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і О  Ск Ск

И ,  буква иже, гласная, въ руской азбукѣ девятая; 
въ церковной десятая; подъ титлою Й въ щщ. счисленія, 
восемь, а со знакомъ л і  восемь тысячъ; въ кругѣ иир 
см. Л .  Передъ гласною замѣняется.буквою і ,  а послѣ 
гласной, сливаясь съ лею, принимаетъ кратки: і і .  Въ 
шп. шорѣ (какъ пг млрс.) часто замѣняетъ і і :  хлѣбъ, 
сто, пошитъ пнр.

И ,  со. означающій соединеніе, совокупленіе предметовъ, 
понятій, предложеній; да, также, еще, съ, вмѣстѣ. 
Шари земной состоитъ изъ суши и воды. Яи ты ионъ, 
мы пойдемъ въ поле. Истина и добро нераздѣльны. 
Прошу любить и жаловать. Дешево и прочно. Ахъ и 
охъ не пособники. ЦХотя, хотя и, хотя бы. Тутъ ислиз- 
нешь,такъ ничего не возьмешь. IIзнаешь,да невзлаешь. 11 
Даже. Давалъ и пить, и шесть, да не беретъ. И не ду
май, и не затѣваіі. \ \ И такъ, и потому, выражаетъ про
долженіе, послѣдствіе чего; слѣдовательно, посему; 
иногда, и вм. и потому. Онъ обѣщалъ, и вѣрно придетъ. 
Предложеніе начинаютъ союзомъ м, если прямо выра
жается совокупность, совмѣстность, или условію и про
тивоположно союзамъ: да, по, однако. И я, и ты, и 
всѣ мы пойдемъ. И хочется, и колется, и матушка 
не велитъ. И хочетъ, и не хочетъ, и самъ не знаетъ, 
чело хочетъ. И взякъ споетъ, да не какъ скоморохъ. И 
купилъ бы, да купила нѣтъ. И на добра коня спотычка 
живетъ. Въ выраженіи: И какая тебѣ охота съ нимъ свя
зываться! союзъ приближается, по смыслу, къ меж
дометью. 11 вдоль и поперекъ. Что посѣяно, то и взой
детъ (и выроетеш). Мышь сыта, и мука горька. Прі
ѣлось толокно, въ горлѣ першитъ. Море, что горе: и 
береговъ не видно. Въ дуракѣ и царь (иНогъ) неволенъ, 
мпп чѣмъ торгуетъ, тотъ тѣт и воруетъ. | |МК, межд. 
произносится протяжно, выражая: изумленіе, укоръ, сомнѣ
ніе. 11! неужто? 11, полио-тс, быть не можетъ!

■ Іб ш -к . м. і і в п н »  црн. птица Тапіаіив ІЬіз, похо
жая на большаго кулика или на малую цаплю; коро- 
ваііка черная.

И б о  со. причинный, нынѣ малоуп. поелику, потому 
что, а потому и, такъ. Вмѣсто: не дамъ, ибо ты не за
служилъ, говорятъ: недамъ, потому что ты не заслу
жилъ; не заслужилъ, а потому и нс дамъ; не заслужилъ, 
такъ и не дамъ. Нс рѣдко частица эта только подразумевается: 
Не ходи, убьютъ. Нѣтъ никакой разумной причины избѣгать 
ясной и короткой частицы ибо.

Ч о у і п і н  нс. раотен. Ѵегопіса ВсссаЬипда, порчен
ная-помощь? (немощь?) козій-роотъ,-морда, цингот
ная, лоточникъ.

І і п н  ж. пека, щпочщ, ивушка умал. тёшка, печёнка 
презрит. ивтца увол. Общее или родовое названіе деревъ 
рода 8а1іх, талина, лоза, ракитникъ, бредшія, верба, 
ветла; въ особей, видъ 8 .  аІЬа, см. верба. ЯШвкю, раст. 
Л.|и§а геріапз, см. дубровка. ІІзъ ивоваго куста, либо 
<роздъ, либо сорока. Когда съ ивы и съ лозы пухъ ле
титъ, сѣй поздній овесъ. Коли ива рано по осени по
крылась инеемъ, то будетъ протяжная весна. ШЯ'оя» 

Д а л ь . Т олк. С лов ар ь . И.

>(«>■'<, изъ ивы сдѣланный. Йвянбй поишь. Ивяное 
корьё. І І н о н ы і ' і .  къ ивѣ отиосщо., принадлежащій, 
изъ нея сдѣланный. Ивовая кора, вербовая, ветловая. 
Ивовая дуга. Ивовая роща или м в н я ю  ж. что о зн а
чаетъ и срублеиый ивовый лѣсъ и дрова; ветелышкъ, 
вербнякъ. ЯШонимовц>н*, къ ивняку относящійся, 
изъ него состоящій. Л « ш т  ж. ивовая жердь, плаха, 
сукъ, прутъ или лѣсииа; пск. тер. пека, одна ива. 1 І в «  
ы п я ц а  ж. саб. малорослая ветла, ветловый ёрникъ, 
8а1іх ЬегЬасеа.

Н пп ін т> , самое обиходное у насъ имя (Ивановъ, 
что грибовъ полныхъ], переиначенное изъ Іоанна (коихъ 
къ году 6 2 ) , по всей азіатской и турецкой границѣ нашей, 
отъ Дуная, Кубани, Урала и до Амура,' означаетъ рус
скаго. Въ сказкахъ: попъ Иванъ, Иванъ царевичъ, Ивашка 
бѣлая рубашка, Иванушка дурачокъ, занимаютъ пер
выя мѣста. Вообще, Иванъ простакъ и добрякъ. Иванъ 
долгій, день 8 мая. Иванъ сухой или постный, 2 9  авг. 
Иванъ ёлкинъ, кабакъ. Иванъ Ивановичъ, почетное или 
шуточное имя и отчество нѣмцевъ, а еще болѣе калмы
ковъ, кои всегда отзываются на кличку эту, какъ чу
ваши на зовъ: Василій Василинъ. Иванъ-трава, ива
новъ-цвѣтъ, раотен. ІеисапІІіетш п ѵиірр см. бѣлйкъ. || 
Иванъ-трава, иванъ-чай, растн. ЕріІоЬіит апдіЫіГо- 
І іи т , кшіреіі, копорскій-чай, скрыпупъ, киперъ? куриль
скій чай? дикая-конопля, молочай? сорочьи-глаза, пла
кунъ? Онъ идетъ на подмѣску чаевъ, обще со спитымъ 
чаемъ, изъ гостиницъ. Иванъ плохъивъчаяхъ.*) ЯЯим-  
к о в а - д е ш ) ,  Ивана-купалы, 24 іюня. Иванова ночь 
замѣчательна мнимымъ цвѣтомъ папоротника, кладо- 
иоканьемъ. Иванъ постный, день Усѣки, главы Пред
течи. Съ Иванова дня ставить въ кринкахъ молоко подъ 
три росы—больше молока коровы дадутъ, 2 5  мая. Дядя 
Иванъ, и людямъ и намъ! т. е. всѣмъ дядя. Иванъ-браж
никъ, Пвана-браоісника, день 7 янв. ИвЩъ-великШ; из
вѣстная по всей Руси колокольня, въ Москвѣ. Звонить 
во всю ивановскую, во всѣ колокола и въ весь махъ, от
куда: скакать, валять, кутитъ во всю ивановскую. 
Я в а н р в е ю о е  полотно, села Иванова, Яросл: губ., 
нынѣ менѣе извѣстно, чішъивановшя пли райскія ябло
ки, сладкія скороспѣлки. й Г в а н о в м ^ і н п  ж. пві. 
пре. именинный пиръ на Ивана; престольный праздникъ 
Іоанна; нодобно-же значеніе принимаютъ всѣ имина съ этимъ 
окончаніемъ. Я Я оим ёц»  м. ряз. вулай, пивцо, корчаж
ное пиво и бражка. І І в м н о к »  м. зеленая птнчка зи
мородокъ, Аісейо, алкіонъ или алкидъ, мартынбкъ. 
і і й п к і і і і к к  кур. мп. человѣчки, мальчики въ гла
захъ, отраженіе въ глазѣ окна и людей, или мушки. У 
тебя иватики скачутъ, тебѣ померещилось.

Н н с н ь  м. гсал. иней, опока, пушйна, мерзлый паръ.
І І н с р с и ь ,  і і в е р е п и е к ь ,  ч ш ве р еш А п а *  м.

*) Иванъ, стар. притяжат. Ивана, Иванинъ, Ивановъ, отчего 
Иванъ (а по Иванъ)-горовъ. Вѣроятно Ивъ, у Нестора тоже: Яна, 
Яновъ, какъ Ярославль, Василь ипр.
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верешбкъ, щепа, ощёпокъ; черепокъ, осколокъ, оско- 
лышь, отломочекъ; 11 ускорнякъ, ускорнячёкъ, выбоина 
или вырѣзка клиномъ, мѣтка на ухѣ скотины. Тарелка 
наивернщ разсыпалась. Мерина гнѣдой, грива отва
ломъ налѣво, ухо лѣвое мѣчено въ два иверня. | |Плотіщ. 
зарубка, вырубъ бревна, которое перерубаешь. Великъ 
иверень загналъ, широко надрубилъ, й й 'в е р и м в і,  
къ иверню относящійся, ЯЯпсреъшмі ср. собир. че- 
репья, черспьё, черепки. Чп,ненку на {тренье разо
рвало. Я И н с р т ш »  м. растеніе Сгурзіз. ййае«■ 
р ё м ь ?  тер. пск. торопыга, кто всегда спѣшитъ.

И ш і ш е н ь с ,  а й п в е м ь е  ср. собр. вишни мт. 
грибы, родъ губокъ или своднаго трута, растущаго но 
пнямъ и колодамъ, А р гісн з ргипиіия. І І н і и н е п -  
н м п  похлебка.

И п н і і ю ъ ,  і і в м п м і ' і .  си. ива.
И в о л г а  ж. желтая птица сь горленку, она же, по 

крику, кошка, ОгіоІиз^аІЬиІа. 1|прм. пролазъ, пройдоха. 
Я й в о л г ы н л ,  ей принадлежащій; н м . і а № н Ѵ ,  ей 
или имъ свойсгвеныіі.

( І г і ' ір  і ,  м. растеніе Асогиз Саіатиз, иръ, аиръ, оши
бочно, лиръ.

И г л а  ж. палка, прутъ, спица; заостренная съ конца 
или съ концевъ желѣзная, костяная, деревянная про
ты кали, съ ушкомъ или безъ ушка, разнаго вида; 11 
‘Острый, бойкій человѣкъ, пролазъ, пройдоха; ||подши
вала, пересмѣшникъ. Наши портные шьютъ визовой 
иглой, по большимъ дорогамъ, грибятъ. Вязальная, чу
лочная игла, сѣв. игла, восм. спица, зап. прутокъ, юж. 
дротикъ. Швейная игла, съ одного конца съ жальцемъ,, 
съ другаго съ ушкомъ. Парусная, рогожная п кулевая 
шла, тміща, какъ швейная, но гораздо крупнѣе, иногда 
отъ острея трехгранная, или кривая, дугой. Штопаль
ная, швейная же, но съ просторнымъ ушкомъ. Хвой
ныя иглы, зелень хвойныхъ деревъ. У ежа иглы, за мѣстъ 
шерсти. Колючки растеній; кострика. Шла па зданіи: 
шпицъ или шпиль. Игла горы, гребня: острая вершина. 
Въ пенькѣ мною иглы, кострыки. Игла въ нѣкоторыхъ 
стройкахъ, горпыхъ скрѣпленіяхъ; слега, поперечная 
вязка. Игла-рыба, округлая и тонкая, какъ игла, 8уп- 
дпаіішз асиз. || Морская игла-рыба, ІЗеІІопа гозітаіа, 
рыба морской-бекасъ, морская-щука. Иглой да боро
ной деревня стоитъ. Везъ топора не плотникъ, безъ 
иглы, не портной. Иглой шьютъ, чашеіі пьютъ, а плетью 
быотъ. Иглой дороги не мѣряютъ. Извѣришься въ 
рублѣ, не повѣрятъ и въ тлѣ. Ножа, иглы (остраго) 
не дарятъ, а купить за грошъ ложно. Пройми ему гухо, да 
чтобъ игла не была! Хоть иглой вылаза, не выщербишь, 
такъ скупъ. Тутъ иглы не подточишь (не подобьешь). Лю
ди схвастают, иглы не подточишь (не подобьеіиь(, мы 
совремъ— п,ѣлое бревно подсунешь! Шла въ етогъупала. 
пиши пропала. Словно игла во щель! Онъ отъ иглы рас
торговался. Выла тли, да спать легла. ЙЙгблиа, 
иголочка, игла швейная; иногда и шли, нпр.хвойная. Вино 
пускаетъ иголки, играетъ, пѣнится.||Раст. 8ііра саріі- 
іаіа, киперь? шелкова-трава, овечья-омерть, ковылъ, 
лонѣо правильно ковыль. Придорооісная, грудная толка, 
Улгурііпз ѵиід. ш и п о в н и к ъ  (чапыжникъ?); также | |  Сега- 
п ш т  ргаіепье, см. желуджчнап. Между .женскимъ 
да и нѣтъ, не продѣнешь иголки. Пи иголки, съ Илаи, 
ничего. Пгцегт какъ иголки. Какъ съ иголочки, нови#. 
Сивку какъ на толкахъ. Подъ него толки не ггодпу- 
стишь, но придерешься. Вуда толка, гпуда и нитка! 
Иголка маленькая, да больно уколетъ. Синяя синичка 
весь бѣлый свѣтъ одѣла? игла. ЙЙълмкж̂еш, игла для 
вязанія сѣтей, обычно деревянная, съ вырѣзкою для

ІГ п ер п м п  —

намотки нитокъ: ячейка в щ ет сЩ а  пбмеѣ, дощечкѣ. || 
гмб. жердь, жердина, въ родѣ перекладины, замычки, 
ограды. Наруби шлицъ на прясла. 11 Жердь на соломе,- 
ыой крышѣ, для Іригпета; поперечныя жерди па мель
ничныхъ махахъ; поперечные вязки, бруски бороны. 
ЙЙ'мшпце ср. пси. тер. игольникъ, пли лоскутъ, по
душечка ішр||ля храненія иголъ.Н*л**»**»**«,*##./*л~  

т і і ^ ь м м й ,  і м ^ о н і м о й . къ иглѣ, 
Ь"Ь иголкѣ относящійся. Шлите ушко засорилось. 
Игольный мастеръ работаетъ шлы изъ иголочной про- 
ю в к . 0 м о в і і т ы й , н і 1м м м д п м й , і ы < « в «  
9мТ |Ш .т і с м і і . і і м о н о д і і і і Т л і м і г .  на иглу похо
жій- Игловатый иногда неправильно уптрб. им. ч г .ч і  
с п г м і і ,  колючій, усаженный иглами. Игловатъ, какъ 
ежъ. ІЙгі».і(,ггмі}, рогъ коробочки или трубочки 
оъ крышечкою, для держанія швейныхъ пголъ.||Сбр. 
хвоя, хвойникъ, лапникъ, хвойная зелень (листва, па 
чернолѣсья) и мелкій хвойный лѣсъ.||Раст. БіапУшз ЬеІ- 
Іоісіез, грыжникъ, ногтевая, травянка? золототысяч- 
никъ?полевая гвоздичка. ЙЙг6лм>%—» е а — ц іг ц а  
ж. кто дѣлаетъ шврйиыяиглы; шолыцтсцй также жена его.

»***«$«, дѣлающій иголки или тор
гующій ими;||*«ск. тер. попрошайка, скряга, Я йголъ- 
н м и а п ііь  пск. скряжничать, йймпвщцёш кь  м. 
игольщикъ,особ, мастеръ крупныхъ иголъ, обойяыхън 
кулевыхъ. ішг-

имъ принадлежащій, ййгблыщшш- 
п іы ,  ш . і о п і ц н п і й .  имъ свойетвеный, къ нимъ 
относящійся. Я й г о л м ш т к а ,  раст. Сігзішп, раз
личныхъ видовъ, волчецъ, репейникъ, см . бодякъ. Яйг- 
а и ц с т к .р а с т е н іе  мышій-тернъ, Низсизасиіеаіиз. № -  
д м м м м і к і і м. раст. стальная трава,Асоепа. П м о >  
« « с т о  кого, запускать иглы съ врачебною цѣлью, дѣ
лать акупунктуру,— е я ,  подвергаться этому леченію. 
Н м « ( і « ж к ‘ ср. дѣйствіе по гл,; этотъ способъ .пе
ченія. й й гло о гілъ  м м й ,  къ сему способу отпосящс. 
І І г л и і і е / ш п  рыба, т . і в м ё і м м і  ж. разрядъ 
рыбъ, которымъ, по иглистому образованію пера ихъ, 
дано это названіе.

І І ' г п а  ж. ар.ѵ. гйгна, возя» въ оленьей упряжи.
И г ы ш и к а ?  ж. тор. бѣж. асигнація, бумажныя 

деньги (кантюжнов?).
■ І г и м іц е  ср. пск. огнище, остатки или слѣды раз

ложеннаго въ полѣ огня. Огонь и латпнек. і§піз одпо слово.
11г ш ц » і ) н к ш т і ,  (олово непозволительное), не хотѣть 

знать чего, не признавать, притворно отрицать, умыш
ленно ие замѣчать, явно потворствовать, требуя, чтобы 
и другіе но знали и ие видѣли; не вѣдать. ’

і і 'і'а  ср. яремъ, ярмо; болѣе уптрб. въ зчп.Ц ‘ тягости 
нравотвеной, гнета управленія; чужеземнаго влады
чества и порабощенія, рабства. Яйгпвмщѵмі». ш » .  
н б е е ц а ,  ы гоѵпёрѵъеца, несущій чье иго, наси
ліе, рабство; удрученный. М Ягтнцынт  ж. состояніе 
иговщика иЦсобирт. игоиосцы, рабы. й Я гш в о е н ш іі,  
носящій пго, въ прим. или ивосказат. знач

И г о л к а ,  *«гчільгяшш'і ѵшр. см, шла. И іч ір »  
и ы і і ,  см. трать.

И г о т і .ж ,  ручная ступа, ступка, особ. металичѳская 
и каменная. Въ аптекѣ шогтаг стеклЩыя. Пашу 
тотгтку разбили, і № т п м м < і ,  къ итоги принад
лежащій, къ ступкѣ относящійся. Я Я 'гот пъм і»  ч. 
и потны іі мастеръ.

І І г д ш г і і .  гггріш іт ш і і І і  чѣмъ, во что, съ кѣмъ, па 
чемъ, по чемъ, что; шутить, тѣшиться, веселиться, заба
вляться, проводить время потѣхой, заниматься чѣмъ 
для забавы, отъ скуки, бездѣлья; ||издавать и извлекать

• игры вать.



музыкальные звуки; || представлять что, изображать на 
театрѣ; || мелькать, шевелиться туда-сюда. ||% >. и др. 
пѣть. Ребенокъ играетъ куклой, кошка мыаіыо, а всякъ 
любимою мечтою. Дѣти играютъ въ куклы, а мы въ 
котку и мышку, къ жмл/рки, въ карты, въ вистъ. Въ 
вѣкот. карточн. играхъ слово играю противополагается слову 
пасъ (мимо, отказываюсь) и означаетъ желаніе играть 
ВТ' эту сдачу. Дѣти со мною играли въ саду, бѣгали, 
рѣзвились. Кошка тратъ съ котятами. Скрыта или 
флеіта дурно трастъ, издаетъ невѣрный, грубый, не
пріятный Звукъ. Пѣсни трать, пѣть. Играешь-ли на 
сироткѣ? умѣешь ли играть. Что играешь? Вступленіе 
(увертюру) оперы «Доп-Жуанв». ІІынѣ играютъ «Горе 
отъ ума». Онъ хорошо играетъ простаковъ. Волна 
играетъ, плещется. Овражки играютъ, въ ростополь 
или въ наводокъ въ нихъ образовались ручьи. Врага 
трастъ, бродитъ, лѣнится. Румянецъ играетъ въ лицѣ. 
жнзненая живая краска выступаетъ. Столбы или спо
лоха играютъ, сѣверное еіяпіе подвижно разливается. 
Солнышко играетъ, мелькаетъ, пламенѣетъ отъ гу
стоты воздуха. Солнце играетъ на пасху, повѣрье, что 
солнце въ этотъ день на восходѣ радостно играетъ раз
ноцвѣтными лучами. Судьба людьми играетъ, какъ мя
чикомъ. Это играючи сдѣлать можно въ день, шутя, 
легко. Играть въ деньги, на деньги, брать, по условію, 
за выигрышъ съ проигравшаго; трать за деньги, 
брать за игру свою со слушателей или зрителей. 
Мы играемъ нипочемъ, не въ деньги. Играть въ 
гбрѣлки, въ гу.почки, въ отгадыінки, въ шашки, въ 
свинки, мн. ч.; по уптрб. п од. шір. Играемъ въ сванку, въ 
мяча, въ шара, если одинъ мячъ или шаръ. Старый хочетъ 
спать, а молодой трать. Молодой квасъ, и тотъ 
играетъ! о молодежи. Хорошо, да не играетъ. Не трала 
ворона, вверхъ летучи,а на низъ летгучи,трать нёкогда. 
Играетъ, какъ котъ съ мышкой. Со мной (съ нимъ] какъ 
съ огнемъ играть. Тѣмъ не играютъ, отъ чего уми
раютъ. Играть не устать, не ушло бы дѣло. Па Аоа- 
пасін Аѳонскаго мѣсяцъ на всходѣ играетъ къ урожаю, 
•9 ® м . Пѣсню играть, не поле орать. Тогда пляши, 
когда играютъ. Вѣнъ играетъ, а ладовъ (а ладу) не 
знаетъ. Играть въ вистъ до перваго обмороку. Играть 
па мѣлокъ, вдолгъ. Играть на Демидовъ счетъ, шутя, не 
въ деньги. Играть играй, да дѣло знай. Играй, да не 
■отыгрывайся. Люби, не влюбляйся; пей, не напивайся; 
играй, не отыгрывайся. Чадъ бы трать, да тузы (ко
роли) нейдутъ. Играть, такъ не воровать, не плутовать. 
и г р а т ь с я  юж. вм. играть, заявляться, тѣшиться, 
рѣзвиться. Сердце весело взыграло. На биліардѣ надо сы
граться. Выигралъ или прогоралъ? Доиграешь, такъ пойдемъ. 
Доигралъ до желвака. Мушка заиграла. Не заіігрывай съ нею. 
Заигрались до полуночи. Наигрались ли дѣти? Наигрывать на 
зубкахъ. Играй, да не обыгрывай и не отыгрывайся, чтобы нс 
проиграться. Отыгрался ѵутісами. Поиграй на скрыпкѣ, по
дыгрывай па гитпргь. Переиграй снова. Проиграй еще разъ. Не 
заучивъ, не разыграешь. Разыгрывать лотерею. Сыграть бы 
комедію. Распроигралсп видовъ/ Поразъпрпііте напередъ, зау- 
"іпте. Ш Ігртпъе  ср. ддит. дѣііет. по гл. ШЙгрп ж. об. 
Дѣііст. по знач. гл. и предметъ, то, чѣмъ играютъ и во 
что играютъ; забава, установленная по правиламъ, н 
вещи для того служащія. Игра въ горѣлки, въ биліардъ 
«ли билшрдпая, игра въ зернь, въ кости, въ бабки, въ 
карты, въ дурачки, въ вистъ. Я купилъ шахматную 
тРУ и доску. Игра картъ, двѣ колоды. Компѣ пришла 
хорошая игра, хорошія карты. Моя юра (шахматная) 
лучше, я доселѣ лучше противника игралъ, надѣюсь 
выиграть. Эта игра нс въ тру, не считается, Игры

К ір ііт ь ся  •

азартныя пли роковыя (въ карты), денежныя и притомъ 
зависящія не отъ иокуства, а отъ одного счастья. Игры 
комсрческія, не азартныя, ровныя, гдѣ входить въ раз- 
счетъ умѣнье. Игра шулерская (въ карты), съ подло
гомъ, съ обманомъ, мошенническая (см. крапъ, наколка, 
клипы, боченки, липокъ, передержка, баламутъ, круг
лякъ, абцугъ, коробдкъ, рѣзка, нахлобучка, оборотка, 
подсыпка, всрисовка, спускъ, телеграфъ шір.). На немъ 
шесть шоръ, онъ проигралъ шесть разъ. Игра биржа- 
ван, денежными бумагами, барышничество, скупъ в пе
репродажа. Игра на скрыпкѣ, на рожкѣ; игра актера, 
лщідѣя, дѣйствіе играющаго, особенно относительно ка
чества этого дѣла, степени умѣнья. Игра его выше вся
кой похвалы. Игра потѣху (хмель) любитъ. То не 
игра, что взаправду пошла. Какова игра (или ставка), 
таковъ и выигрышъ. Въ гирѣ давъ дорогѣ узнаютъ лю
дей. Въ гирѣ не безъ хитрости (обмана). Въ игрѣ, что 
въ банѣ (всѣ равны). Въ игрѣ, что въ полѣ. Игра раз- 
счетомъ красна. Эта игра не стоитъ свѣчъ. Игра (де
нежная) не доведетъ до добра. Одна игра не гготльха. 
Одна игра не выигрышъ. Несчастливъ въ игрѣ, такъ 
счастливъ въ любви. Игра предатель, а кистень другъ, 
т. о. разбоіі вѣрнѣе игры. Игра игрою, а дѣло дѣломъ. Игра 
напитковъ, состоянье играющихъ, шибающихъ или бро
дящихъ питій. Игра центовъ, чередноіі переливъ, пе
стрый отливъ и измѣнчивость красокъ. Игра, колесъ въ 
машинѣ, гідкатя, кулаковъ, ходъ, переборъ, бѣгъ, дви
женье. Набавить на игру, въ ыольпицѣ, разставить ку
лаки, дать болѣе простору для захвата. Игра словъ, 
острота или шутка, основанная на однозвучности или 
двусмыслености реченій, ппр. Какая безпечность! ска
залъ генералъ, при осмотрѣ холодной казармы. Обѣ
дайте, а другъ друга не объѣдайте. Игра случая, слу
чайность. Игра природы, уклоненье ея, въ произве
деніяхъ своихъ, отъ обычнаго, общаго; уродливость и 
выродокъ; случайное сходство, подобіе, нпр. сходство 
камня съ растеніемъ, животнымъ, человѣкомъ. Игарка, 
торопка умалпт. игра; одна сдача въ карты. Взгляни па 
мою иібрку! || Підрка я. тер. маска, замаскирован
ный, наряженный, переряженный, окрутникъ, личина. 
Иірйшка, плохая, дрянная игра; дурныя карты, плохая 
сдача. іііргіща увел. большая, сильная игра (въ карты), 
обѣщающая выигрышъ. || И  г / м і і  мн| і і ф і о ц п  ср. 
мп. народныя сборища, сходбища для забавы, увесе
ленья; скачки, ратоборства; представленья разнаго рода, 
для потѣхи. Игрище, всякое представленье, лицедѣйство 
въ театрѣ, въ балаганѣ шір. || Пооидѣлки, вечерки, оооб.
СВЯТОЧНЫЯ ниж. смл. П г о р і г м і ' я ,  ш п р о к н м і 'і .
къ игрѣ относящійся, принадлежащііі, для игры назна
ченный, служащій. Игорныя карты. Игорныя правила. 
Игорный домъ. МЯгроаогіі и ішгрзіаъіші, то же,
уптрб. по обычаю. Игровыя пѣсни, но которымъ играютъ 
игры въ комнатахъ, какъ по хороводнымъ на улицѣ,; 
святочныя, фантовыя; большею частью играющіе испол
няютъ па дѣлѣ что поется, и цѣлуются. Игровая киша, 
въ которой описаны игры. Игровыя пальцы, долгія, гиб
кія, бѣглыя, способныя для игры на музыкальномъ 
орудіи. Нгровый парень, дѣвка, мастеръ и охотникъ 
шутить, играть въ бесѣдныя игры; затѣйливый, нотѣш- 
ливый. Ш Ж зрпльмыгі, игорный, для извѣстной 
игры служащій; для музыки служащій, къ ней относя
щійся. Игральныя карты, — кости, шашки. Играль
ный смычекъ. Игральная грамота, поты. )><!»•• 
« ь і я  карты, подержаиыя. Ж йгрішаміі, охочій 
играть, шалить, рѣзвиться; рѣзвый, пылкій, скорый и 
разнообразный въ движеньяхъ тѣла или ума. Дѣвка
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игрива, да прясть лѣнива. У поло игривый, затѣйли
вый умъ, да дѣльнаго въ немъ мало. Игривы,и голосъ 
пѣсни, напѣвъ. Криво, да игриво; прямо, да упрямо! 
Я Я гриаоѵ іпъ  ж. свойство, принадлежность игри
ваго. Й Я гр о а п п гм іі, глгргвміш аміі, игривый, 
но въ меныпей степени. Ладушка ревнивый, не будь 
нгрилйва! пѣсни. Даренъ шрова/тъ, да на дѣлъ плохо
ватъ. ЯЯгршшетос вино, буза, играющее, шипучее. 
І І г р і і г і і і о с і і і і і  ж. свойство, принадлежность игри
стаго. ЙЯгоря* с ш м і Ѵ , охотникъ играть, въ раза, 
внач. Я й м ір ы ы ш ят и  тер. шутить, забавляться.

къ игрищу отнсщ с., принадлежащій. 
й й гр а м а  об. « і г о / і г ц м к а .  н г р о в щ н к а  я. 
— ж. н ф « . і ы * М , , ‘ "  м. ж-
м гр в івп ем н  л. > - ш ( Ц Н .  играющій, кто тѣшится, 
забавляется чѣмъ либо, участвуетъ въ игрѣ; актеръ, ли
цедѣй. й й гр о вп ем са ь ,  н г ^ и і к е . » ь н і і ц ы и й . 
ему, ей принадлежащій. йЯгргімышялцм  ж. плясунья, 
плясея напоказъ, лицедѣйка, скоморбшка. й й ір іі.ч г -  
ице  ср. чѣмъ играютъ, по не дѣтская игрушка. Корабль 
игралище вѣтровъ и волнъ, а человѣкъ игралище стра
стей. І І ф п . ж і ц н ы і і ,  къ игралищу относящійся 
игбрный,игровой,игральный. ЯЯгрёц»  ы. стар.актеръ, 
лицедѣй, шутъ, потѣшникъ напоказъ, скоморохъ. |] тлю. 
кур. нечистый или з ;оп духъ, шайтанъ; домовой, особенно 
на конюшнѣ; 11 параличъ ногъ или крестца; | [выкликанье, 
припадокъ кликуши, болѣзнь, въ которой баба кричитъ 
дикими голосами, ййгрпшцм  ж. пск. молодица, дѣвка, 
которая иоетъ на йгршцѣ, на вечеринкѣ. ||тмб. одна изъ 
бабъ, собирающихся для разныхъ обрядовъ у жениха, 
передъ отправленьемъ поѣзда; шрйцы поютъ (играютъ) 
и собираютъ деньги съ поѣзжанъ, въ чашку съ брагой. 
Я Я грецдаъ, ш м р і'іц м іш ,  ему, еіі прииадлежщ. 
Я Я *руш вЬ,гвгрунокй  м. ы гр у и я п ,л в гр у в * о я  
ж. трутюсъ умал. труншака, иірунчйшка првзрт. ша
лунъ, баловникъ, шутникъ; кто заигрываетъ, рѣзвуша; 
иногда означаетъ и игрока, охотника и мастера играть 
въ карты или на музыкальн. орудіи;\\т2»унвкур. пѣсен
никъ. ЖІврфвтвв ж. разрядъ обезьянъ: долгохвостыя, 
маленькія обезьяны, амсрижас. ЯЙгрдчг» м. Строчекъ; 
игрочйшка; мрочйна, трочйща) ж.
вообще, играющій въ какую либо игру; || пристрастный 
къ игрѣ, бол. картежникъ; занимающійся дѣломъ этимъ, 
какъ промысломъ. Игрокъ кумъ вору.\[И скусно играю
щій на музыкальномъ орудіи, извѣстный мастеръ этого 
дѣла. Й Я грот іая, ыгроы*іяпе*м&, ему, ей при
надлежащій. М ф е ц і і і й .  приличный, свойственый 
игроку (въ карты или на скрипкѣ), мастерской. Не по- 
трецки сыграно, что съ туза поидено. ЙЙгращ**- 
*і*■**, приличный, свойственый отъявлепому игроку, 
картежнику. ЖЯгругшшка, игрушечка ж. вещица сдѣ
ланная для забавы, для игры или потѣхи, особенно дѣ
тямъ; шг. бабка, арх. бабушка, тер. блудяшка, вот. 
балушка,потѣшка,баловка; юж. цацка. Меледатруіика 
взрослыхъ. Это ему не работа, а игрушка, забава, лег
кое дѣло. Кошкѣ игрушки, а мышкѣ слезки. Игрушки 
да смѣшки, шутки да потѣшки, бездѣлье. Я іг р у -  
ш е н ы м і і ,  къ игрушкамъ относящійся, принадле
жащій. / / ф н і і і е и і м і ) , ' і >  м. — ш і і ц і  ж. кто дѣ
лаетъ или продаетъ дѣтскія игрушки. || Игрушечница 
такжо коробокъ или ларецъ для храненья игрушекъ.

И г р е п і і і ,  конская масть: рыжій, съ гривой и 
хвостомъ бѣлесоватыми, свѣтлѣе стана. йЯ грёвлчи,
об. ш м е н ' і н к »  м. и г р ||я я  лошадь. Подъ нимъ былъ 
копь тренъ, піс. [нѣе аршина.

И г у і і н н  ж, большая американская ящерица, длии-

І І г у л ы ю  ж. кт. морская птица, близкая къ ту
пику, но вся черная; Рі аіегсиіа.

І« гу м « м і і .  и. ж. настоятель,— ница
монастыря. Игуменъ сапомъ ниже архимандрита. || 
Ніуме'нъ м. сиб. небольшая птица изъ рода куликовъ, ко- 
роваекъ. Не всѣмъ чернецамъ (или не всякому старцу] 
во гиумнахо оыть. Знаето про гіго игуменъ, ісоторьги 
звонокъ бубенъ. Ты дочь попова, да п и самъ тутовъ 
сынъ, моші но надуешь. Это шуменъ, вокругъ гуменъ. Та
кой игуменъ, что ходитъ по гумнамъ. Попадья у мретъ 
попъ въ шумны; а попъ умретъ — попадья «о гумнамъ’ 
За что шуменъ, за то и братья. Каковъ игуменъ, та
ковы и братья. Игуменъ за парку, братья (чернецы.) 
за ковши. Игуменья за чарочку, сестры,за ковши. ЯЙгу- 
■ ш 'і іо в ь  или і і ; ( / . ) іе н і> і« і іи .  инъ
приндлжщ. Вйгумшепѵкііі, имъ свіЙіотвеный, къ 
нимъ относимый. 0 г і | . н г і ! е н і « « і  Ср. санъ, званье, 

.должность игумена и игуменьи. Онъ сидитъ на игумен
ствѣ десятый годъ. Й Й гум епчш о, ішгуміен-
е ш в о в < ш и > ,  быть игумпомъ или игуменьей, пра
вить должность эту.

Н д ё я  ж. латпи. понятіе о пещи; умононятіе, пред
ставленье, воображенье предмета; умствеііое изобра
женье. і Мысль, выдумка, изобрѣтенье, вымыселъ; ||на
мѣренье, замыселъ. ЯЯдеомдгіп ж. мыслесловіе 
часть метафизики или психологіи, разсуждающая о 
мышленіи и мысли. ЖЖдеймі» м. мысленный образецъ 
совершенства чего либо, въ какомъ либо родѣ; перво
образъ, прообразъ, началоббразъ; представитель; обра
зецъ-мечта. ййдеамооошйі, къ идеалу относящііея- 
шідеамьмъілв, воображаемый, думный, мыслен
ный; первообразный, проббразпый иля лачалоббразный 
І І д е і м м м е я і ь  противоположна, реальности 
мыслимый первообразъ насущному. ШЯдевямеяет^ 
ж. — умствователь,  кто увлекается несбыточ
ными на дѣлѣ;выдумками; мечтатель, миитель.ййдемт 
мелямъ м. философія, основанная не на явленьяхъ 
веществеиаго міра, а духовнаго или умеівеиаго. || 
Наклонность человѣка къ мечтательности этого рода

И д а л і я  ж. небольшой разсказецъ, поэма, мечта
тельнаго сельскаго быта. ЯЯЬамвіжеси&іі, къ сему 
роду словесности относящійся.

И д іо м а  ж. пли н б і о . г і й  м. греч. отличительность 
или особенность языка; мѣстное наречіе, говоръ 
ИЙдіоегптлѴиесиііі, противои. симпшшчсскіи; о 
болѣзпп, мѣстный или самостоятельный, не переносный 
коренной. ЙЙдіосілевшірюаіп ж. особенность вкуси’ 
наклонностей, безотчетной любви и ненависти въ чело
вѣкѣ. ШЯдіовяш» л. « д і о т м а  ж. малоумный, не- 
смыслеиный отъ рожденья, тупой, убогій, юродивый 
ШйЫптЛямь м. особенность склада, оборотаречи 
языка, нареѵія, мѣстнаго говора.

И 'дол д»  м . н й в . і і ш р і  у в е і. и брани. изваянье мни
маго божества; истуканъ, пагода, кумиръ, болванъ. 
Идолы грековъ были изящныя мраморныя изваянья- 
■идолы калмыковъ, китайцевъ, литые мѣдные уроды- 
идолы самоѣдовъ—рѣзные, деревянные болваны. 11 Кого 
либо что любимъ страстно, безразсудно, кому или чему 
поклоняемся, какъ божеству; иногда бранно: болванъ. 
ШЙ'домешще ср. капище, кумирня. ЙЯ домятъ, къ 
идолу отнещ. МЯ'домьсмёіі, къ идоламъ относя
щійся, имъ поклоняющійся. ЯЯ'домъпшшцм ж. идо
лище, кумирня, храмина для поклоненья идоламъ, ка
пище. ИЯдомьгцмпъ м. —і ц і і ц »  ж. ыдомот
п о і > . і б н н і і к г > ,  —»*ішцп: вшдомоемуовсёііш 
« и * * » )  —мвлца; —см уэіси т ем ъ , —н и ц а -



И .іо л о ч т ііт ім і.»  и ік ім івёпьс.

шятш-ца; кто поклоняется, 
служитъ, молится идоламъ; истуканыикъ,кумирникъ, по
ганецъ, язычникъ. м д о , < в н е н >
с ю * о в « т в о  ср. неистовое, нзтуилепное идолопо
клонство. Я й е Ѵ . неистовый идолопо
клонникъ. № д < м в а ю ^ |» ) і м е н м і м »  м. жрйще, 
мѣсто приношенья жертвы идоламъ, ш~інсёр»пвеш 
п м Л ,  къ идольскимъ жертвамъ относщ. І І г ) о >  
лп м и ц вец ъ  м. —  эісръшцт  ж. идолопоклонническій 
жрецъ. І і Г д о . ю ш і і і . ю ш ' ш і е  ср. или — » « -  
і м о н с ш в » ,  — и и і ы б і ш і і и с с  не а»:  « с д о -  
і і о г ч і ^ а і м ' і л і е . — с , і у а к  і г ш е . ( ь с ш « «  :
і і д о м і і і і і е н ы ‘, » и с ' е і п в « в й і і ъ е , а * і і ш м -  
• п е л ъ с т а и ;  - н о и н т м н  ь е  • м д о л ъ *
с т о » ,  поклоненье, служенье идоламъ, по читаиье ихъ, 
вѣра въ кумировъ И д о г і о к о к а о  іѵмвляіс , ш п о > 
к . і м і і к і і н і к , о і і і і к о п н і і н е с і і і ' і і ,  »—с./»р/« 
а і е е і ш и ш ,  ■ • е ^ о і с м ш м ь е к і і і ,  » і ш і і < -  
йпс.вьеы іііі, къ идольскому служены», вѣрѣ этой 
и къ послѣдователямъ ел относящійся. И д о . ю » » >  
К Ы М ІІІІК ІК О К ІІ. — 1І М 1ІПОІШ»ПЬ, ныть идо
лопоклонникомъ, поклоняться идоламъ, кумирамъ. 11 'Ра
болѣпствовать передъ людьми, начальствомъ. Іігіег- 
. » » т в о р е ц ъ ,  н д о л о в д ш м е л в  и. кто дѣлаетъ, 
обдѣлываетъ идоловъ. .

И д т и  пли и ш ш і і  (уптрбл. также заодно съ гл. жо- 
шагать, подвигаться шагомъ, двигаться съ мѣста 

переступая; подвигаться ходомъ, волокомъ, подаваться 
въ какую либо сторону, трогаться съ мѣста; шеве
литься на мѣстѣ, двигаться въ частяхъ своихъ, по на
значенью, какъ машина; собираться въ ходъ, намѣре
ваться двинуться; о товарѣ; обычно слѣдовать, быть 
привозиму пли отвозЦ у; получаться и сбываться; о 
времени, Дѣлѣ; длиться, течь, происходить, дѣлаться; о 
платѣ: полагаться, производиться; о молвѣ: ходить,расхо
диться, разноситься; о мѣстности, угодьяхъ, дорогѣ: прости
раться, пролегать быть; о вещи, поступкѣ: пригожаться 
па что, употребляться къ чему, прилйчить чему, быть 
кстати. / /  не видишь, да идешь. Кто идетъ? обычный 
окликъ часоваго. /У шелъ, или шелъ шьиги, а онъ ѣхалъ вер
хомъ. Человѣкъ идетъ до нити верстъ въ пасъ, а болѣе 
шагомъ нс пройдетъ. Кони не идутъ съ мѣста. Корабль 
не идетъ со стапели. Колна идетъ, набѣгаетъ, У/оба шла 
на прибыль, а мы ей встрѣчу. Ледъ идетъ по рѣкѣ. 
Облака идутъ поднебесьемъ. Сваи болѣе не идетъ, не 
лѣзетъ, не подаете». Сапоги не идутъ на пош, тѣсны. У него 
ь'рооь « б т я  носомъ. Водою или моремъ плаваютъ и хо
дятъ, идутъ (не ѣздятъ). Казакъ ѣдетъ верхбмъ, а ка
заки идутъ. Идутъ ли пасы? пѣть, стоять или стали, 
іасы не испорчены, ходятъ, а теперь не идутъ, не за

ведены. Что долю не идутъ гости наши? Полкъ идетъ 
отсюда, вскорѣ выступаетъ. Идешь что ли со мною, 
идемъ ли вмѣстѣ? пойдешь ли, хочешь ли идти. Иду въ сол
даты., въ монахи. Отъ пасъ идетъ: сало, кожи, пенька; 
къ намъ идетъ: кисейка, лента, чепецъ. Пышь этотъ 
товаръ не идетъ, лаложпваотся, его не берутъ. «Ревизоръ» 
«пера шелъ хорошо, па театрѣ. Шелъ бы ты, да уда
вился! гов. безпутному. И рада бъ не игла (курочка на пиръ), 
да за хохолъ тащатъ! Иду не иду, а дѣваться не 
г.уди, о неволѣ, і  одъ идетъ за годомъ, а мы нс умнѣемъ. 
Какъ сталъ міръ, такъ и идетъ. Третья недѣля идетъ 
(пли пошла], какъ мы его нс видали. Идетъ ли у пасъ 
дѣло? Идетъ, все: торги идутъ, стройка идетъ, толки 
идутъ. О чемъ вечоръ у насъ речь шла? о чемъ толковали. 
Чаще дѣло не идетъ на ладъ. Ему идетъ, бприпъ хар- 
чеи> 40 пяти рублей на мѣсяцъ; шло прежде ц больше,

'да убавили. Па меня идетъ четыре аршина сукна, на 
платье мое. Хлѣбъ идетъ въ трубку, въ дудку, выгоняетъ 
соломину. Деревцо идетъ хорошо (пошло), идетъ въ 
ростъ. У насъ дѣтки идутъ за дпапками, рождаются. 
Куда идетъ (пошла, ведетъ) дорога яти? Отъ горы идетъ 
лѣсъ, тамъ пЬляна, а далѣе идутъ ггески. Па фунтъ 
пороху идетъ шесть фунтовъ дроби. Поташъ и сало 
идутъ на мыло, а мыло на стирку и, валку. Этотъ 
примѣръ не идетъ къ дѣлу. Пу идетъ ли тебѣ такъ 
отѵіьчать старіиему? Идетъ ли дѣвка за него (замужъ)? 
Она бы шла, да онъ. не беретъ. Онъ въ нижнихъ чинахъ 
шелъ хорошо, а теперь не идетъ ему счастье. Не 
идетъ тебѣ такъ говорить, неприлично, некстати. Къ ней 
не идетъ голубой цвѣтъ, но къ лицу ой. Паръ идетъ. 
Иоііь, духота идетъ отъ назему. Ничего ѵъ голову не 
идетъ, ничего не выдумаю, или ни къ чему нѣтъ охоты. Пилось 
бы, да ѣлось, да дгь.іо бъ на умъ не шло! о лѣни, безза
ботности. Идти съ туза (въ картч. игрѣ), идти конемъ 
(въ шахматной), ходить, сыграй.. Онъ идетъ на ссору и на 
драку; онъ на то идетъ, чтобы побраниться, лѣзетъ, 
навязывается, зтого ищетъ. Иди своимъ путемъ, своею до- 
рдгою, не заботься о чужомъ дѣлѣ. Идти прями, напря
микъ, по правдѣ, жить и дѣйствовать правдиво, не кривить 
душею. Идти противъ ною, чего, быть противникомъ. 
Идти на кою, воевать, идти въ драку. Какъ отвѣтъ на 
ворросъ: хорошо ли? идетъ знч. бредетъ, живетъ, годится, 
сносно; а на предложеніе заклада, знач. согласіе. Каково здо
ровье; какова скрыта? идетъ. У/ держу сто рублей, 
гіде'тъ, что ли? Идетъ, разнимайте руки! Онъ идетъ, 
нейдетъ, не рѣшается. Иду, не иду; пошелъ, не иду, а 
пришелъ, такъ иду! вѣренъ или надеженъ приходъ, когда онъ 
ужо сбылся. Иди съ печи въ домъ, пре. слѣзь. Дождь, снѣгъ, 
градъ идетъ. У насъ двѣ недѣли все дожди, гили. Я иду, 
и вы идете за мною! говоритъ невѣста, доргаа скатерть за 
уголъ, отъ чего прочія дѣвки скоро выходитъ замужъ .Пи идетъ, 
ни ѣдетъ. ИдетъЩ идетъ, ѣдетъ-не ѣдетъ. Не то хо
рошо, что хорошо, а то, что къ чему идетъ. Разумный 
видитъ, что за чѣмъ (пли ч то  къ ггемгд] идетъ. Коіъ ви
дитъ, кто куда (или что куда] идетъ. II баба видитъ, 
что неправда идетъ. Время на дудку не идетъ (не ва
бится]. Годы идутъ своимъ-чередомъ. Гроза, идетъ! Не 
и д ё т е н .  не хочется пли неможется идти, И  де*  
и ъ і* і сѣч. хоженый, пройдепый, гдѣ были, ходили. 
Это мн,сто идете, мы ужь были тутъ, ходили, про
шли . Тутъйдено землемѣромъ, пройдено имъ. Н й о л ь  
м. кто идетъ къ намъ, кого ждемъ, чаемъ па пути къ 
себѣ. Что идоковъ нашихъ долю нѣту? Взойдемъ на 
горку. Пойдемъ въ лѣсъ. Полно, выйдемъ ли? Выдь ни улицу. 
Деньги вышли. Гвозди дошелъ. Зайди за уголъ. Куда зашелъ? 
Зайди но пути но .мнѣ. Изыди отсюду. Найди мнѣ углу. На
шла носи по камень. П/гЩіди съ юры и подползли. Низойди 
къ нашему убожеству. Обойди кругбмъ. Отойди прочь, ста,ни 
отошла, Пошелъ вонъ! Пойдетъ ли дѣло? Подойдемъ подъ на
вѣсъ. Перейди кладку. Вамъ предыдетъ учитель. Пришелъ бы 
ты згиітра. Сапош пришлись. Но -чемъ они обошлись? Обо
шлась ли лошадь въ уггрптг? Кто прошелъ? Дождь пройдетъ. 
Пройдись, прогуляйся. Не разойтись бы намъ. Сойди долойI 
Въ цѣпѣ сойдемся. Уйдемъ спорѣе. Запасы подошли или 
вышли.

ІІД 'Ь , »огдміь просюнар. пар. і і д і і і Э і о е  црк. гдѣ, 
кое мѣсто, въ коемъ, въ которомъ или въ какомъ мѣстѣ.

I I л і д н і ш 'і ь . н а і е д і і м н і  что, црк. і і  Ш ' б н в -  
.« я » »*♦». » * а * с д м в » « » т * :  расходовать, изживать, 
проживать, говори о времени и объ имуществѣ. П о іс -  
д в н к ч і ь е  ср, издержка, содержаніе, расходъ, сумма 
на что либо извѣстное назначенная, на какой или на чей



счетъ что дѣлается. Иждивенія на дѣло ото велики. 
Ішншиздана нашими иждивеньемъ, ШЯоюЬ*ш»Атьш 
с п  отп. н . и е й н я н і н ь е д ,  издерживаться, расхо
доваться. ЙЙовсдыомшпслъ  м. —  н и ц и  ж. расхо- 
дователь, издержатель. Ш і е д н в і і ш е .  • ы »  ч .ііі , 
требующій иждивенья, издержекъ; начетистый, дорогбй.

И 'а к е  ср. названье девятой буквы рубкой азбуки, 
I I .  Иоісе да каіео не солгутъ нжако, буквы п, к . | |  
Мѣстовмн. црк. і Ь і е е ,  яже, ёже, кой, который. 
ййэісь  стар. со. ежели, если, буде, когда. | |ййэю а  м. 
арх. родъ морды, вентери, изъ сѣти или изъ. прутьевъ, 
для рыболовства. йй'оіежеца ж. названье послѣд
ней, 42-й буквы церковной азбуки, произносится 
какъ іс ѵиостлсь, пли какъ «'■ сѵлпі слТе; уптрбит. въ сло
вахъ греческ. Отъ аза до ижицы. Ыс суйся ижица на
передъ аза. ййоесшш цеобрааныш і, развилистый, 
ннлобразный, вильчатый, — кость, подъязычная, вилка. 
ЛГак*евгі**?тл!б. видимый,явный,очевидный. ййэісе- 
д ё м ь  сѣв. ежедень, день за день, день по дшо. ййоіее- 
д м н і ы і с ,  ежеденпый, ежедневный; обиходный (а не 
обыденный), буденный, буднишній; насущный.

И н ш а , і і а і е н о  со. ажно.альпо, инно, года; даже, 
что даже, такъ что даже. Онъ ажно испугался. Ижно 
искры посыпались!

І І з н и с л о і і ы й  цвѣтъ, блѣдно-соломеный; кон
ская масть, свѣтлосоловая, изжелта-бѣлесоватая, при 
бѣломъ хвостѣ и гривѣ.

И з а д и ы іі  орл. адскій, адовъ,адовый, сѣв. адожнбй.
I I  з а р о и т ь ,  зарбавъ, персд. зербофъ, ста», п а р ч а .  

Въ изарбатахъ бы ходили, Держа.
І І ж б а  ж. (истбпка, истина, истба, изба), избёнка, 

избеночка, избушка,—течка,—шёнка,-—шёпочкарізбб- 
ка, избочка умал. избишка презриг. избенка, избгща усел. 
крестьянскій домъ, хата; жилой деревянный домъ; жилая 
горница, комната, чистая (не странная) половина; люд
ская или кухня, жилье для прислуги въ барскомъ дворѣ; 
стар. внутрепій покой въ деревянномъ дворцѣ царскомъ; 
стар. налата, приказъ, приеутстви. мѣсто. Избушкой 
зовутъ и будку, балаганъ, сторожку, караулку, малень
кое жилье разнаго вида, пъ сиб. избоіі зог,. отдѣльную 
сда н н у ю , кухню, п переднюю избу, въ отличіе отъ 
кути, задней, стряпкой, бабьей избы. Сборная изба, 
наемная міромъ, для сходокъ и для пріѣзжихъ стар
шинъ. Черпая пли курная изба, въ которой печь безъ 
трубы. Бѣлая изба, или изба побѣлому, въ которой 
печь съ трубою и потому нѣтъ копоти. Красная изба, 
съ краснымъ т. е. большимъ или переплетнымъ окномъ, 
ни съ одними волоковыми. Старинная изба дѣлилась на 
три части: па шолпуіиъ, или кухню и спальню; йзбу, 
столовую и жилую; горенку, чистую, безъ печи или съ 
голандокою; горенка украшалась картинами и стави
лась иногда отдѣльнымъ пристроемъ. Вообще у  пасъ 
изба бываетъ рублепая, бревенчатая; она обычно чс- 
тыреетѣтап; если же разгорожена рубленою стѣною, 
то пятистѣнная, или о шести рубленыхъ углахъ; тогда 
еѣші къ одному боку и одна только жилая комната; 
тестистѣнпая, если сѣни посрединѣ н изъ ішхъ входъ 
въ обѣ половины, въ зимнюю и лѣтнюю, или въ стряп- 
ную II ВЪ чистую, ИЛИ собств. въ избу, въ горенку, свѣт
лицу. Изба дѣлится на четыре угла: по одну сторону 
входа странной, бабій кущъ и печь; по другую хозяй
скій /сушъ (ісутникъ нижній) или коникъ, отъ койки, 
родъ ларя для поклажи упряжи и пожитковъ; прямо 
противъ печи печной уголъ пли жерновъ-уюлъ (онъ же 
кушъ, путной), гдѣ стоитъ ручной жерновъ, гдѣ бабы 
раоотаютъ; прямо противъ коника наискось противу

С> И ш динаться

печи, красный; большой или верхній уголъ, съ икошіми 
и столомъ. Изба-пещяха гшж. гдѣ печь отъ входа влѣвѣ, 
а потому на долгой лавкѣ (отъ коника до краснаго 
угла) несруки прясть: правая рука къ стѣнѣ и не по 
свѣту. Пе красна изба углами, красна пирогами. Изба 
не безъ крыши. Всею дороже честь сытая, да изба 
крытая: Вошла въ избу, да руки погрѣла, такъ сваха, 
отъ обычая. Ходи изба, ходи печь, хозяину негдѣ лечь! 
о пляскѣ. Пошла изба ходить, за собой сѣни (горницу) 
водить! погулкз. Въ безлавочной избѣ и на полу ля
жешь. Изъ одной, избы и горячо и студено. Чего въ 
избѣ нс видно? тепла. Въ избу ворономъ, изъ избы 
лебедемъ? лутошка. Одна труба, четыре избы, восемь 
улицъ! деревнюшка. Догадливъ крестьянжъ, на печи избу 
поставилъ. Заставливая (закладывая) избу, кладутъ 
подъ уголъ деньги—для богатства, шерсть—для тепла; ■ 
ладанъ—для святости. Коли дѣдушку нс гіерезывтпь съ 
собою въ новую избу, то станетъ прокудить. Въ од
ной избѣ разными вѣниками не мети: разойдется по 
угламъ богатство. Своя избушка, свой просторъ. Вся
кая избушка своей кровлей крыта. Избушка на курь
ихъ ножкахъ, пирогомъ подперта, блиномъ покрыта. 
Избушка, избушка па кгуръихъ ножкахъ, повернись къ 
лѣсу задомъ, ко мнѣ передомъ! Моя изба съ краю, я 
ничего не знаю. Надъ бабушкиной избушкой виситъ 

. хлѣба краюшка? мѣсяцъ, ййаііицее ж. сѣв. горенка 
свѣтёлка, вышла; бываетъ в подызбица и надызбица. 
ІЙ т іІічііі или н а н л х к і н ,  и . і м н ш і і і і .  къ избѣ 
принадлежащій, относящійся. Избнымъ тепломъ не да
леко уѣдешь. Избная пошлина, стр. подымная подать 
съ избы, съ очага. Избная пщочь, устраивается тѣмъ 
кто хочетъ рубить новую избу; полагается 100 бревенъ 
н столько же помочанъ, для вырубки и привозки но 
бревну. Й Й абёы очы ы гі,  н а м ^ і і і и о м ы і Ѵ ,  
■ і .п Т у і н е і ш ы і Ѵ .  къ избенкѣ, избушкѣ относя
щійся. йй'аіІышѵпШ  стар. служитель при царской 
избѣ, комнатѣ, й й .іііп іш іг  м. строевой, хоромный 
лѣсъ, годный на жилое строеніе, не тонѣе 0 —8 вери- 
ковъ, хвойный. . [дымъ, нѣженкой.

И з б а б и т ь с я ,  о мужчинѣ, сдѣлаться плохимъ и вя-
И з б а в л я т ь ,  Н . І Н П І Ш Н І Ъ  кого, чего или отъ чего;

спасать, освобождать; отклонить бѣду, непріятность; 
выручать, подавать помощь заступничествомъ. Избави 
Богъ бѣды и напастей! Прививная оспа избавляетъ 
отъ природной. Избавьте меня отъ этого гостя. 11 Из 
бавить ведро, кадку, арх. очистить, опростать, опо
рожнить. Избавь сѣти, арх. очисть, распутай. \\Изба- 
вгть ножъ, топоръ, кур. вор. затупить или вызубрить; 
избавить лошадь, кур. надсадить, опоить, — с и ,  Стрд. 
и возв. по смыслу. Чѣмъ вы избавляетесь отъ кома
ровъ? Тобою я избавился отъ болѣзни.Цисіс. избав
ляться кѣмъ или надъ кѣмъ, трунить, гулять, забавляться. 
Й Й а б п влён ье  ср . ы а Н т ш  ж. об. дѣйствіе по гл. 
а иногда и 11предметъ,^ что служитъ кому избавленьемъ, 
спасеньемъ, ййаОмвшшмі’і,  избавчивый, отъ чего 
можно избавиться. Болѣзнь, коли Богъ поможетъ, 
дѣло избйопое. ЙЙа&гёвмыыі> м. « и и і ц п  ж. »«,*„ 
ііиіт цчиг, м. —ш.щѵца ж . геаваай т в,іь  м .

я. спаситель, освободитель, заступ
никъ; кто избавилъ кого отъ бѣды или вообще отъ чего 
либо. Ій а & а ви » п і‘, г ь м ы і і ,  къ избавленью слу
жащій, относящійся, ййа&аошіѣпегіъъѵюа» ср. из- 
бавлепье, избава, въ зпач. общемъ. ЙЖа&аилѳыъміз, 
м. — н н ц «  ж. кто избавленъ, спасенъ кѣмъ, ййавпт  

ж. вещь избавляющая, охраняющая отъ чего 
либо, пир. чучело, вѣтреная треіцетк'а въ саду, въ ого-

**“ пзбапуш ка.



родѣ, отъ птицъ. Ш п и н і і .х м « V , могущій быть из
бавленъ; ш в й в і і м о е ш ь  ж. свойство избавимаго, 
возможность эта. [норовить.

І І з й а . і ѵ .ш г і ,  пого, кстр. избаловать, извадить, нз-
Н ж б м к л 9' іт іѵ і> « * я , привыкнуть віататься, сло

няться, бить баклуши, ничѣмъ путнымъ не заниматься; 
пошататься.
_ И з Я і і  и н щ и , ,  н  і С Г е . і і Ь т ь .  изнемогать боля, 
болѣя; изнывать, иокрушаться. Изболи,ло по тебѣ 
Сердце мое. йй.ііІш,ія> .! і<>н. изболѣвшій. ййа- 

сердце, легко нзболѣвающее.
І І з б а л о в ы ш і і ъ ,  ігабы лот іпгъ  кого чѣмъ, 

извадить, изноровить, испортить баловствомъ, потвор
ствомъ, нонущеиьемъ; сдѣлать прихотливымъ, затѣйли
вымъ, ослушньшъ, своевольнымъ, — с п .  быть избало- 
вапу; || избаловывать себя, стать своевольнымъ. Шйа- 
о « л б в ы в « * і ь е  ср. длит. і ( а ( Т п . ім « п і і і > с  окна. 
Дѣйст. но гл. ЙЖабплолжь ж. тер. шаль, дурь, дура
чество; балмошь. | стрд. иозв. по смыслу.

Н а б а р а б а н и т ь  что, избить барабаня. — с л .
ІІ : іГ ) іі |Ш т ы ‘і і ,  і і . і і Т н р ш и : ш і і і , г л .  привык

нуть быть или жить бариномъ, прихотничать н свое
вольничать нобарски.

И а в а ц ь іш ііп и а 'г ь е я ^ іс і іл у т о в а т ь с я , измошен
ничаться, занимаясь барышничествомъ.

І І з б с з д Ь л ь і і і і ч и т ь с н ,  стать или сдѣлаться' 
бездѣльникомъ, негодяемъ; измошенничаться, исплуто- 
ваться.

І ( : іГ > е : іѵ и н г ы 'н , стать безумнымъ или безразсуд
нымъ; поступать неразсудительно, глупо.

Н з б е р с г а т ь ;  і « . і о г р б і і а >  или і і . т б е р п і а і  
или м аберегтж'ж, сберегать, сохранять. Побереги 
хлѣбца, на весну. ■— е я ,  стрд. и вози.

№ і і і ш п т і > ,  ш 9 < і т ь  что, кого, исхлестать, ис
колотить, измять ударами; нанести побои; измочалить, 
истрепать; говори о многихъ людяхъ или животныхъ; по
бить больно, или убить до смерти всѣхъ, перебить. Яб
локо ото избито. Коляску мою дорогою всю избило. 
Прикажи избить говядину скалкой въ битокъ. Его въ 
кибаіеѣ всею избили. Чай ты избилъ арапникъ мой, 
такъ хоть бы самъ навилъ ею. Взявъ городъ присту
помъ, они избили всѣхъ жителей, убили, перебили, 
■—е я ,  стрд. и возв. по смыслу речи. Онъ самъ из- 
тсяі пьяный. Сшюоіткч избились, истаскались. Ьм- 

токъ избивается обухомъ ножа. И а в и ё & н ъ е  ср. 
длиг. ииаопшпііе окпч. жжабёіж ік об. жжаЯіёжажче 
оыіч. множ, дѣйст. по злач. гл. Ступа для избоя але- 
оастра, для истолченья, для разбивки комьевъ. Избіе
ніе младенцевъ въ Виѳлеемѣ. || Избой, остатки, оборы- 
нш, Иракъ, плохія вещи;||тор. наглецъ, нахалъ.([Об
рѣзки говяжьи, при раздѣлѣ туши. І І .І О О Н Н Ы Н ,  
кь избою, мзоитпо относящійся. Изббипый человѣкъ, 
«»уянъ, драчунъ, нахалъ, --товаръ, ошурки, негодный. 
Ш о ф ш і я  ж. пск. ссора, драка. ЖГабшшожітель 
*'• *• нобиватель, избивающій во множествѣ.
яйаііж шны  ж. выбоина, ухабъ, шибель но дорогѣ; || 
выооииа, лунка въ кастрюлѣ, въ жестянкѣ шіР.||З а -  
иіиоевое, больное мѣсто, опухоль или синякъ. \\ТЫ6- 
Ша> » * а в о й « « ,  или тмй. к . і і Г б і Ѵ і і н  пн. остатки 
послѣ выжимки растительнаго масла; выжимки, жмыхи, 
макуха, дуранда, колобы. Ой, избоины маковой, подъ 
окошками плакала, па грошъ два кома! Тащи чугунъ, 
желѣзо, худы голицы', хрусталь, кости! кликъ дурю- 
лншиинонъ. Избоина конопляная, маковая, горчичная, 
орѣховая лпр. ЙЯабёмипжяжж, н з б б е м м А  или 
• ♦ • « б б м ч м н і ы/«V. къ избоинѣ относящійся, изъ иея

И збйіш ікы іі -

состоящій. Изботная горчица, затираемая изъ выжи
мокъ, по выгнеткѣ масла. И а М м е т ы А  путь, 
дорога, выбоистый, ухабистый. І І . к І о і п і ш н і л  
ступа, толчея, что хорошо толчетъ. І І а б ' ^ н м у е  
ср. рѣзня, побоище, побіеиіе, избіенье; мѣсто, гдѣ убій
ство во множествѣ произошло. Ото не сраженье, а из- 
боище,напали на без оружіи,іхъ. ЯЯ а о б і ' ѵ і і і и ш і н ь , 
торговать избоиною, для корма скота. І І .н Т и і і -  
к ш ш і  кого, сдѣлать бойкимъ; — с н .  сдѣлаться бой
кимъ, смѣлымъ, расторопнымъ.

Н а б и р а т ь ,  і і . ю / і т і ) і і )  что или кого, изъ чего; вы
бирать, отбирать, дѣлать выборъ, брать или назначать 
любое, лучшее, или худшее, или отвѣчающее какому 
либо назначенію. Дворянство само избираетъ предво
дителей своихъ. Избрать родъ жизни, приписаться къ 
сословію. Избери любое яблочки, и кушай наздоровье. 
Сами избрали дурака, сами съ нимъ и пѣстуйтесь. Кто 
избираетъ, тотъ віысъ нажираетъ, —е я ,  быть нзби- 
раему; или || вызваться, найтись. Чай, не изоврется та
кого охотника у насъ. Л . і Я і і / і о х і і г 1 ср. дл. « # з -  
ыраіжье ок. шжаіібръ л. об. дѣйствіе но значенью 
гл. Н . і б н / і о м і е . и ,  м. — н і і ц о  ж. н . ) о б / « -  
жжцшжжіъ м. —  п у е ц а  ж. избирающій что или кого; 
участникъ въ выборахъ, кому законъ даетъ право го
лоса при избраніи должностныхъ лицъ. ЯЯ.іііжжри- 
т е л ь н ы й ,  къ избираиыо отноеще,, избранье под
крѣпляющій. Избирательный голосъ, шаръ, согласный 
на избранье лица, о которомъ идетъ речь. ЯШабшшра- 
т е л ь е т а о  ср. избиранье, въ самомъ общемъ злач. какъ 
дѣйствіе цѣлаго сословія, пли какъ право, ему принадлежа
щее. ЯЯаборныжж, і і . ) ( 7 / ) » і ( і < ы і і , і і г , і ( 7 / н ( к -  
п ы й , выбранный; отборный, лучшій, отличный.ЯЯа- 
і7 / я ( і ш м  нар. не снодрядъ, но выбору, ЖЯаііор-
НШЧІІ, 11. М Э б | ) « » Н І І « і і  м. К .ІГ І /ІП Ш Ш Ц П  Ж.
избранный, выбранный изъ числа многихъ, для какого 
либо назначенья. Я Я абранець  м. жжаііржжжтжж ж. 
жжа&ржіыжцжжнь н . - н ^ м ц и  ж. то же, но въ болѣе 
низкомъ, житейскомъ значеніи; выборный. Ткббрникъ 
отар.книга содержащая избранныя статьи,сборникъ.ЛГа- 
& ргін уи §н а  об. ласковый привѣтъ: дружекъ, ла
душка. ^

И Іа б іи т Іе , н.гііі'чгпі, см. избивать.
■ І з б и і ч с н а т ь  кого, изсѣчь, исхлестать, избить би

чуя . - с я ,  избичевать самого себя. ЯМабжжнеоамье 
ср. окна, дѣйст. по зиач. гл.

І І з й . и  к ы ш і г ь ,  шжаблевгіть что, выблевы
вать, извергать блевотой, рвотой. |] ‘Изрыгать, произно
сить брань, хулу. —  ея . быть извергаему рвотой. ВЯа- 
б л ё о ы о и н ь е  ср. дл. жжаблеоіінъе ок. дѣйствіе 
но знач. гл.

И з с л ё и и у і ь ,  о растеніяхъ-, поблекнуть во множе
ствѣ; о цвѣтѣ, краскѣ: полинять, сбѣжать, выцвѣсти; по
тускнѣть. .

■ І з Г і . іщ і і ,  шжаблжіашв нар. изъ близи, изь бли
зости; изъ близкаго, недальняго мѣста, разстоянья.

І1 ’. іб .л № ш ( н ) н т ь с л , заблошиться, набраться 
блохъ.

І іа б и іг ім ,  н з б н « * «  ипр, см. изба.
М а б о д і іѵ ь  или і і к м с і н і і  кого, избить бодая, 

рогами или вилами, рожномъ и др. оружіемъ; забодать, 
нспырять. —с я ,  избодать другъ друга. Коровы наши 
избодались. ЯЯабоОажжье ср. ок. дѣйст. по гл. ЯЯа- 
б о е т м  отар. избодать, исколоть, истыкать; или зако
лоть, убить ныркомъ; о глазахъ: выколоть, выгнуть. 
ЖШабодёН'Ье ср. дѣйст. но знач. гл.

И и б я ж і і і ѵ м я ,  изротйться, божиться что силы

-  пзііоііі птьсіі . 7



8 И збои н а — іізб ’Ьглыіі.

есть, истощиться въ божбѣ. Хоть въ нитку избожисъ, 
не повѣрю! Новъ правды жить, избооіситъся; а не по
вѣрять, удавиться.

І і з б и н ш і ,  м а б о й й т м м » е я  шір. см. избивать. 
Н з б о л 'Ь 'г ь ,  п з в о л і ь і м А ,  см. избаливать. 
И з б о р а з ж і и і а т ь ,  пшабороадвтть что, про 

водить на чемъ борозды, изрѣзывать, исчерчивать что 
бороздами. Кто избороздили мою аспидную доску? ис
царапалъ. * Я избороздило всю Росію, изъѣздилъ. * Время 
избороздило чело его. — е я .  быть изборазжииаему; ис
царапаться. Н а » 7 » / і і і а ,н с і і в я и і і С  ср. дл. ч а -  
б о р о а о ісён ъ е  ок. швабороадчм  ж. об. дѣйст. 
по гл.

И з б о р а и н н а т ь ,  п а б о р о н і іш ь  что, избо- 
разживать, исчертить, поцарапать, какъ бы бороною. 

І І з б б р и ы и ,  пшабАръ, ішр. см. избирать. 
І І . іб о с іт ' і  кого, см. избодать.
И з б о ч с ш н а т ь ;  і і .і о о н с н ш я •> или іг.<~  

б о ш і н с і і  что, покривить, искривить, наклонить, по
ставить криво, косо, бокомъ, — с м ,  выставить одинъ 
бокъ впередъ, изогнуться бокомъ. ЖЖабачыми ж. 
подставка, подпорка съ боку, искосина; устой, быкъ.

І І з б р а а и ш а - г ь ,  м а б р о д ііт ь  что, исходить 
(мѣсто), походить много, туда и сюда; истоптать (луга, 
хлѣбъ), вытолочить, истолочить.|| Исходить воду бред
немъ, выловить все. 11 ‘Нашалить, напрокудить, напрока
зить, напакостить; нлп, вѣрпѣе, с б р о г ім т — с« ,с т р д .||и с -  
шататься, истаскаться. ЖЖабр*гаіс*шваѣ*ъе р,л.»«ат 
б р о а ю ё п ъ е  ок. ч а б р о іі і ,  *. о б .дѣ й ст .п о гл .Л я -  
б р п д о п ъ  м. истасканный, ветхій бредень или часть 
его. Избродкомъ покрываютъ вишни, отъ воробьевъ.

И з б р а і і і і и і ч а т ь  деньги, пропить, проѣсть, про
гулять,прокутить.— см ,стрд. 11 извести себя погулками, 
предаться пьянству.

и з б р а н и т ь  кого, выбранить, обругать, обозвать 
бранно, — с м ,  выбраниться, обругаться, вымолвить 
бранное слово. |ипр. избирать.

И з б р а н ь е ,  н а б р я л і н і к й .  пшабрать 
И з б р о д и т ь ,  см. избраживать. 
И з б р і о з і ь а т ь с и ,  изворчаться, привыкнуть вор

чать, брюзжать; || измучиться пустою воркотнею и за
ботами, искропотаться. [тыскать, испырять.

И з б р ю ш и т ь  кого, забрюшить, избодать, избу- 
І 1 : і б у и ш а т і . , і « , і о і > і . і о « п ш і і  кого, тд. больно 

прибить; высѣчь. См. бызы и бизунъ.
И з б у м а а и іт ' ь с м ,  сдѣлаться человѣкомъ бумаж

нымъ, приказнымъ, пристраститься къ безплодиоіі пе
репискѣ. Приказные оперились, да Русь избумажилась.

И  з б у р а ,  съ прибавкою бураго цвѣта, буроватый. 
И'збура-желтып. И'збура-красный.

И з б у р і і т ь  дыру, пробурить, выбурить. 
И з б у т и т ь ,  выбутить. (оопрѣвѣіій, гнилой.
И зб у т 'І іт ь Ѵ  сопрѣть, сгнить, ЖЖабутіълыіі? 
И з б ѣ ж а т ь  весь порохъ, из(раз)стрѣлять, извести 

стрѣльбой.
И з б у ч н т ь  кого, пск.тооя. избить;] (оіешоть избучило, 

вспучило, вздуло. Бухать? букъ? бутъ? пучить?
И з б у ш с м а т ь с и ,  и .и Т і у я і і і ш і і і с м,привык

нуть бушевать, стать отъявленнымъ буяномъ.ЖЖабуе- 
с .» б и * ім > ь см ,п р и в ы к н у ть  къ буесловію; браниться, 
ругаться по привычкѣ.

И з б ы і і а т ь ,  і і .«Т ы п і )і  кого, сбывать, оживать, 
изводить чѣмъ, иогуолять; | ) что, пре. истрачивать, издер
живать, расходовать, терять, лишаться чего; || укло
няться, отдѣлываться отъ чего. ІІе избывай постылаго, 
приберетъ Богъ милаго. Неизбылътакибѣды, настигла,

какъ пить дала! || Превосходить величиною, количе
ствомъ, силою ипр. || оставаться въ излишествѣ, въ из
быткѣ, или изобиловать, быть въ остаткѣ. Кали расходъ 
избываетъ доходъ, .живи долгами. Хлѣбушка избываетъ 
таки у насъ, съ году на годъ. Избудетъ ли па утро го
вядинки? Онъ вскорѣ избудетъ отъ насъ или изъ счета, 
выбудетъ, убудетъ, останется въ сторонѣ. Аминемъ 
лтаго не избудешь. Лихо избудешь, всю кручину за
будешь. Радъ будешь, какъ долгъ избудешь. Добро на
живай, а худо избывай. Жить богатѣть, добра на
живать, да лихо избывать! пожеланье. Лихое лихимъ 
избываютъ, приб. а доброе добромъ наживаютъ. Поръ 
о ѣду избудетъ, опять на воровствѣ будетъ. Мужъ, 
какъ бы хлѣба нажить, а жена, какъ бы мужа избыть! 
Купилъ сапоги (чеботы), да не избылъ босоты. Мужикъ 
нужду въ рѣкѣ топилъ, да не избылъ! изъ сказки: Нужда 
птица, Филипъ. Молодости не воротить, а старости не 
избыть. Избываетъ его, какъ лихую траву изъ поля. 
ЖЖабывзіппъсп, быть избываему, изводиму, по- 
губляему. Червь одолѣлъ насъ, и ничто ею не беретъ, 
ничѣмъ-то онъ не избывается. ЖЖабъшжъсп стар. 
избыть, въ знач. остаться пли уцѣлѣть, с(из)беречься. 
Ж Ж абывіінъе ср. длит. гъ а б ъ іт іе  оішч. мшабъюъ 
м. об. дѣйст. по знач. гл. въ смыслѣ: изводить кого, осво
бождаться отъ чего; избавленье. Помоги вамъ Богъ, на 
одолѣнье и избыванъе или на избытіе враговъ! ІЙ а -  
« ы в к б і ' і  грѣхъ, дѣло, мину чее, исправимое, отъ чего 
можно избавиться; ш вабою ччом іш , отъ чего или 
кого не трудно отдѣлаться, легко поправиться. Наше 
горе не избывчивое, а приживчивое. ЖЖабы.гйп. 
убылой, остаточный, нѣтчикъ, несчитанный или не за
писанный, оставшійся внѣ счета; недочетяный. жж 'а- 
б ы л ъ  ж. недостатокъ по счету, недочетъ, пропускъ 
кого или чего по счету, переписи. Ііъ убыли, по пере
писи, пять душъ; въ прибыли восемь; въ избыли одна. 
Ж Ж абыопппелъ  м. — н и ц я  ж. ч а б и л  т и п  пг> 
м. — ч м ц й ж. кто избываетъ, изводитъ кого; изводчикъ, 
губитель; говр. особ. объ отравѣ, порчѣ, заговорахъ. 
Ж Ж абы иит елеоъ , —  нш ш цы чъ, ему, ей при
надлежащій. Ж Ж абы ш іѣ пелът ііі. къ нимъ отно
сящійся, имъ своііственыіі. ЖЖабыпнта» и. что из
бываетъ, остается въ излишкѣ; ливіекъ, излишекъ, оста
токъ; все что сверхъ извѣстной мѣры или счета; обиліе, 
изобиліе, достатокъ, излишество, богатство. Отъ из
бытка уста глаголютъ. Жить въ избыткѣ, въ достаткѣ, 
въ богатствѣ. ЖЖабъітопшѵыіі, остаточный, лиш
ній; съ избыткомъ, обильный; о чолов. зажиточный, бо
гатый. избыточный хлѣбъ не продавать, а ссыпать 
въ житницу. Нынѣ урожай избыточный. ЖЖабъ'іт 
ш о ч н о с т ь х .  свойство, состоянье, принадлежность 
избыточнаго. ЖЖ а  в  ы ш о н г г і ш і  и  и  п » і  і,. быть въ 
избыткѣ, въ излишкѣ, въ остаткѣ; обиловать, изоби
ловать.

І І н б ' Ь г а т і і ;  м ш а б п л м у ш ъ  или ч а и  п а и ,  и 
п а в п і э ю п ѣ п ъ  кого, чего, миновать, обходить, укло
няться, удаляться отъ чего; избывать, сбывать что, 
отклонять отъ себя. Избѣгая огня, не уходи въ воду. 
Бѣды не избѣгнешь, грѣха не избѣжишь. 11 Избѣгутъ, 
избѣжать и избіьчь уптрбл. и въ лрям. знач. о жидкости пли 
сыпучемъ веществѣ: истечь, вытечь, выбѣгать до остатку. 
Несокъ въ склянкѣ избѣжалъ. Н .к Т і і і т п і і і і с  ср. длит. 
и а б ѣ ь а н н ін ъ е  окнч. и а б і ь о і е п и  ж. об. дѣйствіе 
по знач. гл. Ж Ж ав/мъ воды, арх. доііадъ, исходъ или 
конецъ отлива. Ж Ж а б /ъ а іс п ы іі,  избѣгаемый, могу
щій быть устраненъ, избѣгнуть. ЖЖабжьглыгі, о водѣ, 
мукѣ ипр. о(вы)бѣжаішій, истекшій или вытекшій. Жйа-
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ііч.гапшь что, выбѣгать, обѣгать; иейсодить наскоро, 
во всѣхъ направленьяхъ, - г л ,  устать, утомиться бѣ
гая. І / . т й / ь т л и ь г  ср. 'дѣйст. по гл.

& І.{б І і.іи т і>(’л ,  і і . т о л . ( > о » а / р » ш ( ь г л .ш і , ] і  ь 
въ бѣду, въ несчастье болѣе или менѣе по своеіі винѣ, 
набѣдивъ, набѣдокуривъ много. ЙЯа&тдавитьея, 
измучиться бѣдуя, перенося бѣды за бѣдами.

і і ;іГ>Ь;і ш і і і , г , н . і н і і і л г л і н ь ,  см. избѣгать.
І І  .іо І > .іа ,  съ примѣсью цвѣта къ бѣлому; бѣлова

тый, бѣлесоватый. ІГзбіьла-желтоватый. П'збѣла-ю- 
лубоватый.

И з &Ѵі с п ч г ь ,  і і . « ) і і . г л в н г і і т ,  кото, пріучить 
бѣситься, бѣсноваться, выходить изъ себя. —  е я ,  при- 
ДыкнутьКъ необузданной рѣзвости или къ вспыльчивости, 
злости. Баба совсѣмъ побѣсновалась, къ ней и приступу 
нѣтъ. ’ '

И Г а б я ш  і*й, см. изба.
І І и ш і ж ш і а т і , .  і ( . і А л б і і ш ( >  кого, соблазномъ 

или попущеньемъ вкоренять въ комъ дурныя привычки; 
умышленно или снисхожденьемъ,невниманьемъ,пріучать 
ього къ чему непохвальному; поваживать, изноравли- 
ііать, избаловывать; попускать, послаблять или потвор- 
слвовать. ,1" нихъ ребята извожены ревѣть, — г л .  
принимать дурную привычку; избаловаться потачкой.
Ы . н і л а і г к о л к о г  дл. 1 1  .*  «  л  а і г  е  и  ь г  ок. к . < -  
о а д а , ьшаоидмва ж. об. дѣйст. по гл. || Извйдка, 
повадка; дурная привычка, шалость, норовъ; баловство, 
потачка, ЙЯанадпыи, къ извадѣ отпосщс. Ш -  
и м д в ш і ы л і ,  то же, болѣе относительно самаго дѣй
ствія. ЯЯзаад, і к н м і і .  податливый на всякое по
творство, легко принимающій дурныя привычки. 1 І .< -  

склонный къ потворству, баловству 
Другихъ, къ порчѣ людей; о дѣлѣ, случаѣ: соблазнитель- 
ПЫ1І. Я й зв а д п с т ы іі , извадливый и извадчивый. 
Н а о а д п в т ь  м. « н і і ц п  ж. і г ін л й и і і і > ' < і  м. 
“ ■••««щм ж. баловщикъ, кто потворствуетъ, изнаши
ваетъ, пріучаетъ къ дурному, портитъ, ЯЯааеідо ч ь
м. баловень, изваженый, принявшій отъ послабленья или 
примѣра дурныя привычки.

И з и і і л і ш а т ь ,  і і а а л . і і і і н і і .  сваливать, выва
ливать, опрокидывать, опруживать, выворачивать.— с я ,  
стрд. и вози, по смыслу речи. ЯЯаоиаъ м. павиапеш  
*• Дѣйст. по знач. ѵ&.\\ Наваливать, ьш ааиапт ь 
'по, завалять, замарать валяя, загрязнить бросая, валяя 
зря. || Вывалять, свалять, выдѣлать валкою. Извалялъ 
пару валенокъ, — г л .  стрд. и ноев, по смыслу рочи.

І 1 . іш і( і: іа і ;а т і>  что, исписать, измарать, исчертить.
І І к и а р п і і а т і . ,  и . і н л р і і ш ь  что (црк. вывари

вать что изъ чего), разваривать, варить до разварки, до 
роспуска.—  сл ,б ы т ь  развариваему. Для клею, обрѣзки 
кожи, хрящи и сухожилье извѣриваются въ студень. 
Н а а а р п а а п ь е  дл. н . л ш р г і і ь г  и .  п а о й р ъ  
* • Ж. об. дѣйст. по зпч. гл. II Изваръ или
" а н л р » і , ,л  м. или ( і . м л р і а і  мп. вываръ, выварки, 
вишкварки, вытопки, остатки послѣ выварки, из- или 
разваренные остатки; подонки. 11 Наваръ кур. ушатъ, для 
носки воды. Н а ви р а я ,  гуща, оставшаяся отъ варки 
питій, квасу, меду, пива; барда. ЦФабрич. чанъ, гдѣ что 
иибо мокнетъ или обдается варомъ. 11 орл. тмб. ж. ушатъ, 
водоносная посудина до шести ведеръ мѣрою. 11 щ,. пси. 
срань, ссора, нос огласіе; искажонноо запдн. свара. Я Я а — і 
" « / ‘ «и ,в ы в а р к и , остатки. Н а в а р о ч п ы іі ,  н .< >  
<*ар»еооыіш, къ нзвару.изваркѣ относщс. ЯЯаиар-  
**?'"*> КЪ извару и КЪ изварѣ (ушату) относящійся. 
" Э в п |< н < і н ,  выварной, вываренный изъ чего либо. 
ізварнбе костянре масло. ШЯаварчиоьшіш, шва-

аиршвеш пым, разварчивый, нереварчивый, легко 
развариваемый.

і і і і і і і і х .і і і і і , что, измять, изломать, искромсать, 
изрѣзать безъ толку, искрошить.

И я п і і п д і ш а х і і ,  шшааошцшіть воскъ, изводить 
воща, истирать, потребить. Нзвощить книгу, стар. сдѣ
лать воскомъ замѣтки въ церковной книгѣ, насажать 
вощинъ,—с я ,  быть изващиваему. ЯЯапапцшшнипье 
ср. длт. шшааошіцёпье окнч. дѣйствіе по гл.

і і л ш і і і т і , что, изсѣчь, высѣчь, вырубить, выдѣлать 
изъ камня, мрамора, дерева, особ. образъ человѣка, жи
вотнаго. Мопѣе правильно литую И лѣпную работу называютъ 
изваянною. — с я ,  быть изваяйнымъ.Н анапш въе  ср. 
дѣйст. по гл. п11изваянный предметъ, статуя, круглое 
рѣзное изображенье, во всю плоть.

І І з і в с д ё и ь с ,  см. изводить,
І І з і н м м ' і й п .  кого, влгй. повеличать, взвеличать, 

въ зпач. назвать по отчеству. Извсличалъ и посадилъ 
меня.

И з в е р г а т ь ,  п зн ё р г  п у т ь  что, кого; выкиды
вать, выбрасывать, выметывать, вышвыривать; бросать 
изъ чего или изъ числа чего; || 'исключать, устранять, 
признавая негоднымъ, недостойнымъ. Море извергаетъ 
янтарь, а отедыіиаіція горы лаву. Общее мнѣнье из
вергаетъ изъ общества. — с я ,  стрд. взв. по смыслу. 
Н а в е р ги п ь е  ср. длит. шшааерэісёпье об. шла- 
оёргпуш піе  окнч. однкр. дѣйствіе по знач. гл. || Из
верженье также предметъ, что извергнуто, нпр. погадка 
ловчихъ птицъ, калъ животныхъ нпр. Кровавыя извер
женья верхомъ, рвотою; низомъ, испражненье. йЯ'авер*» 
м. црк. выкидышъ, недоносокъ; нынѣ: кто заслуживаетъ 
быть изверженнымъ изъ общества,собств. злодѣй, лютый, 
жестокій челв. ЯЯавёраісепецв», шшавёраіее- 
п а п ъ  м. —пшпща ж. лишенный сапа, званія, правъ 
своегосос ловія; исключенный, изгнанный откуда.ЯЯа- 
верш ит ель  м. - н н ц п  ж. кто извергаетъ кого 
или что, выбрасываетъ, исключаетъ, гонитъ, изго
няетъ. Я й ааергат ел ьп ы Л ,  къ изиергапью от
носящійся.

И з п с р н у ч г ь ,  —  с я ,  см. навертывать:
И з п с р с т м п а т ь ,  і і , і в г ; і г ш г і ш  ь  что, пря

мить, править, ровнять, направлять; || размѣрять, дѣ
лить, расчислять, распредѣлять, размѣщать; уравни
вать частями; разверстывать. Наверстать дорогу пря
микомъ . Наверставъ дорогу повсрщцо,потш)ьтолбы. 
Наверстать общее наслѣдство гю жеребью. — с я ,  стрд. 
вози, и взаіш . по смыслу речи. ЯЯавёя»ет ывипье  
ср. длит. п а в е р е т п п ь е  окнч. шшааёретъ, 
—» » » «  об. дѣйст. по зич. гл. ІЯ а в е р с т а т е л ь  
и. — ншшца ж. кто изверстывастъ.

І 4 я п с | » т о і і | н і ш и т ь  кого, сдѣлать вертопрахомъ. 
—с я ,  ш ш ааеяппош гриш пш ш чит ьсн, сдѣ
латься безнадежнымъ вертопрахомъ.

І І з и ё р т ы и а т ь  нлп юж. ш в а в е р т а т ь ; п а *  
п ер т м 'ьт ь: шшаверпушпь что; искручивать, из
вивать, изогнуть вертя. Онъ отъ нечего дѣлать извер- 
тіьлъ всѣ мои перья. О дорогѣ или направленіи; изломать 
колѣнами, зубцами, о словахъ, рочи, смыслѣ: исказить, 
переиначить. О ЙШртьтть или п а и ё р ч п в п п ш ь ,  
извертѣть доску буравомъ, надѣлать дыръ. Шашень 
извертѣлъ лихъ, источилъ. Я Я а ѳ ё р п ь ь и ш т ь с п ,  
п а о е р т г іл п ь е л ,  искручиваться, гнуться, ло
маться отъ верченья. Извертѣться въ свѣтѣ, сдѣ
латься пустымъ вертопрахомъ, предаться однимъ свѣт
скимъ забавамъ. [ |Щвбртываться, паѳершжушпь- 
е я ,  увертываться, перевертываться, опрокидываться.

9



10 ІІ:іііё|)<ішшті>«'іі — н зш ін ^ н ь е.

Доска, кладка подо мною извернулась, а я и утлъ. \ |
' 'Перемогаться, обмогаться, обходиться чѣмъ въ край

ности, изворачиваться. || Нзвёртыватъсл, гшаоёр- 
и ш в в и т ь с п  сверломъ, буравомъ, быть нзверты- 
ваему, изсверливаться. М И авёрш пмвамъс, а д «»  
о ё р ч ы о п н ь с  ср. л лит. ад аоервпм 'миъе , шва- 
о е р и ё ы ъ е  окнч- ввааё'і>тя  м. ад аоёртшввю «. 
об. дѣйст. но гл. | іИзвсртъ, извёртна, изворотъ, увертка, 
предлогъ для уклоненья себя отъ чего, уклоненье йодъ 
предлогомъ. ИШ авёртпыл  м. свертокъ, поворотъ 
дороги, распутье, развитье, раздорожица; колѣно, зу 
бецъ, изломъ прямого пути, извилина. ййаоерапвш- 
міші тер. поемный лугъ, пойма (рытвины, отъ воды?). 
й й а в е р т а ч іад, къ изверту, изверткѣ отнеще. Ш *  
я ё р т к т і м і і ,  м а в « / м п « ц и ы і с , къ изверту 
относящійся. ййавёрааа, і  н п ы а д , ловкій, изворот
ливый, увертливый. ІМаоёрт**с-шпам дорога, ло
маная, колѣнчатая, нс прямая.

І І з п с е ѵ н ,  — с и .  см. изводить.
К1 з и е с п »  ж. (греч. одно олово съ асбестъ, хотя нынГ, 

зкач. другое) въ химіи, вообще, соединенье метала или ме- 
галопда съ кислородомъ, окись; въ этомъ знач. пережже- 
ный свинецъ даетъ известь свинцовую.\\Соіап. окись 
известковаго метала, йзвестня или кальція; известко
вая земля. | |« о  общежитіи, вообще: соединенье окиси (ще
лочи) этой съ угольною кислотою, йзвестный или из
вестковый камень, ы ааесш пм яікъ;  собств. пере- 
жжеиый известнякъ или ш в й е і м к а ,  которуюгасяш  
водою (известь гашеная) и растворяютъ, съ прибавкою 
песку, гипса и другихъ веществъ, для образованья жид
кой связки, при каменныхъ постройкахъ, и для обли- 
цевки, штукатурки ихъ. М а н т і ш і і и л  м. пере
жигающій известь или торгующій ей ;і ношакъ, нодно- 
щикъ при стройкѣ. ЙЙ'авееаашшшыві, н а в е с з л -  
ш ііѴ . къ извести относящійся, изъ нея состоящій илр. 
Н а о е е п л п ы ы іі ,  ававёсаапвовмаг, ш <  
« е с і н и п ш і і і »*, известнбй, въ знач. сдѣланный, со
стоящій изъ извести. Н а » г * г ш к » « ьяад, известь въ 
себѣ содержащій. Въ общемъ значеніи, мѣлъ и гипсъ 
ископаемыя ггзоестковыя; но въ тѣсномъ смыслѣ, 
только мѣлъ известковый камень, состоя гізъ углекис
лой извести. Известковая вода, прозрачный растворъ 
ѣдкой (жженой) извести въ водѣ. Известковое молоко, 
бѣлый растворъ въ водѣ углекислой (нежженоіі) извести; 
мельчайшій осадокъ ея. Известковыя соли, соединенье 
окиси кальція (йзвестня) съ какою либо кислотою; такъ 
мѣлъ углекислая, гипсъ сѣрнокислая, кости фосфоро
кислыя известковыя соли. і і .і н с с ш і і с я т т і і МііііѴ. 
содержащій примѣсь извести, солей ея. й й а в е с т -  
віоопаашоеаааь ж. состоянье, свойство известкова
таго. состоящій изъ извест
няка. Й іа о е ѵ т к о в а іт ъ ,  пережигать металы, обра
щать ихъ въ окиси; пережигать известковый камень, ра
ковины, кости шр. — с я .  быть известку ему. ййа- 
в е ѵ п ш п в А п ь е  ср. дѣйст. но гл.

І І з ш с ч г о ш ііт і .  одежу, износить, иста|кать,—  с л ,  
износиться, обветшать, й й а ве а т м ш и іт » ,, аша- 
а е п м т іѵ п ь ,  обветшать, новетшать, становиться 
ветхимъ, негоднымъ, й й а о е а п ш а п ь с  ср. состоянье 
но гл. И і а в ш н і и , і і , і м , изветшавшій, обветша
лый, ветхій. Ѵ а в е т м и і м о и м і  ж. состоянье из
ветшалаго.

І І з ш ч ц е і і і і г і .  что, истратить, издержать, израс
ходовать, извести, — е я ,  быть истрачеиу. ййао€>- 
и ц евА а іье  ср. дѣйст. по знач. гл.

Н я ш і ш і т ь ,  что, закручивать, завить,

сгибать кольцами, улиткой, излучииами, извилисто; 
чертить, проводить что кодѣнчато, змѣйкой, изгибами 
разиаго рода. 11 Истратить на витье все, весь запасъ или 
сполна то, о чемъ идетъ речь. Надралъ лыКъ, да извилъ 
на веревки. ‘Извивать речь свою, говорить уклончиво, 
искусно и хитро, околицею, — е я ,  стрд. и возв. но смы
слу. Рѣчка, тропинка извивается, пролегаетъ изви
листо, излучисто, змѣйкою. Кудри извиваются. Вся 
пенька извилась, вся извита, вышла. "Не извивайся пе
редо мною, не ползай, не пресмыкайся, не подличай. 
ййавшюгіыъе с р . длпт. мавипшіе окпч. 
м. гшаовшоавм ж. об. дѣйст. по гл. Извивъ, м а в * « -  
омыли ж. адавсім  изгибъ, извилина, излучина, ко
лѣно. иаошіаіыѵтыміі иаовіо-
пы ош іі, пшаошвочтааъшіі, извилистый, изгиби
стый, излучистый, І і э в ю і т ы м ,  къ извою относя
щійся. Ййавогшспйымі, *іа н ё и ч и ш м іе .  изви
вистый или излучистый. ЙЙаошвляаагъ что, изогнуть, 
истоптать криво; исходить, изъѣздить излучисто. Пзви- 
ляМ сапоги. Я нынѣ извалялъ всѣ проселки. Онъ вре
менемъ маленько изваляетъ или изсаливаетъ, повили
ваетъ, виляетъ, — е я ,  изогнуться; образовать, отъ час
таго гиутія или шатанья, зубцы, колѣна, излучины; || 
*о чолов. сдѣлаться вилявымъ, привыкнуть вилять, стать 
ненадежнымъ въ словѣ, плутоватымъ. Это гл. и нвопре- 
дѣлеи. іі окончат. по смыслу рочи. Пружинна извалялась, 
изогнулась, потеряла упругость. Дорога изваляется, 
идетъ извшіами. Мужикъ извалялся, привыкъ лгать, 
вилять, сталъ негоденъ. Ты что изваляешься? укло
няешься, не скажешь ни да, ни нѣтъ, Спесивый идетъ 
изваляется, тер. пск. ломается, кобенится, ййаоіі- 
л н е п > м і « ,  н .і і і і і .  і ь чишгі га і і .  м а в м а о в м »  
ш м і і .  извивистый, изгибистый, извбистый, излучи
стый, змѣйчатый, волнистый. 11*о чолов. гов. также а д а -  
а м л ьч ы о ы іі,  уклончивый и двуязычный. ййа- 
я і і . і а д н п  ж. изгибъ, погибъ, лука; излучина, извой, 
не крутое колѣно. [пять.

М зш іш м ч 'в» , — е я ,  н . я ш ш ' і е ь е  ппр. см. изви-
І І з и і і і іч і ів л г г в . . ,  н а п ш і м і я т і і  винтъ, 

гайку, извертѣть, перевинтить, портить частымъ упо
требленьемъ, стираньемъ нарѣзки. Извинтить доску, 
стѣну, истыкать винтами, издырить винтомъ, — е я .  
о винтѣ, гайкѣ, истираться, портиться. Щурупъ извин
тился, хоть брось! перевинтился. Й Іа о г іп ч и -  
о п м ъ е  длпт. н а в ш і ч е н ь е  окнч. дѣйст. по гл.

И Ч п ш н ь  ж. алкоголь или чистѣйшій безводный 
винный спиртъ. къ извини относя
щійся, имъ настоеный.

1 ІІПІНПЛІТ1 . ,  іі .ю т сёш ш о  кого, прощать, про
стить; отпускать вину, не карать или не гнѣваться за 
провинность; уважить раскаянье, покорность винов
наго; |) кого, что, породъ кѣмъ; оправдывать, слагать вину, 
не признавать кого виновнымъ или преступнымъ. Из
вините меня, я толкнулъ васъ невзначай. Извиню, коли 
впередъ не станешь. И не буду, извини меня, какъ 
знаешь, нездоровьемъ. Поступокъ зтотъ ничѣмъ изви
нить нельзя. ||А» кстр. и ииж. извинить знач. обвинить, 
пбвинить, признать виновнымъ, почему и говорятъ: не из
вините, нм. извините, г. о. не обвини, не вини, не 
взыщи, — е я ,  стрд. и вози, по смыслу. Всякій ли 
грѣлъ и проступокъ извиняется невѣденьемъ? Я ви
новатъ, надо передъ нимъ извинить с я, Я ему изви
нился, шшс. смб. иоішиился, созналъ себя виннымъ. Ты 
извинился передъ нимъ, провинился, кругомъ виноватъ. 
ЙЙаом а д е а д д о  ср. дѣйст. по гл. и самыя причины, 
предлогъ къ оправданью, прощенью. Это пустое шон-

\
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пенье, одна увертка. Проси извиненъ я, чтобъ простили, 
извинили. № « ш і н м > е .м <  м. —ш і ц а » .  заступ- 
никъилп оправдателъ. ##авм »*с> м е< «ъм ы *«% пот#- 
иокъ, простительный, извиненья требующій, достойный. 
Извинительная речъ, письмо, оправдательное, къ изви
ненью служащее. —н и е и и і  я. свойство извинитель
наго; ||состоянье Т'01'0, что можно простить, извинить. 
^ . ч ш ш е . н ы і Ѵ .  извиняемый, могущій быть изви
ненъ. свойство извинимаго,
и « в м ш і м і « е » і ь . І І і і в м н о в т ю м і » »*. кого, 
иоваппть, повиноватить, сдѣлать или признать винов
нымъ, виноватымъ, причиннымъ, —г л .  сдѣлаться, 
стать виновнымъ. ййявшйіяооммпю  или і і . і е і і і в "
»«» нар. по винѣ, какъ виноватый, бывъ виновнымъ. 
Коли будетъ что худо, такъ отвѣчу извиновата. Из
ваяно но грѣхъ и поплатиться. МЯжі шшѣ&л  л е  діьло, 
ШІС. виноватое, обвиняющее, неправое. ййяті»*» м! 
пси. порокъ, недостатокъ, изъяпъ, за что можно изви
нить (т. о. обвинить), укорить. Хлѣбъ попьма безъиз- 
1вину, хорошъ, безъ пороку.

І І и і і і р о ш і і і .  пііі/і. пск. (врать, виратъ? ворохъ?) 
юропить безъ толку, дѣлать какъ пи попало. » с я ,  
отлыгаться, выпутываться ложью. ЙЙяоиулуялппс]:.

суетливая, безтолковая хозяйка.
 ̂ І І я п п ѵ і й е т и о п а т ь е я  (извйтіе, црк. иноска

занье, отчего, витія) истощиться сильнымъ витійствомъ, 
испошлиться лишнимъ стараньемъ быть витіеватымъ 
красиоречивымъ.

В і а т і х ь ,  — е я ,  см. извивать.
в і .т л - ѵ и т і , ,  « і т п і і . т і д ц і н і ,  что, вывихать, вы

вихну іь, 11извихлять, изогнуть колѣпчато. Оступился, 
(а вотъ и извихнулъ ногу. Безтолково проложили до
рогу. всю извихали локтями.штсжм, стрд. [(вывихаться. 
ййятшшаапыъе ср. длпт. дѣйстѵпо гл.

В И .т .іг ш п т і ,  н з я . і е н ъ  кого, что, откуда, изъ чего;
вытаскивать, вынимать, выбирать, вытягивать; отдѣ
ли іь важное, оущественое; 11дѣлать выдержку. Извле
кать рыбу неводомъ. Пзвлечъзанозу. Изъ всякой смолки 
вода извлекаетъ камедистыя частицы, спиртъ смо
листыя. Извлечь изъ дѣла сущность, составить вы
держку, выписку. Извлекать корни, ариѳм. находить 
ьореішое число степени. Извлеченный изъ 9-ти квад
ратный, а изъ 27-ми кубическій корень будетъ 3. || 
Извлечь кою изъ бѣды, освободить, спасти, —г л .  быть 
извлекаему. ййжі.жетвмьс ср. длпт. н з в , і е -  
ш Ы ь о  окнч. дѣйот. по зпач. гл. 11 Извлеченье также 
предметъ, что извлечено, особенно въ знач. выборки, вы- 
.дергкки, выписки, перечня изъ статьи, сочиненья, йі-і- 
« .іе « « м » е .И ( ,  —нчцее, извлекающій что. И з -  
імеми-ш&гшьм-ыйш, къ извлеченью служащій, от
носящійся. Пзвлекателыіаягоршп работа, извлеченье, 
отдѣленье серебра изъ руды, посредствомъ свинца. Из- 
влеттелыіыщ горнъ, гармахерскій, на которомъ работа 
зга производится. Я Ж я а л е к п е я ю ѵ т ь  ж. возмож
ность извлеченья чего. Ж Иавоміквввтпь, ' м а -
Л в .1 Я Іі7 л щ ,,. Ш в О іЮ ц іІ ІМ іі  ШШ М ЗвО «ІО І« |
или « з в о . і в « » н і » ;  извлекать, въ прямомъ и про
стома, значенія, вытаскивать, вытягивать; истаскивать, 
рзндшивать одежу; о дѣлѣ или времени: проволакввать, 
медлить, —г л .  быть изволочепу;|| истаскаться, исто
миться волокитствомъ. 11 Ста р. бболочься, одѣться. І І З -  
» о . і а « а « в « н м ^  ш ш во я а н п а вье  ср. д л и .  * * а -  
в о . і о ц е ' і і ь е  окнч. гш яволА къ  м. « • з в о . і л і и .

«  ж. об. дѣйет. но гл. || Изволокъ воет. изволокъ юж.
' логая гора,пологость или подъемъ, скатъ и ли  с к л о н ъ ; 
«крутой; длинный подъемъ. Этимъ путемъ горъ пѣтъ,

а изволоки порядочные есть. Поля паши лежатъ всѣ 
по изволоку. Хвали юрку, па изволокѣ лвжучи. вйя- 
( ш .іб и н ы іѴ . наклонный, отлогій, пологій; къ изво
локу относящійся. Изволочный жаръ, у хлѣбнк. ров
ный, впору для сажанья хлѣбовъ. ЯЖ яаалАчы- 
с а п а п  дорбіа, по которой изволоковъ много, или они 
длинны. 11Изволбчка, ч .н ш .ч н и і, промедленье, про- 
волбчка, задержка, встарь волокита. Изволочкою про
водили меня.

И з в н у т р ы і а р .  изпутрь, изнутра, изнутри. И з -  
тміь, пзиаружу, снаружи; съ внѣшней, наружной сто
роны или части,

И з в о д и т ь ;  н з в е с н і і »  пли н з н е с і Ш )  что, 
кого, выводить, вести вонъ откуда или удалять; тратить, 
пвдерживать, расходовать, потреблять; губить, морить 
кого, истреблять, особенно отравой; отравлять, окармли
вать; портить заговоромъ, напускомъ ппр. Изведешь 
деньги на прихоти, такъ понуждаешься. Какъ бы намъ 
извести мышей, надоѣли. Ею горе извело. Чеснокъ семь 
недгуговъ изводитъ. Извелся человѣкъ, никуда не годенъ. 
Была правда когда-гпо, да извелась, погибла. Себя из
веду, а тебя дойму! Не изводи лихбва: приберетъ Богъ 
любова! —*•/*, быть изводиму, изводить себя самого, 
другъ друга. Прусаки изводятся бурбй, мышьякомъ. 
У пасъ туры извелись, перевелись, нѣтъ пхъ. Купецъ 
извелся, подошелъ, разорился. Молодецъ извелся, из
жился, прожилъ силы и здоровье. Изведись! см. брапно, 
прочь, сгинь, пропади, отойди. Отъ поганыхъ грибовъ 
можно известись. Ты чего, родная моя, изводишься? 
убиваешься, плачешь, горюешь, й й ява о іед ёы ъ е , 
ср. окнч. дѣйст. по гл. въ знач. выводить откуда; гшяае-  
Р е п ь е ,  то же, во всѣхъ знач. гл. ййявААъ  м. и з -  
водіе«ж  ж. об. дѣйст. по всѣхъ знач. Крестьяне взяты 
на изводъ, па выводъ. Это одинъ изводъ (трата) припа
совъ, а толку нѣтъ. Женка сослана за изводъ мужа, 
за отраву. Онъ посаженъ въ острогъ по изводу, но ука
занью на пего другими подсудимыми, но оговору, до
воду. ІІЯзеойй, указанье откуда что взято, съ какого 
наречія, языка, изъ какой книги ипр. /Каль, что сло
варь славянскаго языка Востокова напечатанъ безъ из
воду. ІЙЯНІНІНЫ 1 І . къ изводу отйосящс. Изводнын 
сѣмена, выродившіяся, негодныя, ййяоАдшшпп ж. 
пск. тер. сплетня, говор. и изводъ, извбдня. ЯЙяаАА- 
н і е в ы і 'і .  склонный къ изводу,тратѣ,къ истребленью. 
Г й я а А д ст во  ср. изводъ, истребленье, губленье, от
равленье. й й яо о д ш іт еа ь  м. - ш і ц п  ж. или и з -  
в б ( ) і | і ш ; і  ж. » 'І Н Ц П  ж. кто изводитъ ЧТО, 'Г. о. 
выпроваживаетъ, тратитъ, истребляетъ, отравляетъ 
ипр. йЖа«Адп*лмояй , н н ц ы н й ,  ему, ей при
надлежащій. І І з в о з і е п і і і ы « V , вожакъ или прово
жатый, для нзвода, вывода откуда либо. ЯЖявсдё- 
н ы ш  «г. сгубленый, изведенный, уморенный; отра
вой заморенный выкидышъ, недоносокъ. Я авод о» .-«> , 
н з в о д ы т ; >  м. псп. выведенный дома дѣтенышъ 
скота, птицы ипр. доморощенокъ.

ж. псп. разливъ воды, большая вода, во
дополье. ||Заливъ рѣчной, заводь, пронзи, йзвонь и за- 
вонъ, пск.

І і з п о с ш і т ь  страну, опустошить войною.
И з м о а л а т ы м ,  « і з в о э н й е н ь е ,  т . изводитъ.
И з п о з ж а т ь  поле возотмн, объѣхать. Возжи 

9 > з в о іэ № м ,/и м ‘ь ,  извелись, обветшали. Возжи 
мои, возжи! Все поле извозжа.ш, вкругъ головушки не 
стили! глава.

і і з і ім з и ѵ і . ,  « і з в і і . т і п і ш и ь .  промышлять 
перевозкою, доставкой товаровъ на лошадяхъ. Каково
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тебѣ п а ш іа п в іч а ет ея ?  бзлч. удачно-ли. Ш -  
ооаииниѣ ніе  ор. дѣйствіе того, кто извозничаетъ, 
занятіе извознымъ промысломъ. Ш п о н а  м. тоже, дѣй- 
ствіегого, кто извозитъ; промыселъ гужевой доставки, 
перевозки товаровъ. Парня <)ома пѣта, оа извозѣ. Ло
шадь поди ішозом». Извоза на долгихъ, па перемѣн
ныхъ плп передаточныхъ. 11 Вят. обозъ. Н а м о а ш н і і .  
къ извозу относящійся. ЯЯааеіам**»е» м. погонщикъ, 
путевой извощикъ, кто ходитъ въ извозъ. Ш « о . < н к -  
чіш'і, извозникамъ принадлежащій, къ нимъ относящій
ся. ЯЯааоамя ж. астрх. ломовыя роспуски или дроги, 
станокъ с.ъ пяльцами или пялами, съ развалистымъ пло
скимъ кузовомъ для клади; ||одръ, одрище, телега для 
возки сноповъ. ЯЖааоищгікл м. промышляющій изво
зомъ, возкою товаровъ, клади и сѣдоковъ; путевой, до
рожный, обозный извощика, извозникъ; юродской, про
мышляющій возкою и ѣздою по городу. Городскіе из
вощики дѣлятся на ломовыхъ, для клади, на легковыхъ, 
для ѣздоковъ; на биржевыхъ или стоичныхъ и шату- 
щихь, безмѣстныха или ванскъ; изъ числа биржевыхъ 
бываютъ ухорскіе, лихачи, со щегольскою закладкой. 
ПзвощшЩ мало (выручки), да лошади-то доволъноі Из
вощикъ, что возьмешь на сажень кверху?шутч. ЯЯаво-  
•ц м » о в г > , ему приндлжщ. і і .і й о щ і і ш і і ,  имъ 
свойствепыіі, къ нимъ оіношцс. і і .і м м і ц і і ч п ш и . 
быть городскимъ извощикомъ, заниматься извощичьимъ 
промысломъ. Ж Яавоицшвчияье  ср. занятіе, промы
селъ городского извощика. ЯЙавоашшѵпь что, исшар
кать, истереть, изломать, таская или возя взадъ и впе
редъ. Ребята извозили корзину, —с л .  истерсться и 
разсыпаться отъ возни, возки; Цизрѣзвиться, возиться 
съ кѣмъ, бѣситься слишкомъ много.

І І я п б і і  ипр. см. извивать.
1і ;і іі о л о к т » ипр. см. извлекать.
И зіІО Л Д Ь ір іП Ъ С И , испузыриться, нокрыться 

шишками, волдырями. Отливка неудачна, изволдыри- 
лась.

И а п о л і і т і » ,  І і . і в л . і і ш і ь  что ллн на что, СОИЗВО
лять, дозволять, приказывать; хотѣть, желать, требо
вать, избирать но своей волѣ. Изволяющимъ добро, 
добро и будетъ. Князь ото нс изваляетъ. Что изво
лишь нлп что приказать изволишь, все сдѣлаю. Чего 
изволите? что вамъ угодно; что вы сказали, я недослы
шалъ. Какъ прибавка къ глагл. выражаетъ ВѢЖЛИВОСТЬ, [по
четъ. Баринъ изволитъ кушать, онъ кушаетъ; изво
лилъ выѣхать; вы изволили щтказатъ. Я Я а о о л ь ,  
ш ш а во л ь п ге ,  въ водѣ нар. хорошо, ладно, быть такъ, 
согласенъ, уступаю, я готовъ это, сдѣлаю, исполню же
ланіе ваше. Изволь выдти, извольте убираться, на
смѣшливый способъ повелительнаго выраженія. Кто 
какъ отчетъ, а мы кака изволимъ. Люди какъ хотятъ, 
а мы кака изволимъ. Всякъ какъ хочетъ, а мы какъ 
изволимъ. » е л ,  хотѣться, желаться, быть угоднымъ. 
Ь'му изволится, онъ хочетъ, приказываетъ, желаетъ, 
ему хочется. І І .ѵ в о . і б н ь с  ср. окнч. дѣйст. шшсост. 
по знч. гл.; воля, хотѣніе, желаніе, изъявленіе воли, 
приказаніе. Все творится по изволенію Божію. ЯЯа- 
««*••*» м. свои воля, произволъ; господство власти, 
силы; тиранство. Я Я анііаь » ы й  ш . пси. своеволь
ный, самовольный, самоуправный. Я Я а а » а ь п * ю ы і‘і  
человѣкъ, своевольникъ; склонный къ самоуправству, 
необузданный. І І . і п б . і ы ^ ш ш  ж. собпр. своеволь
щина, вольница. Я І.ч ш .  і  і о ц с і і ы « ы « V . къ изволе
нію, согласію отпосящс. Я Я ааГы ьѵ  ор. рпз. «.«). раз
долье, просторъ, обилье, отсутствіе всякаго стѣсненія, 
ограниченія. Я Я а в о а ь и ы и ь ,  стар. избранникъ.

(Костомар.) ЯЯаш», і м і р н я й  м. ~ і ц і і ц п  ж. укорно, 
кто изволитъ, приказываетъ что. № н » . і ы і ц .  
п и т ь  кого, пріучить къ самовольству, своевольству, 
—е я ,  привыкнуть къ своеволію, привыкнуть вольни
чать, обращаться съ другими слишкомъ вольно, ничѣмъ 
не стѣсняясь.

К а н о н ъ  нр. снаружи, извнѣ; вонъ изъ,внѣ, кромѣ; 
изъ ряду вонъ. Это извонъ правилъ. Извонъ мѣры.\\ 
Внѣ, снаружи, извнѣ. Ш я б і ш м і і ,  внѣ ряда, по
рядка находящійся; внѣшній, наружный. Извопнаясто- 
рона.

И а і и » | ш > і и і і а ' і ъ ,  і і а н о р о ш і і т ь  или • <  * -  
орпвщшть, н а в ] і м і і а і « ш « і  (норное болѣе употрб. 
въ прямомъ, второе вт. переноси, знач.) что, оборачивать, 
поворачивать, опрокидывать; 11 *перелицевывать, выво
рачивать, переиначивать, искажать. Дворъ тѣсенъ,чет
верней кареты не изорбтишь. Изворота горбыль рѣ
зомъ кверху. Не изворота бадьи, подымай легче! Не 
извора,пивай моихъ рѣчей. Извращенный человѣкъ тво
ритъ зло, живетъ ложью. Ж Яаооріічять  что, пе
реворочать, разворочать, безпорядочно разбросать, рас
кидать. Буря поворочала, или бурей поворочало лѣса. 
Свиньи поворочали луга, грядки. Мужика въ дракѣ 
всею изворочали, избили. ЯЯаоярмччшоввяшься, 
шшаоороапъішпьел, быть изворачиваему; перево
рачиваться, опрокидываться. Бакинъ задъ тарантаса, 
вѣдь передокъ не подходитъ (подъ дроги), вкрутіь не из- 
воротышъсн, не поворотишь. Сани изЩрдтилшь, опро
кинулись. || Извертываться, извернуться, управиться, 
обойтись тѣмъ, что случится, перемогаться. Люди из
ворачиваются и малымъ. Пустой мошной не изворо- 
тигиъся. ЖЖавряицатьсл, ішавраапшіпгъ- 
ѵп. перевертываться, опрокидываться; 11 изворачи
ваться, или искажаться. Человѣкъ извращается себя
любіемъ и суетностью. ЯЯааорйпвшамыье ср. 
длит. ««а а о р ііи я ы ь с  окнч. мнгіір. мващшщѵпьѵ 
окнч. гш авярот ъ, ы а в о р ш п к а  ж. об. дѣйств. 
по гл. Изворотъ, поворотъ, оборотъ; 11 средство въ 
нуждѣ; 11 уклоненіе, предлогъ. Изворотъ рѣчки или до
роги. Д ѣло приняло иной изворотъ. Надо искать из
ворота, какъ бы изворотиться. Это одинъ изворотъ, 
пустан отговорка. Изворотъ долга, пси.оборотъ,уплата. 
Ты шьешь на изворотъ, пайзворотв, изнанкою, на 
ничку, на изнанку. ЯШ аооротмыіі, къ извороту 
относящійся. Ж И 'а о о р о а п ъ  ж. изворотъ, со всѣхъ 
значеп. ЯЯавороюшп»  м. повертокъ, изворотъ рѣки, 
дороги и п р .Ц яск . полученный обратно долгъ. ЯЯаоп-  
р б ш . ш н ь е і Ѵ .  находчивый, расторопный, опытный, 
бойкій, умѣющій изворотиться, найтись, обойтись. 
—о еіѵ т ь  ж. свойство изворотливаго. ЯЯанорпт 
ш і і с т м і і ,  обильный изворотами. Рѣка изворо
тиста, излучиста. Это человѣкъ изворотистый, умѣю
щій отдѣлаться, уклониться. ЖЯаорпицгіягѵа*». 
щ гаорчт і г ш е . і ь  м. — н к ц а  ж. кто извра
щаетъ, извратилъ что либо; искажатель, показатель.

ч т о ,и сш а 
рить, ионшрять, изворбчать, изрыть, перерывать воро
хомъ, въ безпорядкѣ. [митьоя любезничая.

И ' . т о р і с о ш і т ь с я ,  измучиться воркуя; ното-
І І з и п р п п і і  гы > „, обыкнуть воровать, стать отъ

явленнымъ воромъ. ’ ' [роженыо.
Н ш о р о ж п і ь е я ,  предаться вовсе ворожбѣ, во-
І І л і і о р ш ш т ы - л ,  стать вороной, разиней, зѣва

кой, ротозеемъ. [вемпь.
И э п и р о т и т і » ,  шваопрпѣпа» ипр. см. изворачи-
1 Т » м о р « і'і'іъ  сукно, наворсить, взбить, всчесать,
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взодрать ворсу. ййаоорсшіпшьсм. о сукнѣ, изно
ситься, истереться на столько, чтобы ворса взбилась.

И ; і « і « | ( ч а п ,с і і ,  избрюзжаться п привыкнуть вор
чать безперечь. [зшвь.

■ІЗП ОІЦ ІІКЪ , ІМ П М І^ ІІН Г Ш ІІІ ІШ)). см. \шо-
і і з і і » і і | іг г і . ,  см. изващивать. [ чивать.
І і я п р а ѵ н ѵ ь ,  < і э в |ш м ^ а ш « >  ппр'. см. извора-
В І я и р м ч с ш іт ь  кого, что (болѣзнь), излечичъ, вы

ломить, исцѣлить.— с я ,  излечйться. Я Я аарипе- 
т ііѵ ье  ср. ош ч. дѣііст. по знач. гл. [ватъ.

И « н ) » п м м іт ь ,  ы а в р а щ ё п ъ с ,  см. изворачи-
Н : ш ; м - ш - і і і іп > ,  *іапреаш еы піт ь,  поджи

дать, выжидать, сюжидать времени, случая, удобства 
мр. подстерегать.
_ 1 1 » » і> і/д ол і»и ті>  что, щт. новыдалбливать, выдол
бить во многихъ мѣстахъ дыры, гнѣзда.

1 І : т м і ; а  г і і .  м а в о т ы р м п ь ,  привыкать, осы
пать; навыкать; нзваживаться, поваживаться къ чему; 
пріучаться, изучаться чему, получать къ дѣлу навыкъ, 
опытность, наторѣть. й й а в ч ш а м ь е  ср. д л и .  н . <

м. н а в ы и і і я  ж. об. состояніе по знач. гл, 
привычка, навыкъ, обыкъ, сноровка, опытность. ||Я з -  
вьш, ( ( . { к г і і і і п і 'і . звычай, обычай, привычка. ййа- 
а ы № .г ы й ,  обыклыіі, привыкшій, навыклый. Жйа- 
в о * ім * ш А ,  привычный, обычный,ставшій привычкой.

М » ш > и |» ін г і'ы ііі то. причудливый.привередливый, 
прихотливый.

М .ш і .Ѵі ь  душу, поплакать, выплакать; изныть 
вытьемъ, плачемъ, слезами. Собака шшааоілась въ 
заперта, соскучилась, скучитъ, безмѣрно воетъ.

И з н ѣ і н і і і , ,  Н .ІП П .Л Ш ІІ что, развѣвать вовсе, 
пускать на вѣтеръ, разсыпать по вѣтру; || ‘ извести, 
истратить попусту, размотать; 11 очищать вѣяньемъ, 
провѣять, вывѣять. Стрѣлокъ горе: весь порохъ «з- 
вѣіиъ, а ничего нс убилъ! Весь ли ворохъ извѣяли? Пз- 
чѣите плевелы изъ хлѣба. Путы вѣтры, извѣйте пе
чаль мою! Весь достатокъ извѣплъ, размоталъ. —  
быіь извѣваему. Ййаошъвпшшье ср. дли-, па нн о -  
я іп ъ е  окпч. ыавіо»»  м. м а а н > а т ч  ж. об. дѣііст. 
по знач. гл.

І І з п - І ід м ш і т ь ,  гш ао іодипю  что, узнавать, до
знавать. — *■«. вызнавать, доходить, доискиваться; ис
пытывать, познавать надѣлѣ. Не извѣдывай будущаго. 
Не извѣдавъ броду, не суися въ воду. Не извѣдавъ горя, 
іи: узнаешь радости. Не извѣданъ, другъ, а извѣданъ, 
два. Извѣданъ другъ, куль соли вмѣстѣ съѣвши,—с  я ,  
быть извѣдываему. Н э в п д м в л т ь е  ср. дли. іша- 
ніі,г>иігг,<‘ ошіч. ч а а п .д г ,  м. ы а в г ь д к и  ж. об. 
дѣист. по гл. Я Я а а іо д ы н т п е а ь , гш апіоди- 
пш ель,  ш в і і > д і т « л  ч н ц а  ». кто извѣды
ваетъ или извѣдалъ что либо. Я Й авіодчиы овъ , 
“ ■ • ш ц м ш , ,  ему, ей принадлежащій. 1

і і і і к -Ьй ,  ш в і ъ н м а ,  см. извѣвать.
И з в Ъ к о ш і т ь  гдѣ, провести вѣкъ, прожить или 

изжить вѣкъ. Не іт/ьковать тебѣ добромъ. Извѣко- 
«алъ моп бархатецъ, излежался, ййаа іопъ  арх ч а -  
О ю п п ,  • •  авш ьку, шшав»ьті«о, н а в і ы і н о  
па1>- "«кони, издревле, изстари; всегда доселѣ, спокоиъ- 
ввку^исиокопь. Я з в і ь в д ш й ,  и а ва ь к о вш ьп -  
Н ы м > исконный, изв-Ьку бывшій, й й а в ю м ш и ц ч -  

ж. все, что стоитъ, дѣется, существуетъ спокопъ- 
-‘'Ку. Й Я аоіігііоот пь  н л ш ю в № « ін і» ь  кого.иск. 
Шр- изувѣчить, искалѣчить;— е я ,  искалѣчиться, ййа- 

№ * < о в ( ш і ы і і  тер. калѣка,увѣчный, й й а о іьч ьс  
СР-увѣчье, изувѣчье, калѣчество,

" « в і і р я т ь ,  ч а в і ь р ч п і ь  что, завѣрять, удо

стовѣрять, ручаться, свидѣтельствовать, « е я ,  терять 
довѣренность, лишаться вѣры, довѣрія. Кто разъ из
вѣрится, тому не скоро повѣрятъ.і (Перестать вѣрить; 
довѣрять, утратить вѣру въ кого, во что. Пародъ из
вѣрился, добра нечастъ, ййаню рёное  ср. окнч. за
вѣренье, удостовѣреніе; || довѣренность, довѣренье. 
Яйааіори, шъаоі'орчи ж. утрата кѣмъ довѣренно
сти, вѣры къ нему другихъ, или ] | утрата вѣры въ кого, 
во что. ^

Н з і г Ь с и т ь ,  см. навѣшивать.
і і з п 'і і с т і с  ср. вѣсть, вѣдомость, свѣденье; полу

ченное какимъ либо путемъ или средствомъ знаніе, вѣ
деніе о чемъ бы то ни было. Первое извѣстіе о круше
ніи корабля пришло по темнымъ слухамъ, а затѣмъ 
второе уже полу что отъ очевидцевъ. Я Я а о іо и ш -  
і ««<«*'«. знаемый, вѣдомый, гласный; знаменитый, слав
ный; неоспоримый, достовѣрный .несомнѣнный, вѣрный; 
опредѣленный, условно принятый, о чемъ или о комъ 
Идетъ реЧЬ. Иногда, по менѣе правильно, уиотрбл. въ знач. Из
вѣщенный, получившій извѣстіе о чемъ, знающій что 
или увѣренный въ чемъ. Извѣстное дѣло, что хлѣбъ 
за брюхомъ не ходитъ. Всякому извѣстно, что то
варъ тіь-же деньги. Онъ человѣкъ извѣстный. Въ из
вѣстныхъ случаяхъ, безъ строгости не обойдешься. 
Стрѣлка наклоняется подъ извѣстнымъ угломъ. / /  из
вѣстенъ объ этомъ, лучше: мнѣ ото извѣстноіВ ъ м атом ат . 
извѣстное число, данное, цротнвопол. неизвѣстное, иско
мое. Ш и н і С'і ш і о с і н і )  ж. состояніе извѣстнаго; 
гласность, знаемость; 11несомнѣнность; 11знаменитость. 
Привести въ извѣстность, узнать, опредѣлить, счесть. 
Ш іІ іЫ Ц Г І І Н І і,  І І .І І І І І іП Ш І и іЪ  кого, о чомг; црп. 
н . і» н > г і і г « о « п ) і і і> . '  объявлять, доставлять извѣ
стіе, |ообщ ать свѣдѣніе, передавать вѣдомость; огла
шать; црк. удостовѣрять, —с и ,  получать извѣстіе, уз
навать о чемъ; ||быть извѣщаему; увѣдомляться, огла
шаться. Й Іа в ч іч ц ё ш іъ е  ср . окнч. дѣііст. по знач. гл. 
и || то, что передано, сообщено, объявлено; свѣденіе, 
сообщеніе, извѣстіе. Я Я а о іь ѵ іп ѵ о а т ш ь е  с р . дл. 
извѣщеніе, объявленіе, въ знач. дѣйствія. ййа о а ъ чщ ч-  
м і е . і ъ .  ш в № к м і м » і е < « ь ,  п ш а в і 'ь с іп а ію а -  
ш е . н і .  — і і і і ц и .  кто извѣщаетъ кого о чемъ, при
несъ или доставилъ извѣстіе. Й й а т ь ч щ а п ч іа ъ -  
н ы і і ,  къ извѣщенію
относящійся, извѣстіе содержащій.

І І ; ш і і ( ‘ і . .  см. извѣшивать.
К з і і і і і ч і і і н г і .  или і і з в і ы і п ш ь . -  ч а в іь -  

ІЧ Ч ІЧ Ч  кого, или на кого; доносить, доводить, взводить 
что, обвинять въ винѣ, преступленіи; клеветать, обно
сить. || орл. ругать, бранить, журить, - е я .  подпа
дать извѣту, доносу, быть извѣчаему. ЯЯакшмпо- 
в п н ъ е  ср. і і з н і і і і н л  » дѣііст. по гл. \\Извѣтъ, до
носъ, заявленіе сторонняго человѣка о чъеіі винѣ, пре
ступленіи; наговоръ, клевета въ видѣ жалобы или до
носа. ЦСтар. измѣна.||йлд. объявленіе, извѣщеніе.||яск. 
тер. урокъ, порча, сглазъ. Ййаа/ышаныч, къ извѣту 
отнещ., его содержащій. ЯЯааі'іапччткч, ч а -  
н і й і н . і ш і і і і н .  наклонный къ извѣтамъ, охочій до 
нихъ. Будь привѣтливъ, да не будь извѣт.швъ. Н а -  
( і і м п м е м ш і і ,  исполненный нзвѣтоиъ, проискли- 
выхъ, ложныхъ доносовъ, ййангьпш чм», — ш і -  

( « з п № ш ііі< і іг >  м . — ч к ц я  ж. кто дѣлаетъ 
извѣтъ, допосчпкъ,доводчикъ, доноситель.ййав/мп- 
н и ы о в » ,  — ч ч ц м н ъ ,  ему, ей принадлежащій. 
ЯЯаиіоеччччіч. имъ своііственыіі.

11»п-Ѵ іг'і»пнаѵі>, что, вывѣтри
вать, разрушать вѣтромъ или воздухомъ, погодой. В я-
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леную рыбу извѣтрило, она пересохла и вывѣтрѣла. 
« • с и ,  быть вывѣтриваему. Песчаники погодою извѣ- 
тривается и рыхлѣетъ. || * Пзвѣтріться или » « а -  
в н ь ѣ п р с ч и и а ѣ ч ь е п  взв. сдѣлаться вѣтренымъ, 
вертопрахомъ. ійавп'ьт рчівш іь, извѣтриться, вы
вѣтриться. й й а а іьп ш р ы а а ч ье  дл. м з в № >  
ч в р е ч ь е  ок дѣйствіе и состояніе по гл. пзвѣтрить 
и извѣтриться, извѣтрітъ. ЙЙапвьыірвь. и>іі і . 
иЗвѣтрѣшпій, вывѣтрѣлый. Фарфоровая земля извѣ- 
тріьлый полевой шпатъ. [см. извѣтовать.

І 1 : ш Ь г ь ,  и и іа т т ч и п а ,
І І а н ’І і ' ш ы г і ,  і м в і м ш і ш і  иар. см. извѣко- 

вать.
І І з в ѣ ш а п в а т ь ,  ч а е п ч и а т ь ,  і м п н ю

е ш н і і  что, взвѣшивать, перевѣшивать, прикидывать 
на вѣсы, узнавая вѣсъ, грузъ, тяжесть.Ц Извѣщать, 
взвѣсить множество предметовъ, во многихъ мѣстахъ 
или въ различное время; пли вм.||изувѣсить, развѣсить 
во множествѣ. Извѣиіалъ всѣ стѣны оруоісіемъ. ■ > « « ,  
взвѣшиваться, быть взвѣшиваему. || * Извѣщаться, ис- 
повѣсничаться. Йіаожыич  о в е ч ь е  ср. дл . ч а е в ъ -  
і н м ш і е  или м з в і б ш с ч ь е  ок. шшаиі'ьѵг» м. об. 
дѣііст. по знач. гл.

И з в ѣ щ а т е л ь ,  гв аввьицеіапь, ы а ввь-  
ш у 'Ш іе  ипр. см. извѣстіе.

И з в і і л т ь , — е и ,  см. извѣвать.
І І з в я д а і ь ,  ы а а я ч у п ш ь ,  за(по)вядать, увя

дать, вянуть; блекнуть, сохнуть, чаврѣть, исчахнуть. 
Всѣ цвѣти извяли отъ зною. 1>ѣпа, морковь извяла. 
ЙЙаопдекчье  ер. дл. сост. но знч. гл. й й а е я а ы -  
а а іп ь ,  ыаенАвшмтъ полотки, вывялить, провя
лить. Язвя литъ рыбу, изсушить, провялить на вѣтру; 
извялѵть рѣпу, пропечь ее въ вольномъ духу, въ печи, 
- с я , б ы т ь  извялепу. й й а о я іл е ч ь с  ср. окнч. дѣііст. 
по знач. гл.

И К а г а в л и н а т ь с я ,  ч а г о о ім п ь с п ,  испо
ститься, истощиться говѣпіемъ, строгимъ постомъ. За 
шесть недѣль изговѣсшъся.

I I .ег а г а  ж. пзжега; слюнотеченіе или тошнота со 
жженіемъ подъ ложечкою. Отъ изгаги жуй гречневую 
крупу. г '

И з г а э к и в а т і » ,  ч а г е в д ч т ь  что, испакостить, 
испортить, исказить, измарать, сдѣлать что негоднымъ, 
гадкимъ, дурнымъ, противнымъ. Мухи изгадили бумагу. 
Портной изгадилъ платье. Проболтался и дѣло изга- 
<Эгш/[|Опризбрить, сглазить кого. —  с л ,  воав. и стрд. 
по смыслу речи. Ребенокъ изгадится, коли пройдетъ 
меоіеъ ругтощшЩ бабъ, или не въ часъ подъ брань про
снется. І І . н б а і с е н ь е  ср. окпч. дѣйот. но знач. гл.

И з г а л я т ь с я  или к з г ш і і ш ь е л  прм. арх, (см. 
галитъ) насмѣхаться, трунить, зубоскалить, глумиться, 
подымать на смѣхъ; корчить, представлять либо пере
дразнивать кого; ломаться, дурачиться, коверкаться, 
изгибаться. Кажется, это два разя. глг. изгаляться, насмѣ
хаться; а изгиляться, ломаться, изгибаться. І І . і > к , о ) і «  
»•«■«>• кисляй, ліатуиъ, дѳнтяй, повѣса, огуряла.

И з г а р а т ь  п.ш ы а го р й п ъ ч ;  чагеървьчгь: 
сгарать, выгарать, перегарать; выгарать въ перекалкѣ. 
При плавкѣ серебра, свинецъ изгараетв. ййага -  
р а ч ь е  ср. длігт, «сагорж ьчье  окнч. ч.іггірг»  м. 
•с а г а р а ,  ч а г в ір ч а  я. об. состояніе но знач. г л .|| 
Изгарь, г іа г а р ь  ж. гш агвірччев  ж. перегорѣлое 
желѣзо; окалина, горѣлыя чешуйки отъ ковки желѣза; 
шлакъ, гарь, горѣлъ, образующійся въ кузнечномъ горну 
сплавъ окалины, накипи, песку, и вообще все перека
ленное, перегорѣлое или перепрѣлое: кирпичъ изъ ста

и

рыхъ печей, черепья изъ пережженной глины, прогорѣв
шая желѣзная посуда, прѣлая кожа, негодный товаръ 
пар.\\И'зіарь, изгарина, изіара, головня, спорынья во 
ржи. Шйагорв'ыѵміі, прогорѣвшій; перепрѣлы іі, гни
лой. ййагарт ьш іі , къ изгару относящійся. ЙШа* 
г а р и ч а ы і 'і .  легко сгарающііі, склонный къ обра
зованію изгари, окалины, й й а га р а е м а е п гв ь  ж. 
свойство изгораемаго, сгораемость, горькость.

И з і  і і ' і ш і а г ь ,  м з м і і м м ш «», выгачивать, вы
гатить. — е я ,  — ся.

И з г а и ш в а т і » ,  «ш агасм іт ь огонь, малоуп. по
гасить, перегасить. Было и масло, да все изгасло. Овса 
полны ясли, а копи всѣ изгасли! — е я ,  быть изга- 
шаему. й й а г а с а т ь , ч а г е м е ч у т ь ,  погаснуть 
выгорѣвъ, потухнуть истощась.

І І з г а в д і і в а т ь ,  і ш » г я м ( « ы > .  перегостить, 
погостить всюду или въ разныхъ мѣстахъ. Изіотіиъ 
всіьхь сосѣдей, — е я ,  разъѣзжать по гостямъ и гостить 
въ разпыхъ мѣстахъ много, долго; пошататься, истас
каться по гостямъ.
отвыкнуть сидѣть дома, проводить все время въ гостяхъ

ІІ; іі'ш і:ц н 'г ь , испачкать, измарать, загрязнить 
мокрымъ, — е я ,  испачкаться.

И з г в а з ік н в а т ь , ч а г а о а д і іа п ь  что, избить, 
истыкать гвоздями. Изівоздилъ всю стѣну.— ||щж, вы
нуть, выдернуть гвозди.

И з г и б а т ь ,  ч а о г ч у а п ь  что, искривлять, сги
бать туда и сюда, гнуть колѣпчато, въ нѣсколько изло
мовъ, колѣнъ, погибовъ. 11с сгибай крюкомъ, а изогни 
змѣйкою, — е я ,  стрд. и вози, но смыслу речи. ЙЙагчт 
О вечье  ср. длпт. ч а о г ч у п ш іе окнч. чагшшОъ м. об. 
дѣііст. по гл.\\Изшбь, и а г і і о ш і п  ж. изломъ, излу
чина, лука, колѣно, локоть, погибъ, извилина. Эта из- 
гибинка на узорѣ не красива, изшбець крутъ, ййа-■ 
г і і і Т к б м .  къ изгибу относящійся; гибкій, гнуткін, 
легко изгибаемый. й й а гм іО ч с іп ы ч ,  богатый изги
бами, извилистый, излучистый, локтйстый; ||способный 
йзгибаться. ййапшОншшаыіі, гибкій. Змѣя гтйб- 
ч и в а .Л Г а * « Ів н * # в в е» » « *  «.свойство, качество изгиб- 
чиваго. ЙЙаггеОвіезпвкгпъьж . свойство изгибаемаго, 
могущаго изгибаться. й й а гы О а т е л ь  м. —» а ц а  
к. чагчО ві.вев  м. кто изгибаетъ что либо, ййагів- 
О ы ш ь  м. человѣкъ или животное, изогнувшееся ло
маной чертою.

И з г и б а т ь ,  ч а г ч О ч у т в » ,  погибать, ногуб- 
ляться, пропадать, изводиться, уничтожаться; погибать 
во множествѣ или совсѣмъ, вовсе, до конца. Изшбла го
ловушка ни за едину денежкуI Кирша. Й Й агуО лялпь , 
ч а г у  Оі і ш ь  кого, истреблять, морить, убивать мно
жество. — с я ,  с т р д ., взм. и возв. но смыслу. ййагуО- 
. г ё ч ь е  ср. чагуО вв  ж. об. дѣііст. но гл., пагуба, ги
бель. ййагуО чы ш в , пагубный, губительный, гибель
ный, погубляющііі. й й а г у О н ч в ы ч ,  многихъ потуп
ляющій, склонный къ сему.

И з г м л и т ь е и ,  см. изгаляться.
И з г л а в і с  ср. изголбвье.
В І .и .ііи 'б .іи т Е , или чагвгагалчм ш ві  или к .і -  

гла гв іеььсч ш вт а п ъ ь  что, малоуп. изречь, выска
зать, проговорить.

и з г л а д ы в а т ь ,  ы а м о д е іш ь  что, обгладывать 
въ разныхъ мѣстахъ; |] обглодать или сглодать вовсе, 
безъ остатка, изгрызть. Й й а глй О ш о и п гье п , н а 
г л о д а т ь с я  стрд. быть изгладываему; Цизмаяться 
глодая, огрызая что. ййаг.н іды иѵг> ,чаг.івіденіь
м. изглоданная, изгрызенная вещь; корка, мосолъ ипр. 

И з гл а ж и в а т ь , н а г .н і д н т ь  что, выглажіь



ІІш а ж ііііа ііііс  — изгородпцп. Іо
ьать, ровнять, выравнивать, дѣлать гладкимъ, ровнымъ.
Изгладить что изъ памяти, заставить забыть, нс при

поминать. —е я ,  быть нзглаживаему; забываться; унич
тожаться. Слѣды дурною воспитанія не скоро изгла
живаются. ЖЖаг.иіааѵнаинаіе ср. длит. ш м а >  
оісеагье  окна, дѣйст. по зпач. гл. Ж Яаглгідин- 
в ъ ***> легко, удобно пли скоро изглаживаемый. ЖЖ'а- 
г.апдь  ж. гладковатое или скользкое мѣсто; путь но 
обледбшщѣ, гололедицѣ. ЖЖаг.аидаі.наии, могущій 
быть изглаженъ, могущій изгладиться. № ы п * ) н -  
•ппѵт ъ  ж. свойство изгладймаго.

И л г л н  :ід ь 'і | ш т і .  или к . і г . ш . д д  ь і / ш і о і с і и і і і  
что, кого, впт. испортить глазомъ, сглазить, опризорить, 
оприкосить.

І І я г л н ш а т ь ,  и м м а е і і т ь  что, малоуп. выра
жать голосомъ; выговаривать, произносить, кричать, 
пѣть ипр. ™ с я ,  быть изглаліаему. ЖЖагапаиёаніЧ 
ср. окна, дѣйст. по знач. гл.

И з г л о д а т ь ,  см. изгладывать. [проглонуть,
І І з г л о т н у т ь , глотнуть, сглонуть, испить глотокъ;
И ю н а і г а м ѵ ь , и а к м і і т ь  что, погноить, сгно

ить, дать сгнить' вовсе, « « г л .  быть изгшшвасму; изгни
вать. ЯЯагниазаиианл длпт. н а г и ч ё н ь е  оипч. 
ы а гн о н  м .»м агн ои ки  ж. об. дѣйст. по знач. гл.Ц 
Изгкбй также изгиіеніо (гл.изгнить) или все, что пзгноено 
либо изгнило, перегной; гниль. Не ломать избы до аз
гною, покуда опа не сгніетъ. ІЯ а гн о і і н м і ' і ,  къ 
изгного относящійся. Яі.ншч»«Vн ч о »,»*». способ-1 
ствующій гніенію или изгнаивающій. Теплые дожди из- 
тоичты. || Легко, скоро изгнивающій. Конскій навозъ 
изшоичивѣи коровьяго. ЯМагноаі.иыа'ѵ, могущій . 
сгнить; и з т о і і ь н в е т і » ,  свойство нзгнопмаго. 
М я м о і і т е з ъ  м. — м м ц а  ж. кто из гноилъ что 
либо. ЖЖагннаит ь , а аагн и т ь, согнинать, сгни
вать, гнить до изгного. ЖЖагнал.оина>ч ср. длит. і«,*~  
*»*»»»**іе  окпч. состояніе по зпач. гл. Я ' з м п м «  
*• гаимь, начало гнилости, нлёсень, задхлость ипр.

И з г н а н і е ,  м я г ш і м н м к і і ,  нагигі»»аъ ипр.
см. изгонять.

ІѴ з г п с т а т ь ;  м а м і е е т і і  или н . і ш г г ) ж >
что изъ чего, выжимать, выгнетать, выдавливать, вытас
кивать. Масло нагнетаютъ жомомъ пли гнетомъ изъ 
различнымъ сѣ.чпив. — г л ,  быть пзгиетаему. ІЯ.і- 
*-нем»инъе дл. ыагшшешпёпье окп. алагнёт-ь
м- М ^ * е » * в  *• об- Дѣйст. по гл. Братъизтетомв 
насиліемъ, притѣсненіемъ. ІИ а г н ё т н ъ Ш ,  къ из 
іш ч у относящійся. Ж Ж агнёт наяаыіі, много і 
сильно нагнетающій, способный къ тому. ЖЖагнёт- 

*'• к- кто изгнетаетъ что либо.
И з г н и в а т ь ,  и е а и і т ь  ппр. см. изгтіиватъ. 

і . і н і у і ' і п і ,  реѵь, проговорить, сказать что п іус  
ливьшъ говоромъ, — е я .  привыкнуть гнусить, закос 
Нѣть въ гнусливомъ произпошенін. ЖЖагнуалиіта,.
* *  К*МІ- чѣмъ' гнушаться сверхъ мѣры, потерять всяко, 
терпѣніе, гнушаясь чѣмъ.
Ш я г п ъ н н т ь  кого, ПСК. тер. прогнѣвить, разгнѣвать 
м а г л і ы л , . ! , . , ,  баринъ на меня.

П з г о п о р і 'іт ѵ , что, стар. проговорить, сказать 
Дайте гтоворить словечко! Какъ изгбворитъ, сказчн 

и з г о т о д а т ь  что, проговорить, прокричать гогоча 
и т о ж а * ! . ,  н а г о д н т ь  время, срокъ, случай. 

ыждать, сождать; изноровпть, улучить, подстеречь, 
“гемеиить. —  <?«, ст. выпадать случаю или д о су г у  I і 

ппигл ТЬ| встпгать’ приходить съ лѣтами въ негодность; 11 
в в ем л * » ЬС л’ пзнадобиться, быть годнымъ, кстати, во- 
зремя. Находилось времяЩо, такъ берись за дѣло. То-

то, что нс изюжается оно. Состарѣлсн я, такъ из- 
годился; изгодилися силы мои. Что прибережешь, ого 
въ свою пору ітодюпСя. І Д т / б а і е л л  или к , г / б г ) — 
п а п  пора, досужная, свободная; пригодпая на что. 
В В а го д и ч а ы ы  парень, досужливый, расторопный. 
ЖЖагёда ж. и а г о д ь ч  ср. нзгожая пора.

І І з п і ш т ,  что, сиб. (млре. г битъ, лечить, заживлять; 
бѣлре. беречь, блюсти), поправить, починить, изладить, 
уладить, уставить. Изгбитъ соху. ЖЖагёаа м. стар. из- 
верженѳцъ? исключенный изъ счету неграмотный попо
вичъ; князь безъ княженья, владѣнья; проторговавшійся 
гость (банкрутъ), не платящій податей.

І І .с г о . і о і с о к ь  м. и а г о а о о ь е ,  н а г .г и п іе  ср. 
конецъ кровати, постели, ложа, куда ложатся головою; 
подушка, подстилка подъ головы; пртвп. изножье. Жіа- 
го а о о о и ц а л а і,  и з т й . і б в н і и і Ѵ ,  къ изголовью 
относящійся. ЯЯ'аго.нюа, ж. верхній конецъ чего 
либо; мысъ, конецъ острова; межникъ въ концѣ полосы ,, 
пашни.

И  з г о л у б а ,  съ прибавкою голу баго цвѣта.Изюлуба- 
сѣрый, гтолуба-зеленоватый отливъ пера, съ при
мѣсью голубизны, съ голубоватымъ отливомъ, оттѣн
комъ.

і і з п і і і о п і і і п ,  или нагоияеѴта>  что, іт. сма
стерить, изладить или изготовить, припасти, устроить 
(одного корня съ гоить?). — е я ,  изготовиться, собраться. 
Заразъ изюшусь, и пойдемъ.

Ш:іт » і і >і п .: і і .і п ; ш і ) ) і і ,  ила н а г н и т ь  кого, 
откуда; выгонять, высылать, Выпроваживать, спроважи
вать, понуждать къ уходу, удалять. Всякъ стражъ изго- 

. пясть любовь, — е я ,  быть изгоняему. Ж Ж агинёньо 
ср. длпт. и а г а а й н ь е  оипч. н а г о н и  м. н а г о н и ,  
н а г о н и ,  н а г о н к и  ж. об. дѣйст. по знач. гл. | | / /з -  
гоня, изгоця, загонъ, обида, насиліе. Бѣжалъ отъ из- 
гопы княжьей, стар. отъ немилости, опалы, гоненія. || 
Изгони, растеніе ЕирЬогѣіа раіикігіз, кура или куров- 
ішкъ, молочай, молочникъ, чистотѣлъ-бѣлый. Илонъ 
боровой, раженный, Сііішарііііа шпЬе1ІаІа.||//зюк* тер. 
пси. выгонъ, околица, паръ;||заворы околнчпыя. 0 з >  
г о н й т ь  прм. изгнать; 11стар. нападать, дѣлать на
бѣгъ, Ж Ж агнат ель  м. —  и  н і ц і  ж. н а г о н  еѵ«  
т е .г ь  м. — * « і* ц «  ж. н а г о н и ц и к ;»  м. —  « ц іт -  
ЦП ж. кто изгоняетъ, прогоняетъ, выгоняетъ кого либо. 
ЖЖагнинеаць, ш ш а гнгінн и т > м. —н и ц и  ж. 
кто изгнанъ откуда либо, высланъ изъ общества, изъ 
государства, сосланъ ипр. Ж Ж агнинпикооги, 
—н н ц ы н » ,  ему или ей принадлежащій. Я Я агнгін- 
н н п і и ,  -т о ч е н іи ,  къ нимъ относящійся. ЖЖа-  
г н и й ш н н н е с т в о  ср. состояніе изгнанника. ЖЖа- 
г о н н ы н ,  къ изгои у относящійся. ЖЖаггінпн- 
«•»г««, охочій изгонять кого. Ж Ж агннт ч.гьнгаіе, 
м а г о и и т е л ь н ы а я ,  къ изгнанію относящійся. 
ЖЖагониашьи’і,  могущій быть изгнанъ. ЖЖаго- 
м н а ю ч т ь ,  свойство изгонимаго.

Н з г о р п і і і и и і т , ,  н а г о р о д и т ь  что, разбить 
перегородками, иагородамп на мелкія части; занять, за
тѣснить городьбой, перегородками. Для чего ты весь 
домъ нагородилъ клѣтушками? В т  поля нзіородили, 
ни проходу, ни проѣзду. “ <•« , быть нзгораживаему. 
Ж Ж агорйою наинъч  ср. длпт. и а г о р о о іс ё н ъ с  
окпч. и а г о р о д ь  м. З а г о р о д к и  ж. об. дѣйст. по 
знач. гл. | Дізгорбдщ, н а г о р о д и ,  а ла го р о д ь . 
—д м ц и  ж, городьба въ полѣ, околица, плетневый 
тынъ, прясловыіі заборъ изъ жердей, для защиты нолей 
отъ скота. Изюроды бываютъ сплошь разборные, или съ 
воротами, для своза жатвы и выгона скота на жниво и



И згор одп ы й  —- и зд а н ь е.

па третье, паровое поле. *Понесъ изгородпцу, околицу, 
вздоръ. Бредетъ, какъ слѣпой по йзщюдѣ. Худо полю 
безъизюрбды, а вдовѣ безъ обороны!Въизюроду ткали, 
коломъ прибивали. Ж Ж агороёным, г га го р о -  
б о іІ І І К М І , къ изгороди, городьбѣ ОТНОСЯЩІЙСЯ. ЙМ.1- 
< в | м * д м т « е  мѣсто, изгорожеішое, разгорожен
ное, полное изгородей.

И з г о р а з д и т ь  ііого, тмб. бозлпчн. угораздить, ухи- 
трить, умудрить. ИШагорпаепсѵшипшъѵіі, « са г о -  
р й а д ы з п ь с п ,  угораздитьоя, ухитриться, уму
дриться, приспособиться, сноровиться.

Н з г о р б а п і т ь  кого, сдѣлать горбатымъ. .Цѣпь да 
коса хоть кого изгорбатиш. » с я ,  стать горбатымъ. 
М а г о р й и т ь  кого, изгорбатить; — что, изогнуть, вы
гнуть горбомъ, — е я ,  согнуться горбомъ; выставить 
горбъ, горбатую спину. ЖЖачір&.ъоѣ* ь е с р .  дѣйст. 
по гл. Ж Ж агорвмімъ  м. дряхлый, скріочсный лѣ
тами или недугами человѣкъ.

И з г о р с в а т ь  горе, перегоревать, истощить, пере
нести сполна. Пе изьоревать горя, какъ не испитьмйря, 
— е я ,  измучиться горюя, измаяться тоскою, из(за)гру- 
ститься, покручиниться. Ж Ж агоріігыытъся. при
горюниться, подгорюниться.

И з г о р к н у т ь ,  ы агорчш ш т ьѵн, ы а г о р о -  
ІШ ІН Ь Г 'ІІ. прогоркнуть, сдѣлаться промзглымъ и 
горькимъ. [.живать.

И з г о р о д м ,  гл а го р п д « с и с ь  ппр. см. изгора-
И з г б р ь с с р .  ближайшее къ горѣ или горамъ угорье, 

подножье горъ.
И з г о р ' І г г ь ,  см. изгарать.
И з г о с т и т ь ,  с,.и. изшщивать.
И з г о т а в л и в а т ь  или « с а г о м і о в .с і і м і ь ;  « и з

г о т о в и т ь  что, уготовать, приготовить, загото
вить; припасать, держать наготовѣ; отдѣлывать, изла
живать или устраивать совсѣмъ, оканчивать; стряпать, 
готовить кушанье — е я ,  стрд. и вози, по смыслу речи. 
Д І . і г о і ш і н . м і м и н ь е  ср. д.і и . т г а т о в . і е н ь е  
оквч. « е з г о т о в г т  л. об. дѣйст. по зпач. гл. ЖЖа- 
го ш п о ви р л и л  я. —м цы ца  ж. и з е о і и о в м *  
т е . * ь  м. — н и ц к  ж. ыагомшіюипіел*» « . 
— н м ц и  ж. и зг о т о в л я ю щ ій  что либо. ЖЖаго т о -  
в і м п е . і м и і і м ,  къ изготовкѣ относящійся; предва
рительный. Держатъ что па и ж ш і б в і ь ,  на-го- 
товѣ, въ готовности.

І І . п о і і н і і ь ,  см. изшношить.
И з г р а а и г н а г ь ,  м агроаіш япъ грозу, или м а -  

н а ф о л і ш  ь с я .  истощить 
всѣ угрозы, всѣ средства устращивапія; убѣждать, при
казывать и грозить на словахъ безуспѣшно и потерять 
надежду и терпѣніе. Погрозилъ я всѣ грозы, весь погро
зился, а толку нѣтя.

И з г р п н и в а т ь ,  и а г р п н д іт ъ  по, выгранить, 
огранить, обдѣлать граня, — е я ,  выграниваться.

Н а г р е б а т ь ,  ы а г р е е ш а і  что, откуда; выгребать; 
грести, чесать, тащить Загребомъ изъ ч ег о .— е я ,  стрд. 
ЖЖагребгіычві! ср. длнт. « « з г р с б ё я ь с  окнч. м а -  
гр ё ііг , и. ш і р ё б і к в  ж. об. дѣйст. по гл. ЖЖагрё- 
б и е т ы і ' і ,  н а г р ё в п и в ы ік ,  много, сильно, чи
сто нагребающій. йШ агрёйоапзпъ ленъ, т . чесать 
бго въ первый разъ. ЖЖагрёіІи, ч а г р ё і і ь  ж. » * а -  
г р е б и »  ми. гш агрёвъе  ср . « « з г р с б о н  ь  м. изгребки, 
изгрсбочки, изгребыгики, изіребушки ж. *щ. пакля или 
льняныя грубыя волбкпа, изъ-подъ щетки; очески, вы
чески, охлопья, отрепья (отмятый и отрепанный ленъ чешется 
въ горсти, щеткою),. ЖЖагрё&ыиы  ж. мн. тер. псп. вы
гребки, остатки сорнаго зерпа въ закромахъ. Прическѣ
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льна, изьребье остается на гребнѣ; а при пряденіи, 
задь гребня. ЖЖ а  г р ё і і ч м  •  * х  о летъ, изгребнан пряжа 
ппр. сотканный, выпряденная изъ оческовъ, іізгребеп. 
ЖЖагрсбёишшкпъсп тер. 'поднять гребень, хохолъ, 
зазнаться, заснесивѣть, Жйагрё&шшѵапмші ленъ, въ 
которомъ много костери; —щррш,твр. задорный,бран- 
чивый.

И з г р с б т н т ь е я  ішоіс. кстр. измаяться заботой, 
думой, опасеніемъ. Ынѣ что-то все по тебѣ гребти- 
лось, ото сна, отъ ѣды отбило, весь изгребтился!

И з г р ё з і і т ь с я ,  потеряться въ мечтахъ, грезахъ; 
заноситься воображеніемъ до сумасбродства, помѣша
тельства. ЖЖагрёаммпі> что узорами, пск. испи
сать, изукрасить но своему вкусу. Вишь, какъ жаво
ронки (печенье) изгрезила гребнемъ! испестрила.

И з г р с с т й ,  см. погребать.
И з г р ѵ ч и т ь с л ,  стать, по убѣжденію, по при

вычкамъ, грекомъ.
І і з г р о б н ы і і  голосъ, измогпльный.
И з г р о з и ч г ь , см. изіражггвать.
И з г р о М . і Я Т Ь ,Н .» ф « . н і і і л і )  ЧТО, кого; громить 

вконецъ, разгромить, уничтожить погромной. Н а -  
г ; ) м . н , і б н і і с  ср. дѣйст. по гл.

І І з г р о ж о т а т ь  что, издать какіе либо звуки, слова, 
съ грохотомъ, шумомъ и громомъ.

И з і р . ѵ ш а г ь ,  м а гр уа ім яп ъ  что, выгружать. 
— с я ,  стрд. л возв. Ж Жагруоісёыье ср. дѣйств. по 
зпач. гл.

И з г р у и а і т ь с я ,  о лошади, изрыситься, изъѣздиться, 
утратить бодрость, силу, рысь. Изѵрунплся мои вѣр
ный конь!

І І : і і | і ѵ е п і і і >  грусть, тоску, перегрузить, одо
лѣть, погрустить и утѣшиться, - с я ,  измаяться 
грустью, известись печалью, изгореваться, искру- 
чгіться, покручиниться.

И з г р ы з а т ь ,  « и з г р ы з т ь  что, искусывать, 
изгладывать. Собаки овцу изгрызли, искусали. Собака 
весь мосолъ изгрызла, изглодала. —  е я ,  быть изгры- 
зепу; изгрызать другъ друга взаимно. 
ср. длпт. * * з г р ь « з е » » ь с  оішч. • * з г р ы з г ь  м. плп 
ш ш агрёіакп  ж. об. дѣйст. по гл. ЖЖагрѵІіаышиъ 
м. человѣкъ или животное искусанное, израненное з у 
бами. ЖЖагрьіаочг» ы. огрызокъ, оглодокъ; вещь 
изгрызенная, искусанная.

И з г р я з н и т ь  что, измарать, испачкать, испят
нать грязью, затереть или вывалять въ грязи, —е я ,  
стрд. и возв. п о  смыслу речи. ІЖ а гр п а н ё и ь е  ср. окнч. 
дѣйст. по зпач. гл. [путь.

И з г у б и т ь ,  шшазу&азіпшъ, см. изтбтіь, адзяіб-
Н з і  у .ія т і»  деньги, имущество, истратить па гуль

бу, на погулки; пропить. — с я ,  избаловаться, изва- 
диться гульбой, праздностью или погудками, пьян
ствомъ, волокитствомъ ппр. истаскаться. ЖЖащулъы. 
волокитство и развратъ. ЖЖацг / .« ь м ы м ,  къ изгулу 
относящійся; гулливый.

Н . і м н і а т ь ,  н . < г ) б ш г, звукъ или голосъ, испус
кать, производить; [ |издать законъ, постановлять его и 
оглашать, обнарбдывать; издать журналъ, книгу, пе
чатать, пускать въ свѣтъ. Изданое дѣло(?) пск. кѣсти- 
мое, законное, безспорное. — с я ,  быть издаваему.Ц 
Арх. выдаваться, удаваться, оказываться. Суконце-то 
пе чздалбеь, или издалось не порно, оказалось плохимъ. 
Ж Іа іііи ш ч ь е  ср. длнт. н а й п н ь е  окнч. дѣйст. по 
зпач. гл. Изданіе, о книгѣ, что издано, напечатано; вы- 
пуг-ъ , тисненіе, все количество напечатанное въ одинъ 
р а : ; однимъ наборомъ. Первое изданіе книги т ой на



И здатель — и зд р о ж а т ь ся .

печатано въ числѣ одною, а второе — дву ха заводовъ. 
ЯЖадашпели м. — п м ц а  ж. кто издалъ постано- 
плепіе либо книгу. ЯЖаііааіішслъ. кто вообще из
даетъ что (законы, книги), воѣ издающіе. ЖЖада- 

о » ,  - ж і ц м н » ,  ему, еіі принадлежащій. 
Чачійипелъспііш, къ издателямъ относящійся, 
" • і й п н і р . ц , »»».»•'», къ издаванію, изданію относя 
Щіися. ЯЯадікпъчзшшіЪ м. издатель, въ укорпзнсн. знач. 
Это не издатель, а издатчикъ.

И з д а п л і ш а т ь  ила •*а д а о л м т ь ;  н .« д п >  
в » « т ъ  стар. выдавливать,выжимать,выгнетать.—сп , 
быть выдавлипаему. ЖЯа&аѵлёмьс ср. окнч. н а -  
диаш ш  ж. об. дѣйот. по знач) гл.

И з д а ш і а  нар. съ давняго времени, изстари, издре
вле. У насъ такъиздавнаведется. ШЯаЛмншіёнъчы, 
то же, говоря о менѣе давнемъ времени. Издавненька, 
аратъ, не видались мы съ тобою. Ш г ) п в к і і ' і .  дав
нишній, древній, исконный, и притомъ донынѣ веду
щійся. Обычай этотъ у насъ н . і г ) п в ) і і і , і г п .  со 
старѣлся и укоренился, ведется издавна.

И з д а и в а т ь ,  н а д п і і м і і і  корову, козу, доить, 
выдоить, подоить.—сп , быть нздаиваему; 11истощаться 
Лщкою. ШЖаЪйѵтимъе ср. длпт. і с а д о е н ь е  окнч. 
•ш адпи  м. і і . і Р о і ' і к п  ж. дѣйст. но гл. Издой, иора 
и состоянье дойнаго скота, близкаго къ переходу, къ 
мбжмолоку, т. о. перестающаго доиться. Норова па 
издбѣ, переходника, идетъ на межмолокъ; у пасъ ко
рова издои, туи. нѣтъ ея вовсе. ЖЖадоич** ж. мн. 
остатки, молоко отъ коровы на издоѣ. Ж Гадп»Ними. 
къ издою отисщс. Издбйшя корова, исходница, н а -  

корова на издбѣ, доящая напослѣдяхъ. 
Н з д о н к і і в о л  корова, что недолго доится, скоро 
переходитъ въ издой, долѣе другихъ ходитъ мёжмолокъ.

И з д а л б л н л а т ь ,  н а д о . і о і і ш ъ  гнѣздо, про
долбить, выдолбить; — бревно, стѣну, исковырять, 
истыкать, надолбрть много дыръ, издырить. Издолбить 
корытце. Дятелъ издолбилъ весь пень. — г л .  быть из- 
далбливаему. ЯЖаіЬиаблші в м н ъ с  ср. ДЛПТ. ѢШЦт 
й о . і б , і г і ц , ( .  окнч. дѣйст. по гл. ЖЖадолбй м. из
долбленный чурбанъ, бревно, дерево ипр.

И з д а л и  аар . въ дальнемъ, не близкомъ разстояніи, 
далеко отъ предмета, о которомъ идетъ речь. Уптрб. съ 
глг. смотрѣть, кричать, стрѣлять издали ппр. № •  
о т л е п и ,  и а д а л ё н у ,  и а д гш лёче , швади- 
л ё ч а ,  и а б а л ё ч п и ;  про. і і а д г м г » » ,  н а -  
о и л ь п у  нар. изъ дальняго мѣста, изъ далекой, отда
ленной земли, города ипр. на вопросъ: откуда пришелъ, 
прислалъ ипр.; а иногда вм. издали. У нею глаза зорка, 
издалека видитъ. Свой своего знаетъ (видитъ)издалека. 
Издали и такъ и сякъ, а вблизи—ни то ни се. Грозитъ 
мышь кошкѣ, да издалече (или издалека, да изъ под
полья; изъ норы]. [Шраватъ.

і і з і а н і е ,  м л ё а т е л ъ ,  иадгшпи»  шір. см.
И з д а р п п а т ь ,  и а д и р м к т ъ  что, раздаривать 

раздарить, истратить все на подарки. Онъ весь и а д а -  
р и л с п ,  издарилъ или раздарилъ все, что было.

И з д а т ь ,  и а д а п в е л ъ  ннр. см. издавать.
М з д с р г и п а т ь ,  н з д ё і а а т ь  что, изрывать на 

части, истеребливать; ((дергая Щ & о т ь.Ш ер ш в ли 
ветошку на корпію? Птаь, издергала какъ платокъ и 
чепецъ на себѣ, поправь! Его всего издергало, безлч. су
дорогами, паралидамъ, искосило, — е я ,  стрд. Ш -  
• Ч и і м в а ь е  ср. длпт. ы а д ё р га п ч е  окнч. і і  і -  
ѵ ергъ  м. п а д ё р м с н а  ж. об. дѣйст. и состоянье 
ПО знач. гл. ЖЖадёрга об. кого издергало, искорчлдо 
оолѣзнено дергаетъ. ;.Е

Даль. Толіс. Слопарь. II.

И з д е р ж и в а т ь ,  и а д е р о і е и т ч  что, тратить, 
расходовать, потреблять, изводить на что. —е я ,  быть 
издерживаему, потребляться; издерживать свое, все что 
есть или много,истрачиваться. Всѣ деньги издержались, 
издержаны, потрачены. /Іиздержался, истратился, из
держалъ многонько денегъ. Ж Ж а д ё р о іс и а а п ъ е  ср. 
длпт. и а д е р а і с й и ъ с  окнч. * » а д ё р а ію п а  ж. об. 
дѣйст. но знач. гл. || Издержка, что издержано, рас
ходъ, выдача, трата, плата. Ж Я а д ё р о іс и о а м и ,  
и а Н ё р э і с е ч и м и ,  къ издержкамъ отнещо. ЖЖа- 
д с р о іс ( ш * о ) а » п е л ь  м. —в и ц е  ж. и а д ё р *  
« ц н м й ,— чцічцп. кто издержалъ,израсходовалъ что.

И з д и в и т ь с я  или і і я д н в о в м т ь е я  чему,, 
чрезмѣрно удивиться,крайне изумиться. ЖЖадшкооы» 
м. дивная, невиданая вещь. [дичиться.

И з д и і с о в і і т ь с я ,  рехнуться, помѣшаться; Цисчу-
И з д и р а п н т ь ,  «са д и р а о і ь т ь ,  издырявить, 

издырявѣть.
И з д и р а т ь ,  ч а о д р а ш ъ  что, раздирать, разры

вать, изрывать, драть или рвать на части, въ клочки; 
продирать прорѣху, изнашивать до дыръ, пронашивать 
одежду; исцарапывать, драть поверхностно когтями. 
Издери письмо это. Новый столъ искоробило и изо
драло. Изнашивай одежду по-людски, а не дери, не из
дирай ее. Медвѣдь изодралъ корову, сильно подралъ, 
изранилъ.—е я ,  быть издираему; 11 драться или рваться, 
изнашиваться, истаскиваться, ветшать; 11издирать другъ 
друга. ЯЖ адираиъе  ср. длпт. ш о д р в н ъ е ,  
и а Ь р а п ъ с  окнч. • * а д ё р ъ  м. иадшшрча ж. об, 
дѣйст. по знач. гл. ЦИздирка пск. хорошая мука, обдир
ная, безъ отрубей. ЯЖ аёирим і і , и а д ё р и м і*  
или ш ш адйрпчпми, къ изодранно, издиркѣ вообще 
относящійся. ЖЖадшкрчи«м*ш,*шадорччами, 
непрочный, нсиоскні, легко издирающійся. ЯЖаді'шр- 
ч и в п е т ч  ж. свойство издйрчиваго. ЖЖадирп- 
т е л ъ  м. — к м і щ  ж. ыадпкрицшшпъ м. — щ и -  
щці» ж. издирающій что. ЖЖаЬілрппъ м. изнбсокт>, 
ветошка, лохмотье. ЖЯаЪираеллосшпь ж. свойство 
издираемаго. ЖЖадора об. пск. вздорный и сварливый 
челов. Изддтть пск. искаж. вздорить. [чалый.

И з д н ч а т ь ,  и а д и ч й л ш і і  ппр. одичать, одп-
І і з д ё б »  ж. здоба, сдоба, тукъ, жиръ, масло; при

варъ, приправа; * || достатокъ, богатство. ЖЖадё« 
« і і ш і і с я  чѣмъ, запастись, поживиться, пріобрѣсти, 
нажить. Ж Ж адобмт ч, добыть, достать, промыслить, 
—е я ,  то же, издобыть, уптрб. съ част. не. Нигдѣ нс из- 
добудеиіъся дсньженокъ. Ж Ж а д о б м ч т п ъ сп , о лѣ 
сахъ и водахъ: истощиться промыслами, обѣднѣть звѣ
ремъ, рыбою.

И з д о в б л и т ь  кого, чѣмъ; удоволить, удовольство
вать, снабдить, дать чего вдбволь. - е я ,  удоволиться. 
ЖЖ'адонолп нар. вдоволь, вволю, достаточно, съ 
нужу; обильно, много.

И з д о ё и ь с ,  и а д о іш ,  і і . і ё о і е м і »> ипр. см. из
даивать.

И з д о л б и т ь ,  см. издалбливать.
И зд ёл т»  м. сий. долъ, долина, раздолъ, пологій, 

длинный, широкій подъемъ межъ горъ. Мы цѣлыя 
сутки подымались издоломъ. [лѣвать.

І І з д о .т І . в а т ь ,  и а д о л я ь т ь  кого, что, кстр. о д о -
Н;і,М>|>>>, см. издирать.
И з д о х н у т ь ,  см. издыхать.
И з д р а г и п а т ь  или и а д р о г я т ь :  и а д р а г -  

н у / ін і і ;  прозябать, продрогнуть отъ стужи. ЖЯа- 
й р о о і с а п ѵ ъ с я ,  дрожать много, долго, иззябнуть, 
продрогнуть пасквозь.
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И зцразиить — цзжёгя.

И з » р а ;ш п т і>  ребенка, дразнить много, долго, вы
вести его изъ себя, сдѣлать упрямымъ.

И з д р і і п і с ,  см. издирать.
К з д р с п н і й  обычай, исконный, старинный, съ 

древнихъ временъ ведущійся. І / . і д / і ё м е  нар. 
съй(сы)здревле, искони, истари, споконвѣку, съ дав
нихъ временъ. Таки издревле ведется.

И з д р о б л я т ь ,  м л д р о ііы ш ь  что, раздроблять, 
дробить, искропить, разбить па мелкія части, - е я ,  
стрд. и вози, по смыслу речи. ЖЖадроіІлён ь е  ср. 
дѣйствіе по знач. гл. ЖЖадрАбпыаым, хрупкій, 
хрупікій, крохкій, склонный крошиться и дробиться.

И з д р о г а т ь ,  ы аі)ро*нупм>,т . пздрашватъ.
И з д р у ч а т і» ,  малоултрб. удру

чать, гнести, морить,изнурять, мучить, измаять, —е я ,  
стрд. и лозв. по смыслу речи. ЖЖадруиёыьс ср. окпч. 
дѣйст. по знач. гл. [дубьемъ.

И з д р і о ч и т ь  кого, избить дрючьями, кольями,
■ І з д р я б л  / і т ь ,  стать вовсе дряблымъ, подряблѣть 

совсѣмъ.
И з д р и х л ѣ т ь  НЛП н а Ирііж н у м і ь , одряхлѣть 

вовсе, стать совсѣмъ дряхлымъ. Старикъ въ годъ из- 
дряхлѣлъ. [выдубиться.

■ І з д у б н т ь  овчину, продубить или выдубить.—« е я ,
И з д у ш іт ь ,  і жадушпь что, выдувать изъ себя, 

издавать или изгонять духомъ, дуновеньемъ, дыханьемъ.
И з д у д п ѵ ь с я  шуточ. продудитъ или выдудить все.
И з д у п л і і т ь  илп н э д у / п . ' і л в я і м і ь ,  стать ду- 

плястымъ, дуплявымъ.
И з д у р н т ь  кого, избаловать забавляясь; поставить 

въ дурачки; изноровить или извадить;— что, истортить, 
изломать, - е я ,  избаловаться, исшалиться; изноро
виться, привыкнуть дурить. ЖЖадурйпмтъ кого, 
дурача для забавы, поставить въ дурачки, - с л ,  изду- 
дуриться, дурить или дурачиться невмѣру, привыкнуть 
къ этому.

Н з і у і і і і 'ш .  кого, стар. задушить, передушить,
И з д ы б л и т ь ,  і і . і б ы г Т і і і ш і  что, вздымать ды

бомъ, топырить, — е я ,  вздыматься дыбкомъ. Ннно вд- 
лосъ весь на немъ издыбился! Н а і) »>*ііилпь , < із >  
С і і іЯ і м ш і  мж-ард. умереть, скончаться, побыв- 
шиться. У него отецъ-то издыбѣлъ.

И зд ы м ш и гь  что, задымить, продымить, пропитать 
дымомъ. — сп , илп н ,я ) ы .н № і я і і .  закоптѣть, про
коптиться; || дымѣть, дымиться не переставая. Печь из- 
дымилась, негодна, всегда дымитъ. 1

І і з д ы п я т ь  кого, безлично, ори-чел. измучить взды
мая; Низвести, сгубить болѣзнями. Чтобътяиздышш 
(бранно)! (наняло?).

И з д ы р н т ь  или «ш а & м р п о м ш ь  п і і .і ( ) к *  
реіоыпм» что, надѣлать въ чемъ много дыръ, —сп  
или и . т й і і у і я и і м ш і ,  сдѣлаться дырявымъ; изно
ситься до дыръ. Ж Ж а И м р ём ьс, м а д ы р п о -
л ем ъ е  ср . дѣйст. по знач. гл.

И з д ы ж и д д ., гвадоясн ут ь  что, выдыхать, из
давать или извергать дыханьемъ, дышать изъ себя. 
Вдохни, потяни, въ себя духомъ, а потомъ издохни. 
Растенія издыхаютъ пр днямъ и ночамъ нс. одинъ и 
тотъ же воздухъ, —сп , быть мздыхасму. ІІ.ід іи -  
а ?« м « » « ^ с р .  длит. ы адоясн уп гіе  окпч. ыадоясь 
м. м ады и вы и  ж. дѣйст. но знач. тя.\\ИздыхЩгъ, 
ыаініясмушпь, испускать духъ, умирать, о живота, 
околѣвать. Охнетъ, не издохнешь. Выла корова—такъ 
чортъ бы се дралъ; а издохла, такъ а ісъ молоку добра 
была! Иванъ, корова издохла! « / /  самъ издохнешь. » 
Иванъ, жена умерла!«Одной сатаной меньше!» Н а -
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й м е я м ь е с ] ) ,  состоянье по гл. ЖЖаНАяслыіі, дох
лый, околѣвшій, мертвый;\\тр, пск. худой, тощій, хи
лый. НаЬАяслмцм  об.тор.шс.заморыщъ,хилый,ще- 
дуіппый человѣкъ. ||Скряга, жидоморъ. ЖЖ'адявалп, 
і і . т д о а м і і і и к і і м : : .  пск. дохлятина, падаль, стерва, 
мертвечина.

і і з д Діш ѵ і ь с іі  чему или надъ кѣмъ; насмѣхаться, тру
нить, подшучивать, глумиться, зубоскалить, подымать 
на зубки, порицать насмѣхаясь, изгаляться, острить. 
Надш ьвамье  ср. дѣйст. по гл. ЖЖаджовпи ж. об. 
то же; шутка, насмѣшка, острота. Что за издѣвки, 
полно тебѣ, перестань! Люблю дѣвку за издѣвку. 
Наджовпиммм, къ издѣвкамъ отнещ., шуточный, 
насмѣшливый. Надмьоочмыкяі м. —м ы ци  ж. 
і і . і О н а ш у к і , , ,  и . —ищмцжі ж. насмѣшникъ, пере
смѣшникъ, зубодкалъ. Надж ьвпывъііі, охочій из
дѣваться. ЖЖадіііямыаоспшь ж. свойство издѣвчи- 
ваго человѣка, насмѣнышвость.

І І з д ѣ . і ы ш ш . ,  ш д і м п ш ь  что, изъ чего; сдѣ
лать или выдѣлать, обдѣлать, выработать. Кубовую 
краску издѣлываютъ изъ растеній, —сп, быть издѣ- 
лываему. ЖЖадмьлмотыьсй\}. длт. маАжьлимьс 
окич. маОіьлшаа ж. об. дѣйст. по знач. гл. Н адгь*  
л іе , ы а д іь л ь е  ср. всо что сдѣлаино, сработано ру
ками, вещь сдѣланная трудомъ и умѣньемъ человѣка; 
также заводскія, фабричныя произведенья. Мы торгуемъ 
своимъ издѣльецемъ, кой какимъ издѣльишкомъ, ще- 
пеннойпосудой. Наджьлмщцмып ж. собпр. издѣлья.

І,Г I»,
ы м м , къ издѣлью относящс. Пздѣлъная плата; ма
стеръ у хозяина на издѣлыгомъ, получаетъ плату съ 
издѣлья, со штуки, съ исщи; задѣлыгая плата, просто 
заработная, по мѣрѣ труда. Издѣлочный лѣсъ. Йздѣлышв 
крестьяне, промысловые, ремесленые;мздлільяоетяио, 
барщинное, не оброчное. ЖЖаді'ьлъмыкъ « - » « <  
ц и  ж. м адіі>льщ мііі>,— ц м ц п ,  рукодѣльницъ, 
мастеръ, источникъ, искусникъ, дока. ЖЖадшьль- 
ы пп  ж. мастерская, рабочая. ЖЖадпгЛываыпісл, 
пск. выдти изъ дѣла, не надобиться, стать негоднымъ, 
ненужнымъ; о чотв. кончить работу, быть безъ дѣла.

швад§ълмп»ь что, раздѣлить, подѣ
лить всег безъ остатка. [съ младенчества.

■ І з д Ь т е т в й . і і а д ш м с к г і  пар. прм. съиздѣтства,
П з д і о б а г і ,  что, кур. вор.исклевать. Воробьи вишни 

издюбили.
И я д і о ж іі т ь  кого. арх. (малоруок. здужать), одо

лѣть, осилить,пересилить, побороть, совладать съ кѣмъ: 
||исв. сильно ударить? ЖЖадпнмсіьшь пск. поздо
ровѣть, понравиться силами.

І І ш і а і л ш ш т і . .  м а эіси л м т ъ  кото, искалы
вать, покусывать, изъязвлять жаломъ.Пчелыроемъ ш  
пали,лошадку изжалили. ЖЖаоісалмваімьсп стрд, 
взв. по смыслу речи. ЖЖасмсплемяс ср. дѣйст. но 
знач. гл.

И а ж а м к а т ъ ,  изжевать.
І І и ж а р м і і а т ь ,  м ааіеирмлмь  что, жарить до 

конца, до поспѣлости. —сп, быть изжариваему, изжа- 
рену; || * испечься, загорѣть па солнцѣ; вынести силь
ную жару. ЙЖааіспрспье ср. дѣйст. по гл.

Н з д к а т іе ,  ма.ш чіш іі ипр. т . изжимать.
П з ж о п ы н а т ь ,  ыаашсеаыпшь что, жевать до 

конца, до размолу; искусать; измельчить зубами; раз
жевывать, пережевывать, —сп, быть изжевываему. 
ЖЖаоісёимипмжіе ср. длт. ы ааісеиим ье  оки. 
ыаэіѵёяя  м. ы аэісёаш * х. об. дѣйст. по знач. гл.

И з ш с г а ,  изжога, см. изоютть.
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И за !сл * а ,ж ел ти о ты й , съ прибавкою другаго цвѣта, 
желтоватый, съ желтымъ отливомъ, оттѣнкомъ. II, і- 
желта-красноватый. Н .т оюе. і і ш і ш і >  что, выма
Рать или закрасить желтый цвѣтомъ. — г и .  пожел- 
т“ть> принять сплошь желтый цвѣтъ.

Н з а ш п а т ь ,  ш о ю н ш ь  что, проживать; || про
водить пли изводить живучи. Изжилъ вѣкъ ни за хол- 
Щсвыіі мѣха! Вѣкъ изжилъ, а ума нс нажилъ! Изжи
ваю остатки своего имѣньишка. Вѣкъ изжилъ, веепро- 
зісгш—юрбв нажилъ. \\тор. Изживаю третьяго мужа, 
привелъ Богъ пережить двоихъ;\\в.ид. сживать, сбы
вать, изводить.— е я ,  проживаться; истрачивать жизнь, 
Здоровье, силы, имѣніе. ЖЖяоіспеааыъе ср. дл. і і .і -  
;* і г н і ц і ( .  0к. дѣйст. по гл. Н я о и 'хп > («> іѴ . къ из
живанью, изжитію отяооящс.

■ І з і і і і і г п т ь ,  ъшяоісёчь  что, обжигать, сжигать, 
уничтожать огнемъ пли ѣдкими кислотами, — г л .  стрд. 
ііозп.  ̂ по смыслу | ечп. Ж Ж яоюягапье  дл. * « э -  

м. „б дѣйст. по гл. ЖЖяяісіі(ё)гт ж. об. 
изгага, чувство жженья подъ ложечкой, въ желуд- 
вв или въ горлѣ, иногда съ тошнотою и слюноте
ченьемъ. -

П з і в и д а т ь ,  ч я о э іс і ім т ь  чего, сожидать, вы
жидать, поджидать, временить, медлить ожидая. ММ я  

ср. дѣйст. по гл,
Ѵ І 'а ж и .іь  об. ели), (отлить, жйла), скряга, ску- 

прЦ'ь; жидоморъ.
И з ж м и а т ь ,  і і . м і г л н і і і  что, изъ чего; выжимать 

м и  выгнетать, выдавливать, — е я ,  быть выжимаему. 
« а э і е н л н і н і і е  ср. дл. е е я о ю я ѣ п іе  ок. » « .* -  
* № г і и ] ,» ( й  „  щщаоюемип  ж. об. дѣиств. по гл.

ж нп_ ПЫЖИМКИ. ОТЖИМКИ, жмыхи. 
И з ік й ч г іе ,  к а э і г і і м і ь .  см. изживать. 
И з і к о г а ,  см. изжигать.
И а а г у ік д к а т ь  уши,—всѣ углы, прожужжать; на

жужжать всюду.
И з ъ - з а  (изза  ̂ двойной предл. соодпн. изъ, за; по вопр. 

откуда. Изъ-за угла. Солнце взошло изъ-за лѣсу. || По 
лоаР• изъ-за чего, дли чего, изъ чего.Изъ-за лѣсу дерева не 
видитъ. Изъ-за своего добра сквозь пальцы смотри, 
а чужое придерживай. Изъ-за копѣйки, да рубль пор- 
Піитъ, починать рубль, пли о недобросовѣстномъ ремеслепикІ. 
ш-за даромъ, изъ-за ничего.

И з з п б і і і и і х г н  по комъ, о чемъ, измучиться забо-

И з з а п о д і и т ь е я ,  н . т . і и и г г и п і г і і  чѣмъ, прм. 
обзаводиться, пріобрѣтать нужное по обиходу. 

И з з а д о л н т т ъ и л и  ш а а й о . і э і с і і ш и с л і ф . » .
Одолжать много, быть кругомъ въ долгахъ.

 ̂ И з з а д о р и т ъ  кого, сильно и пеумѣотпо подза.тори- 
}ать» раззадорить, вывести изъ себя задоромъ. Такъ 
иззадорили парня, что со всякимъ въ драку лѣзетъ.

дойти до необузданнаго задора; быть завое въ за- 
Дорливомъ духѣ.

И з з а п л а т н т і »  что, излагать, покрыть заплатками. 
» » » а р а п ы і  нар. сѣв. рано, ранехопько, споза- 

Доиорьі ВЗаРапь, заг°Дя > заблаговременно, запору,

* а а а І»и * » е «  на что, истомиться заряоь, жадно, 
ОІрастно желая. ,

И з з п а т ь ,  см. называть.
И * * в ° ш м ь  колоколъ, разбить звоня. Колоколъ 
■ а и о і н ы г л ,  разбитъ, треснулъ, 

съ ч * е л с и а ’ зеленоватый, съ примѣсью зеленаго, 
бгіе еленшіъ оттѣнкомъ или отливомъ. П'ззелена-голу- 

та>1 волна, море. П . і .і г . і г і і н і і і ь  что, измарать

зеленой краской, зеленью, травою. — е я ,  замараться 
зеленью. //« ложись на траву, въ бѣлой одежѣ, иззе
ленишься!

И з з с р и н т і .  что, скрупить, обратить въ зерна; пе- 
резернить. — е я ,  сдѣлаться зернистымъ. І І а . і г / і >  
і г с ш і г  ср. дѣйст. по знач. гл. [вести гдѣ либо.

зиму, перезимовать; пробыть, про-
І І : і :ш о и .п і іт . .  к .і .ш о Ц і Іл с іі  что, зазнобить, 

ознобить, отморозить;— кого, прознобнть, пронять мо
розомъ, стужей; ||перезнобить, познобить всѣхъ, мно
гихъ. Иззнобилъ всѣ пальцы. Онъ продержалъ меня на 
морузѣ, иззнобилъ вовсе. Этотъ морозъ иззнобилъ 
извощиковъ и кучеровъ, —е я ,  бытъ иззноблясму. ЖЖяш 
.Н ІО Й .ІГ Н ІіГ  ср. ОК. ЪШЯЯМОІІП Ж. об. дѣйст. по 
гл. || Иззнбба также состояніе иззнобленнаго. Ш -  
. і ш і б і ш н м і ' і .  зябкій. [зобатъ).

І Г н и іб і іт ь  что, позобать, вызобать, съѣсть (см.
И з в и л ъ  м. вымоченная, промытая, вываренная 

зола, въ которой нѣтъ болѣе поташу.
Н з з о р я т ь ,  шшяяпршіпѵь что, разорять вовсе, 

вконецъ, пли зорить много, все о чемъ говорится—е я ,  
разоряться. ЖЖяяпрёыье ср. шеяябръ м. дѣйст. 
по знач. гл.

И з з у б р я т ъ ,  м  я  я у і і /п і  ш  ь что, дѣлать въ чемъ 
много зазубринъ; вызубрятъ, назубрятъ, —е я ,  быть 
иззубряему. Косарь весь иззубрился, надо поточить. 
І Ж я г і і ь г  ср. дѣйст. по гл. [валкимъ.

И з з ы б 'І і т ь ,  сдѣлаться зыбкимъ, стать шаткимъ,
Н з з м п а т ъ ,  к . т а м п і ш і  кого, откуда; вызывать, 

—е я ,  быть вызываему. ЖЖяяъюппье ср. длпт. 
ъшяяапньс  окнч. ы я я ы в ъ , ы яяп ѳ ь  м. об. дѣйст. 
по зпч. гл.

И з з і Іш ы п а т ь , п еяяю вп т ь , и я я іь н -  
■ іц м ііі  что, выкидывать зѣвая; отрыгать, нпр. о лов
чихъ птицахъ, ішѣвывающшъ погадку.

И з з я б і і т ь ,  ы я я я б м у е п ь ,  сильноозябать, про
зябать, быть пронпмаему морозомъ насквозь. ЖЖяяя- 
ііе іпъе  дл. і«яяябг»  м. об. состоянье по зн. гл. Отъ 
иззябу окоченѣлъ. ЖЖяяябльііі, иззябшій, озяблый, 
прозяблый.

И з ы м а т ь ,  изъимать, изымать, изловить, поймать.
И з л а я л і і я а т ь  или і і . м м н . і і ш і ь . '  і« а ,*о>

а*іп г ь  что, кого, ловить н поймать, настигать и хва
тать, 'изгнавъ изымать. Возжи упустить, не скоро из- 
ловнтъ.штся. стрд. ЖЖя.еаа.гшевпиье дл. »«.*,ш -  
в . і е ж і г  окояч. ъшялоог» м. об. дѣйст. по значен. гл. 
Эту лошадь съполяизловомъберемъ, атакъне дается. 11 
Великъ ли излвеъ рыбы? уловъ, заловъ. Ш . і б н н і і .  
в м й .  быстрый, бойкій и ловкій при изловѣ.

И з л а п о к - ь  и. прилавокъ.
И з л а г а т ь ,  ыя.ъоонлшштъ что, выкладывать, 

раскладывать; но въ прям. знач. малоуп. || 'объяснять, 
изъяснять, толковать, описывать устно или на письмѣ, 
— е я ,  быть излагаему. ЖЖя.лтгі**ье ср. длпт. п .і>  
л о аіеёы ъе  окпч. дѣйст. по зиач. гл. || Изложенье 
также дѣйствіе это, по качеству своему. Изложенье 
длинно, вяло, запутано; изложенье короткое, ясное; 
а || самый предметъ, что изложено, написано. ЖЖя.т -  
т т п т ѵ і ъ  п . - т і ц а  ж. излагающій что либо; объ
яснителъ, толкователь илп писатель. ЖЖялаия-  
»п е м н м і і ,  къ изложенію относящійся, къ тому 
служащій. ЖЖя.мігі» м. і і а . і і і і н с и н п  ж. долъ, до
лина, разлогъ, раздолъ; впадина, вдольпоеуглубленіе. || 
Изложина также изгибъ, погибъ ружейной ложи, і і .і -  
. і б т о н п ш п я  мѣстность, глубоко волнистая, пе
ресѣченная излогами. ЖЖяяіююмѵтыіі. впалый,

Г



20 И зл ож н и ц а  — іи л сѵ ч п в ы іі,

вогнутый; о ложѣ, ружоііпомъ прикладѣ: съ большимъ поги
бомъ. ййялооісп ігца  ж. ложочница, форма, льякъ, 
льяло, калыпь, гнѣздо, для отливки чего, особ. для слит
ковъ: свинокъ, штыковъ ипр. Мѣдная доска съ лункамгГ, 
для отливки пробъ серебра.

И з л і и к н і і п т ь ,  і м . і п б ш н і і  что (юж. излаго- 
дить), дѣлать руками; обдѣлывать, исправлять, устраи
вать, приготовлять; приводить въ порядокъ, въ устрой
ство, улаживать. Изладили борону, соху, исправилъ, 
изготовилъ, уставилъ. Излаживай лодку ко спуску, 
Дѣло излаоісепо: дѣвка просватана, — г л ,  стрд. и поза, 
по смыслу речи; дѣлаться,' работаться; готовиться, из
готовляться. Излаживаемся въ путь. Изладьсн какъ 
слѣдуетъ, да м .стрѣляй. Съ нимъ никакъ не изла- 
дишъсп, не сладишь, не сдѣлаешься. Ййялаоісгг- 
в в н ъ е  ср. дли. гшялішоіеенье окнч. і і .і . і л й й  л. 
м а . і п й і і Л  ж. об. дѣйст. по знач. гл. || Изладътмб. 
разладица, ссора, вражда, несогласіе, ййялмду- 
вояшл, дурно, никуда не годно, ййяладч м в м м .  
умѣющій изладить что или наладиться къ чему, ййя- 
. і п й і ш к й  — ч о ц «  ж. кто излаживаетъ что либо, 
чинитъ, ладитъ, миротворитъ, сватаетъ ипр.

И з л а ж и в а т ь ,  ггялияггтг» всѣ мѣста, по 
всѣмъ мѣстамъ, лазить повсюду, перебывать вездѣ 
лазя. Всѣ стропила излазилъ. Всѣ чердаки и закоулки 
излазилъ. ЙЙялияыласъ мочь моя, усталъ, исхи- 
лѣлъ, СООтарѢлся, сказалъ старый матросъ. ЙЙялгіяит Ъ 
или к з . ш і з п ш і ) :  к . і . н ь а п і ь  откуда; вылѣзать, 
выходитъ, выказываться, ййялаяо  м. вылазъ,выходъ 
изъ чеі'О. Мы медвѣди убили въ берлогѣ, па излазѣ. 
Н я.і п .п і м и і«*»«. полазчивыіі, кто лазитъ по всѣмъ 
угламъ, всюду ищетъ.

И з л а к і і т ь  что, вылакать. Н ялам віілы т ъсп  
или ы я л а к ё ы т о с я ,  принять лакейскія привычки.

І І з . і а і я м ш т і і  кого, избаловать лакомствами. Ййя- 
л а ч о м ы т ъ е п ,  избаловаться лакомствами, при
хотливою пищей.

К Ѵ з л а ч і м н а т ь  пли и я л о л з л з і т г »  (изламли- 
вать неупотробитл.), м я л о л л г і т ъ  п одновр. и а л о »  
а п і ш ь  что, разламывать, переламывать, сламывать; 
ломать па части, портить ломкою, разрушать; исковер
кать, гнуть, давать колѣнчатый видъ. Лукинъ руками 
изламывалъ подкову. Па что ты изломалъ игрушку? 
Медвѣдь изломалъ корову. Изломилъ косу о камень. 
Эта дорога вся изломана, вся въ объѣздахъ. Изломан
наго лука двое боятся, п врагъ и хозяинъ, —с л ,  стрд. н 
вози, по смыслу речи. Й Ш я ли я ш ги ва м ь е  ср. длт. 
и ж і о л і ш і і і е  нк. Ш і і в і Н і •«*»*ь е  однкр. и а >  
л о .н й  м. и а . і б . ш і »  ж. дѣйст. позпач. гл. ЦИзломъ, 
переломъ, надломъ,мѣсто,въ которомъ пещь переломана; 
видъ поверхности самаго перелома. Изломъ крутча- 
тьш, землятстыи. ||Погибъ, колѣно, локоть, зубецъ 
или изгпбъ, крутой поворотъ рѣки, дорбги яцр. ЙЙЯ- 
л о м о к ъ ,  и я л і і м ы ш ъ  м. обломокъ или отло
мокъ; изломанная виць. Н я . • і ь н ш е в ы Л .  ломкій, 
хрупкій, йй.1 , 1  о , и н с т г и »Ѵ. что съ изломами, зуб
чатый, колѣнчатый, локтистый. ййялплшгііі м. шу
точная кличка неуклюжаго и неосторожнаго человѣка, 
который все ломаетъ, или силача и буяна. № л б і н -  
п у м м й  м.•шицыци ж. кто изломалъ что либо.

І І з . і і ш а т і ,  лого, пси. юж. поймать или схватить ла
пами, руками.

И з л а п ш и т ь  что, искрошить, измельчитьвълашпу, 
въ рубезки.—с л ,  искрошиться, обратиться въ лапшу.

И з л а с н т ь  что, исполосовать, испестрить, измарать 
ласами, полосами. Все платье тлаенла утюгомъ.

И з л а т а т і »  что, покрыть латками или заплатками, 
иззаплатить. Гупишка вся излатама.

И з ш и ц п і і а т ь ,  н . м о щ і і і і л ,  воскъ,—лощйло, 
истирать лоща, изводить лощеньемъ. —г н .  быть изла- 
щиваему, истираться. Ййялагцм,аацц>е ср. дяит. 
м ялоицёкъе от. дѣйст. по зиач. гл.

И з л а я т ь  кого, облаять, выланть, обругать.—е я ,  
истощиться лаемъ, браныо.

И з л е о е з и т ь  всюду, изъегозить всѣ мѣста, избѣ
гать попустоиу, соваться вездѣ любопытствуя.—с я ,и з- 
блловаіьея, извадиться вздорною, любопытною сует
ливостью. ^

И з л е і  • і а т ь ,  ы ялегчм п ш ъ  что, кому; облегчать, 
дѣлать легкимъ, ‘болѣе доступнымъ, исполнимымъ; || 
— кого, о скотѣ, легчить, смирять, холостить.— с п ,  стрд. 
возв. по смыслу речи. ||Опрастываться, испражняться. 
ЙЙялсгиёшяьо ср. дѣйст.по зпч. гл .Л Г ад егм ан ар . 
слегка, легонько, некруто, несильно, некрѣпко, ис
подволь, осторожно. Налегай йзлежа.

И з л с я п <і ( і ц )ш 'і ,« я  юж. впр. избаловаться, по
портиться. Какъ нажилъ Пятро при трахтиря, такъ 
совсѣмъ изледтшея, м я л с д м ч ц м л м  тіо жизть 
эвта.

Н з л с л і і і в і а г ь с н ,  і л я л е о іс а т о с п ,  о челов, 
или жпвот. излѣниться, облѣниться, привыкнуть къ лѣ
нивой, тунеядной жизни; о вещи, залежаться, изваляться 
лежать долго безъ пользы и употребленья; о товарѣ; по
портиться отъ долгой лежки; слежаться. Выросъ каме
шекъ во крутой юрѣ, излежался промежъ цвѣтка бар
хату! пѣс. йЖ ялёаю віа ж. об. состояніе по знч. гл. 
й й ялео ісп лги г»*, лежалый, залежалый, пролежав
шій, провалявшійся, попорченный, ййялеоісат  
.г о с т ъ  ж. свойство излежалаго.

И з л с л с я т і .  ребенка, цвѣточекъ, вылелеять, вы- 
няиьчить, вьіпестовать; || избаловать лелея, изнѣжить. 
—ся ,  изпѣжпться.

И з л с п с с т п т і .  одежу, изорвать, износить въ ле
пестки, въ клочья. Собака всѣ п6,іьі излепестилаі^сн 
изорваться въ лепестки.

Н з л е п ё т ы і г а т ь ,  ш я л ем с т гш т ъ  что, про
лепетать, проговорить лепеча. — с п ,  испошливаться 
въ бесѣдѣ, опустѣть отъ многословія, отъ пустой бол-
іилпн.

Н з л с п ё ш и т ь  что, обратить въ лепешку, прпп,шс- 
И з л ё т м в а т ъ ,  гл я л е т ііт ь  всѣ мѣста об

летать, побывать летомъ всюду; объѣздить, изъѣздить, 
избѣгать, исходить. Онъ весь свѣтъ излеталъ. Онъ на
летываетъ разъ по пяти въ годъ всю губернію, й й я* 
л е т и т ъ  или н а .  гё т  ы а а т  ь ;  и  я. іе т т т  ь  
откуда, пзъ чего, вылетать; 11быть выбрасываему. Нето
пыри излбтываютъ, излетаютъ по ночамъ за пожи
вой. й й ял ёт м аи м ьс  пли ч я л е т п м ъ с  ср. 
длпг. ы я л е т гім ь е  окич. ыялёяю»  м. бб. дѣйст. 
или состояніе по знач. гл. вылетать. Весна красна, 
ранній излетъ пчелъ. \\ Излетъ, р е й ,  изъ котораго при 
выставкѣ много роя ушло, пчелы разлетѣлись зря. |]0з- 
летъ также конецъ полета брошеннаго тѣла н косвенное 
направленіе его. Ядро, пуля на излетѣ, ослабѣваетъ 
въ полетѣ и склоняется тяжестью своею къ землѣ. Ядро 
ударило па-излетъ, на-отлетъ, косвенно или подъ ту
пымъ угломъ, и отскочило. Ударить мячъ лаптой па 
излетъ, косо, не во весь мячъ, йдѣть его только съ краю 
Одинъ притокъ впалъ въ рѣку поперекъ, а другой па- 
излетъ, по водѣ. Н ялёт омгъ  пуля, картечь па 
излетѣ. ЙШялётнъгй, къ излету относящійся ни. 
сущш на излетѣ. Н я л ёт ч ы о ш іі,  склошшіі къ из
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■ііі' і у . Я Ж а л е т у ш Щ в а т ъ  что, ы а л е т у ч ы т ь ,
о б р а щ а т ь  в ъ  п а р ъ , г а з ъ ,  у л е т у ч и т ь ,  п е р е г о н я т ь  п о с р е д -  
е п ю м ъ  ж а р а ,  з а с т а в и т ь  и с п а р я т ь с я .  Излстучивъ сѣру 
перегонкою, собираютъ се подъ названіемъ сѣрнаго 
Цвѣта.—с п ,  б ы т ь  и з л с т у ч и в а е м у . Ртуть въ жидкомъ 
т  п‘изм Щ',ш а т с іі.  І І . і . і е і і і ^ п і ш ш ь е с р .  д л и .

0к. ж я а л е т у ч к и  ж. об. д ѣ й с т .  
“ с о с т .  п о  г л .  п а  ть и на сл.

І і з л ё ч и п а ѵ ь о л а  и а . і е к н і н  ъ ;  и а . і е і і і г ш  ь  
*го’ кого' в ы л е ч и в а т ь , о с в о б о ж д а т ь  о т ъ  б о л ѣ з н и , — е л е ,  
0 ,1’л ' 11 і1031'- п о  с м ы с л у  р е ч и . І і а . і е и к п м к ь е  ср. 
ллнт. н . м о н б і і м -  окна, ы а л ё ч к и  ж. об. д ѣ й с т .

3 ,ь іч . г л . Ш , ( е и і і , ) ( г » ( ‘, ] ( і , с в о й с т в о  г м а л е -  
« » . * « « » « ,  т о г о ,  ч т о  м о ж е т ъ  б ы т ь  и з л е ч е п о .  ЖЖа- 

е ч м т е л ъ  м. — н ы ц и  ж. и зл е ч и в ш ій  к о г о .  И а -  
^ ® * * * , ” ®е “в **®*<**»«, к ъ  и з л е ч е и ію  с л у ж а щ ій .

м с ( я ) и ш т ь  пашню, п е р е л е ш и т ь , р а з д ѣ л и т ь  л е -  
■ и .  н а ^ л е х и , р а зб и т ь  г л у б о к и м и  б о р о з д а м и  н а  г р я д ы ,  

з л е щ й т ь ,  и а л е т г і ш ь ,  с м . изольщать.
что, о б р а т и т ь  в ъ  л е щ а д ь ;  и с к о л о т ь  въ  

і « ! ' ’ 11Ь Л5',ЧШІУ; и с т е с а т ь  в ъ  п л и т к и , в ъ  д о щ е ч к и .  
х  ̂ з . н і н і ц , , .  и а . ів 'іп т ,  пли ш ш аліияпъ  что, изъ
вятг п * л Т° или 11а '1то; л и т ь  ш ъ  ч е і'°> р а з л и в а т ь , в ы л и -  

■'! У к а зы в а т ь , и зъ я в л я т ь , л и т ь у м с т в е н о .  Рѣісаиз- 
гваепгъ воды свои въ озеро. Излить на кою благость 
ою’ зЛ*$У> оіеелчъ ппр. — е я ,  бы лъ н зл и в а е м у ;  в ы г е -  

11 ь , и с іе к а т ь .  Ж Ж а л м о и и ь е  ср . длит. ы а л е к п ш іе  
" * * а л іг іп ъ е  окнч. і ы . і і і в »  м . об. д ѣ й с т в іе  н о  

ы и ч е и ы о  г л а г .  Ш . і к г ш б і і .  к ъ  и зл и в у  о т п о с щ с .
ш. •— и и г ц и  ж . к . ы і і в и . ш  м. 

кго кзливаетъ что либо. Ж Ж а.іиш аитсльиылі, 
' {  * . і н « я , и , М Ы І', къ изливу относящійся, къ тому
служащій.

. ■ І з п к ш ш п ь ,  и а л и а и и г ь  что, вылизывать, 
полизывать всюду; съѣдать подлизывая. Теленокъ меня 
Шю т м залъ. Корова излизала комъ соли, покончила, 

быть излизываему. Ж Ж алиаы аим ое  ср. дл. 
алшшапмъе окнч. дѣйст. по зпач. гл. Ш , н і -  

' Пще-Ъ сахаРУ> лед<ЩЦ. облизанный остатокъ, 
чип е і .м ш е е в в ш « >  что.исчер-

ать по -'жнейкѣ, покрывать прямыми чертами все, 
ж лнсіъ, всю тетрадь лпр. — е я ,  стрд. ЖЖалпчше- 
Ц , Ъ® тш'/- , , 'Ы » « л ё « Я П  ж. об. дѣйст. по гл.

СКО ш Г . Г 1 *’  СЛ1ШЯТЬ> ПОЛИНЯТЬ, ВЫЛИНЯТЬ ІіѢ- 

птнца \ 1одліш )'г ” МЪ  *• В6ЩЬ "ѢСК0ЛЬК0 П0ЛІШЯЛаЯ (»

КНШУ, перелистовать вело, пере-
лигтп ,г ч ;лСлТОЧлКу;і |м" 10вать слюй2// разнять на 

1 ' ои' ^ле°кстръ « . м м е ш о в п . і е » .  вы
вѣтрился и разслоился, лупится листами, 

и з л и т ь ,  —е я ,  см. изливать.
ИШпме, чрезмѣру много, сильно, 

Е  Г о  ѣ З Т 0, Г0Щ“° дѣ!ѣ « р о м ъ .  Наговорить 
1 1 2 1 ,и ?  ' ЛШ“ ее’ небывалое, оклеветать, « л -  
ный евепѵк’і Л1!Ш(!Ш’ налшпшй, липшбвыіі, остаточ- 

ьггочГІ »  С' Ш1Г0 к а ч е с т в а  или надобности; из- 
бытиостГ «• состоянье ливщяго,
НОСТЬ (ГЧлито К0ВЪ' Л ,( , ‘ ®*.*т в с и ® в «  ср. ИЗЛИШ-
,« а  възнач- свойства. ЖЖалииаешіг, „.
избытокъ ТишкйН; 0СТ‘‘ТКІ1 сверхъ мѣРы илн нужды, т е,.к , ’ шіаі’ 5ПТР«- 11 »» »нач. излишества. Язли-
ігіе\п,г'яшТие'СШ° 05 тЩѢ и 05 предосуди-
Щійсн ЛІІШШІКЪ' че-і|0Вѣ‘(Ъ’ 3і1 к акм ъ  лнб° счетомъ. ЖЖалш'г-
Я э л м Л ! 2 М Й ’ быть въ излишествѣ, неумѣренно, 

• з о в т н і .  кого, залиховать, облихопатьвовсе,

захаять, опорочить. ЖЖалыж»  м. ш р. завистникъ, 
злой челов. ЯЯалигиімпъпск. стать злымъ, лихимъ,

И я л н н е п а т ь  что, перелицевать, передѣлать на 
изнанку, на выворотъ; исказить, — е я ,  искажаться. 
І І Я і і і щ е а п і м і е  ср. окнч. дѣйст. по зпач. гл. № ■  
. ш ц г і ш ь е я ,  гримасничать, корчить рожи, иска
жать лицо ужимками. ЖЖалшшчъс ср. гримаса, рожа, 
искаженное лицо. П э д і Ь п і н к е  м. «—ы еец п  ж. гри
масникъ, кто корчитъ рожи. ЯЯалшѴчи ж. исв. лицо 
вещи, и а л и ч и и и ,  лицевая сторона, пртвп. изнанка, 
выворотъ, нтка, исподъ.

И з л и ш е к ъ ,  и .іл м и іи іі і  шір. см. излша.
И з л і н т ь ,  — е я ,  см. излить.
И з л о в и т ь ,  см. излавливать.
і і з л о і і ч а т ь ,  « л . і о и н і і т і і  кого, пріучать къ 

ловкости, пріемамъ, приспособить, —си , пріучаться, 
навыкать дѣлать что съ ловкостью, наторѣть, дойти 
опытомъ до пріемовъ; наметаться. ЖЖалиочёнъе 
ср. дѣйст. по зпач. гл. на ть и на ся. Подойти къ чему 
й а л о в к и  нар. сподручно, сручно, ловко, удобно.

И з л б г ь ,  малйоисмми, ыалоаіеіш іпь  шір. 
см. излагать. [вать.

И з л о м а т ь ,  - е я ,  гшалёлшь ппр. см. изламы-
И з л о п а е т і і т ь  что, изрѣзать или изорватьма л о

пасти, полосы, излепестить. —си, изорваться въ ло
пасти.

И з л о м а т ь  что, истреокать, сожрать. ЖЖалё- 
ѵияяпъсп, истрескаться, треснуть, лопнутъ, изо
рваться въ разныхъ мѣстахъ, или, говоря о нѣсколькихъ 
предметахъ, полопаться, перелопаться. Всп мебель на
лопалась отъ жару, отъ стужи.

И з л о х и і і ч и в и т ь ,  I I Л , I О б »ПН І И Ь  что, 
изрѣзывать или изрывать въ лохмотья, —си, изно
ситься, истаскаться; изорваться въ лохмотья. ЖЖі»- 
лоаолиічет щ ю  ср. окнч. дѣйствіе но зпач. гл. Пз- 
лохмоченьс, растрепка тряпья, для выдѣлки бумаги.

И з л о щ п т ь ,  см. излащивать.
И з л у к а ,  ы а л у ч ы ю и  ж. крутой поворотъ или 

изгибъ рѣки, а ипо и дорбги, ПОЛОСЫ іш р. изгибъ, по
гибъ, колѣно (см. ниже, излфкіть). 11 Излучина такжо 
развилина; 11 связь двухъ концовъ дуги; [ |стропильная 
нога; ||хорда, прямое направленье между концами дугіі, 
между копцами всякой кривой черты. ЖЖалучы-  
е і ш і і н .  извилистый- изгибистый, змѣистый; колѣнча
тый, локтистый. Ж Ж алуковит м іі , излучистый, 
въ меньшей степени.

И з л у к а ш і ' і ' ь  кого, сдѣлать лукавымъ, исхитрить 
нравъ лукавя. — с я ,  стать лукавымъ; привыкнуть зло 
хитрить, лукавить.

И в л у н л г іт ь ,  ыалупяш т ь  что, облуплять, вы
луплять, вынимать, выдирать облупляя. ЦКого, стар. 
ободрать, ограбить, - с и ,  стрд. и воза, по смыслу речи. 
Вся кожа гізлупилась. Ж Яллуплёнье  ср. дѣйст. по 
гл. Ж Ж алупччиыіі, что легко, удобно вылуп
ляется. ЖЖалупчкг» м. вылупленая вещь.

І І н  іу к ч н і і і і т і .  липнякъ, обратить въ лутошки, 
ободрать лыко.

И з л у ч а т ь ,  ея ал уч е іт ь время, пору, улу
чать, выасидать, подстерегать, ловить;||кого, находить, 
заставать дома, захватывать, —си, улучаться, быть 
излучаему. Ж Яалучёнье  ср. окнч. ы а л у к а ,  м з «
л у ч к и  ж. улученье, улучка (см. выше, излука). ЖЖа- 
л у ч м о е  дѣло, требующее излучки, отъ излуки за- 
впеимое. ЖЖалучмемь тер. пск. бранпо, подстере- 
гатель, кто, излуча пору, клянчитъ, пристаетъ, не 
даетъ покою пли дѣлаетъ зло.



І І .м д  І ік і  и . ,  иал/ршришііь чго, вылущать. 
—«ѣп, вылущатьоя.

І Г і л ы г и т ь ,  и аол гы п гь  что, вымолвить ложь. 
Излышп хулу, самъ себя порочишь. ЯЖ алмиіть- 
с и ,  •«а о л га гп ь с п ,  сдѣлаться лживымъ, привык
нуть лгать. ||Вылыгаться, отливаться, оправдываться 
ложыо. Полно тебѣ излыіаться, признавайся!

І і . і . і ы і м м н а г ь ,  н . « , і ъ ш « ) п і і і ь  кпл. или н а  
л ы м п и т ь всюду, всіь мѣста, исходить, избѣгать 
непустому, побывать всюду, прошляться, прошататься 
въ разныхъ мѣстахъ. ЖЖалмшшдатьеп, гшалы- 
н і п ш м ' л ,  изошляться, исшататься, привыкнуть 
бродить праздно, тунеядомъ. ЖЖалм и м и в т ь , 
н а , і і> ш ц ) н *> чего, лынять отъ чего, отлынивать, 
уклоняться отъ дѣла, огуряться, отдѣлываться, отнѣ
киваться, измигуливать. ЖШалмымшпься, излы- 
таться, излѣниться, измигулиться.

■ І з л ы с Ь т ь ,  полысѣть, сдѣлаться лысымъ. ЖЖа~ 
н м е ш ш ,  лысина, плѣшь. ЖЖ'алъшѵп, лысова
тый. Излыса-кудреватый.

И а л ы т а т ь ,  см. изльтдыветъ.
І І з л м ч и т ь  полозья, изъѣздить. Полозья и з -

І І ’и ѣ н і ш і т ь  кого, сдѣлать лѣвшей, пріучить къ 
унотреблепью лѣвой руки вмѣсто правой. — ея ,  стать 
лѣвшею.

І І з . і Ь з и т ь ,  см. излазить.
І І ^ л ' І і і і і іп а і  ь ,  і г а . і н і ш і ш ь  кого, избаловать 

праздностью, пріучить къ лѣни, тунеядству, - е я ,  
становиться, стать лѣнивымъ. І і  . м і ы і і і  ж. тмб. 
пси. лѣнь, свойство лѣниваго, излѣнившагося. II  а -  
• к м с і и в ъ і м ,  охочій до праздности, склонный из
лѣниваться. ЙЖал/ьнокъ м. « э .м ъ м і о а г г і  псп. 
тер. мальчишка или человѣкъ излѣнившійся, туяеядъ, 
лежебокъ.

ИЗЛ'ЬПЫМГГЬ, І І .І .І І І іШ І Я И і что, вылѣплять, 
образовать лѣпкою, — с и ,  стрд. И л . і і ь м . і с и ь с  ок. 

ж. об. дѣйст. по гл.
І і л л і і т и ш і п .  лѣто, гдѣ, перелѣтовать, прожить, 

провести лѣто. ЖЖалмьтои» м. лошадь или ипая 
скотина, вышедшая изъ лѣтъ, ппр. лошадь старѣе де
вяти годовъ. [ватъ.

І І з л ' Ь ч п в а т і , ,  н л . і і і і и с н ъ с  нпр. см. излечи-
І І л л і о б  и і т ь ,  і с а . і х н ш и н і  кого, облюбовать, 

избрать по выбору, выбрать въ должность, по мірскому 
приговору, выбалотнровать. Излюбили мы въ головы 
Саву. Излюбленый судейца, стар. избранный міромъ 
земскій судья. —с я ,  истощаться въ любви.Н алилб- 
л с н і і с  ор. окич. дѣйст. по значн. гл. ЖЖалшп&ъ м. 
стар. запись или мірской приговоръ, о выборѣ въ мір
скую должность. ||сл,«. заручное одобренье отъ міра, 
ручательство общества, даваемое одному изъ мірянъ. || 
пост, что, кто избранъ міромъ, облюбованъ. ЖЖат 
л я н Т м і ін ы і ' і .  прихотливый или брезгливый, разбор
чивый, иринередливый на выборъ.

И я л т ш л ' ь  что, заляпать, замарать ляпками.
К Іа я ім а і.іи а ч м ., к . к т к і . і н м і ъ  коломазь, из

водить, потреблять всю, издержать на смазку; || 
столъ, бумагу, измарать, испачкать. Онъ всѣ краски 
свои измазалъ. Полотеры руками стѣны измазали. 
— с я ,  стрд. и возв. по смыслу. ШЯалиіаъмааиье 
ср. длит. и зл и іа а п ы ?  окпч. и а л и яан и  ж. об. дѣй
ствіе но значен. гл. И алш аачиоин краска, не
спорая, которой много идетъ на окраску.

И л т іа л і и ш і 'ь ,  і і . і . » и < а « і і ( і і  что, вымаливать, 
иснрашивать молитвою; ||замаливать или искупать мо-,

Ш ІІл.ігіцгіть —

литвою. —с я ,  стрд. и вози, по смыслу речи. Испо
стился, помолился въ нитку.

І І ' з ш и а ,  излш илёнъе  ппр. см. пзмалять.
И я м а л ы іш т і» ,  и а л ш о л б ш ь  что, молоть, раз

малывать все, о чемъ речь идетъ, - с я ,  быть измалы- 
ваему, измолоту;истираться въ порошокъ. | \Разскащикъ 
тотъ измололся, испошлился, истощился, говоритъ 
все одно и то же. ЖЖалиілывпшяье ср. длит. і м -  
л ю л и я п іе  окон. і і а л і б . і й  м. и а л и і л к и  ж. об. 
Дѣйст. но знач. гл. | |Измдлъ также размолъ, качество 
измолки, по крупности, по мелкости ипр. Пе мелевомъ, 
такъ иэмоломъ взялъ, пе качествомъ хлѣба, а размо
ломъ. Подвозъ на измдлѣ, домалывается, скоро пере
мелется. ЖЖалиільмъши, къ измолу относящійся. 
ІЖ а л и іл и и в ы іі ,  скоро, бойко, либо хорошо раз
малывающій. / І . і л і м . а і с і н ы і і ,  хорошо поддаю
щійся измолу, размолу.

М я м п .ѵ и ть , ш л и і , < и і ж »  что, кого, умалять, 
умепьшать; крошить, мельчить, —с я ,  умаляться; мель
читься; 11обѣднѣть, обнищать; 11‘смириться. ЖЖалши-  
л ё п ъ е  ср. окпч. дѣйствіе по зпачеп. гл. ЖЖалши-  
лшілич, умалиться, стать малымъ. ЖЖ'алши л и  нар. 
оъизмала, сызмала, съ пшалиільежпои ср. ниж. съ 
дѣтства, съ издѣтства; гов. и сьтшліьтства, по изма- 
лѣтству ипр. ЖЖалшилжшжіижпьсм? кур. исто
миться, измучиться, выдти изъ терпѣнья.

Н а и и р і і і і а т ь ,  шшалюршшжпь кого, вымари
вать, перемаривать, морить всѣхъ поголовно или мио- 
гихъ; морить кого до конца, донельзя, уморить, исто
щить, утомить до крайности. —с я ,  стрд. и возв. по смы
слу речи. ЖЖалшорёиш»е ср. окич. шшалшшжръ м. об. 
дѣйст. по гя.\\.Ледъ изморомъ идетъ, тер. замбромъ, 
зерпицей, какъ бы замирая по временамъ, голмянами, 
перемежкой.ЖЖалиіриыи ,къ  измору относящійся. 
ЖЙалшіірм м в м і е ,  вообще, что моритъ или 11 кого 
легко уморить. ЖЖалиірожвь, ыалиірьишв» м. 
заморышъ, заморенный челов. или животное. Измб- 
ромъ города берутъ, выморинъ осадою. Взять долгъ 
изморомъ, насилу и силою, выморить, вынудить. ЖЖа- 
лшшшрйжпъ, шшалшерёжпь, вымирать, мереть 
сплошь, поголовно. 11Обмирать, быть въ обморокѣ. Она 
измерла было съ испугу, обомлѣла. || Терять силы и 
терпѣнье въ страстномъ ожиданіи, желаніи чего. Она, 
сердечная, все по дѣтямъ измирастъ!\\\рх. сохнуть, 
чахнуть, дряхлѣть

И з м а р ы в а т ь ,  шшзлширитш» что, марать 
сплошь пли во многихъ мѣстахъ; изгрязнить, испач
кать, испятнать. —с я , стрд. п возв. по смыслу речи. 
Ж Жалиірыоанье ср. длит. жшзлширинье окич. 
м алшшярчи ж. об. дѣйст. по знач. гл. ЖЖалиіш 
р о п ы ы іі ,  къ измаркѣ относящійся. ЖЖалшшірчшш- 
и ■>(••. маркій, легко марающій пли легко мараемый. 
Мѣлъ измарчивъ. Бѣлое платье измарчиво.

Н з м а р а к а т ь с  и  о пт. похудѣть, перепасть ли
цомъ, ппр. сиохмелья.

И з м а с л и в а т ь ;  жшалшйслжшжпь пли пали.*- 
р п и і п і ь  все масло, изводить па смазку, на ума-* 
іценье.—ся,стрд. ||выпачкаться въ маслѣ. ЙЖа.тиі- 
е . і і и ш н ь е  ср. длит. жшалшислежшье окач. дѣй
ствіе по гд. [масономъ,

І І з н н і ч і ш п ь с и ,  стать или сдѣлаться, по духу
І І з и а т - р і і і і , ,  и з л і а с » п « ц м і і і ь ,  •*.*- 

л ш е іш л р п и ч и м ь  товаръ, припасъ, перепор
тить, извести безъ толку, искроить, изрѣзать, Изма- 
стерйіпь, извести, истратить вообще па работу,

І І з п ц т о ч ш ь  рой, погубить, перевести матку;

н зм аточн ть .



"—с л ,  потерять матку. Улей и а м а т о п ъ ,  безма- 
Т°КЪ , сирота, утратишііій матку,

І І І і м а і 'м п а т ь ,  ЧТО, изъ чего;
выматывать, вытягивать или выбирать мотая. || Промо
іа іь имущество, размотать. Онъ измоталъ все наслѣд- 

^ыть изматываему, въ обоихъ знач.ЦВы- 
іься изъ силъ, мотаясь туда и сюда. 11 Проматываться, 

1 ■ зоряі'ьол мотовствомъ. 11Искутиться или упасть нрав- 
- пспо отъ безпутной жизни, лишаться вѣры, довѣрія.

< ) > і і й » і ы в т н і е  длнт. і і а о і о м в п н и е  оішч.
************ м. ш л і о і і і к і і  ж. об. дѣйст. но знач. 
л. Ш л ю і и м а о і и л м т і і ,  —сп , измотать, 

промотать, - с я ,  прожить достатки свои.
И  т а х і , , , а , 1. ,  м ,« л іа .г - г п ш і  вѣеръ, потре- 

М1Ь махар ем ъ , довести до ветхости, — с м ,  измоча- 
• ться, извиться отъ маханья; ||уставать махая. Рука 
измахалась, плечо вымахалъ.

І і м і п ч и п а т ь ,  і м .к м і і н і к », кого, что, зама- 
_  1 ІЬ, промачивать, мочить сплошь или насквозь.

СТРЛ- « возв. по смыслу речи. ЖЖалчічч- 
**і*,с ср. длпт. « і з л і о ц б н ъ е  окич. ч а м ё іч п а  

*• « • двиств. по зпачп. гл. І І . і о і и і . 'г и ш , ,  к ,і > 
•н о ».ч і (/м и , ,  промокать, перемокать, мокнуть вовсе, 
плошь, пасквозь. Л а л м м и і н ь е  ср. состоянье по 

•шач. гл. Н . і . н б і і . і ы і ' і ,  измбкшій. 
т 11 ‘н а ш т а ч и т ь с я ,  о конской породѣ, измель
читься, производить малорослыхъ лошадей.

Ч и н н і ц и ш щ , ,  і і а . ш и ' і ш і ш ь  саженъ бу
лыжника, потребить ее‘на мостовую, издерживать, из
водить. —си , быть измаіцигіаему.

Ч іЩ Н и ч , кого, изморить, измучить, замучить, 
отягощая невыносимо, —сп , измучиться. № •  
■ * « « « ь е  ср. окнч. дѣйст. по знач. гл.

И з и а і іч і і - г ь  жизнь, время, провести въ безпо
лезныхъ странствіяхъ, шатаясь всюду, —сп, исша-
ыться, излытаться, привыкнуть къ шатучей, тунеяд
ной жизни. е е

Н з ш - ж е і і ік т і ,  всю бичу, изрѣзать, разбить те 
зками. ЖЖаипёаісоча м. полоса вдоль межи, проме- 
жекъ, межникъ, облбгъ.

Н - Ш ім і іп ,  или і і . і . ч е . і ы і б ш і і .  ч .і.п е -  
"л* м * о і е і і м и і и і *» что, искрошить, из- 

I >зап, или избить, истолочь, измолоть; раздѣлять на 
мелкія части. - 1

Ншиатокъ і

, ...... —сп ,  стрд. п вози, по смыслу речи. I Ша-
з щ щ * г с р .  окпч. дѣйст. по 

' ' ' " ' ‘.н г .ш і , .  помелѣть, стать мелкимъ, 
г ’ не глУбокимъ. І‘іы;а измелѣла. МЖ.і.іго- 

' ср' сост°япье по знач. гл. ЖЖавпс.го-
п , кого’ сйЬлать мелочнымъ, суетнымъ, заста- 
„ а',отиться объ однихъ только пустякахъ, гкнтеіі-
сѵетшпггІ 0 Ч а Х Ъ - ( ',ѵЬлаться мелочникомъ, стаи 

.. крохооорошъ. жжалчё.гиоатьсп пск. 
пыщ подойти деньжонками, обезденежѣть. 

Н з ч с р с ц , ,  см. гттрать.
п промерзать
прозябай,, мерзнуть сильно, озябать. ЖЖа.шшс,о

1 окп,|.ссостоянье по знач. гл. ЖЖавпёщіа- 
*'**’ замерзлый, промерзлый; ітеяблыіі

омерзѣть сильно, вовсе опротивѣть 
к а Г  ^ м ё р к п у ш п ъ  кстр. помер
с ы ш  г  К“ П '' вовое; изюшать> пропадать тая, про 
„ а ? ! .: ,  г *  тмеР>к, изнылъ, изникъ собою, безі 
разлипа. Грязъ утрениками и.теркла. 

« и е р т и і и ь ,  умертвить всѣхъ.
- . г « Мт,Т а Т ,‘’ , , а л , е е т « '  выметать, вымести —с  и ,  выметаться.

И л и с т а т ь ,  і і ш н е і і ш ^ і і і •* что, выметывать, 
выкидывать, выбрасывать, вышвыривать, —сп, стрд. и 
вози, выбрасываться. ЖЖавпетмішье ср. окич. н а -  
. т і е н і а  м. і м . и г і п і . 'п  к .  об. дѣйствіе но значен. 
гл. Вода мерзнетъ наизмётѣ, налету, на воздухѣ. || 
Изметъ, выметъ, выкидъ; негодныя, выброшенныя ве- 
щи; дрянь, ссрь.Цгор. пск. ‘сплетни, переносы. ЖЖа~ 
.ш о ш і м і 'і , выкидной, негодный. ЖЖ.і.чс- 
і н и і Ш і ,  м а м е е і м і і ,  избу, выметать, вымести; 
—сп, стрд. ІЖ і.ігспиіппс  длит. і и . п е м і е н ь е  
ОКНЧ. дѣйст. по гл.

И з п е п п і і ь  что, выдумать, придумать, изобрѣсти, 
измыслить, вымыслить воображеньемъ, —с п ,предаться 
вовсе мечтамъ, заниматься только игрою воображенья, 
бреднями. Пачитавшисъ смолоду романовъ, измечта- 
ласъ, и не способна къ жизни.

■ І л н и і у . і і і н а т ь  или
кал. орл. кур. уклоняться отъ работы, избѣгать дѣла, 
огуряться, лытать, отлынивать, полѣниваться, отбояри
ваться. іі.*.ішчгу.*а, ча .ііч г* /.ч ,і*а  об. ч а -  
< « м м ;/ .4 ь » « # іа  м. —іи *ц и  ж. лѣнтяй, дармоѣдъ, 
туиеядъ, оі'уряла, лыняла, избывающій работу.

И з м п г ^ н ъ  м. ч а .п ч г у .г п  ж. пси. насмѣшникъ, 
пересмѣшникъ.

И ш н н л о п а ч г ь  кого, миловать до-нельзя, ласкать, 
холить, нѣжить, крайне баловать.. Сама помиловала, 
сама и плачься съ нимъ.

і і з і ш і і і І т і , .  іі.і.іг іііііі,  что, разминать, переми
нать, сминать. Хорошо ли измяли глину? Всю шляпу 
измялъ. Хорошъ соболекъ, да измятъ, говор. о дѣвушкѣ. 
—сп , стрд. і/ .і .п ч іч іч  1,0  ср. дл. іш.і.ігіітіо 
окнч. ІІІІ.1 ЧІПІ,  м. ч .і.іп ’іп ііп  ж. об. дѣйст. по знач. 
гл. ЖЖалічиччаъіші, легко, удобно изминаемый. 
ЖШалшАшпщпш. ж. пск. пахтанье, сыворотка изъ-подъ 
масла.

И з м н п у т і»  что, минуть, миновать, промипуть, 
обойти, избѣгнуть. Этой бѣды не изминутъ, не из- 
минешъ.

І І ; п ш |і і і т ь ,  ч а .п е р ё т * ,,  см. изжаривать.
І І . і и и р і і о . і і і і ь  кого, избаловать мирволя кому, 

иавадить. —сп , избаловаться своевольемъ, извольни
чаться. Ж Ж а.іічрчт ьси тер. пск. смириться, въ 
значн. помириться, заключить мировую.

■ І ; і п н < П ] Ш Т Ы 1| І  на кого, вят, глядѣть исподлобья, 
коситься, сердиться, насупивъ брови.

1 1 : ія і і і т у іш т і . ( ‘и , “сдѣлаться мишурой, сует
нымъ шарлатаномъ.

І І ; м і і |и ц і і т і . е і і ,  предаться мірскимъ суетамъ, 
вести разсѣянную, свѣтскую ЖИЗНЬ. ||У раскольниковъ, об
щаться съ бригоусами. [сыздѣтства.

І І з н л а н і  нар. смолоду, с/ь молодыхъ лѣтъ; гізмада,
1 І ; і ) іш іе і іЫ ‘, см. измывать.
І І з і і ш т і г ь .  ч а .іч іч і,  кого, что, перемогать, оси

ливать, одолѣвать, побѣждать. Я старостъ изжогу, вдоль 
улицы провожу, цѣен. —сп , стрд. || перемогаться; об
мотаться; выбиваться изъ силъ, изнемогать. || Измѣ- 
щаться, изворачиваться чѣмъ, обходиться. Не хитро 
оіеить издѣваючись, хитро .жить ѵзмоштись. ЖЖ.*-  
.1 4 1 4 *4 1 ,0  дл. **.*.і***,**оо4 *,о ок. ча .іи *га  ж. 
об. дѣйст. по гл. Изжога изберетъ, пѣтъ силъ, средствъ. 
Изможёнья нѣтъ, пе могу, нѣтъ возможности.

І І : ш б д ш і 'ш т і . е и .  стать модпикомъ, суетнымъ 
щеголемъ.

П&моя&ітьвм.измождатъея, исхудать, исчахнуть, 
изныть, истаять, исчаврѣть. Измодѣлъ парень вовсе, 
знать испортили его,. Ледъ на озерѣ измодѣлъ на мѣстѣ.

■ і і з п о і і т . ,  23



24 ИшодІлыіі — измытариться.

і і іг н , нзмодѣвшін. ЖЖ'амчдснь *. 
хиль, хилость, вялость, слабость, дряхлость, безсиліе; ||
и. сиб. раст. Ьеошшів Іапаіиз, благовонная, гремячка, 
черная-, сибирская-краиива.//з.мобекь-»ш.евон,Муо801іа 
раіивігів, незабудка, волосовая, горлянка. № , н о -  
й і і и й  м. Роіудаіа ашага, см. истодъ. ЖЖалжмоіс- 
д а т ь ,  ш л і о э і с д і і і і і ь  кого, изнурять, истощать, 
мучить, морить лишеньями и трудами, —см, етрд. и 
вози, по смыслу речи. ЖЖамотсдёнье ср. окнч. 
дѣйст. по знач. ГЛ. на тъ н на сн.

И з м а з ж а т ъ ,  « і э л і о з а і е м п м і  что, размозжать, 
мозжить вконецъ, раздробить, разбить, раздавить или 
расплюснуть. Щмозоісить коноплю бойкомъ. Ею пере
ѣхали, всею измозоісили.

Н а м о к а т ь ,  н а м о м н у т ь ,  см. измачивать.
И а м о л а ч н п а ѵ ь ,  м . і . и » , і п и і і < ш н  хлѣбъ, 

вымолачивать, перемолачивать, молотить весь, —см, 
отрд. ЖЖамдлпчиеа*шьс л и и а м о л о ч ё н ь е  
окнч. н а м е л ё т ъ  м. об. дѣйст. по знач. гл.ЦИ'змо- 
лбтв, количество вымолоченнаго, добытаго молотьбою, 
въ одинъ разъ, въ одинъ уповодъ, либо въ день.

і і з п о .і і і .і і 'і т ь  , м . і г і и . і н і о ш , .  проговорить, 
выговорить, высказать, вымолвить,— см, бытьизмолв- 
ляему.

Н а м о л и т ь ,  см. измалывать.
И з м о л к а т ь , н а м ё л п н у т ь ,  замолкать, 

умолкать.
Н а м о л о т и т ь ,  и а м о л о ч ё н ь е , см. измола

чивать.
И а м о л о ч п и т ь  кого, сіьв. вост. оскоромить, на

кормить въ постный день скоромнымъ, —см, оскоро
миться. Проѣзжіе чай пили, всю посуду измолотили. 
Я  у васъ измолочнилася. ,

И  а н о  л  л ., см. измалывать.
И з м о р а а і н п п т ь ,  и а л ю р о л и т ь  кого, дать 

или заставить измерзнуть; иззнобить, заморозить, —см, 
бытьнзмораживасму. Ж Ж аморвіоісноиньс ср. длт. 
ш а ю і і о о ю е н ь е  ок. дѣйст. по гл. ЖЖ'амороаь 
ж. замерзающій на воздухѣ или на предметахъ паръ; 
мельчайшія снѣжныя блестки, летающія по воздуху, и 
мелкій иней, онока, куржа на одеждѣ, отъ дыханья. 
І Г . і . п о р й . ш ы і ' і , къ изморози отиощ. ЖЖ'амо- 
р о а м и  млш. выморозки, вьшороженпые остатки вина.

И а м о р д а с и т ь  кого, избить кому морду, —см, 
избить морду другъ другу взаимно.

И а м о р ё и ь с ,  налш оры т ь, см. измарывать.
И а м о р ё ч и т ь  кого, заморочить совсѣмъ, —см, 

вовсе предаться или подпасть морокѣ. ЖЖаморб- 
п е н ь е  ср. окнч. дѣйст. но гл.

И з м о р ъ ,  и а л г о р м в н » ,  см. измарывать.
И а м о р ь е  ср. взморье, нрибережье моря.
Н з я і о с к п й ч и т ъ с я ,  сдѣлаться москвичекъ или 

перенять обычаи, образъ мыслей москвичей.
И я м о с т и т ь ,  см. измащивать.
Н і ім о т и т ь ,  см. изматывать.
И я м ё ж р и т ь  что, ы м г о х р а и ш м і ь  прм. 

(оишбч. изнахрйтгть), издергать, потеребить въ мохры, 
истаскать, и зн о с и т ь .

И я м м ч и л и и а т ь ,  и а л ю ч г іл н т ь  что, ис
хлестывать, разбивать на волокна, —см, отрд. и возв. 
но смыслу. Кнутъ измочалился. ЖЖамо 
м а н ь е  ср. цл.намочи л е н ь е  оь.палшочилкм
ж. об. дѣйст. по знач. гл.

И з м о ч и т ь ,  —см, см. измачивать.
Н з м ё ч ь ,  см. гтюні/ть.
И з м о ш ё і і і і и ч а т ь с п ,  сдѣлаться мошенникомъ,

негодяемъ, плутомъ, привыкнуть къ мошенническому 
роду жизни (отъ мошна).

Измудрять, н а м у д р и т ь  кого, на что; уму
дрять, ухитрять, наставлять, учить; ||исказить ложною 
мудростью, испортить. Господь слѣпца изщдряетъ. 
Измудрили, извертѣли дѣло, хоть брось, —см, уму
дряться,ухищряться. 11 //зл«2/фйтьсятакжв:перехитрить, 
сдѣлать что слишкомъ хитро и затѣйливо. ЖЖаму 
д р о в и т ь с м ,  мудрить черезчуръ.

И змужать, возмужать. ЖЖалшуоісланнть, 
и а м у э іс н ч и т ь  кого, сдѣлать грубымъ, мужико
ватымъ. Деревенская жизнь измужичила ею. —см, 
усвоить себѣ мужичью грубость обращенья.

И з м у .н п т ,  ногу, гшлецъ; намять, натереть, наму- 
лить сильно. [мордовать)?

Изм^рдать кого, о.і. изувѣчить, искалѣчить (млрс.
Измуронать юою. выстроить, склас/гь, построить 

что изъ камня.
І І з п у і м и і ій т і . ,  н а м у с л и т ь  что, замуслить, 

обмуслитъ, перемуслить, измарать слюною, —см, стрд. 
пвозв. но смыслу ре,чи. Ж Жамусленье ср. окнч. дѣйст. 
но знач.гл.

Измучатъ, н а м у т и т ь  всѣ воды, дѣлать 
мутными, взмущать, мутить, перемучатъ.

11 ли у чинить, н а м у ч и т ь  кого чѣмъ, заму
чивать или истомлять, изнурять; измаять, —см, стрд. 
возв. но смыслу. ЖЖалжученье ср. дѣйст. но знач. гл.

И зм уттр оп ать  лошадь,замучить или испортить 
муштруя.

Изімынатъ, н а м ы т ь  пятна, вымывать; || 
умывать кого, —см, стрд. и возв. по смыслу речи. Из
мываться надъ кѣмъ, ряя. кал. трунить, насмѣхаться, 
наругаться смѣшками. ЖЖамыомнье дл. и а м ь і-  
т іс  окнч. и а м ы в н и  ж. об. дѣйствіе но значенью 
гл. ЖЖалюоёнье ок. дѣйст. но знач. гл. на тъ и па 
сп. ЖЖалшьтшін песокъ, вымывной, вымываемый, 
выкидываемый водою, волной. ЖЖамыочиоим 
волна, подмывающая берегъ, вымывающая пласты. 
ЖЖалиіи м. мн. пск. помои, грязная вода, въ котороіі 
что либо мыто, стирано.

К зи ы зги іь  весь гюлъ, изъег(л)озить, изъерзать; 
измызгать одежду, истаскать, исшаркать, износить, 
—см, истаскаться. ЖЖалжыаганье ср. окнч. дѣйст. 
но знач. гл.

И зм м иать, н а о м н н у т ь  что, ппж. доста
вать изъ-подъ замка. ІІзомкнум п с вечера праздішчпу 
одежку, а надѣть ее и не досталосяі

И змьікипать, н а м ы ч и ш ь  ленъ, перемы
кать весь, потребить на мочки; || одежду, истаскать; || 
—горе, изжитьшш перенести.— см, стрд. возв. по смыслу. 
Канатъ намыкался, исшаркался, измочалился. Горе
мыка изминался, извелся, ишатался; изгоревался, 
искрутился. ЖЖалшынанье ср. дѣйст. но знач. гл.

Измьілплатъ, н а м ы л и т ь  мыло, изводить 
въ мытьѣ, въ стиркѣ, потреблять, —см, быть измыли
ваемую Ж вам ы л н ван ьс  дл. и а м ы л е н ь е  ок. 
н а м ы л к и  ж. об. дѣйствіе по значен. гл. ЖШа- 
лж ы льчнвое мыло, неспорое, жидкое, рыхлое, 
мазливое. ЖЖалнллокь м. обмылокъ, остаточекъ 
мыла.

И змы слить, см. измышлять.
Н зны еоііъ  во-сиб. пологій отрогъ, плоская 

стрѣлка, то лѣсистая, то голая.
И зм ы тарить имѣнье, истратить нонустому, раз

мотать, прожить суетно; истратить по судамъ, по тяж
бамъ. —см, измучиться, измаяться, перенести много,
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і і я м ы т і і т ь с и  —* п і ш н р л і і і с і і ь е . 9:;

странствуя по земнымъ мытарствамъ. Ш . » ы >  
*НН«НЛіГІІ, истощиться поносомъ.

И з н ы т ь ,  —е я ,  см. изнывать.
Н з а і м ч і і 'і ъ с п ,  выбиться изъ силъ мыча. Бычекъ 

измычался.
І І : і !н ы ш .і н і 'і », н .і .ш і к м м і і ) )> что, вымы

шлять, выдумывать, придумывать, изобрѣтать, уму
дряться.—« « ,  быть измышляему. ЖЖаяпышилёмъс 
СР*окм- Дѣйств. но знач. гл. Ш . ш і і е і м ь  и. вымы
селъ, изобрѣтенье. Л Г м і ы е я м т е я ь  м. —н и ц я  
ж.изобрѣтатель.Иал*ъ*сл»«в«»*іе, изобрѣтательный.

Н з и к . і і і  іі», і м . ш ь . і і і і к і і  весь столъ, исші- 
сать, измарать мѣломъ; 11 измѣлить мѣлъ, истратить, 
извести мѣля; исписать, исчертить, потребить весь на 
мѣленье шнура, — е я ,  быть нзмѣляему. ЖЖалін>- 
.•е«м »е  ср. окнч. дѣйствіе по зпачп. гл. и . і . х і і . -  
■вокг» м. обмѣлокъ, остаточекъ отъ куска мѣла.

М ам 'К ім н і'ь , ш д и ы і і і т ь  что, замѣнять, пе
ремѣнять, давать одну вещь вмѣсто другой; переина
чивать, передѣлывать, давать другой видъ. | | —кому, на
рушать вѣрность, откидываться отъ кого, покидать, 
переходить къ противнику. Измѣни на себѣ платье, 
надѣнь другое. Собачьяго нрава не измѣнишь. Женихъ 
измѣнилъ ей, сватается на другой. Союзники измѣ
нили, передались непріятелю. Зима измѣнитъ, обма
нетъ, настанетъ оттепель. Силы подъ тарость измѣ
няютъ. —с я ,  быть измѣпяему; 11 измѣнять себя; измѣ
нять, волей или неволей, свой видъ или качества. І І а -  
л і і м і е н ы '  ор. ок. м а . ш ь н а  м. і м . ш ь х я  ж. 
°б- Дѣйствіе по знач. гл. Отдать что на измѣнъ чего,. 
на перемѣну, на вымѣиъ.\\ Измѣна, невѣрность, преда
тельство, отметательство, коварный переходъ,присоеди
ненье къ противнику;перемѣна въ чувствахъ, мысляхъ, 
Дѣйствіяхъ, въ обратную сторону. Ш . н і ь і п п і к Ѵ. 
перемѣнный, могущій измѣняться; измѣняемый, измѣ
няющійся. Это обычай измѣнный. Неизмѣнное копье
мое,надежный, вѣрный человѣкъ.ЖЖалыьѣъчывъііі, 
склонный къ перемѣнамъ, непостоянный, часто измѣ
няющійся. Ш . ш ь і і і і і і н о с <)9іі  ж. свойство, при
надлежность ' измѣнчиваго.
• і й п і ы і і і м в е ш ь  ж. свойство, нрииадлежн. ш -  
•*і і м і і 8.і і я ) о , измѣняемаго или могущаго быть из
мѣненнымъ. ЖЖалшъъпмштъелъ м. —м і г м о ш ^ й  
“ ■ измѣняющій что либо. Измтштель законовъ. Она 
нзмѣнипшьнща гостиныхъ обычаевъ. Ді .і .ш і і Н і І*  
я і е л ь н ы н  приказъ, измѣняющій прежній порядокъ 
или распоряженье. ЯВа.ггіБн и  и  и  л  м. —м и ц п  ж.

штицмца ж, кто измѣнилъ кому 
. т о ,  нарушитель вѣрности; переметчикъ, предатель, 
0 а л і № я н и м о в |  « м . н і і . н н ^ и . ' о в й . '  и з -  
' ' ■ № і і н н і ( ы і і й ,  * » з л н і , « н ш і « м и » ,  ему, еі 
придлежіц. І І . м п і . м н ц , , , , - , ' ,  — і ш щ ' і в .  « н и .  
и е с « < и ,  имъ свойственый или принадлежащій. № •  
9 і № і « н м я е с і і е в «  ср. измѣна, какъ дѣйствіе, посту 
покъ, іі какъ свойство измѣнника. Л з л к ш ш .  
« Ш М І Ь , оыть измѣнникомъ ИЛИ предаваться измѣнѣ 
шяалшпмщыыа ж. собр. измѣнники, //с войись а 
измѣнщиною!

И з п і і р і и ш п .  или иалы ървкт ь;  м » №  
, т *м ь  что, вымѣрять, опредѣлять мѣрою величшг 
или количество; болѣе і ов. о мѣрѣ погонной и площадной 
—■««, оыть измѣрену. Я Я алчі.ринипъе  дл «.*■ 
• т ъ р ё м ъ е  ок. и а а ч ь р г ,  м. об. и а .п . ’ь р и и  ж

•ігішіг' » ГЛ' КЪ измѣренью слу
ЛГа*’!? * 1 т , *м ' ' Л  "Р"> подлежащій измѣ реныо, могущія быть измѣренъ, вымѣренъ, ш . п н ,

р іім оеп ш ь  ж. свойство и принадлежность измѣри
маго. Иамшьрилщелъ  м. —л н ц п *  к . і . н № р -  
чцмы& м. —чцмци  ж. кто мѣритъ, измѣряетъ что. 
Ш . ш і і р і и ш м і і і і ы і Ѵ .  измѣрныЙ. ЖЖа.ті,р- 
н ш а  м. всякій снарядъ для измѣренья служащій; 
измѣрное, измѣрительное орудіе. [вмѣстѣ.

И а я г Ь с п т ь  что, перемѣсить, вымѣсить, смѣсить
И ш и г іа т и т ь  что, перемѣтить, наложить мѣтки.

нѣсколько, помѣшкать, позамѣіи- 
кать, сождать или выждать, обождать. —с л ,  замѣш
каться, позамѣшкаться гдѣ.

І І .т и І і іц и 'г ь ,  ’ъяамшьешпытъ что, чѣмъ; замѣ
щать, возмѣщать, пополнять замѣняя, взамѣнъ, —е я ,  
изворачиваться, обходиться чѣмъ, обмотаться. И а -  
. ш ы і р ' і і ь е  ок. м а м іь с т к а  ж. об. дѣйст. по 
знач. гл.

І І з і і і і і і а т ь  что (мять], изжевать, пережевать.
І І з м я к а т ь ,  смякнуть, раз

мякнуть, сдѣлаться мягкимъ; размокнуть, раскиснуть. 
Огурцы измякли, знать засолъ нехорошъ. ІЖалчкч- 
д м » ,  измякшій.

И з ш і с і ш ч а т ь  кого, изрубить, искрошить.
Н іітн іг і» , —е я  иир. см. изминать.
І І і іш іо а : іу .и ш > с а  ярл». повадиться, извадиться.
1 І : ш а » п ( ) і і т ь і ' л , м а н а б р ііт ъ с н ,  наби

раться чего, изъ чего или откуда. Гдѣ ты изнабраяся 
такой премудрости?

К І з ш ш і ш ш ш т ь ,  м а и и в б а и т ь  дворъ, за
грязнить или завалить навозомъ; унаваживать, упазмйть.

1І ; ш а к ш ‘,і>, и а н я в е е ш к  нар. тмб. кур. вѣрнѣе 
« і а н е т м т ъ ,  нечаянно, невзначай, внезапно, нео
жиданно, вдругъ; в.ід. тайкомъ, украдкой, воровски.

И з н а і і ы к і і т і » ,  гламаачъчыуяпь, нзвыкать, 
навыкать, обыкать, пріобыкать, привыкать, пріучаться.

З І і ш н н ѣ ч и т і . ,  м э і № в № і » и п і ( і  кого, огово
рить, обнести, оклеветать, ложно обвинить.

І І :« н а і  л!і>ті,, сдѣлаться, стать наглымъ.
И к н а г о щ а т ь ,  к а н ш о ш і і ш ъ  кого, 'сдѣлать 

нагимъ, нищимъ, отнять все состоянье. ЖЖамаги- 
зпвьппъ, обѣднѣтьилнобпшцать. ЯЯапмлоицёнье 
ср. окнч. дѣйст. но зпач. гл.

Н і і ш ш ш т і .  поле, уназмить, унавозить.
П а ш і і і к а  ж. шічка, ника, исподъ или тылъ, про

тивоположный лицу вещи, особ. ткани; исподняя, выворот
ная сторона, йзвороть, изворотъ. Родители окениха 
встрѣчаютъ молодыхъ въ тулупахъ наизнанку, чтобъ 
богато оіеили, Н іаигінш т ы  і г , и а н « н о и >  
н ы іѴ ,  къ изнанкѣ относящійся.

И з п а и а с м 'н ѵ ь  что, кого, извести,потерять или по
губить. Жаль Пати, а парня изпапаститъ; жаль дѣвки, 
а погубили парня!—с я ,  пропасть, известись;'быть по- 
гублену. ЖЖанаѵгйицемъе ср. дл. дѣйст. по знач.гл.

И з н а н р а с л и н а  ж. напраслина р и  клевета, не
правое обвиненіе.

1 1 :ш а { іо и ь  м. ст. умыселъ, всякое иамѣреиное, 
умышленное дѣло. Ненарокомъ, м а ы п р о ч у  нар на
рочно, намѣренно, съ умыслу.ЯЖам*грочп*тч кого, 
тер. псп. пешюшпть, взять врасплохъ.

і і .и і а р у я ш і . і й , наружный, впѣшпій. ЖЖамп- 
р у м с у  пар. снаружи, извнѣ. ЖЖ'анируіпсь нар. 
то же.

І 1 . і іш р п < ы іт і> ,  н . т н № р л д і і і п « і  кого, нари- 
кать, рядить, принаряжать, снаряжать; илубрать, изу
красить. Барыни сидятъ пзпаряженныя, одна одной 
краше. —с я ,  стрд. и иозв. ію смыслу. ЖЖаппрч- 
м е г іп ь е  ср. длнт. і і . т л « |» я а « * ( :л * » е  окнч. *»•*-
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и и р я д ъ  м. об. дѣйст. но гл. И Ж а н а р яд ы ы й , 
изиаряжешіый, изнарядившійся.

И я н а с н л и н а т ь ;  і і .ш м с і і . і і ш ц ,  пли и а -  
н а с и л о в а т ь  кого, принуждать къ чему силою, 
насиліемъ; по смѣшивать съ глг. и а н и с и л ь с т в в -  
в и т ь  или и з н а с и л ь н и ч а т ь ,  силою обез
честить женщину. ЖЖз н а с а л и в а т ь с я ,  — с « « -  
л и т ь с я ,  надрываться, дѣлать что черезъ силу. 
Ж Ж а н и с й л и в я н ь е  ср. длит. н а н я с н л е н ь е ,  
и з н а с и л о в а н ь е  окнч. и а н а с и л ь с т в о -  
в а н ь е ,  и а н а с і 'и л ь н и ч а н ь е  окнч и а и а -  
с и л м и  ж. об. дѣйст. по гл.

И з н а т о р Ь т ь ,  наторѣть, навыкнуть.
- кого, обременить не по силамъ ра
ботой, надорвать. — с л ,  натужиться изо всѣхъ силъ, 
надорваться.

І І з п а ч й . т  нар. сначала, сперва,напередъ,прежде, 
всего. Ж Ж а на ча льи ьги ,  первый, начальный, пер
воначальный, псконпый, первобытный. Изначальная 
сила, самъ Бои.

И з н а ш и в а т ь ,  и з н о с и т ь  одеоіеду, истас
кать, носить на себѣ дбветху. Дай Боіъ износить, да 
еще много перекроить! о обновѣ. Малыя дѣти съѣсть, 
а большія износить не дадутъ. Хоть теперь износи, 
хоть на праздникъ побереги. Каково ручки скроятъ, 
таково спинка износитъ. Безъ стыда лица не изно
сишь. и з н о с и т ь ,  н а н е с т и  что, выносить, 
вы таскивать вонъ. Изнеся встрѣчу ему иконы, привѣ
тили желаннаго. Корень износитъ стебель, листья, 
стебелъ износитъ колосъ.\\Его изнеелд мытомъ, влго. 
изнурилъ поносъ. [| И шести кого, обнести, оговорить, 
оклеветать. — е л ,  стрд. п возв. по смы слу.\\Куріщаиз- 
неслась, перестала нестись. | ) Человѣкъ износился, об- 
посился, износилъ одежу свою;||о;)«б. исхудалъ и по- 
хилѣдъ, одряхлѣлъ. Каково что сработается, таково 
и износи/тсл. М Я зн а и ш и ва н ье  длит. ш н о »  
ш е н ь е ,  н а н е с е н ь е  окнч. н а и е іе ь  м. н а 
п о е н а  ж. Об. Дѣйст. по знч. гл. Носить что до из
носу, до ветхости. Сапогамъ износу нѣтъ, прочны, не 
изнашиваются. Износъ щду, въ пасѣкахъ, уносъ, гра- 
оежъ меда чужимъ роемъ. И Я а н о со н ь  ж. плп и а -  
'н о е н н  м. мп. обноски, одежа или обувь изношенная. 
І І а л и с к н в «»» і*  товаръ, сукно, непрочное, жид
кое. И а п о е л и в ь е и  парень, мпого, скоро на себѣ 
изнашивающій. ЖЖан<ісч(иц)п*нг> м. —и у н ц а к .  
к ю  изнашиваетъ одежду. У насъ добывателей мало, а 
изнощиковъ мною.

И з н а я н н т ь е и ,  изнахалиться; быть наянливьшъ, 
безотвязнымъ.

( І : і і і е і і і . і т і і  црк. н а н е о ь іт н п е т ь с н  сѣв.
нонебытчиться, погибнуть, умереть, скончаться.

И я п е н а г а  ниж. неволя, насиліе, принужденье и 
стѣсненье, пуда. Ж Я а н е вя а ю и т ь  кого, рлз. потре
вожить, обезпокоить чѣмъ;||еиб. изнѣжить? — с я ,  обез
покоиться, потрудиться; изнѣжиться?

М  з н е н с с ь ,  и а н е в ш ъ с ь , н а н е в г ь е т ь  
орл. олд. и др. си. йзнавись.

И з н е м о г и ,  изцевага.
І і ш е в б . і и і ш і ' і , ,  и а н с в о л и т ъ  кого, изнаси

ловать,^ изнасилить, приневолить, принудить къ чему 
неволей, силой, властью; заневолить, поработить. И 
медвѣдя изнсволишъ, такъ въ ноги кланяется, у водыря. 
—сжш, приневоливаться, принуждать къ чему себя са
мого. Ш И аневеІленьс окнч. н а н е в в л я ,  н а — 
н е в і і л ь н а  ж. об. дѣйст. по гл.' Ж Ж зневдль- 
н ь в и ,  невольный, насшіьпый, принужденный. Это

дѣло изневольное. ЖЖаневдльчивьвш'ш, кто или 
что неволитъ, нудитъ, заставляетъ дѣлать ноневолѣ. 
Ж Ш аневольицикй  м. —ч ц и ц и  ж. кто изневоли- 
ваетъ. [гордиться.

і і :і ш -н Ь ( і г г ы ч і ,  зазнаться, заспесивиться, за- 
И з і і е в ' І і ж і і т ь  плп и а ы е в іь о м с ы и ч а т ь  

кого, сдѣлать невѣжей или пріучить къ невѣжеству. 
—с я ,  стать невѣжей, привыкнуть невѣжничать.

И з н е н - Ь р и т ь с я ,  сдѣлаться невѣрнымъ, обусур- 
маниться; ||передаться врагу, измѣнить.

И з н с н Ь с т и т ь с я ,  о дѣвицѣ, заневѣститься, войти 
во воѣ года, сложиться, возмужать.

I I  і ш е і г іш т ь .  йзнавись, йзневесь, йзневѣсь, изна- 
вести, нечаянно, внезапно, вдругъ,нежданно, невзначай; 
||тайкомъ, украдкой; врасплохъ, скрытно и воровски.

І І з н с і і і д і Ш ' Ш г м ч і ,  и а н е г о д я н т ь е я ,  
развратиться, пуститься въ дурное поведенье, сдѣлаться 
негоднымъ, негодяемъ. >

Н з н е д о б н т ь  кого, что, ол. испортить, сдѣлать не
годнымъ, истощить, извести. Безъ назему пахать—из- 
недббитѵ землю. Годы изнедобили меня, уходили, 
— е я ,  стать негоднымъ. Пзнедобилась кляча, знать 
опоили. [круто.

П и н е д у  нар. тер. слегка, исподволь; не вдругъ, не 
И я н е д у г н и т ь  кого, юж. запд. пск. тер. одолѣть, 

осилить; ||подвергнуть болѣзни, слабости .— с я ,  или 
и а н е д у э іс а т ь ,  подпасть недугамъ, захилѣть, 
одряхлѣть, замаяться болѣзнями, изнемочь. ЖЯ'ане-  
д у гъ  м. и и а н е д у г а  ж. тер. пск. болѣзнь, боль, 
хворь, недугъ. [вѣсть.

И з н е з а н у ,  внезану, внезапно, нечаянно, йзне- 
И з н е к л і о а і н т ь с и ,  раздобрѣть, растолстѣть и 

облѣниться; сдѣлаться неуклюжимъ, неповоротливымъ.
и з н е м о г а т ь ,  и а и е .п о ч ь ,  слабѣть, ослабѣ

вать отъ усилій, выбиваться изъ силъ, быть одолѣваему 
кѣмъ; терять бодрость, надежду. — с я ,  то же, въ боль
шей степени, терять послѣднія силы, истощаться.ЖЖа- 
ыелеогигшьс ср. длит. и а и с л ю о іс ё и ь е  окнч. 
н а ы ел и іги  ж. об. состоян. по гл. Меня взяла та
кая изнембга, что все изъ рукъ валится. ЖЖанс- 
л и ігл ы и ,  изнемогшій.

И я н с н а п и д Ь т ь  кого, ненавидѣть, возненавидѣть. 
И з н с н а с т и т ь с л ,  о днѣ, иогодѣ, сдѣлаться или 

стать ненастнымъ. [лживымъ,
И я н с н р а и д н т ь е н ,  сдѣлаться неправдивымъ, 
И я м е с с н ь е ,  н а н е с т и  ппр. см. изнашивать. 
И я н й з ы н а т ь ,  н а н и з а т ь  весь зісемчугъ,нп- 

низать, перенизать его весь, сколько есть;\\изнизать 
покровъ, уборъ, унизывать, украшать низаньемъ. Из
низалъ бы тебя въ ожерелье, да носилъ бы въ воскре
сенье! — с я ,  стрд. ц возв. по смыслу речи, Я Я ани- 
а ы в и н ь е  длит. н а  н и з а н ь е  окнч. и а н г и а п а  
ж. об. дѣйст. по гл. ЖЯаыміаокг•> м. лоскутъ, унизан
ный бисеромъ, жемчугомъ.

И з м и н а т ь ;  и а и и н н у т ь ,  выішкать, подни
маться, выходить изъ чего, появляться; [ (пропадать, ис
чезать, уничтожаться. Когда ледъ'на рѣкѣ изткнетъ 
на мѣстѣ, будетъ тяжелый іодъ для людей. Лодка по 
временамъ изникаетъ изъ волнъ. Молодица на глазахъ 
съ горя изнпкла. Ж Ж аы иш інье, дѣйст. сост. но гл, 
ЖЖаыешка» м. и а и ш к я а  ж. об. то же, въ зпачон. ис
чезать, пропадать. Канфору не удеротшь, изтгкомъ 
пропадаетъ. ЖЖашгш'мглыи вешній ледъ, рыхлый. 
ЯЯанъшчпи  ж. пика, тылъ или изнанка. Обороти из- 
нггчкой. || Подкрасться йзпичкомъ, й.ѵшчка, орл. кур. 
Яичкомъ, нищечкомъ, тайкомъ, втихомолку.
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И я н н м а і ь ,  и . ' і н л і ш і  кого, изымать, ловить, 
поймать; донимать, одолѣвать, удручать; брать, схваты
вать. Этой работы одному не изн/тъ, кур. Намолили 
опора, апъ изняла засуха! Меня тоска нанимаете, 
тьдност изняла. Его въ новый мѣсяцъ изнцмаете, 
оьпшотт, припадки падучей.Ею йзняло, схватило, забо- 
ль.гь вдругъ. —■»•«. быть изшшаему, допимаему чѣмъ 
или кѣмъ; || успѣвать, одолѣвать. Мнѣ одному на всѣхъ 

изнлтъсп, ало. Наниматься, наняться чѣмъ, пре. из- 
воротиться, обойтись, измочься. 11 ол. шалить, дурить, 
проказить, задирать. і/а ч ч .т ч ін ь с  ср. длпт. стар. 
плѣненье, плѣнъ; 11 ол. прм. корчи, падучая, черпая по
мочь, пли|| кликанье, чепела. І і а ш і . и п . ш  м. ч з -  

м. —н к ц п  ж. баловникъ, по
вѣса, задира, кто привязывается, трогаетъ,задираетъ. 

оре м з ы л і ч м в о ,  оно изнищаетъ, одолѣваетъ. 
й а й и (и а м )зіа п іъ  кого, изловить, поймать. Еѣт, 

н тебя изымаю, разыму! Изымалъ ли ты копя? 
■ а ы л і і ш в ы і і ,  ловко и скоро изымающій; Цруч- 

нои, дающійся въ руки. 11Йй.п>ч.пчті> (изъёмлю), 
ч л а л л н ,  что,вынимать,взять изъ чего;исключать, вьь 
ключать, отдѣлять особо,'выгораживать!Іѣлать исклю
ченье, изъятіе, —г и .  быть изъемлему, изъяту, исклю
чаться. Л ѣ іы л ігім ъ еср .длп т . к .і і і і .і і і ) м. к . і ы . н -  

« «  ж. об. изловъ, поимка. ЯЯзяіяѵпіе ср. дѣйствіе 
изъемлющаго; || изъятое дѣло, или исключенье. Пѣтъ 
правила безъ изъятія. Нужда требуетъ изъятіи. 
ИЯііы.пп.ыыа. лубяпое лукію, въ которомъ носятъ 
овеоъ> Дли приманки и поимки лошади въ полѣ; имало, 
ималка. Яіаъммыгиъ, изъймыпіъ, выкормокъ, жи
вотное пойманное въ дикомъ состояніи, особ. молодые, и 
держимое дома. І І . і й е . ш і  м. м а а е л н . п  ж. об. 
дѣйст. по гл. изымать, изъять, въ зпач. вынимать, до
стать,^ выбирать, добывать, вытаскивать. ШЙзъём- 
ч ш ч .  къ изъему, 11 къ изъятію, исключенью отисщс. 
І І а й е л ш с т ы ч . полый, пустой; въ чемъ есть 
пустота, полость. ЙЯя;>с .н н н в і і і іѴ .  способствую
щій къ образованью выемки, пустоты, полости, шш|| 
допускающій много изъятій, охотникъ до исключеній. 
Этотъ токарный крюкъ (долото крючкомъ) пзъемчи- 
ьѣе врутхъ, погибъ его забористѣе. Н а й е . ш ж й .  
м .* ы ,к п , . а  м. выломокъ, выломанная изъ чего, вы- 
пі іая вещь, мертвая кость или части ея, выпимае- 
;іня изъ ранъ и язвъ (зециезіег). Я Г аьём ы т »  м. 

ЗДДРЬ, птеиецъ, вынутый изъ гнѣзда; 11 человѣкъ 
іИВ0ПЮ(‘> и°нему либо составляющіе изъятіе, ис

' г |[ье’ пе П0Длежащііі общему правилу. Поди,Нана, 
я шбѣизъймышка принесъ! А ты что за пзъёмыше, 
. °г' Н0МУ Рубитъ лѣсъ колы никому не ве-
лят? Ш,яъё.»,„ЩМкЪ ѵ тт̂ Ы п кто изъем-

™ ;.ь • 31Іа"--КТ0 вы»№ .стъ , достаетъ что либо;||д легъ изъятіе. Я Г а ь а д іс т в о в п м м ,  ,1Т0 от
1 Да, брать или заимствовать. ,* МЪі откуда плп оп  
кого, заимствоваться. ’
ѵііии',**** ***'"’*» что. мк.тер. ПЛП правильнѣе, изнѣттгь,

жить, истратить, потерять. —  ея,уничтож иться. 
волбки*Н ТЧаТЬ> РастРепаться,растеребиться въ нити,

Ѵ н1а " И ЧТОЖ ,ІТЬ’ м *и м *«м »«ііМ*>,»»»»», кого,
уші ітожать поголовно или впухъ, вовсе. — г-л . упи-
по з н ч ч ? '  вГ’іи ы и т о м с *ім ь«  °р. окич. дѣйст. 

м  ‘ л‘ , ■ [ср. состоянье по гл.
« .« н и Щ а т ь ,  обнищать вовсе. Ш Ганыицамъе

"  что, обновлять, от-
д ‘ ' гь заиово или подновлять, из(воз)обповлять.
ттСп> СТРД- п вози, по смыслу. | ;Иногда знач. пріобщиться

Св. Таинъ. ШШзм ® « й » ём ь е  оішч. дѣйст. всост. по гл. 
па ть и па ся. І І а і ш й і і ш е . і і і  м. —ы ч ц а  ж. из-
новившій или поновившій что либо, й ізч о н п , шіа- 
м о а у  пар. сызнова, снова, еще, опять, другожды, 
сначала.

І І з п и и г ь с  ср. нижній, ножной конецъ ложа, кро
вати, противопол. изголовье. || Подножье или подкладка 
подъ ноги; приступокъ, подушка, коврикъ ипр. Ш -  
н б а і е і і ы і і .  къ изножыо относящійся.

И з п о э н т ь  что, проколоть занозами, истыкать, 
продернуть или проткнуть во многихъ мѣстахъ; прошпи
говать.

■ І з п о н ,  см. изнывать.
И а і і о к ё н и ы і к  прм. нстоконпый; подлинный, на

стоящій, заправскій; ||точный, схожій, точь въ точь.
П з н о ] ) а п л і і н й т ь ш и э н о |> о в л л і > і ь ,  ч з -  

н о / ю в и т ь  что; улучать, сиоровлять, примѣняться, 
выжидать время, случай, подстерегать; 11 чѣмъ, во что, 
цѣлить, мѣтить или попадать; || кого, баловать, поважи
вать, пріучать къ дурному, развивать норовъ. Изнорав- 
ливай плыть по вѣтру. Изнорови косить въ ведро. 
Пзноравливай тёску по лекалу. Его дома неизноро- 
вишь. Стрѣляютъ бѣлку, изноравлшая въ головку. 
Изпоровили мальчика драться. Лошадь-гпа изноров- 
лена, возжей не слушаемся, —е іг , стрд. п вояв. по 
смыслу. МШзноравагшвамъе длпт. ы зы п р о н -  
л ёы ь е  окнч. I•.<1 IО}н>в;> м. пли и а н о / н і в к м  ж. 
об. дѣйст. по гл. 11П'.торовъ, изнорбве, изпоровка, при
вычная ловкость, умѣнье; ||нравъ, поровъ; замашка, 
привычка; упрямство. Ш Яанорбвмып,наторѣлый, 
ловкій, ||избалованный, поважепный. й й а н о р ёво п -  
л ы і Ѵ, къ изноровкѣ отнещ. Ш н о / л і н і і к н ы і Ѵ ,  
кто хорошо, легко изноравливаетъ, —ся. ШІаио- 
;<іІ « і^ і <і . й  м. “ і ц н і ц і  ж. кто изноравливаетъ, 
во всѣхъ зпачон.; человѣкъ ловкій или наторѣлый, умѣю
щій споровить или приноровиться.

■ Ія н о р л т і» ,  ч а н и р ч т ъ  что, изъязвить, из
рыть ходами, порами. йМаиеірочь м. отпброкъ, бо
ковой лазъ, второй ходъ изъ поры.

і і з і і о с і і т ь , ыаноог», ш н о ш ё н ь е  ипр. см. 
изнашивать.

І І : ( і іо <і< іт і.і‘н ,  к . ш о н і і н і ь е л  тер. пск. си
дѣть, томиться по ночамъ у боли, у постели сольнаго. 
Я И ап опчччь и. тер. ночной шатунъ, гуляка, во
локита. П а ч п ч н ы ц и я .  безсонница.

Н  я к у  ж д а т ь ,  ш к о д и ш ь  кого, одолѣвать, 
осиливать; истомлять, доводить до самой крайности, до 
бѣды; | |—что, изъ или у кого: выпуждать, заставлять дѣ
лать что неволей. Медвѣдя руками не изнгудишь. Онъ 
понуждаетъ показанія изъ подсудимыхъ. — <*я, нуж
даться до крайности, измаяться въ нуждѣ;](быть из- 
иуждаему, вынуждаему. Я ізн у э іс д ё н ь е  ср. окнч. 
ы а н уо іса . ч з м у д п  ,к. об. дѣйст. по гл. Онъ взялъ 
изнужей плп изнудой, вынудилъ крайнимъ стѣсненьемъ 
ЙШзмудмыіі, къ пзпудѣ относящійся. М іачуд- 
п ч в ы іі ,  сильно нудящій, изнуждающій. ййану- 
д » іпге ,гь  м. —і ш ц н  ж. вынудитель, одолѣтель. 
Н з ч у О і і і ш м ы і ы і Ѵ .  выпудительный, къ изнуж- 
деиыо служащій. [понукая.

И я п у к а т ь с я ,  соскучиться или утомиться пукая,
И з н у р и т ь ,  ч . іч у р ч ш іі  кого, истомлять, ис

тощать, пзнуждать, доводить непосильными трудами и 
лишеньями до изнеможенья. ||Црк. потреблять, изводить, 
—с и .  стрд. и возв. по смыслу речи. МЖанурёыъе 
ср. дѣйствіе изнурившаго; ||состоянье, бытъ изнурен
наго. ййапурёпьш ост ь  ж. тѣлесное состоянье
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изнуреннаго. ЙЖ амуршітелъ  ж. —т е л ы ш ы ц а
ж. кто изнуряетъ кого либо. Жйанурішж пель- 
і (»<(•«, о жизни, работѣ, изнуряющій, крайне томитель
ный, непосильный, лишающій силъ и здоровья.

И з к в у г р я т ь ,  нануж крш 'мпъ  что, вынуть вну- 
треность, опростать нутро, сдѣлать внутри пустоту, 
полость. Изнутривъ тыкву, начинитъ ее огурцами. 
йШапутрмыпь, издуплѣть, одуплѣть; сдѣлаться 
дуплястьшъ. ййаяупшршш, ■ыашшуіпрм, н а -  
м у т р ь  нар. съ (изъ) нутра, изъ виутрености, пртвп. 
наружно, стружу|  изнаружу. Рысь пестра сверху, а 
человѣкъ лукавъ изнутри.

И з н ы в а т ь ,  к .ш і / і м і )). издряблѣть, исчахнуть, 
разрушаться въ составѣ своемъ; истомляться, болѣть 
или чахнуть правствено, изгруститься. Ш л м -  
о і і н ь е  длит. и . т ш / і и і і е  окон. м .т н о і*  об. состо
янье 110 ГЛ. и . і к ь 'м ы і і .  изнывшій.

И з п ь і р н а а т ь ,  ы а п ы р я ю іь  всюду, всѣ 
омуты (какъ излазить,' исходить, изъѣздить), перебы
вать гдѣ иьѵрт.йЯанъшрмушпр, вынырнуть. Убить 
утку па ы а и м р ъ ъ ,  едва давъ ей вынырнуть'. ЙЙа- 
Ш і ф ш ш н і і ) ,  ы а м іл р п п ш ь  землю, кур. изпо- 
рйть, исковырять, изрыть норами, проходами.

І І з и ы т ь ,  см. изнывать.
И з п ѣ ід р я т ь ,  »*э н № д |ш п : і і  что, вынимать изъ 

нѣдръ чего либо, извлекать изнутри; выкорчевывать, 
выворачивать деревья, пни, либо каменья, руду нпр. 
—с л ,  стрд. и вози, по смыслу речи. ййаъмьдръш- 
ео т ье  цх. маышьдрёыъе ок. дѣйствіе по зиач. гл.

И з п в а д о в а т ь ,  і« ,т к № О ю ш ш і кого, пріучать 
къ нѣгѣ, исходить, избаловать нѣжа, оберегая отъ вся
каго суроваго, противнаго вліяпья. Онъ изнѣженъ тѣ
ломъ и духомъ: не можетъ видѣть крови, боится мо
розу ипр. — е я ,  стрд. п вози, по смыслу речи. ЖШамжі,- 
а і е м в п я ь е  ср. цшт .ы ам іьэісем ъе  окнч.*#зміь- 
гпж. об. дѣйст. по гл. |] Изнѣга, состоянье изнѣжен
наго. І І а н і ь а і с е и і ш  об. изнѣженный человѣкъ, 
нѣженка ѵ

что, произп. изнйтитыіек. тер. уничто
жать, истратить, извести. Что добра было отцовскаго, 
все изнйтильішшея, уничтожиться, исчезнуть, сгипуть, 
известись.

І І з ш і т ь ,  см. изнимать. .
И з о ,  см. изъ.
И з о б и ж а т ь ,  і і . т о б і і д і і і і т і  кого, обшкать; 

оскорблять, притѣснять, —е я ,  обижаться чѣмъ, счи
тать что обидой, оскорбленьемъ себѣ; быть кѣмъ оби- 
жаему. Й Й аобы ою инъе  дл. и а о б і і д м  ж. об. 
дѣйств. по знач. гл. ЯІаобыдмш гш , обидный. 
1 І .н > і7 іі( )< іііп м і< . охотникъ обижать людей. ййап- 

—ч н ц п .  обидчикъ.
І І і іо и і і . і і е  ср. обиліе, излишество, множество; 

достатокъ, довольство, богатство. Въ томъ краю изо
биліе плодовъ, или плоды въ изобиліи. Хорошо оіеить въ 
изобиліи. ЙЯаобшільпый, болѣе чѣмъ достаточ
ный, обильный, богатый или избыточный. 
н о е п м » ,  свойство изобильнаго; изобиліе, обильность. 
ййаобмлооампь  чѣмъ, избыточествовать, обило
вать. ййаобшілъствооаяпъ» чѣмъ, изобило
вать; 11—кому чѣмъ, надѣлять кого съ избыткомъ, щедро. 
Я йаовЛ льм ы пит ъ, роскоишичать, тратить, мо
тать, раздавать или потреблять что слишкомъ торовато. 
П а  «& і і  .» й  о  я н  ь е  ср. обиловапье, состоянье, бытъ 
изобильнаго. И . і в Л і г . і о в я я і е . и і  м. кто чѣмъ либо 
изобилуетъ.

И з о б а н о в а т ь с я

ІІЯІІѴрИ’ИМІі —

питься отъ чего, обойти что словомъ или дѣломъ; вы
разиться обинякомъ, намекомъ, непрямо; отдѣлаться.

М з о б и х а ж и п а т ь ,  и . і о Й н . і и д м ш м  гор
ницу, прх. прибирать, убирать, украшать, наряжать, 
обихаживать, ййаобшшіѵббл м. обиходъ, или домаш
нее хозяйство и бытъ. Ій■*в н к . г о г і л м і і .  обиход
ный. І І і о П і і . г и д і і к я а  м. —ч н ц я  ж. кто при
бираетъ, устраиваетъ, приводитъ въ порядокъ, ходитъ 
за хозяйствомъ. И .« > о н .г о і ( •««««і>ін. 
,гб ().ІШ І!іП 'і, обиходлявый, порядочный и усердный 
по обиходу, по хозяйству; старательный и опрятный въ 
домашнемъ быту. Это дѣвка изобиходливая.

И з б б к а  ж. ноі. тер. изба, избушка, избенка; кал. 
горенка, свѣтелка, вышка. Ш о б н і і і і і ,  къ избѣ 
принадлежащій, избяной.

И з о б л а г а т ь ,  н а п б л « э і с и ш і» ,  облагать, 
обложить, сплошь или поголовно; - е я ,  —ся.

И з о б л и ч а т ь ,  н а  о  ІІ, і п н і і н і и .  «—е я ,  обла- 
ча(и)ть, —ся. [облаковъ.

И з б б л а ч п ы й ,  исходящій или ниспадающій съ
И з о б л и ч а т ь ,  жлаобші н и і ш і ь  кого, къ чемъ, 

обличать, уличать, доказывать или обвинять уликой, 
доказательствами, —е я ,  быть обдичаему; 11 обличать 
самого себя, словами либо поступками. ЙИаоблы- 
ч ѵ и ъ е  ср. обличенье и ли уличенье, улика. ЙЙаябли- 
н і і ш е з ь  м. —м ы ц а  ж. обличитель. ййапблы- 

обличительный, уличный, ули
чающій.

И я о б л ь іж н і т ь  кого, уличить во лжи, въ облыж- 
иостп. —е я ,  быть обличепу во лжи чѣмъ, кѣмъ либо. 
Кто разъ изоблъЬісился, тому не вдругъ гіовѣрятъ.

Н я о б л ю с т і і  что, соблюсти, сохранить, оберечь, 
уберечь, —е я ,  стрд. и возп. но смыслу речи.

І І я о б м а и ы м а т і» ,  »«а»блжаи у м «ь  кого, тп. 
обманывать, обмануть. [—е я ,  обнадежить, —ся.

И з о б п а д с і і і и а а т ь ,  м а о « > м « й е э » е ш и •»,
И з о б н а і к а т ь ,  м . і о ( 7 м « а і с « ш ь  что, обна

жать, открывать, И ‘обнаруживать. —с я ,  стрд. и возв. 
по смыслу речи. І І о о о н Я 'И е е н ь е  ср. обнаженье.

І І з о б н і і | і у ж і і н п т ь ,  ч  а о  гТнял» »/ э і е »» м т ь ,  
—е я ,  обнаруживать, открыть, огласить, объявить, 
вывести на чистую йоду; —ся.

И з о б и о п л м т ь ,  м . і о м ш н н і л н і .  —с я ,  обнов
лять, возобновлять, изиовлять, подновлять, —ся.

И з о б р а з и т ь ,  ыаобриаълпъь  что, являть въ 
образѣ, представлять доступно чувствамъ или пости
женью нашему, посредствомъ ваянья, живописи, пись
менной и словесной речи, тѣлодвиженій, —е я ,  быть 
изображаему; ||обнаруживаться, высказываться, прояв
ляться. І І . і о іІрыаич‘н «»е  ср. об. дѣйствіе по 
значп, гл. и |) изображенный предметъ, особенно описанье 
чего или картина. йЖ аобраоісат ель, ш в «  
брмаъштелъ м. — н н ц и  ж. кто изображаетъ, 
изобразилъ что либо, ййапбрааяапельны іш , къ 
изображенью служащій, способствующій, отнеще. || 
изображающій. В йапбрііанм •'*• могущій быть 
изобраясенъ, изобразимый.

И з о б р а і ц а т ь ,  —е я ,  обращать или превращать, 
искажать; —ся. ййаобраяці^мье ср. превращенье, 
обращенье или искаженье, й й а о б р а щ а т е л ь , 
гшао&ряншітелъ». —я**ч«ю  обращатель, пре
вращатель или исказнтель. Изобратйщтпъ, переверни. 
Не рѣдко истина изображается съ умыслу, превра
щается, искажается. Внезапность изобращснШ на 

I театрѣ пораоісаетъ непривычнаго, превращеній.
I И з о б р б ч и п а т ь ,  ы а о б р б н гм п ь  что, кого,

• н зо б р б ч ііт ь .



И зо б ііо ч и п а н ь е  — ііэо щ р сп ь с . 2У

заоброчить, обоброчить, об лагать оброкомъ, — с м ,  
быть оолагаему оброкомъ. вЖ аобрёнълааы ъе  дл.

е м ь е  ок. м з о » и « ш > №  ж. об. д ѣ й о т .
по гл.

Ч з » б і » і т і г „ ,  і і . і о а / і Н і Г і і к і  і ш і ш о б і н ъ .
с м » *« что, измышлять, вымышлять, вы(при)думывать, 
открывать что либо новое, особ. въмаукахъ,искуствахъ’, 
ремеслахъ, « с м ,  быть мзобрѣтасму. Парохода мы си 
т т  не придумаемъ, а мухоловку изобрѣли. № « ■  

ср. дл. і { . і О » ; ) № і і і б і і ь с  ок. дѣйст. 
по знач. гл. 11 Изобрѣтете также то, что изобрѣтено, 
придумано, открыто; измыолъ или вымыселъ, выдумка’ 
открытіе, находка умственан. 0 э о ^ і і , т н м і « ’ 
къ изобрѣтенью отнещ. Я а « ^ т < ш в м « ,  
• м о ^ | » № і т і і } і е . і ь м е г і е ,  склонный, способный 
на изобрѣтенья, измысливши. ЖЖаабріъшпаѵпе.і и .  
штШіім.'цп, ) і а о о | і і ы ш г м і і ' г і  м. « к м і ю  ж кто 
изобрѣлъ, изобрѣтаетъ что. '

Ш .ш о р и іш іт і , ,  і і і ш ,  что, изобиха-
живагь, уряжать, обряжать; устраивать, приводить въ 
порядокъ. Из'обрядтіь избу, отдѣлать ее столярной ра
ботой, обрядитъ ее Дверьми, окнами, рѣзьбой, полками, 
лавками ппр. « с м ,  стрд. и возв. по смыслу. І І а о о / і л -  
м с и м ь е  ср. длт. ы а о б р п о іе ё т ъ е  окн. и а о -  
б р п Ь ъ  м. об. дѣйствіе позначенъ» гл. ЖЖаибрпЬш 
ч ъ і і і ,  къ изображенью относщс. ЖЖаобрпмспш 
ш е м ъ  м. « н и ц а х .  і » .*«брпбпиплъ  м, — •«»«- 
*!** ж. кто обряжаетъ, изобряжаетъ что либо.

Н з о б у ш м г ь ,  гіяо іііупвъ  кого, обуть совсѣмъ, 
'■ с. снабжать обувыо или |[ обувать кого своими ру
ками. « с м ,  стрд. вози, по смыслу. ЖЖаобуванъе 
ыъ длит. ч а п б у о п а  ж. об. дѣйот. по знач. гл. ЖЖао- 
% № І | Н К Й  М. —  Ч Ш « І  Ж. кто кого изобѵлъ. нзо- 
буваетъ.

^  н и м н и і і ,  кого, внезапностью, расплохомъ заста
вить потеряться и сдѣлать что наобумъ, « с и ,  дать 
мапіка, ошибиться, сдѣлать что наскоро, опрометчиво, 
наооумъ.

І . ( о б } « щ т ь ,  и а о б у м в л м ь  кого, чему, о б у ч а г  
о б у ч и т ь ;  н а у ч а т ь ,  н а у ч и т ь  з и а н ы о , м а с т е р с т в у .  11 — чт 
и з у ч а т ь , и зу ч и т ь , « е м ,  стрд. и вози, п о  с м ы с л у  р е ч  
и з у ч а т ь с я .  ЖЖаобупёиъе, д ѣ й с т . п о  г л . ,  о б у ч е п  
п о к о н ч а т е л ь н а я  в ы у ч к а . Ж Ж а о б у іп іт е л ъ  
“ ■н м ц й  ж. о б у ч и в ш ій  к о г о ,  ч е ш у  в п о л н ѣ .

М з о б х а ж и и а т ь ,  ч а т б л п д » < » п і > ,  а д з *  
» е м т м  что, кого, «&в. вост. о б х а ж и в а т ь , о б о й т и  к р  
ІОМЪ, ВЪ обоихъ знач, с ъ  п о н я т іе м ъ  о б ъ  о к о н ч а н іи  дѣ л  

™ ь ’ п о б ы в а т ь  в с ю д у , г д ѣ  н у ж п о ;  | ] о б о й т и  о к о л п ц е  
м и н о в а т ь  ч т о  и л и  к о г о ,  о б ѣ г а т ь . ,

И і і о й ы и ц т ь ,  м а е й ы к и » » » »  къ чему, п риві 
1 ; ™ ы к а т ь ,  п о л у ч а т ь  н а в ы к ъ , н а у ч а т ь с я ,  н а б и  

1 Т О .  ЖЖаобътанье ср. д Ч м « « ® * , Ѵ к & » . ю «
* •  об̂  с о с т о я п ь е  п о  ГЛ ., н а в ы к ъ , п р и в ы ч к  

?■ п р и в ы ч к а , о б ы к п о г .е ш
Г  • "  н а в ы ч п ы й , п р и в ы ч н ы й ; і

знч і’ѵ!пУ ОПІОСЯІЦ- ЖЖаобмІ { ,» » ,» » » .  и зо б ы ч п ы іі,
ТовкН  и  Лаг° ’ °  ™ -  “  ™ т и ' « а о б ь ' і ч л ы в ы ё  • о в ю и  п е р е и м ч и в ы я , л е р к о  и с к о р о  н а в ы к а ю щ ій  і

ю » 11 В  л Ма о б ш л и в ы н » в ѣ ш ш в ы й ; о б х о д и т е л ь н ы
1 » ! ! ! ! " / -  ™ ° * н Ѵ т ь > « с м ,  с м . ш ж б а м  

• н н р і н і и и .  с а е .  е о ш .  о г р а б и т ь  в с е -  о гп п би  
- о в ѣ к а  в о в с е  и л и -о г р а б и т ь  в с ѣ х ъ , м н о г и х ъ  ’ '

ик опоТ и сецГ 1"  ГреЧ' Ш!0Н0ПИСЬ; Ы* ° * » * Ф *

И а о д Й , *С !’ а д а о ®**г* » " * « '>  - « « ,  о м . ^ Ы  
Л ш і і ь ,  к э о д м т ъ  и г о ,  о д ѣ в а т ь , т.

снабжать одеждою, либо 11 наряжать своими руками, 
« с м ,  разодѣваться, наряжаться. || Изодѣяти, црк. 
раздѣть кого, разоблачить.

ІГ м и і м. тер. псп. веселый, забавный ребенокъ?
і і з і і і і г і ’і , см. исхаживать. | мѣсяца іюня.
И л о к 'ь  стар. насѣкомое кузнечикъ. || Црк. названье
И з о л і і р о ш а т ь  что, отдѣлить, уединить, отрѣшить 

отъ всего окружающаго; въ физикѣ, отдѣлить отъ всѣхъ 
предметовъ дурнымъ проводникомъ электричества, шел
комъ, смолой, стекломъ шір.

І І з о л к а т ь е я ,  тул. польское, испуі'аться (Шейнъ).
П м м ьщ оть, н а о л ііс т іі іЖ )  кого, обойти 

вовсе лестыо, пріучить слушать одну только лесть и на 
нее подаваться, « с м , пріучаться льстить, привыкнуть 
всегда только ублажать и брать лестыо. ЖЖале* 
ицапжъ, м .м е с іш іш іі. « с м , то же. ЖЖао- 
л ъ и ц ё ы ь е  или гш алеіцёы ъе ср. окп. дѣйст. по 
знач. гл.

ІІзоіміцііть, и а о л іе п іг і г п ъ  кому, отомщать, 
отплачивать зломъ за зло; вымещать,замщать, за(вы)мѣ- 
щать обиду обидой.

И зоплѣть, сомлѣть, обомлѣть, обмереть.
Н зоннть вост. испить, выпить, напиться.
И з о п р а п к ы  нар.щыі. вправду, взаправду, истинно, 

взабыль.
И зоп р уж ііш т і., н  ,< м и р  м  ш  ъ сѣо.

опруживать, опрокидывать, выворачивать и вывали
вать. « с м , стрд. п возв. по смыслу речи.

■1 .(оііІ»(іііагі,, к зоп |і№ »№ , сопрѣвать, сле
живаться и загнивать. [пряденьемъ.

Н зопрясть весь ленъ, испрясть, покончить
ІІзопсолііть, испсовать что, орл. (запй. запсо- 

вать), испортить, сдѣлать негоднымъ.
Изоііутмпаті», м а о п у п м и т ъ  что, кого, опу

тывать, обматывать; || обвязывать, увязывать, « с л ,  
стрд. я возв. по смыслу речи.

И з о р а т ь  поле, взорать все, вспахать или испа
хать. « с м ,  быть изорану. ЖЖаормыкь  м. стар. ора
тай, пахарь, хлѣбопашецъ, [ватъ (рвать).

І ізор н ан ь е, і(,<нр«пінъ. « с м , см. изры-
П з о р ж а я ’К іть , перержавѣть, заржавѣть вовсе. 

Ж Ж аороісіівіълыы , изоржавѣвщій, ржавый, исто
ченный ржавчиною, ржею.

Н з о р г к а т ь с я ,  истомиться ргканьемъ. Жеребецъ 
скупаетъ, изоржался совсѣмъ.

И з о р т а ч и т ь  лошадь, изноровить, испортить дур
ной объѣздкой, сдѣлать ртачливою, неповодливою. 
« с м , стрд. взв. по смыслу.

И з о р у м о н а т ь с я ,  выбиться изъ силъ орудуя, 
управляя чѣмъ. ЖЖаоруаясалпь, ч а о р у д ія т ъ ,  
что, сооружать или выстраивать, —см, быть нзору- 
жаему. Й а о р у м с ё н ь е  ср. дѣйствіе по гл.

И зостапить что кого, прм. кстр. оставить, поки
нуть. ЖЖаостиѣпъ гдѣ, остаться. Онъ изоталъ 
дома, не пошелъ.

І І з о с т н т ь  что, выдѣлать остыо, придѣлать острее 
шиломъ, иглой, заострить въ видѣ жала, — с м ,  за
остриться иглой, жаломъ.

И з о с т р я т ь  иди ы а о іц р п т ъ ,  и а о >  
е т р ѵ ч п ъ  пли ч а о и ц р і іт ъ  что, острить, за
острить, дѣлать острымъ, точить; изострять бол. говор. 
о вощоотвепыхъ предметахъ, а пзоіцрять объ умсгвеныхъ. 
« с м , стрд. я возв. по смыслу. Ж Ж аоет рёмъе, 
ч а о і ц р ё п ъ е  ср. дѣйст. по гл. ІІзвороптдіалектиіси 
не изощряютъ ума, а только ухищрнютъ сю лукав
ствомъ.
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землю, стар. отдать внаймы, въ кортомъ,
изъ оброка.

И з о т е р м ы  ж. »ш. греч. точки одного и того же 
полушарія земли, гдѣ средняя теплота одинакова; н а о -  
т с р а ш ы ч с с м и н  линіи, проведенная по симъ 
точкамъ. _

I I  л о т к а ,м .* о » м к г * м « « » , см. иртокоітъ,исткать.
И з о т ч а м т ь е я ,  отчаяться вовсе. А ужь л было 

изотчаялся видѣть тебя!
И з о т ' і с с т н о  ср. и . і б і н и м н о ,  вичъ, отчество, 

имя отца, названье по отцѣ. А по изотчеству какъ 
чествуютъ тебя? Ты скажись крестнымъ именемъ, ро
домъ племенемъ, честнымъ изотчествомъ. [баста.

И л о т ъ ?  тмб. конецъ дѣлу, полно, стой, шабашъ,
И з о ч ё с т ь  что, исчесть или пересчитать (см. исчй- 

тывать). » с л ,  быть изочтену. й й а о ч п ш ён ьс  ср. 
дѣйст. по знач. гл. г

И з о щ р и т ь ,  и а о щ р я т ь ,  — е я ,  см. изо
стрять. г

И з р а б о л е п с т в о в а т ь с я ,  обыкнуть, прі
учиться къ раболѣпству. йй аравгет воаш п ъ сп , 
закоснѣть въ рабствѣ.

И з р а б о т ы в а т ь ,  н а р а б о т а т ь  что, потре
бить или извести весьпринасъ; 11выработать, выдѣлать, 
.отдѣлать, изваять что. - е л ,  быть изработану; || исто
миться работой. ЙЙарабё»ты « « н *>е  ср. дл. 
н а р а б о т а н ы -  окич. н а р а б б т м а  ж. об. 
дѣист. по гл.

И з р а м н н м а т ь ,  и . т р о и н л ш ь .  нарой- 
н і і ш і і  что, вы(у,с)равиивать. Изровняште маленько 
дорогу. Изровняй всѣ тычинки подъ одну мѣру. Богъ 
и перстовъ па рукѣ, и листа па деревѣ не трое пялъ. 
—е п ,  стрд. вози, по смыслу. ЙЙаравнноанье  дл. 
н а ро оы п н ье, ы а ри он ён ье  ок. дѣйст. по гл. 
ЙЙ'аро(а)она иар. изъ равной доли, части; а въ сосдп- 
ноіші съ прилгт. ровновато, пе совсѣмъ гладко. Бсяартель 
работаетъ Неравна. Мѣстность йзровпа-бугровата. 
ЙЙ'ароанн об. плп н а р о вы н  ып. ровня, ровни, 
дружки; товарищи, ровесники по лѣтамъ, но службѣ 
инр. Они все шли Неровнями, почти ровнями.

И з р а д и т ь  колу, стар. измѣнить, предать, продать 
кого Й Й арад ст оо , п а р а д а ,  измѣна предатель
ство. Й Й ародп і « к ъ .  п а р а д н а ,  измѣнникъ, 
— лица. Промышлять п а р п б н м н е с ж н о . и ;>. 
предательствомъ.

И л р а ж а т т » ,  н а р а а н т ь  что, выражать изъяв
лять, произносить, —с п ,  стрд. или вози, по смыслу речн. 
Й Й а р а о іси нье  ср. длит. ы а р а о іе ё н ь е  ок. дѣист. 
по гл. ЙЙариаъ  м. тмб. кур. выкройка, особ. кокош
ника. ЙЙариліщммъ спять, выкройку, шаблонъ.

И з р а а с д а т ь  или и з р о о і е д а ш ъ ,  н а р о -  
й і і і і і ь  что, ро(а)ждать, вырождать, производить изъ 
себя, па себѣ. Земля изрождаст быліе. Полипъ изро- 
ждаетъ отростки, — е я ,  отрожаться, быть иэрож- 
даему; ||«мж. вырождаться, перерождаться; 11 иал. ли
шаться способности производить, истщаАься; произво
дить дурную, искаженную породу. Землица наша изро- 
диласъ, выпахали ее. У пасъ пшеницу сѣять нельзя, 
порождается. І І . і ^ і о э і с б е н ь с  ср. ог,ич. нарчідъ 
я. об. дѣйст. и СОСТ. ПО ГЛ. иа ть и на СИ. ййарбд-
н м й  сынъ, хлѣбъ, негодный, выродившійся; ||яцр. 
двоюродный; || арх. статный, видный, красивый; слово 
азрбдньш, какъ и уродливый, принимаетъ двоякое значеніе 
выродка, въ хорошемъ и въ дурномъ смыслѣ. Н а р о 
д о м ъ  м. выродокъ или уродъ. Й Й а р д д ч н о ы н , 
выродчивый, склонный вырождаться, й й а р о д и с ь

И зо т д а т ь -

иар. сроду, отроду. Не будь изроденъ (пригожъ), а будь 
природепъ (богатъ; пли: а будь пригоденъ).

И з р а з е ц ъ  м. глиняная, выжженая плита, обычно 
съ лица поливаная, для облицовки печей, а иногда и 
стѣнъ, карнизовъ; поливаная цвѣтна ялещадь и чере
пица. Стѣнной изразецъ, пряной; угловой, двугранный' 
приборъ, карнизный, рази. вида. Рюмка, раструбъ 
изнанки изразца. ййараа*цё(6)оын, къ изразцамъ 
относящійся. Изразцовый заводъ, изразцовая печь. 
ЙЙариачипшыіі, иараи ц и ѣ п ы п , одѣтый, 
облицованный изразцами, й й арааёчн и м ъ  м. израз
цовый мастеръ.

И з р а з у  иар. запб. юж. сразу, съ одного, съ пер
ваго разу, однимъ разомъ, пріемомъ; смаху.

И з р а і і т е д ь н м н  (рай?) кур. превосходный, пре
красный, райскій. Израйтельная погода.

И з р а н а  нар. рано утромъ, спозаранку, ранымъ- 
ранешенько.

■Ізрапинать, н а р а н н т ь  кого, поранить во 
многихъ мѣстахъ, нанести раны; ||переранить нѣсколь
кихъ. — сп , стрд. и вози, по смыслу речи. ййари -  
н е н і і с  ср. окнч. дѣйств. но знач.’гл.

И з р а с ч м іл і і 'г ь с л ,  принять, усвоить себѣ бытъ 
или понятія раскольниковъ. [щать.

И з р а е т а н ь с ,  н а р а с т а т ь  ипр. см. изра-
И з р а с х б д ы л а т ь ,  н а р а с а с б д о о а т ь  что, 

издерживать, истрачивать, потреблять, изводить, упо
треблять, пускать въ расходъ. Я израсходываю (рас
ходую) въ день по рублю; а нынѣ, ради праздника, 
израсходгую и два.—с п ,  быть израсходовану. Я израс
ходовался, издержался, истратился, много издержалъ. 
Ййарасалддьшоаньс дл. и арасаоодоап ы ье  
ок. дѣйст. по гл. ййарасасодчнм ъ  и. —ч н ц а  
ж. израсходовавшій что либо. [ратуя.

І І з р и т и п а т ь  что, добытьратуя.—сп , и с то м и тьс я
Н зраіцать, іі.тр то'ш ііііііі что, выращать, за

ставлять или давать расти.—сп , бытьизращелу. Земля 
изращаетъ злаки. Наращенный пріемышъ тотъ же 
сынъ. Ййараицёмье, дѣйст. но гл. й й аран р і-  
н к ѵ і і і ,  н а р а с т и т е а ь  м. — к н ц п  ж. кто 
изращаетъ, раститъ, израстилъ что либо, ййари-  
с т а т ь , н а р а с т и ,  выростать, расти; воз
никать, появляться, произойти отъ чего. Ййара- 
е н ш н і і е  дл. н а р а с т ё ы ь е  ок. н а р о с т ъ  
м. об. состояц. по гл. Ййаросъпоиъ  м. наростъ на 
деревѣ; 11отростокъ, что либо изроошее изъ чего. ЙЙа- 
р о ѵ .іы п .  наросшій, выросшій. й й а р ё с т и т ь -  
сп , о рыбѣ, дворовой птицѣ, перестать рбститься.

И з р е б р и т ь  что, избороздить ребрами, —е я ,  из
бочениться. ̂ [себя по-ребячьи.

І І з р с б я ч и т ь с я ,  стать ребенкомъ, стать вести
И з р с і ш о ш іт ів  кого, приревновать. —с п , исто

миться ревностью.
И зрсііТ Г іть  что, изречь или проговорить ревомъ. 

—сп , истомиться ревомъ, ййарёоп  об. кто изре- 
вѣлоя, рева, плакса.

И з р е к а т ь ,  н а р е ч ь ,  црк. наренщ п  что, про
износить, говорить, сказывать, выговаривать, изъяс
нять словами, устно, —с и ,  быть изрекаему. ййаре- 
мгшньс ср. дл. н а р с ч ё м ь е  окнч. дѣйст. по зич. 
гл. || Изречёнъе также что изречено; краткая речь, апо
ѳегма, девизъ; поученіе, правило, замѣчательная мысль 
въ немногихъ словахъ. Народныя изреченья зовутъ 
пословицами, ййаромъ  м. судъ, осужденіе, приго
воръ, опредѣленіе суда. Людской изрокъ пе Божій, 
бываетъ ошибоченъ, йй арёчн о  читать, тмб. не но

• изрёчно.
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складамъ, а бѣгло по верхамъ. № / і е п і і . м ы і і .  мо
гущій быть изреченъ, высказанъ словами. ЖИареиші- 
маеапщ, ж. свойство изречимаго.

Ч з | і с м і ш і і т ь ,  ш / ы ш н і м м м і  (ремень, ря- 
мокъ), изрѣзать на ремни, рубезки; искрошить въ лап
шу.— е я ,  истрепаться, измохриться.

И з р ё я т ь  воды, воздуха, рея побывать всюду; ис
плавать, излетать.

И з р и н у т ь  (изрѣвАть, изрѣлтъ, неупотрб.) что, 
кого, извергнуть, выкинуть.— е я .  стрд. п возв. по смы
слу речи. ЖЖа р і н і о в е н ь е  ср. длит. дѣйст. нознач. 
І’Л. Дурно сложенное слово.

П з р и с б п ы в а т ь ,  н . і р ш ' п н п ш ь  каран
дашъ, бумагу, потребить, извести рисуя, — е я ,  быть 
изрйсовываему. [ботой.

■ ( п р о б и т ь с я  арх. ол. истощиться трудомъ, ра-
П з р о п н і і  гь. ипр. см. изравнивать.
И з р о д н ы і і ,  і і . т р б й г , .  м ар о о ісд м т ьсп  

ппр. см. израждать,
П з р б з и п в а т ь  пли н а р о а м п т ъ ; м зр п .і-

**и ш ь  что, разрознивать, разрознить нѣсколько ве
щей. Въ стиркѣ, въ переборкѣ изрбзнили всѣ носісй, 
сапоги ипр. Царя. изорвать, разорвать, разрѣзать,— е я ,  
быть изрозниваему. Одежда изрбзнилась арх. вмд. изо
рвалась,износилась. /І .Т /І П .Т 1Ш  нар. нарозь, пброзь, 
врозь.

И я р о и т ь с я ,  о пчелахъ, дать отъ себя рой, выпу
стить .молодой рой. ЖЖарпскъ, улей или рой, осла
бѣвшій отъ многаго выпуска отъ себя роевъ, двухъ*  
болѣе въ одно лѣто.

И я р о н и т ь  что, переропять, ронятьпостепепновсе. 
Васъ бисеръ изроняли. І І .Т |т о і н і і > і ь  что, выронить, 
обронить; уронить; выпустить невзначай изъ рукъ; по
терять. ЖЖаромитъсп, выродиться, упасть,поте
ряться. ЖЖаромёмъс ср. п а р о м ъ  м. об. дѣйствіе 
ПО гл \\І1зронъ, потеря,утрата,убытокъ,ущербъ. До пз- 
рону души моей,довѣку, до смерти. ЖИаромпшъоыл 
Р?Щ часто упускающія или роняющія что либо. ЖЖа- 
р о м о к ъ , м а р о п ы ш ъ ,  выкидышъ. ||Перо, вы
павшее изъ живой птицы, і іа р о , , ,ц м к ъ  м - и ц с  
Цм  ж. выронившій что либо.

■ ■ я р о н т а т ь с я ,  истощиться, измаяться ропотомъ, 
і і я р о с х а т ь ,  п а р ъ с н і м т ъ  ипр. см. изра- 

щат. ' [титься безъ мѣры,
и я р о т п ч г ь с я ,  избожиться или поклясться; ро-
і і я р О х л , , * І.<и, 5 стать рохлей, лѣнивымъ, сон

нымъ, неопрятнымъ.
И зрубать пли п а р у б .г н т ъ ;  п а р у  о п т ъ

что,рубить на части, разрубать, крошить, истесать;над
рубить, надсѣчь во многихъ мѣстахъ, - е я ,  быть из- 
руоаему, изрублеиу. ИЖ арувмпьс дл. п а р у ,! -  

ок. ы а р у б ъ  п арубк іш  ж. об. дѣйст. 
ПО гл. ИИ арубокъ, и а р у б п п к ъ  м. изрублен
ная[.искрошенная, надрубленнаршогимиударами вещь 

Я я р у г а т ь  т о , обругать или выругать; II разру
гать, ругать много. || — что, олю. иснорить, извести 
потратить. Хорошій лѣсъ па дрова изругали, а изъ щ - 
оаго теперь строимся.—с п ,  обругаться, выругаться 11 
истощиться браныо; привыкнуть ругать, - с я ,  исноха- 
оиіься. | |« р » .  алій, испортиться, изломаться, проква- 

сгнить. Губы (грибы) пс выстояли, изругались. 
по г п ш " " * е  ср- *• ««**>»*«* ж. дѣйст.
р а з б р а Й ^ * ’ “ ‘Г Ѵ гочп  об. кого изругали, сильно

ЧТО, вооружать ила 
пить вооруживъ;изоружать или сооружать;— сп.

стрд. и ноли, по смыслу речи. И И аоруоісёы ье  ср. 
дѣйст. по знач. гл.

И я р у е Ь т ь ,  стать, по привычкамъ, обычаямъ и 
духу своему, иерускимъ, выродиться. ЖЖарусъъш 
, шое ухо нашихъ западниковъ не слышитъ и не пони
маетъ роднаго языка.

И я р у ч а т ь ,  п а р у н і і п г ъ  кого, выруча'ть, вы
ручить. — с п ,  стрд. и возв. по смыслу речи. Яизру- 
чйлся залогомъ. Ж Ж арупёпье  ср. дѣйст. по гл. Н а -  
/« { /• і і і і І і ш і  кого, прикормить животное, сдѣлать руч
нымъ. ||Сдѣлать сручнымъ, ловкимъ къ дѣлу, выучить 
нужнымъ пріемамъ,— с п ,  или м а р у п м іь т о ,  по- 
ручнѣть вовсе, сдѣлаться ручнымъ; искуситься опы
томъ, навыкнуть и изловчиться въ ручной р а б о т ѣ .в л »  
рупѣ ш м м ,  сручный или ловкій, павыклый въ мастер
ствѣ. Ш 'а р у п о  нар. изъ руки, отъ руки, рукой, ру
ками. Кинуть чинбнку (гранату) йзручь; попасть швыр
комъ йзручь. Пи вручи, ни йзручь, пи то, ни се. Кто 
меня йзручь кормитъ, тому изъ рукъ гляжу. Йзручь 
бьетъ, да не йзручь кормитъ. Йзручь быо, йзручь и 
кормлю.

И я р ы п а т ь ,  і і аорш іш пъ  что, разрывать, рвать 
на части, порвать; издирать, раздирать. Изрывать что 
изъ рукъ, вырывать, отымать силою, '—с п ,  стрд. и вози, 
по смыслу речи. ЖЖярыемыьс ср. длит. м а о »  
р о п п ъ е  окііч.іг з р ь ів ъ  м. об. дѣйст. позич. гл. ІЖа- 
р ъ га о к ъ  м. изорванная вещь, лохмбтье. ЖЖарыв-  
**** ** или м а р ъ ів о п п ы п ,  изрывающій или къ тому 
способствующій, въ знач. вырывающій, выдергивающій. 
ЖЖаорам об. лохмотникъ, кто ходитъ въ изодранномъ 
платьѣ.

И а р ы п а т ь ,  п а р ъ іт ъ  что, искапывать, иско
пать. Изрой могилу, вырой или выкопай. Свиньи из
рыли гряды, перерыли, взрыли, избуровили. Весь сун
дукъ изрылъ, не нашелъ, перерылъ ища. —с п ,  стрд. 
ЖЖажююмное ср. дл. м а р ъ іт іе  ок. дѣйст. по гл.

И з р ы г а т ь ,  п а р м г п у п ш ъ  что, рыгая извер
гать, выкидывать рвотою, либо однимъ обратнымъ дви
женіемъ желудка и глотки, отрыжкою. ||0  жорлѣ, горло
винѣ, сравниваемой съ зѣвомъ: Испускать, ВЫКИДЫВатЬ ИЗЪ 
себя. |1 ‘ Бранно: говорить, произносить. Корова изры
гаетъ жвачку, соколъ погадку, человѣкъ воздухъ, огне
вая гора тучи дыма, пепелъ, лаву. Изрыгать хулу. 
ЖЖар м г м т  •> е я ,  быть изрыгаему. И іа р ы г п п ъ е  
ср. • •  а р ы г ъ  м. дѣйст. по зпч. гл. ЖЖ а р м м і т е л  ь  
м. —п м ц м  ш. изрыгающій что.

И з р ы д а т ь  горе, выплакать, избыть рыдая, вы
сказать рыданьемъ, исплакать. —с п ,  истомиться ры
дая, изойти слезами, исплакаться. ЖЖар»,зданье ср. 
дѣйст. по знач. гл.

И 'зры ж а, уитрб. соединенно съ назван. ипаго цвѣта, ры
жеватый. Изрыжа-желтоватыа. ЖЖарыаеаъпшь, 
порыжѣть нѣсколько отъ времени, погоды; полинять.

И з р ы н & г ь ,  м з р ъ і к м у ш ь  что, испускать ры
каніе, выговорить рыкая. Ж Ж арм км т ъсп, исто
миться рыкая.

і і л | ) і >і ч і Іт ы 'і і ,  истоми ться рыча.
Н з р ы с и т ь  что, избѣгать рысью. Ж Ж аръіскп- 

а м т ъ , ч а р б і е к м т ь  мѣсто или всюду: избѣ
гать, исходить, изъѣздить рыская, шатаясь, разъѣзжая. 
—с п ,  быть изрыокнваему; исшататься, изгоняться, 
привыкнуть къ шатущей, скитальческой жизни. ЖЖа- 
р ъ іе к м ѳ м м ь е  ср. длит. м а р ь м с ы м п ъ е  окнч. 
м з р ъ іе м ъ  м. об. дѣйст. по знач. гл.

И зры ть, —с п ,  см. изрывать (рыть).
И з р ы х л и т ь  что, взрыхлить, вскопать,— с п ,  или
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п а р ы а е л п и п ь ,  сдѣлаться, стать рыхлымъ, сыпу
чимъ,,

І І і і р І н к а т і і ,  ш яар»ъдчпгь  что, разрѣжать, раз
водить густую  ЖИДКОСТЬ.— СЯ, стрд., п ВОЗВ. по смыслу 
речи, ййар»ьдімчі> , сдѣлаться рѣдкимъ, негу
стом ъ, петѣсиымъ. йй 'арчідъ , ч а р іъ д к ю  нар. 
нечасто, отномт. врмтопп в пространства; по-временамъ, 
иногда, кой-когда; негусто, нетѣсно. Изрѣдка бываю 
у нею. Изрѣдка насажены деревья. й й 'а р п > ііч м іі 
холстъ, тер. рѣдковатый; и з / ш » д м м « л .  пси.рѣдно, 
рядно, рѣдкій и грубый холстъ.

І І а р І ш . і ш и т ,  ллп **ари>аапг»>; чаріь- 
аапшъ что, рѣзать на части, искрошить, дѣлить но
жомъ и вообще острымъ орудіемъ на куски; порѣзать 
или надрѣзать въ разныхъ м ѣстахъ.—  см, стрд. [ |порѣ
зать, поранить себя самого. ййаріьаътмчъе ср. 
длпт. ыаріііааыъе окна. маріьаь м. ігарші,а- 
шг ж. об. дѣйст. по гл . 1Йаріъашішш, изрѣзанный. 
ЙЙаршьамоичгслъ, чартампшель м. кто из
рѣзываетъ, изрѣзалъ что . ЙЖари’ьаокъ м. лоскутъ 
или иная изрѣзанная, пскроншнная, испорченная крой
кою вещ ь.

І І : ір І » ° м . ,  і і .і / я ь і і н ы і і  ипр. см. изрекать.
■ Ѵ зр іи и а т а » , ч а р ч л ч ч т ь  кого, свободить,из

бавлять, вы ручать,— е я ,  стрд. п возв. по смыслу. ЙЙа- 
рѵ ьш иёчъ е  ср. дѣйст. по гл.

И з р ѣ ш е ч и в а т ь ,  ч а р » ъ и » ёт ш 'ч чъ  что, 
издырить, надѣлать сплошь дыръ, исты кать, избить пу
лями, ядрами, какъ рѣш етку или какъ рѣшето, — е я ,  
быть изрѣшечиваему;||издырііться. Бѣлье проносилось 
и «се изрѣшетилось. Ж Й а р лъ и іёи ч ва п ьс  ср. длпт. 
«сарш ьш ы ёнечче  оішч. дѣйст. по знач. гл. ,

Н з р я б и т ь  что, сдѣлать рябымъ. Оспаизрябилоею. 
— е я ,  или сдѣлаться рябымъ, поря
бѣть сплошь. [заться, брю зжать.

И з р я п н а т ь с я ,  нривыкпуть рявкать или огры-
І і з р і і д и ы і і ,  изъ ряду вонъ хорошій, отличный, 

превосходный; нынѣ однако значеніе а'того слова упало 
и оно уптрб. пи. довольпо хорошій, порядочный, недур
ной, годный; между хорошимъ и средственымъ. ЖЖ а -  
/ « л д . н і й ы і і ,  ч а р я д ч о в м м ч л ч ,  то же, въ 
меньшей степень. ЖЖарядмё.ѵомекг>, ч а р я ё і -  
я е 'м и е м е м » .  очень порядочный, получше изряд- 
цаго. М а р п д о к ъ , ч а р л д т ш г »  я. вещь или жи
вотное одобряемое къ челу либо, изрядиыхъ качествъ. 
Ж Ж арядчоепч» ж. ч а р л д е п ш о о  ср. состояніе 
либо качество изряднаго. Ж Ж арядлчоосйпь, ч а -  
р я д ч т т п ъ п е л п ъ  ж. качество, состояпіе изряд- 
ливаго. Ж Ж арядчвьпіь, улучш аться, перейти изъ 
плохаго въ изрядное. ИЖ аряОооый пск. плохой.

П з р я і к и п я т ь  плп ч а р я э іси м ш ь ; ч а р я ~  
г ) і т і ь  что, кого, снаряж ать, изготовлять, устраивать, 
снабжать и приспособлять для какой цѣли; ||  выряжать, 
наряжать кого .— е я ,  стрд. и возв. по смыслу речи. ММа- 
р м а в е п ч ь е  ср. длпт. ч а р п о л с ё ч ъ с  окнч. и а -  
р я д ъ  м. гш а р яд п  ж. об. дѣйст. по гл. | | Па этомъ 
промыслѣ изряды мною,  сборы велики, припасы дб- 
роги. Ж Ж а р яд чча ілч ,  кто хорошо, скоро отря
ж аетъ ,—-оя. || Пск. гов. изрядный, нарядный. П а р я - 
ою ёоои ж. тер. щ еголиха.

Н а с а д и т ъ ,  см. насаживать.
І І з г і і і ш і т т .  тѣло, осадить, содрать, оцарапать, 

иа(с)бить въ разныхъ мѣстахъ. Изсаднитъ лошадь, на
бить сѣдломъ, дать ей ч а е п д я ш и і і г я ,  няр. о ко
лесо, о постромку ипр.

І і а с й і і и і н п т ь  плп ч а с и а іе д а т ь ;  « з е в »

э іс и ч ч і  (насадить много), і і а е и й і і ш і і  что, высажи
вать или пересаживать.— е я ,  высаживаться. л г .? е « »  
эаем чіачъе  ср. длпт. н а г и оіс«вк ъ е  окн. мншр. 
ч а с а а ю д ё ч о е  ср. ч а с т Ь ь  м. ча с€ Ід (и )м  ж.
об. дѣйст. по гл. | | Нзсадъ плп исаді (см. ато слово), мѣсто 
высадки, пристань. ЖЖасмдокь м. присадокъ, вновь 
высажепное растеніе.

И а с а л і і и а т і » ,  ш е ш т п і і  одежду, измарать 
саломъ или жиромъ; || —  сало, извести на оаленье, па 
смазку.— е я ,  стрд. п возв. Ж Ж асю лчомчьс  ср. длпт. 
к а г м . і е к і і е  окач. дѣйст. по знач. гл.

Ѵ Ѵ зеал и ііач г і. или и . к ч м н »»*»>.• н я с о л і ш і ъ  
всю соль, извести посоломъ, потребленіемъ. Что ку
пили соли, то мзеодолм.— е я ,  быть изсоляему. Запись 
(соли) на «і .і г п . і і і і , па исходѣ.

І І з е а і н м т п и ч а т ь с н ,  сдѣлаться оамотішкомъ, 
стать эгоистомъ, себялюбивымъ, заботиться только о 
самомъ себѣ.

І І з с а ш і т 'Ь т ь ,  засапатѣть во множествѣ, нереса- 
патѣть.

П з с і і р и а а т і »  пли і і . т е » / ) « п і ) і .  ч а с я р ч ш ъ
что, издержать безпутно, размотать, безтолково израс
ходовать.— е я ,  быть изсарипаему, издер;кпваться;|| 
разориться. Лѣтомъ изсоришь—зимой не подберешь. 
Деньги изсорнлись. Ій а с « ір ч  « ш ч ъ с  дл. ч а а о -  
р ё н ь е  оішч. дѣйст. по знч. гл.

І І з е а с м п а т і » ,  н а е о с м т и  что, высасывать; 
поѣдать, поглощать сосаньемъ. Изсосать матку, исто
щить ее сосаніемъ груди,— е я ,  бытьизсасываему. М .і«  
с и с м а м ч ь с  дл. м а с в е « и і * е  ок. н а г о е »  м. 
і « а с о с к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. ЖЖасосочъ 
м. осбсокъ, оглодокъ, изсосанный остатокъ.

И з с а т а п й т і »  кого, сдѣлать злымъ, неукротимымъ; 
— е я ,  сдѣлаться но привычкѣ такимъ, исшаіітаииться,

І І з с а х а р н ч г ь  что, посахарить все. — е я ,  обра
титься въ сахаръ, покрыться гранками сахара, засаха
риться.

К із е а ч в і н а т ь  плп п а е о н о ш о . '  м а е о ч н і м  ь
жидкость, испускать изъ себя. Береза сочитъ пли из- 
сочаетъ березовицу ,—с я , истекать каплями или струй
кой; 11 истощаться утратою соковъ. / І а е п н к -  
в и н і і г  ср. дл. н а г о ч е н ь г  ок. дѣйст. по знач. гл.

И з с ш і т а т ь  дѣвку, высватать.
И з е п с р .л п в п т ь  или **а с в е р л я т ь „■ ч а -  

с в е р л ч ш ь  что; высверлятъ, просверлить. Шатенъ 
изсверлилъ березу, просверлилъ въ рази, мѣстахъ,— е я ,  
стрд. | [і^т/равя изсверлился, испорченъ. Ж Ж асвёрлч« 
вы м ъ е  ср. дл. ч а с а е р л ё ч ь с  ок. дѣйст. познч.гл,

ІІ.[<-іси|> І .и іѴ з і. ,  о(раз)свирѣпѣтьсильнб, надолго.
■ Ѵ з іш с т ы п а т ь ,  і і  і е м н е и к г і н ь  что, высви

стывать, выдѣлывать свистомъ.
І І з с и а б о а г ѵ і т і і ,  ч л е п я я о д ч ш ь  что, осво

бождать.— е я ,  освобождаться, высвобождаться.
І і з г і м і і т ь ,  ч а с е л а ч ю ь  кого, откуда; выселять, 

переселять,— е я ,  стрд. позв. по смыслу речи. ЖЖасе-  
л ё ч ъ е  ср. дѣйст. по знач. гл. ЖЖасёлоп»  м. вы
селокъ.

И з е с р ч а т ь  па иго, больно разсердиться, осер
чать, разгнѣваться. Ж Ж 'асердца  нар. съ сердцемъ, 
со злобы, осердясь.

І І з г і і ш и і і і і г ь . і і . і г і і Ц т ы і і ь  столько-то вина, 
детю, высиживать, выкуривать, — е я ,  быть высижи- 
ваему. || Изнуряться сидѣньемъ. Ты совсѣмъ пзсижи- 
ласгнъся за работою. ІІасѣдка изсіідѣлась, исхудала. 
ЖЖасчдмп ж. об. дѣйст. по знач. гл.

І Г з с и з а ,  сизый, съ прибавкой другаго цвѣта; си-
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зоватый, съ сизымъ оттѣнкомъ, отливомъ. Изсиза-голу- 
боватыи. [нудить силою.

Изсилоиать кого, изпасилить, заставить или при-
И  З С И п я ,  гов. съ прибавкою другаго цвѣта, СИНСВатыЙ, 

съ просішыо, съ синимъ оттѣнкомъ ИЛИ ОТЛИВОМЪ. Ііі- 
сипл-зеленое море: І І . і с ш і і и к ь  всю синьку, издер
жать, израсходовать, потребить; ||засинить, замарать 
ЧТО СИНЬКОЮ. — С Я , отрд. и возв. по смыслу.

Пз«ипиуіі>, сильно осипнуть; пересиппуть, осип
нуть поголовно.

■І:«сі ’і і  м т і .  что, изрѣшетить, надѣлать частыхъ ды
рочекъ. — м г ,  избиться, истаскаться, порѣдѣть какъ 
сито.

І І з с к і і і і . ш ш і т ь .  н . і е к н н ,  і  і г і і і  і ,  что, выскаб
ливать. — е « ,  стрд. І І .к ч і т іг Т .» н п п і і і і е  ср. длит. 
« . « ' і і о о . і е к і і г '  оішч. дѣйст. по гл.

■ І з с к а к и м а т і .  откуда, выскакивать. ЖЖаска-  
мѣстность, изъѣздить, исколесить вскачь, об

скакать, объѣздить верхомъ. Ж Ж асаиякчоааіъе  ср. 
длпт. и я е м о ч й н ь е  о іш ч .  м з е к о і о  м. о б .  дѣйст. 
по гл. в ъ  з п а ч .  выскакивать. ЖЖасаіаапжньс, дѣйст. 
того, кто изокакалъ, обскакалъ всю мѣстность.

Н з с к а т ь  что, изоскать; выскать; выдѣлать, сдѣ
лать оканьемъ; ||издержать па оканье, соскать, ссучить 
все" [много, повсюду.

І і . н - і і і п і і і ь с л і ,  пошататься; бродить, шататься
Н а с к о б л и т ь ,  см. изскаібливать.
Н а с к о ч и т ь ,  см. гізскакиватъ.
И а с и у д а т ь ,  оскудѣ(а)ть, обнищать, о(по)бѣднѣгь, 

изнищать. Ж Ж а с т у б а ср. ович. сост. но гл.
И  З е к у  ч а т ь с я ,  истомиться скукой, тоской.
И а с л а б 'Ѵ ік а т ь ,  « .т г  і я б и . і т , ,  ослабѣвать 

истощаться силами.
И а с л а ш і т ь  к о г о ,  ославить всюду. — с я ,  осла

виться, пустить о себѣ дурную славу.
1 ' П а с л а і ц а т ь ,  і і .к м г і г м і і о і н і  все, подсла
стить все, о чемъ речь.

И а с л о и к т ь с ,я ,  пошататься,излѣниться слоняясь.
Н а е .г ( ін а іи а т і> ,  і і .і г . ш ю і с н ш » :  і і .к м і і і -  

О ча п ь  звѣря, выслѣжать, выслѣдить, настигать по 
слѣду малику\—'дщо, изслѣдовать, дойтирозькжомъ; 11 
изслѣдить мѣсто, полъ, затоптать, покинуть слѣды 
поступи, ступ ней .— е я ,  быть изслѣживаему. ЖЖа- 
слаьаисёашье ср. м аслш'ьЬь м. об. дѣйст. по гл. 
выолѣженье. ЖЖасааідмвааась дл. « ( і г . і і ь д о -  
вааачь оыіч. (паст. изсмьдываю; будщ. изслѣдую) ро- 
зыскивать, извѣдывать, доходить разбирательствомъ, 
сіараіься узнать неизвѣстное по даннымъ, вникать и 
,< шрать, узнавать; производить слѣдствіе, розыскъ, 
- е я ,  быть изслѣдуему. ЖЖас.і,і,дъшвішье сѴ дл. 
н з е л и , д о в « к м *  ович. дѣйст. по зпач. гл. ЖЖа- 
е л і ь д к ш е л ь ,  и з с ^ д Ч « к а  и. - .« « « « < «  к 
кто нзслѣжастъ, доходитъ слѣдомъ, || слѣдствіемъ. ЖЖа-
:  Т иѣПѴ гЬ  "■ то же, въ переноси.

Гт Д? атель іш  Р°зыскатель, СЫЩИКЪ, произво
дящій судебное,либо полицейское слѣдствіе ШЖас.і»ь- 
«»*.»*»>»»*, могущій быть изслѣженнымъ. ЖШаслаъ- 
« • і . п о с и и ,  я . свойство пзслѣдимаго.
^  І І а с л і і ш п и а т ь ,  >ш ас.чочччч,  ЧТ0| засдю . 

ШМ ь, засусливать, измусливать, — е я  стрд. и возв. 
но смыслу речи.

» з с и а . , „ „ а і ь ,  ш с л і о . и і ш ь  смолу, потре-
вз м’Л ерЖаТЬ ВСІ°  па 0СМ0ЛКУ- — « « >  быть изсмали- 

| «У. Иногда і'юж. и запо.) принимается въ знач жечь 
палить, припекать.

И : н м і і і і | | 1 ш н і ( |  « м е .п о и і |> і « > і п ь  ч т о , в ы 
д а л ъ . 'Г О Л К . С л о в а р ь . I I .

сматривать; смотрѣть и выбирать; избирать разгляды
вая. — е я ,  стрд.

■ ( ' з с м у р а ,  гов. съ прибавкою внаго цвѣта: смуроватыіі, 
со смурымъ оттѣнкомъ, отливомъ. Изсмура-бусая 
кошка.

И з с я ш к а т ь ,  ч а е м п а г ч у т ь , пѳреомя к н уть, 
слежаться и загнить, закваситься; говор. болѣе о губахъ, 
если на нихъ, отъ зноя, вѣтра, садится родъ гноеватоіі 
жидкости, смаги, омяки.

К з с и о р а и л и к а т ь ,  ча сч о р о в* * т * > ,  пзно- 
равливать. [латься собакой.

И з с о б а ч и т ь с и  съ кѣмъ, перессорится. ||*Сдѣ-
И з с б п м п а т ь ,  п а с о в а т ь ,  і і .і с ц н ц ш ь

что, высовывать. Изсосать бѣлье по всѣмъ угламъ, раз
совать, раскидать, попрятать, — е я ,  стрд. о возв. по 
смыслу речи. ІЖ л с о в ы в а ч ь с  ср. длит. и . » г о «  
ааче>с  оішч. ч а с о в ъ  м. об. дѣйст. по знач. гл.

И з с о л и т ь  соль, пздерікать, потребить всю.
И з с о п ' І і т ь с я ,  истомиться сопя.
И з с о р і і т ь ,  см. изсаривать.
И з с о с а т ь ,  см. изсасывать.
И з с о х н у т ь ,  см. изсушать.
І І з о о ч и т ь ,  см. изсачмать.
І І з с п с о і і п ' Ь т ь  или « * э с » * е с » * « * * » м ь е я ,  за- 

спесйвѣть, зазнаться, загордиться, закуриоситься, запе- 
вѣдаться.

И 'з с 'и 'Ь л а  на(>. спѣловато, не совсѣмъ доспѣлое. 
Въ варенье плоды идутъ йзепѣла.

И з с т а и і в а т ь с я ,  ш ш а ст о м т ься , портить
ся отъ долгой стойки, теряя свѣжесть, вкусъ, цвѣтъ. 
ЖЖаѵпшоялыч, настоявшійся. [тать.

И з с т а р а т ь с и  ч т об ы ..., выстараться, выхлопо-
1 Г « с т а р и  нар. издревле, издавна, искони, спо- 

кону. Ж Ж аст ирт т ь, ча са а и ір чт * > сп ,  со
стариться, постарѣть вовсе.

И з с т ё б ы п а т ь ,  ч а с ш п е б а т ъ  что, изсте
гивать, изстегать иглой; исшивать стежкою.

И з с т с г и н а т ь ,  чаепшечшть кого, исхле
стывать, избить хлеща. Изстегай крапиву прутомъ. 
Изстегалъ плеть. \\ Изстегать одѣяло узорами, исшить 
въ с т е ж к у .— е я ,  быть изстегану; Похлестываться. 
Ж Ж аст ёгчвинье  ср. длпт. ч а с т е г и ч ь е  окяч. 
п . і о т с . н с н о  (въ одномъ знач. шитья) ЛІ. об. дѣйст. 
по знач. гл.

П з с т с к л и т ь с н ,  обратиться въ стекло, въ с т е 
клянистую поливу, расплавиться и, застывъ, принять 
видъ стекла.

И з с т и л а т ь ; ч а о с а п а и т ь  или н а 
с т л а т ь  что, выстилать, устилать, — е я ,  усти
латься. і і а е ш і м п м ь е  ср. дл. ч а о с а п л а ч ь е ,  
н а с і і і і н і н і і с  ок. ч .іс а ч ч .г г ,  м. ч а с ік ш і.іч а
К. об/ дѣйст. по гл.

И зстиры нать, чсаааашргіаап» мыло, дрова; 
изводить, издерживать на стирку;— руки, истереть сти
рая;— бЩлье, перестирать, покончить стиркою, или из- 
ветошить, изорвать въ стиркѣ, — е я ,  стрд. П . і с і н н -  
р м в и ч ы !  ср. длпт. ч а с а п ч р а м ъ е  оішч. н .іа  
е п ш ч р к а  ж. об. дѣйст.но зич. гл. И а сн іи р п ііь . 
изиылокъ, обмылокъ; истертое бѣлье, ветошка.

Н з с т о н а т ь  грусть свою, изъявить или облег
чить стонами. —  с*я, истомиться стонами.

П я с т о р а п н п а т ь ,  ч л е т т р о н ч т о  кого, 
поотораяйвать, устранять. —  с п ,  устраняться.

Н а с т о я т ь ,  см. настаивать.
И з с т р а г и в а т ь ;  а*асшііро(у)гаааг*», н а -  

с т р і/а іс ч а а іь  что, строгая обращать въ стружки; 11
3
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изводить, уничтожать строганьемъ. Я па зтихъ сучкахъ 
изстрогалъ два рубанка. —с я ,  быть изстрагиваему. 
Ж Ш аст рагнаан м -  Ср. длнт. *«а с т р о ш а н ь е ,  
ш ш аст русмсёнье  окнч. шшасшшшруашсна об.
дѣйствіе по эпач. гл.

И .м -т р а  м іп . что, перестрадать, перенести, вы
терпѣть много; выстрадать, искупить страданьемъ, 
—ея , истомиться страдая. ЖШастраЬшвньс ср. 
сост. по знач. гл.

И астрачинать, и .іг н ір о и ііш ь  что, 
ушить, вышить въ строчку,покрыть'етрочкою;— шелкъ, 
извести, употребить весь на строчку, —си , быть кон- 
чаему строчкою; || издержаться на нее. ЖЖасшпрп-  
п е н ь е  ср. окнч. н а с ін р о ш в п  м. об. дѣйст. по 
знач. гл.

И зстрпгать, н а с т р и ч ь ,  н а с т р и г и
п у т ь  что, выстригать, выхватывать ножницами. 
І И а с т р и г а т ь с п ,  быть изстригаему. ЖЖа- 
с т р и г а н ь е  длит. ш ш а е іп р п м с ён ь е  окнч.
шшастршшэшсыа ». об. дѣйст. по гл.

И зетрога пар. настрого, весьма строго, подъ 
страхомъ кары.

Настрогать, и а с т р у с н с н ѣ п ь ,  см. из
страгивать.

И зстрѣливать, шшастршьлштшь корабль, 
строенье, избить, пздырить, изрѣшетить стрѣльбой; | ] 
изстрѣлять порохъ, ядра, стрѣлы, издержать, изве
сти на стрѣльбу, — с /* ,  быть іізстрѣливаему. ЖЖа- 
с т р і ь л н н и н ь е  длнт. наст рш ьлш пш ье  окнч. 
м а с т р ш ь л ь  м. об. дѣйст. по гл.

И зотрлпаться, истощиться, промотаться стря
пая.

Настукать вещь, избить, исколотить, испор
тить выбоинами.

И зступать, н а с т у п и т ь  изъ чего, высту
пать; || ‘выходить изъ себя, приходить въ ш ш аст уи- 
л ё н ь е ,  въ состоянье н а с т у н л ё н н ш о , въ
свирѣпость, звѣрское состоянье. Ж Ш ает уиле- 
н п н ь  и. —•нгирш  ж. кто постоянно въ изступ
леньи, увлекаясь страстью до безсмыслія и звѣрства; 
изувѣръ или фанатикъ. И а е т у и л е н п п і п ,  къ 
изступленикамъ относщс. Ж И а с т у т л ё м н п с т ь  
ж. свойство, качество изступленнаго. Изступлённость 
речей этихъ возмутительна. ЖЖаступншшче-  
с т в о  ср. фанатизмъ, изувѣрство, въ отвлечешь знач. 
Й К а с т у п н т е л ь н ы н ,  въ изстунлепіи ска
занный, сдѣланный. П а с т у п и м е т ь  
ж. изступленность, свойство и л и  качество страстнаго 
сверхъ мѣры, выходящаго изъ всѣхъ предѣловъ разсу
дительнаго.

Изстыіміть; н а е т ь і т ь  млн шшастьш- 
п у т ь ,  остывать, простывать, стыть, стынуть. 11 влд. 
емб. издыхать, околѣвать, дохнуть, падать.

ІІзеугробить путь, набить ѣздой или намести 
сугробы, ухабы, раскаты; пзухабить. - с л ,  изуха- 
биться.  ̂ [нями.

И зсудіічитьея, перекоряться взаимно сш/ст-
Иін усг.іош ігьсн, избожиться, поклясться; но- 

терять вѣру.
ІІзеуегіпт, кого, засуетить, сбить съ ногъ и съ 

толку. —сші. засуетиться, заметаться, запутаться въ 
суетахъ.

Н и у ш ѵ ь  все, много, пересулить, посулить всего; 
н ^ а с у л и т ь с я ,  пересулить безуспѣшно все; поте
рять вѣру посулами.

И зеучш ш ті. или н а с у ч и т ь ; на сут

№ с т р а п ш а п ь е  •

ч н т ь  что, пересучивать, соучать все безъ остатка; 
высучивать, суча вырывать, вытягивать крутя. —  с н ,  
быть изсучену. Л Ж а суч н о п п ь с  дл. н а с у п ё н ь е  
окич. н а с у п к и  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

И з с у ш и в а т ь  и *«а с у ік іи т ь ; п а с у -  
ш и т ь  что, высушатъ, сушить до сухости; ||пересу
шатъ, сушить все, весь запасъ; [(‘истощать, истомлять, 
убивать горемъ, печалью. Болота изсушаютъ отвод
ными трубами. Мною ль овиновъ изсушилъ? Изсушило 
меня горе лютое. Кручина изсушитъ въ лучину. Ми
лый нс злодѣй, а изсушилъ до костей! Изсушила мо- 
лодца вольна дѣвичья краса. — с « ,  быть изсушаему. 
Ж Ж асут напнье.км г. н а с у т ё н ь е  окнч. н а -  
с у ш и н а ,  *«а с ь і ш н а  ж. об. дѣйст. по гл. ЖМ.і- 
с у ш и л н а ы н  вѣтеръ, изсушающій. ЖЖасушиш« -  
м ы и ,  могущій быть изсушенъ. ЖЖасушишш- 
лш о ст ь  ж. свойство изсупгимаго. ЖШасыссить, 
шш асоавнуть, высыхать. Прудъ изсохъ; дерево из
сыхаетъ;у нею рука вся изсохла, да онъ и самъ изсохъ. 
ЖЖасьшсканье ср. длпт. ш ш асьнина  ж. об. со
стоянье по знач. гл. Грязь на изсышкѣ, вы(про)сы- 
хаетъ. ЖЖасёаельши, высохлый, засохлый, пересох
лый. ЖЖ'асухса нар. суховато, несыро.

Н а с ч и т ы в а т ь ;  насчш ш т иш пь  или шшс- 
ч ё с т ь  что, высчитывать, разсчитывать, вычислять; 
повели, гл. исчбстъ, изочтй. — е я ,  быть изечнтываему.

В І з ѵ ы л а т ь ;  шшаослшіть и н а с л а ш п ь  кого, 
высылать, - е я ,  быть изсылаему. ЖЖасылашеш,е 
длпт. н а о с л а н ь е  окнч. »*асьш ль  м. н а с ы л н а  
ж. об. дѣйст. но знач. гл. Ж Ж а сь ільны и , •«а с ь і -  
л о ч н ы ш і,  къ изсылу относящійся; высланный.

Н а с ы п а т ь ,  шшасьішшать что, высыпать, вы
сыпать. — ея,стрд. и воав. по смы слу.ЖЖасшлшынье 
длпт. ш ш асьпганье  окнч, шшасшипь м. шшасьіи- 
н а  ж. об. дѣйст. но гл. ЖЖасышшнёп, п а с ь і -  
н о ч и ы и ,  къ изсыпкѣ относщс. ЖЖасьіпчшш- 
выше, легко высыпающійся.

І І з г і . і р і Ѵ п . ,  про(от)сырѣть насквозь или вовсе. 
Ж Ж асыріьльши, сильно отсырѣвшій. •

Н и е ы х а п ь с ,  *«а с ы  а к а т ь ,  и з с м і и к я ,  
см. изсушать.

І І . и І . ы і і і . :  шшаешьчь или п аеш ьч ш і- что, вы
сѣкать, вырубать, вытесывать. Изсѣчь огня; изсѣчь 
просѣку;—пещеру;—плиту изъ іммня;\\изрубать, ис
тесать,, крошить. Всѣ ли дровишки изсѣкъ?| | — кого, 
изрубить, искрошить, или исхлестать, изстегать больно. 
шттс н .  стрд, и вози, по смыслу речи.ЦО волосахъ, тканяхъ 
ішр. сѣчься, ломаться, рваться, какъ бы отъ надрѣза. 
Кудри мои'Изсѣклись. Армянина скоро изсѣкается. 
Ж Ж асіьканье  дл. « ( . і е і ь і і е і і ь е  окн. шшаешьчь 
м. ■н а е ш ьн а , наешьгшна  ж. об. дѣйст. и состоянье 
по гл. на ть и на сп. ЖЖасшшлвашшшслш» м. что либо 
изсѣкающій. ЖЖаш'шьшщшшлшьшн, могущій быть из
сѣченъ. ЖЖасшьчшшлшоѵть или шшасшшлше- 
лш т ст ь, свойство изсѣчимаго.

И а с - Ь м с н н т ь ,  зерно, по
сѣять, ронять для сѣва. Изсѣметвшт добро, не по
жинаетъ худа. «—с  я ,  стрд. и возв. Глухой макъ самъ 
собою не изсѣментпся, доколѣ не лопнетъ вся маковка. 
ІЖлемьлшешшёнье ср. дѣйст. и сост. по гл.

Н '; іг ) і ] > а ,  съ прибавкою сѣраго цвѣта, сѣроватый. 
Нзсѣра-серсбріістыи, сѣроватый, съ оттѣнкомъ, от
ливомъ сѣраго цвѣта. ЖЖасшьрі'ъть, посѣрѣть во
все, стать сѣрымъ.

І 1 ; і г і і і т і ш і і л ,е і і ,  истомиться сѣтованьемъ, испо- 
1 пяться, сѣтовать безутѣшно.

— нзсІ то ііп ться .



И з с і і ч ь ,  см. изсѣкать.
• і з с л і і і і ^ і к і і ,  высыхать, пересы

хать, истощаться, оскудѣвать, пропадать. Воды въ за
суху изсякаютъ. Молоко изсякло (въ сосцахъ). Богат
ства мои изсякли. У дряхлаго силы изсякаютъ. ЯЯа- 
с л к а м ь е  ср. длит. н а г ' / і к н у/»»*іс  окна, состоянье 
по знач. гд. Ш с л і ы ы і Ѵ .  изсякшій, изсякнувшій.

И з у б п р а т ь ,  і і а у б р и т ь  что, кого, разуби
рать, убирать, наряжать, украшать, изукрашать. Жи
вутъ они въ покояхъ изубранныхъ, изукрашенныхъ.
“ ■ е / і ,  стрд. п вози, по смыслу речи. Я Я а у б р и п ь е  
ср. ОКНЧ. П а у б о р Ъ  М. об. ДѢЙСТ. ПО
знач. гл.\\Нзуборъ или і < . і ; ; ( Т / д ( і і с ш в и  ср; самый 
нарядъ, украшенье, чѣмъ иди во что изубранъ человѣкъ 
иди предметъ. Я Я а у б р п т с л ь  м. » > і н ц (і  ж. 
и а у б ё р м ц н ы ь  л. — щ н ц п  ж. кто украсилъ, 
изубралъ что либо.

И а у б ь г г ч і і п а т ь ,  іг .і ^ ш / м і і н  і ш і  •> Кого, 
ввести въ убытокъ или причинить трату, потерю иму
щества, ущербъ. Недороды изубытчили меня, — г* л . 
понести убытокъ, потерпѣть ущербъ. Я Я а у б ы т -  
ч е н ь е ,  дѣйст. по гл. Ж Ж аубьітокз»  м. убы
токъ. ЖЖаубьіпіочнъпі,убыточный. Я Я аубы - 
в и т ь ,  н а у б ь и н ь ,  умаляться, ущербнуть, у(вы)- 
бывать, уменьшаться въ количествѣ.

И з у ш і п , ,  н а у ш ь  кого, разувать, сымать обувь.
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"■с л ! разуваться;||Кур. вызываться, изъявлять готов
ность. Хто из/ітся пирипелушку поймать? пѣс. Изу
чай шея да сходатай сватъ на канй, пѣсня; вѣроятно ис- 
кажен. иззываться, вызываться. Цорл. ухитриться? най
тись. Изуися, братъ, какъ сдѣлать. Я Я а ув а н ь е  ср. 
длнт. н а у т і е  окпч. дѣйст. по зиач. гл.

І І з т і і е р т ы і і н г ы ' і і ,  п а у  в е р н у т ь с я ,
ровко у(из)вертываться. Я Я а у в ё р т н и  ж. дѣйствіе 
но гл. увертка, изворотъ, предлогъ чтобы отдѣлаться, 
уклониться отъ чего. Я Я а у в ё р т л н в ы н ,  весьма 
увертливый, пеймкій.

И * ) « Ь | і і і т і . ,  н а у в і ь р п т ь  кого, удостовѣ
рить, убѣждать вполнѣ, заставлять вѣрить чему. —с л .  
убѣждаться, удостовѣряться. Я Я а у в іь р ё н ь е  ср.

ж. пт. удостовѣренье, свидѣтельство, 
уіь.жденьс. Я Я а у в іь р е т в о  ср. ложное, упорное 
вѣрованье, при ненависти къ разномыслящимъ и готов
ности пострадать за это; фанатизмъ, нетерпимость. 
в я а у ін ь р н ы « ♦ ,полный изувѣрства. Я Я ауві'ьро- 
в и т ы н , пзувѣрный, въ меньшей степени. ЯЯау- 
в і ь р н о е т ь  ж. свойство изувѣрнаго. Я Я а у в п р -  
ч н в ы н ,  весьма жъ изувѣрству склонный. ЯЯау- 
в іь р ъ  м. і і а уа ш ь р к и  ж. фанатикъ, изувѣрный че
ловѣкъ. ЯЯау в п р о к ъ ,  иаувж ьры ш ий  м. изу
вѣръ, въ дурномъ, бранномъ смыслѣ. Я Я аув.'ьр -  
Щ т ° вМШ Ь' 6ЫП Изр!Ьромъ’ Дѣйствовать изу-

И з у п і і ч і і ш и т і ,  ш*і* у в г і ,п н т ь  кого, сдѣлать 
увѣчнымъ, причинять увѣчье или искалѣчивать —е я  
стрд. И вози, по смыслу речи. Ж Ж ауоіі.ныаанье  ср. 
длг. н а у в п ч е н ь е  окн. дѣйст. по знач. гл ЯЯау- 
в і ь ч п ы и .  увѣчный, калѣка. ЯЯаувшьчл*швын  
нршыслъ,' который нерѣдко увѣчитъ, увѣчливый.

Н з у в ѣ ш и ш п ь ;  н а у в я н н и т ь  плп н а у -  
в іь е м т ь  стѣну, увѣшивать чѣмъ, развѣшивать но 
геи чір украш ать,убирать.-© *,стрд. „ ВОзв. по смыслу 
речи. Изувѣшалась золотомъ п жемчугомъ. ЯЯау•  
*‘*г,* " ш* п и н ь е  дл. н а у в і м п и н ь е  ок. дѣйст.

Н ( ѵ  , [завядать, повянуть.
■ • • « у в я д а т ь ,  и а у в я н у т ь ,  увядать, увянуть;

И з у і 'л п і іп т ь  н а у г л н т ь  что, обугливать, об
ращать, пережигать въ уголь.—е я ,  стрд. м*. по смыслу 
речи. Я Я ауг.інвпш іье ц л .н а у г а е н ь е  окпч. дѣйст. 
по знач. гл.

Н а у  г о д и т ь с я ,  статі, негоднымъ, неу(непри)год- 
нымть, лишнимъ. ЯЖ аугода  ж. і ш аугобье  ср. угода, 
угодье, удобство; житейскія нужды, потребности.

Н а у д и т ь  рыбу, выудить, поймать на уду.
И з у к л а д и т ь  топоръ, наукладить, насталить, на

варить сталью. Ж Ж а уклибллт ься  къ чему, ту л. 
приловчиться, приноровиться. ■

И з у н р а и н ш м т ь  ллп н а у к р и н іп т ь ;  
н а у к р н е п т ь  что, разукрашивать, украшать 
сплошь, кругомъ, изнаряжать, ызуряжать, изубирать. 
—ея , стрд. взв. по смыслу. Ж Ж аумриш нвиньс 
дл. н а у н р и т ё н ь с  ок. и а у и р и с и , ы а у -  
к р а с к а  ж.'дѣйст. по гл. || Пзукрашенье, изукраса 
также украса, украшенье, прикраса, чѣмъ что украшено. 
Я Я ауч ри сн ы »«, къ украшенью служащій. ЯЯау- 
н р а ш и т е л ь ,п а у » ір а с п т е л ь ,—н п ц а ,  
н ауи рен ц и и г»  м. —нцпци  ж. кто изукрасилъ 
что либо.

И з у м л я т ь ,  ім а у .ч ік т ь  кого, чѣмъ; прм. сводить 
съ ума, лишать разсудка; | | общее; удивлять или дивить, 
приводить въ крайнее удивленье, сильно озадачивать 
печаяниостыо. —е я ,  црк. п прм. сходить съ ума, ли
шаться разсудка, обезумливать, выживать изъ ума. 11 
Вообще: удивляться, дивиться, чудиться; приходить въ 
крайнее удивленье, быть озадачену нечаянностью. Ты 
что ото дѣлаешь,изумился,что лм!>рехнулся?НГар/л*- 
л е н ь е  ср. сост. по знач. гл., утрата ума, безуміе; 
крайнее удивленье. Ты меня привелъ, поставилъ въ 
изумленье, навелъ на меня изумленье. ЖЖаулпг• -  
п і е л ы і ы й ,  крайне удивительный, чудный, стран
ный, поражающій нежданностыо, необычайностью. 
—н о с т ь  ж. свойство, принадлежность изумитель
наго. ЖЖаузчнтсль м. —н н ц и  ж. изумляющій, 
умотвено поражающій чѣмъ либо. ЯЯау.иное дѣло, 
безумное, безразсудное. Ж Яаумлнвы іі ,  н а у .и -  
ч н в ы н , безумный, сумасбродный, шальной. ЯЯау-  
ьмоівг» м. безумный, юродивый; выжившій изъ ума 
дряхлый старикъ. ЯЯаумье  ср. пск. безумье, безпа
мятство,, столбнякъ, обморокъ съ открытыми глазами. 
Я Я ау.ч н п ч и т ьсн ,  привыкнуть умничать не
кстати.

И з у н р у т ь  м. драгоцѣнный, сквозистый камень 
зеленаго цвѣта. Я Я а у м р у д н ы н ,  —д о в ы п ,  къ 
изумруду отнещ. Изумрудовая копь, пріискъ. Изум- 
рудныйпертенъ.Ткапьтумрудоваіоцвѣта.ЯЖаум- 
р у д н е т ы я  горы, содержащія камень з готъ. ІІзум- 
рудистыи цвѣтъ, зелень, блескъ, изумруду подобный.

І І а у п р а в л я т ь с л ,  и а у н р и в н т ь е я  чѣмъ, 
управляться, распоряжаться, слаживать.

II:»у п р и м и  н и т ь ,  н а у н р о ч и т ь  что, упро
чивать надежно.

И з у н р п ш і т і і  кого, сдѣлать упрямымъ, изноровить. 
—е я ,  испортить нравъ свой упрямствомъ, сдѣлаться 
упрямымъ.

Н з у р б у ы і ш т ь .  и а у р о д о в и ш ь  кого, что, 
уродовать вовсе, окончательно. Китаянки изурбды- 
ваютъ нбги свои, уродуютъ. Я тебя изуродуюі иска
лѣчу, убью до полусмерти, - е я ,  стрд. и взв. по смыслу. 
Я іа у р б й ы і і п і і ь е  дл. п а у р б б о в а н ь е  ок. 
дѣйст. по гд. Ж Ж а ур ёд о ва т ель , —н и ц н ,  кто 
уродуетъ, изуродовалъ что либо.

И з у р о с и т ы 'я  овд, изунрямиться.
3



36 И з д і іч іш а т ь  — изъФ адва,

И з у р б ч и в а т ь ,  н .і Ѵ)>о к і і і ш > что, кого; ис
кажать, портить, увѣчить, калѣчить; сглазить, испор
тить дурнымъ глазомъ, озѣвать, озёпать; наводить на 
кого уроки, порчу, болѣзни, —> с я ,  быть изурочиваему. 
И .» { у /н ін ш ш н ь г *  ср. длпт. н . т | / | і м і і с н і > с  окнч. 
м а у р й н а ,  я а у р А п к п  ж. об. дѣйст. по знач. гл. 
ЖЖаурочыъѵй, къ изурокѣ относящійся. ШГау- 

склонный къ порчѣ, подверженный уро
камъ. ШЖаурбпъе ср. урочье, уроки, порча, болѣзнь 
отъ озѣва, сглазъ. | ) Изгурбчъе снб. искал. вм. узорочье, 
узоры, разводы; изурбчный вм. узорочный, узорчатый.

И з у р я ш и в а т ь  или и а у р я о іс а т ь ;  **.»?/“ 
что, кого; изукрашать, изубирать, выряжать 

нарядно, наряжать для украсы; пріодѣть щегольски, 
принарядить, — с я ,  стрд. п возв. по смыслу. Изурядн- 
лась зима хрусталемъ. Ж Ж ауряоісиааіеье  длт. 
пли **а у р п о ю а м ь е  ср. дл. •ш вауряоісёы ье  ок. 
ы а у р я д »  м. об. дѣйствіе по значенью ѵя.\\Изурщъ, 
нарядъ, прикраса, украса. || Нар. изряду вонъ, въ видѣ 
изъятія. Изурядъ людей не мною. Это дѣло изурядъ. 
ЖШауряд««»«««, нарядный, изуряженный. 11 Доизуря- 
да, изъятія относящійся.

И з у с а а и т а т ъ  что, чѣмъ; усаживать сплошь,уста
навливать чѣмъ, ушивать ппр. Псѣ сады мои горемъ 
пзусажсны, пѣс. - шея,  стрд. и возв. по смыслу речи.

И а у « т а в л я т і>  или і і и ; / с і ) ш н ( і в , « м в « ( » і і і , -  
%шаусѣпаиавшшѣпч> или м а у с т а в и т ь  что, 
чѣмъ; устанавливать сплошь, убиратьустановкою.<—с я ,  
стрд. и возв. по смыслу речи. Ж Ш аусѣпиповпи  ж. 
установка, застановка,постановка многихъ предметовъ.

И з у с т н ы й ,  исходящій изъ устъ. Изустный паря. 
Изустное объясненье, словесное, устное, неписьмениое. 
Преданія вообще переходятъ изустно.

И з у х а б и т ь  путь, избить ѣздой, надѣлать мпого 
ухабовъ, выбоинъ, раскатовъ. Дорога •<а у я в и б и -  
л и с ъ ,  стала ухабиста.

И з у ч и п а т ь  или и а у ш і т ь ;  •в а у и ш іт ь  что, 
учиться чему основательно, — с и ,  быть изучаему. 
ЖЖаучёмье ср.ок. дѣйст. по ѵл.Ж йауиа(*к)т ель,
— м « » ц а ,  изучающій, изучившій что либо.

И з у ш п ы й  гной, изъ ушей истекающій.
И з ъ ,  изо, лрдл. требующій родит. пад. и вообще озна

чающій движенье откуда, а слитно, также дѣйствіе окон
чательное или сплошное, часто повторенное; нпр. изби
рать, изъятіе, истокъ; избить, изъѣздить, извѣдать, 
избаловаться; иногда значенье предлога скрыто: изба
вить кого, извѣщать, извѣстіе. Гашко прочихъ къ изъ 
подходятъ предлоги: вы, съ, про, пере, нпрм. вы(аз)даватъ, 
вы(из)биратъ, с(из)мочить, с(из)мотать, щю(изъ)- 
ѣздить, пере(из)битъ. Вообщо, прдл. изъ, соединяясь, 
откидываетъ ъ; но сохраняетъ его передъ е, и, ѣ, іо, я; 
передъ и, соединяясь съ пимъ, буква ъ образуетъ ы; 
предъ ивыми согласными, я переходитъ въ о; передъ 
твердыми согласными, з измѣняется въ с;нпрм.ш«ольте, 
изъёмныіі, изыскать пли изыскать, изъянъ; изобра
жать, изогнуть; исполнить, похитить, исторйть. 
Хлопотать изъ чего,съ какою цѣлью,изъ какихъ выгодъ. 
Онъ изъ Москвы, оттуда родомъ, пли оттуда пріѣхалъ, 
прибылъ. Я не изъ выгодъ хлопоталъ, не ради, не для. 
Кровь изъ носу идетъ, носомъ. Ложе изо мха. Изъ 
глины горшки лѣпятъ. Изъ огня да въ полымя. Изъ 
кулька въ рогожу. Дѣлать что изъ себя, отъ себя, 
собою. Изъ земли выроешь, а изъ боку не вырвешь. Изъ 
конца земли въ конецъ.

И з ъ с г о з и т ь ,  а а ь е л о а й ш  ь , ѵгаъёрш
аапш ь  что, исползать, изъѣздить ерзая; исшаркать,

истаскать. Изъегозилъ всюду. Изъелозилъ весь полъ. Изъ
ерзалъ одетсу. — г л ,  исшаркаться, истереться; 11 при
выкнуть егозить.

П а ъ ё ж м т ъ с я ,  съежиться, сжаться, скорчиться, 
ссѣсться. Бзлпч. уптрб. также и . і а ё з і г і ш і і і .  Экъ ею 
изъсоісило!

И з ъ е л о з и т ь ,  см. изъеюзитъ.
■ І з ъ ё м ъ ,  - к ы і і , см. нанимать.
И з ч ь ё н н ы й ?  орл. .истокоішый, истинный, настоя

щій, подлинный.
И з ъ ё р з а т ь  что, истереть ерзая. Изъерзали полъ,— 

платье. — »•/», истереться, изгамыгаться.
И з ъ ё р п и ч а т ь с м ,  сдѣлаться ёроіі, безпутпымъ 

и развратнымъ. [до изнемоясенья.
И з ъ н ( ы ) к а т ь е я ,  измучиться икотою, заикаться
И з ъ н и и і п і с ,  т я ш н і ш ь  ппр, изымать, см. 

изниматъ.
И з ы і с к і і п а т ь ,  см. изыскивать.
И з ъ - п о ^ ъ  прдл. означаетъ движенье наружу одного 

предмета, покрытаго другимъ. Вытащи изъ-подъ себя 
одеоіеду. Пе все изъ-подъ палки (изъ-подъ страху), инб 
и по доброму слову. Изъ-подъ налуску, кал. внезапно, 
врасплохъ, невзначай, нечаянно. Изъ-подъ кислаго мо
лока, изъ-гюдъ простокваши, скороговорка. Ворота изъ- 
подъ собаки лаютъ. Такіе воры, что изъ-подъ тебя ло
шадь украдгутъ.

И з ъ ѣ д а т ь ,  і і . і а й . г ш ь  (црк. пзъядати, изъясти) 
что, поѣдать, проѣдать въ разныхъ мѣстахъ. Молъ изъ
ѣдаетъ одеоіеду, мыши хлѣбъ.\\ Изгрызать, искусывать. 
Волкъ всего изъѣлъ. || 0 кислотѣ, щелочи, ѣдкой жидкости: 
портить проѣдая. | |  ‘Нападать на кого, гнать со свѣту, 
сильно обижать, - е я ,  быть изъѣдаему; || изъѣдать 
другъ друга. ЖИаіівъдиыъе ср.длпт. и з а і ь д е н ь е ,  
м а ь я д ё н іе  ок. гв а ія ъ д и  ж. об. дѣйст. по знач. 
г л .\\Изъѣди, бѣда, напасть, обида, горькое житье отъ 
обидъ, отъ иападковъ. Въ такой изъѣдѣ тсивсмъ, что 
никому дохнуть не даютъ. ЖЖягч'вдяыіі, къ изъ
ѣдѣ относящійся. ЖЖ а  ьв'ьдчщш в  ь< і  г , изъѣдающій, 
склонный къ тому. ЖЖаыьАчгшвосяпъ, свойство 
іізъѣдчиваго. ЖЖаЬіъдаѣпелъ м. — т і ц я  ж. 
п а т ъ д ч м іг »  м. — н и ц я  ж. кто изъѣдаетъ дру
гихъ, кто тѣснитъ, обижаетъ. Ж Ж аільёугп, изъѣд^ха 
об. то же, бранно; зади(о)ра, сварливый, брюзга, ЖЖаъ- 
* ь д |/о і© » ы * § ,к ъ и зъ ѣ д у гѣ о т н о сщ с..ІІ» в м » д ? /эи > -  
і ш н я ш ь ,  і і .і ы ь О ц з і г і і і ш і г л  пск. вѣчно бра
ниться, пападать, сживать со, свѣту. ЖЖа&пьдь, 
ы а ъ п о ю и  ж. изъѣдепье, изъѣда въ прям. звч. и все 
что поѣдается, что оъ съѣдено, пища, кормъ. Были 
(стар. ппр.) поборы и изъѣоіса.великая. ЖЖам'ьдына 
ж. изъѣденное мѣсто, нпр. мышами, молью, либо кисло
тами нцр. ЖЖаы'идокі», ш а і ь д ы і н а ,  объѣдокъ, 
огрызокъ, изъѣденное. ЖЖа ь  п>ѵлпн*>ііі,яаз>»ъі)у- 
4 (1 1  человѣкъ (ѣсть), тер. пск, завистливый, злой; изв
ѣстный (есть) пнж. зажиточный, богатый. У церкви, у 
двери притолоки изъѣ(е)ли? игра словъ: оловші.

И з ъ ѣ з і к а т ь ,  м . ш » з г ) м ш ъ  весь городъ, всю 
губернію,  ̂побывать или перебивать всюду, объѣздить 
всѣ мѣста; || — повозку, полозья, извести, потребить 
ѣздой. ||Изъѣздитъ дорогу, изухабить, испортить ѣздой. 
Кручиной пбля не изъѣздишь, — е я ,  портиться отъ 
Ѣзды. \\Изъѣзтсатыя надъ кѣмъ, хорохориться, вели
чаться. Былъ мужичекъ, да померъ; была и кляча, да 
изъѣздилась. Конямъ твоимънеизвѣз,жшіатьсл,цвѣтну 
гілатыо не изнашиваться1 Ж Ж яЫ ьаоюепьс  »к. 
гшаьм'ьаЬй м. вшаги'ьадпа  ж. об. дѣйствіе по знач. 
гл.11Изыьздъ, наѣздъ, поискъ или набѣгъ. ЖЖаыъад*



37И;іі.1і:<даіиііыіі — пкиутьси.

**'*•*> КЪ изъѣзду ОТНОСЯЩІЙСЯ. № й № .і ( ) ) | | і « і і і | ! :  
Долой, путь, да изъѣздчивъ. Добръ конь, да изъѣздчивъ. 
И ' і « і і .,і э и 'п л і і і , ( і д м і >.і  п >ш і  кого, съѣхать, на 
ѣхать врасплохъ, захватить наѣздомъ, набѣгомъ. Іім- 
іытмі зайца, лису, да протравили. ПзъѣШли молодца, 
доѣхали, доняли, доканали. [привычкѣ.

И з ъ ю .« и т ы ’л ,  изъегозиться, юлить попусту, но 
■ І і іъ і іб с я н і іч і і 'п .  кого, сдѣлать ябедникомъ, пріу

чить къ ябедѣ. —с я ,  предаться ябедничеству. ’ 
И з ъ я в л я т ь ,  і і . і а л и і і ш ь  что, обнаруживать, 

выражать словомъ или дѣломъ, объявлять, сообщать! 
показывать, изъяснять, передавать кому чувства, мысли!

втрд- и вози, по смыслу речи. Ж Ж аънолёнье 
ок. й і . і а я я а  м. н а а я й і я т  ж. об. дѣйст. по гл. ЖЖаа -  
я й і г и к м ы і м і Ѵ, къ изъявленью чего служащій 
Избавительное наклоненье, п  грамат. образъ (форма) 
глагола, выражающій время и видъ (паилошш. неокопча- 
тельное времени и мда но выражаетъ). ЖЖаъшн'нпѵ.гь м. 
—м*шца ж. изъявляющій что либо. ЖЖаъпаолъ м. 
что либо изъявленное предметно или веществ'епо. 

Н з т .я д и т ь ,  см. изъѣдать.
Н зы ізн  и іп ,, н а а я з в і і я і і )  что, кого, нано

си п, много язвъ, изранивать; || изрывать язвинами, но
рами, изиорпть. —е я ,  стрд. и коза, по смыслу речи. 
Н . іи Л .Я ы Д ііЬС ср. ок. дѣйст. по знч. ГЛ. ЖЖ.*І>-
и а е ш н г ' . і ) ,  м. — ж. кто изъязвилъ кого.

■■з'ыівычпть кого, обратить въ язычника, прі
учить къ идолопоклонническимъ обычаямъ.—с и ,обра
титься въ язычника.

Н з ы ш и и і т ы ' і і  съ кѣмъ, связаться, сдружиться 
или водиться съ дурнымъ человѣкомъ.

И з ъ м л о п ' Ь т ъ ,  о коровѣ, заматорѣть безплодпою, 
остаться ̂ яловою. [изухабить.

Ч з ы і м н т ь  мѣсто, надѣлать ямъ, изрыть ямами;
І І з ы і ш ,  м. ущербъ, убытокъ, накладъ; трата, 

утрата, потеря; || порча, поврежденье, порокъ. Ростъ 
(барышъ) съ изъяномъ на одномъ полозу ѣздятъ. То
варъ съизъшщемъ. *Парень съизъяномъ, ею чарка бьетъ, 
мпо изъяну нигдѣ не уйдешь. Стекло да дѣвку береги 
до изъяну. Сегодня, пьянъ — не великъ изъянъІ Этотъ 
изъянъ разложить накрестьянъ. Кгупплъ бы крестьянъ, 
да въ деньгахъ изъянъ. І / . і ; и і і ш м і і . къ изъяну 
относщ., убыточный; || порченый. Изъянный товаръ, 
Иракъ. ЖЖаълтшепшыші, начетистый или убыточ- 
иын, тратный. ш ж а ъ п п п о т м м іі, съ изъяномъ, 
изъянцемъ. П а а я ш і і і і ь  кого, убыточить, причи
нять кому трату, ущербъ; портить что. — е я ,  стрд. и 
вози, тратиться, убытчиться, портиться.

Ч з ь я р и т і ,  кого, разъярить, заставить освирѣпѣть, 
разъяриться. Ж Ж аьпроаашпьсп, истощиться 

похотью.
И атг.м с-н и ть , ш а я е н и т ь  что, кому, разч 

яспять, объ(у)яснять, пояснять; изъявлять, сообща-] 
’ иеРеДивать вразумительно словами, письмомъ ш 

ипаками;излагать понятно,толковать,толмачить,—с ,  
1Ь НЗЪЯСЯЯеМУі II изъяснять свои мысли или чувств; 

оворить, Окв изъясняется отборно, изысканно. Оі 
лшовато изъясняется по-руст, плохо знаетъ язык- 

***Ъ пснёыье  ср. оквч. дѣйст. по знач. гл.; то чі 
изложено на письмѣ или обстоятелыю сказано устн 
ооьяененье, изложенье. Изъясненье въ любви, обиар 
' яье> признанье. ЖЖаъпѵм и н і е . і ь  м 

изъясншощіі что либо. ШИаьаіетЬючелышыі 
ооГш т у ж а щ ій ,—  м о е т ъ  ж. свойство, сп

^  изъясняться. Ѵ в б л с т і л і ы ^  могущ 
’ из(вы)ясненъ. Ш а я г ш і .т і п г і ш і  ». сво

ство изъяснимаго. ЖЙаьАсм'ШПъси, проясниться, 
просвѣтлѣть. ипр. см. пзтматъ.

■ І з т . і і т і е ,  і і .і ъ я і ж і , н а м . і і п н і е ,
І І з ы д т н ,  і і а м ш і е ,  см. исходить.
И з ь і з н о н п  пар. сызнова, снова, сначала, вновь.
И з ы з ъ і і ш і в а т ь ,  « і л ы л г > я » і ы т >  что, изу- 

бытчигь; испортить, повредить. Ты бралъ ножъ, да 
изызъянилъ его,выщербилъ, — ея ,стр д . ш оп. но смыслу 
речи.

І І з м і і и т ь с і і ,  см. изъикаться.
ІІ» ы м и н і> № . і г і м . н а н і і і  ипр. см. изнимать.
И з ь і и а ч и т ь  что, переиначить, сдѣлать-инымъ, 

иначе, передѣлать, — е я ,  переиначитьея, измѣниться.
И з ь і с к і н і а т ь ,  і і . д ы с і . ’п ш ь  что, старательно 

искать и находить; избирать, улучать; розыскивать, до
ходить до чего опытомъ и соображеньемъ. Изыскивать 
средствау изыскать удобное время. Франклинъ изы
скалъ важнѣйшія явленія электричества, — е я ,  быть 
изыскнваему; найтись. Не изыщется ли изъ васъ мастеръ 
на это? Ж Ж аьіскыаимье  ср. длт. ч а м е к и н ы і  
ок. н . і ы е к ; ,  и. об. дѣйотв. но знч. гл. ЖЖаысни- 
м к м ь ,  — і і ш д п ,  н д м і і д і і і .'л  м. м а о іи ц н ц а
ж. кто из(раз)ыскиваетъ что либо. ЖЖаыенті**, 
и . д і і і г ' і і п і ш м ы н і і н . к ъ  изысканью относящійся; 
- н о е т ъ  ж\ любознательность, свойство изыскатель
наго человѣка, пытливость.

К з ы т б я ш т ь  деньги, изъитбжить, вывести въ рас
ходъ, издержать. Въ ыз. и др. гов. истбжить; кажется это 
пскаж. уничтожитъ.

И з ю б р ъ  м. оо-сиб. маралъ зап. 'сиб. настоящій, бла
городный (по книжному) олень, Сегѵиз Еіарііиз; шшагі*- 
и / ш і д п .  лань, оленья корова (тувгус. бою, буіуй, быкъ 
пзюбрііі; торокъ, корова). Одпого только атого олопя лѣтадовольно 
вѣрно усчитываются но числу сучковъ па рогахъ. Ревунъ пли 
табунщикъ, стельный изюбръ среднихъ лѣтъ (7 — 10) 
при своемъ косякѣ; одиночка, холостякъ, іирко, моло
дой, до 8 л ., который косяка не водитъ. Годовалый 
лотокъ, лоншакъ; двухлѣтній наріучанъ, трехлѣтокъ 
третьякъ, а коровка нётелъ. І І . л н г Т / і е л о ь й ,  
теленокъ сосунъ. ЖШаюбрііі, н . і і і і б р о в м і і ,  къ 
нему относящійся.

И з ю м ъ  и. собпр. вяленый, провѣсный виноградъ. 
Ж Ж аіом нна  ж. одна ягода изюма. Не дорогъ квасъ, 
дорога изюминка въ квасу. Чулочки съ изюминками, съ 
дырами. ЖЖаволшпышв, къ изюму относящійся, изъ 
него приготовленный. ЖЖаііипнштъ м. бѣлый хлѣ
бецъ, съ запеченнымъ изюмомъ. И а ш о м и ц и н ъ  м. 
— м у* !ц а  ж. кто дѣлаетъ изюмъ или торгуетъ ішъ.

И з т ц и ы й ,  красивый, прекрасный, художество- 
ный, согласованный съ искуствомъ, художествомъ; 
вообще, сдѣланный со вкусомъ. ЖШаііищноеср. отвле
ченное понятіе о красотѣ, соразмѣрности и вкусѣ. 
Изящныя искуства: музыка, живопись, ваянье и зод
чество; присоединяютъ къ сему и поэзію, мимику,пляску 
ипр. І І - і я і ^ н о і ' і н ь  ж. свойство, качество, при
надлежность всего, что изящно. Изящность работы 
этой вещи замѣчательна. Ж Ж алицестао  ср. то же, 
изящность,по болѣе въ значеньи самостоятельномъ и отвле
ченномъ; красота. Изящество, это союзъ папины и 
добра. И Ж ам ицест аопит ь,  красоваться изящ
ностью. ЖЖалицес.гоиіе ср. эстетика, наука объ 
изящномъ.

И к а т ь ,  ш > ' і і н » м і  (таю или н я /, гічегиь), всхли
пывать судорожно, отрывисто давиться, отъ невольнаго 
сжатія или дерганья глотки и гусакопой перепонки 
((1іар)іга§та). — с я ,  безлпч. съ дат. над. быть одержиму
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икотой, икать. Мнѣ икается пли йчетсп, я икаю, не I 
могу удержаться. Икается па поминъ, поминается. Икну
лось, помяну лось. Чтобъ ему па томъ свѣтѣ икалось! 
Помяни, Господи, Царя Давида и всю кротость сю! 
поговорка, когда икается, или зѣвается. Прекратить икоту: 
надобно три раза Богородицу прочитать. Икнулось 
тебѣ, знать кто-то позавидовалъ куску, что-то от 
вдругъ втекалъ, заикам; ему вѣшалось. Онъ заикается:, зайка. 
Вйпкать, выикнутъ слово, о запкѣ. Доикалъ до обморока. 
Ко мной изымался, измучился икотою. НагЩлсл л вдоволь. По
икалъ маленько. Подтиснутъ кому, подсказать. Всв> пережали. 
Прошить,проговорить заикаясь. Счеіоразъикался? ЖЖнашшье 
ср. длит. дѣйст. но зиач. гл. Я і . м і і в ы і Ѵ ,  склонный 
къ икотѣ, къ иканью. Ж Ж чала  м . в л ч у і и а  об. челов. 
склонный къ икотѣ. ИИѣіі’н п ы ,  і и з о т і і й  ж. бо
лѣзнь или состоянье икающаго. Что на тебя икота 
напала? Испей водицы, либо потянись черезъ себя. 
Икота къ ведру, а ломота къ ненастью. Не въ охоту 
съ икотой. || ІІа сѣверѣ, особ. въ прм. это мѣстная бо
лѣзнь, болѣе бабья, которую приписываютъ порчѣ, на
пуску; больную зовутъ кликушей, икотною, ш і о и і -  
п а ц е в п ;  болѣзнь бываетъ припадками, особ. при раз
драженіи, въ родѣ падучей, съ корчами. ЖЖчбт- 
п и н ь ,  у  кого болѣзнь эта; || злой знахарь, который, 
будто бы, насаживаетъ,напускаетъ на бабъ икоту. Икот
никами бранятъ пинежанѣ и мезенцевъ. ЖЖчйшп- 
»•>«««, къ икотѣ относящійся. — трава, растеніе АІув- 
вига шопіапиш; или Веііегоа тсапа,мвА»ш в® , н к б и -  
п а ,  бабишникъ, толаиъ, лѣсная-кашка, кашникъ, бѣ- 
логоловникъ, бѣль, торица?

И влы м. мн. клыки; ||бодни, шпоры пѣтуха. Гляди- 
ка, какіе у кабана иклы! Буква и приставная, какъ въ йве- 
рень, ивйшенье, иволга, трать; колоть, колъ, клы ші., 
гіклы.

И к о н а  ж. образъ, изображенье лика Спасителя, Не
бесныхъ Силъ или угодниковъ. Подымать икону, брать 
и переносить куда. Молись иконѣ, да будь въ покоѣ! 
Напередъ икону цѣлуй, тамъ отца и мать, а тамъ 
хлѣбъ-соль. Иконы не купитъ, а мѣняютъ (вмѣсто: не 
покупаютъ). Икона упадетъ — къ покойнику. Изъ 
одного дерева икона и лопата. Въ торговлѣ, иконы бываютъ, 
ПО величинѣ: полномѣрныя, маломѣрки, десятерикъ, де
вятерикъ, осьмерикъ, листоушки ( і — 4  врш к.);по работѣ: 
живописныя, цвѣтныя, чеканныя, подстаргшныя, 
красныя, подрйзныя; полуборныя, подфблежныя,; по 
числу ликовъ: одиночка или розница; людница; въ четвер
тяхъ (клѣткахъ); трерядница (три полосы) Ипр. ЖЖчап- 
« » " « ,  къ иконѣ относящійся. ЖЖпбнШШШЧЪ, 
і № в н « й « м а  м. кто пишетъ, мѣняетъ иконы (тор
гуетъ ими); 11 икдннЩв также полочка, полица для поста
новки иконъ; кіотъ, кивотъ. МЙчо к о м. 
•—р а г ц а  ж. расколы: шгь, по чествующій и к о н ъ .Н ік о »
Н « б « р і ц ш і й ; і  Ш і Ш і п б о / Ш і і і і 'і . 1.'О > ( « -
о ^ р н е е к й і і  толкъ, къ потому принадлежатъ духо
борцы и малаканы, и вообще такъ называющіеся ду
ховные христіане. І # к о н «  с ш  о о  ср. дѣйствіе,
состоянье и вѣровапье иконоборца, того, кто 
н « < Г ё |» р м ) ^ т б і  отвергаетъ чествованье иконъ. 
1 І н о і « о 4 і і і < л  а . Г1,с,, знаніе или ученье о живо
писныхъ и начертательныхъ памятникахъ древности во
обще; • • к а п о г р п ф іл ,  описанье ихъ. ЖЖчаыа- 
. і і м й е ц ъ  м. иконолюбйвый человѣкъ, чтитель нкопъ. 
И м « н « . « т ш  м. ніюхой иконописецъ; прозвище 
суздальцевъ. і і к п і і и щ і о і н ь е  ср. і і к о н о -  
»*м (>ь ж. писанье иконъ; живопись иконная, какъ 
искуство; родъ или школа этой живописи назыв. гібши-

И к а н ь е — і

бомъ. Мелкая, по золоту, иконопись, Строгановскаго 
I пбіинба, школы. Н к о м о і н і с н ы н .  къ иконопи

санью отнещ, Я і . о » і о » і і і ( ,н п и  ж. заведенье, ма
стерская, покой, гдѣ пишутъ иконы. Я к о н о ш і»  
с с ц ъ  м. » с и ц «  ж. кто пишетъ иконы. ЖЖчомо- 
паіеош оиёиъе  ср. чествованье иконъ. Ш по к о -  
■ і е с і ш ю л п к ь е .  — н і н е н ъ е .  то же ЖЖпо- 
н о и и н і і п е л і ) ,  — к о і л і  « и  і м о і  г» м — и к ц »  
ж. кто чтитъ иконы ил и  покланяется имъ. ЖЖч« н о >  
ѵпѵжмсъ м. переиначенное и въ иконосшсівъ, преграда, 
отдѣлъ между трапезой и алтаремъ церкви; посреди ико
ностаса царскія двери, по сторонамъ мѣстные образа 
п двери сѣверныя и южныя. Я ь о к о е і і і п е м ы н .  
къ иностэсу относящійся. Ж Ж ч о ч о с т гіѵ ч ч п ь , 
иконостасный мастеръ, рѣщикъ но дереву и позолот
чикъ, золотильщикъ.

ІІкоііл. ш.'гі,Ій ж. гпвр. копенка; слово кантюжное.
И корка, і ш о р н ъ н і  ипр. см. икра.
І1іі«ви:>/(|ть м. гроч. тѣло, ограненное двадцатью 

равносторонними треугольниками. Это одинъ изъ правиль
ныхъ многогранниковъ, образуемыхъ изъ шара, срѣзкою отсѣковъ.

И косъ, і і . ’о е ь  м. црк. протяжная пѣснь въ ка
нонѣ, послѣ кондака.

Икоѵа, ііііблш ы іѴ  ипр. см. икать.
И кра ж. берка, мясистое нодколѣнье; задняя ока- 

тистая часть голени у  человѣка; толстыя мышицы, отъ 
головки берцовой кости до сухой жилы (Ахиловой), при
росшей къ пяткѣ. М Ж Ира ряз. тмб. свободная, пло- 
вучая льдина *), » * .  крига, сѣв. чка, наплавной ледъ. || 
Икра собир. рыбьи яички, зернистый рыбій приплодъ. 
Рыба мечетъ пли бьетъ, выбиваетъ икру. Икра зерни, 
стая, свѣжая или жидкая, отъ красной рыбы (бѣлуга- 
осетръ, шипъ, севрюга), окачивается тузлукомъ, про
тирается въ грохоты в укладывается въ боченки; луч
шая идетъ въ Москву на почтовыхъ и назыв. трбтною. 
Икра мѣшенная, салфеточная, красной же рыбы, 
круче посолена и отжата; она рѣжется, какъ сыръ; 
паюсная икра, то же, проотаго разбора, крутаго за
солу. Лягушачья икра, пбр остъ, клёнъ, вакотье. ЖЖиро 
ср. пск. икра рыбья и || икра йодъ колѣномъ, у  челов. || 
Икра, і в ч р й ц а  ж. спи. зернистая похлебка: густыя 
капустныя щи или стылая ячная кашица. || Икрйца, 
пур. бочковая, брусковая сталь, томленка. ЖЖнраа- 
« м н ,  сдѣланный изъ этой стали икрйцы. ЖЖ ч р е в н а  
или н н р я н н н а ,  одно икряное зерно; || тер. икра, 
чка, крига, льдина. Макары (рязис. рыболовы) до икринки 
рыбу вылавливаютъ. Ж Ж чрнннчъ , швчржіч- 
и ц н ч ъ ,  икорный мастеръ, стряпникъ, выдѣлывающій 
икру изъ свѣжей рыбы, па мѣстѣ.\\Икртйт, блины, сби
тые съ икрою; для закуски. 11 Икрлнйкъ икрялыіі камень, 
зернистый и слежавшійся известнякъ. ЖЖнрмінна ж. 
икряная рыба. ||я<ж. икорная леиеіпка. | |  Зернистая, су 
хая смола, четырехрубежка. ЖЖнряныЖі, о рыбѣ, 
содержащій въ себѣ икру. Икряная пора, когда рыба 
мечетъ икру. Икряныя ловъ, астрх. самый ранній ловъ 
красной рыбы, съ открытія водъ и до полноводья: 
мартъ,анрель, май; затѣмъ сп'кяртьдісаркбилоиъ.ЖЖнрм* 
ш е с т а я  рыба, обильная икрою. ЖЖнрянііпЪ бо
ченокъ, путыръ, съ икрою или для икры назначенный. 
Икрянбй камень, икряникъ. Ж Ж чарнъвн, къ икрѣ 
относящійся. Икдрный мастеръ. Икорная лавка.

икорпміі.

’ ) Вѣроятно тоща (рыбья и у челов.) и йкра (льдина), крига, 
стар. нра, общаго корня, отъ край; кроить, кромй: рыбьи икра— 
отдѣльный ломоть въ плевѣ; волевая— также; льдина и чугунная 
крица — откроенный кусъ.



ЖЖшірныыь м. » ш ц і «  ж. торгующій икрою; лю
битель, охотникъ до икры. ййині»иц*ч і і > м. икор- 
11 и къ или икрянщикъ; дѣлатель или продавецъ икры. 
И ч р п н о ѵ ш п ъ  *. свойство икрянаго, изобиліе 
икры въ рыбѣ. Л і>7 > і іс > і іы іѴ .  богатый икрою 
(рыба); )| челов. съ толстыми икрами или •«к р я к ъ .  
И ъ р і і и і м ' я ,  выбивать, метать икру.

И к ^ ш а ,  си. икать. [поимки коней.
И к р іЬ и г-ъ  сиб. укрюкъ, шестъ съ арканомъ, для 
Н к ъ  со. запд. какъ, но не вопросительно: И кг, жахнетъі 

какъ ударитъ! Бѣлорусы (кривичи?), охочіо до полоротаго», не 
любитъ однако пи а, пи и на второмъ слотѣ передъ удареньомъ, а 
ставитъ и, ы: плру'іи, пирцнбіѣ; опрочь, бирту'; ня можешь, 
ни мшу; якъ хочешь, икъ хачр; кызакй, пыгпняй, пыдъ горою 
инр. || с. м. иазванье церковн.-славн. буквы 

Й ' л е и ъ ,  і і . і н л і й  м. і і . і ь . і к і  ж. берестъ, бс- 
рестина, карагачъ, караичъ; дерево похожее па вязъ, 
ІЛіішз оашрезігіз, и другіе близкіе виды. Илъмочка ку
стистая. Н  . і ь . к о н ы і і .  къ ильму отнещ е., съ него 
взятый (листъ), изъ этого дерева сдѣланный. ЖЖльлз- 
ПИКЪ, м. ильмовый лѣсъ .либо
роща. ЙЖ.і ь . і ю т і /ыіііг» м, видъ сумеречника, мо
тылька, котораго гусеница живетъ на ильмѣ, поѣдая ее.

И л и ,  і м ъ ,  а л ъ  со. либо; то есть, иначе, то же; 
развѣ, ли, впрст. Или то бери, или другое, любое, одно 
изъ двухъ. Сядь, или лигъ, какъ хочешь. || Царьграда, 
или Константинополь, или Византія, равно, одно и то 
же. || Шуринъ, или женинъ мужъ, все одно. Или ты 
оглохъ? Или ты раздумалъ? развѣ, неужто. 

И л и с т ы й ,  и д о в ю п м м  ипр. см. илъ. 
И л і я - г р о м о п о с н ы й  народн. день 20 іюля, день 

Иліи пророка. Ильинская перина, первая яровая со
лома, новина, собранная въ Ильинъ день. Ильинскія 
грбзы, оіеары, засухи, іюльскія. См. Ильинъ день. 

И л о н о й ,  см. ихъ. [Илбвап каша.
И л о в ы й  ряз. еловый, ёлевый.11Орнб-уф. овсяный? 
Н л о и д ы  пар. кстр. ипо, иногда, инупору; слу

чается, бываетъ.
КІлт» и. глинистая, вязкая, ме жо истертая приро

дой земля, обычно пепелистаго цвѣта, на днѣ водъ, или 
осадокъ бывшихъ водъ. ЖЖлпеыіш, къ илу относя
щійся либо изъ него образовавшійся. И'ловый наносъ. 
И н о в ы я  купальни. (Ильный ноупотрбнтл.). ЙЙ л і і -  
е н й ъ і и ,  содержащій много илу, или | |  подобный ему, 
вязкій. Ш о в і і т ы А ,  илистый въ малой степени, 
нѣсколько илу содержащій. Ж Ж лт ш пгоеш ь ж. 
свойство; или состоянье иловатаго. І І . і б в і и к і  ж. 
иловатая земля, илистая почва, бѣлая, сѣрая, сухая, 
холодная, съ наносомъ. ЖЖловка ж. иловатая глина, 
смѣшанная съ рѣчнымъ, озерпьшъ иломъ, въ которомъ 
всегда бываетъ много растительнаго перегноя, ЖЙло- 
?**’** "■ *атонъ, поемный рѣчной заливъ, мелкій и 

олотнетыи. ЖЖлжътъ, и л о а а п т л н ъ ,  зано
ситься, заволакиваться иломъ.

И л ь и н ,  м. доя,, приволбчка, малый неводовъ. 
П л ы і п ъ - д с п ь ,  20 іюля. Не теперь Илья, соіамо 

« Н, гои. о непраздничной работѣ. Св. Илья зажинаетъ 
жниво. Ильинъ день зажинаетъ, 20 і,оля. Петръ съ ко
лосомъ (2а іюня). Илья съ колобомъ. Гірор. Имя лѣто 
кончаетъ, * ш о  зажинаетъ. Первый снопъ, первый 
осенній праздникъ. Спятъ на ішиптой перинѣ, первая 
солома. I ожь поспѣваетъ къ Ильину дню, убирается на 
■Успеньевъ, нижег. Новая новина на Ильинъ день. Завя
зать Ильѣ бороду, кончивъ жниво, покидаютъ клокъ на буду
щіе урожаи, ворон. Къ Ильину дню заборанивай паръ. До 
Ильи, хоть однимъ зубомъ подери, Къ Ильину дню,

И к ор н и к ъ

хоть кнутомъ прихлысни, да заборони. До Ильи хоть 
хлытомъзахлещи.ПаИльжъденьикаменъпрозябнтъ, 
утренники. Ыа Илью до обѣда лѣто, послѣ обѣда осень. 
До Ильина дня тучи по вѣтру идутъ, а послѣ Ильина 
дня противъ. До Ильина дня сѣно сметать, пудъ меду 
въ нею накласть. До Ильина въ сѣть пудъ меду, послѣ 
Ильина пудъ навозу.Па Ильинъ день стоговъ не мечутъ, 
а то спалитъ грозой. Па Ильинъ день въ полѣ не рабо
таютъ. Илья прор. копны считаетъ. Коли къ Ильину 
дню рожь убрана, то новый, посѣвъ оканчивай до 
Флора и Лавра, а коли рожь поспѣваетъ позже, то и 
сѣй позже, до Семена дня. Ильинская соломка дере
венская перинка. Съ Ильина дни защипываютъ (соби
раютъ) горохъ, а рѣпу съ Ивана Постнаго, 29  августа. 
Придетъ Илья, принесетъ гнилья, дожди. До Ильи ггопъ 
дождя не умолитъ; послѣ Ильи баба фартукомъ на
гонитъ. До Ильина дня и подъ кустомъ суиггтъ, а послѣ 
Ильина и на кусту не сохнетъ. До Ильи дождь, въ 
закромъ; послѣ Ильи —  изъ закрома. На Ильинъ день 
дооіедь, будетъ мало пожаровъ; ведро —  много. Ильин
ская пятница безъ дождя — пожаровъ мною. Илья 
пророкъ разъѣзжаетъ по небу на огненной колесницѣ. 
Илья словомъ дооіедь дероюитъ и низводитъ. Илья грбзы 
держитъ. Илья надѣлаша, одѣляетъ хлѣбомъ. Вознесенье 
съ дооіедемъ, Ильи съ грозой. 11а Ильинъ день гдіь нибудь 
отъ грозы загорается, ІІа Ильинъ день скота не выго
няютъ въ поле, боясь грозы, или гадовъ, которымъ въ атотъ 
день дана воля. Па Ильинъ день перегоняютъ пчелъ, под
чищаютъ ульи, подрѣзываютъ первые соты. Ильин
скій рой не въ корысть, поздній, онъ не успѣетъ запастись 
пищей. Изба ильинекимъ тесомъ крыта, т. е. соломой. 
На Илью ранняя ггодрѣзка сотовъ. Богатъ, какъ ильин
скій сотъ. Муха кусаетъ до Ильина дня, питается, а 
ггосліь Ильина, запасается. Съ Ильина дня работнику 
двѣ гугоды: ночь длинна, да вода холодна. Первый Спасъ 
часъ припасъ, Петръ и Павелъ два прибавилъ, а Илья 
пророкъ три приволокъ. На Ильинъ день олень копыто 
обмочилъ, вода холодна. Олень проюрчилъ воду. Илья ба
раній рогъ. До Ильи мужикъ купается, а съ Ильи съ 
рѣкой прощается. На пророка Илью баранью голову 
на столъ, обычай, в.пд. Съ Ильи пророка открываются 
волчьи выходы (норы); первый выѣздъ на волковъ. На 
Ильинъ день звѣрь и гадъ бродитъ по волѣ. Па Ильинъ 
день собакъ и кошекъ не пускаютъ въ избу. Ильинскимъ 
дождемъ умываются, окачиваются отъ призора и бо
лѣзней. Во что Ильи, въ то и Вздвиженье.

И л ь ,  см. или.
И л ь к а  м. американскій, виргинскій хорь, звѣрокъ, 

съ котораго идетъ весьма цѣнный мѣхъ. ЖЖлъно- 
в ы « «  мѣхъ, шуба, сдѣланный изъ шкуръ ильки.

И л ь к о й ?  еітр. г о р ь к ій  (сходно съ ёлочь, горечь, и съ 
Желчь).

Н л ы н ё н ь  м. истрх. озеро, особенно образующееся 
отъ широкаго разлива рѣки, озеро, въ которое впадаетъ 
рѣка и изъ него снова вытекаетъ; озеромъ яазыв. тамъ 
соленое.| | Вврс. разливы, поймы среди камышей. Вообще 
же у ильменя берега въ Камышевыхъ, тростниковыхъ, 
мокрыхъ заросляхъ; голое озеро не ильмень. И Л ь -  
л з ё н т ы Л  арбузъ, астра:. сырой, растущій на мок
ромъ мѣстѣ, у прибережья ильменей; бугровбй ядренѣе 
и слаще. Н . і ь . п г п н г н і і і і і і ,  богатый ильменями. 
Ж Ж лълзёппа, часто вязанный певодъ, для ловли 
рыбы, живущей въ тинѣ. (Наум.).

И л м і о п п и к ъ ,  м зльлш оаы м  инр. см. илемъ.
И л ь и » ,  а л ь ы а и ъ  со. л ш б .идр.иино,ажно,даже, 

аино, такъ что.

— ильпакъ. 39



40 И ліоаія  — и м п р о в и за то р ъ .

Нліоаія м. фри. видимость, миимое, обманчивость, 
обманъ чувствъ; обманъ воображенья, надеждъ ппр.

И л ю м ш ш п а т ь  что, — города, фрнц. освѣщать 
многими огнями, по случаю  празднества; ||расписы вать 
красками, раскрашивать; || расцвѣчать флагами суда. 
шшся, стрд. и возв. но смыслу речи. І І .И О . Ш Ш О -  
в а п ь е  дѣйст. по гл. Ш ю ліиновка ж. об. дѣй
ствіе въ зпач. раскраски. ЩМ&мщшАція ж. освѣ
щенье зданій, сада и вообще мѣстностей множествомъ 
огней, но случаю празднества. Яли»лі*ш«і 
ны и, къ илюминаціи отисщ .,принадлежащій.ІЛмо- 
. ш ш н і ш і р а  м. снарядъ для освѣщенья; толстое 
стекло, въ видѣ отрѣзка ш ара, вставляемое въ палубу 
и въ борты судовъ, для свѣта. И.ш мншов- 
еецеть м. — ««»**»»« ж. раскращ икъ, распищикъ, 
расцвѣтчикъ, размалевщикъ, кго расписываетъ печат
ныя картины. ,

Илюютровать илп ім»осі»ціі*і|»вв«»ні» 
изданіе, киту, фрнц. украшать большимъ числомъ кар
тинъ, особ. рѣзанныхъ на деревѣ. Илюстрованное изданье, 
ЖЖлеяспгрпціім ж. дѣйст. по зпач. гл.

Ііпііит. м. высшій чинъ духовенства мусульманъ.
Имать (ёмлю и имаго), п т *», м я т ь ,  сѣв. и 

вост. е е л ш ы о и т ъ  кого; что съ кого; брать, взять; | |  ло
вить, залучать, хватать, брать; собирать, изымать. 
Пмаи щ н я ,  я побіыу! Пошелъ коней «мать. Имать 
гончихъ, скликать, вызывать изъ острова. Имать дань, 
имать пошлину. Нмавши онъ добра копя, пѣс. Сѣчетъ 
онъ и рубитъ и въ плѣнъ не емлетъ, пѣс. Имывалъ ли 
ты коней горюномъ?\\Стать,- начать. Онъ имётъ бра
нитъ за это, будетъ бранить. А съ нихъ... никакихъ 
поборовъ никогда не имывано, стар. Понмати вотчины 
на монастырь, стар. взять, забрать, — е я ,  браться, 
ловиться, въ зпач. взапм. возв. и стрд. Лошадь не имается, 
не дается въ руки. Онъ гталси срубить 'избу, брался, 
подряжался. ІІялся онъ, да спятился. Пматься съ 
кѣмъ, связываться; | | схватиться, бороться, изымать по
дати. Соколъ взимается, вздымается, симатся съ мѣста, 
взять кого въ руки, вьшмать, вынимать, деньги изъ кармина. 
Вынь да полоть. Доимая», донять долженъ, недоимки. На
нять міьсто, заішмипѣсн дѣломъ. Что взялъI Онъ занять со
бою. Изъять что, исключить; изымать, поймать; нзішматъ 
кого,  о болѣзни, мучить. Наимался я мУки: Нанять повара. 
Нанялся—продался. Нодьнмать, наднтпь палку, приподнять, 
взнять, подвысить. Наднплсм туманъ выше лѣсу. Обними, 
обойми меня. Пламя обняло городъ. О т ы м а т ь  сплою . О тн я ть  
ногу. Понимать дѣло. Поймать лошадь. Луга поняты. Поятъ 
жену. Поднять куль. Подъять трудъ. Онъ поднялся ростомъ. 
Перейми лодку. Перенялъ у волка пѣсенку. Прими гостинецъ. 
Прими отсюда стулъ. Принимайся за діьло. Промт ухо, 
проколи. Словами его не проймешь. Разнять драчуновъ. Снять 
книгу съ пбліш. Уйми шалуна. Погода поушиасъ. Мы сымаемъ 
луга у сосѣдей. Плоды сняты, Землемѣръ снимаетъ ни бу
магу. Плотникъ снялся срубигпъ избу,  взіілсіі, подрадилсв. Ио- 
щтмч кпртчіъ, поиріубори. Призайми сотню, И такъ поза- 
вялъ у людей. Принайми рабочихъ. Всѣ понагшлцсь. Займу, 
ди дойму, угроза.ЖЖошіы*»е дл. я п і і с  ок. ее. п а  м.

об. дѣйст. нознач. гл. м вешніе, взятіе, 
оранье. ІІ.ммпнміі м. — м « м у л  ж. н.іпціііі'ь 
м. —«цііцг* ж. е.ікіціі.а ') м. — еечеецее ж. кто 
беретъ, ловитъ, собираетъ, берется за что. Д2'.»і« » » » ,  
(ммібіі, вмѣстительный, нросторпый;||(шо. схват- 
чивый, смѣлый, дерзкій. Этакъ-то ёмко съ отцомъ не 
говорятъ. ЖЖлмілна ж. ее.гг/і.ее» ср . какой либо

*) Отъ «того конечно и ямщикъ, омщикъ, снявшій гоньбу.

ручной снарядъ для ловли, ймки: арканъ, укрюкъ; кон
ская оброть; лукошко съ овсецомъ, для приманки ло
шадей на подножномъ корму; ЖЖ'мило влгд. то же, 
имало; | |заглядѣнье, диво. ЙИ'.прыти ж. «.«<>»
»чѵеи> м. велейлчее, і і . н о . і м ц і і ,  ее леи а я ,  
и л і ц ш і к і і .  ж. мн. сѣв. н вост. игра, гдѣ ловятъ за
вязавъ глаза, жмурки, слѣпой коршунъ. Давайте 
ймушкой тратъ!\\Имкй кур. ухватъ, рогачъ, иск. бѣг
лые и пойманные люци.Она въ имкахв была, въ бѣгахъ. 
/ І і і і у / н а  м. сиб. человѣкъ бойкихъ способностей, 
дошлый и доточный па все. ЖЖлшйчъ м. еелеегчиее 
ж. ниж. съемщикъ, откупщикъ, содержатель, кортом- 
іцикъ, арендаторъ. ЖЖлеиееЪ м. ее.иееччее ж. ло- 
иецъ, ноимщикъ.кто искусно ловитъ.ЖЙлшвіееее скотъ, 
сѣв. ручной, смирный, Ил*»» ж. арх. ручная, имкая 
скотина, йй .иеііее. емкій, вмѣстительный. Ш і -  
ееввевевчи ж. каз. лошаденка, кляча (отъ гл. имать( 
съ чормпск. имкй!). И л ш л ы і ы ее, для иманья, поим
ки устроенный. ЙЙлго<ие>і»ее*>еее, вѣроятный, прав
доподобный, сбыточный; чему можно дать вѣру, вѣ
рить йИлшооіьрмостъ ж. правдоподобіе или сбы- 
точность. ЖЖлеооеъріе ср. отвлеченное понятіе имо- 
вѣрности или вѣроятія. ЖЖлеооі'ьрчпевыы чело
вѣкъ, легковѣрный, довѣрчивый.

I I  I I « і ь ,  СМ. имѣть. Пмйть, брать, ловить; имать, 
имѣть; по въ уптрбл. иногда смѣшиваются. Ужъ ймалъ я тас
кать за хохлы, пск. ужь таскалъ, пробовалъ, не впер- 
вые Пе имай на себя, примешь напраслину, но вали, 
не подымай. Жернова куютъ, какъ они наймутъ Со 
вранья пе мрутъ, да впередъ вѣры не имущъ. тогда 
иму жениться, когда быки ймуть телишься.

И м б и р ь ,  см. ннбирь, -
И м с н п н и и к ъ ,  еелеѵеееео*Ѵ. ипр. см. имя.
Имёнъ м. ниж. по ра. Тешѣ, мордв. ракъ, ур-каз. В0- 

дяпой-сверчекъ.
Н м іііі , еелечеіее ппр. см. имать.
И 'м ш ь м . гимнъ. г
И м о в п іы й ,  см. имѣть. ^
И м о в і ір н ы й  ипр. см. имать.
Н м о р т ё л ь  ж. фрнц. растенье и цвѣтокъ изъ неувя- 

дающвхъ, сухихъ, по природѣ своей; неувяда, неувя- 
далка, живучка, зелепйчье.

И м п еріи  м. латпн. государ., котораго властелинъ 
носитъ санъ ы л т е р и п ь о р п  м. неограниченнаго, 
высшаго по сану правителя. ЙИленеріеееери ц я .  
супруга императора, илп || государыня, властвующая 
надъ имперіею. ЖЖлеп^речіеі, къ имперіи относя
щійся. ЖЖлеперыиѵе»ж*оог», еелеееѵрееееерее- 
ЦЫЫЪ, ему, еіі прндлжзд. Мйлгнер<еторс и іее, 
относящійся къ императору, ему свойственный, ййле- 
персіпю репі«оа<яы аь, быть императоромъ. 
ЖЖлшъгерійліе м. руская золотая монета въ десять 
рублей серебромъ съ копеііками, смотря по курсу. || Мѣ
сто на крышкѣ дорожныхъ каретъ и желѣзноконныхъ 
вагоновъ, для сѣдоковъ либо клади. ||Музыкальное ору
діе, близкое къ роялю. Щ’одъ картежной игры.

И 'м н е т ъ  м. лат. ударъ, напоръ, стремленье, напор
ная,ударная сила. Нмпетомъ воздуха сбило мспясыюгв.

И м п о н и р о в а т ь  фри. поражать, изумлять вели
чіемъ, силою власти, умай др.истинными или мнимыми 
качествами; подчинять нравствено, господствовать.

И м п р о в и з и р о в а т ь  что,птал. говорить стихами; 
сочиняя стихи, произносить ихъ безостановочно въ 
то же время; вообще говорить речь не готовясь, не сочи
нивъ и не написавъ ея напередъ; говоритесь ума, съ 
думки, читать сь мыслей.ЖЖлеееровпваатор»  м.



иИ м п роіи іааторн а — и ш ‘ш ц ш іа-

• і .ш і / і о н і< . і т ) і » ^ > .ч «  ж. умѣющій говорить сти
хи, слагаемые въ то же время. ЖЖмп^юввшяаціи 
*• Речь импровизатора; ||даръ или способность его.

И 'м р е к і» ,  см. гшярёісъ п мірянъ.
П и у и ь ,  •г .и { /іія гт . см. имать.
І І и у і і ^ і н . н . п у щ е е ш м м  ипр. см. имѣть.
И м - і » ,  твр. пад. од. мѣста, онъ, о к о ; ||д а т о л . над. мн. ч. 

мѣстм: они, онѣ; і і . н н .  твор. пад. я говорилъ съ тми; 
08 «т. при.тмб. съ имя. Имъ бы все, а намъ ничего. Дѣ
ло ото сдѣлано имъ. Пойду съ нимъ, съ тми, къ нимъ. 
Ими, вишь, и свѣтъ стоитъ! насмѣшка. Послать было еще 
Максима, да не справиться и чма (двойств. число).

И м ѣ т ь  что, владѣть чѣмъ, пользоваться; что у кого 
ссіь, і о  онъ имѣетъ; у  меня есть пли я « ш /ь ю .ІІК ак ъ
глаголъ вспомогт. съ неопрод. наклон. означаетъ будущее: Онъ 
имѣетъ быть, оудетъ, онъ имѣетъ находиться тамъ- 
гіш, будог ь или обязанъ быть. Я имѣю недостатокъ въ 

еньгахъ, у меня нѣтъ, недостаетъ. Онъ имѣетъ о тебѣ 
дурное мнѣнье, думаетъ дурно. Всѣ эти, чужіе намъ ппиж-
!Гѵл,!!І,ШКаЗПНлОб0р0ІЬ’ ШХ0лятъ изъ обычая.ЖЖмм'ьпгъсп, 

‘ - Д ГЬСЯ, быть .Имѣется ли у васъ конюшня? позы- 
0Х0ШѴ учітъсл. Шртмѣль и много лошадей. 

л к ш і і ,  црк. м л т ш ь  сѣв. и вост. (иму и имамъ), 
1И Г?’ 7? ачагь’ отать- Иму гшть. Имёшъ ли ладить 
соху. Имемте-ка въ кбзны тралпь! (имать, ять, ло- 
шиь, брать, см. выше). ИЖлч'ьнье ср. владѣнье, со
стоянье того, кто имѣетъ; то, что кто либо имѣетъ, до
статокъ, собственость, сббина, состоянье. Унегоро- 
(оваго имѣнія нѣтъ. У нею въ имѣніи прекрасная 
усадьба, въ деревнѣ, въ его владѣньяхъ. Имѣнье его со
стоитъ изъ гхожитковъ и денегъ, или изъ движимаго. 
Пенвизщцмое имѣнье, земли, дома. У меня имѣнъица, 
ими,пытка не много.Будетъ имѣнье, будетъ и умѣнье. 
№ т і ш і е л ь н ы і < ,  н л і п н  і і т  »>»««, і і . п ; / -
щ і і і ,  состоятельный, зажиточный, замочный, бога
тый. Жі.ыиаи т о е ш ь  ж. зажиточность. ЖЖяшу- 
щ е с п ш в о  ср. скарбъ, пожитки; достатокъ, состоянье. 
Ж Ж апуицесйпѳеы ъъіі,  къ имуществу относящійся.

И м и  ср. названье, наименованье, слово, которымъ 
зовутъ, означаютъ бсобь, личность. Имя предмета, 
названье; имя животнаго, кличка; имя человѣка, соб-  
сніопо имя, по угоднику, ангельское, крестное и рекло, 
ьотороо встарь пе оглашалось; отчество пли винъ; прозваніе, 
ноітп*06’. ('ШІНЛ'Я> прозвище, данное въ семьѣ или на
но С м ъ в ъ  прибавку къ родовому.Крестное, апгольскоо даотся 
,. !*и о *!'’ 110 ШІЫХІ обычныхъ именъ нѣтъ во Святыхъ; Богданъ, 

і аріи, остиславъ, Рафаилъ, Серафимъ, Болеславъ, Воинъ 
і . екло давалось по святцамъ, а гімя по обычаю, нерѣдко 

языческое. Имена умилительныя были въ большомъ ходу п въ 
І'азн. знчн., ипр. какъ ласка (Сеня, Стошка; Сеиюша, Се- 
нютка), вывали такъ и князей своихъ, особ. Галицкихъ (Владг,- 
ирм, Баснлъко), вливъ знакъ преданности’, покорности, подлый

П №  бояриномъ, а этотъ породъ шшземъ, даромъ ПШруШа,
Оедьы, Митька), а ноны въ семъ знчн. писались на чище (таи 
чище, Степанчгще); особое у м а л и , окончаніе водилось дли дѣ 
зои незаконныхъ: Святославъ угнелъ во Владимиръ, и съ ,шм 
ы<а мни его отъ наложницы: Мсгміславецъ гг Ярославецъ 
л к я м н я  родила Юрію сына и нарече его Іісево 
лооъ (рокло), а во св. крещеніи Дмитрій. И наречен 

Ширъ щ во св. крещеніи Петръ. Бабино мм, 
(крестное Ефросинью или радость, а прозванье (рокло 
л? “ 8' Прозвище, имя придаточное, изъ которап 
„ 2  Д ° б р а з у е т с я  и р о ш а н ь в :  Имя 'человѣка или вещ и  
москазатольи0 , качество его, а потому слава его или из 

’ 'іноегь, достоинство. Онъ пріобрѣлъ имя, онъ чело 
вѣкъ съ именемъ. Въ грам. часть ре^ш.-озііачающая са

мый предметъ, качество или количество его. Имя су
ществительное (бываетъ нарицательное и собственое), 
прилагательное и числительное. И вѣдь не безъ имени 
овца. Бъ лицо человѣкъ самъ себя не признаетъ, а имя 
свое знаетъ. Помяни его по имени, а онъ тутъ. Хо
рошо тамъ и тутъ, гдѣ по имени зовутъ. Сынъ не ро
дился, а уоіеъ ему имя дали. Подъ чуоюой потолокъ 
гюдведутъ, такъ и другое имя дадутъ. Если кого обма
нуть именемъ уѣзжаю, то онъ |пріѣдетъ .сердитый. 
І / . н е м ш і Г і .  къ пмоии относящійся, поименный, 
имена содержащій; личный. Именной указъ, повелѣнъе, 
лично государемъ данное. Имсннбй крапъ, і і . н е н *  
« « « ,  см. крапйть. ЖЖ'опеыпп нар. поимёпно; точно, 
подлинно, буквально,; 11то есть, какъ за симъ поясняет
ся. Пошли мнѣ именно Ивана, а не другаго кого. Тебѣ 
именно приказаны были лошади. Онъ именно это го
ворилъ, а не иное что. Пришлите мнѣ грипасовъ, а 
именно: мяса, крупъ, масла. Ж Ж лвенооивпь, да
вать имя; называть, звать по имени; означать людей или 
вещи поимённо, по названью. Людей именуютъ по 
имени и гірозваныо, чесптуютъ по отчеству, велича
ютъ по званію и сану. Не иметуй меня мудрымъ. 
Заименовать вещи ярлыками. Наименовать, назвать. ІІоиме- 
ігооать всѣхъ сряду, обозвать именемъ. Переименовать, дать 
другое имя. Проігмсповатъ, прозвать, —е л ,  называться, 
стрд. п взв. Я . н е н о « ( і н ( і е  ср . названье (дѣйствіе на
зывающаго) ;||назващ>е, т. е. имя. І І ѵ л е і і и в л ш е , і *> 
м. —я « ц «  ж. н л і е н о в щ н і і й ,  —«*< име
нующій кого, что. Ш і е и м в л ш е . і і< м ы « V , слу
жащій именованьемъ. І І . п е ш і и ы  ж. ми. день ан
гела, соименнаго кому святаго. || Пиршество въ день 
этотъ. Именины высочайшихъ особъ зовутъ тезоиме
нитствомъ. Мы пировали на именинахъ брата. 
Ш і е і и і ш і ы і і ,  къ именинамъ принадлежащій, от
носящійся. і / . н е н н і п ш і і ь  м. —м и і у л  ж. у хри
стіанъ, чтущихъ память святыхъ, каждый человѣкъ, въ 
день празднованья церковью памяти соименнаго ему 
святаго иди ангела. \\вор. твр. и др. именинный пирогъ. 
Гдѣ ѣли именинники? І К н е т і м і ц н н е ,  — н ^ ц а  
ц а ,  именинникъ. І / л і е і г н и к ^ к к л  нс собр. име
нинники, —ницы, всѣ, кто въ извѣстный день именин
никъ; гов. по дню празднованья: Иикблъіцина, таповщина, 
варваровщина ппр. Добрый именинникъ до трехъ дней 
или три дня. Безъ пирога, именинника гюдъ столъ са
жаютъ. Кто гшенштгкъ, тому и пирога нѣтъ! Я 
именинникъ, да мнѣ же и гшрога нѣтъ! Па Купріяна 
и Устинью Казань именинница, праздникъ взятія Казани 
2 октб. Па Симона Зилота земля именинница: грѣхъ 
пахать. Ж Ж лъсниы нчпонъ ,  » н м іу » > ш г> , ему, 
ей принадлежащій; л . н е н л н л ^ л и ш .  имъ свой
ственна. ЖЖлшеым*ш*ы*€чапиь, пировать, празд
новать именины. Ж і^геы ъ 'ччм л ,  знаменитый, са
новитый, знатный; славный, отличный, съ именемъ. 
Именитые люди, стар. лучшіе граждане. Именитый 
гражданинъ, по городовому положенью Екатерины II, граж
дане первой степени, получившіе ученыя степени, ху
дожники, капиталисты, банкиры и кораблехозяева. 
Ж Ж мепЛпшосгпь  ж. состоянье н званье именитаго. 
І І . л е ш і л і с м і н л  ср . титулъ, званье, почетъ име
нитости. Я  пришелъ до вашего именитства. І І .п е >  
н і і і і л м ы і ы Г і  падежъ, грам. первый надежъ въ 
граматическ. склоненіи, именующій предметъ или под
лежащее. И м я ф ё к ъ ,  ш'шлшрекъ об. по имени, на
звавъ ИМЯ. Въ церковч. книгахъ и въ приказныхъ бумагахъ 
слово это указываетъ, гдѣ должно вставить чье1 либо 
имя. Н . и ё і і л у л к г ,  м. —щвгцгг ж. всякій нося



щій имя, въ противность безыменщикамг,, какъ напр. бро
дягамъ, не помнящимъ родства, таящимъ имя свое. 
И м е і ш о с л о в і е ,  * ы * е с л о в і е ,  номенклатура, 
терманологія, гл о ф іо г ія , частный словарь какой либо 
науки. Ж Ж лж еы ослпѳы ое благословенье, протвп. 
двуперстное, съ приложеньемъ четвертаго перста къ 
большому; мизинецъ знч. I 1, четвертый пал. С, средній 
и указатл. 1 > і.  большой С.

■ і ш і к і і і .  « о і а м іо а ы ш і,  н н а и е  ипр.см.мибй.
И і і б н р ь  м. имбирь, раст. А т о т и т  2іп§іЬег нлн 

Хіп§-іЬег оіГісінаІе, и въ особ. пряный корень его; »ю  
бѣлый иіібирь; желтый же есть корень растенья того 
же семейства Сигсита 1оп§а.||Сйр. имбиремъзовутъ жел
тый шафранъ. ЖЖмбі і р і і м н ,  къ инбирю отнсщ с., 
Щъ приправленный. Инбирное пиво, водица; тбирпое 
варенье. Патока съ имбиремъ, вареная съ ітбиремъ, 
варилъ дядя Симеонъ! тетушка Арина кушала,хвалила, 
дяди Елизаръ пальчики облизалъ ипр. кличъ продавца. 
Ж Ж н б м р о вм и ,  і ш б > і ф і ш  пре. настоенпая на 
инбирѣ водка, инбирная настойка.

И н в а л и д ъ  м.^съ фрнц. отслужившій, заслуженный 
воинъ, неспособный къ службѣ за увѣчьемъ, ранами, 
дряхлостью. Ж Ж ы а а лгед к а  ж. жена инвалида, или 
шутов, увѣчная, дряхлая служивая. Пашъ инвалидъ безъ 
пороху палитъ.' Ж Ш наиле’ш доаъ ,  ему принадлежа
щій. И м м м і і д м м ^ ,  къ инвалидамъ отнсщ с., имъ 
принадлежащій, для нихъ устроенный. Инвалидный 
домъ, богадельпя, домъ призрѣнья инвалидовъ.

И н в е н т а р ь  м. съ латинс. опись имѣнью, роспись, 
перепись, вѣдомость наличности, въ запад. губ. исчи
сленье всѣхъ принадлежностей ключа (помѣстья): зе
мель, угодьевъ, крестьянъ съ показаньемъ всѣхъ обя
занностей ихъ. И н в е н ш п р м ъ і н ,  опасной.

И н в е с т и т у р а  лат. облеченье; пожалованье чѣмъ 
и вводъ во владѣнье, въ санъ ипр.

I I  н  і о д ъ ,  в и д а ,  см. и иди.
Н н г р е д і е п ц і п  м. мн. лат. составныя части смѣси, 

все что входитъ въ составъ; припасъ, снадобье, веще- 
тинье.

И н д е в і л т » ,  см. иней.
И н д е н е к і и  пѣтухъ и курица,МеІеадгівСаІІораѵо;

Ш Г О М ІІ.Й , н н д ю і ш к і ,  І і і і д ё м м я ;  в * .  « щ .
м н д ы и » ,  ш і б м и і . п ;  капъ и капка рпз. 

тми. капокъ, канышъ вор. доп. ширинъ и пырка вост. 
каплунъ и каплупка пен. (вм: калкунь, нѣм.); куравъ 
вт - кУРрика вмд. курашъ и курашка пск. влд. курыль 
•пт. курыщъ и курышка рпз. то. курунъ, курухъ и 
куруша, -  шка вост. курухаиъ, — хавка рпз. шбринъ и 
шорка (шоры мп.) вят. дурка, дурышка; кулдыкъ, кул- 
дычка сш. Думаетъ индійскій пѣтухъ. Надулся, какъ 
гіндюкъ (тдеіісМ пѣтухъ). Безъ индѣйскаго пѣтуха, 
безъ ооршо кобеля, нс помѣщикъ. И н д и т а а ъ ,  

пли « с н д г о и и к ш е н ъ  ипр. имъ при
надлежащій. І І ш і е л ч і н ,  ы нд ж іш ш н іе і,  і ш -  
д ы ч й с ,  КЪ нимъ отноешце. І і н д е в н о м » ,  *•*•- 
д » о шиёжшопъ, цыпленокъ, цьгаля индейки.

К ін д и н и д ъ ,  п ы л д ы т ід у у ю п ъ  м. латин. не
дѣлимое, лицо, бсобь, личность, единица,быть шш жить, 
сщ. ж. личный, частный,
свои, особый, — м о е ш ь  ж. состоянье и принадлеж
ность личнаго и частпаго.

I I  н д н г о ,  і і н д н а »  м. синь, кубовая краска, си
няя краска изъ перегвойки раст. ІшІідоГега.

И ндиктъ  м. по црковн. счисленію: пятнадцатилѣт
нее продолженіе времени, со счетомъ съ 1 сентября; || ^

«  И НСІІОС КІЙІС -

число лѣтъ этого кругооборота, отвѣчающее данному 
Г°ДУ- ' [стіе, особ. о вѣрѣ.

И н д и а > е і> е н т и » ін ъ  м. лат. равнодушіе, безуча-
И ндосація ж. і і ш ) о с « .» іг:і і »н й  м. торга, пе

редаточная надпись на оборотѣ векселя; передача.
І І н д р и к ъ  м. какой-то сказочный звѣрь, поминае

мый въ стихахъ и пѣсняхъ въ народѣ. У насъ индрикъ- 
звѣрь всѣмъ звѣрямъ отецъ, иѣс.

Индульгенція ж. лат. выдаваемыя папою про
щенія, бтпуоки грѣховъ прошлыхъ, а иногда и буду
щихъ; наши уніаты называли это прбщеш; добыть прощу.

И ндустрія ж. фри. вообще, трудолюбіе, Искуство 
въ промыслахъ; особ. промыіллепость, работа ручная, 
ремесленая, фабричная. [см. той.

И н д іо къ , ішг) іп н и ,- и ,  см. индеііка. ЖЖ’ыдеь,
И ней, мерзлыя испаренія, сырость въ воздухѣ, 

которая садится на предметы, кои холоднѣе воз
духа, и замерзаетъ на нихъ пушкомъ, что случается 
послѣ отдачи сильныхъ морозовъ. Отъ дыханья иней 
садится на бороду, воротникъ. Па деревьяхъ, густой 
яней,курж а,опбка.Я«ей паплодахъ,выпотѣлый тускъ. 
Пушистые инси—къ ведру. Большой иней, бугры снѣга, 
глубоко гіромерзлая земля, къ хлѣбородію. Большой 
иней во всю зиму, тяжелое лѣто для здоровья. Па 
пророка Аггея и Даніила иней, теплыя святки, і е  и 17 
дкб. Па Григорія Никійскаю (10 янв.) иней на стогахъ—  
къ мокрому году. ЖЖмеыетъеші, покрытый инеемъ; 
зайнеившій; обильный инеемъ. І І н е в п м і ы і Ѵ .  инеи- 
стый, но въ меньшей степени. ЖЖнеелёмч» м. по(из)- 
ломанныя тяжестью инея сучья деревъ. ЖЖмевеъть 
или м н б е в н і і Ш ) ,  « і п ы и ь ,  і і м е м » і ъ ( і ) ,  по
крываться инеемъ. Углы избы промерзли и зайневѣли, 
гіндевѣютъ.

И нерція ж. лат. физ. покой, недѣятелыюеть тѣлъ, 
безъ внѣшняго побужденія; косность. Основа косности 
тѣлъ, тяготѣнье.

И нж енеръ  м. фрнц. ученый строитель, но не жи
лыхъ домовъ (это архитекторъ, зодчій), а другихъ со
оруженій различнаго рода. Военный инженеръ, назна
ченный для военныхъ, земляныхъ и всякаго инаго рода 
работъ и сооруженій, для веденія осады и защиты крѣ
постей; эта часть раздѣляется на воЖатгую (генеральный 
штабъ), инженерную, саперную, піонерную ипр. Граж
данскій инженеръ и инженеръ путей собщенія, навѣды
вающій стройкою мостовъ, дорогъ, переправъ и обязан
ностью зодчаго. Горный инженеръ, вѣдаетъ горпое 
дѣло; корабельный, стройку судовъ; инженеръ-меха
никъ, машинное устройство. / і гі і . ) і е е і і е ; » і > > і н .  къ 
ипжеперамъ или искуству ихъ относящійся. І Г н о і е е -  
м ёр ем Ш ,инженерамъ свойствепый, принадлежащій. 
ЖЖноісеыёріижпо» ср. инженерное искуство.

И ш к н р ъ  и. юж. турц. фиги, винныя ягоды, вяле
ная смоква.

ІІпиціатица ж. лат. начинаніе, почшіаніе, зачи 
н а й е, вчинаніе, учинаніе; вчинъ, зачинъ, начинъ, по
чинъ, учить. Въ .томъ вопросѣ честь зачина за тобою.

И п к п ,  і і Ш і і і 'м  ж. (отъ иной? пли съ зыряне.) арх. 
женщина изъ инородцевъ, неруская, особ. самоѣдка.

і і і і і і ш і .і і і ц і л  ж, съ лаг уголовный судъ, нѣкогда 
установленный папами, для розыску и кары еретиковъ и 
преступленій противъ вѣры; судъ на разномыслящихъ.

къ сему суду или розыску 
относящійся ЖЖппаееаіетеъръ м. членъ или судья 
инквизиціи. |( Въ 1‘осіи инквизиторы были учреждены при 
Петрѣ, 1711 г . въ одно время съ фискалами, И СЪ ТОЮ же О бя-

- ипкшіайторъ.
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заниостыо по духовному управленію; были тогда и про-1 
тошщизиторы. къ инквя-
зитору относящійся.

ІІШ.огіінто нар. съ лат. иногда ощ. об. носклп. не 
подъ своішъ, подъ чужимъ именемъ; не оглашая лично
сти своей; скрывая санъ, званіе свое; иеназва, невѣ- 
дбмка, подымёпка; злкрывомъ, невѣдбмкою. Князь про
ѣхалъ закрывомъ.

И іи;« |тор іц>опи іъ ,—і <я ц м і (.иши№ и дур
ное слово); соединить, слить въ одно, вмѣстить, вклю
чить, сростить; включенье, пріобщенье, слитіе въ одинъ 
составъ.

И н к р у с т а ц і и  ж. фри. нарѣзка но дереву, съ про
кладкой перламутра, метала вгладь, подлицо; цвѣтная, 
пес.трая столярная работа.

И н ш і і р ъ  м. кумирный вотяцкій первобогъ, жившій 
па солнцѣ; мать его Муціёнъ пли Мукальцыну, богиня ило- 
дородія; Щундармумы, мать солнца н прочихъ боговъ; Сал- 
тандисъ,добрый духъ; Шайтанъ или Вумуртъ, злой, жившій 
въ водѣ; Паласмуртг, п Алидаі родъ лѣшихъ, Албастъ родъ 
домоваго.

І І н п и ,  ш іыоэісдм  ипр. см. иной.
И н ш 'і \ «  я. камчатская рыба изъ рода корюхи, 

$аІшо ерегіапіз.
Мной, не этотъ, другой; нѣкій, кой-который. Это 

иное сукно, не то, что я видѣлъ преоісде. Это иное 
дѣло. Иной дуракъ и нёвѣсть что наскажетъ. Иному 
Щрко, иному холодно. Иная хвала хуже поношенія. 
Иная стрижка стоитъ бритья. Иной пирощекъ и ко
рова не ѣстъ. Родство дѣло святое, а торговли дѣло 
иное. Дружба друоісбѣ рознь, а иную хоть брось.Оста
вайся здорово, наживай друга инова! Не равны и бары, 
гтой Бога боится, и за нею Бога молятъ. Съ инымъ 
дуракомъ смѣхъ, съ другимъ грѣхъ. Й Й наиііі,  и м п -  
ъ о п ы іѴ .  иной, но такой, какъ'этотъ, другаго вида, 
отличный отъ этого. Онъ сталъ таковъ, измѣнился. 
Можно сдѣлать ото и такъ и тако, такимъ обра
зомъ. Человѣкъ такъ, а Богъ такъ. ЙЙ'миче  нар.' 
ішако, инаково, на другой ладъ, не такъ, другимъ обра
зомъ, инымъ способомъ, ЙЙнымЯ аост. ч а д н ы  а  
СѢв• и“оіі> *» зпач. нѣкій, кой-который. Инныіі говоритъ, 
ннный дѣлаетъ. Щ н о в о  нар. или, либо; иио, иногда, 
иначе; инымъ временемъ, способомъ. М иияій  юж. и 
зано. иной, въ знач. другой, не этотъ. Это иніщее дѣло, 

ПС.К' Н » іа к о о а т м м ,  нѣсколько иной, пе 
' , ' >мь 1акои» разновидный. й й ч а ч ы ш ь  что, пере- 
начивать, измѣнять, передѣлывать на другой ладъ. 

“  « ,  мрд. ц воав. но слыслу речи. й й н ач еем м о-
ЧРГГ Ь ’ ) Г ЧаіЬСЯ- Различаться, давать отливу отъ чего, или 11 оыть инымъ инакимъ. І і п к о ,  і і н д п ,

Мгд. лицо; аиио, анда, ально, ажно, даже, 
акь что, что даже. Крикнулъ, инно ежу шахъ зазве- 

н ко Переспѣла слива, инда раздвоилась! Сладко 
поетъ, инно зослушаешься. Ййчд, „нуиору иногда, 
временемъ; || если, коли, тогда, то,’въ Я ^ ч а І ;  
лиоо или, а не то, аль-пожалуй хорошо, ладно 
живетъ, сЛв. | | я № тогда, коли то будетъ. Обжа, одинъ

На (М лшади ор,)т' а кто шіъ-третт орет, и,ю соха, о бъ я сн и , мѣры земли. Л котораго моего 
Ш анесттвт ....ино ею удѣлъ сыну моему Насилью, 

ж“ветъ. А то онъ придетъ? неравно, 
чанется. Самъ приглядывай, инб скоро будетъ. Живи

не ЬпТ ЬШУ’ Юіи в03РадУт м я - Возьми топоръ-ино
Кат иид *  т т  в0ІЬМу! Я вЗІШ: *ПУ> ш6!» «Д н о. ш т  ино зовутъ его? какъ бишь. Ино глупый умнаго
' олазнтпъ. Пе все для себя, иномѣсто и для другихъ

Н глупый то молвитъ слово въ ладъ. Какъ пойдешь, 
ино и въ яму попадешь. Въ ино время не надо знать, 
что люди говорятъ. Пе все въ усъ, ино и въ рыло. Пе 
все въ усъ да въ рыло, ино и мимо. ЙЙчдсь, м м » ,  
инб, ВЪ знач. ладно, пожалуй, изволь. Иносъ поди; инъ 
возьми, коли нужно. Всѣмъ деревня не выйдетъ: вода 
близко, инъ лѣсъ далеко. Сватъ, такъ сватъ; а не 
сватъ, инъ добрый человѣкъ, п е р в ы й  н н е р ѣ ш и т е л ь н ы й  
о т в ѣ т ъ  т о м у ,  к т о  п р и ш е л ъ  с в а т о м ъ .  Л н о н м ,  и н м и ь .  
бы, чтобы; еслибы; в ы р а ж а е т ъ  т а к ж е  опасеніе, какъ бы не, 
неравно, и ч д ч е ю .  Ннобъ ты не зналъ, а то вѣдь 
сказано было тебіь; иное дѣло если бъ. Инобъ ты при
легъ, отдохнулъ, ты бы легъ, не ляжешь ли. Ннобъ не 
было худа, гшобъ онъ не убился. Ннобъ тя рбзорвало! 
бранное проклятіе. ЙЙмогда, і і н о г д ь ' і .  *«> «« .< -  
д ь і,  і і н б р е д ь ,  м н о ю ,  і і н ч а е ъ ,
1>у, Н П О Й Н І І , І І І іб і . 'Й .Ш . і ш б . н н і г т о ,
пмгодь, порою, временемъ, часомъ, по временамъ, 
въ иное время, въ иныхъ случаяхъ, нечасто, изрѣдка, 
бываетъ; или вм. || онбгды, недавно, намедни, надысь. 
Иногда и денежка дороже рубля. Пе все лозою, гшою 
и грозою.Всяко живетъ: ипупору и не везетъ. П'нчасъ 
квасъ, а йнчасъ и водица. ЙЙиыдаишчін , иногда 
бывающій или случающійся. Н н п . и о .  йену ди, 
чиуды ,  « г м  дну дм, въ иное, въ другое мѣсто 
(на вопросъ: куда?). Пойти было йнуды, да поискать. 
Йй'нудеь, і і м б г й і і і ,  въ иномъ, въ другомъ мѣстѣ, 
но тутъ; || гдѣ либо, въ какомъ либо мѣстѣ; || мѣстами, 
м м д м » .  ІІщи иногдѣ, вишь тутъ нѣту. Иноідѣ или 
индѣ есть огрѣхи, ошибки. ЙЙнуіѵь, ш і | / . г н  м. 
псн. браи. ИНОЙ, чужой, СТОрОННІЙ, пріІШЛЫЙ; не отъ этого 
ль: м м  ча, « і м ы і ' а і .  арх. инородка, неруская жен
щина? йй'чоэіѵды нар. въ другой разъ, въ дру гую 
нору, не теперь. Иножды приходи, нёколи.ййт'кыс<* 
дм ол. иногда, иной разъ, ину пору, нпо; || въ другой 
разъ,пе теперь, не ньшѣ. 1 Г м « » о м » м о .« ь , м м о о і м -  
*чуда, изъ какого либо ішаго мѣста, не отсюду или 
не оттуду, о какомъ .мѣстѣ речь идетъ, ййпдкто, 
м м і м і м э о ,  неравно кто или что; иной кто или иное 
что. Инокто придетъ, увидитъ. Инб что бери, ото не 
годится.1 Въ этомъ соединеніи мѣстоим. склоняется: Инбкому 
дай, другому кому; гшбчѣмъ изворотись, чѣмъ либо 
инымъ. Индкичь, инымъ способомъ, другимъ сред
ствомъ, порядкомъ. И Гм яідм е© *» нар. оногдыоь, на
дысь, намедни, восей, опомнясь. І І н  о  о  іір а  я  м ы  **, 
н м о в н д н ы м ,  предметъ другаго вида, образа. 
ййнооіьріе, < і м о в № | і е и і в о ср. ученье и обряды 
другаго, не господствующаго гдѣ либо исповѣданья, 
вѣры, и і і о и і і і у » ! м я » ,  къ иновѣрію относящійся, 
принадлежащій. ййаоаеьрепць м. ж.
кто исповѣдуетъ иную, различную съ кѣмъ или не гос
подствующую въ государствѣ вѣру, ййчооіьрче- 
ечііі, къ иновѣрцамъ относящійся, ййноеордд* 
ммч, изъ другаго города, или къ иному городу нри- 
писашіыіі,принадлежащій, в ’і м о / о р е і д е ц *  м.«>го-> 
р д д ч а .  уроженецъ, житель ішаго города. / І к о -  
д а л ь н і я ,  иноземный, пріѣзжій, заѣзжій издалека. 
Ййнодерэіѵавимн, къ другой державѣ относя
щійся. й й м о д у р ч ж ч ь ,  — с м ,  дурить на другой 
ладъ, иначе. Н п о э ё л і н ы і » ,  чужеземный, ино
странный, изъ другой земли, ййнюадмство, со
стоянье м н о з ё л і ц « ,  « н о аёлікіі. уроженца 
иной земли. ййчоядлшчіЯ, •шасеееМ, къ ино
земцу относящійся. І І п о а ё л і м ц і н м  собр. все во
обще иноземное, иностранное, чужое, ййнозна- 
ч ё м ь е ,  иное, другое значенье; иносказанье, нервное-
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шли смыслъ. Ж й н о а н и ч а н ц іи ,  иносказательный, 
И н в м л А ж м й , н о с я щ і й  другое имя. Ѵ ' н в н в ,  
* * м о л і« * » * « ,см . ниже. ШЖыоыоліьѣш»»'ыші,[)0',\т-
ш ійсаотъ другаго колѣна, п о к о л ѣ г іь я .Л Г м о * и іс т -  

другой, не этой масти. ййном оіс ./$ іе  
ср. иной, другой образъ мыслей, разномысліе. Н н о -
.Ш і /Г і і г і ш і і і і Ѵ, ш і о . п ы г . щііціѵ'і; і г к п -
і Ш і і с . і і і н і е . і ь  м. кто мыслитъ иначе, кто держится 
иныхъ, другихъ убѣжденій. Н и о * » . і е л і е н л «>*»«, 

принадлежащій другому племени, 
роду. Иноплеменные завоеватели. ІІо женитьбами, въ 
гербъ зтого рода вошли части гербовъ ш ш р о й -  
м «»*ір » ,  иноплеменныхъ. І і н м і ы с . и е м > і ш , - й . 
• ш о к л е л і й н е і у »  м. к м о п . « е д і ё м н т § « ,  
і і і і и і і . і г . і і е и к п  я. Ж йнорёдецг>  м. < т о >  
р о д к а  ж. уроженецъ другаго, чужаго племени или 
народа. с«б. инородцы: коренные жители, самоѣды, 
якуты, остяки ипр. И Й н о п л е м ё н с т о о ,  і ш о -  
і ю д е і п в о ,  состоянье пноплемепца. І і к о м л е -  
. і і е і ш і і н / і і .  — л і е ш і і і н е е к і і ' і ,  і ш о р о д -  
чегч .'і'іѴ , къ инородцамъ отиосяще. Ш Ж норукіи, 
і ш п / і і / і ш ы і 'і , о челов. лѣвша, пакта; о вещи: не на 
ТУ РУКУ или вопреки обычаю сдѣланный. Инор^кші 
винтъ, завертываемый налѣво, нбсолопь. И к о р е -  
•***.*,ш ю е ъ ч і і і п і і ь е .  н и о ѵ .п іа іе  ср. алегорія, 
речь притчей, речь содержащая, кромѣ нрямаго, еще 
косвеный, переносный смыслъ. І і н о р е ч і с н ы й ,  
н н о с к а а « і п е 4 ы і м и ,  ш і о е . і м в н м і і ,  пе
реносный смыслъ въ себѣ содержащій, къ нему отно
сящійся. 0 і ій е і іМ .т < ін іе < М )  м. « - н н ц п  ж. кто 
говоритъ или пишетъ иносказаньями. Ж Йноеыаяа~  
т е л ъ н о с т ь  и. свойство, принадлежность иноска
зательнаго. И н о е , і п м н ы і ' і .  пртвп. православный, 
иновѣрный, иновѣрческій. Й И н о а т р а н н ы н ,  
иноземный, чужеземный,принадлежащій другой странѣ, 
землѣ, государству; заграничный, заморскій, не свой, 
чужой,неродной.й й н о с т р а н ё ц »  м - ѵ т р і і н -  
» * «  ж. житель или выходецъ, путникъ изъ инаго госу
дарства, земли. № > о е і п | < а н « і » с ь ,  подражать 
иностранцамъ. Ж й н о с у и у н ы и ,  разносущный, 
—родный, по существу своему не одинаковый. № « « -  
с і і і л і й н м ш і й , растеніе Н еіегозр еш и т . Ж й'но- 
асодь  я. конская побѣжка, въ которой лошадь зано
ситъ обѣ ноги одного бока вмѣстѣ, тогда какъ въ рыси 
ноги движутся по двѣ разомъ, крестъ-накрестъ, й й п о -  
• ѵ б д н ы н ,  до иноходи относящійся. ЖЖноасо- 
д е ц ъ  м. « д м « | »  ж. лошадь, или другое животное, 
съ иноходью. Иноходецъ въ пути не товарищъ. Мерину 
пршонъе, коню стушнъе, иноходцу хода, красной дѣ
вицѣ комната. || ашрс. Работникъ, ушедшій отъ наем
щика и нанявшійся на сторону (Наум.) ЖЙноаеош 
й н ш і ) ,  бѣжать иноходью; переваливаться на ходу съ 
боку набокъ. День иноходитъ, а два со двора не схо
дитъ, о щегольской лошади, негодной и  работу. День инохо- 
дгтъ, ба бва дни не ход-тпъ, а лошади иноходцѣ, либо о 
пьяницѣ, восьмо исправномъ, когда трезвъ. ЖЖноцамьт- 
пм * 4 ,  другаго цвѣта, краски. И Т іп и г ш і н ' і ' і ,  
— и с п к в о ,  см. ниже, инокъ. Ж Йніічилчъ  м. стар. 
пасынокъ. Ѵ н о і и е і і с і и ы и ,  иной шерсти, масти. 
йМ нопаы ч»вы *'і, иноплеменный вообще, или отно
сящійся до чужаго^ языка или до словесной речи ино
земца. І І н о г м ы і щ пкг>  м. — і щ ц в  говоря
щій другимъ, чужимъ языкомъ. й й н о н а о іч н т ь ,  
говорить на чужомъ языкѣ.

■1 н о н ъ  м. монахъ, чернецъ, чернорйзецъ; отшель
никъ, п} сшножитель, й й 'н о к и н а  ж. иногда м н о >

« « ,  п е н о ч к а ,  монахиня, черница. Й Я 'нокоаь, 
н н о к н н н н г » ,  ему или ей принадлежащій. йШ'но» 
чеѵшпін, сану монаха свойственый, сродный. й й 'н о -  
ч е о т в о  ср. монашество: состоянье инока пЦ собрт. 
иноческое братство, й й 'н о к о о а п ш ь , нношше- 
с т в о в а т ь ,  быть инокомъ, въ санѣ семь. І І  і іи >  

назначенный для жительства 
иноковъ. [стрекательство, настроенье, подговоръ.

И нсинуація , наущенье (наустить), тайное под-
И нспёкторъ м. латии. званье, присвояемое но 

должности надзирателю чего либо, смотрителю, наблю
дателю, блюстителю надъ чѣмъ. й й н с п ё н т о р -  
і и и ,  жена инспектора. I I »  г  и  с  ш і і  р і і г «  ж. над
зирательница, наблюдательница по должности, обязан
ности. Ж Ж н сп ёк т о р о въ , п н е п ё н т о р -  
ш и н а ,  н н с п е к т р й с и н ъ ,  ему, ей принадле
жащій. й й н с и ё к т о р с н ін ,  имъ свойственый. 
Ж Ш н с и ёк т о р с т а о  ср. званье, должность инспек
тора; ||округъ пли кругъ дѣйствій ему подчиненный. 
Ж Ж нспёкщіп  ж. осмотръ, дозоръ, досмотръ; 11 кругъ 
дѣйствій инспектора; 11 округъ ему ввѣренный. Генералъ 
по инспекціи поѣхалъ.

И нстанція ж. латии. степень, въ значеніи высшаго, 
средняго или низшаго мѣста суда или расправы.

И і і с і н і і к 'і'ь  м .  латии. безотчетное побужденье, по 
которому дѣйствуютъ животныя; побудокъ сѣв. побудка 
вост. У человѣка, разумъ и воли; у животнаго, то и 
другое слито въ гю б уд кѣ .Ж Ж н сп іннкт н вны н , 
нобудочный, побудковый. Инстинктъ д о  т о г о  д у р н о ,  ч то  
п о л ь з а  н е  п о ж е л а т ь  з а м ѣ н ы  е г о  побудкою.

И н с т и т у т ъ  м. фрнц. воспитательное, учебное или 
ученое заведенье или учрежденье. | [Узаконенье, уставъ,- 
установленье. І Ж н с а п п т у т с к ін ,  къ нему отііо- 
сяшійся.Ж Ж н с т и т у т к а  ж. воспитанница такого 
заведенья, —к н н г » .  ей принадлежащій.

И нструкція ж. лат. правила, руководство, наста
вленіе, наказъ.

И н с т р у м е н т ъ  м. лат. орудіе, снарядъ, приборъ, 
сручье, струмёнтъ; всякаго рода ручное пособіе или 
устройство, для какой либо работы, дѣла, начиная отъ 
рычага, ножа и топора, до компаса и секстана у дѣлаясь 
сложнымъ въ составѣ ы громоздкимъ, снарядъ перехо
дитъ въ машину. У нѣмца па все струментъ есть, 
шуточ. Ж Ж м е т р у а п ё н т н ы и  или н н с т р у -  
.н е іш іп .ііін ы і'і, орудійный, снарядный. Инстру
ментальная музыка, производимая на инструментахъ, 
для отличія отг вокальной, голосовой. ЖЖ-нетруяшен* 
т о н к а ,  — т а ц і н  ж. оркестровка, раскладка 
музыки на всѣ инструменты.

И неурскціи , возмущеніе, возстаніе, мятежъ. 
Ш Ж нсургёнпгь, повстанецъ (иольс.), возстанецъ, 
бунтовщикъ, возмутитель, мятежникъ, крамольникъ, 
возставшій противъ правительства.

И нтегралъ м. матем. лагин. конечная, измѣримая 
величина, въ отношеніи къ безконечно малой части ея, 
къ дщреренціалу. Ж Я н т е гр й л ъ н о е  вычисленіе, 
искуотво^отыскивать интегралъ но дифереиціалу. І І х -  
п ю е г р н р о о а т ъ ,  вычислять, находить интегралъ; 
ііш ш ѵ р хц і'іі ж. дѣйствіе это.

ІІіитімеілуи.іы іы іс лат. духовный, умстве- 
ный, разумный, пртвпл. вещественый, плотской, тѣ
лесный, чувственый. Я Я н т е л и г ё н ц ін ,  т знчн. 
собрг. разумная, образованная, умствено развитая часть 
жителей.

И н т с и д а і м ъ  м. фрак. начальствующій частью, 
|н«р. завѣдывающій продовольствіемъ войскъ ипр.
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І С н т е н е и н і и . і й  л а т .  сосредоточенный и силь
ный; дружный/начальный; рѣзкій, острый, проникаю
щій; напорный, усиленный, ярый. — н о е м і ь  ж. ка
чество по прлг.

И нтерпалъ м. фрнц, пустой промежутокъ, про- 
мсжекъ, прогалина, пролетъ, проемъ, отступъ; про
улокъ. ЦВоон. разстояніе между частями войскъ, взво
дами, отдѣленіями, которое должно сохраняться на 
ходу; п л и  случайный разрывъ строя; ||нуз. разстояніе, 
по числу звуковъ, одного голоса отъ другаго, что иногда 
означаютъ цифрами.

И н т е р е с ъ  м. фрнц. польза, выгода, прибыль; || 
проценты, ростъ на деньги; || сочувствіе въ комъ или 
чемъ, участіе, забота. 11Занимательность или значеніе, 
важность дѣла.||д<жс. земская пошшпость? в м т е -  
р е е і і м й ,  корыстный; ||занимательный, завлекатель
ный, заманчивый или любопытный, возбуждающій уча
стіе; забавный. ЖЖыпшорёѵмслсшмь ж. свойство, 
принадлежность интереснаго, занимательность. И н -  
т е р е с а ы т а  и. своекорыстный человѣкъ, обере
гающій только свои выгоды. Ж Ж мпгересоватпъ  
иго, занимать, возбуждать участіе, забавлять или завле
кать,—  ея , к ѣ м ъ  и л и  ч ѣ м ъ ;  принимать участіе въ комъ 
или чемъ.

И н т е р м е д і и  ж . л а т .  небольшое зрѣлищное (теа
тральное) сочиненіе, написанное для представленія по
среди другихъ двухъ зрѣлищъ; оно, либо служитъ вве
деніемъ къ другому представленію, либо относится до 
празднуемаго торжества ипр.

И нтерполированъ матем. включать промежу
точные члены въ рядъ извѣстныхъ величинъ; вставлять. 
І І Ш ) і г ' р * і о , і л і ц і л  ж. дѣйствіе это.

И птнмпы й л а т .  близкій, короткій, тѣсный, заду
шевный, сердечный, искренній; [| тайный, таимиый, не
гласный, межуеббный, скрытный; 11 особнячный, особ- 
ияковый.  ̂ [сомъ на чемъ либо.

И нтонація Л(. особенно сильное удареніе голо-
И итрспсль м. морское абордажное, рукопашное 

орудіе, выходящее изъ обычая; родъ сѣкиры или ко
роткой алебарды, чекана, бердыша; топоръ, съ клювомъ 
па обухѣ.
. И н т р и г а  ж. ф р н ц .  пронырство, козни, каверзы, 

крючекъ, прбпоки, дѣло пролаза, продѣлка; ||любовная 
связь; 11 зайязка, опорная точка комедіи или драмы, 
обычно Ліобояь, раждающан происки. У щхъ завелись 
интрижки. Ж Ж илпръвговшпъ, пройдбшить, нро- 
лазничать, заниматься происками, пронырничать, стро- 
ніь козни, заводить шашни; |[ — к о г о  чѣмъ, дразнить та- 
имннчая, подзадоривать, задорить любопытствомъ, воз
буждать любопытство, догадки; безпокоить скрыт
ностью, г о п о р . о неважномъ, онустомъ, свѣтскомъ слу
чаѣ. дтамаскаменп интригуете. Ж Ж н т р и га т п ъ  
м. -тшппп, ж. пролазъ, проныра, пройдоха, происк- 
ливыи человѣкъ, шашникъ, кознодѣм. 

И н т р о д у к ц і я  ж. муаик. введенье, вступленье 
И п т р іо м т »  корабля м. трюмъ, самое исподнее 

пространство въ немъ, надъ килемъ. Я н т р н і л і .  
трюмный, къ трюму относящійся.

І Ін .ѵ л н , м ім рдъі  ипр. см. иной.
Н і и м ш т е р і и  ж .  фрнц. пѣхота, пѣшая рать, пѣ

хотное войско. Генералб-оте-гтфантерт полный ге
нералъ пѣхоты. [ное состояніе

и п ч . л а м а ц і п  ж . крачб. воспаленіе, воопалитель- 
• іН 4 » л е и « ім  лцче\і свѣта в. наклоненіе, прикло-

НеШС, ІіакЛОНЪ, НрИКЛОНЪ, СКЛОНЪ, УКЛОНЪ (любое).
И и а . у з о ц і я  ж. лат. микроскопичное животное, во

всѣхъ жидкостяхъ, настояхъ, наливкахъ, о с о б .  въ квас
ныхъ и загнивающихъ; паливнякъ, наливочное. Р о д ы  и х ъ :  
монада и л и  точка, клубка [ л у ч ш е  клубы, клубчатка), 
глазочка [ л у ч ш е  глазокъ), у гранка, въюнчикв, разно- 
тѣлка шір.

Н н м і і й .  1 1 1 ( 6 , см. иной. [иной.
Ннька ж . арх. инка, инородка, о с о б .  самоѣдка, см.
■ Г н ’і і т ь , см. иней.
■Іонъ, йенъ м. ладъ, толкъ, смыслъ, пригодность. 

Онъ несуразый, иону въ немъ пѣтъ. Окно не къ йену 
было прорублено, я его и задѣлалъ.

И п а т к а  ж . камчатскій нырокъ Сйішегіпа, сидящій 
на берегу тычкомъ, торчмя. [рвотный корень.

И пекакуана ж . раст. Серііаеііз іресаоиапііа,
И п о д і а к о н ъ  м. ѵподіаконъ, помощникъ діакона.
И покритъ м. греч. лицемѣръ, личинникъ, при

творщикъ, ханжа, облыжный и скрытный самогшікъ, 
лукавый смиренникъ.

И постась ж . и л и  пюстасъ ц р к .  г р е ч .  лицо, особа; 
принято о Св. Троицѣ. Богъ, единый по существу, трой
ственный тостлсъми. Н п в еп м ісм ы іі, къ ипо
стаси относящійся.

И потека, и ш ш іе іік ы н . см. гипо.
И похондр ія , і т о . с о м д р ы ю » ,  см. гипо.
■(раціональны й л а т .  противусмысленный, не

разумный, безразсудный. Ираціоналънан величина, м а 
тем. , которую нельзя выразить ни цѣлымъ, ни дробнымъ 
числомъ, а лишь корнемъ степени.

И рбисъ м .  м о н г .  сибирскій барсъ, Реііз ігЬіз.
И рга ж. дерево или кустъ Мезрііиз пли Соіопеазіег. 

Къ этому роду или семьѣ принадлежатъ: кизилъ, читка, 
боярышникъ и п р .

Н ргёнь м .  сиб. съ м о н г .  кладепый баранъ. ЯИргп 
и і і / ъ і ' п  ж . кал мрс.  козлиная или овечья шкура, вы
дѣланная въ родѣ замши; || олм. оторочка, мѣховая 
опушка на тулупахъ, полушубкахъ. Ирха котиковая. 11 
ниж.  ветхая кожа, прѣлый мѣхъ; Цбабариха, злая ста
руха. Ж Ж рш ены іі, " р а с о в ы й ,  замшевый, зам- 
шаный. Ирховые шаровары. ЖЖри»е*ш»к*іъ м .  ко
жевникъ на замшу. И р н п іш і, сиб. опушать, отора
чивать шубы, тулупы. ЖЖ'ршишшпшь шкуры, выми
нать въ замшу. 11 ва ели. слышна брань или угроза: выдзи- 
лацъ на йрху, извести, изсушить кого чарами.

И рсгу.ііірн м іі л а т .  неправильный, нестройный, 
неустроенный; || измѣнчивый, неравномѣрный или непо
рядочный; 11о в о й с к а х ъ ,  строевой или боевой, но нестрой
ный, нпр. войска казачьи.

И рей , ырііш. і ір н ц а , см. вырей.
Ирёпъшіб. и рпн і>  дои.пыреямъ ,п і ір п м ъ  

орпб. простокваша, разболтанная водою дляшітья, у п г р б .  
татарами, чувашами, мордвой, а мѣстами и руокими.

И рзап ъ  м .  ч у в а ш с .  переметъ ч е р е м и с .  капище, тре- 
бніце, идольская божница, мѣсто или дерево.

И рнгація  ж. л а т .  поливка или заливка полей, за
ливъ, напускъ, поливъ пануокомъ, наводненье.

И рина, см. вырей.
Иридіи, ы р ы д ъ  м. весьма твердый, бѣловатый 

металъ, находимый обычно въ сплавѣ съ осміемъ и 
вмѣстѣ съ платиной. ЖЖрѣядіеоыЖі, м рм до»  
« к і й ,  къ металу иридію относящійся. ЖЖрпшдм -  
г н ім м , содержащій примѣсь иридія.

И рины  р а я р о ы - Я е р о г а ,  день 16 апреля. 
Овражки заиграли. ЖЖряім ъі /а і . іе п ііх к ц і>і. 
день 5 мая, разсаживаютъ капусту.

И р и н а '  ж. кустовое растеніе Супопіеіта.
И рисъ м. общ. н а з в .  раст. Ігіз, касатикъ, пѣтушекъ,
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пѣвникъ;Д. Ьі§1аті$, пискульникъ; I. ііаѵіззіта, волчііі- 
огурецъ; I. Гигсар, касар(т?)ка; I. §егтапіоа, пролѣска, 
косички, сазаны; 1. рзеисіасогиз, касатикъ, лей§штікъ, 
чиканъ, пѣтушки, дикій-тюльпаиъ? о ш п б о ч .  иръ, аиръ; 
\. гиіЬепіса, кошаникъ, полевыя-маргаритки?!. віЬігіса, 
бубенчики, чистякъ, заячьи-огурчики, медвѣжьи-огур
цы, пикульпикъ, пѣвникъ, сорочьи-цвѣты, чеменникъ. 11 
Глазная радуга, радужница, радужная плена.

И ' р к а т ь  пск. кричать, -орать? и л и  а т о  щяшапгь, 
гикать?

І І р ш і с ъ  л. црк. вступительный, оглавный стихъ, 
показывающій содержанье прочихъ стиховъ пѣсни или 
канона. Я Я р м о л б г іі*м . книга, содержащая ирмосы 
восьми гласовъ.

И р п й т ь ?  пск. ревновать.
ІІроіі, і і / іп ііо іі і і і ,  герой, геройскій.
И р о н і я  ж . г р е ч . речь, которой смыслъ или значеніе 

противоположно буквальному смыслу словъ; насмѣш
ливая похвала, одобреніе, выражающее порицаніе; 
глумъ. Я Ж р о нм чссы ііі,  глумный, насмѣшливый; 
похвала, которая хуже брани.

И ' р т м ?  ж. мн. орл-трубч.  лыжи.
. І Г р  ѵа, і ір іш ііш і нпр. см. щѵспъ.

И р ъ  м. раст. Асогив са іати з, гавіаръ, аиръ ( о ш п б о ч .  
лиръ), касатикъ, лепешникъ, татарскій сабельникъ, пи
щалка, игиръ?

И р ъ ?  м. ішж. по вт.щш, ядъ, злоба.
И с а д ъ  м .  с т а р .  м с и д а  ж . прх. ы с й д ь  ж . прм. 

м еп д ы  мн. астрх. изсадъ, мѣсто высадки на бе
регу, пристань; торговая пристань, базаръ, гдѣ при
возъ разныхъ припасовъ; | | с т а р .  рыбачья слобода, посе
локъ у берега. В о  влд. и тж. есть селенія, у  пристаней, 
съ названіемъ исадъ и л и  и сады,  а  в ъ  Астрх.  т а к ъ  н а з ы в а е т с я  
улица или торгъ, рынокъ, базаръ. ||Ам<>. исады, прм. 

исадь, арх. исада, песчаная отмель, коса, лука, зарос
шая ивнякомъ, тальникомъ; прибрежье; и стр.  спускъ 
или съѣздъ съ берега на ледъ. Крутыя исады.ЖЯсад- 
н м і і ,  къ псадамъ относящійся. ШЯсадч—к ь  м. 
базарный торгашъ.

И ' с с р г а  ж . прм.  серга, серьга, сережка. || Проухъ, 
проушина, угакб; конецъ желѣзной или иной полосы съ 
проемомъ, скважиною, для 'вложенія болта, затычки, 
нпр. оковка нижнихъ концовъ грядокъ у тачки, съ уш
комъ, для пропуска оси или веретена.

И скажать, н е к а л іе т ъ  ч т о ,  портить, повреж
дать, калѣчить, уродовать; извращать переиначивая,, 
портить, изображать въ превратномъ видѣ. Строителъ 
поумничалъ, и -исказилъ всю постройку. ІІс искажай 
речей моихъ, — с л ,  с т р д .  н вози, по смыслу речи. Н е -  
м т о іе ё ч ь е  с р .  окпч. дѣйствіе по знач. гл. И с к а -  
а и ія и іе .ім іь п і, < іе> .7і.тк»іе.іы ім іі, къ ис
каженью относящійся, ему способствующій. ЖЖсча- 
о іс м т с л ь ,  ы с ч и а ім п ъ е л ь , —и ч ц а ,  кто ис
кажаетъ, исказилъ что. И ісмгізіеекі«чг> м. —»и«- 
ц а  ж. порчедьникъ, бѣснующійся, одержимый; чело
вѣкъ, п о  н а р о д н о м у  повѣрію, непорченый напускомъ, злымъ 
знахаремъ. І іе і іа . і і і .п м н , могущій быть иска
женъ. Ж Ж ечаамс€ве.чоспш*і,»*сч€ваіі,чость 
я. свойство нсказимаго.

И сш м м кать, иско ./и іж пь  что, прокалывать 
во многихъ мѣстахъ, колоть тутъ и тамъ остріемъ; рас
калывать на нѣсколько частей, расщеплять. Медвѣдя 
убить, да шкуры нс исколоть! о  з а т ѣ й л и в о м ъ  т р е б о в а н іи  
Исколовъ плаху на треску, отдай ее штукатурамъ. 
“ г л ,  стрд. и п о з в .  по смыслу речи. Столъ искололся,

истрескался. Й Ш спалм оаиьс  дл. ч е ч б л а п ъ н е  
о к н ч .  и е к о . і л й а .  об.дѣйсг. по знач. гл.

И е в а л ѣ ч і ш а т ь ,  ч і , ч т н ь  кого, сдѣ
лать калѣкою, — е я ,  стрд. п возв. по смыслу речи. Онъ 
искалѣчился, упалъ, убился. ЖЖсчаашьччаамьс 
ср. дли. ш ‘л « , і л , ч ( ‘ н і і е  окпч. дѣйст. по гл.

И с н а л я н а т ь с я ,  изболтаться, измолоться, исто
щиться болтовней.

Иекалять, ііел Л іііііііі)  желѣзо, сжечь ча
стою перекалкой, —ея , сгарать калкою. Плитка то- 
ибнька, искалилась. ЖШсиалёмье мш. ііекгі.іі) м. 
к е л л .іі .л  ж . о б . дѣйст. но гл. І іо .'л .іііл ііп о е
оіеелѣзо, легко сгарающее. і і е к л , і л > і ж >  и л и  « * е -  
];«.і№ № іі (калить? калъ?), иззябнуть, измерзнуть, 
сильно остыть отъ холоду; заскорбнуть, заскорузнуть, 
зачерствѣть. || ЖЖсчоашіьтъ, переколѣть, передох
нуть, выдохнуть.

И ск ан іе, см. искать.
И скапіочить, выканючить, —ея , привыкнуть 

канючить, сдѣлаться безнадежнымъ нонрошайкою.
И скапать, ііс іл ін л і/и к і. истекать канлямп. 

Ж Ж сш іпит ь  что, нзронить, источить, испустить кап
лями.

И ек а п ч ш т ть , ч т о ,  выкап
чивать, прокапчивать;закапчивать, загрязнить копотью; 
—ея , с т р д .  и возв. но смыслу. Ж Ж счапчч.ааыье 
с р .  д л .  н е к о п и е н ь е  ок. дѣйст. но гл. I I  е і.в -  
пош пь  ж. копоть, сажа (ископыть, см. ниже).

■Ѵскіі'пмпать, і іе я о п я іп ь  яму, выкапы
вать, вырыть; к е к о п » |/і> іь  лунку, въ одинъ ко
покъ. || —землю, мѣсто, изрывать, перекапывать, вы
капывать во многихъ мѣстахъ. Ископай мнѣ пещерку, 
земляночку. Свиньи всѣ гряды ископали, —ея , быть 
искапываему. Я Й счю чъ іа т чье  ср. д л и т .  « с е м о -  
п а м ь е  окн. « іс іа 'о м і і  м. ч е ч о п п а  ж. об. дѣйст. 
по знач. гл. ЖЖспошіаслшыші, искапываемый, вы
капываемый изъ глубины земли. Ископаемый уголь, ка
менный или горный, земляной. Ископаемый слоновій 
зубъ п л и  клыкъ, мамонтовъ клыкъ, зубъ допотопнаго 
слона, идущій и нынѣ въ дѣло. Ископаемое царство, 
или царствоископіісмыхъ,*шсчошгаеаі.ыч ж. третье, 
безорудиое царство природы, все, что добываедся изъ 
нѣдръ земли: металы, камни, збмли. ЯЯѵча*м і м и .  
къ иокопанію относящійся. /Іем ои ч м вм »» кротъ, 
проворно и умѣючн копающій. ЖЖсмойияте* іь  м. 
я т н п ц я  ж. ископавшій что либо. й Ш сч ч п ч ч ь  м. 
что либо ископаемое, выкопанное, вырытое изъ земли.

Пекарить к о г о ,  покараіь вовсе, до конца. Иска- 
рала ею судьба.

П е к а р и л и н и т ь ,  н с і.о у м п ііш і ч т о ,  истра- 
вить, потравить, извести кого, — е я , с т р д .  ЖЯѵчармт 
а ч в а ч ь е  д л .  н с і і о >».»*.і е н ь е  ок. н с і « і | і л і < т  
м. ч е ч ч р м ч м  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

И с к а р т а н н т ь с л ,  привыкнуть картавить.
И с к а р т с г к н н ч а т ь с я ,  сдѣлаться отъявле- 

нымъ картежникомъ.
И с ы і р л і ' і і г і ь  кого, изломать, посадить, положить і 

или поставить уродливо, —е я , стать, сѣсть, лечь ко- ; 
рячась, исковеркаться.

І І с і і а п і і і ь  « о г о  п л и  ч т о ;  изругать, распушить; 11 ] 
замарать грязью; || испортить, изгадить, испакостить і 
вещь. См. кастъ.

И с к а т ь ,  н с и и в й п і ь  кого или что, сыскивать, 
отыскивать, стараться найти, добиваться чего или про- 
мышднть то, чего нѣтъ. Ищи, какъ хлѣба ищутъ, т -  ]
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раііея. Искать, такъ и сыскать. Ищи. добра, а худо 
само придетъ. Рыба ищетъ, гдѣ глубже, человѣкъ, гдѣ 
лучше. Искавъ (желаючи) чужаго, свое потеряешь. 
Счастья искать — отъ него бѣжать. Искать вчераш
няго дня. Ѣдетъ дѣдъ искать обѣдъ. Ею искать и 
днемъ, такъ съ огнемъ. Въ людяхъ ("пли въ долгахъ) не 
деньги, въ копнахъ не сѣно, въ потравѣ не хлѣбъ, а въ 
искѣ не корысть. Ито правды, шихтъ, того Коіъ сы
щетъ. Всякъ правды шихтъ, да не всякъ ее творитъ. 
Не ищи правды въ другихъ, коли въ тебѣ (въ самбмъ) ея 
нѣтъ. Просимъ не прогнѣваться, ищите лучшІ насъ! 
вѣжливый отказъ свахѣ. Иги,ай обрящетъ, а толкущему 
отверзется. ІІс ищутъ дорбш, а спрашиваютъ. ШищШ 
болѣзней ищетъ, а къ богатому онѣ сами идутъ. Па 
нищемъ не шортъ. На нищемъ ничего не сыщешь. Пе 
гігци красоты, ищи доброты. Счастья и/ш/и, а въ мо
гилу ложись! Пе ты смерти ищешь, она сторожитъ. 
Ищи добра на сторонѣ, а домъ люби по старинѣ. Не 
положа не ищутъ. Ищаи чужаго, о своемъ возрыдаетъ. 
Ноги цѣлуетъ, а головы ищетъ! Па дуракѣ и Богъ не 
ищетъ. Искать что на комъ, взыскивать, доправлять 
сь ко! о, править. Искать въ комъ, угождать па коло, 
сь корыстною цѣлью. Искать чего подъ кѣмъ, отби
вать владѣнье, промышлять силою и коварствомъ чыо 
область. Собака нгцетъ накороткѣ, недолго водитъ 
охотника. Искомый, отыскиваемый; і і г и б . и о е  Ср. 
въ матом. величина, вычисляемая, предметъ задачи, — г л .  
быть иокому, отыокиваему. || Искать другъ у друга въ 
головѣ, а говоря о животныхъ, въ шерсти. Собаки ищутся 
взм. Собака ищется, ищетъ зубами у  себя, па себѣ. 
Взыскать съ сиповатаго. Выискался мастеръ. Доискаться про
пажи. Заискивать у кою. Изыскать способъ. Наискался я, 
полно. Обыщи его, онъ воръ. Отыщіг дорогу. Поищи хоро
шенько. ІІс пощскгівайсл подъ меня. Переискалъ во всѣхъ 
углахъ. Пріищи мнѣ по мѣркѣ. Проискали весь день. Разы
скивали, пропажу. Сыскивай на виноватомъ. Сыскалъ гнѣздо. 
Чего не поищешь, того не сыщешь. ЛШсшіимшьс ср. длпт. 
а с к ъ  м. об. дѣйст. но знч. гл. Искъ особ. тяжба, доправ
ка чего по суду. Онъ выигралъ искъ на сто тысячъ. || 
Искъ собаки,, поискъ. Собака верхнимъ искомъ (чутьемъ) 
идетъ̂  Тупой искъ. || У м е л ъ , искъ — отрядъ пчелъ, 
идущій отъ стараго роя, передъ выпускомъ молодаго, 
на развѣдку и розыскъ для нихъ пріюта,улья или борти, 
Дупла; искъ или исковыя пчелы летятъ впереди мо- 
лодаго роп, указывая ому путь. Ш Ясковоа, къ иску 
отиосящ. И с к а т е л ь  м. » п и ц о  ж. ш’п ц а к ь  
м. ш вщ ек, швицуяж  ж. кто ищетъ что либо. 
Н 'и ц а п ,  ш ^ е і ' ш л л  собака, т ц е г іш іа  ж. ля
гавая, гончая, или вообще которая ищетъ дичь чутьемъ. 
Я ввщ ёН м ялпт пъ, разнюхивать, развѣдывать, ла- 
зутничать. ІШ вцеаа •«»*» , а і ц е п а к ъ  м. у к о р и ,  
затеряха, кто всегда ищетъ чего, ипр. плохой пастухъ. 
И с к а т е л ъ а ы і і ,  полазчивый, льстивый прой- 
дошливый, кто любитъ искать, заискивать у людей- 
домогатадыіый; докучливый. П с к а т е л ъ п о с т ъ  
“ ■ свойство искательнаго человѣка, болѣе какъ нѣчто 
отвлеченное. И с к а т е л ь с т в о  ср. домогатель- 
оию, старанія искательнаго человѣка добиться до чего 
и  с к а л к а  ж. снарядъ для подъема отломившихся! 
чаілен землянаго бура, въ буровой скважинѣ. Н е -  

м. К а п и ц а  ж. кто ищетъ своего права су- 
Домв, челобитчикъ, проситель, протшюнол. отвѣтчикъ,
* " * '* * В* И * » * " * » , и с т ц о в ъ  или и с т ц о в ы й !
^ н а д л е ж а щ і й ,  свойствсный, къ нему относя- 

Н е к і і и і п и п т ь ,  н е м о е н і і і ь  косу, извести

кошеньемъ и точкою, источить; | | — н о ,  ставить косо, 
накось, искривлять, наклонять, проводить косую, не
прямую черту, неотвѣсно или неравнобѣжно;||—кого, 
сдѣлать косымъ, косоглазымъ. Искосить глаза, пере
косить, стать коситься. — е л ,  стрд. а поза. но смыслу 
речи и но значен. гл. Искоситься на кою, поглядѣть 
искоса, исподлобья или бокомъ, не оборачивая головы. 
Ш Я ск а ш а ва м ь с  ср. длпт. і і е і і о ш е ж , с  окнч. 
м с к о с ъ  м. бб. дѣйст. по знач. гл.ЦИскосъ, откосъ, 
наклонная или косая плоскость, пологость. И 'с -  
к о с ъ  ж. косое положенье, предметы въ косомъ видѣ; 11 
косой печатный наборъ, шрифтъ, курсивъ. И с к о -  
с о м ъ  м. старая, искошенная, источенная коса. 11Искб- 
сот, кстр. скрой, сукрой, ломоть, но пе круглый, а 
отрѣзанный наискось, клиномъ. Н с к о с о к ъ  пар. не 
прямое противоположное положенье предмета, а какъ 
бы съ угла на уголъ, косо супротивъ. Онъ живешь на
искосокъ отъ насъ. Это нс искосокъ, а вовсе сторона. 
Н с к А с а п а  ж. влід. косыия, косынка, полуплатокъ 
треугольникомъ; || наискось поставленная подпорка, 
подставка, распорка; дблонь, діагональ, черта съ угла 
на уголъ. И скА снъ ніш , къ покосу, либо къ ноко- 
синѣ отнооящ. И с к о с ы а ,  косоватый, о вощи пли о 
глазахъ, НѢСКОЛЬКО КОСОЙ. М ' С К О С а  нар. НѲ СОВСѢМЪ 
прямо, косовато. Подымайся въ гору искоса. Колъ 
стоитъ искоса. Пе гляди искбса: дамъ лососа! И с к о ~  
с о в и і н м и ,  нѣсколько и с к о с ы й ; косой въ меньшей 
степени. Н с к о а і р а т ь  что, изрубить косаремъ, 
ножемъ. И сш іосьірш ш ть  что, перекосить, • с п ,  
искоситься, перекоситься, искоробиться. Онъ иско- 
су(ы)рился на меня, поглядѣлъ сердито.

И с к и щ м п а т і » ,  а с к в с т а т ъ  что, испор
тить, обезобразить, изгадить, испакостить. —  с м ,  стрд. 
и возв. Парень вовсе искавши лея) запилъ, сталъ никуда 
негоденъ. См. кастъ. [постомъ, молитвой.

И е в а і і т ь с я ,  истощиться, измориться кайкою.
И с к і и м ш і і і п т і », и с і і в м с ш ш і  молоко, сква

шивать, проквашивать, — е я ,  быть исквашиваему. 
И с к о ц ш а в а м ь е  ср. длпт. м е м в а ш е н ь е  ок. 
шшеквасъ  и. а с к в а с к а  ж. об. дѣйст. по гл.

И в к е п а т ь ,  изскепать что юж. и запд. исщепать, 
исщепить, исколоть въ щепу. Ж Я скём па ,е  ср. древко 
рогатины.

К І е к и д ы п а т ь ,  и с к м д а т ь ,  а ек і'м -
и у т ь  что, выкидывать, выметывать, выбрасывать; 
взбрасывать или разбрасывать въ безпорядкѣ, — е я .  
быть выбрасывасму. И с к а д ы в а к ъ с  ср. длит. 
а с к и д а п ь е  окнч. г ш е к а и у т іе  однкр. к е -  
мщідъ  м. н г н і і д м я  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

Р І с в п п а т ь ,  • і г і і і м і і і і ш ь ,  выкипать, убы
вать кипя, П с ы ч к і п ь с  ср. длвт. м с і>  »» -  
а іы н ь е  окнч. сост. но знач. гл. І І с к а ш л »  
т а т ь  ч го, вскипятить, дать вс кипѣть.

И с п и т ы я ,  пзскитаться, исшататься, исто
миться скитаясь; Ц привыкнуть къ жизни скитальче
ской. И ѵ к п т а л ъ п п к ъ  м. —  пшшца ж. прм. 
бродяга.

Н с к л п д н п к і .  м. тмб. хворостъ нодъ солому, на 
кровлю.

И с к л а н я т ь с я ,  измучиться поклонами, кланя
ясь. Покланялся я кучась всему міру.

И е і і л ё і і ы п а т ь ,  а с к л е в а т ъ , а ѵ ч л ю — 
п у т ь  что, выклевывать; заклевывать; поклевать или 
позобать нее. Псклюнуть глазъ. Индюшки исклевали 
змѣю. Воробьи исклевали кормъ. ~ с я ,  стрд. и вози, по 
смыслу речи. И с к л ё в ы в а п ь е  ср. д л и .  а с к л е -
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в я ш > е  оки'і. • с с я . і е м г »  и . н г і і . н ' в к п  ж. об.
дѣйст. по ГЛ. [лѣзнію.

«скликаться, о кликушѣ, истощиться этою бо^
Исклокотаться, искипать, выкипать, испа

ряться клокоча, [изъ силъ клохча.
И склохталась курща, ивквохталась, выбилась
Иеклочш іать, і і г к . і н і і к ш і ,  что, потере

бить въ клочья, — е я , стрд. І / г і . . і б к і і н н і ( і і е  
дліп1. і і е і .м б и е Ш ) ] '  окич. п с и . і б ш . к  или і і е -  
• м « к «  ж. об. дѣйст. ПО ГЛ.

И с к л у б й т ь с я ,  обратиться въ клубья, разбиться 
въ клубки, въ клочья или комы.

И с к л ю ч а т ь ,  і і е к . і ю п і і ш і і  что, выключать, 
отбрасывать, выкидывать изъ счета, извергать, отдѣ
лять, устранять, изъять, ставить окромѣ чего, особо, 
не соединять съ прочими. Исключая что, за исклю
ченьемъ, съ исключеньемъ, опричь, окромѣ чего.—  с я ,  
стрд. и вози, по смыслу речи. ЖЖсплпшёиье ср. об. 
дѣйств. по знач. гл. то, что исключено, исключенный 
предметъ; уклоненье или особенность, изъятіе, все, что 
не подходитъ йодъ общее правило. И о і . і і о п п -  
м к м ь, • ( е > і , і і » і і і і » і е , і ) і  я. —н и ц и  ж. кто 
исключаетъ, исключилъ кого или что, откуда или изъ 
чего. ЖЖсылѣпыьштелъѣыьиіі,особенный, отдѣль
ный, частный, составляющій собою исключенье, изъя
тіе. Это случай исключительный. Я ѣмъ исключи
тельно ржаной хлѣбъ, лишь, только, одинъ ржаной, 
пшеничнаго не ѣмъ. ЖЖсиллопьішельмосйпъ 
л. свойство исключительнаго, болѣе въ отвлеченномъ 
значеніи. Исключительность въ мнѣніи и взглядѣ, од
носторонность. ЖЖсвглюпёпшвштяіі м. — п н і і -  
ц а  ж. кто исключенъ, отрѣшенъ, устраненъ откуда, 
отъ чего либо. ЖЖскльочмльыи, могущій быть ис
ключенъ. ЖЖспл’Ш чпелю спьъ, к е іі.ш іи іі-  
люежпь ж. свойство исключимаго.

Поклясться, избожиться, выдти изъ вѣры въ 
божбѣ.

И ск обсм іп ать , ш 'і.о й е іііш п »  кого, изо
гнуть, искбрчить, привести члены въ необычное, ло
маное положенье. Ему руки и ноги искобетио, свело. 
Доску искобетио, новело, покоробило. —  е я ,  изо
гнуться, изломаться, скорчиться, какъ нибудь особен
нымъ образомъ. Щеголь, искобснясь, сталъ расшарки
ваться. Н еі.'ой ен /і об. кобеля, ломака, человѣкъ 
который ломается.

П окопать, см. искбвыватъ.
И скоііёркііяать, м ем ов бр н ю н ъ  что, изо

гнуть, искомкать, изломать; изгибая силою туда и сюда 
испортить, исказить. Далъ совѣть (придружилъ) Авер- 
ісій, да все исковеркалъ. —  с я ,  стрд. и позв. но смыслу 
речи. ЖЖсюооёршшнъе ср. дѣйст. по гл.

И скопон, СМ. 'искать.
ІІскёвы иать, н е к о е м т ь  что, выковывать, 

выдѣлыйать ковкою, извести все желѣзо въ ковкѣ, по
требить его на издѣлія. — с я .  быть исковываему. Мо
лотъ пытался, избился, отъ долгаго употребленья 
сталъ негоднымъ. ЖЖсковмяаыъе ср. длит. * * е -  
н оой ы ъ е  окич. дѣйст. по знач. гл. 
вое желѣзо, спорое, лучшаго сорта, у  котораго бы
ваетъ менѣе угару и больше выходу.

И с к о и ь і р и к а т ь ,  і і п і і о н ы р і і н і  ь  что, ис
тыкать, изрыть, ископать ковыряя, исцарапать, взо
драть тычкомъ, исколупать. — с я ,  быть исковыри- 
ваему. Шало поковырялось, иступилось, стало негод
нымъ. I I е н о « м р и ( ш и і,(. ир. длтгг. н с к ш і і ч -  
| » я м ъ е  окич. н с к о в ы | » м п  ж, об. дѣйст. по знач.

гл. ЖЖсмоямриці*ыг> и. —  і ц н ц п  ж. исковы
рявшій что либо.

И с к о ; * ь і |» н п а т ь с н ,  н с і с о а м р я і ш і с я ,
истощаться козыряя.

І І с к о л а ч н н а т ь ,  н с і ( о « і « > і п і і ) і ь  что, изво
дить, портить, бить или ломать колотя. Исколотить 
молотокъ, избить, поковать, испортить, выщербить. 
Исколотить стѣну, испятнать выбоинами, гвоздями . 
шір. Исколотить всѣ гвозди, извести, истребить. —  с я ,  
стрд. И с к о с ю ч и в ш е е  длит. « с с я о л о и ё м ъ е  
окич. дѣйст. по гл. ЖЖс.кплояпокг» и . какая либо 
ветхая, избитая, исколоченная употребленьемъ вещь.

И с к о л е с и т ь  что, объѣздить, изъѣздить всѣ мѣ
ста, о которыхъ идетъ речь, побывать всюду. Яиско- 
леегш да испоЛозилъ всю Русь, — е я ,  говор. о колосѣ, 
измолоться, известись отъ употребленья.

И с к о л о т и т ь ,  см. исколачивать.
И с к о л о т ь ,  см. искалывать.
И с к о л т у н и т ь  что, всклочить, всклочить, иопол- 

стйть, сбить колтуномъ, свалять. — с я ,  сбиться кол
туномъ, сваляться.

И с к о л у п ы п а т ь ,  « с с я о . і р / и я п і ь ,  н е і і п -  
,і'»/т> к .і/ м і ь  что, выколупывать, выковыривать. 
—с я ,  стрд. и вози, по смыслу речи. ЖЖсиолуш 
І 1П Ш К ' ср. окич. дѣйст. по гл.

И с к о л Ь т ь ,  см. искалѣть.
И с к о м к а т ь  что, смять въ комокъ, скомкать. 

— с я ,  смяться въ комокъ. Ж Ж еколмімыье  ср. ок. 
дѣйст. по знач. гл.

І і с к о м и и і т ь  или »іс к о .и с «!Ж > или »«е- 
і . ' і і . п с ь і р і ш і ь  что, искромсать или изрѣзать, ис
крошить, настричь; испортить въ кройкѣ. — с я ,  искро
шиться.

Н е н ё м ы і і ,  см. искать.
И с к о п и ,  і і ш о н м ,  н с « в » о ,  и е к » н » * в  

или і і е т н м і б і ь  нор. йопоконъ, исперва, сначала 
вѣка, извѣка; изстари, издавна, съ давнишнихъ лѣтъ, 
со стародавнихъ временъ. Искони такъ ведется, что 
жена муоіеу поддается. м. начало, говори
о времени; первобытность. Я ' е к б н н і і і і Ѵ ,  изна
чальный, вѣковѣчный (прошлый), стародавній, изстари 
заведенный, непокойный. Н  е к о і т н к *  м. искон
ный житель, родовичъ; коренной обыватель, отъ пред
ковъ.

И с і ш н о і ш ч ш і й т ь ,  и с к о н о и а і і і и і і м і
что, законопачивать пазы, щели;Низводить конопаткою 
припасъ, кбнопать, паклю, мохъ;Надбить конопатку, 
пазникъ.— с я ,  быть ископопачпваему. И с к о м о -  
> і п і ш н п ш > е  ср. длит. ч е и о ч о ъ г а ч е м ь е  окич. 
и г ' к о н о п ю м і к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

И е к о п і і ш > « ,  м о к о п п п с ь  ппр. см. искапы
вать.

И с к о п т и т ь ,  — с я  ппр. см. покапчивать.
И с к о п ь і ч и п а т ь ,  н е к о п м м м і ш ь  ло

шадь, скопычивать, вывпхать ногу въ щиколодкѣ. Ты 
ископытилъ лошадь мою. Гнѣдко шкопътилв ногу. 
— с я ,  скопычиваться, вывихать себѣ ногу. Лошадь 
иекопытилась.\\0 челов. ‘оступиться, нроступиться, 
сшибиться съ пути, оооб. стать пьянствовать; захворать, 
заболѣть; 11 обѣднѣть, разориться. І І е к о и ы і і м -  
в м н ь е  ср. длит. # » с ю в н ь ш е н с в  окич. дѣйст. по 
знач. гл. І Г с м ф п ы іім  ж. свахъ бабки у лошади, 
скопитка;Н асѣчка, рана подъ ножною щеткою, кото
рую лошадь сама себѣ нанесла засѣкаясь, задѣвая ко
пытомъ или нодковой другой ногщЦземля, грязь, снѣгъ 
изъ-подъ копытъ бѣгущаго коня, Богатырская йсісо-
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пытъ съ печку, скш . Ископытью заметало. ЦРаст. 
Сепііапа сгисіаіа, лихоманникъ, соколій-перелетъ, лао- 
■іушка, василиса, козакъ, семиугодиикъ, уразііая, ли- 
х°дѣй, петровъ-крестъ. Я й с в ю п ъ ы п ч м е ы іі  копь, 
(жопытчивый, который легко скопычиваетол.

Н с к о р с ік і іт і» ,  м е м в |м < н « й ім >  что, вырывать 
съ корнемъ; выкорчевывать.||Истреблять вовсе, уни
чтожать. —с л ,  быть исторгаему; ||истребляться, уни
чтожаться. І І е і і о / і с к е н ь е  ср. окич. дѣйст. но гл. 
І І п ю р е і і і і »  иар. искореняя, истребляя съ кор
немъ. І І с к о р г ч п і ш г . і ь  м. —л и ц а  ж. кто ис
кореняетъ что либо. І І С Н О р ІІ ІІШ Г М Ы ІЫ II  
способа, вещь, къ искорененью служащіе. й й с к о р с -  
н і і . і і ы н .  могущій быть искорененъ. й й с ч о р с -  
н я е л ю с о и і ,  « н н о р е ш Ь ю с м м .  л. свой
ство шжоренимаго.

И о н о р е п а ѵ ь  «лт. бзлч. Уі’ш » ею искорепало! пе
ревернуло, свернуло, согнуло, скоробило болѣзнію, 
спохмелья, отъ побоевъ ипр.

И с к о р м и т ъ ,  - с л  ипр. см. искармливать.
И с к о р к у  ѵ ь с н /  тор съёжиться (корчить? коріі- 

вѣть? коріфпь?).
І І с к о р і і ы і і і ,  жжсчоришшчвг, см. искра.
■ І с к о р о б и ' і 'ь  что, болѣеуиотроб. безлич. сильно, В0- 

В(,с п°коробить, согнуть, повести отъ жару, стужи, отъ 
мокроты ипр. Всю доску искоробило, —с л .  покоро
биться вовсе.

■ ( с к о р ч и т ь ,  —с л ,  скорчить, — ся.
І І с к о р ь і с т о в п т ь с п ,  предаться стремленью 

къ корысти, закоснѣть въ корыстолюбіи.
И с ч г о р ь іт и т ь е и ,  согнуться желобомъ, коры

томъ, искоробиться нолутрубкою.
И с к о р и в 'Ѵ іт ь ,  закорявѣть, сдѣлаться вовсе ко

рявымъ, черствымъ, перегорѣлымъ и ломкимъ; гокор. 
особ. о кожѣ. [искащЦать.

И с к о с а , « і г і і о е о к а ,  « і с к м с і і г і ж і  ипр. см.
1 1 с к о с т е р и т ь  что, кого, изрубить, искрошить сь 

костьми.
■■скостить, см. искашивать. 
ІІскостм.ѵйть кого, избить тростыо, кулакомъ 

искостылять дорогу, пройти хромая.
■ « ■ м е е і и ь  что,, сиб. искомшить, искомкать; : 

оигь, изломать, искрошить, измять.
ігахгт^ІО", ^ , ,ь 1 ,в а ’11'1*’ »*<?* е « , *ев«4ім #ь откуда, < 
. і1 ь » выкочевніать, сыматься кочевьемъ; —лі 

^роити ^певьемъ, исходить, изъѣздить. 
И скош ёиьс, см. искашивать.

тсп-игопн^л”!,', ГОряіІ(ая кР°шка, малѣйшая части
брызгъ 11 Ятс-ія'111 - оря'яяго вещества, огненная каш 

-ІІЯ р ая , блестящая крошка, крупинка чі 
ибо, особ. стекла или дорогаго камня. С,,то ся исш  

сь мольчанл'нмі. крапинками другаго 'цвѣта. ЧІся 
! Ш любви ипр. малѣйшая степень. Пѣта въ Щт 
искры правды, Отъ искры пожаръ рождается. О 
малой искры, да большой пожаръ. Отъ искры сь,
п/ * т аІ?ш я - 0 ш  м,ио" пшРы сыръ-боръ за 
растся. Отъ искры (отъ копеечной свѣчки) Мосі, 
■шрімась. Малая искра города помигаетъ, а са 
ірежое всѣхъ помираетъ (погибаетъ). Которая нея 

не упала, та и не ожгла. Пока искра въ пеплѣ поте 
шути (и туши). Искрами избы не натопишь. Пряшг 
Со искорками, да вонъ повыскакали, нѣп ихъ. ІІзъ гм 
искры (звѣзды) посыпались, отъ удара. Й Й ечоръё  
со,,|ь адъ тер. искры во множествѣ, й й еп р о вб г  
•шечрл н ы і Ѵ , ■ отігеще, къ искрѣ, ййенрп  
е м м м м ,  обильный искрами. Искристый, кремы

Д а л ь . Т о лк . Сл оварь . П ,

дающій много искръ отъ огнива. Искрйстыіі камень, 
изломъ камня, съ блестящимъ, лучистымъ отливомъ, 
съ блестками, яркими точками. ййе»р««Авивл4ш , 
искристый, въ меньшей степени. й й ѵ ч о р н ч и »  и 
л с ч р л ч г »  м. кремень; | ]родъ наждака, корундъ. 
й й еч р л ім п іи ъ  м. искристый камень, красноватый, 
съ золотою искрой, блесточпикъ. й й е ч р ііи п ч ,  ме
тать ■ искры. —  с л ,  блестѣть искорками, св.еркать. 
Д І е і.’р о . и е і к і і ы і і ,  искрящійся, мечущій искры, 
сверкающій, ййечрояпёпйпож апч  ж. свойство 
искрометнаго, й й е ч р п м ё т ч и  ж. тер. лучина, 
растопка, ошпбч. по провзпш. аскрамсгпка.

І І с к р а д ы ш і т ь ,  шж счрмсіпь  что, украсть, 
выкрасть, унести тайкомъ; скрадывать, уменьшать что 
незамѣтно, исподволь,— с я ,  быть искрадываему. ййс- 
ч р п д о м ъ  иар. украдкою пли скрытно, тайкомъ. 
ййсмраднш ш вчвіі,склощшй,способный къ искраду.

Н с к р й п в а т ь ,  ш ш енроы ш ьчто„ изрѣзать крой
кою, извести безъ остатка; || выкраивать, выкроить, 
скроить, —с л ,  быть искроену. ййечрашжпмм>с 
дл. **с ч р а с л ь с  окнч. п л с ч р п ів ч м  ж. об. дѣйст. 
но гл.

И с к р п п л л і т і .  нлп п е ч р а п а ш п ч ;  і і ѵ ч р л -  
н в і м ь  что, или і і е ь р о н . і і і і і і ь .  « і е і .р О "  
и і м и ь ,  зубрызітгі'і), закапать, покрыть брызгами, 
крапинами;Цискроплять, искропить что, испускать изъ 
себя капли, —с л ,  быть искрапляему. М с ч р а -  
ѵ м ію ье  ср. длпт. м е к ) м т < 4 Й » ь е  окич. дѣйст. по 
знач. гл. (искропить см. виже).

■ І с к р ы іш іи а т і» ,  ш ' н р б е н ш ь  стѣны, ис
писать, измаратькрасками; 11искрасить краску,извести, 
потребить всю. —с л ,  стрд. Ййсчреіжішпчшѣлчс 
ср. длпт. п е ч р а а е е л а е  окич. ч е ч р г і е ч п  ж. об. 
дѣйст. но знач. гл. й й 'с ч р м с л а . съ прибавкой ішаго 
цвѣта, красноватый, съ краснымъ отливомъ. ІІ'скрасна- 
бурыа.

■ І с к р и и ш і і а т і . ,  н г ' і . ' р и і ш і і ш і  что, обра
щать въ крохи, крошки; измельчать; изрубить, изрѣ
зать или изломать на мелкія части, изломить. Что ис
крошимъ, то и съѣдимъ, — с л ,  стрд, и вози, по смыслу 
речн. Й Й с ч р а іа ё м ь е  ср. окич. ч е ч р ё а ш ч п  ж. 
об. дѣйст. по гл. й й е ч р і іч е а ч о ы ч ,  крбхкій, крот
кой, хрушкій.

И с к р е н н і й ,  чистосердечный, прямодушный, не
лицемѣрный, прямой и усердный, южк. щирый. Въ видѣ 
сщ. близкій, всякій человѣкъ. Искренне, искренно нар. 
всеусердно, прямо, открыто,щнро,нелицемѣрно, йй'с-  
ч р е ы л п с п й »  ж. свойство, сущность искренняго.' 
І І с ч р с л  н а ч а л а , .  быть притворно прямодуш
нымъ, лицемѣрить подъ видомъ искренности; нрямодуш- 
ішчать, чистосердечничать.

І І с к р с і ц і і к а т і » ,  м с ч р е с п п ы ѵ п ь  г то, искры- 
жевать или исчертить накрестъ, перехерить, вымарать; | ) 
исходите или изъѣздить пространство по всѣмъ направ
леніямъ. — с л ,  быть йскрещирещу; | (исчертить самого 
себя крестами, й й еч р ёж ц ч о а ч ъ и  ср. длвт, » « с -  
ч р е н ц ё ч ч е  .окич. дѣйст. по знач. гл. й й е ч р ё -  
спе»чг>  м. перекрестокъ, р;к;цутье, гдѣ скрещивается 
болѣе двухъ дорогъ.

Н с в р м п л г іт і . ,  ч е ч р ч в ч т ь  что, дѣлать кри
вымъ; изгибать, направлять криво, непрямо; укло
няться отъ прямой черты погибомъ, дугою; уклоняться 
ОТЪ уровня ИЛИ отвѣса. —СЯ, стрд, н вози, по смыслу 
речи. Л е і . ' | ( і і а , к ‘і і і , с  ср. окнч. дѣйсѣ. но знач. гл. 
иЦискривленная вещь, предметъ или часть его, ч с -  
ч р л п л л а  ж. й й е ч р г ш в л ё л ы и г ь  м. горбатый,

4
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исирявленнаго роста или стана человѣкъ, калѣка. И с -  
і ф м в і і . н і і і і ' і ,  могущій быть искривленъ. И с -  
н | і м в і < л і о с т ь  ж. свойство искривимаго.

И с к р и с т ы й ,  м с і і р і ш і ь  ппр. см. искра.
И с к р и ч і і л с п  ребенокъ безъ матери, изревѣлся, 

вышелъ изъ себя, изнемогъ отъ крику.
И с к р о и т ь ,  — с л ,  см. искраивать.
И с к р о м ё т н ы й ,  см. искра.
И с к р о м с а т ь  ч т о ,  искомсать.
И с к р о ш и т ь  ч т о ,  скропать, сшить, сдѣлать кой- 

какъ, испортить, (искрапать, см. искраплять).
И с к р о п и т ь ,  см. искраплять.
И е к р о п о т і і т ь с и ,  исхлопотаться, замучиться 

мелочною заботою; [| избрюзжаться, привыкнуть кро- 
потать. [прашивать.

И с к р о н і ё п ь е ,  і і с к р п ш і і і н ь  п п р .  см. ис-
И с к р у г л я т ь ,  и с к р у г л и т ъ  ч т о ,  округлять, 

скруглять, обдѣлывать кругло, круглить, т .  е .  выдѣ
лать шаромъ, кругомъ, скалкою п п р .  —  е л ,  с т р д .  п п о зп . 
по смыслу речи. Ж Ж скруглсиъс  ср. окнч. дѣйст. по 
знач. гл. И с к р у г л ч ы п ъ ій ,  могущій быть искру- 
гленъ. И с к р у г л и и п ъ с т ъ  Ж. свойство искруг.ііи- 
маго. И с к р у а і с а т ь ,  и с к р у о іс ж іт ъ  всюду 
пли мѣсто, исходить, изъѣздить, перебывать, побывать 
вездѣ въ извѣстной мѣстности. — с л ,  извертѣться, из- 
вертопрашиться, пуститься безъ оглядки въ свѣтскія 
удовольствія.

И е к р у п и т ь ,  измолоть, истолочь въ крупу; обра
тить въ крупины. Иекрупить сахаръ для прикрасы пе
ченья. — с л , измолоться, на крупу; обратиться въ кру
пинки. И с к р у п ч а т и т ъ  зернд, измолоть въ 
крупчатку. — с л ,  быть обращену въ крупчатку.

И с к р у ч и в а т ь  или и с к р у ч а т ъ ,  и с к р у -  
м и і т ь  ч т о ,  изводить, потреблять при выдѣлкѣ чего 
либо крученаго; скручивать, закручивать сильно; 11 вы
кручивать, вырывать крутя. Всю пепъщ искрутили на 
веревки, — е я ,  с т р д .  и  в о з и ,  по смыслу речи. И с к р у -  
ц и в л м ь е  с р .  д л и т .  м с к р у ч ё ч ъ е  о к н ч .  дѣйст. по 
знач. гл.

И с к р у т и т ь ,  и с к р у ш й т ъ  ч т о ,  сокрушать, 
крушить вовсе; разрушать. Искрутила меня забота. 
■—е я ,  с т р д .  и в о з и ,  по смыслу. И с к р у  т и м ъ ш іі ,  
могущій быть искрушенъ или сокрупшмыіі. И с к р у -  
ш а е з п о с я п ь  пли и с к р у  илилш осш пь  ж. со- 
крушаемость. [крестъ.

И с к р ь н к с ш і т ь  что, искрестить, исчертить на-
И с к р і о ч и в а т ь ,  и с к р ю ч и т ъ  ч т о ,  к о г о ,  

изогнуть крю(ч)комъ, свести клюкой. — С Л ,  с т р д .  И 
возв. по смыслу речи.

И с к р я в а т ь с я ,  истомиться крякая, надсадиться. 
Твоя крякуша (утла на приводѣ) искрякалась.

И с в у д а х т а т ь с я ,  надсѣсться кудахтая.
И с к у д ё л и ч г ь  ч т о ,  истеребить, всклочить, истре

пать, изиохрить. —- с л .  истрепаться въ мохры.
И е к у к с и т ь  и и г к у . і п ш ш і і ,  лого, взбить, ис

колотить кулакомъ. Ж Ж скуксы т ъ сп ,  иатереть 
глаза кулакомъ. Ж Ж скуеи ічы т ъсп ,  избить другъ 
друга взаимно кулаками.

И с к у  . т к а т ь с я ,  исшггься, спиться съ кругу, 
предаться пьянству. И с к у , г и к и у т ъ , выпить, 
напиться разокъ.

И с к у . а ь т т і п т ь  кого, искалѣчить ручную кисть 
или пальцы. Ею ["или ему руку) на мельницѣ искуль- 
тлпило. '

И с к у п а т ь  плн и с м у п л л я м і , '  и с м ^ т і і м ь
что, покупать разныя потребности, закупать; ||вы к у

И ск ри к н м ы й  ■

пать, выручать за деньги или др. пожертвованія. —  см, 
быть иокупаему; искупать себя самого; закупать окон
чательно все нужное, запастись всѣмъ. А гдѣ у васъ ис
купаются пуховые платочки? гдѣ ихъ покупаютъ"? 
Грѣхи ею искупились покаяніемъ. Былъ въ плѣну у 
горцевъ,'да искупился за деньги. Искупились ли вы на 
ярмаркѣ? Пе совсѣмъ егце искупились, кой-что оста
лось. Н с к у п ъ в п т ъ  ЧТО, дрк. искупать, ЮОЮ. иску
пить, купить. Я Ж ск уп и ч ъ с  ср. длпт. і і е к у / п -  
л ё и ъ е  окнч. и с к у п ъ  м. и с к у и к и  ж. об. дѣйст. 
по гл. 11Искупъ, выкупъ, окупъ или цѣна искунлепія. 
Ж Ж ек уп н м и ,  къ иокупу относящійся. И с к у -  
п і І л і і і і Гі ,  могущій искупиться. И скуш ш ае-  
л і п о і і і ь  нлп і « т , 7/ ш і . п о ( Т ) і і і  ж. свойство иеку- 
пймаго. П с к у п и ш с .г ъ  и. — к и ц п  ж. избави
тель, выручатель, выкупатель; кто выкупилъ или выру
чилъ кого чѣмъ либо изъ бѣды, изъ заключенія. Иску
пителемъ зовемъ мы Спасителя, Господа Іисуса Христа. 
И с к у п и т е  л е а » ,  — ш с . і ы і «« ц ы н ь .  ему, 
ей принадлежащій, й і с к у п и т е л ъ е к і і* , искуп
ленію свойг/гвеный. Ж Ж скуплспж вкъ  м.*— п ч ц / і  
ж. искупленный или выкупленный, вырученный день
гами изъ неволи, тюрьмы инр. Я й с к у п ч ц п к і ,  м. 
и е к у п и ц и ц п  ж. кому поручено закупить припасы 
или товары для кого либо. И с к у п к и ,  покупки, ис
купленныя вещи.

И скупёчиться, нрипять купеческія привычки, 
обычаи, образъ мыслей или жизни.

И скурёнкаться сиб. съёжиться, сморщиться, 
перепасть отъ хвори, немочи.

И с к у р и в а т ь ,  « с е я г п в м т ь  что, выкуривать; 11 
куря изводить, потреблять, тратить все безъ остатка; 11 
куря выгонять, выживать. —  см , быть искуриваему; 11 
переставать куриться, не дымѣть, потухать. ЖЖску- 
р и а и ы ъ е  ср. длпт. и с к у р ё и ъ е  окнч. и с ы у р ъ  
м. и е к у р к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

И скуролёситься, издуриться, предаться ша
лостямъ, проказамъ.

И с к у с т а р и т ь е я ,  о деревѣ, обратиться въ кустар
никъ, переродиться, измельчать. И с к у с т и т ъ с и , 
то же; ||перестать куститься, выродиться и расти то
щимъ стеблемъ. Моя рожь-кустовка испустилась. ,

Искусить, — сл, ппр. см. искушать.
И с к у с ы в а т ь ,  •«с к у с и т ъ  что, кого, укусить 

во многихъ мѣстахъ, изъязвить зубами, изгрызать, изъ
ѣдать. Искусалъ себѣ губы. Комары меня искусали. 
Насилу отбился отъ собакъ, искусали было совсѣмъ, 
—с я ,  стрд., возв. п взанм. по смыслу речи. И с к у -  
е м в и п ъ е  ср. длпт. ш в с к у с и и ъ е  окнч. дѣйст. по 
знач. гл.  ̂ [обычаямъ, кутейникомъ.

И скутёйничатьея, стать, по привычкамъ и
И с к у т и т ь е и ,  предаться пьянству и разврату, 

сдѣлаться кутилой.
И с в у ч и т ь с й ,  измаяться кучась, истомиться 

прося, умоляя кого о чемъ, добиваясь чего.
И с к у ш а т ь ,  и с к у с и т ъ  кого, чѣмъ, въ чемъ; 

испытывать, извѣдывать, убѣждаться опытами въ образѣ 
дѣйствій или мыслей, чувствъ; ||подвергать кого испы
танію; || соблазнять, прельщать, смущать соблазномъ, 
завлекать лукавствомъ; стараться совратитъ кого съ 
пути блага и истины. Не искусивъ человѣка неузшіешь. 
Держатъ въ исправности пооісарные снаряды — иску
шать Бога, почему пожарнаа бочка и стоитъ безъ обручей. 
— с к ,  быть искушаему, подвергаться искушенію; до
ходить до чего опытомъ, навыкать, приспособляться, 
наторѣть. Золото огнемъ искгушастся, а человѣкъ на-

— и ск уси ться ,
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пастъми.Онъискусилсяпредложеніемьатимъ,поемся, 
соблазнился. Въ атомъ дѣлѣ я  искусился, много испы
талъ, навыкъ, умѣю за него взяться. Ж Ж спуш ёиье  
СР- и с к у с ъ  м. об. дѣйст.по зная, гл.; 11также состояніе 
искушаемаго; самое дѣло, предметъ, чѣмъ искушаютъ 
или что искушаетъ; пора, время, срокъ, когда кто иску
шается; испытаніе, дознаніе на дѣлѣ; соблазнъ, пре
льщеніе. Искусъ, опытъ, проба, попытка. Искусомъ до 
всего дойдешь. Онъ нс монахъ еще, а бѣлецъ подъ иску
сомъ. Деньги искусъ любятъ. ЖЖспусшвтелъ» м. 
" * •  **ца  ж- соблазнитель, прельститель, сопращатель; 
искушающій кого, что; лукавый, сатана, діаволъ. ШЖс- 
М ^/С Ш К С . IІІК ІІІІІ . къ искушенію или искусу отно
сящіяся. ЖЖсшвусиьпі, относящійся къ искусу, 
опыту, испытанію, искусившійся, испытанный, дошед- 
шііі до умѣнья пли знанья многимъ опытомъ; 11хитро, му
дрено, замысловато сдѣланный, мастерски сработанный, 
съ умѣньемъ и съ разсчетомъ устроенный. Искусное 
время, срокъ. Онъ искусенъ и доточенъ во всѣхъ дѣ
лахъ управленія. Ііе видалъ я ничего искуснѣе этой ма
шины, какъ по выдумкѣ, такъ и по отдѣлкѣ. Незрѣлъ 
виноградъ—невкусенъ,а молодъ человѣкъ—не искусенъ.

вятъ, да не искусенъ, о ханжѣ. | ] Въ искажсн. говорѣ пско
вичей, искусный пирогъ, вкусный. Ж Ж скуспоспшь  ж. 
свойство, принадлежность искуснаго. Искусность этою 
мастера всеизвѣстна. Искусность этой работы за
мѣчательна. Ж й с к у с и о о а т ы и , и с к у с п ё -  
н е м ъ ,  изрядно искусный, / і е і ^ / е к м і і й ' і  _ ц ц >  
ц а  ж. искусный въ чемъ либо человѣкъ, мастеръ, дока. 
Ж Ж скуство  ср. принадлежность искуснаго, искус
ность; знанье, умѣнье, развитая навыкомъ или ученіемъ 
способность; отвлеченно: вѣтвь или часть людскаго обра
зованія, просвѣщенія; наука, знаніе, прилагаемое къ 
дѣлу; рукодѣлье, ремесло, мастерство, требующее боль
шаго умѣнья и вкуса. Военное искутво, стратегія, 
тактика, фортификація. Искуство книгопечатанія, 
токарное; искуство плаванія. Изящная искуства, 
всѣ художества. Искуство такжо противополагается 
природѣ н тогда озпач. всякое дѣло рукъ человѣческихъ. 
Искуство половина святости, лицемѣріе, лукавство. ЛЯГ**» 
« Ѵ с т в е м ы і і ,  съ иокуствомъ сдѣланный; но 
вообще||сдѣланный руками человѣка, ненриродныіі или 
несозданный, дѣланный. Ж Ж сю уст вено ст ь  ж. 
состояніе, принадлежность искуственпаго. ЖЖскус- 
ку**гв********? маотеРить> работать что, требующее ис-

И с к у  " і 'ш і п ь . и с к у т а т ь  чего, нить или 
чаііісу0ттОГ^ ’ 0ТІІ,’'ІЬ,вать. покушать. Искушай еще 

П е к ъ ,  см. искатъ.
И с л а м ъ ,  і і е . і г і . т і н , і , н й  м. мохамеданство, му

сульманство, вѣра Мохамеда; въ переводѣ: путь ко спа-
с е > , [тостъ, пологость.

П е л ё н ъ  м. тмо. уолоиъ, усклонъ, склонъ, нока- 
И е и о  нар. пск. инно, ажно; || исто, точно, будто 
П е о н ъ  м. растеніе Нувворив, спній-звѣробой; лѣс

ной исопъ, Огасосерііаішп.
И с ( з ) о х . |» о п н ч е с к і п ,  греч. одновременный, со 

временный, совмѣстный по времени, совпадающій со
гласный. ’

П о п а л и т ь ,  н м ш е і ж . ,  выпадать, вывали
ваться, падать изъ чего; ||перепадать, худѣть. ЖЖспа- 
д а п ь е  ср. дл. м о ю д ё н ь е  окнч. м е м а д а  м. об. 
состояніе но знач. гл. Ж Ж спадиивъпв, выпадчи- 
вый; легко попадающій, въ обоихъ знач.

П о т и к а т ь ,  « ( с н м о і і ш і і  что, изборазживать

пазами. Пазило н с п а п м о с ь ,  извелось, стало не
годнымъ.

И с п а і ш а т ь ,  и с п о и т ь  что, издерживать, рас
ходовать для напою кого. Онъ на міръ испоилъ рублей 
пять. Испоилъ ведро вина, —с и ,  быть исшшваему; || 
истощиться поя. Ж Ж спйиоаы ье  длит. и с п о -  
ё и ь е  опнч. н г и б і і  м. и с п о и к а  ж. об. дѣйот, по 
глаг.

И с п а к л н т ь  что, истрепать, потеребить, искло- 
чить, измочалить.

И спакостить что, изгадить, испортить; опога
нить. —си, стрд. и позв. по смыслу речн.

И с п а л з ы в а т ь ,  и с п о л з а т ь  весь полъ, изъ
ёрзать, изъелозить.

И с п и л и т ь  что, спалить, сжечь, особ. о шерсти, 
рогѣ ипр. —си, стрд. и позв. но смыслу речи.

И с п а л ы н а т ь ,  п с п о л о т ь  траву, выпалы
вать, выполоть, —си, стрд. Ж Ж спалываиье  ср. 
длит. и с п о л о т ь е  окнч. дѣйст. по гл.

И с п а и с к І о п ' Ь т р ы ,  сладкіе пирожки,* бис
квиты, битый яичный бѣлокъ съ сахаромъ.

И с ш і р ы п а т ь ,  и с п о р о т ь  что, распороть 
во многихъ мѣстахъ, надѣлать прорѣхъ, - с и ,  распа
рываться, рваться, сѣчься во многихъ мѣстахъ.

И с п а р и т ь ,  и с п а р и т ь  что, выпарятъ, изго
нять парами; сгущать жидкость варкою, кипяченьемъ; 
уваривать; дать усыхать, —си , стрд. и позв. но смыслу 
речи. ЖЖспариѣпь кого въ банѣ, выпарить, попарить; 
—си, выпариться. | ]Испарить что, сварить на нарахъ; 
обдать кипяткомъ, она'рить. —ея, стрд. п возв. по смы
слу речи. Человѣкъ испарился, упалъ въ варю. ЖЖс-  
п а р и о а ы ь е  длит. и с п а р ё и ь е  окнч. дѣйст. по 
гл. 11 Испаренье также состояніе испаряющагося и паръ, 
что подымается на воздухъ парами. Нс только вода, и 
ледъ испаряется. ЖЖспарина ж. легкій потъ,влаж
ность, исходящая парами сквозь кожу животныхъ. 
Ж Ж спариппм и, къ испаринѣ (поту) относящійся. 
ЖЖспариёи, для выпарки устроенный. ЖЖспар- 
и и в ы и ,  легко испаряющійся. ЖЖспарилшыші, 
могущій испариться. ЖЖспаріллшость, п с п а «  
р й е л ю с т ь  ж. свойство испаримаго, возможность 
попариться. [припасти.

И с п и с а т ь ,  и с п а с т й  что, кстр. припасать,
П о п а с т ь ,  см. и спадать.
И с п и у з п т ь с я ,  выгрузиться на паузки (павозки), 

кончить перегрузку на мелкія суда.
И с н а к и н а т ь ,  и с п а х н т  ь землю, вспахать, 

распахать все, о чемъ речь идетъ; испахать, сошникъ, 
лемехъ, истереть, источить его долгой работой, изве
сти. У насъ вся земля давно испахана, нови нѣтъ, 
—си, быть иопахиваему. Лошаденка моя испахалась, 
отслужила, не годна.

И с п а ч к п к а т ь ,  и с п а ч к а т ь  что, запачки
вать, измарать, изгрязнить, — г я ,  стрд. и возв. по смы
слу речн.

И с п а щ в в а т ь е я ,  и с п о с т и т ь с п ,  истом
ляться постомъ, изнуряться воздержаньемъ отъ шпци.

И с п а я с н и ч а т ь с я ,  издурачпться, привыкнуть 
быть всегдашней потѣхой, посмѣшищемъ, шутомъ, ная- 
цомь, забавникомъ.

И с п с к а т ь ,  и с п ё ч ь  или а с п е к т а ,  влд. 
испекчй, изготовить печеньемъ, ставить въ вольный 
духъ цежидкое яство, до поспѣлости. Что испекли, то 
и съѣдимъ, — а завтра поглядимъ. Каково испечешь, 
таково и съѣшь. Каково испечется, таково и съѣстся. 
—си , быть испекаему;||обжечься на огнѣ. ЖЖспе-

4-*
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н и ч ь е  ср. дли. ч с ч е п ё ч ь е  окпч. дѣііств. по 
зпач. гл.

И снслёпы нать, н т с м е н м ш »  ребенка, 
спеленать; —ея, стрд. и возя. по смыслу. Исцелснав- 
шцсь, гусеничка стала личинкой.

ІІспеіизанать пемзу, иотереть, повести пемзуя, 
—г л .  истеретьоя псмзовкой, треньемъ, чисткою.

И міеніЬгмя; истомиться сѣтуя, пеняя кому, на 
что, на кого.

И спепелять, ш ч к ч і е . і »«««*> что, обратить 
въ пепелъ, сжечь. — с я , быть сожигаему въ пепелъ. 
Я с л е н е .іе н ь е  ср. окпч. дѣйот. и сост. но гл. па ть 
п на СП.

И 'епёрпа пар. сначала, вначалѣ, искони, изна
чала; сперва, напередъ, наперво, прежде всего.

И спестрить, см. испещрять.
И спечь, см. испеігать. [щерило берегъ.
Испепдёрпть что, изрыть пещерами. Моренспе-
И спеіцрять, і іе н е е л ф ііи и і  что, сдѣлать 

пестрымъ, окрашивать пли одѣвать пестро, разно
цвѣтно; пятнать,, дѣлать пѣгимъ, полосатымъ, чуба
рымъ ипр. —ся, стрд. и позв. по смыслу речи. И сн е*  
чщ рёчье  ср. длвт. ч с п е с т р ё н ь е  окпч. дѣйот. 
по знач. гл.

И с п и в а т ь ,  н е н і і ш ь  что, пить, вылить; || 
на(у)шшатьоядбпьяна. Даітеводицыггспхгтъ. Помногу, 
братъ, испиваешь. Онъ испиваетъ, бываетъ пьяпъ, опи
вается. Видно испилъ, выпилъ лишнее. Испей для 
дружгеа, а поѣшь для себя. Испей винца, позабудь отца. 
Испей маленько, да выпей все. ййсчш ш вйт ься, 
быть испиваему;||шшвдавші, м е п і і ш ь е л ,  спи
ваться, пьянствовать безъ мѣры, предаться пьяпству. 
І і т к н н н ь е  длпт. н е т і ш і е  окпч. п о т н а  
м. и с п і і в к а  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. И е ш і в >  
1*0 м или « е и і і п о н н і і і і І ,  къ испитію относя
щійся. Н сн ііін о»# . малокровный, худосочный, 
какъ бы лишившійся кропи,истощенный, исхудалый,то
щій, изнуренный. Онъ такой испитой, пли словно испи- 
тбй. Нынѣ яблоки плохи: ровно испитые сморчки. 
І І е ш і н д . г п  об. пьющій, пропойный челов.И г»**#- 
п п іп е .Н )  м. —и *вци ж. кто испиваетъ.

И спиливать, ш 'ш і.н іт о  что, перепили
вать или распиливать все, о чемъ речь идетъ, покон
чить пилкою все, что есть, или что нужно. —е я , быть 
испилену. 11 Пила испилилась, истерлась. ЯЯепп'шлч- 
в и ч ь е  длпт. і«г»м*.»гя«»,г окпч. н т ш к в  
дѣйот. по гл.

И спппаті, кого, избить пинками, —ея, 'попинать 
другъ д р у г а ІІем н н г іііь е  Ср. ок. дѣйст. по знч. гл.

И снпрать, н е л е р м и і, что, выпирать, пыпе- 
реть, выжимать вонъ, —е я , быть иошіраему.

К спнропать деньги, пропировать ихъ, прогу
лять. —ся , пировать слишкомъ часто, много, долго.

И списы вать, ч с п ч с а т ь  бумагу, тет
радь, покрывать, исполнять письмомъ, записывать, 
потреблять на писанье; 11 краски, карандашъ, изво
дить,' потреблять, расходовать, издерживать, —ея , 
быть испиоывасму;||портиться, тупиться отъ письма. 
О писателѣ, живописцѣ; О с л а б ѣ т ь  ЙЪ ИСКуС'ГВѣ СВОеМЪ, 
испошлиться, не быть въ силахъ произвести что либо 
новое, замѣчательное. Н е і і« і г г ы и ш і і» г  длпт. »«г- 
п н е п н ь е  ок. чеп ьіген а  ж. об. дѣйст. по знч. гл.

І І с п и т ё н ,  і і с ш і і ш , .  см. испивать.
І І с п ш д а т ы 'н ,  навизжаться, истомиться пис

комъ или плачемъ.
И сплавать что, побывать плавая всюду. ІІспла-

І іс п с ч ё и ь с  —

валъ весь прудъ, а хотѣлось бы также исплавать всѣ 
моря. Я Я ечльт ит ь, м е п л м т ь  откуда, вы
плывать, отплывать; всплывать.

( І с п л а к п т ь  горе свое, выплакать. Л і г т . і й -  
к и т ь с п ,  истомиться плачемъ.

И с п л а с т ы в а т ь ,  ч е ч л и е т и т ъ  что, изрѣ
зать па пласты, —е я ,  быть испластывасму. Н е -  
ч л а е т и ч ь е  ср. дѣйст. по знач. гл.

И с п л а ч и в а т ь ;  к е > і . і ( і ш і і ш ь  пли н е .  
ч л и т и п г ь  что, замачивать, класть заплаты, вы
чинятъ заплатами. —с я ,  быть исплачсну. И е і м о *  
•п т и ч ь е  ср. длвт. ч е ч л и п ё ч ь е  окпч. дѣйст. 
по глаг.

И с п л ё в ы в а т ь ,  «се ч л е п й т ь ,  н е п . і і о .  
ч у т ь  что, выплевывать; || заплевать. Онъ временемъ 
исплерывастъ кровь. Гость мой исплевалъ коверъ. 
—г л .  быть исплевываему; 11 истощиться плеваньемъ. 
йЖ ечлёяът ичъе  ср. длпт. ч е ч л е а й ч ь е  окпч. 
ч е ч л ё в ь  м. ч е ч л ё а и и  ж. об. дѣйст. но знч. гл.

И с п л с в п т ь  нлп ч е ч л е а е л ч т ъ ,  пополоть, 
выполоть плевелы.Щщегж ли убо, да щедше исплевемъ 
я, Мто.

П с н л ё к 'ь ,  см. исплечаться.
Н е н л ё с і л і ш п ь . ш ' і м е е і . 'п ш ь . і і е і м с е »  

ч у т ь  что, выплескивать, плеская выливать. — е я ,  
стрд. Я Я ечл ёеччп и чье  ср. длпт. ч е ч л е -  
с ч и п ь е  окнч. и с и , і е е « й  м. об. дѣйст. по знач. гл.

И с н л ё с н ’І і т ь  мп ч е ч л ё е ч е а іь т ь ,  заплес- 
невѣть вовсе, прошгеснѣть насквозь.

( ■ с п л е т а т ь ,  и с ч л е с т ч  или чсчлёспш ь  
что, сплетать, выплетать, оканчивать плетеньемъ;Н и з
в о д и т ь , издерживать, потреблять па плетеную работу. 
— с я ,  стрд. Я Я ечлет п чье  ср. длпт. ч е ч л е -  
т ё ч ъ е  окпч. дѣйст. по знач. гл.

И с н л ё ч и и а т ь с я  или ч с ч л е и й т ь с п , н о  
п л е п ч т ы -л ,  о лошади, вывихнуть или надсадить 
переднюю ногу въ плечѣ, въ лопаткѣ; сшіечиватьоя. 
Я Й ечлсччт ь  нлп онлечйть лошадь, дать ей вы
вихнуть плечо. Лошадь исплечила ногу, или исплечй- 
лась. Я Я ечлёпчи, ч е ч л ё ч ь  м. сплекъ, вывихъ 
ИЛИ надсада плеча. Кажется въ семъ знч. вѣрпѣо: сысчить 
лошадь, опа сплечилась; напротивъ исплечщь знч. обо
ротить плечо; князь исплечилъ войско свое, пли велѣлъ 
ему исплечитьсп стар. стать или повернуться нѣсколько 
бокомъ, однимъ плечомъ впередъ.

(Ж с п л о а г а т ь с я ,  ч е ч л и д ч т ъ с п ,  стано
виться безплоднымъ, заматорѣть въ безплодіи, заяло- 
вѣть, перестать рожать или раждать, не приносить бо
лѣе плодовъ. Кобыла исплодилась. Яблоня исплодилась.

И  с п л о т и т ь  что, сплотить, сдѣлать плотнымъ. 
Исплоптвъ бревна, сдѣлали гіловучую пристань. ШШст 
п л ё т ч ч п и т ь  что, сдѣлать плотничая.

И с п л и и і а т ь ,  оплошать, дать маху, ошибиться, 
прометнуться; прозѣвать, не оберечься. ЖЖечло -  
игчѣпъ  кото, захватить врасплохъ, напасть или по
пасть внезапно, нежданно, въ нечаянную нору. Нспло- 
шіиа зима сватью въ лѣтнемъ платьѣ! Исплоишли 
медвѣдя рогатиной, силой. Под крала (или исплошила) 
Софона великая субота. —с я ,  испло(оило)шать, дать 
маху. Я Я сплош ёчъе, дѣйствіе, п г л і . і о -  
т и ч ь е  окнч. ч е п л ё г и к и  ж. ч еч л о а сь  к. об. 
СОСТ. но гл. Неплохъ, расплохъ, оплошка. Неплохомъ 
и медвѣдя берутъ. Я Й ечлиш йлы ч, ио(о)шю- 
шавшій.

К с п л у т а т ь ,  исходить либо изъѣздить плутая, не 
зная дороги. й Я сч луп ч т и т ъ , кото, сдѣлать м у -

исплутовать.
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томъ. ЯЯслглушовппшьеп, стать вовсе плутомъ, 
пуститься плутовать.

И с п л ю н у т ь ,  см. исплевать.
И с п л іо и ч іш а т ь ,  м с п л і » і«^н і » ь  что, рас

плющить, сплющить.
И с і іо і іг і ік і іш ѵ г ь , м с п о в м д і і т ъ  кого, къ 

чему, извадить, повадить, —е я ,  стрд. и возв. но смыслу 
речи. ЯЯсъговааісывиаье  длит. н с і і о м п -  
о ісен ь е  окнч. н с н в в о й а  м . н с п о ш іЛии  я .
об. дѣйст. и сост. по гл. па ть и па ся. № е п о в < ід >  
« м м ,  повадиый, соблазнительный. ЯЯеповіід- 
■ш п ы і і ,  кто исповаживаетъ кого либо. ЯЖепо- 

повадливый, склонный исповажи- 
ваться. ‘ .

■ І с ш ш і і т ь ,  — с я ,  ни. повить, —ся.
И с п о в ѣ д ы ш т ь  или и с п о а іь д о о а т ь :  

т ч і о в н і й я і ш ,  что либо, признавать, вѣровать, дер
жаться чего твердымъ убѣжденьемъ. Итовѣ(дую)ды- 
ваю вѣру христіанскую. Исповѣдать грѣхи свои, со
знаться въ нихъ кому, ппр. духовнику; 11кого, разспраши
вать, заставлять высказывать все; о духовникѣ: выслу
шивать и отпускать грѣхи, передъ св. Причастьемъ. || 
Исповѣдать что, арх. вызнать, разузнать, провѣдать, 
дознать, —ея . стрд. п лозв. по смыслу. ЯЯсповиьш 
д ы а и ы ь е  ср. длю. « е і і о н г ь д г ш ь е  окнч. і і е -  
п о о $ ъ д ъ  ж. об. дѣйст. по зпач. гл. (| Исповѣданье, 
вѣроисповѣданье, вѣра, признаваемыя церковью духов
ныя истины; образъ богопочитапья; болѣе уптрб. о ви
дахъ христіанской вѣры. ||Задушевныя убѣжденья во
обще, нпр. политическія. || Исповѣдь, таинство по
каянья; устное признанье грѣховъ своихъ передъ ду
ховникомъ. || Искреннее и полное созпаніе, объясненье 
убѣгкдепій своихъ, помысловъ и дѣлъ. 1\ъ сонному попу 
на исповѣдь не ходятъ. Ж Ж споаіьдш ііі, къ испо
вѣди прндлжщ., отнсщс. Исповѣдная книга, роспись, 
списокъ бывшихъ на исповѣди. ЖЖепшш>іі»*гілі я. 
въ ііатлч. цркв. закрытое кругбмъ мѣсто для духовника, 
съ боковымъ оконцемъ, у коего припадаютъ на колѣни 
исповѣдуясь. И * 'л « « » і> й н б е  ср. приношенье попу 
па исповѣдь. 0 е п м і ь д і і д і ы < * і ,  могущій быть 
исповѣданъ или высказанъ; і іг ‘і і о н і ы ) і і ,н «и‘і Ш ), 
свойство исповѣдимаго. Я е п в в і ь д н і ш »  м. 
—1 П ІІІП  Я. кто исповѣдуется духовнику, приноситъ 
сознаніе и покаянье въ грѣхахъ. 11 Церковь чествуетъ такъ
святыхъ, не пріявшихъ мученической смерти. І І е » і « -  
м № ( ) і іш > о п ь .  — і і і і ц ы і і м . ему, ей принадлежа
щій. ЯЖсѵшаіьііпмпШ, — иескіы, къ нимъ 
отнсщс., имъ свойствепыіі. ЯЯсшиайігдшшмель м. 
црк. исповѣдникъ, въ зпач. святаго мужа. І І г и в н н , -  
Ьатель и. исповѣдникъ, приносящій исповѣдь; ||и с 
повѣдующій кого, духовникъ. — ж. исповѣд
ница. # І с л « « я - г ) « і и е . і е в < ) ,  — і н г м ы ш -  
цьт», ему, ей принадлежащій. Я е п м м д н м к в
я . — Н Н І Щ л е и ои»ъі> и,ч> иуяш іЪ  м. — і н н -
цп ж. исповѣдникъ, въ зпач. приносящаго исповѣдь, 
кающагося, исповѣдующагося *).

■і с н о п Д(і №н п *і я ,і 'і » того, извадить, избаловать, 
сдѣлать повѣсою. — с п .  привыкнуть повѣсничать.

ІІсшшЬщаоѵ, «сиввіьсинііііні кого 
чемъ, повѣщать, повѣстить, подать вѣсти. —си . быть 
нсповѣщаему, ойъявляему.

“) По строгой граматикѣ, окончанье—  ьш й аь видъ иеокнчт., ~  
опить окнчт. или соверши.; — ывшо вр. наст ., —  ую вр. буд.; 
но обычай допускаетъ сокращенье гіспЬвѣдуіо, вм. исповѣОывто, 
тѣмъ болѣе, что у многихъ глг. нашихъ вр. наст. и буд. одппакосо.

И с п о г а н и т ь  что, опоганить, запоганить. —с я ,  
запомниться.

Неінмно.іь пар. помалу, помаленьку, не вдругъ, 
не въ разъ, не круто, не тброномъ, легопько, посте
пенно юж. и запд. по волѣ. Исподволь и ольху согнешь, 
а вкрутѣ и вязъ переломишь. Исподволь и сырыя 
дрова загораются.

ІІсшідшіхп пар. подвбхой, лукаво, проискливо, 
скрытно и злонамѣренно; неиодтиіика, тайкомъ, вне
запно, врасплохъ.

В Іе ііод  м і . і ь ы і  пар. ряз. издали, сыздали. ,
І І с п о д к о г іш м и  кровь, піявочная, рожковая, под

кожная, иртвші. оісилыіая..
ІІсноымгь пли исмодлпняиі*» кого, сдѣ

лать подлецомъ, негодяемъ, — с я ,  стать вовсе подлымъ.
И с п о д л о б ь я  глядѣть, взглянуть: непрямо, на

супивъ брови и не поворачивая головы, искоса, насу- 
пясь; глядѣть недовѣрчиво или со скрытнымъ неудо
вольствіемъ.

И с п о д т с ін к п  нар. изъ скрытнаго мѣста. Димка, 
исподтёмка.

Нсподтиж.», исши)ішіш>.и нар. тихомол
комъ, незамѣтно, украдкою, скрытно; лукаво. Испод
тишка ловитъ шишки.

И сп О д т »  м. исподокв, исподочекв, умал. сторона или 
плоскость предмета, обращенная къ низу, къ землѣ; 
иногда вообще низъ или основанье; изнанка, ничка; под
бой, иодкладка; пртвпл. верхъ, лицо. Прошли шггбддмв, 
низомъ, подъ чѣмъ либо. Вви(ы)сподй, внизу, подъ 
чѣмъ либо; свиспбдй, снизу, изъ-подъ низу. Барышъ, 
для подкраски, вверху лежитъ, а убытки всѣ паис- 
поди1\\ЯЯічгЛд*шім, въ псноди, подъ исподомъ су-, 
щій; нижній, на которомъ, надъ которымъ есть другіе 
предметы, верхніе. Ворочается, какъ исподній жер
новъ, іш съ мѣста. Исподній жернове перемалываетъ 
верхній, о супругахъ. ||Отнсщ. къ иизу, основанью, къ 
изнанкѣ, подбою. Исподнее платье, иконопсн. кафтанъ 
йодъ плащомъ; въ просторечію штаны, шаровары, панта
лоны, брюки. Нснвбияя ж. преисподшій, жилище 
грѣшныхъ душъ, адъ, кромѣшная, тартаръ, исподнее 
царство. ЯЯспбдм»*кг>м. вещь въ исиоди лежащая, 
съ исподу взятая. Это гнилая доскщ видно иоподнйііъ. 
Если желѣзо куется въ формѣ (тйскѣ), то нижняя по
ловина ея называется исподникомв, а верхняя—вершниг 
комв.\\Исподнщщ, въ сохѣ, поперечина ложекъ, подъ 
рогачемъ, для укрѣпы обжъ (оглобель). ІІ(>шм)імі> 
н і н ,  къ исподу, исподпику
отпосщс. ЯЯстідм*  ж. елгд. влт. женская рубаха, 
сорочка.||лрх. спб. варежка, вкладываемая въ голицу. 
Ж йспёднм цаж .  подзыбица, нижняя изба или клѣть, 
нижнее жилье, ярусъ, связь. ЦВообще, веіць, нансізоди 
лежащая; чіШ. Щр. рубаха, надѣтая подъ сарафанъ; || 
начёсный холстъ, грубый. Я Г е м е д е м іе у м ,— м « & н -  
н а  ж. испбдии, портки, подштанники. Й Яспод- 
м і і к н м і Ѵ, къ исподницѣ, юпкѣ отпосщс. ЖЯсшшА* 
д е н ь  м. исподній жерповъ; | |ие». печной подъ, ладонь.

ж. мн. мужское исподнее платье, портки,
подштшшики.

■Ісікышиіііть. і і с і і н . і н п т і і  что, распозна
вать, узнавать точно.

Пспозаіиінтіггь, ксіиі.іаеу/е.ііііші ппр.
•закоптить, засуслить.

І І г і і о п о р і і и п і і . ,  н с м о э о | Ж і і і і > кого, тг. 
опозоривать, осрамить, — е я ,  опозорнваться.

И споить, см. нЪіатать.
І і с і і и ш і і и м  я ,  воснокаяться, покаяться.
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і і с і к н і і і і г ь , н с п о к о н ъ  нар. споконъ, спокон- 
вѣку, искони, извѣку, отвѣка, издавна, сыздавна. і і с -  
І І О К Г І Х К М Н .  исконный.

І і с н о к у ч і і т ь с л  кому, о чемъ, покумиться, покло
ниться, просить.

І І ' с п о л а ,  и с п о л у  влт. н с п о л о п ь ,  сиб. 
н е п ё л ь н о  нар. въ половину, на половину, на'полы, 
полу; пополамъ, изъ половины. Мы торгуемъ исполу, 
все пополамъ. Спить землю исполу, обработывать де
сятину за десятину, или отдавать, за вычетомъ посѣва, 
половину урожая. Взять корову исполу, взять на свой 
кормъ и пользоваться молокомъ, а телятъ отдавать 
владѣльцу. И с п о л к о м ы  пск. половинный, дѣли
мый пополамъ. Н  г и о . і м в в е .  и с п о . і о в ш ш е -  
епшоо  ср. полбвпичество, половинщиііа, состоянье и 
повинности подбвника, і і с м о . * < і в н і і « « ,  селянина 
на половиппомъ пользованіи. Н е и о . і о в м і ' і ,  взя
тый, отданный изъ половины, полорниковый. і і е п о -  
л а г о р я ,  сполагоря нар. нипочемъ, нужды пѣтъ; снос
но. Одинокому бѣды исполагорп. І І е о м . і и н ш і -  
п и т ь ,  половничать, брать землю изъ половипы до
ходовъ; говор. также 1 1 0 1 0 . 1 0 ) 1 1 )) пахать, косить, 
исполу. І / г ‘і і о . і о » і ( і і і ( № ( і  что, исполнить поло
вину дѣла, работы, накопить половину извѣстной суммы 
ппр. Этого сусѣка однимъ измолбтомъ не исполови- 
тиіь, не наполнишь и наполовину, —с я ,  исполниться 
до половины.

1 1  «■■■)».■ I I І І І І І І І І І І ' І . ,  І І ( ‘ 1 І О , І ( І ( ) Ш Ш >  СЪ кѣмъ,
стараться ладить, жить мирно, мириться. Съ нимъ не 
■исполадишь никакъ.

И с п о л г і с ш ш а х ь ,  ш ' і і о . і о г і .-п і і і о  что, по
лоскать, выполоскать, — е я ,  стрд. и возв. по смыслу 
речи. І і г і і о . к і с і а к к і і і і і с  ср. длит. і і о ю . і о -  
с к а п ь е  окнч. і і е н о і і о с і і і а  м. об. дѣйствіе по 
знач. гл.

І І е п о л а х ь  междм. съ дат. п ад. съ гр еч . хвала, слава; 
ай да молодецъ, славно, спасибо! Нсполать доблест
нымъ!

И с п о л с в а х ь с н ,  о мѣстности: истощиться поле- 
ваньемъ, охотой, обѣднѣть дичыо.

И с п о л с г а х ь ,  н е п о . і й і і ь ,  о хлѣбѣ, травѣ: по
лечь, упасть стланью.

И і 'і і о л й п ь  м. —  . м і н к а  ж. великанъ, необы
чайно большой, алн] |‘великій человѣкъ. И с н п . і і і *  
я о « » ,  лично ему припадлежащ.; н е п о л и н е я і н ,  
къ нему относящійся.

Н с і іо л п и х ѵ » ,  і і е і к м і ш ш ь  что, наполнять, 
дополнять, пополнять, приводить въ дѣйствіе, совер
шать, вершить на дѣлѣ, дѣлать. Онъ копитъ денежки, 
недавно исполнилъ питую тысячу.Исполняй, что обѣ
щалъ и что приказано. Этого нельзя исполнить, дѣло не
исполнимо. Обѣщать—дѣло господское, аисполпить— 
холопское, — е я ,  стрд. и возв. по смыслу речи. Ларь 
-при напускѣ исполняется въ сутки. Мѣра терщнъя 
моею исполнилась. Она исполнилась радости. Ему ис
полнилось 30 лѣтъ. Годы его исполнились, онъ уже 
возмужалъ. І і с н о . і н ^ к ь е  ср. окнч. дѣйст. и сост. 
но гл. на ть и на сн. Ожидаю исполненья вашего обѣ
щанья. Но исполненіи срочнаго времени, угышпи деньги. 
Привести что въ исполненье, исполнить иа дѣлѣ, осу
ществить, сдѣлать, и с п о л н и т е л ь  м. — ж і ц п  
ж. что либо исполняющій.Ж Ш сполнш щ т сльнм н, 
къ исполненью относящійся; о челов. хорошо и скоро 
исполняющій, точный, надежный въ порученіяхъ, по
слушный, исправный. Ѵ е п о л н і і т е л ь н о е м і і і

и

ж. свойство исполнительнаго человѣка. Ѵ е п о . і і и і -  
.н ы і 'і ,  могущій быть исполненъ. Я е м о . ш і і -  
. н о е ш ь  ж. свойство всего исполнимаго, того, что 
можно исполнить, сдѣлать, привести въ исполненье; 
сбыточиость, возможность. Н  е п о л н а  нар. сполна, 
вполнѣ. Отдай долгъ Неполна.

ІІспо л  ош інихь, н с п о л о в ь е  штр. см. испола.
■1«‘ і і о . і о ;і и і ь  весь полъ, испблзать, изъерзать или 

изъелозить. Ш ісполоаы пш ь всю Росію, изъѣздить 
па полозу, на саняхъ.

І І с і і о л о с и х ъ  пли н с п о л о с а т н т ъ  что, 
сдѣлать полосатымъ, провести полосы. И ісполот  
е г і н п ы і і ь .  сдѣлаться, стать полосатымъ. І / с і і в -  
л о с о в а п э ь  что, изрѣзать, изрубить, сплющить по
лосами, — е я ,  быть изрѣзану, изорваться полосами. 
Ш ісп о ло со о а ш ю е  ср . оішч. дѣйст. по зпач. гл.

И е п о л о с ш і х ь ,  см. исполііскивать.
М е н о л о х і» ,  см. исггалывать и ііепола.
і і о і і о л о і і і і і х ь ,  н с п о л о ж о о и ш н ь  или « і с -  

п о л ё а е а т ь ,  п с п о л о ж н у т ь  кого, всполо
шить, испугать, согнать съ мѣста (оптицѣ); встревожить, 
— е я ,  испугаться, встревожиться. И ісп о ло ж ь  м. 
испугъ; | | илгд. сполохъ, тревога, набатъ.

І І с п м л е х ы х ь  шерсть, сбить, свалять въ полсть, 
— е я ,  стрд. и возв. по смыслу речи. Ііосмы на тебѣ, 
нечбеа этакой, исколотились! исколтуншшсь. Н о  
п о л и ц ё н ь е  ср. окнч. дѣйств. по гл.

Н е п о л у ,  см. испола. /■
И с п о л ч и х ь ,  — е я ,  ополчить, — ся.
Ы с і ій л ы іо н а х і»  кого, выпользовать, вылечить.Ц 

— что, издер?кать па пользованье, леченье. — е я ,  стрд. 
н возв. по смыслу речи. И Ш сп ёльа о ва н ь с  ср. 
окнч. дѣйст. по знач. гл.

І І е і ю л І і і і і і х і .  дрова, переполѣнить всѣ, распи
лить и переколоть.

І І с п ш і Ь і ц а х ь ,  н с п о л ш м ь с т п т ь  кого, что 
куда; помѣщать. — с я ,  помѣщаться. Рыдванъ тотъ не 
испомѣстится на паромѣ.

И спорііж піівахь или н с п о р о а іѵ н я т ь  
что; н е п о р ё о і е н н т ь  пли ы с п о р о а н и т ъ ;  
ило і ю і у і а а і ( ! і і л і Ш і , і і ( ' > і | і п а і е н і 1  і и ь : і аеже 
и с п р а а д н я т ь ,  н е п р и а д н п т ь ;  опораж
нивать, опорожнять, опрастывать; | [упразднять, — е я ,  
стрд. и возв. по смыслу речи. | | Испражняться, опрасты
ваться, извергать изъ себя пометъ. ШШспорааю- 
н ш вв а н ь е , п с п о р о а і с н ё н ь е ,  п с п р а л д -  
н ё н ь е ,  дѣйст. по гл. Ш Ш спрммснёнье  окнч. 
дѣйствіе по гл. на ть и на ся;||пометъ, калъ. ЖШс- 
п р а а д н п ( я ) т е л ъ  м. — н і і ц м  ж. опрастываю
щій, упраздняющій что либо. Ш Ш сприадноват ь  
деньги, прогулять ихъ, потребить на пиры, празднества. 
—е я ,  облѣниться, предаться праздности, гулять по 
пирамъ.

И спороть, см. испарышть.
І І с і і а р и ч и х ь ,  опорочить вовсе.
ІІепорхихь что, повредить, измѣнить, передѣлать 

къ худшему, хуже прежняго; исказить, изломать, сдѣ
лать негоднымъ; |)кого, сглазить, заговорить, повредить 
здоровью знахарски; озѣвать, наслать на кого. Не испор
тивъ дѣла, мастеромъ не будешь. Тутъ ни испортить, 
ни поправить. Человѣкъ не скотина, а и ту не долю 
испортить. Былъ бы самъ хорошъ, такъ бы люди не 
испортили. Испортила дѣвка паренька. — е я , быть 
испорчепу; вредиться случайно, отъ времени и др. при
чинъ. и  с  п ё р н с н ь  е  ср. дѣйст. по знач. гл., порча.



ІІсішрупіть — испровадлнпьій.

І Ѵ с п о р у г а т ь ?  что, влгд. изругать, въ виач. испор
тить; — с я  влгд. испортиться, испакоститься; кажется 
зго испорухать (рухъ).

І І с п о р т ч а і  а ь  что, прм. н с » ь ,  нс-
прокудить, испортить, изломать; повредить, испако
стить, разрушить; испровергнуть; 11опрокинуть, — г л ,  
испортиться; загнить; заболѣть, хворать;\\твр. упасть, 
обрушиться.

И с п о р ' Ь д к а ,  а і с п а р і ь д ь ,  нар. пск. ара;, изрѣд
ка, иногда, нечасто.

И с п о р л т і . ,  М Р й О р іІ іМ Ь  что, приспѣть что къ 
порѣ, изготовить къ сроку, припасти вбвремя. — г л .  
управиться съ чѣмъ къ сроку. ШШ с п о р м  нар. втп. 
изъ ряду вонъ, слишкомъ, не вмѣру, черезчуръ.

I I с н о г а ; і і і і н и т ь ,  і і с п о г а д і і м м і  что, спо- 
саживать, въ иортняжп. знач., попускать слабину одного 
полотнища, пришивая его къ другому, собирать легкими 
сборками, — г л ,  быть посаживаему. ЖЖспосаоісшшт 
« м л » » г  ср. длит. н е н о е и д і . ч і  я. об. дѣйст. по гл.

■ І с п о с т і і т ь с » , см. испощаться,
і і с п о т п ч і і т ь  кого, вят. извадить, избаловать по

тачкой, повадкой, поблажкой; изноровить. — г л ,  изба
ловаться.

И с п о т к п у т ь е и  шп. споткнуться.
И г і і о т р с б и т ь  что, пві. потребить, извести.
И с п й т ч п и а т ь  что, издержать, извести на потчи- 

вапье, угощенье. ЙЖеѵиішпчъшвипье ср. дѣйст. по 
знач. гл. г [ . г м й ,  вс(за)потѣлый.

і і с п о т 'і і т і », вспотѣть, запотѣть.
І І с і ш т Ь ш и т ь  кого, потѣшить, распотѣшить, утѣ

шить. — е я ,  распотѣшиться, тѣшиться досыта.
И с н о ( а ) ж а б и ѵ ь  что, пошл. испакостить, испор

тить.— г л ,  испортиться. Ж Яс»чо(а)аоіібічіча»пъ  
кого, развратить нравствено, сдѣлать наглымъ, безстыд
нымъ. — с л ,  сдѣлаться такимъ.

И с п о ш л я т ъ ,  ІІС Ш М ІІ.Ш ІН Ь  кого, что, опош
лять, сдѣлать пошлымъ, — г л ,  дѣлаться, становиться 
пошлымъ, тривіальнымъ. [шутя, воистину.

I I с п р а н д ы  юж. справды, вправду, взабылк, не-
І 1 с і і |> а и . і» іт і> ,« іг » ір м « і( л < » >  что, кого; испрям

лять, дѣлать прямымъ; чинить, поправлять, переправ
лять, измѣнять улучшая, передѣлывать па лучшій 
ладъ. 11—кого, пиою. исповѣдовать и напутствовать св. 
Тайнами.||У раскольниковъ, принимать, съ извѣстными 
обрядами, въ свой толкъ, особ. о священникахъ.Исправ
лять должность, обязанность, отправлять, занимать 
ее; исправляющій дЬлжность, чиновникъ не утвержде
ньи въ званіи, по мѣсту, завѣдывающій имъ временно. 
исправлять повинности, нести, отбывать, — г л ,  стрд. 
и возв. по смыслу. Ружейный стволъ исправляется по 
струнѣ, прямится. Если зданіе ото исправится, то 
будетъ хорошо. Былъ когда-то воришкою, а нынѣ гіе- 
яравился. Дай мнѣ исправиться въ дорогу, собраться. 
Ж Ж онраолёчъе ср. об. дѣйст. по гл. на ть и па ея. 
Народъ высланъ для исправленья дороги, для поправки. 
Отъ закоешълаю не жди исправленья. ЖЯѵлчрііна, 
« е щ і я я н и  ж. об. дѣйст. но знач. гл. исправлять. || 
Неправа пск. справа, обзаведенье, снарядъ, ппр. одежда, 
обруя, упряжь ппр. || Полиція; земская, городская ис- 
праоа. Неправа не беретъ, не справлюсь, пѣтъ силъ, 
средствъ, денегъ. , о чешЫі, точный
или усердный, добросовѣстный по должности; о вощи: 
годный, хорошій, безъ порчи, ломки или ошибокъ, Ис
правный муж вя», з а ;к и т о ч и и й. ИШс ч р  а  о»  « о  ѵ т  ь  ж. 
состояпье, свойство исправнаго. ЖЖсшгриошшёш'і, чи
ненный, ценраиленлый понятною.ЖЯспраоиіапяіі,

могущій исправиться. Ж Ж с п р а в й л ю с т ь  ж. свой
ство исправимаго, всего могущаго быть исправленнымъ. 
Ж Ж еправѣ кт ельы ы іі,  къ исправленію относя
щійся, служащій. м. —  м м ц я
ж. і і г » і р « « іп |ш . ' г <  м. —  ч ц ч ц и  ж. кто исправляетъ 
кого, что либо. Ж Я сч р и вуи яи  об. укорно, плохой 
исправитель. ЙЖ спраошшпчілев», — т е . і ь н і і -  
ц ы п а .  і і ( ‘» і / і « в ( ц і і п о « а ,  — к у н ц ы і і а ,  ему, 
ей принадлежащій. ЖЖагривлсмж« и »  м. —  н и -  
ціш ж. исправленный (нравствено, или раскольниками) 
человѣкъ. Ж Ж епраооч»  м. исправленная, выпрям
ленная, вычиненная вещ ь ..И Г с»* /л *в м м м »м . началь
никъ уѣздной полиціи, предсѣдатель земск. суда, ййѵ- 
ъ гр а в м м м о в г » ,  ему лично принадлежащій. ЯГе- 
м р м в н и ч і н , е м у  свойственый, присвоенный званію 
его. ЖЖежлривнжшчпшіюа или ненугм вініцм , 
жена исправника. Ж Ж спргіам чччавчм ъ , » « г -  
п р а в ы ч ц ы ы ъ ,  что лично ея. Я іѵ п р а а н п -  
чипш ъ, быть исправникомъ, быть въ должности этой. 
ЖЖсп |ш в ін шчпм ь е  ср. отправленіе, занятіе долж
ности исправника. Я Ж справііы  иар. юж. вправду, 
заправду, истинно, воистину, тіешутя. Ты исправдушки 
юворгть, не шутишь? кур. ЖЖспраадшъяпъ кого, 
оправдать, доказать правоту, — е я ,  оправдаться, дока
зать правоту свою. Онъ исправдился въ судѣ, передъ 
судомъ. Слухъ этотъ скоро исправдгтся. ЖЖспра* 
в а  нар. по правдѣ, по правому дѣлу. Я ищу йегграва.

Ік іір а ж н ен ь г , и с и р и а і е п м п ь  нпр. см. 
испорожнять.

Кснрасты ваті», ж ш см раст пт ъ  что, вы
нимать, выбирать изъ посудины; опрастывать, опорож
нять. — е я ,  быть опрастываему. Непростай ягоды изъ 
бурака, или испростай мнѣ бгурачекъ.

И спрать бѣлье, выпрать все; н с а р м н ъ е  ср. 
дѣйствіе по гл.

Испраііш наті», ііг а р о г іім іі»  что у кого, до
могаться чего просьбою, просить; выпрашивать; пред
ставлять на разрѣшеніе начальства, — е я ,  выпраши
ваться, въ стрд. и вози. знач. ЖЯспраыішшаішчье длпт. 
*ш€‘п р о ы ж ё н ье  окич. *«г*»/»**гг» м. об.'дѣйст. по 
гл. І І г х р м с ш і і і і ,  къ испросу относящс. или|(ис
прашиваемый. ЖЖѵѵчрашиыеашпелч м. — м м «у«с  
ж. кто проситъ, испрашиваетъ; ч с п р о с ш іт е л ь ,  
—х н ц а .  кто испросилъ, взялъ разрѣшенье.

И снраш ить имѣнье, разорить, промотать, пу
стить въ прахъ; проторговаться, разориться безтолко
выми оборотами торговли.— е я , обратиться въпрахъ;|| 
разориться, промотаться;|| извѣтреиичаться, покру
житься въ свѣтѣ, зъ разгульной жизни.

ІІсііріібоііпті, что, испытать, извѣдать на дѣлѣ, 
дознать па опытѣ качество или годность ч ег о .— е я ,  
быть иепытану, извѣдану. Ж Я сп р А б о еа н ъ е  ср. 
окм. дѣйст. по зцач. гл. ЖЖсчгрёбвщшил м. — щ и -  
ц а  ж. ч е п р о б о о т п ъ е л ъ ,  —м*«ц а ,  кто испро
бовалъ что либо; кто назначенъ для этого, испытатель, 
браковщикъ.

И спронансипать, и с п |іо в « д и т ъ  кото 
откуда, спроваживать, выпроваживать, выживать, изго
нять, высылать, — е я ,  стрд. Я Я спр інш ж ъ ъ -  
в и ы ь е  длит. ъ яеп р о о и ем сем ье  окич. мем§эо- 
видг> м. ііе»іу(овгі()к« ж. об. дѣйст. по зпач. гл. 
ЖЖспрооадъшъиіі, къ испровадкѣ относящійся.
ВЙ€‘» » і»о « «  м с н н г ш т г л *» И. — м і п у п  ж. м с »
п р о е а д ч ж т ъ , —чііціш, кто испроваживаетъ 
кого либо. ЖЯсътроааНчгшачнмі, скорый или рѣ
шительный на испровадку. ЖЖспроеадлшъвмші,
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покорный, въ случаѣ выпровадки сго. йЖ счро- 
в о э і с д м і п ь .  ш ч і р о в о й і і ц } * )  кого, пост. про
вожать, сопровождать, доводить до извѣстнаго мѣста. 
М Ж спровоом ідат ьсм , стрд. ЖЖсягрояоэіс-  
д < іш * е  ср. длит. і к ч і / і о в о а і о г і с ш і Г '  ср. окнч, 
в іс п р о о о д »  м. н с і і р » в о » ) і , и  ж. об. дѣйст. по 
знач. гл. ЖЖсягроаоды  ж. »ш. проводы, весь чинъ, 
обычаи, обрядъ провожанья ,все происходящее при семъ, 
вмѣстѣ взятое. Былъ на испрбводахъ покойника, на 
выносѣ. Н с п р о о о д м м і і ,  къ нспровбдкѣ, испрб- 
водамъ относящійся.

■ І с н і і о в с р г а т ь ,  что,
опрокидывать, обращать вверхъ дномъ, ронять, разру
шать. « - е я ,  быть испровергаему, рушиться, падать, 
уничтожаться. МЖснроасргаяшъе ср. длю. * * с -  
ягроаеро ісёяяъе  окич. яясѵ яроаёргяяут іе  
однкр. дѣііст. по гл. Ж Ж сяяровергаяпёль  » .— ***•*. 
ц а  ж. испровергающій что либо; разрушитель. Н с -  
п р о вёр а ясеящ ец ь  м. кто выкинутъ, сброшенъ от
куда стремглавъ. Н с  яяроа с р  а іс  і і . м ы і і ,  могущій 
быть испровергнутъ. ЯЖ сягровероясяяапосяпь, 
я я сч р п о ер га са п о с п я іг  ж. своііство нспровер- 
жимаго. [ испроважмать.

П с н р о і і о . м і г ь ,  яш счровоо ісдгіяю ы шр. см.
І І с і ір іи г і і .д н т ь  что, узнать, разузнать, про(из)вѣ- 

дать, довѣдаться. ИЖ счрааяьицмяпьсм, у начетчи
ковъ, проговориться, обмолвиться. [сыта.

■ ■ в п р о г о л о д ь  нар. впроголодь, наѣвшись не до-
■ І с н р о д а ш і 'г ь ,  « < с м |> о д п » ж >  что, распрода

вать, выпродавать или продать. И'спродали мы всю ка
пусту, нѣти сн больше, '—см , быть испродаваему; 
распродать все, что нужно, кончить распродажу.И с -  
ч р о ііы а я с и  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

И в п р о к у д и ѵ ь  что, тмо. кстр. испортить, изло
мать, извести, сдѣлать негоднымъ. — с « .  испортиться. 
Лошадка-та испроку далась, чаи опоилъ. Кошка испро- 
кудилась, избаловалась, стала нрокудить, проказить. 
й Ж сч р м ч уд и  ж. порча, убытокъ.

пакостливый, шаловливый или 
неосторожный, кто часто портитъ то, за что берется.

І І е і і р о . ѵ і і ш і т ь ,  что, сѣи. про-
илескивать, проливать.

И в п р о і і і д г л ы й ,  промзглый насквозь, вовсе. 
І / с і і р м . т і . і м і і і і і і і і  п за
гнить и прогоркнуть насквозь, вовсе.

М с і ір о іѵ іь іс л і і 'г ь  что, про(упро)мыслить, добыть, 
раздобыть.

■ І в і і р и с а ч і і т і .  кого, посадить впросакъ, испло- 
шить, захватить врасплохъ, —см. попасть впросакъ, 
оплошать, иснлошиться. Эхъ, братища, испросачили 
тебя лошаденкой, в/ьдь плохрі

11с і і |*о с і г г ь , —с л  ішр. см. испрашивать.
И с п р о ѵ п р п ш л т і» ,  явеч р м п ч ір я яям ь  день

ги, издерживать, изводить, расходовать на случайное 
дѣло, на поѣздку, тяжбу, хлопоты ішр. —см, издержи
ваться, убытчиться на какое либо особое дѣло. Испро- 
тдріілен или исщютерплся доспѣхомъ и конемъ (Н71).

И с ч ір о ж и м л і і  пар. тмб. не торопясь, исподволь 
піроклафатисл?).

Н г п р о п і с і м . с ,  си. 'испрашивать.
И е и р у д и т ь  посудину, тер. псіс. опружить, опро

кинуть;—  ся , упасть, рушиться, опрокинуться.
■ І в і і | іы і* .т і і« н т ь ,  ч с ч р іл с я іп я я я л  полъ, 

стѣны, опрыскивать, запрыскивать, взбрызгивать жид
костью, съ умыслу.Ц—духЩ изводить, расходовать, 
издержать. —  СЯ, стрд. ІІ вози. по смыслу. й й е ч р ь і-

Испроноимит

г і , і і й п і і і і е  ср. дллт. к е п р ы е і і г і і і ь е  окнч. дѣй
ствіе но гл. [ —ся, прѣснымъ.

ІІгпрЬсііпгь, —см, опрѣснять, —ся, дѣлать,
■Ісіірпдать, чечрміеіягь початокъ, спрясть, 

выпрясть, допрясть. Испрясть ленъ, спрясть весь, кон
чить. —см, быть испрядепу. ЖЯспрмдёяшъс ср. 
окнч. дѣйст. По знач. гл.

ІІсирііды ііать, пясчряінуяпь, выпряды- 
вать, выпрыгивать, выскакивать.

И снрйнаіть что, спряжить, изжарить хлѣбенное 
въ маслѣ.— сл», быть испряжепу. Хворостъ (пирожное) 
испрямился.

Испрямлять, і іе іір іі .н ііш іі  что, выпрям
лять, прямить, дѣлать прямымъ что было криво.— ся, 
стрд. н возл. по смыслу речи. ИИспрмлшлёшшъе ср. 
об. дѣйст. по знач. гл. 0 с п | м ш і « » і е < « ь м.»нн>  
ца-, Ш ' н у н і .ш ц ш . - г , . — і ц н ц г і ,  испрямляющій 
что либо. И ги рп .іііін іе .іь н ш і'г . къ испрям
ленью служащій.

Иепрліпуть, см. испрядыватъ.
И спрясть, см. испрядатъ.
И спугать или яясчуоясппяь кого, устрашить, 

заставить робѣть или опасаться чего; нагнать на кого 
страхъ; заставить вздрогнуть бтъ внезапности, неожи
данности. Дѣтки возмужаютъ—батьку испугаютъ! 
Испуганъ звѣрь далече бѣжитъ, —см, устрашиться, 
убояться; оробѣть; вздрогнуть отъ внезапности чего. 
ЯЙсчугпяшьс ср. окнч. ч с ч у гА  м. об. дѣйст. по гл. 11 
Испугъ, а иногда яясчугп  ж. состояніе испуганнаго, 
испугавшагося. .

Испуяьірпнпть, ч е ч у .п л р ч я ч л  что, взду
вать пузырями.— ся , стрд. и вози, по смыслу речи.

Исп^кппать, «м е ч у  м а т ь  что, изстрѣлять, 
сожигать пукая, вспышками. Попукалъ весьпорохъ мой, 
весь плаунный порошокъ. Горохъ йену/саль въ печи, прм. 
доварился, поспѣлъ, полопался.

И спупокь м. пуповая грыжа, выпаденіе кишекъ 
или сальника въ подкожный проломъ пупка.

ІІгііуш іігь  или яшеягуищаяпъ; яшечу- 
смяяяяяяь что, изъ чего; выпускать, издавать, извергать 
изъ себя. Испуатть крикъ, вопль. Испустить душу, 
издохнуть, умереть. Ни протянуться, ни дущй испу
стить, тѣсно,— см, быть испуіцену. ЖЖсчусявачъе, 
яш ечупцанье  ср. дл. яясчуицёяяьс ок. не»  
»• у е ч ь  и. об. дѣйст. по гл. йЖсчусяеяшёчя, яіе- 
чусяічям ч. къ «спуску относящійся. ИЖспуш 
сяімпяс.яь  ы. —  пяф ца  ж. испускающій что либо.

Псп уты кать, ч е ч у л е а ш ъ  что, запутывать 
совсѣмъ, перепутывать, спутать, путать вовсе, —см, 
стрд. возв. по смыслу речи. ЙЖсчуяяяямоівчьс ср. 
длит. м с ч у я п а н ь с  оконч. дѣйст. по знач. гл,

ІІі-иу'ііішпт., • іе н і/и н ін ь  что, болѣе ѵшрб. 
безлич. распучить въ различныхъ мѣстахъ, выпучить, 
перепучить, вздуть горбомъ, развести, искоробить. 
—см, вздуваться мѣстами, вздыматься горбомъ, нере- 
пучиться, покоробиться.

П е п у і і і і і і і .  что, обратить въ пухъ, расщипать, по
чесать намелко; — имѣніе, разорить впухъ, истратить, 
размотать. || —-кого, распушить, разбранить впухъ. 
— ся, истрепаться, избиться впухъ. ЗІахалка испу- 
шилась. ЙЯсчуямёяплс, дѣйст. но гл.

І І с п у і ц а т ь ,  см. испускать.
ІІсньітьш ать, к е н м іі ія ш іі  (испытываю 

и испытаю) что, кого; искушать; извѣдывать па дѣлѣ, 
пробовать, дознавать, убѣждаться изслѣдованіемъ, до
ходить опытомъ, разбирать, познавать въ подробности,

ь — испы тать.



узнавать опытностью; 11выносить, переносить, терпѣть, 
переживать что, встрѣчать въ жизни своей; | [замучить 
пыткою; запытать. Не испытавъ, не узнаешь. Испытуѣ 
золото огнемъ, а дружбу деньгами. Испытай на себѣ, 
да и прикинь другому. Не испытавъ броду, не суйся 
въ воду. Онъ испыталъ мною превратностей судьбы.

быть испытусму. ЖЖе и м т ііів а н ь е  ср. 
длит. ііе іім ш н л ііе  ок. і і м і ы і н й ч . н с п ы і й *  
» е а  ж. об. д'ѣйст. по знч. г л .  11 Испытанье также весь 
ходъ и сущность испыта, во всѣхъ знач. гл. случай, про
исшествіе, бѣдствіе посланное Провидѣніемъ; искушеніе; 
экзаменъ, дознаніе объ успѣхахъ, свѣденіяхъ; химиче
ская развѣдка, разложеніе. ЯИсп«.’ш іл м і» . къ ис
пытанію относящійся. ЖЖсшгытлыаьча, ы с -  
п м іш ш в ы н . охочій испытывать, любознатель
ный и любопытный. Ж Ж съгы т ат ель, —шччцаш. 
• і с п ь іт л ч а м ь , —*чч%и. испытующій что или 
кого. Испытатель природы, естество-испытатель. Ис- 
пытчикъ золота, нробирный мастеръ. Н е н м и ія -  
■ апелеоь. — ш і ц ъ і н а .  ш ч і ы и і ч і п . ш і й .  
—и н ц ы к а .  ему, ей принадлежащій. І І е н м і н г і -  

имъ свойственый. И е н м ш й «  
іт м іін ы н . испытующій, къ испытанію служащій. 
Ж Ж спы т окъ  и. попытка, опытъ, развѣдка или 
проба. Дай на жгіътокъ чаю. Выбирать ища на по
пытокъ. Прилягв, на испыщбкъ, ухомъ нъ землѣ, да 
послушай-ка: пальба идетъ! [стрд. п возв.

І І с н і и к і і ' і  і, что, сдѣлать пѣгимъ, испятнать, —см,
■ і с н 'і і і і і і ѵ ь  что, обратить въ пѣну, взбить пѣною, 

—е я ,  стрд.
і і с н 'Йі ш і і т ь  кого, сдѣлать пѣшимъ, лишить лошади. 

бѣда казака испѣшила—см , стать пѣшимъ, ли
шиться лошади.

І І с п и ѵ і ій 'г і»  что, понѣжить, испестрить, покрыть 
пятнами, —е я ,  покрыться пятнами. И е п я м и  

н е  ср. окнч. дѣйст. но зиач. гл.
И с т а б а ч и т і »  кого, пріучить къ табаку, сдѣлать 

табачникомъ, —е я ,  привыкнуть или пристраститься 
къ табаку; у раско ли , испоганиться, измірщиться, сооб
щаться съ иновѣрцами. [стахъ.

И с т а о р и т і »  лошадь, затаврить въ разныхъ мѣ-
М с т а а - ( і і ) п « іт ь ,  и с т а я т ь ,  перейти изъ 

мерзлаго (ледяшаго, твердаго) состоянія въ жидкое, рас
таивать; распускаться, растопляться, расплавляться 
отъ агару (о воскѣ, салѣ); растворяться отъ кислотъ и 
щелочей. ‘ Имѣніе мое истаяло, истощено, извелось. 
Ж Ж ст меаіінье. н сш н іій ш іь е  ср. дл. и с -  
тамшшье ок. г и с т а і і к а  ж. об. состояніе по гл.

І І ѵ т а з а т ь  кого, истаскать или избить. Они оба 
і і с ш № і п  і *< г і > порядкомъ, избили другъ друга.

І І е г а и ѵ ь  что, утаить, затаить, скрыть, не обна
ружить, умолчать о чемъ, — е я ,  тоже, говоря о чемъ 
извѣстномъ, опредѣленномъ. Онъ истаился въ атомъ 
передо мною, утаилъ дѣло, скрылъ. ІІг іи ш і.и н н -  
ѵ и ш п ы чі.  привыкнуть гаймничать, скрытничать, 
обращать всякое дѣло въ тайну.

І І с т а і а г г м ч і ,  привыкнуть такать, поддакивать, 
льстиво хвалить.

И сталаш ілать пли неіш і,і(і»і. і ш іщ н ы 
Ш ' ш н і к і н н и і ь  таланъ, удачу, , счастье; издер - 
жать, израсходовать, истратить, потерять, лишиться 
его. Италапалъ ты счастье свое на бобахъ, т. е. цро- 
ворожился. — 1е я ,  истрачиваться. И таланв-то мой 
исталатлся! п іс .  Ж Ж спшаловать, извести, уни
чтожить, Пталуюгаъ красну-ісрасоту. Рыба. (Паум.)

I I е т а . і п и н а т ь ,  см. истолачивать.

П сп ь іты п а н ь с

І І с т а п ц о п а г ь е я ,  иснлясаться, утомиться пля
скою.

І І с т а н л и и а т і .  и ч с т о н л м ш ь ;  м е т о -  
т а т ь  печь, избу; затопивъ ухаживать до конца, до 
закутки; нагрѣвать топкою; || —свинцу, воску, расто
пить, плавить. 11 Суда истопило бурей, затопило, опи 
отъ бури перетонули, —см, стрд. и возв. по смыслу 
речи. І І с п і й » і.* » * « «  м ь е  ср. длит. н е м і о і і -  
л ём ь е  ср . окнч. і і с і ш І м й  м .  н е м м т к і і  ж. о б .  
дѣйст. по зич. гл. ЯЖ стотва, чсп п оп л м  ж. 
м с т о п ь е  ср . тер. ( і е ш о п д е в А  пиж. прм. » іс -  
т о п е л ь  ж. арх. тмб. и е т ё п о м »  м. ряа. »іс- 
м ю п о к й  влд. беремя, охапка дровъ, сколько идетъ 
заразъ въ печь, чѣмъ истопить печь. Противъ клѣтки 
и истопка. [| Истопка, смб. пре. штбпокъ, нор. орл. 
рпз. тер. чердакъ, подволока, верхъ, вывіка, все мѣсто 
подъ избпой кровлей, сверхъ наката. \\ Истбпка, ивг.
н.ид. изба, изббка, избушка, избенка, кельёнка, т. е. объ 
одномъ покойникѣ, съ нечыо; с и р  истба, истббка. ЖЖс- 
т о п н я  аор. кухня, изба, гдѣ готовятъ пищу. ЖЖс- 
т ё б м а  пт. пбдклѣть, подызбица; холодная изба, 
кладовая, гдѣ также стоятъ ручные жернова. ЖЖс- 
і н о п н б і і .  къ истонленію, къ топкѣ иечей относя
щійся. Ж Ж ст ёночиы «'«, ы с т о т іо в ы ы ,  къ 
попонкѣ, йстопели отнеще. И е л я і л . і м і Ѵ ,  затонув
шій, утонлый, нотошіый. Я Ж ст от гліы й, могу
щій быть истопленъ, нагрѣтъ печыо. Эти покои не- 
истопймы, всегда холодны. ЖЖстоѵгтвкъ м . 
—іч іц а  ж. служитель для топки печей. ЖЖсмюч- 
к і п і м а ч !  ж жена истопника. І І с ш о ш т і . - о в й .

і і і і ц м і і й . ему, ей при
надлежащій. ш ш о і і -
н м н і н ,  къ истопникамъ отпосяіц. Истопнйчт, стар. 
придворный чинъ комнатнаго надзирателя. ЖЖсапоч- 
н м п е с ш в о  ср. званіе, должность истопника. ЖЖс- 
і ш ш ш п ш і ш і .  быть истопникомъ. ЖЖстоп- 
н і м )Я п я ,и с і м « п н і і >і і і л  сщ. ж. служительская, 
комната для истопниковъ. Ж Ж сточать; «№■ 
т а іч ч у т ь  и и с т а л н у т ь , уто(иать)нуть, за
топать, потопать.

І І а - г і и і т ы к а г і , .  и  с т о п т а т ь  что, затап
тывать, истолачивать, помя ть, сбивать топча; изнаши
вать обувь. Истоптать змѣю, —траву, —искру; ис
топтать сапогъ. Истоптали полъ, загрязнили, затоп
тали ногами. Не столько поѣстъ, сколько истопчетъ? 
зерновая с т у п а .—с я ,  стрд. возв. но смыслу речи. ЖЖс- 
т а ч т ы а и п ь е  ср. длт. м с т о ч т а ім ь с  окн. 
дѣйст. по зиач. гл. ЖЖсшпаічокгі м. « і е п і о н я н  
мн. отопки, ошметки; истоптанная, изношенная обувь. 
ЖЖстаічать полъ, коверъ, истоптать или затоп
тать, загрязнить, и е т о п ш ь і а ю н « м « і ш ;т. тоже.

І І е т а р а б а р п т ь с м ,  испошлиться болтовнею, ис- 
пустословпться. (рѣзкой болтовнѣ.

И е т а р а м т м т ь е я ,  то же; привыкнуть къ пустой
І І о ѵ а р а н д и т ь с я ,  растаращиться, растонбр- 

щиться.
И с т а р и в а т ь  или »істаьрмапь; іш ет о-

р іч п ь  дорожку, наторить, иоторить, проложить, хо
дить по пей много, часто. ЦЙсторйть денежки, истра
тить но мелочамъ на хлопоты по дѣламъ на тяжбу ипр. 
—см, шпориться, пролетаться; ||издержаться,изубьгг- 
читься. ЯЖстожім ж. и і 'и і б р й  м. трата, протёръ, 
протори, убытокъ, расходъ на проѣзды, на ходьбу но 
судамъ; трата времени, задержка, помѣха, пбмха. Ис- 
гпбра дешева, до корысть дорога. ЖЖстё/чаыаі, къ 
исторѣ, тратѣ0ТНС1Ц. ЯЯст орлш іныіа.мош ор-

— іісто]»лііныіі. Ц7



И стаскивать — истерять.

і п і в і і і і ' і .  убыточный, или требующій расхода, из
держки, хода по судамъ, траты времени и денегъ.

И с т а с к и в а т ь ,  м с ш л е ш і т ъ  что, вытаски
вать, таскать или носить вонъ откуда; Цизволочить, из
бить, истереть, истеребить таская; изнашивать одежду, 
носить, потреблять до износу, - с и .  изнашиваться, 
ветшать отъ носки, употребленія. О негодномъ чолв. по
шататься, сдѣлаться развратнымъ. Я с т я с я * * -  
в м н і і е  ср. дл. і і с і і ш с и и н ь с  ок. н с і и и с к і )  
м. об. дѣйст. но гл. И М с т а ск у ч л а  об. потаскуша, 
развратный шатунъ, — нья.

И с т а с о п і і т ь  карты, стасовать, перетасовать хо
рошо. — е я ,  стрд. Я с і и « с о в « м ь е  ср . окна, « с -  
т и ѵ і 'м ч и  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

1 1 і - т а > іі і і іа і і> ,  и с й ш и и н і ь  что, стачать, за- 
(при)тачать, пришить въ тачку. Итачаешъ, да раско- 
лотншъ, а тамъ покажешь. — с я ,  стрд. ИШсшпа- 
м « * с ь с  ср. ок. дѣйст. по гл.

И с т а ч и п а т ь ,  н е т о н і і ш і і  что, вытачивать, 
выточить па токарномъ или грапильномъ станкѣ; ста
чивать, сточить на точилѣ, на брускѣ, оселкѣ, исти
рать точа; протачивать, просверливать въ разныхъ на
правленіяхъ, какъ червь или шашень, изъѣдать. Источи 
мнѣ чашу яшмовую. Все лёзо источено, ножикъ не 
годится. Черви сыръ источили. (Источить, излить то
комъ, см. истекать.) — с я , быть истачиваему. ШМс- 
ѵ п а ч ы о а ы ь е  дл. « с т о ч ё н ъ е  окнч. м с -  
т оът аж . об. дѣйст. по знач. гл. йЖ ст оиъййпелъ, 
кто источаетъ, поѣдаетъ, точитъ, уничтожаетъ.

І І с т і і ш і ы ' ,  м с я і п л і і і ь .  см. истаеватъ.
И е т и о р н н ч а т ь  орл. притворяться, лицемѣрить, 

двуличпичать. ^
И в т ё б к а ,  1 ІС П ІП Я . » •  сш пёш кп ,  і і с и і я й -  

г іп .  н . і п б я м .  стар. изба; || пск. тер. подвалъ? вѣро
ятно ошибка, вм. нбдволока; см. вышоизбан истапливагпь.

И с т е к а т ь ,  і і г м к ' х ь .  вытекать, выбѣгать 
струей или потокомъ, изливаться; истощаться въ те
ченіи своемъ, приходить къ концу. Рѣки истекаютъ 
изъ горъ притоками, истекая сами въ море. Жизнь гіс- 
текаегпъ изъ предвѣчнаго начала. Годъ истекъ, насту
пилъ другой. Человѣкъ истекъ кровью, изошелъ, умеръ 
или до крайности истощился потерею крови. ЖШсте- 
м м м ь е  ср. длит, и ш с п п е ч ё ч ъ е  окнч. ш ч и е к й  
м. »«с п ъ ё к а  ж. об. состояніе по знач. гл. Срокъ па 
гістекѣ, на исходѣ. Спиртъ не истёкою ушелъ, а у сыт
ною. Н е т ё п л ы й ,  ис(вы)текшій. Истёклыя кед
ровыя шишки, сиб. изъ которыхъ зерно высыпалось. 
Й Й с т ё ч ы ы ч ,  истекшій, къ истеку относящійся. 
И с т о ч а т ь ,  н с т о ч і і т »  что, изливать то
комъ, давать истекать, струить, испускать струею, клю
чомъ; 11расточать, тратить въ избыткѣ. Горы наши ис
точаютъ цѣлебные ключи. Источилъ я кровь свою за 
отечество. Источающій чуокое, гпагпь. (См. также: ис- 
точйть, истачивать.) •~ сп ,  стрд. и возв. по смыслу 
речи. Ш Ш сточапье  длит. и г і п о и е ш х *  окп. 
дѣйст. по знач. гл. М г і я м ш і ы і Ѵ. истекающій, къ 
истеку, истоку относящійся. Истбчнап вода, ключе
вая, родниковая, живцбвая. Кричать истдчнымъ голо
сомъ или въ неточный голосъ, моск. смб. дикимъ, отчаян
нымъ, послѣднимъ, предсмертнымъ, благимъ матомъ; 
ошибочно выемочнымъ. СГс п и ІЧ іМ і о м і і , тчиво, 
обильно источающій. П г ш о и і і л і ы •>, могущій 
источаться. Слезы мои шіиточимы,кЪчт./Шс»пёкъ 
м. истекъ, состояніе истекающаго; начало, верхъ, ис
ходъ рѣки, ручья; мѣсто, и самые живцы, ключи, со
ставляющіе вершину потока; | | иногда жо, наоборотъ, оз
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начаетъ устье рѣки: Уралъ, четырмя истоками своими 
впалъ въ море.\\в» при. и сиб. истбкъ значитъ: протокъ, 
рукавъ, связующій два озера или озеро съ рѣкою. ДѴс* 
т*ъпь м. родъ лома или пешни, желѣзный прутъ, ко
торымъ пробиваютъ заткнутое глиною выпускное от
верстіе въ плавильныхъ печахъ *). || кстр. лопаточка, 
для очистки рала, лемеха, совіниковъ, при паханьѣ. 
Нсшпёччъш г> м. вода и иная жидкость, истекаю
щая изъ земли, ключь, родникъ и живецъ, водяпаяжила. 
Нефтяные источники въ Даку. || Вообще, всякое начало 
или основаніе, корень и причина, исходъ, исходпая 
точка; запасъ или сила, изъ которой что истекаетъ 
и раждается, происходитъ. Источникъ жизни одинъ. 
Источникъ свѣта и тепла: истина и благо; источникъ 
тьмы и стужы: ложь и зло.\\Источникъ м. — ж е -  
ц п  ж. отъ гл. і і е н і б ч і ш і ь  тмб. кур. мастерить, 
дѣлать, хитро излаживать: мастеръ, дока, дошлый, ис
кусникъ. Онъ па всѣ дѣла источникъ. Опа истбчнгща 
шить, пѣсни играть. ЦИстбчница, мшистое растеніе 
Ропііпаііз. ИШСѣпёччччгъ МН. въ вымени, женской груди: 
молочные сосуды, притоки, сливающіеся въ общую во- 
рбпку, въ соскѣ. IIТри струистыя пблосы, на архіерей
ской мантіи, внизъ отъ скрижалей. И е п и іч ч м и  ж. 
рбсточь или проточина, водороина, водомоина; 11ходъ, 
лазъ, проточенный червемъ. ИЖспгчччло ср. мѣсто 
или вещь источающая; гнетъ, жомъ, маслобойный сна
рядъ, тиски. ІЖсѣПОчтпелъ,г*сточпъжпелъ

—н и ц а  ж. источающій, источившій что; обильно 
изливающій. Ш И с т о ч ч т е л ъ н ы ы , къ истеченію 
относящійся, —м о с т ъ  ж. свойство источающаго.

И с т с л й т ь с я ,  отелиться, растелиться. Куре- 
пгракапстелилась бычкомъ, а сѣдивгушкатёлісою. 
пш ёлъ  м. послѣдняя пора передъ растеломъ, сносы. 
Корова ужъ наитёлѣходитъ. ШШсшпёлъмаигюра; 
время, когда коровы телятся.

И с т е м п й т ь ,  і і с і і м м ш ш н ь  что, затемнять, 
затѣнять, помрачать,—с я ,  быть истемняему, или * « с -  
п іе .ч и ііл и ч .  потемнѣть, помрачиться.

І і с т е р с б л н и а т ь ,  ъшстеребЖ тъ  что, из
дергать, исщипать, измохрить, изорвать раздергавъ. Мы 
пудъ ветоши истеребили на корпію, —с л ,  стрд. возв. но 
смыслу. Ш Г ст ерёіілчваное  дл. *«с ш с р е Ф -  
л ё ч ь е  ок. і ъст ерёвг»  м. —м «  «■ об. дѣйст. по 
гл. МШстереіІшішель м> —  нишцая. м с т с -  
рёіІицмкА  м.—щ*ъцю ж. кто истеребилъ что либо.

І І « т і ‘І ) с г і . ,  —с я ,  см. истирать.
И с т е р з а т ь  кого, растерзать, изорвать на части. || 

‘Измучить, замаять, замучить.—с я ,  быть истерзану; 11 
‘измучиться, замучиться,жестоко страдать.МИсяпер- 
п а ч р е  ср. окнч. дѣйст. по зпачн. гл. И Ш ст еряа- 
ш пель  и. - н н ц й  ж. кто истерзалъ кого, что.

И с т е р и к а  ж. женская нервическая болѣзнь, из
вѣстная безконечнымъ разнообразіемъ припадковъ, бо
лѣе шумныхъ, чѣмъ опасныхъ. Н ст ер ъ ш ч чы іш , 
- к е с і і і і і ,  къ сей болѣзни относщ.

И е т с р і ш у т ь ,  отервнуть, затерппуть, одереве
нѣть или замереть. П с п ѣ ё р п л м м ,  затерплыи.

И с т е р п - Ь т ь  что, вытерпѣть, перетерпѣть, стер
пѣть, вынести. — с я ,  изнемочь терпя, выбиться изъ 
силъ, перенося что. Это еще въистёргіъ, выстерпъ, 
втерпежъ, вмочь, выносимо, сносно; невыстерггъ, не
выносимо.

Н с і 'с р і і і 'ь  что, растерять, потерять во мнжств» чи
слѣ; истратить, издержать, израсходовать; извести, раз-

')  Тутъ сходится производство отъ течь, тыкать п ишутъ*
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мотать. - с я ,  ст'рд. и возв. по смыслу речи. Онъ со
всѣмъ потерялся, не зналъ что тебѣ отвѣчать, по
терялся, не нашелся, оробѣлъ и спутался въ мысляхъ. 
П с т с р м ш < е  ср. окнч. дѣйст. или сост. по знач. гл. 
ййст ёря ж. трата, потеря или уронъ, на'іірм. рас
труска, мышѳядь, утечка, усуш ка; Цистбръ,, пстора. 
ййстерюаоь об. небережливый и безпорядочный 
человѣкъ. г

Истесывать, іісш еслииі что, вытесывать, 
обтесывать, выдѣлывать тескою; изводить, истреблять 
тескою; изрубить на части, —ся, стрд. й й с т ё с ь ш -  
аакье  дл. мсміееймііе дд. Ш'інесй м. **с- 
т ё с к и  ж. об. дѣйст. по знач. гл. Й Й с т ё с о к ь  и . 
ощепокъ, отесокъ; истесанный, изрубленный чурбапъ, 
полѣно или камень, й й с т е с л и т ъ  что, истесать; 11 
обдѣлать, вытесать тесломъ.

Нетёи'ь, и сеп ц о вы и , см. искать.
Истеченье, и с т ё к ъ , и с т и н ъ . и с 

т ё к ъ  шір. см. истекать.
П  е т и н а  ж. противоположность лжи; все, что вѣрно, 

подлинно, точно, справедливо, что е с ть ') ;  н ынѣ  слову 
этому отвѣчаетъ и правда, хотя вѣрнѣе будетъ пони
мать подъ словомъ правда: правдивость, справедли
вость, правосудіе, правота. Истина отъ земли, досто
яны разума человѣка, а правда СЪ небесъ, даръ благостыни. 
Истина относится къ уму и разуму; а добро или благо 
КЪ любви, праву И волѣ. || Встарь истина означала также 
наличность, наличныя деньги, нынѣ і і г ' і п н л и и й  м. 
капиталъ. | |  Въ игрѣ бабки, козны, истина пск. двѣ нары 
бабокъ, два гнѣзда. Благо во образѣ (т. е . доступное по
нятію) есть истина. Свѣтъ плоти—солнце; свѣтъ духа 
истина. Истина хороша, да и правда не худа, йй'с-  
н н і н и ы і і ,  истину составляющій; правдивый, спра
ведливый, несомнѣнный, неложный; вѣрный, точный, 
прямой, подлинный, настоящій; искренній, непритвор
ный. ] | 'Истинно унтрб. также въ видѣ увѣренія; воинстипу, 
вправду, вѣрно, право, притоманно, взабыль, ей-ей. 
I I  с т ы  * » ,  й  гінны  н . истинный, точный, подлин
ный, настоящій, тотъ самый, сущій; вѣрный; нелож
ный, истинный; прямой, правдивый. Онъ истый отчйз- 
ннкъ. Не ври, говори истое дѣло. Ито за правду го
рой, тотъ истый герой. ЙЙ’с т о ,  йстое сщ . стар. юж. 
за » , истиникъ, наличное, капиталъ. Не о ростахъречъ, 
коли исто пропало, й й 'с т о с т ъ  ж. истина; свойство 
или принадлежность, качество, состояніе истаго. Ис
таетъ словъ его оправдалась на дѣлѣ, й й с ш п ё т а  ж. 
естество, сущность, самая суть, существо предмета. 
Истота человѣческая не въ плоти, а въ духѣ его. Н с -  
т о о м й ,  истинный, истый, должный, надлежащій, 
настоящій. Сынъ-то истовый отецъ, очень схолсъ. Го
ворю тебѣ ггсшовое слово. Онъ истово молится. Ис
тово что такъ, правда. Человѣкъ йстовШ, правдивый, 
хорошій, Ш й 'с т о в о с т ь  ж. свойство, принадлеж
ность, сущность истоваго, І й ’с т о в и н а  ж. вещь 
вполнѣ годная взамѣнъ, на подставу, замѣстъ чего. 
Й й с т а в а и п м и  орл. тул. и с т о в и ы и ,  и с -  
т аант ы іш  тмб. и(ч»ів«еииы 
Н ъйипрм . и е т о н а и а к ы и  илн и с т о к ё и -  
Нъііш влгд. и е т о к о н н м и  арх. истый, исто
вый, подлинный или настоящій, сущій, точь въ точь, 
капля въ кайлю. Дочка-то истоконная мать, йй'с■ 
т и п и к ъ  м. капиталъ, чистаганъ; не мнимое, обо
ротное или долговое богатство, а истинное, наличность.

И ст ер я н ь е

*) Всо что есть, то истина;  не одно-ль н то же есть л ос
тина, истина ?

Сведи его на истиникъ, такъ и лопнулъ, на чистый капи
талъ. ЙЙстёшиеиъка арх. ючььъгочь.Уменяисте- 
шенысо такой платъ. Ййстоаителъиши сиб. 
истовый, настоящій, подлинный, иенодложный. йй'с-  
томикъ м. истый или истовый предметъ, вещь; по
длинный, настоящій. Это камешекъ йстовикъ, безъ пор
чи, безъ поддѣлки. ЙйстъЧыжнт.тнр. пропалъ, исчезъ.

И с т и и й т ь ,  н л о ш н у / і п і і  что, истесать или 
изрубить, изрѣзать на клочки, измельчить; | |  выткнуть, 
выколоть, ййстипъ м. изрѣзъ, изрубъ, истеска, ис- 
колъ, истесанье чего. Тинъ, рѣзанъ, рубль, значитъ одно 
и тоже: отсѣкъ, отрубокъ; отъ этого и пол-шиші.

■ ■ « т и р а н и т ь  кого, измучить, или свирѣпо обой
тись, истерзать.

И с т и р а т ь , и с т е р ё т ь  что, изводить, потреб
лять, уничтожать треніемъ; растирать, мельчить, ис
толочь, измолоть. Яистеръгіемзу, резинку. О закален
ную сталъ попусту изотрешь напилокъ. Боли лошадь 
зубы съѣла, чашку исгперла, такъ годовъ не узнаешь. 
Изотри хрѣнъ на теркѣ.—см, стрд. и возв. но смыслу. 
Й Й ст ираиье  дл. и з о т р ё м ь е , и с т р ё -  
иіе  ок. и с т и р ъ  м. и е т и р к а  ж. об. дѣйст. но 
гл. ЙЙстшвратель м. —и и ц а  ж. и с т и р -  
ыцикъ, —гц и ц и ,  что либо истирающій. ЙЙс-  
т й р ы ы г і ,  и с т и р о м ы ы г і,  къ нстнркѣ отно- 
сящ ., служащій.М с т и р о к ъ ,  истертый остаточекъ 
чего либо. ЙЙСѣпйрпивыів, непрочный, рыхлый, 
измольчивый, не выдергивающій тренья, ййстшшр-  
киваетъ ж. свойство, состояніе истирчиваго.

И е т и р о ш і т ь  море, издержать, извести на тирова- 
ніе, на осмолку.

И с т и с к и н а т ь ,  ист искат ь  что, кого, из
минать, измять, исплющить, изломать тиская, разда
вить. Меня такъ истискали въ толпѣ, что бока болятъ. 
—ся, стрд. и возв. по смыслу речи. ЙЙстиски- 
ваыье дл. исшписюапье ок. ист искъ  м. 
дѣйст. по гл. 11 Истйскиваипь, иет исиут ь узоръ, 
вытиснить, изобразить тисненіемъ. || Книга вся золо
томъ истискана, вся покрыта.

І І 'с т и х а  нар. нотихопьку, втихомолку, украдкой, 
скрытно или втай.

И с т и ц а ,  см. искать.
И 'с т к а ,  и с т к а и ь е ,  см. истокать. 
И с т к ш у т іс ,  и е т к и у т ъ ,  см. истыкать. 
И с т л а  нар. дотла, влоскъ, вкорень, вконецъ, вовсе. 

Злодѣи насъ истла разорили, ййевплит ь  что, по- 
гкечь, погноить, дать истлѣть, уничтожить въ нрахъ. 
— ея,бы тыіредаваему тлѣнью, медленному огню,гнили. 
| | ‘Иравственоапь истлйлась, уничтожена, поругана. 
й й ст лйт ель  м. предающій что либо тлѣнію; рас- 
тлѣвающій. ййстечьвать, и ст ечёт ъ , сго
рѣть тлѣя, безъ пламени; изгнить, с(о)пшть. Рожденъ, 
да не померъ; не рожденъ, да померъ; померъ, да не ис
тлѣлъ? Енохъ, Адамъ, Лотова жена. ЙИстлшьвамьс 
длит, и е т л іъ н ъ с  окнч. сост. по гл. ййстлмъ» 
л ы и .  истлѣвшій. [тина.

И с т о ,  и с т о в ы й , и с т о в и ы и  ипр. см. мс- 
И с т о я а р п т ь с я  кстр.  распродать весь товаръ, 

испродаться. [ваться, резсердиться,
И с т о в ь і ( т о у ? ) р и т ь с я ,  кстр. осерчать, разгнѣ- 
И е т і ід ь  м. растеніе Ро1у§аІа ѵ и 1 § ат  (атага , со 

то за ), истодъ- дерево, истодотъ, сорокаприточникъ, 
змѣевыя-головки, родимцевая, крестовникъ, измоднкъ, 
коница. г

И с т о к а т ь ;  и с т к а т ь  илн и з о т к а т ь  
что, изготовлять или оканчивать тканьемъ, выткать. Двл

■— и зоткать.
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холста исписала за зиму! Пу, людиистокаюгт и коболѣ 
отою.ГІауісй всѣ углы изоткали,—с я ,  бытьистокаему. 
ЖЖсшпкимъс,ііаош лч ііс *»(*ср. окнч,м ст ё к і>  
м. м с ш о і ш  ж. об. дѣйст, по зпач. гл. Пряоіса на ис
токѣ, на исходѣ, скоро вся выйдетъ па утокъ, па тканье. 
Холста на истокѣ, скоро вытчется, кончмтся рабо
тою. ЖЖ'стка, ш о ш н і а  ж. незаткаиный конецъ 
основы, при концѣ полотна, гдѣ уже пе проходитъ челнъ, 
гдѣ нѣтъ зѣву.

И стокъ вло. лопаточка, для очистки при пахаиіи 
сошника.

I I  с т о  к т . ,  см. истекать.
В І с т о л о ч і и с а т ь ,  ' і <г і і і м . і н і і і і » і і > траву, 

юоіс. измять, выбить скотомъ;—тѣсто, кил. хорошо вы
мѣсить, избить, вымять, —с л ,  отрд. / І с і п о . і а н і о -  
а а м ъ е  дл. н с ш о . і б и с л і і г '  «  м с т о л ё к ъ  м\  
м е т о л ё к а  ж. дѣйст. но гл. Н с н ю . і п к к -  
а и т ъ ,  « і с т о . і б ч о  что, или и с ш г і . і і . ' н в ш і і о .
• • в т в л и е т » # ,р а з б и т ь  намелко.избитьпестомъдосы-
пучести.—тсп, стрд. Ж Ж ст а лкм о а м ье  дл. н с -
ш о . і і ю м ь е  ок. и с ш б . і к і і м  ж. об. дѣйст. по гл. 
І І С 9) і і м і . ’ » № і І  лого, затолкать, забить толчками, 
/йім/ вв райкѣ бока, порядкомъ потолкали. —с л .  по
шататься, натолкаться досыта въ толпѣ, въ народѣ.

1І<-толк»іішішть, ы е ш п о л к о в и т ь  что 
кому, толковать ясно и до конца, объяснять, изъ(разъ,- 
по,у)яенять, растолковать. — с я .  быть объяспяему; |1 
истощаться, испошлиться толкованіями. ЖЖстол- 
к б п ы в м к ь е с р .  дл. ч с т о л к о а и н ъ е  ок. дѣйст. 
по гл. Ж Ж ст о лк о о а т елъ  м. —м м ц а  ж. объ- 
яснитель.

І І с і о . і ш щ ,  пли к ш і о . і . н я н і ш о ,  что, ис
толковать, объяснить, разъяснить своими справками, 
примѣчаніями (коментировать); || перевести съ другаго 
языка. [чивать.

М с т о л о ч и т ь ,  гш с т о л ё ч ъ  ипр. см. истола-
Нстоліцать іііігміГ(.іч^іі«я»ііі.'ііс»іо.і- 

стшштъ  что; оттолстйть, сдѣлать толще!— с л ,  стрд. 
пзв. по смыслу. Ж Ж ст алм цмвам ъс  дл . и с ч п » . ) -  
ч ц еы ъ е  ок. дѣйствіе по зпач. гл. Ж Ж 'ст олсм іа  
нар. толстовато, толстенько; о голосѣ: довольно густо, 
низко, басомъ. Ж Ж ст олст ш ьт ъ, потолстѣть 
сильно, растолстѣть, раздобрѣть. ЖЖслетлѵпчъ— 
ЛММ, потолстѣвшій.

І І с т о м . іи т і» ,  і « е і н о . ш і і і і ь  кого, измаять,- из
мучить, изнурить, истощить, томить до изнеможенія, 
до усталости, —с л ,  стрд. вози, по смыслу речи; уста
вать, выбиваться изъ силъ. Ж Ж смюлвлёмьс  ср. окнч. 
Ш 'Ш П .Н М  ж. дѣйст. и СОСТ. НО ГЛ. на ть и на СИ. 
Взять юрода истомою, выморить. Она здорова, но еще 
на истомѣ. Истома напала, вялось, слабость. Истома 
пуще (хуже) смерти. Береги кони до штбмы. ЖЖс- 
ш о . п м  об. истомленный человѣкъ или животное, м с — 
т ё л и т ь .  н г і к о . я ы м і й  м. Насилу па истб- 
мышѣ (кличѣ) доѣхала, стала было.ЖЖспшёмяшміі, 
къ истомѣ отнсщ ., истомляющій. Ж Я ст ёлш чм ам іі. 
скоро, сильно истомляющій, или — ея. Истомчішал 
собака ва полѣ докучаете. Ж Ж ет олш чтѵлъ  м. 
—м а ц а  ж. ш - і я б . ш ц ( і я ; і  м. —чцшшца, кто 
томитъ, истомляетъ кого. ЯЯспіолш ш кміелъммм. 
что истомляетъ, —м о с т ъ  ж. свойство истомляюща
го дѣла. № с т о л * л л е л ш о с т ъ ,’~шлшш*ліосшъ 
ж. свойство истомммаго. ЖЖсмволжгъть, потомить
ся; обо(со)млѣть, впасть въ слабость до изнеможенія, 
обморока; ||стать томнымъ, приторно-нѣжнымъ. іЖс- 
м і олм ълъііш , истомленный, изнуренный, изнемог-

лый, слабый. ЖЖстолжмьлостъ ж. свойство, со
стояніе истомѣлаго.

И стопуть, см. истапливать.
Истопить; н е ш о н іг н ііі или н е ш ш і-  

ч іііи ь  что, сдѣлать тонкимъ, утонять; перетошггь, 
сдѣлать слишкомъ тонкимъ. Полно строгать, испор
тишь, истопила и така! —с л ,  стрд. н вози, по смыслу 
речи. Ж Ж ст ом чат ъ  или м с т о м іъ т ъ .  исто
питься, стать тоненькимъ, потонѣть много. ІЖ спго- 
м ё м ъ е , ы с т о м ч ё м ь е  ср. окнч. дѣйст. и сост. 
по гл. истопить, и — ся. Я Ж еіпом чипъ е, и с -  
ш о н м п ь е , состояніе по гл. истончать. ЖЖс- 
т о м ч а л ъ ім .  м с т о м іь л м м ,  истончавшій, 
истонѣвшій. Ш Ж ст оы чалост ъ , м ст ом ш ъ-  
л о с т ъ  ж. состояніе истонѣвшаго или потончавшаго. 
Ж Ж 'ст ом ка  нар. топбпько, тонковато.

Истопить, и с іш ш лміпшъ, м е т ё л к а ,  
м с т о п л ё м ъ е ,  м с г п о п н м к і»  ипр. см. истап
ливать (тогтть и тотуть). [тывать.

И стоптііпьс, м с т о м т ъ ы т ъ ,  см. истагі- 
И стопьірпть или м с т ё м о р ч ц м т ъ  что, 

разставить, растопырить, растопоріцить во множествѣ 
или въ разныя стороны, —см . топыриться врознь, ды
биться во множествѣ. [см. исгпаривать.

Н стора, м с т о р м т ъ ,  м с т ё ж т м м  ипр. 
И сторачипать, м с т о р о ч м т ъ  зайца, вы

торачивать, отвязывать отъ сѣдла, изъ тороковъ,— ся. 
быть выторачпваешу; ||отвязаться изъ тороковъ собою, 
по себѣ. ЖЖсмгорачпшаамъе длит. м с т о р о -  
ч ё м ъ е  окнч. дѣйст. по зиач. гл.

И сторгать, м с т ё р г м у т ъ  что, вырывать, 
выдергивать; брать, отымать урывомъ, силою, —сл, 
стрд. и возз. по смыслу речи. Ж Ж ст оргам ьенл.м с- 
т ороіеёмш ъе, ч е т ё р г а е у т іе  ок. дѣйст. по гл . 
Ж Ж ст оргипъель  м.—п м ц а  ж. исторгающій что 
либо. Я Ж ет о р ги т сл ъ м ъ ім .  къ исторженію слу
жащій. Ж Ж ст о р га елю ст ъ .  свойство исторгае
маго, могущаго быть исторгнутымъ.

І І с г о р Е і іЕ і ы і ш т м ' і і .  м е т т р г о н а т ь е л ,  
истовариться, расторговаться, испродаться,распродать 
весь товаръ.

И сторж енье, см. исторгать.
И сторпть, см. истаривать.
И с т о р і и  ж. слово, принятое отъ древнихъ почти 

во всѣ еврпск. ЯЗЫКИ, вообще въ знч. того, что было или 
есть, въ противоположность сказть, баснѣ; въ тѣсн. зпач. 
бытописаніе, дѣепиеаніе, бытословіе, дѣи, описаніе нро- 
исшествііі, повѣсть о событіяхъ, о бытѣ и жизни наро
довъ. Исторія, священная,, церковная, гражданская, 
всемірная, чатпая (по народамъ) ипр. Естественап 
исторія, паука о природѣ, по тремъ ея царствамъ. 11 
Слово исторія иногда знч. происшествіе, приключеніе, 
случай, встрѣча, непріятность. Съ нимъ приключилась 
исторійка. ЖЖстёрмкя» м. писатель но исторіи, 
ученый по атой наукѣ, бытописатель, дѣеписатель или 
бытословъ. Ж Ж ст орм ческіі'і, къ исторіи отно
сящійся, еіі свойствепый, на пей основанный; досто
вѣрный, невымышленный. Иногда гои. м с т о р м ч — 
ііыіѴ н затѣмъ м с т о р і іч і е о с ш ъ  ж. свойство, 
состояніе историческаго. Я Ж ст ёрчм ю -, съ прибав
кою -романтическій,-сатирггческій іш р. означаетъ: исто
рическій, на исторіи, на истинѣ основанный. ЖЯсто- 
р іо г р а ф ъ  м. историкъ по званію, ио должности, по 
обязанности на него возложенной.

ІІсгіі|іі;аты 'іі. избиться рзъ торканья, отъ тол
канья тычкомъ. Наконечникъ трости исшаркался.



61ІІото|ш ш ш ггь — іістр іін и ііть .

И с т о р м о ш и т ь  что, растормошить вовсе, истре
пать, разбросать, раскидать, —си. изсуетиться, измо
таться, сбиться съ кругу.

В І с т о р о м і і х ь е л ,  заторопиться, засуетиться, 
сбиться съ толку заторопись. ЙЙ'сто р о п я  м. «іс- 
т о р о п ь  к. спѣхъ, поспѣшность, торопливость, 
суета. На весь домъ такой йсторопъ напалъ, что друга 
друга съ йогъ сбиваютъ. Іі'сторонъ осѣдлали, пар.

I I  с т о р » < і  см. исторачиватъ.
І І е т о р ч ь  нар. торчкомъ, торцомъ, стойкомъ, 

стоймя; || тычкомъ.
И  С т о р  и,, см. истаривать.
І Г с т о с т ъ ,  «іешмшп, си. истина.
і і (‘ іТ )} |Ш і і і ( ‘і і  ігь кого, па кого, мск. прм. уставить, 

выпучить глаза, унсреться во что глазами, удивляясь 
или противясь чему ппр. [риться, насупиться.

тир. надуться или нахму-
І І с т о ' і л т ь .  и с т о ч н и ч г »  яир. см. истачгг- 

вать и ггстекать.
И с т о щ а т ь ,  м с ю о м у и т ь  кого, что, дѣлать 

тощимъ; изнурять, истомлять, ослаблять лишеньями; 
тратить, держать невмѣру, издерживать до лишенія. Не 
болѣть итоги,ила ею, а кровопусканія. Онъ истощила 
труды и состояніе безуспѣшно. Я, правда, истощаю 
достатки свои, а онъ уоісс жтрщилъ свои до шла.—с и ,  
стрд. вози, по смыслу речи. Терпѣніе мое иЩЩШлось. 
Запасы гуже истощаются, остагпки невелики. 11 і і с -  
т о п ц й т ь  (тощій), отощать, стать тощимъ, изне
мочь, ослабѣть отъ пощепья, малой пищи. Теперь весна, 
и звѣрь и птица истощала. Й Й ст очщ ёпьс. дѣйст. 
и сост. по гл. на ть и на сп. й й с т а ч ц а м ъ е  ср. ок. 
состояніе отощавшаго. й й с т с п ц а л м і і ,  истощав
шій, тощій, худойилиголодныл.І1гс т © м а « г « * о с т ъ  
ж. состояніе тощаго, отощавшаго. ййстоыца** 
ш е . і ь .  ш і ц м і м е л і і  и. —  л и ц «  ж. истощающій 
кого, что. ЯЖ сшноицшктелміъей, изнуритель
ный, нзмбрпый. Ж Ж с т о щ и т с л м ю с т ь х .  свой
ство всего, что истощаетъ, изнурительность. І І с ш о -  
к ^ л с м ю е и і ь  ж. і іс іііо щ іі.н п с ін ііг  состоя
ніе и свойство истощаемаго, могущаго истощиться. 
Я Я сп и т ц и  нар. натощакъ шш впроголодь, неѣвши 
или не наѣвшись. Жйстоицитьсп, истощать, ото
щать, исхудать, похудѣть, перепасть тѣломъ.

Иетраилішать юга нсш/япылиіь.' кг- 
т р а о п т ь  что; травить вовсе, до конца. Сосѣди 
всѣ луга наши пстравили. Мы одного мелкаго корму 
исправляемъ за зиму возовъ сотню. Всѣхъ зайцевъ 
исправили, перетравили. || Птравг'ппь кислотою, вы
травить, протравить, изжечь. 11 Исправить ногу, палецъ 
арх. ушибить, поранить; испортить, извести— с м ,  стрд. 
и поза, по смыслу речи; 11 арх. тер. испортиться, известись. 
Й Й с т р а ю л ч в а п ь е  ср. д.і. м с т р и в л ё п ь е  
ок. м с т р а а а  ж. об. дѣйст. по тя.ЦИстрбщ спл. и 
спб. изводъ, порча, убытокъ, изъявъ, потеря, иобѣдушка. 
Ж Ж ст раат іп , къ истравѣ относящійся.

И стратитъ, —с п ,  см. истрачивать.
І І е т р п < і> л ііт ь ,  п с т р и ф п т ь  что иля во что; 

на кото ллп по челъ; нім. яотрафлять, попадать; угождать 
или угадывать, оноравлмвать, излаживать. Ла него не 
истрафишь.

І І е т р и ч і ш а т ь ,  м с # » * |м * м * м м іъ  что, тратить 
все безъ остатка, издерживать; расходовать, израсхо
довать; потреблять, потребить; изводить на что, упо
треблять; || сіш. испортить, испакостить. Истрагпилъ 
уху, вся продымѣла. —сп, быть истрачиваему; тра
тить свое добро, издерживаться, впаддть въ расходы;

потратиться, поистратиться;||Вор. известись, пропасть, 
умереть, издохнуть, ЯЯѵ ш р а ч е п ь е  ср. ок. н с "  
т р а т а  ж. об. дѣйст. по гл. || Пстрата, про торъ, 
чтоистрачоио, расходъ, убытокъ, потери. ЯЖстратш 
н ы іѴ . къ истратѣ отноішщійся. ЙЯстритчпмг»
л. —чм ц а  ж. кто тратитъ, истратилъ что либо.

Ж іс т р і ін м ім а т ь ,  п с т р о с т е к т ь  что, изво
дить, потреблять па трощенье веревокъ, —с п ,  быть 
истращиваему.

П г т р е б л й т і . ,  п с т р е і і й т ь  что, уничтожать, 
переводить, изводніь, искоренять и губить. Паровиченъ 
съ носкомъ истребляете клоповъ вѣрнѣе всѣхъ другихъ 
средствъ. Одною карою не итребшпь пороковъ. Мы 
истребляемъ лѣса безъ оглядки, —с п ,  уничтожаться, 
изводиться; исчезать, теряться, гибнуть, ййсшпреіі^ 
л ё п ь с  ср. об. дѣйст. по знач. гл. Ій  с т р ё м а  ж. 
потреба, расходъ, издержка. Пышь истреба гготла боль
шая, на все. й й с т р е і іп т с л ь  м. —п а р а  ж. гу
битель, уничтожитель, искоренитель. Ж Яст реО п -  
т е л ы е ш п ,  къ истребленью служащій.»—м о с т ъ  
ж. свойство, сост. истребительнаго, истребляющаго. 
й Ж ст р е& л п ел еа ст ь  и а е т р с & а л ю с т ь  
ж. свойство всего п с т р е б м л ш а г о ,  могущаго ис
требиться.

И с т р ё б о и а т ь  что, потребовать и получить, вы
требовать окончательно. Истребовавъ объясненія, раз
смотри дѣло, —с п ,  быть истребовану. й й с т р ё -  
О о а а п ь с  ср. окн. дѣйст. по знач. гл.

И с т р с п о ж и т ь  кого, сильно встревожить; всѣхъ, 
многихъ, перетревожить, переполошить, — с п ,  стрд. п 
вози, по смыслу речи. Ж й ст р еа ію ю еп ъ е ,  дѣйст. 
по знач. гл.

И с т р с а и л н т ь ,  а с т р е .п п к ш ь  кото, вытрез
влять, протрезвлять, приводить въ трезвое состоянье. 
—с п ,  быть нриводиму или приходить въ трезвое со
стоянье. й й с т р е а в л ё п ь е ,  дѣйст. по гл.

І і с т р ё п ъ м і н т ъ ,  и с т р е п а т ь  что, избить 
въ мохры, исхлестать, истаскать до отрепья, до нитокъ, 
до волоконъ; || вытрепывать, вытрепать. Истрепать 
ленъ, посконь, -вытрепать, оттрепать, изготовить для 
пряжи, —сп, стрд. и вози, по смыслу речи. Платчгтка 
весь ггстрепалси, истаскался, износился. ййстрё -  
шгмшепъс ср. длт. п с т р с п а п ь с  окн. н с >  
т р ё п а  м. п с т р ё п к а  ж. об. дѣйст. по гл. || 
Истрепка также состоянье по гл. на ся. ЯШстреп-  
м о м ,  къ истрепкѣ отнещ. ййст рёпчпнм іё сна
рядъ, хорошо, скоро треплющій (нар. ветошь, на бу
мажномъ заводѣ); истрбпчнвая тканъ, одежда, непроч
ная, неноская, что сѣчется. ЙЙстрёпчпоостъ 
ж. способность истрепываться, дѣлиться на волокна. 
ЖЯстрепителъ  м. —п а р а  ж. п с т р ё п -  
іц п >іі> м. —ір п р а  ж. истрепавшій что либо. ЙЙс- 
т р ё п а . пст рспрпъ а  об. пеш прёпыш ъ
м. растрепа, чумичка, иечеса, грязнушка, космачъ, 
косматая голова. й й с т р ё п а ч ъ  м. отрепье, ветошка.

Н с т р е с і і и т ь  что, пошл. сожрать.й й с т р ё е к ы -  
о а ш ь с п .  ъ ш с т р ё с к а т ь с п ,  изорваться трес
каясь, дать трещины, из(по).,юпатьсл, расколоться, рас
щелиться. Руки истрескались, цыпки прикинулись. Мо
розъ трескучій: ледъ истрескался, словно изъ пушекъ 
палитъ. Я Й с ш р ё с ч а п ь е .  дѣйст. и сост. по гл. на 
ть н па ся. й й с т р с и ц і іт ь с п ,  истощиться тре
щаньемъ, болтовней.

И с т р с . і ш и т ь  кого, избить треухами.
И с т р о с т й т ь ,  см. иотращивать.
И с т р о м т ь  пли и с т р а и и а т ь ; н е »



<і >)і о и » И і  что, утроить, увеличивать втрое. —  с я ,  
стрд. и возв. И с и і р о е н і і е .  дѣйст. по гл.

И с т р у б ъ  м. пск. ту.г. и др. отрубъ, искаженное срубъ, 
орубленпая вчернѣ изба, безъ крыши; срубъ колодезный, 
погребибй ипр.

И с ѵ р у г а ?  ж. пск. (ггзструіа?^небольшое, отдѣльное 
озерко или болотце, отъ мѣстныхъ ключей; старица, 
глухой ерикъ, омуты или колдобины но бывшему руслу 
рѣчки; || тер. безпокойство:'1 И с т р у а ю м т ь с я ?  
тер. пск. безпокоиться (трудъ?).

И е т р у і к л а т ь ,  м е т р у  дш'шть кого, обреме
нять трудомъ, обезпокбить, утруждать. Иструдшпь 
руку, ногу, патрудить, намять. — с я ,  стрд. п возв. но 
смыслу. И с т р у а ю д ё м ь е ,  дѣйст. по гл. Н е 
т р у д н а  пар. трудновато, трудненько. [ками.

И е т р у п и т ь с л ,  истощиться шутками, насмѣш-
■ І е т 'р у н і іт ь  арх. (изъ и трупъ) сгнить, истлѣть, 

разрушиться. Утоплента выловили: иструпѣлъ со
всѣмъ. [вытряхнуть. — с я , вытрястись.

И е т р у е и т ь  что, изъ чего, вытрусить, вытрясти или
І І е т р у ѵ н т ъ  что, обратить въ трутъ; пожечь, ис

пепелить; сгноить, сокрушить, уничтожить, —с я , сѣв. 
оост. изветшать, износиться, истлѣть. Платъ истру- 
тйлся. Рубаха вся иструтйлась.

И с т р у х л я п Ѵ і ч г і »  или ч е т р у . ѵ , і № і і і ь .  тор. 
пск. м е т р у п ё р а с и у т ь ,  изрыхлѣть, стать трух
лявымъ, издряблѣть, истлѣть, согнить. И с т р у -  
н ё р м я м т ь  что, тор. измельчить рыхлое, разсып
чатое. М І с т р у .ѵ .г м »«. трухлявый, гнилой, прѣ
лый, дряблый.

І І е т р у і ц б б і і т і . ,  о лѣсѣ: затрущобѣть, зарости ди
кой трущобою, завалиться дрязгомъ, дромомъ, буре
ломомъ.

І І с т р і і ъ м п а т ь  „ли м с т р я с ё т ъ , ■ м е -  
т р я ж м у т ь  что, вытряхать, трясти вонъ или из
вергать тряскою, —с я ,  бытыіетряхаему. Ш іст р я -  
ж м аам ъе  ср. длт. м с т р я а с а м ь е  окн. м е -  
т р я а с ь  м. об. дѣйствіе по знч. гл. И с т р я с а т ь ,  
м с т р я с т м  что, истряхать, вытряхать; разсышіть 
или сорить, разбрасывать, мотать. Онъ мною деньже- 
нокъ потрясъ. Меня истрясло! аКакъ не истрясти въ 
телегѣ», перетрясло, затрясло, избило тряскою,— с я ,  
стрд. п возв. по смыслу речи. Потрястись деньгами, 
издержаться. И с т р я с ё м ь е  ср.окпч. м с т р я с ъ  
я. м ѵ т р я с к а  ж. об. дѣйств. по знач. гл. И с -  
т р я е м м в а я  повозка, тряская. М Ш ст ряспкъ  
м. вытряхнутая изъ чего, или потрясенная, избитая тряс
кою вещь.

И о т у ж н т і .  піуіу, тоску, перетушить, избыть тужа, 
потуживъ, да утѣшиться, —с я ,  изнуриться печалью. 
Истуотлася дѣвка вся, посылаетъ', иѣс. И с т у г а  
ж. туга, печаль, тоска. Истра беретъ. И с т у г а  
нар. тугонько, туговато. Вытяни снасть истуга. Онъ 
растетъ истуш, помаленьку. [другъ друга.

І І с т у и н т ь  кого, избить кулаками, —с я ,  избить
И е т у к і і щ ,  м. (итмкать, изсѣчь тюкая, црк. исту- 

тти) статуя,изваянный образъ, изобра?кенье; болванъ; 
идолъ, кумиръ, языческій божокъ круглой работы, не 
плоской рѣзбы. Ж Я с т у к а м м ы м ,  къ истукану 
отнооящ.; м с т у к а м о а ь ,  ему принадлжщ. ІІсту- 
канова головища. Меюшуы-аммцмм» ж. ваятель, 
рѣіцикъ, камнетесъ, литейщикъ, дѣлающій истуканы. 
Н с т у м а м о в а т ы & ,  истукану подобный, глу
поватый, тупой.

І І е т у н л і г п , ,  м е т у ч м т ъ  что, притуплять, 
за(от)тунлять, дѣлать тупымъ. Бумага скорѣе иступ-
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лястъ лезвіе, чѣмъ дерево. Дурное ученье иступляетъ 
память, — е гі,  стрд. и возв. по смыслу речи. И с -  
т у ш гл ё м ь е  ср. об. дѣйствіе по значен. гл. (см. из- 
ступать, наступитъ). И с т у п н м а о е  дерево, 
жесткое, иступляющее ножи, долотья, рубанки. М/с- 
т у п и к ъ  м. тупища, топоръ или другой снарядъ, 
вовсе затупленный. И 'с т у ъ г а  пар. тупенько, тупо
вато. И с т у п н % м к Ъ  м. —мщ мца ж. кто тупитъ, 
иступляетъ острые снаряды. Путныхъ закройщицъ 
мало въ домѣ, а иступщйцъ мною.

И е г у р с ч п т і .  кого, обратить въ турка, по обы
чаямъ, по образу мыслей, —с я ,  сдѣлаться туркомъ.

И с т у р п в а т ь  или м с т у р я г п ь ;  м е т у -  
р м т ъ  кого откуда; вытурить, выгонять, изгонять. 
—с я ,  быть изгопяему., [лымъ, за(по)тускнуть.

И с т у с к і г Ь т ь  пли м е т у  е к н у т ъ ,  стать туск-
И е т ѵ х а т ь ,  м с т у .ѵ н у т ь .  потухать вовсе, 

затухать, переставать горѣть. || Иногда уптрбл. въ знач. 
тухнуть, загнивать; протухнуть, провонять вовсе. 
И с т у ж л ы м ,  протухлый, гнилой.

І І с т у ч і і т і .  небо, покрыть тучами. Небо м е т у -  
м м л о с ь ,  заволоклось тучами.

И с т у ч н І і т ь ,  сдѣлаться тучнымъ, полнымъ.
І І с т у і п а т і . ,  м е т у ш ы т ь ,  затушать, поту

шатъ, гасить, —с я ,  за т у п я т ся , погашаться.
И с т ы й ,  см. истина.
И с т ы к и в а т ь  плп м с т ь т а г п ь ;  м с т ы 

к а т ь  что чѣмъ; утыка'ть, усаживать тычками, вты
кать что либо во множествѣ; || искалывать, изъязвлять 
уколомъ, тычкомъ. Всѣ стѣны гвоздями истыкалъ. 
Всю книгу гшлъи,ами истыкали и загрязнили. Не исты
каны стіьны кольями, такъ солдату не квартира. 
Бѣжитъ свинья изъ Питера, вся истыкана? —  напер
стокъ. —с я ,  стрд. возв. по смыслу. Ж Ж ст ы кйм ъе  
дл. м с гп ы к а м ъ е о к . м с т ь ’вк ъ м .м ст ьш м к а  
ж. дѣйствіе по знач. гл. И с т ы к а т ь ;  м с -  
т к н у т ъ  плп м а о т к м у т ь  что, вытыкать, вы
ткнуть; выкалывать, выбивать тычкомъ. Не испиши 
глазу. И с т к м у т і е ,  м я о т к м у т і е  ср. окпч. 
дѣйствіе по знач. гл. И с т ы м и  нар. тычкомъ, бод- 
комъ, уколомъ. Коли ею йстычъі [нему йстылу.

І Г с т ы л у  нар. стылу, сзади, отъ заду. Подойди къ
И С Т Ь ІЛ Ы Н  мужъ, кур. изстылый, постылый, опо- 

стылый.
■ ■ с т ы ч к а ,  м с т ы н ъ ,  см. истыкивать.
И е г ь  (ѣмъ, истъ; ядгімъ, идутъ; млре. имъ, исы, 

прячемъ и  произп. двугласно, какъ послѣ Ь;) Ѣсть, Кушать; 
сѣв. юж. запд. іі отчасти юіовост., иапрм. пенз. тмб.

И с ѵ ѣ е н я » ,  м с т ш ь с ы ы т ь  кого, за(у)тѣс- 
пять, тѣснить' многихъ, стѣснять. —  с я ,  быть отѣсня- 
ему. ЖЖѵ.пгшъеыёнъе, дѣйст. по гл. ЖЖ'стгъсгша 
нар. тѣсненько, тѣсновато, вбтѣсно.

И с т ы к а т ь  что, тюкая сдѣлать, либо испортить. / /  
гіетіокалъ истуканчикв, вырубилъ, вытесалъ. || Ты 
истюкалъ стѣну, молотокъ, исколотилъ, —с я .  из
биться, исколотиться. [истоптаться.

И е т т о п а т ь  обувь, юж. истоптать, износить.— ся,
І і е т н ш ш т ы м і ,  лаять до изнеможенья.
П с т й і т і н а т ь  п м е т я г и т ъ ,  м с  т я н у т ь  

что, вытягивать откуда, извлекать, —с я ,  извлекаться. 
Ж Ж ет лгм вам ье, —ггішшье дл. м с т л г а ,  м с -  
т я а ю к а  ж. об. дѣйст. по знч. гл. Я Ш ст яоіснёй , 
вытяжной. Нетяжкой товаръ. Натяжной сокъ.Цплд. 
сухой, сухопарый, долговязый, худощавый, худой. 
П с т г н а л г ъ  нар. постепенною нетяжкой, извле
ченьемъ. Нынѣ весна вялая, недружная, снѣгъ таетъ
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йстяюш, изсякаетъ, пзникаетъ. ЖЖсшпягчшцйѵт», 
ксінлгоімнніь кого, отягощать или бременить, 
тяготить сильно. —  с я ,  быть истягощаему. І І с т л -  
го и ц ем ъ е  ср. об. дѣйст. по гл.

І І с т н з і і т ь  (наст. іі буд. истязаю и истязаю)  что у 
кого, отъ кого: отымать, отбирать, вынуждать что либо, 
вымогать, вымучивать; 11 — кого; томить, пытать,жестоко 
мучить; измучить, замучить. 11с истязуй ни отъ ною 
лишняго. За что ею такъ звѣрски истязали? (гл. ис- 
тязовать утраченъ, почему истязать уптрбл. въ видѣ совср- 
шснп. и носоврш.). ЖЖсшпяаажнься, быть истязуему; 
| | — съ кѣмъ, состязаться, спорить, ратовать. ЖЖс*пяш 
аиы ъс  ср. об. дѣйствіе по-знач. гл., жестокое обра
щенье; мученье, мука, насиліе, или пытка, вынужденье, 
вымогательство; пристрастный допросъ. ЖЖетяаа- 
ш е . і ь  м. — н м ц п ,  кто истязуетъ кого, или что у 
кого. ЖЖспляаамгелъыміі, къ сему отисщ.

Н е т я и у и і ,  см. истяшвать.
И с т в я а т ь  что, истюкать, изсѣчь, сдѣлать или ис

портить тяпая. —  с я ,  изрубаться, исколотиться. То- 
поришка истяпался.

І 1 с < і > а б р і т ,  фабру, издержать всю.
И с Ф а р с я т ь с я ,  издуриться, издурачиться.
И е Ф і п і т и т ы ' п , привыкнуть финтить, уверты

ваться.
И с < і> р а п т и т і> с я ,  пуститься фр антить, щеголять.
И с х а ж и в а т ь ,  исааодлш т ь весь юродъ, поле, 

ходить повсюду, перебывать пѣши во всѣхъ мѣстахъ, о 
которыхъ речь идетъ. Нечто я мало исходилъ сегодня? 
Иной исхаживаетъ и поболѣ. Многоль ими гшсаси- 
о ю іл в и е т с я ?  много ль они исхаживаютъ. Онъ че
ловѣкъ бывалый, все изошелъ, прошелъ, испыталъ. От
куда исшелъ, туда и провались! ЖЖсзсаоісывижшъс 
ср. дл . н е ш о д к м  ж. об. дѣйст. по знч. гл. ЖЖѵачі- 
оісешшыші, пройденный по разнымъ направленьямъ; 
ш о іід ен іііііи  путь, уже пройденный. ЖЖсаоо- 
діідім м , могущій быть исхоженъ. ЖЖсаеоды- 
ллосшпъ  ж. свойство исходимаго. 11ЖЖсосодшітъ; 
• « аі>*в(д)пгшш или т ы я и і  откуда, выходить, выйти; 
истекать, происходить, брать начало. ЖЖаоытысъ 
съ кѣмъ, пск. разойтись по разнымъ путямъ; || ‘разно
гласить, не соглашаться во мнѣніи. ЖЖсаеоаюдёшчье 
ср. длт. дѣйст. и сост. по гл.; выходъ, выступленье; 
истеченье, происхожденье. ЖЖаттіе, м в м 'ше
с т в іе  ок. то же дѣйствіе, выходъ. ЖЖсході» м. об. 
то «з.Благовѣстъ на исходъ души, по покойникѣ, только- 
что усопшемъ. Исходъ (французовъ изъ Москвы. Исходъ 
души, кончина, смерть. Ждемъ исхода дѣла, конца. 
Бъ исходѣ, на исходѣ, въ концѣ, по времени, по порѣ. 
День на исходѣ. Въ исходѣ перваго часа. Объ исходѣ 
(мѣсяца) съ ума сходятъ. Книга Исхода или Исходъ, втор, 
кн. Моисеева. Время ііешодниво, идетъ быстро, 
скоротечно. ЖЖсааодмыші, къ исходу относящійся. 
ЖЖсаспсноііш, сильно потребляемый, расходуемый. 
Ж Ж д )<м с м » ь ж свойство исходнаго; возможность 
найти исходъ, конецъ одного и начало другаго, жже- 
ж одявціші (прич.) уголь, выступающій, пртпвп. вхо
дящій, вступающій; — журналъ, канцолре. въ который 
записываются исходящія бумаги, отправляемыя на имя 
другаго мѣста или лица, пртвп. входящія. ЖЖсаао- 
Лш»ице ср. мѣсто ис(вы)хода, истока, выступленья; 
начало; распутье, перекрестокъ, раздорбжье. Исхддище 
рѣки, вершина, истокъ. ЖЖсалодпчы» и. — ч і і ц м ,  
исходившій извѣстное мѣсто; || выходецъ. Коробейники 
всесвѣтные исходники. Въ Оренбургской губерніи се
лились исходники двадцати губерній. ЖЖсасодшішпь,

И стяговдать >

і ( . ( о і 'о ш і .  изводиться, расходоваться, тратиться; 
выходить, издерживаться. Много сахару изошло.{{Ис
ходить, изойти кровью, истощаться, умирать отъ по
тери крови. || Онъ иаошвм, душа гізоіила, скончался, 
умеръ, нобывшился, испустилъ духъ, издыбѣлъ.ЦДоскя. 
нс изойдетъ тутъ, не пройдетъ, не изворотится. И ве
лика была мошка, да вся изошла. ЖЖапічиші кого, 
настигнуть, отыскать слѣдомъ, захватить врасплохъ, 
подойти внезапно. Пе дури, кабы кто нс изошелъ. 
Изойти звѣря слѣдомъ. Изойти всѣ мѣста, исходить, 
побывать всюду. 11 всѣ города изошелъ, арх. исходилъ. 
ЖЖсасвідышвцп ж. корова н а  издоѣ, издбшшца; пере
ставъ повсо доиться, она прехбднща и ходитъ межмолокъ, 
до стельности и растелу. ЖЖеасвідиыі;г> м. лазут
чикъ, соглядатай, шпіонъ, смотрокъ, заугольникъ, 
подлазъ.

І І е ѵ і і і ш г ы н і ,  принять хамскія, грубыя или под
лыя привычки.

И скапать, ііе .г й п н у т «> что, схапать, вы
рвать изъ рукъ, жадно схватить, отнять. ЖЖсасй-  
ѵголиъ взять, вырвать, отнять силою.

ІІ('\іі]і<іііті., ііг .гм р ц іи іііі что, издержать, 
израсходовать, потребить, извести, дать изойти на пи
щу и жизненыя потребности. — ся ,  издержаться. Ко
ровушка исхарчилась, вор. издохла, пала. Пчелы всѣ 
исхарчйлись, ниж. ряз. перевелись, пропали.

И с х а я т ь  что, захаять вещь вовсе, призвать дур
ною, негодною; разбранить все, о чемъ речь идетъ; ха
ять во множествѣ.

И с х в а с т а т ь с я ,  привыкнуть хвастаться и извѣ
риться въ людяхъ.

И с х в а т ы в а т ь ,  шшсасважпгшчгь что, изъ чего, 
выхватывать, вырывать, похищать, - с я ,  быть иохва- 
тываему. ЖЖсаіаппышчжь кого, перехватать, перело
вить многихъ.

Н с х и а а т ь ,  чсалиачуж пъ, таять, чахнуть, 
исчезать или умирать постепенно. Наша больная ви
димо исхизаетъ. Снѣжекъ весь исхизнулъ, и не видали 
какъ. г

1 1 с ѵ н л 'ііч г і», захилѣть вовсе, хилѣть долго и безна
дежно, чахнуть, і і г х і м і ь . і ы  •<. исхилѣвшій. .ЖЖ'с- 
а в ч л и  нар. хиленько, хиловато.

І І с х п т и т ь ,  см. похищать.
П с х и т р я т ь ,  К С .Г ІШ ір іІМ ІЬ  что, у кого; до

бывать хитростью, выхитрить. —с я ,  ухитриться, до
стигать чего хитростью, умомъ, изобрѣтать хитро, уму
дряться. І І с з ч і ш у ш  нар. хитренько, хитровато. 
Онъ простъ йехитра, а не спроста, лицемѣръ.

И с х п щ а т ь ,  ч е х м т ч ш п и  что, похищать или 
отымать, исторгать, вырывать, брать силою, завладѣ
вать. — с я ,  быть исхшцаему. ЖЖсясчицёмье ср. об. 
дѣйст. ПО ГЛ. ЖЖСЖМШПЧПѢЦЛЬ М. — > І К Ц П  Ж. 
кто похищаетъ что либо.

И склёвы вать, ш м м сй я н ііі. и с х .іс в -  
муч»*>  что, выхлебывать, хлебая опрастывать, поѣ
дать. —ся ,  быть ис(вы)хлебываему. І І с . г , і с б м -  
о а ч ъ е  ср . длнт. ч е х л е б й ч ъ е  окнч. * •  с а с л ё б ь  
м. і і с . м ёіігиш ж. об. дѣйст. по знач. гл.

И схлёсты вать или н с з м ы с т ы в а м к і;  
ііс .г .іс с ш а ш ъ , ы сяллссы уш пъ  что, избить 
хлеща; избить то, что или по чемъ хлещешь, изсѣчь, 
исполосовать; |] избить то, чѣмъ хлещешь, измочалить. 
Нсхлеснуть глазъ, выхлеснуть. —с я ,  стрд. и иозв. но 
смыслу. Ж Ж сясаёст ы ааиье  ср. длпт. и с х л е *  
с іііи м ь с  окнч. исА’.к 'сш й м. і(с .г .іссііі)Ш  
ж. об. дѣйствіе но знач. гл. ЖЖсаслё с я іы ю »  и. по

■ нсжлёстышъ.



хлестанный, изсѣченный человѣкъ или животное; измо
чаленный, истрепанный кнутъ, хлы стъ, вѣникъ.

И с х л й н а т ь с я ,  исплакаться, надрываться пла
чемъ, изрыдаться.
Исжлопатыппть, і«с.с.>о>іг»нпін*> что, 

выхлопатывать; выстираться. І / с . і м о н о » и н и * *»« 
гл, выситься изъ силъ хлопотами. Ж Ж с я с л о ш м т м -  
в л н і і г ,  іігамоііоіііпііъг. дѣйст. по знач. гл.
ІІсхлшшть что, выбить, вышибить.
И с х л о п ч а л т Ь т ь ,  обратиться въ хлопокъ, хлоп

чатку , или принять пушистый видъ. /
И с х и т р и т ь с я ,  м с а с л ц д и и і м і е я ,  нахма- 

риться ю ж ., нахмуриться; покры ться тучами; принять 
пасмурный, угрюмый видъ. | нѣть.

І І і  х и с л і Ѵ п . ,  охмѣлѣть, похмѣлѣть вовсе, опья-
ІІехнь'ікіііі. что, выхныкать, выплакать, вы ка

нючить. —гл, исплакаться.
И с х о д а т а и т ь  н м с ж в д я н і я й с і и в о »  

в и т ь  что, исхлопотать, выпросить у  начальства, ис
просить для кого. Исходатайствуйте мнѣ читшна! 
—гл, быть испрошену. ШЖсасодйтаемъе, м с -  
л.‘о д м і і і м і і г ш в о в ю і п і г  окпч. дѣйст. по гл. Н г -  
л ч і і і і і і і і > ін і> й ,  — ходатай или стряпчій, 
заступникъ, ходокъ по дѣламъ. Здѣсь слиты въ одно хода
тай (заступникъ) и ходокъ. [■исхаживать.

И с х о д и т ь ,  і і (М 'о і ) і п і і і 'і . н г . г о д г і  иир. см.
И с х о л а і к н н а т ь ,  м с ж о л в д і г и і ъ  что, выхо

лаживать или студить. Исхолоди.т всѣ покои, — г*л, 
остывать. ЖЖсжолаоісъштыъе длит. м г і Е в . ю »  
(МСёяЪС окич. дѣйст. по знач. гл. IIг.гН.І»()пі1ІІі 
пли **сасолодмъть, похолодѣть, выхолодѣть, остыть 
вовсе. >

И с х о л а щ і і н а т ь ,  и г . г о . і о г і н н і т і  кого, 
выхолащ ивать, выхолостить, —гл, выхолащиваться. 
Жіыасолмицмпанъец'і. д л в т . в і / г ж в і і о і ц е і і і і е  
окнч. дѣйст. по знач. гл.
Исхолпѵь кого, выхолить; изнѣжить, избаловать 

холею, — с и ,  выходиться, избаловаться холею.
І І г х о . і н и т ь ,  поднять холмисто, покрыть бугра

ми . Подземные взрывы исхолмили мѣсто. — с о ,  взвол
новаться холмами. -

І ІГ \О .Н М Ш Т І , КОГО, пріучить къ холопскому обра
щенію. Я Г с ч г о . / * о м .* « » » в ь с я і іл і [ * « е а .“0 * » о » * м # м « ь ,  
принять холопскія привычки. [питься.

■ ■ с х о р о н и т ь  кого, что, схоронить, — г л ,  схоро-
ІІгѵох.шкгп. что, кому ю.юву, взбить, взъерб- 

ншть, всклочить. іЖслео.г.шшьгл. нахохлиться.
Исхудать или нгі/ч/О/ьині. похудѣть сильно, 

перепасть, утратить жиръ, плотность, спасть съ тѣла. 
Покуда жирный исхудаетъ, худаю чортъ возьметъ! 
ИЖсхудймъе, иг.гуйіьшіг ср. окпч. сост. по 
знач. гл. Игатугіо.імм. мг.г̂/дімыіѴ. исху
давшій.

И с ц а л о п а т ь  пли н г ' ц і ь . і о я л і ш і  кого, расцѣ
ловать, покрыть поцѣлуями, — г » ,  исцѣловать другъ 
друга. Ііі'і̂і,іоилкьг ср. окнч. дѣйст, по злач. гл.
Исианать что, сцапать, ухватить, поймать; изо

драть когтями, исцарапать.
Исиарапмнать, «гцпрпткпші что, изди

рать^ поверхностно, надѣлать царапинъ, избороздить; 
исш аркать. Кошка исцарапала рединка. Столикъ мой 
весь исцарапала. Бѣжитъ свинья изъ Саратова, вся 
исцарапана? тер*», —гл, стрд., возв. и взалм. по смыслу. 
Исцарапыванье ср. длвт. мсцврапмнье 
ср. окнч. іігцпулінил М. об. дѣйст. по гл.

И е ц н Ь т а т ь ,  і і г ц н і і і г і ш і ,  отцвѣтать; изрож-
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даться, дѣлаться безплоднымъ, не давать болѣе цвѣту. 11 
Црк. р асц вѣ тать .||0  краскѣ: выцвѣтать, линять, Я с -  
ц т ь п и т ъ , ім сц в»ът *іт ъ  что, расцвѣчать, 
раскрашивать пли убирать пестро, цвѣтио, ярко. — г « ,  
стрд. и возв. по смыслу речи. ЖЖсііоп>нё»шъе ср. ок. 
дѣйст. по гл.

Исісііакпнать, ■шш.сцвъд»*то что, выцѣжи
вать, источать, выпускать изъ чего жидкость струей. || 
Отцѣживать. Комаровъ исцѣокиваетъ, а перепелки 
сквозь пальцы летятъ, —гл , стрд. ІІгцл.гнгн- 
в л н ь г  ср. длпт. и г ц і м і г г н ьг окнч. дѣйствіе по 
знач. гл.
„  И в ц і и я ѵ ь ,  і і г ц і ь . і і і і і і ь  что, исправить, сдѣ
лать цѣлымъ; 11г,ого, излечать, освобождать отъ болѣзни, 
выпользовать, вылечить, возвратить здоровье. Битой 
посуды нс исцѣлишь. Ііе можіСо исцѣлить, такъ лучше 
отрубить,—е я ,  быть исцѣляему, излечвваему,илп вы
здоравливать; 11исцѣлять себя самого. ЖЖсц*ълёыье 
ср. ОКНЧ. І І Г Ц І Ь .І І І  М. І І Г Ц І М К Л  л об. дѣйст. и сост. 
по гл. па ть и сп. Ж Ж сцю ліьт ъ, уцѣлѣть, остаться 
цѣлымъ, невредимымъ;исцѣлиться, получить исцѣленіе, 
выздоровѣть. І І Г Ц І І і . І І І Л » Г ,І І <  м. — . І І І І П І Ц Л  ж- 
исцѣляющій коголибо. ЖЖс ц ъ ъ л я ѣ н с л с о і » ,—  »«*«<- 
ц м п я > ,  ему, ей принадлежащій. М е ц к ь л & т е л ъ ш • 
» « * « і» .к ъ  исцѣлоніюслужащій, врачебный;— м о е т ъ  
ж. свойство по прл. І І г ц і і і . і н о і м і і  недугъ пли че
ловѣкъ, могущій быть исцѣленъ; ш ш сцъ ълйлт ст ъ  
ж. свойство исцѣлимаго, возможность исцѣленія; изле- 
ЧЙМОСТЬ. І І Г Ц І І і . І Г Н Ы Ш о  м. исцѣленный кѣмъ 

.либо. МШ'сцпгла пар. тер. пск. Кто исполу пашетъ, 
а онъ Нецѣла, ничего не платитъ за землю. Нецѣла по
рвалъ одежду, не по шву, по цѣлому.

Исцфігать, к гц іы м ііШ і что, оцѣнятъ. ЖЖс- 
ц іііш ііш іг л , упасть въ цѣнѣ, потерять всякую  
цѣнность. И сц м ін м л т « « , оцѣішмыі-і, могущій 
быть оцѣненъ, —м о с т ъ  ж. свойство оцѣнимаго, 
оцѣнимость, возможность оцѣнки чего.

Исц'Ьнлііть что, нацѣплять, прицѣплять или сцѣп
лять во множествѣ, - е я ,  нацѣпляться. Репьи сцѣп
лялись вкругъ всею подолу. Ласточки, исцѣплявигись 
вереницей, ложатся па зимовку въ озеро.

И счанрЬть или кгчііпгуш іін іі. заплсспѣть 
или сгнить, сдѣлаться дряблымъ или заМнымъ; || исчах
нуть, нзмереть.

Исчадить всіь комнаты, начадить всюду.
И счадіе ср. сынъ или дочь, дѣтенышъ, племя, 

рожденный; бол го*, поносительно,, въ укоризнеиомъ 
смыслѣ: чадо изъ ряду вонъ.

Н сч ак р ы ж іп ъ  что, искрошить, изрѣзать, ис
кроить безъ толку.

И счаропм нать, м с п о р о ч а т ъ  что, зача
ровывать, очаровы вать, проникнуть чарами, —ся ,  
стрд. Ж Ж спироааяъе, дѣйст. по гл.

Н еч астіііъ  что, сдѣлать болѣе частымъ, —с я ,  
стать частымъ. Псчастилв сѣть. Исщстилась твоя 
походочка. Ж Ж 'спист а  пар. частенько, частовато, 
нерѣдко, по времени и простору.

И сч ахн уть ,исху дать ,р х и л ѣ ть , изсохнуть, исто
щиться тѣломъ. Я йсш іаслъііі,  болѣзнсныіі и худой.

И ечаятьсн, потерять терпѣніе или надежду въ 
ожиданіи чего; истомиться выжиданіемъ.

И сч езать, о с п ё з ы у т ъ ,  пропадать безъ вѣ
сти, теряться, мгяовенно скры ваться, не быть видиму; 
обращаться въ ничто или въ вещ ество незримое, недо
ступное чувствамъ. Повернувъ за уголъ, онъ исчезъ, 
будто провалился. Земная слава исчезаетъ, какъ дымъ,

— и сч езн у ть .



Вода, въ смѣси си алебастромъ, исчезаетъ, обращаясь 
въ твердое тѣло. ЖЖепеаекчье ср. длпт. *#е»ле.ч- 
ч п а ё ч іе  (лурпое слово), ч е ч ё а ч у м п іе  окнч. оо- 
стояніе по знач. гл,

І і г ’і г і н і ш ш і і т і і ,  і м -о і с к м н м ш ь  что, выче
канивать, отчеканить,- выбивать; отдѣлывать чеканомъ, 
выбивать отъ руки нѣтчикомъ, высѣкать; насѣкать 
« е я ,  отрд. ЖЖсчсмекчкеж ж. дѣйст. по гл.

» с ч е к ! м а і> і і ’і 'ь  кото и что, избить, истолочь чек- 
маремъ.

І І с і с к у ш і в г і .  кото, убить, избить чекушей.
І І с і с р н і і і с І і т ь ,  зачервивѣть, содержать въ себѣ 

червей. Ветчина исчервивѣла. Н  п і г ' ^ в . і е н п  пар. 
съ прибавкою другой краски или цвѣта: СЪ червленымъ оттѣн
комъ или отливомъ.

ИечередАпатьол, оборотиться очередью; ис
полнить что либо кругомъ или всею очередью. Ямщика 
исчередовались, мечите жеребіц снова! ЖЖ'счереду 
пар. йечереду-вопъ, не въ очередь, не по очереди, не въ 
счетъ ея. ЖЖсчерёдчъеч, исполняемый не по 
очередному порядку. ,

■ І с ч с р с п а іт і .  что, изорвать или раздробить на 
черепья, па вверни, осколки, « е я ,  раздробиться на 
черепья.

И с ч ё р к и п а т ь ,  ч сч ёрк ееч еъ  что, покрывать 
чертами, черточками; измарать плохимъ письмомъ, ско
рописью. —с л ,  быть исчёркиваему. ЖЖсчёркч- 
оаяпъ, і і е м е / і к н і н ь .  ч ѵ ч ер ееч уеп ъ  что, 
вычеркивать, вымарывать, иохерить, исключить напи
санное, вычернятъ. ЖЖѵчёршюеечъе длвт, * « с -  
ч ё р ч а ю ъ е , ч е ч е р м а и ъ е  окнч. дѣйст. по знач. 
гл. Ж Мсчёрчгютпъ, чечерячш'шячъ бумагу, 
покрывать ее черченіемъ, занимать чертежомъ; — ка
рандашъ, изводить, тратить на черченіе, — е я ,  стрд. и 
возв. по смыслу. Н г н ё р и т н і н ь с  длпт. н е н е р -  
ч ё ч ъ е  ок. дѣйст. по гл.

І і 'с ч с р я і н а  пар. съ прибавкою другаго цвѣта: йсчерм- 
на-чврныи, черноватый съ отливомъ, цвѣта масака.

П 'е ч с р н а  пар. съ прибавкою другаго цвѣта: СЪ чер
номъ отливомъ, оттѣнкомъ. ЖЖѵчерчАшъ. »*е- 
« е р я і і т і )  что, измарывать, марать, грязнить; вы
марывать, вычеркивать писанное, —е я .  стрд. п возв. по 
смыслу речи. ЖЖсчерчёчъе, дѣйствіе по знач. гл. 
.ЖЖсчеряееъчшь, почернѣть, закоптиться временемъ, 
отъ грязи. ЖЖсчернгіі.ііы»€, почернѣвшій.

И с ч ё р и ы іш ч г ь ,  і і е н ё / п і п н і ь .  ч ѵ ч е р п -  
а і ц і н ь  что, вычерпывать, выбирать, доставать черпая; 
опоражнивать, загребая посудиной; 11'извлекать или до
бывать все, что есть гдѣ свѣденій, извѣстій, —е я ,  быть 
исчерпываему. *// исчерпался вв догадкахъ, сталъ въ 
пень, въ тупикъ. ЖЖспюрчыопчъе ср. длпт. «*е- 
н ё / і ш і і е н е  окнч. н е х ё / ш а  и. ч ѵ ч ёр ч к ее  ж. 
об. дѣііетвіе по гл. ЖЖѵчерпчАіі, черпальный, къ 
исчерпанію относщс. ЖЖечерчттель ». - » » » • -  
ц€в ж. кто исчерпываетъ что либо.

Исчертить,—ея.- ч ѵ ч ё р ч ч о п ч е ъ  ипр. см. 
исчёркивать.

И с ч с с т и т ь  кого, распушить, разбранить внухъ.
П е ч ё е т ь ,  — е я ,  см. насчитывать.
■ І е ч ё с ы п а т ь ,  н е ч е спятъ что, вычесывать; 

перечесывать все, —е я ,  потребляться чесаньемъ, чес
кою. Гребень почесался, ЖЖсчёсыаичъс длпт. * * с -  
п е с с і м ь е  окнч. ««енёсг» м. м е я ё с н я  і .  об. дѣй
ствіе по знач. гл. ЖЖсчёѵоиь м. вычесокъ.

■ І с ч е т і і с р м т ь ,  і і е к е н і в е р і ш і ь  что, раздѣ
лить начетверо, —е я ,  дѣлиться начетверо.

Д а л ь . Толи. С ловарь, II.

И сч ся ііп ііс  —

И с ч т і н т ь  что, вы(по)чинить все, о чемъ речь 
идетъ,перечинить,—ея ,б ы т ь  вычипяему; вычиниться, 
починить свою одежду.

І і с ч п р ’ііт а ., зачирѣть, покрыться чирьями.
И с ч и с л я т ь ,  « е н н с , і м ш ь  что, вычислять, 

расчислять, высчитывать; къ матои. по данному нахо
дить искомое, по извѣстному неизвѣстное. 11 Считать, на
считывать, приводить обстоятельства, одно за другимъ, 
—е я ,  быть исчисляему. Въ народную перепись всѣ 
оіеители исчисляются. Исчисливъ вегь препоны, онъ от
казалъ. Широта мѣста исчисляется по высотѣ солн
ца. І / с ч и с . і ё н ь е  ср. дѣйст. по знач. гл., вычисле
ніе; также самая наука. І І е н і і е . н і і н г м і ,  м. — и « с -  
ц а  ж. исчисляющій что либо. Н е і ж е . і і і і т м ь -  
н и ііѴ , къ вычисленью служащііі, относящійся.

И с ч і і т ы к а т ь ,  и е ч м м м п г о ь  что, вычиты
вать, читать или находить въ книгахъ; |] насчитывать, 
разсчитывать, исчислять.

И с ч п іц а ч г ь ,  м е ш і е ш м і і м )  что, очищать, вы
чищать. —е я ,  стрд. п возк. по смыслу речи.

Н с ч л с п я т ь ,  ш ' і м е ш і ш і ,  РУРУ, палецъ: 
отымать, отрѣзывать въ суставѣ, —е я ,  стрд. ЖЖс* 
ч ./іем ёчъе  окнч. дѣйст. по знач. гл.

И с ч и п о р н т ь с я ,  сдѣлаться чопорнымъ, лом
ливымъ.

И е Ч 'Ѵ о іір Ь т ь , стать чубарымъ, пестрымъ, въ 
пятнахъ, крапинахъ. [чувашскіе обычаи.

І І с ч у п а  ш и т ь с и , стать чувашшюмъ, принять
І1«-«іуді»*иііі. кого, сдѣлать чудакомъ; —е я ,  

стать, сдѣлаться чудакомъ. ЖЖсчудяепиъ, - е я ,  
то же.

І і с ч у и і л я т ь ,  стать гдѣ либо чужимъ, чуждымъ, 
быть забытымъ но долгому удаленію откуда, отвык
нуть. ЖЖ'счуэісп пар. вчужѣ, со стороны. Нсчужа 
глядѣть тошно!

И с ч у я і і і т ь ,  зачумѣть, перечумѣть.
■ І с ч у р а т ь  что, вычурать, выговорить чуромъ. 

—е я ,  извѣриться чурая, обманывать чуромъ.
І І с ч у ч х і р и т ь с я ,  нзснесивиться, зазнатьоя, за- 

курноситься.
И е ч у х п т ь  что, юж. исчеоать или изодрать, исца

рапать ногтями, —е я ,  почесаться.
И с ч у ч е л п т ь с н ,  одичать, отвыкнуть отъ людей, 

стать чучеломъ.
И с ш а г а т ь ,  изойти шагами, исходить пѣши. ЖЖс» 

ш е п ч у т ъ  мѣсто, изъ чего, выступить, выйти шаг
нувъ.

И с ш а н п а т ь ,  ш ' ш н л ш ь .  истаивать, изни- 
кать отъ тепла. Ледъ весь истаялъ на мѣстѣ.

П с ш п і к т а н п т ь с я ,  изсатаииться, стать злымъ, 
неукротимымъ.

І І с ш а л і і ш і т ь с я ,  і і г ш г м і і м і і і е » .  избало
вываться, привыкнуть шалить, дурить. ЖЖсеиил&ё- 
р ч т ъ с п .  ч е т и л г е ч и е е т ъ с п .  испошлиться, 
вздуриться, пошататься. ЖЖечеее.яіъяяя ъ, ошалѣть. 
І І г н ш . н ь . і ы і і .  ошалѣлы іі.

И с ш іія ік й т ь ч т о , изжевать.—е я ,  передаваться. | ] 
Истощиться пли испошлиться шамкая, говоря-невнятно, 
какъ беззубый.

І І с і ш і р ш і і щ , ,  ееси еіір ч ш ь  что, изрывать, 
нерерывать, перебирать и перекидать исе въ безпоряд
кѣ, исіпирять. || Искать, нерерытьища. Всѣ углы исша
рилъ, нѣту!

І І с і іп і |» і ) > іш т і , ,  ч е ш и р к е е т ъ  что, исти
рать, исцарапывать, портить шаркая. Исшаркать полъ, 
подошвы, —е я ,  стрд. и лозв. по смыслу рёчи. 11 Иснош-

5
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литься шаркая, кланяясь, угодничая. ИШсшар-  
н а н ь с  ср. окнч. дѣйст. по зпач. гл. [танству.

И сш йр.іатіш пться, предаться вовсе ш арла-
ІІешіівчгмнаті», мсшмастаѣпь сѣмена, 

хлѣба, вышастать, отшастать, обить и очистить отъ 
лузги. —ся ,  быть исшастану. Н е м и г е т и в м м м  
ср. длит. гш сш аст ам ье  окнч. дѣйст. по гл.

И еш ііты іш ть, т ю ш ш і ж і ,  ш ‘«ппмі> 
м у т ь  что, пошатнуть или покачнуть, шатать что 
либо до наклону. —с#і, стрд. п возв. но смылу речи. 11Ис
таскаться, изслоняться, избаклуишичаться. ЖЖсммі-  
т ы а а м ь е  ср. длит.' м с к м ш ш н ь е  окнч. дѣйст. 
по знач. гл.

И с т а я т ь , см. истаивать.
И спіслудппЬті., пошелудивѣть вовсе.
И с ш с л ^ і и н и а т ь ,  мсшслумммншь что, 

вышелушить, ошелушить, очистить отъ шелухи, —ся, 
стрд. ЖЖсшиелувашваамье ср. длит. і« сн « м (/-  
ш ём ь е  окнч. дѣйст. по знач. гл.

ІІСІИС.ЛІ>ІГЫІІІГГЬСН, изслоняться, исповѣсни- 
чаться, привыкнуть жить въ праздности.

Исш слыиопать кого, ошельмовать кругомъ, за- 
ш ельмовать вовсе.

И с ш е п т м н а т ь ,  мсмгепмиіпш ь, н с -  
иж еммут ь  что, выговорить шепотомъ, высказать 
шепча,— ся ,  (однкрт.поуптрбит.), бытьисшептываему.Ц 
О ракахъ, которые шепчутся, поколѣ живы: умереть, 
заснуть.

И с і п ё с т п і с ,  см. исхаживать.
И еш пбать, н е к ж б і ім іі і  что, вышибать, вы

бивать; сшибать иди сбивать, —ся ,  зашибаться. Во 
хмелю весь исшибся, т о вся рооіса въ синякахъ.

И сщ ипать, м с н п і т ь  что узоромъ, выши
вать, ушивать; покрывать, украшать шитьемъ. — весь 
шелкъ, потребить, извести, израсходовать на шитье. 
—ся ,  быть исшнваему. ЖЖсгимаамьс ср. длит. 
н сш и и н 'е  окнч. нс»гіі«<і м. ііс ш м в к м  ж. 
дѣйст. по гл. Н с  ш і ( « ш )іѴ. исшитый, вышитый; къ 
исшивкѣ относящійся.

И с т м г а т ь ,  м с і н ш н ^ ш ъ  и мсмжумшть
всѣхъ откуда; выгонять, выгнать; выпугнуть, вытурить 
вонъ. [захаять вовсе.

Исшнкаті» речь пли комедію, ошикать, освистать,
(Ісш іілы ііічать что, добыть шнлышчествомъ. 

—с я ,  избездѣльничаться, иснлутоваться, измошенни
чаться.

И сш іі|иш пть, ш всшяврять что, исшарить, 
переш арить, расш ирять, разбросать, изрыть, привести 
въ безпорядокъ, расш вы рять, переворошить. ЖЙсижжж- 
ряпжь все поднебесье, отъ гл. ширять, парить, но
ситься: излетать ш иряя, широко распустивъ крылья.

П ош ить, см. исшивать.
П ош лёпать подолъ, одежду, зашлепать, зата

скать въ грязи, заволочить. —ся ,  зашлепатьея, за
грязниться.

И«шііьі|>пть пли •вси ш я ы ря т ь всѣ углыют 
по всѣмъ угламъ, шныряя побывать всюду. ЖЖсмжмы- 
р я ш ь с я ,  исшататься, истаскаться, излытаться, 
изслоняться. [бить.

И і'ш ш ш (т ) .і(>іііІт ь  всю шпак(т)левку, потре-
І І с ш т ё п ы п м т ь ,  к е ш і і с б і і п и і  •> чулокъ, 

заштопать, зачинить во многихъ мѣстахъ, покрыть вы- 
чинкою. | ) — бѣль, израсходовать на штопанье.— с я ,  
быть исштопываему.

Н ст у гя ть , см. исштать.
И  с і ц с / і р и т ь  кото, вмв. (Щедрина, рябинка) испят

нать, сдѣлать рябымъ или щедровитымъ. Экъ его оспа 
исщедрйла! произп. исшадрйла.

И с щ с . ю ч и т ь  золу, выщелочить, мочкою либо 
варкою извлечь щелочь. ЖЖсжжцеломёмьс ср. окнч. 
дѣйст. по знач. гл.

И с щ с л и т 'і» ,  н е і ц г ' . м і ш і )  что, надѣлать щелей. 
—с я ,  истрескаться, покоробиться и изорваться, рас
щ елиться во многихъ мѣстахъ, отъ усыш ки, ж ару, 
стужи ипр.

■Іеіцспаті» плн • іе щ е л іііш і полѣно па лу
чину, плаху на дрань, исколоть, изодрать, разнять по 
слоямъ, —ся ,  быть исщепану. ЖЖсмцемаѣжье ср. 
окнч. жшежмцёп» и. мсмщёмиа  ж. дѣйст. по гл. 
ИШсвцеппёщ  къ исщепу относящійся.

■ ■ г ш е р о і і і і ,  ножъ, выщербить, вызубрить. Ва
лись до м ем ц ерьлем ія  рукопашнаго оружія.

ІѴ сп д и п ы ііп ѵ і» , жжсыцымііть что, ощипы
вать, расщипывать все, о чемъ речь идетъ, —ся ,  быть 
исщипываему. ЙЖсмцмъгыпмѣпь, н с і і д ш і .  
м у т ь  что, выщипывать, вырывать щипкомъ. ій с-  
и^ж'жмывамье цл. і і е і ^ и к п н и е  о к .и с і« |« іп >  
К О  ж. об. дѣйст, но гл.

І ( ) ' і п у і і ы н а т і , .  жжешжщумать что, перещупать 
внимательно, ощупать кругбмъ. —ся , быть нещупы- 
ваему. [въ обычаяхъ.

■ Іт и .іы м ш т і» , корчить итальянца, подражать ему
Л тб со. п то, итакъ, точно, да, вправду, и въ самомъ 

дѣлѣ. Пеканъ Пеанъ идетъ? Ито (итакъ) идетъ.
Н т о г т .  и. сумма, выводъ всякаго сложенья, коли

чество, вырагкающее сложность, сколько чего вообще, 
всего вмѣстѣ, не враздробь, оптомъ, огуломъ. Свести 
итбоіеецъ, тгожокъ, усгропть свои дѣлишки, не забывъ 
себя. Итогъ не вѣренъ, есть ошибка въ вложеніи. Под
водить итбги, складывать суммы въ счетѣ, вѣдомости. 
Онъ мастеръ подводить итоги, писать плутовскіе сче
ты. ЖЖтого нар. всего, вбего-иавсе, вообще, въ слож
ности. Итого пишется подъ счетами, вѣдомостями, про
тивъ сложности, итога, общей суммы. ЖЖтёаісгмп ь, 
подводить итоги, сводить счеты, складывать частныя 
цыфры, сводить ихъ въ одну общую. ЖЖтоэісмжж-  
м а т ь ,  хлопать счетами, заниматься повѣркою 
цыфръ, служить по счетной части. ЖЖтооісммпь 
м. счетный чішовшікъ.

ІГтрін л. металъ, служащій основаньемъ жгтріь 
ж. мѣпрышіш землѣ плп окиси. Ж Ж 'тріеаым, 
птровый, къ итрѣ, итрію  относящ ійся. ІЙ гм р м -  
с т ы м ,  содержащій іщ'й.ЖЖтер&мтъ м. гали- 
ш ітъ, ископаемое, въ которомъ откры та итра (179І).

И тти, см. идти.
І І х н ё ш і и і і ъ ,  м , х к е і і л і о и а  м. фараопова- 

мышь, египетск. животное, съ кошку, поѣдающее 
яйца крокодиловъ. ЦГІасѣкомое наѣздникъ, которое кла
детъ яички въ куколки, личинки другихъ насѣкомыхъ; 
оио четырехкрылое, съ долгими щетинками назади.

И х т і о л о г і и  ж. гроч. наука о рыбахъ, класъ или 
отдѣлъ зоологіи, содержащій описаніе рыбъ. ЖЖастіот 
л ё г ь  м. зоологъ, особенно занимающійся рыбами. 
Жй.гм іім .іи гіінес п і і і . относящійся до естестве- 
ной исторіи рыбъ. Жйялтіофжмальлж» м. иско
паемое рыбій-глазъ, изъ рода цеолитовъ. И л т н і 'о -  
л і і м і і і  м. окамепѣлая рыба, плп отпечатокъ ея на 
камнѣ. ЖЖастіоаавръ м. рыбоящеръ; допотопное 
ископаемое, огромное животное ІсМИуоваигиз, схожее 
съ рыбою и съ крокодиломъ.

И х ъ ,  впн. лад. мп. ч. мстопм. ОНЪ, ми. ОНП, онѣ; я 
йѣстоим. прптжат. мп. па поир. чей? Мои, твой, сю; наше
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ваше, ихъ. ЖЖасмій, еле. и х н м м , м ом ю іі, воет. 
гі.і'ій ;  гов. п мшась, е'чѵо; их'ь, инъ принад
лежащій. Это ихняя полоса, а ото нашинская, наша. 
Ихъ милость прикапывали ихняго добра безе нихъ не 
трогать. Живемъ ихъ милостями, или ихними мило
стями.

И ж д * !  мждом. восклицанье, капъ: ИХЪ, ОХЪ, у х ъ  гшр. 
І І . і м г п .  ахма, охти, плохо, неладно, жаль. Ихма, 
все дѣло пропало!

і і 'і і і і і . м .татар . міпнгмш ші. мёчти.мёшти, »*аде- 
гѵш ііі. и п е ш ш и  стар. азіатская сафьянная 
обувь, полусапожки безъ подошвъ, па босу-ногу, 
сверхъ которыхъ надѣваютъ башмаки, цампуіпи, ка
лоши; босовики, спальные, комнатные сапожки, іѣ Сиб. 
простой народъ носитъ грубые ичти или бахилы, кото
рые подвязываются подъ колѣнями, а нога обувается 
въ конги или коты. І Іш і'і .н іл і  м. «ін. сиб. ичиги, при
шитые къ котамъ. См. бахилы.

И ч ъ  м. ч ч і і п  ж. винъ, втна, иногда овна, привѣ
сокъ къ имени, иногда и къ прозванью отцовскому, для 
показанья отчества, имени отца; см. винъ. Она Мар
ковна, дочь Марка; Марковична, дочь Марковича. Же
нѣ, особ. на юм, придаютъ имя или прозванье мужнино, 
съ привѣскомъ и ха или ига. Медвѣдиха, Ивапйха, жена 
Медвѣдева, Иванова, Иванина; Зыбинша, Нвановиіа, 
жена Зыбина, Иванова.

И ш акъ м. татар. сиб. орпб. кавк. оселъ; нпи іч- 
ка, нш ачн.ѵа  м ослица; мммиакёкь, »**«»«*-

I ,  гласная, въ руской азбукѣ счетомъ десятая (въ 
церковной одиннадцатая) буква, десятеричное I: въ цер
ковномъ счисленіи ’і" десять, ^  десять тысячъ. Въ письмѣ 
ставится передъ гласными, и въ словѣ міръ, свѣтъ и 
люди. Сомнительно, чтобы правильно было писать Владиміръ, 
вѣроятнѣе миръ. [цвѣта.

І а к и н ѳ ъ ,  гіацинтъ, драгоцѣнный камень жарка'го
І с і ' о п а  м. еврейское имя Бога.
Іер а р х ъ  м. свящеяоначальникъ; епископъ, архіе

рей, митрополитъ. Ж ер а р м ім еск ій р іер а р п и ій ,  
ему принадлежащій, свойствеи. Ж ергірасіп  ж. свя- 
щеноначаліе, порядокъ управленья, подчинености ду
ховенства; || округъ, которымъ глава духовенства 
завѣдуетъ. Ж ср а р ш е с м п о о  ср. чинъ /сан ъ , зва
ніе и обязаноотп іерарха; || Іерархія, какъ округъ. 
Ж ер ы р ш е е  п го о ва м п ь ,  быть іерархомъ. Ж ер ёй  
м. священникъ христіанъ, пресвитеръ, попъ; і е р ё е а * .  
ему принадлежащій; і е р ё й с к і й ,  къ нимъ вообще 
относящійся. Ж е р ё й с п гв о  ср. званіе или должность 
іерея. Ж е р ё й с я п о о в а т ь ,  быть іереемъ. Ж еро- 
д і п к о н и і .  монахъ, посвященный во діакона;— к о *  
мшооь, ему принадлежащій, і е р о д і а к о н с к і й ,  
къ нему относящійся. Ж еродіакоммемпоо  ср. 
санъ, званіе это. / е і і в л і в а » * » ,  нонъ-чериецъ, мо
нахъ-священникъ. штясовь, ему принадлежащ.; і е р о -  
. и о н я ш і і і ,  —  ш е с к і й ,  къ нему относящійся. 
Ж е р о .к о н а ш е е ш в о  ср. санъ или званіе это.

І е ( ) е « і і і > : ш і і ( ) п г й . і ы і п ш ) ,  день 1 мая, какъ 
начало пашни. Жерелшіада, слезная, плачевная жа
доба. (Паръ).

1сроі-лй<і»ъ м. нсбуквеное письмо, иносказатель
ное начертанье, представительное изображенье, замѣ
няющее письменна или буквы. Египетскіе іероглифы

и ё н о к ь  м. ишачье жеребя; мѣстами ишакомъ зовутъ и 
лошака и мула, даже и маштака, малорослую лошаден
ку. Іо ишакъ, а то ишанъ, т. е. нс все одно: то оселъ, а то 
м усульм ане, духовн. лицо. Ж Ж паакопмй, н н и і ч і і г
къ ишаку принадлежащій, относящійся. 

І І ш н г ё і ш а ?  ж. и-рк. козлячья шкура.
І І і ш і н ы  оо-сиб. чарки съ холщовыми голяшками, 

родъ котовъ съ нортяными голенищами. 
і і ш і і о ! влб. отгонный окрикъ на овецъ.
І І і і і г о  в.ид. тмб. І Ш Ш і б  Ніи. ряз. НІІІНГО.

ои ц о  вост. мшщё мл. кстр. нищ и нск. и запд. еще.
І і ш і » ,  м ш ь - і н м .  вишь, видишь, гоаор. какъ 

укоръ или изумленье, недоумѣнье. Ишь, что онъ дѣ
лаетъ!

И і ц а у . і ь ,  ммнцаульпммкь  м. ш енцаі/.іка
ж. каз. ащаулъ ряз. скряга, жидоморъ, вымогатель, 
обидчикъ; подрядчикъ, недоплачивающій кореекъ, при 
разсчетѣ съ рабочими. р я з . зубоскалъ, пересмѣшникъ, 
см. ащаулъ. Ж Ж нцаулнт ь, і і і щ і ф і ы м і -  
к а з н ь .  жидоморничать, недоплачивать или плутовать.
11Скулить, шкулйть (щюлить), щеултпь: гласная і о  из
мѣняется въ с у ,  шшр. обрютокъ, обреутокъ; плюха, 
плеуха, оплеуха; зап. б.іюзгать, блеузіать ипр. Народъ 
смѣшалъ два слова: скулить, шкулйть, и скалить (зубы), 
шіеелить.

Х І ш ц с й к а ,  ммицикь, н н щ ек  нпр. см. искать. 
Н о н к и  ж. гроч. наука о иравствености; ученье о 

нравствености высшей, духовной, по вѣрѣ.

извѣстны болѣе прочихъ. Жерог.ьншшне екій. 
къ іероглифамъ относящійся.

Хсруеалияі№кая>дорога, прстнрд. млечный 
путь, дорбги. Іерусалимскія-слфси, вино, водка,— дво
рянинъ, жидъ, еврей.

Хкосчь плп мшкоѵь м. црк. протяжная пѣснь въ ка
нонѣ, по кондакѣ.

(литовъ  м. црк. греч. платъ или обертка анти
минса.

Іоаііа-лЪ стиеіінчпіш а, день 30 марта.
■одна ж. слд. ряз. ёдна, одна, карточная игра 

ѵііщі-еі-ип.
Іодъ пли іодммммь м. одно изъ простыхъ, неразла

гаемыхъ химическихъ началъ или стихій, добываемое 
изъ золы водораслеіі. Ж а д н ы й , і о д о о ы й  плп 
іо д м м н о вы й ,  къ іоду отиосящс. Ж о д н е т ы й ,  
іодъ въ себѣ содержащій. Ж о д о в а п ъ ы й , іодм і-  
н о й н ш м н .  малоіодистый; относящійся къ іодо- 
вымъ кислотамъ.

Іокаті», і о к н у т ь ,  ёкнуть, гов. о сердцѣ, о духѣ: 
сердце ёкаетъ, бьется, трепещетъ; ёкнуло, встрепену
лось, сжалось, человѣкъ струсилъ или испугался, 
сердце его дрогнуло, не хватило духу. Екнуло ретиво 
сердце, подкосились колѣни молодецкія.

Іола ж. арх. карбасъ, расшитый на четыре весла, 
для ловли трески; носъ и корма острые и одинъ косой 
парусъ. / о , » й  м. родъ канонирской лодки.

Іолъ ц.тул. Долить,юла) юръ, бой, толпа, толкотня 
и суета. Самый іолъ армарки, развалъ, разгаръ.Ж оло- 
ям ш гь , іо н о а а  ппр. см. ело. (Юлъ, татарс. дорога, 
торъ.)

Хондипа арх-мез. оленья подпруга, для ѣзды.
ІопическІіі~ордснъ столповъ, у зодчихъ, пере-
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ходпыіі отъ дорическаго къ коринѳскому, ныше и тонь
ше, обычно съ ложками.

Іоп п п ъ -ш ітъ , людоѣдъ, морской-волкъ (соба
ка), самая большая акула, Здиаіиз СагсЬагіаз, сажени 
ВЪ тр и ; безъ дыхалъ. Въ 1738 г. возили гіо ЕвропЧ; папопазъ 
матроса, проглоченнаго цѣликомъ акулою и выкинутаго ею, послѣ 
пушечнаго выстрѣла.

Іордань л. мѣсто’на льду и прорубь, для водоосвя
щенія па Крещенье. Въ іордани купаются, кто о свят
кахъ рядился.\\'Гвр. прорубь вообще; котловинка, родъ 
колодца у  болота, откуда течетъ ручей, / п р б п н -  
ны ш і, къ іордани относящійся. И ордйш млцыкь  
м. “-м ціш ца  ж. посѣтители, зрители на торжествѣ во
досвятія. І о р д а ы к а  ж. запд. ружье, заговореное 
при водосвятіи, на іордани; оно ие даетъ промаху, по
вѣрье.

І о т а  ж. названье греческой буквы і; 11 ‘самомалѣйшая 
черточка, частица чего либо. Ни одной іоты не измѣ
нилъ. И о т ы р о в и т ь ,  іотировапная гласная, т. е. 
предшествуемая Іотой, грамат. (Ш ейнъ).

Іотить кстр. нодать голосъ, мнѣніе, совѣтъ.
І у д а ,  обратилось въ бранное: предатель, измѣнникъ.

К ,  како, ка, согласная буква, въ руокой азбукѣ один
надцатая, въ церковной двѣнадцатая; въ церковн. счисленіи 
подъ титлою к означаетъ двадцать, а со знакомъ &  
двадцать ТЫСЯЧЪ; СМ. А. Въ восточн. языкахъ два ка, тол
стое (тупое, гортанное, твердое) и тонкое (острое, мягкое), про
износимое кончикомъ языка: наше слѣдуетъ за первымъ и пропзн. 
корнемъ языка, а западное (европейское) стоитъ между рускимъ 
и тонкимъ азіатскимъ и пропзн. срединою языка. На югъ отъ 
Москвы, особ. въ рязанской, въ пародѣ любятъ тонкоо, азіятское К, 
и гопр. тятинькя, маминьки, ваныся, кваекю ппр. Есть 
связь между буквами ц, т, к: цвѣты, твиты, квиты; тп- 
окйна, кеоіеина; тебека (ты ква), кебека; те'зево, кёзево. 
Сокращенно, К  пли К 2 знач. КОНТОра, КОМШШІЯ, торго
вое товарищество.

К и ,  к о ,  т м и ,  м и с ь ,  привѣсочная частица, усили
вающая или указывающая значенье речи, или означаю
щая: просьбу, гкеланье, понужденье, а иногда не предста
вляющая никакого значенья. Она придается ко гл. въ новел. 
■ м л .;  къ мѣстоим. въ дат. п а д .; къ иарочіямъ мѣста. Поди-ка 
сюда, поглиди-тка, да подайкася пилу. Мнѣ-ка что 
до этого, тебѣ-ка самому глядѣть надо. Тдѣ-ка то
поръ?Воно-ка, тамо-тка. Ну-ка, шевелись.

І С а б а  ж. шн-тих., небольшой, вбитый въ землю 
колъ. Вбей кабу. Причаль лодку за кабу! Каба, кава, 
кбба, кобёлъ, заключая въ себѣ понятіе объ укрѣпѣ, 
слово древнее коренное (котораго нѣтъ въ общихъ сло
варяхъ), въ связи со словами: кобь ворожба, а стало 
быть и съ кабалою; скобка (гдѣ с предлогъ), скрѣпа, 
соединенье; ковать ковы; кооенить, гнуть, ломать си
лою; кобенлкъ, обнимающій голову; іеббень, унрямецъ; 
КОПЫЛЪ, роЖОНЪ, ипр, ,

К а б а н ъ ,  м е в й ф й  и . тавр. кавк. аст р а:, бара
нина въ ломтяхъ, изжаренная на вертелбчкѣ, шешлыкъ 
Люм-кабавъ, съ .приправой барбариса и др. пряно
стей; казангкабавъ, нажареный не на вертелѣ, а въ ко
телкѣ.

К а б а к а  ж. млре. кебека доп. юж. теббка вост. 
пнж. бухарка квк, гарбузъ млре. кур. с,мл., тыква Сисиг- 
ЬНа Меіороро в, гаахіта; ошибочно кабакъ.

Іудино лобзанье, лукавый, облыжный привѣтъ. Іудино 
дерево, осина. Іудою свѣтъ пройдешь, да удавишься. 
Іудѣ вѣрить, не бѣда поплатиться. Чѣмъ Іудою быть, 
лучше па свѣтъ не парожаться. Пашъ Іуда ѣстъ и 
безъ блюда! здѣсь имя только для краснаго склада.

І Ю Л Ь  м. седьмой мѣсяцъ ВЪ году, нардн. грознйкъ, 
стар. липецъ. И ю л ь с к іы ,  къ іюлю относящійся, 
/к і .і іп ііс і .п с  е и м м е м ь е , юліанское, старый 
календарь или стиль, въ противоположность новому, 
грегоріанскому. Іюль —  макушка лѣта; сѣнозарткъ, 
страдникъ, мѣсяцъ прибериха. Въ іюлѣ на дворѣ пу
сто, да па-полѣ густо. Іюль, хоть раздѣнься, а де
кабрь, потеплѣй одѣнься. Въ іюлѣ хоть раздаться, а 
легче пѣтъ. Нс топоръ кормитъ мужика, а іюльская 
рабогпа. Сбилъ сѣнозарткъ спесь, что некогда на по
лати лечь. Плясала бъ баба, да макушка лѣта на
стала. Всѣмъ лѣто пригоже, да макуіакѣ тяжело, 
страда.

І ю н ь  м. шестой мѣсяцъ въ году, ста)), червеиь, 
избкъ. Мѣсяцъ іюнь, ау! нѣтъ хлѣба. Закромы въ амба
рахъ пусты. Конецъ пролѣтья, начало ліьта. Йіінль- 
скішш, къ іюню относящійся.

)•

К а б а к ъ  м. питейный домъ, шиибкъ; стар. кружало; 
шутч. Иванъ ёлкинъ; мѣсто продажи ВОДКИ, иногда также 
пива и меду. Кабакомъ назыв. собст. откупное питейное 
заведенье. Людей гювидать, въ кабакахъ побыва/ть. 
Озорника ищи въ тюрьмѣ, а пьяницу въ кабакѣ. Ка
бакъ на охотника: кто хочетъ, завернетъ (бредетъ], 
а кто не хочетъ, мимо идетъ. Въ кабакѣ родился, въ 
винѣ крестился. Гдѣ кабачекъ, тамъ мужичекъ. Гдѣ 
кабакъ, тамъ и мой дружекъ! Кабакъ пропасть, тамъ и 
пропасть. И въ кабакѣ подносятъ, и домой милостипро- 
сятъ. Гдѣ хотите, тамъ и бранитесь, а на кабакѣ по
миритесь! Ходи въ кабакъ, вино пей, нищихъ бей, будешь 
архереи. Пойдемъ въ церіеовь! «Вишь,грязно. «Ну,такъ 
въ кабакъ»?« Ужь развѣ какъ нибудьгюдъ заборомъ прой
ти!» Пришелъ къ обѣднѣ— оттьлгі;пришелъ къ обѣду— 
отъѣли; пришелъ въ кабакъ—точно такъ! с. е. впору. Сонъ 
да баба, кабакъ да баня—одна забава! Табачникъ къ 
табаку, а пьяница къ кабаку. Пьяница въ церковь, а го
ворятъ: въ кабакъ! Два кабака на селѣ, а церковь на 
горѣ. Па хлѣбъ да на подати не станетъ, а на кабакъ 
да на табакъ станетъ. Изъ бани идетъ-чешстся, а изъ 
кабака не шатается, безъ толку. Я&и&ачёыь умал. 
сутокъ, графинчики для водокъ и наливокъ, на общемъ 
поддонѣ, или такой же дорожный приборъ, въ ларцѣ, 
поставчикъ. 11 иврс. небольшая, продолговатая тыква, 
кабака, ипжг. тебека. ЯіпИтнчш§ ми. іщре. сѣмена 
подсолнечника? для лакомства. Ж іи ііікч м м іі,  « « ■  
б а г ц п ііі ,  къ кабаку принадлежащій, относящійся. 
І і ю н я н м і і н »  м. продавецъ кабачнщхъ нитей; си
дѣлецъ, цѣловальникъ; кто проводитъ время въ каба
кахъ, —»пшца  ж. продавщица водки или|(жена кабач- 
ника; || пьянствующая но кабакамъ. Ш іайипп*»- 
• и и ж » ,  шататься но кабакамъ и пьянствовать. 
о м ч к і н і і .  содержать кабакъ.

К а б а л а  ж. стар. всякое срочное письменное обяза
тельство, заемная кабала; заемное письмо, съ неустой
кою; закладная, заемъ но залогу; служилая, бывала 
вѣчная п срочная; холопы продавали себя на вѣкъ или 
на выслугу, брали деньги впередъ, или шли въ кабалу
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за долга и неустойку, по Волгѣ, срочная кабала водится 
донынѣ, но бываетъ только наслово, съ зарученьемъ 
свидѣтелей; если же купецъ выкупалъ крѣпостнаго, 
либо рекрута, то этотъ обычно давалъ на себя кабалу 
на шесть лѣтъ; такая кабала: заработки, выслуга. || Зо
вутъ кабалой и самый долгъ, также] |пеню, бѣду, напра
слину. На мнѣ кабала, долгъ. Извести на себя кабалу, 
влѣзть самому въ бѣду. || Вообще всякая неволя, безу
словная зависимость; такъ въ пск. кабалой зов. хлѣбный 
и денежный сборъ, въ мірскіе запасы, и даже самыя 
житницы эти. Безе кабалы не держи, стар. Идти въ 
наймы, принимать кабалу. Кабала лежитъ, а дѣ
тинка бѣжитъ. Кабала не кабала, а голова не своя. 
Внизъ вода несетъ, вверхъ кабала везете, бурлаковъ. Не
воля внизъ идетъ, кабала вверхъ. Кабала вверхъ ведетъ, 
а неволя внизъ, внизъ но водѣ, вверхъ на лямкахъ; сверхъ 
того, рабство могло ожидать, за добрую службу, награду, а нако
нецъ н волю, тогда какъ кабала всегда почти шла въ ростъ. II 
радъ бы дать, да кабалить не велятъ, а займы— кабала. 
Въ копнахъ не сѣно, въ кабалахъ (людяхъ) не деньги. 
Ж іюбалш втъ  кого, брать, обращать въ кабалу; на
нимать на долгіе сроки, на (въ) годы, съ выдачей де
негъ впередъ. Умираетъ и наваленый. Гдѣ кабалсно, 
тамъ и пито, — е я ,  стрд. н возв. по смыслу речи. 
Счастья. не закабалишь. Легко закабалиться, нелегко выка- 
ба.штъсл'шя откабалитъси. Натбалплъ много бурлаковъ. Я 
его прикабалилъ къ себѣ хорошимъ житьемъ. Отъ него не от- 
кабалишься. Ж &ыбилёмье  ср. окнч. к п г ш . ш м  ж 
об. дѣйст. по гл. І а ' п г Т н . і і і н ы і і ,  къ кабалѣ отно
сящійся; о челов. > в м (> й .4 м м > < (, кабалеиый. Ятебѣ 
не кабальный дался. Жіы &ы л м ц іш ч і» м. — »«(•*" 
ц ы  ж. і >я м п . і ы і ш >ѵ і  м. — і і і і ц п  ж. кто каба
литъ, беретъ людей въ кабалу, держитъ въ кабалѣ.

м. я г к Т п . і я н м е  ж. кабалеиый че
ловѣкъ. ж. рабское состоянье, раб
ство, холопство, неволя. Цсобнр. закабаленная братья; || 
забранныя впередъ деньги. ЖіыіІы,і ы п и ш п і ъ ,  
промышлять кабалою, быть сводчикомъ въ этомъ дѣлѣ.

К и б н л і ' іо /п ік и  ж. или ь я о н я . і я  евройск. ми
стическое толкованье евреями Ветхаго Завѣта, также 
соединенное съ волхвованьемъ; иногда говор. у насъ въ внач. 
чаръ, ворожбы и чернокнижія. Ж іы балвлѵпггвкъ  
м. талмудистъ; занимающійся кабалистикою. Ж іыба-  
. і ш ' ш і м і е о . ' і н .  къ каббалѣ относящійся.

І і п б й л і і р ъ ,  і ,ч н > г ( . ! л р ш і ; г >  нлп ч ы ііы -  
м. море, толстая, узловатая веревка иля 

цѣпь, обносимая вѣнкомъ вкругъ шпиля (ворота), для 
подъема якоря; канатъ не навивается на шпиль, а при
хватывается ручными сезнями (нрикрутами) къ каба- 
ляриику (см. также капляръ).

К н б п п ь  м. свиной самецъ, нерѣзь, поросъ илніш- 
лупъ кладеный; боровъ, кнуръ, хрякъ, нохрб»5;||дщ(ая  
свинья, вепрь. Звѣровщики въ (Вій. ѵщ.ІІа медвѣдя идешь, 
соломки бери (дли подстилки на лабазѣ), на кабана идешь, 
гробъ теши (готовь).\\Ѵ.шйи или толща, вырубленная 
въ длину. Кабанъ льду', соляной кабанъ ппр. 11 вт . стогъ, 
скирда, кладь, продолговатой (некрупной) 'кладки. || 
На стежл. зав. толстая, плечистая или портерная бу
тылка. |)Н а  свеклооахрн. зав. ГЛИНЯНЫЙ кувшинъ, въ КО
торый вставляется носокъ формы, для стока патоки || 
Гори, штокъ, рудная толща гнѣздомъ, т . е. мѣстная, во
кругъ обрѣзанная другою породою. 11 ни Уралѣ: угольная 
куча, либо сваленныя цѣликомъ деревья, съ комомъ, 
листвой и корой, для пережига на уголь: способъ вар
варскій и запрещенный. КаМнткіі,тбЛявцв, кабанбкъ 
умал. кабанйшка униз. кабанйща увел. \ \Кабанчикъ мск.

ІІПОа.ІІГГЬ тт

печной (гжельскій) киріігічъ брускомъ, узкій, продоль
ный половинчатый. Ж іи б ы ч ё ы о ч »  м. поросенокъ- 
кабанъ. ЖСа0ы»ышміи ж. мясо дикаго кабана, ве- 
нриііа. Ж іы бы чііі, кабану принадлежащій, къ нему 
относящійся. АѴігТп ш і ы Гі . къ кабану, въ знач. не- 
живаго предмета, относщ. І і о б г і і ш ш і і  что, тмб. 
рѣзать на части? Ж&ыНытлкпъ уголь, прм. сиб. жечь, 
по дурному и потому запрещенному способу, который 
изводитъ много лѣсу. Ж іабы нчцѵ ічь  и. ур-зааод. 
угольщикъ.

К а б а р г и ,  л. козочка, безрогое сибирское живот
ное изъ семьи оленей, отъ самца коего (онъ жо, коса- 
чекъ, постъ, струя) изъ подбрюшной сумочки, полу
чается ч ы і$ ы р г» ки и п , ч ы б ы р ё ю іе м і  или іл м -  
быргиаыжш струя, мускусъ; Мовсішз товсЬіГегив. 
Жіычіи/» о .»«• м ч и , ,  кабарожій звѣровщикъ, лѣсов
щикъ. \\Кабаріа, вор. тощая, плохая скотина, одеръ;|| 
козелъ, кобылка, грудная кость въ птичьемъ оставѣ.

К а б а р д и н к а  ж. юок. смущатая, высокая, чет- 
вероугольиая шапка. ||Кафтаичикъ съ патронами на 
груди, родъ черкески.

К а б а ч г о і ік а ,  чы&ыжпуасы ж. арх. иоманйха 
арх-тгн., пасовка съ передникомъ; холщевая фуфайка 
съ короткою спинкою, прямымъ воротомъ и передни
комъ; прорѣхи пѣтъ, надѣвается черезъ голову. Н ы -  
б ы т ъ  и. арх. влід. вшрокаян длинная рабочая руба
ха, надѣваемая крестьянами сверхъ кафтана. 11 смл. зап 
куртка, крутка, кофта; шугай, кортайка, короткій шу
шунъ къ паневѣ, андараку.

К а ( о ) б ё л  ь ,  кабъ, каба, коба, кбва (см. коба), ко
роткая свая, пень, колъ, тумба, столбикъ для причала 
или охраны чего. Ж»ы(ы)бёлчж» ж. »ш. волж. под
вязки на плутни (поплавки) и липки (грузила) невода.

К и б а ц к і і і ,  ппр. см. каблкъ.
К а б е л ь ,  ч ы б ел ъ ш п о и ь  м. море, веревка ка

бельной работы, (і до 12 дюймовъ (но окружи.) толщиною. 
І і п о е . і і і і п і і н .  к ш і е . і Г і , къ кабель
тову относяіц. Кабельная работа, двойной спускъ ве
ревки; каждая нрядь спускается порознь, а потомъ всѣ 
вмѣстѣ. || Кабельтовъ, мѣра разстоянья въ морѣ: сто 
саженъ.

К а б е с т а п ъ  м. шпиль, стоячій воротъ.
І іа б .с і і  и н ё і і .ш  зап. гамза, денежный кошель.
К а б и н е т ъ  м. комната для уединенныхъ письмен

ныхъ занятій; рабочая, тайникъ, казенка. ||Дворъ, ми
нистерство, государь и правительство. Вѣнскій, Лон
донскій кабинетъ сообщилъ то и то. ||Собраніе рѣдко
стей, но наукамъ, искуствамъ; музей, сборшце, храни
лище. || Бюро или секретарь, письменный столъ со шка
фами, ящиками ідр. Императорскій кабинетъ, присут- 
ственое мѣсто, завѣдующее богатствами и нѣкоторыми 
заведеньями государя. Ж іибш вм ёт ы ы й,  относя
щійся къ кабинету, комнатѣ, покою. Жіабшшмёт-  
*•«*•« , относящійся до кабинета государева, до минис
терствъ, правительства.

К и б л о н а т ь ?  что, ряз. портить.
К а б л у к ъ  м. подпитокъ подъ сапогомъ или баш

макомъ, подборъ, набойка. Высоісъ каблучекъ, да над
ломился на бочекъ. Стыдъ подъ каблукъ, а совѣсть 
подъ подошву. Воръ пи ворѣ каблукѣ кроетъ, а все 
слѣду не замететъ. ІІс ошалѣй каблука, валяй тре
пака! Бей трепака, не жалѣй каблука! Каблуки от
топталъ. Подъ каблукъ поралъ. | [Устунъ, впалый ру
бецъ карниза, выкаченная полоска; въ стойлѣ или осно
ваніи столпа, каблукъ идетъ отъ полки до стула. Міы- 
б л у ч ё м ь  умал. суконный или кожаный колцачѳкъ

іій б .іуч еи ъ .



70 К аблучечнті» — ка икать.

(клобучекъ), падѣваемыіі на голову ловчихъ птицъ. 
Я і и б л у ч ё ч а и п ч  сокола, пріучать къ каблучку. 
й іи б л у м ё а ъ $ ш і  или і і м і Х къ каблуку 
ОТНОСЯЩІЙСЯ. / а Ѵ і Ц . І ^ і ( 1( І І І .Ѵ >  ОХОТ
НИКЪ до высокихъ каблучковъ. Ж і а б л у п м и  ж. пре. 
кстр. кольцо, перстенекъ, обручишь.

К а б о л к а  ж. море, простая пеньковая пить, въ гу
синое перо, изъ которой вьютъ всѣ вообще веревки; та 
же пить, изъ распущенной, старой, смоленой веревки. 
Ж і и б о л ч о а ы »'*, м и і б о л о ч н ы Л ,  къ каболкѣ 
относящійся, изъ нея сдѣланный. Каболотый стропъ, 
морок. набранный пучкомъ изъ каболки,певитой вѣнокъ, 
хомутъ, кольцо, для закладки удавкой за подымаемую 
тяжесть; онъ мягокъ, и потому, плотно прилегая, не 
портитъ вещей.

К а б о т а ж ъ  м. морское при(по)бережное судоход
ство; нббережь. Йі« ііо ж п о г о и ы і Ѵ ,  вообще къ 
каботажу относящійся, -'бберёжныіі. Я іпбопш - 
.мешіеіі или і>пгТс>іі«а№іпіиа»іь, зани
маться каботажнымъ нлаваньемъ, побережничать, по- 
берёжить. .

 ̂ К а б р і о л е т ъ  м. м и б р і п л ё т м и ,  м и б р і -  
» • » « «  ж. двуколая колясочка, двуколка, одноколка, 
одёрчикъ.бѣда.онрокіідка, брыкушка, брыка.іка. К « -  
оріо.іёмш мм, къ кабріолету отноеяще.

■ б а б у ш к а  ж. ч а б у т ѵ ч і, м. ол. комокъ, ка
тышекъ, шарикъ, особ. изъ сыра, творогу, заготовляе
маго впрокъ, въ видѣ небольшихъ сыровъ; вѣроятно сродно 
сг каба, копна и кобелъ.

К а б ы ,  м и  б ы  запо. м и б ы с ь  со. какъ бы, когда 
бы, если би.Кабы не кабы, такъ бы Ивана-Великаго въ 
бутылку посадилъ. Кабы дѣдушка нс дѣдушка, такъ 
былъ бы онъ бабушка. Кабы на твою хитрость, да не 
моя простота! Кабы не кабы, такъ жилъ бы—не по
меръ, а померъ—не пбшилъ. ) К а б ы ,  м а б ы ж п ъ ,  
ш . тмо. вор. арх. какъ-бы, какъ будто, будто-бы; ка
жись, сдается, видится, некакъ. Кабыть ото онъ 
ѣдетъ? Кабы дождичекъ будетъ.\\Кабыть сий. прм. 
какъ быть должно, какъ слѣдуетъ, совсѣмъ. Кабыть, 
все изладилъ.

К а и а ж .  пвг. каба, кобелъ, копылъ, столбикъ, тумба, 
колъ, тычекъ.Цйб зап. губ. съ польск. кофе. и 
м и ,  —  ночка, ж. ол. колокъ, колышекъ, тычекъ; ка- 
ваньки, колья на йзгороду.

К а н ц л е р ъ  м. пожалованный орденомъ, орденскимъ 
знакомъ отличія. 11 Въ обществѣ, сборищахъ обоего пола, 
особ. для плясокъ, мужчина, противоп. дама.\\Почетное 
прозвище солдата вообще.. Ж ііа а и лёр и ва  ж. жена 
кавалера шш женщина, получившая орденъ. К а в и -  
л ё р г т о е я и я  билш и, пожалованная орденомъ; у 
насъ орд. Св. Екатерины. Й іи о и л ё р с м іи ,  къ ка
валеру относящійся. Кавалерская дума, составленная 
изъ кавалеровъ, для обсужденья достоинства и заслугъ 
представляемаго къ наградѣ симъ орденомъ. — цвѣтъ, 
орлики, голубки, раст. АциіІе§ча ѵи1§агіз. —  шпоры, 
шпорникъ, раст. 1)в1р1инінш сонвоіісіа.— звѣзда раст. 
ТгіЬиІих І е г г е з іт .  Ж іи а и л ё р я ы ч я  м. страсто- 
цаѣтъ(?І), раст. РаззіІІога. Ж іи а и л ё р с т а о  ср. 
санъ, званіе, достоинство кавалера. Ж іиаилёр ім і  ж. 
орденскій знакъ, въ просторечіи. Цсоблр. конница, кон
ное войско, ѣздовая, вёришяя, Конная рать, ж іиаи -  
л е р і и с к і и ,  къ кавалеріи относящійся, принадле
жащій, конный, кошгочпый. К и п и л е р щ іс ѣ п ъ  м. 
конный воинъ, конникъ, вершпій ратникъ. Жбиои-  
л е р г а р д я  м. воинъ м и о и л е р г и р д с ы и г о  
полка, конный гвардеецъ; но у  пасъ одинъ изъ кира-

I сирскихъ гвардейскихъ полковъ называется кавалер
гардскимъ, другой конногвардейскимъ. Ябиаилъчй- 
д «  ж. сборище вершниковъ, конный поѣздъ, верховая 
прогулка. Ж іааильёря  м. малый, высокій бастіонъ, 
внутри главнаго бастіона, для обстрѣла лощинъ, и во
обще мѣстностей, скрытыхъ отъ главнаго огня. Тран
шейный каеальёръ, траншеи ж е, на продолженьяхъ вѣт
вей прикрытаго пути, для обстрѣлки его.

К а и і і . і о к ъ  м. зап. пей. кур. шматъ, шматокъ юж. 
вор. кусъ, кусокъ; крома, сукрой, ломоть. Жвиазіл- 
м а ж. ол. какаруша, колышка, мерзлый комъ грязи, 
навозу.

К а ш і . і і , ё | і і . ,  м а а а л я и и д а  шір. см. кавалеръ.
Кавнрда ж. чзеви рдм чя  м. м и ап рд и м и

ж. пск. смѣсь, болтушка, окрошка, мутные подонки, либо 
| |  дурная стряпня, безвкусная похлебка. 11 Тул. родъ ок
рошки, селянки, съ капустой, лукомъ и толчеными су 
харями; 11 волж. рыбачья пшённая каша съ рыбой. 11 У 
пивоваровъ: густая брага, послѣдняго спуска. ||щ ш . тмо. 
родъ варенухи; водка, брага или пиво и сытовой медъ 
перевариваются вмѣстѣ. \\.ѵр-каз. вяленые ломти крас
ной рыбы, балыкъ. || Чепуха, вздоръ; смуты, сплетни, 
безтолочь; размолвка и ссоры по сплетнямъ. Кавардакъ 
въ животѣ, возня, воркотня, боль. Ж іи в и р д й ч -  
м ч ііг .  къ кавардаку относящійся. Я іа о а р д а і-  
■ ц и н ь ,  сплетничать, наушничать и ссорить, мутить 
людей; быть причиною вздоровъ, либо чепухи, безто
лочи, педоразумѣиій. || тер. чинить, платить одежу? 
Ж іи ви р д и ч м ьа м ь  м. — л к ц и  ж. суетшікъ, без
толковый, опрометчивый распорядитель; сплетникъ, 
кто мутитъ людей, баламуть.

К а п а т и н а  ж. итал. коротенькая арія или напѣвъ 
(одноголбека), которою прерывается речитативъ, го
ворокъ, въ оперѣ.

К а к а  п и . ,  м иаы ивъ  м. арх. утенокъ или гу
сенокъ, дѣтенышъ водяпой птицы, чайки апр.

■іакс|>аа(іі)ті. ели. пск. вахлять, дѣлать кой-какъ; 
копаться, ковырять работая, верзтй, шр. плести лапти. 
ЖСивераи ж. плп мл. каверзы, крючки, крючкотвор
ство, происки, плутовскіе пріемы, ловушки или по
мѣхи. | | 06. каверзникъ. Ж іиаераь  ж,- пск. тер. дрянь, 
гадость, мерзость. Жіеввераымаииапь пли аеи~ 
о е р а и т ъ ,  строить каверзы, происки, крючки, за
путать дѣло; пакостить. Кои, проститъ, только впе
редъ не каверзи! Я ійоерамы мъ, — н и ц п  ж. кто 
каверзитъ, каверза, крючокъ. Ж іи всран м и , къ 
каверзамъ относящійся; затѣйливый и проискливый, 
ябедный. Явиясрамшачесапоо ср. крючкотвор
ство. Ж іиоерамя  ж. пск. тер. сплетни, ложь. А Ѵ і-  
оераішм  м. мн. тер. пск. вёрзші, босовикн, лѣтніе 
лапти на босу ногу.

К а н е т ъ  м. фрнц. желобокъ, галтель, округлая бо
роздка.

К а і ш а  і т . с »  зап. или кбвзаться юж. кататься на но
гахъ но льду. Жвиааёль ж. зап. гладь, катокъ, глад
кій ледокъ для катанья. Дзѣци усѣ Шилина кавзёль. 
Жіиоаям» зап. дождевой, земляной червь. На югѣ ц 
западѣ букву л передъ согласными произносятъ какъ 
краткое у, англійское \ѵ; а потому нужно писать: кол- 
заться, колнеръ, колбакъ, колтунъ, волколака, жел- 
жи/съ, скользякъ ипр. [зерновая.

К а н і а р ъ ,  ч и н ч я р ъ  м. юж. искра паюсная или
К а п к а  ж. астра, квакуша, лягва, лягушка, пврс. 

веселуха, юж. жаба, сгав. скакуха; || зап. птица анка, 
клуша, галки. Ж іиомимъ иост. сильно кашлять, а 
особенно сухимъ, пахотнымъ кашлемъ.



І С і і і ш ё р ъ  м. смл. кбвііеръ юж. стоячій воротъ 
одежи, воротникъ. [рожея.

К а п н і і к ? »  м. рлз. колдунъ, знахарь, шептунъ, во-
К а п с і і к ъ ,  М О Ѳ Ш П М & . дождевой червь, плп кав- 

зшсо, коршакъ, капшакъ, зип. п сіьв. иногда сороконожка 
и др. подобныя насѣкомыя, для наживы удочекъ.

К а н у н ъ  м. или ч а у  а »  за пд. и юж. арбузъ) гар- 
бузъ юж. тыква). йіиоуышщыЩ  къ кавуну отнсщ.

К а н н і в і к ъ ,  канпікъ м. прм. сиб. (татарс. кашйіеъ, 
ложка), шумовка, плетеный изъ прутьевъ плоскій ковшъ, 
для выборки изъ котла пельменей; отъ этого и ковшикъ, 
сокрщ. ковшъ. [лсцъ, настушшкъ.

К й к ы і ѵ і і і »  м. смл. буянъ, задира, обидчикъ, наг-
К ів і н і і к а .  ч а о ы и ч а  * . крючковатый зпачекъ 

въ письмѣ: запятая, кратка; ковычки, знаки для впос- 
пыхъ или чужихъ словъ (»). Тутъ есть кавычка, по
мѣха, заминка, препятствіе, йС амы чаш нъ  или ч у -  
в ы ч а т ь ,  хромать, прихрамывать, ковылять; пле
стись, тащиться кой-какъ, жить съ горемъ пополамъ. 
Пе привыкать кувыкать (см. кувериться).

К а п ы р д і ш ъ ,  см. кавардіі.
І і і ш ы р з н т ъ ,  см. каверзать.
К а п ы ш ъ ,  см. кавашъ\
І і і і г а  об. прм-чрб. дитя, младенецъ. Кшаныса моя, 

дитятко мое.' Й іа г а л ч а  ж. утка Ли аз т а г і1 а .# » « (* § )-  
» « • •• ••  м. мн. юж. кигачн, созвѣздіе Перевясло, Оріо- 
новъ-поясъ. [оленьихъ шкуръ.

К а г а г л я  ж. сиб. верхняя кукляпка, изъ простыхъ
К а г а л ъ  м. собраніе еврейскихъ мірскихъ старшинъ, 

родъ думы, правленія; 11 вся жидовская община, громада, 
міръ;|| 'ш умная, крикливая толпа. / • « г и . і і і л ъ а Ѵ ,  
къ кагалу отнсщ..приндлжщ.; 11ощ. старшина въ кагалѣ, 
еврейскій голова, староста.

К а г а н е ц ъ  м. юж. и запб. плошка, жирникъ, лам
падка, ночникъ. Й іа г а ч ц е о ы і і  или ч а г и з п - ч -  

къ каганцу относящійся. Ш іи га ч о ч ъ  м. 
пск. кугунбкъ, котелокъ, вмазываемый въ печь (по ошибка 
ля,.не казанокъ ли? ').

К а г л а  ж. нврс. печная труба.
К а к ч г р а  ж. или мн. м м з о р ъ і  кмч. почтовыя со

баки, олени, либо лошади. Ѣхать па каюрахъ, на поч
товыхъ, на перемѣнныхъ. І . Ѵ ш і р і ц ш . »  м . провод

никъ, погонщикъ, почтовый ямщикъ, оеоб. при ѣздѣ на 
собакахъ.

К іід іІі і г і .  м. фрвд. размѣръ, мѣра во времени, рав
новѣсіе въ движеніяхъ, отпостльп. времени. Наблюдай 
кадансъ въ пляскѣ, блюди мѣру, тактъ. Онъ перевали
вается по кадансу, мѣрно. Въ стихѣ этомъ кадансу 
пѣтъ, стопы не вѣрны. 11Нотный знакъ О  требующій 
выдержки.

К а д а с т р ъ  м. оцѣнка сельскихъ имѣній, но разли
чію ихъ, соображая всѣ мѣстныя ихъ отношенія; рас
цѣнка. К и д а с ш п р б а ы а ,  расцѣночный, говоря о 
населенныхъ имѣніяхъ. Л ' м й п с ш р т н і ш ъ .  рас
цѣнятъ имущества, — с я ,  ^быть расцѣняему, расцѣ
питься. К а д и е т р о о а м ь с  ср. длпт. и п й я -  
еп ш р о а ч а  ж. об. дѣйст. по гл. Й іа д и ѵ т р о о -  
арѴчг> м. расцѣнщикъ имущества.

К а д е т ъ  и. фрнц. недоросль, дворянскій сынъ и уче
никъ Ѣ іа д е т с ч а г о  корпуса.

К а д и т ь ,  « о о ю и в а ш ъ  кого, црк.; кому, чѣмъ; 
курить, жечь благовонія, раскачивать и встряхивать

К аяпсръ -ы

*) Такихъ ошибокъ въ Области. Слов. многонько; легче надѣ
лать ихъ, чѣмъ разгадать п исправить.

кадило, по обряду церковной службы. |] * Льстить или 
сластить кому, обольщать кого лестью. Кому кадитъ, 
тотъ и кланяйся. Па кою кадятъ, тотъ и кланяйся. 
Тихо кадитъ, да вонысо песетъ. Пикто не курилъ, ни 
кадилъ, а ладаномъ запахло! Нелею годить, когда попъ 
кадитъ. Не торопко .кади, святыхъ пе опали! Дымно 
кадишь, сетныхъ зачадишь. Часто (или густо) кадишь, 
свитыхъ зачадишь (или задымишь). ~ с л .  безлич. Но вре
мя службы кадится по уставу, т. о. кадятъ, выводили, 
покадили весь ладанъ. Докадился онъ таки награды. Часъ со
всѣмъ закадили, хоть задохнись. Опять закадилг, началъ. 
Мало накадили. Ойкадили всѣхъ. Дьячокъ отвадилъ, а онъ вы
важивалъ непристойнаго прихожанина. Покади еще. ІІодвй- 
живай ему, льсти больше. Проводилъ все время, распадался. 
К к а н і е н ъ е ,  « м в ю д ё н і е  ср. длт. дѣйст. по зпач. 
гл. І і Ч і д і і . ш  ср. і ; № ) і « .і )і і і і »> ;>  м. — н н ц и  
церковный сосудъ, курильница на цѣпочкахъ, въ кото
рую на жаръ кладется ладанъ. Что намъ не мило, то 
попу въ кадило. На бѣдняка и кадило чадитъ. Могила 
безъ кадила, что рольная яма. Хоть кадило, да деныу 
бьетъ. Пе грози попу кадиломъ: имъ же кормится. 
Хоть долбиломъ, хоть кадиломъ: а хлѣба (деныу) до
быть. Поггъ съ кадиломъ, а чортъ съ рогатиной. || Ка
дило, растеніе Т еисгіит (Ауида) еііатаерііук, плакунъ, 
богородское-зелье, сутловка. К п т ) і і . і ы і ы і і , къ 
кадилу вообще относящійся. Й іа д ы л м ц ч ч ъ  и. 
— і ц н ц п  ж. кто кадитъ, въ знач. льстить.

К а д к а ,  ш и м д уш чи ,  см. кадь.
К і і д п і і і  м. металъ (одно изъ химическихъ началъ 

или неразлагаемыхъ стихій), встрѣчаемый въ цинковой 
рудѣ. Й іи д м іе а ы і і ,  къ кадмію отнеще. Й інд -  
. и  і і с і »  і і і іѴ. содержащій въ себѣ кадмій.

К и д о м » ,  см. кадь.
К а д о л ъ ,  см. кодолъ.
К а д о м и т і» ?  орнб. сар. ходить безъ дѣла, слоняться 

или шататься, шляться, бродить отъ скуки изъ дому въ 
домъ

К а д о ч н и к а . ,  к п д о м і і ы а і ,  см. кадь н кадца.
К а д р а  ж. или мн. ч а д р ы  фрнц. офицеры, унтера 

я фланговые рядовые, составляющіе основу полка либо 
иной части войска, ядро, которое, въ случаѣ надобно
сти, пополнится рекрутами, й іа д р д а ы ш і,  къ кад
рамъ относящійся, принадлежащій. |] ІШра собр. тор. 
бран. шваль, шушваль, дрянь-народъ (пйдера, падра? 
пли тгпра, каторжный?).

К а д р и л ь  ж. фрнц. названіе общественоіі пляски, 
обычно въ четыре нары. || Столько же и болѣе паръ, 
одинаково или согласно наряженныхъ, на маскарадѣ, въ 
кар у сел и нпр . Й&идряіл ьм ы ш і, къ кадрили отпосящ.

К а д у к ъ  м. латип. смл. влд. злая немочь, падучая, 
отъ нечистаго.

К а д у ш е ч н и к ъ  иир. см. кадь.
К а д у п і н а  вост. ч п д п ч ч и  ту л. ч а д ц а  сѣв. ж. 

(искри, катушка,катца, отъ к а т а т ь , бить? ратъ,мітооск. 
чѣмъ бьютъ), цѣновнще, цѣнникъ, кевьё, держало, дер- 
жалень, держалка, долгая палка цѣпа; бѣлре. малорс. 
кадца короткая, что у пасъ молотило, тапокъ или ти 
пинка, ц/ьпбкъ, било, билень, битчикъ, дубецъ, батогъ, 
шокъ, пріузень, навязень, визяга.

К н д ь і к ь  м. головка дыхательнаго горла, адамово- 
яблоко. Драть кадыкъ, распустить кадыкъ, орать, 
кричать или ч и д ы ч а п ѵ ь ,  вост. зѣвать, горланить. 11 
Мѣстами гов. кадыкъ, вм. кочадыкъ. И безъ пѣсенъ ка
дыкъ тѣсенъ. Не до пѣсенъ — кадыкъ тѣсенъ. Бабій 
кадыкъ не заткнешьпипироіомъ, ни рукавицей! Вольна 
баба въ языкѣ, а чортъ въ бабьемъ кадыкѣ. Сказан-
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пое слово въ кадыкъ назадъ не ворочается. У жаднаго 
кадыкъ перетянулся. Кадыкъ не великъ, а реву много.

К а д ь  ж. ч и д ы ч а ,  ісадища, « м е д о в о ,  чанъ, 
обручная посудина, въ видѣ обрѣза, пересѣка, полубочья 
весьма большаго объема; обычно въ кадяхъ держатъ хлѣбъ, 
крупу, муку. || Кадь, хлѣбная мѣра: вътул. оомина, 4 
четверика; прм, то же, на вѣсъ, 4 пуда; кал. кстр. 3 чет
верика; оло. полосминника, 2 четверика. || Торговая мѣра 
въ 4 четверти?1 (четверика?). ||Г о іш . доменный мѣхъ, нод- 
дувной цилиндръ. А ‘« і д н в ,  ч а д п ч ч и ,  к г ід ц а ,  
м л д й м ш і» ,  • ■ « « № > № '№  ж. а въ впт. ч а д у л п ,  
ц и д у л ь к а ,  небольшая кадь, стойкбвая обручная 
посудина объ одномъ днѣ. Ныла бы мука да кадушка, 
а по воду и самъ схожу. Кадь добра, да кусъ дерма, 
такъ хоть все подъ оврагъ! Бездонной кадки водою не 
наполнишь. Па бездонную кадь хлѣба не томится. 
Кабакъ деньгами, какъ бездонную кадку, пенаполншъ. 
Пьетъ, какъ въ бездонную кадку льетъ.{[Кадушка, ка
дочка, кадца, цѣновище, см. кадца. [ [Кадушьа, желѣз
ный обручъ на мельничномъ валу. Л ів ід и н и ы іі.  
ч п д ц е и ы і і ,  ц а д у ш е н н м і і ,  ч и д е а й і і ,  къ 
кадкѣ, кадушкѣ относящійся. Кадевая рыба, впт. мел
кая соленая. Йісідмгячг», кидгяивг» или к № -  
дьшаг», к й д о п п и п ъ , и и д у ш е ч н іл к ь ,  
к и д у в и н и ч ь  «і. бочаръ, обручпнкъ, бондарь. На
ѣхали кадаши, изъ Мещеры торгаши, пѣс .Яіаіішее* 
лшолочяі арх. сыръ,творогъ. Иіидуеичшшчипеь, 
заниматься кадушечнымъ промысломъ. Й»адпл&» м .  
и чй ди л& ь  ж. долбленая кадочка, лагуиокъ, чилякъ 
дуплянка; бываетъ и съ крышкой и наметкой, замѣстъ 
коробыі или скрыни. Кого надобѣ, найдутъ и въ на
долбѣ.

ІС а е  кур. (мялоруе. несъ?) дай, подай, нугка, даіі-ка. 
Баб сюда оглоблю-ту! 11 К а ё  рпз. кал. кур. и др. правили 
ігЬо: коё, гдѣ, куда, отчего, пока ипр. Каёположилъ? кой 
мѣсто, гдѣ; также мѣстоим. волросит. какой или который, 
во всѣхъ родахъ и числахъ. Каё у тебя топоръ-то? 
паё' брать то, кае краше? Каё нѣтъ ею? отчего, по
чему. Каё всталъ, кае одѣлся, пока, покуда. Каё по
шелъ? куда. Каё будешь? коли, когда. Каё-ка баринъ? 
г д ѣ .||.К « іе  кур. вор. сокращ. тШе, онъ говоритъ или 
сказалъ, онъ байтъ; молъ, де, дескать. Онъ кае, не 
пойду, кае. К а ё ч и п в ъ ,  приговаривать каё пли кае: 
Каё-какъ, отъ кой, кой-какъ.

Ііаемкп, см. кайма.
К аж ден іе, см. кадить.
К аж ды й, всякій, всѣ безъ изъятія; п тотъ, и дру

гой, и третій. #і>«э«еедй»е*»иар.к ів).еж едень.Л »«о«с- 
д о д ё іім ы п в , чеяоісдоды ёвж выш і, ежеденныіі, 
ежедневный; всегдашній, обиходный. Также говорятъ: 
ч и о іе д о л ч ь е п ч ш я ы и , ч я .ш ч іи г ё ё п і і і  или 
ч и э іо д о л я ь т м і і і .  Дѣти ч а а іе д о л іь т ч іл ,  
погодки. К гіэзсд м і м і і  юж. ч и э іы я ч ы і і ,  ч а -  

н а Э Н '(»•)Н ія » Ѵ : вост. и сокраш. н а — 
а и г і і й ,  каждый, боя. въ рочеи. каяттый день, кажепъ 
разъ. Міиаміжямчъ м. влю. особнякъ, одиночка, роз- 
някъ, розничка. Камняхъ бѣжитъ, т. о. не почта, а 
проѣзжііі особо, но себѣ. К а к н е п и и ё л ш л  вмд. нар. 
особнякомъ, рознякомъ, порознь, ноодицачкѣ.

К а ж е н н к - ь ,  —  ншшчеечімш, см. ісазйть.
К азакать (козъ, татар. гусь), гагакать, кричать 

гусемъ; болтать безъ умолку, пустословить.
К азак ъ  м. или ч ы і і і ч ъ  (вѣроятно отъ сроднеазіятс. 

казмакъ, скитаться, бродитъ, какъ гайдукъ, гайдамака, отъ 
гайда; усісоісъ отъ у скопить, бѣжатьу бродяга отъ бро
дить ипр; Киргизы сами себя зовутъ казакъ), ВОЙСКОВОЙ ООЫ-

| ватель, поселенный воинъ, принадлежащій къ особому 
сословію казаковъ, легкаго коннаго войска, обязаннаго 
служить по вызову на своихъ коняхъ, въ своей одеждѣ 
н вооруженіи. Есть и нѣшіе казаки, въ числѣ которыхъ 
болѣе извѣстны черноморскіе пластуны. Вообще, казакъ 
числится малолѣткомъ отъ 1? до 2 0  лѣтъ; служащимъ пли 
служилымъ до 50 или 55-тп; потомъ еще 5 лѣтъ домосѣд- 
нымъ, а затѣмъ отставнымъ. Малоросійскіе казаки тѣ- 
же крестьяне и ставятъ рекрутъ на своихъ правахъ. Но 
занимаемымъ землямъ, единству управленія, казаки каж
даго именованія образуютъ отдѣльное войско, подъ на
чаломъ атамана: Донское казачье войско, Уральское, 
Оренбургское, Терское, Кубанское ипр. Казаки—-глаза 
и у ши арміи, Суворовъ. Казаки все наголо (поголовно всѣ) 
атаманы. Терпи, казакъ, атаманъ будешь. Пе всѣмъ 
казакамъ'въ атаманахъ быть. Богъ не безъ милости, 
казакъ не безъ счастія. Казакъ и въ бѣдѣ пе плачетъ. 
Безъ коніі казакъ кругомъ сирота (хоть плачь сирота). 
Казакъ голоденъ, а іюнь ею сытъ. Казаку конь себя до
роже. Казакъ самъ голодаетъ, а лошадь сыта. Безъ коня 
не казакъ. Казакъ безъ коня, что солдатъ безъ ружья. 
Казаки обычьемъ собаки. Казакъ глазастая собака.. У 
нашихъ казаковъ обычай таковъ: гдѣ просторно (гдѣ 
пролѣзешь), тутъ и спать ложись. У нашихъ казаковъ 
(молодцовъ) обычай таковъ: поцѣловалъ куму, даигубы 
въ суму. Коли казакъ, такъ и съ Дону. Казакъ Донской 
—что карась озерной: икрянъ (ипрянь) и соленъ. Ка
заки что дѣти: и много поѣдятъ, и малымъ наѣдятся. 
Казакъ изъ пригоршни напьется, на ладони пообѣ
даетъ. Чайка тш, а казакъ хихи! чибезъ остерегаетъ,кри
комъ отъ опасности. Наудачу казакъ на лошадь садится, 
на удачу казака и конь бьетъ. Базахъ и гривки прихва
титъ, съ пикой, чтобы сильнѣе ударить. Пришли казаки съ 
Дону, да прогнали ляховъ до(къ)дому. 11 Насѣкомое ка
закъ, Нуіівсиш шагріпаііз. 11 Растеніе казака, ископыть. 11 
Въ прм. (съ пермяди.) казакъ, боровъ, кладеный кабанъ. || 
Казакъ, тракилокъ, сш>. пташка Ріесігорііанеь Іарро- 
ніеиз. || Казани тер. игра горѣлки, горѣлышки, побѣ
гушки, разбѣжки. Я і т а й п н п  ж. женщина или дѣвка, 
казачьяго сословія. || Рогаль, рукоять у сохи, за что 
пахарь держитъ соху. || каз. казакинъ, постеганы# 
бешметъ. \\Казакъы. казачйха ж. сна. ішг. батракъ, го
довой наемный работникъ, не поденщикъ. Пе надѣйся, 
попадья, па попа, держи своего казака. || Казаками, 
казачками, зовутъ иногда молодыхъ дворовыхъ людей, 
одѣваемыхъ подобно казакамъ, также гонцовъ, конныхъ 
разсыльныхъ ипр. || Казакъ и казачйха, ирх. самецъ и 
самка моржа. || Старая, матерая бѣлуха, желтякъ (са
мецъ?) арх. Казачёкъ, казачёнокъ,— почекъ умал.; каза- 
ченька ласкат. казачйиіка униз. казачина, увел. 11 Й іа а а -  
чёчг>, мальчикъ для прислуги, одѣтый въ казакинъ 
или въ черкеску, и подъ казачьей егрржкою.Цнумі. по
росенокъ самецъ.Цсмб. сщ ецъкабарги.||Ар®. селезень' 
утиной нороды гоголя, гоглюхъ. || Извѣстный видъ 
пляски, перенятой у  казаковъ. | (Казачёнокъ, малый ра
ботникъ, особи, подпасокъ, помощникъ пастуху, я с к . 
і а Ѵ і . і п и ш і п  ч , казакъ молодецъ; | |ж .  ообнрг. казачье 
войско, сословіе, бытъ и состоянье; земля, обитаемая 
казаками. К а а а ч б н л ,  чиаиччшяжвг», ч и п ы -  
« « а г .п «>«;>, ему, ей принадлежащій. Йіааичжшчг» 
я. палукафтанъ съ борами, прямымъ воротникомъ, безъ 
пуговицъ, иа крючкахъ. К а а а ц ч і ч ,  чаампішш, 
къ казакамъ относящійся. Казацкая одежда, казацкія 
ухватки. Казачій полкъ. Казачій, урядникъ. — може- 
велъ, .Іинірегиз ЗаЬіна, видъ можевелышка. Казачья 
стрижка, круглая, йодъ айдаръ, раскинутый обрубомъ
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цо вою голову чубъ. И&ааапо « « « н м і « . похожій 
на казака. Солнце за-ліьсъ — казацкая радость, иа гра
бежъ. Еще казацкая матка (еабля) окта (пли: не умерла. 
Ііогд, Хмолыш ц.). наѣздничать, жить
казакомъ. Нынѣ плохо ш в а п п і /е ф е н ,  не даютъ 
или нельзя казаковать. Н и а п к о о й п ъ е ,  дѣнств. по 
гл. / • Ѵ і . і н і і і е і к ъ  пт. ппааичм вш нат Ь  тер. 
батрачить, батраковать, жить у кого въ работникахъ 
ио найму. Ж іа а и ч е м ъ е . п и а м н ы п ш чи ы ьс , 
дѣйст. ИЛИ сост. по знач. гл.

Казалатка астрх. одноколка съ опрокиднымъ 
ящикомъ. [казать.

Казанію, к ся а а ы и а , п и а п іт ш п ъ е н ,  см.
К азан ъ  м. татар. (отчего п пази, города) котелъ, оооб. 

большой, вмазанный илизакладсппый котелъ; винокурен
ные котлы зовутся казанами, также плоскіе, мѣдные кот
лы иа воскобойняхъ ішр. Казанокъ, тзанёцъ, котелокъ. 
Казанъ-бухма каз, педрени . Базанъ-кабавъ астрх. перод. 
крошеная баранина, исшаренная въ котелочкѣ. Казан
скій сирота, — нищій, человѣкъ, который прикиды
вается бѣднякомъ, плутъ, притворный бѣднякъ. Казан
ская вишня, темная и крупная порода. Коли на Казан
скую черника поспѣваетъ, то поспѣла и рожь. Въ день 
Казанской камаха (червщъ) лежитъ подъ однимъ кус
томъ (или клубомъ лежитъ), 8 іюля. Зажинаютъ рожь, 
зажинъ ржи. ій ю п н н ы й , къ казану или котлу 
относящійся. Іа'н.іпш ;п ж. лошадь казапскоіі по
роды, татарка; она малорослая, плотная, мосластая, 
долгогривая, б. ч. саврасая или бурая. М іа а А м к «# ж. 
мя. казанскія саночки, козырни, развозимыя по всей 
Росіи.

і і і і :і й |Н І , к и а й } Н іи , пмаа^ч/.ж-ы  (см. гусь), 
малый дикій гусь, тонкоклювый; к. черная, съ бѣлымъ 
ошейникомъ, Апзег Іогциаіиз з. Ьегиісіа; к. чуіайка, 
А. Іеисорзіз з. егуШгорин, черносѣрый. Цшутч. бурлакъ, 
идущій по веснѣ ватагами. ||м . кт. первоученка, нови- 
чекъ въ морѣ. Я былъ тогда еще позарой. || Хлѣбный 
жучекъ, моль. Ш іааирноаш і, ы и а й р о ч ъ е  или 
*,а і з п у я . і і н о  мясо, перья, казаркѣ прндлежащ. 
Лі«шіп*рмт*ш»ш ж. казарочье мясо.

К а за р м іж .тп тр .р о д ъ  лука, лучка, со сдвоенною те
тивою, д пістрѣльбы глиняными нулями; болѣе игрушка. 
/К и а и р г А а м іі ,  къ казаргѣ относящійся.

К азарм а ж. или ми. ѣ ію аарагм ,  зданіе для по
мѣщенья воинскихъ чиповъ всѣмъ составомъ; зданіе для 
помѣщенья рабочихъ въ значиш ь числѣ нир. Й&иайр* 
. і і г ш я і Ѵ. къ казармѣ относящійся. Ч иаим й»іъг> , 
п и а е м и ѵ п ъ  м. казармы внутри крѣпости, прикры
тыя сводами, насыпью отъ выстрѣловъ; каменныя об
ширныя землянки, подъ валомъ. ||Въ народѣ, казематъ и 
п а а е а и іш п ч т  к. острогъ, арестантская. Л ' я . і г -  
л м і і и н м й , къ каземату относщ. Н а а е м т *  
т п ш р а ѳ а п ш  крѣпость, снабжать сводами, казе
матами.

К азалъ , н м а ы в и п о ъ  что кому; показьйзйть, 
предъявлять, давать видѣть, являть. Казалъ ли ты ему 
поютъ товаръ? Казалъ, да. не показался. Онъ завсе ка
жетъ улыбочку, да па-сердцѣ не т о .  | |  Стар. учить, 
наставлять; наказывать, карать; || приказывать.||ю*. 
млрс. говорить, сказывать. Кажу табѣ нѣтутиі кал. 
Ѣдятъ,да мажутъ, а намъ не нажгутъ, не показываютъ. 
II глазъ не кажете. Кованая дѣвка олово, неісазацая 
золото. Худой сватается, хорошему пугпь кажетъ. 
Лѣвой рукой мосолъ кажи, въ правой рукѣ плеть держи. 
Ліиагітэііѵз*. показываться, выказываться, появ
ляться; || представляться, являться въ видѣ чего, при

нимать видъ обманчивый или сомнительный; ||думаться, 
видѣться; ||нравиться, быть но нраву кому. Солнышко 
стало казаться изъ-за горъ. Онъ мнѣ и па глаза не ка
жется, и глазъ своихъ не кажетъ. Чѣмъ солнце ниже, 
тѣмъ оно кажется больше. Онъ мнѣ кажется вздор
нымъ гл строптивымъ; кажется, онъ вздорливъ. 11 Ка
жется и не плачу, то слезы льются! Кажется, ка
шица; а па дна,-то. горохъ. Въ арх. да, вѣрно, такъ. 
Дома ли хозяинъ? кажется, да, дома. У всякаго свое 
ч ю э ю е п п с я .  въ видѣ сщ. Не кажетф мнѣ товаръ 
вашъ; «возьмите, авось покаЬкстся1» Выказать искуство 
свое. Выказался ог. окно, гл пропалъ, /[оказывай правду. За
кажи ему ходить сюда. Закажи Шапку. Наказать виноватаго. 
Оказать помощь. Отказать въ просьбіь. Показать вещь. Пе
ренизалъ весь товаръ. Прикажи ему придти. Разскажи сказку. 
Сказывай всы правду. Укажи ему дверь. .Указывай подвласт
ному. поразскажи-ка. М ваоюъісъ сѣв. и вост. кажется, 
думается, видится, мнится. Кажись онъ былъ тутъ. 
і і п .і п ш і с  ср . дл . дѣйст. ио гл. И іиаъ, к и а А к ъ  
м. показъ. Сдѣлай на казъ, па казакъ. Что возьмешь за 
казбкъ? взгляпуть разокъ, Каайшшъс щж. глядиньт, 
смотрины, смотрѣнъо, смотръ невѣсты. Иногда казаны: 
бываетъ втихомолку, до гласнаго смотрѣнья (пирушки 
у невѣсты до заручинъ, сговора), если женихъ не ви
дывалъ невѣсты. І а Ѵ і.ш ш і  ж. ч п а ш а ъ е  ср. юж. 
запд. проповѣдь, речь. Жігіамп  ж. юж. рлз. сказка, 
повѣсть. К иайѣ пилъ  м. —  > « « сц м  ж. показываю
щій что либо. К и а й т е л м і м и .  до казанья от
носящійся. Ж іа а а м ч и  ж. казистый человѣкъ или 
■вещь, щегольская, сдѣланная напоказъ, па славу, иля 
пустая, ни къ чему негодная вещица, для обстановки, 
украшенья. Л ' п . і і і к ь  м. кстр. самая пора, время 
впору, кстати, случай и помощь вбвремя. Въ самый 
казйкъ пріѣхалъ. І і с і з м с і і і і і і і і ,  видный, красивый, 
годный напоказъ, заманчивый видомъ. Мужичекъ не 
казистъ, да въ плечахъ харчитъ. Казистая бутылка, 
ввиду большая, обманчивая. Барышня казйстенысия. 
Былъ снопъ казистъ, да вымолоченъ кажись. И рожей 
не казистъ, да мошной харчистъ. Не глазастъ, а ка
зистъ. жесшавісяпостъ  ж. свойство, сущность ка
зистаго. К п . к і « м і і .  изготовлены^ на-казъ, напоказъ. 
Казовый конецъ сукна, чистый, для показу (влп хазб- 
вый, отътотрск. хазъ, краса, баса?). Й іяавіяы вт ься. 
жеманиться, ломаться, кокетничать, красоваться, охо
рашиваться. Ш іаайтш тьеяв спи. ломаться, важни
чать, мододцовать передъ кѣмъ, пѣтушиться. Н іи- 
авітпмяя. кокетка, жеманница. 
жеманный, кокетливый. К пааш ввы в'в, охочій пока
зываться на похвальбу, хвастливый выскочка.

І і н з і і п ,  что, запд. я юж. сказывать, говорить, баять. 
Янъ ям$ каже: пн пойду! орл. кур. Кажу табѣ, иди, 
кал. сокрщ. кйё.ЦДѣвки пѣсни казали или играли, кур. 
пѣли. ||Я ему настрою казалъ, гіек. наказывалъ, при
казывалъ. МіалаАтъея пск. язаться, браться, обѣ
щать. Казался принесши, да нѣтуть.

К азац кій , ипам ніів  нпр. см. казйкъ.
К а з ё й  м. чпаёш вкм  ж. доп. лодыжка или щнко- 

лодка ножная, двѣ костяныя шишки внизу берцовыхъ 
костей. К м а а м я ч ъ  м. еиб. (козапокъ, бабка?) руч
ная щиколодка, костяная шишка подъ запястьемъ, ео 
стороны мизинца, па локтевой кости. Казни, козонъ, 
іеозло, козелъ, казнить іш р. отъ стар. иа(о)затъ, ныпѣ 
косать, бить, толкать, тыкать.

ІЕазѵянітіі, см. казарма.
К азен н ы й , птаёшміа нпр. см. казна.
К азимиръ м. вышедшая изъ употребленья шер-



и

стяная ткань, легкое сукойце, полусукно съ косою 
ниткой. [ткань.

К а з и н е т ъ  м. полушерстяная, гладкая, кинорная
І і ш и і е т м і і ,  си. казать.
І і а з и т і . ,  н п . ш ' ш і п і к ь  что, искажать, портить, 

ноиреждать, извращать, уродовать, калѣчить, —••л. 
искажаться, портиться. || юж. бѣситься, какъ бѣшеная 
собака; дурѣть, сходить съ уиа. й іа а ю ёѣ іи п  п ска- 
же пая собака, тул. орл. бѣшеная. Исказить, перекаттъ 
что, извратить. Доказать Оо конца. Всѣ перекалились, пере
бѣсились. Й»аоісеы*шкя» м. — к н і ^ м  ж. изуродован
ный человѣкъ, калѣка, лишенный какого либо члена; || 
одержимый; ||скопецъ, кладеный, холощеный, евнухъ. 
Кажетка отчитываютъ на Прр. Ма.шхію. І * « »  
т і е е н н і . ' о п ь .  — і і і г ц і і і к ь . имъ прпдлжщ.; і ; « -  
. ш е н і к і м Ѵ ,  " - і і і п і е г і . ' і і Ѵ ,  имъ свойетвеныіі, до 
нихъ относящійся, і іи о іе е м е ц ъ  м. ш іаш еенш ш  
ж. непорченый человѣкъ, отлажены® иди озѣваный, на 
кого напущена злымъ знахаремъ порча, сумашсствіе, 
припадки.

1 С а з к а ,  см. казать, говорить.
К і м ш і  ж. наличныя деньги, особ. звонкая монета 

въ количествѣ; 11 государевы или государствены ясуріы , 
богатства, доходы, имущества; ||т а  часть огневыхъ ору
дій, куда кладется зарядъ; 11раз.тмб. казенка, голбецъ; 11 
прм. сростокъ на веревкѣ, срощеное мѣсто, сростъ, 
сплееень. У него казны много. Доставай мошну, вы
тряхай казну! Крѣпко царство казною. Казна (т. е . 
деньги) воюетъ, а сума горюетъ. У сѣраго армяка казна 
толста, а синій армякъ мотъ. Казна съ голоду нс уморитъ, 
да и досыта не накормитъ. Казны бойся. Казна пер
вый обидчикъ. На казнѣ не что возьмешь. На казну 
нѣтъ суда. На казнѣ не сыщешь. Съ казною судиться, 
своимъ поступиться. Съ казною судиться, что ма- 
халкѣ съ вѣтромъ тягаться, куда дуиотъ, туда ее н повор- 
нотъ. Поучилъ казну подрядчикъ (на торгахъ), доканала 
жъ и казна подрядчика, уплатой. Казна шатуіцая ко
рова: не доитъ ее лѣнивый. Таш,и изъ казны, что съ 
пожару. Казна міромъ оіеиветъ, и міръ казной. Казна 
не убогая вдова: ее не оберешь. Сиди на печи: царь 
казны пришлетъ! Казна гну оная, пушная, стар. госу
даревъ мѣховой складъ. Казна бѣлая, стар. бѣльевая, 
полотна, камчатныя ткани, скатерти ипр. І і і м э н м -  
ч е н ,  чиновникъ, служитель, завѣдывающій деньгами, 
приходомъ и расходомъ, наличностью, истнпикомъ; 
і . й . і і і о . е у і п і і і і і і и м ь . і і п . ш п і і е і і т м ,  жена 
казначея; мать-казначейша или к а . л і т і е л ,  мона- 
хипя, завѣдывающая всѣмъ хозяйствомъ, приходомъ и 
расходомъ обители. Й іа а и а ч ёевз» ,  « и а і с н ч е і Ѵ *  
и к і ш я ,  і і п з н й ч ё і ш а ,  ему, ей принадлежащій. 
Й іа а ы а и ё ъ іс к ів і,  къ казначею, должности его от
носящійся. І а ч а н ч ч е і Ѵ е і і ш і , комната для денеж
наго сундука или для подручной казны, равно для за
нятій казначея. Й іа а м а н ё ■<с м і и »  ср. нрнсут- 
ственое мѣсто, закѣдывающее приходомъ, храненьемъ 
и расходомъ казны. Казначейства у пасъ: уѣздныя, гу
бернскія и одно главное.
ч е і < с ш в « в « і » ь ,  быть казначеемъ, Ж іааыо* 

ср. казначейство! кладовая, гдѣ казна 
хранится, / ( ' а . і н и л ^ н х а .  п и а н п ѵ ш р я т »  м.
казнохранитель, казначей. я і і і . принадле
жащій казнѣ, правительству, государству; противоп. 
частный, владѣльческій, общинный, общественыи. Ка
зенное добро на водѣ не тонетъ, въ огнѣ не горитъ. 
Казенное добро страхомъ огорожено. Казенное (или 
казна) на грѣхъ наводитъ. Казеннаго не тронь. Казен-

К а з и п с п  *

ное страшно: подероісалъ, да и за пазуху. Дай на про
кормъ казенную корову, прокормлю и свое стадо. Дай 
прокормить казеннаго воробья, безъ своего гуся и за 
столъ не сядемъ! Казенная краска, трехцвѣтная: серебро, 
золото, чернь, какъ кокарда; шутч. дикая, какъ красятъ наскоро 
заборы, къ пріѣзду важныхъ лицъ. Ііазеяная ггалапга, мѣсто 
въ губерніи, навѣдывающее сборами и казначействами. 
Казенная частъ стріьлыіаю орудія, задняя, затравоч
ная, гдѣ казна, зарядъ. Казенная печать, всякая пе
чать нрисутственаго мѣста, йодъ государственымъ гер
бомъ. Казенный кубъ, на винокурн. заводахъ, въ кото
ромъ изъ раки гонится водка, кубъ для второй пере
гонки. Йімаёммцы»ши ж. собнр. все казенное, казнѣ 
принадлежащее, й іааёы м ш вчь  м. казенный винтъ, 
щуру пъ въ ружьяхъ и пистолетахъ, хвостовикъ, вин
товая пробка (иногда съ каморою) для задѣлки ствола. 11 
нтп. сарафанъ. || Астрх. ку.шкъ-сорбка, морская сорбка. 
й іа а ё ы к м  ж. ряз. также казна: каморка, чуланъ, от
гороженный уголокъ, клѣтушка; перегородка въ избѣ, 
откуда нѣтъ тонки, а иногда и въ горенкѣ, въ лѣтней 
половипѣ; деревянный пристрой къ иочи въ избѣ, съ 
дверкою, влд. тж. прм. смл. ряз. тми. служащій при
ступкомъ для лазу на ночь п лежанкою, коли печь на
калена, помѣщеньемъ зимою для птицы и мелкаго скота 
и тмб. крышею надъ лазомъ въ подполье: голбецъ; || 
коникъ ( о ііъ  же мѣстами кутнйкъ), большой прилавокъ 
у дверей, при входѣ въ избу, съ дверцами лише-лшк.Ц 
Каморка въ видѣ арестантской йо/і.||Рубка или каютка 
на рѣчныхъ судахъ, гдѣ живетъ хозяинъ ил и  прикащикъ 
и хранятся деньги ипр. |] Кабинетецъ, таіішгаекъ. 11Ла
рецъ или шкатулка, денежная коробъя. Й6аампдп>іі 
м. тер. человѣкъ оборотливый, трудолюбивый, нажи
вающій и сберегающій. В « з « в к / > я д » » .  кто окра- 
дываетъ казну. І « Ч і « е н н о к б » и н и і ь і і г .  содер
жимый па счетъ казны, состоящій на казенномъ содер
жаніи, иждивеніи, объ ученикахъ. К и а я м іЪ , тул, въ 
бранномъ смыслѣ оружейникъ,прикрѣпленныйкъказен- 
ному оружейному заводу. (Ш оішь). . ^

К а з н и т ь  кого (огъ казать, карать"? отъ казйгпь, ка
лѣчить?) подвергать казни, карать, наказывать сильно, 
продолжительно бѣдствіями; карать смертью, лишать 
жизни, особ. рубить голову. 11е спѣши казнить, дай 
вытворитъ. Не торопись казнить, дай вымолвить. 
Не прикажите казнить (голову рубитъ), прикажите 
речь говорить, — е я ,  быть казниму; 11карать, наказы
вать себя, или бичеваться,морить себя воздержаньемъ; 11 
каяться, глядя на что. Казнись въ добрый часъ, на ко
былу глядя, а самого положатъ, такъ поздно. Дотаню 
п тебя, доканаю. Отг:азгшлп, кончили. Показнплсл онъ, п о и 
м с я . Переказнили всѣхъ. ПроказлиЩ сутки. Не боказішли ею, 
живъ. Й іи а м ёы ъ е  ср. ы а а м ь  ж. об. дѣйст. но гл .|| 
Казнь, кара,наказанье отъ Господа; | |исполненье смерт
наго и тяжкаго приговора надъ преступникомъ, и са
мое дѣло. Смертная казнь замѣнена у пасъ торговою 
казнью. Й іп .ін і > » і е . >ь  м. — ж. кто казнитъ, 
караетъ, мучитъ, й ва а п ео о лё ,  м і а и е н ы м ,  къ 
сему оттіещ.

К а з и н ы і і ,  к п . і б п ш ч і « > е я .  сч казать,
І і а з п р п  ж. юж. птица соя. ,
К а з у а р ъ  м. птицаЗІгиіЬіо сазиагіаз, одного рода 

со строусомъ: трепалая, безкрылая, со щетинистымъ 
перомъ.

І і а з у . і ь і і а , в ія а іо л ь ч м  ж. тмб. сяб. змѣя, 
гадъ, гадюка;||/сда. орл. букашка, козявка; \\кшр. ва
трушка, творожная шаньга; 11смл. скамеечка, вырублен
ная изъ цѣльной плашки, съ сучками вмѣсто цожекъ,

• іін зі’о л м іа .



Казусъ

козелкіі; тор. суковатый обрубокъ, для колки на немъ 
дровъ; || пск. рогатки, особ. переносные, для загородки 
отъ скота, бол. уптрб. мн. казшыси (коза'?].

К а з у с ъ  м. случай, происшествіе; встрѣча, необы
чайность; замѣчательный судебный случай. Жівшаус- 
н ы іѴ  приказп. замѣчательный, необычайный. Мііг- 
ауш ісж ь  м. кто разбираетъ всѣ тонкости случаевъ 
рѣшенья по совѣсти. К а а у ш к с щ п к и ,  наука ре
лигіозной нравствепости; подведеш.е совѣсти подъ силу 
обстоятельствъ.

І і а з ш к ь ,  см. казна.
К а й  м. рііз. слово, обѣтъ, зарокъ, договоръ. Поло

жили они меоію собою кт. 11а каю стать, договари
ваться. Жігішчпъ что, псі;. говорить? см. кае, каже, 
говорить, и кантъ.

К а й д а л ъ  м. собпр. доп. гуртъ, стадо. К а И *  
дмаъщшшпъ  м. дои. пастухъ. Л іи і іО й .ч и .ч и и -  
динъш  м. мп. запд. и юж. кандалы, цѣпи, оковы, вязи, 
колодка. Кагідіін*зцш шчь  м. тюремщикъ, замы
кающій въ оковы.

П а й к а ,  см. каяться.
І С а й к а и ъ ,  морской-судакъ, рыба ЬаЬгах.
К а й л а  ж. или ср. землекопное орудіе, въ

видѣ тесла или мотыги; мотыга сдѣлана молоткомъ, въ 
одну сторону теслою, въ другую клювомъ; кайло п 
кирка глядятъ плашмя въ одну сторону. Іш Ѵ п 'м б -  
« ы і 'і  черепъ, і а м і ' і . і і ш і ь .  работать кайлою.

К а й м а ,  и о іс а ч 'ш  к .  кбймы мн. к а ё м к а ,  кае
мочка, край, кромка, крона; полоса по краю чего либо, 
обводъ, рама; отличное отъ поля ткани украшенье тес- 
мою, вдоль конца или края. | [Каёмка, червь ЬоЬагіа. 
ш е а ё м к а  ур-цз. лихорадка, трясучка (отъ окоем- 
ный, отбойный?). Жіае - ч о и і п і і м . къ каймѣ от- 
носящс.; н а ё . і г к м і* .  к  а  і і л б в ы н , то же, 
Н а е . і і и ш н ы і ' і ,  съ каймою, о(бъ) каймѣ, каймлё- 
ный. Жіашімі'шяпь что, окаймлять, дѣлать кайму къ 
чему; проводить, рисовать, вышивать, приставлять 
кайму или кбймы. — е я ,  стрд. и возв. по смыслу речи. 
Малиновые обои каймятся золотомъ, лазоревые сере
бромъ.Облака на закатѣ стали каймиться багрецомъ. 
Окаймить платокъ, картину. Яыкаігмить переплетъ; пере- 
каймитъ ею снова, прокаймнть еще разъ.

К а й м а к ъ  м. дон. каз. одно, сливки съ топленаго 
молока, пѣнки; густыя, уварныя сливки; парное молоко 
кипятится исподволь въ плоскомъ котелкѣ и толстая 
пѣнка сымавтся блиномъ. Кайшчёкь, оливки къ чаю, 
топленыя; гдѣ сырыхъ не ѣдятъ, тамъ и названья сливки почти 
не знаютъ. Н аіі.зш ііииг»і««. къ пему отнсщ.

К а м п ъ ,  к а а к к а  м. бран. самый наглый сорва
нецъ, отчаянная голова, готовый на все.

К а й р а ,  щ вш ірю и, птица Ледовитаго моря.
К а н т ъ ,  см. кай, каять.
К а к а  ж. дѣтск. фи, бе, вя, гадость, скверность, 

грязь, пометъ. [Іа(не.
К а к а д у  м. бѣлый, хохлатый попугай. РзіИасиз с.гіз-
К а к а о  псскли. дерево шоколадникъ, ТйеоЬгоша Са- 

сао, и бобчатый плодъ его, изъ котораго готовятъ на
питокъ какао и шоколадъ. Ж іа к а о а м іі ,  къ дереву, 
плоду или напитку какао относящійся. К а к а о а -  
и н н ім .  шоколадникъ, дерево ТйеоЬгоша сасао.

К а к а т ь і  и и г і п ц м  м. мн. юж. зап. і к і і і ш и  
впт. ступни, носовики, постблики; кбряные,берестовые 
домашніе лапти, безъ оборъ, на босу ногу; а калти 
и въ дорогу.

К а н о  ср. названье буквы к ,  ка. Како онъ — копь, 
буки ерыкъ—быкъ, глаголь азъ—глазъ, чтенье по складамъ.

-  к и к й й .  7!і

К а к о г р а ф і и  ж. греч. ошибочная правопись; к а -  
к о л о г і п ,  неправильный оборотъ или разстановка 
словъ; к а к а ф о к і п ,  дурное созвучіе словъ, не
пріятныя уху столкновенія звуковъ.

Какорпа ж. растя, рода ромашки, Маігісагіа ша- 
гіііша 5. інойога.

К а к ъ - р а з ъ  нар.разомъ, сразу, живо, мигомъ, ско
ро, сейчасъ; того-и-гляди. Сдѣлаю какъ-разъ.Онъ какъ- 
разъ уйдетъ!||Ровно, вѣрно, впору, ладно, акуратъ. 
Кафтанчикъ какъ-разъ! Какъ-разъ аршинъ.

Кііктѵсъ м. лепешечникъ, расти, рода Сасіив, 
различныхъ видовъ.

Какуръ м. бѣлый крымскій виноградъ, и самое 
вино изъ него.

Какуміка (кукушка?) смб. псп. растен. дикая- 
спаржа, холодокъ.

Кикміа л. растворъ для сгбпки шерсти съ кожъ, 
при выдѣлкѣ ихъ; обычно ато собачій пометъ.

Какъ нар. вопросъ о качествахъ и обстоятельствахъ 
чего либо; ||выраженье подобія, сравненья, удивленья, 
еомиѣпья; 11когда. Какъ это сталось? Какъ намъ быть? 
А какъ вамъ угодно. Какъ (сколь) далеко отсюда до 
Москвы? Какъ бы не было худа. Онъ глупъ, какъ пень. 
Бѣлъ, какъ снѣгъ. Какъ это забавно! Какъ, неужто 
онъ не согласенъ? Какъ придетъ кто, сказать. Какъ за
хочешь питъ, позвони. Какъ закричитъ, какъ ударитъ, 
означ. силу или нечаянпость крика, удара. Какъ нибудь, 
какъ ни попало, какъ-никакъ, кое-какъ, небрежно, лишь 
бы сбыть съ рукъ, арх. какъ-лп. Какъ либо, какъ ни
будь, такъ пли иначе. Какъ быть! надо терпѣть, 
помочь нечѣмъ.||Какъ быть слѣдуетъ, какъ должно. 
Дѣло какъ быть слажено. Крусъ какъ быть при
шелся. Какъ моогсно! нѣтъ, нельзя. Никакъ, отнюдь. 
Не какъ, кажется, сдается, видится. Какъ не, да, такъ, 
разумѣется. Какъ не такъ, какъ бы не такъ, насмѣш
ливый отказъ. Какъ бишь? выражаетъ старанье припо
мнить забытое. Какъ бишь ею по отчеству? Какъ же; 
прм. какъ инб, какъ иначе, которымъ образомъ; і . п н >  
э ісе  нар. утверд. да, такъ, конечно, разумѣется, не 
иначе. Онъ землякъ толь тебѣ? какже. Какъ-то, а 
именно, то есть, напримѣръ; ч а ч п в о  нар. кокдато, 
недавно, на дняхъ. Вы както спрашивали; онъ както 
поговаривалъ. ||Каюшъ-то образомъ, какъ-то. Какбы, 
какбыть, будто, подобно чему, въ видѣ. Онъ какбы 
отнѣкивается, будто, похоже на т о .Какбы йзсѣра-зе- 
леноватый. Ііакъ-бы, какимъ бы образомъ. Какъ-бы 
его заманить? Какъ бы это сдѣлать? Какбы съ лос
комъ. Ж іа а о м о г а  нар. тул. непремѣнно, безотмѣнно 
(какъ можно, всѣми силами). Какъ пришло, такъ и 
ушло. Какъ ни кинь, а все клинъ. Какъ ни ворочай, а 
все блинъ блиномъ. Какъ въ воду глядишь, такъ и ка
жется. Туда-то такъ, да оттуда-то какъ?сказала лиса, 
нюхая подъ угломъ курятника. Дѣлаютъ какъ нибудь, такъ 
и выходитъ какъ нибудь. Какъ замѣшалъ, такъ и оы- 
хлѣбываешь. ІІодшру-то такъ, да вюру-то какъ? 
Какъ проголодался, такъ и догадался! Какъ жилъ, такъ 
и померъ. Какъ бы не ну! Ж .т нізз  мѣетм. цдипрдг. отъ 
нар. какъ, отвѣчаетъ слову такой и относится вообще къ каче
ству предмета, иногда замѣняетъ который; выражаетъ также 
изумленье, одобренье, негодованье. Какой это чело
вѣкъ? который, кто именно; какой онъ человѣкъ? ка
ковъ онъ, какого вида, рода, свойства. Какой нынѣ 
день? который день недѣли. Какія ночи у насъ? темпыя, 
свѣтлыя, холодныя ішр. Это такой человѣкъ, какихъ 
мало. Бери, какой есть, не прихотничай. Какая это 
жизнь? т. е . плохая. Какой человѣкъ! т. е. очень хоро-
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шііі, либо вовсе негодный, чѣмъ нибудь замѣчательный. 
Ныпт старики —  ужъ и нёвѣсть каки! Какими обра
зомъ? какъ, черезъ какое средство, какимъ родомъ, спо
собомъ. Какое или какб вост. въ видѣ нар. охужденье и 
отрицанье. Какб хорошо, хотъ брось. Какб сдѣлалъ, и 
нс принимало!, в п к о м - п ю ,  не знаю какой, неиз
вѣстный, нѣкій, былъ такой. Какая-то барыня пріѣ
хала по какому-то дѣлу. Какой-никакой, кур. какой 
ігабудь, всякій. Ужъ какихъ-никакихъ обновъ ей ни 
справляли! Какой-бы придумать отвѣтъ? Й&ѵто- 
аош'і іі*ст. и гірлг. какой, который, коп. Онъ заболѣлъ и 
засѣлъ на перепутьѣ безъ копѣйки, каковыя (какія, ко
торыя) обстоятельства и вамъ извѣстны. Н и к о в ъ ,  
каковой, какой, какихъ свойствъ, качествъ. Каковб здо- 
ровъеце ваше? /і каковъ этотъ молодицъ? хорошъ или 
дуренъ? Вамъ-то ничего, да намъ-то каковб? Каковъ 
•пошелъ, таковъ и воротился. Каковъ привѣтъ, таковъ 
и отвѣтъ. Какова псу кормлл, такова ему (ею) и 
ловля. Тотъ не хорошъ, другой не пригожъ, погляди-ка 
на себя, сама-то какова.! Обидѣть (сгубитъ) легко, да 
душѣ каковб! Каково дерево, такова и отрасль. Точка 
въ точку, какъ .мать въ дочку. Каково деревцо, таковы 
и яблочки. Каковъ коренъ, таковъ и отпрыскъ. Каково 
приспѣла, таково и съѣла. Каково посадила, таково и 
вынуло. Каково испекла, таковб и подала. Каковб 
кликпется, таково и аукнется.

І і а л й і і і і і і ш а  ж.ішд. грубо обдѣланная деревянная 
чаша, миска, черпачокъ, / а п . і п ш у л  п  *) колобуха, 
колобъ, комъ; Н'тіф. пск. неуклюжій, толстый и глупый 
члв. ЛѴ і , і п % , г й . калабушекъ, калабушка тул. тми. 
к и л и Н А т е ш »  енб. колобъ, колобокъ, лепешка, 
хлѣбный комъ, хлѣбецъ изъ поскребковъ квашни.

К а л а б у д ів а  ж. юж. будка, шалашъ, балаганчикъ 
или сторожка.

■ •а  і а і і м г і ь  арх. ч  и .  і  и  О п и  і іп п п ,  ол. сту
чать, стучаться, колотить. И & и л и п д й л ги т ъ  доп. 
л ш л и и і іи н и п ш ь  тер. болтать, бакулить, разго
варивать, калякать. К и л и ш е д и ч ъ  м. —и и  об. бол
тунъ, говорунъ, баянъ, краснобай.

В і а . і а і і т ъ  м. настоящая, каменная бирюза, для от
личія отъ костяной, одонтолита.

К а . ш а а р і .  м. юж. зап. пврс. чернилица.
К а л а м б у р ъ  м. фрнц. игра словъ, но дву омы елію 

ихъ, двоякому значенью; напри. Пѣтъ духу; недѣльный 
гостъ; нѣмбй (не мой); избѣгай свѣтъ, а бѣды нс избѣ
житъ. в іп л п л и & й р и ы ш ш ,  къ сему относящіяся. 
К и ./» и л п і ім р іш т ь ,  сочинять каламбуры, й і а -  
АФмшЯурріспш& « .--т ет ки  м. кто сочиняетъ ка
ламбуры.

Ш іа л а н ё н о к и . м. гладкая пеньковая или льняная 
ткань, бѣленая или суровая, похожая на демикотонъ. 
Йіи,не.и с н ъ й и ы і і , изъ каламевко сдѣланный.

К а л а н д а ?  ж. нор. брап. дубина, болванъ.
К а л а н т а р л ,  и. еігар. безрукавый нанцырь, латы, 

изъ листовъ или бляхъ, дощечекъ, связанныхъ кольцами.
К і ш ш ' і і І ж. минаретъ, вѣжа, башня; вышка, сто

рожевая, дозорная башня. [|Въ нѣкоторыхъ заводахъ, 
печь съ высокою трубою и самая труба эта. й іп .и в п -  
■ і е в ы і і .  къ каланчѣ относящійся. йіи.лиъѵи*і- 
е т а е  зданье, высокое, узкое; какъ башня, каланча, 
і в я л ю и к і е т »  м. истопникъ, работникъ при ка
ланчѣ (печи).

') Псѣ подобныя слова, по произношенью, Пишутся двояко: ка
лабашка, млаСіуха (юж. запй.), и колобашка, колобуха (сѣо. 
вост.), какъ вообще и и о, безъ ударенья, переходчивы.

І і и л і і у з ъ ,  п іи .и іу с ъ ,  ч п .и і р ш ь  м. влгд. 
сиб. зеиь, карманъ; калита, сума, мѣшокъ, киса; чемо
данчикъ, ранецъ, узелъ съ поклажей; (| "капиталъ, со
стоянье, гамза, кошель. |

К а л а ч ъ  м. (кал-ачъ, татр. будь голоденъ; коло, 
колесо?) бѣлый, пшеничный хлѣбъ вообще; пшеничный 
сгибень съ дужкою, изъ жидкаго тѣста; сайка изъ кру
таго. У калача различаютъ: животбкъ съ губкою, и ручку, 
дужку пли перевясло. || Круглый протокъ, отокъ, впав
шій въ ту же рѣку; крутой огивъ рѣки вкругъ острова 
или полуострова, отбкъ. У коровы рога калачикомъ, 
круто согнуты внутрь. Плести пальцы калачикомъ. 
Жива душа калачика частъ. Не рука Макару калачи 
ѣстъ. Перуна крестьянскому сыну калачи ѣстъ. Куда 
намъ ѣстъ сметану съ калачомъ; хлѣбаемъ и снятое 
съ чернякомъ! Кяхтинскій чай, да муромскій калачъ— 
полдничаетъ богачъ. Мужикъ съѣлъ пятнадцать кала- 
г̂ ыковъ съ калацыекомъ, полведерка огурцыковъ, пол- 
мятнысаго (полситнаго), да тридцать кисточекъ ря
бинки — а все вода водой! Съ калачика, личико, хотъ 
дрябло, да бѣло, а со ржанухи, словно дубленое! Съ 
калача лицо бѣлѣетъ, а съ сыты краснѣетъ. Краюхой 
заложи, калачамъ поверши. Сайки, что свайки, ка7 
лачи, что рогачи! Въ Москвѣ калачи, какъ огонъ горячи. 
Деньги дороги, а калачи дешевы. Хочешь іъегпъ калачи, 
такъ не сиди на печи. Нужда научитъ калачи ѣсть, 
т. с. погонитъ въ работу паппзъ, гдѣ ѣдятъ пшеницу. Воевода 
пріѣдетъ, и калачи принесутъ, отъ старшій, обычая. Всякъ 
подьячій любить калачъ горячій. Въ городѣ попашутъ, 
а калачи ѣдятъ. Богачи ѣдятъ калачи, да не спятъ 
ни въ день, ни вп ночи; бѣднякъ, чего ни хлебнетъ, ба 
заснетъ. По хочу я калачу, лучше булочки поѣмъ. 
Гостья Ѳедосъя! сиди на печи, до жуй калачи. И ка
лина съ калачемъ ему нипочемъ. Счастливый, что ка
лачъ въ меду: къ пому все пристаетъ. Замѣть калача, да 
шишъ. Кляпъ не калачъ, нс пережуешь. Калачъ въ руки, 
а камень въ зубы. И ею калачомъ, а онъ меня въ спину 
кирпичомъ. По корми калачомъ, да но бей въ спину кир
пичомъ. Много муки перенесетъ пшеница до калача. Не 
тертъ, не мятъ, но будетъ калачъ. Это тертый ка
лачъ, калачное тѣсто мнутъ и трутъ долго. Кіо и калачомъ 
сюда нс заманишь. Пи за бѣлые калачи. Кіо хлѣбомъ 
(калачемъ) не корми, а сдѣлай то и то. Лозою въ мо
гилу не вгонишь, а калачемъ нс выманишь. Это намъ 
нипочемъ: закусывай калачемъ! Калачъ дразнилка. Ка
лачемъ только брюхо раздразнишь. Хорошо на друга 
калачъ купить: не полюбится, инъ самъ Съѣшь. Заглаза 
калачъ купишь: не полюбится, самъ съѣшь. Запремъ 
калачемъ, запечатаемъ пряникомъ. Брось калачъ за- 
лѣсъ, назадъ пойдешь, найдешь. П изъ одной печи, да 
не одни калачи. Чужую печаль и съ хлѣбомъ съѣшь, а 
своя и съ калачемъ въ горло нейдетъ. Чужой хлѣбъ (ие- 
куплеяый) слаще, калача. Свой хлѣбъ слаще чужаго ка
лача. Чужой калачъ пріѣдчивъ, а свой хлѣбъ споръ. 
Калачинская пристань на калачѣ Дона. Кйшисцъ на 
калачѣ Смбтртіа. Сѣсть калачикомъ, поджавъ ноги 
накрестъ. І а Ч і . і б а і ш л і  мп. просвирки, нроскурка, 
просвирнякъ или проскурнякъ, растенье Маіѵа оЯісіна- 
1І8 в. гоІиінІіГоІіа, грудиичпикъ, оишбч. василекъ. Й іп -  
. м г к н ы і і , къ калачу относящійся. Съ калачнымъ 
рыломъ, да въ булочную! /*а,ігіиылг ж. пекарня, ка
лачный курень, изба для печенья калачей на продажу. 
І е с м п і і і е ш . а  м. — ж. кто печетъ калачи, 
ими торгуетъ. Калачникъ нс табачникъ:не дастъ рожка 
понюхать! Захотѣлъ ты отъ калачника дрождей! 
либо нѣтъ ихъ, либо самому нужны. Й і м . і п н н м к о » » ,
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м п и ц м п » ,  ему, еіі прішадложщ. Я іалйиж мт ь  
что, ггішать калачемъ. Закалачить руки назадъ, иобнали
чить ндш, сналачить. •

К а л б а  ж. запд. сиб. родъ дикаго луку, АНіит игзі- 
п и т , черемша, черемица (но чемерица), черепушка.

В а л б о е ъ  м. ч а л і і ё с ч а  ж. нстр. сар. бумажный 
клобучокъ подъ дѣвичью повязку, родъ косинка.

Калпі, ч а л г и т ч а ,  ч а л г у и г ч а  ж. « п .і -  
г а а ь  п.твр.ряз.тмб. самодѣлковая деревянная чашка, 
не точеная, какъ миски, блюда, складни, а вытесаная 
грубо топоромъ. || Тер. мсіс. горлачъ, горластый гор
шокъ, особ. надбитый, ветхій.

К а л г и  ж . « и м н і  іш. арх. голыя лыжи, не подби
тыя камысами.

К а л г а н ъ  м. галганъ, растеніе Магапіа (АІріпіа) 
8а1ап§а, коего пряный корень идетъ въ приправу пищи. 
Я іа лги а ш м і Ѵ  приникъ. Я іы л г а а о п а г і пря
ность. Я іи л г а а ь -& и ч Ш , тер. Роіенііііа Юічпеп- 
Шіа. '

К а л г а т н т ь с я  тмб. безпокоиться, Я&алгыаіг,
н ю л г и т а  татр. безпокойство, тревога, хлопоты, 
суета.

К а . і д н  ж. н а л д и е й , н а л д у іе »  м. псп. смб. 
сар. карда орпб. скотный дворъ, базъ, базокъ, варокъ, 
лѣтнее стойло, загородь для скота. Скотъ па калдѣ.Ц 
Колода, комяга, для мѣсива лошадямъ.

К алдабаш ина, к п .»?)і>і огіешич. > , 'о ,и ) о »  
» * « « « .  к о л д о б ' о м н а ,  ) « о л д « і і о » ш <  ж. ряз. 
тул. омутъ, ямина въ рѣкѣ; 11 котловина, ямурина, ямина, 
налитая водою, въ разливъ, или отъ ключей; колдобина 
меньше, круче, глубже и грязнѣе озера. ||Заж ора, за- 
жорина, ухабъ, залитый водою, но колеистой дорогѣ. 
Й & алд ы іІа еа и  ж. кур. мѣсто, гдѣ моютъ бѣлье? 
/ < « , і ( ) м Г ) п . с і і у і і і ь  что куда , бултыхнуть, кинуть 
съ шумомъ въ воду.

К а л д а і і  м. тмб. родъ кистеня, навязень. Коли без
менъ есть подъ рукою, такъ и ка(о)лдаа не надо.

І і і і . і і і . і  ряз. тмб. і і ' о . і г і ы  ісстр. отп. когда, КОЛИ, 
Завсялдь'і. колдй хочешь. Завсялды калділ, талды и 
булды, дразнятъ ш а б ы к о в » ,  кто к л а д ы »  
ч а е т ъ .

К а л е н а ,  ч а л ё в ч а ,  калевочна кал. см.і. кт~  
а і к ш  ж. ч а л а о п  ср. кроха, крошка, зерно, пы
линка, малѣйшая частичка чего. Нѣтъ хлѣба ни ка
левки. Вода не согрѣлась ни калева, пи крошки, ни
сколько, нимало. 11 Налива тв. брюква. ||Камака орл. 
ягода. І а п . і е ш л і .  яловка, телка двулѣтка. Ч ч -  
лет я  ор. пск. калъ, испражненье; ||порошица, задній 
проходъ. Попалъ въ кале(и]во, въ грязь, въ яму, впро
сакъ, въ ловушку. Попала лиса въ палево, и глади на 
небо (сиди поталево)! Й іи л е о а а а  ж. запд. смл. 
лыва, лужа, калюжа, калужина. Колсвша, см. колесо. 
К а л еа м ш н а ,  —ц а , плохой, грязный деготь, по
слѣдній ВЫГОНЪ ИДИ ПОДОНКИ. / •Ѵ і.І І І І І .  М. арх. рыбья 
вошь, клещъ, особенно на камбалѣ, Я ііалсга  ж. тж. 
алгд. ч и л и г а / ,  ч а л г і г а ,  лѣнень, мокрый снѣгъ, 
слякоть, хижа, рянда, дряпня, мокредь, непогодь, 
дрязга. ||/Ыі . прм. брюква, бухма, бупіка, калина, калига, 
каливка, калика, Калинина, гршина, см. брюква: \\лрх. 
неводъ, для ловли камбалы, и мѣсто л о р и  ея въ морѣ. 
К и л с г а а і« и  похлебка, брюквеная. Я&алсою -  
і м і і н  спасти, къ ловлѣ камбалъ отиосщцс. Н и -  
л е а і е п и ч й  ы.ур. сиб.картежникъ? азартный игрокъ. 
Й іа л а г а а ч а !  ж. тер. бѣдная, скучная, грустная 
дѣвушка; | | сиротка (см. также кйлшвы, калика, калъ 
съ зиач. грязь и гарь; вѣроятно корень общій).

І і і ы е и і т .  что, столяр. дорбжить, яыбиратЪ стру
гомъ карнизы, уступы, бороздки, « с л ,  быть калюему. 
Й іа л е а а ія ь е  ор. длнт. н а л ё т ы *  ж. об. дѣйст. но 
гл. || Калевка также уступчатый, выбирнбіі рубанокъ, 
для карнизовъ, и|| кромка имъ выстроганная. Окопные 
переплеты и филенчатыя двери отбираются или вы
хаживаются калевками. Я ііа лёео ч а щ ла ,  къ ка
левкѣ относящійся. Я іа л ё а а ц а ч зг  м. кто тянетъ, 
выбираетъ карнизъ калевкою, й і а л п  ж. карнизикъ, 
выбранная калевкою полоска, панелька, штабъ.

К і і л с д и т ь  влгд. кучиться, клянчить, канючить, 
просить неотступно. Я іа л е і іа  об. клянча, канюка, 
докучливый проситель. К а лед Л гп ьсгЩ р х .  сидѣть 
сложа руки, глядѣть на дѣло, не браться за него отъ 
лѣни (по отъ ісолпдьг ли?)

К а л с и д м с к » н - ь  м.узбрникъ; это трубка, съ двумя 
зеркальцами клиномъ, гдѣ цвѣтныя стекляшки отра
жаются узорочною звѣздою, перемѣнною, при всякомъ 
движеніи или оборотѣ трубки.

К а л е н д а р ь  м. (календы, у римлянъ, первый день мѣ
сяца) роспись всѣхъ дней въ году, съ показаніемъ и 
другихъ, къ сему относящихся, свѣденіи; мѣсяцесловъ. 
Святцы составляютъ часть календаря, а свѣденія астро
номическія, но суточному н годовому обращенію земли 
и планетъ, другую. Врутъ всѣ календари! Гриб. Кто 
по календарю сѣетъ, тотъ рѣдко вѣетъ. Іа Ѵ > .іе м -  

тепломі■ не угрѣешься, ему но вѣрятъ. 
Яіилеиі>€Іра**чг>  м. составитель календарей.

К а л е н і е ,  ч а л ё а ч а ,  ь п . і е к ы і і  ипр. см. 
калить.

К о л е н к о р  а, м. бумажная, тонкая ткань, бѣлая или 
въ краскѣ; но набивкѣ, она же и ситецъ.

К а л е с і м е н е т с р ъ ,  зубило, для высѣчки въ от
ливкѣ пазовъ, бороздъ.

К а л и ,  см. калій.
К а л и б е р ъ ,  ч а л и і і р ъ  м. величина, размѣръ, 

поперечникъ, сортъ товара по крупности его; собств. 
поперечникъ, размѣръ ствола, отверстія стрѣлянаго 
орудія, и размѣръ по немъ пули, ядра п др . снаря
довъ. У насъ приняты одни калибры для пушекъ, у 
другихъ пародовъ другіе. || мск. простыя ресорныя 
дрожки, нс пролетныя, а долгія, на малыхъ ресо- 
рахъ. Л Ѵ м іа г Т е р м м іѴ . къ калибру относящій
ся, отвѣчающій принятому калибру, форменыіі. ||з/ск. 
калиберпый извощикъ, на простыхъ или долгихъ дрож
кахъ, калйбершікъ. / » п , і  ш Т р о г і н ш ь .  измѣрять 
п пригонять калиберъ, браковать но данному калибру 
стволы или снаряды .— е л ,  быть калибруемую К а -  
л а & р т и ім ь е  ср. длпт. к а л м & р о н н а  ж. об. 
дѣйст. но гл. Я & ы ла б р о м гц а ч ъ  м. кто ка
либруетъ. Л 'н .  ІМ ІІС р іШ ІіІЬ  М. или • > ! (  ч ч л і  
ж. снарядъ для калибровки. ]| м ск . калиберпый из
вощикъ.

І і і і л і т а ,  чпляш гна, ч а л и г а ,  ч и л а ч и ,  
н а л а в ч а  ж. пт. тер. ч а л іііц ва  в.иб. брюква. См. 
калева и брюква.

К а л и т ы ,  ч а л а г о о ч а  ж . ми. еле. тер. ч а -  
л  и г а  в.м. ч а л і і ч а .  ч и л ы ч а т  а.ю. п н -  
л а о я с ч а  тмб. ииж. (датн. саііса?) башмаки, чапчуры, 
чакчуры, выотункп, черевички, обутки; || сандаліи или 
поршни; обувъ косцовъ, пастуховъ; обувь странниковъ, 
лоскутъ кожи, затянутый но подъему ремнемъ;Цюж. 
обуть на покойниковъ, обычно изъ холста. Я Х а л г і а -  
л ы ч а  м. мн. кт . домашніе сапоги изъ ровдуги, ши
тые шелками. Я ііш л й ч а ,  въ пѣсп. н сказк. налбмпикъ, 
странникъ; богатырь во смиреніи, въ убожествѣ и бо-



78 К іі.ш ч ь  — іш .ѵньніиім -лаиіігі..

гоугодиыхъ дѣлахъ; вѣроятію отъ обувп этоіі. *) Калика пе- 
рехожііі, странствующій, нищенствующій богатырь. 11 
Нынѣ то. нищій, распѣвающій стихи, псалмы, духов
ныя пѣсни, почему и опутали калину съ калѣкою, по сѣв. 
пропзношп. ІѴм . і і і н і і  ж. вор. кур. собир.
калѣки или увѣчные, старцы, нищая братья. Калачъ 
какая собралась: старый да малый!

К а л ііі'і» а < а > іл  ж. чистописанье и краснопиоаиье. 
Й іа л ч  г р а ф ъ  м. краснописецъ. Й іа л ч г р и ф м г-  
п е с Ш іі,  къ калиграфін относящійся.

К и л й д о н к а  ж. пск. калйтовка, калитка, ватруш
ка; отъ калита, сума? или одного корни съ калигами п ка
ликой ?

К а л и к а ,  см. калимы.
К а л и к а ,  ч ч . і ш г і . см. калевана.
К а л і і л о ,  ю а лш ільлгъ іі* шір. см. калитъ.
К а л и н а  ж . въ припѣв. калинка, калйночка, кали

нушка, дерево и плодъ ѴіЬипшга ориіив. Ягоду вообще 
берутъ; яблока трясутъ; калину ломаютъ, тучками. 
Въ сказк. поминаются мосты шлиновы: это гать, мощеная 
хворостомъ, калиной, дорога по болоту. Каленая ка
лина, топленая, испеченная въ вольномъ духу подъ на
глухо замазанной тѣстомъ крышкою. Другой видъ: V. 
Ьапіапа, черная-калина, гордовина, гордъ, іордана. Ой 
калина моя, ой малина моя, припѣвъ. Не бывать ка
лишь малиной. І і а . і ч и ы ч а я ,  дерево, кустарникъ 
калины. Калинку ломать, свадебн. обычай: на столѣ у 
молодыхъ окорокъ и штофъ вина, заткнутый пучкомъ 
калины съ алою лентой; молодыхъ подымаютъ и идетъ 
потчиванье, обходятъ по домамъ родителей невѣсты, 
родичей, поѣзжанъ, а воротясь, дружка рушитъ око
рокъ и, расщипавъ калину, разноситъ вино. Л Ѵ м і і і і -  
> і >•’ н . і і і к » о і і і<і . относящійся къ калинѣ, де
реву или плоду, изъ нихъ сдѣланный пир. Калиновые 
побѣги пыотъ отъ золотухи. ЖіалѴшыпоми  ж. ка
линовая наливка, на ягодахъ, или настойка, на листьяхъ, 
побѣгахъ. Ж іалышшгшамъ, пск. тер. калинникъ, ка
линовая роща. й іа л в в г н т ы м ъ ,  калиновая роща, ку
старникъ; 11 калиновый хворостъ, батожки, на чубуки; 11 
калиновый пирогъ; ||тѣсто, которое мѣсится на кали
нѣ; Цохотникъ до калины. К а л м м ѣ ш ы м м  мн. оост. 
отдаленныя осеннія грозы, зарево, зарница, отъ именп.св. 
Калинка, 23 и 29 іюля;(|на сѣвера, ранніе осенніе замо
розки, отчего и поговорка: Пронеси Богъ калинники моро
комъ, т. о. облачной погодой. 1 > г м і і ш > п  ж. рыбка 
уклейка, Сургіпив аІЬигпив.

К а л и и л и к и ,  см. калиівы.
К п л и с т ы и ,  см. калій.
К а л и т а  ш. сума, сумка, кнеа, мѣшокъ, зепь, под

вѣсной карманъ, торба; у киргизовъ калта, кожаная зепь 
на поясѣ. За вдовою (за сиротою] самъ Богъ съ кали
тою. Калита братъ, калита другъ; есть въ калтіѣ, 
такъ есть и па кутѣ, деньги и гостя. Скупой собираетъ, 
а чортъ калиту шьетъ. Я і и л п и і и к а  спи. тавлинка, 
берестяная табакерка; туесъ, кубышка. Я іа лш гт -  
•га, —точка ж. умал. калита;||дверь, дверка подлѣ во
ротъ, или въ воротахъ, для пѣшихъ, либо въ заборѣ, 
оградѣ; | \дон. фортка, форточка. Припасти себѣ кали
точку, т. е. лазейку. Дворъ обо дворъ, и калитка на 
дворъ, дружные сосѣди. | [ Я іа л г г ш о в к а ,  калитка сѣв. 
четырехугольная ватрушка, шаньга, наливаішшкъ, ле- 
пешка съ кашей и сметаною или съ творогомъ. || на

‘ ) Или отъ птал. саіцсо, полошс. каіік, бѣдный? у пасъ пѣок. 
романск. словъ: котуль, колядъ', баулъ, баня (слвнс. баня 
сводъ, куполъ, ш аръ), букатіга (Ішсаіа, лол.) иир.

Волгѣ, калитка, блокъ, векошка, сережка; каточекъ, 
колесцо въ щекахъ, для тяги снастей. Двойная калит
ка, двушкивный блокъ; простая, одношкивный, оди- 
накій. Калитки мн. тяги, море. тали. 
н і і і і і .  къ калиткѣ, дверкѣ относящійся; і . п . і і і м і -  
I■ 'о в к Iн , къ блоку, векошкѣ относящійся,. !■«■> 
Л М 1 І Ш Ш 1Й м. пск. тер. подкалитникъ, парень, ко
торый поджидаетъ.зазнобы своей у калитокъ, волокита.

К а л и т ь ,  м и лг іа а ш п ь  что, раскалять, накалять, 
разжигать, сильно нагрѣвать твердое тѣ ло въ огнѣ; || 
закаливать, закалять желѣзо, сталь, погружать раска
ленное въ воду. Калёными ядрами стрѣляютъ по ко
раблямъ. Калить орѣхи, запекать въ вольномъ духу. 
Калить ягоды, пряжить, жарить въ маслѣ.*Калить 
кого, ряз, сильно бранить, журить, гонять или распе
кать. Калёная, калена стрѣламъ сказк. и пѣсп. закален
ная. Говор. также каляный и каляпбй, твердый, жесткій, 
съ закаломъ, заскорузлый; каляная кожа, —  краше
нина. По праздникамъ оіеелѣза не калятъ, грѣшно. 
Не огонь огеелѣзо калитъ, а мѣхъ, т. е. снасть, снарядъ. 
Онъ и нищему каленые пятаки подаетъ. Промежъ 
глазъ калена стрѣла ляжетъ. 1 > № і і і і ш , г л .  нака
ляться, въ рази. знач. Выкалить, перекалить орѣхи. Дока
лить желѣзо добѣла. Закалить сталь. Онъ закаленъ въ бояхъ. 
Искалился утюгъ, сгорѣлъ. Накалить жигало. Щипцы опали
лись, обгорѣли въ работѣ. Отвалить сталь, отпустить. Пикали 
немного. Подкаливай, топп, жарь. Прокалилась ли полоса? 
Раскалена вся. Мяого ука.шлосъ, угорѣло. / « Ѵ ы е і і І і Т '  ср. 
длит. м а л к а  ж. об. дѣііет. по знач. гл. К а л а н а  
ж. раскаленное состоянье метала. / • Ѵ і . і і і . і ы і ш і Ѵ .  
к ш ь п ы і і ,  къ каленію служащій, относящійся, 
/ а т м і і . і і і і і л  ж. заведеніе, устройство для каленья 
нлп для закалки. К а л г г л о  ср. жигало, каленое же
лѣзо для прожигу чего. Ж валшілъыцгигъили» .« .» » > -  
ащ ам ь  м. — щ н ц я  ж. кто калитъ. К а л ё а к а  
ж. банная печь, каменка, или съ ядрами; вор. печь 
устроенная въ полѣ, для сушки грушъ. || Дѣтская стрѣ
ла, для лучка; она деревянная, по кончикъ обжигается, 
закаляется, шляпочка. К а л п а ы і і  сар. упрямый, 
упорный. Я балгііт іі отъ жару, стужи, отъ сушки 
на вѣтру: коченѣть, цѣпенѣть, нѣмѣть; корявѣть, ско- 
рузнуть, скорбнуть, жеекпуть, терять гибкость и ста
новиться ломкимъ.Ц Шалѣть нле колѣть, о скотѣ, дох
нуть, издыхать, околѣвать, мереть. Кооіса на вѣтру 
н а льет ъ .К а л іьлы ы  товаръ, перегорѣлый отъ по- 
ГОДЬЯ. Пальцы па морозѣ околѣли, закалѣ.ш, отерпли. Ка
банина звѣровщику шибко дородна, съ псп не околѣешь (сиб.). 
не прозябнешь. товаръ, лежалая, пе
регорѣлая кожа. Отсюда калъ, перегорѣлая пища.

К а л и т ь  м. вор. калѣка, см. калиівы.
К а л і и  м. потасій, металъ, составляющій основанье 

кали, весьма сходный съ натріемъ (содіемъ). Ж іа лч  
ср. иескл ., растительная щелочь или щелочная соль; 
углекислый калій, чистый поташъ. Ж ііа л іса ы ч ,  къ 
калію отноояще. й в а л ч е п в м ч .  содержащій кали.

І і и . і і п т г ь  м. к а л і г у м к а  ж. индейскій пѣтухъ 
и курица.

К й л л и г | ш <і»1я  нпр. см. калшрафія.
К а л м а н і » ,  см. ершъ.
К а л м ы к о п а т ы и ,  съ лица похожій на калмыка: 

плосколицый, скулистый, съ глазами особаго покроя. 
Яша. і . н ы і . ' о в г і ш а п і і  •> лица, обликъ калмыко- 
ватый. Ж іи ллш ы ц п іч -ч и ш і,  карымный, кирпич
ный. бобовникъ, нолевой
или дикій персикъ,кустарникъ Лту§е1аІин п а п а .# » « .і -  
л г ъ іц м іч - л а д а п ь ,  кустарникъ ЕрЬебга гаопо-
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зіасіііа. К * м м ы ц н ін ~ т гм ь я ,  коничникъ или 
щетинная трава, Ііесіузагит аІЬарі. К и м м ы ц м я л »  
. н е р > і ; / і » < > п  или *іп.г^пмкг>, черная или чер
нобурая, короткошерстая, волнистая овчина, смушка.

К а л о м е л ь  и. сладкая-ртуть, одна изъ солей 
ртутныхъ.

К а л о р и м е т р ъ  м. снарядъ для опредѣленья сте
пени теплоты, тепломѣръ; или снарядъ для скопленья, 
сосредоточенья теплоты; топлохраиитель. # » Ѵ * .ю -  
р ы ф е р р ,  печь, топка; вообще снарядъ для согрѣ- 
ванья комнатъ.

К і і . і п и і а  ж. юж. норс. или мп. калоши, тлбшт, 
дѣтскіе штанишки; ||обиожье или нижняя часть шаро
варъ, брюкъ; штанина, нижняя часть ея, отъ колѣна; || 
штиблеты, камаши, паголенки сверхъ брюкъ. Алсиіа, 
подвяжи (подбери) калоши! дразнятъ неряху. Башня чу
локъ; холбшни море, штаны. || Балты, обувь сверхъ 
сапога или башмака, отъ стужи или отъ грязи, кенги, 
папуши, чарки. Такою-то калоши! кричатъ, въ насмѣшку, 
у подъѣзда пѣшему посѣтителю. Ж іа л ііи гн ъ і»*, къ ка
лошамъ относящійся. ;

К а л т а п ъ  м. арх. колтужникъ, шуга, шельпякъ, 
шоръ, шерохъ, сало, мелкій пловучій ледъ и снѣжные 
комья, въ ледоплавъ. [лѣтній соболь.

К и л т а м ъ  м. сиб. нёдособоль, не выкунѣвшій или
К а л т а н і і ім .а ?  ж. сиб-тоб. большой чугунпый ко

телъ, казанъ.
К а л і и ,  см. канаты.
К а . і т у ѵ ъ  м. сиб. арх. топь, болото, поемный коч

карникъ съ кустарникомъ, березнякомъ, ёрникомъ, 
сланцемъ.

К а л у г а  ж. тор. кстр. топь, болото, иасолоды, 
сплошная мочижпна; || вырь, пойма, поемный лугъ, 
пож ня.\\кул. тул. полуостровъ, отокъ, калачъ; Цярж. 
живорыбный сплавной садокъ, прорѣзь;\\оо-сиб. видъ 
осетра или бѣлуги Асірепзег огіепіаііз. Отъ значенья бо
лото родилось и самое названье города Калуги, 
о іси , п а .ѵ й э іе г іп а  ж. н а . ч і к т п  юою. лужа, 
лыва, стоячая вода. І і « . і | / э і с >г м ц «  ж. растеніе 
изъ семьи жабниковъ, СаШіа раіизѣгіз, желтоголовникъ. 
Ііи .ч'/(ю )-> н‘м п и мшш. мочажинный, гдѣ много 
лужъ, стоячей воды. Ж іилуэісъе?  ср. собр. ппи, 
корни и сучья па чищобахъ, починкахъ, росчистяхъ.

К а л у м і с ц ъ  м. кануферъ, каиуперъ, растеніе Ваі- 
зашііа ѵиідагіз; м Ш й ф е р н ы іш ,  къ нему относя
щійся. Калофаръ, растеніе ТМі̂ еПа (Іапіазсепа? дѣвпца- 
въ-зёлени.

К а л у ж а н ъ  м. яшб. еретикъ, отщепенецъ, отступ
никъ отъ православія, особ. молоканъ, духоборецъ или 
скопецъ. Ж іаласычъ  м. заговоръ, ворожба. Оно 
знаете калхапъ отъ змѣи.

К и л ъ  м. пометъ, испражненье низомъ, навозъ, дер
мо. Ж1 м<ічлтъ  п * с я ,  испражняться. Ж іплёгшъя 
пѣтъ, запоръ. См. шийть. Л Іа л г п п ъ  Щп. щ>. тул. 
марать или гадить, пачкать, грязнить. Шитый; бѣлыя 
ручникъ покаляла, пѣсн. ^  г

К и . і ь і б а л м ,  ж. ми. <ш). пре. вздо-
ры, пустяки, пустословіе, сплетни. Ж Іи л а Н а л ы к л  
М. безтолочь, ‘безпорядокъ, неурядица отъ недоразу
мѣнья. Ж С а лм & и т к а  об. пустомеля.

К а л ы п і і н ь ,  колывапь л. кал. пиръ, празднество.
К о л м г а п ъ ,  колышпъ м. пре. тер. конскій ба

рышникъ; жидъ, цыганъ, въ бран. знч. плутъ, мошенникъ;
[|плоская пшена, чашка, деревянное блюдо, для крошки 
мяса, калга, калгушка. См. калы. 
і К а л ы д и н ъ  я. тоб. остяцкая рыболовпая сѣть:

матня въ сажень длины, которую волокутъ съ челнока, 
задергивая, когда попадетъ рыба. / • Ѵ і . і ы д п и -  
н і і і і і . къ этой сѣти относящійся. — камень, привя
зываемый къ кугу матни калыдапа, для осадки его. 
І і п Щ ѣ і ы О б і ш і ж і .  ловить калыданомъ. Жім- 
лъідш чш щ гча»  м. калыданный рыбакъ.

К а л ь і к ъ  м. тул. татр. толстякъ; плотный, плечи
стый коротышъ.

К а л ь і м ъ  м. у татаръ: цѣна за невѣсту, окупъ, вы
купъ, выводныя; у рускихъ; гдѣ есть обычай этотъ, ка
лымъ называютъ кладка, столовыя деньги, па-столъ. || 
Взятка, срывъ, слазъ, отсталое; поборы всякаго рода. 
Жіалъішвъ арх. оброкъ, подать, сборъ; сумма на вы
купъ залога. Ж*п.і і і ' і .н и і * іч . къ калыму отпоояще.

К С плы пь,/ібьш бь, колъібъ (колыбель?)ж.сѣо. н пост, 
изложница, гнѣздо, льякъ, форма для отливки чего; 
форма для пуль и ж ер ебеіік овъ ..Іі?«ь /»*»тт»*я  пули, 
литыя; для отличія отъ рубленыхъ и жеваныхъ.

К а л ь  ж. тул, осьмина, или осьминникъ, полчетвер
ти, четыре мѣры; | | арх. мѣшокъ, котомка, лукошко, въ 
которую ребятишки складываютъ бабки, козны, костыгн 
(налита?)

К а л ь к а ?  л. арх. сумма?) | гмб. синька, синяя крас
ка, которою бабы, красятъ пряжу. Жій<лщ»гч? ж. ми. 
пиж. ноги? Не въ связи ли съ калиги, обутки? 
г и т ъ , м а .г ъ г г а т ъ  тгЩьл. звонить, благовѣ
стить, трезвонить, чихвостить.

К а л ы і а п ъ ?  ол. нищій.
К а л ь ц і й  м. металъ, составляющій химическую 

основу извести. Ж іи л ъ ц ы и г ір о о г іт ъ  что, пере
жигать металъ, соль или камень. Ж балъцгіш чіц іп  
ж. дѣйствіе это, пережигъ, перекалка.

К а л ы н и  ж. каз. подножный кормъ лошадей. Бони 
на калыить.

К а л ь / і  ж. родъ борща, похлебка на огуречномъ 
разсолѣ, съ огурцами, со свеклой и съ мясомъ, а въ 
постъ, съ рыбой и икрой; похлебка изъ икры съ соле
ными огурцами. Гдѣ колья, тамъ и я. Ж іи л ёй -  
і і м і і .  къ кальѣ относящійся, ж еалёііицаань  м. 
—> іц м ц п ,  мастеръ готовить калыо, или охотникъ 
до пея.

К и л ы і і г ь  м. азіятскій приборъ, для куренія табаку 
чрезъ воду. Ж іи .гъ гт н ъ е ч ,  къ кальяну отноеящ.

К а л ь м ч и т ь  орл. нт, пли клян
чить, канючить, докучать (калйка?). Ж ба лъ гп іо о а -  
т ъ іч .  парень, клянча, канюка.

К а л 'І ік а  об.; у Шимковпча также калека,млре. калика, 
запд. кал. калпка, увѣчный или уродъ; лишенный какого 
либо члепа, какъ безрукій, хромой, слѣпой ппр. вслѣд
ствіе болѣзни, несчастнаго случая, или отъ рожденія. || 
Калѣка, чрнмрс. рыба Ьо(а ѵнІ§. налимъ,мннтусъ. Жіп- 
лгьчш ш щ а, к н . і і і і . ' п  м. въ пѣсн. и въ сказк. нпіцен- 
ствующііі, милосердый богатырь; калики перехожіе, 
въ видѣ смиренія, искали подаянія, гостепріимства и въ 
то же время богатырскихъ похожденій. Либо сл. калѣка 
и калйка спутаны но сходству, либо богатырю-страпнпку дано 
названіе зто въ зпч. смирсино-нищенствующаго. Ж іп .п ъ чъ  ж. 
собир. увѣчный народъ, калѣки (см. калйка). Стыдно 
каликѣ въ міръ идти—а попустится, нс попомнить. 
Калйка паленйца (странникъ « паломникъ) порчи не 
боится. ЖіилгілЧгшмшш, зап. юж. іі' п . і і ы і і і 'і . ка
лѣка, увѣчный. Ж іи л г м іо о а г п ъ ііі ,  калѣчныіі, въ 
меньшей стен. Жіалмьпшштъ шо, увѣчить или уро
довать, дѣлать калѣкою. Яскалтимыто; перекалѣчить, 
всѣхъ. Годы калѣчатъ. Пе старость калѣчитъ, горе, 
яшсм, стрд. возв. по смыслу речи. Ж іилм ъчем ъе  дл.
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ш ш ліъпш я  ж. об. дѣйст. по гл.Шем,лп,нье ср. ч п -
л і ь ч ы о с т ъ  я. состояніе калѣчнаго или калѣки; 
отвлеченное понятіе или к а лп іп есѣ ш м ъ  ср. увѣчье 
К іш л іь и ііі дворъ, живодерня. Гречиха стоитъ бо
ярыней, а какъ хватитъ морозъ, веди па калѣчій дворъ!

і і і м  Іі т ь , см. колъ и калитъ.
К а л і о ж а ,  к п , і і н . ) я ; і ; «  ж. юж. тул. калужипа, 

мочежина, лужа, грязь. См. калуга.Калюя:»(калъ?) 
м. т . поганая посудина для помоевъ, для корма со
бакъ ппр.

К і і л я ,  см. калевать.
К а л и г а ,  см. калега. [вѣкъ.

К а л и г а м ъ ?  м. алій, долговязый, долгоногій чело-
К а л и ж і г г ь с п  сар. (калъ?) грязниться, пачкаться, 

мараться.
К а л и к а т ъ ,  і м м л к і н н и м ь  съ кѣмъ, о чемъ, 

вост. калайдакать до», калайдачить тер. гуторить, баять, 
бесѣдовать, разговаривать пріятельски, не шумно или о 
неважномъ; болтать. А помнишь, ночи напролетъ іса- 
л я кивали мы съ тобою! Ладно ли лнш ечіы аем ься, 
каково бесѣдуотся'? Покалякать о чемъ. Раскалякались го
сти. О чемъ закалякалъ? Докаливались до грѣха. Нстлпкалсн, 
разсказалъ кь.Накалякалъ пустяковъ. Откаллкали,—лись, со 
всѣмъ. Й б а ляк и П ’Ъе ср. болтовня, разговоръ. Н а -  

н и .ч т и ,и » ,  и  и .  і  Гт /0і іе п  об. говорунъ, 
болтунъ, краснобай или пустобай. В і и .ч т и  ж. ми. 
пустой, неважный разговоръ, бесѣда, болтовня.

К а л и т ь ,  см. калъ. [чашка и блюдо.
К а л н у ш к а  ж . вор. калганъ, грубая деревянная
К и л н ч м т ь  ярс. канючить, клянчить, кальячить.
К аманина, м и м е п .-А ц и , ку.ианик(ц)аж. тер. 

ягода морошка; ||в ъ  другихъ мѣстахъ к остер к а .
К а м о в ъ ,  к п . н ы е й  м. арх. сиб. киса, шкура съ 

оленьихъ ногъ, на обувь и рукавицы; четыре камаса 
назыв. звѣремъ. Иногда самые рукавицы и сапоги (и л и тр р -  
басы) называютъ камасами. || Кмч. птица морской попу
гай или глупышъ, ОтЬгіа РьіИаоиз; жесткій клювъ его слу
житъ въ одеждѣ шамановъ побрякушками. [червецъ.

К а м і іж а  (комашка?) ж. тул. краска и насѣкомое
І в а м а х і і  ж. кумаха, лихорадка (кумаха), кума, ку- 

мйіца? комуха, комъ, корча?).
К а м а ш а  ж. пли ми. кам/шш, штиблеты, родъ на

кладныхъ голенищъ съ застежками. 11 Колбніка, шта- 
шгака, паголенокъ.

■ К а м б а л а  ж. плоская морская рыба разныхъ ви
довъ РІеигопесІез. Морская камбала, палтусъ арх. Ко
сая камбала, (іраш,.

К ам бузъ, п й м б у п »  м. кухня на кораблѣ, же
лѣзная печь, съ котлами ппр. Кіш^п&уамыіш, къ 
камбузу относящійся.

К а м е д ь  ж. рас тительный, древесный клей, особ. са
мотекъ. Смолы горятъ, и растворяются въ спирту; ка
медь не горитъ я растворяется въ водѣ; въ смолкахъ 
есть смола и камедь. [[Комедія. РускШ народъ—глупый 
народъ: вали смотрѣть на камедь! К а * ш ёд » п * іі. 
къ камеди относящійся. П и  л»  ёдш вет  м  й . камедь, 
клей въ себѣ содержащій.

К а м е и  м. или і . а . н г л  ж. камень съ выпуклою 
рѣзбою; слоистый, разноцвѣтный агатъ или яшма, на 
которой выпуклая рѣзба одного цвѣта, а поле другаго; 
древняя, античная рѣзба но камню. / І п м ё і 'ш ы і 'с , 
къ сему отнещ. Мвавпёівицшт», рѣгцикъ канеевъ.

К а м е л и  ж. мп. море, пара плоскодонныхъ судовъ, 
съ' выкатомъ, для подводки йодъ корабль, подъема сго 
и проводки по мелководью. М ш и.иёиы ч,ч 'с. къ Ка
мелямъ относящійся.

I К а м е л і и  ж. цвѣточное деревцо, изъ семьи чайныхъ.
К и м с л о п і і р д ъ  м. животное гирафъ или жирафа, 

Сатеіорагсіаіія.
К а м е н ь  м. стар. нп.т>ті>. тер. н и м а  ж. об

щее названіе всякаго твердаго ископаемаго, кромѣ чи
стыхъ металовъ пли крушца, королька. Нѣсколько жид
кихъ и сыпучихъ тѣлъ, металы, и затѣмъ камень раз
ныхъ видонъ, составляютъ цѣлое царство ископаемыхъ; 
камень образуетъ всю толщу земнаго шара. Камни со
стоятъ язъ солей (соединенія щелочи съ кислотою), н 
если въ составъ ихъ входитъ добываемый выплавкою 
металъ, то камень зовутъ рудбю. Камень цѣнный, че
стной, дорогой, драгоцѣнный, самоцвѣтный, употреб- 
лаемый въ нарядъ, на украшеніе, стар .честное каменіе. 11 
Камень иногда знач. утесъ, гребень, отдѣльная каменная 
сопка, гора, скала; оъ сиб. гора, хребетъ, горный кряжъ; 
весь Уралъ, весь Яблонный хребетъ зовутъ тамъ камнемъ; 
а Уральскій—также попсовымъ камнемъ, поясомъ. Оле
ней угнали за камень, арх. за горы, на сибирскую сто
рону; вѣтеръ съ камня, тоб. западный. | | Стар. вѣсъ, 
для нѣкоторыхъ товаровъ, пакъ кругъ, кутырь, связка. 
Воскъ,'инбиръ, миндаль продаютъ камвнемъ. Каме
шекъ, камышекъ, камешбкъ умал. каменйіца; камнйща 
увсл. Камешки, дѣтская игра, кремушки: подкидываютъ 
гальки, хватаютъ ихъ съ .земли и ловятъ налету. Ка
мень м. квшмі‘шіье, каменіе ср. собпр. камни, ка
менья мп. Джій камень, дикарь, валунъ, булыжникъ, 
граникъ; мѣстами песчаникъ, известнякъ.. \дскіи камень, 
ляписъ, азотнокислое серебро. Синій камень, краска 
берлинская лазурь; ||мѣдный купоросъ. Камень претъі- 
ки, преткновенія; помѣха, соблазнъ, затрудненіе. Фи
лософскій камень, мнимая тайна алхимиковъ, обращать 
простые металы въ золото. Капля камень долбитъ. 
Нужда камень долбитъ. Сердце не камень. Деныа и ка
мень долбитъ. Ровно камень на сердце налегъ. Камень 
отъ сердца отвалился. Броситъ дѣло съ камнемъ въ 
воду. Какъ камень въ воду. Пропалъ, какъ камень на 
дно упалъ. Какъ камень (ключъ, топоръ) ко дну. Это 
камень (колодка) на шеѣ. Камень на камнѣ не остался 
(или не оставлю). Собака есть, да камня нѣтъ. Од
нимъ камнемъ двухъ сооакь разогналъ. Деньги, что ка
менья: тяжело на душу ложатся! ІІи отъ Каменя плода, 
ни отъ вора добра. Когда песокъ по камню взойдетъ. 
Въ камень стрѣлять—только стрѣлы терять. Сѣй 
песокъ по камню. Ѣшь, дружки, набивай брюшки, по 
самыя ушки, точно камешки! Камня на зубъ не по ле
жишь) Съ камня лыкъ не надерешь. Онъ и съ камни 
лыки деретъ. Богатый не сахаръ зоблетъ, убогій не 
камень гложетъ. Голодный откусилъ бы и камня. Съ 
косточки на камешекъ переколачиваемся. Па одномъ 
мѣстѣ лежа, и камень мохомъ обрастать. Камень 
не человѣкъ, а и тотъ рушатъ. Противъ ошн и камень 
треснетъ. Отъ жару и камень треснетъ. Терпя и ка
мень треснетъ. Мы умолчимъ, такъ каменья возо- 
піютъ. Лучше камень долбить, нежели злу жену учить. 
Камень—не угодье, песъ—не баранъ. Онъ на камешкѣ 
родился, нагъ. Мое сердце въ твбѣ, а твое въ камеии. 
Положи, Господи, камешекъ, подыми перышко! гов. о 
бѣдѣ. Камень прибѣжище зайцамъ, трусамъ; псалм. Давид. 
Выросъ камешекъ во крутой горѣ, излежался промежъ 
атласа, бархата! Кто бѣлъ-горючъ камень алатырь 
изгложетъ, тотъ мой заговоръ переможетъ. Летятъ 
3 3  ворона, несутъ 33 камни, сѣли подъ елку, подъ 
лиственку? борона. Бросаютъ каменья въ воду: коли за
бурчитъ, то мужъ будетъ брюзга. Доставать каменья 
изъ проруби, ворожить и гадать о святкахъ, Если найти на-
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менъ № дырой и повѣсить въ курятникѣ, то куры бу
дутъ цѣлы. І < Ѵ і .п е ш і *«»(V. сдѣланный изъ камня 
или вообще къ камшо относящійся. Каменный домъ, изъ 
камня или изъ кирпича. Каменная ломка, приломъ, 
пріискъ. Каменный боръ, каменистый. Каменный ба
ранъ, дикій баранъ, аркаръ, аргали, Оѵіз аш топ , на 
Устьуртѣ; камчатскій, Оѵіз ніѵіеоіа. — ленъ, горный 
ленъ, аміантъ, асбестъ, —лукъ пли чеснокъ, черемша, 
АНіиіп а ііа іеи т . —  медъ, закаик. дикія пчелы строятъ 
соты въ скалахъ, гдѣ онъ годами сплошь засахаривается; 
зовутъ такъ и отвердѣлыя части сотъ въ ульяхъ. — мер
гель, отвердѣвшій рыхлякъ, —мозгъ, глинистая земля, 
слежавшаяся въ комьяхъ. — переломъ, камнеломка, ра
стеніе 8ахіГга§а. — плющъ, расг. ЛнІіггЬіпит азагіпа, 
подлѣсникъ. Каменныи-піьтушеісъ, удодъ, потатуйка? 
Каменный-рябчикъ, сиб. сѣрая куропатка. Камен- 
ная-липа, кустарникъ РЬіІІугеа ІаІІГоііа. Камсн- 
ный-рдзанъ, кустарникъ Сізіиз. Каменный-уюль, 
горный уголь, ископаемый, бываетъ различныхъ ви
довъ: антрацитъ, лишитъ, бурый ипр. Каменная бо
лѣзнь, образованіе камней во внутрепостяхъ, особ. въ 
почкахъ или въ пузырѣ.— инна, опока, глинистый сла
нецъ. —мята, раст. Меіізза саіаю іпіііа.— осока, раст. 
Сагех захаііііз. —петрушка, раст. ВиЬоп §;а1Ьапиш. 
—!пещанка, колосникъ, раст. Агепагіа захаііііз. -роса, 
лапа, рѣзуха скальная, перслойная трава, раст. Апгіго- 
засе ѵіііоза.-—смола, деготь, масло, горная смола, раз
личные виды ископаемыхъ смолистыхъ веществъ, ас
фальтъ, нефть ипр. Каменнымъ масломъ пазыв. и смѣсь 
квасцовъ съ купоросомъ, которая расплывается какъ 
масло. — соль, невыварпая, кухонная соль въ скалахъ 
и пластахъ. Каменное сѣмя, раст. ЬіШозреггпит оШс. 
Судія праведный—ограда каменка. Каменное строитъ 
тотъ, кто сможетъ. Какъ на каменную стѣну, надѣять
ся. Шить за кѣмъ, какъ за каменной стѣной. Захотѣ
ли отъ каменнаго попа зісеЛѣзной просвиры! Отъ тру
довъ праведныхъ нс нажить палатЯ’ каменныхъ. Ка
менное море кругомъ вертится, бѣлый заяцъ подлѣ ло
жится, всему міру ІОбдавслРжеряова п лупа. Иіаліежжж'ж- 
о н ы і і .  і ш . и ш і с н н і ш ,  обильный камнями, 
усыпанный каменьями. Жіалшыеаапшммі, камени
стый, въ меньшей степени. Жіамёожеыжжжеъ, к а -  
л і ё н н и к і »  или к « л і е м е і § й  и. каменис тое мѣсто, 
или ербпр. груди камней. К а м е н щ и к ъ  м. мастеро
вой, занимающійся каменпою кладкой, стройкою изъ 
дикаго камня или изъ кирпича; || камснотесецъ, масте
ровой, занимающійся грубою тескою, обдѣлкою про
стыхъ камней, для стройки, намогильниковъ, жерно
вовъ ипр. || Названіе горныхъ алтайцевъ, раскольниковъ; они 
же бухтарминцы, бухтармивскіе ясачннки. К н м е н щ и ц м  
ж. жена каменщика; || продавица обдѣланныхъ камней. 
К а м е н щ и к о в ъ , —щ м ш цм нъ, ему или ей при
надлежащій; к а м е н щ н п Ш ,  имъ свойотненый. 
М іа м е ш н и м ъ  м. мелкая галька, галешннкъ.ЛѴ*- 
мепш ш къ  нлп к т і.т іг і іа *  Ц ті. каменка ж. тер. ко- 
стеника, костянка, растеніе ІіиЬиз захаііііз || Щменйца 
запд. всякое каменное строеніе, особ. со сводомъ, па
латка, напогрёбница. К а м е н н я щ а  * . ею». ка
менка, банная печь. К а м е н к а  ж. арх. вообще печь; 
сиб. печь временная, изъ дикаря, не кирпичная; )| бан
ная печь, ворохъ дикаго камня, булыжника на печи, 
на который поддаютъ паръ; такая же печь въ овинѣ; || 
орл, соединеніе, скрещеніе двухъ или болѣе каменныхъ 
грядъ, кряжей; горный узелъ. 11юж. сложенная изъ пяти 
кирпичиковъ 'западня, на воробьевъ. || Пташка Моіасіііа 
■оспаніЬе. 11Щебенка, шоссе, убитая камнемъ дорога. 11
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Гвр. каменная стѣна, сложенная безъ глины или изве
сти, въ деревняхъ. || Желтая мышьяковая руда, желтый 
мышьякъ, авяшигимептъ, опёрментъ, рапиментъ. По
ливай,что на каменку! гои. пыншцѣ. Калж еіж уш- 
н а  ж. пск. каменка, каменница, банная печь. 11 Кт. видъ 
морскихъ утокъ, которыя водятся въ утесахъ. К а -  
м ё н к а  ж. пск. рѣчка но каменистому ложу, на юш 
она же и кйменка. К а м н м г а  ж. чрим. (комма?) со- 
лйло, ларь въ 2 саж. дл. и 2 арш. ншр. и глуб., гдѣ со
лится рыба, на ватагахъ, подъ гнетомъкамней. К а м -  
н о  ср. пск. слово, обратившееся въ названіе многихъ 
пограничныхъ урочищъ, но начально, кажется, означав
шее грань, межу, обозначенную камнемъ. К а м е -  
ш і і ш і  что, окамспнть, обращать въ камень. К а м е -  
ш ь ш і і .  обращаться въ камень, принимать видъ и 
свойства его, твердѣть; || ‘ожесточаться или черствѣть. 
Ракушки закаменѣли въ извести. И окаменѣлъ отъ изумленія. 
К а м е н і ь н ъ с  ср. длит. состояніе по знач. гл.; об
ращеніе, переходъ въ камень. К яш м ен о о и п н »  кого, 
избивать каченьемъ, побивать камнями. К а м е н о -  
о а н ь е  ср. длит. дѣйст. по знач. гл ., избіеніе камнями. 
К а м е н о -или к а м н е в п п я н ы п ,  къ разбива
нію камня служащій, относящійся. Ж іам небош і, 
к а м о і і о п  оліб. иримышдающій битьемъ камня на 
щебенкѣ (на ш оссе). И і а м с п о і і р о с н м п  или 
к а м н е м ё ѣ п п ъ ін ,  къ бросанію, меткѣ каинеіі 
относящійся. Ж іам неаёрож сецъ, к а м н е -  
м ё ш н н п к ъ ,  бросающій каменья; || пращникъ. Жіа- 
м е н о м ё т ъ ,  к а м н е м ё т ъ  м. родъ милы, 
яма, заряженная порохомъ и цѣлою кучей камней, фу
гасъ. || Старинное орудіе для метанія камней въ не
пріятеля (безъ пороху), или к а м ен о м ёя ю ы ш ш ц а  
ж. Кжжмсноажжднъжжі, к и м н е а н і і н ы н ,  
к а .м в е о б р и а » * ы іі ,  камжжежгодббжжын, 
схожій съ камнемъ, подходящій къ нему. ЖІжжмне- 
д р о б л ё н о е ,  разбивка, размолъ камня въ мочев, 
пузырѣ. К а м е н о д іь л а ѣ п е л ъ ,  к и м н е -  
д іь л ъ , к а п и е н о 'п г ё с ъ , —т ё е е ц ъ ,  к а м е -  
ноеж ькъ, —еж ьнецъ  м. мастеровой, который те
шетъ камень, гладитъ и ровняетъ его для стройки. 
Жіименоджълъжжъжн, к а м е н о й п ё е і е ін н . 
к а м н с н и ё с н ы і і ,  к а м е н о е ж ь ч н ы н ,  къ 
тескѣ, обдѣлкѣ камней относящійся. К а м е я ю -  
(» іа м м е)л б м н ж і,—лжілжки ж. каменная ломка, 
приломъ, мѣсто, гдѣ добываютъ камень. Каменолдмка, 
раст. 8ахіГга§а. К а м е н о л ж ім н ы іж ,  къ добычѣ 
камня относящійся. Ж іамешж олбмъ, к а м н е — 
л о м ъ ,  ж еамж ж еломщ нкъ  м. рабочііі камне- 
ломші. Ж камнелж объ, любитель камней, собира
тель ихъ. М іа м н елж б б ка  ж. раст. СііЬорЬіІа. 
Ш іам нененж іж панье ср. искуство печатать съ 
каменной плиты, литографія,жіампежжшжжжлнёнъе, 
—жгежжажпныи, литографный, литографическій. 
—жшечажжжна ж литографія,заведеніе,гдѣпечатаютъ 
камнемъ, —жжежжжжтннкъ м. литографъ. Кжвм- 
н е р а с т ё н ъ е  ср. коралъ. К а м е н о р ж ь а -  
нъжіі, кнмнерж ьанъж ші, до рѣзбы на камнѣ и 
до гранки камней отноощ. К а м н ер ж ъ а ъ ,—а е ц ъ
н. художникъ либо мастеръ гранильный, или рѣзбы на 
камнѣ. К а м н е с ж ъ ч ё н ъ е  ср литотомія, операція 
вырѣзки камня изъ моченаго нузыря. К а м н е е ж ъ к -  
»€«>**■«. къ операціи этой относящійся. Кжжляне- 
с в е р л ё н ъ е  ср. искуство сверлить каменья; || спо
собъ сверлить и дробить камень въ мочевомъ пузырѣ пли 
литотригіоія. И іа м е н о -п  жвамнежнвбрпьжж'ж, 
твердѣющій, претворяющійся къ камень; проникающій
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орудныя тѣлъ и окаиеняющій ихъ. К а л і е н о н і о *  
и с ц л  пли к а а ш п е п ы іп с ц ъ  м. раковина Рііоіаз. 
Л ?**л*емв»илп і .'Я г Н ім '1/ г » , і  ь н  м і і .  относящс. 
къ каменному углю. Л Ѵ і . і н і е . і ' в п і н т і і е  щипцы, 
служащіе для схватки камней, напр. въ пузырѣ, при 
операціи. Ж С а м н ю а ш р к а ,  куликъ йігерзііав, 
роется по берегу подъ камешками.

К а м е р а  ж. лат. комната, покой; || прпсутственое 
мѣсто, дума, судъ, засѣданіе; палата; парламентъ; на
родное собраніе или засѣданіе выборныхъ отъ сословій. 
Прокурорская камера. Камера перовъ, депутатовъ. 11 
Въ огневомъ оружіи, камера, пустота въ казенной части 
ствола, гдѣ кладется зарядъ. Въ должностяхъ придворныхъ, 
ісамер- означаетъ: комнатный, бляашііі, окольный, со
стоящій при внутренихъ покояхъ; камеръ-юнкеръ, 
— лакеи, —ісрь ппр. К а л г а р и ,  камера, осой, въ знач. 
артилерійскомъ: внутреняя пустота, пространство, 
просторъ въ чемъ. Ж іа л го р к а , —р о й к а ,  ком
натка, покойникъ; чуланъ, кладовая; юж. амбаръ. П о 
м о р а  запд. юж. клѣть, чуланъ, кладовая; отъ чего 
№ О Л І О |Ш и к а  ПЛИ к о л і б ^ ш м н і і і .  ключникъ. || 
Комарникъ, к о лго р ггц глк ъ , к о л г о р ч о і і і ,  м. 
прм. впт. сторожъ при мірской, въѣзжей, волостной 
избѣ. Ж іо л го р к а  и. кстр. приставникъ па мельницѣ, 
работникъ, собирающій помолъ, отпускающій мелево 
и п р .; | |« с и .  домосѣдъ, нелюдимъ.Ж іа л ге р а м ы , к і і -  
л ю р и ч г а ,  къ камерѣ относящійся; камерное ружье, 
пушка, съ отдѣльною камерою другаго вида, размѣра, 
чѣмъ остальная часть ствола, обычно отрѣзнымъ ко
помъ. Жігглгоргшсшпое ружье, съ большою камо
рою. Ж іггл гс р а а к ь  м. оруж. снарядъ для сверленія 
и измѣренія камеръ, казенника. Н а .н е р а л г г е и і **-  
к а  ж. сборъ свѣденій для гражданской службы; ч а -  
. п е р б . і ы і ы і ' і ,  къ наукѣ внутрепяго, особеппо фи
нансоваго управленія относящійся. Жбалгераш  
к л и р а  ж. физнчск. снарядъ ящикомъ, съ зеркаломъ и 
толстымъ (выпуклымъ) стекломъ, чрезъ которое» видъ 
природы является картиною; ||т о  же, что к а л г е р а -  
л і б ц і і й п .  снарядъ изъ трехграннаго стекла, умень
шающій природный видъ и служащій для срисовки его. 
К а л г е р а - г л И с к у р а ,  снарядъ ящикомъ, похожій 
на камеру-клару, но уменьшающій изображеніе внѣш
нихъ предметовъ на бумагѣ, какъ к.-люцида. Ж іалгер- 
г ё р о  м. почетное придворное званіе, отепепыо выше 
камеръюнкера, заурядъ въ і-мъ классѣ; камергеръ но
ситъ золотой ключъ на голубой лентѣ, при лѣвой пояс
ничной пуговицѣ. Ж іалш ергёрига , жена камергера; 
к а л г е р г ё р о а ь ,  —г ё р ш ы ы о ,  ему, ей принад
лежащій; к а л г е р г ё р с к іш і,  къ сану, званію этому 
относящійся. Ж вгглгердггаеря  м. комнатный или 
приближенный служитель; уборный или окольный слуга; 
к п . н е р О і і н е р і н п .  жена его; п а л г е р д г ін е -  
р о а о ,  — н е ^ ш і м і і й .  ему, ей принадлежащій.
—•п е р е к і г і , къ должности этой относящійся. Жіа- 
лгергш рь  м. придворный расходчикъ и казначей; 
ки лгер гм р и вгг ,  жена его; к а л ш с я ім р с к іг і,  къ 
должности этой отнещо. Ж іа л г е р к а а й к ъ  и. слу
житель для выѣзда яа запяткахъпрп императрицѣ. Жіа- 
л в е р л а к ё г 'і ,  старшій лакей при дворѣ, —  
с а ь ,  ему принадлежащій; « гк е і і с к і г і ,  къ этому 
званію относящійся. 1 < п .п е р.пёдаоёп<> ж. яиз- 
шая прислужйща при уборкѣ владѣтельныхъ дамъ; 
сѣнная дѣвушка, уборная дѣвушка. К а л ч е р м у *  
а ы к а и т ь  м. придворный, дворцовый музыкантъ; 
въ Россіи званіе это нынѣ неупотрб. Я іа л г е р м іа іо »  
м, старшій пажъ, воспитанникъ пажескаго'корпуса, но*

■ жалованный въ званіе это изъ пажей и наряженный въ 
дежурство ко двору. К а лгер гла ем сео ь ,  ему при
надлежащій; — о гс е с к іг і,  къ званію этому относя
щійся. Ж іа м е р т о ъ « »  м. музнк. звукъ, принятый за 
образцовый, какъ неизмѣнный, для строю извѣстной 
ноты; стальная вилочка, издающая, при ударѣ, этотъ 
звукъ. Я іа л г е р ф р а у  ж. нескл. дама, завѣдывающая 
уборною государыни, камермедхенами и каиеръюнгфе- 
рами.Л‘«^ * е^ * у /»^ «}/і« ,*»& , ей принадлежащій. 
лш ерфреш ілш лма  ж. придворное званіе дѣвицы, 
равное статсдамскомц, оъ почетомъ высокопревосхо
дительства и портретомъ императрицы. Ж іалгер•  
ф у р ь ё р о  м. придворный чинъ VI класса, смотри
тель за прислугою, столомъ шір. —р о о я ,  ему принад
лежащій; —р с к і и ,  званію этому своііотвеныіі. Жіа-

» (нынѣ упраздненъ?) смотри
тель за убранствомъ. Ж іа л г е р ь г о а г ф е р ь  или 
—ф е р а  ж. дѣвица для прислуги при дворѣ, степенью 
выше камермёдхенъ; —ф е р а м » ,  ей принадлёжащій; 
—ф е р е к і і і ,  званію этому свойственый. Жва- 
л ш е р ы о ы к е р ъ  м. почетное придворное званіе, сте
пенью ниже камергера; —р о л ь ,  нее, что его; 
—рскП ш , ему свойственный.

К а м з о л ъ  м. камзб.іикъ, камзолецъ, камзблъчтъ 
умал. часть одежды нынѣ малоуптрбт., долгій жилетъ; 
безрукавая, короткая поддевка; фуфайка, крутка, курт
ка подъ верхнюю одежду; родъ татарскаго архалуха, 
мп. женская безрукавая крутка. Камзолы зеленые, а 
щи несоленыя, щегольство. М іа.п .іо .і м і ы і і ,  къ кам
золу относящійся, принадлежащій.

К а м и н ъ  м. родъ или видъ мха, Епсаіуріа. 
К а м и д а и к а  ж. наглавнлкъ, родъ черной шапочки, 

въ видѣ шляпной тулейки, носимой монахами подъ кло
букомъ; подкапокъ. || Фіолетовая бархатная шапочка, 
знакъ отличія для'бѣлаго духовенства; Цвообще, ску
фейка, феска, еломокъ, ермолка, шанченка. і і п л ш -  
л й в х о в о н і ,  —а о и іім ш г,  къ камилавкѣ отнеще.

К а м и н ъ  м. к а л г е л е к о ,  чувалъ; среднее между 
очагомъ и печыо: огнище сь открытымъ устьемъ (топ
кою) и прямымъ дымволокомъ (трубою), безъ оборо
товъ. Ж іёлгггнь юж. шестокъ п шатеръ съ трубою, 
весь передокъ руской печи. Жіалгшімыыш'і или ы а -  
л і с . і ы і о в ъ г і і ,  къ камину относящійся.

К а м ш і  ж. шелковая китайская ткань съ разводами, 
нынѣ малоупотрб. | |  На таврпч. соляныхъ промыслахъ: родъ 
моху, которымъ укрываютъ соль. Кто въ камкѣ, кто 
въ п арчѣ, а кто и въ холсту, по тому жь мосту. Жіал*« 
і к і і п ы к .  к а .п п о о м и ,  изъ камки сдѣланный. 
Ж іи л г ч а п г к а  л. или к а лгч а гп н ш гк г»  м. бра- 
нйна или браное полотно, узорочная ткань, идущая на 
столовое бѣлье, на полотенца ппр. Ж іа лгчгяп лнчгіі, 
камчатый; узоромъ на камку похожій; изъ Камчатки, 
камчатной льняной ткани сдѣланный. Камчатная на
волочка соломою набита, некстати.

К а м л а т ь  сиб. шаманить, гадать, ворожить и лс- 
чить, по образу или способу шамановъ; отъ ки .п г»  п. 
шаманъ.

К п м . і с я ,  к а л г л ё і і к а  ж. сиб. іеліч. верхняя, 
круглая (ненбротая, пераспашная, глухая) одежда съ 
кукулемъ (наголовникомъ), для защиты отъ мокроты; 
шьется изъ ровдуги, сивучьихъ горлъ и нерпичьихъ кн
язекъ. / і а .и .  і  ё  і і к  о  о  н . къ камлёѣ относящійся.

К а м л о т ъ  м. суровая шерстяная ткапь, б .ч . косая. 
Ж Іа л гл о п ю о м гг ,  « « і м л ё ш н м н ,  і . - а . н -  
л о г а ч а к ч и г і ,изъ него сш иты й,сдѣланны й..К«л*- 
і к і м і і п і к а  м. арх. шерстяной, камлотовый сарафанъ.
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К а м і і е б о і і п ы й ,  к а л ш н с п і м м  впр. см. 
камень.

К а м о д и т ь  ниж. к н и п д к и і ь  кал. копить 
деньги, скопидомить, жить съ зажимкою, скуповато; 
скряжничать, сберегать.

К а м о р а  я. надстрочный знакъ (°) въ церковной 
граматѣ, для означенія множествеиаго числа (см. таішо 
камера).

К а м о р к а  х. ксщ: помольщикъ, который самъ за
сыпаетъ мелево свое; вообще засыпка или самъ мельникъ 
(см. также камера).

К і і м о ч к и ?  я. пре. тир. дѣва, дѣвочка, дѣвченка, 
Дѣвонька, дѣвойка; ласкат. душечка, голубушка, ми
лушка.

К і і м о п і і і н н й , см. камысъ. .
К а м п а м с н т ч ь  м. фрнц. сборъ конницы на лѣтнее 

ученіе, конные биваки, лагерь, станъ.
К а м п а н і я  ж. походъ, продолженіе дѣйствій про

тивъ непріятеля, время или длительность цѣлой войны, 
или же части ея, принятой за нѣчто цѣлое; морской по
ходъ, бытность въ морѣ на военномъ суднѣ. Морская 
кампанія считается о» шесть мѣсяцевъ. (См. также 
компанія).

К а м п е ш ъ  плн к « . п п е гі н н ш і й  м. сандальное 
дерево, Н аетаіохуіоп сатр езсап и т , черный или синій 
сандалъ. # » і і с і н н ы ші, ч П л ч п с к г е п м »*, 
къ этому дереву относящійся.

К а м е й т ь ,  і ш л ш і м і н ь ,  см. іеомшйть.
К а м у е и н а ,  см. камысъ.
К а .м у ч .л ё т ъ  л. воов. фрнц. подземная вспышка по

роха, малая мина, небольшой взрывъ, для сотрясенія и 
засыпки непріятельской подземной работы, или для за
душенія землекоповъ его дымомъ и смрадомъ. Йіа- 
'••МфлётшшыМ, къ камуфлету относящійся.

К а м < і> » |) і і ,  к а м ф о р а  ж. твердое, но летучее, 
горючее и сильно пахучее, бѣлое вещество, добываемое 
изъ міилшформмго нлп п , и ф арнаго  дерева 
"ЛИ чам ф ары ы ча ,  І.аигив Сатріюга. Камфар
ная трава, растеніе Сашрогозша топзреііаса.

І і и м Ф і і р к а ,  ч ш іф а р ч а  «. ручная кухня, 
снарядъ цлп варки чего либо безъ печи, въ комнатахъ; 
жаровня, для варки варенья; масляная или спиртовая 
лампочка съ таганчикомъ, для варки кофе ппр. || Часть 
самовара, надѣваемая на трубу, для постановки чай
ника. Йбамфорочммші, къ канфоркѣ относя
щійся.  ̂ [или кнутъ.

К а м ч а  ж. каз. рриб.татр. кан(м)чукъ, нагайка, плеть
К а м ч а т к а ,  і . ' а . н к й ш ш к і Ѵ .  см. камка.
К а м ч у г ъ  м. пли палшчугаж . отар. болѣзнь, по- 

дагра?)(сар. астр. красная сыпь въ одинъ струпъ, родъ 
проказы, она же крымка, крымская-болѣзнь, Ьерга.|| 
Ниж. карбункулъ, антраксъ, злой болятбкъ; || растенія, 
которыми отъ пого лечатъ: вят. раст. Апіешіагіа еііоіса, 
змѣевикъ; ||ш г. Тѣаіісігиш т іп и з, оузикъ, вередовецъ;|| 
опт. раст. Ѵіоіа Ігісоіог, анютины глазки, иванъ-да- 
марья, мотыльки. Й іа м ч р е и с м а п  (трава), раст. 
ТЬаІісі;пш 5 ітр1ех.||(іегап іи т ргаіешзе, см. желуднт- 
ная. м. вят. раст. Лісйешіііа
ѵці^агія, приворотъ. [лечить и порожить.

К и м ъ  м. сиб. шаманъ; к в л і м т ъ ,  шаманить,
К а м ы с ъ  м. ара;, си6. полоса шкуры съ оленьей 

ноги, болѣо употрб. чалиріем  мп., на подбой лыжъ и 
на обувь, шерстью 'наружу; |(самая обувь эта, мягкіе 
оленьи сапоги. Камысы протянуть, ножки протянуть, 
т. о. умереть. Тянуть, распустить камысы, рюмить, 
плакать, ревѣть. Й іа счнгсчъ и 'і,  —  е о в м н ,  изъ

камысовъ сдѣланный, къ пимъ относящійся, / а г і . н о -  
і п і ш ц ы .  п' н . і і і і і г і і к ц і і і  ж. мп. арх. рукавицы 
изъ камысовъ, дѣльнйцы. ііѴі .к ы с і і і і п , ч а .ч у -  
с і і і і я  ж. камысъ, шкурка съ оленьихъ ногъ.

К а м ы ш т »  м. тростникъ; болотное, дудчатое, ко
лѣнчатое растеніе Агшніо, очередь, черёгь; ошибочно 
путаютъ съ рогозоіі, ситникомъ ппр. Зовутъ камышемъ п чере- 
тянку, метлику. Камышъ булавчатый, палочникъ, стар
инки, Зсігризасісиіагіз.. К. лѣсной, 8. вуіѵаіісив. Пока 
зацвѣтутъ камыши, въ насъ не будетъ души. Па Днѣ
прѣ камышемъ крыши кроютъ и печи топятъ. Ка
мышъ, камыши мп. пли м а м ъ м м м и к а  м. соб. ч а -  
м м ш м  ср. сиб. камышовыя заросли, топи, плаіиш, 
тростниковыя болота. Утки сидятъ въ камышѣ. Ііъ 
каспійскихъ камышйщахъ водятся кабаны. 11 Камыш
никъ, болбтная-курочка, чортова-курица, Саіііпиіа; у
пасъ ихъ двѣ; большая л малая;||р О Д Ъ  СИНИЧКИ, к а м ь ш е в ы Й  
воробей, пташка Рагиз Ьіагтісив; к а л и м м і е м і к » ,  
онфре.нлп 11 Зуіѵіа ІигйоЫев. 11Въ пѣсняхъ, камщшті(ч)т, 
разбойники, у  которыхъ притоны въ камышахъ. К а -
. ш б ш е ш . я .  ч а .  я і х і і і і і і і -
ч п .  —почка ж. тростинка, камышевый прутъ; | ]ісамы- 
гаенка жо тростниковая дудка, сонѣлка; [[камышенка 
илп ч а .ч іа и в е а ч а  ж. камышепая трость, изъ плот
наго, ішдеііекаго камыша, или такъ называемая натураль
ная. Й іа .ч ь к я і и я і і  нлп і і я л і ы я « е « і>і аѴ, изъ 
камыша сдѣланный, къ пему относящійся. Камышовое 
полотно, рогожка, плетенка, сидѣнье на стулья. Камы
шовая и натуральная трость, изъ плотнаго индійскаго 
тростника, МІалшы і т ч ш і і і ъ г і Ѵ . 
спѣън 'і , на камышъ похожій, ему подобный видомъ. 
К п л і м к т е т ъ м і ,  о мѣстѣ, обильный камышами, 
тростникомъ.

К а м ь і і  ж. сиб. пск. (татрск. квме? комяіа?) лодка 
долбушка, батъ, ботникъ, однодеревка, душегубка, въ 
пск. камьи пли к я . ш о і к н  мп. два такихъ челна, 
сплоченныхъ рядомъ вмѣстѣ; гребецъ, съ двулопаст
нымъ весломъ, сидитъ верхомъ, на сшивѣ; большія 
камьи служатъ поромомъ.

К а п а б р а ?  ж. арх. корень, подземпая часть расте
нія. Й іа м а б р ем п ш кь  м. арх. гуща, чаща, непро
ходимая заросль. || Кашібра, к а н а б о р ы м м ъ  м. 
арх. багульникъ, раст. І е ііи т  раіивіге.

К а п а л а  ж. канавка,—вочкаумал. катвущка лаок. 
капавища увол. долгая и узкая яма, неглубокій п неши
рокій ровъ; иногда каналъ, рытый водяной путь. Й іа- 
м а в м м м ь  м. мѣсто, почва подъ канавами; полоса 
земли вдоль канавы, берегъ ея. К а м а в м ы Н ., ч  
к н п п і ш ы і Ѵ .  къ канавѣ относящійся. Канавная до
рога, обрытая, большая, почтовая. Канавная лодка, 
ходитъ по Тихвинскому каналу, подымая до 2000 пу
довъ. Канавный плугъ, для прорытія капавъ, рповъ, по- 
хожъна бороздильникъ, но по сторонамъ отваловъ нооіеіі, 
для отрѣзки боковъ канавы, а на смѣну имъ, лапы, 
срѣзывающія дио ея. й іа м а вш вет м м  или ч а -  
н п в і і ю м м і і ,  обильный канавами; бороздчатый. 
/ № н « в и » і і і  поля, дорбіу, обрывать ее канавами. 
К анаоѣ ьш пъ, искрещаться канавами, водороішами 
нлповражками. Поля канавѣютъот межниковъ. Й іа- 
м аоп ц м чъ  М. -ч ц м гц а  ж. рабочій для рытья ка
павъ. й іа н а .г з ,  л. фрнц. длинная канава или ровъ, съ 
напускною водою, для стоку, притоку или для сообще
нія судоходнаго; узкій проходъ моремъ, отъ природы; 
проходъ, протокъ, проранъ, проливъ;пустота въ трубкѣ, 
въ стволѣ, въ пушкѣ; протокъ пли сосудъ въ орудномъ 
тѣлѣ, соковая, кровеная жила; || ‘путь, средство, спо-
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собъ для достиженія чего. / ■ Ѵ о і а . і ы і і і п і .  къ каналу 
относящійся. / > Ѵ т п . і к . т і і | ) о « п ш •< мѣстность, 
проводить каналы; капавить, связывать канавами, — е я ,  
быть снабжаему канавами, каналами. К и м а л п в а а -  
цііш ж. дѣйствіе по зпач. гл.

К а п а п а т ъ  м. устарѣлая шелковая ткань, цвѣтная 
и узорочная. Ю ю н ш і т н ы і ' і ,  къ каиавату отно
сящійся, изъ песо сдѣланный. Голь перекатна, а фата 
канаватна! Й в а п ш ш т и а  ж. ниж. каиаватиая фата, 
головной платокъ. [канава.

К а ш і в н ы і і ,  і і н і і к м н ш .'ъ ,  і . п к п . і а .  см.
К а п а к а й ,  крымское просо; оно помельче про- 

стаго (боръ?).
К а н а л ь я  об. брап. фрнц. бездѣльникъ, негодяй, мер

завецъ, продувной мошенникъ, / • « і к і . і ъ к н н і . - я  об. 
бранно-ласкательное. Ты разлапушка, расканалыошка 
моя! У злой Натальи, всѣ люди канальи. На людяхъ 
Апанья, а дома каналья. Будь хоть каналья, только бъ 
честный человѣкъ. К а ы и л м ш іш і,  бездѣлышчій, 
— ническій, мошенническій. ЖСевнилмцпшмю  т. 
брань на помѣху, на неудачу; 11 собир. сборище негодяевъ.

К а н а п е  ср. иескл. шпмшпшвгв ж. фрнц. диванъ, 
софа, скамья съ прислономъ, иногда мягкая, обитая.

' К а п а п ё ш іы м п і,  диванный.
К а п а р ё й к а  ж. пѣвчая пташка Ггіп^іііа сапагіса. 

Дѣвица эта постъ, какъ канарейка. Йанарети, пою
щія полнымъ голосомъ, рбзсыпыо, дудкою, овсянкой и 
колокольчикомъ. Й іи м а р ё е и м м й і,  къ ней относя
щійся. Й іа м и р е е ч п о е -с ш ь л ін ,  колосистая 
трава, которой сѣмя идетъ на кормъ канарейкамъ, Рііа- 
Іагів сапагіепзів. Й іа ы т р ё е ч п о е -О е р е а т ,  де
рево Сапагіиш с о т т и н е .

К а п а т ь  м. (конопель?] самая толстая вервь; юж. 
веревка вообще, ужище; море, шейма, толстая веревка 
(кабельной работы), на которой бросается становой 
якорь; верпы бросаются па перлиняхъ. Вѣсоплпсы хо
дятъ по канату. Паромъ ходитъ по канату. Якорный 
канатъ, какъ и всѣ снасти, мѣряется на дюймы, по 
окружности, а дерево въ поперечникѣ. Лбпарный ка
натъ, у  копра, къ которому съ одного конца привя
зана баба, а съ другаго комки, для тяги. Канатикъ, 
Нанатецъ умалт. канатшика презри, канатища увелч 
С і ь л і е н н о < ( - > і « і » ( « » і  и м б  анатомпчек. сосудецъ, 
по которому сѣмя переходитъ нъ сѣменные пузырьки. 
Я іа м А п м п я іі ,  къ канату относящійся. М іа ш іт -  
•«*«»•• й м . - и н ц н  ж. кто занимается выдѣлкой ка
натовъ; канатный заводчикъ или торговецъ. / а Ѵ т н п ш -  
пш вкоай, ему принадлежащій. І і п і и і ш н ш т ъ  м. 
раст. АЬиІіІоп Аѵісешіае.

К й і і а у е ь  л. лерондск. шелковая ткань, изъ сырца 
или нолусырца.

К а п п а ?  ж. пей. солодъ.
К а п п а  ж. фрнц. клееная серпянка, недбтка, рѣ- 

динка| рѣденькая ткань для вышиванья по ней счетомъ 
клѣтокъ. К а н а ё * іы м * і ,  « « к в ё в ы і » ,  въ канвѣ 
относящійся. Канвейная шла тупоноса и съ большою 
проушиною.

К и ш у р ѵ ,  кенгуру м, животное Океаніи, двуут
робка, сумчатка, похожее но наружности на нашихъ 
ту шкаповъ и табаргановъ (земляныхъ зайчиковъ), но 
бывающее величиною съ овцу.

К а и д а л ы  ж. мн. каиданы юж. оковы, желѣзные 
вязи, путы, надѣваемыя на преступниковъ; колодка, 
цѣни. Кандалы бываютъ ручныя а ножныя, замочныя 
и ыухія, съ заклспой.) | ‘Тяжкая обязанность. Заковать 
бродягу, посадить въ кандалы. Отбить кандалы, снять

| ихъ самовольно. || Игра ребятишекъ: всѣ становятся ря
домъ къ стѣнкѣ, будто скованные, матка приказываетъ 
расковать одного, онъ бѣжитъ и его быотъ. Отвага 
медъ пьетъ и кандалы третъ (пли рветъ, пословица 
Кальки Каппа). Ходитъ и правда въ кандалахъ. Кандалы 
на ногахъ, а думка въ головѣ. Думу въ кандалы нс 
забьешь. Богъ далъ вольный свіьтъ, а чортъ кандалы 
сковалъ. Й іи и д й л м щ м іі ,  къ кандаламъ относящ. 
Ь 'к н О м . іыщшгшг, м. колодникъ, узникъ, вязеиь.

К і ш  м м і іи |іЕ ,  м. фрнц. большой, украшенный шан
далъ, для двухъ и болѣе свѣчей; свѣчникъ. #»7епд«»-
,ю  ср. или дои. і.ш іО е.іь , ь п н О е.іы .л , ьч ін- 
( І н . іііЧі  ж. дон. вор. ориб. лампада къ иконѣ. / » « н -  
д ё .іы ім і’і ,  къ кандели относящійся.

К аидся ж. ь 'п и О е і 'і ь 'л  ниж. ряз. тмб. ендова, 
коновка. Зовутъ кандейкою, капдбечкою п деревянную 
чашку, чашечку.

К а п д п д & п » м . пр едназначенный для занятія мѣста, 
должности, для поступленья куда, записанный въ ожи
даніи очереди. Изъ трехъ кандидатовъ, по выборамъ, 
одинъ гугпверждается. || Ученая степень, бакалавръ, 
дающая чинъ 10 к іаса. П н и д ы д гл а п м и  ж. пред
назначенная для занятія какой должности; записанная 
для поступленья въ воспитательное заведенье; || дѣвица, 
выпущенная изъ учебнаго заведепья, съ правами учи
тельницы. ЛѴш й н й п і н й в й , — і і і і .'к л і ) .  ему, 
ей принадлежащій. Й іа м д ы д а ѣ п е и ііі ,  имъ свой- 
ствепый. Йіамдшш&йѣпсппа» ср. званье и со
стоянье это; и и п д г л д и ж п е т в о а п т о ,  быть 
кандидатомъ.

І а п і к и . і о ,  см. канделабръ.
Капдп(ы)ристы й? тер. красивый, казистый.
К апдитсръ , конфетчикъ, сяастішкъ, пригото

вляющій лакомства, сахарныя яства. Л Р о м д а і -  
п п е р и в п ,  конфетчица, лнбожепа кандитера.

п а ів д ім п е р с ы іш і,  къ канди- 
теру и занятія его относящійся. № «нд«іп іеу»  
с и т и  ж. лавка кандитера, конфетная, лакомница.

К а ія д іп  ж. црк. колокольчикъ;\\тул. ряз. ендова. 
К т п д і і і с и і і і  н м . к ігЦ і і - і і .і ы ь 'ъ . раст. Е р і -  
иш сгеіісига. Ж ія и д іг іс ч і» і-е « ш )« .ій, дерево 
ЛЬеіуссо.-ѣвшэпмѣшл, растя. Ашгаі ѵегиш.

К андёпы й .тсъ, снб. красный, высокорослый, 
см. іеопда.

К а Н Д р Ь І Ч Н Т Ь е я  іілгд. корячиться, уцрЯМПТЬСЯ.
К а п д ы к ’ь  м. растенье ЕгуіЬгопінт йепв-сапіз, или 

11Ьа§'ас1іо1н5. Й іи и і)г .Ѵ н и ія »'«, къ растеньямъ этимъ 
относящійся

К ц і ц і о к ъ  зой. кендюхъ, кезево, брюхо. ||Сычугъ.
К андячить кіи. жидоморшічать, копить гамзу 

или корпѣть надъ деньгами (отъ каидся чашка нищихъ?).
Канёлка? ж. известь, известка.
К ансліора ж. зодчек. бороздка, желобокъ; же

лобки въ столпахъ (колонахъ), во всю длину ихъ, ложки.
К а п и к у ла ж. названье свѣтлой звѣзды, въ созвѣз

діи Большаго Пса, Сиріусъ. Ж С аны иулъ*  ми. жар
кое лѣтнее время, и гулянки, праздная пора въ учеб
ныхъ заведеньяхъ; полныя каникулы съ 1 іюля по 15 
августа; мѣстами считаютъ съ іюня, даже съ мая. 
і і і і ь у / л ь к ы і і .  —  л и р н ы й ,  до каникулъ отно
сящійся. М і а н н и у л ъ щ н н и ,  воспитанники, от
пущенные на каникулы.

І і а и п ѵ ё л ь  ж. фрнц. бить, свитая трубочкою; зо
лотая, серебряная или мишурная трубчатая витушка, 
для золотошвейныхъ работъ. Й іи и и т ё .  і  ы і »»»**, 
къ канители относящ. Канительная бить пли пить,
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Самая топкая, я е а н ы п гёлм ц ш ш ч ь  м. —щ м ц и
я;, кто дѣлаетъ капиталъ; ее сперва тяпутъ, потомъ 
шпощатъ и навиваютъ. Я ііи в ч гш ё .т гш ч , тянуть 
канитель, длить, медлить, мѣшкать, волочить дѣло, 
проволакивать, бавить. - ^

К а ш м і і к ѵ і і  м. хорошая парусина, на паруса; || 
устарѣлое названье льняной, весьма прочной, полоса
той ткани. І > п ш і ( / і п с о в і < і і і ,  сшитый изъ ткани 
этой; ч а н ім ф гіѵ и м ш і,  то же, или къ канифасу от
носящійся. />Ѵ«н і і ( /> п г а - б і . і о < > а  или кащбаксъ- 
блоісъ, морск. большой блокъ, калитка, съ закладнымъ 
крюкомъ и прорѣзною щекой, для заложенья въ нее съ 
боку снасти.

К а ш і . і . о . і і ,  ж. лаги, чистая, стеклянистая смола, 
между прочимъ, для натирки скрипичнаго смычка', что 

и иазыв. 1> П І ( Ш / І » , Ж Ш Ь .  І > Ш І І і С  ср. 
окнч. ъ ч ш и і / і п . і ы . ' п  ж. об. дѣйст. по гл. Жби»
ч и ф ё . і ь ш ш ц п  ж. коробочка съ канифолью, для 
смычка. К и ы чф о лм м ц м м з»  м. кто канифолитъ.

і  ы і к ъ  этому снадобью относя
щійся.

К н н н и ,  см. капъ.
К а п к а ѵ ь  см.і. вякать, клянчить, канючить.

_ І і а п б б | ш  арх. расти. Ьебшп раіияіта, багульникъ, 
багунъ, клоповникъ.

І і и і н і о т ,  м. аотрн. звѣзда первой величины, въ юж
номъ созвѣздіи Арго. См. также кбпобъ.

К а н о н а д а ,  см. пантеръ.
К а н о п а р х і »  м. цркв. монахъ-регентъ; при пѣніи 

на оба клироса, онъ объявляетъ гласъ, а затѣмъ слова 
канона.

К а п о н ё р ъ ,  к п і ю ш і р а  м. фрнц. пушкарь; въ 
артилор. рядовой втораго разряда; онъ выше гандлан- 
гера и ниже бомбардира. Я і іч ч ч т р в і ч і , жена ка
нонира. і і и ч о п ё р с ч іш і ,  къ нему отпсщ. Кано
нерская лодка пли ч в ш о н ё р п а  ж. гребное либо 
паровое судно, съ однимъ, съ двумя, тремя орудіями 
большаго калибра. ІіѴоіпіітідтг ж. пушечная пальба; 
громъ орудій.

К а н о н ъ  м. црк. установленье апостоловъ, вселен
скихъ и помѣстныхъ соборовъ, о вѣрѣ и церковныхъ 
обрядахъ. Кормчая, кита содержитъ въ себѣ каноны. 
Церковная пѣснь, въ похвалу святаго или праздника 
церкви, читаемад или поемая на заутреняхъ и вечер
нихъ. 11шіогр. печатальныя буквы, наборъ. | ] Иногда гово
рится вмѣсто канунъ. Я і іч и ін ч ч ч 'і ,  къ канону отно
сящійся. м. книга съ церковными
пѣснями, канонами. Д Г ю м і и м ^ і к » ,  — ц а ,  
начетчикъ, грамотей раскольничій, читающій по до
мамъ каноны и псалтырь, И і ч ч 'чи ч з іг . римоко-ка- 
толич. соборный св я щ ен ш ш ъ .Л л м в м » » * ^ » , рпмско- 
католич. монахиня. А ю н м н і с т »  м. свѣдущій въ 
церковномъ правѣ и бытописаніи. 
с ч і і і ,  относящійся къ церковнымъ правиламъ. 1 > п -  
а о ш і и е с ш в о  ср . званье или почетъ каноника. 
яеичігмпшашшровмпйч кото, признать святымъ, 
но римско-каглч. церкви. Жі<ч*»пшшайціч ж. дѣй
ствіе это.

К а н и н а  ж. запд. конопель, конопля.
К а н т а  ж. юж. чпипѵі> . ъ ' ш ш ш ъ а  л. црк. 

похвальная, хвалебная пѣсня, восхваленье пѣснію. 
Яіаыпмкпшт, родъ лирической поэмы; ||духовная 
пѣснь иновѣрцевъ. / > п і і > і ш й к > і е  пар. итал. мѵзык. 
играй плавно, пѣвучимъ голосомъ, растяжно. Я іа н»  
т і і . і е н п ,  пѣвучее мѣсто въ музыкѣ, напѣвъ, голо
совой переливъ, пртщіл. речитативъ, говорокъ.

К а н т а л у н к а  ж. порода лакомыхъ дынь, сплюс
нутыхъ, рубчатыхъ, бородавчатыхъ.

К а и т а р и  м. пей. (съ фри. или съ польск.?) контари, 
счеты, т. о. счетная доска съ костями. І а п і ш і п -  
ш 'ч п и . контовать смо. пировать, гулять; || —  кого, 
кур. содержать, кормить на свой счетъ; — г » ,  кор
миться, содержаться (см. такі.о кантъ). Надо сёмщо 
прокангповатъ зиму, содержать, кормить. / > п к -  
і ш о а н ч п і і . ѵ і  м. кил. кулакъ, маклакъ, маякъ, пра
солъ, перекупщикъ и сводчикъ; || мошенникъ нищій. 
—пѣшнііі, ему прндлжіц., свойственьій; ч п п -  
і ш і і . ш ' і і ы і і .  къ промыслу этому относящс. Кан- 
тюжный языкъ, тер. ряз. нищенскій плутовской, 
частью перенятый у влд. офеней, съ прибавками; цѣлыя 
деревни, нищенствуя, знаютъ втотъ языкъ. Л Ѵ ш н і і і » -  
э іѵ ш ш ь ,  — о і с і і н і ш і ш », заниматься этимъ про
мысломъ, маячить, кулачить, шш|| нищенствовать, тас
каться. Я С т ш пш рь  м. большой безменъ, съ непо- 
двшкиою опорною точкой, за которую онъ подвѣшенъ, 
и съ подвижною гирею; вѣсы или терезы, съ неравными 
рычагами. См. контари.

К а н т м ш і т ь  кого, зап. мучить, изнурять.
К а н ѵ ё н ъ  м. фрнц. округъ; башкирскее войско 

раздѣлено па кантоны. Яі і ч ч і ч и ч ч >і <і і . къ кан
тону относящс. І а п ш н о н і і с и і й  м. солдатскій 
сынъ, обязанный военною службою; сословье нынѣ 
упраздненное, К а м т о ш і е ш с п і і і ,  ему или имъ 
свойстввный. Я іи » » » п о ч ы р ь -ч в и р т ш ір ы ,  
обывательскія, для войска, постой. № п н ш в т і >  
р о я а в ч ч ,  о войскѣ, занимать обывательскія квар
тиры. Я іт чпш ю -нм раойы че  ср. 
р ё а ч п  ж. стоянье войска по квартирамъ.

П іа ігг -ь , 1 ,4 (1(1111(1 .,! выпушка, оторочка по 
швамъ или краямъ одежды; обводъ, кайма, шитая или 
накладная, яеаш чпопиш пь мундиръ, порти, вши
вать выпушку. 11Кантоттъ доски, при свалкѣ ихъ, 
оборачивать, переворачивать исподомъ вверхъ.

Я а и іг г іо ; к і і і ік ь  щір. см. каитари.
І С а и у іг ь  м. день или вечеръ передъ дпемъ, о кото

ромъ идетъ речь; день, въ отношеніи къ заутрію; пред
шедшій чему день, вечеръ.||Моленье, молебствіе, празд
нованье какому угоднику, наканунѣ дня памяти его, 
особ. во время начала и окончанья палевыхъ* работъ; 
вообще молебенъ и панихида. ||Кисель съ сытою, или 
блины съ медомъ, или кутья по усопшемъ; 11столъ, 
пища,благословенная священикомъ,сорокоустъ. 11 Медъ, 
пиво, брага, сваренное къ празднику или на память 
усопшаго; [ \кур. медъ, освящаемый въ пятокъ перв. аед. 
вел. поста; въ су боту ѣдятъ его, съ блинами.1 ] іим. 
туесъ (буракъ) съ пивомъ, приносимый въ церковь, для 
освящепья къ празднику.\\кстр. канунъ или канонъ, 
слащеное медомъ пиво, ставимое за всепочную къ иконѣ 
св. Николая Чудотв.\\юж. братчина, мірской пиръ. Ка
нуны или каноны (см. это сл .) читать, читать молитвы, 
хвалу святымъ, особ. на дому, черезъ начетшіковъ в на
четчицъ. Кануны справлять, каіфіецъ варить, варитъ 
медъ и пиво къ празднику. Всѣ кануны справлять, 
такъ (инъ) безъ хлѣба стать. Па канунѣ такого-то 
дня, за день, свочера, день передъ чѣмъ. Хоть с усѣкъ 
снести, только канунъ свести, пошшки. Пошелъ по ка
нунъ, да тамъ н потонулъ. Пли мои канунъ не от
пѣтъ? За чужими канунами своихъ покойниковъ (ро
дителей) поминаетъ. Канунъ кануна, день до кануна, 
вечеръ передъ кануномъ. Я іи ш іу и п ы іі,  къ кануну 
отиосщс. Я іп м уп м ш ічг , ы. канунное блюдо, яства, 
особ. кутья, блины. Ивамйтащпяе»  «. — »*$•«*<(«*,
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м. кто празднуетъ, оправляетъ капупы, поминки. Н н -  
ы упицы чіы , къ каиушцикамъ относящійся. 1<Ѵі- 
і і^ н и ш ь  тер. отъ канунъ въ знч. меда, браги; пиро
вать, праздновать погулкоіі; — е я ,  приглашать и уго
щать ігосмѣнпо другъ друга.

К а н .ѵ  п п н у ф е р ъ  „. калуферъ, растенье
Ваібашііа ѵи1§агІ8.

К а п у р а ,  « м т у ц р п  пли к о н у р а  ж. качурка, 
— рочка ум ал ., кануршца б р а н ., будочка, шалашикъ, 
тѣсное и низкое жилье, особ. собачье; грязное, темное 
помѣщенье; землянка. Хороша и собачкѣ своя шнура. 
Приведи Бои, и собачкѣ свою конуру. И псу конурка, 
и коту печурка. Ж іануры ы ш в, —р о і і и і і і і ' і ,  къ 
капурѣ относящійся. / « п к у / р і і е и і м і і ,  пещери
стый; обильный кадурками. Ю а м ^ ц м ю к »  м. 
—мышца ж. кто прячется, сидитъ въ капурѣ, дома; 
нелюдимъ, домосѣдъ. Ж ІамшурАпю арх. лазутни- 
чать, выглядывать, шпырять.

К і і н у т ь ,  капать; см. это сл.
ІіинФ оріігь море, очищать навертываемый на 

шпиль канатъ, или вѣрнѣе кабалярникъ, при подъемѣ 
якоря; поднимать навой, ударами большой колотушки 
(мушкеля). || на Волгѣ: травить снасть море, опускать, 
послаблять. Л '«н(/)брігри.'й, матросъ, подсажи
вающій кабалярникъ.

К и іі< і> о р к и , памшфоршмчмшыші, см. кам
форна.

К м і к о і . м. ч А н ф а  ж. китайскій атласъ, толще 
и плотпѣе нашего. ЖшА міі/ і  о  о  ы  а"», сдѣланный изъ 
капфы: (файла, кит. штофъ; минча, родъ гродонапля; чт- 
чунча, шелковая бязь, холстинка.

Ш а н ц л с р ъ  м. первый министръ; въ Росіи: высшій 
гражданскій сапъ, равный генералъ-фельдмаршалу; 
главный начальникъ Капитула Орденовъ. ЖІшімыц- 
лершмва, жена, супруга канцлера. Нашвц.гѵ- 
р о о ь ,  ему нриндлгкщ.; к и н ц л с р с к і й ,  ему свой- 
ственый ЖііашшцеошАрігш ж. составъ чиновниковъ и 
писцовъ, при лицѣ или мѣстѣ, для письма; ||мѣсто, домъ, 
комнаты, гдѣ дѣла' эти производятся. Жіамшце.шАрш 
смШш, къ канцеляріи относящійся. Канцелярское пли 
кащелярпое сѣмя, червецъ, кошениль, Жвамшцеая- 
ршкешг» м. канцелярскій служитель или писецъ безъ 
класнаго чипа. — н е о в ь .  ему прцдлжщ. —пшенішш, 
ко званію, должности этой относящійся.

Шанчіі ж. китайская шелковая ткань.
І іа н ч а ін , см. какъ.
К анчукъ м . запд. камчукъ, камча, татр. ремепная 

плеть, казачья плеть, нагайка; м іанчукооы ш ш , къ 
нему отнещ. (см. камчугъ).

К а п ъ  м. м а н і ш  ж. ряз. тул. тмб. (нѣм. ІЫ іп?) ЙН-
дейскііі пѣтухъ и курица, м к м о м а ,  і і п п ы ш ;< 
вор. оон. пыринъ и нырка, дуракъ, дурка; курыль, кап
лунъ (пт. вм. калкунъ). Жіамн-ммома,. п а и  А  м. 
ч а п А т а ,  ы а н ч А т а  т. индеячьи цыплята, 
іегііілііі»*, къ капу относящійся. ЖіАпшшмша ж. 
каннчье мясо.

Шаньга ж. спб . краденое, воровское заводское ж е
лѣзо.

Шаньна ж. арх. вѣмѳдк. деревянная кружка, жба- 
нокъ, коновка.

І і и н ю и т ,  м. м а н т 'о я а  ж. видъ небольшаго фи
лина, 81гіх зсорз. ||Нолевой коршунъ, родъ ястреба, 
докучающаго клектомъ, міА ы я , Мііѵиз; самка его по
больше и дымчатая, эго лупъ, самецъ бурый. Баня пла
четъ, у Бога пить проситъ, говорятъ невѣрье въ засуху, ут
верждая, что каая иьетъ лишь дождевую воду. 11 Безотвязиый

I проситель, попрошайка, кляпча. Л а н н п м м і м і ,  
I клянчить, выпрашивать, докучать просьбами, надоѣ
дать, морить добиваясь чего.||я.ш ). визжать, плакать 
ИЛИ плакаться. Поканючь еще, авось выканючишь. Прокаию- 
чи.и весь день. Докашоччлся до тумака. Н а  ше То« .  і  к  -  
« м н ,  охотникъ канючить.

К і і п я ,  см. кашокъ.
Ш п н п т н н а ?  ж. пси. лучшій сортъ говядины?
К а о л и н ъ  м. фарфоровая глина, разсыпчатый по

левой шпатъ. К а о . І І І Н Н Ы І І  или І іП О іМ І н о *
« м н ,  къ каолину относящійся.

К а н а ,  і ш ш ш ,  капочка, чппелш 'т ѵы  ж. 
і . ч и н ѵ і н м ' і ,  м. запд. нѣм. шапка, фуражка; малахай, 
ушастая шапка.Цна бумажн. фабр.рѣшетчатая.деревяші. 
крышка, для удержки бумажнаго киселя, при обраще
ніи рола. \ \ Капа «ли капа стар. хлѣбная мѣра, гарнецъ 
или еще менѣе (капля? или капа, копна? иля азіятек. одно 
со слѣдующ. словомъ): К ш і и ш і  м. хлѣбн. мѣра на Кав
казѣ; 30  капаповъ=23'/в четвертей. Ж Іаш лА нъ  м. 
шляпа, шапка; покрышка, обертка на товаръ, чахолъ. 
Н а п л іш ч вш м і і .  наѵм.іАчііш, къ каплаку от
носящійся. Ж іАшаръ, аАммерз». а А м ю р л  м. 
аіенская стеганая шапка на всю голову, съ завязками. 
Ж Іаппш урА нврс. видлога, кобка, куколь, наголов
никъ, каишяояъ. ЖСаппшуропг» м. запд. кафтан
чикъ. Ж в а п ц у н ь  (К аррмит?) намордникъ, наго
ловникъ на неуковъ, на молодыхъ лошадей. і > м н -  
и ш укъ  м. юж. мѣшокъ, киса, калпта; 11 безобразная 
шапка; ||капоръ; кобка, капишонъ. 11 орл. кур. ребепокъ, 
крошка, младенецъ. Ж в а п (ф )т ы р ь ,  раекльи. родъ 
покрывала на камилавку, черное, стороченое красн. 
гарусомъ; зовутъ его и узы Христовы. Ж В а п т ур -  
га ,  уепбр. звѣрвщк. мѣшокъ съ пульками, дробью.

І С а н а л к а  ж. (капать, копать?) растеніе Рзісііа.
Ш а н а н ъ ,  чшшмышрь, см. капа.
К а н и т ь  (капаю и каплю), мыкпшшумшім» п ш >  

н і у н і ь / к а н м в а і м і і  (см. также копать), и к / і м -  
л а а а ч п ъ ,  падать каплями, разрывчатою струй
кою; || что, опускать, ронять каплями, лить по каплѣ; || 
въ З л о  вещи: пропускать сквозь себя капли, дать течь. 
/(ойіедь каплетъ па кровлю и капаетъ со стрѣхи. Ты 
капнулъ чернилами на бумагу. Капай лекарство ото 
счетомъ, по пяти капель на пріемъ, въ рюмочку воды. 
Крыша каплетъ, потолокъ сталъ каптіь, течетъ, про
пускаетъ воду. Пе течетъ, не течетъ, да и ка(п)нетъ. 
Не течетъ, инъ каплетъ, то же. Въ доокдь крыши не 
кроютъ, а въ ведро и сама не каплетъ. Некуда изъ тучи 
каплѣ дождя кануть. На бѣднаго вездѣ каплетъ. Не 
к А п а е ш с я ,  не могу, не умѣю отсчитать капель. 
Жішкмганъе ср . дѣйст. и сост. по г . | .  Ж іапъ, зву- 
коподражат. паденіе капли жидкости. Ж іА п лн  а. ка
пелька, капелтка, каплюшка умл. кап.тща увл. ) > п -  
п А  влгд. жидкость, въ такомъ маломъ количествѣ, въ 
какомъ опа, падая, свертывается въ одинъ шарикъ, от
рываясь. болѣе капли, струя; менѣе, брызгъ. | |  Крошка, 
малость, самое малое количество чего. Не дамъ ни 
капли. Нѣтъ у меня хлѣба, пи капы. Въ немъ ни капли 
жалости. Что капля въ морѣ. Какъ двѣ капли воды. 
Но каплѣ дождь, а рѣки поитъ; рѣками море стоитъ. 
Капля по каплѣ и камень долбитъ. Капля, воробью 
ілогпка нѣтъ, а камень долбгтъ. По капелькѣ море, по 
зернышку ворохъ. Не всяіса капля въ ротъ канетъ. Все 
легче, не каоіедан капля канетъ, сказалъ мужикъ, укрыв
шись отъ дождя бороною. Выло Тита (донъ Тита), ■такъ было 
и пито; а нынѣ Карпа, пѣтъ пи капли. Такой чело
вѣкъ, что не пролей капелькиI Жішкп.ыш ми. жидкое



К апель — напптулі».

снадобье, Лекарство, принимаемое каплями. [| Аршкт. 
украшеніе подъ модуліономъ, подъ полкою карниза, 
треугольничками; сережки, треугольные сухарики. й ін -  
ъъёль, ъ г ш е . і і і і ^ м  л. паденье капель; оттепель, 
таяпіе снѣга на кровляхъ и образованіе, въ тѣни, ледя
ныхъ сосулекъ. На дворѣ капель, въ сиб. « а н о н с а  
м. потеплѣло, каплетъ съ кровель (котёлъ въ друг. ЗПа'і. 
см. ниже). На бѣднаго и капёлъ падетъ. На дворгька- 
нёль, такъ и у насъ тепёлъ. Отъ дожди да подъ ка
пёлъ. Подъ капель избы не ставитъ, повѣрье: па какое 
мѣсто капало съ кровли. Эта капёлъ не на нашу плѣшь. 
Капель съ сосульками, къ урожаю конопли, тмб. псн. 
Н а  » іе .  і  і і  и  і<( *<, н « п е л ы м » в ы н ,  ч і і ч е -  
• • н ч і і ы і і , крохотный, крошечный, маленькій, утель- 
ный. И б а п о п ы а  моя, псн. милочка, бблѣзный моіі, 
сердечный. К й н е . і м п і п ' і ,  къ капели относяіцс. 
Капёльная вода для бана лучше, она мягче, г. о. дож
девая. Капельное состояніе тѣла плп вещества, жидкое, 
текучее, каплеобразное, водянистое. Состояніе веще
ства бываетъ: твердое, капельное, паровое и воздуш
ное. Капёльная градировка разсола, на солеварняхъ, 

I пропускъ его черезъ хворостъ, для испаренья и сгуще
нья. І к ' п п ё . і і . к и и ; ,  м. натекъ, накипь, сталактиты, 
сталагмиты; сосульки и наросты разнаго вида, обра
зующіеся отъ затвердѣпія капающей влаги; ледяныя 
сосульки, образующіяся во время капели у стрѣхи; из
вестковыя накипи въ пещерахъ. Длинные капёлышки

долгій ленъ. Василія капёльника, съ крышъ кагілетъ, 
28 февр. І а Ѵ і ж м ы і н і . о н м і і ,  къ капельнику от- 
носящс. К п п е л ь н н к о в А ш і і с н ,  похожій на ка
пельникъ. І і > ( т е . і Ы ( ^ н і і г >  ж. кто кап
летъ,^ раздаетъ, мѣряетъ жидкость каплями. Й іч- 
і і . і п і і н с н і ш ,  или ь ч п і . і г а л п н  і п і п і ц  сли_ 
вать въ кабакѣ капли, остатки изъ випитой посуды, 
упиваясь этимъ; || вообще пить, пьянствовать, жадно 
искать случая упиться. || Скаредничать, крохоборни
чать.^ Н и ч л і 'а г и ,  шікмсваа 0б. н а —
э м ю о ю н м к »  » “ н н ц п  ж. пьянюшка, пьяница, 
особ. па чужой счетъ; кто каплюжничаетъ но кабакамъ, 
точитъ лясы, приманивая народъ; это всегдашніе за
ступники за щѣловальника. || Скряга, скаредъ, крохо
боръ, жидоморъ. йеаплш оэіспп*на> ,кап .ы оэіс- 
Х і і і і о а ъ ,  — н н ц і і ш э . имъ принадлежщ. — **»*- 
п і і і ,  имъ овоііствеиый. И Іа ъ гр а въ ш  очи, запд. 
юж. гнойныя, большая.

І й ш е . і . ш  ж. (нѣмц. Сареііе) хоръ пѣвчихъ или му
зыкантовъ. Ж іа н е л ь б і і і і е / і э  нѣмц. и. служитель 
при театрѣ. І а а п е . і ь й і і к е р н і г і ,  жена его. 
- д н н е р л в й ,  ему п р іід л ж щ .;« а » * е .» # > д і» » * е і» -  
спііш, имъ свойственый. й і а ч е . і ь . п е « V с ш с р ь  
м- регентъ, уставщикъ, управляющій капеллою. Жіа- 
» і е , і і „ п е і ' і е м і е р » к г » ,  жена его. Ж іа п е л ь -  

е н і е р о э «». — ш и ч а .  ему, ей принадлежа
щій; ч а ч е . і ь . н е ч е ш е р е к і « V .  къ этому званію 
относящійся. Л Ѵ ш е . і ь о і е н е ш е ^ * е м * « о  ср. 
паука, звапіе, искуство и должность капельмейстера. 11 
Ж іа ч ё л а  ж. католическая часовня, домовая церковь. 
й іа ч г ,  ч г(ч )т »  я. священникъ при домашней като
лической церкви. Ж&а*гела(А)мюоа, ему нриндлж.; 
**« н е . і а ( я ) н іч і і*«. въ капелапу относящійся! 
Ж іа ч е л а (п )н с т ѳ » ,  должность, званіе это. й іа -  
и е л п ^ н с т в о м і т ъ ,  быть канелапомъ. й іа -  
и л и ц я ,  к н п л ш і ь ' н  ж. нш. заий. часовня, мо- 
леныія, божничка; к і и і . і і п ш ы і і ,  къ ней относя
щійся.

К а и  ё л ы ш к ъ ,  н а  п ё л  ь к м і і  ннр. см. капать.

К а и ё л и н а ,  н а ч а л ь н а ,  н а ч ё л ъ  ж. въ про.
бирныхъ палаткахъ: чашечка изъ жженой кости, для 
спуска пробъ. М іапёльѣ іы ш і, к у ч ё . г ъ ч ъ і ч ,  
къ ней отнсящ. й в а ч е л н ц ін ,  н у ч с л » і ц і н  ж.
спускъ золота или серебра па капели со свинцомъ, для 
отдѣленія мѣди, которая, въ соединеніи съ нимъ, у х о 
дитъ въ капель. Ж іупалш ш рооаплъ, производить 
ку(а)неляцію.

К а ш м ю ѵ і і  м. начелш аялы  ж. запй. юоіс. мала
хай, ушастая шапка.

Ііи н е.іііі|ія , см. капёлчна.
К і і м е р с і .  м. растеніе Саррагіввріпоза. й і а ч е р -  

с ы ,  цвѣточныя ночки каперсоваго куста, идущія на 
пряную приправу къ пищѣ. К а ч е р е е ч ч н ш і,  къ ка
персамъ относящійся.

К а п е р ъ  и. приватиръ, торговое морское судно, 
вооруженное самимъ хозяиномъ, съ разрѣшенія прави
тельства, для военнаго грабежа и нанесенія вреда не
пріятелю; морской партизанъ, вольница, охотникъ. Па
ратъ или морской разбойникъ грабитъ всякаго само
вольно, а каперъ только врага отечества, и па право это 
получаетъ и п п е р н о е  свидѣтельство;■ обычай этотъ 
нынѣ въ І^іропы отмѣненъ. Ш іа ч е р г іт ь . н а -  
ѵ ш е р с т в о о а т ь .  заниматься, промышлять к а -  
п е р с т е т л н гн  мичеріц*шшв»п. хозяинъ капера, 
морской охотникъ, каперъ.

К а п и к ъ  у сапожн. задникъ сапога, закаблучье.
К а п и т а л ъ  м. денежное имущество, богатство въ 

деньгахъ, наличныя деньги, наличность; истиникъ.Ц 
Наличная стоимость, цѣнность всякаго промысловаго 
и др. заведенія. Одинъ торгуетъ на капиталъ, па исти
ненъ, на  ̂свои деньги, другой на кредитъ, на-вѣру, на 
чужое. Аагштала не проживай, а Ьгсивгі на проценты, 
па росіы . Въ обрабатываемой землѣ и въ орудіяхъ для 
сою , капиталъ производительный или плодный; въ пу
стопорожней землѣ, капиталъ мертвый, неплодный; 
на устройство завода, положенъ постоянный, основ
ный, нерушимый капиталъ, а на поддержку’его, на 
припасы и рабочихъ, идетъ оборотный, 11 Способности, 
знанія и трудъ также могутъ называться капиталомъ, какъ 
даже и самое здоровье или сийа рабочаго. Катталшсъ, 
кагштальчикъ умали, шптпйлишка презри, каттали- 
гца увел. Й і а ч ч т а , і а с п ь ь  м. н а ч н ш н л п -  
ѵ ш н а  ж. №пп.тмалмжцшвыяі, —чцашуа, бо
гачъ, у  кого много денегъ, великъ истиникъ. й і а ч ч -  
т а л ь п ы і і ,  къ капиталу относящійся. || Главный 
пли основный, существеный. Капитальная стѣна 
дома, главная, недобочная, не нерсгородка, выведен
ная съ основанія н служащая опорою зданію. | [Относя
щійся до капитали. Ж іапявплалъж . воон. линія, черта, 
дѣлящая уголъ укрѣпленія пополамъ. Внѣшняя капи
таль входящаго угла—подъ перекрестнымъ огнемъ, а 
исходящаго—обстрѣливается слабѣе, почему достугі- 
пѣе приступу. Й іи ч ч іч ё ‘.ч> ж. архиг. оглавіе, ого
ловокъ столпа, колоны, съ различными украшеніями; 
пртвон. база, подножье, изножье, стояло. Оілдвье стол
па состоитъ изъ: пблочки, доски, четвертаго вала ниж
ней пблочки и шейки, Главныхъ различій капителей по- 
лагаетсн пять, по числу орденовъ столповъ. ( |Въ тапогн. 
пскуствѣ: Капитель или капительныя буквы— по росту  
подходящія къ строчнымъ, а но начертанію одинаковыя 
съ прописными, нанр. въ словахъ: база, берегъ, скверъ, 
уфа, міръ, буквы а , б, е, і, р, о, у, Ф, ь капительныя, 
и эти слова набраны канигнелью. й ё а ч івш е.іи- 
гчъііі, къ капители относящійся, й і а ч і і і н ^ / . і а  
м. мѣсто завѣдуюіцее орденскими дѣлами, й і ч ч ч -
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ш м л о е ч іп ,  къ капитулу относящійся. К а п ы -  
п ч р л и ц іп  ж. воен. сдача города или крѣпости не
пріятелю, на условіяхъ.

К апитанъ м. старшій оберъ-офицеръ, военный 
чинъ 9 класса,сравненный съ титулярн. совѣтникомъ; 11 
ротный командиръ; въ конницѣ онъ называется ротми
стромъ, а у  казаковъ— эсауломъ. || Командиръ морскаго 
судна, называемый иногда, на купеческомъ кораблѣ, 
шкиперомъ. Кака пьянь, тала и капитана, а кань про
спите я,и свиньи боится. М іа п ы п ы л п ъ -ы с п р а а -  
п а н ъ ,  или нынѣ уѣздный исправника, начальникъ по
лиціи въ уѣздѣ. К а п ы т а м ъ - л е ы т е м а ы ъ п ъ ,  
флотскій майоръ; ч и п п ж п и ы ъ  3 -г о  р а н г а ,  
флотскій подполковникъ; « а п м т а н »  1-га  
р а н г а , флотскій полковникъ. К а п ы п ш а п и я гв . 
вообще жена капитана. К и п ы п ъ й ы о о л ,  к я п и -  
а п и п ш ы ы ъ ,  ему, еіі принадлежащій. К и п ы -  
п и і а с ч і п ,  капитану принадлежащій, ему свойстве- 
ный. К а п п п ы і п ѵ п ю о  ср. чинъ, званіе капитана. 
К а п п ь А п ъ  м. такъ въ портовыхъ городахъ зовутъ 
камаидировъицострапныхъкупеческихъсудовъ.лг#*»*- 
т е ы й р м у е ь  м. нижній чинъ, завѣдываіощій цей- 
хаузомъ, мундирами и вообще амуниціею.

Канитель, см. капиталь.
К апитоны  а. ми. чипы п ш о п м ц ы ы а  ж. со-

бир. первые послѣдователи раскола безпоповщины, по 
старцу Капитону, въ Костр. и Вологод. губ. при царѣ 
Михаилѣ Ѳедоровичѣ.

Капитулъ, ч а п ы п г у л п ц і н ,  см. капиталь.
К а п и т о н ъ  м. фрнц. вйдлога, кобка, куколь, на

кидка, наголбвпикъ, вбротъ башлыкомъ, каптура; || 
грань камня капишонома или опаловая, округлымъ 
горбомъ, банькой, окатомъ. К и п ш ы ы о п н ы ч »  
м. раотеп. Тііеіішііга.

Кііікішце ср. (капотъ? сареііа?) идолище, языче
скій храмъ, жргііце, ноганище, кумирня; бурханище, 
мошольскШ храма; пагода, индійскій; вообще, божница 
идолопоклонниковъ. К й п м і ц н ь и Ѵ, къ капищу от
носящійся.

К анканъ м. (гатрс.) звѣроловный снарядъ, со
стоящій изъ стальной пружины, которая захватываетъ 
дугами (раскладными щипцами) шею или лапу звѣря, 
нришедшаго на приваду. На зайцевъ дѣлаютъ и дере
вянные капканы. Полно шутить, сказала волка кап
кану, отпусти лапу-ту! Сердитый волка ва капканѣ 
сама себѣ лапу отъѣсть, а въ руки ни дастся. Попала 
мюава капкана —глиди на небо! Хоть и рано, сказали 
лиса ва капканѣ, азнитъночевать! К а п п а ы п ы іг .  
къ канкану Относящійся. К а п ч й п ы щ ы ч ъ  и. кап
канный мастеръ, и || охотникъ, который промышляетъ 
ловлей канканами.

К аикара квк. бырсь, гіена крапчатая, чубарая, 
Нуаепаогосиіа.

К а п л а н ъ ,  см. капа.
Канлііна, ч и п л п ч ч а ,  см. папёль.
Канлоух.Ін, корноухій или короткоухііі; у кого 

уши остри йены, обрѣзаны, либо малы отъ природы. 
К и п л а м .ѵ ъ , ч а п л ц л ‘і, м. тер. псп. разиня, про
стофиля. Ш іа п р ы ч а  ж. пт. куцая курица.

Каплунъ л. кладеный, холощеный пѣтухъ. || Деи. 
индюкъ, искаженное калкунъ. ||  Нврс. окрошка, тюря. 
К и п л й п ч и  я . пен. смй. индѳйка. Безъ гребня пѣ
туха каплуна. М іи п л у п іы , каплуну п, ішадлежа- 
іцііі. К а п л у п ш ь п іъ ,  стричь каилуновъ, обращать 
пѣтуха въ каплуна. К игглугж чцм чъ ,  кго стри
жетъ каплуновъ.

88 К аниѵ улііц ія  ■

К й і і л і о а і я п к ъ ,  Ч а п л и н а ,  ч и п л ч  ипр. см. 
капать.

К а п л п р ъ  м. на Касп. морѣ, по-флотски кабаляръ, ка- 
балярникъ (см. это с л .);  тутъ веревка эта идетъ не на 
шпиль (стоячій воротъ), а крѣпится однимъ концомъ за 
шейму (канатъ) и принимается въ большую ка.штку 
(блокъ), для тяги.

К а н о н ы і і ,  см. капа.
К и і ш к ъ  и. тер. пск. (вѣроятно копокъ?) шишъ или 

кукишъ, фига. И іи п ч а и п ъ с п ,  казать другъ другъ 
шишъ.

К а н о н и р ъ  м. воен. родъ прикрытаго пути въ су 
хомъ рвѣ, д ія прохода изъ потерны те'нали въ наруж
ныя пристройки, передъ куртиною. К а п о ы ы р -  
і і ы і 'і . къ капониру относящійся.

К а н о р а а  ж. прм. хламъ, дрянь.
К а п о р ъ ,  см. капа.
К а н о с т и т ь ,  № ( і т о с ш ь ,  сѣй. млре. перестановка 

буквъ; -пакостить, пакость. К а п о еж щ /ы ъ  н.—’ы ъ п  
ж. арх. пакостникъ.

К а п о т ъ  м. вышедшее изъ уптрбл. женское верхнее 
платье, съ рукавами и разрѣзомъ напереди.\\пнж-княг. 
сиб. чуйка; долгій і.рестьянск. кафтанъ. ||ю ж . шинель, 
плащъ. К а п о ш п ч а  ж. юж. армякъ хорошаго сукна, 
съ круглымъ ворогомъ, какъ у шинели. || Капбтъ, или 
правильнѣе ч а п у т » ,  конецъ, гибель, карачунъ. За
дать кому капутъ, извести, погубить, разорить кого, 
Ему пришелъ капута, конецъ. Въ карточной игрѣ: не дать 
ни одной взятки. К а п А ѣ п п ы ы ,  къ капоту отнещ. 
Капутное дѣло, бѣда. К и п о п ш п ы г ій ,  — п а ц п , 
кто ходитъ въ капотѣ, носитъ его.

К а п р а л ъ  м. прежній уитерофицерскій чинъ. # » « -  
п р а л ь и в и ,  жена его. Семеро капраловъ надъ од
нимъ рядовымъ. Не ва генералы, така ва капралы. Кто 
идетъ? «Солдата.» Что несетъ? «Кафтана.» Гдѣ 
взяла? «Укралъ.» Кто велѣлъ? «Капралъ.» К а п р а 
л о в ъ ,  ч и п р и л о и в ы ш ы ,,  имъ принадлежащій. 
К и п р и л щ м ч іи , къ капралу отнещ. К а п р а л ъ -  
і і ы і і і  или капралыіЩ унтврдфіщеръ, нынѣшнее зва
ніе навѣдывающаго ч а п р а л ь с т в о л ж ъ  ср. отдѣ
леніемъ солдатъ, составляющимъ четверть роты. ||Д а -  
пральство, должность, званіе канралыіаго. К а п р а -  
лы пш ъ, ч и п р и л м ш п ч и п ѵ ь .  ч и п р а л ь -  
с й п в о в а т ь ,  быть капральнымъ.

К а п р и н ъ  м. фриц. упрямство, упорство; причуда, 
привередливость, прихоть. ЦХудожств. произведеніе, со
зданное не по правиламъ, а прихотливо. Па нею нашелъ 
копризъ, напала капрйзика, —зишка. К а п р п я -  
п ы п .  и а п р Ѵ ш .г л и о ія п . к а п р п а ч ы а ы и ,  
уиорныіі, упрямый, уросливый; своенравный; своеобыч
ный; причудливый, привередливый, пеугбжііі, неужив
чивы іі человѣкъ; сварливый, брюзгливый. К и п р а .» -  
ишшчък.—п п ц а  ж. упрямецъ, п, пчудннкъ, брюзга. 
К а п р ш іа ы п ъ ь .  — г л .  ч и п р ы а п ы ч и ш п ъ ,  
упрямиться, дурить, причудничать, брюзжать; о ребенкѣ.- 
у а, ямо плакать, ломаться и кричать.

К а н с н к ъ " ?  м. мек. пре. (капля?) малютка, ма
лышъ,малый нлп малорослый ребенокъ.

К а ш п і . і ь  м. подовая лещадь, квадратный тонкій 
кирпичъ, лучшей глины и выдѣлки, для выстилки неч- 
паго пода.

К а н ѵ у л н  ш. фрнц. колпаченъ, клобучекъ, для 
стрѣльбы изъ пистоннаго оружія; ударный (колпаченъ.) | 
На фарфоров. завд. глиняный горшокъ, въ которомъ посуда 
обжигается. К а п с й л ь п ы ш і ,  къ капсулѣ относя
щійся. К и п ѵ р л о п ы ч ъ  м. и —п п ц а  ж. коро-

-  канеульнина.
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бочка для капсулеіі. Міиисулмшцштьн. кансуль- 
ный мастеръ.

іеапв» и. черноморская рыбка, похожая на кильку.
Капѵалпа, норепл. обернутая въ пеструю ткань и 

наклеенная па концахъ корешка книги бичевочка. 
М іиъгт нни, колымага, карета, стар.

К піітепарііуеъ, см. капитанъ.
Івііиторга ж.стар .застежка; вѣроятно общаго (татарс.) 

корня съ н в ш і ю н н ,  зимній закрытый возокъ. Кап
таны на саняхъ избушками, Котошяхинг.

К аніѵра, см. капа.
■{аііукіги, ом. каплоух'м.
К и н у с т а  ж. сиѣдиое растеніе Вгаввіса оіегасеа. 

Сіьрал, наружные листья качана и ли  вилка; бѣлая, 
чистый вилокъ, безъ этихъ листьевъ. Курчавая, зимняя 
ми брунколъ, не вьетъ вилковъ; ость еще породы: сафой, 
Цвѣтная шір. у насъ болѣе общая вилковая, качанная. 
Вешній пиръ капустой давятъ, квашеной, болѣе нѣтъ 
ничего. Не казни Богъ ничѣмъ, какъ капуста ни съ 
чѣмъ! когда уже, по веснѣ, нѣтъ хлѣба. Капуста — ни 
іусто, ни пусто. Ѣлъ, ѣлъ капусту, а въ брюхѣ все 
пусто. Хлѣбъ да капуста лихаго не попустятъ. 
Выла и капуста, а стало пусто. Капустой пригоже, 
а солью укусно, калуже. Капуста не пуста, сама ле
титъ во уста. Капуста лучше пуста: хоть въ брюхѣ 
не порожне. Капуста изъ куста густа, да невкусна. 
Капусту не густу, щи подожди, а хлѣбъ да каша давно 
не наша. Вышла (или пришла) честь на капусту, т. о. 
иа пустыя щи, въ постъ, или въ нищетѣ. Пошелъ бы къ со
сѣду по капусту, да на дворъ не пустятъ. Не суйся 
къ капустѣ,поканеприпустятъ (ещекакъпрітуспЩріъ). 
Помяни рѣпу, чтобъ дали капусты. Поѣхалъ въ Крымъ, 
по капусту. Къ капустѣ пристанешь, капустой и ста
нешь. Въ чужомъ огородѣ капусту садитъ, о чужихъ д ѣ 
лахъ заботиться. Окорокъ капусты, качанъ ветчины. Отъ 
червей на капустѣ, по концамъ гряды садить крапиву. 
Капусты въ четвергъ не садятъ, чтобъ черви не пото
чили. Отъ капусты бѣжалъ, на брухму (брюкву) по
палъ. Сѣя капусту, пересыпать зерна изъ руки въ руку, 
иначе уродится не капуста, а брюква, яапд. Благовѣ
щенской капусты морозъ не бьетъ, т. е. изъ сѣмянъ, со
бранныхъ будто бы наіілаговѣщ енье.изъ кочня .Сажая капусту, 
‘приговариваютъ: не будь голенаста, будь пузаста; не 
будь пустая, будь густая; не будь красна, будь вкусна; 
не буОь стара, будь молода; не будь мала, а будь ве
лика. Иногда говор. налей мнѣ капусты, вм. щей, щецъ. 
Морская капуста, водоросли, Рисиз. Капута-татар 
екая, башкирская, кислецъ, раст. Ро1у§оннш роіутог-  
рЬшп.— водяная, раст. РоІашо§еІоп иаіанв. — заячья, 
Виріеигит, боярская спить или  володушка; также: Оха- 
ііз, кислецъ, дробинецъ; йебшп іеІерЬіиш, расходникъ; 
ЗетретѵіУиш, землянои-кисель; й он сітз оіогасеив, мо
лочникъ, Тиггіііз, молодика, М іа гп уст н а  умал. пли 

и н мн, сѣч. вост. ч іш н уст н н ци  пре. 
н и н у с т м н н а  прм. помочь для рубки капусты, 
родъ праздника, посидѣлокъ, обычпо около Воздви
женья; капустки, день 25 ентб. Сергія-капустника.\\ 
Капустница также торговка капустою в огородница, 
нромышляющая садкою капусты;]  | охотница до ка
пусты; || одна изъ дѣвушекъ, иомочаиокъ на капуст
кахъ. || Капустка, растеніе йеііиш асге, молодило, 
чистикъ. К а п у с т н ы й »  м. капустный огородъ; || 
шірогъ съ капустою; || огородникъ или продавецъ ка- 
нусты; || охотникъ до нея; || капустный червь н самая 
бабочка, бѣлянка. || Норный заяцъ, трусикъ, кроликъ. ||

Каіісу.дыцип'ь <

Сосунъ, морская-корона, Стелерова корона сродная съ 
ламантинами, съ манатами; травоядный, беззубый 
(жерновые зубы чашками), ѣстъ морскую капусту (во
доросли), И іуіігіа Ьогеаіів (Зіеііегі), истреблена ПОГОЛОВНО 
съ >708 г. К а п у с т и н а ,  капустный листъ. Міа- 
н у с т н ы н ,  къ капустѣ отисщс. Капустная коче
рыжка. Капустный червь. Капустная кадка. Пропалъ, 
сіи аулъ, какъ капустный червь! М іа н у  с т н о о ы н 'і ,  
къ капусткамъ относящ. М іа н у  с т н н ш а о ь ,  
—н п я ц ы н » .  имъ лично нринадлежащ. М іа н у с т -  
н и ч і п ,  имъ свойственый или къ нимъ относящійся. 
М іа н у с т м а т ы в 'і ,  вилковый, качанный; на ка
пусту похожій. М іа и у с т и с т ъ в н ,  богатый ка
пустою; о мѣстности.

К а н у т ь ,  см. капбтъ.
К а п у ц і і и ь  м. католическій монахъ, ордена св. 

Франциска, фрацисканецъ. 11Обезьяна, у которой голова 
какъ будто въ кукулѣ, въ капш онѣ; 8ішіа сарисіпа.|| 
Растеніе настурція, пбвертепь, красбля, индейскій- 
кресъ, Тгораеоіиш. 11 Маскарадный нарядъ. М іа н у -  
ц в в п о в » ,  ему нрндлжщ.; н а п у ц щ к н с Ш іі,  имъ 
прндлж., свойственый. М іаиуциш щ нпн  зовутъ ружье 
охотничье, съ вороненымъ стволомъ, роговымъ или даже 
деревяннымъ приборомъ (прикладникомъ, скобою шір.), 
для зимняго ноля.

К а п ц ы ,  лапти; см. каісаты.
К а м ц у к т ь ,  к а н н я у н » ,  см. капа.
К ш і ш і ш ы й  кур. оор. худой, худощавый, мало

рослый, заморенный; и а п т н а і і» т ъ ,  худѣть, то
щать, хилѣть:

К а і п и а и ' ь ,  см. кавзякъ, кавсякъ.
К а н ь  м. наплавъ, свиль, выплывъ, выплавокъ, 

быль, щетка, напорть, болона, сувойчатый наростъ на 
деревѣ, оеоб. на березѣ, корельская-береза. М іа н а -  
ошрян, и зъ  капа сдѣланный, къ нему отнещ. Вятскіе 
(слободскія) каповые баульчики и табакерки.

К а н ь  ж. стар. капа, мѣра хлѣба;11образцовая гиря.
К а р а  ж. казнь, наказанье, строгое взысканье. Кара 

Божеская не людская. Худая жена — кара Господня. 
М іа р й т ь  кого, казнить, наказывать. Покарали его за 
дѣло. Докарала ею судьба, покарала вконецъ. Чшсаралась надъ 
нимъ. Вь неправдѣ Богъ караетъ (запинаетъ). Карать 
да миловать — Богу да царю. Пе спѣши карать, а 
спѣши миловать. М іа р а н ь е  ер. дѣйст. по гл. Міа— 
р а т е л ь  и. —н н ц а  ж. кто караетъ, наказываетъ. 
М І а р а т е л ь н м Л ,  относящійся къ карѣ или къ 
тому служащій. М і а р а т е л ь с т в а  ср. каранье и 
кара. К а р о ю  прм. н а р у т к и  кстр. въ видѣ пар. 
плохо, дурно, тяжко, благо, несносно. Ѣхать-то кары 
теперь, бойка дорога.

К а р и  ж. арх. родъ блюда, многоугольникомъ, съ 
котораго поморы ѣдятъ иа судахъ.

К а р п б н і г ь  м. короткая винтовка или ружье для 
пули. Ц Карабинъ, у чаевщк. разъемный крючекъ, замѣегь 
заводнаго колечка. М іа р а в м о н н ы н , къ карабину 
относящійся. М ІараіІш вннцнп»  м. карабшшыіі 
мастеръ. М іа р а & н н ё р »  м. солдатъ вооруженный 
карабиномъ; у насъ были пѣхотные карабинерные полкй, 
а въ егеряхъ такъ назывались отборные солдаты; въ кон
ницѣ: фланговые ряды взвода. М іа р а б н н ё р о о » ,  
ему прндлежащ. М іа р а вш ян ёр нъ п ш , къ караби
неру относящійся.

К п р і і ѵ і т і ь  пашню, тмо. боронить, бороновать, 
скородить, волочить. М іа р а & к а т ъ с и  * уда, на что; 
лѣзть цѣпляясь, взбираться,хвататься руками и ногами.

-  вй рм б іін тьс іі,



Ж іа р а і іч а ч ь е  ср. дѣйст. по зич. гл. І і а р и і і -
ч н м іь  что, карапчить, воровать, красть; стянуть, 
стащить; брать взятки, Ж іа р а б ч а  об. ч а р а в -  
п у п а  м. воришка, хапала, взяточникъ, Ж іа р а б -  

у спб. звѣрвщк. родъ затина, козырька на вин
товкѣ, отъ солнца, надъ рѣзкою, мишеныо, прицѣломъ.

К аравай или коровай м. вообще, непочатой, цѣль
ный хлѣбъ, либо колобъ, кутырь, круглый комъ. Кара
ваи хлѣба, каравай сыра, сала ипр. | |  Собств. пшенич
ный хлѣбъ па молокѣ, съ яйцами и масломъ, печеный 
въ ча р а ва п вп ш вч ъ ь  м. въ посудинѣ клипомъ. 11 Ка
равай, тмб. дѣвичникъ, потому что каравай подается 
на дѣвичникѣ. | | Рнз. прѣсный хлѣбъ, лепешка. 11смб. ког. 
круглый пирогъ съ курицею. 11 полою, валунъ; или 11 округ
лый подводный камень. Караваецъ, ггаравййчикъ, ка- 
равгішекъ, каравашка умал. караваишка презрпт. ісара- 
ваища увел. Ж іа р а а а е ц ъ  м. тул. крутая каша, за
печенная въ мискѣ, латкѣ и выпрокинутая. Ж іара -  
й п і ' і ц ы ряз. пшеничные блины. Жіираваишшна м. 
арх. хлѣбецъ изъ смѣси ржаной и ячпой муки. Мой ка
равай въ печь перепелкой, изъ печи коростелкой! т . е. 
больше; приговариваютъ на свадебномъ пиру, когда вынимаютъ 
каравай. Хороша и честь и слава, а лучше того каравай 
сала. Заработанный ломотъ лучше краденаго караваи. 
Каравай не по рылу. Спереди гіирогъ, сзади каравай, 
двугорбый. На чужой каравай рта не разѣвай (губъ не 
надувай], а пораньше вставай, да свой затирай (за- 
тіьвай). Дѣти, играючи, пекутъ каравайчигт изъ песку. 
Каравай хлѣба 'починай съ головы, съ выдавшагося краю. 
Ліи/мівмммыіі, къ караваю относящійся. Жіи- 
іш в « е а ш м м  м. —и н ц м  ж. лш р п о и і і -  
чцы чъ  м. •т вцмца  ж. кто печетъ караваи, тор
гуетъ ими. Ж іарааашшчемоч» м. стар. помощникъ 
караваечшіка. Ж іи р а ви іім ы ч ъ , свадебный чинъ, 
кто носитъ каравай. || Каравайницы, которыхъ 3 ,3  или 
7, растворяютъ, расчиняютъ, мѣсятъ и пекутъ свадеб
ный каравай, съ обрядами, пѣснями, Жіарааашшча 
ж. куликъ; черный куликъ, птица ІЬіз, или приморскій 
куликъ Тапіаіиз Газсіпеііиз. Жіираааііччшшъ, ей 
принадлежащій.

■ і а р а п а н ъ  м. толпа или ватага, сборище на ходу; 
поѣздъ; обозъ; сборище путниковъ, особ. въ азіатскихъ 
степяхъ; ||хороводъ. Стой, мой дѣвій караванъ! пѣсня. 
Торговый, вьючный караванъ, верблюды съ кладыо. 
Водяной караванъ, сборище рѣчныхъ барокъ, идущихъ 
вмѣстѣ. Золотой караванъ изъ Сибири пришелъ, Бу
харскій караванъ пришелъ на мѣновой дворъ. Кара
ванъ съ хлѣбомъ стоитъ на телячьемъ броду, за мел
ководьемъ. \\іоою. стар. винокурня.||Косякъ табуній, же
ребецъ со своими кобылами. Народъ караванами хо
дитъ, толпами, ватагами. / • а р а н г і ч ч ы «V . къ ка
равану относящійся. 11 Сщ. м. караванный приставъ или 
староста. || Сиб. бурлакъ, лямочникъ. Ж іаравгш п- 
щ ы н ь н .  человѣкъ,принадлежащій къ каравану. Н а *  
Ж *аоа»т и(е)ра*і. родъ пристанища, постоялаго 
двора, въ Азіи, для путниковъ и каравановъ. Ж іара*  
в а н О м ш а  м. голова, староста азіатскаго каравана, 
избираемый самими путниками изъ числа бывалыхъ; при 
немъ состоитъ караоаппый-вожакъ, и ему всѣ пови
нуются.  ̂ [сѣно, зольникъ.

І к а | і і і ш п п ,  м. растеніе 8аІзо!а каіі, верблюжье- 
К а |н ш < і  ( і ,  м. п и р а гііііь .р я з . орл.вор. хороводъ. 
К а р а г а з і і і г ь  м. растеніе Апабазіз арЬуіІа, изъ со

лянокъ.
Іііі|шгннт> м. или ч а р а г и ш ш и  ж. особый видъ 

степной лисы, въ южной Киргизской степи; она гораздо
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менѣе и сѣрѣе нашей; Саніз теіап оіи з. | |Въ торговлѣ; нѣ
мецкая, заграничная лиса, которая не такъ рыжа, какъ 
сѣверная и руская. Ж іа р а га и и а ъ , ч и р а г и м -  
м « н > ,  ей принадлжщ. Ж іа р а г а ч іа ,  къ ней отнсщ ., 
изъ шкуръ ея сдѣланный.

І і а р а г а т к а  ж. красная утка, Аназ гиіііа. Жіа* 
р а з и ч л ч г в м ь ,  ей принадлежащій.

К а р а г а ч ъ  м. дерево Б Ітиз рашііа (или зиЬегоза?), 
караичъ.видъильмы, красный-берестъ;\\тмб.пен. тернъ? 
вѣроятно ошибка.

К а р а г у ш ь  м. видъ малаго орла, татарскій-орелъ, 
А^иіЬі сіапра. К а р и з у ы я а ч ъ е ,  ч а р а г у ш а е а а
гнѣздо.

І і а р а з ё н  ж. рѣденькая и грубая шерстяная ткань, 
съ косой ниткой, на подкладку подъ сукно. Ж іара* 
. і б і ш м і і ,  изъ нея сдѣланный. К а р а а і ік ч ч ш ч ь  
м. арх. каразейный сарафанъ.

К а р а и ч ъ ,  карагачъ.
К а р а к а т и ц а » .  морской слизепь, слизнякъ, 8еріа; 

к. аптечная, 8 . оШсінаІіз; к. чернильная, 8. осіориз. 
Ж іырачипъмшцычг», ей принадлежащій. Ж іара* 
к п ш и м н м м ,  къ неіі относящійся.

К а р а к о п ы м  копь,Зваричу л ч в а  стар. темяо- 
гнѣдой, почти вороной, съ подпалинами, желтизною на 
мордѣ и въ пахахъ; подходитъ къ мухортому, который 
свѣтлѣе, а подпалины шире. Ж іа р й ч у л а  ж. кара
ковая лошадь. Вороная высаракулахъ, въ черныхъ же, 
масляныхъ яблокахъ. Ж іарііі,  о глазахъ и о масти кон
ской: каріе глаза, бурые, каштановые, кофейные; каряя 
лошадь, самая тсмпая гнѣдая, но посвѣтлѣе караковой; 
станъ почти вороной, и только на ногахъ замѣтенъ бу
роватый отливъ, а вдоль спины черный ремень. Черный 
глазъ, карій глазъ —  минуй насъ! Выплакала я карія 
очи. * '

К а р а к у л я  или ч и р й ч у л ь ч а  ж. ч а р и г у * 
от ы м и? каз. кривулина, кривое, изломистое дерево 
или сучекъ. Пи сукъ, ни крюкъ, ни каракуля.\\Некра
сивые, безтолковые разводы, узоры; || дурное, нечеткое 
письмо. Нагородилъ какіягто каракули, ч а р а ч у л ь *  
іч ,ы іч у .  и читай! 11а гори, завод. родъ ухвата, для вы
таскиванья дровъ изъ плавильной печи. 11 Подметныя 
пли полевыя каракули, стар. рогульки, четыре острые 
желѣзные шипа, ости, соединенные звѣздою, такъ что 
одинъ шинъ всегда торчитъ вверхъ; ихъ нѣкогда кидали 
нодъноги непріятельской конницѣ. Ж іа р а ч у л м т ъ ,  
писать, чертить каракули. Ж іи р а ч у л ъ м а ч ъ  м. 
с о С .ч а р й ч у л ь ы ы ы л ѣ с ь .Ж іа р й ч у л м ц гв ч ъ  
м. **мцм ца ж. кто пишетъ, чертитъ каракули. 
р и ч у л м с т ъ і м ,  ч и р а ч у л е о и ш п ъ в м  лѣсъ, 
письмо, уродливое, крючковатое.

К а р а к у п п іы ,ѣ ш р а ч у и в ч о м »  нар. пск. тер. 
карачки, накарачкахъ, на четверенькахъ; ч а р а *  
п у з а ч а  об. поползень, ребенокъ, начинающій ходить 
накарачкахъ.

К а р я к н і а  ж. спб. большіе рыболовные крючки, 
залитые оловомъ въ одинъ слитокъ, которыя опуска
ются въ прорубь, на поводкѣ, для багренья осетровъ и 
стерлядей. К а р и ч м п ш т ъ  рыбу, багрить карав
шей, какъ на р. Уралѣ багромъ.

К а р а л к а ?  ж. нм-кир. трубка? ,
К а р а л ы ш  ж. орнѵ. сиб. калачъ, крейдель особаго 

вида,рогулька, рогатый бубликъ. Ж Іа р а л е ч м м  ц а ,  
калачшіца, крендслыцнца. [кара татр. черный.

1 і а  р а к а  черномазый, чернявый, смуглый
К а р і і н а р а ,  карамора ж. тарабарщина юа».,-|| дол

говязый и долгоногій, большой комаръ.

— ішранари. »

I



К арам боль — К арачи,

К а р а м б о л ь  м. въ биліардной игрѣ: ударъ игроваго 
шара по двумъ другимъ, отскокомъ. К « р и л г б о . » ь -  
• « м н ,  къ карамболю отпсщ. К а р « л і » « . і н і ш > ,  
сдѣлать карамболь, бить шаръ карамболемъ. К я -

и. кто дѣлаетъ карамболи.
К а р а м е л ь  ж. леденецъ, мелкіе сахарнички, но- 

дожженный сахаръ.
К а р а н г и ч ь ,  чрнмрск. рыба курланчукъ, мор- 

скоіі-пѣтухъ, Тгі§1а; она полуле'тпая, мечется швыр
комъ изъ воды.

К а р а н д а с ь ,  таранд(т)асъ, сиб. долгуша, повозка 
разпаго вида, на долгихъ, зыбкихъ дрогахъ; уптрбит. 
болѣе въ востчн. губ., но нынѣ сталъ довольно общимъ.
Карандашъ м. црафитъ; ископаемое, состоящее 

изъ угля и желѣза. || Это же вещество, вставленное пру- 
точками въ деревянную трубочку, для черченья и ри
сованья. ||Всякая сухая краска, въ палочкахъ, для ри
совки, для писанья сухими красками, пастелью, каран
дашами. / > а | ш ш ) п н і і і ы ( V . къ карандашу отно- 
сящс. Карандашный пріиски, рисунокъ, к а р я м д п *  
« « е и і іп ' і .  графитовый, изъ сѣраго карандаша сдѣлан
ный. Карапдашевая коломазь. Ж1ар»**»да »»»*»*»**» 
м. карандашный мастеръ.
Карапдышь ц а а р а ы д ы ш ь  и. *іара»»- 

й ь ш ъ п а  ж. оост. или к а р а м О уж ь кур. коротышъ, 
коротышка, недоростокъ, малорослый челв. Тащи ка- 
рапдышка чрезъ тынъ да въ яму? ѣсть. і >Ѵ</і п н <)ы -  
м * е в » ,  м а ц м і п д м ш к м н г ,  ему, ей приндлжщ.
■ К и р а н і с ,  см. карать.

К а р а н т и н ъ  м. фрнц. учрежденье, для задержанья 
на положенный срокъ проѣзжихъ изъ мѣстъ, гдѣ есть 
чума или иная зараза, равно для очистки, провѣтренья 
и окурки товаровъ; врачебная застава. | |Время задержки 
для сего, срокъ. Тутъ сорокъ дней карантина. К а -  
р п н ш і і ш і ы і і .  къ заведенью сему отн осщ с.Л ?»- 
р и н ш і 'г п і ц н і а ,  м. карантинная стража.

Каранудъ, ч и р ія п у а ы н ъ  (короткій и пузо] 
м. карапу.пиика ирѳз. приземистый толстячекъ, малышъ, 
коротышъ, карапдышъ. 11 ІІасѣкомоеН ізІег.Л ?«і»«»*?/- 
' і і і е ш і и і Ѵ ,  малорослый, коротконогій и плотный. 
К а ж * а п уа » » т ь сп , присѣдать или прятаться, 
жаться позадь чего, дѣлаться малорослымъ.

К а р а і н ч н т ь ,  см. карабчтпь.
К а р і і с л ь  м. въ придунайскихъ мѣстахъ, югоза- 

надный вѣтеръ.
К а р а и - ь і р т ъ ,  чрнмр. рыба мелкая кефаль.
К а р а с ь  м. рѣчная рыба Сургіпиз сагаззіив. Мор- 

скоп-карась, чрпмр. рыба 8аг§ик анпуіагів. ЦОковка де
ревянной оси сверху (нижняя подоска). ||Срубъ, барка, 
ларь, нагружаемый камнями и затопляемый йодъ мо
стовые быки и устоя. ||Снарядъ, для размоту коконовъ. 
И а то щука въ морѣ, чтобъ карась не дремалъ. Не
жданный карась въ вершу попалъ! Не поймалъ карася, 
поймаешь щуку. А ну, порося, обратись въ рыбу ка
рася! сказалъ монахъ. Ж іа р а о ёо м і» ,  къ карасямъ 
относящійся. Карасева ушица гостиная ѣда. Н и -  
/ « « е і ш і і і ,  и . _ н н ц а  ж. охотникъ до карасей.|| 
Размотчикъ шелка, мастеровой для размотки шелка съ 
кокона. 11 Карасникъ, карасевый прудъ, сажалка.

К а р а т е л ь ,  - н ы і і ,  си. кара.
К а р а т ъ ,  или кратъ м. или крата ж. вѣсъ, для 

оцѣнки дорогихъ камней, между трехъ и четырехъ гра- 
новъ. || Въ пробврн. искустлѣ: двадцать-четвертая часть 
марки или у »  фунта. Ж1ара*п*»ь»і», а и р а т о -  
а ы й і,  кратовыи, къ этому вѣсу относящійся; вѣсящій

одинъ каратъ. Каратовый яхонтъ. Трехісаратный 
алмазъ.

К а р а т ь ,  см. кара.
К а р а у л ъ  м .  стража, люди приставленные для сто

рожки, обереженья чего;||гауптвахта; постъ, притинъ. 
Быть въ караулѣ, въ числѣ чередной стражи; стоять 
на караулѣ, на часахъ, быть череднымъ для стере- 
жеиья; взять кою подъ караулъ и л и  держать подъ ка
рауломъ, задержать, арестовать, запореть. Кричать 
караулъ, взывать о помощи, при насиліи. Хоть ка
раулъ кричать! Нѣмой караулъ закричалъ, безногій 
на пооІоЩръ побѣжалъ) Одинъ ура кричитъ, другой ка
раулъ. К а р а у л и т ь  ч т о ,  стеречь и оберегать, 
охранять; | ]подстерегать, сторожить. Часовой лѣтомъ 
зной, а зимою стужу караулитъ, о п р и н т ѣ  б о з ъ  д ѣ л а .  
Волкбвъ на привадѣ караулятъ. Беѣ судьи поднялись: 
чинъ чина караулитъ! с к а з а л а  б а б а ,  г л я д я  н а  с ъ ѣ з д ъ  о т д ѣ 
л е н ь я  з е м с к .  с у д а ,  д л я  с л ѣ д с т в ія .  Пошелъ песокъ караулить, 
п о м о р ъ ,  — е я ,  быть оберегаему или охранному присмо
тромъ. Прокараулилъ вора ночь, насилу докараулился. Я  сю 
подкараулю. Ж б ариулеаьо  с р .  д л и т .  ы арауля»  м . 
к а р а у л и а  ж . о б .  дѣііет. но знач. гл. || Караулка 
и л и  к а р а ул ы * * » , строенье, помѣщенье для кара
ула; караулка о б ы ч н о  означаетъ будку и л и  сторожку, 
конуру для сторожа. Ж іариульшяыі», къ караулу 
относящійся; | | в ъ  в и д ѣ  с щ .  стражъ, сторожъ, часовой; 
кто стоитъ въ караулѣ, о с о б .  военный. К а р а у л ь -  
»ц*»*в& м . п л и  карауль*»»»ів»  дои. к а р а у л ь -  
• ц а ц а  ж . стражъ, безо.тходпый наблюдатель, о б ы ч н о  
г о в .  не о военномъ. Воръ караульщика стережетъ. \\ 
Нильская ящерица ( л у ч ш е  б ы  сторожъ), будто бы сте
регущая крокодила.

К а р а ч и »  м. карин»і*»ка  к. черпая, долго- 
ліеротая и мягкая овчина, идущая отъ карачаевцевъ, 
горнаго племени Кавказа, на западъ отъ Эльбруса. || 
Карачай, оят. сибирская листвоница?

К а р а ч к и . ,  корачить что, кого, пятить, осаживать 
задомъ; осадить или опрокинуть взадь.—  с п ,  пятиться, 
лѣзть задомъ. Гляди-ка, ракъ карачшпеп! \ | 'Отступать, 
не стоять въ словѣ (см. также корячить). Куда ты ойка- 
рачился, выпятился задомъ. Докарачилъ его до стѣны. Зака- 
рачился, заупрямился. Искарачщсн, перекарачнлел, сталъ не 
полюдски. Ііакарачился, налазился карачки. Окаратисп копь, 
сталъ на дыбы пли шшятнлея. Покорячиться, поломаться. Под- 
карачшпъ подъ себя, побороть. Псѣ перскорячгиись, заупрями
лись. Долгонько прокарячилисъ. Ты что раскорячился, разва
лился. Скорнчнло с іо, скорчило, свело. Ж іа р и ч к » » ,  н а -  
р * * п е * » ь к » » ,к у к а р а н і> ,  * » а - к а р * » н к и ж ь  
нар. на четверенькахъ; Иракомъ, задомъ, ползкомъ, ока- 
рачившись. Насилу отъ нею 'карачки ушелъ. День ме
чется, другой бѣсится, третій па-карачкахъ лазитъ. 
Люди пѣши, а ты па-карачкахъ. Гдѣ верхомъ, гдѣ 
пѣшкомъ, а гдѣ и пагкарачкахъ. Гдѣ бочкомъ,гдѣ полз
комъ, а гдѣ и на-карачкахъ. Ж іа р н ч » » п » ь ,  коря
чить, разводить, разставлять ноги врознь. Не корячь 
ногъ, дѣлай шагъ меньше. || Гнуть, ломать изгибая, 
— с и ,  разставлять свои ноги широко; растопыриваться, 
раскидываться; ломаться, бодриться, подбочениваться; 
||'ломаться, упрямиться, пе соглашаться, заставлять 
упрашивать себя. Изъ дрг. нарч. видно, ч т окара(я)чить 
отъ утрачоп. названья ноІй и шона: польск. кток, болгр. крана, 
слвц. когак ипр. Ж іа р А и е ы ь с  ср . дѣЙСТ. по гл. па піь 
и на сп. Ж і а р п к а  об . развилина или пилка, разсоха, 
раздвоенная дѣсина. 11Человѣкъ, который карячится, 
раокаряка. К а р м н а .  а й р а н а  об. тми. ту л. унря-
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медъ, несговорчивый человѣкъ. П а р и ч к и  ж. ши
рокій, натужный шагъ. Полный шалъ аршинный, корот
кій въ тричетверти, карлика полуторный. Ж іи р а ч -  
н и м ъ ,  растеніе Л загит, копытень, копытникъ.

К а р а ч у н ъ  сщ. м. и нар. капутъ, конецъ, смерть, 
гибель, изводъ, матъ; допяченье кого до конца. Датъ 
кому карачунъ, задать карачуна, убить, уничтожить 
кого, либо что. Пришелъ ему карщупъ. \ \ симб. злой 
духъ (Цаум.).11 Солповоротъ, день 12 декабря, Снири- 
доньевъ-деиь. И іа р и ч у к и т ѵ ь  что, кого, уничто
жать, изводить, убивать.— с я ,  гибнуть, уничтожаться.

І в а р б і іп т »  м. пск. карандышъ, карапузъ, коро
тышъ, недоростокъ.

К а р Г н и ь  м. арх. вообще, бѣломорская лодка; 
обычно на 4 — 10 веселъ, съ двумя шпринтовпыми (чет- 
вероуголыше, съ древкомъ дблоныо, съ угла на уголъ) 
парусами; ходятъ по рѣкамъ и въ море, на промыслы. 
Холмогорскій карбасъ больше, съ казенкою въ кормѣ. 11 
спи. большая плоскодонная перевозная лодка. Жіеір- 
б и с н ы и ,  къ карбасу относящійся. Ж іирбасші- 
н и  ж. сиб. жердь, шестъ. Ж&ижлбиснйкъ м. арх. 
хозяинъ карбаса. ||Собпр. сиб.'шесты, жерди.

К а р б а ч т .  и. запй. кнутъ, плеть, нагайка.
К а р б о н а т ъ  что, юж. и запд. помѣчать нарѣзкою, 

зарубать, дѣлать зарубку, затесь. Карбованый чебакъ, 
кур. вяленая, провѣсііая рыба, съ падрѣзами по бокамъ. 
Ж ва р б А о и ы ец я ,  цѣлковый, серебряный рубль. 
Ж іарЯіінецг» тер. н а р б о а е ц г »  ішж. всякая 
звонкая монета, «ообенно серебро, цѣлковый. И іп р -  
б е ц ь  м. нврс. (нѣмецк. кегЬеп?) бирка, палочка съ рѣ
зами, для счету. [магнезія, поташъ.

К а р б о н а т ъ  м. хнм. углекислая соль, ипр. мѣлъ,
К а р б у н к у л  ъ  м. пиронъ, цѣнный камень изъ рода 

пенисы, граната. ||Опасный, многоголовый вередъ, бо
лячка. Ж іи р б у н к у л о о м н ,  къ камню карбун
кулу относящійся, изъ него сдѣланный.

К а р б м н і т »  м. хомякъ, полевое животное съ за
щечными сумками, Сгісеіна ѵи1§агів.

К а р н і і т к а  ж. кал. (запд.?) кружка, жбанъ, кб- 
новка, конобъ; мѣрная кружка, штофъ.

К а р п а н іт »  и закарвашь, юж. зап. мадьярс. закарва- 
шекъ зап. обшлагъ, рукавный отворотъ.

К а р г а і  ж. ворона. Какъ пи вертись ворона, а спе
реди карга, и сзади карга. Золотаи-каріа, астрх. зо
лотой щуръ, Мегорз аріазіег. || Бранно, старуха. ||Ж е
лѣзная скоба, съ носками вразбѣжку, туда и сюда, вко
лачиваемая пильщиками въ бревно и въ кбзлы; иногда и 
прямая скоба, для возки бревенъ. 11 Кривулина, кара
куля, коряга, кривое дерево; карта; коряга на днѣ рѣ
ки; вмд. корга, кокбра, накурокъ, для кормы и носу 
барки.\\ш-сиб. корга, берегъ Байкала, пѣшая дорога 
но дресвяному берегу (мош. харгбй); взморье; камени
стая береговая розсыпь.\\лрх. каменная подводная или 
заливная гряда, рифъ; съ архи, пронзи. к6рга.\\Хряще
ватое, ровное дно озера. К и р о іс ё н о ч ъ , ч и р -  
• і і г г і п ш  мп.воропенокъ, ворбнііі птенецъ.ЖИи(о)р- 
ггінѵнііш. до карги относящійся. Маріинскіе омули.

К а р л а  ж. карды мн. репейная или желѣзная (про
волочные зубья, проткнутые сквозь кожу) ворсильная 
щетка, чесалка, для чески шерсти и хлопка, также для 
надиркн ворсы на сукнѣ. \\Карда, репейная ворсильная 
яшшка. Чесалка н и р д о а и я ,репейная. Жіирдааш 
м р і м »  и ч и р т ё а і с н и и ь  мск. мастеровоіі су
конщикъ, который вяжетъ карды, ворсильныя щетки. 
См. также карта. Жіирдимшъ шерсть, ол. чесать, 
расчесывать; ч й р д н ш ъ  сукно, надирать ворсу па

сукнѣ. Ж іирднин машина, валъ, ворсовальная. 
Нардовое пт шерстобитное руно, нышедшее изъ мойки 
и идущее подъ карды, а тамъ въ пряжу. Растеніе кар
да, изъ чертополоховъ, Супага сагёиисиішз, однородное 
съ артишокомъ.

К а р д а  ж. вост.нлн калда, пригорода, скотный дворъ 
въ полѣ, варокъ, базъ, базокъ, стойло, загородъ для 
скота. ||в л т . огородъ въ полѣ для овощей. 11 К й р д о -  
« м і і , къ кардѣ относящійся. Ж іирд иаирш кь , 
ч й р д а ч н н и ъ ,  пастухъ, сторожъ на кардѣ.

К а р д а м о н ъ ,  чирдивпонг»  м. пряное расте
ніе А т о т и т  сагбатотиш . Л Ѵ і | і й « . п « п и ы ««, 

къ нему относящійся.
К а р і і і ' г і , .  ч а р А п ч н н ч і»  м. прм. болотистое 

мѣсто, покрытое густымъ кустарникомъ.
К а р д ё л к а  или картёлка ж. арх. десятиведерная 

бочка, въ какихъ сало и ворвань идутъ заграницу.
К а р д ё л ь ,  гардель ж. море, фалъ, подъёмна, снасть, 

подымающая гафель, нолурей.\\Арх. у промывши, фалъ, 
для подъема рея.

К а р д и ш і л ъ  м. высшій санъ католич. духовен
ства, кромѣ паны, котораго избираютъ изъ среди себя 
кардиналы. ||Птица Ташщта. К я р й н ш і . і и и й .  ему 
принадлежащій; ч и р д и н и л ь с н ій ,  имъ свойстне- 
ный. Кардинальскій кусочекъ, хлушікъ, кончикъ кост
реца жареной, вареной птицы, Купринъ. П ирдг*-  
ниаъ еж пао  ср. званье кардинала.

К а р ё  ср. нѳоклн. фрнц. или карей м. карёл ж. воон. 
строй войска квадратомъ, н фронтомъ или лицомъ на 
всѣ четыре стороны. Колона снлЪшная, а каре и въ сре
динѣ пустой, и строй пѣхоты въ три шеренги. І « н -  
рёш 'інын, къ карею относящійся. Жіирёшвнѵь 
войско, строить въ карей; — е я ,  строиться кареомъ.

м. тул. кустарникъ. Вѣроятно корлжникъ,
криворослыіі.

К а р ё . н ; н ,  корелка ж. олонецкій ленъ (карель
скій?). || о.і. родъ рыболовной сѣти. Ж іирёлгнсчин  
береза, свиль, капъ, наплавъ, березовый выилавъ, бе
резовый папортъ.

К і і р с н г а  ж. арх. карга или коряга, кривулина, 
каракуля, коряга; суковатый обрубокъ дерева.

К а р ё т и  ж. рыдванъ, колымага, повозка съ кры
тымъ кузовомъ на пружинахъ. Счастье ѣдетъ въ тре
ти-, а съ умомъ идетъ пѣшкомъ. Въ каретѣ цугомъ по 
грибы не ѣздятъ. Карета не карета, лошади не лоша
ди! все щегольское, много прихотей. ЖіиреіПМШН, къ 
каретѣ относящійся. ж&ирёѣпннчъ м каретпыіі, 
вообще новозочиый мастеръ.||Сарай, для постановки 
повозокъ. Жіирёпіымлци, жена каретника; —м * « - 
чош і. —гшшшцгнмгя, ему, ей принадлежащій. Жіи- 
рёпггнншіін , мастерству этому свойственый.

К а р ш ё п і і н а  ж. куржевина, пней, опока; || ржа, 
ржавчина; ||окалина, гарь, желѣзный сокъ, образую
щійся въ кузнечномъ горну. [коржъ).

І С м р ж ъ  м. кал. трубйца, опрѣснокъ, лепешка (млре. 
К а р а а и н а и  рыба, арх. вяленая, провѣсная 

треска.
К а р п а т ъ  (карельск.?) Марзать дрова, накарзать 

дровъ, ол. нт. рубить; нарвать деревь/і, обрубать сучья; 
ксірзать волоса, обкарзать, окорнать; пакарзатъ мо
ху, надрать граблями. | |  т«р. испражняться, Жіпрт 
я ё п я н и  ж. пвг-тпх. (отъ карзатъ, коротать? отъ кор- 
ств Р /ж ен ск ая  безрукавая, короткая фуфайка.

К а р я н н и  ж. тер. лазъ въ подполье, западня, 
люкъ.

І к і і р з т о ы н  пск. тер. вѣрнѣе корнозубый, у  кого
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недостатокъ въ переднихъ зубахъ; « п р >
яг/іаъп ,  карзубый человѣкъ.

К а р п і і а т у р а  я .  фрнц. рисунокъ, содержащій на
смѣшку, изображающій что либо въ извращенномъ, 
смѣшномъ видѣ; перелицовка; картина, изваянье, сло
весное сочиненіе подобнаго содержанія Л о / ш м а *  
" ( Ѵ р н м н .  относящійся къ карикатурѣ. Н щ чш -  

изображать кого или что карикатур
но, смѣшно, перелицовывать. К и ц т к и т іір ш  

м. —м ц ч ц и  ж. перелицовщикъ, сочинитель, 
рисовщикъ карикатуръ. [ство.

і н і р щ і б '  пар. ея го. очень много, пропасть, множе- 
І і и і і і й т п д а  ж. грсч. въ зодчествѣ, изображенье че

ловѣка, поставленное вмѣсто колоны, столпа.
К а р і й ,  см. караковый.
К а р к а с ъ  м. фрпц. бставъ, основанье чего, въ видѣ 

костяка; обвитая проволока, употребляемая для оетава 
ненца или шляпки. || Зажигательный, Додолговатый 
артилерійскій снарядъ; | (дерево СеІІія огіеп Іаііз. й іп р -  
» « « е и м й ,  къ каркасу относящійся.

К а р к а т ь ,  к а р к н у т ь ,  к а р к и н а т ь ,  
кричать поворбныі, ворбибю. Нс к и р к а е т ѵ н ,  
йзлч. не кричится новороньи, нельзя или нѣтъ голосу. 
Пе карнавалъ соловей поворбньему. У вороны одно свое 
Ісра. Вскаркпула ворона. Что оьікаркала? Доісаріса.іась заряда. 
Закаркалъ и воронъ, накаркался вволю Окаркалъ всѣхъ. От
харкалъ. Покаркай, прокаркай еще. Прокаркаласъ, провралась 
или прочистила голосъ. Ж іеіршшла об. к а р к у н й  м. 
—к у н ь п ,  к а р к у г и н  ж. кто каркаетъ, брюзжитъ, 
бранится плн||предвѣщаетъ недоброе. \\Ііаркунъ м. вло. 
нашъ вбронъ, крятунъ; | | ‘зловѣщій, завистливый чело
вѣкъ (см. карга). І і а р к п н ь е  ср. к п р к ь  м. 
граянье, крикъ черни, воронья. 1 1 к р и к ъ  одно
кратный. Ворона паркъ, а онъ ее хвать камнемъ! Во
ронье паркомъ своимъ выжило меня изъ рогци (паркъ, 
затылокъ, см. ниже).

К а р к а ш у н ъ  м. растеніе Агівіоіосіііа сІешаШіз. 
К и р к ъ  м. запд. загорбокъ, спина, хребетъ; заты

локъ, загривокъ. Дай ему въ паркъ! Каркъ-чамаіссъ, 
у мордвы племени эрзя, женскій поясъ съ хвостомъ на 
поясницѣ.

К а р д а ,  к а р .г о ,  к и р л г ш к ь  м. карлтекъ умл. 
карлттика прзр. карличищарыі.караш*цю, к п р -  
я н и к а  ж. человѣкъ необычайно малаго роста, уитрб. 
иногда и о живота, и растои. М івж рликоай, - , ( ( ( -  
ц ы п ъ ,  ему, еіі принадлежащій. МіжірлшшпНш, имъ
СВОИС’ГВепЫЙ. ГІореводчики наши придаютъ малорослымъ ви
дамъ деревъ названьо карлы, тогда какъ имъ есть общее на
званье 'ерника.

І і і і р л ш і с ъ  м. мор. одинъ изъ короткихъ, продоль
ныхъ (по судну) брусьевъ между бимсовъ.

К а р л у к ь  м. стар. рыбій клей; к а р а у и н ы і і ,  
къ нему относящійся.

К и р л у і і ш і і и  ж. т м и . крушина, дерево НЬаітшз 
Ггапддііа, медвѣжина, бодлак(н?)ъ, собачьи-ягоды. 
Ш іиряутнш ж къ, крушйнникъ.

К а р м а  г а  . іт »  м. астрх. шумъ, крикъ, суматоха. 
1 > і і |н і і і ; і і і і п ,  м. южп. тонкое, ярко-алое сукно. 

і і Ѵ і р . я п . і і і ш і ы і і .  ярко-алаго, багрянаго цвѣта; 
изъ ярко-алаго сукна. [ныіі камень.

> > и ) н ш и } . і і . ,  к а р м а н к у .% ъ  м. сиб. подвод- 
К и р м а к ъ ,  к и р ъ н я к і ін ъ  м. острая лучекъ, 

самоловный приборъ съ удою на бѣлорыбицу, которыіі 
настораживается въ прорубяхъ, на Волгѣ. 11 чрнмрс. чер
ная, шашковая снасть, крючья на поводцахъ и хреб
тинѣ, безъ наживы, на красную рыбу.

К а р м а н ъ  м. мѣшочекъ, пришитый къ одеждѣ, или 
на поясѣ, кишёнь, зепь. Карманецъ, карманчикъ, кар
машекъ ума л. карШтшка прзрт. карманища увел. Ту
гой, толстый карманъ, густо въ карманѣ, богатъ, съ 
деньгами. Въ карманѣ жидко, пусто, нѣтъ денегъ. 
Набить карманъ, разбогатѣть, набрать много денегъ. 
Карманъ дырявъ, хозяинъ его мотоватъ. Карманъ тре
щитъ, тяжело, накладно, убыточно. Кать по карма
намъ, добывать деньгу плутовски. Въ одномъ карманѣ 
смеркается, въ другомъ заря занимается, пусто. Хвать 
въ карманъ —  апъ дыра въ горсти! Въ одномъ карманѣ 
вошь на арканѣ, въ другомъ блоха на цѣпи. Въ одномъ 
карманѣ Иванъ Тощій (постный), въ другомъ Марья 
Леитична. ІІолы въ галунахъ, а карманы въ дырахъ. 
По чужимъ карманамъ не игци, а свой стереги. Счи
тай деньги въ своемъ карманѣ. Дерзки крѣпче спои 
карманъ. Пе надѣйся, Романъ, на чужой карманъ. 
Изъ чужаго кормача платить легко. Дерзки карманъ! 
Сто рублей давали, да изъ кармана пе вынимали. 
Запросъ въ карманъ не лѣзетъ. Худъ талинъ, коли 
пустъ карманъ. Судятъ не по уму, а по карману. 
Было бы въ амбарѣ, будетъ и въ карманѣ. Тѣмъ хо
рошо, другимъ хорошо, а не худо и намъ, коли полонъ 
карманъ. Пе по карману затѣи. И больно хочется, да 
въ карманѣ не моогсется. У солдата нѣтъ кармановъ, 
а все спрячетъ (уберетъ). Въ поповскій карманъ съ го
ловой спрячешься. Четыре полы, восемь кармановъ, 
у приказнаго. У Варвары все въ карманѣ, о запасливомъ чо- 
вѣкѣ. Не кланяюсь бабушкѣ Варварѣ, свое есть въ кар
манѣ. Зачѣмъ къ Варварѣ, какъ свое въ карманѣ. За 
словомъ въ карманъ не полѣзетъ (не ходитъ). Изъ ху
даю кармана и послѣдній грошъ валится. У нею не 
карманъ, а рѣшето. Карманъ дырявъ. Нс въ карманѣ 
дыра, въ горсти. Изъ праваго кармана въ лѣвый пере
сыпать; изъ мѣшка въ мѣшокъ. То брови густы, то 
карманы пусты. (Крыловъ). Тише, Миша: Ваня въ кар
манѣ! близко. Люби Ивана, а береги кармана. Въ душу 
вьется, а въ карманъ лѣзетъ. Бить по карманамъ. 
Невзначай рука въ чужой карманъ попала. Дружба 
дружбой, а въ карманъ (а въ горохъ) не лѣзь. Пра
вое дѣло, а въ карманѣ засвербѣло. Эта біьда по 
карманамъ пошла. Чего не досмотришь, то кар
маномъ доложишь (доплатишь). Кабы Иванъ-великъ 
да былъ маленькій, а карманъ у меня большой, я бъ 
ею туда посадилъ! Карта съ карманомъ, въ шулрек. 
игрѣ, раздвоенная карта, въ которую всовываютъ 
круиную асигнацію и выдергиваютъ ее, если карта 
выиграла. Л ' « р . п « ш г ы і Ѵ .  къ карману относя
щійся. Карманные часы, ручные, не стѣнные и не 
столовые. Карманныя деньги, выдаваемыя на мелочные 
расходы. Л Ѵ і р . т і і м і и к г » ,  —  и ц ъ т ь,  карманный 
воръ, мазурикъ, тяглецъ, кто шаритъ по карманамъ, 
і і а р м н н і і ш і і ,  промышлять карманнымъ во
ровствомъ.

Карминъ м. краска высокаго, яркаго алаго цвѣта, 
изъ червеца. Иіа§>мѴ**»иы4і, къ кармину относя
щійся или имъ окрашенный.

К а р і й »  ж. (задъ, корма?) неводной мѣшокъ, матпя, 
кошель, кутъ. I » ' і к і п ы «'«, къ карпѣ относящійся, 
матневый, кутовбй.

К а р і і а м а л ъ  м. католическая масляшща; масля
ныя увеселенія,ряженье, о б у ч ен ь е.
НЫШІ, КЪ карнавалу отнеще. 1 і « ( / ж п « п . і ь -  
ищішкь ы.—и ц п ц и  «. карнавальные гуляки. .

К а р п а т ъ ,  корнать. И іа р п у е а п г ь  запд- ели,, 
то ж е, корнать.
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Карнизъ м. украгаеніевъсхѣнѣ выступомъ, уступ
чатою полкой, подъ кровлею, потолкомъ ипр. К а р -  
міілныи. къ карнизу относящійся. Голова не кар
той, отшибешь—не приставишь. [ на одной ногѣ.

Каримка'іъ или курныка/тьряя. въ знач. прыгать
Каропать? кстр. судить или разсуждать, мозго

вать, мужевать.
Каролинин ж. рыбка Лг&епііпа,
Кароиада, коронада, короткое, камерное арти- 

лерійскоеорудіе,короткая пушка. К а р о и а д н м й ,  
къ каронадѣ относящійся. К аропаднш ш м ъ  м. ка- 
ронадный прислужникъ.

Карата ж. фри. изготовленный въ крошку свер
токъ табаку.

К а р п ё т н а  я. карпёткиш. получулокъ, носбкъ. 
Л'я|»п*‘шко«»*ііі,іі«4піе»ноннмк, къ кар- 
петкѣ относящійся.

Карпъ, карпы м. кбробъ, кбропъ юж. сазанъ еле. 
оост. рыба Сургіпиз сагріо. Кярмввмй, къ карпу 
относящійся. 1

Карсётъ м. юж. донс. астрх. к а р с ё т п а  ж. 
іш. тмб. родъ женскаго шушуна или кофточки съ ли
фомъ, но безъ рукавовъ.

Карта ж. чертежъ какой либо части земли, моря, 
тверди небесной. Карта географическая, топографи
ческая (частная и подробная), морская шгр. Плоская 
морская карта, которая начерчена, принимая поверх
ность земнаго шара за плоскость; меркаторскал, на 
которой градусы широты и долготы увеличиваютсяпосте- 
пенно къ полюсу, для взаимной соразмѣрности на пло
ской бумагѣ. || Списокъ кушаньямъ, роспись блюдамъ. 
Обѣда по картѣ. || Игральныя карты, склеенные, не
большіе бумажные листочки, съ изображеніемъ очковъ 
по четыремъ мастямъ и фигуръ; ихъ идетъ 52 ня колоду, 
а двѣ колоды составляютъ игру. Изнанка карты ('ру
башка, сорочка) покрыта крапомъ; по краплен ыя карты 
значитъ: мѣченыя, для шулерской игры. Темная карта, 
закрытая, лежащая рубашкою вверхъ. Карты или ко
лоду, для игры, распечатавъ, тасуютъ, даютъ снять, 
сдаютъ и вскрываютъ козыря; съ рукъ ходятъ, быотъ 
пли кроютъ. Ставить на карту. Трусы въ карты; не 
играютъ. Карты хмель любятъ. Карты вину братья. 
Кто въ карты играетъ, тотъ масть примѣчаетъ. Въ 
карты играетъ, а мастей нс знаетъ. Худо въ карты 
играть, а пи мастей, ни козырей не знать. Все на одну 
карту поставилъ. Въ большой цѣпѣ пойдетъ, коли въ 
карты протрать. Въ карты; не заглядываютъ. Онъ въ 
чужихъ картахъ такъ и ночуетъ. Карта потянулась 
(при съемкѣ колоды), такъ пересдать, а то несчастье 
будетъ. Уменъ, какъ попъ (или какъ нашъ) Семенъ: книги 
продалъ, а карты купилъ. К а р т о ч к а  умал. клее
ный, или твердой бумаги, малепькій отрѣзокъ, листо
чекъ, съ какою либо надписью, замѣткой; билетикъ. 
Пропускная, визитная, памятна я карточка. Онътаки 
поигрываетъ въ > т п у > № і< № і> і( . /« а |М 4 іп « Ш іііѴ .  
до картъ относящійся. Карточная фабрика;—домикъ. 
Карточная рогожа, разборъ ветлужскихъ (кстр.) ро
гожъ. т п н і і ш і м. карточный мастеръ.
К и р т ё м е ъ  м. страстная игра въ карты. Тамъ вѣч
ный картежъ. ж е о і е н  ш » • , къ картежу от
носящійся. / і ' в | і ш е а і е « о ш > ,  і ш у ш ё о ю м н *  
пам пъ, страстно, много играть въ карты, на деньги. 
А ' а і ш і б о і е х и і і а  » « « « ц а  ж. кто страстно пре
дается игрѣ (см. также карда). К а р т ё іы е п ч ч ій ,  
игрокамъ или картёжникамъ свойственый. К а р -  
» » » • « »  м. стар. виньетка, картиночка въ концѣ, ла-
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чалѣ или во главѣ отдѣла печатпой книги. И б а р т у т -  
к а  ж. листокъ картона, клееной бумаги. | |Морс. бумаж
ный кружекъ на стрѣлкѣ компаса, раздѣленный цо ок
ружности на румбы и градусы. И іа р т у в и н ы й ,  
— і ш .’ о й ы і Ѵ , — ш е и н ы і і ,  къ картушкѣ относя
щійся. Й іа р т о ч й  м. толстая, клееная бумага, изъ 
нѣсколькихъ листовъ; || коробка изъ такой же бумаги. 
К а р т ё п ш ч а  ж. бумажный баулъ; ||рисунокъ вчер
нѣ, на толстой, твердой бумагѣ. К а р т б ы м ъ ій ,  
къ картону отнещ. И іа р м о п а ц а к й  м. — і ц н >  

ж. работающій что изъ картона.
І В а р т а п н т ь ,  тер. пск. к а р т а м ъ ,  произно

сить пѣкоторыя буквы невѣрно, неясно, особ. о б у к в ѣ р . 11 
‘Фальшить, кривить; дѣлать дѣло лѣниво, для одного 
вида. Служить, такъ не картавить, акартавитъ, такъ 
не служить. (Долгоруковъ? Суворовъ?). Этого не оыкарта- 
вишь, ис выговоришь. Докартасишься до чего пибудъ. Опять 
закартавилъ. Искартавился весь. Иакартавиль, дай ушелъ, 
Покартавилъ немного. 11с подкартавливай, не псрскартпвли- 
вай никто. Малтыіощшкартавливаст.Прокартавь еще. Скар- 
тавилъ, солгалъ. И іа р т а в л с н ъ е , дѣйствіе по гл. 
К а р т а в ы й ,  к а р т а в а  об. к а р т й й  тер. 
пск. кто картавитъ, нечисто произноситъ буквы. Кар
тавое произношеніе, съ искаженьемъ нѣкоторыхъ буквъ. 
К а р т а в о в а т ъ ій ,  к а р т а в п (с )» п ъ * й ,  
нѣсколько картавый, картавенькій то же, лаемт. Со
року взять (въ жёны)— щекотлива, ворону взпгпъ—кар- 
гпавйта, взять ли невзлтъ сову госпожу? К а р т а -  
в о е т ъ  ж. косноязычіе, нечистый выговоръ, иска
женное произношеніе. И іирт авм ш вкъ  м. > н и >  
ц щ  кто перекартгівливаетъ, дразнитъ картаваго.

Картать? кого, ю ж . запд. (карать? коритъ?) та- 
зать, журить.

І а і і р і  л у і г ь  м. стар. картаулъ, родъ осадной пушки, 
единорога. Ж іа р т а у п а ъ в й ,  къ картауну относщ.

Ііартёшиііііі, к а р т ё э і с йипр. см. карта.
Картёлка, кардёлка; четвертая доля сороковой 

бОЧКП, 10 водоръ.
Картёль ж. фрнц. нзанмное условіе двухъ земель, 

государствъ, особ. о размѣнѣ и выдачѣ бѣглыхъ, о вы
дачѣ преступниковъ ипр. 11 Вызовъ на поединокъ. К а р -  
т ё л ъ п ъ і й ,  къ картели относящс.

Картечь ж. собир. нѣсколько мелкихъ пуль, за
мѣняющихъ, при стрѣльбѣ, калнберпую; относительно 
ручнаго оружія, ядрышки, крупнѣе дроби, обычно 3—  
20 на зарядъ; относит. большихъ орудій; чугуннылпулп, 
увязываемыя вкругъ стрежня на поддонѣ, или уклады
ваемыя въ жестянку, отъ 80 до 300 на зарядъ. К а р -  
ш ёш ш а ж. одна картечная пуля. К а р т ё ч -  
і і ы і і ,  къ картечи относящійся. К а р т е ч а м ц а ,  
артплеріііокое орудіе. К а р т ё ч п т ъ  свинецъ, 
рубить на картечь.

Картина ж. картинка,—ночка умал. картйтітка 
прозр. картйпгща увсл. живописное изображеніе, особ. 
въ краскахъ; || устное или письменное живое и яркое 
изображеніе; | |  прекрасный видъ природы. 11у кровельщи
ковъ: два желѣзныхъ листа вмѣстѣ склепанныхъ. Погля
дишь,картина; а разглядишь, скотина. И іи р п гг іп -  
а ы й ,  к а р ш п а н о ч и м й ,  къ,картинѣ отнеще. 
К а р т а п н а ц а  ж. собраніе картинъ или кар
тинная галерея. К а р т а п а ц а ѣ іЪ п . к а р т а а -  
ицицаж .торгующій картинами. К а р ш п и п п іъ т  
сп , рисоваться, хорошиться, казаться, казотиться.вы- 
стаплятьсебя напоказъ, принимая картинныя положенія.

Картиті» кого, тер. (запд. картѣтъ,'картёць) без-  
лич. меня партитъ, его карттпъ, позываетъ, подмы
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К ар ти н н ы й  — к асін .

ваетъ на что, тянетъ куда пли очень хочется чего. Ею 
такъ и картйтъ въ юродъ. || пск. болѣть. Душа кар- 
пттъ, болитъ (Шейнъ.)

К а р т и н н ы й ,  к « | т і » № >  иир. см, карта. ^
К а р т о ф е л ь  м. картбфля, картёхля, к(г)артб- 

пля ж . запд. юж. картбсы, картыиш, корфёты м . мн. 
ея т. картбвка прм. картошка, картоха ту л. мскг зем
ляное или чортово яблоко, въ Сиб. просто яблоко (тамъ дру
гихъ яблокъ нѣтъ); бараболя, бараббшка нврс. гулена, 
гульба сѣв. вост. растеніе Зоіаішга ІиЪегозшп и корён
ные желваки его. Картофель хлѣбу подпора. Картошка 
хлѣбу критика. Картоха проклята, чай двою про
клятъ, табакъ да кофе трою, расколю. К а р т о ф е »  

—линка, п а р т ё ф е л ь п а ;  пск. н а р -  
тофшшпа; м а р ш о м г а н и ,  одно картофельное 
яблоко, одинъ желвакъ. / і н р ш о г / і е . і ы і ы і Ѵ ,  
п а р т ё ш п о в ь и ш ,  къ картофелю отнещ. К а р -  
п и іф е л ь п а п ъ .  п а р т б ш м г в ы ъ  и. охотникъ 
до картофеля; ( |продавецъ, разводчикъ картофеля; 11ку
шанье, блюдо изъ картофеля приготовленное: похлебка, 
каша, пирогъ съ картофелемъ. ||Картофельный огородъ 
н трава, ботва этого растенія. К а р т б ф с л ь м а -  
Ца, картофельная похлебка; || любительница кар
тофеля; 11 продавица его; 11яма, для храненія его. К а р -  
т ііф ел ь ы ц ы п ъ  м. — к р п ц т  ж. разводчикъ или 
продавецъ картофеля.

К а р т у з ъ  м. фуражка съ козырномъ; легкая, особ. 
лѣтняя шапочка разнаго вида, кожаная или изъ ткани, 
съ козырномъ; ||бумажный мѣшочекъ; артил. шерстяной 
мѣшокъ, съ зарядомъ пороха, для пушки, мортиры. Въ 
Каманинѣ шыотъ картузы на весь край. Картузъ 
табаку. Я С и р т у а п ы іі ,  къ картузу относящійся. 
Картузная бумага, толстая, простая, въ большихъ ли
стахъ; большая оберточная. К а р т у а п ш ш п ъ  м. 
—пшшца ж. дѣлающій картузы; шапочникъ, фура- 
жечникъ.

К а р т у .п и м ь  м. ппж-ард. гайтанъ, красный бумаж
ный снурокъ или нитка, въ крестьянскихъ кружевахъ 
или грибаткахъ

К а р т у ш к а ,  к а р т у ш ъ ,  см. карта.
К а р т ь і к ъ ?  м. лре-угл. четверикъ хлѣбной мѣры; 11 

фунтъ вѣсу.
К а р у с е л ь  ж. воинская конная игра; представле

ніе, въ подражаніе рыцарскимъ турнирамъ. К м р у -  
с ё . і ы і м н ,  къ сему относящс. К а р у с ё л ь -  
щ п к ъ  м. —щ ю ц а  ж. участникъ въ игрѣ этой.

К а р а н а  ж. нврс. молдавн. арба, телега, повозка; 
уголье возятъ въ плетеныхъ коробахъ, на каруцахъ; 11 
бессарб. почтовая телега.

К а р х а л ь ,  см. крохаль.
К и р х б т ш ш  ж. харкотина, отхаркиваемая слизь. 

К а р х а т ь  тер. пск. харкать, крякать, каркать; || 
‘жить покашливая, кой-какъ. [деній, тюрёмка.

К а р ц е р ъ  м. латик. арестантская учебныхъ заве-
К а р ч а  ж. сиб. п а р ш а  вост. коряга, корга, су

коватый пень, вѣтвистыіі обломокъ, цѣлое дерево съ ко
реньями, подмытое и снесенное водою; замоина, замы
тое въ пескѣ подъ водою дерево, опасное для рыболо
вовъ и для судовъ. Сл. эго можетъ происход. отъ корень, по 
опо есть и у татаръ, К а р ш ё в м ш в п ъ  м. насмѣшливое 
прозвище ставшаго на мель. 11 Собир. каршн, коряжникъ. 
К а р ш е в ш т ц е  ср. мѣсто въ рѣкѣ, гдѣ много кар- 
шевника, илв к и р ш п к е т о е  мѣсто. К а р ш е -  
воші, къ карщу относящійся. К и р ш е в а т ъ ,  вы
таскивать каршй, очищать рѣку, озеро отъ каршей. Въ 
малыхъ рыболовныхъ озерахъ каршуютъ въ каждую

межень. См. корчевать. К арш мем ь, иарш ис« 
в е й ъ , п а р ш е в я г а ,  п а р г и а г а  ж. пск. тер. 
смл. затылокъ (польское паркъ?). Ш іаршисвётштъ, 
п а р ш и т ь  кого, пск. тер. бить по затылку. | | Кар- 
шйть пск. кархать, жить перебиваясь, кой-какъ, пле
стись (отъ карта, или отъ кархать?).К а р к а т ь  іт. 
хрипѣть, говорить хило, слабо, хрипло, сипло; еле жить.

К а р ч с я ?  ж. названіе, данное малорослымъ замор
скимъ орламъ.

К а р ь і а ь  м. к а р ъ и п к а  ж. щнс. крещеный бу
рятъ, новокрещенъ; метисъ, болдырь, отъ рускаго и 
бурятки. Си. болдырь; помѣсь отъ руск. племени съ 
бурятск., тунгузск., монгольск. Я іарьілш ова- 
#»*ы»*,калмыковатый плп плосколицый, смуглый. К а -  
ры .кны іѴ . пары лш епііш  чай, калмыцкій или 
кирпичный.

К а р м ш ъ ,  п а р м ш ё п ъ  м. сиб. мелкая стер
лядь.

К а р ь е р ъ  м. к а р ь ё р а  ж. фри. путь, ходъ, по
прище жизни, службы, успѣховъ и достиженія чего. || 
Карьеръ, скачка во весь опоръ, во весь духъ; конская 
побѣжка вскачь, елань, стелька. ЦКамнсломня, ломка, 
приломъ, выломка, пріискъ.

К а р і о э л п к ъ  м. смл. (запору,им'іі) заморышъ, 
сморчекъ; маленькій и уродливый.

К а р я г а ,  п а р я э іс ы ы п ъ  нпр. см. кора,.
К а р л і к а ,  п и р я п ы т ь ,  см. карамить.
К а с а  ж. или касса (нссіюйстшшо языку), денежная кла

довая, денежный сундукъ, выручка и сумма въ немъ 
Хранимая; казначейское отдѣленіе. Шіасшкръ, казна
чей. Ж&асшкровъ, ему приндлжащ.; п а а к р с п П і,  
должности этой свойствеиый. К а с о в ы ы ,  къ касѣ 
относящійся.

К а с а н л р с п к а  ж. оор. тмб. илв александрейка, 
красная бумажная полосушка, на рубахи.

К а с а т к а .  ш. касаточка (косатка, отъ косички?) 
тмб. ласточка, пташка Нігишіо б о т ез ііса , съ краснымъ 
зобкомъ, развилистымъ хвостомъ. К а с и т к ы к ъ ,  
ей принадлежащій. Касаткино гнѣздышко грѣшно зо
рить. Первой касаткѣ (одной ласточкѣ) нс вѣрь (не 
радуйся). Ворона прямо летаетъ, да за море не попа
даетъ; касатка крюками виляетъ, да за моремъ бы
ваетъ. К а е а т ы п ъ  м. касатка, н а е й т у г и »  
п а , касаточка ж. милый; милая моя, любезный, до
рогой, сердечный, желанный, привѣтъ. Ж іа с а т у ш -  
п и п ъ ,  —т в и т т ъ ,  ей принадлежащій.

К а с а т ь с я ,  паѵпупшъемм чого пли до чего, чему, 
притыкаться, дотрогиваться, трогать; быть смежиымъ. 
Я нс коснулся ею пальцемъ. Чужаго не касайся. Дѣло 
это коснется гі тебя. Онъ въ бесѣдѣ коснулся должка 
вашею. Что же касается просьбы твоей, то объ ней 
поговоримъ послѣ. К а с и ы ъ е  ср. дѣііет. или оост. ка
сающагося. Точка касаньи, гвом. точка, въ которой 
прямая черта, п а ѵ а т с л ь и а я  ж. дотыкаотся до 
кривой, не пересѣкая ея, нроходя далѣе. Ж іаса -  
т е л ъ п ы і і ,  касающійся чего, дотыкающійся. К а 
с а т е л ь н о  пар. относительно, о , объ. Касательно 
.тою дѣла, о семъ дѣлѣ. К а с а т е л ь м а с т ь  ж. 
п и с а т е л ь с т в о  ср. относительность, прикосно
венность или принадлежность; касанье, въ отвлочен. зпач.

К а с о р о н а т ь ,  приговоръ, упразднить, отставить, 
опровергнуть, уничтожить, признать незаконнымъ. 
К а е а ц ія ,  дѣііет. по гл. К и ѵ п ц іо п п ы и ,  къ 
сему отнеще. Касація можно перовости пересудъ, перс- 
вершка.

К а с і п  ж. дерево Савзіа, различныхъ видовъ; одинъ

Эй
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видъ даетъ корицу, другой сладкіе стручья ( п и ш у т ъ  т а к ж е  
кассія). [той окиси и оловянной недокиси.

Кмоіеіі’ь-іі.ѵріі.ѵр'ь, багровая краска, изъ золо-
К і іо п п  ж . ф р в ц .  головной воинскій доспѣхъ; ши

шакъ, родъ шлема. Яіасыоаьшіі, н а с о и н ы іі ,  
къ 'каскѣ относящійся. м. кто дѣ
лаетъ каски; | [воинъ, который носитъ каску.

К а с к а д ъ  м. фрнц. водоскатъ, небольшой водопадъ; 
к г і с м г і д м м и ,  къ нему относящійся.

К и с л о  с р .  шаръ, игра въ шара, въ мяча; ямка, 
лунка въ этой игрѣ. К и с л и т ь с я  ш ш .  о б ъ  и н о р о д 
ц а х ъ :  кочевать, перекочевывать.

К аспіи  астрх. растеніе и цвѣтокъ чебакъ, алый пли 
пестрый кувшинчикъ, кубышка, красный водяной .па
пушникъ.

К а с с а ,  к п с с і і р а  инр. см. паса.
К а с т а  ж. родъ народнаго сословія, состоянія; 

у п т р б л . о народахъ, которыхъ сословія, по вѣрѣ своей, 
отдѣляются одно отъ другаго, п п р .  объ индійцахъ. К а -  
с т о в м і і ,  сословный, относящійся къ кастѣ.

К а с т а н ь ё т а , а в м ію а  ж. итал. погремушка, гре- 
мбкъ, побрякушка, которыхъ пара употребляется въ 
народныхъ пляскахъ; ложки.

К а с т а л м п ъ ,  кастоланъ м. запс. (костыль?) хол
щовый кафтанъ, съ черными парусными нашивками за 
плечами, балахонъ.

К а с т е л я н ъ  м. стар. родъ коменданта, смотритель 
укрѣпленнаго замка. К в с ш е . і я н ш «  ж. смотри
тельница бѣлья въ домѣ или въ заведеніи. К а е т е -  
. ы і ш і г і ш а .  ей принадлежащій.

К п с т с р к а ,  см. кастра.
К а с т и н а ?  ж. вмд. раскаяніе?
К а с т п ы й ,  см. кастъ.
К а с т е р я  и п р .  см. костерь.
К а с і о р о і і ы я  шляпы, перчатки, будто-бы изъ 

боброваго (вѣчнаго бобра) пуху; пуховыя, заячьи. 
К а с м ю і ю а о е  . и п с . ю .  к в с н в о |м ш ,  ОІеига 
гіеіпі ( Н а у м . ) .  Касторъ и Пплуксъ и з ъ  т р е т ,  б о г о в щ и н ы , с о 
звѣздіе; 11 электрическій свѣтъ на вершинѣ мачты; на 
Во.шь, н то  чортъ; сымать чорта, м у з у р ъ  л ѣ з е т ъ  н а в е р х ъ  п 
м а ж о т ъ  ж е л ѣ з н ы й  ш п и л ь  с а л о м ъ ,  о т ч е г о  с в ѣ т ъ  и с ч е з а е т ъ .

К а с т р а ,  тетёрка ж. н у р .к а і іе т р а  зап. сума, 
калита, сумка. [депый, легчепый,

К а с т р а т ъ  м. евнухъ, скопецъ, холощеный, кла-
К а с т р с п о к ъ  м. ісаз. молодой осетръ (шипъ?).
К а с т р ю л я ,  ч и е т р м о л ы ш  ж. мѣдный 

или желѣзный сосудъ съ отвѣсными боками и руч
кою для варки; есть и глиняныя кастрюли. К а -  
с т |м о .« ь м < і> м ,  къ кастрюлѣ относящійся. 1 » « -  
стр*ольнш»ч&  и л и  ч и с т р іь л ь г ц н ч ъ  м .  
кастрюльный мастеръ. К и с т р іо л ь н и іц а  ж . су
домойка. К а с т р м о л ь н я  п л и  чи сп вр і'оль-  
п а я  ж . мастерская, гдѣ работаютъ кастрюли.

Кастъ ж. скрщн. изъ капотъ, пакость, мерзость, га
дость, скверна; паскуда, нечистое, поганое, соръ, дрянь, 
сметье, смётки;| {тер. мышь, крыса, гадъ; ( | ара. грязь, 
распутица; || юж. негодные остатки па бойняхъ; || тер. 
пси. порча, прокуда, вредъ, убытокъ. Если кастъ и од
ного корни съ кость (ипр. кощеи п кощеи, кастеря и ко
стеря; въ заговорахъ: всѣ кости и пакости), го ВЪ нрош 
водныхъ, ати двѣ вѣтви должны различаться. К ист а****  

, пск. тер. м а е а т н Ш  о оси. ч а с т л н о м н  м*. 
тер. пакостный, гадкій, мерзкій, скверный, поганый,

(’ нечистый. Костный гадь, мышь. Калмыки народв 
кастндй, ѣсть падаль. К а р т н т ь ,  грязнить, га
дить, пакостить; марать, сорить; бранить, ругать кого,

сквернословить. 11Испражняться, особ. о больномъ или 
о ребенкѣ. К а с п в ё н я  ср. ч а с т ё н о ч ъ  м. ші. 
п с к . бран. мерзкій ребенокъ, пакостникъ, нечистый, ко
торый не просится. [холстовъ.

К а с у  бъ ?м . зола, привозимая изъ Полыни, для бѣлки
К а е Ь к а ?  ж. п с к . тропинка по хлѣбу, по нивѣ.
К а т н і і і і с і я  ж. ирмосы, которыми покрываются 

пѣсни канона на утрени; они поются обоими клиросами, 
среди церкви. ||Въ просторечія: суета или сумбуръ, безто
лочь, перевороты, безпорядокъ; ссора, ч а т а а а -  
е а ц а :  пси. драка, побои. К и т и а в м е н м ч ъ  м. 
— п н і ц і  ж. суетливый, безтолковый человѣкъ, или 
вздорный сплетникъ, виновникъ безпорядковъ.

К а т и д і о п т р п к а  ж. греч. часть физики, наука объ 
отраженіи и преломленіи свѣта, соединеніе катоптрики 
и. діоптрики. К а т а д іо п т р и и п е с ч і  а , къ наукѣ 
этой относящійся. Ш І и т а ч у е т и ч а  ж. часть фи
зики (акустики), наука объ отраженіи звука.

К а т а к б п б ы  і .  ми. подземные своды и іи погре
бальныя пещеры.

К а т а л а .» »  і і т ъ  ппж. шумѣть, кричать, бурлить, 
буянить; тревожить, буторажить. яваталаоіе-  
н м і ' і ,  шумный, буйный, безпокойный. К ат а -  
лааіенан, чаталпспсча еолж. отъ каталаокъ, 
псиаж. море, такелажь, чуланъ во льялѣ расшивы, для 
держанія снастей и припасовъ; это же каютка водо
лива; Ц вош. сибирка, блошница, каменный мѣшокъ, 
тюрьма, арестантская при полиціи. || Каталажка, арх. 
дорожная сума, котомка. 11 ирм. полосушка, нестрядь?| | 
с ѣ е . сума, котомка. Кат алит ь  ж. а р х . ноша, 
кладь, поклажа, имущество при себѣ на пути, харчъ 
ипр. что носятъ въ котомкѣ, въ каталажкѣ. К ат а- 
лею*е*вть, чат алыоіеннчат ь ярс. по
вѣсничать, шалить, дурить; чатальсоюнын 
«рс. повѣса, вѣтренный, шалунъ; мек. упрямыіі, свое
нравный; к е ш р .  каталажиыіі, разгульный, буйный. К а -  
і і і п .іі/і і п  об. « « і и а л м м с и м к й  м. ярс. повѣса, 
вѣтрогонъ, сорванецъ.

І і и і н  і ё ш і і і  і продолжительный и смерти подоб
ный обморокъ; общее онѣмѣніе всего тѣла, припадокъ 
безчувстееностн и недвижности, нерѣдко съ сохране
ніемъ самосознанія, а иногда и чувствъ, слуха. К а -  
н в и л е в г т н ч е е ч і і і ,  къ каталепсіи относящійся. 
К а т а л ё н т и ч ь  м. иодверженный каталепсіи.

К а т а л й г ъ  м. роспись, вѣдомость или перепись, 
особенно книгамъ. К а т а л ё к м с н ь в і і ,  къ каталогу 
относящійся.

К а т а л ь щ и к ъ ,  п и т а н ь е  ипр. см. катать.
К а т а п л а с і н а  ж. врчб. нрнмочка, припарка.
К а т а р а  и ч а т р и  ж. арх. передняя лапа мор 

скаго зв(;ря; ласта.
К а т а р а к т ъ  м. водопадъ въ большихъ размѣ

рахъ. || Подвижной заслонъ въ крѣпостныхъ воротахъ, 
подъемный щитъ, западня. || Црп. птица баба, пели
канъ. || Слѣпота отъ нотусклѣнія глазнаго хрусталика 
или п и т и р е і н т а  ж. Тускъ, помраченіе прозрачной 
роговой оболочки; темная-вода, параличъ глазиаго нерва; ка
таракта, затменіе хрусталика, внутри глаза, въ зрачкѣ. 
К и п ш р а к т н ы н ,  къ катарактѣ относящійся.

К а т а р т ъ  м. родч> американскаго коршуна или 
грифа, Саіііагіез. [зистыхъ оболочекъ.

К а т а р ъ  м. насморкъ; простудное пораженіе сли-
К а т а т ь ,  нат йт *> >  ч а т н у т ь ,  ч а -  

т ы а а т ь  что но чемъ, оборачивать колесомъ, по
двигать обращая; тащить или толкать предметъ такъ, 
чтобы онъ вертѣлся черезъ себя. Кати бревно друоіе-
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иѣе. Дѣрт катаютъ шаръ или шаромъ. Катни еще ра
зокъ, покати ЧТО либо. | |  На чемъ НЛП куда, откуда: ІПИбкО 
Ѣхать, гнать, вм. катиться; нестись, мчаться ѣдучн 
или пѣши. Гляди, какъ онъ катаетъ по улицамъ! шибко 
либо много ѣздитъ. Вонъ, гость нашъ катитъ! ѣдетъ, 
идетъ. Я бы катнулъ и не такъ, поѣхалъ бы еще шибче. 
Катывалн мы и не атакъ, ѣзжали, Катай, валяй! по
шелъ, погоняй. Катать во всю ивановскую, шибко 
гнать, ѣдучи; || 'жить безъ оглядки, гулять, кутить. 
Катнуть, кутнуть, пуститься разокъ во всѣ нелегкія. [ | 
Катить сѣв. выжигать лѣсъ подъ пашню, перекатывая 
головни, расчищать лѣсъ. || А Ч о н а ш ь ,  катнуть, 
катывать кого, на чемъ: возить на колесахъ, на полозу,, 
по водѣ, для прогулки, забавы; возить кого шибко, 
гнать. Я каталъ ихъ все утро. Катнемъ во весь духъ! |,| 
К а т а т ь ,  катывать что, чѣмъ: покатывая округ
лять, ворочая мять и круглить. Катать хлѣбы, пи
люли, картечь;!|плющить, ровнять, гладить, раскаты
вать, укатывать. Кровельное оіеелѣзо катаютъ въ ва
лахъ. Катать бѣлье на каткѣ пли скалкою и валькомъ, 
вручную. Катать кошму, войлокъ, полетитъ, валять, 
дѣлать изъ шерсти, сбивая ее полстыо и укатывая. Ка
тать сѣно, грести, сгребать ряды. Ни мыто, ни ка
тано. Ни катано, ни глажено, пн то, н и с ё .Ц  Кото, чѣмъ: 
сѣчь, бить, валять, дуть. К а т а т ь с п ,  к а -  
ш і і і ш і с л .  к м ш м в й т і і с я ,  подвигаться ва
лясь чрезъ себя, вертѣться по чемъ колесомъ и измѣ
нять мѣсто. Ядро катится, бѣжитъ покатомъ. Бревна 
катаются, ихъ катаютъ. Ба что ни хватись, про все 
въ люди катись! 11 К а т а т ь с п ,  катыватьсп на 
чемъ, прогуливаться на лошадяхъ, либо водою. || Ва
ляться, перекатываться. Лошадь катается по травѣ. 
Отъ боли катается пб полу. Собака передъ домомъ 
катается (валяется), гости будутъ. Хоть въ немъ 
катайся, хоть купайся, въ томъ, чего въ избыткѣ. Мы ка
тались сб-смѣху. || К а т п і т ь с п ,  катыватьсп, 
плавпо спускаться, течь, нестись, спускаться. Ка- 
тйіпься съ юры на салазкахъ. Рѣка катитъ волны, 
воды, свои или катится. Луна катится по небу. Ся
дешь—ѣдешь, ляжешь— катишься, такой диванъ.' Одна 
слеза катилась, другая воротилась, горе и раздумье. | |  У 
моряковъ, о парусномъ суднѣ: уклоняться носомъ въ сто
рону, отъ парусовъ и руля, для перемѣны пути или по
ворота. Вскатить бревно на срубъ. Вкатитъ ядро въ пушку. 
Выкатить бочку. Докатить до воротъ. Закатить чарку. На
катить камень на крышу. Накатывать дорогу. Нискатить, 
скатить что сверху. Окатывай мячъ круглѣе. Ядро откати
лось, покатилось, п одк ати л ось  подъ дрова. Перекати ею сюда. 
Я ею прикатилъ. Оно прокатилось мимо, скатилось сверху, 
раскатилось шибко и укатилось далеко. Солнышко закати
лось. Выкатала бѣлье, докатала, перекатала все, много на
катала. Откаталась совсѣмъ. Подкатить бочку подъ навѣсъ. 
Подкагпитъ въ наретіь подъ крыльцо. Покатаю еще, чтобы не 
п ер ек ат ы в а ть  его. Скатай листъ въ трубку. Скатать ка
танки. Укатать дорожки. Закатала яйцо въ конурку. Выка
талъ яичко, на пасху. Прикатить ез гости, пріѣхать. Прока
тилъ во весь духъ. Покатались въ саняхъ, накатались вдоволь. 
Прокатывайтесь чаще. Катать и начать, два различные 
глагола, хотя они часто смѣшиваются (даже въ словарикъ), но съ 
предлогами катывать иногда переходитъ въ качиватъ, сохраняя 
притомъ значеніе катать, а но качать: Выкати рукавъ больше, 
да выкачивай покруглѣе; закати уголъ (закругли), закачивай 
покруче. Напротивъ, въ знач. пить, кутить, гнать лошадей ппр. 
какъ и въ прямомъ знач. (катить обручъ, колесо), остается зака
тывать. К а ш о н т п ь  прм. шуточ. катать, ѣхать, 
нестись, й і а т а п ь е  ср. длпт. дѣйст. и соот. по знач. 
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гл. катать и — ся. Катанье, празднество, гулянье, 
ѣзда для забавы. Перваго мая бываетъ большое катанье, 
какъ на масляной. Не мытьемъ, танъ катаньемъ. 
Женскій обычай, не мытьемъ, такъ катаньемъ, а свое 
возьметъ. К а ч е н ь е  ср. длит. дѣйст. по гл. катить. 
К а т к а  ж. об. дѣйст. по гл. катать; перевозка чего 
па тачкахъ; сѣченіе, тѣлесное наказаніе. Нарядить 
рабочихъ въ катку и таску бревенъ. К а т а л ь -  
і п і і і і , къ катанью служащій, относящійся. Каталь
ный станъ, плющильный, который выкатываетъ что въ 
листы, ровняетъ, гладитъ. Катальная машина, въ раз
ныхъ производствахъ, нпр. въ кожевенномъ, для про
катки кожъ. Катальной доской мнутъ кожи. И  ( іп і 
і і і  іш. легко катающійся, удобный къ катанію. Нгіпш- 
к о с т ь  ж. свойство каткаго. Каткость блоковыхъ 
каточковъ зависитъ отъ точности ихъ отдѣлки. К а -  
і і і і і . н о е і ш і  ж. свойство каткаго, могущаго ка
титься. К а т а л ь щ и к ъ  м. —щ и ц а  ж. кто ка
таетъ или катается, въ различи, знач., кто возитъ гулять, 
катаетъ другихъ. К а т а л а  об. кто катаетъ бѣлье; 
кто работаетъ при каткѣ рудъ, въ рудникахъ; рабочій 
для катки бревенъ, нпр. на пристаняхъ; арх. валяль
щикъ, дѣлающій к а т а н к и  ж. мп. арх. сиб. и ы -  
т а п ц ы  лре. валены, валенки. |) Катанки тер. ка
талка, катокъ, ледяная горка. К а т а л ь ,  то же, что 
катальщикъ. К а т и л ь н н к ъ  м. или —к і щ а  ж. 
катальный станъ. К а т а л ь щ и к о о ъ , -> іц н -  
ЦЬІПЪ, ему, ей принадлежащій. К а т а л ь щ и -  
•«*■««, къ нимъ относящійся. К а т о к ъ  м. отрубокъ 
бревна, подкладываемый подъ тяжести, для перекаты
ванія ихъ; такая же скалка, поддѣлываемая па оси, 
вмѣсто колесъ, медвёдка; кстр. ряз. простая скалка, на 
которой катаютъ бѣлье валькомъ; катокъ подкладыва
ютъ и подъ ухватъ, при выемкѣ изъ печи тяжелыхъ 
корчагъ или чугуновъ; || станокъ, для катки бѣлья: но 
скалкамъ, которыя служатъ катками, ходитъ ящикъ 
съ каменьями; || лежачій воротъ, баранъ, навой; || ма
ленькое колесо, какія иоддѣлываютъ подъ рояль, кресла 
на каткахъ ппр. || колесо въ сережкѣ, калиткѣ, векшѣ, 
блокѣ; 11 яйцо, которымъ катаютъ на пасху; 11 тяжелый, 
округлый кряжъ, пли того же вида каменная, чугунная 
вещь, на оси, для разбивки комьевъ (зубчатый) или для 
укатыванія дорогъ; молотильный, съ кулаками; 11 рас
чищенное мѣсто на льду, для катанія на конькахъ; || 
столъ прилавкомъ, у  поваровъ, приспѣшный катокъ;\\ 
широкій прилавокъ у  портныхъ, на которомъ они сидя 
работаютъ; портняжный столъ. 11 Искусный катальщикъ 
на конькахъ; мастеръ кататься съ горы. || Кривое, вы
гнутое гребло; сгребать хлѣбъ каткомъ, подъ катбкъ, 
мѣрять верхомъ. || Ряз. колесный плугъ, сабанъ па ко
лесахъ. Катки задавать, вло. валять въ снѣгу моло
дыхъ, въ послѣднее воскресенье на маслянѣ, шуточп. 
обычаи. Каточекъ, катись въ мой роточекъ! Наточекъ 
катокъ, покатися въ мт ротокъ! Катится наточки, 
по пгпову(?) мосточку, увидѣли зорю, пали въ воду? 
звѣзды. Катились ттачкп по липову мосточку, уви
дѣли зорю, бросились въ воду? горохъ варятъ, спуская по 
лубочку. К а т к и ,  и стар. ка(о)тьй, глухія колеса, 
кружки изъ толстыхъ досокъ. | |Каткй м. іш. смл. иеко- 
ванныя колёса; || тер. телега, кола. К а т к о м ъ ,  
к о т о м ъ ,  покатомъ, накатомъ, катя. Кати бревно 
каткомъ. К и т к б в ь іи ,  къ катку, каткамъ отося- 
щ ій ся ., Й іа т о н к ы іі ,  относящійся къ катку, въ 
знач. мѣста для катанья на конькахъ. К а т а н к а ■? 
ж. піул. родъ.енанечкн, носимой сверхъ коротая. К а -  
т п ы и ц а  ж. жарёха, катка, порка; драка. Задать

7
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катанщу. Ж іи т а л к и  ж. что катаютъ, дѣтская 
игрушка на колесахъ. || Чѣмъ катаютъ, кур. скалка для 
катанья бѣлья; || на чемъ катаются, тер. пск, ледяной 
катокъ, горка; лубокъ, рогожка, для скату съ горки. 
Ж іппъили  ср. ш ш и і л к а ,  к и т е л и  а  ж. кур. 
ряз. деревянное кольцо, обручъ. Ж &итёлъ  ж. катокъ, 
ледяная горка; раскаты по зимней дорогѣ; гололедица. 11 
Кашель, к и т е л и  ж. обручъ въ вентерѣ, вятерѣ, ко- 
тель. Жіитёлышшшкг» м. оор. ки т ёлъ ш ш м гі  
хворость, обручный хв ор о стнякъ. ИИпшп ё л г в ц  и  ж. 
пск. тер. гблоледь, гололедица, черепъ, корка (ледя
ная). Ж іит гт це  ср. арх. мѣсто на берегу рѣки, куда 
по зимѣ свозятъ брёвна, а по веспѣ скатываютъ на воду, 
для сплава; мѣсто свалки и пилки бревепъ. К п м н і -  
ице  ср. арх. влгд. мѣсто въ лѣсу, до котораго волокутъ 
брёвна, по чащѣ и трущобѣ, и гдѣ накатываютъ ихъ на 
дровни; мѣсто въ лѣсу, откуда есть проѣздъ. ||Гора, 
гбрка, для катанія на салазкахъ; раскатъ ледяпой го
рушки, мѣсто, расчищенное и политое до подошвы ея. 
Ж іипгут »  и. пре. валунъ, булыжникъ. ||лтск. орл. го
лубь верхолетъ, чистый, который ходитъ на кругахъ; 
иногда турманъ, вертунъ. ||Трава к и т у п г і ,  к и -  
н і і . № м  к и т и ъ г і і л с  с р . перекатйполе, бабій-умъ, 
шатеръ, нокатунъ. кипчш ипш ш ка, перекатившись, 
кучерявка, Сурзорііііа рапіеиіаіа. Качимь и перекати- 
поле также раст. РЫ отіз, желѣзнякъ; а качимь 8 а М а . 11 
Катунь ж . к и т у ы ъ п ,  о х о т н и к ъ  до катанья, гулянья. 
Ж іи т у и к ы  ж. кстр. с ани. Бѣгутъ бѣгу тики, затми 
катунчики, несутъ рогатинку, колоть мохнаттку? 
ѣдутъ по сѣно. Ж&итуыъ? раст. Аігіріех говеа. Жіи- 
т у л н  ж. о.\. салазки. Ж іи т у л ъ , к и т м л ъ  м. 
пск. тер. котомка, сума, хоту ля, хоту лыса, см. хоты- 
лнть. Взялъ катилъ, да и былъ потулъ! || Посохъ пѣ
шехода. К и т у ш и к и  ж. два кружка на стерженькѣ, 
замѣстъ подмётка; катушками продаютъ нпр. швейную 
бумагу, золото, стальныя струны нпр. || сиб. ледяная 
горка, горушка, катйщв;11каталка, дѣтская новозочка, 
игрушка па колесахъ. Ш бит уш иыы іі, - ш е и -  
»<•>(*(. къ катушкѣ относящійся. Ка-
тушнап бумага, которую продаютъ катушками. Жіи- 
т ь іи в » ,  — ш ё « а  м. к и т м и ш к и  ж. смятый и 
скатаппый шарикъ, круглый комочекъ; ||пилюля; боль
шая пилюля или болюсъ. || вят. колобокъ. |\1 'орохъ ка
тышъ, зеленый сушеный горохъ, втораго разбора, 
крупный. | | Катышки нлп к и п и і ч к и  раст. 8 а п р і-  
вогЬа, рядовикъ, сухозолотннца, Черноголовка, сну- 
рокъ? мышьякъ, хлѣбенка, совипа-стрѣла, трудница. 
М іи т ш и вк п а м ш і,  къ катышку относящійся. Н и -  
япъпиёлшг»  или к и т м ш к о л г й ,  шаромъ, ка
томъ, пёкатомъ, клубомъ, кубаремъ. Н и т ы г и -  
к и т ъ ,  к и т ъ п и ш іт ь  сото, пт. щекотать, юж. 
лоскотать. К и т и м ь е  ср. собират. все, что катано, 
какъ нпр. катаное бѣлье. Ж іи т е и ь п  ср. мн. юж. вор. 
пометъ рогатаго скота, собираемый и скатываемый въ 
шары, для топлива; кизякъ. Ж і п т и т ы ш к и  ж. 
смл. крестьянская курительная трубка.

К а і й с т р о Ф а  ж. греи, переворотъ, переломъ; важ
ное событіе, рѣшающее судьбу или дѣло; бол. случай 
гибельный, бѣдственый.

К а т а л и ,  м. трокъ, верхпяя подпруга, черезпояс- 
никъ по сѣдлу, сверхъ подушки. || Широкій поясъ на 
подрясникѣ.

І і п т й Ф а л і а .  м. возвышенье, на которое ставится 
гробъ, при торжеотвеныхъ похоронахъ, погребальны® 
одръ, стар . крёчелъ. Ж іи т и ф и лп и м ъ віш ,  « « ■  
т и ф й л к п в м і і ,  къ катафалку относщс.

К а т е г о р і я  ж. гроч. разрядъ, порядокъ или  отдѣлъ 
предметовъ. Ж іи т его р ш ш еек Ш ,  къ категоріи 
относящійся. _

К а т с л к а ,  к и т ё л ъ ,  см. катать.
К а т с р і і н к а  ж. тул. кстр. бойка, боёкъ, родъ ко

лотушки, которою шерстобитъ бьетъ по струнѣ смычка.
К а т е р ъ м .  одномачтовое парусное судно, тендеръ. || 

Гребное судно, о 8 —  24 веслахъ; на флотѣ, уступаетъ 
онъ въ величинѣ только баркасу. ||На рѣкахъ, перевозное 
гребное судно, больше лодокъ и яликовъ. | |Яок. ослякъ, 
лошакъ, помѣсь отъ осла п кобылы. Мулъ, отъ жеребца 
п ослицы, по учопые наши путаютъ этп названья.

К а т е т е р ъ  и. выпускникъ; серебряная или мягкая 
(изъ каучука) трубочка, вводимая въ мочевой пузырь; 
иногда, нпр. для каменной операціи, употрбл. сплошной, 
называемый также зондомъ, щупаломъ. Ж іи іт ет е-  
р и а о о й т ъ  кого, ставить выпускникъ; изелѣдывать 
пузырь щупаломъ. Ж іи л п е т е р м а о а к и  ж. дѣй
ствіе это.

Н а т ё т ь  м . к и т ё т и  ж. гроч. каждая изъ сто
ронъ около прямаго угла прямоугольнаго треуголь
ника. ||Архи, отвѣсъ черезъ средину задка іонической 
капители.

К а т с х н а и с ъ  м. начальное, основное ученье о 
христіанской вѣрѣ;-книжка, содержащая это ученье.|| 
Начальное и основное ученье какой либо науки. ЖСи- 
т е . г н а і і н к м **. к и т е а з ы а ы п е с к і і і ,  къ 
катехизису относящійся.

К а т е х у  ж. носкл. врачебное снадобье, привозимое 
изъ Японіи, сокъ неизвѣстнаго дерева.

К а т и т ь ,  к и т к и ,  к и п г ё к л  нпр. см. катать.
К а т о л и к ъ  и . - х л и п к и  ж. исповѣдующій рим

скую, римско-католическую вѣру, въ южп. рос. это 
бранное слово, по ненависти къ полякамъ, «о арх. к и -  
і ш м / і  об. то же, еретикъ, невѣрный. Ж іи т о л и -  
ч е с к іъ і,  къ сему относящійся. Ж в и т о л м п е -  
е к ю о с р .к и я п и л и ц и а л іь ,  римско-католическое 
исповѣданье, духъ и направленье ого. Ж іи т и л и * 
« д а е а  м. армянскій патріархъ.

К а т о н і і т ъ ,  см. катать.
К а т о п т р и к а  ж. часть физики (пли оптики): наука 

объ отраженіи свѣта. Ж іи т о п т р и п е с к і і і ,  къ 
наукѣ этой относящійся.

К а т о р г а  л;, торговое наказанье или кара, состоя
щая въ лишеніи правъ состоянья и въ ссылкѣ на ра
боту, подъ строгимъ надзоромъ; у насъ зовутъ такъ только 
ссылку въ работу въ Сибирь. || Стар. галера, гребное 
судно, на котор. преступники ссылались въ гребцы. 11 
'Тяжкое, горькое, невыносимое житье, вообще мука. 
Не жмпъс, а каторга. Августъ каторш, да послѣ бу
детъ мятовка. П и п ъ о р о м с п м и ,  къ каторгѣ отно
сящійся; || ощ. м. пли к и т о р о іе й м ъ  сиб. к и -  
т о р о ю к ы к ъ  м. —п и ц и .  к п т о р м с и м к и  
ж. сосланный,отдапный въ каторгу.Ж іікп ъ п р яіеп и -  
п і і і ,  имъ принадлежащій, къ шшъ относящійся. 
Ж іит ъ  м. палачъ, заплечный мастеръ (катъ, блокъ, 
см. ниже). Давайте кату плату! взывалъ палачъ, выходя 
па торгъ и облагая всѣхъ по грошу съ возу. Кто не слушался 
отца-матери, тотъ послушается ката. Пе на каж
даго вора по кату (по сыщику) дерогсать. Катъ не катъ, 
а ему (а кату] братъ. Ж іит онъ ,  ему прішадлежащ. 
Ж іи т о в и щ й п и  ж.каторга;||со бп р . каторжники. Ка
торга отъ катъ, а ато, кажется, отъ іштатъ, бить.

К о в р о в а  ж. юж. запд. сарай или навѣсъ; наиогреб- 
ница (хата?).

К а т р а н ъ  м. растеніе СгашЬе, которое ѣдятъ въ
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южи. Рос. какъ цвѣтную капусту; это бѣлый катранъ, 
С. Іаіагіоа; красный катр. Зіаіісе ^ теііп і, кѳрмскъ. || 
Цр/шр.рыба АоапіЬіаз ѵиі&агів. ||кок. земля, пропитанная 
нефтью, горная смола, употрбл. для заливки кровель. 
К а п г р а п н ъ і і і ,  къ катрану относящійся. 
К а п е р ъ  м. серпуха, растеніе Зеггаіиіа Ііпсіогіа, 
язьічпикъ, серпій, серпъ, пильная-трава.

К а ѵ у л і і ,  к а п г у п ъ ,п а п щ і ш ч а ,т .  катать.
К а т у р а і і  м. псп. тер. офеня, или разъѣзжій тор

гашъ въ деревнѣ.
К а т у ѵ ъ  м. юж. 'тул. тмб. хлѣвъ для мелкой ско

тины, особ. для телятъ, свиней; телятникъ, свинятникъ. [ | 
Мѣсто въ избѣ подъ лавкою, гдѣ держатъ куръ. || Сиб. 
собачья конура.\\тул. птичій носъ, клювъ?

К а т у ш к а ,  см. катать.
Катца, см. кадца. [каторга.
■ в а т ъ  и. юж.зап. палачъ или заплечный мастеръ. См.
■ в а т ъ  м. кат-тали, море, трехшкивныя тали, тяга, 

которою якорь, показавшійся при подъемѣ его изъ-подъ 
воды, подымается на крамбалъ. М іапе& аонъ  м. 
одинъ изъ блоковъ тяги этой, особ. нижній, съ крюкомъ, 
( ■ ' ш ш п і а і . н а  м., для закладки за рымъ (кольцо) 
якоря; въ блоки эти снуется н а ш п л о п а р ъ  м. ве
ревка въ руку толщины. См. также кагпорга.

К а т и в ъ  м. татр. въ Крыму, овечій айранъ; овечье 
молоко варятъ и пахтаютъ масло, а пахтанье квасятъ 
въ штыкъ.

К а т ь к и .  :: олад. красная смородина?||Котомка; II 
посохъ, кату ля, см. катать, / і т і м а . г . і і і н а .  пск. 
тер. попихивать, поталкивать? || ходить вперевалку, 
— с я ,  мотаться, толкаться около чего, слоняться безъ 
Дѣла, ітг.

К а т ы ш ъ  нпр. см. катать.
К а у б а к ъ ?  м. запб. распаренное полѣно, на лучину.
К а у : г ь  м. татр, хаузъ, водоемъ или водникъ, мель

ничный ларь. К а у а о в ш й ,  къ нему относящійся.
К а у л и к ъ  м. рлз. вор. переулокъ, закаулокъ; ту- 

кут'б'- глухой, тѣсный, непроѣзжій заулокъ; уголокъ,

К а у и б а к ъ  м. сиб. савка, видъ утки.
К а у і і ъ  м. кавунъ, юж. арбузъ; іарбузомъ тамъ зовутъ 

тыкву, К іш уппъш іі, къ кауну относящійся. Жв«» -
м. -~ щ ы ц а  ж. кто торгуетъ каунами 

арбузникъ. 11 ’
К а у р ы й  татр. конская масть; станъ рыжеватый 

еввтлобуроватыіі, впрбжелть, хвостъ и грива такіе же 
пли свѣтлѣе, а ремень потемнѣе, но не черный. Масти 
каураяисаврасая свойствены казанкамъ, малорослымъ 
плотнымъ татарскимъ лошадкамъ, и близко подходятъ 
кь соловой и буланой, но эти желтѣе, а хвостъ и грива 
у соловой бѣлѣе, у  буланой чернѣе. Каураго (да чалаго) 
копя за рѣкой купи; по упускай. Ж іа у р н а  об. каурый 
конь. Вѣщт(ая) каурка, въ сказкахъ, конь-колдунъ 
Сивка-бурка, вѣщій каурка, стань передо мной, какъ 
листъ гіередъ травой! п каурка является. Ж»ауршштъсп. 
копиться, тоуриться, морщиться, быть угрюмымъ' 
показывать неудовольствіе; глядѣть исподлобья; упря
миться.

К а у ч у к ъ  м. индейское и южпоамерик. дерево 
.ІаІгорЬа еіаыіса н||сокъ его, который, по усышкѣ, 
образуетъ смолистое вещество: резіінку, ластикъ. Кау
чукъ земляной и ископаемый, тягучая горная смола, 
нефтяная смолка. К а у н у н о в м і і .  къ каучуку 
относящійся, изъ иего сдѣланный. Ж іа у ч у ч н г ш ъ  
м. добывающій смолу эту надрѣзами изъ дерева.

К а < і> л и , к а я з і ін  ж. пѣм'. печной изразецъ, поли-1

К а т р а в и м й

паная, муравленая кирпичная плита. Ж вафіеаъпыіі, 
изразцовыіі или изращатый. Ж іаф спъпцанъ  м. из- 
разечникъ.

К і і Ф т а і п .  м. татрск. верхнее, долгополое мужское 
платье разнаго покроя: запашное, съ косымъ воротомъ, 
чапанъ, сѣрмяга, сукошшкъ, армякъ; обычно кафтанъ 
іпі,ется не изъ домотканины, а изъ синяго сукна; онъ 
бываетъ круглый, съ борами, кучерской, нѣмецкій или 
разрѣзной сзади, короткій или полукафтанъ, сибирка, 
прямбй или кафтанчикъ, казачій, казакинъфранцузскій 
кафт., широкополый, круглый фракъ, какіе носили въ 
прошломъ вѣкѣ; мундирный кафтанъ, сертукъ съ ши
тымъ стоячимъ воротомъ. Становой кафтанъ, стар. 
косой, съ широк. рукавами. Кафтанецъ, щеголеватый 
кафтанъ; кафтанйшка, кафтапйща, зипунъ, тяжелко, 
буднишній, плохой кафтанъ. Рубаха кафтана къ тѣлу 
ближе. Худая слава, что безъ кафтана Сава. Радъ 
Епифанъ, что нажилъ сѣрый кафтанъ. По Еремѣ 
гаагіка, по Сенысѣ кафтанъ (колпакъ).Тѣ жь кафтаны, 
да не тѣ карманы. И кафтанъ грѣетъ, когда шубы 
нѣтъ. Этотъ кафтанъ (сарафанъ) вамъ не къ рукамъ. 
Этотъ кафгпанъ не по нашимъ (или намъ не гю) плечамъ. 
Въ дракѣ, богатый лицо бережетъ, убогій кафтанъ. 
Служить стану гю кафтану. Кафгпанъ кафтаномъ, 
а борода даромъ. Хоть кафгпанъ и сѣръ, а умъ не чортъ 
съѣлъ. Мужикъ хогпь и сѣръ, да умъ-то у нею нечоргт 
съѣлъ. Кафтанъ зелбнъ, да битъ сжедіінъ. Пошелъ въ- 
судъ въ гсафтанѣ, а вышелъ паішисмъ. Пустъ карманъ, 
да синь кафтанъ, щеголь. Не великъ, да гапрокъ, каф
танъ коротдкъ. Зологпой кафтанъ охотнику, а золо
той карманъ работнику. Безъ клиньевъ кафтана не 
сошьегиь. У нею кафтанъ съ подкладкой, денегъ много. 
Житье хорошее: семерыхъ въ одинъ кафгпанъ сошали! 
Шуба за кафтагшмъ тянется, 14 ептб. Самъ алый, 
сахарный, кафгпанъ зеленый, бархатный? арбузъ. 
И іи ф т а п н м і і ,  къ кафтану отноще. К аф т  
і ш і ш м і і і і )  м. щеголяющій кафтанами; кафтанный 
портной; женская суконная одежда, родъ кафтанчика съ 
перехватомъ, —п п вц а  ж. женщина, которая носитъ 
суконную одежду. Ж ваф пгапицпкъ  м. портной.

К а х и -н а х а , звукоподрадат. означающее кашель, 
Ж іа х н н а т ъ ,  кашлять,покашливать; сухо кашлять. 
Ж іахт кахъ  кмч. окрикъ на упряжныхъ собакъ: 
вправо, направо, правѣе!

К а н г і н ъ  м. юж. прозвище данное малорусами ве
ликорусамъ, москаль, но послѣдпсе означаетъ б. ч. 
рускаго солдата, военнаго.

К а ч а  х.арх. родъ мореходнаго судна. 11 сиб. кочевье, 
кочевка инородцевъ. [набѣгъ, наѣздъ.

К а ч а г а  ж. собир. іеов. шайка хищниковъ; || самый
К а ч а л к а ,  іп в н а н ь е  ипр. см. начать.
К а ч а н ъ  м. кочанъ, кбчеиь, вплбкъ; свитые при

родою въ твердый комъ листья, ботва, особенно капуста. 
Пи шигпъ, ни кроенъ, а весь въ рубцахъ? лачапъ. Ма
ленькій, удаленькій, въ нерпу землю ушелъ, бѣлу книгу 
нашелъ? вилокъ. Латка па латкѣ, а шла не была? ии- 
лоиъ. /7 за качанъ, меня гю плечамъ; я за вилокъ, меня 
за високъ. И въ хорошей капустѣ гнилые кочни есть. 
Въ хваленой капусгпѣ мною гнилыхъ кочней. Головы, 
ровно кбнпиіо голпЯ. К аиаппм м ш , къ качану отнещ ., 
кочнемъ растущій. К а п а н п ш ъ с н , свиваться въ 
качанъ.

К а ч а р к а  ж. видъ малой морской чайки, Зіегпа.
К а ч а т ь ,  к а н п у а п ь ,  к а ч н в ш п ь  что, ко

лебать, колыхать, шатать, трясти плавно взадъ и впе- 
I редъ. Ребенка качаюгпъ на рукахъ или въ люлькіь; бури

— шічііиагь.
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качать корабли. Качать воду, вообще качать накосомь < 
(выкачивать и накачивать), тянуть, подымать жидкость | 
трубкою и поршнемъ, подымая и опуская неперемѣнно 
рычагъ. \\запд. и юж. катить или катать: качать бѣлье, 
яйца. Качать кого па рукахъ, почетный привѣтъ, изъ
явленье любви и уваженья: качая, подкидываютъ на 
рукахъ, съ крикомъ ура. Качай! катай или валяй, обо
дрительное понуканье. Качни-ка еще разокъ! ухни друж
нѣе. Качать головою, показывать знакомъ этимъ со
мнѣнье или порицанье. Маль языкъ, да юрами качаетъ. 
Смѣлымъ Богъ владѣетъ, пьянымъ чортъ качаетъ. 
— с и , стрд. п возв. по смыслу речи: колебаться, колы
хаться, подаваться на вѣсу изъ стороны въ сторону. 
Маятникъ качается. Пьяный качается, шатается. 
Качивался ли ты на круглыхъ качеляхъ? 11 запд. ка
таться, ѣздить. Они качаются на саняхъ. Ходи, не 
шатайся, говори, не заикайся, ѣшь, не объѣдайся, 
стой, не качайся! Вскачивать воду на юру, выкачивая ее 
изъ водоема. Маятникъ не докачиваетсп до мѣста. Береза 
закачалась. Куда ты закачнУлся? куда пропалъ. Накачать воды 
въ чанъ. Окачиваться водою. Откачнись въ сторону. Столбъ 
покачнулся. Качели подкачнулись подъ кровлю. Судно перека
чивается. Прикачнулся къ стѣнѣ. Прокачались весь вечеръ. 
Раскачай качели. Раскачнись-ка на пирушкуI Скачали дѣло съ 
плечъ. Укачала, закачала ребенка. Меня укачало на водѣ. По- 
раскачай столбъ. Ш бачанье  ср. дл. н а ч н и  ж. об. 
м а ч н у ш п іе  н н а ч и н ъ  одпкр. дѣйствіе и состоянье 
по гл. на ть п па ся. Бачка морская бываетъ: килевая, 
продольная и боковая. \\Качка, колыбель, юж. колыска, 
качалка, люлька, зыбка тер. | |  сиб. вьючный, конскій 
коробъ, въ какихъ возятъ дѣтей;\\прм. пихтовая кора, 
которая идетъ въ хлѣбъ, при неурожаѣ, мезга; ||юж. запд. 
влгд. утка. Однимъ махомъ, въ одинъ качбкъ воды не 
добудешь. 11 Качбкъ, качунъ, моторъ; коромысло насоса, 
рычагъ. К и ч ъ  ж. пск. тер. зыбель, трясина, топь. 
К пчш ііів,  валкій, зыбкій, колышистый, шаткій. 
Ш іа чм о ст ъ  ж. валкость или зыбкость, недостатокъ 
устойчивости. И іа ч а л н а ,  — л о т ш  ж. зыбка, ко
лыбель, люлька, подвѣшеппая качелями, или на очепѣ, 
или съ двухъ концовъ, на оси, или стоящая на закруг
ленныхъ полозьяхъ; | | кресла, поставленныя па такіе же 
полозья. || Доска, укрѣпленная концами на подставкахъ, 
либо срединою на одной подставкѣ, для качанья или 
«рыганья. || Носилки различнаго устройства на долгихъ 
грядкахъ, паланкйпъ. ||Очень, длинный, зыбкій шестъ, 
качающій что упругостью своею. [\сиб. волокуша, двѣ 
жерди, привѣшенныя однимъ концомъ къ гужамъ, безъ 
оси, безъ колесъ, съ сидѣньемъ, для проѣзда но бездо
рожью; | |  юж. зап. скалка, для катанья бѣлья. К а -  
к а .ім п ііі'і, къ качанью насосомъ относящійся. 
К а ч й л н о в ъ ш и  или к м и п . і о ч і і ь м Ѵ ,  къ качалкѣ 
относящійся. К о ч а .іо н м и н » , носильщикъ при 
качалкѣ; дѣлающій качалки. К а ч а л и  ». кутила или 
мотъ, пьяница и беззаботный гуляка. К а м е й  ж. мор
ская болѣзнь, головокруженье и рвота отъ качки. 1 > п -  
ч ёль  ж. ш і ч г . ш  ми. н а ч у л п  ж. прм. гугали 
арх. устройство рази, рода, для качанья ради забавы, 
увеселенья. На простыхъ, висячихъ качеляхъ, можно 
качаться самому, а на круглыхъ, качаютъ другіе. К а -  
ч у л и т ъ с и ,  н и ч у л и н г ь ,  — г л  нвг. качать, 
—ся на качеляхъ. Н іи н а  л ъ н ц н н ъ  - •м ц н ц и ,  
кто качаетъ на качеляхъ пли насосомъ. Содержатель 
качелей, взимающій плату съ охотниковъ качаться. 
К а ч ё л ъ н ы н ,  къ качелямъ отиосящ. К и ч а -  
т е л ъ  м. — н н ц в ,  кто качаетъ столъ, вещь, пред
метъ; ||приводъ, вещь, составляющая звено машины и

100 К а ч а н ь е  —

служащая для сообщенья п а ч а т е л ъ ш ч а г о  дви- 
оісенья. К а н у н ъ  м. моторъ, пбкачепь, перечапъ, 
рычагъ или коромысло въ машинѣ, на которомъ ходитъ 
поршень или приводъ.

К а ч с м і і з ъ  м. собпр. охотс. провѣсная или вяленая 
рыба осенней заготовки, не столь сухая, какъ юкола. 
К и ч е л ій .т в ч і іь  м. прозвище, назывище охотскаго 
уроженца. [двухгодовалый л и?).

К а ч ( ш ) с р й к т »  м. црк. • годовалый телепокъ (не
І і и ’к ч ѵ ш н  Ср. свойство пли принадлежность, все 

что составляетъ сущность лица или вещи. Количество 
означаетъ счетъ, вѣсъ и мѣру, па вопросъ сколько; каче
ство, па вопросъ какой, поясняетъ доброту, цвѣтъ и дру
гія свойства предмета. Народъ понимаетъ качество чело
вѣка въ дури. зпач. За нимъ, кажись, никакихъ качествъ 
пѣтъ. К еячеснш венънм , къ качеству отнещ.

І і а ч і і м ъ  м. растеніе перекати-поле.
К а ч к а  ж. юж. и запд. утка (см. также качать). К м -  

ч у р ъ  и. нврс. селезень. М&мчени  ср. утенокъ. 
Качгса пошла съ качепятами на ставокъ. К а ч у р ш 
к м  ж. морская птица изъ семьи чаекъ, буревѣстникъ, 
(малая бурная птица, тѣло съ жаворонка). РгосеЦагіа 
реіа&іса.  ̂ [племенной.

К а ч к а р т ь  астрх. кочкаръ, некладеиый баранъ,
І і а ч к а т ь  что, влгд. прм. мямлить, говорить пере

минаясь, невнятно, косноязычно; дѣлатьчто либо дурно, 
какъ ни попало, безъ толку.

К а ч я ш р а ,  кочмара ж. (кача) арх. мореходное су- 
денко, поменьше ладьи, о 2-хъ или о 3-хъ мачтахъ.

К а ч н у т ь ,  п а ч у л и ,  к а ч у н ъ ,  см. качать.
К а ч у р а ,  копира ж. в.ид. суслонъ, крестецъ; бабка 

хлѣба, овса. 11 Тер. дылда, верзила. К и н у р и і н ь  кого, 
бозлич. пск. тер. гнуть, коробить, мять, корчить, сво
дить. || Птица, см. качка,—с и .  мяться, переминаться, 
жаться, пожиматься, окочуриться, околѣть, умороть. См. 
кочка.

К а ч ^ р ъ  м см. качка.
К а ч ’і .  м. тощая похлебка голодныхъ печорцепъ, арх. 

изъ толченой осиновой мезги (нодкорья),'съ примѣсыо 
чего либо съѣдомаго.

К а ш а  ж. густоватая пища, крупа вареная па водѣ 
или намолокѣ. крутая каша, гречневая, пшенная, пол
осная, ячная, овсяная, ржаная или зеленая ппр. она го
товится въ горшкѣ и въ печи, запекаясь сверху; жид
кая, к і і ш —ц а ;  размазня, по густотѣ, между кру
тою п кашицей, похлебкой съ крупою. \\ Дон. артель. 
Мы съ нимъ въ одной кашѣ. || Крестины, гдѣ бабка об
ходитъ гостей съ кашею, потчуя отца ложкою каши съ 
солыо и перцемъ; || стар. обѣдъ послѣ свадьбы у  моло
дыхъ, на новомъ хозяйствѣ. || Каша, сѣв. помочь на 
жатвѣ, особ. пожинки, завой бороды; пируютъ, толпа 
кашпицъ ходитъ съ пѣснями. 11‘Смятенье, сумятица, су
матоха, безпорядокъ, недоразумѣиія. Завартпь кашу, 
быть виною суматохи, хлопотливаго дѣла. Самъ (кто) 
заварилъ кашу, самъ (тотъ) и расхлебывай, отвѣчай какъ 
знаешь. Эту кашу не скбро расхлебаешь. Сосѣдъ на ка
ши зоветъ, на крестины нлп къ молодымъ па обѣдъ. Сытъ 
татаринъ, коли каши не ѣстъ. Мать наша, гречневая 
каша; не перцу чета, не прорветъ оіеивота! Эка неви
даль, что каша ѣстся! Любо брюху, что глаза кашу 
видятъ. Густая каша семьи не разгонитъі Безъ каши 
обѣдъ нс въ обѣдъ. Щи да каша кормильцы пати. Каша 
разгоня. паша. Гдѣ каша, тамъ и наши. Гдѣ щи да 
каша, тамъ и мѣсто наше. Гости на печь глядитъ, 
видно каши хотягпъ. Ѣлъ муоісикъ щи съ кашей долго: 
полооюилъ ложку, распоясался, перевелъ духъ, да и на-

> к аш и ц а.
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чала снова! прибаутка. Молода, кости гложи; стара, 
кашу ѣшь. Мала, кашу ѣдала, а выросъ, и сухари 
внести, по даютъ. Пуста кашица ва печи надорвалась 
кипучи. Пѣта щей, така кашицы дольше лей. Па чу
жую кашу надѣйся; а своя бы ва печи была. Рускаго 
мужика безе каши не накормишь. Беза кашки-то что- 
то зябнется. Каша наша, щи поповы (лапша дъяконо- 
ва). Не наша ѣда орѣхи, наша—каша.У кашипривалъ, 
така дотянемся. Каши нс перемаслишь. Заварила кашу, 
така не жалѣй масла. Овсяная каша хвалилась, что 
са маслами коровьими родилась! Когда дрова юрята,

' гндкіа и кашу варята. И дурака кашу саѣста, было бы 
масло. Кашица постная, да еще и беза крупа. Ито бы
вало,̂  что и мы кашу ѣдали, а нынѣ и тюря внести. 
Ча Грумантѣ (Лаплпд.) каша сладка, да на морѣ мачта 
прядкй. Ѣшь кашу, а говора нашу, волю. На твоихъ ро- 
< инахъ я кашу ѣла. Кашка на ложки, а молодеца па 
ножіші Кто хочета кашу ѣсть, тота выкупи ложку, 
отъ обычая па крестинахъ. Кабка на кашу зоветъ, па крс- 
<’Шш. За кашку гроша отдагпь, младенецъ оіеить бу
дешь. Кабьи-каши, декабр. Глаза не зажать, а языку 
каши не дать, чтобъ по видѣлъ, поговорилъ. Кто кашу не 
мнета, у того отецъ-мать умретъ; а кто и мнетъ, и 
у тою не минета! шут. Одина и у каши замнетъ. Од
ному и у каши неспоро. Хороши белешпрясы са кашей, 
за обѣдомъ. Кафтана (сапогъ или лагють) каши проситъ, 
разорванъ. Кашица ва печи румянится, лѣтомъ—къ 
ождю, зимой—къ снѣгу, твер. Каша изъ горшка вылѣ

зетъ изъ печи-,съ худу; въ печь—къ добру. Ѣла кашу 
коса—ходи ниже; не ѣла каши коса—бери выше, говор. 
ра отяикп. Много въ полѣ кашки (растеніе), бытъ сѣно- 
гною. Узнаешь вкусъ березовой каши! Золотая каша 
горное, золотой осадокъ, при раствореніи золотистаго 
сереора въ крѣпкой водкѣ. К гіи я к п  умал. вообще все 
полужидкое, полугустое; густое лекарство, которое 
принимаютъ ложкою. || Растенія, у  которыхъ мелкіе 

‘ ЧКИ’ Ш0)™ лйстніікъ, баранья трава,
АсЛпІІеа іш ііеіо іш т. ||Р аст. трилистникъ, дятлииа, Тті- 
оііиш рази, видовъ. || Раст. Сашеііпа заііѵа; II 8рігеа 

шірешіаіа, донникъ;\\астрх.цвѣтокъиавиноградникѣ. 11 
нгюгр. заставка, украшеньеце, которое тиснятъ въ 

концѣ главы пли книги, меленькій узор ъ .IIСахарврн са-
« г шо Г 8 съ фг ъ> в і й т ы .
Кашкя на Ф°РМЫ> Р Я  первой пробѣлки. IIПашка, стар. ВЪ печатняхъ, см. цвѣтокъ. Ж іа ги ы а и й

ЧерН° ГріШЪ’ Нііойосіепсігоіт сЬгузапііш . 
лш ш п пш ,,, КЪ кашѣ относящійся. Ж С Іш п и и ь

' І . Г Г ' Ѵ 0 каші1; ІІРебенокъ, который еще только 
Ьс ь, а и® работаетъ.||Каждыіі изъ семьямъ, за общимъ 
столомъ. || Гости, приглашенные на кашу, на каиш къ 
молодымъ, родичи невѣсты. |(Горшокъ длякрутоіікашп 
средней руки (малый: пекутъ, махбтка ішр) ЦРастп 
Вегіегоа шсана, лѣсная-кашка, икогкая. Ж Іаиш м ь  
м- т »- па шпикъ, горшокъ. П и ш п ч 'ц а  охотница 
до каши; | |застольница; |(гость званая на каши ||Кашг 
ница, дітпр. самка осетра, а самецъ спичакъ І .Ѵ І ш -  
пш м нат ъ, пировать на кашахъ, у  молодыхъ, пли на 
крестинахъ. Л іа ш м м чайте ср. пированьенакашѣ 
кашкѣ. И іи гы и и р ъ  м. тж. нахлѣбникъ, жваимс- 
<шра м. —« а р к а  ». поваръ, стряпунъ на артель 
на рабочихъ; на рѣчныхъ судахъ, зто сынишка лоцмана’ 
водолива, или же одинъ изъ косныхъ. Кашеваръ сытѣй 
живетъ князя. Проспалъ, прогулялъ, такъ на кате- 
варѣ не спрашивай. Ж ш ш иеиирооь.ш-вііри штл. 
ому, ей принадлежащій. Ж іп ш ева р ы и ч іім , имъ 
своиственьш. Жбмимеаармыіш, къ этому дѣлу

отпосяіцс. Ж іи и іеш ір еп м ш  ср. занятіе, обязан
ность кашевара. Ж іи ш е е и р и п г ъ ,  быть кашева
ромъ; п и ш е о и р п ы ч а а п ъ ,  то же, а также || про
мышлять, содержаніемъ людей на хлѣбахъ. Ж іиш е-  
. т м ё б й ,  прозвище кириловцевъ, Новгородской губ. Жіа» 
іііе /ь О а  м. кто ѣстъ кашу; || ирх. каншикъ, катанъ, 
горшечекъ.  ̂ [всего туловища.

К к н і а . і о і  і .  м. видъ кита, у котораго голова треть
К н і ш н н ' ш ъ ,  см. каишіікъ.
К а ш е л ь  м. недугъ, большею частью простудный: 

судорожное н громкое выдыханье, съ болыо, харкоти
ною и друг. припадками. Кашель да чихота, своя 
охота. Кашель—на охотника. Ж ій и ш ель и ы іі,  къ 
кашлю отнещ. Ж іа ш л п т ъ , и й и м т ш у ш п ъ ,  
ийш .іш ш а и ш ь,  быть въ кашлѣ, съ кашлемъ, нахо
диться въ болѣзни этой. Кашляй вѣкъ: грѣха въ гномъ 
нѣтъ. Кашляй помалу, чтобъ на года (навѣкъ) стало. 
Пе кашляй! мужъ дома. Хоть плюнь, хоть дунь, хоть 
чихни, хоть кашляни, т. с. откликнись. Живетъ ва цзбіь, 
а кашляетъ по юрнтпому. Каково і > п і і і . і л е т -  
с п ;  что-то ч п и в е ь п ы у л о с ь ;  легко ли кашлять; 
перхота вынудила кашлянуть, выкашпй ты мокрбту. 
Выкашляйся, прокашляйся напередъ. Докашлпласъ дочахотки. 
Докашлиоан что ли, досказывай. Закашлялся, и не могу. По
кашлялъ крови. Говори откашлявшись. Не смогу откашляться. 
Покашливаю помалу. Они псреіиішзялись, негласно переговорили. 
Прнкаш.твай, да сказывай. Вѣда, какъ раскашлялся! Мы скаш- 
ляемся, условимся, сдѣлаемся. І і л і і і . і і ш ь с  ср. дѣй
ствіе того, кто кашляетъ. І а м к г .іім ііа  м. « м п н »  
. і і ш і і і і і  ж. <>н і( ( , і і « ,т'л  »(і. і в и и і .ѣ і а р ( і і ) а  об. 
кто много, сильно кашляетъ.

І і і и и с і і і і і р ъ  м. тонкая шерстяная ткань, похожая 
на азіатскія шали. І а Ѵ і ш е .і і і і р н ы н ,  л ш н р *  
. ш ф о и ы і і ,  изъ ткани этой сдѣланный.

К і и п и і . т і ,  ковшикъ м. щ>м. татр. родъ дыряваго упо
ловника, или сплетеннаго изъ, прутьевъ, для доставленія 
изъ котла пельменей. [рица, Лиііса аіга.

( > і іи і і ; і і . і  і а к ь  астрх. татр. лысуха, водяная ку-
К і ш і  і і і п . і ц )  кур. патлатый, кудлатый, косма

тый, волосатый и всклоченый.
К а ш н е  сщ. носкл., фрнц. посопрятка, теплый пла

токъ, для обмоту шеи и части лица, нарогкникъ.
К а і і ш і ш т , ,  к т і е н ы м  ипр. см. каша.
К п іш ій ііъ ,  —н о н а  или а и п и а ы Л м л  (коша- 

нокъ, косатка, косички?) и. пси. ласточка, касатка. || 
Куликъ-ласточка.

К а н н і л и а  ж. кошблка, кошель, плетенка, ко
томка. 11 тер. кашдлки мн. закорточки,забедры,закукры. 
Посадить кого къ себѣ на ка(о)шолки. Кошель отъ ко
шелки, или наоборотъ?

К а ш т а н ъ  м. си в. горный ключъ, ручей въ горахь. || 
сиб. шалашъ, балагапъ въ лѣсу, гдѣ тайкомъ сидятъ 
хлѣбное вино и савраску.

К а і н т а і і т ,  м. дерево и плодъ Ічщиз сазіаиеа. (См. 
также коштъ.) —дикій, дерево желудшікъ, Аезсиіиз Ііір- 
росазіани щ .— свиной, мьшки или земляные-орѣшки, 
растеніе Випіию ЬиІЬосазІапшн. Ж іа ш и т и м м и и »  
м. каштановое дерево; собр. каштановая роща.]|Люби
тель каштановъ. — и ч ц н  ж. любительница или про- 
давица каштановъ. А Ѵ і і ш н н і і н т і  ж. насѣкомое 
Міера, на каштанѣ. І і Ѵ г а ш і г і н о в м і і .  къ каштанамъ 
относящійся Каштановый цвѣгпъ, рыжебурый, яркій 
бурый.

И а і і г і а і і ь ,  міроѣдъ, см. кошгпанъ, коштъ.
К п и д е ів  м. (см. кастъ) сказочное лицо, въ родѣ вѣч

наго жида, съ прйлагат. безсмергпный, вѣроятно отъ сл. ка-
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стйтъ, по передано въ нощей, оп  кости, означая измож
деннаго непомѣрно худобою человѣка, особенно старика, 
скрягу, скупца и ростовщика, корпящаго надъ своею 
казною. | | Стар. смердъ, подлый рабъ. Кащей—самя се 
ноготь, борода съ локоть, пуха (бича] ея семь сажень. 
Ч а и ц ёш іча  ж. скупая, весьма худая старушепка. 
К п щ ё е о ъ ,  ч и щ ё ш іч ш н ъ ,  ему, ей приндлжщ. 
Л ' « н ц ;і і с ч і і і , кащеямъ свойственый. Ч пвцёш і-  

къ нимъ относящійся. Ч и ѵ ц ё ч п г ъ  пли и  и -  
і ц е і ' ш і к і п і я ь ,  скряжничать, жидоморничать, 
1 < п і ц е і і » і і и п і і і > е  ср. скряжничанье. Ч а ч ц ё ік -  
сяп о п  ср. то ж е, болѣе въ отвлечен. знач. Ч иігцёгг- 
н и к б  м. кто кащеііпичаетъ.

І С а іо к а ?  об. алд. ріиі. простачекъ н бѣднякъ. Ч ш іи -  
чап**>>ряз. болтать, калякать. Ч сиіочвм т ь?ниж- 
май. соединять что, плотить.

К а іо к т »  м. сѣв. также кайкъ, рѣчное грузовое судно, 
родъ полубарки съ двускатною крышей, загнутымъ но
сомъ и каю ткою въ кормѣ; Печорскій подымаетъ до 2 т. 
пудовъ, Архангельскія 5-—9 т., Чердыііскій 10 т., Волжскій 
до 30 т., Камскій до 35 т.; Архангельскій длиною ОТЪ 8 ДО 
12 саж ., шириною 3'— 4*/всаж. по Двинѣ, роді, ісаюковь 
назыв. юдейники М ю *. батъ, ботничекъ, долбуш ка, од
нодеревка, безъ пабоевъш ш  душ егубка, лодчонка, каю- 
чекъ. Всѣ вообще каюки начально строились пзг однодеревокъ, 
съ набоями, насадами но борту. А'м і о і ц і м і і ., къ Каюку 
относящ . Ч т 'а п ч т  ж. сиб. лодка на малыхъ рѣкахъ.

К і і і о р а ,  ч и ш о р и ц м ч ъ  м. сиб. кмч. вощикъ, ям
щикъ, проводпикъ, кучеръ при ѣздѣ на собакахъ. ||п<ж. 
торопыга, юла; || искбсокъ, кромка? Ч м м орм пѵь, 
править собаками въ упряжи, Ч т ш 'орчы іі,  отиоощ. 
къ ѣздѣ на собакахъ. Каюрная гоньба, ч т іа р е п ч ю  
ср. обывательская повинность возить на собакахъ, гонь
ба отъ земства, подводная повинность. Чаш'оръ, 
ч и і а р ч п  м. хохлатый камчатскій крошечный мор
ской нырокъ,Соіутішв, Ріюіегіз; ихъ нѣсколько видовъ: 
каюра, кайра, нырочка, пыжикъ, люршеъ. ||  іі нт. дю
жій работникъ, усердный и трудолюбивый, вѣроятно то 
же, что гіек. каюра.
_ К а і о т а  ж. компатка на суднѣ, покойникъ па кора
блѣ, жилая, для чиновниковъ, пли въ родѣ кладовой, 
ішр. шхтерская каюта. Па рѣчныхъ судахъ, жилой покой
никъ назыв. казе'нкою, а если она поставлена будкою 
сверхъ палубы, рубкою. Ч ш о т и ы щ  ч ш о -  
н к і і і і і ь і і і . къ каютѣ относящійся. Ч т ’а т -  
ч о м п и н і н ,  общая каюта для сходки и для обѣда 
всѣхъ офицеровъ; кромѣ командира, у  которг. своя, 
капитанская каюта, и свой обѣдъ.

К ш о ч і п ъ ,  м а ю п ч п ,  см. каюка, каюка.
К а я к а л ъ , оост-сиб. двугодовалая козлуха.(Шейнъ.)
I » а і і ш .  м . арх. пташка синица, синичка,Региз. І>Ѵ і- 

ч н ч и ? ж. ннж. ткацкій челнокъ, челнъ.
К а ііт і» ,  ч и ы о м п ъ ь  кого, стар. (хаять?) пори

цать или осуждать, корить и увѣщевать; заставлять 
каяться. Стараго не быота, мертваго не каюта. 11с 
наше діьло попа каять: на то есть другой попа. Много 
кающих(ся)ь, да мало воротящих(ся)ъ. Попа попа 
теть, а сат мигаетъ. Ш іи п т ч еп ,  сознавать про
ступокъ свой; жалѣть о томъ, что самъ сдѣлалъ; корить 
самого себя, со смиреніемъ. (| Сознаваться кому въ своихъ 
грѣхахъ. Мяться кайся, дазастароенепритшайся. | |  
ол. исповѣдываться. Н попу каялся. Согрѣшающихъ 
видимъ, а о каюгцихся Богъ вѣсть. Давидски согрѣ
шаемъ, да не давидски каемся. Баялась лиса, исповѣ
далась лиса, и заговѣлась! Не кайся, рано вшивши, а 
кайся, рано женившись. Бабы каются, а дѣвки за

П а щ ен к а  —

мужъ собираются. Не кайся, рано вставши, да молодъ 
женившись. Доброму дѣлу не кайся. Сдѣлавъ добро, не 
кайся. За все кайся, только за добро не кайся (не жа
лѣй, не попрекай, не помни). Дѣвицѣ гюзволено согрѣшать, 
иначе ей бы не въ чемъ было каяться, расклн. Во снѣ 
Бога молитъ, во хмелю кается. Вскйешъся, да поздно. До- 
канлеп ли до чего? Закаялся, отъ воскресенья до поднесенья, 
пить. Искаялсн, высохъ. Покаялся, да не воротищъ. Отъ грѣха 
не откаешься. Покайся, повинись. Всѣ перекая.шсъ, а всѣ грѣ
шатъ. Прокаялся съ недѣлю. Раскайся въ грѣхахъ своихъ, по
жалѣй, повинись и не грѣши. И іи п ч ъ е ср. длит. ш ю й м І ,  
шпішіча ж. об. дѣйст. по знач. гл. Каша-то есть, до 
ворбтъки-то нѣту! Каетбю не вернешь (не воротишь).

ж. мн. то ж е, каика. Много тятинъ, 
мало воротинъ. Балтинъ мною, да обращенья нѣтъ. 
Волчья каша да лисья незнайка. Ч в іч ше.іьі іыі'і. 
къ кайкѣ, къ покаянію относящійся. Ч а яльм ц гш ч й  
к.—щ и ц и  ж. чачі>уычі> ,—и у м ц ч ,  кто кается. 
/»!ііііім«і»и« человѣкъ, склонный къ раскаянію, по 
слабый.

К а н с д р а  ж. греч. возвышеніе, съ котораго гово
рятся проповѣди въ церквахъ; съ котораго, въ учеб
ныхъ заведеніяхъ, преподаетъ учитель, нрофесоръ; 
складное сѣдалище архіерея, во время службы; * ар
хіерейское мѣсто, санъ, званіе, пребываніе; * нрофесор- 
ское званіе, мѣсто, при высшемъ училищѣ. Кіевская ар- 
хіерейскаякаоедра. Въ Казани естысаѳедрамоніольска- 
го языка. Ч а « е д р й а ч и м » і ,  къ архіерейской каѳе
дрѣ отнощ., прндлжщ. Л 'я а і і с .ш »  ж. црк. каждый 
изъ двадцати отдѣловъ пеалтири. Іа'пмо.і іпіеглііі. 
повсемѣстный, вселенскій, соборный. Восточная и за
падная церкви обѣ приняли названіе это, но первая пи
шетъ: каѳолическій, а вторая католическій.

ІСпагаж . животное копипагородащохожееназебру.
К п а д р а т ъ  м. равносторонній и прямоугольный 

четыреуголышкъ; народъ называетъ ого круглымъ четы- 
реуголышковъ или клѣткою. Разбить площадь на ква
драты, па участки этого вида. \\ Квадратъ числа, про
изведеніе его отъ умноженія самого на себя. Узоръ ква- 
дратцами или квадратиками, въ мелкихъ прямыхъ чет- 
вероуголышчкахъ. І і # « й / я и к і і м і Ѵ ,  имѣющій видъ 
квадрата, четворосторопній, и притомъ съ равпыми сто
ронами и углами; ІІумноженпый самъ на себя. Четыре 
есть квадратное число или величина двухъ; а два бу
детъ квадратный коренъ четырехъ. Городничій донесъ, 
что квадратной сажени, для измѣренія площади, при 
полиціи не оказалось. Чніші>і»Гічг н т ь, дѣлить 
площадь па квадраты; дѣлать (чертить, рѣзать) ква- 
драты;брать квадратъ числа,умножать его собою.Ч а а ~  
Ь р и ш п у р а  ж. поверхность всякой геометрической 
фигуры, обращенная въ равный ей квадратъ. Квадра
тура круга, задача доселѣ не разгаданная.) | Астрп. от
стояніе планетъ и луны отъ солнца на четверть круга, 
на 90". 11 Видъ лупы вполкруга, въ четверть шара. 4< ш -  

къ квадратурѣ относящійся. М і»а-
дрим пш ъ  м. четверть круга съ подвижнымъ полупо- 
перечішкомъ, для измѣренія высоты свѣтилъ; снарядъ 
устарѣлыіі; родъ квадранта .есть еще въ артиллеріи, 
для повышенія орудія па извѣстное число градусовъ. 
Ч аы ёричѣ 'повы іш ,  ко квадранту относящійся.
Квакать, »іомч»шу»пь, квпммввінъ, 

кричать ква-ква, говр. объ уткахъ и друг. птицахъ, о ля
гушкахъ ипр. Бъ холерный іодъ и лягушкамъ не Чіиіш 
ч и л а е ъ ,  ошь Нѣмѣли. Ч о и ч а п ь ѵ  нр. дл. дѣйст. 
но знач. гл. И іоичуиш а, ч т і ч у ш ч а  ж. кто ква
каетъ; лягушка; Плягушенокъ ца-переходѣ, съ лапками
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и съ хвостикомъ. || Пси. плаксивый ребенокъ. Долго-ль 
до вечера, кричала квакушка? К а и к и  ж. птица Во- 
Іаитиз паеѵіиз. Ж івакгм и  и к а и к ъ ,  болотная 
птица изъ цапель и л и  выпей, съ короткой шеей и но
гами. || Ученые придали пази, это роду гадовъ, между 
жабой и лягушкой, ІТуІа; у  нея заднія ноги длинны и 
зобъ вздувается; одинъ видъ поюдпица, зеленая; въ 
банкѣ съ водою передъ ведромъ подымается по лѣсенкѣ, 
а къ ненастью сидитъ на днѣ. Ж іаикои  ж. астра:. родъ 

, Цапли, чапуры, птица Лпіеа нуоіісогах (та же квакша?). 
К а и к у а с и  ж. квакуша смл. квочка,насѣдка, паруша.
Кварта ж. мѣра жидкостей, штофъ, кружка, вось

мая либо десятая часть ведра. || Музык. четвертая нота 
вверхъ, отнеитльп. первой, средній изъ семи звуковъ, 
образующихъ лѣстницу. ||Четвертая струна (наскрыпкѣ 
опа квинта). Ж іваршповыші, к в а р п ю и и м а ,  
ко квартѣ относящійся. Ж іварш пилъ  м. четверть, 
нѣсколько домовъ въ городѣ, составляющихъ какбы 
одно цѣлое, ограниченное кругомъ улицами. Городъ 
раздѣляется па части (концы), а части па кварталы 
(четверти). М іаилипгі.іь к ы і ' і .  ко кварталу отно- 
сяще.ЦСщ. полицейскій чиновникъ, имъ завѣдующій. 
Ж іа и р кш й нт ъ  м. книга въ четвертку, въ четверть 
листа. Ж С варт ёт ъ  м. музыка въ четыре голоса или 
четыреинструмента. Й іварпоёж пчы іі,  ко квартету 
отпеще. ЖСаиртеѣѢѵпикъ  м. сочинитель или участ
никъ въ игрѣ, въ иополнепіи квартета. ЖСваршпг» м. 
т  пикетѣ: четыре карты кряду одной масти. Квартъ- 
маждрв: тузъ,король, дама, валетъ. Ж іа и р т а а й т ъ  
золото, сплавить одну долю золота съ тремя долями 
серебра (лигатуры), для испытанія и очистки его и при
веденія Въ пробу, только въ этомъ содержаніи серебро начисто 
отдѣляется крѣпкой водкой отъ золота.—  СП , бытьквартуему. 
Ж Саирпѵпаиыъс  ср. длпт. дѣйст. по знач. гл. 
Ж іаирж пердекъ  м. море, шканцы. Ж ів а р т е -  
ринг>  м. четвертое поколѣніе или третій приплодъ ка
кой либо помѣси, какъ ппр. негра и бѣлаго, испанскихъ 
овецъ съ простыми ппр. ЖСаипшёрыъ ы —м и  ж. въ 
игрѣ лото, выходъ четырехъ номеровъ въ одномъ ряду 
клѣтокъ карты.

И н а і т і і і і » л  Жі помѣщеніе для людей, жилье, жи
лище; покои съ принадлежностями, занимаемые кѣмъ 
и о о .  .1 меня на квартирѣ стойте постоялецъ. На
доѣло мѣнять квартиры, надо купитъ домишка. 
Дрянная квартиртака. Солдаты покидаютъ кварти- 
риииси свои, сказанъ походъ. Но жильцу квартира, по 
горшку и покрышка. Въ пожаръ квартиръ нс разво
дятъ. Человѣкъ не безъ квартирки, а мертвый не безъ 
мотлт. Ж І в а р т а р к а ,—р о й к а ,  ит.тул. фор
точка въ окнѣ. Ж іа и р т ш гр к ы и ,  ко квартирѣ от- 
носящс. Квартирныя деньги, получаемыя кѣмъ либо 
на наемъ квартиры. Ж ш варт приаиш п»», жить, 
стоять на квартирѣ, занимать жилье въ чужомъ домѣ, 
наймомъ или постоемъ. Хорошо-ли к в и р т » «-  
Р у е п ш е я  въ той губерніи? каково квартировать? 
К в а р т и р о в а н ь е  ср. длпт. к в а р т и р о в к а  
ж. об. дѣйст., проживаніе, стояніе на квартирѣ..Кв«*л*- 
т и р б в и ц и к ъ ,  —а ц и ц а ,  постоялецъ, жилецъ, 
жилица. Ж И в а р т и р ъ ё р ь ,  военный чинъ, посы
лаемый впередъ отряда, для заготовки помѣщеній, но
члеговъ. Ж ів и р т и р л ъ ё і іс іп е р ъ ,  к в а р -  
т й р . п н е т р ъ  ы. офицеръ, располагающій войска 
на квартиры и завѣдующій пріемкою для нихъ продоволь
ствія. || Море, унтерофицеръ. Ж ІвартирлшёЖ ъ- 
с т с р и ъ а ,  жена квартирмистра.

і і і і м і і т о і і н г і . ,  см. кварта,

І і і ш р ц ь  м. кремнистый камень или кремневый ди
карь. Стеклянистый кварцъ, горный хрусталь, пере
ходящій черезъ виды: дымчатый тогіазъ и аметистъ 
въ дорогіе каменья; орлецъ, розовый, малиновый кварцъ. 
Ж ів а р ц е в ы и ,  ко кварцу относщ. Ж ів а р ц с в й -  
ш і я і 'і ,  содержащій кварцъ, к в а р ц н е т ы и ,  или 
изъ кварца сдѣланный, к в и р ц т н і і і .  Ж Свирце-  
л н д н м і і ,  — о г Т р г і.т н ы « V . к в а р ц о в м н , на 
кварцъ похожій. Ж ів а р ц е в й к ъ  м. камень кварце
вой породы.

І в п а е и т ь ,  к в а с н и к ъ  ішр. см. квасъ.
І С п п с І н  ж. дерево Оиаззіа атага, горькое, употрб. 

въ лекарствахъ. Ж ів а с іе в ы и ,  содержащій квасію; 
къ пей относящійся.

К в а с ъ  м. квасокъ, кислота, кисловатость; 11рускій 
напитокъ, изъ квашеной ржаной муки (сыровецъ) или 
изъ печенаго хлѣба съ соловомъ; различные квасы при
готовляются на разной мукѣ и сододахъ, въ смѣси. Квасъ 
медовой, на меду; — клюковпый, грушевой, яблонный, 
готовятся и безъ муки, наливкою воды на плоды. 11 За
кваска, частица квашенаго тѣста, для приправы. | | ‘За
коренѣлая нравственая порча, дурное ученіе. Яблоко 
съ кваскомъ, кисловатое. И худой квасъ лучше хорошей 
воды. Часомъ еъ квасомъ, а порою съ водою. Есть и 
квасъ, да не про васъ. Этотъ квасъ не про васъ. И квася 
есть, да не про вашу честь. Есть и квасокъ, да засѣ
ченъ въ ледокъ. Ѣшь щи съ мясомъ, а нѣтъ, такъ хлѣбъ 
съ квасомъ. Не все съ прітасомъ, поживешь и съ ква
сомъ, а порой и съ водой. Удастся, квасъ, а не 
удастся, кислы щи. Пашней изъ-за хлѣба на квасъ 
нс заработаешь. Не чванься, квасъ, не лучше насъ. 
Не смѣйся, квасъ, не лучше насъ. Выпилъ овечьяго 
квасу па три деньги, а шуму на полосьмухиі иипа. 
Овчинный квасъ хлебаетъ съ мѣлкомъ въ прикуску. 
Съ вог)ы пьянъ живетъ, съ квасу бѣсится. У нашего 
хозяина два кваса: одинъ какъ вода, а другой по
жиже. Тотъ же квасокъ, да по другой водѣ. Этотъ 
квасъ ужъ семерыхъ пасъ, а добирается и до 
того, кто дѣлалъ его. Квасъ воръ: воду въ жбанъ 
свелъ, и самъ ушелъ, о дурномъ квасѣ. Квасъ принялъ воду 
въ домъ, а вода квасъ и выогсила вонъ, насмѣшка надъ дур
нымъ квасомъ. Былъ и квасъ, такъ не было васъ, а оста
лись однѣ кваежы (или: а какъ не стало пи квасины), 
такъ и васъ разносило! Пиво съ квасомъ (съ кислотой), 
лошадь съ запинкой, да человѣкъ съ лѣнцой—два вѣка 
живутъ. Кромѣ квасу, нѣтъ запасу. 11Квасъ пли к в а -  
с и н ц а , к в а с ы  мв. квасная гуща, гдѣговоріггсяобъ 
пей какъ о кислотѣ/нпрм. для чистки мѣдныхъвещеи.Ц 
Особая смѣсь, запара, кислоты или щелочи, для реме- 
сленощ заводской потребы; закваска изъ пшеничныхъ 
отрубей и овсяной муки съ солью, для выдѣлки овчинъ; 
квасцевые растворы, для когкъ; растворъ извести и золы, 
для мочки пшеницы передъ посѣвовъ, въ охрану отъ 
головни ішр. Ж ів а с н н а к .  пли к в а с и м ы т .к в а -  
с о в ь с  ср. тар. пои. одовина, квасная гуща. Жіва-  
с о в ь ё  пск. тер. подкваска, закваска, остающаяся въ 
квашнѣ. І і в я с е ц й  м. юж. щавель, особенно Нишех 
асеіокеііа, сорочій, воробьиный, гусиный; полевой-іца- 
вель, волосатикъ, дндиль? Ж ів а е н и к ъ  м. кто дѣ
лаетъ, варитъ квасъ и торгуетъ имъ, к в а с о в а р ъ ,  
к ва с о д льлг» , Дороіовужапе квасники. || Кваситъ, 
квасная кадка съ двойнымъ дномъ, посудина для вы
дѣлки квасу; | (жбанъ, коповка, посудина, въ которой по
даютъ квасъ. || Квасникъ, ржаные, либо солодовеные 
хлѣбы, ленешки, на которыя наливается кипятокъ и дѣ
лается квасъ; к й м г і к і ч н ы і 'і  квасъ, сиб. па немъ
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сдѣланный. К ні* с м Ѵ іц «  ж. торговка, варящаяипро- 
даіоіцая квасъ; или | |  кадка для квасу. І і в п с м н -  
и ш і ц ы м » ,  ему, ей принадлежащ. ЖІвиѵ- 

ж. квасной курень, или а е и с м и н ,  а о и е о -  
а и р ы н ,  въ какомъ либо заведеніи, больницѣ, казармѣ: 
устройство для варки квасу. Ж івисовиц& ы ъ  м. при
готовляющій кожевенные или ремесленные квасы. 
і і « м с >і « і і , къ квасу относящійся. Ж івіісмм**, 
кислый. Жіаасмооіштькіш, кисловатый. Ж іаиѵ  
і і й с і і і і ) .  — н о в и т о с ш і <  ж . кислота, кислова
тость, какъ свойство. Ж іоасііаыші. кислый, кисло
ватый. Квасбвое яблоко, съ кваскомъ. № п е к ш ( і  
что, заставить бродить и киснуть, дать чему закисать. 
Квашеная капута. Простокваша, квашеное молоко. 
Квашеный медъ, кислый, хмельной, бутылочный, ва- 
репый, питейный. На что? Не квасьмолока! сказалъ мужъ, 
ударивъ жену, собиравшуюся накрошить хлѣба въ молоко, которое 
она купитъ, когда будутъ деньги, / і в м ш е н ь е  ср. длит. 
н в й с п и  ж. об. дѣйствіе но значенію гл. || Квашенье 
также квашенина. І * « г і с ч ш і ь е і г ,  быть квашеиу, кис
нуть. Переходить въ кислое броженье. | |  кур. плакать, 
ревѣть. Что у тппарнишісаквасится? Ж ввй см ут ъ , 
кваситься, киснуть, переходить въ квасное броженіе. || 
‘Киснуть, сидѣть въ глуши, въ бездѣйствіи, въ одномъ 
положеніи. Выквасить кожу въ квасахъ. Доквасить квашню. 
Заквасить тѣсто. Искваснли молоко. Наквасила да напекла, 
хоть собака ѣшЫ Появись еще. Хлѣбъ переквашенъ. Молоко 
проквасили. Расквасить носъ. ІСвашня уквасилась, укисла. 
Ж івиива  ж. что либо заквашенное, бродящій рас
творъ, квашеная зелень, сблень; также айранъ, молоко 
съ водою въ закваскѣ; калуасокое соложеное тѣсто; 
дрожди; закваска.||* Плакса, рева. ж ев и п и сп и п и  
ж. сблень, особ. для зимняго корма скоту: сѣрая капу
ста, кочерыжки, остатки свеклы, ботва, посоленные и 
заквашенные. || Тер. пск. кислая, квашеная капуста. 11 
запд. студень, кур. кушашіна, чешск. кочетка, лить, ка- 
шелвна; тугъ слышно: квасить, кушать, коченѣть, 
каша; что древпѣо н вѣрнѣе? | | м ^ .  тул. говяжій студень, 
ѣдомый съ квасомъ. Л ' в я н і е >«і і н н ы « V , ко ква
шенинѣ относящійся. Квашенинное сало, выварное изъ 
студеия, изъ говяжьихъ ногъ; идетъ на смазку и не сох
нетъ. іѴ о  «  с* •« .»  »>»* л  ж . заведеніе, помѣщеніе, гдѣ что 
либо квасятъ или вымачиваютъ въ квасахъ; ч и и -  
(‘н . і ы і ы е  чаны, въ которые па винокурняхъ спускаютъ 
сусло изъ заторныхъ чановъ, и гдѣ оно обращается въ 
брагу, въ кожевняхъ, чаны, гдѣ мокнутъ кожи въ квасахъ. 
Жівиимпмі ж. дежа, кадка или душіянка, въ которой 
квасятъ тѣсто, ставятъ хлѣбъ. 11 * вят. вялый, лѣнивый 
челов., орл. плакса. Наша квашня ни густа, ни пуста. 
Орать пашню—копить квашню. Есть въ мошнѣ, бу
детъ и къ квашнѣ. Молитвой квашни не растворишь. 
Спорынья въ квашню! (ото. сто рублей въ мошну). 
Квашни крышкой нс удержишь. Паша квашня подъ по
рогъ ушла. По гостямъ таскается, своя квашня забы
вается. Хоть квашенка(у) помыть, да киЫнысо ис
питъ Пъ чемъ въ церковь хооіеу, въ томъ и квашню мѣ
шу. Баба не квашня, встала да и пошла, но тяжело ой. 
Прощай, квашня, я гулять гюшлаі Не живой, а ды
шитъ? квашнн./»езг> рукъ, безъ ногъ въ юру лѣзетъ? то же. 
Пыша дерева растетъ? то жо. Жбеитёшакиж. малая 
квашня, небольшая деж а;\\твр. пск. кадка для квашени
ны. Жіоанів* н н м н й  м. елго. родъ порога. 11 Дежникъ, 
покрышка на квашню; || туникъ, ножъ, которымъ вы
скребаютъ квашню. Ж Ічит ъчиы ь  м. сиб. дежникъ, 
холщевая покрышка на квашшо. Жіиииёёиишшшілм. 
деревянный кружекъ, крышка на квашенку, или хол-
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щевое покрывало на квашшо. ЖСвиѵцьі м. мн. га
лунъ, Аіиіпеп; соль сладковатовязкаго вкуса, уптрбл. 
въ лекарствахъ и ремеслахъ; двойная, средняя соль сѣр
нокислаго глинозема и сѣрнокислой іцелочшпоташа,нат
ра или аміака. Квасцыращеные, жженые, изъ которыхъ 
пережигомъ выгпана вода. || іид. квасъ или квасы, для 
выдѣлки полотенъ, для лишеніяихъеуровоетшячныя вы
сѣвки и гуща, вмѣстѣ заквашенныя. ж евиецё(6)вы *і, 
къ квасцамъ отпеще. —заводъ, выдѣлывающій квасцы. 
—камень, алюминнтъ или к а и с ц е в и ы а ,  глиноземъ 
съ поташными квасцами .—сланецъ, глиняный сланецъ, 
содержащій квасцы.Ж іа и с ц е (о )ч й т ы іі,содержа
щій квасцы, ими пропитанный. Ж іа и с ц с (о )а й т ь  
что,мочить въ квасцовомъ раг/гворі.Ж Іоеж сцеаимье 
ср. дѣйст. но гл.

К і і а ч ъ  м. юж. помазокъ въ дегтярницѣ.
І С о с л н т ь  кого, іірс. ииж. олгд. тми. орл. тер. »*■«?“  

л и п ы » , арх. к л . і м т ъ ,  дразнить, сердить, дово
дить до слезъ, не давать покою, особенно дразнить ре
бенка. Пе квела малаго, и такъ вишь зарюмился.—с н ,  
плакаться, жалобитьоя на все, плаксиво пенять; упря
миться, визжать, плакать. Ребенокъ квелитъ или кве- 
лится, хішчнтъ пли пищитъ. Ж іе ё л ы й  рпз. тмб. 
ч ч о л ы іш  юж. запд. і . в і і і і і і і м  арх. хилый, слабый, 
нѣжный, болѣзненный; болькій, чувствительный; жа
лобный, писклявый, недотрога. Индюшка гтица кве
лая. Онъ родомъ такой кволый, не работникъ. Іівйл- 
кій вередъ у меня, не даетъ лечь.

Н и е р х т  иар. къ верху, вверхъ, наверхъ, выше или 
ввысь; показываетъ направленіе или движеніе. Кверху 
плевагпъ—свою бороду заплевать. Добро кверху, ахудо 
кб-дну.

К в и н т а  ж. муз. всякая пятая нота или звукъ, изъ 
числа семи, относительно первой. ||Послѣдняя, тончай
шая струна на смычковыхъ инструментахъ. || Въ бою 
на сабляхъ или шпагахъ: пятый способъ отраженія и 
нанесенія удара. І а м и п н і е ш і> м. музыка на пять 
голосовъ или инструментовъ. Ж іо ы ы т ё т ы ы и ,  ко 
квинтету относящійся. / > « і н і м і е и і ч ш , й  л. 
в и н ц а  ж. участникъ въ квинтетѣ. Ж ів и п т ъ  м. 
въ пикетной игрѣ: пять картъ одной масти кряду.

К в и т ъ ,  к о и т А ч Ь  м. в в і і ш в а  ж. юж. запд. 
цвѣтокъ; нир. въ кур. орл. вѣтки, украшенныя бумажны
ми цвѣтами и лентами, которыя ставятся въ день свадь
бы передъ молодою, сѣв. красота.

К п н ѵ ' і .  ж. дерево и плодъ армудъ, Суйоніа ѵиі^а- 
ГІ8, бодряна цареградская, альва, айва, нигва, ныгва, 
гуиа, гутей.

К и н т ъ  н а р ., а иногда с. м. фрнц. конецъ счетовъ, 
взаимная уплата, раздѣлка. Я квитъ съ тобою, раскви
тался. Мы квиты, раздѣлались совсѣмъ, покончили 
всѣ счеты, поверстались. Я и квиту не радъ. Его однимъ 
ісвитомъ пе избудешь. Сыграемъ на ч в м т ы у ,  тер. 
пск. на квитъ. Ж і в ы т и т ь  что, на что, верстать, по
верстывать, засчитывать одно за другое, нпр. долгъ за 
долгъ. Квитаіі мой долгъ за свои грѣхъ, за свою иро- 
винность, нпр. за потраву свонмъ скотомъ, —гл, удо
влетворять другъ друга взаимно; раздѣлываться начи
сто; || мстить за обиду; уплачивать долгъ или сводить 
счеты, оканчивать ихъ раздѣлкой. Мы м та» поквита
лись, расквитались; всѣ перетопились. Сквитаемся оь банкъ. 
Ж ічш ш т пиье  ср . длит. дѣйст. но знач. гл. Жіи«»- 
т о ч и т ь ,  давать расписку въ пріемѣ чего. К о н -  
т и и ц і я  ж. к в и т о к ъ  м. расписка, письменное 
свидѣтельство въ пріемѣ чего. Рекрутская квитанція. 
Почтовый квитокъ въ отправкѣ денегъ. Играть па кои-



К к он тать  — к ен ьга .

тбкъ, на-квитъ, ставить на карту всю выигранную 
сумму. Идти па-квитокъ, на сдѣлку, мириться.

К п о к т а т ь ,  чаожпшіімль пвг. пск. юж. 
піііапь прм. еіложѵппѵпь; і і ' в о н я ш ь  пск. тер. 
о курахъ: особымъ крикомъ проситься на яйца и тѣмъ же 
крикомъ сзывать, водить цыилятъ. Звѣрокъ бурундукъ 
квотетъ, клокчетъ передъ погодой. 11* Стонать, охать; 
ворчать, брюзжать или плакатьсяижаловатьоя. К в о к >  
ш п м ь е ,  і .м  « . п н  я  и  »> о  ср . дли. нвоЧпшЪ, 
' Ы и т м і й  м. об. дѣйст. по гл. Мышь матка водитъ 
Цыплятъ, и клохчетъ, словно насѣдка. Насѣдка клох- 
томъ свиваетъ цыплятъ. Курицы вЬквоктамсь. старуха 
еъшеоктала себѣ платочекъ. Локеоталисъ до подарочка. Кура 
■іаквоктала, сс сажать пора. Кабушка пакеокталась. Потоп
тали было пеструшка, да перестала. Растоптались не на 
‘шутку. Иіапп(ас)пгупьп, ып<ш(ао)*пуиіа, 
« « » « № « ,  к а о и т у а с п  или к л о ж т у п ъ п
юж. лрс. тмб. и с т и н а  ж. клушка, насѣдка, паруша, 
курица, которая водитъ (паруша собствн кокошъ, т. о. 
насѣдка, которая сидитъ). [| Іівоктать тер. пск. брюз
жать и ворчать; квота об. брюзга.

Н в б л ы й ,  см. квщитъ.
К і і ц ч к а ,  см. квоктать.
І>ІІ 1 . 1  о к  ь  инггпыіма, м. пск. тул. кур. оор. 

и на ,(и )ш аиа  ж. ели, квитокъ, квитка млре. цвѣтъ, 
цвѣтокъ, цвѣточекъ.

К е ,  см. кетоватъ.
К е б а н ь ,  кабафъ.
К с б р п к ъ  м. арх. берестяпый сверточекъ, попла

вокъ па рыболовной сѣти, берестовая балберка.
К е в ь ё  и Ѣіеаюъ, или цѣвье, цѣжь, держалка, 

длинная палка цѣпа, цѣповище, цѣнникъ.
К е г л и  ж. нѣм. кегли мн. точеный стоячекъ стол- 

оикъ для игры: ихъ ставятъ девять и сбиваютъ шаромъ, 
“а*1, Щ>одки плп чурки сбиваютъ палкою, броскбмъ! 
К е г е л ь н р і і і ,  кёглсемш ш , къ игрѣ этой относя
щійся. йьеглъ  м. то жо олово, типограф. толща, стопочка 
отлитой буквы, размѣръ литеры въ толщипу. Для словаря 
этого нужно было отлить всѣ шестъ наборовъ на одинъ 
кегль, иначе пришлось бы набирать съ подрѣзкой, а 
шо медленно и выходило бы неровно. [пашня.

■ В е л и к и н а ?  ж. ол. залежь, заиущіі, запущенная
К е д р ъ  и. хвойное дерево, дающее н е д р о в м н  

шпаки или орѣхи. Кедръ ливанскій, Ріииз сеДгин; см- 
бтскій,' \ \  сетЬга, меледа, орѣшки кедровые, забава. 
Красный-кедръ, кедровый-верескъ, испанскій можевель- 
нжъ, .Іипірепіз охуеейгиз. На крайнемъ сѣв.-вост. есть 
и кедровый-сланвцъ или ёрникъ. І » е О у > б и ш і> ; а  м. 
кедровый лѣсъ. Йіедроо*шнг> м. снб. рябчикъ, жи
вущій въ кедрбвиикѣ. К е д р о в к и  ж. орѣховка, птица 
вороньяго рода ЛисіГгаёа сагуосаіаеіез. К е д р о а -  
• « у м м а  ж. арх. праздникъ сбора кедровыхъ шишекъ, 
мелюзги.

ІВ еакь? ж. о.і. сырая овсянка, людское питье и кон
ское пойло, изъ овсяной муки па холодной водѣ. II 
К е о іс ь , к е э і с й п а  юж. п прм. тяжйва, пестрядь, 
полосушка, нбирядь, затрапевникъ, затрац&шина, за- 
трапезновка. К с о іс й п п а ш іі,  тлжиновыи, шіетря- 
девый, іюлосущатый. К ёою емш еа  ж. вят. кежино- 
вый сарафанъ.

К е з е н а ,  і а і з ю л ю  ср. вост, ішж. тезево, брюхо, 
пузо, животъ, тер. к ё н д ю я л ь  м. особ. свиной желу
докъ, въ пищѣ, отваренный, пая. капдюнъ. Эко кезевоі 
Набилъ кепдюкъ. || въ тер. ели. говор. вм. задній проходъ. 
Йіелшикь и. пск. тер. кезево, тезево, гкелудокъ. 
І і і і і а ю . і к і  ж. ішж, пазуха.

І і е і і - к е к /  «т. окрикъ на упряжныхъ собакъ, за- 
мѣстъ клички, призыва и понуканья.

К с и : і е і > ъ « і> л і и і .  море, подымается на гротбрам- 
стенгѣ, для означенья присутствія на кораблѣ Великаго 
кпязя. [на шеѣ оленей.

К ё й к а л а  арх. деревянный ярлыкъ со значкомъ,
К ё к а т ь  алд. икать;\\пск.тер.какать.К ё к м у п ю  

влд. икнуть; невольно вскрикнуть; || пропасть, погиб
нуть, сгинуть; || кого, ярс. тер. сильно ударить. Йіёші- 
м у ш ь с п ,  шлепнуться, брякнуться, треснуться. 
К е к ъ !  стукъ, брякъ, шлепъ, чебурахъ. [шлейка.

І і ё ш и ' ь  м. кёсосъ арх. лопарс. оленій хомутъ или
К ё к у р ъ  м. арх. сиб. камень столбомъ, на берегу 

или надъ водою, у  берега; скалистый одинецъ (моно
литъ). Гурій складывается нарочно, кекуръ отъ природы..

І б с л а р ь  м. инокъ, завѣдывающій монастырскими 
припасами, или вообще свѣтскими дѣлами монастыря. 
К е л а р и м ц а ,  п е л а р к п ,  к е л а р ѵ к а н  ж. 
кладовая, для рази, монастырскихъ приписокъ, К е -  
л и р с к і м ,  къ келарю относящійся или ему принад
лежащій. К е л & р с т в о  ср. званье, должность ке
ларя. К ё л і п ,  к е л ь я ,  комната инока, покойникъ 
монаха; келёйка, ісёлШка, келъёжа умалитл. [ | одинокій, 
удаленный покойникъ; 11 одинокая избенка иетяглаго 
крестьянина. || Однодбмокъ, одиночная изба; (гнѣздо, 
двѣ избы; туренъ, куренемъ, три и болѣе въ кучкѣ). Отъ 
избытка и старецъ келью строитъ. Мертвый не безъ 
гроба, живой не безъ кельи. Келья, гробъ, и дверью хлоггъі 
У старца въ кельѣ, чѣмъ Ьоіъгюслалъ! К е л ё ш ім е к ъ  
м. — і і н ц п  ж . служитель монашествующему лицу, 
пбелушникъ пли монахъ ж е, или состоящій на искусѣ; 
служка. || н и ж .  с к и т н и к ъ , раскольникъ изъ скита. || 
Бобыль, живущій въ деревнѣ въ келейномъ ряду, безъ 
крестьяискаго хозяйства.\\Келейнща, дѣвка, склон
ная къ расколу и скитиой жизни, затворница и бого
молка, христова-невѣста; ходитъ подъ чернымъ плат
комъ, потупляя очи, занимаясь чтеньемъ и рукодѣльемъ. 
К е л ё ш іи и п о о ъ ,  - н н ц ы н й ,  имъ принадле
жащій; к е л с ' і і н и ч і н ,  имъ своііствеиый. А ’с -  
л е і ш м н ,  къ кельѣ относящійся; || Секретный, тай
ный; происходившій глазъ ыа-глазъ съ кѣмъ или наединѣ. 
Л ' е . і е і ш о ,  к е . і е і і ш ь  нар. наединѣ и втайнѣ. Ке- 
лёйным, рядъ или порядокъ, цнж. особый рядъ малыхъ 
избушекъ въ деревняхъ, кельёнки, гдѣ живутъ безтя- 
гольные и одинокіе, бывшіе солдаты, и дѣвки, склон
ныя къ иночеству, къ отшельничеству.

К і м с н г і і і а і ,  килетека, майская-трава, растен. 
Монезез дгашІШога.

К е л е н ъ  ж . влд. млре. келепбіеъ, келепёцъ, умал. (вѣм. 
КоШіаиа?) трость костылемъ; родъ чекана, палка съ мо
лоточкомъ.

К е л и л м ъ , ь ч м і І .н і і ш і й , м і і . н і . м й  нерс. квк. 
орнб. татр. коверъ, коврикъ; кур. домотканый коврикъ.

К ё л н т і . ,  — (‘и .  ирх. квелить, — ся.
К е л п ш н и к ъ ,  растеніе Оиоиіз Ьігсіна, деннсиикъ.
К е л ё к ъ  м.архі молодой тюлень, см. лысина (лысъ).
К ё л ь н а  ж. ол. салазки, каточки, катуночки, для 

катки съ горъ.
К і м і і і х і .  м. влд. рюмка. Келмоишылшкъ  м.

— ж. ньяшошка. К е лп а к ъ  м. алд. церковная 
чаша потиръ. [оатист-декосъ.

К ё м б р и к ъ м .  англійская, тонкая бумажная ткань,
К ё н г а  или « ё и м я ,  мп. кенги, калоши, голбвка 

съ подошвами сверхъ сапогъ; теплая обувь, валеная, 
мѣховая или кожаная, съ теплымъ подбоемъ, но безъ 
голенищъ. || Прм. оленьи хребтовые сапоги. К е к м у -
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/>«»*? ж. мн. си6. оленьи замшевыя кенги, коты, подъ 
бахйлки и чарки.

К е н г у р у ,  см. натуру. [регъ (см. также копда) 
К ё п д а  ж. ол. песчаный возвышенный озерпоп бе- 
К с н д ю х ъ ,  см. кёзево. [товаться.
К е п ё е и т і »  кпргз. сиб-ісазч. толковать собща; совѣ- 
К с н к ё ѵ ь  м. пли ч е м ч ё т ч и  ж. фрн. комнатная 

лампа, въ которой горѣлка устроена ниже маслянаго 
запаса. (стырь.

К е н о н і л  м. грсч, братскій, общежительный мона- 
К с і і » г а а > і л  ж. грсч. родъ памятника покойнику, 

гробница, но не въ томъ мѣстѣ, гдѣ онъ погребенъ.
К е п и  ср. несклп. фрн. шапка, фуражка нынѣшняго 

военнаго покроя.
К е н т у ш н а  ж. птица изъ рода турухтановъ, Тгіп^а 

керіизсііка.
К е п - і »  м. запд. дуракъ, дурень. Л Ѵ ч і м і і  ели. хи

лый или дряхлый.
_ К е п і .  м. и ч ё п ъ і  мн. сѣв. питъ, нита, ниченкп на 

ткацкомъ стану.
К с р а к с а  ж стар. графленый листъ, для подложки, 

при письмѣ, обозначающій строки, нынѣ транспарантъ, 
графленка; введена была Петромъ I, при замѣнѣ письмоводства 
на склееныхъ полулистахъ, столбцахъ, письмомъ дешевыми 
тетрадями.

К е р а с й н і »  м. одно изъ названій очищеннаго ка
меннаго масла. Фотогемъ чище керасина.

К с р а с т ’ь  м. греч. ядовитая змѣя СоІиЬег сегазіев. 
Ж іе р а т м т ъ  м. ископаемое, плотная смѣсь поле
ваго шпата и кварца, порфиръ. Н е  р и г и  о  ф і'вт  а  
м. видъ корала, роговой коралъ. — і / і і п ш і ш а .  
тотъ-же, но ископаемый окамеиѣлый коралъ. М іера-  
И 80 І І Й » ,  окамснѣлость въ видѣ рога.

К е р б е л ь ,  ч ё р о с л ъ  м. снѣдпая трава Зсапйіх 
сегеГоІіит, требула, журпица, снѣдокъ, семьи зонтич
ныхъ. К ё р в е л ъ м »>»*», къ кервелю относящійся, 
изъ него приготовленный. Рѣпньш кервель, Сііаего- 
рЬуШші ІгаІЬовиш, гопощи, купырь, пеотрецъ, сверби- 
гуж(з)ъ? бутень, дикая-петрушка.

К е р б ь ,  п е р и і .  м. пучекъ, вязанка; |[ кстр-нерх. 
десять десятковъ трепанаго льну, а въ десяткѣ НО по
вѣемъ или горстей. || Впт. (ютіія повѣемъ льну. 11 Кстр- 
кнн. два пятка или сто горстей льну. Помсерпя, йО по
вѣемъ льну, олт.

І і с р с п і і і і ,  л . стар . п е р е г а д ь ,  ч е р е г о д м а п
е » м п ъ  ол. родъ плавиой сѣти, неводокъ для ловли 
ряпушки. Ш іерегАдгштъ ол, ловить ряпушку пе
реводомъ, двумя лодками. [лѣзпякъ.

К с р ё і м і и к 'ь  м. еле. камень или руда бурый же- 
К е р ё і і ш ,  ч е р ё о іе ч а  -ж. ч ё р с с ь  м. арх. ло

парскія оленьи и собачьи саночки, въ видѣ лодочки, на 
одномъ широкомъ полозу; иногда крытыя, съ бблокомъ. 
Чь ол. гуо. въ непроѣзжихъ лѣсахъ и топяхъ, два человѣка впря
гаются въ керёжку, для провоза клади, или полицейскаго чи
новника. Ж іерёоясм м м ,  къ кережѣ относящійся, 

К ё р е з ъ  и гіёрслъ, млре. черезъ, чрезъ, откуда перё- 
заіпь, поясагь.

К с р е м ё т ь  м ., Духъ зла, у  черемисъ и чувашъ; [| 
чувашская, черемиская или вотяцкая божница, капи
ще || Приходъ, унотрб. и у  крещеныхъ. Жіерелшем*- 
м о е  пиво, тз. сиарепное въ честь идола; набожные 
христіане чураются его. -

К ерж акъ  м. ч ё р а ш с и м ч а , ч е р м с а ч ч а  
ж. сио. раскольникъ. || влгд. скупецъ, скряга, жидоморъ 
(отъ Ііёрженца, шжі-сем. притопа расколышковъ, какъ 
Иртзъ, Вѣтка, ппр.). Ж іероісач іИ  то. расколь-

К енгуру -

ничііі. Кержакъ все оіеретъ особо, а винцо такъ вкупѣ 
пьетъ! раскольники по ѣдятъ изъ одной посуды съ нами.

К е р ж а " л и т ь ,  держаться обычаевъ, обрядовъ ста
ровѣровъ. Мы люди рабочіе, намъ кержачить нёкогда.

К ё р к а х ъ ,  ч ё р ч м у п ъ ъ ,  издавать острый и сип
лый звукъ, говор. о крикѣ зайцевъ, слукъ (бороиаго ку
лика, вальдшнепа) и курицы съ типуномъ. ||Кашлять. || 
Кёркнутьтвр. кёрпуть, умереть, пропасть, погибнуть. 
Ж іёр ч а м ъ с  ср. издаваиье сиплаго звука. Ж іёр ча -  
. га  об. ч е р ч у * » »  м. —  м ъ ч  ж. кашлюпъ, кашлюха, 
кашлюра; || слука.

К е р м іё к х .  и тушекъ квіе. дубильный корепь, раст. 
Зіаііое ІаШоІіа, ченбарпикъ, кармякъ; || З іаіісе Іаіагіса, 
желтый-корень. || Раст. красный-катранъ, Віаіісе С те-  
Ііпі. К ё р м м м ъ ?  сію. жидъ, жидовинъ, еврей, брани.

К е р м е с ъ  м. видъ низшей кошенили, польскій и 
французскій багрянецъ, мелкое насѣкомое, дающее баг
ряную краску, кумаха.

К с р о . і і і ' г ъ ,  вощашікъ, ископаемое похожее па 
воскъ; это водный кремнеземъ.

К е р с к ё т ъ ?  и. ол. большой неводъ; вѣроятио ошибка, 
вм. перегодя. Жіёрпъгмміе! м. малый неводъ, неводокъ.

К ё р с т а  ж. арх-оп. могила. Ходили на ісёрсту. "
К ё р і д а  ж. и ч ё р ч а  арх. разлч. виды рыбы Соііиз.
К ё р ш и ?  м. мн. вор. кудри, кудрявые волосы,виски.
К е р ь  ж. рлз. деревушка, селенье, выселокъ, посе

локъ.
К ё с а р ь м .  титулъ римскихъ императоровъ; Петръ I, 

отбывъ Заграницу, поручилъ управленье Росіи Кесарю 
Ромодановскому. Ж іёса р евъ ,  ему принадлежащій; 
ч ё е а р с ч і м ,  ему свойственно. Ж іё с а р ш и ,  су
пруга кесаря; ч с с а р ё а ы ч ь ,  ч е е а р ё а гш а ,  
дѣти ихъ. Боговн Богу, а кесарево кесарсви. Бооісъе 
Богу, а гі,арсво царю. Й іес а р сч о е -е ш ъ ч е ы ъ е ,  
хнрург. одна изъ самыхъ важныхъ операцій: вынутіе 
младенца изъ утробы, черезъ разрѣзъ; отъ преданія, будто 
бы Юлій Косарь увидѣлъ свѣтъ .чтимъ способомъ.

К ё с с л і»  м. артил. нѣм. котелъ, закругленное осно
ваніе капала камернаго орудія. Ж іеселъН аш парёп  
ж. мортирная, бомбардирная батарея, которая устраи
вается, для бомбардированія крѣпости, въ котловинѣ, 
въ ямѣ, прикрытая отъ прямыхъ выстрѣловъ; котловая 
батарея.

К ё с о с ь ,  кёкосъ.
І С с с ь  или ч е е я м ь  со. влд. мсн, ряз. тмб. кажется, 

кажись, видится, некакъ, будтобы. Косъ па-небѣ хо
четъ хмуриться, [серЬаІиз.

К е т а  или хайко кт. рыба изъ лососей 8 а іт о  1а§о-
К ё т с н с ъ - м ё м н а  море, большой насосъ, устроен

ный изъ цѣпи и колеса, для отливки при сильной течи.
К ё т о п а т т .  тер. давать, подавать что руками. Жіе 

или чёш пе ютс. зап. тер. повелительное: дай, даЙ-КЭ, по
дай; ну нутка;||вотъ, на, бери-ка, возьми. Ке табачку! 
на-ка, или дайка. Ж іё іп о ч ч а  ж. тул. милочка, голу
бушка. [мичка, кашйкъ.

и ё т . і ь  м. той. остяц. деревянпыіі уполовникъ, чу-
К е « і» а л ь  чрям. гроч. рыба Міщіі, видъ головля.
К с <і»с ш іл ііч г і» т. пскопаелше: мыловка, горное, 

тальковое мыло.
І і ё ѵ т п т і ,  что, арх. ол. пог. желать, хотѣть, охо

титься къ чему; [| работать съ трудомъ, черезешіу, по 
дряхлости; || обжираться, ѣсть черезсилу; || молтать, 
разумѣть, понимать или с м ы с л и т ь ; Цтлр. одѣвать, ку
тать. Кехташъ ты дѣлать ото! охота тебѣ этимъ за
ниматься. Не спутаны ли тутъ схожія слова?

К ё ч к а р а  м. арх. жидкая няша; ровное, низменное,

• к ёч к а р а .



Ь'і‘ч іш ]іь  — ііи д ы п а т ь с я .

илистое морское прибережье, оголяемое отливомъ. 
МНёчіея*/>«* м. арх. пески, песчаное мѣсто.

К и б а л к а  ж. к і і іТ ь ч і  кур. орл. пей. твердо высте- 
ганый подкапокъ, волосникъ, шапочка подъ повязку. 
й іч ііы іі  ж. каз. чувашская женская верхняя рубаха, 
которую и рускія бабы норитъ въ работѣ, какъ ломо
вые извощики въ Нижнемъ мордовскія рубахи.

І і і і б і м ' ь  арх. я е ы б м с я  сиб. шбйсы, —сья ми. 
ташіі, грузила на нижней тетивѣ невода, каменья въ бе
рестѣ или обогнутые вицею, подвязанные къ неводу, 
для огрузки (по верхней тетивѣ поплавки, шашки, бал- 
берки). II Иногда кибасьями зовутъ поплавки пи сѣтяхъ; по 
кубасья ли? || іш-кир. неуклюжій человѣкъ; болванъ, 
истуканъ. См. кубасъ. [тыква.

К н б с к а ,  кебёка, тебёка ж. ниж. прм. кабака,
К и б е л ь  м . гори. пѣм. рудоподъемная бадья.
І С ііб н ѵ і .  ж. стар. лука, дуга, дужка, ш утокъ, лу- 

чекъ; выгнутое на пару дерево для лука (оружіе); кй-
бипгь всегда бывала цѣльная, по каждая половина ея называлась 
рбюмъ п была подложена козлинымъ рогомъ, подзоромъ;  па 
концы роговъ, сверху подѣлывались модяны, брусочкп съ заруб
ками, для накладки очка тетивы, проходившей сисподу по КО- 
сгпямъ, двумъ костянымъ шашкамъ подъ мадянами. М іы (Ім -  
***** олд. большой полуобручъ, служащій воротами, 
входомъ въ рыболовную снасть шахъ, большой вептеръ, 
мережа; вообще, гнутый лучокъ; ппр. для бесѣдки. Й іи -  
чіш'мппа, гнутый верхъ повозки, крыша на дугахъ; 
бесѣдка, будка, волочбкъ, бблокъ. ЦВся телега или 
сани съ верхомъ, крытая повозка. || Переносное жилье 
кочевниковъ, изъ жердяпаго остова съ покрышкою изъ 
войлоковъ (кошемъ), бересты или шкуръ; сиб. юрта, арх. 
вежа и чумъ; киргизскія и калмыцкія кибитки состоятъ 
изъскладпыхъ решетокъ, образующихъ круглую стѣну, 
изъ круга вверху и стрѣлъ (стропилецъ), соединяю
щихъ кругъ съ рѣшетками. Оставъ этотъ покрывается 
прикроенными кошмами, изъ коихъ верхняя называется 
дымнтомъ. Нѣсколько кибитокъ образуютъ аулъ, ко
чевое селеніе. Азіятцы зовутъ кибитку свою эй, домъ; 
маленькая, дорожная кибитченка пазыв. юлама, юла- 
мейка. Ю и п ш і « о а о ш н ,  къ кибиткѣ отпосящс. 
Кибиточпый сборъ, дань или подать. Й ім б й п т а -  
****»**«,похожій па кибитку. Кибитчатые песчаные хол
мы, плоскокруглые, кругловерхіе, і і і і і і і і ш і ш  «  г», 
»«'ш Т к ш о п н •№ <> м. кибиточпый мастеръ. ІШитъ 
и кибатъ, галицк. колыхать, гнуть, клонить, млрс. хйбать, 
шстать, свисатьупольс. кибщь ,  вѣсовое коромысло (качупъ).

ІС ы б к м , шлифкуг/ь, у прплтч. желѣзн. коробочка дъ 
винтомъ, для набораритйна и оттиска па корешкѣ книги.

К и б к і і р а  ж. ?сек. катара, звѣрь гіена, бырсь, п 
именно чубарая.

К ш ш т ь ,  чѣмъ, кланяться, накло
нять ц подымать что, наклоняться и подыматься не
перемѣнно; подавать знакъ наклоненьемъ головы, либо 
пальцемъ. Одинъ (или Иванъ) киваетъ на другаго (на 
Петра), сваливая вину. Не кивай па сосѣда, а погляди 
на себя, ио осуждай ого. Не кивай пальцемъ, самъ будешь 
старцемъ, посмѣйся старику; либо пищому. Некивай, не мор
гай, лучше хлѣба подай. Одному кивнулъ, другому лым- 
пулъ, третііі самъ догадался. Утка киваетъ головою, 
—ся, качаться, колебаться туда и сюда. Кивается, 
какъ жидъ па молитвѣ, юж. Его не бокиваться, носмѣт- 
ливъ. Закивало оиъ мнѣ издали пальцемъ. Накиваль пятами 
/юж.), бѣжалъ, иотваль онъ па него, но одобряя. Что распи
вался? И бш ииім ье  ср . дл. дѣйст. но знач. гл. І а і < « ; > ,  
« м в в « й  м. однократное движенье по знач, гл. 11с 
боишься нива, побоишься кія (зап.). Намекни ему кив-

комъ. І Е н в і і ш е д ъ  и. - н н ц и і .  ы ш ввичл, »„’* « -  
вр/мй м. к н « ц ш « , і. ііп /̂ііь л  ж. кто киваетъ го
ловою, перемигивается или даетъ скрытно знаки кому 
либо. Иіпшаѣва ж. проворство въ работѣ. Не печь кор
митъ^ кивка. ж. въ машинахъ, рычагъ или
качунъ. Л Ч « в е р * » « і* е .и »  нар. кур. кувыркомъ, ку
баремъ, перекувыркой, торчмя-головой. Здѣсь слышно: 
кивать и верхъ, п вспоминаешь также пѣмец. кірреп.

К иверъ  м. военный головной уборъ изъ твердой 
кожи, съ развалистою или прямою тульею и плоскимъ 
верхомъ. І а н л е р н ы н ,  къ киверу относящійся. 
МНішѳерищшешеь м. киверный мастеръ.

К апнуть, «лійома ппр. см. кивать.
К иворій  м. церк. ковчегъ для освященнаго хлѣба, 

дарохранительница, плиЦсѣпь, подъ которою па престо
лѣ освящаются дары. І а к о м н і а  м, « і о н і й , *««»- 
оенпецзл; іем аоѣ ппа  ж. поставецъ для св. иконъ; 
іудеи хранили въ кедровомъ съ золотомъ кивотѣ скри
жали завѣта, а нынѣ, въ синагогахъ, пятикнижіе Мои
сеев о /С ефёр-тойра; кивотъу нихъназыв. Орон-га-кодешъ). | | 
лрх. крытый срубецъ надъ могилою, голубецъ, гблбецъ. 
Йігшаёѣпмыіі, къ кивоту относящ. А'і«йо» і-  
ч м к » м. кивотиый мастеръ.

К ш іуііы і, км ву/и і« , см. кивать.
К ница ж. сѣв. цѣвка въ ткацкомъ станѣ, на кото

рой памотанъ утокъ; вшулька, цѣвка.
Кивьікаѵь, юж. запад. « и ій м в ш ь , о  птицѣ, 

кйкать, жалобно и протяжно кричать. Чибеза кивы- 
каютъ, ктйчутъ. Мішквкить вос-сиб. гикать, кри
комъ побуждать лошадь къ скачкѣ.

І і і і г и ч б ,  каіачй м.мн. юж. созвѣздіе Оріоновъ-поясъ, 
к и ч и г и ,  сохатый, три-царя.

К и г и ш і т і » юж. звкпдржт. кричать птицею. Кит- 
кастъ (іетйчетъ) какъ чата, визжитъ, плачетъ. Чайка 
кши! а казакъ хихи! Вѣщій крикъ пигалицы передъ ненастьемъ. 
ЖСигівняа, к н м ім ім м в  (каталка?) зап. чайка 
юж. Ѵапеііия с іѣ іа іи з, пигалица, чибезъ, луговка, ла
стовица.

Кидать, ісіідъійм ш ь что, куда;
чѣмъ во что; бросать, метать, швырять, лукать, вергать; 
валить, класть какъ ни попало; ||покидать, оставлять; 
небречь, бросать безъ надзору, безъ вниманья; ||мотать, 
не дорожить чѣмъ, изводить безъ пользы. Не кидай ка
мня въ чужой дворъ. Кидать сѣно въ стогъ. Кинуть 
дѣло, работу. Кинулъ бы я вино, да оно меня не по
кидаетъ. Онъ деньги зря кидаетъ. Кости подъ столъ 
кидаютъ, обычай крестьянъ. Кошка кинула котятъ, поки
нула, бросила, отказалась отъ нихъ. Кидать жеребій, 
рѣшать дѣло жеребьемъ. Кидать ружьемъ, дѣлать пріе
мы. Кидать сѣть, удочку, закидывать ее для лову. Ки
дать грядки, насыпать, копать. Ііидать взоры, обра
щать, устремлять. Кидать кровь, бросать, метать, пу
скать, открывать другому, либо себѣ. Одинъ кинулъ, не 
докинулъ; другой кинулъ—перекинулъ; третій кинулъ 
—не попалъ. Кинь калачъ па-лѣсъ (за-лѣсъ), назадъпо'к ■ 
дегиь, найдешь. Куда ты глазомъ кинешь, туда мы ки
немъ (понесемъ) ібловы своиі —ея , стрд. взв. взм. по 
смыслу речи; бросаться, метаться. Онъісидаетсп,слов
но угорѣлый. Кинулся бы въ воду, да не въ гюіоду. Не 
кидайся на барыши, не жадничай. Больной кидается, 
лежитъ безпокойно.Кровькидаетсявъголову. Не знаешь, 
куда кинуться, что дѣлать. Судно кинулось къ вѣтру, 
оборотилось носомъ или рыскиуло. Кидаться шари
ками, снѣжками, бросать другъ въ друга. Постылая 
работа кидается, ее бросаютъ. Ото кидается въ глаза, 
знать, замѣтно, видно. Шипучка кидается въ носъ,
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бьетъ или шибаетъ. Па ласковое слово не кидайся (не 
сдавайся), на грубое не гнѣвайся. Кинулся, да и пере
кинулся. Покидать сѣно на сѣновалъ. Пикнутъ полнліо въ 
печь. Выкинутъ соръ. Докинуть до угла. Закинуть гцепптъ. 
Выкинутъ что рвотою. Накидать дрязгу. Накинуть плащъ. 
Накидывать глубину. Онъ накинулся, всішнулса на меня. На
кинь или прикинь рубликъ. Ирининъ на вѣсы. Прикинулся мерт
вымъ. Окинутъ кйлокъ тенетами. Откинь воротникъ. Онъ отъ 
меня откинулся. Покинь топоръ. Подкинули ребенка. Пере
кинь на счетахъ. Собака прощнуласъ. Ты прикидываешься. 
1'аскидывайпалатку. Раскинуть умомъ, скидать ворохъ. Скинь 
сѣща. Скидай кафтанъ. Скиньтесь по гривнѣ. Утдывийполе 
поравнѣе. М іы даы ье  ср. длт. #ііы ы упш іе  однкр. 
к і і д м п  Ж. об. дѣііет. НО ГЛ. І » 'н * ) б « й  И. бросокъ, 
швырокъ. Кидісбмъ бросать, швыркомъ, йзручь, не 
класть, а метать. Хоть жидкомъ, хоть броскдмъ, хоть 
кувыркомъ. Жвыдъ ж. ниою. прм. убродъ; мягкій, рых
лый снѣгъ, выпавшій въ тихую и теплую ногоду. 11 Кадь, 
надъ, ч м б ы . т й  мждм. тер. пск. бухъ, шлепъ, чебу- 
рахъ! / . ' и й п б і і .  м и д о н н м і і ,  ю к д к б в м м ,  
къ киданыо, къ кидкѣ относящійся. Жешшдкіы, легко 
кидающійся или кидаемый. Кадкой битокъ, броскій, 
сручиый для кидки. КйдкЩ, кадкой человѣкъ, горячій, 
падкій, ?кадный. Онъ кйдокъ на услуги. Муха кадка на 
медъ. Л ііедноѵ іпъ л..  свойствокидкаго. І а 'м д п ,**>-
ицы м », — ц ы ц а ,  ю ы Ь а л а  об. иногда ч ы д м -  
пш ель  м. —  п ы ц а  ж. міыдиычз»  м. —п ы ц а  ж.
нообще, кто что либо кидаетъ. Кидальщики сѣна. Ка- 
дателираббтъ. Ж іы д й п ш слъ н ы іі,  къ киданыо от
носящійся, служащій. Ж выдъыиа  м. вещь кинутая, 
брошепая, негодная. | |Выкидышъ, яйцо оброненное ку
рицею гдѣ ни попало. Ж іыоіси (кидать, хйжа, хилъ4.) 
влгд. кижА гпмб. снѣгъ, валящій большими хлопьями, 
густо, и ложащійся рыхло; Цкидь или убродъ.

К н ж м а ,  см. кезево.
К п з ѵ к ъ  м. дои. чыаъ'шчй юж. ч ы а ліч і»  астр. 

или татр. тизякъ, тизёкъ, сухой навозъ, рѣзанный, фор
мованный навозный кирпичъ, для топлива. На безлѣсьѣ 
топятъ камышемъ и соломою, бурьяномъ и кизякомъ. 
Ж&ыапчмос топливо. ЖіыапчшѴыа ж. одинъ ки- 
ЗЯЧПЫІІкирпичъ. 1 > 4 < . м і н і ( ш > л  ИЛИ Ч  М. І1 <І |> І1 ІІ >( > 

м. —п ы ц а  ж. кто торгуетъ крикомъ.
К и : і г і іш ,г '  ж. ми. оо-сиб. малые поводья узды?
К и з и л ъ ,  ч ы а ы .іь  м. дерево въ Крыму и наКиок. 

и мелкій, кисловатый плодъ его, Согпиз тавсиіа, деренъ 
[іе тернъ), і ІСоЮііеазІег ѵи1§\ ирга, цѣвочникъ, чишко- 
вое-дерево, курослѣпъ. Цсмб. мелкій кустарникъ и ко
ренья на топливо? 1 > и . і і ( і і ь ш і і ; < і  н. кизилевая ро
ща, лѣсъ. 11 Врігеа Іеѵіуаіа, з. аііаіса. Ж вы аы леоы ы , 
ів и а і е л ь і і ы і і ,  къ дереву, либо къ ягодѣ кизиль от
носящійся. Кизилевая ось. Кизильная наливка или « м -  
а ы л е в п а  ж. [чекъ для денегъ.

К і і з и ч к а  *. пен. (кисА?) кошель, кожаный мѣше-
\Ш алАтіл(козлппттслянКА?)рш. бервсклётъ; 

Еѵопупгаз.
К и а л м р к а  ж. виноградная водка, отъ города Кизляра. 

....Ч в и н а , ч ш іп п и  ж. кйчечка умал. кичбнка уши. ба- 
нііі головной уборъ, съ рогами, родъ повойника (сорока 
бозъ ротонъ, кокошникъ съ высолимъ передомъ). | \1іичка, на
хлестка, огниво, перекладина, укрѣпляющая палубу рас
шивы съ носу; передъ или носъ судна. Сарынь на кич- 
ну! бурлаки на носъ, прочь; обычный приказъ бывшихъ 
волжскихъ разбойниковъ.)(Дымовая труба на солевар
нѣ. ||Д'щ>. выкорчеванные или срубленные пни, на дрова. 
Цкур. часть хомута конскаго, клешни, оголовокъ, де
рево хомута. Ш іы ппвизъи, ч ы ч ы О о л ч п  ж.
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сиб. кокуй, кокошникъ, надѣваемый па молодую послѣ 
вѣнца.

■ С и к а т ь , ч ы ч ч у м ш ъ ,  кигйкать, кричать ки, о 
птицѣ. Кинетъ лебедь бѣлая, пѣс. 11 Твер. пск. плакаться, 
горевать. К и ч а ы ь е  ср. птичій крикъ. См. кивыкать.

К и к и м о р а  об. родъ домоваго, который но ночамъ 
прядетъ; омъ днемъ сидитъ невидимкою за печью, а про
казитъ но ночамъ, съ веретеномъ, прялкою, воробами и 
вьюшкою. Спи, дѣвушка, кикимора за тебя спрядетъ, 
а мать вьжчетъ!11Въ сиб. есть и лѣсная кикимора, лѣ
шачиха,. лонаста.||Укорпт. домосѣдъ, нелюдимъ, неви
димка, кто вѣчно сидитъ дома за работою, особ. кто 
очень прилежно прядетъ. Отъ кикиморы нс дождешься 
рубахи, хотя онъ и прядетъ. Чтобы кикимора куръ не во
ровалъ, вѣшаютъ надъ насѣстью, на лыкѣ, отшибен- 
ное горлу кувшина, либо камень съ природною сквозною 
дырою.

К и к е т .  м. въ бпліардв. игрѣ, промашной ударъ, косой, 
бскользепь. Ж іы чсовйпы », давать киксъ, дать бс- 
кользня. Скиксовавъ, не перектсуешь.

К и л а  ж. грыжа/, подкожный проломъ въ брюшныхъ 
покровахъ И выходъ черевъ; Цхолодпая опухоль разнаго 
рода; || шишка на деревѣ, выплавь. Килу, по общему по
вѣрью народа, привѣшиваютъ знахари. Разсыпная кила, 
прм. летучая ломота, гдѣ опухоль измѣняетъ мѣсто. Ста
ростъ не радость: либо горбъ, либо кила, а ано и оба. 
Рогатъ Тимошка, и кила съ лукошко! Кила не кила, а 
колобъ съ телячью голову есть. Совсѣмъ Максимъ, и съ 
килой и съ горбомъ.Дай, Господи, килу, а календарь по
кинуI Знать и по калѣ, что быть въ могилѣ! Корчитъ, 
какъ кала (какъ худое брюхо). Около калы мозгу не 
найдешь. Вистъ калка на одной жилкѣ? рукомоішикъ. 
/ ■ к . іп м ы іѴ .  п ы л и  т с ы і і  или ч  і і . і » а п №  ы і Ѵ 
прлг. М и л а н а ,  чы луш ш ъ , чы .ягічг>  м. челов. или  
ж и в о т и . съ килою, грыжею. Килавое дерево, съ боло- 
нами,наростами.\\Килякъ,лшупъ, кабанъ иекладеный; 
килупбкъ, килуіиекъ м. пси. молодой кабанъ. Будь ты 
киловатъ! брань, проклятіе. Ж ігя л ё ц »  м. о.і. енжекъ, 
небольшой сигъ, рыба. Ж іы ла о е іы ,  къ килѣ относщс. 
Каловая , к і і . і ы ш н - ш ^ п в п , расти. Негпіагіа 
§1аЬга, чы льм гвчв» ,  грыяшикъ пли остудиикъ. Жіы-  
. « ш н ь с і і  пск. мѣшкать, медлить, возиться, будто ки- 
ловатыіі, слабый; въ сиб. ч ы л а  об. отсталой въ работѣ, 
въ косьбѣ, жнитвѣ и пр. плохойработникъ. і і і м і і ш ь -  
с л  арх. кланяться, упрашивать, кучиться; уш рбл. въ 
зіпічеи. жалобиться, плакаться, квеліггься. Н и л ъ ё  ср. 
тер. пск. старьё, хнльё, дряхлые люди, старики. Пово
рачивайся, калы!! Л ' і м о е і ы і ё н о е ,  грыжесѣчёніе 
ср. разрѣзъ по опухоли килы п расширенье отверстія, 
для вправки ущемленныхъ черевъ.

К и л с п і і и ь е ,  л і м т п ш і .  см. киль.
К и л а а т ь  юж. зап. вз(за)иуздывать. Поѣхала баба 

рябымъ быкомъ (па быкѣ), окилзавши его лыкомъ.
К и л и ц ,а н т »  м. сиб. колыдапъ, рыболовная снасть, 

упгрлб. на р. оба.
К і і л к и  ж. мн. кстр. крестьянская игра.
К и л ь  м. исподній, основный брусъ судна, выдаю

щійся въ видѣ полоза; онъ образуетъ основу средины 
днища; задній пень, стоякъ (ахтерштевень),основу кор
мы; передній стоякъ (форштевень), основу носа; а реб
ра, кокоры, опрут (шпангоуты), боковъ. Но врубкѣ въ 
киль (въ полозъ) кокоръ, на него набиваютъ накладку 
(резвтиль, кильсонъ), а подъ иегоноддѣлываютълшля/, 
набойку (фаЛшкилъ). Лихо заложить киль, а кокоры 
и добрые люди вставятъ! къ килю отнещ.
Килевой брусъ. Килевая качка, продольная, пртмы. бо-

• КН.ІСМОЙ.
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новая. М ііа л е в п т ь  судно, валять ого на бокъ, для 
вычинки подводной части. — »■«, бытькилюему. Швлл- 
•г е в и п ь е  ср. дл. ч ы л ё в п а  ж. об. дѣйст. по гл. 
Я іп . і ё ч п ш р л  м. плашкоутъ, плоскодонное, тяже
лое судно, съ крамболами и шпилями, для валянья су
довъ. м. продольный брусъ, сверхъ киля
внутри судна. К і і . і ы і ш * ср. право на первый входъ 
корабля въ пристань. К ы л ь о ш п е р ъ  ж. слѣдъ, 
°труя позадь судна, при ходѣ его. Идти въ кильватера 
другаго судна, идти гусемъ, гуськомъ, по слѣду его. Й іч-  
А е п б а п ч ь  м. устройство для валки и килевки или 
килеваиья судовъ.

К і і . і ь д і і и а ,  — ж. цорк. хижинка, избенка. 
яегмъдшшмъ  м.йуда. развратный домъ? || «яда. изба, 
гдѣ собираются посидѣлки? 11 Кильдшъ,—мчпт м. астрх. 
ястребокъ, вынашиваемый для ловли мелкой дичи, пе
репелятникъ. ■

Кильки ж. небольшая рыбка изъ рода сельдей, ло
вимая около Ревеля, Сіиреа Іаіиіив. Л 'і і . і о і п ы і Ѵ. 
къ килькѣ относящійся.

К илы иеиёгіи , клещеногій.
Килямъ, см. кила.
К иніш .іі, и. или іііі.іін п ,і м  м. стар. родъ музы

кальнаго орудія, тарелки; двѣ чаши или мѣдныя сково
роды, которыя бьютъ другъ о дружку. Цымбалы то жо 
слово, по это нивѣ шюо, струнное орудіе. 
леонъ. быощій въ тарелки.

Кино. ж. мск. ботва, зелень, особ. картофельная 
(кита?).

К іш й|іит(а)ш еь, растенье Ауир; дубровка.
К инагь что, орх. кидать, бросать, метать, швы

рять (т ат ь  новѣйшій видъ отъ кинуть, какъ купать отъ 
/сунуть (щпнуть), тиать отъ гнуть ипр.)

Ііш ііііит, „. стар. пабойка, вы бойка?||яъ|| кстр. 
кафтанъ особаго покроя. Цлск. тер. красный кумачъ. 
К ы п д п ч н ы ч ь  л. тер. красный кумачникъ, са
рафанъ.

і в і і і і і ш І л 'і . л. коротенькая шпага, сабля разныхъ 
видовъ, кортикъ, остроконечный обоюдоострый ножъ, 
для уколу; стар. чинжалпща пли чингалшца. # » Ч о г -  
аип.іыгыіѴ, къ кинжалу относящійся. 
а іеп .іы ц и к а  м. кинжальный мастеръ.

К и н за квк. зонтичное растеніе, вонючее, но съѣ- 
домое, ВіГога гайіаив.

Кйііош ірі, ж. ископаемое ярко:краснаго цвѣта, 
употрѳбл. въ краску и состоящее изъ ртути съ сѣрою; ки
новарь также дѣлаютъ ж сщ ѵт т о.меппоаареоълй, 
І і і і і к н ш у ш м і ' і .  къ киновари отнещ. Ж іп п о а а -  
р ііе н іы н , содержащій въ себѣ киноварь.

Кннопіяж общежительный монастырь. /> ш іо -  
оіирасг» м. настоятель, игуменъ киновіи. К и п о -  
мпчг>  м. церк. причастный стихъ.

іііін уть , —е я , см. кидать.
і і і і ш н  .і і ,  л. арх. искаженное кильсонъ, см. киль.
Кипаж. (купо, копа, копитъ?/к у ч а , стопа, связка 

и л и  пучекъ; что либо сло?кеппое листами въ кучку. 
Кипа бумагъ. Капка холста.\\Прм. родъ невода изъ 
хвороста, съ веревочною вязкою и переплетомъ. Гнать 
кипу, ловіггьрыбу кипою. Ж ій п м ы й , ч ш іп о в ы й ,  
къ кипѣ относящо., ее составляющій. Ж Іп п о в п а ъ  м. 
работникъ для вязки кипъ, для укладки товара кипами.

Кипами ж. арп. каменистый, крутой морской бе
регъ. ЦИадэ'одный камень?

К ипарисъ л. дерево Сиргеззив зршрегѵігепз; оно 
пахуче въ подѣлкахъ, идетъ па иконныя доски и подоб
ную меікую  рѣзьбу. К и п а р и с о в ы й ,  к и п а -

р п е м м й ,  къ кипарису относящійся, изъ него сдѣ
ланный. Кипарисная трава, растенье 8апІо1іпа. Бары 
кипарисовые, муоісики вязовые (они и гнутся, и м н утся ). 
К и п а р п с п и к я  м. кипарисовая роща.

К и м ё м а  ж. е.и). кибека, тебека, тыква.
К й м с м ь ,  см. кипѣть.
К н п ё р і . , кипрей, копорская-трава, иванъ-чай, раст. 

ЕріІоЩищ апциьІіГоІіит. К и п с р ь ?  трава ковилъ, 
81іра саріііаіа.

К н і і л ы н - м о х ъ  м. іш. бѣлый мохъ, па которомъ 
не растетъ лѣсъ.

К і і і і о р т ,  м. или кйперъ, к й п о р к а  л. всякая 
к й п о р и и п  ткань, въ которой утбкъ идетъ наис
кось, образуя непрямую рѣшетку.

К и и о ' і ' і .  (рд. кйптя) зап. ноготь п коготь.
К и п р ё і і  м. растенье ЕріІоЬіит. Одинъ изъ видовъ 

этого рода, Е. раіивіге или ап&ивІіГоІіит, есть коиор- 
ская-трава, копорокій иля иван-чай.К и п р ё й м ы й ,  
къ кипрею относящійся. ' [иыми чернилами.

К и п с ё а і  м. тппогр. посудина и столъ съ печаталь-
К и и ъ  м. море, борозда въ шкивѣ, дыра въ юферсѣ, 

по которымъ ходитъ лопарь, веревка для тяги.
К и п я т и т ь  что, доводить до кипѣнья, нагрѣвать 

жидкость до высшей степени жара, какую она способна 
принять. Кипятить желѣзо, калить до-бѣла, для свар
ки. | (Полно кипнтить-то, не спѣши или не торопи, не 
понукай, дай срокъ, - е я ,  быть кшштиму. ||* Горя
читься, норохтиться, пѣтушиться. Вскипяти разокъ, им- 
кипятилъ все. Докипятилв до гущи. Опять закипятилъ, 
заторопилъ. Вода искипятиласъ, выкипѣла. Накипятилъ сбпт,- 
иіо. отпятитъ что, обварить, откипятили, кончили. По
кипяти немного. Подкипятить, подогрѣть. Перекипятитъ 
снова или черезчуръ. Прокипяти хорошенько. У кипятилось, 
укипѣло. Ж іп п я ч ё п ъ с  ср. длит. дѣйст. по знач. гл. 
І ъ и п и п и п а ,  л. варъ, варотокъ, кипень, кипящая 
вода; иногда и др. кииящая жидкость. Кипяточекъ! при
зывный крикъ сбитеньщиковъ. Ж іп п н ч ій  прл. кипя
щій. М іи п п я п к о в м й ,  •—т о ч н ы й > къ кипят
ку относящійся, / г і ш я і ш і . і ь к ы і і , служащій 
или устроенный для кипяченья. і >ш і я і ш і , і і і -  
п и к ъ  м. —• п и ц а ,  і л і і і л н с і і . і к н  ж. приборъ 
для кипяченья,| для согрѣваиья воды; кипятильникъ, 
ящикъ, листовой котелъ ящикомъ, изъ котораго паровыя 
трубки идутъ въ ларь или чанъ съ водою, которую  
нужно согрѣть. || Кипятилка, капфорка. И п п п •  
ш п л ы ц п ч ь  м. ш т щ ица  ж. кто по обязанности 
кипятитъ, грѣетъ, варитъ что. Ж С ппіы пъ ,  о жидко
сти: достигнувъ высшей степени согрѣваиья, волновать
ся отъ порывающагося съ исподу пара; клокотать отъ 
жару. Спиртъ кипитъ скоро, вода постотѣе, а масло 
и гораздо. ||*  Волноваться, кишѣть, въ родѣ кипящей 
жидкости. Къ чему рукъ ни приложитъ, все кипитъ 
(горитъ)! Сапогъ-то скрипитъ, да въ горшкѣ нс кипитъ! 
Кипитъ, прѣетъ, къ обѣду спѣетъ. Море кипитъ и цѣ
нится въ бурю. Водопадъ кипитъ. Народъ кипитъ на 
площади, муравеиткъки/ттъ, кишитъ, густо толпится. 
Онъ кипитъ злобою, местью. Работа наша кипитъ, 
идетъ бойко, скоро. Желѣзо кипитъ, накалено до-бѣла, 
мечетъ искры. Вода съ негашеною известью кипитъ. 
Наше дѣло кипѣло, на льду прогорѣло. вода уже иски- 
пѣла. Накипь екипѣла, въѣлась. Самоваръ почти выкипѣлъ. 
Щи не докипѣли, только-чщо закипѣли. Пѣна накипѣла. За
бытый самоваръ ішкшіѣлсл и откипѣлъ, заглохъ. Недолго по
кипѣлъ, а перекипѣлъ, ушолъ. Ветошка прикипѣла къ рашь. 
Чайникъ долго прокипѣлъ, раскипѣлся. Кровь скипѣлась, свер
нулась. МуЫ скипѣлась, слежалась въ комья. Щи укипѣли.



йіш*пп>ыъе ср. длит. м н п й  м. і л ш і і ,  і л і л к п
ж. об. состояніе кипящаго. Точка кипѣнья, степень 
жара, при которой жидкость закипаетъ. Па термомет
рѣ обозначаются напередъ всего точки замерзанія и ки
пѣнія. йігт іълъш іі, кипѣвшій или кипяченый, ва
реный. ЙІ—пш ьлм а,  к м ш м к а  ж. негашеная 
известь. легко и скоро закипающій; по
добный кипящей жидкости, клокочущій; ||* Горячій, 
пылкій и предпріимчивый. Кипучій самовара, — водо
пада;—вообраокеньс, права. йСг*шу*ъеѵтъ ж. свой
ство, принадлежность кипучаго. /> м » г { /№ >  и. ікиво- 
родный ключъ, родникъ, пробившійся отвѣсно вверхъ 
и будто кипящій на поверхности своей, / й і п е н ь  м. 
кипятокъ, варотокъ. 11 Бѣлая пѣна отъ кипѣнія, накипь, 
или отъ волпенія. Бѣла, кака кипень. Вода кйппемъ ки- 
пшъ. К гт ёѣ ш м т ьспт вр. пси. кипятиться, горя
читься или задориться, / • і т п ш н л ы і и н п ш і і  
тер. пси. прихвостничать, втираться въ довѣреность?

К и р а с ъ  м. і і н / я і с м  ж. фри. латы; грудныя ла
ты, изъ двухъ половинокъ: нагрудника и тылышка. 
К г ш р п е н ъ іі і ,  къ латамъ симъ относящійся. / а « і -  
р а с м р ъ  м. конникъ въ кирасахъ, латникъ, воинъ 
тяжелой конницы. К ы расікроаг» , ему принадле
жащій; пчрасырепіш ш , къ нимъ относящійся, имъ 
евойствеиый; изъ кирасировъ состоящій. К ы рм сш  
п и п ъ  и. работающій кирасы.

К и р г и з ъ  м. лошадь степной, киргизской породы. 11 
пск. тараканъ, прусакъ, нѣсколько отличный отъ на
шихъ прусаковъ. Киргизская овца, калмыцкая: грубаго 
бураго руна, Во идущаго въ пряжу, но съ пухомъ, подшерсткомъ, 
годнымъ на сукно, съ курдюкомъ на ягодицахъ (у крымскихъ, 
сало въ хвостѣ); шкура ярокъ и одполѣтковъ цѣнится въ тулупахъ, 
но главная статья сало. [кочевой кибитки.

К и р с г а ,  т ш рп ги  ж. орнб. рѣшетки или стѣнка
К и р ё н ь  м. оолж. продольный брусъ, по дну судна, 

поверхъ іеопаней п накурковъ. ЦРодъ сыромятнаго, 
плетенаго пояс'а или просто'веревки, которую бортев- 
щикъ обноситъ паслабй вкругъ себя и дерева, для ли
шенья по голомепи, по дереву.

К н р с я ,  ш ж. стар. верхній кафтапъ, со
стоячимъ воротомъ; || юж. широкій чекмень съ застеж
ками; ||ж к . лисій тулупчикъ, крытый сукномъ.

К п р ж й м ъ  м. касп. персидская плоскодонка, по
дымающая до 2 т. пудовъ; по р. куру ходятъ на поло
вину меньшіе киржимы.

К и р з а  ж. ол. верхній слой земли, почва.
. К н р й л о в е к а и  грамота, ыыргмлчшца, ъ ч і»  

ры л о вщ ы ш ги  ж. та, которою мы пишемъ; вѣрнѣе, 
которою писались наши первыя церковныя книги; сла
вяне писали также глагблицею. Кириловская-пятпица, 
астрх. девятая ПО пасхѣ, въ память строителя Троицк. мона
стыри. Ш И м р ы л п а  т. с по. кушанье изъ шикши (воро
ники) съ рыбой и ворванью.

К и р к а ,  т л р я с п  ж. шъм. протестантская, лютеран
ская церковь. | | кур.красный сандалъЧ М іііронпы іі, 
къ ней относящійся. А ' і і ц м і т и з ь ,  кйресшпиль м. 
протестантскій пр иходъ.

К и р к а  ж. родъ мотыги, для земляныхъ, огород
ныхъ или каменныхъ работъ; мотыга сѣчетъ въ оба 
конца, какъ молотокъ, а кирка сдѣлана кривымъ за
ступомъ, костылемъ, или еъ клювомъ въ одну сторону. 
\\Кир/са печниковъ или тменщиіеовв, молотокъ съ по- 
поперечнымъ лезвіемъ въ оба конца, кирбчка. К м р -  
п а т ъ  виноградника, обрабатывать, разрыхлять кир- 
кбю. Й іа р о п н ъ іі і  черепа. И іп р А п п м и ъ ,  ра
ботникъ съ киркою.

110 КмиІшьС'

К и р к а з б и  і .  м. растеніе АтізІошсЬіа сіегааііііз.
К і і р л и к ъ  м. дикуша, растеніе Вогопісиш рагсіа- 

ІіапсЬез.
К и р м п и іъ  м. запд. нѣм. рынокъ, торгъ, базаръ, ||

У раскольи. запд. губрн. гулянье, народный праздникъ. 
К п ш р а а а т ъ і  тер. торговать или нромыпілять.

К и р н о з т ,  зап. кнуръ, кабанъ, некладеный кабанъ.
К і і р о ч и м і і ,  см. кирка.
К п р о ' і і і см. кирка.
І і н р н а т ы н  л к и р м о н б е м н  іооіе. тер. млре. 

курносый. Чшшрпа об. куриоока.
К и р п и ч ъ  м. дѣланый камень, брусокъ, сбитый 

изъглвныи обожженный, для стройки. Простоц кирпичъ, 
прямой, плоскій брусокъ, дѣл. въ деревни, клѣткѣ подъ 
срѣзъ, подъ гребло; подпятпый, съ уминкой пятой; 
столбвый, ручной, дѣл. па столахъ, чисто и вѣрно; 
машинный, въ желѣзи. клѣткахъ, формахъ; карниз
ный, съ однимъ краемъ (выпускомъ) по лекалу; 
колодезный, котловой, кривой, гнутый; клинчатый, 
для сводовъ ипр, Сырецъ, сырой, не обожженный 
кирпичъ; оіеелѣзняка, сильно выгкзкениый, до рас
плавки песку; земляной, битый кирпичъ, сбитый 
изъ земли и безъ обжига; лёіцадь, подовой листо- 
вика, кирпичная плита; кабанчика, узкій печной, бру- 
щатыіі. Кирпичъ кизяку, трс. навозъ, выдѣланный для 
топлива брускомъ. Кирпича чаю, брусокъ карымнаго 
или кирпичнаго, калмыцкаго чаю; въ помъ 3 ф.; плитка 
8 вор. длшш, Авер. шпр., і/4 вор. толщ.; цѣна за кирпичъ 70 к., 
па цыбикъ идетъ ихъ 36; за Байкаломъ ходатъ какъ монета;..ва- 
рятъ его съ молокомъ, масломъ, солыо, и хлебаютъ ложками, съ 
трав'ою. Кирпича или ппрпш ш пъё ср. собпр. кирпичи. 
При выдѣлкѣ кирпича битёца сидитъ на скамьѣ, наби
ваетъ глииу въ станокъ, выравниваетъ его дощечкою; 
послѣ кирпичъ опрокидывается изъ станка въ сушку, 
идетъ въ правку, ставится на ребро, іі наконецъ въ обжигъ. 
Сиди на печи, да гложи (да три) ' кирпичи. Па печи си
дѣла, кирпичамъ молился. Кирпича выпала изъ печи — 
къ худу. Кормитъ калачамъ, да въ спину к путчемъ. 
Не корми меня калачамъ, да не бей въ спину кирпи
чомъ! Казенная смѣта вся въ три кирпича, о толщинѣ 
стѣнъ. Торговалъ и кирпичема, да остался ни при чемъ. 
Кисамъ обооісжснныйтрппчъ.Вотъ тебѣ помои,умой
ся; вотъ тебѣ опучики, утрисп; вотъ тебѣ лопата, 
помолися; вотъ тебѣ кирпичъ, подавися! нѣсн. Н вірт  
І І Н Н Н М І І ,  къ кирпичу относящійся пли изъ него 
сложенный. Кирпичная глина; — заводъ, печь, для вы
дѣлки и обжигу е г о клѣтка, 250 кирпичей;— цвѣтъ, 
грязновато-красный. К ы р п і іч е и а т м і і ,  бруща- 
тыіі или брусковый. І і ' і ф н і і і ш ш ,7 > , кирпичный 
мастеръ, работникъ или торговецъ. Йі»*/>ш і и е п и н  
ж. кирпичная глина. || Шутч. кирпичная настойка.

К и р п ъ  ж. пре. кербь. [огнѣ со шкурою.
К и р с с п ъ  м. щж. баранья грудинка, жареная на
ІС н р ч н м ъ ?  м. астрх. мелкій тальникъ.
К и р і н с н ь ?  м. тер. больной, хилый. .
К й р ш н п л ъ ,  см. кирка. [ливо, въ Баку.
К и р ъ  и. астрх. пропитанная пефтыо земля, на топ-
К и р я і і т а  ж. мордовская бабья стрижка, отрубомъ 

но лбу.
К и с а ,  кйсапыса, кисочка, кйска, кисурка, —ройка, 

ж. кошка. йі*шси*»сй, призывная кличка кошекъ.
К и с а  н юж. зап.тш9и ё м ъ ,к ы г ы е ы п  ж. мошна, 

карманъ, зепь; |[ деньги, достатокъ. Онъ ладно набила 
кису. За себя только, а за свою ісишснь не ручайся. || 
Мѣхъ, мѣшокъ, особ. кожаный, затяжной || сиб. шкура 
съ оленьихъ потъ, кисы, оленьи полусаножки. Не муд
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К и с ст ь  — пйолииа.

ренъ мужикъ, киса ядрена. Н ы с ё т л  м. табачный 
мѣшокъ. і і ' і к ч ' і і ш ы і Ѵ, — й і м ' і н і х і і , къ кисету 
относщ. МішшеётмшввіЬ, — н и ц г і ,  кто носитъ 
съ собою кисетъ; кто шьетъ кисеты или торгуетъ ими.

К и с е й к а ,  і .'к г е ііі іы н , см. кисея.
Кіісслка ж. пси. ллш ееллеца  арх. кислица, кй- 

сленица, красная смородина; см. кислый.
Кисель м. (кислый) мучнистый студень; овсяный, 

ржаной, пшеничный кисель, ставится на опарѣ и за
кваскѣ; гороховый, прѣсный. || Хороводная игра, въ 
родѣ плетня. || Человѣкъ хилый и вялый. || Кисель, 
« м е м м ц а  ж. жидель, вязёлица, топкая грязь. Мор
ской кисель, мякотпое морское гкввотпое, слизень, мор
ское сало, медуза. Гдѣ кисель, тутъ и сѣлъ, гдѣ пи- 
роѣ, тутъ и легъ. Киселемъ брюха не испортишь. Ки
селю да царю всегда мѣсто есть. Сытъ дозѣла, не 
хочу и киселя. Сольному и киселя въ ротъ не вотрешь. 
Собрался, какъ голодный на кисель. Киселъ ноги подъ
ѣлъ. Кисель да сыта бабья ѣда. Баба не весела, что 
забыла сваритъ киселя. Судила судьба киселемъ заго
вѣться. Привелъ Богъ киселемъ заговѣться, то ггущу 
на разювѣнье поставимъ. Мышь не весела, объѣлась 
киселя. И то зубы, что кисель ѣдятъ! Кисель зубовъ 
не портитъ. Та окс опара, да другой кисель. Му
жикъ простой, что кисель густой. Постой, дѣ
душка, не умирай; за киселемъ побѣжали! Дать 
коМу киселя, вытолкать колѣнномъ. Былъ киселекъ, да 
съѣденъ. Женихи вагшѵ-то и родились, да лихъ всѣ 
киселемъ передавались. Хоть мутсикъ и боо/тпея, а 
кисель въ придаяое нс годится! Видѣлъ татаринъ во 
снѣ кисель, такъ не было лооіеки, легъ спать съ лоогской 
—не видалъ киселя. Кисель баръ, коштъ іонъ; ісашшъ 
баръ, кисель іоіеъ. На кисель, па блины,—а тамъ, хоть 
святыхъ мѣнять понеси! о похоронахъ п поминкахъ. Титъ, 
поди молотить! и Брюхо болитъ». Титъ, поди кисель 
ѣсть! «А гдѣ моя большая лоща?» Ѣхать за семъ 
верстъ киселя ѣсть. Земляпой-тссль растеніе 8 е т -  
регѵіѵиш §1оЬііогит, дикая рѣпа, доля, заячья-капу- 
стка. К и е ё л ы п и  ж. кисельный растворъ, сулой. 
і і і і с с л і і к ы і і , къ киселю отпеще.; жидкій, і т н -  
е г м е я я і л ы » с ,  к і і е ё . і  к е ш ы *«. студенистый; 
похожій на кисель. Кисельная кадка, въ которой при
ставляютъ кисель; 11на бумажн. фабрк. кадка дляраствору 
жижи, бумажнаго киселя Ж С иселёвлш  ж. смл. де
ревянный крюкъ, мутовка, коею мѣшаютъ кипящій ки
сель. Л ію сё'ЛМ пш и»  м. —  »іш+цм ж. охотникъ до 
киселя; 11 продавецъ, разиощикъ киселя; || хилый и вя
лый человѣкъ; [| посудина для варки киселя; || киссль- 
птъ (кйселътт?) тер. пск. щавель, кисляика. || Ки- 
селытца пск. распутица, слякоть, особ. осенняя. При
шла киселънща, и проѣзду нѣтъ! Жіысёльлгцшллв& 
м'. - і і ц і і ц м  ж. продавецъ киселя. Мішъсёльншш- 
п и п й ь ,  торговать, промышлять киселемъ; 11 быть вя
лымъ, скучнымъ, нерѣшительнымъ; Цтор. пск. льстить, 
подольщаться? || епр. равняться, верстаться, тягаться 
съ кѣмъ въ достоинствѣ'1' Куда ему со мной кисельни- 
чатъ! І а і к ч м і і і і  м. тер. пск. вялый, плохой чело
вѣкъ. || Ребенокъ плакса, рева, слезливый.

К исетны й, і.'і(гё>іі<і, см. киса.
Н п с с м  х. кисёйка, тонкая, рѣдкая ткань, началь

но изъ индейской крапивы, нынѣ изъ хлопка; бумажная 
рѣдннка. || Тер. грубый и рѣдкій холстъ. К н с ё « Ѵ >  
ллъліі, н ы с ё і і п а т м і і ,  сдѣланный изъ кисеи. 
А 'ііе е ііс ш м іі, рѣдеиькій, па км сею похожій. і іл г -  
е е і ' і т и . й  м. кисейное платье. ЖСллсёлілшлл^п ж. 
въ народѣ, щеголиха, которая ходитъ въ кисеѣ.

К и с л ы й ,  производящій па вкусъ впечатлѣнье это
го пазванія, квасный, пепрѣсный; || прокислый, кваше
ный, перешедшій въ квасное броженье; || обнаруживаю
щій общія свойства кислотъ, какъ противоположностей 
щелочамъ. Кислыя воды, цѣлительныя, напитанныя 
отъ природы кислотами, обычно угольною. Кислыя 
щи, родъ кваса съ игрою. Кислый заторъ, заквашенная 
мука. Кислое молоко, простокваша, простокиша, арх. 
творогъ, каднее молоко. Кислая рыба,- шч. сберегае
мая для корма собакъ въ кислой ямѣ, прокислая, не
свѣжая рыба. Кислая шерсть, согнанная со шкуры, 
выдѣлываемой на кожу. Кислая трава, ежёвникъ, ра
стеніе АнаЬавіз сгеіасеа. Кислая почва, съ кислымъ пе
регноемъ, пе перепрѣвшимъ. Соли, въ химіи, дѣлятся 
на основныя (щелочныя), среднія и кислыя', въ послѣд
нихъ господствуетъ кислота, въ первыхъ щелочь. По
казать кислый видъ, кислую рожу, изъявить неудоволь
ствіе. Киселъ виноградъ (отъ басни «Виноградъ и Лиса»), 
и хочется, да не можсгся. Кисло пей, солоно ѣшь, по
мрешь, не стісшъ.Кисло, сладко, солоно, прѣсно: хлеб
нешь — упадешь, вскочишь, опягпь захочегиь (еще по
просишь)! Такъ кисло, что губы сводитъ; что рыло 
воротитъ. Замолчалъ, будто кислымъ залило. Въ немъ 
кислая шерсть есть. Пе твоимъ смысломъ хлебать 
молоко кисло; обольешься и прѣснымъ. Кислымъ пах
нетъ, не нюхай, т. о. киселъ виноградъ, не дадутъ .Солдатъ, 
кислая муниціп, дразнили инвалидовъ. Л ’ н е . і м і ' і  с . м. 
свадебный чинъ, затычка, кто при поѣздѣ хозяина ве
зетъ хмѣльное, для потчиванья поѣзжанъ и встрѣчныхъ; 
ш іе .ім п  или ім іе н ііц м  ж . влд. поневѣстпая, родъ 
посаженой, въ др. мѣстахъ сваха, женщина, ѣдущая съ 
невѣстою въ церковь. І а ' і і е . і н е  ср. та. закваска. 
Ж»і і с . і в  ср. и і і і і с . і ы  ж. м/і. сиб. кислая, квашеная 
капуста. ЖСл'шслелшьлМі, ім іел о в п т м іі» , кис
лый въ меньшей степени, і і і і с . і о с і ш , .  лллсло-  
вмпгоеш пь  ж. свойство, состояніе кислаго, кислова
таго; квасн ое» . Ж іллслппміж. свойство кислаго,ки
слость. || Кислое вещество, окиолепое кислородомъ на
чало. Химія дѣлитъ сложныя вещества на щелочи и /»-■ 
слоты, образующія въ соединеніи соли. Ископаемыя ки
слоты: сѣрная, селитряная, плавиковаяішр.Раститель
ныя: уксусная, лимонная, винная іш р, Каждое простое 
вещество, напр. металы, соединяясь съ кислородомъ 
(окись, ржа), образуютъ либо, щелочь, либо кислоту, у хи
миковъ во мн. к н е ім ш ы . І К м с д ііт н и й , къ ки
слотамъ вообще отнеще. Ж іліелпдъ, лл'шследи, 

ж. все что переквашено, перекисло, 
что на вкусъ чрезмѣру кисло. Отъ козлапсиной,отъ скор
няка кислятиной', несетъ. Это пе вино, а какая-то кис
лятина. / а І ( Г . і Л м Ш Ш . 'й  м. — Н 1 І Ц П  ж. ОХОТ
НИКЪ до кислятины, до кислаго. 11 Кйследъ орпб. § е « с е -  
л і і ц п  арх. к і і м е ш і ц а  вят. к н е . і / і н і . ч * ,  
>■ і і г . и ' ш . ' п  спи. >• і і е г ь ш а  пск. к ш м л д к и  
прм. лліелшлцел иог. емд. лллслуясіж ти-тхв. мм> 

ж. и ми. арх. растеніе ща
вель, дикій щавель, Кшпех. \\Кислица пли к. щавельная, 
дрооипецъ, заячья-капустка, растен. Охаііз асеіозеііа, 
вѣрнѣе « к е л і і и м а  или к іігм ёц й  (ядовита).||/»'м.- 
слецъ также Роіу^ониш роІутоѵрЬ ит з. а ір ін и т, татар
ская, башкирская-капуста пЦРѣегососсиз арііуііиз. 11 
Кйселща арх. кйслща, кйсленица сиб. кислинка спи. 
красная смородина; а кйсленица пре. также квашеная ка
пуста; У яблоня или яблоко дичекъ, резань.||Паклунъ, 
барбарисъ, ВегЬегіз. \\ Кислушка ни. мелкая соленая 
рыба. ЖСллслелмь или к і і с . і ш ш  ж. ш .  листья ка
пусты, пересыпанные шукбю и заквашенные; идутъ вб-
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щи. м ечт а.  ж. закваска, частица кислаго тѣста; про- 
стотша, простокваша, / • і і с .н п ш ы і і ,  къ кислицѣ 
относящійся, принадлжщ. / • ш . і с і ш  0б. чшш-
с л я и »  м. к н г . і л і і  или п ч е л у арл  м . кислоро- 
ЖІП человѣкъ, вялый и неохотливый, кислятина.м ечс -  
л ч т ь ,  закислять, окислять, дѣлать что либо кис
лымъ. Л ’ ш ' е , і * і ,  см. выше. 1 > ш ‘, і стано
виться кислымъ или кислѣе прежняго. Старая яблоня 
тслѣетъ. І а ш м и н и м п ,  что, тер. кислить, закис
лять или квасить; - с я ,  нюнить, плакать, рюмить, 
/ і і к м е ш і е  дѣйст. по гл. кйслгть; м м е а і м і ь е ,  
описанье, сост. по гл. ісислѣть. /■ і і г . і л і н і і п  и. 
тер. мурашъ, мурашка, мелкій, маленькій муравей. 
М в ч с ч у т ь ,  окисать, закисать, кваснуть, квасить
ся, кислѣть отъ кваснаго броженія. ||*0 челоа. оста
ваться долго въ одномъ положеніи, въ глуши, въ за
бытьи, бездѣйствіи. Ничего не смыслить,вѣка киснуть. 
Сиди, кака меда кисни! Сиди да кисни. И сладока меда, 
а ва жаръ киснетъ. Кисни, опара, на своемъ квасу! 
Бранъ нс киснетъ: вѣтеръ носитъ. Брань въ бону не 
киснетъ, на вороту не виснетъ. Глупый киснетъ, а 
умный все промыслитъ. Растетъ не по днямъ, по ча
самъ, какъ пшеничное тѣсто на опарѣ киснетъ. Тѣсто 
оскгісло, докисло, поднялось; закисло, прокисло, испорчено. 
Слякоть накисла, насѣла. Онъ окисъ, закисъ, засидѣлся. Же
лѣзо окисаетъ. Дай молоку повиснуть. Сметана прикисШпъ 
по краямъ. Я раскисъ на жару. Вино скислось. Квашня еще не 
укисла. М е ч с л о р о д л ,  —т в о р »  м . одно изъ основ
ныхъ началъ въ химіи, извѣстное только въ видѣ газа 
(воздуха) и образующее въ соединеніи съ другими на
чалами окиси или кислбты. И С ч с л о т о о р ч м і і ,  
п ш ш е л о р о д ч ы ч ,  къ кислороду отисіцс.; »в « « с-  
, і « | н і д і і е » і і і ( и ,  содержащій его въ составѣ 
своемъ. и е ч е л о р б о іе іч  человѣкъ, вялый, лѣнивый 
и неохотливый. Л і н с . і о г ш і і ; » д м е ,  скорняки н 
клейщики. кисловатый п слад
коватый. І і’ш ы о е . і г і д а  м. порода яблокъ этого 
вкуса.

К и с т ь  ж. (одного корня съ кита, китъ нпр.) пучекъ, 
связка, юшка чего либо, связанная съ одного конца; ме
телка; кисть ручная, пальцы, пясть и запястье; кисть 
виноірада, грезнъ, гроздъ. Кисть бахромчатая, бу
мажная, шелковая, золотая нпр. пучекъ нитей съ общею 
головкою и др. украшеньями. Кисть малярная, жи
вописная, такой же пучекъ волосъ, щетинъ, укрѣплен
ный къ рукояткѣ или вставленный въ перышко, въ тру
бочку ."Кисть художника, степень, качество искуства 
его: смѣлая, широкая, сочная кисть. Занавѣсы съ 
тетками. Собольи кисточка. К и с т е в о й ,  къ ки
сти относящійся, / ( і і е і і і о ш . о н ы і і ,  и и с ш о ч -  
мы»Ѵ , къ кисточкѣ относящс. МІЧС ІІІІІГ ІН |>1 І«. 
со многими или съ большими КИСТЯМИ, / і ' і і е н и і -  
с п ю с т ь  ж. свойство, принадлежность кистистаго. 
Мімс»пев€Іты*і,\ійт\с,тыіохожт.Кп«стеаи- 
т е с т и  ж. свойство кистеватаго. И ч с т ч т с -  
с п ,  о растеніи, образовать кисти, пучки или грозды. 
К м с т е ш ц и к й к .—г ц ч ц а к  кистевой мастеръ. 
Н ч с т с ч и  м. басалыкъ стар. цѣнишь, цѣпшікъ, руч
ное дорожное оружіе: ядро, гиря, рогулька на ремнѣ, 
либо на короткомъ ш е и с т е ч ч и р ъ ,  рукояти; увѣ
систый набалдашникъ на короткой палкѣ, просто наса
ленный, или прикованный звеньями, привязанный рем- 
пемъ. Навязень, на долгомъ кистеішщѣ, держалкѣ; гвоз- 
дьірь, натздень, иглица, дубинка съ пагвозжешіою го
ловкою, см. булава. Кистейскъ ум ал., ісистсншика 
п р гр т., кисщцчшъ умал. Кистендкъ съ кулачекъ, а съ

нимъ добро. Разбирай кистени по рукамъ! Кому ки
стень, а кому четки. Бъ лѣсу кистенемъ, а въ саду 
огурцомъ. Помилуй, .Господи! а за-поясомъ кистень. 
Запасливъ: въ рукавѣ кастень, въ голенищѣ засапож- 
никъ. І і н с ш й я і і м н ,  къ кистеню относящійся.

м. дѣлающій кистени; имъ воору
женный. К ч с т с н ч п і и  кого, бить кистенемъ.

І і і і г и  кмч. рунная рыба изъ лососей, семги.
К и т а ,  ч ч т ч ч о .  ы ч т ш ’г ц и ,  и ч т и  ж. 

стебель, трава повоіінаго и долгоствольнаго растенія. 
Кита хмелю; гороховая кйтина. К ч ш п о с  расте
ніе, растущее китинами, плетьми, длинными, цѣпкими 
стволами. || Бита п кйтка, свитый кольцомъ сѣнной 
выокъ, котр. конница приторачиваетъ къ сѣдлу; | |«гша, 
вица или витушка, плетеница цвѣточная, травяная, со
ломенная, какъ нпр. для вязки одоньевъ и кровель, изъ 
вицъ, хворосту или соломы. Дай ттку, киточку го
роху. 11 Кйтка юж. сережка ольхи, березы шір.||Лішкв 
кур. кукуруза (но кій или по кійокъ ли?) Ноги на морозѣ, 
кишки (т. с . китина) на деревѣ, голова на свадьбѣ? 
хмель. || Кйшье, астрх. кульки съ землею и камнями, по
гружаемые, для устоя, подъ учугомъ., мечт ъ  м. о.ю. 
травяная веревка, которою утягиваютъ сѣнные ометы.

К и т а й к а  ж. простая бумажная ткань, начально 
мутно желтая, и вывезенная изъ Китая. 11 вор. тмб. н ч -  
т а і ш ч а т м и  сарафанъ, к ы і п а и ч м н ъ  м. 
арх. вят. п и т а е ч ч ч к я  м. пли ч  м т я е ч ч ч ™  
ц и  ж. пре. К ч т п с ч т ч ч .  п ч т а  ч  и  о  а ъ  і ч . 
китайчатый. Но зимѣ въ китаечномъ, по лѣту въ дуб
леномъ, бёзтолку.

К и т е л ь  м. нѣм. холщевой, парусинный лѣтній сол
датскій сертукъ или казаішнъ; холщевикъ, нолотля- 
шікъ, балахонъ или бѣлага.

К і і т ё и т »  м. і а ш і ц п вят. скитникъ, скитница, 
раскольникъ, живущія къ скиту. .

- К а т и н а ,  і а ш ш ц п  нгір. см. кита.
І і н т ’ь  м. греч. лежасъ црк. кулёма кмч. морское мо

лочное животное, огромнѣйшее изъ всѣхъ нынѣшнихъ 
животныхъ, Сеіе; китовъ нѣсколько видовъ, составляю
щихъ родъ или семейство і ш м і о в н к о в й ,  і а « »  
т о в ч д ч м а с ъ . К. настоящій, ловецкій, Ваіаепа 
тузііееіиз, до 10 саж. дл.; китовый усъ застилаетъ у 
него небо поперекъ, и охватывается нпжнею челюстью. 
Гибаръ, тончавѣе кита, пластъ (перо) хребту. Головачъ 
п рорквалъ, поменьше. Кашалотъ, РЬузеіег, башка 
треть туловища. Китъ плсвачъ, Рііуз. тпасгосерЬаІиз, 
не меньше кита, отъ него спермацетъ (жировоскъ), въ 
особомъ отдѣлѣ черепа, и также амбра, изъ кишекъ. 
Титъ въ юрѣ, что (словно) китъ въ морѣ. Земля на 
трехъ китахъ стоитъ, і і і ш і м н ы н . къ киту отно
сящійся. Китовый усъ, роговыя десны или нёбо кита, 
упругія пластинки. К ч т в а ч н п  ж. китовое мясо, 
ворвань, жиръ. М »и т овчі)чм іі, —о чрйиш 
н ы і ' і ,  китородныіі, или похожій па кита. Н чпъот  
о о ч ,  і і н ш о іТ і і е ц й ,  ы м т ол А вь  м. китовый 
промышленикъ; 11 судно снаряженное для этого промы
сла. А ’и м і о б о и н ы н ,  н ч ю о .ч 'т ч ъ г ч , л и 
т о  ч  /і  о  ли ьс ш . і е н ы  »V. къ ловлѣ, бою китовъ 
относящійся. о ®  или н ч т о . ч і а -
с т о я  ср . шгтовыіі промыселъ.

К и т ъ  м. ігГім. смазка, замазка, цементъ, всякаго 
рода заіаѣска, служащая имя склейки и спайки разныхъ 
веществъ.

К и т ь  (кидь?), ч ч ч а  (хйжа?) ж. ено. прм. валя
щій хлопьями мокрый снѣгъ; убродъ, кидь, пуншйкъ, 
глубокій, рыхлый снѣгъ. Нынѣ юти большія.\\Шт,
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опока на деревьяхъ и бородахъ,\\Шидь (кидать?) пли 
м к ш і і  ж. пси. кйтина, кита, соломеная плетеница, 
веревка, для укрѣпы стоговъ, см. кита.

К ичсріога, н и н е |н о а і е е н і « я  ж. ол. бере- 
стянка, буракъ, туесъ.

Кичпги ж. ара. молотило, замѣняющее цѣпъ: вы
гнутая, сручпая палка, съ плосковатымъ концомъ, осой. 
для обою колокольца со лыіа.ЦКлюка, кочерга; Цшутч. 
гарнизонный солдатъ. 11 ног. нралышкъ, портомойиый 
валекъ, палица нвг. палка ели), валька пск. лапта ту л. 
Гнуть кому китчу, пригибать голову къ ногамъ, къ 
колѣнямъ. 11 Кичйга, и н и ш и  ми. сп,о. три-царя, со
хатый сиб. кигачй юж. созвѣздіе Оріонъ, или -пятизвѣз- 
діе, образующее поясъ и мечъ его. ||Созвѣздіе Б. Мед
вѣдицы съ полярной звѣздой, припалъ, сохатый, юж. 
возъ, также зовутъ кичшама. [ | Смб. псп. ниж. двѣ стойки 
съ вязкомъ или нахлесткою, вдолбленныя въ нижнія 
грядки телеги, для возки сноповъ или сѣна; ихъ двѣ, 
напереди и въ задкѣ. [|Самая телега, такъ устроенная. 
І Т и ч і і а і с н ш і і і  м. шмвыца ж. прозвище молотя
щихъ не цѣпомъ, а кичигою. Л н н й о і е н м м ,  къ 
кичигѣ относщс. Ю ш і і к о й а т м і і ,  выгнутый, 
дугообразный, выпуклый. Іа'м н н о н 'ш н ъ с л  іі.ид. 
ломаться, изгиляться, изгибаться, избочениваться;* || 
чваниться, зазнаваться, кичиться.

К ичимъ м. сиб. кожаный потникъ, кожаный че
пракъ, подстилка подъ сѣдло, сверхъ кошмы, изъ шку
ры съ шерстью.

К п ч п т ь  кого, внушать кому чрезмѣру высокое по
нятіе о достоинствахъ его, надмевать, подавать кому 
поводъ гордиться, зазнаваться. Умъ кипитъ человѣка, 
любовь смиряетъ. —с л ,  напыіцаться, падмеваться, 
гордиться чѣмъ; ставить себя, заслуги, достоинства 
свои выше должнаго. Не кичись, лучше въ ножки по
клонись! Встітлснзамцівми свошш.Дотчимя до посмѣянья, 
Закичился совсѣмъ, иаштлся. Патчился онъ подо мною. 
Псктилсп псамѣру. К и и ё п ь е  ср. надменность и вы
сокомѣріе, гордость, въ знач. дѣйствія. ЖВммлыоыіі, 
надменный, высокомѣрный и самоувѣренный, і і і с і -  
>і <іа о с н іі)  л. свойство, принадлежность кичливаго. 
МИгечснь м. пск. тер. гордецъ, надменный человѣкъ.

Кички, см. /ста.
Киш а, см. кислый.
Кнінй, см. кишитъ.
К ичка м. арх. песъ, кобель.
К иінспь ж. в.ш). запд. дли і і 'М і н е н п  юж. кар

манъ, зень, калита', мѣшечекъ, кошелекъ; Цяск. тер. 
брюхо, желудокъ.

К иш ка ж. длинный, извилистый и узкій рукавъ, 
въ тѣлѣ животнаго, отъ выхода въ желудкѣ до задняго 
прохода; пища изъ желудка вся идетъ въ кишки, гдѣ 
годное для усвоенья отдѣляется и принимается млеч
ными сосудами, а негодное извергается. Двѣпадцати- 
перстнантшт, начало кшнекъ, ближайшая къ желудку 
часть; топкая, продолженье ея, собранное на брыжейкѣ 
крутыми сборками; толстая, продолженье тонкой, до 
конца. || Брюхо, животъ; онъ набилъ кишку, кишки, 
наѣлся. Ктикй вообще чербва, иутрсиости брюшныя; 
чиненая кишка, колбаса. || тер. извилины, излучины 
рѣчки. || Кишкіі, всякій узкій рукавъ, кожаная, пару
синная трубка, нпр. при насосахъ и заливныхъ трубахъ 
ппр. Обозъ тянется шитою, гусемъ. Лѣзть изъ ки- 
шекъ, силиться, жилиться, стараться, усердствовать. 
Надорвать кишки, ісишечки, надорваться, надсадиться; 
надсѣотьоя смѣхомъ. У дворянъ кишки тонкія, да дол
гія, у посадскихъ и толсты, да коротки. Пошла тт-

Д а л ъ. Т о.ік, С лов аг ь. II.

ка по урядью, дѣло затянулось порядками. Кишка сви
ная ѣда не худая, т. с. колбаса. Кислый квасъ переѣлъ 
кишки у ямъ. Ты къ нему, чтобы .животъ поправить, 
а онъ кишки вовсе вонъ теребить! Л изъ тебя всѣ киш
ки повытереблю (повымотаю)! Л васъ всѣхъ па киш
кахъ перевѣшаю! II тонки ктиечки, да долги, и тол
сты, да коротки. По промыслу кишки дѣли! побаска о 
лисѣ. Пока кишка по урядью пройдетъ (т. с. дѣло по 
судамъ), насъ и скрючитъ и распучитъ. Унея голосокъ— 
не кишка, а волосокъ! Леѣ кишки, въ одномъ горшкѣ, 
одна кишка поперекъ горшка? матица. Ласыса-васенокъ, 
худой поросенокъ, ножки трясутся, кишки волокут
ся — почемъ кишки? «По три денежки!» Кишка ткац
кой основы, верхній ея конецъ, собранный и свитый въ 
нѣсколько оборотовъ. І і і ш іс ч н ы і Ѵ ,  къ кишкамъ 
отнещ. Кишечный рукавъ, псѣ кишки вообще. 
і і о м п м іы і і .  і і м ю к о в і і д н ъ и і ,  —о Ирма- 
і ш і і . на кишку похожій, трубчатый и гибкій. К м *  
ш е н к ш . 'й  м. тер. пск. бран. скряга, скаредъ, ко
торый ѣстъ не мясо, а кишки или требуху.

К и т к н ' г ь  юж. кричать м ы ш ь, шугать, пугать 
птицу, гонять.

К и і і і .ш 'і и і ’ь  м. порода мелкаго, сладкаго виногра
да, въ которомъ нѣтъ замѣтныхъ косточекъ или зеренъ; 
изюмъ изъ этого винограда. Я м к м і й м и и ц А ,  къ 
кишмишу относящійся. [ ріандръ, коляндра.

і С п ш н е н ’ь  м. растеніе Согіавсігию ваііѵиш, ко-
ІІШ ІіІ .ІІ .. КОПЫІНИТЬСЯ, гомози ться, возиться ку

чею, толпою, кипѣть, шевелиться въ мелкихъ частяхъ 
своихъ. Муравейникъ кишитъ; черви кишатъ; народъ 
толпится, кишма кишитъ; море кишитъ. і а « -  
м и ы і ь е  ср. сосгіі. по гл. И мѵмм, м ы т ь  ж. что 
кишитъ. Гляди, какая киіиъ кишитъ, что малявки-то! 
Киша, кишей! Іа 'н ш .н » і, м м м м ы і яар . кишучи; 
козявки кишма кишатъ подъ камнемъ; народъ кишма 
толпится.

К і а н и т ъ  м. голубоватый камень тальковой породы.
К і і і  м. стар. юж. запд. палка, трость, посохъ, жезлъ; 

костыль, комлястая палка, дубина, палица; сѣв. сиб. 
долбня, толкачъ, ручная трамбовка пестомъ; кіемъ 
глушатъ рыбу подо льдомъ, бьютъ глиняную печь ппр. 
Биліардный кій (фриц. диеие), толкачъ, которымъ 
играютъ. Будетъ кій, да не такій, зап. будетъ не го, не 
такъ, хоть и жутко. Хлѣбъ на хлѣбъ, а кій па кій вадитъ, 
вызываетъ. К іё ц ь  м. вост. большой пестъ, тбдкачъ, 
боекъ'къ деревянной ступѣ, для толченья алебастра. 
К іё м ь  волжс. стойка, на которую навиваютъ при
чалъ. || Кіекъ м. умал. пли ми. мііімй'ш  (а на тки!), 
м іііпим ы  ж. мн. ю ж . растеніе п плодъ маисъ, пшен
ка, початки, кукуруза, пшеничка, папшой, 2еа щаіз.|| 
Оно. деревянная лопата, поставленная подъ угломъ къ 
рукояти, для осыпки угольныхъ кучъ, ямъ. ШііёоШ" 
нгшкь м. дубннникъ, тончавый, криворослый лѣсъ. 
і і і і о р а  ж. большой молотъ у мостовщиковъ, кулакъ. 11 
Остроконечный молотъ камеиотесцевъ, клиномъ или 
ішовомъ.\\Арх. булыжникъ, съ вицевою обвязкою, для 
забойки имъ кольевъ въ рыболовныхъ заборахъ. міі/ййш-  
м м  ж. деревни, колотушка, для долбленья, вытесанная 
изъ одного полѣна. Ш віям м м ,  молотъ ішшетссцевъ, 
двухобушпый, тупой.Л і ё в м ы ц м  ж . тер. пск. (отъ кія? 
отъ Кіева?) вѣдьма, худая знахарка, злая баба.

1СІЙ црк. мѣстопм. вонрост. какой, КОТОрЫЙ. Л'О'ІіН»'- 
Ьо, каждый, ВСЯКІЙ; уптрбл. иногда аъ коовен. п а д ., напр. 
Комуждо будетъ по дѣламъ его. Комуоісдо по заслугамъ.

К і Д е к ъ  м. турц. бесѣдка, павильонъ въ турецкомъ 
вкусѣ.

и
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Ш о т ъ ,  ч і о п ш а ,  кивотъ.
К І ш р а ,  і ій ін и п .  см. кій (палка).
К іп н т »  м. ш я м ь -л и ір е ,  океанъ, открытое мо

ре; уптрб. особенно въ сказкахъ, пѣспяхъ и заговорахъ. 
Па-морѣ на кишѣ, на островѣ па Буянѣ, леоіситъ 
бѣлъ-юрючъ камень алатырь.

К л а в и ш ъ  м. рычажекъ на перевѣсѣ, съ молоточ
комъ, на нѣкоторыхъ струнныхъ музыкальныхъ ору
діяхъ, косточка. Ю л а т и ш ы м , къ клавишамъ 
относящійся. К л а в іа т у р а  ж. весь рядъ, поря
докъ клавишей. К ла о есш іа »  м. а л а в м ѣ н ір д ы  
ж. мн. старинныя фортеніаны, передѣланныя и пере
именованныя впослѣдствіи во флигель, затѣмъ въ рояль, 
въ имперіалъ ппр. К л а о ы п о р д » ы н , къ нимъ 
относящійся. [м ла д ъ  ппр. см. класть.

К л а д б и щ е ,  м л а д е н е ц ъ ,  м ла д м а ,
К л а ід с я ь  м. колодезь, колодецъ; кудукъ.
К . і н ш і а , № , і « д т ( і  ж. море, деревянный костыль, 

рогатая планка, за которую у  бортовъ крѣпятъ снасти.
К л а н я т ь с я ,  м л а м ы в а т ъ с п ,  вторителыю 

паклопяться; | |к о м у ,п а к л  оленьемъ головы,снятіемъ шля
пы или другими пріемами, по обычаю народа, изъявлять 
кому привѣтъ или здороваться и прощаться; || покло
няться, чтить какъ Верховное Существо, молиться. 11 
Посылать поклонъ заочно, привѣтствовать на письмѣ или 
черезъ другаго. (| Кому о чемъ, просить, умолять, кучить
ся, бить челомъ. || Кому чѣмъ, дарить, поднести подарокъ, 
гостинецъ. Очепъ то и дѣло кланяется. Онъ какъ-то не 
полюдски кланяется. Черемиса о сю пору кланяется 
идолами. Ііланяйся отг> меня брату. Ужъ я ему кла
нялся, кланялся— пѣть, не упросила! Кланяемся тебѣ 
хлѣбомъ и солыо! Мы. съ нимъ кланяемся, знакомы; не 
кланяемся, дуемся другъ на друга. Кланяться по пе
редними, пролазничать, унижаться. IIему сроду не кла- 
нивалсл, ни о чемъ его не прашивалъ. Кланяйся день
гамъ своимъ! они пропали. Кланяться въ поясъ, наги
баться всѣмъ тѣломъ;—въ ноги, коснуться лбомъ земли, 
припавъ на колѣни. Хоть проси, хоть кланяйся. По
шли ею, да и кланяйся! Кланяться горазды, аюворітъ 
не умѣемъ. Велѣли кланяться, да не велѣлгі чванить
ся. Берегпъ, такъ кланяется, а возьметъ, такъ чванит
ся. Берешь, такъ чванься, а взялъ, такъ кланяйся. Съ 
тѣмъ не бранись, кому будешь кланяться. Кланяйся 
нашимъ, какъ увидишь своихъ. Сердитому кланяйся; а 
онъ пуще чванится. Въ лѣсу живемъ, въ кулакъ окномъ, 
пенью кланяемся, лопатѣ молимся. Мы гі сами нечван
ны, кланяться умѣемъ (отказъ). Низко кланяется, а 
больно кусаетъ. Одному Богу молимся, другому кла
няемся. Покланяйся ему, попроси. Не доіианпсшься, но вы
просишь. Носкланлемсл ему, поблагодаримъ. Пь'ікланять что, 
вымолитъ. Накланялся, началъ. Покланялся я, намаялся прося. 
Пшийнпешьсіі ты ему, напросишься. Отклониться, проститься. 
Первк.шиоатъсл другъ съ другомъ. Пррішиллся я ему осе 
лѣто, просилъ. Расісланиватъсп, вдороваѴься или прощаться.

К .І 1ІІІІШ І, м. нѣм. закрышвд, покрышка, заставка; 
въ насосахъ: заммчка, глотшгкъ, вздоншйкъ, затирка, за
жимка, затулка, затворка; въ музглк. духовыхъ орудіяхъ: 
затулка надъ дырочкой, для перебору пальцами; въ серд
цѣ н въ черпокровныхъ сосудахъ: затулка, затворка, обра
зованная мѣшочкомъ и не пускающая кровь обратно, 
кверху. Иъ одеждѣ: лоскутъ, составляющій родъпокрыш- 
ки, клапаны на карманахъ, на груди при отворотахъ.

къ клапану относящійся.
К л ш р и д а і к а ц і м  я. отстой, очистка жидкости, 

нроцѣдка, зорка, зорснье, см. клеровать.

К л а р п ё т ъ  м. духовое музыкальное орудіе; дѣлает
ся изъ дерева, трубкою, съ раструбомъ, дырочками и 
затулками, для переборки пальцами; кларнетъ голосомъ 
подходитъ къ рускому рожку.К л а р п ё п ш ы іі ,  къ 
кларнету относящійся; пларпёш п пим ъ  м. дѣлаю
щій кларнеты; клармеіт яш ет ъ  м. играющій на 
немъ.

К л а с с ъ  или лучше п л и с ъ  м. отдѣлъ, раздѣлъ, от
дѣленье, разрядъ, порядокъ, кругъ однороднаго; | |с т е 
пень; 11 сословіе. Животное царство дѣлигпея на класы, 
а класы на разряды, разряды окс на рбды, состоящіе 
изъ видовъ. Чины въ Росіи распредѣлены на 14 кла
совъ. || Ученики въ заведеньяхъ дѣлятся на класы, для 
облегченья преподаванья; какъ время ученья, такъ п са
мые учебпыя комнаты называются класами. Мілпсш 
» м « ,  ко класу въ разлч. знч. отнооще. Класнос ученье, 
противополагается одиночному. Класноемѣсто, въгражди. 
службѣ; штатное, вошедшее въ роспись и замѣщаемое 
чиновникомъ, мѣсто офицерскаго чина. И ілйсы иъ  
м. каждый писатель пли художникъ, признанный общимъ 
мнѣньемъ плисинссчгшлшъ, превосходнымъ, при
мѣрнымъ, образцовымъ; также слѣдующій ч л и с •« »  
цяшялшу, школѣ, принятымъ строгимъ правиламъ твор
чества, противоп. романтикъ,романтизмъ. И ілисы -  
фщ'шрпвапгъ что, размѣщать, распредѣлять, раздѣ
лять на разряды и порядки; — си . быть распредѣляему. 
Шіласифшіууювапье ср.класифшміаціпж. 
распредѣленье; размѣщенье на отдѣлы.

К л а с т ь ,  к л и д ъ во и т ъ  что (ладить и нѣм. Іасіеп?), 
полагать, помѣщать вещь лежмя; валить; сваливать; вы
пускать изъ рукъ, не ропяя; укладывать, раскладывать. 
Гл. класть пополняется, для соворш. вида, гл-мъ гюложйть. 
Станешь класть дрова въ полѣнтщу, положи и это 
гюлѣно. Каменщики кладутъ стѣны па извести, 
строятъ. Не клади луку во щи: ягуоіеьполооіеилъ. | | Класть 
яйца, класться, нестись.(Класть оіссребца, кабана, 
кротить, легчить, холостить, скопить. Кладсныйкабанъ, 
кнуръ, боровъ. 11 Класть мѣтки, клейма, мѣтить, клей
мить. || Во что кладешь лошадь? во что полагаешь, во 
сколько цѣнишь. Худую славу па кого класть, поло
жить нареканье, ославить поступками, словами. Класть 
на кою работу, заставлять дѣлать что. Класть покло
ны, молиться припадая, у расколю , класть началъ. Не 
клади слѣда туда, не смѣй ходить. Класть оружіе, сда
ваться. Класть на счетахъ, считать по счетамъ, ко
стямъ. Класть что на бумагу, рисовать, чертитъ, пи
сать. Класть слова на ноты, сочинять музыку на го
товыя слова, стихи. Пе клади, ему пальца въ ротъ, но 
довѣряй. У людей красть, самому нс класть. Класть 
гребень въ головы, для гаданья. Однимъ махомъ сто по- 
бивахомъ, а гірочихъ не классомъ (не счгтахомь). До- 
рожещки не тори (ко мнѣ), худой славы не клади. Ею 
въ солдаты клали, о.і. отдали.Барина клали въ чинъ, ол. 
произвели. А клалъ бы ею ггалкой! ол. упарилъ бы. Класть 
на приникъ, сар. молодые, па друг. день свадьбы, идутъ 
къ отцу молодой съ фигурой, съ большимъ пряникомъ, 
и получаютъ подарки. К л а с т ь с я ,  гвл а ііы -  
в«мм»ся,бы тьпо(на)лагаем у,бьттьу(на)клады васм у.
Въ основу стѣнъ кладется бутъ. Мѣтки кладугпел р а 
зами. Куры, кладутсн, несутся, нсісладьтй па возъ. Са
бля вкладывается въ иожны. Полъ выкладвиъ плитою. П сплю 
докладывалъ объ отомъ. Заісладыватъ зданье. Наклалъ кар
манъ. Накладывать стѣну. Обкладывать дерномъ, вклады
вать оброкомъ. Откладывать на другой Оснь. Откладывать 
что въ запасъ. Поіиасть вещи въ чемоданъ. Подкладывать



К л а д е и ь е  — к л с п ы в а т ь с і і . « а

дровъ. За(от)кладыватъ карету. Перекладывать вещи; пе- 
рекластъ лишку. Прикладывать одно къ другому, проклады
вать куда дорогу. Раскладывать карты. Складывать вѣеръ. 
Укладываться аъдороіу. К л а д ё н о е с р .  дл. к л а д к а ,  
к л а о ю а  ж. дѣйст. по гл. класть. \\Кладка также то, 
что положено, предметъ, илн| |работа, по качеству ея. 
Кладка кирпича хороша, дурна. Цѣпа ваша (продавца), 
а кладка моя (покупателя), гкр. о дровахъ. При стройкѣ, 
клейка бываетъ: подъ лопатку, въ обрѣзъ, когда полагает
ся не бѣлить стѣну: шовъ подчищаютъ,не оставляя ничего 
лишку извести; подъ греббкъ, подъ смазку, въ смазку, въ 
ма,іь, въ подбѣлку, когда известь размазывается по 
швамъ па кирпичъ, для обѣлки безъ штукатурки; въ 
описватъ, когда известь ые размазывается, а покидается, 
какъ выплываетъ, подъ штукатурку. Стлать или класть 
кирпичъ въ елку, при мощеніи, ставить шіребро въ узоръ, 
наискось. Класть стѣну въ сокъ или въ подливку, сажая 
по ряду кирпичи съ краю на густой извести, и заливая 
середину, набитую кирпичомъ ж е, жидкою. Кладка куръ, 
нора, когда онѣ несутся. Кладка скота, холощенье. 
Деревянная кладка, лава, доска, бревно, перекинутое 
замѣстъ мостика; к . і г і г і і . и  мн. настилка, переводины 
подъ настилкою. 11на помѣ, кладкою зовутъ завозный 
якорь, завозъ, верпъ. 11 Па- Днѣстрѣ, грани шйя стѣна по
перекъ рѣки, ниже Ямполья, не выдающаяся изъ йоды 
и потому опасная (Гротъ). | |  въ встчн. губ. кладка, родъ 
калыма, окупа за невѣсту, условныя деньги отъ жениха 
на приданое и па свадьбу; ихъ аазыв. также: запросъ, на
столь, столовыя, ноневѣстныя, і і . ш л о с к  м л , 
і і . и і з н ' н ы л .  і . ' . і н б н і і г л  деньги. К л а д ъ  м . 
деньги и богатство, положенныя въ землю, зарытыя; 
скрытое сокровище. Но народному повѣрью, клады кла
дутся съ зарокомъ, и даются тому только, кто испол
нитъ зарокъ. Этотъ кладъ положенъ на сто іоловъ во- 
робьЩьіхъ. 11Деньги, откладываемыя, сберегаемыя на 
какое особое дѣло. 11‘Неожиданное богатство; вообще 
что либо выгодное, желанное и нечаянное. Класть что 
кладомъ, арх. вмд. вносить вкладъ, приношенье. Этотъ 
человѣкъ сущій кладъ. Такое умѣнье кладъ. Кладомъ 
зовутъ п бродячіе огни, какъ суевѣрный признакъ клада. 
Кладъ не всякому дается. Кладъ да жена на счастли
ваго. На кладъ знахаря (надо). Кладъ просуши
вается', т. о. выходитъ иногда наружу огонькомъ. Гдѣ 
ладъ, тамъ и кладъ. Давалъ Ьогъ кладъ, да не умѣли 
взять. Па что кладъ, коли въ семьѣ ладъ? То и кладъ, 
что въ семьѣ ладъ. Не надобенъ и кладъ, коли у мужа 
съ женой ладъ. Толкъ да ладъ, тутъ и кладъ. Онъ кла
довъ ищетъ, т. е . несбыточнаго. Добра, что клада ищутъ, 
а худо подъ рукой. И рукою бы взялъ, да кладъ не 
дается. Своя воля—-кладъ, да черти ею стерегутъ! 
Кладъ добудешь, да домой не бугіешь.Кладъ со словцомъ 
кладется, о з а р б к і  На сколько головъ кладъ положенъ, 
столько и подавай. I * . і т і б н е ш т т е  мѣсто, богатое 
кладами. Я іла д о ви ц ш іко  „ли к л и д а ы с »  
«««./*•>, кто предался исканью, добыванью кладовъ. 
К л а д ы  М. ми. к л и д б ч к ы  пеп, шр_ ш  
кладка, кладина, мостки черезъ ручей. Я іл й о ю а  ила 
и  л а д о  ж. товаръ, грузъ, что положено на возъ, на 
судно, для оТВОЗа куда.ЦІГлайб, проносное лекаротво 
для лошадей, лекаротво отъ запалу. ||Стогъ, скирдъ 
скирда, особ. хлѣбная; одонье круглое, а кладь долган! 
К л а д ё ,л  і ы ц і г і . 1,  раз. укладчикъ скирда (чтобъ по 
было затоку). К л и д ш е к а  пси. тер. кладка, въ анч. пе
рекладины черезъ оврагъ или ручей. К л а д е м о  м. 
лежень, брусъ или бревно, положенное въ основанье че
го либо. К л и д н е в о п ,  ко кладпю отиосящс. К ла ш

д е к с ц л  м. скопецъ, холощеный, кладеный. 11Пск. тер. 
большой ножъ, которымъ рѣжутъ скотину. І І . ш д е -  
шшёца м. кладенецъ; ||булатъ, сталь, укладъ. Мечъ 
кладеибцъ. 11Колодезь, кладезь. 11 тмб. кладеное живот
ное, баранъ; человѣкъ скопецъ. Кладош еьпск.т вр. 
кладеный кабанъ; боровъ, кнуръ, хрякъ. /;.іп(>ен> 
цбмыі'і, к л а д с к ё ц к і» * ,  ко кладенцу отпося- 
щійся. К л а д и г і ц и ,  полѣнница, костеръ, кладь 
дровъ. ко клади, клажѣ вообще отно
сящійся, къ ней принадлежащій. Кладовая запись, под
линная записка, описанье, гдѣ и какъ кладъ положенъ. 
Мошенники торгуютъ подложными кладбвымц записями. 
М іл а д о в а  прм. или і м / і д о в п л  ж. чуланъ, амбаръ, 
клѣть; каменное строенье для храненья денегъ; камен
ная палатка. К л ё е д п н к ъ  м. —  п н ц а  ж. кто кла
детъ, складываетъ, укладываетъ что; каменщикъ, кла
дущій стѣну, К л а д ч ё ч и ,  м. хозяинъ груза, или 
тотъ, кто отъ себя сдалъ товаръ извощикамъ либо с у 
довщикамъ. имъ принадлежащій.
й іл а д ъ л а п  ж. с у д н о ,  оолж. расшива,
грузовое, верховбо (т. о. парусное, не только сплавное, 
а идущее противъ воды) судно, дл. до 10 саж ., палубою 
шире бортовъ; подым. отъ 2 т. четврт. и болѣе. К л а д -  
н у ш к а  ж. малая кладная, подымаетъ до 1000 четв. 
/>.шді;пл. і..іг(().ііі«лл курица, к л а д у .т а  
или к л а д у  г а к а ,  приносящая много яицъ, несучка. 
||Кладуіика сиб. коробеііка, кузовокъ, лукошко; | \р'яз. 
тмб. гшж. неболыпая кладь хлѣба, круглый стожекъ; 
гсур. ту л. копна, копенка хлѣба изъ четырехъ крестцовъ, 
бабокъ. Ни въ кладу кладушечки, ни въ столѣ краю- 
шечки, ни въ мошнѣ полушечки. Початую кладушку 
домолачивай,упрямую бабу доколачивай. 11 Кладухапрс. 
весьма плодная женщина, у которой много дѣтей. | \ирм. 
впт. кладь, скирдъ, стогъ хлѣба. К л а д ё т ъ  м. пт. 
12 сноповъ яроваго, бабка. К л а д о в к а  ж. мск. мѣ
сто, гдѣ некогда стояла снесенная церковь, гдѣ опа бы
ла заложена. К л а д и а н і і і  ряз. окладчикъ, расклад
чикъ и сборщикъ податей. К л а д ш т ц е  ср. ряз. мір
ская сходка; для оклада, для податей, складки. К л а д -  
ііёіаце  ср. и тмб. кла д о вёш а ц е, к л а д в ё в а ц е ;  
стар . ногребалшце, грббище, вогробище, вогробпица; сѣв. 
боръ, борбкъ, буйвище; юж. гробовище, могилки; впт. 
повозъ; погостъ, могильникъ, жальнйкъ, божсішика, 
божья-ппва, усыпалшце, святая-, родительокая-зсмля, 
зпп. покутъ, — тьер упокоище; стар. скудельница; об
щее мѣсто погребенья усопшихъ. Мертвыхъ съ кладби
ща не возятъ. Село заселено, пѣтухи не поютъ, люди 
не встаютъ? кладбище. К л а д о ё в и ц и м и .  ко клад
бищу относящійся. К л а д & ё іи ц е н с к іи ,  къ нему 
прндлжщ., при немъ находяще. Я ілю д & ёнцш нт ъ  
м. кладбшцныіі сторожъ.

Класъ м. црк. колосъ. См. также классъ.
Клсш а-спхііръ каз. астрх. сосульки топленаго 

меду съ мукою.
Клспаіі» что, к л ід ы у м м , к лё во ш в а т о ,

хватать носомъ, клювомъ; о птиц. ѣсть, зобать; | (бить, 
щипать клювомъ;||о рыбахъ: хватать приманку па удѣ. 11 
Клевать камень, насѣкать, тесать. Онъ клюнулъ ма
ленько, ттѵгъ лишку. | |волжок. задерживать, крѣпить 
снасть, морск. стопорить. Клюетъ, та,къ не зѣвай! Вся
кая птичка своимъ носкомъ клюетъ, свой зобовъ наби
ваетъ. К лсв€ш т оса,клёвош вит осп. стрд. об. 
взм. по смыслу речи. Вишни клюются воробьями. Жу
равль-то клюется, дерется клювомъ. Пѣтухи клюют
ся, дерутся. Старая таруигтца, коржёвгща, тыкуда 
идешь, гсгуда, клюешься? пѣс, куда идешь шаткой поход

8*
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кой, сгорбись, будто клюешь носомъ. Ж іліонувпъ- 
с я ,  упасть носомъ, лицомъ, шлепнуться. всіЫевать яй
цо. Выплевать глаза. Доклсвался до крови. Заклевали до смрс~ 
ти. Исклевали все. Наклевался воробей. Наклеванная ягода. На
клюнулся покупатель. Обклеванная груша. Пѣтухъ огпъ собаки 
отплевался. Поклевали малину. Всѣ ягоды переклеваны. Про
клевали насквозь. Индюшки змѣю расклевали. Цыплята скле
вываютъ мухъ со стѣнки. Заклевать шеііму (волею.), застопо
рить, закрѣпить. Ж ілеванъе  дл. к л е в ъ  м. к . і е о к п  
ж. об. дѣйети. но гл. Клевъ па уду! привѣтъ удящему. 
Клевъ хорошій, плохой, о порѣ, когда рыба клюетъ, бе
рется за уду.|[/йй«й и клевка волжс. стопоръ и палъ; 
снарядъ для задержки, закрѣпы наскоро снасти, каната, 
чтобы не высучило. ||Клевъ и « . н о в а  м. птичій посъ, 
роговыя скулы, служащія замѣстъ губъ и зубовъ. Оспа 
съ клювомъ ходитъ; оттого и пятнаетъ человѣка ще- 
дрипками. ||О стріе, жало, шильце, остроконёчье, кото
рымъ тычутъ. ЖСлковнмй, до клюва относящійся. 
Ж ілеаоиъ  м. одинъ ударъ клювомъ или остріемъ кир
ки, клевача; ударъ тычкомъ, молоточкомъ, клювомъ сна
ряда. Однимъ клевкомъ оіеернова не накуешь. Жілев-  
к ё в ы и ,  ь м е в б ч к ы м ,  ко клевку отнещ. Жілё- 
« о н т і п ' і ,  ко клеванью отнелц. Клевковый ударъ. 
Клёвочный кормъ. Ж ілевуиак птица, кирка. П л ё -  
в и л а , к л е в и к а  об. к л е в а н ъ  м. — н к а  ж. 
к . і е « « ш е , і ь ,  —н і і ц п , к л е о и л ы ц ы к ъ ,  »  
и ц и ц а ,  кто клюетъ, въ разп. знач. На коноводкѣ, кто за
клевываетъ, задерживаетъ, крѣпитъ подачу.\\Клевана, 
клеванъ или к л евв ік ъ  м. родъ кпрбчки, для тёски кам
ней; || клеванъ и ы леоёцъ  м. почти те же: имъ куются 
(насѣкаются) жериова и теяіется камепь начисто; на
сѣка. | ] /й  сведя или чеканъ, молоточекъ съ клювомъ, па 
древкѣ, оружіе. 11 Клевецъ, дятелъ (Наум.) .К л е вц м т . 
клецы, кур. бороньи зубья. Ж ілеоцёам и, къ нимъ 
отпещ. Ж іл евш н т ь пск. толковать, толмачить, 
толмить, повторять много разъ одно и тоже. ||Хлопать 
ладонью по заду. И тебя наклевшу! Ж ілевня  ж. тер. | 
рачья клешня.

К л е в е р ъ  м. пѣм. общее назв. болѣе десятка ря
довъ травы ТгіГоІішп, трилистникъ, особ. Т. ргаіензе, 
кашка или дятлипа-краспая, дятслытикъ, дятловина, 
троянъ, троезёлье, троица, медовикъ, макушка? мит- 
липа? подорожникъ? лапушка, и бѣлый клеверъ, Т. 
герепз, бѣлый-дятельникъ ипр. шведскій клеверъ, Т. 
ЬуЬгійит; кл. пунсовый, Т. іпсагпаішн; оіеелтый, зая
чій клеверъ, зольникъ, АпШуІІіз ѵиінегагіа. Ж ілёвер- 
н м н ,  къ клеверу относящійся.

К л е в е т а т ь  на лого, к л е в ё ш м в а т ь ,  обно
сить кого, оговорить, наговаривать, злоречить, чернить, 
обвинять напрасно, взводить на кого напраслину, кле
пать; облыгать кого, иалыгатьна кого. Пеклевётывалъ 
ты, небось, школй, ни на кого, и теперь не клевещешь? 
Легко к л ев ёи щ е п гсм , не легко отвѣчается. Вснле- 
итатъ что па кого, или наклеветать, или оклеветать ною, 
Вклттнт кою съ дѣло. Доклеветашься до чего. Опять за- 
клвветаль. Нсплеветали его вовсе. Шіслсветать не худо. Пе- 
реклевталъ на всѣхъ. И і л е о е ѵ п и н ъ е  ср . длпт. к л е 
в е т а  ж. об. дѣйст. по знач. гл., злоречіе, злоязычіе, 
злословіе, папраслина, наговоръ (нареканье можетъ быть 
и правдивое), очерненье,обносъ,наносныя речи, поклепъ, 
наклепъ, оговоръ, облыгъ, облыжка. 11Клевета и самая 
ложь, что на кого налгано. Эку клевету взвели на че
ловѣка/ Ж ііле а е т а ё іі,  къ клеветѣ относящійся 
или ее составляющій. Клсветнып слова. Ж і л е в е т -  
н и н а ю ш ь ,  клеветать много, часто. Ж ілсвеш п — 
, ш и й  ч. —н а ц и  ж. кто клевещетъ; наговорщикъ.

Клеветники на томъ свѣтѣ каленыя сковороды ли
жутъ. Ж іл е а е т н и к й в ъ ,  —н н ц м н ъ ,  ему или, 
еіі принадлеікащій. Ж іл е в е т и и п іи ,  имъ своііствн. 
Ж іл е в е т н и н е е к і і і .  отнсіцс. до клеветы, кле
ветниковъ. Ж іл е о е ш п л й вм а ,  охочій клеветать.

К л с в й т ь  ребятъ, сиб. квелить, дразнить до слезъ.
К л е в о к ъ ,  і> ,іё в о х и м і «  ипр. см. клевать.
К л с в в р ё т ъ  м. (латн. ооШЬетІив) товарищъ, собратъ. 

Ж ілеарёпиовъ ,  ему принадлежащій. Ж&лсврёпъ- 
н м « V . до к л с а р ё л п с ѣ п в и  ср. братства, товари
щества ОТНОСІЦС.

І іЕ л е п ц ы , к л ё в ъ ,  см. клевать.
К л ё в ы й  рпз. тми. тер. вло. клюжій, клювый, хо

рошій, пригожій, красивый, казистый, добротный; вы
годный или полезный. Это клёвое дѣло, путь будетъ. 
Клёвая невѣста. Ж іл е а а м а н м а  парень ниж. мак. 
старательный, работящій, путный. ЖСлёкъ м. кал. 
самое лучшее, отборпое, первый разборъ; цвѣтъ, краса 
чего. Что ни самый клекъ, то и выбрали. Тутъ все 
пародъ клекъ, отборная сволочь. || Игра городки или 
чурки. ||Лягушачья икра, пороетъ, вакотье. См. также 
клёкщтъ. '

К л е п а т ь ,  к л е к я т іѣ п ъ ,  кричать какъ хищныя 
птицы, какъ орелъ, соколъ. Орелъ плететъ, крови 
ищетъ. Ж ілегпииы ъе  ср. длт. к л е г в и ъ  и. об. ор
линый, ястребиный крикъ. Ж іл е к о т а т ь ,  клегтать 
продолжительно, или въ нѣсколько голосовъ.

К л ё й  м. вязкое, липкое вещество, для сплоченья 
въ одно частей чего либо. Клей растительный, дре
весный, камедь, течетъ изъ деревъ самотекомъ или до
бывается разными способами: клей вишневый, аравій- 
скілі. Животный клей: мездртый, мездровый, шуб
ный, столярный, вывариваемый изъ копытъ, роговъ, 
изъ обрѣзковъ шкуръ ипр. Рыбій клей, добывается изъ 
плавнаго пузыря рыбы, особ. красной. Чеспоцовый клей, 
сгущенный сокъ чесноку, для клейки камней. Птичій- 
клей, раст. 11ех ацшГоІіиш, вязожелдь, желдь, и клей 
изъ него; также расти, омела, дубовы-ягодки, Ѵізсшп 
аШиш. Клей сорочій,растеніе Іусііп із Йоз сиоиіі, дрема, 
также Ѵізсагіа ѵи1§агіз, смолка, дегтярка. Клей воско
вой плп уза, обножка, вощечекъ на ножкахъ пчелы, 
взятокъ, цвѣтень съ цвѣтовъ; уложенный въ ячейки, ои. 
яазыв. перга, хлѣбецъ, хлѣбина, краска, колопіка, уза. 
Клеекъ да рубанокъ столяру отцы родные. Криво да 
косо клейкомъ не поправишь. Женское слово, что клей 
пристаетъ. Въ клей да въ карту, въ шерсть да въ 
масть, кстати. То не соль, что не солитъ, то не клей, 
что не клеитъ. Ж іл е е в ё и , к л ё н а м и ,  къ клею 
относящійся, ему свойственый. Клеевой запахъ; клее
вой пузырь, рыбій. Клейкая работа, клееная, столяр- 
пая, т. е. хорошая, не плотничья. Ж іл е е в а п ,к л е и -  
н а п  ш. мастерская или комната на фабрикѣ, гдѣ что 
лцбо клеится, япр. проклеивается бумага. Ж іл ё і ік ін , 
вязкій, липкій, пристающій, клеющій; клей въ себѣ 
содержащій. К . і ё і Ѵ к о с м і ь  ж. свойство клейкаго. 
К . і е е о г і і и м н .  нѣсколько клейкій, вязкій. Жілеші-  
с т м и ,  богатый клеемъ. Ж іл е е т іт о с т ь ,  
н л е і і с т о с м і ь ,  свойство клееватаго, клейотаго. 
Ж іл е Л к о а а іп м и ,  клейкій, въ меньшей степени. 
Ж іл е и к о в а т о с п ѣ ь  ж. свойство клейкопатаго. 
Ж іл с & к о о и ы а  ж. клейкое вещество, содержимое 
въ хлѣбныхъ зернахъ. Ж і л е и к о в и и н м и ,  къ 
клейковипѣ относящійся, ее содержащій. Жілешана 
ж. листъ содраннаго съ рыбьяго пузыря клея. Бѣлужій 
клей складывается по 16 клеинъ, севрюжій но 26, осе
тровъ по 20 .||В есь  пузырь въ красной рыбѣ. І і л е е о -
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щ ш ікь  м. отдѣляющій и складывающій рыбій клей. 
ЖілееаищкяШ , къ клеевщику отнсщ. І і . і е і і н і ь .
к . і б ш ш і ш і  что, соединять, скрѣплять клеемъ или 
клейстеромъ, иногда смолистыми и дрг. веществами. 11 
*Ладить дѣло, устраивать, улаживать. Клеить столъ, 
скрѣплять всѣ изготовленныя части его клеемъ.Клеить 
бумагу, проклеивать, пропитывать ее клеемъ: клеёная 
бумага, обмакнутая въ клеевой растворъ, писчая, 
противп. неклееная, промокательная или проплывная. 
Клеить что изъ бумаги, склеивать, к ай , нпр. коробочку. 
Клеить битую посуду. Падоклсить пли склейть свадьбу 
ату, поколѣ нс совсѣмъ разсыпалась. Что клеитъ, го
воритъ! красно, складно, или лукаво. ЖСлсшшіПЪѴЯ, быть 
клейму; ||быть клейкимъ, липнуть, прилипать. Работа 
въ кле'ю, въ клеишь пли клеится, ее теперь клеятъ. Боль
шія веги,и клеятся на огнѣ, ихъ всегда такъ клеятъ. 
Смола клеится, тѣсто клеится, оно пристаетъ, лип
нетъ. 'Дѣло клеится, пошло па ладъ. Выклеить или 
оклеить комнату. Доклеить, кончить. Заклеить окно бумагою. 
Поклеитъ всю бумагу. Наклеить, приклеитъ ярлыкъ, —  кому 
косъ. Надклеить, паставпть. Отклеить, перестать. Доска огп- 
клеилась. Поклажъ еще. Подклеить картину. Переклеитъ 
столъ. Приклеить ручку. Проклеитъ бумагу, паиптать клеемъ. 
Дѣло расклеилось. Склеитъ черепки. Вклеитъ дно. І А і е с і і І і е  
ср. длт. к л ё ія к а  ж. об. дѣйст. по зиач. гл. || Клейка 
также способъ, родъ, качество этой работы. Эта клейка 
не годна. І» ,іе « Ѵ н ііц « . і . м е л н і . ' і і  ж. посудка 
Для варки столярнаго клею, обычно мѣдная, чтобы клей 
не пригоралъ. Ж ілёшііцлікь м. —ішвшкецев ж. при
готовляющій мездриный клей, к л е е о а & ь ,  или || кто 
клеитъ что либо, кто склеиваетъ, желёжіицаыаѳъ, 
« н у и ц ы м и ,  ему, ей ирндлжщ. / • . і с і Ѵі і ^к і н і Ѵ. 
имъ свойство. Ж іл еео м р кя  ж. клеевой (шубный) 
заводъ.Ж іл е е а м р м м іі,  къ варкѣ клею относящс. 
Жвлежшльшыіі, къ клеепыо относящс. Жілежмль- 
к ц и т ъ  і і . - щ і і і щ  ж. кто занимается клейкою чего. 
Жвлеылміцммшаъ, —щтцъ$»»г>, ему, ей при
надлежащій. Клежілмшщшшиіші, къ нимъ относя
щійся. Ж іл еёи к а  ж. ткань, пропитанная какимъ либо 
клеемъ, или же смолою, или воскомъ, каучукомъ; во
щанка. Ж іл еёк к о а ы іі,  или к л еёы к а я п ъ ы 'і, 
изъ клеенки сдѣланпый; т ы с с і ю н і с ы і і ,  къ клеенкѣ 
относящійся, ж елёы ст ер»  м.мука, либо крахмалъ 
вскипяченный съ водою; родъ киселя, служащій для 
склейки чего либо, особенно бумаги. Жілёйсшперш  
м м , «) къ клейстеру относящійся, ж елёметеш  
ржетъ что, клеить клейстеромъ.

Ь л с і і п о  ср. знакъ налагаемый на предметы, мѣтка, 
печать, па лошадяхъ, тавро. Клеймо на бѣльѣ озна
чаетъ счетъ, имя хозяина, гербъ казны. Клеймо на се
ребрѣ, кажетъ доброту его, годъ, имя мастера. Клеймо 
таможенное,на товарѣ очищенномъ пошлиною. 11 Клеймо 
также орудіе, которымъ клеймятъ. Клеймо мастера 
скажетъ. Криво да косо, клеймомъ не поправишь. 11а 
немъ клеимо безчестія,опозоренъ, осрамленъ. Жілеіш- 
лшшмжпь что, кого, налагать клеймо. »ел, быть клей- 
іи ену. Ж іілвш іліёпье  ср. дѣйствіе по знач. гл. Жіле і і -  
лжжжлж.жжцжжкь. клежююажжцжжкъ м. кто клеймитъ.

І і л е і і и б д ъ  м . одинъ изъ предметовъ, служащихъ 
представителемъ державной власти: корона, скнпетвъ 
ДЩнкава, Л Ѵ і е і м і б й н ь ч къ нимъ отпоеще! 
ж елешвподтшкъ  м. хранитель клейнодовъ.

К л с и н ы і і ,  п л е ііе т е р з » , клежжтъ пппсм. клеи. 1 ‘
І і  і е ш і т п ,  км». кур. вянуть и повиснуть; | | сохнуть

и черствѣть; обвѣтривать, дряблѣть; бол. съ нрдл. за. 
Цвѣточки плетутъ. Земля заклеила. Нѣтъ ли связи 
между клёкнуть, повисать вяло, клонить, —ся, и колѣно? 
Шпмкев. доискивается для итого гл. КЛСКать, котораго нѣтъ, а 
клекнуть у него нѣтъ. Жілёшалмііі. заклеклый, вялый. 
Клеклая рѣдька. Клеклая земля, сухая и твердая, 
ровно камень. Жілёжвь м. что либо сухое или твердое, 
крѣпкое, жесткое, заскорузлое, зачоротвѣлое. Клёномъ 
стать, кленомъ взяться юж. затвердѣть, зачерствѣть. 
Сахаръ самый клёнъ, каменистый. ||Отборный, лучшій 
товаръ, первый сортъ.\\Кленъ и крякъ, лягушачья икра, 
вакотье, пороетъ. См. также клевый; въ какой связи ел. 
кленъ съ гл. клекнуть и съ прилгт. клевый, и куда отности 
различныя значенья его, рѣшить нс смѣю. ЖІЛВШІПЧКП,
растеніе 81ар1іу1еа ріппаіа, клонецъ, колокитина, лѣс- 
пыя-фисташки, также || растеніе клекочка, Ріеіеа ІгіГо- 
Ііаіа, Ж1лекпи(т)жжжжа? растеніе Меііа АхейагасЬ.

К л е к о т а т ь ,  к л е и т ь ,  см. клетатъ.
К л ё к і . ,  сну. клевый и клекнуть. [отрекаться.
К л е п а т ь с я ?  ниж-мак, заклинаться или запираться,
К л ё н ч і і т ь  ішт. клянчить, кашочить, кучиться. || 

Клеветать или наговаривать, сплетничать.
К л е н ъ  м. родовое названье деревъ Авег, обычно 

разумѣютъ А. ріаіапоіеіез, рускій-кленъ. А. сатр езіге , 
паклеиокъ, черноклёнина; А. рзеисіоріаіапиз, яворъ, 
сикоморъ, пѣмецкій-кленъ; А. Іа іагіси т, пёкленъ, па
кленъ, черноклепъ, сережппкъ, йаткъ.Кленвда ясень— 
плюнь да сгасни Сплюнь, да наземь). Кленъ да береза, 
чѣмъ не дрова? изъ свадеб. пѣсни. Кленъ да береза, чѣмъ 
не дрова— хлѣбъ да вода, чѣмъ не ѣда?\\прм. втп. за
гривокъ или шейный хребетъ, запй. каркъ. Кленъ на
терло, надоѣло. ЖСлежжжжжши ж. одно кленовое де
рево. Ж влеиыьіиь, клежжёвжжжвкь и. кленовый 
лѣсъ, роща. К . і е ж і й м і і ,  къ клепу относящійся, 
изъ пего сдѣланный. Жілсжжовжжмша? ж. прм. загри
вокъ, завоекъ, завойка мѣха. ЖСлемовшіиа ж. кур. 
и лек о вш к кь  м. ели. кленовый сокъ, какъ березовица, 
березовый.

К л с п ь  ж. рыба 8<риа1ш5 йоЬиІа. Ж ілеиёкь  к. 
чрнм. рыба 8ц. Ьисізсив, елецъ.

К л е п а т ь ,  к л ё ъ гъ и ш т ъ  что (клепаю), соеди
нять или скрѣплять металическія вещи холодною ков
кой, пропусти гвоздь и расплющивъ концы ого, или за
гибая листы край въ край. | | / /« . прать, бить бѣлье валь
комъ, кичигой, пральникомъ. || Стар. бить во что, сту
чать въ доску, звонить. 11Клепать (клепл/о) па кого, на
говаривать или взводить напраслину, обносить, клеве
тать. Вѣкъ ни на кого не клёпывалъ. Клеплетъ, что на 
мертваго, ш-ся, стрд. и вози, по смыслу. Клеплй, по
куда Шеплется. Полно тебѣ клепаться въ чужое, 
вклёпываться присваивая. Жілежгйиъе ср. дл. 
к л ё п ь  м. к л ё п к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл .|| 
Клеггъ, заклепа, мѣсто, гдѣ положена заклепка; гвоздь, 
болтъ, для сего служащій. || Чурочка, палка, кляпъ, 
кляпышъ;| [игра, гдѣ подкидываютъ чурку ударомъ, и 
отбиваютъ ее въ сторону. \\Клёпка, клёпки мн. лады, 
дощечки для сбора и вязки обручной посуды. Обручи 
подъ лавку, а клепки въ печь, тат> и не будетъ течь! 
о худой посудѣ, шутч. Бочка течетъ клёпками, ладами, 
либо уторами. У негр въ головѣ одной клепки пѣтъ, 
нѣтъ здраваго смысла, отчего и всѣ умствен. способ
ности рушатся, какъ посудина безъ одной клепки. 
Безъ обручей нѣтъ клепкамъ державы. Не собравъ 
клепокъ, нс собьешь и бочки. Перевясло желѣзное, да 
клепки разсыпались. Всклепалъ, наклепалъ ты па меня. 
Вклепался оъ чужое. Выклепать втулку. Доклепаться дочею.
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ш К л еп а л ь н ы й  —• к л ёц к а .

Заклепать заклеііу, Малоттѣ исИмтмі;. Отклепать звено. 
Поклепать немного. Подклепывать, бить болтъ въ шляпку, при 
заклепкѣ ого. Подклепать заклепки, подправить. Переклепать 
котелъ снова. Приклепать ручку. Проклепалъ всю ночь. Кле
пань расклепалась. Склепай опять. Пссуіиёпаио. Поклеплешь, 
и согрѣшишь. і . , іг‘ »і п ,И )И ы і (, кд, клепанью отно
сящійся. Ж С лёпапъ  ж. соб. № ,« е » ш ім ім  орл. вор. 
холодная желѣзная оковка, ипр. оковка сундуковъ ипр. 
І і . і е і і п . і и  об. кто клеплетъ на другихъ, кто наго
вариваетъ напраслину. Ж іл е т іл ® ср. стар. коло
колъ; || языкъ въ колоколѣ; || било, доска въ которую 
стучатъ сторожа; || прм. ботало, жестяной или дере
вянный звонокъ, на шею скоту. Вотъ, парой (парни), 
нашъ царь, шильце въ рукахъ и щетинка въ зубахъ; 
звоните въ била, клепала! дразнятъ ростовцевъ. К . і е -  
п ь і ш а ,  болотный куликъ, клянча, тявкунъ, Ж ілс- 
н ё і р »  м. молотокъ, которымъ отбиваютъ косы. 
І . ' . і е н ц ы  ми. вѣрнѣе кляпцы, капкаицы на зайцевъ. 
І а . і е » і і  ж. вли і . м е ш і  мн. п л ё г г ц м  ми. неболь
шой капканъ, на куницу, лису, зайца; кляпцы. Ж іле- 
п ё н ь  м. (кляпъ) брусокъ въ мельничномъ крылѣ, 
придерживающій ставёшки. м. чеботар
ный ножъ. |«| 'Гвр. рыбочистный ножикъ. Спасъ въ кле- 
ппкахъ, моск. Спасъ на рыбочистьи. \\ нві. костр. ту
пикъ, затупленьи ножикъ, сильно подержаный и нето
ченый. Ж іл с п ы ш іа ы ы ,  къ кленику относщс. 
Ж влепы ш іш пь тер. пск. рѣзать что тупикомъ, кле- 
пикомъ, пилить ножемъ. Ж ілсъгпчь  м. заклепщикъ, 
кто клепаетъ болты, жестяныя вещи.ЦКленальпый мо
лотокъ; к . і е н г і ч к и  ж. юж. клепало ночныхъ сто
рожей. Ж ілепилм цгш ы &  м. —ыцшшца ж. кто 
клеплетъ, клевещетъ. ЖВлёчп і і к н і . ’;>. мгшек, ра
ботникъ, приготовляющій клепки. (Наум.).

Ів л ё і* и к т .м . духовное лицо католич. церкви. Л и * е -  
Р « к (і,іі ін іп іі. относящійся къ католическому ду
ховенству.

К л с |> о п і і т ь  что, нѣщк. рафинировать, очищать 
жидкость, збрить. Клеруютъ сахаръ,масло. ЖСлерош 
в і ім ь е  ср. длт. «ѵіерёаѣмж ж. об. дѣйст. ио зиач. 
гл. Ж влерь  м. чистая, промытая костяная зола, изъ 
которой пробирщики дѣлаютъ капелины, чашечки. 
Ж ілерсъ  м. густой и чистый сыропъ изъ бѣлаго са
хару, для пробѣлки инъ еыраго сахару въ формахъ.

І Ь л е е н А іь  (плескаю и клещу) пск. к л ё с к / » т ь  
кур. ч л ё с н у п ъ ъ ,  плескать, бить, хлопать въ ла
доши; хлопать, щелкать бичомъ, хлестать, —е /і  пск. 
таскаться, шататься, волочужпичать. ж ілёѵыъ  м. 
звукъ о і ь хлопапья въ ладоши или бичомъ.) |сѣв. сост. 
рыбья чешуя (скользко, сісле'зко, слизь!1). Судьѣ рыбка, 
просителю клеекъ. Жілсско&ёмшйП'Ь, ш с »  пск. 
тер. браниться, перебраниваться, клещебоить. Ж іле- 

і і Ш і і Ж і  тер. пск. туго, скупо торго
ваться. ,

К л с с т н  или к .н ч 'ж ііш ъ ' клещйтъ что, сѣв. 
(клещу, клслъ), щемить, ущемлять, гнести, жать, сжи- 
віаіь, тискать, сдавливать. У Шпш. и др. гл. 7ш си іи  нѣтъ, 
и производныя ого относятся къ гл. клестить, южко-славвиск. 
калѣчить, корей, о д и іі .  Ж іл е е ш п ё ц »  и. при-, ручные 
жернова, домашній жерновъ. Ж іл е с п щ о і, клястцы 
м. мн. истрх. клинья или сплошной наборъ, между край
нимъ рео ромъ судна и стойкомъ, море, гасниоы. ж$леицг> 
м. насѣкомое Асагиз, разныхъ видовъ, впивающееся 
въ кожу; кровососъ.^ Сколько ни дуйся клещъ, а бу
детъ отвалиться. Плету, не вещь, гдѣ упалъ, тамъ 
и пропалъ. ЖСлічнучн'н'і, къ клещу относящійся. 
ЖѣЛѲНЦІІ м. ші. родъ щипцовъ, въ видѣ ножпицъ,

съ загнутыми внутрь, расплющенными поперекъ кон
цами (губами). Клещами дергаютъ гвозди, натяги
ваютъ кожу сапожники ипр. Безъ, клещей кузнецъ, что 
безъ рукъ. Говоршпъ, какъ клеиі,ами на лошадь хомутъ 
таіцитъ! || Деревянная основа хомута, двѣ деревянныя 
половинки, связанныя въ оголовкѣ,подложенныя хому
тиной и стягиваемыя подъ шеей лошади супоныо, рем
немъ. Кажется, вѣрнѣе клешни. || Вооп. укрѣпленіе передъ 
куртиною, въ главномъ рвѣ, между флангами. 11* Ііеис- 
ходимое положеніе, бѣда. Попался въ клещи. || Перед
ніе зубы животныхъ. Жілеицёвъшпі, ко клещамъ от- 
посщ. Жі, іе і« в п і і ім »*, і м е к р і е т ы в і ,  вообще, 
кто съ клещами. Жілеице«іи*юъі9І, м л ея ц е-  
й і і д н м м ,  -о й р м а ш х іі, похожій на клещи. 
Жілеищёвн н к и  м. мн. шайка грабителей и убійцъ, 
которая, но преданію (ниот..), душила заѣзжихъ папо
стоялыхъ дворахъ, захватывая сзади за шею большими 
клещами. Ж&лёицшта умал. клешу; || растеніе Агиш 
агізагиш. Ж&леищшшыецъ м. растеніе Агиш таси іа -  
Іи т . Йілеицеоёмишж. растеніе Шсіниз, изъ котораго 
добывается ч леш ц еви ен ы о е  масло, слабительное 
снадобье. Жілегшщпчг» м. клещаки, общее, семейное 
названіе насѣкомыхъ, клещей. Жгілещешмю ж. одна 
половинка клещей, одна изъ двухъ ручекъ, съ продол
женіемъ ея, головкою и губой. ЖСлеицімцм, насѣко
мое РогГісиІа/ съ клещатымъ хвостикомъ. Жвле- 
м цёш ш цы  м. ми. пск. трехстѣнная ставная сѣть, для 
ловли на Чудо. оз. лещей. Жілщ(им)е*ш»гі*і, у  кого 
ноги клещами, херомъ, сходятся въ колѣняхъ и опять 
расходятся. Ж ілеи ц ея д ец и  м. птица Сгоіорііа^а. 
Ж & лещ ёоиа  ж. цанля жаркихъ странъ А пазіотиз; 
у нея клювъ посрединѣ не сходится, какъ клещи. 
Ж ілеги м я  ж. передпія ножки раковъ и нѣкотр. насѣ
комыхъ, въ видѣ клещей, щипцовъ или ножницъ. Взва
лился на лошадь, такъ раскинь клешни! ноги. 11 Клещи 
хомутные, деревянная основа хомута. Жілеияшшё- 
« і і і і Ѵ. ко клешнѣ отпосящс. И». і е т к і і г ш о і  іV 
ракъ, съ большими клешнями. Ж&леиіыеаатм**,

клешнямъ подобный. 
Жілеіиышшпіі» что, щипать, щемить клешнями, щип
цами. Ж&лееиыЛаь м. животное съ клещами. Клеш- 
някй, семья, разрядъ раковъ. Жблешпебііыпіь, 
к.іеш гчТоі'пііпниілі вост. перечить, поперечить, 
противиться чему словомъ или дѣломъ, говорить и 

дѣлать что на зло, наперекоръ; вздорно спорить. 11 Пе
ребивать, на зло другимъ, товаръ, покупку. Іі.іе ш с -

й о і ' і ш і ъ ъ  м. ъ м е ш е й п н й п , —» « іѴ-
ш т ц а  ж. строптивый и злорадный челов., упорный, 
упрямый, дѣлающій все наперекоръ.\\прм. мелочной 
торгашъ, перекупщикъ, кулакъ; мѣняла. Жілѵѵшг» 
м. птица Ьохіа сигѵігозіга; у нея клювъ скрещивается. 
Жілесшпбака ж. самка клеста.

К летеш ., члёш ш т гір, ч л ё ё ч ч н ,  м. «горе, 
обмотка снастей ішшмушкою (тонкою блчевкою), или 
обшивка ихъ смоленою парусиной, для сбереженія. 
Ж іл е т п ё в н н а  ж. старая парусина на клетень. 
Іі,іеіп н е«п п іъ  что, покрывать клетнемъ. Жілѵпъ- 
н е п п н і і е  ср. дл. і м і е і н ш ч і і .ч і  ж. об. дѣйствіе но 
гл. Клшнёвка также работа ата, но качеству: хорошая, 
плохая клетневка, и 11 самый клетень. Ж ілёпгеп -  
и ц ш к ь ,  « м е ш м е в м у м м б  и. кто клетнюетъ. 
ЖСлстпм ж. море, большой щитъ, полсть, какими 
иногда завѣшиваютъ судно.

Клецка ж. колобокъ, комокъ изъ прѣснаго тѣста, 
иногда скоромный, въ похлебку. || Клёцки м и . дѣтская 
игра: плюютъ сквозь пальцы; а кго заплюетъ свой па



К л сц к оііы и  — клипъ .

лецъ, тотъ клецка, и ловитъ прочихъ, і іл ё ц и о а ъ і і і .  
п л ё ц о ч и м ч і ,  ко клецкамъ относщ. желёпыыші 
кал. густой, въ родѣ тѣста или густо замѣшенпойглины. 
К л е ц к о в і і іп ы і і ,  комковатый или дурно размѣ
шанный. Ж блёцкит ь, бросать комками глины или 
грязи въ стѣну; - е я ,  бросать грязью другъ въ друга.

К л е ц ъ  н. кал. зап. клевецъ, боропій или грабель
ный зубъ.

Клочь к. в.ид. впт. стебель, стеблина, китипа; хме- 
лшіа; хмель въ пивѣ. || Иногда употребит. вм. кляча м. 
палка, шестикъ. || лрх. на юрикахъ (ватагахъ), ужйще, 
веревка, за которую вытаскиваютъ семожыо сѣть (но 
кляча ли?). Жілечікпышш (стар. обреченный церкви?) 
юок. кур. орл. тул. прилагается къ празднику Сошествія 
Св. Духа и Св. Троицы; откуда і.'.іеип ®. клепаны де
ревья, ы л ё ч а ы ь е  ср. собр. березки, деревья, вѣтки, 
Цвѣты, которыми въ эти праздники украшаютъ церкви и 
Дома, желечевьёср. гречишная мякина, лузга. Жіле- 
ч ё а ь е  ср. пре. дрожди, дрозжи.

Клеш ни, ч л е і ц и ,  ч л е и ц е в ч м а , плеішць 
япр. см. клестй.

К лсинка, клеёнка, см. клей.
Клиперъ м. море, косой, треугольный парусъ на 

бушпритѣ. Треуг. парусовъ этихъ бываетъ до четырехъ: 
первый снизу, форстакссль, потомъ кливера, форстенги- 
стаксель и бомкливеръ. К .ім в е р н ы н , ко кливеру 
относящійся. Кливергалса, —фала, —шкота ипр. см. 
тлсъ, фала, ткота. [кве(я)лпть.

Клипнть кого, №й.^клевить, дразнить, до слезъ или
Клпкнть что, к л ііісн у іп і), ъ ,і і'гчкмппіі. 

(съ прдл. кликать); сѣв. ч .г и и ? /т ь  что, возглашать, 
провозглашать или оглашать устно; взывать, вѣщать, 
кричать; ||кого, звать, призывать, кричать кого, требо
вать голосомъ кого, куда либо. \\плгд. проситьмилостьт- 
ци, ходить поміру. 11 плгд. при. выкликать, кричать дико и 
ругаться, въ болѣзпи кликуша. У азіятцсва и понынѣ 
указы кличутъ по базарамъ. Кликала помощи, о по
мощи, пнно надсѣлсяі Кликни его, вороти! Пода ста
рость, да кликать досталось, алій, идти пбиіру. Дѣвка 
ота по матери пошла, кличетъ плп портежёма кли
четъ, прм. впт. больна кликушествомъ. Клинъ, склинь 
его (пві-йор.) вопи, завопи его (дем.), рычи, зарычи его 
(черп.), зѣвай,зѣвни его (ур.),закричи его, кликни.— с я , 
кликать, звать другъ друга; перекликаться. ||Быть при- 
зываему. Всякъ кличется по имени. Отчею ей кли
чется? бозлнч. отчего она кличетъ. Кака она кличется? 
о животномъ, какъ его звать, какая ему кличка. Каковб 
0а лѣсу кликнется, таково и откликнется, онъ всклйк- 
нула, воскликнулъ. Она выкликаетъ, испорчена. Нисъ пейокли- 
чегяьсп. Закличь его сюда. Искликался, никто не идетъ. На- 
кличешъсп еще. Часовой окликаетъ, откликнись. Покличь еще. 
Подкликйть перепеловъ на дудку. Часовые перекликаются. 
Проклинать кличъ. Насѣдка скликаетъ цыплятъ. Не укличсимьсп 
за ними. ср. дл. ч л и ч ь  м.
« . и і ч к и ;;; 0б. дѣйст. п о г л .|[Кликанье,евдбн. дружка 
вызываетъ очередью всѣхъ, начавъ съ отца невѣсты, 
потчуетъ виномъ и принимаетъ деньги.\\Клищ, крикъ,’ 
зовъ, звонкій унылый голосъ птицы,нпр. лебедя. 11 Клича, 
вызовъ или призывъ, оглашеніе вызова въ народѣ. || 
Клича кликать, вызывать, объявлять что гласно въ на
родѣ. || Кличка, имя пли названіе, данное животпому, 
особ. собакѣ, птицѣ. По псу и кличка. Знаета ли попу
гаи кличку свою? Ие смотри па кличку, смотри на 
птичку. Корова беза клички —мясо. У всякой собаки 
своя кличка. По шерсти собачкѣ кличка дана. Жвл« -  
иѵ<тч, ко клику относщс. Кли-

ковбй лебедь, кликунъ, желтоклювый. Кликооаяутка, 
у охотниковъ, для приманки дикихъ. Кликовбй списокъ, 
стар. именной списокъ, для переклички. Жілш'шчилп 
об. м,—е ц ч ц и ж. і і МШі' і/ іго
м. « л м я д ш і я ,  і м ш е у і ш я  ж. кто кличетъ; оъ 
сѣв-вост. губ. одержимый родомъ падучей, которой особ. 
подвержены бабы: при корчахъ теряется сознаніе и 
больная кричитъ неистово звѣриными голосами, изры
гая брань; бѣснующаяся. 11Кликуша, астрх. баба-птица, 
пеликанъ. ||У охотшік. утка кликуша, крикуша, для при
манки дикихъ утокъ; гусь кликуна; поросенокъ, кликуна, 
на волка. || Кликуна, желтоносый лебедь, С ур и в  ши- 
зіеиз, для отличія отъ красноносаго, нѣмаго лебедя или 
шипуна, С. оіот. || Кликуны, пбклпчь запд. загонщики, 
облава. Жі.* умал. видъ болотнаго ку
личка, который звонко кричитъ на взлетѣ, желммй» 
»****• кликуну, кликушѣ принад-
лежащ. Ж С лы м уш а ч іи ,  кликушѣ свойственыіі. 
/ і . ш і ш б н ,  ко кличу вообщеотносящс. Ж і.іч ч і)-  
ишесшпво  ср. болѣзнь кликушъ, ойк анье, выкли
канье. Ж іл ё м іу г и ч ч ч а п и ь ,  притворяться кли
кушей; — м а н ь е  ср. ь . м і і а Ч / і к і і і і к е е і ш ш  ср. 
болѣзнь эта, а болѣе притворное кликушество. І а . Ш -  
ко ви ц ш іы а  ж. стар. запд. пбдать съ усадебной землй. 
Жілшшчём об. или ч л е к ч іИ  и. стар. бирючъ, глаша
тай. і а . і к и а н н н ь  м. стар. загонщикъ, облавщикъ 
па охотѣ.

К л и м а к с ъ  м. реторпчная фигура, въ которой по
слѣднее реченіе каждаго предложенія повторяется въ 
началѣ послѣдующаго; восхожденіе, / а . і м . п а к -  
н ш н е е іі іе ,—ш е|>иііеек<е годы пли возрасты, 
каждый седьмой годъ жизни.

К л и м а т ъ  и. состояніе воздуха извѣстной мѣстно
сти, отностн. жары и стужи, сухости, сырости, длитель
ности временъ года ипр. ногодье. Климатъ зависитъ отъ 
широты мѣста, близости моря, материковъ, отъ высоты 
мѣстности, отъ горъ, лѣсовъ, водъи болотъ, и друг.,ещ е  
мало извѣстныхъ отношеній. Ж 8 л ы л ш я п п п е т Ш ,  
ко климату отіісщс. Ж ілм лч и ш п о лё іія  ж. паука о 
климатахъ, о состояніяхъ атмосферы, погоды, ногодьѣ; 
погодьесловіе. Ж ілы лш а а п п ло гы чеси іі* ,  ко кли
матологіи и къ погодыо относящійся. 
р ч ш ч о ск іе ,  —л и ч н ы е  годы человѣка, климак- 
тическіе, каждый седьмой, или, по инымъ, девятый годъ, 
опредѣляющій одинъ изъ возрастовъ (см. ато сл.)

К л и н к а  ж. утка чирокъ.
К л и н и к а  ж. учебная больница, лечебшіца, для 

ГОТОВЯЩИХСЯ ВО ВраЧИ. К .І ІО ІМ М ІЮ П І. ко клиникѣ
относящійся.

К л и н и к ъ  м. нѣ.м. полоса, вообще стальная часть 
холоднаго, ^рѣзучаго оружія (кромѣ штыка) и ножа. 
Ж іл и ч н ё в м ш і, к л  і« » о  и  н м  ііг, ко клинку от
носящійся.

К л и н т у х і ,  м. снб. дикій голубь.
К л и н ъ  м. клинокъ, —пбчекъ, клгінчика, клгіны- 

гиека, клйнеца умал. клтйшка презр. клйнищаувел. Вообще 
мн. клинья, но о землѣ и о картахъ говор. кланы. Короткій 
брусокъ, снятый къ одному концу на-нѣтъ; гравный Ку
сокъ дерева, желѣза, съ однимъ толстымъ острымъ кон
цомъ. || Острый уголъ, и всякая вещь этого-же вида, 
треугольникомъ, вставка между полотнищами одежи; 
часть земли, вдавшаяся куда либо языкомъ или узкою  
полосою; || арх. подводная гряда, рифъ; || часть поля, 
разнаго вида, полоса, засѣянная о д н о р о д ен ъ  хлѣбомъ; 11 
пск. лѣсъ особнякомъ, особенно береженый. У пушки клинъ 
подсовывается для подъема казенника, по прицѣлу.
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120 КліІНЬІ — клокотить.

Блинъ клиномъ выживай. Клинъ клипомъ выбиваете и. 
Клипъ клиномъ выколачивай. Клинъ клиномъ выжи
вавшей, воръ воромъ губится. Безъ клина плахи не рас
колешь. Подъ клиномъ плахѣ некуда дѣваться: и тре
щитъ да колется! У  нею носъ клинъ клиномъ. Клинъ 
плотнику щварищъ (братъ). Кабы не клинъ да не 
мохъ, такъ бы плотникъ издохъ. Стесать клиномъ, 
па-нѣтъ. У нихъ дѣло клиномъ сошлось, ни взадъ, ни 
впередъ. Клинъ тесать, мастерство казать. Каковб 
дерево, таковъ и клинъ; каковъ батька, таковъ и сынъ. 
Въ одинъ, Климъ, клинъ колоти. Куда ни кинь, такъ 
клипъ. Какъ ни кинь, а все клинъ! Тутъ свѣтъ клиномъ 
сошелся. Бѣлый свѣтъ не клиномъ сталъ (сошелся). 
ІІа свѣту не на клину, мѣста будетъ, для всѣхъ. Пе
редъ нами свѣтъ не клиномъ сошелся. Государеваземля 
не клиномъ сошлась. Святъ не то, что клинъ: одинъ 
весь не захватишь. По постой за клинъ, не станетъ и 
осминника, т. о. земли. Кому блинъ, кому клинъ, а кому 
просто шишъ. Дѣла мною: клинъ клина выколачиваетъ. 
Мужикъ' клиномъ, баба блиномъ, а то-жь дойметъ. 
Сошлись, какъ клинъ съ обухомъ. Клинъ на клинъ на
скочилъ. Не подбивай клинъ подъ овсяныйблинъ:поджа
рится, самъ свалится. Ротъ не ворота, клиномъ не за
прешь, запоромъ. Безъ клиньевъ кафтана не сошьешь. 
Гдѣ клинъ, гдѣ рукава! Куда клинъ, куда рукава, куда 
паголенки! Не постои за клинъ, не станетъ и кафтана. 
У Ипата, къ пирогамъ, борода съ лопату, а увидѣлъ 
дубину —и борода клипомъ! Ни шито, ни кроено, а 
клинъ вставленъ? пѣгая лошадь. У  богатаго мужика бо
рода помеломъ, у бѣднаго клиномъ, богат. гои.: такой-то 
мнѣ долженъ, и расправитъ бороду въ одну сторопу; п такой-то, 
расправитъ въ другую; бѣдный: н а  ему долженъ, да всю бороду 
и сгребетъ въ горсть. [ | Л м Д О О вѵ»ѵ,въ шулерской картежной игрѣ: 
срѣзка всей колоды слегка клиномъ, къ одному концу 
уже; обороти затѣмъ нѣкоторыя карты широкимъ кон
цомъ насупротивъ, ихъ легко ощупать и выдернуть, 
когда нужно. І і . ш і і і . к ,  чурка, кленъ, кляпышъ, 
чижъ, игра ребятъ: кладутъ заострешіую въ оба конца 
чурочку на землю, быогь налкою по концу, отбиваютъ 
влетъ ипр. ж елныкы'іі, і»ѵксію а б іі ,  ко клину 
отнеще. І а . і і ін > Ш № ы іѴ  камень, к л и н о в о »  
і т і ы к ,  ів іо и н о в н д і ім м  и нлілм  м ттм р н о-  
»*•»***, на клинъ похожій. и т г г і н ы к л и н 
чатый или обильный КЛИНЬЯМИ. І а , ! н к о а т г ш п ѴШЛы о  
ж. свойство клйцоватаго, узкость къ одному концу.
Й ілинм іпъ, і ы н н м в й х н і ,  болѣо уптрб. съ прдл.
за, вколачивать, забивать клинъ. Клйнить дрова, ко
лоть клиномъ. Дѣло клинйтъ, тер. псп. пошло клиномъ, 
неудачно. ж ели н ы яп ъ сп ,  быть заклшшваему. 
І 1 . І Н Ш .79  ж. Об. Дѣйствіе НО гл. ж е л ы н ц о в а т ь  
стѣну, вбивать к л и н к и ,  натянавъ топоромъ, подъ шту
катурку и л и  подъ смазку г л и н о й .—«ея ,бы ть  клннцуему. 
йѣл ы м ц о о а п ъ е  ср. дд.*«,/»«* н ц ё о к а ;к . об. дѣйст. 
по гл. />’■ »««»«* * і» і> а , раст. СотрЬгена, амарантъ.

І м і ш с ш і  и. мск. (клепать? клсстиУ) кляпъ, клипъ, 
для укрѣпы на плотахъ жгучскъ, жгутовъ, вицъ, вяз- 
ковъ, закрутъ.

К л и п е р ъ  м. большое мореходное судно, устрой
ствомъ между корабля и фрегата. Ж б лм Ы ср п м іі, 
ко клиперу относящійся.

К л и п ъ  ало. птица рыбалка, чайка, мартышка.
■ ъ л і і п ь і  ж. »ш. О.щ. шуточ. руки, Экъ онъ клипами 

загребаетъ!
1>ліі|>’і. л . црк. собраніе свящепно-и церковнослу

жителей; весь причтъ церковный; собраніе причетни
ковъ и пѣвчихъ. Придти всіьмъ клиромъ, полнымъ со

боромъ. Жілпрныіі. к . і н р о я б і ' і ,  ко клиру от
носящійся, принадлежащій. Клировыя вѣдомости, по
служные списки клировъ, /шлшгрынг* и . всякій свя
щепно-и церковнослужитель, иногда разумѣются одни 
лишь причетники. желнгрооищміна ж. соб. клирики. 
желякрмкооі», ему прндлжщ. К . і н у і о с »  м. или 
передѣланное въ крылосъ, мѣсто въ церкви для пѣвцовъ 
и|!самые пѣвцы, во время службы. желпшросаышш, 
ко клиросу относще. И іл п р о ѵ ч и к з і , к л а р о -  
мша»*•**€&, крылошанинъ, поющій па клиросѣ при
четникъ, дьячекъ. Ж».і ч р «ш т п ш і н  ж. монастыр
ская пболушпица, поющая на, клиросѣ. ЖСлшірос- 
нм м ова, і«, і м /)п ;і< п ш м іО № > , к л а р о -  
ш а м и и м ь ,  ему, ей принадлежащій. К лш іро-  
с ш ш і ,  пѣть на клиросѣ.

К л и с т и р ъ  м. промывательное. Жілыѵшпар- 
Н 4 іін , къ нему отисщ.

І С л и ч с я ,  клинка, кланъ  ипр. см. кликать.
К л і е н т ъ  и . латипо. покровительствуемый кѣмъ, 

подкрылышъ чей.
К л о б у к ъ  м. покрывало монашествующихъ, сверхъ 

камилавки; въ просторечіп и самая камилавка. 11 Покрышка 
колпакомъ, клобучекъ, —чецъ на ловчихъ птицъ, каб- 
лучекъ, наглазникъ въ видѣ шапочки. ||Верхній снопъ 
на суслонѣ, распущенный шапкою, колосьями внизъ. 
Нашелъ чернецъ клобукъ—не скачетъ, а потерялъ—не 
плачетъ. Доогсила голова до чернаго клобука, какъ до по
слѣдняго убѣжища. Свой клобукъ, куда хочу, туда пово
рочу. Не всякъ монахъ, на комъ клобукъ. Пе всякъ кло- 
бучникъ монахъ. Нашелъ чортъ клобукъ, да боится 
взять. Нашелъ чортъ клобукъ, да на рога не лѣзетъ! 11 
желобункіш пщ. старчики, палочникъ, рогбзникъ, 
болотон. расти. ТурЬа. Жілабуйны а ,клобун- 
коаыіі, къ клобуку относящійся. Желобукова- 
п і ы і і , или клобуниет ыіі, на клобукъ похо
жій. желобучныкъ м, —мгща ж . кто носитъ 
клобукъ. желабучатъ или хлобгучить кого, надѣ
вать клобукъ; опускать шляпу низко на глаза, нахло
бучивать,— е я ,  стрд. взв. Жілобйиеыъе ср. и . ю »  
буйка  ж. дѣйс/г. по знац. гл. желобунёчать 
ебкола, ястреба, каблучечить, надѣвать клобучекъ.

К л о к ъ  м. клочбкъ, кусокъ, вырванная или отдѣ
ленная отъ чего часть, пучекъ. Блокъ сѣна, соломы, 
шерсти, пакли; оторванный клокъ одео/сды. Блокъ изъ 
чужаго бока вырвать, своего пе зачинить. Въ немъ 
есть молодца клокъ. Пе великъ клочекъ, да въ судъ во
лочетъ, т. о. бумага. Либо сѣна клокъ, либо вилы въ 
бокъ. Носъ крючкомъ, борода клочкомъ. Блокъ земли, 
небольшой участокъ. Снѣгъ валитъ клочьями, хлопья
ми. \\Клоке, звукоподражат. ГОЛКЪ, Гулъ, І'луХОЙ, ОТрЫВИ
стый звукъ; 11 спарядъ для приманки сомовъ, клыкъ. 
Жшлбньп мн. арх. болотныя кочки, кочкарный торфъ, 
коренникъ. Жблоньё ср. ряз. охлопки, хлопья, хло
покъ. | |  Блочы!, клонъ я. арх. мѣшаный лѣсъ по 
согрѣ, но кочковатому болоту, желочкяіоыа, къ 
клочьямъ относящійся, Жвлоншісшпыяі, клока- 
ет ы ш ш ,  состоящій изъ клочьевъ или обильный ими. 
Блочистос дерево, голова, желоиікстосшпъ ж. 
свойство клочистаго. желаыоаапгыіі или плач- 
коааты**, клочистый, въ меньш. степ. желон- 
кооатость  ж. свойство клочковатаго. Ж»л*і- 
н и ш ь  или клокот ат ь по, рвать или взбивать 
клочьями, ерошить; мять или сваливать въ клочья; при
водить въ безпорядокъ. П клочитъ и валяетъ, и гла
дитъ и катаетъ, языкомъ. Клочить деньги, мотать, со
рить. Клочить волосъ, ходить иечесою. Клочить сома,



421І і.іо ч с н ь с  — к л убн и ч н ы я .

ловить на клокъ (клокотать? Плошать?), на голкъ: 
пускаясь по водѣ, рыбакъ закидываетъ уду съ лягуш
кою или блесну, и по временамъ клочить, для приманки 
сома, ударяя ковшемъ или чашкою по водѣ, какъ играю
щій въ ясную погоду сомъ. — е я ,  стрд. и вози, по смы
слу. І і . і м і і с л ъ с  ср. дл. п л аіп аігя  ж. об. дѣйст. по 
гл. / « . іп іц Тп , то же, въ зпач. ловли сома на клокъ. 
Іі.іо к ііб і'і, къ клочкамъ или къ клочкѣ относящійся. 
К л о и у н л  и. —»««»« ж. кто клочитъ что либо. 
і і . ім ік ' н і ,  м. моль вощинная, сотовая тля, въ уль
яхъ; метелица; опа поѣдаетъ соты и истребляетъ пчелъ. К л о 
п о ш и т ъ ,  волноваться съ шумомъ, бить ключемъ, 
кипѣть, взбивая пѣну и съ гуломъ. Ж блопот ииъе  
ср. к .н і л о м і й  м. состояніе по гл. || Птица клбкотъ, 
см. гусь, Й іл а ін н п лн н ъ іп , часто клокочущій; || 
'безпокойный, тревожливый, ворчаливыи. К л о аи о -  
»Щ/иъ, —туимли, клокотлпвыіі человѣкъ, безпо
койно дѣятельный. Йіе-М&'ішнѣжиш ь юж. прм. о насѣдкѣ: 
квоктать; о челов. стонать, охать. Иілопушиа сиб. 
моклокъ, утка Апаз ріосііапв. /•’. і о і л і і і / и ы і ,  
Щв)октуша, квочка, насѣдка, паруша, кбкошъ; вѣрнѣе: 
курица, которая высидѣла и водитъ. І.Ѵ іо и бк н іш  
*• святое-дерево, сиияя-ясеиь, Меііа Ахесіагасіі.

Клонитъ что, наклопять, нагибать, отводить отъ 
положенія отвѣснаго въ косвенное, илн гнуть, притяги
вая вершину долу; || 'направлять. Опь не туда теть, 
клонить, не того хочетъ, не то дѣлаетъ. Сонь пли дрема 
клонить, хочется спать. Вина голову клонить. — е я ,  
наклоняться, склоняться; нагибаться, гнуться; пошат
нуться въ бокъ; | | ‘направляться, близиться къ чему. 
Дерево клонится то вь гну, то вс. т у  сторону. День 
клонится кь вечеру, а дѣло къ концу. Куда голова кло
нилась, гпуда и повалилась. Куда головка клонилась, 
гну да и заломилась. ізсклоннтъ голову, приподнять. Пкло- 
иить что внутрь. Доклонить до землгі. Солнце заклонилосъ за 
гору. Столбъ наклошися. Надклонитъ надо что очень. Лѣсй
иисклонились. Отклони просьбу. Поклониться кому. Подкл 
нить голову подо что, приклонить ее гдѣ. Преклонитъ знам 
отдать честь. Расклоішть сучья врознь. Склонитъ кою на чт 
Уклониться отъ чего. К л о н ё н ь е  ср. дл . Ч.Н ѢНЪ \ 
п л ё ы п а  ж. об. дѣйст. по зпач. гл. / • . ш х . і і і  
вЪМС, СрОДИЫЙ наклоняться. І іі/ІО Н ѵ ІіІв О С Ш О  ; 
свойство это.

К л о н ъ  м. клогшкь умал. клопйшка превр. кхопйи 
увол. чужеядное насѣкомое Сішех. Садовый, дрсвесны, 
лѣсной клопъ, угловатая бурая букашка, вонючая, кар 
клопъ. Шанскій, клопъ, ядовитое закавказское насѣю 
мое, изъ рода клещей. 1 дѣ попы, тамь и клопы, а 
мужика тараканы. Клоповъ изводятъ, разставляя вод 
разведенную на сѣрномъ цвѣтѣ. К л о п ё ц ь  м рао 
Ш)іпапіЬнз егівіа $а11і, денежникъ, буровецъ;||8іарйі!і 
ршпаіа, к л е й к а ;  ЦТЫазрі агѵепзе, якутка (ярутка^ 
денежникъ, талабанъ, вередникъ, жабная, голичою 
изъ него вяжутъ вѣнички. Крыша клощемъ (по ту, 
чеш  ли?), жердяная, жерди кладутся но лубку или і 
окалью, вплотную. 11 Блюдо клогіець, мелко изрублепш 
п поджаренная съ сухарями и лукомъ говядина, К л е  
ш ь а ій ,  къ клопу отпосящійся, ему принадлежать 
іілоповщ или кавказскій порошекь, клоповья ромашкі 
растеніе, служащее для извода клоповъ. йілопАв 
м о е  а ь м п ,  растеніе С огізр егти т. К л о п б в  
п п п л  м. багульникъ, болотный розмаринъ, Ьейц 
К т  Т^ 8Р‘ агуензе, клопецъ.||Топтунъ, Сарзе] 
П ика.Ц Ьеркііит гшіегаіе, вѣникъ, вѣиичнпкъ.йетелк; 
вонючка, жеруха; || ІШііаіНЬиз, клопвцъ; 118івутЬгіи

оШс. уразная. — вонючій, СітіГида ГоеіИа. — кавказ
скій, клоповья ромашка. К л о п и к и , раст. Вш а 
тесііа, змѣйка, змѣиная, кокушкииы-слезкн. К л о -  
шённялци  ж. растеніе С ітіГир, клоповникъ. || Па
ровой самоварчикъ, съ узенькимъ носочкомъ, для вы
варки клоповъ паромъ, н л о п о е а р ъ п . —еарАіак.

■Слотъ, іа к ін іи х »  м. море яблоко, пшшка, на
балдашникъ, тарелка, на кончикѣ флагштоковъ. Выше 
клотика не лазить! шутка. А Ѵ ібпікковы м ,хлб»  
1 ІШ Н ІІМ І І ,  къ клотику относящійся.

К лохтать, і>мо.г'шуі(ыі ипр. см. квоктать.
Клочокъ, Іім би іін іь , Х .ІО Н К О П П Ш Ъ І«V 

ипр. см. клокъ.
К лощ йца ж. арх. (клещща?) игла, которою вя

жутъ невода, сѣти.
Клубъ или н л о б л  м. апгл. собраніе, постоянное 

общество, которое собирается въ особомъ помѣщеніи, 
для бесѣды и увеселеній; есть и политическіе клубы, 
общества, товарищества. К л у б н ы і і ,  къ клубу от
носящійся. йілубнмш:г> м. —ш іц т і ж. любитель 
клуба, йілубшистъ м. члепъ клуба, особ. политиче
скаго.

Клубъ м. шаровидная вещь, всякое толсто-круглое 
тѣло, особ. составное, сборное, смотанное. 11 Клубъ де
рева, сучья, вѣтви и листья, корона (порекоди.), комъ, 
вся вершина, отъ голомепи. Дубья, дубья, золотые 
клгубья!\\Виюпорѣзный клубъ, снарядъ, для нарѣзки 
винтовъ. 11 Клубъ пли головка цвѣтущаго растенія, ппр. 
черной бузины; |[головка и вертлюгъ бедреной кости; 11 
смотанная кругловато пряжа, п л у б ё м ъ ,  клу66чекъ. 
Клубъ китайки, кстр. трубка, цѣлый конецъ. Дымъ, 
гіаръ валитъ клубомъ, кругло и густо. ||лв Сиб. клубіей, 
глазныя яблоки, шары, талы. Была бы нитка, дойдемъ 
и до клубка. Двазслубка черезъ грядку висятъ? глаза. 
Смоталъ его клубкомъ, да и связалъ узломъ. То оке 
тѣло, да клубкомъ свертѣло. Стоитъ дубъ, на дубу 
клубъ, на клубѣ семь дыръ? человѣкъ. Шелковъ клубъ, 
семь дыръ вокругъ? голова. К лубА іы яі, н л у б ё ч -  
п ы * і,  къ клубу, клубку относящійся. Й іл уб ч о -  
в м й ,  свернутый, смотанный клубкомъ. К л у б о -  
в м ш м н , м ;  о  в « н іы  I I . А ілубовяід-
« к і й ,  п л у б о о б р а а н ы я * ,  на клубокъ похожій, 
шаровидный. У нею лапы клубоваты, дерется кулаками. 
/» . і у и ш ш і м й ., то же; || образующій клубья. 
К л у б о а а ш о с т ь ,  А в л у б ч и т о с т ь ,  свой
ство, состояніе клубоватаго и клубчатаго. й і л у б о ч -  
н и ч ъ  м. —і т ц «  ж. кто мотаетъ клубки, кто но
сится съ ними ипр. || ІІаклубокъ, коробочка для вязаль
наго клубка. | \1ілуб6чнжъ, растеніеСІоЬиІагіа, переводи. 
К лубм яш вг,  м. собр. вообще все клубоватое, образую
щее клубки. К л у б е н ь ,  клубъ природный, недѣла- 
ный,''шишка па кореньяхъ картофеля, георгинъ ипр. 
К л у б ь іы г »  м. н л у б м г и ч а  об. клубъ нитокъ, 
клубокъ, налогъ, нпр. для бумажнаго змѣя, К л у 
б и т ь  что, взбивать, вздымать клубомъ, клубьями. 
Мячи клубить, валять, сбивать мячъ изъ шерсти. Вѣ
теръ клубитъ пыль. стрд. и во8в. по смыслу речп. 
Море, пыль, дымъ клубится. К л у б п м ш ш  ж. 
ч л у б н н ц м  кстр. ягода, сродная съ земляникою, 
но круглая, не островерхая, Гга^агіа соіііна, п л у -  
бе  на* п а  смо. ошибоч. глубинка; полупгіца млре. тру- 
савка запд. \ \К лубы А кпоапа  ж.клубничная налив
ка. КлубААНЧНЫЫй м. —швАшца 1К. охотникъ до 
клубники. Клубничникъ, растеніе, трава клубники; мѣ
сто, гдѣ она разводится, Аалубы м чпы я. гряды.
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К . і ]'і і й т (>) а л у  к н у т ъ  ориб. икать, икнуть, 
— е я .  безлично. Ему к л у к и е а п с я ,  икается.

К л у м б а  ж. цвѣтникъ, цвѣтной клубъ.
К л у п я  ж. юж. запд. рига, молотильный сарай; мя- 

кишшца, нелевия.
К л у е ъ  твр-оес. шутъ, гаеръ, паяцъ, клоунъ; про

казникъ, забавникъ. Жілусшштъ, гаерить, ломаться 
шутомъ. Жілі/смо кстр. странно, дико, чудно, дивно.

К л у ш а ,  іыфта ж. паруша, насѣдка; квочка, клок- 
тунья; || галка, птица Согѵив то п еМ а; 11 влгд. чайка, 
птица рыболовъ. || ‘Дурно одѣтая или закутанная жен
щина. Одѣлася клушей, окуталась кувалдой. Въ празд
никъ груша, а въ будспь клуша. 11 Пск. тер. женщина съ 
сѣрыми, быстрыми глазами. Жілутвпш мн. тер. черная 
карточная масть копьемъ, вины, пики.

К л ь і г а  ж. рлз. тер. смб. влд. офонск. брага, бражка, 
пивцо, полпиво, дрянное пиво.

І і л м і і т і і т ь  арх. прм. клукать, икать; всхлипывать, 
плакать навзрыдъ. Что она клыкчетъ? икаться, 
бсзлич. Маѣ клыкчется. Ж ільт а, к л ъ т к а , мск. 
лрс. квочка, курица съ цыплятами, клуша. Жілы- 
к а т ъ  тер. пск. плакаться па что, хныкать.

К л ы к ъ  м. зубъ, между рѣзцами и коренными, у че- 
лов. глазной зубъ, которыхъ четыре, но верхніе два 
собстц. глазные, нижніе два клыкй. Кабаній клыкъ, ко
пало, подрѣзъ', слоновій, бивень (въ верхи, челюсти); мор- 
жевый, тинйкъ; волчій, зарѣзъ; кабаргбвый (въ верхи, 
чол.), косачекъ.\\Клыкъ плп клокъ, деревянная дудка 
или чашка па шестикѣ, или ковшъ, которымъ рыбакъ 
бьетъ по водѣ, для приманки сома на блесну или на 
жерлицу, подражая бульканію этой рыбы пастью (см. 
клокъ]. И лы , йклы ми. клыки; || бодни, шпоры пѣтуха 
(едя. кла? колъ?). / ( Л іі 'п н і і іп іг ,  к л ы к о в ы й ,  къ 
клыку ОТНОСЯЩІЙСЯ. / іі.і Ы І.'О В П ІШ і і і і , на клыкъ 
похожій. І і . і ы к я е ш ы і Ѵ .  съ большими клыками.

К л ы і ш т ь  запд. шкандыбать юж. ковылять, хро
мать, припадать па-ногу. [тить (клочить?).

■ С л м ч ш і .  кого, ели. бить, терзать, таскать, коло-
і і .і і і т ь  ж. холодная половина избы, черезъ сѣни; 

подъ ною подклѣть; или омшепикъ, отдѣльная избушка 
для поклажи, безъ печи; чуланъ, амбаръ, кладовая; лѣ
томъ спятъ въ клѣтяхъ, тамъ же устраиваютъ ново
брачныхъ. Клѣть клѣтью, а повѣтъ повѣтью. Па 
пивѣ потѣй, въ клѣти молись, съ голоду нс помрешь. 
Зашелъ въ чужую клѣть, молебенъ пѣть. Добраго че
ловѣка, да лихіе люди въ клѣти поймали! Злые люди 
добраго человѣка въ чужой клѣти поймали! вора. На
дѣлилъ Богъ дѣтками: день въ кабакѣ, а ночь по клѣ
тямъ! Подите-тко, дѣтгі, въ чужія клѣти, т . с. воровать. 
Что на столѣ, все братское, а что въ клѣти, то хо
зяйское. Совсѣмъ молодые, отпирайте клѣть! ап сва
дебнаго обычая. 11а Благовѣщенье сжигаютъ зимнія 
постели (солому) и перебираются спать въ кантъ. 
Ж ілнлпка, т лъм пціі, к л іъ ѵ п у я 'я ,  і .м і і »  
т увю км , клѣть. || Клѣть и клѣтка пск. нор. рѣ
шетка, нпр. палисадникъ. ||/іл/мшса, тѣсное помѣщеніе, 
клѣтушка, маленькій покойникъ; У нею въ домѣ все 
клѣточки. Слово къ слову приставляетъ, словно клѣтки 
городитъ] [ Садикъ шшісадшічкомъ или рѣшеткою, для 
содержанія взаперти звѣрей или птицъ, особ. пѣвчихъ. 11 
Товаръ, вещи, сложенныя такъ, что образуютъ четыре 
стѣнки столбомъ, или четыреуголышкъ. Дрова кладутъ 
клѣткою, также сырой кирпичъ, для прослушки, 11 Всякій 
четыреуголышкъ, квадратъ, начерченный или выткан
ный, квадратная площадь, поверхность. Узоръ клѣт
ками, въ клѣткахъ. Въ шашечницѣ 64 клѣтки. Хлѣбъ

Івлуиать

па клѣтки падаетъ, ниж. ложится, валится крестъ-на
крестъ и путается, отъ града, вѣтра, дождей. Барка 
строится па клѣткахъ или городкахъ. Кирпичъ сгпа- 
втпея клѣтками, по 250 кирпичей. Прогнивъ истопки 
клѣтка. Въ лѣсъ иду, клѣтки кладу, изъ лѣсу иду, пе
рекладываю? лапотный слѣдъ. Обычаи не клѣтка, не пе
реставишь. Дѣтки за клѣтки, а матка за вѣтки. - 
Благословилъ отецъ дптокъ—до чуоіеихъ клѣтокъ. По
чинилъ дѣдъ клѣтку, что и собаки лазягпъ. Раскладу 
я клѣтку, и царю не скластъ: ни гюпамъ, ни дьякамъ, 
ни богатымъ муоісикамъ? щопать лучину. Воля гітгічкѣ 
дороже золотой клѣтки. Золотая клѣтка соловью не 
потѣха. Ненадобна соловью золотая клѣтка, еМу 
лгучше зеленая вѣтка. Ж ілт т ндіі, клш ьт оч- 
> с м і« ,  къ клѣти, клѣткѣ относящійся. Клѣтнбе мо
локо, стоялое, съ устоемъ. Портные—воры клѣгпные, 
деревенскіе или бродячіе портные. і і Ѵі і ЬН ІН П і П і іГМ. па 
чемъузоръклѣтками, квадратами,четыреугольниками; 11 
состоящій изъ клѣтчатки, животной или растительной 
ТКаНИ. /> .1 ІЬ » ІП « І І№ Н  или 1Ы 1 І1ІН П П 1 1Ш ІІІЛ  
живогппып, самыя низшія, безсосудпыя, какъ корне
ножки и наливняки. Жілшьшпнмиъ м. приставленный 
къ барской клѣти, ключникъ. | |Свадебпыйчииъ, дружка, 
почетный стражъ,стерегущій молодыхъ въ клѣти; иногда 
онъ разъѣзжаетъ верхомъ,съ деревянною саблей; па сѣо. 
произя. клѣтпйкъ, тамъ это знахарь, оберегающій моло
дыхъ отъ порчи. 11 Домовой въ клѣти. 11 Собир. топкомѣр
ный лѣсъ, на холостыя (холодныя) строенія. ||Воръ, 
подламывающій клѣти. Л Ѵ м ь м ш и і і о в а ,  ему при
надлежащій. Ж*. <№т н и и і і «. клѣтнику и званію 
его свойствепый. Жілм'ьтнгица ж. бран. гумёп- 
ница, женщина дурнаго поведенія. К .» и . і н « н н м « й  
м. дѣлающій птичьи клѣтки. Жілпапоиышшца, дѣ
лающая клѣтки, ппр. въ женскихъ работахъ, тканьѣ, 
вязаньѣ. і а . і і ы і і н а ш п і а .  і . м і м п ч и ш і п . 
всякая клѣтчатая ткань, пестрая и одноцвѣтная. 
І ю і н і Ш ч а м і і н о н ы і Ѵ .  изъ клѣтчаішиы сдѣлан
ный, сшитый. ж. клѣтчатая ткань
въ животномъ тѣлѣ, клѣтчатая плева, содержащая жиръ 
и наполняющая весь просторъ подъ кожею, межъ мыш
цами. / а .  1ІІІІ1К ІМ Ш О Ч ІІІіН І. изъ клѣтчатки со
стоящій. Ж1л»ътіітъ что, разбивать па клѣтки; 
клѣтйть пестредь, гіеи. ткать. —с / і ,  стрд. І і . и ь -  
и ём ъ е  ср. дѣйст. по знач. гл. ЖИаіьшшшинапіь, 
воровать по клѣтямъ. Жіл ѣ м п о о ъ В ср. собр. пск. тер. 
лѣсъ или срубъ подъ клѣть, ТОНКІЙ II ПЛОХОЙ. ЖІЛІЬ- 
і к ^ н п и п і ! »  м. пск.гтр. волокита. Ж 1 л » ь т и іія а  
ж. арх. домашняя бранйна, браная, камчатная ткань.

І а . і і о и м і і .  клевый рлз. кстр. и др. і ы п ы і е м і  
кстр. о мд. хорошій, гожій, красивый, статный, видный, 
казистый, баской. Кмово, гоже, ладно, хорошо. Елюже 
срабогпано. И ,п одъ  ж. кстр. краса, баса', стать, при
личіе, порядокъ. Безъ іиюди мы не люди.

І і л ю л ъ ,  клевъ, см. клевать.
К . і і Іі .ті- м. море, круглая дыра въ носу корабля, оби

тая свинцомъ или мѣдью, въ которую ироходитъ 
якорный канатъ; обычно по четыре клюза. Жблшоа- 
д а н а  ы. крайній носъ корабля, въ гбндекѣ, отдѣлен
ный'переборкою, для защиты отъ всплесковъ въ клюзы. 
Ж іл ю а о а к ъ  и. втулка или затычка для клюзовъ.

■ іл ю к і і  ж. крюкъ, крючекъ съ прямымъ загибомъ; 
палка этого вида, трость; костыль; вост. кочерга, унтрб, 
также пазаводахъ; копанъ или жердь, вырубленная съ суч
комъ, съ корнемъ, для поддержки жолоба,подъ стрехою 
кроотьяпской тесовой кровли, или для пригпету соломе- 
поіі; часть симбирскаго сабана; 11 ‘человѣкъ крючекъ, не-

— к л ю к а .

і
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прямой и придирчивый. Клюки вънемъ (Изяславѣ) не бѣ, 
т. о. лукавства. Приказныя клюки троить, придирки. 
Прямъ, что клюка. Твоей молитвой, какъ клюкой под

' Щ)аемся. Бѣдность въ клюку гнетъ. Дожили до клю- 
кй, что ни хлѣба, ни муки! Клюка нс укора, да сума 
не хороша. Съ сумой да съ клюкой не наттаешъся. 
Припасай клюку, пока не сгорбило въ дугу. Пашею слугу 
согнуло въ клюку. Мѣряла баба клюкой, да и махнула 
рукой! далеко ли. Бъ анбаръ, по муку! а онъ въ баню, по 
клюку! ИСлжіічка, небольшая клюка, нпр. для игры 
въ каоло, вь шара', въ бирюльки ипр.Ц/ож. запд. крюче- 
чекъ. 1 і . і і » к « й о і і .  ко клюкѣ отпсщ.
» * «  ж. кур. клюковатая жердь, па кровлю, для пригне
те соломы, и е л м л к и р а а ,  рѣщичій ножъ крючкомъ. 
К і і н і і і п й м і і ,  к л ю і і о в п м і  в і н ,  крючковатый, 
похожій на клюку, на кочергу, крстыль. 
или і .’ . і і о і . 'л н і ь ,  хромать, ходить на клюкахъ, на ко
стыляхъ; || клевать или бить клюкой, палкой.

К л і о к а т ь ,  кліоѣімуж пъ, куликать, куликнуть; 
хлебать черезъ край, упиваться, пить. Каково н .г /а -  
« а д т с л ?  пьется, попивается. И л ш 'п п н у т м 'п ,  
клюнуться,упасть НОСОМЪ, ГОВ. о с о б .  О ПЬЯНОМЪ. ЖвЛй'пш 
Юіямъе с р .  д л .  дѣйст. по гл. о б .

п а л ы щ т а  м. —г ц ы ц п  ж. пьяница.
К л ю к н а  ж. (клевать?] кустарникъ и ягода Ѵаесі- 

піиш охусоссиь, Охусоссиз раіизігіз, журавик(п)а, жу- 
Ііавлипа, Жарова, жа(у,е)равица, жеровры,веспякисл». 
краспица ряз. ИСліочоочіш , к л ю м е в і і і і к в  ж. 
клюковная ягодка. Клюковка ты моя! ласкт. Кому клю
ковка, а намъ тукманка! Пе торопко по клюкву, когда 
морозъ! І1ссмогши,да и клюковки захотѣла! Рооіса клю
ковка, глаза луковки. Ѣдетъ, что по клюкву ягоду, по 
клюкву! тихо, / і . і і н к п в і і м н ,  ко клюквѣ относя
щійся; или і . \ і і н к в е н ы «#. изъ клюквы, съ припра
вою сока ея сдѣланный. Клюквенбе мѣсто арх. обнль-" 
нос клюквою. ЦКлюквеныіі сокъ, иногда вареный, сгущен
ный. ЦКлірквен. кисель. К . н и і . - о п і ш і ; ; ,  м. кустар
никъ клюквы. 11 Продавецъ клюквы. 
ж. нродавица клюквы. # « < і к ш и і р а з в о 
зить и продавать клюкву по домамъ, съ причитаньемъ: По 
ягоду клюкву, подснѣжную круппу, по свѣжую, манежную, холод
ную, студеную, ядроную, по владимірску клюкву! Эхва клюква ба 
башка, брали Наташки, брали побирали, съ кочки па кочку сту
пали, лапотки потоптали, саяны ободрали, въ Москву-рѣку иокн 
дали; Москва-рѣка по принимаетъ, ко бережку прижимаетъ, ко бе
режку бережку, ко золеному лужку! пріѣхала клюква изъ Питера 
въ Москву, къ каменному мосту, въ Москву па площадку! По ягоду 
по клюкву, по хорошу, крупну! я изъ города Мурома, я барина бу
раго, я изъ города Ростова, я барипа т о л с т а !  По ягоду по клюк
ву, подснѣжную, но крупну! Я изъ города Можая, продаю уважаю, 
ягодки дѣвки брали, съ кочки на кочку скакали н пр.

К л ю і і в с р ъ і і .  пишутъ Нѣм. золотуха, сибирскій обозъ 
съ золотомъ.

К . і н ш т п , ,  ттеяу см. клевать.
І і л і о е и т ь  бозлич. прм. вят. идти ситничку или мо

росить, бусить.
К л і о ф т ъ  і . горн. трещина въ скалѣ или прояшлокъ 

въ ней, || Родъ клеіцеіі, для вытаскиванья взломавшагося 
въ скважинѣ земляпаго бура. К лш іьф т ъі  ми. щип
цы, клещи, для выемки изъ горна плавильныхъ горшковъ.

Ів.шо>іт> м . начально клюка, крюкъ, нпр. которымъза- 
йирается крестьян; дверной замокъ, засовъ, зубчатая за- 
Д п и ж к а . іКураа л и летятъ клюнемъ, крюком'ь, изломомъ, 
вообще снарядъ для запирки и отпирки замка, состоящій 
н-іъ головки (кольца), трубки и борбдки. Поддѣльный 
ключъ, отмычка. ||Снарядъ или орудіе для доступа къ

чему, для отпирки, управленья, укрѣпы: молоточекъ съ 
трубочкой фортепіаннаго настройщика, снарядъ для за
водки часовъ н машинъ, для отвертки гаекъ и винтовъ съ 
угластыми шляпками; рычагъ плющильнаго снаряда; 
зубной ключъ служитъ для дерганья зубовъ. \\Арх. ко
четокъ, колышекъ въ борту лодки, шняки, для укрѣпы 
весла (оключина, веревочный гужикъ; уключина два 
колка или вырѣзка въ борту, два-весла). Музыкальный 
ключъ, знакъ опредѣляющій первую поту, ступень, ли
нейку, съ которой считать начало лѣстницы потной аз
буки; ключъ дискантовый, басовый. Ключъ грамоты, 
азбуки, объясненіе знаковъ пиемешшхъ. Ключъ мѣсто
положенья, военный ключъ, высокое, крѣпкое мѣсто, 
важное для завладѣнья мѣстностью. Ключъ къ загадкѣ, 
разгадка. Ключъ свода, стропт. верхній и средній камень 
свода, который вставляется послѣднимъ и замыкаетъ 
сводъ. Ключъ рудничной крѣпи, горное, брусь, сжимаю
щій и укрѣпляющій стойки. Ключъ сильнѣе замка. От
дай ключи, а самъ у воротъ стгучи! Ключи въ карманѣ, 
а амбаръ сгорѣлъ. Не стгучи ключами, ссора будетъ. 
Ключи па столѣ, къ ссорѣ. Какъ ключъ ко дну. Ключъ 
границъ, црк. каждая буква зрячей пасхаліи, указываю
щая день пасхи. ||Замежеванныя подъ одну межу земли, 
селенія; волость, вотчина, стар. и запд., помѣстье изъ 
нѣсколькихъ селъ и деревень съ мѣстечкомъ; ключъ раз
дѣленъ па фольварки и управляется к л ю ч о в Ш *  

головою. Заповѣда Олегъ дати воемъ на 2т. 
корабль по !2 гривенъ па ключъ. Ладейная сила Олега вѣ
роятно дѣлилась на клгочи по волостямъ, откуда ладьи были вы
ставлены, или но частнымъ начальникамъ надъ ключами, отдѣ
лами людой. ||Родникъ, водяная жила, источникъ, отпираю
щій нѣдра земли. Ключъ бьетъ изъ-подъ камня. Болото об
разуется отъ ключей. Подземные ключи. Потъ клю
немъ лыжъ, а жнецъ свое беретъ. 11 Пъ Тюмени, клгочъ иазыв. 
десятое воскр. по пасхѣ , народи, праздп. съ освященьемъ родника. 
Ключъ, отмычка, перешло на силу, власть и на область еи; па 
родникъ, к:къ на отомкнутое пѣдро земли; а какъ родникъ бьетъ, 
кипитъ, то ато понятіе перенесено на кипень, кипящую ключомъ 
поду, откуда ужо понятіе о жарѣ. 11 Ключи, растенье и плодъ 
маисъ, пшенка, пшеничка, бѣлоярая-ншеница, кукуруза, 
початки, кійки. Камергерскій ключъ, золотой ключъ на 
голубой лентѣ, жалуемый Камергерамъ, для ношенья на 
пуговицѣ при заднемъ карманѣ. Стряпчій съ клюнемъ, 
стар. личный служитель государя. Ходить въ ключахъ, 
быть ключникомъ. Бить клюнемъ, о жидкости: вытекать 
стремительно, кипѣть или волноваться сильно, взби
ваясь пѣною, клокотать. Ключи открылись, псп. тер. 
сталась кровотеча, особ. женская. Ключъ, тоер. коло
дезь (Н аум .). Ключи, арх. деревяшше упоры для веселъ 
изъ большихъ березовыхъ сучьевъ (Шейнъ) . Всыпагпь кру^ 
пу ггодъ ключъ, заварить кашу на самомъ кипяткѣ. Клю
чи, на косѣ, клеймо штирійскихъкосъ. Лл/оч» Петровы, 
юж. созвѣздіе Плеядъ, утиное гнѣздо, бабы, стожары, 
волосожары. Ключъ-трава, растеніе башмачокъ, бо- 
городицына-ручка, ВоІгусЬііш  Іинагіа; || туринская- 
трава, еѳіопскій шалфей, 8а1ѵіа аеііііоріз, медвѣжье- 
ухо, рашшкъ, пунктъ. мн. названье
УрОЧШЦа, ГДѢ МНОГО КЛЮЧеІІ, РОДНИКОВЪ.
чшшки мн. гроздъ или кисть цвѣточная, въ кото
рой мелкіе колокольчики висятъ на долгихъ стебель
кахъ. К л і о к о в о и ,  ко ключу относящійся, при
надлежащій. Ключевая вода, родниковая. Ключевое, 
слово, црк. ключъ границъ. КлючевШ камень въ 
сводѣ, ключъ, И Влиѵчеапп (трава), Ѵегопіса Лшь 
цаіііз. / • “. отпосяще. ко ключу замочно
му, машинному, гаечному шір. і і л і ч ч ё о м і і  м. ряз.
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тул. волостной голова, / « . і і о і і і і м н о г *  мѣсто, обиль
ное родниками, родшгчное, А '. і і« і іе « г ін м > і і ( ,  клю- 
чистыіі, въ меньшей степени, і і . і і о і і і і с ш о с н і ь . 
— к е п а м і о е п і и  ж. свойство, состоянье по знач. 
прлгт. І а . і г о и н і і і і й  м. —и шшца ж . кто ходитъ въ 
ключахъ, служитель, завѣдующій съѣстными припасами 
въ домѣ, погребомъ, а иногда и питьями. Въ монасты
ряхъ тоже, бываютъ ключники. Ключника нѣтъ, такъ 
и не монастырь. Ключникъ степенный, стар. придвор
ный чинъ, завѣдывающій столовыми приборами, при
слугою лор. Ключникъ съ путемъ, такой же чиновникъ 
при иоѣздкахъ государя. ЖСлж'оъі* **«м овй , —н н -  
цмшв&, имъ придлжщ. #«.і*«**»**«*«**«,—м «*«іе- 
е і і і м ,  имъ свойственый. К . * і « н » і і і и е с і и « о  ср. 
должность «лп званье ключника. # » .и « и и и ч « » п * і , 
занимать должность ключника, —иицы. Хорошо ли 
млю тиададаетсящ аковоклю чничаете?.*»./»!*»**- 
н п і і ш і ъ е с р .  занятіе, должность ключника. Жілю- 
гишрь м. духовное лицо, завѣдуюіцее ризницею и цер
ковною утварью. Жілючирёая», ему принадлежащій; 
ы л т ш к р ск ій ,  къ нему относящійся. Ж ілю чар-  
с т в о  ср. должность и званье ключаря. Л * .м « ч « -  
} ж іш > ,  быть въ должности ключаря. К л м л н е -  
о*шчь м. растенье жабрей, львипоустъ, Апѣіггіітит 
огопііат. Ж ілюче о «см  п  ж. дырочка въ замкѣ, для 
ключа; 11пск.твр. ключъ, родникъ, водная жила изъ-подъ 
земли. ||Ключевое болото. Жіляопёвыа  ж. арх. пова
ренная соль, вываренная изъ ключевыхъ разсоловъ, не 
изъ морскойводы. Водаключевт, ключевая. 11 Соль-гелю- 
чевка арх. соль изъ ближайшихъ варницъ, гдѣ много 
прѣсной ВОДЫ, а ивъ дальнихъ она называется мор ЯВКОЮ. 
ЖілнжиАца ж. передняя рамепная кость (задпяяаш. 
лопаткою), примыкающая ко грудной и къ головкѣ пле
чевой костк. 11ліегс. тер. кровь ключемъ, кровотеча у 
женщинъ. 11Срубецъ, ящикъ на самое дно колодца, 5—6 
вѣнцовъ, / а . і і о и і і н к і і і н ,  ко ключицѣ относящійся. 
Ж&лшогміы ж. родъ грабель на косѣ, для косьбы хлѣ
ба, грабкй, крюкъ (см. также клюка), желжочыпяч, 
гнуть крюкомъ, кольцомъ, хрючить; і с . і н т ю ш ) ,  
обнимать кольцомъ, вокругъ, огораживать, заклю
чать; || рѣшать, кончать, Жілчжчжжпаьсжі, балч. 
приключиться, случиться, стать, статься, сбыться. 
Включить въ списки, вписать, считать въ числѣ. Выключить, 
исключить, пртвп. Заключитъ условіе, включить островъ об
лавой. Онъ отключился отъ пасъ, отдѣлился. Приключилась 
бѣда. Соключиланасъ бѣда ,юрс лютое, свола, связала. Й і.чо- 
н к . х ы іі,  идущій къ доброму концу, способный, год
ный, путный, полезный, удатный. / і . п о ч і і о і о с ш *» 
ж. свойство, качество, состоянье ішочимаго.

К . і і о і и а ,  і ы і і ш о л і  ж. клюка, ключка; закомля- 
стая дубинка; нпрм. клюшкою гоняютъ шаръ по льду, 
или въ игрѣ касло.Цсар. пристяжной валекъ, барокъ, 
дронтпкъ, вагинъ (отъ в&ла). 11 Клюша (клуша?), родъ то
карнаго долота огромныхъ размѣровъ, для обточки чу
гунныхъ пушекъ, Жілжіживжвшшны ми. играющіе въ 
клюшки.11Клюша или п./жжіжыжпа, і і . і н і і и с й м т  ж. 
двѣ боковыя лопасти, образующія башмакъ, сшитыя 
вмѣстѣ на пяткѣ и примыкающія къ передку; ино
гда отъ нихъ идутъ на передокъ уши, для пряжки 
или для завязки. Какъ ни мудровать, а клюшоу съклюш- 
вон тачать. К л ю ш н ы и ,  
і ъ і к і и < и о « ы и ,к о  клюшѣ, клюшкѣ относщ. 
ш е н н м і і ,  ко клюшвѣ относящійся.

ІІЛ Я Н И Ш І'Ь  лого, запд. костылять, долбить или тол
кать іі бить. Епъ тб то-й знай клпвшйцъі смл. см. кле
вать, клсвитть.
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К л я г а  и. вт. ножное колѣно, колѣнко. 11Баклага, 
плоскій боченокъ, въ которомъ возятъ въ ноле воду, 
квасъ; вѣроятно фляга?

Івлнмсра или к .и іл ф п  ж. нѣи. обойма, охваты, 
хваткгі, клепань. Кровельщики, крѣпятъ желѣзные ли
сты къ рѣшетинамъ клямрами изъ того оіее желѣза. 
ЖСлялясішжпъ зубами, юою. щелкать, оскаливъ зубы 
стучать. Йі.чігпча  ж. юж. запд. млре. желѣзная за
парка у дверей, защелка, щеколда; либо накидка, наклад
ка, пробой. Жілжжлгоряа у прлптч. скобка съ щуру- 
помъ, тиски, для сяшмапья книги.

Іклшіііті.сп тер. трудиться, маяться, работать; 
перебиваться.

К л я т в ъ  м. море, виутреняя обшивка корабля, поя
сомъ по ребрамъ (на футокеахъ), па которую кладутся 
бимсы (переводины). ,

К л я н ч и т ь  что или о чемъ у лого, клянчить влгд. 
клямчить орл. просить неотвязно, привязаться попро
шайкою, выпрашивать, кучиться или канючить;||неот
ступно торговаться, требоватьуступки; | |ходитьпоміру, 
собирать милостыню (вѣроятно отъ колѣнчить или клѣн- 
чить, умолять на колѣняхъ). Хоть озолоти сю, все клян
читъ. —с я ,  бзлч. Объ атомъ давно клянчится, клян
чатъ. Ж ілям чечъе  ср. дѣйст. по знач. гл. 
н п  об. кашока, попрошайка. [|Красноногій болотный 
куликъ, нетигель, докучающій крикомъ своимъ, выклян
чилъ у меня голубя. Доклянчился таки. Опятъ заплатилъ, нс 
наклятилса еще. Поклянчивъ., да снова за то окс. Проклптпш 
цѣлый часъ. Расплющился, что нс уймешь.

К л я н ъ  м. (отъ гл. клестй) короткая палка, распор
ка, затычка, рычажекъ, завертка; закрутка на губу ло- 
піади, которая непокойна при ковкѣ, стрижкѣ; иногда 
двѣ завертки, кляпцы, съ связками по концамъ, па
лочка съ завязками, вкладываемая поперекъ въ ротъ 
звѣрей, пойманныхъ живьемъ; поперечный брусъ па 
ратовищѣ рогатины; завертка для стягиванья верев
ки, при увязкѣ; костыль, застежка, балберка, напр. ка-' 
кимп пристегиваютъ цблы палатокъ; чирокъ, чижъ, 
палочка, срѣзанная съ конца накось, по которой бьютъ 
на землѣ палкою, отбивая ее влетъ; самая игра эта, 
игра въ чижи; каждая изъ двухъ палокъ, распорокъ, 
поперекъ невода и бредня, клячъ. Счастье не кляпъ: въ 
руки не возьмешь. Кляпъ не свой братъ: съ нимъ не с го
воришь! т . о. клянъ во рту. ЖСлнпецг» ум. і ы і н і ц ы  
мп. клень, клепцы, капканъ, ловушка. Попался, что въ 
кляпцы. | \Кллгщы или дудки, кляпы, завертки на губу 
лошади, для укрощенья ея. Ж ілепець, чрнм. рыбабѣ-

не бѣлокъ), АЬгатіз вора. Жілятжма ж. покляпое 
локъ дерево, коряга, кривое, наклонное.Жіляѵжжлшъ 
м. КЛЯПЪ, особ. въ анач. ЗаСТвЖКИ, заВврТКИ. 11 Рлз. болотный 
куликъ, клянча. Жіляпежяь м. то же, завертка, за
крутка, застежка, нпр. на удилахъ конскихъ, для взнуз
дыванья. II ЖІЛЯП Н І І  МН. сошныя полки, нолицы. 
й іл іім зч ъ  м. (кляпикъ умалитл. кляпъ) клепикъ, че
ботарный либо рыбочистный ножъ, короткій и широкій, 
съ окатйстымъ, бріопшотымъ, округлымъ концомъ. 
Жшлічгшшіиіашзв. ко клинику отнещ. К л я п о ш і-  
сшиіі, у кого носъ покляпый, клю(крюч)коватый. 
Жілжіжжмштмжя, на кляпъ похожій. ЖІлАшлап  
береза, нокляпая или пониклая пнемъ. ЖілжЬгча-  

снабженный кляпами, либо застежками. Жілж'і- 
п ш н ь  пск. тер. (клепать? калякать?) хлопотать о 
пустякахъ или говорить вздоръ; — е я ,  биться у чего 
безъ толку.

Ііл я стьк о го , клята црк. проклинать, анаѳемить; ру
гать, бранить; желать кому зла, ненавидѣть кого. Онъ
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его въ душѣ клянетъ. Не кляни постылаго—приберетъ 
Боіъ малаго! Просилъ святаго: дошло до слова, просить 
клятбва! бѣса. Клятой, упрямый, отбойный отъ рукъ. 
—с л ,  давать клятву, божиться, ротиться; зашивать
ся, зарекаться.| (Быть кляту, нроклипаему. Горе кля
нущемуся), а вдвое на ѵрѣхъ (на клятву) ведущему! 
Поклялся, заклялся всѣми святыми, сталь; заклялся, заройся. 
.Поклялся йо чего. Хоть весь поклянись, не повѣрю. Поклялся 
вдоволь, онъ поклялся. Всѣхъ переѣшь, прбклялъ. раскаялся, 
разбожвлся. Распроклятый, брань. / • .І П І Н Я Я , і м я ш ь »
ііи  ж. божба, рота, ротьба; присяга; заклинанье; ||про
клятіе; 11 обѣтъ, зарокъ. Церковная клятва, отлученье 
отъ церкви. Клятъбо'й да ротъбой въ вѣру не вотрешь
ся. Гдѣ клятва, тутъ и преступленье. Отобравшій 
клятву, отпускаетъ. Невольная (нуоісеная) клятва от
пускается. Клятва умному страшна, а глупому смѣш
на. Отводная клятьба, облыжная, съ задней думкой, 
оъ отводомъ отъ оебя, Лопни глаза (бараньи)! Чтобъ 
дня не переоісить (собакѣ)! Отсохни рукавъ (ви. рука, 
скороговорной)! / * . I « ш в е и »,»»'«, относщс. до клятвы, 
въ знач. присяги, обѣта предъ Господомъ. КлпшпеО- 
і і ы і і ,  относящійся ко клятвѣ, въ знач. брапп, прокля
тія. ЩВлнтоетъж. состоянье клятаго, болѣе въ знач. 
упрямаго. Жівитгвемосапш» л, состоянье того, 
что утверждено клятвою. ЖблппгНовйтш» кур. за
клинать или знахарить, напускать порчу. /•'.і я -  
т і і ш і і г и  смл. запд. скупиться, скряжничать;\\каз. 
блажить, упрямиться. К л я т ъ  ж. тер. ярс. « м я >  
т у р и  об. смл. нт. тмб. м д я т б  м. смл. скряга, 
скупецъ, жидоморъ, подлый корыстпикъ. Жшлптоы 
человѣкъ, кал. то же.
’̂ преет уж ш аеиье  ср. неисполненье клятвы, при
сяги, божбы, обѣта. И іл я т о о м и р у т м т е л ъ ,

кто нарушаетъ обѣтъ, не исполняетъ клятвы своей. 
Сложныя слова втп и имъ подобныя, какъ; ь м я № я о «  
ѵ ір е с т у м т ъ іі і ,  —ж ^ яліін н ы ь, —лнцм . 
"" б . ш і с і і і і і ш е . і і і ,  —  і ш ц п .  ■> х р ш і о о  
Нъіші ипр. понятны но себѣ.

К л я у з а  ж. нѣя. придирка, крючекъ; или мн. ябеда, 
сплетни, дрязги. К ляуа яю ед ѣ ло ,  запутапное, дрязг- 
ливое, нечистое. Жбляуаыѣпъ, к л я у а и и -  
ч и п гь ,  крючкотворить, сплетничать, сочинять дрязги. 
Ж1.гяуамшііі>,—ишшци, крючкотворъ; сплетникъ, 
Дрязгуиъ. К л я у а н ы ч іі і ,  имъ о/юіістпеііыіі. Жі.ггі- 
уаншшиинъе ср. дѣйст. кляузника; к л я у а н и ~  
ч е с т а о ,  то же, болѣо въ знач. общемъ.

К л я ч а ,  клячёнка ж. ч л п т у р п  кур. плохая, 
изнуренная лошадь. Ошибч. уптрбл. вм. клячъ. Съ чуоісоіі 
клячи среди грязи долой.ЦКляча запд. польск. кобыла. 
Кляченка съ теленка. Драгунская клячйща, верблю
дица! Худая кляча зря куда скачетъ. Па своей клячѣ, 
куда хочу, туда и пячу (скату). Изъ кобылъ да въ 
клячи. Па сколько губилъ клячу, на столько и уѣхалъ. 
Удача — кляча: садись, да скачи (скани, да кричи). 
Іілпча воду возитъ, а козелъ бородкой потряхиваетъ, 
авмсъ нонъ кличамъ габетъ, пѣхотаре дебетъ, сомітар. 
Л . і л і ' м к й , ей принадлежащій; чл п ч Ш , клячамъ 
своиств. Жблпчсоатъзші, на клячу похожій. Клп- 
чеватая лошадь, плохая.

К л я ч у г а  ж. влв. (отъ клѣть? или каланчура?) ка- 
лапча или вышка на четырехъ лѣсииахъ, въ плодовыхъ 
садахъ, особ. вишенникахъ, откуда сторожъ, потря
хивая проведешіыя па весь садъ веревочки съ колоколь
цами или оъ балберками, пугаетъ птицъ.

К л я ч ъ  и. кляпъ, короткій шестъ, распорка; || за

вертка, закрутка; палка, всупутая межъ зубовъ; 11палки, 
шестики поперекъ бредня; 11костыль,прибитый къ борту 
судна, для закрѣпы снасти, волж.; || мѣтка на шестѣ 
(наметкѣ), для промѣра глубины; клячъ кладется на 
такой высотѣ, какой требуетъ судно для прохода, и 
наметппкъ выкликаетъ: сверхъ кляча на четверть! по 
клячъ! съ замочкой! невступно!\\твр. толстая веревка. 11 
Мочальная веревка, лычага, астрх. \ \ Сосновый отру
бокъ на лучину, чурбанъ для колки на немъ дровъ, 
пск. ||Спайной соръ, вотря, пустоколосье и сурѣпица 
съ обмолочепаго вороха. Клячи нёвода или бредня, 
шесты, за которыя его тянутъ; кляни дровяные, пск. 
т,чр. козлы, для пилки дровъ; кляни въ заворахъ, за
вертки съ впчьсмъ. Жілжмчиъііі, къ клячу относщс. 
Онъ глупъ по самый клячъ, по замѣтку глубины, во вою 
осадку. Не отвернешь головы клянемъ, не будешь бога
чомъ, т. ѳ. коли но убьешь совѣсти сиооіі. Не выработаешь 
плечемъ, такъ не убьешь и клянемъ, бурлацк.

Н ліііцій сиб. (тлящій? плящій?) сильный, боль
шой, особ. о морозѣ. Клящій морозъ. Ж ілт ие? нар. 
олд. ладно, гоже, хорошо.

К т ш  ж. вят. тма.въ знач. множество, несчетное число.
Іб іи с т ь  м. стар. парень, крестьянинъ; ||земскій во

инъ, ратникъ. Слово южное, въ Нвг. Пск. его по зпалп, у 
южп. олв. и по нынѣ; по латин. ли соиіол, сотііеь?

тминъ, раст. Сагит сагѵі, полевоіі-анисъ, 
гуньба, козловки.

І ііііп |гь  м. стар. ряз. кумъ. Ж імопгорспшво
ср. к у м о в с т в о .  Идетъ кмотръ на смогпръ (невѣсты).

1 в м у то |» п о  нар. кур. (хмурить? .мугпно?) мбторНО, 
безпокойно, тревожно, моркотно, съ возмущеньемъ 
духа. [трава, растеніе Ѵсіѣазоит Ыаііагіа.

К ш і ’ь л і ш т .  м. степиоіі-звѣробоіі или мольная-
І іів с ів е в в і. и. море, кляпъ, кляпышъ, застежка; чу

рочка, ввязапная въ снасть, для пристежки къ парусу, 
или короткая веревка, съ петелкою на одномъ концѣ и 
кляпомъ или клопомъ (узломъ) па другомъ, для под
хватки и пристежки наскоро снасти, паруса.

К н е х т а »  ч . море, п а ч е к ъ  арх. ухватъ оолжс. стойка, 
надолба, столбикъ, сквозь который проходятъ снасти, 
или за который онѣ крѣпятся.

К н с н  ж. отъемный лѣсокъ, лѣсной островъ; охот
ничій гопъ или участокъ, захваченный облавою; сплош
ной кустарникъ, лѣсокъ; || часть нутреносги, черевъ? 
яск.Цматня, кутецъ, мѣшокъ у невода іт. і& п еи к а  
ж. сакъ рыбачій, сѣть кошелемъ на обручѣ.

І ь п в іг а ,  книжка л. сшитые въ одинъ переплетъ 
листы бумаги, и ли пергамента; | [писаніе,все что въ книгѣ 
содержится; || раздѣлъ, отдѣлъ въ обширномъ письмен
номъ сочиненіи. Со времени изобрѣтенья печатанья, 
свитки замѣнились книгами. Онъ пишетъ книгу о томъ- 
то. Поэма Энеида раздѣлена па 42 книгъ. Священныя 
книги, Библія и Новый Завѣтъ. Родословная книга, въ 
которую вписываются, по каждой губерніи, дворянскіе 
рбды, раздѣляемые на шесть видовъ. Метрическія книги, 
по приходамъ, куда вносятся рождепиые и крещенные. 
Хорошенькая книжечка, книжёночка; пустая кж- 
жёпка; мыслгівап книжица, насмѣішь Аршинная кни
жища. Подымать книги, брать справки въ дѣлахъ цер
ковныхъ п судебныхъ, по старымъ дѣламъ. || Книга', 
третій желудокъ жвачныхъ животныхъ, перебериха, 
литонья, листовикъ; см. кутыръ. || Книга и кнталка 
юж. зап. чошси. птица ѴапеІІиз егізіаіиа, пигалка, 
пигалица, чнбезъ, настовица, луговка, кйгалка, юж. 
чайка. Говоритъ, какъ книга. Пс красна книга ггись- 
момъ, красна умомъ. Кто больше знаетъ, тому
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и книги въ руки. Когда сядешь ѣсть, нс закрывъ книги, 
заѣшь память. Въ книги не въ чурки. Попы за книжки, 
міряне за пыжки. Все товаръ, и мусоръ товаръ, а 
книги не товаръ, (гр. Канкрипъ). Ю н н з і с м ы й ,  до 
книгъ относящійся. Книжный человѣкъ, начитанный, 
ученый. Книжная торговля. Книжный переплетъ. 
Книжный языкъ,нѣсколько изысканный,высокопарный, 
яіеустный. Книжное золото, листоное, для позолоты. 
К ш і а ю н ю м ы м ,  представляющій иидъ книги. 
Кнгюісчатос золото. Книжчатый окелудокъ жвачпи- 
ковъ. П н і і о і с і і с і н ш »'«, богатый, обильный кни
гами. И ін н  омсна спъъ  ж. ю і і і і о ю е с ш і в о  ср. 
црк. книжная ученость, начитанность; ||свойство книж
наго. м. ученый, знающій св. ни-
сапіе, догматикъ; учитель, толкователь Закона Божія; 
грамотея, книжный человѣкъ, хорошо знающій гра
моту; охотникъ, любитель книгъ; разиощикъ книгъ, 
букинистъ. || Бумажникъ, карманная записная книжка, 
сумка для бумажныхъ денегъ. К н ъ ш е н сн и ц а  ж. 
книгохранилище, библіотека; особое помѣщенье для за
мѣчательныхъ книгъ, шкафъ,витрина; |(начетчица, уче
ная женщина. К н ъ т о н т н н Ш ,  до книжниковъ 
отнещ. і іи и с м ѵ и и ч а п п » .  торговать книгами, 
особ. въ разноску. И ім ѵ п о д е ію іѵ а .—д ер с н се ц ъ , 
псоломіцикъ или служитель при архіерейскомъ служе
ніи. І і н ы г п н т ѵ ш  м. разиощикъ книгъ, буки
нистъ. Ж іп ы го ъ п ече іт а н ъ е ,  ■ ■ ш м г і г е і ы е  с р . 
дѣйствіе того, кто печатаетъ книгу; Ц-самое искуство 
это. — і і г ч п ш н ы і Ѵ , къ этому искуству относящс. 
—п е ч а т н и  ѵ. типографія, — і і е н н і ш ш н а  
м. типографъ, і і і г і і г о і і о . і п і ж н м і ц м  ж . і і і ш -  
^ о . г | і п ш і , н і Ш ( ц а  ж. - « . і ' р п і і н . ж і ц е  ср. 
библіотека, книжпица. къ
библіотекѣ относящійся; і м т г п і ' р п і і і и і і е . і і і  и. 
библіотекарь. — л м і Ѵ .  і> н і і г о . і ' / л і і ш ы і ) . къ 
храненью книгъ относящійся. М И н н го н р о д а -  
аец& , —  *п<арг<іаец&, м. ш м р / б г ш ц л  ж. тор
гующій книгами. І і і п ш ш р о д л н ц р в г , ,  сму при- 
иадлжщ. к н ш в п і ю д и в н е е м й ' * ,  къ торговлѣ 
этой вообще относящс. Ш ін м г о т а о р е ц ъ  м. 
—р н ц а  ж. плохой писатель, / і и к г о н і н  м. лю
битель чтенья, много читающій.11Кнтбчііі црк. книж
ный, письменный человѣкъ, письмоводъ.

К і і й і і у  нар. внизъ, напизъ, но направленью къ низу, 
къ исподу; вообще, считая по отвѣсу, ближе къ средо
точію земліі. Вода бъ книзу, а самъ бы кверху! гов. въ 
банѣ, окачивая.

К н ііш м ь м. желѣзное веретено нлн ось, въ то- 
кариомъстанкѣ. 11 Море, чугунный двуконечныіі костыль, 
либо два нолуядра па стержнѣ, для стрѣльбы изъ пушекъ 
по оснасткѣ.

Кница ж. мрс. тиса арщ. кокора, копань, часть 
пня съ толстымъ корнемъ или сукомъ, колѣно изъ де
рева или желѣза, для скрѣпы между собою корабель
ныхъ членовъ.

■ •и  и  н и , ,  ышшыиш  м. юж. лепещка съ пасмомъ, 
скоромная булочка съ саломъ, илиЦдою Ш  круглый 
нирожекъ;| |«.к). пшеничный хлѣбецъ. 11 орл. 'коротышъ, 
малорослый человѣкъ, карапузикъ. Полна печь поля- 
ницъ, а посередкѣ кныщв? звѣзды, мѣсяцъ. Пока у бабы 
поспѣютъ кныим, а у дѣда не будетъ души.

К н о іг ь Ѵ  м. тер. безпокой, непокой, хлопоты.
К і і о і і  і . м. море, глухой кругловатый узелъ на концѣ 

веревки, сплетаемый изъ распущенныхъ прядей. ЦФабрич. 
пушекъ отъ стрижки суконъ. ж. нѣм. гвоз

девая пуговка, гвоздь съ нуговочною шляпкой, вкола
чиваемый куда для застежки, / • і і б п п п ы і і ,  к ш і -  
м о м н ы і и .  къ кнопу, кнопкѣ относящійся.

К п у р ч ь  м. кур. кал. тер. боровъ, кладеный кабанъ, 
крекъ, хрякъ, иохрбкъ. П п о р о е ь  м. ш .  некладе
ный быкъ?

К н у т і ,  м. самый большой видъ рыбы бычекъ, чрпм. 
СоЬіив ЬаІгасЬосерЬаІив, || Свитая изъ пеньки или ре
мешковъ и навязаная на кнутовище, короткая и къ 
концу тонкая веревка, для стеганья, битья. Кнутъ ку
черской, ременный, на длинноватомъ кнутовищѣ, съ 
дремою, для надѣванья на руку. Кн. палачееій, замѣпен- 
иміі кошкой), трехвостою плетью, также отмѣренною, былъ 
■съ сыромятнымъ, перемѣннымъ концомъ. Бичъ, длин
ный кнутъ, для нѣмецкой упряжи: кучеръ правитъ че
твернею съ выносомъ; бичъ пастушій, хлоп^ша, еи- 
тень. Охотничій кнутъ, для порсканья, арапникъ. По- 
еолбчня,кнутъ припаханьѣ, который тащится за сохою. 
Погонялка, простой, крестьянскій кнутишка; пуха, ба
тогъ, для понуканья воловъ; нагайка, камча, канчукъ, 
короткая, толстая п ровная казачья плеть, иногда со 
шлепкомъ, лопастыо. Волкобдй, толстая нагайка, Когда 
со вплетенною въ копчикѣ пулею. Навить чтутъ, при
дѣлать новый кончикъ. И ін у а п я г а  м. кнутища. 
Міиуѣѣіп а ц е  пт. н ш л у ю о в ь ё  ср. тмб.
п н у и п н н п я ь  м. рукоять кнута. Іш и у п іи іІй и ,  
заплечный мастеръ, катъ, палачъ; || бранное прозванье 
тому, кто ѣдетъ на кнутѣ,много бьетъ лошадь. Кнутъ 
не Богъ, а правду сыплетъ, отъ пытки. Только и есть, 
что кнутъ да хомутъ. На кнутѣ далеко не уѣдешь. 
Кнута въ оглобли не впряжешь. Хорошо ѣздитъ, у 
кою свой кнутъ на чужихъ коней. Хоть кнутъ впря
гай, только бы доѣхать. То не извозъ, коли въ путину 
на кнутъ не заработаешь. Па дураковъ кнутья. Не 
слушался отца, послушаешься кнутца. За грѣхи мука,, 
за воровство кнутъ. Ждать бѣду, тяжеле (или нелеіче) 
кнута. Кнутъ да тушка (при салютѣ) любятъ нечетъ. 
Кнуты вьетъ, да собакъ бьетъ, бездѣльничаетъ. У здоро
ваго кнута и кнутовище вмѣру. Кнутовища негдѣ вы
рѣзать, безлѣсье. Ни изъ кнутовища топорища, ни изъ 
блохи голенища. Ку барный кнутикъ. .

К н ы ш ъ ,  см. кнтаъ.
К ш і і і д е г е д ъ  м. море, голова или верхняя часть 

водорѣза, крайняго носа судна.
К н я г .іь  м. (конщ конь? норманск. Копип», какъ отъ 

Ѵіскіпр витязь, отъ РГеппіи̂  пенязь?) начальникъ, властелинъ; 
владѣтель области, княжества; 11 почетное званье нѣко
торыхъ дворянскихъ родовъ, отъ владѣтельныхъ кня
зей, или жалованныхъ почетно. Князья величаются 
сіятельствомъ, а иные, въ томъ числѣ владѣтельные 
германскіе князья, свѣтлостію. Князь міра сего, князь 
бѣсовскій, сатана. Рускіе князья частью потомки быв
шихъ владѣльныхъ князей, частью признаны въ этомъ 
званіи изъ татарскихъ мурзъ и хановъ, или жалованы 
государями. Народъ мѣстами донынѣ, то шутя, то почетно, 
всякаго татарина кличетъ княземъ. Князь, у тебя навоз
ныя вилы съ позу свалились! Князь кормленщикъ, на 
кормленіи, не», пск. стар. взятый на службу, на жало
ванье, въ войско, не для управы. Великій князь, встарь, 
повелѣвалъ удѣльными, какъ государь; нынѣ это санъ 
всѣхъ вообще членовъ императорскаго дома, принцъ. || 
По овадбн. обычаямъ, женихъ и новобрачный, въ день брака, 
князь. При именахъ, иногда остается безъ склонен. 
Князь Грторъя; князь Пеану. Взятъ изъ грязи, да 
посаженъ въ князи. Коли худъ князь, такъ въ грязь!
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говор. новгородцы. || Князь, м м наёкг* , к и н а ё ц ь  
начальникъ инородцевъ сибирскихъ кавказскихъ; у 
киргизовъ сутанъ, у калмыковъ нойонъ. || Князекъ, звѣ
рокъ, животное необычайной шерсти или иера, осб. 
бѣлый, королекъ, красивый выродокъ, нпр. бѣлая 
ласточка, бѣлый воробей, мышь, соболь; 11 высшій 
разборъ пуганаго товара, одипецъ, самый отборный; || 
долгій хлѣбный колосъ, полнѣе и выше прочихъ; || 
верхній стыкъ стропилъ и скатовъ, гребень, конекъ; 
рѣзная доска по коньку; притолока на воротахъ; верх
нее бревно подъ конькомъ кровли; матица въ избѣ, на 
которой лежитъ накатъ, /«нпмілп ж. жена князя; 11 
молодая, въ день брака. Идетъ княгиня: на плечахъ 
корзина, а въ корзинѣ мякина. Княгинѣ княжа, кошкѣ 
котя, а Катеринѣ милѣе свое дитяі У княгини княжа 
(княжата), у кошки котя (котята)—то же дитя. 
М ія я м с и г і  ж. дочь князя, дѣвица. Великая княжна, 
незамужняя дочь члена императорскаго семейства. 
Ш іяяоіса, а ми. княжата, кокпаю сопя, мало
лѣтній сынъ князя, пп яо ісш кчй . Ж іняаевъ , 
к ы п о ю е а ь  или сокрщ. кн/юіей; к н я г ііік т а , 
««нлоюнниб; ігш ілсйш кна, кнлэіен» 
чеаг», ему или ей принадлежащій. Ж імпоюШ , 
шілаичін, мш яаісесяеіоі, стар. «млэіее- 
м еціііи, князю принадлежащій, свойственый. Кня
жій столъ, обѣдъ, гш. м м поісаы & , обѣдъ у  моло- 
даго и у отца невѣсты; пировъ этихъ бываетъ до трехъ. 
Княжая сваха, женихова. Кутить въ княжью голову, 
зря. Душею Божьи, а тѣломъ княжьи, стар. Не дерзки 
двора близъ княжа двора, не дерзки села близъ княжа 
села. Стар. княоюъ, сокрщ. прилагается къ отечеству, 
вмѣсто сынъ. Князь Петръ, княжъ Ивановъ, пли княжъ 
Ивановъ сынъ. Кіілаіочіінн ж. стар. пбдать, мытъ, 
пошлина владѣтельному князю. Іін п аіеіп іц ы , 
всѣ княжьи доходы, всѣ статьи дохода. П и я а іс е -  
н і і і і н ,  « " И »»і ц і .  ш і і і м ш і а  пре. внт. к ш < >  
ак іііцг, іш лаіемпа вмд. влд. пппою иы пи  
нвг. кустъ и ягода ГІиЬиз агсйсиз, поленика, мамура, 
лапморошка, хохлянка, хохлуша; ||кустъ  и ягода КіЬез 
гиЬтит, красная смородина. І і і і л э і е е і і к і і м і і і . ' а  
м. кустъ, растеніе княженика; || водица, напитокъ изъ 
этой ягоды. Жврвжнсепшшмоѳог«  ж. наливка на 
княженикѣ. М ім я о іс е м іч п ы і і ,  къ ягодѣ этой 
или къ растенію относящс. Жіияоісгшишъ или і > » л -  
оюеепівовпміь, управлять княжествомъ. Кму 
плохо ш ітіінен.іін'и, неудачно княжилъ. Доипн- 
жить до чего. Заки ожилъ по-своему. Недолго покняжилъ. От- 
княживъ, удалился въ монастырь. Ноккпжшъ недолго, про
княживъ съ годъ, умеръ. Ж іы яоісём ъе  ср . дѣйствіе, 
управленье княжествомъ; самая область, земля нмъ 
управляемая; время, продолжительность этого управ
ленья. К н л о іс е с т о о  ср. княженье, въ знч. земли, 
области; санъ, званіе, достоинство княжеское. Кш і- 
іп о еы а , раст. Аіга&ене аіріпа, дикій-хиель, петровъ- 
крестъ, вѣтвила, выопецъ.

•»<>) прдл. къ; см. къ. Онъ ко всему привыкаетъ. Не 
ко двору (вещь, лошащ, покупка) пришлась. Міо, ка, 
тка, придаточная частица, см. ка. 11Въ Нмч. ко пли ко-ко, 
междом. ай, ай-ай.

К ш ш і ц і л  ж. фркц. согласіе, согласъ, сговоръ, 
к]іуі ь, союзъ, условіе идти или быть заодно, и составъ 
этого братства; шштіѵск.

І8Лба,К0важ.?ы».»в®в’«іѵ*й,*еоб»»Й5»вов^»#«а;й
м. вост. колъ, пень, падолба, тычекъ, копылъ, торчекъ; 
картъ, карта, коряга; свая для причалки судна, налъ; 11 
кочка, пепекъ; см. вышо ісаба.ЦСтар. кобёлъ мѣра хлѣба?

Івняаскт» —

къ коблу относящс. Ж іоблоаа- 
пггчші. на кобелъ похожій; ||кочковатый, кочкарный.

К і і б и . і і > т і ,  м. металъ сѣроватаго цвѣта, въ раз
ныхъ ископаемыхъ, которыя, по виду, называются: ко
бальтомъ бѣлымъ, краснымъ шір. Міобмлмкѵо- 
н ы і 'і .  содержащій кобальтъ, къ иему отиосящ. Кобаль
товые цвѣты, красный мышьяковый кобальтъ.

І і б і і і ш д а т ь '  ол. чесаться,царапать, скрести себя, 
гдѣ свербитъ. [кабанахъ.

Е іі іб іш і. ж. собир. тер. кабаны, кабанья, ледъ въ
К б б и р к а ,  см. кобра.
К о б ё л ъ ,  см. коба и капа.
К о б е л ь  м. (отъ кобелъ), кичкб, арх. песъ, собачій 

самецъ; говор. п о волкѣ, лисѣ и др. однородн. животн. 
п о тюленѣ. Чернаго кобеля не вымоешь до-бѣла. По
шелъ черныхъ кобелей на-бѣлб перемывать. Сами іео- 
белгь, да еще собакъ завели! Ж іобелёаыъі, ему 
прмдлжщ. Й іпбёлііі, к и б е . і і п і ы н .  к о б е л я -  
н і м ,  ему свойственый, къ нему отнеще. Жіобе- 
л я т н г* н а  м. —н х ц п  ж. брап. собачникъ, выжлят
никъ, страстный охотникъ до собакъ.Роісфы(ржсвти) 
кобелттт: роднаго отца па борзаго кобеля промѣ
няли.

К о б е н и т ь  руки , пбт, заламывать, ломать, кор
чить, пеуклюже изворачивать’Ц Что, тащить па себѣ, не
сти что громоздкое, тяжелое. 11 Его кобештъ, безлш. 
корчитъ. Куда доску кобенишь? Въ пѣснѣ есть прикобить 
молодца, приворожить, отъ стар. кобь, ворожба, побить, во
рожить; вѣроятно кобенить, напускать порчу, порчи. “ С Я , 
выгибаться, кривляться, ломаться, корчиться; || чинить
ся, заставлять себя просить; важничать, чваниться; уп
рямиться. Кобенить, —ея говор. о шаманскихъ крив
ляньяхъ. Жйобёшшемое ср. длит. дѣйст.по зи.гл. вско- 
бени.ш біъднлкп на кобылу. Вскобенплсп нонъ подъ нимъ. Пья
наго нв двсрыіе «к о бен и ть . Парнишка вйкобенилсп, сложился. 
Докобенишься до тумака. Закобенился снова. Покобенился опе
рсломъ. Покобенился досыта, откобенпсъ., да на отдыхъ, о 
скоморохѣ. Покобстглсп, однако согласился, иодкобжілсп подъ 
телегу. Псрекобенилсп, что рукъ и ногъ не узнаешь! Приковокъ 
его, прикрути, привяли. Прокобенилсл долго. Раснобеншлсл,слов
но напоказъ. Скобенился, съежился. М іобеня  об. КТО ко
бенится, ломается, противится чему, либо кто чинится; 
|| крюкъ стѣнной, для подвѣски чего; одного корня съ 
коба, каба.

К о б ё н і е ,  к о б л ё и іе ,  кобиккпА, см. кобь.
І і о б е ш і к т .  м. к і іб к и  ж. юж. ту.г. ор.і. сума, 

мѣшокъ; || видлога, капишонъ. Ь 'б б к ш і ы н .  « « -  
б е п н ч м м іі ,  до кобекяка относящійся. || тер. 
неповоротливый, мѣшковатый, мужиковатый человѣкъ, 
/іобѵяяччш м;;*  м. кто ходитъ въ кобенякѣ, но
ситъ кобенякъ. І . 'б м е ш і ,  і і о б н е ш м і ' і  человѣкъ, 
тер. пск. упорный, упрямый, неуступчивый; отъ кобка? 
кобенить? или кобь, каба?

К о б с и т » ,  міббчшміъ. кбпчикь м. малый ястребъ, 
Регпіз; Азіиг, Раісо аріѵогиз; отъ стар. кобь, ворожба, га
данье по птицамъ?

К о б н а  ж. юж. родъ бандуры; оемнетрунная, округ
лая балалайка. Кобза струпъ, восемь, или четыре 
пары скрипичныхъ струнъ. М іобаооы іі, къ кобзѣ 
относящійся. Ж іобаирь  ж. бандуристъ, скоморохъ, 
играющій на кобзѣ нищій, слѣпецъ, иоюгцііі думы, бы
лины Украйны. М іпбаирёай , ему принадлежащій. 
Ж іобамрспіъі, къ нему относящійся. Ж іобаіі- 
р ш п ь .  промышлять к о о . т н у і г ш и о .н а .  !»«■  
бу(ы)аз>  м. варганъ, зубанка, желѣзная лирка со 
стальнымъ язычкомъ; прикладывается къ зубамъ, паль

і;«бу(і.і):іь ,
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цемъ быотъ по язычку, образуя звуки измѣненьемъ по
лости рта. || Побузи, і . ' б б ь м й  ?! астра, орнб. азіат
ская балалайка; со словенскаго. || Кббузъ? (кобчикъ, кб
бецъ?) ястребъ Ра 1со ру^агдиз.

Кббло, ури.і. яма (Шейнъ).
К обра, ч о і іа р к и  ж. тв. пригоршни, сколько 

можно загрести въ двѣ ладони. Ш іё і ір ы ц а  ж . (ско
битъ, скббка?) горсточка, горсть. йіАвргшмшъ что, 
тер. пск. хоронить, прятать, копить утайкою ; — е я ,  
жить нелюдимомъ, домосѣдомъ.

Кобура я . кубура, жесткій чахолъ, особенно изъ 
твердой кожи, футляръ, трубка, глубокая или узкая 
укладочка; пара кобуръ пристегивается къ сѣдлу, для 
пистолетовъ; ольстры, чушки. Кобуры для съѣстнаго 
привѣшиваютъ къ дорожнымъ повозкамъ; въ кобурісѣ 
держатъ карандаши, перья; укладка, трубка, пеналъ. 
Л’О Й /)і)Н І .п Ѵ . къ кобурѣ относящійся. Й іО ІІур- 
г іц и ш і  м. шорникъ, который работаетъ кобуры.

Кббчіш і», кбпчикъ, кббецъ.
К о б ы л а ,  н о б і і м і і ц п  (саЬаИиз, сЬеѵаІ?), сам

ка лошади,.матка; бран. кляча, лошаденка; кобылица, 
матка, для приплоду. Изъ кобылъ, да въ клячи. Всяісій 
цыганъ свою кобылу хвалитъ. Кобыла не лошадь, баба 
не человѣкъ. Сколько кобылкѣ ни прыгать, а быть въ 
Хомутѣ. Кобылка маленыса, а сѣдлу мѣсто есть. У 
кобылки семеро жеребятъ, а хомутъ свой (а сѣдел- 
ка своя), работать надо, дѣти но отговорка. Захочетъ ко
былка овса, такъ вывезетъ па-юру. Сердита кобыла 
на возъ, а претъ ею подъ-юру и въ-гору! Не копыту ко
была приказана, а кобылѣ копыта. Не къ лицу ста
рой кобылѣ хвостомъ вертѣть. Кабы не кабы, ста
ла бъ кобылй мериномъ. Снявъ съ кобылки хомутъ, да 
на мерина прутъ. Кобылка бѣжитъ, а Ивашка ле
житъ. Ты кобылою, кобыла хвощомъ, а хвостъ же
ребенкомъ, кллнутсд. Падѣючись, и кобыла въ дровни 
лягаетъ. Держалась кобыла за оглобли, да упала. Ко
была съ медвѣдемъ тягалась, одинъ хвостъ да грива 
остались! Кобылкѣ бродъ, курицѣ потопъ. Дѣло безъ 
конца, что кобыла безъ хвоста. Краденая кобыла не- 
впримѣръ дешевле купленой обойдется, сказавъ цыганъ. 
Ъаба СЪ возу, кобылѣ легче, а баба слѣзла, побранпвишсь 
съ мужикомъ, чтр сидѣть неловко. Кобыла заржетъ на ту
рецкой горѣ, жеребецъ откликнется на Сіонской юрѣ? 
громъ, молнія. Вороная, да не кобыла; черная, а не мед
вѣдь; шестъ ногъ безъ копытъ, рога есть, а не быкъ? 
блоха. Гори дрова .жарко, пріѣдетъ Захарка, па писа
ныхъ сапкахъ, самъ па кобылѣ, жена на коровѣ, дѣти 
нателяткахъ, на рябыхъ, на пѣгихъ собачкахъ! ко
панье, въ играхъ. || Кобыла, наискось уставленная доска, 
кбзлы откосомъ, у  скорняковъ,ремсслеппковъ; доска, 
на которой паказывали преступниковъ кнутомъ инр. 
Отецъ его щ  кобылѣ ѣздилъ, да не верхомъ. Па кобылу 
поііду, а въ каты не пойду! въ каты, палачи берутъ пре
ступника, не наказывая. | |  Орл. самопрялка. На кобылѣ луч
ше спрядешь, чѣмъ такъ. Ц Полою. па кичкѣ (на носу) рас
шивы, свѣшенный толстый брусъ, съ блокомъ или со 
шкивомъ, для подъема и отдачи якоря; кранбалъ, край- 
пола. Щюбыліща, кустарникъ жимолость, Ьопісега оое- 
гиіеа. ме»Яоіп»»зи, кобылочка, умал. жеребенокъ 
женскаго полу, не жеребчикъ. [| Подставка, подпорка, 
двуногіе козелки; || гусекъ подъ полку. || Кобыла и ко
былка, хо лгцѳвый щитъ, на которомъ намазана лошадь или 
корова и которымъ прикрывается охотникъ, подходя 
къ дичи, заганивая куропатокъ въ тенета; || служка, 
васька, разувайка, дощечка съ вырѣзкою, на ножкѣ

для сыманьясапогъ; |(подставка подъ струны, на скрып- 
кѣ, балалайкѣ; || подставка для струны па шерстобит
номъ лучкѣ; || деревянныя стойки въ каменномъ основа
ніи строенья, для обшивки его тесомъ; [| тер. петля въ 
ішченкахъ, при тканьѣ;\\ксщ. бабка, крестецъ ярицы : 
ячменан кобылка. 50 сноповъ; льняная, 20 паръ; 11 
хлуповая (грудная) птичья кость; ||кузнечикъ, прузикъ, 
насѣкомое Сіоайа; || сиб. коромыселъ, стрекоза. 1 > п - 
е>г»».»*«Ѵ. і . - о б ы . і л ч м і ,  къ пей отнсщс..ей принад
лежащій. Ііъкобылыогомву счастье.Кобьиіи ищвель,ко
лючій, вороній-макъ, осотъ слабительный, рст.Агдешопе 
техісапа. Кобылья каша, оло. изо ржи, крупно смоло
той, СЪ горохомъ. МІОІІМЛѢіОвМШІ или к о б і . і »  
.ІО ІШ М ІІ . къ кобылкѣ ОТНОСЩ. / • о б ь і , I І 1» Ы I I ,  
относящійся къ деревянной кобылѣ. Ь’о іТм . і і Іш м .  
н а  ж. кобылье мясо, конина. Кабы кобылятипки 
(махсінины), родилъ бы татарина! дразнятъ татаръ.
К о б ь  ж. стар. волхвоваиье, гаданье но примѣтамъ и 

встрѣчамъ; 11 прм. погань, скверпость, гадость; все 
худое, зло; || мерзавецъ; негодный человѣкъ; || гаданье 
ПО ПОЛету ПТИЦЪ, КОбцОВЪ И пуСТОЛЬГЙ, которые особ. вес
ной, прилетая, тянутся во множествѣ однимъ путемъ. Но д'іа- 
волыо наущеныо кобъ сію держать, Лавр. || Что имя 
твое й что ти кобь? Супрол. званіе, занятіе, промыселъ. 
Й іо б ё п іс , повлёш ш іе  ср. стар. гаданье но полету 
птицъ; к « і б і т к < »  м . гадатель, знахарь. Скомондъ бо 
біь волхвъ п кобткъ нарочитъ, Ипат. Отъ іеоіѣ много словъ: 
кобёттъ, кббецъ, кабала, каба, кода, п вѣроятно скобка.,

К о б я к п у т ь  что, ряз. тми. ударить, грянуть, уро
нить, бросить, кинуть объ земь, грохнуть, —с я ,  шлеп
нуться, упасть, растянуться объ земь; пск. тер. кувяк- 
иуться.

К о в а д и я ,  « о в а д м к ,  н о й а д н л г ъ ,  >■»• 
« « д н я ,  « « е в а д м м  нар. вост. недавно, надняхъ, 
намедни, надысь, намнясь, онамеднись.

К о ш і л о к і .  м. 7ож. запд. и.ід. кусъ, кусокъ, куси
ща, ломоть, ломтища. || У мясниковъ: оковалокъ, часть 
реберъ, ближайшая къ зарѣзу (см. говядо).

К о в а л ь ,  човаім ъе  ипр. см. ковать.
К о в а р н ы я ,  кто куетъ ковы, вязи, нута (поваръ 

ерб-лужц. ковачъ и коваль млрек. кузнецъ) лукавый, зло
радный, хитрый, скрытный и злобный, замышляющій, 
двуличный, проискливый на зло. Й іоаары оет ъ  ж. 
п о ѳ и р е я п а п  ср. лукавство, или свойство, качество 
коварнаго, й іо в а р с т о о а ш п ь ,  поступать ко
варно, лукаво и зло, пронырігачать, строить кбвы и коз
ни, крамолы, (см. также ковать). йіООарЫЫЧЬ т. 

ж. коварный человѣкъ.
К о ш і т ь  желѣзо, ч о в ы в т п ь ,  обрабатывать 

молотомъ, давать ему любой видъ;— гвозди, подковы, ' 
выковывать, выдѣлывать ковкою;— лошадь, подкбвы- 
вать, подшивать подковы ухналями къ копыту; — оіеер- 
повъ, насѣкать его, наклевывать, клевать. || Стучать, 
колотить молоткомъ мѣрно, будто но наковальнѣ. || 0 
мѣрномъ трещаніи шашня, кузнечика также говорится: 
онъ куётъ. Этихъ гвоздей я не ковывалъ. Кованый пла
токъ, весь протканный хорошимъ золотомъ, серебромъ. 
Кованый галунъ, плотный, сплошйріі.Цшв/ог», кованый 
знч. пестрый, чубарый, ряббй, крапчатый. Ковать въ два, 
въ три кулака, въ два, три молота./Уе самъ ковалъ, какой 
Богъ далъ! напрм. иосъ. Не куй меня, маши, къ каменной 
палатѣ, прикуй меня, литого, къ дѣвичей кровати! 
слово сына. Леѣ кузни исходилъ, а не кованъ воротился! 
— е я ,  быть выковываему, подкокываему. Готова ли 
шина? «Еще куется.» Лошадь ота куется на рукахъ,
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СО НО нужно ВВОДИТЬ ВЪ стань. Вкопать, углубить койкою, 
или вклепать, вварить. Выкопалъ, скопалъ кощріу. Окопать 0ро- 
дпгу. Доковывай житье. Заковать кою въ желѣза. Поковали 
весь запасъ. Паковали мною. Паковать жерновъ. Оковать ко
леса. Отковать потоньше. Поковать съ часъ. Подкуй лошадь. 
Подо перековать лошадь, закована. Приковать цѣпью. Проко
вать крицу. Расковать кандалы. Желѣзо уковалось, угорѣло. 
Коанупшь, чоаанші/ть, ударить молотомъ од
ною . Йвотёиье ср. дл. чипъ  м. н « в к а  ж. об. 
дѣйст. по зн. гл. Что за ковъ, то и за ножъ, но припасъ 

' дорогъ, работа. Па свѣчу Богу, па соль, на ковъ, на при
варъ, на рукавицы, на штофъ вина, крестьянскіе расходы. 
Ковъ, знакъ отъ удара молоткомъ; накованныя на ж ер
новахъ бороздки; || ковъ пли ми. ковы, вредный замы
селъ, злоумышленье, заговоръ, коварное намѣреніе. || 
Ковка, работа, по способу производства и по качеству, 
| |  Собир. кованъ, мелкія кованыя вещи, оковка. Бѣло- 
калъпая ковка желѣза или сварка; холодна.и ковка мѣ
ди; дурная, хорошая ковка. Йіопйчъ м. одшіъ.ударъ 
молотомъ. й&пачіші,, поддающійся ковкѣ, удобный 
для ковки. Ковкое желѣзо не хрупко. Золото самый 
ковкій металъ. йСвіачоспа*» ж. податливость ков
каго. йіинальчыші, чіівочмыші, къ ковкѣ от
носящійся. К п в я л ь  м. юж. н о в п ц »  вост. но- 
о ё ц ь  пск. кузнецъ. Коли не коваль, такъ и рукъ не 
погань.\\Коваль, рыбка бычокъ (черни.), §оЬіиз теіап іо , 
весь черный. | |  Тер. и др. бывалый, ловкій иди тертый, 
опытный человѣкъ. || Онъ старый коваль, волокита. || 
Ковачъ, большой молотъ. 11Самецъ разныхъ животныхъ. 
Коаилміѵа  ж. кузаечиха. Былъ бы коваль да кова- 
лиха, будетъ и этою лиха! о дѣтяхъ. й із т г м б п а  или 
чпначёиъ, « « в м і і о т м » ,  ему, ей принадле
жащій. Міоаеёшель, коаыцикъ  м. кто куетъ. 
Кователь козней. ю  ср. большой молотъ или
ковачъ. Иіоаальпп  ж. кузница. П оппп  ж. нако
вальня. К оаапь  ж. кованыя вещи, товаръ. Коап- 
чецг> м. кованая мелкая вещь, для отличія отъ ли 
т о й , гнутой; бляха, украшенье кованое, чеканенное. 11 
Астра;. большой рыболовный крючекъ, къ кусовымъ 1 1  
самоловнымъ снастямъ, не проволочный; а кованый. 
Подвязать къ снастямъ кбващы. || Ввязываемое въ су 
довыя снасти закраис/гос кольцо море, коуигь. Ишово- 
м п р в і і ш е л ъ  м. ж. коварный, замы
шляющій зло человѣкъ.

Кбпі'|і:і(‘ш> м. смл. пск. коверзті тер. пск. нерзип 
аьв. лапти, бол. ракитовые, ветловые, и безъ оборъ, до
машніе. йІо(у)аер(іё*«•> ы. ксіпр. катанье, особ. зим
нее. Куверзень или ковырзснъ по дорогѣ! вят. кетр. по
желанье встрѣчному: добрый, гладкій путь. Мѣстами т е р .  
пск. гов. кбверзтпь, кбверзы ипр. см. каверзить, ка
верзы бол. т знч. прокудпть, прокудаикъ, и сплетничать, ба
ламутить.

■іонерінпь, чоасрчиоытщ, что, г н у т ь ,  ло
мать, мять, сгибать кой-какъ. Читая, онъ коверкаетъ 
и заламываетъ кишу. Біо падучая коверкаетъ, бьетъ 
или корчитъ. Онъ не переводитъ, а коверкаетъ. Мое. 
брюхо не зеркало, встану щщжало, о брезгливомъ,— г?«, 
сгрл. и взв. по смыслу речи. Онъ коверкается, какъ 
гаеръ, кобенится, ломается, кувыркается, йіовёр* 
ч а н ь е  ср. дли. дѣйств. но звач. гл. йвовёрма» 

°б. !„• о « б | и , ' м  кто коверкается и 
ломается, кобеня.

и. келимъ; толстая, тканая полсть, пол- 
етшіа; узорчатая, обычно шерстяная постилка. Ковры 
бываютъ гладкіе и стрижс гые или рытые', есть и войлоч
ные, набивные, полстяные. Разсыпался коверъ по всѣмъ

Д а л ь , Ч’олк. С ловарь. Н,

сторонамъ, никому ни собрать, пи попамъ, нидъякамъ, 
ни серебреникамъ ? звѣзды. Коверъ или коврикъ самолетъ, 
въ сказк. вымыселъ въ родѣ сапоговъ-самоходовъ, ска
терти хлѣбрсолки, сумы дай пить ѣсть ипр. Не Стенька: 
на коврѣ по Волгѣ не, поплывешь! отъ преданьи: Разинъ 
разстилалъ иа-воду коверъ, и на исмъ безопасно уплывалъ. Йі<а- 
о ё р м ы в і,  к о в р н в ы і і ,  къ ковру относящійся. 
Ковровый платокъ, не набивной, вытканный узоромъ, 
бумажный плотный. йвооёрнммм» м. —ч ч ц п  ж.

» « е р і ц і и ; г > .  к о м р о в і ц і і к й .  —шцшшца, коп
ровый мастеръ, ткачъ. ,

Ц і ш .н і г м ' і і  юж. кур. скользить но льду, для заба
вы, кататься на ногахъ. Цгер. забавляться, заниматься 
пустяками? і і ш ш і ш ж , колзанка, расчищенная на 
льду полоса.

І к і ін к и .  ч іІ очіші ипр. см. ковать.
Й С оіш ер'І» м. мт >. Л  ««»■«» кур. воротникъ,

вбротъ одежды.
І і б і ш л і ш ,  і , ' « н п г ) к п .  ч о а в ід ч гн еь ,  < •«■  

г о б ю і с ь  вост. намнясь, намедни; || третьяго дня, на 
дняхъ.

( С о п о р а  ж. кур. одѣяло, М вбвороап»  м. еио. 
верея, столбъ и навѣсы, на которыхъ ходятъ вороты. || 
Арх. затылокъ, загривокъ, завоешь, гдѣ голова вра
щается на позвонкахъ, й іп п р й п а м  м. ма. смл. во- 
рбты, ворота; общ . начала съ завбры, верея, ворочать.

Я С о п р н г а  ж. цѣльный хлѣбъ, короваіі, челнамъ. || 
Ломоть во весь хлѣбъ, или круглый, йвовршшоіеча, 
битый пряникъ, съ узорами; извѣстны вяземскія ковриж
ки. Большая, круглая и узорная коврижка почетно 
подносится на свадьбахъ и друг. обрядахъ. Ковригу рѣ
зать, о братьяхъ1 въ крестьянствѣ, раздѣлиться, разойтись, отъ 
обычая при сомъ дѣлить хлѣбъ. Удастся, такъ коврижка', 
не удастся, покрышка. Погнался за ломтемъ, да ков
ригу потерялъ. Ты молодецъ, и я молодецъ, возьмемъ 
по ковригѣ за конецъ! игра, ломать пряники. І/и за какія 
коврижки! К&аршіоі&пмші, къ ковригѣ, коврижкѣ
ОТНОСЯЩІЙСЯ. — И 9ШЦ€», охот
никъ до коврижекъ; || пряничникъ, пекущій коврижки. 
й іо о р и о ісѣ м ы н а т ъ ,  печыіряникн. У пасъ вла- 
димірцы ковршіеничаютъ, и вяземцы также.

І С о п р б ш і і й ,  см. коверъ.
І С о н т у п ы  запд. пли колтуны, родъ нельмепей, по 

побольше ихъ.
І С о н ч с г ’ь  ж. (копать) кованый сосудъ, окованный 

сундукъ, для храненья, сбереженья чего. Ноевъ ков
чегъ подалъ поводъ къ названью ковчегомъ ветхаго пли 
страннаго вида судна, корабля, и даже старинной колы
маги. || Кіотъ для иконъ. || Ковче,жецъ, ч о а е ц ъ ,  ла
рецъ, особенно серебряный, для сохраненья драгоцѣнно
стей церкви, грамагь царскихъ или привѣшенной къ гра
натѣ печати. Печать диплома врача, въ серебряномъ 
ковчежцѣ. Й іпипёэіснъ ііш ,  къ ковчегу относящій
ся. І > ) > в ч е / о и г ш і м і ' і ,  на ковчегъ похожій.

К о и ш а к ' ь  м . арх. каптанъ, запд. ковзакъ (скольз
кій) дождевой червь, червякъ, земляной червякъ и гу
сеница, живущая въ землѣ.

ііо іііііт і,  ковшикъ (татар. котикъ) м. кбрчикъ, чер
палка; одноручный сооудецъ, съ рукоятью, для чер
панья жидкостей, дли питья. Мѣдные ковши слѣдовало 
бы запретитъ вовсе. 11 Суповая, разливательная ложка. 11 
Ящикъ четпероуголыюю воронкою, на мельницахъ, от
куда -хлѣбъ течетъ подъ жерновъ; подъ устье ковша иод- 
вѣщЩна шебала, деревни, чашка съ вырѣзнымъ краемъ; 
съ боку придѣланъ гиевелокъ, палка, лежащая однимъ 
концомъ на жерновѣ, а потому другимъ потрясающая

9
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ковша, отчего зерно и сыплется. 11 Ловушка на тетере
вовъ, въ родѣ рыбачьей морды, но безъ дѣтки и стой
комъ; сверху вставленъ кружокъ наперекидѣ (па-чебу- 
рахѣ), и ковшъ обставляется снопами. | ]Округлый за
ливъ, съ пережабппою, узкимъ проливомъ. | ] Льяло въ 
трюмѣ судна, посрединѣ, куда стекаетъ вода. || Ковша 
морск. см. коуша. У него ковши да чарочки не дрем
лютъ. Хватила его ковшищемъ по головищѣ. Она зо
лото ковшами мѣряетъ. Душа дороже ковша. Ковша 
бѣды ладитъ. Не брезгай пить изъ ковша, напьешься 
и впртадку. Попалъ съ ковшемъ на брагу! Мутно па 
душѣ, что пѣта пива въ ковшѣ. Жіотиевбіш, къ 
ковшу отпсщс.
Коньіка, ковычка, запятая ( з н а й ) ;  запинка, оста

новка, помѣха.
К о в ь і л ь ,  вѣрнѣе к о о ъ іл ь  м. въ пѣсн. трава по

выла (отъ вилять, ковылять, колыхаться?) тирса, тырса, 
степная трава 81іра; два вида (ріппаіа е і саріііаіа), у  ко
торыхъ сѣмечко съ винтоватымъ стержнемъ и долгимъ, 
пушистымъ хвостомъ; киперь, иголка, шелкова-трава, 
овечья-смерть: втн пазв. бол. прилагаются къ виду 8. саріі
іаіа. Лѣспой-ковылъ, пырей, Аѵепа риЬезсепз. Гдѣ по
вылъ, тамъ и хлѣба родится; гдѣ земля ковыломъ за
дернѣла, тамъ уродится и пшеница; посему десятина 
ковылу, значатъ десятина нови или цѣлины. Жіово'і.лъе 
ср. собир. ковы.іъ. Все быльемъ да ковыльемъ поросло. 
К о в ы л ъ н ы ш і,  къ ковылу отпсщс. Ковыльная 
земля, повь, цѣлина, нёпашь. Иіооьі«г**ст ыіі, 
богатый ковыломъ. Ж С овьілпапт ъіИ , то же, въ 
меньш. с,теп.Ковьілшв»ша ж. одинъстебельковьіла.Ц  
Ярс. пукъ травы или мочалъ, привязываемый на хвостъ 
бумажнаго змѣя.

К о в м л і і т ь ,  1І М в ІіМ Ы І у /л к  о . н о в ь ' м м »  
о п т ъ ,  колтыхать; зап. юж. шкандыбать; хромать или 
прихрамывать, припада'ть на ногу, ходить вперевалку. 11 
'Поживать кой-какъ, переколачиваться. 11 — что, пи. 
гпуть, сгибавъ, перегибать. Не учи хромаю ковылять. 
Хоть виляй, хоть ковыляй, а не миновать. Плохо 
ы о н ы л п е п ш с п ,  безлнч. тяжело ковылять. Вковы- 
ляла въ избу. Пасилу выісовы.ілла та грязи. Доковыляла 06- 
дому. Заковылялъ, пошелъ. Паковылялся досыта. Отковы.ш- 
ваіі, братъI убирайся. Поковыливаема кой-какъ, бьемся, всѣ пс- 
рекооыляли, перехворали. Приковылялъ сюда. Проковылялъ съ 
годъ. Расковъшлся не шутку. .Ѵковы.швай, братъ1 Жіо-  
в м . і і і н ь е  ср длит. т о о ь іл н а  ж. об.дѣііст. позігач. 
гл. Ж іо о м лА п ь  м, одинъ шагъ ковыляющаго. Хо
дитъ ковылкомъ, ковыляя. К о в ь ( . і ь ,  походка ко- 
ВЫЛКОИЪ, по примѣру звукоподражат. Ш Л СП Ъ , бухъ ипр. || 
шутч. поклонъ. Ковыль ему дбзени! нвг. бухъ ему въ 
йоги. Вотъ я, ковыль да ковыль, пасилу уплелся! Сдѣ
лать что па ковыль-костыль,щто,какъ ни попало.Ко
вьіль по дорогѣ! кстр. ковырзень по дорогѣ, добрый 
путь; привѣтъ встрѣчному. Ж Ііт ы лп лп  об. п о о м -  
л п л ь и ц п ш ь  м. —ицжщм, ж. кто ковыляетъ; кол
ченожка, колтыпожка. К о в ь м и м м  нвг. ч о о ш -  
л іо г а  ж. кур. вклюга, извилина, кривулина; || об. ко
выляла. Ж іо в ы л и с т ы іі  пск. тер. хромой. Жіо- 
о м л ы  мждм. выражающее походку ковыляющаго, 
хромаго. Сдѣлалъ ты дѣло па ковыль-перевыль, навы
воротъ. Вѣроятно трава повылъ (а но повылгі), которая бозпо- 
рочь колышется, названа по гл. ковылять, въ знч. колебаться, 
приникать.
Іковырить, ІІОвЬфМу/ШЬ, НОвЬфІІа 

о п т ъ  что, колупать, копать, рыть въ чемъ, рыться, 
царапать, драть. 11'Дѣлать чтокопотко, мѣшкотно, вяло. 
Ковырять струпъ, царапать, бередить. — въ зубахъ,

очищать ихъ. — гальки, выковыривать или доставать 
роясь.Лапти ковыряютъ, плетутъ, и подковыриваютъ, 
пробиваютъ вторично. Ковыряй, что-ли! дѣлай живѣе, 
проворнѣе. Умирать, не лапти ковырять: легъ подъ 
образа, да выпучилъ глаза! Тридня не ѣвши, да въ зубахъ 
ковыряещъ.Д(овыряй всякъ въ своемъ свищу (или носу], 
знай всякъ себя. Ж іо ѳ ы р А т ъ сп ,  стрд. и возв. по смы
слу. Лапти ковыряются кочадыкомъ. А долго еще ста
нешь ковыряться? Исковырять струпъ. Жукъ вковырллсп 
въ землю. Выковыряй трубку. Докооырясшься до болячки. 
Опять заковырялъ въ носу. Заковыряй сѣмя, лупку, зарой. Ис
ковыряли всю грядку. Наковырять червей. Подковырнулъ сыръ. 
Турокъ оковырггватся, шутч. окапывается. Отковырни штука
турку. Поковыряй чулокъ. Подковырять лапти. Перековы
рялъ все. Приковерпи верстокъ ко мнѣ. Проковыряли дыру. 
Расковыряли заборъ. Сковырнулъ почесушку. Уковыряй лапоть, 
Чсрсзковыривай, пропускай но пряддѣ. Ж іовырт ш ье  ср. 
длит. к о в м р к а  ж. об. дѣйствіе по значн. гл. Жіо-
вНіуіІІІІІі'с, * { О в ( > Ѵ | і О І | і і Ы П  ПЛИ

«»»і і і ,  къ ковыркѣ относящійся. Ж іовм рА чъ  м. 
копбкъ, дѣйствіе ковырнувшаго; | |количество чего либо, 
отдѣленное за одинъ копбкъ. Ж іооыркАлм», ковы
ряя .Матовую подымаютъ по камню, ковыркомъ. Жіо-  
в ы р м л м и  ж. вещица, сдѣланная для ковырянья: 
уховертка, зубочистка ипр. М іот нрплаоб. н о в ы -  
р я л ь и ц ы к ъ  м. ~ і ц к ц о  ж. кто ковыряетъ или 
— ся. Ж Іо в ь ір и т ь с я  влд. кобениться, ломаться. 
Лошадь нейдетъ, ковырится!

К и ш а  или т іг л ю  ж. арх. наледь, наолудъ, на- 
слузъ, второй слой льду, намерзающій отъ морскихъ 
приливовъ, сверхъ кореннаго. Лошади весною на коімѣ 
преступаются.

К о г д а  нар. іеоідьі, коли; въ какое время, въ кото
рый день, часъ; при какихъ другихъ событіяхъ. Когда 
ты придешь? «А когда удосужіусь.» Когда хочегиь, во 
всякое время. Когда урооісай, тогда и хлѣбъ дешевъ. 
Когда есть, а когда и нѣтъ. || Въ то время, въ гакую- 
то пору. Когда былъ еще живъ дѣдъ. Это было, когда 
французъ воевалъ.11Союзъ: коли, если, буде; затѣмъ слѣ
дуетъ: то, тогда, въ такомъ случаѣ. Когда-то, нѣ
когда, однажды, разъ, давно. Когда-либо, когда-нибудь, 
когда пи есть, въ кбкое либо время, неизвѣстно когда. 
Когда бы, кабы, еслибъ. Когда-некогда, нвг. кой-когда, 
иногда, временемъ, изрѣдка. Когда-пе, орпб. отчего не, 
ночему не, да, такъ. Никогда, пи въ кою пору; нѣкогда, 
однажды: некогда, недосугъ. Когда не быть, есть. Улита 
ѣдетъ, когда-то будете. Когда? А когда чорта по лы
ки вв лѣса ходила! т . е. враки. Когда ты, бабушка, во
рожить стала? «Да когда хлѣба не стало!» Когда пе- 
сока по камню взойдете. Когда завтра будете. Когда 
'чорта крестился и пр ., т. о. никогда.

К огім й ,  см. когва.
К о г о т ь  м. ноготь у пальчатыхъ животныхъ, у звѣ

рей, у  птицъ, гадовъ; употрб. и въ знач. ногтя у  чело • 
вѣка. || Острое желѣзо крючкомъ, папр. у багра. * Ос
трить на кою когти, грозиться. У нею когти длинны, 
берегись его. Держать кою въ когтяхъ, держать бо- 
лѣечѣмъ строго, мучить. У кошки когти въ рукавичкахъ. 
Поетъ (кошка), а когти въ запасѣ. Что къ нему въ когти 
попало, то пропало. Знать звѣря по когтямъ, знать 
и по когѣтамъ (и по клыкамъ). Не вѣчно жъ драться, 
и когти притупятся. Дай Богъ вамъ когти, только бъ 
не пасъ драть! Гдѣ ни ухватитъ (цапнетъ), тамъ 
слѣдъ когтей покинетъ. ЖіАгтгя мн. кочкодеръ, сна
рядъ для разбивки въ лугахъ кочекъ; желѣзшіія вилы, 
у которыхъ рожна загнуты крюкомъ.1
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К о д а  ж. муаык. итал. хвостъ,хоботъ; придаточное по- 
втореиіе общаго смысла музыкальнаго сочиненія.

Кодиш ь м. і ирс. товарпщ ъ||Ы а«м | ісадышъ, бочаръ.
Кадексі. м. лат. книга законникъ, сводъ закопонъ,

судебникъ.
К о.мтігі, м. ряз. тул. суконный, особ. синій, ?ксп- 

скій шушунъ. || ѵпз. женская накидка изъ понитка, 
какъ широчайшая рубаха, но безъ проема для головы, 
мѣшокъ съ рукавами; накидывается какъ есть, вдвое, 
на спину, въ ненастье на голову, а рукава спускаются 
по плечамъ впередъ.

К о ц и .іа  ж. м. отар. всреги, желѣзныя
путы, вязи, цѣпи. || о.і. щестъ, жердь либо веревка у 
колодца, отъ очепа до бадьи. || Арх. влгд. уашГце, ка
натъ, косякъ, толстая веревка, нпр. па которой таска
ютъ копны; || юж. веревка для тяги невода, подвбра, 
подбора; одинъ кодолъ береговой, мертвый, глухой, 
другой ходовой, завозный, вытяжной. І і 'о б б . м і і ш і  
копя, арх. приколить, пустить па возжѣ, па приколѣ. 
І а о д б . і ы і ы м ,  къ кодолу ОТИСЩС. и || сщ. м. к о  
д о .»  ьицыи», рыбакъ у кодола.

Кодочигъ или коточтъ епт. кочедыкъ.
К ое, отъ мѣстоіш. кой, что, какой, который. У»’оіі 

кому достанется (пѣс.), какая участь.\\кур. тмб. ибр. 
гдѣ, кое мѣсто. ІШ топЩъ-то? Коё-ка онъ? гдѣ онъ? 
К ё е -гд п ,,  индѣ, мѣстами, изрѣдка, кой-гдѣ. К о е -  
« л к » ,  кой-какъ, какъ нибудь; какъ ни попало. Усѣ
лись кое-какъ, тѣсно, едва, съ трудомъ. И іое-пт о, 
кое-илм о, кой-что, кой-какія вещи, нѣкоторыя, вся
кая всячина. М іоеаадііы , « о е і о д н н  пар. прм. 
сиб, ковадии, намеднп, както, когда-то. Коевадни онъ 
сказывалъ мнѣпро ото. К о ё н а т ъ ,безтолково спра
шивать кое, гдѣ? ходить разиней; п о ё н а  об. мд. ра
зиня, ротозей, глуповатый человѣкъ.

К о ё к ъ  м. прм. лыжникъ, родъ весельца, лопаточки, 
которою опираются, бѣгая па лыжахъ (кій,кіекъ?).

Ко емка, см. коймА.
Кііааі ж. верхняя оболочка, наружная одежда жи

вотнаго тѣла; она соединена съ тѣломъ мездрдю и клѣт
чаткою, покрыта извнѣ к о а іе н ц е ю , тонкимъ ро- 
говатымъ слоемъ, и болѣе или менѣе шерстью, перьями, 
чешуей ипр. Та же оболочка, снятая съ животнаго, сы
рая или выдѣланная, волоха, шкура, особенно если идетъ не 
на пушной, а на саиожный товаръ. Кооісица, всякая 
плева, пѣнка на жидкости, содранный съ чего тонкій 
листокъ. | \Арх. собир. тюлень стадомъ, косяками. Кожа 
пришла; кожа отогнала рыбу.\\ Внѣшняя оболочка ра- 
стен., плода, клубня, картофеля. ЦНеткапоеполотішще, 
сплошной листъ. Каучгуковал кожа. Дѣвичья кожа, 
лакомство изъ сахара на яйцахъ. Кожа дакости, край
нее изможденье и худоба. Изъ кожи лѣзть, всѣми си
лами стараться. На ошкуѣ кбжища словно мороіеёвая. 
Человѣкъ Божій обшитъ кожей. Съ живаю кооіеу де

ретъ. Изъ кожи вонъ лѣзетъ, жировъ. Ни съ копіей, ни 
съ рожи, блохъ. Деретъ, деретъ, а копіей нѣтъ! толку 
нѣтъ. Мойся, хоть кожу сотри, а бѣлѣе воды не бу
дешь . Кормятъ быка, чтобъ кожа была гладка. Къ 
кожѣ ума нс пришьешь. Пѣтъ за кожей, не пришьешь 
и къ кожѣ. Кожа кожѣ сноровитъ, своіі сиоолу, кровному. 
Кожу сняли, такъ не по шерсти тужить. У кою двѣ 
кожи па ногахъ? кто въ сапогахъ. Вздумалъ да сгадалъ, 
да съ чгужаю барана кожу спилъ. Своя кооіса рубаха 
дорооюе (ближе). Сколько кожи въ морѣ, столько пня 
въ лѣсу, архш. Морозъ по кбоіеѣ, дрожь отъ страха. Ло
шадь молодая, еще и кожа не ворочена. Чѣмъ щипкомъ 
рвать, такъ кооіеу снять. Кожица жилками сквозитъ.

На персикѣ кожица пушистая. Ш Іооіеура, н о »  
о іеур ы ы а , кож^рка, —рочка, —ринка умал. кожу- 
рйща уасл. скорлупа, кора, природная внѣшняя обо
лочка; рачья скорлупа; змѣиная шкурка. Кожура мор
ская, видъ полипа, Пизіга. К о о ісьё  ср. собр. кожа. 
Торговать кожей, кожьемъ. К о о ісы м и ,  къ кожѣ 
относящо. Кооісныя болѣзни, воѣ сыпи. К о о іс а -  
ч і ,іч  . изъ ко?ки сдѣланный. Романъ, кооканый кар
манъ. К о о іс а п іе т ь , кожурѣть, скорузпуть, ста
новиться кожистымъ. К оо іен е ш ы і ' і ,  на кожу по
хожій, ей подобный; твердокожій, толстокожій. К о -  
о іееои т ъ іы , то же, въ меньшей степени. К ооісы -  
е ш о с т о , к о о іе е о ііт о е т ь  ж. свойство или 
состояніе по прлг. Шіооіец р іг г ч н м « V . толстоко- 
журый. К о а іс у р ы с т о с п ю ,  свойство это. К о -  
о іса н ы и ъ  м. нвг. кожанъ, кафтанъ изъ юфти, ко
шмы, у рыбаковъ. Міооіеиъю м. сиб. орнб. кожаиыіі 
кафтанъ и охабень; шьется изъ замшевой (овечьей, коз
ловой, сайгачьей) кожи, отличаясь отъ оахй и пргака 
тѣмъ, что бываетъ безъ шерсти. 11Рыбачій юфтевый или 
коневій кафтанъ, кожаникъ, арж.лончакъ.|\лрх. зап.юж. 
нетопырь, летучан мышь; принято учеными за семей
ное названіе. Ракъ не рыба, кожанъ не птица, баба нс 
человѣкъ. К ооісаы ёщ ь (кажанецв, умалпт. кооіеіінъ) 
м. чемоданчикъ, либо кожаный баулецъ. К о о іс а ч -  
н а  ж. кожаная фляга, баклажка. К о о іс а ы н ы ж. 
мн. нвг. прм. сиб. голицы, кожаныя рукавицы, надѣвае
мыя на вареги; накожип. К о о іе у ,н а н а  ж. желѣз
ная втулка въ исподн. жерновѣ. К о о іе у  р а н а  ж. 
черствая, заскорузлая кожа, шкура,мѣхъ; кусокъкоры 
древесной. К о о іе у р а ,  кожица растительная, или 
верхняя, роговистая кожица на кожѣ человѣка; 11 бѣло.». 
листообразный кожистый коралъ, Пияіга Гоііасса. 
(Шоііііъ.) К о о іс у р ъ  м. нвг. печь безъ трубы, печь по 
черпому, черная, курная /кожухъ?). || Рыбакъ на Иль
менѣ, который неводитъ подо льдомъ. К о о іе у р -  
1 І М 1 І .  относящій къ кожурѣ ИЛИ къ кожуру. К о -  
о іе у р ч ч п ы  мп. скорлупияки, кожуриыя, скорлуп
чатыя животныя, разрядъ раковъ. Кооіоуяль  м. стар. 
опашень па подспорьѣ па мѣху; | |  юж. запб. шуба, ту
лупъ. Держись, какъ вошь, кожуха! Козій кожухъ, вер
бовы дрова —  смерть готова! [| Вообще: округлая по
крышка, сводъ; навѣсъ надъ чуваломъ, очагомъ; ниж
ній раструбъ дымовой трубы надъ руского печыо; сводъ 
банной печи, каменки; наружныя стѣны домны; сво- 
децъ или покрышка надъ мельничнымъ водянымъ ко
лесомъ и надъ колесами парохода; покрышки па паро
вые цилиндры и др. части машины; колііакъ и футляръ 
для часовъ, наружная оболочка карманныхъ часовъ, 
шкапчпкъ для столовыхъ, стѣнныхъ; калыпь, излож
ница, льякъ, форма для отливки крупныхъ вещей, нпр. 
колоколовъ; (|тараканье яйцо, арх. всякое яйцо, бол. гои. 
кожушскъ. || Сахароварн. корка, насѣдающая иногда но 
стѣнамъ формы. | [Ловушка на тетеревеіі, похожая на 
ковшъ, но большихъ размѣровъ. |[ Ковшъ мслыіпчпыіі, 
ящикъ поропкой, для засыпки хлѣба. [| Кожушскъ, ча- 
холъ, оболочка, покрышка; гнѣздо въ плодѣ, нар. въ яб
локѣ, въ коемъ сѣмя. К о о іеу  ч а ч а  ж. орл. банная 
печь, каменка. И&ооісу.ѵот>шпі или а о о іе у ш -  
н о о о іч , ііоо іеуш нм іш , до кожуха относящо. 
Кожуховы'й ботъ, на пароходахъ, гребное судно, опро
кинутое надъ колесомъ; оно служитъ и покрышкою и 
лодкою. М іііоісн.гнініісп прм. жилиться, силиться, 
лѣзть изъ кожи. К о о іе у  р ы т о е  а  вот. морщиться; 
н ооп  у р ч т ь с я  пск. тер. покрываться кожурой, 
пѣнкой, гов, нпр. о кипящемъ молокѣ; ||'скупиться,

9*
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скряжничать. і іо и и ч іч и і>  стар. к о э ю е в н н м й ,
>>о э» е< ‘ й я і . і г» м. усиарь, кто вообще выдѣлываетъ 
кожевеный товаръ, а скорняки выдѣлываетъ пушной. 
І а О і Ж і е в к і і ^ а , — і і і н і і м п  ж. жена кожевника.
Я о э ю й в н и к о в і » ,  —  ПШйЦІППЬ, — 91 ><•{•<-
аеы нь,  ему, ей принадлежащій. І і ' о а і е е в л і п і і •« , 
—п ч ч е ѵ п ііш .  къ кожевникамъ относящійся. І » 'о -  
а і е е п н н і і і .  ■ > м е іі« < ін . относящійся къ ремеслу 
кожевника или къ кожному промыслу, торговлѣ. /Гожй'- 
взное деревцо, кустарникъ ИІіиз согіагіа. Я іо а м ёа -  
ы ы н е е т а о ,  кожевное дѣло, ремесло. И іоэю ёа-  
п и н а т ь ,  быть кожевникомъ, заниматься выдѣлкою 
кожъ, на товаръ. Л Ѵ і а і с е в і і ш и і н ь е  ср. занятіе 
кожевничествомъ. К о о ю ё о ч п  ж. заведеніе кожев
ника. К о о іс е о п ім а ,  одеръ, кляча годная только на 
кожу. И іа а ісед ёр г> , н о а іселуш гй  м. бран. живо
деръ, промышляющій съемкою шкуръ съ палой ско • 
тины. К о э іс е д ё р п ы ім ,  — къ атому 
дѣлу относящійся, К о э і с е д у в и ё п ь е  ср. * « о -  
а ю е д у б н а  ж. умѣніе дубить ко;ку корьемъ. Міо- 
о м е е м н п а  м. кожевникъ; мнущій кожу, выдѣлы
вающій сыромять. І І « Н Н Ч Ь М И І І М « м м . къ сыро
мятной выдѣлкѣ относящійся. Н о э іс е іь д ъ  м. кбж- 
иая моль, насѣкомое П егтезісз. К о о іс е іь д п м і і ,  
поѣдающій кожу. ііы ш егрёш ііі>  учсн. растущій на 
пняхъ кожистый грибъ О егтосііит. К о э і с е а ь -  
. м я ш і и м а  учен. б е зц в ѣ т н о е  раст. Бегтозрогіиш . 
К о э і п е п л п д п ы е  грибы, учен. Гинсіі (Іегтаіосагрі. 
М іо о іс с о іс а б е р н ы е  слизняки, учен. Бсѵто- 
ЬгаасЬіа. К о с м с е а у б ы п  рыбы, вѣрнѣе беззубыя.

І С о з и , см. козелъ.
К о з а к ъ ,  н о а а ч и ы ір  ипр. см. казакъ.
К о з а л к а  ж. молочное животное, изъ грызуновъ, 

Муохиз пііеііа. \_нііі, см. казакъ.
К о з и н к и ,  см. козлокъ. К о а а ц к І і і ,  юоаат
К о з ё л ъ  м. домашнее животное, изъ разряда ишач

ныхъ, принимаемое къ мелкому домашнему скоту, са
мецъ козы; родовое названье всѣхъ подобныхъ живот
ныхъ, Сарга, Нігсиз; неправильное названье мелкихъ 
оленьихъ видовъ. ||Выдѣланная козья шкура, сафьянъ, 
для отличія отъ сафьяна бараньяго. ||Тлуноватый, са 
модовольный щеголь. ||Ручной воротъ. ||Скамья, на ко
торой сѣкали школьниковъ. | | й.ио. два кола накрестъ, 
перевязанные вицей. ||//<ж. тер. пара банныхъ вѣниковъ. 
Взять человѣка на козла, приподнять за руки къ себѣ 
на спину. Датъ козла, прыгнуть козломъ, пуститься 
бѣжать скачками. Бить съ козла, о лошади, бить прыж
ками, задомъ и передомъ. Пѣть козломъ или драть кц- 
зла, пѣть наразладъ, дурно. Драть козла, блевать, ски
дывать, особ. съ переноіо. Служить за козла па конюш
нѣ, шататься безъ дѣла. Какъ отъ козла, пи шерсти, 
ни молока, о тупелдцѣ. Стать козломъ, на четвереньки. 
Посадіть козла, гори, остудить недоглядомъ вагранку, 
нсдошіавивъ чугуна; тогда ломаютъ печь. П о л и  ж. 
самка козла. | [Дикой козой называютъ малорослый видъ 
оленьяго рода, это ч о а у а н ,  Сегѵиз саргеоіия я. 
рудагрщз, серпа, животное съ оленьими рожками. Дво
ровая коза, сио. янаниха. Алтайскій козелъ, Сарга зіЬі- 
п са , Нирісарга (8іеіпЬорк).||//дё»№ коза рогатая за ма■■ 
лы.шребятами: кто титьку сосетъ, тто рогомъ бо- 
детъ (того забодаетъ, забодаетъ!). ЦКрбшна или н о с и л 
ки  на плеча одному человѣку, нпр. на какихъ каменщики 
носятъ кирпичъ; эго доска въ I 1/ ,  арш. съ двумя нож
ками въ одну сторону, и съ двумя въ другую; однимъ 
концомъ она накладывается ножками на плеча, на дру

гія ножки кладется ноша. || Волынка, сдѣланная изъ 
козьей шкуры. ЦГІодъемнпца, рычагъ съ подставкою, на 
оси или вертлюгѣ, для смазки каретъ и повозокъ. || На
рядъ, въ которомъ бываетъ мальчишка при медвѣдѣ, съ 
иоводатаремъ; плясать козою, ломаться по-балагаішо- 
му.||*Рѣзвая дѣвка.||Таганъ, треножникъ, родъ жаров
ни, снѣтца съ ушами или помоста съ дерномъ, для огня, 
смолья, лучины; унотрбл. на носу лодки, при лученіи 
рыбы, лучъ; или на ладони, току, при ночной молотьбѣ. 
Молотитъ съ козою, съ лучемъ. 11Игра въ побѣгушки,го
рѣлки, ловушки. || юж. запо. засушенка изъ носу. [ | Клокъ 
хлѣба,покинутаго на нашнѣ несжатымъ. Отъ козла пси
ной,отъ скорняка кислятиной, песетъ. Въ дѣвкахъ заси
дѣлась,такънатомъ свѣтѣ козловъ паси. Дѣвіси нелю
ди, козы не скотина. Всѣ какъ козы смотрятъ, дѣвки. 
Это сущая коза въ сарафанѣ. Какъбрянскаякозавверхъ 
глядитъ. Та не коза (не овца), что за (коя съ) волкомъ 
пошла. Ііоза во дворѣ, такъ козелъ черезъ тынъ гля
дитъ. Козаныса чики-брыки, свинушка рюхи-рюхи. 
Васька козелъ; матка коза; свинья аксютка. Какъ коза 
на кровлю мостится. Какъ слѣпой козелъ объ ясли ко
лотится. Колотится, какъ козелъ объ ясли. Не учи 
козу, сама стянетъ съ возу. Трясетъ козелъ бороду, 
такъ привыкъ смолоду. Куда козелъ, туда и баранъ, за 
нимъ. Козелъ да приказный—бѣсова родня. Овеи,ъ не 
стало, и на козъ честь гшла. Захочетъ сѣна коза—бу- 
детъувоза. Хорошъ (чистъ) молодецъ: ни козъ, ни овецъ! 
Коза на горѣ выше коровы въ полѣ. Ты блиоіее къ дѣлу, 
а онъ про козу дѣлу! Уклонися огпъ зла, да купи козла. 
И козлу недосугъ: надо лошадей на водопой проводить. 
Подкуй козла: лошадямъ легче! Пошелъ козелъ по 
лыки, коза по орѣхи, т . о. ни толку, ни ладу, ші конца 
дѣлу. Пасись, коза, на привязи. Быть бычку на ве
ревочкѣ, козѣ на бузѣ. Не лазилъ козелъ въ городьбу, 
а шерсти клокъ покинулъ! Пустивъ козла въ огородъ, 
яблонь страхомъ не огородишь. Пустили козла въ 
огородъ. IIс вѣрь козлу въ капустѣ, а волку въ овчар
нѣ. Отъ прыткой козы, ни заборъ, ни запоръ. От
дамъ туда, гдѣ козамъ рога правятъ! угроза. Выдра
ли, какъ Сидорову козу. Охнешь козлячьимъ серд
цемъ! И не хочетъ коза на базаръ, да за рога ведутъ. 
Охотой пошелъ, какъ коза на веревочкѣ. Козочка, от
дай мой сафьянчикъ! шкуру. Сломилъ козелъ голову, по 
самую бороду. Коза съ волкомъ тягалась, рога да ко
пыта остались. Деретъ коза лозу, а волкъ козу, а му
жикъ волка, а попъ мужика, а попа приказный, а при
казнаго чортъ! Оглянись, коза, на свои рога!Козасыта, 
и капуста цѣла, отъ извѣстной задачи: перовоіцпкх, волкъ, ко
за и качанъ. Не спѣши съ козами на торгъ: козъ продаегі 
и деньги проѣсй, продашь, проѣшь, смолвгШс. Не спѣта, ко
за, всѣ волки твои будутъ! А дѣло бывало: и коза вол
ка съѣдала! Эти козы (или рога) были на нашемъ тор
гу, старыи вѣсти. Козла спереди бойся, коня сзади, а алаго, 
человѣка — со всѣхъ сторонъ. Пуганый французъ и отъ 
козы бѣжитъ, съ 1812  г. Хоть козла деру, да сердце 
тѣшу! дурно пою. Идетъ коза, бьетъ рогамъ по всѣмъ уг
ламъ! мутовка къ квашнѣ. Шли козы, по мосту, увидѣли 
зорю, попрятались въ воду? звѣзды . Стойте козелокъ на 
маленькихъ ножкахъ; онъ и пышетъ и дышитъ, а души 
нѣтъ? самоваръ. Тверичи черезъ заборъ козу пряниками 
кормили, думая, что дѣвка. ж. сны. коза,
самка козла. ИвюалА  с р . « в а ^ н в м в  м. — ночекъ, 
юж. зпп. козепя, молодой, малый козелъ или коза. Н о -  
а ел* інЛ  ы. і і « ; м м к й ,  козля самецъ; || выдѣланный 
козелъ, сафьянъ. || Козелкомъ анатомы называютъ часть
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внѣшняго уха, 1га§'из. [ | Растен. Разііпаса заііѵа, пастер
накъ, по тевой-борецъ. й іА а чм , ч А а о п ч а  ума л. ко
зля женскаго рода, самка. К о а е л ё ц ъ  м. растен. 
Лпешопе ганипсиІоМев, жабячье-зелье, лютикъ (ошйбоч- 
но.иотм/с5^;||СаИЬа, жолтоголошшкъ; 11 Вапинсиішз, особ. 
]!. савзиЬісиз; || Зсогхопега, мохпатка, полуиочпикъ, 
сладкій корень, ужевникъ, змѣедулнгаікъ;11Тга^оро^оп, 
шеломашшкъ, молочайникъ, козья-бородка; [| молочай, 
ЕчрЬОгЬіит? Заячій козелецъ, раст. Васіиоа зсагіоіа, 
молочай, молоканъ. К о а ё л ъ п ы ч г о ,  растен. Реисе- 
(Іаншп отеозеіінит. М1&а*іцм ж. коза, въ значеньи во
лынки. |[ Си6. мягкій турсучекъ, бурдючекъ, тулукъ, 
Цѣльпая киса, мѣшокъ изъ шкуры снятой дудкою; кавк. 
ч А л е в ч а ,в ъ  которой держатъ кумысъ,випо,возятъ во
ду въ поле. \\Козііца, н о а м м л  сиб. ч о а о к ч ч и  пиж. 
налита, сумка, денежный кошель, кисаденежная. К А а -  
д и і ц е  ср. козелъ, коза, козля. Й іоалііищ п  м. увел. 
к о а д і і м в ,  большой козелъ. 11 Козлйна также козлиная 
шкура, кожа. К о а л о ч ь  м. > > о . м о > , ' і і  мн. влгб. 
козны, бабки, альчпки для игры, костыги. К о а л ы  
м. мп. три шеста, поставленные треножникомъ; двѣ та
кихъ треногъ съ перекладиною; бревешко на ножкахъ, 
для помосту, для пилки бревенъ, дровъ. й іА а л м ч п  
ж. пск. « о ш м і . ч і ,  козлы, станокъ для пилки дровъ. 
| | ‘Ссора, нелады. У нихъ козлы вышли. К о а л ы  м. 
мн. сидѣиьедля кучера, у повозокъ всѣхъ родовъ. Йі н а 
л ы  м. мн. лежачее бревно на стойкахъ, подъ мостъ или 
для пильщиковъ. Мостикъ на козлахъ. Нилыцики пи
лятъ брёвна па козлахъ. Пи въ хомутъ, ни на кбзлы. 
Совсѣмъ: копи па козлахъ и хомуты па кучерахъ! нее 
готово. йІпалАаі», ъ п . і і і і і ъ .  ч о а ллт п м н г* ,  
і> 'о .ъ іе > № М № і нпр. козлу или козѣ, козленку при
надлежащій. І а б . і . і і і щ і ш й .  принадлежащій кбзли 
щу или козлищу. ЯіАаііг. нообщо къ козамъ относщ. 
Какъ козьи рога, въ мѣхъ нейдутъ! Козьи крщляит не 
орѣхи; мышиный соръ не перчикъ. Козій богъ на вере
вочкѣ издохъ. Козій родъ. Въ семи бабахъ половина 
козьей души. Козій пухъ, подшерстокъ, самый мягкій, 
тонкій видъ шерсти, изъ котораго ткутся дорогія шали. 
Козі'й-ростъ,-морда, растя, малая-ибупка, Ѵегопіса 
ЬессаЬинда. Козій-иіартъ, видъ типы, безцвѣтковоерас- 
теиье СонГегѵа ае^адгорііе. Козій-языкъ, видъ жимоло
сти, раст. Ьопіссга р сг іс іу т е іш т . Козья или козлова- 
борбдка, и о а л о о о р А д и ч т ъ ,  раст. Тга§'ороп(т 
ргаіензе. Козья борода также раст. м о а л о в о р А д » ,  
Врігеа агнпенз. Козья жимолость, растенье Ьопіоега 
саргіі'оііит. Козья пош, растен. двулапчатыіі выонъ, 
Сот'оіѵиіиз рез саргае. К п а ё л м м ,  козьи; козсльи 
рожки, раст. коноплянка, череда, собачки, Вніепк 
ІгірагШа, козелкіі. Козьи, козельи-мощи, пск. тер. ис
худалый, изможденный. йіАаліш і, ч п а л А ч і ів .  от
носящійся къ козлята, козленку (см. козлякъ). К п а -  
л м ін ы і і ,  относящійся къ козлу, ему свойствеиыіі, 
првнадлежащій. Козлиная борода, — голосъ, —духъ. 
Ь ’и . м і і л к н і . а ,  раст. Ононіз Ьігсіпа, дениспщъ. 
К п а л  А н ы ів , к о а е л ч А о ы о і ,  изъ кожи козла или 
козы сдѣланный, сафьянный. Козловый товаръ, сафьянъ. 
Л *«.т• осѣпыВі  челов. пур. чванный, гордый но осан
кѣ. К А а елы іы ш 'і,  относящійся къ кбзлагаъ, си- 
дѣшыо для кучера. Я іА а ло о ы ь і,  относящійся къ коз
ламъ, подмосткамъ. К о а с л ь ц А о ы і і ,  относящій
ся къ растенью козелецъ. МНоалАѣпмшнат. козлячье 
мясо. К о а л А п із н и іп ъ  и. < - ш і і і | п  ж. охотникъ 
до козлятъ или до козлятины. || Козлятникъ, растенье 
Еа1е°а оІГю. К л а о к п и п и .  ч п а л г Ѵ н а  ж. сырая 
козья шкура, пли выдѣланная съ шерстью. й іА а ео а

ср. коза, вг аиач. тагапа, подмостка для лучиннаго огня, 
при рыболовствѣ, молотьбѣ. Коаёлънмш чг», расти. 
ТанасеШт ѵи1§аге, пижма, девятильникъ. й Іп а л А п -  
н л  ж. кожевеное заведенье для выдѣлки козловъ или 
сафьяновъ. К оалА вчш о  ж. »ш. тіж. раст. Сагию 
сагѵі', тминъ, гуньба, кминъ. й В а а л л ч а  м. сиб. козья 
яга, даха, яргакъ изъ шкуръ козуль. ЦСъѣдомый грибъ; 
масленикъ? болотовикъ? Воіеіиз дгапиіаіив. й іо а л л -  
чА вы ш і  или ч о а .іА ч і і і .  изъ маслениковъ приго
товленный, къ нимъ относящійся.йеоазшпёц&ы. по
рокъ у  лошадей, кривизна переднихъ ногъ, копытами 
врознь. Лошадь съ козиицбмъ. й іо а ы л ч  м. раст. без
смертная трава, дикое божье-дерево, АюЬгозіа тагіііш а. 
Коаелшошои ж. остра, въ виноградн .полатяхъ (жбмѣ), 
жердь, поддерживающая попекъ. К о а у л я е  ж. дикая 
коза, серна; сарпа (отъ славно, ерънути, пригнуть), видъ 
малаго оленя, дикая-коза, бѣлогузка, Сегѵив саргеоіиз 
п рург§и8,въ  зап. губ. въ Крыму, па Квк. и Сиб. (монгл. Дзуръ 
и коруй); козелъ, гуранъ сиб., а коза козуля и козлуха\ 
козленокъ, анжшанъ.\\Козуля, коза, короткая скамья, 
скамеечка, особенно вытесанная такъ, что сучки дерева 
служатъ ножками. ||Козлы, разебха, помостъ, подпор
ка ногами врознь; ||станокъ для пилки дровъ, коза. || 
Свѣтецъ, коза для лученья рыбы, молотьбы при огиѣ.Ц 
кстр. арх. подобіе коровы, олепя, изъ прѣснаго тѣста, 
или пряникъ съ такимъ же изображеньемъ, къ Рожд. Хр.
|| Ватрушка съ рогами, пирогъ съ яйцами и съ рогуль
ками, иногда кольцомъ. (I Юж. козюлька, змѣя. 11 Коза, за- 
сушеика изъ носу. 11Козули мн. тор. пск. кбзлы, стойки, 
рогатки. 11 Игра въ камешки. К о . т ^ . ш н п  ж к о . т ц -  
. 1 1 1  мн. пск. козуля, кёзлина, станокъ для пилки дровъ. 
й іо а А ъ л л , ч о а іо л т ч п  или ч л а ф л ъ ш я  ж. юж, 
ішл. орл. кур. змѣя, ползучій гадъ. || смо. репейникъ, 
мордвинникъ.||Шевырюжка, что либо смятое въ паль
цахъ, въ видѣ червячка. 11 Репей, собачка, цѣпкое сѣмя 
разлчн. растеній, йбоаіолмшм*»»» м. растенье Ор- 
іііо ітіш а. й іо а А о а , ч н а А н ч п . — вояка,—вуш- 
ка ж. мелкое жесткокрылое насѣкомое, букашка; ж у
чекъ изъ разряда съ полукрышками на крыльяхъ или 
мягкокрылыхъ. ||Родъ козловъ, подставки, уптрбл. при 
катаніи зеркальныхъ стеколъ, подъ катокъ. Не плачь, 
козявка, только сокъ выжму! Всякая козявка лѣзетъ 
въ букашки. къ козявкѣ относя
щійся. й іо а А а я ч ы ч и ъ  и. ш м н н о и н і і ц п  ж. 
охотникъ до иасѣкомыѵъ,собирательихъ. К Гвалм #»»*», 
к п а л м л п с ы т ч ,  ч < а а ло г» лА ічо ш ч ,  « о -  
а л о А ё р м і іч м ш ь ,  рознить, пѣть нескладно, тон- % 
кимъ, сиплымъ голосомъ. йВ А алА ш пьел,  о к о з і,  рож
дать; о козѣ, говор. также ятітъсп. | |Гяѣваться, сердить
ся, выходить изъ себя. йВпаш'оѣМъсп ту.і. орл. бѣ
ситься, сходить съ ума, юж. казйться (каженый, про- 
кажепый). К о а п і т ь е л  кур. дичиться. Дѣвка ко- 
зіжея., Й іпаллм пш япъсн  тер. рюмить, плакать. 
І а ' о . м о ы і і е і д ы і і ,  нелѣпый, нескладный, против
ный слуху, о пТ,піи. й іо а л о г л А с іе  ср. козлогласное 
пѣніе, й іо а л а д ё р » ,  плохой пѣвчій, съ противнымъ, 
высокимъ, сиплымъ и дрожащимъ голосомъ. К о . і и -  
ш і і п ь  сиб. лѣсовать на козуль, охотиться на дикихъ 
козъ. йВ оаерА г»  и. дикій или горный, каменный ко
зелъ, Сарга ІЬех, па Альпахъ, Алтаѣ. На Кавк. другой видъ,
С саисазіса. ([Одинъ изъ 12-ти знаковъ эклиптики, и одно 
изъ созвѣздій зодіака %. К о а л о ч А г і і і ,  у кого ноги 
козлиныя; съ ногами вогнутыми въ колѣняхъ, а ступ
нями врознь. Й ІпаоА А іІ  м. птица кузнецъ сиб .  дрем- 
люга юж. лилокъ, чурилка, лелокъ, ночникъ, — ница, 
полуночникъ, Саргітиі^из еиѵораеиз; по перу, этосова;



І б о з ы т а т ь  —  к о й к а .

по стати ласточка. й іо а ы п и я т ь зап. бодаться паль
цами, будто рожками, щекотать, юж. лоскотать, сѣо. 
котышить, котышкать.

К о з л о  ср. касло.
І і о а л о і і т , , і і о а в н а ,  коаашг», гт а п н о гн /  м.

(кбаны, козанкй], альчикъ, бабка, костыга, для игры 
въ бабки. 11 сий. кисть руки, завить, запястье или суставъ, 
суставчикъ пальца; ||'прямикъ, прямой и честный, но 
упрямый человѣкъ. И&ііаемны»іЪ м. пск. бабочиикъ, 
алечшшъ, костыжникъ.

К о з л у  х а ,  см. козелъ.
К о з н ь  ж. или мн. яёаышш, лукавство, пропырство, 

хитрыя и злонамѣренныя продѣлки. К б а н е н ы м ,  
хитрый и умышляющій, лукавый, коварный. Й іааыо- 
д і м і ,  строящій козни. —  д і ь і і н ы и ,
къ кознямъ относящ. Лиса кознодѣй, Фоивпз.

К о з о я о й ,  см. козелъ.
К о з й к а т ь ѵ я ?  пвг. я о а о к и т ъ е л ?  ели). (ко

зелъ?) ослушиваться, упрямиться; сердиться. К о а б -  
аситшъ? прм. колотить, бить кого.

К о з о н о к ъ ,  см. талонъ.
К о з о ч к а ,  * е о а у .г н  ипр. см. козелъ.
К о з ы р ь  м. игральная карта той масти, которая, 

но правиламъ игры, считается старшею и бьетъ осталь
ныя масти. || Заряды, патроны; трубки, цѣвки, нашитыя 
на черкескѣ, кек. || Порода голубей, козырный голубь, 
вихрунъ, шпанскій, съ вихроватымъ ошейникомъ, грив
кою вдвурядь; они мастыо рыженѣгіе. 11 Листъ или тонкій 
пластъ чего либо, торчащій навѣсомъ или выгибомъ: 
зоптъ, навѣсецъ надъ дверыо, крыльцомъ; навѣсецъ отъ 
солнца на окнахъ, маркиза; то ж е, для защиты глазъ 
отъ солнца, кожаный лоскутъ луною, пришитый къ фу
ражкѣ, шапкѣ, каскѣ. | |Верхъ башмачнаго передка, часть 
подъема; ||стар. лоскутъ краснаго сукна, съ желтою на
шивкой, который носили раскольники при Петрѣ I; || 
стар. высокій стоячій воротникъ; || головки саней, за
гнутая кверху чаЩь; ||'человѣкъ бойкій, расторопный, 
смѣлый; молодецъ, хватъ. Козырь дѣвка, видная и бой
кая. Ходить кбзыремъ, хватомъ, молодцомъ. Что у 
пасъ козыри? Нашему козырю все подъ масть. Не одинъ 
кулакъ бь'етъ, бьетъ и козырь. Расходился козыремъ. 
Рви кочки, ровняй бугры, дерзки хвосты козыремъ! 
Й іоаы рёиг»  умал. навѣсецъ для глазъ отъ солнца, по 
себѣ, зонтикъ, или пришитый къ шапкѣ. Ц дрле-чрб. родъ 
кокошника, бабій головной уборъ. й і о а ы р ы і і ,— 
р ё ч і іч  мп. тул. ряз. маленькія городскія санки, оди
ночныя и безъ полсти. й іо а м р м ы ш і,  относящійся 
къ козырю, козырку, козырямъ. Козырный голубь, по
роды чистыхъ; или шпанскій, вихрунъ. К о а ы р о ч -  
шшыіі, относящійся къ козырной масти. К п а ы р ё ч -  
ішыи, относящійся КЪ КОЗЫрКу. Йіоаъір§вОѲ1»Я'Ш€) 
относящійся къ козыркамъ, саночкамъ, йіоаырш ш- 
«•»»*»>»•*. богатый козырями, козырною мастыо. ||Вой- 
кій, рѣзкій, К и а ы р г ш с т ы г і,  то же; || о птицѣ, го
лубѣ, охочій козырять. Не козырнетъ парень, да мас
титъ, находчивъ, догадливъ. Й і о з ы р ч п ш ы і і ,  съ 
козыркамъ или зонтомъ; сдѣлапныйкозыремъ. й в о з ы -  
р я к п ъ ,  к п а м р ы р п ч » ,  п о з ы р ы в о и п ь ,  хо
дить съ козыря, въ козырную масть. || Кого, кому, гро
зить, стращать, корить свысока; бранить, ругать; || 
чѣмъ, орл. бросать, метать или швырять. || о бумажномъ 
змѣѣ, о птицѣ, особ. о голубѣ: стремительно и внезапно ки
даться внизъ и въ бокъ. Они съ утра козыряютъ, кар
тежничаютъ. Не козыряй заслугами своими. Началъ 
змѣю хвостъ, чтобъ онъ не козырялъ! Козырка не пор
титъ. По третьей козыряютъ. Йіоаыршіѣпьѵя,

бойчиться, молодцовать, храбриться, расходиться. Н о -  
а ы р л п ъ ь е л , і>о а о і р ч т ч п ь г « , перебрани
ваться, корить другъ друга взаимно, некстати вскозы- 
рллся, заковырялъ, раскозырялсл. Выковырять у кого козы
рей. Докозъѵрялся л таки до твоею короля. Искозырялсл, 
больше нѣтъ. Наковырялся вволю. Обковырялъ всѣхъ, отковы
ривай, отвѣчай козыремъ. Отъ меня не отковырнешься, Поко
выряли сегодня. Подковыривай, ходи подъ козырь. Не переко- 
зьіриоайсл, не бранись. І(ъ намъ прикозырпулъ франтъ. Змѣй 
проковырялъ и остоялся. Расковырялъ осѣ козыри. Сковырни 
козырей въкучку. Неукозырлсшъслза нимъ. Й б о зы р ям ы ?  
ср. дл. я о а ы р к а  ж. об. дѣйст. нознч. гл.\\Козырка 
также козырекъ, козырйшка въ картахъ. К о з ы •  
у і і і г ш ы і і .  козыристый; ||охочій козырять, корить, 
или метаться въ бокъ и въ сторону, й& оаьірш м пьел  
тер. кур. не уступать, быть стронтииьшъ, чванно или 
важно перекоряться; бодриться, храбриться, йіІо- 
а ы р и ц м к ъ  м. — і ц н ц п  ж. к о з ы р я л а  об. кто 
козыряетъ, въ разн. знч. Й іо а ы р л п ы ч ч іЪ  м . по
мощникъ новодильщика медвѣдя; онъ съ дудкой, съ ба
рабаномъ, рядится козою; служа обычно, безплатно, пе
ренимаетъ все, и самъ дѣлается послѣ водилыцикомъ.

К о з ю л ь к а ,  к о з я в к а  ипр. см. козёлъ.
К о й  мѣстм. который, какой (См. коё). Кой день про

шелъ, тотъ до насъ дошелъ, т. е. дожили до него. Кой 
сюда, кой туда, а коя ни съ мѣста. Коё снадобьеце 
давали вчера, тою и пооісалуите. Кой лѣшгй тебя уго
раздилъ! Кой слѣдя тебѣ соваться туда! Кой гірихо- 
дилъ, кая сказывала, смб. ниж. Кой грѣхъ тебя попу
талъ! Кой день пришелъ, тотъ до насъ дошелъ; а кои 
впереди, тотъ и береги (или тою и берегись). Въ кои 
годы, вѣки, изрѣдка, весьма рѣдко. || Иногда кой 
принимаетъ иъ нросторочіи значенье частицъ: то, пока ипр. при
чемъ подразумѣвается кое время. Кой тѣмъ, кой симъ про
мышляетъ, тмб. Кой печь истопила, кой убралась, апъ 
и разсвѣло! Й іоё, к а ё  юж. кур. уптрбл. весьма разно
образно. Коё тутъ оіеивё староста? гдѣ. Коё тебя долго 
не было? отчего, почему; коё всталъ, коёумылси, пока; 
коё идешь? куда; коё придешь? когда. Откликъ коё? что, 
чего, что надо? Коё мнѣ ножъ, мѣшокъ! дай, подай. 
Й івіг-гігііил  п зр . кое-какъ, какъ пибудь, какъ ни по
пало. й і п іѴ -л.а ч б і с ,  мѣстм. иной, какой ішбудь, ка
кой пи есть; плохой, какой ни попало, й іо ё к а ш п ь с я  
тер. перебиваться, перемогаться. К о і і - ч п ъ о  мѣст. 
кое-что,что бы пн было. К ®  Л - м т о  мѢсі.кое-кто, кто 
случился, кто бъ ни попалъ. Йітгічисг»  нар. когда, 
коль скоро, какъ только, лишь. Й іоъ ід ы  нар. то. 
куда; которымъ мѣстомъ, которой дорогой; иъ какое 
мѣсто, й ів ё в о  нар. пск. тер. почто, для чего, кчему. 
Коёво пришелъ? См. также каё.

К » й & с н и и 1 > і ,  п й п б е н п п ш  ж. мп. арх. лопарс. 
оленьи, камысовыя рукавицы, шерстью наружу, отъ 
і.’оніТм, камысы, шкурки съ оленьихъ ногъ.

Ііиіігп ж. собпр. вмд. сосновый боръ, хвойный лѣсъ 
на корню. Й ій г г б и  ж. <ша. подсохшая сосна или ель,

Ііб іідм , см. кой.
К о н к а  ж, (покбй, покдиться) кстр. постель, ложѣ, 

нее, что подостлано для лежки; арх. кровать, лавка, 
рундукъ для спанья; море, подвѣсная постель, изъ но- 
лотнщцапарусины, на день убираемая. 11 Бесѣдка, ящикъ, 
рамы связанныя стойками, въ чемъ подымаютъ на ве
ревкѣ штукатуровъ н маляровъ, для починки строеній. 11 
Ручная одпоколая тележка, тачка. || Съемный- кузовъ 
или ящикъ на рабочей телегѣ. || Бѣлильная койка, у 
воскобоевъ, пяла съ холстомъ, на которыя разсынаютъ 
восковую стружку. ||Ашра;. дворъ, отдѣльный отъ избы



К о ш ш к ъ  —» п о к с 1Т.ѴІШ М ІІ.

и усада, съ шалашами для людей и скота. і »о н ш п . й  
м. обычно иронзп. кбникъ, оншбч. кбнникъ, широкій при
лавокъ у  двери въ крестъ, избѣ, гдѣ спитъ хозяинъ; по 
мѣстами (шг.) коштомъ зовутъ голбецъ, примостъ, при
лавокъ у  печи. и к о н н ш і н ' і ,  къ
койкѣ относящс.

К б і і к и т ь  или к о м к о в а т ъ  ол. корол. посту
кивать, поколачивать. || впт. толковать, говорить, со
вѣтоваться.

К о й н а ,  см. кайма. [ребятишекъ.
Ш и ш ъ ?  м. м д. полуласковая брапь или окрикъ па
К о к а  я. і і о і ш  ср. кбкочка, кбкушко, кбкбпъка, 

покбнюшка, яйцо, особ. въ бесѣдѣ съ дѣтьми; 11 лаком
ство, гостипце; красивая дѣтская рубашка. Оболоки 
ребенка въ коки! пог. въ новую рубашку. К о п п ы  и. 
п о п и  я. кстр. божатъ, божатка, крестный отецъ, 
мать. Вотъ кбкушка пришла, пвг. крестная. Кбка съ, 
сокомъ, богатство, достатокъ. Ж іополъ ы ы ци  я. I 
щл. яичница. К о п а н о  м. ол. пирогъ съ кашей и съ 
яйцами. К о п у р а ,  п о п у р п а  ж. вост. свадебная 
прѣсная ленешка, сдобная, иногда съ творогомъ, ва
трушка, шаньга; Подобная витушка;Ц « р л . бублики, ба
ранки. || Подгрузокъ, камен. грузило у  невода, ташъ. 
К о п у р п о ш і%, —р о и м ы й ,  къ кокуркѣ относя
щійся. Ж іопуры ы пь , п о п у р о и н ы п ь  м. 
—и ы ц а  ж. охотникъ до кокуръ; мастеръ печь ихъ. 
Ж ібпош ь  м. црк. курица насѣдка, паруіпа. Шіопо- 
г и ій , п о п о ш е в ь ,  насѣдкішъ; и о п о ш е а ы й ,  
къ кбкошу относящійся, насѣдковый. К о п о т а т ъ  
ярс. тмб. нсг. о пѣтухахъ и курахъ: кричать кококо; ку
дахтать, раститься. Курочка кокбчетъ, снести яичко 
хочетъ. К о п о т а п ъ с  ср. п о п и т о  м. крикъ 
кокочущаго. Кополщ 'інь  М. п о п о ш п ум ъ я , 
п о п о т у ы ш а  ж. кто много кокочетъ, уптрбит. и вм. 
хохотунъ, хохотуша, И вм. кропотунъ, воркотунъ. / > б >  
п ы ш ь  м. крайній суставчикъ птичьяго крыла; пер
выя правйльиыя перья гусинаго крыла, для письма; 
ироніи назыв. пульки. || смб. палка, распорка у  бредня. 
К б п ш а  ж. нвг. крюкъ, поддерживающій потолокъ? 
К Л пы ы вы ы ы , къ кокишу относящійся. К о п о -  
т о п ь  м. ударъ, тукманка. || вві-брон. большіе рыбо
ловные крючья, уды, въ видѣ якорька, которыми ба
грятъ налимовъ па р. Метѣ, во время ходу (съ 12 дкб. 
по 12 янв.), что п называется п о п о ш п ы т ь  рыбу.\\ 
Кокотокъ, суставъ перста, пальца; кокотки, сустав
чики, косточки. К о п о ш п у ш п а  ж. вмо. колотушка, 
тукманка, кокотокъ; ||колотушка или деревянный моло
токъ. Ж іопоаа, т о п б о п а  ж. набалдашникъ, верх
ній наконечникъ, головка; рѣзное украшенье на конькѣ 
избы, поставленное тычкомъ; мѣдныя головки, набал
даш ники на саняхъ, козлахъ повозокъ нир. ЦНіи, кіокъ, 
деревянный молотокъ, колотушка на долгомъ черенѣ, 
Для разбивки комьевъ на пашнѣ; 11 дорожный деревянный 
кистенекъ, палка съ корнемъ; ||твр . шг. костыль, клюка, 
кочерга; | |тор. неполный початокъ, веретено съ початою 
пряжей; || 'тукманка,. колотушка по головѣ. ||я,ш). ко- 
пецъ или нижняя половина носа, мягкая часть его. 
Ж іопоо /ш а  ж. коковка, въ гни. колотушки, палицы, 
или рѣзиаго украшенья иа тычкѣ; | |  вло. уродливая рожа; 
словно рѣзной болванчикъ. Па желѣзномъ мосту ко- 
ковнки растутъ? оладьи. К о п ляо сса , п о п л м о ш -  
п а ,  точеная налочка, съ утолщеньемъ къ одному концу 
и шейкою съ пуговкой иа другомъ, для намотки нитокъ 
а плетенья поясковъ и кружевъ. Языкомъ плететъ, 
что коклюшками. Ііутузъ да коклюшки балахонскія 
игрушкиібамхаа извѣетпа кружевницами. 11 'Шутка,балясы; 11

сплетни. Перебирать коклюшки, болтать вздоръ. Под
пустить коклюшку, придумать хитрость, обманъ. Кок
люшки шесть, говорить намеками, обипяками. || Кок
люшка снопа, узелъ или закрутка перевясла, пояеья. 
Жіоплмоивыыы, поплш 'ош еныы й, къ кок
люшкамъ относящійся. Ж іопліошмынапш ь, ра
ботать или плести коклюшками; || 'сплетничать. І » о -  
П ьм ош пы пь  и. —п ы ц а  ш. кто точитъ коклюшки; 
||кто работаетъ и м и , плететъ. | | ‘Сплетникъ, баламутъ. 
ЖІопЛра, п о п о р ь , п о п о р ы г а  ж. кбнань, 
накурокъ, кница, бревно или брусъ съ корневищемъ, 
дерево съ корнемъ клюкою, съ колѣномъ, для судо
строенья; карта, кокша на днѣ рѣки. Кокбрка иногда 
нроизн. вм. кокбрка. || Кокорыга пск. тер. охотникъ по1- 
обѣдать на чужой счетъ; п о п о ро іа іѵ п ы *ш п іь , 
шататься по обѣдамъ. Ж іопоры ы а  ж. кокора; от
рубокъ отъ нея. Цясгс. согнуть кокбрину, отлить нулю, 
сморозить что. Сицкая кокора (сицкари барочники). 
Ж іопоры ги  ж. прм. впт. ка'рша. Ж іопоры ы пь  
м. собир. лѣсъ, годный на кокоры. ||Растеніе Оо1ісЬоз?|| 
Растеніе кирказонъ или каркашупъ, кокорнакъ^ ши- 
ковникъ, смольникъ, пхиховшікъ, филопникъ, филина- 
никъ, хвиловникъ, шиповникъ, цѣловникъ, АгівЮІосЬіа 
сіеш аііііз. Ж іопбръы аь  м. растеніе АеіЬиза супа- 
ріиш, зпойха; || раст. Ритагіа оШс. Ж іопори м ы , 
къ кокорѣ относящс. Ж іопоршёстыы, упрямый, 
своенравный; скупой, зажйлистый. Ж іопш а  ж. елд, 
кокорыга, карта, дерево срытое водою и замытое на 
днѣ рѣки или выкинутое па пожню. || пвг. курица, ку- 
ричйна, клюка, малая кокора иа крестьянской кровлѣ. 
Ж іопаш ъ, попиуш пъ  что, бить илп разбить, хлоп
нуть, ударить. Чайникъ-то кокнули, разбили. 11 Выпить 
водки. Кокнулъ стаканчикъ, выпилъ, — г л ,  ударяться, 
биться, разбиваться. Давай кокаться! давай биться 
яйцами. Ж іЛпаыье ср. дѣйст. по зич. гл. Жіопь, 
звукоподраж. стукъ, брякъ, хлопъ, но впач. что вещь раз
билась. Кокъ (цыпленка), да и въ мѣшокъ! Жіопшашшшь 
кого, ниж. ш іб.бить, колотить кулаками. ЖіопшшЬлі* 
м. драчунъ, забіяка. Ж іопбш ы т ь  кого, кокшйть, 
бить; убивать до смерти, лишать жизни, — г л ,  быть 
убиваему; убивать себя; убивать другъ друга. Л ’о -  
п пъиы ы ца  ж. ту л. яичница. Ж іопооіьт ъ, ос
тывать и твердѣть, черствѣть, мерзнуть, промерзать. 
Земля въ одну ночь закоковѣла. Такой морозъ, что 
коковка коповѣетъ, носъ мерзнетъ. Руки коковѣютъ, 
Ж ІопОаёыь  ж . сиб. или кок-коковбнь, стужа, отъ 
которой все костенѣетъ, коснѣетъ, цѣпенѣетъ. На дворѣ 
нынѣ кок-коковепь!

Кокарда ж. фрнц. бантъ, лента, сложенная петлями 
и сборками, собранная кружкбмъ тесма ішр. кокарда 
обычно носится на шляпѣ п но цвѣтамъ своимъ озна
чаетъ подданство или принадлежность къ извѣстной 
странѣ, обществу ипр. Руская кокарда введена въ 
1730 г. бѣлая; въ 1764 г. черная, съранжевыии краями; 
въ 1813 г. нрибавлеиабѣлаянолоска. Ж іо п а р д ы ы й ,  
КЪ кокардѣ относящійся. Отечественно цвѣта у насъ сложно
ваты, или разнообразны: общій военный, въ одеждѣ, темнозеле
ный и алый, съ золотомъ; военный же, въ значкахъ, георгіевскій: 
черный, жаркбй (золото) и бѣлый (серебро); морской военный: 
бѣлыйіісиній (андреевскійкрестъ);торговый,гражданскій вообще: 
бѣлый, синій, красный (вдоль, счетомъ сверху).

К н і ; і і т і >, — г л  ипр. см. кбка.
Кокетка ж. фрнц. женщина заискивающая, сильно 

желающая нравиться; прелестница, жеманница, ка- 
збтка, хорошуха, красовитка, миловидница. Л ' о к е т -  
• іы о ы ы ,  жеманный, ломливый, казбтливый. А ‘в -
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ч ё т м н ч а т ь .ч о ч с т с т а о п м ш ь ,  править 
кого (наровить), угодничать, умнлышчать, заискивать 
угодливыми пріемами, миловйдничать, пичужить, мило- 
взорить или строить глазки, жеманничать, любезничать, 
прельщать, прелестничать; красоваться, рисоваться, 
казбтиться, хорошиться, охорашиваться. К о ч ё т -  
с т в о  ср. сврйство кокетки; дѣйствіе по гл. или п о -  
М 'і к н і і і і п н ь е  ср. миловидничанье, умилышчапье. 

І і о к л і о х а ,  момлшдш па  ипр. см. кбка. 
К о к л ю ш ъ  м. фрнц. повальная дѣтская болѣзнь, 

затяжной кашель съ удушьемъ, К ом ліды ен ы іё , 
къ коклюшу относящійся.

ІС и к о п а т і . ,  куковать.
К і ш п ш і й , см. кбка.
К о к с ін ъ  м. фрнц. кожушекъ шелковичной гусе

нички, кутанка, занрядка, въ которой лежитъ личинка 
шелковичнаго сумеречника. К о м е т н ы й ,  къ ко
кону относящійся, Ж Ночонщ ичъ  м. —щ п ц и  ж. 
размотчикъ, сматывающій шелкъ съ коконовъ. 

К о п и р а ,  ч о п о р н ы  й  ипр. см. кбка. 
К о к о в ъ  м. кокоса орѣшный, дерево и плодъ (орѣхъ) 

Сосоз ішсіГега, родъ пальмы. ||*ІЦвлчекъ или ударъ въ 
голову, тувманка. К о м д с о ѳ ы  ші ш ш чочосны й,
къ кокосу ОТНОСЯЩІЙСЯ. Есть и другіе ВИДЫ этого дерева, нпр. 
кокоса масляный. [кока.

К о и о т а п , , і , ' о і < о { и а ,  я « я о і н і і м і і і  ипр. см. 
Н № ііи ш ш ш ъ ,і іо к ( у і і  м . ч о ч о ш ч а  ж. кстр. 

(отъ кокбвка? отъ кбкошъ?) народный головной, уборъ 
рускихъ женщинъ, въ видѣ опахала или округлаго щита 
вкругъ головы. Кйка и сорока носятся только замуж
ними, дѣлаются изъ лубка, кузовкомъ, а кокошника но
сятъ и дѣвицы: это легонькій вѣеръ изъ толстой бумаги, 
пришитый къ шаночкѣ или волосинку; онъ состоитъ 
изъ убраиаго начелытка и донца, или капельника и во
лосата, со спускомъ позади ленты. Вотъ тебіь кокуй, 
съ намъ и ликуй! говорятъ молодой. 11 Кокбшнтъ, у зодчихъ, 
полукруглые щиты, па стѣнахъ и па сводахъ церквей, 
обычно съ писаными образами. 11Кочуй, день, праздникъ 
Купалы, игрища. Копошить ипр. см. кбка.

К о к с у н ъ  л. утка Апав сіиреаіа. 
Кокоъм.акы.обожженый взаперти камениный уголь, 

прокаленный въ заглушьѣ, очищенный отъ стороннихъ 
частей, К б м с о а ы н ,  къ коксу относщс. К о с н а -  
ш іт ь  уголь, перекалять. -  с л ,  быть перекаляему. 
Ж іочсооапьс  ср. дли. ном ерам и  ж. об. дѣііег. 
но гл, К он сот ы ,н чъ  м. кто коксуетъ. Ж іопсо- 
« й . і ы і ы і і , къ коксованью относящійся.

Конти, см. кокошникъ.
І і о к у і ш ,  ч о ч у р ч а  ж. булочка СЪ ЯЙЦОМЪ (или 

безъ), см. кбка. К а н ур н н к ш р .  корточки. Присядь 
на конурки, на кукры, на корточки. 11 Конурка, у раскльи. 
тіеощ іти, чтица, начетчица, старая дѣвка. 11У валяль
щиковъ, катанка, валенка, сложенная,послѣ первой кат
ки. передомъ но голенищу, подошвой наружу.

К б к т р і .  м. коз. ѵувашс. грошъ, деньги. Собирать 
кбкуры, обманывать черемисъ и чувашъ, выманивать 
деньги.

'і іо й іу ш к м , ііо ік ‘у /№ і! іш і>  ипр. см. кукушка. 
Ж іочуивн пчъ  м. растеніе Ваіугіию.

К іо к іш і , ч о м и в н т ь  шар. см. кока. . 1 
К «»къ  м. море, судовыіі, корабельный, матроокій 

ЦОВарЪ, офицерскій же называется поваръ.
І і о .ш і и ч г ь  м. политикъ, черенокъ, шіерень, оско

локъ, отбитый кусокъ. Игра въ ко лакцы. 
К о л а ч н ш в ъ ,  і« о л « м і> , см. калачъ.

ІЗб

К о . і і і і і ,  ч о л в п н а  ж. нѣм. маленькій перегонный 
кубикъ, реторта съ прямымъ горломъ и однимъ отвер
стіемъ; сосудъ пузыремъ,съ прямымъ долгимъ горломъ. 11 
Вт. набалдашникъ, кокбвка, головка, насадокъ или 
комлястый конецъ. К о л в и ч ъ  и. нт. кубышка, пу
затый, узкогорлый глиняный кувшинъ, ипр. для пост
наго масла. Ж іолвчч(н')ъ  м. сар. отрубокъ бре- 
вешка, чурбанъ. К о л в п , м о лвь  м. коблъ, кббликъ 
юж. рыбка СоЬіо йиѵіаіііів, бѣлый-, рѣчноіі-бычекъ. 
К о л в е н ъ  м. родовое названіе рыбки колючки, кос
тяники, охраняющей икру свою въ проходномъ гнѣз
дышкѣ. Рыбка пескарь, Сургіпиз ^оМо.||я,ич. черемша, 
д и к ій  чеснокъ. Жболвііть (колупать, ковырять?) 
кур. плохо шить или  копотко работать.

Колбпсіі ж. кишка, начищенная рубленымъ мясомъ 
съ приправами, б. ч. изъ свинины. Па колбасахъ штаны 
прОІЬЛб! дразнятъ приказныхъ. ІІОЛИ бъ у КОЛбаСЫ Крылья, 
то бъ лучшей птицы не было! Ж іолвм сны й , къ 
колбасѣ относщ. К о л о а  е н н ч ъ  м. —і ш ц п  ж. 
кто дѣлаетъ или продаетъ колбасы. Колбасница, жена 
колбасника. || Вранное или шуточное прозвище нѣмцевъ. 
К о л в й  е н п  ч а т ь ,  дѣл ать колбасы, тор говагь ими.

К блбспь, м о л в ь  ипр. см. кблба.
Колгапъ м. н о .гга еа н а , м ол гуи вм а  тер. 

влд. и йр. калганъ, калгашка, грубой выдѣлки посудина, 
разнаго вида: ведерко, коновка изъ толстыхъ кленокъ; 
деревянный ковшъ; деревянная, вытесанная чашка (не 
точеная), для валянья хлѣбовъ; глиняиная чашка, въ 
которой пекутъ хлѣбъ и коровай; округлое корытце, 
для лойки телятъ ипр. Ж іол ган н ы й ,  къ колгану 
относящійся. К о л га  ж. коми »ш. арх. лыжи.

Колготать тмб. (клокъ?) спорить, вздорить, вор
чать, брюзжать. К олгот нош і человѣкъ, безпо
койный, вздорный. К о л го т у ів ъ  л. —т у п ы е ,  
—т у и в а  ж. воркотунъ, брюзга, сварливый.

Колдаіі? м. тми. палка съ корневищемъ, коковка.
Ііолдобп, ч о л д о в и н а ,  ч о л д ы в а н ь ,  

н о л в о в д н ч а ,  ч о л в о в е іа с и н а  ж. бокалди- 
иа (перстивк. буквъ), большая крутая ямина съ водою, 
или глубокая выбоина по дорогѣ, залитая водою; зажо
ра; сухая ямина.Ж іо л д д в н ст ы й  путь, ямистый, 
выбоистыіі и залитый по ямамъ подою. К о л в ы -  
в а н ч а  кур. лоханочка, кадушка. Помой мясное въ 
колдыбанкѣ. К о л д ы л ш а ш н т ь воду, жатву, 
деревья, тмб. качать, колебать, раскачивать, колыхать, 
волновать; —см, пзв.

І і и л д о ш і т ь ,  м о л д д а ы а и т ь .  волхвовать; 
ворожить и гадать; творить чары. Чѣмъ онъ колдуетъ? 
Снадобьями, наговорами. Что колдуешь? «Ворооісу». 
Научись напередъ колдовать, концы хоронитъ. Нынѣ пло
хо ч о л в у е т с п ,  нельзя колдовать. Жіо.ьво- 
в а н ь е  ср. дѣйст. ио зп. гл. К о л в о о с т о о  ср. 
то же, колдоваиье, въ отвлеинш. знач. не только какъ дѣй
ствіе, во и какъ самое дѣло и сущность его. Ока про
мышляетъ колдовствомъ. Грамота не колдовство. 
Ж Іолвоасчой , к ъ  колдовству относящійся. К о л 
д у н ъ  м. —н ь и , ч о л д о о ч а  ж. кто колдуетъ, 
чародѣй, волхвъ, волшебникъ, знахарь; ворожея, га
датель, 11Колд(т?)уны, запй. иельмеші, вареники съ мя
сомъ. К о л д у м ч ш іЪ ,  флюгарочка, вѣтреница 
изъ нанизаннаго пуха, унотрблт. въ маловѣтріе. Налич
ныя денежки колдутшеиі К о л д у н ь и *», ч о л -  
д у н ь и н ъ ,  м о л в а а к і в н ъ , ему, ей принадлежа
щій, свойственный, Колдунова-трава, растеніе Сігсеа 
аіріна или Іпіесіана, вѣдьмино-зелье, дикіи-реней; ч о л -
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д ^ м н н ц и ,  тоже, Сігсеа. и. во
дяное растеніе пла(в)унъ Ьусоросііит сіаѵаіит. | | Ра
стеніе ЬусЬпіз ГІ05 сиоиіі, фирлетка, дрема.

Віо.іігоаіц,, №Оі«дмовніі,
колдобошіа, колдобина, кутлубань; котловинка, 

крутая ямина съ водою.
ІІО-МЫ1 прм. гсстр. пвг. тмб. когда. IIолдьгтосл, 

когда-то, нѣкогда, однажды, разъ. М іолд ы ям вт ъ , 
говорить колды, вмѣсто когда. ] | смл. колтыхать, хромать, 
ковылять; это зич. отъ другаго корня. Й іо л д ы ш ъ  об. 
кто произноситъ колды вмѣсто когда п коли. || смл. хро
мой, колченогій, колтыиогій. 
е я  тер. колебаться, колыхаться.

К о л е б а т ь ,  к о л е б н у і и м і , й . іг-м . і ш і п н і я  
что (колеблю п колебаю), качать, шатать, колыхать, 
волновать; клонить туда-сюда; раскачивать, покачи
вать. Труси колеблете толщу земли. Интеръ колеб
лете жатву пли море. Безчестная продѣлка колеб
лете довѣріе въ торговлѣ ||*Смущать или тревожить 
кого, заставляя быть шаткимъ, нерѣшительнымъ; по
селять въ комъ сомнѣнье, нерѣшимость. — с я , стрд. и 
возя, но смыслу речи. Стѣны колеблются. Не колебай- 
ся, рѣшись. Поколебали волну. Доколебнулась бо лодки. Зако
лебались горы. Отіеолебпуться въ сторону. Поколебать довѣріе, 
ироколейален йенъ въ нерѣшимости. Растлевался маятникъ.

ср. дл. дѣйст. и СОСТ. но ГЛ. на тъ и на 
ся. Нерѣшительный (і. е. человѣкъ) во всегдашнемъ ко
лебаніи, какъ маятникъ, й іо л е б ш м е л ь  м. — и к -  
Н «  ж- кто колеблетъ, качаетъ что' либо, / • о . і е й » -  
м к ѵ і м і  ы * « , къ колебанью относящійся, качатель- 
ный. Л Ѵ . ' . і е о н . і і о с н і і і . і ім . і • ’б . а - . ш і е і і і і і  ж. 
свойство склоннаго къ колебанью, шаткость. Іі’о.к-іТ- 
ы й щ ,  м. въ машинахъ: маховая гиря, рычагъ съ тя
жестью для усиленья и уравненья размаховъ, въ родѣ 
маятника. -

! > ( м е > ш ш і ,  н о л е й ,  см. колесо.
Колсмо ср. ваіи), тмб. кбливо, номішалыіан кутья.

11 Дек. овсяный колосъ, бронь, б ' и . і е й а і е ш і я к  
овесъ, броыистый, колосистый..

К о л ё і і н  ж. латннск. совѣщательное ирнсутственое 
мѣсто; нынѣ министерства и департаменты. К а л е *  
г іп л ь н ш і і ,  совѣщательный, рѣшаемый но числу го
лосовъ членовъ. Й іолёом сенім , къ колегін относя
щійся. Болежскій регистраторъ, чиновникъ 11 класа, 
колежскіи секретарь, 10-го класса; колежсіаи асесоръ, 
8-го класа; колежскіи совѣтникъ,6-го класа.

Ііо.н-да, « е д л д я  ж. юж. и запд. (лат. еаіеікіае)
святки и праздникъ Рожд. Хр. и всѣ дни до Крещенья. || 
чвг, сочельникъ рождественскій; | [ колядованье, обрядъ 
хожденьи но домамъ въ Рождество и Новый годъ, съ 
поздравленьемъ, пѣснями, со звѣздою или съ житомъ, 
для сбора,денегъ н пищи. || Подарки, собранные при 
этомъ. || Свинья убиваемая на Рождество. || Пѣсня при 
колядованьи употребляемая или нол/ііР нее. [| Подать 
которая ттаръ изымалась въ запд. губ. || Тер. безтолочь, 
разладица, суматоха. Нол яда пли кутья, рождествен
скій или нервыіі сочельникъ, евтпъ-вечеръ; не ѣдятъ до 
звѣзды (34 дек.). Уродилась коле.да наканунѣ Рожде
ства. Шла коледа изъ Пова-города. ІІа коледу дня при
пыла на Куриную ступню, полчаса. Полно тебѣ коледу 
томить1 кончай дѣло. Пошла коляда по леду, разсыпала 
коляду! А вы, дѣвочки, не гуляйте, да идите, коляду по
дирайте! запд. й іо л е (л )д о о й п іъ ,  славить-Христа, 
ходитъ о святкахъ но домамъ, съ пѣснями, собирая по
дачки; || ватер, пск. наканунѣ Рождества дѣвушки хо

дятъ съ овсяными блинами, ходятъ на перекрестки 
нѣть колядки.\\смл. просить хлѣба, собирать по домамъ 
зерновой хлѣбъ; | |тер. побираться, просить милостыню. 
І а о . і ш і о м п ш і і с л ,  і > о . « е д « ш м і с я  арх. хлопо

тать, колотиться, кучиться. Колядовался не мало, а 
всей подати не добралъ! Й& олндооиямье  ср. н о -  
, іе д о н н а  пск. » . » . і ёд у я и и  тер. н а л н д м л  ж. 
колядка, дѣйст. по зпч. гл. || хіоледбвка такжо колядная 
пѣсня.\\Коледуха, бѣлом. скользкій ледъ (Шоіінъ). Й іо- 
д л д н ы і » ,  нолъідшвта і н і і ,  къ колядѣ отнеще. 
1 *0 .1  і і д і ш і і а ,  * - » ш ц а . но лп О о а и ц м н г» , 
— і іця'сціі, кто колядуетъ. ІІа югѣ колядуютъ только 
мужчины, на сѣй. (пск. тер.) также дѣвушки. Йіолмшд- 
няш ное», колядчику нринадлежащііі.

І і о л с і і і і ы і і ,  к < м е і іс » ш і(  ипр. см. колесо.
К о л е к ц і я  ж. лат. собранье чего, собранныя вмѣстѣ 

однородныя и чѣмъ либо замѣчательныя вещи, предме
ты. || Денежный сборъ, нпр. для бѣдныхъ, н о л е й -  
ш м й і і ы м , собирательный, сборный; общій, скла
дочный. . [плутать, блуждать.

і .ц .іе .ш -е ііш ь  нм. мск. тмб.
К ё д с н к а  ' ж. олгд. корова, отелившаяся на вто

ромъ году. || /я», яловка, яловица, корова но третьему 
году.

Ко.іенкорі» м. фри. каленкоръ, миткаль, бумаж
ное полотпо, тонкая хлопчатая ткань, й і о л о п н о р -  
« м А ,  къ коленкору относящійся, й б о л е ш н о р о -  
й м н . изъ коленкора сдѣланный.

ІСолер-ь м. нѣм. конская болѣзнь, неодинаковая по 
.припадкамъ, но вообще, родъ бѣшенства; онъ б. ч. иеиз- 
лечимъ; иногда приходитъ только временно, шшр. когда 
лошадь согрѣется въ ѣздѣ; иногда походитъ на паду
чую ипр.

К о л е р ъ  м. фрии. цвѣтъ или краска; масть; живо
писцы означаютъ словомъ атпмъ цвѣтъ краски, оттѣнокъ или 
густоту ея, степень яркости, йіолермшыіш, къ ко
леру относящійся, йіолершшешиыші, яркій цвѣта
ми. йіолероош'шшп» картину, расписывать кистью. 
Ошибочно говорится вм. колировать, прививать, и клеро
вать, зорить. Йіолсровицшшп», — щ і і ц т і ,  рас
писывающій что либо красками. Йіолоршшяп» м. 
способъ сочетанья красокъ въ живописи. Колоритъ 
темный, яркій, мутный ипр. Йіолоршшяпшшміі, 
къ колориту относящійся, йіолоршшеншыіш, яркій 
красками, ярко и искусно раскрашенный. А 'о ,« о *  
ршшепш» м. живописецъ, искусно располагающій кра
ски.

К олесо ср. плоскій кругъ, обращающійся на оси. 
Колесо подъ новозку состоитъ изъ ступицы (съ гнѣз
дами для спицъ и желѣзными втулками), спицъ и гнута
го либо косящатаго обода (еъ шиною). Два братца 
вѣкъ бѣгутъ, а два братца вѣкъ нагоняютъ? колеса. 
Большой братъ меньшаго не догонитъ?колёса. Подъ лѣ
сомъ, лѣсомъ висятъ колеса? серьги въ ушахъ. Въ живо
тѣ, что на колесахъ ѣздитъ! Чудеса, а не колеса: сама 
катятся (только повези)! Вези, лошадка, переднія ко
леса, а заднія и сами пойдутъ. Переднія колеса ло
шадь везетъ, а заднія сами катятся (ѣдутъ). Литое 
колесо въ телегѣ. Что за обычай: ли,томъ на колесахъ, 
зимою на полозу ? Сидя на колесѣ, думай, что быть 
подъ колесомъ! Сидя на колесѣ, гляди подъ колесо! Нс 
наше дѣло колёса дѣлать, наше дѣло колесо сверлить. 
Пошло—какъ кривое колесо! Худое, колесо пуще скры- 
питъ. Сбилъ, сколотилъ —  вотъ колесо; Сѣлъ, да по
ѣхалъ, ахъ хорошо/ Оглянулся назадъ, однѣ спицы ре-
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жатъ! Зубчатое колесо, гребенное, ребровое, въ маши
нахъ, у котораго зубцы но краю на плоскости колеса; 
палочное, лобовое, у котораго зубцы (кулаки, пальцы) 
по ребру обода; желббчатое, шкивъ для блоковъ, съ же
лобомъ по ребру. Колесами зовутъ и всякое машинное 
устройство, даже рычаги, очепы для спуска судна или 
барки, кстр. Наливное колесо, па полйцы котораго вода 
падаетъ сверху; подливное, подошвеное, пбчвеное, гдѣ 
вода бьетъ снизу. Колесцо подъ ножками креселъ, сто
ловъ: катокъ. Китайское колесо, часть потѣшныхъ 
огней. Станъ колесъ, четыре. Пойти колесомъ, пере
кинуться колесомъ, кувырнуться, перекинуться бокомъ 
черезъ голову, на рукахъ и йогахъ. Пчела (сбрт.) идетъ 
съ колесомъ, обращаются съ поноской, по не съ медомъ, 

съ пергой, па воскъ. Ж&олёса ср . ми. юж. или стар. 
п о л и ,  телега, простая повозка. Баба съ колесъ (съ 
возу), колесамъ легче! тми. Ж іёлесы  пск. тер. круги, 
круга, въ рази. знач. К о . і е г н м і і ,  къ колесу отно
сящійся. Колесное дѣло, мастерство: ступицу перятъ 
спицами па лавѣ, наводя ободъ натягомъ и ободнымъ 
крюкомъ, позадь котораго вколачиваются запускникй, 
нтіья.Колёснап дорога, накатанная, ѣзжалая; иногда вм. 
околесная, окольная. Ж&олесовоіл, иногда употрб. вм. 
колесный. Ж іо ле с ц о о ы и , къ колесцу относящій
ся. Ж С елёсчапгы п, съ колесами, на колесахъ. 
Колесчатан машина. Колесчатал повозка, сиб. лѣтняя, 
на колесномъ ходу. Ж іо л ё с п п к ь  м. дѣлающій ѣздо
выя или повозочныя колёса. Сантисъ да колесникъ (те- 
лезіеникъ), а выѣхать не начемъ. Ж іе л е с е в щ п к ь ,  
м. дѣлающій колеса машинныя или часовыя. К о л ё с а  
п и к о в ъ ,  к о л е е о о щ и к о а ъ ,  имъ принадле
жащій; к е л ё с п п ч і п ,  к е л е в е в ш ц п п іп ,  имъ 
свойственый, къ нимъ относящійся. Ж С елесппк»  
и к о л е с о в ы п п п п ъ  л. .рлз. к е л ѵ е ё в п п и ,  
к о л ё с и к а ,  п о л ё с п и ц а  вло. сиб. п о л е м и 
к а .  к е л е п п а ,  к о л е й ,  к о л ё с и к и ,  к о л ё -  
л п п а ,  п о л ё в к а  ж. к о л е е п и п »  м. накатъ по 
дорогѣ, слѣдъ колесъ, желобчатая выбоина, врѣзанная 
колесами. Ж іо л е в п п п ы й , к о л е й н ы й ,  къ 
колеѣ относящійся. Міолешшспшып, съ глубокими 
колеями. По колеистымъ дорогамъ плохая ѣзда. Міо- 
л ё й ч и п в ы й , обильный колеями. Н о л е е в й -  
т ы й ,  колеистый, въ меиьш. степ. Ж іелёсп п  ж. 
мастерская, гдѣ работаютъ колеса. Жіолеспшш ж. мн. 
кур. дроги, рбспуски, нижняя часть телеги, безъ ящика, 
п о л с с ё п ь п п ,  то же. Ж іо л с с п й ц а  ж. всякая 
повозка на лѣтнемъ ходу; коляска древнихъ; повозка 
разшіго вида для торжественыхъ поѣздовъ; бѣговая 
колясочка; к о л е с п п и к а ,  лѣтнія салазки на ко- 
лесцахъ, для катанья съ горъ. Я іо л ё с к и  ж. коляска 
іт. сиб. крестьянская четыреколая телега; а телегой 
мѣстами зовутъ одноколку; | |  дѣтская игрушка па коле
сахъ. Небольшая (послѣдняя) спица въ колесницѣ. Жіе- 
л е е п п ч п ы й , къ колесницѣ относящійся. Жіе- 
л е с п й п и ы к ъ  и. возница, погонщикъ на колесницѣ. 
Ж іолеспшшипак дорога ало. [колесница, колея) 
колеистая. Жіолссгшпъь, дѣлать объѣздъ или об
ходъ; ѣздить околицей, объѣздомъ, коломъ, колесомъ, 
кругомъ; плутать, блуждать; | | ‘говорить, намеками, не 
прямо; говорить или нести околесную, чепуху, про
странно пустословить. Каково к о л е с й л о с ъ  вамъ? 
б ш . хорошо ли вы колесили. ВскоХ.есюпъ па гору. Всколеси- 
ліпіо фяшдороіу .В ыколсасіи мъі весь ,ѵьсь, Доколе сила съ. опятъ 
заколесилъ, загородилъ. Пснолссп.ш много. Поколеситъ, нака
тать слѣдъ цѣлпноіі. Обколеси кругомъ. Отколесили, доѣхали; 
поколесили довольно. Камешекъ гюдколссилсл, завалъ подъ ко

лесомъ. Перо,колесили все поле. Проколесили сутки. Онъ уко- 
лесилъ, уѣхалъ. Жіелепѣпь, накатывать, торить, рѣ
зать колею; продавливать колесомъ желобъ; желобить, 
бороздить накатомъ. Дороги пуще колеятсп вес
ною, при подсышш грязи, ихъ колеятъ, онѣ становят
ся колеистыми. Ж&олесовйпъь кого, казнить но- 
лееевйнъелшъ, предать мучительной казни, ломая 
кости колесомъ, —сн. быть ко лесу ему; || носиться, 
возиться, псстоваться съ чѣмъ. Жіелесопревё- 
ды  м. мп. доски или полосы для прокату тачекъ, для 
ѣзды паромъ; рельсы, прогонъ, пастилка, стлань.

К о л е т ъ  м. фрн. плотпо скроенная куртка съ корот
кими полками; одежда нѣкоторыхъ конныхъ полковъ, 
улановъ и кирасировъ. Такой корнетъ, что только 
сабля да колетъ, ничего нѣтъ. Жіолёпъпый порт
ной или к е л ё т ч г п і ь . ;

К о л е ч к о ,  колёчпып, см. кольцо.
К о л е й ,  см. колесо.
К ё л з а т ъ с я ,  ковзатъся, юж. запд. скользаться, ка

таться по льду, скользя на ногахъ. Кол(в)занка, расчи
щенная на льду полоса, для катанья ребятишекъ на 
ногахъ.

К о л и  нар. когда, въ какую пору, въ какое время. 
Коли ты видѣлъ ею? Вчера. Коли рожь, толи и мѣра.
| [Со. если, когда, буде. Коли любишь, такъ сказки. Ко
ли бы, если бы, когда бы. Коли-нѣтъ, вост. да, конеч
но, разумѣется. Коли пѣтъ чай, авось; пли можетъ 
быть, вѣроятно. Коли-петъ, влт. коли нѣтъ; какъ не 
такъ. Коли что, въ случаѣ чего.Кто и бы и зналъ, ко
ли бы самъ не сказалъ. Ж іель  со. коли, когда, если, 
буде; какъ. Коль скоро, лишь только, когда. || Сколь, 
сколько, колико. Коль много недобрыхъ людей! Ж іель -  
.ншш и к о л ь л п і - т і ч е ,  тѣмъ болѣе, особенно. 
Будь добръ, кольми паче къ добрымъ. Ж&олпснсдо, 
к о л й о іе д ы ,  к е л п к е о і е д ы  или п о л п п о -  
г ц п ,  к е л п к р ё ш п п е , к о л ь п р и п ш ы  нар. 
сколько разъ, какъ часто. Ж іе л п к іп ,  сѣв. к е л ь 
н е й ,  сколь великій, сколь многій, коликратный, ко
торый счетомъ. Ж іе л п п е ,  сколь, сколько, сколь 
много. Коликій вредъ приноситъ праздность! Ж іель- 
к о п  вло. который счетомъ. Ж іё л ь к е , к ё л и -  
ч п ч к е  юж. сколько, сколичко (отв. только, толич- 
ко). Кдлысо, кблыси, вм. сколько, говорятъ въ пт. тер. 
вло. прм. тмб. Ж іо л* ічсс* п во  ср. мѣра чего либо, 
счетомъ, вѣсомъ, по величинѣ пли объему. Количество 
денегъ, вещей, или верстъ, пудовъ; число, счетъ. Коли
чество противополагается качеству, степени доброты, хотя 
оба понятія атн взаимно несоизмѣримы. Ж іо л п ч е с п г в в -  
п ы й ,  къ количеству относящійся. Колтествсный 
или силабическій, т . е. слоговый размѣръ стиховъ, гдѣ 
только ведется счетъ слогамъ, какъ ппр. польскій, ита- 
ЛІЯЦСНІІІ, французскій; Каитомиръ писалъ этимъ же размѣромъ. 
Качественый, мѣрный или метрическій размѣръ, счи
тающій долгіе и короткіе слоги; тоническій, рускій, 
гдѣ нѣтъ счета слогамъ, шг размѣра ихъ, а только чи
сло пѣсенныхъ удареній на стихъ. (См. Востокова, Опытъ
і ш р . ) .  ^

К о л и б р и  ж. поскл. малѣйшая изъ всѣхъ пташекъ; 
назв. родовое, медососъ. У колибри клювъ горбомъ, у 
мухопташки прямой.

К о л и н о ,  колево ср . номинальная кутья, каша изъ 
пшеницы, либо изъ полбы, рису нпр. съ ИЗЮМОМЪ.|]3вн. 
ростокъ, побѣгъ, стебелекъ. Въ огородѣ на грядѣ три 
полива мяты.

К о л и к а  ж. латіш. рѣзь въ кишкахъ, боль въ Животѣ. 
Жіёлпчь ж. пост, колика, рѣзь; колотье въ боку.
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К о л й к і й ,  к о лг 'ю іс д ы  ппр. см. коли.
Колпина ж. пск. первотелокъ, первый теленокъ у 

коровы.
Колпроііить деревья, щепить, прищеплять, при

вивать очкомъ (не прутомъ). —с« , быть колируему. 
Ж&олжіроойнъе ср. длит. к  о. 11416 о к  а  ж. об.
дѣйст. по зпач. гл. м. —щ п іц а
ж . кто колируетъ.

Колиека ж. (колыхать) юж. зыбка, люлька, колы
бель. || Кресла или сидѣнье въ круглыхъ качеляхъ.

Коли честно, см. коли.
і н І л і і п ,  і і о . і і і і і і  ппр. см. колбтъ.
Колкахъ ол. стучать задвижкою, запоромъ, щекол

дой; стучаться въ двери, въ ворота.
Колко вы іі, см. колъ.
К о л н у и  ь  м. к о л к ^ н і и і  ж. слгд. пѣм. ппдеііскііі 

пѣтухъ и курица; капъ п капка; пыринъ и пырка; дур- 
ка, дурышка, шора. [коровы (колокъ?].

К о л н ъ  и. костяной комель, подъ рогомъ быка и
Коллегія, ко ллео ісск іш і  ппр. см. колегія.
Коло ср. стар. п иннѣ юж. запд. кругъ, окружность, 

ободъ, обручъ; 11колесо. Цюав.ев».мірская сходка, кругъ, 
рода, КЭЗачІЙКруГЪ, совѣтъ; уюаш . славянъ хороводъ. Ж6А- 
у»*» мн. повозка па колесахъ, телега. Поѣхалъ на ко
лахъ, въ телегѣ. П о л о  нар. юж. запд. к о л А  пре. арх. 
к о л іь ,  к о л я  зап. около, близко, подлѣ, вокругъ, ВЪ 
околицѣ, въ околоткѣ, по сосѣдству, возлѣ, обаполъ, 
въ окружности. Жіололжемч  ж. к о л А л ш е к ъ е  ср . 
рлз. околица, околотокъ, сосѣдство *).||сиб. толпа па
рода у чего, около, толкотня. Ж&ололиімкт  об. сар. 
бродяга, шатунъ. Ж1 о  л  о  б р  г і в м  і і ,  к о л о г р у -  
й м й  ппр. бровастый, грудастый, полногрудый. Жіо- 
л о г р у д з п ы і і , к о л О іо р А д к ш ж і, » о . « о *  
. і п . г і і ы Гі  ппр. находящійся около, у , при груди, го 
родѣ ппр. Ж ІолобіьН  и. тул. стряппой, поварской 
ножъ (около, дѣлать);\\юж. зап. колесникъ. Ж іоло- 
аёлш ы ы Л , находящійся около, вкругъ земли. Жіо- 
л о а ё м п ц а ,  кругозешица, мірокблица, атмосфера. 
Дознано, что у луны колозёмщы нѣтъ, и. она не ока- 
лая. Ж іАлолшиаь  ж. составъ для смазки колесъ; де
готь со смолою, смола съ саломъ, деготь съ саломъ и 
мыломъ; сало съ карандашемъ ппр. Коломазь, к о л о -  
•п и  кг, кур. к о л о т і к и ,  сгустившійся па осяхъ де
готь; к о л о ы і ш ц а  ж . кур. смл. то же; пск. СОСНОВЫЙ 
деготь, гкпдкая смола. / і 0 . і о і « ( і ш і < > . а  м. смоло
куръ и продавецъ колопицы. ЖіолобАшштьпск. тер. 
болтать, калякать; молоть пустяки. Ж і& лобА иѵ пь-  
«‘и ,  биться, колотиться, перебиваться, маяться съ 
кѣмъ или съ чѣмъ, съ трудомъ управляться, не быть въ 
силахъ сладить; )| возиться, дурить, шалить. К о л о -  
б А і іе ш в а  ср . мука съ упрямымъ, упорнымъ чело
вѣкомъ. Съ пёслухомъ одно колобойство. Ж іо ло бо И -  
н т г а т ь ,  шеромыжпнчать, ноживляться то тутъ, 
то тамъ. ЖІолобрАбжжпѵь, к о л о б р а э н м -  
««»»«♦., ходить вокругъ да около чего; шляться, сло
няться, шататься безъ дѣла; бродить безпокойно изъ 
угла въ уголъ, въ помѣху другимъ; ||ш алить, проказить, 
оаловать отъ бездѣлья; 11 'говорить безтолково, не умѣть 
ооъясниться. Ж іолобрАдиж ж чияко, всегда или 
много колобродить. Ж іолобрА сисеы ьс,  а• « .» « -  
о р о б і і н ш і і і  ъ е ,  к о л о б р о д с п г а о  ср. дѣйствіе 
по гл. Ж ХолобрАбъ  и. —д п  <>б. кто колобродитъ. || 
нрс. скамеечка, съ колесомъ и приводомъ къ желѣзному 
веретену, на котор. надѣвается цѣвка, шпулька, для

*) Отчего п названье города Коломны: околица Москвы.

намота утока. Ж Іо л о б р А д к а  ж. родовое названье 
мотыльковъ, изъ сумеречниковъ, 8рЪупх, сфинксъ, ко
торые, рѣдко садясь, снуютъ, жужжа крыльями, по 
цвѣткамъ. Ж Іо ло б р А д п м  ж. колобродное дѣло; ко- 
лобродство; собпр. сборище колобродовъ. Ж іо л о а р а -  
ицам оь  что, обращать кругомъ, вертѣть вокругъ, кру- 
говращать.—  с я ,  стрд. и возв. по смыслу речи. Ж&оло- 
а р и п щ ё к ь е  ср. дѣйст. и состоянье по гл. на ть и на 
ся. Ж іо ло о р ііш п ны гі,  кружащійся, вертящійся, 
обращающійся вокругъ; ||'измѣнчивый, перемѣнный, не
постоянный. Ж іо л о в р ііт п о с ш п ъ  ж. свойство или 
состоянье коловратнаго. Ж іоловривппж шпипж ь, 
быть шаткимъ, нерѣшительнымъ, измѣнчивымъ, непо
стояннымъ. Ж іо л о а р и п ж п и ч и ы о е  ср. дѣйст. это. 
Ж іолоаёрлппм ы т м й. скорый, проворный, ловкій, 
расторопный, бойкій; 11легкомысленный, непостоянный. 
ЖіАлоосржпг», к о л о а о р А ѵ п ъ  м. водоворотъ, 
пучина, вырь, сувой. || Сверло съ лебедкою, колѣнчатая 
рукоятка съ неркою, для сверленья. || Кдловертъ м. 
к о л о в ё р ш п ъ  об. человѣкъ к о л о в е р я п п ъ к і і ,  
ш іп л ш іе р п іл м а ы ше, проворъ, либо человѣкъ не
постоянный. \\Коловор6тъ, к А л о и р и ж к л  м. воротъ, 
шпиль, стоячій валъ съ рычагами, для подъема груза, 
тяги певода япр. баранъ, бочка, навой. [ | Сверло. 11Изгибъ, 
извилина рѣки, тер. пск. ||  Человѣкъ кбловертъ, въ зпач. 
безтолковый, измѣнчивый, непостоянный. Ж іолооо-  
р А п л п м ш і ,къколовороту отнеще. Ж іо л о в р а я п -
каж . налнвняковое животное Ѵогіех, колесцо. Жіо- 
• і о в і ь е и и і ь е л ,  к о л о в п і с н м ч а ш і і  нт. тер. 
пск. повѣсничать, слоняясь дурить. Ж ііо л о г р и н ы іі,  
к о л & г р и о ч и п г м Н ,  жииотиое съ гривой вокругъ, 
по обѣ стороны шеи; лошадь съ косматою, развалистою4 
И богатою гривой. Казанки оісивутысолоіривы. Ж іоло•  
г р і г а и м й  (см. коло), находящійся около, близъ, у 
гривы; отъ этого: к о л о г р й а ъ  м. служитель, ходив
шій у  гривы, при копѣ, во время царскихъ выѣздовъ; 
въ Азіи обычай этотъ сохранился: при ханахъ и шахахъ 
всегда идутъ два колоірива. Ж іо л о д іь л ъ е  ср. работа 
по досугамъ, неважная, второстепенная. Колодѣлыі, 
к о л о б і ь л ь п о і і  работы въ дому много. Ж іоло-  
д іь в і  м. кто работаетъ кой-что, около дѣла. || Повар
ской, стряпноіі ножъ.

І і е л о б ъ  м. —бокъ, — ббчекъ; к о л о б у р ъ ,  к о -  
л о б у ж ь , колобушекъ, ко ло буж іш  ж. —бугика, 
к о л о б к и ,  к о ло б й ш ей  и. —башка об. —батикъ 
м. колобйгшеа; колобгща, скатанный комъ, шаръ, груда, 
валенецъ, каганецъ; небольшой, круглый хлѣбецъ; ко
нурка, толстая лепешка, клецка изъ прѣснаго тѣста, 
иио па молокѣ; пряженецъ кислаго тѣста, ол. круглый 
пирогъ съ толокномъ. Колобъ тѣста, сыру, глины нпр. 
Толокняный колобъ, валенецъ на маслѣ. Колобъ съ со
комъ, съ коноплянымъ молокомъ. Сороки святые, ко- 
лобапы золотые, въ день 40 лучей, пекутъ колобы или жа
воронки. Я  колобокъ, по су вѣкамъ метенъ, въ сыролш 
маслѣпряжепъ, изъ сказки. Нѣмецкій колобъ съпзюлбомъ. 
Подъ стукаловъ монастырь, подъ чугунные колобы, па 
войну. Де блины, а колобы. Отъ сына дурака не хлѣбы, 
а в о л о ^ . || Макуха, жмыхи, дуранда, избоина, въ боль
шихъ свалепыхъ комьяхъ.'Печь колобы, острить, шу
тить, балясничать арх. Ж іо л о б ё и ч и м п м іі  пск. 
тер. о скотѣ, выкормленный и холеный, взросшій на ко
лобахъ. Ж іо л е б п т к и ,  сими, послѣдній хлѣбъ изъ 
квакши. (Паум.).  ̂ [колъ.

К о л о ів и ,  к о л о » А Н , к о л о в ш /і» к &  ппр. см.
К о л о д а  ж. ле?качее толстое дерево, бревно или пе- 

малый и толстый отрубокъ, срублепое голомя, лежа
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чее дерево въ лѣсу. Пень да колода. 11 Вещь, сдѣланная 
изъ колоды, толстый брусъ; || большое корыто грубой 
обдѣлки,для мѣсива и пойла:водопойная колода;\\цол6- 
лепый челнъ, комяга, дубъ; батъ, особ. подъ порбмъ; 
|| долбленый гробъ, домовинка изъ цѣльнаго отрубка, 
любимая, по старымъ обычаямъ, раскольниками; 11 цѣль
ный долбленый улей, пепь; 11 кружка, пень для сбора по
даяній; Цяск. водовозная бочка; 11 вытесанный брусъ за
кладной рамы оконъ и дверей, косякъ, стоякъ, прито
лока и порогъ; 11 колодка, два бруска съ вырѣзкой, на 
ногу узнику: посадитъ кого ед колоду;  11 задній валъ 
ткацкаго станка, для намоту основы; ||о т а р . лафетъ, пу
шечный станокъ; || плп колодка ур-каз. рыбная туша, 
цѣльная красная рыба, особ. мерзлая, какъ товаръ. || У 
кожевни. кобыла, кбзлы, подъ выдѣлку кожъ. ||Въ столяря, 
верстакѣ, подвижная часть его, въ которой ходитъ продоль
ный нажимный винтъ; 11 иля п п лп д ш вц м  сиб. ловушка 
на куницъ, на соболей.ЦКолода, зап. маточина юж. ко
лесная ступица. || Стар. застава, перевѣсъ; || стар. тре- 
буемоозакономъ число понятыхъ или свидѣтелей. 11 82 иг
ральныя карты: въ игрѣ картъ двѣ 7ш ойы ;||'неуклю 
жій, неповоротливый человѣкъ; 11сорокоустъ, унокойная 
свѣча такой длины, чтобы горѣла во время 40-ка обѣ
денъ; она сложена пирамидкою, и за каждую обѣдню от
гибается одно колѣно. | | Стар. число, содержащее десять 
врановъ, сто милліоновъ. Капъ черезъ прнъ колоду ва
литъ. Хотѣлъ отворотитъ отъ пня, да наѣхалъ на 
колоду. Ые вороши колоды, коли силы нѣтъ. Старый 
мужъ и па руку колодой валится. Старый мужъ что 
гнилая колода леоіситъ. Леоіситъ колода, по ней дорога, 
п нтьдесятъсучковъ, да триста листьевъ? годъ. Лежитъ 
колода поперекъ дороги; въ колодѣ '12рнѣздъ, въ гнѣздѣ 
по 4 яичка, въ яичкѣ по семи зародышковъ, что вый
детъ? годъ. Ш іо м б Ъ ѵ т п  ж . колодица, колода, въ 
разя, зпа'і. ч ід т г  умал. обдѣланная деревянная 
вещь брусомъ или вообще грубо, и изъ одного куска; || 
прм. сборная кружка, пень; ||деревянные кандалы; || де
ревянная часть струга, вообще ручка, въ которую оса
живаютъ ножи, долотья *пр. Грабли собраны изъ граб- 
ловтца, колодки и клеецовъ. 11 Деревяшка, выстроган
ная но ступнѣ человѣка, для шитья попей обуви; бол
ванъ разнаго вида, для выдѣлки по немъ шитыхъ и клее
ныхъ вещей. ,фь.штъ все па одну колодку, на одинъ 
ладъ. ||Деревянный каблучокъ, подъ обувь;\\вост. соле
ный и вяленый судакъ; мѣстами его толкутъ вм. соли, 
въ мііщу.ЦУ лошадей, плоскій, холодный желвакъ нало
гахъ, падъволосеныо. 11Брусокъ съ двумя стойками пт- 
сѣтью, на которой держатъ ловчую птицу, привязывая 
ее должикош. К о л о д п п п м  умал. обдѣланный для 
чего либо короткій деревянный брусокъ; округлый или 
вообще долбленый ларчикъ; баульчикъ, для женскихъ 
работъ. Приладь стамеску въ колодочку. 11 Тмб. крупныя 
бусы, поддѣльные янтари. Цолодишка, нрозрлт. Коло
башка, полбдушаласкат. ішр. о картахъ. МіолоНяя» 
ц й » . си б . ловушка на куницъ и соболей. І Л м о -  
д о ц і і і ш »  м. кто дѣлаетъ колодки, —дочки. Л * « -  

и  « ,  < й і іч  «  я  еи «V, »  « м « « Ь  •« м мші, 
къ колодѣ, колодкѣ относящійся. Колодное окно, кося- 
щатое, съ колодами, косяками, пртвпл. волоковое. Л * « -  
• к о і > д м в м м  лѣвъ, и п л А д и ч а ш м И ,  заваленный 
буреваломъ. І і і м б д к в і м м і і ,  изъ одной колоды 
сдѣланный. Колодчатая домовина. 
м іы іѴ . обильный колодами. І і м й д в м м м ы і ' і ,  
на колоду похожій, ей подобный; ||'неуклю ж ій. К о 

м. —  » іи ц ,г  ж. узникъ, подстражпый, 
арестантъ, заплюченпикъ, нево.іышкъ. || Собир. буре-
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валъ, вѣтровалъ въ лѣсу. Упасъ, поди что колоднику: 
такъ и гніетъ! \\ Матерое строевое дерево, часть его даю
щая бревно; голбмя, лѣсина, пень, штамбъ. І.Ѵ м іі» )- 
м и к о й а ,  —}с«і і ц >о і <т . нмъ приндлжіц.Ж іолод- 
1М К ІІІІ . БЪ нимъ относящс. К о -
лй& мпт ья, к о л о д м м и е с к а я  «. арестант
ская, подс/гражная, комната для взятыхъ подъ стражу. 
Колчідшшшпь, упрямо говорить свое, одно и то же. 
Знай свое колодигпъ! Й іолпдеаь, к о . ю й е ц й  м. 
узкая и глубокая яма: рудная дудка, спускъ въ землю; 
ямиое заводское устройство разнаго рода, нпр. въ кра
сильняхъ; ||яма, вырытая до водяной жилы, для воды, 
и одѣтая срубомъ, либо камнемъ, а иногда и цѣльною 
дуплястою колодой, отчего, плп отъ водопойной колоды, 
и самое названье; юж. кренйца, норс. кбпапь, оост. ку
дукъ, татаро., мелкій, ямный колодецъ, безъ сруба. Ко
лодезь, на варницахъ, буреная разсольная дудка, съ насо
сомъ. || сѣв. колодный, долбленый улей, стоякъ, съ 
должно во всю вышину его, откуда к о л о д е а н я ,  по
крышка на улей. Артезіанскій колодезь, буреный же, 
изъ котораго вода бьетъ ключомъ. Колодцы въ печахъ, 
дымные обороты колодцами, т. о. отвѣсные, пележа- 
чіе. Колодецъ для винта, па пароходѣ: сквозное отверстіе, 
въ которое опускается движущій винтъ. || Говяжій ко
лодезь, сар. толстая, мякотная часть? || У коровы, колодези, 
ямки подъ ребрами, по которымъ узнаютъ молочную 
корову. 11 колодезь причерпывается. Нсгіеііизъ чужаго 
колодца, своя не потечетъ, кода. Ль лѣсъ дровъ не во
зятъ, въ колодезь воды не лыотъ. Парнишка ввалился, 
такъ и колодеіь накрыли! Если въ колодезь бросить 
моху, пойдетъ дооіедь. Пе плюй въ колодезь, случится 
напиться. Въ пяти колодникахъ сидятъ пять молод
чиковъ? пальцы къ перчаткахъ. Строить колодцы изъ лу
чинъ, скнточпоогаданье. Кладязь, болѣо въ переноси, звч. К о — 
лійдеагшопш, къ колодцу относящс. К о л б д е а -  
п н » »  м. промышляющій рытьемъ колодцевъ; у насъ 0. 
ч. костромича, смоли но. Й і о л о д с а н ш і ч і ч ,  къ К0110ЦСЗ- 
пикамъ относящійся,имъ принадлежащій.К олб& еа-  
ш і н п ш ь ,  промышлять рытьемъ,рубкою колодцевъ. 
/ і > о л < ій е . 'м і « ч а і ( ь е , колодезный промыселъ. 
К олодеаеоя ім  ж. колодезная вода, которая жестче 
рѣчной. К&лоаелт» м. колода, пень, въ ш ч .  цѣль
наго, долбленаго улья. К о м з к л  ж. кур. дѣль въ 
ульѣ, вдольпая скважина, задѣлываемая должеен, съ 
оставленьемъ лотковъ. Зовутъ колдзней  п самую долженъ

К о л о д І м ь е ,  к о л о а е л т ы іі  ипр. см. коло.
япр. см. колода.

ВКо л ш іп л і . ж. звонъ, црк. кампанъ; вылитый изъ 
мѣди (съ примѣсью олова, серебра ипр.) толстостѣнный 
колпакъ; съ развалистымъ раструбомъ, съ ушами для 
подвѣски и съ привѣшеннымъ внутри биломъ или язы
комъ. Большіе колокола упогрб. почти только при цер
квахъ, п потому зовугсіі также Божьимъ гласомъ. К о л о -  
»іолёц&, и о л іш о л ьч н ш > ,  звонокъ: почтовый, 
подъ ямскую лугу,.дверной, къ двери, для звону прихо
дящихъ; ручной, позвонокъ, для зова прислуги; »«©- 

ср. сіьп. і . 'о . ю к о . і й к а  и. тер. пск. коло
кольчикъ, ппр. на шею скоту; такой ?ко, клепаный ли
бо деревянный: догнало; круглый колокольчикъ, ша
ромъ: болхарь, глухарь, бухарь, громокъ, гормотун- 
чикь, гормотушка, громышекъ, гремушка, балабопчикъ, 
бубенецъ, буоенчшеъ.\\Крлоколъчш;ь, куличекъ песоч
никъ, желтобровка. Человѣкъ колоколъ, разглашатель 
вѣстей, живая газета. Какъ подъ колоколомъ, говор. объ 
оглушительномъ шумѣ, богатырскомъ голосѣ ипр. Ко
локоламъ, особ. встарь, давались имена: буревой, бурлила,
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гудя, мотора, лебедь; по величинѣ и назначенью разли
чаютъ колокола: зазвонный, переносный, праздничный 
шір. На валдайскихъ колокольчикахъ надписи: Купи, нс скутгсп, 
ѣзди, ессс.шсл/ Купи, денси не жалѣй, са мной ѣздить вевс- 
лѣйі 11 /йловоля, стека япый или иной сосудъ колпакомъ, 
колпакъ: Колоколъ воздушный, водолазныйищ. изъ-подъ 
перваго выкачивается воздухъ, для разныхъ опытовъ; во 
второмъ, когда спускаются на дно моря, для подводныхъ 
работъ; 11 лесы, круглая палатка, колоколомъ, какія ста
вятъ для продажи нитей на гуляньяхъ; выставка, кру
жало. Колоколъ, минеи, тяжелое бревно, привѣшенное 
къ дереву, на которомъ пчелиная борть; этимъ брев
номъ бьетъ медвѣдя, когда оігь взлѣзетъ на дерево и ста
рается отстранить его. (Н аум .). 
растеніе съ цвѣткомъ этого вида, родовое названіе, Саіп- 
рапиіа, балаболка; || орлики, Ациііе^іа и 11 березка, Соп- 
ѴОІѴНІН8. ||Желтобровый куличекъ, пеоочнвчекъ. Мор
скіе колокольчики, раот. Сенііапарпеигаопапіііе, сазаны, 
разстрѣлъ, субалевка?, курячья слѣпота или  с о к о л ій - 
нерелетъ. Ж іо л о к о л с ш§й  ы. пли к о л о к о л ь ц а  
ср. или к о л о к о л к и  ж. сѣменныя головки льна. При
шло счастье, хоть въ колокола звони1 Колоколъ въ цер
ковь люде'й зоветъ, а самъ никогда не бываетъ. Безду
шенъ колоколъ, а благовѣститъ во славу Господню. 
Языкъ есть, рече'и нѣтъ, вѣсти подаетъ. Звони попъ 
въ колокола, чтобы гюпадыі не сгіала. Данъ попу коло
колъ, хоть звони, хоть объ уголъ ісолоти! Далъ по
пу колоколъ, хоть совсѣмъ (хоть разбей) ею объ уголъ. 
Попъзакологсолв, амызаковшъ. Проглухаго погга не раз
бить колокола; или, на иной ладъ: Про глухаю, попу не 
разбить колокола. Чужой человѣкъ въ домѣ колоколъ. 
Чужой человѣкъ, что соборный колоколъ, но вѣстямъ. 
Кашъ колоколъ, хоть разбей объ-уіолъ. У Царя коло
колъ на всю Русь, г. о. рекрутскій наборъ. Стояли люди 
подъ колоколами, слышали. Колокола льютъ, говорится обо 
всѣхъ несбыточныхъ, выдуманныхъ новостяхъ, потому что въ от
ливкѣ колокола, по суевѣрію, распускаютъ какую-нибудь небылицу. 
Колокола Отливаютъ, знакъ вѣсти распускаютъ, по 
повѣрій Вѣсти-то Пустили, да колокола не отлили. 
Спаскі'й колоколъ къ дооісдю заговорилъ: Витек, губ. Сло- 
бодск. уѣзд. соло Спаскоо; колоколъ ото слышенъ въ Слободскомъ 
при южномъ вѣтрѣ. Цѣлешенекъ, какъ колокольчикъ. Слу- 
игаютъ на распутьѣ, на перекресткѣ: колокольчикъ 
къ замужеству, колоколъ къ смерти. Это что за ко- 
локолгішка, погляди-ка на нашъ комжолйщаі Одни ко
локола поютъ, въ церкви но служатъ. || К о л о к о л е ц ъ  
тер. хриплое предсмертное дыханіе умирающаго. К о *  

къ колоколу относящійся; — ме
талъ, сплавъ мѣди съ оловомъ. Изъ колокольныхъ дво
рянъ. л іо л о к б л ь т ш м а ш е і ,похожій па колоколь
чикъ. й іо л о к о л ь м ы к г » ,  или —  м ц м кь  м. коло
кольный мастеръ, /іо ло ён & лъ м щ и ц а  ж. жена ко- 
локольшша. К о л о к б л ь м м м е о о ъ ,  - і ц м к о в » ,  
- х ц м ц ы м в ,  ему, ей принадлежащій; « < м в >  
» « л ы « ( і і и м Ѵ ,  ему или мастерству этому овой- 
ственыіі. К олоколим еп  ж. запд. дерево черемуха, 
черемха, Р г іт и з расіив, заеадиха, годотуха (иотухч? 
голодуха?), К олокольм м , втп. колоквіль*  
м м ц а  ж. звонница, башня при церкви, дли подвѣски 
колоколовъ; она обычно ставится передъ трапезою, на
супротивъ алтаря, и черезъ нее бываетъ входъ въ цер
ковь. Колоколъпщей зовутъ и иновѣрческую колокольню. 
Онъ съ колокольни свалился, изъ семинаристовъ. Отзво
нилъ, да и съ колокольни долой. Колокольня нова, ко
локольни біьда, подъ маковкой черно, маковка золота? 
свѣча. Ограда выше колокольни, царю изъ-за бояръ пе видно.

Хоть при колокольномъ звонѣ, пойду подъ присягу. Въ 
городѣ оіеиветъ, а колокольнѣ кланяется! Церковь гра
битъ, да колокольню кроетъ. И іо л о к о л е м м ы і і  
ИЛИ і і о . і о к б . і ы ш і щ ы і і ,  къ колокольнѣ относя
щійся. І і о л и і . ' б . і і ш і і і .  звонить, трезвонить; || 
'скоро, звонко, безъ умолку говорить, тараторить. 11 
Разносить вѣсти. Чу, никакъ ужъ колокбяятъ! Полно, 
діьвка, колокдлить-тоі Наколокйлила опа мнѣ уши.ш*сеі, 
о льнѣ: цвѣсти. Ленъ колоколшпея. ііаісомжб.шлась бай а, 
накричалась, наговорилась.

І > о . і » і ; б і и і і і і  ж. растеніе клекочка, Зіарііуіеа 
ріпнаіа, клопецъ, лѣсныя-фисташки.

1 і « .ш п у т и  ж. ряз. склока, хлопоты,смятеніе, суета, 
безпокойство.

К о л о к ъ  м. пост, отдѣльная рощица, лѣсокъ или 
лѣсной островъ; кустарникъ на сухомъ, неноемномъ 
мѣстѣ; астрх. камышовый островокъ. 
к о л к о  в ы м ,  къ колку относящійся. Вызвалъ волка 
изъ колка. Пе вызывай волка изъ колка! Пьютъ волка 
и въ ч/ужомъ колкѣ. Есть волки и въ нашемъ колкѣ. Пе 
только гблку (т. о. молвы), что по нашему колку.

К о л о л т а ь ,  см. іебло.
■ і о . і б ъ і е п ы і  ж. болѣе уптрб. по Ломѣ; Ііамѣ, Маріин

скому сообщи, судно, подымающее 7 т. до 12 т. пудовъ; 
длина Ій —  20 саж., ширина 2 —  4 саж.

К о л о и с н ь ,  к о л о .н ь 'ш п ,  см. коло.
К о л о н с с ш ь  тул. кулемесить, дѣлать или гово

рить вздоръ, безтолочь. Л 'о . і о .ш . і и н н і ь . бродить 
вокругъ чего, шнырять,разнюхивать. К о л о л в ь ік и ,  
бродяга; лазутчикъ. Л іо л о л і ц т а п і ь ,  к о л о -  
лшцтг>, баламутить, баламутъ.

К и . и і і н і і і і к і , ,  к о л о м м п м м к і р  м . тер. пск 
наглецъ или буянъ? [тить.

К ѵ л б і і ш н т ь  кого, ши. бить, мять, таскать, коло-
К о л о і м м н к а ,  к о л о л и ім о к ь  юж. полосатая, 

пестрая шерстяная домотканина, на поневы, запасли;
шерсть краситъ крушиной (зеленую), пупавкой (желтую), санда
ломъ (темнокрасную), мареной (алую), кубомъ (синюю).

К о л о н н а , колошшмм  ж. лат. столбъ, столпъ, сто
якъ; подставка, подпорка; одинокая колона, въ видѣ 
памятника, стояло. Украшенія столповъ или колонъ 
опредѣляются въ зодчествѣ орденами, условнымъ по
рядкомъ, къ которому онѣ относятся. 11 Конная, пібщая 
колона, отдѣленіе'войскъ, отрядъ. Полона судовъ, ко
раблей, отрядъ флота. М іо л б м м ь ім ,  столповой, 
столшіыіі. К о л о н ч т п ы и ,  съ колонами, столп- 
чатый. К о л о п г і і іы ,  цѣлый рядъ колонъ, въ одинъ 
порядокъ или въ два, улицей, нрбсадыо. І « о , к » « я -  
« о о і е м ш ы а ,  офицеръ, которому поручается вести 
колону; это было прежде названіе юнкоровъ генеральнаго 
штаба. [ш ір . см. коло.

| { о л о н и к п , і і О . і « і « і і ц й , і і і М 0 « ( ( < ш и № «
К о л о н і я  ж. лат. к о л о н к а  сар. населеніе ино

земцевъ, поселокъ выходцевъ, переселенцы изъ другой 
земли, йволом ім льм ьш -іі, го а. о товарахъ, привози
мый изъ Западной-Индіи; колоп'шыіыс товары, пряно
сти, сахаръ, кофе ппр. К о л о м м е и » ,  о ш к » ,  
носелепецъ изъ другой земли; переселенецъ, занимаю
щійся земледѣліемъ; всельшікъ, посслыцйкъ, поседе- 
нецъ, выходецъ. К о л о м і 'ю к іо в ^ к о л о и ш іс е п *  
пшено, ему, еіі принадлежащій, К о л о ів м е ш -  
ск іее , къ колонистамъ относящійся.

К о л о м и н ъ  м. сибирскій хорь, краоикъ, звѣрекъ 
изъ. рода .хорьковъ, довольно цѣнный но мѣху, Мияіеіа 
кіЬігіса, близкій къ американской илькѣ. П о л о м к а *  
ООНН М'ІЬХЪ, снятый съ колонковъ.



К о д іш іа р ь  — кол ати льщ и ц а.

К о л о н т а р ь  и. отар. доспѣхъ, броня изъ бляхъ и 
колецъ, среднее между латами и кольчугой. ( > « л о н >  
пчірѣщ ыіі, къ колоитарю относящійся. Л’о.юлг» 
пгарщш€чг> м. латникъ въ колонтарѣ.

І і о л о н у т ь  сѣо. пост, кблотнуть, стукнуть или 
ударить, —см, удариться, стукнуться.

К о л о р и т ъ ,  к о л о р п іа п ю  йнр. см. колеръ.
К о л о с ъ  м. колотъ кур. класъ црк. цвѣторасполо

женіе травныхъ или соломчатыхъ, хлѣбныхъ растеній: 
сѣменныя зерна, сидящія рядами вплоть у  стебля. Ов
сяный колосъ, бронь. Па тыщѣ па1 деревцѣ оісивоты 
каши качаются?колосья. Колосъ отъ колоса, не слыхать 
и голоса. Колосъ съ волосъ, м колосу колосъ подастъ го
лосъ. У кого колосъ, у того и голосъ. Пѣтъ тебѣ дѣла, 
Ѳедосыі, обирать чуоісіе колосья!11 Собпр. вбтря, мелкій 
кормъ, вымолоченный колосъ. И іа л а с ъ п  нн. солома 
или мелкіе прутья, для подстилки на первое дно квасной 
кадки, для процѣду гущи, / і ' о . і о г ч і к й  м. умал. || Ра
стеніе АпІІіоханіІшт, пахучій-колосокъ. І і о . ю г -  
н б і і ,  к м о е я і і о і і ,  ш іл ім -ш ш іі, къ кблосу 
относящійся, принадлежащій. Колосовыя растенія, 
хлѣбныя, растущія колосомъ; въ обширномъ значеніи , всѣ 
злаки, пиворосли, колосянкиилп боломчатыя.Сгагніпеае. 
Колосяпая ость ячменя. Коло спой цвѣтъ, —  паливъ. 
И  о . і  осшісшп ъжы, « в л о е о в і і п і м і і  хлѣбъ, 
богатый колосьями; большеколбеный, съ круппымъ ко
лосомъ. І і о , і о е « « г і і н ы і Ѵ ,  на колосъ похожій. 
К п л о с о о к а  ж . колосовой хлѣбъ, ОСОб. рожь. І а 'о »  
лоеыш іиг*  м. растеніе Е іутив агенагіиз, молотянка, 
колосистая-осока, дикая-рожь. ||с,иб. половия, пелевня,’ 
мякишшца, сарай для мелкаго корму, вотри. || Верхній 
ярусъ овина, гдѣ насаливаются снопы; нижній: яма, съ 
гіодлазомъ или поднырот. ||  К о л о е м и і і и  мп. жер
ди, на которыя вѣшаютъ снопы для просушки. ||К о
лосья, лучинки, прутья или солома па верхнее дно квас
ника. || Жердяная настилка въ овинахъ, сверхъ полу, 
для насадки сноповъ; [ |такая же рѣшетка изъжелѣзныхъ 
прутьевъ, въ печахъ и топкахъ, для протока воздуха и 
уборки золы: надъ колосниками топка, подъ ними золь- 
тисъ. || Тер. ранній грибъ, вырастающій во время коло
шенія хлѣба. І { О і і і о с » и > ( о в « і і і і ,  къ колоснику 
относящійся. Иш олосыімцп  ж. растеніе ВіасЬѵя ра- 
Ішзігік, живучка, чистецъ, чернозябеиикъ, чернозяб- 
пикъ, блошішца-рампнпая, колютикъ, гуголъ? (ку
коль?), жабрей-черный. || Пора, когда хлѣбъ начинаетъ 
колоситься. Ж & олосёпы цк  ж растеніе РІапПщо 
сунорв. 11 Колесница кур. колоебтца, колосим *ш ~  
ц а ,  нолосоош ш ци псп. тер. Ѳедосъя-колосяпица, 
гречушница, день 29 мая, когда рожь начинаетъ коло
ситься. Скоту даютъ понемногу хлѣбнаго корма, чтобъ 
плодился. Дть колосятщы стоитъ одинъ всѣхъ поне
дѣльниковъ, несчастный. ЙшО.( ОСОвшшч<> м. е л и .  моло
децъ, красавецъ. 11 Колосникъ, ранній грибъ. ЯВоло- 
еввііп^е ср . вблоть, полотка, верхній конецъ снопа; 
нижиііі: комель, бритъ, гузб. Я іп л о с г іг п  ж. спа. ко
лосъ, вотря, мелкій кормъ, вымолоченные или недомо ■ 
лоченные колосья, для корма скота. Ж ВолосяЫ »ш  
ж . рыба АПісгіпа. || Колосяпт и ш о , і о е ш ш м ,  
ржанцы, дгатіп а , всѣ колосовыя растенія, злаки, у бо
™ - пиворосли. Тощъ, да хвощъ, а колосника (хлѣбъ] 
дородна. К а л о с м ія п ь с п ,  о хлѣбѣ: растить на себѣ 
колосъ, начать образовать колосъ. Употрбл. л 
сш іт ь: Экое ведро колеситъ хлѣба! Рооісъ говоритъ: 
колошусь; а муошев: не нагляжусь! Рооісь заколосилась, 
начала; выколосилась, Сокола селись, дош ла; отколосилась, пс- 
рсколосилась, спѣетъ. И іплпчіш ёиъо  ср. к п . і о е ь б г і
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ж. состояніе и пора, когда хлѣбъ колосится. ШВоло-  
с о о и п г ь  хлѣбъ, молотить но цѣпами, а лошадьми 
или телегами, валомъ ппр. — с я ,  стрд. К о л о с о «• 
в и ы ь е  ср. дѣйст. по зиач. гл. Ж іо ло со а іси п п -
м а я  машина, жатвеная, жнущая; жнея. ЖВо.жо- 
совальѣ ш м я машина, молотильная.

К о . і о е і ,  и . гроч. предметъ огромныхъ размѣровъ, 
необычайной величины; топор. особ. о литомъ или теса
номъ подобіи человѣка. І і о л о с а л ы ш ы і і ,  чрезмѣр
ной величины, необычайно огромный, —м о с т ъ  ж- 
свойство, состояніе колосалыіаго; огромность.

К о л о т и т ь ,  м о ло п іш ш ут ь (сѣй. колонуть), 
что или кого; чѣмъ, по чомъ; бить, уда

рять; стучать. Цѣпомъ быотъ со всего плеча, а шубу 
колоттпъ легонько. Молотъ бьетъ, молоточекъ коло
титъ. || ‘Пустословить, молоть; ||*сіф го торговаться, 
мозжить. | \*Колотитъ зубомъ, зябнуть; врать пустяки. 
Хлѣба не молоти, а окену колоти. Кто сваи колачи
валъ, тогпъ и пѣсню знаетъ (насмѣшка: пѣсню ухъ!) Не 
били, а только колотили. Люди молотить, а они 
замки колотгть. Вкругъ поля хожу, въ одну оіеердь 
колочу? набивка обручей, — с м ,  стрд. ьзм. вози. об. безлпч. 
по смыслу речи. Бѣлы колотится валькомъ. 11 Кто 
тамъ кологпигпея въ ворота? сѣв. стучится. || Переби
ваться. Онъ колотится (переколачивается, бьется, 
мается), какъ рыба объ ледъ; какъ козелъ объ ясли.\\ 
Они всегда другъ съ другомъ колотятся, дерутся. 11 
Что-то бѣлки (пли сливки)не колотятся, не сбиваются 
въ пѣну, нлп въ масло. 11 Колотпись въ окоиціо, есть ли 
кто живой! 11 Колотиться иногда значитъ просить и хо
дить поміру, отъ колотиться, стучаться у  поротъ и 
оконъ. ЦТолкаться, слоняться, шататься. 11іш. колоты- 
рить, сплетничать. Всколотилъ чубъ. Вколотить колъ. 
Выколоти шубу. Доколоти гвоздь. Заколоти дыру. Его иско- 
лотплп. Наколотилъ гвоздей. Наколотился я  въ нуждѣ. Яйцо 
надколочецо. Стѣну обколотили. Онъ въ людяхъ околотилсп. 
Воры замокъ отколотили. Поколачиваемся около базару, Под
колоти клинъ. Переколотили всю посуду. Приколоти планку. 
Проколотитъ дыру,—цѣлый день, —ся въ нуждѣ. Раскологпи 
орѣхъ. Сколоти планку долой. Уколачивай кули потуже. ЯВо~ 
л о п ё п о е  ср. к о ло ш п ъ & и  ж. об. дѣйст. но знач. 
гл. Колотьба также дѣйствіе и состояніе по гл. на сн 
(ем. также колоть), / і о . і п л ш . ш  об. кто стучитъ, 
колотитъ; 11 пустобай, пустоплетъ. ЖВолотш’ч л к а  
ж. всякій снарядъ для колоченья. Й В п .ш ш о н г»  м. 
одинъ ударъ, толчокъ. Бить что колоткомъ, покола
чивая, постукивая. Колоткомъ колочусь, околоткомъ 
ворочусь. | |  У моетшца, сручішй камень, для забивки го
лыша, осадки его. Н и .  і  м т  л.- б « ы «« мѣхъ, шубка 
(колоченый звѣрь), кошачій, какъ песій называютъ сгпо-
рОЖКОвЫМЪ. І і б . І О И Ш М И ,
іеолоіііім'*« путъ, бойкій, неровный, коковень, 
тряская дорога; полотно бываетъ но грудѣ, по мерзлоіі 
грязи. ЖВОЛОПШЛМОЫІІ, 0 человѣкѣ: безпокойный, 
вздорный; о дорогѣ: кблоткій, тряскій. ЖВё.і « т * > ,  
п о л н о т ы ,  № « , і т ы ) и ,  мерзлая грязь по до
рогѣ, 7ож. зппд. груда, т р я с к ій  путь (см. колоть). ЖВо» 
л о ш о в а т ш і ,  колоткій, въ меньшей степени, 
/ ■ ' « . ю т а  м. пег. пестъ яас.юбойнбіі ступы (расти- 
тельи. масла). Л ‘о . і о « ш « . і о  ср. чѣмъ колотятъ; 
клепало, желѣзная доска, въ которую быотъ, стучатъ 
сторожа. | \Ж Волотылыеб. кто колотитъ, стучитъ; 11 
сварливый. Живи, колотила, за рѣкою, да къ намъ 
(сюда) ни ногою! ЖВоло»ні і н ь н м и , къ колоченію 
относящійся. /Во.и ш і н . і ы ц ішнг» и. —  і ц м ц а  
ж. кто колотитъ, нпр. выколачиваетъ пыль, бьетъ въ ко



лотило ипр. К о л о т у ш а  и . оот. небольшая, 
крестьянская водяная мельница. Л’о . ю і к и ш к п .  
колотбкъ м. то же, уиал. || Чѣмъ колотятъ; деревянный 
молотъ или закругленное полѣшко, съ отесаннымъ для 
черепа концомъ; чекмаръ, трамбовка нпр.Ц Ударъ, особ. 
ударъ по головѣ. Дай ему колотушку! \ | и » . сборная 
яичница, не выпускная, но глазастая. [ | Полотки, мн. 
мерзлыя кочки грязи. Стали молотить —  не въ коло
тушки трать! К в . і в и ч / ш е и н м і » ,  къ коло
тушкѣ относящійся. Кдлотушечный молоть, водяной 
или паровой молотъ, меньшаго вѣса противъ кричнаго, 
для выдѣлки колотушечпаю огсслѣза, ялп мелкаго сор- 
товаго, на колотушечномь заводѣ. К о л о п г у -  
міиіпь, і{в,и»иіичтшч«»т>, бить баклуши, 
шататься праздно. К о л о т у а е а .  колотуша, коло
тушка или колотырка;||колотьба, к о л отш і, ко> 
.іпіпбимл, вѣчпая ссора въ домѣ, свара, брань. 
Только между святыми колотпи пѣть. Колош бв- 
п а  ж. мутовка, для битья коровьяго м асла.\\влід. тол
чея, особ. водяная. || тул. колотуша, мутовка, плохая 
водяная мельница. ||Колотушка въ голову, тукманка. || 
Колотырка, злая, вздорная баба. Золовка, колотовка. 
Золовки, колотовки, побей головки! К о ло т м Ѵ ш п ъ  
м. драчунъ,'буянъ, вздорный, сварливый человѣкъ (жея. 
колотовка).\\влід. десятскій, нарядчикъ, крестьянинъ, 
который стучитъ подъ окномъ, вызывая на работу, вы
колачивая подати. К о л о т м г а  об. колотникъ и ко
лотовка, колотырпикъ. К о л о т б б ы т ъ  сиб. ско
лачивать копѣйку, копить; п о л о т о & в іп т ь ,  ко- 
лотыриичать, колотовничать,браниться. *го./*о»»*ов- 
м « « ч а т ъ ,  п о л о т ы м ч и т ъ ,  брюзжать, шу
мѣть, ссориться въ дому, браниться въ семьѣ. К о л о *  
тьорш ш т ь, перебиваться, перемогаться въ пуждѣ; 
сбивать, сколачивать копѣйку кой-какъ, гоношить; ба
рышничать, кулачить, переторговывать; сплетничать, 
переносить и ссорить людей, пролазпичать; ссориться, 
браниться, брюзжать; клешебоить, дѣлать или говорить 
все наперекоръ. Л о л о * п м р п ю і а п г ъ  тми. кал. 
то же, особ. иъ зяач. перекупать или заниматься ссорами, 
сплетнями. К о л о т ъ і р ы м ч и п ъ с  ср. дѣйст. но 
зпач. гл. К о л о т ъ і р а ,  п о л о п ъ ъ 'ір п  об. п о *  
.го  ш  о ір  ь ,  п  « . іп ш ііір  к іи »  й м. п о л о т ъ 'ір *  
п а  ж. или п о л о т ъ г р щ ш в п ъ , —‘и ц н ц а ,  кто ко- 
лотырнтъ, во всѣхъ знач )>о . і омпы ; н і н ц я  ж. сплет
ница, злорадпая перепосчица. К о л о т ъ п а  об. до
кучливый попрошайка. К о л о т м р п ъ г і і  или п о *  
.іи т б р п м іі, сварливый, бранчивый; относящійся 
къ п о л о т ъ 'і р е т в у  ж. къ свойству и дѣлу коло- 
тырника, въ рази. знач. Колотырпый промыселъ, коло- 
тырство, кулачество или мелкая торговля но базарамъ. 
Колотырпая жизнь, бѣдная, нудная.

К о л о т ь ,  п а л ы а а т ъ  что, раскалывать, ще- 
пить, щелить, раздѣлять надвое. Колотъ дрова, пере- 
полѣнивать. ЦПозлич. щелить. Сырой лѣсъ рветъ и ко
летъ. — ся,раскалы ваться, разсѣдаться, трескаться; 11 
быть раскалываему, раздѣляему, расщепляему. Моряна 
всколола ледъ. Выколоть изъ плахи дрябъ. Докалывай дрань. 
Доска исколота. Наколи дровъ. Надколотая чашка, обкалы
вать ледъ ила судно. Отко.т сахару. Вся столсчтща поколо
лась. Подколи клипъ сысподу. Дрова переколоты. Расколи 
орѣхъ. Сколоть горбыль, откйлывай! валяй, катай. />'о,іб> 
ѵпіе  дл. п о л о т ъ б а ,  п о л н и  ж. об. дѣйст. по 
зпач. гл. К о л п о е  дерево, щепкое, которое легко ко
лется, невязкое. I * о , і к о « г і н і м »«, колкій, въ мень
шей степени, К в іл п о с т ь ,  п о л п о в а т о с т ъ  
я. состояніе, свойство колкаго. К о л о т ъ  ж. собир.

Колотуша ■

сиб. плахи, лаптйпа, дровяной лѣсъ, колотыя дрова; || 
мальё. [3Стар. закалъ стали (см. колотить), М іолъ*  
нцнпя»  м. дровоколъ. К о л у н ъ  м. мск. дровосѣчпый 
топоръ, сѣкира, узкій, тяжелый на долгомъ топо
рищѣ; Пора. тукманка, колотушка по головѣ. К о *  
л о н ъ  ж. собр. тер. стекляная посуда.

Колоть, >іо.іьн {/іш і,іга,м іівтньт[», кото; 
поражать тычкомъ острея, тыкать, пырять острымъ. 
Кольнуть или уколоть кою булавкою. Колоть мел
кую скотину (свиней, овецъ), рѣзать, бить. Колоть 
кого речами, корить, попрекать обиняками. От лож
кою кормить, а сгпсблемъ (черепомъ) въ глазъ колетъ, 
попрекаетъ за добро оное. Словами, что литымъ сте
летъ, д  дѣлами, что иглами колетъ! Даръ Божій грѣхъ 
колоть,объ употрбли. столов. вилокъ, раскльп. Не проткнувъ, 
не проколешь. — г :« . колоть и закалывать самого 
себя; 11 колоть другъ друга; || колоть, жалиться, жечься. 
Штовткъ колется. II хочется, и колется. Мало ль 
чего хочется, да въ карманѣ колется (соіатся). 11 Быть 
колоту, заклаему: бараны, па сало, колются осенью. 
Вколи, иглу въ подушку. Выкололъ узоръ. Докалывай ею! Зако
лолъ до смсртгг. Искололъ всю шкуру. Накололъ ногу. Надко
лоть. Наколоть лепту. Обколоть лишай иглою. Дай поко
лотъ себя. Прогшлоть насквозь. Сколоть узоръ. Уколи его, 
К о л А т ъ е  ср. длпт. п о лъ ы ут іео нп ц ). п о л н а  
ж. об. дѣйст. по.знч. гл. (колотьба, отъ гл. колотить). || 
Колбтъе или н б л н п ъ  оост. болѣзнь, чувство будто ко
летъ иглами, особеппо при воспаленьяхъ черевъ и лег
кихъ и оболочекъ ихъ. колющій, острый,
язвительный; болѣо уптрбл. въ переноси, знач. колкая на
смѣшка, колкій отвѣть. Колючая., кблкал-трааа, кал- 
мыцкія-шилья, щетинная, конищникъ (копьищникъ?), 
АИіард саш еіогит . Л ' « , іп о а і і т <>і»Ѵ. колкій, нъ 
меньшей степени. К о . і і і о г і і і і і ,  п о л п о о й *  
т о с т ъ ,  свойство колкаго. К о лш о ч Ш ,  колкій, 
снабженный ж. остіями, иглами, спи
цами, шипами. Колючка, па сливѣ, яблонномъ дичкѣ, 
въ видѣ сучечка шиломъ; шипъ, на розѣ, шиповникѣ’ 
родъ насаженнаго жальца. Колючій макъ, кобылій ща
вель, растеніе А г§еш онетехісана. Колючая греча, ра
стеніе АІгарЬахів зрііюаа. Колючая пугіавка, растеніе 
ВирЫЬаІтигп кріповит. К олі'очсст ъ  ж. свойство 
колючаго. К о л м о ч п н  мн. раст. Х апіЬіит зіги та-  
г іи т ,ее  пыотъ отъ сведенія членовъ, сухотки ипр. Вообще, 
колючкой и колючками зовутъ всѣ колючія, остистыя ра
стенья; волчецъ, бодякъ, татарникъ, зольникъ ипр.

м. іт. рѣчная губа, бодяга, виша, стре- 
кольпикъ, надожпикъ, йроіщіа ВшіаШіз. К о лнъ *  
т и п ъ ,  растеніе 81ас1іуз, колосшіца. К о лн ъ *  
п(я>)и, раотепіе Сагііпа, пуховшшъ. Колш 'оч*  
н н » » .  м. то же, и друг. колючія растенія, талжо || 
тер. исландскій-мохъ. К о л ш о к а ,  колючее растеніе, 
которымъ окуриваютъ ружье съ заговора. К о лш ’о ш *  
п а  ж. раст. Егугщ іит р іап и т . ||Рыбка Сазѣегозіеиз 
асиіеаіив. К о л і о ч е ч н ъ і н , къ колючкамъ отно
сящійся. К о л і о п о о а т м **, п о л ю ч п о о а * 
п * ы н ,п о л н іч і іс п іь ін ,(ш б я ш іт 1 \  колючками, 
колючій. К&лшоаса ж. пск. кашель съ колотьемъ въ 
груди, воспаленіе легкихъ.К б л н п а ж. фрП. ,н о  прино
ровлено къ рускому кблотыо, боль въ животѣ, разнагорода.

Б о д о ^ ш н и к ъ  м. по г. тер. пск. сплетникъ, п е р е - . 
нощикъ, наушникъ. К о л о у ш н ш ш ч а т ъ ,  сплет
ничать, паушпичать.

К о д » < і> о п и т і>  м. ископаемое; видъ венисы, гра
ната, цвѣтомъ схожій съ канифолью.

К о л о ч е н ь е ,  см, колотить.
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К о л о ч ёи ь с  — к ол уп ы н атьен .

К о л о т а  ж. юж. і і о . і о н п і й , штанина, шти
блетъ, каната: нижняя часть брюкъ; паголенки, вообще 
одежда отъ колѣна до ступни. Алеша, подвяжи колоши! 
дразп. порлху; холщещия паголенки, штанинки, которыя 
носятъ карелки, чувашки «пр.Цдйр. ббиожь пчелъ, ко
торыя набираютъ цвѣтень на ножки. || Гори, извѣстная 
мѣра руды и угля, засыпаемая въ одинъ разъ въ пла
вильную печь, засыпь. Холостая колоша, засыпка изъ 
уголья, гари (шлака) и извести, чтобы горнъ домны по
крылся поливою, затѣмъ засыпаютъ колоши рудныя. 11 
Калоша, галоша, кенга. К о .н ііш ім іѴ , къ колошѣ 
относящійся. 1 і < і . і б і и и с т м н ,  въ большихъ ко
лошахъ, съ широкими колошами. Ж Іолт м н н м а п . 
гори, отверстіе вверху домны, для засыпки руды и 
уголья колошами. || Колошникъ, — н к ц п  ж. кто хо
дитъ въ колошахъ, носитъ ихъ, нпр. карелки, чувашки.

К о л о и і м а ѵ і і т ь  кого, бить, колотить, комшпть. || 
Пск. врать вздоръ безъ разбору. 
н и з а »  м. драчунъ, забіяка.

К о л п а  я. пск. вѣроятно задъ головы, затылокъ, и кол
пакъ, шапка, болѣо браиио. Падавай ему во колпу-то! 
дай подзатыльника. І і о л і і п і . а ,  > .ч ( ,ш » к м  м. (та- 
тарс. шапка) спальная либо домосѣдпая шапочка, съ 
острою лонастыо; колпаки вяжутся или ткутся обычно 
глухимъ боченкомъ, со спускомъ въ оба конца на нѣтъ; 
одна половина колпака выворачивается внутрь другой 
половины, и въ шерстяномъ издѣліи, обѣ сваливаются 
вмѣстѣ. Въ больницахъ употреби, бумажные, хлопковые 
колпаки, а на Дону женщины носятъ шелковые, за- 
мѣстъ платковъ. Встарь, колпакъ столбунъ назывл. высо
кая, не острая шапка. Племя каракалпаки, по-русли: 
чо|)пошапочникн.||/(оляй/«5, стар. шеломъ островерхій, 
съ яблокомъ, репьемъ; шеломомъ звали круглый сверху, 
а шишакомъ высокій, съ шишомъ (трубкою) и еловцемъ, 
значкомъ въ немъ. || Колпакъ человѣкъ, вялый, глупо
ватый, простакъ. || Цѣдилка, холщовой мѣшокъ, сквозь 
Который виноградный сокъ идетъ изъ давила или 
жема. 11 Колпакъ, павѣсецъ, покрышка и вообще всякая 
вещь въ родѣ колпака, шапки: крышка перегоннаго 
куба, алембика, шлемъ; сводъ или навѣсъ надъ оча
гомъ, плитою, горномъ; самый сводъ фабричныхъ пе
чей, иапр. стекловарной; верхняя часть стекляпой ха
лявы, при дутьѣ трубкою; етекляный колоколъ для 
покрытія разныхъ вещей отъ ныли; выопшая крышка, 
посверхъ тарелки; крышка на подзорную трубу, либо 
на части разныхъ машинъ и снарядовъ; покрышка кар
манныхъ и др. часовъвпр. Колпаченъ надѣшащр.на лов
чую птицу, на больной палецъ; гасильникъ состоитъ 
язь щипцовъ, обнимающихъ свѣчу, сторбоісіси и кол- 
паика. Ружейный, пистонный или зарядный колпаченъ, 
маленькій наперсточекъ изъ латуни, съ гремучимъ по
рохомъ, для стрѣльбы. Дурацкій колпакъ, шутовская 
шапка съ погремушками. Сшитъ колпакъ, вязенъ кол
пакъ, да не поколпаковски. Но Сенькѣ шапка, пота
повскому и колпакъ. Кеѣ люди, какъ люди, одинъ портъ 
въ колпакѣ. Мужъ у нея колпакъ. Прости, колпакъ, а 
шапіт и такъ! К о л ю в ін м ы і і ,  къ колпаку отко- 
сящ. Ч іь л ь н ін н н ы »  и. —тшцёё ». колпачный 
мастеръ или продавецъ; кто носитъ колпакъ, ходитъ въ 
цемъ; беззаботный домосѣдъ. На винокурныхъ заводахъ, 
колначникъ, смотритъ за бражнымъ кубомъ. 
« « в « < » м м  человѣкъ, колпакъ, беззаботный; про
стоватый. І і Ѵ ы і к і і і н ш ) ,  что, кого, надѣть колпакъ. 
ЯЩы мужей колпачатъ, подчиняютъ собѣ, дѣлаютъ 
ихъ колпаками. Жена мужа, колпакомъ накрыла пли въ 
колпакъ нарядила. Жена, ею околпачили, или заколпачила,

Нертотйчить кого, передѣлать на своіі нравъ. Наколпачітъ 
шапку, иаплобучять. Проколпачімся съ бабами. Ею околпачили 
одурачили.

Іволиь, к о л п і і цев ж. К о л п и н а  м. (щлпа?) 
чубатая птица изъ разряда цапель, чачура, Ріаѣаіеа; бѣ 
лая, носъ логикою; перья идутъ на казачьи султаны. 
Бѣла, какъ колпица. По велика птица, колпица. Ле
тятъ колпчики и говорятъ: у нашей матушки сердце 
каменное, грудь желѣзная? мельнч. крылья. [| Колпица, 
деревянная пристройка печи, за которой устраиваютъ 
полати. (Наум.) Л ' б . л ш ч і і Ѵ ,  къ колпицѣ относя
щійся. І а б . і ш ш м  об. тпр. пск. щеголь, чистякъ, при- 
чеоаный.

(І0.1ТП1Л., к о л т у  о ъ е н н к ъ  м. арх. мелкій 
пловучій ледъ и обмерзшіе комья снѣга; шелышкъ, 
шоръ, шуга, шорохъ, сало.

І к о .г п і т ь  в.ид. говорить, сказывать. ||ярс. койтать 
или глотать. |[ іы . колтыхать, хромать. || зап. качать, 
шатать, колыхать, колебать, —см, пошатываться, от
сюда колтунъ (писулька), кблча ппр. м влгд.
говорунъ, болтунъ, или ПСК. тер. КП.ІІШІі,ѵ>м ко,!- 
ш б п і і »  ж. (но колотовка) то гке. 1>м . 
вост. глопуть, глотнуть; колтбкъ, глотокъ; || ту л. пе- 
стышъ, стержень, початокъ (полотокъ?). І і о . і ш п .  
лиіш га  об. пск. тер. колченогій, к ч і .ш і о к і і^ і і Ѵ ,  
з в о л т о н о т с к и  тер. пск

І і і і . і к - ш . 1 м. вят. отрава или наговорная вода, 
для порчи людей.

Колту і н і і і і к ъ ,  см. колтакъ.
І!ол(іі)туігьм. болѣзнь волосъ,которые сваливают

ся въ нераздѣлимыя космы, войлокъ; колтунъ бываетъ 
и у  лошадей, въ гривѣ, и кучера приписываютъ его при
ческѣ домоваго. Лшповскій колтунъ, брап. литвинъ: 

і і . къ колтуну отнооящ. Ш іилпъу- 
н о в н ю м і ' і ,  на колтунъ похожій. К о л т у п и и -  
лі«•> (•(. на комъ колтунъ.
край, обильный колтунами, / ■ о . і і к і / н к і і к а  м. 
— и и ц и  м.на комъ или у  кого колтунъ. И й о л т у  й е 
н а .  ж. і іп .іт у в и ё ііі) ,  м. висюлька, подвѣска, ба
лаболка; || колтушкй, арх. чусы, чуски, ушники, усе- 
рязи, сережки, серьги, или подвѣски къ серьгамъ, бала
болки; Црастеп. ТгоШиз, жслтоголовникъ. М »а.»ты  
ж. »ш. запутанныя дѣла или трудныя обстоятельзтва, хло
поты, заботы, суеты;11сплетни. К о л т у н ы ,  н о л -  
О іуп м  и. пн. литовскіе колдуны, блюдо или яство, 
приготовляемое въ запд. губ., пельмени.

К о л т ы х а т ь  ши. кур. инж. ходить вперевалку, ко
вылять, хромать, юою. н запб. шкандыбать. Какъ побудь 
вѣкъ доколтыхаемъ. См. култьиа,  кулътяпьш. ш*сн. 
кочаться, колебаться, переваливаться, колыхаться. 
М іо л т ы н о г ін  ииж. н о л т ы п а о іе н е е  об. кол
ченогій, колченожка, колтомыга, ковыляла, хромой. 
М&олшыасъ, выражаетъ самое дѣйствіе храмлю- 
щаго, ковыль. К о л т ь і 'ш н т ь  ту.г. или 
мотаться, качаться, болтаться. [тавжо калуга.

Колу га ж. (ю-емб. (около?) лукошко, обечайка: См.
К олуаш на ж. и * ,  лужа, яма съ водою по дорогѣ, 

см. калуга.
Колумбіи и. стар. металъ танталъ.
Колунъ, см. колоть.
Колупать, ч о лу » гп })м п ъ , н о л у п о і -  

о п т ъ  по, юж. рпз. ковырять, крошить и отдирать 
когтями или какимъ либо Орудіемъ.[/'ебяюшидат шалючи 
колупаютъ стѣну. Ледъ ко.щфть, аор. колоть. — с л , 
быть колупаему. всколупнулъ, сколупнулъ струтщ. От
колупать зерно. Доколупаться дочею. Заколупнутъ кожу■ 11с-



ш
колупать стѣну. Наколупать кукурузы. Подколупнуть кору. 
Околупать кругомъ. Отколупни носку. поколупалъ медку. Под
колупывай сысподу. Расколупалъ печку. Ж І О л у п й п ь е  с р . 
длит. аолуъгі»  м. ч п л у п ч а  я. об. дѣйст. по знч. 
гл. І»о.і{і/ііиі,'й и. ковырбк'Ь, одиокрт. дѣйст. ко
лупнувшаго и || частица чего либо, въ одинъ разъ отдѣ
ленная. Съѣлъ ко лупокъ меду. Ж іо л у п е іш і  м. копунъ, 
мѣшкотный, вялый челов. Ж 6олм »г*ірь  м. арх. ж е- 
лѣзпая ложка, уполовникъ, которымъ достаютъ изъ по
суды модъ, масло ипр. ж. прм. содранная и
засохшая древесная кора.

Колуріік м, «О.ІІО|»а, одинъ изъ двухъ боль
шихъ круговъ; раздѣляющихъ экваторъ и зодіакъ на 
четыре равныя части и служащихъ для окислительнаго 
означенія четырехъ временъ года. Проходящій черезъ 
точки равнодентвепыя зовется равподснственымъ, а 
другои—солнцестШШЯыгымъ, солповорбгпнымъ.

Колпа об. к п .ін ек б а іек п . ч о л ч е м о г іш і  
(см. колтатъ), колтыногій, хромой, особ. если одна нога 
короче или ступня выворочена, или берда кривы, ноги 
колесомъ либо херомъ; кто ходитъ вперевалку, ковы
ляетъ. || Еолчепбгъ, животное изъ видовъ аи, лѣнивца, 
тихоброда (Вгайури8)ѵ СІюІасриз сПсІаеІуІия. Жі о . і -  
чшшть, і .о .іч е ііб а іе іш л ,, хромать, ковылять, 
колтыхать. Ж іолчепапиы -і'і пск. кочковатый, особ. 
о дорогѣ, на которой колоть, груда; кблоткій, труд
ный. ІіО.НІНКи м. ВИДЪ ГрИООВЬ?

К олчанъ м. влагалище, кобура для стрѣлъ, туло; 
для лука: сайдакъ, саіадакв, палучникъ. і іо .м іи і і-  
і і м і і . къ колчану отпосящс. /•и .ік п ш м и .а  м. 
сай(сага)дачникъ, лучникъ, воинъ, вооруженный лукомъ 
и стрѣлами. ,

К олчеданъ м. колчаданъ, ископаемое; природное 
соединеніе метала съ сѣрою; бол-Ье извѣстенъ окелѣзпый 
колчеданъ, часто подающій поводъ къ сказкамъ о золо
той рудѣ; затѣмъ мѣдный н оловянный. Ж б о лч ед и н -  
іп,і(Ѵ, —к п в ы іі. къ нему относщ. же»лчед*к~ 
ш і с і к ы і 'і . обильный колчедаиомъ.

Колъ м. короткій шестъ, заостренный съ одного 
копца; сваи, колъ большихъ размѣровъ; тычекъ, въ 
малыхъ. Колъ вколачивается въ землю, но иногда слово 
это означаетъ дубину, рычагъ, короткую жердь. Му
жики взялись за колья, за дубье, дубинки, ношлн въ 
Драку. Объ упрямомъ говорится: ему хоть колъ на головѣ 
теши. Колъ коломъ замерзло, твердо, крѣпко. Лошадь 
ходитъ на колу, на приколѣ, па арканѣ. Птица пала 
коломъ, камнемъ, отвѣсно. Коломъ тя въ землю! брап- 
яоо. Колъ для посадки, сажать кольями, тычегь, сруб
ленный сукъ пріемчпваго дерева. Онъ коломъ сѣлъ, 
крѣпко, не выживешь; коломъ засѣлъ за работу, безот- 
ходцо. Гдѣ онъ коломъ сѣлъ? куда запропастился, гдѣ 
пропадаетъ. Товаръ коломъ сѣлъ, не идетъ съ рукъ. Его 
и коломъ не выворотишь, засѣлъ крѣпко. *Отбрести 
отъ кола, отъ сути, отъ дѣла. Ііосадтпь кою на колъ, 
азіатскій способъ казни. Пройти колья им/ільл, огонь 
и воду. Какъ Стрѣшневъ на колу, стар. Колдуна да 
вѣдьму въ гробу коломъ сквозь грудь пробиваютъ, чтобы 

не ходили упыремъ; общее повѣрьо всѣхъ славнск. племенъ. Свѣ
тилъ бы мнѣ ясенъ мѣсяцъ, а по мелкимъ звѣздамъ 
іеоломъ быо! Около кола три хвоя выотся, смроговорл. 
Колъ ісоломъ выбивай. Колъ да бродень всюду годенъ. 
Женино добро коломъ въ глоткѣ стоитъ. Пи кола, ни 
двора, ни пригороды. Три кола вбито, да небомъ по
крыто (бороной покрыто)! хорошъ хозяинъ. Хоть па 
колъ, такъ соколъ. Соколъ, хоть на колъ; да голъ, что 
мосолъ! Такіе друзья, чгпо схватятся, такъ коломъ

Ддль. Толи. Слоізарь. 1].

К о л у п а н ь е

не разворотишь! Пышь конъ конемъ, завтра колъ ко
ломъ, издохъ. Первая рюмка коломъ, а другая соколомъ, 
прочія мелкими пташками. Сгпарику дураку, хогпь па 
лысинѣ колъ теши. Уйдемъ всѣмъ дворомъ, опричь хо
ромъ, а домъ гюдопремъ коломъ. ІІе дашь солдату коль
евъ въ стѣну набить, такъ ему и не квартира. Около 
кола золотая трава? кольцо. Четче я конь съ конемъ, 
волъ съ воломъ, а свинья съ гсоломъ (коли не съ кѣмъ). 
IIКолъ, у коповал. конскій клыкъ, нижній зубъ между 
рѣзцами и кутними. | | /й ш ,  приколъ, полярная звѣз
да. Ж іё л ы и в е п ь ,  ( ■ ( і . к і н е н ь .  умал. неболь
шой колъ; к о . і о к а .  колбчекъ, деревянный гвоздь 
или тычекъ, притычка: палецъ на вѣшалкѣ или въ 
шкафу; тычекъ съ плоскою головкой, у  струнныхъ 
музыкальныхъ орудій, для укрѣпы н тяги струнъ. || 
Есть игра колышки: дѣвки стоятъ колышками, по
прутъ ходятъ купцы, торгуютъ, покупаютъ ихъ и бѣ
гаютъ съ ними взапуски. Снова ситецъ па колонкѣ на 
висится, а тамъ и гшдъ лавкой наваляется. Наново, 
на колкѣ, а обносится, подъ лавкой. Какъ сейчасъ съ 
колонка снялъ, новешенекъ. Распояшьтесь, дорогіе гости, 
а кушаки по полочкамъ! Нашелъ шапку на колонкѣ, 
укралъ. Увидимся у скорняка на колонкѣ! сказ. ласа волку. 
Шляпу наколкѣ забылъ! кричатъ вслѣдъ жениху, зовучи его, 
но уходѣ гостей, проститься съповѣстой. І ( о < « О в ы і ( , К О Л -  
к б о м і г ,  К М . і б і І К Ы І І .  КЪ колу, колонку, колку 
отпосящс. Колкбвап сѣть, на куропатокъ, въ три стѣ
ны, на кольяхъ; въ срединѣ сѣть, но бокамъ рѣжа; за
гоняемая птица запутывается. Перепелиная сѣть бы- 
ваегпъ колкбвая (на колочкахъ), либо растяжная, по травѣ. 
Ж іольё  ср. собир. колья; п о .яьеа * ііі,  колбвый, изъ 
кольевъ сдѣланный, къ нимъ отпосящс.Ж іо .и ю ч ч іі ,  
прозвище тарскихъ (тоб.) раскольниковъ, которыхъ, буд- 
тобы, при Петрѣ сажали на колъ. І < о . ( б « м  ж. астрх. учугъ, 
забойка, заколъ, для ловли рыбы или для садка. І < о >  
. і о п і ц і і к й , заколышись, учужный, —пикъ. Міо» 
, і ( і < ш і № і > ,  токарь, работающій скрипичные колки. 
А ' о д ь м и к » ,  растеи. РЬуІеипш зрісаіиш, растрогъ. 
Ж іоліопѵь. правѣе калить, см. калить.

І і о л м б і т .  что, юж. п сѣв. колебать, колыхать, 
качать, зыбать. М іо ,гм о ѵ ль , колыбёлъка ж. зыбка, 
люлька, качалка, баюкалка, колыска; она дѣлается 
различно: пяльца обшитыя холстомъ и привѣшенныя за 
углы на веревочкахъ; кузовокъ н аоч еп ѣ , съ поднож
кою для качанья; кроватка на круглыхъ полозкахъ ипр. 
||* Родина, мѣсто ро?кденья человѣка, гдѣ провелъ онъ 
свое младенчество; мѣсто происхожденія народа, по
колѣнья, науки ипр. Каковъ въ колыбельку, таковъ и въ 
могилку. Дочку въ колыбельку, а ггриданое въ коробей- 
ку, готовь его. || ІМивск. Сидѣнье, устраиваемое для медвѣ
дя на деревѣ, гдѣ пчелиная борть, быстро опускаю
щееся,^ лишь только онъ на него сядетъ (Наум.). жео- 
. і ы і і ё . і ы і ы м ,  къ колыбели относящійся. І > о -  
лчш & ёлъчцы иъ, дѣлающій колыбели. Ж іолъ і-  
б е . і ы і к к й .  — н і і ц п .  младенецъ, грудной ребе
нокъ. Л Ѵ м ь і б я . к і  об. человѣкъ шаткій, слабый, 
нерѣшительный.

Ііолыбмііін'і'і, или гсолдыбашшпь влід. молоть 
вздоръ, говорить пустяки, пустословить.

В ольібь, кольтъ, калыпъ, изложница, льякъ, мат
ка, форма для отливки чего, слаб. пуль.

К олы га ж. влід. колыжка, комъ или кучка навозу. 
)| Тер. пск. скряга. Ж іо лы о кж и  закрутка въ ве
ревкѣ, сгибъ съ перепоемъ, особ. въ новой, крутой, либо 
въ мокрой веревкѣ. *1 нутъ колыжки, шутить, лясни
чать, ирибаутничать. || Комъ, комокъ, грудка, кучка,

Ю

кольіііска.
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особоппо назему. Лишняя навоза колышка—липшій хлѣ
ба ломоть. Каки колышка въ проруби болтается, о че
ловѣкѣ праздномъ. || вмд. возокъ сѣна, возишка, ог/гро- 
мокъ. 11пск. тер. кстр. двуколка, одноколка, таратайка; 
въ колыжкѣ нерѣдко (какъ въ кавказскихъ арбахъ) ось на
глухо заколочена въ ступицы, и вертится вмѣстѣ съ ко
лесами. || Тул. рлз. колыбель, колыска; дѣтская тележ- 
ка.^ІІ нрс. вят. лубяное лукошко или плетюшка. # » « -  
і і ы і Ж ’і . о п ы і 'і . « й м ы а ю е в т ы і ' » ,  къ колыжкѣ 
относящійся. і і ь . г ы э н 'н » « п н і ы » ». узловатый, 
легко колыжки образующій; наколыжку похожій. Л»©« 
.*ы  > і с і і п ш м і «. обильный колыжками. [данъ.

К о л м г а і г ь ,  к о л ы д г і ш .  см. колыганг, калы-
К о л ы я і а г а  ж. (к6$о? колыхать?) карета, коля

ска, всякая барская повозка на лѣтнемъ ходу; громозд
кая или старинная карета, дормезъ вор. кур. повозка 
съ верхомъ, длинная кибитка, тарантасъ; ниж. снопо
вая телега, сноповозка, рыдванъ, одръ. Колымажка 
умал. легкая или дѣтская повозочка; || одноколка особ. 
съ опрокиднымъ кузовкомъ, для возки земли, песку нпр.

і  ы . п п а і е к ы »« , къ колымагѣ относящійся. 
I • о л • I І Л I м э I с > I М 1 і і і  м. каретникъ. К  о .г ы -  
. н и а і е к н ц м  ж. барыня, разъѣзжающая всегда въ 
каретѣ. Й С олымйоіспш ѣпьсп пск. важничать, ло
маться, барничать.  ̂ [взятки, могарычей.

І і о . і ы н ь ,  К М .1 Ы .П П ІІЙ  н . пог. калымъ, въ зпч.
К о л ы х а т ь ,  ) > о . і м . ( ‘і [ « / т ь , і і о . і г і ' і а ’к -  

в т п ь  что ('колыхаю и колышу), ряз. і і і о . і м с и ш ь , 
колебать, зыбать, качать, волновать. Рѣка не колых
нетъ волною, стоитъ гладью. Вѣтеръ колышетъ де
ревья или деревьями. Пеуоісто ты ребятъ не колыхи- 
вала? — е я ,  качаться, шататься, волноваться ппр. 
Всколыхалось море. Выко.іыхатъ ребенка. Волна доколыхиу- 
лась до берегу. Заколыхались волны. Заколыхало меня, ука
чало. Поколыхался я. Поколыши еще. Море проколыхалось 
долго, оно расколыхалось надолго. Міо,г м я с а н ь е  ср. 
длит. і і в . і ь г а е ч ц т іе  одпкр. м м ы м г к а ж .  об.дѣй
ствіе по зиачя. гл. ! • » , і ч о л ы іѵ іі-  
п і с . і ы і ы і і . * .•» .• н ь т . і ы і і х і Ѵ .  къ колыханью 
относящійся; колышащій. ь  * № >і*<«ы н , валкій,
качкій, зыбкій, шаткій, неостойчивый. Ж Солыш імемь  
м. «умъ тб. зыбь водная, волненье безъ вѣтра. 11 сиб. бо
ковой вѣтеръ въ морѣ, полвѣтра, вѣтеръ поперекъ пути. 
Ж і о л ы с к а  ж. юою. и стар. качель; || зыбка, люлька, 
колыбель; корзина, лукошко, въ которомъ спитъ мла
денецъ, о.ио. Ж іо.ънѵм м, ж. (кбло, ко
лесо и колыхать) барская ѣздовая повозка съ половин
чатымъ верхомъ и на пружинахъ. | |  пві. тер. сиб. про
стая четыреколая телега, въ отлипну отъ одноколки; 
кстр. добрая лубяная телега. ЦПорода яблокъ: плоское, 
бѣлое и сладкое яблоко. къ коля
скѣ относящійся. Его ласка нс коляска: не сядешь, да 
не поѣдешь, на словахъ ого. Было сельцо, да смѣнялъ на 
кольцо; оыло пояьці\ да за окенину ласку смѣнялъ на 
коляску.

К о л ь і і п к а  ипр. см. кольт.
К о л ь ,  ипр. см. коли.
К о л ь н і т , ,  ш і л ъ а к о  кстр. и.ид. скользить, 

скользко.
К о л ь » » ,  растеніе Вгаззіса нария оІеіГега, рапсъ, 

репсъ, сурѣпица, сурѣпа, свирѣпа; || Вгаяз. аврегіГоііа, 
яровой-рапсъ. [брюква, бухма,

К о л ь р а б и  об. носкл. растеніе Вгазиіба саиіогара,
К б л ь ц с  ср. арх. дорбга по болоту?
К о л м м '»  ср. колбчко, кбмчико; колъчтце; кольчйш- 

ко; ободъ, обручъ, кругъ съ проемомъ, дырой; окруж

ность, круглая рамка. Кольцо на палецъ, бываетъ глад
кое, безъ насадки; перстень со щиткомъ, съ каменьями. 
Обручальное, вѣнчальное кольцо, которымъ, по общему 
обычаю, размѣнялись Женихъ съ невѣстою. У кольца 
нѣтъ конца. Домъ кольцомъ, кольцо кольцомъ, полное 
и порядочное хозяйство, всѣ концы сходятся; взято отъ 
выраж. дворъ пли крыша кольцомъ, т. о. всѣ ухо?кп смы
каются, подъ одну связь и крышу, подъ одну обвершку. 
какъ признакъ зажиточности. 11Кбльца ли. родъ пирож
наго, пряженое въ видѣ колецъ; бублики. || Колечки, 
раст. РоІепІШа апзегіпа, гусиная, гусеница. || Печная 
вьюшка состоитъ гізъ кольца или рамы, тарелки и 
крышки. Безъ кольца нѣтъ конца. У кольца да у вѣнца 
не найти конца. Пи начала, ни конца, ходи какъ вкругъ 
кольца! Кольцо вкругъ солнца, къ ненастью; кольцо 
вокругъ луны, къ вѣтру. Какъ сейчасъ съ колечка снялъ. 
Ты концомъ, а онъ кольцомъ-, ты кольцомъ, а онъ кон
цомъ! День кольцомъ, ночь молодцомъ, о разбоііп. Дворъ 
кольгііомъ: три жердины, конецъ съ концомъ! Дворъ 
кольцомъ: три кола забито, три хворостины завито, 
небомъ накрыто, свѣгпомъ огорооісепо. Имѣньеидетъ 
нс въ кольцо, а въ свайку, но сберегается, проматывается; 
или: достается сыпу, а по дочери. Стоитъ сто столбовъ, 
у ста столбовъ сгпо Кольцовъ, у ста колецъ сто коней, 
у ста коней по сто уздъ, у ста уздъ по т у  кистей, у 
ста кистей сгпо вѣстей? хмель. Ж іо л ь ц о в ы щ  к о .  
. « е н і і ы м , къ. кольцу относящійся; п о .г ь и « -  
т ы і і ,  изъ колецъ состоящій. Кольчатыя животныя 
пли ч ю л ь ч п ш п ч ы , к о л ь ч е ц ы  ж. ми. разрядъ 
червей, состоящихъ изъ сплошныхъ колецъ шшзвеиьевъ, 
Ашшіагіа. Ж іольцевгіідм ьві'і, — о б ‘р а а ш м і і ,  
кольцовый, круглый, на кольцо похожій, кольцомъ. 
Кольцеобразный спутникъ Сатурна. Ж іо л ъ ч у га  ж. 
броня, кольчатая рубаха, доспѣхъ изъ мелкихъ колецъ, 
сѣткою; каждое стальное колечко бываетъ па заклепкѣ, 
отчего мѣсто это и походитъ на змѣипую головку. 
Кольчугой зовутъ иногда также коя;аный кафтапчикъ, съ 
зашитою въ немъ охранною молитвою или заговоромъ. 
Н о,і»>»»і/зіе11ън «. къ кольчугѣ относящійся, сдѣ
ланный изъ колецъ, ко дочекъ. Жіол ъ ч у о и з  ншшіъ м. 
воинъ въ кольчугѣ.
Ко.ііііі» ср. колѣнко, —ночко, —щ]шко,нчто,ко- 

лѣнш,е; колѣнце; колѣнишко (клонить?); суставъ жи
вотнаго тѣла, соединяющій ляшку съ голенью, стыкъ бед- 
реной и берцовыхъ костей; сгибъ этого мѣста, съ чашеч
кою, связкою и живою одеждой. 11 Суставъ или сгибъ вооб
ще; | |наотавка, началка; | |поворотъ, заворотъ угломъ, зу 
бецъ, переломъ. Согни локоть колѣномъ. Вырѣжь мнѣ 
одноколѣнцекамыгаа. Колѣньяземлянагобура, звенья. 
Рѣка дала колѣно. Узоръ колѣнами, зубчатый. Колѣно 
рѣки, самый заворотъ и пространство отъ одного изги
ба до другаго, пл есо; но колѣно относится только до 
протяженья (погонной мѣры), а плесъ или плесо до всей 
поверхности. Грязь въ колѣна, по колѣно, глубиною до 
или по. Пьяному море по колѣно, а лужа по ути. До
рога въ горѣ колѣнами идетъ. Учителя ставятъ дѣ 
тей на колѣни. Черезъ колѣнко, да настегать малень
ко. Борода по колѣна, а дровъ ни полѣна. Колѣней не. 
подгибай, да брюха не выставляй, да не относи заду. 
солдт. Черезъ колѣно не переломишь, по осилишь. Отъ 
добрагоприноса, иправда съколѣпцемъ живетъ. Стать 
на колѣни или па колѣна, колѣвчнть. Держать кого 
на колѣняхъ, сидя, посадить впередъ себя другаго. На
брать чего либо полны колѣни, сколько укладывается 
на .няшкахъ. Нажми чемоданъ колѣнномъ. | |1іѣсни, го
ло сііы  я и плясовыя (нс волпкорускіл однако), не рѣдко дѣ-
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лятся па колѣна, части, звенья, изъ которыхъ каждое 
повторяется дважды; разнообразное пѣнье пташки дѣ
лятъ на колѣна. Не къ колѣнцу пляшешь, некстати. У 
соловья девять колѣнъ, и любители дали имъ названія: 
дробь, переливъ, прищелна, лѣшаю-дудка, кукушкинъ 
перелетъ ішр. 11 Родъ или поколѣнье, отродье и племя. 
Князья Одоевскіе отъ колѣна Рюрикова. 11 Смл. колѣ
номъ зовутъ большака, старшаго въ семьѣ, или наличнаго 
родоначальника. К а м ь н м м й ,  къ колѣну относя
щійся. Колѣнная пли поколѣнная роспись, родослов
ная. / і о гі і м і н м т * і і і і ,  изъ колѣнъ состоящій, из- 
ломаный, зубчатый, или суставчатый, изъ прямыхъ 
звеньевъ образованный. Колѣнчатый камышъ, колѣн
чатая пѣсня. Колѣнчатый валъ, веретено, ось, какъ 
на токарномъ станкѣ, изломомъ, для превращенья ко
ловратнаго движенья въ прямое. Колюьъ*ішегпы і « , 
многоколѣнный. МСо./шіьпоаатыші, колѣиистыіі 
въ меньшей мѣрѣ, изгибистый, извилистый. І а ' о л і ь н -  
» м м й  м. тростникъ бамбукъ, бамбуковая трость, ко
лѣнчатое растеніе. І і й . н ь ш і и і р і  ж. видъ хвоща. 
Л о л і ІіК Ч І Ш Ь ,  стоять на колѣняхъ, просить, умо
лять (клѣпчить, клянчишь?) І і о , * > ь н о п о к . * в «  
ш ш м і е д ,  —  п р е і і - . і о ш і і н ь е л .  молиться, мо
лить, умолять кого на колѣняхъ. Иіояш ъмош а- 
« м о м ^ н ь е  — и р е и . і о м е н ь е ,  дѣйствіе это. 
Служили молебенъ съ колѣнопреклоненьемъ, или <>»■ 
• і н і м о п р о к м о і і х о е  молебствіе.

І і о . і Ь і ь  (фпи. кноіі, смерть? нлп ато каліьть?) цѣпе
нѣть, коченѣть, за(об,у)мирать, черствѣть отъ жару, 
холоду, погоды, скорбпуть; || мереть, о жпвти. дохнуть, 
издыхать, околѣвать. Руки на морозѣ коломъ колѣюпгъ. 
Па овецъ падежъ, тлѣютъ. Корова околѣла, вссъ скотъ 
порско.тлъ. Л ' о л і м ш е ,  околѣванье, издыханье, уми
ранье. / • о . н ь і і і х і і  скотъ, палой, упалой, дохлый.

І і о л і о к а  ппр. см. колоть.
І і о . і н і р ь ,  см. колурій. [лотъ.
К о л ю ѵ л .  і . о л і і к і і і Ѵ .  і . ' о . і і і л і і . ' п  ішр. см. ко-
К б л г о х т .  м. или м о .г іо .ѵ п  ж. пт. ковшъ, ков

шикъ, корецъ, черпакъ. || Поганая посудина (отъ калъ?)
Н о л п д ш ш т ь ,  см. коледа.
К о л я с к а ,  см. колыхать.
К о м о п д о в а ѵ ь  чѣмъ, повелѣвать, держать подъ 

своею властью, подъ рукою; начальствовать, управ 
•пять, заведовать, бол. гов. о начальствѣ военн. || произ
носить принятыя въ строю олова, для исполненья дви
женіи и дѣйствій оружіемъ, — с м ,  стрд. п безлич. Рота 
командуете я капитаномъ. При налетѣ конницы, 
стрѣлкамъ командуете я: строй кучки! /а ’о . т і н -  
О о о а н ь е  ср. длпг. дѣйст. познч.' гл. і і о ,т і««і і і ) п  
лі. то же дѣйств., воинское начальствованье и произне
сенье командныхъ словъ; || самыя олова ати, въ томъ 
видѣ, какъ они условлены; Цвласть. начальство или на
чальствованье; 11 собранье военныхъ чпновъ и рядовыхъ, 
въ извѣстномъ составѣ; во флотѣ, экипажъ судна. Н о -  
а д і г д л м і і ,  КЪ командѣ, въ разныхъ значоп., ОТНОСЯ

ЩІЙСЯ. Шіоягаыдшшрь м. военный начальникъ- і м -  
д н р г и а ,  жена его; шуточ. начальница. Сол- 

оату отецъ-командиръ; мать и мачта—служба. У 
тшего командира пи шляпы, пи мундира. Н о  я ш н -  
о п р а о ъ ,  > і о . м г ш ( ) і і р ш н і і і > ,  ему, ей ппиная- 
лежащіи. К о о н а н д ы р с н іы ,  къ командиру отно
сящійся. .Укроти, Господи, командирское сердце! солдт. 
К о н н н й і г ^ о и я н в і ,  кого куда, отрядить, яаря- 
дить, послать но дѣламъ службы, дать порученье, - щ  
быть командируему. іін .іж аий н р о п г і н ь е  дл„т’ 

ж. об. дѣйствіе по значенью гл.

Быть высоманднровкѣ; получить командировку. Н о -  
. н н і і д б р ь  м. пли капитанъ-командоръ, бывшій бри
гадирскій чинъ во флотѣ; || начальникъ нѣкоторыхъ 
иноземныхъ орденовъ, кавалеровъ. А ' « д м і н д « >  
роаз>, ему принадлежащій; к о яъ а ы д вір сн Ш , 
къ нему относящійся. Командорскій крестъ плп орденъ, 
апострп. высшей степени. Ш вояш-ѵлд&ропюо  ср. 
званье, достоинство или доходы командора. К ояш еы - 
і)оцч> м. старшій изъ прислуги у  пушки, въ море, артил. 
/ ( ’о . і і е н О б / і с і .ч ' і Ѵ .  і > о . н е ш ) б / н ' і н « о  инр. от
вѣчаетъ по знч. предыдущему. І і й . н е н д н н і н г ,  крѣпо- 
пости, а гдѣ ея нѣтъ, начальникъ городецаго гарнизона. 
І і О . п е к д н і ш ш і н .  жена его. К о я и л «»»)<» л -  
т о а ь ,  п о я і е и д г іп ш г и и м » .  ему плп ей при
надлежащій;' №0 . п е і і д « н і і і с к і й .  къ нему отно
сящійся. / і о . т і е і і г і и н і ш ' і . ' п л  ж. домъ комендан
та, либо ордопансгаузъ.

К о м а н і і ю а  м. куманика вор. ягода ежевика. І > о -  
яша*ш»шца ж. тпр. ягода морожка. || Раст. леденецъ, 
лядвенецъ-рожечный, латочный горошекъ, стручечный 
клей, перелетъ, Ш и $ согпіоиіаіиь, снадобье отъ укуса бѣ
шенаго животнаго.

К о н і і р ъ  м. извѣстное насѣкомое Сиіех. Былъ ко
марикъ, комаришка, сталъ комаръ комарйщемь. Тутъ 
комаръ носу не подточитъ, дѣло чпето, шито н крыто, нѣтъ 
придирки. Комаръ комара нарождаетъ, человѣкъ чело
вѣка. Иною комаровъ, готовь коробовъ (плетенокъ, по 
ягоду); много мошекъ, готовь лукошекъ, по грибы. Комара 
пѣтъ, овса и травъ не будетъ. Много комаровъ, быть 
хорошему овсу. Когда, появятся комары, пора сіьять 
рожь. Комары толкутся, къ ведру. Комаръ тонко, 
да звонко. Кусаютъ и комары до поры. Какъ въ ко
марѣ сила. Это комаръ на себѣ унесетъ. Онъ и во снѣ 
комара не убьетъ. Словомъ и комара не убьешь. Ор
ломъ комара не травятъ. Попы поютъ надъ мертвыми, 
комары. надъ .живыми. Слоны трутся, межъ себя ко
маровъ давятъ. За семь верстъ комара искали, акомаръ 
на носу! Комаръ парню ногу отдавилъ. Не напахтать 
на комара опары: и пьетъ, и хлѣбаепіъ! 11 комаръ ло
шадь свалитъ, коли волкъ пособитъ. Подъ добрую сва
ху комаръ носа не подточитъ. За комаромъ пе съ топо
ромъ. Ино отъ комара, да въ двѣ руки не отмашешься. 
И комары лошадейзаѣдаютъ. Па всю Польшу одинъ ко
маръ мозгу (глузду) принесъ (да и тотъ бабы расхва
тали). Носъ дологъ, голосъ звонокъ? комаръ. Самого чуть 
видно, а голосъ (а пѣсню) слышно? тоже. Малъ малы
шекъ, буянъ на носокъ: вина въ ротъ не беретъ, вѣкъ 
пѣсни оретъ? то же. Пи звѣрь, ни птица, носъ какъ спи
ца? комаръ. Поетъ, поетъ, на колѣни припадетъ: вско
читъ, заточитъ, да опять запоетъ? комаръ. Летитъ 
птица не крылата, нс перната: носикъ долгій, голосъ 
'тонкій; іетоееубьетъ, тотъ человѣчью кровъпролъетъ? 
Крылья Орловы, хобота слоновы, груди копчныя, ноги 
львиныя, голосъ мѣдный, носъ желѣзный; мы ихъ бить, 
а они пашу кровь лить? комары. Ни звѣрь, ни птица, 
въ носу спица; собой тонка, голосомъ звонка; орды отъ 
нея стонутъ, знатные дрожатъ, кто ес убьетъ, тотъ 
свою кровь прольете ? тоже. Сидитъ пташка на ли
сту, молится Христу: далъ ты мнѣ воли надъ всей 
ордой, не далъ ты мнѣ воли надъ рыбой въ морѣ! ко
маръ. Спой пѣсню промежъ Розкдества и Крещенья, 
тогда дамъ тебѣ власть (и) надъ рыбой въ морѣ? комаръ. 
На морѣ, на возморьѣ, не бѣломъ на камнѣ сидитъ 
птица подъ тушуемъ; она Богу молится, взмолятся, 
царю покланяет ся: далъ ей Богъ волю въ царѣ и цари цѣ, 
въ молодцѣ и дѣвицѣ; не далъ ей Богъ воли въ рыбѣ да

10*
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въ морѣ? комаръ. Ни ракъ, ни рыба, ни звѣрь, ни пти
ца', голосъ тонокъ, носъ дологъ; кто се убьетъ, тотъ 
свою кровь прольетъ? комаръ. Летѣли птицы райскія, 
пѣли пѣсни царскія: Боже, ты Боже, не далъ ты намъ 
воли надъ рыбой въ морѣ! комары. Летитъ птица, носъ 
дологъ, голосъ звонокъ, крылья остры, цари ея боятся; 
кто ее овьетъ, тотъ свою кровь прольетъ? комаръ. При
детъ мѣсяцъ май, вылетитъ птица въ рай; кто эту 
птицу убьетъ, тотъ свою кровь прольетъ? комаръ. Въ 
маѣ мѣсяцѣ, по осьмой тысячѣ, родился конь крыла
тый, не боится царя въ палатѣ? комаръ. 11 Машина, про
бивающая дыры въ желѣзныхъ листахъ, при котельной 
работѣ, для склепокъ. Долгопогііі или большой комаръ, ко(а)- 
рбмора. Желтый-комаръ? іжттыкя.ѵтотэ еираіогіа, 
репей, кудри, порушенъ, кошка, воронье-сало, земля- 
ничный-цвѣтъ. ИІолиярАай, ему принадлежащій; 
кплш арШ , имъ свойственый. Здѣсь камарово цар
ство, комарливо; прозвище города Астрх. гб. Красный-яръ. 
Комарова-головка влд. м. крутая замѣска толокна, на 
маслѣ. К о ѵ п « } ) н м м ,  к о л і п у м к в м н ,  обиль
ный комарами, о мѣстѣ или о порѣ. Здѣсь комарно, много 
комаровъ. м. холщовая накидка, кол
пакъ на всю голову, съ сѣточкою изъ копскаго волоса 
передъ лицомъ; уптрбл. въ арх., астрх. урлъс-каз. ипр. 11 Ра
стеніе Апіеппагіа, змѣевикъ. /іолшгірмшяца или 
Лукеріи-комарницы, день 13 мая, появляются комары, 
ряз. орл. тул. І і о . н б р і ц і ш п  ж. ол. арх. комарная 
пора, іюнь. М іолиііім ка  ж. іін .н п ш ен ітг» м. 
юж.рпз. комаришка, мошка; иликозявочка. Иіолжши- 
м «  ж. кур. рой, столбъ комаровъ или мошекъ, толку- 
ны. К о лш а ея і ж. красильный червь или червецъ, ко
шениль; 11 кумаха (отъ кума? отъ комъ, комкать?) ли
хорадка.

К ом бинація ж. лат. разсчетъ, соображеніе; соот
ношеніе, сосложеніе, сочетанія.

К о м е д і и  ж. драматическое представленіе или сочи
неніе для театра, гдѣ общество представлено въ смѣш
номъ, забавномъ видѣ. | |*Забавное происшествіе или слу
чай. Народъ говоритъ: комедь ломать, пли смл. к о л і е -  
довм ш іі, выкидывать забавныя штуки. Комсдуетъ 
у насъ баринъ, да и только! Комедь, душечки дуры! 
говр. влзвміеи, разсказывая смѣшное.К о м е д іа н т ъ ,  
—шпии. актеръ, актриса, лицедѣй; актеръ низшаго 
разряда, гаеръ, плясунъ, фигляръ, клусъ. || ‘Притвор
щикъ, лицемѣръ. Йілйъпшшы&, сочинитель комедій, или 
актеръ я о л * ш ін е е к # * « ,  смѣшпой, забавный, потѣш
ный. Л’о . ш і .т .н г )  м. смѣшное, забавное, потѣшное 
въ событіи или въ соотношеніяхъ людей; юморъ,' ос
трота, и умѣнье воспользоваться комизмомъ, въ изло
женіи, описаніи.

К омелёкъ м. каминъ, чувалъ, очагъ съ колпа
комъ; юж. п запд. « м ( я и м » ,  печпая труба; ||ш естокъ  
съ кожухомъ и трубой руской печи; 11 родъ особаго 
шестка, придѣланнаго па углу печи, для мелкой варки. 
/ > 0 4 і е » « ъ і і й в ы і і ,  къ комельку относящійся.

К о м е л ь  м. кбмликъ умал. (комъ) нижній конецъ ра
стенія, вблоса, пера; толстый конецъ бревна'. Дерево 
состоитъ изъ корня, корневища, комля, юлбмепи, вср- 
гиины и сучьевъ съ листвою, или кбма, клуба. || Нижній 
обрубъ дерева, вѣника, снопа; бритъ,гузб. ( |Метловище.
|| Комблекъ тер. дѣтскій банный вѣничекъ, короткій. 
Мужъ комелыебмъ (т. о. палкой), жена язычкомъ. Для 
отмщенья обиды врагу, ставятъ,свѣчу комлемъ вверхъ. 
Дерево 12-ти са?кепъ рубится на три части: комель, дру
гомъ и третьякъ или вершина, Верхи. конецъ снопа назыв. 
волдтка, колосовйще; вѣника: пученъ; пора; махалка; а

К ен а р о к ъ

волоса, остъ. Теперь утка въ комляхъ ходитъ, линяетъ, 
бронила перья. К А м е л м я м ы ,  к о л ы ё а м ы ,  
— къ комлю относящійся, / і ' о . н е . і р к й ,  раст. 
ТЫаврі агѵепве, ярутка, денежникъ, талабаиъ, верѳд- 
никъ,жабная, голпчекъ, вѣнички, клопецъ, червичникъ. 
/ • о . і м / і с м і і і і і і ,  съ толстымъ комлемъ. Комляс- 
тый, закбмлиотый лѣсъ, тонковершинный, толстыіі отъ 
корпя и тонкій кверху. Комлястую птицу трудно чи
ститъ, щипать, молодую, или подлиня, въ пенькахъ. 
Г . ' о . н . і г х і к м ы  пск. і к О л г е < I м <€ влгд. к о л г о - >  
«**»**«• О рогат. скотѣ: безрогій или съ роговыми вшш- 
ками вмѣсто роговъ, СЪ ОДНИМИ комлями; но иногда оят. 
значитъ гладкій, ровпый. Тутъ дорога комола. Коляяі* 
л а } ко,»о<ікп ж. сѣв. и вост. шишка, въ разп. зпач. 
твердый наростъ, особ. замѣстъ рога; 11комолая скотина, 
к о м о ім к о , ыолялуаояя, ко.п.іу/іика или 
нолслѵ/іоюкп ж. безрогая корова. Бод.тва корова, 
да комола. Комолая корова, хотъ шишкою, да боднетъ. 
Снаружи рогата, изнутри комола? изба и углы. Шіо- 
ліёлокг» м. вѣрнѣе окомелокъ, обитый, голый, обло- 
маный вѣникъ. / .? > і і і л і о . г а  м. к о л ы т о а п с т  ж. 
тер. комель; дубинка, костыль, комлястая палка; | |о ф е н .  
шапка съ ушами, родъ малахая. Ж іо м б лы п яъ  сісбтъ, 
спиливать рога у  бодливыхъ; колібліыпь, стано
виться комолымъ, терять рога. [довать.

К о м е н д а н т ъ ,  к о л с е н д орг» ипр. см. іеоман-
К о м с н т а р і й  м. лат. объясненіе, толкованіе, за

мѣчанія на г/гатыо, книгу. Ж іо м еы п ы яр іям ы ,  къ 
сему относящійся. Ж іо м е ы п ъ и т о р ъ  л. объясни
телъ, толкователь.

К о м е н ъ ,  см. комелекъ.
К о м ё р ц і я  ж. фрн. торгъ, торговля, торговые обо

роты, купецкіе промыслы. Комерціи совѣтникъ, почет
ное званіе, жалуемое купцамъ, чинъ7 класа. Ж іоляёр- 
н е е к і Ѵ с ,  торговый, купецкій, купеческій. Купеческія 
игры, картежныя козырныя, ровныя, разсчетныя, пртвп. 
азартныя, авосыіыя, роковыя.

К о м ё т а  ж. небесное тѣло, сравнительно съ про
чими, огромной величины, но рѣдкое или жидкое, скво
зящее; иногда въ ней замѣтно ядро, а окружная среда 
образуетъ какъ бы хвостъ, бороду илп кбомы; звѣзда 
съ хвостомъ, косматая. /Іоліёш нм м , къ кометѣ 
относящійся. Кометная труба, зрительная, съ обшир
нымъ полемъ, для розыску кометъ. К о м е т о г р а ш  
ф іп  ж. описаніе извѣстныхъ кометъ.

К о м и з м ъ ,  і і о л і ш і й , см. комедія.
К о м и с а р ъ  м. должность, званіе завѣдывающаго 

припасами; смотритель, приставъ; прик ащикъ. П олно  
свярияа ,  жена комисара. К о л г ы с й р о а ъ ,  ко> 
л * ысйри»яяшя2>, ему, ей принадлежащій; 
с а р с ы іы ,  къ нему отиосящс. Жіоляяясяяріяяпяг> 
м. комисаріатскій департаментъ военнаго министерства, 
подъ начальствомъ генералъ-кригскомисара, снабжаетъ 
войско одежей. Ж &амысіп  ж. порученье, нарядъ; || • 
собраніе членовъ н предсѣдателя, нарочно назначен
ныхъ для исполненья чего, какого либо дѣла, порученія. 
Ж ІоляяясіАыымы, къ комиоіи относящійся. / » ' « .  
л я ы с іо ы ё р »  м. повѣренный, прнкащикъ, иснолни- 
тель порученій. Комисіоперпымъ вѣдомствомъ ттшт, 
у васъ нѣкогда провіантское, продовольственое.

К о п і и с т ъ  м. фрнц. совѣщательное собраніе, но 
назначенію какой либо власти; дума, рада, кругъ, за
сѣданіе, совѣщаніе, совѣтъ. Комитетъ земскихъ по
винностей, въ губерніи состоитъ, подъ предсѣдатель
ствомъ губернатора, изъ всѣхъ частныхъ начальниковъ 
сословій.\\вят. жалованье должностныхъ крестьянъ и

• к ом и тетъ .
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Головъ иазнваюп комитетомъ. Онъ состоитъ въ коми
тетѣ по утаптыванію мостовой, тупоядъ. І і о л ш »  
пгбтешіігі, къ комитету относящійся.

К о м и ч е с к і й ,  см. комедія.
К о м к а ’  ж. плгд. цѣлое дерево, съ корпемъ, вымы

тое и унесенное водою; карта, кряжъ.
К р я к а н ь е ,  ѣіомѣъыпъъ ипр. см. кома.
І ' і м і н і і т н  стар. причащать Св. Таинъ;

**іс, дѣйст. это.
К о м л с п о й ,  и о .п л іо а с ъ  ипр. см. комель.
)> і'м і ш ш і  ж. покой, горница, часть дома, отдѣлен

ная стѣнами или перегородками; оъ тмб. т і .п .г л .  Въ 
вредномъ биту і .'О.і і Ш і П і і і П  или « о л і н а ш к в ,
спаленка, покойникъ въ боку, въ сторонѣ; кладовая, 
чуланъ, комбрка. І і о д м м ш і к м і е ,  горничныя, до
машній, покосный. К о м н и т м и ш м ъ  м. —п и ц п  
ж. домосѣдъ, не выходящій изъ дому, || человѣкъ для 
прислуги въ комнатахъ, лакей.

К о м о д ъ  м. фрнц. родъ низкаго шкафа съ выдвиж- 
нымц ящиками. ІІомодець чернаго дерева. Дѣтскій ко
модикъ. й б о м А Ь ж м іі,  къ комоду относяіцс. К о *  

м. столяръ, краснодеревецъ Иіолшпіі- 
» і м ц м о  назвалъ писарь жену, за требованіе ея, не по 
карману, обзавестись комодомъ.

К о м о л ы й ,  см. комель.
К і і и о ш ,  м. смр. копь; понынѣ въ пѣсняхъ, особ. 

свадебныхъ: Воротите вы кдмоней; кдмот, кони 
добрые.

К о м о р а  ппр. см. камера.

ІІОІНП'ГСТСІІІІІ

К о м о х і » ,  см. комъ, комкать и кума.
К о м п а к т н ы й  фрнц. плотный, сжатый, сбитый; 

епбрый; уютный; о книгѣ, изданіи: убористый, мелкой и 
тѣсной печати.

К о м п а н і и  ж. сходбище, общество, бесѣда; || об
щество, братство, братчина, товарищество, кругъ, со
гласіе, союзъ, ппр. торговый. За компанію и о/сидв уда
вился (или и монахъ женился). н и и < ‘ іѴ с  аза ■ V,
принадлежащій товариществу или братству. К о л і -  
м м н і о н а  м. собесѣдникъ; дружка, товарищъ, или 
членъ общества, торговаго круга, о і ; . м  
ж. подруга, другипя, товарка, приживалка. К о . ш ш .  
• і е н і ц і і к й ,  назывался прежде повѣренный отъ казны 
при питейномъ откупу. ИСомпаыѵшпоо ср. това
рищество, пріязнь, дружба; слово галантерейное (Гоголь). 
Нс для компанства, а ради пріятства. Не ради чело 
инаго прочаго, какъ едино для-ради единственнаго ком
панства.

К о м п а с ъ  м. иѣм., бѣломорс. матка, магнитная 
стрѣлка на шпилькѣ, съ бумажною картушкою, на коей 
означены страны свѣта или 92 вѣтра, румба (арх. стри- 
ка). Горный компасъ служитъ для опредѣленія направ
ленія рудныхъ жилъ, / і о л т м с і і м і і ,  къ компасу 
относящійся. Во флотѣ нашемъ приняты голандскія на
званія румбовъ или стриковъ, но у  бѣломорцевъ есть 
свои, прилагаемыя здѣсь *) съ общимъ рускимъ перево
домъ. буквы N. 8, О, \Ѵ, озпачаютг, по морскому: нордъ, 
зюдъ, остъ, вестъ (сѣверъ, югъ, востокъ, западъ), а бук
ва I произносится тень, означая къ.

— к о м п а сн ы й .

*) В о ф л о т ѣ. У Б ѣ л о м о р ц е в ъ .  П е р е в о д ъ .
N.
N10. 
NN0. 
N01,4. 
N0. 
N010. 
0№ ). 
ОДО.
O.
018.
080.
8010.
80.
8018.
880.
810.
8 .
8ГѴѴ.
88\Ѵ.
8\Ѵ18.
8\Ѵ.
8\Ѵ 1\Ѵ.
ЛѴ8\Ѵ.
\Ѵ18.
\Ѵ.

\Ѵ т ѵ .
N ^ 1 ^ .
Гі\Ѵ.
т ѵ ш .
к т ѵ .
М\Ѵ.
N.

Нордъ.
Нортеиь-бстъ.
Пориордбстъ.
Пордостснь-нбрдъ.
ІІордостъ.
Нордостеиь-бстъ.
Остпордбстъ.
Остень-ітордъ.
Остъ.
Остень-зюдъ.
Остзюдбстъ.
Зюдостонь-бстъ.
Зюдбстъ.
Зюдостепь-зюдъ.
Зюдзюдбстъ.
Зютень-бстъ.
Зюдъ, зюйдъ.
Зютеиь-всстъ.
Зюдзюдвёстъ.
Зюдвестень-зюдъ.
Зюдвбстъ.
Зюдвестень-вёстъ.
Вестзюдвестъ.
Вестень-зюдъ.
Вестъ.
Вестень-нбрдъ.
Вестпордвёстъ.
Нордвестень-вестъ.
Нордвёс/гъ.
Нордвестепь-нордъ.
Норднордвёетъ.
ІІортень-вёстъ.
Нордъ.

Сѣверъ.
Сгрик-сѣвера къ полупочнику. 
Мсж-сѣвера-полуночпикъ. 
Стрик-полуночпика къ сѣверу. 
Полуночникъ.
Стрик-полуночника къ встоку. 
Меж-встока-полуночиикъ. 
Стрик-встока къ полуночпику. 
Встокъ.
Стрик-встока къ обѣдшшу. 
Ме?к-встокъ-обѣдшікъ. 
Стрик-обѣдника къ встоку. 
Обѣдникъ.
Стрик-обѣдника къ лѣту. 
Меж-лѣта-обѣдникъ.
Стрик-лѣта къ обѣдиику.
Лѣто, лѣтникъ.
Стрик-лѣта къ шалонику.
Меж- лѣта- шалопикъ. 
Стрик-шалоника къ лѣту. 
Шалопикъ, умезенц. па'ужиикъ, 
Стрик-шалоника къ западу. 
Меж-запада-шалоникъ. 
Стрик-запада къ шалонику. 
Западъ.
Стрик-запада къ побережнику. 
Меж-запада-побережникъ. 
Стрик-побережпикъ къ западу. 
Побережиикъ, у мзіщ. глубпикъ. 
Стрик-нобережника къ сѣверу. 
Меж-сѣвера-побережиикъ. 
Сгрик-сѣвера къ нобережішку. 
Сѣверъ.

Сѣверъ, полпочь, ночь, зима.
Сѣверъ къ востоку. 
Иол-сѣверовостока къ сѣверу. 
Сѣверовостокъ къ сѣверу. 
Сѣверовостокъ.
Сѣверовостокъ къ востоку. 
Пол-сѣверовостока къ востому. 
Востокъ къ сѣверу.
Востокъ, восх., всходъ, встокъ,утро. 
Востокъ къ югу.
Пол-юговостока къ востоку. 
Юговостокъ къ востоку. 
Юговостокъ.
Юговостокъ къ югу. 
Пол-юговостока къ югу.
Югъ къ востоку.
Югъ, полдень, полдни, лѣто.
Югъ къ западу.
Пол-югозапада къ югу.
Югозападъ къ югу.
Югозападъ.
Югозападъ къ западу.
Пол-югозапада къ западу.
Западъ къ ю гу.
Западъ, закатъ, вечеръ, заходъ. 
Западъ къ сѣверу.
Пол-сѣверозапада къ западу. 
Сѣверозападъ къ западу. 
Сѣверозападъ.
Сѣверозападъ къ сѣверу. 
Пол-сѣверозапада къ сѣверу.
Сѣверъ къ западу.
Сѣверъ.



К іш іп 'ііѵ іігор ъ  — коінсііі

К о м п е н с а т о р ъ  м. лат. ураинитель; устройство 
при рази, снарядахъ, для устраненія дѣйствія на нихъ 
холода и жара; напр. маятникъ часовой, сложнаго 
устройства, сохраняющій нри всѣхъ перемѣнахъ тепла, 
одну длииу. I » о . ин е и іе ш м н ы іѴ судья, кто мо
жетъ, вправѣ судить о комъ, о чемъ, или кого; кому кто, 
что подсудно; судья законный, прямой; полный, нри- 
званныйипризнанный; судя полноправный. Л ' о о і ш ' -  
іііе ш н ііо с ш і) , полноправность.

К д м п и л е п а т ь  і! іі і , 'о о ш і м і ф Г 4 » м і і і і >  что, 
лат. о книгѣ, сочиненіи: набирать или выбирать изъ другихъ 
книгъ, сносить, сводить. Жіолшггиляціп ж. сборъ, 
наборъ, сводъ, подборъ, выдержки, сшивки. / • « . » ■  
ін м л ік о р а  м. собиратель, сводчикъ, сборщикъ.

Ц иіш .іёигі. м. фрнд. полнь, полное число чего 
либо, положенное, опредѣленное количество. || Астрх. 
экипажъ судна или команда. Па.ш і.іё к ііш ы «'«, 
полный, полносчетный, въ чемъ опредѣленное число, 
находящійся сполна, Жіолчглечтовгкть, наби
рать полное число, пополнять, дополнять, приводить 
что въ полный составъ. — с м ,  быть комплсктуему. 
1>«.ніі,іеі,'іісг(діл ж, море, подробная вѣдомость, 
для снабженія военныхъ судовъ артилеріею и оружіемъ. 
1 > и . ш і . ш . н б і ( № й  м. учтивость на словахъ или на 
письмѣ; привѣтствіе съ похвалою, вѣжливость, залесть.

ж. до(ис,по)полненье угла или 
дуги до 180°. 0іп . п і і . і г » .с і я человѣка, сложенье 
или тѣлосложенье, складъ.
К о і Ш О Ш 1|І(ШІГІІ, ИЛИ К О . Н І І П І Ю Я / І І Л <> фрнд.

картину, му выну, сочинять, слагать, изобрѣтать и со
ставлять. —сн, быть компоиуему, сочипяться. Жіолі- 
чоиоаапье  ср. чолшпомоачи «. об. сочи
неніе, въ знач. дѣйствія. Жіолтоа ііція  ж. компо
новка, сочиненіе, въ музыкѣ и др. художествахъ, какъ 
дѣйствіе, искуство, такъ и самый предметъ, что сочи
нено. || Составъ, смѣсь металовъ, сплавъ; поддѣльный, 
составной камешекъ или иная подобная вещь. Нолш- 
п о а м і и н м н ,  относящійся къ сочиненію въ иску- 
ствахъ. Ііоош о.ііііін ш іѴ , относящс. къ сплаву, 
смѣси, подѣлкѣ. Жііглігтаііторз», колмпоа 
і ш е п і а  м. чилчіоши'ісгччи ж. сочинитель му
зыкальный, ііоліііомовнуіма'а, —ищици, сочи
нитель картины. І і о о ш м е н і г і  м. составной наземъ, 
смѣсь для удобренья земли, перегной. Полшнбѵіи- 
***’, **> перегнойный. / і О . і і і і о ш і> м. фрнд. вареные 
плоды, подслащеные, иногда съ пряностями; взваръ. 
А ' о л т о п т м і і ,  взварный или взваровый.. Колш~ 
ноги и іі ци ж. кухонная посуда для варки, или сто
ловая посуда для подачи компота, взварница.

К о м н р с с ъ  м. врачебн. латии. сдвоенная въ нѣсколь
ко разь ветошка, накладываемая нри неревязкѣ ранъ и 
другихъ недуговъ. Нолшпрёсорі, м. въ разныхъ 
машинныхъ устройствахъ: снарядъ для сжатія, давки; 
нажимъ, прижимъ, пригнетъ, давилка.

К опнрім істировать кото, фри. ноставить въ 
трудное, неловкое Положеніе передъ третьимъ; выдать, 
продать, озадачить, посадить, опозорить, остыдить. 
Шіолчііюліі'ц-й, соглашеніе, сдѣлка, взаимныя уступки.

Н о м с а т ь  что, кромсать, крошить, стричь, рѣзать, 
кроить кои-какъ. * с « ,  быть искрошеиу. выколетъ 
кусокъ. Докомсатъ все сукно. ЗакомсатЬ т о,  забить. Нсном- 
салп сукно. Накопать трипън. окомсали т . отколетъ ку- 
сонъ. иокомсать маленько. Зикроищшія все переіеМісале. ііро- 
камсилъ весь день. Раскромсалъ ни куски. / ^ Ѳ і Н Г Т І Н Ь е  
ср. да. дѣйст. по знч. гл. Іа О .ІК Ч І , І іО Л ІГ ^ / .м і  ж.

ІВО

кусъ, ломоть, сукрой, отрѣзная Ч а с т ь .  Сотте-да? спро
силъ французскій колбасникъ, наставивъ ножъ поперекъ колбасы. 
«Ну», отвѣчалъ солдатъ, «рѣжь КОМСу, да еще полкомсы, и ладно!»

К о м у н ш і а ц і и  ж. фрнц. сообщеніе, пути, дороги, 
средства связи мѣстъ. Ж іолш уиччицігіииышш, 
къ сообщеніямъ относящійся. Ж іо л іу н ч а л ш  м. по
литическое ученіе о равенствѣ состояній, общности вла
дѣній, и о правахъ каждаго на чужое имущество. / » ' « -  
. н і / і і і і г і н а  м. - н і і с і ш ш  ж. кто держится этого 
ученія; п о л г у  и  н ѵ іи  і і н е г к і Л ,  къ нему отпеще.

І і о і І Ф о р т ь  м. англ, удобство, уютство, у(прі)ютъ, 
холя, приволье, домашній покой, удобства и избытокъ. 
Ж іо л іф о р т и б е л ь м ы іі ,  покойный, удобный, 
пріютный, привольный.

К і і п ь  м. комокъ, комбчекв; комйшка; комйща; что 
либо смятое въ кучку; рыхлый обломокъ, кусъ, ломоть; 
жемокъ, матушка. Комъ глины, снѣгу, земли; комъ 
бѣлья, измятой бумаги. Комъ дерева влгд., нротивопол. 
комлю, корневищу; вершина, сучья и листва, клубъ 
(ошпбч. въ знач. комля дерева). Первый блинъ комомъ, 
но всякое начало удачно. Наше счастье комомъ слежалось. 
Что слово, то комъі Былъ бы снѣжекъ, такъ скатаемъ 
комокъ. Пе умѣлъ трать комомъ, играй желвакомъ. 
Каковъ комъ, такова отъ нею и вонь. Это все дѣло въ 
комокъ свести, да въ навозъ снести. Комкомъ да въ куч
ку, на крестьянсісу ручку. На спору ручку, комкомъ да 
въ кучку. Не гляди на меня комомъ, гляди розсыпью! 
Снова сарафанъ на колонкѣ, а обносится, въ комочкѣ. 
Безъ хвоста птица, комъ. Маслянъ комъ, и прошелъ ку
выркомъ, да что-то отрыгается. Два комка, третья 
лакомка? груди н младенецъ. Жіолшьі мн. пси. жаворои- 
ки, хлѣбы, оладьи, кои пекутъ на 40 мучениковъ, 9 мар
та. Н о л ч и г а ы іі ,  ч о л ч г п и ы ч ,  къ комку отпо- 
сящ .,изъ комьевъ состоящій. К о л іо о і ін  сѣра.Жіи- 
л ю в а т ь ч ' і ,  состоящій изъ комьевъ. Прялка рога
та, а топоръ комоватъ, баба сварлива, а мужикъ грубъ.

і і ,  то же. У этой борзой комкова
тыя лапы, комочкомъ. Н о л ч іт ь  что, сбивать 
или взбить въ КОМЬЯ. ПОЛЧЫПЬСЯ ИЛИ 1 .0 -  
лч 'ьп гь , сбиваться въ комья. Мука отъ сырости ко- 
мится, комѣетъ. Помѣть за работой, сидѣть комомъ, 
не вставая. Совсѣмъ иакомѣлъ за сапогами. Жіолшут 
ш и т ь  влгд. ч о л ш ч и т ь  или ч о л ш ш й т ь  что, 
мять, уминать, заминать; Цѣсть. То комшй, что есть въ 
ковши, а что въ мисѣ, па то не дмися!\\то, бить, ко
лотить, катать, валять, терзать, колошматить, —см, 
мяться, уминаться. Ж іо л іч и п ье  ср. дѣйств. по зна
ченію гл. ЖіТглшчи.тоб. кто комкаетъ, мнетъ.Ж іолі- 
ш и  м. драчунъ, забіяка. Жііолшошмя (комъ? ко
маръ?) кур. толкунъ, столбъ комаровъ, мошекъ. 1 > о -  
лшулп  ж. арх. комъ, кусъ, кусокъ. Ж іо л іьч и  об. 
жемокъ или скряга, скупецъ. Жіолшуавй ж. вост. тря
сучка, трясся, лихоманка, лихорадка, гнетучка, тетка; 
гоиор. комаха, комоха, ісумаха, іеомошица нцр. оттого ли, 
что она гнетъ въ комъ, или зто почетное прозваніе, кума? К о 

къ комухѣ относящійся. Жіалжя- 
ч и т ь ,  чж глж ячнуть что, кого, нрс. комндпъ, 
мять, бить. Жіжглжльжжи т. комъ, колыга па пашнѣ. 
Ж іол іы н ы ?  мн. чапра, дробь, дробина, виноградныя 
выжимки.

І « іп ім г а  ж. юж. вост. л н . н е н  м. пск. (комляга, 
комель? или чудок. одпого корни съ комка? или татр. коми, 
лодка?) обрубисто и топорно выдолбленное корытомъ 
бревно; кряжъ, служащій лодкою; челнъ, долбушка, шщ 
пара ихъ, связкою, подъ лоромъ; долбушка вмѣсто яс
лей, для корма скота мелкимъ и паренымъ кормомъ,
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, также для водопоя; колода. Колики, і ш л і ь и ,  

ы ііл п т  мп. тер. пси. пара комягъ, связкой, волжс. ко- 
рытни. А ’о л і л а і с к м і ' і ,  къ коиягѣ относящійся. 
Я іоопаою нчш пь, лѣсной житель, промышляющій 
выдѣлкою комягъ и тому подобныхъ грубыхъ издѣлій. 
Я іо о п ы га , Волынь, по Западному-Вугу, полубарка, 
стругъ, буса.

К онанъ м. кунакъ, вг приазілтекпхъ краяхъ, другъ, 
пріятель, товарищъ, съ кѣмъ водишь хлѣб-соль.

І м ш і і | і \ і ,  и. црк. читающій въ церкви каноны и 
стихиры.

К о н й т ь  косо, что, кончать, порѣшать, уничтожать 
до конца, вконецъ; обижать, гнести, душить, сживать 
сб-свѣту, доводить до конца, до крайности. \\вмд. учить 
взыскивая, наказывать, уча уму-разуму. ||ярл*. просить, 
кучиться, ходатайствовать, ходить по судамъ. 11Онъ ко
паетъ, копалъ, гл. сред. кур. смл. умираетъ, умеръ; кон
чается, скончался. К о н а т ь с я  сы. пост, кончать
ся, оканчиваться; || биться, копать, въ значеніи просить, 
кучиться, кланяться, добиваться чего, докучать прось
бами; || считаться, жеребьеваться, глотаться, мѣряться 
но палкѣ или но веревкѣ, метать жеребей, означать кого 
Для выхода счетомъ, въ играхъ; рѣшать очередь по же
ребью; 11 тягаться, мѣряться силой, е м б .п о н о а и т ь -  
ся,ксш. « о и і ш і і і с я . || Считаться конами, въ баб
ки. За ладыо хватайся, а Богу конайся, артт. Тор
говаться одному, а конаться всѣмъ, ОТЪ обычая, по пе
ребивать другъ у друга цѣны, а когда приторговало, метать же
ребей. Первечики, другечики, лебеди по насту, кустикъ, 
свастикъ, свинка, полянка, гиишелъ, вышелъ, онъ, Ро- 
дивонъ, пошелъ вонъ! конапье. Червончики, другопчики, 
на желобѣ, па колодѣ, ставка, пленка, сучекъ, каблу- 
чекъ, заяцъ, мѣсяцъ, вырвалъ травку, положилъ па 
лавку, кто взялъ? ты! то же. К о н г іч ь  м. ол. горохо
викъ, горохомъ чиненый пирогъ; опъ копаетъ, заканчиваетъ 
обѣдъ и насыщаетъ.

Конвой, см. коноббй. [Сонѵаіагіа.
Кош ііілёіі ж. ту л. цвѣтокъ или растеніе ландышъ,
Ііиш існціи  ж. фрнц. частный договоръ о чемъ 

либо между двумя государствами; условіе, соглашеніе, 
уговоръ, полюбовная разверстка, сдѣлка. Я іо н в е н -  
ц і о н н ы і і ,  условный, договорный. Я іо н в ё н т ъ  
м. собраніе, засѣданіе, соборъ, комитетъ, совѣтъ.

Конп«^ртъ м. фри. кувертъ, об(в)ертка, оболочка, 
сорочка письма; бумажная сумка. Почтовый, клейме
ный конвертъ.

Ь о ш і і н і  м. фрцц. воинскій отрядъ для охраны на 
пути торговыхъ судовъ; охрана, оберегъ, прикрытіе. || 
Караулъ при арестантѣ. К о н в о н н ы Л ,  къ конвою 
о шооящійся; || сщ. солдатъ, назначенный въ конвой. 
К о н в о и р о в а т ь  кого, что, провожать находу, для 
почести или охраны; оберегать, охранять или прикры
вать; стеречь, беречь на пути арестанта. — с л ,  быть 
ирнкрываему. К о н в о и р о в а н ь е  дл. п о и в о и -  
р о в н а  ж. об. дѣйст. по гл. К о н в о н р г ,  м. конвой, 
оеоб. военное судно, для проводки и защиты купече
скихъ судовъ.

Копнульсіи ж. лат. судорога, корча, дерганье, 
временное сведеніе членовъ, дерганье мышцъ. К о н -  
в ( / . г ь е н в н ы н ,  судорожный.

Книга, см. копда.
К онгестін ж. латцн. приливъ крови или другихъ 

живыхъ соковъ къ одной части тѣла; сконлеиіе, нахлынь. 
Я іо н г е с т  й е н ы  м ,  п о н г е с т і о н н ь и * ,  при- 
лишіон, скбпиый, нахлынный.

Конгломератъ м. латпп. камень изъразиородиыхъ

КОВДЮКЪ.

обломковъ, изъ окрошки, егііетеппой съ дресвою или 
съ какою либо связкою; слежка, свалка, - т о в м і і і ,  
—т н ы і і , слежковыіі, свалковый.

К оигрссъ м. латяп. съѣздъ, собраніе высшихъ лицъ, 
для рѣшенія политическихъ дѣлъ; собраніе или съѣздъ 
изъ разныхъ земель. Я С онгрёсовы и , п о н г р ё с -  
и м и , къ такому съѣзду отиосщс. Яіонгрегачщін  
ж. сборище, собраніе; скопленіе, скопъ; смѣсь.

К о л а д а  ж. арх. п о н г а  влгд. прм. боровая (не бо
лотная) сосна, крѣпкая, мелкослойная исмолисгая,рас
тущая па сухомъ мѣстѣ; древесина ея бываетъ красно
вата, и дерево также называютъ рудбвымъ. 11 т или), иногда 
и сухой на корню, подстойный хвойный лѣсъ (см. МІІІІ- 
да). || Чистая, плотная и частослойная часть хвойнаго 
дерева, отъ сердцевины до блони. Я іо н д о в ы н  арх. 
влгд. вят. сиб. о лѣсѣ: крѣпкій, плотный и здоровый, не 
трухлявый; о соснѣ: боровой, рудовый; пообщо: дошлый, 
превосходный, первой руки. Я іо н д о в ь ё , п о н -  
го в ь е  ср. собр. кондовый боръ; рудовый лѣсъ; пртвпл. 
мяндакъ, мендовый; кондовый, частослойный, съ малою 
бблоныо; мендовый, рыхлый,рѣдкослойный, блонастый, 
и потому этотъ скорѣе трухлявѣетъ.

К ондакъ л. црп. краткая пѣснь ио славу Спаси
теля, Богородицы или святаго.

Кондалай, во-сиб. лось (Шейнъ). [татель.
К онденсаторъ м. лат. спарядъ сгуститель, сгне-
К онднтеръ, латн. конфетчикъ, сластцикъ, сахар

никъ, лакомщикъ. Ліондшмѣпернеи, сластница, 
либо жена слаотника. К о н д н т е р о в о ,  *—т с р -  
нш ннъ, ему, ей принадлежащій. Я іо н ё н т е р -  
с п ін ,  къ нимъ, и къ к о н д н т е р с т в р  ср. ре
меслу кондитера, относящійся. Кондитерскіе генералы, 
шутч. приглашаемые для почету на купеческія свадьбы, 
на пиры, но вовсе незнакомые хозяевамъ. Генералы ва- 
гаи или наши будутъ''' спрашиваютъ кухмистеры, при заказ
ныхъ парахъ. Я іо н д н т е р е п а я  ж. мѣсто приготов
ленія и продажи сластей; копфектная, сластная 
лавка.

Кондиціи ж. фрн. уговоръ, условіе, сдѣлка. Под
рядныя кондиціи. | ] Уроки учителя въ частныхъ домахъ. 
У нею есть кондиціи.

І і б н  мпіыіі, см. копда.
Кондоръ м. южно-амершшеіші горный коршунъ, 

голошеііка, самый огромный видъ грифа, съ мясистыми 
наростами, какъ у  индюка.

К о н д р а ш к а  м. кровавый или нервный ударъ, па
раличъ, иоетрѣлъ. Ею кондрашка хватилъ.

Кондуитны й списокъ, фрнц. списокъ съ отмѣт
ками о поведеніи и способностяхъ военнаго чина.

К ондукторъ м. латки, проводникъ, водырь, вожа
тый, вожакъ; кондукторъ, проводникъ электрической 
или иной ей подобной машины; кондуктбрѣ унтерофп- 
церъ или воспитанникъ вообще но разнымъ инженер
нымъ, строительнымъ или инымъ вѣдомствамъ; 11 про
водникъ и надзиратель при почтовыхъ поѣздахъ и по же
лѣзнымъ дорогамъ. Я С о н д р а т о р о вь , ему принад
лежащій; п о н д у к т о р с п іы ,  къ нему отиосшцс.

Кои ды къ м. прм. кадыкъ, гортань.
Кои дыръ м. стар. рукавный отворотъ или обшлагъ; 

тмб. то же, кожаная или плисовая обшивка рукава у  
кисти.К#ли>. стоячій или прямой (не косой) воротникъ 
мундира, рубашки; ||козырекъ фуражки. К о н д ь і р ь  
кур. арх. козырь, козырекъ у  фуражки; [| дѣвичья повяз
ка изъ платка. У (т. о. въ) Обояни дѣвки копдырёмъ по
вязываются.

Кондю ѵъ м. ту л. индюкъ, ныринъ.
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М опёпипа,ионрим'і,п о м ё м »  нпр. см. копь.
І і о и ё ц ъ  м. (умал. копь) предѣлъ въ пространствѣ, 

въ протяженіи, во времени, въ дѣйствіи ппр. противопо
ложное началу. Въ прострапствѣ или въ размѣрахъ пред
мета, начало п конецъ одно и то же, потому что всякій 
край, предѣлъ предмета, условно, можетъ быть принятъ 
за начало и за копсцв его. 11 Отрѣзанная часть вещи, но 
мѣрѣ въ длину, ннр. веревка; сапожная вервь; || услов
ная единица въ торговлѣ; штука ткани, холста, трубка; 
конецъ дѣли (сѣти), 7 саж.; конецъкоряжника (поревки), 
40 саж .; конецъ пряжи, пудъ; конецъ снасти, 100 саж. 
||Часть или край города, ю оят. улица;\\пасп. полотно 
ставной сѣти: до 150 концовъ сѣти обрщтъпорядокъ. 
Бросить конецъ съ лодки, веревку, причалъ. У этой ве
ревки конца нѣтъ: сю отрубили, шутка. Веревка пли 
приводъ безъ конца, круглая кольцомъ. Хазовый пли ка
зовый конецъ сукна, ткани, лучшій, напоказъ.||0 пути, 
поѣздкѣ, или сплавѣ: путина, рейсъ, поѣздка, / /  сходилъ 
два конца. Одинъ конецъ, путь въ одну сторону, пря
мой; оба и въ оба конца, взадъ и впередъ. Концы города, 
части. Концы въ дѣлежѣ, доли, части, дѣлянки; у насъ 
пбдать на два конца разводятъ, понолугодно. Конецъ 
пйля въ лѣсъ ушелъ, вплоть подъ лѣсомъ. Конецъ дѣлу 
вѣнецъ. Конецъ дѣло вѣнчаетъ (или краситъ). Съ кон
цомъ, съ узломъ. Пе смотри начала, смотри конца. Не 
дорого начало, а (да) похваленъ конецъ. Всякое дѣло 
съ концомъ хороши. Начало трудно, а конецъ мудренъ. 
Не стращай началомъ, а покажи конецъ. Концы ру
бить—только коротйтъ. Не бойся начала, а жди (а 
бойся, берется) конца. У всякаго словца ожидай конца. 
Какъ ни хорони концовъ, а Богъ попутаетъ, выдастъ. 
Лапти плетешь, а концовъ хоронить не умѣешь. Не 
то воръ, что крадетъ, а то воръ, что концы хоро
нитъ. Концовъ съ концами не сведешь. Толысо-что кон
цы съ концами сводимъ, приходъ съ расходомъ. Концы съ 
концами, а середка пуста. Пи праведнику вѣнца, ни 
грѣшнику конца. Съ чернаго конца натянуть на 
красный. Съ коіщовъ зубами натянулъ, а въ (по) се
редкѣ лопнуло. Середка сыта, да концы бунтуютъ 
(середка, начальство; концы, народъ). Ты подъ конецъ, я 
подъ другой! Булавку на себя концомъ не подымай. Пе 
тѣмъ концомъ носъ пришитъ. Дѣлай дѣло не по ко
нецъ пальцевъ. Это другъ по конецъ рукъ. Палка о двухъ 
концахъ: и туда, и сюда. Всякая вещь о двухъ кон- 
гщхъ. Не слышалъ начала, такъ оіеди конца, говор. пере
бивающему рочь спросомъ. Везъ кольца да безъ вѣнца, въ 
долѣ не живетъ конца. Любовь кольцо, а у кольца 
нѣтъ конца. Ужь чему бытъ, тому быть, только бы 
конецъ! Такъ ли, сякъ ли, ужъ одинъ бы конецъ! Пришло 
молодцу къ одному концу. Была подъ вѣнцомъ, и дѣло 
съ концомъ! Какъ надѣнутъ вѣнецъ, такъ всему конецъ. 
Хлѣбъ-соль конецъ обѣду. Изъ конца въ конецъ. Концы 
въ воду. Концы въ воду п пузырья вверхъ! Концы въ 
воду и пузыри въ гору. Конецъ концовъ, и дѣлу гному 
аминь. Вѣдь ты нс духовный отецъ, а мой пе послѣд
ній конецъ. Жилъ-бьш журавль, да овца, накосили они 
стоженъ сѣнца, не сказать ли опять съ конца'/ докуч
ливая сказка. Безъ начала, безъ конца, а не Боѣ/ кольцо. 
Конецъ заботамъ, конецъ .жизни. Конецъ концовъ, о дѣлѣ, 
происшествіи, заключенье, послѣднее явленье. На какой 
конецъ ты это дѣлаешь или какою конца ишріиь, ждешь/ 
для чего, какая цѣль, намѣренье, предметъ? Вконецъ 
или до конца, окончательно, совсѣмъ, вовсе; навсегда, 
навѣки. Наконецъ, напослѣдокъ, послѣ долгаго ожи
данья. Подконецъ, къ концу дѣла, происшествія, къ 
ИСХОДУ чего. II Встарь, и народи, сщ. конецъ, переходитъ въ

наречіо, означая: о-конецъ, по-копецъ. Вел, кн. велѣлъ 
его встрѣтить на своемъ дворѣ, конецъ лѣстницы 
каменныя. Дѣло съ концомъ, въ шапкѣ, совсѣмъ, го
тово. Концы хоронить, плутовать, обманывать, скры
вать что продѣлками. На Арать воровать, на Якіиень 
продавать, въ Лысково концы хоронить, сёла нижі. губ 
Кон'цы сводить, ловко, искусно вертѣть и улаживать 
дѣла. Концы съ концами сводить, жить съ разсчотомъ 
или держать расходъ по приходу. Конецъ соломы, стар. 
остатки отъ обмолоченной клади. Продано три конца 
соломы. Іам кн и кь м. умал. конецъ, въ зпач. веще- 
ственомъ: копчикъ ножа; отморозилъ кончикъ носа. 
Ж іёнцыппм  игра: двѣ пары берутся за сложенью 
вмѣстѣ,въ кулакѣ, концы платка; если выйдетъ накрестъ, 
то цѣлуются. Поигралъ бы въ копчики, да не съ кѣмъ.

или п о н ц о а м і і ,  къ концу относя
щійся, въ знач. зсществн. Бойцовая китайка, пестрядь, 
продаваемая концами, штуками. К о п ц о о ы й  с. м. 
родъ лоцмана, вожака на судахъ, въ одинъ конецъ, отъ 
мѣста до мѣста. К п п ё п п м ш в ,  къ копцу, въ знач. 
ппосказатлыі. Конечныя заботы, послѣднія. Конечная 
гибель, крайняя и неминучая. Конечное существо, ко
торому опредѣленъ конецъ, смертное. Конечная вели
чина, матемт. всякая цыфра или величина, которую 
можно выразить числомъ, въ противоположность безконечно-. 
малой или великой, / • о н е н н о  нар. окончательно, 
совершенно, совсѣмъ, вовсе, вбдерень.ЦВѣрно, точно, 
безъ сомнѣнья; стар. п о н и а е ;  стар. нвг. влгд. ярс. 
п о ы п е ,  прм. п о п ц е .  Утре кбнче буду. ЦВѢроятно, 
надо быть. Онъ этимъ конечно разорится. Будешь 
тамъ/ конечно буду; и ты, конечно, придешь/ Міо- 
м ё и п о с т ъ  ж. оконечность, крайняя, конечная 
часть чего либо; край, предѣлъ, конецъ предмета. || 
Руки, пбги и крылья называются гсонечностями живот
ныхъ. ||Свойство или сущпость всего конечнаго, скои- 
часмаго, невѣчнаго, преходящаго, іаоііннш ыіі 
юж. что съ кончикомъ, съ концами. Кончатый ножъ, 
острокопечиый; кончатая плетка, съ тремя или болѣе 
хвостами. К о п и й п а ъ ,  к о м к і і м в ь , і . « н и н >  
« м іш >  что, оканчивать, заканчивать, покапчивать, 
довершать, совершать, вершить, приводить къ копцу, 
отдѣлывать совсѣмъ. Кончить книгу, написать иди про
читать ее совсѣмъ. Кончай его, рѣшай участь его;11 
добивай его. Лапать—не то, что котить. Начать, 
не кончать. Пачатъ-то такъ, да кончать-то какъ/ 
Ему пришло — ни почать, ни кончать. — с п , оканчи
ваться, приходіггькъконцу; додѣлываться, довершаться; 
прекращаться, пропадать, погибать,( |умирать. Онъ кон
чается, скончался пла кончился, умеръ. Пиво кончи
лось. Домъ или стройка оканчивается. Худое худымъ 
икотится. Чѣмъ пибудъдакончтпся.Тодъ кончается, 
другой начинается. Дай Богъ, съ кѣмъ вѣнчаться, съ 
тѣмъ и кончаться. Докончить пещь, закончить вечеръ, 
окончить работу, покончить дѣло. Онъ скончался. Йіопт  
н а н о е  ср. дл. дѣйст. и сост. по знач. гл. А ' о і і н п -  
. іы і і ,  кончившій ученье, вынуекпой ученикъ, сту
дентъ, семинаристъ. Л ' о л к « е . н ® е і н і і  ж. свойство 
кончаемаго, могущаго кончиться. К о н ч и в ш и  ж. 
разрушенье, смерть, предѣлъ бытія, конецъ; 11состоянье, 
время и самый видъ и родъ смерти, разрушенья, уни
чтоженья. При кончинѣ человѣка ставятъ стаканъ 
воды на окно, чтобы душа обмылась. К опчш ш н- 

къ кончинѣ относящійся. Ковнш пвш вш »  м. 
житель части, конца города. Слободскіе кончане, жи
вущіе на краю города, селенья, на концѣ, близъ выгона. 
І а О І І Ш ( 1ІГ <.'бѴ , до городскихъ концовъ относя-
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щіііся. йшмипіі ият. нар. конечпо, вѣрно, непремѣнно. 
ЖСошшиаиь ориО. гов. ш утч. и съ татарам и: пропалъ, 
умеръ, истраченъ шір. Л 'віигс««нш , докончсвати, 
взнпт даю ош іш іШ е  стар . заключить договоръ, ми
ровую сдѣлку, миръ. К о іш ц е о есё ы ы ііі,  относя
щійся до конца весны. ІК о м ц е в п д ъ  м . —  д н и  ж. 
сплетникъ, переносчикъ, баламутъ. И іо п ц сглм ід а  
м. кто смотритъ на конецъ дѣла. /«оігце.иіі.иніЛ. 
относящійся до конца ЗИМЫ. Л '» Л  1 /Ъ П Ш М І. до 
конца лѣта относящійся. Ж іоы цеоеіёы міі'і, до 
конца осени относящійся. Ж 1»»іце»г»./іёсы міі, 
ДО конца полосы относящійся. і іп п ц е с а м м п -  

краесвѣтныіі, въ концѣ свѣта находящійся, да
лекій, весьма'дальній.

К анж ей , к д н аісуші м. к д н <-мсеп ж. арх. 
тюленій подростокъ, щепокъ, отставшій уже отъ матери.

Коникъ м. (умал. копь] пропзп. ім ім н н к л  (отъ 
котики, койка], лавка ларемъ, рундукъ, прилавокъ, 
ларь, для спанья, съ подъемною крышкою. Обычно (тшс. 
“ Щ. каз. тмб. ряз. кал. тер.] это прилавокъ у  дверей, и 
койка хозяина; мѣстно (пвг. тер. пск.) попикомъ зовуп. и 
печной прилавокъ, съ лазомъ въ подполье, голбецъ, а 
05 кстр. кутній уголъ и лавку, вдоль перегородки; въ кал. 
пур. вор. крытую лавку въ красномъ углу, подъ обра
зами. Этому углу и лавкѣ тогда только придается на
званье котка, когда онъ влѣво отъ дверей, отпесепныхъ 
къ правому углу, а печь супротивъ дверей, направо; 
тогда столъ стоитъ у котка, а четвертый уголъ, на
лѣво отъ дверей, кутній, остается чистымъ. || т прм. 
конникъ, сарай для конской сбруи? См. такж е копь. І і о -  
н і ш и м ы н .  къ конику отпосящс. Л С д н ь н к  ж . алд. 
кровать, лавка для спанья, койка.

К ш іш ш , см. конь. [Зубы копитъ.
К би ш ь  см й . болѣть, ныть, мозжить или томить. 
К опить, см. конъ.
К оническій , см. конусъ.
К оіікііпны и, лат. вогнутый, впалый, полый, 

лункою, выкатомъ; пртвпл. толстый, горбатый, вы
пуклый.

Конклпігь и . латинс. собранье кардиналовъ для 
избранья папы, и самое зданіе для этого.

Конкордатъ м. лат. условіе, договоръ между го
сударемъ и папою.

К онкретное понятіе, л атая, выражающее пред
метъ опредѣленный; прикладное, точное, прямое, пред
метное; щѵіт.отвлечеппое,общее, идеальное, мысленное, 
умозрительное.

К онкурсъ «г. латая, соискательство на награду, 
мѣсто, званіе; соревшітельный искъ, состязанье, епб- 
рованье. || Собранье заимодавцевъ, р я  разсмотрѣнья дѣля 
несостоятельнаго должника, и ||самое управленье это. 
П а п к у р с ы м і і ,  къ конкурсу отдще. П а п к у -  
р ё и ц і и ,  соперничество или состязанье въ торговлѣ 
и промыслахъ, соискательство, соревнованье. І іш і-  
Щ /рём ы *»  м. соперникъ, соревнователь, соискатель 
состязатель.

Кониьай, х о н ш іи й  ипр. см. конь и коникъ. 
К о н о й о й , капоаодг»  шір. см. копь.
І и і н і і і і ’і ,  м. И к ё п о б ъ  ж. тмб. кувшинъ, умы

вальникъ; колонка, запй. копбвка, кандеііка, высокая 
деревянная посудка, жбанъ.

Івонокалнть, і і п н о н п л а  ипр. см. конь. 
Коншсатт», каиаватъ л. родъ азіатской шелко

вой ткани, нынѣ м алортрб.; она шла на фаты, покры
вала. Голь перекатна, а фата коповатпа! Виноватъ 
коноватъ передъ бархатомъ1 П о п о и п т к и  ж. н о »

н о й я н м и м  фата, наметка, покрывало (оишбч. 
коневодка).

К о н о і іи т ь с я  смй. конаться, глотаться, метать 
жеребей, мѣряться для жеребья руками но палкѣ, ве
ревкѣ, или выходить но счету.

К о л о н к а  ж. тер. влд. вор. к о н о в ъ  стар. дере
вянная, обручная высокая кружка, съ посочкомъ и 
крышкою на ушкахъ, жбанъ, кбнобь, конобъ. П а п о в -  
и о в м й ,  к о н о в о ц т і м і ,  жбашіый. і і » н о в »  
і к ш і ы с і .  похожій на коновку или на высокую кружку 
безъ перхвата, но кверху поуже.

К о н о к н й й ,  см. конъ.
І і о п б м о і  ср. прм.-чрд. твердый ледъ?
І і о п о п ѵ д ш і ,  к о н о в о д а ,  к а п о а п .ч а  шір. 

С М .  КОНЪ и  конъ.
К д н о п ь ,  см. кбновка.
К о н о й /м » ,  — н д н . і ь н м н ,  см. конусъ.
К онопатить, к о м о м м и н в а ш ь  что чѣмъ, 

пробивать щели, пазы к м н о н п » іъ іо  ж. пенькой, 
наклей, хлопкомъ, мохомъ ипр. конопатятъ всѣ водя
ныя суда и лодки, — е я ,  быть копопачену. Мы коно
патимся, конопатимъ свое судно. Яыкопопаттѣ лодку. 
Доконопититъ ее. Законопатитъ щель. Исконопатитъ всю 
кйнопитъ. Паконопатился я, полно. Оконопатитъ верхній вѣ
нецъ. отконопатитъ люкъ, откупорить. Поконопатитъ немного. 
По'дконопатить еще. Переконопатитъ, проконопатитъ еще. 
Цкопопатитъ избу. К о н о п я н е ш і е  ср. дл. К О Н О »  
п я т к а  ж. об. дѣйствіе по знч. г л .\\конопдткатакже 
копченая работа эта, относительно качества ея, и|| 
родъ тупаго долота или деревянной лопаточки, для ко
нопаченья, для забиванья кбиопати, лебеза. / і’о н п -  
п я т н м н ,  къ конопаткѣ отпеще. 11 Ряз. о члвк. ря
бой, щедровитый, щедрйстый. К о н о ш т ш ы і і .  
относящійся къ кбнопати, къ коиопатпой пенькѣ. /> « ■  
ж т а ш а п к і і  м. — ч м ц а  ж. кто конопатитъ; 11 
Конопатчикъ стопки долбитъ, мохъ выдираетъ? птица 
дятелъ. || ж. также жена конопатчика. А 'он ош ш і»  
« и н о е » , -НМЦЫП8, ему, еіі прішадлжщ. П о -  
н о т і і н и і п і і п . къ нимъ относящійся. (Вѣроятао 
конопатитъ отъ кднопь или кондпля).

І і о н й н ё л ь  об. ь ' й к б і і і і л  к. к д н о п ь  ж. ряз. 
к о н о п л и  м. мн. к о н д и н ,  кёпопшш ряз. ко
нопелька, конопелюшка; коноплйшка; коноплища;■ мо- 
ченецъ, волокнистое растепіе СаппаЬів ваііѵа, котораго 
пыльшіковые(мужскіе) стебли пазыв. пдеконь, плдсконь, 
замашка, дерганцы; сѣменные; матерка, матка. Ко
нопля ипдсйская, СаппаЬів ішііса, соколья-трава мень
шая. Конопля турецкая, растеп. клещевина, рай-де
рево, 1{ісіпивсоттипів./{(Ж оіая-бші’ая,раст.Ері1оЬішп, 
нвапъ-чай, кипрей. Конопля остяцкая,ІІгііса санпаЬіпа, 
видъ крапивы. Вышелъ изъ конопель по солнышку, обли
ченъ. Посѣешь съ крошечку, а выростетъ съ лутошечку? 
конопля. пли к о н о и « * л н м н ,
къ пей отисщ. Копопелъный духъ) запахъ. Конопляное 
сѣмя, масло. Послѣ урооісая на конопляное сѣмя, ро
дится роо/сь. Волкъ желѣзный, хвостъ конопляный? 
игла съ пикой. П о н о п м і п *««?>, к о п о п п п к я »  
м. огородъ или поле, засѣваемое коноплями; обычно 
это лучшая и удобряемая земля, на задахъ, нромежъ 
двора и гумна. || Волокита, который прячется въ ко
нопли. [|Бран. воробей, который бьетъ конопель. П п -  
н о п с . ш п м .  ».• и ш ш і і і і и і і г * , одно зерно или 
одинъ стебель раст. конопли. П а ’п а п ё л ъ п п к я т .  
растеніе конская-грива, Еираіогішп саппаЬіпит. И о »  
1 І 0 1 І І ІЛ ІК І  ж. конопляное молоко, для забѣлки пус
тыхъ щей. ж. пташка РгіндШа
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саппаЬіпа (1іпагіа?).|| Расти. Саіізса; Вісіепз. йВ оно- 
н л і б ш к а  ж. веснушка, либо матежь. /■с ііп -  
плясшми, киноиг і н і ы и ,  весноватый, въ 
веснушкахъ; | Ірябенькііі, пестренькій, мелкокрапчатый. 
Кто копопляств, кто голенастъ. Не хвастай, коно- 
пллстый: будешь рябенькій!

К о н о с а м е н т ъ  м. купец. свидѣтельство корабель
щику и расписка отъ него на отправляемые съ нимъ 
товары; накладная.
Конеерпііторъ м. фрнц. боронитель, сохрани

тель, охранитель, охранникъ; кто блюдетъ настоящій 
порядокъ дѣлъ, управленья, противникъ новизны, пе
ремѣнъ. Консерваторъ музея, хранитель смотритель, 
приставъ. Комее/>в«»»»*€оі#о«**, охранш.ій, сбе
регательный. К о н с е р в ы  ж. мн. очки, хорошо и 
вѣрно прибранныя по глазамъ, и потому невредящія 
зрѣнью. 11 Занаяиая въ жестянкахъ или наглухо задѣлан
ная готовая нища, яства, для путеваго и особенно мор- 
екаго продовольствія; можно бы называть ихъ прбками или 
спорипбю. К о н с е р в а т о р іи  ж. училище, выс
шая школа музыки.

К о а с й л І у и ъ  м. к а м с у , і ы н п ц ін  ж. латіш. 
совѣтъ, совѣщанье, особ. врачебное, К о м с у л ь -  
іііпшпа м. врачъ, приглашенный для совѣщанья; 
нпогдз правовѣдъ, законовѣдъ; вообщо, совѣтникъ.
Ібопсистёрія ж. лат. епархіальное присутствеиое 

мѣсто, йодъ началомъ архіерея. Евангелическая конси
сторія, лютеранская, подъ предсѣдательст. президента.

Ы! *>«»'*, к о н е н с п е б р -  
см іііі, къ консисторіи отгіосяще., принадлежащій. 
К о н с н с т о р ш ч с т ъ  м. членъ консисторіи.

К о н с к р и п ц і и  м. фрн. жеребьевый порядокъ ре
крутскаго набора, солдатчины; ?керебьевка.

К о н с о л ь  м. фрнц. архит. кронштейнъ, гусекъ; пб- 
лочка, поставецъ. і а м ш ' б . і ь н ы і ' і .  къконсолю от
носящійся.
Комсолнцін ж. фрнц. съ иныхъ картежи. играхъ, родъ 

пени, изыску, сверхъ ирямаго проигрыша.
К о н с н с к ѵ ь  м. лат. програма, обозрѣнье, оглав

ленье, обзоръ на письмѣ предметовъ или содержанья со
чиненія, предпріятія.
Коистііпсль м. нынѣ (1830) упраздненный чинъ 

прапорщика въ морской артилеріи. К о н с п ъ н п е л ь -  
с к а м  ж. каюта въ самой кормѣ корабельнаго гондека, 
нижней палубы, гардемаринская.
■Конституціи ж. латин. образованье, устройство 

правленья, основаніе государственаго управленья. || 
Основные законы, опредѣляющіе права и обязаности 
избирательныхъ собраній и отношенія ихъ къ государю 
и къ народу; Цзакопоправленьс, ограниченное монархи
ческое правлепье, гдѣ законъ выше правителя. />Ѵш> 
с т г и п у ц і б н н ы н ,  управляемый конституціею; 
условный, къ конституціи относящійся. Конститу
ціонный государь, ограниченный властью государь, за- 
кононравитсль.
Коіг*іг(іуііцііі ж. лат. построенье, постройка, 

строй, сложенье, образованье, устройство, расноло- 
женье. Конструкція языка, слогъ, складъ, складка, 
строй словъ, речи.

К о і і с у .т ь  м. лат. въ республикахъ, первое нрави- 
тельственое лицо; (| родъ повѣреннаго отъ правительства, 
въ торговомъ городѣ иной державы. К б н с у л ь т и ,  
жена консула. К о н с у л о в ъ ,  к о н с у л м а и н ъ ,
ему, ей принадлежащій; к о н с у л ь с к і й ,  къ кон- 

, сулу относящійся. к о н с у л ь с т в о  ср. званіе, 
должность консула, домъ и канцелярія его.

Ііі-І ІІопоплншша -

, І Е о н т а р ь ,  кантарь м. стар. вѣсъ въ два съ поло
виною пуда;||нынѣ: родъ безмена, унотрбл. во флотѣ; на 
безменѣ гиря постоянная, а точка опоры переносная; 
на контарѣ, точка опоры постоянна, а гиря подвиж
ная. К о н т а р н ы ш і ,  къ контарю относящійся. 
К о н г п а р н о е  ср. стар. пошлина съ вѣсу. К о н -  
т арш ш т ь слеглую муку, кулачить, провѣтривать и 
пересыпать снова въ кулье; перекотщтвать, переби
вать и перевѣшивать. См. кантари.

К о н т и н е н т ъ ,  —талытй, материкъ, — новый, 
пртвп. островской или морской.

К м и т н п г ё п т ъ  м. лат. най или доля вклада, 
вноса; вообще, все, что приходится, причитается на 
чью долю, часть, по повинности.

К о н т о р а  ж. фрпц. мѣсто завѣдывающее счетными 
и хозяйственьтми дѣлами. Контора удѣльная, — ку
печеская, пароходнап ипр. К о н т О р к а ,  высо
кій письменный столикъ, разнаго устройства, съ ко
сою, подъемною столечницею, налоемъ, и съ ящиками. 
К о н т О р н ы н ,  н о т а О рс и і і і , къ конторѣ 
относящійся, принадлежащій. К о н т о р к о « ы і і ,

о н т О р о к н о і і і ,  къ конторкѣ относящійся, при
надлежащій. К о н т о р щ и к ъ ,  ы. служащій въ ку
печеской или помѣщичьей конторѣ; писарь и счетчикъ. 
—щ н ц а  ж. жена конторщика; || сидѣлица въ лавкѣ, 
магазинѣ, ведущая счеты. К онт О рицш ш ковъ , 
—н ц н ц ы н ъ ,  ему, ей принадлежащій. К о н т О р -  
и ц м п іы ,  къ конторщикамъ относящійся.

К о н т р а  ж. фриц. искаженное слово; противъ, против
ность. У нихъ вышла контра, они поссорились. Сы
граться на контру, въ азартн. играхъ, на квитъ. К о н 
т р о в а т ь  или —с п  съ кѣмъ, дѣлать взаимно все 
наперекоръ, епбровать, — ся. К о н т р а б а н д а  ж. 
провозъ запрещенныхъ товаровъ изъ другаго государ
ства и самый товаръ этотъ; корчемство, корчемной то
варъ. К о н т р а б а н д н ы й ,  къ контрабандѣ от
носящійся. —б а н д ш ір ъ  или —«б а н д п е т ъ  м. 
б и н д м е т к и  ж. пограничный корчемпикъ, промы
шляющій провозомъ запрещенныхъ товаровъ. К о н 
т р а б а н д и с т о в ъ ,  —д м е т к н н ъ , ему или 
ей принадлежащій; к о н т р а б а н д и с т с к і й , 
къ нимъ относящійся. К о н т р а б а с ъ  м. самое 

.большое изъ смычковыхъ музыкальныхъ орудій, съ са
мымъ низкимъ строемъ густаго баса. ||Въ хорѣ, оркестрѣ, 
самыйнизкій басъ, октавою ниже простаго баса, —б а с -  
н ы н ,  къ контрабасу относящійся. —б а с и с т ъ  
м. играющій на контрабасѣ; ноющій контрабасомъ, ок
тавою ниже нотъ, —б а с и с т к и ,  жена контрабаси
ста. К о н т р а б н а а н ь  ж. море, малая бизань, са
мый задній къ кормѣ парусъ, у  бизаньмачты, на гикѣ и 
гафелѣ (полурейкѣ). К о н т р а г и л с ъ  м. море, ли
нія бейдевинда противная той, о которой говорится: 
судно можетъ идти подъ парусами но двумъ направ
леньямъ круто, близко къ вѣтру, но обѣ стороны его; 
каждый изъ путей этихъ есть конЩагалсъ другаго. 
К о ы т р и л и я р к и  м. ярлыкъ или росписка.на вре
менную нужду; отлучаясь изъ театра, берешь контра
марку, замѣстъ отданнаго билета, чтобы снова впустили; 
представивъ паспортъ для обновленья, берешь контра
марку. К о н т р а л і а р т ъ  м. море, послѣдователь
ный поворотъ кораблей (гусемъ) съ одного галса па 
другой. || Движенье и постройка сухопутныхъ войскъ, 
перемѣна фронта, для дѣйствій стылу; обмѣнъ шеренгъ. 
К онт рлш ш иш а,  подземная работа осажденныхъ, 
подкопы изъ крѣпости, для помѣхи подкопамъ осаж
дающихъ. К о н т р и м у ш ш к т ь  м. муз. искуство

• к«итрап;ні«ть.
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подбора созвучій къ Данному напѣву, искуство сопро
вожденья, постановки второго и послѣдующихъ голо
совъ (генералбасъ, общее ученье о созвучіяхъ и инстру
ментовкѣ, искуство переходовъ изъ тона въ тонъ и оты
сканья правильныхъ созвучіи). Ж & онпгрпнуііч -  
п і а р о в ш і і і і  напѣва, голое», сдѣлать « в о м іо д м * - 
ч у ч ч іт іц і іч .
іи» г г {г/ ж. положить на ноты со
звучія, проводку даннаго напѣва, роз,пожить голоса. 
А ' о н т р е т ^ н к т м с м і б  м. изучившій контра
пунктъ. нлц л л м л -
н і / і и с і и і і о м п н і ь  бумагу, скрѣплять, заручать 
подписью, говор. о скрѣпленіи высочайшихъ указовъ, 
— с м ,  быть скрѣпляему, скрѣпляться,—с * * * » * « і|# в -  
о и н ъ е  ср. дл. — с ч гп о и ч и  ж. об. дѣйст. по знч. 
Г Л . Я іоы п граф и гоп гъ  и .  духовое музыкальн. 
орудіе, подобное фаготу, но шире объемомъ, въ басахъ.

,  къ атому
орудію относящійся, —фагапъшіепшъ м. играющій 
на контрафаготѣ. Ж і о м т ж і а ф и и ц і м  я. поддѣлка, 
оооб. недозволенная перепечатка книгъ, въ ущербъ за
конному ихъ издателю. А " о іш д ;» / ) » рс «, и. подпора 
съ боку, деревянная или каменная, для поддержки зданія, 
стѣны, крутости; прикладъ, быкъ, устой.И іігннгріі- 
« « . п н р я . і г , ,  чинъ генералъ-майора въ пашемъ фло
тѣ. Жіомпшралъшпг, м. низкій альтъ; женскій 
контральтъ равняется мужскому тенору.Жіоытя*»* 
апрош ш в  воон. малыя батареи внѣ крѣпости, для 
пронизки прикопивъ освящающихъ.
Яы ж. вторичная проба, опытъ, для повѣрки первой; 
повѣрка повѣрки. проти-
вовозстаніе,возмущеньевнользу прежняго порядка,быв
шаго до переворота. Иіоѣ*шпржтшлш.Яерсы м.
ми. морск. _ брусья, образующіе надводную кормовую 
часть корабля. Я ів і'ш к рй -лски рп ь,воон.крутость 
рва, противоположная эскарпу, крутость рва къ полю, 
супротивъ крѣпости, внѣшняя, нолевая откоспна рва.

К н і п р а к т 'ь  м. фрнд. письменное условіе, дого
воръ въ законномъ порядкѣ. І і п к і і і р г Ь і т п м м і е ,  
• іо ш п р а ц п ш п м іі,  къ контракту относящійся, 
условный, договорный. Ж іоѵш ірпкт иаііш пъ  ко
го, договариваться, заключать условіе; —что, подря
жать, покупать по договору. — с м ,  стрд. ивзв. по смы
слу речи. А‘о н > і і |< ю < і ім о в « н ь е  ср. длвт. і і о н -  
п ір и ч п ч н іч п  ж. об. дѣйст. по знач. гл. А 'о н т >  
р а ш т іл и ц и п ь  м. — щ і і ц г » ж. кто контрактуетъ 
что, д оговорщикъ, договоріітель; шошитуигёышпъ, 
обязатель; контрагентами называютъ п обѣ стороны, 
нзаимно заключившія условіе или сдѣлку.

І і о ш р а і ' і  і .  м. фриц. нротивоиоложностъ, супро- 
тивность; рѣзкая отлика, яркій прбтивень.

І » « н ц ) и б } ц 1 и  ж. фриц. военный налогъ, поборы 
ъъ завоеванныхъ мѣстъ. — ц іо іт м і і ,  къ такимъ 
сборамъ относящійся.

и. учетъ, повѣрка счетовъ, отчетности; 
Присутственъ мѣсто, занимающееся повѣркою отче
товъ. К павлпра .ім чгіі'і ,  къ контролю относя
щійся. /« О ІІІО /Н Ы іІ/> О В О » ІЪ  что, кого, повѣрятъ, 
провѣрятъ, —с м ,  бытъ повѣряему. І і о м ш р о -  
чшёрь М- повѣрщикъ, повѣритель, повѣряющій отчет
ность или пробу металовъ шір. Наше контрольное вѣ
домство, въ видѣ особаго министерства, управляется 
шударствѵпымъ контролеромъ. Л ' « » п » у і о . і е я -  
'*«*«, жена контролера. Ж іоштъролёровъ, лично 
ему принадлежащій. К ош ш т ролёрсчііі, къ нему 
относящійся.

Конт^эія ж. лат. ушибъ, поврежденье тѣла уда
ромъ, толчкомъ, безъ раны; ушибы ядромъ, пулей, ипр. 
неправильно относимыя къ дѣйствію воздуха. Ж іонапу*  
а і о м ь  кого чѣмъ, ушибить.

І іо іп т р ь  и. фрпц. внѣшнее очертанье предмета, 
абрисъ, очеркъ, окоемокъ, обводъ, окладъ, наброска, 
обметъ. ж:*»ппъйрыыЯш, бчерковый, окоемочный,

ІІІНГТѴСЬ, см. шнурокъ.
К о н у р а ,  х о н у і ш і ш й  ипр. см. конура.
К о и у е - ь  м. тѣло въ видѣ сахарной головы, круглый 

клинъ; правильный конусъ образуется отъ обращенья 
прямоугольнаго треугольника вокругъ одной изъ корот
кихъ сторонъ, какъ около оси ; если конецъ неподвиж
наго вверху отвѣса обвести по окружности круга, то 
отвѣсъ очертитъ конусъ. 'Ж ій ілусм ы »*, къ конусу 
относящійся. Жіомшліпесиіші, н<ш«нй»«.и>- 
к ы м , —н о д б б м »>*»«,
— о Я р і ія н м і і ,  или п о м у с о а и ѵ п ы ы ,  видомъ, 
очеркомъ похожій на конусъ. Коническія сѣченія, 
кривыя разныхъ, замѣчательныхъ математическихъ 
свойствъ, образующіяся на поверхности копуса, отъ 
пересѣченья его плоскостями. Сѣченье поперекъ, рав- 
побѣжио основанью, даетъ кругъ; сѣченье отвѣсное, 
иперболу;поперечное, нокоовеиое,элдаіея, долгій кругъ; 
косое же, по сверху внизъ и равдобѣжное боку конуса, 
параболу. І іо н о ііб ь  м. тѣло, очерчепое кривою 
чертою, обратившеюся вкругъ оси своей, нпр .элипсоидъ, 
иперболоидъ, параболоидъ ипр. тѣла 
« ы л ,  коноиды.

Ііоі(<і>сдс]ыіідін ж. лат. тѣсный союзъ государей 
или государствъ. Польскія конфедераціи быливаюворы, 
возмущенья.

Кон4»срёпція ж. лат. собраніе членовъ и предсѣ
дателя, для какихъ либо разсужденій, собраніе, засѣ
даніе въ родѣ комитета. Конфервнцъ-вала, мѣсто засѣ
данія конференціи. Конференцъ-секретарь, завѣды- 
вающій дѣлами засѣданія.

Кои<і>ётм, и о н ф ё к т ъ т .  мн. сласти; са
хары, сахарники, вареный сахаръ съ плодами и разны
ми приправами. Ж ваы ф ёпм іи  ж. одна плиточка или 
штучка вареныхъ сластей. Ж С онф ёт м м «'«, к 
конфетамъ относящійся, жеомфёмапѣшмв» м. 
—ишщаж. кондитеръ, сластішкъ, сахарникъ. Мѣстами 
называютъ такъ лавочниковъ, москотельщиковъ. К оп *  
ф ё ш п ч ы к а а ъ ,  — к н ц ы п ь .  ему, ей принадле
жащій. [очеркъ, образъ.

К о н ф и г у р а ц і я  ж. наруяшый видъ, очертанье,
К и н Ф и д с н ц І я л ь н а я  бесѣда, письмо, фрпц. от

кровенная, по особой довѣрености, неоглашаемая, за
душевная.

К іШ Ф и р м А і іи т ь  что, утверждать подписью по
становленье, рѣшеніе, приговоръ, — с м ,  быть утверж- 
даему.||У  протестантовъ, молодыхъ людей конфирмуютъ, 
послѣ обученья ихъ догматамъ вѣры, пріобщая въ пер
вый разъ Св. Таинъ. Ж іонф ирм ооііш ш ье  ср. дл. 
і .'і» ч ф ч />•>(л ц і л  ж. об. дѣйст. по гл. | ] Конфирма
ція также самое судебное рѣшенье, приговоръ утверж
денный властью и самая сущпость е г о ; | ( первое прича
щенье у  протестантовъ.

К онф исковать имѣнье, товаръ, отобрать или 
взять на казну, за долги, преступленья; или отобрать 
недозволенное къ ввозу въ государство, — с м ,  быть 
коифискуему. Ж ііоыфшиекоайыъе  ср. дл . м о н *  
ф ш ш еш іція, к о ы ф ы с ч б а н а  ж. об. дѣйст. по гл.

К он ф ёр к а, канфорка.
К онф орм ація м .  ф р н ц . составъ, сосложенье,



Ко н фузи ть  — конь.

образованье вещи; наружный видъ ея; складъ, сло
женье.

Ік ш і< і> ) :ш п , кого, фрнц. стыдить, позорить, сра
мить; заставить краснѣть, совѣститься, ставить въ не
ловкое положенье передъ другими; озадачивать, ста
вить въ тупикъ, - е я ,  совѣститься, краснѣть, быть въ 
замѣшательствѣ, быть застѣнчивымъ, мѣшаться, пу
таться въ отвѣтахъ. І і о і [ ( / і ( / , я с е і п і е  ср.длпт.дѣііст. 
по зпач. гл. і і и м ф у а н м н ,  кто или что конфу
зитъ, СТЫДИТЪ, ПОЗОрИТЪ. м — і ш >
ц м  ж. кто конфузитъ другихъ, кто Забавляется ихъ за
мѣшательствомъ.

Кон<і°уЯ 'ь м. касп. (испорченное морское камбузъ, ко
рабельная печь) носовая часть кусовой лодки, гдѣ хранят
ся еъѣстные припасы и гдѣ мѣсто кашевара, кока.

і і о і і х і о л н і и ,  і > и я .г о < і б г / л  ж. греч. паука о 
раковинахъ, о ракоіійстыхъ животныхъ. К о н а с іо -  
. и і і і і  м. изучившій науку эту. / • « к . г ю . ю г і і і і е -  
«•*.»»», къ пей относящійся. М о к . с о і і д й  ж. кри
вая весьма сложныхъ свойствъ, о которой говорится въ 
геометріи. [конецъ.

К ш щ с п о д т . ,  « « н ц е с в м і м ш м н  ппр. см.
Ів о н ц е и і 'І» и ч н ы ш і, —ч е с і і ш  латпп. о кругѣ, 

шарѣ, у чего одинъ и тотъ же общій центръ (средоточіе, 
впѣдровь, ость) съ другимъ кругомъ, піаромъ; одпо- 
цёнтреный, сосредоточный, одноостныіі, однонѣдров-
НЫЙ. Л ’ О ІІЦ Г 'Н № / > « іу Я М Я ІШ і И Л П М О Н І^ Ш » *
р о п а т ь  жидкость, растворъ, сгущать, придавать 
болѣе крѣпости вываркой, испареньемъ или перегон
кою; 11 сосредоточивать, - е я ,  сосредочиваться, сгу
щаться, крѣпчать очисткою, выпаркою. К о н ц с и -  
ѣпршшроначье, м го ч ц е м т р о в а м ь е  ср. дл. 
к о н ц е н т р а ц і и ,  к о н ц е н и і р о в к а  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл.

І І о ш і с п ц і и  я. лат. понятіе, образъ понятія, спо
собъ пониманья, соображенія и выводы.

К о ш м щ і  ь  м. музыка на нѣсколько голосовъ или 
музыкальныхъ орудій, составленная для одной только 
музыкальной цѣли, по принятымъ правиламъ. Давать 
концерта, пѣть или играть въ собраніи посѣтителей, и 
обычно при помощи хора, оркестра. И іо н ц е р -  
т а н ѣ п л  ы. музыкальное сочиненье меньшаго объема 
и на меньшее число исполнителей, а впрочемъ, въ родѣ 
концерта. I К о н ц е р т а м и ,  къ концерту относя
щійся. К о іщ е р т ы е т г »  м. ш ит ва ж. кто пи
шетъ или кто даетъ концерты.

Ііішцёѵіл, уступка, передача, разрѣшенье, отда
ча права, присвоенье. [см. конецъ.

К о п і м ш ы і і ,  к о н н а е ,  к о н п а н и н ъ  ішр.
К о н ч и н ъ ,  в іо н н а р ь  м. стар. (хапджаръ, кгт- 

оісалъ?) родъ меча, долгаго палаша, съ узкою полосою.
К о н ч и т ь ,  к о н ч и т ъ ,  к о н ч и н а  плр. см. 

конецъ.
К о н ъ  м. начало, предѣлъ, межа; ((рубежъ, конецъ; 

IIрядъ, порядокъ, очередь, разъ. Нотъ откуда пошелъ 
кона земли пашей. Скотъ у насъ въ конъ пошелъ, па
дежъ! Лрхипна на копу, въ псрву голову въ шавку 
идетъ. Отъ кбна, спокбну, спокбнъ, искони такъ води
лось. Докбну, до конца, докопать. ||Вх играхъ, иоиршце, 
мѣсто игры, постановки, нпр, порядокъ козелъ, бабокъ, 
кеглей. Первому кону нс вѣрь. Первому кону не ра
дуйся, выигрышу. |) Въ игрѣ на деньги, онѣ ставятся на 
конъ; ставка, пулька, казна. Голована копу. Рокъ па 
кону бьетъ, неурочье за кономъ. Сама въ конъ ставитъ, 
а друтШ споспѣшеныі желаетъ! Ііся бѣда па кону, 
вся участь, проигрышъ и выигрышъ. Сбить кого съ ко-
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I ну, съ мѣста, лишить власти, зпаченья. По первому 
кону, иакбну, разу, въ первый разъ; или въ первомъ ряду, 
иорядкѣ. Ямщики на кону, копаются, мечутъ жеребей 
объ очереди. Понъ его пришелъ, кіи. чередъ, очередь; || 
конецъ, гибель, смерть. || Товарищество, братство, со- 
гласъ. Онъ не нашею кону. Либо въ конъ, либо вонъ. 
К а н о я іін ,  все, что на кону, въ ставкѣ. Ж іонаа-  
п а н ,  относящійся къ копу; начальный, коренной. 
Поповной зачинщикъ. М іо н о б а а и т ь с п  тер. пск. 
проклажаться въ сборищѣ, забавляться, бесѣдовать. 
І а в н о о о і і  м. спа. крикъ, шумъ, суматоха, сполоха, 
тревога. || Собир. сборище повѣсъ, піалуиовъ, буяновъ. 
/ • ® н в ( Т « і ’ш м и  пародъ, буяпливый; —ягоды, по
топтанныя на мѣстѣ, плохія. й іо н о іів ін т ь е н  сѣв. 
шумѣть, кричать, спорить или буяни ть; || колотиться, 
биться, возиться, колобоіггься. М іа н а б н т н т ь -  
си  каз. безпокоиться, хлопотать, суетиться. Не коно- 
ботьтесь, хозяюшка, я сытъ. И & оноброднт ь, 
к ы н а іір ь д ь , тер. пск. колобродить, колобродь ипр. 
Шіонаводгр м. —д н а  ж. зачинщикъ, затѣйщикъ; 
затѣвала, въ смутахъ, играхъ, проказахъ ппр. (см. также 
конь). Міоноаыцпк»  м. у  кого есть станка, закладъ 
на кону, участникъ въ игрѣ. И іо н а т ь,  — ен , к о -  
н обонпш ься , СМ. также выше на споемъ мѣстѣ. /а О "  
н и т ь  кого, каз. въ играхъ, гдѣ бросаютъ бабку, пал
ку: перекидывать, бросать далѣе. Я тебя копилъ, пе
рекинулъ 'іебя.\\3убыкопятъ, сар. донимаютъ, болятъ. 
— си , каз. смб. конаться, метать жеребей. Конаются 
ямщики, по палкѣ, по веревкѣ; въ играхъ, счетомъ ипр.

К о п іи  м ., стар. кбмонь, славно. КЛЮСЯ, стар. арабс. 
фаръ; лошадь; лошадь добрая, н е к  іяча; па тѣ, сѣв- 
и въ Смб. рѣдко говорятъ лошадь; ягеребецъ или меринъ, не 
кобыла; особ. верховая лошадь. Кляча воду возитъ, 
лошадь пашетъ, конь подъ сѣдломъ. Годовалый же- 
ребепокъ, лонишкъ (отъ ланской, лопй), иногда пропзп. 
лошнякъ, п путается съ лошакомъ. Но третьему году, 
стригунъ, остригаютъ гриву, астрх. догапъ. Дикая 
лошадь, тарпанъ, а особый видъ ея, кпргиз. джигетай, 
куланъ. 11 Въ шахматн. игрѣ, шашка вырѣзанная конемъ. 
(| Верхній брусъ на кровлѣ, подъ конькомъ; такой 
же продольный брусъ подъ кровлей или палубой 
рѣчныхъ судовъ, на стойкахъ, отъ котораго идутъ 
въ родѣ стропилъ къ бортамъ чбблоки. Онъ ходитъ 
конь конемъ, здоровъ, бодръ. Царство безъ грозы—конь 
безъ узды, стар. Пе конь везетъ, Богъ песетъ. Конь не 
выдастъ, и врагъ не съѣстъ. Помилуй (вынеси), Господь, 
коня и меня! Конь подъ нами, а Богъ надъ нами, казачья. 
Жалѣть коня, истомить себя. Копь мои, конь, тымой 
вѣрный другъ! Конь мой вся моя надежда. Кто коней 
мѣняетъ, у того хомутъ гуляетъ. Если больной бре
дитъ дорогой (о дорогѣ, о копяхъ), то умрегпъ. Конь 
воина обнюхиваетъ, убитымъ бытъ. Конь копытомъ 
сдачи дастъ. Добръ конь, да копыта отряхиваетъ.Гдѣ 
конь лаокится, тутъ и шерсть валится. Счастье пе 
конь (не кляча): хомута не надѣнешь, илн: не взнгуз- 
даешь. Кто въ копи пошелъ, тотъ и воду вози. Счастье 
на конѣ, безчестье подъ конемъ. Счастливый на конѣ, 
безчастный пѣтъ (или подъ конемъ). Хотѣлось на коня, 
а досталось подъ коня. Пропалъ конь, такъ и оброть 
въ огонь! Увели копя, такъ возьмите и оброть. Куда 
конь съ копытомъ, туда гі ракъ съ клешней. Весело ко
пямъ, когда скачутъ по гюлямъ. Хорошъ копь, хорошъ 
и дѣтина. Копъ до коня, а молодецъ до молодца. Доб
рый копъ пе безъ сѣдока (не безъ корму). Чей конь, 
•того и возъ. Даровому кото въ зубы нс смотрятъ. Не
продажному кото и цѣпы пѣтъ. Съ чу окаю коня и се
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редь грязи долой. Спить, какъ коней продавши, напив
шись съ могарычеіі. Заемщика па копѣ ѣздитъ, платель
щикъ на свиньѣ, ни съ мѣста. Всѣ люди па коняхъ, а кон
ный пѣіиъ. Прыгнулъ бы па коня, да ножки коротки. 
Па конѣ сидитъ, а коня ищетъ. Волкъ коню не това
рищъ. Чешись конъ съ коніЯъ, а свинья съ угломъ. Свиньѣ 
коню и рыломъ подъ хвостъ не достать. Копь горбатъ, 
не мерину братъ. Деньгами коня не купишь, а удачей. 
Бураго коня за рѣкой примѣчаютъ. Купи коня, и хода 
твоя (хода даромъ). Конь съ ходой, а хода съ конемъ 
(идетъ, продается). Конь ко двору пришелся: сусѣдко кол
тунъ сісолтунилъ. Обойдешь, огладишь, такъ и настро
гаю коня сядешь. Стой, конь, не шатайся, никому въ 
руки не давайся! Конь, нога бѣла, Ю Рублевъ; двѣ ноги 
бѣлы, 20  рублевъ; три ноги бѣлы, 50  рублевъ; а че
тыре ноги бѣлы, 4 рубля. Кото не вѣрь: кобылью го
лову найдешь, иту зануздай!Не вѣрь оісепіь въ подворьѣ, 
а коню въ дорогѣ. Нс отвѣдывай счасгпья (не надѣйся 
на счастію), не тупи коня хрома! Не ржутъ други 
(кони), а лаютъ! КотрЩШ, къ добру. Кабы па доб
ра коня не спотычка, цѣны бъ ему нс было! Конь безъ 
спотычт, корова безъ передою, да закромъ безъ пере
воду! Конь о четырехъ ногахъ, да спотыкается. Былъ 
конь, было и поѣзжено. Вылъ конь, да изъѣздился. Од
нимъ конемъ всего поля не изъѣздишь. Выше мѣры и 
конь не скачетъ (не прянетъ). Усталому коню хомутъ 
нс хомутъ, все неладно. Старый іюнь борозды не пор
титъ. Погоняй коня не кнутомъ (или гладь коня нс ру
кою), а овсомъ. Доброму (или ученому) коню лишь плеть 
покаоіеи. Не накормленъ конъ, скотина, не пожалованъ 
молодецъ, сиротина. Вола іущей откормишь, коня гу- 
гцейраздуешь (распучишь). Сѣннымъ конемънеѣздгть, 
соломенымъ конемъ не орать. Рабочій конь па соломѣ, 
а пустоплясъ на овсѣ. Кормъ коня дороже. Въ худаю 
копя кормъ тратить, что въ худгую кадугаку воду 
лить. Копь тіьдъ, да шерсти на немъ пѣтъ: передомъ 
сѣчетъ, задъ волочетъ. Конь тощби—хозяинъ скупой. 
Отъ хозяйскаго глаза и конъ добрѣетъ. Сыпь коню 
мѣшкомъ (холь, гладь коня мѣшкомъ), такъ не будешь 
ходить пѣшкомъ. Конь копытомъ бьетъ, удила гры
зетъ. Копь бѣжитъ, земля дрожитъ: изъ ушей полымя 
пышетъ, изъ ноздрей дымъ столбомъ. Сѣдлай порты, 
надѣвай коня! Найди пѣгаго коня, да чтобъ былъ весь 
одной масти! Ѣхалъ не конемъ, погонялъ не кнутомъ, 
жегъ не палку, угодилъ не въ галку; сварилъ, не отере- 
билъ? па лучину рыбачить. Па избномъ конькѣ пестра по
душка лежитъ? звѣзды. Конь скакунъ, скаковой, для 
скачки, легкій и скорый иа скаку; бѣговой, у котораго 
сильная побѣжка, рысь или иноходь, рысакъ и инохо
децъ; конь шатстьш, съ крупнымъ шагомъ; конъ съ 
ходою, у  котораго шагъ частый, близкій къ рыси. Копь 
обдны'й, болотный, животное гішопбтамъ. Конь мор
ской, сивучъ, родъ тюленя съ гривою, РЬоса .іибаіа. 
Конь-камень тул. и др. стоящій отъ природы или на мо
гилѣ, курганѣ камень наребро, стоймя; подъ конемъ, но 
повѣрью кладъ; камень по ночамъ, обращаясь въ копя, скачетъ 
тяжкимъ, топотомъ по полямъ и ржетъ. П п н ё й іЪ  м. умал. 
копь; особ. уптрбл. въ знач. копя или гребня кровли, сты
ка двухъ скатовъ, князекъ, бхлушщь, шеломъ, черепъ, 
черепное бревно. ||Колодочка съ подрѣзомъ, стальною 
полосою, которыхъ пара пристегивается къ подошвамъ 
Для бѣгу по льду. Коньки бываютъ бороздчатые, нарѣз
ные, съ бороздкою по ребру пбдрѣза, и гладкіе. 11Насѣко
мое кузнечикъ,кобылка, скакунчикъ, Сгуііиз. || Рыбка съ 
конскою головкою и шейкою, 8уп§паІ1шз Ііірросашриз, 
морской конекъ.\\лрх. видъ съѣдомагогриба. || Лощилка,

лощило, у саножпиковъ.ЦМельнич. шестикъ, привѣшенный 
къ ковшу и лежащій другимъ концомъ на жерновѣ; имъ 
потряхивается ковшъ. 11 *Чья либо слабость, охота, 
страсть. У каждаго свои конекъ. Политическая экопо- 
мія ею конекъ. \\Конысй также круглыя качели съ дере
вянными конями. /> п > іы ,'» а і> ( іѴ. къ коньку, конь
камъ относящійся. шеАѵпѵнъ умал. копокъ; морской- 
коникъ, рыбка съ конской головкой; ||прузикъ, кузне
чикъ или кобылка. См. также койка. Ш вом пімцп  м. 
увел. конь. К оы гм яце  ор. рлз. копское пастбище, мѣ
сто, гдѣ пасется табунъ, а иногда || самый табунъ, 
косякъ. Коѣзп  ср. к о і і л і и б і і о ш е ,  т . - о щ і м і -  
шш  м. въ отличіе отъ кобылки, жоребя, жеребенокъ. 
П он ёвъ ,  коню принадлежащій. Коневы ноги, ко- 
нёвы ясли. Иойшёвійі, и й і и і ' і і і і  стар. и юнс. 
) С О І ( С № І Н  ИЛИ № О Н 1 І » « ) І І І ,  лошадиный, къ ко
нямъ относящійся, имъ принадлежащій, свойстве- 
ный. Конскимъ хвостомъ пепелище размету. Коне- 
вій лукъ, растеніе Теисгіиш зс о г й іи т .—  гцаволъ, ра
стеніе Ііишех (ІіуйгоІараіЪит, оМизіГоІінз ш ір .) ,  онъ 
же н о г і ё ч і і н .  Конская грива, растеніе Еираіо- 
г іи т  сапиаЬіпит. Конскійгрибъ, поганка сѣрая, А р г іси з  
сіпегеив. —каштанъ, желудшікъ, д и к ій  каштанъ, .де
рево Аозсиіиз Ьурросазіапию. Конскій хвостъ, видъ 
хвоща, копехвостъ, Ециізеіит раіизіге. Кожное мясо. 
Конскій барышникъ, торгующій изъ барыша лошадьми; 
званіе пеночетное, даже бранное, потому что тѣсно свя
зано съ плутовствомъ разнаго рода. У барышниковъ есть 
свои выраженія, по ремеслу, непонятныя стороннимъ; 
искаженныя татарскія слона и счетъ. Коневей товаръ. 
Конячье копыто. Конскій хвостъ, грива: конская скач
ка, бѣгъ. Иногда уптрб. № о н е в м і « ,  нпр. коневый то
варъ, коневья юфть. П ош веаапш м іі,  п е н я *  

на коня похожій видомъ или побѣжкою, ту- 
потнею шір. П о ы ё в н н ія ,  « г т а с м а  пли г н н іг і-  
т ы іггв  ж. кобылятина, конское, лошадиное мясо; || 
конская шкура. П о ш яёвн ы к ъ  м. стар. конный рат- 
пикъ; 11 пск. работникъ у  невода, съ лошадью. П б н я а ь ,  
вершникъ; і і в ш ш к й . всадникъ, конный воинъ, ка
валеристъ. 11 Да ночную коняземъ ѣздитъ; чсрсдовой ко- 
нязъ, ряз. тмб. передовой табунщикъ, стерегущій ло
шадей. || прм. сарай для конской сбруи. См. коникъ. 
П озойи и ц п  ж. собнр. конное войско, кавалерія, вер
ховая рать. Л Ѵ І н и і і і і ' і ,  къ копямъ относящійся; вер
ховой, сидящій на конѣ, или у кого есть верхоная ло
шадь. Конная площадь, конный базаръ, рынокъ. Кон
ный бѣгъ, ристанье. Конный воротъ, конная толчея, 
приводимые въ движеніе лошадьми. Конный ратникъ,— 
полкъ. Конные казаки въ строй, безконпые (пѣшіе) къ 
обозу. Худокопные казаки отстали, а дошли одни до
броконные. Конная артилерія, у  коей прислуга вер
хомъ. Конная статуя. Пѣшій конному не товарищъ. 
Коннаго гостя провожай до копя, а пѣшаго до воротъ. 
Пи конному, ни пѣшему не нагнать, ни царскимъ ука
зомъ заворотить? вѣстей. Пи пѣшему проходу, ни кон
ному проѣзду. Иібйййшап ж. конная площадь, базаръ, 
торгъ, рынокъ, гдѣ продаются лошади. 
і і і і и і , —  нйічесйіііш , къ конникамъ или конницѣ 
относящійся. Пвййёвййш . »  м. трилистникъ, дятель- 
шшъ, ТгіГоІіит ргаіензе. К о и е в і ц і і к »  м. ,ш. ра
ботникъ съ лошадью, па гшяепркой рыбной ловлѣ.
І і о ш і і і »  м . }»ІЗ. ИЛИ « О ййнпйпййй&Ъ т у л .  о р л .
конскій щавель, Н итох асиіиз. || Конлтткъ, —т - 
ца также любитель лошадей. П о й іс к о в к п , *ео- 
йяй’ш овйіи  ж . растенія: Ѵісіа заііѵа, кормовой-, мы- 
шиныіі-горошекъ, п Зеоигі&ега согопіііа.
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м. служитель при коняхъ, для чистки и корму лошадей, 
оссб. верховыхъ и охотничьихъ или заводскихъ. 11 Конскій 
пастухъ. [ | Тер. жж. ковшъ, ковшикъ, говор. также ко
токъ, конюшбкъ. В « ш о . т в в » ,  ему, конюху принад
лежащій; і .'о н і о і н і і Ѵ, къ конюхамъ относящійся. 
А ’о н ю ш ш і  ж. к о н н ш і м н к й  м. строеніе раз
наго вида, въ которомъ держатъ лошадей. Жіомяа- 
ияеъггшмгі, къ конюшнѣ относящійся, —кормъ, овесъ 
и сѣно, заготовленный, не подножный. | |В ъ видѣ сщ . глав
ный конюхъ, а у владѣтельн. особъ, почетное званіе завѣ- 
дывающаго кошошнями, « о м ю и і й і ,  а нынѣ штал
мейстеръ. І ь ' о н і п і ш і н н ж тер. пск. копсвина, кон
ская шкура; Праст. конскій-щавель. П о м п ш л л а  м. 
рпз. жеребя, жеребенокъ (не кобылка). Конйшка, кляча, 
кляченка, лошаденка. Конбкъ, а иногда коникъ умал. по 
множеству стороннихъ значеній словъ этихъ, см. ихъ па 
своемъ мѣстѣ. И іо м м ы и  ж. раст. чернобыль, быльнякъ. 
К о м м ц а  ж. растеніе истодъ. К о м « іа д м « * » е»  м. 
раст. АІЬаді сагаеіогит, колкая, щетинная трава, кал- 
мыцкія-шилья. Л ’о н е в б й » ,  к о н о в о д ъ ,  ч о м о -  
в д д е ц ъ , ы ом овд дн іяѣ іА  м. колпый или конскій 
заводчикъ, кто разводитъ лошадей, держитъ матокъ и 
жеребцовъ. 11Коноводъ, извощикъ, погонщикъ лошадей, 
тянущихъ бичеву берегомъ, подымающихъ суда тягою, 
на лямкахъ. Въ Старой-Русп,, слово ато бранное. 11 Зачинщикъ, 
см. конъ. М іом овддш т  ж. ч о м о а д д ы о е  судно 
или машина: самое огромное и неуклюжее изъ всѣхъ 
волжскихъ судовъ, на которомъ держатъ сотню и болѣе 
лошадей, для обращенія, на три смѣны, коннаго вброта, 
коимъ тяпется судно по завозу и тащитъ за собою нѣ
сколько подчалковъ съ хлѣбомъ,1 до 300 т. пудовъ. Ло
шади закупаются въ губ. Саратовской, Самарской, Сим
бирской, Казанской, Оренбургской, Вятской, Пермской 
и распродаются выгодно въ Низшемъ и въ Рыбинскѣ- 
Пароходы вытѣсняютъ коноводку. Ж іпм евод-  
с м і в о ,  ч а п п а ё д с т а о  ср . занятіе коновода, про
мыселъ коннаго заводчика, разводка лошадей. К о м о -  
а ё д с ч іл і , ч о п о о ё д с я п а е м м і і ,  къ коновод
ству относящійся, принадлежащій. Ш іам спасъ ,  кон
скій пастухъ, табунщикъ. || Конепасв, конюхъ, улита, 
степняга, степной-куликъ, кроншнепъ. ІѴшпепіив аг- 
с и а І а .Л о « е » * « с т в а ,» е « м е » » « * с т ъ в ' « ,п а с т ь -  
ба коней, особ. по ночамъ; также || мѣсто, гдѣ копи па
сутся. Ж С о н еп а с м м і г , относящійся до пасепія 
табуновъ, вообще до присмотра за ними на подножномъ 
корму. И іо п е р ы с т а м ъ е ,  - р » с т « ш е м >  
с т в о  ср. бѣгъ и скачка, состязаніе разнаго рода и 
вида па лошадяхъ, джигитовка, наѣздничество, въ значе
ніи иокуства и дѣйствія; к о м ер ш ш ет а лм и ц е ,  то 
же, въ зпч. дѣйствія и мѣста, гдѣ оно происходитъ; по
прищескачки, наѣздничества, ристанья; иподромъ. К о -  
нермсталжшицмъжші, къ коннымъ играмъ отно
сящійся. К о н е . г й о е и і й  м. полевой хвощъ, копскій 
хвостъ. ЦИндейскій, китайскій быкъ, горбатый, съ кон
скимъ хвостомъ, якъ, кутасъ. М іо м е а свё ст ч а ,  
такая же корова. К ом обдж ш т ьеп ,  см. конъ. Міо-  
м в * « . » й  м. простой, неученый конскій локарь; чо- 
жжовилъепшволшъ,ремесломъ этимъ, промышляютъ 
цыгане « другіе тунеядцы, япр. сгорьовцы, Р »з. губ. Иіо- 
моаплааъ, ему принадлежи;.; чомоагілосчііі, 
имъ вообще свойственый; чопшовмломыжі, кт. 
нимъ относящійся, либо къ коиовальству принадлежи;. 
І а Ѵ ш п п н . і і и ш , ,  заниматься и промышлять коно- 
вальотвомъ. К о ч о в й ,гь ч ы ѣ іъ ,  растен. ТгіГоІіипт 
аіреьіге, красиая-кащка.||ТгіГо1іит гаопіаиит, бѣлого-
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ловка, копевішкъ. К а м о в п а ъ  ж. устройство для 
привязки лошадей на открытомъ воздухѣ: надолбы съ 
прогономъ; колья съ протянутою по нимъ верепкою. 
І і і б і ( о в я , і н і > ( і Ѵ .  къ коновязи относящійся или при
надлежащій. Коновяжый колъ не подковный гвоздь. 
К о и е '(о )ч .гм д ъ  м. ч а п е ч .ы ід ч м ч ъ  м. коно
валъ, либо иной кто, занимающійся кладкою жеребцовъ. 
Ж іо н о ч р а д ъ , конекрадъ, ч о м с в о р ъ ,  конный 
тать, промышляющій кражею лошадей и угономъ ихъ; 
б р аш . прозвище кургаицевъ, вообще татаръ н||комиоаровъ 
для прекращеніяч о ч о ч р а д с т а и ср., воровскаго 
промысла копокрадоиъ. И іо м о ч р ш ід м м іі,  къ ко
нокрадамъ относящійся. К о м м о а р » п * 9,гері*ш- 
с ч і і і ,  конной артилеріи принадлежащій. І» о п -  
м о г в а р д е ш іе ч іі і ,  принадлежащій къ конной 
гвардіи, пакъ у насъ называется ОДИНЪ ПОЛКЪ. ЖІОММО—
гв а р д ё е г ц ь ,  служащій въ этомъ полку. М іом м о-  
а а в д д с ч г м ,  относящійся, принадлежащій къ кон
скимъ заводамъ плп къ ч о м м о а а а д д с п г о у  ср. зна
нію расположенія лошадей. К о ы м о о іселж ъ а н т я  
д о р о г а ,  народп. ч о ы ч а .  рельсовый путь, по ко
торому вагоны возятся лошадьми. К оы ы оъж іом ёр-  
ш іп Ѵ ,  относящійся къ разряду піонеровъ, образую
щихъ конницу. М іо м м о Ш о м ёр ъ  м. служащій въ 
этомъ войскѣ. К о м м о г м іа ііі іг  полкъ, войско; дра
гунскій, одинаково приспособленный къ конному и пѣ
шему строю и бою.

К о п ь ш і 'ь  м. виноградная водка; гонятъ его и изъ 
другихъ плодовъ; ромъ изъ сахзрн . тростника; аракъ изъ ри
су, сахару, кокосовой пальмы; доіеинъ, можепеловая, хлѣбная вод
ка; виски, явная.

К и о р д і ш і і т и  л . мат. абсциса и ордината; одна изъ 
двухъ прямыхъ, опредѣляющихъ пересѣченіемъ каяадую 
точку кривой линіи.

К о п а  ж. (копитъ) копна, груда, куча, ворохъ, гора 
вещей;\\юж. копна сѣна, хлѣба. Гдѣ кора, тамъ жита 
копа, гдѣ логъ, тамъ сѣна стогъ. [| Скопъ народа, зап. 
кругъ, міръ, сходка, юж. грома,да. Копа, переможетъ и 
попа. 11зап. полтина мѣдыо, 50 копеекъ, а въ счетѣ яицъ, 
сноповъ, 60. Ж іош овпічъ  юж. полтинникъ. Жіо- 
п у г и ч и ,  кучка; копешка, коппишка. М іо п н а  ж. 
ворохъ сѣна, соломы, или хлѣба въ снопахъ; провялен
ное въ рядахъ сѣно скатываютъ въ коты, коихъ идетъ 
по двѣ на возъ, а потомъ свозятъ въ стога. Гдѣ копна 
берется за мѣру покосовъ, тамъ считаютъ десять ко
пенъ на десятину. Сжатый хлѣбъ кладется въ крестцы, 
бабки п п р ., а когда онъ пропахнетъ, либо прямо въ кла
ди, либо также напередъ въ кбппы, по 52— 60 сноповъ. 
Мѣстами считаютъ въ копнѣ 80 сноповъ озимаго, или 
100 яроваго, или 3 крестца по 17 сноповъ на копну, ппр. 
Волоковая копна сѣна, в.ид. двойная, ш смб. копна хлѣ
ба, стогъ, скирдъ, а нашу копну тамъ зовутъ сотней, 
въ в.ид. кстр. также копна хлѣба, кладь, скирдъ въ 
.{,400 сноповъ. Жіо*гёшг*> ж. тер. пск. копна. Гумно 
копнами, обѣдъ пирогами. Копна отъ копны, какъ отъ 
Ростова до Москвы. Въ копнахъ не сѣно, а въ долгахъ 
(въ приданомъ, въ судѣ) не деньги. Выла бы копна, а 
ворона сядетъ. Самъ копной, брюхо юрой. Копна коп
ной переваливается. Копной набитъ, въ кожу зашитъ. 
Въ хлѣву у быка копна на рогахъ, а хвостъ на дворѣ 
у бабы въ рукахъ? ухватъ съ горшкомъ. Копенка, копСшка, 
копнйшка, копйца, копуиша, бѣдная копна, плохаго 
урожая, маломѣрная; копнища, больпіая, богатая. Идемъ 
баба, копна копнищей! К о н е и и м и ,  къ копнѣ от
носящійся, изъ копенъ состоящій. Л ’о и к м і и ь  пли

— к о п п а т ь .
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« о п н і і т ъ  сѣно, огребать, окатывать, метать въ 
копны. К о ш і о н б . » ; ,  м. работникъ; возящій сѣнныя 
копны волокомъ или таскомъ, закидывая вкругъ копны 
к о м б н м п ц у . длинную веревку. А'опіін^- 
м м к» м. однолѣтній кустъ АІЬаді, колкая или іце- 
тинная-трава, калмыцкія-шилья. Я В о п ь т ш а  ж. 
влд. кучка, ворошенъ; кучка павозу въ полѣ.

Копа, см. копать.
Коп ага кръш. самая мелкая кефаль (голавль).
ІЕопан м. дерево СораіГега и смолка его.
Копала, п п п п л у х а  ж. сѣв. яост. корсл. глу

харка, глухая тетерка, самка глухаря. ЖВопалА* 
н о к е , глухаренокъ, дѣтенышъ.
' К опалъ м. п о п г і л а а а п  смола, смолка ян

тарнаго вида, вытекающая изъ дерева Шіия сораИінит, 
особ. употребл. для лаковъ.

іи п а т ь ,№ О т і | і і іп « і , ' і е м п « і ів № п ь ' і г о ,р ы т ь ;  
обычно о землѣ: копаютъ яму, колодезь, заступомъ, ло
патой, мотыгой; копамъ гряды, переворачивать глыбы; 
землю копать, заниматься земляною работой. Копать 
въ носу, ковырять. Копать руду, выкапывать, добы
вать; копать ходъ, прокапывать. Копнуть пальцемъ 
пбдъ-бокъ, толкнуть слегка или щекотнуть. К тебя за
ставлю рыломъ хрѣнъ копать, шуточ. угроза. Копаный 
онъ, влд. похожъ на пего, точь въ точь. Не чортъ ко
палъ, самъ попалъ. Что копалъ, въ то самъ попалъ. Коп
нешь, піанъ и найдешь. Копни поглубже, найдешь по
гуще. —е я ,  быть копаеиу, въ р а зи .'зн ч . [| Рыться въ 
чемъ, ворочать что, искать, выбирать; сидѣть надъ чѣмъ 
долго, возиться; дѣлать мѣшкотно, вяло или ііеумѣючи. 
Не копайся, ровно не ѣмш-иі пс ѣвши. Вскопать гряды. 
Вкопать верею. Выкопать лису. Докопать до воды. Зако
пался въ дѣлахъ. Свиньи луга ископали. Покопалъ кореньевъ. 
Падноппи, дли мѣтки. Турка окопался. Откопать въ архивѣ
Покопаться въ дѣлахъ. Подкопать крѣпость. Дорогу переко
пали. Прокопали ровъ. Раскопали нору. Скапывай шишки. Ука
пать виноградъ. Я В опапм г  дл. * .  0б. дѣйст
ПО знач. ГЛ. н о ш ъ  (также отъ попить) употрб. почти только 
съ прдл. подкопъ, раскопъ ипр. || Кота, въ южн. степяхъ, 
на копапяхъ (колодцахъ), кожапое ведро. К о п ь  я’ 
рудникъ, рудокопня, ямпый пріискъ; мѣсто, гдѣ копаютъ 
РУДУ> уголь, соль ппр. ЯВнпАпь м. однкр. дѣйст. коп
нувшаго; пинокъ ногою. Горътя котомъ юры ко
паетъ, ногою, пинкомъ; твор. над, означаетъ способъ дѣй
ствія, копая. Въ одинъ копокъ плн однимъ котомъ ямы 
не выкопаешь. Не руби, выковыривай котомъ. () Ко
покъ п копушкй также кулачный кукишъ (однопалый 
назыв. шишъ) Ж В о п уш п а  ж . копокъ; [| копешка-| |о б  
к о п у ш а ,  і іо п ш г а  или п о п а :  п о п о т у п г ,  
л п п п о ш п у п ь и , п о п о ш п ё п ь , п п п у п г ,  и 
п о п у п ь п ,  челвк. вялый, мѣшкотный, непроворный 
ИЛИ нерасторопный, медленный, либо и А п о п Ш й  
« о н о т н м м ,  к о п о ш , м « в ы і «  человѣкъ охот
никъ копаться и мѣшкотный. Копотливое, кдпоткое 
оѣло, за которымъ надо долго копаться. ЯВАпопшш 
мое»*»,, п А п о ш п п о ст ъ , п о п о т .п і .  
о о с» п ъ  т. свойство копотнаго, гои. о человѣкѣ н о за- 
“ й™ '  К о * " " е « » т  црк. п о п ь ф с а т ь  юж. зап. 
копаіь въ чемъ, — ся, ковырять, шевырять. Палоч
кою̂  въ песку копырсаетъ. Я В о п а л ь п ы а  м о .  
пит едьпьш ж і, землекопный. ЯВАппШ , мяг
кій плн рыхлый, удобный для копки; п А п п о с п г ь  ш 
св исіво это.  ̂ П о п А .га  об. п а п а т е л ь ,  — МѴСш
м / і и »  и щ п ц а ; п о п А ц ь ,  п о -

раоотникъ съ заступомъ или мотыгой, для

копки.||Копбцъ арх. стерно, руль, кормило;|)копачъ, 
заступъ, особи, кривой, нпр. для копки рыболовами чер
вей; ||кабаній клыкъ, п о п а л о  ср. бивень. Пырнулъ 
кабанъ копачомъ, копаломъ. 11 Копало или п о п а л п а  
ж. вообще всякій снарядъ для копки,'для копанья че
го; копалка, уховертка, п о п о у ш п и ,  вертоушка. 
Ж ВАпеця  л. зап. п А п а ц т  ж. тер. межевой знакъ; 
курганъ, яма съ бугромъ, насыпь, столбъ илр. ЙВА- 
п а п е ц ъ  м. ровецъ, канавка для стока воды; мѣсто, 
гдѣ копаютъ глину; || юж. кбпань, ямпый колодезь; || 
іт. яма или прорытое у болота окошко, для мочки 
льна. | |  Сиб. норникъ, песцовый щенокъ, добытый вес
ною изъ норы. | |Выконанное для посадки деревцо. Вылъ 
л на копанцѣ, былъ п на хлопагщѣ, былъ на пожарѣ, 
былъ на базарѣ; молодъ былъ, людей кормилъ, старъ 
сталъ, пеленаться сталъ; умеръ, мои кости негодя
щія гсинули въ ямку, и собаки не гложутъ? горшокъ. 
І і о п а п п ц а  ж. кур. кирбчка, одноручная кирка 
печниковъ. Ш В оп и льп н  ж. копь, рудникъ или прі
искъ. Ш В опалпа  ж. црк. деревянная лопатка, кото
рою копаютъ огородные овощи, корепья. Я В опа-  
іп і ( ь і ) г а  ж. арх. родъ кирки, мотыги. Я В оъ гарулп  
ж. прм. ралышкъ на крюку, лопатка, которою счи
щаютъ землю съ сошпиковъ. 11Црк. ткацкій челнъ? ЯВош 
п у п ё ц л  н. юж. поросенокъ. Я В А п а п ь  ж. яма, 
вырытая для скопленія дождевой в о д ы .||ю * . нютост, 
неглубокій, ямный колодезь, безъ сруба; деревня, ис
подволь при копаняхъ поселившаяся, нерѣдко также на
зывается копанями. | ]ярс. ряз. чшцоба, росчисть, почи
нокъ, кулига, кал. п А п а п ь е  ср. || Крбква, кокора, 
лѣсина съ корнемъ, для стройки судовъ, на кровлю 
крестьянской избы, па санные полозья ипр. Копани, 
пара санныхъ полозьевъ, съ корневыми, не гнутыми 
головяіпками. При стройкѣ судовъ, комель копаниназщ. 
лбомъ, на который вверхъ, для продолженія ребра, на
ставляютъ накуркп или наголбвкщ а по другую сторону 
судна, на вершинѣ копами, идущей поперекъ судна, 
ставятъ бабки, чередуясь со лбами. Я В о п и п п п ь  или 
копанецъ, «г. іш. тер. пск. кбпаиь, мелкій колодецъ, безъ 
сруба, яма съ водою. ЯВАъгамцы  м . т. сиб. боль
шія дровни, ломовыя сапи, изъ пары копаной, для возки 
тяжестей на заводахъ. Я В А п а ы п а  ж. юж. копаиь, въ 
значеніи колодца, кудукъ. | \мр. пси, плохая вода изъкб- 
панца. Я В о п ы р п л а  об. копунъ, мѣшкотный, копот
ливый человѣкъ, ковыряла. Я В о п ы р я л п а  ж. ішж. 
огородная тяпка или кирка. Я В о п ы р яп ш ь , копать 
гряды копырялкою. Ж В оповиуі'т а  а. въ Валдаѣ, 
храмовой праздникъ св. Параскевы, 28 окто., длятся 
недѣлю, по примѣру ярославскихъ п др. храмовыхъ праздниковъ.

К оп ееч н ы й  ппр. см. копбйка.
Ііоп еп іь , см. копить.
І і о и ё ( 1 і ) ш і п  ж. (копитъ, копье?) единица руокаго 

денежнаго счета; въ гривнѣ десять кбпевкъ, въ рублѣ сто; 
въ копейкѣ двѣ деньги или четыре полушки. Я В о п ёсп -  
п а  прм. деньги вообще. Пойду покопаться копеечки, вы
прошу взаймы депьженокъ. 11 КопеТіка означала также мѣру 
земельную, тягловую, чему ость слѣди и понынѣ; копейка, 
кстр. тягловой участокъ: елід-вмъс. полоса, загонъ, дѣ
лимый на денежки и на полушки; тер. (ссл. Кимры/, ко
пенка, душа, работникъ; грошъ, тягло, двѣ души; ал
тынъ, три души; подать платятъ съ гроша. Нынѣшнюю 
копейку серебромъ народъ зоветъ третникомъ; двѣ ко
пенки, семичткомъ; три коп. десятйчшікомъ. Трудо
вая копейка до вѣку оіеиветъ. Дероіси копеечку, чтобъ 
не укатилась. Вопеиками рубль крѣпокъ,  держится. Въ
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рублѣ копеики пѣтъ, такъ не полонъ рубль. Безъ ко
пенки нс рубль. Безъ копеики рубля не живетъ. Копен
ка къ копенкѣ, проживетъ и семейка. Копенка обозъ іо
нитъ. У нею всякая копенка алтыннымъ (пли рублевымъ) 
гвоздемъ прибита. Онъ и съ копенкою не попрощается. 
Ею копенка нищему руку прожжетъ. Слѣпому Емелѣ 
все копеики! Какія у бабушки денежки, чай все ко
пеечки. Полатыни два алтына, а поруски шесть ко
шекъ. Смерть (жизнь) копенка, голова наживное дѣло! 
Ііей-ка, на днѣ копенка-, еще попьешь, грошъ найдешь! 
отъ свадобп. обычая, класть въ вино за окуиъпе вѣсти деньги. Кто 
не бережетъ копеики, самъ рубли настоитъ. Не стою 
за копенкой, только 2>ублемъ вороти. 
н і і к »  м. копейка, копеечная монета. || Скряга, ску
пой, дрожащій надъ копейкою; м а п ё е и м а ц а ,  та
кая ж е женщина. 11 Копеечникъ, копеечный стаканъ 
вина, толстодонный, въ который входитъ вина на ко- 
пеііку. || Растеніе ІШпаиІІшз егізіа §аі!і, денежникъ. || 
Растеніе іЫ у за г и т  віЬігісит, бадуіі, сарданъ. Жіо- 
пееншіііѴ. стоющііі конеііки. Отъ копеечной свѣ
чи Москва загорѣлась (приставленной къ иконѣ, преданіе). 
говорятъ п і>' О * і  •  *  н м * е .  І і О і і  ё  ж. стар.
копеечный сборъ, съ дыма, съ души. І і і о п е и н м *  
а п ш ь .  крохоборничать, скряжничать.

К о п ё н н п к і » ,  — н ь н « ,  см. копье.
К о н е п с т ъ ,  —  е м * м ,  см. копія.
К о и с й і ц е ,  см. копье.
І к о и е ш ; » .  н о п ё и н ы ш і  ипр. см. копа.
К о п е р ъ  м. кбзлы, для бойки свай: чугунная баба 

подымается черезъ катокъ, калитку, вручную или 
воротомъ, и падаетъ на сваю; въ перв. случаѣ, канатъ 
(лопарь) кончается кошками, пукомъ веревокъ; второй 
видъ зовутъ каперъ съ полундрой. Копра на дѣло! подви
нуть его къ сваѣ; копра съ дѣла! отодвинуть. Ручной 
коперъ, гдѣ баба подымается людьми; конный, лошадьми, 
воротовой, воротомъ. || Козлы же, для буренія земли, 
для подъема и поддержки бура. 11 тор. копна, куча, ворохъ. 
Коперъ копромъ навалили! || Растеніе укропъ, Аве- 
і ііи т  §таѵео1еіі8, уптрбл. какъ пряность. Коперъ-джій, 
раст. 8і1сг ІгіІоЬит, гладышъ. Ж іа ш р а в ы іі,  къ 
копру (машинѣ) относящійся. І і о н е р к і к і і ,  укроп
ный, укроповый. жеапёршцшшмъ м. рабочій при ко- 
ирѣ. К о п р ъ  м. раст. Сгііішшп тагіііш ш п , кронъ, 
серпшжъ, бабья соль. Коперъ пѣсню (или нахалъ) лю
битъ.

К о п с т с н ь  м. искажп. растеніе копытень, Азагнш.
ІС о п е ц т »  м. арх. руль, кормило, стерио, правило. 

Кто концомъ правитъ? Садись въ конецъ, на конецъ. 
См. также копа.

К о і п і ’г ь  чю, скоплять, накоплять, собирать, хра
нить, сберегать. Отецъ копитъ, сынъ соритъ. Копить 
чемезину, богатство. У насъ копятъ навозъ во дворѣ 
за весь іодъ. Полно типъ, гюра умъ-разумъ копить! 
Долю не говоритъ, умъ копитъ, а вымолвитъ, слушать 
нечего. IIс говоритъ, умъ копитъ, а сказгсетъ, нечего 
слушать. Копилъ-копилъ, да бѣду и купилъ (да чорта 
и купилъ). По домъ копить, а козла тупить, ооду во
зить. || Копить сѣно, запд. ш т а т ъ ,  скатывать въ 
копны,—. « и ,  быть сконляему; собираться въ одно мѣ
сто. Умъ-разумъ копится (его копятъ) смолоду. Бода 
застаивается, копится въ колдобинахъ. Пародъ ко
пится и толпится. Накопилась груда навоза. Накопилъ до 
сотни. Накопилъ много, а покаплю н еще. Исканъ перекопалъ. 
Прикоплю еще. Прокопалъ съ годъ. ІІода скопилась. И іо п — 
лёшшое ср. длит. и а ъ ч ,  м. об. дѣйот. по знач. гл. 
Клади деньги въ-копъ. Жбапёснса м. кошіеніе, сбере-

жепіе; | |  яма для стоку воды въ рудникахъ, гдѣ вста
влены насосы. К е ш п і и м ь , — » п щ в  ж. к о > м і >
. » « об. кто копитъ, сберегаетъ. Ж іо п с к л н а ,круж ка, 
ларецъ, кош елекъ, куда кто собираетъ и копитъ деньги, 
мелочь. Жіоъгаище ср. арх. оленья толока или вы
гонъ; мѣсто вкругъ чума, сплошь вытолоченпое оле
нями. Жіоп. Н і и ! і ) * ‘л  пск. сидѣть надъ чѣмъ и ко
паться, коптѣть, корпѣть.

К о п і я  ж. списокъ, противень, дословная. Списокъ 
съ картины, дословная съ бумаги; противень и то и др. 
Я & пъгаропат ъ  что, списывать 'картину или пись
мо; || подражать слѣпо. — с н ,  быть копируему. І < о -  
ѵш ы раиаы ьс  ср. длит. н о п а р о а н а  ж. об. дѣйот. 
по знач. гл. Ж іаш сгіспль, к о п й і е т »  м. писецъ, 
переписчикъ, канцелярскій служитель, ЯВопішя* 
е т о в » ,  ему принадлежащій; м опі(е)*ш спш скіа , 
копіисту свойствн. Ивап-шшрбницішн» ы. - • ц м -  
ц а  ж. кто копируетъ, говоря о чертеж ахъ. П о н и -  
р а в н а  ж. у чортежнк. игла, для проколки, снимки пла
новъ. і  <>1(  ь п 'і  или і с о а і і ф і і ы м
или к * » а і і ф н « « н н і і і А ,  къ  копировкѣ относящ ійся, 
служащій; списочный, снимочный. Ж іаасшшаип 
киша; торгов. куда вносятся списки съ писемъ, вексе
лей, ф актуръ, счетовъ ипр.

К о н к а ,  п а ъ г н іа  шір. см. копать.
К о н л ё п ь е ,  см. копить.
■Сопка, ка ѵ ш ка п гь  ипр. см. копа.
і Со п і і у ’і і », п о п а р и  га . ш а п а ш п і и  пнр. 

см, копать,
І С о п ё р к а  ж. тіж. малый качанъ, небольшой ви

локъ капусты . К о п о р е к іи - и а п ш  (отъ сел. Ко- 
пбрЪЯ, Иетрб. г у б .) , ИВапчаЙ, ПОДДѢЛЬНЫЙ Чай, болѣе изъ 
листьевъ разныхъ видовъ растен ія ЕріІоЬінш, кипрей, 
купрей.

І С о н о с к і і і  и н а н о с и м а  о.ид. прм. гт. раз
борчивый, взыскательный, мелочной, придирчивый, 
брезгливый и брюзгливый; робкій, кропотливый. Поно
сная лошадь, ш араш ливая, пугливая, безпокойная, ще
котливая. І і С о м о е і ю т й ю »  м .—• и м ц а  ж. тер. ко
потунъ, копунъ, человѣкъ всегда занятой, трудящ ійся, 
непраздный, копающійся надъ чѣмъ ішбудь. Жіо»га- 
е і ш ш і о с л ,  н а п а с т у м ъ  ипр. тер. пск. ко
паться, мѣшкать; копунъ ипр.

І С о п о т и ѵ ь ,  н а ч а т ь ,  см. катить. К о -  
п а г п й о с а ,  см. іеопошить.

І і б п о т і і 1 и , « о м о т л і ( в о ( « і ,  п о п о п ш у и ъ  
ипр. см. копать.

К о п о т ь  ипр. см. коптитъ.
І С и п м ш и т ь ,  юж. к о ъ г ы а в и т ь , запд. к о -  

ч ы р ѵ а іы ь .  что пли въ чемъ, трогать, шевелить, во
рочать, копаться; перерывать; мѣшкотно дѣлать что, 
копаться работоіі. - с я ,  ш евелиться, возиться, ки
шѣть. Пе копошись въ бумагахъ. Мураши копошатся, 
Мышь вкопоюиласъ въ бумаги, и пе ткопоѵттся оттуда. До
копошился таіегі, что разбудилъ ссструі Что-то закопоши
лось. Муравьи къ ночи откопошились. Покопоши въ головіь. 
Псрскопошіиъ всѣ вещи. Прокопошились надъ пустяками весь 
дтъ, Прусакирископошились къ ночи. і а О і і о л і і і г .х т і  • .  
оост. помочь бабъ и дѣвокъ для обминки и отрепки льна; 
родъ осеннихъ посидѣлокъ, супрядокъ, обы чновъбанѣ; 
но окончаніи работы ,,воѣ расходятся по домамъ, одѣ
ваю тся и снова сходятся на угощ еніе, пѣсни и пляску.

І С о п р о н ы й ,  н о >•}*;>, см. коперъ.
І і ё п л і і і х ь с л  тер. псп. (копоть?) м араться, ма

заться, пачкаться; м о п с а ,  об. замарашка, замазуля, 
чумичка.
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К оптить, испускать кбпоть, сажу; чернить ды
момъ. Свѣча коптите, поправь ее.— ч т о ,  прокапчивать, 
закапчивать, держать надъ дымомъ или въ дыму. Копчу 
стеклышко, погляжу на солнышко. Копченые окорока. 
Онъ октетъ, только небо коптитъ, т у н е я д е ц ъ .  Безъ дѣ
ла оіеить, только небо коптитъ. У Бога небо коптитъ, 
у царя земнаго землю топчетъ. Живемъ, да хлѣбъ 
жуемъ; спимъ, да небо коптимъ. Дуракъ сваху коп
ченымъ льдомъ угощалъ, о т ъ  л у б о ч н .  к а р т и н .  “ С и ,  с т р д .  

и в о з в .  по смыслу речи. Сажа вкоптилась въ стѣны,. Око- 
роки выкопчены, они докоптитсъ, прокоптились хорошо, 
не перекоптиѣъ бы ихъ. Потолокъ ископтился. Накоптили 
здѣсь. Пасъ опопти.ш кругбм. Подкоптитъ немного, покоп
тить еще. йшоѵяпёмье с р .  д л и т .  дѣйств. по значи. гл. 
І і іо п т іі .і і ін ы *«, къ копченью относящійся. 
І « ' о м ш и .4 М і« № < ) м. колпакъ надъ лампою, ноч
никомъ или очагомъ. К о п ш ііл ь н »  ж .  строеніе и 
устройство для копченія мясъ, рыбы п п р .  т а к ж е  || коп
тильный заводъ, гдѣ жгутъ, т .  с .  выдѣлываютъ сажу. 
Ік о ш ш іа ііп  ж .  ііо м ш е .ік п . коптѣлка, коп
тильня,в ъ  п е р в о м ъ  з п а ч .

ц м  ж. занимающійся копченіемъ мясъ, рыбы. 
шпёгь м. гори, иедожженая руда, при пожегѣ ея въ ку
чахъ, верхній слой. А ' о м о ш ь  ж. дымъ, осаждаю
щійся на чемъ либо, сажа;||оосго. пыль, маркій, мелкій 
прахъ всякаго рода. 11 Яма, въ которой гонятъ смолу или 
деготь. || 'Лрх. быстрота, скорость, шибкость, прыт
кость въ бѣгѣ, въ скачкѣ, ѣздѣ; н о п о м ш о і Ѵ  конь, 
ирх. бодрый, бойкій, рьяный, пылкій. Пыль да копоть, 
а пенею лопать. Подальше отъ кузни, поменьше копо
ти. І і « » о і н л ы и , пыльный; дымный. Копотко 
ѣхать (см. т а к ж е  копать). К о > і» м » * « м в ь ,  коптить, 
в ъ  з н а ч .  курить, дымить, чернить конотыо; пылить, за
пылить, подымать пыль. Пріотстань отъ коляски, 
вишь, копошитъ какъ!11Обжигать руду, сырецъ,— с л ,  
закапчиваться, черниться отъ копоти, либо пылиться, 
запылиться. Я іт гж яьм гь,  чернѣть отъ дыму; коп
титься, в ъ  з н а ч .  закоптиться; || сидѣть надъ чѣмъ, усид
чиво работать, корпѣть; || быть въ пыли, запылиться. 
К о п т и т ь  п  коптѣть с п р я г а ю т с я  о д и н а к о в о :  коту, коп
тишь; я коптилъ ветчину, коптѣлъ въ курной избѣ. 
Изба вся выкоптила, закоптѣла. Печать накоптѣла. Покоп
ти надъ задйчей. У нея брови подкоптѣли. Псе въ домѣ пе- 
рекоптѣло. Сажа прокоптѣла к ъ  трубѣ. Сто прокоптѣло. 
И6» п о т і м п ь  кур. {топотать? п л н  пылить на 
бѣгу?) прытко бѣжать. Лишь, какъ онъ копошитъ по 
дорогѣ! К о п ш і й . і ы «'«, закоптѣлыіі, закоптѣвшій, 
прокопченый, / іо ш ш ь .і і іп  ж. коптильня; Цчерная, 
дымная избушка: || грязный человѣкъ; ||старая, закоп- 
чепая вещь, н п р .  картина, икона, которымъ нарочно, 
для старинщиковъ, копотью придаютъ видъ древности; || 
тюрьма, арестантская. Я іо ч ё ш п и  ж. коптѣлка, 
тюрьма, блошница, сибирка, каменный мѣшокъ. Яіо- 
п о т у с с а ,  скопидомка, которая копошится шла коп
титъ за дѣломъ. яеоѣіот йаса, см. копошиться,

Копѵьірь, монашескій кукуль; монахи бол. говор. 
коптыръ, а монашенки кукуль.\\Жрх. мѣшокъ изъ рѣ- 
дшіки, на голову, для защиты отъ комаровъ и мошкары.

К и п у л а р о в п п .  дерево, привить к о >ц / , і і « .  
Я»анко * о ,  насадкою, безъ расщепа: сучекъ срѣзы
вается накось, а пригнанный по немъ другой насажп- 
ваегся и прирастаетъ; сращать, наращать.

К о н ц ы  и. мн. цапкіі, западня на пѣвчихъ пташекъ; 
вообще ловушка, кляпцы, канканецъ.

Копъ, си. копитъ.
К о п ы г а ,  см. копать.

Д а л ь . Т о л к .  С л о в а р ь . I I .

К о п ь і і і і п т ь с п ,  копышиться, копошиться; || тер.
1ІСІІ. КОІШЛИТЬСЯ '

К о п ы л ъ  м. стоякъ, стоѳпь, надолба, торцомъ 
вставленная по что деревяшка; въ санные полозья вдолб
лены копылы, копылья, связанные поперекъ саней 
вязками, а впродоль нахлестками, почету | |п р .г . дровни 
иазыв. копыломъ. ||Лапотная колодка, юж. сапожная и 
башмачная; || т .  палица (нральный валекъ) съ долгою 
рукоятью, кичига; палица для ііраііья лѣтомъ, копылъ 
для зимы. || Кстр. донце, въ которое пряхи вставляютъ 
гребень; 11 «лгд. топорище. || Кривое долото, для обдѣлки 
внутри бортей и улейныхъ колодъ. Мужикъ деревянная 
рогатина: колоть не колетъ и пороть не поретъ, а 
торчитъ копыломъ. Па словахъ—что на саняхъ, а па 
дѣлѣ—что На копылѣ. Ѣхалъ, что плылъ, да и попалъ 
па копылъ. Бойко наскочилъ, да налетѣлъ на копылъ. 
Гляди на копылъ не сѣвши, заранѣе. Все на копылъ 
подняли! расхитили. Хоть на копылъ, да не покинь! Зубы; 
копылья, губы кобыльи. К о и ы і і о п й у м а л . нві. клюка, 
КОСТЫЛЬ, коковка. / а ' О Ш і М »  ср. копылъ, ВЪ знач. ко
лодки и донца. На копылъ поставить, вверхъ дномъ, 
привесть въ безпорядокъ. Копылбмъ поставить', копы- 
лбмъ пошло, строго, бойко, шумно, не по-прежнему, на 
новый ладъ. Поднять все вверхъ копылбмъ, взбудить, 
взбудоражить. Два топора улежатся, а два копыла 
пѣтъ! здѣсь копылъ прялка, донце, и означаетъ бабу, а 
топоръ мужика: семеро топоровъ подъ лавкой лежатъ, 
а двѣ прялки врознь. Па-ковылъ-ковылъ, ковылкопы- 
ломъ, навыворотъ, безъ толку,зря. Я іо п ь г а ъ н ы «V, 
къ копыламъ относящійся. К о п  »»«*'«, н о -
п ъ м я с з п ъ п * ,  съ копыльями, снабженный копы
лами. I* '» »»ы , і  »>и я т ы «V пли 
>і і на копылъ похожій, / а ш і ы . і і п ж і с л .  
становиться копыломъ, рожномъ, ломаться, упрямиться; 
чваниться, гордиться.

І в о п ы р з п т іа с я е я т. тер. иск. к о п н і а і е н т ь -  
і 'і і  тер. пси. копылиться, упрямиться, упираться, ло
маться; чваниться, спесивиться, курносцться. Яіо- 
Ш і і р а п  о б .  гордецъ, чванный, ломливый человѣкъ.

К о п ы р и т ь ,  ш&опъірицпп» к о г о ,  пси. тер. 
ковырнуть; копнуть, дать пинка; || ‘столкнуть, ссадить 
съ мѣста.

К о п ы с т а  м. пск. свербежъ, скребежъ; зудъ и ше- 
рохъ отъ легкаго скребу; зудъ отъ грязи, нечистоты; 
віерохъ отъ таракановъ.

К о п ы т о  с р .  роговой напалокъ нѣкоторыхъ живот
ныхъ, замѣняющій ногти п к о п и ; і і г ш ь І ш і ш ш м л  
окивстныя д ѣ л я т с я  н а  однокопытниковъ (конь, оселъ) и  

двгукотмтиковъ (корова, овца). Круглаго копыта ( т .  о . 

животныхъ объ одномъ копытѣ) нс ѣдятъ. Обмыть 
копы та, в ы п и т ь  могарычп п о  п р о д а ж ѣ  л о ш а д п .  У нашего ко
пытца (корытца) нечего (.ничего не) добиться. Какъ 
гюдъ копыщмъ мокро ( в е с н о й  и о с е н ь ю ) ,  такъ корова мо
лока убавитъ. И теб/ь четыре копытца, а ты мнѣ 
четыре коровки! Коней у насъ ни копытаI І а Ѵ іп ь і .  
п ю . ’п и  нар. въ видѣ копыта, подковою. Кошгь’ш ѵ а  
ми. в.іо. червонная масть въ картахъ, черви. Копыто или 
лава львиная, растеніе АіойітШа ѵиІ§агІ8. К о п ь п п -  
ц е  с р .  у м а л .  арх. кокопшикъ. |! кстр. ватрушка. || вор. 
колобокъ, какіе пекутся на Благовѣщенье, для овецъ. 11 
Иряжсное, пирожное въ видѣ копыта.\\>ірс. дешевая, 
плохая сигара. Л ' о ш і ( н і н ы і V ,  къ копыту относя
щійся. Табакерка изъ копытнаго рога. Копытная бо
лѣзнь, у  овецъ и свиней, и о п ы н ы і ш . ч « ,  » > о -  
т і ш і и и ц я ,  повальная, копытная чума. Копыт
ный ракъ, подобная болѣзнь сѣверныхъ оленей. Яіо-
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ш ііш е н ь ,к о п ь іт н н к й  м, м о п ы ѵ п й і і я ш і .
растеніе Лзагига еигораеит, подорѣшникъ, черный-лю
тикъ, вшшыіі-корень, земляной-ладанъ? (это также мя- 
упъ), подлѣсникъ, сухой-водоленъ, сердечная, облана, 
охватка, скипидарный-корень, дикій-перецъ, пхихов- 
никъ, иолоснякъ, ошибочно колетъ. || Копытнымъ, мѣсто 
избитое, истолоченное скотомъ, копытами. По копыт- 
нику не покосъ, рпз. | [ Копытникй, копытчатыя живот
ныя: однокопытники, двукопытники « мноюкопыт- 
тки. Жбопь’ішпчшеты**, большекопытный. Ч<№- 
ш і 'ш і ш ш і  кого, бить пли топтать копытами. || Црк. 
из(вы)ращать или раждать копыта. Ископытгтъ кого, 
избить копытами; скопытитъ съ мѣста, сбить, сжить, 
выжить, —г л  нт. сиб. упорствовать, упрямиться, ло
маться, зазнаваться, чваниться, величаться. 11 пр. пси. 
упадать, разстраиваться дѣлами; скопытиться, разо
риться вовсе.

К оп ы хаться  орл. к о ш я и ій т ь с л , к о -  
ѵймшгмйіипгъси (копать), копошиться; копаться, 
шевелиться, кишѣть.

К опьіш ка, см. копа.
К опь, см. копать и копна.
К опьё или копій ср. обоюдоострое желѣзко па 

древкѣ; ратовище, пика, юж. дрбтикъ, оружіе, болѣе 
конное. Пѣшее копье: бердышъ, протазанъ, алебарда, 
копье съ топорномъ; охотничье: рогатина; копье для 
метанія: бросковое, швырковое, мётиое, одноручное. 
Копье состоитъ изъ навареннаго сталыо желѣзка (трех- 
граннаго, плоскаго, треугольнаго), древка, ратовища, 
ю о и е » йыцм, и о ш і і і і ц л ,  вдоль верхняго конца 
котораго иногда кладутся острыя полосы, ножи, чтобы 
непріятель не хватался руками; копье пяткою встав
ляется въ башмакъ, подвѣшенный къ стремени, а тем
лякомъ надѣвается на локоть. Сердцемъ копья у пёдруха 
не переломишь. Не копьемъ побиваютъ, а умомъ, умѣнь
емъ. Петь копье, да въ сумкѣ, далеко запрятано. Копье 
аль рѣшето? да или нѣтъ? отъ орляшш. Царское копье, 
растеніе чалма, воловій-хвостъ, золотоголовпикъ, А$- 
ріюсіеіив гатовиз (Ініеив). Еюръсво-копье, растеніе Се- 
ганіит нуіѵаіісит, болотппкъ, мозгуша, усовная, лѣс- 
ной-прущъ, хомячій-окбрмъ; | ) Еюръсво-копье, растеніе 
Ѵегопіса Іоп^іГоІіа, змѣйка,змѣиная трава.Вещь « « » * » » -  
сліг>, копьецомъ, въ видѣ стариннаго копья, долгаго 
треугольника съ вырѣзкою внизу. Ж іопё& ы ы іѴ , къ
КОПЬЮ ОТНОСЯЩІЙСЯ / < Ѵ » І Г І І І « І ! І І І І №  стар. ОІСуПЪ СЪ
осажденныхъ, по сдачѣ, за жизнь, чтобы не брали го
рода па щитъ, на копье. Мшітг і м о ѵ і і ь . ім'о і і г і і -  
м ц ы кя  м. ратникъ съ копьемъ; копейный мастеръ. 
Ж іоп ё  м  ч т и  ы  іѴ.1 , 0 1 1  і і г п і і й і і  ы к . і . ч п і і і г *  
о б р п а н м і і ,  на копье похожій или сдѣланный копь
емъ. Шбопъе'ыосйшышш, носящій при себѣ копье, 
имъ вооруженный ллп ііо п ь ек м г ец й  и. Ж іёшъе 
ср. і .о ім іа  ж. тер. пск. въ игрѣ въ орлянку, орелъ 
или лицевая сторона монеты, выигрышъ; нротюшая рѣ
шето. #>о >і і . н <і і (і г л  тер. пск. играть въ орлянку.

К ора а,-, наружная оболочка чего либо, твердая 
кожа, скорлупа, кожура; на деревѣ: липовая кора, лубъ; 
березовая, береста, скала; пробковаго царева, пробка. 
Кора хлѣбная, щебеннал; кора земнаго шара. Кора де
рева состоитъ изъ загрубѣлаго отъ непогоды верхняго 
слоя, который «ремеиемъ осыпается, какъ иёрша съ 
кожи человѣка, животнаго; изъ средняго слоя, луба, и 
исподняго, зазелени или мезги, за которою слѣдуетъ уже 
блонь, молодой слой дерева, / • о р к а ,  корочка, ко-> 
рушка умал. Корка хлѣба, — лимонная. Корка толще 
кожи, мягче скорлупы, шелухи, ||Горн. слитокъ высоко-
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пробнаго серебра, колобокъ,получаемый чрезъ очистку 
серебра свинцомъ, на гнѣздахъ. Корочку отрѣжь, да 
хоть лооккой ѣшь!-о недопеченомъ хлѣбѣ. Корка на корку 
упала, а мякишу не стало, то же.. Хороша бы хлѣбъ- 
соль, да однѣ (да все) корочки. Пирогъ ядучи, вспо
мяни и сухую корочку. Корочка не хлѣбъ, се бросить 
не грѣхъ. Кинъ корочку кагору, придетъ къ тебѣ на
пору. Съ корочки на корочку перебиваемся. Не снявъ 
коры, дерева не узнаешь, нѣтъ ли гнили. Лыскане беретъ 
лишку: одну корку. Корка на коркѣ, а мякишъ на за
творкѣ, выплыла. Одна корка, да и гпою подавился. 
Хоть корку (хвойку) глодать, да не пенья ломать, п.е 
работать. Лимонъ выжали, а корку бросили (выкинули). 
/Кена упорна—ни мякишъ, ни корка. Ж&пркооыжш, 
пзъ корки сдѣланный. Прождо, дѣлали корковыя таба
керки, замѣненныя бумажными, битыми. М іпргт ёіш . 
корковый. Ж&прмоші или ь ' » р і » і і і п і і і д ,  къ коркѣ 
относящійся, изъ нея сдѣланный. Порочное серебро, 
гори, мелкое, очищенное мокрымъ путемъ. Жборгно- 
о а в п і>і н , к о р і і е м і «,-!Л . на кору, корку похожій; 
й іо р ы а ш іт п е а п ъ ,  і с о { т т » с » і і і ,  состоя
ніе, свойство это. Ж Сорііица  упол. и ю п р ъ ё  ср. соб. 
дубильная кора, для выдѣлки кожъ: дубовая, ивовая, 
разныхъ видовъ, шелюги ппр. Корье не малье, а дуба не 
стало1 малье, колотыя доски. Юхновцы возъ корья со зво
номъ встрѣчали, чая архіерея. Ж &оръёоыі«, къ корью 
относящійся. Корьевыи отваръ. Ж ім р ъ е в и т ы м ,  
на кору похожій. ЖСоршшспѵыші, толстокорый. 
Жіор ь е в м й п о с т ъ ,  ж. <• е г р н с т п с ш ъ . свой
ство корьеватаго, користаго. Ж іо р ію м гі,  заскоруз
лый, заскорблый, жесткій, сухой, особ. о кожѣ; морщи- 
новатый и черствый. | |  вост. о чолов. сильно рябой, ще- 
дровитый, испорченный оспою. | |  кал. о вещи: исковер
канный или изломанный, негожій. || о лѣсѣ: кривой, су 
коватый, уродливый,въ кривулинахъ. Ж іо р /іш ъ т ь ,  
скорузпуть, скорбпуть, черствѣть и трескаться, особ. о 
кожѣ; « о р і й і н і і і ,  почти то же, кожапѣть, скоруз- 
нуть; оболокаясь корою. Мезга корѣегпъ. Ж&пря- 
о ш » « >  и п п р я іін п » * »  рпз. царапать, драть, взди
рать; || чертить; ] | дурно писать; ||картавить, - с и .  ца
рапаться. Ж іо р А б и и ,  скрябка, скребокъ, жетрё- 
( м е н і н ь  что, пре. тмб. орл. корючить, гнуть, ломать. 
Его лихоманка корежитъ. Ж іпрпга , м о р ло ісй » -  
м л  ж. ііпряіо іем ы кг»  м. собр. смытое въ рѣку де
рево, карша, кривой, суковатый п ен ь .||я « . копанъ, ко
кора, дерево, вырубленное для судостроенія съ боко
вымъ корнемъ, либо съ толстымъ сукомъ. ||Суковатый, 
колѣнчатый и кривой мелкій лѣсъ; ёрникъ. 11 Коряж- 
ткъ, кустарникъ и мелкій лѣсъ, съ котораго корьё 
идетъ на дубленіе: бродильникъ, черноталъ, ива ипр. || 
Астра. веревка въ мизинецъ, изъ бѣлой пряжи, па невода 
н рыболовныя снасти. Ты сталъ па гіенъ, а онъ па ко
рягу I оба упрямы. Ж іп р п г п о м т м іі ,  кпрям еш ш - 
с ш і і н і ,  о лѣсѣ, крнвоствольный, суковатый, съ наро
стами. Жіорсъчгіі прм. кривулина, кривое, суковатое 
дерево. лѣсъ арх. закомли(я)-
стый, суковатый, неровный, коряговатый. ж іпрёгъ  
ы. влгд. рпз. кустарникъ, крпворослый лѣсъ, ерникъ. 
Ж іорёонлка  м, нвг. доска, залитая и замороженная, 
для катанья съ горки, вмѣсто салазокъ.\\Коряга шш 
» « о р і'ч и г  об. о чолов. упрямый, упорный, несговорчи
вый; | (раскоряка, кто стоитъ растопыривъ ноги, подбо- 
ченясь, ломается. | | Коряка ж. раздвоенная дѣейпа, раз
соха, развилина, й в р я ч ш и ь  что (см. карачить), 
ломать, гнуть силою, разводить, распирать, — с м ,  ло
маться, въ прямомъ и переноси, зиач. Ребенокъ лежа коря-

«— к о р ііч ііт ь .
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чптся. Ну что корячишься, иди! Невѣжа сидитъ, рас
корячился, раскинулся. Д і о р л н е м о е  ср. дѣйст. по 
знач. гл. І > о р л і м и « м і і .  несговорчивый, строп
тивый, ломливый человѣкъ. К о р А и к и  ж. широкій, 
натужный шагъ. Въ одну корячку не дошатать до 
Моты. К орА каоЪ . кто корячится, корячится; || 
кто ходитъ на четверенькахъ.\\Коряка, прп ц. Лл. Мпхл. 
орденъ, лепта черезъ плечо. жеармшкуша об. уродъ, 
калѣка, со сведенными членами. Корііковын 
сиб.-тбл. зобатый и съ скорчеппыми членами, особ. по 
мѣстному недугу на рѣкѣ Уровѣ. Жіоргоиапѵъ, 
кріочштпъ ипр. СМ. крюкъ, нпжо, на споемъ мѣстѣ. 
М Нораца ж. пряная, средняя кора, подкбрье съ 
коржжцоааго, к о р п ій н а г о  дерева, и самое де
ревцо С іп п а т о т п т , лавръ коричный. Корица бѣлая, 
растеніе Сапеііа аІЬа. Эхъ, съ коринкой, съ гвоздичкой, 
съ лимоннощ корочкой! наливаемъ, что лш-съ? сбитень. 
Ііоріінііевмі'і. неправильно вм. корйчный, къ ко
рицѣ относящійся. [| Коряваго цвѣта, цвѣта коры, ко
рицы, бурый, рыжебурый. Корйчневый камень, эсо- 
питъ, изъ породы венисьі, граната. ЖСоршіика ж. 
кстр. растепіе изъ діода жабника, Ианипсиіиз РоІуШа- 
сЫоз. Ж іоркармьанъііінож ъ, машина, служащая 
для рѣзки бутылочныхъ пробокъ. Есть коркорѣзные 
мастера. Ж &оролАбъгіі, крѣпколобый, тупой и 
глупый. К о р о л у п ъ  м. кто лупитъ, сдираетъ кору. 
Жіором’ь ііъ  м. насѣкомое ВозІгісЬиз.

К о р а б л ь  м. (коробъ?) вообще, большое парусное 
морское судно; || трехмачтовое мореходное торговое и. 
промысловое судно; || военное, боевое трехмачтовое 
судно, о двухъ и о трехъ палубахъ, съ 70 до 130 пупі- 
ками. Фрегатъ также трехмачтовый (а корветъ), по съ 
одною палубой и съ меньшимъ числомъ пушекъ. Воен
ный корабль собственно называется линейнымъ, потому ЧТО 
дерется въ линіи, въ строю. Мною корабля погибло, со- 
бпр. кораблей. || Раскольники созерцательныхъ толковъ 
(хлысты, скопцы) обіцииу свою, кругъ, пазыв. согла- 
сомъ іі кораблемъ. Трехъ-ярусный кораблйща. Бурей 
всѣ кораблйшкм раскидало. Кораблецъ, корабликъ, не
большой или красивый, чисто отдѣланный корабль. 
Два корабля ігдутъ съ Бооісьяго суда, а третій на Бо
жій судъ? хлѣбъ сѣмянноіі. Корабли лавировали, да не вы
лавировали, чистоговорка. Большому кораблю большое 
плаваніе\ Пгущенъ корабль на-воду, сданъ Богу на-руки! 
Богатый о кораблѣ, бѣдный о кошелѣ. Корабли при
шли, да до нашего двора (да до насъ) не дошли. Кабы 
мужикъ на печи не лежалъ, корабли бы за море сна
ряжалъ, богатѣя. Ж&ориблшшкъ, раковина ІѴаиШиз: 
она распускаетъ родъ паруса, плывучи по вѣтру; Цста- 
рпппая теплая шапка, мужская и женская, у которой 
задъ и передъ вздернуты были носами вверхъ. Воздуш
ный корабль, воздушный шаръ. Церковь у  насъ стро
ится крестомъ либо кораблемъ въ основаніи, т. о. въ 
видѣ креста или долгаго четыреугольника. А ' о р и .  
йе.кілміѴ, къ кораблю относящійся. Ж іораб*  
лёоъж снасти, къ нему принадлежащія, помшшотсіі въ 
пѣсняхъ. К о р а Н ё лъ и ц ы п ъ  м. начальникъ или вла
дѣлецъ торговаго судна; можно сказать и і > о р ш Т ё .> »<- 
ацы ц и  ж. хозяйка корабля. Ж іорабёлъ ицн-  
к о в ъ ,  ему принадлежащій. ЖСорабёлмжршиін, 
имъ свойственый, къ нимъ относящійся. Жіора* 
б ё л ъ н ы к ъ  м, слулштель на кораблѣ, матросъ, му- 
зуръ. Корабёлыіички на берегъ выступали, пѣсн. К  о*  
р а б леи п ш къ  м. црК. корабельникъ. || Стар. древняя 
англійская и французская монета, съ знакомъ розы и 
корабля. ж ео р а б ё лъ ы н п а т ь , промышлять из

возомъ па морѣ, на судахъ. Ж іо р и б ё л ь и щ и н а  ж. 
корабельные экипажи, команда; || вся судовая служба, 
порядокъ. Ж аора іілеаоэіс ііёы м е  ср. навигація, 
наука управленія ходомъ корабля, не только рулемъ и 
парусами, но и вычисленіями пути, мѣста, знаніемъ вѣ
тровъ, теченій, разстояній ипр. Ж іораблевоспоа*  
і н ы і 'і , корабельный вожакъ или лоцманъ, въ морск. 
знач . КораіІ.шевпіішшпшелъ, —в о д ъ ,  управляю
щій путемъ судна. Ж іо р а б л е а а о о ііа н к ъ  м. к о *  
р а б л е а л а д іь л е ц ъ ,  г іо р а б л е а л о а А н н ъ  м. 
владѣлецъ мореходнаго судна. Ж іа р и б л о а л а *  
і і іо л м і е ѵ к і і і ,  **асоап ііѵч іи , ему принадле- 
жащііі. Ж іо р а И лек р у ш ё »« ъ е  ср. сильное по
врежденіе или гибель судна въ морѣ, отъ стихійныхъ 
причинъ. Ж іо р а й лск р ум п гт елж іы .  —  н н ц о  
ж. кто или что крушитъ суда, нпр. камень, буря. К о * 
р а б л е н и ч а л ъ н ш ш к ъ  м. капитанъ, шкиперъ; ко
мандиръ военнаго судна. Ж во р а б леп лА вт н ъ ее^ .  
путешествіе на суднѣ пли ходъ егормореплаваиіе. Жіо* 
р а б л е п л а т а т е л ь  м. мореплаватель; путникъ, 
странствующій по морю. — »»*>»»*, къ плаванію моремъ 
относящійся. Ж іо р и б л е с т р о ё н ь е  ср . судо
строеніе, искуство строить морскія суда, корабельное 
зодчество, п стройка судовъ, на дѣлѣ. Ж іо р а блс*  
епт р« ( і ш е . і ь  м. корабельный мастеръ, инженеръ, 
умѣющій строить морскія суда. — н ы і ' і .  судострои
тельный,^къ постройкѣ судовъ относящійся.

К о р а к у л л ,  к о р а к ш а а ,  к о р е ш л ь к а , к о *  
р еілш о р а  ппр. см. кара.

К о р а л т .  м. животпорастеніе на днѣ моря; камен
ный, известковый остовъ, въ видѣ деревца или инаго 
образа, одѣтый животною олизыо. Коралъ обрабаты
вается на пронизи и др. украшенья. Коралы п корольки 
или корилъкш ш  и. мн. к о р ж іло а ы с  бусы, прони
зи, изъ корала сдѣлапные. Кораловый рифъ ми островъ, 
образующійся отъ нароста кораловъ. Кораловая руда, 
ртутная. Ж іо р а л ъ к о в ы іі ,  снизанныіі или собран
ный изъ коральковъ, изъ кораловъ. К о р а л п г п ъ  и. 
ископаемый коралъ, п л п ||мраморъ, со вросшими въ иего 
обломками кораловъ.

К о р а п т »  м. пли алкоранъ, книга ученья Мохамеда, 
мусульманскій духовный и гражданскій законъ. Жіо-  
р а н п ъ і н ,  к о р а н о а ъ і н ,  къ корану отнеще,

К п р і і ч к а ,  см. кора.
К о р б а  ж. ол. сырая низменость подъ ельникомъ; 

частый лѣсъ, чаща, трущоба. Въ Млрс. есть прозвапьо 
Корбе.

К о р б о л е ц ъ ,  к о р б о н е ц ъ ,  см. карбованецъ.
К о р б ь і і п і г ь  м. пиж-мак. кожаный картузъ.
К о р ш і г а  Прм. коврига, короваіі, челпанъ, цѣль

ный ржаной хлѣбъ.
К о р п с т т .  м. трехмачтовое морское судно, малый 

фрегатъ, отъ котораго отличается тѣмъ, что пушки 
(до 21-хъ) стоятъ не подъ палубой, а на ней. Жіор* 
« е ш о н ш і ' і ,  к о р в ё ш к ъ ч ' і ,  къ корвету относя
щійся, принадлежащій.

К о р г а  ж. ворона, карга, татарс. 11старуха. |{Картъ, 
карша, пень въ водѣ, татарс. верша; Цкбшшь; накурокъ 
на самомъ носу гребнаго судна; | і подводный камень, 
гряда, рпфъ; каменистый, отлогій берегъ оиб. хряще
ватое дно озера. См', карга. Ж іоргъ  ы. кброгъ арх. 
самый носъ судна, штевень, паклонный стоякъ, къ ко
торому придѣланъ водорѣзъ. 11 в.щ. конецъ у  корыта, не
долбленый копчикъ его. | |  «ур. кулакъ, ладонь, какъ 
мѣра длины, перехватомъ. Выстрогай закладку въ окно, 
въ ІЗ  щповъ (см. корхъ).
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■«оргаіи, м. орл. курганъ, кумганъ, кувшинъ, кб- 
нобъ, коиовка.

Корда ж. фри. вообще: веревка; пріівозжекъ, на ко
торомъ гоняютъ лошадь вкругъ столба, для выѣздки 
подвергъ. К о р д ё н ь  м. шнуръ, тесьма, веревка. || 
Поясъ или ободъ на зданіи. || Воинскай дѣнь; караулы 
во взаимной связи для оберега. къ
цѣпи относящс, К о р д а ш ц і м е а  и. караульный въ 
цѣпи.

К ордсбаталіл ж. фрнц. средняя часть флота, 
сила; впереди силы идетъ авангардъ, передъі, а позади 
аріергардъ, зады, тылъ. К о р д е г м р д іп  ж. гаупт
вахта, караульня.
 ̂ К о р д б і ...... к ъ : ' м. пищалки юою. болотное растеніе

а'иръ, иръ? или ато морковникъ? или кардовникъ, 8раг- 
§апіит?

■ в о р о г а  ж. коряга; п о р ё а іс м н і е в  м. коряж- 
никъ. И іо р ё п ь  м. пли к о р ё п е к ь ,  перекорёчекъ 
МСК. кал. лѣсокъ, колокъ, лѣсной островъ. Н п р ё ( і і) -  
а іс к ш ь  что, вести, гнуть, сводить, коробить. Меня 
что-то корежитъ, гиететъ лихорадочнымъ ознобомъ. 
Почто ты порёоісш ш ивьса? чего ежишься, 
жмешься, мнешься. К о р ё г о в а іп ы ш в ,  коряжливый, 
криворослый, кривоствольный.

Іворск’гор’і» и . лат. (корректоръ по свойствоно вашему 
языку) кто занимается исправленьемъ опечатокъ, по
грѣшностей набора, до отпечатаиья книги; правщикъ, 
справщикъ. Справлять рукопись, сгар . свѣрять, считывать 
ее съ подлинникомъ и отвѣчать за вѣрность оя, почему п бумаги 
въ судахъ подписывались: справилъ такой-то, скрѣпилъ такой 
то. К о р ё в ш ш о р о в ь ,  ему принадлежащій; « » -  
р е и в п о р с ч іы ,  къ нему или къ дѣлу отнеще. К о -  
р е к ш п у р и  ж. исправленье погрѣшностей печатнаго 
набора; справа, правка; ы\а \ \ 'ч а р е и в п ц р ы м а  
листы, пробный оттискъ, для выправки. 11Корсктура 
матом. поправка, прикладная величина или цифра.

К о р е л ь е і ш л  или м а р ё л ь с а м п  дереаиш, 
б ер езо вая  сви л ь , иа 'плавъ , каиъ, вы п л ы в о к ъ , в ы п л ы в ъ , 
блОНЗ, н ап о р ть ; издѣльями каповыми славится Слободокъ, 
Влтс. губ.

І і б | і е ш ,  м. корешокъ, — шёчекъ, коренекъ умал. 
корнйшка проарит. корта;,а увол. подземная часть вся
каго растенія. У деревьевъ различаютъ становой п бо
ковыекорни, а при нихъ корешки и мелкія мочки, вби
рающія влагу. Корень бываетъ: луковичный, клипомъ, 
рѣдькою, мохорчатый} гюлзучій ппр. | |л »  тер. корень 
зовутъ вообще Кочерыжкой, а корнемъ клюку или ко
чергу. Часть растенія между стволомъ и корнемъ назы
ваютъ п о р н е а і іи ц е ,  оно болѣе замѣтно у  папорот
никовъ. Корень зуба, волоса, пера, ногтя ппр. та часть, 
которая вросла въ тѣло. Корень, корешокъ книги, за
докъ, сшивка, гдѣ она Сшита. Переплести въ корешокъ, 
къ кожаный задокъ и бумажную покрышку досокъ. 
Нрнворот/ши корешокъ, у знахарей и ворожеекъ, застав
ляющій любить кого. Корень дѣла, начало, основанье, 
источникъ. Мои корень тамъ-то, тмб. родина, осѣд
лость. Корень слова, производство, слогъ или звукъ, 
отъ котораго слово произошло. | |М а и м .  число, умно
женное само собою одинъ или нѣсколько разъ, есть ко
рень этого произведенья; квадратный корень или вто
рой степени, если число умножено на себя одинъ разъ; 
кубическій, третьей степени, коли умножено дважды 
ппр. Корень, гы. объ упряжи, закладка лошади въ оглобли, 
а по бокамъ ихъ присщжки. Человѣкъ корень, стойкій, 
упрямый и суровый. Подсѣчь подъ-корень, вырвать съ 
корнемъ, сгубить, уничтожить. Рыть коренья, люты с
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коренья, заниматься знахарствомъ. Запустить куда 
ИЛИ гдѣ корпи, укрѣпиться, утвердиться. Корень за, ко
рень, око за око и зубъ за зубъ. Отъ добраго кореня 
добрая и отрасль. Корень ученія горекъ, а плодъ сю 
сладокъ. Худое дерево съ корнемъ вонъ. Везъ корня и 
полынь не растетъ. Не съ добраго умысла злы коренья 
копаютъ. Свалился, какъ съ корня срѣзанъ. Растетъ, 
какъ изъ корпя идетъ. Съ корня нс валяй, а валеогсипкъ 
подбирай. Либо полонъ дворъ, либо корень (съ корнемъ) 
вонъ. Домъ корень, а сторона похвальба. Меньшой 
сынъ на корню сидитъ, въ крестьянствѣ, наслѣдуетъ домомъ. 
Корешки обмыть, говорятъ о первомъ весеннемъ дождѣ. Сіса- 
чемъ по пепьямъ, по кореньямъ, безъ толку. Кверху 
корнемъ растетъ? сажа въ трубѣ. Ни въ корень,' ни въ 
пристяжку. Па гірйтяогси бѣжитъ (прыгаетъ), а въ 
коренъ не годится. Самъ въ корню, двѣ ляжки въ при
стяжкѣ. По всѣмъ по тремъ, коренной не тронь — а 
кромѣ коренной, нѣтъ ни одной! К о р ь  м. (род. кря) 
рлз. корень, во всѣхъ знач. Сидѣщъ на корю, принять 
избу и хозяйство по прямому наслѣдью. Множество 
растеній зовутся въ народѣ корнемъ: Винный, копыт
ный, скипидарпый-корснъ, копытникъ; винный, ма- 
каршииъ, сердечный, животныя корень, Роіу^ош ш  
Ьізіогіа, см. брылена; іеорень-іромовый, спаржа; — ду
бильный, чинбарникъ, кермекъ,8іа1ісе ІаШоІіа;— дѣвіМ, 
Т ат 118 с о т п ш ііз ;  — желтый, кермекъ желтый, 81а1ісе 
іаіагіса; —завязный, деревяика; —змѣиный, чортова- 
бррода, лускачъ, ластовень; — зобный, норица, норич
никъ; —канцелярскій, дивала; —красный, буглазъ;
■— крестовый, Спісиз Ьепейісіиз; — маръинъ, піонъ; 
— медвѣжій, медводка, Мешп а іЬ атаІіси т; — кошачій, 
очной, мяунъ, диголь; —пьяный, Н уозсуатиз рііуза- 
ІоЫез; —рвотный, ипекакуана; —раминовый (рамен- 
иый?), ЕирІюгЫа ѵ ігр іа ; —сальный, живокость;—слад
кій, козелецъ, Зсогхопега Ііізраиіса; —солодковый, со 
лодка, солодика, лакрица, СІусуггІша; —собачій, Су- 
по^ іоззит, живокость; —солнечный, заразиха, Ого- 
ЬансЬе Ьогеаііз;— сухотнып, образкіі, А ги ш таси іаіит; 
—фіалковый, Ігіз Йогепііпа; —чумный, царь-трава, 
подбѣлъ, лапуха, Реіазііез оШс. —царскій, Авігаиііа 
та,)ог; корень, коренъе-волчье, Зсоггопега гасііаіа; ко- 
ренье-зубное, Сасіігуз осіопіаі^іса; — трясавичное, мя
унъ, диголь; овсяные коренья, сладкій-корень; также 
Тга&оро^он роггіГоІіиз; сахарные, сладкіе-ісореньп, 
8ішп зізаги т. Волчій-корепъ, лютикъ, Аеоніішп; — горь
кій, Оріііоггіша іпаіщоз; —желѣзный, Сепіаигеа зса- 
Ьіоза; —золотой, Азріюсіеіиз, царское-копье; —почеч
ный, печеночный, А§егаІит ригригеит, женишекъ. 
Синсныаи-корешоісъ, Риітопагіа оШс. гупьба, медунка. 
К о р ё п ь е  ср. ообираг. коренья. Огородное корепье 
идетъ въ навары и въ похлебки. Зубное кордное, шутч. 
пища, хлѣбъ. Приворотный и отворотный трешекъ, 
зелье знахаря, которымъ онъ заставляетъ полюбить и 
разлюбить кого либо. К о р с ш ё ц ь  умал. тж. тер. ли
веръ, гусакъ, грудные потрохи съ печенью, отъ круп
ной скотины; мѣстами: коренецъ, овечій ливеръ; тов. п 
кортекъ. К о р е вм к в *  м. ми. умал. ||стебли и листо
выя жилки простаго табаку. Онъ корешки куритъ. 
К о р е п ы о іш ,  къ корню, въ разлиѵ. знач. относящійся, 
по болѣо въ знач. пероносн. основный, начальный, настоя
щій, первобытный; въ прямомъ же знач. иногда гіеролосяп  
ударенье:п о р ёы п вьв ів  или корневой. Корённый овощъ, 
морковь, рѣпа, рѣдька впр. Коренной зубъ, ихъ у чело
вѣка но пяти въ каждой половинѣ челюстей: два ма
лыхъ, два большихъ или кутнихъ и одинъ поздній, ум
ный; впереди малыхъ: внизу клыкъ, вверху глазной;
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Займъ два переднихъ шш отрѣзныхъ, всего 32 зуба. 
Коренной якорь, иолж. становой, большой, на кото
ромъ расшива стоитъ, а тянется она на ходовомъ -гш - 
руеъ, па рѣчныхъ судахъ, средній, большой, гротъ. Ко
ренныя-деревья, полою. нижнія деревья сборной мачты 
(дерева), въ которыя укрѣпляется верхняя наставка 
пли пасынокъ, море, стенга. —уксусъ, крѣпкій, перегнан
ный. —разсолъ, маточный, слабый, оставшійся послѣ 
осадки соли, —рыба, красная рыба лѣтняго залова, ко
торая круто солится. Бѣлуга лежитъ въ корню, въ 
засолѣ, —вода, второе водополье въ рѣкахъ, отъ таянья 
снѣговъ горныхъ, въ Сибири въ іюлѣ; на Уралѣ это зем- 
літаіі вода, а первая, малая, назыв. снѣговою, отъ при
бережныхъ снѣговъ. Коренная лошадь, запрягаемая въ 
корень, въ оглобли. Коренной житель, исконный, не 
переселенецъ. Коренной дворянинъ, столбовой, отъ 
стараго дворянскаго рода, корня. Есть коренные князья 
и есть жалованные. Коренной сватъ, отецъ невѣсты. 
—бурлакъ, взятый на вело путину, а гдѣ нужно, берутъ 
напомощь добавочныхъ. —мастеръ, настоящій, свѣ
дущій, искусный, —законъ, основный, общій. Въ видѣ 
сщ. ч а р с п н о а ,  знч. либо коренной бурлакъ, либо 
конь и пр ., а ч о р е п ч а я і  ж. лошадь въ корню, въ 
оглобляхъ (см. сада);\\волж. средина или глубь рѣки, 
русло, стрежень, стрежь, фарватеръ, матерая; || волж. 
родъ ходоваго, большаго судна, дл. 15— 20 саж., грузу 
беретъ до 30 т. пудовъ, съ парусомъ и палубой. Ж іор- 
невёп 'і,  къ корню растенія относящійся, или изъ 
него сдѣланный ипр. Корневыя мочки. Корневая пле
тенка, корзинка, —чашка, рѣзная, точеная, изъ корпя, 
свили. Корневые плоды, овощи. Ж іо р ет ёчп іа ж і, 
ч  » / і е о ш .ч і и  і,і  Гі, къ корешкамъ относящійся. Ко- 
решечная кожа, у переплетчиковъ. Корешковый та
бакъ. / < о / і е ) Е н е ш м і і .  сильный и крѣпкій кор
нями, по толщинѣ, длинѣ И по множеству ихъ; коре
настый п корнистый вмѣстѣ. Жіорыамспгмші, 
ч о р п е в г к с п ъ м г і ,  богатый корнями, широко рас
пустившій коренья. Ж іоремеіспш ъілі, матерой, де
белый, плотный, здоровый и сильный, а притомъ не
слишкомъ рослый. Дубъ коренастъ, сосна голенаста. 
Коренастый мужичекъ, приземистый, костистый п 
плотный. Ж іорёччипшгмгш, изъ кореньевъ состоя
щій; на корень похожій, н а р ч с о в к д з в ы іі ,  ч іь р -  
ч е п о ік в іо п ъ ч 'і ,  ч о р м е ч е в р а а п м а і ,  Корен- 
чатый хрѣнъ. Борснчатая шляпа. Корспчатые от
ростки индексной смоковницы. Корітчатыгі товаръ, 
корённый, пряные н лекарствеиые коренья; коренной 
товаръ, изъ первыхъ рукъ, настоящій, не плохой, не 
поддѣльный; корневой, коренчатый товаръ, плетеный, 
либо рѣзной, точеный изъ корней. Ж іо р е ы л Л в ы й ,  
склонный пускать большіе, глубокіе коренья и укоре
няться гдѣ. Хрѣнъ коренливъ, ею не выживешь изъ ого
рода, Ж іп р е ч с в а п г м іі ,  к о р ы е в н п в ы и ,  ко
ренастый, коренастый, либо корончатый, въ меньшей 
стой. Ж іорп  ср. Свр. тмб. окоря, окоренокъ сала, пу
довая стопка, отлитая въ кадочку; отъ сходства съ око
ренкомъ пня, съ комлемъ, который кинзу шире. Жіо- 

“ ■ — *■ торгующій кореньями, 
овощами, также знахарь, лекарь, копающій коренья на 
внадооья. Ж іа р сн ч а ч ь  или ч о р е п я ш ь  м. ко
ренной копь, въ оглобляхъ. |[Крѣпышъ, плотный и здо
ровый, коренастый. || ({арендой житель мѣстности. І| 
пмд. сиб, вестерна, корзинка съ крышкою, изъ кореньевъ 
'іренш или дранокъ; ярс. плетеная цѣдилка. Ж іоре- 
мгшаоик. коренное поселенье, не выселокъ, не посе
локъ Ж Ьорёниыци  ж. подвалъ или мѣсто въ по

гребѣ, для сбереженья на зиму овощныхъ кореньевъ. 
Ж іо р ѵ ч н іч а ,  >, болотное топливо, торфъ, пласты 
сплетеннаго и слежавшагося коренья, которое рѣжутъ 
иа^ топливо. ||Корвпщикъ, зеленщикъ. Жіорсшіс- 
» п ч ь  м. сдѣланный изъ корня, изъ корней: плетушка 
изъ мелкихъ или драныхъ кореньевъ, коренйкъ; чашка, 
ковшъ, вырѣзанный изъ корня пли свилеватаго корне
вища;1 тер. родъ большой, плетеной чашки, въ которой 
валяютъ хлѣбы. Ж Сормепікчъ  м. унтрбл. вмѣсто ко
ренись ъкореневикъ.\\0>тш толстая часть корня, подъ 
корневищемъ. К о р н е в і г л «  ж. то же, въ послѣди, 
зпач. Ж іо р и ё о ч и  ж. табачная трубка, вырѣзанная 
изъ древеснаго, корня. Ж іо р п е о е іп м ч ъ  м. или 
ч о р п е о а п ь ч и  ж. сиб. ч о р п м * п ч а  пси. тер. 
плетушка, корзина изъ корней, кореньевъ, корневикъ. 
Ж іи р е п с іе т п ч &  м. ч о р с я е и е п ш а  ж. коре
настый, плотный человѣкъ, животное. Ж іо р и ё а ч а  
ж. настойка на горькихъ кореньяхъ, на аирѣ ипр. Жіор-  
н е я і і і ц е н м і і ,  ч о р ы е в й и ц н ы а і ,  до корне
вища отноещ. Жіорчввчіцшкч&  м. или чоршшс— 
с ,го а ь ,  ученый, занимающійся ч о р ч е е л п а іе л г  ч> 
ср. словопроизводствомъ по корнямъ или но происхож
денью СЛОВЪ ОТЪ общихъ СЛОГОВЪ. || Корнесловъ также 
сочиненье объ этомъ предметѣ или ч о р м е с л о в п ы м і  
словарь. Ж і о р п е е л о о и ц ч п а  ж. наука или знанію 
это, корнесловіе, въ укорительномъ значеніи. Ж іо р -  
п е м й о я с ч а ,  отдѣлъ низшихъ животныхъ, Шшоройа, 
образующихъ, обще съ налнвнякамп, отд. клѣтчатокъ. 
Ж іорпсъг,гёвеіпш іі, дающій плодъ и прибыль, 
пользу въ корнѣ, какъ рѣпа, морковь, картофель ипр. 
Корнеплодное хозяйство, полеводство, въ составъ ко
тораго входятъ этираетенія. Ж іо р п е р я ь а ь  к . ч о р -  
ч е р і ь а н и  ж. снарядъ для подрѣзки задернѣвшихъ 
на пашнѣ сорныхъ корней, или для крошки картофеля, 
свекловицы шір. Ж і о р н е р і ь а н ъ і а і ,  къ этому дѣлу 
отнещо. Н о р с п п т ь  кого, что, искоренять, изводить, 
губить; || ругать, корить, поносить, бранить, прокли
нать. Отцовская клятва сушитъ, а материна коре- 
нигпъ. —см, укореняться, вростать корнемъ или укрѣп 
ляться на мѣстѣ. || моск. о землѣ, порастать мохомъ. || 
Упираться, упорствовать, упрямиться. Когда пашня ко
ренится, ленъ будетъ волокнистъ (примѣта). Ж іоре- 
НМЫЛіЪ, корениться, укореняться. Зло окореняется 
скоро, а искореняется медленно. Закоренѣлый негодяй. Піто
ропилъ сосѣда не мало. Псрекорешьтъ, яыстодть зиму, иришітьея. 
Нрикорсиилсп по клену дубокъ, отъжолудя. Дрокорешьть, нро- 
росіп  корнями. Дерево укоренилось, укореняло.

і г » р ё і ш т ь ,  см. корѣпать.
К о р с е н о л д ё ш і ц і я  м. фрцц. взаимная переписка, 

писыіепныя сношенія. Ж іореспокдёш м-впь  м. 
—п е ч и  ж. ведущій съ кѣмъ переписку;||повѣренный, 
исполняющій чьи либо письменныя порученія.

К о р е ц ъ  м. чорчш ш чь  умал. тмб. ковшъ, особоішо 
желѣзный, для черпанья воды, кваса; чумичка. ||Ковшъ 
мельничный, куда идетъ засыпка хлѣба. ЦКорецъ у сохи, 
поперечный брусъ, за который обжи протягиваются 
внчьемъ, закрутками (землянки). Стар. хлѣбная мѣра, 
кобелъ, около гарнца? (см. также корить), въ запд. губ. 
нынѣ кёреце, крупная хлѣбная мѣра. Хватилъ коречіеомъ, 
да ушелъ бочкомъ. Ж іорцооы ш і, ч о р ё ч м ы іг ,  
къ корцу относящійся. Ж іо р н ч ъ  м. корецъ, ковшъ.

К о р е ш о к ъ ,  ч о р е ш ч і і в ы і і  впр. см. корень.
К о р і і і й ш і і і а ,  чоровеёаш апм  ж. ч у р м ѵ а — 

ч и п а  сѣй. каржсвипа, ржа, ржавчина, налетъ и окис
леніе или наростъ отъ порчи всякаго рода; || окалина,

| гарь въ кузницахъ, желѣзный сокъ или шлакъ; Цкурже-

4бй
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вина, кухта, иней, опока; ||шершавая поверхность, не
ровности, ипр. на корѣ дерева, на мездрѣ кожи ш р . | |  
Ржавое болото, топь со ржавцами, й ір р а ве ео « « « « .  
ч и р а :ю е а е н ъ , ч р р о іс а  ж. ч у р о іс а ч ъ  м. сѣв. 
оост. осадокъ мерзлыхъ испареній на бородѣ, одеждѣ, 
па дверяхъ, деревьяхъ ипр. изморозь, иней, опока, сиб. 
кить; мерзлыя блестки въ воздухѣ. Й іо р э ю м о ы іі, 
ржавый, покрытый осадкомъ, или ||неровный, шерохова
тый; ||жесткій, скорблый, заскорузлый; || заморенный, 
неказистый, недорослый и вялый (нлодъ, человѣкъ). 
М іу р э іс е іа м іі  пли ч о р о іс іів м ъ л ы г і,  ч у р -  
а іс и о іь л ы і і ,  заиневѣлый. Міорспсиешъчшъ, 
чорэісео»ъ»п*> сѣй. покрываться нечистотою, осад
комъ, или ржавчиною;||кда. орл. скорбнуть или скоруз- 
нуть, черствѣть и морщиться. Булатъ не сѣчется, 
шелкъ не рвется, чисто золото не куржавѣетъ. ІІоОъ 
небомъ дощечка, не сохнетъ, не мокнетъ, не куроіса- 
вѣетъ? языкъ. Ж & урэісео ім пь,  индевѣть. ШНор- 
м с й о и  х. іт. р?кавое болото, мочажина съ болотною 
желѣзною рудою. 11Спорынья въ хлѣбѣ. Ж іороісаа**- 
*ц и  пли ч о р о й сев іш щ а  об. сѣо. уродина, уродъ, 
безобразный человѣкъ, противный лицомъ, го», особ. о 
старикахъ. К о р о ісш м п ъ  сіьв. вопятъ, смердѣть. 
М іо р э іс п ч ъ  сиб. куржевииа, куржакъ, иней. |і Кер
жакъ м. запд.чорсиоь юж.(скорузлый, засушина?) прѣс
ная лепешка, засушенная лепешка на салѣ. Возьми кбр- 
оюиковъ на дорогу. Йшара к ; п и о << ломоть, отъ кор
жа. Л‘о / ш і е і « с и г м і « ,  чоромсеваш пм ш і, на 
коржъ похожій, сухой, жесткій. К орою ш ’чш ъп, см. 
штевни (Ы аум .). Й іорам , ч о р а у а с и ,ч о р а 6 в ч а  
вост. старуха, карга, бранное. К о р а о а л а  ж. вло. рыба 
похожая на подлещика, й іо р э іс а ч ъ м .вонючая мно
гоножка, кавсякъ, йиіиз Іеггезігіз. йіораоаіічш ш гш  
сіыі. неровный или шероховатый, шершавый; корзоватое 
дерево, съ шишковатою корою, во мху и лишаяхъ. || Ря
бой, іцедровитый. й іі ір а м о  ср. ч о р а е н ь  м. стар. 
плащъ, епанча, й іп р .г  шщ па оят. грезиться, ме
рещиться, видѣться. Цяск. тер. ломаться, упрямиться, 
кочевряжиться. ИіЛраы, ч о р с а  ж. арх. каменная 
гряда ноперекърѣки,перекатъ,сарма, шивера. (См. также 
коржавшіа).

К орзина ж. ч о р а м ы ч и , —ночка умл. корзгі- 
тща увл. кошница, плетенка, мостинка, нестеръ; ук
ладка разнаго вида, сплетенная изъ прутьевъ, изъ стеб
лей, соломы, коры, кореньевъ, драни ипр. Сплошныя 
корзины иногда дѣлаются изъ бумаги, ткани ипр., отли
чаясь отъ коробокъ развалистымъ верхомъ, и бываютъ 
безъ крышекъ, или съ плоскими крышками, безъ обе
чайки. Цвлго. берестяиыіі буракъ, туесъ. Й іорап и -  
н ы іі ,  к о р а н н о и м ы и , чораш кпиояы Я , 
къ корзинкѣ относящійся. Й іо р а ііп и о ігп м іі,  на 
корзину похожій. Ййорачпмщиыь, —щ п ц и ,  
кто работаетъ корзины или торгуетъ ими. Йіпраіш- 
н о н ш ш л  м. кузовиица, видъ ивы; см. верба.

Ко рано Ср. стар. верхняя одежа, зиігунъ.
Коркдйрь м. фри. узкій проходъ изъ нокоя въ по

кой; нерехбды. й іо р ч д о р ч ы іі . ,  нереходовый, къ 
переходамъ относящійся; а въ видѣ сш,. чорш»Ойірт 
щ м ч ъ  и. въ гостиницахъ, ноловой, служитель ири 
общемъ коридорѣ, наблюдающій за номерами.

К о р и н к и  ж. коринѳскій изюмъ, мелкій и притомъ 
безъ зеренъ. І В с ц н т н в в и м і І і ,  " ІГ О ІІМ М ІІ)  къ 
изюму коринкѣ ОТНОСЯЩІЙСЯ. Коринѳскій орденъ, въ зо д 
чествѣ, одинъ изъ пяти ордещ)цЪ) разрядовъ или видовъ 
кололъ, столповъ, отличающійся кудреватостыо укра
шеній главы, канители.

К о р н и с т ы й ,  см. кора.
К о р и т ъ  что, бранить, хулить, хаять; || кого за что, 

чѣмъ или въ чемъ: укорять, но(у)ирекить, бранить, поно
сить; насмѣхаться, журить, щупять. Себя не хвалю, 
друга не корю. Чѣмъ корить, лучше не давать. У насъ 
туляковъ корятъ щегбльниками, птицеловами. Худаю 
не хвали, а хорошаго не кори. Въ глаза не хвали, 
за глаза не кори. Чѣмъ корить, такъ лучше не 
кормить (или не дарить). Лучше не дари, да послѣ 
не кори. Чѣмъ дарятъ, тѣтъ не корятъ. Напоитъ не 
напоилъ, а пьяницей корилъ. Не кори, баринъ, слугу 
хлѣбомъ, а слуга барина бѣгомъ, работой. Вахромей, ра
зумѣй: кою корятъ, а тебѣ въ глаза говорятъ! Кто ко
ритъ меня, не знаю, а икота напала. Будешь дарить, 
станемъ хвалить; не будешь дарить, станемъ корить'. 
ноютъ дѣвки жениху. ™ »сл, корить себя; виниться, сми
ряться, покоряться, признаваться, каяться. || Укорять, 
попрекать другъ друга взаимно. Корюсь передъ тобой, 
виноватъ. Полно вамъ кориться, оба хороши! Покорился 
онъ на меня, взъѣлся. Выморилъ изъ меня полтину. Докорилъ 
до покорности. Закорилъ онъ ею, началъ, либо уничтожилъ. По
корилъ совсѣмъ. Покорился вдоволь. Покорилъ, да мало. Пол
но перекоряться. Прокорила дочку все утро. Эка раскорилсяі 
Не укоряй его, не кори, не попрекай. Й б о р еч ье  ср. длнт.

ж. дѣйст. но знач. гл., укоръ,посрамленіе. 
К о р м т е л ь  м. —л о в ц а  ж. кто коритъ, укоряетъ 
кого въ чемъ, / в о р и т е л ь н ы и ,  ч о р а а ч е -  
II (>(•«, къ укору или коризнѣ относящійся; позорный. 
й іо р л ы о ы ів ,  арх. я о /ы /ін ы й , браычивый, свар
ливый, кто часто коритъ, у(но)нрекаетъ, бранится.

К ориф ей  м. греч. кто держитъ голосъ въ хорѣ, 
управляетъ оперными хорами. ||Коноводъ, большакъ въ 
какомъ дѣлѣ, обществѣ, товариществѣ.

К о р і і і щ ,  ипр. см. кора.
Ко|іІиид(>ъ и. растеніе кишнецъ, Согіашігиш 

заііѵиш.
К о р к а ,  ч о р ч о а м ш і  иир. см. кора.
К о р к о т а  ж. стар. и сіьв. корчи, судороги, спазмы. 

ЦБран. старикъ, старуха, корза, карга, й і о р ч о т -  
Н Ы І І ,  къ корчѣ относящійся.

К о р л и и в ы й ,  ч о р л я в ч ш «V. см. корить.
К б р л у х і »  м. урил-каз. крендель или скобка рыбьяго 

клею, витушка. См. также карлукъ, харлукъ.
К орлм па, курлыпа ж. вят. бран. рука, лапища, 

неуклюжіе пальцы.
Корма судна х. задній конецъ или часть, противо

положная носу, на Волгѣ, ч и р л » у * а ч а .  \ \ Корма не- 
вооная, корна, кутъ, кугецъ, мотня, матня, мѣшокъ. 
Й іо р л ю а б іё ,  къ кормѣ относящійся (см. также кормъ). 
Въ видѣ сщ . > і б | ) л ш м і і і >  стар. к о р л и ц н к » ,  
к б р . и ' і і и .  ч и р и ц ы ч ъ ,  управляющій ходомъ суд
на, заднею потесью, рулемъ, й іо р л ш г ц и ч о в ъ ,  ему 
принадлежащій; ч б р л в и ц ы ч Ш ,  къ нему относящс. 
Й іо р лш ч а ч есш п во  ср . управленіе кораблемъ, ко
раблевожденіе. йшпрлешіла  ср. руль, арх. конецъ, 
юж. стериб; ирииѣшенная къ кормѣ судна на крючьяхъ 
деревянная лопаетъ, а иногда и потесь, въ видѣ весла, 
для управленія. Ло^ы»ово**-*»е»*ъ, ахтерште
вень, основный стоякъ для кормы, на который и навѣ
шивается руль, й і і ір л ш а м - ч и ы г и ,  сборникъ цер
ковныхъ и частью гражданскихъ законовъ, правилъ.

К о(а)ря іікь , ш -иечъ  м. блесна, удочка съ оло
вянною рыбкою; Цшашкбвая снасть съ блесною.

Кормъ м. ѣда, пища, харчъ, все, что служитъ для 
утоленія голода и усвоенія тѣлу; болѣо о пищѣ живот
ныхъ; стар. питаніе, пропитаніе, насущный хлѣбъ; пот-
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чиваше, народный столъ, упокойаая трапеза; содер
жаніе, жалованье. Заздравные юсу дареніе корми. Кбр- 
мецб писать вг, подорожныхъ, т. о. довольствіе отъ зем
ства. Посадить кого на кормъ, дать доходное мѣсто. 
/  осподит великій Новгородъ охотно принималъ слу
жилыхъ тишей на свои кормъ, надѣляя для кормежа 
волостями. ж&ормьі, мн. пажити, трава
для подножнаго корму, для пищи скота въ полѣ; сѣно 
и овесъ. Нынѣ корма дброш. У насъ гуртовщики всѣ 
кормы вразъ сняли, откупили. Либо корму жалѣть, 
либо лошадь. Безъ хлѣбнаго корму лошадь на кнутъ 
ѣдетъ. Не торопи ѣздой, торопи кормомъ. Не конь 
бѣжитъ, а кормъ дрочитъ. Не въ коня кормъ травить. 
Л ‘« і * . и в « о н  (см. также корма судна), къ корму от
носящійся. Кормовыя травы, посѣвныя, для скота. 
—дворъ, стар. съѣстной, харчевой, сытный.’—  человѣкъ 
стар. служащій, состоящій на жалованьѣ. Кормовыя 
деньги, выдаваемыя на пищу, особ. путевыя, к о / ы ю -
« о е  ср . въ видѣ сіи, « о і м і і і е м і ы я ,  і . п р . і і о в и -
" " " "  мѣста, богатыя травою, пажитныя. Ч о р -  
« о в т п в е ш ь  ж. свойство, принадлежность кор- 
мовитаго. Корлжоошіспшыші, питательный, сыт
ный. Вязель самая кормовйстая трава. Ч а р л п -  
ММшя, о пажитяхъ, мѣстности, о должности: СЫТНЫЙ, обиль
ный кормами, довольствіемъ; || о скотѣ, птицѣ: сытный, 
гучный, откормленный. | |  Въ видѣ сщ. тул. въ свадебномъ 
ноѣздѣ; ѣдущій за женихомъ со свахою, и везущій все 
сьѣотное и питейное. Кормная-субота, юж. Дмитріева 
или  поминочная, передъ 2 6  октября. 
м. тер. М/с. торба, мѣшокъ, для кормленія лошадей ов
сомъ. 1 расы черны лошади кормны,  въ сѣногной овсы 
хороши. Кормна лошадь—добра; богатъ мужикъ—уменъ. 
1 » б | м і н о с ш ъ  ж. свойство, принадлежность корм
наго. Ч а р м ы т ъ ,  кого, класть
кому пищу въ ротъ; кормить ложкою, грудью; питать, 
содержать, давать пищу и все насущное; оігъ семерыхъ 
кормитъ. Кармливалъ ли ты когда птицу? откармли
валъ ли, умѣешь ли обходиться съ нею. І і н / м м е -  
ггыве. откормленный наубой. Лѣнь мужика не кор
митъ. Умѣешь ѣздить, умѣй и кормить. Не торопись 
ѣхать, торопись кормить. Кто ни кормитъ, тотъ и 
батька. Спаси Богъ тою, кто ггоитъ да кормитъ, а 
вдвое того, кто хлѣбъ-соль помнитъ. Пс бывалъ оіее- 
патъ, а корми ребятьі Не корми меня тѣмъ, чего я 
не ѣмъ. Корми меня, когда я голоденъ. 11с богатый кор
митъ, тороватый. Не проситъ ремесло хлѣба, а само 
кормитъ. Одна работа [одно ремесло) не кормитъ. 
Когда на охоту (на полѣшню, въ поле) ѣхать, тогда и 
собакъ кормить. Этого гостя кормить въ харчевнѣ, 
ггоитъ въ кабакѣ. Нс учила сына, когда кормила, а те
бя кормить станетъ, такъ не научишь.Поено да іюрм- 
лено, а дома не помблено. Весь міръ кормитъ, сама 
не ѣстъ? мельница, — е я ,  стрд. и вози. но смыслу речи. 
Чѣмъ онъ кормится? чѣмъ промышляетъ. Чіьмъ кор
мимся, тѣмъ и пдимся, о ремеслѣ. Около меня сто че
ловѣкъ кормится, работаютъ на меня и получаютъ со
держаще. Кормйтесь, ног. кушайте, покорно просимъ. 
Шш вспоила, вскормила его. Птица вскармливается, жирѣетъ 
ль садкѣ. Щребчтъ выкормленъ дома. Докорми досыта. Ею 
закормили. Нее сѣно искормили. Накорми собаку. Оісормить, 
д а п  съѣсть лишнее пли ядовитое.Отбррмпный скотъ. Покорми 
ръоент. Перекормить, закормить. Прикармливать, приважи
вать. Прокормитъ зиму. Раскормитъ нсотру. Его пс укор- 
мишь, обжорливъ. Ч о р лш лё п ь е  дл. к ё р п п к и  
Ш ф л м п  ж . к в | М Ю  м. об. Дѣйот. ПО ГЛ. на ш  и па 
ся. Бакова псу кормля; такова ею и ловля. Коржа въ
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поминальные дни нищихъ, стар. 11 Кормленье, стар. жало
ванье, содержаніе отъ казны, и самыя мѣста, должно
сти внѣ столицы; помѣстье, волость или городъ, и по
сылка чиновниковъ на управленіе ими; намѣстники и 
волостели звались ы п р и п а ёп ш ц п т ы ллы , Корм
ленье съ боярскимъ судомъ, мѣсто, съ нравомъ суда и 
расправрі, закон, вмѣсто жалованія, правитель взималъ 
пошлину. 11 Кормка ст. сиб. при жженіи угля: закладка про
вала угольной кучи дровами н землею. Въ звѣринцѣ 
кормна идетъ въ 6 часовъ. Ч оррпёэіег»  м. я о р >  
л п ё о н ж п  х. кормленье, въ знач. дѣйствія, нокбрмка, 
насыщеніе. У него сегодня кормёощ угощеніе, столъ. 
Поѣхалъ на кормежъ, на доходное мѣсто. || Упряжка, 
перегонъ. И доѣхалъ въ три кормежки, трижды кор
милъ лошадей. Л’о / і . н г ;, и е х ы и ,  относящійся къ 
прокормленью. Кормежныи видъ, отпускъ для пропи
танія на сторонѣ. Ч < и р р п ёо іс н ы н а т ь ,  искать 
хлѣба на сторонѣ, идти на заработки. М іо р м ё а ю -  

п и т ь е  ср. дѣйствіе эго. И іп р лп н га ,  тоже, что ко- 
мяга. /■  о / ы і я  ,)н : я  я  об. <>о/< , н  , і б н и і і ; і , я б р -  
.»*■ 101( 111 , , - , .  *»• к о / ш е ш о м г і  м.
к о і і л м е к ю й ,  — . ъетжш ц п , н о у ш н і і і і а ,  
—яичка ж. выкормленное безъ матери животное, вы- 
рощенный въ дому дѣтенышъ, птенецъ, доморощенный, 
выкормленный звѣрь, волкъ, лиса, несецъ ппр. На кор- 
мяоіеіеѣ ость хороша пс живетъ. 11 Кормешокъ, сирота 
ягия или щеня, подъ чужой маткой; и кормилица иногда 
зоветъ питомца, выкормка своего кормешкомъ. Ч п р -  
опоаімице  ср. выгонъ или пастбище, мѣсто для под
ножнаго корма. 11Привалъ извощиковъ въ лѣсу, въ полѣ, 
для корму.Ч прлпиитщ **т >м.стар. фуражиръ, коми- 
сіонеръ или комисаръ по продовольствію войска. Ч и р -  
. ш і ш е . і ь  ы. —  і в т ц п  ж. кто кормитъ, даетъ кормъ 
животнымъ. Ч о р л ш ч о р р п А о е ц ь  м. 
« « р . і и с . ш ц и  к. кто кормитъ кого, даетъ пропи
таніе, насущный хлѣбъ; благодѣтель, милостивецъ, по
кровитель* добродѣй; ласкательный привѣтъ старшему, 
по лѣтамъ и по другимъ отношеніямъ. 11 Кормилица, 
шіормшшлшіа, мамка, мама, питающая грудыо чу
жаго младенца, наемница для кормленія грудыо. Топоръ 
кормилецъ. Гладенькая головка отцу-ма/тери не кор
милецъ. Одинъ сынъ не сынъ, а два некормнльцы. Мать 
кормилица, а кормилица не мать. У большихъ господъ 
въ кормилицахъ жила: козленка выкормила. Годъ кор
мила, а вѣкъ кормилицей слыветъ1 11а кою, кормилецъ, 
покидаешь, кому приказываешь, поручаешь! плачъ но 
покойникѣ, / і о р о і і і . і  ь ц е а ъ , » н » р .т г .ін щ ,е т ,,  
имъ лично принадлежащій' і і , і і і н і н ,  шгь
свойственыіі. Шіоржцимыж  ж. арх. посудина, ко
рыто, изъ котораго кормятъ дворовую птицу. Ч п р .п -  
х і і і і к п .  ящичекъ, посудина для корма пѣвчихъ 
птицъ. Ч о р .п т и е ц ,  м. пск. свинья, боровъ откарм
ливаемый наубой.

І і о | і ш і )  (корма? корзно? корнать?) наружная часть 
рыболовной верши, морды, большая плетенка, безъ дѣ
тища; || мѣшокъ невода, корма, мотня, матня, кутецъ.

К о р м а ій і»  іі. погонщикъ слона, сдоповій вожакъ.
К о р н а т ь  что, орл. к о р м о а г іл п ъ ,  коротать, 

обрѣзывать, остригать, окорачивать, обрѣзать въ из
лишкѣ или какъ ни попало. *—емш, стрд . и зозз. но смы
слу. Ч ор на у.ѵ іъ ш . « о ; > н о н р ь 'і , і« , < « о р -  
« о а е в в е и і ы н  ипр. у  кого отстрижено ухо, крыло, 
хиостъ. М іо р іч ъ р у к іч ,  безрукій, или безпалый, 
№ » р н о і і п ѵ і ы « і ,  кукса. \\Корнопалыи, у  кого пѣтъ 
одного и болѣе перстовъ, / « о р н о с ь м і ,  х ц р и б а  
С М  , , )У і'Ого носъ будто окороченъ, малъ, тупъ, вздер
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цугъ. К о (у )2»м6 ѵо< ш впы*і, то же, въ меньшей 
мѣрѣ. Курѣшбспм  об. или ш іуры аф еіі  и. омд. 
курносый человѣкъ. 11 Курносыми прозвали родъ амери
канскихъ нетопырей. || Курнбска, морскои-куликъ, 
Кееигѵіговіга аѵосеіа, клювъ загнутъ кверху. Цѣлуй и 
курноску, какъ пряничну доску! Нужды нѣтъ, что но
са нѣтъ: и курноску цѣлуй какъ въ доску! Курносая 
турнула со двора, смерть. Де тогда пора, какъ курно
сая турнетъ со двора! *Иіурнеіешшапьея, взди
рать, подымать носъ, зазнаваться, важничать, вели
чаться. І і і / р н б с . ш к ы « .  кто легко забывается, 
склоненъ зазнаваться. Л » | » н о ^ і м ш  об. корноухое 
животное. ст*р. пси. тир. малорослый, низ
кій, короткій. К а р і і о і і  мужичекъ (отъкоренастый?) 
смл. псіс. невысокій, приземистый (см. также кора и корь]. 

ж. куртка, крутка, коротёнка.
К о р і і і і х м  стар. К О /И ІІС Х Ч » ж. пвг. нтица рыбо

ловъ, чайка; вс отъ того ли, что оиа вьется надъ корной ала 
матне'й невода?

К о р а е в а т ы й ,  к о р н е в і і к а  ипр. см. корень.
К о р н ё т т »  м. фрнц. нранорщикъ въ легкой конницѣ; 

у казаковъ: хорунжій. | |Стар. родъ флюгера, малаго флага: 
значекъ, прапоръ. И іо р м ё т с м іі і ,  къ нему отно
сящійся.

К о р н и л ъ ,  см. карнизъ.
І Е и р н н і г г ы і і ,  см. коренъ.
І в о р н и ѵ а ,  корпаха.
К о р н о н а п . ,  орл. корнать.
І б о р и ё е ы і і ,  —10аеі*і, см, корнать.
І б о р н у т ь ,  прикорнуть, согнуться, свѣситься; || 

прилечь и уснуть. Хлѣбъ въ полѣ корнулъ, тул. палъ, 
нолегъ, нерепіугшшсь въ соломѣ н спутавшись. Кор
ну вшій хлѣбъ не оіснутъ, а косятъ.

І іо |Ш ІМ > Ш ІІ м. мн. нѣм. въ горномъ дѣлѣ в въ хи
рургіи : щипчики, родъ плоскогубцевъ, сдѣланныхъ нож
ницами; журавликъ. [чекъ.

І б о р н - і»  м. нѣм. зерно, королекъ, зерновой слито-
К о р о о і ,  м. гнутая, а иногда и плетеная укладка 

разнаго вида: сундукъ лубяной, или выгнутый изъ драни; 
телелшый лубяиойкузовъ или ящикъ. Сани обшитыя лу
бомъ, обшевннили пошевни; плетеная корзяянща надро- 
гахъ, для возки углей; кузовокъ, лукошко, берестянка, 
лубочиикъ. Лубяной коробъ съ коврижками. | (Арх. ол. 
ишцета, бѣдность, сума; нищіе собираютъ въ коробъ, въ 
кузовокъ. Ею свело коробомъ, скорчило, согнуло. 11ори. 
мѣра дровъ, полѣнница дл. 14 чтвр., вы ш .8. Й іо р о -  
бшн>, —  і ій п е п ъ .  умал. малый коробъ, коробочка, 
гнутый деревянный, бумажный, жестяной ипр. | [Въ шулер
ской картожной игрѣ: часть колоды сламывается или сгнбает- 
оя горбомъ, инеопытный игрокъ всегда сымаетъ подъ 
этотъ горбъ, подъ извѣстную карту. /Іи изъ короба., ни 
въ коробъ, ни туда, нд сюда. Изъ короба не лѣзетъ, а въ 

. коробѣ не ѣдетъ, и короба неотдаетъ. Въ коробъ нейду, 
изъ короба нс лѣзу и короба не отдаю. Какъ мордвинъ, 
въ коробѣ ѣдетъ, у мордвы лубяной коробъ на дрогахъ. Жало 
бъ тебѣ брюхо коробомъ, а жену желобомъ!проклятіе. 
Изъ короба въ крошт, изъ терема въ овинъ, хуже. Моз- 
гбвта (голова) съ коробъ, а ума съ орѣхъ! Наговорилъ 
съ три короба. 1)ъ ятяхъ поеловц. коробъ борется въ старик. 
знч. повозки, телеги, кузова. Н щ т ііи л і  м. ми. арх. 
пошевни, обшевни, легкія сани, обшитыя лубомъ. Міо- 
р о & іш ,  Я Ѵ т к г *  ж. коробъ и коробокъ; гнутая 
изъ коры, драни, картону или жести укладка, иногда съ 
крышкою; картонка; природная, растительная коро
бочка, сѣменная головка, маковка. Черносливъ приво
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зятъ въ деревянныхъ и бумажныхъ коробкахъ. Двер
ной замокъ покрытъ мѣдною коробкой. Межъ двой
ныхъ оконъ, вокругъ форточки, вставляется деревян
ная коробка. 11 Филенчатая или дощаная облицовка 
проема для дверей и оконъ; ящикъ въ видѣ гнѣзда, для 
стойки, ппр. для укрѣпленія тисковъ; желѣзная обе
чайка, иногда съ покрышкою, на ступицѣ, для удер
жанія мази; ящичекъ для пасынки порохомъ, у сна
ряда для сигнальныхъ вспышекъ; горя, желѣзное влага- 
галнще для кричной фурмы; склепанный изъ желѣзныхъ • 
листовъ котелъ, особ. плоскій, для выпарки жидкости
ипр. || Запд. по Вилій, Нѣману Х О Д ЯТЪ ВЪ М вЛКО ВО Д ЬС ко
робки, плоты съ плетневыми стѣнками, вмѣсто лодокъ. 
Два вѣника въ коробкѣ, да мышь въ подпольѣ, все бо
гатство. І{« }» о б > « г а (№ . увол. коробъ. І> 0 |» о г Т ь й  ж. 
или к о р о б ё і і ч і *, гнутый, обычно изъ осиновой обе
чайки, коробъ, либо сундукъ, съ напускною крышкою, 
круглый или съ четырьмя тупыми углами. Коровья за
мѣняетъ сундукъ и прочнѣе его; она съ висячимъ, а 
иногда и съ нутренымъ замкомъ, стариннаго ладу; 
она оковывалась полосами, двойное дно бывало сыс- 
поду рѣшетчатое, для нрбдуху; но нижнему краю обе
чайки накладывалась такая жь обвязка, отвѣчая за
краинѣ крышкѣ. Вообще: сундукъ съ одежей,пожитками, 
а потому набить коробыо, накопить достатокъ; ря
дить коровью, готовить приданое; спустить коробейку, 
прогулять, пропить имущество ипр. Коровья невелика, 
да укладиста. Въ моей коровьи завелись воробьи. Ма
тушкиной коровьи не подымешь, братнева кушака не 
скатаетъ, батюшкина коня не изловишь? земля, дорога, 
вѣтеръ. Идти въ коробейку да доставать копейку. 
Свое добро, хоть въ печь, хоть въ коробейку. Поди въ 
коробейку, подай копейку; поди въ сундучекъ, подай 
пятачекъ; поди въ огнйвенку, подай гривенку! славятъ 
Христа. Чего въ коробейку не спрятать и не заперетъ? 
свѣта. ЛСороНуиввіа, к о р о б о іін а , м в |» о *  
м к ц п  ж. коробейка, коробья; иногда коробка. Міо- 
д о д » . « м  ж. ігві. дранковая корзина. Ягоду продаютъ 
въ берестяныхъ коробицахъ, сиб. въ свернутомъ листѣ 
бересты. І і о /> о  (То и о  •  і .  « г ф о о в н н  м н ,  м о >  
I» о  і іч  о  и <><г іѴ. і>’0 | » о б і > е м о н ,  і і о у ю й ё і і -
ІІП ІІІ , къ коробу, коробкѣ, коробьѣ относящійся. Ко
робовой сводъ, полукруглый, выведенный съ двухъ 
стѣнъ, съ туными концами. Коробовыя сани, обшитыя, 
лубяныя. Коробочный сборъ, съ евреевъ, сборъ въ об
щину, въ кагалъ, за позволеніе торговать въ разпоску, 
ходить съ коробкою. Коровьевой замокъ, старинный, 
у котораго въ крышкѣ желѣзко, въ видѣ копьеца, за
хватывается язычками съ двухъ сторонъ. И о /и іб -  
■ і а ш о п ' і  или коробомъ, сводчатый, въ видѣ короба. 
Коробчатый сводъ, крутой, туноверхій, тупой, неост
рый, не стрѣльчатый, сведенный равно со всѣхъ че
тырехъ сторонъ. К о р о б о а м ш п ы іі,  на коробъ по
хожій, коробчатый. Ш іорА бопм ы м а  м. - » * « « -  

ж. коробочный мастеръ. К оро& ёы ны иъ  м. 
кто дѣлаетъ коробьи. Коробочникъ, коробёйнщсъ, раз- 
нощикъ, торгующій въ разноску мелочнымъ и щепе
тильнымъ товаромъ; большею частью ковровцы Івладпм. 
руб.), офени. Ш Ш рбвѵить  что, вести, сводить, гнуть, 
перекашивать, сгибать коробомъ. Обечайки коробятъ 
(гнутъ) на огнѣ. Сырой лѣсъ въ подѣлкахъ коробить 
и рветъ, бзлч. Меня отъ стужи такъ и коробитъ. Ре
бята наши въ лѣсу, полозья коробятъ, гнутъ. Такое 
вино, что ротъ Коробитъ (ведетъ]. гнуться,
корчиться, перекашиваться. .Доски коробятся, да ц
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'земля трескается и коробится отъ ано я. Вертится, 
коробится, какъ береста (подметка) па огнѣ. /■ '« -  
р б Я л е н м  ср. длнт. дѣйствіе и сост. ио гл. на ть 
н па сп. К п р п ііА о и ,и  ж. тер. порода небольшихъ 
яблокъ.

Корона ж. бодбиушка, птруссня ппр. ласкат. самка 
крупнаго рогатаго скота; самецъ быкв, а легченыйеолъ\ 
ДО соду теленокъ, теля; телокъ или бычекъ, теля мужс. 
пола; тёлка, тёлочка, телушка, теля жепск. пола. 
Яловка, молодая корова, еще не телившаяся; яловая, 
временно праздная, безъ теленка, недойная; стельная, 
которая должна въ срокъ отелиться; дойная, дающая 
молоко. Корова ходитъ мёжмолокъ, межу молокъ коли 
сдѣланъ ей напускъ, передъ новотеломъ, когда ее не 
доятъ; послѣ тёлева сѣв. или отелу, молочнику даютъ 
пососать подѣли двѣ и правятъ новотелъ: варятъ кашку 
па молокѣ, угощаютъ корову на блюдѣ сѣнцомъ и хлѣ
бомъ съ солыо, мдлятъ ее, или опрыскиваютъ по-до
машнему св. водою. Корова обходилась въ стадѣ, она 
стельна, или не обходилась, не обошлась, осталась яло
вою; опа заяловіьла, заматерѣла, когда два года или 
болѣе сряду не обходится, остается безъ т ел к а .Недо
дойка, молодая, яловая; передойка, старая или замато- 
рЬлая; нётель, яловка, вообще. Отъемышъ, отсажен
ный отъ матери сосунъ. Лереходница, корова, которая 
не отелилась въ срокъ и не стельна, а осталась на этотъ 
годъ яловою; также яловица, оставшаяся такою и на 
четвертый Г О Д Ъ . Лѣта коровы считаютъ по толятамъ, съ при
бавкою трехъ годовъ: корова о пяти телятахъ, восьми 
лѣтъ. По шерстя корова: бѣлая, бѣлуха, бѣлбха; сѣрая; 
дымчатая пли голубая; бурая, буренка; рыжая, редра 
(ребра также бѣлоголовая, рыжепестрая); черная, окухола; 
бѣлобрысая, бѣломордая. Зеркало у коровы, свѣтлой 
шерсти задъ, внутреннія половины окороковъ. Четыре 
четырки, двіь растопырки, седьмой вертунъ? корова. 
Четыре ходастыхъ, два бодастыхъ, одинъхлебестунъ? 
то-же. Два-ста бодаста, четыре-ста ходаста, пято- 
сто махай, то га. Два-ста рогаста, четырестаходаста, 
одинъхтырокъ, да дваухтырка?тоже. Два-староіаста, 
четыреста ходаста, одинъ махтунъ, два ухтахта? 
то жо: два рога, четыре ноги, хвостъ, два уха. Два-ста ггуда- 
ста, четыре-ста копыласта, одинъ болтунъ, да два 
ухтахта? корова: туловище, ноги, вымя и глаза. Красна баба 
повоемъ, а корова удоемъ. Корова на дворѣ, а вода на 
столѣ. Корова на дворѣ, харчъ на столѣ. Корову по 
удоямъ считать, и цѣны не будетъ. Корову по удоямъ 
считать —молока не видать. Па корову стало, хва
титъ и па подойникъ. Съ корову стало, съ подойникъ 
станетъ. Была бы корова, найдемъ и подойникъ. Ку
палъ мужикъ корову, привелъ домой, сталъ доить, апъ 
быкъ; йпъ такъ и быть! Купилъ мужикъ корову, а вы
челъ быкъ; инъ такъ и бытъ! Нс дуйся (не дмись) ко
ровка, не быть бычкомъ. Бодливой коровѣ Богъ рогъ 
не даетъ. Дологъ у коровы языкъ, да не вслшпъ гово
рить. Та бы корова молчала, которая подъ медвѣдемъ 
бывала! гов. мужъ жонѣ. Счастье не корова: не выдоишь. 
Не рука Макару коровъ доить (или телятъ водить). 
Самъ корову за рога держитъ, а сторонніе люди мо
локо доятъ. Сыта коровка, коли макухи не ѣстъ. При
выкай, корова, ко ржаной соломѣ. Не голодна корова, 
коли въ треть солома. Корова не гостья, на повѣти 
сіьно видитъ. Солощая корова два в/ыса доитъ. ІІазна- 
комѣ и корову купить. Я не корова, съ меня будетъ и 
лохани, похлебки. И одна корова, да жрать здорова. 
Нищему гордость, что коровѣ сѣдло. Пристало, какъ 
сѣдло къ коровѣ. Обулъ корову въ лапти. Ясли за ко-1

ровой не ходятъ. Будто корова языкомъ слизнула. Ко
рова ляжетъ, хвоста негдѣ протянуть, тѣсно. Коровка 
бочокъ нагрѣла, порвовосоньеі Коровушка съ кошку, на
доила съ ложку. Не вымемъ корова молоко даетъ (до
итъ), а рыломъ, т. е. но корму. Которая корова умерла, 
та и къ молоку добра была. Которая корова пала, та 
по три удои давала! пропажи жалѣютъ. Корова пала, 
сгноило опросгпала. Не купилъ коровы, да завелъ подой
никъ. Корову купилъ, а цѣну забылъ! укралъ. Вздумали 
думу худгую, увели корову чужую. Взявъ коровку, 
возьми и привязь (подойникъ). На 11р. Малахію голод
ныя вѣдьмы задаивантъ коровъ до смерти, нт. За
щити мою коровушку, Св. Егоры, Власій и Протисій! 
Св. МамантШ коровамъ молока даетъ, Св. Василій на 
овецъ шерсть. Лишній глазъ при дойкѣ норовы кор
питъ ее. На что и корова, была бы жена здорова! Ііе 
имѣй двухъ коровъ, имѣй одну дочь! пасмѣшка ладъ под
городными. Продай мужъ корову, да купи бабѣ обнову. 
Хоггѣ коровка(у) избыгпь, а ссрсоіска(у) купить. Рѣка 
вскрылась въ постный день —коровы будутъ недойны. 
Если корова вымнѣетъ съ заднихъ вымей, принесетъ 
бычка; съ переднихъ —  телку. Если принесетъ корова 
двойней одношерсгпыхъ —къ добру, а коли разношер
стыхъ, къ худу. Черная илипестрапісоровавгісредисти- 
да, къ ненасгпью; бѣлая и рыжая,къ ведру. Куда стель
ная корова головой лооісится (на гюлночь или на пол
день), тогда и отелится. Чтобы стельная корова при
несла телку (не бычка), баба ѣдегпъ доиггіь ее въ по
слѣдній разъ верхбмъ на сковородникѣ. Егорьевская 
корова комола, роженая на Егорья. Бѣлоголовая корова въ 
гюдворотпю глядитъ? мѣсяцъ. Черная корова весь міръ 
поборола? ночь. Сквозь лошадь и корову свинью и ленъ 
волокутъ? тачанье сапоговъ. Корова комола, лобъ широ
кій, глаза узенът, въ стадѣ не пасется, въ руки не 
дается? медвѣдь. Черненыш коровка, рожки желѣзны, 
гпѣмъ и полезна: зимній день по дважды,, лѣгпній од
нажды, на камешекъ доитъ, межмолокъ не ходитъ? 
огпиво. Утка въ юбкѣ, курочка въ сапооіскахъ, селезень 
въ сережкахъ, корова въ роюоіеѣ, да всѣхъ дороже!

л -л .-о /* © о « ,с о с у  ігь (мдекоіштающее) Вос
точнаго океана, капустникъ (отъ морской капусты, яодорос- 
лей),манати,КЬуІІна, Манаіі; нынѣ вовсе вымершій. 11Чернмрс. 
рыба Іігапояоориз зсаЬег. Коровка умал. коровушка, ласк. 
коровёнка,—атака уш ш т. коровйгца ув. Н п р У н п ш , 
раст.А гсщ і§е1іса оШ с.; 11 мд.грибъборовнкъ; 11 коровка, 
р а о т .« о і» о в м * м е й ,д я г е л ь , дягильникъ. 11 ѴегЬазсит, 
вербишникъ, царская-свѣча. | ] Корбвникъ, хлѣвъ для ко
ровъ, закута; 11 прислужникъ за коровами, за скотомъ. 
Б о с н е ъ я ь к о р о т іа ,  букашка Соссіопеііа, адепь- 
кая съ черными точками. Коровка, у плотниковъ: закруг
ленный вырубъ въ концахъ бревенъ, при рубкѣ избъ; са
мая щепа оттуда. Коровками печь топятъ. 11КЬрйвка? 
ліев. лепешка колядчикамъ. Божья коровка, полетай 
за Волгу: тамъ тепленько, здѣсь холодненько! ш&о- 
I ю в і і і ,  къ коровѣ относящійся. Кусочекъ съ коровій 
носочекъ. И іо р о а Ш ш ц и п яп ъ ,  раст. СаШіа раіизі- 
ГІ8, изъ жабниковъ, —гправа, Сашеііна ааі.іѵа. — пе
трушки, кервель, растен. Лпіішзоиз зуіѵезітіз. Ко- 
ровъя-смергпъ, чума на скотъ, падежъ, олицетворяется 
въ пародѣ, въ видѣ какого-то оборотня. Боровій-празд- 
никв, 18 апрсля, день Св. Власія. На Агаѳью коровья 
смерть ходитъ, 5 ф0вр. Масло коровье кушай на здо
ровье. Отольются медвѣдю коровьи слезы. Щеголь, да 
ноги коровьи. Овсяная каша хвалилась, будто съ ко
ровьимъ масломъ родилась. Видѣлъ во снѣ коровій 
слѣдъ: инъ на яву масломъ отрыгается. ИіорАит
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мшшчооъ, ему, ей принадле
жащій. К о р ё а ч н ч і іш ,  къ шшъ относящс. 1>м>  
/ • « й л і і і і і і і м ,  коровье мясо, И туша, да коровя- 
т и и а .  Жіоршиішпчи ж. нт. портянка, шерстяная 
онуча. Жіороошими ж. коровья шерсть. Это ч и 

с т ы й  п о я р о к ъ ,  б е зъ  К о р о в и н ы .  Порой»ічг>, коро- 
вій-грибъ, грибъ Воіеіиз Ьоѵіииз. Жііоротомашг» 
м. тер. грибъ масленикъ? 11 в.ио. боровикъ, Воіеі. т и -  
ІаЪіІізУ Міорооишпыкъ чмо. чпроаеышшч-ъпрс. 
ч ороо іл п ъ  вло. к о р о о я ы ъ  кстр. к о р о в к а  влд. 
бѣлый грибъ, иногда и боровикъ. || Коровякъ также грибъ 
поганка, А^агісиз сота іи з; ||р а с т . царскій-скипетръ, 
ѴегЬавсит Нтрзиз, иные назыв. такъ одурникъ, краса
вицу, Аігора Ьеііасіопна. Поронгшиг» м. тул. шутч. 
браин. малоросъ, хохолъ. Л іороаъ Л к ь кур. коровій 
пометъ, навозъ, к(т)изякъ. Міороомшшчап»ь, за
ниматься уходомъ за коровами. Иіора аліи»ш к »  м. 
пташка плистовка, желтая трясогузка или мухоловка, 
МоіасіПа. [караванный юж. зап.

К оройай , і>оріо« оішк ы * « то. вост. каравай,
К о р о т ід ъ  пли караводв, короводышпо, хо

роводъ, хороводить.
К ор еш а ж. смл. тор. иекаж. хоругвь.
Корогбдъ, чорогодыѣПЬ юж. запд. пскажен. 

пронзпосится также карагодъ; хороводъ, хороводить; въ 
смл. кал. караюдомъ зовутъ цѣлый рядъ; порядокъ чего 
либо, нпр. рядъ свай. [и коряжистый.

К орикп.ппш іьні б у б и , въ пѣсн. и сказк. толстый
К ор окори, ы орш іора, вдави. небольшой хо

хлатый морской нырокъ.
Король м. государь, управляющій королевствомъ; 

владѣльческій санъ, почитаемый ниже императора. || 
Въ шахматахъ, старшая шашка. || Въ картахъ, старшая по 
тузѣ карта, съ изображеніемъ короля. 11 Игра король, 
сѣв. царь-игра, только при другой пѣснѣ; игра короли, 
юзю. всѣ складываютъ, считая, по одной рукѣ въ кучу, 
восьмой король и приказываетъ прочимъ. \\ Король въ 
шлюзѣ: порогъ или привалъ, къ которому притворяются 
ворота. Что вы, цари ли царевичи, аль короли короле
вичи? опрашиваютъ родители обрядныхъ сватовъ. Поро,іЭ- 
ам  ж. владѣтельница королевства или супруга короля. 
ііоро.гг'іци  ж. въ пѣся. и лаекат.королева. Королйчка 
ты моя! К оролёвъ, чоролёвішыъ, ч о р о — 
./*«»ц м п ъ ,  ему, ей цринад. Королёвшіа-трава, раот. 
Ьарра т а ]0 г , репе'цъ, репикъ1, лопухъ, дѣдовпикъ. К о -  
ролёасчШ , къ королямъ ОТНОСЯЩІЙСЯ. Въ торговлѣ, 
придается инымъ, отличнымъ товарамъ: Королевскія 
сельди, —черносливъ ипр. Жіоролёвыиъ, ч о р о «  

въ иѣсн. и чоролшігцп, чорО ііёвнч- 
* * в ) сынъ и дочь короля. Ліоролёвшъневъ, ч о -  
ролёоышшшшъ, ему, ей принадлежащій. К о р о -  
лёвст во  ср. государство, управляемое королемъ. 
Ш іоролёвсш пвоват ъ, управлять королевствомъ 
въ санѣ короля, быть королемъ. Королёвыцммм  
ж. совокупность чего либо, къ королю или къ королев
ской власти относящагося. Ліоролёкъ  м. умал. аф
риканскій королекъ. [ | Одна изъ самыхъ малыхъ европей
скихъ пташекъ, Моіасіііа ге§'и1из.11Частица, слиточекъ, 
зерно чистаго метала, выплавленное въ горну или подъ 
паяльною трубкой. Не великъ королекъ, да дорогъ. || 
Корадекъ, кораловый шарикъ, пронизь. И радъ бы въ 
корольки (т. с. вырядиться), да животы коротки. Спра
вилъ бы однорядку съ корольки, да оіеивотики корот
ки. 11 Красивый и рѣдкій выродокъ нпр. апельсинъ съ ма
линовою мякотыо; ||князекъ, бѣлая мышь, бѣлый воро
бей, ласточка; бѣлый или пестрый соболь, куница;

осетръ съ икрою тѣльнаго цвѣта ипр.; вовутъ такъ жо и бѣ
лыхъ кроликовъ. || Сельдь вожакъ, передовая рыбка, 
матка; если она погибнетъ, то весь косякъ (стая, руно) 
разбивается и не доходитъ до мѣста. || сио. порода ма
лыхъ куръ, весьма несучихъ. Садовые корольки, крас
ный, стручковатый перецъ. К о р о л ъ ч ё а ы ъ і ,  къ 
корольку, королькамъ относящійся. Корольковые вѣсы, 
самые дробные и точные, для взвѣшиванья выплавлен
наго зернышка золота или серебра ипр. Корольковое 
ооіеерелье, кораловое. Корольковая икра, бѣлая.

К о р о м ы с л о  ср. ч о р о сп ъ ісе .гъ  м. рычагъ въ 
дѣлѣ; шесть или желѣзный брусъ, который лежитъ на 
опорной точкѣ и ходитъ вверхъ и внизъ на перевѣсѣ; 
рычагъ вѣсовъ и безмена; рычагъ, который движетъ 
взадъ и впередъ поршни насосовъ, или передаетъ въ ма
шинахъ движенье; качунъ, моторъ; рычагъ для звону 
въ колокола ипр.; одиночный водоносъ, лучковатый ры- 
чажекъ, которымъ на плечѣ носятъ пару ведеръ, либо 
двѣ связки бѣлья ипр., а мѣстами, лрс. коромыселъ пазыв. 
и хлудъ, большой, ушатный водоносъ, на двоихъ. При
несла коромысло воды, два ведра. [| Вага, въ саратов
скомъ плугѣ. || Насѣкомое стрекоза, БіЬеІІиІа. Зеленое 
коромыслице, коромыселко, коромыселъ. || Созвѣздіе 
Большой Медвѣдицы, по которому крестьяне узнаютъ 
полночь, говоря: коромыселъ докачался; па юга возъ, 
на вост. конь на приколѣ, на сѣв. лось. Дымъ коромыс
ломъ, клубится, переваливаясь дугою. Бабіи умъ, что 
бабье коромысло: и косо, и криво, и на два конца. Ре
месло не коромысло, плечъ не оттянетъ. Тугой лукъ 
— коромыслице, калены стрѣлы — веретеньица. Не 
шагай черезъ коромысло, корча потянетъ. Поднялъ 
весь домъ коромысломъ. Пыль столбомъ, дымъ коро
мысломъ—не то отъ таски, не то отъ пляски! Пыль 
столбомъ, дымъ коромысломъ — а изба не топлёна, не 
метёна! Ж & орорпыслычъ , насѣкомое коромы
селъ , стрекоза. Жборолшьшсловыші, — . н ы -  
с л е м ы і і ,  —л ш ы с е л ы л м іі ,  къ коромыслу от
носящійся. К о р о л ю іс п а т ы і 'і ,  въ видѣ коромы
сла, к о р п . н і і і е .  і •'«. К о р о л **>*- 
е е . і ь н н і і а  или — і ц и і і і *  м. кто дѣлаетъ коромы
сла, ведерныя, либо вѣсовыя, вѣсовщикъ. Пижеюрод- 
скій коромыселышкъ Вѣсовщиковъ получилъ па лон
донской выставкѣ медаль. Ж іпровпыслгъпгъ, хо
дить рычагомъ, коромысломъ, перекачиваться вверхъ 
и внизъ-

К о р о н а  ж. головное украшенье изъ золота съ до
рогими камнями; это одна изъ регалій, прццадлезкно- 
стеіі владѣтельныхъ особъ : вѣнецъ, золотой ободъ, све
денный дугами на темени, съ условными признаками сте
пени владѣльческаго сана. Панскую корону называютъ 
тіарою. Желѣзною ломбардскою короною, конца ше- 
стаю вѣка, короновались Карлъ Великій и Наполеонъ 
Первый. || Казна, правительство. Чиновникъ отъ коро
ны, не но выборамъ. Коропа вала, бруствера, воеи. 
верхняя плоскость его. 11 Корбина умал. украшенье, въ 
видѣ короны; о л, дѣвичій головной уборъ, лента. / > « -  
рбіш ы іѴ . къ коронѣ относящійся, государственый, 
отъ казны, либо казенный. К о р о м ч и п ш м і і ,  « « •  
р о н о в іід м ы й , —в в |іа а н м й , сдѣланный въ 
видѣ короны. Ж іо р о ы о а т п ъ  кого, возлагать внер- 
вые корону на главу владѣтельной особы, совершать 
торжественыіі церковный обрядъ возведенья на пре
столъ; вѣнчать на царство, — е я ,  быть коронованнымъ; 
короновать себя. Ж іор«*моааі§ъе  ср. ч о р и ч і і -  
ц і п  ж. совершенье этого обряда; первое, въ вначи. дѣй
ствія ; второе, въ зцаш. событія и самаго торжества.
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К о р о и у » а » ін  прл. п о р о ѵ г у а » ,  - и ? / з н « 8 ,  
— і і ц . і і к к і а і  ы. (коротко-пузый ?) низенькій чело
вѣкъ съ брюшкомъ, толстячекъ, пузанчикъ, пузырь, 
прыщъ. І > о /> о п у . і о « п ш ы і <, і ; о р о и ; / . щ -  
с ш м і і ,  то же, въ меньшей степени.
.ш ш ь с л , о коропузѣ, пузаниться, надуваться, важ- 
ішчать.

К оропъ ж. юж. рыба карпъ или карпій, сазанъ. 
Иі і ц ю н о н м і і . къ корону относящійся, сазаній.

І в м р о с і 'п  юж. чесотка, свербежпая сыпь. Коро
стой  болѣе назыв. сливную чесотку, сплошную (кора?) 
Зазнался, что вошь въ коростѣ. || т«у). расти, белена. 
Ііуовсуатив, у знахареіізубшікъ. | |Раст. Зсаілойазиссізза, 
далиха, одышная, отмышная, нуновникъ? коровііі- 
языкъ, самоправа, дѣтородникъ, грудная, сивецъ. 11 'Гул. 
болотный кочкарникъ. Й6о р и е ш о н м і <. чесбточ- 
иый. йіорбсшповшшыіш, одинъ струпикъ коросты. 
Но]іоѵіно<м€пг>  м. п а р о с п ш п п а  ж. расти. 
ЗсаЬіова разн. видовъ, свербежница, макырь. || Расти. 
Кпангё» аі'ѵеизіз, переполохъ, свербежнипа, синявка, 
чесотиая-трава, пуновішкъ, грудная, Й іа р ё к ч п а -  
о іьп ѵ ь  или м о р о т і ъ ш ь ,  заражаться, заболѣ
вать коростою нлн сплошными сыпями; шелудивѣть.

К оростель ы. луговая птица Каііиз сгех, дергачъ, 
или дергунъ. Есть п болотный, водяной коростель, по
меньше, малая водяная-курочка, погонышъ, пастушокъ 
(за свистъ ого), чортова-курочка (водитъ обманомъ собаку). 
Й іо р о с т ё л е а о е  жаркое. Й іоросш пёлъш иое  
мѣсто, к о у т о с іи б .п ін н к й  м. нолойное мѣсто, 
густо заросшее рѣзучими травами, осокою.

Кйрость, к о р о е іі ж. ряз. рыба карась.
Коросы? п а р с ъ і?  м. мн. жерди, составленныя 

сахарной головой, напр. для сушки на нихъ льну,
К ороткій , прііпепішш, недлинный, недолгій, 

невысокій; недальній, недлительный; небольшой, ма
лый но длинѣ, маломѣрный; близкій; скорый, спѣш
ный. У короткихъ ноль и шагъ короткій. Онъ коротокъ, 
въ солдаты не годенъ. Тутъ короткій путь. У нею 
толкъ (или судъ) короткій: побьетъ, да выгонитъ, Дро
ва коротки, юбка коротка, короче должнаго, окоро
чены. Короткій слогъ, отрывистый, нснротяжный. У нею 
короткій духъ, грудь слаба, скоро беретъ запышка. 
Короткое знакомство, близкое. Кратчайшій путь. Ко
роткое зрѣнье, близорукое. Коротка молитва«Госпо
ди, помилуй!»—а спасаетъ. Коротко, да ясно. Корот
ко, да узловато. Коротко да ясно, оттого и прекрас
но. Умъ-то есть сладко съѣсть, да языкъ коротокъ. 
Какъ старому жениться, такъ и ночь коротка. Ви
дитъ котъ молоко, да рыло коротко. Прыгнулъ бы на 
коня, да ножки коротка. Не великъ да широкъ, каф
танъ коротокъ. Есть вашей братьи въ короткомъ 
платіьи! т. о. баръ. Шей короткое платье, легче отъ 
долговъ уйдешь! Эту собаку надо привязать гюкороче. 
Хоть шея коротка, а достанете носомъ до дна. Ко
ротка, что дѣвичья память. Л '« /іб і» м ;б  пар. болѣе 
въ звач. слишкомъ, черезчуръ, чрезмѣру коротко. Не 
годится, коротко отрубилъ. Коротко будетъ. Какъ 
Ни ворочай — одно другаго короче. Разскажи коротко, 
Вкратцѣ. Коротісо или накороткѣ: Собака ловитъ ко
ротко, накороткѣ, на близкомъ разстояніи,^ а далеко 
не гонитъ. 11 св нимъ коротбщ, накороткѣ, близко 
знакомъ. Онъ накороткѣ будетъ, вскорѣ.

немного короче должнаго. Л 'о у іб ін - 
**®сш ь , к р и іп ііп г м ів  или к о р о ім ііа і» » , 
^ и р ім ш іо в п іію с іііъ  ж. свойство короткаго,

коватаго. Короткость знакомства. Коротизна зим
нихъ дней. Краткость времени. Корбтенысій кафтан
чикъ. Короткймъ-коротехо(ше)некъ. Й ір й т п а п  или 
п р м п л п п  ( '  )  знакъ крючкомъ надъ буквою м ,  отъ 
чего она переходитъ въ »« (и краткое). К а р а т ъ ё  
собпр. дрова въ короткихъ полѣньяхъ, ёлтыши. К а р о -  
т ы ю а  м. короѣ поігт , п ориіпъчгмпіш  об. 
короткая вещь, животное; малышъ,низенькій человѣкъ.
11Коротышки охотішч. ногайки съ ремешками, путца на 
ловчей птицѣ. ||Полукафтанъ, выше колѣнъ. Забрать 
проёмъ коротышами, третьемъ, обрубками бревенъ. 
Й вороѵпёы н  об. человѣкъ коротьшъ. К а р а -  
т ё іш п ч п г > ,  ему прпдлжщ. К а р а ш а і і  м. п а -  
р а т и & п и  ж. короткій кафтанчикъ съ перехватомъ, 
подъ тулупъ; оба вмѣстѣ: снизень; суконный, женскій 
коротенькій кафтанчикъ. 11 Ряз. безрукавая кофта съ 
проймами, душегрѣйка, иногда парчевая. || Человѣкъ въ 
короткомъ, въ нѣмецкомъ платьѣ. К а р а п и ё п т ш  ж. 
то. родъ женской шубейки, тѣлогрѣя, крытая парчею, 
штофомъ; стар. п о р о т ё л ъ  м. К орапьуаог»  м. 
п а р а т у а с а  ж. юж. женская свитка, сермяжка; 
она съ перехватомъ и вполъ-икры. Й1 а р п м п і>  м. 
коротенькая шпага или родъ долгаго ножа, кинжалъ, 
носимый во флотѣ, ппр. Ж іо р п т п а а ъ н 'і,  п а р -  
і ш к т і х н ,  къ - кортику относящійся. К а р о -  
т ѵчпъъ  что, дѣлать короче, урѣзывать, ушивать 
ипр. К араш паш пъ  время, проводить, сокращать, 
пробавлять. Съ другомъ вѣкъ каротагпь, жить не 
горевать. Коротать дѣло, спѣшить кончить. День 
дневать, ночь коротать. Работать, день коротать; 
отдыхать, ночь избывать. Коротать молодость, не 
видать старости. Покаялся, такъ не коротай шеи, 
клада на плаху. К а р а ш п й п ъ е , п а р а и ё ы ъ е  ср. 
дѣйст. по знач. гл. М іа р а т а іп ѵ . і ь  м. — і ш ц и  
ж. другъ, пріятель, товарищъ, съ кѣмъ провожу пріятно 
время. К а р а г п я ь т ь ,  дѣлаться короче, становить
ся меньше, ниже. Дппкоротѣютъ. К о р а т п а а а -  
. і б с о п і .  — г у н і в ы н ,  —и о г і и ,  — . и б р б ы і Ѵ ,  
—р ё & р  ы  ві, — .і ‘««н 'і ш і і і 'і ,— і н б у > с » ц м и  ипр . 
понятны по собѣ. К а р о п г * іо п 6о іс к а  об. ■ > у /ін і> и  
ипр. у кого коротенькая нога или ноги, уши ипр.

Ю брочнын ппр. см. кора.
К о р о ч у и ъ ,  карачунъ.
К о р о ч ь ж .  тб. сѣть мѣшкомъ па обручѣ, съ крылья

ми, разставляемая но рѣкамъ на утокъ.
К о р о ш ш і  ж. циж. крбшни, коза, заплечная носил- 

ка, или нлетуха, корзина, пестеръ (не вязаный, а пле
теный) для сѣна.

І і о р п а т ь  что (кропать? или корпѣть?) оло. колу
пать, ковырять. || пор, тер. пск. зашивать одежу, чи
ниться; вообще заниматься сидячей работой.

К о р н е і іа ,  см. корпѣть.
К й р п іп  ж. лат. растеребленная ветошь, ветошныя 

нитки или нарочно выдѣланная пушистая ткань, для пе
ревязки ранъ и язвъ. К б у н і і н н ы н ,  къ корпіи от
носящійся или изъ нея сдѣланный. Л 'б р ш 'і'ііц м и й  
м. ж. кто занимается щипкою, теребленіемъ,
выдѣлкою, заготовкой или поставкою кориіи.

І й Л р и у с ъ  м. лат. тѣло, составъ; 11собраніе однород
ныхъ въ одпо цѣлое; самостоятельный составъ людей; 
часть арміи, изъ нѣсколькихъ пѣшихъ и конныхъ диви
зій, артилеріи ипр. соединенныхъ подъ начальствомъ 
одного генерала;![всѣ служащіе одного вѣдомства, какъ 
цѣлое, особенно если они въ чинахъ военныхъ; корпусъ 
лѣсничихъ, горныхъ инженеровъ ипр. ||Военное учили
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ще, гдѣ живутъ и воспитываются ученики, кадеты; || 
большое отдѣльное зданіе, домъ; || футляръ, ящикъ въ 
которомъ заключается какая либо сборная вещь, ма
шина, часы, рояль; | (человѣческое тѣло. [|Въ типографіи, 
извѣстный видъ мелкаго набора, литеръ. ||У  маляровъ: 
краска, тертая на бѣлилахъ. Ж іо р п у с ы ы и , къкор- 
пусу относящійся. Ж іоръ гуснинь . мастеръ, изго
товляющій для каретъ кузова. (Наум). К о р п о р а 
ц іи  ж. община, общество, братство, товарищество, 
сословіе, союзъ людей одного званія, ремесла. Иіор- 
ш о р а т гй о ы ы н  собранія, до званіямъ, сосло
віямъ, состояніямъ, промысламъ.

К о р і і  іѴ п . надъ чѣмъ (кропать), усидчиво занимать
ся, безвыходносидѣть; копаться, недосыпать надъ чѣмъ. 
Онъ корпитъ надъ словаремъ, надъ деньгами, Карпомъ 
корпитъ надъ работой. День корпитъ, ночь корпитъ, 
подъ затопомъ (или одно утро) спитъ? заслонка. І і о р -  
м№ нье, дѣйствіе и состояніе но знач. гл. К о р -  
ш м « а ,  н о р н ё н а  об. кто корпитъ.

К о р р е к т о р ъ ,  к о р р е е п о и д е и т ъ ,  см. каре.
К о р с м ,  см. корза.

’ К о р с а к ъ  м. к о р с у н ь ,  видъ небольшой лисы, 
въ сѣверной половинѣ Киргизской степи, Сапіз согзас. 11 
въ астрх. такъ называютъ киргизовъ или кайсаковъ. (|влго. 
крестьянская мѣховая шапка. Ж &орсйчіи, н о р - 
с у ч і й  мѣхъ, пора, корсуку иринадлегкащій. .

К о р с а р ъ  м. пиратъ, морской разбойникъ; (| воль
ница, приватиръ, каперъ, то же, что на материкѣ пар
тизанъ. Иіорсарскішш, къ нему относящс. К о р -  
с а р с п ш о  ср. пиратство, морской разбой; (| капер
ство, приватйрство.

К о р с е т ъ  м. фрн. женская кофточка въ обтяжку; 
мѣстами, цвѣтные корсетики, корсе’тцы, носятся при 
юбкѣ, какъ верхняя одежда; |[безрукавая поддевка, для 
стягиванія стана, со шнуровкою, на китовомъ у су . 
Ж іорсёт па , к гш р е ё т к а  ж. на тѣ, родъ безру- 
каваго спенсера, кофточки. Корсетка, родъ длинной 
тѣлогреи или шушуна, употрб. и еьмоск. гб. Ж іорсёт -  
ы ы и ,  - ш о ш іы і і .  къ корсету отиосяіцс. Жіор-  
с г н ш і і ь ь  м. — н и і ^ п  ж. корсетный мастеръ. 
ЖСорсаэісь м. верхняя часть женскагоплатья, лифъ,

■ талія.
К о р с а к ъ  икры?, ломоть, кусокъ?
К о р с т а  ж. стар. гробъ, домовшща; к о р с т и ц а  

ж. ковчежецъ.
К о р с у к ъ  м. нріе. лепешка изъ битыхъ, толчепыхъ 

ягодъ черемухи, черемуховая постила.
К о р т ё і і і ъ  м. фрн, торжественый поѣздъ, шествіе, 

ходъ, проводы.
К о р т с л ъ ж .  стар. лѣтникъ, подбитый па зиму мѣ- 

’ хомъ.
К і і [ п н і а > ,  см. короткій.
К о р т о м ъ ,  к о р т о лш ь  м. к о р т о л  ша, 

н о р т о л и і  ж. пост, наемъ, съемъ, прокатъ, арен
да, оброкъ, откупъ, мытъ, щ>х. нрозга, брозга; сроч
ная продажа и купля, купля по найму, срочная. Въ 
кортомъ, изъ кортомы берутъ земли, вбды, лѣса, лов
ли, пріиски, рудники, хутора, о т, Сибири также дома. 
К о р е и  о . м м » н ,  къ кортомѣ относящійся. И іор- 
ш и . ш о ш ,  что, окортомлять, брать въ кортому. 
“ Г л ,  быть кортомиму, У насъ всѣ угодья щтомнт- 
ся у сосѣдей, все кортомное, своего пѣтъ, закортомтъ 
луга. ІІорекортомшпъ ихъ на беенть лѣтъ. КорПШОшН— 
л ё н ь е ,  кортомъ, кортома, въ зпачеи. дѣйствія. Н о р -  
т о л ж щ и к ь  м. —щ ія ц а  ж. арендаторъ, снявшій 
что изъ оброка. К о р т о лш и ц и н о о ь , —  иуи—

ц ы и ь ,  ему, ей иринадлегкащій. Ж&ортолжыци- 
н і и ,  къ нимъ относящійся.

К о р т ' Ь т ь  вост. жадно выжидать чего, притаившись 
поджидать, подстерегать съ нетерпѣніемъ, долго; хо
тѣть, сильно желать. [|яск. болѣть. Душакортитъ,говор. 
и на дуіиѣ кортгітв, въ животѣ портитъ,безлич. И іор-  
т о н ч и  ж. мп. поджатыя подъ себя ноги и колѣни, 
положеніе человѣка, какъ-бы сидящаго на перевѣсѣ, 
упершись ступнями въ землю. Киргизы всегда сидятъ на 
корточкахъ пли уточкой (въ родствѣ со словами: корачкн, 
закукры шір.). У Крылова, медвѣдь, подстерегая муху, 
присѣлъ на корточки. [ки со жгутомъ.

К о р у к а л ь ц ы  м. мп. прм. игра въ жмурки, гулюч-
К о р у н д ъ м .  ископаемое, состоящее главнѣііше изъ 

глинозема; сюда принадлежатъ: яхонты всѣхъ видовъ (ру
бинъ, лалъ, сафнръ) и наждакъ. К о р уи Н о о о ж и , 
къ корунду относящійся.

К о р х ъ  м. влд. рлз. смл. к о р г ь  кур. кулакъ, сжа
тая рука, принимается за мѣру въ два вершка; полкор- 
ха, вервюкъ. См. коргь. Ж іорж ит ь  пли н о р -  
ш и т ь  кого, бить кулакомъ. Ж іортшж ться, 
драться кулаками. Ж іорж нёи  (не крохкой ли?) вор. 
черствый, корявый, заскорузлыіі.

К о р г а ,  см. корчить.
К о р ч а г а к .  большой глиняный горшокъ пли чугунъ, 

чугуиникъ, развалистѣе горшка. Корчага щаная, пив
ная. Согнутысогокорчагой, смять или подломить. У него 
руки, ноги корчагой, кривы, скорчены, почему ы о р -  
ч а с м с к а  кур. калѣка, со сведенными членами. Про
падай корчага и съ брагою! \ | Корчага, колдобина, кол- 
добоіша, ямина съ водою. || оренб. рыболовная снасть, 
съ виду похожая на корчагу. Ж іо р ч а а іс н ы и ,  къ 
корчагѣ относящійся. Корчажное пиво, медъ, печное, 
домашнее, вареное въ корчагѣ. Корчажная сидка смолы: 
надъ ямками, изъ которыхъ деревянныя трубы проведе
ны къ общей колодѣ, опрокидываютъ набитыя смольемъ 
корчаги, обкладываютъ ихъ дровами и зажигаютъ. Кор
чажное сало, домашней вытопки. Ж іо р ч и го о а -  
т ы и ,  на корчагу похожій. Ж іо р ч а о а е м н к ь  м. 
гончаръ, который дѣлаетъ корчаги; || кто варитъ дома 
пиво или сидитъ смолу нъ корчагахъ. Корчаоютщ, про
звище тюменцевъ. Ж С о р ч а о іс н и ч а т ь ,  нивовар- 
ничать, варить брагу, или угощать. Ж іо р ч а о іс и н а  
ж. сиб. округлая рытвина, водороина, котловина, кол- 
добоіша, котлубань, бакалда. .

К о р ч е в а т ь  пни, каршевать (отъ карта, пень), 
корчж 'шть вмб. выкорчевывать; выворачивать де
ревья съ кореньями, копать и выдирать корни деревъ, 
очищать вырубленный лѣсъ подъ нашшо. —с о .  быть 
корчуему. И іо р ч е а и и ь с  ср. дл. к о р ч ё в к а  ж. 
об. дѣйст. но знач. гл. Ж іо р ч е в и о іі ,  къ корчеванью 
относящійся. К о р ч е в а л ь н ы й ,  для корчеванья 
служащій. Ж шорнеоьё  ср. к о р п е в а  ж. росчисть, 
мѣсто, гдѣ корчуютъ, откуда назвп. города. Ж іо р ч е в а -  
т е л ь .к о р ч с о щ и к ь м  кто корчуетъ лѣсъ, пни. 
Ж іо р ч ё а н и н ь ,  к о р ч е в и н к ь  м. собнр. к о р ч ь  
ж. к о р ч и  мп. ряз. кур. выкорчеванные ш т , коренья, 
карши. Ж іо р ч е в и и а , н о р н ё ( а ) в и и а  пск. тер. 
одинъ выкорчеванный пень, дерево. Ж іо р ч с а а т ы и  
или к о р п и с в а т ы и ,  каршеватый, каршйстый (рѣ
ка, болото), обильный картами, смытыми деревьями, 
пнями.

Н о р ч е п ш ш і р ,  н о р ч е л ш н ы іі ,  но р челж -  
н и ч а т ь  ипр. см. корчма.

К о р ч и т ь  что, гнуть, перегибать, мять; кото, балч. 
сводить, стягивать судорогами; || кого, передразнивать,



представлять; подражать кому пеудачно. Хороша ук
ладка: корчатъ да тискаетъ какъ ни попало! Вотъ 
тебѣ село да вотчина, чтобъ тебя вело да корчило! 
злая насмѣшка, которую у пасъ примѣнили къ Наполеону 1, Ьіо, 
бѣдняка, и корчитъ, и коробитъ. Онъ забавно корчитъ 
пьянаго, заику, сосѣда нашего. Онъ корчитъ вельможу, 
знатока ипр. Онъ испорченъ: скорчилъ рожу, да при 
ней и остался, коробиться, сводиться судоро
гами. вкорчился во коробъ. Докорчило его до лучка. З ав ер 
ш и  5 рооки. Вакорчилоя, туда и сюда; скорчился, напередъ. Ва- 
нбрчилъ рожъ, откорчило сю порядкомъ. Вокорчило немного. 
Водісорчился подъ сгполъ. Всіьхъ псрскорчгглъ, передразнилъ. 
Врокорчило его всю ночь. По раскорчишь руку, по разведешь. 
сукно укорчилосъ, ссѣлось. Ж іо р чеы ье  ср. і*‘« р и и  об. 
ДѢЙСТ. И СОСТ.ПОГЛ. н а Ш в н а С Я . мк. I»  « /> • « * >
я. болѣзнь судороги, спазмы, корча, встарь коркота. 
ЖСорчемі ж. упорная перемежная лихорадка (па кавк- 
будто бы отъ чеченскаго слова хоріий). Ж іо р н с в о ш і,  КЪ 
корчамъ, корчеѣ относящійся. Ж С о р н ы л а  об. кто 
корчитъ, передразниваетъ кого. Ж&орчелънѣлюь м. 
—п*гцт  Ж. у кого корчи, судороги, или дерганье въ 
членахъ; одержимый болѣзнію пляска Св. Бита.

К о р и н а  ж. (отъ корецъ, ковшъ?) іода. запд. кабакъ, 
питейный домъ, но неоткупной, а вольной продажи; 
заѣзжій и постоялый дворъ, гдѣ держатъ напитки. | |Стар. 
корчемные напитки, запрещенные, Корчма не высока 
(хоть но колокольня), да дорожка весела. Жіож**'ЛШ*жЖ**» 
м. к о р ч м а р к а  ж. обычно жиды, содержатель, хо
зяинъ, кабачипкъ, сидѣлецъ въ корчмѣ. Корчмарочіса, 
ласк. , і і а р е « « . —. і м ф к к н г » ,  ему, ейпри-
надлежащій. Ж іорчл и ірек і&, къ корчмарямъ от
носящійся. заниматься
м а р о п и т м ь  ср . или про
мысломъ. Ж іорпёдпнаиашпь  п нор*  «<*.»*- 
ѵт лт нат ь, промышлять провозомъ и прода?кей за
прещенныхъ напитковъ, когда торговля ими идетъ отъ 
казны или отъ откупа, Ж іорчём нм чсѵѵиоо  ср. 
или к о р ч ё м е п п в о  ср. дѣйствіе это, корчёлш - 
н і і і і і  промыселъ. Жіорчёлашо, —н и ч е е і . і і  
добыть вина, черезъ корчемство. Ж &орчёщуамкъ  
м. —к к ц » .  кто промышляетъ корчемствомъ.\\Кор- 
че'мница также тайный шинокъ, обычно содержимый сол
даткою. Жіорпёдпвішгкавіі. - и і щ м м й , имъ 
лично принадлежащій; >• о у ш е . п н і «и і « і , къ нимъ 
относящійся. [пральныіі валекъ.

К о р і ш ш і ?  да. тер. (карта?) кичига, пральпикъ,
К о р ш у н ъ  м. к о р в ш і к »  арх. хищная птица 

Раісо тііѵиз; онъ тяжелъ налету н охотнѣе всего хва
таетъ цыплятъ по дворамъ. ||Игра; за голубкою, насѣд
кою или  маткою становятся гусемъ птенцы; коршунъ, 
впереди матки, ловитъ ихъ, а она отбиваетъ. Жіёр- 
ш р м ій ,  ему принадлежащій. Щршупьегіеро, или гнѣз
до, крикъ, обычаи ипр. Жіожниунъп ж. іш. курица, 
особ. насѣдка.

К о р и л ъ ,  см. коржъ, коржавина.
К о р л ц ш і ъ  л. кормщикъ (см. корма), кормчій, ру

левой, кто правитъ, стоитъ на рулѣ; въ рѣчномъ судоход
ствѣ лоцманъ, что въ морскомъ означаетъ мѣстнаго вожака, свѣ
дущаго проводника.

К о р ы с т ь  ж. (корысть и хоругвь ІИпмковнчемъ о т м 
ѣ н и  къ корню корить??) страсть къ пріобрѣтенію, къ по
живѣ; жадность къ деньгамъ, къ богатству, любостя
жаніе, падкость на барышъ. ||Выгода, польза, барышъ; 
Простъ, проценты; ||нажива, пожива, добыча или захва
ченныя богатства. Его корысть одолѣла, ни спать, пи 
ѣсть не даетъ. Безъ корысти торговать нельзя. II

К б р ч с н ь е

всего-то корысти по десяти копеекъ съ рубля. Ста
рость не радость, а смергпь (а горбъ) нс корысть (не 
находка). Неправедная корысть впрокъ нейдетъ. Въ за
висти нѣтъ корысти. Зависти по корысти, а корысть 
отъ зависти. На старостижснитьсл, нс себѣ корысть. 
Па корысти сижу, а корысти жду. За ревнивымъ му
жемъ быть, не въ корысти свою молодость износить. 
Не изъ корысти собака кусаетъ, изъ лихости. / > » •  
р м с т н м ы ,  і іѲ |( ( / і е » іѵ т в ы « Ѵ , о человѣкѣ: жад
ный къ богатству, къ деньгамъ; о дѣлѣ: выгодный, при
быльный, дающій барыши; о вещи: хорошій, лучшій, год
ный, красивый. Не корыстенъ сонъ, но хорошъ. Не ко
рыстно окиветъ, бѣдно. Ж іоромс*поааты-іі, ко
рыстный, въ меньшей степени. Нс запросъ корыстенъ, 
а подача. Хоть не корыстно, да и необидно. Коры
стенъ сонъ,такъ было зачураться. Пришла свинья не
корыстна, съѣла зернышко гигіенично, о плохомъ женихѣ. 
Пе корыстна, а завистна. Хоть Кузминичиа, да не ко
рыстна, и Ивановна, да намъ надобна. Ж іорьіст -  
м остъ  ж. морысміоллобіе ср. корысть, въ 
звачоп. любви къ богатству, какъ свойство человѣка. ЖІо~ 
/л і і і с і н о . і і о О і І й ъ » н  человѣкъ, любостя?катель; || 
мздоимецъ. м. — м м ц м ж .  к о «
у 4 м с і ііо .ію (Т е ц ;> . —ц и , страстный искатель бо
гатства, и неразборчивый на средства къ наживѣ. Йіо- 
р ь іе п ш п и ч а п г ь ,  быть корыстникомъ. Ж іоры- 
с т о о а т ь с к  чѣмъ, брать въ свою пользу, получать 
выгоду, пользу, барыши. Жіорьжстапшъсп за 
чѣмъ, гнаться, жадно кидаться для добычи; || на что, за
видовать, завистливо смотрѣть. Ж ѣ арьіст ооаиое  
ср. дѣйст. по знач. гл.

К о р ы т о  ср. половинка расколотаго бревешка, об
дѣланная и выдолбленная съ плоской стороны. Корыта 
бываютъ ветловыя, липовыя, осиновыя; въ нихъ сти
раютъ, мѣсятъ хлѣбы, и изъ пііхъ кормятъ скотъ и нтіі- 
ЧУ-1 (Ружейная полка встарь называлась корытцемъ. 11 Во- 
донойное,кормовое корытечко ставится въ клѣтки, пти
цамъ. | |я с к .  прорубь, въ которую вытаскиваютъ неводъ; 
высохъ. || Сид. рыболовная ловушка. Корыто капусты, 
мск. рубленой, 80 ведеръ. Привалилъ, какъ свинья къ 
корыту. Мудреное дѣло корыто: кто нс знаетъ, ко
раблемъ назоветъ! Было бъ корытцо, да было бъ въ ко- 
рыпщѣ, а свиньи найдутся. Какъ сытый поросенокъ 
отъ корыгпа бѣжитъ. Все на свіьтѣ крыто корытомъ 
(корытомъ покрыто). Въ липовомъ корыпщгь живое 
мясцо шевелится/ лапоть. Песутъ корыто, другимъ по- 
іерыто? гробъ^. Полно корыто гусей, лебедей намыто? 
зубы. Ж іороіп гн ы гі, къ корыту относящс. / • « -  
2>ытммюж. ложбипа, долгая впадина, длинная ями
на, долина, съ пологими отъ природы берегами; такой 
же заливъ. Ж і о р ш т ы м к ъ  м. корытный мастеръ.

ж. женщина, которая возится съ корытомъ, 
моетъ, стираетъ ипр. І і о у і м т і і к н г і і .  служитель 
при псовой охотѣ, у котораго на рукахъ кормъ для со
бакъ. Ж іо р о т ш и п а ь с л ,  коробиться, образуя ко
рыто, желобъ. Жіорьчпигшитшшш», ходить по чу
жимъ обѣдамъ. Жіоріімшпыа ж. волж. комяги, двѣ 
сплоченныя рядомъ долбушки, два челна; гребецъ са
дится на доску, посрединѣ, верхомъ, и гребетъ однимъ 
гребкомъ, перенося его въ обѣ стороны. Нищіе встрѣ
чаютъ и провожаютъ въ корытняхъ суда и караваны.

К о р ь ,  к о р м о х а  ж. пск. п о р щ іи ш м »  ми. по
вальная, болѣе дѣтская, болѣзнь, съ особою сыпью, жа
ромъ, болью горла, глазъ ипр. (см. также щрть),\\вмд. 
моль, тля /(корить, портитъ?). Корь всѣ шубы испор
тила. Н о р н ш и , къ кори относящійся.
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К о р ь ё  — к о са р и к н .

К о р ь ё ,  к о р ъ я о ю ы г л и ь  пли коряжтш, см. 
кора.

К о р ,К ) ( е ) п а т ь  что, алій. сиб. дѣлать неуклюже, не- 
умѣючи, грубо; вертѣть п ломать зря, какъ ни попало, 
коверкать; болѣе уитрб. съ нрдл. изъ. Медвѣдь корову ис- 
корѣпалъ. Грозою дерево искорѣпало. У нею лицо нс- 
корѣпапо оспой. И іо р ъ ьп а ш п ься  прм. ломаться, 
упрямиться, причудничать, дурить; говор. болѣе о ребен
кѣ, который не доспалъ или не разгулялся послѣ сна.

К о р і о а і н т ь  влгд. корючить, крючить; коряжпть; 
дѣлать заскорузлымъ, сушить и сводить, ежить. В о -  
р і и . т . і ы н  орл. сухой, вялый, промзглый, дряблый; 
заскорузлый.

І і о р ю ѵ а ,  м о р м і ю ш  л. п о р ю а с а  влгд. не
большая рыба 8а!шо ерегіапиь (Оыпегив ерегіапоюа- 
гіпив), изъ рода лососей. Есть въ Питерѣ двѣ рыбы: 
корюшка да ряпушка. К о р і в ж в я ы н , кбрюда- 
к о в м і і ,  изъ нея приготовленный, къ ней относящс.

К о р і о ч п т ь  что, кого, крючить, гнуть въ крюкъ: 
ломать, коверкать, гнестй, какъ лихорадка. Не годы 
корючать, горе, — е я ,  гнуться пли ежиться. Ііорм 'о- 
« і е н ъ е  ср. дл. к о |* і о < № «  ж. об. дѣйст. познач. гл. 
\\Борючт также закорючка, крючекъ; ковычка. * » « -  

і н о ч м м п ы і і ,  крючковатый, ломаный, извилис
тый. К о р іо н л ы а ъ п 'і ,  кто любитъ корючить, нпр. 
болѣзнь, старость. Моська вскорючила, закорючила хвостикъ. 
Искорючилсл надъ клюкою. Носъ псрскорючішп. Не раскорю- 
чиіиь, не разогнешь. Скорючило его, бѣдняка, въ три погибели, 
свело, согнуло, скорчило.

К о р і і б і і т ь ,  п о р я в ы і і ,  к о р я г а ,  к о -  
р я о іс к г ш к ь  нпр. см. кора.

К о р я к а ,  см. корачтіь.
К о р и н ъ ,  см. корецъ.
К о р я п о й ,  см. кора.
К о р я ч и т ь ,  — е я  шір. см. карачіть.
К о с і і  ж. узкая, косая полоса, клиномъ; сиб. кошка 

(умал. кбска?) длинная песчаная отмель, идущая кли
номъ, грядой отъ берега; || долгій кривой ножъ, для под
рѣзки травьт на сѣно, для съемки съ корня хлѣба; умал. 
носочка; въ полосѣ этой отличаютъ самое лезвес, п загну
тый, для крѣпости, обухъ, да пятку п носокъ. Посред
ствомъ кольца и клина, коса насаживается пяткою на 
м о с ь ё ,  к о с о о і і і ц е ,  тер. пси. а о с о н ь ё .  орл. 
к о с о в г ш у ,  к о с ь е в ѣ іи ц е  сиб. окосье. Косу от
биваютъ особымъ молоткомъ на бабкѣ, точатъ лопат
кою (дощечка съ пескомъ) и брускомъ. Безъ косы и сѣ
на нс накосишь. Паоетрую косу много сѣнокосу. Брит
ва брѣетъ, и коса брѣетъ. Попадаетъ (нашла) коса на 
камень. Съ косой въ рукахъ, погоды не ждать. Боса въ 
порогѣ охраняетъ отъ злыхъ людей, вологд. обычай, вдѣ
лывать въ порогъ старую косу. Травы поѣмъ—зубы приту
плю; песку хвачу—опятьнаострю? коса. Пришелъ текъ 
въ Петровъ день, сѣлъ течь па пень, сталъ стрекотать, 
только перышки летятъ? коса. Летѣлъ течь на Пет
ровъ день, сѣлъ течь на пень, сталъ течь плакать: во
лосы вянутъ, дубрава шумитъ? коса. Щука ныряетъ, 
весь лѣсъ валяетъ, гбры подымаетъУ. косьба' Щука въ 
.морѣ хвостомъ виляетъ, горы ставитъ? косьба. Ходитъ 
щучка по заводи, ищетъ ш,учка тепла гнѣзда, гдѣ бы 
щучкѣ трава густа? коса. Щука понура хвостомъ вер
нула (вильнула): лѣвы пали, горы стали? коса. Бѣдной 
дѣвкѣ краса смертная коса.\\Боса, на бум аги, ф абр . рѣ
зецъ или сѣчка, которою крошатъ тряпье. 11 Боса, со
бранные у  затылка и особ. заплетенные долгіе волосы; 
умал. кбска, кбсочка, коегічіеа, кдсаныса. Отрѣзать 
дѣвкѣ косу, опозорить. Играя не пушка, коса не штыкъ,
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гов. Суворовъ. Боса дѣвичья краса. Красная краса, ру
сая коса. Дѣвичья коса на всю Москву (или на все село) 
краса. У дѣвушки правъ косою закрытъ, уши золотомъ 
завѣшены. Подруги косу плетутъ на часокъ, а свахи 
на вѣкъ. Не расплетайте косы до вечерней росы; су
женый придетъ, самъ раегілегпетъ. Въ Благовѣщенье 
дѣвка косы не заплетаетъ. Пс успѣетъ стриженая 
дѣвка косы заплести. Да-косы руками, а въ бока и, ре
бра кулаками. Сидитъ пѣтухъ на воротахъ: косы дб 
полу, голосъ до неба? колоколъ. || Коса, брюшное перо 
красной рыбы и тежка около. Мѣра красной рыбы отъ 
конца щипца (носа) до косы. 11 Вообще, всякая вещь по
хожая на хвостъ, на женскую косу; кбсыу шапки, сиб. 
долгія уши, для обмоту; косы на дашь, на квасу, стру
истая пѣна; косы на пеньковомъ бунту, концы вицъ, 
прутьевъ, коими бунтъ связанъ. Косички платка, кон
чики; косички у чапуры, перышки, изъ которыхъ дѣ
лаютъ казачьи генеральскіе султаны. Бостки, мелкія 
женскія косы, плетушки. Босы у пѣтуха, хвостъ. ||Вы- 
давшаяся острымъ клиномъ въ воду земля,полоска,гря
да; гов. о плоской, низменной, особ. песчаной грядѣ, 
отъ которой обычно идетъ еще подводная коса, отмель; 
острый мысъ, грива, гривка. Забрелъ за косу, пли по
палъ въ замахгшу, во.гж. сбился со стрежня, попалъ въ 
кутъ. || Боссиправа, раст. Азагит еигораеит, копы
тень. Косгкца ж. женская коса; 11 косой край, ко
синъ, откосъ; || високъ, боковой заворотъ лба къ уху. 
Не бей въ косицу. 11 Подзоры, полотенца, рѣзныя доски 
по косому краю крестьянской крыши. || Прядка волосъ 
па вискахъ, особ. пригла?кенпая, завитая; |[курчавое пе
ро, ппр. у селезня. Грйвная косица, отборный волосъ 
изъ конскихъ гривъ. Па тѣлѣ вышла сыпь: красныя 
лапты съ косицами. Горе косицу бѣлитъ. Пожалѣлъ 
темени, такъ ударилъ въ косицу! шутч. БоСйща, увол. 
коса, во всѣхъ знач. К о с м м и »  траву, говорятъ и сѣно, 
скашивать, подкашивать, срѣзывать взмахами косы (см. 
также косбй). Въ этихъ лугахъ мы не кашивали. Каши- 
валъ я и косою, и горбушею. Косить на грабкй, нагре- 
бокъ, на крюкъ, лучекъ. Думалъ коситъ, апъ дождь ко- 
егітъ, бьотъ накось. Гдѣ покосъ отведгутъ, тамъ и коси, 
слушайся. —  ся, быть СКОшену. Вкосились въ чутсое. Вы
косить луга. Докашивать остатки. Закашиваться за межу. 
Коса искосилась, а не много накосила. Вадкощтиый лугъ, по
чатой. Обкосить стогъ, вокругъ. Обкашивать другъ друга, вза
пуски. Мы откосились. Покосили по межникамъ. Подкосили 
по подъ корень. Перекосить снова, вторично. Перекашиваться, 
косить взапуски. Приносилась коса, прптупѣла. Прокашивай 
дорожки. Невпопадъ раскосился, скосилъ всѣ сажеіщы. 
Н о ш е н ь е  длнт. к о е ъ о « і  ж. покосъ, дѣйст. по 
смыслу гл. А ' о і ш і т і н п ,  к ш и е в і і м и  ж. 
отава или выкошенное мѣсто. | |  Бошанйпа юж. »іо- 
мгимшшца ж . вост. хлѣбъ, скошенный, по пло
хому урожаю зерна, йодъ кормъ скоту. Н о с а р ь ,  
н о с ё ц Ъ  м. м о с о ещшім&пск. тер. м оем р* # -  
сюа ж. кто коситъ траву, работаетъ косою. Косьба и 
молотьба у насъ работы мужскія, но мѣстами бабы ко
сятъ и молотятъ. || Босарь также большой, тяжелый 
ложъ, для щеплепья лучины, рубки костей, который не
рѣдко дѣлается изъ обломка косы. ЖСосьірь, широ
кій ложъ откосомъ, косой; косарь. Подай косаря, каз- 
тть, рубить комара! [|Босёцъ смл. разбойникъ, граби
тель по дорогамъ, портной съ вязовою иглою. К о с о -  
в * іц а , юж. запд. покосъ, сѣнокосъ; лугъ, пажить; || 
время, пора косьбы. И осарм к  я .  тул. созвѣздіе, со
ставленное народомъ, въ головѣ или началѣ млечнаго 
пути. Жіосармыш* мп. юж. пѣсня косцовъ, коса-
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рей; 11растеніе дикая герань, съ носатыми сѣменами, ко
сою. Н осарём ъ, косцом ъ, к в с я р і і ж и н » ,
имъ принадлежащій. К о с а р ё ц ч Ш , ч о с ё ц ч ім ,
къ нимъ относящійся. 11 йб тул. аор. чосарёцчгш і, 
въ видѣ ш,. косарецкій поросенокъ, пачиненный кашею, 
на Васильевъ вечеръ (высесартскій?). Ж іосіірн м іі, 
къ косарю отнсщ. ЖВосорчпячъ м. дѣлающій ко
сари. Ж іоспрплпъ лѣсъ, подкосаривать, подігѣкать 
поросль, нижніе сучья крупнаго лѣса, подготовляя его 
на вырубку, подъ лядину или росчисть. Жіосашпч, 
бить, офиск. уптрб. во мд. тер. и др. ЖСасілрипшь, 
подсѣкать, рѣзать, рубить, крошить. Жіосьевмшш, 
к о г м н н н іЕ і» м > , к о с о в і Ц н м м ,  къ косыо, 
ко древку, рукояти косы относщс. Міо с о  п р  еімка, 
к о с о п п іч ч іа  ж. ч о с о т о ч ъ  м. кстр. деревян
ная лопатка, съ пескомъ па смолѣ, для точки косы. 
йіосопч'юаоііш . къ точкѣ косы относящійся. 
К о с о п р а в ъ ,  мастеръотбиватьи точить косу. К о*  
с о б « і і н « » - » е < і ь .  горнъ для ковки косъ. Жіос-  
ч а я  трава, арх. удобная для косьбы, рослая и гу
стая. Ж іосяноіі, къ головной.косѣ отнсщ. Жіос- 
а о і і .  къ волосяной п желѣзной косѣ отнооящо. Кос
ныя ленты. Косная сталъ'. К о с о в ы г і ,  къ рѣчной 
косѣ относящійся. Косбвая отмелъ, й іо с а т ів ч .  
съ головною косою, косичками. Косатъш селезень. 
Ж іосаст чп і, у кого длинная коса или косы. Но
састая дѣвка. й іо еа ѵ п к а  ж. вилохвостая ласточка, 
у которой хвостикъ изъ двухъ долгихъ косичекъ. 11Видъ 
морской свинки или дельфина, Беірйіниз огса.||Рыба 
Тгі§Іа Ііігшкіо. [| Тмб. расти. Ігів Гигсаіа. К о с а -  
н т » » ,  чосііш ппы чъ, камешекъ, будто бы на
ходимый въ желудкѣ ласточекъ. || Растеніе Асогив са- 
Іашиз, иръ и аиръ. ||Растеніе Ігізрвенсіоасогив, сабель
никъ, ЛСПеШИИКЪ, ЧИКанЪ, Пѣтушки, и вообще разные ви
ды этого рода, путаемые съаиромъ.|\Косатшсвп. косатка,—  
точка,—тушка ж. ласкательный привѣтъ; милый, лю
безный мой, дружекъ, красавица моя ипр. К о с о ю  
т т ъ .  косаткѣ (ласточкѣ пли подругѣ) припадлежщ. 
Косаттто гнѣздышко. Косаткжы глазки. К осл ір -  
к а  ж. Ігів Гигсаіа; і е о с і і н і ш  ж. мн. Ігів реппапіоа, 
пролѣска, саваны. К о с а ч ъ  м. пѣтухъ тетерііі, по- 
люхъ, полевой тетеревъ, котораго хвостъ раздвоенъ ко
сичками . К о с о  ч ііі. къ косачу относящс. К о с а ч -  
ігііііі)  м. охотникъ, ловко, удачно стрѣляющій коса
чей. К о с н іг н ъ  м. продавецъ сѣнокосныхъ косъ. || 
Брусокъ для точки косъ; онъ жестче/другихъ. || Лента 
въ косу, пукъ лептъ, привѣшиваемый дѣвками, или осо
бый лоскутъ, или подушечка шитая бисеромъ, на кон
чикъ КОСЫ, иногда на Мѣдной пряжкѣ, ниж-лук. \\Пен. 
спизаппый изъ бисера сѣточкою дѣвичій головной 
уборъ; Цкдак. бабья исподняя шапочка, подъ платокъ; 
головной уборъ. К о с о ё н и и  ж. прм. головпой уборъ 
дѣвицъ и молодицъ; наколка (платокъ) на картузной 
бумагѣ, убранная цвѣтами, кружевцами и свѣтлыми бу
лавками. См. также косой. Жіосовншгчъ, раст. Лгіз- 
Іісіа рип&епв. Ж іосоплёш пча  ж. снурокъ, тесьма, 
узенькая лента, вплетенная для закрепы въ конецъ ко
сы; коснись, лапта, унизанная подушечка (косоплетв, 
см. косой]. К о с о ч .іё іч ч и а ,  косоплетка, т пер- 
вонь зпачок. Примите дѣвичью красоту, гов. сваха ро
дителямъ певѣсти, подавая на тарелкѣ косоплотку оя. Друоісснъ- 
ка разлученыса, свахонька ч о с о р п о іс ч и . 

І і і і г і і с к м і і . —к о с і ш і . см. косбй. 
К о с е к а н с ъ  м. мтм. секансъ дополненія дуги и угла 

къ Ш'. Жіосшчшусъ м. сипусъдополпеніяугла къ 90°.

К о с и т ь , ттся, см. коса п косой.
К о с м а  ж. кудерь, прядь волбг/ь или шерсти; длин

ный, свалявшійся клокъ; склоченная прядка. Распу
стить космы, ходить растрепой, печёсой. Растре
пать кому космы, оттаскать за полосы; оборвать 
космы, виски, то ж е. Ріо (ея) сюда за космы (за косу) 
нс притянешь. Ж іослч іт глш і,  кто въ космахъ, въ 
густой, всклоченной шерсти; волосастый, шерстистый; 
всклочеиый, нечесаный, кудлатый. КосмЛтая трава, 
растеніе А р да , см. дубрбвка. Неси космать, ему жь 
тепло, а мужикь богатъ, ему .жъ добро. Косматому 
теплота, голодному нагота. Оба. святы, да и оба 
косматы, богаты. Ж іослчіт оспж ъ. свойство кос
матаго. Я іо с л ш о а п т ы п , ч о е л ш и т о о и -  
нічіш і, то же, въ меньшей степени. Ж іосліиж пчч»  
и. ч о е л ш и т ч о  ж. І . а г . н і і м ь  «пт. ч о ел ш п ч ъ  
м. ч о е л м і ч ч а  ж. кто ходитъ раокосматяоь, нече
саннымъ, всклочивъ волоса, я» сиб. ходитъ космачемв, 
простоволосымъ, безъ шапки. Жіослшишпгшть кого, 
взбивать космы, распускать кому волоса; срывать съ 
бабы платокъ. — « « ,  стрд. п возв. по смыслу речи. 
Ж Іослш ачеН ъе  ср. дѣйст. по смыслу глг. Жіос-  
лш а п ы ъ т ъ ,  обрастать густыми волосами, шерстью. 
Степной конъ на зиму косматѣетъ. Ж іоолюголо*.. 
о м Г і ,  і ; с  г . и о ф і і н ы Г і .  ч а с л ю п л ё ч і і «, 
а  о  с л і  о л і і п  м  н ,  к в е л і о к о і і м ,  і і о г л і о -  
. { в в й с і т н н ,  понятны. Космоногій голубь, ч о елш о -  
п а о іе ч а  об. мохноногій.

К о с м е т и ч е с к і й ,  ь ' о с л с е т м ч н ы і і ,  туа
летный, относящійся къ искустну и средствамъ прида
нія красоты, мягкости, бѣлизны кожи человѣческой, 
поддержкѣ и окраскѣ волосъ ипр.

К о с м о с ъ  м. гро.ч. міръ, вселенпая и мірозданіе. 
Жіаслжш'шчесчШ, къ мірозданью относящійся. 
Ж іослш огоыія  ж. ученіе о образованіи вселенной. 
Ж іо с л ю г р и ф ія  ж. описапіе вселенной, всѣхъ мі
ровъ. Я В о сл ю гр и ф ъ ,  ученый, занимающійся кос
мографіею. Ж іо с л ю л о г ія  ж. наука о законахъ ве- 
щественаго міра, землн. Ж іослшологъ  м. учепый, 
этою наукою занимающійся. Ж іо с л ю п о л м іт ъ  
м. ж. всемірный гражданинъ; человѣкъ не при
знающій особыхъ отношеній родины; вселенецъ, все- 
лёнщина. Ж іо с л ю р а л ш  ж. картина большаго про
странства, объема мѣстности, написанная и поставлен
ная такъ, что кажется живою.

К о с и л и  ж. коснушка (отъ покоситъ, лавировать?), 
косная лодка, на комѣ и касп. морѣ, легкая лодка для 
переѣздовъ, не для промысловъ, длин. 9 , шир. до 3 арш. , 
расшитая па 6— 12 веселъ, съ двумя съемными мачта
ми, косыми гротомъ и фокомъ, съ брамтгіпами. Для 
промысловъ на морѣ употрб. лодки; тюленьи, подрас
шивныя, свойскія, омбенскія, косныя, ловецкія, сал- 
мбвт, реюшки. Жіоск о в о м ,  къ косной принад
лежа]];., отпеще. Ж В о сн о вчр кчъ  м. бурлакъ на 
косной лодкѣ, гребецъ, матросъ. Ж іо с п у ш ч іі  ж. 
малая косная. Ж іо см о іі  м. оо.ж. На каждомъ суднѣ 
по Волгѣ бываетъ два косныхъ бурлака: они при пару
сахъ, обшиваютъ парусъ, насаживаютъ его на раину, 
а одинъ изъ нихъ поочереди кашеваръ; при тягѣ биче- 
вою передовой бурлакъ шишка, двое заднихъ косные; 
от  осаживаютъ бичеву (сбрасываютъ съ кустовъ, де
ревъ) п получаютъ прибавочную плату (до 2 р. за пу
тину); это ч о с п о в с ч і п  деньги. Ж іо с п ё в с ч а я -  
л ш у р ъ я ,  трюмъ, самый исподъ, въ носу расшивы. 
Кусов&я, см. кусать. Можетъ'быть она косовая, отъ ко-
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ситъ на парусахъ, покосить, идти косо, круто къ вѣтру; или 
кусовая, отъ ловитъ рыбу на кусъ, на живульку. Косной 
молотокъ, у камнетесдовъ, для отбою камня клиномъ.

К осиить, медлить, мѣшкать, баниться, не рѣ
шаться, долго не исполнять и затягивать, тянуть время. 
К о г н е н ь е  ср. дѣйст. или бездѣйств. по гл. ЖСос- 
ы««шелъ м. —ы ы ц а  ,и. кто коснитъ, медлитель. 
№ осм н ш е«іь н м и  челов. медлительный, песко- 
рый, вялый, нерѣшительный. —м о с т ъ  ж. свойство 
такого человѣка. Ж іо сы іъ т ь ,  упорно оставаться 
въ одномъ и томъ же положеніи, состояніи; говор. укор- 
ио. Коснѣть въ порокахъ, невѣжествѣ, предразсуд
кахъ. Ж Іосыіъыъе  ср. состояніе по гл. По смыслу 
этого глг. коснѣніе, отъ коснѣть, и коснсніе, отъ кос- 
нйть, одно и то же. Ж вбсыъіы, коснящій и кос
нѣющій. Ж іо сы о ет ъ  ж. свойство, состояніе косна
го. Косность людей происходить отъ лѣни, бездушія, 
или нерѣшимости. Всякому тѣлу или вегцеству ѵвой- 
ствена косность (инерція); оно не двинется безъ 
дѣйствующей силы. Л 'пенои .іь'пш м іі, у кого 
языкъ коснитъ, спотыкаясь, заикаясь, либо произно
ситъ слова съ трудомъ, неясно, невольно переиначивая 
нѣкоторые звуки; заика, спотыка, а иногда и гугнивый. 
Ж босы ояа (і і н і і  сщ. об. то же. ііо сы о гіа і> іч -  
н о с т ь  ж. порокъ, недостатокъ этотъ, лакъ свойство 
человѣка; к о с ы о я а м и і е  ср. то же, какъ общее 
понятіе. Ж С о сы о яа м и ы т ъ ,  говорить косно
язычно.

К о с н у т ь с я ,  см. касаться.
К о с н ѣ т ь ,  см. коснитъ.
К о с о й ,  непрямой, перавнобѣжный съ тѣмъ на

правленіемъ, о которомъ идетъ рѣчь. Косая стѣна, 
столбъ, неотвѣсный, наклонный, покляпый; косой 
полъ, притолока, лежащій не по уровню, однимъ краемъ, 
концомъ ниже; косое направленіе, дблоныо, съ угла на 
уголъ, будетъ одинаково косо, къ уровню и къ отвѣсу.
Неправильно говор. кривой, вм. косой: кривая чорта, гпутая, 
дуга. Косби уголъ, наклонный, меньше или больше пря
наго, острый или тупой. Косая или косовансаженъ, отъ 
конца большаго пальца вытянутой ноги человѣка до 
конца указательнаго пальца поднятой руки противной 
стороны (мѣстами, той же), пакось; около трехъ арш. 
ошибч. называютъ косою маховую сажень. Косая деся
тина, хозяйственая, 80 саж. дл., -Юшир. Косой овесъ, 
кустистая порода, венгерскій. Косби воротъ, рускій, 
воротникъ нашихъ кафтановъ, для голой шеи; также 
воротъ руской рубахи, съ запонкою на боку. Косой че
ловѣкъ, косоглазый, который косится. Косой взглядъ, 
изподлобья, какъ знакъ недовѣрія, неудовольствія, а по
тому косой, враждебный, въ видѣ сщ. [(врагъ, дьяволъ. 
Быть на косыхъ, невладахъ. Косой парусъ, косоуголь
ный. Косой платокъ, косынка, трехуголышіі./і'осой вѣ
теръ, боковой, встрѣчный. Косой нс кривой. Косой нс 
слѣпой. Косые счастливы. Косъ очами, кривъ речами. 
И косое око видитъ далеко. Будь жена хоть коса, 
лишь бы золотые рога. Съ косымъ не толкуй о кри
вомъ. Косой крпваю не учи. Косъ, какъ Соловей-раз
бойникъ, который однимъ глазомъ па Кіевъ, другимъ на Черни
говъ глядѣлъ. Одинъ глазъ на насъ, другой на Арзамасъ. 
Косъ, да дома росъ, свой. И рябъ, да любъ; и косъ, да 
на меня похожъ, К о с в в я я і ы і * ,  косой въ меньш. 
степи. Жіосоѵпшъ, м оеот иж . свойство, состоя
ніе косаго. Жіоеыыт, к о с ъ  ». то же; || самая на
клонность, склонъ. Прямъ одна, а косина да кривизна 
одна на одну не придется. Жіоеёмш м. тер. пск. дб- 
лонь, искбоина, перекбеипа, черта съ угла на уголъ,

Ііоснить —

діагональ. Ж&осооитоспшъ ж. состояніе косова
таго. Жівісоеыыыы, косой, говоря не о предметѣ, а 
о положеніи, направленіи его. Солнце восходитъ кос
венно, неотвѣсно къ небосклону, наискось. Косвен
ный налогъ, непрямой, неподушный, непоземельный, а 
напр. за гербовую бумагу, за пценорты ипр. Косвенный 
намекъ, обинякъ, —падежъ, въ грам. каждый, кромѣ 
имен. и зват. Ж іосвеы ы ост ъ  ж.состояніе, свойство ѵ 
косвеннаго. Жбосытъ что (см. также коса], перека
шивать, искашивать, уклонять отъ нрямаго положенія, 
дѣлать косымъ. Рѣо/сь прямѣе, костиь! Нехорошо ко
сить лицо, корчить. Ею коситъ, сводитъ, корчитъ. 
Онъ коситъ, косится, рознитъ глазами. Косить подъ 
парусами, касп. аолж. идти круче полувѣтра, вкруть 
арх. бетыо, море, въ бейдевиндъ; || рентъ, бетаться, по
косить, лавировать. — с л  стрд. вав. уклоняться отъ 
нрямаго положенія. Заборъ отъ вѣтровъ все болѣе ко
сится. 110 зрѣнію быть косымъ, косить, рознить глазами; 
коситься на кою, глядѣть косо, съ неудовольствіемъ, 
враждебно. Солнце косится, арх.. сворачиваетъ съ по
лудня на закатъ. Станешь бѣситься, какъ оіеена ко
сится. Зансволо станешь бѣситься, какъ жена на 
мужа косится. Ж&осііьтъ, становиться косымъ, во 
всѣхъ знч. Что вскосилсл на меня? Сердито заносился. Брусъ 
надношбнъ, немного искошенъ:. Столечницу искосило, перено
сило. Задоръ поносилъ. Яссъ домъ раскосился. Скосй полот
нище клиномъ. ЖіосеыЬ м. влд. м аем гм  об. пре., 
м о е м ы я  об. косенькій, косой, косоглазый, кто косъ. 
Косынюиіка ты мой, косоглазый сынокъ; брюзгливый 
мужъ, Жіосгныи ниж. м оем ы м и, —ночка ж. прм. 
м осом ъ  м. яро. косыня, м оем ы м и  ж. трехуголь- 
ный платокъ, обычно разрѣзной; полный платокъ рѣ
жется съ угла па уголъ гюноламъ. Жбосммъ м. пск. 
пмуктрехугольный или однобокій пирогъ, сгпбень; (| вещь 
срѣзанная клиномъ; || кур. крайнее, правильное перо 
въ крылѣ птицы. Ж іосмы омы м ы , къ косынкѣ 
отнеще. Ж іоемыыпгъ платки, рѣзать пополамъ, 
на косынки, перекосынивать. Ж іоеоуро  м. адо- 
с о у р и  ж. косая дуга, косой сводъ или перемычка, 
гдѣ одна пята выше другой. ||Кривая желѣзная полоса, 
подъ косую распалубку лѣстницы. Ж іоеоурш ы , — 
роаиѣ ы м іі, о дугѣ; косой и кривой, однобокій, или 
С Ъ  Д В О Й Н Ы М Ъ  погибомъ. 1 10 человѣкѣ; угрюмый, глядящій 
изподлобья. Ж іо со ур ы т ъ ся  на КО ГО, смотрѣть би
рюкомъ, сердито морщиться; гов. и м о су .л ы ш ься  
или м о е у р ы т ъ е я ,  коситься. Ж іосуач  ж. сѣве
ро-восточная соха; тяжелая соха или легкій плугъ, съ 
однимъ лемехомъ, съ отрѣзомъ и отваломъ (полицею); || 
Сукрой, ломоть хлѣба. ||Завдск. шперакъ, родъ нако- 
вальпи. Ж іоѵулпы мы, къ косулѣ относящійся. 
Ж іосоулн, реюшка оолж. лодка 8—8 саж. длины, 
безъ палубы, подымаетъ отъ 500 до 2 т. пудовъ. | (Не
большая наковальня. Жіосуали, моеуишми  ж. 
наугольникъ, угбльгшчекъ, трсхугольная полйчка, пол
ка, напр. для кіота; или || такой же столикъ. ||Мѣра 
жидкостей, шкаликъ, четверть штофа или полбутылки. 
Мѣстами косуха, съ офеиск. значитъ: тысяча. Ж6осуы*~ 
» ы м ,  м осувием ы ъіы , мѣрою въ косуху; || сщ. 
м. питейный домъ, штофная. Семеро косуху, да всѣ 
ковшами! ЖІосушыгыіЪ  м. питухъ, пьяница Жіо- 
е м а ъ  м. пск. тер. косой лоскутъ; клипъ земли, косая 
полоса. Ж іосмръ  м. косой ножъ, брюшистый и но
састый; пожъ косарь (см. коса]. Ж іосм ры япь  или 
котнить, косить глазами, бытькосу; м о е м ы ы т ъ -  
с я , моемры'ШПЪСЯ на кого, кстр. тер. коситься, 
дуться, сердиться. Ж іосм ш ъ  ы. стар. м осооы м ь

кисовикъ.



ол. косой пирогъ, пирогъ съ кашею. К о с я к ъ  м. ко
сой ломоть, пластина клиномъ, косо отдѣленная часть 
чего либо. Косякъ глины, соли, льду, глыба, кабанъ.[| 
Стесанный на-уоъ, накось камень, кирпичъ; вли||клинъ 
ткани, въ кройкѣ, косячекъ, лоскутокъ; [|вставка въпо- 
долѣ мужской рубашки, по обоимъ бокамъ, кутишь или 
платочекъ. || Клипъ земли, косой отрѣзокъ; || т .  дпа 
плота лѣсу, называемыхъ кошмою, шестъ саженъ дровъ; | ] 
колода, части закладной, оконной и дверной рамы, 
брусъ, который стесывается наискось; || стойка на 
клиньяхъ, горн. крѣпь; ||части У ставнаго (не ободоваго, 
косЩатаго) колеса', выпиленнаго по лекалу, по кру
гу; Цколода, пень, стоякъ, простой долбленый улей; 11 
наискось положенная съ судна сходня, кладка, стре
мянка, лѣсенка; [| короткій желѣзный ломъ съ раздвоен
нымъ концомъ; 11 толстое, косое токарное долото; 11 полою, 
касп. толстая веревка, ходовой канатъ, на которомъ тя
нется судно; 11мѣра веревки, 12 саженъ, и вообще цѣлый 

. кругъ, скатъ веревки; 11 отдѣлъ приплоднаго табуна: каж
дый жеребецъ со своими кобылами и жеребятами обра
зуетъ косякъ;\\руно рыбы, гарово; стая тюленей. Сельдь 
ходитъ большими косяками. \\вт. поземельная мѣра: 
два (три?) переѣзда, считаяпо 1 6 0 0 кв. саж. Уюдилъпро- 
межъ косяка и двери. Дураковъ вв одитъ косякъ сбить, да 
съ кпутищсмъ пастуха приставить. Узоръ косячками, 
клинышками, треугольничками. Набирать одѣяло изъ 
косячковъ, пзъ лоскуточковъ, остаточковъ. К о с я п -  
*>•'<*». КЪ косяку въ рази. знач. относіц. Ж іосяпА -  
в м й ,  м в с л ч к о л м н ,  изъ косяковъ, лоскутьевъ, 
угольиичковъ составленный, къ нимъ относящійся. Жіо- 
с г и ц а т ы і і ,  изъ деревянныхъ косяковъ сдѣланный. 
Косящатоеокно,съ косяками,колодами, для отличія отъ оипа 
волоковаго. Косящатоеколесо, у  котораго ободъ состав
ной, выпиленный, негпутый; пртвп. ободовое. К о с я  
(конь? косякъ?) кур. жеребенокъ. Жіое л ш і н к ъ  м. 
оот. табунщикъ, коиепасъ. Ж ІособА п ііі,  у  чего, 
у кого бокъ покосился; кривобокій, пошатнувшійся на 
бокъ. Кособоками зовутъ семью рыбъ Ріеигопесіев: зто 
камбалы, плоскуши, палтусы, косороты ипр. Й іо со -  
б ё н я  об. «яга., кособокій челов. Ж&особршохііш, 
— . і і і ц і і і і і .  — . і і і д в і і Ѵ .  — . н « / * д ы и ,  —
— н . і с ч і і і ,  — п п . і і і к с , —р у п і й  ипр. у  кого ко
сое бріохо, лицо, ляжка ппр. Ж іо с о а о р ч іт п а  ж. 
руская рубаха, съ боковою на груди прорѣшкою. Яіо- 
с о г л а а ы і» , п о с о г л я д ы й  пли кур. п о с о -  
глядя», косой человѣкъ, раскосый, кто косится, »® о- 
с о г л а а ы т ъ ,  рознитъ глазами. К о с о г л й а іс  ср. 
кбсость, недостатокъ косыхъ. Ж С о со гА р б ы й ,п о — 
с о г А р б н с т ы й ,  п о с о г А р б о в а т ы й ,  < > о -  
с о г о р б ъ г л е в и т ы й ,  у  кого, у  чего косой горбъ, 
на боку. К о с о г о р ъ ,  —г А р о п ъ  м. спускъ подъ 
гору, наклонный къ одному б о к у .дв о ііш ш к оси н а .Я о-  
с о г А р ы й ,  —г А р о о а т ы й  по косогору проле
гающій. Косогора а дорбіа. - г б / т с і і м , ! і і .  обиль
ный косогорами, откосами. Ѣдучи п о пасогА рм ы н» , 
по п о с о г о р ъ г о ,  опрокинулись.* Л іосогА  р г т » ъ , 
строить козни;— с я ,  подымать носъ, важничать. К«>- 
ео д ь іі» 9 » т ь ,—д ы р п м и а т ь  пск. тер. подо
льщаться, коварно подыскиваться подъ кого. Ж іосо- 
М і і й и н м і і  сарафанъ или кафтанъ, съ широкимъ по
доломъ и съ борами, отъ вставленныхъ клиньевъ. Кот  
с о л и п ы й ,  криворукій; колче(криво)ногій; п осот  
л и п о с т ъ ,  сост. по прлг. К о с о л а п п и ,  кто 
косолапъ. Ж іо с о л а п у м е п м ,  ласкт. Косолапый не 
кукса, что надо, ухватитъ. И косолапъ, да цѣпъ изъ 
рукъ нс валится. Н а п о с о л ё п и ѵ  ядро легко датъ 
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отбоя. Ж іо со лггп о е  ‘ дерево, косослойное, задоріг 
стое къ продѣлкахъ. Ж іосоншкт(§ш)ая,—шшшгпш— 
п и т а я  ткань, —п о с о п г л п л п и ,  нш ш т опъ,
ш торная, съ переборомъ накось. К осоА м вЩ , косо
глазый. Ж С осоъгилы й, —п а л ъ и а т ы й ,  у
кого пальцы стоятъ противъ пясти накось, непрямо; 
у кривопалаго ови покривлены по суставамъ. Ж іосо— 
п л ё я п ъ  м. (см. также коса) заплетка прутьевъ, тесе
мокъ, полбеокъ рѣшеткой наискось. Плетень плетутъ 
впрямую, либо въ косоплетъ, косоплетомъ. К о с о »  
р у д ъ  м. всякая рубка вѣнцами, идущая не но отвѣсу; 
колодезный срубъ, внизу шире, вверху уже. Поднявъ 
срубъ на сажень,, гіди кверху косорубомъ, своди его 
поуже. Ж С о со р уп ій , п о с о р у п п а ,  у кого руки, 
отъ локтей или отъ запястья, идутъ накось, въ сторону. 
Ж іо с о р ы л ы й ,  п о с о р А ш ы й ,  у кого переко
шенъ ротъ. Ж Іо со р А т ъ ,  родовое названіе рыбъ, 
близкихъ къ камбаламъ, палтусамъ, Зоіеа. Ж іосо- 
с л А й ,  к о с о с л о й н о е  дерево, косоликое, въ ко
торомъ слои извиваются вкругъ; трескаясь, оно дѣ
лается ч о с о ч ц ё . і  ы і ы . н а .  Ж Іо с о гп А а ы й ,  у 
кого костяной тазъ въ остовѣ косъ, наббкъ. Жвосо- 
у г А л ь н ы й ,  съ угломъ острымъ или тупымъ, не
прямымъ, пеотвѣснымъ. Я іо с о у г А л ь м н п ъ  м. 
всякое очертаніе съ косыми углами. Ж Іосоусъ  м. 
столярп. выкаченная гуськомъиблочка,карпизикъ. Жіо- 
с о  х л ё с т ъ  м. подстбга, косой дождь, который хле
щетъ въ окна, въ двери, подъ навѣсы.

К о с ё р а ?  Ж. олт. пни въ водѣ? Рычагъ, которымъ 
ихъ вытаскиваютъ?

■ С о с т а р ь ,  см. кость.
К о с т ё л ъ  м. поис. католическая церковь, храмъ, 

Ж іо с т ё л ъ н ы й , п о с т ё л о н ы й ,  къ нему от
носящійся, прииадлежащі іі.

ІСо с т с н І і т ь , п о с т е р а  ипр. см. кость.
К о с т ё р ъ  м. полѣнница, сложенныя въ клѣтку дро

ва; || встарь, для сожигаиія труповъ (костей?), или пре
ступниковъ. Взвалить кою на костеръ, принести ца 
жертву изувѣрству, казнить. |) Если костеръ означала 
также рубку, высокій срубъ, или выступъ площадкоіі го
родской стѣны, раскатъ даже башню (сдѣлаша врата 
и костеръ на верху большой), то понятпо, почему около, 
костра хорошо щепу огребать. Полѣно къ полѣну, ко
стеръ, Жечь костры, расчищать лѣсъ водъ пашню и 
сжигать въ кострахъ. 11 Тер. двѣ сажени дровъ. 11 Большая 
груда, куча; ворохъ лѣсу или другихъ вещей. Горни- 
щины навезли костры кострами! 11 и пт. подоиёчье, 
подопечникъ, дощатый срубецъ подъ печь, сверху на
битый ГЛИНОЮ. | | Мѣстами КОСПгсръ шуточно, знач. ГОрОДЪ, 
съ офенск. II Расти. Вгошиз, см. костерь. К о с т ё р 
н ы й ,  п о с т р А а ш й ,  къ костру относящійся.

К о с т ё р ъ  ж. плп п о с т ё р я ,  п о с т р а ,  п о -  
с т р м п а ,  п о е т р н р а ,  г г о с т р ы г а ,  п о -  
с т ы г а ,  п о с т н а я ,  п о с т н ц а  ж. правильнѣе 
кастерп, кастрика, см. кастъ; жесткая кора растеніи, 
годныхъ для пряжи льна, конопли; ихъ мнутъ малицею] 
мельчатъ кору и выбиваютъ вонъ трепкою и ческою 
Паша мялща все мнетъ, и кострику такъ псрскостри- 
читъ. | \Костра, сорная трава Арена «рісаѵепіі пухъ 
метлица, веховласикъ. || Костерь и кострй пли »40 -  
с т р ё ц ъ  м. назв. также сорная трава метлика В готиз  
дырса, метлица, овесецъ, конколь? (куколъ? колоко
лецъ?), костюльки, синецъ, житнякъ. Бргц съ рожью, 
а чортъ съ костромъ! || Костбрь илп п о с т е р а  ж. 
(кость), па Волгѣ, выродокъ осетровііі или севружій (а 
въ Сибири, порода?) съ большимъ числомъ хребтовой че~
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шуи, жучекъ, костистыхъ щитовъ. || Человѣкъ костеря, 
строптивый и неуживчивый. || Человѣкъ котика, тул. 
пролазъ; || зубоскалъ, похвальбишка; || бранчивый, 
сквернословъ. 11 Костыіа, у пермскихъ рудокоповъ: слежка, 
свалка, конгломератъ.11Бабка, козна.\\Кострыкатакхо 
крапива. Ж іо ст го р п  об. костеря, бранчивый чело
вѣкъ, сквернословъ, кто коститъ. Костеря не уле
житъ на одной постели. Ж іо с т ё р е в ы м , п о -  
с т ё р п ы і і ,  і.’осшрбвміѴ. косш рііко*  
в ы * і,  к о е м і р і і і ш  і і ы і с ,  к о см п р с іа а н і і і » е, 
къ кострикѣ относящійся, изъ нея состоящій. Міо- 
с т р м п о в а т ы м ,  п о с т ё р м с т ы ш і  или 
п о с т ё р ч и т ы ч ,  на костру похожій, користыіі, 
деревянистый. Кострш(к)оватый человѣкъ, несговор
чивый и строптивый. Ж іо с т р ё л ъ  м. хвойныя, особ. 
еловыя иглы; хвойникъ, лаптикъ. Ж іо с т р ё л о в м і і  
хлопокъ, добываемый изъ хвойныхъ иголъ. К о -  
с т ы р ь  м. ряз. заноза, щепочка или спичка. Л ‘« -  
с т р ё ц »  м. нижняя часть крестца, креетцова кость, 
составляющая продолженіе позвонковъ. || У мясниковъ: 
верхняя часть задней ляжки; у птицы:-хлупъ, куприкъ, 
копецъ спинной кости. Ж іа с т р е ц о о ы іі ,  къ ко
стрецу относящс. Костровые чулки, нвг. синіе женскіе 
чулки. Ж іостёршштъ  кого, ругать, бранить, по
носить кастйть. Ж іо с т м т ъ ,  испражняться; || что, 
марать, гадить, грязнить или поганить,-11 кого, ко
стерить, поносить ругательски (см. также костный]. 
Ж іо с т п т ъ е п  стрд. возв. мараться, гадиться; ру
гаться. Ж іо щ ём ье  ср. дѣііст. по зпач. гл. Н о -  
с т р и т ъ  тул. врать, лгать, хвастать, бахвалить. 
Н и  с  т р  ь і а і е  н н і ь с л  нор. ожигаться крапивой. 
Ж іо с т р й ч ы т ъ с п  кур. упрямиться, упираться, 
противиться. П о с т р у і і і іѣ п м ія тер. шершавый, 
шероховатый; костриговатый, упрямый. Ж ідет -  
р м п ь ,  юж. котикъ, рыба ' ершъ. Ж іо (а )ст ё-  
п о п ъ ,  п о (а )и щ ё* ю п ъ  м. спо. юж. бран. скверна
вецъ, мерзавецъ; поганецъ, пакостникъ.

Костистыіі, п о с т л г к ( п ) в ы і і ,  п о с т -  
і і и н »  ппр. см. кость.

Костоваръ, « о с ш о л о м , п о с т а -  
п р а в ь  ппр. см. кость.

Костилъ, п о с т о л а м ъ , см. костыль.
Костра, п о с т р ё ц ъ ,  п о с т р ш к п а , п о -  

с т ё р п  ппр. см. костёръ.
Кострома ж. той. низкій сортъ мыла. || плд-мур. 

чучело изъ соломы и рогожъ; при встрѣчѣ страдныхъ 
работъ, прощаясь съ хороводами (на всесвятской, въ 
воскресепье предъ петровымъ постомъ, въ русальное 
заговѣнье), хоронятъ Кострому, топятъ въ Окѣ, а гдѣ 
ея нѣтъ, въ рѣчкѣ или озерѣ. Часть провожапъ плачутъ 
и причитаютъ, жалѣя Кострому и не давая ея въ обиду, 
прочіе, съ грубыми остротами, продолжаютъ свое; спро
вадивъ Кострому, пыотъ и веселятся въ послѣдній разъ 
до осепинъ, до уборки хлѣба. || Тул. розги, пукъ 
прутьевъ, батоги. )) Игра: баба, среда ребятишекъ, на
званная Костромой, сказывается мертвою, а потомъ 
вдругъ вскакиваетъ и распугиваетъ ребятъ.

Носгру битый, п о с т р ъ м г а , п о с т р о і -  
о і с ч т с п  инр. см. костерь.

Кострі'оля, п о с т р і о л ъ п а ,  см. кастрюля.
Коетьіта, постйіа, костёря, кострика; || бабка, 

козна; 11кость, мосолъ,костища; | ]прм.галечная слежка, 
свалка, конгломератъ. Ж іост ъігъ , п о с т ы »  
о іс ё п ь  м. (костыкъ?) кочадыкъ, кодочигъ, коточикъ, 
родъ широкаго шила, плоскій крюкъ, осаженный въ ко
лодочку, для ковырянія лаптей.

К о с т ы л ь  и. шестъ, палка, посохъ съ попереч
ною насадкой; клюка подъ мышку, для хромыхъ и без
ногихъ; || костыльникъ, клюка короткая, ручная, за- 
мѣстъ трости, посоха; || костылекъ, гвоздь съ попе
речною шляпкой, на обѣ сторопы, либо на одну. | [Ору
дійный снарядъ, книпель; || костыль, —лиги,а, бревно 
съ подпятникомъ, грядочками для лазу ц настилкою 
вверху, для работъ каменщиковъ и штукатуровъ; || ви
сѣлица, пшбеиица, глаголь; 11 глаголь же, для подъема 
тяжестей, поворотный, журавецъ; || деревянный про
стѣнокъ межъ оконъ; || свѣсъ, навѣсъ, козырь; || на
строй свѣсомъ надъ ларемъ наливныхъ колесъ; 11 попе
речная ручка у  насоснаго поршня,землянаго бура ппр,|| 
распорки или расколбты въ горной крѣпи; 11 нзгорода 
глаголемъ въ ямахъ, въ которыхъ сибиряки ловятъ ло
сей и мараловъ || такая жь изгородь, плетень глаго
лемъ въ рѣкахъ и озерахъ орш. для ловли рыбы; || чер
ная шерстяная нашивка, въ видѣ костыля, на армякахъ 
и балахонахъ, в й й  малоуптрб. || родъ хоровода, игра съ 
пѣснями; 11 согнутая рука, локоть: кошка костыль ста
витъ, облизывая заднюю лапу. Костыль-самоправъ, въ 
сказкахъ, посохъ, который дерется по приказанію хо
зяина. У нею слово къ слову костыль подаетъ, вило го
воритъ. Святая душа на костыляхъ! шутч. привѣтъ. Богъ 
суди твои костыли! крючки;ллп притворство. Родится Па
хомъ съ большимъ костылемъ (предсказаніе юродиваго о 
рожденіи Потра 1). Ж іост Ы .I Ь Н М І І , К О М И І» Ы Ь -  
п о а ы м ,  къ костылю, костыльку отнсщс. В о »  
с т ь і л е в ы ы , ««.іевош ыіі, «— л ё ч м ы м ,  
п о с т ъ м л ъ ч а т ы і і ,  сдѣланный костылемъ, на 
него похожій, п о с» м ы левш кд м ы * і,  — о б р а а -  
м ы і і .  Ж іо с т ы л м с т .ы і і , п о с т ы л о •  
сѣп м і і ,обильный костылями. Ж іо с т ь іл ъ м м п ь ,  
п о с т ы л ь и щ ы п ь  м. кто дѣлаетъ костыли дляхро- 
мыхъ, либо куетъ костыльки; || хромой на костыляхъ. 
Ж іо с т о г л ь щ м м и  собир. нищая братія. В о -  
с т ы л ё ѳ п и  х. кузня для ковки костыльковъ. В о »  
с т ъ іл ъ м м ч а п ш ъ ,  нищенски выпрашивать. В о »  
с т ы л і і т ь ,  хромать, ходить съ костылемъ, на ко
стыляхъ; 11 кого, бить. И сталъ костылять его косты- 
лйщемъ по головищѣ. И стали нищіе мои п о с т ы -  
,1/ШШМі, сказк. драться КОСТЫЛЯМИ. Каково косты
ляется? храмлется. Выкостъшлъ, искостъиялъ весь городъ. 
Насилу докостылялъ до дому. Закостылялъ онъ его по шеѣ, 
накостылялъ ему шею, откостылллъ его. Нокасть'іливаемъ 
помаленьку, плетемся, живемъ. Нищіе перскостыляЩсь, пере
дрались. Ты откуда прикостылялъ? Прокостылялъ съ полгода, 
свихнулъ ногу. Ну полно битъ, раскостылялсяі Укостыливай, 
братъ, убирайся, ЖІОСШПЫЧЪ м. (отъ стари, нашивокъ, 
костылей?] влд. короткій буднишній, понитковый каф
танъ; стар. короткій кафтанъ съ нашивными костылями 
по бокамъ спины; арх. ол. будничный, крашенинный са 
рафанъ, широкій въ подолѣ и косоклинный; носятъ его 
болѣе старухи и старовѣрки. || Арх. женскій саванъ, 
изъ холста, въ родѣ сарафапа. Ж іо ст о л ъ  м. пск. 
п о с т о л а м ъ  тер. нвг. костычъ, балахонъ или хол- 
щевый сарафанъ. Ж іо с т ы ч л м а ы іш  арх. упор
ный, супротивный, строптивый, —в о е т ъ  ж. упор
ство, грубость, нахальство. Ж іо ст о ва п ъ ?  м. нвг. 
сарафанъ. [см . костерь.

К о с т ь і р ь  м. игрокъ въ кости, см. >соѵть;\\ааиога,
К о с т ь і ч - ь ,  см. костыль.
І І о с т ь і ш - і і ,  см. кость.
К о с т ь  ж. каждая отдѣльная часть каменистой ос

новы животнаго тѣла. Костъ, въ пѣкотр. толщину па
рушу, бываетъ сплошная, внутри ноздреватая, а но сты-
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калъ, въ суставахъ, она одѣта полудою; хрящемъ. 
Слоновья, мамонтовая, моржевап кость, клыки этихъ 
животныхъ, идущіе на подѣлки. Адамовы кости, сиб. 
ископаемыя, допотопныхъ животныхъ. Игральныя ко
сти, кубики съ извѣстнымъ числомъ очковъ или съ циф
рами на бокахъ; пару костей этихъ бросаютъ изъ 
стопки и считаютъ очки. У отъявленныхъ игроковъ свои наз
ванія счета на костяхъ: ЮЛЬ, 2  очка; трека, 3; чека, 4; пѣ
тухъ, 3 ; комитетская, 7; съ пудомъ, 11;полнпкъ, 42; 
своя такая, то же что у противника пнр. Мореная кость, 
крашеная, въ дѣлѣ. Кости, въ женск. одеждѣ, китовый 
усъ. Положить кости свои, лечь костьми и пакостяхъ 
погибнуть въ бою, въ сраженіи. Полонить кости свои’, 
Дряхлѣть, быть хилымъ, съ трудомъ ходить. ‘Цѣлая и 
черпая кость, благородное и простое поколѣніе. На
скочила кость ,на кость, коса на камень, бойкій па 
бойкаго. Кости да кожа, худъ, тощъ. Счетныя ко
сти, или счеты, доска съ пронизями на пруткахъ. Съ- 
костеи, по счету долой; на-кости, прибавить, прило
жить. Ломать1 кости, усильно работать. Языкъ безъ 
костей, мелетъ. Безъ костей мяса не вѣшаютъ. Безъ 
костей мясо не живетъ. Живая кость мясомъ обра
стетъ. Были бы кости, а на костяхъ мясо будетъ. 
Постъ тѣло наживаетъ. Около костей мяса не мною. 
Около кости мясо слаще. Голой кости и собака не гло
жетъ. Не даромъ и собака кость гложетъ. Пуская 
кость тепло любитъ. Что засѣло въ костяхъ, тою 
изъ мяса яс выколотишь. Безъ костей рыбки не бы
ваетъ или рыбки не съѣшь. 11с гложи костей, береги 
для гостей. Зови гостей поглодать костей. Старыя 
кости захотѣли въ гости. Старыя кости пріѣхали въ 
гостіи. Ш за чѣмъ въ гости,, у кого болятъ кости. Худо 
можется, кость нс гложется. Одинъ день годъ на ко
сти накинулъ. И костей его сѣдая ворона сюда не за
нашивала,I Терпи, голова, въ кости скована. Не всякая 
пуля пб кости, иная и пб кусту. Поздно пришелъ, однѣ 
кости нашелъ. Позднему гостю—кости. Бою дѣдушка 
любитъ, тому и косточку въ руки. Бостъ па кость 
—зубъ на (за] зубъ. Гость не кость, за дверь не выки
нешь. Чистъ молодецъ, промотался на голую кость! 
Дана кость (данъ собакѣ мосолъ]: хоть ѣшь, хоть гло
жи хоть впередъ положи. Раскидалъ кости свои на 
чужбинѣ, какъ французъ. Бости повытрясла, а мя- 
іеоть оставила, лихорадка. Смерть съ костьми сгложетъ. 
Упокой, Господи, душеньку, прими, земля, косточки! 
Симова кость святая, Афстова бѣлая, Хамова чер
ная. Мужичья кость собачьимъ мясомъ обросла. Есть 
въ немъ охотничья косточка, онъ охотникъ. И на кос
тяхъ пало (на игорныхъ костяхъ), что все пропало! Нечего и 
костьми метать, коли нечего искать. Половинастра- 
стеисъ костей, со сч ету .,||Бости въ морѣ (стар иат ] 
каменныя гряды и подводные камни. || Встарь, кость 
(душа? жеребей?) была мѣра земли. Въ сохѣ малыхъ 
четвертныхъ 32 кости, а въ малыхъ третныхъ 24 
мѣра земли кость, извѣстна донынѣ въ ««. || Бости т 
орл. верхушки замашки, нбекони, сожигаемыя въ золу
« Г ТеГ н ІІг Т а& П ’ для бѣ“  п лотен ъ  ли?>- !І Кость и н о с т ь ё  ор. Собр. кости 
Бостьемъ торгуемъ, костьми, костями съ боепь либо 
отъ падали (на нережигъ); костью торгуемъ, либо то 
же, либо подѣлочною костыо. І і С о с м м і і м а  ѵвол. мо
солъ, мослипа; кость ископаемая, допотопная, адамова
ш Г Л е '™ ’ К0̂ тища- мооолъ;

°ЧКа‘ ? рыбы "е яостъ> а ыстицка. 
, „ гт **;**?,*■ м в с и * « ****** Р>»л. Иавыг косточка, 
костяной бобокъ, на рукахъ или пальцахъ, который

наоіцупь перекатывается (см. навій). Слуховыя ко
сточки, внутри уха: молоточекъ, наковальня и стремя. 
Бостка счастливка, косточка-невидимка, которую на
ходятъ, по суевѣрному преданью, въ разваренной до тла 
черной кошкѣ, дѣлаетъ человѣка невидимкою. || Бо- 
сточки въ плодахъ, вишняхъ, сливахъ: сѣмя въ твердой 
скорлупѣ, иногда сплошное, кекъ нпр. пъ финикѣ. Цвѣтъ 
пошелъ въ косточку, плодъ завязался. 1 К п й ь л >  
м о с т к а ,  растеніе тайна-трава, собачья-омертъ, 
А росушш, Азоіеріаз. Іа о си ш б н . м о о м ево н . 
къ кости отнещ. Бостнде масло, не стынущее, мѳнѣо 
провпльпо костяное, вытоплеиое изъ костей, лучшее для 
смазки часовъ. Ботевап гглева, накостная, облегаетъ 
всякую живую кость. К о с ш н о і і  пли каткой, на
костный, мерзкій, гадкій (костить, пакостить, см. 
костерь]. А Ч І е і м о п к м м ,  къ косточкѣ отисщ. 
К о с т и н а  вв,изъ кости сдѣланный; къ ней отпеще., 
костевбй. Костяной остовъ. Костяной игольникъ. Ко
стяная бирюза, одонтолитъ, голубая бирюза, образо
вавшаяся изъ кости; она малоцѣнпѣе. Ю о ш л *  
ш іе м ім й , слойкою и твердостью подобный кости. 
Й б о с т е о и т м іі,  — в і і д н ы і * ,  — » н / і п з -  
ч ы н .  на кость похожій. К о с й і і і с т ы і і ,  широ
кокостный или плотный костьми; уптрбл. и ви. костливый 
и костеватыіі. І а Н С Ш .н І а ы і І ,  полный костинокъ, 
обильный косточками. Бостливъ окунекъ, дауха сладка. 
Костлявый берегъ, арх. гдѣ много подводныхъ костей, 
каменьевъ. йіост оагкт ьш іі, то же. Котоватъ, 
словно ершъ. К о е т л я а ы ш і,  худой, исхудалый, у 
кого кости наружу. У старухъ руки костлявы. Дѣвка 
костлява, какъ тарань. Изъ костлявой рыбки уха слад
ка. К о с т я н м н о ,  костяпая вещь; 11костлявый че
ловѣкъ; 11 мастеръ, выдѣлывающій вещи изъ кости, рѣ- 
щикъ; архангельскіе костяники извѣстны. 11 Костяпйкъ, 
костякъ, костянчжъ м. собрт. костяла ж. чрнмр. мелкая" 
красная рыба, идущая руномъ изъ рѣкъ, гдѣ выметана 
была икра, въ море. К о с т т ш о с т ъ , ногт и™  
н н с м і в с т ъ  или к й с т е в м о е ш ь  ж. свой
ство, принадлежность вещи, слойкою и твердостью по
добной кости: костлность въ высшей, костсватостъ въ 
меньшой степ. К о с т и с т о с т ь  ж. свойство кости
стаго. Кост.ншшаость, н о с т .ы ів о с т ь  ж. 
принадлежность, свойство, по знач. прилагательныхъ! 
й ш о с ѣ и я к а  м. остовъ, скелетъ, вся связь костей 
животнаго тѣла. Йбосюѵпнвіаыіі, н о с т н н — 
******* къ костяку отнеще. й іо с т н г т ъ  м. на 
кладбищѣ, мѣсто складки или преданія землѣ костей 
попадающихся прп рытіи могилъ. К о с т с н ъ к н ъ ,  
вещь, сдѣланная изъ одной, цѣльной кости; сплошное 
зерно, косточка растенія, напр. финиковое. К а с т с -  
п е ц ъ  м. раст. ЗІеНагіа Ьоіозіѳа; | |  Ноіозіеиш; || Ав- 
р іеш и т. К о с т п ы н а  прм. н о ст н ы вш н а , 

зт ц т  ж. растеніе и ягода Ниііиз вахаііііз, каменка, 
каменица, камеш ка; || костянка такш? хрящеватый 
плодъ, есть груши костянка• у ботаниковъ, мясистый 
плодъ съ косточками. | {Костянка, кал. дикая вишня II 
Насѣкомое сколопендра, ядовитая, подколодная много
ножка, крымс. нави. К о с т я н и ч н ы й ,  къ коегя- 
шікѣотносящс.,изъпояприготовлепныіі. К о с т іч н -  
ноаыпш, къ костянкѣ отнооящ. К о с т я н і і ч -  
******* м- растеніе, ягодный кустикъ костяника. 
К о с т я н и и о а н и к .  костяничная наливка. К о -  
с т ы г а  ж. <шо. бабка, козиа, козанокъ (см. также ко
стёръ); н о е п ш о іе к а  ж. обтяжная костяная пу
говка. ||Видъ дыни, рубчатой, получше болтушки. Де
ревяшка везетъ, костпжка сѣчетъ, мокрый Мартынъ

12*
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подкладываетъ? ложка, зубы, языкъ. Жіосапяаш ж. 
жесткая накипь на чреиѣ, при вываркѣ соли, или ка
менистый осадокъ. Ж іоспч іш лна  ж. мелкая, ко
лючая рыбка; колюшка, Еазіегозісив асиіеаіиз. Жіосш 
т я а ю # т в м * « , к ъ и е і і  относящійся. Ж іость'іияь  
м. стар. и смо. крупное перо изъ крыла, писчее гусиное 
перо. Ж іоспаірь , м осш пы рь  м. стар. зерёпщикъ, 
мошенникъ, промышляющій игрою въ кости; арх. искус
ный игрокъ въ бабки. К о с з н п / і н м а ъ  арх. мѣтко 
сбивать бабки. Ж іо с т е а г іт і« что, цѣпеиить или 
оцѣпенять, обращать въ кость, въ твердое, негибкое 
тѣло. Морозъ костеттъ все. Жіостеиш'ьѣпь, пре
творяться въ кость; застывать, замерзать, цѣпенѣть. 
Псѣ хряща костенѣютъ съ годами. Пальцы косте
нѣютъ отъ стужи. Л о е т е ш ь п м  ср. состояпье 
костенѣющаго. Ж іо с т е м А са ы іІ  пластъ, содер
жащій въ себѣ костища. ИСосшпеслоаье  ср. часть 
анатоміи, остеологія, ученье о костяхъ. Жіостош 
в и р ъ ш  ж. комната и л и  сарай съ печью для пережига 
костей. І і о е т о в п у і н м і і ,  къ перепишу, обугли
ванью костей относящійся. Ж іосшпоаарь  м. фабрпчн. 
работникъ при пережигѣ костей. Ж іост оаяаь  м. 
раст. Зоіійа^о ѵ ігригеа, золотарникъ, желе(ѣ)зянка. 
Ж іп с т п г л б д ь , п о с ш п о г р ы а ь  м. кто гложетъ, 
грызетъ кости. Кубапск. казаки зовутъ горцевъ косто- 
ірызами; также зовутъ и ломоту въ костяхъ, особ. ночную. 
Й іо сш п о а уб ы іі,  зубастый. Ж Іо с т о л А а а а п  
т р а в а ?  арх-шнк. мята, Ж іо с т о л о л гь  и. спа- 
рядъ для размола костей у клееваровъ, для удобренья 
полей ипр. ||Болѣзнь, ломъ, ломота въ костяхъ, АгіЬгійз, 
которая различна отъ простудной ломоты, Міешпаііз- 
щиз, въ мышцахъ и сухожильѣ. Лѣтописцы упоминаютъ 
о какомъ-то повальномъ костоломѣ, по вееіі землѣ 
Руцкой.11Тул. увѣчный, нищій, калѣка.||/ыг. тягкелко, 
лѣтній рабочій кафтанъ или сѣрмяга. Ж ІоспъслАлш- 
н ы м ,  къ костолому относящійся. — камень, родъ 
капёльника, известковаго патока, въ видѣ костей. 
М І о с п ю л ч іл м а  ж. машина въ родѣ кофейной мель
ницы, для измола жженой кости. Ж іост олш ілга  м. 
покинутый въ полѣ костякъ, остъъ.ЖІвстопмлщ»- 

заводъ, гдѣ пережигаютъ кости. Ж іост о- 
п р а в ь  м. кто правитъ переломы и вывихи и накла
дываетъ перевязку; въ войскѣ нашемъ, званье равное 
фельдшерскому. И медвѣдь костоправъ, да самоучка. 
Ж іосттграасмшво  ср . наука и умѣнье вправлять 
вывихи и переломы. Жіасшпопрмамьеші, къ ко- 
стоправству относящійся. Ж іоспш опью іаезаься  
пск. надмеяаться, гордо подымать носъ. Ж іост о -  
ш і ' і э і е ш и н ,  гордый, чванный, спесивый, заносчи
вый. Ж іост от дь  п .к о е т о іь д п , м в е т о іь »  
б а ц а  ж. мѣстная порча, болѣзнь кости, помортвѣнье 
и отдѣленье части ея, природою. ІІоѣдбмъ ѣстъ, ко

. тоѣдомъ грызетъ, сб свѣту сживаетъ! Жіостогіед-  
И Ы І І ,  къ костоѣду относящійся. [коточнкъі

К о е т ы н ъ  н,аапд.(косотыкъ?) лапотныйкочадыкъ, 
К о с т ю м ъ  и. фрнц. одежда, одѣянье, платье; отли

чительная одежда, театральная, маскарадная ипр. Жіо- 
стъолшшкрооатъ кого, одѣвать, рядить, наряжать 
въ какую особенную одежду извѣстнаго вѣка, народа 
ипр. — е я ,  наряжаться какъ либо особенно; маскиро
ваться, окручаться. Жіосйпъолшгіровамъе ср. 
дѣйотв. по зяач. гл, ч о ем п ьо л іа р ёл к м  ж. об. 
дѣйствіе же и самое исполненье его, нарядъ, ж іостьо- 
л в а р А о щ а к ь , шшешпъомёрь м. кто зани
мается одѣваньемъ, наряжаньемъ актеровъ мр. теат
ральный аортной, уборщикъ, / • « с т і ѵ а і м м н

і , \
класъ, гдѣ пишутъ или рисуютъ съ живыхъ людей, въ 
разныхъ одеждахъ. [ипр. см. кость.

К о с т ю ш к а ,  чостячь, к о с т л н і і х а ,
К о с у л я ,  чосушчм, см. косой.
К о с ъ  и .  стар. а мѣстами донынѣ, птица скворецъ, 

шпакъ. Не черный дроздъ ли, какъ у всѣхъ прочихъ славянъ?
К о с ы п к а ,  К О С Ы Ш І ,  косырь, К О С Ъ  ипр. 

см. косбй. [жеребятъ.
К о с ь - к о с ъ  запд. кося кур. призывная кличка
К о с ь б а ,  косье, чосьевшаце ипр. см. коса.
К о с Ѵі т ь ,  чосячЬ, см. косой.
К о с я п ё й ,  см. коса.
К о е н ч п м і і ,  косяицашпьша, см. косбй.
К о т а  ж. прнм. родъ веитера большихъ размѣровъ, 

съ крыльями, позамѣстъббчки или катёлей съ мѣшкомъ; 
четвероугольный дворъ изъ кольевъ, обнесенный сѣтью, 
зашедшая же туда рыба выбирается сверху. См. котцы.

К о т а п г е и с ъ  м. натбматч. тангенсъ дополненья къ 
прямому углу.

К а т а р ъ ?  кал. старецъ, слѣпецъ, нищій.
В і о т а у р ъ ,  катауръ.
К е в и н а  ж . стар. якорь; кошка, верпъ, якорекъ. || 

Когпва, котевй, офенс. голова.
К о т ё й к о  м. котъ, кётикъ, котофей.
К о т с л а  ж. катель, вептериый обручъ, см. катать.
К о т ё л ъ  и. чугунный или листовой сосудъ для 

варки, обычно съ округлымъ дпомъ, небольшимъ рас
трубомъ кверху, съ ушами или съ перевясломъ; чугунъ, 
казанъ. Большіе котлы бываютъ клепаные, изъ листовъ 
котельпаго желѣза; паровые или паровики дѣлаются въ 
видѣ наглухо закрытыхъ цилиндровъ. Дорожный, сол
датскій котелбкъ подвѣшивается къ треногѣ. Мѣдный 
котликъ. Прогорѣлый котлишка. Пшоварпый кот
лища. Котелъ мортиры, пустота, въ которую, сверхъ 
заряда въ камерѣ, кладется бомба.ЦЕсть крестьянская 
игра котелъ;\\ котломъ жо называютъ п котловину, всякое 
углубленье, яму, пропалъ съ крутыми стѣнами. Соле
варный котелъ, сковорода, чронъ, цренъ. \\Котлы стар. 
литавры. Торшонъ котлу не товарищъ. Мужика семь 
лѣтъ въ котлѣ варить. Голова съ пивной котелъ, а 
ума (.мозгу) пи ложки. Женское сердце что котелъ ки
питъ. Двѣ бараньи головы въ одинъ котелъ не лѣзутъ, } 
что отбудь да торчитъ. Изъ двухъ котловъ оіеидовъ, черти|  
одною армянина выварили. Шелъ я мима, видѣлъ дпао:% 
виситъ котелъ въ девяносто ведеръ? мѣсяцъ. Жіошпёл*. ,  
к м , тул. обыкиов. крендель, варимый въ котлѣ. 
(Ш ейнъ). І я ы п е . і к « » ,  к ы ш ё .г ь ч п -
к а  пн. растеніе Апетопе риІзаШІа, вѣтреница, ане- 
мопъ. ||Водяное раст. Тгарапаіапз, рогатка, болотные, 
водяные-орѣхи, рогульки, рогульникъ, чортовы-орѣхщ 
чилимъ, батлачикъ;[|раст. Сатрапиіа раіиіа, синелька, 
пичужница, колокольчики, Ж Іош пслА чча ,  растеніе 
Сатрапиіа ретсіГ оІіа, колокольчики, балаболки, цвѣ
токъ-пирожки. Ж іппъё.гьпы ѣі. къ котлу принадле
жащій, относящійся. Котельное дно, —уши. —пиво, 
не корчажное, заводское.—желѣзо, толстое листовое, 
для склепки заводскихъ котловъ, —сводъ, круглый, 
шапкою. Ж іот ёіі ь п а я .  мастерская, гдѣ работаютъ 
котлы. Ж ІопглАоыіш, ч о п г л я н ы а ,  къ котлу 
относящійся. Котельный кирпичъ, лучшій, огнестойкій, 
для закладки котловъ; есть, для этого, и гнутый. Жіо- 
т ё л ь п а ч ь ,  котельный мастеръ, работающій клё
пань (см. такжо катать). Ж іо я п ё л ь а а и о а ъ ,  ему 
принадлжщ.; и о т ё л ь п и и Ш , къ нему или къ ма
стерству его относящійся. Н о т ё л ь п п ч м т ь ,  
промышлять ч о т ё л ь м а и е с п г в о л ш ь ,  клепаль-
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нылъ и котельнымъ мастерствомъ. Л ' « і » е . ( ы т -  
м і м «'«, к о т л і і с т м м ,  л» о н і .  I и я і і й н  »>» і і ,

котлу подобный, на котелъ похо
жій, т. е. глубокій, крутой, съ округлымъ дномъ п не
большимъ разваломъ. Ж іоянлярй  м. тул. котель
никъ или мѣдникъ; котляры дѣлаюгыі самовары. Вотъ 
гуляютъ наиш к о * п ляр к* е ,  до
чери, жены ихъ. Ж іо м л я р к ы **, цотельничій. 
Ж &опълярстоо  ор. ремесло, мастерство котляра;

« и » , і л / 4 н ш ь  и і і і о ш . и ф і і і і и г и ш , ,  зани
маться имъ, котелышчать. к « л « , и і н «  ж. глубокая 
впадина, ямина, котловина; ||самое глубокое мѣсто въ 
озерѣ, прудѣ; ||залежка кабановъ, гдѣ на день залегаетъ 
стадо кабановъ; || просторная пещерка въ лисьей порѣ, 
въ самой глубинѣ, / і і о и м о в н н а ,  округлая глу
бокая яма, впадина, провалъ; такое жь углубленье 
земли обширнаго объема, кругловатый логъ, долъ, 
земляной басейнъ. Котловина моря, весь объемъ его; 
котловина огневой горы, глубина жерлшца или жерло- 
випы. / < о і і м о п і і і і і п , і і 'і ,  къ котловинѣ относя
щійся. і нровалья,пещерникъ,
рсе мѣсто занятое множествомъ проваловъ, обычно въ 
гинеѣ. К о т л у й и м ъ  ж. вост. шалое, глубокое 
озерцо, ямою. К о т л у б а і т н а  ж. котловинка, 
залитая водою, колдобина, колдобоипа. Ж іокгло- 
в и н а ,  заключенное въ шпунтовой (пазовой) свайной 
бойкѣ мѣсто въ водѣ, для загатки и кладки въ мемъ 
мостоваго быка, устоя юр. Ж іош пляпи  ж. артель, 
хлебающіе изъ одного котла; въ арх. артель морскихъ 
нромышлешіковъ. Плотная котляна, если паевщики 
идутъ отъ себя, не отъ хозяина; главный въ котлянѣ 
нагни, кбрщгіке, за нимъ полукбрщикв, третій полуу- 
діеенщикв (ужна, п ай ), остальные покруттки, покру- 
чсники. На хозяина идетъ двѣ трети ужновъ всего промысла; 
коржикъ, изъ трети, получаетъ 5— 6 ужиовъ, полукорщикъ половину 
атого ппрѵ Ж іо т л я н ъ ііі,  къ котлянѣ относящ,

Ііо іё.и ., - п и л а ,  см. катёль, катать и котелъ.
І і о т ё м о к ь ,  см. котъ.
К і г к - н д м ,  см. коты.
КО'гёрІИ ж. фрн. тѣсный союзъ лицъ, со своими 

особыми, частными и скрытыми видами, происками.
І4 о ( у ) т с і» і .  м. легкое, одномачтовое военное судно 

или тендеръ.
К о т и к ъ ,  копішшяньѵя  ипр. см. котъ.
Івмѵкоппп? Ж. растеніе Тгасіевсанііа ѵігдініапа.
К о т л е т а ,  —т к и  ж. телячье, свиное, ягнячье 

ребро, изжаренное, съ избитымъ и сложеннымъ ленеш- 
кою мясомъ; дѣлаютъ котлеты и безъ реберъ, изъ дру
гихъ частей мяса, и съ хлѣбной посыпкой. Котлёты 
мн. вырѣзанная изъ передней четверти мелкой скотины 
часть мяса, на котлеты. Ж іопилёпънш іі,—» п к о -  
въі'Ю , л*(ст«леллітд*ллсірлл#, къ котлетамъ относщ. 
К * и п і ё » ш ( і і > і і и й .  к о п м е ш о н н м і і й  м’ 
—»««*ЦЫ Ж. охотникъ до нихъ

К о т л и и д е р с ц ъ  м. арх. (кронштадтскій?) мо
шенникъ, пройдоха. [ипр. см. котелъ.

К о ѵ л о ш к і ш ,  к о і и л ц й и н »), и м м м / і і ш

К о т л л і и ы й ,  тёМНОСИНІЙ? Гротъ.
Ііетіііііш ііт,, і>иііі(івмѴ ипр. см. котъ.
К о ѵ о м а ,  коѣ п б м ш и  ж. путевая сума, укладка, 

плетёнка; обычно плетется изъ лыкъ или бересты, ше
люги; бываетъ и кожаная, суконная, и носится за'пле
чами. Солдатская котомка, ранецъ. Котбмка, дай 
пить и ѣстъ, въ сказкахъ, то же, что скатерть-хлѣбо
солка. Ни хлѣба въ сумѣ, ни гроша въ котомѣ. Съ 
бѣленькой котомкой, Христосъ по пути! Совсѣмъ Ма-

К о т ^ л ь ч а і ы і і  -

симъ, и котомш(и шапка) съ нимъ. Тони моя котомка, 
да будь я на берегу! Всѣ Ькивоты наши нищій въ ко
томкѣ унесетъ. Идетъ мужикъ, дубинкой подпоясанъ, 
котомкой подпирается. Богъ про то вѣсть, что въ ко- 
томѣ-то есть; а вѣдомо и тому, кто несетъ когпому, 
сказоч. / « й і і і н л ш і і і і і .  ч о н с б .ш . ' й н » , і і і , н о -
ш о . н о п н ы Г і ,  къ котомѣ принадлежащій, относщ. 
К в т ё й і о ч м і м і й ,  ъ и і і к і . і н ц к і і ь  и. кго ра
ботаетъ котомки; 11кто носитъ ихъ, пѣшеходъ, путникъ, 
« • и і ё м м м м а ,  идущій куда на бого
молье; нищій. ЖІояпіі')п*в»пь что, комкать, мять, 
словно укладывая, уминая въ котомку.

К і п о і г ь  цар. каткбмъ, нбкатомъ, накатомъ. Кати 
бочку котомъ!

К о т о р а ?  ж. прм. родъ барки, рѣчнаго судна.
К о т о р а  ж. стар. и прм. вражда, ссора, раздоръ, 

смута, распря. Ж С от орт пъсн, к о  т о »
рш ет ъсн влгд. кориться, вздорить, враждовать; || 
зазнаваться. Жіопг«р л < ів м и  прл. к о м л о р -  
м « « й  с . м. —» т ц а  ж. сварливый, вздорливый челов. 
Жіотеое н ш ь е л  «.«о. то же, ссориться, браниться; 11 
гордиться, ломаться, чваниться; упрямиться. Деѣ не
вѣстки завсе котосятся. Не ломайся, коверъ, не ко- 
тбсаисл, пѣсня; не зазнавайся.

К о т о р ы й ,  мѣстоим. кой, какой, что. Котораго 
щенка берешь? какого именно, изъ наличныхъ. Кото
рый часъ? Которымъ ты сталъ по спискг]? какимъ, 
коликій счетомъ. Человѣкъ, о которомъ я говорилъ, 
который приходилъ, что; ни котораго яблока не 
беру, плохи, никакого, ни одного. Который пибудь, 
который пи есть, какой нибудь. Который Богъ вымо
читъ, тотъ и высушитъ. Встарь, который, капъ я су 
ществительныя, не измѣнялось въ вини, п а д . :  Къ тому ею 
послати, которому которые люди приказано вѣдати.

К о т о ч и к т »  м. влгд. кодочикъ, кочедыкъ, костыгъ, 
кооотыкъ; большое, плоское, широкое и кривое шило, 
для плетенія лаптой, / іо п іо щ іо іе м и к й , напо
ротъ, папоротникъ, плотникъ, кунородъ,ивановъ-цвѣтъ, 
Роіузіісііиш  (Роіуросіішн) Щіх шаз.

К и т р а х ъ  м. КО т р у п ъ  влб. ряз. шапка. Слово 
офенское, но общеизвѣстное. [ГОТОВИТЬ пищу.

К о т р ё й н т і »  лре-пош. стряпать, приспѣшничать,
К о т р у с т > ?  кропшненъ, коиепасъ, 'большой степной 

куликъ Кишешшз агсиаіиз.
К о х у л ь ,  м а т ь м ь  м. коіиолка или котома, за

плечная плетенка.
К о т у р п ъ  м. родъ высокой обуви, въ обычаѣ древ

нихъ грековъ, на зрѣлищахъ; иногда означаетъ нынѣ дра
матическое дѣйствіе.

К і г г у и .  н. юж. хлѣвъ для мелкой скотипы; тмб. 
плетневый хлѣвокъ; вло. пре. свиной хлѣвъ,шалашъ; смб. 
конура, грязное жилье; сиб. хлѣвокъ, собачья конура. 
Ж іо п іум іо (ё )къ  умалит.

К о т ц ь ' і  м. мн. сиб. плетневый перебой черезъ рѣч
ку, для удержанія и ловли зашедшей туда рыбы, особ. 
омулей; легкііі учужекъ, заколъ, забойка. Ж іом іцё- 
віие омули, пойманные въ котцахъ. Ж іомьёць  и 
кошъ юж. ставная рыболовная мережа, вентеръ. Кота 
и коты чрнм. котць'і сиб. котелъ нлн катель, все слова 
рыболовныя, очевидно общаго корня, но какого? к ати ть?

К о »  м. самецъ кошки, к о м го ф ё и і  шуточ. клич
ка коту васъка, кошкѣ матка, какъ козлу и козѣ. Жіо- 
м»оог>, ему принадлежащій. Котова подушечка. Жіо- 
т о о Ш ,  къ нему относящійся. Котовій усъ. Котовъе 
сало. Ііотовьи продѣлки. Я Ж о р с к о іі-к о т ъ ^ щ -  
ской звѣрь тюленьяго рода, рію са игзіпа. Отъ хозяй-

■ і)оркппіі>ііотъ,
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скаю глаза и котъ жирѣетъ. Старъ котъ, а масло лю
битъ. Сболтнулъ бы котокъ, да языкъ коротокъ. За
гордился котъ, и съ печи нейдетъ. Доведется жъ и коту 
съ гіечи соскочить. Вылѣзай, котъ, изъ печурки: надо 
онучи сушить! Пе все коту маслпница, будетъ и вели
кій постъ. Пе все коту маслпница, попу ѳоминъ гюне- 
дѣлышкъ. Есть и сало, да не про кота. Взяло кота 
поперекъ.живота. Битому коту лишь лозу покажи. 
Кота убить—семь лѣтъ ни въ чемъ удачи не видать. 
Постригся котъ, посхимилеякотъ, а все тотъ же котъ. 
Кошка въ лукошкѣ ширинки шьетъ, котъ на печи су- 
харитолчетъ. Утопили мыши кота въ помойной ямѣ— 
да неживаю. Онъ не котъ, молока не пьетъ, а отъ 
винца пе прочь. Что попъ, что котъ — не поворча не 
съѣстъ. ІІе кота обувать, да за вами посылать, коли  
в о ѣ  у ш л и . Это мыши кота погребаютъ, т .  е .  п р и т в о р н а я  
п е ч а л ь ; т а к ж е  г о в о р и т с я  о к а р т и н ѣ  д у р н о й  р а б о т ы . Черезъ море 
котовій хвостъ? п е р е в я с л о  у в е д р а .  К о т я  с р .  «ош е» 
н о м а ,  —ночекъ и. гсотііта ми. дѣтенышъ кошки. У 
кошки котя—то жь дитя. Не тронь котятъ, каісъ 
себѣ хотятъ! Пе называть, лаская, котятъ ш т а
тами: мать загрызетъ ихъ. К о т я п іы ,  котенку 
принадлежащій, котятамъ свойственый. Кбж пыкь  
м . у м а л . котъ; ||морской котъ, о со б е н н о  мѣхъ его, лучшій 
изъ выпоротковъ, также приготовляемый- подрѣзкою 
мездры, отчеговблосъ выпадаетъ и остается одинъ пухъ, 
подшерстокъ; изъ этого мѣха дѣлаются н н т ш гчо -  
а ы п  шапки. Сурочьи и др. мѣха идутъ на опушку 
тулуповъ, подъ названіемъ котика. Йіопшяяпм м н . 
игра, родъ жмурокъ; у м а л . коты, обувь. Лоію ість* 
с п ,  метать или рождать котятъ; г о в о р . т а к ж е  о куницѣ, 
хорькѣ, а  въ  гпмй. объ овцахъ и козахъ, ягниться. 
П о т о к а  м , ряз. ягпя. К о т о в м к ъ  м . растеніе 
Лереіа саіагіа, шанда, степная-мята или бодячпая-тра- 
ва. й іо ш п ёѳ п м н ъ м. растеніе. Шіо» н л ш и н к й , 
Сіесіюша Ііесіегасеа, будра. || ТгіГоІіит агѵепве, пухо
вая, иушкй, котовы-ушіш. ,

К оіьі м. м н . или  кучки чрпм. ловушка въ устьяхъ 
рѣкъ на рыбу; четыреугольпая огорожа плетнемъ, съ 
заворотами (см. когщы).

Котьі, у м а л . м о і і і м м я  м . м н . жспская обувь, 
родъ полусапожекъ, ботинокъ, башмаки съ высокими 
передами, либо круглые, будто съ отрѣзными голени
щами, съ алою суконною оторочкой; мужская верхняя 
обувь, калоши, кенги, обуваемыя сверхъ сапогъ или 
бахилъ; ||м о . поршни или берестяные лапти, съ обора
ми. И паша дура коты обула! Въ котахъ щеюляегпъ, 
го в о р и т с я  в ъ  Сибири о в с я к о й  в е щ и  р ѣ д к о й  и л и  д о р о го й : НЫНѢ 
молоко въ котахъ щеголяетъ! К о ш п е н ц ь і  м .  м н . сиб. 
теплая исподняя обувь изъ зайчгіны, въ родѣ унтъ.

Івотмлск'1» м. СурзорЬіІа т и г р ъ ,  лыщица, мыло, 
мышьи-глазки.

К о т ы ш и т ь  к о г о , ши. щекотать. К о т ь іи я -  
к « п м >  ч т о , алій, перебирать, трогать, в о р о ш и т ь ;  | |  к о г о , 
о л. щекотать.

Ко'і'Ш|ѵь м . мальчикъ, малый, пареиь; с л о в о  о ф е н с к . 
у п о г р б . «о пре. влд. кстр. тире. Й і і і т ю р е м ъ  н а р .  влід. 
кучей, ворохомъ, или грудой. Наклали пироговъ и ша
нсѣ кбторемъ да стогомъ!

ІІотл, ом. котъ.
К п т і і к і .  м. щл. шевякъ, скотскій калъ.
Котшшіть к о го , нор. бить, колотить.
Киузь, -жоуаь м . т а т р .  каузъ, хаузъ, водоемъ, 

мельничный ларь. || іірс-рост. закутка, сторожка у во
ротъ ОКОЛИЦЫ. /

Кну.ішгь м. заулокъ, закоулокъ; глухой заворотъ,
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уголъ, кутъ за строеніемъ. К о ^ л и о в м і і ,  к о  у -  
къ нему относящійся. _

К о у р ы й ,  к о у р к а ,  каурый, каурки П о у -  
рм -т ося орл. дичи ться , тоуриться. Что у васъ дѣ
вушки коурпггіеп?

К о у ш ъ  М. м о р е , ковшъ, желѣзное кольцо съ выгну
тыми наружу краями, для обвязки его веревкою. Вгілбс- 
нить ковшъ.

Ко<і>с н е с к л . к о  ф е й  м . растеніе, бобки его и при
готовленный изъ нихъ напитокъ, Сойеа агаЫса. ПІвед- 
скій-кофе, раст. Азігадаіиз Ьоеіісиз. Кофей ротной, 
цикорный, морковный впр. пережигаемый изъ этихъ ве- 
іцествъ, взамѣнъ кофею. Кофёшіыъмш, къ кофею 
относящійся. —настой, —-запахъ, —цвѣтъ, темно-бу
рый, темпокоричневый, цвѣта варенаго кофею. Кофей
ный домъ, к о ф ё м м я  ж. заведеніе, гдѣ продаютъ ва
реный кофе и закуски. / • « • / і е і Ѵ ш і к й  м. посудинка 
разнаго видагдля варки кофею. || Охотникъ пить кофе. 
— і і к і ^ і  ж. ?кестяика или ниая посудина съ крышкою, 
для храненія жженаго, а иногда и молотаго кофею. 11 Лю
бительница этого напитка. || Гадальщица по кофейной 
гущѣ, йбоф ём ппш иат ь, заниматься питьемъ ко
фея. Й іо ф е ш ё м к ь  м. придворный чинъ смотри
теля за кофеемъ, за чаемъ, шоколадомъ п п р . кто, при 
дворѣ, ходитъ за горячимъ.

К о <і >с . і ы ш г с .'і ь  м . м о р е , болтикъ въ к о ф ел ь -  
паам кп», въ брускѣ, прибитомъ къ борту судна, для 
крѣпленія снастей.

К і і ф т п , —т о н к а  ж. женская куртка разнаго 
покроя; шугай, тѣлогрѣяпп\>.Йі6фтовомі,коф- 
й п очн ы гі, къ кофтѣ относящійся. К о ф т а -  
м а к ъ  м. ряз. кофточный портной.

К о ж а т ь ,  п ож ат ься  п о л ь с .  у и т р б .  въ смл. и запд. 
губ. любить, — ся.

І і о ж р а  ж. насѣкомое Тіриіа зоІзШіаІіз.
І в о х т я и к а ?  ж . олд. лепешка. [келимъ.
І б о ц а ?  ж. іа'мці> м. кур. смл. стриженый коверъ,
К о и а п а т ь  кото, ряз. царапать. Коцаплмийтул. 

придирчивый; 11ряз. косолапый. к а ц а п а
м .  тул. кур. раскольникъ; || иш.'великорускій мужикъ, 
бородачъ (цапать? цагіъ, козелъ?).

К о и с п ё і і к а  ж. кацавейка, козавеііка, короткая 
кофточка, безъ боровъ и безъ перехвата, какія носятъ 
молдаванки.

К о > іа  шгоіе. кочка. 11Н о н а , к о н а  и л и  » « і м і г і >
р а  ж. арх. палубное двумачтовое мореходное судно-, 
поменьше ладьи. 11 сиб. большое палубное, рѣчное судно, 
СЪ веслами и СЪ парусами. С и б и р с к ія  кочп  в ы ш л и  и з ъ  у п о т р с б л . 
Й іо н .п а р н ы п , къ кочмарѣ относящійся. 11 Кочь и 
коцъ старинная верхпяя одежда, родъ плаща, епанчи.

К и ч і і і г ь ,  и о ч е ш і м .  качанъ, вилокъ. К о н ёо а , 
к о т е в а  ж . (кочка? качанъ? котелъ?) голова; о ф е н с к .  
у п о г р б . въ влд. кстр. тер. К о н е р о іга , к о  н е 
рокм ен а  ж. хрящеватый кочанный стебель, хряпка; 
кон ем яока ннж. у м а л . кочанъ, а  т а к ж е  кочерыжка. 
К о н ер о ім см ы к о , —м а ц а , любитель сырыхъ 
кочерыжекъ. К онсроім съъъпься тер. кочевря
житься, кобениться; ломаться, чиниться; упрямиться; 
важничать.

К о ч с б а с ъ ,  турецкое морское судно.
К о ' і с і і и г і м . ь ,  см. кочка.
К о ' і с и і і ѵ ь ,  к о н ё в ы в а т ь , вести со всѣмъ 

семействомъ и хозяйствомъ своимъ жизнь бродячую, 
неосѣдлую; переходить со стадами съ мѣста на мѣсто, 
ради иодножнаго корма, перенося съ собою и разборное 
жилье свое, кошемиую кибитку, кожаный чумъ, цыган
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скій шатеръ, или устраивая себѣ жилье изъ жердей ко
ры, лапника впр. Хорошо ли ч о ч ^ е т ѵ п  вамъ? б з л ч .  
благополучно Л И . Вит іеват ъ въ з и м б в к и ;— въ чуж ую  з ем л ю .  
В ы ко чевы ш т ъ  к у д а . Д окочеват ь до м ѣ ст а. О сѣдлы е опят ь за 
н о ч ева ли . И акочевались мы. вдоволь. О йко чева ли всю ст еп ь . К и р 
ги зы  о т ночевали ,  отошли. П окочевали и  м ы . А д а й ц ы  п о д к о ч е-  

в и л н , п р и к о ч е ва л и  къ гр а ни ц ѣ . П ерекочеват ь на  н о вы я  м ѣ ст а . 
П рокочеват ь м и м о , — всв л ѣ т у . Всѣ  скопевы ваю т сп  въ одно  
м ѣ ст о. Ч иклш щ ы  у к о ч ев а ли  за  Сыръ. Жіочитіѣшье дл. 
ч о ч ё а к а  л. об. дѣйствіе по значенію глаг.ЦКочёвка 
таще »е© и е вь ё  ср. мѣсто, занятое кочевымъ хозяй
ствомъ; кочевьѣ иногда говорятъ вм. кочеванье. Во время 
кочевья, киргизы, одѣваются въ лучшіе наряды. К о- 
« е в і і і ц е  ср . мѣсто, но которому кочевали, кочуютъ 
въ извѣстное время года. І і ' и н е н о і ' і ,  бродячій, ко
чующій; къ кочевкѣ относящійся. Ж іпчеомоші, къ 
кочевью и кочевкѣ относящійся. Ж іочеаьіилы ы м і, 
относящійся къ кочевшцу. Ж іа ч е в й т е л ь ,  к о -  
« е й н і і м б ,  чочевьцш ш нъ  м. - н м ц в ,  -ы цш і- 
цаж.  кто кочуетъ, ведетъ жизнь кочевую.

К о ч с п р я і к п т ь с н ,  ломаться, чипиться; упря
миться, не соглашаться; чваниться, зазнаваться. К о -  
ч е « | і л а ю і і ы м  человѣкъ, или < м » ч е в ) м ім (  об . 
л о м л и в ы й , ч и н н ы й , упрямый, чванный.

К о ч е г а р ъ  и .  а н г л , истопникъ на пароходахъ или 
при заводскихъ печахъ ипр. || к с т р .  кучеръ'? извощикъ? 
Ж вопе*ирчы ш і, къ сему относящійся.

К о ч е т у р ы ,  кучегуры, см. кочка.
К о ч е ( а ) д і . і к ъ  м. кодочйгъ, коточикъ, костыгъ, 

лапотное шило, свайка. Его отселѣ кочедыкомъ не вы
ковырнешь, п р и ж и л с я . / > « н е ( ) ы а і г и миг>. раст. па
поротъ, папоротникъ, купоро гникъ. Такой работящій, 
что померъ съ кочедыкомъ въ рукахъ! ІТе спѣши язы
комъ, торопись кочедыкомъ, ціла$і. Мужикъ кочедыкомъ, 
а ччетомота (чистоплюйка) языкомъ. Кочедыкомъ• 
избы не взвогиишь, но в и ж е р о в и ш ь . Лапти сплелъ безъ ко
чедыка, а жену взялъ безъ попа, у к р а л ъ .

К о ч е . і і і « и ,  самарёл и чапучйнъ астрх. три на
званія трехъ сортовъ дорогой-травы, сасапарелн; ко- 
челяба лучшая.

К о ч е м а з ы і і  прл. или і і о і і е < т « э а  о б . к о н е -  
гп а а ъ  м . замарашка, чумичка, грязнушка; или закоп- 
тѣлый, загорѣлый отъ солнца; кучумка. Охотскіе обы
ватели кочемазники. См. качемазъ.

К о ч е н ь ,  см. ко(а)чанъ.
К о ч е н ѣ т ь ,  см. кочка.
К о ч с р а ,  кочереоісьмыи, к о н с р ё о іс к а

* •  влд. суковатое дерево, пень, коряга (вѣроятно ОТЪ зтого 
и кочерыга), Закинь причалъ за кочергу. Ж ічч ср ви  ж 
клюка, однобокій желѣзный костыль, для мѣшанья въ 
печн, сгребанья жара ипр. ||щ ш . дѣтская болѣзнь щетин
ка. Не боится огонь кочерги. Не страшна огню клюка. 
Стараго лѣсу кочерга. Кочерга въ печи хозяйка. Коли 
кочергой зубы выбила, танъ въ солдаты нс возьмутъI 
Выходя на сватовство, связываютъ вмѣстѣ почту и 
помело, курса. Лѣнь, отвори дверь! «А подай кочергу!» 
чтобы достать съ  печи. Ж іпчергёиы іі, к оп ерёоео-  
»*>«««, къ кочергѣ относящійся, жеопёръшпгьеп 
мд;і кочевряжиться. Ж іочерёаю ы ы къ, клгокова- 
тыи, мелкій лѣсъ, коряжшікъ.

К о ч е р ы г а ,  см. кочанъ.
і ій ч е т т ь ,  —т ё к ъ  м. к о п ь  ряз. куръ, пѣтухъ, 

пѣтелъ, пѣвень. || Шпоры, бодни пѣтушьи. || Флюгарка, 
флюгеръ, съ жестянымъ пѣтухомъ или инымъ изобра
женіемъ. | {Ключъ, колышекъ, всаженнынвъ нашву(бортъ) 
лодки, замѣстъ оключины; гребь (веслб) надѣвается гу-

жикомъ (веревчатымъ кольцомъ) па кочетбкъ. 11 Кбчеты 
или  кочётья также рѣзные столбики въ поперечномъ 
бревнѣ па барочной кормѣ, куда вставляется нбтесь, 
попбепое весло, руль. || Кочетки, смб. родъ горѣлокъ, 
игра въ побѣгушки. 11Кочсткй, раст. Сіабіоіиз ітЬгіса- 
Іиз. Смирную собаку и кочетъ бьетъ. Мужичекъ не ко
четокъ, а драться хочетъ. Черезъ улицу сѣрой ути
цей, черезъ садъ перщелкой, черезъ широкъ дворъ крас
нымъ кочетомъ, а въ высокъ теремъ добрымъ молод- 
цемъ. Красненькій кочетокъ по огеерди ходитъ? л у ч и н а  
в ъ  с в ѣ т ц ѣ . Черный кочетъ рявкнуть хочетъ? р у ж ь е . Ко
четъ голенастъ, кланяться гораздъ? т о п о р ъ . Встать въ 
кочета, въ полночь. Йбёпепшооь, ему, кочету при
надлежащій. Кочетовы курочки. К о п е ш м н ы іі, 
пѣтушій, къ нему относящійся. Кочетиное перо. Жіё- 
п е ш о в ъ і і і ,  і і о и е т н о і і ,  к оп еп м м івы іі, 
къ кочету, в ъ  а н а ч . неживой вещи, относящійся. Кочет- 
ковые брусочки. Ж іочеш пыт ъсн тми. пѣтушиться. 
Жіопешпышикъ м . с т а р .  рыбакъ, лодочникъ, нере- 
вощикъ.^ [ки, съ катушки.

К о ч п  ж. м п . прм. спб. салазки, для катанья съ гор-
К п ч ы і ,  почечка ж. затвердѣлая кучка земли; пень, 

едва видный отъ земли, заросшій мохомъ; болотный вы
плавокъ, также обросшій. ПВерблюжійгорбъ. || орнб. бѣг
лый казанскій татаринъ. Чѣмъ срывать кочку, лучше 
объѣхать. Какъ мерзлую кочку воронаносомъ долбитъ. 
По кочкамъ съ сошкой. Всякъ куликъ на своей кочкѣ 
великъ. Сколько въ полѣ гіенысовъ, столько бъ вамъ сын
ковъ ’ а сколько кочвкъу столько бъ дочекъ! К&ѵісъш’* 
и м “ )  К Ъ  кочкѣ относящійся. К о ч м о в а ш п ы і і ,  
съ кочками; неровный, бугристый. Ж Іочкоеа-  
і* і о с ін і»  ж. состояніе, принадлежность кочковатаго. 
Жіопсвитмшкйлрс. небольшой, но крупный п о ч -  
№ в ) « м и н й  м., в о о б щ е  к о ш і п } і н о е  болото, мохо- 
вина въ кочкахъ. Ж іочпмрш втъся, о б о л о т и н ѣ , об
ращаться въ кочкарникъ, порастать мшистыми кочками. 
Ж іё ч ч а т ь  п о ,  сѣв. комкать, мять; дѣлать кой-какъ, 
небрежно. — е я ,  толкаться, толочься, толпиться, сби
ваться къ кучу, і і о ч е н і ь і н ь ,  цѣпенѣть, застывать 
н твердѣть, з а т р а т ь , становиться недвижнымъ, безчув
ственнымъ.^ К о ч е н і А н ь е  ср. состояніе но знач. гл. 
Ж іочем іьлы м , окоченѣвшій, окоченѣлый. Жіо- 
п ур а ж  ряз. кочка.\\влд. суслонъ; крестецъ, бабка, 
см. качура. Ж іо ч у р ы т ъ сп ,  жаться, морщиться, 
корчить рожи; || оъёжась умереть, окочуриться; стать 
кочкой, окоченѣть. Ж іо чегур ы  ж. мн. к у ч е г у — 
р ы ;  кочегурнш ш ча, ч о ч е г у р ь  м. юж. буе
ракъ, мелкіе и частые овражки; песчаные холмы, бугры, 
бугбриикъ. Ж іоччорі'ьаъ ,  і і о н ю о д ё р ъ  м. сна
рядъ для раскопки луговыхъ кочекъ.

К о ч к а р и »  нврс. к и ч м и р ъ  астрх. некладеиый, 
племенной баранъ.

К о ч м а р а ,  см. коча.
К о ч о м к а  ж . м о р д в .?  ломоть, краюха хлѣба.
І І и ч у . и і ,  см. качели,
К о ч у р а ,  см. кочка.
К о ч у  тать печь? каз. кутать, загрести жаръ и за

крыть трубу.
І і о ш а к ь  м. астрх. жердяпая рѣшетка у закола, 

учуга, и жерднякъ.
К о і п а и и н а ,  і і о м і п і і і і ц » ,  см. коса.
К о ш а п о к ъ  м. сѣв. (косичка?) вилохвостка, ко

сатка, ласточка. | |  Куликъ-ласточка, коротконожка, 
птица, пролетающая на югѣ огромными стадами. Жіо- 
ш п м о ч п а  пси. тер. голубка, косатка. Ж воша- 
н ъ вк ь  м. раст. 1гІ8 гиіЬеніса, видъ пѣтушковъ, косати-



ка. 11Раст. ѴегЬазоига пі^гиш, селив(ф)анъ, лампадоч- 
ішкъ, быковинкъ.

К о ш а р а  ж. (кошъ, кочевье?) перо, овечій заводъ, 
все заведеніе для приплода въ степяхъ овецъ; юж. тер. 
сам. стойбище для овецъ, загонъ, овчарня; ту л. загонъ 
для скота, базъу стойло. | |Ур-каз. кошъ, ставка, кибит
ка, кошенный шатеръ. К ош пра м. ур-каз. киргиз
ская малая, походная кибитка, безъ Карачи (круга въ 
верху), въ которой унйны (стрѣлы, стропшіьца) постав
лены шатромъ на киршахъ (рѣшеткахъ). См. кошни
ца п кошъ.

К о  іи  іі  ы  ж. мн. моск-руз. дрябы, одеръ, одръ, одрецъ, 
сноповбзка, длинная телега для возки сноповъ. Жіо- 
ш е в а  ж. сиб. рбзвалыш, широкія, глубокія пошевни, 
пбшевъ; пбшвальпи, дорожныя сани, обшевни; трбич- 
ники кладутъ на нихъ до ста пудовъ.\\Кошёвка, » е о -  
шлясоия, к о  мамѣіца  ж. тер. пск. к о  и л ь  м. кор
зинка.

К о і п с ш ш ,  см. кошъ.
К о щ ё в н и к ъ  нпр. см. кошма.
К о ш е л ь  м. мягкая складная корзппа; плетеный 

илп вязаный кулекъ; сѣтчатый мѣшокъ; калита, сушка. 
Богатому окаль корабля, убогому кошеля (костыля). 
Свой кошель припаси, да какъ хоть тряси. Деньги дѣ
вать некуда, кошелька купить не на что1 ІІто носить 
въ кошелѣ орѣхъ-двойчатку, богатъ будетъ. Давно 
торба кошелемъ стала, разбогатѣлъ. || Крестьянская ко
томка, изъ лыкъ, бересты;\\кошелйща, пестсръ или пе
щуръ, для носки сѣна; Цлычный мѣшокъ на маслобойнѣ, 
подъ жомъ. ||Денежная сумочка, кошелекъ; тугой ко
шель, много денегъ. || ярс. паукъ, мизгирь, у  котораго 
весь задъ образуетъ надутый мѣшокъ. 11 Мельничный 
рукавъ, сито кошелемъ, чрезъ которое идетъ котель
ная, рукавная мука. || Пазухи, заломы въ лопастяхъ 
мельничнаго колеса, для задержки въ нихъ воды. | ] 
Гонка, связка сплавныхъ плотовъ; въ кошелѣ до 5 т. 
бревенъ. || Кошелёкъ пли кошелйшка, растеніе ТЫазрі 
Ьиі'ка,видъ клоповника. 11 Кошельки, расти. Сургіресіішп 
шасгапіііоп. || Пвг. жемчужныя сережиыя подвѣски, 
треугольникомъ. Ж іом яёиьм ы ві  или чоишёч*е- 
п •>(('<. къ кошелю относящійся. Кошёлыгая мука, кру- 
пичатая, просѣянная уже на мельницѣ. 1>«юе.іь- 
к і іо м і і ,  къ денежному кошельку относящ.,прндлжщ. 
Кошельковыя деньги, собираемыя въ церкви въ особ. 
кошелекъ. Іавіім м енны іі, къ отдѣлкѣ кошелька 
относящс. Кошелечный гислкъ, теша шір. Жбоияё- 
іііігш ііііі. яо ы о ёльча іп ы ш ш ,  ьчшлѵіемп- 
ѣ п ы іі , сдѣланный кошелемъ или на кошель похожій. 
*Кошелеватыи человѣкъ, мѣшковатый, медленный, не
поворотливый. Ж & оиделясапыеі, съ набитымъ, 
большимъ, широкимъ, просторнымъ кошелемъ. 'Коше- 
ляшый мужичекъ, богатый, / • о і и е . і ь х к к й  м.

ж. дѣлающій кошели, кошельки; ||носящій  
на себѣ кошель; ||арл. мошеппикъ, карманникъ, воръ. 
Ж іоивёлчш вы чііі м. завѣдующій кошелькомъ, день
гами, оборомъ. Жбюшелм, ч о ш ё л к а  ж. коряиой 
кошель, котомі, котомка; корзинка (си . кошница). 11а 
гіблкѣ въ кошличісѣ лежатъ два яичка? глаза. Я» о «  
• т м и м с ь  мгуку, просѣвать, перепускать на мель
ницѣ черезъ кошель. Ж іо ям е лят ъ  или — е я , ме
длить, мѣшкать, неуспѣшно что дѣлать. Полны сани ре- 
бнгпъ накошелнм, насажалъ пакъ въ мѣшокъ. Накошзлялъ па 
себя мною Ооліу. Нишъ, ч т о  накошеліш на себя оОежн? н а
вѣшала. І'аскошШлся, расплатился, / ім г в ё .г  Ь Ш > -  
ч ы т ь ,  ходить номіру. ж іа ъ и ела м ёш м ,  * « о -  
« н ‘,» о н « е г <  юрю. зап. мѣхоноша.кто носитъ въ мѣшкѣ
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подачки за колядовщиками. Котлоносу трогъ къ 
носу.

Каш емиръ, «в іи лм ірй  м. фрнц. ночное 
удушье, сонная одышка, удушье домоваго; говор. домо
вой душитъ.

Кош ениль ж. червецъ, насѣкомое Соссиз, въ 
видѣ клопика, водящееся на лепешникѣ, кактусѣ; ||д о 
бываемая изъ него краска, червецъ или карминъ; въ 
торговлѣ, кермесъ; канцелярское сѣмя. Плохой видъ 
червца, польскій, собирается у насъ, п  южн. запд. 
1 > в ш е н і і і і 'і , « іо ш ен н д ь н ъ іи , багре
цовый, червцовый. / і в і ш ' і і н . і і і і і і і к й  м. растеніе 
Зсіегапіішз анпииз, дивала.

К ош енина, см. коса.
К ош српы іі, І ів м ін р н м і* , свренек. чистый, 

непоганый, дозволенный но закопу па пищу; нротпвоп. 
трефнбй. Кошйрное мясо, съ еврейской бойни; инаго 
евреи не ѣдятъ.

К о т и к ъ  м. ту л. кошель, котомка.
К ош ира ж. тул. кошара, овечій хлѣвъ. Не вто лп 

пазвн. города?
Кош ка ж. извѣстное домашнее животное, Геііз са- 

Іиз; вообще же, весь родъ этотъ: левъ, бабръ, барсъ нпр. 
а въ частности самка животныхъ этихъ, особн. кота до
машняго. Дикой кошки нѣтъ у  насъ, кромѣ Кавказа; 
аральская,кирмышакъ, Р. сйаиз; зюторская, Г. шаниі. 
Ласкт. кошку зов. машкоіі, кошуркой, кисой, кисочкой; 
шемшура и матасъ названія офенскія. ||Якорекъ о четы
рехъ (иногда о трехъ, о пяти) лапахъ, стар. котва; та
кой же, самодѣлковый якоришка, изъ загнутыхъ и свя
занныхъ гвоздей, или багоръ съ крючьями во всѣ сторо
ны, для очистки колодцевъ, для отысканья утоплениковъ 
нпр.; деревянный рабочій якорекъ, съ камнемъ. 11 Сна
рядъ для осмотра раковинъ или выбоинъ въ орудіяхъ, 
трещотка. || Кожаный черепъ, череслъ, чресельникъ 
поясовой кошель. || Плеть объ нѣсколькихъ концахъ 
или хвостахъ. \\ лрх. сиб. коса на взморьѣ или отмель 
грядою, обнажаемая отливомъ; у Иов. землгі, шізмеиый 
каменистый берегъ (отъ коса,, коска? или лопарское?). 11 

н и. кисть веревокъ, концы, хвосты, за ко
торыя вздымаютъ бабу, копровую гирю. 11 Кошка пск. 
рыбачій сакъ, сачекъ. Морская-кошка, чрнмр. рыба 
Тгуё'оп разііпаса. Коіиеоицш*»іѣі пск. нищіе, ста
рики, дѣти, поживляющіеся около невода снѣдками.Ц 
Кошка и кбшті, растеніе Ацгіюопіа еираіогіа, иору- 
шеиь, кудри, репей, репикъ, репяшпикъ, собачки; || 
растеніе череда, собачки, Вісіепз сейш а еі Ігірагіііа, 
стрѣлки, козельи-рожки.||Раст. Саііиш Лрагіне, дереза. 
Кошка и мышка, игра: мышка должна отзываться, 
слѣпая кошка ловитъ ее. Человѣкъ кошка, ласкатель
ный, скрытный и лживый, ж еёш ечию  умал. || дву- 
конечпый двойной крючекъ, употребнт. въ трупосѣ
ченіи. Ж ім п а , и ш и е ч я  ср. юж. котя. К в »  
і і щ ёмпа, —ночка, умал. Кто кошекъ любитъ, будетъ 
'жену любитъ. Кошка да баба въ избѣ, мужикъ да со
бака на дворѣ. Онъ, какъ кошка, все на нот падаетъ. 
Лооіска не кошка, рта не оцарапнетъ. Наши лемшкч 
поѣли кошки. Кошку бьютъ, а невѣсткѣ навѣтки 
даютъ. Поклонишься и кошкѣ въ ножки! Голова судилъ 
мужика па дому, тотъ сказалъ: мы не въ волостл, тутъ всѣ равны; 
повели ого въ правленье— взмолился; не будешь спорить? Но буду. 
Ну пойдемъ ко мнѣ, гдѣ начали, тамъ и кончимъ: поклонись же 
коту въ ноги; здѣсь всѣ равны! Рано пташіса запѣла, какъ 
бы кошка не съѣла. Кошка лазитъ и въ окошко. Дай 
Богъ и кошкѣ свое лукошко. Знай кошка свое лукошко, 
Полно кошкѣ таскать изъ чашки. Звалъ котъ ко*

к о щ б н к й ,



1ІОШКЕШ1» «*. к о ш у к ь . ш

турку вяпечурку. Цозавидовалакошкасобачыо житыоі 
Лады, что у кошки съ собакой. Какъ кошка съ соба
кой. Мечется, какъ бѣшеная (или угорѣлая) кошка. 
Носится, какъ кошка съ котятами. Эти кошки обли
зали ножки. Кошки грызутся— мышамъ приволье (или 
раздолье). Знай кошурка свою печурку. Напала на 
кошку спесь, не хочетъ,съ печи слѣзгпь. На мышку, и 
кошка звѣрь. Любитъ кошка молоко, да рыло коротко. 
Лакома кошка до рыбки, давъ воду лѣзть не хочется. 
Не играй, коіика, углемъ, лапу обооюісешъ! Живетъ Ер- 
мошка (Илыошка): есть собака да кошка. Яковъ ла
комъ, съѣлъ кошку съ макомъ. Макаръ да кошка — ко
маръ оа мошка. Гордому кошка на грудь не вско
читъ. Захотѣлъ отъ кошки лепешки, отъ собаки бли
ковъ! Кошка клубкомъ', на морозъ. Кошка лооіеитеппа 
загнетку, къ морозу. Кошка къ морозу въ печурку са
дится. Кошка крѣпко спитъ, къ теплу. Коіика въ пе
чурку -  стужа на дворъ. Кошка морду троньте, къ 
морозу, или къ ненастью. Кошка скребетъ полъ на 
вѣтеръ, на метель. Кошка стѣну деретъ — къ непо
годѣ. Кошка лежитъ брюхомъ вверхъ, къ теплу. Кошка 
костыль ставитъ, къ ведру. Кошка моется, лижетъ 
лапу — къ ведру. Кошка лижетъ хвостъ, прячетъ го
лову — къ ненастью. Кошка лиоіеется по тѣлу — къ 
ненастью. Кто спитъ съ кошкой, у того лягушки въ 
головѣ заводятся. Кошка на человѣка тянется, къ 
обновѣ. Кошка пущомота: долго мылась, гостей не 
замыла. Давно коіика умылась — а гостей нѣтъ. Не 
успѣла кошка умыться, а гости наѣхали. Кошка 
моется гостей замываетъ, зазываетъ. Кошку девятая 
смерть донимаетъ, опа живуча. Если кошка съѣстъ ва-

уренаго гороху, то оглохнетъ. У кошки шерсть погана, 
а рыло чисто; у собаки рыло погано, а шерсть чиста. 
Бѣжитъ кошка пб небу — догоню, да пойму! Двѣ ко
вырни, двѣ подковырки, одинъ вертунъ, два война, 
третья маковка? кошка. Четыре четырки, двѣ рас
топырки, одинъ вертунъ, да два яхонта? кошка Бѣ
лая кошка лѣзетъ въ окошко? свѣтъ. Сидятъ три кошки, 
противъ каждой кошки двѣ кошки, мною ль всѣхъ? 
три. К о н ш м н » ,  ей нринадлжщ. Кошкино котя — 
то же дитя. ЖІоивипШ , к ё и я е ч Ш , къ кош
камъ относящс. Дать чего съ кошачьи слезы, отп. мало, 
ничтожное количество. Кошчьгіглаза дыму не боятся. 
Кошачій глазъ, цѣнный камешекъ изъ рода опаловъ |1 
Молукокій орѣхъ, плодъ дерева (іиііапйіиа. -хвостъ, 
растеніе АшаганіЬиз саисіаіиз, тысячная-красота, иѣ- 
тушій-гребешекъ; также || раст. Саіигнв п Нірригіз.’ Ко- 
шачъс золото, —серебро, мелкая слюда золотистаго, 
серебристаго вида. Кошачыі-трава, —корень, мяунъ, 
см. диюль. Кошачья мята, растеніе СІесЪота (ІѴереІа) 
ііесіегасеа, і іо ш о в н м к а , № ошеіінннг>, будра. 
- петрушка, омегъ, болиголовъ, мутникъ, раст. Сісиіа 
ѵігоза. - дрема, раст. Тгоіііив еигораеиз. Кошачьи 
лапки, растеніе Спарііаіііш й іоіеи т. ЖВоиамтвжна 
ж. кошачье мясо. Ж іоишяпмиы&  м. — н к ц и  &■. 
охотникъ до кошекъ. || Летерб. разносящій для кошекъ 
гусаки по домамъ и лавкамъ (Наум.). Кошатникъ, 
« « ш к г ф ъ , н ои ік одп в й , «воивиодёрв» п. 
разъѣзжіе по деревнямъ торгаши, мѣняющіе мелочной 
товаръ на кошекъ, для колотковыхъ мѣховъ. Вымѣнявъ
кошку и убивая ѳо тутъ же о колесо, КОШКарь приговариваетъ: 
Не я оыо, хозяйка бьетъ! | | Прозвище ялуторовцевъ. 
Л іт и и т и ы п ій ,  *в ом «'»в « і»ск *** ,Къзтому про
мыслу относящійся. / к Ѵ и н п ш н к и а і н і і ,  и о ш >  
•водерзвш м иат ъ, обдирать кошекъ.

К о ш л о к ь  м. бобренокъ, молодой боберъ, не це-

регодовавшій морской или камчатскій бобръ, морская 
выдра. Жіогызшояиіаъжи, къ нему относящійся. 
Ж іоиваёиояво  м. выдренокъ, • дѣтенышъ рѣчной 
выдры. Ж іо вы лёи ы о а а п  о т о р о ч к а .

К о ш м і і  ж. вост. войлокъ, полсть, сваленая изъ 
овечьей шерсти; самыя плохія кбшмы} или собств. вой
локи—коровьи, а для ковровъ валяютъ и верблюжьи, 
И ЗЪ подшерстка. Лучшія, плотныя и бѣлыя кошмы идутъ отъ 
киргизовъ.|(Плотъ лѣсу; въ ши. изъ кошмы выходитъ три 
сажени дровъ; двѣ кошмы назыв. косякомъ, а до й т. 
бревенъ—кошелемъ. Постелй подъ себя кощемку. Луч
шія кошмы арзамаскія. Кошёипмый, изъ кошмы 
сдѣланный, чоивзпоиъш а*, і і о и і . и я м ы і і ,  и о -  
с к е л п ш и ш і і г ,  либо 11 къ ней относящійся. К о -  
и я ё л іи ц и ч ъ , —п и іа >  м. валяющій кошмы, тор
гующій ими. К й ім м п іс т ы м , и о ш и м о ва -  

склоченый, сваленый какъ кошма, і і и і и -  
. н і ш с ь  что, полетать, валять, катать или сбивать въ 
кошму; к о и м и шпъсп, сваляться войлокомъ, сби
ваться кошмой. Волосъподъшапкою кошмится. К о и л -  
■лчовылъ м. кошемщикъ, валяющій кбшмы. К о -  
гыёаншшчъ м. кстр. дровяной трехполѣниый лѣсъ, 
въ сплавѣ, въ кошмахъ.

Кошница; кошбоа, и о ш е а г і  пск. яво- 
шбоки нві. ною блна ту л. тмб. корзина, плс- 
туха', мостинка разнаго вида, см. кошель. Въ кошолкѣ 
возятъ уголье; молодое дерево оплетаютъ іеошолкою, 
па кольяхъ; въ ели), іеошолкою зовутъ котомку за пле
чами; въ кошницѣ носятъ мелкій кормъ скоту. Жіо- 
«сго.шм мп. тер. плеча, спина, заплечье, за'кукры, 
крюкиши, закорточки. Цыгане ребятъ своихъ все на 
кошолкахъ таскаютъ. Жіошмо м. оор. родъ больиіоіі 
плетенки, кошеля, изъ ивоваго прутья, для ловли рыбы 
и раковъ (см. кошъ). Жвёижшшые» ту.і. корзина, кош
ница.

К о ш п б й ,  чистый, добрый, цепогаиыіі, годный;
болѣе уцтрбл. н ё к о ш н ы й ,  поганый, нечистый; сатана, бѣсъ. 
Жіоеиіье иар. ниж-мак. лучше, добротнѣе, красивѣе. 
Откуда слова эти? отъ татрс. Х О іи ъ , хорошо? отъ еврейек. к о 
ш е р н ы й ,  к о ш й р н ы й ?

Коіина ж. (башкрс. кашббі)?) чувашскій бабій на
рядный головной уборъ: родъ кожанаго кокошника съ 
подвѣсками и монетками.

Е еоы гн ъ  м. нѣм. иждивеніе, содержаніе; вообще, рас
ходъ, издержка. І і о н м п о о я т ь  что, юж. отвѣды
вать на языкъ; (1 го.о/с. запд. и вмб. стоить, цѣниться; II 
впт. знать, смыслить; годиться, быть годну;|| кого, оор. 
тар. олд. угощать, потчивать паевой счетъ; содержатъ. 
Ітитова.ѣ ли ты инбиръ? Что коштуетъ съѣздить 
въ Нштеръ? « о .  Онъ ничего нс коштуетъ, вят. но 
смыслитъ. Ие коштуетъ дуга эта, олт. негодна. Я 
васъ коштую сегодня всѣхъ, ало. оор. угощаю. У насъ 
к о ш т ё в к а ,  ч о ш ш п уа ва  тер. пск. гульба, 
пиръ, пьянство. Ж іоивяпарь  м. пск. мотъ, пьяница, 
гуляка. К огиоягеім м им г,  и м о и в т с ім й  вост. 
міроѣдъ, живущій на мірской коштъ, счетъ (по можогъ 
быть это слово и съ чувашей, пли пермяцкаго), ходатай но 
мірскимъ дѣламъ, ходокъ; горланъ и коноводъ на сход
кахъ; бранн. плутъ и обманщикъ, ябедникъ, пролазъ и 
тяжебникъ. Міроѣдъ онъ, шатанъ, а безъ нею не про- 
окивешь! Ж бош т аяш ивпь, к о  ш п ъ й и и и -  
« сем гъ , промышлять и о и в я п й н с т о о л ж ь .  быть 
коштаиомъ, міроѣдничать, быть ходатаемъ, ходакомъ 
иурядчикомъ за крестьянъ, коноводить въ проискахъ 
и тяжбахъ, сводить счеты съ чиновниками.

Кошукъ, см. кошъ.
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К о і п ^л і і  ж. запд. сорочка, рубашка, рубаха нѣ
мецкая, ие косоворотка. | | кур. женская рубаха съ ши
рокими рукавами, шитая по подолу. [| кстр. короткій 
крытый тулупъ; пре. влгд. овчиная шуба съ борами, 
крытая китайкою, крашениною или сукномъ. || С-гар. 
мужской или женскій поддевокъ на мѣху. || Блуза, родъ 
верхней бористой рубахи, замѣстъ верхней одежи или 
сверхъ ея; рабочая рубаха. Кошу лей сшитая одежа, 
нераспашная, не поротая спереди, безпблая, падѣ- 
ваемая черезъ голову; стар. кбрзно, у самоѣдовъ совикъ 
и малица. || Тер. пск. корзина"? вѣроятно кошель, ко
шёлка.

Кош урка, кошка. '[хоть, плоть, перша.
Пошути, к « илуш пъ  (отъ кожа?) ж. запд. пер- 
К о т ъ  м. сиб. кошница, корзина; вор. родъ большой 

корзины для ловли рыбы и раковъ (см. кошница),\\юж. 
плетеный шалашъ, балаганъ;||загонъ, овчарня;\\орнб. 
кошаръ (см. кошара), малая, холостая кибитка; вообще: 
таборъ, стоянка, станъ, становище, казачій обозъ, ла
герь, стойбище. У запорожскихъ казаковъ кбшемъ звали се
ленье, станицу (станъ), а «іо іиевбм  былъ началь
никъ коша, станичный атаманъ. || Золотомби въ Спб. 
зовутъ кбшемъ жолобъ или трубу, для спуска золот- 
пистаго песку на верстакъ. || Кошъ и котецъ юж. 
рыболовная ставная мережа, вентеръ.

К оіц сіі, кащей.
К оіцуш ги, пли м о ы ц у ы с п г в о в а т ъ ,  насмѣ

хаться надъ священными предметами, отзываться объ 
нихъ съ презрѣньемъ, бранно, пошло; поругать, сквер
нить,-осквернять, суесловить, буесловить. /;ом ^ /м *  
см іво ср. .дѣйствіе это. Кощунство противоположно 
изувѣрству, но еще хуже его; оскверненіе или пору
ганье. Козшцумтміш, къ сему относящс. Жіп- 
щ у м ъ ,  « м іц у /ш ін к а  м . н о іц ^ м ь л , к о -  
іц у ш п іц п  ж. кто кощунитъ; > > ' « > < .  
— « « • « і і і .  имъ свойственый. Кощунъ, у Рейф а, съ 
порсидс.; у Ііімкв. его пѣтъ; думаю, что слово зто въ связи съ 
кость, кастъ, катить, кащей, пакость, пакощи, 
оскверненіи, скверна.

К о а а х і ц і ё п т ъ  м. матем. число, на которое помно
жается другая величина; множитель, сомножитель (если 
ихъ болѣе одного).

К ра ж. стар. (кроить?) крыга, икра, чка, льдина, 
ПЛОвучІЙ ледъ. Здѣсь и приставное, какъ напр. отъ КОЛЬ, 
иклы, отъ кра, икра. 11Крикъ вороны, карканье. ІІачто 
воронѣ большіе разговоры, знай ворона свое воронье кра!

К рабъ м. круглый морской раченокъ, разныхъ ве
личинъ И видовъ.

К ранецъ , см. кроитъ,
К райн ій , к р а й н і й  м. стар. отъ кроятъ, 

кроить, рушатъ, придворный санъ, чинъ; кто рушитъ 
за столомъ жаркое, пироги. К р а о п е с ы і і і ,  къ 
пему, по ю р і ів н с с т а у ,  званію его относящійся, 
принадлежащій.

Краслп ж. или мн. крапли, юж. влд. кегли, игра; юж. 
игра же въ чурки, чушки, рюхи, свинки, городки.

Крагъ м. море, короткая смоленая веревка, въ ко
торую ввязываются, обносомъ, юферсы (безшкивные 
блоки), для/тяги штаговъ. И ір а гм ,  мн. пѣм. наклад
ныя голенища, съ пуговицами, кожаныя камаши, штиб
леты, калоши. К р а г а м ъ  м. прм. женскій мѣховой 
воротникъ. || тоб. накидной на голову воротникъ, вид- 
лога. К р а гги п ш ёй ч і» ,  трагвггейнъ, кронштейнъ 
кѣм. консоль фрн. гусекъ съ полйчкою; косыя подпорки 
подъ балконъ ипр.

К радлипы й, ы р а д у ы ъ  ипр. см. красть.

ІС отулік

Краевой, м р а ее ю п м ш іе  ипр. см. край. 
Кража, см. красть.
Край м. начало и конецъ; предѣлъ, рубежъ, грань, 

кромка; бокъ, сторона или полоса, ближайшая къ на
ружности; || берегъ, страна; || земля, облаетъ и на
родъ; || ко л. лѣсъ *). || Край, въ говядинѣ, трехъ ви
довъ: толстый, отъ шеи по седьмое ребро, 1-й сортъ; 
тонкій, слѣдующія пять реберъ, 2-й сортъ; край по
кромки, нижняя часть реберъ, отрубленная отъ средины 
стяга, 3-й сортъ. Знай край, не падай. Не край это, 
не сторонка, а кромѣшная! Столь по краямъ сь рѣзь
бою. Съ котораго краю починать пирогъ? Я прошелъ 
Русь изъ края въ край, изъ конца въ конецъ. На рѣкѣ 
ледъ по краямъ. Родной край милѣе. Поѣхалъ въ чу
жой край, въ чужіе край пли края. Край терпѣнью 
моему насталъ, а гдѣ край бѣдамъ? Край пришелъ; 
ему совсѣмъ край; бѣда, гибель. Изъ полуведра, черезъ 
край до дна. Черезъ край не лей. Черезъ польешь, че
резъ край и пойдетъ. Пошла брага чрезъ край, такъ не 
удержишь. 1 'ерпитъ квашня долго, а черезъ край пой
детъ, не /уймешь. Черезъ край пила, да пьяна не была. 
Кто пооіеимается, тотъ не занимается (но займ уетъ); 
/сто съ достаткомъ, тотъ съ распорядкомъ, а у кого 
черезъ край, тому больше подавай. Самъ смекай, гдѣ 
берегъ, гдѣ край. Рыбу ловить, край смерти ходить, 
около, подлѣ, возлѣ. Па край свѣта, далеко. По край 
крещенаго свѣта (міра). Стой: бѣлусвѣту край! Знаю, 
что ты живетъ съ краю; да я и самъ съ угла. Ты ло
жись па кражу, у Бога въ райку, а л  къ стѣнкѣ, къ 
золотой пѣнкѣ. Чинъ чина почитай, а меньшой садись 
на край. Недостоинъ послушать ею краемъ уха. Что 
край, то обычай; что народъ, то и вѣра; что. купецъ, 
той мѣра, т. о. у всякаго своя. || Крайюж. зап. краюха, 
ломоть хлѣба. Коли хлѣба край, такъ и подъ ракитой 
(вербой, слыо) рай, а коли хлѣба ни куска, такъ ивъ 
горницѣ тоска. Кратиекь, крайчикъ м. умали, краіі ве
щи, предмета; краецъ, страна, сторонка, земля; краёкъ, 
то и другое. Крайща увел. крайита уннз. въ обоихъ зна- 
чен. Охти мнѣшеныси, крайчит пришли! арх-шнк. бѣда, 
конецъ, гибель моя. К р а і і  чего, нар. юж. зап. около, 
подлѣ, рядомъ, обаполъ, возлѣ. К р и е ѳ б іі ,  къ ве- 
щественому краю предмета относящійся, кайиовый, 
рубеяшый. Краевыя грани алмаза. К р и ё а ы іі  запд. 
мѣстный, туземный, къ этому краю либо страпѣ отно
сящійся. И риічіііш . на краю находящійся, послѣд
ній, конечный, вранный, предѣльный; || 'высшій и низ
шій, достигшій послѣдней степени; чрезмѣрный. Край
нее поле, изба, послѣднія, считая съ одного конца, пер
выя— съ другаго. Крайняя нужда, обстоятельства, 
требующія помощи или мѣръ, невыносимыя. Крайняя 
рука сѣв. некрещеная, лѣвша, лѣвая, шуя. Крайняя 
плотъ, предметъ ветхозавѣтнаго обрѣзанія. К р а і і -  
мее сщ . срд. іт. послѣдпій подарокъ жениха передъ 
вѣнцомъ; лакомства на дѣвичникъ. К р а іім е  нар. 
весьма, очень, чрезвычайно, въ высшей степени. 
К р и ііа о с п ъ ъ  ж. высшая и низшая степень или 
мѣра; бѣдствіе, нужда, недостатокъ, бѣдность. Страст
ные порывы мечутъ насъ изъ крайности въ крайность. 
Онъ до крайности (или крайне) опасно занемогъ. 
Жить въ крайности, въ бѣдности. К р а сгр а гя -  
нын, находящійся на самомъ краю, па грани че
го. Крашоаса, юрш 'оъики, —шечка ж. край-

к р а ю х а .

*) ІІавваніе лѣса краемъ подтверждаетъ догадку, что рбмепье 
и рама отъ рамо, плечо; см. зто сл . и ойрамтье.
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ній отрѣзокъ, ломоть отъ края; хлѣбная горбушка; бре- 
венньій горбыль; крайніе ломти разсѣченной чугунной 
крицы впр. || Краюха, расти. Ві§'0піа, рази, видовъ. 
К у ю іо ш н м н .ш іи іе іін м м ^ іа м о в ііім , до
краюшки относящійся. Криіошлмимв» м - и і е ч -  
МММММІІ» М. — > ІІ(Ц П  Ж. охотникъ до горбушекъ, хлѣб
ныхъ краюшекъ, до корки. Брюхо болты,, на краюху 
глядитъ. Въ чужихъ рукахъ краюха за ковригу (кусъ 
за ломоть). Не велика краюшка, да спора. Обиженная 
краюшка всегда на столѣ, или стыдливая. Засѣкъ пла
четъ, краюшка скачетъ, т. о. послѣдняя. Ею и самого-то 
въ суму положить, да краюхой прикрытъ. 11а каждую 
душу готова краюшка, т. о. у пасъ, гдѣ зомлю дѣлятъ по 
душамъ. Старыя старушки, мягкія краюшки! У тсъ 
надъ дворомъ краюха виситъ? луна. Шіриестгшмиіс 
п р и е с т р б ч іе  ср. акростихъ, К р и е угб Л ъ ш  
»**»*»* камень, который кладется подъ уголъ основы 
зданія; 'основный, существеиый, главпоначальный.

К райній , кравчій.
К раковякъ м. польская народная пляска; мѣра 

въ двѣ четверти. [кихъ къ воронамъ.
Крайній ж; Соіагів, родъ заморск. птицъ, близ-
Краль м. п р и . ч і  ж. король и королева; нынѣ 

употрбл. только шуточно и для названія игральн. картъ; || 
краля, дама; видная, красивая женщина, красно убран
ная. Сидѣть кралей, важно и чинно, въ убранствѣ. 
Кралечка моя, ласкат. Пи хлапъ, ни краль, ни то, ни се. 
Собоіі-то краля, а умомъ-то фаля. Что за фря, что 
за червонная краля? Кралечка, далъ бы пряничка, да 
ломанаго нѣтъ! К рилъ*  ж. мп. смл. корольки, ко- 
ралы, вообще бубы, бисеръ, монисто, ожерелье.

К р а і м а р ь  м. нѣм. іож. пск. кстр. мелочникъ, раз- 
пощикъ или лавочникъ, торгующій щепетильнымъ, 
бабьимъ товаромъ; пголочпикъ, щепетйльшкъ, мох- 
рятникъ. И і р и м и и ц и  ж. мпд. мелочная лавка. 
К р а л и с р и ш *» чѣмъ, торговать помелочи. П р и -  
л ш и р с п м о ,  промыслъ крамаря, мелочная торговля. 
К р а м ъ  м. мелочной, бабій, щепетильный товаръ.

К раноаль, и р и и б и л к ъ  м. ы р й м б а л а  
ж. море, каждый изъ двухъ брусьевъ со шкивами, тор
чащихъ по бокамъ бушприта, на носу судна, для подъ
ема катомъ (талями) и уборки якоря съ поверхности 
воды. Съ крамбалы также отдается или бросается 
якорь, отдачею пертулиня, На расшивахъ волжс. крам- 
бала катокъ или колесо, на кичкѣ (на носу), черезъ 
которое идетъ подача, ходовой косякъ, для тяги судна. 
Л ір и м б а л о и и м ы ,  ко крамбалу относящійся. 
См. крапъ.

Крамола ж. возмущеніе, мятежъ, смута, возста
ніе; измѣна, ковы, лукавые замыслы. К р и м и л ъ -  
н м  і і ,  къ крамолѣ относящс. КрилиАллъи&ъиги, 
склонный къ этому дѣлу. КрилиАлъниикъ  м. 
«—»***ищи ж. и р и м о л м ц и ъ іл , —•гц»чіт, мя
тежникъ, заговорщикъ, измѣнникъ. Л ' р п . н о . і ы і «*- 
н о в » , .ММц ЫМб| ему, ей принадлежащій. ,К іт «  
лиАлъииыческііі, — «*«*«*<*, къ нимъ относя
щійся. К рам о.иш ш ъ, арилиА.і м»и мичиипм», 
куш л іб .іы ік вовй ім ъ , производить смуты, мя- 
тежничать, составлять заговоръ, ковы; нзмѣгшичать по 
заговору. К рим А лънш м ш ы ъе  ср. крамола, въ 
значн. дѣйствія. 1 > у іа ,) іг > ,ііін іін е г іш ш или п р и — 
м о л ъ с т а о  ср. крамола, лакъ понятіе или какъ са
мое дѣло.

Краягаовать сукно, нѣм. придавать ему обработ
кой лоскъ, шелковистость; надирать ворсу, ворсить, 
— с п ,  быть крамнуему. К р и м п о в а м ь е с ѵ .х Ш л .

ио зиач. гл., ворсованье. К р а м ѵ ъ о а и л м ш ы і* ,  для 
крамновапья служащій, къ нему относящ ., орсилызый. 
Крампова.іьныя карды, щетки, большія и широкія. 
К рилиъгаоициикъ  м. —шицшшца ж. работникъ для 
крампованія, кардовщикъ, картежникъ, ворсильщикъ.

К р и н б а л ч ь  м. и рА чби .ж чи  а. см. крамбалъ 
п кранъ.

К р а н е ц ъ  м. см. кращъ.
К р а н і о л о г і и ,  к р ш ю . і б г і і і  или ч р и м ч » -  

смАшгін ж. френологія, черепословіе; ученіе объ 
устройствѣ черепа, согласно умотвеному и нравстве- 
пому развитію человѣка. Кра»мо.ъо*»киесчі»м, 
— е»«ом .»»здее#«і# ,черепословиьш . К риы олА **»  
м. черепословъ, йірам іосм ю м гъ ,  черепомѣръ, сна
рядъ. й ір а п іа г р а ф іп ,  описаніе черепа, но всѣмъ 
его составнымъ частямъ.

К р й н к е н ъ  пар. нѣм. шутч. матъ, пропалъ, погибъ, 
сгинулъ, умеръ; гибель, конецъ ему, аминь. Твой чу
букъ кратенъ!

К р а н ц е н а т ь  стволы ружейные (нѣм. кгаігеп?), 
тул. чистить желѣзными щетками, наводя ржавую, трав
леную воронь, — с я ,  быть краицуему. Ліришшце- 
ииъмъе ср. длпт. п р и ы ц А о к и  ж. об. дѣйст. нознач. 
гл. К рим цоаицм 'м іЪ  м. •—жцмшжци ж. кто кран- 
цуетъ стволы; большею частью работаютъ женщины. 
К р и н ц о в и л ь и и ъ и и і,  къ кранцованью относя
щійся. К р а м ц о ви щ м іч ім і,  относящійся ко кран- 
цовіцикамъ.

К р а н ц ъ  или шриишеицъ м. море, гужикъ, вѣнокъ, 
витень: свитыя въ кольцо и л и  в ъ  подушку старыя ве
ревки, для спѣшиванія наружу по борту корабля, что
бы онъ не терся обо что нибудь; такіе же поджигатель
ные, смолистые витнн; веревочные круги или деревян
ныя рамы, въ кои кладутся ядра на палубѣ, чтобы они 
не раскатывались.

К р а н ъ  м. нѣм. трубка съ ключемъ, для спуска жид
костей; вставная трубка, съ поперечнымъ въ ней гвоз
демъ; вертокъ, новертокъ. Самоварный, либо банный 
кранъ; деревянный квасной кранъ. || Море, устройство 
для подъема якоря катомъ, кат-талями, па крамбалъ. 
При съемкѣ съ якоря, судно подтягивается ва капатъ до панера 
(до отвѣен. положенія каната), вывертываетъ па шпилѣ якорь 
(всталъ якорь!), подымаетъ ого до клюза, здѣсь заклады
вается за рымъ (кольцо) ого кат-іакъ (крюкъ талей, блоковъ 
съ кранбалкп), и якорь борется па катъ (подымается головой до 
кранбалки) и крѣпится тутъ пертулинемъ; затѣмъ, пятка его 
борется Ш фишъ, т. е. подымается, и якорь кладется вдоль 
борта, прихваченный рустовомъ, цѣпью. Передъ отдачей якоря, 
его берутъ па кранъ, т. о. отдаютъ рустовъ и вѣщаютъ на край- 
балкѣ; по слову: отдай якорь! боцманъ кидаетъ пертулинь, и 
якорь падаетъ отвѣсно въ воду. || Кранъ пли чрижжжи мн. 
журавль, журавецъ, подъемный снарядъ, глаголь, для 
подъема тяжестей, для подъема и постановки мачтъ. 
Временные крапы, стрѣлы. Пловучіе краны, устано
вленные па тяжеломъ суднѣ; они подводятся куда нуж
но. Крипиш ыш і, крим оаъм м і,  къ крану принад
лежи!., отнеще. Й1р а ы и і* * и ъ  м. литейщикъ, дѣ
лающій мѣдные краны. [см. кропйшь.

К р а п а т ь ,  п р и п л ы в а т ь ,  крамжмиип Щу.
К р а п и н а  ж.- (кратть? кронъ, варъ?) растеніе 

Іігііса; ихъ два вида; Іі. іііоіса, крапива-простая, же- 
гала, жигалка, стракйва, стрекава, стрекучка; ІІи геп з, 
крапива-жгучая, ожига, жгучка, жигучка, огонь-кра- 
нива. Волшебная? или глухая-крапива, растенія похо
жія на крапиву, но не жгучія, это Ь атіиш , Ваіоіа, Са- 
Іеорзіз, І.еоиипш впр. Крапива болотная, краичагка,



Ьусорив еитораеиз. Крп. водяная, кушвръ, кущуръ, 
Сегаіорііуііит б е т е г зи т . Черпая или сибирская-і.ра- 
пива, Ьеомигиз Іапаіиз, гремячка, измодень. Злое сѣмя 
крапива: не свариш(т)ь изъ него пиваі Съ нимъ во
диться, что въ крапиву садиться. Не садись подъ чу
жой заборъ, а хоть въ крапивку. даподъ свой. Хороша 
слобода, да крапивой поросла, запустѣла. Кабы па кра
пиву не морозъ, съ нею бъ и ладовъ не было! Узнаешь, 
чѣмъ крапива пахнетъ. Это крапивное зелье! брань. 
Пабери крапйвт (молодой) на зеленыя щи. Пустырь 
поросъ краттщею, заматорѣлою. Морскап-крапива, 
жгучія мякиши, медузы, акалефы, морское сало. 
Криъшъмашмяіш, къ крапивѣ относящійся. Крапив
ная сблень, для корма скотины. Крапивный холстъ.
*Крапивное сѣмя, ярыжки, приказные крючки.въ Сибири, 
пряду тъ волокна глухой крапивы (Ваіоіа Іапаіа), вяжутъ 
изъ нея сѣти и ткутъ холстъ. Ж ір м т іяш ю е-д е -  
р е ѳ о ,  СеШз йизігаііз, обрастнида, донное, солодкое- 
дерево. і і р а н л ’чпы ж п-хпа.ічш а, повилйца, по
вилика, Сизсиіа еигораеа.—  лгш асориділа, сыпь па 
тѣлѣ, въ видѣожогакрапивой, болынеючастыонеремеж- 
ная, к р и т к а п м ц н  ж. К ^ я н м в н о е - л і г о -  
оъъмъе, послѣднее воскресенье передъ петровками. Въ 
крапивное заговѣнье сватъ свата угощаетъ. Ж ірапгі- 
вы сапое  мѣсто, обильное крапивой. Жіраагалѳ- 
н м м » ,  крапивная глушь, заросль. 11 Пташка Моіасіііа 
Іго^іосіііез. || Грибъ опенокъ. || ‘ Пригульный ребенокъ.

К рапина, крааглёаш ье  шір. см. кропйтъ.
К ранонікп ж. мн. уф. обувь на босую ногу, бо- 

совики, туфли, отбпочки. Она ушла въ кропбшкахъ.
Крап-і. м. растеніе брускъ, марена, КиЬіа ііпеіо- 

г и т , коего корень идетъ на алую краску. См. крапитъ. 
Ж ір а п о о ы іі ,  мареновый.

К р аса  ж. красота и украса, украшеніе, прикраса, 
басота, баса. Краса дѣвица. Экая краса! Коса —дѣ
вичья краса. Этотъ чинаръ краса всей мѣстности. 11 
Краса, раст. А тагапіиз, бархатникъ, пѣтушііі-гребе- 
ніекъ, кошачій-хвостъ. Ж Срисмва  об. ч р й ѵ и -  
в е ц ь ,  м распом **к& , к р а с я і м и  ю. к р а с а -  
огяц а к . к р а с а в к и ,  — « о ч к и ,  к р а с о в я я а п -  
н а ,  смл. к р а с у х а ,  н р и с ё а п к а ,  — и ю ч к м  
ж. красивый, пригожій, видный, взрачный человѣкъ. 
Красавицей, привѣтливо, зовутъ всякую дѣвку и моло
дицу. II Красинъ, да обосѣлъ; и черничекъ, да обутъ. 
Коли спишь, красавица, почивай; а не спишь, па спросъ 
отвѣчай! Не тужи, красава, что за пьяницу попала. 
Не туоіси, красава, что за насъ попала: за нами жи
вучи, не улыбнешься! Собой красава, да не по красавѣ 
слава. Живетъ уродъ и отъ красавца. Такая красава, 
что, въ'окно глянетъ, конь прянетъ; на дворъ выйдетъ, 
три дня собаки лаютъ! 11 Красава, красавка, женщина 
дурнаі'о поведенія || Ласкат. кличка коровы. Псстрава 
красава, а буренка съ молочкомъ. || Расти, красива, 
бѣлобблотница, бѣлоцвѣтка, болотиая-красавица, Раг- 
наззіа раіизігіз. 11 Красинъ, бранно, щеголь, кто кра
суется; 11Красть, ни. грибъ подосиновикъ; ||тоя . буд
нишній, крашенинный или выбойчатый оарафапъ, безъ 
пуговокъ; въ прм. такой сарафанъ зов. к р ы с ё а к а ,  
будто отъ красить и корсетъ, вмѣстѣ. | |  Красотка, на бу- 
мажп. фабрк. тряпка, въ которой попадается нестрая, 
красная, бумажная ветошь. || Красинъ ши. колонокъ, 
сибирскій хорь. \\ Красовитка, кокетка. Красу ха, тор. 
золотуха; также сыпь скарлатипа, иногда к р а с к у  яса, 
ПиЬеоіае, сыпь подобная скарлатинѣ. ж ірасоояіш  
т у ш к и ,  об. ласкат. красавецъ ты мойі || К р а -
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е н в і і н а .  к р а с а в ц е в ъ ,  к р и е п « ч і і к й « ? і >  
к р и са в я я ц м н ъ , к р а си вн я я н ъ  иногда м р и -  
г о н і п и к и и ь .  к р н г б н і к и н а  шір. ему или 
ей принадлежащій. Ж ірисіівичімі, имъ свой- 
ственый. Ж іриееіошгі, о человѣкѣ, красивый, при
гожій. Ж ірасёни, —п у ш к и  ж. к р и с у л п ,  
—л ь н а , красавица; || рыжая корова. Жірасеяяъ м. 
красавецъ, арх. здоровякъ, кровь съ молокомъ. | (Начало 
порчи хвойпаго дерева,.краснота. Жірасёжи ж. пск. 
дородная, здоровая женщина, красуха; 11рыжая корова. 
Ж ірисовулъ, к р и к н у л и  ж. монастырская ча
ша; стопа, большая кружка, ковшъ, братина.\\І(ра- 
соулп ж. арх. грибъ волвяпка. Жірикму.ньнммі, 
къ ней относящійся; - м и м а  м. питухъ. Жіри- 
с ё (у )л я ,  красноха, красотка, красавица. || Раст. 
Тгораеоіит тауиз, пбвертень, капуцинъ, настурція. 
Жірисшівыші, красный или прекрасный, одаренный 
красотою, уряженый красою, нравный чувству изящ
наго, сѣв. баскіп, баской; красивъ, кто или что кра
сится, красуется, во мнѣніи другихъ. Красивый видъ, 
человѣкъ, почеркъ. Красивенькій мальчикъ. Красивѣе 
или краше ея нѣтъ. На красиваго глядѣть хорошо, съ 
умнымъ жить легко. Красивый (мужъ) на грѣхъ, а дур
ной па смѣхъ. IIнекрасиво, да (скажешь) спасибо. Что 
къ лицу, то и красиво. Не родись красивый, а родись 
счастливый. Красяяиосааіь  ж. свойство, принад
лежность красиваго. К р я с о « г і < ч ы »«, прекрас
ный. Іірасовгтая осанка; —денекъ, весна. Ж ірасо- 
вяшанасань ж. свойство красовитаго. Ж ірисоапа  
ж. свойство прекраснаго, отвлеченное понятіе краси
ваго, изящество. Соединеніе истины и добра раждаетъ 
премудрость, во образѣ красоты. Красота лица, при
гожество. Красота слова, изящество выраженія. Кра
сота прахъ, а воровство— ремесло. Красота пригля
дится, а умъ впередъ пригодится. Не ради красоты, 
ради доброты. Пить въ красу, чтобъ онереться на 
носу. Красота тысячная, расти, гребенчатая трава, 
пѣтушиный гребень, АгаагаШІшз саисіаіиз. || Краса и 
к р а с о т а  сѣв. вост. дѣвья красота, родъ вѣнца 
изъ лентъ и цвѣтовъ, который ставится на дѣвичникѣ 
нередъ невѣстою; ленты эти она на память раздастъ по
другамъ, которыя въ пѣсняхъ оплакиваютъ дѣвью кра
соту, а лучшую отдаетъ въ церковь; ирн похоронахъ дѣ
вицы, также раздаютъ дѣвушкамъ красоту, по вло. 
пронзи, крбсота, и обряжаютъ деревцо лентами, свѣ
чами, какъ рождественск. елку; ее ставятъ на столъ въ 
послѣднее сидѣнье, въ дѣвичникъ. Примите дѣвичью 
красоту, гов. сваха родитолям'ь невѣсты, подавая имъ на та
релкѣ косоплетку ея. Торгую не лисицами, не куницами, 
не атласомъ, не бархатомъ, а торгую дѣвичьей кра
сотой, слова продавца невѣсты, за столомъ. ЖИрасот- 
ы ш іі , до красоты относящійся. Красбтная трава, 
расти. РеІ!і§ега арЫІюза. Ночная-красавица, ночная- 
фіалка, ІІезрегіз ш аігопаііз. Красавица (дѣвггца) въ зе
лени, чернушка, Кі^еІІа сіатазсепа. Красотка, расте
ніе Роіешопіиш, букпшъ, брань. Красуха, растеніе 
Саііа раіизігіз, хлѣбница? озернбй-вахтовшікъ?, бобов
никъ, бѣлокрыльникъ, бѣлыіі-попутшшъ.

1 5 р а « и ѵ ь  что, украшать, придавать красу, кра
соту, дѣлать пригожимъ, изящнымъ, пріятнымъ для 
вида. || Окрашивать, мвгкр. <>і *п і і ш « п ш і і . покры
вать какою либо краскою, цвѣтить, мочить или варить 
въ краскѣ. Лѣсъ да вода поле красятъ. Хворость ис
красить человѣка. Что къ лицу, то и красить. Чего 
дѣвка не знаетъ, то ее и краситъ. Дѣвка (баба) пля-
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теть, сама себя краситъ. По дома хозяина краситъ, 
а хозяинъ домъ. Хворъ и теленка (и поросенка) не кра
ситъ. Болѣзнь и скотину не краситъ. Лооісъ человѣка 
не краситъ. Ж&распшѵюьсп, стрд. и иозп. но смыслу 
речи; въ значеніи крыться краскою. Жірйишчоатъ* 
сп  шігкр. Домъ красится хозяиномъ. Дѣвки красятся 
въ хороводахъ, красуются,хорошуются, играютъ. Рожь 
красится, цвѣтетъ. выкрасить, по— , окрасить стану, 
сукно. Докрасить начатое, накрасить пятно, искраситъ при
пасы, накрасить лицъ, открасить совсѣмъ. Подкрасить не
много, перекрасить сызнова; прикраситъ дѣло. Прокраситъ 
весь день. Раскрасить узорами. Скрасить оерхй напоказъ. 
Украсить домъ убранствомъ. ЖІфПС'Ні і ш ъ  что, уптрбл. 
п красить, окрашивать въ марену, въ сандалъ, къ крас
ный цвѣтъ, какъ говор. синить, чернйтъ, желтить впр. 
— с « ,  быть краспііму. Жір<ясмв»ъп»ъ, становиться 
красивымъ, расти красотою и становиться краше. 
К іш савіію въсп , быть виднымъ, замѣтнымъ по 
красотѣ, своей, привлекать красою, изяществомъ, при
гожествомъ. Весною красуется природа. Хлѣбъ кра
суется, красится, цвѣтетъ. Дѣвушки красуютс я, ч р ч -  

выхорашнваются напоказъ; 
гуляютъ, играютъ. || Жить въ довольствѣ, въ изобиліи, 
въ краснѣ или въ красномъ житьѣ. [ | Уоісъ невѣста кра
суется, прощается на дѣвичпикѣ Съ подругами. До
черьми красуются, сыновьями въ почетѣ живутъ, 
ж е р ш ч іп ъ ч м ч ш п ъ ,  красовйтничать, красоваться 
съ намѣреніемъ, напоказъ, прельщать, кокетничать. 
Х ірасм яьт ъ, становиться краевымъ, алѣть, багро
вѣть, багрянѣть. Небо краснѣетъ заревомъ. Нарывъ 
краснѣетъ. Онъ локетъ и не краснѣетъ, не стыдится, 
не совѣстится. Солдатъ только на морозѣ да на огнѣ 
краснѣетъ, - г л .  видѣться краснымъ, особ. издали, 
казать глазу красноту. Вишни выкраснѣла, докраснѣли. 
Заря закраснѣлась. Кожа покраснѣла, въ лаптахъ. Пакрас- 
іш ея я отъ стыда. Откраснѣлъ макъ, осыпался. Она покрас
нѣла. Всѣ перекраснѣли. Раскраснѣлся, какъ въ банѣ. ЖІрввш 
г я е н й е  ср. дѣйствіекрасящаго, окрашиваніе, окраска. 
І ь р п і л п ш і л л  ж. крашеный и лощеный холстъ, 
обычно СИНІЙ. — Н і І К О в Ы і Ѵ ,  — Л Н Ш С Ы І І ,  изъ 
крашенины сдѣланный, къ ней относящійся. Жірее* 
ш г м и ш к № < >  м. сарафанъ или кафтанъ изъ кра
шенины. | |  впт. красильщикъ. Ж ір а ш е ш вш м  ж. ра- 
зукрашеная, парядпая вещь либо человѣкъ, женщина; || 
ю ж . окрашенное яйцо, а писанка росшіспбе. || Смл. и с м - 
жеиноекрбіпші, плетушка, корзинка, мостовинка. Ж іра- 
ш о н ш т  н. пск. пскажен. кошанбкъ, касатка, ла
сточка. Ж ірасовапиъе ср. состояніе того, кто или 
что красуется. [ | сѣв. прощальная пѣсня невѣсты, плачъ 
на дѣвичникѣ. Жірасовппчшшгшчашіъе, к р к »  
с ё т н ы ч а н ъ е  ср .кокетство,кокетничанье. 
пші>иъе  ср. состояніе краснѣющаго.

К р а с к а  ж. красный цвѣтъ, краснота, краснина. 11 
Всякое вещество, служащее для крашеній, для окраски 
во всѣ цвѣта. Краска масляная, водяная пли клеевщя; 
краски сухія, карандаши. Отдать платье въ краску. || 
Румянецъ, кровь. Ушибся до краски, до крови. На 
щекахъ показалась краска. Ее согнали въ краску, при
стыдили. || Рож ь въ краскѣ, всходитъ, потому что 
всходы ея краснаго цвѣта. [| Время цвѣта хлѣбовъ; 
хлѣоъ въ краскѣ, красуется. || Тор. смл. цвѣтокъ, цвѣ
ты. [ |  Краска у п ч л в д .  обнбжка, поноска. Нарвать кра
сокъ, убраться красками; ||  крашеная или иабоііная 
ткань, цвѣтной ситецъ. 11 При первомъ размолѣ пше- 
пицы, наружныя частицы, желтоватыя, назыв. краской, 
и идутъ изъ первача вторично въ размолъ и въ 3-й сортъ
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муки; также цвѣтная пыль отъ лузги крупы, при измолѣ. 
Какъ слѣпой о краскахъ разсуокдаетъ. || Очищеніе, 
рубашечное, женское. Ж й р а со и н ы ы ,  до краски, 
въ общ. знч. относящійся. Ж С р й со ч ч а п  ж. заводъ, 
фабрика, гдѣ приготовляютъ краски. Ж ірйсочш  
н і і к й  м. дѣлающій краски, торгующій ими. || Расти. 
Ь и іи т. Ж ір а с о ч ч ч ц а  ж. ларецъ, баулъ, либо же
стянка, для сбереженія живописныхъ красокъ. ЖСргіс- 
чоаъм'ш, до краски, въ знач. красноты плп крови, 
отнещ. Обозначились красновыя пятна, вят. прм. 
Ж ір п со вщ ш іи »  м. —ч ц ч ц а  ж. торгующій крас
ками —и щ ч ч ііі ,  къ нимъ отнсіц. Ж ір п сч о т лёр ъ  
м. кураитщикъ,растирающій краски на плитѣ,—шпёрш 
к ы і і ,  къ этому дѣлу относящійся, —т ё р ш а я  ж. 
часть малярной, либо красочной; заведеніе, комната, 
гдѣ растираютъ краски. К р п г н . і ы е ы *«. къ окра
скѣ тканей, кожъ ппр. отпещ., на крашеніе употреб
ляемый. Красильный корень, крапъ, марена; — су- 
бота, пре. великая, страстная, когда красятъ яйца. 
Ж ірисылъѣш ап  сщ. пли ч р а е п ш л ъ м я  ж. кра
сильное заведеніе, гдѣ красятъ пряжу, ткани ппр. Ж ірп- 
свілъы ш « « а  —  п*м ца  л. кто краситъ пряжу, тка
ни, кожи ппр. — м » * м о « & , - н н ц ы і і й  ему, ей 
принадлежащій;— »•<*«<•«, къ нимъ или къ мастерству 
сему, м р а с ы л ь м ы ч е с т е у ,  относящійся. 
К р м с ы л м ы ц»*эей м. —  ч ц ч ц и  ж. красильникъ, 
но иногда маляръ, красящій кистью. —чц%шкплг>, 
■ ■ ч ц и ц ш і й .  ему, еіі нрипадлжщ. — щ ш і і і Ѵ .  къ 
нимъ относящійся. Ж &рисіішпелъ  м. —  н м ц а ,  
украшатель. Рачитель и краситель церквей.

К расно п ы р о с м о  ор. плп мн. ср. чрііешша, 
ы р ё с ч а  сѣв. вост. тмб. деревенскій холстъ, простое 
полотно; ткацкій станъ также зовутъ кроснами, и иожотъ 
бытъ ото значеніе коренное.

і г ц а с п ы і і ,  по цвѣту: рудбіі, алый, чермныіі, чер
вленой; кирпичный, малиновый, огиевбіі ипр. разныхъ 
оттѣнковъ и густоты; сравпт. краснѣе. || 0  добротѣ, кра
сотѣ-., красивый, прекрасный; превосходный, лучшій; 
сравнт. краше. Красный желѣзнякъ, руда, желѣзная 
окись;— карандашъ, желѣзистая глина краснаго цвѣта. 
Красное оіеелѣзо, мягкое и мелкотравчатое, сварпое, 
на витые, узорочные стволы. Красная мѣдь, чистая’, 
безъ примѣси цппка, не зеленая. Крс. дерево, Зш еіепіа  
таіжщопі, па тонкія, столярныя подѣлки. Кр. лѣсъ, 
вообще хвойный, —корень, червяница, образки, Ап- 
сЪиза оГйсіпаІіз. Красная дерябка, игольчатая трава, 
Ішрра§'о гасетоза . Красный хлѣбъ, пшеница: красная 
пшеница, видоизмѣненіе простой; озимая, —грибъ, боро
викѣ; |] осиновикъ; | |  рыжикъ. Красный медъ, соби
раемый пчелами съ гречи въ цвѣту. Бузина красная, 
Зат Ь и си т  еЬиІиз; — черная, 8 . пі§га. Красные-воло- 
скй, раст. женскііі-волосъ, АсІіапіЬит саріііиз. Крас
ный товаръ, _аршинный, панской, —звѣрь, медвѣдь, 
волкъ, лиса, рысь ппр. Красная дть, высокая, псѣ ви
ды бекасовъ, отъ бороваго кулика (слуки) до заморозка 
(гаршнепа), также крупная столовая дичь: козуля, ле
бедь, драхва, глухарь ппр. Красный гусь, фламйнгъ, 
РЬоепісорІегиз. Красная рыба, безкостная, хрящевая: 
бѣлуга, осетръ, севрюга и шипъ (не стерлядь). Крас
ное перо, заднее брюшное неро рыбы, которую мѣ
ряютъ отъ конца носа (либо отъ глазъ) до краснаго пе
ра. Красная изба, чистая, бѣлая, т. е. съ трубой, съ 
изразчатою печыо и красными, косящатыми (не волоко
выми) окнами и рамами. Вообш,е, среднее изъ трехъ оконъ 
пазыв. краснымъ, косящатьшъ, и нерѣдко оба другія 
бываютъ волоковыя: первое называется переднимъ, по-
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слѣдпее суднымъ. Крс. уголъ, въ избѣ, передній, стар
шій, гдѣ иконы и столъ; второй уголъ, середа, тутъ; 
третій—печной, а четвертый—задній, нотисъ пли двер
ной. Красный уголъ обычно обращенъ къ юговоотоку; 
солнце утромъ входитъ въ избу передними, красными 
окнами; солнце съ избы, съ красныхъ оконъ своротило, 
перешло за полдень. Красная лавка, подъ окнами на ули
цу, подъ краснымъ окномъ; отъ краснаго угла въ дру
гую сторону, передняя лавка; за нею, супротивъ крас
ной, сѵредовая, кутпяя (мѣстами зто коникъ), а отъ печи 
къ дверямъ, или (коли есть перегородка, по которой 
прошла серсдовап лавка) отъ печи къ передней, суд
ная лавка; у дверей же, въ углу, коникъ. Красное 
крыльцо, переднее, парадное, пріемное; оно строится 
съ навѣсомъ и выходитъ на улицу. Красный столбъ 
(тори.), первая стойка въ ходу, изъ шахты, —брусъ, 
бревно, положенное порогомъ въ водопускѣ, откуда бѣ
житъ вода на мельничное колесо; кр. брусъ опредѣ
ляетъ уровень воды; красный-столбъ ставится для того 
ж е, но отъ правительства, и выше черты воду дер
жать пе дозволено, для устраненія нодтопа. Красная 
доска, обшивка расшивы надъ бархотомъ, надъ водой. 
Красный молодецъ, дѣвица, красавецъ; но красный, 
о челов. въ народѣ то же, что дикбй, полоумный. Что 
тебѣ тутотка доспѣлось, красному? а-въ переводѣ съ 
фряц. отъявленный республиканецъ. Красное солнътко, 
привѣтъ. Красный дешж, ведряный. Красная пора, 
житье, раздолье, избытокъ, довольство. Красное слов- 
ѵ,6, острота, острая шутка. Красная строка, вся про- 
писпая, заголовокъ, илп новая, отъ строки Красный 
складъ, риѳма. Красное слово, написанное отъ строки, 
и отличнымъ почеркомъ, печатью. Красная горка, ѳо
мина недѣля; ѳоиинъ понедѣльникъ, мѣстами вторшікъ, 
мѣстами цѣлыя двѣ и три недѣли; пора поминокъ роди
телей. Красный поѣздъ, веселый, княжій, свадебный 
поѣздъ, —столъ, угощеніе у  родителей жениха, вече
ромъ послѣ брака, или на другой день. Красный-анисъ, 
лучшая, прочнѣйшая порода яблокъ дляхраиенія. Крас- 
ный-паливъ, яблоки съ красноватою мякотью. Крас
ная беть, арх. полпая беть, полный бейдевиндъ, круть 
почти вполвѣтра. Красенъ, какъ солнышко; какъ огонъ, 
какъ алый цвѣтъ, какъ руда (кровь), какъ свекла, кир
пичъ, какъ кровь, какъ клюква, какъ маковъ цвѣтъ. 
Ясенъ мѣсяцъ, красно солнышко. Онъ какъ красное 
яичко. Красная моя ягодка. Л пнетъ и красный цвѣтъ. 
На людяхъ и смерть красна. Онъ краснымъ дѣвушкамъ 
во снѣ снится. Не видалъ ты меня въ красный день, 
да гі})и лучинѣ. Успѣешь въ красть находгться, было 
бы въ чемъ. Жить въ добрѣ да въ красть, хорошо и во 
снѣ. Что красенъ? Жениться хочу. Что блѣденъ? Да 
женился. Сынъ да дочъ—красны дѣткиі Красныя по
хороны, когда мужъ жену хоронитъ. Красны похо
роны плачемъ, свадьба пѣснями. Я красенъ, па всѣ 
дѣла согласенъ, коли въ духѣ. Красная нужда дворян
ская служба, блескъ. Великъ звонъ, да пе красёпъ, нехо
роша слава. Дѣло толкомъ красно. Па міру и смерть 
красна. Радъ, какъ дуракъ красной шапкѣ, изъ сказки. 
Радъ дуракъ красному. Что пестро, то дураку и крас- 
нд. Птица крыльями сильна, жена мужемъ красна. 
Красную оіеену въ стѣнку врѣзать, но картинка. Рубль 
да денежка, да красна дѣвушка. Дуракъ любитъ крас
но, солдатъ любитъ ясно, чистится. Глупому мужу 
красная жена дороже краснаго яйца. Не всякій уменъ, 
кто въ краскѣ наряжёнъ. Отдали подъ краску шапку, 
въ солдаты. Пе красна изба углами, красна пирогами,
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хлѣбосольствомъ. Продавецъ въ красныхъ сапожкахъ хо
дитъ (щеголяетъ), съ деньгами. Играразсчетомъ красна. 
Красный день свадьбы—окитъ красно, да бѣдно. Ста
ростъ не радость, нс ,красные дни. Княжна, хороша, и 
барыняхортиа, аживетъ красна и нагиа сестра. Крас
ное солнышко на бѣломъ свѣтѣ черную землю грѣетъ. 
Сѣренькое утро—красный денекъ. Солнце красно за
ходитъ, къ вѣтру. Красное утро на Устина, красный 
наливъ ржи, 1 іюня. Гожъ красно открасустся. Крас
ному утру не вѣрь. Красный огонь въ печи, къ морозу; 
бѣлый, къ оттепели. Сказалъ красно, по избамъпошло; 
а смолчшпся, ссбгь пригодится. Красно говоритъ, а 
слушать нечего. Красную речь красно и слушагпь. Ра
ди краснаго словца не пожалѣетъ родпаго отца. Крас
ное словцо не ложь. Весело пожить, а красно умереть. 
Просимъ па избу: красному гостю красное мѣсто! 
Первому гостю первое мѣсто и красная ложка. Шелкъ 
не рвется, булатъ не сѣчется, красное золото не ржа
вѣетъ. Цвѣли цвѣтики, да поблекли; любилъ молодецъ 
краску дѣвицу, да покинулъ! Шампанское—панское, а 
красное,—мтцапское. На чуоіеой сторонѣ и весна пе
красна. Нагиа весна краснымъ красна. Рыжій да крат
ный—человѣкъ опасный. Посуднитподълавкой,клѣть 
на полатяхъ, а курятникъ въ красномъ углу. Красна 
пава перьемъ, жена мужемъ. Хлѣба-соли покушать 
краснаго звону (матушки Москвы) послушать. Краснѣе 
краска не вырядишься. Краше въ гробъ кладутъ. Кормъ 
коня краше. Поживи съ наше—увидишь ещекраше! Тѣмъ 
и краше, что наше. Красненькое яичко.Краснымъ-крас- 
нёхонекъ, краснёшепекъ, ярко-красный. і і р а ч п б  
нар. Красно покрылъ, ярко, густо. Краснб глядѣть, 
красиво, пригоже. Краснб говорить, увлекательно, за
манчиво. Краснб, пестро, а (да) толку нѣтъ. Иаречіе
краснб, въ зиач. красное житье, склоняется: отъ красна
до чернд недалече. Полюбгг-іса насъ въ чернѣ, а въ крас
на, и всякъ полюбитъ. М іраѵыгымк, и р ю с п о -  
т т  ж. свойство, состоянье краснаго цвѣта; степень 
яркости и оттѣнковъ его. Багровѣя,розовая краснота. 
Г ір а с и о е и в п ы ш і,  - т е м ъ н Ц  йскраспа, съ 
примѣсыо краопипы. ж. состоянье
красноватаго. К р а с о о й ц п  и прюс<і<тм, двѣ 
породы яблокъ. Ш Іраспуасю, - м ^ к и  ж. сыпь, 
похожая на скарлатину, либо она самая. Ц Нутроная 
красная гниль дерева. 11Рыжая корова. К р іг с м б х а ,  
красная, рыжая корова; красудя (см. краса). Ш ірас■ 
м й ц а  ряз ягода клюква, журавика. Ц Краспица, 
к р іш ен о ъ гер ш я  чрнмр. рыба Зсаічііпіив егуіііго- 
рІеіЬаІтиз. Жірявѵяяюаск м. запд. і « р г іе н і ( ік Г ,  
ниж. грибъ осиповикъ. Иірс и ізіѣштв ж. растеніе 
ЕгуІІігеа сеніаигенш.

К р і і с н о б і и п т , ,  — гово
рить краснб, широко и самоувѣренно, невсѳгда основа
тельно; к р а с ы о б и ч і ,  —б ік іч н я .  говорунъ, рас- 
кащикъ, шутникъ. К р а с м о б а і і с т в о ,  свойство 
и самая речь краснобая. Краснобай заговоритъ, всѣхъ 
слушателей ггереморгтъ. Л р и с м о б а р .с м я п -  
и ч к ъ  м. шуточ. дворянинъ, баринъ, бѣлоручка. 
К р а с ч о б о р о д к и  м. рыба сорога, краснорыбица. 
Миііив. 11Пташка Моіасіііа гообиіягщ, ч р ч о ч о а б б -  
п а .  11 Латочт краснозобіса, бзнмья ласточка, олъшан- 
ка. ё ір а с м о б р о о » ?  м. красный гусь, РЬбепісор- 
Іегиз. Ж ірасѵ ш брбоѣ ш  а. пташка съ красноперою 
головкой? ё ір ів е ч о б р б о ы в і  тетеревъ. Вірішѵ— 
н о б р ь ' м ш і і .  — « и б м і і ,  у кого красныя, яркія 
губы. Й іраснобрш бш т ва, п р а с м о б р м а с а п
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семендуха, сиб. куликъ Сйагасігіиз тоѵіпсііиз. М ірмс- 
і і о ^ / | і м і ( ,  гіскрасна-бурыіі, краСновато-бурыи, ры
жебурый. Л’| ) « о н » в Р Й } ) я н і < п ' «  день, красный, 
ведряный. ср.̂  краснобай
ство; унтрб. шуточно, й ’р в с н о м я г б . ш в ы й ,  
краспобай-лпвыіі. Ж ір п с м о г о л ё о ѵ т ь  ы.пск. грибъ 
осиновикъ; Цшутч. запечатанный штофъ вина.— *® ./м »в- 
• с м м ь  растеніе Ваіщншагіа о Ш о і 11 а ! і я. м  е  м  ® * о  -
ш ір к т  ж. присказка, складное пустословіе красно
бая, раскащика. Я | » « с я в * б м й ,  выжлокъ, гончая 
по красному звѣрю. К р п с м о г о л о о ы і і  дятелъ. 
Чечетка к ^ п м е о г О ' і б в к п .  ы р и с ы о г р у -  
•)»>*«V снѣгирь. Ж С р а см о гр уй м а  оиб. куликъ 
Тгіп§а .чиііагдиаіа. —г у а п а  ж. красноперый дятелъ, 
І'іспз шагііиз. || Порода пшеницы. Ж ір м ем о д ер ё -  
« м н ,  сдѣланный изъ краснаго дерева. —дерёш  
в е ц & , мебельный, хорошій столяръ, знающій фанер
ную работу. Л р ііѵ п о .и і і ін т ; ,,  чернозобикъ, сѣ
рый куличекъ; красногрудка?Шірисѣепаъшршъшпъ, 
зѣвать, глазѣть, шататься шіпбліто; —а ъ е р п  „б. зѣ
вака, глазопялъ. Жірмсмошіаоіінщнші. относящ. 
къ красной избѣ, і і р п ѵ ч « » а , і і» м. жаръ, въ кото
ромъ желѣзо калится дб-красна, до первой степени на
кала (втор. бц>лотлв, трт. вишневый), и состоянье 
к р и с м о н и л ъ н ю г о  оіселѣза. Жірешсноыё* 
еисее племя людей, индейцы, особ. Новаго Свѣта, 
также малайцы шір. —к о л ё с к и  ж. порода пшеницы. 
—кж»мл&, —крылый гусь, фламанъ, фламинъ, РЬое- 
пісоріегив. — . и и і м і г ,  ■ •л п і к і п н і м і 'і  щеь, съ 
красными лапами, ^ . і і с ц м і і і ,  у  кого красное, ру
мяное или багровое лицо; — • « н ч к м м ,  красивый, 
пригожій лицомъ; — . і м і м м ,  и то и другое, — . і і і -  
н і е  ср. красота лица. Ж ір а с н о л ё в й ,  ловъ крас
ной рыбы; —л* іоцы , рыбаки, промысломъ этимъ 
занимающіеся, напр. уральцы. Ж врм сиолёлш ь  м. 
мд - л о м к о е  желѣзо, хрупкое подъ молотомъ въ 
краснокалѣ. —л ш о л А к к м к ъ  м. дерево Воссопіа.Ц  
СІіеІМопіит, чистотѣлъ, — ш і а і е і і і и  и. пли щеголь, 
долгоногій пѣгій куликъ, - " и б е н п  об. пьяпюшка. 
Ж С р к с м о п е р ы іі, о птицѣ и о рыбѣ, съ краснымъ 
перомъ, перьями, —п ё р к а  ж. рыба плотва, плотица, 
Сургіпиз егуІгорІііЬаІтиз. - п о л ы й ,  у  кого нблы 
съ краснымъ подбоемъ, —пш ісецъ  м. чистописецъ, 
калиграфъ. —п* ьвец » , тер. хорошо поющій (Шеііпъ). 
—рооісіѣі, —р ы л о і і і ,  у кого красная роіка, ры
ло. - р м д е ц о  м. торгующій въ красномъ ряду, крас
нымъ товаромъ. —рм дк,ы *і, къ краснымъ рядамъ 
относящійся, —рьібшшца, краснобородка. Ж ірас-  
»*п р е н іе , к р а с и о с л о в іе ,  паука и умѣнье го
ворить и писать красно, убѣдительно и увлекательно; 
витійство. — р е и і і в ы и ,  — е . і б н к м н ,  о челов'. 
владѣющій красноречіоиъ; плп о сочиненіи: согласно съ 
нимъ написанный. Ж іраскосерёоісмшшкъ, де
рево Асег іа іа г іси т , чернокленъ, пакленъ, пекленъ. 
Ж ірасм ословъ  м. краснобай, въ нѣсколько выс
шемъ значепіи. Ж ірасм ослонппъ ъ , краспобаить, 
говорить красно, но пустовато. Жіраѵлюпышль, 
т . верба. Ж & раепоф алп об. самодовольный, пош
лый щеголекъ. Ж ір и с к о ц о /ь т к ш іі,  о растеніи: 
съ краснымъ цвѣткомъ; о другомъпродметѣ: краснб, пестро 
расписанный, разукрашенный. Ж іраспоцѳѵът йж  
болотный, нужда-хлѣбъ, расген. Виіошиз итЬеіІаіия. 
Ж іраекош иёііка  ж. краснобородка. Жірисыош 
г ц с к іп ,  съ полными, красными щеками.

К расны , см. кросно.
К р а с н ѣ т ь ,  к р а с о в а т ь с я ,  см. красить.

К расопйты й, К р а с о в у л ь ,  к р а с о т а
апр. см. краса.

К расоч ны й, к р а ѵ о н п и к я ,  —ш іц п .
см. краска.

К расннс(н)а ж. море, вообще, поперечный брусъ, 
относительно продольныхъ, шір. по салингѣ, у  битен
говъ ипр.

Красть что, к р а д ы в а ш п ь ,  брать тайно чу
жое, уносить или присваивать что тайкомъ; похищать, 
воровать. Умѣешь красть, умѣй и концы хоронить. 
Краденая кобыла певпримѣръ дешевле, куплено» обой
дется, сказалъ цыганъ. Пекрадсный кусокъ вору скоро 
пріѣстся. Отроду ле кралъ, а подъ старость воромъ 
сталъ. Ваши крадутъ, а наши прячутъ, и наобр. Жизнь 
наша не краденая. Ѣдимъ чуоіеое, носимъ краденое. 
Матка, на дѣтей крадучи, прорвала пазуху; а дѣтки, 
у матери крадучи, прорвали двѣ. Ж ір а с т ь с я , 
бытьукрадену. Унтъ много хлѣба крадется, крадутъ. 
Они всѣ межъ собою крадутся, воруютъ другъ у  дру
га. 11 Подкрадываться или идти украдкою, тайкомъ, кра
дучись. Крадется, какъ гюдъ волка. Крадучись уйдещь, 
а все па свѣтъ выйдешь! выкрали все изъ клѣти. Докрался 
до кобылы. Пакралъ много, обокралъ меня. Покрали, і/крали 
одежду. Подкрался тишкомъ. Перекралъ все. Онъ прокрался. 
Скрасть панѣтъ. Здѣсь вкралась ошибка. Онъ вкрался въ до
вѣренность. Кошка закралась въ чуланъ. Жірадь&сШ, 
краом си  ж. об. дѣйст. по гл.\\Кражатакже краденыя 
вещи. Взялъ не для кражи, для тайной продажи. Взя
то не въ кразіеу, а вмѣнили въ пропажу. Ж ірадца  
об. к р а д у к л  м. к р а д у к ь я  ж. воръ, тать.

К расъ-полспой, растен. сальный корень, огу- 
речпая-трава, живокбеть, Зуш рЬіІит оШеіпаІе. Жіри- 
с я м о й  пастой, употребит. для примочекъ въ пере
ломахъ костей.

К рата ж. каратъ.
К рата ж. разъ, употрб. во ми. Сколько кратъ гово- 

рено тсбѣі Три въ девяти содероіситсл трикраты. 
Плп при счотѣ: въ первую, во вторую крату, разъ, на- 
конъ. Трикраты большій, меньшій. Ж ірат м ы гі, 
означаетъ извѣстное число разовъ. Сколькратно гово- 
репо тебѣ! Однократный, многократный проступокъ. 
Кратное число, которое дѣлится подцѣло. Сто, крат
ное число пяти.

К ратеръ  м. жерло, жерлипа, жерловина, жерли- 
ще, горловина, провалъ огпеной горы.

К ратк ій , —н о е т ъ  ппр. см. короткій. 
/ • / іа п ін о в /іе .н е ш ім й . —а іе н ,ш е » ы й . 
— е /іб к н ъ ій  ппр. попятны посебѣ, какъ і\сщ. »*/>«»»*- 
новр е л іе и н о е ш *>, —а ю ііо н е н о е т ъ  ппр.
. Кражііль, крохаль и кархаль, нырокъ, между гу

семъ и уткой; к. большой, красноголовыіі, Меіщия шег- 
§апяег; крх. малый, М. яеітаіог.

К рахм алъ м. чисто мучнистая часть сѣ
мянъ, особ. хлѣбныхъ растеніи; добывается мочкою 
зеренъ, въ видѣ бѣлаго порошка, болѣе изъ пшеницы и 
картофеля; по клейкости своей, идетъ для приданія 
жесткости и глади бѣлью, почему и называется также 
скорбйлоиъ (скорбпуть). Синій крахмалъ, окрашенное 
кобальтомъ стекло, въ порошкѣ. Жвраас,пальж  
» ы й , къ крахмалу отиосящо. Ю р а м а л м м іь  
бѣлье, скорбитъ, пропитывать варенымъ, а иногда и сы
рымъ растворомъ крахмала. — с я , стрд. У насъ только 
тонкое бѣлье крахмалится. Англійскимъ крахмаломъ 
тонкое бѣлье лучше крахмалится. ||  Барыня сильно 
крахмалится, любитъ пышное, крахмальпое платье. 
Ж ір а а к л ш л е к ь е  ср. длит. к р а ж л г а л к и  ж. об,
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дѣйст. по гл. Жірюаелчжлъшгципй м. —ищилца
ж. кто дѣлаетъ крахмалъ. ЖСрааелиилъшишшцп я. 
кастрюля для варки крахмала, клейстера.

К р а ч у п ъ ,  заморск. хищная птица Сігсаёіиз, близ
кая къ орланамъ, питается гадами.

К р а ш е ,  т . краса и красный.
К р а ш е н ь е ,  п р т и е п г и п а  ипр. см. краситъ.
К р а і Ь х а ,  к р а іо ш и с г  лпр. см. край.
К р е а т у р а  ж. лат. творенье, тварь, особенно упорно, 

чья; низшаго разряда временщикъ, случайный чело
вѣкъ, любимецъ.

К р е д и т ъ  м. купоч. довѣріе, вѣра вдолгъ, заббръ, 
дача и пріемъ денегъ или товаровъ на счетъ, на срокъ. 
Сдѣлать или оказать кому кредита, дать вдолгъ; 
взять па кредита, вдолгъ. Пѣта ему кредита, не вѣ
рятъ. Ж ір ед и к т п ы іі,  до кредита относящ. —би
лета, асигнація, бумажныя деньги; у  насъ введены 
1841 г. || Билета кредитнаго учреоіеденъя, мѣста для 
вноса и полученья денегъ взаймы, на разпыхъ усло
віяхъ, либо подъ залоги: ломбарда, банка, приказа при
зрѣнья ипр. Ж іредият оръ  м. — т о у ж а  ж. заимо
давецъ, вѣритель. — и м і у ю в й ,  —т о р і и  е м в ,  ему 
или ей принадлежащій; —т ё р с п іи і ,  къ нимъ отно
сящійся. Креі)гижпгчп>  и. преЪ пш т ииоиап  
грамата, вѣрющая, довѣрительная, полномочная гра- 
мата посланниковъ; [| кредитива, банкирскій вексель, 
для полученія денегъ.

К р е й н а ?  преош египт  ж. пск. п р ео и съ  м. ка
нава, оврагъ, обрывъ.

К р с п д а  ж. иѣм. юж. зап. мѣлъ. Ж С реіидпппа  
ж. 7сур. мѣсто, гдѣ добывается мѣлъ, мѣловая ломня.

К р ё й е е ( п ) р о п а т ь  море, крестить по морю, въ 
военное время, для наблюденья за непріятелемъ, для 
охраненья береговъ ипр. —р о а а п ъ е  ср. длиг. - р ё а -  
ч п  ж. об. дѣйст. по гл. М ір ё 'і іс е р с т а о  ср. то же, 
но какъ общее понятіе. Ж ірёіисеръ  ж. военное судно, 
посланное въ крейсерство. Ж 1рёіиссрм м »і,къ  нему 
относящійся.

К р е к т ь ,  п р е м ъ  ішр. см, крстатъ.
К р е м а л ь е р ъ  м. фрнц. воен. небольшой выступъ 

въ укрѣпленіи, для обстрѣливанія исходящаго, слабаго 
угла.

К р е м е н ь  м. самый твердый и жесткій изъ про
стыхъ камней, служившій презкде особенно для добычи 
огня (до самогарпыхъ спичекъ). || о человѣкѣ, крѣпкаго 
нрава, твердый, стойкій; безжалостный; скупой. Игра 
ва крёмушки, ва кремешки, ва черепочки (на югѣ, еа 
крёймахи), дѣтская игра, подкидка и подхватъ камеш
ковъ, иверней посуды. Не, ели. говор. кремеёпъ и кром
сало, кремень и огниво. Ва кремнѣ огня не видать. Ва 
человѣкѣ душа, что ва кремнѣ огонь. Торовата, кака 
кремень: обухома не ударишь, гіекры не увидишь. Бога 
ударила кремнема о кремень — посыпались ангелы, 
архангелы, херувимы, серафимы; чорта ударила кре
мень о кремень — посыпались лѣшге, домовые, русал
ки, яги-бабы. Ж Ѵрелипёвм іи, п р е л м е п ё т ,  къ 
кремню отпоояще. Кремневое ружье, пртвпл. ударное. 
Ж ірелиъиёапа я. кремневая кислота, кремнеземъ. 
К р е л и ё п п ъ и іі ,  изъ кремпя сдѣланный. Ж іре» 
.ж і і н ъ п і  пск. г,мл. твердый пли подобный кремню.

м г і н ь і і Ѵ . содержащій въ себѣ кремни, 
п р ѳ л в м е п ё е н м і і ,  или содержащій кремнеземъ,
« р е л т е э й і м и с ш ы і Ѵ ,  жірелипевиіпаъяи'і,
па кремень похожій; кремнистый, въ меньшей мѣрѣ. 
■ •н и г ж о м і і і ), " И * е в м ш о е м м >  ж. свойство, 
принадлежность, по знач. прилагт. Ж іреллпёоиипъ,
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п р е л ш п А п ъ ,  голышъ, кремень, кременный камень. 
Ж Ірелипет мцАпъ  м. торгующій кремпями. 
П р е .н и ег Т о » Ѵ . — е і м . - в  м. рабочій, гранящій 
кремни молоткомъ. Ж ірелж мелолшпа  ж. - . » « . » » -  
ъшп, гдѣ копаютъ кремни. Ж ІрелипА пъ  м. стар. 
кремль. Жірслшшшшица, —  м и іч п а , п р е л ш ё п -  
ш і ц и .  трутница, огпгівица. Ж ІрелилАпъ  м. сѣв. 
человѣкъ кремень. Ж ірёлшпііи  м. хим. начало, осно
ва, стихія всѣхъ кремнистыхъ породъ. Большею частію  
основаньемъ земель служатъ моталы, но кремній или 
силицій вещество среднее между неталомъ и углемъ, и 
въ соединеніи съ кислородомъ образуетъ п р е л и  н е *  
эёлш?> (окись),кремневую землю или кислоту, жірели- 
п еэёли п ъ и ги ,  къ кремнезему относящс. П р е ли -  
ыепишелъиши, —аёлиииетъійи, соединеный съ 
кремнеземомъ, въ видѣ соли.

К р е м л ь  м. п р е л и » , п р с л ш м А п й  стар. п кромъ 
(отъ кромйтъ, крѳмлепое мѣсто), дѣтинецъ, внутре- 
няя крѣпостца, крѣпость внутри города; стѣна съ бой
ницами, воротами, башнями, ограждающая важнѣйшую 
часть города, дворецъ, казну ипр. М ірелилёоспіии, 
до кремля отнеще. Ж ірелилсоёиі, часть его соста
вляющій. Кремнёвое дерево, на краю лѣса, одиноко п 
на просторѣ выросшее; крѣпкое строевое, здоровое. 
Ж ірелиь  ж. стар. лучшая часть заповѣдника, крѣпкій 
и крупный строевой лѣсъ въ завѣтномъ бору. Яірелшш 
л ё о п и и п ъ  м. арх. втп. хвойный лѣсъ по моховому 
болоту.

К р е м о р т а р ѵ а р ъ  м. латви. винный-камень.
К р е м ъ  м. фрнц. блюдо изъ битыхъ сливокъ; | |раз- 

пымъ ликерамъ (сахарнымъ водкамъ) придаютъ названье 
кремовъ.

К р е п ь ,  см. кремль.
К р е п а е ѵ ы й  влгд. коренастый, о чолов. и о деревѣ.
К р с п г е л ь  м. море, зкелѣзное или деревянное кольцо, 

какія надѣваются па штаги и лёеры, для привязки, 
подъема и спуска косыхъ парусовъ, стакселей. Кли
вера ходитъ на кренгельсахъ, какъ занавѣсъ на вздерзк- 
кахъ, кольцахъ; раксы, барашки. Ж С репиоват ъ, 
см. крётть. Ж ір ё п д е л ь , —л ё п »  м. нѣм. родъ 
калача, витуіпки, рогульки изъ разнаго тѣста. Име
нинные крендели слуогситслей мнѣ надоѣли. Крендель
ки, родъ бубликовъ, барашковъ. Ж ірёпделъ нъ и ім , 
до кренделя относящійся. Ж ірёпдельиищиіп»  м. 
штщиици ж. кто печетъ, готовитъ крендели, торгуетъ 
ими. —иициипііи, къ нимъ относящійся. .

К р ё н . і с л ь  м. пеграненый дикій алмазъ, оправ
ленный для рѣзки стекла'; стеклорѣзный-алмазъ.

К р ё п и ѵ ь  судно, морей, клонить на бокъ, накло
нять. Кренитъ вѣтеръ, кренятъ пли валяютъ судно 
также переносомъ тяжестей къ одному борту, для под
водныхъ починокъ. || Пск. тер. трогатьЧ—с н ,  накло
няться, избочаться, валиться набокъ. 11 Твр.пск. о робепкѣ, 
плакать, стонать? Жіреии» м. п р ё п п а  ж. об. дѣй
ствіе но знач. ѵі\.\\Креж, также состоянье накренивша
гося судна. Много ли крену? это узнаютъ но п р е м о »  
л и ё п и р у  или п р е п о л и и о р у ,  но градусной дугѣ 
съ отвѣсомъ. Ж Среиилииаое,иірепииетоесудно, 
валкое и склонное къ большому крену. Жірем * о -  
ш іт ь  судно, кренить, валять для починки, но не об
нажая киля (см. килевйтъ). —с п ,  быть кренгуеиу, 
стрд. и вози, ж ір е п и о о п п ъ е  ср. дѣйст. по знач. гл. 
Ж ірепгопъие краны, устроенные для кренгованья, 
для валки судна на-бокъ. Жіреии» ж. арх. фалшкиль, 
или подбойный брусъ подъ килемъ судна; | |пблозъ подъ 

I лодку, для перетаскиванья черезъ торосы, льдины;



К р еп и  — к р ест н и ц а .

иногда ихъ по двѣ. | |Гнугое дерево, санный полозъ или 
колесный ободъ, особенно послѣдній. 11 тмб. выселокъ, но
воселокъ?! | и. а р х . скряга, скупецъ, жидяга (коренъ? 
кремень?]. К р е п ы ,  ы р е ы п ы  ж. мн. а р х . дровни, 
дрошшшки; чунки, салазки. || Крепи также дуговатыя 
бревешки, на которыхъ обращается вѣтрянка. И ір е-  
ІІІО Э ІО ІІС К д  и. т ор. кривой, коряжливый хвойный 
лѣсъ. Корень сихъ словъ сомпителонъ.

К р с п й ц п ,  ея . криница, кринъ.
І і р е н у т ь ,  см. кретать.
К р е п ъ ,  см. крѣпитъ.
К р е о з о т ъ  м. вещество, образующееся въ пригар- 

номъ деревѣ; оно есть въ дымѣ и въ дегтѣ, въ древес
ной кислотѣ, и противится разложенію или гнилости, 
почему копченье и сберегаетъ мясо. К р е о а о т п ш  
й ы і ' і ,  — къ этому веществу относящійся.

К р е д л ъ  и. м р е о . ш я  ж. потомки европейцевъ, 
въ другихъ частяхъ свѣта, особ. въ Запади. Индіи; всѣ 
они смуглы и желты.

К р е н и т ь  ,т . тер. дѣлать бабью работу по хозяй
ству (корпѣть? кропать?), копаться, возиться. Крё- 
пать рубаху или чулокъ; пироги крепала, стряпала, 
приспѣвала. М ір ёы п а  ж. начинка въ пирогѣ. К р е *  
ъ гп ш ы  м. мн. нві. (крѣпыши?) ситные хлѣбцы съ 
солыо. К р е ъ г и л ь п ы ц а  ж. хозяйка и рукодѣль
ница, усидчивая копунья. К р е м у ** »  м. - м д н ь я  
ж. копунъ, кропунъ.

К р е н ъ  м. фрпц. сквозистая, морщинистая шелковая 
ткань, курчавый флеръ, дымка. К реш гы м ы  танъ, 
дымковый, на ткань эту. К р ё ы ««»»*»«, изъ крепа 
сдѣланный, дымковый. Ж ірепёы »  и. густая, толстая 
или шерстяная дымка.

К р е с а т ь  или п р е с ы т ь  огонь, юж. запд. тмб.
(крешкресалъ) высѣкать, рубить огнивомъ изъ кремня.

К р е с ы т ъ  кого, воскрешать, оживлять. Игорева 
храбраго полку не крссити, Сл. о Пл. Пг. Упрямаго креси, 
а от въ могилу лѣзетъ!—с п ,  быть выоѣкаему. К р е -  
е й п ь е  ср. дл. п р ё с к п  ж. *врёс& м. об, дѣйствіе 
по гл. КріІсу нѣтъ, покою, житья, взнику, вскресу. 
К р е с а л о ,  и р ё е е в о  ср. огшшо, плашка. К р е -  
с ё ы ь е  ср. кур. тул. седьмой день недѣльный, вос
кресенье.

К р е с б и н ы ,  крестины, истины.
К р е с л о  ср. или п р ё с л а  мн. просторный стулъ 

съ поручнями, подлокотниками. Хорошо кресло ста
рому, колыбель малому. | }Родъ ящика или клѣтки, въ 
которой подымаютъ па стѣны штукатуровъ и маляровъ; 
кресла замѣняютъ помостъ и костыль; ихъ также зовутъ 
бесѣдкою. |! Кресло яла сѣделка, снарядъ, на которомъ 
подымается бортникъ, стремянка, см. » м ш ь .||  Пло
щадка на мачтѣ рѣчныхъ судовъ, море, марсъ. | (Казенка, 
рубка на палубѣ волжской расшивы, родъ бесѣдки, для 
лоцмана, между рулемъ и мачтой. |] Двѣ слеги съпоперсч- 
нымъ вязкомъ, для увеличенья длины телеги или саней, 
при громоздкой клади, или для подвѣса кормоваго хреп- 
тука.ЦВеоькузовъ тележный или санный, какой ста
вится на роспуски и на дровни. 11 Простыя извощичьи 
или дорожныя сани, съ обвязкою и отводами, | \пск. т ер . 
пяла, на которыхъ свѣжуютъ убитую скотину. К р ё с -  
л о а м ы ,  часть креселъ составляющій; п р ё с е л ь -  
и ы й ,  къ нимъ отнещо. К р ё с л ы т ь  телегу, сани, 
обвязывать креслами. К р е с л о а ы н а  ж. жердь, сле
га, изготовленная подъ кресла, подъ обвязку повозки.

К р е с т ъ  м. крыжъ, двѣ полосы пли два бруска, 
одинъ поперекъ другаго; двѣ черты напересѣчку одна

другой. Крестъ бываетъ: прямой, косой (андреевскій), 
равноконечный, длинный ипр. Крестъ есть символъ 
христіанства. По различію исповѣданій, чтится крестъ 
четырехконёчный, шестиконечный, осьмикопёчный, 
включая титла вподнбоіеіе. ГІо назначенью, различаютъ 
крестъ церковный, напрестольный, тѣльной ипр. 
Крестъ наперсный, дается въ награду священникамъ, и 
ордена зовутъ иногда крестами. Сотворить, поло
жить па себя крестъ, знаменье креста, перекреститься.
* Нести крестъ свой, судьбу свою, мірскія бѣдствія. Цѣ
ловать крестъ, присягать; цѣловатъкрсстъкому ,вочье 
имя, а стар. къ кому, присягать на подданство, задаться 
кому. Цѣ.ювати мео'съсобою крестъ навсейлюбви, стар. 
быть во всемъ заодно, въ союзѣ. Ходить со крестбмъ, о 
священствѣ и причтѣ, посѣщать но Господскимъ празд
никамъ прихожанъ. Дероісать или править кресты, стар. 
отправлять службу въ домовой церкви. Добрыя я съ 
крестомъ, Путята съ мечемъ, крестили Новгородъ. Ле
жатъ подъ крестомъ, въ могилѣ. 11 Есть южное созвѣздіе 
крестъ, одпо изъ самыхъ яркихъ; а петровъ-крестъ, 
созвѣздіе, составленное народомъ. Крестомъ или крестъ 
па-крестъ, крестообразно; лежать крестомъ, растя
нувшись на полу и разведя руки. || Крестъ сноповъ, 
первая кладка ихъ на жнивѣ", бабка, суслонъ, крестецъ, 
стойка, копйца, копушка; т ер . десятокъ сноповъ, гіиж. 
два десятка (двѣ бабки); т м б . 13 сноповъ, по четыре 
креста на копну; мѣстами 60, а въ кстр. 180 сноповъ. 
Одинъ крестъ хлѣба не ѣстъ. Отъ смерти ни крес
томъ, ни пестомъ. Отъ него ни крестомъ, ни пестомъ 
не отдѣлаешься. Пе беретъ ею ни крестъ, ни пестъ. 
Дуракъ не боится креста, а боится песта. Говоритъ 
крестомъ, а глядитъ пестомъ. Клади крестъ по-жса- 
нопу, поклонъ веди по-ученому. Перейти крестъ, грѣхъ 
на душу, т. о. пройти впереди молящагося. Крестомъ да 
оіеелѣзомъ хоромы подымаютъ. Пе спасетъ дегтярный 
крестъ, коли не спасетъ живогпворягцій, о дегтярномъ 
крестѣ па воротахъ, отъ падежа. Какъ подъ крестомъ (подъ 
благословеньемъ), такъ и подъ вѣнцомъ. Крестомъ 
любви не свяжешь. Житье, что крестами оброкъ пла
тимъ! Кресты да перстни тѣ оісс деньги. Богъ по силѣ 
крестъ налагаетъ. Тяжелъ кресш, да надо несть. || 
К р е с т ъ *  влгб. иконы, передній уголъ въ избѣ; 11 
тж. тор. перекрестокъ, раздорожье, распутье, рос- 
тани;||масть въ картахъ, трефы, жлуди, к р ё е т ы  
пск.; бубны, буби, ббти, звонки; черви, жиры; пики, вііны. 11 
Крестъ, бревно, съ набитыми поперекъ грядками, брус
ками, затѣетъ лѣстницы; стремянки. Шить крити
ками, по канвѣ, накрестъ. Получилъ крестишка, не
большой ордепъ. || Петровъ-крестъ, Азігадаіив ріусу- 
р іу ііи з , заячііі-горошекъ; || Аігадепе аіріпа, княжекъ, 
дикій-хмель, вѣтвина, выоноцъ;||Сога11отЬІ2а іппаІа;|| 
Сенііапа, ископыть; [ |ЬаіЬгаеа зциашагіа; | (ВЫпапИшв, 
буровецъ. К р с с т и м і і ,  къ кресту, въ рази, зиачеп. 
относящійся. Съ нами крестная сила! Крестное под- 
нбоіеіе, стояло. Крестное знаменье, —цѣлованіе, при
сяга, клятва, —смерть, распятіе; —ходъ, торжестве- 
ное шествіе духовенства, съ крестомъ, иконами и 
хоругвями. Крестный отецъ, мать, кумъ и кума, вос
пріемники отъ купели; — сынъ, дочь, крестники, при
нятые кѣмъ отъ купели; —  братъ, сестра, принятые 
отъ купели однимъ и тѣмъ ж е лицомъ, у  кого общій 
крести, отецъ или мать. К р ё с т ы ы ч ъ п .—ы ы цы  
ж. крестное дитя, сынъ или дочь, крестовое дитятко, 
сынъ по кресту, по Господу, принятый кѣмъ либо отъ 
купели при св, крещеніи. Номеръ крестникъ, да кума

193

Д аль . Т оли. Словарь. II.
13



жива. — ш і к п в й ,  — і ш ц ы н й ,  ему, ей принад
лежащій; - н и « і й ,  къ нимъ относщс. К р е с п и іш  
«ъвші, къ кресту отнсщс. Крестовый походъ, война, 
нывшая во имя ов. креста, для освобожденья Святыхъ- 
мѣстъ отъ мусульманъ. — братъ, сестра, или просто 
н р е с т о в м * » ,  — « « я .  названый, побратимъ и пб- 
сестра; братаются, мѣняясь тѣльными крестами, при 
зарокѣ вѣчной дружбы, крестятся и обнимаются. Если 
У заболѣвшаго на ходу бурлака ость на суднѣ крестовый братъ, то 
атотъ покидаетъ судно, лишаясь заработковъ, поколѣ но пристроитъ 
брата. На сгьв. крестовый уптрб. иногда вм. крестный. 
И ір е с т й в у г и л т ,крестовая сестра. К р е с т б -  
н ы і і ,  въ видѣ сщ . твр-выѵт. городской, легковой из
вощикъ, съ перекрестка. И ір есш п б ва п ,  сщ . мо
лельня въ домѣ, образная. Крестовая церковь, при ар
хіерейскомъ подворьѣ. Крестовая церковь и кресты 
правитъ (см. Новая Скрижаль), —священникъ, при архіе
рейской или вообще домовой церкви. Крестовая палата, 
пріемная, у архіерея, —запонъ, пск. двойной заплавъ, 
нута на рѣкѣ, для удержанья сплавовъ лѣса. —западъ 
(па Селигерѣ), сѣверозападъ. —сводъ, сведенный со всѣхъ 
четырехъ угловъ накрестъ, на четыре паруса. Кресто
вая масть, въ картахъ, кресты, трефы, жлуди. —ка
мень, крестоватикъ, ископаемое, составленное какъ-бы 
изъ крестиковъ, —трава, ломотная, Сеганіига яап§иі- 
п еи т . —корень, осотъ, волчецъ, Сагбиив (или Спісиз) 
Ьенебісіиз. П р е с т г и л ы и  самоѣдъ, прх. креще
ный. К ресм ш пваѣ т ы м ъ  м. четырехмѣсячпый 
(августовскій) песецъ, болѣе норника и менѣе иедо- 
песка; у  него бурый крестъ вдоль хребта и поперекъ 
лопатокъ. || Крестовый камень. К ресш поѳапвм т  
ыоешъі мѣхъ, песцовый, изъ крестоватиковъ. 
К р е с т а в л ш м »  м. ископаемое ставролитъ. |] Пет
ровскій рубль, съ крестомъ изъ четырехъ буквъ II. || 
Растеніе Роіуцаіа атага . || Паукъ крещатикъ, крыже- 
ватикъ. || Калуж. вѣтеръ, дующій въ спину. К р е е -  
шпбѳмииь м. расти. Роіудаіа атага , истодъ, измо- 
дикъ. || Раст. йегорішіагіа, норица. Ж ірсслпоошга 
и . или крыжакъ, лиса съ бурымъ крестомъ (какъ крес
товатикъ) по рыжей шерсти. || Трефовка, карта. ||Р ас
теніе СгисіопеІІа. || Ночной мотылекъ, ночничокъ съ 
крестомъ. || кстр. ладейка, бумажный змѣй. Мірее- 
> Ш ) в и н я  ж. въ машинахъ, связь или вязка крестомъ, 
четыре спицы или двѣ слеги накрестъ въ колесѣ ппр. 
П рер н і о в і і н » ! * > і *'«. къ крестовинѣ относящійся. 
К р е ст ёц »  м. задняя часть поясницы; мѣсто, гдѣ 
послѣдніе позвонки примыкаютъ къ ыресшпцвіаогі 
кости, треугольной, въ видѣ сросшихся позвонковъ же, 
и замыкающей тазъ сзади. 11 Крестецъ, крестъ, кр ес -  
шёмшш, копушка хлѣба въ снопахъ на жнивѣ, до 
уборки; обычно по 13 сноповъ (господскій), есть и по 
17 и по 20, вообще по четыре крестца па копиу. 
К р еет ц ь і  м . мн. перекрестокъ, раздорожье, рас
путье, развилье, ростани, откуда и нави. горд. Крестцы, 
Креицавпшши», крестцы; крещатикъ въ Кіевѣ, 
распутье. 11Крестцы, въ упряжной сбруѣ: дваремпя крес
томъ, накладываемые на крестецъ ляглйвой лошади и 
привязываемые концами взадъивпередъ къ оглоблямъ. 11 
Крещатикъ также лиса и песецъ съ бурымъ крыжемъ, 
крыжакъ. М ір ги ц и п » ъ і і'і, н у > е г » » о о « ш м » і ,  
нрегпіовііднііііі, ш т о й р а а н м іі.  въ крес
тахъ, крестикахъ,
р п а н о с т ъ  ж, крещатое расположенье чего либо. 
Креицашпь (крещаю) или креешііміі) (крещу) 
кого, мрёыцпмяпшпи; окрещать, совершать надъ 
кѣмъ таинство Св. Крещенія. Я крещалъ употрб. см. я
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крбщивалъ, мнгкр. а крещу, креститъ вр. наст. и буд. Я 
его крещу, а онъ меня клянетъ. }] на той недѣлѣ 
крещу у сосѣда, званъ буду крестить. || Быть воспріемни
комъ, кре'стнымъ. Онъ у меня всѣхъ дѣтей крестилъ. \\ 
Осѣнять крестомъ, крестнымъ знаменіемъ. Крести да 
благословляй; соврщ. кстйть. || Крестить, буквальпо, 
бить, хлестать вкрестъ, туда и сюда; чертить накрестъ, 
мѣтить крестикомъ; || марать писаное, херить; Цѣздить 
много взадъ п впередъ, по всѣмъ направленьямъ. Кре
щеный, христіанинъ, православный. Крещеные уоіеъ 
отсѣялись. Просимъ въ избу, крещёный! Пе крещенъ 
младенецъ —- Богданъ, обычай. Волкъ кормленый, жидъ 
крещеный, да недругъ примиренный. Избави Ногъ отъ 
вора прощёна, отъ оіеида крещёна. Жидъ крещеный, 
воръ прощеный, врагъ примиренный, копь леченый, да 
волкъ рощёный. Какъ чорта ни крести, онъ все кри
читъ, пусти! Мнѣ съ нимъ пе дѣтей крестить, т. о. 
мнѣ ого щадпть нечего. Пустили погрѣться, а онъ ужь и 
дѣтей крестить! Ею умный попъ крестилъ (кстилъ). 
Умный тебя попъ крестилъ, да напрасно не утопилъ! 
Что не ѣшь? Аль крестить звали? Народъ крещеный 
(православный), благословите нашего князя съ княги
ней къ кресту и вѣнцу! говор. дружка всѣмъ гостямъ. 
— с я ,  стрд. и возв. по смыслу речи. Нижегородская 
мордва крестилась (крещена) по взятіи Казани. Всякъ 
іерёстится, да не всякъ мблшпел. Кстись, 0а спать 
ложись. Божится и крёсттся, а вретъ. Хлѣбъ ѣстъ, 
а креститься не умѣетъ. Сидя не крестятся. II тою 
не помню, какъ крестился, а какъ родился, совсѣмъ 
забылъ! Я креститься, что не спится? погляжу, анъ 
пе ужинавши леоіеу! Родился, не крестился, не умеръ 
и не .живетъ? Лотова жена. Пскрсстился подъ топоромъ. 
Выкреститъ, перекрестить жида. Докрёщивай листы. За
крестился, забожялся. Искрестить весь городъ. Мною ль по
крестилъ калмыковъ? ІІадкрещиватъ, помѣчать. Окрести дитя. 
Не откреститься отъ него. Покрестили мы пб-полю. Пере
крестись. Скреститъ руки. Крсш м цем ы м й, ѵфгг.ѵ ино
родецъ православнаго исповѣданія. (Наум.) І і у і с -  
і ц е н ь е  ср. христіанское таинство пріобщенія къ 
церкви. || Церковный праздникъ, въ память крещенія 
Спасителя; Богоявленіе, Іордань. Увшіѣтъ Господне 
крещеніе: въ полночь чаша съ водой сама колыхнется. Въ 
Крещенье мятель, и на Святой мятелъ. Коли въ Кре
щенье собаки много лаютъ, будетъ много звѣря и дичи, 
прмск. До трехъ дней, до перваго Спаса и послѣ Кре- 
гценьп, бѣлья не прутъ. Крещенскій снѣгъ хранятъ 
водою, для бѣленья холстовъ и отъ разныхъ недуговъ. 
Передъ заутреней, небо открывается, а о чемъ въ 
Крегценъс открытому небу помолишься, то сбудется. 
Коли на-воду пойдутъ въ туманъ, хлѣба будетъ мною. 
Снѣгъ хлопьями, къ гдрожаго; ясно, къ недороду. Коли 
прорубь па іордани полна воды, разливъ великъ бу
детъ. Въ полденъ синія облака, къ урожаю. Яркія 
крещемкія звѣзды породятъ бѣлыхъ ярокъ. Кто о 
святкахъ рядился, купается во іордани. Богоявленье 
подъ полный мѣсяцъ, къ большому разливу. На Ііре- 
щепье день теплый, такъ хлѣбъ будетъ темный. 
Ж&ремщеі.імпъчш, к / и “« і и і . п » н м і Ѵ ,  къ кре
щенью (дѣйствію) отнещ. К у і е г і ш і . і н і і и ц п  ж. 
купель, въ которую погружаютъ младенца при креще
ніи. ЦІІомостъ, бесѣдка на рѣкѣ, для водоосвященья въ 
день Богоявленья, іордань. ЦСтар. мѣсто, гдѣ крестили, 
ила н у і т і г і і . і м і ц с .  •вреицгш лмяп  ж. особый 
придѣлъ при церкви, гдѣ совершалось крещенье. К р с -  
• ц е п е п і і і ,  относящійся къ празднику св. Крещенья. 
Крещенскіе морбзы. Крещенскій вечеръ. Крещенсгсій
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сочельникъ; второй сочельникъ. Па крещенскій со
чельникъ ставятъ мѣловые кресты. На зачатіе Св. 
Анны волки стадятся, а разбѣгаются послѣ вы
стрѣловъ крещенскихъ. Звѣздистая ночь — урожай 
на горохъ и ягоды. К рест ш ш т ель  м.
«• кто креститъ, крестилъ, въ рази. зпач. Крестгі- 
телемъ зовутъ Св. Іоанна Предтечу. К р е с т і і -  
ш е.іев а , ему принадлежащій; —с ч ій ,  къ не
му относящійся. К р е с ш іг н м  Ср. мн. совер
шенье таинства св. крещенья; совершаемый при семъ 
обрядъ; пиръ, празднество, по сему поводу. Были бы 
родины, а крестины, будутъ. К р е е іш п іііы і',. 
къ крестинамъ относящійся; — пиръ, — обѣдъ. К р е е -  
І Ш І .1 М І Ы І І ,  то же. Крестильная каша либо сби
тень, смѣсь соли, хрѣна, перцу ипр., подносимая бабкою отцу 
младенца; тотъ ѣстъ пли пьетъ морщась, для общей потѣхи и 
платитъ деньги. К р е с в ш ін ы  пт. в.и). п р ё е іІн н ь в
тор. крестины, истины. Н р е с т и л »  ср вещь ко
торою мѣтятъ, отмѣчаютъ, крестятъ, херятъ чеитятъ 
взадъ и впередъ, бьютъ, хлещутъ ипр. І і і і е г т ь -  
" **,* .* ,'*  м- « Р е е т ь іін * » »  ж. крещеный чело
вѣкъ, | |мужикъ, землепашецъ или земледѣлъ, селянинъ 
поселянинъ; сельскій обыватель, принадлежащій къ 
низшему податному сословію. Крестьяне наши дѣлятся 
на: юсударственыхъ (казенныхъ, въ число которыхъ 
поступили при Екатеринѣ и экономическіе, т. о. мона
стырскій), удѣльныхъ, помѣщичьихъ, заводскихъ ка
зенныхъ и помѣщичьихъ, дворцовыхъ ипр. У вспкагс 
крестьянина по семи барановъ. Жилъ нс крестьянинъ 
умеръ не родитель. Жилъ — не сосѣдъ, померъ — не 
крестьянинъ. Встарь, крестьяне носили разныя названія: ЛЮДИ, 
сироты, серебреники, рядовые, исполовники, избрникщ 
огородники, кочетники (рыбаки), ролейные-закуиы (по
соленные на чужихъ земляхъ), Черносошные (на общинныхъ 
земляхъ), черные люди, огнищане ипр. К р е с т ы і н н -  
п о в » . м р е с т ь п н п и н ь ,  ему, ей принадлежи^ 
К р е с т я ,й н с п іЛ , къ крестьянамъ или крестьян
ству относящійся. На крестъянску ручку, комкомъ да 
въ кучку, какъ ни попало. Не рука крестьянскому сыну 
калачи ѣсть. Отъ крестьянской работы не будешь бо
гатъ, а будешь горбатъ. Ш брест ъинст аосп  зва
ніе, состояніе крестьянъ; крестьянское хозяйство, за 
веденіе, землепашество. Занялись крестьянствомъ. 
К |» ес» и .я н еш в о в в » іъ , пахать, заниматься 
крео і ьянс гвомъ. Ж крест оапт ь  црк. распинать на 
крестѣ,— ея , вступать въ креотовоебратство К р ё с ь  
м. вскрёсъ, воскресеніе, оживаніе, въ мірскомъ значе
ніи. Не бывать ему на кресі, не ожить, не оправиться 
отъ недуга ,||не  властвовать, не исполнить води своей 
Смерть на носу, а будь на крес^І будь готовъ на все' 
И Ір е с т о Я о г о р ё д и и е н ь  м. церковный стихъ’ 
въ которомъ поминается о крестѣ Господнемъ и о Пре
святой Богородицѣ, —вМ рец»  «. противникъ креста 
I осподня; —ііе р г іы н ,  къ сему отнооящо. К р с -  
е ш о в о П р у о ю ё н іе  ср. постановленіе креста, ста
вропигія. —опяйойоісенспіш ъ, относящійся къ 
церкви Воздвиженія Креста. К р е с т о о о с п р ё -  
с е н »  м. церковный стихъ, въ которомъ поминается о 
распятіи и воскресеніи Христовомъ. К р е с т п н ё -  
с е ц & ы  ш-енцп ж. кто носитъ крестъ, тѣлытой 
какъ знакъ крещенія, плп крестъ мірскихъ бѣдствій. || 
Крестоносцы, стар. рыцари или воины креста, обрек
шіеся на крестовый походъ. —  н о с н ы и ,  относящс. 
къ ношенію креста. —п о м л ё н н и п ь  м. 
ж. христіанинъ. Л р е с м і о м о і м в н н а п  недѣля. 
<—н р е с т у п н ш * м ь  м. —ммц а  ж. клятвопре

ступникъ. К р е с т о н р е с т у н н ы ш 'і  наруши
тель присяги. —ъщр к е б б і і ы і і ,  относящійся до 
привода ко кресту, къ присягѣ. Крестоприводная за
пись, ПРИСЯЖНЫЙ ЛИСТЪ. ■ м ІІЙ ііё іІ І ІЫ II , явившійся 
въ видѣ креста.

К р с с т »  м. растеніе Ьерісііиш за ііѵ и т, употрб. въ 
салатъ, рѣжуха. —  л у г о в о й ,  е , п о ,•  і>»>і , « і і , сер
дечникъ, полевая-горчица, смолянка, раот. Сагсіашіпе 
ргаіепзів. — р п й н і і н м ы і Ѵ .  у ш О ш і н о н ы і ' і  или 
в о д я н о й ,  гулявникъ, рѣжуха водяная, жеруха, 
Хакіигіш т ойсіпаіе; употребляется какъ грудное сна
добье. Ш ір ёс о о ы н  салатъ, кресовое сырье, зелень 
этого растенія, приправленная къ жаркому.

К р ё т я т і » ,  п р е н у т ь  и .і и к  рпш п  п м і  ь , п  р г і-  
п у т ь  что, нм. тер. ол. вят. трогать, двигать, сдви
гать, столкнуть съ мѣста, подать взадъ либо впередъ. 
Не крянй, не крянь, не тронь, не шевели. Кретать из
бу на пожарѣ, ломать п растаскивать или), — г л .  тро
нуться, двинуться. Рѣка крепу ласъ, ледъ тронулся. 
Озимь крянулась; тронулась въ ростъ, ожила послѣ 
зимняго цѣпенѣпія. Мясо, рыба крянулась, тронулась, 
испортилась. Тѣсто крянулась, стало бродить. Пря
таться, о заломахъ и застояхъ сгоняемаго розоыпыо 
лѣса: разсѣдаться, расходиться отъ напора воды и по
мощи людей. Гонка крятается, крянулась, нт. спер
шись въ тѣснотѣ прорвалась, тронулась. | |0  челов. ребеп- 
кѣ, влд. ломаться, корчиться, корчить рожи, корчить 
кого; прм. плакать, ревѣть. К р ё т и гш ъ е , м р и — 
т и н ь е  ср. дѣйст. и состояніе по гл. па ть в па ся. 
К р е т н н и  ж. тма. наносъ, камышъ, куга, выры
ваемые кустами и набиваемые куда либо въ ростополь. 
М ір п н н т ь  что, см.б. тащить, нести или везти тя

ж елую  ношу. въ смл. гов. напрятать возъ, навалить 
большой, полный позъ.Цку/). скручивать п р п п ё л г ь ,  
клячемъ, заверткой, затягивать веревку кляпомъ, кру
тя. Я ір ё ч н п . п р о п о и ,  п р и п о и ,  п р и ч л и  ж. 
дубина, дрюкъ, колъ, шестъ; крячъ, кляпъ, закрутка, 
завертка, палка для закрутки веревки. || Сапные отводы, 
це дающіе санямъ падать на бокъ, упоры; также двѣ бо
ковыя жердинки, у  зимней повозки, взятыя отъ ко
пыльевъ назадъ и связанныя тамъ поперекъ; вообще зад
ній вязокъ, нахлестка, за которую вяжутъ лошадей и 
куда кладутъ извощики сѣно || леи. волокуша у  сохи, 
либо у бредня.\ІКряква также кряковпая утка, которая 
крячетъ, крякуша. Ч р ё ( н ) п и в й с т ы и , кряжи
стый, здоровый, крѣпкій. Угодила стрѣла въ сырой кря- 
ковистый дубъ, Кирша. И ір й п и т ь ,  м р й (ё )м -  
п у т ь ,  м р й м ы в и т ъ ,  *) трещать, хрустѣть, ло
маться, раздаваться съ трескомъ; кряхтѣть или стонать, 
негромко охать; кричать по-утиному; * принимать дру
гой оборотъ, направленіе. Ледъ крякнулъ, однако не 
проломился. Утка крякаетъ; воронъ крячетъ. Дѣло 
нагое крякнуло, тронулось, пошло въ ходъ. Всякъ 
выпьешь, ба не всякъ крякнетъ. Когда выпьешь, тогда 
икрякнеть. К р і і п п н ь с  дѣйств. по гл. К р й п ь ,
п р ё ч т ь  и. трескъ, стонъ, звукъ, глухой или сип
лый голосъ крякающаго. К р и п у м з и  об. п р и -  
п у н ь  м. —  п у н ь и  ж. кто крякаетъ, кряхтитъ. || 
Крякуша,кряква, матерая дикая ут т ,м р п п а а н и п ;  
также дворовая утка, пріученная крикомъ приманивать 
дикихъ, пначо п р п п о о п п ,  М ір еа с т іьт ь  плп 
п р т к т і ь т ь ;  п р и п й т ь  пре. п р е я с т й т ъ  
кур. м р п ч / ь т ь  ЩШс-ст. крякать, охать, пыхтѣть,

*) Крятатъ (крячить, кряхтѣть, каркать) п кретііть (кру
тить) разн. корня, но смѣшаны.
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отрывисто стонать, отъ боли, тягости ноши, неудоб
ства положенія ппр.; пожиматься, неохотно дѣлать что. 
Крехтитъ да претъ, кой-какъ тащитъ. Кряхтя оіси- 
вемъ, обмогаемся. Жить, такъ кряхтѣть. Втею не 
болитъ, а все крехтйтъ! свинья. Когда хотѣлось, тогда 
и чряаепм ълось, бшч. Кряхтя живется. Жить—  
кряхтѣть. Кряхти, работай, ѣшь, отдувайся. Крях
ти да гнись: упрешься, переломишься. Не бери ноши 
сверхъ мочи, а положатъ, кряхти да неси. Удалось 
картавому крякнутъ! Молодость вспомянешь—толь
ко крякнешь! Не порокъ, что хвостъ коротокъ; везла бъ 
только возъ, да кряхтѣла. Живучи, не улыбнешься; 
помирать станешь, крякнешь. Покрякиваетъ да по
кашливаетъ, жмемся да морщится (да мнется]. 
Кре(п)ас*юпі*м>с су. пыхтѣнье, оханье. Креясмпъ 
м. ч р е ч ь , чреае», п р я ч ь ,  стоны; хриплый 
крикъ. Только и силъ и голосу, что на кректъ. Манить 
утку на крёкъ, на кряковную охотничью дудку. У меня 
окта все охъ да крехъ! \ \ Н р ё п ь , чрёясъ  м. либо 
хрекъ, хрякъ сар. тмб. боровъ, кнуръ, кладеный кабанъ. 
Йшре.г»пі'/ша об. ыреасжпуыь м. •—жпупьп 
ж. кто крехтіггъ. || Крехгпунъ, боровой-куликъ, слука, 
вальдшпепъ, 8со1орах гивіісоіа. ж ерпт умь, воронъ, 
Согѵив согах. й ір ч ч ё ч ь  м. самая малая чайка, ры
боловъ, на прѣсныхъ водахъ. Па печи чрясю т ёлъ  
сидитъ, дряхлый старикъ.

ІСрстіінт» и. ч р с п гп м и и  ж. юродивые гор
ныхъ странъ Европы; они тупы, даже малоумны, урод
ливы, зобасты.

К р ех ъ  тмб. хрякъ, нехолощеный кабанъ.
Крёцп ж. или мн. ч р ё ц м  гори, нсдоплавлениыя 

металичеокія частицы, собираемыя при очисткѣ пла
вильныхъ печей, или всплывающія при плавкѣ. Й врё- 
ц о а ы іі,  ко крецу относящійся.

І і р ё ч е . і ъ  м. стар. погребальный одръ, катафалкъ.
К рсчётка ж. степная-пигалица (чибезъ болотная- 

пталица), разнится отъ чибеза только сѣрымъ перомъ 
и хриплымъ голосомъ, І р а іа г о іа  дгізеа. І б р ё ч е т ь  
м. самая? цѣнная из-ь всѣхъ ловчихъ птицъ, видъ сокола, 
Раісо ^угоіаіео; онъ не только никогда не беретъ добы
чи съ земли, но не хватаетъ ея и на лету, а бьетъ свер
ху, надсаживая ее подъ крыломъ боднемъ, когтемъ. 
Йврёпспшовь, ему принадлежащій. йіречіяшпім, 
ч р е ш іч ім , ч р ё ч е т і і і ,  къ нему; относящійся. 
Кречспъмгячъм. сокбльиикъ, охотникъ или слу
житель при ловчихъ кречетахъ.

Кр«‘іііёіі;м> нар. музк. птал. ИСПОДВОЛЬ громче.
Крёішш ? ж. мн. нор. грудь (крошни? хрящи?].
К рещ альиы н, чрешшцамъъ, чречщ ёпіе  

лпр. см. крестъ.
ІІрпвёй , пепрямолиненный, идущій не по прямой 

чертѣ. Косой, уклонившійся отъ уровня или отвѣса; кри
вой, уклонившійся отъ прямой черты, гнутый, лучко
вый, дуковатый, излучистый. || О дногл& й , слѣпой на 
одинъ глазъ. 11 Ряз. хромой, колченогій. Изъ правильныхъ 
кривыхъ (линій), кругъ самая простая; затѣмъ слѣ
дуютъ коническія сѣченіе (см. конусъ], а за ними кри
выя высшихъ разрядовъ, не въ одной плоскости: щу- 
рупъ, улитка ипр. Кривой судъ или кривосудъ, кривда, 
неправда. Кривая душа, неправдивая. Кривой взглядъ, 
односторонній, неправильный. Кривое лицо, перекошен
ное. Въ кривомъ глазу и прямое криво. Ііъ кривомъ зер
калѣ и ротъ на боку. Его на кривыхъ оглобляхъ не 
объѣдешь. Па кривой лошади (мп на кривыхъ оглобляхъ) 
плута не объѣдешь. Судъ правый кривою дѣла не вы
правитъ, приб, а кривой судъ правое скривитъ. Рожа
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крива (черна), да душа пряма (бѣла). Молодецъ кра
сивъ, да на душу кривъ. Прямымъ путемъ (прямикомъ) 
по кривой не ѣздятъ. По кривой дорогѣ впередъ не ви
дать. Дорбіа-то крива, да по дорот-то пива! Оттого 
парень съ лошади свалился, что мать криво посадила. 
Хоть кривое, да молодое; а старое, и прямое, да гни
лое. Пошло, какъ кривое колесо! Криво впрягъ, да ѣхалъ 
такъ. Пошла кривая, п о ш л о  д ѣ л о  к о й - к а к ъ .  Всякая кри
вая про себя смекаетъ. Ногами хромъ, а душою кривъ. 
Знаемъ сами, что кривы сани. Щкривы сани, да ѣдутъ 
прямо. Сиди криво, а суди прямо. Знай баба свое кри
вое веретено. Кривого кривымъ (худаю худымъ) не ис
правишь. Не то худо, на что кривымъ глазомъ взгля
нулъ, а то, что худо и есть. Изъ кривого ребра Богъ 
оіеену создалъ, оттого и кривда пошла. Кривое закра
сится. Кривы дрова, да ггрямо горятъ. Не всякъ су
дитъ по праву, той и по криву. Па судѣ Божьемъ пра
во пойдетъ направо, а криво налѣво. Богатъ, да кривъ; 
бѣденъ, да гірямъ. Кривой не слѣпой. Промежъ слѣ
пыхъ и кривой въ честгі. Въ слѣпомъ царствѣ, кривой— 
король. Видитъ и кривой, на комъ кцфтанъ плохой, 
пли съ дырой. Кривой видитъ и однимъ глазомъ. Плесъ 
крутой, глазъ кривой, далече берутъ. У криваго одинъ 
глазъ, а видитъ больше насъ. Дитя хоть криво, да от- 
цу-матери мило. Не, вѣрь брату родному, вѣрь своему 
глазу кривому. Прямой напорется, кривой пройдетъ. 
Кривой Сысой за печкой сидитъ: на улицу глядитъ и 
въ избѣ стережетъ? с к в о з н о й  с у ч о к ъ .  Криво лг)каво къ лѣ
су опекало, зелено кудряво спрашивало: криво лукаво, 
куда ты бѣжишь? «Зелено кудряво, тебя беречи!» з а 

г о р о д а  в о к р у г ъ  п о л я .  Крйвенькій мужичёнокъ. Кривёнысо 
сшито. Крйвопрямо, кой-какъ, макъ пи попало. И кри
во, и косо, и насторону. Кривые-огурцы, день посѣва 
позднихъ огурцовъ, Акулины-огуречшіцы, 13 ІЮ Н Я , ш и . 

пск. тер. К р м е о в и п ш ы м ,  кривой, но въ меньшей 
степени. Й И рмооспгь. —аовгігт осѣ пъ  ж. свой
ство, принадлежность по зтгачен. прлг. Кезъ кривости 
вѣка не изживешь, безо лжи или криводушія. Йірмт 
« і п е н . ъ ' у ж н и а к п  ж. свойство, состояніе криваго, 
кривооть па дѣлѣ; погибъ, лука, дуга. Незнаемая пря- 
мизші наводитъ на кривизну, о ч р е з м ѣ р н о й  с т р о г о с т и .  

Что новизна, то и кривизна. К р м в о т а  ж. кри
визна, кривда, криводушіе, к а к ъ  свойство, состояніе 
криваго, одноглазаго, йірш явда ж. ч р м и ъ ,  ч р м -  
ааш ча  ж .  ч р м н к т о о  с р .  пск, неправда, несправед
ливость, кривосудъ, обида. || Кривда, сив. рыболовный 
снарядъ, въ родѣ мерёжки, вептера. Живутъ ока люди 
кривдою, такъ и намъ не лотѵутъ стать! Кривдою 
свѣтъ пройдешь, да назадъ не воротишься. Отъ люд
ской кривды не уйдешь. Кривые .жить, не у Бога быть. 
Правда у Бога, а кривда па землѣ. й И р м вд о а ч ім , 
до кривды относящійся, К р м а е д м п  разсудили, 
ту л. К р м в у а я ,  штамма ж. что либо кривое, изо
гнутое; криворослая часть дерева. Начертилъ кривуль- 
ку, — ленку, кривую фигурку.ЦКривуля идетъ, кривой 
глазомъ, л и б о  кривобокій, кривоногій человѣкъ; ||криво
душный. Ерникъ и въ корнѣ кривулина. Смолоду кри
вулина, подъ старость кокора. Сукъ да кривулина, а 
яблочки тозппна. й ір м о у а с а  ж. ол. пск. кривая, 
одноглазая женщина. —.ічш і.і мц.
г о р и з о в д е .  огромныя клещи, для ковки крицъ. К р м « 
а і/ . ш і ы і і , — (ц/ .Н ) і ; о о ы і Ѵ, до кривули относя
щійся. Л‘у ш « у / .и « г п » і> ! и ,  •тшвраьчегпгым, 
изъ кривулинъ состоящій. й С р ги щ а ь м м ч ь ,  ёрникъ, 
уродливый мелкій лѣсъ, / • р м п / р и а с»«. родъ ко
сули, тяжеловатой, однобокой сох н .||Л ш . горбуша, ко-

— кр и куш а.
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фоткаякоса. 1106. кривой человѣкъ или животное. Н р п -  
«М н п і і і к й  м. пашущій кривушею. 
п м ё і ,  косульный. К |ш в < і< і ; <  м. <ий. тул. облыж- 
ныи, лукавый человѣкъ, жерпиіула, ч р і у .м  ж. 
«о.м/с. колѣно, изгибъ, крутая извилина рѣки.

чршшвёцъ м. ч р п ѳ ч т  ж. морской куликъ 
Иаешаіорив овітаіедиз. Л '/ і і і я г ш і  м. кривой, одно
глазый; шутч. заяцъ, кривдѣ пск. Жірппгітв» что, 
искривлять, перекашивать; выгибать, перегибать,гнуть! 
Дѣлать прямое кривымъ. Привить душою, поступать 
неправдиво, противъ совѣсти.— с л ,  стрд. или возв. по 
смыслу рочи. Ж ірпоіьт ъ. становиться кривымъ, во 
всѣхъ знач. Докрштлъ гіо того, что испортила. Закривилъ ду
шою. Искривился набокъ. Опа окривѣла. Покривилъ совѣстью. 
Перекривился домишка. Шило скривилось. Много онъ иикріі- 
вила. Жіршшалёпьеср. дл. дѣйст. по знач. гл. Ж&рпв- 
<>««»»»«, кривить душою, идти кривдою. \\Кривдтпъ или 
ы р п вО а т ъ  сио. ловить рыбу кривдою, вентеромъ. 
і ір и в л н т ъ  пск. хромать или прихрамывать. IIКші- 
вить душой, лгать, —с ч ,  ломаться, корчиться, ужи
маться; принимать странныя тѣлоноложенія; корчить 
роааі. Но кривляйся, и така хороша! Покривлялся до су
дорога. Опять закривлялся! Искривлялся весь. Покривлялся до
сыта. Откривлллсл, что ли? Покривляйся еще. Перекривлялся на 
осѣ лады. Она мнѣ пржривлплсл, надоѣлъ. Прокривлллсп весь 
вечера. Раскривлллся напотѣху. Ж ірп оа/т ъс ц). дѣйст. 
п о , Г Л . А | і « в і і л м и ,  чрггшаггчм  об. ч р и а т  
• ви.вв»ицашкг> м. —чшцыци, ч р п а .ч і ч ч е і ,  
чрщ ю лям ки  ж. кто кривляется. || жерашвапчъ. 
к р в т .іп п п  пск. тер. хромой; | | криводушный. | | Крив- 
лялкою зов. дергунчика, бумажную куклу на ниточ
кахъ. Ж & р п а сп п т ъ си  пск. тер. нюнить, ревѣть, 
плакать, о дѣтяхъ. Жір а т о б ё д р м п , — йёчів'і. 
—о о р о іі  «>г «<, —орёош в'і, —врю ж ііі: ч р п ~  
овмёр:ѵШ, —г.ш а м п , —г о р іім п , - г й -  
® •'**’*> ““ й » » е » е «»»**, —аубъвёв, « - . і й п ы і і .
— . и  с  л с С  »і н м і і ,  — и в п і п , — п п о і с п ы п  (0 цир
кулѣ), — п о с ш п ,  — п а а  мёш (палицъ), » п . і е к і а -  
нли п а ё ч іа * , —п ^ а ъ е *«. —р и т м а  (врунъ, ну 
стомеля), ч р гв в о с ч у а в а п , —т иаміш , 
сшші, —у х іп ;  —аооост м п , — ивёёіт>еіі 
— м щ ё к іа  ипр. понятны по себѣ; иногда прнлг. измѣняется н 
ч ю т м А ,  во ми. Ч ., ипр. п р п о о & о р е ід ч м т м іі  
- а » Й і ш т м і 8 ,  - л я и ч т и м й  ппр. Ііа свіьті
три п р п о о в о п п ы :  дорога, рѣка да изгорбда. II при 
воною, да спляшетъ; и прямъ, да не ступитъ. Ивы 
принимаютъ окончаніе на ость, означая состояніе, СВОЙСТВО 
принадлежность: п р п ѳ о ііё ч о с т ъ , —аватёвЪ 
ы о с т ь , - р о т а с т ъ ,  - м й а в ш ь  ВПр. Рав 
но понятно нереноснос и отвлеченное значеніе словъ 
к р г ш о ш ь р п ы а , —ш оріе , № і т в о д н ш <  
п м а  (цеправдивыіі), —д р вш е, к р м ѳ о д А ш . 
» • « * « *  ы. - н и і ( «  ж. Привой не бѣда, а горе криво 
душный. Ж іриавв&мшпппаітъ; —с у д и м ы  
- с » д . ) и в ы Г « ,  —с у д іс , ч р вв п о суд ъ  (пенса 
выи приговоръ, И судья); чры оот ёлаи ъ  м. вздор 
ное или ^неправое сужденіе, и т о т ъ , кто криво тоЛ' 
куетъ. К р и в « » , м і і і к й ) - і И о с » { « . - к » а і в. , , „  
- ф о т к а ,  - ю е л ,  —ш ёівч ы  0б. человѣкъ іш  
животное съ этими свойствами. Надави насъ, Поже, отг 
лыса, коса, рыжа и кривоноса! Криворотый себѣ не 
умѣ. Приворотъ у воротъ. Н рп а о дй п ъ  и. брани 
мясникъ; и р п в о г а ч д ъ  м. у кого взглядъ, понятіе
кривы я;»іі»**в®м«4с«*»іій,*в|»*«в«1«й,щ илоклювъ
куликъ Кесигѵіговіга. Жіршитпмрв» об. пролазъ' 
пройдоха. Жірівшпчпісвпя. лживый льстецъ

Жі1рш €<ш мчіиі,ч>пш івл!ы:о,пр*чтв'тиі>аь- 
п у т ъ .  Ж Срыаоивікпъ, колѣно въ машинной оси. 
Ж ірт ш ігцгіпъ  м кривая засѣчка или затесь наис
кось. Руби кривощапомъ. Ж Ір п ъ о п а ъ іч ім і,  - л «  
з м н м ъ і м ,  и л и  с щ .  ч р ш ш п а ъ м п п ,  косноязыч
ный, картавый. 11 Кривоязычный и —н а ь ш м п и ч ъ .  
облыжпый человѣкъ.

К р и в а  ж. или крьиа зипд. и юж. икра, чка, льдина, 
пловучій ледъ; кабанъ льду, глыба. ||лск. рыболовная 
сѣть, родъ волокуши. Ж ір чга іи п м п ,  къ кригѣ от
носи те. Ж ір п э іс п т ъ ,  ловить кривою.

І і р н г о ш і ч г ь ,  типогрфч. выправлять наборъ но ко- 
ректурѣ. —  ея ,стр д . К / ж г о в г і н ь е .  ч р п г ё т ч и ,  
дѣйст. но гл.

К р н ік н с і .  м. л а т .  ‘переломъ, переворотъ, рѣши
тельная пора переходнаго состоянья. Крависъ и л и  пе
реломъ болѣзни; кризисъ и л и  переворотъ денежный. 
Ърячпзопутъкризисомъ внезапный переворотъ въ болѣзни, 
п п р .  нотъ, рвоту, кровотеченье, а лизисъ, постепенное 
разрѣшенье. Ж & р п т и ч е с ч ііі ,  до кризиса относя
щійся. (см. т а к ж е  критика). [кричать.

Ё і р и к л в в і і ы і і і ,  ч р й ч е м .  ч р п ч ъ  и п р .  см.
К р н . і і я і а  и крыжа ж. бѣлый купоросъ или сѣрно

кислый цинкъ. Ж бръіаж аоомп, къ крымзѣ отнеще. 
Крымзовый растворъ употребляется какъ глазныя 
капли. [ — ность.

К р ш і м і і и а л і . і і ы і і ,  —п о с т ъ ,  уголовный,
І С р и н д ш о л ы  ж. м и .  юж. зап. тер. саночки, чунки, 

салазки.
і ір і і н ш і ц а ,  —п п ч п и  ж. кронйца.
І і р і і н ы м ,  см. кринъ.
К р и н о л и н ъ  м. фрнц, ткань изъ конскаго волоса; 11 

юбки, фимжы, бочка изъ нея; волосянка.
К р и п ъ  м .  расти, и цвѣтокъ лилія, в ѣ р о я т н о  о т ъ  п о д о 

б ія  о г о  и а  л и л ію ,  оіеринъ, и л и  о б р а т н о .  Отсюда же и чршв- 
п м іц а , креница, —ничка, юж. зап. тер. ключъ, род
никъ, мелкая копань, колодецъ на водяной жилѣ, куда 
вставляется бочка, чанъ; ч^рпнвя, бол.уптрб. чжпвп** 
в в ) —ночка, малый горлачъ, тер. пск. балакирь, юж. 
глокъ, глечикъ, узкій высокій молочный горшокъ съ 
раструбомъ, в ъ  влгд. в ъ  к р и н к а х ъ  д е р ж а т ъ  п р о с т о к в а ш у ,  

м о л о к о  в ъ  б у р а ч к а х ъ .  [| Нпж. грибъ сыроѣжка. || Игра: 
дѣти будто воровски у  старухи молоко пьютъ. Какова 
кринка, такова и латка, поддонъ. Ж в р м н п ч п м ё і,  
отнеще. къ криницѣ; ч р в і п о и н м ё і ,  « і м і м і м а  

а м в і ,  отнеще, до кринки. Перу воду критикую, сѣю 
муку пшеничную, п о б а р ш і .

Ь |І 1 ! і І і т о і И і і ы  ж. мн. г р е ч .  въ д у р н о м ъ  п е р е в о д ѣ :  тай
нобрачныя растенія, у  которыхъ не видно цвѣтка и сѣ
мени; это особенно мхи, лишаи, тина, плеоень ипр. 
скрытноцвѣтныя. Ж ір ы в гт о в р й ф ія  к. тайпопи- 
саиіе, цыфрованое (шифрованое), тарабарское письмо, 
знаками вмѣсто буквъ.

К р п е і а . і ъ  м. л а г .  ископаемое, образующее отъ 
природы правильное геометрическое тѣло; гранка, гран- 
никъ, самограшшкъ; п е р е и и а ч о и о  в ъ  хрусталь, самород
ное, горное стекло, п л и  бѣлое, граненое стекло. В ъ  

гранкахъ о т л и ч а ю т ъ :  грани (плоскости), рёбра (углы 
плоскостей), толстые углы (изъ трехъ и болѣе плос
костей) н мысленно проводимыя оси. І ір и с ш п ііа ъ -  
п м п ,  къ грапику относящійся. Кристальныя вбды, 
свѣтлыя, прозрачныя; кристальная вода, скрытая, 
какъ бы замороженная въ самограшшкѣ ,безъ которой онъ 
разсыпается. Ж»ж»**ствлаооъ*іі, до крнстала от
носящійся, изъ него сдѣланный, ж ераасвппавЫ с- 
с ч ів і .  самограцный, принявшій отъ природы видъ



1 9 8 ІІристнднзирбпать — кровать.

гранника или могущій, но природѣ своей, его принять. 
Ііі/іііеш м .п іл ір о м аш и , нлп к р к ш с п . і к -  
я » о и ш ь ,  или к / < і і е і і і м . і о а и а п і,  что, заставить 
(чрезъ воду либо огонь) принять видъ Гранина, кри
стала (гранковать?). —• е я ,  принимать видъ криста
ловъ, образовать гранки, / і р к с и ш . і н а н р о -  
а й н ь е ,  — . т о в м н ь е ,  м р и ѵ а т ш л о в а ы ь е  ср. 
длнт. І і і р м е ш а л к а н / і о о к м ,  — з і і в н а ,
к р і « ' і і ш а о в к п  я. об. дѣйст. и сост. но гл. на юм> 
и па _ся. К р м еа п и лм яи ц іж й  ж. состоянье веще
ства, нринимающаго граниый видъ, переходящаго въ 
гранку, крнсгализовка; || самый видъ, образъ, очеркъ 
гранки этой. Крисгпализаціп есть общее свойство всѣхъ 
ископаемыхъ. Критализація кремнезема шестисто
ронній столбецъ. —  © » -
ун іа н м н , грааковатый. /> р н со ш .іо тсн і«  ж. 
учепье о гранкахъ и ихъ образованіи. Л ір ч еа п и *  
я т р а ф іп ,  онисапье наружнаго вида природныхъ 
гранокъ; это часть ы ргвспъилт л& гі**, общаго 
ученія о Кристалахъ, составляющей часть минералогіи. 
И р * * е» п и .*пягепжріжі занимается измѣреньемъ 
(угловъ) Кристаловъ.

К р и т и к а  ж. розыскъ и сужденье о достоинствахъ 
и недостаткахъ какого либо труда, особенно сочиненья; 
разборъ, оцѣнка. Историческая критика, разборъ бы- 
тейскій, розыскъ о событіяхъ, очистка ихъ отъ при
красъ и искаженій. Людской критики не избѣжать, 
пересудовъ, осужденій, охужденій. Жіршаяпмип- 
вижшаъ что, дѣлать разборъ, розыскъ и заключенье но 
немъ о достоинствѣ чего либо; || охуждать, осуждать, 
порицать или хаять, опорочивать, — е я ,  быть крнти- 
куему, осуждаему; || опорочивать другъ друга взаимно. 
Л і у м і п і м і ю ,  кто критикуетъ; разборщикъ, разби- 
ратель; хулитель, порицатель. І і р к і ш і и е е я і«<. 
на критикѣ, разборѣ основанный; способный къ здра
вому, вѣрному сужденью, къ оцѣнкѣ; склонный къ по
рицаніямъ, къ отысканью недостатковъ; 11 затрудни
тельный, опасный (см. кризисъ), ведущій къ перелому, 
къ перевороту. Критическія изслѣдованія; вѣрный 
критическій умъ; критическое направленье, взглядъ 
на что; критическое положенье; критическій потъ въ 
болѣзни. Разобрать что критически, на основаніи 
здравой критики. Ж*; ж ш ё р і і г . кршлштёріулЧі 
м. оселокъ, вѣрный признакъ для распознанія истины. 
Логическій критерій, основанный на самомъ образѣ 
мышленья.

К р и н а  ж. (фра) свѣжая глыба вывареннаго изъ чу
гуна желѣза, идущая подъ огромный водяной (кричный) 
молотъ, для отжимки, проковки и обработки въ поло
совое н др. желѣзо. На крицу идетъ 12 нуд. и болѣе чу
гуна. Ц ям р. кал. икрйца, укладъ, сталь томленка.||кс»>щ. 
человѣкъ или одежда его насквозь промокшая. При
шелъ крица крицейЩКрйца иликрйца прм. глыба на
воза съ соломой, вырубаемая зимою на скотномъ дворѣ. 11 
Порода ржи, польская рожь. / > і м « ч н м і і ,  к ъ  крицѣ 
отнеще. Кричный горнъ, молотъ. Кричный сокъ, части 
полунлавнаго желѣза, отлетающія брызгами подъ крич
нымъ молотомъ; онѣ идутъ опять въ переварку, и по
вѣрье рабочихъ приписываетъ соку особую связующую  
силу.||Кцр. укладный, стальной. І ір н іік к і.а  я. ра
ботникъ при отжимѣ и отдѣлкѣ крицъ.

К р и ч а т ь ,  ирш ігвінуп*», ч р ш іи ш т п ш ъ .  
гласно взывать, подавать громкій голосъ, орать, зѣ
вать; ((призывать кого; |(громко говорить; шумѣть, спо
рить, вздорить, браниться; 1|взывать отъ боли, печали, 
ревѣть, плакать, стонать громко, голосить. Загонщики

начали кричать. Аукай, кричи громче! иіие, не кричи, 
гнутъ больные. Кричи его, зови. Кричатъ да бранятся 
весь Божій день. Кричалъ ли больной при операціи? 
Ребенокъ кричитъ безъ умолку. Перепелъ кричигпъ; ля
гушки кричатъ. Не всякаго быотъ, кто кричитъ. Не 
воякъ кричигпъ, кого быогпъ. Кто родится, кричитъ; 
кто умираетъ, молчитъ. Дѣло дѣлать и за себя не 
сможетъ, а кричитъ одинъ за всѣхъ. Тише кричи, 
бояре на печи! Пе кричи: госгпи на гголатяхъ. Пе сво
имъ голосомъ кричигпъ (пли взвылъ). Глухому крикни, 
а онъ говоритъ: обѣдни! 11 Кричать съ чѣмъ, продавать 
что вразяоску, крича. Кричать караулъ, звать на 
помощь. Кричать вонъ, вызывать солдатъ изъ караулки 
къ ружыо. Жіршачлшгі кричать, долго или во весь 
голосъ. Безъ голосу не і . ' р к и з і п н ч і ,  безлич. нельзя 
кричать. Вскричалъ отъ боли. Вкричался я, привыкъ кри
чать. Выкричалъ весь голосъ. Иго нс докричишься. Закричи на 
нею. Вскричало я голосъ мой. Накричалъ и пошелъ. Окричался 
я, не боюсь. Откричаться отъ кого. Покричи погромче. Его нс 
перекричишь. Прикрикни на него. Прокричалъ что-то. Экъ, 
раскричалсяI Скрипи или вскричи его, позови. Укричится, 
уходится. Ж ірмнивіье  ср. длнт. м р м м »  и. об. дѣйст. 
но знач. гл. 11Крикъ также вообще громкій звукъ голоса, 
зовъ, шумъ, браць шір. Что за крикъ, а драки нѣтъ? 
Жірычг» стар. то же; рпз. кличъ, зовъ, оглашенье. 
Кричъ кричать, кличъ кликать. Жірп'шичи ж. пси. 
тер. кличка, имя, какъ кого кликать, кричать и л и  звать. 
Кабы крикомъ брагпь, кого бъ мы къ рукамъ нс при
брали! Крикомъ изба не рубится, дѣло не спорится. 
Крикъ филина по близосгпи селенья, къ большой бѣдѣ, 
къ пожару. Нрмш чіяоіг, і > у ш і > м « о і і ,  къ крику 
относящійся. Кричной отголосокъ. Ириковой заяцъ, 
шумовой, выпугнутый. Криковая утка, пріученная кри
чать, для приманки дикихъ; ее держатъ вплавь на но- 
гавкѣ. І і р і ш . п і н <>(і ( , охочій до крику, шумливый. 
Крикливый ребенокъ, —6аба; —голосъ, громкій и рѣз
кій. Мірміповйпжыіі арх. крикливый. Иірічя- 
і м і в о с і ш і ,  свойство крикливаго. Жіршіпыо нар. 
арх. (гов. крьтно) громко, гулко, звучно, зычно, звонко, 
голосисто. Жіршачашепгыші голосъ, с/ьо. арх. гром
кій, зычный. Кричи кричйтѣе! громче. 1 > р к >  
■ і і і п і . н  ж. ми. ауканье или взаимный перезывъ по 
лѣсу. Жір*€нуііаа об. м. крш«-
МіІ/»»ЪН ж. крикливый человѣкъ, кто много кричитъ, 
въ рази. знач. 11 крикушей зовутъ и кликушу. 11 Крикуша тер. 
псіс. разслабленный’  11 Крикунъ, криковой поросенокъ, 
для приманки волковъ. Жіршшкса об. о ребенкѣ, плакса, 
рева, крикуша. Жірш'шчсжл т. еор. болѣзненное со
стоянье младенца, который много кричитъ; щетинка. 
У ребенка криксы. К р м ч м н м н й ,  к р і і м м і ъ  и. 
іюг. загонщикъ, облавщикъ, гйкалыцикъ, норскунъ, 
осочникъ.

К р о в а в и к ъ ,  варовивыве  ппр. см. кровь.
К р о в а т ь  ж, І'юж. пзапО. гдѣ господствуетъ встчи. пол

ногласіе, коровагпь, какъ и болого, володарь, коромбла, 
солодіай, сорамогпа, но на зап. говр. а вм. о) родъ пялецъ, 
прясла или станка на ножкахъ, подъ постель, койка; || 
охотничьи полати, помостъ на деревѣ, для стрѣльбы 
медвѣдя; 11родъ станка, помоста, на которомъ крестьяне 
валяютъ сукна свои ногами, лежа; 11станокъ среди мель
ничнаго амбара, на которомъ устроены ноставы, жер
нова. || вор. клѣть, гдѣ снятъ дѣтомъ. Спальная кро
вать состоитъ изъ двухъ грядокъ, поперечныхъ связей, изго
ловья и изножья, съ ножками , и переплета пли настилки, 
досокъ. Двуспальная кроватгща, со сгпойками и зана
вѣсами. Дѣтская кроватка, — точка; любимая кро-
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ватушка. Идетъ мимо кровати, спать на полати. 
Аршина на кровать нс класть, покойникъ будетъ. 
К щ о и м т ч »,»и  или к р о в п м і о ч н м н ,  къ кро
вати относящійся. йіровЛш ю ю ю ю ь  м. коечникъ, 
кто дѣлаетъ кровати.

К р о в е н и т ь ,  — і н і с н ы м  ипр. см. кровь.
К р о и л н  ж. обвершка строенья или крыша; встарь 

также крышка сосуда; арос. верхняя корка на хлѣбѣ, 
пирогѣ ипр. Кровли или крыша состоитъ изъ лежней, 
балокъ, матицъ, въ концы которыхъ ставятся стро
пила, треугольникъ, съ поперечною связкой и иногда 
еще съ другими скрѣпленьями;'по стропиламъ кладутся 
рѣшетины, по которымъ кроютъ желѣзомъ, черепи
цей, тесомъ, дранью, гонтомъ, соломой ипр. Вверху 
гребень или конь кровли; внизу стрѣха, а между ними 
скатъ. Подъ которой кровлей голуби водятся, та не 
горитъ. Чужую кровлю кроетъ, а своя течетъ, говор. 
о пересудахъ. Всякъ домъ по свою кровлю стоитъ, стоитъ 
главойѵ хозяиномъ, й ір ііл ел ью а  умал. навѣсъ, козырь. 
й ір о о ел ъ м ы м ,  къ кровлѣ относящійся, —тесъ,— 
оіееліьзо. Лѣсъ юровелъючлюъ, для крышъ. К р ё -  
оелмшцгшюъ л. мастеровой, который кроетъ домъ; 
обычно говор. о кроющихъ желѣзомъ, — м о е й ,  ему при- 
надлежащ.•—щшшчіві, къ ремеслу этому относящійся. 
Міровъ м. крыша, кровля; строенье, жилье, домъ, 
изба; пріютъ, скрывшце, защита отъ непогоды; || ‘по
кровъ, заступничество, спасенье. Отнііі кровъ, роди
тельскій домъ, родина. Ни сбывища, ни скрывища, пи 
крова, ни пристанища.

К р о в ь  ж. красная, жизнеиая жидкость, которая 
обращается въ животномъ тѣлѣ, въ жилахъ, силою 
сердца. Кровь состоитъ изъ свѣтлой, желтоватой па
соки и изъ крутой печенки; алая, жильная, артеріяль- 
ная кровь обращается въ боевыхъ жилахъ; черная, под
кожная, венозпая, въ жилахъ обратныхъ. У низкихъ 
животныхъ (насѣкомыхъ, слизняковъ) кровь пасочная, 
бѣлесоватая. Кровь, показавшаяся отъ ушиба, удара: 
краска, мозга пост, и снб. Кровь, говоря о кровопусканіи 
или о кровотеченіи: руда. Драконова кровь, растен. 
Саіатиз сігасо; заячья-кровь, раст. звѣробой; раст. 
Зіпііасіпа, дерябка. М іроаца, немножко крови. 
Жіроош'изцм, увол. Міровг* ми. женское или руба
шечное, мѣсячное, очищенье, на-себѣ. Заячья-кровца, 
раст. звѣробой, ІІурегісига регГотаІиш, ю ро& м вѵ цъ  
м. 11 Кровь унтрб. также въ знч. рода, племени, колѣна, 
поколѣнія. Отъ крови Рюриковой; благородной крови. 
Ушибиться въ кровь, дб-крови. Кровью кровь омыть, 
обиду обидой. Мстить за кровь, за убійство. Москва 
на крови стоитъ (убійство Кучки?). 11а личикѣ ала кровь 
съ молокомъ переливается. Бѣла, румяна, ровно кровь 
съ молокомъ. Сердце кровью обливается! Сердце кровью 
подплываетъ. Кровь путаетъ. Кровь пути кажетъ. 
Бровь улика. Виноватаго кровь—вода; а невиннаго— 
бѣда. Повиннаго кровь—вода; праведнаго кровь—бѣда. 
Война кровь .побитъ (кровь пьетъ). 11и моря безъ воды, 
ни войны безъ крови. Кровь за кровь. Кровь крови 
проситъ. Кровъ кровью смывается. Ты у меня кровью 
своею умоешься! Грѣшно чужою кровью откупаться 
мѣстами повѣрье: о наймѣ рекрутъ. Отъ'Скупости кровь изъ 
зубовъ. Если кровью ворона вымазать дуло ружья, не 
будетъ промаха. Заговорилъ на свою алую, горячую 
кровь, па свой чистый, подложечный гютъ, на слипу 
тощгую, заговр. Кругла, пухла, бѣла, румяна, кровь съ 
молокомъ. Йіроошшмюы к. капля, малость крови, 
/ ■ у і о в к ш і і .  однокровный, родствеиый; и л и ||чистой, 
настоящей породы, безъ подмѣси, чистокровный; и||

‘близкій, сердечный, задушевный. Онъ мнѣ приходится 
кровнымъ. Кровная лошадь, съ родословною, извѣст
наго племени, породы, скаковой, рысистой. Кровная 
нужда, просьба, обида. К /н івн н н », родной, кров
ный, однокровный человѣкъ. || ш .  кровомеетшшъ, 
врагъ за убійство \тм.йірёошшостъ  ж. свойство, 
принадлежность кровнаго. Іі^ о н л н б іі, изъ крови, 
съ кровью, кровью сдѣланный. Кровяныя колбасы, ко
лобки. Кровяное пятно. Йірпвеыё**, къ крови 
относщ. Кровеные сосуды, жилы. Кровеныя крупинки, 
шарики. Й іроаяю ост ъ , состоянье, принадлеж
ность кровяного. К у іо в л н й с т ы м , ю р о а я -  
і с м і 'і . кровь въ себѣ содержащій. Кровянистый под
текъ. || На кровь похожій. Кровя(е)пистый цвѣтъ. 
- н н е т о с т ь  ж. состоянье, принадлежность кро
вянистаго. К р о в я п ю т ъ ,  і(|*овеііі«»іъ  кого, 
обагрять кровью, ранить или только замарать кровью, 
окровавдять. — с м ,  ушибиться, порѣзаться до крови; 
замараться въ крови. й ір о о ю с т м й ,  многокров
ный, много крови содержащій,— т е с т ь ,  состоянье, 
принадлежность кронистаго. Й іроагівы іі, крово
пролитный, кровянистый, кровяной. Кровавый бой; — 
обида, кровная. Кровавый подтекъ, болячка. Кроваг 
вый цвѣтъ, рѣзуха-индійская, шпанскій-кресъ, Тго- 
рсеоіит. йСровавмшпь кого, что, кровенить, — с м ,  
кровениться, окровавляться. йіровавш ьт ъ, ста
новиться кровавымъ. К р о в а в л е ю іе  ср . дѣйст. по 
гл. кровавить. Кровавшшиь м. ископаемое крова
ваго цвѣта, желѣзистая известь. || Египетская яшма, 
сѣрозеленая, въ красныхъ брызгахъ, геліотропъ. Что ята 
яшма кровавикъ, взятая въ руку (безъ воякой оправы), останавли
ваетъ разныя кровотеченья, въ томъ шлюсь на 0 .  П. Иноземцева 
н многихъ послѣдователей его. 11 Раст. АсІііПеа, деревей. || 
Растеніе Р іагт іса  ѵиідагіз, дикая-заря, гулявица, чн- 
хотная. || 8ігаІіоІез аіоійез, рѣзакъ, ядрорѣзъ, тѣло
рѣзъ, рѣзунъ. Й іровавю и ц и  ж. растеніе Ьуііігиш  
заіісагіа, плакунъ, махорка, дубшікъ, подбережникъ. 11 
Раст. Ро1у§онаІит, к уп ъ .||Р аст . 8ан§иіиагіа.11Мозгля
вый, кровавый наростъ на тѣлѣ, Еиндиз. йіроаюою»  
к и н м і'і, къ кровавику относящійся. К р о в а в -  
нш>;< м. раст. кровавикъ, Роіѵщопаіиш. й ір о о я ю -  
**« ж- растеніе 8ан§иіпагіа. йіровяшіь, раст. Іииіа 
Ьеіеиіиш, девясилъ, дивосилъ. /•> п «л іи ік и «<  м. 
мн. кровяные колобки, ржаная мука со свиною кровью 
и саломъ, й ір о а я ы к а  ж. пси. тер. сукровица, кро
вяная пасока. Кровенпшюъ  м. кровавый вередъ, 
чирей, болятбкъ. || Тер. печень. Кровеююышш мн. 
кровяныя колбасы. 1 > у ш н е , ш ы і і  ты мой, ю ро»  
« е л и і / і и к й ,  ю роаёаю а  об. кал. ксщ>. кровный 
мой, родной, милый, сердечный. Й іроеёш ю а, ю ра-  
ояш кѵі  ж запекшаяся или засохшая кровь. Кро 
витка униз. дрянная, болѣзненая кровь. Й іроае- 
•іб г н м е  сосуды, жилы, служащія для ю ро ос- 
ойрам цею ъя, ю р а в е о & о р ёт п ,  главиѣйше 
двухъ родовъ: боевыя (артеріи), разносящія алую, пи
тательную кровь по всему тѣлу; чернокровныя (под
кожныя, обратныя, вены), уносящія принятую въ кровь, 
обветшавшую плоть (уголь) въ сердце. Это большой 
кровеоборотъ; малый же происходитъ между сердцемъ 
и легкими: черная кровь передается здѣсь, наоборотъ, 
боевыми жилами въ легкія, гдѣ очищается дыханьемъ 
и возвращается алою въ сердце, для разгона по всему 
тѣлу. К р о а ём ъ , арх. зяяцъ (Ш ейнъ). й ір о в о -  
&рёа*и об. кто боится крови, не можетъ видѣть ее. 
йС ровебояам ь «. отвращеніе отъ крови, страхъ. 
й ір о н о в о а в р г іт ю ы іі сосудъ, обратный, вена.

199



ІІр ов оя оён Іе — іі |н').п ш ій ,

Ж С роводоёпіе  ср. я р о в о д о » »  м. болѣзнь ко-1 
ровъ, доящихъ молоко съ крояыо. / > >  м  а  о  й о і ш п л  
норова, п р о а в д ё ы ч ш іц и .  Ж ір о в о ё р ё в -  
ш и » # ,  раст. Ііаетаіох'уіоп. ж ерооооісы дмммі, 
і >7 к і н » і) і (!і і ?)л і ( і >й  м. » і ш ц м .  кто а р м ію -  
омсгшёыіччиспаг», я р о о о о іс ііо ісд е ѣ п ъ ,  кто 
жаждетъ крови, жаденъ до крови, въ прям. н прнсн. анач. 
Бывали злодт, въ а ір о в п о іс а д м о с п ч ч  не усту
павшіе Никому ввѣрю. А * } » о м о « э ,и л і і « е  ср. кро
воточа внутри тѣла. Ж вр о во лч іа п іе ,яр о во ѵ ш р п -  
<»гітіе  ср. убійство, погублепіе людей въ битвѣ, въ 
рѣзнѣ, насиліи, • • л и т н ы і і ,  — »!/>»>.* « « /м м  «»«»«. 
къ убійству, избіенію, рѣзнѣ относящс. —а гр о лп і-  
и н м і і ,  » і і ) ) й , ш « ё ш г м ь  м. —  тш іци  ж. кто 
проливаетъ кровь, убиваетъ, особ. убійца людей. Ж іро- 
й о л і й с м і ь , — . п р е н ь е  ср. убійство за убійство, 
месть кровыо за кровь, за смерть одиокровныхъ, род
ны хъ.-— ѵ іи м ч а ъ ,—л ч с ш і іп а е л ь ы .- н ы -  
ц а  ж. кто мститъ кровыо за кровь, убійствомъ за убій
ство своего роднаго. — . н о е і ш с ъ і і і , — л і с і ш я -  
т с л ы ч ы і і ,  къ сему относящійся, ж еровспчч- 
в е ц ь  м. — ж. а р о во ѵ ч ііч гщ  об. кровожад
ный, лютый, свирѣпый, немилосердно жестокій чело
вѣкъ. Ж ір о во ъ глевю нъ е, —>ж праи*чве  ср. бо- 
лѣзненое состояніе, при которомъ кровь отдѣляется 
дыхательными сосудами легкихъ и выплевывается. 
—я в п р н а п г с л ь  м. —  пчччца ж. одержимый этимъ 
недугомъ. Ж ір о во ъ гу с и и м ъ с  ср. а р м ію — 
» і ( / е к й « ,  а р « « « . н е ш п к •>е  ср. бросанье или вы
пускъ крови изъ тѣла, въ видѣ врачебной помощи. Кро
вопусканье босжйлъное, изъ боевой жилы; — оісильное, 
изъ чернокровиой, и подкожное, рожки, банки и піяв
ки. —п у с к а т е л ь ,  рудометъ, цырюлышкъ; вооб
ще врачъ, по чьему распоряженію бросается кровь. 
—т с л ь ы ы ч 'і ,  къ этому дѣлу относящійся. ЖСро-  
во р и а лч ч ш п іс  ср. стар. кровопролитіе, убійство, 
рѣзня. || Поврежденіе жилы и растекъ крови внутри тѣ
ла, отъ кровянаго удара либо отъ наружныхъ насилій. 
Ж ір о во слм ъ ы ч ёп ч е  ср. супружескія отношенія 
между кровпьшн родными. Ж ірпапслчі'ьсччччаъ, 
—слч»г>сч'ч п ч е л ъ  м. -чччшцы  ж. состоящій въ та
кихъ отношеніяхъ, —слччъ спъ ч іі, —слччъсчч— 
ѣ п е л ь н ы а і,  ко грѣху и преступленію сему относя
щійся. Ж Сроносос»  м. сосущій кровь; животное 
вампиръ или упырь; снарядъ для пусканія подкожной 
крови, рожки, банки, —с ё с я ю  ж. то же; насѣкомое 
ИірроЬокса; піявица, піявка, —со с п ъ ч іч ,  къ соскѣ 
крови относящійся. Ж ір о в о п ъ а о р с п ь с  ср. пре
твореніе пищимъ кровь, выработка изъ пищи живой 
крови. — м вёчр п ы *«, къ сему относящійся. Ж іро- 
в о ч п с ч ё п ь е  ср. п р о в о п ч ё ч а ,  к р о в о т о 
ч и  ('течь и точить) ж. теченіе крови ийъ тѣла живот
наго или внутри его, отъ поврежденія сосуда, отъ бо
лѣзненаго расширенія сосудцевъ. —т ё ч ч м і е ,  до 
кровотечи относящійся. —  і н о ч і і й м і і , одержимый 
кровотеченіемъ. — і ш і и н ы и ,  относящійся до тече
нія, выпусканія крови. Ж іію а а я с л ё в к и ,  растеніе. 
8ап§ішогЬа, перовдц. Жірввачщвшыпчеччаъ и. раст. 
ІІаетацШ цз. Ж й р о о о ч м с т к ы и ,  — и н с ш і і -  
т с л ь н ы ««, служащій для врачебнаго очищенія 
крови, трава, раст. Вшугпішп о іи за іги т . Ж іро- 
в о я ё п ы і і ,  питающійся кровью.

І і р о і ш . .  к р й ы в а т ъ  что, к р а я т ь  запд. 
(край), выкраивать, изрѣзывать, рѣзать въ мѣру. Кроитъ 
одежду, обувьизъ ткани, кожи; кроятъ выкройку изъ 
бумаги; но къ дереву, желѣзу ппр. рѣдко относятъ слово
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это. Шитъ шивалъ я, а кроить не край валъ. Цвікур. 
рѣзать съѣстное, рушать, пронзи, кроить. 11Кроить зер
новой хлѣбъ, просѣвать на грохотахъ, очищая его отъ 
сору. Вѣроятно Здѣсь кроить переиначено изъ кромйть. 
Кроить не шить; послѣ не распорешь. Какъ ни крой, а 
швы наружу выйдутъ. Шатьекроптъ, къ старому при
мѣряютъ. Крои, да пѣсни пои; шить станешь, напла
чешься. Меньше строй, да больше крой. Меньше строй, 
да чаще крой! крой п шеи, работай; пли крой крышу. Жіро- 
еітьсші, быть кроішу, выкраиваться, искроить или 
раскроить кому голову. Выкроить отлитъ. Докраивать закрой
ку. Закроить, начать. Пскройть сукно. Накроить шапокъ. Об- 
кроитъ кого, обдѣлить. Откроить ломоть. Подкроить хлѣбъ, на 
грохотахъ. Перекроить фракъ. Прикроить рукава. Прокроилъ 
весь день. Скроилъ полную пару. Укроилъ, унесъ на ножницахъ; 
обузилъ. Жірмёччъе ср. длит. іф і ім  м. арічччаи  ж. 
об. дѣйст. по знач, гл. Къ полку идетъ кройка мунди
ровъ. Не хорошъ крой, покрой, фасонъ. ЖСроччлъ- 
аеъічч, до кройки относящійся. І ір ш іш е .ііі . 
і ф О і і . і ы ц ш . ' Л ,  яр ёчччц ччкъ  м. —ччцччци ж. 
кто кроитъ, закройщикъ. Ж&роччлч>ччп, а р о ё л ъ -  
*м » ж. закроііщицкая, мастерская для кройки. Порт
няжная или сапожная кройльнл. Міро іі.іь іш ц п .  
я р п п л ъ ч ч ч ч ц а  ж. саножнк. доска, для кройки на ней 
товара. Ж ір о вёц ь , я р а в е ц ъ  м. юж. и запд. порт
ной. Ж ір а ёш чч т ь  хлѣбъ, пск. тер. рѣзать сукроя
ми, ломтями. [поперекъ основы.

К рока ж. утбкъ, поперечная нитка ткани, нитка
КрЛкальны? м. мн. <ы. мерзлыя кочки по дорогѣ.
Крбкіш  ж. юж. запд. копань, кокора, лѣсина съ 

боковымъ корнемъ; || стропило. Ж ір а квем о ч і,  до 
кроквы относящійся. [шейный колобокъ.

Крокстка ж. фрнц. поварск. поджаренный, подоу-
К ронп ср. носкл. фрпц. наскоро набросанный рису

нокъ, начерненная картинка,очеркъ,набросъ,окоемокъ.
Крокодилъ м. зубастое, болотное животное, въ 

родѣ огромной ящерицы. Родъ этотъ дѣлятъ на кроко
диловъ, каймановъ и гавіаловъ. Ж іроаодччловъчіч, 
къ нему относящійся.

К рокусъ м. прокосъ, растеніе шафлоръ, сафлоръ, 
желтяшіца, щетка, дикій шафранъ, Сагіііагаив Ііпсіогіиз. 
|| Охряная красная земля, въ порошкѣ, болѣе у потри. 
для чистки  стали н мѣди. Ж ірокусовъчч'і, а р о -  
ауеччъчіч, къ нему, въ обоихъ знач. относящійся.

К роликъ, —лчччеиъ  м. Сипісиіа.ч, норный зай
чикъ, юж. трусикъ, водится въ Россіи только ручной. 
въ тулъек. держатъ долгошерстыхъ кроликовъ и зовутъ 
ихъ песцами. Ж іролччапвъ, ему принадлежащій. 
Ж іролгчпооъчіч, ч іролы чічч, къ нимъ отпосщс.

К ронъ и. заоршной ларь, закромъ или засѣкъ. || 
Стар. кремль; но въ Псковѣ былъ и кромъ, а внутри ого кремль, 
за кремомъ же было заспѵьнъе, слобода; внѣшнее го- 
родовое укрѣпленіе, въ противоположность дѣтинцу 
пли кремлю. Жірчілчъч м. «т. <иі). ткацкій станъ, 
крбены, со всѣмъ приборомъ 11 СЪ ОСНОВОЮ. Отъ сего назв. 
города Бромы. ЖСролшй ж. сукрой, ломотѣ; ломоть 
хлѣба во всю ковригу; краюха, наружный ломоть; гор
бушка, горбыль, кромка. Кромуля увел. кромуша умал. 
Радъ Аника, что крома велика. На улицѣ кромуша, 
въ избѣ ломотокъ? бревно въ стѣнѣ. 11 Сума, мѣшокъ ни
щаго. Велика крома, да песъ ли въ ней? т. в. сума нищаго. 
Ѳома большая крома, день 0  октб.; обиліе хлѣбовъ и зап а
совъ; зовутъ такъ и богатаго, зажиточнаго человѣка.^Бро
ма, к р ё л м іп ,  кромочка, н р о л н ін в , я р ё -  
.н н ц «  ж. край, кайма, рубежная полоса; уголъ бру
са, ребро, грань. Изъ суконныхъ кромокъ или покрд-



Крііяікопый — кронъ.

мокъ плетутъ половики. Портные различаютъ при 
шитьѣ рѣзь и кромку. У плотниковъ: вынуть кромку, вы
нуть въ кромкѣ четверть, вытесать уголъ бруса впа
диной, ппр. дли притвора двери П р « о і к о « ы і'« . 
1> /іО .П О ІІК Ы II . до кромки, кромокъ относящійся. 
Н р ё л ш ч и а п ы і і ,  снабженный особою кромкой, кай
мою. І а / і б . н о і і м і і к ь  м. болѣе уптрб. ъ р і і . і і о и -  
' ! < • * ? «  ж. на суконп. фабри, работница, приготовляющая 
крбмки. і і | мЬ ш м « 9> и. раст. Сазвірота. І а р о -  
л ш ^ р ы к и к л  м. — ' и н ц н  ж. пск. тер. попрошайка. 
Ж і р о м у іп м ш п в ш п ь ,  побираться. Ж ір о л п іо п ь  
что, отдѣлять, отгораживать; сортировать, отбирать. 
Промптъ су сѣки, разгораживать общій закромъ; кро
шишь хлѣбъ, зерно; говор. н кроить, просѣвать, очи
щать. Л ' і і б . ш ь  чего, пар. внѣ, извнѣ, снаружи, не 
внутри; онричь, не считая, окромѣ, исключая, за ис
ключеньемъ. Покинь ею кромѣ ограды. Есть много 
охотниковъ, кромѣ насъ. І і р о . ш ь і и н м »», край
н ій ,либо внѣшній. 'Тьма кромѣшная, пли просто к у і о -  
■лчыиюшш  ж. мѣсто душъ внѣшнихъ пли грѣшныхъ, 
адъ. м. обитатель кромѣшной; |]
стар. ОПріІЧНШлЪ. Ж ір о ли ій 'т ъ а я п к р О Л П и и ѵ П Ч ь  
что, рѣзать, стричь; крошить какъ пи попало; чакры* 
жить, комсать ^комсать, отъ молей? кромсать, отъ кром
ка?). Ж іолш сйзвъе  ср. дѣйст. но знач. гл. П о л к о й -  
л и  об. кто комсаетъ. іЩожалъ и въ тюрю рѣдьки, Кой- 
какъ выкромсалъ. Покромсалъ, искромсалъ все. Легче стриги, 
накромсалъ! Накромсалъ тряпья. Обкромсалъ кругомъ. От
кромсалъ кусъ. Покромсалъ маленько. Онъ перекромсалъ все. 
Кои-какъ прикромсалъ, прикроилъ, пригналъ. Црокромсалъ ут
ро. Раскромсали въ клочки.

К р і і ш і  ж. нѣм. корона; чъ рази, примѣненіяхъ: клубъ, 
комъ, вершина дерева, съ листвою; верхняя плоскость 
бруствера, верхняя грань алмаза ішр.ЦВъ военной музыкѣ: 
приставныя части трубъ и рожковъ, П р о п н е р ч ь  
и; воен. большая наружная пристройка къ крѣпости, изъ 
двухъ бастіоновъ (оголовковъ) и двухъ крыльевъ. 
П р о п г .  м. и флинтгласъ, два рода стеколъ, 
употребляемыхъ для составленія ахроматическихъ под
зорныхъ стеколъ, чтобы предметы являлись не въ ра
дужныхъ цвѣтахъ. Ж ір о ы ъ г п к ъ  м. краска, хроми
стый кали. Ж е р о п ц з я р и у .ъ ь  м. циркуль (разнож
ка) самыхъ малыхъ размѣровъ, для мельчайшихъ круж
ковъ и дугъ въ чертежахъ; || кривоногій циркуль, для 
измѣренія толщины круглыхъ и облихъ тѣлъ, шара и 
цилиндра. ?»роіиш (гчі« м. нѣм. самый большой ку
ликъ нашъ, І\шпепіи$ агеияіа, пастухъ, конепаеъ (нервд. 
сь татрс. илк’чи), большой степной куликъ, степнякъ, 
отепняга; ихъ, по величинѣ, два или три вида. И і р о п -  
е п т е м м ,  кр(тр)агштейнъ, консоль гусекъ,полочка.

Крои-ь м. крупповолокнистый ленъ втораго разбора.
Кровны к. мн. ппж. крестъ на оси, для размота 

мотковъ.
К ропать что, работать копотио и дурно, не умѣю- 

чи, кой-какъ; корпѣть и копаться. Накропалъ ш и ш еч к и . 
Скропала рубашечку. Выкропалъ гривку. ДокрЩа.ѣ письмишко. 
Покропалъ немного, перекропалъ сызнова, прокропалъ ночь. За
сѣлъ, и раскронался. Ж і р о п й п ь е  ср. дѣйст. по гл. 
К р о п и л и ,  п р о п и л к и  об. и р о п й и ь ,  п р о -  
п о ш е л ъ  м. — н и ц и  ж. кто кропаетъ что либо. 
Еропачъ портной, перешивающій ветхое, поношенное.

К ропить что чѣмъ; окроплять, брызгать, обрыз
гивать, обдавать каплями, крапинками, крапать (кро
пить, кроплю, а крапать, краплю и крапаю). Кропитъ 
народъ св. водою. Кропйть подстѣнокъ (цоколь) подъ 
дикарь. Кроплёныя карты, см. ниже, крапленыя, крапъ,

Пошелъ кропить сплеча, бить. Кропйть кого (ооиш іарс.), 
сѣчь. К р о п л ё п ъ е  ср . дѣйст. по гл. — г < і,  стрд. и 
поза, по смыслу речи. К р о п и л о  ср. кисть или вѣ
ничекъ, которымъ кропятъ св. водою. ||Раст. МеІІІоІиз, 
донникъ; раст. Брігаеа Шірешіиіа, кошка, донникъ. Во 
дяноч крот ш ,  раст. ОепапШе Рііеііаш ігіит, гирча, 
пустырникъ, раздулка, пуетоеель, галахъ. К р о -  
м а і . н > т > і і ( .  ко кропилу относящс. П р о ш ё л ъ -  
ыѵшци ж. сосудъ со св. водою, въ который макаютъ, 
кропило. К р о п п л ь и ц п м ъ  м. —*гц и ц и  ш. кто 
кропитъ что либо, брызгунъ. П р а п ('/№• м. кто кро
питъ, пестритъ, помѣчаетъ крапомъ, пкротть красные 
брызги. Выкропитъ всю стѣну. Докропить цоколь. Закропить 
гюлъ. Накропитъ па полъ. Откроті.п насъ дождь. Откропить, 
кончить. Прокропилъ дождь поля. Псрекропи мраморъ. Чрокро- 
"пим дождь сутки; раскропился сплеча. Ж б рйпит ъ , 
к р й п л гя о ш т ъ  бзлч. дождь краплетъ, накрапаетъ, 
начинаетъ падать каплями;— что, помѣчать или покры
вать крапинами, точками, брызгами, кропить. Крапать 
подъ дикій камень. Шулера, краплютъ карты, помѣ
чаютъ рубашку точками. Крапленыя карты и р й -  
п и п ь т с н  подъ цвѣтъ рубашки. Дождь накрапаетъ, пс- 
рскрапйетъ по временамъ. Ж і р й п и п ъ е  ср. дя п р и п -  
лёзеъе  ок. к р и п ъ  м. к р и ш гки  ж. об. дѣйст. по 
гл. Крапъ, рябь, мелкія пятна или брызги, точки но 
землѣ другаго цвѣта.||Растеніе марена, см. крапъ. Ш у
лерскій крапъ бываетъ именнбй и карты зовутся именками, 
осла оиѣ всѣ мѣчены (обычно съ лѣваго угла); Крапъ по разря
ду, осли только шшя карты помѣчены; крапъ наколкой, когда 
шулеру нельзя подмѣнить картъ, о онъ, во время самой игры, м ѣ 
титъ карты острымъ ногтемъ указат. пальца. Ж ір и п ъ ш к и ,  
крапинка, шгпшшко, зернятко, чубарина. Лошадь въ 
крапинахъ, въ горчицѣ. Ж Ір й п лп , к р о п л м  ж. 
стар. и запд. капля. Л’р й п м 11 н ы і г , ко крапинамъ 
относящійся, Н р й п ч и т  м н . въ крапинахъ. Выр
ви (гіены) два вида: полосатая и крапчатая или чуба
рая. Крапчатая лошадь, или въ горчицѣ, сѣрая въ кра
пинахъ, и притомъ уже весьма старая. Ж б р и п и й т -  
к и  ж. крапчатый голубь, курица.

К р б і і к і и ,  ломкій, хрупкій, хрушкій; хряпкій, круш- 
ибй, въ чемъ нѣтъ упругости, тягучести, что жестко, и 
ломается или рвется. Крбпкое желѣзо; крбпкій ленъ. 
1 *1»о п п о в й ш ы «V , то ж е, въ меньшей степени. 
Ж ір й п п о ст ъ .к р о п п о е й т о сп іъ усъ о а сл 'и о ,  
состояніе по знач. прилагат.

К р о п о т и т ь  и л и  к р о п т й т ъ  п л и  — г л ,  хло
потать, заботиться, суетиться, возиться; ворчать, брюз
жать, сердиться, браниться. Всякъ кропбчетъ, себѣ 
добра хочетъ. Полно кропотать, нс кропочись, на
доѣлъ. Всісропоталсл о чемъ-то, закропоталъ. Выкропоталъ 
мѣстечко. Нскроноталсп стариненъ. Накропоталась я съ 
этимъче.іоаѣкомъ. Откропоталъ онъ, к о н ч и л ъ .  Нокропбчешьсл, 
какъ нужда придетъ. Раскр опоталсл о пустяка (въ. Жіро- 
п и т ь  м. воркотня,брюзжанье, брань. П р о п и ш и  
ж. брань; (1 забота. Ж ір& пот кііі, — « т м і і ,  
к у і и п о т . і і і а ы і « , кто кроночеть. Ж ір о п о т -  
, і « * « о с і и ь  ж. свойство, принадлежность кропотли
ваго. Ж С р о п о п т о ѵ й п п и и  человѣкъ, кропоткій, 
въ меньшей степени. Ж ір о п о ш е п ъ , и р о п о т -  
иііпі»м.—п п іц и я .п р о п о т у т > ,—т р з п л і ,  
—п а у з с и ; п р о п о т й и е и  0б. кропотливый челов., 
заботливый, суетливый, безпокойный; и л и  брюзга, вор
котунъ. Ж іропопиалт ъ, -шсмпск. тер. п о к а ж и .  ко
пошить, — ея.

К ронъ и л и  укропъ, коперъ,раст. А иеіііит §гаѵео- 
Іеіш .КгІІЬюиш  т а г іііт и и і, серлникъ, бабья-соль.
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К р а сн о  — нрож альпы ы .

К |иісііо  ср. влв мн. к р о е м а , к р о е м ы ,  или
краснб, сѣв. вост. запд. крестьянскій холстъ, новина, 
цѣлой трубкой, въ кускѣ; || ткацкій станъ, особенно съ 
основою или затканный. Уставить кросно, основать ос
нову, въ смл. м р о с м м ц а  ж. К р А с е ы ч ы гі,
до кросенъ отнооящс. Кросенный нить плп цѣпь, ос
нова на стану.

І в р о т н і 'ь  что, кого, укрощать или смирять, ути
шать, унимать. Кто кропать вѣтры и волны моря? 
Кроти страсти свои. || Убивать пойманную большую 
рыбу, моренаго звѣря, глушить, —см, стрд. п возв. по 
Смыслу речи. Сокротітъ бѣлугу. Укротить звѣри. П р о -  
чцёмье  ср. длвт. дѣйст. по знач. гл. Шіроппіымъ, 
становиться кроткимъ, смиряться, униматься. Всякій 
звѣрь въ рукахъ кротѣетъ, смиряется. Вода кро- 
тѣетъ, арх. приливъ приходитъ къ концу, скоро вода 
дрогнетъ и пойдетъ па убыль. № ром ііі,ів  ср . к р о -  
ш ііі і і ія  ж. снарядъ для укрощенія, смиренія звѣ
рей; || колотушка, чекмарь, чекуша, для крощенія ры
бы н моренаго звѣря. Й ір о т к ііі.  о челов. тихій, 
скромный, смиренный, любящііі, снисходительный; не 
вспыльчивый, негнѣвливый, многотерпѣливый. Крот
кое обращеніе, ровное и доброжелательное. Кроткій 
звѣрь, смирный, незлоіі. Кроткая вода, арх. не серди
тая въ разливъ, не причиняющая бѣдъ. Кроткое слово 
гнѣвъ побѣждаетъ. Женихъ пожимаетъ невѣстѣ за 
столомъ ноги и руки, чтобъ она кротка была. П р о — 
•шпмлъащамъ м, кто укрощаетъ животное, смиряетъ 
звѣря; кто кротитъ рыбу. К р о т о с т ь  ж. свой
ство, состояніе, принадлежность кроткаго. Лютость 
бѣдитъ, кротость побѣждаетъ. Пе ищи мудрости, 
ищи кротости. Аще обрящеит кротость, одолѣвши 
мудрость. Помяни, Господи, царя Давида и всю кро
тость ею! гов. озлобленному. Духомъ кротости, а не пал
кой по кости. Не слушаешь духа кротости, такъ пал
кой по кости. К роаппоА уи лм ы и,, —я к а е 
мъ»**,смиренный,незлобивый,кроткой души .К р о гп -  
мпіінмшіе ср . —м р а в іе ,  свойство это, кротость.

І і р о і о Ф Й і  і ,  м. американск. птица, изъ лазуповъ; 
клювъ ребромъ, вьетъ гнѣзда артелью, стаей.

І і р о т і »  м. рытикъ каз. карбышъ ниж. (ато хомякъ) 
землюшникъ пск. слѣпецъ вор. (вгомедведка), земляная- 
сусѣдка; подземный звѣрокъ Таіра еигораеа; есть кротъ 
черный н сѣрый. Амурскій кротъ, Таіра Аѵо§ига. И 
кротъ въ своемъ углу зорокъ. П р « ш ь і і и » ,  м р о -  
п і ё и о ь ь  м. молодой, недорослыіі кротъ. К р а -  
тА«ч>, ему принадлежащій. Кротбвы лапища; перед
нія зовутъ лопатами. И вр о п м м ім ,  къ нему относя
щійся. Ііротовья нора, ч р о ш п А в ч м п  ж. лакъ назы
ваютъ и самую насыпь, кочку, подымаемую кротомъ 
изъ-подъ земліі. Кротовья кровь употребляется отъ не
дуговъ, отъ падучей. К р о м п А в ы и ъ  м. растеніе 
будра, :\’ере,Іа§'ІесІіота, ползуха. К р о м п о а А в ь ,  кто 
занимается ловлей, истребленіемъ кротовъ. Н р о п ш о -  
л ё о ѣ т  ж. западня для кротовъ; это обычно большой 
горшокъ- врываемый въ землю поперекъ переходовъ. 11 
Сова, К р п т п л в івм ы Л ,  къ ловлѣ кротовъ отно
сящійся.

К рок а, чроясАш пмнм, м р А яеп ш ь, 
и р А ш ч м  ж. частица, крупица, мелкій отломышекъ, 
зерпятко. Жить старыми крохами, остатками. У хлѣ
ба и крбхи. Изъ крошекъ кучка, изъ капель море. Пе 
постои за кроху, и ломтя не станетъ. Погнался за 
крохою, да ломоть потерялъ. Съ крохи на кроху пе
реколачиваемся. Не про то говорятъ,что много ѣдятъ,
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а про то, куда крохи дѣваютъ? т. ѳ. гдѣ остатки. Дай 
вамъ Богъ пировать, а намъ бы крохи подбирать! 
Крошки изо рту валятся, къ смерти. П р А г и ы а ,  
м р о ш м у т м и  ’об. малютка, малышъ; малый ребе
нокъ, маленькое животное. К р о и в ь ё  ср. собират. 
к р А м а ь м  мн. крохи, крошки; гори, мелкій, дробный 
чугунъ, бой, ломъ, остающійся при отливкѣ, отъ бо
роздъ, литниковъ и душниковъ. М іролсоѳАгі, 
мрАішшмовышв, до крошекъ пли крохъ относящійся. 
Кроховые доходы. И р  А  а т о  »»* м  м  м . ч р А и л е ч -  
н ы і і ,  весьма малый, малѣйпйй, крошкѣ подобный, 
м р о х о т і і н ы н  олгд. ю роавош пАы ы ік. Кро- 
хотиные замочки, съ блошку (т. ѳ. сольвычегодскіо). К р А -  
х о т и п ,  к р А ш е ч п и  ж. умал. кроха, крбшка, 
Онъ и крошечки всѣ подбираетъ. Дай крошечку; и крб- 
хотки не даетъ, малость, утельную частицу, немнож
ко, чуть-чуть. Лею крошечку не засталъ. || 06. умал. 
крошка, малютка, мелюзга. Мой крохотка уснулъ. 
Н р о я о о яп и  ж. собар. мелкота, мелюзга, мальга. || 
Крохотй, малость, мелкота, какъ качество. И р о -  
(сА ш п м м ч а т ь , м р о а е о в А р м ы ч а т ь ,  жить 
скупо, собирать, обирать у  другихъ крохи, наживаться 
отъ крохъ, остатковъ. П р о я с о б А р ч ч ч а ы ь е ,  
—б А р с т в о  ср . дѣйствія и пожива к р о я с о б А р а ,  
—б А р н ч л а м  и. ы р о а со б А р м ы  ж. скряги, жидо
мора, мелочнаго хозяина. П р о г и г іи м ъ .и р м « н м -  
о и п г ь  (см. также красить) что, ломать или рѣзать па 
куски, мельчить; || ронять крошки, сорить. Табакъ кро
шатъ въ мроившшльміъж. (особой комнатѣ на фаб
рикѣ), на к р о ш и м ъ  ср. (желѣзномъ станочкѣ 
съ ножемъ). Ѣшь,котъ, не кроши (не ворчи), а боль
ше не проси! Стоитъ Трошка на одной ножкѣ, кро
шитъ крошки? свѣтоцъ. Н р о ш и т  ьс м ,  ломаться, 
дробиться, разсыпаться, обращаться въ крошки; || 
быть крошиму. Зубъ крошится. Камень этотъ въ 
тройку пе годенъ, онъ на вѣтру крошится, іікро- 
шіть огурцы въ Оотоішы. Край чашки выкрошился. Докра
шивай табакъ. Заісроши окрошку, искрошили въ щепу. Накро
ши луку. Перекрошили весь. Камень раскрошился. П р о -  
ш ё м ь с  ср. дл. к р А ш к м  м . об. дѣйст. по знач. гл. 
Крбшка, также исполненная работа, по качеству ея; 
крупная, мелкая, неровная крошка; табакъ ручной 
крошки, П р А и а е в о  ср. все, что крошатъ въ пищу, 
всякая окрошка, мясо и овощь; рубленая, квашеная 
капуста; самыя щи; нанимать жилье съ крошевомъ, 
арх. на всемъ готовомъ, даже слишкомъ. И р А ш е в -  
м ы н ,  ко крошеву относящійся. П р п ш й т к и  і  
что либо крошеное; блюдо окрошка; крошеный табакъ. 
Стоитъ Ермошка на одной ножкѣ, крошитъ кро- 
шатку, ни себѣ, ни другу? свѣтецъ. К р о ш м ем м -  
ч а  ж. арх. к р А и ш е и к а  тер. хлѣбъ покрошен
ный во щи, въ квасъ. И р о ш ё и к и .  то же; || 
тер. кропгаіі, кошница, корзинка. || Кротенка также 
к р а ш е и й ц а  ж. пск. квашеная капуста, крошево. 
Й ір а ш и ё ы ч п і•> что, крошить, дѣлить на крошки; 
—см , крошиться. П р А ы г ы ц а  ж. рыба форель, пе
струшка, Заішо Гагіо, видъ кумжи (8. (гиііа’ ). К р у я с ъ ,  
собр. п р і / т ь ё  ииж. укрухъ, ломоть,, сукрой, комъ, 
глыба. Завали нору крутомъ земли. Ребятишки 
крущьямм бросаются.

К р о х а л ь  м. нрахалъ, каря аль, большой нырокъ, 
Мег&из щег§ап5ег, похожъ па гагару; клювъ красный, 
облый, зубчатый, съ крючкомъ на концѣ; крохаль хох
латый, или морской, М. зеггаіог. Й ір о .с А ,ѣ с ѵ ы ■ <, 
к р о а с и л ъ и ы и ,  къ нему относящійся.



К рііш ев» — круглиться.

К рош ено, т р о и м и , іерош *іп*ъ  ш ір.  см.
кроха.

К р і ш ш і  ж. плетеная изъ прутьевъ или корней 
корзина, кошница,плетенка; встарь, серебряныя крошни 
подавались за столъ; нынѣ зовутъ такъ плоскія и долгія 
плетенки съ крышками, въ которыхъ возятъкуръна про
дажу; садокъ. К р о ш и ы и  мн. (крбшней) и к р м і к .  
***** (крошенъ) сѣв. н оост. кроишя, корзина, мостина, 
плетенка; кошблка, котомка, заплечная берестяная ко- 
тома; заплечныя одиночныя н о с и л к и  чернорабочихъ и 
сибирскихъ лѣсниковъ, коза; || самыя плеча и лопатки, 
кукры, закукры, заплечья до поясницы. Садись на 
крошка, перенесу. Крошбнки ломить. Собрался мая 
короба въ крбшни, въ иоснлочки, т. е. обнищалъ. М іро- 
ш е м н ы н  и т р о л и п е а о і і ,  ко крошпямъ отно
сящійся. К р а ш п А и ь  м. чернорабочій для носки 
тяжестей, кирпичей. М ір т и е н ь  л. иа Днѣпрѣ, гуртъ 
голова бѣлорыбицы; счетомъ, рыбъ не равно, смотря 
но величинѣ ихъ. *

К ронное ср. или п р о /ш м  ж. мн. (кроить, дѣ
лить:') сѣй. вост. печенье разнаго рода, калачики, посы
лаемые родильницею съ вѣстью о томъ, кого Богъ далъ; 
кто принялъ кронны, далъ этимъ и согласіе быть ку
момъ. || Свадебные гостинцы, сласти, пряники, орѣхи, 
которые раздаются по пути свадебнымъ поѣздомъ, а 
также требуются дѣвицами отъ дружекъ, когда моло
дые, на другой день свадьбы, ѣздятъ на поклонъ.

К р у і  і .  м. окруяшость, сомкнутая кривая черта, 
всюду равно удаленная отъ средоточія; || плоскость, 
площадь внутри этой черты; || толща, тѣло, плоская 
вещь тою  же вида. Матомат. кругъ, въ первомъ знцч., т . о. 
ОДИНЪ обводъ его, называютъ дкруоіснотыо; во второмъ, 
■г. о . площадь, кругомъ; въ третьемъ, т. с . тѣло (нпр. кругъ 
воска, сыра), цилиндромъ. || Кругъ, у иовозокъ, два око
ванные обода, укрѣпленные, одинъ на передней оси, 
другой надъ нимъ, въ подушкѣ; на этихъ кругахъ воро
чается передокъ. || Кругъ ол. оон. оор. колесо; |( остря. 
обручъ сь сѣтью для ловли малый, рыбки въ наживу; 11 
оолж. родъ салинга, па расшивахъ, деревянный кругъ 
выше креселъ (марса), гдѣ кончается дерево (т. е. мач
та) и -начинается шпиль (флагштокъ). Кругъ гончара. 
станъ, верстакъ: два деревни, кружкаиа веретенѣ; мень
шій сверхъ лавки, большій внизу; гончаръ вертитъ его 
прямо ногою, а на верхнемъ работаетъ. 11 У ш кы ш . рѣ
зецъ, въ видѣ широкой трубы, трубки. Кругъ льна, на
мотанный на обручъ ленъ, какъ онъ выносится въ про
давцу; мѣстами 20 —60 фунт. Астрономическій кругъ, 
снарядъ для наблюденія высоты и разстоянія свѣтилъ. 
Небесные круги, математическіе, чертимые мысленно, 
а въ зііач. ш исказат. небеса, духовный міръ. Большой, ве
ликій кругъ, круотгДа, котораго шюскость проходитъ 
чрезъ средою чіешара,кругъ склоненія,про ходящіи чрезъ 
полюсы міра и с в ѣ т и л о широты, прохдщ. чрезъ по
люсы эклиптики и свѣтило;— вердашадльиьш-'фертикалъ, 
проходящій чрезъ полюсы горизонта (зенитъ и надиръ) 
и свѣтило;—полуденный, полуденникъ, меридіанъ; кругъ 
свѣта, міръ нашъ, земной шаръ, земля. Въ счетѣ времени, 
кругъ, оборотъ извѣстнаго чнола лѣтъ, періодъ; въ церкв. 
счисленіи, кругъ солнцу, 28 лѣтъ, по исходѣ которыхъ 
возобновляется порядокъ недѣльныхъ буквъ сначала; 
—лунѣ, 19 лѣтъ, послѣ которыхъ поволупія возвра
щаются на прежніе дни года. Кругъ церковный, уставъ 
годичной службы; —миней четіихъ, собраніе миней 
за весь годъ. || Говоря отцахъ, кругъ, общество, сбо
рище, мірская сходка, особ. у казаковъ; хороводъ. У 
нихъ свой кругъ, свое общество, знакомство. Высшій,

кругъ, вельможи, знать. Дать шт сдѣлать кругъ, крюкъ, 
обойти вокругъ, обходомъ, непрямо. Чистые голуби хо
дятъ на кругахъ, кругами. Ходить кругамъ(ми), та. 
водить хороводы. Кругъ прорублю, мать проведу, се
стру выведу. Къ милому другу кругъ (крюкъ) не око
лица. Кругъ города станетъ, кругъ головы не доста
нетъ? своихъ глазъ. Для (друга нѣтъ круга. К р у г ъ  нар. 
вкругъ, вокругъ, около, обаполъ, въ окружности. Кругъ 
насъ нѣтъ лѣсу. Не хадзгг кругъ няго! смл. К р у -  
эіси і.а , —оісАиепг»  умал. кругъ, въ зпач. круглой 
черты, круглой вещи и круга людей. Деревянными круж
ками покрываютъ молочныя кринки, и на кружкахъ, 
у крестьянъ, крошатъ говядину; деревянная тарелка. 
Стрижка въ кружокъ, айдаромъ, подъ айдаръ, ка
зачья, стрижка вкругъ всей головы обрубомъ;— въекоб- 
ку, великоруская, обрубомъ, но на лбу короче. Играть 
кружками прм. х о р о в о д и т ь ; х о р о в о д ъ .  К р у 
г о м ъ  нар. въ видѣ круга, подобно ему; т р у гА м ъ  
нар, около, вокругъ. Птицу обходятъ круібмъ. Обойди 
кругбмъ, а здѣсь не пройдешь. На іорданѣ дѣвка, заг 
крывъ глаза, слушаетъ кругомъ, гадая. Садъ вырѣзанъ 
кругомъ, и кругбмъ обнесенъ заборомъ. Голова идетъ 
кругомъ или круібмъ, вокругъ, закружилась, кружится, 
говор. о недугѣ головокруженія, ила объ утомительныхъ 
хлопотахъ и заботахъ. Его кругбмъ обобрали, обокрали, 
дочиста, все, что было. К р у г о а о іі ,  пруаіеміАш  
«***•», геруэісАиаіім іш , ко кругу, кружку отно
сящійся. Круговая порука. ІІа бѣшеный вопросъ да 
круговой (такой же, сумашедигій) отвѣтъ. Какъ круго
вой баранъ головой вертитъ. Ліруглым'і, все что 
образуетъ кругъ, во всѣхъ зпач. этого слбва. Круглый 
сталъ, тарелка, яма, образующіе кругъ но плоскости 
или но очерку, окружности; круглое тѣло, шаръ, а въ 
обиходной речи и все близкое къ шару, арбузъ, голова 
ипр. Круглое бревно, башня, образующія кругъ въ по
перечномъ сѣченіи, правильнѣе округлый. Круглый че- 
тыреуголымкъ, квадратъ: круглая десятина, но 60 или 
60 саж. въ сторонѣ. Круглыя качели, идущія кругбмъ, 
но уровню. Круглый домъ или гиба, чистая, на двѣ по
ловины, съ сѣнями.— сарагДапъ, прямой, некосой, безъ 
клиньевъ. Круглое платье, нѣмецкое, женск. платье 
барскаго, нерускаго покроя, или мужской фракъ.—годъ, 
нолпыіі, цѣлый, —періодъ, речь, соразмѣрный, строй
ный, полный и безъ пустословія, —число, безъ дробей; 
счетъ средній или приблизительный, сотнями, десятка
ми. —порука, круговая, взаимная, всѣхъза одиого и од
ного за всѣхъ, —сирота, безъ отца и безъ матери. 
Круглый шутъ, дуракъ, полный, набитый, впагнетъ. 
Круглый мохъ, В агігатіа  рою іГогтіз. — червь) Еаз- 
сіоіа. Кругленькій жеребенокъ, ребенокъ, полненькій. 
Камешки одинъ одною круглѣе. Черти круглѣе, заги
бай круче, менѣе прямо. Круибхонекъ, ісруглтснекъ,  
весь круглый. Маленько, кругленько, а за хвостъ не 
поднять? клубокъ. Кругла да покатна: день и ночь бѣ
житъ? деньга. Кругла, да не дѣвка; съ хвостомъ, да 
не мышь? рѣпа. М іру г.і (ичшпіы н , ч р у г .іА ~  
С І І І Ы Н ,  округлый, П О Ч ТИ  круглый. І » '} І Н І . Н І С І Ж , ,  
м ) > у / м о і ш і ,  і і | і { / 2. т н а  ш. свойство, состоя
ніе, принадлежность круглаго. К р у г л о в и т о с т ъ  
ж. состоян. кругловатаго. К р у г л о в и іт ы п ъ  м. 
кругловатая вещь, животное. К р у г л А п ъ ъ  что, 
округлять, закруглять, дѣлать круглымъ, округлымъ, 
кругловатымъ, во всѣхъ зпачен. круглить дощечіеу, срѣ
зать углы кругомъ; круглить торцъ, закруглять отрубъ 
покато, холмомъ; —палку, округлять на ребро, валь
комъ; —мячъ, придавать ему видъ шара. —ся , быть
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округляему, пруглм'ьшпъ, становиться круглымъ. 
Шбруглепъе ср. длит. дѣйст. ио знач. гл. Выкруглитъ 
дыру. Докругмтъ вершинку. Закруглить надолбу. Искруімтъ 
кружокъ. Округлить шаръ, —границы. Откруглитъ начисто. 
Яо-, подкруглить еще. Перефу глинъ, испортилъ. Прикрушшпо 
мѣркѣ .Раскруглитъ дыру пошире. Комъ округлился. К р у г -  
> » « « »  м. ч р у г л п ы л ь ,  і ф ^ / г . і м ш а .  круг
лая, кругловатая и плосковатая вещ і, или округлая, 
облая и долгая: бревешко, отрубокъ, чурбанъ; валунъ, 
голышъ, галька,окатышъ. Своеюконяшлепкомъ,чужаго 
копя круглпкомъ. | |  Круглякъ, кур. цѣлый платокъ, не
КОСЬІПКа. | |  Въ шулерской картежной игрѣ, ПОЧТИ ТО ЖС, ЧТО
баламутъ, укладка картъ въ извѣстномъ порядкѣ и 
фальшивая тасовка. || Круиьіт, вят. круглый стогъ 
сѣна. Круглышкам. нвг. круглый пирогъ. | |  Кругляшъ, 
круглышъ, круглячокъ; кругляшка; круглышка, об. круг- 
ляпка, /фум/шоадмж.круглый и плотный, здоровый, пол
ный человѣкъ, дѣвочка,ребенокъ. ЙСруглпгібвьыі 
лѣсъ, дрова изъ кругляковъ, не колотыя па плахи, или 
паполѣпья. КрЦгл&шшт ж. нвг. окольный или вообще 
дальній путь, большое разстояніе, околица. До выселка 
будетъ отселѣ круглина немалая. Йірі§г,г*виъ -тер. 
прѣсный, слоеный круглый пирогъ. Кугуглоагкгга 
ж. псісі тор. круглота, округлость, облость вещи. Й&руг- 
.гёичп  ж. картечь ружейная, литая или катаная, круг
лая, нерубленая, не жеребейковая. К руговА И , до 
круга относящійся; кругбвый, кружечный;|| до округа, 
округи относящійся; || до круга людей относяіцс. Кру
говая обвязка, обручная. Круговое движеніе, круговой 
бѣгъ, кругомъ или возвратный. Круговая молва, общая 
въ округѣ. Круговая порука, круглая, всѣ но одномъ и 
одинъ по всѣхъ. Круговая чаша, братина, изъ которой 
пьютъ всѣ, передавая ее изъ рукъ въ руки. Круговая 
пѣсня, хоровая, хороводная, игровая. Круговой по
ѣхалъ, кал. окружный начальникъ. Круговая пахотавли 
бороньба, передваиванье пашни па кругахъ, для разрых
ленія тяжелой почвы. Й ір у г п а й іі  м. " « « «  ж. ста. 
кур. шальной, взбалмошный; рѣзвый, вѣтренный, безраз
судный; или сумашедшій, безумный, Жіругвшъатев, 
м р у г о я ё м ъ к т  ж. круглая площадка; || люди, стоя
щіе или сидящіе въ кругу, кружекъ; || окружность, око
лица. Пашни всѣ около насъ, въ круювёпькѣ, близко. 
Й ір уго а м п , к р уго а ъ ц а к ы а  ж. кругоная связь 
или порука; товарищество. 1 й ір у г о а ы ів н м і і ,  
—О ііпькогаы ів, до круговины относящійся. 
Й іругоащ ікы ны м , до круговщины относящ. 
й ір у го ъ о б о ііііі,  —б п р б д ы іі, ,  ш к м б о м м ,  
“ б  іі»)і і і и і и  ы  в’г, » . і б м і > і і і ,  і ( .
■ •І іМ Ю в М іІ , — .1 ІІ1 ІІИ

ш м й ,  — ы н в ^ б и ш ' м ,  —  т ш < ш >
№Ы'*і, —Шѵігіъгнывш (гвоздь), —ищ ёніів  ипр. но- 
аятлы но себѣ. К р у г л о г у б ц ы  ы. ми. щішцы съ округ
лыми, неилоскнми и неострыми губами. К р у г л о -  
аубецзм  м. спарядецъ оловянщиковъ. К р у г л о -  
р б ш п м  ж. раковина Сусіозіоша. К р у г л о п г ы і і -  
гч л іі,  рукавъ, на пожарную трубу,—свѣтильня, вы
тканная трубкою. Круглоцан,ѣ пгм*€ів&  м. расти. 
Со п I і а . —щж'ваідыгиі г,, растеніе Сіуреоіа. К р у г о -  
в і і д н м и ,  ■—о б р й а ы ы ш і,  кругловатый, кругля- 
стый. Й ір у го и р а г ц ік ш ь , г е р у г о б р а в ц и п в ъ  
что, вертѣть кругомъ, обращать въ круговую, около 
чего, " • с и ,  стрд- и іюзв. по смыслу речи. Планеты кру- 
гобращаются около солнца. К р у г о ѳ р ш ц ё г г ь е ,  
— г Т р « н ц ;Ш і с  ср. дѣйств. и состояніе по знач. гл. 
Для свободнаго круговращенія воздуха, дѣлаютъ про

і ! |і .п л І іт і> •

духи. К р у го б о р А гп ь  м. круговращенье; одинъ 
оборотъ вокругъ. К руговрвіт ны ш 'і, и р ц г о -
б о р б п п і ш  ві, къ сему относящійся. К р у г о а р а -  
і ц й т е л ы г ы і і ,  производящій обращеніе вокругъ. 
К р у г п а б р » ,  горизонтъ, небосклонъ, пространство 
окидываемое глазомъ, взоромъ; видки, озоръ, бвидь. 
К р у г о а іір ы о г п і ,  ко кругозору отмосящс. К р у -  
гпаъм ри  об. зѣвака, разиня. К р у г о л я о р с ы і і і  
сиб. вкругъ Байкала находящійся. К р у г п п л м с »  м. 
пляска вокругъ, вкруговую. К ругисоіім плы ы іш , 
относящійся до пути, либо до плаванія вокругъ земли 
нашей, и р у г о а г . і ш м « V . Й іругоаёлгш оцп, ко- 
лоземпца, мірокблица, атмосфера земли. К р у г о -  
свіьиіье ср. бѣлый-свѣтъ, весь міръ.

І в р у ж а п с л ь ?  ж. порода прочныхъ яблокъ, плос
кихъ, рѣпкою.

К р у ж и т ь ,  дѣлать кругъ. Круоптть деревяоіет или 
костяжки, вырѣзывать коловоротомъ кружки, для об
тяжныхъ пуговицъ. Кружить кружала, очерчивать и 
вытесывать ихъ. Кружить смолье', арх. сочить смолье, 
сдирать кору съ сосновыхъ пней, готовя ихъ для курки 
смолы. Круоісить Праги,у или Праги,ею, вращать вокругъ, 
вертѣть кругомъ. || Земля кружитъ, голубь круокитъ, 
несется кругомъ, на кругахъ,.обращается вокругъ. Мы 
долго круоюилипо выогѣ, проплуй'ли. 11Круоісить кого, 
вертѣть вокругъ. 11 Табакъ крушатъ голову, чинитъ дур
ноту, головокруженіе. Несбыточныя мысли кружатъ 
ему голову, дѣлаютъ его безразсуднымъ. Парень опять 
круоісить, загулялъ, пьянствуетъ, мотаетъ безъ памяти, 
вихрится. Круоісить звѣря, обойти, окружить, удосто
вѣрять, что слѣдъ изъ круга не вышелъ; или обскакать 
его кругомъ. Много думать, лишь голову круоісить. 
» « с я ,  стрд. возв. по смыслу рсчи. Пыль круошпея вих
ремъ. Плясунъ круоіетпея на одной ногѣ. Волчекъ иру- 
оісйтся. Голова круо/сится, пошла кругомъ, закружи
лась, сдѣлалось дурно, либо замоталась, человѣкъ за
суетился. Вскружилъ ты ему голову. Вскружился вихрь. Вы- 
кружить кругъ. Докружился до упаду. Голоса фкружпласъ. 
Онъ закружилъ, загулялъ; покружился, извѣтроішчался. Покру
жили, покружили мы въ лѣсу. Надкружитъ, намѣтить кругомъ. 
Окруогсила пасъ вода. Отъ бѣды нс отару житься. Покружился 
ты на свѣтѣ! Вихорь подкруокился подъ навѣсъ. Она всѣмъ 
■перскружила ібловы. Прикрутить крышку къ кадкѣ. Прокру
житъ цѣлый день. Раскружилась погодка. Й ір у о іс ё м ы }  
ср. длит. к р у о и л ъ , к р у о іе б е г  ж. об. дѣйствіе того, 
кто кружитъ; дѣііелл и сост. того, кто или что кружит
ся. Круоісепье головы, болѣзненое состояніе: кажется, 
будто голова или всѣ окольные предметы кружатся. 
Круоісепье у овецъ, болѣзнь вертячка, й ір у а іе ы іл  
ішр. кругомъ, вокругъ. Голова кружыо пошла, й ( р у -  
оіеёвмшоцт  ж. ол. хороводъ, хороводная пляска. За 
селомъ ньф/ькругъ, пошликружйвшщу.Круоусатъш 
сѣв. плутая кружиться около одного мѣста, какъ осо
бенно бываетъ въ зимнія вьюги, йіруомоъкльгшшгі, 
ко круженью, въ аиач. дѣйств. относяще. Круо/тлыши 
пр иводъ. К р у  аіешклиоб.пару ан>»кпѵеа*м,—*иш- 
ц « .  кто кружитъ что либо. 11Круокйла, ч р у а ъ ѵ й л п  
об. пьянюшка или кутила, гуляка. К р у о ю Л л ы п ж .  
дзыга, кубарь, вертушка, кружечекъ съ проткнутою  
поперекъ ножкою, для дѣтской забавы. || Червячокъ 
Vоіѵах. || Круоюилка, окалья, въ бортевомъ пчеловодствѣ, 
десятокъ пчелъ, которыя, въ родѣ выборныхъ, выле
таютъ для пріисканія мѣста для молодаго роя. К р у -  
а іепаы  ср. снарядъ, для черченія круговъ, разножка, 
циркуль; ворбба, доска, жердь, веревка, укрѣилеиная 
однимъ концомъ на гвоздѣ и обращаемая другимъ во-
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кругъ; [| тер. рѣзецъ, которымъ пестрятъ пироги; | |камнщ. 
дуга изъ притесапныхъ дощечекъ, которыя ставятся и 
покрываются палубою, для выкладки по нимъ камен
ныхъ сводовъ; [ |артилерійскій снарядъ, для повѣрки по
перечника ядеръ; 11 дощечка съ дырочками разной вели
чины, для разборки жемчуга; | | оир. питейный домъ, ка
бакъ, гдѣ народъ кружитъ; 11 влд. мѣсто сходбища, гуль
бища на селѣ, гдѣ водятъ хороводы. Гончарный станъ, 
кругъ на стойкѣ, на оси. Были на котѣ, былъ на топ
кѣ, былъ на кружалѣ, былъ на пожарѣ, талъ на ба
зарѣ; молодъ былъ, сто головъ кормилъ; старъ сталъ, 
пеленаться сталъ? горшокъ. К р у о ю а л і> н »,»»'*. ко 
кружалу, въ рази. зпач. ОТНОСЯЩІЙСЯ. ||Въ видѣ сщ. у вамень- 
щпкоііъ, кто изъ нихъ же дѣлаетъ кружала для сводовъ, 
« І ^ в г е а л ъ т і к г » ,  плотникъ. Иіруоісилышпь 
что, обдѣлывать кружаломъ, но кружалу, закруглять что 
плоское, К р у о ю е в о ,  к р у о т е о ц о  ср. плетеная, 
узорочная и дырчатая лента, тесма, изъ нитокъ, бума
ги, шелку, золота; она плетется коклюшками, на ку- 
тузѣ (подушкѣ); есть и тканое. Па обухѣ рожъ моло
титъ, изъ мякины кружево плететъ. Языкомъ круоіее- 
ва плести. К р у о іе м « о , к р уа н е ш м о  стар. узо
рочная обшивка одежды, золотомъ, серебромъ, пли цыф- 
рбвка. К р у а ю и и щ а т ъ в м ,  узорочный, узорчатый, 
особенно о крупномъ и запойномъ узорѣ штофовъ и пар
чей. К р у э і с е в п ы п ,  до кружева отнеяще., к р у -  
ітісашвочі, сдѣланный изъ кружевъ. К р у о іс е о -  
ыѣкцаж. мастерица плесть кружева. Балахонскіякру- 
жевницы плести мастерицы! сплетни, К р у э іс е в -  
к и к А , —нища ж. торгующіе кружевомъ. Кружевнйч- 
ка невеличка. Ш Сруоісевмишцотй, лично ей при
надлежащій. Круоісео»ш ш вчііі, къ дѣлу этому от
носящійся. К р у о ю е в к а ч а т ъ » ,  промышлять пле
теніемъ, торговлею кружевъ. Балахна круоіссвничаетъ. 
М ір уэ ісе н ъ , к р у о іе ъ іа а ,кто кружитъ, мотаетъ, 
гуляетъ,пьетъ; кутила. К русм спяж . свертокъ,связ
ка, бунтъ, пучекъ. Класть въ бунты повѣсмами, круж- 
нями и куклами. К р у о іс ь ё  ср. арх. сосновые ком
ли, безъ коры, для гонки смолы (крушъе, см. крушить). 
К р у с к с ё в п п и  ж. пск. особый родъ деревенскаго 
холста, который тчется кругами (?). Ягода крузкёвина, 
кружевникъ, крыжевиикъ. К руоісенч 'ш на  (составле
но изъ кружево и куржевина], бахромчатая опока, об
вислый кистями иней на деревьяхъ, густая куржевина. 
И р у .п о . і п в і і н п  -ж. родъ деревянной гайки, трубки, 
забойки въ исподній жерновъ, сквозь которую прохо
дитъ веретено. И р уо ю е . і ы і р іцДы кг» чрнмр. рыба 
СоЬіІіз Іаепіа, вертельчикъ.

К р у ж к а  ж. питейный сосудъ болѣе стакана, ку
бокъ, стопа, братина, большой стаканъ; стакапъ съ руч
кою, иногда съ носкомъ и съ крышечкою; || мѣра жид
костей, штофъ: осьмеричпой мѣры, но осьмп, а десяте
ричной, по десяти на ведро; двѣ бутылки; 11 жестяной или 
иной сосудъ, съ узкою скважиною въ крышкѣ и съ 
замкбмъ, для сбора подаяній, для вкладовъ. Церковная, 
сборная, тюремная кружка. Деревянная кружка, ко- 
нобъ, коповка. К р уо > сеч ч ы И ,  до кружки отно
сящійся. Кружечная продаоіса питой, дробная, распи
вочная. Кружечный сборъ, подаянія, вклады, посту 
лающіе въ кружку. К русм сечим кА , дѣлающій 
кружки; жестяникъ.

К р у к ъ  л. юж. а запд. воронъ, каркунъ, крятупъ, 
Согѵив еогоне, большой черный воропъ; онъ болѣе гра
ча, но меньше лѣснаго, европейскаго вбропа.

К р у п а »  ж. желѣзный крюкъ, костыль, соединяю
щій поршневые шесты съ тягою; родъ привода, пере-

К р у ж а л ь н ы й  >

дачи. М СрумофепА  и. нѣм. гори, низкая шахтная 
печь, для плавки мѣдныхъ рудъ.

К рупа ж. хлѣбныя зёрна, питательныя сѣмена, 
крупно смолотыя или только обдиркою очищенныя отъ 
лузги, шелухи; пареная крупа пазы», кашей. Бѣлая или 
манная крупа выдѣлывается изъ пшеницы; черпая или 
ржаная, изо ржи; зеленая, изъ неспѣлой ржи; ячная, 
изъ ячменя; гюлбеная, изъ полбы; овсяная, изъ овса; 
гречневая и смоленская, изъ гречи; пшенная толчется 
изъ проса ипр. 11Крупа вообще все зернистое, мелкораз
сыпчатое, но пе мучнистое; мелкій градъ, нѣчто сред
нее между снѣгомъ и градомъ. По крупицѣ и птица со
бираетъ, а сыта бываетъ. И дурень кашу сваритъ, 
была бы кругшца да водица. Шапка въ рубль, а щи 
безъ крупъ! Сытъ крупицей, пьянъ водицей. Раздулся 
(дуется], какъ мышь на крупу. Яковъ, братъ Божій, 
крупицу пошлетъ, крупу, градъ, 9 октб. Какъ пирогъ съ 
крупой, такъ всякъ съ рукой; а какъ плеть съ гаэломъ, 
такъ и прочь съ кувломъ! | | Насмѣшливое названіе сол
дата, особенно отставнаго. (Наум.) К р у п к а  умал. 
иносказательное пазваніе пороха, при тайпой продажѣ 
его, макъ; а въ снб. воровское золото. 11 Растеніе ОгаЬа 
ѵегпа.І)Первый, крупный размолъ муки, идущій въ пе
ремолъ. К р у п к а  мн. крошки, крупицы, остатки. 
Крупками сытъ не будешь. Міру п а к а ,  к р у -  
пъшкка, —ночка, зерно крупы, зернышко, зернят- 
ко, крбшка, к р у п и ц а  ж. кроха. Крупинка за кру
пинкой гоняется съ дубинкой. Крупшшмыо»*ш,арх. 
крупш вт яаці»*, мелкозернистый, какъ крупа. 
Мірупяыёші, къ крупѣ относящійся, изъ нея приго
товленный. И ІрупекъякА  м. ніп . крутая каша; || 
каша, запеченная на молокѣ и яйцахъ, иногда съ изю
момъ, сахаромъ.11Арх. пирогъ съ кашей. Кругге(я)нтъ, 
т е р . растеніе Р іагтіса ѵиідагів. К р у п ё к г к а ,к р у -  
п я к к а  пск. к р у п ё п к  ж. ко», кашица, разиазень- 
ка, похлебка съ крупою. К р у п ч а т ы й ,  к р у п *  
ш і і ж і і і і , к р у п п г і п ы і і ,  сыпучій, разсыпча
тый, зернистый. Кргупчатый медъ, который засахарил
ся, отстоялся. Крупйстая икра, въ которой зерпа не 
слежались. К руп пѵт ос»пъ>  ж. свойство, состоя
ніе крупистаго. К р у п ч а т к а . к р у п я к к а
к а з .  к р у п о д ё р к и ,  к р у  п о д ч ер к а , к р у  п о  
д р а ч к и ,  к р у п о р у ш к и ,  в р у ш к и  ж. мель
ница для обдирки, выдѣлки крупъ, вѣтреная, водяная, кон
ная. \\Крупчатка, крупичатая щка.ЦКрупяика? сиб. 
молодыя сосновыя шишки. Какова крупорушка, такова 
и крупа. Крупопмдз»шуп. браи. гарнизонная крыса, 
дармоѣдъ на казенномъ пайкѣ. К р у п ч а т а  ы*Ѵ, до 
крупчатки, либо до выдѣлки крупы отнеще. К р у п •  
ч й т п к к А  м. строитель пли хозяинъ крупчатки. 
К р у  п к ч а т а я  мука, лучшая пшеничная, бѣлая и 
самаго тонкаго размола, котельная,' т. е. пробитая на 
мельпицѣвъ частое сито. Крупйчатыймедв, крупчатый, 
сахаристый, стоялый. Вообще, крупйчатый, мелкозерни
стый, и мельче крупчатаго. Бары-пт ррупгічаты. да 
сдобные; мужички ржаные, дасъзакаломъ. Ж ірупп»  
ч и т к а  ж. (неправильно крупчатка], крупичатая мель
ница. К р у п а іт ь  что, обращать въ крупу, вѵзерно; 
зернить. Порохъ кругіят на грдхоты. На дворѣ кру- 
ттъ, крупа идетъ, —ся , етрд. п иозв. по смыслу речн; 
обращаться въ крупу, въ зерно, въ твердыя и ровныя 
Крохи. С к р и п и т ъ  г р е ч у . І іе р е іс р у п и т ь с в и н е ц ъ , на дробь. Ѵ ы и р у -  

пить іш т а р и . Н а д в о р ѣ  з а к у п и л о .  И с к р у  н и ,іь ,  п е р е к р у т и л ъ  в с е .  

Н акрут и лъ в д о в о л ь . Сы ръ и с к р у п и м я ,  искрошился. М ірупёт  
м м япо что, перемалывать въ крупу, перетирать въ 
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нс крупныя, не свертываются, не ссѣдаются. М іру- 
и е н і ь т ъ ,  обращаться въ крупу, либо покрываться 
крупчатыми каплями. М іруъгмъігі, большой, роелыіі, 
болынемѣрпый, въ самомъ общемъ и сравнительномъ 
значеніи. Крупный горохъ, порохъ,—пшеница, 
ъюаершші'шстыш'і, состоящій изъ крупныхъ, боль
шихъ зеренъ;— лѣсъ, кустарникъ, народъ, рослый, 
большерослый, сравпителыто съ мелкимъ. Крупный п 
мелкій болѣе придаются понятіямъ собирательнымъ. 
Крупный напилокъ, рѣдкой, немелкой насѣчки. По
сѣешь крутымъ зерномъ, будешь съ хлѣбомъ и виномъ. 
Крупно говорить, грубо, бранно, рѣзко; ссориться. 
М ір уп ъ ю а п т  о<>Ѵ, ъірупемъгсяпм ъ'і. кры- 
жевткъ, крупный, но въ меньшей степени. 
н о е т ъ ,  —н о н а т о с т ъ  ж. свойство, при
надлежность но знач. прлгт. М іру п н о т п ,  
н р у н н н н а  ж. крупность; степень крупности. У 
пасъ ягода и не такой крупнины, т. е. крупнѣе этой. 
К р у п н е н ъ ю № ,к р у п н ё н с н г > ,  крупноватый; 
ы р у н н ё а с о н е м я ,  —н е о т е н е и й ,  очень круп
ный. Градъ посыпался крупнымъ-крупнешенекъ. Круп- 
нёныед тсъ вы съ ппмъ поговорили. Голыши кр^пнснькіе 
да гладенькіе такіе. И С рун ен ъ , к р у п н / т ъ  м. 
н р у п н н г п ,  —нномска  об. собиратл. что-либо 
крупное. Жемчугъ крупенъ. Булыжникъ крупнякъ. Лѣсъ 
крупняіа, строевой. М іруп ец а , гмлуж. колодезь, ис
точникъ. (Наум.) М іруиншні(г)а  ж. пиж. крупная 
ягода; садовая клубника. Дробь крупнякъ пли и р у п -  
ннннаж . перваго номера, либо безымянна. М іруп-  
н /ъ т ъ ,  становиться крупнѣе, протшіоп. мельчать. 
К руп н ш ъ н ъе  ср. состояніе крупнѣющаго. Міру-  
ъгялыы  ж. мн. прм. сосновый цвѣтъ? идущій въ пищу. 
М Іруп н оУ ороадп ат ош  пашня, н р у н н о -  
аолоннъш н ленъ, м р у п н о го л о я ъ іп . - ю -  
'НІачптъшп булавки, н р у п н о д ъ ір о е  рѣше
то, ір у п н о а іе н .ін н ъ ін  листъ, к р у п н о -  
аёръъыъ'і. —а е р н г іе т ъ т  овесъ, к р у п н о -  
нрм онгін лѣсъ ,і і] іу п н о .л ііч ч и т ъ іи ,’-‘.и і-  
п а е т п м н  узоръ, к р у п н о а ю т іт п ъ ін  
хлѣбъ, кру»гноншктчмтантинища, к р у п -  
н о н ё р а я  перина, —п ер ш /ст ы е листья, 
к р у н н о р ъ іа ъ іи  (горлапъ, грубіанъ), к р у п -  
к п г .іб н н п п і сланецъ, —лѣсъ, яруп ъю и ш ёр-  
стъіші баранъ иггр. Всѣ прл. ати понятны ло собѣ, какъ и 
сщ. н р уп н о о ісг і./» ъ н о ст ъ . —аеръъяшс- 
т о е т ъ , •~ е .іо н н о с т ъ  ппр.

К р у и зъ  м. дѣтская болѣзнь, перепончатая жаба; 
воспаленіе гортани, дыхательнаго горла, съ образова
ніемъ замыкающихъ его пленъ. М ірупоаъ ін , 
п р у п н ъ ін ,  до крупа относящійся.

И ф у ѵ п 'гъ ,н р у т н у т ъ ,н р у к н а п т ъ  что, 
вертѣть, вить, завертывать, завивать, оборачивать во
кругъ, коловращать, кружить что; тростить, сучить. 
.V насъ веревки крутятъ вручную. Вихремъ пыль 
крутитъ. Мотель крутитъ. Круттіраюкъ кружп.ту, 
вертушку. Крути круче. || Спѣшить, торопить, пону
кать. Не крути, дай срокъ! (| Л}).г. управлять хозяй
ствомъ, начальствовать въ домѣ или дѣлѣ, быть боль
шакомъ. У нихъ середпііі братъ щутитъ.■ || Одѣвать, 
убирать, наряжать, радить, сѣв. особ. крутить моло
дую, убирать ее послѣ вѣнца по-бабьи, расчесывать, 
заплетать на двѣ косы; въ тер. въ носы вплетаютъ пенько
вый пряди. || Почемъ крутили гюкщтчнковъУ арх. на
нимали рабочихъ на промыселъ. Біо крутитъ болъ, 
бьетъ, маитъ. Крутитъ, какъ песъ хвостомъ. Крутя, 
вертя свѣтъ пройдешь, да назадъ нс воротишься. Кр$-
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ченый человѣкъ, юж. рпз. горячій, вспыльчивый, бѣше
ный; взба,ямочный, вѣтрепный. Крутящая голова, чело
вѣкъ, пск. вѣтрепный, разгульный. ЦЖепатый, окручен- 
пый, или помолвленный, сгоноренный. —е я ,  свиваться, 
скручиваться, закручиваться; вертѣться, коловращать- 
ся скоро; извиваться, обвиваться, завиваться; ||соби
раться спѣшно въ путь, на промыселъ, сѣв.; || одѣ
ваться, наряжаться, особ. о молодой, сѣв. |] кружиться, 
юоіе. Повощи кишку, вишь крутится. || Борцы кру
тятся, крутятъ другъ друга. Пода крутится въ вирѣ. 
Шейма (канатъ) крутится въ три пряди. Хмель кру
тится по шесту. Голова крутится. Искрутился вихрь. 
Искручивай щетину. Выкрути гвоздь. Кубарь докрутился. 
Голова, закрутилась. Искрутить изъ рукъ. Накрутилъ ты ко- 
лйшеті Подкручивай сверху. Окрутили ею, женили; одѣли 
(сѣв.). Открутить копчикъ. Подкручивай смѣлѣе. Покрути 
еще, да не перекрути. Прикрути.потуже. Отколь шальной 
прикрутился% Прокрутилъ деньжешеи нафортунт. Нттарас- 
кручивастся. Скрутили молодца. Укрути да упеленай ребенка. 
М іруиёпъе  ср. яруъпг»  м. п р у т к а  ж. об. 
дѣйств. по знач. гл. Мірутшітгъ, становиться кру
тымъ, дѣлаться круче прежняго. М ір у т ё н ,  сильно 
свитый, се,ученый, скрученый, протисоп. пологій. Кру
тая нитка, веревка. || Густой, нежидщй. Крутая 
каша; крутыя яйца, не въ смятку. Замѣси тѣсто пп- 
кручс. ||Н е пологій, почти отвѣсный, обрывистый. Кру
той берегъ, крутойподъемъ на-гору.Крутойподъемъ но
ги, высокая, тодатаяступня подъ перцемъ. Крутой бѣгъ 
или ходъ судна, возможно близкій къ вѣтру; крутой 
вѣтеръ, бейдевиндъ, бетъ; крутая'бетъ, арх. самая 
близкая къ вѣтру; красная бетъ, полная, близкая къ 
полвѣтру. Крутой морозъ, жестокій, сильный. Кру
той нравъ, человѣкъ, упорный, своеобычный, повели
тельный, настойчивый, неуступчивый. Круто гнешь, 
гни легче, небойко, положе. Исподволь и ольху со
гнешь, а вкрутѣ и вязъ переломишь. Держи круче, море, 
ближе къ вѣтру, подымайся. Круто посолить, солоно.' 
Пасъ подняли круто, скоро, спѣшно, торопко. Знать 
ямскую по столбамъ, а Волгу по крутымъ берегамъ. 
И крута юра, да миновать нельзя. II крута юра, да 
забывчива; и лиха бѣда, да сбывчива. Мой круто
гора вг,і(:ока:і, крѣпка стѣна бѣлокаменна! отецъ. Мел
ка рѣка, да круты берега. Крутъ бережекъ, да рыбка 
хороша. Крутой мѣсяцъ —къ холоду. Круто мѣсишь, 
а пожиже, поспорѣе. Круто погнешь, переломишь. 
Круто взялъ, нс туда попалъ, не горячись. Грѣшному 
путь въ началѣ широкъ, да послѣ крутъ (тѣсенъ). Не 
круто (не спѣшно) начинай, акрутокончай. К р у я г -  
««>«'«*, тер. пск. скорый, спѣшный, торопливый. М іру- 

я р у м г ё я е я » ,  крутой, въ мень
шей степени. ж е н к ч і е и й ,
весьма крутой. М іруп ю к т ъ , я р у п ю в е і-  
т е е і ш і  ж. состояніе, принадлежность по знач.прлг. 
\\Крутость также самый уступъ, я р у ш ё л я  ж. 
я р у я п > № й  м. я р у ш п л н а і. я р у ш я ,  я р у -  
чив, я р у п я  ж. яръ, обрывъ, утесъ, стѣна, скала, 
положеніе близко къ отвѣсному. Крутости рва, вала, 
сосни, отвѣсные бока, стѣны. Подняться крутикбмъ, 
крутизною; крутйкъ задулъ, крутой вѣтеръ, г. е. про
тивный. 11 Крутйкъ, вайда, бруоковатая синяя краска. 11 
Раот. АшогрЬа. Съ іорьі круть, словно прбпасть. Па 
крути не заворбтишь, т. с .  круто нельзя поворотить. 
Круть по кружеву, витые узоры изъ толстыхъ нитокъ. 
Кручи, горы, скалы, яры, обрывы, пади. Крутые ни
чего не сдѣлаешь, безтолковымъ спѣхомъ, или стро
гостью. || Крутйкъ, я р у ъ ш ‘н ё ц ъ  м, кладеный ба-

• іф ттгн ён 'ь .
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рапъ, валухъ. Ж ірут ёцг»  и. пск. тер. гужъ воро
неный; веревка, обрывокъ; || толстое полотенце? 
К р у ы ц ц ы  и. мн. тер. пск. воровеные лапти. К р у -  
п п е п ь  м. вихорь, метель, вьюга; виръ, водоворотъ, 
сулой I!Крутой человѣкъ, горячка; торопыга, суета; || 
крутая каша. ||Кратенъ м. п р у т ё м я  об. человѣкъ 
нетерпѣливый, скорый, торопыга, кто всегда п р у *  
т й н н т е л ,  торопитъ. 11 Кратенъ юж. поясье на 
снопу, по, евясло. Ж & р ут и ла  об. крутящій что ли
бо; п р у п м л л м ц ы п »  м - і ц м ц «  я \\Крутила, 
членъ, суставъ пальца, колѣнце. Ж ір у т и л п а  я.’ 
кружилка, вертушка, дзыга. Ж ір у т ы л о  ср. какой 
либо снарядъ для крученья, или заверстка. [ | Лрх. копьецо 
на ремнѣ Или на веревкѣ, на которую, какъ на кукапъ 
нанизываютъ кожьё, шкуры морскаго звѣря, таща ихъ 
на лодкѣ за собою. || Крутило или кутило, гарпунъ 
бойное или бросковое копье, на короткомъ древкѣ и 
ремнѣ, для бою морскаго звѣря. ж.
заведеніе, мѣсто, гдѣ крутятъ веревки. [| Рабочая на 
пороховыхъ заводахъ, гдѣ пороховыя лепешки расти
раются въ зёрна. Ж ір у т я п » ,  п р у т я и ё п & м. 
'юнитокъ, ткань изъ крутой, шерстяной и портяной, 
пряжи. Ж ір у и и и п и  и. мн. пре., (отъ крутитъ, ог- 
Лавать замужъ? отъ кручины? вѣроятно отъ крученый, въ знч. 
помолвленнй) гостинца, лакомства, приносимыя невѣстѣ 
женихомъ,отъ пропоя до сговора или до дѣвичника, 
К р у т а  ж. стар.^окладъ, одежда, украшенія на ико
нахъ. Ж ір у т а іі  м. раст. ЕсІііпорв гііго. М іру*  
м і і і . і ь к м і Ѵ  сѣв. относящійся къ обряду окручива
нія, до уборки молодоіі послѣ вѣпца. Крутильный столъ. 
Ж і р у и ё л м ц и ц а  ж. прх. женщина, которая окру- 
чаетъ молодую по-бабьи. Ж І р у п г и л ь п я  к. жер
нова, на пороховомъ заводѣ, и помѣщеніе ихъ. || От
дѣленіе канатнаго завода, гдѣ крутятъ веревку. Жіру* 
ѵ п ё л и ц м  ж. тир. пск. обрывъ, крутизна, круть; || 
метель, вьюга; || об. нетерпѣливый, скорый человѣкъ. 
К р у з т ш іо .п и ш а .  вертиголовка, вертошейка, 
пташка ,Типх Іогциіііа. Ж ір у ін М Іс р ё г а к . —го* 
а а т а п  рѣчка; пру»»*ов>ерёоіеь  ж. -шоюъе 
ср. ш а в іе н н а  а. береговая круть пли обрывъ; а р у * 
т а б р б в м і і  человѣки, п р у т т У о п Ш  оврагъ, 
к р у т а о ё р а р а н  юра, береговая, к р у т а *  
я ь іс ь .  Кладъ крутоверховата, осунется. Жіру* 
т о г о р ь е  ср. крутая гора, съѣздъ, п р у т о г о р *  
( Т о н п м іы і ' і  взъѣздъ, п р у т п о а т с б л ь м а я  ры
ба, п р у т о п р г і й п а я  яма, п р у т  о . и і п м  и .
о . і п і ш е т м і і  (лапы согнуты, сведены), а р у *  
ш о . і о Йм і Ѵ, —е и іЯ о а п т ы и  человѣкъ, изво
локъ, п р у т о . ш і . і ы м  человѣкъ (укорно: милъ, да 
упрямъ), п р у п г о и о с о е  судно, п р у т о п ы *  
оса об. (горячій, нетерпѣливый, скорый), п р у т а *  
р ё г і и  волъ, п р у т о р ё а і е п а  об. п р у т а *  
р ь і . і м і г  медвѣдь^ котъ; п р у п ю р е и и а ы и  
человѣкъ, п р у т о я р і » и. п р у т а я р ы Я , обры
вистый, утесистый; о чолов. свирѣпый, нетерпѣливый.

К р у т к а  ж. (отъ крутитъ, одѣвать, и крута, оцетъ? 
вѣроятнѣе отъ короткій?) рукавная, безполая, застежна'я 
одея{ да кор о че бедръ, по по ясъ, или мало длиннѣе; куртка, 
курточка, коротайка, корнайка, корнавка, куцьіня! 
куцнйка. въ сми. бабы носятъ крутки или насовочкп 
сверхъ сарафапа.
_ К р у т ъ  м. иногда куртъ, у башкиръ, калмыковъ, 

киргизовъ, ногайцевъ и казаковъ: круто соленый, су
хой сыръ, б. ч. овечій, въ стопочкахъ; его скребутъ въ 
похлебки. К р ут а а ъ ш іі,  ко кругу относящійся 
изъ него приготовленный.

К р у  ѵ ь ,  мн. м р у ш ь я  (крошить, кроха; кру
шить), укрухъ, ломоть, сукрой, комъ, глыба; йверень, 
верепіокъ, осколокъ, черепокъ; щепа. Ж іруаспііі, 
хрупкій, ломкій;разсыпчатый. Кру хкбй камень. К р у *  
. г о н я я  известь, лучшій разборъ, свѣжаго пережига, 
разсыпчатая, не отсырѣвшаяипеслежавапаясякомьями.

К р у ч и н а  ж. п р у и ё и ь  тер. что крушитъ нрав- 
ствепо человѣка: грусть, тоска, печаль, огорченіе, 
горе, длительное душевное страданіе, томленіе. 11 Гребта, 
забота, дума. Отъ кручинушки кудри сѣкутся. Кру
чина сердите гложетъ. Дѣтки кручина родительская. 
Есть у парня кручина, зазпоба. Заволокла кручинуш
ка свѣтелъ мѣсяцъ, пѣе. облако, туча. Кручиною людей 
не насытишь. Кручиной мбрп не переѣдешь. Придетъ 
кручина, какъ нѣтъ ни дровъ, ни лучины. Кто въ ра
дости живетъ, тою и кручина нейметъ. Кручина съ 
ногъ собьетъ, нужда и во все заклюетъ. Лучше воду 
пить въ радости, чѣмъ медъ въ кручинѣ. При пирѣ 
(при порѣ), при бражкѣ, всѣ дружки; при юрѣ, кру
чинѣ, нѣтъ никою! Сгіасибо тому зеленому кувшину, 
что развелъ доброму молодцу кручину! Жіруишки* 
м ы і* ,  о человѣкѣ, грустный, печальный; о дѣлѣ: томи
тельный, причиняющій кручипу. || Заботливый, о чолов. 
о дѣлѣ. Чару пить—не кручинну быть! Въ горѣ жить, 
не кручинну быть; нагому ходить, не соромитъсп! 
Ж ір у я й  п о в и т ы й ,  п р у ч л п ш ѳ ы и ,  кручин
ный, въ меньшей степени. Ты больно кручиноватъ, при
нимаешь^ всякую заботу къ сердцу. Ж Ір уп Л м и *  
с т ы и ,кто склоненъ къ кручинѣ. Ж ір уы и ы п т і» , 
- н м м ш м >  кого, огорчать, томить, печалить; плп 
безпокоить, тревожить, заботить. **ся, грустить, то
сковать, печалиться, горевать; заботиться, принимать 
къ сердцу; сокрушаться, огорчаться и гнѣваться. 
Я съ роду ни въ чемъ не кручйнпвался. Лигъ омыть
ся, ни о чемъ не кручинься. Ж ір уп ш к н п и п ъ  ж 
— М М ЦП Ж. кто по комъ либо кручинится, забо
тится, сокрушается. Годна матушка моя цручйшшца! 
плачетъ невѣста.

К р у т и т ь  что, сокрушать, разрушать, ломать, 
разбивать; уничтожать; || кого, кручинигь, огорчать 
сильно, истомлять душевно. Куря лѣса крушитъ. 
Волна камень крушитъ. Сынъ, или забота по дѣтямъ 
крушитъ меня. Сухая любовь (платоническая) только 
крушитъ,—с я ,  стрд . и вози, по смыслу речи. ІГелрусти, 
не крушись, все воля Божья. К р у т ё п ь е  ср. дѣііет. 
и соет. по гл. на тъ и па ся. Крушенье корабля, кораб
лекрушеніе, гибель его отъ стихій. Крушеніе духов
ное, сокрушеніе, грусть и забота. Ж Ір ущ п п п п  ж. 
хрупкое дерево М іаптиз Ггагщиіа; карлупшна, медвѣ
жина, болдапъ, бодланъ, собачьи-ягоды. || Кереза, съ 
черною, шершавою корою? К р у т и п п ы и ,  ко 
крушинѣ относящійся; п р у т п п о в ы ы ,  изъ де
рева крушины сдѣланный. Бары крушиновые (хрупки), 
мужики кручинные. Ж ір у т ік н п ы п л ,  п р у ш -  
п я п я іп .  крушиновый лѣсъ, роща. Ж ір у ш и п п т а »  
серебро, пкоипс. крыть паренымъ сокомъ ягоды крутили, 
отчего оно походитъ на золото. Ж ір у ш и н о в в т ,  
см. матка. К р у п в и о і і ,  а р у ш и л і і л ы і і ,  хруш- 
кбіі, хрупкій, кропкій, хряпкій, ломкій; жесткій, но пе 
прочный. Крушнбежелѣзо, плевистое, перегаръ, хруп
кое и негодное въ дѣло. Крушливый человѣкъ, кру- 
чинистый,' принимающій всякую заботу къ сердцу. 
К р у и ш п іи  прм. хрупкій, крушнбй. К р у ш -ё ц е ,  
ж. стар. всякая металическая руда; металъ. Ж іруи»* 
щ ё в ы іі,  до крушца относящійся. Ж ір у т и т е л ь  
М. —п п ц а  «. еокрушатель. К р у ш и т е л ь *
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скі**, къ нимъ относящійся; п р у и * * к т с л ь -  
» « * • « )  сокрушающій, гибельный. Ж іру*а**ла  об. 
крушитель, сокрушатель. Крушила стужайла при
шелъ, зима настала, стужа и бури. Круімш ьё  ср. собр. 
ломъ, бой, всякаго рода бптышъ, битонъ. Чугунное 
крушъе.

К р ь ' і г п ,  крига.
К р ы ж ъ  м. крестъ, оооб. косой; говоря о крестѣ 

христіанскомъ, крестъ западный, католическій, рим
скій. | (Крестообразный знакъ, мѣтка, помѣта краскою, 
мѣломъ или нарѣзкой. Считаныи кирпичъ помѣченъ 
крыжами, закрыжеванъ. || Эфесъ, рукоять сабли и 
инаго холоднаго оружія, образующая обычно родъ кре
ста. ЦМоск. скрестившіеся и перевившіеся канаты двухъ 
якорей, когда судно, стоя фертоингъ (на двухъ яко
ряхъ), оборотится кругбмъ, отъ перемѣны вѣтра. 
Ж&рыснсмы**, а р ы а ю е а ы * * ,  « р ы э і е ё -  
аг»*«"«, « } і ъ і а і е е в о і і ,  ко крыжу отнсщс. И р ы -  
а к ч ч і п і »  і і і н .  — в і і д н м н ,  —о  б р а а м ы * * ,  
крестовидный. К ^ ы а і с і ш с і і ч ю ,  помѣчать крыжами 
или крыжиками (см. крйга). Ж б р ы о ісева т ь ,  кры- 
жить, отмѣчать крестикомъ; || херить, перехеривать; 11 
вязать накрестъ, перевязывать веревкою вкрестъ.»—см, 
быть крыжуему. Ж Ір ы а ісева м ь е  ср. длит. к р ы -  
о ю ёви -а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. Ж&рыемсйкъ, 
ы ры о*сат **кз»  м. лиса крестовка; || паукъ кре
стовикъ, крещатикъ; || крестоносецъ, воинъ кресто
выхъ походовъ. Ж6рыовсн**мг>  пли к р ы о іс е ш і -  
т и х и  м. паукъ крыжакъ, крестовикъ. Ж ір ы эіса -  
п о в » ,  м р ы о * с а т * * и о в ъ  или н р ы э іе с ш і-
тшшиоѳь, к р ы о м з а ч к о в ь ,  ему принадлежа
щій. Ж ір ы а іс ё а м а и й . смб. а р ы а іс б е р с ё м ь
м. кустъ и ягода ВіЬез ргозвиіагіа, агрусъ, агрестъ. 
К р ы с и с ё а а и а ,  — в и н « й  ж. одна ягода кры- 
жевника. Ж*ры; н о ё о 1 1 ш . - о п ы » «. и р ы о ю ё -
в и н н ы м ,  докрыжевпика отнсіц., имъ засаженный, 
изъ ягодъ его приготовленный. Ж ір ы о іс ё в п ы к о а -  
к а  ж. наливка на крыжёвникѣ.

К р ы л о  ср. і ф о ' і . і ь е  ср. сѣя. (мн. ирьи а и крылъ п; 
отъ гл. крыть) летбкъ, членъ или часть тѣла птицы и 
насѣкомаго, служащая для полета; 11 предметы по на
званію или по виду подобные птичьимъ крыльямъ, ПЛИ 
расположенные по обѣ стороны главнаго предмета, тѣ
ла; 11мельничные махи или паруса на пялахъ; (состоятъ 
изъ маховъ, иглицъ, нахлестокъ на нихъ, и драни, или 
парусовъ);|| лопасти вѣтрогоннаго колеса и пароходнаго 
винта; || боковыя полотнища, стѣны невода, по обѣ 
стороны матни, и тѣ же боковыя части мережи;||флан- 
ги, правая и лѣвая боковыя части войска и флота; 11 
флигель, пристрой, боковое зданіе при главномъ.\\Кстр. 
рѣзныя доски, подзоры у кровли избы; отъ крыльевъ 
идутъ подвѣсы или серьги.\\твр. крыльцо, крылечко; || 
у плуга: чугунная полица, для отворота пласта. Въ са
ратовскомъ сабанѣ два крыла. 11 Крылья шляпы, от
кидныя поля. || Кршъс, нві. днѣ широкія ленты, два 
лоскута, позадь дѣвичьей повязки; пли концы отару- 
шачьей, серпянковой повязки на Украйнѣ: || Крыльемъ 
навиваютъ азіятскій вѣеръ, плетеный, обращающійся на 
черенѣ кругбмъ. |] \р%. ласты у  бѣлухи. || тмб. ручной 
зонтикъ, осой, женскій. Смести пыль крыломъ, іѵры- 
лыгшсомъ, отрѣзаннымъ и засушеннымъ гусинымъ кры
ломъ. /Пырять крь'иыі, широко размахивать, распу
скать ихъ. Голуби кронами дерутся. Подвязать, 
подшить, подстричь, урѣзать крылья (какъ дѣлаютъ 
съ плѣнною птицей), унять своеволье, убавить власти, 
простора. Принять кого подъ свои крылья, подъ за

щиту, покровъ. Опустить, распустить крылья, рас- 
крылиться, впасть въ упыніе, потерять бодрость. За
водить неводное крыло. Заходитъ крыломъ, гов. о 
войскѣ, загибать одинъ край, конецъ. Мельницу, по 
силѣ вѣтра глядя, пускаютъ во все крыло, или впол
крыла, убавляютъ парусность. Птичье крыло со 
стоитъ изъ тѣхъ же костей, какъ рука: плеча, локтя" 
и пясти съ зачаткомъ перстовъ; все вмѣстѣ, по 
себѣ, зовутъ папороткомъ, тер. пси. к р ы л а ц и ;  
крайнія три малыя пера, па перстахъ, крылышко; з а 
тѣмъ правильное перо и костыиій (толстыя), прочія 
полуперъп или и р ы л м ч а  ж. Какъ на крыльяхъ 
улетѣлъ! Опустилъ крылья. Деньги —  крылья. Де
нежки— крылышки. И крылья есть, да некуда летѣть. 
Живому нѣтъ въ землѣ мѣста, а на небо крылъ. 
Счастье па крылахъ, а несчастье на костыляхъ. Мо
лодъ бывалъ, на крыльяхъ леталъ; старъ сталъ, на 
печи сижу. Птичку за крылья не хвалятъ. Тгріъ яма, 
стой прямо: помни, крылъ нѣту! Безъ крыльевъ ле
титъ, безъ кореньевъ растетъ? мѣсяцъ. ы . і о п -  
п ы і і ,  ч р ы л о о о * * . к р ы л ь м ы * * ,  къ крылу 
относящійся. Ш рм . і п ж »»*і і , у  кого пли у  чего 
есть крылья. Крылаты куры, да немітмы. Крылаг 
тый вятеръ. Крылатая соха, съ придѣланною попе
рекъ вырѣзною доскою, для развалу пашни грядами, 
загонами. Крылатая лошадь, сиб. саврасая (не чалая 
ли?), съ темными крыльцами; это особая порода. За 
бѣшеной< вцойнскршату пастырю быть. 
в* и т ы * і,  крылатый, по о живомъ предметѣ. Ж вры- 
л а с т ы * * ,  большекрылый. У вяза крылатое, а у 
клена крылатое сѣмя. Ж ір ы лп с т ы * * , и р ы -  
.* о о О р а и ны * * , —ѳ ы д н ы і* ,  очеркомъ похо
жій на птичье крыло. Ж ір ы л а т ч к а  м. и р ы -  
л а п г к а  ж. всякое крылатое животное. || Раковина 
ЗігошЬиз; 11летучая рыба. Ж іры лгісж пач»  м .'•ле
тучее животное еъ большими крыльями. Ласточка, 
козодои и чаши крыластики. Ж іры льичж в»  м. 
растеніе 8егіапа. / « у і м . і ь і ц к « г> м. фланговой, 
крайній человѣкъ въ строю. Жіжжылёжша ж. волж. 
вятеръ или вентерь съ крыльями (вятеръ изъ сѣти, дѣли; 
морда, верша изъ ликъ пли хвороста). Ж ір іл л ь ц е  ср. 
болѣе употрб. к р ы л ь ц а  мп. заплечье, плечныя ло
патки. Крыльца болятъ, ломота въ крыльцахъ стоитъ. 
Крыльцами зовутъ и кожуровую покрышку, яаьрыль- 
ники жуковъ, И защиту, закрышку сабельной рукояти 
(см. крыть). Ж вры льцсвы іш ,  къ крыльцу отно
сящійся. Ж ір ы л ъ ц о  с р .кръШчко умал. н р ы л ё ц ь  
м. вост. крылъткъ, наружный входъ въ домъ, лѣстница 
съ пристроемъ, навѣсомъ, или по себѣ; каменная или 
дощатая площадка передъ домомъ, со ступенями. Крас
ное крыльцо, переднее, пріемное, нарядное; а черное, 
заднее съ выходомъ на дворъ. Крылецъ крытый, на рѣз
ныхъ столбикахъ. Чвсаласъсвинъяиобоярскіякрыльца. 
Не всякііі гость къ переднему крыльцу (въ передній 
уголъ). Переднее крыльцо круто. Заднее крыльцо по- 
ложе. Заитй съ задняго крыльца, черезъ хозяйку, съ гос- 
тш щеіп,. Ж в р ы л ь ц ё а ы іі ,  и р ы . » ё н и ыжі, до 
крыльца относящійся. Н р С і.и г ч ч із  ж. пск. Шр, 
ступенька крыльца, приступокъ. Ж ір ы л ё п жжжшжіЪ 
м. крылечный сторожъ, служитель; швейцаръ. || сл». 
пост, горница, боковая комната, прирубъ къ красной 
или богатой избѣ, кромѣ передней и задней избы, 
Ж ір ы л ъ іш ь  что, перить или окрылять, снабжать 
крыльями. Крылатъ мельницу. СГрд. и вози,
окрыляться. Ж ір ы л я ь т ь  пли к р ы л а т я ь т ь ,  
растить крылья свои, отращать лсткіі, становиться
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крылатымъ, летнымъ. Лтещы крылѣютъ, окрылѣли. 
Саранча рождается изъ яичекъ пѣшая, а тамъ кры- 
латѣетъ. Ж ір ш л п р у ч іп  животныя, ч р ъ і л и -  
- н м ,  разрядъ или семья четвероногихъ, съ летными 
перепонками; это кожаны, нетопыри, упыри апр. ; но 
летяга (полетуиіа, летучая бѣлка) не крыланъ: у пеп 
перепонка межъ породи, и задн. йогъ, по ребрамъ, а у тѣхъ— межъ 
долгихъ пальцевъ. Ж С рмлочАгіі*  Меркуріи. М іры -
л о ш п м ш н ъ ,  ѣер*«лош а»*ымъ,—р я й м к а ,
клирошанинъ, поющій на к р ы л о м ъ ,  клиросѣ, на 
огороженномъ передъ иконостасомъ мѣстѣ, для пѣвчихъ. 
Крылошанами зовутъ и вообще церковнослужителей, а 
въ монастыряхъ—бѣльцовъ и бѣліічекъ; также богонос
цевъ, несущихъ образъ при крестныхъ ходахъ и иныхъ 
случаяхъ. И Іры лоимш ммѣ пъ, пѣть духовныя 
пѣсни.

К р ы м я п ,  ж. крипта, круиза, бѣлый, цинковый 
купоросъ. ||Т7(Р. пухлый, одутловатый человѣкъ? Псжб. 
хитрыщ ловкій, гіропдолілппый человѣкъ?

К р ы н к а ,  крымской породы лошадь, легкая подъ 
верхомъ, ходкая по горамъ. ||Крымская мерлушка, чер
ная и сѣрая. ||Соль съ крымскихъ озеръ.

К р м н д і к о . і ы  я _ мн. юж. зипд твр' салазки, 
чупки; кажется вообще все гнутое, какъ ПОЛОЗЬЯ, ВЯЗКИ ипр.

К р ы ш і й ,  кринка.
К р ы с а  ж. докучливое въ домахъ животное, домо

вая крыса, двухъ видовъ: малая пт черная, Миз гаііиз, 
нынѣ б. ч. вытѣсняемая большою, рыжею, бурою, юж. 
пасюкъ, адаій. Щуръ, М. СІесиПіапиЗ; обѣ въ народѣ: гадъ, 
гадина, гнусъ, кастъ, пакостйща, поганка, плюгава 
ипр. Водяная крыса, Агѵісоіа агарІііЬіив. Старая 
крыса ловушку обходить. Кабы на скопидомку не 
крысы, такъ съ нею бъ и ладовъ не было! М іры -  
е е н о и »  м. дѣтенышъ крысы. К р ы с і й ,  ч р м -  
с ы ы ы ы ,  къ крысамъ относящійся. Крысьи нора. 
Крысиныя перчатки. К р ы с и т ь с и .  болѣе уптр. 
съ нрдл. о ,  злиться, гнѣваться, сердиться, показы
вая это внѣшними пріемами. Ж ір ы сузси  л. брани, 
злая баба. Ж ір ы с о л о в ъ  м. кто занимается ловлею 
крысъ. Ж ір ы с а л о а к п  ж. западня, ловушка на 
крысъ. Ж ір ы со /ъ д ь  м. кто питается крысами. 
Ж в р ы с о п г д ч ч и  д. товаръ, попорченный кры
сами.

К р ы с а л о  ср. тмб. кресало юж. огпиво, плашка; 
сдм. крымсало. Ж іры сйпвъ  огонь, рубить, высѣ
кать, кресать. К р ы с й т ъ с п  вят. царапать, —ся.

К р ы т ь ,  к р ы в а л п ъ  что, закрывать, покрывать, 
накрывать, укрывать; [ | класть плашмя одну вещь на 
другую; ||прятать, хоронить, таить, скрывать. Крыть 
домъ, крышу, вершить, дѣлать обвертку; обрѣшетивъ 
стропила, пастидать и укрѣплять кровлю. Крестьяне 
кроютъ тесомъ «« жалобъ, устанавливая стрѣху (ниж
ніе концы теснпяъ) въ жолобъ, и запуская верхніе подъ 
конь (оборотный жолобъ); либо подъ гвоздь, на гвоздь, 
т. о. пришивая тесъ къ латвинамъ. Крыть вразбѣоіску, 
въ два теса, накладывая верхній рядъ срединою на 
стыкъ, на щели нижняго. Крыть конемъ, на два ската; 
крыть шатромъ, колпакомъ, на четыре. Соломою 
кроютъ вброхомъ, наваливая склоченуго солому и при
жимая ее послѣ нагнетомъ, вѣтреницами либо витпями; 
кроютъ и понѣмецки плл подъ шутку, расчесанными 
пучками, прикрученными къ латвннамъ, и съ обрубомъ 
стрѣхи. Подъ смазку, т . о. соломою съ глиной, у насъ 
мало кроютъ, и едва ли это по климату. Крывалъ ли 
ты тетеревовъ? ловилъ ли сѣтью. Моищ кроютъ дер
номъ. Крыть мѣхъ пт шубу, нашивать покрышку, 
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ткань на мездру, для чего жидкій мѣхъ напередъ вето- 
шится. Крыть краскою, лакомъ, окрашивать кистью, 
лакировать. Въ картежной игрѣ, старшая карта кроетъ, 
бьетъ младшую и образуетъ взятку. Крыть птицъ, 
сѣтью, лучкомъ, ніатромъ, ловить. Крыть бѣглыхъ, 
давать имъ притопъ, пристанище; крыть мысли свои, 
таить ихъ, таиться. Чуоісую кровлю кроетъ, а своя 
каплетъ, другихъ коритъ, а собя но видитъ. Мошенники 
другъ друга кроютъ, не выдаютъ. Бои, крылъ, помило
валъ, сохранилъ, оборонилъ. Живемъ, поколѣ Богъ 
кроетъ. Все шито да крыто. Хоть худъ домъ, да 
крыша крыта. Въ дождь избы нс кроютъ, а въ ведро 
и сама не каплетъ. Чуоісои грѣхъ (стыдъ) крыть, не 
себя оголить. Куда натянешь, тамъ и крыто. Купи 
шубку крытую, а одеоісу шитую. Домъ купи крытый, 
кафтанъ шитый, а жену непочатую. Безъ мужа, го
лова не покрыта, а безъ жены, домъ не крытъ. 
Жіръмтъсп. отрд. воз. взаим. по смыслу речп. Зем
лянка кроется по хворосту дерномъ. Мы кроемся 
желѣзомъ, кроемъ свою крышу. Король кроется ту
зомъ, его можно крыть. Воры кроются, воръ вора 
кроетъ. Сколько ни кройся, а заимодавцы сыщутъ. 
Какъ ни крыться, а будетъ повиниться, вскрыть трупъ. 
Выкрыть желѣзомъ. Докрыть кровлю. Закрыть глаза. На
крывай столъ. Вора накрыли. Окрътъ дворъ, покрыть сю 
нругбмъ, ухитить. Открой окно. Откройся мнѣ. Перекрой 
крышу. Не прикрывай вора. Прокрой краскою. Раскрой книгу. 
Скрои печаль свою. Онъ скрылся. Укрой ею одгьпломъ. Жірьі- 
шпіе ср. дл. н / т ы о ь  щ. і;у ііл ііт т т , чрыжлмчы, 
м р * ш м »  *• Об. дѣйствіе п о .зн а ч . гл. Крывъ да 
ухитт шуба избѣ. Крыша (крытіе) гонтомъ тре
буетъ сноровки. Эта моя крыша карты, я покрылъ 
ее. Тишь да крышъ, миръ да благодать Божья. Крывъ 
да ухитка, тѣмъ изба стоитъ. || Крыша такжо самая 
вещь, стройка, которою покрыто зданье или мѣсто; въ 
первомъ знач. кровля, во второмъ навѣсъ. Домъ покрытъ 
крышей или кровлей; барка —  крышей; кирпичный за
водъ, стопа бревенъ,—крышею или навѣсомъ; временная 
застилка, покрыта. Какъ съ крыши (съ пблки, съ полка, 
съ полатей) свалился. И легко перо, да на крышу не 
закинешь. Свата (сваху) не берутъ изъ тою дома, гдѣ 
женихъ, а изъ-подъ другой крыши, нижеі. Крой свою 
крышу, а сквозь чужую незамочилт. || Крышка, все 
положенное сверху чего, для прикрытія, закрытія; у 
сундука, ларца, крышка на навѣскахъ п съ замкомъ; 
у миски, кастрюли, своя крышка. Крыша на шубѣ, 
покрышка. Саокаеть въ печь хліьбы, какъ пыжки, а 
вынимаетъ, какъ крышки1 Ж(ронмчвс мп. кал. Дми
тріева субота, поминки, отъ обыка покрывать могилу 
рвзою.Ж(ромчымч,чрьигвеччм*і,цокрыпш, 
крышки относящс. Крышечная или таевочная рогооюа, 
таевка, пртвпл. кулевая, легкая и дешевая, для по
крышки товара. Ж іры анбгі, до крытія, покрышки 
отныщ, кровельный. Ж&рънпччъ м. прм. тяжелкб, 
рабочій короткій кафтанъ, зипунъ, покрытый холстомъ, 
обычно только сверху, до половины. Ж ірм льце  ср . 
стар . рукоять сабли, съ завитою  для руки, дужки ру
кояти. 11 Накрыльиикъ у  жука; (| плечная лопатка (см. 
крыло). ѵ

К р ѣ п к і й ,  сильный косностію, мощный стойко
стью, упорный, неуступчивый, неодолимый, некруши
мый; прочный; Прѣзкш, острый, ѣдкій; пряный. Крѣп
кій камень, твердый, жесткій; вязкій въ частицахъ 
своихъ, не поддающійся ломкѣ, разрыву: веревка и 
мягка, да крѣпка. Свеаборгъ, Кронштатдь крѣпки. 
Крѣпкая посуда, одежа, прочная, епбрая, либо цѣлая,'

Н
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побитая, неизношенная. Онъ щпеленъ, по крѣпокъ па 
шпахъ. ІІа крѣпкое дерево крѣпкая буря, сильная. 
Моровъ крѣпче мужика. Солдата паша крѣпокъ въ бою. 
Онъ крѣпокъ умомъ и крѣпокъ въ словѣ. Крѣпкій ду
хомъ пе унываетъ. Жить крѣпко, неторовато, скупо. 
Отправить кою за крѣпкимъ карауломъ. Крѣпокъ па- 
ухо, тугъ іга-ухо, глуховатъ. Крѣпокъ па языкъ, мол
чаливъ или неболтливъ. Думать крѣпкую думу, сильно 
задумываться о чемъ. Крѣпкій сонъ, глубокій, непро
будный. Крѣпкій землѣ, о человѣкѣ, приписанный къ 
извѣстной землѣ, по селенью, и лишенный права свобод
наго перехода. Крѣпкій владѣльцу, помѣщику, крѣ
постной, стар. рабъ или холопъ. Крѣпкіе напитки, пья
ные, хмельные, собствеио спиртовые, горячіе, хлѣбные, 
не включая виноградныхъ, пива, меду ішр. Крѣпкій 
чай, кофе, гуотаго настоя, навара. Крѣпкимъ чаемъ 
назыв. также ядъ, отраву. Крѣпкая водка, селитреная, 
азотная кислота. Крѣпкій разсолъ, густой, многополь
ный. Крѣпкая горчица, хрѣнъ, ѣдкій и сильно пряный. 
Такъ крѣпко, что огнемъ жжетъ. Добро, дѣло крѣпко 
(споро]. Кто гнѣвъ свой одолѣваетъ, крѣпокъ бываетъ. 
Деньги не щепки, счетомъ крѣпки. Крѣпко, крѣпко— 
а земля свое возьметъ! Скупой запираетъ крѣпко, а 
потчуетъ рѣдко. Безъ денегъ сонъ крѣпче. Крѣпка 
тюрьма, да чортъ ее хвалитъ (или ей радъ]. Крѣпка 
могила, да никто въ нее не хочетъ. Крѣпкое болото, 
крѣпъ, тонкое, непролазное. І> р № » і> .ч Ѵ і сщ . м. 
првьъггліы црк. Ногъ, Создатель. Жіріьшко  нар. 
твердо, жестко; плотно, прочно; || сильно, гораздо, 
добрѣ, больно, шибко, весьма, очень. Не ладно скроенъ, 
да крѣпко сшитъ. Берись крѣпче, подымай друокнѣе. 
Онъ крѣпко заболѣлъ. Запри ворота крѣпко-накрѣпко.

ч е , оост. кръьпы ие, сѣв. і і / і і м і н ш е .  
цорк. п рѵ ьп л е, сравп. стоп. Ж&рмъъъу*и,ііі, вб- 

• крѣпко, накрѣпко, весьма крѣпко. ЖИріівтпюѳй- 
т ы і і і )  крѣпкій въ меньшей степени. Яіраі»»кііеі>~ 
» е о ,  то же. Крѣпбныео узелъ затянулъ. Онъ крѣ- 
пбнысо живетъ, скуповато. Ж бріьпост ъ, к р **»*»- 
к о в » м > о е ш < і ,  принадлежность, состоянье по знч. 
прл. Крѣпость, сила, мочь; защита; || стар. присяга, 
клятва; || запись, документъ, свидѣтельство, выданпое 
судебнымъ мѣстомъ на право владѣнья недвижною со- 
бішою; И укрѣпленное противу враговъ, по военнымъ 
правиламъ, мѣсто, твердыня. Ее для пригожества, 
для крѣпости. Въ крѣпостныхъ дѣлахъ по крѣпо
стямъ, въ некрѣпостныхъ—по розыскамъ, т. о. раз
бираться; стар. Паука постройки крѣпостей, форти
фикація. Крѣпости берутъ осадою и приступомъ, либо 
вымариваютъ голодомъ. Ж іріъпосш цы  ж. неболь
шая крѣпость, мѣсто, окруженное валомъ и рвомъ, во
оруженное и снабженное всѣмъ пуяшымъ для защиты. 
Иногда употрб. п въ другихъ зпач. Земля съ крѣпостцою, 
твердый суглинокъ, перыхлая. Человѣкъ съ крѣпост- 
цбю, бережливый, скуповатый. Жіриьъготы ж, ту
гость, мѣра или степень натянутости веревки, струны, 
полотнища нир. М ірчлги ««»»п  пск. тер. скупость; 
прѣ ъппы на, крѣпость, твердость, сила. Ж*рч>- 
ъ«,*/««*•* ледъ, вост. крѣпкій, надежный, сиослпвый.

что, и р № п .««««и п * у  (закрѣп
лять, скрѣплять, прикрѣплять, подкрѣплять ппр.; дѣ
лать крѣпкимъ, въ рази, эначон. Сама швея, а нитки 
крѣпить не умѣетъ! Крѣпить части строенья, свя
зывать желѣзомъ или инымъ чѣмъ, прибивать гвоздями, 
болтами. Крѣпи снасть! трое, завяжи, захлеенн, за
мотай крѣпко, оолж. заклюй. Фрегатъ крѣпитъ паруса, 
убираетъ, свертываетъ. Крѣпить за кѣмъ имѣнье, вы

давать крѣпость. Пшеничный хлѣбъ крѣпитъ немного, 
пртвп. слабитъ: вяж етъ, задерживаетъ испражненья. 
Начальникъ подписываетъ бумагу, секретарь крѣпитъ 
(скрѣпляетъ), столоначальникъ оправляетъ. Крѣпить 
силы, духъ, ободрять, — е я ,  стрд. и вози, во смыслу 
речи. Мужайся, стой, крѣпись! Онъ долго крѣпился, 
да терпѣнье лопнуло, и онъ вспылилъ. Вся оковка крѣ
пится сваркою да заклепала». Крѣпился, дорожился, 
да вешней водой все пропеем! Крѣпилась кума, да рецс- 
нулась ума. Крѣпился, да съ ногъ свалился. Молодому 
крѣпиться, впередъ пригодится. Ж ір ы ч і.г ё ч ы  дл.

ж. об. дѣйств. по 'значн. гл. Рѣпа брюху не 
іерѣпа. 11 Кріьплбнье также способъ укрѣпленья, скрѣпы, 
связи частей; | |  вещь, предметъ для сего служащій. 
Крѣпленію сквозное, поперечное, перекрестное. Крѣп
ленье въ копяхъ, рудникахъ, деревянные переводы и 
стойки; желѣзное, мѣдное крѣплены: корабля, болты, 
связывающіе всѣ части. || Крѣпа, у волжск. рыболововъ, 
к у ы ь ш ш і н а  ж . порешшчонноо въ хребтину, пенько
вая веревка переметной, балберочпоіі снасти, къ кото
рой привязываютъ поводкн съ крючками. Жіръьъгъ ж. 
крѣпота, крѣпость, укрѣпа, скрѣпа; недоступное мѣсто 
шір. Въ посконной пряжѣ болѣе крѣпи противу льня
ной. Непріятель засѣлъ въ крѣпъ, въ завалы. Сидѣть 
въ крѣпи, стар. въ заключеніи. Рудничная крѣпъ, лѣса, 
подпоры, охрана отъ обваловъ. Колодезная крѣпъ, 
срубъ. Крѣпи въ котлѣ ослабли, закрѣпы, заклепки. 
Нижегородскимъ заво.жьемъ владѣютъ безъ крѣпей, 
безъ купчихъ и данныхъ, крѣпостей. Старая крѣпъ 
правѣе. 11Непроходимыя мѣста, лѣсная, пустовая, бо
лотная чащ а, заросли, трущоба; сплошные^камыши, 
дремучій тростникъ, юж. плавни. Птица лѣсная и бо
лотная выводитъ дѣтейвъкрѣпяхъ.Ж&рьъъггтьелъ 
м. кто крѣпитъ что либо. сна
добье, пища, укрѣпляю щ ая силы. ма-
лоуптрб. ИЛИ стано
виться крѣпче, въ рази, значеп. Ледъ крѣпнетъ. Кисель 
крѣпнетъ, гуснетъ и сты нетъ. Крѣпнуть силами, дгу- 
хомъ. Медъ стоянкою крѣпнетъ. Крѣпчаетъ буря, вѣ
теръ, гюжаръ. Прѣсное тухнетъ, а въ соли да въ квасу, 
хотъ терпнетъ, да крѣпнетъ. Ж іріьт чіввеьс  ср . 
д л и .  состоянье того, что крѣпчаетъ. Ж » р ъ ъ ш п т ъ  
(шш крепатъ, кропать?] пск. тор. чинить старую  одежу. 
Ж ё р ъ ь ѵ ъ я м ч ь ,  Щ П Ы І Ч П Ш &  м. — Н № К о и ;<  ума л. 
к р ы ь ъ г м ш к п  об. плотнаго, здороваго, сильнаго 
сложенья человѣкъ или животное, средняго или малаго 
роста. || Крѣпышъ, скупецъ, скряга, кремень. || Крѣ- 
пыхий, тв. ситные хлѣбцы крутой замѣелш, съ солыо. 
К } м к п о е й і н ы і « ,  для крѣпости, крѣпи служ ащ ій, 
опорный, твердый, незыблемый, крѣпкій. Все крѣпост
ное наше и мірское ничтожно. Крѣпостные пальцы, 
гори, (вѣрнѣе пяльца?), основный бревенчатый вѣнецъ 
шахтной крѣпи, подъ срубъ. Крѣпостныя стѣны, въ 
зданіи, основпыя, главны я, на которы хъ леж атъ ма- 
тнцы. Ж ір ім ч в м іі ,  до крѣпи отиосящ е. ЖСр»ь- 

относящ ійся до крѣпости. Кріьпостнбп 
валъ, ровъ. Крѣгюстной человѣкъ, одерноватый, рабъ, 
барскій, тягловой или дворовый. Крѣпостное владѣнье. 
Крѣпостная пбшша. Ж ірпіъъикъ  л — н « н к «  ж. 
юж, крѣпостной человѣкъ, болѣе укоризнено. Пе пойду 
за крѣпака! Конькрѣпакъ, крѣпышъ. Ж ір»ъ*гост~  
м а с к г » ,—• ш а г і - ц м ,  защитникъ крѣпостпаго права надъ 
людьми;*—« а м а е с м а в о ,с о с т о я н ь е ш ш  | |  направленье 
это. и , тупой, тупоголовый, ту 
поголовый, глупый; говоря о лош ади: туГОрЬІЛЫЙ, І і р і І ’ Ч -  
к о у а д ь п і ,  неповодлнвый. Жірьъжіподушт
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*•*»***, крѣпкій или стойкій и твердый душою. КрЪМЩ- 
п о л б б ы і і ,  твердолобый; 11 глупый, тупой; 11 безсты
жій. Ж ір е ъ п ы о ч ё р в н м ы , нераздражительный. 
Ж Ірш ьпчоы огШ , кто крѣпокъ на ногахъ иля на 
ходу. П р и ,  о  к  «> и  р  «>г і'г, у  кого твердыя, крѣпкія 
перья.

К р і о й с с л ь ,  *іріосе.г»> и. марсъ и марсель на 
бнзапьмачтѣ, на третьей, задней къ кормѣ. Передъ на- 
знапьемъ рангоута и такелажа средней мачты, всегда 
ставится: грота; передъ вооруженьемъ передней мачты: 
фока, а втораго колѣна ея (стеиги): фора; передъ воо
руженьемъ задней мачты: бизань, нижняго рея ея: бгё- 
тна, а передъ всѣми частями вооруженья, относящи
мися къ парусу крюселю, ставится: ир/осель/передъ отно
сящимися къ марсу и продолженью мачты: крюсъ. Такимъ 
образомъ крюстета паями, продолженье или наставка би
зань-мачты; крюстенванты, веревочныя лѣсенки выше 
марса, равно къ щтаіу, бакштагу, фардуну, придается 
напереди: крюс-стенъ; крюселърё’йъстъ  на себѣ парусъ 
крюсем, подымается крюсель-фаломъ, поддерживается 
оь ноковъ (концовъ)крюссль-топснантами, ворочается 
крюеель-брасамщ нижніе углы крюселя (паруса) при
ш иваются къ нокамъ нижняго рея (бегин-рея) крюсель- 
щкотами, а подбираются крюссль-гитовами. Вторая 
рѣшетчатая площадка на этой мачтѣ: крюссатт, 
вю рое колѣно: крюсбрамстета, парусъ на пей: 
крюсбрамсель; и брасы, шкоты и прочія спасти прини
маютъ впереди себя слово крюсбрама. Третье колѣно: 
крюс-бомбрамстета, которая оканчивается фл&шшпо- 
к°ма; какъ парусъ, такъ и снасти этого колѣна прини
маютъ названье: кріосбомбрамя; напр. нрюсбомбрам- 
рей, фала, браса ипр. Йі/т»е е . і »»» іы іV. къ крга- 
селю относящійся; въ видѣ сщ. матросъ, марсовой этого 
марса. Ш врі'пііепо;, м. скоба, рогатая планка, для 
закрѣпы снастей.

! С |т > и і 'к м я іс |м і ,  п р Г о п ін и в п е р и  ж. поро
ховой погребъ на кораблѣ. Ж іръппічивчерм ъіш і. 
къ пей относящійся.

Ь р ш к ш і п ,  «і . ч р т к ъ п к ш в  ми. аьо. впст .чрут
п и ,п и к и  ж. тер. пск. кукры, закукры, закукрышп, 
копіолки, заплебье, закоргочки, кроіпші, закрошни 
забедры, мѣсто за спиной, надъ бедрами. Цыганки рс- 
бнта на крюкишѣ таскаюта. Давай, перенесу ею на 
крютшаха! Была сила, кака за крюкишемъ носила, 
гоиор. мать взрослому сыну, па укоръ, что оиа но работаетъ.

1 » р г о к ъ  ж. крючья ми. клюка, закорюка, крутой 
обратный загибъ. Деревянпымъ крюкоме дергаютъ сѣно 
изъ г,юга, желѣзные крючья, па деревянныхъ древкахъ 
употребляются на пожарѣ; отпорный крюка багоръ II 
Мп клюка, кочерга. ЦГраббкъ, грабкн, додгозубыя 
грабли на косѣ, для косьбы хлѣба. Косьба на крюка 
на грабкн. 11 Крючья еост, обжи, сошныя оглобли || 
Крюка, у кожевни. деревянный кріочекъ съ приборомъ 
для мятья кожъ. IIАрх. пять мятйщъ (ставныхъ тюлень
ихъ сѣтей), поставленныхъ отъ мыса заворотомъ. Тю
лени зашли въ крюка. || Крита, мн. крюки, окольный 
путь, обходъ; заворотъ дорбги, рѣки; | |старинныіі цер- 
ковп. "нотный знакъ: пѣть по крюкама. Согнуть па
лецъ въ крюка, крюкомъ мл крючкомъ, обратить кон
чикомъ къ ладони. Гнутъ кою въ крюкъ, притѣснять, 
рабски подчинять себѣ. Заяцъ закидываетъ крюкй и 
петли. Хозяинъ на кущ , а ружье на крюку. Была бы 
крюкъ, а веревку найдемъ! чтобъ удавиться. Кости, что 
крючья: хоть хомуты.; вѣшайI о костлявой. Что ни путъ, 
то и крюка. Бога даетъ путъ, а дьявола крюкъ. Бога 
путь, а чорта крюкъ. Ііъ крюкъ свело, согнуло, скор-

пило. Эха, друга, согнуло тебя ва крюка! У солдата 
шинель постель, шинель кошель, а руки крюки. Какой 
бы то крюка,чтобъ выпустилъ изарука?ЖіІр»очё»вп. 
—чёчека, унал. небольшой крюкъ, напр. удочка, рыбо
ловный крюченъ; огородный, родъ мотыги, кирки; || 
сиб. коса, средняя между литовкой и горбушей;|| червь 
рогатка, который заводится въ прудахъ и сажалкахъ, 
изводя рыбу. Застсжнбй, проволочный крюченъ съ пе
телькою ;^ ернои крюкъ или крючена. *'Крюченъ въ дѣлѣ, 
придирка, кривое, проискливое направленье. Приказный 
крючена, крючкотворъ, продажный, изворотливый дѣ
лецъ. Брючёкапозолотчиковъ, стальной, для полировки, 
бываетъ: лагрсчньщр), для расчистки рѣзбы прямоли
нейной; ложечный, для укруглостей; острый, для за
сѣчекъ и жилокъ въ рѣзбѣ; цыразника, для дырочекъ и 
впадинъ. 11Тонкое бревно, продолбленное вводномъ кон
цѣ,'гдѣ втыкаютъ клипъ; ихъ привязываютъ къ стропи
ламъ,чтобы класть нижнія поперечныя бревна. 11 Кузнеч
ный инструментъ, которымъ снимаютъ шины съ колесъ. 
(Наѵм.). Крючки, у коагевнк. топкій сапожн. товаръ; |[ 
у сапозшп. вытянутые переды, подъемы; | |у  винограда 
вилки, усики, зацѣпы; ||горн. большіе клещи, которыми 
чугупъ вынимается изо льяка; | | — сапожные, для на
тяжки сапоговъ на йогу. || Змѣиный зубъ. Змѣя крюч
комъ отлита.||Чарка, чапаруха, выпивка вина; при от
купахъ, чарка, па ручкѣ крючкомъ, висѣла на ондовѣ, и покупа
тель самъ черпалъ. || Мука крючки,самая грубая и дурная, 
измолотыя отруби. Каждый .крючена ловитъ свой ку
сокъ. Тутъ есть крючека (илв заноза). Не плачь, рыбка: 
дай крючека вынуть! Оптовой купецъ: отъ крючка пе
телька не рознитъ! І ^ м о н о в м н а ,  крюкъ, кругъ, 
объѣздъ, околица, йірю т ш ъмв пск. тер. балка, лож
бина, оврагъ? й > |» і о і ( о в о і і ,  'чрГи'чым'іш, чре-п— 
ч ё ч н м і і ,  до крюка, крючка относщ. Крюковой 
столба, на который воротное полотно надѣто петлями. 
Крюковыя или < ( } » о » о в н м я  ноты. Крючная ра
бота, носка на себѣ кулей, возка бревенъ, ломовая. 
Брючныя петли. Крючёчнап зазубрина. Л ^ м о м і м і *  
а ы я  продѣлки. И ір ю т ъ о а т ъ іі* ,  крюкообраз
ный, кргоковидный; излучистый, изломистмй, каракуль- 
і і и і . К і н б и ъ ' о а п і н ъ і і і ,  к у і і о и н г - м і м н ,  мно- 
гокрючный,снабженный крючками; загнутый крючкомъ; 
|] ‘лукавый, скрытнопридирчивый, пролазный или при
дирчивый человѣкъ, дѣло. Крюповатая дорога, изви
листая. Крючковатому носу нс долго атяіь^староиу. 
Иіріокоъшпшоѵпъе», е ір ю ч и о о п т о с я п ъ  ж. 
свойство нознач. прлг. Ж й р ъ п гг г іо іп ы іі,  согнутый 
крюкомъ. Ж ірш пъвимвь арх. плутать, закидывать 
крюки, ходить или ѣздить околицами. Ж і р ю ч н а п г ь  
пмч: вынимать рыбу изъ лодки короткимъ крюкомъ пли 
багромъ. Л’р ' П ' і ш н і і  что, гнуть въ крюкъ, сгибать 
крюкомъ; доставать крюкомъ, ловить багромъ; таскать 
крюкомъ, крючничать. Рыбу крючить, багрить, ло
вить каракшею. Крючить гороха, собирать его въ ки- 
тинахъ, тупою косою или граблями. Радость прямитъ, 
кручина крншітя. —г л ,  стрд. п воав. по смыслу речи. 
Ж іраочсы ье  ср . дл. дѣйст. но гл. Ж іріочьс  ср. 
собир. кур. клюка, ключгіна, суковатая жердь, для пріь 
гнета соломы на кровлѣ; пск. тер. выкорчеванныя де
ревья. Жвр«<чнч и и а ч ь . таскать на себѣ тяжести, 
тюки,кули; ихъподымаютъ крюкомъ.на веревкѣ, взваля 
на крюкнши, на (Шину. Ж ір ю ч ё ч п ы и ь  м . кто дѣ
лаетъ крючки, уды или застежки. Растеніе Сагііна со
ту тЬ оза, пуховикъ кистяной. К р і іи ч м в и »  и. тер. 
полотенце, утиральникъ, которое виситъ у  крести, на 
крюку;||таскающій кульяитяжестисъпомощью крюка,
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для укрѣпы и подъема, посилыцикъ; пе отъ атого ля кріо- 
киши, закукры, забедры? || Ломовой извощикъ. Знать 
крючника и безъ станка, || Пожарные крючники, 
работающіе крючьями. Ж ірлпчліот яёрш ш т ъ, 
"  ' « « о р н н и я и і » ) . —  п ю о р с т а о в а ш ь ,  
‘отроить крючки, прицѣпы, пролазничать лукавыми 
изворотами въ искахъ, тяжбахъ, приказныхъ дѣ
лахъ. — ш вО |ш ы і«, крючковатый, занимающійся 
« І» > о іш о ш в (і/« с т в о м  иля заключающій въ 
себѣ приказные крючки. Ж ір ю ч ч о ш п в о р ь , —  
•ш п о р е ц ъ м. —ш т о р к и ,  —ш т о р и ц и  ж. кто 
крючкотворитъ, кр ю н к о сш ш р о ш і, к р ю и к о -  
вёршшъ.

К р м з к -ь  м. материкъ, пртвнл. островъ; 11 твердая, 
отдѣльная часть чего либо, составляющая по себѣ цѣ
лое. Кряжъ дерева, бревно, брусъ, колода, толстое 
голомя, отрубокъ, чурбанъ; кряжъ пчелъ, колода, пень, 
дупло, долблепый улей; || ловушка на крупнаго звѣря, 
настороженная колода.||0  чолов. крѣпышъ, здоровякъ.|| 
Кряжъ юръ, гряда, хребетъ, цѣпь, связный порядокъ 
одного наплаотованья;толстый слой, однородный пластъ, 
елань земной толщи; | |материкъ, нерушеная земля, подъ 
насыпью или налогамъ, цѣликъ. || Степной кряжъ, вѣ
нецъ, верхняя окраина уступа, низмепости или полоевъ, 
рѣчныхъ береговъ. || Сухое, непаханое мѣсто, полоса. 
Мѣстами крестьяне дѣлятъ землю напередъ на три крлоіса: 
лучшую, среднюю и худшую землю, и даютъ, для урав
ненья въ качествѣ, по паю или по гкеребыо въ каждомъ 
кряжѣ. || Кур. грубый холстъ. Кряжикъ сандальнаго 
дерева. Кряоісйща горный перешелъ поперекъ рѣки, на 
немъ и перекатъ. Черненько, маленько, а кряжъ пово
ротитъ? блоха. Ж С ряоісны ы  и к р я э іс е а о ш ,  къ 
кряжу относящійся. Ж іриэ ю і і е ш м *«, толстый, 
твердый и крѣпкій, кряжу подобный. Ж ірнамсеви- 
т м и ,  то же, въ меньшей степени. Ж ірпоюеогшкг 
м. кряжгіетый человѣкъ, лошадь. Жір к о  н е  я и п и  ж. 
свилеватый отрубокъ дерева, который не колется; 
м рпоісеяйш ш ы ы и, къ кряжевинѣ относящійся. 
Жірпаюишишоб. кря?къ. Ж ірпоісоёц). собпр . кряжи 
лѣса.

К р я к в а ,  к р о к о и  юж. тпд. копань, бревно иль 
слега клюкой, отъ корпя. 11Кряквы, влд. одръ, одрина, 
сноповозка, долгая телега; ||пошевни.

К р я к а т ь ,  к р п ы в и ,  к р п т и т ь ,  к р п а с »■ 
ш н іш ъ  ппр. см. кр стать.

К р я к ъ  м. (икріікъ?) лягушачья икра, клекъ, ва- 
котье, нбростъ.

К р а с ъ ?  м. п крясы ми. пси. крюки, для подъема , 
клади на барки. [ и р я ч ъ  ппр. см. кретать.

К р и ч а т ь ,  п р я ч ы п и » ,  к р я ч т т ъ .
К р я ч ъ  м. юж. клячъ, кляпъ, завертка, закрутка: 

Приверни дрова на возу прячемъ, скрячь ихъ. Ж іря- 
ч и т ъ ,  привертывать, закручивать крячемъ. || Кря
кать, какъ воронъ или мряш ш уш ъ  м.

К с е н д з ъ  м. польскій попъ, католическій священ
никъ въ Польшѣ. Ж ісеш даовъ, ему принадлежащ. 
к с е и д а ё о і и ,  к с е п  д іи іо е к іи ,  къ нимъ относя
щійся. [подболтку ухи.

Ксень ж. сиб. палимья икра; съ мукбю, идетъ въ
К с н  ж. названье сорокъ первой буквы церковной аз

буки, знакъ: 0 .
К с и л о ѵ р а . і . і я  ж. мскуотво книгопечатанья де

ревянными, рѣзными досками; китайскій способъ пе
чатанья.

К о т а т и  нзр. что прилично; кдѣлу, м ѣ с т у ,  впору, 
Владъ, впользу. Кстати бранись, кстати мирись..
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Кстати бранись, а и нс кстати, да мирись. Коли 
умеръ бачка, пе кстати и мачка. II не хитро, да 
больно кстати. Кстати и попъ пляшетъ.

К о т и т ь  кого (т у), крестить, окрещать, со всѣхъ 
знач. —е я ,  креститься. Кстисъ, даложись. Жіицёшъе, 
крещенье, дѣйст. и ||праздникъ. Жіешгшшм  ж. мн. 
і.ч 'ш іінье ср. в.пд. крестины. [вг хлѣвъ!

К с ы  влд. прм. окрикъ на коровъ: Ксы во дворъ, ксы
К т и т о р ъ  м. церковный староста; уптрбл. въ горо

дахъ. Ж іт ш іт о р ш ів  ж. жена церковнаго старосты. 
ЖІѵшпішъорооъ,сщ  принадлежащій; кш гш т орш  
с к і і і ,  къ нему относящс. І і т п т о р е т о о  ср. 
званье церковнаго старосты; хозяйственое попеченье 
о храмѣ. Жіпггяшгоршяшгь, быть церковнымъ ста
ростою.

К т о  мѣст. кой, который, въ знач. вопросит. и отно- 
сит. о предметахъ жпвихъ (о не живыхъ, что). Кто идетъ? 
Кою убилъ? гуся, утку. Но болѣе употрбл. о людяхъ. 
Кою травилъ, или что травилъ? лису, зайца. Кабы 
кто зналъ мое горе! Кому бы учить, тотъ самъ ду
ритъ. Кого-кого зовутъ, а пасъ мимо. Кѣмъ хвалился, 
тотъ и провалился. По комъ горюешь? Въ выражопіп: 
кто воруетъ, тотъ и лжетъ, кто значитъ: всѣ тѣ, кои. 
Кто новаго не видалъ, тотъ и поношенному (и ветху) 
радъ. Пришелъ кто-то, взялъ что-то; пошелъ бы за 
нимъ, да не знаю за кѣмъ. Кто господинъ деньгамъ, а 
т о  шуга. Кто идетъ! говори, убью, не дай домой за 
руоісьемъ сбѣгать! Мужикъ съ печи упалъ — не кто ею 
толкалъI Пе кто въ петлю тянулъ, самъ влѣзъ. Кто 
чего отбитъ. Кому жизнь не мила! Кому оюизнъ на
доѣла! Кому на комъ жениться, тотъ въ тою и ро
дится. Кти за нимъ, да не знать за кѣмъ. Комуждо 
воздастся по дѣломъ ею. Бритва остра, да никому 
не сестра (да кому жъ сестра?). Грѣхъ да бѣда на 
кою не живетъ (прпб. а огонь да вода и попа сожжетъ). 
Солгать — ничего, было бъ па кою. Живешь — не съ 
кѣмъ покалякать; помрешь — некому поплакать! Ту
житъ Пахомъ, да не знаетъ по комъ (по чемъ)/Кто 
нчбудь, кто ни есть, кто бы ни былъ, кто либорвсе  
равно кто, который нибудь, одинъ изъ всѣхъ или всякій. 
Кто-то, нѣкто, человѣкъ. Ктось юж. кто-то. Кто-ли
в л д .  Н И К Т О .

К тощ тр нар. къ тому (отъ то), сверхъ того, еще, 
болѣе, затѣмъ. Ктому оке онъ и глупъ.

К т ш р ь  м. насѣкомое Абіішз.
К у а а н о р а  ж. фрн. прическа или головной уборъ, 

болѣо женскій. Ж іуафёцлъ  м. уборщикъ волбсъ, ири- 
чесникъ, чесальщикъ.

К у б а  ж. кпз. черемиска. Ж іубёш на ,  черемиская 
дѣвка. Ж іуб ён ь  п и у б ё к а  ж. тмб. толстуха, жир
ная баба или дѣвка (куба съ чоремнек., а гсубень одного 
корни съ кубарь п кубасъ; кубска же одвали по отъ тсбека, 
кебека, тыква). . [или ледянка.

К у б а н к а  ж. пшеница бѣло(черно)турка; арнаутка
К у б а н ь  м. кур. каз. большая кринка, балакирь, 

горланчикъ, горлачъ. Ж іубмш пча ж. арх. то ж е, 
горлачъ. Цоуи. ржаной ситный хлѣбъ. Ж Іубгиш ъ  м. 
кур. кумгапъ, курганъ, кувшинъ съ носкомъ и ручкою. 
Ж Іубё  ногаііс., а у руск. куба ж. кубышка, высокая на 
дуяіечка, для кумыса ид ля битья масла. Ж іуб о п ъ  м . 
питейный стаканъ, рюмка, чаша, стопа, особенно сере
бряный, всякой величины и вида; || арх-шнк. питейная 
мѣра, полуштофъ (не четвертка ли?). Мѣрный кубокъ 
не для нашихъ губокъ. Ж іуб ы м я , ыубмшшчеш  ж. 
узкогорлая посудина съ раздутыми боками; глиняный, 
пережабистый въ горлѣ кувшинъ; бутылка, фляга, пу-
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вырастая склянка; кожаный или деревянный дорожный 
сосудъ, для питья. Деревян. кубышки дѣлаются обруч- 
ПЫЯ, либо дупляныя (лагунъ), высокія, въ родѣ коновки, 
по съ глухою крышкою и прорѣзанною въ ней съ краю 
Дырою, либо плоскія и круглыя, со втулкою и гвоздемъ 
по ребру (баклага). || Дуплянка или ларецъ, для денегъ.
11 'Морской червь голотурія. 11 'Плотный коротышъ, тол
стячекъ, особенно ребенокъ. ||'Водяное растеніе кувшин
чики, Л’утрііеа; они бываютъ желтые, бѣлые, на Касн. 
и малиновые; лататье, купавки, водяной лапушникъ, 
6 да день, вахта, балаболки, курочки, купальница ВПр.|| 
Тыква горлянка, баклажка. \ \ Кубышка нитокъ, клубъ 
или мотъ на палочкѣ, для спуска змѣя. Кубышку на
бить, накопить денегъ. Не мудра голова, да кубышка 
полна. Кумъ да щм&, да кубышка вина. Ни сказываетъ 
батька маткѣ, сколько въ кубышкѣ денегъ, да матка 
знаетъ. Поливай,кубышка,не жалѣй,кубышка хозяй
скаго добришка: за хозяйской головой, лей масломъ 
какъ водой! 'іерепѳншш. % » ь і ш к о « ы < і ,  — м «е*л -
И м “ ’ къ кубышкѣ относящійся. Ж іуЯ ьш лчанш -

на кубышку похожій.
• ц е о ш і і і і і ) , - ; ,  м. раст. Суіізиз, дереза. І > г / й о -  

в * « м м  Я. т е р . округлая выпуклость, горбыль, горби
на. К у Я п в и с п г ч іИ ,  пузастый, бочковатый, раз
дутый.  ̂ ’ 1

К у б а р і ,  м. волчекъ; пустой шаръ на ножкѣ, съ ды
рою въ боку, который дѣти спускаютъ для потѣхи; 
употрбл. и для физическихъ опытовъ; зовутъ кубаремъ и 
глухую вертушку, погоняемую плеткою; пустой же ку
барь зов. волчкомъ, а пускаемое изъ рукъ веретенце съ 
кружкомъ, вертушкою, юлою, дзыгою.Цкстр. пукъ или 
свертокъ мочекъ, кудели. \\кур. орл. долгокруглая пле
тенка изъ прутьевъ, съ небольшимъ лазомъ, для рыбо
ловства: въ кубарь кладется привада, и опъ съ камнемъ 
опускается на дно. || Раковина ТигЬо. Кубарики куба- 
рйіики, малые ребятишки. Кубаремъ покатиться, кб- 
томъ, завертѣться. Ж іуЯ гіры чъ, черпачекъ, коря- 
нои, берестовый уполовничекъ на черенѣ, для отборки 
роевъ, при посадкѣ и дѣланіи ихъ. ж еуЯириъм'і. къ 
кубарю относящійся. ЖіуЯмршшспш'щчіі, на кубарь 
похожій, округлый, со спущенными концами, кубовас-
ТЫЙ, менѣе Правильно Ч уЯ о ш іп й Ы Іі,  (СМ. кубъ), б о ч -  
коваіый, округлый и раздутый въ бокахъ, ребристый. 
ЖшуЯиры*шчь ы. кто точитъ кубари; | (кто много за
бавляется имя. Ж Іу Я и р ы т ь ,  забавляться, дурить 
заниматься пустяками. - с « ,  вертѣться кубаремъ. .Ю м- 
о ё ц ъ  м. тер. кубарь. Онъ все кубцы водитъ, кубари 
гоняетъ;Нстар. кубокъ, стопа. Кубецъ меду сладкаго || 
Твр. Мѣдный котелъ. Ж іу Я о о й с т и ч ъ  „. твр тол
стячекъ.

Кубаст, м. сѣв. буй, томбуй, сука, якорный попла
вокъ; неводной поплавокъ, особ. боченокъ надъ матнею 
или на ярусѣ. Кибасья, грузила на рыболова, снасти 
одно и то же слово, чудекзго корня; по замѣчательно созвучіе со 
словами: кубъ, кубарь, кубышка шір. ЖбуЯасчышш. 
къ кубасу относящійся. Кубасная-самка арх. сука" 
стоянка оолт. буйрепъ море, веревка отъ якоря, на ко
торой кубасъ плаваетъ. Ж&уЯисѢпыіі, ю у Я г іѵ * -  
м к ы і і  сѣв. кругловатый и толстый, раздутый, боч
коватый. Ж Іу Я и е и т ь с я  елеі. дуться, дуть губы; 
упрямиться. Ж&уЯишпчи, см. Кубань. Ж іуЯ п чп  н'. 
о.і. ч у  Я а п ъ  м. нвг. обмолоченный снопъ, снопъ со
ломы; соломепая вихоть, для чистки рогатой скотины. 
Ж іуЯ ы ш ь  м. фашина, хворостяныіі снопъ, для га- 
ченія и для пережига, удобренія въ нолѣ (кубышка, см. 
кубанъ). Жечь кубышй, дѣлать расчистку или починокъ

огнище въ лѣсу, сваливая хворостъ въ кучи, покрывая 
его дерномъ и сжигая. Братъ хворостъ кубътами, 
т уЯ о о ьё .м ъ > вязанками.

С і у б і і і н ъ ,  см. кубанъ.
К у б ё б м  ж. Рірег сиЬеЬа, лекарственое растеніе и 

пернатое сѣмя его. ЖіуЯёЯыъчшш, ч у Я ё Я о в ы іі ,
къ кубебѣ относящійся.

К у б с л ’і», ч у Я ё л ь  м. запд. пск. тер. деревянный 
шаръ, для игры; || бодпя, коробья, коробейка, гнутая 
круглодолгая укладка съ крышкою, для одежи; коробья 
обручная, кадушка съ крышкою, вмѣсто сундука;||кал. 
берестяная котомка, кошель. Кубань, куболъ, кубоці, ку
бышка, кубарь, кубасъ ипр. напоминаютъ общій корень кубъ, 
хотя онъ и но нашъ. Ж іуЯ ло о ы іі,  до кубла относящо. 
Ж ІуЯ ачѣ пъсп пск. твр. ежиться, сжиматься, свер
тываться клубомъ. Желтая курица подъ тыномъ куб- 
лится? запд. морковь. ЖіуЯшвйчьсм каз. собираться 
въ стаю, въ кучу, въ толпу. Гусь кубится въ отлетъ. 
ЖіуЯёмшшпь? кого, ол. любить, ласкать.

К у б ё п ь ,  м іуЯ ёць,  см. куба, кубарь.
К у б і і . і с к і ,  м. дои. иерхняя одежда донскихъ каза

чекъ, кафтанчикъ.
І і у б і і ч п ы й ,  —несыіш і, см. кубъ.
ІС у б л б  ср. твр. тул. гнѣздо птичье, и звѣриное, бѣ

личье; кабанье гайно, логво.Ц'Свой домъ, уголъ, хозяй
ство. Вотъ пташка кубё.то свила. Кубелко же гнѣздо 
насѣкомаго, шмеля, осы. Ж ІуЯ лы пичъ* умал. ямка, 
лунка, выгребенная и насиженная курицей. Л іу іі.гн -  
аыші, гнѣздовой. ЖІуЯлшѵпъъсп, гнѣздиться.

К у б о в а т ы і і ,  чуЯоаъы'ш, ч у Я г ъ т ь  ипр. см. 
кубарь и кубъ.

К у б о к ъ ,  чуЯ авпш ы а, см. кубанъ.
К у б р а  Об. пт. шалунъ, шутникъ, проказникъ. Куб- 

•ра па кубру щи варила, а пришедши Вакула (кубра, 
букара), да выхлебалъ. ЖІуЯршшть запд. бодриться, 
молодцеватъ; || кур. кутить, пьянствовать. Ж ІуЯро- 
о а п ъ ъ  юою. шутить, трунить, насмѣхаться. Ж ІуЯ рч  
м. міь нвг. нироги, жареные въ маслѣ, пряженцы.

К у б р и к ъ  м. орлондекъ, пространство между ор- 
лопъ-палубою (самою пижнею) и гондекомъ; кубрикъ, 
низшій жилой ярусъ, подъ нижними пушечными порта
ми, а частью подъ водою; тамъ мичманскія каюты и пе
ревязка раненыхъ. Ж Іу Я р ы ч о в ы й , чуЯршъч*
***«»»'*. къ кубрику ОТНОСЯЩІЙСЯ.

К у б у р а ,  см. кобура.
К у б ъ  м. перегонный сосудъ, алембикъ, снарядъ для 

перегонки жидкостей, особенно винныхъ. Кубъ бываетъ стек- 
ляный, глиняный, мѣдный ипр., разной величины и 
вида; онъ наглухо кроется колпакомъ, и перегонная 
жидкость идетъ парами въ горло, шейку, а оттуда въ 
холодильникъ, и стекаетъ въ пріемникъ. ||Въ гоомтр. пря
моугольное, равностороннее тѣло, ограниченное шестью 
равными квадратами; игральная кость, или сундукъ, у  
котораго четыре бока, крышка и дно одной мѣры, пред
ставляютъ кубъ. I|Въ араом. произведеніе, отъ умноженія 
любаго числа дважды на себя: 64 кубъ 4-хъ. || Крово
сосный кубъ, лекарскій снарядъ, для насѣчекъ кожи; 
банки. || Клубъ жиру, кт. нерпичья шкура, налитая жи
ромъ морскихъ звѣрей и кругомъ зашитая; кутырь. || 
Растеніе кубъ, Іпбщо, изъ котораго добывается кубовая 
краска. ЖіуЯші м »  умал. вообще единица кубической 
Мѣры; у землекоповъ, кубическая сажень. Вынуть земли 
50 кубиковъ. | (Растеніе Рісгіз Іііегасіоійев, лѣсная-гор- 
люха. жіуЯтаъшъі, къ кубу принадлежащій, относя
щійся. Кубовое желѣзо, котельное, толстое листовое. 
Кубовая краска, синяя растительная краска изъ расте
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нія кубъ, индиго. Ш&убооыыъ 'ж. холщовый синій 
Сарафанъ. Крашеный иначе и л и  д у б л е н ы й  рабочій сарафанъ 
назыв. веросникъ, дубеникъ, сандальткъ. % б і ш е с -  
П ІІІ,— б і і ч н ы і і ,  Образующій СОООІО кубъ, въ геомтр. 
и араом.'значеніяхъ. Кубическій ящикъ, —число', —корень, 
число, отъ умноженія котораго дважды на себя произо
шелъ кубъ; 2 будетъ кубическій корень 8-ми. Кубиче
ская мѣра, толстая, мѣра толщи: протяженіе отъ 
точки до точки измѣряется мѣрою линейною, погонною; 
плоскость, поверхность—мѣрою отъ линіи  до л и н іи , отъ 
грани до грани, мѣрою плоскою, квадратною; а всякое 
тѣло или вмѣстимость межъ двухъ плоскостей—мѣрою 
толщи, кубическою, толстою. К у б о о и в п м И ,  
ч  убшшст  »»»««. к у / б о в м д м м і і ,  —о б р г і.і-  
н ы н ,  почти кубичный, близкій къ кубу но виду, сун- 
дуковатый. Яіубпшѣпъ что, дѣлить, разбивать па кубы, 
кубики. Кубитъ сахаръ, отливать кубиками. Кубитъ 
землю, разбивать чертежемъ на кубы; дѣлать кубичес
кій разсчетъ. Горная солъ к у б й ш п с п ,  дѣлится, рас
падается кубами. К у б и а п й р и  ж. кубъ, равный тол
щей данному тѣлу, нпр. шару.

К у б ь і с ъ  м. (кубышка?) болотпое растеніе ТурЬа 
ІаІіГоІіа, палочникъ, рогозъ, рогоза, чаканъ, куга, тыр- 
лыкъ, пыжъ, чижъ? початки, бадья, оробинецъ.

К у б ь і ѵ ь  нар. тмб. будто, какъ будто бы, похоже 
на то, кажись, кесь. Кубытъ онъ баялъ?

.Кубыш ка, см. кубапъ.
К у б я к а т ь ,  п у а п ч ш т ъ ,  мямкать, мямлить, 

чавкать, говорить невнятно; || визжать, плакать. К у -  
б я к а ,  к у а / т а  об. мямля, вялыіі, лѣнтяй, мѣшокъ.
11 К у в і і к а ,  ч у а и ,  увя, кувпш пш ш  об. к у р . младе
нецъ, новорожденное дитя. И С у а /ш п у т о  что, ».«). 
кинуть, бросить плашмя, шлепнуть, — е я .  упасть, 
шлеппуться. М іуоъ ічк *с ж. мн. юж. кур. ианова-сви- 
рель, камышевыя дудочки, подобранныя и слѣпленныя 
смолою въ рядъ, подъ строй.

К у ш і л д а  ж. тяжеловѣсный молотъ, особ. для бою 
камня. 11Наковальня?| |Об. клуша,неказистый, безобраз
но укутанный человѣкъ, особ. женщина.||Мужиковатый,' 
неповоротливый. Одѣлася клушей, укуталась кувал
дой. Ворочается, кувалда кувалдрйі М іуогі.гднпес  
камень, бить па щебень. Слоистый дикарь легче м у -  
а п л д м п ъ с п ,  бьется.

К у ш і р д м н г ь  м. ииж. бран. раскольникъ (переку- 
выра?).

К у п и т к а ,  см. кубякать.
К у н с р з с п ь ,  см. коверзень.
Купсрнтьеп кал. хныкать, пищать и привередни

чать. К у н ё р п а  об. нѣженка, плакса, баловень. К у -  
« ы ш іж ъ  инш. горевать, тужить; обмотаться, жить 
кой-какъ, съ нуждою; хромать, прихрамывать, ковы
лять (см. кавыка). Не привыкать кувыкать. К у а м -  
п т  об. горемыка, бѣдовикъ.

К у п ё р т ' і .  м. фрнц. конвертъ, обертка, оболочка, 
сорочка, сумка на письмо; ||приборъ столовый.

К у ш і ч н и ,  см. кубякать.
К у н п іп н т «  м. —нецъ, —тикъ умал. кушинъ юж. 

запв. псіс. (кика?) глиняный, стекляный или металпче- 
скій сосуцъ, сравнительно высокій, бочковатый, съ не- 
режабиною подъ горломъ, съ ручкою и носкомъ, иногда 
сь крышкою; урна, ваза.Щргіі крутой и высокій остро
вокъ. К уа ш Ѵ іщ т а  ж. п у о гт ш ім ц м , кувшйн- 
чикйт. кубышка, водяное растя. ІѴуіпрйеа, лататье, 
•купавки, лопуха', см. адалёнь. Яіуашшшшъпміі, къ 
кувшину относящійся. Шіуяштшімитпъмт, м у в -  
швіноватъпш, кувшинообразный, похожій на

кувшинъ. Чуетъ котъ въ кувшинѣ молоко, да рыло ко
ротко. Видитъ собака молоко, да въ кувшинѣ глубоко. 
Заглядываетъ, какъ собака въ кувшинъ. Цу, кувшинъ, 
полно шутить! слазала лиса, попавъ въ него головой. Пова
дился кувшинъ по воду—сломить ему голову! Повадил
ся кувшинъ по воду ходить—тамъ ему и голову сло- 
миіпъі Не великъ кувшинъ, да емокъ. Не суйся по 
сусло, кувшинъ разобьешь. Спасибо кувшину, что раз
мыкалъ кручину. Спасибо тому зеленому кувшину, 
что развелъ доброму молодцу кручину. Разбейся, кув
шинъ,пролейся, вода, пропади, моя бѣда! Цержидѣвку 
въ кувшинѣ, а выглянетъ, такъ пестомъ!

Ііувы кать, см. ку вѣриться, кавыка.
Кукы.інть, ковылять.
Куньірдитьсн, кувыркаться.
Купмрзспі», см. коверзень.
К у і і ь і р і а а і ь , —•м м и ш п го ;м уо о ір м м уп гь  

пли м у о м р м у т ь  что, кого, переворачивать кругомъ, 
перекидывать вещь черезъ себя самое, переваливать, 
катать стойкомъ, торцемъ. Подведя ваги, кувырнули 
каменища подъ гору. ІІе кувыркай яйцо, катай ею бо
комъ. —с п ,  перекидываться черезъ себя самого, пере
вертываться черезъ голову, ломаться въ перекидку. 
К у а ьш р м а м ъ е  ср. дли. дѣйств. но знач. гл. на ть 
п на ся. К уаоірм я», означаетъ однократное и совершившееся 
дѣйствіе, но знач. гл. на ть п на ся (въ родѣ: ковырь, ко
выль, шлепъ, ляпъ, хлопъ и и р .). Я камешекъ носкомъ 
кувыркъ подъ гору! Гаеръ кувыркъ черезъ голову! І > і /«  
« ш и р о к и  м. однкр. дѣііст. кувыркпувшагосящеревертъ, 
перекидка черезъ себя. Пядень съ кувыркомъ, четверть 
съ вершкомъ, четвертная пядень большаго и указатель
наго пальца, съ прибавкою двухъ первыхъ суставовъ 
послѣдняго. Упасть кувыркомъ, дать кувырка, пере
вернуться черезъ голову, задать кувыркъ-колегію. Зад
комъ, кувыркомъ, да и подъ юрку. К у в о ір к и е ш  
об. кто кувыркается. К у а ь і р п и л к и  ж. ярс. па
лочка, кляпышъ на ткацкомъ стану, заложенная вза- 
хлестъ^для поддержки шітченокъ, замѣстъ вѣкошекъ. 
К у в ы р д и т ь с п ,  кувыркаться. К у в ь ір д ш ч -  
***»*> “ б ь и к к • '  м. мн. и нар. кувырокъ, кувыркомъ 
нерекувьтрышки. Играть въ кувырдышп. Онъ полетѣлъ 
кувырдышіт!

Куиикать, п у в п к а  ппр. см. кубякать. 
г, Куга ж. сред. п  юж. р о с . раст. Еіаеосііагіз, Зсігриз,
I урііа; болотноекруглостебелыюе, безлистное растеніе, 
которое идетъ на плетушки разнаго рода и на оплотъ 
стульевъ; губчатый тростникъ, осока, си т н и к ъ , сито
вина, ситовникъ; кушуръ (ошпбч. кура и камышъ); ро
гоза, утканъ. Полевая куга, Іинсиз, ситовникъ . Н у г ш і -  

в ъ г « с , п у г г ін ъ і і і ,  изъ  куги сдѣланный. % п і >  
спит е болото, обильное кугою. К у г о о ъ в п а  ж. 
мѣсто заросшее кугою. Ж іуговш ік», — втёкъ, по
стель, цыповка сплетенная изъ кугн. Куоіеипшш», 
рл.і. ор.г. конопатитъ бочки и строенія стеблями к у г и . 
(Шейнъ),

Кут.іь м. или муг.пш  мн. любимое жидовское блю
до: лаііша съ гусинымъ или овечьимъ самою,.

К) голы іш і'і. м. раст. ТгоІІіиз, желтоголов- 
КИКЪ.

Куда иа]і. куды, въ кое мѣсто, въ которую сторону; 
|| на какую потребу, кчему, для .чего, начто. Вуда 
идешь? Вуда вѣтеръ дуетъ? Куда тебѣ тпо? кчему, 
куда дѣвать. Куда тебѣ сладить! гдѣ тебѣ, не сладишь. 
Куда нибудь иля ни есть, куда либо, въ какое либо мѣ
сто, куда бъ пи было, въ арх. куда ли. Куда какъ хо
рошъ! насмѣши. А надъ собой гроза куда не безполезна!



Грибоѣд. Куда какъ, чудо какъ, очень, весьма, крайне. 
Куда бы хорошо, очень бы хорошо. Куда кто дѣвался! 
пропали, разбѣжались всѣ. Куда кмт , куда паголенки! 
•все уничтожено. Куда ночь, туда и день. 'Гуда бы гля
дѣлъ, куда рои полетѣлъ. Поѣзжай хотъ куда: вездѣ 
доля худа, или одна. Иди туда, невѣдомо куда; ищи 
того, невѣдомо чего. Куда мать, туда и дитя. Куда 
матушка, туда идитятко. И іуды кипш ъкур. спра
шивать, безъ надобности, встрѣчныхъ: куда идешь? Не 
кудыкай, счастья не будетъ!

К у д а к я т ь ,  — і а і в н и і і ) ,  — ) е н ; ; т ь ,  или щ / .  
д а а е ш а п л ь ,  о курахъ, рбститься, издавать особый 
крикъ, снесши яйцо. Тетерева кудахчетъ, толкуетъ. 
Баба кудакаетъ, кричитъ и хлопочетъ о пустякахъ. 1| 
Кудакать, тер. пт. калякать, болтать. Курица яйцо 
снесла, да кудахъ-тахъ-тахъ! Ж іуд м м и іп ъ с п  
« « Й л х и м ш ь с я , г о р е в а т ь ,  плакаться, гласно жа
ловаться па горе свое, надоѣдать. Пскудахталась ста
рушка. Закудакала курочка, въщйакала яичко, докудахта- 
ласъ спасибо, накудахталась вволю. Нокудакавъ, откудакалаи 
замолкла. Перекудахтай снова, прокудахтай еще. Нотъ и 
раскудакаласъ. Ж1удаммм*»е, куйишаетаишье ср. 
длит. дѣйст. по зиач. гл. Ж іудичлм вгш п курица, 
охотница кудахтать. Жіудгшчмы пси. игра въ двѣ ли
бо три бабки, альчпки, козны. Ж іудеГгматъ олд. пла
кать, хныкать. См. также куда.

К у д е л ь ,  м у д ё л м  ж. кудблыса, кудблица, кудб- 
люшка умал. ласк. муогсечгг». пск. к у / д ё а м н а ,  
тер. м уоіссне», м уо ясём ъ м а .  талька, мочка, ку- 
кйшка, кухотка, вычесанный и перевязаіпіый пучекъ 
.тьпу, пспыш, изготовленный для пря?ки.||У шерстобитовъ 
и валяльщиковъ, кудель иазыв. свитокъ, свертокъ избитой 
шерсти (кужбнъіса, см. также па своемъ м ѣстѣ). 11 Арх. м у -  
д ё .г п  м. мотйшка, гуляка, пьянчуга. | |Кудблъ, бараш
ки, раст. Рпншіа ѵегін, баранчики. Зажигать пуделю, 
родъ гаданія. Лежи, моя куделя, хоть цѣлую недѣлю! 
Й іу д ё л і . м ы Л , къ куделп относящійся. Ж іуд ёле -  
й г і ш ы і 'г. - м о п і і і і і ,  ’- ’Л Ь ч а т о г ів ,  мохна
тый, мохровыіі, мелковолокнистый, растрепанный. Быкъ 
гжелѣзный, хвостъ кудельный? игла и нитка. Ж $удё,ггл— 
»»»««& , мочечшшъ, кузовокъ для храненія кудели. || 
Шестокъ, втыкаемый въ донце, съ привязанною къ нему 
•куделыо. | {Прм. искж. скудельникъ, обмывающій покой
никовъ. Ж ііуд ёл ь н ы ц а ,  прялья, пряха, прилежная 
работница. 11То жб что кудбдышкъ, во всѣхъ знач. Ж іудё- 
,ги п с ъ  что, теребить или трепать, дергать, мохрпть; 
— кого, драть за волосы. ||Кутить, гулять, пьянствовать 
арх. || Кезлнч. стоять выогѣ, метели, орл. м у ё ё -  
м ы т ь с я ,  куделпть, мести, вьюжить, метелить, бу
ранить.

й в у д е р ь  м. ішо и ж. или м у д р я  ж. болѣе уптрб. мн. 
кудри, кудбргм, кудбрцы, кудбрюшки, юж. м у н е р я  
Ч>- и ж. курчавая прядь волосъ, локонъ, букля; зави
токъ, витушекъ. Съ радости кудри выотся, съ печали 
сѣкутся. Распустила русы кудри по плечамъ. Кудри 
кудрями, а дѣло дѣломъ. И хмель въ кудряхъ. | |В ъ іг ё с -  
•мхъ, кудри вообще волоса молодеческіе. Въ добромъ 
житьѣ кудри выотся, въ худомъ сѣкутся. Щетинку 
(свиную Щетину) въ кудри не завьешь. Подъ мѣрку 
ставятъ—не на кудри любуются. Шапочка съ ушами, 
молодчикъ съ кудрями. Одна кудря стбгтъ рубля, 
другая тысячи. Мудри не мудры, да вша хороши! || 
Кудри, раст. А^гітоніа Еираіогіа, репикъ, репей. || 
Кудри, родъ печенья завитками. Царскіе кудри, раст. 
іліііш  шагіа^оп, ?келтая сарана, маслянка, масло, ска
лозубецъ, бадуй, бадунъ. Ж іудріт ш вг, м у д ё -

ІІѴІЫНІѴІ'Ь ш

р ы с т ь е іі, м удерч ат м ш і, пакомъ кудри, кто 
въ кудряхъ; курчавый, закорючистый. Кудрявый во
лосъ,— парень. Кудрявая береза. Кудрявое письмо, по
черкъ. Кудрявая речь, слогъ, изысканный, неумѣстно 
украшенный. Не бывать плѣшивому кудрявымъ. 11 
гладко стружитъ, и стружки кудрявы. Курчавый вб- 
лосъ - кудрявыя мысли. Кудрявый дягиль, трава, 
употрбл. отъ норчи, сглазу, уроки. Ж іудрет і- 
ш ы і 'і ,  кудрявый, въ меньшой степени. Ж іудря -  
« о п т ъ , м у д р е о г іт о с т ь  м. состояніе, при
надлежность по знч. нрл. Жіудршшть шерсть, ннж. 
скатывать въ кудель, свертывать избитую шерсть. || 
— к о г о ,  пск. гпор. тазать, журить, распекать. Ж іудря- 
н ш ніі ч т о ,  дѣлать кудрявымъ. Приволье молодца ку
дрявитъ. Ж іудры т ься , му/дулівіышісл, 
м удргінпіпм і, курчавѣть, становиться кудрявымъ, 
завиваться; 11 кудрявить т а к ж е  покрываться, обрастать 
кудрями. Ж іуЬрёць  м. ишюпис. косна, кудря, прядь 
волбсъ, курчавый волбсъ. Борода съкудрецомъ. Жіуд- 
р я а е ц ъ  м .  м у д р я в м и  ж .  чудрянчы м г», 
чудрягшы» м .  мудраіггвмгв, м удря ггуш м и  
о б .  кудрявый, курчавый человѣкъ и животное. Старцы 
кудрявцы. Малыткъ кудрявитъ. Кудряши молодцы. 
Чернавка кудрявка. Пила, ѣли—кудрмачикомъ звали; 
попили, поѣли—прощай шелудякъ!\\Кудріівсцъ, раст. 
миръ, божій бытъ, чернобылъ, душистая лебеда, Сііе- 
иоройіига ЬоШ гуз.\\КудрАвка, растен. Ргіііііагіаіщ ре- 
гіаііз. | |Раст. Тга§оро§он, молочшійъ, козелецъ и л и  
шеламайпикъ. 11 Кудряшка, морской слизень, медузина 
голова, видъ морскаго сала, Азіеі-іаз сариі теіи в ае . 
ЖіуЪ,%о  с р .  б о л ѣ е  у п о т р б .  м и .  мудчги  н м у д л ы  
юж. запд. патлы, кбемы, пряди курчавыхъ, растрепан
ныхъ волбсъ, шерсти, па человѣкѣ либо наживотномъ. 11 
Кудлд н р к .  руно. іп іі іы »».  і>ч/д,іпі'і м .  мох
натый, косматый, съ длинными и всклоченными воло
сами. Ж іу д л а с т ы й ,  то ж е, еще въ большей сте
пени ( к а к ъ  бородатый и бородастый), / іу іі .г г і-  
ш іп ііь , чуд .ы ічы т г*  к о г о ,  косматить; взбивать 
и растрепывать кому волоса, длинную шерсть. — с я  
или мудчгемяаьть, становиться кудлатымъ. Стыд
но дѣвкѣ кудлатиться, причешись! Собака къ зимѣ 
кудлатѣетъ. Ж іудличеы ьс  ср. дѣйотв. по гл. 
Жіг/д,жиггема об. к # /* ) .і ш і і ш . ь ,  мудчшес
т ы м ъ  м .  м уд.ы вт м а ж. космачъ или растрепа, 
н еч б са .||% д л и в ш , собачья кличка. Ж*уд<иі.гг> м. 
влб. вихоръ или зачесъ но лбу, тупей.

К удесить, м удесіеы м ъ  ипр. см. кудъ.
Купило ср. арх. кутило, крутило, гарпунъ, брос- 

ковое копье, въ видѣ остроги и багра, которымъ бьютъ 
моржей; спица, носокъ.

Кудла», ь у у д л я т м і»  ипр. см. кудбрь.
К у д р и ,  см. кудъ.
Кудри, м у д р ё ц ъ , ч у д р А а ы м  ипр. см. ку

дбрь. - '
Кудукъ м. колодезь безъ сруба, копаиецъ, копань, 

степной колодезь; у п т р б .  по всей азіатской границѣ на
шей, въ Крыму ипр.

Кудъ м. стар. и с>ьв. злой духъ, бѣсъ, сатана; волхво- 
вапье, чернокнижье. Жіудёг-ж«мм», волхвовать, кол
довать, заниматься чарами, ворожбой, заговорами, чер- 
шжшпкіемъ. || Еѣдііть, прокуднть, проказить, куроле
сить. Жіудь ж м у д ё с ь с  ср. м у д ё с ы ы ч а ы ь е , 
—ч е с т в о ,  дѣйст. но гл ., волхвованье. Кудыо да ку- 
десыо волости не изойдешь,,арх. — с і і , не/, переря
жаться о святкахъ. Ііі/й’е с н н ік п н ь , кудесить, 
болѣе въ знач. куролесить. К у д ё е ш ш м » * . — » * * • $ «

»к удёеп н к ъ . 21ІІ
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ж. кто кудеситъ. % д ё е н м і # ,  волшебный, чудес
ный. Ж будесь  м. пвг. окрутникъ, человѣкъ въ личи
нѣ, переряженный. Въ Череповцѣ начинающе ходить 
чудесами се 6-го декабри. И у д е е й  ср . мн. нві. м у  
д ё с ы н і і е с т й о  ср. к у д ё с ы  м. ми. чудеса п о 
средствомъ нечистой силы,чернокпижество,чары, волх- 
вованье. || Кудесй также зовутъ святки, когда переря
жаются. К у д а с й  зап. мятель, выога, хурта. К у д 
р и  об. пвг. ол. шалунъ, проказникъ, куролесъ, пакост
никъ; кто прокудитъ, бѣдитъ. Кошка кудра, прокуд- 
иица.ЦРаст. Сгеріз Іесіогипі, бузульиикъ.

К у д ы к а т ь ,  см. куда и ку дакать.
К у ё л д и т ь  зап. елдшкить, мутить, ссбрить, заво

дить брань, раздоръ, свару, смуты. Ж іуёлдм  об. 
сварливый, вздорливый, браичивый члвк.

К у ё и ь  м. ряз. татр. м у  м ч а  ориб. ушканъ, заяцъ, 
выторопень.

К у ё р ( л ) д і і т і»  что, кур. взбивать,- клочить, воро
чать, ербшить. У меня партійна м у ё р д а , не по- 
лежите, все ч у ё р д ш м п с п  ве люлькѣ, возится, во
рочается.

К у ш с л ь ,  м у э іс е м ь ,  см. кудель. ЖВусмсёмь-
мм, кудель; | | т о р . корзиночка изъ топкихъ драницъ; || 
іш . смл. лепешка съ творогомъ, шаньга, тоболка, ва
трушка. К у м с е л А  м. кстр. куфта, кухта, куф- 
тырь, свертокъ, 5— 10 мочекъ льну, конопли. ЖСуоіс- 

нп. вш. кудрявый, курчавый. Ліуснсемь- 
мм, м уоісм й нві. тер. кузовокъ, плетепка, корзин
ка, особ. берестовая. К уою пж . тер. морда, плетеная 
воронка для ловли рыбы. ЖСуэісев м я ?  л. все устрой
ство мельничнаго водянаго рукава, помостъ, съ одежей 
крутостей, твориломъ, желобомъ ипр. Жвуаюулъ- 
•шй? ж. ту л. веретено, ось, на которой ходитъ ж ер
новъ, порхлица. Жіуэісе-гёаммм? кружловйна, де
ревянная втулка въ исподпемъ жерновѣ, сквозь кото
рую пропущено веретено.

К у ш у ж а  (кожухъ?), раст. Супо^іоввиш, живо
кость, передникъ.

К у а л к о м ,  іфня.
К у з ь м а ,  имя Козьма, въ поговоркахъ озиачаетх бѣднаго, 

горькаго. Кузьма безталанная голова. Горькому ку- 
зенысѣ горькая долюшка. Кузеныса сиротинушка. 
І а у . і ь л і м п а ,  кш-о, болѣе съ прдл. под, подсѣкать, 
поддѣвать хитростью, обманывать. Показать кому 
кузькину мать, угроза: наказать, сдѣлать какое зло. 
Кузьмы (род. л ад .) или м у я ь е п і і н к н  ж. мн. день 
Козьмы и Даміана, дѣвичій или курячій праздникъ,

К у з и  л ,  м уа м м ц а  ж. м у а а е м п ц а  нві. за
веденіе для ковки желѣзныхъ вещей, мѣсто, гдѣ куютъ, 
ковальпя. Всѣ кузни исходиле, а некованъ воротился! 
Привелъ лошадь ковать, когда кузня сгорѣла. Ж&уа-  
н и  (ѵузня?) пиж. лубокъ для таски снѣгу, для катанья 
ребятишекъ, чумапъ. Жіуалй ср. нві. пиж. прм. куз
нечная работа, ковка. Па кузнѣ пузла нѣтъ, не рабо
таютъ. 11 Кузнечныйгорнъ. Ж&уанъстар. вещихолодной 
ковки, утварь, посуда, оклады ипр. ЖВуачёцА „ .  ко
валь, ковачъ, кто муачёпыш пъ, куетъ на кузнѣ, за
нимается пуамёпмъіажъ дѣломъ или м уам ёие»  
с п и т а « а . Портной воръ, сапожникъ буянъ, кузнецъ 
пьяница. Умудряетъ Богъ слѣпца, а чортъ кузнеца. 
Для тою кузнецъ клеш/и кустъ, чтобы рукъ не ожечь. 
Не куетъ желѣза молотъ, куетъ кузнецъ. Кузнецу, 
что козлу, вездѣ огородъ. У кузнеца, что стукнулъ, 
то гривна. У кузнеца рука легка: была бы шея крѣпка! 
Кому Ьогъ ума не далъ, тому кузнецъ не прикуетъ.

Захотѣлъ отъ кузнеца угольевъ! либо пѣгъ, либо самому 
надо. У калачника дрождей, а у кузнеца угольевъ не 
проси. Мужъ кузнецъ, жена барыня. Онъ кузнецъ, что 
по чужимъ дворамъ куетъ. Кузнецъ, сиб. птица лилокъ, 
чурилка, козодой, СаргітиІ&из еигореиз. ЖВуаыё- 
и  м кг, м. насѣкомое конёкъ, кобылка, Сгуііиз, к б- 
ішкъ, ирузикъ. 11 Пташка, похожая на малиновку: звопко 
и отрывисто куетъ голосомъ. Ж іуамеийазп  ж. жена 
кузнеца. || моск. швея, мастерица на жепскіе уборы, 
обученная на Кузнецкомъ-мосту. К у а м е ц й в ь ,  
муамепаіасмыъ, имъ припдлжщ. Жшуамёмііі, 
м у а н ё ц м іы ,  къ кузнецамъ и мастерству ихъ отно
сящійся. Ж іуаем м мм , м уа м м п м ъ іы , относя
щійся къ кузницамъ.

К узовъ м. коробъ, гнутый, плетеный или обши
тый по остову коробища, вмѣстилище разнаго рода. 
Кузовъ каретный, тележный, вязаная и обшитая клѣт
ка, на дрогахъ, для поклажи и сидѣнья. Корабельный 
кузовъ, судно вчернѣ, безъ отдѣлки и вооруженія. 11 
Корзина, мостина, кужепка, плетушка, нлетеница; бе- 
рестянка, кошель, котомка, лукошко, зобня, разнаго 
вида, для ягодъ, грибовъ ипр. \ \Кузовъ, пчлвд. паузепь и 
паузникъ, кадочка, дуплянка, подвѣшиваемая съ узою 
въ лѣсахъ, для поимки дикихъ или  бортевыхъ роевъ. || 
Кузовокъ, — вбчекъ, м у а п о ё м п  ж. —вёньм, м у -  
аовм м  ж. м у а о о м п  ж. корзинка, лукошко, для 
носки чего на рукахъ. 11 Кузовокъ, рыба жаркихъ морей 
Овігаііоп, округлая, въ видѣ кузова; 11 раковина Саісеоіа. 
Кузбвка? кстр. родъ гриба. Собирай по ягодкѣ (нлн по 
грибку), наберешь кузовокъ. Ряжено, суоісено не объ
ѣдешь въ кузовѣ. Упустя время, по грибы, да еще съ 
большимъ кузовомъ! Не ходи плясать кузовкомъ, ходи 
ребромъ! Шла баба изъ заморья, несла кузовъ здоровья, 
тому, сему кусочекъ, тебѣ весь кузовочекъ. Какъ пи
рогъ съ крупою, такъ всякъ съ рукою, а какъ плеть съ 
узломъ, такъ и прочь съ кузовомъ! Ножки, ножки, 
унесите кузовокъ! Это село чортъ въ кузовѣ несъ, да 
растрясъ. Словно чортъ изъ кузова насѣялъ. Жвуао-  
н й іц е  увсл. кузовъ экипажа, судна. Ж іуаоиы м п, 
къ кузову относящійся. Кузовное пчеловодство, часть 
бортеваго, лѣснаго, но вмѣсто вырубки бортей во пняхъ, 
подвѣшиваются къ деревьямъ кузовья. Жіуаоойт 
н і і і п і . па кузовъ похожій. Жвуаотшмимкъ м. че
ловѣкъ или животное малорослое, круглое, полное. 
ЖІуаовмшшмА м. растеніе Саіасііиш. Ж іуааимм- 
цм , см. верба. ЖвуаооицшікА м. кто работаетъ 
экипажныя кузовшца.||/й/з0в5 и м у а о в ь ё  ср . плете
ный либо гнутый, лубочный улей, вѣшаемый вмѣсто 
борти на деревья; | | собр. кузова', короба, лукошки.

К узутикь м . болѣе уптрб. во мн. пр.ч-чрб. какіе-то 
злые духи, на прислугахъ у порчельника, колдуна, 
знахаря.

К уііб ііба, м уч Я й іім м  а м уа ъ Я й вм  ж. юж.
расген. одуванчикъ, желтый-цикорій, Ьеопіобоп Іага- 
хасиш.

Куината, к ум м м м м , п у і іп а г п  я. арх. са
мая малая вода въ морскомъ отливѣ; ||пора, когда вода 
задумалась, дрогнула при отливѣ, но не поворотила 
еще на приливъ. За щипаной вода заживаетъ, спол- 
няется, прибываетъ, и зовется ужо полою, прибылою. Ц 
Самый берегъ, обнаженный отливомъ. А скоро ли куй- 
пака'д Ѣхать ку'шшюй, песчанымъ берегомъ, при 
отливѣ.

Куйяшкъ м. родъ татарскихъ аладьевъ (каймакъ, 
вареп. сливки).

К у п и т ь  м. арх. ол. глухонѣмой; пѣмоватый, карта-
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вый, козпоязычный, заика. і . ' і / и л і »
н м і 'і . то же, прлгт.

К у й м а г а ,  куйпоіа, койпака, см. куиоата.
К у й т а  д. ол. долбушка, ботничекъ, однодеревка 

или душегубка.
■ С ука ж. (куча?) кулакъ, сжатая ладонь. 11 Рыча- 

жекъ или рукоятка для завертки винта, щуруна, какъ 
папр. у верстака, у  тисковъ, у  печатнаго стана; за
вертка, закрутнйкъ, за который берутся куксою, ку
лакомъ. || пвг. пирогъ съ кашею, корельск. ЯСунииші> 
м. указательный палецъ, особ. въ зпач, бранномъ, или 
выказываемый въ видѣ брани, шишъ; дуля, кулакъ съ 
пропускомъ подъ указательнымъ большаго пальца, пе- 
пристойпое движеніе. || Лѣсная груша, дикая дуля. Вотъ 
тебѣ кукишъ, чего хочешь, того и купитъ! Кита, а 
въ ней кукишъ да фига. ТЫ кармана (въ карманѣ,’въ 
рукавицѣ) кукишъ навить, грозить заглазно. У приказ
наго за рубль куптиь, да кукишъ! Кукишъ и безъ де
негъ купишь. Кукишъ въ карманѣ утаишь, а шила въ 
мѣшкѣ не утаишь. Яіукъкшмлни ж. умал. кукишъ. 11 
Тер. коса, косичка, пучекъ волбсъ на затылкѣ у  цер
ковника, особ. свернутая комкомъ;||»пор. чесаный пу
чекъ льна, для насадки на прялку, мочка, кудель, ку- 
жель. ||Тряпка, навязанная на больной палецъ, Я&у 
н ы л ъ  м. ші. кукйшка, свернутая пономарская ко
сичка. й іу к ы и л н ы іш ,  къ кукишу относящійся. 
К у н с а  об. безпалый, у  кого одна пясть, безъ пер
стовъ; кулакъ, сложенные персты; тычекъ, ударъ ку
лакомъ. Дай ему кфісуі У куксы все кулакъ. К у к -  
і н і ш і ь . и у и а т ъ  кого, пск.тер. бить кулакомъ; 11 
горевать/ К у н с п я в п ъ  глаза или н у н с а т ъ с н ,  
тереть глаза кулакомъ. || иск. тер. усаживаться, гнѣз
диться ёжась. Я іун о п м ін а , н у н б а н а  вор. кстр. 
кокбвка, палица, долбня, юж. кій. ||Куколка, нѣженка, 
баловень. Я іу н н л и ія  об. ивг.тор. неряха, чумичка, 
неумывака. К у ч б . м г ш н ъ с л  еост. ежиться, кор
читься, сидѣть согнувшись отъ стужи, или въ немочи. 
Я іу п а т е ц ъ  м. арх. овыдбпникъ, житникъ, ячныіі 
хлѣбецъ. Я іун о б н ш п ъ  кур. гоношить, гондобить, 
дбать, копить; || — кого, смл. нѣжить, холить, лелеять. 
К унбш ш  об. к у к о б н и к ъ ,  — н н ц « ,  кур. бе
режливый хозяинъ, скопидомъ; || кукдба, накопленное 
добро, пожитки, нажитое. й в у к о б н ы ш і смл. береж
ливый, или || привѣтливый, ласковый. Я іуп о въ ъ н а к .  
тер. бородавка. МСунаавшпа, н у н о а п г а ,  тер. 
псв. дурно выпеченное тѣсто, съ закаломъ. К у к о -  
р е о и т м ш і  «.«о. волдыристый. К у к н ч і ш ъ  пск. 
тер. ворчать (въ куку, кулакъ?).

К у к а н ъ  м. бичевка, на которую надѣваютъ, подъ 
жабру и въ ротъ, пойманную рыбу, пуская ее на при
вязи въ воду; || низка, низанка рыбъ на куканѣ.||'При
вязь, неволя. Попасть на куканъ, быть носажену въ 
неволю. Онъ попался на туканъ, т . в. въ руки жены. 11 Тмб. 
ХОЛМЪ, взлобокъ, пригорокъ?! 1 Нижгмак. чистый ельникъ? 
К у н  а  л ( м т  ъ рыбу, сажать на куканъ.

К у к л р а ч ъ  нар. сиб. корачки, накорачкахъ, на 
четверенькахъ.

К у к а р е к у ,  подражаніе крику пѣтуха; шутя, такъ 
возглашаютъ побѣду. Я іу н а р ё н а ш п ъ , н у н ы -
р ё н н у ч п ъ ,  кричать пѣтухомъ. , ( коромыселъ.

К у к а т с л ы ш  ж. «лк), (кукла?) насѣкомое стрекоза,
К у к а ѵ ь ,  н у н м у ш н ъ  сѣе. нвг. издавать голосъ, 

кикнуть. Сиди ни кукниі ни гуту. Ц т.иб. роптать и вор
чать. Что нукаешь тамъ про себя? См. также пука и 
кукушка.

К у к и ш ъ ,  см. кука.

К у к л а  ж. куколка, куклі'шка, —шечка ж. кукле
нокъ, —ночекъ м. умал. сдѣланное изъ тряпья, кожи, би
той бумаги, дерева ипр. подобіе человѣка, а иногда и жи
вотнаго. Дѣтская кукла, игрушка. Живая кукла, авто
матъ. Анатомическая или повивальная кукла, фантомъ, 
разборное подобіе человѣка, для обученія. ||У валялыцк. 
и др. мастеровыхъ: болванъ, форма. || Пск. около 20 фун
товъ чистаго льна, въ связкѣ. | |  кал. оря. завертка, за 
крутка, закрута въ хлѣбѣ, завой колосьевъ знахаремъ, 
колдуномъ,на порчу и гибель того, кто сниметъ куклу. || 
Въ конномъ ворртѣ, куклы, брусья, на коихъ виситъ бе
сѣдка погонщика. Выпускная кукла, механическая, 
что сама бѣгаетъ, живая; 11 ‘щеголеватая, но глупая или 
бездушная женщина. Одѣться куклою, щегольски. Во
рочается солдатъ направо, .и дѣлаетъ кукла лѣсная 
все браво! приговарив. новодилыцикг медвѣдю. ЙСунол-  
п н  умал. Ты моя куколка досужая! ласка, похвала. 11 
Насѣкомое, въ предпослѣдней степени развитія своего, 
въ состояніи замиранія: первая степень яичко, вторая гу
сеница, третья личинка или куколка, четвертая мотылекъ, 
муха ипр. Кукла сл. переводное, сбивчивое и лишнее: гусе
ница (Каиро; сЬепШе) и личинка (Ьагѵо, Рирре; пупірііа, сЬгуяа- 
Ііііе). Чортова кукла! брань. Хорошъ: передъ чортомъ—  
куколка! Я&уклшю* А, куклѣ принадлежащій, какъ бы 
принимая ее за нѣчто живое. йіунплъшшыші, къ 
кукламъ относящійся. Кукольный теагпръ, представ
леніе посредствомъ куколъ. Кукольная комедія, то же; 
товор. о какой либо притворной и пошлой человѣческой 
продѣлкѣ. Я1унолъымнг>  м. а и ін ц и  ж . кто дѣ
лаетъ куклы, игрушки. Яіунолънш винпм ъ, зани
маться куклами, играть ими.

К у к л е п а п е н ъ ,  см. кукольванъ.
К у к л и н а  ж. сѣменныя головки льна, или одна ше

луха, лузга ихъ, остающаяся по околоткѣ льна валь
комъ, кичигой.

К у к л и и к а ,  к у а с л я п к а  ж. сиб. пераспашпая 
(рубахой) верхняя одежда, вмѣсто шубы, изъ оленя или 
пыжика, шерг/гыо наружу и съ куколемъ, башлыкомъ; 
она длинная, ниже колѣнъ. Парная куклята, двойная, 
шерстью внутрь и наружу.

К у к о б и т ь ,  н у н о в м ы м ,  см. кука.
К у к о п а т ь ,  см. кукушка.
К у к о л ь  м. расти. Л дгозіеш та Сіііцщо, путикъ, 

чернуха, сорная трава и сѣмя въ хлѣбѣ; также || І.оііит  
Ігетиіеніит,головня,плевелъ, рожецецъ. Посѣй хлѣбъ, 
уродится и куколь. Смердъ— что куколь: сверху сѣръ, 
а нутромъ бѣлъ.\\ііпт. куклина, льняная лузга. К у -  
полшгцеш, раст. Меіанйгіит ргаіепзе, кулышинецъ? 
щелкунецъ-лѣсиой, лѣспой-куколь. 11 Растеніе Зііене 
інйаіа, погремушки, щелкунецъ, увѣчная, бѣшеные- 
огурцы, соколій-нерелетъ.

К у к о л ь  м. и к у п л я  ж. накидка, колпакъ, при
шитый къ вороту одежи; видлога, башлыкъ, наголов
никъ, капишонъ, куль. Монашескій куколь или кукуль, 
см. апостолъ. \\лрх. отдѣльный холщевый башлыкъ, 
съ завязками въ видѣ ушей, отъ комаровъ.\\Арх. ру
баха съ такимъ же башлыкомъ, падѣваемая тюленьими 
забойщиками сверхъ теплой одежи, подъ цвѣтъ снѣга и 
льду,чтобы исплошить звѣря. Яіунёлъшшыгі, н у -  
К . 1 М Н Ы Н , къ куколю относящійся (отъ кукла?).

К у к о л ь н а п т » , - н е ц »  м. раст. и сѣмя Соссиіиз, 
идетъ въ аптеки, а болѣе извѣстно какъ отрава на 
рыбу, которая дѣлается отъ него бѣшенною, верхо
водкою.

К у к о л ь н и к ъ ,  — м м м  ипр. см. кукла. || Раст. 
Ѵегаігиш аІЬиш, чемерица, чемёрка. || Раст. Ѵегоніса
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ІаШоІіа, змѣиная-головка, зЙ ю іая-трава,-укусъ, ми- 
ропиикъ,зорпнкъ.

К у і ; о ) ш ч ь .  м г у и а р п п ь  шір. вят. корачки, па- 
корачкахъ, начетверенькахъ. К ^ к в | м > « т « ,  к у -  
і ш р о ю к н  ж. мн. прм. влід. корточки. Сидъ на ку- 
корочки. Ж іу к у м , и у к о р п и  ж. ми. с/м. заплечье, 
поясница, забедры, крестецъ, захребетье, закукры, ко- 
курки, кошелки, крошна или закрошни, закорточки. 
Носить кою на закупоркахъ. Садись, па кукрахъ пе
реносу!

К у к о г к і і  ж. тер. кудель. Ж&уп&жппшма, раот. 
Агс1іап§еІіса оШс., вонючій-дягйь, подряика, пушка, 
дудочникъ.

К у к с а ,  і . ц » г к ш і <  лпр. см. кука.
К у к -г а  или кух(ф)та м. сиб. изморозь, опока, ледя

ная блестка.
К у к т с ш г ъ  сиб. козье-ненастье, пора течки козуль, 

ненастная пора въ августѣ.
К у н у л ь ,  см. куколь. [родцевъ.
К у к у р м  во-сиб. полотки, полосовое вялое мясоино-
К у к у р у а а  ж. р астете  2еа т а із ; маисъ, початки, 

пшепичка, пшенка (папушбй молдав. гоголя болгар.), бѣ- 
лоярая-пшепица, кійки (кій, дубинка, а по Кит), кіюшки, 
пованка? Ж іу п у р у а о о м ів , —р у . і и ы і і ,  ко 
пшёпкѣ относящійся. Ж іук ур уа н гт г>  м.«■»**»- 
ц а  ж. охотникъ до нея. 11 Кукурузникъ также поле, бахча 
съ кукурузою.

К у к и ш а ,  к у к у ш к и  ж. птица Сисиіиз сапогиз, 
стар. зегзпца, юж. и запб. зозуля. Куковала бъ кукушка 
на свою голову! Не кокушща во сыромъ бору куковала, 
п р . 11'Зловѣщій человѣкъ. || 'Беззаботная мать, поки
дающая дѣтей. ||'П у ст о е , глупое, неумѣстное слово 
павѣтеръ, болтовня. || Повязаться кукушкою, наки
нуть платокъ на голову косыней и повязаться имъ подъ 
бородой. || Родъ колясочки, съ кбзлами для кучера по
зади. || и к у к у ш ы ы ц ы ,  всѣ виды расте
ній орхисъ, вся семья этой обширной семьи, ОгсКЙеа. 
Ж іу к у ш к п ы я ,,  ей припадле?кащш. Кукушщт пе
релетъ, у охотниковъ до пѣвчихъ птицъ: извѣстное колѣно 
соловьинаго пѣнья. Кукушкины дѣтки, покинутыя, 
безпризорныя; подкидыши. Па кукушкиныхъ яйцахъ 
не высидишь - цыплятъ. Идти на-вѣсти къ генералу 
Кукушкину, въ вост. Сиб. о ссыльныхъ, шататься каждую весну. 
Кукушкинъ ленъ, растенія Ыниш саіііагеіісит; ЦРоІу- 
І г іс іт т . Кукушкины сапбоіеки, раст. Сургіребіит саі- 
сеоіиз. || Кукушка, Щкушкты-слезт, раст. Ііигиіа, 
также ОгсЬІз, змѣевикъ; послѣднимъ дѣвушки кумятся, въ со
микъ. || Кукушка, трилистникъ, ТгіГоІіиш шопіаиши, 
бѣлоголовка. О томъ кукушка и кукуетъ, что своею 
гнѣзда нѣтъ. Какъ кукушка, по чужимъ гдѣздамъ ви
таетъ. За то кукушка безъ гнѣзда, что въ Благовѣ
щенье ею завила. Оттого кукушка по чужимъ гнѣздамъ 
бѣдуетъ, что своего нѣтъ. Не диво, что кукушка по 
чужимъ гнѣздамъ лазитъ, а вотъ бы диво, кабы свое 
завила! Ночная кукушка (жепа) денную переку/суетъ. 
Чымння.ѣ кукушку па ястреба. Подожди, еще ту- 
тушка не прилетѣла. Безпамятливъ, что кукушка. 
Кукушку ісстили (т. о. иокупшшсь), да языка не прику- 
сп.пі, поссорились. Не кукушка кукуетъ, а жена горюетъ. 
,уа кукушку (г, о. пустословіе) бьютъ въ матушку. Ку
кушка кукуетъ, горе вѣщуетъ. При первой кукушкѣ 
брякни деньгами, чтобъ водились. Кукушка натощакъ 
окунутъ, не кц добру. Кого кукушка закукуетъ голод
наго (натощакъ), гпотъ осенью не закарлгливаетъ ско
тины, иначе она всю зиму будетъ голодна, яровл 
Сколько разъ кукушка натощакъ кого окукустъ,

столько лѣтъ жить. Мною лѣтъ (жить) кукушка бабѣ 
накуковала, да и обманула. Кгукгушка летаетъ по де
ревнѣ, къ пожару. Ранняя кгукгушка, до опушки дерева, 
къ голоду. Ранняя кгукгушка (прежде листа на деревѣ), во
рамъ неудача. Кукушка кукуетъ па, сухомъ деревѣ, къ 
морозу. Кукушка закгуковала —пора сѣять ленъ, сігмб. 
Кукушка житнымъ (или ржанымъ) колоскомъ пода
вится, перестанетъ куковать, какъ только рожь заколосится. 
Ку кушачки, голубушки, кумшеся, любится, дари- 
теся! приговариваютъ дѣвки, когда котятъ кукушку и кумятся. 
Ж Іук^ѵит пШ , къ кукушкѣ отиосящ. Кукушечій 
ленъ, слезки, то же, что кукушникъ. Это диковиннѣе 
кукушечьяго гнѣзда! Ж іукуш ш мш ка  м. раст. 8а1у- 
•ііиш. Ж і у к у ш п и ц и  ж. раст. РІаІапШсга. % >  
м е в м т ь ,  кричать кукушкой; 11 'предсказыватьзло
вѣщее. Хорошо кукуешь, да на свою бъ голову! Сколько 
ни куковалгхь, а къ зимѣ отлегпать. Двѣ кукушки 
к у ю т с я ,  перекликаются. 11 Не туку стоя кукушкѣ 
за Петровъ день. Ж іу к о в е п п ь е я ,  ласкаться, за
бавляться. (Иаум.)

К у к у я  ж. во-сиб. осенняя шкура лося, изюбра, гу
рана, съ весьма толстой мездрой особ. на шеѣ, идущая 
па замшу и обуиь. Ж Н укуи ы м и ,  изъ кукуя сдѣлан
ный.

К у к ш п  ж. птица Согѵиз іпіаизіиз (§-аггиІиз),сойка, 
ронжа, лѣспая воронка; маша, съ голубымъ зеркаль
цемъ, соя и ронжа; сибирская, съ красножелтымъ, 
куш а  (у Гмолина ошибочно тутиа).\\ 'Дурно, неопрятно, 
неуклюже одѣтая женщина. || сѣв. шелуха, скорлупа, 
лузга, кожура на плодахъ, орѣхахъ, зернахъ ппр.

І в у к ь іл і» ,  см. тука.
К у л а г а  ж. саламата; гуща, завара; сырое соложе

ное тѣсто, иногда сх калиною; пареное соложеное тѣ
сто; замѣшиваютъ въ корчагѣ на кипяткѣ поравну ржа
ной муки и солоду, до густоты квасной гущи, упари
ваютъ на вольномъ духу, и ставятъ на холодъ; это ла
комое постное блюдо. Кгулажка не бражка, не пыша, 
ѣшь вволю. К у л и м с ш іъ іи ,  вообще къ кулагѣ относя
щійся. Кулаоюное тѣсто, соложеное. Жіулмсист 
п ы к ь  м. “ і і н ц п  ж. охотники до кулаги. Ж іули -  
а ю ю п ь  завару, солодить. Жшулноісшвспмми, 
или і . і / . і а г « в н ш м « V , на кулагу похожій.

І в у л і ій  м. запб. родъ ножа (отъ кулакъ? или латипс.- 
сиііег?).

К у л а й к а  ж. сиб. обрѣзокъ ткани, лоскутокъ, 
укрбекъ.

К у л а к ъ  м. пясть ручная, съ прижатыми къ ней 
пальцами, кука. || Большой, молотъ отъ 5 до 20 ф ., 
кувалда, балда; кулакомъ бьютъ щебень; иногда деревян
ная колотушка. || Зубецъ машиннаго, мельничнаго ко
леса, особ. деревянный; такой же зубецъ, торчекъ въ 
валу, въ пестахъ толчеи, водянаго молота ипр. каба, 
свая, палъ, для причалки судовъ; желѣзный торчекъ, 
коковва, ппр. кулакъ съ лапою, на которомъ держится 
пружина кареты, коляски. || лр:ѵ. одинокій надводный 
камень, соединенный подводною грядою съ мысомъ, съ 
берегомъ. || 'Скупецъ, скряга, жндоморъ, кремень, крѣ
пышъ; || перекупщикъ, нереторговщнкъ, маклакъ, пра
солъ, сводчикъ, особ. въ хлѣбной торговлѣ, на базарахъ 
и пристаняхъ, самъ безденежный, живетъ обманомъ, 
обчетомъ, обмѣромъ: маякъ орл. орелъ, тарханътмб. 
варягъ мск. торгашъ съ малыми деньжевкамп, іздптъ что дерев - 
пикъ, скупая холстъ, пряжу, левъ, пеньку, мерлушку, щошіу, 
масло ипр. прасолъ, прахъ, денежный барышникъ, гургошцнкъ. 
скупщикъ п отгонщикъ скота; разнощішъ, коробегтгшъ, 
щепетильнтъ, см. офеня. Кулакъ безъ Бога гіроколо-

і •> кулакъ.
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тится,абезъбожбынепроживетъ. Коватъощвакулака 
(молота). Кулакъ не сласть, а безъ нею пи шасть. Жаль 
кулаковъ, да бьютъ же дураковъ! Жаль кулака, а уда
рить дурака. Паши дураки пс глядитъ на кулаки. Не 
видалъ кулаковъ, такъ пожалѣй своихъ боковъ. Учить 
дураковъ, не огсалѣть кулаковъ. Два дурака, да у каж
даго по два кулака! Святымъ кулакомъ, да по окаян
ной шеѣ. Выпивши пива —тестя въ рыло: поѣвъ пи- 
рош —тещу въ кулаки. Что къ чему обычно: носъ къ 
табаку, шея,къ кулаку. У него въ кулакѣ пудъ. У нею 
пудовой кулакъ. У солдата кулакъ костяной. Великъ 
(толстъ) кулакъ, да плечо узко, слабъ, нѣтъ силы. Ііе- 
чѣмъ бить, такъ кулакомъ. Колинечѣмъ, такъ хоть 
кулакомъ да бей, въ картахъ. 'Ііхалъ непутемъ, погонялъ 
кулакомъ; куда ни поіьдетъ, семи верстъ не доѣдетъ. 
.V дарь кулакомъ въ столъ: нооюницы скажутся (или о б 
зовутся). Въ кулакъ утирается, а руку подаетъ! 
Всѣхъ въ одинъ кулакъ сожми, такъ только то и выж
мешь, что съѣдено! Рукою погоняй, кулакомъ слезы 
упшраи. Ьудешь ты кулакомъ слезы утирать. Глаза 
по кулаку, а слезы по палкѣ (или по жгуту). Живетъ 
гш кулака въ ротъ. Въ два кулака (т. е . самдруіъ) спо
дручнѣй.ІІе въдвакулака (молота),не желто кипитъ. 
Подъ головы кулакъ, а подъ бока и такъ. Въ головы ку
лакъ, а высоко —на два пальца спустилъ, Скобелевъ. 
Одинъ совретъ, хоть кулаки суй; другой совретъ, иглы 
не подбить! Вріо родомъ кулакъ, тому не разогнуться 
въ ладонь. Маленькій, удаленькій въ кулачкѣ увязъ? 
крюкъ, петли. К у л и ч ё ч ъ  умал. || кучерская щетка. 
Кулачища съ головища. Ребячій кулаченокъ, —читка. 
К у л и ч и  и  и . ми. кулачный бой, драка кулаками, 
для забавы, изъ іѵюлодечества англ, боксъ. Наши кулач
ные бои были: одиночные, одинъ на одинъ, и стѣна па- 
стѣну, бой шелъ обычнымъ правиломъ: лежачаго не 
бьютъ; мазку (да комъ кровь) не бьютъ; рукавички 
долой; лежачій въ драку не ходитъ ппр. ііулеяпш  
н м » ,  къ кулаку, въ рази. зиач. относящс. Кулачное 
('кулажное?) тѣсто, соложеное, сыченое. Л&улмн- 
ш е ю а  м. ж. кто дерется кулаками, дра
чунъ; кулачный боецъ. К улачпіепш ъвш і, у кого 
большіе кулаки, кулачищи. Н у -• п<>« я « ш і м і і . на 
кулакъ похожая вещь, Жвулачшшѵпъ кого, что, бить 
кулаками, мять, толкать, мѣсить. Кулачить тѣсто, 
—слеілую муку, перебивать, контарить, пересыпать въ 
кули. Но отъ этого ли кулага? || Кулачить или — *****»«■ 
ч п ч »  іі, заниматься промысломъ кулака, прасола. 
Мука н у л а ч и т ѵ п ,  ее кулачатъ. 11 Каково ку лег
чатся? торгуется, переторговывается. || Ребятишки 
все кулачатся: дерутся, буянятъ. Н у л е іч е м ъ е ,  
ч у л й н н м ви іш м ь е  ср. дл. дѣйст. но гл. Ж іулапт  
и,иі об. то же, въ зиач. колотить, бить пулами, мять. 
И & улойоіі, — б о е ц а ,  — « Т о н к и ,  драчунъ, охот
никъ докулачной расправы. Лычнит кулобои, унтера, 
въ былоо время, Ж іу л а ч е ѵ п га о ,  п у л и ч іг іш п е -  
с ш н о  ор. занятіе, промыселъ кулака, іірасодьстно, 
перекупая, барышничество.

К у л а н ч ь ,въ юаш. киргизск. степи, онагръ, дикій оселъ, 
& |іш з азіниь Гепш; см. также тарпанъ п джгггетай.

Кулисъ м. перо, въ южи. части Касп. моря: одноде
ревка, долбушка, комяга, душегубка, ботъ, ботшшъ.

К у л а ч н ы й ,  ыулвічшвшчъ  ипр. см. куликъ.
К у .іг а м т ь  татар. кубглнъ, курганъ, кумгамъ; мѣд

ный кувшинъ съ рыльцемъ, ручкою и крышкой; руко
мойникъ, квасной кувшинъ.

К у л г а ч а ?  ж. шг-пш. завбры, околичныя ворота, 
съ тягою разнаго устройства, чтобы сами затворялись.

| І і у . і д ь і і і ’ь  М. ч у л д ы п ы и  ж. смл. индюкъ, ин- 
I дгошка.индейка. И іу л д м ы т т ъ ,  кричать индюкомъ.

І 6 у . « с б а « * и т ь " ?  тгж. сгибать что. Жшулебл- 
н и т ь  что, валять руками, сваливать, мять, гпуть и 
складывать,стряпать и лѣпить. Ж іулеііччт  ж. длин
ный (не круглый) пирогъ изъ кислаго тѣста, съ кашей 
или съ капустой и съ рыбой. Пашъ городской голова сгу
щая кулебяка съ бородой! Захотѣлъ отъ собаки ку
лебяки: она тѣстомъ сооісрала! || Вт. булка, калачъ, 
пшеничный хлѣбъ, который зовутъ и пирогомъ; \\ярс. 
ватрушка, лепешка съ творогомъ; неудачный пирогъ 
ИЛИ нечепье. Пеііфъ, конечно неправо, производитъ кулебяку 
отъ нѣм. КоЫ§сЬііоке, имъ же сочиненнаго; другіе, отъ млре. 
кулъбака, сѣдло, по сходству съ нимъ пирога; или куля, мѣш
ка; но ближе ли отъ кулебачитъ, кулачить, кулемесить? 
К у . і е о / і н і і ы і і . къ кулебякѣ относящійся. Жіу- 
л ё і іч и  ж. кстр. ватрушка, шаньга, родъ калача, по 
виду, рогулька, но прѣсная и сдобная.

К у л е в о й ,  ч у  л ё н ъ  ипр. см. куль.
К у л ё м а ,  н у л ё л в ч а  ж. сѣв. оост. ловушка на 

мелкихъ звѣрковъ; въ Сиб. это дворикъ изъ кольевъ, 
съ воротцами, въ которыхъ наоторо?кенъ журавецъ, 
оченъ, ставится слонецъ, плошка, кляпцы. || Ку л емка 
льну, вят. связочка пакли. Ж іул ёл в ы ы іі,  къ ку
лёмѣ относящійся. ЖСулёлшмпшчь м. воръ,воришка, 
кто обираетъ чужія кулемки.

І С у л с м с с и т і . ,  говорить или дѣлать вздоръ, безто
лочь; производить безпорядокъ, сумбуръ или путаницу; 
будоражить, дѣлать сумятицу; || кого, бить, колотить. 
— с « ,  суетиться, безпокоиться, суматошиться. И іу -  
лелш ёе ін ,—с ч ц а  ж. суматоха, суетня, безтолочь. 
М іулелш ёѵа, — с н ц и .  всякая смѣсь. Пошла ку- 
лемеса, не отъ добра, а отъ бѣса. Ж іулелш ёсъ, 
— лшёсшшынъ, ч у л е л ш ё с ы ы ц ч  ж. кто кулеме- 
ситъ.

К у л ё н п я  ж. кстр. деревушка, деревнюшка, не
большая и бѣдная деревпя. П у л а * ч я ч ъ ,  порода 
яблокъ; долгія, съ красіюбрызгомъ, на зиму не прочны.

К у л е ш ъ ,  ч у л ё ш в ь ,  ч у л У м м ь  м. юою. ка
шица, размазенька; саламатка, завара разнаго рода; 
жидкая размазня, похлебка съ солониной ряз. изъ го
роховаго толокна съ саломъ ипр. (| Кулешъ н ч у л ё -  

пск. толстякъ.
В у л іга , к ул ы а м зч а  ж. видъ кулика, бекаса? 

Зсоіорах Гозйоа; || тмб. стая птицъ, кучка; || клинъ 
земли, полоса, загонъ, участокъ не вошедшій въ тягло
вой надѣлъ; || ровное мѣсто, чистое и безлѣсное; не
большой покосъ, пожня особнякомъ среди пашень либо 
лѣсу, прогалинка, полянка, отличная растительностью, 
травою, ягодами, ^урожаемъ ,хлѣба; || лужекъ на заводи, 
заливѣ, и самая заводь, прм. арх.\\клипъ лѣсу, островъ, 
тер. рпз.Цоост. лѣсъ расчищенный, выкорчеванный, 
выжженный подъ пожшо или пашню, рбсчисть, чищоба, 
чшца, подсѣка, ночппокъ, огнище, пожегъ, валки ипр. 
Кулйзтое, починковое хозяйство оеоб. извѣстно въ сѣв- 
вост. гуй. Хлѣбъ хорошъ кулигами, мѣстами, полосами, 
островками. Рѣка дала кулигу, колѣно, образовавъ по 
одну сторопу сухую кулигу, мысъ, но другую морскую, 
заводь, ноемиый лужекъ. Дать кулигу, дать крюкъ іт. 
кстр. Въ втп. култа иногда значатъ починокъ, выселокъ 
или деревня въ лѣсу. О неизвѣстно куда или далеко 
ушедшемъ, говоритъ: У чорта на щлйжкахъ (неправл. на 
куличкахъ), невѣдомо гдѣ. Ж іулшіо/сиыіі, къ ней 
отнсіц. Кулйзтое поле, на росчисти, на пожегѣ; арх, 
намысу излучистой рѣки. Н улы аасм іячпт ь, ру
бить и выжигать лѣсъ подъ пашню. Ж іулАоюычвя
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манье* ср. дѣло, дѣйствіе это. ‘іК у л ь і а ісмшшч& 
м. кто вырубаетъ и выжигаетъ кулиги; гдѣ это запре
щено, талъ кулижнгтъ обратилось въ бранное. Я5у- 
л ш о в й ш о е  мѣсто, рѣчка, обильное кулигами.

К у л и к ъ  м. ку линёкъ, куличйща, —четка,—пшиіса, 
коровника, коровашка, — тек ъ , зуіі, общее названіе 
голенастой болотной дичи, отъ самаго рослаго горбо
носаго степнаго кулика (кроншпепа), до зуйка или по
плавка, желтобровкн и куличка-воробья, въ томъ числѣ 
кулики-ласточка (Сіагеоіа), кулика-сорока (жере
бецъ), краснонооіека (щеголь), нетигелъ (улитка), трав
никъ, курноска (гесигѵіговіга) ішр. Не зовутъ куликами 
только не съѣдомыхъ голенастыхъ (цаплю, выпь ппр.): 
коростеля и курочекъ, да всѣ виды бекасовъ. || 'Пья
ница, проноііиый челов. ||Глупый, простоватый, недо
гадливый челов.||явг. парень, пришедшій па посидѣлки 
съ завѣшеннымъ лицомъ, окрутиикъ (отъ куль, капи- 
шонъ?). Прм. тоболка, ватрушка. || Куликй, дѣтская 
игра. Кулика не великъ, а все-таки птица. Собрались 
думу думать кулики, на болотѣ сидючи. Всякъ ку
ликъ па своей кочкѣ (въ своемъ болотѣ) великъ. Всякъ 
куликъ свое болото хвалитъ. Гдѣ живешь, кулика? На 
болотѣ! Иди къ намъ въ поле! Тама сухо. Ва болотѣ 
плачетъ, а изъ болота нейдетъ? куликъ. Кулика не въ 
болото бѣоіеитъ, свою голову бережетъ. Привелось ку
лику похвалиться на вѣку. Далеко кулику до петрова- 
дни. Прилетѣла кулика изъ заморъя, вывелъ весну изъ 
затворья (принесъ весну изъ неволья.) И куликъ чуоюу 
сторону знаетъ, отлетаетъ н азим у. И кулика свою сто
рону знаетъ, прилетаетъ. Й і у . т ч т п ь ,  кричать ку
ликомъ. Нс куличйна кулйкаетъ, пѣс. Я іц .гч ч ёт » . 
ему принадлежащій; кулйчт, къ пему относящ. Воз
высилъ Бога куликовъ рода! Г>;/,іш іппіь. ч у  
л ы ч ч у ш п ь ,  пьянствовать, опиваться. Таково-то ли 
работается, каково ( і ^ / . і м к м е м і е л ?  Яіулпш- 
ч и ш ш ь с  твое мнѣ надоѣло, пьянство. 
л и  об. пьяница, пьяшошка.

І і у . ш н і і ш і  ж. ярс. мск. (куль?) клуша, кувалда, 
баба съ укутанною, безпорядочно повязанною головою. 
Л’Ѵ . і і і . і і п і і а  ч. такой же мужчина. Экой ку лимана, 
ва печи пойманъ!

К у л и н а р н ы й ,  латин. кухонный, приснѣшный, 
до пищи и варки ея отнеще. Кулинарные остатки, со
хранившіеся въ коняхъ и засыпанныхъ грудахъ откид
ные остатки самыхъ древнихъ временъ.

К у л й н н и к ъ ,  растеніе ѴегЬазсит ЬусЬпіІіз, раз- 
нобылъ, царскііі-скипетръ.

К у л и с а  ж. фрпц. одна изъ обтяжныхъ и раскра
шенныхъ рамъ, нялецъ, занимающихъ въ театрѣ бока 
зрѣлища. || Вздержка, очкура, вещь на сборахъ, на 
вздержѣ. % > п і с н ы н ,  къ ней отпещ.

К у л и ч ъ  м. « № » м ц ( і  ж. пск. пасхальный хлѣбъ; 
но югѣ, пасха, печется на дрождяхъ и сдобная, съ мин
далемъ, изюмомъ шір. Кулйчит умал. куличйща увсл. 
% . и і і і ) і м к ,  къ нему отпещ. Л > у /л й іім м » г >  м. 
•~ н ы ц т  ж. мастеръ печь влн охотникъ ѣсть куличи. 
/ ■ Ѵ . і і і и і а і  ж. с.пд. кстр. тоболка, ватрушка, прм. 
куликъ; въ пск. и куличи зовутъ кулйчкою.

К у л и ш ъ ,  куле(ѣ)шъ. ' [около?).
К у л о н Н ір ъ  и, юок. бран. раскольникъ (коловѣръ,
К у л і у п ъ  м. татарс. уголъ, кутъ, мѣшокъ, тупикъ; || 

к ося, аральс. байіш.іьс. морской заливъ, особ. мелкій; || 
арльс. югозападпый вѣтеръ, съ нижняго култука.Цсчб. 
балка, оврагъ тупикомъ. | | ш .  мѣсто на лодкѣ, суднѣ, 
занятое товаромъ одного хозяина. Прикащикъ спитъ на 
ку.тукѣ, на своемъ мѣстѣ, товарѣ. Я і у л т у й и »

Н ѵ.ш н і і і ш і і .

оісшшыа ж. астрх. култучекъ, култучишка. Я іул*  
ю ьучвеш ч ,  къ нему отпсіц. Я іулы т 'о чя*  м. 
каждый изъ двухъ угловъ матни ярыги, которую тянутъ 
на двухъ лодкахъ.

К у л т ы г а ,  ч у л т ь ш о ю ч а  об. ч у л т ы ш ъ  
«. в.ід. і і у / . і м і і е н і і  ж. к у л ь т я  об. тми. кукса, 
рука или пога безъ пальцевъ; пень отрѣзаннаго, отбо
лѣвшаго члена; || безпалый, кукса; || хромой, кблча, 
колченогій,ковыляла. И і у л ь п и т ь  илии у л п в ы -  
а е ііт ь  прм. к у л ъ т я о п ш т ъ ;  ч у л ь г и т ь  смл. 
тер. хромать, ковылять. Я іу л ь г и  об. колча, хромой. 
К у л ь ш п  об. к у л ь т е ъ г а  об. ч у л ь а п я п а ,  
—пка, об. тию. безрукій; безпалый, кукса; косолапый, 
у кого уродливая или искалѣченная рука; самая рука 
эта. У нею правша ісульпа. Я іу л м п г я ч ъ  и. пт. ко
солапый, криворукій. И іу л ъ гм а м г і юж. и запд. 
ш ульт яаы ш ш , •—г т я п ы і і ,  тоже, прл. Н у л ь -  
т я а ъ ь т ь ,  становиться культявымъ. М іулп гьп ѵ -  
ч у т ь  прм. упасть, шлепнуться. Жіултьмѵмш 
к й и н і ,  хромать;\\прм. дурно стряпать, пачкать какъ 
ни попало. Іа  у  л  ш  і / і  і і і і .'к  ж. мн. щт. дурная стряп
ня. И і у л ь п а т ь с я  арх. биться, барахтаться въ 
водѣ.

К у л ы б ы н і ъ  м. ярс. колобанъ, кблобъ; иногда 
прѣсная лепешка. К у л ь п п д ы ш ъ  м. влю. круглый 
хлѣбецъ.

К у л ы п ъ ?  я. прм-кут. корень.
К у л ъ  м. рогожный мѣшокъ; изъ мочалъ ткутся, 

на стоячемъ станкѣ, рогожи, а изъ рогожъ шыотся 
кулй.\\кмч. видлога, кашшонъ.11Сиб. птица куликъ. || 
‘Неуклюжій, неповоротливый человѣкъ. Валитъ, куль 
кулемъ! Мучные кули самые прочные и большіе: ро
гожа 18/< ар. длины, 3»/« ар. ширины, до 16 фуп. вѣсу; 
солевой куль до 10 ф . ,  овсяный ДО 6  ф . ||/Й /Л Ь  означаетъ 
и четверть, мѣру сыпучихъ тѣлъ, обычно ржи 9 нуд. 
10 фунт., овса 6 пуд. 6 ф. Разсѣлся, что куль муки! 
Съ моей руки хоть куль муки. Кабы съ вашей руки 
да куль муки! Бѣды кульемъ валятся, а счастье зо
лотниками. Друга узнать, вмѣстѣ пудъ (куль) соли 
съѣсть. Изъ куля въ рогожку. Поправился изъ кулька 
въ рогожку. Въ куль давъ воду, мордовскій судъ. У меня 
рогожа —та же одежа, да куль праздничный! Куль 
да рогожа, вотъ тѣ и одеоіса! Либо въ кулекъ, либо въ 
мѣшокъ. Куль съ бородой, на говяжьихъ подставкахъ, 
шутч. брюханъ. И по кулю тать, что четверть.\\Кулъ 
соломы, зап. пукъ, вязанка. Я іу л ь ё  ср . соб. кули. 
ЯНулёчг», кулёчикъ умал. родъ сумки, мѣшка, съ тре
угольной покрышкой и завязкой, изъ тонкой рогожи. 
Зовутъ кульками и плетеные изъ травы или кореньевъ 
мѣшки, въ которыхъ привозятся лные бакалейные то
вары. У нею головища съ кулйща. Я іу л е о ё *«, къ 
кулю относящійся; продаваемый кулями. Кулевая ро
гожа, лучпіая, а таевочная и крышечная площе. Куле
вой товаръ. Я і у л ё ч п ы і і , къ кульку т лкщ .Я іуаь- 
г а ін ы іі .  кульками продаваемый. Я б у л е о щ и ч ъ ,  

м. рабочій, который шьетъ кули изъ 
рогожъ. къ гшмъ отноешце. % •
л я і і б  или ч у л е ш і м ы ч  человѣкъ, неуклюжій, 
тяжелый, неповоротливый. Я іу л с о а а а  м. кто возитъ 
кули, хлѣбъ, муку.

К г  н . о і і о а  ж. юж. раст. одуванчикъ, желтый-ци
корій, Ьеоніойон Іагахасит. Кулю, кулю баба, не вы
коли глаза, поди въ кутъ, тамъ щеки ткутъ, тебѣ 
денежку дадутъ, либо мочки клокъ, либо гребнемъ въ 
лобъ!

К у л ь б а к а  ж. юж. верховое сѣдло; ч у л ь о и ч а

кульбака.
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тмб. казачье сѣдло. П у .ъ ч Л гіч п *»*« *. къ сѣдлу 
отпсщ. Ж С улъбпчы пгь  кого, сѣдлать.

К у л ы к а ,  культа, за», бедреныіі мосолъ. | ^ л ь >  
м » в » й ,  колча, колченогій, хромой. См. култыга.

К у л ь м а  ж. горло или хвостъ невода, матня, мотня, 
куть, кутъ.

К у л ь м и н а ц і я  свѣтила, остри, переходъ и мгно
веніе перехода свѣтила черезъ полуденнкъ мѣста; до
стиженіе наибольшей высоты. К у л ъ ш ы и ъ к р о »  
ш и п ъ ,  перекатываться черезъ меридіанъ.

К у л ь т и ,  см. култыга.
К у л ь т а м ъ  м. пт. вят. видъ съѣдомыхъ грибовъ. 

/ • Ѵ / . і ь х п к а .  колыши м. пре. плоская чашка или 
блюдо для крошки мяса (кажется, ато ошибка: колыганъ, 
кама?). ' | .»•«»»**», ннр. см. култыга’

і г у л ь т с и а ,  Н ( / . і ы н я щ , п і ,  , п у а т ъ і»
К у л ь т у р а  ж фрИц. обработка и уходъ, воздѣлы

ваніе, воздѣлка; || образованіе, умственое и нравстве- 
ное; говорятъ даже культивировать, вм. обработывать 
воздѣлывать, образовать ішр. ж еульш т ииш т оръ, 
ВЪ  земледѣліи, скоропашка, для передваиванія пашни, съ 
желѣзными лапами, вмѣсто сошника.

К у л і о к а т ь ,  п у л і о ч п и ,  гулюкать, гулючки.
Куля ж. юж. запд. пуля.
К у л я п ы й  юж. запд. хромой. || пск. мямля?
К у л я ж к и ?  м. мн. прм. округиикй, переряженцы, 

святочные ряхи (см. куликъ; отъ куль, капишонъ? или 
хулятъ?).

К у л я ш ъ  м. п.ид. чертенокъ, водянбй. На Крещенье 
куляпш изъ воды вылазятъ, почему и не ходятъ пб- 
воду, чтобы не зачерпнуть ісуллща.'

К у м а ,  см. кумъ.
Ку ма къ м. іт. кал. пуш ичг>  м пуш пчък»

» «  л. простая бумажная ткань, обычно алаго, иногда 
и синяго цвѣта, на сарафаны, почему кумикъ также п у »  
ш а ч и п е й  сарафанъ, п у ш и ч п ы п ъ  м. Ручникъ 
съ кумакбмъ, съ кумачною прошвою, или съ каймою. 
Кумачный иногда знач. красный, алый, по цвѣту кумача. 
Спрашиваютъ китайки, а разбираютъ кумачи! Пето 
тятысино сердце, чтобы въ середу кумачный не про
пить! К у ш и ч п а ,  п у ш й г и п п  ж. влд. ферязи, 
сарафанъ, верхняя женская одежда. И іуш йчпъм ца  
ж. пре. кумачшшъ. / « і / о г г і і і і і е ш в  гуляешь, щего
левато, излишне щеголяешь.

К у м а н и к а ,  ч у .ч п п і г ц а .—и п а ва ,—и іі«  
ч и п а  шп. тер. ягода морошка, моховая-смородипа, 
глажи, глыжи, моклаки, КиЬиз сЬатаешогиз; || вор. 
рпз. ежевика, КиЬнз Ггиіісозиз, в ѣ р н ѣ о  с х о ж а я  с ъ  н е ю  Ки
Ьиз саезіиз, бирюза, ожина. К у ш и т і ч м м і і ,  къ 
ягодѣ этой или кусту относящійся. К у ш а н п іч »  
п и п ъ  м. кумаиичный кустъ, заросль. % . н а к і і .  
к в в , е «  »• куманичная наливка; морошковка; еже- 
виковка.

К у ш а н ъ  татрс. правильнѣе чѣмъ кубганъ, кулганъ и 
курганъ, металическій азіатскій рукомойникъ, кув
шинъ съ носкомъ, ручкою и крышкою. Встарь бы
вали кумганы серебряные.

К у м е к а т ь ,  влд. сію рпз. пвн. п у ш и т ъ  тер. 
пск. пуш ё(п*)т ь впт. смекать, понимать и сообра
жать; раскидывать умомъ, думать и толковать о чемъ. 
Не пуш ёш ш ет сл, не возьмемъ мы въ толкъ. К у»  
ш ё п а п ь е  ср. дѣйст. по знач. гл.

К у м ж а , п у т н е а  ж. арх. рыба 8аІшо (ітнііа?) оиші- 
зсЬа.^лососная форель, крбшица.

К у м а р ъ  м. изображеніе, изваяніе языческаго бо
жества; идолъ, истуканъ или болванъ. [| 'Предметъ без

толковой любви,^ олѣпой привязанности. К у ш п р »  
м ъ іи ,  п у . п й р с п і й ,  къ кумирамъ относящійся. 
К у ш и р п ы и » ,  »  и и ц а .  К уш гвр п ъ гп »  
к м ж м м м » ,  язычникъ, идолопоклонникъ. Ку мир
ница, кумирня, языческій храмъ, жрйще, капище или 
требище. Х С у ш п р о п о п л ё ш и іш ч а т ъ ,  быть 
язычникомъ; || * поклоняться мамону, мірскому, вели
кимъ міра сего. К у ш и р о п о п л п и ё ш в іе ,  »» и о >  
і>.і«ісшскепжво, м у ш и р о сл у о іс ёѣ ш іе  ср. 
идолопоклонеиіе, идолопоклонство. К у ш п /ш с ^ ъ у »  
э і с е б н ы » ,  идолопоклонническій или языческій. 
Я і у ш и р о е л у о ю й т с л ъ  м. язычникъ; жрецъ.

Кумйть, п у ш и т ь с я ,  см. кумъ.
К у м к а  ж. арх. нвг. тер. нѣм. чайная чашка (по себѣ, 

безъ блюдца); полоскательная чашка; п у и о ч п т
пск. тер.

К у м к и  м. мп. игра, похожая на игру колышки.
Кумолороть, п у п о п о р о т ъ  ж. арх. водо

воротъ, пучина, виръ, вбдоверть. К уш оилш іт ъ  
(комъ?) влгд. переворачивать, бросая въ безпорядкѣ. 
Шіу(а, а)ш оаса, ж. прм. лихорадка.

К у м ъ  м. п у ш а  ж. старше п ш о т р ъ  в п у е » 
п ё т р и ,  воспріемникъ, —-ница, крестный отецъ и 
мать; 11 состоящіе въ духовномъ родствѣ, вообще; но 
крестнику своему воспріемники не кумъ и кума, а 
только между собою, и относительно родителей и роди
чей его. || Куматул. семицкая березка. || Кумомъ зо
вутъ другъ друга, шутя, уволенный отъ мѣста, званія, 
должности, и преемникъ его. Кумъ даритъ крестъ, ку
ча ризки (пли: на крестикъ, на ризки). Кумъ-то кумъ, 
да деньги не кумъ. Не спѣши, куманекъ, не вздутъ ого
некъ. За спесивымъ кумомъ нс находишься съ блюдомъ. 
НрП' кумѣ не жить, а безъ кума не быть. Не бытъ 
у кума, не питъ и пива. Не битъ кума, не пить и пи
ва, т. о. на мировой. И кума огсаль, и пива оісаль: кума 
жаль въ изъянъ вводить, да и пива жаль упустить. Того ЖЪ 
кума, Авакума. Двакума Абаку ма, двѣку мы Авдотьи. 
Четыре двора, а въ каждомъ дворѣ кумъ да кума. 
Кумъ говоритъ наобумъ, а кума бери на умъ. Кума да 
кумъ наставятъ на умъ! Кумъ съ кумой видятся, а 
близко не сходятся? полъ и потолокъ. Сгіасибо кумѣ, что 
до кума добра. Добрая нума гірибавітъ ума. Добрая 
кума, живетъ и безъ ума. Кума, сойди съ ума: купи 
вина! Пей, кума, да не пропей ума! Кума, кума, да 
знала бы про себя. Кому до чего, а кумѣ до всею. По
ѣхала кума, невѣдомо куда. Кума къ кумѣ, хоть въ 
рѣшетѣ, да приплыветъ. Кума съ возу, кобылѣ легче. 
Шла кума гіѣша: куму легче! Съ бранчивой кумой 
(сватьей) не попрощаешься. (У) Голодной кумѣ(ы) 
хлѣбъ на умѣ. Не съ той ноги, кума, плясапгъ пошла. 
Нельзя, кумушка, щеки рветъ. Не люба кума, и го
стинцы не милы. Кумушка кума, купи себѣ ума, да 
па свои денежки. Здорова, кума!«Да на рынкѣ былаI» 
Некакг, йуха?Купила питуха (потроха)!»Прощай, ку
ма! иІІять алтынъ дала!» Въ кумовьяхъ не быть —и 
пива не д а ть . При доброй годинѣ и кумовья гюбра- 
тимы. Что знаетъ кумъ, знаетъ и кумова жена, а по 
ней и вся деревня. И С уш и н ёп ъ , п у ш у ш п а  
ласкат. Кумушкияы слезки на базарѣ дешевы. Кумушка 
кума, окрести мое дитя, да и не знай мово двора! 
куму надо угощать во воякоо время, когда ни придетъ. || Игра 
кумапецъ тер. похожая на городки, рюхи, чушки. К у »  
* » ів в й , п у ш а ш ё ь п о в» ; п у ш и м ъ ,  п у ш у  и»» 
« м м й ,  ему, ей принадлежащій. К у ш о в с м б Л ,  
къ кумамъ относящійся. Кумовскія вгьети. К у ш п а -  
с т в й ' с р .  духовное родство. К у ш о в щ й и а  ж,
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кумовство и духовиая родня. И іу м м т ъ  кого съ кѣмъ, 
сводить вмѣстѣ въ воспріемники, роднить духовно (см. 
кумёкатъ. || —кому, мск. тер. держать чыо руку, дру
жить; льстить. Па чего нс шлнсь, они тебѣ кумитъ! 
«—е я .  съ кѣмъ, вступать въ духовное родство, по ку
мовству. || Знаться, водиться, дружиться. Кумишься, 
сватаешься—апростшъся, спохватишься! Кумитеся, 
любится, полюбите и маня! Кумиться кумитесь, да 
не подеритесь. Наступилъ на йогу, кумиться будешь. 
Ты, кума, про себя умна; а 'и:мы кумились, съ умомъ 
не простились. || Кума, « у г л ю х а ,  кулштюшш- 
ища ж. см. вост. лихорадка, лихоманка, трясучка, 
гнетучка. Съ Тарасія не спятъ днемъ: ну моха напа
даетъ, 25 фюр. Или яти комуха, отъ комъ, мять, «горчить?|| 
Кумушка, ели), послѣдній снопъ съ поля, именинный.

н г і і ш ь  кого, что, или), мять, толочь, ломать, 
комкать, ворошить. Кіо кумоха кумошйтъ, гнететъ 
лихорадка. Не кумошй ничего! не трогай.

К умьісъ, ч у .ч гм а ь  м. татр. квашеное кобылье 
молоко, любимый напитокъ кочевыхъ племенъ: его го
товятъ въ мѣхѣ (большой, саба; малый, турсукъ; па 
кшш. бурдюкъ, у рускихъ кдзевка), наливая молоко съ во
дою на закваску и сильно пахтая, чтобы молоко, до 
окончанія кислаго броженія, перешло въ винное. К у~  
.И Ы С Л Ы ІІ . къ кумысу относящійся. К у м ы е о -  
п м й ,  — г 'о и н ш ы іѴ .  на кумысъ похожій. К у -  
л м ь іет ім а  м. —нмгща ж. охотникъ до кумыса. 
Я іуяпы см ы пазпъ , привольно нить кумысъ. / » * / -  
. н ы ш к п  м. мутная, дымная и вонючая перегонная 
брага, у вотяковъ, чувашъ, черемисъ и др. чудскихъ 
племенъ; у калмык. араху, арзи. К уяпьш яковы Ж і, 
къ кумыгакѣ относящійся.

Кумянкяж. кстр. родъ тоболки, ватрушки, шаньги.
К у н а  ж. рлз. тмб. пригоршни; куша, —ночка, 

горсть, горсточка. || Куна пт куна? оковы, желѣзная 
цѣпь, вязи, желѣзный ошейникъ; отъ кутя, ковать?

К у п і і ,  п у м п ц а  ж. звѣрокъ Мивіеіа; куница ка
менная, горская, бухарская, М. Гоіпа, бѣлодушка. Ку и. 
люснап, желтод^шка, лучшая, М. шагіез. Сватая дѣв
ку, ее въ речи величаютъ куницею. || Куна ила кунья 
мордка, стар. денежный знакъ, когда бѣльи, куньи, со
больи мѣха замѣняли деньги. Куницу, лжицу, золотую 
гривну да стаканъ вина, просятъ за выкупъ новѣстн. По-1 
варъ, поваръ батюшка, повариха матушка, встань на 
куньи лапки, на собольи■ пятки ипр. приговариваетъ дружка. 
Отдай за куницу краску дѣвицу. Яііумъ да соболь 
бѣжитъ, а баранья шуба въ саняхъ дрожитъ. Соболь 
да кутща бѣжитъ да дрожитъ, а сѣрая овечка ле
житъ да пыиттъ. Нужда куны родитъ. 11 Куна, 
м о е , ч у м м и м о е  ср. стар. окупъ за невѣсту вла
дѣльцу, подать съ новожеиовъ; выводпбе, плата за пе- 
вѣсту,выходившую въ чужую вотчину; княжое. Я іум -  
ищммь  м. стар. сборщикъ податей. Я іу м м ч м м ч ъ ,  
лѣсникъ, куній промышленикъ. Ж іу м м іщ м м ь , ей 
принадлежащій. изъ или отъ куницы. КунШ
мѣхъ, гнѣздо. Яіушмммпъ, о куницѣ, а затѣмъ и о дрг. 
пушныхъ звѣркахъ: вступать въ возрастъ и перебираться 
въ должную шерсть, получать пухъ и ость (выкунѣть);
о подросткѣ, особ. дѣвушкѣ: ВХОДИТЬ ВО ВСѢ ГОДЗ, муЖ ЭТЬ,
складываться; поправляться послѣ болѣзни, приходить 
въ силу, какъ бы отлинявшій звѣрь, пли перемытпться. 
Что-то онъ плохо пушьстъ, не поправляется. Я іу п -  
МММ, обильный, дорогой. Рыбк. (Иаум.).

К у п и м ъ  м. татр. по вссіі азіатской границѣ нашей: 
пріятель, знакомый, съ кѣмъ вожу хлѣбъ-соль. Яву- 
т іи іш і,  къ нему относящійся.

К у п и т ь —

Купать кого, окуиывать, погружать въ воду, въ 
жидкость, — е л .  окутываться.

І і г ш т і н т . .  кумганъ. | родъ) юфти.
Куигуры м. мп. вост. сапоги изъ кунгурской (го-
Н т і і . і б с і г г ь г и  съ кѣмъ (гундбстіъсн?) смл. возить

ся, носиться, хлопотать, пѣстоваться.
Кундурикъ м. растеніе наплавъ, Роіашоцоіоп.
І і у н д ь ш г ь ,  см. кунтушъ.
ІБ ^ і і л і п , рыба кумжа.
Кунжутъ М. растеніе йезаш ит, особенно извѣст

ное по п у м о з с у т м о л ш у  маслу, добываемому въ 
Азіи изъ сѣмянъ его.

К уница,м у м м п м о ѵ , к у м м о е . см. куна.
Куика, куночка, см. куна (пригоршни).
Кунсткамера ж. иѣм. музей, кабинетъ рѣдкостей, 

сохранникъ; .у пасъ завсдопіо это унраздпепо. Яіупѵшп-  
ш иасст а  ж. водотливиая рудничная шахта. Я вум- 
м м пм кг»  м. штука, фокусъ, дивная вещь, продѣлка; 
ч ум м лт з»  м. стар. гравюра, рѣзцовая картина.

Кунтопатт» кал. (см. контовать) кутить, безо
бразно пить, гулять.

Кунтуш ъ, ѣ вумплммяь  м. запд. іож. родъ верх
ней мужской одежды, иногда на мѣху, со шнурами, съ 
откидными рукавами; польскій верхній кафтанъ. Мѣстами, 
тул. рлз. тер. кстр. кунтышъ или купдышъ зовутъ кры
тую китайкою долгую женскую шубу; а въ чухл. кумач- 
никъ. Танцуй (пляши),дута, безъ кунтуша, ищи (люби) 
пана безъ жупана! юоіе. запд. Я іу м ім у м в м ъ іи ,  къ 
нему относящійся. В в у м т у ш н м ч ъ ,  —п м ц а .  
кто ходитъ въ кунтушѣ.

Кунца, синица, пѣвчая пташка Рагив; отъ этого соло 
Кунцево, подъ Москвою, гдѣ всѣ крестьяне птицеловы.

Кунштниеъ м. иѣм. штука, фиглярство, фокусъ.
К упьікать о чомъ, смл. м ум д ь ім и ш м ь пск. ка

лякать, бесѣдовать.
Куи’ЬіііНтьсн смл. иногда лроизн. кунйжитъся, 

уптрб. и въ моск. г. нѣжиться, прихотничать по нездо
ровью; недомогая чудить.

Кун’Ііть, см. кунсі.
Купитъ, юж. запд. дремать сидя, кивать головою, 

клевать носомъ о т ъ ,дремы. Нъ сум еркию ум нет ся. 
К у п а л а  об. кто купаетъ. Купятъ пкунѣтъ нерѣдко 
смѣшиваются: ІІыкупять, выспать, выдремать, получить 
что, не вѣдая какъ и почему; выкунѣпбь, перебраться 
іперстыо; перемытпться, возмужать.

Куна ж. (копить, копа?) груда, куча, ворохъ, кипа; 
группа, сборъ, собраніе вещей, предметовъ въ одно мѣ
сто; кблокъ; островъ чего либо. Посадите народъ па 
купы по пятидесяти, Лк. Пали въ.одну купу! Деревья 
стоятъ купами, съ прогалинами. Подъ липою стогітъ 
іфіка овецъ. Мраморная купа Лаокоопа. Ленъ ставятъ 
пупками, кал. бабками, рученьками. Я іу п м ъ і««, со
вокупный, вмѣстный, совмѣстный, соединенный. Куп- 
ное пребыванье, купное старанье наше, мое съ нимъ. 
ІѴ у п м о е т ь  ж. совокупность. Л у і ш і н п  ж. вооб
ще, соединеніе нѣсколькихъ предметовъ: кустъ, купка 
деревъ или кустовъ; боскетъ, опопъ, букетъ. || Гнѣздо 
полевыхъ мыш ей.|\Дмется, якъ жаба накупишь, млре. 
на кочкѣ, Я іупём ю  я. кустикъ соломоиова-печать, 
сонѵаііатіа роіу^онаіа; влт. лапдышъ, СопѵаІІагіа Ьі- 
іоііа. і і у м й ’ім м ы гіі,  къ купинѣ отнеще. Пар. купно, 
слитно съ другимъ словомъ,означаетъ:соединенно, совмѣ
стно. ІІЦ П ІІО в«ІІІО Й ІМ >І<І. ч у п -
м о д уи вм о , ч  у  и**о#» е  « н і і т е . і ь  
нъііѴ, п у п м о р о о к - д е н н ы ч ,  —р о д м ы іі ,  
ипр. К у п и т ъ  что, скоплять, копить, собирать въ

• иуш і'гь .
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к у п у ,  т-ся, собираться въ купу, образовать кушшу. 
Яіі/ѣчк.ѵьмшшца илп н у  п я л а  н и  п  и. см б.  кос
теръ въ полѣ, огонь па ночевкѣ. (См. купать).
- К упана,!іуп € * ли лвуп а н * » еИПР-см- купятъ.

К у п а р с о ъ ,  • • ( ‘о л м і і  о р л .  кипарисъ, —совый.
К у Ц т ь , щ /ъ гы у т ь  (окунуть разъ); ь і /н м -  

ашшпъ (см. купйть) кого, погружать въ воду или иную 
жидкость, обмывать. Кучеръ повелъ лошадей купатъ. 
Полопаю купаютъ въ молокѣ, въ черевахъ (требушинѣ). 
Купатъ стариковъ или купатъ съ тягла, прм. ио старю, 
обычаю, окупуть на сходкѣ, не раздѣвая, для общей по
тѣхи, увольняя въ 60 лѣтъ отъ повинностей; обмыть, 
обѣлить. - » г л .  купать себя; || быть купаву. Кфпгнвалсл 
лп ты въ гриляхъ? Купийсъ (окунись) еще ранокъ, па 
тебѣ тша. Р ѣ ка  и ск уп а ла сь ,  проснулась, поплескалась. Вы

к у п а й , с к уп а й  ло ш а д ей . Д о к уп а л с я  до л и х о р а д к и . З а к а п ы ва т ь
с я ,  начинать, спорные въ году. И с ку п а й  р еб ен к а ,  скупай. Н аку
п а ли сь  л и  дѣт и? П окупайт есь еще. М ы  о т к уп а л и с ь . Всѣхъ л и  

перекупала?  Очень иы р а с к у п а л и с ь . Я&уѵъліъвъе ср. длит.
куткап к .  об. дѣйст. по знач. гл. || Купанье, мѣсто 
или устройство для купки. Куъглгіѣпьсп арх. ку
паться. Кутальтъіт, къ купанью относящійся. 
Мбутилъшичы, и. арх. купальщикъ, держащій ко
нецъ веревки, па которой кто купается въ морѣ. Жву- 
шылъщгшш» м. » і ц « і р і  ж. кто купается. || Слу
житель при кутвільтъь ж. заведеніи для купанья, 
ваннѣ, строеніи на подѣ, затопленномъ днищѣ съ са
раемъ, либо строеніи на берегу, для раздѣванія, либо уст
ройствѣ для напуска воды въ водоемы ипр. Яіут.я~ 
пш*л*» м. ж. тож о, купальщикъ, болѣе аг зна
ченіи купающагося. ||вв смб, купальница, огонь въ полѣ, 
костеръ (купа).||Щя<). жабникъ, лютикъ расти. Напип- 
гиіна. 11 День 23 іюпя, св. Агрипины. Аграфены купаль
ницы; начало купаньи; закупываются. Моются и па
рятся въ баняхъ; общее купанье св пѣснями ипр. Па 
Аграфену гречиха мала—овсу пороетъ. Травы въ соку; 
лютые коренья. Наканунѣ (и въ ночь) Йвана-Щпалы 
собираютъ лечебные и знахарскіе коренья и травы. 
Обѣтнап кагиа, складчиной, Ж ёут ілечт т  умал. 
куналыія. [|Цвѣтокъ ТгоИіая. Жіуъгіклее л. или ІІвана- 
кугіала, день 24 іюня; въ Бѣлой и Малой Руси, въ Балтск. губ. 
и въ южн. славянъ, празднуется сожженіемъ костровъ в ъ  
нолѣ. Купаются въ водѣ и росѣ, пЩФугпи вокргугъ де
рева Марины, ипр. Первый покосъ. Выходи на косовицу! 
южп. Прыгаютъ чрезъ кгупалытцкіе огни. Собираютъ 
леісарственьія травы,. Па Пеана купала, коіопобьютъ, 
пропало! на игрищахъ п при другихъ шалостяхъ. Вѣдьмы со
бираются на Лысой горѣ (Кіевъ); день вѣдьмъ, оборот
ней, колдуновъ ппр. Проказы нбжитгі, домовыхъ, водяныхъ, 
дѣшпхъ, русалокъ ппр. Папоротникъ расцвѣтаетъ въ пол
ночь на Ивана купала, и открываетъ клады. Корми 
меня до Ивана, сдѣлаю изъ тебя пана! говоритъ пчела, 
Коли до Ивана ггросо въ лоо/ску, то будетъ и въ лооюкѣ, 
южп. Па Ивана купала появляются свѣтляки. Сильная 
роса на Ивана, къ урожаю огурцовъ. Послѣ Ивана не 
надо жупана, юж. Па Иванову ночь звѣздно—много 
губъ будетъ, грибовъ, Лерепсл. Вымолите, попы, дождя 
до Ивана; а послѣ и мы грѣшные умолимъ! До Ивана, 
просите, дѣтки, дозіедя у Бога, а послѣ Ивана л и самъ 
УпР°Щ! У вотяковъ, купалъ придается ко многимъ праздникамъ 
ихъ: Шулшъ-купалъ; ісереметь-купалъ; случайное созвучіе 
съ руспимъ купатъ? Жёугги ж. фабрч. большой красиль
ный котелъ. Вѣроятно пішц. Кііре, такжо случайное созвучіе, 
или общій корень. Яіуымпи, мумитва  ж. водяное 
растеніе кубышка, кувшинчикъ, водяной ланушникъ, 
МушрЬеа, съ ?келтыми и съ бѣлыми цвѣтами, а въ Астрх.

К у п а л ь н и ц а  »

и съ малиновыми. Куггавка, вообще цвѣточная почка, 
особ. бѣлая. Жіупаомші тб. бѣлый, чистый. Кугш- 
выймолодецъ.\\Кгупава, ч у і ч і т і а  п си . т ер .  пышная, 
гордая красава (пава? цвѣтокъ гсупавка?). Иіушчі-  
венъ, ь і/ш ‘ііь . охотникъ купаться; гсупавка, чу- 
і ій о у ш а п .  охотница до купанья. Ж вупёма  ж. 
Ьят. ландышъ двулистный, Сопѵаііагіа ЬіГоІіа. || Расти. 
Ро1у§-опаіиш тиііійогш п, лапена. ж іуъгёль  ж. ку
пальный водоемъ; сосудъ для погруженія крещаемаго. 
Если дѣти умираюпгъ, то ихъ пеленаютъ, послѣ кре
щенья, патомъ мѣстѣ, гдѣ стояла купель. Ж ёупёль- 
><»!«>, къ купели относящійся. Л > / н « . і ы г н ц п  
раст. купавка; Праст. Кашіпсиіиз аегіз, лютикъ, луго
вая-заря, чечина, кленовый цвѣтъ, сильный-цвѣтъ. || 
Тгоіііия еигораеиз, раст. бубенчикъ, колтушки, желто- 
головникъ. 11 Тул. вторникъ па свѣтлой недѣлѣ.

Ііѵшыі'іршіать, купеляція  ипр. см. гса- 
ггё.шна.

ііун сіш , к у /ііен ъ , см. купать.
І іін с р ъ , пупръ, яуприъкз» м. у звѣрей, скота 

н челов. оконечность крестцовой кости, гдѣначалохвост- 
цовыхъ; у птицъ, хлупикъ, кардинальскій кусочекъ, 
крайній задокъ, въ которомъ торчатъ хвостовыя перья; 
крутиввсластоѣжками почитается лакомымъ кусочкомъ. 
А ^ м і р м м м ы А ,  къ нему относящійся.

К упецъ , к у п п т п я ;  въ пѣсп. и сказк. купші™  
и н м й  м. торговецъ, посадскій, негоціантъ, торгую
щій чѣмъ либо; |(покупатель. Па гнилой товаръ слитой 
туггецъ. Кгупчикъ голубчикъ. Дрянной купчишка. Ми- 
ліонпый щпчйща, купчина. Первостатейный купецъ, 
именитый. Ж іу п п п п о іі  зов. также, для отлики, нри- 
кащика въ отъѣздѣ, повѣреннаго для закупокъ, отъ куп
ца. Перваго купца (покупателя) не упускай, не обѣгай. 
Богъ гюмодіеетъ, и купца пошлетъ. Купецъ, что стрѣ
лецъ: попалъ, такъ съ полемъ; а не попалъ, такъ зарядъ 
пропалъ! Не гго купцу товаръ. Каковъ купецъ (т. е. по
купатель), тагсовъ гг продавецъ. Ие товаръ кормитъ, а 
тупвцъ,і. о. покупатель. То гге купецъ, у кого деньги дбма, 
н о ч н а л и ц о .  К у п и п к а с а  ж. жена купца; жешцнна, за
писанная въ гильдію, торгующая. Яіуъггц’тгг,

яуггпівъшим»аг>; иу»гп*іаечша, 
ему, ей принадлежащій, м уп ёп есм Ш , к у п ё ц -  
міеі, къ купцамъ и торговлѣ относящійся. По-купбцки 
чай пьетъ, да не по-гсупецки расплачивается, Жіутё- 
пеейішюліуъгёщпъв»  ср. сословіе, состояніе, или 
братство купцовъ. ЖВумёчее-юшвсмыеі, торго
вый, комерческій. Ж іупёиесапапагіѣпъ, нт, 
купц(я)ев*іѣпь, промышлять торгомъ, быть куп
цомъ и  торговать. Жіупааппъві црк. и ю ж . пли к у п 
лямъ*» юж . з а п д . с п а . купъммп», мупмавшмп» 
что, покупать, пріобрѣтать куплею, покупкой. Мы ту- 
пуемъ или кугглпемъ чай въ Харьковѣ, покупаемъ. Л 
тупую, куггляю, покупаю. Я сроду шою товару гге ку- 
гіывалъ. Что купилъ сегодня? Что завтра купишь? Ку
пить—что вошь убить; продать—гипо блоху поймать? 
Купишь, да кукишъ (отвѣтъ па увѣренье: въ другой лачкгі, ку
п л ю  деш евле). Впредь па .то ума купи, г. е. цѣною ошибки 
своей. Сперва кгугт мѣсто, а тамъ и садись, огъ свадобп. 
обычая. Купилъ не купилъ, а поторювагпь можно. За 
что купилъ, за то и продаю. По чемъ тупили, по тому 
и ггродаемъ: барыша не беремъ, о вѣстяхъ. Богатый—ума 
кг/питъ; убогій, и свой бы ггродалъ, да не берутъ! Па 
деньги ума не купишь. Придетъ бѣда—кгутниъума. Чего 
Богъ не далъ, гпою за деньги не тупишь, того къ кожѣ по 
пришьешь. Все купить, а отца-матери не купишь. Другъ 
денегъ дороже; друга на деньги не купить. Ѳома не ку-

•• к уп ы н ать .
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питъ ума, а своею продастп. Онъ тебя и купить, и про- г 
даете. Правда—кусъ купленый; неправда—краденый. 
Одно купи, другое продай. Продали —  прожилъ; ту
пилъ —  нажилъ. Чего не любишь, тою и не купишь. 
Купитъ дорою, продать дешево. Не рожденъ, не сынъ, 
а не купленъ, не холопъ. ПодарЩто померъ, а остался 
въ живыхъ братъ ею, купи. Подаришь уѣхалъ въ Па
рижъ, а остался братъ сю, тупишь. \\Деныа попа ту
питъ и Бога обманетъ! иронія,т. о. будто бы. Купить кою, 
подкупить. Попа купишь, а Бога не купишь. 11Купить 
траву, луга, ОТКуіІПТЬ, СНЯТЬ. Во всѣхъ примѣрахъ этихъ 
гл, купить совершенный или окончательный; но встарь и понынѣ 
н а  ю нъ и  с ѣ в е р ѣ  (о о р о н е ж ., н о ш р о д . ) ,  купить уцотрбл. 
какъ гл. песоворш. или ноокончат. въ значеніи покупать. Мы 
купимъ (кунуемъ, купляемъ, покупаемъ) лѣсъ, своею 
нѣтъ. Они кугіятъ (покупаютъ) хлѣбъ, своего не 
стать. За-очи коня не купятъ, т. о. не купляютъ, нс 
покупаютъ. Мыла купятъ на лишнюю денежку. Куп
лета ѵрамата, купчая, крѣпость. (Купывать, —ся, 
см. также купать). Й&ушжпамт*>ся или м у п -  
.ін ш ь с /і;  к у п г іт ъ е л ;  •куп ы вгм п ъ ем . 
быть куплену. На брань слово купится. Припасъ ко
пится на нрмаркіь, будетъ купленъ. Когда-то хорошіе 
сафьяны тупы вались въ Казани, а нынѣ лучшіе выдѣ
лываются въ Питерѣ. Я к у т т ы е я в ъ  а р т е л ь . В ы к у п и т ь с я  

и въ  к а б а л ы . Д о к уп и т ь  з а б ы т о е . З а к у п и т ь  в с е . Я  з а к у п и л с я ,  

совсѣмъ. И скуп и т ъ  к о е -ч т о . Н а к у п и т ь  л и ш н я го . Р а с х о д ъ  о к у 

п и л с я .  О т к уп и т ь  ви н о  или в и н н у ю  п р о д а ж у . Н а с и л у  о т к у п и л 

с я  от ъ бѣдь'г. Что п о к у п а е т е ? С л ѣ д о в а т ел ь  п о д к у п л е н ъ . Т о р 

го в к и  в се  п е р е к у п а ю т ъ . П р и к у п и  а р ш и н ъ  с у к н а . Н р о к у п и л с я ,  

ошибся въ покупкѣ. Т оваръ  р а с к у п л е н ъ . Онъ с к у п и л ъ  в есь  х .ч ь б ъ .  

Ш іуповаы ье, п у п л ё ы ь е  ср. и у ъ глп  ж. об. 
дѣйст. по зиач. гл. 11 Купля, торговля вообще; покупка; 
||новокупка. Куплею да продажею торгъ стоитъ. Мѣ
сто купли, стар. кгупйлище, торгъ, рынокъ, базаръ. По
кажи кфплю свою, покупку. Пи даръ, ни купля, ни то, 
пи се. 11с купля, а даровое, дешево. Не купля учитъ, 
продажа. і >Ѵ/і і і і » н ,  купленный, покупной, недомо- 
рощенпый. И&умяло, м уппш лъце, к у п л е н о  
ср. К ( ; п н 4 м н  ж. мн. деньги. Купилъ бы село, да въ 
карманѣ голб; завелъ бы вотчину, да купило покорчи- 
ло. Купйльце, что шильце: какъ разъ носокъ отломишь! 
Купила бъ я, накупила, да кутио-то притупило! Ку- 
пйлки, что вилки (т. е. вилы): приломишъ, не наста
вишь. Не хватаетъ куплева. К у п п и п  ж. крѣпость, 
утвержденное въ судѣ законное свидѣтельство на куп
ленное недвижное имѣнье. К у п л с п ш м к ъ ,  —  и м -  
ц а ,  вещь, человѣкъ, животное купленное, покупное, 
не домашняго приплода.

К упина нар. см. купа, [пѣсни.
Куплетъ м. фрнд. нѣсколько стишковъ, отдѣленіе
Купллть, п у п а а а т ь  ипр. см. купитъ.
Куполъ м. сводъ, наружность круглаго свода, стар. 

и юж. баня, кровля полушаромъ, купблокъ, куполецъ 
умал. куполища увел. куполйшка, презрііг. ЙВуполь*  
и м м ,  къ куполу относящійся.
__ Купятъ м. фрпц. отрѣзокъ, урѣзъ, сукрой; часть 
билета или пая, акціи; отрѣзокъ отъ него, па полученіе 
рботовъ или доходовъ. [го купаться.
Купорандаться, проклажатьея купаньемъ, дол-
К унорить, штргъвапая, бочарпть, бондарить, 

заниматься выдѣлкой обручной посуды. | | — что, закупо
ривать, затыкать пробкою и засмаливать; накрѣпко за
дѣлывать въ ящикъ для отсылки; задѣлывать что на
глухо. *■•«?«, быть закупорену, укупорену. з а к у п о р и т ь  

и р а с  -  или о т к уп о р и гп ъ  б у т ы л к у .  У к у п о р и л ъ  т о в а р ъ . П е р е к у -

поритъ бочку. К у п о р е ш в ь е  ср. дл. ы у п о р к а  ж. 
об. дѣйст. по знач. гл. въ зиач. затыканья, глухой задѣл
ки. Ж іупорм ьш Л , относящійся къ закупоркѣ или 
укупоркѣ, либо къ « у п о р е ш т н у , бочарному дѣлу. 
Купорная машина, для купоркп бутылокъ, Ш іупорт  
§ * я , купорная, бондарня, бочарня. й б у п о р ь  м. бо
чаръ, бондарь, обручнпкъ, кадочникъ, кадашъ, кто дѣ
лаетъ обручную посуду; ||кто куиоритъ бутылки, задѣ
лываетъ наглухоиосуду, ящики; || штопоръ, пробочникъ, 
щурупъ или крючекъ, для откупорки бутылокъ. й іу -  
п о р ы ц ы к іт .  куиоръ, въ знач. человѣка, приставлен
наго для закупорки бутылокъ и бочекъ, ящиковъ ппр. 
й й у п о р ѵ к іі і ,  къ кунору относящс. Купоръ, Нѣмц. 
Кіірог.

К у ш і р о д ъ ,  раст. Р оіувіісііит (Роіуросііит) Ріііх 
тая , папороть, папоротникъ, коточижникъ, блошникъ. 
й іуп о р о ж п (д )п м чя і,  Азріепіига Ріііх Геюіпа, на- 
пороть-боровой или кочедыжиикь. || 81гиіЬіорІегіз §ег- 
тап іса , папороть крупный, черный.

І і у ш і | і о г ) .  м. общее названіе сѣрнокислыхъ мета- 
лическихъ солей. Купоросъ зіеелѣзнът, или попросту зеле
ный, сапожный, чернильный, сѣрнокислая закись ж е
лѣза; —мѣдный, емкій, сѣрнокислая окись мѣди; —цин
ковый, бѣлый, или крымза, капрасъ, сѣрнокислая окись 
цинка. Й іуы и / и і г о в м і е .  —у і п г і г і і п і .  къ купо
росу относящійся, его содержащій; ||сѣрнокислый. Ку
поросная кислота, сѣрнгй- —масло, то же, въпродажѣ; 
нечистая и водная. ЦКупоросныя щи, пси. т е р . пустыя 
или постныя, одна капустка. Й іуи о у і о п і с ш м і <, 
купоросъ въ себѣ содержащій. || * 0 человѣкѣ, сердитый, 
неприступный. К уп о р о сш ш п п ъ еп  п р м . в я т . т е р .  

упрямиться, ломаться, не соглашаясь на что, вздорить. 
й іу гп о р  о  г  і ш а  ж. острое словцо.

К у п ч а и и п ъ ,  а у п п а п  нпр. см. купецъ.
К у п р ъ ,  см. куперъ.
К у н ъ  м. раст. п у п е п ь ,  щ р г ё н а ,  Роіу^опаіит  

оЩс. кровавникъ, воронецъ, сындрикъ, волчья-трава, 
волчьи-глазки, вороновы-глазки, сорочьи-ягоды.

К у н ь і р з а  об. п с к . т е р . капризный, упрямый, сер
дитый, надутый. Н у »»ь і р.іщшяпъся, упрямиться, 
дуться, купороситься.

К у п ь і р ь  м. раст. дягиль, Ап§е1іса. || АпіЬгізсиз 
зуіѵезігіз, пустошель (а пе постгушель), будыль, мор
ковникъ. й іу п ь я р ы о е  вино, настойка на купырѣ. 
Ж іу п м р к п ,  фуфырки ж. мн. п е н . борщевки, съѣдо- 
мые стебли купыря. Купыръ-болотнът, Ае^оросішт, 
дяглица. — красный, Ап^еііса зуіѵезігіз, дягиль. Й іу-  
п м р ь е с р .  (ііупырье?) раст. СІіаегорЬуІІиш Ргезсоіііі. 
Купырье-пестрецъ, СІіаегорЬуІІшн ЬиІЬозиш, гонощи, 
Свербигузъ, рѣпный-кервель, дикая-петрушка, бутень.

К у р а ,  ж уршвци, см. куръ.
К у р а  ж. п у р о в м и м ъ  м. видъ молочая, расти. 

ЕирЬогЬіа 5е§'еІа]ів (§гасі1із?), см. куритъ; также Е. ра- 
іизігіз, изгонъ, чистотѣлъ (это такжо СІіеІісІопіцт); ошвбч. 
нм. куга.

К у р а ж и т ь  кого, фрнц. ободрять, поощрять; поить 
виномъ, — с п ,  задориться, бушевать; гулять и попи
вать или быть навеселѣ. О ребенкѣ: дурить, кричать, уп
рямиться. Днемъ куражится, ребртпея, а къ ночи въ 
уголъ ложится? вѣникъ. К у р а с м с н ы + і,  задорливый; 
хмельной. У нею а у р и о іо ь  въ головѣ, онъ подъ ку- 
ражбмъ, выпилъ, хмеленъ, навеселѣ.

К у р а й  м. юэіс. растеніе 8аІзо1а каіі, камочка, вер- 
блюжье-сѣно, зольникъ, поташникъ; содержитъ много 
щелочи.| |В ъ  Башкиріи: скоморохъ СЪ дудкою, сопѣлкою 
и пѣвунъ; онъ же курамчй.



К ур ал ёси ть  — курка.

К у р а л ё с и т ь ,  см. куролесить.
К у  р а п а ?  ж. юоіс. большая лягушка, жаба.
К у р п п т т »  м. ф р і щ .  притертый стопкою камень, 

пестъ, для растирки красокъ на каменной же плитѣ; 
иесь снарядъ этотъ, пестъ съ плитою. Ііреисъ-куранта, 
роспись и расцѣнка товарамъ. мн. му
зыка въ часахъ или часы съ музыкою. || Стар. газеты, 
вѣдомости. Это финти-фанты, немѣцкге куранты, 
Т. 0. п л у т н и .  К у р ННШ № НІІІ|Ѵ. Ь Ч І/ІП И Ш ІІ  
къ сему относящійся.

К у р а н ъ ,  см. куря.
К у р а т о р ъ  м. опекунъ, попечитель; членъ конкур

са надъ несостоятельнымъ должникомъ. / > і / р п 9 і і о >  
р е е й ,  ему принадлежащій. Л’у / р я ш о р с ч і іѴ. Къ 
куратору относящійся. Л ' ) / р и ш « р е } и в о  ср. дол;к- 
ность, званіе это; опекунство, попечительство.

К у р а т ь  ч т о ,  п т .  о п т . в .ш ) . кропать, вахлять, ва- 
раксать, дѣлать кой-какъ, о с о б . о шитьѣ и письмѣ. К у -  

р в н ь е  ср. дѣйст. по знач. гл .,дурное шитье,письмо ипр.
К у р а х т а п ъ ,  см. кура.
К у р б а н ъ  м .  т у л . кувшинъ, т а т р .  кумгаиъ, к у р .  

кубганъ. || Крупная бабка, выбираемая въ битку; || к у р .  

коротышъ, малышъ, приземокъ, коропузикъ. Ч у р ~  
СГ«н й  пли курбанъ-байрамъ, татарскій молитвеный 
праздникъ, въ десятый день третьяго луннаго мѣсяца 
послѣ уразы (поста). Быотъ трехлѣтнюю скотину, но 
ие лошадей, пируютъ, шкуру отдаютъ муламъ, кости 
сжигаютъ въ полѣ. Л’у / |> б « ш і і и іѴ ,  къ этому празд
нику относящійся.

К у р б а т ы і і  п си . в л д . м. ч у р -

б м *«*» к а з . малорослый, коротывіъ, коропузикъ, тол
стячекъ. | |Стар. куцый, безхвостый (малорс. кирпатый, 
курносый). К у р б ы и я ч а  ж. т е р . хлѣбецъ, малый 
хлѣбъ. [комъ въ спину.

К у р б і і і н ъ  м. т е р . ( п о л ь с к .  карбачъ?) ударъ кула-
К у р б ё т ъ  м. фрнц. дыббкъ, дыбкй, подъемъ и 

бпускъ лошадью обѣихъ переднихъ ногъ. Иіурііёж п- 
н ш і п і і і ь . дѣлать курбеты, красоваться на лошади, 
заставляя ее строить дыбкй.

К у р б ы т ъ ,  см. курбатый.
К у р г а н ъ  м. т а т р .  холмъ, горка; насыпной холмъ, 

древняя могила, могйлища. || А р х . ледяная гора, нося
щаяся по морю. || Металическій кувшинъ, съ носкомъ, 
ручкою и крышкою, кубганъ, кунганъ, съ татр. правильнѣе 
кумгаиъ. 11 Арх-дтнс;. бакалдина съ водою. И&ургйжжт 
і м і к й  умал.Цчервь ТгосЬиз. Й і у р ж а ч ж ж м і ж ,  до 
кургана относящійся. Курганная баба, каменный бол
ванъ съ кургана, Ж іу р г й ж ж щ ж ж ж іъ  м. раскапывающій 
кургапы, кладоискатель.

К у р г у з ы й ,  куцый; короткохвостый, безхвостый. 
Кургуза я овца, —фракъ. Міургуашжчь ы.—г у а ч а  
х. куцое животное или кургузо одѣтый человѣкъ. 11Кур- 
іфзикь смл. коропузикъ; кургфзканиок. порода пшепицы. 
К у р гуа м ж п ь  к о г о ,  ч т о ,  окорачивать хвостъ, задъ, 
пблы одежи ипр. -шея, дуться, гнѣваться, глупо сер
диться. К у р г у а о а т т ы * » ,  немного кургузый. Что 
кургузому, что безхвостому—все одно. Французъ— 
кургузъ. Кургузая душа, бран, кличка дворни. Кургузъ, 
коротокъ, обѣжалъ весь городокъ а признался въ уго
локъ? в ѣ н и к ъ .

_ К у р м у , калмыцкій, данайскій спарядъ для молитвы: 
барабанъ на оси съ лебедкою, исписанный весь одпою и 
тою же молитвою; кто вертитъ его, значитъ молится.

К у р д ю к ъ  м. т а т р .  у к р ы м с к и х ъ  о в е ц ъ :  хвостъ, въ КО
торомъ бываетъ до 3 0  ф .  сала; у к и р г и з с к и х ъ : -  два саль
ные нароста на ягодицахъ, ио бокамъ хвостика. Ліурт

Даль. Ходи. Словарь. II.

I Р ю м б н ы а і  или п ур д ііп ч п ы ж і,  къ курдюку от
носящійся. Курдючное сало. Шіурдж'іпрііже овцы, 
спр. степныя, калмыцкія или киргизскія. К у р д ш о ч о -  
в н т і х н ,  на курдюкъ похожій.

К у р е н а ,  ч ур са м ж п ь  ицр. см. курить.
К у р с г а  ж. квіс. дерево Агтепіаоа ѵиіц., априкосъ, 

опіибч. к у р е н а .  [Сегавііит зетісіесапсігит.
К у р е л с і і ’ь? (куролѣпъ? или курослѣпъ?) растеніе
К у р с и в а  ж. си'б. туша звѣря, стягъ, бдрапь.
К у р ё н о к ъ ,  см. куръ.
К у р ё н ь ,  ч у р ч л ч а  ипр. см. курить.
К у р ё ш ѵ г ь с л  п си . м у р ё п м ж п ь с я  в о р . крях

тѣть, квохтать, стонать и плакать, метаться и плакать 
упрямо (о дѣтяхъ). Курёжгажжж>с ср. дѣтскій плачъ. 
/ іу р ё ъ г ы а і  с м б . рябой, щедровитыіі.

К у р ё ѵ а ,  ч у р ё ш ч я ,  см. курить.
Н у р с і і  об. двуснастный, см. гермафродитъ. || Тор. 

п с и . скопецъ. [ипр. см. короісавѣть.
К у  р н п і и ѣ т і , ,  ч у р э і с и н а ,  чурэжсеажжин
К у р а і у н ъ  м. а с т р х . киржішъ, персидская лодка- 

Ш іу р о іс у м ч ы я  деньги, могарычи, на-чаіі, па
водку отъ путниковъ, за перевозъ на судахъ вообще.

К у р ж у ѵ і і  арх. куржевипа, иней, опбка,
К у р і і к ъ  м. а р х . простая колотушка, изъ затесан

наго полѣна, для колки дровъ.
К у р і и » ,  ч у р г ш л ь м ы і і  пир. ом. курить.
К у р п и м ъ  м. к у р ш ъ , курймскій чай сиб. растеніе 

Роіепііііа зиріпа.
К у р н н ы в і ,  см. куръ.
К у р н т н н п ,  растеніе Ргішиіа, баранчики.
К о р и т ь  а р х . бѣдокурить, бѣдііть, прокудить, про 

казить по легкомыслію, опрометчивости, шалости. Что 
ты накурилъ?

К у р и т ь ,  п у р и н а м ъ ,  дымить, производить 
дымъ или смрадъ; ||чѣмъ, сожигать что либо для благо
вонія, для исцѣленія ипр. Курятъ ладономъ, смолою, 
уксусомъ. Курить отъ чумы, отъ падежа, расклады
вать и жечь кучи гнилушекъ, навозу. Курить (подкури
вать) сѣрою, тшоварыо ипр. | |  Дыийть, чадить, напу
стить дыму. Не кури, не жги попусту бумагу. Чѣмъ 
курить, такъ лучше вынести. || что: курить трубісу, 
табакъ, вбирать въ ротъ дымъ табачный, изъ трубки, 
сигары. |\Курить вино, водку, сидѣть, гнать, выдѣлы
вать, перегонять его черезъ кубъ. Это не долго: не пиво 
варить, не вино курить. ||Кутить, жить пыльно, дымно, 
мотать,гулять, пьянствовать безъшшяти; пить запоемъ. 
Онъ туритъ недѣли по три кряду. ЦБевлнч. о зимней по
годѣ: мести, вьюжить, стоять метели, выогѣ, сгъв. ч у ~  
р е в м ж п ъ .  Гляди, какъ туритъ на дворѣ: зги не ви
дать! Н у р н у ж м г труборіш, потянуть разъ. [| Пашъ 
молодецъ опять курнулъ, закурилъ, загулялъ. Курбнал 
сигара, початая куркою. |] Загулять, запить, кутнуть. 
Курнуть не турнуть, такъ чтобы гузкь рога въ землю! 
Н у р ш и п ъ с я ,  ч у р ж и ш ж ж і ь с я ,  стрд. Ниспускать 
дымъ; || обдаваться дымомъ. Огонекъ курится, дымится. 
Горы курятся, дымятся туманомъ или испареніями. 
Отъ ломоты, я куривалсн янтаремъ. Куриться кино
варью, окуриваться дечась. Трубка дгурпо курится. 
Вино курится такзісе изъ картофеля. В о с к у р я л и с ь  благо
в о н іе . И с к у р и л с я , з а к у р и л с я  д ы м о к ъ . К т о о к у р и л с я ,  т от ъ  

т р у б к и  н с  о р о с и т ъ . Много л ь  в и н а  в ы к у р и л и ?  Д о к у р и в а й  т р у б 

к у ,  он о  д о к у р и л а с ь . З а к у р и л ъ  м о л о д е ц ъ . И с к у р и л и  весь  х л ѣ б ъ .  

Ч ѣмъ з д ѣ с ь  н а к у р и л и ? С т а р а  надкуре на. Ч ум н ы х ъ  о к у р и л и .  

О ш к у р и в а т ь с я  от ъ к о м а р о в ъ . Ш к у р й з й ѣ с ъ . П о д к у р и в а т ь  п ч ел ъ . 

П е р ек ур и т ъ  в и н о  еще р а з ъ .  П р о к у р и л с я  б а р и н ъ . Р а с к у р и  т р у б 

к у .  К у р ё н ь е  ср. длит. ч у р ч а  ж. об. дѣйств. по
15
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22 6 К уръ  — кур ол еси ть .

знач. гл. Курка смолы. Куренье трубки. К у р ъ  л. 
пск. тер. дымъ, чадъ, смрадъ. К у р ы б іі ,  дымный, 
смрадный, закопченый. Курная изба, руская, безъ тру
бы, черная, въ которую дымъ валитъ изъ устья печи и 
выходитъ въ волоковое оконце, въ дымволокъ въ сѣни, 
либо въ двери. Курна изба, да печьтЬпла.’ К у р и ы й ,  
къ винокуренью отиосіцс.; иногда вм. курнбй. К у р и  ж. 
Рлз. тул. орл. к у р е в а  с/м. к урёаеи  вост. метель, 
выога, буранъ, хурта, піурга', пурга, лидера, кутйха, 
кутерга', кутерма. Кура нйзовая, буранъ снизу, когда 
переметаетъ снѣгъ съ земли; кура верховая, вёрхомъ: 
вихорь со снѣгомъ. К у р и ,  отъ курево, курёнь (уральс. 
каз.), отара, овечье стадо въ полѣ. К урёж и  при. кор
чемное, скрытно выкуренное вино. К уреви т *»  
бозлич. метелить, мести, вьюжить, буранить; крутить 
вихренъ снѣгъ, песокъ, пыль.1 К у р е в а  ср. все, что 
служитъ для курки, дымленія; самый дымъ, копоть. 
Навозное курево раскладываютъ въ лѣсу и въ полѣ, отъ 
комаровъ и мошекъ. Н у р е в ч н іг .  къ куреву отнсщо. 
Куревнбй, навозный смрадъ валитъ. К у р ё н ь  м. (отъ 
куриться, или съ монгольс. куря, кочевье?) временный 
пріютъ въ лѣсу, въ полѣ; шалашъ, балаганъ, землянка, 
шатеръ, хижина, лачуга; | [мѣсто выжсга въ лѣсу уголья, 
поташа, угольная яма, майданъ, буда; 11 изба для рабо
чихъ, или пекарня, сбитенная, пряничная, калачная; || 
селеніе, исподволь образовавшееся; у запорожцевъ: избы 
или хаты въ одной купѣ, кучкѣ; \\ниж. три избы и болѣе 
въ одной связи, кучѣ; йзбы стоятъ гнѣздомъ, по двѣ; 
куренсщ, кучкою. Деревья стоятъ куренемъ, народъ 
куренемъ сошелся, кучей, толпою. Стагпь куренемъ, 
обозомъ, станомъ, для ночлега, привала. || Въ каз. ку
рёнь (род. курня) гов, вм. пень, дерево: въ томъ саду бу
детъ курней сотня; либо это искаж. корень, корней, либо 
шкурокъ, кокора. Во м д . проязп. курень, въ зиач. кустъ, 
купа. Дерево курнемъ растетъ. К у р ё н ь к и  ж. в.ід. 
лепешка съ творогомъ, шаньга, ватрушка, тоболка. 
К у р ё н н ы и ,  къ куреню, въ разн. знач. относящійся; 
смотритель надъ куренями; у запорожцевъ были курённые 
атаманы, что нынѣ у казаковъ станичные. Курённыи 
дрова, прм. сий. заводск. заготовленныя въ лѣсныхъ ку
реняхъ. И іурён п ц и къ  м. въ куренѣ живущій; уголь
щикъ; ||содержатель сбитеннаго, калачнаго куреня ипр. 
К урёоісг» м. кутежъ, попойка,оргія. К у р ё ш н п , 
кури*»  ж. коптильня, для копченія мясъ, пли для вы
дѣлки сажи. К уриищ е  ср. мѣсто курева, мѣсто, ко
торое дымится, курится (.ісуріща, курица), свѣжее по
жарище, курев»и»це, свѣжегорѣлый лѣсъ. 
р»*л»>никъ  м. перегонный кубъ, алеибикъ. К у »  
р й л ь н г щ и  ж. сосудъ для куренья, для окурки по
коевъ пахучими^ смолками, духами. Ц Шуточ. табачная 
трубка. К у р и т е л ь  п . —н ищ и  ж. кто куритъ, 
охотникъ до курки, большею частью относится до кур
ки табаку. Ж іурш ільиы и, для куренья, окурки слу
жащій. Курильныя свѣчи, изъ угольнаго порошку и па
хучихъ смолокъ. К у р и т е л ь * и м и ,  курильный 
или къ куренью благовоніями иди табаку относящійся. 
К у р и л ь щ и к а  м. — ж. куритель табаку; 
окурщикъ; 11 служитель съ курильницею. К у р и л и ,  
к у р и л к и  об. пьяница, гуляка, кутила. 11 Курилка ж. 
головенька изъ спички, дымящаяся лучинка, п самая 
игра, въ котороіі спичка переходитъ изъ рукъ въ руки, 
съ приговоркою: живъ, живъ курилка! или всѣ вмѣстѣ 
поютъ пѣсню курилку (ножки токеньки, душа коротснь- 
ка), и выходитъ изъ круга, у  кого курилка погаснетъ. 
Живъ курилка, живъ не номеръ! Живъ курилка, жива 
надежа моя! Шовъ, живъ, курилка, или курилка. К у р -

и й ц и  п курш Ѵ леика ,  умал. курильница, куреш- 
ня, курня, коптильня, коптелка. К у р и и к »  м. сѣо. 
вост. курная изба. 11 Курево, дымокуръ или куревйще 
(см. также куръ). К у р и іи  Са р . курчавый, кудрявый, 
омущатый. К у р у ш к и а л а к у р т и к и  курево для 
подкура пчелъ, при добычѣ меду (курушка, индюшка, 
см. туръ); головня, тряпица или навозъ въ горгакѣ. || 
Курйльиыя свѣчи. К у р о в ё и в к и  ж. к у р . головешка, 
головня, недогорѣлое полѣно.

К у р и ц а ,  к у р п и і и  ипр. см. куръ.
К у р к а п к а  ж. ловушка на соболя: на лежащую 

поперекъ ручья колоду ставятъ въ обручѣ съ камнемъ 
силокъ; перебѣгая по колодѣ, соболь попадаетъ въ си
локъ и падаетъ въ воду.

К у р к а х ъ  а р х . каркать:
К у р к у м а  л; желтый инбирь. К у р к у м о в ы й ,

къ куркумѣ отпощ. Куркумовая бумага, окрашенная ин- 
биромъ, отъ всякой щелочи измѣняетъ желтый цвѣтъ 
въ бурый, почему и служитъ для открытія щелочи въ 
растворѣ.

К у р л а і і ’і у к ’ь ,  см.' каратичъ.
К у р л і і х ь  сѣно, астрх. грести, сгребать, катать 

или скатывать.
К у р л у к - ь  м. курлыкъ, видъ дикой гречи, въ Си

бири, по Енисею; Роіу^опнш Іаіагісит.
К у р л ы к а т ь ,  к у р л ы к н у т ь ,  к у р л ь »-  

к и в а т ь ,  кричать по-журавлиному; к у р л ь і -  
к и и ь е  ср. журавлиный кликъ или крикъ. Журавли 
у,жъ курлыкаютъ, въ отлетъ пошли, скоро холода. 
К у р к ь 'т и т ь ,  то же; ||мурлыкать, пѣть про себя, 
вполголоса; || стоять но журавлиному, т. е. на одной 
ногѣ, поджать подъ себя стоя одну ногу. Кури»іж» 
к и л к и  о б .  кто стоитъ подгорюнясь. К у р и ъ ів -  
к и т ь  п с к .  т ер . к у р н я в и т ь  к у р . мурлыкать, 
мяукать кошкою; Цгугнявить, говорить невнятно, тихо, 
л и б о  въ носъ. К у р н я в и  о б .  кур. гугнява. К у р л ь »» 
ги  ж. солдатская землянка. К у р л я в ы и  сѣч. ку
дрявый, курчавый. К у р н и к и т ь  или к у р н и -  
н и т ь  ели), пѣть куриыча; к у р н и к и  о б .  плохой 
пѣсенникъ. К у р л и н г >, американская чапура,
Лгаисиз.

К ву р я іа  ж. арх. ол. рыболовное устройство на бы
стринѣ рѣкй: сѣть мѣшкомъ, матнею, укрѣпляемая на 
коііьяхъ. К у р о .т ы ы и ,  къ курмѣ отнсіце. К у -  
р А л и ц и ы » ,  содержатель куромной ловли.

Я іу р м а  ж. дерево Оіозругиз; финиковая пальма и 
плодъ ея, финикъ. || П а к и т а й с к . гр а н и ц ѣ : родъ шубы.|] 
Животное вивера, цибетка.

( і у р і і і . ш т ь  м. см б. рядъ избъ, поселокъ, поря
докъ, одна сторона улицы; || с а р . пашенка особнякомъ.

І В у р н о ѵ м і і ,  см. корнать.
І і у р н п  сиб. черно-грудъ, крупный хорь южной Си

бири, съ кошку, ЗОР.. о г о  и дикой К О Ш К О Й .

К у р и ы к й т і . ,  —н и в и ш ь ,  —к н у т ъ ,  мя
укать’, кричать по-кошачьему; || курлыкать, пѣть себѣ 
йодъ-носъ. [видовъ.
‘ К у р і і и о п к ъ  или кура, ЕирЬогЬіа, молочай, разн.

К у р о к ъ  м. во влд. и н о г д а  куръ, часть стрѣльнаго 
замка, кочетокъ, хватка, за которую взводятъ замокъ; 
въ курокъ прежде вставляли кремень, нынѣ онъ служитъ 
молоточкомъ и разбиваетъ, при стрѣльбѣ, колпаченъ. || 
тер) вост. сиб. шво'рбнь, сердечникъ, штырь, на кото
ромъ держится и ходитъ передняя ось иовозки. К у -  
р в іп н ы і і ,  к у р к о в ы й ,  къ курку относящійся.

К у р о л е с ш т . ,  —  л ё е и и » » и т ь ,  дурить, 
строить шалости, проказить, —зиичать; вести себя
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странно, необычайно, какъ не въ своемъ умѣ. Видно не 
« Ю » » . « е е и » і е я  нынѣ, притихъ мало деци. Жіу- 
р о лёі:ы ы на м г> е  ср. дѣйся, по гл. Ж іу р о л ё с ъ ,  
ч у р о л ё с н и и »  м. —  к ы ц п  ж. кто куролеситъ; 
шалунъ, попѣса, проказникъ, взбалмошный, сумасбродъ. 
Ноете ісуролесу (гроч. Господи, помилуй), а несетъ алли
лу ю! безтолочь.

і і у р б м н ы й  см. курма.
К у р о п а т к а ,  >• ц р о н и ч і ««. см. куръ.
К у р о е л і и ѣ ,  к у р о ц а п а ,  к у р о ч к а  апр 

см. куръ.
К у р н ё я а і и .  кого, сиб. давить (отъ куритъ?).
К у р п ы  илп к у р п и п ы  м. мн. т ер . пса . крутцы, 

пеньковые лапти; ||иек. мужскіе башмаки съ пряжками?
К у р п і і  ср. щі. к у р п я п а  м. орио. татр. овца 

агия, ягнбнокъ, ИІурш гёй  м. к у р п ё і л п и  ж. тмб. 
к у р п к к о  М. нор. бырка, ягнячья овчина, смушка 
мерлушка. П у р п ё М п м ш і, к у р п ё і і ч а п г ы і і  
омущатый. Ж іу р п п ч Ш  пстрх. ягнячій.

К у р с ъ  м. фрн. ходъ, бѣгъ, кругъ Курсъ корабля, 
путь, направленіе хода. || Денёщспъфй курсъ, сравнитель
ная Цѣнность различной монеты и знаковъ ея. || Курсъ 
наукиученія, леченія, полный кругъ, оборотъ, закон
ченный въ установленномъ порядкѣ; курсъ математики, 
полпое,^послѣдовательное изложеніе этой науки. Ж&ур- 
с о а о г і,  о цѣнности денегъ: ходячій, къ ходу и цѣнности 
денегъ относящійся. Ж іур сп а а  м. косыя буквы въ 
печати, косой наборъ, гіекось. ЖНурсшяамьшм, ис
конный .

К у р т а ,  к у р т к а  л. крутка; курточка, кур т  
т ы к а  м. дон. короткая мужская одежда, безъ полъ, 
круглая; камзолъ съ рукавами, фуфайка, но крутка 
обычно носится сверху; куцайка, куцьшя, кургузка, 
корнавка, коротайка. Ж С урт опы ш і», къ ней от
носящійся. Куртый, галицк. короткій, куцый.

І і у р т а г ъ  м. стар. выходъ при дворѣ, пріемный день. 
Ж іу р т ы н а н а м. придворный, льстивый человѣкъ; 11 
волокита. Куртизанка, женщина дурнаго поведенія.

К у р т п і к ъ  и. лажъ, промѣнъ, плата мѣнялѣ за раз
мѣнъ, и банкиру за переводъ денегъ; плата маклеру, съ 
рубля^ за денежныя купеческія сдѣлки. Ж іурт асм с-  
кыліі, КЪ сему относящійся.

К у р т а к ъ ,  к у р т о п м а ,  к у р т а і к а  м. прм. 
косо» воротъ руской рубахи. \\ Курттиъ тмб. бѣсъ, 
лукавый, нечистый, и || морбка.

К у р т а г ъ  пиж. хворать, недомогать; к у р т а і -  
г а  об. оор. хромой.

К у р т и н а  л. отдѣльная часть сада, участокъ кб- 
лочекъ, островокъ. || Воен. часть вала между двумя ба
стіонами; ВЪ строеніи: межистѣнокъ, простѣнокъ. Жіую- 
ш ш і і і ы н .  -къ ней относящійся.

К у р т и н а ?  ср. каз-чист. кладбище.
К у р и л ъ  м. хурулъ, калмыцкое кашіще, храмъ
“ УРУиіъ, к у р у ш а ,  см. куръ.
К у р . і> н р с т ъ  м. санъ нѣкотрх. старой, германскія 

владѣтельныхъ князей: Ж С у р ф и р с т ы н а  ж с; 
пругакурфирста. '

І і у р н м ,  см. лапоть.
К у р ч а і в ы і і ,  кудрявый, кудреватый, завито 

смушковатьщ, мерлушковатып; очвлов. и живот. па ко» 
курчавыя волосъ, ніерсть. Съ чернымъ въ.тсъ пеход, 
рыжему пальца въ ротъ не клади, лысому не вѣрь а 
курчавымъ не вяжись, опасны. К у р т і в о с І п ъ  ;
свойство состояніе курчаваго. Ж іу р ч п т м іі .  к г
чавыл. ш ?»»гш или а ^ н а с т ы і і , к'
дсваш и. Ж гухт аоы на  м. к у р ч и о к а я .  к у р

и й в е ц а , к ур и а а уш и к а ,  на комъ курча'вый нб- 
лосъ, перо, шерсть; кудрявка. || Курчавка, кустарникъ 
АІгарЬахіз. ж еурчйаыт и  что, кудрявить, завивать. 
— с «  или к у р п и о ѣ ъ т ь ,  дѣлаться, становиться 
курчавымъ. Покурчавн.т березки. Раскурчатлисъкудри,мои.

К у р ч ё н о к ъ ,  см. куръ.
К у р ч ё н ъ  м. к у р ч ы ы а  я. кал. брусъ въ пз- 

бѣ, идущій въ вышину пола'вочника (полокъ); воро
нецъ. Возьми хлѣбъ на курчинѣ. || Балка, переводина. 
Ж&урна м. ели. карша, коряга.

К у р ш е л  ж. на старинныхъ галерахъ: проходъ, до- 
рбга по срединѣ между банками (скамьями) гребцовъ.

К у р ъ  л. пѣтухъ, пѣвень, пѣтелъ, кочетъ; к у 
р а ,  куршшца, мѣстами киде. н каз. к у р т к а ,  влд. 
к у р е т а  ж. к у р к а ,  к у р о ч к а ] мал. самка ку
ра, пѣтуха; самка тетерева и др. птицъ куринаго рода. 
Курица увел. большая, голандская курица; куры ми. 
пѣтухи и курицы. (|Стропила на крестьянскихъ избахъ 
(сѣв. вост.), изъ клюки или кокоры, назыв. курицею; 
вершинка ея упирается въ копь, колѣномъ къ стрѣхѣ 
и къ низу; съ исподу врѣзываются рѣшетины, а на 
крюкъ внизу кладется потокъ, желобъ, въ который 
упирается тесъ, нагнетаемый поперечными латвипами. || 
Курица же желѣзный крюкъ, на который вѣшаютъ р у
комойникъ и полотенце. || Курица влгд. ловушка на 
щукъ. Индеискій пѣтухъ и кура, Меіеадгіз §а!Іораѵо, 
каны, шоры, дуры, или: к у р а н а  впт. к у р ё н к а  
влгд. к ур а ч ы а  и к у р а т к а  олд. пск. к у р гн л о  
пси. к у р ы т а ,  к у р ы т к а  влгд. к у р у м а ,  
к у р у  яса И н у  р у г а й ,  —ш к а  вост. к  у  р у 
лей ага, штыка рпз. см. индеискій пѣтухъ. Жіу-  
рыыж ёыока, н у р у г а ё п о н а ,  ипдеенокъ, цы- 
пля. Цесарская курица илпцесарка, крапчатая, Митісіа. 
Дунайская или водяная курочка, кашкалдакъ, лысуха, 
Гиііса, плаваетъ. Водяная, болотная курочка, чор
това курица, большая СаШпиІа с1і1оторпз;дшіая,Сгех, 
опа же, болотныіі-коростель, пастухъ, погонышъ. Ііа 
своемъ пепелищѣ и курица бьетъ (а пѣтухъ никому 
спуску не даетъ). Отъ курицы яйцо, а отъ яйца курица. 
Курицѣ по холку, свиньѣ по хвостъ. Кобылкѣ'бродъ, 
курицѣ потопъ. Курица не птица, прапоръ (конста- 
пель, комисаръ) не офицеръ. Гдѣ я лисой пройду, три 
іода куры не несутся! Курица ипоходица пса излтала. 
Не слушай,' гдѣ куры кудахчутъ, а слушай, гдѣ Богу 
молятся! Курица по одному яйцу носитъ. Дѣтушекъ 
воспитать —не курочекъ пересчитать (перещипать). 
По нашей рѣкѣ куры пѣши бродятъ. Голодной кури
цѣ просо снится. Работы столько, что куры не клю
ютъ. Ее по курицѣ хода, не по кошкѣ спесь. Курица 
не птица, а ракъ не рыба (а прапорщикъ не офицеръ). 
Курицѣ не тетка, свиньѣ не сестра! Пе пѣть курицѣ 
пѣтухомъ, не владѣть (не быть) бабѣ мужикомъ. Ку- 
рщѣ не пѣть пѣтухомъ (а и спѣть, такъ па свою го
лову: сй рубятъ голову). II у курицы сердце есть. Какъ 
мокрая курица. Слѣпая курица. Какъ куры бродятъ, 
много; безъ толку. Слѣпой курицѣ все пшеница. Это ку
рамъ смѣхъ. Курицу яйца пе учатъ. Курица и вся три 
денежки, да и та пьетъ. Па своей улочкѣ и курочка 
храбра. Курячьи ножки, крючки да присошки. Что о 
томъ и говорить, что курица не дотгъ. Чужую ку
рочку щипли, а свою за крылышки держи. Учись у ку
рочки: разгребай да подбирай. Мокрая курица, 'а 
тоже пѣтушится! Курица на одной ногѣ стоитъ—къ 
стужѣ. Куры кудахчутъ, къ ненастью. Куры хво
стами вертятъ, къ метели. Куры дерутся, къюстямъ. 
Куры кричатъ на насѣсти, къ домашней ссорѣ. Крикъ
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іеурп на насѣсти, не къ добру. Если куры не прячутся 
отъ дооіедя, то онъ будетъ долю идти. Курица по зер
нышку (по крупицѣ) клюетъ, да сыта живетъ (бы
ваетъ), II пс рада бъ курочка па пиръ, да за хохолъ (за 
крылышко) тащатъ. И курочку па пиръ зовутъ (или 
тащатъ).Голодны курчата: и проса не клюютъ! Хох
латыя куры дворомъ ведутся. Богу жалъ (дать) куря, 
а чортъ возьметъ порося (барана). Напьется, такъ съ 
царями дерется, а проспится, такъ и курицы боится. 
Не къ добру курица пѣтухомъ запѣла. Письмо, словно 
куры набродили! Съ курами ложиться, съ пѣтухами 
вставать. Не курочка (счастье), не прикормишь. И 
курица пѣтухомъ поетъ. Хороша курочка перьями, 
а мясомъ еиі,е лучше. Курочка бычка родила, поросе
ночекъ яичко снесъ. Не уносится, какъ кура съ яйцомъ. 
Скаокешь курицѣ, а она и всей улицѣ. Курочка въ се
режкахъ, кочетокъ въ сапожкахъ. Па грѣхъ и курица 
свиснетъ. Отъ худой курицы худыя яйца. У нею де
негъ и куры не клюютъ. Курица гогочетъ, а пѣтухъ 
молчитъ, намекъ на женщину и на мужчину. Зашелъ я не съ 
тѣхъ улицъ, обобралъ бы всѣхъ курицъ. Мастеровой, 
что курица: что ступитъ, то и клюнетъ! Пропадай 
яйцо, а не курица! Курица летаетъ гю избѣ, къ мо
розу. Курицу сазісать тайкомъ, безе постороннихъ; 
яйца подсыпать изъ хозяйской шапки. Если курица 
поетъ пѣтухомъ, то бываетъ кладлива. Сидитъ щ- 
рочка на золотыхъ яичкахъ, а хвостъ у нея деревян
ный? сковорода па угляхъ и сковородникъ. Курочка съ хох
ломъ, да нажимному поклонъ? рукомойникъ. Курочка 
ивашка о семидесяти рубашкахъ: вѣтеръ дунулъ, и задъ 
знать. Курячьи именины: курячій праздникъ, і  пояб. 
Козьмы и Демьяна рукомеслениковъ, курятниковъ. Па 
Козьму и Демьяна щіячьи именины: неси попу цыплен
ка. Козьмы и Демьяна, да оіеенъ Мироносицъ, куриная 
смерть,рѣжутъ куръ. Па Козьмо-Домыта курицу на столъ, 
тамб. Ж & урча , ч у р л  ж.
к « и й  м. ч у р ч е ч п  ср. зітд. юж. цыпленокъ. /* Ѵ > -  
рПОЬ, Чур*€ЦЪ»»»», и у р ч ы м ъ ,
ч  у р п ч ч л ѣ в ы  м іур*иіш чы г> ,чурлѣ П 9*ііг), 
ч у р ч ё м ч и ы я ,  ч  у р ё и ч  ч у р у ч е -
нипг> , ч у р ы и ш ё в ъ , ч у р м х й н о о ь  ппр. имъ 
принадлежащій. Жбурііш, ч у р п ч і И ,  ч у р п ч іш і,  
ц у р п н  ы**, иногда ч у р л т м ы і і ,  къ курамъ отно
сящійся. Избушка на куръ ихъ ножкахъ, п  сызъ. Ку
рячій, куриный наваръ, супъ. Курятпый рядъ, гдѣ 
продаютъ живность. Курячья слѣпота, нѣсколько ра
стеній: Кашшсиіив. агѵензіз, жабникъ (лютикъ) поле
вой; СаІІІіа раіивігів, желтоголовішкъ, желтокъ; Сііе- 
Іісіошит йіаіия, чистотѣлъ, чистикъ, ластовица, боро- 
давшись. Курячья слѣпота, раст. Ьаш іит р'игри'геіт. 
Куриная, курячья слѣпота, глазной недугъ, безъ боли, 
но отымающій зрѣніе отъ заката до восхода солнца; 
для такого сольнаго нѣтъ зари и нѣтъ свѣту отъ огня. 
Куриный моръ. Курячьи-чсрёва, растеніе БІеІІагіа 
щейіа, мокрица, Жгіурочмпшчй м. раст. Сіеоа. ЖСу- 
р м і ш ш в  ж. куриное мясо. іС ур ы ц ы м и ж . псіс. 
тоц. курица, въ тч. крюка, кокоры на кровлю илп 
>*уршопшюцш; \ | воронецъ въ избѣ. Ж іур лш п ю ч ч ъ  
я. мѣсто, куда запираютъ куръ, хлѣвокъ; птичникъ, 
клѣтка, въ которой возятъ куръ; рѣшетка подъ коти
комъ. || Торгующій курами, живностью; Ц охотникъ 
до куръ, курокрадъ; |) большой ястребъ. (| Растеніе 
Саіеоряіз ІеІгаЬіІ, жабрикъ. Курятникъ вонючій, пи- 
тульникъ, золотникъ, Саіеоряіз Іайанит. Что расто
пырилъ курятникъ? что ротъ разинулъ. На Сильвестра 
окуриваютъ курятникъ, заговариваютъ лихоманку,
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2 янв. И іу р л п г ѣ ъ ы ц м  ж. кличка лисы; | |  вороватая 
собака. Ж іу р м п ш ч л  ж. курятникъ, въ знач. хлѣва, 
клѣтки для куръ. Ж іу р ч м ч ь  м. курятникъ, ку- 
рятня, тер. пск. орл. кур. || Сдобный круглый иирогъ, 
съ курицею, яйцами; замѣстъ курицы, попадаетъ туда 
и утка, и говядина. || Родъ калача, съ запеченною въ 
немъ курицею; это свадебная хлѣбъ-соль молодымъ, отъ 
всѣхъ родныхъ (доп.}. Ж іу р ё х т п  кур. индюшка;! 
вялая, непроворная баба. Ж іур а хп ъ а м ъ , ч у -  
р у х ш п и м ь  м. турухтанъ, птица съ горленку, Тгіп- 
ца рицпах; курочки всѣ йзбура-сѣрыя, а пѣтушки грив- 
чатые (весною), какъ дворовые пѣтухи. Охотники разли
чаютъ три вида ■ кургухт. полевой, болотный большой и 
малый. Ж Сурпѵіат ъ  ш .  ч у р т г а іш ч м  вост. 
ч у р п п и ш п е и  сиб. ч у р о п ш п а х а ,  ч у р п -  
ѵ ч п а ш ч и  пск. тер. ч ур о ш я н  юою. ч у р б х п ъ п  
кур. ч у р о п а т ч т  ж. извѣстная дичь, птица ку
ринаго рода Регсігіх сіпегеа. Куропатка бѣлая, Теігао 
ІаЖзриз, бѣлая тетерка. || Курбхта, куропатка, жен
щина проворная, малая ростомъ. Ж іурпъгпшп- 
і . і к і й .  ей принадлежащій. Ж іу р о ш а ч ііі . ч у р п -  
п / і ш м ,  ч у р п ъ г и г м е ч іг і ,  къ ней относящійся. 
Куропачри выводки въ іюлѣ дврокатся въ некосяхъ. 
Ж іур о ч лш іч ь  м. пѣнье пѣтуховъ ц пора эта, пол
ночь и заря; || »тар. гаданіе или ворожба по клику пѣ
туховъ. Ж іу р о л й п м м і,  коротконогій. Ж іуро-  
сиднш *  и. мн. юж. насѣсть плп нашесть, ч у р п -  
с п > с * п ъ ,ч у р о ш ё с и п ъ  смл. пск.Ж & уросліьпь 
м. человѣкъ, у  котораго куриная слѣпота. || Названіе 
мног. растепій: Согниз $ав§;иіпеа, глогъ; АсІоха, пиж- 
мачка, блѣдница; Апа^аНія, очноп-цвѣтъ, порченая-не- 
мочь; А петопе петогоза, веснуха; СаМЬа, желтоголов- 
пикъ; Соіопеавіег, ирга, кизиль? чишковое дерево; Ка- 
пинсиіив, разн. видовъ, жабникъ, лютикъ, ппр. Жіу- 
р о е л іъ п м п п ъ ,  раст. глогъ, олѣпокуръ, Согпня 
вапдиіпеа. Ж іурпхлйш нь, ч у р о ц а п я н .  ястребъ 
курятникъ; || мелочной воришка; взяточникъ, урывай- 
алтышшкъ, и ур п и щ & п ъ  м. Вѣрно онъ туръ кралъ; 
видно онъ куроцапъ! т . о. руки трясутся. И&урпыцуъгъ 
м. брап. волокита. Ж іу р о п д ц м  об. ч у р о ч д е ц г »  
м. кто ѣстъ куръ. Лисъ куроядецъ. К у р ь - а е л ч е ,  
растен. Мегсигіаіія регениія, пролѣска, чистуха.стреж- 
пій-зеленйкъ. || РоІепШІа, деревянка?

К у р ы  строить, фрнц. льстить, подыскиваться; во
лочиться, любезничать.

К у р ы и д ы ш ъ  м. ели), карандышъ; коротышъ.
К у р ь ё з ъ ,  франц., что нибудь странное и забавное, 

смѣшное, замѣчательное, любопытное. Ж іурьёа- 
и м «  фрнц. странный и забавный, смѣшной, замѣча
тельный , любопытный.

К у р ь е р ъ  м. нарочный, гонецъ, вѣстникъ, скоро- 
тёча, стар. баскакъ, посланецъ съ бумагами отъ пра
вительства. При министерствахъ состоятъ курьеры для 
посылки но городу. На почтовыхъ отанц. содержатся 
у насъ особыя ч у р ь ё р с ч іч  лошади, впрягаемыя 
только по куръёрстмь подорожнымъ. Ж іурьёровя , 
ему прннадлжщ. Ж вурьёрсшпео ср. званье, долж
ность курьера.

К у р ь я і  ж. вост. заводь, рѣчной заливъ, особ. мелкій 
и длинный; 11 сиб. старица, старое русло, заметанное съ 
концовъ; аьв.глухой рукавъ, теряющійся въ болотахъ; 11 
разливной притокъ, которому нѣтъ названья. Шёлкурскъ 
стоить при впаденіи Шовгй въ Вагу, отчего наавапьо шен-курья, 
Шопкурскъ. 11 о.ш). Широкое, глубокое мѣсто въ рѣкѣ, съ 
уступами'? || пск. тер. грыжа и одержимый ею? вѣроятно 
кцрсіі, см. вто сі.ЖСурьеаъіщі, къ курьѣ относящійся.



229

І І у р ь н к ъ  м. одна изъ сорныхъ травъ, особенно 
во льну; горчакъ, чсремуховая-трава (Роіудопшп?).

К у р ю ш и ь ц ы  то. игра жмурки, гул'ючки, гу- 
люкальцы.

К у р и ,  иуітчііі. см. куре.
■ Іур аш к а, см. курить.

і . у / с м б а ш  ь  что или кого, 
стискивать,мять, отрѣзывать или ранить зубами; грызть, 
жевать. || Язвить рыльцемъ, хоботнымъ сосаломъ. Ку
саютъ собаки, комары,'блохи, змѣгг; пчела и оворпія ж а
литъ. Гдѣ куснете (укусите), таме и зудите (заче
шется). Гдѣ куснете, таме и почешешься. 11 Объ остромъ, 
Ѣдкомъ веществѣ: жечь, травить, чинить воспаленіе, Поль. 
Горчичникъ кусаете, рветъ или щиплетъ. Кусать орѣхи, 
раскусывать; кусай хлѣбъ, откуси; кусай нитку, пе
рекуси. Кусать идти, грызть, дурная привычка, а пъ 
перелови, знч. досадовать безсильно; быть въ нерѣши
мости, въ трудномъ положеніи. Кусаныя пули\ не ли
тыя, рубленые жеребейки, округленные зубами. » с > і ,  
одтерт. поуптрб. кусать другихъ; 11 грызться, кусать другъ 
друга; [| кусать людей и животныхъ, язвить, по природѣ 
своей, или по принятому свойству; || быть кусаему; 11 
'ОЫТЬ ЗЛЫМЪ, опаснымъ, мстительнымъ; [| *о дѣлѣ: быть 
опаснымъ, недоступнымъ,ипр. но дороговизнѣ. Смотри, 
обезьяны кусаются! Сабака эта прежде кусыпалась, 
кусалась, а теперь отучена, не кусается. Комары ку
саются, кусаютъ. Проволока кусается острогубцами, 
ее кусаютъ, откусываютъ. Пе связывайся се этимъ 
человѣкомъ, онъ зубастъ, кусается! Хрѣнъ кусается, 
кусаетъ. Это дѣло кусается, опасно. Товаръ этотъ 
кусается, дорогъ. Спасается, а кусается! Попался, 
который кусался! Собака вписалась въ стаю. Выкуетъ 
клокъ. Докусывай, а и откусилъ. Кошку закусали собаки. 
Выпей, да закуси. ІІасъ блохи искусали. Накусай орѣховъ да
вилкой. Ломоть надкушенъ, обкусанъ вкругъ. Откуси нусъ. 
Собаку покусали. Подкуси снизу. Перекуси тіпжу. Прикуси 
языкъ, замолчи, НЩсусгш сквозь. Не-раскуси въ, не отвѣдаешь. 
Скуси патронъ. Локтя нс укуситъ. К у е А м м  ср . дл. 
(кушёпъе съ н рдл .) нуе-мвп ж. об. дѣйст. по гл. Куѵ- 
!* • • • >  къ кусанью, либо къ кусу, куску отнглц. Ку- 
екііі, ввувтЛА, чуѵлгінъііі. охочій кусаться, 
часто или больна кусающійся. Осеннія муха куска. 
Острогубцы не куски, слабы или тупы. Куеливъ былъ 
песъ, да на цѣпь попалъ. И кусай на собака, да хвостъ 
поджимаетъ. Міусвімчслъ м. м і ш ц е ,  чу— 
г м . і ы ц і і к л ,  — іцввци, чусала  об. кто ку- 
тчіет'ь; чусапа, чуеачча  об. кто кусаетъ но 
природѣ своей, или но привычкѣ, кусается. || Насѣкомое 
М опіеііа.\\Кусачкимн. острогубцы, отрѣзные щипчики. 
Ну сила ср. что кусаетъ; 11 чѣмъ кусаютъ. Есть ку
сало, да нечего кусать (укуситъ). Кусильмыца 
ж. щипцы для колки сахара. шьзвішііір м.
тискіі слесарные. Кусъ, чуебчь  м. кусочекъ, ку- 
сёноіеъ, —ночекъ, щебня, кусбптта; кустика, куей- 
течка; кусіща, чусапа;  іш й . і . ' і / с т б і і ь .  тер. 
чусаи&цъ, чуат апа;  часть чего, заразъ от
кушенная, отхваченная зубами; )| или вообще, часть, ло
моть, отрѣзокъ, отрубокъ; || цѣлая вещь принятой ве
личины, штука. Первый нусъ—собакой въ усъ. Первый 
кусъ разбойникъ, на голоднаго. Пе ради Іисуса, ради, 
хлѣба кгуса, служатъ. Это лакомый кусочекъ. Этотъ 
кусъ не дли твоихъ устъ. Хорошъ кусъ, да пе для на
шихъ устъ. Дай кусочекъ, съ коровій посочегсъ! Куси
щемъ подавился. Экой ну совина отхватилъ! Кусокъ 
холста, конецъ, трубка; кусокъ сукна, половинка, не

Кѵрі. ііі.і. ■

рѣзанное, какъ снято со стану. Кусъ серебра, плитка, 
на выдѣлку капители. Собирать кусочками, идти пб- 
міру. Свой кусокъ хлѣба, своіі достатокъ, состоянье. 
Не твой кусъ, пе засаливай усъ (устъ)! Не свой ножъ, 
не любой кусъ. Пе за свой кусъ принимаешься. Чужимъ 
кусомъ подавишься. И собака тою знаетъ, чей кусъ 
ѣстъ. Пе повалявъ куска, собака пе съѣстъ. Твой кусъ 
собачій. Кусъ хватишь, рубль платишь; досыта на
ѣшься, пе раздѣлаешься! Временемъ а кусъ за ломать. 
Соломы возъ, а сахару кусъ, одна цѣна. Кусъ деньга, 
кусъ гривна. Родится ротокъ, родится и кусокъ. Далъ 
Богъ ротокъ, дастъ и кусокіі (роточекъ, кусочекъ). На
питай, Господи, душу малымъ кусомъ! Хоть хлѣба 
ни куска, да молодецъ безъ уса. Кусомъ нс наѣсться 
(пе подавигпься). Съ куса на кусъ перебиваемся, съ 
крохи на кроху перемогаемся. Запеклисн уста, а хлѣба 
ни куска! Въ мертвыя уста кусокъ не пройдетъ, а 
живой какъ нибудь проглотитъ. Лоскутъ крашенины, 
да кусъ квашенины, и сытъ и одѣтъ. Есть кусъ, такъ 
гостя нѣтъ; нѣтъ ни корки, а гости съ горки! Себѣ 
кусочекъ съ коровій носочекъ, другому ломоть, поло
жить нечего въ ротъ. То не пеня, чггю кусокъ куска 
тянетъ; а гпо пеня, какъ два задѣнетъ! Страшенъ 
кусъ на блюдѣ, а съѣстся, слюбится. ІІа -лакомыя 
кусъ (кусокъ) найдется, усъ (усокъ). Не будь для куса, 
а будь для друга. Пе, будь сытъ кусомъ, а будь сытъ 
другомъ. /Бена мужу пѣгпый кусъ. Отстанешь кускомъ, 
не догонишь ломтемъ. Кому скоромнымъ кускомъ по
давиться, хоть вѣкъ постись, комаромъ подавишься! 
К у с ш а ц и , ч у с ё м а  аост. яичница съ грѣнками, 
съ крошенымъ хлѣбомъ. || Прикусница, пьющая чай въ 
прикуску. К у с і і е ,  « у с о в о е  ср. собир. куски, кусья. 
Глотаетъ, курьемъ давится. Старый дѣдъ кусовьет 
подавился? овшіъ, снопы. К у с о о ё і і ,  ч у с ч о а ш а ,  

куепбй, къ куску относящ. Кусовая 
торговля, оптовая, не аршинная. Кусковое мыло, брус
ковое, которое продается не на вѣсъ, а кусками. Куско- 
вый полъ, наборный, паркетный, штучный. Кусочный 
хлѣбъ, остатки со стола. Куснан яичница, куешіца. 
Кусовая рыба, икра, ур-казч. назначенныя для царскаго 
куса, гостинца (гірезёнта), отправляемаго ежегодно 
первымъ зимнимъ путемъ ко двору. Кусовая рыба, 
астрх. пойманная на кусъ, на наживу, на живодь, при
манку; кушоіі ловъ, на крючки и наживу. Кусовая 
снасть, касп. живоловиая, на бѣлугъ; походитъ на са
моловную (черную, отъ голыхъ крючковъ; ШОШКОвую, отъ 
поплавковъ), по кованцы наживляются воблою, хребтина • 
ставится не на кольяхъ, а на кошкахъ, но дну; гюводіегі, 
длиною въ 1«/8 сада., а другъ отъ друга на сажень съ 
локтемъ, плаваютъ на свободѣ. Кусовая лодка, ч у -  
е о в в я  ж. ч у с « в « е  (судно) ср. касп. бываетъ трехъ 
родовъ: морсгсан кусовая, дл. 10 — 10 саж., въ разносѣ 
(шириной) 3 саж ., подымаетъ до 25 т. нуд. Ловецкая, 
дл. 3 —4 саж ., шнр. 1«Д сай . Живодтн, отъ которой 
и самое названье кусовой, потому что въ ней возятъ 
живую воблу, для ловли бѣлугъ на кусъ, кусовою 
снастью; для этого вся средина ея занята чаномъ, сад
комъ, со сквозными прорѣзами, и лодка держится на 
водѣ только кормою и носомъ. Эта кусовая съ закроемъ 
(съ палубой), йодъ закроемъ трюмъ, носовая половина 
кайфузъ, кормовая кормушка; тутъ палуба дѣлаетъ 
устунъ внизъ, для рулеваго, руль привѣшенъ на отлетѣ; 
носъ вздернутъ выше; мачта одна, большой прямой па
русъ топъ (по морск. гротъ), надъ нимъ брамтопъ (море. 
марсель), впереди косой гротъ (море, гротстаксель), на

— кусошіг,
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носу кливеръ, на кормѣ бизань (море, то же). Ж іусо- 
« « « і і й  м. касп. хозяинъ куоовоіі ловецкой, живоднбй, 
или участникъ въ снаряженіи ея на наяхъ. К у с о ч 
н ы м ъ , —м ы ц и ,  бранно, попрошайка, побируха. 
Ж іу с А в ы и ч и т ъ  нвг. ѣсть сухо, безъ привара, хо
лодное, всухомятку; || пск. тер. ѣсть пбходя, какъ 
и гдѣ пи попало, наѣдаться за работой; безперечь 
жевать. К у е о п ы ы п ъ , —ч м ц и ,  - кто кусовии- 
чаетъ.

К у с и у с і .  м. фаланжа, родовое назван. австралій
скаго животнаго Рііаіапдізіа, изъ семьи сумчатокъ и 
лазуновъ; привѣшивается хвостомъ къ деревьямъ.

Кустъ м. кустикъ, кустбкъ, кусточекъ; кустища; 
кустйшка; всякое многоствольное, пизмепое растеніе; 
многолѣтнее растеніе съ деревянистымъ стволомъ, ма- 
лороолѣе дерева. Изъ-за куста и ворбна (и свиньи) 
остра. Сиди подъ кустомъ, позакрывшись листомъ. 
Стрѣляй'въ кустъ, Богъ виноватаго сыщетъ. Стрѣ
ляй въ кустъ, пуля виноватаго найдетъ. Въ храбромъ 
уборѣ ѣздитъ, а храбрость ею за кустомъ лежитъ. 
Есть на кустѣ (листъ па деревѣ), есть а подъ кустомъ 
(окормѣ). || Горное: цѣлое гнѣздо друзъ, щетокъ, само- 
грапокъ (кристаловъ), образовавшихъ пустоту. Аме
тистовый кустъ. Бисерный-кустъ, расти. Т атагіх  
§а11іса, жидовиикъ, гребенщикъ. Безплодный-кустъ, 
растеніе Апйготесіа, безплодница, тупдрица. Камеи иый- 
кустъ, раст. Ахаіеа ропііса, одурь, пьяничникъ. И іус -  
ШШЫІрЫЫЫЪ м. кустъ И кусты, ед. и собир. МѢСТО, ЗЭ- 

■ росшее кустами. || моск. олд. мелкій, фабричный про- 
мышлепикъ, ткачъ бума?кныхъ и шелковыхъ тканей, 
работающій дома на одинъ станъ; также барышникъ, 
раздающій этимъ рабочимъ припасъ, для работъ. 11 сиб, 
бродяга, который прячется въ лѣсу по кустамъ, і і у с -  
.ш и р ь  м. мск. нромышлеиикъ кустарникъ. Пасъ кус
тари одолѣли, говор. фабриканты. Кусмыіаышшмъ, 
м у с п г ы п м ъ  м. м у ѵ т ъ ё ,  м уѵш поаъё  ср. собр. 
кусты, кустья, кустарникъ. Ж іуст ооош і, м у е -  
ыміршшыЯ, къ кусту отпосящс., кустомъ растущій. 
Кустовіія-рожьумустёамав. рожь ваза, и вообще, 
которая кустится,, гонитъ изъ зерна соломины кустомъ, 
многоплодная. Кустарный промыселъ, м у с п ы я р -  
н ы п е с п г а о  ср. мск. дѣло мелочнаго, одиночнаго 
ткача; ч у с т и р м ы и и т ь ,  заниматься, промыш
лять этимъ, какъ б. ч. Богородскаго уѣзда. Кустарное из
дѣлье, работа кустарника, самый плохой и дешевый 
товаръ, съ виду похожій на фабричный, и потому сби

вающій цѣну. Ж іу с т м ѵ т ъ в й ,  растущій кустами, 
густыми кустьями; и у с т о о и т ъ ш и ,  то ж е, въ 
меньшей степени. І ^ е м и і с т в е м м » ж .м у е т о -  
о и т о с т ъ ,  свойство,качество по прлгт. К у с т о -  
о ы м м  м. мн. весь отдѣлъ кустовыхъ растеній въ бо
таникѣ, кустарники. И іусш пооы м м  м. кустища, 
большой кустъ. Камышовый кустовйна. || пск, прутъ. 
К у с ш н ё о ы ы п ъ  м. раст. Шіашпиз Іусіоіііез дира- 
сучка? К у с т о а м ы ы м м ъ  м. кустарникъ, П у ѵ -  
тоош вицс  ср. псіс. м у с іп о а ы м м ъ  м. мѣсто въ 
кустахъ. М іуспиыш пь растеніе, заставить его м у с -  
н і і і ш ы і і .  дать разроетись кустомъ, пуская изъ 
одного зерна итого стеблей, либо изъ одного стебля 
много вѣтокъ. Рожь сгнила куститься.

К у т т а  ж. пск. при подледномъ рыболовствѣ; разсоха, 
съ костылемъ на друг. концѣ, для Пригонки подо льдомъ 
рели съ ко,доломъ.

К у т е к ъ  м. дверная завертка. Па лавкѣ кутанъ, 
не повёрнеШ никакъ? сучекъ.

К у со в ііч ъ

К у т а л а ,  м у т и м о е  ипр. см. кутать.
К у т а р ш п а н  нарта, кмч. долгая, съ переплетомъ 

по бокамъ, для возки товаровъ.
К у т а с ъ  м. шпуръ съ кистями, подвѣска па шнурѣ, 

бахромчатое украшенье; мордовскій женскій нарядъ; 
шнуры и плетушки иа киверѣ; аксельбанты;\\твр. ниж. 
повѣсибй колокольчикъ, ошейникъ на рогатый скотъ 
съ боталомъ (клепапьшъ колокольчикомъ); грембкъ, 
глухарь, бубенчикъ. || Индейекііі быкъ, съ конскимъ 
хвостомъ, якъ, сарлыкъ, Воз §тшіпіеиз. Цвѣточные 
кутасы, шіетеиицы. витви, вѣнки или гирлянды. Ч у -  
ш к е о в м н ,  м у т п с ы ъ іш і,  къ кутасамъ вообще 
относящійся. Ш іут п сы м м ъ^ м ы ц и , дѣлаюіцііі 
кутасы, шнуры, кисти и бахрому ипр. Хмель м у т и -  
сыѣпсІш, вьется кутасами.

К у т и т ь ,  м у т ъ ів и т ъ  что, кого, нвг. м у ос
т и т ъ ,  закрывать, одѣвать, завертывать чѣмъ или  
во что, отъ стужи: кутаютъ кого въ тулупъ, одѣяломъ. 
Бабы на пути кугпаютъ лицо и голову платками. Ку
тать избу или печь, трубу, закрывать трубу, затыкать 
ее комкомъ ветоши (окутать), —е я ,  стрд. н возв. по 
смыслу речи. || Одѣваться слишкомъ тепло. У баръ 
труба кутается тарелкою да колпакомъ. Кутать 
бортъ, улей, ухичать, закрывая должеіі, на зиму. Обо
рачиваясь въ личинку, гусеничка кутается. Докутытй 
сю, закутай совсѣмъ, вишь не’докуталъ, поЩ/тай бороду, 
накутай на шею, окутай шею. Закутать и откушать печь. 
Псѣ перепутались. Прокутился съ часъ. Раскутайся. Спутай 
труду. Укутайся хорошенько. Ж іут им ъе  ср. длит. 
дѣйст. по гл. Ж іут »  м. ветошный комъ для м ут м ы  
ночи. К у т и л и , м у т и л м и  об. м у т и л ъ -  
вяцымь м. —ицыци  ж. охотникъ кутать, тепло одѣ
вать, пли кутаться. Пушимыми, куколка, личинка 
насѣкомаго, которая запрялась; коконъ. || Человѣкъ, 
который кутается, ребенокъ, котораго берегутъ и ку
таютъ. Кушшылфъя ж. неуклюже, безобразно одѣтая 
женщина. Маленыса кутафыошка въ тѣсномъ мѣтѣ 
сидитъ? пуговица. Купмшнъ  ж. чѣмъ кутаютъ что 
или кого, чѣмъ кто укутался. К у т и ы ы ц и  ж. прм. 
кожаная рукавица? К у ч е й  ж. сиб. теплая каморка, 
горенка съ нечыо, спаленка, кур. изба, хата, лачуга; 
клѣть. Жіушммя ж. стар. бблокъ, волчокъ, верхъ, ки
битка у иовозокъ. Иіутышв ж. ловушка на ястребовъ 
и соколовъ; сѣть иа обручѣ и подъ иею клѣтка съ 
пташкою, со сторожкбмъ. || Полушелковая азіатская 
ткань, аладжа. Ж іут уаст и т ъ сп  сиб. кутаться, 
тепло одѣваться. Ж іут уост и  об. кто кутается. 
ЖіутъыыА  м. —вими  об. тер. кутухта, особ. ре
бенокъ.

К у т е й н и к ъ ,  см. кутья.
К у  т е м а  ж. кутерма, рыба 8аішо Іасивіуіз.
К у т с м а ш і т ь  ниж. проказничать, кутерме'сить, 

либо баламутить. Жіушпелгйсг» м. —■с м и  ж. про
казникъ, падѣлавшій кутермы.

К у т ё н о к ъ  м. м у т я  ср. м уш нъм и об. вост. 
щоия, щепокъ, собаченка; мн. кутяга, кутяшата. 
Ж іу т іо т ъ  м. оят. собака, дворняжка. Жіутшоиш-  
м и  ж. арх. кура, курица; м уш чъ м и  м. арх. цыпле
нокъ (см. кутить). Ж іу т ь -м у т «> сѣв. сиб. при
зывная кличка куръ.

К у  т е к и » , см. кушъ. ,
К у т е р м а  ж. татрс. суета, сумятица, хлопоты, су

матоха; безпорядокъ, безтолочь; крикъ, брань, ссо р а .|| 
Непогодь, вьюга, метель, кура; ||об. человѣкъ, произ
ведшій кугерму, путаницу и суматоху; ||ж. орнб. займы

— к утер м а.
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товаромъ, заборъ вдолгъ, па сроки, па счеты. || Рыба 
кутема. М іуш еряш ьіт ь,  производить кутерму, пу
таницу или безпорядокъ. І і у ш е р г ы  ж. тер. алій. 
кутерма, и  знач. выоги и сумятицы.

І в у т с р і» ,  см. катера.
К у т и л и  ср. арх. кудило, крутило, бросковое ко- 

пеііцс, для боя морскаго звѣря; на древко насажена па- 
слабй зазубра, зкелѣзное остье съ ершемъ, соединенное 
съ древкомъ ремнемъ сажень въ десять; желѣзко остает
ся въ тѣлѣ животнаго, а древко всплываетъ па ремнѣ; 
гарпунъ, храпунъ, спица, носокъ, стрѣлка.

К у т и т ь ,  и ц и і і в й м і і ) ,  ч у з п м у т ь ,  о вѣтрѣ, 
погодѣ: кружить, крутить, вихрить. Витера кутите; 
па дворѣ кутите. [| 0  челов. Опв кутите да мутите, 
сплетничаетъ и поселяетъ раздоръ; || мотыжничать', 
пьянствовать, кружиться; жить очертя голову, отчаян
но проказить, нить, буянить. Паши кутите вг, погреб
кѣ.Нучивали и мы, вв іусарахе. Кутнемъ вмѣстѣ, 
пойдете! Кутпи, па всѣ! Кутите да мутите. Кутите’, 
да людей мутщіъ. Кгутнуть во всю ивановскую. Кути 
и мути—да наровп, кабы самому уйти! Ве паши вре
мена не к у т н ш п с н ,  нельзя кутить или пѣтъ охоты. 
Офицеры закутили, шибко раскутились, нс докутитъс/і бы 
до бѣды. Вспушился малый. Что ты накутш?Котплипире, 
откутилш, покутили немного. Онъ подкутилъ, выпилъ. Про
кутилъ все. Ч у н ё м ь е  ср. дѣйств. по знач. гл. К у ~  
іт 'і.ш а  об. отчаянный пьяница, буянъ, развратникъ; 
шуточно ч у ш п ь ч и . И в у т & м е р ъ  м. і . п  ж. 
кал, сплетникъ, перенощикъ, мутшікъ, баламутъ. Ч у -  
пггшаѵа, кутелица, ж. тер. влгд. выога, мятелъ.

К у т іл і ,  ч у т ь я  ж. каша съ сытою, изюмомъ, изъ 
обдирнаго ячменя, шпеницы, рису, изъ толстой крупы, 
приносимая въ церковь при поминкахъ и подаваемая за 
упокоішымъ столомъ, а мѣстами и въ рождественскій 
сочельникъ, называемый посему на юнъ также кутьей, какъ 
зов. и сочельники Крещенья и Новаго года; первый п о т 
ная кутья, второй голодная, а третій богатая, К у т ё ііш  
и і ' і і 'г,  къ кутьѣ относящійся. Ч у н і ё і і і і и і і о  *. 
«тар. мѣсто въ церкви, гдѣ ставилась кутья.||IIIуточное 
прозвище церковниковъ, причетниковъ. ||н<«. пск. рож
дественскій сочельпикъ (см. также куте и курѣ). Спу
тываютъ ноги столу, чтобы скоте не бѣіале, 2 4  дкб. 
Поли ве кутыо тропинки черны, то .урожай на гречу, 
лапай. Панова длинна ве кутью былинка ѵзе-поде ска
терти, таковъ ленъ будете, гаданье. Пе. кормятъ куръ, 
чтобъ огородовъ не копали, Въ евятъ-вечвръ тугіе клуб
ки пряжи мотать, чтобъ кочни капусты туги были, 
/кашъ грѣшно; несчастье угодите въ праздникъ. Подъ 
Рождество и подъ Прощенье жгутъ навозъ среди двора, 
чтобъ родители на гпоме свѣтѣ согрѣвались, курсы. 
Поли ве кутью небо звѣздисто, богатый пртХодь 
скота и мною ягодъ. Откуда въ кутью (или въ ао- 
сепь) лай собаки, оттуда и свахи будутъ. Если у од
ною «з* сидящихъ за кутьейпѣт тѣни, то онъ скоро 
умретъ. Гдѣ чуетъ кутью, туда ѣдетъ, кутейникъ. Везъ 
него и кутья не святится. Ѣшь кутью, поминай Кузь
му! Панихиду пѣли, а кутьи пе ѣли. Знаютъ всѣ, что 
кутыо варятъ изъ гречихи. Вари кутью, а ЩЩеітіт 
прндугпъ. Выла бы кутья, а кутейники будутъ.

З в у т ш ш 'ь ,  ч у м ім м і і ,  см. куте.
Иіув'ввп, см. кутать. [| Лзілгская полушелковая 

ткапь, аладжа. Ч у т » в я ,  коренной зубъ, т. кутай 
(Н аум .).

К З у т о р а  ж. родъ острорылой земляной мыши, зем
леройка, пусторака или пусторка. Иутбра малютка, 
въ Сибири, самое крохотное; млекопитающее въ Европѣ,

Ів у тер м и ті»  ■

въ Іолзолотішка вѣсомъ. К. гладкая, ггутсрой, 8. ага- 
неив, слѣпышенка; к. водяная, 8. М іеп з; к. ушастая, 
8. Іеисобоп; к. пѣгая, 8. риісііеііив; к. крошка, ма
лѣйшая, малютка, 8. ру§шаеиз.

Юуточшік’ь, сісат. злакъ, растущій на супескахъ, 
СаІата§то8Ііз ерщ'соз. (Наум.).

Ііутовніітьси кстр. ощипываться. Ч у т ь г и г -  
п а т ь  кого, шп. ол. щекотать. — с я ,  то же, щеко
таться. ,

Кучера ж. раст. Аросупит? нуховпикъ; также] |раст. 
СупансЬиш, отрава, жабья-костка.

Кум-уз-ъ, кутузикъ м. подушка, на которой плетутъ 
кружева. 11ктр. узелъ,вещи въузлѣ. Ч у т у я »«*»»»«, 
къ кугузу относяіцс. Ч у т у я ч г ш ч ь ,  —  м м ц ю ,  
кто дѣлаетъ, продаетъ кутузы. | |Усидчивая кружевница. 
Ж іут уяоы г»  м . кстр. кутасикъ, бубенчикъ. Ч у -  
т у я ч т  ж. чижевка, блошница, каменный мѣшокъ, 
сибирка.

Кувупі» м. безчешуйная, голая рыба, у  южныхъ 
береговъ Каспія.

Кутухтатьеи, см. кутать.
Куть м. юж. уголъ, заугблокъ, закоулокъ, тупикъ; 

вершина или  копецъ глухаго захода, залива, заводи, 
мыса ппр. Зашали волка въ ісуте—таМъ ему и капутъ!
11 Уголъ крестьянской избьцчетыре угла избы отвѣчаютъ 
четыремъпокоямъ:передней,гостиной, спальнѣ и стран
ной; купгъ, тутъ, кутникъ, назыв. придверный уголъ и 
прилавокъ, коникъ (тер. пск. ряз. тул. пт. влд. пре. кстр. 
ниж. влт.); .мѣстами же бабій уголъ, середа, шелнуша, 
стряпиая за перегородкою, за занавѣскою (оор. кур. кал. 
пли), прм. арх. сиб. сар.); въ ш .  этотъ же уголъ, если по
лати тамъ, а не при двёряхъіііконецъкч/твкрасныйуголъ 
(ниг. пск. смл.кур.). Изъ тута по лавгеѣ,шелудякъ наголо! 
брань на свадебныхъ гостей, дряиныо го'стн. Тащи сгполъ на 
куте! отъ печи въ красный уголч. Садись на куте, да и ёсе 
гпгугпъ. Пе въ томъ туту сидишь, пе того гіѣсни поешь. 
Пе мое мп,то впереди сидіыпь, мое міьто при нуту 
въ углу.\\Кутъ, чум го чг»  юж. уголъ, уголокъ; глаз
ной лузгъ, уголокъ къ нооу.Ц /й/тоа ниг. (см. кута) родъ 
долгихъ клещей, которыми рыбаки проводятъ жердь 
подо льдомъ, для тяги невода. 11 Путъ, н у т ё ц ъ ,  мат- 
ня бредня, конецъ или мѣшокъ неводной матіш; сѣтча
тый мѣшокъ веатера. Ч у т ч ч ь ,  у порти, треуголь
ный лоскутокъ, но бокамъ въ подолѣ мужской рубахи, 
клинъ. Трава кутки, ЬеисаЩйеіпит ѵиідагів, бѣлекъ. 
Ч у з м о е о Н , ч у т ш і і і ,  ч у г п ч м и  и ч уп ш -  
»»»•*, ч у т ц е в ы і і ,  чупьш ъчоаьзіі,  къ куту, 
въ разныхъ вначн. ОТНОСЯЩІЙСЯ. ЧуПЬПООІВ, В0ЖЭТЫЙ 
при облавѣ, старшій облавщикъ. Путной уголъ, кугъ, 
куть, обычно разумѣется уголъ наискось противъ кони
ка, гдѣ спитъ хозяйка и иногда бываютъ нары. Путное 
окно, противъ печи, въ куту, оно обычно волоковое. 
Путовой конецъ мотни. Кутнгй зубъ, коренной; пра
вильнѣе послѣдній коренпой, УМНЫЙ. м.
родъ наръ или примоста, прилавокъ въ избѣ; гдѣ куты о  
зовутъ придворный уголъ, тамъ это кбпикъ, прилавокъ у 
дверей, ларь для упряжи, зимою курятникъ; на немъ 
спитъ хозяинъ, какъ стражъ дома; гдѣ куть наискось 
коника, тамъ тряпинъ нары, постель хозяина съ хозяй
кою; оъ каз. мѣстами голубецъ зовутъ путникомъ. ЦПолбкъ 
въ банѣ.||зю ід. бобыль, захребетникъ, батракъ, работ
никъ, пе хозяинъ. | ] Путникъ ила кутбкъ пск. тер. ухи
ченный подвалъ, выходъ. Полонъ кутникъ бѣлыхъ ку
рокъ? ротъ и зубы. Ю { |м і н і і « ( і в ы > і ,  къ кутнику от
носящійся. Ч у зп п а ъ к ц а ,  подъемная веревка съ лав- 
дуйшдмъ, у кута, слѣнаго или глухаго конца (хвоста,

«* к у то іп іц а .
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кутца) ввито,ра. Я іу т ъ  ж. задній, бабій, второй (по 
старшинству) уголъ въ избѣ, кутъ; мѣсто и уголъ про
тивъ полнаго устья, мѣсто подъ полатями; гдѣ полати 
дѣлаются надъ входомъ, т а м ъ  купѣ и коникъ одпо и то 
же; гдѣ полати наискось противъ коника, или печь обра
щена челомъ туда, т а м ъ  путь общее хозяйское ложе, 
путникъ, бабій-, жерновъ-уголъ, и иногда отдѣляется 
отъ печи переборкой или занавѣскою (переоовцемъ), 
вмѣстѣ со стряпущею, Сидѣть вг, кутй, грѣться передъ 
иечыо. Кутью з о в у т ъ  п дальній уголъ лѣса, пбля, лѣска 
и п р .  сѣв. \\ Куть юж. зап. красный, почетный уголъ и з 
бы, пбкуть, п о ч е м у  т а м ъ  ч у ш А н іс  почетные гости: 
садитъ, какъ попъ на покути. Поди въ кутъ (въ купѣ), 
гдѣ мухи ткутъ. Рано, дѣвка-то молода еще: кк изъ 
кути, въ кутъ глядитъ. Я іу т ё м в іч я  м .  ряз. куть, 
коникъ, ларь, рундукъ, прилавокъ у дверей. К у -  
т е н < *  м .  кутній зубъ. Парнишка на кутнпхъ ле
житъ, коренные зубы рѣжутся.

К у т ы р к а т ь с л  тмб. кувыркаться. ,
К у т ы р ь  м .  желудокъ; || большой желудокъ жвач

ныхъ животныхъ, брюховина, требуха, рубецъ; сало 
продается кутырпми, налитое въ кутырь; || рыбій ж е
лудокъ съ кишками, рыбій пузырь; (| в о о б щ е ,  всякій на
дутый иузырь, г о в о р .  плавать на кутырпхв. 11 "Обжора, 
нбпасыть. В т о р о й  ж е л у д о к ъ  ж в а ч н ы х ъ  рукавъ; т р е т ій  листо- 
оикъ, литйкыі, перебериха, книжка; ч е т в е р т ы й  литовъб, сы
чугъ. Я іу т ы р к ш , - г, м. б р а н .  разнощнкъ, коробей
никъ, маякъ кошкодавъ, закупщикъ сала, щетины и п р .  
по деревнямъ. Яіут ш р к п с »,. промышлять закуп
кою по деревпямъ сала, Я іу т ы я т и ,  въ мѣрѣ пя
денью, перекинутые два послѣдніе сустава указатель
наго и л и  средняго пальца, порекувырка. Четверть съ 
кутыркои, съ вершкомъ.

К у т ь і н і к я т ь ,  м о м а ь і і т в м м і ь  кого, сѣв. ще
котать, юж. лоскотать.

К у т ь к а ,  к у т я ,  см. кутёнокъ.
Кутья, см. кутія.
Іву«і»а ж. чуж ой  вор. нѣм. чанъ, кадь, бочка; || мѣ

ра въ 30 квартъ. ■
К у Ф я п к й  ж . нт, родъ женской куртки, коротайки, 

фуфайки.
К у < І> а р ь , ч у ф п ч , кухарь, кухня, гдѣ по иропапош. 

п у т а ю т ъ  Ф  и ж  (пск. вор. пиж-мак. кур. кал. новорос. 
и 6р.).

К у « ь т а  ж. вост. свертокъ мочекъ, кудели, отъ пят
ка до десятка. || сѣв. мотокъ или цѣвка тесемокъ. || Мо
токъ шелку, золота, серебра. Я іу ф ш м р ч  и. ч уж -  
ш и  ж. то же, п  п е р в о м ъ  зиач., кужёлъ. МСужпш  ( о т ъ  
кухтать, к у т а т ь ? )  снб. куржевияа, иней, опока на де
ревьяхъ.

К у к а  ж .нѣм. стекляно-завод. рОДЪ ГЛИНЯНОЙ ПОКрЫШ
ки, заслонки, съ дырой посрединѣ, въ печпое оковіко.

Ку жарить или нуж армпгь, стряпать, при
спѣшничать, попарить, готовить столъ. И вуж іірны -  
ч а ш ъ ,  исправлять должность повара, стряпухи; ку
харить. Яіужиръ ж. юж. кал. ниж. поваръ. Онъ ку
черъ, онъ и кухарь, ц косарь и маляръ. Яіужвірчи 
*• (повариха, стряпуха, приспѣшница; юж. чужо- 
аирчп, чуж оирчи. Яіужпрсоя, чуж ир -  
ч и н я ,  ему, ей принадлежащій; чужи/»счі*і, имъ 
или занятію ихъ свойственый, поварской. Иіуялар- 
эм»*»*, до чуж ирст ви  ер. отноепще. Яіужчп 
ж . поварня, стряииая, стрянущая, приснѣшная. По ку
хонька, а кухттка. Толкается, что собака на кухнѣ. 
Яіужом»шъ$*і, къ кухнѣ относящійся, принадлежа
щій. Иіуялмёішсшперь, чуж вчАстря  м . н ѣ м .

ученый поваръ; готовящій обѣды по заказу, содержа
тель стола, гоотинникъ. Я іу ж л ч іѵ т е р ш а  ж. 
жена кухмистера, п л и  содержательница стола. Яіуж -  
вп А сш п р о вя ,— пш перш ю іш я, ему, ей принадле
жащій. —р сч іш і,  до нихъ, до ч у ж в п А ѵ т е р -  
с т а и  относящійся. Кухмистерскій столъ, отпускъ 
блюдъ по домамъ.

Кучна, см. куфа.
К у к . ш т ь  к о г о ,  смл. бить кулаками, кулачить, ко

лотить. Я іу ж л А м а  о б .  смб. обыватель четырехсто
ронней губерніи, бродяга, безыменный, Иванъ Непом
нящій.

К у х л м н к а  снб. куклянка ( о т ъ  кукла?), совикъ, 
верхняя одежда изъ оленьихъ шкуръ, рубахой, съ куко
лемъ, видлогою.

К у х н а т ь ч т о ,  нвг. хаять,хулить,поносить, бранить, 
браковать, — с и ,  быть хаиму, хулиться; || хаять другъ 
друга взаимно. К у ж ч А ч ь е  ср. дѣист. по знач. гл.

К у к о л ь ,  чуж .гчшчь  м. юж. во»м). глиняный кув
шинъ разнаго вида; кринка, горланчикъ, балакирь.

К у х о н н ы й ,  см. кухня.
К у к т а  ж. спи. косматый иней на деревьяхъ, курже

вияа, опока. Я& уж т ит ъ, — с и .  н т . кутать, — ся. 
Яііужміевіірь м . пре. мѣшокъ съ одеждой, киса; узелъ 
одежды. Я іуж ш и р ъ  м. сиб. пбоохъ съ обручемъ 
внизу, на ременномъ переплетѣ, съ крюкомъ у  руки; 
съ нимъ звѣровщики ходятъ на лыжахъ.

К у н а п ъ м .  црк. ( м о п г . )  иелегчепый баранъ.
К у ц ы й ,  короткохвостый, либо безхвостый, кур

гузый или корнохвостый. Куцый капитанъ общипан
ной команды,о гарнизон. Куцое платье, нѣмецкое,фракъ. 
Онъ защеголялъ въ куцомъ. | | Куцый, заяцъ, косой; 11 двор
няжка. Далеко пуцому до зайца! Я іу ц о а п т ч г л і , 
то же, въ меньшей степени. Я іу ц ч и ,  чуцо ім м я  об. 
куцое животное. Я іу ц п г р А о м і і ,  — і і о с м і і , 
— . г н б е ш н і і ' і  ипр. корногрнвый, короткогривый, 
корнокбсый ипр. Я іу ц іы п ь ,  дѣлаться куцымъ, ста
новиться безхвостымъ. Рускія овцы въ зауральскихъ 
степяхъ куцѣютъ, а курдюки нарастаютъ. Ялушцоа— 
ч и  ж. орл. закомлястая дубинка.

К у ч а  ж. груда, ворохъ, громада, вещи горой; (|тол
па, сборище; "много; || «вг. тер. копна сѣна. || л/сгсв. ко
личество скота, выгоняемаго отъ одиого хозяина въ 
стадо. Сажённыя кучи иі,ебня. Куча людей, парода. 
На мнѣ куча заботъ. Муравьиная куча, муравейникъ. 
Комкомъ да въ кучку, на скорую (на крестъпнску) руч
ку. Велика куча (денегъ) не тдокучгтв. Выла кучка, 
сталъ ворошенъ, п р и к о п и л и .  На чужую кучу нечего глаза 
пучить. Комкомъ да въ кучку, да подъ лѣву ручку. 
Смотритъ въ кучку, а глядитъ врознь! Пародъ глупъ: 
все въ тучу лѣзетъ. По кучкѣ, всѣ онучки; а станешь 
считать, одноіі пѣтъ! Галичане въ кучу, косгпромичи 
въ кучу, ярославцы прочь, или врознь; о т ъ  м е ж д о у с о б ій  Ше- 
м а к и  с ъ  Ш у й с к и м ъ .  Ц с и б .  з а в о д с .  количество уголья, выхо
дящаго въ одинъ разъ изъ печи. Класть кучи, жечь 
уголье. ||смб. послѣдняя пора беременности. Далъ вамъ 
Богъ кою? Пѣтъ, еще оіеена въ кучѣ. Яіуччмш  ми. у м а л .  
ниж. созвѣздіе плеядъ, утиное гнѣздо, бабы, стожары. (| 
Юж. запб. еврейскій праздникъ пасхи (см. куща). Я іуч -  
•«*»*•«, ч у ч о о о в і ,  ч у ч е ч п ы і і ,  къ кучкамъ от
носящійся. Кучный зарядъ портитъ дичь. Пародъ куч
но стогітъ, густо, толпою. Кучевыя облака. Я іу ч ч -  
ет ы ш і, ч у ч п о ѳ ы т ъ ч і ,  состоящій изъ кучъ, 
усѣянный кучками. Я в у ч ё и ч ч ъ  м .  небольшая уголь
ная куча, въ которой недЦпѣвшій при первомъ нере
жигѣ уголь (головни) дожигается. Я іучегущ я  м. ч у -
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н г г й р і н  мп. юж. песчаные бугри, сыпучія кочки, 
шиханы, бараканы. й ім н е к л г ід я  сиб. угольщикъ. 
Я бут ш т ъ  что, а й ч м ю п т ь ,  сбирать, складывать, 
сгребать въ кучи, вороха. ||.% ч«мъ чѣмъ, шп. торговать 
по мелочи. Купитъ калачами, квасомъ, ||  Купитъ кар
тофель, огребать, окучивать, - е л ,  быть скучиваему, 
складываему въ кучи; толпиться въ кучу.[| Моржи ки
чатся арх. вылѣзаютъ трономъ (стаей) на ледъ и схо
дятся. 11кому о чемъ, сѣв. пост, просить неотступно, уни
женно, кланяться, умолять, конаться, домогаться, до
кучать (докука). Кичился, мучился, а докупился, такъ 
кинулъ. Кучился, мучился, а упросилъ, такъ бросилъ. 
Мучится, а никому не кучится. Вспучилъ волосы. Нян
чился, влѣзъ въ кучу. Кротъ выкупилъ землю. /(окучивай кар
тофель. Напучили много. Окучивай по. Иодкучпвай сбоку. 
Стрѣлка сіфш-тсъ. Покучьсл соси,Оу. Вспучишься, какъ бѣда 
придетъ. Насилу рубля докупился. Закупился, накланялся. 11а- 
кутлся, накланялся. И ъ і'р ю п ь е  ср. дѣІІСТ. но ГЛ. на ть 
И на ся. Я в у т ш  ж. об. ДѣІІСТ. по гл. купить и 11 ѵмал. 
куча. Строить кучки, у стрѣлковъ, сбѣгаться изъ раз
сыпного строя въ кучки, при налетѣ конницы. А"?/®*- 
ч и п п ъ  что, комкать, складывать или свертывать,'ими
на іь въ кучу. И&уъішаптъсн кпз. толпиться, сби
ваться въ кучу, кучиться, усаживаться тѣсно, й і/'/и -  
и « і ш > п я  пли тул. медлить, мѣшкать,
копаться. Что тамъ купаешь?

К у ч е л а б і »  ж. п у и е л н  сиб. целибуха, чилибуха, 
растеніе и плодъ З ігусітов  них.

К у ч е р ъ  м. возница; проводникъ, погоняла, кто 
управляетъ упряжными лошадьми. Я В уш верст т ь, 
мальчикъ кучеръ. Л ' ч ч с р о в ь ,  ему принадлежащій; 
м у ч е р с п й ш і,  къ кучерамъ относящійся. Я С упер- 
с ш і я .  комната для кучеровъ.

І і у ч с р і і і і Ы І 9  юою. влгд. сиб. кудрявый, курчавый. 
Я і у ч е р я і а м т ъ ,  завивать, курчавить, — с и .  ч у -  
ч е р п т ь т ъ ,  становиться курчавымъ, курчавѣть, 
кудрявѣть. Я С учер п *  ж. мн. кур. кудри. У к у / х е »  
рліввшштакучери выотся, у насъ сѣкутся! % м е >  
р я в ы ы  Ж . раст. СурзорЫІа раніеиіаіа; н а  к о р н ю : ша
теръ, а  к а т и м о е  в ѣ т р о м ъ :  нерекатнчшікъ, перекати-поле, 
кати поле, катичникъ, покатимъ, качимъ, катуиъ, по- 
катупъ, бабій-умъ.

І і у ч н т і , ,  см. куча.
К у ч м а  ж. вислоухая мѣховая ліапКа, поповская 

зимняя шапка, малахай. Ябунвпи  об. о .мл. растрепа, 
косматый, иечеса. ’

К у ч м с р п а  ж. мохъ ОоіоЫерЬагиш? || Растеніе 
8шег аІЬиш.

К у ч н ы й ,  к у и е г у р ъ ,  см. куча.
К у ч у м н а  о б .  некрасивый, безобразный, человѣкъ; 

или замарашка, чумичка, кочемазый.
К ѵ ч у р ы й  тмб. курносый, юж. кйрпатыіі.
К у ш а  ж. видъ акулы, 2у§ена та ііеи з , молотъ-рыба.

м. поясъ или опояска; широкая тесма, 
либо полотнище ткани, иногда съ бархатомъ по кон
цамъ, для обвязки человѣка въ перехватѣ, но верхней 
одежѣ. Казачекъ, шелкдвъ куіиачекъ. Я іуы ш йины ід  
къ кушакамъ относящійся, йіуиш гічнаш къ  м. 
— »и * ч «  ж. кушачный ткачъ.Я іуи в а ів ііц ь »  * . Мн. 
щш. мѣховыя рукавицы (затыкаемыя за кушакъ), или 
вязаныя, шерстяныя, вареги въ голицахъ.

К у ш іг і' і» ,  т у т ч ш а т ь  что, ѣсть и нить, выра
женіе болѣе вѣжливое; обѣдать и ужинать. Что ѣлъ, 
что кушалъ, все равно. Кушаютъ однѣ только свиньи, 
а людн-де ѣдатъ. Хлѣбъ-соль кушай, а хозяина слушай. 
Хлѣбъ-соль кушай, а правду слушай. Чье кушаю, того

К у ч с к .ѵ а а ъ

м слушаю. Не твое пью да кушаю, не тебя и слушаю. 
Что поставятъ, то и кушай, а хозяина въ домѣ слу
шай. Кепи, что слушать, да нечего кушать. Семеро 
стоятъ да слушаютъ, семеро ѣдятъ да кушаютъ. Лю
бишь кушать, люби и порушатъ. Марѳуша, покушай, 
Щакавей, поговѣй. Что-то ему не я у / і н п г і ш ч і .  не 
хочетъ, либо не можетъ Ѣсть. Выкушай чашечку. Господа 
докушали. Закутай, з а ѣ ш ь ,  з а к у п и .  Искушай рюмочку. Наку
шался досыта. Томаса надкушалъ, о т в ѣ д а л ъ .  Обкуталъ всѣхъ. 
Откушать, и а д к у ш а т ь  и д о к у ш а т ь .  Покушай немного. Онъ все 
покушалъ, скушалъ, с ъ ѣ л ъ .  Господи покушали, откушали. Онъ 
подпушалъ, п о д г у л я л ъ ,  обкушался чего, о б ъ ѣ л с я .  Медку прику- 
шиваемъ. Нропушалсл, п р о ѣ л с я .  Раскутился, р а з о х о т и л с я  ѣ с т ь .  
вкушать,искушатыпц). с м .  н а  с в о е м ъ  м ѣ с т ѣ .  Я іувим нье  
с р .  д л и т .  дѣйст. по знач. гл. || Кушанье, яство, снѣдь, 
блюдо, ѣжа, ѣда; сѣв. выть, юж. запд. страна, потра'ва. 
І . у / н т г і з я ё і ш  ж. кур. вор. студень, дрожалка. Яіу- 
ш т п е л о  м .  - н ш р і  ж .  к у / ш в л м ^ м к а  » .
- м р і ц « .  кто ѣстъ, кушаетъ, Я буш ввлм іап  ж.
комната, гдѣ обѣдаютъ, трапезная, столовая. \\І(ушать 
т а к ж е  з н а ч .  отвѣдывать, а  т уи ви т ьел ,  покушаться 
на что, попускаться, посягать, д ^ щ е н и м »  и. 
“ и и ц «  вор. искусившійся, опытный, тертый, битый 
человѣкъ.

К у ш ё т л е а  ж . ф р п ц ;  диванчикъ, малая софа, иногда 
съ изголовьемъ. А Г у ю ё п ш о в ы і ' і , — і м в і і т м і і .
къ кушеткѣ относящійся.

К у ш и р ъ ,  т у»м урь  м. раст. Сетаіорйуііішиіе- 
і н е г я и ш ,  водяная-крапива.||Зсігриз, с и т н и к ъ ?

К у ш к а  ж . вор. у  к о с а р е й :  б у р а ч е к ъ  С Ъ  В О Д О Ю  и  с ъ  
б р у с к о м ъ ,  д л я  п р а в к и  к о с ъ .  Кушка п куша, о б щ а г о  к о р н я ;  
к а к о г о ?

К у ш н е р ъ  м .  юж. влд. н ѣ м . скорнякъ; овчинникъ. 
Я буш м ерст ігі, къ нему относящс. 
е м » « о  ср. скорняжество, выдѣлка овчинъ, і і ц і ш і е »  
рват ь, скорняжить.

К у ш ш і к ъ ,  к у / ш н л ,  см. куща.
К у ш і і ё л ь ?  щ. арх. лѣнтяй, ‘ мѣшокъ, ‘тюфякъ не

поворотливый.
К у ш ч г и н ъ ?  м. прм. вят. мотыга, кайло, кирка зе

млекоповъ. ,
К у ш у р ъ ,  см. куширъ.
К у ш ъ  м .  арх. л о н а р с .  совикъ, куклянка, малица съ 

куколемъ. | | Ф р а н ц .  въ картежной, азартной, игрѣ, т а к ж е  
въ закладахъ: конъ, ставка; выигрышъ и проигрышъ въ 
одинъ ударъ. Онъ взялъ въ одинъ кушъ, на карту, пять 
тысячъ. ІІа этомъ подрядѣ онъ возьметъ изрядный 
кушъ. 11Охотн. приказаніе собакѣ; смирно, лягъ, лежать; 
молчать, лишни.'

К ущ а,— щашцюк. сѣнь, скинія, шатеръ, наметъ, 
палатка, ставка, шалашъ, балаганъ, курень, навѣсъ, 
бесѣдка; хижина, временная лачуга въ лѣсу, на без- 
Л Ю Д Ь И . Яіушгцы м и .  п л п  тучтвг юж. ван. жидовскій 
вешній праздникъ въ память странствія съ Моисеемъ; 
всѣ выбираются изъ домовъ въ шалаши, кущи. 
н т і і ц и .  вм. кущица арх. землянка, временно жилая 
пещера или крытая яма. Яіуицпъшші, къ кущѣ отно
сящійся. йіуие/ъааачі» м. - и н п р г  ж. житель кущи. 
въ арх-мез. въ тайболѣ (дремучихъ лѣсахъ) ставятъ хи
жины поселяемымъ тамъ кущ.пикамъ, старикамъ, для 
пріема проѣзжихъ гіо безлюдпымъ дорогамъ. Яіуице- 
а а іт ь ,  жить въ кущѣ ( б л и з к о  к ъ  татрс. кочевать): К у ■ 
чцеам нье  ср. житье въ кущѣ.

К у л іш і  о б .  кал. неопрятный, растрепа, разгильдяй, 
неумывака, грязнуха, косматый, чумичка. К уп ~  
« « * » * » , ему. ей принадлежащій.

— к ѵ іін ш п ,. 233



234

К у  я к ъ  м. тмб. ряз. шеломъ, киверъ или каска? || 
колпакъ’ || Стар. іциткбвьтя, чешуйныя или наборныя 
латы, изъ кованыхъ пластинокъ по сукну.

К у и н ъ  м. гатар. орни. ушканъ, заяцъ.
К і и н ,  пилы -илъ юж. кишъ, крикъ для пуганья и 

отгона птицъ; п и л ы п ю л п ь ,  кйшкать, шугать, пу
гать, отгонять птицу.

К і ц ё н ь с ,  л і ц с н ъ и і ,  см. катить.
К ъ ,  н о  прдл. управл. дат. п ад . означаетъ движеніе* 

направленіе, обращеніе куда. Къ кому идешь? Прита
чай кв берегу. Пи кв чему пѣтв охоты. Слитно идетъ къ 
нарѣчіямъ и другимъ частицамъ, образуя новыя иаречія: кверху, 
каину; кчему, въ зпач. для чего, почто, зачѣмъ; приди 
кчасу, вбвремя, впору, кстати. Кто му, притомъ, еще, 
сверхъ ИЛИ кромѣ того. По сѣвера, заво.жыо извращаютъ 
дат. в твор. падежи, и потому говорятъ: І'Іду кв вами, не под
ходи кя лошадьми ипр. Кто кв Богу, кв тому и Богъ. 
День кв вечеру, а все кв смерти ближе. / /  къ ней, а она 
отъ меня! Ты бы ко мшь когда, зашелъ. Дѣло къ концу 
идетъ. Не къ тому (не для того) говорится, чтобъ бра
ниться, а чтобъ въ ладахъ жить. Да ктому онъ и глупъ, 
сверхъ того, наприбавку. Ни къ селу, ни кв городу, некстати.

■ в ы б ы т ь  нар. лрс. будто, какъ будто, какъ-бы; 
кажись. Кыбьть онъ сказывалъ? [кличка козъ.

К ы з а  ж. коза. Кыза-кыза, кбзанька, призывная
К ы н к ъ  м. каз. татарская женская фата; не отъ 

этого ли кика, кичка, ряз. къ'ікя?
К ь ’і п а т ь ,  кигйкать, кричать лебедемъ. Н м п ь  м. 

кликъ, лебединый крикъ. Лебедь кычетъ. Стала лебе
душка кыкатъ, пѣс. ,

Н ь ю ч а л а  ж. киз. прялица, прялка (чувш. куньча- 
ла, черемс. кунжала, съ чего и куоюель, куддли?).

К м р к а т ъ ,  н і і ір а с и т ь  или х ы р і ш і і ш і
тор. пск. хворать, недомогать, прихварывать; || ш и . го
ворить шепотомъ, вполголоса; си о. хрипѣть, осипнуть.. 
К ь м р и ва  об. кто кыркаетъ. Ж ім р п и у л п ь  пск. 
пропасть, сгинуть или утратиться. Кыркнула лошадка! 
пала, либо украли. [ѵіешп.

К ы р л ы к ъ  во-сиб. дикая-греча, Роіу&опит іаіа-
К м р ч п г а ?  м. арх. годовалый моржъ.
К ы р ш е н ь  м, (отъ карпъ) пск. тер. затылокъ, за

гривокъ, завоекъ, холка
■ Е ы р ь  кур. бырь, окрикъ па овецъ.

К у и к ъ »

К ы са, ж. киса, кошка, кошурка. Кысъ-
кысъ, призывпая кличка кошекъ.

Кы сіі ж. к ы с ы мп. сиб. шкурки съ оленьихъ йогъ, 
па обувь; || при. родъ поршней изъ этихъ шкурокъ или 
изъ коневины. Ж ім со а п ы  ж. мп. влгд. мохнатки, ру
кавицы шерстью наружу, волчьи, песьи ппр. кушапй- 
цы прм.

К ы еиапъ м . тоб. остяц. птицеловная сѣть, въ ро
дѣ перевѣса, но этотъ виситъ стѣною, а кыскапъ ле
житъ скатертью, и накидывается.

Ііы ѵкать кого, нві. котышкать, лоскотать, щеко
тать.

К ь г п і ,  а м ш і і к в і .  кал. кур. ягня; кытъ-кытъ, 
призывная кличка ягнятъ; иногда п вмѣсто кырь, бырь, 
т. е. окрикъ на ягнятъ; кытъ-кытъ вят. призывная 
кличка поросятъ.

К ы чапъ  м. прм. несъ, собака кобель; п ь і н п а  
арх. вообще собака.

К ы чпиъ, вост-тб. черпакъ (Шейнъ).
К ьічта ж. въ гранильной машинѣ, гранильникъ, де

ревянная палочка въ квадрантѣ.
К 'Ь н і ь , см. кеоіеь.
К ю ветъ  м. фри. вооп. ровъ, ровикъ; ровъ въ водѣ, 

по мелководью, на- броду; ровикъ во рву крѣпостномъ, 
на который натыкаются подкопы осаждающихъ.

Каібрншікн ж. мн. арх. поплавки на переметѣ, 
шашки, балберки, изъ скатанной бересты.

Км.впть, арх. келить, квелить.
К пхтнпскій чай , китайскій, идущій на Кяхту 

И гужемъ ВЪ Россію; заграницей назыв. его рускимв, для 
отличія отъ кантонскаго, идущаго моремъ въ Европу; 
различаютъ у  насъ еще: семщалаттскій и др. по мѣ
сту привоза. К л ж м * я м е и І * е « э ъ м ь * а ,  называемый 
тамъ и китайскимъ, рускій, искаженный на китайскій 
ладъ, безъ склоненій и спряженій, съ постановкою глас
ной буквы между каждыми двумя согласными; языкъ 
этотъ яеизмѣнчивъ, увѣковѣченъ словарями китайскаго 
правительства, и имъ говорятъ тысячи китайцевъ и рус- 
кихъ; ппр.: погули было, гулялъ, гостилъ: погули еса, 
гуляю; погули буду, погуляю, погощу. Птица летай 
еса, птица летаетъ; лошаки убѣоіеи было, лошадь ушла, 
сбѣжала. Побелпзанст, близъ, близко; соленьще, солн
це; ггарезеденика, праздникъ ппр.

лабуты.

1 .

Л, согласная, двѣнадцатая буква руской азбуки, и 
тринадцатая славянской; въ церкви, счисленіи подъ тит
ломъ Уі означаетъ тридцать, а со знакомъ 3 0  ТЫСЯЧЪ. 
Произносятся толсто и тонко, закъ-бы со знаками в, или ь: лобъ, 
глыба, полъ; лихой, колючій, ельникъ; въ пикахъ запад
ныхъ, есть ещо третье, сродпсе между ними, которое у насъ пере
дается тонкимъ или мягкимъ ЛЬ.

Лаба ж. нѣм. закваска, для створоженья молока, и зъ  
желудка (сычуга) теленка.

Л и б і і а і ,  м. л і 'чш с ь  ол. сарай, навѣсъ, балаганъ, 
амбаръ; пелевня, половня, сарай для мелкаго корма; 
навѣсъ въ лѣсу, для складки запасовъ, при лѣсованьи; 
такой же акбарипка на сваяхъ или кгізлакъ прм. кт. 
для убероясенья припасовъ отъ звѣрей; въ еиб. произнс, 
лйбазв;\\полати въ лѣсу, кровать, полокъ или помостъ 
на деревьяхъ, откуда бьютъ медвѣдей; (| строеніе на ва
тагѣ, особн. солельня, нластальня;|| мучная и крупяная 
лавка, и въ атомъ знач. названіе это воюдпое. || Настилка

надъ дубнякомъ, въ кожевняхъ, куда подымаются кожа 
для стока квасовъ. Л и Я и я ы  ми. мучные ряды;||к«з. 
осгожье на сваяхъ, подъ скирдъ. Изба крыта лабазомъ, 
одной плоскою настилкой, плашмя. Йъ знч. караулки на 
звѣря, въ тер. и пси. коверкаютъ лабазы, лббозы, Лобовы. 
Л й б п я и т о ,  поставить подати, лабазъ, стороашу, 
и стеречь въ ней звѣря. вообще къ ла
базу относящійся. Л а б а я п п ,  мучной лабазъ. . І « -  

м. штнммц» ж- сидѣлецъ или хозяинъ 
мучнаго лабаза; мучной торгашъ; лабазница также жена 
его, а | | лабазникъ, . и і і і і г . ч и і ,  кустарникъ йрігеа 
аішагіа, таволга, иваиовъ-цвѣтъ, лшвокостъ, шламда 
(ошибочно дбнткъ), см. батеръ; опа идетъ на подожки, 
кнутовища, почему . и н и м і п и і  ж. хворостина, и по
сохъ, палка. .Шиіігіяіеш і а ш »>. держать мучпую 
лавку. Къ тер. ироизн. лабазчгпь вм. лабзшпь, лебезить, 
а лабозомъ,лабзою, зовутълабазвп льстоца, сплетника, враля.

•Пабакіі м. мп. запб. . иімцмвы прм. безобразная,
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груоая обувь, лапти, поршни, лапоть подшитый шкур
кой. [ | Лабута об. арх. пск. неуклюжій и безтолковый 
человѣкъ. Л Іа& ун(»п)*іы а пси. то же, лабута; ра
зиня, ротозей, рохля; клуша, кувалда, неуклюжій, . / п -  
й и . т г н ?  кожа 00 щекъ 0ИОТИНЫ, плохая, идущая у 
сапожниковъ на стельки и задники.

Лабар/міи-ь л. рыба треска, но не вяленая, 
■“ і і ы і ' і ,  тресковый.

■ І а б а і і і а і л .  м. прм. сиб. или лабогианъ, озямъ 
крестьянскій кафтанъ; пь прм. онъ изъ пеньковой чаоту’ 
хи, или изъ армячины, отороченный плисомъ, кожей щір 

Л а б с щ ,  л. смл. половинникъ, развалъ, распиленное 
вдоль орсвнб; толстый горбыль. . І п б і щ в М І ', амі 
щю,' изъ лабца срубленный.

•Іай зііп , к о м у ,  о к о л о  к о г о ,  влгд. тмб. ла'мзить лям
зить; льстить, обманывать лестью, лебезить улещаті 
кого, - с я ,  орл. тер. ласкаться къ кому, около кого 
лебезить, искать угодствуя. Енъ лабзітсл сына на маей 
дочки женить, да нѣтъ! Л А б о ю е н ъ е  ср льстивый 
уходъ за кѣмъ, изъ корысти. .Ш а ііа у п і -~ п ы і  
м в і у п п и ,  а а б а а  об. прм. псп ш *  ЛЬс Г в " і
3 одникъ, искательный льстецъ, обманщикъ; [I ж прм
« Г ая Трясш,а на озерахъ, которая иногда но- 

оиіся осіровками, камышевая елань. .Ш а бп і  ж ті 
г а к а ,  баловство. д0Нс, подла-
лш вется лестью подъ кого, подъѣзжать или лабзйться. 
' і а в а у п ы т ъ  л о г о ,  каз. нѣжить, холить, баловать.
ѵЛ , а Т р , ,Н Т Ъ м - гІ,0''- ЗІШ3 тайныя дорожки, перг 

оды, мѣсто, откуда трудно найти исходъ; отъ дпеш 
зданіи въ Египтѣ и на Критѣ. || Внутренній слуховой сш

,ряд>: преддверіе и кружала съ улиткою. .Шайшш 
1 » » * к » і ш м м ,  ■ ч ш в в м і і і ,  къ лабиринту отноещі 

Лкбоіш тбрііі ж. заведеніе для химическихъ и мі 
га.ту.ргическихъ работъ; заведеніе для начинки орудіі 
пых’ь снарядовъ, для изготовленія потѣшныхъ огш 
инр. .Ш а & о р а п н ір п ъ ін ,  къ лабораторіи отнещі 
. й а в о р а ш о р ъ  м. кто лично работаетъ въ лабор; 
горіи, помощникъ начальника. ./Яиіінрамшъшв», т 
ж е;,въ аптекѣ, старшій помощникъ. .Я а б о р а п ш  
р а с т я » , .нш ннрат ерацш ш из, м. елужитслі 
мастеровой при лабораторіи. .Ш ибпры пъиро в а  

л я б н р а в ш ір и ш ы п .„ « а  
имъ нринадлеж.; .ш и б а р а т п р с н ій .  —р ш інт  
с к і а ,  къ нимъ относящійся.

Л а б ш ш і к ъ ,  см. лабашакъ.
” • камень п°Р0ДЫ половаго шпата, с 

! і м ъ ' ЯШЪ отл®вомъ’ 0ТЪ мельчайшихъ трещишь в
Л а б у а ь с  сР. « м л  бурьянъ юж. стебли круш.ьіх 
Л а б у т а ,  см. лабаки. '
Лапа я. разная смѣсь расплавленныхъ горпокамев 

- - п о р о д ъ ,  истекающихъ изъ жерла огневыхъ горъ

Л«важ. лавка, глухая, неподвижная скамья доск 
для сидѣнья вдоль стѣны; иногда и скамья, переносна 
доска па ножкахъ; ||лш . ыг. пре. пѣшеходный мостикъ
м ™ Э ^ аяка’ иеР№ ш Утая чсРезъ ручей доска, брусъ 
Пнлавпои, нловучш, живой мостъ;\\тул. портомойни 
плотъ;) | сплошной, глиняный подъ стекловарной печи-1 
казачій строй къ нападенію охватомъ, дугою, въ одіг 
шеренгу; 11 рядъ, порядокъ чего либо въ одну линію, рѣд 
кимъ строемъ и лицомъ въ поле, прямо, припоя, гусемъ 
яйцомъ въ затылокъ, втылъ. 11нврс. порогъ, гряда рѣчпая, не 
рекатъ, сарма. .Шиоъі мн. пск. нловучііі, настильныі 
мостъ на плотахъ, ./аиш чш и  ж. пск. тер. плотъ іь 
еодѣ, для мытья бѣлья, для купки лошадей; 11 влго. лава

кладка, мостокъ, . і п в н ы и .  къ лавѣ относящійся. 
, І « « « н ц п  ж. пск. тер. толстая доска, половая, либо 
мостовая, мостовина, половица; кладка черезъ ручей, 
мостки;\\стар-пск. родъ частной думы, подъ уличан- 
скимъ старостой. Л а а р н ш н а  ум ал . лава, въ аначви. 
кладки и казачьяго строя. Лшшоаищи, увел. во 
всѣхъ значеньяхъ, кромѣ плавуна. .М а н н а  умал. лавоч
ка и лавица, лава, въ зшч. скамьи; доска на ножкахъ, 
или доска концами въ стѣну, для- сидѣнья. Изъ купи\ 
по лавкѣ, шелудякъ паюло! дрппныо гости . Вымети 
подъ лавками, такъ скажется соръ. Самъ на лавку, 
а ноги (хвостъ) подъ лавку. Пашъ Титъ и подъ лавкой 
аіитъ. Когда-то гпотъ день, что съ лавки нс встанешь! 
Ставъ на лавку, да въ полъ головой. Пляши, печь, пляши 
лавочки! II печка, и лавка пляшутъ. Туда Митя, сюда 
Митя, и подъ лавку ушелъ? вѣникъ. Иа гіечищіь ль ко
тища, по полу гусыня, по лавочкамъ лебедки, гго око
шечкамъ голубки, за столомъ ясный соколъ? сонъ дѣвки. 
Пе ходи по лавкамъ, не заглядывай въ окно. Пе годится 
на лавку, инъ полежитъ подъ лавкой. Дѣло рѣшено и 
ішдъ лавку брошено. Грѣхъ гюдъ лавку, а самъ на лавку. 
Такъ вретъ, что гюдъ нимъ ни одна лавка не устоигпъ. 11 
Лавка, отдѣленье въ рядахъ, вообще помѣщенье для 
продажи товаровъ. Красныя лавки, съ аршиннымъ то
варомъ. Покупатель дома похвалгтъ, а купецъ въ лавкѣ. 
Возьми у Савки въ лавкѣ. Возьми у Савушки на прили- 
чочкѣ. Крѣпка лавка сидѣльцемъ. Ліівочка ум ал. ме
лочная лавка со всячиной. Лавчёнка, уыизит. иъ зиач. 
скамьи и торговаго помѣщенья. .М а н н п ьс  с р . собир. 
воѣ лавки въ избѣ; расположенье и названье ихъ, см. 
красный. .Яіінаиншш'і, къ лавкѣ относящійся. 
. І ш ш ш і г ,  М. стар . засѣдатель въ судѣ. | |С обр . самыя 
толстыя доски, на избныя лавки. . І б п о і і и ш і ь  м 
—н е н ц а  ж. сидѣлецъ, торгующій въ лавкѣ. || Лавоч
ница также жена лавочника; || лавочникъ также родъ по
ловика, долгій коверъ для покрытія избныхъ лавокъ.

— н і п ^ і і н г і .  имъ принадлежи;.—  »*««» 
****», къ нимъ относящійся. Ярославцы .п іи о п н а *  
н а н я т ь ,  служатъ сидѣльцами, лавочниками.

Л ш т и д и  ж. растеніе ѣаѵансіиіа зріса. .В анин*, 
двъаос масло.

Л а ю т  ж. прм. пловучая трясина или плавучій 
оыровъ, см. лава. .Маабуіввшіна арх. поплавокъ 
чурка, у  хвоста вентера.

Л і і и е р л і а  ж . —аюа  мн. лавсрімс^шпь м.
кур. тер. фрнц. чубъ, вихоръ,зачесъ; высокая прическа. II 
нор. стриженая макушка?

Л а п и н а  *• снѣжный или горный обвалъ квк. отна- 
дышъ арх. глыба скатившагося съ горъ снѣга. || тер. 
квасная гуща? Л иеам ны й,  къ лавинѣ относя
щійся.

Л а і ш р о і т п , ,  миягшроаыеить м ор е, идти 
подъ парусами противъ вѣтра, ре'ить и реиться, бетать: 
судно можетъ идти ближе или круче нрямаго угла къ 
вѣтру, подъ острымъ угломъ; поворачивая неперемѣнно 
тѣмъ и другимъ бокомъ (галсомъ) къ вѣтру, судно ла
вируетъ, реится, бетаегъ, подвигается колѣнчатымъ 
путемъ противъ вѣтру. (| 'Уклоняться, отдѣлываться 
отъ чего, увертываться. Въ тѣснотѣ плохо ааеа- 
рует ся,  трудно лавировать. Л аеаронанье  
ср . дл . .виннрёина ж. о б . дѣйсг. но зиач гл .ви~ 
иарйпицакь  м. кто лавируетъ.

Л а п и щ а ,  .п ш е н а ,.«а е о ч н ь ш й  ВПр. см. лава.
Л а в л а ы і  ж. мн. ол. десны; нижнія скѵлы челюсть, 

сысала. ’
Л а в р а  ж. почетное званіе знаменитаго, мпоголюд-
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наго монастыря, большой или славной монашеской оби
тели; первокласный монастырь. || Высшій разборъ ку
бовой краски. .Я й й р с п іп і,  къ лаврѣ относящійся.

Л а в р ъ  м. родовое названье деревца Ьаигиз; пряный 
лавровый листъ идетъ отъ лав. благороднаго, Ь. поЬіІів, 
которымъ древніе вѣнчали героевъ; отъ лавра камфар
наго добывается камфора. Пожинать лавры, прослав
ляться. Почивать па лаврахъ, покоиться послѣ славной 
жизни. .Шмщѣгшш, волчій, растен. Гіаріте Іаигеоіа, 
однородное съ л и а р у г и е і і . ,  волчьимъ лыкомъ, I). 
тегегеига. .Я п в р б о ы іі ,  отъ лавра, къ нему отно
сящійся. Лавровая вишня, лаороагѴъмтш  ж. де
рево Р гш т з Іаигосегавиз; дерево это одного рода со 
сливою, терномъ и черемухою. . І ш і р в . і м с і и а ,  
раст. І.аигорііуііив.

Л а в т а и ъ ,  см. лафтакъ, сиб. арх. лоскутъ, особ. 
кожаный.

Л и г а і іи п д а Ѵ  м. каз-тт. великанъ (шалаши?).
Л а г е р ь  м. нѣм. воинскій таборъ, станъ, становище. 

Бываютъ и квартиры хуже лагеря, солдатск. .Я ю е р -  
м ы и ,  къ лагерю отноощс. Лагерное слово, отзывъ, 
но которому, послѣ вечерней зарп и до утреней, дается 
часовыми пропускъ.

Л а п і а а  об. рпз. лакомка, сластникъ, сластоѣжка.
. Ь і н .і і і і ш і . лакомиться, сладко ѣсть и пить. .Ям- 
г м п н і і і »  ж. л ю о ч ц м  м н. юж. лакомства, сласти, 
малорос. ласощи.

Л а і ч і р ь 1? м. ря». неучъ, невѣжа, грубіамъ.
Л а г л и н ь ,  см. лагъ.
Л и г о в к а ,  см. лагунъ.
Л а г о д и ѵ ь  что, юж. ладитъ, дѣлать руками, прино

ровлять, пригонять, излаживать. —» с « ,  собираться, 
снаряжаться. .Я еігодп  ж. ладъ, лады', миръ; || поря
докъ, устройство.

Л о г о т и п а ,  л и г п и ц ы ,  см. латза.
Л а г у н а  ж. итал. озеро морской воды, озеро или 

ковшъ (заливъ съ узкимъ перехватомъ), отдѣленный отъ 
моря; озеро среди кольца кораловаго бстрова. Созвучно 
съ атимъ руское . і я г д ш і .  лагунка, лаіуіика, лагунецъ, 
лаіупбкъ, лагунчикъ; вообще, бочка, боченокъ; пожар
ные лагуны пиж. бочки для возки воды; хлѣбная бочка, 
стоячая, кадь, съ раздвижною вырѣзкою въ верхнемъ 
днѣ алій.; обрѣзъ, пересѣкъ, полубочье, для корма скота 
вор.; боченокъ, съ гвоздемъ у исподняго дна, для кваса 
и пива сиб.; ведерко о двухъ дняхъ, со втулкою въ верх
немъ, для носки воды и квасу въ полѣ шп. смб.; дег
тярная бочка тмб. пси, рпз. ниж.; кубышка съ дегтемъ, 
юж. мазница, дегтярница; дупллшш посудина, линовка, 
дуплянка, чилякъ. Л ю б е к а  ж. каз. лагушка, дуп
лянка, дуплякъ, стойка для молока. Л а г у и н м і і ,  
относящс. къ лагунѣ или къ лагуну. Лагунные острова, 
кораловые, кольчатые. Лагунный бояринъ, прм. сва
дебный чинъ; онъ ѣдетъ самдругъвъ концѣ поѣзда, съ 
пивнымъ лагуномъ и напитками. Л и г у п а щ а к ь  м. 
работающій лагуны.

Л а г ъ  м. море, одна сторона, бокъ корабля, относи
тельно къ пушкамъ; гіалитъ лагомъ, изъ всѣхъ орудій 
одной стороны. ||Относительно къ водянымъ бочкамъ; 
слой, рядъ. || Снарядъ для измѣренья скорости судна: 
деревянный треугольничекъ бросается стойкомъ въ 
воду, на бичевкѣ, размѣренной на узлы \,\ц морской 
мили); сколько ихъ выйдетъ въ 30-ти секундную склянку 
(песочные часы въ часа), столько миль судно бѣ
житъ въ часъ. Л ю о в м я і ,  къ лагу относящійся. 
Л ю л ы п ь ,  тонкая бичевка, на которой кидается 
лагъ.

■— д і ід і ш .

Л а м а м ъ ,  ладонъ м. пахучая смола, смолка; 
косный ладанъ собирается съ дерена Лиоірегиа ІигіГега; 
лд. ровной, съ дерева 81угах Ьепгоін; л. верховой, рас
теніе брань; ладанъ морской арх. сиб. янтарь, выкиды
ваемый моремъ. Л. земляной, корень раст. мяупъ, Ѵа- 
Іегіапа; | |раст. А загит, копытень; Цраст. С еитзігісіиш , 
переполошная, репеекъ, баранкп. Л. кошачій, мяунъ. 
Л. калмыцкій, ЕрЬейга ѵи1§,агі.ч. бирючыі-ягоды, отеи- 
ная, калмыцкая-малина, стѣнникъ, ягодный хвойникъ. 
Л. калмыцкій также Т атагіх , жидовникъ. Отъ него ла
даномъ пахнетъ; онъ на ладанъ дышитъ, умираетъ. Бо
ится, какъ чортъ ладану, потому что имъ кадятъ въ церкви. 
Его ладаномъ не вытуришь. Святымъ духомъ ладаномъ 
запахло. Что мертвому ладанъ, та же польза. Ладанъ 
на чертей, а тюрьма на воровъ. Ладанъ на вороту 
(т. о. въ ладанкѣ), а чортъ на шегьі Хоть ладаномъ на
дымить, гпо.іысо бъ деньгу добытъ! . Ія д я н и м *» . 
къ ладану отноеще. ни Дону есть порода ладаннаго ви
нограда, пахучаго. Л й д ш л « « « « « »  м. деревцо Сівіив 
ІайаніГегив. ./яй н н н н ц я  ж. сосудъ для храненья 
ладапа. 11 Ладанная курильница, ставимая передъ ико
нами; обкнв. мѣдная, шаромъ, съ крестикомъ вверху. || 
Растеніе ТЬиагеа. Л к д п к к и  ж. ладашшца, т. е . ку
рильница; у крсотьн. лампадка передъ кіотомъ; || расти. 
Огіданшп ѵиід. душица. || Сумочка съ ладаномъ или 
какою либо святынею, носимая вмѣстѣ съ крестомъ на 
шеѣ; талисманъ, амулетъ, привѣска разнаго рода, иногда 
суевѣрная. Ладанкой не загородишь, вапр. двора. Л м -  
д а м к п о ы г і ,  къ ладанкѣ относящійся.

Л а д а с і іы »  сар. домотканая полосушка. 
в м е і і э ш і л і і ,  сшитый изъ нея; къ ней относящійся; 
вѣроятно отъ аладогса.

Л а д и т ь ,  л и з і е н в п и і і )  что, излаживать; при
лаживать, приноравливать, пригонять, поправлять, из
готовлять, чинить, приводить въ порядокъ и запросто 
дѣлать; налаживать, строить музыкальное орудіе. Ладь 
соху, скоро пахать. Ладить обѣдъ, чай. Ладить 
свадьбу, готовиться къ ней, либо быть сватомъ. Надо 
ладить, чтобъ было ладно, исправно. Ладить дѣло, 
улаживать. Вино съ разумомъ не ладитъ. Тутъ и а;о- 
оіеено, и лажено, да видно сглажено (изурочто). Ла
дила баба въ Ладогу, а попала въ Тихвинъ. Бѣсъ бѣса 
хвалитъ, а людямъ бѣды ладите. Нѣтъ, братъ, гнутъ 
и струнъ не ладь! и яе думай, ис затѣвай. Было бы хожено 
да лажено, а тамъ хоть чоргпъ родись! товор. бабка. | |  
Ладить съ кѣмъ, быть въ ладахъ, жить мирно, согла
шаться, не ссориться. Они что-то не ладятъ, не въ 
ладахъ,ихъ ладъ не беретъ(сладигпь съ чѣмъ,управиться, 
одолѣть). Тутъ лажено и перелаогеено, да не слаженоі, 
нельзя. Л и д ы ш п ь с я  на что, куда, готовиться, сдоб- 
ляться, собираться; замышлять, намѣреваться; |] дер
жать судномъ, править. || Ладиться съ кѣмъ, уговари
ваться, дѣлать условіе, соглашаться, мириться. ||И зла
живаться, быть изготовллему, успѣшно оканчиваться. 
Повозка ладится, ее излаживаютъ. Дѣло ладится, не 
ладится, идетъ успѣшно или неудачно. Хорошее ко 
всему ладится, идетъ. Ладился купить корову, а ку
пилъ теленка! Нлижиытъ втулку. Надо отладитъ лодку. 
Доладитъ борону. Заладилъ свое/ Изладь ловушку. Изладился 
ружьемъ, прицѣлился. Наладилъ дѣ л о . Поладилъ ли съ сосѣ
домъ? подъ нею нс подладишься. Неладно, переладь. Приладь 
пблку. Приладилъ весь день. Разладилась тлыпща. Съ жми 
ш сладишь. Уладилъ ггзбу, ухитилъ. . / « » ) » « і і і н ь с я ,  
взаим. жить дружно, согласно, мирно, любовно. . ! « -  
м с е н і і е  ср. дл . (см. также лазить) л а д м ш  ж. об. 
дѣйствіе по гл. За ладною сбруи день другой пройдетъ.



Ковка часъ, а ладщ день. 11 Ліідт, латка (отъ 
стряпать?), глиняная сковорода, плошка; жарпть жар
кое на латкѣ; цвѣточные горшки таетъ на латку; 
улицы освѣщаютъ латками, плошками. Л еід ы *с мп. 
а » ,  оладьи; || тмб. лады или согласіе. . І п д н ы і і ,  
годный, путный, хорошій, гожій. Онъ парень ладный. 
Ладенъ ли тепѣ .тотъ ножъ? Кафтанъ не ладенъ, не 
впору. Ладно ли такъ будетъ? Они живгдтъ ладнё- 
хонысо. Скрипки не ладны, не въ одномъ строѣ. Дѣло 
ладно идетъ. Приходи завтра! отвѣтъ: ладно, хорошо, 
согласенъ. Погоди, ладно! острастка. Ладно тсбѣ тол
ковать, сытому-то, сполагоря. Привѣтливо говор. л а д -  
н у ш н о  тор. изъявляя согласіе свое на что. Будь 
ты не ладенъ! брань. Нескладно, да ладно. Хоть и не 
хорошо, да ладно (гоже). И не владъ, да ладно. Пе 
ладно скроенъ, да крѣпко сшитъ. И ладно оюивется, и 
неладно живется. Говори, что ладно, бѣги да падай: 
гдѣ убьешься, похоронимъ. Что ладно, то ладно, а 
что ладнѣе, то еще гиотнѣе (прибыльнѣе). Ладно, 
коли все самъ умѣешь; неладно, коли все самъ дѣла
ешь. Не будь складенъ, да будь ладенъ. Ладно усѣлся, 
такъ сиди. Ладно, кума, лишь бы правда была! Исто 
хорошо, что хорошо, а то, что ладно. То нескладно, 
что сшито (что скроено) неладно. Ладно кума, что 
къ куму въ гости пришла. Ладно живетъ, и неладно 
живетъ., годится, коли лучше нѣтъ. Вещь сработана . і « д «  
ы ё н ь к о ,  л и д м о а й п ю ,  изрядно, порядочно. 
Л а а іс іё і человѣкъ, іт. л о р ій , толковый, бойкій, 
. / п д і і с ш м і ' і  топоръ, ловкій, сручный. Л а д -  
н « с и л » .  п в д н о в м ш о с ш ь  ж. принадлежность 
по зпач. прлг. « Г в д л і і в ы м  чслоогысб, пск. тер. 
кроткій, миролюбивый, согласный, уживчивый. Л Г « д «  
ж. тмб. уговоръ, условіе, ряда, взаимное соглашенье. 
Л а д ь  м. миръ, согласіе, любовь, дружба, отсутствіе 
вражды, порядокъ. Миръ да ладъ, тишь да крыть, въ 
семьѣ. Лады всею дорооісе. Дѣло пошло на ладъ, ла
дится, улаживается, спорится. || Торгъ, уговоръ при 
куплѣ и продажѣ. Съ ладу отдали, тер. пск. сторгова
лись. || Согласіе, взаимная стройность музыкальныхъ 
звуковъ. Скрытіи не въ ладу, хотя каокдая въ ладъ 
настроена. Пе въ ладъ играютъ, поютъ, рбзиятъ. 11 ГІо- 
перечиые порбжкн па шейкѣ балалайки, бандуры, ги
тары, для перехвата пальцами; косточка, на фортепіа- 
нахъ. ||Бочарная дощечка, кленка. Бочка потекла ла
дами, клепками, щелями между ладовъ; утбрами, 
щелью, гдѣ врѣзано дно.ЦСамая щель, пазъ, фуга, при 
сплоченіи двухъ досокъ. 11 Ладъ лягавой собаки охотн. 
окладъ или стати. 11 Лады кал. оор. помолвка, первое 
оглашенье и благословенье родителями невѣсты моло
дыхъ. Гдѣ миръ да ладъ, тамъ и Божья благодать. Съ 
кѣмъ миръ да ладъ, такъ тотъ мнѣ и братъ. Бъ ладъ 
да въ мѣру. И не въ ладъ; да ладно. Старая погудка 
на новый ладъ. Пошло было на ладъ, и самъ ему не 
радъ. Ни складу, ни ладу, ни ладовъ, ни толковъ. Но шло 
дѣло на ладъ, словно одинъ держитъ, другой не пус
каетъ. Никакихъ ладовъ съ темъ нѣтъ. И глупъ ино 
молвитъ слово въ ладъ. Всякъ мастеръ на свой ладъ. 
11с надобенъ и кладъ, коли въ семьѣ ладъ. Ладбмъ, по
рядкомъ, толкомъ, путемъ, дѣльно. Ладомъ бы поучить 
его надо, чтобъ нс дурилъ! Сядемъ рядкомъ, да побаемъ 
ладкомъ! || Лйдомъ, тор. общимъ согласіемъ, силами, 
всьмъ міромъ. Лады, ладушки, приговариваютъ мла
денцамъ, уча ихъ бить въ ладоши. ЛГ «д®  м. л й & а  
сб. мужъ, супругъ, одинъ изъ четы; милый, любезный 
въ супружск. знч. болѣй уптрбт. въ пѣси. Бабы зналъ 
что тутъ милой ладѣ спать, пѣс. Вонъ наши ладушки

идутъ, молодые (см. также ладонь). Я сама пойду, милу 
ладу найду, пѣс. Гой еси ты, мои любезный ладушка! 
Кирша. Уже намъ своихъ милыхъ ладъ ни мыслію смыс- 
литиі щжой своихъ. Сл. о П. Иг. .І п д о н і. милый, сер
дечный, возлюбленый. Чему, юсподине (т. е . солнце), 
простре горячюю свою лучюна ладѣ вой? Сл. о Пл. Иг. 
Ладый могъ, не окури мсня!\\Л.адомъ и ладущкдй иногда 
зовутъ совмѣстниковъ супруговъ. Л а д уш и ю *г ж. ярс. 
рѣчное суденышко (кладнушка?). Л п Ь у и я п  ж. влю. 
мд. три продольные бруска мялицы, изъ которыхъ 
средній входитъ между боковыхъ; въ маслобойномъ станѣ: 
бруски, межъ которыхъ кладется мѣшокъ съ сѣменемъ, 
для отжима. Ладшшпт  ж. ярс. ладъ, удача, успѣхъ, 
счастье. Пи въ чемъ ладты нѣтъ, Богъ не даетъ! Л г і-  
д н м м  ж. мн. кур. уговоръ о приданомъ; иногда лады, 
помолвка. Л и д и ш ім ь  м. —ч ік ц и  ж. . и і ё й . і а  
об. сводчикъ, сватъ на мировую, па куплю и продажу, 
примиритель, улаживающій сдѣлки. 11Ладила влгд. ско
бель, для отдѣлки колодокъ. Л и Ь м о а а т и  ряз. 
тул. ладить дѣло, улаживать; мирить, сватать. .Шадьп 
ж. большая лодка, судёнышко; рѣчная, по Сѣв-Двить, 
по Волгѣ и Памѣ, особ. служитъ для возки соли; это под
чалки, дл. до 25 саж ., груза берутъ до 90 т. пуд. Въ 
Арх. пронзи, лбдья, палубное, плоскодонное, трехмач- 
товое, грузовое морское судно, 5 —11 саж. длины, отъ 
1*/а до 3 шир., въ грузу 6 —9 футовъ; подымаетъ 2— 12 
т. пудовъ. Гдѣ ладья ни рыщетъ, а у якоря будетъ. 
Паша попадья, что широкая ладья. Избой на юрѣ (па 
материкѣ) похвалишься, въ морѣ ладьей намшишься! 
арх. 11въ шахматн. игрѣ: тура, башня, угольная шашка, 
которая ходитъ во всю доску, прямо. || пиж. ладейка, 
бумажный змѣй. .І п д ё і іп ы іі ,  къ ладьѣ относя
щійся. Жадёйный карбасъ, арх. передѣланный изъ ладьи. 
Ладейная мельница, пловучая, работающая теченьемъ 
большой рѣки, на стрежнѣ, безъ плотины. Л а д ё ііш я  
ж. умал. ладья; ||с л ,в . бумажный змѣи, летуха, гусекъ, 
московка; ладьйшка, дрянная ладья; ладьйща, уволичт. 
.Ш адёі&повым . къ змѣю отнещ. Л а д ё й и ц ч к »  
м. хозяинъ и кормщикъ ладьи. ЛаЪёшмышшпл м. слу
житель, матросъ, воинъ съ ладьи. Л а д ь е о б р а а -  
н і і і і і , , і « ( ( 1 ъ е л < і ( ) к м і і .  . ш й ъ ё в і і і і і ,  , ш >  
д ё и іш ш ы и , .ш д ііе в м т ы н , наружностью 
похожій на ладью.

Л а д о н ь  ж. по южн. нропзност. долбнь, длань; внут
ренняя сторона руки, всей кисти; та же сторона пясти, 
безъ перстовъ. Ударить ладонью. Гадать по ладони. 
||Токъ, мѣсто убитое для молотьбы хлѣба; || гладь, рб- 
вень, уровенная плоскость.11Ладонь, сабань, лѳмехъ, 
ральникъ, сошникъ.| |В ъ  горныхъ крѣпяхъ: стойка, подпо
ра (отъ дблонь, косая подпора'?). У куксы, ни кулакъ, 
ни ладонь. Крытая ладонь, рига. По ладони бзерарнбь 
пробѣжала. Столъ (земля, нива) Божья ладонь: кор- 
мітъ. Невѣста, не то чтобы въ окошко подать, а 
хоть кому угодно па ладбнкѣ поднести! Правая ладонь 
чешется къ корысти; лѣвая, къ ущербу. Правая ладонь 
чешется, получать деньги; лѣвая, отдавать. Па ла- 
допи чйрышекъ? щто на току. Л а д ё м п и  умал. ла
донь. | |Р я з .  плоская скляница, фляга, фляжка. Л и -  
ііб к м ы іі. къ ладони отнеще. .І м д о ы ч а т м н ,  
ддашіетый, на ладонь, либо руку съ пальцами, похожій 
Лешдёшшъ, .іп Р бм м ш  ж. мн. ладони, говоря о 
хлонаньѣ ими: рукоплесканье. Бшпь въ ладоши. Л и — 
ёвл'еѵ&мв'Нвш ж. пск. ладонь; • і п О б т н т к і , ,  бить въ 
ладоши. Лвжёуімвышш, мждолшьшіп, приговари
ваютъ дѣтямъ, уча пхъ хлопать въ ладоши (см. также 
ладить). Ладушки, ладушки, гдѣ были? у бабушки! что
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вы ѣли? кашку! что вы пили? бражку! ипр. Л а д о н -  
н м и »  мѵі астрх. дѣль, сѣть, рѣжа, у которой ячеи въ 
ладопь шириной.

Ладуніій, л я д у н к и  ж. полю. нѣи. патронташъ, 
сумка для зарядовъ, употрб. въ конницѣ. || Мѣдная короб
ка для артилерійскихъ скорострѣльныхъ трубокъ, но
симая черезъ плечо на ремнѣ. || У сапожниковъ, коробка, 
жестянка съ чеботарнымъ приборомъ.

Ладушка, л а д ь ,  см. ладить.
Ладья, см. ладитъ.
Л аж екъ м. ряз. низменыіі лугъ, вѣрнѣе ложекъ, 

умалт. отъ логъ. [ [Лажкбмъ класть кирпичъ (отъ лежать), 
вдоль, длиною по стѣнѣ; пртвп. та(о)чк6мъ, поперекъ.

Л аж сп ье, лаою нваш пъ , см. ладитъ плавить.
Лангъ м. промѣнъ, ажіо, приплата къ одному роду 

монеты, при промѣнѣ ея на другую, нпр. бумажекъ на 
серебро, серебра на золото; прибавочная цѣнность мо
неты одного рода, при уплатѣ ею за товаръ; такъ папр. у 
насъ, до введенія счета на соребро, какъ оно, такъ даже бумажки, 
ходили, противъ мѣди, св лажемъ до 1 0  п 1 2  со ста. Л іі~  
м еевм м , л и з ю н ы н ,  къ лажу относящійся.

. І й з а р ё т і ,  и. (отъ Св. .Навари) больница, лечвбни- 
ца; употрб. въ знач. временной, 'подвижной, маленькой 
больницы, при полку или командѣ, для отлики отъ гос
питаля. Л и з и р ё т н я н 'і ,  къ лазарету относящс. 
Л н а и р п н и а ж н ъ  тмб. ластиться, подлещаться, 
льстиво выпрашивать, канючить, клянчить. Л и з и р ь  
м. льстивый и жалобный попрошайка, казанскій-пиіцій. 
Пѣть Лазари, стихъ, который поютъ нищіе; льстиво 
выпрашивать.

Л азать или л и зп м п ь ;  ,і№ ,тм>: л й а м -  
в а т ъ ,  ходить не по уровню, а подымаясь либо спу
скаясь; идти круто кверху или книзу; карабкаться, взби
раться цѣпляясь руками; ползать, продираться, вти
раться, подвигаться ползкомъ или силою; напирать. 
Лазитъ пчелъ, подрѣзать ульи, брать медъ. Лѣзь на 
крышу. Голубятники лазятъ по кровлямъ. Лазывалъ 
п въ воду, ныривалъ. Ребенокъ лазитъ пб-полу. Лазитъ 
по угламъ, шнырять, искать чего. Лѣзть подъ утокъ, 
ползти. Лазитъ въ яму, въ подполье. Куда лѣзешь? 
прешь, продираешься. Шапка не лѣзетъ на голову, тѣс
на, мала. Гвоздь не лѣзетъ въ стѣну, не идетъ. Шерсть 
лѣзетъ, мѣхъ лѣзетъ, волосъ лѣзетъ, линяетъ, выпа
даетъ. Одежда лѣзетъ, разлѣзается, расползается, де
рется. Лѣзь въ избу, смл. вят, войди, просимъ, сѣв. по- 
лѣзай па избу, пли лази, войди. Ученье ему въ голову не 
лѣзетъ. Лѣзть въ глаза, добиваться чего наглостью, 
настойчивою угодливостью. Лѣзть въ петлю, гибнуть 
но своей же винѣ. Лѣзть къ горлу, лѣзть съ ложемъ къ 
горлу, приступать нагло, нахально. Кусокъ въ горло не 
лѣзетъ, горе, досада долитъ. Онъ за словомъ въ кар
манъ не полѣзетъ, боекъ. Сватъ не сватъ, а въ горохъ 
нс лѣзь. Лѣзетъ, какъ оса въ глаза. Маленькій, уда
ленькій, по полу лазитъ («ли елбягтъ), спины не зано~ 
зитъ? вѣникъ. Не въ петлю лѣзть, что нечего ѣсть-' 
лучше погадать) какъ вѣкъ коротать. Дурака крести, 
а онъ въ воду лѣзетъ! Не лѣзь напередъ: не стать бы 
назади. Хоть три дня не ѣсть, а съ печи не лѣзть. 
Здоровы бъ были дѣтки, есть кому лѣзть въ чужія 
клѣтки. Пищитъ, да лѣзетъ; хоть тресни, да гюлѣ- 
,:ОМ, отвѣчалъ хвастунъ на вопросъ: какъ жо пчелы въ кулакъ 
могутъ пролѣать въ маленькій летокъ улья? Хочется ѣсть, да 
не хочется лѣзть, въ подполье. Ни ползетъ, ни лѣзетъ, 
ни вонъ не'йдете. Лѣзетъ съ языкомъ, что съ пирогомъ, 
павязчивъ. Лазитъ борть, до.гбттъ, осматривать, подрѣ
зывать, доставать сотьт. Ожс'будутъ пчелы нс лажены,
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Правда Рус. Въ слякогпь плохо л г ізн п ш е п  по горамъ 
трудно лазить. Лѣзь въ гору! Да не л п » а е т с я ,  не
льзя. Взлйзить на мачту. Влѣзъ въ нору. Вылѣзъ на солнышко. 
Долѣзъ до порога. Залѣзъ въ карманъ. Излазилъ всѣ горы. На
лазился вволю. Налѣзъ на тынъ. Облазилъ всѣ деревья. Шерсть 
облѣзла, вылѣзла. Отлѣзь въ сторону. Полѣзай выше. Под- 
лгьзъ подъ нары. Перелѣзъ черезъ тынъ. Прилѣзъ ко мнѣ. Про 
лѣзъ въ дыру. Шуба разлѣзлась. Слѣзь долой. Кожа слѣзлась, 
сморщилась. Далеко не улѣзешь. Л а ь а л а п  шерсть, вы
лѣзшая, выпавшая изъ кожи. Л й а и н ъ е  ср. д л и .  (см. 
также ладить), л и а н и  ж. об. дѣйот. по знач. гл. Л Г а -  
а н ы и ,  поляна между лѣсомъ, прогалина. (Наум.). 
Л и а ъ  м. тѣсный проходъ; путь или мѣсто, которымъ 
пролѣзъ воръ; охотяч. мѣсто, гдѣ проходятъ но чему либо 
звѣри, обычный путь ихъ. Стереги лису па лазу. Плоха 
мышь, что одинъ только лазъ таетъ. Л и а о н ъ  м. 
дыра для пролазу, всякое отверстіе замѣстъ двери. По
кинь лазокъ въ плетнѣ. Прорубитъ лазки въ голубят
нѣ. [ | Человіысъ-лазбкъ, пролазъ. Л и а е я ,  л и а ё и н и  
ж. л и а е н н п  пск. лазокъ, тѣсный входъ и выходъ, 
проходъ ползкомъ; конура, копурка. || ^Гозея, лазокъ, 
л и «*> я  ж. летбкъ улья. Л и а н о ы ,  л и а н ё в ъ н 'і ,  
л и а і і п н м н ,  . і я з ё н н м і і ,  л и а ё іш н о в ы іі,  
л и а ё е и н м н ,  къ лазу, къ лазку, лазеѣ относящс. 
Л и а к о лш ъ  нар. ползкомъ, лазя. Л а а н н  ж. юж. 
запд. баня, мыльня, мовіія, на'рня. ||Сходня, стремянка, 
доска съ приступками или съ прорубами, замѣстъ лѣст
ницы. 11 орнб. подиолица, подполье, лазъ или спускъ изъ- 
подъ голбца. . / « . * ! € г*в•»!•«, къ лазнѣ относящійся. 
Л а а н п  об. пск. тер. пролазъ; докучливый попрошай
ка. Л а а н н н ъ  м. лазъ или ходъ на чердакъ; люкъ, 
западня. Л а а О ё н ъ  м. оор. жбанъ; кур. коробья, ка
душка еъ крышкой вмѣсто сундука. Л іъ а е о о  ср. 
нлеть, стремянки, снарядъ для лазанья по бортямъ. 
Л и зо лш ъ  нар. арх. Идти лазомъ, на лодкѣ, на ш е
стахъ, пехаться, шеетиться. Л й а б е п ъ  м. кур. родъ 
коробка изъ ладовъ, обручная укладка съ крышкою и 
поперечпьшъ по пей запоромъ, кадочка, служащая въ 
деревняхъ замѣстъ супдука. Л йаильщ ш ш м ъ  я. 
шшшцъчца ж. кто лазитъ по обязанности. Л и з у н ъ  
м. л и з у н ъ п  ж. охотникъ лазить, взбираться куда, 
напр. на деревья, по горамъ;||поползень, пройдоха, про
лазъ. Л и з и  об. пролазъ, искательный льстецъ, пск. 
т«/). Л и з у т ы и  ж. ряз. лазокъ, лазъ въ плетйѢ.||0б. 
лазутчикъ, —чица; 11 пролазъ, про іідо ха. Л и з  грани
ч и т ь ,  л и з р ( т ) ч и т ъ ,  быть л и а ? р н ч и -  
к о л л ъ ,  • ■ ч н ц е і о .  заниматься л и з н и » з в ч -  
ч е с т в о л л ъ ,  ли а уѣ п чесп гво лж ъ ,  соглядать, 
шпіонить, высматривать, подслушивать и передавать; 
вывѣдывать и переносить. Лазутчикъ, что отопокъ: 
обносилъ да и бросилъ! Л и а е і ін м н ш т ъ ,  искать 
по угламъ, піарить, рыться; ||таскать, красть; || лазут- 
яичать, вывѣдывать, шнырять; || пресмыкаться иска
тельствомъ. Л т а и т ь  сиб. волочиться, ухаживать съ 
дурнымъ намѣреніемъ.

Л а з г о т а т ь ?  (лоскотать?) тер. пск. тараторить, 
трещать, болтать безъ умолку. Л и з г о т н п  ж. бабья 
болтовня, крикъ, хохотъ. Л иагош п{/аеа  ж. таратор
ка, женщина трещетка.||Дрожь?

Л а з б р ъ ,  л а а / ір ъ  ж. свѣтлосиняя, темиоголубая 
краска, цвѣтъ; густой и яркій небесный цвѣтъ, п л и -  
а о р с а ѵ ш  краска, обычно синильная окись желѣза; 
также ультрамаринъ, который получается растиркою въ 
пыль окрашеннаго кобальтомъ стекла; природный же 
заключается въ л а з у р и т ъ  м. лазоревомъ камнѣ, 
идущемъ также па мозаики и облицовку украшеній. ||
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Л азу литъ  — лимба.

пь ряз. лазоревыми цвѣткомъ называютъ шапки, шапоч
ки, Та^еіез, махровый, яркожелтый цвѣтокъ. .Я и а у -  
.« і «и і » ,  ископаемое, породы топазовъ. * Я и а о р ев -  
к а  ж. пташка изъ роду синичекъ, Раппз соегиіеив. 
.Ж п а й р м н в  ж. юж. растеніе Сепііапа РнеигаопапіЬе, 
морскіе-колокольчики, растрѣлъ, сазаны, курячья-слѣ- 
пота, соколій-перелетъ, субалонка'?

Лазутчикъ, лыаі> нпр. см. лазать.
Лаи, см. лаптъ.
Л айба ж. балт. лойва стар-наг. чухонская или фин

ская большая, парусная лодка, иногда съ палубою, объ 
одной и двухъ мачтахъ, . /я м б о ш ін н а  м. хозяинъ 
или матросъ съ лайбы. .І п и б м  ж. мн. арх. простыя 
крестьянскія сани, дровни.

Лайма ж. съ фивск. арх. н сиб. иловатая прибережная 
мель, обнаженная отливомъ; кмч. береговая полоса 
между большою и малою водою, нягаа; той рѣчные 
поемные берега, низы, пойма, ноемъ, порѣчье, уреиа. 
. / / і і і Оо в і я і і , къ лайдѣ относящійся.

Лайдакъ м. юж. запд. лодарь, ледащій человѣкъ 
негодяи, шатунъ, плутъ и гуляка. Л аК дипШ (леда
щій?), къ нему относящійся.

Л айка, .ш ііі іо п м к , см. лаптъ.
Лакать ппр. см. локашь.
Лакей м. фрн. комнатный слуга, служитель, при

служникъ, попросту человѣкъ. У меніі лакеи всѣ были 
Мокси, а нынѣ Зіокею самому пришлось въ лакеи. Было 
у Мокеп четыре лакея, а ныть Мотивамъ лакеи.Л и -  
п е е а й ,  ему принадлежащій; . і т і и е і ' і е к а і ,  къ нему 
относящійся. .Л п ч е »«г * і .м л  ж. передняя, комната 
для прислуги. Л т я іё й м ш ч а т ъ , раболѣпно при
служиваться, стоять въ 'переднихъ, выжидая пріема. 
.Я и к е м и р м ы и  собрт. лакеи,прислуга, дворня; 11 ‘под
лые угодники. Л в а к и .ш  ж. л п п у а и  смл. брая. ла
кей, соединенье атого слв. съ гл. локатъ.

Лайарда чримр. рыба Шііпипз ѵи1§агіз; паламида?
Л а к и р о н а т ь  что, покрывать лакомъ, наводить 

лоскъ. Полировать дерево, крыть его политурою послѣ 
пемзовки, натирать; лакировать, крыть лакомъ кистью. 
“ *‘и ,  быть лакпруему. .Ягяпяш рошімъе  ср. длпт- 
л ш ш р б и и а  * . «б. дѣйст. но зяач. гл. Лакировка 
гаііже самая работа, но качеству своему. Л м ь н р о -  
я м л іін т і ,  'іт»кнрм«№ішміѴ. къ дѣлу зтому 
относящійся. Л а к ъ  м. составъ, для покрытія чего 
лоскомъ, гладью, блескомъ. Дерево отдѣлывается подъ 
сухую пемзу, либо подъ масло, подъ воскъ, подъ лаісъ, 
подъ политуру. Лаки состоятъ изъ смолъ, распущен
ныхъ въ винномъ спиртѣ. Лачкомъ прикроется, дразнятъ 
плохихъ столяровъ. Л і Ш і і м. **ІЯЦ9ШЦ№Ж. 
занимающійся лакировкою. Л и к о в м и  л .* « * » -  
і і і і і і г ,  къ лаку относящійся; лаковый также лакирован
ный. Л и ч и п і и  что, тж. крыть лакомъ, говор. о ще- 
пенноіі посудѣ; этотъ лакъ состоитъ изъ густой олифы- 
Я и ш я н б с т *  ж. растеніе, дающее лаковую см олу  

РЬуІоІасса. Л а ч о о щ ш ік »  м. приготовляющій лаки’ 
ими торгующій; — І і р і ш ' к ,  къ нему относящійся.

Л а н м у с ъ  и. добываемая изъ ягеля ЬісЬеп госеііа 
лиловая краска, краснѣющая отъ кислотъ, и потому 
служащая для химическихъ развѣдокъ. .Іп іъ и і/е » .  
въ*»*, къ лакмусу относящійся.

Л а к о в ы й ,  **в '*ов«цм«й, см. лакировать.
Лакомы й, о слѣди, вкусный, сладкій, приманчи- 

вьш, изысканный и дорогбіі или рѣдкій; служащій не 
столько для насыщенья, сколько для угоды вкуоу; о 
челов. охочііі до сластей, доизбранной, роскошной пищи. 
Лакомымъ кусочкомъ зовутъ все привлекательное, со-1

блазнитедьное. ‘Онъ лакомъ до денегъ, до чиновъ. Ла
комо живешь. Чужой ломоть лакомъ. Лакомый мош
ны нс завязываетъ. Лакомъ, что македонская княгиня: 
со щучки однѣ щечки кушаетъ! Лакома Устинья до 
ботвинья. Лакомъ сгугдцсмъ къ перцу. Лакома овца къ 
соли, а коза къ волѣ. Пирогъ съ макомъ смакомъ (вку
сомъ) лакомъ. . 7йк«.п,інпі>іі<, лакомый, охочііі до 
лакомствъ. Л а н о м ы п ш ь  кого, кормить сластями, 
лакомою пищею, — с л ,  ѣсть лакомства; тѣшиться сла
стями. Полакомился немного, налакомился вволю, да и разла
комился на большее или влакомился, привыкъ. Долакомился до 
нездоровья. Пзлтсомилъ всѣ деньги; — ся, избаловался. Облако- 
мился, объѣлся. Прилакомгглъ, прикормилъ. Пролакомилъ руб
ликъ. Слакомилъ, стащилъ. тМаыомлешяье ср. дѣйст. 
ПО ГЛ. аа тъ и па СЯ. ,ІМ 1 І0 .ІШ « 1 Ш » П « > , постоянно 
лакомо ѣстъ, держать роскошный, лакомый столъ. ,Яа- 
к о д ісш в о  ср. лакомленье; лакомая пища, сласти. 
Во время твоего лакомства, иной голодаетъ. Бретнау 
ггривезлагостища,разныхъ лакомствъ. Л и к о м е ц ь  
м. —м я я ц и  ж. іім к о ,п к п  об. .ли ы о м н яян ь  м. 
—»»*«•ци  ж. охотникъ до лакомствъ, сластоѣжка, сла- 
стенйкъ. 11Лакомка, женскій поясной, нодвѣсный кар
манъ: тер. нищенская сума. Идти по лакомкѣ, арх. 
погулять и полакомиться. ||Среда на маслинѣ (см. мас
ло). 11Лакомки мы. тул. лакомства. |\Лакомникъ прм. су
ма, котомка, въ которой крестьяне носятъ пищу въ поле, 
въ дорогу. II Сиб. сума нищаго. || яРс. бабій карманъ. 
■Ѵшзозііі^нко м. - “ і ц и ц я  ж. кто любитъ лако
мить другихъ, кто сладко, вкусно кормитъ; 11 баловникъ 
дѣтей.

Л п і і о ц і і з я ъ  м. краткое и сильное выраженіе мыс
лей, сжатостьслога, при силѣ и ясности его; малоеловіе. 
.У іж о ш ік е с м ін  отвѣтъ, самый короткій, мало
словный, но опредѣлительный.

Л акрица ж. кустъ СІусуггЬіга $1аЬга, солодка, 
солодковый корень и сгущенный сокъ его. .Ш а чр кт -  
“ •*«*> м. кустъ, растеніе солодковый корень, со юд- 
ка, солодика, Сіусуггіш а §1аЬга, солоіца. Л им рш і- 
ц о п ы й ,  з а к ін іі ін ы м , къ солощѣ относящс.

Лактометръ м. молокомѣръ, снарядъ для узнанія 
Хобрбты молока и устоя; прямой стекляной сосудъ съ 
мѣриломъ, градусами. [СЬеігапІиз сЬеігі.

Л і ік ч - г б .п ,  ж. желтофіоль, желтый левкой, раст.
Лакъ ппр. см. лакировать.
Л а л а  к м ,  .з о і і і ,  і г  ж. мн. лавлаки, съ корельск. ол 

тер. пст десны; нижнія скулы. Что-то лалаіеи болятъ, 
не цыта ли? Ему пьяному лалаки подбили, челюсть, 
оысала.

Л а л ъ  м. драгоцѣнный камень, рубинъ, яхонтъ. Аль 
лалъ, оѣлъ алмазъ, зеленъ изумрудъ, скороговрк. • Мп— 
, * в в м і «  перстень.

Лальінать, алалыкатьряз. картавить, особ. произ
нося . » вмет. р .  | | запд. пѣть волочебныя пѣсни. || Тер. 
пск. болтать, калякать, . іа л ь ш п . алальтка об. кар
тавый. .Яи л ы м іц ы к »  зап. волочебникъ, колядов- 
щикъ. . І я . і / і ,  м . пск. тер. болтунъ, каля
кала, говорунъ, балясникъ. Л а л ы  ж. мн. пск. бол
товня, балясы, шуточная бесѣда; пустословіе.

Лама и. жрецъ, у китайцевъ и монгольскихъ пле
менъ, которыя держатся вѣры лалви ввтем ой , 
будистской, у л«огини»вО!» или іпакамунйтовъ; на
мѣстникъ божества ихъ, верховный жрецъ’ далайлама, 
пребываетъ въ Тибетѣ, въ Ласѣ; онъ считается безсмерт
нымъ. .Явями, ляма ж. южноамериканское животное, 
между овцой, козой и верблюдомъ.

Л а м б а  ж. ол. (съ корел.) глухое озеро, озерко безъ
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потоковъ, о с о б .  въ лѣсу. . / « м і і Г і ш ю  я .  арх. озерко 
на старицѣ, на покинутомъ рѣкою руслѣ. Л а м б м  
м и . арх. и н о г д а  п р о н з и .  водяныя лыжи; онѣ
длиннѣе и шире снѣжныхъ, и промышленники бѣгаютъ 
на нихъ по шугѣ, по вешнему льду и льдинамъ.

■ и. пиж-мак. лычный кошель, котомка.
. І а н : ш т ь ,  лямзить в к р у г ъ  к о г о ,  ішж. лабзить, ело

зить, вертѣться и ухаживать, угодничать, льстиво при
служиваться. об. льстивый искатель.

Л а м п а  ж. нѣм. сосудъ разнаго вида и устройства, 
для освѣщенія жилья масломъ, ворваныо, жидкимъ са
ломъ; лампа обычно со стекломъ, иногда съ часовымъ 
ходомъ, для накачиванья масла; простая лампа, латка 
съ жиромъ, плошка, жирникъ, каганецъ. . І п . н о п -  
в ы н ,  къ лампѣ относящ ійся.. ■Иіі. н  м г о агшцііи;> м. 
ламповый мастеръ, продавецъ; Цкону порученъ уходъ и 
присмотръ за лампами. Л п л і і і о в і ц і і и ш ,  къ лам
повщику отнсщс. Л а м н а д а ,  — д о і і к п
ж. простая лампа, плошка, жирникъ, каганецъ; ночникъ 
на маслѣ, свѣтникъ; сосудецъ разнаго вида, со свѣтиль
нею и съ деревяннымъ масломъ, подвѣшиваемый на цѣ
почкахъ къ иконамъ. , І а . т и « д н м м ,  къ лампадѣ 
отпосящ с.. І п . ш і п О і ш к а  м. лампадный мастеръ 
или продавецъ. || При архіерейскомъ служеніи: кто вы
носитъ лампаду, по чину службы, свѣщеносецъ. ||Раст. 
ѴегЬазошп тіідтшп, селифанъ, быковпикъ.

Л і і і і і ш с і .  или л а м п а с ъ  м. широкая прошивка, 
разноцвѣтная полоса по наружному шву брюкъ, во всю 
длину. Л а м п и с н м н ,  къ лампасу относящійся.

• Ѵ я м п о п ё  ш у т ч .  п е р е и н а ч е н н о е  пополамъ; г о в о р ,  о б ъ  
онёрахъ п  к а р т а х ъ ,  нбравну, партаже; || напитокъ, изъ 
холоднаго пива, съ лимономъ и ржаными сушками (грѣн- 
ками).

Л а п ы в а т ь ,  см. ломать. Л а м ъ  м. пси. тер. 
ломъ, дромъ, сухой хворостъ и коренье въ лѣсу.

• І а н а г ь  ч т о ,  кстр. ѣсть или пить нехотя, по сы
тости, или привередничая. Оііъ ѣсть не ѣстъ, а только 
лапаетъ.

Л а н д а у ,  ,/*а ы ііо  м. несклоим. съ нѣм. четырехмѣст- 
иая раскидная коляска, образующая, при подъемѣ вер
ха, карету. •

Л н и д е х н  п л и  л а н н г ё .ѵ и  о б .  влд. рлз. кормная, 
жирная скотина; б р а н н о ,  такая жь баба.

іѴ а п д г с |» і іѵ т ъ  м. нижняя степень уголовнаго и 
гражданскаго суда въ Лифляндій, подъ предсѣдательствомъ 
лигидрм ж гпери . Л а н д г р а ф ъ  м. званіе нѣ
которыхъ владѣтельныхъ графовъ Германіи, которыхъ 
владѣніе именуется л а н д г р а ф с г п о о м ъ  ср. нынѣ 
только Гесонфплипсталь и Гомбурп. Л а м д г р а ф м м п  ж. 
супруга ландграфа. Л а н д г р а ф с к іИ ,  къ лицу или 
къ званью этому относящійся. Л а н д гга р н ѵ а  ж. 
географическая карта, чертежъ земли, страны; л ш і і ) -  
« « у ш ш і і к і ,  къ ней относящійся. Л и м д р и т ъ  
*• членъ л а н д р а т с м о ш і колегіи, въ Лифллндіп н

Э с т л я п я іи ,  членъ земской думы и управленія дворян
скими дѣлами. Л а н д т а г ъ  м .  собраніе дворянства, 
въ Балтійскомъ краѣ. Л а н д с г ё в д ы н г ъ ,  началь
никъ губерніи, в ъ  Ф и н л я н д іи .  Л а м д ш а а ф т ъ  м .  с ъ  
н ѣ м .  сельскій видъ или рисунокъ съ него: пейзажъ, видо- 
пиоь, видъ, изображеніе мѣстности. Л а н д н ш а ф т -  
МММ,  къ виду относящійся.

Л а й д у п и ш ,  л а н н а  ж. кстр. (голанка?) брюква, 
калига, калика, бак,ланка, бухма, бушма, нѣмка, голан- 
ка, синюха, желтуха, грыжа, землянуха впр.

Л а н д ы ш і ѵ м п  влд. довольствоваться чѣмъ? н о  
о б щ е е  л и  с ъ  ландо, лани о, п е р с о н а  ч о н п о е  ладно, х о р о ш о ?

Л анды ш ъ м. ландышті, растенье СопѵаІІагіа т а -  
Іаііз, сорочка, молодило, молодильникъ, виновникъ 
(вино). [сящійся, щечный.

Ланита ж. щека. Л а м г г т м ъ г м ,  къ щекѣ отно-
.Іянсі.о іі, лбнскій вост . лѣтошній, прошлогодній. 

Лакское сѣно спорѣе, его меньше ѣстъ скотина. А  что мнѣ 
до ланскаго снѣгу? Радъ, что лакскому снѣгу. Ланской 
тенетникъ, по сходѣ снѣга, къ неурооісаю. Л и н ш с ъ ,  
лони, ломись, лѣтось.

Лиігмсха, ландёха.
Л а п т р н г а  об. к у р . т ер . п с а .  также латрша, мотъ, 

праздный гуляка, тунеядный обманщикъ (лодарь, леда
щій, лидъ?).

Л а н т у х і .  м. юж. нврс. нѣм. рядно, веретье, для по
крышки возовъ, для просушки зерноваго хлѣба ипр. || 
Большой мѣшокъ изъ рядна или понитка.

Л ан «і> утт»  м. а р х .  сосновая плаха, отпускаемая 
подъ этимъ названіемъ за-грашіцу; ома идетъ на дранку, 
подъ штукатурку. Л а м ф у т м г г м ,  судхдн. вант- 
путины флтс. пробои снаружи въ борту, для ложекъ 
(вантъ).

Л а ін ц ё т т »  м. тонкій, обоюдуострый ножичекъ, для 
кровопусканія, прорѣзки нарывовъ ішр. Л а м ц е т - 
н м н ,  къ ланцету отнсщс. Л а н ц е п е о о б р а л -  
н м н ,  — й і і ? ) і і м і ' і ,  л а н г щ ё п н ю м н ,  узкій и 
остроконечный.

Л а п ц у г ъ  м. юоіе. запд. цѣпь, цѣпочка.
Л а п т »  м. ю ж . вор . т у  л .  ноле, нива, пашня; большая 

засѣянная полоса, около десятка десятинъ. Сѣять ла
пами, однородный хлѣбъ большими нолями.

Л а н ъ  м. или лапъ серебра, китайская монета, из
вѣстная въ нашей торговлѣ: 40— 30 копеекъ. Л а н а  
л . или лака золота, 1 2 ' / а ланъ серебра.

Лань ж. самка оленья, которую (спб.) зовутъ коровой. 
Л а н і й ,  къ лани относящійся.

Л а н ь я  ж. влд .  толстуха, толстая женщина?
Л а п а  ж. лапка, —почка, —поныса; латника, лап- 

чёпка, лапёита; лапища, лапина; ступня съ пальцами, 
у четвероногихъ и птицъ; ножная кисть, стопа, вся 
часть ноги, приставленная къ берцовымъ костямъ: за- 
нлюснье, плюсна и персты съ перепонками и когтями; 11 
брап. тѣ же части рукъ и ногъ человѣка. У волка, чере
пахи и гуся лапы; у  коня нога п копыто; у таракана 
ножки п зацѣпки. Онъ все подъ свою (одну) лапу жметъ. 
Въ одну лапу всею не сгребешь. Кошка лапкою, а мед
вѣдь пятерней. У широкой лапы и плечо широко. Онъ 
теперь лапу сосетъ, живетъ запасомъ. Широкая лапа пле
чиста. По плечу и лапа. Дай только на возъ лапку по
ложить, а вся то я и сама влѣзуі сказала лиса. Лапа въ 
лапу, а задокъ въ лавку. Сладкигусиныя лахькиі « А  ты 
ѣдалъ?» Пѣтъ, не ѣдалъ; а дѣдушка въ городѣ бывалъ, 
ба видалъ, какъ бояре ѣдятъ (какъ воевода іьдалъ)! || 
Въ издѣліяхъ разнаго рода, расплюснутый загибъ или 
колѣно. Якорная лапа, треугольная, широкая оконеч
ность роговъ. | (Трехзубая возмилка, ухватъ, для достачн 
каленыхъ ядеръ; желѣзный уполовникъ, которымъ бе
рутъ каленые каменья, на букъ. |) Выгну тые дугою кон
цы дверныхъ петель, съ пробоинами для гвоздей.||Рас
плющенная ножка, пята желѣзной подпорки и другой 
оковки у машииъ,повозокъ ипр.|| Корневище, .дерево,вы
рубленное съ корнемъ, кокора, кроква, копанъ, кница; 
кривулина, часть пня съ сукомъ, на плугъ или сабапъ. 
і[Шипъ, замокъ, вырубка въ копцѣ бруса, бревна, за
пускаемая въ такой же вырубъ поперечнаго бревна; ру
бить въ уголъ, выпуская концы; рубить въ лапу, въ 
шипъ, обрубая концы. | \ Лапа, корневище конопли, въ
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пенькѣ, составляющее въ пробойкѣ головку, верхнюю 
часть. ЦОоновапіе, широкая часть сахарной головы и 
льяка (форма) ея. ||Обрубокъ, лежачій чурбанъ, въ ко
торый вдолблена стойка, столбъ,для временнаго забора. 
У нею лапа широка, много загребаетъ. Онъ лапу запу
скаетъ, воруетъ. Они лапа въ лапу живутъ, другъ дру
га кроютъ. Стоитъ Потапъ о четырехъ лапъ, или: 
Стоитъ Шатонка о четырехъ лапкахъ, изъ году въ іодъ 
воеводу пьетъ? разсадникъ. || ЛАпки, растеніе пупырка, 
дикая-гвоздика, Апіешіагіа біоіса. Лапо-мужская,раст. 
Апйгозасе зерІепІгіопаИь, рѣзуха, перелойная, перелом
ная?, грыжпая. Лапа львиная, медвѣжья, раст. Аісііе- 
т іі іа .  Лапки кошачьи, раст. Спарііаііпт б іо іс и т . Лап
ки мп. родъ лыжъ въ памчт. для прокладки дорбгъ по 
первопутью. Лапка позолотчиковъ: широкая, плоская 
кисть, для съемки на салѣ и для накладки листовато зо
лота. Лапочка, л п ѵ в у в м к а ,  ласковый привѣтъ жен
щинѣ. Гусячьи-лапки, раст. РоіеніШа апвегіпа, гусе
ница, гусипая-трава, колечки, столистникъ,бедреноцъ, 
млгкая-трава. || Лапушка, дятлииа, трилистникъ, кле
веръ. .Ш п п н ш и ,  къ лапѣ относящійся. Лаппое же
лѣзо,изъ котораго^куютъ якорныя лапы. .Ш гіпаи- 

то же. . І О і ш с і і і ы і і ,  большелапый. Лапи
стый звѣрь, у охотниковъ, медвѣдь, волкъ, рысь, росо
маха, барсукъ и лиса. Л невеликъ, да лапистъ, силенъ, 
опасенъ. Лаписто .жить, брать поборы. . І п і і к п -  
и» м »Ѵ . съ лапами, у кого или у  чего есть лапы; на 
лапу ПОХОЖІЙ, ■ 1 Н 1 І О О б р П . Т 1 І Ы І І , » в І { д і І М І ( ;  
шш||изъ ланокъ сдѣланный. Гусь лапчатый, человѣкъ 
себѣ на умѣ. Лапчатыя петли, большія, прибивныя. 
Лапчатый листъ каштана. Лапчатый лисій или куній 
мѣхъ. Лапчатая птица, съ перепонками; лебедь, гусь, 
утка. Пе латать іусь, не переплывешь; не перепелица, 
не перелетишь. Л а п ч а т к и  ж. раст. РоІепІіІІа.Ц 
Ятрышникъ, Огеіііз. .  / «  »» п  с ш  о  с  і к ь .  . і г і п і і п -  
м в е и и »  ж. принадлежность, по знач. прлг. .Ши
п и ш ь  что, хватать, брать, загребать. .Ш и п и ш ь ,  
искать, шарить, щупать. Что налипалъ, то и слипалъ, 
что нащупалъ, то и ухватилъ, укралъ. .Ш и п а и п и т ,  
м.— пмлцаж.у кого лапы, кто съ лапами. .Ш п п й и ъ  
м. лапистый, большелапый. Л а п а с т ь  ж. влд. арх. 
сш. ножная ступня, человѣчья лапа, плюсна, стона; 
ступня морскаго звѣря (ластъ?). Л е іп а с т п г п  пск. 
тор. слѣдъ ступни человѣка по снѣгу, землѣ. .Шеіп- 
швшшка, 4 я н « м і ю  м. широкія вѣтки ельника, чѣмъ 
на зиму кроютъ дворы, караулки. Л а п у ж а ,  • і и — 
п у ш п п и ь ,  см. лапу іа ., Ш ипѵпи, .им п ііт ш м  
об. орл. толстячекъ, кругляшъ, плотный ребенокъ || 
Раст.РоІу&опаІига птііШ оги т, купена.Л и п ё ш к а .  
—м а е ч к а  смл. тер. пск. чашка, миска. .Ш гіп п т ь  
смл. т а т ь  одежду, класть заплатки (хватать, см. выше). 
Л а п п к ь  м. смл. заплатка. .Ш и п сп п й ш ь . лопо
тать, юж. запд. рлз. тер. частить хлопая чѣмъ, мотать
ся хлопая, плескать шумно; лепетать, тарантить, гово
рить часто, скоро, неясно. Вода на мельницѣлапочстъ. 
.Ш и п о т а п і,  и . пск. лбпоть, лоскутъ, лопасть; ото
роченный лоскутъ, сердечкомъ, привѣшиваемый для 
прикрасы къ котамъ (или умал. лапоть). Л а п о у ж іп  
съ оі вислыми ушами. Л и п опл»»  м. лапотокъ; лап- 
тишка; лаптйща м. постолы юж. зап. (нѣмц. ВавіаІи), ко
роткая плетеная обувь.иа ножную лапу, по щнколодки, 
изъ лыкъ (лычники), мочалы (мочалыжпики, площе)] 
рѣже изъ коры ракиты, ивы (верзни, ивняки), тала (ше- 
люжтши), вяза (вязовики), березы (берестяники), дуба 
(дубовики), изъ тонкихъ корней (коренники), изъ драни 
молодаго дуба (дубачи, чрЩ), изъпеиьковыхъоческовъ,

Д а л ь . Т о л к .  С л о в а р ь . I I .

разбитыхъ ветхихъ веревокъ (курпы, крутцы, чут, 
шептуны), изъ конскихъ гривъ и хвостовъ (волосят- 
кй), наконецъ изъ соломы (соломениіш, кур.). Лычный 
лапоть плетется въ 5 — 12 строкъ, пучковъ, на колод
кѣ, кочедыкомъ, коточикомъ (желѣзн. крючекъ, свай
ка), и состоитъ изъ плетня (подошвы), головы, юлова- 
іиекъ (переду), ушника, обушпта (каймы съ боковъ) и 
заплтника; но плохіе лапти, въ простоплетку, безъ 
обушника, и непрочны; обушпикъ или кайма сходится 
концами на запятиикѣ, и связываясь, образуетъ обйр- 
никъ, родъ петли, въ которую продѣваются оборы. По
перечныя лыка, загибаемыя на обушпикѣ, пааыв. курца
ми; в ъ  плетнѣ обычно десять курцевъ. Иногда лапоть 
еще подковыриваютъ, проходятъ по плетню лыкомъ же 
илипак іею; а писаные лапти украшаются узорною под
ковыркою. Лапти обуваются на портяныя и шерстяныя 
подвертки и подвязываются оборами въ переплетъ на
крестъ до колѣна: лапти безъ оборъ для дома и двора, 
плетутся повыше обычнаго п зовутся: капцы, капоты, 
калти, бахилки, коверзни, чуйки, посто.шки, шепту
ны, бахоры, ступни, босовики, топыги ипр. Женить
ся—не лапоть надѣть. Лапти подковырки не стоють. 
Это—какъ лапоть сплесть. Безъ снаряда и лаптя нс 
сплетешь. Не учась (не умѣючи), и лаптя не сплетешь. 
Только лапоть на обѣ ноги плетется, а и рукавички 
розни. Сапогъ съ сапогомъ, лапоть съ лаптемъ. Лапоть 
знай лаптя, а сапогъ сапога! замѣчателенъ вин. пад. Хоть 
въ лаптяхъ, да тѣхъ оке ратныхъ, ополченье. И мы не 
на руку лапоть обуваемъ. Пе берись лапти плести, пе 
надравши лыкъ. Бъ дорогу идти, пятеры лапти спле
сти. Бредетъ, что Ивашкинъ лапоть. Лапти плетешь, 
а концовъ хоронитъ не умѣешь. Онъ лапти плететъ, 
путаетъ. Путаетъ, словно кашу въ лапти обуваетъ. Пе
реобуться или переобуть кою изъ сапоговъ въ лапти. Па 
нею лапти чортъ по три года плелъ, но могъ угодить. II 
въ доброй, тяжбѣ на лапти не придется. Станешь лап
ти плссть, какъ нечего ѣсть. Лапти плсстъ, однова въ 
день ѣстъ, больше нс выработаешь. Правда въ лаптяхъ; а 
кривда, хоть и въ кривыхъ, да въ сапогахъ. Одна нога 
въ лаптѣ, другая въ сапогѣ. Пе слуга въ лаптяхъ: купи 
сапоги! Пе осуди въ лаптяхъ, сапоги въ саняхъ, говоритъ 
гость шутя. Въ лапоть звонить, быть бозъ дѣла. Лапти 
растеряли, по дворамъ искали: было пятъ, а стало 
шесть! Это не лапоть сплесть, не вдругъ сдѣлаешь. Л и — 
Іівш н ы і», л и п ѵ п е в А іі, отпосящс. къ лаптямъ. 
Лапотный судъ хуже сапооіснаю, волостной, крестьянскій. 
.Ім н ш ш іц е , лапотный обносокъ, ошметокъ. Л а -  
ігомш ммй м. • ■ н и ц п  ж. кто плететъ лапти; 
бранно, кто обувается^ въ лапти. || Прозвище жителей го
рода Крестцовъ. Л а п о ш п п л  ж. пск. тер. слѣдъ лап
тя, ноги обутой въ лапоть.

• Н а п а с ъ  м. тмб. пт. мордово. (лабазъ?) повѣть, куда 
мечутъ сѣно, сѣнница, навѣсъ, верхъ у  хлѣбнаго амба
ра. Л а п а е м о е  сѣно. Пошла барыня за квасомъ, 
очутилась подъ лапасомъ, цѣен.

Л а п м о р б ш к а ,  растеніе и ягода ІіиЬив агсйсиз, 
поленика, кпяжница, княженика, хохлішица, хохлянка, 
хохлуша, мамура.

Л а и о и ш т ь  (лапа, лапить? лопотать, болтать?) 
мошенничать, плутовать, обманывать, особ заговоривъ, 
забросавъ словами и увѣривъ въ чемъ; бол. уптрб. обла
пошить кого.

Л а п т а  ж. лопасть; плосковатая вещь, къ одному 
концу пошире; палка, весёлко, которымъ бьютъ мячъ, 
и самая игра эта; игроки, при двухъ маткахъ, дѣлятся 
на двѣ половины; одна въ городѣ, другая въ полѣ; въ

ів
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первомъ, одинъ подаетъ мячъ, шлите, другой бьетъ 
лаптою; въ полѣ ловятъ его съ лету, и тогда городъ 
проданъ; если нѣтъ, то удариввіііі бѣжитъ взадъ и впе
редъ, до черты поля, и его икаютъ, пятнаютъ, салятъ 
мячомъ; если поикаютъ, попадутъ, то городъ взятъ, и 
горожане идутъ въ поле. Не берись, дѣвка, за лапту. 
Лаптбю жъ пли ракетой бьютъ переный мячъ, летучку 
(воланъ), лопаточкою, обтянутою по обручику кожею 
или струннымъ переплетомъ. Лаптбю, кожаною ло
пастью на палочкѣ, бьютъ мухъ: хлопушка, мухоморъ. 
\\тул. пральный валекъ, портомойная плашка, кичига, 
пральникъ. 11 Л аъгкш а арх. сиб. мшистый островъ сре
ди тундры; моховипа, пастбище оленей, ограниченное 
гривками; морская лапта, арх. мшистый раздолъ, рав
нина па берегу океана. Лапты на тѣлѣ, лопасти, крас
ныя зубчатыя полосы и пятна. .Ів м ш о в ы н , къ 
лаптѣ относящс. .Іп м я іп е іш ііи , обильный лап
тами. .  І п ш ш і і ш  ж. пск. мальё, кблоть, плаха, рас
колотыя бревешки. Л а ш т у я л а , л а п т у ш а к а ,  
ж. или . і м т і мв.  нвг. псп сыпь лаптами, крас
ными мысами; оспа вѣтрянка? корь? краснуха?

. К а п у  і и  ж. арх. лопуга, морскія растя. Г пси а , раз
ныхъ в и д о в ъ ; пбросты морскіе, вбдоросли, на востч, 
океанѣ морская-капуста; это долгіе, краснопестрые рем 
ни съ  листвякомъ. Л а(о)куя> ъ , л а п у и я к г ш к ь  
м. . і п и у  .г  а  ж. растеніе Л гсііит Іарра, репейникъ, 
чертополохъ; широколистная, сорная трава; дѣдовникъ, 
мордвинъ, татаринъ (также зовутъ п Сагйиив, Спісиз, Сіг- 
віиіп), репейникъ. Лапу ха студеная, Тиззііадо ГагГага, 
подбѣлъ пли материпкъ, также матимачиха, бѣлокопыт
никъ, двоелистникъ. 11 Лапушткъ, ^ г б о в т іа  Іеѵщаіа. 11 
Лапуха, растеніе Реіазііез оЯіс. царь-трава, подбѣлъ, 
чумпый-корень. || Лапу ха и лопуха также водяной, озер
ной лапушникъ, растеніе ^ т р Ь е а ,  кувшинчики, ку
бышка, купавка; 11 лрс. крупный и мокрый снѣгъ хлопья
ми; 11 сыпь на тѣлѣ; краснуха и скарлатина, красныя 
пятна. . / п п уши а к и ,  листъ лапухи. Л а п у -  
ш аёкь  и. раст. Заіѵіа ѵегіісіііаіа. Лаѵшушиыьшші, 
къ лапуху относящійся. Лашгушишістшлші, л а -  
шшуасоаатыші, широколистый, и вообще на лапухъ 
похожій. Лачугшцишпшліш, то ж е, на лапухъ по
хожій. Лашгушишішца ііур, вѣтрянка, вѣтреная оспа; 
ино краснуха, корь ипр. См. лапта. Лишгушшші і т ь  
кого, пск. тер. пушить, бранить, журить, іцунять; — г л ,  
о цвѣтѣ, распускаться, раскидывать лепестки; о челов. 
бодриться, ершиться, задориться.

Л а п ш а  ж. искрошенное рубезками тѣсто въ похлеб
ку; вермишель. Не осудишь и лапшщу, а прозѣваешь, 
и воду хлебаешь. Быть бычку на веревочкѣ, хлебать 
лапшу на тарелочкѣ. Во Владимірѣ и лапшу топоромъ 
крошатъ, обычай, только въ казенныхъ деревняхъ. Безъ рукъ, 
безъ ногъ, лапшу крошатъ? горящая лучина, ./л т и н е*  
выше, . іа ш к л ііп і і ,  къ лапшѣ отнсщ. Л а п -  
шёвшшшшкй,лаптё*шш*Шн\. крутая, запеченная 
лапша, лашпапой коровай. Лапивеш і ж. тіж. на сго
ворѣ или помолвкѣ, три лапшей подносятъ мужчинамъ 
лапшу, цѣлуясь съ пими, а мужья ихъ подносятъ лапшу 
женщинамъ. [волочебпый.

Л а р г о  нар. муз. итал. размѣръ самый протяжный или
Л а р й ч ы ір іш о р . видъ рыбы головля, Мидіі ваііепв.
Л а р ь  м. большой ящикъ, дощатый срубъ, рундукъ, 

закрома; ящикъ съ иавѣепбю крышкою, откосомъ, для 
зерноваго хлѣба или муки; то же, для продажи припа
совъ на базарахъ; ящикъ на мельницѣ, въ который сып
лется мука изподъ жернова; дощаной водоемъ, со спус
комъ на водяное колесо; Цашр®. дощаной срубъ въ ямѣ,

съ тузлукомъ (разсоломъ), для соленья и храненья въ 
выходахъ рыбы; || прм. скопъ, разсольный водоемъ на 
солеварняхъ; || нвг. тхв. домовина, гробъ, умалпт. ларёкъ. 
Торговать на ларѣ, на столикѣ, по-базарному, не въ 
лавкѣ, на векѣ. Ларь св. Троицы, во Псковѣ, стар. что 
сѣни или на СѢНЯХЪ у Св. Софіи, въ Новгородѣ: собраніе 
вѣчевыхъ граматъ, законовъ. || Ларшш ли. арх. крестьян
скія сани, сдѣланныя изъ дровней, кузовъ на дровняхъ. 
Ларшшшшца, .н ір і ін к  увел. л*ірешцъ, ,ш р>  
и  и  н а  умал. шкатулка, укладочка, ящичекъ, баулъ, 
сундучекъ чистой отдѣлки, обычно еъ замкомъ, для де
негъ и хорошихъ мелкихъ вещей. А ларчикъ просто 
открывался! К рая .; гов. объ излишнемъ мудрованьи. 
Л и р е а ё і і ,  .н ір г іш ы і'і, къ ларю, къ ларцу 
относящ. Ларевой колодецъ, гори, срубъ, связанный тру
бою съ заводскимъ ларемъ, если этотъ удаленъ отъ во
дяныхъ колесъ. Ларевбйпорбгъ, красный брусъ, порогъ 
у спуска воды изъ ларя. Ларечныя скобы, замочекъ. || 
Ларевой и ларёчный въ видѣ сщ. стар. приставъ у  про
дажа изъ ларей вина, соли, сборщикъ пошлинъ; родъ 
ключника въ боярскомъ домѣ, і і т ( / і г > і і п н . а  л. —■ 
мшшца ж. которымъ повѣрялисьпрнпасы. 11Ларёчникъ, 
ларёчный мастеръ. Она ключница чужому отцу, лареч
ница чужой мангери! молодая. Лшірншшшшь м. стар. 
казначей и архиваріусъ.

•Мііса, іія г н н п , лйсинка, ж. гладкая полоса на 
чемъ либо, того же цвѣта; пятно лаптою, полосою, отъ 
сырости, отъ горячаго утюга ппр. Лисытш», дѣлать, 
покидать ласы. Утюгъ ласитъ. Въ нвг. гов. ласать; ла- 
сать жениха, марать его ногами, по шуточному обы 
чаю. Л асм ьт ь, становиться полосатымъ, или съ 
пятнами. См. лоскъ п ласкать: ласа, полоса, отъ лоскъ; 
ласа, сластоѣжка, отъ лакомый; ласа, ласковый и ласа, 
льстецъ, отъ ласка, ласкать, конечно общ. корня съ лоскъ и 
лесть.

•П а с н , л а с к а ,  л и с ё а с и , лаебнька, об. пск. кур, 
смл. лакомка, лагиза, сластоѣжка (см, также ласкать]. 
Л и с іи  ші, лакомый до чего, охочій. Ласый до колбасы, 
зап. 11 ласкательный, нѣжный, любящій ласкаться. При
мешь до ласки, проводи до коляски, зет. Женская ласка, 
да морская затишь, равно нонадожны. Ласки въ глазки. 
Онъ ласъ до угощеній. У меня дружекъ ласенысій, безъ 
гостинца къ нему не ходи! Л а с о и ц а  ж. мн. юж. сла
сти, лакомства. . /Т а с о в а т ь  п — г л  юою. то. лако
миться. Л и с о в к а я .  ласа’, лакомка. Петровка голо
довка,а спасовка ласовка. Л асооат ьш ш 'і ,  нѣокльк. 
лакомый.. Т а с у н ь ,  —*н ь я ,  л а с у и ь к а ,  об. смл. 
пск. лакомка. Л а с у т к а  ж. вм. педоросль? Л А ш 
сшшца ж. ѵиіѵа Ьезііагига. || Ласица также звѣрокъ 
л а с к а ,  л а с о ч к а ,  (ошпбч. ласточка), норокъ стар. 
веверица? Мпзіеіа піѵаііз, хорьковаго рода; она зимою 
вся бѣлая, тогда какъ у  сроднаго ей горностая копчикъ 
хвостика черный. 11Ласка,у кузнецовъ: оттягиванье, сшпо- 
щепье конца желѣзной полосы для сварки, и самые 
соединяемые концы; оттянуть ласку, отковать и изго
товить для сварки. Л а с к і і р ь  м. пск. лыскарь стар. 
желѣзпая лопатка или заступъ. Л и с и ч к а  ж. насѣ
комое? Л а с к а т ь  кого, обращаться съ кѣмъ при
вѣтливо, изъявлять нѣжное участье, располо?кенье, ми
ловать, нѣжить. Въ глаза ласкаютъ, заілаза ругаютъ. 
Л а с к а т ь с я  къ кому, около кого, стараться войти къ 
кому въ любовь и милость нѣжностями и лестью; заиски
вать, лаская кого; увиваться. Собака взласколасъ, залежа
лась, Доласкаться подарочка. Наласкаласъ, плутовка! обла
скать кого. Поласкай лошадку. Онъ подласналсл къ ней. Всю 
псаршо персласкалъ. приласкай его. Проласкала все утро



Л іісш іньс — л а сто в еи ь . 243

кошку. Раэласкалась шавка. ер. дл. 'ІП С І.'П
ж. об. дѣйст. по знч. гл. Ласки твои мнѣ ужь надоили. 
Не все таскою, инд и ласкою, добромъ,привѣтомъ, лю
бовно. • !*«»*« .. і г і с к м .  . і м с п і ш й , • м і м и і і і к и ,  
л а с у ш и  об. кто ласкается, нѣжно увивается, самъ 
ища ласки и привѣта. Лтеешшьяа об. пиж. бѣднякъ, 
сердечный, голышъ (отъ этогооф енс. ласо, мало). Л и с а  
об. лиса, льстецъ; вкрадчивый чолов. .  І г і е і . ' п в ь г н ,  
привѣтливый, любовный, дружескій, милостивый и бла
годушный. Он5 ко всякому или до веякало ласкова. Онъ 
принялъ меня ласково. Спасибо, на ласковомъ словѣ. 
Хоть хлѣба краюшка, да пшена четвертушка, отъ 
ласкова хозяина и то угощенье! Ласковое слово не 
трудно, а споро. Ласковое слово лучше мятаго пирога. 
Ласково слово многихъ прельщаетъ. И собака ласковое 
слово знаетъ (старое добро помнитъ). Ласковы те.тжи 
сосутъ по двѣ матки. Ласковое теля двухъ 'матокъ со
сетъ, а бодливое и одноіі не увидитъ. \\Ласковыгіклинъ, 
пологій, некрутой, легко ' подбиваемый. .Ш ит о, 
« о с т ь  ж. свойство по нрл. Л и с ч и н и п г ы ч ,  ла
сковый, въ меньшей степени. Л а с о т и ,  ѵ і а с к о »  
тгіж. ласка, ласковость, какъ отвлеченное свойство. 
Л асы овегцъ  м. стар. л о с к а и е ц ъ , л а с к а 
т е л ь  м. — а  а  а,а ж. подлипала, льстецъ, ламза, 
прихвостень; кто заискиваетъ униженною угодливостью, 
льститъ, ласкаетъ самолюбію того, въ комъ ищетъ. || 
Ласковецъ пылѣ употрб. въ другомъ зла'].; это привѣтъ, калъ 
милостивецъ, покровитель мой. Л а с к а т е л ь -  
ч ы і і ,  ласковый, ласкающій или лестный, льстивый. 
Л а с к а т е л ь с т а о а а т ь ,  достигать видовъ сво
ихъ л а с к а т е л ь с т о о л ш а ,  лестью, безусловною 
похвалою, угодливостью, униженнымъ потворствомъ. 
Л а с т ы т ь  кого, ласкать, улещать; — с я  къ кому, 
ласкаться, подлещаться. Л а с и т ь ,  льстить, лас
каться, ухаживать за кѣмъ. Онъ давно ластитъ ста
рику (ластится къ нему, ласитъ у нею, передъ нимъ), 
чая наслѣдства. Л а с т у  аса, л а с т у  т к и  об. 
кто любитъ ласкаться, ластиться. Лаекіітышвкг>  
м. — м а ц а  ж. ласковый, обходительный человѣкъ. 
Л и с ё н а ,  ласёава , л а с т ё к а , л а с т ё а в а  
об. льстивый и ласковый челов., умѣющій подольститься. 
Л а с п о с ё р О ы и ,  у  кого нѣжное, мягкое, ласковое 
сердце; || церк. отъ л а с ъ * * # ,  лакомый, сластолюбивый, 
живущій въ роскоши и нѣгѣ. Л и с ч с ш м і і ,  л а -  
с о и ч т ы а  Пск. тер. кто любитъ ласить, ласкаться, 
подлещаться. Талой ласовитый парнишка, что ни за
хочетъ, все у матери выпроситъ! Л а с к о с л о в -  
ішмшм, привѣтливый. . / п с і і о Щ Іш и ь, л а с к о -  
Н о ш ік ч п а т ь  пск. тер. л а с к а л ч і а т ь ,  —  
л т ч н ч ч п т ь ,  ласить, льстить, подлещаться. 
Л а с к о в о й ,  л а с к о л іо ч  м. —л ч ’т  ж. тер. пск. 
льстивый болтунъ, сладкій говорунъ; лоскоббить, лоско- 
бдй, отъ лоску, почти то же; гладкій болтунъ, таранта.

Л і і е м  ж. мн. мск. игра мальчишекъ; одинъ прыгаетъ 
на одной ногѣ, прочіе толкаютъ его, а онъ пятнаетъ ихъ 
свободною ногою.

Лисина, л а с и т ь ,  см. ласа:.
Ласка, л а с к а т ь  ипр. см. ласа. || У кузнецовъ. 

ласка, оттянутая молотомъ часть желѣза для сварки, 
Оттянуть ласку. [сонуть, ударить.

Ласкануть, лоскануть, ляснуть, хватить, поло-
Л аскира ало. рыба плотва. Л а с к й р ь  ж. рыба 

изъ рода карпа, Сургіпиз Іазкіг. || Рыба густера, АЬга- 
ИІ8 Ыісса'?) | Рыба горбыль, Согѵіна пі^га?

Лиекотать, лоскотать, юж. запо. боііко п рѣзко 
говорить, сокотать, какъ сорбка, пустословить; І| юж.

м.ірс. щекотать (сходятся, «о двойному знч. съ гл. щекотать 
сорока щекбчетъ, сокбчетъ, стрекочетъ); || пск. тер. дро
жать"? Л а с к о т у а е а  ж. говорунья; щекотуха; || 
дрожь?

Л а с к о т ы  м. мн. кстр. ластовки у рубахъ.
Л а с о п а т і » ,  л а с ы ч ,  см. ласа.
Л а с т а  ж. прм. іілт. плоскость, иизменость, равнина, 

лугъ. || прм. рукоять бадьи, при углубленіи разсоль
ныхъ трубъ? Л а с т и к а  втп. ласта, лугъ.

Л а с т с г а  ж. о.ь. мука изъ сырой ржи?
Л а с т и к ъ  пре. звѣрокъ ласка и л и  ласочка. Мизіеіа 

ніѵаііз. || Фрн. гумиластикъ, резина, каучукъ. || Под
кладочная ткань изъ шерсти съ ненькою, изъ чистой 
шерсти и изъ шелка съ пенькою. (Наум.). Л а с ш п и т ъ .  
—с ч . си. ласа.

Л а с т и т ь  лодку, вдет. лостйть, лощить, залащивать 
(см. .гость), покрывать конопаченые и смоленые пазы 
дранкой, лучиной, рейками, лостыо, прибивая ее л а -  
с ш ч л ь ч ы л і ч .  лоищ ш ільны лш и скобами, 
желѣзными скобочками, съ расплющенною срединою и 
гвоздеватыми кончиками. Л и с т г к т ь с я ,  быть за- 
лащиваему. Заластить пазы. Выластить лодку. 
Л а с т ъ  ч. припасъ для л и и ц ё и ь я  судовъ, лость, 
рейки или лучина и скобки.

Л а с т и ц А  \\т л и с т к а ,  л й с т о о и ц а ,  л и 
с т о л и ц а , л и с т о а к и , —« о ч к а ,  л а с т о ч 
к а ,  л а с т у  л и к а  ж. пташка Иігшніо, особ. Н. нгЬіса 
еі гизііса, краснозобка и косатка, вилохвостка, ст. ко- 
шанбкъ. В й о ч и а п - л а с т о ч к и ,  большой черный 
стрижъ, серпъ, серпикъ. Ч а л ш с и и а п  л а с т о ч 
к а ,  сііб. горная ласточка Вст. Сиб., Нігшкіо аірезігіз. 
М о р с к а я  лас*»*о»*»ва,малы йвидъбуревѣстнка. 
Голубь и ласточка любимыя Богомъ птицы. Гдѣ лас
точкѣ ни летать, а къ веснѣ опять прибывать. Лас
точка день (весну) починаетъ, а соловей кончаетъ. Кто 
при первой ласточкѣ умоется молокомъ, бѣлъ будетъ. 
Если ласточіса пролетитъ подъ гсоровой, то эта бу
детъ кровью доиться. Ласточка въ окно влетитъ, къ 
покойнику. Гнѣздо ласточки разорять грѣхъ. Кто 
разоритъ гнѣздо ласточки, у того будутъ веснушки. 
Благовѣщенье безъ ласточекъ,  холодная весна. Раннія 
ласточки, къ счастливому году. Ласточгси летаютъ 
высоко, къ ведру. Ласточгси шныряютъ, на дождь. Мо
лодъ конь за моремъ бывалъ: спинка соболта, брюшко 
бѣлёнысо? ласточка. Штповило-битови.іо, по-нѣмецки 
говорило, спереди шильце, сзади вильце, сверху ейненысо 
суконце, съ исподу бѣло полотенце? ласточка. || Ластка, 
ошбч. вн. ласка, звѣрокъ. || Ластовица, растенье СЬеІі- 
сіоніит гааіиз, чистотѣлъ.\\Лйстовщы, ластовки, пла
точекъ, четыреугольныя, разноцвѣтныя вставки подъ 
мышкою у рускихъ му адскихъ рубахъ. Русісая ру
баха безъ цвѣгпныхъ ластовокънеживетъ. 11Ласту шка, 
лаокательпое, привѣтливое обращенье къ близкой жен
щинѣ, сестрѣ, невѣстѣ, . і п с ш к ш і й , —шпчпшш- 
ц ы ч і >, — і і і п ч к н і к і . —й ч у ч и ч ч ч і і ,  ей при
надлежащій. У него ласточкинъ ротокъ: зѣвокъ съ ло
котокъ. Л й с т о ч и ы ш ё , —пот ч и  о  «  ы  м , —  
н іо а ч ч г е м і ’ж, къ ласточкѣ относящійся. Ласточ
кинъ камень, « і в с и і в в н » » ,  л г і е т о ч н и п а ,  ка
мешекъ, будто бы находимый въ желудкѣ ласточки, 
исцѣляющій недуги. || Ластовикъ, звѣрь, см. ластъ. || 
Ласточникъ, растенье Азсіеріаз ѵіпсе-
Ю хісит, чоргова-борода или змѣиный-корень, лускачъ, 
скалозубъ, замѣняющій ленъ. Ластовичная трава, ла
стовица, раст. чистотѣлъ, Сйеіісіоніит, см. желтомо- 
ло".гипсъ. Ласточныи буръ, гори, съ наконечникомъ вил

!6‘
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кою, какъ у ласточки хвостъ, . / п с т і / т о і і о к й  м. 
ластушата мп. ласточкипъ птенецъ.

Л а с т ъ  м. мѣра въ 12 четвертей хлѣба или др. сы
пучаго вещества. 11 При измѣреніи вмѣстимости купече
скаго судна: двѣ тоішыплп 120 пудовъ.\\Ластъит.шсто- 
выйпуть, вешній путь между Якутскомъ!) Охотскомъ. 
\\Ластъ мн. л а с т ы ,  катара, лапа (особ. передняя) 
морскаго звѣря, тюлепя, моржа ипр. Л а с т ь п  мп. ло
пасти, лоскутья; ласы, полосы; иверии, осколки, че- 
реиья. По ластьпмъ дубъ расшибъ, стрѣлою, въ сказк. 
пѣсн. Л а с т о в ы й ,  къ ласту относящійся; море, на
значенный для перевозки тяжестей, для транспортной и 
портовой службы. Ластовые ошпшт,назначенные для 
ластовой службы. Ластовый сборъ, съ купеческихъ су
довъ, по величинѣ ихъ, по числу ластовъ. Л а с т в -  
в м к и  мн. животныя съ ластами, отдѣлъ морскихъ 
звѣрей.

Л а с у и ь ,  см. ласа.
Л а с ъ  или лисъ м. снѣжный комъ. Играть въ лясы, 

въ снѣжки. || Ласъ, л а с а  и » ,  л а с о н ь ,  раст. Ви- 
ріеигиш гоіипсіііоішт.

Л а с ы і і ,  см. ласа.
Л а т а  ж. юж. пѣм. латпина, жердина или рѣшетина 

на кровлю; ||юж. латка, заплата на одежѣ, см. латать.
Л а т а т і і х ъ  запд. слово, выражающее сгукотбкъ, 

звукъ паденья, хлопанья, или стукъ при побѣгѣ, см. ло
тошить и лотошить. Л а т а т у й  м. іщ. дуракъ, 
дурень, пень, олухъ.

Латііть, л а т ы в а т ь  что, юж. запд. тер. пла
тить одежу, чинить, класть заплаты; || прибивать лат- 
вины, рѣшетить. Онъ кожушшака латаетъ. Хоть въ ла
таномъ, да не въ хватаномъ. Въ латаномъ да въ пла
таномъ худо; а хуже, какъ платать пенею, — г л ,  
быть латаему;||чиниться, платить свою одежу, пла
тать что, во что. Вылетала кафтанъ. Долатала все. Зала
тай дыру. Нзлатала всю ветошь. Налатывай больше. Отле
талась совсѣмъ. Полатай-ка, іші Все перелатала. Прилеталъ 
лоскутъ. Пролетала ночь. Л а т г ін ь с  ср. дл.л а т н а  
ж. об. дѣйст. по гл .\\Латнагтшзаплатка, лоскутъ, на
шитый на худое мѣсто; ||глиняная сковорода, плошка 
(мідка? см. ладить), черепушка, поддонъ, каменная, 
гончарная миска, съ прямыми, крутыми боками. Ладно 
въ латкѣ, хорошо и въ горшкѣ. Отъ мила куманька 
черепокъ да латка, и то подарочекъ! Ты не съѣшь слад
кій (съ латкой) пряникъ. || Латка тер. пск. кушанье, 
рыба вареная и поджаренная па латкѣ. || шк. латка. 
отдушникъ въ печи. .Ж ата, кур. заплата, латка;11 
латвина слега, . / г і і к м н ь  ж. л а т а н ь е  ср. л а -  
п и т а н а  х. лбпоть, худая одежа, изношенное бѣлье 
и платье, рубище. Л а п т о в ы й ,  .іа ш о к н ы н ,  
къ латкѣ, заплаткѣ ст т лщ с.Лат онёгктип. впт. 
ветхій кафтанишка, гуия въ заплатахъ. Л а т а л ь -  
ицинъ, — іц н ц а ,  кто латаетъ. Л ат оппш ы іъ  
м. — и и ц м .  заплаточшікъ,оборванецъ.\\Латчнща, 
пск. тер. хозяйка, стряпуха.

Л а т л т і . г  ср. юж. воднной ми озерной лапушникъ, 
желтый и бѣлый, МутрЬеа, КирЬаг, вахтовпикъ, кув
шинка, кубышка, купальница ипр. ||важ). СаШіараІивІгів, 
желтоголовникъ.

Л а ѵ н и п п ,  л а т а н а ,  л а т а  ш. гкердь, слега, 
тонкій пиленый лѣсъ, идущій на обрѣшетку стропилъ, 
подъ тесъ. ,іп ііі« іііііи п іі, л ііт и н н н ы іі, къ
латвинѣ^относящ. лш пвгш т ь, л а т а т ь ,  кур. 
л а т а т ь  кровлю, пришивать латвины, рѣиіетины; 
рѣшетить.

Л а т к а ,  л а п ш о в ы й  впр. см. латать.

Ласту ш сш ж ъ

Л а т н и к ъ ,  см. латы.
Л а т о ч п н к ъ  ппр. см. латать.
Л а т о и н і т ь ,  лотоішіть.
Л а т р п ( ы ) і г а  об. л а т р ы о іе н н к ъ  кур. кал. 

пт. такжо лантрига, лотрыжка, мотъ, пьяница, гуляка, 
негодяй. Л а т р г іа іс н ы й ,  разгульный, перепой- 
ныіі, шатущій, Л а т р ы а іс н н н а т ь ,  ерничать, 
плутовать; шататься, пьянствовать. Вѣроятно одного корня 
съ лотарь, лодарь, ледащій; нѣмц. ІіейегІісЬ?

Л а т о к ъ  м. лактукъ, салатъ Ьасіиса.
Л а т у н ь  ж. желтая, зеленая мѣдь, смѣсь мѣди съ 

цинкомъ; болѣе употрб. о листахъ, о листовой зеленой 
мѣди. Л а т у н н ы й ,  изъ латуни сдѣланный, къ ней 
относящійся.

Л а т у х а ,  л а т у  ш и  ж. пре. кстр. (летфха? ла
буха) бумажный змѣй, ладейка. Л а т ы ш к а  уыал. 
лату ха п || латка.

Л а т ы  ж. мн. металическая, обычно стальная одеж
да, броня; полныя латы кроютъ весь станъ, а руки и 
ноги по-крайноотп спереди; нынѣшнія жъ латы, кирасъ, 
покрываютъ только грудь и спину до поясницы. Латы 
бывали сплошные кованые, кольчуіи сѣтчатыя, пан
цири кольчатые пли изъ плиточекъ на колечкахъ; 
брони общее; различали: кирасъ, зерцало, куянъ, юш- 
мапъ, колонтаръ, бахтерецъ, байдана ипр. Л и т -  
н ы й .  къ латамъ относящійся. Л а т а н а ъ  м. въ 
тмб. л а т ы ш ъ  м. кто носитъ латы; кирасиръ. ||Свя
точный окрутпикъ, наряженный въ шутовскую, лыко
вую броню.

Л а т ы і і ь  ж. латинскій языкъ и книжность; л и -  
т ь і п щ и п а ,  то же, но болѣе въ бранномъ смыслѣ. 
Л а т н н н а л л ъ и .  оборотъречн, свойственый этому 
языку. Л и т ы н и у и и ъ  м. — аіц н ц а  л. хорошо 
знающій латынь.

Л а т ы ш а х ъ ,  л а т ы ш н т ь  тер. пск. карта
вить, шамкать, нечисто говорить. Ребенокъ латышать, 
л и т ь п и а и е т ъ ,  лепечетъ, начинаетъ говорить. 
Л и н г ь іш ъ  или л а т ы ш а л а  м. картавый; л и -  
шпь'ішааа ж. то же, или | |  м. ласкат. ребенокъ, лепе
тунъ. .

ЛаушаіаУ ж. кур. взятка, срывъ, поборы, могары- 
чи; подкупъ.

Л а к а  ж. удача, счастье; см. а.іафа. Л а ф н с -  
т ы й  парень, ему все везетъ, все л а ф н т ъ і  ііаюіѣ 
пропзп. лахва. 1

Л и ф с т ь  м. пушечный станъ, ставокъ подъ арти- 
леріііекое орудіе. Л а ф е т н ы й ,  къ лафету отно
сящійся, станочный.

Л а < і> х а к ъ , л а х т а а ъ  м ары. сиб. видъ боль
шаго тюленя, Ріюоа паиііса (ЬагЬаІа?).11 Шкура моржа, 
сивуча или тюленя, снятая вмѣстѣ съ саломъ; иногда и 
выдѣланная шкура морскаго звѣря; байдарки обшивают
ся лафтаками; съ Алеутскихъ острововъ, за недостат
комъ бумаги, ішсывалп донесенія на лафтакахъ. || Ло
скутъ вообще. Платье сундуками, да шкура (кожа) 
лафтаками, о богатомъ мужѣ. Снѣгъ лахтаками валитъ, 
в.ид. Л а ф ш п а п н н м ъ ,  — і ш ц в ,  лоскутникъ, за- 
платникъ, —ница. Л и х ( ф ) т й ч н ы й ,  кълафтаку 
отнооще. Л а х т н н а  ж. дернина, дерновой пластъ 
(ко ластила ли, отъ ласта?).

Л а ѵ а р ь  м. е л и . х а х а л ь , л ю б о в п іш ъ .
Л а х м ы ,  лаалш ан ъ , см. л е т ш .
Л а х о к - Ь  м. гпмб. лоскутъ.
■ І а х іт і  ж. сѣе. ф пос. небольшой морской заливъ; гу- 

бовнна, заливецъ, бухта. Л а х т о в ы й ,  —т о н 
н ы й .  къ хатлѣ относящійся.

— .іа х т о ч п ііііі.
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Л а ж т п и ъ ,  . ш .і 'ш і ш п  Ппр. см. лафпнікъ.
Л и и к а и ъ  м. иѣм. одна изъ половинокъ грудной ча

сти запашнбй одежды, особ. верхній конецъ; отвороты 
на груди. . І п ц > і б | ш і г і  м. море, кормовой портъ (ихъ 
два) ііа грузовыхъ судахъ.

Л а ч а  ж. щш. сиб. пск. ладъ, образецъ, способъ. На 
ту же лачу, па одну лачу. Уоісь лача такая: іода не 
пьетъ, два не пьетъ, а въ одинъ день все пропьетъ! 11 кмч. 
ловля, мѣсто ловли, добычи; ||удача на лову.

Л а ч к а ,  . * « » « сиб. бранно, татаринъ (не 
лашманъ ли?).

Л а ч у г а ,  . ш ч у э н - н а  ж. (чувашс. лача) хижинка, 
плохая избенка. || в.«). вышка или каланча, въ вишне
выхъ и яблонныхъ садахъ, будка на подмосткахъ, от
куда сторожъ, пугая птицъ, подергиваетъ бичевк’и съ 
колокольцами или съ балберками, проведенныя но всѣмъ 
направленіямъ, л п ч у о ю н ы і і ,  къ пей отиосящс. 
. Я ы ч у г о в и т ы н ,  на лачугу похожій. . Я а ч у э і е -  
нш ш ь  м. — и ч ц е і  ж. житель лачуги.

Л а п ш и н ъ  м. государственна крестьянинъ, при 
заготовкѣ корабельныхъ лѣсовъ низовыхъ губерній это 
юлынею частно татары, и они свободны отъ солдатства 

И другихъ повинностей. Л т и а п а ш ш ч п  ж. женщина 
л о го  сословія. . І а і і і . п п і і і і і , і і ( ,  къ нимъ отнеще.

Л а н і у и п ?  об. тву. дураченъ, милоумный, полоум
ный, юродивый.

Л и і ц и т ь е и  влгб. ластиться, ласкаться. .Я а -  
и ц и г п ь с н  арх. гои. о б'Ьлухіі: тереться, сходиться.

Л а я т ь ,  л г г і і м н і н і і ,  отрывисто вскрикивать, ряв
кать по-собачьи, брехать, гавкать; ||кого, ото, юж. сиб. 
бранить, ругать, журить. Собака лаетъ, випперъ носитъ. 
Вольно собакѣ на небо лаптъ (на мѣсяца, на владыку). 
И муоісикъ знаетъ, кто па нею лаетъ. И собака, на тою 
не лаетъ, чей хлѣба ѣстъ. Не той собаки бойся, что 
громко ласта, а той, что исподтишка хвата,ста. По
пала въ стаю, лай нс лай, а хвостомъ виляй! Объ атома 
уже и собаки не лаютъ. Ни са кѣмъ не лаялся, а за
ставляютъ мириться! Зачѣмъ лаять, коли нечего датъ 
(коли не хочешь дать). Не вс яка собака кусаетъ, что 
ласта, - е я ,  браниться, ругаться. Гака и вз.іаплась и 
имѣлась на меня. За что ты выявилъ меня? Долая.шсь до 
драки. Залаяли гончія. Излаялъ меня пизачто. Налаялся песъ 
вволю. Собака облаиваетъ куницу. Насилу отлаялся. Гончія по
лаиваютъ. Одна лаетъ, другая подлаивать. Полно вамъпе- 
ршиватъся. Пролаяла и замолкли. Разлаялась псарня. Хо
рошо с лаялись, согласно. .Я п н ы ь е  ср. длит. . і я к  м. об. 
дѣйст. по зпач. гл. Лисій лай отрывистѣе собачьяго 
.Жап, л а н в г і  или л и н ч и  ж. то же, въ одномъ зпа- 
чегпп брани, ругни. Лайка байка,, битва (драка) молит
ва! за я .||Лайка, лА нчш ш ш  арх. сиб. собака, особ. 
крестьянская охотничья собака, которая облаиваетъ 
бѣлку и птицу на деревѣ. || Об. воркотунъ, брюзга. || 
Лайка ж. мягкой выдѣлки собачья шкура. .Яишшко- 
«»>'*», изъ лайки сдѣланный, къ пей отпосщс. ЗИиы- 
ч п п  собака, сторожкая, что всякаго облаиваетъ. 
Л п л т е л ь  м. - н м ц «  ж. ругатель, поноситель, 
хулитель; озорникъ, бранчшшй человѣкъ; навѣтчикъ; || 
Црк. сидящій въ засадѣ, ожидая оподручпости для на
паденія. . І в я » » е . » » , н ы й ,  бранпый, поносный, ру
гательный. . '

Л о к т и ,  . і б м і ц е ,  . ш я и о •* ипр. см. лобъ.
Л г а т ь ,  л ы г н у т ь ,  і і м і я і і і ь . врать, гово

рить или писать ложь, неправду, противное истинѣ, 
иногда і Ы і е е и » е я  безлач. Будто ты и не лышла? Лыі- 
пулъ, да и покраснѣла. Она лжетъ и не краснѣетъ. Не 
са вѣтру говорится, что лгать не годится. Лжетъ.

кака на пуночкахъ (салазкахъ) пддгору катится. Люди 
лгутъ, а намъ не велятъ. Лжетъ, инно сани трещатъ! 
Лгать, така людей обѣгать. Кто лжетъ, тотъ и кра
детъ. Разъ солгалъ, а на-вѣкъ лгуномъ сталъ. Вчера со
лгалъ, а сегодня лгуномъ обзываютъ. Бѣдностысрадетс, 
а нужда лжетъ. Не я му, мошна лжетъ. Богатому 
красть, а старому лгать, одинаково кстати. Взолгили эгАо 
на нею. Лгуны влыгаются скоро. Долгалсл доизвіьры, изолгал
ся. Залгался певмѣру. Налгалъ много. Оболіилъ всѣхъ. Ото
лгался кой-какъ. Онъ полыгатъ иногда. Одинъ лжетъ, другой 
подлыгаетъ. ІІере.іт снова. Прилгалъ немного. Пролгался, по
пался. Разолгался, не уймешь. Солгалъ нйчпето. . І к а і і ь е  
ср. лооісь ж. об. дѣйст. по знч. гл. || Ложь также то, 
что солгано, слова, речи, противныя истинѣ, лганьё. 
Ложыо свѣтъ пройдешь, да назадъ не вернешься. Лжей 
мною, а правда одна. Ложь не живуща. Ложь до не
правы. Лооісь стоитъ до улики. Лооісь стоитъ до прав-' 
ды. Лооісь (или неправда) доводитъ до правды, г. о. ули
чаетъ. Всякъ человѣкъ ложь, и мы пго жь. Не будь лжи, 
не стало бъ и правды. Живи не лооіеыо, будетъ поБооісьи- 
Дѣлай не лооіеыо, все выйдетъ по Божьи. Красно поле 
рооіеыо, а речь ложыо, краснобайствомъ. Нужда не ложь, 
а поставитъ па то оіеь, т . е. заставитъ солгать. Отъ Бога 
дооіедь, отъ дьявола лооісь. Лооісь на тараканьихъ нож 
кахъ, того гляди подломится. Ко всякой ло/си свое приложи. 
Всяку лооісь къ себѣ приложь, клевету. .Я о о іс г іы н ,  
неистинный, неправдивый, неправедный, противный ис
тинѣ или истинному.Ложный отвѣтъ, облыжный, скры
вающій, искажающій истину, обманъ; —слухъ, неосно
вательная, неправая молва; —поступокъ, обманъ, мо
шенничество, подлогъ; —камень (алмазъ, изумрудъ и пр .), 
поддѣльный, или же природный, но похожій на иной; 
— кристалъ, ложная самогранка, лжекристалъ, иско
паемое, случайно принявшее несвойственый ему, чу
жой трапный видъ; — дробь, въ которой заключается 
цѣлое число, хотя она выражена дробью, м п р .  ЗЯооес- 
ч о  пар. неправо пли облыжно, несправедливо, противно 
истинѣ .*Ябою ност ьж .состояніе ложнаго Л г у н ъ  
м. лгунишка ирезр. лгунйща увел. л г у н ь я  ж. л ь іг и ,  
л ы г й и ш и  об. кому лгать за обычай, кто часто го
воритъ неправду, лжетъ. . І і н ч а  ( л ы г и ч и )  лгачу 
надежный свидѣтель. . Я г у н о в ы , ./»г у н ь н н ы  
речи, что лгунъ говоритъ. .Яоіеиж. ложь, лганье. Лжа, 
что рока: тлитъ. ЗИоісъіоыші, о челов. облыжный, 
ДВуЯЗЫЧИЫІІ, СКЛОННЫЙ КО ЛЖИ; о словахъ или поступкахъ: 
ложный, противный истинѣ. .Я о іе н в о с т ь ,  свой
ство, состояніе лживаго, лолшаго ..Я о іей во  иар. лож- 
по. .Я э ісец ъ  м. лгунъ. .Яогеегцовь, ему принадле
жащій; л о і е ё ц ч і н ,  ему своііственый. У нею всѣ 
лжецкія ухватки. .Я о іс и о е ц ь ,  . і і і с і і а і і ц п ,  
лжецъ, лгунъ, обманщикъ, облыжникъ, лживый челов. 
.Я э іе н о н т ь  кого, что, изобличать во лжи, уличать 
неправду, ложь, стоять за истину. . Ясношшшьть, 
становиться лгуномъ, привыкать лгать, дѣлаться обман
щ иком ъ..® м ю е, частица, которая ставится слитно передъ 
словомъ, означая: ложный, лживый, не истинный, не 
подлиты й, поддѣльный или подмѣненный, притворный, 
п вообще подложный. ,Яоіее а п і і с т о л ъ ,  леи се -  
у ч и т е л ь ,  л о в с е я с р м с т ь ,  л э і е е і и і п е ,  
л э іс е л ю н а а п а , л о іе е п р о р ё м ь ,  л о іе е -  
ц г ір ь ,  обманщикъ или самозванецъ, съ коварнымъ 
замысломъ принимающій званіе, санъ, имя и видъ на
званныхъ личностей; засимъ равно поиатны: л о в с с и н ё — 
с т о л ь е ч і Л ,  л о і с е у ч ё н ь е ,  лош сеасрн-
т * « « м й » .  л о іс е л іо іе т ів е с ч ін ,  л э іс е -  
н д і ё і ' м ы А . —  и і п е к і і м і ы й  (ложно про



славленный), л о ю еа іьу іе  ,л о ісеб р а п » ьп  (лож
ные одновѣрцы), лсмюемудры іV, . і э і е е н о -  
ѵлусѵь (лжесвидѣтель), л о іс е п р а о е б ч •«».*>. 
л о іе е п р о р ё ч ес т в о о и п и ь , л о іс е с л о в ь е  
(ложь), л о іс е р е ч * івм іі, ломсесплеюша-  
ш ел ъ  (лжецъ, клеветникъ) ипр. Передъ названіями 
естественыхъ произведеній, лже означаетъ видъ или по
роду близкую, по виду, къ другой, какъ будто поддѣлку 
плиподлогъприроды ..Л ам )е«м ««р‘я ,  дерево НоЬіпіа; 
лоісеплиж пан& ,лоісеіівор», видъ клена, Асег 
рзеисіоріаіапиз; л а і е е в с і і ш і ,  видъ осокори, Рориіиз 
Ітешоіоісіез; лоіееоъгйля, кварцевикъ, па опалъ по- 
хож ііі;.'іо»ое»ив»ч.«а»,ж елтоваты й горный хрусталь.

Лебеди ж. лобода юж. родовое названіе растеній 
Аігіріех, Сііецоросііит; л. морская, А. Ьаііпиз, порту
лакъ морской; л. садовая, красная, А. іюгіепзіз. Родъ 
Сііеноросііит также зовется мучникъ, марь, гусиная лап
ка. Сіі. аІЬига, ѵігіііе, дикая, бѣлая, зеленая марь: Сіі. 
аілпгозіоійез, мексиканская, кудрявецъ; Сіі. Ьопиз Ьеп- 
гіеив, марь треугольная, деревенская, моральна; л. со
бачья, дикій-шпинатъ; Сіі. Ьоігуз, л. душистая, л. кур
чавая, божій-бытъ, турецкій-чернобылъ, пиколаева- 
трава; Сіі. ЬуЬгійию, леб. свиная; Сіі. оікіиш, вонючая, 
навозная, селедочиая трава, лшипда. Много ржи, да 
все лебеда. Плохіе года, коли во ржи лебеда. Видима 
бѣда, что во ржи лебеда. Бе то бѣда, чшо во роки ле
беда; а то бѣды, какъ ни роки, т  лебеды! Сѣяли рожь, 
а косимъ лебеду. Л еб едём ъ ш  растенія, маревыя, 
семейство, заключающее въ себѣ всѣ виды лебеды.

Л е б е д ь  м. иногда, особ. въ пѣсн. ж. лапчатая водяная 
птица Су§пиз; у  насъ его два вида: кликунъ (желтоно
сый), С. иіизіеиз; шипунъ (красноносый), С. §іЬЬиз, 
оіог. || Одно изъ сѣверныхъ созвѣздій. 11 Ласкат. нрозвище, 
особ. молодой пригожей женщины. 11Рукоять ворота, то
чила, изогнутая въ видѣ лебяжьей шеи; кривощнпъ, 
змѣйка, ломаное колѣно въ машинѣ или колѣнчатый при
водъ; || въ к а и т н . дѣлѣ: крючекъ съ веретенцемъ, пропу
щеннымъ въ малое колесо, обращаемое большимъ, для 

- ссучкп, трощенья прядей. Лебедь по поднебесью, мо
тылекъ надъ землей, всякому свои тутъ. Закричишь, 
■что лебедь, какъ кого теребятъ! Сколько утка ни бод
рись, а лебедемъ (а гусемъ) не быть. Лебедь летитъ къ 
снѣгу (въ позднюю осень), а гусь къ дооіедю (ранней осенью н 
весною). Лебедь несетъ снѣгъ на носу (объ осеннемъ прилетѣ 
его). Чужая оіеена лсбедгушт, своя оіеена полынь горь
кая! Л е б ё д п и ,  лебя?кья самка; привѣтъ женщинѣ, 
красавица, милая;)|лебедь, воротъ, ось или валъ съ ко
лѣнчатою рукоятью.ІІРаст. Сипііа.||Расти. О прапит, 
душ ица.||Раст. 2ігір1юга сііпоросііоісіез. Л е б ё д о ч -  
* > «  умалит. во всѣхъ значен. л е б ё д у ш к и ,] к и \■ ВЪ зпач. 
милая. Лебедочка, въ печатномъ стану, скобка, придержи
вающая тимпанъ. Л е б е д о й  я , л е б ё д ч ы и я  м. 
оял. умал. въ знч. лаект. при обращеніи къ мужчинѣ и къ 
женщинѣ. Л е б е й м л и а ,  л е б ' е д ш о к а ,  лебедё- 
ночекъ м. лебяжій птенецъ. . І щ Т е й і п і ь  м. пѣсн. ле
бедь. Лебсдинъ мой, лебедушка бѣлая, чіа. . і е б е д і і -  

б /іо іе ііі . къ лебедю относящс. Лебединое 
перо. Лебяжій пухъ. Грудь лебедина, походісапавлина, 
очи сокольи, брови собольи, Лебедшішеа, л е б / і »  
м о ы ы а  ж. лебяжье мясо. Л е б е д м т ы п  ж.

м. хлѣвъ, закута, особый птичникъ' для ле
бедей, обычно на берегу озера. Лебедмгмш - ж. юж. 
чистое, бѣлое хлѣбное вино. )|Ружейная картечь на ле
бедей. . ' І е в л і й ч ш і й  касп. промышленникъ за лебе
дями, за пбдлинями, которыхъ догоняютъ на бударкахъ 
н бьютъ баграми, на пухъ и перья.

240 ЛявевІЬрІе -
Л ебезить оост. егозить, елозить прислуживаясь, 

льстить, ластиться, ухаживать, увиваться, угодничать, 
подъѣзжать; пролазничать, сплетничать. Не даромъ онъ 
около него лебезитъ. Лебеашшми  ж. сиб. л е б е -  
з і ін ь е  ср. влгд. лакомство, лакомое, но несытное ку
шанье. Лебезиту на верхосьтку. Л е б е а у ы я ,  
- з д 0» ь , - н ы і  арх. лакомка, сластена. Л е б е а п  
Об. кто лебезитъ; ||м.' тупое долото, пробойка или коно
патка, которая продирается во всѣ щели, какъ пролазъ.

Лека ж. кстр. (лить) вода, потокъ, ливень.
Л си ада ж. юж. огороженный или окопанный лугъ 

или пастбище; подгородный покосъ; иногда левада^обра- 
щается въ пашню; огородъ, садъ. Л е о й д м ы м .  къ 
пей относящійся.

Л евантскій , восточный, привозимый съ востока, 
изъ Левапта. Л е о и и т и л ш я  м. юшорная шелковая 
ткань. —  н о в ы й , изъ левантина сшитый; —  ***>»*«, 
къ нему относящійся.

Л сваха ж. л е в а и я ъ , л е в а и ш н и н я  м. нря- 
женое, родъ пирожка, либо безъ начинки, либо съ на
чинкою въ одномъ углу, вздуваемый на сковородѣ; на- 
ливашникъ. Л е а п ш ім  м. мн. ол. тер. л е в г іш ы п  
ж. или .іе в п ш н н  ми. кстр. тонкая, сухая пастила, 
листовая ягодная настила домашней выдѣлки, особ. зе
мляничная; ею славится Каргополь. \\ Леваши пск. тер. 
плѣшь, плѣшина; парши, струпья на головѣ; плѣшины 
въ полѣ, отъ вызябшаго, вымокшаго хлѣба ппр. . Я е -  
в й и я ы а п  труба, сковорода, для печенья левашни- 
ковъ. (Левашникъ, отъ лить?).

Л еве ср. нескл. фрнц. въ картч. играхъ, взятка, убитая, 
покрытая. / [ста, верзила.

Л евснёцъ? м. встр. долгая, жердяй, оглобля, вер-
Л ёвентикъ м. море, положеніе парусовъ по на

правленію вѣтра, такъ, чтобы они полоскали.
Л евіаѳанъ  м. црк. огромное и хшциое земновод

ное, вѣроятію крокодилъ, который во время оно могъ 
быть гораздо больше и чудовищнѣе; можетъ быть и 
китъ, акула ипр.

Л евкасъ и . у ицонописцевъ, позолотчиковъ: родъ ЖИД
КОЙ шпаклевки, мѣлъ съ клеемъ, для подготовки подъ 
краску и позолоту; грунтъ. Л е е к й с ы ы і і ,  —  со -  
вмші, къ нему относящійся. Л е в к а с и т о  что, 
покрывать левкасом ъ.—св , быть покрываему лев
касомъ. Л е о к и ш и е м ь е  ср. длпт. л е о ч и с к а  ж. 
об. дѣйст. по зяач. гл. Л еочаицш ш чя ы. — иц**ца  
ж. кто лсвкаситъ. Л свпш іпѵ»  м. бѣловатый камень, 
близкій къ полевому шпату, находимый въ лавѣ. Л ео -  
м з і п і в в м « ' і , » т н м « % ,  къ нему относящійся.

Левкой м. растеніе и цвѣтокъ МаШііоІа или 
СЬеігапіЬиз іпсапив. «і е  и и  о  е н о  м г к «  «« м м  н , 
къ нему относящійся.

Л евретка ж. собака л е о р ё » п о ч » в о іі  породы, 
борзая въ уменьшенномъ видѣ, тонкая, стройная, игри
вая; порода комнатная, не для подеванья. Левурда  
ж. растеніе АПіиш хіеіогіаііз.

Л евъ м. ляв*кци ж. хищный звѣрь знойной Аф
рики и Азіи, рода кошекъ, именуемый царемъ звѣрей, 
Геііз Іео.Левъ мышей не. давитъ. Левъ ептпъ, а однимъ 
глазомъ видитъ (глядитъ), повѣрье. 11 Левъ, пятый знакъ 
эклиптики и пятое изъ двѣнадцати созвѣздій солнонутья. 
Малый левъ, созвѣздіе надъ Большимъ львомъ. Левъ 
морской, киижи. гривчатый-тюлеиь, см. сивучъ. Л ё -  
огшчя м. львиная голова, отливаемая застежкой, для 
портупеи. Л ь а ё ч о ч я  м. молодой левъ, .»*>«**- 
ці««Ѵ< црк. Л ь о б в я ,  .1 ь н ііц ы н а , л ъ о ё п -  
ч о а я .  ему, ей принадлежащій. Л ь в и н ы й , ко

< Л Ь В И Н Ы Й .
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льну относящійся, ему принадлежащій, —зубъ, раот. 
Ьеопіоаов Іагахасит, попона-скуфья, одуванчикъ, ха- 
симова трава, желтый цикорій. —  лапа, растен. АІсЬе- 
ппііа , львиное-копыто,росшіца. Л ьаоош гкъ
м. камень рода агатовъ, . / і я ш х о ц е ш г і  м. ра
ст е т е  Апііггіііпиш. . іы іч н о .ѵ н ё н ч іч ,  м. Ьеопи- 
гаа. . І е « о о о / і п а н ы і і ,  .»»< мо о б р и .<т , і » ». 
• « е в п с ш ы н ,  на льва похожій.

Л и г а ,  л е м і е т м н ,  л й м ы м ,  см. лежать.
' Легальны й, а « я . іы іо с ш ь , лат. законный, 
законность. Легальные принципы, закопныя основанія!

Легатъ латян. посолъ, нунцій. Л егпт еш ъгао  
ср. званье легата.

Легенда ж. латв, священное преданье, повѣрье о 
событіи, относящемся до церкви, вѣры; четія, четья- 
вообще, преданье о чудесномъ событіи.

Летать, .іенъ, см. лооШться.
Л с т е л ь  и. н*м. поперечная связь стропильныхъ 

ногъ, брусъ для устоя стропилъ.
Л етеонь. л е г іо н ъ  м. отрядъ воиновъ, полкъ; 

въ ста]), счетѣ, стотыоячъ, а иногда милліонъ; тма, мно
жество. Л е г іо ы м ы й ,  къ легіону относящійся.

легитим истъ м. приверженецъ законной ди
настіи.

Легкій, маловѣсный или нетяжелый, нетяжкій;
11 несильный, необременительный, нетрудный; 11 по
движной или поворотливый; расторопный; || неоснова
тельный, поверхностный. Это сундуки лешій, одному 
вподъемъ. Легкая повозка, которая легка на ходу, по
к а т а я . Пемза лета, легче булыжника, т. о. не такъ 
вѣска, удѣльная тяжесть ея меньше. Что легче, пуда 
свинцу или пуда пуху? Лёгонькая работа, нетрудная; 
поверхностный трудъ, на скорую руку. Легкую вину 
прощаютъ. Человѣкъ этотъ леібкъ, вѣтренъ, опромет
чивъ; онъ леібкъ па подъемъ, па-ноги, скоръ, прово
ренъ, не лѣнивъ бѣгать. Легкое войско, подвижное, 
не загруженное вооруженьемъ. Легокъ на-руку, у не
го рука лета, удачно дѣлаетъ операціи, не больно де
рется, либо счастливъ на починъ. С» легкой рукй,ечаст- 
ливо, удачно; на легкую ручку, комкомъ да въ куч
ку, какъ пи попало, дурно. Это летая голова, опро
метчивъ, безразсуденъ. Легкая память, непрочная, не
спорая. Легкое сердце, отходчивое, незлопамятное. 
Легокъ на поминѣ, кто является, когда объ немъ гово
рятъ. Легкій вѣтерокъ,— сонъ,—вино,— боль,—кисло
та, слабый, некрѣпкій. Легкій, воздухъ, чистый, свѣ- 
жій,—гдлосъ, свободный, безъ усиліи. Легкій слогъ, 
языкъ, свободный, текучій; легкій языкъ, въ знач. на- 
речія, нетрудный для изученія. Онъ легонекъ на языкъ, 
болтливъ, все передаетъ. Легкое ружье, нетяжелое, не
вѣское; (| легкаго бою, быощее недалеко, нерѣзко, 
что легчитъ, живитъ. Легонькая свадьба, небогатая. 
Легкій мусоръ, .гори, чистый угольный порошокъ; тя
желый, съ глиною. Легкая набойка, гори, печной подъ 
изъ легкаго мусора. Легкая почта, которая возитъ од
ни письма, не посылки. —  пороша, рыхлая и неболь
шая, рана, неопасная; — почва, чистый перегной, 
одинъ тукъ. Ему стало легче, лучше, опъ поправляет
ся отъ болѣзни. Ступай легче, тише запд. и пск. Л ѵ -  
гоше,легбче. Съ легкой рукй все сойдетъ. Пустилъ 
съ легкой рукй, пб-міру. Чужія руки легки, да не къ 
сердцу. . меня рука легка, была-бы шея крѣпка ('"или 
толста). Еабы съ вашей легкой руки разжиться! Ле
гокъ на позывъ. Легт-ли, дѣвушка, твои встрѣчи? 
спрашиваютъ, при встрѣчѣ па выходахъ куда либо. , і е м > »  
нар. петяжело, нетрудно, несильно, ненатужно; удоб

но, сподручно. Легко сказать, не бездѣлица это, не 
шутка. Л егёсш ю  ниж. легкб. Легко ли дѣло! шутка 
ли, эка важность! Легко ли мѣсто времени прошло! 
долго, много. Легкб ль пить! ниж. шутка ли. Легко ль 
онъ! ярс. что за важная особа! Отъ вины твоеіі мнѣ 
не легче, не легбіие, пск. тер. Ііе по насъ однихъ б.ьда 
прошла, да не легче намъ. Жить тяжко, да и умирать 
не легко. Легко псу, да несытно (или да пеулежно). 
Въ долгъ брать легко, да платить тяжело. Хоть да
леко, да легко; а близко, да склизко. Легко добыто, 
легко и прожито. Легко пришло, легко и ушло. Вели
ку (яла великимъ) правду говорить не легче лжи. Лег
ко поѣлъ, легко и сдѣлалъ. Легко ли дѣло! Легко рани
ли, и головы не нашли! .Л ёгкое  ср. или л ё г к ія  ср. 
мп. грудныя черепа у человѣка и у  животныхъ, подоб
но ему устроенныхъ, служащія для дыханья. Легкія 
губчатаго состава, раздѣляются на двѣ половины, но 
обѣ стороны сердца, и наполняютъ всю грудь. У нтицъ 
легкія лежатъ по всему хребту; у  рыбъ, они замѣня
ются жабрами; у  насѣкомыхъ, дыхальцами по бокамъ 
тѣла и трубочками. Не стало (или не хватило) лег
кихъ, такъ заговорилъ печенкой. Л е г к ё т г в ы г і  
малоуп. . і е т п н и м і і .  къ легкому относящійся. Ле
гочная чахотка.— лишай, 8(іс(а риітонасеа, видъ яге
ля. Лёгоигшпгг^и ж. раст. Р нітопагіа, медуница, 
медунка. Л ё г о к ь к і іг ,  л е г к о о и т ы а ,  доволь
но легкій. Иногда лёгонькій означаетъ и л е  гож оггь- 
кі*», л е го ы л е к ъ к ііл  (болѣе упо-грб. легбхонекъ,— 
шеищъ), весьма, самыіі легкій. / /  легонько вошелъ, тихо, 
по скоро или безъ шуму; я легонько взошелъ (на гору), 
безъ труда. Л ёггво ет ь , л е г к о в г іп ю с т ь  
ж. свойство, состоянье, принадлежность по знач. прлг. 
Л ё г о с т ь , л ё го п гь , то же, легкость, но только 
въ прямомъ знч. тяжести или вѣса. |) Легость, море, 
веревка, протягиваемая съ салинга, для подъема, на 
ней туда снастей, такелажа. На горѣ горищѣ лежитъ 
голенище; въ томъ голенищѣ деготь, леють, и смерть 
не далеко? ружье на плечѣ. Л е г к о г н а  ж. легкость; 
легкомысліе, безразсудство н безразсудный людъ. На
родъ легкота, легкомысленный или безсильный по кар
ману, небогатый.Л ь г а  ж. легкота, лёгкость и льгота, 
вольгота. Не во лыу мнѣ терпѣть, невмочь, не въ си
лу. ( | Говор. также въ видѣ нар. льзя, можно, легко ис
п о л н и т ь ; нелыа сѣв. нельзя. Л е г а с т ы г і  человѣкъ 
вмв. ле го с т а » * ,— і.- и ,  вѣтренпын, опрометчивый, 
л е г к о .я ы с л е к ы іш ,  . іе г ііо ф ііы н , 
н ы і і ,  л е г к о у л г ъ  — л ю к ъ  м. безразсудный. 
Л е го т к ш гн а т ь )л е г о е г п а іік ш г ч а т ь > вѣ
треничать, поступать легкомыслеио. Легколж ьі- 
с л іе , легкоулш іе  ср. необдуманность, опромет
чивость, неосновательность въ речахъ и поступкахъ, 
вѣтреность. Легколжьжслсжжоспмь ж. свой
ство легкомысленаго. Легколжьжслъ м. безраз
судный челов. Легковогж  извозчикъ, живеііпый, 
дрожечный, не ломовой. Л е г о т а , л ь г о т а  и. 
льга, просторъ, свобода, легкота, воля; || особыя пра
ва, преимущества передъ другими. Льгота кому на 
торговлю, монополія. || Облегченіе отъ податей, по
винностей, налоговъ, работъ, ббльшая свобода въ чемъ 
либо. Переселенцы на льготѣ, имъ дана льгота па три 
года, они свободны отъ податей. Знать ему дурить-то 
льгота. Л егоръ?  м. орл. сноровка, приличіе? Ты ле- 
гбру не знаешь, что къ чему сказать. Л ь го » гш ы гіТ 
ко льготѣ отнещ. Одесса былъ юродъ льготный. Льгот
ные годы, срокъ. Льготные крестьяне, нпрм. бѣлопаш- 
Цы. Богатому жить льготно. Л ь го т го т ь  кого,
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давать льготу.— с л ,  получать льготу; брать ее про
извольно. Льггігпгьгпь, исподволь дѣлаться льгот
нымъ. Промысла лыотѣютъ, когда освобождаются 
отъ налоговъ. Льгёпзсгпвовшюь, состоять на 
льготѣ, либо быть льготнымъ. Льгёпвчнпъ м. 
—чггца ж. состоящій йа льготѣ. .Легчитъ, ста
новиться легче, утишаться. По мѣрѣ уравненія тя
гости повинностей летаютъ. Буря или боль летаетъ. 
.Легчить кого, облегчать, убавлять тяжести, ношу 
или трудъ. || Скопить, выхолащивать, чистить, класть, 
холостить. || Руоісье летитъ, охоти. ранитъ птицу, но 
не убиваетъ ее наповалъ. ■ Летитъ, спускать волоски 
кому, стар. остричь, гои. е князьяхъ, царяхъ. Борисъ 
Салтыковъ легчилъ, снималъ, спускалъ волоски госуда
рю Алексѣю Михайловичу.— с л ,  облегчаться; 11 т е р . 
сымать верхнюю одежду; || стар. пускать себѣ кровь; 
|| о животн. ХОЛОСТИТЬСЯ, стрд. В ы легчит ъ ж еребца. Т рудъ  

н а л е т а ет с я , о б лет а ет ся  рвен іем ъ . П од лет ат ь ры чагом ъ . Пе
р елет и т ъ  вью къ, перевьючить полегче. Е м у  п о легч а ло . . Яег-  
чёнье  ср. дѣйст. по значн. гл. Легчгкыи ж. ле- 
гость, облегченіе. .Шегёшипсь т е р . п с к .  облег
чать, дѣлать что льготнѣе, легче, ./егкин біі м. пу
стословъ. Легкоогьріе ср. готовность или склон
ность вѣрить всему безъ разбору. Легковя'ь^гкьгіг 
прл. легкоапфі» ы.—вмьргга ж. кто легко и безъ 
толку всему вѣритъ. Легкові'ьркосшпь ж. свой
ство легковѣра. Легкооіьскыгі, неполновѣсный, 
маловѣсный.— хлѣбъ, котораго мѣра не тянетъ сколь
ко должно;—монета, обрѣзанная или истертая. Лег- 
ко.гёрнъііе хлѣбъ, плевелистый. Легггог'шеп- 
н ы і ' і , — с і л і н і і в ы й ,  кого легко ловить; идущій 
въ ловушку. Легкокончыпі, отнсіц. до легкой 
конницы: гусаровъ, улановъ, конныхъ егерей, каза
ковъ (тяжелая: кирасиры, а средняя: драгуны). Легко- 
крьілыгі, быстрый и неутомимый въ полетѣ. Лег- 
кокАгішг, скорый и снорый на ходу, на бѣгу. Лег* 
конравыЛ, веселый, шутливый. Легкьтчи- 
н л  м. ели), плохой крестьянинъ, лѣнивый пахарь. Легш 
кошлаагіігг металъ, не стойкій въ огнѣ, который 
легко плавится. Леггюѵглавгіосшпь ж. свойство 
это. Л е г к о р а н г ю е  ружье, которое легчитъ или 
не рѣзко бьетъ. Леггвоеёрдве слово, пріятное 
или утѣшное, отъ котораго легко па-сердцѣ.

Л с г л ы й ,  лёголш о, см. лежать.
Л е г о с т а і і ,  л ё г о е т ь ,  л ё г ч е ,  см. легкій.
Л е д а щ і й ,  юж. запд. плохой, негодный, дрянной, 

хилый, см. лядъ. Л е д а х а ,  л е д г ігш  об. негодный 
человѣкъ. Ледачая фаля сама себя ф(хв)алгтъ, вор .

Л с д  н и ,  л е д а е  нар. юж . за п д ,  едва.
Л ё д в с н с ц ъ м .  растеніе І.оіив, лотусъ, лотія, лотъ.
Л е д ъ  м. леддкъ ум. льдйща увея. мерзлая вода; за

стывшая и отвердѣлая отъ стужи жидкость. Есть и 
медокъ, да засѣченъ въ ледокъ, въ ледникѣ. Бонъ какой 
льдйща по рѣкѣ претъ! Льдишка идетъ, шуга, сало. 
Бода съ ледкомъ въ зиму не одиво. У нею середь зимы 
льду взаймы не выпросишь. У, скупаю и въ Крещенье 
льду не выпросишь. На языкѣ медокъ, а ші-сердцѣ ле
докъ. Я на ледъ пословъ пошлю, а на медъ самъ пойду! 
Молодой дружекъ, что вешній ледокъ. Надѣйся на не
го, какъ на вешній ледъ. Подъ кѣмъ ледъ трещитъ, а 
йодъ нами ломится! На льду не строятся. Какъ на 
льду обломился. Въ старомъ тѣлѣ, что во льду. За
сѣчено въ ледку, да въ чужомъ погребку. Покупай съ 
ледкомъ, а продавай сг. огонькомъ, яѳ спѣши купить, а спѣ
ши продать. Мы съ то бой, какъ рыба съ водой: я на 
ледъ, а ты подъ ледъ. Схватилась мачиха о пасынкѣ,

когда ледъ прошелъ. Гдѣ одна вода ледъ положитъ, 
тамъ другая вода ею снесетъ. Если ледъ на рѣкѣ ста
новится грудами, то хлѣба будутъ груды; а гладко, 
такъ и хлѣба будетъ гладію. Ледъ весенній тонетъ, 
на тяжелый, безхлѣбный годъ. Ледъ на Волгѣ не ста
новится въ свѣтлую ночь, въ полнолуніе. Коли на [Іи- 
киту ледъ не прошелъ (на Окѣ), то ловъ рыбы будетъ 
плохой,3 апр. Л ёдкьгш і,  л е д о в о й ,  л ь д г ів ы г і .  
ко льду относящійся. Ледовая вода, добытая изо льду. 
Первая роса (весной) ледовая, вторая медовая. .Ле- 
й л н н і 'і . л е д п к ь г г г  или л ь д г іп о и ,  изо льда 
состоящій, Ледяная глыба, чка, кра, икра или кабанъ. 
Ледяные зубья, арх. ропаки, малые торосья, плбпучіе 
льды. Ледяная градировка разсола, сгущеніе вымо
раживаньемъ. Ледяная вода, со льдомъ, иля холодная 
какъ ледъ. Ледяная накипь, иаслудъ.наслузъ, наслоен
ный ледъ вкругъ родниковъ. Ледшкспшъшзі, льдгш - 
е і т і і і ' і .  л е д о о г г г п ь г і і  или л е д о в г г с г п ь г іг ,  
обильный льдомъ, или всегда покрытый льдами. Ледо
витою полосою можетъ назваться все пространство 
отъ полюса, гдѣ почва никогда не оттаиваетъ насквозь, 
а ледяной пластъ лежитъ на извѣстной глубинѣ. Ледо
витыя горы, гдѣ вѣчные льды: Л е д о а г к п г к а  
ж. растеніе Сіііососса. Л е д гк п к іе  ж. катушка, до
ска, лукошко, ветхое решето, корытце, облитое сы- 
споду водою, и замороженное, или обтесанная льдинка, 
для катанья съ горъ. || Пшеница бѣлотурка, черио- 
турка, кубанка или арнаутка. || Мятная сахарная ле- 
пешка, которая холодитъ во рту. || Растеніе МезеіпЬгі- 
анійетиш  гузіе іііпи т. ЛТед»*ма,./»«ідм»«аж. льдин
ка, льдйночка; льдйнища, отдѣльная глыба, пластъ, 
осколышъ льду;— пловучая, чка, икра; вырубленая 
льдина, кабанъ (ледина, низменость, см. лядъ). Пере- 
вбзчики рядятся отъ радуницы до льдины, до льду, 
до ледоплава, до зимы. Л ьО и ч гш ы гі, л е д ш ік -  
н м й ,  ко льдинѣ относящійся. Л едовгкш ш  ж. 
льдина, ледяная глыба; мѣсто, покрытое ледяной ко
рой. По ледовинѣ ѣхать скользко. Л е Ь о о гк ц а  
пск. тер. л е д ё ы м ц м  ж. олд. гололедица, дедяиая 
кора. Леденица ходить не дастъ. Л е д е  
п и п к и  ж. лёдень, ледянка, вырубленный изо льду 
катокъ, салазки. Л е д е п ё ц ъ  м. топленый сахаръ, 
въ гранкахъ или въ слиткахъ. Ледёнчики имбирные. 
Л е д е и ц о а ы г г , изъ леденца сдѣлаппыіі, къ нему 
относящійся. Л е д ё н ч а г п м і г ,  изъ леденца сдѣ
ланный. Л е д ё к к г г  ж. мнлом. небольшія, душистыя, 
сладкія груши. Л ё д е м ь  м. сий. ледъ, мерзлая вещь. 
Студень ровно ледень || Т ер .  ледяная катушка, ледян
ка. || чуб. о з.  подсаченъ, для очистки прорубей отъ 
шуги. Л е д е н г к с п ъ ъ ік ,  со льдомъ, полный льду, 
полу мерзлый, ледекѣлый. Л е д ё и я к г г п ъ  м. птица 
зймородокъ, Аісейо іяріііа. . І е й е ш ё и й '  м. оят. 
галька, кругляшекъ, окатышъ. Л ё д к ы к ь  и .»(;<)■ 
н і і ш *  м : . і е й м м ш і  ж. с м з .  погребъ со льдомъ, 
яма со срубомъ и напогрёбяицею, набитая льдомъ, или 
снѣгомъ. ()Рдечеръ, ледовистыя горы; . і е й н / і і с а  ле
дяная толща въ горныхъ в ы сот а хъ. Л ё д п г і к о в м і і  
. ігч) і« ш і н і і ( і'і . къ леднику отн. Л ё д ч м ц а ,  
п е д и и ч к и  ж. или . і с й ш і ч р і і ?» м. сосудъ для 
держанья льду, для охлажденія вина в о л ь д у іш р ..« ед -  
н і п ш і і м і ,  къ ледницѣ отно. Л е д й н о ч к а  зап. 
расти. Ргішиіа ѵегів, первинка. Л ед а а и ц гк к ъ  м. 
торговецъ, льдомъ, подрядчикъ, набивающій ледни
ки, или л е д о м А л ь м.работникъ п и а е д о к А а ь к г ъ  
. і е й о . і и . ч і і і » .  мѣстѣ на рѣкѣ,гдѣ добываютъ ледъ. 
. І е й о ш і . і ь н ы і Ѵ, къ колкѣ льда относящійся. ||



Ледокблъ или л е д о р іь а »  м. быкъ, боковой устой на 
текучей водѣ, съ острымъ откосомъ, для защиты моста 
и плотины отъ напора льда. Л е д о р іь а а п ,  ледош  
» і ( . і і < м / і ,  устройство на судахъ полярнаго плаванья, 
для очистки прохода. .Шёдешшье ср. ледъ на рѣкахъ, 
зимній покровъ водъ. Введены! ломаетъ лёденье. Леш 
Л епш кш ь  что, замораживать, обращать въ ледъ. Леш 
деыш'ыпщ»,промерзать насквозь, обращаться въ ледъ, 
покрываться ЛЬДОМЪ И снѣгомъ, цѣпенѣть. Руки заледе
нили. Онъ несъ пзледепѣШ Пода поледенѣла, намерзла. Почка 
обледенѣла. 'Лима обледенила землю. Л ей ем .гьм ъ е  ср. 
состоян. по гл. Л е д н ш м п ь ,  почти то же, что леденѣть: 
обмерзать, покрываться льдомъ. . І е б о н і і О к ы і Ѵ ,
■ • « > г ) о о Л |) « , іц •»»«». л е д о в е і ш м Ѵ і ,  на ледъ по
хожій. Растенье ледника названо такъ по лсдоватой 
оболочкѣ листьевъ ею. Л ё д т ш ч а т ь  рпз. бесѣдо
вать и прораж аться въ жаркое время па ледникѣ. Л ё д -  
м н и а н ь е с р  дѣйст. но гл. Л е д о м іа п »  м . з е д о -  
лаААъ, ледоѣжАлъ  м. ■ ■ н о . і ь е  ср. тер. пора веш 
няго взлома льду на рѣкахъ. Родіона ледолома (Иро- 
діона), 8 апрела.,) ставь соху: пашня подъ овесъ. Встрѣча 
солнца съ мѣсяцемъ: добрая—ясный донь и хорошее лѣ
то; худая — неиастьенплохое лѣ т о .Л ед о п ли въ , 
пора вешняго взлома и осенняго наноса льду, время по
крытія рѣкъ проноснымъ льдомъ. Л е д а с т п в ъ .  
л е д о с т м і і  м. а.ид. рѣкоставъ, пора замерзанья 
рѣкъ.

Л с * ь  иар. еле, едва, запд. ледве, лбдва; стар. лечь. 
Ледъ живъ, чуть живъ. Встарь, писали лѣтъ: отвезоиіа 
лѣть жива суща, и такжо употрбл. въ знач. Цльзя, можно. 
Вся ми лѣть суть, но не вся на пользу. Можетъ быть 
лѣть, въ значен. льзя, и другое слово, отъ льгота, легко.

Л е е р а .  м. море, яеревка, туго протянутая въ косомъ 
или лежачемъ положеніи: по лееру ходятъ стакселя 
(треугольные паруса); къ лееру, вдоль рея, привязы
вается парусъ; на леерахъ сушатъ бѣлье на суднѣ; за 
леера, протянутые надъ реями, дернится люди, когда 
становятся, для отданія чести, по реямъ; леера же про
тягиваются вдоль палубы, во время сильной качки, и 
за нихъ люди хватаются на ходу. Леершшъіші, къ 
лееру относящійся.

Л с іі і іы 'ь , л е о и си о а т ъ  (см. также ложиться), 
находиться въ положеніи по уровню, поперекъ отвѣса, 
противоп. стоять; покоиться плашмя. Человѣкъ пли жи
вотное лежитъ, покоясь па чемъ либо, растянувшись 
или свернувшись такъ, чтобы дать ногамъ покой, и во
обще, не напрягая мышцъ. Человѣкъ лежитъ ничкомъ 
(лицомъ въ землю), навзничь (на спинѣ), либо бокомъ, 
на чоку. Лежать крестомъ, по обѣту или на молитвѣ' 
растянувшись ничкомъ и протянувъ руки въ бокъ. Я ле
жалъ недѣлю, былъ боленъ, хворалъ; онъ лежитъ или 
слегъ, иеможетъ. Лежать на боку, лѣниться. Почка ле
житъ, опрокинута бокомъ, не стоитъ. Здѣсь лежало 
перо, было тутъ, находилось. Донцы говорятъ: молва ле
житъ, пословица лежитъ, есть или ходитъ. Дорога ле
житъ подъ гору, пролегаетъ; путь мои лежитъ туда- 
то, направленъ, 0 странѣ, мѣстности: находиться. Нижній 
лежитъ па востока отъ Москвы. У него деньги лежатъ, 
онъ храпитъ ихъ, не пуская въ оборотъ. Что тяжба 
твоя? лежитъ, не подвигается. О суднѣ на ходу говор. оно 
лежитъ на сѣверъ, на сѣверо-востокъ шір. Мы лежали 
на оконечность мыса, шли на кораблѣ по сему напра
вленью. Какъ лежимъ? отв. на N0, Лг\ѵ ппр. Лечь въ бей
девиндъ, море, круто къ вѣтру, круче полвѣтра. Лежать 
на якорѣ, лучше стоять. Дѣло это лежитъ у меня на 
совѣсти, на, сердцѣ, тревожитъ, безпокоитъ меля. Ло
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шадь хорошо лежитъ въ удилахъ, держитъ ихъ во рту, 
не выкидываетъ. Хлѣбъ легъ на клѣтку, пост, хлѣбъ 
корнулъ юж. слегъ и перепутался соломой, на корню. 
Добрая слава лежитъ, худая бѣжитъ. Задумалъ бѣ
жать, такъ нечего лежать. Хоть падать, да не ле
жатьI Худое житье, встань побѣги; хорошее, лигъ по
лежи! Хорошее лежитъ, а худое далеко бѣжитъ. Ле
жачаго не быотъ, правило па кулачныхъ бояхъ. Не то Стбя 
простоять, не то сидя просидѣть, не то лежа проле
жать. Кому лежа работать, кому стоя дремать. Спи 
да лежи: государь денежки пришлетъ; а не пришлетъ, 
такъ и тсъ Не сыщетъI Что намъ въ пряжѣ? пойдемъ 
да ляжемъ; придетъ весна, поставитъ красна (холсты), 
прилетятъ кукушки, принесутъ мотугики! Что о томъ 
тужить,что вся семья лежитъ: Погъ отстанетъ, такъ 
ни одинъ не встанетъ! Пыли бъ хлѣбъ да одежа, такъ 
и ѣлъ бы лежа. Лежа, цѣла одежа, да брюхо со сви
щемъ. Не пригоже ѣсть лежа. Лежа пищи не добудешь. 
И лежа не безъ грѣха. Легъ свернулся, всталъ встрях
нулся. Лежа кнута не добудеию, т. е. безъ випы. Лежи 
легче. Встань, бѣда, не лигъ,замѣшался дуракъ! Поль- 
ному законъ не лежишь, я вылежалъ, пролежалъ недѣлю, 
долсоісалъ до Покрова. Товаръ залежал&і, излежался вовсе. На- 
леоюалъ я пролежни, хотъ и облежался, а отлежалъ бока. По- 
леокм, да и встань. Нерслеоюалъруку. Иашипприлежитъ вплоть. 
Пролежалъ день, мѣсто, —бока. Что-то я разлежался. Мукй 
слеоюалась. Тутъ не улежишь. Над-, под-, предлсоіситъ что, 
должно, слѣдуетъ. %Ше*НОілн>ъе ср. дл. *Ж€?Эй€і€ещи€і,
■ і е а і е б п ,  лёоесшіп  ж. об. состоянье по знач. гл. || 
Лежанка, прппечекъ, длинный и низкій выступъ изъ 
печи, съ оборотами, на которомъ лежатъ и грѣются; || 
дерновая лавка въ саду; ( |сиб. крытая повозка, кибитка, 
въ которой прикащики слѣдуютъ при товарныхъ, а особ.’ 
при чайныхъ обозахъ; || шестерня съ лежачимъ верете
номъ или осью; || дупель, дупель-шпепъ, Зсоіорах гнвіі- 
соіа. 11 Кошевая лежанка, вят. дорожныя, глубокія сани, 
болховни. 11У меня лежанокъ въ запасѣ нѣтъ, пск. де
негъ въ кладу, въ запасѣ. || Лежанка и лежачка, раст. 
Ѵегопіса оШсінаІіь. Подыми соню съ лежки. Хлѣбъ отъ 
лежки прѣетъ. Лежка ею одолѣла! Убить зайца на 
лежкѣ, на логвѣ. Лежка охотничьихъ собакъ, пора безъ 
охоты. [[Лежка тюленей, мѣсто, гдѣ они ложатся, сбо
рище. || Устать въ лежку, до изнеможенья. Напиться 
въ лежку, вприпадку. || Лежка ж. ши. повальпая бо
лѣзнь. Нынѣ лежка ходитъ. | [Лежка, арх. лежачая ко
лода въ лѣсу, буревалъ. Встань мужа кормггть, а 
ле а іеь  портитъ, лежка, лѣнь. Л е а ю а н к іш м іі ,  
./ёеомсиноиыммі, къ лежанкѣ относящійся. .Шеш 
эюичішв, лежащій, ясе, что лежитъ, сваленый, недвиж
ный, косный. Лежачаго не быотъ, побѣжденнаго ми
луютъ. Лежачъ камень мохомъ обрастаетъ, сидя чело
вѣкъ киснетъ. Лежачій товаръ не кормитъ. Лежачій 
хлѣбъ ни поитъ, ни кормитъ. Подъ лежачій камень 
(подъ лежа,чую колоду) и, вода не течетъ. Изъ-за лѣсу 
стоячаго не видать лѣсу лежачаго. Лежачія деньги, 
безъ употребленья. Лежачая служба, стар. мѣстная, 
сторожевая пли гарнизонная; у казаковъ - домосѣдная. Ле
жачій штокъ,'щп. рудная жила въ лежачемъ положе
ніи. Лежачій бокъ, тори, горная порода подъ пологимъ 
пластомъ. Лежачій комгіасъ, горное: не подвѣспой, а для 
постановки. Въ булыжникѣ, для мостовой, отличаютъ ле
жачую сторону (исподъ) и ѣздовую (верхъ).Леоісаш  
н а  об. лежень, лежебокъ, лѣнтяй. , Ш еаесаина к. 
лежачее положеніе. Поднять больнаго въ лежачку, ле- 
ж ачаго.||РастеньеѴ егопісаоііісін. Л е о іс и ч к а щ ). 
юж. лежа, лежучи. Онъ лежамки пролежалъ. Лежачкн
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большой тяжести не подымешь. Л еа м са кь , лежень 
м. лежачій улей, колода съроемъ, полоікешіая наклон
но, головой на козелки, пе стоякъ, а лежневой. Л е~  
к с м к о в ы н ,  къ лежаку относщ. Л е э іс и ч ё и » ,  
первый спорый снѣжекъ, выпавшій въ теплую погоду 
на мерзлую землю. Л еою лш івы ш і арх. лѣнивый, 
охотникъ лежать или валяться. Л ео вс б й  ж. ложка, 
лежанье. Л ёо ю б ш а ц е  ср. лежка, залежка, притонъ 
шорскаго звѣря, на скатѣ или уступахъ береговыхъ уте
совъ. Л ё с и с б н щ н ы ш і,  къ леікбшцу относ. Л ё -  
ш і п ц е .  логво, логвище, мѣсто лежки звѣря. Лё- 
э ю е к ь  м. лежачее бревно, брусъ, плаха, подклады
ваемая подъ исподъ чего; брусъ, закладываемый въ 
бутъ, подъ основанье стѣнъ; красный брусъ въ скры 
няхъ или въ вешнякахъ водяныхъ мельницъ: онъ нажи
маетъ торосъ и въ него крѣпятся бѣлонбт; поперечные 
брусья подъ рельсы желѣзныхъ дорогъ, шпалъ; 11 улеіі 
лежакъ; 11исподъ или основанье стога, клади; | [чугунная 
плита на пороховыхъ мельницахъ, для растирки состав • 
ныхъ частей пороха; 11 лсподияя половина стригальныхъ 
(суконныхъ) ножницъ, бабій пожъ; || тмб. сор. боровъ, 
дымволокъ, лежачее колѣно трубы ;\\твр. рыба налимъ, 
мень; 11бочка, въ отличіе отъ стойки, чана; | |ног. валунъ, 
большой йамень въ полѣ; | \рпз. буревалъ, буреломъ, по
леглый лѣсъ; || лѣнтяй, лѣнивецъ, л е а іе с б о к ь  п 
л е м е и м к »  м. Лежебокъ завсе у праздника. Леже
боку и солнце пёвпору всходить. 11Лежнемъ, въ монасты
ряхъ, зовутъ больничнаго старца, больнаго или дряхлаго 
монаха, не выходящаго изъ кельи. Лежитъ лежень до 
вечера, а поѣсть нечего. Лежень лежитъ, а все растетъ 
(или: а часть ею растетъ). Два сидня, два лежня, два 
пбползня! дѣти. Видывали мы Сидней (безногихъ), погля
димъ на лежней (на лѣнтяя). Изъ стоероса лсоісни кла
дутъ, угроза. Лесисебокішш человѣкъ, лѣнивый*нли 
беззаботный, вялый. Л с м е н е а ё і і ,  къ лежню отно
сящійся. Л е о ъ е с н ё к ъ  и. тер. пси. рыбка пескарь. 
Л е э іе и н к ъ  м. тер. «рубленый и не вывезенный изъ 
.лѣсу лѣсъ. Л ё о ю е н к а  об. лежень, лежебокъ, лѣн
тяй. 11м. тер. рыба налимъ. Л е а іс ё к ь к а  об. ярс. ле- 
женка, лежень; лежебокъ. \\Доп. телега. Л е о іо н м и  
ш. сѣв. буреломное, вѣтровальное дерево, валежина. 
Л е е н с ы о л н і ,  . і е э і е л і » ,  . і е э і с л і л  пар. лежа, ле- 
жачки, плашмя, въ лежачемъ положеній. Не вали тюка 
лежмя, ставь на-попа. Онъ лежмалежитъ, не встаетъ, 
вовсе боленъ. Л ё г и  об. оор. лежень, лежебокъ, лѣнтяй. 
Л ѵ а іс е я ,  см. плеть.\\прс. полеглый на корню хлѣбъ. 
Л ё г е л ь  м. нѣм. поперечный подстропильный брусъ, 
переводина, для связки замками прогона, продольныхъ 
балокъ, для установки стропильныхъ ногъ. Л ё г л ы г і  
хлѣбъ, полеглый, который пошелъ въ солому и не вы
стоялъ, а- слегъ. Л е а іе а л ы л іі товаръ, старый, за
тхлый, не свѣжій. Л ёгалш а  ср. встр. пора, когда ло
жатся спать. До лёюма еще долю.

Л с п в с ё , лёааіс,леаьё, * » ё а о « р .остріе ножа, 
ножницъ и вообще всякаго орудія для рѣзки и рубки. 
Лсзо иглы ила шила, жало. ЛеавёНмыліі, лёаа-  
вы#Ѵ, .іе л к ы н , къ лезпею относящійся. Лёзный 
крестьянинъ, юзк. одинокій и безземельный, бобыль 
Лсаамцъшавъ м. мастеръ правитъ бритвы, либо тон
кіе ножи. Леаовять ножъ, топоръ, оттачивать 
послѣ ковки па сухомъ точилѣ. Лезовать клепки, стро
гать. Леаь и, или лёаа  ж. бочарный стругъ, для об
дѣлки ладовъ, кленокъ. Лёаа  об. парень лёза, бойкій, 
Острый, ловкій, удалой. Въ атомъ знч. уптрб. а лёзовый. У 
него сынишка лёзовый вышелъ. \\ііск. тер. елоза, лебеза, 
ласа, лиса, льстивый, вкрадчивый человѣкъ.

• Л с з г а  об. тер. пск. (леіи,ать, ляскъ, лескотать) бол
тунъ, трсщетка, таранта, іцелкуша, лотошила, лоско- 
боіі; || своеобычный, брапчивый, сварливый человѣкъ; 
брюзга, воркотунъ; скучный говорунъ, крикунъ; или || 
клянча, канюка. || Лезгота, лезготня. Леагуіш» ,  —  
і і і ш .  лезга, кто лезжитъ. Л е а э ю и а п ь ,  браниться, 
брюзжать; тараторить, тарантить, лепетать рѣзко, безъ 
умолку; докучать кому неотступными просьбами, клян
чить, канючить. Л е а г а т н я  или л е а г о т и  ж. 
брань, крикъ, ссора, перебранка. Л е а го т и п ш ъ ,  
продолжительно и много.тш тъ.Леагишпъ по грязи, 
г-'ор. шдендать, шлепать. Л е а г о н у т ь  кого, тер. пск. 
ударить, хлеснуть; - с и ,  шлеппуться, упасть во всю 
длину.

Леи, леішиа ипр. см. лить.
Л ейбъ, нѣм. состоящій при особѣ государя, околь

ный, окольничій. Лейб-гвардія или гвардія, охранное 
царское войско, тѣлохранители, конвой; стар. рынды, 
конвой; потѣшное войско. Лейб-гвардейскій, ко гвардіи 
относящійся;лейб-гвардеецъ, воинъ гвардіи. Лейб-грена
дерскій, лейб-гусарскій полкъ, лейб-гвардіи гренадер
скій, — гусарскій. Лейбъ придается также къ названью 
тѣхъ армейскихъ полковъ, коихъ шефомъ государь былъ 
до воцаренья своего: лейб-бородинскій. Леиб-зскад- 
ронъ, лейб-рота, эскадронъ и рота его величества, сче
томъ первые, въ каждомъ полку. Лейб-медикъ, лейб-хи
рургъ, врачи при семьѣ государевой. Лейб-куЩрь, ку
черъ государя,государыни.

Л ейтенан тъ  м. второй обер-офицерскій чинъ 
во флотѣ, отвѣчающій капитану арміи. Лешіте-  
накатай, жена его. Леалапекііктааь, 

ему, ей принадлежащій, —« і е к і і і ,  къ 
нему относящійся.

Л ека, см. лечйть.
Лекало ср. выкройка, образецъ для внѣшнихъ очер

ковъ вещи; кривыя правила разнаго вида, для криволи
нейныхъ чертежей, особенно корабельныхъ; вытесанный 
изъ досокъ по чертежу, въ полную величину, образецъ, 
для обдѣлки по немъ корабельныхъ членовъ и желѣз
ныхъ скрѣпленій; вырѣзка по чертежу въ дощечкѣ, для 
обдѣлки литейныхъ болвановъ, для тяги штукатурныхъ 
карнизовъ; снарядъ для калиброванья, измѣренья ядеръ. 
\\иск. тер. ботъ или ботало, двухсаженная мутовка ры
баковъ, для сгону рыбы; вѣроятно отъ лякапѣ, пугать. 11 
арх. деревянныя путы на оленя, колодка па ногу; вѣ
роятно, отъ л е ш і й  г» м. прм. отрубокъ, чурбашекъ. 
Лешілъпми, къ лекалу относящ. Летіль- 
і ц і і і . й  м. обдѣлывающій лекала. Лекальная  ж. 
мастерская, гдѣ изготовляютъ и пригоняютъ лекала но 
чертежамъ. .Шекаѵпь пск. тер. вѣрнѣе лякать, млре. 
пугать, загонять рыбу лекаломъ, рыбачить при помощи 
его, ботать.

• П е к а р ь  м. или, по прочимъ слвнск. языкамъ, Лѣкарь, 
но есть п шводское Ііікаго, лекарь, врачъ, медикъ, первая 
ученая степень, получаемая студентами врачебнаго ис- 
куства; вторая докторъ медицины. Иногда лекаремъ зовутъ 
и неученаго врача, всякаго кто леаварпвтъ, ле* 
нарнапаеѣпъ, занимается .теченьемъ, не будучи 
врачемъ. Его лекарйшка испортилъ. Усопшему миръ, а 
лекарю пиръ. Гдіь мною лекарей, тамъ мною и боль
ныхъ. Нс далъ Богъ здоровья, не дастъ и лекарь. Та душа 
не жива, что по лекарямъ пошла. Лёкирпии, жена 
лекаря; лекйрка, кал. леиёш'іка, лепуяга, 
лепея, знахарка, женщина, которая пользуетъ боль
ныхъ, лечитъ. У всякой лекарки свое зелье (свои при- 

| паріей). Живи съ разумомъ, такъ и лекйрокъ пе надо.
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Л ё н и р е п л ,  л ё ы и р и л ы м й  или л е м а р е ш п а ,
имь принадлжщ. Л ё к а р с к Ш ,  къ нему отнсщ. Ле- 
карскій наборъ или готовальни. Лекарскій ученикъ, ц и 
рульникъ, фельдшеръ. .Іе н и ім ш е ш ,  относящійся 
къ л е п г ір н и н е с я п а у ,к ъ  леченыо лекарокъй .пе
карей самозванцевъ, не ученыхъ. Л ё и а р с т в о  ср. 
званье и д о л ж н о ®  лекаря. Л ё к о  кур. л е к и р т  
с м  но  ср. средство для пользованья, врачеванья боль
ныхъ; снадобье,зфлье, врачебное средство; медикаментъ. 
Сонъ лучше всякаго лёіса, лскарства. Сонъ дороже ле
каря. .Й с г іг ір с м о с ч о і»«, цѣлебный, заключаю
щій въ себѣ'лекарственую силу, врачебный. Л е к а  
ж. нт. л е ч у О п  тул. леченье, пользованье, цѣленье и 
самое лекарство, снадобье. Лека не беретъ ею, на ле- 
кубу не пошелъ, средства не помогаютъ, нѣтъ лучше отъ 
•печенья. Л ечілш по, л ё ч и в а т ь  кого, пользовать, 
врачевать, помогать снадобьями. Лечёнап посуда, чине
ная. Самою себя лечить, только портишь. Дурака 
учить,что мертваго лечить (или: выучить и вьиечитъ). 
Стараго учить, что мертваго лечить. Па леченои ко- 
бы.иь не далеко уѣдешь. ІІалеченой кобылѣ не мною на
ѣздишь. Па леченомъ конѣ недѣлю ѣздить. Лёчитъ, да 
въ мотлу мёчетъ. — е і і ,  лечить себя; [ | искать помощи 
врача, пользоваться или врачеваться. Лёчивался н у 
нею, да мало помогъ. Чѣмъ гуишбся, тѣмъ и лечись. 
И собака знаетъ, что травой лечатсл. Не лечпться 
худо, а лечшпься еще хуже. Онъ лечить или вьмечиваетъ 
падучую. Больной не долечнлсп. Его залочили. Излечить бо
лѣзнь, или человѣка отъ долѣзть. Налечился и, полно. Поле- 
чили немного. Лсчснаго нс перелепишь. Пролечился годъ. Л с — 
ч ё ы ъ е  ср. дл. а еч & іі  ж. об. дѣйст. по гл. . І е и е ц а ,  
. і е н і і ш е . і ь  м. — н і г ц я  ж. кто лечить или лека- 
ритъ; лекарь, врачъ. . І е н і і и х м ы і ы і ' і ,  цѣлитель
ный, лекарственый. Л ечёЯ » « м іѴ , врачебный, къ 
леченыо, врачеванью относящійся, . / е і і е ш і ш . ' а  м. 
книга, содержащая наставленья о леченіи, б. ч. не для 
врачей. Л е и ё б н и ц и  ж. больница, лазаретъ. Л е -  
пуаем  ж. растен. люцерна, медунка, Месііса^о. 11Раст. 
Согіиза шаНЬіоІі, заржнца.

Л с к л ё п ъ ?  м. бѣлая цапля, чапура, Агсіеа аІЬа.
Л е к с и к о н ъ  м. словарь, речникъ, словотолкъ, 

С Л О В Н И К Ъ , СЛО ВО ТО ЛКО ВН И КЪ. .І е ііЧ ІН Іа й Ш Іі> г « I  по
рядокъ словъ, словарный. .  Ісмгск ч с »•»«»**. словар
ный. Лексическія правила, замѣтки. .Шеиг і м . о -  
. І 0 2 ІП  ж. наука о составѣ, производствѣ, образованіи 
языка. Л е к с ш м а м р й ф іп  ж. составленье, обра
ботка словарей. Л с к с ы н о г р п ф  ёвнесміытрудъ 
требуетъ леыс**кологш9неск*васг> изысканій. 
. І е к с ш і о . к к а  м. ученый, занимающійся сравни
тельными розысками состава слова или языковъ; л е к -  
е*«н о г р і іф і .  м. составитель словарей.

Л ё и т а р ъ  м. учитель новыхъ языковъ при заведе
ніи, гдѣ учители именуются профессорами. Л ё к -  
і п о р ш а ,  жена его. —/ > « « » ,  —р а н н е ; . .  ему, 
ей принадлежащій; л ё к ѵ п о р с ы іі і ,  къ нему отно
сящійся. Л ё п ц і п  ж. чтеніе, преподаваніе, урокъ, 
учебный часъ професора. [Саргігаиірв.

Л е л е к ъ  м. птица лилокъ, полуношникъ, козодой,
Л е л е т к а ?  к . ели. овсяная мякина.
Лелёха? ж. еле. тетёха, толстая женщина.
Лель м. назвапье стариннаго рускаго божка, срав

ниваемаго съ купидономъ, амуромъ; въ нѣоешшхъ при
пѣвахъ слышится еще: лель-люлй, лея я, лёлюшт. Л е -  
лём ш пъ  кого', нѣжить, ласкать, холитъ. Л е л ё я ш п ь , 
. і н . і ё л м ь  кур. еор. мелькать, блестѣть? говор. оводѣ: 
Вода лелёп(етъ), да въ ротъ не лѣзе; по аго можете озна

чать: колышется, качается, шшманигьи тѣшитъ, льститъ. 
— е и ,  стрд. и вози, но смыслу речн. Л е л ё я и ъ е  ср. 
дѣйствіе по значенью глагл. Л ё л и ,  .іё.гл, лиленька 
об. олд. крестный отецъ, мать, говоря съ ребенкомъ; 11 
ж. кур. ляля, баба, дѣтская потѣшка, игрушка; Цдѣтск. 
рубашечка. А вотъ лёлю надѣнемъ! Кормила баба , і е -  
.ісчее. начаяласъ человѣка, выкормила, выростила, кого 
лолояла. .#е .»я ««и и і тер. лалыкать, говорить нечи
сто, л вм. р, какъ малые ребята. Л елм ы ш м и »  м. 
тер. закалъ въ хлѣбѣ, оелой, непроиеченый хлѣбъ.

Л с л ы і и ъ  или л е л ъ п ы ь ?  м. ряз. куренія, бла
говонія, ѳиміамъ.

Л с л м к а т і .  кал. кучиться, докучать просьбой, 
клянчить, кашокать. Л е л г іп а  об. клянча, канюка.

Л с і н б ё й  м. арх-он. (самоѣдскоо?) бранное, въ родѣ 
чорта, бѣса. Кой лембой ты тамъ дѣлалъ? Лембои, 
нечистая сила, черти; имъ подневольны заклятые, съ 
ними видаются клохтуны или ерестуны, дѣти, прокля
тыя родителями.

Л с і и е г а  ж. и . і ё . и е г н : '  м. ми. пск. роспуски, 
дровни, дроги, ломовая телега. \\Лёмегъ? орл. обрубокъ, 
перерубокъ межъ оконъ избы, въ простѣнкѣ.

Л г а іс з п г ?  ж. тер. плева, плена на мясѣ.
Л е і н с н и и а  си о. жвачка табаку, за губу.
Л с м с х ъ ,  . і ё . и е ш й  м., кстр. лелеёаеь,  сош

никъ у плуга, у сабана и косули; рало; лемехъ треу
гольный, наваренный сталью, и насаживается трубкою 
плашмя наискось на ногу сабана; онъ подрѣзываетъ н 
вздымаетъ пластъ, отрѣзъ кроитъ его, полйца обора
чиваетъ. Передиій уголъ лемеха: носокъ, а верхній: 
перо. 11 въ сиб.лемехоме зов. дерево, нижнюю часть плуж
ныхъ ручекъ. || Гонтъ, колоть, дрань? Перековалъ ле
мехъ на свайку, игорную. || Лемёш, тер. старинный де- 
сятикопеечшшъ. Л е .т е л е ё о м н ,  .•е л іё іи іім н , 
къ лемеху отнсщ. Л е .іи ё м ет е н ъ  м. ральникъ, нога 
плуга. Л е м ё а с а  ж. арх. рѣчная подводная отмель, 
острая кверху и приглубая съ боковъ. Сѣлъ на лемёху. 
. / ( м і ё н ш н п  ж. пмр. плѣшина въ лугахъ, солон
чакъ. Л елгёш ч ш п к а ?  тер. убоипка, говядина. 
Лелшёшыпи  ж. (малоруск. лемйшка) кстр. завара, са
ламата. .1с .и  с іи  н іііай  м. •- ііііц п  ж. саламат- 
никъ, охотникъ до лемёшкн. Л е м е ш ш іп г ь  влд. 
пахать; бороздить сохою; 11идти вяло, нескоро, впере
валку, какъ ходятъ за сохою. [зей, пялоглазъ.

Л е м л н л я  об. .іе л іал н  м. пск. тер. зѣвака, рото-
Л ё ін ін а  ж. гроч. математическое предложенье, вы

водимое слѣдствіемъ изъ предыдущаго, доказаннаго.
Л е м н и с к а т а  к. правильная кривая черта, въ 

видѣ цыфры восемь.
Л ё м у р т .  м. разрядъ обезьянъ, полуобезьяны, маки, 

которыя болѣе походятъ на собакъ или лисицъ.
Л ева  ж. и .іе н а  м. яЬм. голдъ стар. условно жало

ванное помѣстье и владѣльческое право; владѣнье подъ 
господствомъ государя, съ уплатою ему л е н н о й ,  
голдбвноіі подати или вообще съ отбываньемъ другихъ 
повинностей. [тевщиковъ.

Л е и  га ?  ж. стремянки или веревочная лѣстница бор-
Л е и и п к а ?  ж. смо. возвышенность ирн болотѣ.
Л ё п и ы й  сѣа. линючій, линялый. Лёшіын ситецъ, 

непрочныхъ красокъ. Лённая птица, подлинь. См. также 
іенъ и лѣнь.

Л е и б к ь  м. рыба 8аІшо Іепок, видъ форели изъ 
рода лососей. 11 Также умал. ленъ.

Л ё н т а  ж. тесма, тканая полоса, б. ч. шелковая, 
для женскихъ нарядовъ. || и.ад. полоса молодаго, соч
наго сосноваго луба, продаваемаго въ этомъ видѣ.Ц
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Руская дѣвичья головная повязка; изъ простой, широ
кой лепты, она обратилась въ уборъ низаньи или уши
тый золотомъ, жемчугомъ, съ поднизью напереди, съ 
парчовыми лопастями, крыльями. || Лептою зовутъ и 
ордена первой степени, съ лентою по-плечу. Рѣчка 
тенета лептою. Вырѣзать землю лентой, полоскою 
или тесмою, рубсзкомъ. Подарила бы я тебя ленточ
кою, да крученою! вороночкою, т. о. удавись ты. Хороша 
алая лента, когда на молодую надѣта. Тенти-бренти, 
коза въ лентѣ! вздоръ. .Шёлштпоміш, л е > ш іо и >  
н ъ « * е . къ лентѣ относящійся. . І е к м і о і і н і і к а  м. 
— нщвца.ж. кто точе'тъ ленты, торгуетъ юш. . І е і ш і *  
•і п ш ы і і . на ленту похожій; полосатый; л ё н -  
пі**ст іи*і,обильный лентами, ими убранный; будто 
въ лентахъ, иолосатый. . І е м т о в и д і і ы і і ,  - о » -  
р а а м м іі ,  лентою, полосою идущій.

Л е и * І е  ср. грвч. црк. утиральникъ, ширинка, поло
тенце, ручникъ.

Лёнто йар. нѳскл. итал. муз. иротяжно, медленно.
Ленуть, см. лить.
Ленчикъ м. польс. арчакъ, деревянный оставъ 

сѣдла, состоящій изъ двухъ лукъ и двухъ лавокъ.
Лёнъ м. извѣстное волокнистое растеніе, изъ ко

тораго выдѣлываютъ нитки п ткутъ полотна, Ілпшн 
и зііа іізз іти т . Ленъ сланецъ, первый разборъ волокна; 
моченщ, второй. Ленъ глухой, росгунъ, долгунецъ, 
даетъ долгія, но жесткія волбкна. Ленъ-плаунъ, волокно 
короткое, мягкое и тонкое. Ленъ-текучка, у  котораго 
желтыя головки лопаются, роняя сѣмя. Грубыя вычески 
льна: {требъ; вычески вторыя, щеткою: пачеси; ос
тается чистый ленъ, куделя. Ленъ сибирскій, дикій, 1,.ре- 
геіш й.Ленъ двѣ недѣли'цвѣтетъріетыренедѣли спѣетъ, 
на седьмую сѣмя летитъ. Ленъ съ ярыо не ладитъ, по 
липиду яроваго не сѣй. Удастся ленъ, такъ шелкъ; не 
удастся, такъ щелкъ! Мни ленъ долгъ, волокна будетъ 
болѣ (волокло будетъ долѣ). Па бабину рожь, на дѣдову 
пшеницу, на дѣвіеинъ ленъ, поливай ведромъ! при первомъ 
дождѣ. У насъ съ тобой и ленъ не дѣленъ, все вмѣстѣ. И 
ленъ не дѣленъ, и посконь не тііеканъ. Бѣлье1 (зимой) 
долго не сохнетъ, льны не хороши будутъ. Ленъ сѣй въ 
гюслѣднюю четверть. Съ Митрофанія сѣю ленътречу, 
4 іюля. Олепы длинные льны. ІТа Олепу сѣй ленъ, 21 мая. 
Ярицу, ленъ, гречу; ячмень и позднюю пшеницу сѣй 
съ Оленина дпя,гтжг. смб. Матери Олепы, ранніе льны 
и позднія овцьѵ, на тѣ послѣдній посѣвъ льну. Сѣянъ 
ленъ у семи Олень, Лены Олсніь, огурцы Константину. 
Били меня, колотили, во всѣ чины производили, на пре
столъ съ царемъ посадили? ленъ. Малъ молочекъ (или ма- 
льтёкфвъ сыру землю зашелъ, синюшапку нашелъ? лапъ. 
Горный или каменный ленъ, асбестъ, аміантъ, несгарае- 
мыіі, огнестойкій. •Шенома, ленбчекъ умл. лънйшка 
упнзит. ||Ленбкъ юж. растеніеЬіпагіа ѵиі^агіз, дикій ленъ, 
ыедушша,поокрыакякъ, выжликъ, іцелчекъ, желупица, 
нутреникъ, котовы-яіща, путникъ, плотикъ, выдоль- 
иикъ. Кукушкинъ ленъ, расти. АйіаМЬшп, сухосге- 
белышкъ; 11 также расти. Р оіуігісітш . Сорочій ленъ, 
сорочья пряжа, растен. Спзсиіа, шелковица, толков
никъ, войлочная-трава, повилица, повилика. || Ьіігаю 
саіЬагіісцш. г і е ш г ш і ь  м. г і ы м і к к й  ж . Ьіпагіа 
ѵиірагіз, раст. дикій ленъ. Лепоашвсвпышлиь м. 
перевода, раст. ТІіезіиш ІіпорЬуііию. . і ы і н і к і і і . 
. і е і і ш і і н  арх. .< Ы ( і і і і ц і і н і ,і і {  пск. тер. .» * » .» « -  
****** или алъляной, изо льна сдѣланный. Льняное по
лотно. Льняное масло, выбитое изъ льняного сѣмени. 
, / і іН н г ш м і і , богатый льномъ,урожайный на ленъ. 
Л ы ш с т ы іі ,  • 'в ъ м о в в е д в іъ і і і , похожі іі на лепъ.

•Ѵёнтонмй -

.Шмгеіща п . і ы і / і н н ц а  ж. льняная, полотняная 
одежа. Л ьы ѵпце, . і ы і л н і ш ц '  ср. поле^ бывшее 
подо льномъ; 11 подсѣка подъ ленъ; ||мѣсто, гдѣ стелютъ, 
гноятъ, сушатъ ленъ. .Іы іл ііп ік й  м. раст. рыжикъ, 
сурѣпица. Л ьп п м ввц а  ж. ПараскевъХгЛЬтнщы, 
донъ 2  ̂ окт. мнутъ ленъ и приносягпъ первинки для ггри- 
клада въ церковь. Льпвовпялвшцп ж. мялка для 
льиу. .Яьи « ъгрядгк.гь н л  ж. заведенье, фабрика 
для машиннаго пряденья льна; лъяошжря&вілЛЬ- 
п м еі,  къ сему дѣлу относщ. Лемпаыжпь ориб. 
собирать съ міра по пасмеикѣ льну, также другими при
пасами, но бѣдности; говор. особ. о поповскихъ вдовахъ.

Л е н ъ  м. вост. сухожилье, связки шейныхъ позвон
ковъ; затылокъ, шиворотъ, шейная хребтинка. Па
мять, накостылять кому ленъ, бить кого по-льну, 
дать въ шею. Хорь перекусываете зайцу ленъ, шейные 
позвонки и становую жилу. См. также лёна.

Л и н ь  м. урал. рыба, вѣроятно линь.
Л е о н а р д ъ  м. хищный звѣрь изъ кошачьяго рода, 

Геііз рагбиз; у Нестора назив. нарду съ. Л еош п рдон ь. 
ему принадлежащій; — »)««»<»»*. къ нему относя
щійся.

Л е н ё л ь н и ііъ  м. . і е ш і . і к и  ж. мн. . і е ш і . і і і -  
п ч и іі  м. (лѣпить?) тер. репей, репейникъ, репейный 
ла пушникъ. ■

Л е н и н ъ , . н і .м и н ь  м. л е н е ш і е  ср. сбр. арх. 
пск. (лѣпить, латать) лепенёкъ, лепешёкъ, лепёнчтъ; 
кусокъ, лоскутокъ, обрѣзокъ, отрывокъ, скосокъ, ос
таточекъ; отчего офенс. лёпень, платокъ. . ІГ ііеііь , лѣ- 
пень (отъ лѣпить?) м. мокрый снѣгъ хлопьями, хижа, 
слякоть, ляпуха. Л ё п е м ь я а ?  ж. ол. вѣтка. Л ё -  
п е с ш »  м. л е п е с м і о к а ,  леъгсспм яы а  м. 
лёпётъ прм. лоскутъ, лоскутокъ, лопасть, лафтакъ, 
КЛОКЪ ткани, КОЖИ плр. Въ нвг. переиначено въ Щспетокъ. 11 
Листокъ цвѣтка. Въ мохрово.т цвіьткѣ тычинки пре
вращаются въ леггестли. Кто найдетъ въ цвѣткѣ 
лишній лепестокъ, къ счастью. Лёшшеетеввъ, тол- 
стый,мясистый лепестъ ппыхъ растеній. Лспссш пъё, 
л е ігё с т ъ е  ср. собр. лепестки. .Яёп г е ш о иь>н , 
л  е  н е  спи ».*о « м м ,  къ лепестку отнещ. Лепё™ 
• ц ю м м і і і ,  изъ лепестковъ состоящііі. Лелгсе»  

лепестковый мохъ, мохъ Матсііапііа. 
Лешесппъшпкъ м. раст. Р еіа іота . Леѵеес* 
і ш і ш в  что, дѣлить, рѣзать на лепестки. — г* и ,  раз
биваться на клочья, дорасти, лепестки.

Л с н е і н г ь ,  л е п ё т ы о ю т ъ , а  е п е ги -  
м у т ь ,  что, болтать вздоръ; говорить невнятно, не
связно, по-ребячьи, искажая слова или связуя ихъ не
правильно. Пьяный что-то лепечетъ. Ты что лепе
талъ во снѣ? Она кой-какъ лепечетъ гіо-фращузст. 
■Ребенокъ начинаетъ лепетать. Языкъ лепечетъ, а го
лова не вѣдаетъ. Ѣшь калачи, да поменьше легіечи. 
Попка взлеттался. Эгпою не вылепечешь. Долепегпалса до 
йѣды, залепталсл. Ребенокъ залепеталъ. Онъ пошлюсь, гіэле- 
петалсп. Еще не ііалепетался. Почка замолкъ, от.іепеталъ. 
Полепечи еще. Онъ ми» прилепетался, надоѣлъ. Пролепеталъ 
что-то; — все утро. Риз.іепетался въ охотку. Улепетнулъ, 
убѣжалъ. Ему вишь . і е и е ч е н і е я ,  болтается, мелет
ся. Лепеталось бы, да не думалось, гов. о безразсудныхъ, 
пустыхъ речахъ. Лепеталось бы, да не дремалось. Л е -  
ъгешпаівъе дл. а ё п е т ъ  м. об. дѣйствіе позначен. 
гл. |і Лёпетъ также самый говоръ, болтовня. Л е -  
п е п м і і в ы і і ,  охочій лепетать, болтливый. Лепет 
ливъ языченъ. Лепетливый говоръ, нечистый, дѣт
скій. Леѵіеппуг»* »  м. аепеш п ряъя, а е п е -  
•пръип  «. болтунъ, говорливый пустобай; мям-

> л ен ету ін а .
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говорунъ. .Мепсти, собака,ля, косноязычный
( П а у м о п ъ ) .

Л е п е ж а ,  л сш гёси я а ,—шсчка,— шёночка\ лспё- 
шища я. сплюснутый комъ, расплюснутый катышекъ, 
раскатанный кружекъ изъ тѣста. Сваляй грязевую ле 
паѵу. Печь лепешт, родъ толстыхъ блиновъ изъ про- 
стаго, кислаго тѣста; пекутъ и прѣсныя. Медовую ле- 
пешечку кладутъ на нарывы. Испечь лепешечку во вск 
Щеку, д а т ь  о п л е у х у .  Лвпешки дубильныя, остатки корья, 
по вываркѣ, идутъ на топливо. Вс спрашивай у кошки 
лепешт, у собаки блина. Захотѣлъ отъ кошки, лепеш- 
ки, отъ собаки блиновъ (она растворомъ вылокаетъ). 
Чашкамъ по ложкамъ, собакамъ по крошкамъ намі 
по лспешкамъ. .Ж е п ё и ін ы п ъ ,  - ш е н м к і »  
м.— н м ц п  Ж. охотникъ до хлѣбныхъ лепошокъ под
жаренныхъ на сковородѣ, либо испеченныхъ в ъ ’печи 
въ золѣ. II Лтёшнжъ, растенье касатикъ, нръ. Асоги» 
ьаіаіик, Іпз ркеисіасогцз. []Лепфетикъ, раст Сасіив’
^пёимышы^шегшшік>леПё ш п а в ^
кь лепешкѣ относящійся. .Шепёшиковапгыи 
лепешкою, въ видѣ лепешки, на нее похожій. Лепё. 
• ц в т ы і і ,  изъ лепешекъ составленный. .Яеш ё- 
м м м а м м т о , пороховую мя,котъ, обращать въ лепешки.

л е п т а  ж. древняя еврейская, мелкая монета, 
говорвт. вм. денежка, грошъ, въ общемъ значеніи. При
мите и мою лепту. И онъ приложилъ свою лепту къ 
атому дѣлу.

Л е н у ѵ а .  ляпу аса ж. сильная, сплошная коро
ста, кора^ на кожѣ. Лешивыпиля овца, коростовая.

Л с ѵ а , мт. лёседъ,т вр. л е с е п ѵ и ,  . і е е е ш .  
к а ,  л е с к а ,  лѣса, нить или шнуръ на удѣ, обычно 
свитый изъ конскаго волоса. Леса, съ крючкомъ или 
удочкою и грузильцемъ на одномъ концѣ, иногда еще 
съ подвижнымъ поплавкомъ, другимъ концомъ привя
зывается къ удилищу, а на большой глубинѣ пускается 
прямо изъ рукъ. На заметахъ, крючки на поводкахъ. 
Лесина волосъ, на лесу; леоной узелъ, затяжной 
какъ вяжутъ колѣнья лесы.

Л  с е н а т ъ ,  ляскать; л ёс и у -т ъ , ляснуть юж. 
запб. ццр. тмб. лоскать, лосконуть; хлопать, щелкать 
оичемъ, хлестать, бить плашмя но водѣ рукою нпр. 
Лёснуть, ляснуть к о г о ,  ударить, хватить, хлеснутш 
то-то ляснуло въ ушахъ, щелкнуло. Вомсъ ляскаетъ 

зубами. ||Трескать, жрать, жущерить, чавкать или же
вать вслухъ. Л я с и у п л ь с и ,  шлепнуться, упасть. 
Хлѣбъ л и с т а е т ся , тул. съ закаломъ, не выпе
ченъ, липнетъ къ зубамъ н деснамъ. Л я с ъ  нар. хлопъ, 
щелкъ, бухъ, бацъ. Дать л я ст у, луст аит у юж- 
даіь щелчка. Леыцашпъ, ляскать продолжительно 
хлопать, щелкать, плескать; рѣзко и безъ умолку го
ворить. Вода лещитъ на мельницѣ. Бабы такъ и ле- 
гцатъ (см. также лёща, лещитъ; лощить, плыть по воз
духу лоскомъ, плавно и нс маша крыльями). Лещи 
поколѣ л еи ц и п іея .  б з л ч .  Л ё е м ъ . л ё с к о т ъ  » 
звукъ отъ хлопающаго бича, п вообще, что лещитъ ляс- 
иуло; ласкъ, ляскоть. Въ ушахъ лещитъ отъ крики 
Лестп нар. т.сиб. хлеско, склезко, скользко, бойко. 
Л е п т а т ъ  ші.тт, хлебать, локать; ||олт. болтать молоть. ’

.Ш е е и с 'і 'ъ ,—и * « і,в а  н. мг. лоскутокъ, листокъ,
• а е е т о ш н а , листовка (лѣстница? п л и  листъ?) ;к. 

ИЛИ ля(е,и)стпитпя мп. вервица стар, кожаныя 
четки раскольниковъ, вообще старовѣровъ, съ кистью 
кожаныхъ лепестковъ. Робкій мужъ и Лестоковъ бо
ится. Отказала мнѣ бабушка четки, да лестовки 
да подлокотпичекъ. Л ё с т а а ч ц а т ъ * .  —,ц я ц а

ж .  дѣлающій лестовки, четки. • Ѵ й с і м о в о і ш м и ,  

къ лестовкамъ относящс. 11 Лёстовки кур. номиналь
ный пирогъ съ макомъ и медомъ.

Л е с т ь  ж. проиокливая хвала; притворное одобре
ніе; похвала съкорыстноюцѣлью; лукавая угодливость; 
ласкательство, униженное потворство; || прельщенье, 
соблазнъ Онъ падокъ на лесть. Встрѣчай не съ лестью, 
а съ честью. Лесть да месть дружны. Лестью и ду
шу вынимаютъ. Лесть, словно зубами съѣстъ. . Йе- 
смъшѵть, льспгмтъ к о л у  ч ѣ м ъ ,  соблазнять ко
го лестью, хвалить кого безусловно, облыжно; возно
сить изъ угодливости, пролазничества, изъ низкаго ис
кательства; улещать, ублажать; говорить кому пріят
ное, изъ свѣтской вѣжливости. Въ глаза льстятъ, за 
глаза ругаютъ. Чины нс льстятъ мнѣ. Свѣтскія за
бавы льстятъ молодежи. Нс льсти: къ празднику не 
возьмутъ! Жена льститъ, лихо мыслитъ (п л и  думаетъ). 
Не льсти въ болѣсти: больше сляжешь, все скажешь! 
—ея, желать, надѣяться. Я льщусь надеждой, смѣю 
надѣяться; я не ліщусь на богатство, не ищу его, не 
дорожу И М Ъ . Польститься въ дружбу къ кому. Пйлсстпть 
подарокъ. Дольстшпьдо чего. Онъ зальстилъ сю, о б а я л ъ  л е с т ь ю ,

—  ем у ;  н а ч а л ъ  л ь с т и т ь .  О л а  изолъстилсп, п р о д а л с я  л е с т и .  Ни- 
льстилъ мною. Обольстилъ, о б м а н у л ъ  л е с т ь ю .  Польстился на 
барыши. Подольстился къ дядѣ. Немного прельстилъ. Нею 
жизнь прельстило. Разольстился невмѣру. Сольстиль и уле
стилъ его. . І і і і ц е м ь е  с р .  о б .  дѣйст. по знач. гл. 
Лѵсшпыіліі, къ лести относящс., коварный,хитрый, 
льстивый; соблазнительный, заманчивый; желанный, 
пріятный; одобрительный, похвальный (отзывъ), почет
ный. У нею служить лестно, выгодно, пріятно. На
грады яти не лестны мнѣ, не лыцусь я ими, не 
ищу ихъ. Лестное слово, что вешній ледъ. ,2Ге- 
(ч і і і і о і і к і , . і м ' і і і и к и і і і .  льстящій, заключаю
щій въ себѣ лесть; угодливый и хитрый, коварный. 
Лестныя к о м у  слова могутъ быть правдивы; льстивыя, 
всегда ложны. Лёсшпшюсюль, « і ь г ш і і в о г ш и  
ж. свойство и состоянье по прлг. Льѵтмпсль  м.
—  ыыца ж. л ь с т е ц а  м. льстыца  ж. 
• /» ь с м * * ів е ц » ,— в***|«»,кто льститъ, беретъ лестью; 
пролазчивый  ̂ искатель. ■ І е е м ш і / і б ш і ,  то же. 
Льстецовъ, льетмцынь, ему, еіі принад
лежащій. Льетёцпігіі, ко льстецамъ вообще от
носящс. Леетпчмбппятъся, ласкаться, ластить
ся, п л и  улещать кого.

Л е т а р г і я  ж. сонная болѣзнь, ебняшница, спячка; |] 
длительный обморокъ, обмиранье, бсзчувственое со
стояніе,близкоекъ смерти. Летиргіінескіпі, къ 
летаргіи относящійся.

Л е т а т ь ,  аёт ыват ь, мчаться или плавать 
но воздуху, носиться въ воздушномъ пространствѣ 
своею, либо стороннею силою. Летаютъ мухи, птицы, 
воздушные шары, пули, ракеты, пыль; 'летаютъ 
мысли, думы; люди летаютъ мыслями. 11 Онъ лета
етъ по баламъ ||  'Падать. Часы мои не разъ летали 
ті-полъ. Лстіьть, плыть по воздуху, нестись по 
извѣстному направленію. Куда леталъ соколъ, куда 
летитъ? Летитъ шпица, нуля, стрѣла, мячъ, облако. 
1| Книга летитъ съ полки, падаетъ, валится. | | Быстро 
мчаться но водѣ, по землѣ. Корабль летитъ поба всѣ
ми парусами. Ухарская тройка летитъ. Время ле
титъ, годы летятъ. Летаетъ хорошо, а сѣсть не 
умѣетъ. Хорошо летаешь, да гдѣ-то’ сядешь. Не 
устать летѣть, было бы гдѣ сѣсть. Высоко лета
ешь, да низко садишься. 1 дѣ пичуоіека не летала, а 
въ нашу клѣтку попала (а къ намъ въ клѣтку попала;
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а нашихъ рукъ не миновала). Стенька Разина на ков
рѣ леталъ и по водѣ плавалъ. Старое дерево трещитъ 
(стоитъ),молодое летитъ. Безкрылому н е л е т а е т *  
с я ,  нельзя летать. Ракета взлетѣла, залетѣла высоко. 
Птичка влетѣла въ окно и вылетѣла опять. Ядро не долетѣ
ло. Я излеталъ весь юродъ. Соколъ налетѣлъ, иадлетѣлъ 
падь озеро. Бура нпзлетѣ.іа. Пчела облетала осѣ цвѣты. Гу
си отлетѣли. Труба полетѣла, упала. Хватъ ко мші подле
тѣлъ. Пташка перелетѣла. Лушки прилетѣли, пролетѣли 
мимо. Пчелы разлетались. Рой разлетѣлся, разбился. Собака 
на меня разлетѣлась. Слетѣть съ дерева. Слетѣться въ ку
чу. Улетѣть прочь. Еще не у л т а л с я і .Л е т а н ь е ,  л е »  
т і ь и ь е  ср. длвт. летъ м. лёт ка  л. об. дѣйст. 
по знач. гл. Летъ ядра подлежитъ вычисленію. Пой
мать мячъ па-лету. Убить птицу въ-лстъ. Летъ или 
лётка сутокъ бываетъ по зарямъ, перелетъ. Лётомъ, 
летя; быстро, скоро, живо. Бѣги лётомъ! Инолётомъ, 
то скокомъ, а то и ползкомъ. Гдѣ скокомъ, гдѣ лё
томъ, гдѣ бочкомъ, а гдѣ и ползкомъ. Соколъ съ лету 
хватаетъ, а ворона и сидячаго не поймаетъ.
« « » * ,  къ лету относящійся. . І е і ш п і і і ' і ,  могущій 
летать. Летный выводокъ тетеревовъ. Въ августѣ вся 
птица перелиняла и уже летна. Летный вѣтеръ, 
охотпч., при которомъ обычно налетаетъ дичь. Л ё т -  
н м с ш і і  м. сйбйство, принадлежность летнаго. .Же- 
м і  а т  е л  ъны ш і приборъ, л е т и л ь н ы п п е р ь я ,  
для лету, летапья служащія. Л е ш м ы м ,  летный, 
который летывалъ, леталъ, Л ё т к а  ж. тмб. л е 
т о к ъ  м. скважина, дыра въ ульѣ, для входа и выхо
да пчелъ, лазокъ; || желобокъ, въ который мука те
четъ изъ-подъ жернова. || Лётка, ружейная картечина. 
Убилъ волка лётками. || Летокъ, крылышко насѣко
маго; || нервный мячъ, воланъ. || Летки яп. перяная 
часть птичьяго крыла, летныя перья, сидящія на па
пороткѣ. Папоротки есть, да летковъ пѣтъ. Ощипалъ 
было голубка, да опять летки подросли. Л е т -  
к ё л ш ъ  нар. летомъ,бѣгомъ,живо. ,Л * » н і і к »  [. оряб. 
лётикъ, летокъ улья, лазокъ. къ
летку относящійся. Л е т у к ъ п .  . і ( ‘> і і { / н ы і  ж. 
кто летаетъ; кто шибко ходитъ. || Летунъ, летучій, 
разсыпучій, злой воздушный духъ, огненный змѣй. || 
Летунчикъ, л е т ъ $ ш ъ ,—ш ё н ъ ,  пухъ, перышко, 
которымъ играютъ дѣти, пуская его на вѣтеръ, мыль
ный пузырь. Пускать летышкй. Л е т а т е . *«»м. 
■—1*ш р і  ж. то ж е, болѣе въ зная, ипосказат. КТО мыслен
но летаетъ или мечтаетъ. .М е т а л а , л е т а о и ,  
л е т у  оса, л е т у ш а а  об. л с т а ч ъ  м. то же, 
бол-бс въ зная, шатунъ, гуляка, ктомало дома сидитъ, 
пли бойко бѣгаетъ. «М е т а с ы  ж. ми. мечты, грезы 
на лву, несбыточные замыслы. Л е т у а с а , л е -  
т у ш к а  ж. нвг. влд. московка, ладейка, бумажный 
змѣй. Л е т у ч і і і ,  летящій, летный, могущій летать, 
Летучая мышь, нетопырь. Летучая бѣлка или л е -  
т А г а  ж. нолетуша. Летучій песъ, упырь, вампиръ. 
|| Летяга, рыба налимъ тмб. и | | летучая рыба жар
каго пояса, которая выкидывается изъ воды и, махая 
широкими поджаберными перьями, переносится на нѣ
сколько саженъ. Летучее вещество, быстро улетаю
щее или испаряющееся. Летучая щелочь, нашатырь. 
Летучія масла, эѳирныя. Летучій огонь, блудящій, 
бродячій; || болѣзнь, сыпь у дѣтей на губахъ и бородѣ; 
огникъ; летучій отрядъ, быстро измѣняющій мѣсто, 
легко подвижной; летучая почта, конная, верховая, 
учреждаемая но постамъ въ военное время и но погра
ничнымъ линіямъ, занимаемымъ казаками. Летучій 
олень, одинъ изъ самыхъ большихъ жуковъ, у котора

го хватки'или жвала (челюсти) въ видѣ оленьихъ ро
говъ. ЛетЦ/честъ ж. свойство, принадлежность 
летучаго, въ зная, легко испаряемаго. Камфора извѣ
стна летучестью своею. Лет учка  ж. летучая во
енная почта и самое письмо, бумага, пересылаемая 
черезъ пикеты, къ которой, въ спѣшныхъ случаяхъ, 
припечатывается махалка отъ писчаго пера. Гдѣ былъ, 
тамъ и летучку позабылъ, донс. || красная сыпь на 
лицѣ, подбородкѣ, огникъ. і| Потаи, опушка, оторочка 
цвѣточной чашечки. || Летучки мн. растеніе одуван
чикъ. || Летучая рыба (Ріегоіз), которую ученые на- 
шп прозвали: крыльча'? вылетающаяП! Лётное 
сѣмя, легкое, легколетное, переносимое вѣтромъ. 
Летаопиж. ракета. Лётенъ  м. что либо лету
чее, летящее; налетъ, хватъ; верхоглядъ, вѣтрогонъ. 
Видывали мы сидней, поглядимъ и па летня, говр. о 
новомъ и строгомъ начальникѣ. Пебойси лётня,абойся шёт- 
ня. Летгшги ж. тенетникъ, бабье-лѣто, летучій 
паутиюшкъ.

Д е т * п І т к н ж .( /на.іет5?^келтьш мышьякъ,опермеиъ.
. І е Ф с р ь  черн, луфарь, рыба рода скумбріи, Т ет -  

поііоп заііаіог.
Л ё ѵ п ,  лѣха, .іеіи іім п . лёт ка  ж. гряда, 

рядъ, порядокъ, полоса. И возлеіаша на лѣхи, по сті/ 
и пятдесятъ, Мто.Цтесма, лепта, борозда; обмежекъ 
пашни, межа; гряда или гривка, выходящая изъ пашни 
всвалъ, отъ свалки двухъ пластовъ впротйвъ; попереч
ная или болѣе глубокая борозда въ пашнѣ; мѣстами (сар.)' 
загонъ разбивается бороздами на лехй, полосы сажени 
въ двѣ шириною, чтобы не было огрѣховъ, обсѣвковъ, 
и каждая леха засѣвается вразъ. || Прм. мѣра земли, 
одна двенадцатая часть десятины. || мз. полоса въ 
80саж . длишшку, 4 саж . поперечнику, или 320 квадр. 
саж. т. о. по 7 '/я лехъ на десятину. . І е ш і і ш ь ,  ля- 
шйть, логайть поле, разбивать на лехи; Пві. тер. разби
вать посѣвъ или поле на пблосы, лёхи, чтобы не было 
огрѣховъ, или на клѣтки, по числу возовъ, на воза; ле- 
игатъ и лешиышшцешо, плахою, которую провола
киваютъ на веревкѣ, пск.ЛемшАкъ  м. кстр. лоскутъ, 
отрѣзокъ, кончикъ холста; || платокъ.

Л ё ж а ,  лётушнаё! ж. кстр. полушубокъ, 
тулупчикъ,

Л ё х гі» м. гори, глыба руды, спекшейся при пожогѣ; 
также купферштейнъ, роштейнъ, сырецъ, сѣрнистая 
руда. || ют. запд. нѣнц. погребъ, подвалъ, ледникъ.

Л с ч ё н ь с ,  лечёбмъіші ипр. см. лёкарь.
Л е ч і і ,  л е ч ь ,  см. ложгться.
Л е ч й т ь , —■ « « , см. лёкарь.
Л е ч к а т ь  новь, локать, пить. Полно тебіь лечкать1.
Л е ш и п а ,  .іе к ін ім іііііъ  пск. тер. ольха, оль

шаникъ.
Л с і ш і т ь ,  см. леха.
Л е ш а ,  л е и ц а к а , л ёш а ка  ж. юж. нашъ лѣс

ной орѣшникъ, орѣшина, залещина, деревянные орѣ
хи, Согуііиз, лязга; лязгбвина (лястовина?), АѵеІЬаца 
пих (см. также лещъ).. І е і ц і і и і і » > і »'«, къ лещинѣ от- 
иосящс. .Іеіц ііііо вы і'і, изъ дерева этаго сдѣлан
ный. Л еи щ и м о а и т ъ ііі,  на орѣхъ лещину похо
жій. Л еи я и гк к ъ , легцшкшшканъ м. орѣшникъ, 
орѣховый лѣсокъ, кустарникъ. Л ёч ц ей ъ  ж. лещадь, 
шестикъ, жердь, камышина, расколотая къ одному 
концу, для съема плодовъ съ деревьевъ; | |  кур. съем- 
ница, бралышца; пмалка, сягалка, бирка, зубья круж
комъ на шестѣ, для съемки съ дерева плодовъ. Л е -  
щ ё д к а  умал. расколотая на концѣ, расщеплеиая 
падка, для сжиманья, ущемленья; это снарядъ птицелововъ:
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палка съ расщепомъ и съ настороженною распоркою, 
которая выдергивается бичевкой, когда пѣвчая пташ
ка сядетъ па лещодку, и персты ея ущемляются. По
пали въ лещедку, и руки и ноги увязила. Посади коту 
хвостъ въ лещдку, такъ пойдетъ по чердакамъ! Л ч -  
ищ адка  ж. пре. костр. голубка, косатка, лебедка, 
милая. || Лёщедь и лёицадг» ж. одвн. исобират. плита, 
колотый на слои и обтесанный камень, плитнякъ; тон
кій квадратный кирпичъ, для выстилки половъ; особый 
кирпичъ, для устилки печныхъ подовъ; чугунная плита 
для той же потребы; || арх. плоская, гладкая и твердая 
мель; подводная площадь изъ плитняка, оголяемая 
отливомъ; озеркб, небольшое, одиночное озеро; || ка
менная либо водная равнинна. || Горн. доменный, гор
новой подъ, настилка, земь, полъ въ печи. Домна отъ 
лещади до колоти 42 аршинъ, отъ основанія до вер
шины. Леищ ады а ж. одна плита, лещадь. Кухон
ный полъ выстланъ аспидною лещадью, лт,адками. 
,Шеищаі>ы*шка м. пли ,ъ ещ ад» іы и  камень, сло
истый, сланецъ, который колется па лещадь; большею 
частью разумѣютъ твердый, кремнистый камень, а вг 
горпомг дѣлѣ и огнестойкій, для устилки пбдовъ. 
. / / е і ц і і т ь  камень, колоть лещадь.11Уптрб. также »м. 
лещать, см. лёскатъ; —ся, см. лещъ. Л е щ и ц а  ж. 
растя. Ізоругиш. Л е гц ь  м. рыба Сургіпив Ьгата; || 
*оплеуха, затрещина. Дай ему лею,а! || П далъ леща, 
упалъ, шлепнулся и растянулся. Употчивали гостя ли- 
гговъшь лещемъ, ложкою, а ѣсть нечего. Пара липовыхъ ле
щей (ложокъ), да горшокъ пустыхъ щей. Потѣй, Ѳадей, 
до звѣзды говѣй, леща подавай! свайку, въ игрѣ. • 
щ а н т (д )п а  ж. лещикъ, густера. || Пиж. рубчатая, 
стариппая, плоская скляница, сулея, сулейка. Л е -  
щ ё в ы и ,  къ лещу относящійся. Л е и ц е в и к ъ , 
симб. льняная сѣть съ ячеями вл> 2 вершка. (Наум.).,Лге -  
щ ёонгм а, леицевш гпа, л е щ и н а  ж. лещевое 
мясо, лещъ въ кушаньѣ; дерево лещина, см. леща. Л е -  

арх. трепетаться, биться, вскидываться, 
полоскаться. Бѣлуха лещится, вскатывается, играетъ. 
Лещать пли лещмштъ  (?  см. л'ёскать, ляскъ), употрб. 
въ похожемъ енач. Птица лещитъ, бьется крыльями на 
одномъ мѣстѣ, хлопаетъ, плещетъ громко, какъ иногда 
дѣлаютъ голуби. [см. лгать.

Лига, л э іс е - , ііою іівы м , .іо іенА ііш ъ ппр.
«'Катца ж. црк. ложечка для раздачи Св. Причастія, 

Св. Даровъ.
Ли, ,і(і, союзъ послѣсловный, приставочный, озна

чающій вопросъ, по шюгда: | |  либо, нибудь; II хотя, хотя 
бы; а повторенный, выражаетъ: ИЛИ, либо, и нерѣдко предла
гаетъ выборъ. Хочешь ли ѣсть? Пе хочешь ли пить? 
Знавалъ ли горе, умйрывала ль у тебя о/сена? Иди куда 
ли, арх. куда нибудь. Ищи гдѣ ли, гдѣ либо. Такъ ли, 
сякъ ли, а сдѣлать надо, какъ бы то ни было. Братъ 
ли, сватъ ли, да свой, Ліена ль люя не баба, дѣти ль 
мои пе ребята? Близко ли, далеко ли; низко ли, вы
соко ли. Льзя ли, нельзя ли, а пришли да взяли! Готъ 
ли, другой ли, все одно, кто бы ни былъ. Я .ю, пе я ли! 
П ль пе молодецъ! Если, ежели, выражаетъ условіе: когда, 
буде. Что ли, ну м , означаетъ понуканье: рѣшайся, что 
ли; да ну ли, иди! Такъ ли? оомиѣпье. Неужели? изум
ленье. Ой ли? и то и другое. Въ пѣсн. ли иногда ставится 
впереди слова: Ли съ шелками шемаханскими, ли съ 
камками.со кружащатыми, ли со красными со красо
тами. Иногда принимаетъ апч. темноо: УоіСЬ твоя ли жена 
замужъ пошла, извѣщенье и сожалѣнье о семъ. Л ікііо ,
или. Либо рыбку съѣсть; либо ракомъ сѣсть. Либо по
лонъ дворъ, либо съ корнемъ вонъ. Либо утку хлопъ,

либо парня въ лобъ. Либо въ стремя ногой, либо въ пень 
головой. Либо сѣна клокъ, либо вилы въ бокъ, т . е. быку, 
коровѣ. Либо панъ, либо пропалъ. Либо коня хорошаго 
держатъ, либо плеть. Либо ткать, либо прясть, либо 
пѣсенки пѣть. Палка о двухъ концахъ: либо ты меня, 
либо я тебя! Либо дооіедь, либо снѣгъ, либо будетъ, ли
бо нѣтъ! 11 За мѣстовм. кто, что, какой, означаетъ неопре
дѣленность. Скажи кому либо, подай что либо; какой 
либо, какой нибудь, причемъ либо опускаютъ: Коли ты 
что (либо) возьмешь, то скажи. Коли какой (либо) по
нравится, возьми. . І і і б о н ш п  юж. пві. кстр. что 
ли, что нибудь. Привели кобылу, іег/пить, либбчто? ку
пить ли, купить что ли? Принесъ бы либбчто, что либо, 
что нибудь, что бъ нй было. [воркою.

Л и б о ,  призывная кличка овецъ, повторяется окорого-
Л и б е р а л ъ  м. —/ н й і і . и  ж. политическій воль

нодумецъ, мыслящій или дѣйствующій вольно; вообще, 
желающій большой свободы народа и самоуправленія. 
Л і ( Ф е | м . « ы ш і і .  къ этому дѣлу относящійся; 
— м о с т ь  ж. свойство или принадлежность либераль
наго; .шЛе|»«,»ьсіиво ср. укорное, отвлеченное 
свойство. Л и б е р а л ъ ы а и а т ъ ,  выказывать изъ 
себя политическаго вольнодумца; вольномысличать; 
л м в Г е / ш л ь н і и і а н ь е ,  дѣйст. по гл.

Л и б ё р і и  ж. кур. родъ чуйки (ливрея?).
Л н б н н ы і Ѵ  о.і. хилый, плохой силами, здоровьемъ. 

См. лидина.
Л и б н л о  ср. (любовйна?) привада для раковъ, мясо, 

приманка, на которую ловятъ раковъ. Л ш ій и т ъ  ра
ковъ, ловить на либило. [луны.

Л и б р а ц і я  ж. астрим. видимое, мнимое колебаніе
Л и б р ё т о  ср. нескл. птал. въперсв. книжечка, тет

радка: слова, содержаиіешш объясненіе оперы, балета.
Л и п а  ж. подвижная колода, на фабрикахъ, въ ко

торую вдѣлывается коробка, подъ пяту веретена или 
подшипника. ||Лыва, лужа, полойчикъ, см. лить.

Л и п а н ъ  м, црк. ладанъ.
Л и п с н ь ,  , і м в е | ) й  ппр. см. литъ.
Л и п к а т ь ?  ол. едва мотаться. Знать тихо, флю

геръ ливкаетъ.
Л и п р ё и  ж. фрнц. одежда лакея, служителя; обычно 

съ выпушками, басонами, шерстяными аксельбантами; 
иногда съ гербомъ господина на галунахъ ішр. Л и а -  
р ё м н м н ,  къ ливреѣ относящійся.

Л и г а  ж. фрнц. соединеніе, слитіе, союзъ, заговоръ; 
Цмуз. слитный знакъ надъ нотами, дугою, бровью, оз
начающій текучіе, не отрывистые звуки. ||Путевая мѣ
ра въ разныхъ странахъ. Л и г а т о  нар. муа. ктал. пе
реливомъ, связно, пртвп. стокато, отбивая каждый 
звукъ. Л и г а т у р а  ж. хир. нитка, шелчинка для п е
ревязки кровеныхъ, особенно боевыхъ, сосудовъ, а 
иногда и для отвязки наростовъ. ||Хпм. примѣсь къ зо
лоту и серебру, сплавъ, смѣсь, связь двухъ металовъ;
количество примѣси этой къ золоту и серебру установлено зако
номъ и зовется пробой. Въ серебрѣ 84-й пробы, 42 долей 
лигатуры. Л и г а т у р н ы й ,  къ лигатурѣ отнещо.

Лигнитъ м. обугленная въ землѣ допотопная дре
весина, видъ каменнаго угля. Л нгш ітовы іі, 
—п г н ы и ,  къ лигниту относящійся.

Лигомнііа? ж. кур. (фрнц. іеднше?), лаоощи, лаком
ство.
■ « Ч и г т е р і» ,  , і і і г и і е / > й  м. мор. догрузокъ, пау

зокъ, плоскодонное судно, для нагрузки и выгрузки ко
раблей у мелководья. [на, же(о)сть.

Л ш у с - т р ь  м. растеніе Ьщ изігит ѵиі&аге, бирючи-
Л і і д і ш а  ж. тмб. болѣзнь, хилость, хворость, хворь.
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Л идЪ іь  — лимберѲ ирды.

.Лыдш'ыпь, хворать, хилѣть, чахнуть. Не общее ли съ 
мібивын? [локъ, черная яшма.

. ' І и д ій с к і ік - д г а и с н ь ,  пробирный камень, оое-
Л п з а т ь ,  , і и .»л і | ш «) и л г я а и ы у т ъ ,  .» * « -  

а ъ ів и т ь  что, брать, доставать, счищать языкомъ. 
Лизать ложку, облизывать; лизать меда съ ложки, 
слизать. Корова лижетъ теленка. Лизать пальцемъ, 
доставая что пальцемъ, слизывать съ него языкомъ. 
Пламя изъ оконъ лижетъ по стрѣху. Онъ лизаный, у 
нею прическа лизанан, вычурно гладенькая. [1 ЛизШть 
кого, хлеспуть, ляпнуть, ударить. Л тебя такъ лизну, 
что ты и ногъ не соберешь!\\Лизіфпь откуда, дать тягу, 
убѣ?кать, наострить лыжи. Хорошее не лизать, а худое 
не тесать, лицо. Съ рожи хорошъ, да не лизать ею 
стать. Сладки речи твои, да не лизать ихъ. Нечего дѣ
лать псу, такъ хоть гдѣ нибудь да лижетъ! Языкомъ 
хоть ноги лижи, а руки покороче дерзки. — г л .  лизать 
себя самого; ||быть лизану или облизану; 11 лизать другъ 
друга: ||'Лизаться съ кѣмъ, цѣловаться и миловаться- 
Какъ телята, гдѣ сойдутся, тамъ и лижутся, пламя 
взлизываит. Онъ вливался въ милость. Вылизать тарелки.. 
Долизывать остатки. Зализать рану. Излизала меня собака■ 
Наливался винца. Подлизанный кусочекъ. Облизался, взялъ об
лизни. Отлизьтйся, какъ знаешь. Полизалъ немного. Подли
зывай все. Подлизался подъ начальника. Перелизали. вегъ та
релки. Онъ прилизался съ боку. Пролизалъ насквозь. Разлизы
вать врознь. Слизнуть съ пальца. Улизнуть, убѣжать. •Л**“  
а а к ъ е  ср. длпг лияг>  и. . і і і . і к а  ж. об. дѣйст. но 
•шач. гл. Л к . і » » а  м. однократное дѣйствіе языкомъ 
лижущаго. Однимъ лизкомъ раны не залижешь. || По
щечина, оплеуха. . / к з ; ) н ; > .  л я іа е и ъ  м. - і к -  
■і//иъві, . н і . і ; / . г п . л и а у ы в к и  ж. л и а в і п м м і і  
м. — і ш ц я  ж. л»*ап, л и а и л а  об. кто лижетъ. || 
Лизунъ, охотникъ лизать, лакомка; 11 охотникъ лизаться, 
ласкаться, цѣловаться; || говяжій языкъ, бычій, коро
вій; || слизнякъ, улитка: она ползетъ, будто лижетъ; || 
ударъ рукою, хлыстомъ; | | побѣгъ, бѣгство. || Растеніе 
АИіит пиШъ.\\Лйзсиь допс. языкъ скотины. Дѣти ли
зуны, лакомки. Этотъ лизунчтъ не отходитъ отъ ма
тери, ласкается. Коровализуномъ и подъ себя достаетъ. 
Копченые лизуны. Лизуны портятъ цвѣты. Я ему 
далъ лизуна, ударилъ; онъ далъ лизуна, тайкомъ скрыл
ся. И великъ лизунъ Богъ далъ коровѣ, да говорить не 
велѣлъ. Пришло лизало, ч то  всѣ яства подлизало! грвр. 
дружка, когда подаютъ жареный кзыпъ послѣднимъ, и всѣ вста
ютъ, не касаясь языка, прмс. М ыаумвікъ, лизупчикъ п. 
ума л. молоденькій щенокъ, сосунокъ. Л м аем ь  м. ли
зунъ, въ зиач. говяжьяго языка. ,Йвшлуичпж . расти. 
РеПагіа. ,Шпау»шёц» м лекарство, приготовленное 
въ видѣкомкаодадкаготѣста, Ііпсіиз. .Шыаобліоііъ, 
блюдолизъ, подлиза; дакала, халуй, холопъ. .Шшш.мо- 
б л і в д п и к и т ъ ,  подлизывать остатки; 11 быть ла
комкой, олаотоѣжкой; 11служитьза столомъ въ барскомъ 
домѣ. [йаюЬег, стиракса.

Л г а н в и д а м б р а ,  дерево и пахучая смолка ѣодиі-
. ' І ш и ш  м і и і и  ж. разочетъ, очистка щетовъ, раз

верстка долговъ; расплата и закрытіе торговаго дома, 
товарищества. .й ы к и ы д и ц іо н ы ы и ,  къ сему от
носящійся.

Л и к ё р ъ  м. фрнц. весьмасладкая водка, съпримѣсью 
пряностей, плодовыхъ соковъ ппр. . й и к ё р н ъ в и ,  къ 
ликеру относящійся. .й ш в к ё р ѣ ц ш ш к я , •т в ц ш я ц м , 
дѣлающій ликеры; торгующій ими. .й ы п ё р іи ш -  
т ъ і и ,  на ликеръ похожій.

Л и к о ,  . и і ю о г и ,  глико, глядй-ка.
Л и к о п а т ь ,  см. ликъ.
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Л и к ъ  м. юж. ол. счетъ, число. Продать или купить 
лйкомъ нур. счетомъ, на счетъ; народу ликомъ не со
чтешь, ол. (лтйть, млре. считать, повѣрять наличность).

Л и к ъ  паруса, море, край, шкаторана, кромка, об
шиваемая ,ішап/)бгй,)і<>. веревкою, что и назы
вается >ііік«впіш> паруса.

Л и к ъ  м. лицо, бблішъ, обличіе; выраженіе лица, 
физіономія; || поличье, портретъ, изображеніе, образъ. 
Послѣ болѣзни, на немъ и лику не сгпало, прежняго об
раза, на себя не похожъ. Хорошъ ликомъ, да душа при
шита лыкомъ. Спиши, да пришли намъ ликъ свой. 11 
Собир. Соборъ святыхъ, ангеловъ, безплотныхъ духовъ. 11 
Собраніе поющихъ въ церкви, хоръ, клиросъ, крылосъ. 
Оба лики, сошедшися, поютъ катавасію, црк. || хоро
водъ, круговая медленная пляска съ пѣснями, танбкъ, 
улица. 11 Дѣйствіе ликующаго, ликованье. Л Г м м о -  
в и т ъ ,  торжествовать, праздновать шумно, веселить
ся гласно; радоваться, оглушать воздухъ кликами радо
сти. Какъ ни ликовать, а бѣды не миновать. Сколько 
(какъ) ни ликовать, а смерти (ѵрбба) не миновать. 
Хоть со ангелы ликуй, только съ нами не будь (или насъ 
минуй). Кто съ ангелами ликуетъ, тому завсе празд
никъ. Праведенъ музгсъ весь день ликуетъ. Въ радости 
.і ш ^ / г і и г /і , въ горѣ плачется, безлич. Карты сли- 
ковались, легли въ колодѣ лицомъ къ лицу. 11Линовать
ся, въ монашествѣ, цѣловаться, лобызаться, здравствуя 
другъ друга, прикладываться, по ихъ обычаю, щекой 
къ щекѣ. .Йшшкооиыъе ср. длит. дѣйст. по гл. Лики, 
радостные крики, возгласы. М ы к о вы ы ш ъ  м. при
надлежащій кълику, членъ, собратъ; кто ликуетъ, »*•*- 
м о з а т е л ь , - < иицм ,М ш ш ко п и п а лъы * зко  
и. —~ ы ы ца  ж. старшій въ ликѣ, управляющій имъ; 
регентъ.

.Іп.іён, л и л і я  ж. рает. и цвѣтокъ кринъ, Ь ііш т.
11Растеи. Охуігоріз, голубушка. ||С . гаагІа§оп, сарана, 
овсянка, маслянка, масло, скалозубецъ, царскій-ски- 
петръ, -кудри, бадуй, бадунъ. . І м . і е і і і г »  ж. расти. 
Мегепйега. . і и л ё і і и ъ і и ,  къ лиліи относящійся, ей 
свойственый. М ы ліеа вм д ы ы и ,  на лилію похожій; 
, м і , і е і і і і п п і і і і »», покрытый изображеніями лиліи, 
папр. бывшимъ знакомъ французскаго герба Бурбоновъ.

•Л и л м ів м й , свѣтлофіолетовый, сиреневый; смѣсь 
цвѣтовъ розоваго и голубаго, голубоалый, алоголубый. 
М и л о в Ё ъ т ъ ,  становиться лиловымъ.

Л и л ё к ъ  м. лелёкъ, птица козодой, полунощшікъ, 
Саргітиідив еигораеив. М ы л к о е  е е ,  . м м о ч н о е  
гнѣздо, ему принадлежащее. [во, кезево.

Л и м а ?  ж. в.ид. браип. толстое брюхо, пузище, тёзе-
Л и м ё н ъ  м. чрнм. широкое устье рѣки, впадающей 

въ море; морской заливъ, въ который вышла рѣка; 11 
длинный морской заливъ, въ балкѣ, догу, заносимый съ 
моря пёресыиыо и обращаемый въ соленое озеро. 11Дои., 
чистое озеро, безъ камышу и зарослей, . / и . т м і н »  
ыъіші, къ лиману относящійся. М и л и а н к а  юж. 
днѣпровская сельдь.

Л и м а р і» ,  юж. зап. вѣрнѣе р*влш аръ  нѣмцк. шор" 
никъ. .Яылш ирищ ыкм, море, кожа домашней выдѣл
ки: шкуру мочатъ въ квасу, потомъ зарываютъ въ на
возъ, чтобы сопрѣла и облѣзла, и выминаютъ въ ру
кахъ; сыромять. М и л в и р и в ,й и о в ъ в ія ,  —  ы ц ы к-  
н ы і і . изъ цея сдѣланный.

Л и м б с р с ъ  м. море, одна изъ сквозныхъ дыръ, про
рубаемыхъ съ исподу флортимбероовъ (начала ребръ), 
у киля, для стока воды ко льялу; сверху, мѣста эти за
стилаются короткими досками, лчвлг($ѵр(ібр~  
д а лш и .



Лиіиокі» ■

Липокъ м. тмб. дерево Асег Ш агісиш, некленъ, 
пакленъ, чернокленъ, сережішкъ.

.Ші і м о і і 'і » м. плодъ дерева м.
Сіігив шесііеа. \ \ Лимбнпшсъ, —ища, любитель лимо
новъ; || сосудъ для храненія ихъ; .л і л к І и і ц и н й , 
-тицыци, торгующій ими. Выжми лимонь, даибрось 
вонь. Пе паша ѣда лимоны, ѣсть ихъ иному. Л*9- 
. • м і і і і і ы й ,  къ лимону относящійся; —кислота, до
бывается изъ лимоновъ и др. растеній; —масло, лету
чее, эѳирное, добываемое изъ желтой корки лимона. Ли- 
мбнный-душекъ, трава чаберъ или чебрецъ; богородокая- 
трава, . І к . н о і і о в ы і і  цвѣтъ, свѣтло, но ярко жел
тый. . І і і . п о к о к і і с . і м і Ѵ .  въ чемъ есть лимонная 
кислота. Лі*<мпоыадь, вода съ лимоннымъ сокомъ 
и сахаромъ, напитокъ, . і і м г о н и й н і і і і і , къ лимо
наду относящійся. , 1 и а « в н « д » ш к » ,  - и и і ^ м .  
дѣлающій лимонадъ и торгующій имъ. . І к . ш і и н н н і  
ч т о ,  б о л ѣ е  у п о т р б .  слимонить, таскать тайкомъ, брать во
ровски, красть, —сп ,  ломаться, важничать, палимб-
тться, н а п и т ь с я  д б и ь л п а ,  о т ъ  п у н ш а .

Л и м н а ч ъ  и (нѣм. Ьейш?) м. юж. зе
мляной кирпичъ, сырецъ, битый кирпичъ изъ глины съ 
половою. . і і«.ш і п и н ы »«. изъ
него сложенный, къ нему относящійся.

Л п м ф и  ж. пасока, бѣлая кровь, молочко, изъ ко
тораго образуется алая кровь; 11 пасока кровеная или 
сукровица, жидкая часть отстоявшейся крови. . І и л і -  
ф ат **чесм і*€, пасочный. —сосуды, пасочные; 
узловатые, тонкіе сосудцы съ молочною или съ пасоч
ною кровью; —сложенье, бѣлокровпое, обрюзглое.

Л ииапііа, . ш і п і н і . н  (лѣнивна?) ж. доска, по
ложенная съ полатей па печь; на ней сидя, бабы зимою 
прядутъ.

Л и н г в и с т и к а  ж. наука сравнительнаго изслѣдо
ванія языковъ; языковѣдѣніе, языкознаніе, . / н н г я м -  
с і ю и ц е с к і м ,  къ лингвистикѣ оопосящс. . І Г и н г -  
в і і с і п а  и. —ш и и  ж. языковѣдъ.

Л и н е п а т ь ,  шір. см. линія.
Лишёнъ, см. линь.
Л инія ж. черта; порядокъ, строй или рядъ; направ

леніе. Линія прямая, кратчайшее соединеніе двухъ то
чекъ; она бываетъ уровнемъ, отвѣсная, косвенал, 
—кривая, лучковая, гнутая, дуга. Линія пограничная, 
рядъ укрѣпленій, постовъ, по граничной чертѣ. Линія 
баталіи, строй флота къ бою, на линіи бейдевинда, чер
тѣ, удаленной отъ вѣтра на шесть румбовъ, на самый 
крутой ходъ судна. Линія прицѣла орудія, прямое на- 
правленіеотъ прицѣла до цѣли. Линія равноденственал, 
равно ночная, экваторъ; — полуденная, меридіональ
ная, полуденникъ. Линія родства, поколѣнная кровная 
связь: нисходящая, отъ отца къ сыну; восходящая, 
отъ сына къ отцу; боковая, отъ дяди къ племяннику. 
Ему нѣтъ линіи, не вышла линія, нѣтъ счастья, удачи. 
Пе подходитъ подъ линію, подъ правила, подъ ростъ 
ипр. || Какъ мѣра протяженія, линія двѣнадцатая часть 
дюйма. | ] Въ в ы д ѣ л к ѣ  в о с к о в ы х ъ  с в ѣ ч е й :  линія, станокъ, ра
ма, на которой разстилается воскъ. Л и м ё і і н ы й ,  
къ линіи относящійся. Линейная мѣра, служащая для 
измѣренія длины, ширины, вышины: верста, сажень, ар
шинъ, футъ ипр. —войско, строевое, регулярное; || по
селенное на пограничной линіи, откуда названіе линей
ныхъ казаковъ; на Кавкэ. это особое'казачье войско; на 
Уралѣ, казаки, наряженные на линейную службу, —ко
рабль, занимающій мѣсто въ линіи баталіи, строевой, 
двухъ- и трохдечный, отъ 60 до 120 орудій, а меньшія 
суда остаются, во время битвы, внѣ линіи, Линейная
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проволока, толщиною въ линію. Линейная щетина, 
черп. которую ходебщики приносятъ въ черн. губ. съ 
передовой линіи Кубанск. обл. (Наум.). Л ю м ёіісШ іё, 
къ пограничной линіи принадлежащій, линейный. . 1 к -  
н ё м с і і і ы і Ѵ .  прямолинейный, въ видѣ линій. 
м ё ы и п п іы і і ,  покрытый прямыми чертами, лине- 
вашіыіі,бороздчатый..Мшшыёйма, линбечкаж. линія, 
черта, черточка; | | дощечка, для проведенія прямыхъ 
чертъ, правйльце, прямильце; || прямая дорожка передъ 
лагеремъ, станомъ; || широкія, многомѣстныя дрожки, 
въ старину съ фартуками, а иногда и съ занавѣсами, 
какъ кровать; || пролетки, пролетныя дрожки. . 1 н >  
м ё м і ш в ы і *, . і и н е г ч н м і і ,  къ линейкѣ отнещ.
в ъ  р а з и .  з н а ч . . І І І І І С К И О і ^  . І К І І Г Я П І Ш і  и і і к н а -

амшпь, лгшыёаыаашпъ  ч т о ,  проводить линіи, ли
нейки, прямыя черты и п р .  для означенія строкъ пись
ма, для писанія нотъ ипр. —с п ,  быть линуему. Л ы -  
п е а й н ь е  нл. лы м ё в м а , л и н о в к а  ж. об. дѣйст. 
по гл. \\ Линбвка, линбвка, писчій транспарантъ, под
кладка съ линейками, во время письма, графленка для 
строкъ. . І і і м й п і ц к к г і .  , і и н « ( е ) в п , і ы п | і і і . ' а ,  
. ш к г і і і ц ш і ы і . і і і і і г л . і ы і ^ к и а  м .— *«ц п * ц а  
ж. кто лпнеитъ. Линейщикъ, .ъмнёецг», линейный 
казакъ вообще; или терской.

Л йнны й, . « « ш о в м і ц е ,  см. линять.
.Л і іи ё  ср. фрнц. рѣденькій батистъ, тонкое и жидень

кое полотно. [няго помета.
Линткаііь? м. пврс. ягня самаго поздняго, ооен-
Линуть, льнуть, липнуть, приставать.
Лйиутъ, см. лить.
Л иніи,  м. . і е н ъ  урал. рыба Сургіпивііпса, съ перья

ми исчерна-фіолетовыми; водится въ озерахъ и малыхъ 
тинистыхъ рѣчкахъ и причисляется къ роду карпа (пи 
ды: чебакъ, коронъ, подустъ, лещъ, карасьипр.). Ходи, 
какъ линь пб-дну, и водой не замути. Линь пб-дну, а 
щука пб-верху.

Лишь м .  м о р е ,  тонкая веревка бѣлой пряжи, безъ 
смолы, но толще полутора дюйма въ окружности; 
идетъ на лбтлинь, сигнальные фалы и п р .  Л и н е в б м ,  
къ линю (веревкѣ) относящійся. .Ж ынёпъ  м. кончикъ 
линя, для тѣлесныхъ наказаній на морѣ. Пе все линь
комъ, то и свисткомъ, м а т р о с .  ■ І к ж і Ь ' б п і і ш .  

л м м б ч н ы и ,  къ лпиьку относящійся.
Линять, терять волосъ, шерсть или перья на смѣ

ну; ронять, замѣняя ихъ новыми; мѣнять кожицу. Че
ловѣкъ плѣшивѣетъ; волосъ линяетъ у него только по
слѣ болѣзней, горячки; скотина, лошадь линяетъ и ли  

мытится, перебирается шерстью весною и осенью; пти
ца по осени; и и а я  линяетъ черезъ перо, и п р .  гуси, го
луби, а потому всегда летны, иная сплошь, л л р .  утка, и 
тогда бываетъ пѣшею п  н а з ы в а е т с я  л м н іо .т > >  нт. 
л ы п ь ч у ю ь к .  нбдлииь. II 0 к р а с к ѣ ,  ц в ѣ т ѣ :  сбѣгать, 
блѣднѣть отъ солнца, мокроты и п р .  Волкъ и каждый 
годъ линяетъ, да обычая не мѣняетъ. Серебряный, по
золоченный, да сверху мѣдью околоченный: чтобъ не 
линялъ. Не клаоп плохо, тутъ линяетъ, т. о . у к р а д у т ъ .  Бѣлка 
вылиняла, по еще пе перелиняла. Какъ Оолппяет платье, такъ 
выкрашу его. Шубаойруіъ залпняла, видно моль тронула. Мѣхъ 
весь пзлпнплъ. Павлинъ облинялъ мѣстами, а отлинявъ, онъ 
поправится. Платокъ полинялъ. Платье н а с к в о з ь  пролинялп 
ш у т ч .  п р о н о с и л о с ь .  Кушакъ слинялъ, п р о п а л ъ .  ЛГммянье.
д и н « « ,  состояніе по гл. ; / « < н м а я  птица, .«««- 
и й к ъ ,  лим ш окъ  вост. линюхъ, додлинь; и н о г д а  и 
. і г л л к л .  выронившая перья. . І м л і і и і й і ,  ,«««. 
н у ч Ш  п л и  д и л ^ і і  ситецъ, легко л и н я ю щ і й , 

непрочной краски. И краенб, и цвѣтпб, да линюче,
17
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Здѣшнпі свѣтъ лтущѵй. На прилавкѣ булавки, на пол
кѣ иголки; сѣра горюча, покромка линюча! дразпятъ офе- 
пой. Л ы н іо ч с с т ь  ж. свойство линючаго. . ! « * -  
н і і л і к й : :  линючая ткань, либо подобная вещь. ЛГм»
Ш І.ІЫ ІІ ,  о животномъ, ВЫЛИПЯВШІЙ, ЛИННЫЙ; о вещи, ПО
ЛИНЯВШІЙ, слинявшій. . І к н м « ш ( ( с  ор. кожица змѣи 
или насѣкомаго, скинутая на смѣну; выползипа, вьтпол- 
зушка. Лш мяоаггщ е  ср. привольное и скрытое мѣ
сто, гдѣ водяная птица: утки, гуси, лебеди, собираются 
осенью и перебираются перомъ.

Л ипа ж. дерево Тіііа, одно изъ самыхъ мягкихъ по
дѣлочныхъ деревъ; лубнякъ, лычникъ, мочальникъ. 11 
Верхній дверной и оконный косякъ на. пси. Каменная 
липа, РЬіІІугеа гаесііа. Выла липка, а стала лутошка, 
какъ ободрали. Сосна кормитъ, липа обуваетъ, о смоля
нахъ, мезговннкахъ. .Іѣкшж об. докучливый и неотвязчи
вый человѣкъ. Л ы п п и  арх. бабочка, мотылекъ. || 
Тер. пск. дуплянка, обитая сверху кожей, сидѣнье са
пожниковъ. . і й п о н м і і ,  къ липѣ относящійся, съ 
нея добытый, изъ дерева ея сдѣланный. Кара лигювые, 
а мужики дубовые. Липовы два котла, да и тѣ сгорѣ
ли до шла, приданое. Самъ дубовый, поясъ визовый, носъ 
липовый? бочка, обручи, гвоздь. Л ш іп ы ы а  ж. липа, од
но дерево. || ол. дверной, оконный косяк ъ .\\Липйна, ли
повая лучина кур. || Трава верескъ влд. Л гж пнгиіг,, 
липтчекъ м. липовый лѣсъ, роща. Л ы п п к А  м. тми. 
возвышенность, покрытая какимъ бы то ни было лѣсомъ, 
. / і и і к л і  ж. пск. липовая колода, на улей. . І а п ю п -  

і . 'п  д. липовая дуплянка, стоячекъ, лагуиокъ, чилякъ. 
|| Порода яблокъ, бѣль. Л й ш п м ц а  ж. влд. растеніе 
Саііипа ѵиідагіз, верескъ, рыскунъ, воробыгаая-греча, 
ёрникъ, ошибч. баіунъ. Л * *поа**ци  ж. липовый сокъ, 
отцѣживаемый весною, питье.Л й п е ц ь  м. бѣлый, ду
шистый медъ, собираемый пчелами съ липоваго цвѣта; 
||вареный, бутылочный медъ изъ этого меда. Ц'Стар. на- 
званіемѣсяца іюля, когда липа цвѣтетъ. Л пиповаіш е  
м. мн. заграничные раскольники наши, тблковъ безпо
повщины, въ Австріи, на Дунаѣ пир.

Липнуть къ чему, приставать, сцѣпляться, приклеи
ваться, привѣшиваться. Онъ липнетъ, что смола, безот
вязно пристаетъ, навязчивъ. Говор. п а г в т ъ т ь :  Ла
чужка липйтъ на скалѣ (С. Т. Акс.) Носокъ залипъ, залегъ. 
Грязъ нвлйпла. Колёса облипли, окатались. Грязъ не отлипать. 
Нс подлипай, поди прочьI Сургучъ прилипъ къ печати. Бумага 
слипла пли слиплась. Нея стѣна улипла грязью. .Ш м пкім ,
аишпучШ , легко прилипающій, липнущій, цѣпкій, 
клейкій. Липкій свинецъ, сланецъ (камень), пристающій 
къ губамъ. Липкая-трава, дереза, С аііит арагіпс,«*м - 
Щ 0Чмыпъ,липУчка.Л9*пповааюыіі,шитш,\іо 
въ меньшей степени. Л і т і с о с ш  ь ^ ю п у / н е с ш ь ,  
. і н ш і о н і п і к і е ш ъ  ж. свойство по значоп. прлг. 
Л и п у ч к а  ж. что либо липкое, клейкое. || Растеніе 
ЕоЬіповреппцт Ьарриіа, кожушка, репьячекъ.||Расти, 
беіагіа ѵігіеіія, пряда, мышёіі, брнца, прослика? Л и -  
п у а с и  ж. мокрый и липкій снѣгъ, дрябпя, слякоть. 
Л и п іік ъ  м. л и п у п и к ъ ,  л и п у и ё ц й  и. арх. 
ол. липка, мотылекъ, бабочка. IIВъ шулорск. лартожп. игрѣ, 
липбкв, мазь, липкая, но не маркая, которою спаивают
ся двѣ карты и даютъ средство ставщику вскрыть лю
бую. | \Липки,твр. березовыя листовыя почки, онѣ клейки. 
Лшшпыпоон очіео, этою жь мазью иаклеепиое очко, ко
торое легко отстаетъ, если шаркнуть картою, и шулеръ 
вскрываетъ, по надобности, двойку либо тройку, чет
верку либо пятерку ъщ.\\Лт6къ нлв лчъгёіцъ, лип
ки нт. березовая почка. Л п п и к ъ  и. прм. ягненокъ 
нѣсколько передержанный, когда онъ уже начинаетъ

линять; 11 шкурка его, л п п а ч ъ п  мерлушка,которая 
лѣзетъ, мараетъ шерстью. Л п п и ч ь ,  лимпачъ (нѣм. 
ьеьтраізсіі?) кирпичъ сырецъ,діежженый, иногда большаго 
размѣра, сбитый съ соломою.

Л  п н  т ы  ж. арх. исподніе самоѣдскіе сапоги или чул
ки, пыжиковые, шерстью впутрь; па  ̂нихъ надѣваются 
пимы, а на пимы тоборы или топакй, родъ кепегь, 

Лнра ж. музыкальное орудіе древнихъ; нынѣ пере
иначено въ рыли, накоторыхъиграютъ,припѣвая, слѣп
цы въ Малороссіи и заморскіе нищіе въ Питерѣ. || ІІово- 
голандская птица, у  которой хвостъ лирою. || Одно изъ 
сѣверныхъ созвѣздій..  Йгвцт »»***• къ лирѣ относщс. 
Л а з а т ь  м. тюльпановое дерево,тюльпанчикъ, Ьігіо- 
бешЗгоп ШІіріГега. Л к р п к ъ  м. или л п р ы ч е -  
скігі поятъ; лирическая поэзія противополагаотсяэпмче- 
ской и заключаетъ въ себѣ: оды, гимны, пѣсни, гдѣ гос
подствуетъ не дѣйствіе, а чувство. Л а р к а м ъ  м. ли
рическій духъ,направленіе;возвышенное, вдохновенное 
пѣснопѣніе. ^

Лиса, .ік сиц п». .інегі м. лиска, лисичка, лй- 
сочка, лйсанъка, хвостуха; норный звѣрь песьяго рода 
Сапік ѵиірез. Лисъ, и юж. . ш е о в і і н в ,  самецъ, лисій 
кобель. і| Лиса, лукавый, хитрый человѣкъ, пролазъ, 
проныра, корыстный льстецъ. 11 Лисица, исподняя жердь, 
иногда кривулиной, связывающая переднюю п заднюю 
ось или подушки повозокъ и телегъ; дроги служатъ для 
той же связи верхнихъ краевъ подушекъ. | |пск. попереч
ная вязь на плотахъ, гонкахъ, укрѣпленная вязками, 
или вицами, причалками, крутцами. 11Ярс. пряникъ, при
носимый сродниками молодымъ, на другой день брака, 
подъ бѣлымъ покрываломъ. Морская-лисица, чрнм. рыба 
семьи скатовъ Ка,]а оіоѵаіа. Гдѣ лисой, гдѣ волкомъ\ 
Лисой пройти, схитрить. Ее сули лисицу въ годъ, а дай 
въ ротъ. Лиса все хвостомъ прикроетъ. Лиса хвостомъ 
замываетъ. У доброй лисы по три отнорка. Грудпо 
лисѣ лапку положить, а то и вся уберется, отъ сказки. 
Листка всегда сытѣй волка бываетъ (живетъ). Лиса 
семерыхъ волковъ проведетъ. Кто въ чинъ вошелъ лисой, 
тотъ въ чинѣ будетъ волкомъ. Лиса и во снѣ куръ счи
таетъ. Лиса придетъ, и курицы раскудахчутся. У ли
сы патртеевныущЩ на макушкѣ, чутка. Спитъ лиса, 
а во снѣ куръ считаетъ (видитъ, щиплетъ). Каждая 
лиса свой хвостъ береги, отъ сказки, гдѣ лиса выставила 
хвостъ собакамъ. Всякая лиса свой хвостъ хвалитъ. У ли
сицы хвостъ дологъ, а на свой не сядетъ. Лиса своею 
хвоста не замараетъ. Близъ норы лиса на промыслы 
не ходитъ. Гдѣ я лисой пройду, тамъ три года куры 
не несутся! Когда ищешь лису впереди, то она назади. 
Нанималась лиса на птичій дворъ, беречь отъ коршу
на, отъ ястреба. Кабы ласа не подоспѣла, то бы овца 
волка съѣла! Попала лиса въ палево (въ бѣду), и гляди на 
небо! Бѣжитъ лиса по шестбчку, лизни лиса песочку, 
скороговорка. Лиса, лиса, во всю зиму боса? соха. Лиска 
лиса, подбрюшьеце лазоревое, хребетъ бобромъ, на пе
сокъ ползкомъ, по водѣ плавкомъ? лодка. 11 Лисичка ряз. 
съѣдомый грибъ, родъ сыроѣжки. 11 Лйсочка, А&агісив 
ЙаЬеІІаІиз, вѣроятно тотъ же грибъ; также опенокъ, 
сплоенъ, СапіЬагеІІИй сіЬагіиз. Лисицъ драть, блевать 
съ перепоя. Лису пѣть или подпускать лису, хитрить, 
лукаво льстить. Лиса, по масти и породѣ; простая,ры
жая или сиводушка; степная пестрѣе, лѣсная краснѣе; 
огневка, самая красная, съ сизымъ брюшкомъ; красно
бурая, съ примѣсью бурой шерсти; крестовка, съ темно
бурымъ крестомъ по хребту и лопаткамъ, переходъ къ 
чернобурой; черная, весьма рѣдка, какъ и бѣлая, кня
зекъ. Степной лисой и подлискомъ зовутъ и два меньшіе
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вида, корсуна и караганку. Загіашистая лиса, молодая, 
съ свѣтлыми нахами. . / / м с е н о к а  и. .« і і с і і , .»««- 
с е м и  ср. лисій дѣтенышъ. Лис(ен)ята на заріь иг
раютъ. Л м с п а ъ  п л м в м » » ;  . и і с м ц ш і і й ;  
. м і г і ѵ ' і і н л ,  с о и к м м й  плп
.іііснпыі І » Л „ . лмсёнюоой, — к  и н а ,  л и »
СЯМІ ІІНІ).,1ІІГ,Л9К1.І!НЙ..1Н<,СНіІііІ«.'НН(<.

лису, лисѣ, лисёнку принадлежащій. .ік « ч 'іѴ , .» •* - 
сячіші, л и с і г а і м .  къ лисѣ относящійся, или ей 
принадлежащій. Лисій мѣхъ бываетъ: хребтовый, завой- 
чатый, огузчатый, брющатый, дущатый, лапчатый, лоб
ковый. Лисьи поры, въ рудничной разработкѣ, неправиль
ные ходы, слѣдующіе зря за рудными жилами; хищни
ческая разработка. А с ь е  племя только льстить да ма
нить. Волчій зубъ и лисій хвостъ, силою и хитростью. 
А с ій  хвостъ,растеніе Аіоресигиз, лгисохвосшпг>. 
Лисій сахаръ, сиб. сулем а . . і н с о г о н л  м. гончая со
бака, которая гонитъ по лисѣ. Мартына лисогона, день 
14 апрѣля, / /а  Мартына на лисицъ нападаетъ курячья 
слѣпота. На Мартына переселеніе лисъ со старыхъ 
въ новыя норы, а воронъ купаетъ дѣтей, отпуская ихъ 
въ отдѣлъ (въ раздѣлъ]. Лисоясаипгь, лиса- 
дйаг> м. борзая или псовая собака, которая беретъ 
лису. Лысйпѵииіі», садокъ, яма, одѣтая срубцемъ, 
въ которой выкармливаютъ сибярики лисятъ, для пуш
нины. Лисияпь, л н с і / м і ю п ъ ,  хитро льстить, 
поддѣлываясь. Лчсупчиеа об. лиса, хитрый льстецъ.
■ І і і с о я п п с  і і і  іѴ. хитроватый, пролазчивыіі .Лмсо- 
вить, охотиться съ собаками на лисицъ, от ось вй- 
лисиш, выхятрнтъ. Долисился до стыда. Заласилъ снова. Па- 
лисилъ и напѣлъ сладко, онъ пблиситъ кого угодно, отлиситсн 
отъ всякаго. Но.таилъ немного; подлисіш, подпустилъ лису. 
Вѣкъ пролисилъ.

Лпсслъ м. море, прямоугольный парусъ, подымае
мый събоку прямыхъ парусовъ, на 
ѣмйъ, на выстрѣлѣ или продолженіи рея, къ которому 
парусъ подымается съ лиселъ-реемг» на 
селъ-фалшь; внѣшній, нижній уголъ лиселя притя
гивается лиссль-галсолш, а внутреній ли- 
с е л ь > і ( № « ш < ѵ л і а .  Парусъ этотъ убирается ли- 
еель-гиѣъшвылій. ,,

Л и с і і р и п а т і ь  картину, покрывать но особой под
малевкѣ полупрозрачными красками; особый способъ 
масляной живописи. Лиеирвопиъе  ср. дл. •***” 
сироокю  ж. об. дѣйст. по зич. гл.

■ Ѵ в м в і ѵ ь  бумагу (лицевать?], чистить, гладить, 
скоблить и ровнять листы на фабрикѣ, что п называется 
лисавииьс,лш ш сивии;узбоіш ікъ,занятый этимъ 
Дѣломъ: лисАоищ иш іЬ. (,Лисовать, травить лисъ, 
см. лиса). [талька и доломита.

Л и с т п е н й ѵ ь  м. горная порода, изъ хлорита,
Л и « і і .  м. листикъ, листокъ, точекъ ̂ лисыишка, 

лстйіцауодииочная часть, разнаго вида и объема, того, 
что образуетъ зелень растеній (кромѣ стволовъ и 
стеблей), ботву овощей, листву лиственыхъ деревъ, 
игольникъ пли хвою хвойныхъ. Листы или листья 6. ч. 
пластинчаты, отчегоЦлистомъ вообще вовутъ всякую тон
кую, плоскую, широкую вещь; писчая бумага, кровель
ное и котельное желѣзо, раскатанное серебро для че
кана монеты или для выковки окладовъ, оконное и зер
кальное стекло выдѣлываются въ листахъ, листами. 
Вообще: листья мн. часть растеній; листы, тонкія пла
стинки. Пріемный листъ, въ картахъ, старшая изъ не
вышедшихъ одной масти, которою игрокъ надѣется взять 
въ руки игру. [| Па югѣ и навапд. всякое письмо и дѣло
вую бумагу зовутъ листомъ. Открытый листъ, откры

тое предписать, , свидѣтельство, выданное должностно
му лицу на извѣстныя требованія и полномочія; родъ 
подорожной, на требованіе не почтовыхъ, а земскихъ и 
этапныхъ лошадей. Похвальный листъ, свидѣтельство 
въ добромъ поведеніи, въ прилежаніи ипр, Вѣтромъ 
листъ вышибло, арх. оконницу. Книга въ листахъ, не 
переплетенная; въ переплетенной листки. Недѣльный 
листокъ,газета. Царевъ-листъ,раст.Тгіепіаіцеигороа, 
троечница, ордииариикъ9 Александрійскій-лисіиъ, расти. 
Саззіа Іапсеоіаіа. |] Листокъ, насѣкомое физма, филія, 
похожее на сухой древесный листъ. Велись деревалитъ 
не чисто спадетъ, будетъ строгая зима. Литьщлонь, 
такъ и сѣять полно. Листъ на дубу развивается— 
уловъ щукъ. Листъ, осыпаясь осенью съ дерева, ложит
ся лицемъ кверху—къ недороду на другой годъ, аизнан- 
кой—къ урооісаю (мохнатая сторона къ урожаю], ІІс 
огнь добра дерево листья роняемъ. Богъ и листу на де
ревѣ не уровнялъ, и пальцы не равны. Удалось червяку на 
вѣку листъ подъѣсть! Стань передо мной, какъ листъ 
передъ травой! Пятьдесятъ отростковъ, триста ли
стовъ? Псалтирь. Читать книжку въ 32 листа, играть г,ъ 
карты. Л ы спъъе, лшшетаіе ср. собр. листы, листья 
растеній. Заяцъ отъ листья, лягушка отъ зайца бѣ
житъ. Л ч с п с п ы іг , къ листу относядо. Листныя 
оіеилки; листный отваръ. Листный, -•/»«»<• як-мше, въ 
видѣ приставки къ слову, ;ъ листомъ, съ листами. Три- 
лйстый, съ тремя листами, о трехъ листахъ; остро
листный, съ листьями істроконечиыми ипр. Л**- 
с а п а вб іі,къ листу отг /сящійся, л и с т ы образующій. 
Листовой табакъ, паи] шный, некрошеный и немоло
тый. Листовое желѣзо. Листовой желудокъ, см. оіеелу- 
докъ. Листовая трава, пьяная-трава, расти, кашвара, 
черногривъ, КЬобобепбгои сіігузапіішш. Лъшсто- 
а а т ь в іі, на листъ похожій; .»»*с н и і с м с ы м . 
, і « м ш а і і д і і ы і з ,  сюшп&р**аяем » ,  ши
рокій въ срединѣ, продолговатый и островащ й къ кон
цамъ. Л елсп т еы ы іі лѣсъ, чернолѣсье, раменье 
(протвоп.игольчатый,ісраспый, хвойный]: береза, дубъ, 
кленъ, осина ппр. л н е ш і т н ы н ,  — а д к в в ы і і ,  
къ листу растительному отн. сящіііся. Лш ісппое- 
шшшѵчыьвші лѣсъ, лікеашове зввеців, л т е т о е м ь  
ж. , і ысиюЪв с і сп к г» или .,»■»»-
с т е м ік ъ  м. карачай или иётла, хвойное дерево Ьатіх; 
оно роняетъ къ зимѣ мягкую хвоіо. Л и е т н і і к а ,  
.і м г і і м л к й  м
листовая, широколистая трава, ботва. Листвениппан 
губка, Воіеіиз Іагісіз. Л ыо.япоеиш ьШ ь, одѣваться, 
опушаться, обрастать лис ьями. . І и г ш е н и  ы. родъ 
листовато пирожнаго, скаіое,раскатанное. Л ъъсѣшъп-  
в іі ів и  м. вещь въ одинъ листъ; листовая лубочная 
картина, которой цѣна была по числу листовъ: двой
никъ, цва листа, тройникъ, четверитъ ипр. 11 Листо- 
викъ также листовой желудокъ жвачныхъ, псалтыремъ. 
Кирпичъ-литовйкь, тонкій, печной, для поду, лещадь. 
Л г ш а ш ів м х  ж. водянка, водица, ягодшща со смо
родиннымъ листомъ. Л *і(й)спш ооки  ж. и мн. — геи, 
четки старовѣровъ; ремень, сложенный борками, съ ло- 
пасткампиа сшивкѣ.Л —с т о а и й т »  м. ол. листовое 
сѣно, ботвистое, изъ травъ широколистыхъ, не изъ зла-' 
ковъ. Л м т о в ш і к і ) ,  то же, вообще крупная тра
ва по залогамъ; сѣно этс похуже злачнаго. Л ы с т о -  
оуаса  ж. шарашка арх. хлѣбная ленвшка, испеченная 
на капустномъ листѣ. Л ш ъ сяпянт я  ж. прм. капуст
ный листъ. Л —с т а м м ь е  ср. ниж. ботва всякой ого
родины. Л и с т а й  ж. зелень древесная, листья на де
ревьяхъ. .ЖысшпёцЬ  л. собр. пск. тер. листье, сборъ
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травъ, листьевъ. . І и с ш о й о н ,  листодёрй  м.
осенній холодный вѣтеръ, сѣв-востч. дующій съ начала 
сентября и обнажающій деревья. . І и спшоИон я я  
ж. заведеніе, гдѣ бьютъ листовое и сусальное золото, 
серебро. .Яисто Наин м и , къ вѣтру листовою и 
л м с ш о б ' и т н м и ,  къ выдѣлкѣ листоваго метала 
относящійся. . І и ш в б й т а  м. кто бьетъ, выдѣ
лываетъ листовое и сусальное золото, серебро. .Яи- 
стооёрпъчиж. почнаябабочка, ночиичекъ Сазвив. 
.Яиспюглодй, листогрмай  или . ш е и ю -  
оюёръ м. червь, гусеница, поѣдающая листву. . І и -  
стогарь  м. засуха. . І и е м о к б е й  м. тля. 
СѢПОЛ*ЫМЛЬ, . « м с м і о п м д й  м. свойство лист- 
веныхъ деревьевъ ронять по осени листья; состояніе 
дерева въ это время и самая пора: сентябрь и октябрь; 
листопадъ, старинное названіе мѣсяца ноября, данное 
этому мѣсяцу конечно въюягпойРуси. Л Г и е м ю т і д ь  
ж. листопадъ, пъ зиачоп. осени. . І и е т о п и д ё н ъ е  
ср. листопадъ, листомытъ, въ зпач. состоянія. Поздній 
листопадъ на тяжелый іодъ. . І н е і н о и к й ж і г и .  
къ листопаду относящійся. . І н г і и о н я д н п і і  ж. 
осенняя лихорадка. ЛИисѵпоѵиждиимъ м. зайчиш
ка поздняго, осенняго приплода, . / н е ш п с б е г і  и. 
—соски  насѣкомое Сііеппез. .Яистоцаіьть 
м. растеніе РЬуІІапШ ив.. І и м п о я . Оммн ,  —мд- 
ны іі, кто питается листвою. .Інеи«он.»)й м. на
сѣкомое Сіігувошеіа.

Л и т а н р а  ж. родъ музыкальнаго барабана; мѣдный 
котлища полушаромъ, затянутый кожей (ослиною, ко
злиною, телячьею) съ винтами или невольками для строя: 
употребляется попарно. Слутсиль онъ кончаю полку 
пѣгой (пѣшей) кобылой подъ литаврами. .Я и т м а р -  
ммп ноты, писанныя длялитавровъ. .Яимтяоро- 
вме звуки, гулъ. Лыпиіорицикй м. музыкантъ, 
бьющій въ литавры, « - м о е й ,  ему принадлежащій; 
— і ц і і и і і і . кънему относящійся. [6 струнахъ.

.1  И г а р к и  ж. тоб. гитарка, родъ балалайки о били
Лнѵаеы м. мн. арх. фонари, подбитыя глаза, си

няки подъ глазами.
Лптвйпы м. мн. кстр. вѣтреницы, п р и т о н ы ,  

перемётины, хворостины или жерди на стогу, чтобъ 
его не разметало вѣтромъ. « І м т в і і и м и и а  собкр. 
ТО Же, ХВОРОСТИНЫ; илиВЙТВИНЫ, вицы для вязки плотовъ.

.■игепиыи, л и ш е н щ і ш  ипр. см. лить.
Л и г е с р а ж . буква, одинъ изъ знаковъ азбуки; | |  набор

ная типографская буква. Л*ктеримі*,с,ъ литерою, 
или къ ней относящійся. .Ж ш ериая лож а, въ зрѣлищахъ 
обозначенная не цыфрою, а литерою, особенная. Тюкъ 
подъ литерами такими-то, ими обозначенный, вмѣсто 
надписи. Литерплъмышш, буквальный, точный, 
слово въ слово, буква въ букву. Л ит ерат ура  
ж. словесность, письмёность. —р м ы і і .  къ словес
ности относящійся. Лит ерат оръ  и. —т ор
има ж. словесникъ, писатель, сочинитель. Лит е
ра торовъ,—т орт икъ, имъ принадлежащій; 
—торсмііа, къ пимъ относящійся. Литорём  
ж. стар. тарабарская грамота, условная азбука, шиф
ры, тайнопись. [бортовъ.

. І і и е р с ь  м. море, кривая лейка, для окачиванія

.Ііітеіі/і,, . і и н к і к а ,  см. литъ.
•Питана ж. лит ииъ  м. одна изъ щелочей из

вѣстныхъ^ въ химіи, окись метала литія. Л ит й- 
койын, къ литинѣ относящійся. 
еш ми , литинъ въ себѣ содержащій. Л ит іи  м. 
металъ, служащій основаньемъ литинѣ, образующій 
ее въ соединеніи съ кислородомъ, ,

Лпстобоіі

Л и т і й  ж. црк. молитвеное священнодѣйствіе, со
вершаемое внѣ храма или въ притворѣ его. || Краткое 
молитвословіе объ упокоеніи дуніъ усопшихъ. Л и -  
т ій п ъ а й ,  къ литіи относящійся.

. І ш б ш і ц  ж. стм. русская, большая коса, для отличія 
отъ горбуши, малой косы съ короткимъ, кривымъ косьемъ.

Л к т о г р и « і> І и  ж. грвч. искуство писать, рисовать 
на литографшіиесколшъ камнѣ и печатать съ 
него; камнепечатаніе. 11 Заведеніе, гдѣ печатаютъ съ 
камней, камиепеча'тня. || Писаніе или картина, этимъ 
способомъ сдѣланная. ЛитографпѴроаатъ, 
изображать на камнѣ и переводить съ него на бумагу, 
печатать съ камня, —роваиъе  ср. дл. —рбвка  
ж. об. дѣйот. по гл. Литогргіфъ  м. кто литогра
фируетъ. Литоасроміп, литографія въ краскахъ, 
искуство печатать съ камня разноцвѣтно. Лит о- 
ясрёмииескіи, къ искуству литохроміи относя
щійся. .Іііи іо .тр б .іій  м. кто литоасролши- 
руст ъ, тискаетъ съ камня красками. .Ію п о іп о -  
•* й и  ж. операція для выемки камня изъ мочеваго пу
зыря, камнесѣченіе. Литотолашакеекіи, къ 
операціи этой относящійся. Литопмілаъ *. осо
баго устройства ножъ для камнесѣчеяія. Лит о- 
тримсін, литотрипліпж. камнедробленіе, 
раздробленіе камня въ мочевомъ пузырѣ, безъ разрѣза. 
Литотримсшшиескіи, къ операціи этой от
носящійся. Литофитъ  м. коралъ, животное съ 
каменистымъ остовомъ.

Л и т й н ь я  ж. третій желудокъ жвачниковъ, книж
ка, неребериха, листовикъ; см. желудокъ и кутырь.

Л  и г р а  ж. црк. вѣсъ и мѣра: фунтъ 72  золотника; 
въ торговлѣ: 12 цѣвокъ пряденаго золота либо серебра. 
|] Мѣра емкости во Франціи, ^  русскаго ведра.\\ЗаКвкз. вѣсъ 
въ 3 ока, 9 фунтовъ.

Л н т р о я і і т ь  сѣру, селитру, поташъ, очищать, 
распуская, переваривая и отдѣляя грязь и постороннія 
части. Л и т р о с й к ь с  длит. л и т р о в к а  ж. об. 
дѣйст. по зва .ч .гл.Л ит роаальиж чіа, л и т р а -  
а а ч м ы и ц я п  .нитрованья а іуж я щ .Л и т р о п й ль -  
м а я ,  л и т р о а а л ь м п .  литровочное заведеніе, 
Л и т р о в а л ъ и ц и к ъ ,  л и т р о в и р а н ъ ,  кто 
занимается литровкою.

Л и т у р г і я  ж. послѣдованіе священпослужеиія, въ 
которомъ совершается таинство ов. евхаристіи; обѣдня. 
Литургіи»шкши,к.ъшпурѵіп  относящійся. Л и -  
т у р і і а р і и  м. книга-служебникъ, описаніе чина 
вечерни, утрени и обѣдни. Лит ургисат ъ  или 
—с о в а т ь ,  совершать литургію.

Л и т ь ,  л и а а т ь ;  мск. л и м у т ъ ,  кртр. л с -  
м у т ъ  что, выпускать изъ сосуда жидкость, выбра
сывать жидкую струю, потокъ. Лсйвино въ стаканъ, на
ливай; они всякую дрянь льютъ на улицу, выливаютъ, 
выплескиваютъ; лить воду въ огонь, заливать его; лить 
ма сло въ огонь, подливать, разжигать; лить слезы, проли
вать; лить что въ бутылку, вливать; лить вино въ бу
тылки, по бутылкамъ, разливать; литъ еще, доливать; 
лить па кою, обливать кого, окачивать; лить что ми
мо, лить невзначай пог-полъ, на столъ, проливать, 
Рѣка льетъ струи свои въ море. Цвѣты льютъ бла
говонія, издаютъ, испускаютъ. Лить, проливать кровь, 
губить, убивать людей; лить свою кровь, не щадить се
бя, какъ воина. Дождь льетъ ливмя, льется, Течетъ; 
потъ такъ и льетъ съ лица, струится. Дождь .шпуль 
какъ изъ ведра, мск. Ленй-ка мнѣ еще щецъ, кстр. пле
сни, налей одинъ ковшъ. Курица льетъ яйца, песетъ 
мягкія яйца, безекорлупыя. Лить мѣдь, чугунъ, ила-

— леи уть.
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вить и отливать вещи; лить колокола, пушки, отливать 
изъ расплавленнаго метала. 'Лить колокола, литъ 
пули, сочипять и распускать вздорныя вѣсти, что нынѣ 
пускать утки. У нею съ людьми лей перелей, а до
ма слова не добьешься! тамъ веселая бесѣда, тутъ 
угрюмъ. Замужъ идетъ, пѣсни поетъ, а вышла, слезы 
льетъ. Гдѣ пыотъ, тутъ и лыотъ. Гдѣ пировать, 
тамъ и пиво наливать. За вино быотъ, а на землю не 
лыотъ. Пить не пьетъ, а и мимо не льетъ. Сливочки, 
переливочт, или лей-перелей, шашни. Во ливущую пла
кать нот. рыдая, заливаясь, навзрыдъ. 
прч. вылитый изъ расплавленнаго вещества. Литая 
сталь. Л ы ш п ься  сгрд. и в.и. по смыслу рочи. Пу
шки льются изъ особаго сплава, артилерійскаю ме
тала. Гдѣ льется (гдѣ черезъ край льется), тамъ и 
оіеиветсн. Говоритъ, какъ рѣка льется. Слезы такъ и 
льются ручьями. Лейся вино черезъ край! Возливайте 
на жертвеникъ. Взлей на голову. Вливай въ бочку. Вылей 
па дворъ. Долей до половины. Залей огонъ. Излилъ злобу свою. 
Наливай вино. Цотоіш низливаютсл, Обливайся водою. Отлей 
половину. Полей цвѣты. Подлей винца. Перелей въ эту посу
ду. Прилей еще, да не пролей. Разлей щи. Все рбз.шли на 
полъ. Слей верхй. Улитъ смолою. .Ііпиіе, .іііміье 
ср. дѣйст. по зиач.гл. Литьё также отлитая вещь. Чу
гунное литье по два рубля за пудъ. . І м » і е ««к м « V ,  
къ металическощу литыо, къ отливкѣ относящс. Ли
тейное дѣло, искуство. Лишённый дворъ, пушечный. 
. І н т т 1» н « л  ж. и . іч ш п ё и и я ,  заведеніе для от
ливки вещей. .7Лииеііи^мка, .иш іеца м. ма
стеръ литейнаго дѣла, отливщикъ. .Іиш еіііцм - 
к « « а ,  ему принадлежащій; — имъ свой
ственный, къ нимъ относящс. .Інш иііа м. битокъ, 
битка,бабка, налитая свинцомъ,свинчатка..І ііт н к а  
м. поддѣльный дорогой камень, стеклышко, отлитое и 
ограненное йодъ самоцвѣтный камешекъ. Изумрудный, 
лаловый лтшкъ..И9ят*шішнъі'іі, къ нему относщ. 
•Ш ы т п я к ъ  и. гори, деревянная втулка, вставляемая 
временпо въ опоковую форму, для образованія отверстія, 
которое также зовется литникъ или путецъ; || чугунный 

• или мѣдный стерженекъ; приливъ, остающійся въ отвер
стіи этомъ. „Шпштиішяовып, къ литнику относщ. 
Литниковое крошьё, ломъ, бой, идущій въ переливку. 
■ І ш т с м  ж. мп. сѣв. вост. спрыски, могарычи, за
пивки, попойка при куплѣ или продажѣ; въ лрх. говорятъ 
и липки? . І ш і м м ш ы м ,  къ литкамъ относящійся. 
•Шьівны«« дождь, ,'ііійеиіі м. лмвнима пск. 
проливной дождь, самый сильный, а если онъ продол
жителенъ, то заливной. Ливни замыли всходы.
**»« вар. .м і н і і г м і ь .

потокомъ, сильною струей; болѣе говор. о дождѣ: 
льетъ ливмя. .Я я о п м и а п а ь ?  тер. пить и ѣсть на 
чужой счетъ, ходить по чужимъ парамъ. УМшмвгш, 
■ '* '»««  ж. лужа, подойникъ, застойная вода на пашнѣ. 
*Яш»оое мѣсто іт. пологое, сточное. .Шпшоеръ м. 
иасосикъ для натягиванья напитковъ изъ бочекъ; опъ 
Дѣлается либо съноршнемъ,либо съ кубышкою, изъ ко
торой воздухъ вытягивается ртомъ. || Говяжій гусакъ, 
печепь и легкія съ горломъ, осердье. .Ііівгрны іі, 
къ ливеру относящійся. Л П ю ёц »  стар. серебряныхъ 
Дѣлъ мастеръ; дѣлалъ и монету (Костом. и Наум.) Лаги  
"• мн. род. лей впт. ливни, проливные дожди. .Я ё іік а  
*• черпакъ, черпало, ковшъ съ носкомъ; шайка или ба
дейка на ш е е й . || Деревянный жестяной сосудъ съ дву
мя ручками, сбоку и сверху, съ долгимъ носкомъ, съ 
ситечкомъ, для поливки грядъ. || юж.воронка..Яёші- 
«в«»нн, къ лейкѣ относщ. Л ёіш лия  вар. ливмя,

ручьями. Л ё Л я ш іи ь  м. раст. Іротеа. Л ь я л о ,  
л і я л о  ср. л ъ я м ь  м. форма для отливки, изложница, 
гнѣздо, кальшь, маточникъ. И у насъ народъ не въ одно 
льяло (не въ одинъ лъякъ, не въ одну колыбь) вылитъ. 
|| Желобной водопроводъ, съ насосомъ или съ черпа
ками, для поливки (чигирь) или при постройкахъ. 
|| Самый исподъ посрединѣ судна, по бокамъ киля, гдѣ 
скопляется и откуда выкачивается вода; вель море. 
|| Льяломъ жо называется прорубъ въ баркѣ, отколѣ вы
плескивается вода плицею; въ крытыхъ лодкахъ это 
же льяло служитъ входомъ, дверьми, а иа Байкалѣ, че
резъ него же принимается и грузъ. Л ь я м ю ч м а  ж. 
л ъ я м ш я  ж. тер. запонка (литая стекляшка?).

Л и < і> ё р іи  ж. растеніе Ргігаиіа, баранчики вир.
Ли«і>та? ж. въ мельницахъ брусъ подъ кроватью 

(подъ поставами, жерновами), въ которомъ ходитъ ость, 
пятка жерноваго веретена.

Л и ф ъ  м остаиье (отъ станъ), охватъ, перехватъ; 
верхняя половина плотнойоде;кды, прилегающая вкругъ, 
до пояса. Ляфыыіі, лифоаъі»*, къ нему от
носящійся.

Л ихой (слово двусмыслоноо какъ благой), молодецкій, 
хватскій, бойкій, проворный, щегольской, удалой, ухор- 
скій, смѣлый и рѣшительный; || злой, злобный, мсти
тельный; лукавый. Лихой малый, лихіе кони, лихой 
наѣздникъ; || лихой человѣкъ, лихое дѣло, лихая сто
рона. Лихая бблестъ, сифилитическая; 'бѣдность. Ли
химъ матомъ кричатъ, благимъ, что есть силы. Не 
поминай лихомъ.Лихое споро: не умретъ скоро. Лихое 
лихимъ избывается. Лихое лихимъ и пять. Лихое ли
химъ и называютъ, а доброе добромъ поминаютъ, 
Отъ чорта крестомъ, отъ свиньи пестомъ, а отъ лиха- 
го человѣка ничѣмъ. Не пройдетъ безъ грѣха, у кого 
жена лиха. За лихаго батьку, хоть матку отдай, 
все не родня! У лихой свекрови и сзади глаза. Въ ли
хомъ свекрѣ правды нѣтъ. Лихой и безъ хмелю лихъ. 
Тотъ не лихъ, кто во хмѣлю тихъ. Знай себя, кто 
во хмелю лихъ, берегись. Литому человѣку вина не на
добно. Съ лихой собаки хоть шерсти клокъ. Ремами 
тихъ, да сердцемъ лихъ. Тихъ, да лихъ; крикливъ, да 
отходчивъ. Лихихъ глазъ и стыдъ (и чадъ) пейметъ. 
Добраго человѣка да лихіе люди въ клѣти поймали! 
Пе зарекайся красть: нужда лиха. Лиха бѣда починъ: 
есть дыра, будетъ и прорѣха. Лиха бѣда хлѣба на
жить, а съ хлѣбомъ можно жить. Лиха бѣда каф
танъ нажить, а рубаху и дома сошьютъ. Хорошъ, 
пригожъ, на лиху бблестъ похожъ. Лихой конь: всѣхъ 
встрѣчныхъ обгоняетъ! . і і і .і 'о і і ,  въ видѣ сщ. злой 
духъ, сатана; || орл. накожныя болѣзни, особ. чирей; 
иногда костоѣдъ; сліб. конская болѣзнь, гнойные желва
ки, ночной топотъ. Лихіе кал. волосатикъ, гнойная яз
ва. Кто лихо думаетъ, съ тѣмъ лихой (т. е. сатана) 
думаетъ. 11 Врагъ, ворогъ, зложелатель. Пропади, мой 
лихой, не изведши меня, а изведши меня, хоть три 
вѣка живи! .Й ч.і'Ь  с. ср. и вар.: въ первомъ значен. зло; 
во второмъ бойко, молодецки, разудало п, въ рѣдкихъ 
случаяхъ, злобно, лукаво. Онъ замышляетъ лихо. Отъ 
лиха не уйдешь. Мнѣ лихо, сѣв. тошно, дурно, мутитъ; 
дремлется, хочется спать. Лихо доспѣлось, инно сіа- 
довалъ, сиб. Лихо глядѣть на тебя, противно. Лихо 
вставать мнѣ, тяжело, лѣнь. У нею лихо жить, 
дурно; онъ лихо живетъ, разгульно. Лихо прокачу на 
тройкѣ, ухорски. Ему стало лише, лишае, оят. хуже, 
пуще, горше. Ипогда лихо принимаетъ звач. лишь бы. Лихо 
зажить паномъ, все пойдетъ даромъ! Лихо помнится, 
а добро забывается. Пе дѣлай людямъ добра, не уои-



Л и ѵ о н ск »  — л и х о р а д п и ч а ть .

дишь отъ нихъ лиха. Живи тихо, ) '  избывай лихо. 
Жалъ бы тихо, да отъ людей лихо. Іа лихо лихо, на 
добро добро. ІІа лихо оісди лиха, ни ')бро добра. Вѣ
ды по бѣдамъ, да и лихо пришло къ ,амъ. Лихо не ле
житъ тихо: либо катится, либо валится, либо по 
плечамъ разсыпается. Съ чаю лиха не бываетъ. 
Лихо думаешь, такъ иёпочто Богу молиться. Лихо 
лѣнивому до лѣта, а тамъ спи да лежи. Лихо бы съ 
рукъ, а съ ногъ и собаки стащатъ. /  ;лъ бы коваль да 
ковалиха,будетъ и итого лиха! дѣтей. Добромъ-лихомъ, 
а добыть надо! во что бы ни стало. Л иасА иеиъ , . т -  
Ф о в т м ы іі, лихой, злой, въ меньшей степени. 
| |  Иногда лггфр и л и я л ъ  означаетъ дѣйствіе назло, на
перекоръ. Не пойду лихъ; тебѣ хочется, да лихъ не 
пущу. Л и х о с и п ъ ,  ди л ю м м і,1 свойство лихаго; 
злой, злость. Не тѣснота губитъ, а лтс.яа і н , г о -  
е т ш і і ' і  тмб. злой, сердитый. Л и а са сп .  а і м і ь с и  
тмб. опт. злиться, угрожать местью. Л их& м . пск. твр. 
злоба, зависть, злорадство. Лихъ-то великъ, да силы 
нѣту-то. Въ лихости и зависти нѣтъ ни проку, 
ни радости. Много въ людяхъ милости, а вдвое 
лихости. Старостью не старъ, только съ лихости 
пропалъ. Люди съ лихостью, а Богъ съ милостью. ІІе 
изоймстъ тѣснота, не йзняла (неодолѣлабы) мота. 
Не взяла бы лихота, не возьметъ и тѣснота. Пе тѣс
нота губитъ, а лихота. Л й ж о а  ж. избытокъ, из
лишекъ; корыстные, вьшогателыше барыши при де
нежныхъ оборотахъ;'[[незаконные росты, ростовщичьи 
проценты. Воздать что съ лихвою, трудиться съ лих
вою противу платы. Лихва не разоюава (невпрокъ). 
Лихва да лесть дьяволу честь. Лихву сбирать 
тяжело воздыхать. Хлѣбъ съ водою, да не пирогъ 
съ лихвою. . І іш іе п м н ,  къ лихвѣ относящійся, 
принадлежащій. Л и т і и »  м. удалой парень, отваж
ный и расторопный. || Легковой извощикъ со ще
гольскою закладкою; || извощикъ на лихой лошади, 
который разъѣзжаетъ съ грабителями. || Бранно: 
лихая болеегь; полуночный лиѵачъ, болѣзнь отъ 
неч истаго ..#*«ар «в дёв » , ему прииадлежщ. Л иавгі- 
*«<*«,жъ нему относящійся. Л и ж А п п и  ж. гыетучка, 
кумоха, лихорадка, лихоманка. , І і і , і ' н и і < . г а  ж. злая, 
лихая баба. Л и ж и р ъ  н. л и ж А р п и  ж. лиходѣй, 
злой человѣкъ, колдунъ, знахарь, который портитъ лю
дей. Л и ж и р е а » ,  . і и х ік р н  и  и  г,. ему, ей при
надлежащій. Л и ж п вА ч п ъ  сиб. быть больнымъ, хво
рать; | (кого корить, поносить, не одобрять, особ. при по
вальныхъ обыскахъ, спросѣ о поведеніи; || безъ пад. дѣ
лать зло, неистовствовать. Онъ у насъ пять лѣтъ ли- 
ховалъ.Лихдваный обыскъ, въ которомъ кто либо обли- 
ХОВ'ШЪ, опороченъ. Залиховать, облиховать кого по обыску. 
Л и ж о о А т ъ с п  ниж. злиться на кого, мстить кому, 
Дѣлать зло. Л и ж п о А и ъ е  ср. дли г. л и ж о о к ы  ж. 
об. дѣііств. по знач. гл. Лиж оаициш в»  м. кто поро
читъ кого на обыскѣ. Л й ж ч р п ъ ъ  тер. пропасть, 
исчезнуть, погибнуть. Л и х А ю ш а  ж. <шд. скорбь, 
утробная хворь; щш. зазноба, подружка, милая. Л и -  
аяавьё  ср. . « « . г ' п л м к а  ж. лишки, излишекъ; || 
лихва. . 7 к .г ' » в і« ^ і і ( г «  ж. тяжкая пора, бѣдотвеиое 
Ц ш ш .Л и ж о сп вш и і, —с п а л и о м и ,  злой, злоб- 
пыіі,^мстительный, завистливый, злорадный. Л и ж о -  
Ф оіін ы іі, бѣдбтвеный, губительный. Л и ж о -  
« о » * ,  кто или что губитъ. Этотъ градъ лихобой. Л и -  
а>ойюѣ»м>.*ьспи*®о«т»п, давать взятки, подку
пать кого либо. Л и ж л Ь А ѵ ю ел ъ е ім во  ср. дѣй
ствіе это. .Ш»*жпй Апи<* ,*  а» и. ш м і и р і  ж. дающій 
взятки, подкупающій. Л и ж о д л» Л ѵ т во ви ш ъ ,
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« д ш і н н ч а ш ь ,  —д ю г и п ъ ,  дѣлать зло, вре
дить. Л и ж о д іьй сш п о о ,  злодѣйство, злодѣянье, 
-д н .іш ы і'і, къ лиходѣйству относящійся ,—дмьшш- 
с ч і и ,  свойственый . і н .т о й і ь і о  и. —д ю й м ъ ,
злодѣйскій. Лиходѣй мой, врагъ, непріятель, злодѣй, 
зложелатель, злорадъ. Лиходѣйка, лихорадка. || Лихо
дѣй, раст. Сепііапа, ископыть ипр. Л иж оом селА - 
Ѣісо.іі» и. —и и ц и  ж. иедобро?келатель. Л и -  
ж оилістоооиѣШ йъ, — н н н ж ь , брать 
взятки, вымогать подарки, приношенія, по исправленію 
службы, должности своей, пускаться въ незаконные по
боры, мздоимпичать, быть подкупнымъ служителемъ. 
—и л іе п ъ о »  ср. дѣйствіе это, взяточничество, 
—ііоіеп ійсш кі'і, — і і .ш ііі і і і , къ лихоимству 
относящійся. Л и а во ііѵ п е ц »  м. —ші/опкм ж. мздо
имецъ, взяточникъ, подкупной служитель, вымогатель 
поборовъ. Л и ж ъ и л и щ и ч »  м. —ы ц и ц и  ж. то ж е, 
а также 11 изымающій лихвениые росты. || Лихоймка, ли
хорадка. , —й л ю а п п ш ы и ,
склонный къ зтому дѣлу. Л иж плм ьпйъс  ср. лихая 
година, бѣдственная пора, голодъ, моръ ипр. смѣшивается 
съ лихолѣтьемъ, патцппоіі, литовскимъ владычествомъ. Л и — 
.г ».і№ п іі[іі«, къ бѣдственному времени относщс. 
Л и х а л п А и ъ ,  —л п А и н г и і»  м. .ік .гп .ііп к - 
п а  ж. оост. обманщикъ, мошенникъ; злой человѣкъ, 
зложелатель; лиходѣй, ворогъ; бѣдовикъ, горемыка; 
'проказникъ, забавникъ; дѣвичья зазноба. 11 Раст. лихо
дѣй. ЦЛихоманка, < і к х м . к к н и н і ц п .  перемежиая 
л и х о р А д к а  (лихорадка также уптрб. въ знч. легкой 
горячки, общаго воспаленнаго состоянья крови), одна 
изъ двѣнадцати сестеръ Иродовыхъ, коимъ народъ далъ 
пазванья: лихорадка, лихоманка, трясуха(трясучка), 
гнетуха (тетучка), кумоха (отъ комъ? кума?), китюха 
(тетка, тетюха?), желту ха, блѣдну ха, ломовая ,маялъ- 
нща, зпобуха, трепуха; есть ещо названья: лихачка, ли
ходѣйка, зпоби.ша, ворог^ша, кума, мачиха, тетка, 
кумошедіиа, добрава, добруха, др пнища, мату хна, 
летучка, трясье, трясавица, трпсовища, невѣя, синя, 
легкая, безыменная, листопадная тр. Лихорадку (юж.) 
дѣлать на веснянку п подосённицу, и считаютъ ея 40  
видовъ; гноевая (навозная), подтшшица (прикинулась 
на спящаго йодъ тыномъ), веретеница (на пряху) ипр. 
ш .  дѣдюха, слю'.' добруха, прм. низовая, впт. подруга, 
ісаз. студеика ипр. Безъ притчи и лихоманка пе беретъ. 
Пе всяка потягота къ лихоманкѣ, нрнб. иная къ росту. 
Приходи вчера, заговоръ отъ лихорадка; также мысленный 
отвѣтъ домовому, коли почудится, что кто-то зоветъ по имена. 
Л и х п л і А и и и и о в » ,  —и к и и » ,  ему, ей при- 
кЩ лж .щ.Лиж омАныині-И, къ нимъ относящійся. 
Л и ж о л ш А н н м и ,««и х< ял* А м ко въ » й ,  къ ли
хорадкѣ, либо къ л и х о л ш А п с т о у ,  мошенниче
ству и обману, относящійся. Л и а с о л и іп и т ъ ,  
много вредить, постоянно дѣлать зло, мошенничать или 
обманывать. Ему все л и х о л л А и и т е п ,  чудится, 
видится страшное, худое. Л и ж о лш А т и о  кричать, 
лихимъ или благимъ матомъ, изо всей силы, отчаянно. 
Л и ж о р А д к о а ы и ,  —д о и и ы и ,  къ лихорадкѣ 
относящійся. Лихорадочная трава, растен. Сгаііоіа. 11 
Раст. Ѵаіегіапа, мяунъ. ||См . дубровка. || См. жслто- 
махорникъ.[\Сш. жеруха. || См. молодило. Лихорадоч
ная кора, хинная, хина, растен. Сіисйова оШсіпаііз. 
Л и х ъ р А д и ы и .  злонамѣренный, злоумышленный, 
злосовѣтиый, злорадный. Лиж орАдишшлъ  кому, 
желать зла, злорадіггь. Л и ж о р А д ю п ъ ъ  надъ чѣмъ, 
трястись отъ жадности, отъ скупости. Л и х о р А д -  
и и ч ш п ь ,  бредить ала мечтать, затѣвать иеобыточ-
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іще. .Ш іш хорооісііі, . і і і ж в р ь м м н ,  отвра
тительный лицомъ, , ' і н х о і / м ы й , —  йлш ооа-
»пм *і,  лихорадный, злонамѣренный; л и бо ||безразсуд
ный. Лшшжощйоълй пск. швр. лихостной. . І н л ' о -  
й м ё р с п г ы іі  песъ, злой, кусливый,.

Л п х о і і ь ? и. тмб. лоскутъ ткани. ^
Л и х о р а д к а ,  іѴ ппр. см. лихбй.
Л и х с о ш і т ь ,  у позолотчиковъ, расчищать и гладить 

рѣзьбу по левкасу водою, хвощемъ и пемзою; лицевать, 
.тосковать.

Л и х т е р ъ  м. арх. палубное, трехмачтовое, плоско
донное судно, для разгрузки и догрузки судовъ, при пе
реходѣ черезъ баръ, черезъ розсыпь илишшосъ въ устьѣ; 
паузокъ. [въ рудникахъ.

Л и х т л о х ъ  М. тори, шахта, для освѣженья воздуха
Л и х ъ  со. но, только, да, инъ, анъ; выражаетъ зло

радство, перекоръ (см. лихой). Лихъ не удалось тсбіь. 
Такъ не дамъ лихъ. 11 Пногда вм. лишь. 11 Сщ. м. см. лихой.

Л и ц а  м. пли . м і ц і і і  м. растеніе Ь у с іи т  гиіЬепі- 
сиш, живоблотъ? незамайникъ.

Л и ц о ,  л и ц о ,  ср. личико, лтйиаео, личйще; въ 
возвышен. зиач. ликъ, въ бран. ])ооіса, харя; передняя часть 
головы человѣка (рѣдко говор. о животномъ), отъ рубежа 
головныхъ волосъ, до ушей и нижняго края исподней 
скулы: лобъ, глаза, носъ, щеки со скулами, губы и от
вѣсная часть подбородка. || ‘Физіономія, ликъ, обликъ, 
обличье, выраженье на лицѣ духовныхъ качествъ. Лицо 
человѣка представитель высшихъ духовныхъ даровъ: 
лобъ— небесная любовь; глаза—разумѣнье,разумноесо- 
зерцаиьо; уши—пониманье и послушанье; иосъ—пости
женье добра; щеки — постиженье духовныхъ истинъ; 
ротъ—мысль и ученье; губы— духовная хвала; б о р о д а -  
внѣшность ученья ппр.\\Лицо, особа, человѣкъ. Это что 
залицо? какой человѣкъ, кто. Представлять чье лицо, 
быть подставнымъ, замѣнять его; представлять сго на 
игрищахъ. || Лучшая, передняя, верхняя, казовая сто
рона предмета, протнвопл. ничка, изнанка, тылъ, задъ. 
Лицо зданія, фасадъ; лицо ткани, верхъ; лицо монеты, 
казовая, главная сторона. Сровнять что подъ-лицо, за- 
подъ-лщо, вгладь, въ уровень съ поверхностью. Про
дать товаръ лицомъ, умѣть скрасить его, выказать хо
рошимъ. Лицо наковальни, верхияя площадь ея. Со
стоятъ или бытъ налицо, въ наличности, не по счету, 
а на дѣлѣ, на яву. По списку сто человѣкъ, налицо де
вяносто. Денегъ нѣтъ налицо, всѣ въ ходу. Я тебя вы
веду налицо, показкутакпмъ, каковъ ты есть.Гбзъ лицо? 
гдѣ наличное или поличное, что найдено. Стоятъ или 
говоритъ съ кѣмъ лицомъ къ лицу, съ лица на лицо, 
лично, самолично, не черезъ третьяго. Смотрѣть па 
лицо,принимать въразсчетъ лицо, отступать отъ стро
гой правды, по человѣку глядя, по сану и силѣ, родству 
его ипр. Оберни сукно лицомъ, лшшц ъ і о  пск. тер. па 
лицо. Лицо образъ Божій. Непригожъ лицомъ, да хо
рошъ умомъ. Не гляди на лицо, а гляди на обычаи. По
лосъ въ волосъ, лицо въ лицо. Съ лица не воду пить, 
умѣла бы пироги печь, жена. За правду Богъ лица на
бавляетъ, доживай до старости, лысѣешь. Имя свое всякъ 
знаетъ, а въ лицо себя никто не помнитъ. Па немъ 
лица нѣтъ, измѣнился. Знать по лицу, сколько лѣтъ мо
лодцу. Лицомъ въ грязь не ударимъ. Товаръ лицомъ про
даютъ. Товарългщомъ кажутъ. Умѣемъггерешерстить- 

,ся: въ будепь изнанкой, въ праздникъ лицомъ. Не къ 
лицу пироги разбирать, коли и хлѣба нѣтъ. Некстати 
печальна, не къ лицу (нс къ добру) весела. Не къ лицу 
Румяна. Человѣкъ ни съ лица, пи съ изнанки. Пе ве
лики лгіца, испейте и водицы. Личико бѣленысо,да ра

зуму маленько. Личикомъ бѣленекъ, да душой черненекъ. 
Личикомъ бѣленекъ, да умомъ простенекъ. Съ личика 
яичко, а внутри болтунъ. Мило не мыло, а бѣленькое 
личико. Лшшцеоашв, лицо предмета составляющій. 
Па лицевой сторонѣ монеты орелъ, па оборотной 
(яичкѣ) надгіись. Лицевой чертежъ бсша.'ПКъ лицу че
ловѣка относящійся. Лицевое полотенце. .Й н ц е -  
в м з ш і  что, придавать вещи красивый наружный видъ, 
чистить, гладить, ровнять съ лица, говор. особ. о камен
ной тескѣ. Лицевать строенье, одѣвать плитами, обли
цовывать. Лицевать крутости двртт. 11 Перелицёвы- 
вать, выворачивать одежу, обращая излаику въ лицо. 11 
Очерчивать, обводить, окоймлять чертой, рисункомъ; 
набрасывать очеркъ, окоемокъ. — е я ,  быть лицуему. 
.Ш м цевы м ье  ср. дл. . і ш і е л я и  ж. об. дѣйст. по 
зиач. гл. | |Лицовка, работа лицующаго, отиосит. каче
ства ея; хорошая, дурная лицовка; || пблиръ, зубъ, 
стальной либо агатовый закругленный снарядъ, или зубъ 
животнаго, для лощенья; гладилка. .Шшшцбоицшшпь 
и. штщшцыца ж. кто лицуетъ. . І ш щ в щ і і к й  м. въ 
иконописи: пишущій лица образовъ. .І и ц е в і іи й м . нвг. 
лпчпбе полотенце, лицевой утиральникъ. Л и щ о в ы -  
» * «  ж. облицовка, одежда. Притесывать лицбвину. 
. Й і г и п о і е .  лицевой, особ. относящійся къ лицу чело
вѣческому. Личной, лицевой уголъ, коего одна черта 
или сторона опускается по направленью лба, другая 
идетъ отъ нижняго края поса до проушины (ушнаго 
отверстія). Личныя мышцы. {{Личные сапоги, свінтые 
мездрою внутрь, сторопою, гдѣ была ш ерсть,наружу. || 
Личной, л  * « ч * « ея  о і і  напилокъ, . і ш ш е в і і м ,  мел
кій, для лицевапья, чистой отдѣлки, . / і п ш і і і і 'і .  къ 
лицу, особѣ, человѣку относящійся. Самотникъ личное 
благо предпочитаетъ общему. Оскорбленъечиновішкапо 
должпоти ею, не есть обида личная. Личный составъ 
мѣста, лицо, люди, изъ которыхъ оно состоитъ. Лич
ная отвѣтспгвеностъ, если кто собою, своею особою  
за что отвѣчаетъ. Личныйглаюлъ, спрягаемый по всѣмъ 
тремъ лицамъ; безличный употрбл. только въ третьемъ 
лицѣ. Личное мѣстоименье, замѣняющее имя лица: я, 
мы, ты, вы ппр. Л м т ш а  нар. самъ, своимъ лицомъ, 
своей особой, непооредствепо. Я лично былъ; лично 
ему говорилъ. Онъ лично обиженъ, .й ія ч н о с іп ъ  ж . 

лицо, самостоятельное, отдѣльное существо; 11 состоянье 
личнаго. Личность ею неодобрительна, онъ нехорошъ, 
какъ человѣкъ, какъ отдѣльно взятое лицо. Дѣло не въ 
личности, а въ наличности. Слуоісба съ личностями не
совмѣстна, съ личпьтаи отношеніями слузкащихъ, съ 
частными видами пхъ. || Личная обида, хула, падающая 
прямо па лицо, оскорбленье лица; намекъ па человѣка. 
, / і І Ч Н е в б й  о ткани или иной гладкой поверхности: дву- 
лйчневый, съ отливомъ, съ игрою. Личпевои шелковый 
сарафанъ. . І і п м п и ш і .  въ томъ же зиач. показывать 
два лица, отливать разноцвѣтно. . І і с ш і і ш і  что, юж. 
запд. считать, пересчитывать. ||я<ж. тер. лицевать, пе
релицовывать, выворачивать; 11ииж-юро. лицевать, глян- 
чпть, полировать, наводить лоскъ на металичск. издѣль- 
я х ъ .\\Личйтъ беалич., стар. п сѣо. приличествовать, быть 
приличнымъ. Не личйтъ тебѣ дѣлать то что. .Ш йп- 
мапиж. полировка. Льямба-т. счетъ, счисленье; , і » і -  
» е м  ми. счетъ, цыфры, послѣдовательный рядъ счета.

что, кур. подбирать подъ лицо, подкра
шивать, лицевать товаръ, лучшее наверхъ. . І и ш і . і о -  
м « ,  заведеніе, гдѣ дичать, лощатъ, гладятъ. . 7 м -  
ч » іл ъ щ м к б ,  — і ц н ц я ,  полировщикъ, гладиль
щикъ. Тульскія личильщицы.
.ІІПІ.ШІ1СНЫН, • ’.МЯНІІСІПЫМ, —. 11(*<—
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і м я н ы й  рлз. кал. тмб. пре. видный, взрачньш, кази
стый, красивый, отборный; бѣлый, чистый лицомъ. 
Л ы ч м А п ь м. кур. шелягь (ІіссЬеріеппщ нѣм.) . 11 иврс. 
старшій чабанъ, смотритель надъ овчарами, который 
считаетъ, повѣряетъ. . І м н і і і і п  ж. накладная рожа, 
харя, маска. Святочные окрутнжй въ личинахъ. || 
'Ложный, притворный видъ, лукавое притворство. Онъ 
бездѣльничаетъ, подъ личиною смиренья. Снять съ кою 
личину. 11 За лупы на кожѣ, задранное мѣсто на козлахъ, 
баранахъ. Л м ч Л н п а  ріал. куколка насѣкомаго; не
правильно называютъ такъ гусеницу: изъ яичка выхо
дитъ гусеница, которая запрядается, иногда зарывается 
въ землю, подвѣшивается куда либо, въ видѣ личинки, 
полуживаго существа, изъ котораго вылетаетъ подлин
ное насѣкомое. 11 Рѣзная накладка съ замочною скважи
ною, на врѣзные, иутреные замки, на ружейную ложу, 
супротивъ замка, для винтовъ ипр. || Часовая личинка, 
циферблатъ. Л м ч ь е  и личъё, природная баса, краса, 
пригожесть, каковъ кто собой, лицомъ. Не взяла личьемъ 
(не далъ Богъ личья), не возьмешь умывомъ, притираньями. 
.Уии іеііш и іі, .іііи ііш іов ы і'і, .ш и н н о ч *
І І М 1 І ,  къ личинкѣ относящійся. Л и ч п ш іп ъ  м. на
личникъ у  шлема или забрало. || Тор. чистый ути
ральникъ, для лица. Л ы ц е д і ъ й с т о о а а т ь , 
» д і і > ш к ь .  дѣйствовать подъ личиною, принимая на 
себя чужой видъ, образъ; представлять какое, лицо, на 
игрищахъ, или бытъ самозванцемъ; ханжить, вообще при
творяться. Л ы ц е д іь і і с т в іе ,  — д і м і г ш в о  ср. 
поступки лпш цедіьп  м. — д і ы ' і і і »  ж. актера, 
актрисы; ханжи, притворнаго, двуличнаго человѣка. 
Л ш ш цсдіьііпы м , къ нему относящійся. Л гш це- 
я р м ь п іе  ср. созерцанье чего или кого очами своими, 
лицемъ къ лицу. Л ы цеоп іьрпш т ь,  —  .к п > р >  
с т а и в а т ь , принимать на себя личину, быть дву
личнымъ, облыжнымъ, дѣйствовать притворно, обма
нывать внѣшностью; прикидываться смиреннымъ, хап- 
жить; льстить кому изъ своихъ видовъ. Л ацеопш ’ь р -  
******* поступокъ, притворный, облыжный, гдѣ зло 
скрывается подъ личиною добра, порокъ подъ видомъ 
добродѣтели;—человѣкъ, ,ш ц е л * № |* г >  м. — <м№ |<>  
п а ,  ханжа, притворно набожный или добродѣтельный; 
корыстный льстецъ. Л ы ц е м Т ъ р іе , лвш цеяч 'ьр -  
сшпоо  ср. л ш ш ц е л ч ь р н о с т ь  ж. свойство, каче
ство, состоянье лицемѣрнаго. Лицемѣрность тою по
ступка очевидна, лицемѣрная цѣль. Лицемѣріе этою 
ханжи извѣстно, качество дѣйствій его. Лицемѣрство 
гнусный порокъ, отвлеченное понятіе о свойствѣ. Лш*- 
целш м ьропат ы ш і, —л ч ь р п с т ы і і , лице
мѣрный, въ меньшей степени съ наклонностью къ сему. 
Л іш ц е ы и ч е р т а н ъ е  ср. портретъ, поличье, спи
сокъ съ лица; || описанье, изображенье человѣка, особы, 
нрава и духа его. Л и ц е о ч е р т а п ь е  ср. очеркъ 
лица, обликъ; отличительныя черты человѣка, племени. 
Л и ц е п р і я т і е  ср. человѣкоугодье, пристрастье; 
предпочтенье одного лица другому, не по достоинству, 
а по личнымъ отношеніямъ. Л ш ш ц е п р іп т и м іі ,  
л ы ц е п р іё л г п ы ѣ ір ю  этомъ осиованиыіі.Лш вцс- 
ир і* ілш % ш оы и человѣку склонный къ лицепрія
тію, пристрастію, неправдѣ. Л а ц е а р іп т е ш п а о -  
в и т ь  к о м у ,л и ц е ш р іы л я п и ч и т ъ ,Ы 'іь  при
страстнымъ, лицепріятнымъ, творить неправду, угѳд- 
ствовать лицу. Л и ц е т в о р и т ь  что, олицетво
рять, придавать вещи или отвлеченному понятію лич
ность, какъ папр. въ басняхъ; придать смыслъ и языкъ 
животному, дереву, камню; изображать правду въ видѣ 
женщины съ вѣсами ипр. - е я ,  олицетворяться. Л и -

ц е т в о р ё м ь е  ср. дѣйст. по знач. гл. Л и ц е -  
т в й р и ы и ,  къ нему относящійся. Л а ц е т и а -  
р  и  ш е л ъ  м. —м а ц а  ж. поэтъ, писатель, сочини
тель, употребляющій иносказанія, притчи, олицетво
ряющій въ рѣчахъ или въ картинахъ природу.

Л и н іе й  м. высшее учебное заведеніе, то равное уни
верситетамъ и академіямъ, то ниже или даже выше ихъ, 
ио не раздѣляемое на факультеты; общее высшее учи
лище. Л и ц ё и е п і й ,  къ нему относящійся. Л и 
ц е и с т ъ  м. ученикъ, воспитанникъ лицея; —т о п ъ ,  
ему принадлежащій; —тспішш, къ нимъ относящс.

Л и ц с і г Ь р ъ ,  л и ц е п р і я т і е ,  л и ц ё ѳ п а  
ипр. см. лицё.

Л и ч и н а ,  л и ч и т ь ,  . ш м л м і і  ипр. см. лице.
Личикь что, юж. запд. считать или счислять; лики 

№. мп. счетъ, числа, цыфры; л ы ч в а  ж. счетъ, счи
сленіе, какъ дѣйствіе.

Л и н іи » ,  см. лыко. [шею (Наум.).
Лйчіиані» черп. небольшая икона, надѣваемая на
Л и т а ,  л и ш ё  со. спв. лишь, только что, сейчасъ 

только, теперь. Лишабы, лйшбы, лишь бы, только бы.
Л и ш а й  м. растеніе низшаго разряда, близкое къ 

мхамъ; ягель, растительная лепешечка или наростъ; чу
жеядное растеніе на деревѣ, на камнѣ ипр. || Накожная 
болѣзнь, родъ мѣстной сыпи, съ рѣзкимъ очертаніемъ. 
Накожный лишай бываетъ: сухой, мокрый, гнойный; 
зудкгй, терпкій впр. Лишай или мохъ исландскій, ІлеЬеп 
ізіапсіісиз.главнаяпшца сѣверныхъ оленей; —лёгочный, 
Ь. риіюопагів, растетъ сѣткою на дубѣ и пихтѣ. Сѣлъ 
лишаёісъ, лишайникъ, лишайшка, да расплылся въ ли- 
шашца. Л а ш а а м а п ъ  м. лишай, ягель, въ апач. рас
тенія. Л а т а а п ы і і ,  къ лишаю относящс. Л и -  
т а ш к е т м а ,  обильный лишаями, о деревѣ, человѣкѣ 
ипр. 11 лишаю подобный, лш ш ш аеват м ш і, —п а д 
я м и ,  —о д р а п а м и , похожій на лишай. | | Лишае- 
ватый, л а т а а ь ш а ,  о человѣкѣ, на которомъ есть ли
шаи. Л а т а п о с т ь  ж. состояніе человѣка болѣю
щаго лишаями.

Л і і ш а р ь ?  м. болотная трясина.
Л и ш а т ь ,  л а т а т ь  кого чего-либо; отымать у 

кого что, отбирать; обнѣтить кого чѣмъ. Лишаютъ бо
гатства, свободы, жизни. 11 Црк. нуждаться, —е я ,  быть 
лишаему чего, терять, тратить, утрачивать.- Лишаясь 
имущества, храни доброе имя. Съ гбря не убиться, 
хлѣба не лишиться. Л а т ё а ь е  ср. дѣйст. и состоя
ніе по гл. на ть и на ся. Л а г іе ш к т е л ь м ы и ,  къ 
лишенью относящійся, или къ тому способствующій. 
Л а т а т е л ь  и. —м а ц а  ж. лишающій кого чего 
либо. Ты мой лишитель покоя. Л а т а і а ,  излившій, 
избыточный, избывающій; большій противъ нужнаго, 
должнаго; превосходящій данную мѣру, вѣсъ, число; 
остающійся безъ употребленія, въ избыткѣ; ненужный. 
Пѣтъ ли у васъ лишняго пожггчт? Здѣсь лишній чело
вѣкъ, лишнія гугни. Возьми, па случай, лишнихъ два ар
шина. По счету, оказывается лишній рубль. Это тре
буетъ лишнихъ расходовъ, сравнительно съ предполо
женіемъ. Лишняго не бери. Купишь лишнее, продашь 
нужное. Бойся Вышняго, не говори лишняго! не клеве
щи. Лишнія бревна въ избѣ, люди, при которыхъ всего 
не договариваютъ. Лишняго пожелаешь, послѣднее по
теряешь. Лишнее слово въ досаду (въ грѣхъ) вводитъ. 
Лишнее говорить, себѣ вредить. Язычекъ лишній. Лиш
няя денежка карману не тяга. Лишняя деньга не про
деретъ кармана. Развѣ моя душа лишняя на свѣтѣ? 
Лишній сборъ, лишняя и склока. Много есть', да лиш
нихъ нѣтъ, или . Много бываетъ, а лишнихъ не бываетъ,



Линшіій ш т  лобапить. 26Й
дѣтей. Л гм и и в ім ,  наилйшиій, самый лишній, изъ лиш
нихъ ЛИШНІЙ. почти излишній,
безъ котораго можно обойтись. Л&илмеотпушрппый 
хлѣбъ, сверхъ нужды, правилъ, счету. Л м и в е  чего, 
свыше, болѣе, сверхъ. Лише рубля не давай (лгіше пх. 
с.ріш. ста. лихо). Лшкѵиемъ, л м ш й м ъ  м. .« « « см -  
м * « , . ш і и і . 'і і  мн. остатки, избытокъ; что либо по 
нужное въ дѣло. Сгребать съ мѣры лишки, верхи. Нѣтъ 
ли въ лишкахъ, въ налиткахъ сохи? Быть въ лишкахъ, 
въ лишнихъ, въ лишкѣ, быть по какому либо счету въ 
остаткѣ, не нужнымъ, пли въ нечетѣ, непарнымъ. На
брать лишками, накопить невѣрпой мѣрой или вѣсомъ. 
Пустить лишбкъ, лишку, лишбчекъ на всршечекъ, о 
кройкѣ одежды. Пашъ Мишка не беретъ лишка. Ііашъ 
Гришіса не проситъ лишка. Лмгыі>  м. . « и ш ь  *. ли
шекъ, избытокъ. Отдамъ тебя съ литомъ, съ лйшыо, 
съ лихвою. . І і ш ш і і і .Ѵ ) ,  л і і и і і і н і с й  м. лишній 
или остаточный по какому либо счету; о чиноиникѣ; сверх
комплектный, сверхштатный; о парной вощи, о сапогахъ, 
подсвѣчникахъ: розничный, одиночный, безъ дружки. 
• І н і н е м и к а  м. человѣкъ, лишенцьійдобраго имени, 
правъ состоянія, . / • « м і е в і ш к й  м. црк. берущій лих
ву, дающій деньги въ лихвеный ростъ.

Л и ш т п а ?  ж. узкій изразецъ, на развертку, на са
мый верхъ печи.

Лиш ь иарч. л н ш е н і і  ол. едва, чуть, только что, 
какъ только. Лишь капнулъ. Лишь молви словечко. Лишь 
вошелъ, а бранится. Лишь увидѣлъ меня, тотчасъ 
ушелъ. Лишь бы сладить, только бы, еслибъ только, 
хотя бы. ^

Л н ш ѣ т ь ,  становиться болѣе лихимъ, рости ли
хостью. Больлишѣетъ. Быкъунасъ лпшѣетъ, надо боль
ницу (бойницу) пронять. Морозъ лишѣстъ.

Л і я л о  (лить) ср. льякъ, калыпь, форма для отлив
ки. ||Жолобовой водопроводъ. ||Льяло, вель судна.

Л І а и а  ж. пспн. большое семейство растеній жаркихъ 
странъ: деревянистыя, повойныя растенія.

ЛІаеъ м. одинъ изъ земныхъ переворотовъ, призна
ваемыхъ геогностамн, и образовавшіеся при немъ плас
ты земной то лщ и ..Я іа со о ы іш , къ ліасу отпосяще.

Л і я т ь  арх-шнк. дремать или купить, хотѣть спать. 
/ /  лію, меня клонитъ ко сну, мнѣ дремлется.

Л  о б а я т ь ,  см. лабазъ.
Л о б а н ъ ,  . ю ( Т п с ш м і ( ,  см. лобъ.
Л о б з а н ъ  м. лабзакъ, пила для пилки металовъ.
Л о б з а т ь  пли л а б м а м у т ь

кого, цѣловать, привѣчать приложеніемъ устъ. Иродъ 
клянется, Іуда лобзаетъ, да имъ вѣры неймутъ. ■*е я , 
Цѣловаться, Лобызаемся, обнимемся, поцѣлуемся. 
Л о б а а м ч е ,  л о б ы а и м ь е  ср. цѣлованье, объятія; 
поцѣлуй. Ооно лобзанье. Іудино лобзанье. Л о б а у м ъ ,  
лпбмауміля.. юііаі/иы і , . іо г ѣ іц .т г *  « . . іо б »  
« ! /* « * « об. охотникъ лобызаться; лиса, ласа, елоза.Л Го- 
б ч л а а т е л ъ ,  — ш іпш ца, кто лобзаетъ. Л о б ( і а ) ~  
н а т е л ь н ы й ,  къ лобзанью относящійся. >

Л о б о н а ж .ъ ?  и. сид. верблюжій армякъ.
Л о б ъ  м. лобикъ, лобокъ, лоббчекъ; лбйща, лбина м. 

чело, надбровье; часть головы, лица, между висковъ, 
отъ бровей до предѣла волбсъ, или повыше, до темени, 
правильнѣе жъ отличать лобъ (чело), подтемянье и те
мя. 11 Передпяя, выдавшаяся часть чего либо: передъ, 
фронтонъ дома, избы (вѣм. Г.іеЬеІ); || стар. внутреность 
свода; гори.||стальная плоскость кричнаго молота, бой. 
Мѣдный лобъ, наглецъ, безстыжій человѣкъ. Нить пи
лонъ, выпить до капли, до-суха. Глядѣть, коситься 
исподлобья, нахмурясь, сердито, угрюмо, недовѣр

чиво, скрытно. Семи пяденей во лбу, богатырь. 
Во лбу свѣтелъ мѣсяцъ, въ затылкѣ часты звѣзды. 
Лобъ широкъ, а въ головѣ тѣсно. Выше лба уши не рас
тутъ. Нс стоятъ бровямъ выше лба. Со лба красивъ, 
да съ затылка вшивъ. Лбомъ красится, а затылкомъ 
вши ѣдятъ. У вора ремесло па лбу не написано. Напи
ливъ, что муха, и стыда во лбу нѣтъ. Ѣхалъ было за 
попомъ, да угодилъ въ косякъ лбомъ. Бабы не обвысилъ, 
такъ бы прямо въ лобъі Хлопъ его въ лобъ, да въ мѣ
шокъ. Па Васильевъ вечеръ барашка въ лобъ. Что въ 
лобъ, что по лбу. Озадачилъ, какъ полѣномъ въ лобъ, 
или какъ обухомъ пб лбу. Лбомъ стѣны не прошибешь. 
Хоть лобъ взрѣоісь, ничего не помню! Богатый-то съ 
рублемъ, а бѣдный-то со лбомъ, кланяется. Лобъ забрили, 
годенъ. Лобъ, или затылокъ? годно; или негодно, да или нѣтъ? 
отъ пріема рекрутъ. Лобъ свербитъ, челомъ бить: съ пра
вой стороны, мужчинѣ, съ лѣвой, женщинѣ. Лобъ че
шется, спесивому кланяться. \ \ Лобокъ, передняя вы
пуклость таза. | \Лобкй, головная часть кожъ, идетъ для 
набоекъ, поднарядовъ ипр. [| Лобки, головки, головныя 
части въ пушномъ товарѣ, подбираемыя отдѣльно. Ло
бокъ избы покрытъ тесомъ, а задъ соломой. Лобо- 
в о »*, лбГюмъі, лбпмам, ко лбу относящійся. 
Лобовая сторона избы, передъ. Лобовое колесо въ ма
шинѣ, торцевое, прямостяблое, у котораго кулаки или 
зубья но ребру, какъ продолженіе спицъ, иртіщ. корон
ное, гребенчатое. Лобовой кричный молотъ, подымае
мый не съ хвоста, а съ передняго конца, отъ наковаль
ни. Лббвая, или лучше лонная кость, передняя часть 
черепа: она швами примыкаетъ къ темяннымъ, височ
нымъ и екульнымъ костямъ. Лобовой, по рекрутству, на 
первой очереди, въ первую голову. Лпіічпая ж. иур. 
рекрутское присутствіе. Л ббѣ вы ы  неправильно врачами 
употребите, вм. лбяной. Лобное мѣсто, возвышеность, 
холмъ, курганъ, сопка; мѣсто казни, видное со всѣхъ 
сторонъ; въ атомъ зпач. переведено въ Евангл. саіѵагіиш, те
мя. Лобное мѣсто, въ Москвѣ, каменная подвысь противъ 
Спаскихъ воротъ: никогда не было мѣстомъ казни, ацар- 
скимъ и патріаршимъ, при бесѣдѣ съ народомъ, нри на
родныхъ торжествахъ и молебствіяхъ; съ него же чита
лись указы, приговоры; казни происходили близъ, на 
площади Китай-города. Спорили мыши за лобное мѣс
то, гдѣ будутъ кота казнить. Лобный обѣдъ, званый 
и парадный. . І о г > « о « м и ,  къ лобку относящійся. 
Лобковый мѣхъ, набранный или составленный изъ лоб
ковъ. . І п б г і і н і і п і ,  .і о і Тн г і -
и і і і і н ,  со лбомъ, на лобъ похожій, выдавшійся сво
домъ въ бокъ, округлый и выпуклый, окатяетый. Лот  
б т г г і н м і і .  широколобый, большелобый. Л о б и с *  
т а  ж. лопаста вят. атрх. русалка, водяная, шутиха, 
шутовка. Лабаетостъ  ж. свойство, принадлеж
ность лобастаго. Лобань, лобарь кур. .* « •  
(Т іііу іа . лабйспямкл, лабитыыъ пск. лобас
тый человѣкъ, скотина. |\Лобааъ чркмр. и лобасг» ры
ба кефаль, голавль, Ми§і1 серііаіа. Лобіімчшшмъ, 
французскій золотой, на которомъ изображена голова; 
пучковый, червонецъ. . І о б г і ч ? )  м. встрѣчный вѣтеръ, 
противная погода. | |я « .  крутая гора, подъемъ. Лобо- 
м і іи ь  м. рекрутъ или годникъ, идущій въ ставку, въ 
солдаты- Лбами,лобовмма  ж. (лбина м. лбища, 
увел.) верхъ или сводъ лба, самая выпуклость, округ
лая возвышеность; || выпуклость, округлость въ видѣ 
лба. Лбмвцс ер. (лбйща м. увел. лобъ) волж. гори
стый, обрубистый, крутоярый мысъ; отвѣсный, крутой 
берегъ, выдавшаяся скала. Лобаммтъ кого, ггере- 
лобанивать, бить по лбу, лобанитъ скотину, бить, ко-
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лотъ, рѣзать, молить; перслобанивать. || Лоиапит ре
крута, залобанить, забрить, принять въ солдаты, при
знать годный^ Ты ужь чужой вѣкъ живешь, пора тебя 
лобанить! —ся, быть перелобанпваему. ЛоіІа- 
ч і ш г ь .  о вѣтрѣ, бить вь лобъ, задуть встрѣчу. Ло- 
Новый я. смл. деревянная чашка, изъ которой пыотъ 
(оті, выраж .патъ на-лобъ, дочиста?). Л о Н у р ь  м. кур. 
угрюмецъ, брюзгачъ, кто глядитъ исподлобья. Лобу- 
р и і и ь  или —си, морщиться, ворчать, глядѣть испод
лобья. Л обоіімро« амй'ЫІЬ, глупый, тупоумьи. 
Лобоппёсз» м. бран. крутолобый или высоколобый 
человѣкъ. Лвбвтъоыъ кстр. зшобошруася, дю- 
б о т р я с »  м. брап. дуракъ, остолопъ, скалозубъ. Вы- 
соносы, лоботрясы. Лобіръяяы! пск. полоумная? 
Лобёяыи ж. кал. повоііпикъ изъ ситцу или кумачу.

Л ч ( а ) б і> с  ср. собпр. атрх. фасоль, турецкіе бобы 
въ стручкахъ.

Л ш і д у с м  и. ми. арх. поплавки у рыблви. снастей.
Л о н и т ь , ,гы«л *тчяпѵъ кого, что, ішать, поймы- 

вать; стараться поймать, подхватывать, перенимать на 
л ету ,н аб ѣ гу , наплаву; добывать, промышлять захва
тывая живьемъ. Лови мячъ! Лови меня, я побѣгу! Лисъ 
ловятъ кляпцами, рыбу на уду, пташекъ въ цапки или 
цапками. Исправникъ поѣхалъ ловитъ воровъ, старается 
поймать. Ловилъ, да не поймалъ, да не изловилъ.\\ *Ло
витъ кого къ чемъ, уличать. || Ловить время, улучать, 
стеречь. Ловить кого, въ карточной игрѣ (въ мазерѣ), 
заставить взять взятку, дать убить карту. Ладно въ мут
ной водѣ рыбу ловить, мутить людей, ссорить, поль
зуясь этимъ. Мы лавливали и ершей (К ры л.), перешло 
въ поговорку самохвальства. Ловитъ волкъ, ловятъ и 
волка. Такъ лови, чтобъ самому уйти! —ся, быть ло
вимую | ловить другъ друга. Онъ на этомъ (намасти, 
па картѣ) ловится. Бѣлуга ловится аханами, ее ло
вятъ. Здѣсь рыба не ловится, ея нѣтъ, или она не дает
ся. ‘Ина этомъ не ловлюсь, меня на это не поддѣнешь, 
это пе моя слабость. Дѣти, идите ловиться! ловите 
другъ друга. Мы съ такимъ-то не ловимся, говоритъ го
лубятникъ, т . с . не ловимъ другъ у друга голубей, а от
даемъ. Взлови.ш собака муху. Эта борзая еще пе вловиладь. 
Всѣхъ зайцевъ выловили. Долоои.шсъ и мы до лисыі Собака за
ловила было, да увернулся заяцъ. Наловили вора. Наловили 
рыбы. Облавливать чужія воды. Отловились совсѣмъ. Поло
вимъ маленько. Подлавливать кою, подсиживать. Моихъ голу
бей переловили. Приливалась собака, притупѣла; проловиласъ, 
промахнулась. Разловилась сегодня, трехъ поймала. Слав.швай 
пѣну. Уловить время. Ловэьёяьс ср. дл . ловля  ж. 
л о в ц у ,  дѣйст.по знч. г л .||Меля и ловъ, также уловъ, 
заловъ, пойманная добыча. Вотъ моя ловля. Много ль 
лову? Ловчктви ж. ловъ, ловля. Какова пса ловля, 
такова ему и кормля. Какова псу кормлл, такова ему 
и ловля. Ловяшель м. —ншшцп ж. ловецъ м. 
ловчяаси ж. арх. ловея, кто промышляетъ ловлею 
птицъ, звѣрей, рыбы. Сваты, называя въ притчѣ своей 
невѣсту куницею, себя или жениха выдаютъ за ловцовъ. 
Па Валомъ и Насп. моряхъ, рыбаковъ всегда пазшіаютъ лов
цами, особ. у кого своя лодка. Не ловецъ, да молодецъ. 
Были бы бобры, а ловцы будутъ. Былъ бы ловецъ, а 
ружье будете. На ловца и звѣрь бѣжитъ. Купецъ, ло
вецъ: а на ловца и звѣрь бѣжитъ. Этотъ ловецъ ста
рыхъ овецъ, Ловцы рыбные, люди гиблые! Замбіи, во- 
дянъ, ключъ деревинъ, заяцъ ушелъ, ловецъ потонулъ? 
Чермиое моро, жезлъ М оисеи,иародъего, Фараонъ. .ЙОвшіЛі,- 
ямя,**овя»»ъелимошя, малоуптрб. для ловли слу
жащій, ловецкій. Ловцёвг», ему принадлежащій; 
ловёцкШ ,къ нему или къ промыслу его отнещ., ры

боловный, или рыбачій. Ловецкая лодка, для рыболов
ства устроенная. Ловецкій станъ, астрх. ватага, рыба
чій притонъ; переносные шалаши на песчаной косѣ, для 
ночлега; колья или вѣшала, для сушки неводовъ шір. Ло
вящая рыба, иві. свѣжая, уснувшая на волѣ; сѣвшая 
плошо, вынутая снулою изъ сѣтей. Л о в я т о е -  
к ы і 'і . къ ловитвѣ относящійся. Л о в я я щ с  ср. мѣ
сто ловли, мѣсто въ морѣ, гдѣ хорошо ловится рыба. 
Па всякую рыбу свое ловище. Л о в я л к я  же мн. мечи. 
побѣгушки, игра, гдѣ другъдруга ловятъ, горѣлки. Коиіг 
ка ловяоіепшмш, кур. мяуча ѣсть проситъ. Л о *  
в р я е ,  л о в в іг г ы  об. сѣв. оост. человѣкъ ловкій, обо
ротливый плутъ, который пользуется обстоятельствами 
и случаемъ. . Ж о в у ш и я  об. кто прытко бѣгаетъ, иску
сно ловитъ, въ играхъ. Л о в у м я ы а  ж. западня, запа- 
дбкъ, пасть, всякаго рода снарядъ или- устройство для 
ловли птицъ, звѣрей, иногда и рыбы, мухъ ппр. мыше
ловка, цапки, капканъ, волчья яма, все это ловушки', 
но сѣти и тепета по ловушки: въ ловушку звѣрь самъ 
иопадетъ, ее настораживаютъ. * Попасть, — ся въ 
ловгушку, о челов. въ бѣду, даться въ обманъ. Лову- 
щечямя привада, приманка; м в у ) н < к о « ы і «  
звѣрь, взятый живьемъ, не стрѣляный. Лов/рп- 
і п ю й  и. кто дѣлаетъ ловушки. Чехи ловушники хо
дятъ по всей Руси съ мышбловками. Л ё в ч і я ,  для 
ловли назначенный. Ловчая собака, борзая, хортъ, 
псовая и всѣ породы ихъ; ловчая птица, хищная, 
орелъ, ястребъ, соколъ ппр. У охотшшовъ, тѣ только изъ 
этііхъптицъ, которыягодны къ соколиной охотѣ. Ловчій 
иг/ть,стар. вѣдомство придворной охоты. Л о в ч ія щ .п .  
охота, главпыіі псарь, старшій надъ псарями; опъ управ
ляетъ всѣмъ порядкомъ псовой охоты . Л о в ч я в м я ,  
поимчивый, ймчивый, мастеръ хватать, ловить. Кошки 
бываютъ ловчггвѣе котовъ, а самка сокола ловчйвѣс 
самца. Ловчивши хортъ, хватливыіі. Л о в ч я в о с п ѵ ѵ  
ж. способность ловчаго животнаго ловить, хватать зу
бами, когтями. Л о в ч я т ъ  ному, держать чыо руку .по
могать, способствовать.— ся, излаживаться, прн(под,у)- 
лаживаться. Л о в ч и г я  м. мн. арх. исподняя рыбачья 
(ловецкая) одежда съ обувью; кожаные штаны, идущіе 
иногда подъ мышки, съ пришитыми наглухо сапогами. 
Л о в ч м я а  об. . г о в ч м ы ъ  м. ту л. пион>. э ю в ы а ч й  
пск. тер. проворъ, ловкій парень, бойкій, расторопный, 
годный на все; ловкачъ гоп. бол. упорно, мошенникъ. 
Л о в к і я ,  о человѣкѣ: ухватливый, складпый въ движе
ніяхъ, умѣющій взяться за дѣло; изворотливый, оборот
ливый, проворный; расторопный;о вещи: сручный, удоб
ный иъ дѣлѣ. Не ловко поднять, не за что ухватить; 
да ты неловко берешься! Вишь ты какой ловкій! 
плутоватый. Ты неловко сказалъ т о, неладно, не
кстати. Совокъ, да не ловокъ; спѣшливъ, да смѣшливъ. 
Живучи одной головкой, и обѣдъ варить не ловко! У 
Левки все ловко. Лбвча, сравпптльп. степ. ловчѣе, ловбче 
кур. ловдгие пск. Ловчайшій, самый ловкій. Л о а к іѴ іл  
сѣв. вообще ЛОВКІЙ, п | |  ЛОВЧИВЫЙ. Л о в ы ік ч »  м. тор. 
ловкій челоиіжъ.Ловкооитыя, довольно ловкій. 
Л ё в в ы о с я ѵ о , — к о о и т о е щ ъ  ж. свойство по 
значенію прлг.

Л о н ь  ж. оор. олово.
Л о г і і ц і і т г ь  м . матем. Если подъ рядомъ чиселъ 

геометрической прогресіи (лѣствицы)' выставить рядъ 
отвѣчающихъ имъ чиселъ ариѳметической прогреоііи 
то каждое изъ послѣднихъ будетъ логариѳмомъ дружки 
своей, въ первомъ порядкѣ; симъ способомъ умноженіе 
обращаютъ въ сложеніе, дѣленіе въ вычитанье, что и 
облегчаетъ выкладки. Логчряозчячссшіія, къ



Л огарііѳм икп —• л еж а т ь .

логариѳмамъ относящійся. Л о га р н ѳ м ы ш л а  и. 
кривая линія, въ коей ординаты отвѣчаютъ логариѳмамъ 
абсцисъ; логистика.

Логика ж. греч. наука здравомыслія, наука пра
вильно разсуяідать; умословіе. .М бгыыъм.умословъ, 
правильный и здравый мыслитель, знающій науку пра
вильнаго разсужденія. Логгкчеегш іы , логш»«<- 
н і і і н ,  согласный съ логикою; здравое,правильноераз- 
суждсніе.ЛГо**іс»»8»#»е«матм.алгебра. 11 Логарнѳмика 
|| Часть тактики, о передвиженіи войскъ. Л о г о .л я -  
(юіп ж. словопреніе, сроръ изъ нустаго въ порожнее. 
.Лчитрчгф<> м. родъ загадки, въ которой слово раз
лагается по слогамъ.

Л о г и н и т ь с я  влд, спорить, вздорить. Л о го я е і  
об. вздорный спорщикъ.

Лигъ м. ложёгсъ, . ш г о в і і н и  ж. —та,—ночка; 
прм. . і й г о і к м л п ,  — тйнка—ночка;ломс& ынт, 
—нка,—ночка; . « « ч і і л п  запд. лощина; лотйща м. 
увол. долина, не крутой раздолъ, балка,широкій оврагъ, 
ущелье, обыкновенно травное; низмеиость, окружен
ная уступами, почему склонъ въ одну сторону, нпр. бе
регъ, не ЛОіъ\ || 05 тор. употрб. вм. лугъ. || У псовыхъ охтп. 
пологость или склонъ, бокъ долины, балки, оврага. || 
Залогъ, залежь, задернѣвшая нашня (вовсе нёйаханная; 
новина, цѣлина, не'пашь). || У камѳныц. иологкенье кир
пича плашмя и вдоль стѣны, кладка логомъ, ложкомъ; 
точёнъ, точкбмъ, поперечная кладка; говор. также: класть 
логами и точками. || Деревцо лохъ. Лооісбйна вообще 
низмеиость, впадина. Ложекъ, желобокъ, у  камнетее- 
цовъ (а въ столпѣ: ложки).ІІоньмалѣто сухое,и л о э * о -  
ш і ' і н м і і  можно проѣхать, псіс. тер. логомъ, до
ломъ. Л о г о о д н ,  . і б г о в і ы і і ,  . і »  >аѵч» « о іі'« , 
л о го о н ч н о гы ,  — а ііи п а ы іі, .іи т п іш ін -  
н ы и ,  л о г о в и н о в о г и ,  . ю а і е б і і н о в ы і і , —  
б і і н н м й ,  къ логу, ложку, логовииѣ относящійся. 
Логовбе сѣно, суходольное. Л в г о в й т о е  мѣсто, 
л о э і е б ы н о в а т о е ,  низменое, впадистое, завали- 
стое, впалое. .Ш о м с б н с т ъ е ы ,  съ ложбиною, со 
впадиною; л о м с б ы н ы с п л о г ы ,  обильный лож
бинами. . / « а і е м і і н ш т ш ы і 'і ,  глубоко борозд
чатый или съ продольными впадинами, ложками. .Мд- 
г о в ы и щ е ,  л о г о в о ,  л д г и о ,  .к іа г о б іііц е  ср. 
лежка, лёжище, постель животнаго, мѣсто, гдѣ звѣрь 
залегъ; о звѣряхъ, лежащихъ на землѣ, не въ норахъ, 
въ неглубокой ямѣ. Заячье логово. Л ё а о в н м й ,  
■ ю т о н к м н , л д г о в ы и ц н о г ы ,  къ логву относщ. 
Л о г о в ы п ъ  м. не шумовой заяцъ, поднятый съ лого
ва. Л о м с ё в о е  ср. омутъ въ рѣкѣ, гдѣ рыба ложит
ся на зиму, ятбнь. Л б м е е н о  м. кур. сундукъ или 
укладка, коробья. Л о м е е  ср. гдѣ лежитъ кто или 
что; одръ, постель; кровать съ постелью; л о м а н о  
юж. за т ).  *Брачное лооіее, супружеское состояніе, бытъ 
мужаижены. Лооіее рѣки, русло, ручное корыто, углуб
леніе до уровня .ВОДЫ. Л О М О Н Ы ч Ш  сгар. постель
ничій у царей и князей. Л о м а н ы м ъ  м. кур. ватола, 
грубое одѣяло изъ оческовъ, иногда съ шерстью. 
Л ё я ю е в н ы  ж. ми. пог. пролежни, у  сольнаго.' Л о —, 
&юа ж. деревянная часть ручнаго стрѣлянаго оружія, 
Деревяшка, въ которую врѣзывается стволъ, замокъ и 
прочія части. 11 Особое отдѣленіе въ театрѣ и др, зрѣ
лищахъ, для семейства или небольшаго общества зри
телей. Ложа масонская, община, общество, и мѣсто 
сходбища его. Л о я ісы о гы , л о м с е в д ы , отноіц. 
къ ложу (постели) и къ ложѣ (ружейной); см. также 
лгать. Л дм снш гм ъ  м. работающій ружейныя ложи. 
•Я б м ѵ ы ы ц н  ж. спальня; почивальня духовнаго ли

ца. Лоэюпп ж. гори, временная шахтная стойка. 
ЛГоэлеэ*©**»»»**, дорожить, бороздить, желобйть, про
водить ложбинки, лёжки. Лояюесыеі ср. мп. матка, 
утроба матери. Л о н о  Ср. нѣдро, грудь, колѣни; въ зи. 
сидѣть у кого на колѣняхъ, прислонясь къ груди, или 
положить голову кому на колѣни, на лоно, на перси.

. І б . і и р ь ,  м. вор. тмб. кстр. лотрыга
(нѣм.ѣибег?ііесіег1іс1і) повѣса,бездѣльникъ, шатунъ и плутъ, 
гуляка, оборванецъ. Лбдартака, браяво. Лодарыгнь 
лодпрыычм.то, шататься, повѣсничать. Экало- 
даръ, и куска хлѣба не заработаетъ!

Лидій, л о д о г і ,  ирх. лддон,см. ладья,ладить. 
Лодки ж. — дочка,лодчёнка; гребное судно вообще; 
небольшое судно для рѣчнаго и прибережнаго плаванія, 
см. косная, кутая, ловецкая. Нанонёрская лодка, во
енное мелкое судно, съ одною или двумя нушками боль
шаго калибра. Набожап лодка, съ напоями, насадами, 
поднятыми бортами. Водки, изъ-подъ лодки. Не винца, 
такъ пивца; не пивца, такъ кваску; не кваску, такъ 
водки изъ-подъ легкія лодки. Лодочыоен, къ ней 
отнещ. Лодочнымъ м. хозяинъ или гребецъ на 
лодкѣ. Въ Швеціи естыи лддочныцм, перевозчи
цы. ЛддочыымовЪ, емуприиадлжщ. — нычіп , 
къ нимъ отнещ. Лддчатогы, на лодку похожій, 
лодоевитогш*,лодоевш*дноыі,—обрия~ 
ногіё, лодеычитоеы. Лодьнныи ж. ра
стеніе СушЬагіз.

Ложогъ м. или лодьбаж. сѣверная рыба, особенно 
въ р. Сосвѣ. Лодоэісына, мясо этой рыбы.

Лодыга,лодож момы  ж. костяныя шишки въ 
концѣ голени, надъ ступнею, съ наружной и внутрен
ней стороны; щиколотки, образуемыя концами боль
шой (внутр.)и малой (виѣш.) берцовыхъ костей. [| Коз
на, бабка или костыга. || У машинъ, колѣнчатый шар
ниръ, суставъ. 11 Лисичка или подшипникъ у  вѣсовъ, 
и вообще ножка, подставочка; или подшипникъ, подушка 
въ машинахъ. || Желѣзная, горбоватая нолоса, кото
рая накрываетъ и держитъ, въ видѣ наметки, пушеч- 
иые вертлюги (цапфы). || Мѣтчикъ, стальной винтъ, 
для рѣзки винтовыхъ гаекъ. ||д с к . подоконникъ, ниж
ній оконный косякъ. Книгами не лодыгами трать. 
Не умѣла песья лодыга на блюдіъ лежатъ, такъ по 
подлавочыо валяйся! Всякому своя лодыга (обида) 
дорога. Не дорога лодыга, дорога обида. Смѣнъ на ло
дыгу! солдатск. т. с. вольно! Лоджіжои>шжижы,—м с е ч -  
н м н , —м сковъы ш ,  кълодыгѣ отнещ. ЛГодмого- 
н ы к ъ ,  кур. бабочникъ, охотникъ ДО игры въ козны.

Лодьл, ладья, см. ладить.
Л оёкъ м. растеніе Аіщта геріапз, дѣвичья-краса.
Лиши, лояжс&ыыи, ломсе ипр. см. логъ.
Лош сментъ м. воен. ровъ, яма, прикрытая со 

стороны непріятеля турами, фашинникомъ, для зале
ганья стрѣлковъ.

Лйікснка, лоомсечыъгы ипр. см. ложка.
Лоійійть (также лагать), класть, укладывать, уптрб. 

только съ предлогами. Л о м сш к т о еп , юж. л е -  
г и т ъ ,  класть себя самого,, укладываться, валиться 
протягиваться плашмя, выражаетъ начало дѣйствія^ 
коего окончаніе есть л е ч о , лечжё (въ народѣ также 
легчи,легши),а продолженіе л е э іе и т о .  Прогивопл. атому: 
вставать, встать, стоягпъ. Ложись въ ямку, мужи
чекъ, не страшно! Леіать, съ прдл. отвѣчаетъ а мішерг. 
гл. лежать: долвшть, гіролегать. Пора ложиггіься, или 
пора бы лечь еггать. Хоть и лягу, да не усну. Встань, 
біьда, не лигъ, замѣшался дуракъ! быть бѣдѣ. Нь пси. тер. 
говр. ложь, клади, укладывай. У лошади этой норовъ:
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гдѣ лужи,,тамъ и легли,, и ложится. Гдѣ тѣсно, тамъ 
и ложись. Какъ ни вертись, а въ могилку ложись. Легъ, 
свернулся, всталъ, встряхнулся: вотъ моя оісизнь! 
Ложись, скажемъ отцу-матери, что по здорову похо
ронили! Хлѣбъ легъ на корню, ушедши ростомъ въ со
лому, или отъ ливней. Туманъ ложится, стелется, а 
з а т ѣ м ъ  падаетъ росою, л и б о  подымается облаками. Ло
житься, лечь на якорь, становиться; здѣсь леоісать и 

стоять одно и то же. Ложиться на такой-то румбъ, 
брать этотъ курсъ, путь, направленіе. Ложиться ііа 
дрейфъ, располагать паруса гакъ, чтобы у корабля не 
было хода, возлагай, возложи надежду на Бога. Взложи на 
плеча. Вложи саблю. СтАпы обложены, выложены лірото
ромъ; шубка обложена соболемъ; полъ выложенъ узоромъ. До
ложи барину. Надо бы доложиться ему. Доложи гривну. За
ложи дверь запоромъ. Изложи дѣло въ порядкѣ. Наложить 
на кого руну, —взысканіе. Надлежитъ стѣнку повыше. Низло
жить гордаго. Обложить крѣпость. Отложи все въ сторону. 
От отъ насъ отложились. Положи на столъ. Положись на 
меігя. Подложи бумажку. Дорбіа пролегла черезъ лѣсъ, приле
гаетъ къ болоту. Переложи вещи въ ящикъ. Предлагаю мировую. 
Приложи старанье. Дорогу проложили. Разложи огня. Сложи 
ножъ. Сложи цифры эти. Уложись въ дорбгу. Вѣтеръ улегся.

Л о ж к а  я. орудіе для хлебанья, для ѣды жидкостей; 
хлебалка, шевырка, ѣдалка. Разливная ложка, ковшъ. 
|| Родъ желѣзнаго черпака, которымъ разливаютъ мѣдь, 
при мелкой отливкѣ; такой же, болѣе плоскій ковшъ, 
которымъ достаютъ каленыя ядра, или штыки, слитки 
изъ изложницъ; || широкая лопасть бурава; широкій 
насадокъ земляпаго бура; || нижній конецъ грудной 
кости, ложечка, ямочка подъ грудною костыо. Дере
вянная ложка (главный промыселъ Ни®, г. Сем. у .)  обру
бается изъ баклуши топорикомъ, теслитея теслою, 
острагивается ножомъ и рѣжется кривымъ рѣзакомъ, а 
черенокъ и коковка па немъ точатся пилкою, отъ руки. 
Ложка бываетъ: межефмокъ, простая руская, широкая; 
бутырка, бурлацкая, такая же, по толще и грубѣе; 
боская, долговатая, тупоносая; полубоская, покруглѣе 
той; носатая, остроносая; тонкая, вообще тонкой, чи
стой отдѣлки. Бѣлая т. е. некрашеная, изъ первыхъ 
рукъ идетъ 9 — 18 руб. асг. тысяча, осиновая и березо
вая; кленовая крашеная до 75 руб. ас. тыс. || Лооіеки, 
у вѣсенпиковъ, скомороховъ, касгапьетки, пара деревян
ныхъ ложекъ, или надѣваемыхъ на пальцы кружковъ, 
унизанныхъ гремушками. (| па Волгѣ, ванты съ юнфера- 
ми, смоленыя снасти, держащія мачту съ боковъ. || 
Западины, ящики лопастей наливнаго колеса. || Борозд
ки, желоба въ столпахъ, колонахъ, канелюры. Стол
пы съ ложками, ложбинчатые. Въ ложкѣ Волги не пе
реѣдешь. Ложкой моря не исчерпать. Переставъ по
ставишь, такъ хоть ложкой вычерпай. В бы его въ 
ложкѣ утопилъ! Коровушка съ кошку, надоиласълож
ку. Вымыла ложки, да вылила во щи. Богатаго лож
ка ковшемъ, убогаго ложка весёлкомъ. Я тебіь улыо 
щей па ложку! Нечего хлебать, такъ дай хоть ложку 
полизать. Ни пестъ, ни ложка. Пашъ Мирошка ѣстъ 
и безъ ложки (подбираетъ и крошки). Досужа кума: 
ложки вымыла, и щей палила (во щи слила). Это по
топъ въ ложкѣ. Ты ему ложки, онъ тсбѣ плошки. 
Красна ложка ѣдокомъ, лошадь ѣздокомъ. Не лож
кою, ѣдокомъ; не лоиіадыо, ѣздокомъ, берутъ, славятся 
ипр. Словно въ потьмахъ ложкой ртаищетъ.Безъ лож
ки и добрый ѣдокъ танетъ. Ѣдоку и ложкой владѣть. 
Не хлебать, такъ и ложки не держать. Пришлась 
лооіека пд рту, да хлебать нечего (да въ кувшинъ не 
лѣзетъ). Ложка-то узка, таскаетъ по три куска:

Ложка н

надо ее развести, чтобы таскала по шести! Лѣтомъ 
ложкой, а зимой спичкой, молоко. Ложка забытая на 
столѣ къ гостю. Послѣ обѣда порожнихъ (гуляющихъ) 
ложекъ много. Дорога ложіса къ обѣду, а тамъ хоть 
подъ лавку! Красна ложечка съ похлебочкой, а не сухая. 
Красненькая ложечка охлебается, подъ лавкой валяет
ся. Послѣ обѣда съ ложкой. Сытъ, тетушка, ложки 
нѣтъ. Паготовое съ ложкою. Ладно, и со своей ложкой, 
да по чужимъ обѣдамъ. Ложка въ банѣ не посуда; дѣв
ка бабѣ не подруга. Заггасливый гость безъ ложки не 
ходитъ (а бурлакъ ее на шляпѣ носитъ). Хоть ложку 
деревяннгую, да украсть что нибудь съ постою надо. 
Руки за ложкой не протянешь, такъ не придетъ сама. 
Одинъ съ сошкой (т. е . работникъ), а семеро съ ложкой. 
Замораживаютъ къ новому году воду въ ложкѣ: пузы
ри, къ долгой оіеизни; ямка сверху, къ смергпи. Ложка 
меду, а бочка дегтю, т. е. перемежкой; но обыкнов. говор. 
въ друг. смыслѣ: Бочка меду, а ложка дегтю все испортитъ. Ста
немъ заводить артельщицу: работа ваша, харчи ваши, 
а наше брюхо да ложка. . І б э і е е і ш ы »'«, къ ложкѣ 
относящс. Лбжечная трава или •/міоюечніяюя», 
м. растеніе СосЫеагіа. Ложечникъ, кто бьетъ ложками, 
подыгрываетъвъ ладъ пѣсенникамъ. . І о э і с е і і н н к а ,  
•*о о іе к а р ь ,  промышляющій выдѣлкою деревянныхъ 
ложекъ. , / І о э і с е і і м м ц и  ж. у серебряниковъ, излож
ница,сосу децъ, куда отливаютъ сплавы,слитки. , / о э і о  
*еир  »*•««?» пиж. закупщикъ ложекъ, торгующій ими. 
. 1 д  э і е к г і у ш і і і і 'і , ложечный, къ ложкарямъ и ре
меслу ихъ относщ. Л о я іс к а р ё в ъ , ложкарю при
надлежащій; къ ложкарям'ь
относящійся. Л т м с к а р и п т ,  промышлять вы
дѣлкою деревянныхъ ложекъ;>*осмем«*2м * м « м п т ъ ,  
то же, или перекупать ложки, торговать ими. .Я ііо к -  
нпшпъшіі, . і о ,»»«■ к о « м »»іы « V ,— м й н м і’і , —  
о&раашшіаші, вообще, похожій на л о ж к у .. і о і м с -
і . о . п б і ' і  м. . « о э і е к о л і о я  об. , і н э і е і ; о . н « » » -
» е « ж . кто моетъ посуду, судомой, ложкомо(я)йка. || 
Ложкомбйкой зовутъ я лоханочку..  
н м і і ,  . і о э і е к о л і б і і н л  ж. судомойня, комната, 
гдѣ перемываютъ столовую посуду. . / І о э і с к  прГ ьаъ  
м. ложкарь.

Л ш к ш і ш , .  .'іо э м 'Ш ік й ш ір . см. логъ.
Л іБ і і н ы і і , см. лгать и логъ (ложа оружейная).
. і б а а ш ,  , і « » і с е » ! і . ,  см. логъ.
Л и ш ь ,  см. лгать.
Л о .м і ,  лдзка, лозочка; лозшика; лозйща; .ю . іо -  

в м « в ,  л о а Г ш м ,— зйнка,—ночка «. прутъ, розга, 
вица, хворостина, хлыстъ. ||Стволъ куетоваго деревя
нистаго растенья, особ. винограда. ||Дерево ветла, ива, 
верба, болѣо ултрбят. собир. м м и і і ю ,  л о а ы я н ъ ,  
л о а б в н і і і і а  или . і о а і і і і т м с д  м . мелкій ивнякъ, 
ветельпикъ, тальникъ, растущій но берегамъ. 11 Лознякъ, 
раст. Ѵігциіагіа. Песчаная лдзка, раст. 8а1іх годаа-  
гіпГоІіа, сѣрый-талыгакъ п нетала. Нелюбимаго сына 
лозою, а любимаго жезломъ. Вовремя грозой да лозой, 
а пёвпору коломъ да дубиной. Ис все лозою, тіо (гіпбіо) 
п грозою. Л о а ъ ё  ср. соб. прутья, хворостъ. . і ё -  
а ш ъ ь  м. ударъ лозою, прутомъ. Л ііа п ы м ,  вино
градный, к ъ  виноградной дозѣ относящійся. . І б . ю -  
««»»««, ветловый, ивовый, вербовый, талбвый; изъ лозъ 
сплетенный. Лозовая корзинаі .Ш паціи;« « ы «V , къ 
лозинку относящійся.

Л о з г ъ  м. тл. иизменость со рвами, ручьями; буе
ракъ. Медынь стоитъ въ лозгу (см. также лоскъ). Л Аа*  
м ьм & иар. лоскомъ, влозгь, влоскъ, наповалъ; прложить 
поголовно. Разбилыіепрітпеля влбзгъ,положилъ лозгомъ.

ЛІІЗГОИЪ.
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Л п м і б і м ,  см. улей.
,І о : і ,ѵ іі і  і» м. воон. съ нѣм. слово, для опознанья часо

выми своихъ, при входѣ и выходѣ ночью изъ мѣста рас
положенья войска. Пароль, отзывъ и лозунгъ отдаются 
па одну начальную букву, для облегченья памяти.

.К о й  м. юж. топленое сало, свѣчное сало. 
н м і ' і .  къ нему относящійся. Ло'йнып свѣчи.

Л о п п а  а. н т .  логъ, долинка или оврагъ съ ровнымъ 
дномъ; травная балка.

Л о к а л ь н ы й  лат. мѣстный, не общій,
Л о к а т ь ,  а о ы м у т ь ,  л т ш в ш н ъ  что (лопаю 

п лочу), . « « і і е н ш х ъ  пск. тер. м к п м і п і ь  тмб. 
пить по-собачьи, прихлебывая языкомъ. Локни разокъ, 
хлебни.\\Лотить пск. щелкать орѣхи. Знать молочко 
лучше водицы . і о и я с и і е / г .  Собака вылакала исе, нало
палась. Грѣшны, грѣшны, а щи локаемъ! Давно ли самъ 
локать сталъ? самъ ѣсть. Родня: наши собаки изъ одною 
корыта локали. Собака и въ морѣ локчетъ, да не все 
же выпьетъ. Ишь дорвалась (собака), нѣтъ на тя про
пасти, локчетъ! . « м м і н ъ е  ер. дѣйствіе по знч. гл.
11 Локтать пли л в к о т ю н ь  тер. болтать языкомъ, 
молоть вздоръ, пустобаять. Л о к и м ш в ц п  ж. ол. рѣп- 
ная похлебка. Ліониайж. пур. лапша; 4 « і к ю м м м  
м. мн. юж. запд. жидовская лапша, лапшердакъ. .4Го- 
чег.гп  об. кто локаетъ, подлизываетъ; пьянюгака;
11 охочій до чужихъ обѣдовъ; 11 бранное прозвище лакеевъ.

Л о к о м о б и л ь ,  паровая движущая машина, остаю
щаяся на мѣстѣ. [ная повозка.

Л о п о и о ' ш п ъ  м. фрнц. паровозъ, паровая впряж-
Л б к о и п ь  м. нѣм. завитая или кольчая прядка во

лосъ, кудерь; кудря, кудёрка; завитая прядка, букля, 
завитбкъ.

Л о к о т ь  »і. стыкъ раненной (плечной) кости съ 
двумя слѣдующими ниже ея (локтевою и лучевою); 
сгибъ, суставъ, выходящій уголъ верхней конечности, 
руки. Оперетъся на локотокъ. Не подставляй локтища 
свои подъ, бока, не толкайся. 11 Вся часть руки, отъ 
сустава этого до запястья; состоящаго изъ двухъ кос
тей: лучевой и локтевой; 11 одна послѣдняя, которая 
кончикомъ своимъ огибаетъ катушку плечной кости и 
образуетъ самый уголъ сустава. | [Въ видѣ мѣры, длина 
отъ угла этого до конца средняго перста, около 14-ти 
вершковъ; уптрб. по всему западному краю; виленскій 
локоть, то же. |(Уголъ, ломаный сгибъ, колѣно, исхо
дящій зубецъ и разстоянье или пространство отъ из
лома до излома. Рѣчка вся въ локтяхъ, течетъ лок
тями, вдалась либо выдалась локтемъ. Идти локоть 
въ локоть, или локоть съ локтемъ, рядкомъ, вплоть. 
Обить себѣ локти, толкаться въ толпѣ. Близко локоть, 
да нс укусишь. Своею локтя не укусишь. Жили съ ло
коть, а оіегть съ ноготь. Собираемся окить съ локоть, 
а живемъ съ ноготь. Самъ съ ноготокъ, а борода съ 
локотокъ. Дай съ ноготокъ, запроситъ съ локотокъ. 
Самъ съ локотокъ, а кафтанъ коротокъ. Въ чуокихъ 
рукахъноготокъ съ локотокъ: Пбдъ-носъ не подъ-локоть. 
Жать подъ свой локоть, присваивать. Глазки на лок
тяхъ. У портимо и локотокъ на отлетѣ. Локогпкй 
пролокотнулисъ. Бойся худаю локтя да свѣтлой пуго- 
ви/и,ы} приказнаго. Діъвка локоть ушиовтпб, .холостой по- 
реиь вспоминаетъ. Локоть чешется, къ горю. Локоть 
чешется (локоть чесать), на новомъ мѣстѣ спать. 
Хоть руку прочь по лоіеогпь! божба. У всякаго свой сынъ 
по локоть въ золотіь, по поясъ въ серебрѣ, во лбу ясный 
мѣсяцъ, въ затылкѣ часты звѣзды. .Я о к т е а и я  
кость, внутреняя, нротиву мизинца; опа образуетъ 
самый уголъ локтя, а подъ запястьемъ щиколодку; при

оборотѣ кисти ладонью внизъ, лучевая кость переки
дывается черезъ локтевую накрестъ, . /о к а ш н б і'і .  
къ локтю относящійся. Л Гокміііеніінн. изгибис
тый, колѣнчатый, ломаный, зубчатый. Л о м т е в а »  
т ы * * ,  л о к т й с т ы й , въ меньшей отеп. . І о к і п м с -  
в п п с т ь ,  л о к ш е в п т о с іім і ж. состоянье по 
знач. прлг. Л о ы о » ш н « а  м. ручка, подручникъ, 
поручни креселъ, дивана. .іочомшешічмн, м. нало
котникъ, кованая желобомъ накладка па локоть, дбе- 
пѣхъ Для защиты отъ поруба. Л о к й т н н ѵ ю п в ,  
зѣвать въ окно, подпершись локоткомъ. Л<тто(<‘)т 
п к н «  л. изгибъ, погибъ, колѣно, уголъ, зубецъ. Лок
тевина рѣки.

Локсопдромія ж. румбовая линія (путь корабля), 
составляющая со всѣми меридіанами одинаковый уголъ.

Л октеш ііі, л о н ш і і с і і і м і і ,  см. локоть.
Л о к ч й т ь  бревна, вѣнцы вост. помѣчать заруб

ками, мѣтить при переносѣ сруба, избы.— ея, мѣтить
ся, помѣчаться. Л о к п ё ы ъ е  ср. дѣйст. по знач. гл. 
Л о і і і і і і н і і і .  см. локать. Лопившшѣпь кого, что, 
олгй. прм. бить, какъ и но чемъ ни попало, колотить зря, 
теребить, щипать; ||хватать, таскать воровски. Птица, 
либо ребятишки, горохъ локіиатъ.

Ломать (ломаю; неопредѣленное, длительное); ,ю> 
•ш іш іі (ломлю; окончательное, близкое къ однократному), 
л о л в ы у т ъ  (одокр тн .), і іп л ім в п ш ь ,
. IШ Ш ІІІІі (прошедшее многократп.), гнуть ЧТО ДО НЭД- 
сѣду, раздѣлять силою, дробить; валять, опрокидывать 
руша. || Ломйть, напирать, налегать. Ломать калину, 
рвать пучками. Ломать или братъ грибы, пск. Вѣтромъ 
ломаетъ ледъ; віыперъ ломаетъ сучья. Не ломай шпаш 
(не гни), переломишь. Ломать домъ, разбирать. Ло
мать камень, добывать ломая. Ломать коноплю, мять 
мялицею, для очистки волокна. Ломать медъ выбирать 
соты изъ улья или нодрѣза'ть медъ. Ломать гі̂ ѣлину, 
пахать, подымать; ломать овесъ, яровой, перепахивать, 
передваивать, когда сѣмя дастъ ростокъ, для уничто
женья сорныхъ травъ. Собаки ломаютъ звѣря, даютъ 
ему угонки, ворочаютъ туда и сюда. Ломать кою, ста
раться побороть. Ломать табакъ, собирать съ грядъ. 
Меня ломаетъ, безлч. знобитъ болѣзнено, члены болятъ, 
какъ въ лихорадкѣ. Ломать голову надъ чѣмъ, думать, 
размышлять, доискиваясь рѣшенья трудной задачи. Ло
мйть палку, ломать. Ломнй еще разъ, понатужься. 
Вѣтеръ такъ и ломитъ, силится повалить все. Яб
локи ломятъ сучья, силятся, но не ломаютъ, не пере
ломили ихъ. Мужикъ ломитъ зря, претъ, лѣзетъ, ло
мится. Ломить болъищю цѣну, запрашивать невмѣру. 
Ногу ломитъ, вчерасильноломгио колѣно, нога болитъ, 
мозжитъ. Ломи его, дурака; прм. бей; ло мнутъ, лома
нуть кого ударить палкою, хворостиною. Ломать ста
рые порядки, переиначивать силою, вертѣть. Рѣжь да 
ѣшь, ломай, да и намъ давай! не одному собѣ. Кто за
коны пишетъ, тотъ пхъ и ломаетъ. Савелья ломаетъ 
съ похмелья. Пи передъ кѣмъ тапки не ломаетъ. Сваха 
надъ головою молодыхъ ломаетъ пирогъ. Сапогъ нс ло
маетъ, чулокъ не мараетъ! щеголь. Ломанаго гроша не 
стоитъ. Ласковое слово коти ломаетъ, т. о. смиряетъ. 
„Шолшеіяпося, изламываться, переламываться; || 
быть ломаему. Сучьяломаютсяобледбтцею и снѣгомъ. 
Лученъ не гнетя, ломается. Камень ломается, кро
шится, не стоитъ. Здѣсь ломаются оіеврнова, ихъ добы
ваютъ. Этотъ домъ будетъ ломагпъся, назначенъ въ 
ломку, сносится. Не ломайся, овсянникъ, не быть ка
лачемъ. Прими, не ломайся, а послѣ не кайся (задолжавъ 
услугою). Кгпо надъ молодыми не ломается, свадебный



обычай. Гостъ ломается, чинится, заставляетъ себя про
сить, потчивать. Шутя ломается, коверкается, кор
чится, кривляется. Старшина ломается передъ наро
домъ, кичится, важничаетъ, зазнается. Пеломайся, го
рохъ, не лучше бобовъ. Полно ломаться, отдавай за 
рубликъ! поупрямься, покорячься. Давай ломиться! 
бороться, пытать силы. Не ломайся коверъ, не ковер
кайся, пе упрямься, не кичись. | | 0 коровахъ, быть въ 
порѣ, въ течкѣ. || Ломиться, о коровѣ прм. впт. без
покойно стоять, метаться, во второй половинѣ стель
ности. Ломѣмѣпьсм, обламываться, подламываться 
или разрушаться отъ гнету, напора; || вламываться, 
врываться, лѣзть силою. Пблки ломятся подъ кни
гами, оть гнету, ихъ много. Тащі урожай на яблоки, 
что сучья ломятся, едва держатъ. Л о м ы ш ісь , ре
бята, еще разокъ! напри дружнѣе, вломись силою. Ло
маная' линія, локтями, зубцами, изломами. Ломаное 
число, . / « . н и н і і к ; ,  пск. силачъ. . і о . н о й і і н м  м. 
здоровый, сильпый и неуклюжій челов. большаго роста. 
Л *ім «ш *9ца  ж. дробь, мепѣе цѣлаго, единицы. Ло
маная посуда, битая. Ломаный человѣкъ, лошадь, из
мученный тяжкими трудами, грубой работой, избитый 
лошадью. . І # . * іа № і ш па  собрт. м. хворостъ; ||в ер 
ба 8а1іх ашуцсіаііпа, бѣлоталъ, красноталъ. . ! « . « « ■  
мая  ж. въ потномъ церковномъ пѣніи; знакъ осьмой 
ДОЛИ такта, осьмуха. Взломитъ замокъ. Ледъ взламываетъ. 
Вломиться въ дверь. Выломить ногу. Доломаться (па ломкѣ) 
до хорошаго камня. Заломитъ руки, изломать ключъ. Наломать 
калины. Надломить палку. Обломать края. Отломи кусокъ. 
Стулья поломаны. Ножки подломились. Переломалъ всѣ обы
чаи. Проломить стѣну. Разломать домъ. Сломать ножъ, шею. 
уломн грудку. Л о м а н ь е  (ломать), . ю л і л б н і і е  
(ломйтъ) с.р. длит. ,ю ,н>> м. , / н і м к а  ж. об. дѣйст. по 
зиач. гл. | |Ломъ, кромѣ дѣйствія, что ломаетъ и что изло
мано; желѣзный рычагъ; обычно съ однимъ островатымъ, 
другимъ раздвоеннымъ концами; 11 ломаныя, битыя вещи, 
особ. металъ. Серебро берутъ въ ломъ по 48 копеекъ. 
Моченыя груши мѣняютъ на ломъ, на желѣзо. || Буре
ломъ, бурсвалъ; дромъ. дрязгъ, хламъ въ лѣсу. || Ло
шадь ходитъ въ лому, въ тяжелой работѣ, возитъ тя
жести. 11 Ломъ въ костяхъ, ломота, боль ломитъ (ломаетъ 
лихорадка, албмятъ кости, болятъ). || Въ дому ломъ 
идетъ, суматоха, возня. 11Заячьи лодаьг, крюки, петли. 
Дбмы-то домы, ровно заячьи ломыI о безпорядочно раски
нутой деревушкѣ. | \Ломы пск. тер. поемный, заносный, съ 
кочкарникомъ и дрязгомъ.\\Л6мка, ломъ, въ знач. сума
тохи, возни; перестройка, передѣлка; перемѣна поряд
ковъ, устройства. Ломка табаку, оборка листьевъ сго, 
сборъ. Каменная ломка, ломня, приломъ. Ліімтін, 
хрупкій, кропкій, кроткій ; л о л « к о в № ін м < н ,  менѣе 
ломкій. . і б . я к в і ч к а ,  ломноватость  ж. 
свойство, принадлежность ломкаго, ломковатаго. Л*і-

КЪ лому, ломкѣ, въ рази. зпач. ОТНОСЯЩІЙСЯ. 
Ломовое желѣзо, ломъ. Ломовая дорога, крайне дурная; 
— пушка, осадная, для пролома стѣнъ; — работа, тя
желая;— лошадь, для возки тяжестей.—Извощикъ, не 
легковой, не протяжной (путевой), а городской, для 
возки клади; — станъ, плющильный, раскатный; — во
лосъ, посѣдѣвшій отъ заботъ и трудовъ;—бродъ, главный 
проходъ, трона, нрпразбродѣ(раздѣлѣ)луговъ. Ломо- 
оііо ср. поперечное, въ противоположность спіамовбму, 
вертикальному. Отговариваю отъ раба Божія (имярекъ) 
щипоты и ломбты, потяготы и позѣвоты, уроки и 
приздры, стамовб и ломовб, нутренно, епбеоо, закооіе- 
110 и оюиляніео! изъ заговора знахаря, снб. Л О М О О Н Н Ь  
м. ломовой конь; ломовой извощикъ; крючникъ, ломо-
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вой работникъ; 11 медвѣдь стервятникъ. Ломови- 
т ы м ,  ломовой, въ меньшей степени, неуклюжій, 
грубый, топорный. Ломовашпоепъь ж. принад
лежность, свойство ломоватаго. ы і ' і .
дюжій, дебелый, плотпый, здоровый. Лпл і д і і в ь к Ѵ .  
челов. чванный, спесивый, кто важничаетъ собою, 
заставляетъ ухаживать за собою, кланяться, упра
шивать; упрямый, требующій околичностей; кто лю
битъ, чтобы его потчивали, упрашивали. Ломливый 
гость голодный уходитъ. Пе ломливъ бы парень, давъ 
гости не зовг]тъ. Чинно,натужно; ломливо, не сытно. 
. І о . н , і і > « ос ш ь  ж. свойство и принадлежность лом
ливаго. Л ом ань  ш. ломъ, битая посуда, старое же
лѣзо. | |  Ломаная часть карниза, плинтуса, калеваной 
кромки; || Арх. судороги, корчи. Ломнжа ж лихо
радка, лпхоманка..ЛГолі!»»«ц«в м. ломъ, дрязгъ,хламъ, 
сушникъ лѣсной; уничтоженный дурнымъ хозяйствомъ, 
палами лѣсъ. Ломотъ м. отломышъ. Жить дом
комъ, пе ломать хлѣбъ Ломкомъ, а рѣзать ломтемъ. 
Ломбапах. растенье Тгірзасит. Ломана  ж. 
спесивецъ, кто ломается, заставляетъ себя упрашивать.
11/Олю. палка, дубинка. Ломыгт м. кто идетъ напро
ломъ, ломится. Ломыжать, .« о л і о и в і і и і і »  
что, пвг. пск. ломать, коверкать, вертѣть и мять; ломать 
со стукомъ;— е я ,  коверкаться, кобениться, ломаться; 
ломиться куда, стучаться. Уймитесь вы ломыхатъся, 
убьбтссь! Ломаыпѵьсп куда, пск. тер. ломиться, 
стучаться. Ломають ол. то же, возиться со сту
комъ, стучать, запирая ставни, двери. Ломот а  ж. 
тупая, длительная боль въ костяхъ, суставахъ, связ
кахъ, мышцахъ; костоломъ (агіЬгіІів) и простудная ло
мота (гііеитаіівтив). Ломоту хромотою исцѣляютъ 
(отбываютъ). Ломот ный, къ ломотѣ относящій
ся. Ломотная трава, см. крестовая. Ломоть  м. 
ломотбкъ, ломотбчекъ, ломтикъ; ломтигика; ломти- 
ща; отломокъ, глыба; сукрой, срѣзокъ хлѣба, во весь 
хлѣбъ, либо скосокъ. Хлѣба ломоть, и руками подер
жаться, и въ зубахъ помолоть.' Другъ у друга ломотъ 
изъ рукъ выбиваютъ. Погнался за крохою, да безъ лом
тя остался. Отдашь ломтемъ, а собираешь крохами. 
Этого съ ломтемъ не проглотишь. Временемъ и ломотъ 
зацѣлый хлѣбъ. Отрѣзанный ломоть къхлѣбу пе при
ставишь (не пристанетъ). Въ чуоіеихъ рукахъ ломоть 
(пли крома) великъ. Дадутъ ломотъ, да заставятъ не
дѣлю молоть. Въ своемъ ломтѣ свояи воля. Ломте
вой, къ ломтю отиосщс. Немного работниковъ, намно
го , * « ^ і б и в д ш ; в в » ,  т. о. ѣдоковъ. Ломт нс•  
тыча, ломт еват ыіі, изъ ломтя, ломтей со
стоящій. Ломт нт ь  что, ломать или рѣзать на 
ломти.— е я ,  крошиться, ломаться на ломти. Лом- 
тевить,ѣсть всухомятку. Тюреванье, . ю . ш к е .  
ваньс, невечетъ, а три обѣда (горячихъ) исполни, бур- 
лацк. . 1 о . н і ц і < н ; і  м. работникъ па ломкѣ или .в о -  
муш т ь, ломишьж. наиѣстѣ добычи камня, соли 
и поверхностныхъ ископаемыхъ. Известковаяломрика. 
Плецкал солянка ломня, ломка. Ломищнноо», 
ему принадлежащій; . і о « и « ч м » й м ,  къ нимъ относя
щійся. Ломшмііімсмьн. разрывъ-трава, ВахіГга^а. 
Ломонііся» м. раот. бородавникъ, жигунецъ, іш- 
щая-трава, Сіешаіів, рази, виды-.—бородавчатый,чцпіо- 
волосникъ. С1. ѵіііееііа;— Пашшиіа, ѵііаійа, нищая- 
траваилинарывная;— іпѣе^гіГоІіа.я. синій;—огіеніаіів.л. 
душистый;— гсйіа, л. прямой. Аѳанасья-ломонбса, Ана
насъ я береш-иосъ, иъ пародѣ день 18 января; аѳанасьев
скіе морозы, на Аѳанасья знахари выгоняютъ вѣдьмъ.

Д о щ б « і * д і . ,л в л * в '« * » т » м .  кредитное установ-

I л ом біір гь ,



271Ломбардскій — лопатить.

леиіе, гдѣ деньги выдаютъ подъручныезалоги. Л о м ~  
і і а р д с н і и  чиновникъ.. ШомЬ и р д н ъ ш іі  билетъ.

Л о м б е р ъ  м. нынѣ мало употребительный видъ 
карточной игры. Л о м б е р н ы й ,  столъ, карточный, 
картёжный, оъ сукномъ.

Л о м и т ь ,  л ііл м в а ,  ./»о л ю ш ь ,
. і в . и й  апр. см. ломать.

Л о п т и м ё т р і я  я. первый отдѣлъ геометріи, о 
свойствѣ и измѣреніи линій, линейныхъ очертаній, очер
ковъ; планиметрія занимается плоскостями, стерео
метрія— тѣлами, толщами, —м еш ю р« « н е с і,- і ч , къ 
ней отисщ. . І о н г е и . т н г й  м. мро. ка?кдый изъ 
вдольныхъ брусковъ салинга, рѣшетки втораго колѣна 
мачты. [бережничекъ.

Л о и з і і к ъ  м. польок. родъ куликовъ, Тоіапив, по-
• І о і і і і ,  д о м м с ь  пар. сѣв. вост. прошлаго года, 

въ прошедшемъ году; лѣтось, зймусь, вёсиусь или осе- 
нёсь; мѣстами пропзнос. лонясь, лонйсь. Л іо н Ъ а с л ,  
л о н д ш с ъ  кст. вят. когда-то, нѣкогда, давно. Въ 
логи годы, встарь, въ прошлые годы. .Ш пнсін іів, 
«лансношш^ . і о н ё с н к і к ,  і і о і і зіялеііѵ, про
шлогодній,перегодовалый.Лжшсоесш/ю, прошлогоднее. 
Лотшнто не помни, не будь злопамятенъ. Вв лонёиіг 
то пору пріѣзоісалъ такой-то. Съ ланскою цѣною на 
базаръ не ѣздятв. Л о м м р і н в  ж. лоиская пора, 
бытъ и приключенія прошлаго года. въПравд. Рус. сказано 
за кобылу 60, за корову 40, затретьлка 50  кунв, а 
за лонъщину поліривпы; здѣсь лоньщипа, .ппвчвчиі, 
л о м ш п ю й  м. . ю і ш с п ш . ' п  ж. перегодовалое жи
вотное, скотина, особ. жеребя; говорится и о теленкѣ, оле
нѣ; арх. гвр. о рыбѣ, о щукѣ, даже о годоваломъ ребен
кѣ ниок.\\въ отп. долгій буракъ или туесъ зоъутълониіакв 
п ляигасъ. Л и н ы н а ь ?  тер. березовый листъ съ ве
селки? Л о н ш а ѵ п ъ  арх. Семіа ,іопшатъ, идетъ, 
худая и съ закорюченньгаъ носомъ, изъ рѣкъ обратно 
въ море; см. лохъ.

Л о н о  ср. грудь, перси, нѣдра, утроба, колѣни; см. 
логъ.

Л  о п е к о й ,  л о н н а а н ь  ппр. см. лони.
Л о п п ,  см. лопать.
Л о ш ш о в ъ ,  см. чбпурокъ.
Л о п а н ь  ж. дои. колодезь на топи, на болотѣ.
Л о п а р ь  м. нвь. бран. бусурманъ, нехристь,еретикъ, 

не соблюдающій установленій церкви. Л о п ь ,  некре
щеный младенецъ. Л о н о , спб. собр. лопари. (Шейлъ).

Л о п а р ь  м. морск. всякая веревка, продернутая въ 
блоки и образующая съ ними тали.. Л п ъ г а р н ш н .  
КЪ лопарю ОТНОСЯЩІЙСЯ. На Волгѣ говор. ЛОПЫръ, морск. 
шкентель, толстая короткая веревка съ блоками; на 
расшивахъ накладываютъ ихъ на топъ-мачты.

Л о н а с т ы і і і  м. л о п а с т и , ж. астрх. вят. (или 
лоба'ста, см. лобъ) родъ водянаго и водяной, русалки, 
живущихъ въ камышахъ; это некрещеные младенцы, ли
бо проклятые люди, нетерпѣливо ожидающіе свѣтопре
ставленія; они тайкомъ проказятъ.

. І и п п т ' і ь  ж. лбпость, широкій и плоскій конецъ; 
ннжыяя часть заступа и лопаты; гребокъ весла и по
теси; личина у  пряхи, изнанка; горбыль ложки, ковша; 
ступня, лапа, стопа, подошва; флигель, пристрой, кры
ло дома; кожаный шлепокъ, которымъ быотъ мухъ; 
кожаная пришивка къ портупеѣ, куда вставляется шпа
га, штыкъ; суконный верхъ казачьей шапки; крылья 
чепца, завязка у начёлка, сороки; треугольныя расшив
ныя привѣсы у иконъ в п р . Л о п а с т н о й * ,  къ лопа
сти отнооще. Лопастный листъ оіселуднягса. .Ш опа -  
С іІІ Ы ІІ , съ лопастыо, съ широкимъ, плоскимъ концомъ

(см. также выше). Л о п и с т п н ііЬ  м. родъ теса,кото
рый, какъ и сланъ, идетъ въ подстилку на баркахъ подъ 
ку.т. Л о п а р н н  ж. арх. весло, гребокъ. Л о м а -  
с т н с т м н ,  съ лопастями, въ видѣ лопасти. Л о -  
п и с т н н а  ж. лопасть; 11одна теснина лопасгника. 11 
Слопецъ, потесь, барочная навѣсь. Л о п т й ,  лапта, 
палка съ лопастыо, для игры въ мячи, въ лапту; тул. 
пралышіі валекъ. Лопюстнѣшшъ что, дѣлить на 
лопасти.— е я ,  распадаться, дѣлиться на лопасти, связ
ные съ одного конца лоскутья. Л опауасіів  прл. . * « -  
поуавг», л б п е н ъ  м. пт. влгд. олухъ, дуралей, вя
лый зѣвака.

Л о і ш е ь  м. тмо. оор. лабазъ, сѣновалъ, сѣішое су
шило: отлогій навѣсъ, повѣть, столбы или разсохи съ 
прогономъ и настилкою. Пошла барыня за квасомъ, очу
тилась за лопасомъ, пѣс. Л о п а с н ш м ,  къ лопаоу 
относящійся.

Л о п а т а  ж. лопастый снарядъ для конки, выгребу, 
навалки и пересыпки сыпучихъ тѣлъ. Желѣзная лопата, 
заступъ; деревянная жеразличнаго вида, по назначенью: 
огородная, съ оковкою; хлѣбная, желобомъ, совкомъ; 
пекарная, съ долгою рукоятью, плоскою и круглою 
лопастыо ипр. Глядѣть подъ лопату, подъ заступъ, 
готовиться умирать. Муо/сикъ богатый гребетъ деньги 
лопатой. Слово пб-слову, что на лопатѣ подаетъ. Па 
стараго Потапа выросла лопата. Всякаго отита по 
лопатѣ. Когда громъ гремитъ, выноси лопату на дворъ. 
Посадили налоггату, даивынесли за хату. Въ лѣсу огси- 
вемъ, въ кулакъ охнемъ, пенью гсланяемся, лопатгь мо
лимся. Что батюшка лопаточкой сгребалъ, то сынокъ 
тросточкою расшвырялъ. Л а п т й к н а ,~ * ш н т вк а  
умал. ручная желѣзная возмилькакаменыціікопъ, мостов
щиковъ; 11 деревянная дощечка съ рукоятью, усыпанная 
по смолѣ пескомъ, для правкикосъ; [ |плечная кость, тре
угольная плоская кость, на ребрахъ, по обѣ стороны 
хребта, къ углу коей подвѣшена плечевая кость чело
вѣка, передняя йога животнаго. Гнать во всѣ лопатки. 
||Отростокъ на оленьемъ и лосьемъ рогу. Па третій 
годъ сохатый роняетъ сойки (спицы]и молодой рогъ вы- 
/{оегжгнабтбшдояаим/. ||Стручекъ гороха,особ. молодой, 
не зрѣлый; ||плоскій Столбикъ выступомъ, въ стѣнѣ, пп- 
лястра;ф|7шч. плоскій широкій мысъ; спб. песчаный на
сосъ передъ устьемъ рѣкъ, подводная коса. || Лопаты 
»ш. псп. ники, вины, пиковая масть въ картахъ. Тузъ 
лопатъ, знатг> кв покойнику1 Л а н а п ж н ц а ,  
ъ га ѵ н н п ,  желѣзко лопаты, безъ • ю п а т ісіг^а , 
черена, древка (лопатища ж. укел.) .Л опим інъ іж 'і, 
— п п о н н ы і і ,  ііъ лопатѣ относящійся. Лопаточная 
мука, пли л о п й п ъ н о е  ср. ссыпная, на мельницѣ, за 
помолъ, по совку или по лопатѣ съ мѣшка, всякаго ока
та по лопатѣ. Лопатные зубы, у овцы,пара переднихъ 
рѣзцовъ, выростающихъ на второмъ году, замѣотъ мо
лочныхъ, зацѣпъ. ,/Ш опапѵ.снь м. напарій, коимъ 
сверлятъ ступицы, буравъ ложкою, .во п м и п н н а ж .  
слопецъ, тесло, потесь, навѣсь, бабайка. || полою, устье 
оврага, водороины, выходящей на рѣку, и наносъ пе
редъ нею; широкая, плоская йоса, частью подводная.
11 дои. заливъ, образующій водяную лопату. Л ож гат - 
Н е т ъ  л. землекопъ, работникъ съ заступомъ. | |Растн. 
Сасіиз, депешшікъ. . І о н п і и і ш і ш . »  ж. растеніе 
8 р а іЬ е 1 іа .^ Г о м « т * » с а » м > е м , подобный лопаткѣ, на 
пее похожій. . Шопажпиапжы »«, лопатистый, или 
составленный изъ нѣсколькихъ лопатокъ, лопастей. Ло- 
патчатое колесо, —чатый кактусъ. . І п і і п ш н ш я  
хлѣбъ, освѣжать перекидывая, пересыпая лопатами. || 
Лопатитъ парусомъ, выходить изъ вѣтру, держать слиш
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комъ круто; гопр. п паруса лопатятъ, залопатгли, по
лощутъ , заполаскиваютъ.

Л о п а т ь ,  . і о п а п и м ш і .  лбпоть (отълопотать, 
хлопать, болтаться-?), арх. влт. сиб. верхняя одежда, 
особ. простая, рабочая. У псп, что одной Лопатины! 
много одежды, платья. Л о п о т ъ ^ . і о п о і ш і м о е  
ср. собир. одежда; вообще рабочая, плохая, ветхая. Л о -  
п о т н м н м і і ,  . і в п о т і *б и . вообще, относящс. 
къ лопоти. Лопотнбй или . і о м й ш м с ш м м  чело
вѣкъ, богатый одеждой. Л о п а т ъ н іс  ср. сиб. одеж
да изъ оленьихъ шкуръ. Л а п о ъ и н н  ж. «ш. тер. пе
ленки, ветошь.

Л о п а т ь  или . і п п п і н ь е н .  . і б ш і і / ш ь .  ло
маться отъ гнету, подламываться; рваться отъ натуги; 
разрываться отъ распору изнутри; трескаться. Обручъ, 
струпа лопнула; стручокъ, чиненка (граната) лопнула. 
Бураки лопаются. Живутъ же люди неправдой, такъ 
и намъ не лопнуть стать. Тутъ и у святаго терпѣнье 
лопнетъ. Тому лопни главъ, кто не любитъ насъ! На 
лихомъ кожа,апа хорошемъ лопни рооіса. Л о п а т ь ,  
трескать, жрать, жущерить, уплетать; ѣсть много, жад
но по-собачьи. ||о.«. кричать, орать изо всѣхъ силъ; вят. 
бить безъ пощады. Л а п а н ь е  ср. разрывъ, состояніе 
лопающагося. 11 Обжорство, жраньё. Л а п а т н я  ж. 
трескъ, щелкотня, хлопанье, напр. отъ ракетъ. Л о -  
п и п е ц ъ  м. негодный, треснувшій горшокъ, дурно 
выжженный. 11 Цвѣточная почка, которая лопается до по
ры, съ боку, особ. гвоздичная. || Стекляный пузыречекъ 
со спиртомъ, игрушка, которая лопается на свѣчи. Л а 
п а  об. прм. і і м н ш і ш і ь  м. тер. л о п я г а ,  л о 
п а л а ,  обжора; ||врунъ, пустомеля,глупыйвраль,бол
тунъ. Л а п у н і і і  сиб. обжорливый. Л а п ж ьт ь кур. 
лбпать ол. кричать сердито, орать, шумѣть. Л а п а -  
н у т ь  кого, ударить; 11нъ 3  лицѣ, бран. тер. лопапй те
бя, чтобъ тебя разорвало, лопни! Л а п а н ш іц а  ж. 
пси. тер. поносъ, мытъ. Л о п а н к а  м. арх. густо
шерстый, зимній олень, до году. Лапкъ'ш  м. мв. раст. 
Паіига Ыгашопіиш, гломуша, дурничпикъ, дурманъ.

.И о п а і п п ь і  мн. лопашёнъ, томс. носъ лодки. Са
дись на лопаиіны, въ греблю; вѣроятно отъ лбпасть.

. ' І б і і п у т ь ,  см. лбпать, гл.
Л  о п о с т ь ,  лбпасть.
Л о п о т а т ь  шп. тер. вор. л о п а т и т ь  юж. тер. 

(лопочу, лопочетъ и лопотйтъ) болтать бойко, рѣзко, 
неумолчно, безтолково или певнятво; 11 шумѣть, хло
пать, плескать, лотошить; влд. хлопать крыльями. 
Языкъ мягокъ: что хочетъ, то и лопочетъ (чего не хо
четъ, и то лопочетъ). Л о п о т а н ь е ,  дѣйст. по гл., 
Л о п а т ъ  м. шумпый говоръ, невнятный шумъ; л а -  
п о т а й  ж. то же, шумъ, хлопанье; см. лопать, гл. 
Л ё п о т е н ь  пск. тер. л о п о т у н ъ  м. л о п о 
т у н ь я  и л о п а т у  х а  ж. кто лопочетъ, болтупъ, 
таранта, лотоха. Л о ъ г о т ё п ъ  м. лопотъ, лопотня. 
Л о п о т а т ь с я ,  л о п ъ п н т ь с я ? влгд. драть
ся; том. выбиваться, продираться силою Л о п о у х ъ  
м. л о п о у х а  об. рохля, ротозей, розппя, л о п о у 
х і й  зѣвака. Л о п о у м м и т ь ,  зѣвать, ротозеить.

Л ш і о т і і і ш , л о п о т н о н ,  см. лопать, сщ.
Л о і ю т у н ь ,  л о п о т н я ,  л о п о т ъ ,  см. ло

п о т а т ь . [поть правильнѣе.
Л б і ю ѵ ь ,  л о п о ш н п , см. лбпать, сщ. но лб-
. І о і н і і ,  см. лопасть и лапта.
Л о п у г а ,  л о п у х а ,  л о п у х ъ ,  л о п у т -  

пшшиъ ішр. см. лапуш (отъ лапа?). Трава лопухъ, отъ 
нея животъ распухъ.

.Щ о і іш т а т ' і*  м. море, одна изъ двухъ смоленыхъ ве

ревокъ, протянутыхъ вдоль бушприта, чтобы за нихъ 
держаться; поручни.

Л п п ы р ь ,  см. лопарь.
Л ппніа, лопяьть, см. лопать.
Л о р д е а і ь ,  лорлннь  м. море, толстая нитка, 

самая тонкая бичевка.
Л о р п ё т ъ  м. зрительное стеклышко въ оправѣ, съ 

ручкою, въ чашкахъ или щечкахъ, иногда на цѣпочкѣ; 
глядѣльце. Лорнетнын, къ нему относящійся. 
Лорнётчнпь  м. дѣлающій лорнеты, торгующій 
ими. Лорнировать, лорнетшъроаать 
кого, осматривать въ глядѣльце.

Л о с а ,  лосать, см. ласа и лоскъ.
Лосііпп, лосій  пир. см. лось.
Л о е к п т і» ,  лоскнуть, лоснонуть  или 

лёснут ь, лоснут ь  кого, мг. тер. бить, лёс- 
кать, ляскать; хлопать бичемъ, .чѣмъ либо плашмя по 
водѣ (лбснг)тъ, см. также лоскъ).\\пск. тер. щелкать зу 
бами, отъ дрожи; щелкать орѣхи. Л ёеканици  ж. 
пск. тер. дрожь; ||голодъ, алчба. Лосконуть  кого, 
хватить, хлеснуть, ляснуть, ударить; —е я ,  удариться 
или упасть, растянуться; лёснуться, то же.

Л о с к о п о н ,  —оатыиі, лоеяоглядъ, 
—.нойна  ипр. см. лоскъ.

Л о с а т о т а т ь  кого, юоіе. щекотать. Не лоскочи ре
бятъ, нехорошо.\\иві пск. тер. лещить, трещать, та
рантить, говорить безъ умолку. Лоскёт ннкь, 
—мнца. кто лоскочетъ, щекочетъ, щекотунъ (лас 
нотница, ласковая женщина). Лоскотунъ  ж. 
— пья  ж. говорунъ, трещетка.

Л ё с к у т ъ  м.— токъ,—точекъ, лоскутикъ;—тйш- 
ка;—лоскут нна, — тища; отрывокъ, отрѣзокъ 
ткани, кожи; лафтакъ. Одѣяльцепабрапоизъ лоскуть
евъ. Лоскутъ землй, клокъ, клипъ, полоса, участокъ, 
. Жосчутьё ср. собпр. Одеона въ лоскутьяхъ, изорва
на въ мохры. Лоскутъ на-воротъ, о раскольн. при Петрѣ I. 
Не робки отрепки, не бойся лоскутковъ! Заплаточ
ки съ лоскуточками бесѣдуютъ. Запили, загуляли 
ЛоскуткиI Лоскут ный. лоску тонный, 
къ лоскутьямъ относящійся. Лоскутный рядъ, тол
ченъ, гдѣ торгуютъ лоскутьемъ, остатками, обрѣзками 
и ветошыо. Лоску паши-цвѣтъ, раст. синюха, василекъ, 
Сепіаигеа суаниз. Лоскут никъ — пац а  ж. 
кто торгуетъ лоскутьями, собираетъ ихъ, одѣвается 
ими; оборванецъ, заплатникъ. 11Лоскутникъ, раст.ЬоЬа- 
ѵіа.||.#ос/«/тигм{а, раст. Сепіаигеа, особ. С. суапив,ва
силекъ, волошкн, черлокъ, виновница, синецвѣтка, си
нюха. Лоскутнатос одѣяло, изъ лоскутьевъ 
состоящее. Лоскутникъ  м. лѣсъ или иныя угодья 
въ клочкахъ, разбитые на одиночные лоскутья.

Лоскъ м. гладь, блескъ, глянецъ, лакъ на вещи, 
политура; отблескъ зеркальной или гладкой поверхно
сти. Сапоги съ лоскомъ. Кожа подъ лбскомъ, лаковая. || 
рцз. ту л. логъ, лощина, лозгъ, рытвины и стоки по ни
замъ, промежь вереекъ, особ; на пое ной сторонѣ рѣкъ. 
(| Плоская низменость. Рожь вызябла на лоску. Поло- 
оіемпъ въ лоскъ, лечь лоскомъ, наповалъ и поголовно. 
Хлѣбушка градомъ въ лоскъ положило. Народъ болѣ
етъ, лежитъ лбскомъ {объ одномъ чолов. или вощи ис употр. ) . 
Лоскъ образованья, внѣшность, видъ. Л оси о в б м , 
къ лоску отнещ ., л ё с к л ы й , лоенм'оній, лос— 
к у н ій . Л ё с п ы н ,  лоснучій, лоснящійся, ясный, 
свѣтлый. Ласковой уголь, антрацитъ, видъ каменнаго. 
Л о ск ун ест ь  ж. состн. лоскучаго. Л оековп-  
м і і і і м , лоснящійся, въ менын. степ. —т о ѵ т ь  ж. 
свойство, состояніе лосковатаго. Л о с н н т ь  что,



полировать, треньемъ наводить лоскъ, — с и ,  . * о с -  
ы ц п гь ,  блестѣть гладью, зеркалить, быть подъ 
лоскомъ. Л о сѣы ьп ю , стать лбспуть, принимать 
блескъ. Л і м н і і е т м й ,  лоскучій, лосковатый. 
— г л в о с п з ь ,  лоскучесть. Л о с ш і л ®  ср. гладило, 
гладилка, зубъ, пблиръ; лощило, стекляный шаръ 
для лощенья бумаги, тканей. Л о и ц ы л е т  ж. то 
же; || желѣзная лопаточка для отдѣлки опоковой из
ложницы, при чугунномъ литьѣ. || Лощило во», ва
лекъ, для катанья бѣлья. Л * « ц і 4м и і , лосиить, на
водить лоскъ. || Ластить, залащивать суда, покрывать 
щели по конопати дранками. Лощйшь бѣлье, бить, валять 
валькомъ; катать бѣлье валькомъ. Лощить кого, бить, 
колотить. Птица лощить, плавно несется, плыветъ 
ио воздуху, не маша крыльями. ||лс«. тер. съѣдать все 
дочиста, уплетать; ||щелкать, грызть орѣхи(лугіцть?). 
— е я ,  быть лощиму; 11 лощить себя, гладиться, приче
сываться. Воскъ олощилсл оъ столъ. Вылощить полъ. Доло
го,шпь начатое. Залощить ласы. Иалощптъ^по.іъ. От.ющіш 
начисто. Иолпщить немного. Нодлощитъ еще. Ікрелощи.ѣ 
осе, —  гірезмпру. Л о ѵ ц ёѣ ц ъ е  ср. длит. ле іы ц м  ж. 
об. дѣйствіе по значенію глагола. .Жои^ёгюеа пси. 
чистомоііка. Л оицш ш аы еміі, къ лощенію относя
щійся. —сланецъ, родътрипла, для полировки. Лощиль
ная скоба, скобочки, которыми лось (дранка) приши
вается къ пазамъ. м. —  аешшцаж.
кто лощіггъ. Л очц і і ь н л  ж. заведеніе, гдѣ лощатъ. 
■ ср. снарядъ для лощенія; у ткачей, с,те-
кляныйшаръ; у позолотчиковъ, зубъ, клыкъ, или агатъ; 
у сапожниковъ, изъ твердаго дерева. || вло. оральный ва
лекъ, кичига, пральникъ, лапта. . Ф о і ц е т ш  л;, во
щанка,клеенка,лощеная крашенина. | |Лощеный холстъ. 
Крашенина лощенка. Л оицы лы е. лощинка ж. лоскъ, 
въ знач. инзменой плоскости; ложбина, ущелье, оврагъ, 
водороииа, раздолъ, долинка; длинная, узкая впадина, 
по дну которой идетъ водороииа. . і о щ і і і і н ш н . 
къ лощинѣ относщ. Л о и ц А н о о а п ъ ы ы ,  л т ц й >  
к м с і н ы м , на лощину похожій; съ лощииою. Л Г о- 
ищ ы пеиъ  м. кал. самый край или кромка, обрѣзъ бру
ска, дощечки; усъ, узгь. Л а с е і  ж. сѣв. свѣтлая или 
гладкая полоса, ласа,'гладь п тишь на водѣ; полоса, 
освѣщаемая солнцемъ. Л о с ы «с, оводѣ , м о р ѣ :гладкій, 
тихій, покойный. Море лбео, арх. не колыхнется, какъ 
зеркало. Л о с а п і ь  іт. марать и грязнить ногами, 
класть или покидать ласы, слѣдъ. Лосать ласы, дарить 
невѣстѣ на платье, по обычаю. Д в с п о і л я й »  » . кто 
смотритъ на внѣшній порядокъ и по немъ судитъ. Л о -  

о б .  ж .  н в і.  чистоплотная жен
щина, опрятная щеголиха; || ‘говорунья,
О о ы к а  ііев. тер. іцебетуха, таранта. Л о с к о -  
авіо і е я  мивлвмв**, — 1 говорить рѣз
ко, скоро, бойко, засыпая словами и не уступая ди
кому речн.

Л о с н и т ь ?  охоти. орл. о звѣрѣ, рыскать, бѣжать. 
Волкъ лоснить.

. І о «-о нар. арх. дородно, порато,хорошо (пли гладко, 
ровно?).

Л о с о с ь  м. рыба 8а1шо заіаг, вообще родъ 8а1шо, 
семга, съ мясомъ тѣльнаго цвѣта. Лосбсокъ. лосось не
домѣрокъ, небольшой. || Не гляди искоса: дамъ лосбса! 
УДарю. Лососішш пирогъ. . І о с о е н н в  ж. лососье 
мясо. [бонъ.

Л о с т и н а ?  ж. пре. подаяніе зерномъ,зерновымъ хлѢ-
Л о с т т »  м. д ф с ш ь  ж. или л о с ь ,  сарга, треска, 

лучина, тонкая дранка, пришиваемая лощильными ско
бами но копопати, снаружи, къ пазамъ рѣчныхъ судовъ.

Д а л ь . Т о л к . С ловарь. 11.

Лііі'иуіь«

. # « ( ‘м и І№ < <  лодку, ластить, лощить, под ншват 
лосью.

Л о с ь  м. сохатый; волшгь, волюпъ сио. ошибочно буй- 
ло; животное оленьяго рода съ лонастнстыми рогами, 
Сегѵив аІсеь.ЦСозвѣздіе Большой Медвѣдицы, возъ, при
колъ, см. также .гостъ. Отъ лося лосята, отъ свиньи по
росята. Лося бьютъ въ осень, а бурака завсегда. Хо
тѣлось бы лося, .да не удалое и. Л о с А я с и  ж. корова 
лося, самка. Л о с ё п ю м »  м. молодой лось. Л о с Ш ,  
л о е А ю щ * іі,л о е А ч Ш ,  къ лосю отііосяіц.,ему при
надлежащій. Г е е н н а ,  л о с и ц а  *. лосиная кожа, 
обычно въ видѣ замши. . Ѵ в с і і м п о м ' і ,  изъ лосины сдѣ
ланный . І Ф е н н н и і і і б  м. кошель или чреоолышкъ 
изъ лосины. Лосз'ш імывш  ж. лосиное мясо. .Н о -  
еАт впш ю»  м. охотникъ за лосями. Л о с и н н м ш ,  
л о с е в ы й » м. л о с А п м а  ж. пси. тор. бабка, козна 
изъ ноги лося. ЛоееаЬиж. пси. тер. гладкая, здоровая 
баба. .

Л о с і » и о р т м  л. мн. море, подложные пушечные 
порты, чтобы судно казалось вооруженнымъ орудіями. 
Лось-мвгпш ег» м . смолёная снасть, натянутая.вдоль 
штага, въ помощь ему. Лосьстенъ-штаіъ, то же, на по
мощь стень-щтагу.

Л«исяит»арж. дѣтенышъ бѣлухи, еще пепобѣлѣвшій.
• І о т а т ь  ж. заггд. расген. СаІіЬа, желтоголовникъ.
Л е т а т ь ?  рыбу, тор. рѣзать, пластать, потрошить, 

чистить.
Л о т в а ?  об. к а л . обжора, объѣдала.
Л о т е р е и  ж. розыгрышъ, разыгбрка; разборка ве

щей по жеребью, за извѣстный вносъ. 
з іы і і ,  къ лотереѣ относяіцо. Л о т е р ё п і і ц і к ь  
м. - щ н ц п  ж. хозяинъ или участникъ лотереи, Л Г «- 
м е о  ср. пескл. игра, гдѣ вынимаются жеребейки съ 
числами, и каждый покрываетъ на своихъ картахъ эти 
числа; двѣ клѣтки въ строку покрытыя называются амба; 
три, терна; четыре, кватерна; пять, квинта, которая 
и выигрываетъ.

Л о т і я  ж. растен. лотъ, ледвенецъ, Ьоіиз.
Л о т о в о й ,  см. лотъ.
Л о т о к ъ  м. лоточекъ, лотчйшка, лотчйща, ко 

рытце, почвы, выдолбленная отлогимъ, плоскимъ ку
зовкомъ плаха. Лотокъ площе нбчевъ и служитъ для 
разноски въ продажу плодовъ ипр.Цюж. Лопасти мель
ничнаго колеса. || Лоточкомъ зовутъ и корытце подъ 
щипцы у.ъемы), пепельницу курильщиковъ ипр. (| Ло
токъ пск.твр. потокъ или желобъ кровельный. ||Плица, 
совокъ. На логикѣ подать. Убогому оісалъ лотка, ч то  
богатому корабля. Л о з к к о в ь ів і,  лтшпочы&ьеіі., 
къ лотку отцещ. ЛоппооА т т і ж. тор. долинка, ро- 
сточь, оврагъ. , і о ш і » [ н і >ш ь  юж. кур. тмй. олт. 
плескать, какъ вода на мельницѣ, издавать журчащіе, 
отрывистые звуки; ||хлебать, локать, уписывать хлебая 
вслухъ; лепетать, болтать, тарантить, молоть языкомъ 
бойко, рѣзко, безтолково, по-бабьи; || торопить, — оя, 
спѣшить и суетиться, — с м ,  в.іо. кстр. суетиться, хло
потать попусту. Ломаемой  об. таранта, болтунъ, то
ропыга, суета, . і о і і і а м м і і о ы і і  человѣкъ, торо
пыга. Л о т м а с и п г ь , л о іп м м в ы а п л ь  тор. 
врать, молоть вздоръ.

Л о ѵ р ш а ,  см. лоть'т.
Л о т ъ  вг. въ знач. лотокъ, плоское корытце, малоуптрб. 

ЦВѣсъ, составляющій три золотника; въ фунтѣ 32 лота.
11 Море, гиря, грузило на долгой верёвкѣ, « м іа іы м ем м » ,  
для измѣренья глубины водъ или для наблюденья, при 
стоянкѣ корабля, не тащитъ ли ого съ якоремъ. Обпос- 
нын лотъ иля дшибшъ, тяжелый, для измѣренья боль-

18
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шихъ глубинъ. Па лотѣ, не дремать! обычный ночной 
окрикъ на лотоваго. || Лотія, лотусъ, раст. ледвенецъ, 
Еоіиз. ,/М от оооіі.  къ лоту, пъ знача, вѣса и глубин
ной гири, относящійся. Лотовое колечко, вѣсомъ въ 
лотъ. | )Сщ. м. матросъ, бросающій лотъ; часовой при 
гирѣ, опущенной съ корабля на дно моря, при стояніи 
на якорѣ, чтобы стеречь, не дрейфуетъ (тащитъ) ли, 
Держитъ ли якорь. Л/пт іІгіпг»  и. море, кадка, въ ко
торой укладывается лотлинь.

Л о т ы г а  об. л<№шпіирігм, л о т м / і і і ,  .птіш- 
І>ыою»ещшп& м. юж. запд. латрыга, мотишка, гу
ляка, расточитель, лбда(ы)рь, забулдыга. ЛГ®»м- 
р м о іс ы » * ч а п г ь ,  праздно шататься, пьянствовать, 
мошенничать. Не съ польск. лп, отъ нѣиц. ІівсІогісЬ, п не въ 
связи ли съ втимъ и лядъ, ледащій?

Л о у ж а ,  . г о у ш к а  ж. прм. вй. ловуха, ловушка: 
рыбачья морда.

Лоф'ь  л. или л о в ъ  ж. мѣра зерноваго хлѣба въ 
Лифляндіи, одна треть руской четверти (= 2 ,6 2 5  четве
рика). Ж бф им пѵ елъ , около трети десят. (= 0 ,3 4 ) .

Л й ж а ж . пск. тер. солбха, дура, глупая баба, ду
рища, дурында.

. 1 о \ і і ш > .  л о ік е ік ч м  ж. ло,тапочка, обручпая по
судина, мелкая, круглая или долгая, съ ушами, иногда 
на ножкахъ, для стирки бѣлья, мытья посуды, разноски 
живой рыбы; продолговатый тазъ, для умыванья. Это 
бури во лоханкѣ, шумъ изъ пустяковъ. « Ѵ о о и м м -  

къ лоханкѣ относящійся. Лот  
а г г і к м е м о ь м і ,  . ю . г п і е і ш ш о » » » .  на лохань по
хожій. Л ' « ф я * м ц н ю б , - и і в н п н і м і  м. лоханоч
ный мастеръ, бочаръ, обручпикъ, бондарь, купоръ. Л Гв- 
. г м н п к і ^ і  ж. прачка.

Л о х и и  ж. юж. запд. пск. лоіѵлш ъі, лояет
л и іш ъ з г  мн. л о а е м б т ъ е  ср. собр. клочья, лос
кутья, тряпьё, ветошь, бтеребь, отрепье, рубище; мохры, 
кбемы, обвислые клочья. Лохмы «орон. длинныя перья 
на йогахъ у куръиголубей (Наум.). шЯоасм&мйыпмяъ, 
лоскутъ, клокъ, обрывышъ, отрепышъ. Толь бѣд
нѣе лохмотья. •Яоаслмітіыъіш'і, къ лохмамъ отно
сящійся. —ряда, лоскутный. Л о а с л ій т н ы ч ъ  м. 
“ Н і « Ч « г .  ктоходитъ въ рубищѣ, въ изодранной одеж
дѣ; неряха, . і о .г .н г і і і і м і і ш 'і'і , къ нимъ относщс. 
Л ож лияѣ нъіы  юою. мохнатый, косматый, кошла- 
тый, долгошерстый. Л оіюлчячь и. л о а с л ч іч ч а  
;к. лохмотникъ, растрепа, неряха, иечеса, космачъ. 
Л о ж . и о к і і н к  ж. тер. лоаѵлчішшъ м. вор. тяжел- 
ко, гуня, ветхая сѣрмяга или рабочее верхнее платье. 
Л оосом ъ  м. вло. холщевой рабочій балахонъ. Л о -  
асом ъе зло. лохмотье, ветошь; пеленки,. Л & ж лиі- 
п е п т ь  чп, рвать, драть на лохмотья, ш е я ,  рваться 
на лохмы.^ Лоослшбп е н ь е  ср. дѣйст. по знач. гл. 
. У о . х ' . н и і и і і і к ь  юж. косматить, взбивать и растре
пывать. - с я ,  косматиться. Лоалоняѵіы , .го ю -  
л ю у а с ім  нрл. лоосоояьсъ  м. пск. ротозей, разиня, 
вислоухій.

Л о ѵ г а  ж. <іт. лапта, палка, которою бьютъ мячъ. 
Лзіаонасрівямъ пск. пінр. локать, уплетать, жадно 
хлебать. Эка л о а с я п ё р н , не нажуіцеритсп!

Л о х .і»  м. сд». рыба семга, лосось, облоховившійся 
но выметкѣ икры: лосось для этого подымается съ моря 
по рѣчкамъ, а выметавъ икру идетъ еще выше и стано
вится въ омуты, чтобы переболѣть; мясо бѣлѣетъ, 
плескъ изъ черни переходитъ въ серебристость, подо 
ртомъ выростаетъхрящеватый крюкъ, вся рыба теряетъ 
вѣсу иногда на половину и дозы», лохомъ. Въ море ухо
дитъ она осенью, и пролоншавъ (перезимовавъ) тамъ,

Л о т о и о н •

отгуливается и опять обращается въ лосося. Лоха, зо
вутъ еще: панъ, вальчакъ, вальчугъ.||^ожя«ск. [лоасо- 
а іъ с ъ ,разиня, шалапай (па офенскомъ: мужикъ, крестья
нинъ вообще) || Деревцо дикая маслина, Еіеа^пиз; || 
верба іерусалимская, агяовы-вѣтви, 8аІіх ЬаЬуІопіра. 
.Ш оюоаогі, къ лоху относящійся. Л о а с о в м м в  ж. 
плохая семужина, мясо рыбы лоха. ЦРастеп. Е іеа р п з, 
Ьогіепвіз, л о а с о в м іт ъ ,  серебряное-дерево, верба 
масличная.

Л и н і я  я . море, проводка судовъ; подробное описа
ніе и л и  знаніе мѣстности: положенія береговъ, глубины, 
мелей, теченій ппр. для безопасной проводки судовъ. 
Одного описанья мало для прохода въ опасныхъ и уз
кихъ мѣстахъ, почему каждый портъ содержитъ своихъ 
л о ц л м я м ііо ъ , проводниковъ, вожатыхъ, вожаковъ, 
выѣзжающихъ на встрѣчу приходящимъ судамъ. То же 
значенье лоцмана па днѣпровскихъ порогахъ: его берутъ 
на мѣстѣ и отпускаютъ, пройдя пороги; на Волгѣ же и въ 
касп. морѣ, лоцмана управляетъ судномъ во все лѣто, 
онъ шкиперъ, корабельщикъ; ему ввѣряется хозяйское 
судно, а водоливу грузъ; онъ получаетъ плату вдвое 
противъ бурлака. || Лоцмана или вожакъ, рыба Сѳпіго- 
поіиз, идущая обычно впереди или близъ акулы. Л о ц -  
лшимыап  ж. жена лоцмана. Л о ц л ш и ч о в ъ ,  
— д м к н м ѵ м м в ,  ему, ей принадлжщ. Ляіцлмш м- 
сшііы, къ лоцманамъ отисщ. Л оцлм ш ы м паь ,  хо
дить лоцманомъ, быть въ лоцманахъ, промышлять ляіцш  
лмвмсѣпволш й.

Л о ч а к ъ  (?) арх-мез. хрущъ, жукъ.
.П о ч и т ь  что, влд. апт. (лочу; лочетп и лбкчетъ) ло

кать. Собака лочетъ, лбкчетъ или локаетъ. Л очю ,  «. 
бурда, помои, поганое или дурное питье, похлебка. 
Л о ч ш ім ь  м. л о ч ч п м ъ е  собир.ирж. татаринъ,та
тарва, бусурмане. Л о ч м ч а ?  раст. Еатрзапа с о т т и -  
піз, бородавникъ, — ница, бересква.

Л о ш а д ь  ж. лошадка, —дочка, —душка; лошадён
ка, —ночка; лошадища; вообще конь; особ. не жеребецъ 
и не кобыла, меринъ. По употребленью, бываетъ: упряж 
ная, верховая, вьючная; а первая:коренная, пристяж
ная, дышелышя, выносная (подсѣдельная и подручная) . 
Онъ работаетъ какъ лошадь, т. е. усердно. Лошадь че
ловѣку крылья. Возитъ воду, возитъ и воеводу. Си ло
шадка нонъ остъ, пѣши ходаре дебетъ, ссмпиар. Памъ 
бы лошадка ружье везла, а мы бы за ней и пѣши шли. 
Лошадка въ хомутѣ везетъ по могутѣ. Лошадь и нс 
мала, да обычаемъ пропала: ты съ хомутомъ, а она и 
шею протянула! Подъ ножку и лошадь валяютъ, верев
кой подъ переднюю логу и черезъ хребетъ. Пе ложкой, а ѣдо
комъ, не лошадью, а ѣздокомъ, борутѵ Добрую лошадь 
одной рукой бей, друюю слезы утирай. Сытая лошадь 
меньше съѣстъ. И съ сытой лошади тѣнь тоща. Ви
дѣлъ муоісикъ во снѣ хомутъ—не видать ему лошадки 
до вѣку! Счастье не лошадь: нс везетъ гю прямой до
рожкѣ. Па лошадь не плеть покупаютъ, а овесъ. Пе 
лошадь везетъ, а хлѣбъ (имовесъ). Казакъ самъ нс ѣстъ, 
а лошадь кормитъ. Пе корми лошади тѣстомъ, да пе 
нудь ѣздомъ. Пе потчуй лошади ѣздомъ, а корми тѣ
стомъ; не гладь рукой, посыпай мукой. Лошадь что 
оіеерновъ: все мало корму. То лошади и холя: пой да 
катай, а овса не давай! Лошадь молодая: первая іо- 
лова на плечахъ, и шкура не ворочена. Не дорога ло
шадь, коли у кою бабушки во дворѣ нѣтъ. Жила ло
шадь у семи поповъ, по семи годовъ, стало ей семь го
довъ. 11а худой лошадкѣ поскорѣй въ сторонку. Семь 
деревень, а лошадка одна. 11а семь деревень одна ло
шадь. Лошадь (кобыла) съ волкомъ тягалась, хвостъ да

-  л о ш а д ь .



грива осталась! Цѣлы-ль сани, а лошади пропали. Па 
чужой.лошадкѣ, да верти въ сторонку, па краденой. Въ 
ссуду жена никогда не дается, а лошадь—смотря по 
человѣку. Лошадь молодую покупай, а за старую де
кель не теряй. Игренюю лошадь за рѣкою купи. Пе купи 
у цыгана лошади, нс бери у попа дочери. Съ чѣмъ ло
шадь покупается,то си нс я пе вымоется. Лошадь холь, 
корми кака сына, а берегись кака ворога (кань вора,). 
Кто донскихъ лошадей объѣзжаетъ,тотъ отцаимать 

' не почитаетъ. Калмыцкую лошадь одинъ только кал
мыкъ и переупрямитъ. Къ собакѣ сзади подходи, къло- 
гоади спереди. Ты боишься лошади, а она тебя боится. 
И лошадь кагиляеть. Па потную лошадь оводъ валится. 
Пѣтъ такой лошади, чтобы пе спотыкалась. Большая 
лошадь хозяину не ко двору: травы не достанетъ. 
Шутникъ покойникъ: померъ во вторникъ, а въ среду 
всталъ да лошадку укралъ! Поѣдешь на той лошадкѣ, 
что самого ѣздока погоняютъ. Двѣ лошади бѣлыя, 
третья голая, вздоръ. Домовой лошадь изломалъ, кре- 
сгпецъ надсадилъ, въ подворотню протащилъ. Лошади 
фыркаютъ въ дорога,—къ радостной встрѣчѣ. Лошадь 
трясетъ голову и закидываетъеекверху—къ ненастью. 
Лоиіадьхрапитъ— къ ненастью. Лошадь фыркаетъ—къ 
дождю. Зимой лошадь лооісится—къ теплу. Двужиль
ную лошадь зарывай на дворѣ, не то выпадетъ за нею 
еще БД лошадей. Лошадьотъ кошки сохнетъ,отъ собаки 
добрѣетъ (почему но борутъ съ собою кошки въ дорогу). Ло
шадь ржетъ — хоть обругай ее, да здравствуй! Домо- 
мовой (или дѣдугика, сусѣдко) лошади гриву завилъ. 
Выше лошади, ниже собаки? сѣдло. Волга матушка доб
рая логиадка: все везетъ! Дикою лошадью зовутъ, либо 
одичалую, въ рускихъ и южно-американскихъ степяхъ, 
либо кулана, дгкигетая киргизскихъ степей, болѣе похо
жаго на осла. Водяная лошадь или водный конь, неуклю
жее животное гипопотамъ. || Лошадка пиж. кобылка, 
кузнечикъ, . / в ш а д і і і і ы н .  конскій, къ лошадямъ 
относящійся, — йена, въ барщинѣ, или конный, рабочій 
день съ лошадью. — праздникъ, 18 августа, день св. 
Флора и Лавра, покровителей лошадей. Лошадиная сила, 
въ паровыхъ и др. машинахъ, вчетверо болѣе силы крѣп
кой живой лошади; принятая единица, какъ мѣрило. — 
хвостъ, растенье АпаЬагіз арііуііа. .И п и ва  Ср. л о -  
ш е н о к г ,  м. юж. жеребеиокъ. Л о ш м п и ь  м. ног. 
гірм. логвщ ипъ  или л о ы ш а к ь  тмб. годовалый же
ребенокъ; составлено изъ лошакъ и лоншакъ (см. лонй). 
Л о г а а к ь  м. полукоиь, животное отъ осла и кобылы 
(ослякъ пли мулъ—отъ жеребца п ослицы). Л о і и а -  
ч а а с а  ж. лошачья кобыла. Хвалился лошакъ родомъ- 
племенемъ. Л о ш а к о в ъ .  ему припадлжщ .ЛГое»**- 

1),'ь пимъ относящійся. Лошакбво ухо, растенье 
сальный корень, яшвокостъ, свербигузъ, 8уш рЬіІит. 
Л о ш а ч ё к о к ъ  м. жеребенокъ отъ осла и кобылы 
(лошаки по плодны). , 7 о ш « ш н і і с г і  м. раст. Миііпшп. 
“ Н И Ч «  ж. раст. И етіопііе. . І о ш м д і і н п  ж. ко
нина, кобылятина. —  консвііі щавель. , І о >
ш е в о д ъ  м. вор. конокрадъ (коневодъ, конскій завод
чикъ; коноводъ, зачинщикъ, пли хозяинъ коновддки).

Д о ш и т ь  что, влгд. красть? см. т а к ж е  лешйтъ, леха.
Л о ш і й  кстр. дурной, плохой. Лоиіая собака, боль

шая дворняжка, овчарка. Л о ш и л а п  рыба, долго 
продержанная въ садкѣ, ослизлая, съ красноватыми пят
нами на бокахъ (см. лохъ).

ипр. см. лоскъ. [стручковый овощъ.
Л о щ и ч ь с ,  л у щ і і ч ь е  ср. стручки, стручья,
Л о і і .і ы і ы й  фри. доступный, милосердный, че

Л ош ади н ы й  і

ловѣчный, человѣколюбивый, привѣтливый, благород
ный и правдивый, доброжелательный.

Лубъ, лубокъ  м. (лупъ, лупить) вообще, нод- 
кбрье, исподняя кора, покрывающая блонь; особ. липо
вое, идущее па кровли (подъ тесъ), на мочала, а съ мо. 
лодыхъ липъ па лыко. Лубъ лубомъ, твердо, толсто
прочно. \\Лубокъ,пск. лубка ж. тер. Лубянка, лукош
ко. Бить, сбивать лубья, сымать, сдирать. Лубъ хо
рошо падаетъ (оымается), въ теплую сырую погоду съ 
вѣтромъ; тогда лубъ вѣтромъ откачиваетъ, дождемъ 
огпмачггвастъ, тепломъ отпариваетъ. Гола Матрсна 
для всѣхъ страшна, а лубкомъ покрыта, для всѣхъ 
ходка? замервлаи рѣка. Антипа не липа: хоть лубъ со
дралъ, да имъ не покрылся. Клубъ въ лубъ, нити нс 
вити, весна близка, безъ рубахъ тепла! Грѣхъ въ мѣхъ, 
да въ мѣшокъ, да въ лубокъ, да подъ лавку. Съ пбгани 
не умереть, а съ чистоты какъ съ лубка свернешься. 
На лубѣ отца сгіустилъ, и самъ тою же оіеди. . % •  
Пачекъ, лубочная дощечка, нпр. для катки яицъ. 
Лубьё  собир. лубъ, лубки. || Что либо залубенѣлое, 
заскорузлое. ,/Жубьмж. у п ск в . рыбаковъ, лубяной ша
лашъ на льду. Лубовёіі, къ лубку
отнещ. или ,/іубкёвм іі, . і ц б і і і і б і і ,  изъ луба сдѣ
ланный. Лубяная обе'чиа. *Лубяные глаза, безсмыслен
ные и безстыжіе. Лубочная картина, суздальская,тер. 
богатырь, сиб. папокъ, рѣзалась встарь на липовыхъ 
доскахъ, затѣмъ на латуни; она, съ подчиненьемъ цен
зурѣ, исчезла, Лубоваипчліш, на лубъ похожій, 
Джубпкосшпъ, лубоватост ь, свойство, по 
зпаченыо прлг. Лубошпъ ж. старый, затвердѣлый на 
деревѣ лубъ; заскорузлая кожа, залубенѣвшая овчииа 
ипр. . і ц &я ш і к й  л . смб. телега сълубянымъ постель
никомъ или кузовомъ, обшитая лубомъ; || лубяной бала
ганъ, шалашъ, сторожка. || Торговецъ лубкомъ. Луш 
бочка  и .ін б к к к а л уб а п ец ъ  м.лукошко, 
кузовокъ, лубяной коробъ. Лубянка также лубяной ша
лашъ, балаганъ смб. лубяной лотокъ, желобъ, обечайка; 
берестовая табакерка пск. смл. тавлішка. || Лубянка, 
рожа, загорѣлое, залубенѣлое лицо. 11 Грибъ Лубянка, 
л у б м ш е к а  пск. тер. солонуха, красносиній. Луш  
бекгшѵпъ что, дѣлать лубоватымъ, твердымъ. Лу- 
бппіьтъ, твердѣть, скорузнуть, скорбиуть, обра
щаться въ лубъ. Мезга на другой годъ лубянѣетъ. Паш
ня лубянѣетъ въ засуху. Рѣка лубянѣетъ, мерзнетъ; 
руки лубенѣютъ, костенѣютъ, стынутъ. .Шубе-  
м г ь ш і е  ер. состоянье по знч. гл. Лубошъііъ м. на
сѣкомое Нуіевіпив, коего гусеничка сверлитъ дерево, 
родъ шашня. Щека лубыю, лубомъ залегла, за
лубенѣла.

Л у г а  ж. пѣм. квасцовый растворъ, употрбл. при 
окраскѣ кожъ; лу*ъ  м. кур. щелокъ, букъ.

Л у г і»  м. пли л у г а  ми. травная земля, покосъ, паст
бище; пожня, нажить; мелкотравная (не ботвистая, не 
бурьяпистая) равнина; обычно луга бываютъ поемные, 
поймы, низы, заливные берега рѣкъ, до кряжа, вѣнца. 
.Жулъш мн. вор.рпз. луга; также въ пѣснѣ: Во лузяхъ. Вол
ка въ плугъ, а онъ въ лугъ! Л у г о а б і і ,  къ лугу отно
сящійся. Лгцовое сѣно противоположно: лѣсное, суходоль
ное и степное. Луговая сторона, луговой берегъ, протиио- 
полож. горная сторона или горы: пизменый, поемный бе
регъ рѣкъ, таловая сторона; у  рѣкъ текущихъ на югъ, 
это западный; у текущихъ на сѣверъ, восточный. Луго
вой чай, раст. ІувішасЫа ш ш т н іа г із , полушечная-тра- 
ва, луаіеиакикъ. Луговой шафранъ, раст. СоІсЬі- 
сиш аиіигапаіе, безвремеишіца, пссобоіі, зимовикъ, 
сынъ-безъ-отца. Луговая рута, растен. Т йаіісіги т йа-
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Лугошікъ — лукъ.

ѵига, золотуха-трава. Луговая, болотная руда, желѣз
ная мелкая руда по болотамъ. « % « о в и і е б і [ .  растенье 
Аіга, ОсзсЬатрзіа, метлица, щука, щучка и л и  молоточ- 
ішііъ'? Л у го о я ім ы  ж. —м чіе ,  .»у  спаяя'ячт , - іу -  
оіеёошямята, .я у э я е н ы ч ь , .я у о ю ё ч л  м. неболь
шой лугъ, луговая площадка; пролѣсокъ, прогалина. || 
Луговина, не'пашь, цѣлина, новина, задерпѣлая земля. || 
ііиоіс. мурава, печбрье, дернъ. Обложить дорожки лу
говиной. Л у г и п і іт ы ы іі ,  къ луговинѣ отпосящ. 
• % « в в і і е і ю ы я  мѣста, богатыя лугами. Лугяр- 
вяіцге, лу гя ія ч ія ,  птица ѴапеІІиз сгізіаіиз, пигали
ца, чайка,чибезъ, настовица, вы оха.||Луговйца, полоти, 
птица Сіагеоіа рга Ііпсоіа, степпая-ласточка, стешіой- 
отриж ъ.. І ц г й в і ц і і к й  и. съемщикъ луговъ, кортом- 
іцикъ. || Занимающійся истребленіемъ вредныхъ для 
скота луговыхъ травъ. Л у г о в ё д с в п о о  ср. луговое 
хозяйство, удобренье, улучшенье луговъ, сѣнокосовъ. 
Луювддъ м. занимающійся луговодствомъ. Л у г а -  
в и я м » ,  л у м а іт я » ,  травнѣть, дернѣть, порастать 
луговою травою, злаками. Залеоіси залушвѣли, залу- 
жали. Л у о ю й ч ь е  ср. состоянье по знач. гл. Л у -  
т ю і і ш і к а  м. раст. ІлтозеІІа ациаііса, стрекунъ. 
Луоеюѵинм іі, къ лужку относящійся .Му мо&ішт 
• и и н м й ,  богатый лужками. —  лѣсъ. Л у гп т 'г -  
т ы п  мѣста,богатыя пастбищами,покосами..Муоао- 
*®«® ж. пре. болѣе уптрб. мн. лужны, полосы кустарника, 
раздѣляющія луга; луговыя межи, обросшія кустами. 
Л у г а р я г  м. »га. бывшіе остатки запорожцевъ, кочевыя 
шайки, прошлаго вѣка, грабившія хуторянъ; гайда
маки.

•Іуда ж. блестящая иаволбка, тонкій слой па чемъ, 
оболочка, полуда, полива, финифть; тускъ на глазу, 
бѣлесоватое потемнѣнье прозрачной оболочки глаза. || 
Сгар. головная повязка, вѣроятно свѣтлая, блестящая. || 
Стар. верхняя одежа, плащъ, мантія. Луда златомъ 
истісана.\\прм. иловатая, холодная, сѣрая почва, синяя 
глина; жесткая почва. || влгв. прм. толокно на молокѣ, 
особ. употрб. во время полевыхъ работъ. || рлз. завара, 
саламата. || Кереметь, вотяцкая божшща. || Л у д ъ  
м. ^стар. безумный, глупый, шальной. Л у д ъ ,  л у 
д а  ж. арх. ослѣпительный блескъ, бѣлизна. || Луда, 
сіьо. мара или морока, отводъ глазъ. Луду пускать, 
морочить, пускать тумана. || Луда арх. плитняко
вое дно рѣки, природная настилка; арх. подводные 
пли наводные плоскіе камни, мели; гранитныя плѣ
шины. На лудахъ ловятся сельди и корехи. [| *яск. 
неотвязчивый, докучный челов. Л у д о г ы  ж. птрб. ры
ба сигъ, со П и таго  поса, на Ладожск. оз. Л у д ы ч Ъ  м. 
л у д іа ч ъ  вят. прм. сѣрая, иловатая почва, твердѣю
щая на солнцѣ, луда. Лудикъ съѣдаетъ назёмъ. Л у 
д а м ъ  м. стар. ткань камка, или родъ камки. 11 пси. шел
ковая вещь, какъ платокъ, передникъ. Л уд а ш нш ы іі, 
л у д а м а а ы іг  пш. шелковый. Л у д у ш н а  или 
л у д ч и ,  л у д ъ 'ім е ч а  ж. арх. ол. дуда, въ зпач. мели, 
камня, а стар. поемный, нерѣдко поносный островокъ. 
Луджшпшъ что, покрывать полудою, расплавленнымъ 
оловомъ; лудятъ мѣдную посуду, желѣзные листы, 
обраіи,ая ихъ въ жестьмп бѣлое желѣзо.\\Обманывать, 
мошенничать, —юп, быть лудиму. вылудить кастрюлю, 
перелудитъ ихъ всѣ,—снова. Л у э і с ё п ь с  ср . л у д ч а  
ж. об. дѣйств. но знача, гд .ЦЛудйтъ, л у д и м м я т ъ  
кого, шуточ. бить, колотить, задать потасовку. Л у -  
діялъішъёяі. къ лужепыо отпосящо. Лудильный лю
с т р а .  Л у д ы л я п я а п  ж. мастерская, гдѣ лудятъ. 
Лудяжлъяшцяячъ м. кто лудитъ посуду. Лудшшла, 
драчупъ, забіяка. — ««■**«ч и п ъ ,  ему црииадлежащій;
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къ нему вообще относяще. Л удм 'м пъ . 
слѣпить блескомъ, бѣлизною, блеснить,зеркалить. Снѣгъ 
лудѣет на солнцѣ. Серебро лудѣетъ въ горну.

Л у ж а  ж. лужица, калуга, калюжа, лыва, застоіі- 
ная вода, плоская яма, наполненная дождевою, снѣго
вою водою (глубокая, колдобина, —бонна, бакалдіша); 
лужи отъ разлива, полой; грязный скопъ воды; рлз. за
пруда, прудокъ, ставокъ. Пригонитъ лужа къ поганой 
лужѣ. Пѣтъ тою хуоіее, какъ пить изъ поганой лужи. 
Высохло море, а все не лужѣ братъ. Тонутъ такъ 
въ моріь, а не въ поганой луоіеѣ! Пьяному море по ко
лѣно, а лужа по уши. Мѣтко погіадаетъ ногой въ лужу. 
Пе море сталось, луоіса. Переплылъ море, да въ луоіеѣ 
утонулъ. Пе ищи моря, и въ луоіеѣ утонешь. Не море 
топитъ, а лужа. Въ лужѣ и самъ себя не признаешь. 
Въ лужу глядѣться, и на себя не походить. Л у о ю ю -  
аявіша, л у о іе п ы а ,  лужа, иизиеное мокрое мѣсто, 
мочажина, луояю чаищ е  ср. пск. тер. Луоъсеашш- 
н а ,  луэйѵёт ж ча,луаіоеаяЫ апск.т іір  остат
ки, признаки лужи, разлива, иересохшаялужа. Л уэо с-  
чяш чъ  м. рлз. лужина, болѣе обширное мокрое мѣсто, 
мочажинникъ; Ц са р . вообще лужи. Бабы на лужахъ, на 
лужайкѣ конопель стелютъ. Л у а ю й ч ы ч ъ  м \ т  
пріозерный житель, рыбакъ. .Ш уэю нъіяі, къ лужѣ 
относящійся. ІЩрк, луговой, къ лугу относяще. Л ()-  
а ю м с і к в е  мѣсто, обильное лужами, низменое, мо
крое. Л у о н з е в а ч и м я і,  лужистый, въ меньшей сте
пени (см. также лугъ).
, Л у з а  ж. фриц. блуза, одно изъ шести отверстій съ 
сѣтчатыми мѣшочками, у  биліарда; кошель.
_ « П у з а н ъ  м. прм. сив. родъ короткой безрукавой ру
бахи, изъ войлока, сукна, сукманины, холста, надѣва
емой лѣсниками сверхъ всей одежи, для защиты отъ хо 
лода, мокроты. 11У зырянъ, родъбурки, войлочный плащъ;
11у ломовыхъ извощиковъ и крючниковъ: безрукавый наплеч
никъ; нахребетникъ. Л уэёяц ъ  арх. родъ башлыка, ку
коля звѣровщиковъ, для защиты ворота отъ снѣга 
съ деревьевъ.

Л у з г а  ж. нвг. оор. тмб. ('лущить'  ̂ чешуйка, чешуя; 
рыбій клеекъ, || шелуха, ракуша, гречишная полова 
идетъ иногда па топливо. 11 Толстый шовъ рогожнаго 
куля. Л у л г ь  м. лузга; 11 глузгъ, лускъ, стыкъ глаз
ныхъ вѣкъ у  носа, глазной кутокъ.

Л у з а і і і т ь  пск. тер. жалко просить, клянчить, вя
кать; канючить. Л у л г п  об. кляича, попрошайка, до
кучливый человѣкъ.

Л у з и ,  см. лузъ.
Л у з и н ъ  м. іюі. чухпе, ложка, хлебалка.
Л у з п у т ь  тер. клюнуть, выпить вина. || Хлеснуть, 

Ударить.
Л у з і»  ж.рпз. влд. лугъ, луга, боліо употрб. МН. д/.ЗМ,иапр. 

въ лѣон. Волузяхъ, во зеленыихъ лузяхъ. 11Чистое мѣсто 
на заросшемъ озерѣ, прогалина, плесо (.лужа?). || яск. 
тер. замерзлая лужа, обледеяѣлая дорога/*

Л у і і а  ж. изгибъ, погибъ, кривизна, излучина; заво
ротъ рѣки, дуга; низменый и травный или лѣсистый 
мысъ; поемный лугъ, огибаемый рѣкою. || Иногда лука 
принимается, обратно, въ зпач. залива, затона, заводи, или 
зт о \\иврс. травная лощина, лугъ. 11 Сѣдельныхъ лукъ двѣ, 
передпяя и задняя. Мотри, возгрей къ лукѣ не пример
зни! дразнятъ нѣженку. || Црк. лукавство,, кривизна души. 
Лука рѣки, какъ и колѣно, локоть, иногда гов. вм. нлесо, 
т. о. не изгибъ, а прямое русло межъ изгибовъ. Луіса 
(дуга), лукнб, лукошко (гнутое, гнутбкъ), лукъ (гнутый, т. а. 
мечущій стрѣлы), лукамъ шір. общ .корня. Л у н ъ  и. лучёісъ, 
согнутая въ дугу полоса; упругая полоса, деревянная,
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роговая, стальная, напрягаемая тетивою, для пусканья 
стрѣлъ. Лучекъ съ прШсладомъ, самострѣлъ; лучекъ съ 
двойною тетивою, для метанья глиняныхъ нуль, ка- 
заріа. Лучекъ токарный, сверлильный, родъ смычка, 
коимъ вертятъ снаряды взадъ и впередъ. Лучекъ пилы, 
желѣзный станочекъ для нея. Лучекъ рыболовный, кар
манъ, уда на бѣлорыбицу. Шерстобитный лукъ или лу
чекъ, трехъ-арніинный шестъ съ кобылкою и тетивою, 
которою пушатъ, быотъ шерсть, у даряя но ней кате- 
рткою, колотушкой. || Дуга, дужка, нолобруча, ш у 
токъ, иапр. на кибиткѣ. Лучекъ на косѣ, крюкъ, грабокъ, 
грабкй, глабли для косьбы хлѣба. || Сѣть для ловли пѣв
чихъ пташекъ (тайникъ перекидывается на двухъ палоч
кахъ, лучекъ на полуобручѣ). 11 Приборъ въ запряжкѣ ко- 
новодпыхъ лошадей. || ивг. отдѣльное мѣсто для путни
ковъ, на лодкѣ тихвинкѣ, подъ крышей, настланной но ду
гамъ. У кончаю солдата ноги лучкомъ. Кому до чего, а 
стрѣлку до лука. Тугой лукъ, то сердечный другъ. Лцкъ, 
что царь, стрѣлы, что посланники. Лукъ добро и къ 
бою и во щахъ (игра словъ). Плугъ кормитъ, а лукъ (оружіе) 
портитъ, стар. о мужикѣ, солдатѣ. Изъ лука не мы, изъ 
пищали не мы, а попи/ть, поплясать, противъ насъ не 
сыскать! ІІе великъ лукъ, да тугъ. Какъ изъ лука стрѣ
ла. Будто съ лука спрпнулъ. Оба луки, оба туги. 11Лукъ, 
сгар. мѣра земли; па сѣй. двѣ обжи, 6,72 десятины. || 
Лукъ, раст. см. ниже, . М у ч н о й ,  л у п к о о ы і і .  къ 
лучку относящс. Лучной, чахолъ, налучиикъ, сайдакъ. 
Лучісбвая пила, вставленная въ стальной лучекъ.

сагайдачникъ, вообще воинъ вооружен
ный лукомъ. Башкирскіе лучники, идуци на службу, 
ныть вооружаются карабинами. Л у а ю н г а ѵ ё ц г » ’, 
лучникъ, л у м іо н а ѵ н м и  воинъ. Л увіёо п ю  ж. 
стар. и сгьв. изгибъ оврага, о Я у н ж лш а р ь е  ср. морс
кой берегъ, морская лука; поминается въ спавк. У луко
морья дубъ зеленый, Пуши. Лукоморскіе половцы (по
ловщики, половники, половинщики?), жившіе по Азовскому морю. 
. / у ш и »  ср. псп. лукбнце, плетенка,корзинка изъ пруть
евъ; тые. лукошко, гнутый кузовокъ; Царя;, обручная 
посудина. 11 Стар. мѣра емкости, на медъ, икру ипр. Л у п -  
н й щ е  ср. обечайка лукна, старое лукошко. Луш  
К О Н М М І І ,  кълукну ОТНОСЯЩІЙСЯ. Л увіАвМ Ч вЪ  ср . 
—шечко, гнутый коробокъ, кузовокъ; обечайка съ до
нышкомъ, изъ дранки, лубка, бересты; а но назначенью 
своему, зовется: набйркою, мостіінкою, ягодиицей гри- 
бовницею, ималкою ипр. Кинешь съ блошку, а 'выра
стетъ съ лукошко? конопля, сѣмя. Дворомъ зісить, не лу
кошко шить. Мѣтилъ въ лукошко, а попалъ въ окошко. 
Брюхо не лукошко: подъ лавісу не сунешь. Посѣяно съ 
лукошко, танъ и выросло немножко. Каково лукошко 
таковаему и покрышка. Голова?? лукошко, а мозгу ни 
крошки. Славны бубны за юрами, а къ намъ придутъ 
что лукошко, . І у п о г и н ы іѴ , • щ ш е и н ы й  къ 
лукошкуотносщс. Л у т іш т ы м ъ ,  « е и е ц ш і к а  
М. кто дѣлаетъ на продажу лукошки; || коробейникъ 
Владимірскій разнощикъ. Л у м і ш н * * п і » в ,  къ нимъ 
относящійся. Л у к т н і т ы и ,  изгибистый, извили
стый, излучистый;— в и т а е ш ь  ж. состоянье лукова
таго. Л у н о т ь  х. тер. разсоха, развилье. Л у 
п и т ь ,  л у м п у т ь  что, спускать съ лука или ки
дать изручь, метать, бросать, швырять. Пелукаи въ со
баку. Лукиулъ въ окно камнемъ. Л у п и т ь  впт. лу- 
кать, бросать; орнб. биты ізълука, стрѣлкою, бол. о рыбѣ 
(см. лучатъ п лучина). Л у п и т ь с я / ,  лукать, швы
рять въ кого. Пе дури, нелукайся! || Лукать другъ въ 
Друга. Ребятишки лу каются грязью. Л у и н у т ь -  
с я ,  мотнуться или броситься, кинуться куда. Рыба

Л учной

сама аукнулась въ лодку. Л у ч й н ь с  ср. дѣііет. по гл. 
.Л у н и  ж. смо. прямое направленіе, какъ летитъ бро
шенная вещь. Вѣтеръ третій день въ одну луку дустъ, 
воднулукъ. Л у и й а и т ь ,  ходить криво, луками, из
гибами. Птица ходитъ, лукавитъ, Кирша. || ‘Хитрить 
замышляя, дѣйствовать лживо, притворно, коварно
скрытно и злоумышленно; кривить душою, идти скрыт
ными происками. Будешь лукавить, такъ чортъ зада- 
витъ.—с п ,  изгибаться, кривляться. Птица лукавит- 
ся, "Кирша. Ц 'бзлч. Не всегда удачно луісавится. Вылуки- 
шлъ кретишіса. Долукавилъ до конца. Опять на лукавилъ. 
Шлукавилсл совсѣмъ. ІІалукавилъ много. Облукатш всѣхъ. 
От.іукавился отъ діьла, полукавилъ йы, да грѣшно. Перелупи- 
вилъ всѣхъ, — черезчуръ, иногда прилукаомтетъ немного. 
Пролукавилъ вѣнъ. Онъ слукавилъ, сдѣлалъ лукавое дѣло. Л у -  
ш і а м и , хитрый и умышляющій, коварный, скрыт
ный и злой, обманчивый и опасный, криводушный, прп- 
творчивый, двуличный и злонамѣренный. || Въ видѣ сщ. 
бѣсъ, дьяволъ, сатана, нечистый, злой духъ. Вся не
правда отъ лгукаваю. Ворочаетъ, какъ лукавый въ бо
лотѣ. Бриво лукаво къ лѣсу бѣжало, зелено кудряво 
спрашивало: Бриво лукаво, куда побѣжало? Зелено 
кудряво, тебя стсречи! полевая городьба. Лукавой бабы 
и въ ступѣ не утолчешь.На лукаваго славу пускаютъ, 
асами мутятъ. Л у т і в е ц » ,  л у т а в е н ь  м. л у -  
м авици ,* іуггааш ж ж .і/ут & аннк& н. —іеіе- 
цеа ж. .гуш іяи ц ввп гі  и . —ііц н і^и  ж. кто лукавитъ. 
Л у т ш в о с т р  ж. л у н и п с т в а  ср. коварство, 
ухищренья,злонамѣренное двуличіе, обманъ.Лукавость, 
свойство, лукавство,отвлеченное понятіе и дѣйствіе. 
Правдивому мужу лукавство не подъ нужу. Лушиіа- 
епшаоаввпѵь, лукавить зачастую, обычно. Л у -  
п в іи ы в и  м. лукавый, соблазнитель, бѣсъ. Луканыса 
хвостомъ накрылъ, говор. о вещи, которой ищешь н 
не видишь передъ глазами. Луканыса, поиграй да на
задъ отдай! говорятъ, когда вещь изъ-подъ глазъ пропа
детъ. Л у п и о в ы п у й р ы ш і,  лжемудрый, употребля
ющій умъ свой но -зло, на лукавыя дѣла. Л у н т ш -  
уязгшнцрешіе ср. коварные происки.

Л уканъ м. жукъ съ большими жвалами, похожими 
на оленьи рога; жукъ-олень, рогачъ.

Лукать, л у н н о ,  . г у к н у т ь ,  см. лука.
Лукасъ? (лукавый? греч. Іусоя?) м. мг-бѣлоз. волкъ, 

бирюкъ,
Л у к с і> ь я -* е ® л * « у т * # ц « * ,д е я ь С в . Гликеріи, 13 

мая; комары начинаютъ одолѣвать.
Лукий, и у т і ш ш * ппр. см. лука.
Лукъ м. извѣстное пряное растеніе АІІІит сера; 

>ож. цыбуля; въ пищѣ отличаютъ рѣпчатый, г. с. ко
рень, луковицу, и лукъ зеленый, стрѣльчатый, траву, 
дудчатые стебли этого растенія. Сѣянецъ, ивановъ-лукъ, 
шарлотка, мелкотравчатый, А. ііввііе, азсаіопісшп: Л. 
сѣянецъ, рѣзанецъ, А. всЬоеноргазит, скорода. Лукъ 
порей, А. Р оггит . Покушай икорки съ лачкомъ! Гуси
ный лукъ,Са§еа Іиіеа. Л. каменный, А. Іізіиіовит, бу- 
тунъ. Л. дикій, А. апджіозиш; мышій, дикій-чеснокъ, 
черемшапъ. Л. морской, 8сі11а ш а гіііта . \\Лукъ,п тч. 
оружія іш р. см. лука. Кто іьстъ лукъ, тою Богъ изба
витъ вѣчныхъ мукъ. Лугсъсъ чеснокомъ родные братья. 
Лукъ отъ семи недугъ. Лукъ семь недугъ лецитъ. Лукъ 
да баня все правятъ. Лукомъ торговать, луковымъ 
плетнемъ и подпоясываться, бѣдно. Бъ нашемъ краю 
словно въ раю: рябины да луку не пріѣшь! Людской 
Семенъ, какъ лукъ зеленъ; а нашъ Семенъ въ грязи зава
ленъ. Лукъ татаринъ: какъ снѣгъ сошелъ, такъ онъ тутъ. 
Вели исггечь луковицу прежде, чѣмъ лукъ собранъ съ

— лукъ.
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огорода, то весь лукъ высохнетъ. Луюовыіі, луи- 
н о н ,  къ луку относящійся: —запахъ, гряда, сѣмя 
ппр. Лупоао  ср. сиО. •нумопа-день, Роікд.іірсв. 
Богородицы, 8 сито,, день уборки грядъ лука; мѣстами также 
помочь для этого. .Шупоннца, лукоомнн, лу- 
попка, лупшшни псп. одинъ луковый корень, ле- 
пестчатая шишка, и вообще корень разныхъ растеній 
того же устройства. Сидитъ тупка въ семи юбкахъ? 
луковица. Голъ голью, алуковка во щи есть. Голо, голо, 
а луковку во щи надо. Нотъ тебіь луковка попова, об
луплена, готова; знай, почитай, а умру, поминай! го- 
вцритъ отецъ, надѣляя сына. Кому луковка облуплена, а 
намъ тукманка не куплена. 11а Марію вынимаютъ 
цвѣточныя луковицы, 22 іюля. Лукопнкнын, 
относящійся къ луковицѣ; изъ нея состоящій, ее обра
зующій. Луковичныя растенія, большой разрядъ про- 
зябаемыхъ съ луковичнымъ корнемъ. .Иутшн*ни> 
м. пирогъ съ лукомъ. | \Боровичане луковники. Луку, 
луку зеленаго! —  н н ц п  ж. окрошка, тюря съ лукомъ. 
|| Луковичная полевка, мышь Агѵісоіа аіііагіа. Лу- 
п о о щ н и ь  м. — ч ц ы ц и  ж. кто разводитъ лукъ, 
торгуетъ имъ. Лупопкапіыші, на луковицу по
хожій, луковичный.

Лулы, пск. тер. Сидѣть на лулахъ, на мели, безъ 
денегъ, безъ пищи. Жить на лулахъ. Подъѣзжать на 
лулахъ, съ турусами па колесахъ. Пѣтъ, братъ,лулы! 
не обманешь.

Лунка, лумоипаж. іт. лунка, влумнпа, ямоч- 
ма, впадинка. Думочки на щекахъ.\\Хороводъ? Л улш - 
ищмпь пск. тер. вкладчикъ, ставщикъвъконъ, при ка
таніи яицъ.

Лумнъ м. не вполнѣ очищенный сахаръ, изъ кото
раго варится рафинадъ; на свеклосахарп. заводахъ: сахаръ 
второй варки, между патокой и рафинадомъ; онъ пере
варивается еще разъ или два.

Луни ж. спутникъ земли, небесное тѣло, которое 
ходитъ вкругъ земли; мѣсяцъ; ||иногда принимается за 
мѣру времени въ четыре недѣли. На лунѣ Каинъ уби
ваетъ Авеля; братъ закалываетъ брата вилами. 11с- 
ная, круторогая луна, зимой къ стуоіеѣ, лѣтомъ къ 
вёдру. Красноватыйкруіо около луны, скоро пропадаю
щій, къ ведру.Двитакшъкруга, или одинъ тусклый, къ 
морозу; красный, къ вѣтру; перерванный, къ снѣгу.
11 кстр. зарево, зарница, всякій отдаленный или сла
бый блескъ на небѣ. \\Луна, въ анач. зыкъ, звукъ, гулъ, 
голігь, см. лунуть. || Лунка или ямка. Л у ы м ы Д і,  
къ лунѣ относящійся. Лунная ночь, — свѣтъ. Лун
ный мѣсяцъ, синодическій, лупицін  ж. 29 дней,
12 час. 44 мин. 3 сек ., йодное обращеніе луны, отъ 
новолунія до новолунія. Лунный іодъ, двѣнадцать 
такихъ мѣсяцевъ. || Луна рыба, оамглавъ, неуклю
жая, шіоская, круглая, задъ обрубомъ, въ Средизем
номъ морѣ. Лунный камень, видъ половаго шпата, 
ископаемое. Лунная трава или лунникъ м. растеніе 
ѣииагіа.||У/і/иншс5, также лунный кругъ или золотое 
число (см. также лупка). Лушміт-шшт» м. снобродъ, 
человѣкъ, одержимый »*у/м«*»»сш*ал»ол»г»,болѣзие- 
нымъ состояніемъ, въ которомъ онъ, во время сна или 
безсознательно, ходитъ и нерѣдко проказитъ. Л у м а -  
« і и ч е с к й і ,  къ лунатизму или ко вліянію луны от
носящійся. Л у н с т п о п а т ь ,  сиобрбднть, быть 
лунатикомъ. Л у н о с ъ ь л ш ё п м и п ь  и. раст. куко- 
лица, рыболовная ягода, М еніврепшті. Корень лун за
ключаетъ въ себѣ & понятіи: округлость, впалость, блѣдпьііі свѣтъ 
и звукъ, гулъ.

Лунить пск. хлопать глазами, выказывая бѣльма

Луігопыіі -

(лгуна, въ знач. бѣлаго блеска); свѣтить слабымъ, бѣлымъ 
блескомъ, издаватьбѣлый, мутный свѣтъ. ЛуыГшпъь- 
с л  вло. свѣтить, отсвѣчивать, бѣлѣться, тускло свѣт
лѣться, видѣться бѣлесоватымъ, особ. въ потьмахъ;|| 
свѣтать. Лушшь ж. тусклый свѣтъ, блескъ, бѣлизна. 
Онъ елгьгіъ, толысолгунъ видитъ, только отличаетъ день 
отъ ночи. || Хищная птица Гаісо гинііеоіиа, мышатникъ; 
самецъ егО бурый, самка побольше и бѣлесовато-пепель
наго пера. Онъ сѣдъ какъ лунь. Сова летитъ, сама ле
титъ, лунь плыветъ! приговариваютъ, разводя ручепки мла
денца. ,

Д унекъ м . ту л. народная пляска, въ родѣ казачка; 
08 пск. и ор. одна изъ дѣвицъ пляшетъ .іупынш, пе
редразнивая жениха. || Пташка, коноплянка?

Л у н к и ,  луночка ж. ямка, влуминка, впадина;ямки, 
въ которыя катаютъ шаръ или мячъ, въ игрѣ касло или 
лунки; ячейка въ челюсти, гдѣ сидитъ зубъ; влд. дубо
чекъ, желобокъ, по которому о Пасху катаютъ яйца; 
токъ, ладонь; стриженая маковка раскольниковъ, вер
ховна; е л и . прорубь.\\Аунка, луночка, умал. отъ луна, 
зовутъ также всякую вещь или изображеніе въ видѣ серпа. 
Четыре сестрицы въ одну лунку цѣдятъ? доить корову. 
Капусту (разсадгу) саогсаютъ въ лупки, натыкая ихъ въ 
грядахъ л у / н і м і к у л і г і ,  коломъ, къ концу котора
го огородники и н од а придѣлываютъ деревянную сахар
ную головку. Ленникъ также лунная трава, Бипагіа. 
Лумоншшііі, къ лункѣ относщ. Лушшчаяпм ««. 
снабженный лунками, ямочками.

Л унны й, см. луна.
Луни ср . у охота, черевина высокой дичи; [ |о оц . око- 

печнос/гь извѣстной части у жеребцовъ и мериновъ; 11 
стар. пупокъ, пунъ. Изъ лгука застрѣленъ въ луно.

Л уночны й, см. лунка.
Лунстиопать, см. луна.
Л у и т и и  м . ми. том. .Ц / Ш І І Ы  китайск. бахилы 

изъ дикой козы, оленьи сапоги, шерстью внутрь; обычно 
мездра бываетъ желтая, замшевая, шитая шелками.

Лунуть іюоі. сиб. стрѣлять, выстрѣлить; хлопнуть, 
бухнуть. Слышь, лунуло, кто-то лунулъ! Пе лгунётъ 
ружье, негоже, вят. но стрѣляетъ (будущ . вм. настоящ .) 
Въ рукописи, воинской киш-Ь: Назади лунетъ, въ середкахъ 
лунетъ, а все неурядствомъ. Л у п ы  ж. юж. звукъ, 
зыкъ, гулъ, отдача, отголосокъ, эхо. Лѣсъ рубятъ, 
ажно лупа идетъ! || на западѣ смл. луна, смерть; 
лунуть умереть. Епъ скора лутщь, умретъ; кали агсъ 
придзёць на то луна тая! смерть, конецъ. Лунь см. 
лунить.

Луна ж. фрапц. маленькое, но крутое и сильно уве
личивающее стеклышко.

Луиать? пск. тер. пачкать, марать, мочить платье, 
подолъ, зашлепаться. Лупа? об. у кого подолъ, по
лы въ грязи.

Лунинъ, лупёысъ  вир. см. лупить.
Л унинъ м. растеніе Биршиз.
Л унирка юж. рыба мелкая, густера.
Л у п й х і» ,  луппугпь; луплыаатъ а лу- 

П М Й Ш П Ь  ЧТО, едярлть кожу, шкуру, сымать съ че
го кожуру, кору; обдирать снаружи; | | съ кого, драть, 
брать иеиомѣрно много, дорого, обирать кого; 11 что, 
ѣсть неумѣренно, жадно, жрать, уписывать, ||к ог о , бить, 
сѣчь, драть; бить мячемъ, въ игрѣ, жечь, салить, чкать, 
нягнать.||Бѣж ать, улизывать, улепеты вать.||Стар. гра
бить. Лупятъ яйцо, овцу, липу (облупить). Пе лгупи 
стѣны (отлупить), не колунай, не ковыряй обѣлки или 
штукатурки. Мясники лупятъ съ насъ, что хотятъ 
(слуннть), берутъ, дерутъ. Приказные лупятъ. Такъ

■ л^пы пать.
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лупитъ щи съ кашей, что за ушами трещитъ! лопать, 
уплетать. Мало вашего брата лупятъ (отлупить), сѣ
кутъ, наказываютъ. Луппй или лупаниеіо мячемъ (улу- 
ить).Гляди, какъ заяцъ лѣпитъ въ гору! Лупить глаза, 
вытулять, таращить (вылупить). Па се. Лупа (23 авг.) 
овесъ морозомъ лупитъ. Лу пи, не сказывай; а облупишь, 
не показывай. Купи, да и лупи. Когда купишь, тогда 
и облупишь. Что купишь, то и лупишь. Па Лупа льны 
лупитъ. Заморозки назыв. лупенскіе, покровскіе, ека
терининскіе, михайловскіе. Коли брусника (на Лупа) 
поспѣла, такъ и овесъ дошелъ (отброшенъ). А сова изъ 
дупла глазищами лупъ, лупъ! пѣс. . У ^ і м и в о т і і е я ,  
м у» гй « т ься , оЩ. возвр. шт об. по смыолуречи. Ка
ранъ (выдѣланная кожа) всегда окупится, козелъ нико
гда. Этотъ товаръ сроду не лупывался. Кожа на паль
цахъ либо руки лупятся, кожица сходитъ. Цыплята 
лупятся, вылупляются изъ яицъ. Береста лупится 
(ее лупятъ) пазиломъ. Чего лупишьслна меня? что гла
за вытаращилъ? Кожа взлупилась. Вылупилъ глаза. Долуп- 
лиоай кооку. Кончикъ залупился. Сафышь гшупился. Налупилъ 
бересты. Почка падлу пилась. Стѣна облупилась. Облупи яй
цо. Краска отлупилась. Лицо полупилось. Подлупи съ краю. 
Вся мебель перелупиласъ. Лихо отлупилъ трепаки. Слупилъ 
взятку. Л у п л ё м ь с  с р .  длпт. л у м ъ  и. л у м к а  ж. 
Дѣйст. и сост. по гл . н а  ть и п а  ся. Отъ лупка (сдиркп) 
корья гіальцы болятъ. Лупъ на рукахъ, руки лупятся, 
Падать кому лупку, шлоѣчь кого. ,'Я ум а  ж. плоть, 
струпъ, шевырюжкп, что въ банѣ сходитъ съ тѣла. || 
сиб. удар'ъ мячемъ, яканіе, почканье кого мячемъ. За 
кѣмъ лупа? кого ночкали?||лрж. наносъ, дрязгъ, намыв
ная мель въ рѣчкахъ, съ наносомъ, дрязгомъ. | | /о * .  запд. 
дрань, драница. Цдомск. голкъ, отгулъ, отголосокъ, эхо. 
Л ум т ом ы це  с р .  живодерня, мѣсто, гдѣ обдираютъ 
и зарываютъ палоіі скотъ. Л у м ё о ю ъ н . рпз.грабежъ, 
взятки. ПИ у  п а п ы  и. мл. орл. оніара, оберйха, мѣсто, 
гдѣ грабятъ, притонъ мошенниковъ, 
къ лунежу относящійся. ,% и е э № і < и к г > и  очищен
ный отъ коры лѣсъ, бревна. Л у м м п ь ё  с р .  т .  бур
кала, талы, шары, баньки, плошки, бѣльма, бѣлки, 
большіе безсмысленные глаза, вытарачки. Л у м а »« -  
д а  об. вло. вытараскъ, пучеглазый, л у м о г л й а ъ ім ,  
л у ѵ ш е т ы і і  челов. кто лупитъ, таращитъ глаза. 
Л у м й іт е л ь  м. кто деретъ котку либо деньги. Луш  
» » « ч г > м . л у м ш іл а  об. буянь, забіяка, драчунъ; ||об- 
жора, объѣдала, прожора;||взяточшікъ; || безсовѣстный 
продавецъ. Л у ъ г а п г ь  глазами, юж. запд. вягд. л у -  
м о гл и а іш п м ,.  хлопать, мигать, моргать, или без
смысленно глазѣть. Л у м и л а  об. мигачъ, моргачъ. 
Л ум а сш іям ^о о р .  глазастый, съ глазами на выкатѣ, 
л у м л г л и а » я м .  .Ш уъгю глааапъь, пучеглазить. 
•Л у п о г л а з ъ  м. у  кого глаза на выкатѣ; || мѣдный 
лобъ, безстыжій; 11 дуракъ. Л ум ё м ха ?  ж. кур. краюха 
хліліа. Л у м ё м т а  ж. круглая, плотная рожица. Л \у- 
м е н н т ы г о ,  вят. лупить, лопать, уплетать, жадно 
ѣсть, ||Скоро идти, бѣжать, лупить во всю прыть. Экъ 
дождь -отъ лупбтть! частитъ, лупитъ, хлещетъ. . 1 ^  
п а м п а  а,, и л и  л у м ё м п м к ъ  м. что либо съѣст- 
ное, лупленое, ипр. борщевка, катранъ нир. . і у т я -  
м а с к а  ж. видъ дикой утки, широконоска, саксонка, 
Апав сіуреаіа. . % п о н « ш і ь ,  лупить, лупёинть, въ 
зяач. улепетывать, бѣжать, удирать.

Л у и іу т а  ж. растепіе ТЬаІісІгиіп Папаш, сузикъ, ма- 
треика,всродовецъ, золотуха, луговая-руга.

.П у с к а т ь  юж. запд. л у м ц п т ь  что, шелушйть, 
вылущать, чистить (горохъ), грызть (сѣмечки), щел
кать (орѣхи); вылуплять, выковыривать, сымать кожу

ру, облупливать. Лущеный горохъ. Лускатъ языкомъ, 
пск. тор. болтать вздоръ. Онъ лущитъ заобѣ щеки, упле
таетъ. Что-то лускаегпъ, щелкаетъ. Лущить по голо
вамъ, бить, щелкать. Лущить кашу, уплетать. Экъ 
онъ лущитъ по дорогѣ! залущилъ, бѣжитъ, шибко ѣдетъ, 
улепетываетъ. || Лускагпь, л у с м у ш п ъ  кого, пур. тер. 
щелкнуть, ударить, лоскопуть;.иоскать, лескать;11лоп
нуть. Лупц*і»ѣ»ься, очищаться, свободпться отъ 
кожуры; вылущиваться. Л у с м у ш п ъ с я  обо что, 
пск. тер. треснуться, удариться. Вылущить орѣхи, налу
щитъ гороху. Вылущить на кою зубы, оскалить. До.іусісали асе. 
Опять залускали. ПроЩцили вечеръ. Л ум щ ём ъс  ср. 
л у с к ъ  м. дѣйст. по гл. Луи%г%къ, черн. лспъ-те- 
кунъ (\Ър\.). Л уи ц » ілъ м » я» і, къ лущенью отиосщ.
11Лускъ, л у е к а ,  л у и ц а ,  луицм м аж . и юж. зет. 
л у с т й ,  лузгъ, лузга, шелуха, кожура, твердоватая 
кожица на плодахъ, сѣменахъ; плевелы, полова, мяки
на. Хоть и пиная луста, да пшеничное слово, мякшшый 
хлѣбъ, да ласковый привѣтъ. Л уи ц и ш п ы Н , л \» / с * е « -  
а а п г ъ ім ,  съ лускомъ, на лускъ похожій. Л у с т а ,  
л у с т п а ,  лусточка пск. орл. прм. ломоть, срѣзокъ, 
скосокъ. Дай старцу лусточку хлѣба. Поклонись ку
сту, будетъ ѣсть лусту, о чищобѣ. ЦКорка или шелуха. 
Л у с к а а к а  ж. смл. шлепокъ, щелчокъ, ляска. Ему 
лускавокънадавали. \\ирк.эхо, отголосокъ, голкъ. Л у ~  
с к а м м ц а .  л у е ш п м м я ,  щелкотня. Л ум цйвл»  
ср. л у и ц ш іл к а  к. всякій снарядъ для лущенья чего. 
Л у с ш п м л п ь  что, пвг. жадно ѣсть, уплетать. .Й у ім -  
ммммж .. і у е н ш г н ь е с р .  юзіе.рпз. скорлупа,шелу
ха, лу ска. Л Гдосм «*«»м . растеніе С и пап сЬ и т.Л Г ||с»е- 
м м ц а ,  раст. Т г іііа т  аш уіои т, эмеръ? Л у с п ь ё -  
д » м т ъ  пск. тор. жущерить, жрать, лустить,уплетать.

Л у т о к ъ  м. видъ утки или нырка, М егр з аЬЬеІІия, 
пѣгій синеклювый.

Л утоха, л у т ё ю а к а  м. липка, съ которой сня
та кора,^содрано лыко; она сохнетъ и вся чернѣетъ. 
Л у т б м а м м к ъ  м. такой липнякъ. || Щтдгштт 
зовутъ тощія, сухія моги. Кину съ блошку, вырастетъ 
съ лутошку? коиошш. Голъ какълугпошка, босъкаіеъ гусь. 
Была липка, а стала лутоха. Л у т о а а к ч т в А м .  
а у п ъ д а е о о ы м , л у т о ш м ы й » .  изъ лутохъ 
гнутый, сдѣланный. Л у т б т м т ь  літу, драть 
лыко; | | кого, хлестать. Л у т о а а м м к ъ  м . промыш
ляющій съемкою лыкъ. Л уш п ь ё  ср.Іиур. рнз. молодой 
липнякъ, годный для съемки лыкъ. Л ут д а ъ ім ю зк . 
лычный, лыковый. Постолы лутовые. Л у п ѵ ъ  м. юж. 
л у т ъ  ж. зпд. ЛЫКО, мочало. [(Гротъ).

Лутотлншыік, по по лѣтамъ смѣтливый, о ребенкѣ
Л ухм анъ об. ниж. луаалшмга  об. прм. арх. му

жиковатый и олуховатын; грубый простакъ.
Л у х т а ,  луялшпаж. смл. тер. гиль, чепуха, вздоръ. 

Пя слухай то, ёнъ лухту вярзёцъі (У офеней: крупа).
Л у ч > а д іь  м. чрн. мелкая рыба, похожая на сельдь.
Л учать илп л у к й л м ѵ ь сиб. употребл. въ 3  л. Коли 

Богъ лучгтъ быть тамъ, зайду; коли случится, коли 
Богъ приведетъ, велитъ.. Ш упаам ься, л у н в в в іа«»- 
с я ,  прилучаться, случаться; случиться.

Д у ч е ѵ о й ,  л у ы е а щ т м і е  ипр. см. лучъ.
Лучйнаж .лунгштор. лучинка,—почка,—пушка, 

— нища; драночка, щёпаиь; она идетъ на растопку и 
па свѣтъ, для чего вставляется въ свѣтецъ; у  ш тукату
ровъ, для подбою,треска; у  лодочниковъ, для лощенья, 
лось, лость. Придетъ кручина, какъ нѣтъ ни дровъ, 
ни лучины. Лучина съ вѣрою, чѣмъ не свѣча? Не ви
далъ ты меня въ красный день да при лучинѣ. По
смотрѣть па него въ красный день въ бѣлой рубашкѣ
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да при лучинкѣ. Подо мной потеки каки лучинкихрус- 
нули. Пошли наши лучинушки плясать! Пикою не оей 
лучинои: сухота нападетъ. Лучшія трещишь и ме
четь искры, къ ненастью. Лучина трещитъ, пылъ съ 
витомъ по лучинѣ, къ морозу. Лужвввмвяыів, л у -  
•ошііовоііі, .1^4і і к а і і к і і і і ' і . къ лучинѣ отн., 
изъ пить сдѣланный. Похвальба на лутнковыхънож- 
кахъ.ЛунА»гш,лун»*>ъвяі*евпт, тер.одна лучина, 
•^ •« •н о в а т м й , па лучину похожій. Л у п е ~  
ввіеполѣноарх. лучинное, приготовленное для лучины: 
его парятъ' въ печи, и оно легко дерется на пластинки. 
шЖупмйЬпъ м. родъ колпака, кожуха съ трубою  
надъ овѣтцемъ, для дыма. ||*%н. кусокъ сердцевины сио- 
ловаго дерева, зажигаемый для освѣщенія хаты. (Наум.)

. Лучв'вмтшмьпск.тер. лунёеш вж к»  м. вят. *мд. 
косарь; туникъ, большой ножъ пли отломокъ косы, для 
щенаиья лучины. || Лучйнншсь юж. растеніе Ѵег- 
Ь азсйт Иіарзив, медвѣжье-ухо, суконце, стеиноіі звѣ- 
робоіі.цнрскііі-скнпстр'ь пли царская свѣча, вербишшікъ, 
коровникъ, коровякъ-желтый; есть синій, алосиній, бы- 
ковникъ. Л у ч е 'е т ь  рыбуиплучЩь лучить (отъ лучъ 
и отъ лучина), бить рыбу острогой, при лучинномъ огнѣ, 
ночью; на носу лодки ставится коза, и на ней разводит
ся огонекъ (см. также лучйть и лука). Лучить пеструш
ки, орнѵ. бить изъ лука, деревянною стрѣлою, въ видѣ 
лопаточки. Рыба лупе 'чѣ псп по осенями, ее .лучатъ 
(см. также лучатъ). Л у п ё н ъ е  ср. дзпт. л у п & и  ж. 
«б. дѣйст. по знач. гл.

Л у ч й « т ы й ,  л у п к і е т в е т ь , см. лучъ.
Л у ч й т ь ,  —с п ,  см. лука; лучатъ; лучина; лучъ.
Л у ч к й о ы і і ,  см. лука.
Л у ч н и к ъ ,  см. лучина.
Л у ч н о й ,  см. лука п лукъ.
Л у ч і н і й  прл. ерішятлп. н превосх. степ. отъ хорошій, 

• ф к ю а т ы й  юпр. болѣе добротный, болѣе кра
сивы іі, годный; самый хорошій; сравнительно съ дру
гимъ, высшій ио качеству. Выбери лучшенысое яблоч
ко. Л уч-м ее  нар. сраші. отъ хорошо, гоже, ладно. Умъ 
хорошо, два лучше. Оба лучше, т. е. негодны. Кабы 
знать, лучше бы и не ходить. Лучше лтъ да усни. 
Все на свѣтѣ къ лучшему. Т. ■ къ худшему, а Богъ къ 
лучшему. Лучшихъ нѣтъ, такъ хорошъ и т о т . Что 
хорошо, то хорошо; а что лучше, то лучше. Все луч
ше тою, какъ нѣтъ ничего, хоть и мало. Этотъ горохъ 
не лучше грибовъ (бобовъ). Молоха Пороха не лучше. 
Въ гостяхъ хорошо, а дома лучше тою. Дома хорошо, 
а въ гостяхъ лучше, і>ъ шутку выворочена. Лучше бы у со
баки татарина оіеенапомерла, чѣмъ у меня! у него двѣ. 
Не хвали самъ себя, есть много лучше тебя. Поешь хо
рошо, а перестанешь, и того лучше. Пить добро, а не 
пить—лучше тою. Не покидай хорошаго для (ради) 
лучшаго.

Л у ч ъ  м. прямой путь невѣсомаго вещества, отъ 
точки исхода до встрѣчи имъ предмета; понятіе отвле
ченное, предполагающее, что вещества этн исходятъ 
въ видѣ нитей или тонкихъ струекъ; употрбл. болѣо-о 
свѣтѣ, иногда о теплѣ ішр. Солнечный лучъ, исходящій 
отъ солнца свѣтъ, на самомъ тѣсномъ пространствѣ, на 
точкѣ предмета. Зажтагпелыгыя стёкла (выпуклыя) 
и зеркала (впалыя) сосредоточиваютъ лучйсолнщ.Бѣ- 
лый лучъ свѣта разлагается па семь цвѣтныхъ лучей, 
'Лучъ надежды, слабая надежда. 'Лучъ кротости въ 
глазахъ,выраженіе.\\Лучъ, въ кругѣ и шарѣ, радіусъ, 
полупоперечникъ. Лучгі, свѣтъ лучами, раструбомъ, 
вѣеромъ во всѣ стороны.]|У рыбаковъ, лучъ, пукъ лучи
мы, зажигаемый для лученья рыбы, битья ея острогою.

Бить щукъ па лгучъ, съ лучемъ; лгучемъ лгугить. Л у -  
и е о А А ,  къ лучу отіюсяіцс. .Іу/иіісисыіі. окру
женный лучами, л у и с л А р т ш і і ,  . і у / и г м п е ш -  
ввы іі,  испускающій яркій, блестящій свѣтъ; образу
ющій лучи, пучки нитей^волбконъ, разбѣгающихся вѣ
еромъ. Л у ч е о а т і* * * ,  почти лучистый, въ мень
шей степени. Лучистый камень, роговая обманка лу
чистаго сложенія, ископаемое. Лучистыя животныя 
нлп живОтнораотенія, четвертый раздѣлъ животныхъ; 
дѣлится на классы: шляпки, оісйворосли, тучки, гли- 
сгпы, наливняш.. і у ю е е г и а е м в і > ,  
ш е о г ь ,  л уч еа А а ю вьст ъ  ж. свойство, состо
яніе по знач. прлг. Л у п е щ е в  л:, раст. Сйага. , і і / -  
«»а«зк ъ с т ,  испускать, издавать лучи свѣта; искрить
ся, ярко блестѣть; разбѣгаться на лучи, на вѣтви и л и  

вѣеромъ. Л у н е л А с т а ,  —лА ст н а ж и ъ  м. раст. 
Л сІііш р 1 іу 1 Іи т .^ /ч е л * й > /в й  м. радіометръ, снарядъ 
для измѣренія высотъ. Л у ч е д А з ів п ы и ,  лучемет- 
ный, дающій лучъ (свѣта, надежды впр.). Л у п е і іА -  
мецз> м. свѣтодавецъ. Л у и е п о с п м А ,  носящій 
въ себѣ лучи свѣта. Л упеоекдаъы *и, — 0 (7у н і .т -  
н м й ,  лучеватый; на лучъ похожій. Л у п е п р е -  
лалш-лём-іс ср. л у п е м а л о лж я  м. изломъ луча 
свѣта, при проходѣ его изъ одной прозрачпой среды въ 
другую.  ̂ г

Л у і и п і ш а ,  л у щ т , л у и ц А п г ь  іш р. см.лускй. 
Л ь і б о н ь  ж. нвг. темя у  животнаго, макушка голо

вы у звѣря. [гов. о младенцѣ.
Л ь і б и т ь ,  —с п  нвг. тор. улыбаться, усмѣхаться, 
Л ь ш а  ж. лш ім ы п а , лывка, сѣв. лужа, мочежина 

(лива, литъ), полой отъ дождя, разлива, родниковъ. || 
в«.т. лѣсъ по болоту. 11 Арх. наносная трава въ морѣ, 
груды морской травы, норослей; лычма, плавучій на
носъ. По всѣмъ улицамъ лывы. Изъ лывъ густыхъ вы
ходитъ волкъ, Ломон. Л м вьёлж й ѣхали, полоями, 
лужами. Л ы а ы п е  мѣсто, полой, заливное. 

Л ы г і і т ь ,  см. лгать.
Л ы і о м ш і ь с  ср. (Іедиюе?) орл. лакомство. 
Л ь і д ы  ж. ми. влід. йоги или долгія ноги, .даты; лы- 

ды, лядвія, лыоіеи, лытать іш р. одного корня?
Л ь і ж а  ж. одна изъ парныхъ дощечекъ, подвязывае

мыхъ подъ подошвы, для ходу по насту, по окрѣпше
му снѣгу. Она около 2‘/а арш длины (отъ ножныхъ 
пальцевъ до подбородка), съ носка немного вздернута, 
по срединѣ стремя для ноги, а съ носка идетъ поводокъ 
для управленія, когда нужно, руками. Для спусковъ и 
подъемовъ, лыжи иногда подбиваются оленьей шкурой. 
Въ мьсъ иду, двѣ мѣты кладу, изъ лѣсу иду, двѣ дру
гія кладу-' лыагп. ||Полозья подъеудами, для спуска; рас
шивы закладьш ютсяна«.*мэл©і*® «®<$0ш ь , по которой 
съѣзжаютъ въ воду. Наострить лыжи, улизнуть, уле
петнуть, датъ тягу. | | Льщоа, л ы о іе ш м п  ж. пиж. ба-, 
ровный киль или средній продольный брусъ днища. 
Л ш о в ем п ,  слѣдъ отъ лыжи. Л м ою нвякъ  м. охот
никъ, лѣсникъ, про ііышлеиикъ па львкахъ; стар.воинъ 
лыжной ранги, зимней пѣхоты; \\въ сиб. лыжники про- 
лагаютъ дорогу, п о  первозимью. || Слѣдъ отъ прохода 
на лыжахъ, лыжница. || Лыжа подъ судномъ, лыжная 
доска, для спуска. Л о ю іса ш ц и ж .  лыжный путецъ, 
маликъ, слѣдъ. Лмоісшжшжиііі, къ лыжнику отиосщ. 
Л А ю ісат  ж. рѣчное судно, на Днѣпрѣ, Занд. Бугѣ, 
Припсти; остроноса,тупозада, дл .12— 1 І  саж ., въ осад
кѣ 1 арш. и менѣе, подымаетъ 2 т. до 4 т. пд., полупа
лубы къ носу и на кормѣ. [нескладный челов.

Л іь ы .іа  об. вят. дылда, верзила, долгой, жердяй, 
• М ы з г а т ь  тер. пси. скользить по льду, кататься
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на конькахъ, на колодкѣ или просто на потахъ. 
г о м у т ъ  или улизнуть, дать тягу,
наострить ЛЫЖИ, ускользнуть, скрыться. . /ы .І О К 'і і  
и. уходъ, бѣгство. Датьлызіеа, л ы а г а г и і ,  убѣжать. 
Л*>вагйиь,шт%і%ш,хи,і бойкій, проворный на ногахъ. 
Л м п и с ъ  кові-бор. бирюкъ, овчаръ, сѣрый, волкъ 
(греч. Іусоз? или лытаСо, отъ лытать, шататься?); 11 пск.твр. 
шатунъ, лѣнтяй, потаскунъ. Л ш і м с ш п ь  пск. тер. 
шататься, слоняться. Дать лыку, пск. лытусу празд
новать, дать лызка, льтача, бѣжать уйдти.

• Л ы к »  ср. лычко или мн. лыки,лыка, молодой лубъ, 
волокнистое, неокрѣпшее нодкорье, со исякаго дере
ва (подъ корою лубъ; подъ нимъ мезга, йодъ нею блинъ, 
молодая древесина). Нодкорье молодой липы, идущее 
у насъ особ. на лапти; лубъ, со старыхъ липъ, мочится, 
дѣлится па мочало и идетъ на кульб. Кричитъ, будто 
чортъ съ него лыка деретъ. Кликали черта съ лыками. 
незванаго гостя. Пато,начто св липы лыка дерутв, отв. 
на в ол р .: на что? за что? Ихъ самв чортв лычгсомв вя
залъ. Борода что помело, да ума на лычка. Борода 
велика, а ума ни на лыко. Хоть лыкомъ шитъ, да мы
ломъ мытъ. II лычный, да не лишній. II лыкомъ шитъ, 
да мужъ. Спутанъ изъ лычка, да набитъ ремешкомъ. 
Хот и лыкомъ шитъ, даначалыгикъ. Хоть лыкомъ шитъ, 
да сосѣдъ. Хоть не стоитъ лыка, да ставь за велика. 
Бозьмешъ лычкомъ, отдашь ремешкомъ. Пожалѣешь 
лычка, не увяжешь и ремешкомъ. Лыко съ ремешкомъ 
не вяжись: порвется. Тотъ тужи, у кого ременные 
іужи, а у насъ лыки да мочалы, туда жь помчали! ре
менныхъ дорогою не починишь. Лыкомъ по парчѣ нешыотъ. 
Хуже лапотнаго лыка. Лыка не вяжетъ, пьянъ безъ 
языка. Не всякое лыко въ строку. Не все лыкомъ, да въ 
строку. Пропадай собака и съ лыкомъ, лишь бы не су
диться! Съ избы лыкъ не надерешь. Пока лыки дерут
ся, пота и съ дѣтками въ лѣсъ. ІІе запасшись лыкомъ, 
ходишь въ ошметкахъ. Выдерни лычко изъ-подъ кочедыч- 
ка. Скргпр. ||Л ы ко, оорбчка, рубашка, шерстистая шку- 
ка на молодыхъ рогахъ лося, оленя, которая лупится 
и сходитъ рубезкамп. Раннею осенью, когда лыко схо
дитъ, сохатый пилитъ рогами, трется. Лыко съ роговъ 
лавтаками валится, лохмотьями, . / ь о і і с и а ,  мочал
ка, волокно, лычко. . І ы н і і н ,  игра, жеребій; хвата
ются за концы согнутаго вдвое пучка лыкъ и если двое 
у х в а т я ||я за  одно лыко, то цѣлуются. УЯыпьё  ср. 
лыка. . І ы к м ы й ,  лгівчш ичіі, къ нему отиосщ. 
или изъ него сдѣланный. .Ш ш чт м*  м. мн. лыковые, 
мочальные лапти. Худо, лычная пуга (кнутъ), а безъ 
пуш, гною хуже. Полотая дѣвка залетнымъ парнемъ. 
Лучше лычный миръ, чѣмъ ременный судъ! .Я іііч -  
» • « « » . • « М К в д ё р д .Ч . промышляющій диркою лыкъ. 
ЗЯыпыгы  л. веревка свитая изъ лыка, мочала, моча- 
лы га.. І м н н э і м г м «», моча лыжный. *Яыпотш- 
м е«>м «, волокнистый, на лыко похожій. Щлычага,  да 
за воровипу отвѣтитъ. Молодостьрсмениыгужирветв
старость и нарычатпретъ.ЗЯ ы чъ  ж. вост. . і ы п ь я  
и л ы п ъ  м. втп. клечъ, трава огородныхъ овощей, 
рѣдьки, моркови, картофеля; у  свекольника ботва, у 
гороха кптъ.\\Лычо нижг. типунъ у  пѣтуха. . І ы н е -  
ёшіъ м. одинъ стебель лыча, стеблина. . І ъ і и . п п  ж> 
пост, лыва, плавучій насосъ, перепутанный тростникъ, 
куга н поросли, носящіеся островомъ по водѣ. || Ото
рванная часть берега, на тинистой рѣчкѣ. Вълыковцѣ 
четыре, во роісавцѣ два? вымя у коровы и у козы.

Л ь і л ы  тер. . і м . і і і і  сиб. ж. ми. лалы, ладаки, су
сала, салазки, п ш к іія я  скула, рыло. Хватилъ по лы- 
ламъ. Оботри лыліь-то, замулындален! ■ У м .іы  кал.

пвг. тер. волі. пустяки, вздоръ, ничто; фуфу, обманъ; 
одураченье, осмѣянье. Остался иипричемъ.на лылахъ. А 
ты хоть на лылы, па фуфу. Поднять кого па лылы, 
назубки, на смѣхъ. Па лылахъ провелъ, обманулъ.

Л ы м а р ь  м. прм. рослый, высокій и видный чело
вѣкъ? ,Яылч> м. ниою-ман. процентъ, лихва, ростъ, 
накбнъ, ростовыя деньги.

Л ы н д а т ь  твр.кал. тмб. ■ ш м а ш і і  пск.твр. лы- 
тать, отлынивать, огуряться, отдѣлываться, отпили
ваться, шатаясь на сторонѣ, уклоняться отъ дѣла; ша
таться, шляться; скитаться безъ дѣла. Л ы м ь , л ы -  
нй.ій, лоіівііы об. лѣнтяй, шатунъ, побродяга, бѣ
гающій отъ дѣла и работы. Лыл6мг>  м. увертка отъ 
работы; прогулъ. Падать лынксі, брооитьдѣло и поша
таться, погулять. шЯымды ж. мн. кур. праздность, 
праздношатательство. У нею все однѣ льінды на умѣ. 
Льінды, мультды, и день прошелъ, до насъ не дошелъ.

пск. тер. лынять,
отлынивать, бѣгать отъ работы, огуряться, лѣнтяить. 
•Шыыгуаъ, лыпгузикъ, лѣнтяй, лежебокъ.

Л ь і с и і і а  ж, лысое мѣсто, плѣшь, плѣшина, голса- 
на, голь, гладь, облѣзлое мѣсто, голое пятно среди во
лосъ, шерсти; бѣлое долгое пятно въ шерсти на лбу 
животныхъ,особ. лошадей и коровъ (кругленькая: звѣз
дочка), также да головѣ птицы, нпр. голубя; стар. свѣт
лый налобникъ конскій, бляха, подвѣска; свѣтлое пят
но но темному нолю вообще; прогалина въ лѣсу, плѣ
шинка среди хлѣба, трапъ; голое теми горъ, холмовъ. 
Говори о челов. плѣшь на головѣ; л ы а іи ц и ,  объе
мистѣе лысины. Дѣтинка съ лысинкой дѣла не пор
титъ, старый опытнѣе молодаго. Лысина отъ бровей 
до затылка. Горе съ сѣдинкою, а годы съ лысинкою, 
Съ лысиною родился, съ лысиною и помретъ, жеребенокъ. 
На меринѣ лысина, не порокъ; на дѣтинѣ плѣшь, не 
укоръ. Л м г к « .  мѣтка на пняхъ, въ лѣсу, затесъ. 
Ты по лыскамъ иди, чтобъ не плутать. .Я іл сы іі, 
плѣшивый, голсаиыіі, безволосый, голый, гладкій; у 
кого часть волбоъ надлобья или темени вылѣзла, на 
комъ, па чемъ лысина. На Лысой-юрѣ, подъ Кіевомъ, 
вѣдьмы шабашъ справляютъ. Лысъ даумснъ, два угодья 
въ немъ. Лысый бѣсъ, старый чортъ. Лысо говорить, 
дѣлать, кстр|  не по правдѣ, облыжно, кой-какъ. Лы
сины не замажешь. Лысымъ океребя уродилось, лы
сымъ и помретъ. До лысины дооіегт, а ума не нажилъ. 
Піьтъ, не пліьигь, а лысина! Позавидывалъ плѣшивый 
лысому (или шелудивому) , будто талину счастливому! 
Лысаго чесать, такъ и масла не надо. Знай лысыхъ, 
не проводи (дли: не оплетай) плѣшивыхъ! Ни лысаго 
бѣса нѣтъ тебѣ! Хоть за лыжу (за лысаго; передѣлка: 
хоть въ Лыскова), да близко. .Я ы соѵпъь, л ы с о -  
т ы  ж. состояніе лысаго; свойство это въ отвлчи. ви
дѣ. Лысота не порокъ. *Я ы сйст  ы іг ,  съ большою 
лысиною; лысо«»ы(ы)тыІ€, съ малою. ЗЯысо- 
ам пѵоѵт ь, состояніе лысоватаго. Годы да горе 
л ы сгп т ь  или лы еввяпь человѣка, дѣлаетъ лы
сымъ. Лыспть .тсъ, прм. стесывать жерди съ двухъ 
сторонъ, на прясла загороды; л ы с о п ь  м. шюк. за
тесъ на деревѣ въ лѣсу, примѣта пути. Лышбный лѣсъ, 
стесанный съ боковъ. . Л / і с ш і г м ч і  тер. голѣть, 
очищаться лысинами, нятпамн. Небо лыеится, тучки 
расходятся, небо сквозитъ. Л ы спнт ъ, становиться 
лысымъ, плѣшивѣть, обнажаться отъ волосъ. Человѣкъ 
подъ старость лысѣетъ. У него лысѣетъ темя. Залы- 
сѣть, начать,- долысѣть, вовсе, вйлысѣтъ. Облысѣть, нѣ
сколько. Полысѣть порядочно. Псѣ першшъли. шШысь ж . 
сбр. арх. мелкій морской звѣрь илитюленьвообще (кооіса



кромѣ моржа, бѣлухи ипр.); въ Бѣломъ морѣ названья 
тюленю даются не только по видамъ, но и по возрастамъ 
одному и тому же виду: нерпа, РЬоса ѵііиііпа; лысунъ, 
АЬ. §гоеп1апі1іса; морской-заяцъ, съ уніами, Ріі. іерогі- 
па; тевяісъ, съ конскою головою, РЬ. топасіш з; самка 
тюленья, утелыа; дѣтенышъ, щенокъ при матери, бѣ- 
ліікъ; черезъ мѣсяцъ, онъ же плеханц пестрыіі; че
резъ С недѣль, хохлуша; отставъ отъ матери, онъ 
хелбкъ; годовалый, пырунъ; затѣмъ онъ мьггится 
(вѣруетъ), дѣлается весь сѣрый, это сѣрупъ, вѣрна, 
сѣрокъ; на слѣдующій годъ онъ л м с у і н а ,  ,н > і>  
с и н ь ,  а самка утелыа. Голованъ, см. голова. 11 Лы- 
санв, лысунъ, л ы с м ч ь ,  льш сем ь, л ы с г і г и ,  
л ы с м ч ь  м. л ы с п н ы і ,  лы сііяеш  ж. человѣкъ 
или животное съ лысиною. || Лысуха, лы суъш очи, 
л м ѵ ч и  ж. большая черная водяная курица, съ бѣ
лымъ гладкимъ наростомъ на головѣ и съ перепонками 
городками, дунайская курочка, Риііса аіга. || Лыска, 
средній продольный ремень въ уздѣ, по лбу. Изы ска на 
деревѣ, залыска, для примѣты.\\Лйска, кличка собаки 
съ лысиной, бѣлымъ пятномъ на лбу. Л ы с м г ч ч и ,  
л ы с ё а в а , л ъ г с ё н а ,  лысёнка, —  пушка, кличка 
лысой коровы. .Я ы с ш ъ к и  ж. лошадь съ бѣлой 
лысиной на лбу. Л ы с е п о ч ь ,  —  супчикъ, кличка 
бычка съ лысиною. Л м с і і і ,  л ш с и п і и , л м -  
е й н і'іѴ , л ы с у н і і і ,  л ы с у з с и п ь ,  л ы с і і н ь -  
н н ь ,  л ь іс е а с п ы ь ,  къ нимъ относящійся, имъ при
надлежащій. Л ы с г й ч ь  м. у  кого высокій лобъ, ло
банъ. Л ы с й н н а с и  ж. пск. тер. жена, л м с м -  
н и ч н и ,  жена или дочь лысаго, плѣшиваго; || иногда 
хитрая баба, отъ выраж. облысанить кого, обмапуть, на
дуть. Л ы с ч и ч ч  м. мн. тер. пск. лоскобойия, вздор
ный разговоръ, речи (отъ лысый?оплескать, ляскать?). 
Л ы с п А л и ъ  нар. пск. тер. лестью, льстиво, лисою, 
ласою.

. І Ы 9  ПСК. твр. ЛЫНЯТЬ, ЛЫІІ-

дать; уклоняться отъ дѣла, бѣгать работы; шляться, 
шататься, скитаться, бѣгать безъ дѣла, проводить время 
праздно и внѣ дома. Цѣла пытаешь, аль отъ дѣла лы- 
таешь? сказч. вопросъ богатыри-страннику. Дѣло пытаемъ, 
а отъ дѣла летаемъ. Л ы м н ш н ь е  ср. лы п ш ь  м. 
об. дѣйст.іпо значенью гл. Отъ дѣла летомъ, шататься 
по лотамъ, бездѣльничать, бродить тупеядомъ. Л м -  
ѵ н й л и , л ы ш и и и к и ;  л м г п и л ь  прм. . і ы ш і І -  
гм  об. л ы ю о п іі ,  л ь 'і г н е н ь  м. л ы п е й л к и  ж. 
л ы т и л ы ц ы к ь  м. —  і ц н ц »  ж. л м ш у н ь  м. 
л - ы т й м ь н  ж. праздный гуляка, шатунъ, кто хо
дитъ, бродитъ вездѣ безъ дѣла, или избѣгая дѣла. ./« > « -  
■ т у ш и  об. то же, но болѣе ласково, хотя и укорно. 
Пашъ лытушавсе по баламъ. Л ы т у м я н ш ѵ к ь  л. 
— шатунъ;  бродяга. Л ь н и  А н ь  ч. уходъ 
бѣгство, липокъ, лызокъ. Дать лытка, льтача, тягу, 
улизнуть, скрыться. Лытусу праздновать. Л м г п ч а  
ж. вся нога, нижняя или задняя конечность; смб. бедро, 
ляшка; пре. окорокъ, задняя, а иногда и передняя сви
ная лопатка; твр. тул. берцо, голень, будыль; икры, 
нодколѣиье; кав. пятка? Испугался, инно лытка подо 
мной задрожали. Богъ не Никитка, повыломаетъ лыт- 
ки! т . о ,  накажетъ. Лытки, что дудки. Лыточки, лы- 
тоныси, приговариваютъ ребятишкамъ, уча ходить; 
дыбкн, дыбоныш. Л м е а п т  ср. црк. лытка, глозно, 
голень. Л о ід ы  мн. вост. голенастыя ноги.

■ І ы х т а р ь  м. юж. запд. кстр. иім, свѣтецъ, шан
далъ, подсвѣчникъ. [финикъ.

Л ы чи, бухарскій сухой плодъ, похожій на мелкій
Д ы ч н г п ,  а м ч а  ипр. см. лыко.
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|| Лычъ, запд. свиное ры ло.||Огрубъ бревна, комлевой 
неровный конецъ, съ уступами и мохрами въ отрубѣ.

Л ы і ц і щ і і  ж. раст. СурзорЬіІа тигаііз, котылекъ; 
мыло, мышьи-глазки.

Л ь ,  союзъ л и . Я-ль не молодецъ? мои-ль дѣтки не 
воры?

Л ь п с и о к ъ ,  л ь в і і н м и  ипр. см. левъ.
Л ь  г а ,  . і і а о м ш .  см. лешій.
Л ь д і і п а ,  . і ь д і і е т м і і ,  см. ледъ.
Л ь я л  пар. можно, легко, удобно; дозволено, пеза- 

прещево; противоп. нельзя. (Родство словъ: льзя и легко, 
видно въ сѣверн. произношеніи: ЛЫІІ, нвЛЬШ, п изъ знач. слова
льгота, см. лёгкій). .
' Л ь в » ,  л ь н и  нар. тмб. инно, ажно, іілыю, инда, 
анво; такъ что, что даже. Жарко, льна весь взопрѣлъ.

Л ы і н ц п ,  л ь м ы и ц е  ипр. см. ленъ.
Л і .п ѵ в і ,  къ чему, липнуть, приставать, прилегать 

вплоть, прилипать. Льнетъ, какъ банный листъ, доку
чаетъ. Сухая рубашка къ тѣлу не льнетъ. Слово не 
стрѣла, а къ сердцу льнетъ (пуще разитъ) Лзычкомъ- 
то беретъ, а къ дѣлу не льнетъ. Не л ь м ё т с п  мо- 
розобитноіі хмелинкѣ, не можетъ виться.

Л ь н я ш і ц й ,  . і ы і а і к н а  ипр. см. ленъ.
Л ь с т е ц ъ ,  л ъ с т м а ы і і ,  л ъ с п и —п гъ  ипр. 

см. лесть.
Л ь я і і ъ ,  л ы і л о  ипр. см. лить.
Л І і і в ы і і ,  шуйі, противонолояшый правому, съ не

крещеной руки. Забрало Фоку съ лѣваго бжу. Лѣвой 
ногой съ постели ступилъ. Права рука, лѣво сердцеі 
говор. давая руку при свиданіи. Говоритъ направо, а гля
дитъ налѣво. Па правую руку, па лѣвую сторону. Па 
правый бокъ, на лѣву сторону. Правую половину 
косы загглетаетъ женихъ, лѣвую сваха, Коломна. Дероіси 
л г ь в о , лѣвѣе, въ лѣвую сторону. Твое дѣло лѣво, 
ненраво, криво. Лѣвёнысо держишь, слишкомъ лѣво. 
. / і і і « н . і і і а  ж. лѣвая сторона; иичка, изнанка; не
правда, кривда, веправость. Пройди лѣвизною отъ 
столба. Лѣвизною судья силенъ. Люазмям  ж. люкша, 
накйла, пакуша, пакля, пакта, пальга', шуйца, шуя, 
лѣвая рука, противоп. правша. || Об. у кого лѣвая рука 
служитъ замѣстъправой, лшъоѣіо, л гъ а -
Ш М Ч Ь  М. > Ш « Ц І І в І . Л № в « І | Й ,  . ! » » • -
а а ш ь ,  штзммзсы ж. У нихъ одинъ братъ правша, 
другой лѣвша, третій обѣру'чъ. Онъ тоже не лѣвшой 
(не лѣвой ногой) сморкается. Ліьвкб (лѣвша) правшу 
изымаетъ, о ссорѣ двухъ братьевъ. Л ш ьаглчь  м. голубь 
вертунъ, либо чистый, который кружитъ налѣво, про
тивъ, солнца. Л ео вкгм чь  м. твр. орнб. астрх. бабка 
битка, на лѣвую руку. Л гьвгш ца  ж. црк. лѣвша, лѣ
вая рука, шуйца. ЛгъаГгпшь, сбиваться налѣво и 
направляться влѣво. . і і і і й ш і І н с ь ,  быть лѣвшою, 
употреблять иногда лѣвую руку замѣстъ правой. Про
ходи л іьа еы вчб лш »  пск. твр. лѣвой стороной, лѣ
вымъ бокомъ. Л іь о о О о ч і і і ,  находще. па лѣвомъ 
боку, съ лѣваго боку; кривобокій съ лѣвой стороны. 
Л іь о о б о ч п а л  лошадь, лѣвая пристяжная. Л гь -  
« о р й п і іш ,л п г е о р у ч * іы і і ,  относящійся къ лѣв
шѣ. О и» л і ь и о р у ч ь ,  лѣвша. Л іъ о о р у ч м ш гц м  
ж. арх. см. праворучница.

Л ѣ з л ы н ,  . і і і і . ш е і і .  см. лазать.
. і і л . іі  ж Л іо н а  м. (лика малор.) кур. счетъ, счи

танье. Отдать ліькомъ, ликомъ, лѣ т о, счетомъ,
Л Ь к а р ы и ,  л іь ч ю р с я п а о ,  л ю ч а р ь ,  л* ь -  

ч о  (зелье) ипр. см. ле.
Л іа н ъ  ж. неохота работать, отвращенье отъ труда, 

отъ дѣла, занятій; наклонность къ ираздности, къ ту не-

—  л ѣ ш > .
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ядству. || Нар. Свойство или качество это въ дѣйствіи; 
нех.очется, лѣнюсь. Лѣнь (олпцтвр.), затвори дверь, за
мерзнешь! Мнѣ лѣнь, лѣнюсь, неохота. Лѣнь, лежа 
на печи, замерзла. Лѣнь одежу бережетъ, пе работая 
не обносишься. Колибъ не лѣнь, все бъ мы въ бархатѣ 
ходили! Лѣнь къ добру не приставитъ. Лѣнь себн бере
жетъ. Лѣнь прежде насъ родилась. Лѣнь безъ соли 
хлебаетъ. Отъ лѣни опузырился (распухъ). Послѣ хлѣ
ба, послѣ соли, отдохнуть часокъ, такъ завернется 
сала кусокъ да лѣни мѣшокъ. Пришелъ сонъ изъ семи 
селъ, пришла и лѣнь изъ семи деревень. Лѣнь лѣни и 
за ложку взяться, а не лѣнь лѣпи обѣдать. Лѣнь, от
вори дверь, сгоришь! Хоть сгорю, да не отворю. Лѣнь 
выгоняютъ изъ-подъ колѣнъ. Кому не лѣнь, такъ слушай, 
какъ прутъ. . І і ы і і р і  умал. . і и і і и і к ^ п  увсл. Его лѣн
ца, беретъ. Лошадь съ лѣнцбіі. Лѣнища ихъ одолѣла. 
Лошадка съ лѣнцой хозяина бережетъ, ис надорвется и 
не введетъ его въ убытокъ. Лшъмакаъвш*, сньм ум ціі*  
аъа. предавшійся лѣни, кому лѣнь работать; неприлеж
ный, праздный; нерадивый; вялый, мѣшкотный, непро
ворный. Лѣнивому всегда праздникъ. Лѣнивый чгпо 
богатый: все гуляетъ. Кто лѣнивъ, тотъ и сопливъ. 
Лѣнивый сидя спигпъ, леоіса работаетъ. Хорошо лѣ
ниваго пв смерть посылать. Лѣнивому не болитъ въ 
хребтѣ. Лѣнивый къ обѣду, ретивый къ работѣ. Его 
одинъ лѣнивый не бьетъ. Лѣнивому всегда(завсе)празд- 
никъ. Лѣниваго дошлешься, сонливаго добудишься, а 
мертваго пе дозовешься (а мертваго никогда). Лѣни
ваго дошлюсь, сонливаго добужусь, а съ дуракомъ ни
чѣмъ не развяжусь (съ дуракомъ не совладаю). Лѣни
вый шагъ, медленный. Лѣнивыя щи, изъ свѣжей цѣль
ной капусты. Ляьшвоспоь ж. свойство лѣниваго. 
Ліыл<аспй»шм»«, склонный къ лѣпи, отъ нея про
исходи;. Лѣностный человѣкъ, — жизнь. Л ім м к-  
а о ст ь к .  лѣность, но въ отвлеченномъ знач. иеупотрб. 
. І і ъ ж і в е м і в о  ср. лѣнь и лѣность, какъ постоянное 
свойство; | |нраздношатательство, обычное тунеядство. 
. І м м м о і и ,  лѣнивый, лѣностный. Въ красный день 
прясть лѣнно, См. линять. Л іьм а а а а п м и ,  лѣи- 
ный въ меньшей стен. Хорошъ быпарень, да лѣноватъ. 
Л яіанност ь, —вііп п о ст ь ,  свойство, качество 
но знач. нрлг. Лѣнность, какъ шалость, можетъ быть 
случайная н временная; лѣновстость, какъ шаловли
вость, болѣе постоянна. Ліькыаецьч ,— « н ц «  ж. 
л і ы і ш т і і і  м. — № « і к .ч «  ж .  . Ш і і і г п е а  арх. 
лаьпчугг» тер. лѣнивый человѣкъ, праздный, туне- 
ядъ, бѣгающій отъ дѣла и труда; вялый, плохой работ
никъ. Лѣнтяй да шалаши два родныхъ брата. 11 Лѣни
вецъ, животное Вгасіуриз, тихобродъ, аи. || Лѣнивица 
алій, ліъніш вка прм. широкая доска съ полатей на 
печь; вост. широкая лавка у печи, гдѣ лежатъ хворые; 
она замѣняетъ голбецъ; лежанка; сиб. уступъ берега, 
въ видѣ лежанки печной, вѣнецъ, окружающій низяе- 
ность. . / » і н « ( у / Ѣ с м  об. в.ш. смл. лѣнивка, лавка у 
печи. Ліьымаш ица  об. лѣнтяй въ высш. сти ., лѣн- 
тяища. Л»ъыуаы*ня ж .  тер. псіс. печная лежанка, 
голбецъ, прилавокъ у печи, для отдыха. . І і ы к и п ь  
кого, уптрб. с ъ  прдл. из, об, повадить къ лѣни. . І і ь -  
і м і і ш і е і і ,  . « і й н і і в т ш і е л ,  быть лѣнивымъ. Хо
лопа послать боюсь, а самъ идти лѣнюсь. Пе лѣпись 
онъ, такъ былъ бы дѣловой. Опъ вылѣпился, отліышлел и 
взялся за работу. Долѣчился 0о-пблъзя. Что-то л залѣпился. 
Излѣнился совсѣмъ, ііалгытлся вдоволь. Облѣпился онъ шибко. 
Полѣнился немного. Подлѣчивается маленько. Всѣ вы перелѣ
чились, пролѣчились все лѣто. Разлѣнился ирссгсись, Лн>н~

бездѣльничать, шляться, шататься, сло

няться безъ дѣла. Лшъыпмкысшпво ср. лѣнивство, 
обычная праздность.

Л Ь и і і т ь ,  Л № п . ш в м ш *» что, прилѣплять, при
клеивать; залѣплять, замазывать, заклеивать; вылѣплять, 
выдѣлывать, образовать изъ мягкаго вещества: глины, 
воску внр. Ласточка лѣпитъ гнѣздо, пчелка соты. Онъ 
лѣпитъ украшенія внолплбти, барельефы. ІІироггі лѣ
пить, стряпать неумѣючи. Лѣпить одеону, пск. чинить, 
платить. Стрѣлки такъ и лѣпятъ въ щитъ, сажаютъ 
пули. Сніывтакъ и лѣпитъ.—см, быть лѣшшу.ЦЕдва 
держаться, приставъ къ чему; съ трудомъ пробираться 
по опасному склону; едва тащиться. Лачужка лѣнится 
паскалѣ, стоитъ какъ бы еле съ боку прилѣпленная. Лѣ
пится, какъ ракъ, влѣпить пулю. Вылѣпить статую. До
лѣпитъ начатое. Залѣпить дыру. Налѣпить пластырь. Облѣ
пить глиной. Отлѣпишь слѣпокъ, слѣпить съ чего. Слѣпилъ 
домишка. Полѣпилъ вчера. Подлѣпи снизу. Перелѣчи сігова. 
Прилѣпи ярлыкъ. . І і ы і . і е н ь г  ср. длиг. , п ы і ь  м. 
лі'ьшып ж .  о б .  дѣйст. но знач. гл. . / і ы ш б і і .  къ 
лѣпкѣ относящійся; вылѣпленный, лѣпкою сдѣланный. 
Лѣпное искуство, часть ваянія. Лѣпной истуканъ. 
. / н і і і і і і і ; ! »  ж. всякая лѣпная работа, алебастровыя 
украсы. Л /ьп п Ш , липкій, вязкій, цѣпкій и клейкій.

,  лѣпкій въ меньшей степени. 
м ы г ы о в и п іо е т ь  ж .  свойство 

по значенью прл . 7 № ш і ш е .н <  и. - н и ц я  ж. кто 
лѣпитъ или вылѣпилъ что либо. Лъъпчцыыъ  м. 
—ыцшкци ж .  художникъ,ваятель и мастеровой,который 
лѣпитъ истуканы и украшенья, . / і ы н і . і »  0б. плохой 
лѣпщикъ. Лшьпмушюъ арх. лішнуть, приставать. 
■і і і і Ш і і І л смб. липкій, мокрый снѣгъ хлопьями, 
дрябня, хижа. Лаъпймъ  м. липкій комъ, жемокъ, 
жвачка. . Л ы ш о . і і а ,  л іь ш м ш и  н а р .  лѣпя, прили
пая, залѣпляя. Снѣгъ лѣпма лѣпитъ. Сажай лѣпномъ 
въ стѣну, ляпкомъ, ляпай, бросай, чтобъ приставало. 
Л аьп ем ь, см. лепёнь. Лаьъгуиѵши ж .  пск. тер. 
репей. Л іъ п и  ж .  овечья болѣзнь, гнойная короста, 
яѣм. Шішіе.

Л ’і і п ы і і  ц р к .  стар., а изрѣдка п нынѣупотрб., особ. въ 
прмс. хорошій, красивый, ирекрасный, благовидный; 
липшій, лучшій; лѣпше аар. употрб. въ ваіід. губ., также 
ліьпѣй, лучше. Ліьпѣй ба едіьлау наболи! Вражье-то 
лѣпко (лѣио и лѣнко), а Вооісье-то крѣпко. Лмоаго, хо
рошо, безподобно, красиво, пригоже, пристойно, при
лично. Ліьпопш й  ж. краса, баса, красота, пригоже
ство; благобразіе; великолѣпіе. Л і ь п о « |» н в ы и ,  
. г іы г о к у д і* ы я іа и р .у кого красивая грива,кудри ипр.

Л ѣ с а ,  см. леса. \сіы іі, цПр. см. лѣсъ.
Л  Ь е і ш а , л і ь с н і ш ь ; лаъспойт ь, л іь с а -
ЛІіСТЕіііімі, л іь с т н н ц п  ж. (лѣсъ? лѣзть?) 

лѣсенка умал. стуненьчатый всходъ, подъемъ или сиуекъ; 
связь ступеней; двѣ жерди (тетивы) съ поперечными 
приступками (грядками).‘Лѣствица наказаній, посте
пенное означенье ихъ, отъ слабѣйшаго до тягчайшаго. 
Лѣстница каменная, внутри зданія, б ы в а е т ъ :  прямая, 
колѣнчатая, съ изломами и площадками, круглая и л и  

витая і ш р .  Лѣстница деревянная, такая жь, л и б о  пере
носная, приставная. Доска съ прибитыми порожками, 
сходня; доска съ прорубами для ступеней, и л и  веревоч
ная лѣстница, стремянки; веревочная, на суднѣ, ван
ты, волж. лоо/ски. По чужимъ словамъ что по лѣст
ницѣ. По моимъ (твоимъ) словамъ какъ по лѣстницѣ. 
| | рязач. Продолговатая ленешка изъ тѣста; пекутъ въ 
день вознесенія, ныходятъ съ ними въ ноле и, номолясь 
на четыре стороны, бросаютъ ее вверхъ, приговаривая: 
«чтобъ рожь моя выросла такъ же высоко», послѣ того
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съѣдаютъ. (Наум.) Л іь е к а ,  лѣсенка; кур. рѣшетка 
въ видѣ лѣстницы. .® #л еэіеои »*'М ъ*»«, лв 'ыіѵП’* 
и л г и п ш іг ,  д і ь с е м м ы і і ,  относящо. къ лѣстницѣ. 
• Л п о і м п ш и ш а  м. Св. Іоаннъ, написавшій книгу 
Лѣствица. ,Штс.сн н м к д  м. кому порученъ приносъ 
или приставка лѣстницъ при пожарѣ, на приступѣ ипр.

Л ’в о т о іш П ;  см. листовка.
ЛКі с і . м. пространство покрытое, растущими и рос

лыми деревьями :это лѣсъ па корню;с,щ бленныя и очи щеп
ныя отъ сучьевъ и вершины (отъ кома)деревья, брёвна: 
лѣса ва срубѣ; || оор. дубъ, дубовое дерево. Небольшой 
лѣса, роща. Заповѣдной лѣса, божьи лѣса вор. запо
вѣдникъ, заказникъ, заповѣдь. Красный, хвойный лѣса, 
игляныя или хвойныя деревья; черный, лиственый лѣса, 
остальные виды, съ листьями. Лѣса строевой, обычно 
хвойный, отъ 6 до 12 вершковъ въ отрубѣ; дровяной, 
мелкій или негодный въ стройку; подѣлочный, столяр
ный, идущій на столярныя работы: дубъ, ильма, ясень, 
частью липа и береза; недѣльный, идущій на промы
словыя издѣлья: осина па ложки, чашки; вязъ, на по
лозья, ободья; ветла, на дуги шір. Краснымъ, въ торговлѣ 
назыц. кондовый, сухорослый соснякъ до 2150 слоевъ; 
полу краснымъ, до 130 слоевъ; прѣспиной, прѣенлкома, 
болотный, до 80 слоевъ; зеленчакомъ, жидкій, мохо
вой, бболонь, до 2-хъ вершковъ. Высокоствольный лѣса, 
высокорослый, голенастый, рослый; || отъ сѣмянъ; 
сѣянецъ права, низкоствольный, отъ пней и корней, 
побѣги. Камышовый лѣсв, сплошной тростникъ, нлав- 
іш, камыши. Лѣса мачта, множество мачтъ, судовъ: 
мачтовый лѣса, самый крупный сосновый, па мачты. 
МЖроавгікшшілѣса,—бревна,(щковтый мачтовый. 
Па пусты-лѣсы кричать, въ сванъ-голосъ, безъ пользы, 
попустому. Лѣсбкъ, лѣсочекъ умал. лѣейшка униз. лѣ
сища рел.^Гтса.т. обширный объемъ лѣса; || столбы, 
вкопанныя бревна, съ подмостками, связями и крѣпою, 
для строительныхъ работъ. Стапельные лѣса, для 
постройки и спуска корабля; трогательные, при по
стройки зданій. Лѣса къ селу креста, а безлѣсы не- 
уюже помѣстье. Ни прута, ни лѣсники,пи барабанной 
палки! Ганой лѣсъ, что въ небо дыра! Лѣса— въ небо 
дыра. Была бы хлѣба да музіеъ, и къ лѣсу привыкнешь. 
Ба лѣсу люди лѣсѣюта, въ людяхъ людѣюта. Лѣса лѣ
сомъ, а бѣса вѣсома. Чей лѣса, того и пень. Обманетъ, 
въ лѣса уйдетъ. Будто на пусты лѣсы. Наука въ лѣса 
не ходишь. Лѣса да земли—кака корову дои! Аль тебѣ 
въ лѣс$ лѣсу мало? Дальше въ лѣса, больше дрова. И 
велика лѣсина, да обухомъ бить (ее). Кто въ лѣса, кто 
по дрова; ина рубль, ина полтора. Лѣсъ по дереву не 
плачетъ (тужитъ). Лѣса пб лѣсу, что рубль порублю, 
не плачетъ. Лѣса по топорищу не плачетъ. Выросъ 
лѣсъ, така выросло и топорище. Бога и лѣсу не срав
няла. Въ лѣсу Богъ лѣсу не уровнялъ, въ народств/ь лю
дей. Ходитъ, какъ въ лѣсу, не опознается. Въ чужомъ 
мѣстѣ, что въ лѣсѣ. Не что трещало, что не волки 
шли, въ лѣсу. Соколу лѣсв не въ диво. Медвѣдь въ лѣсу, 
а шкура продана. Ходить въ лѣсу—видѣть смерть на 
носу, либо деревомъ убьога, либо медвѣдь задеретъ. Сколько 
волка ни корми, она все въ лѣсъ глядитъ. Вѣда не по 
лѣсу ходитъ, а по людямъ. Лѣса видитъ, а поле слы
шитъ. Родишься въ чистомъ полѣ, а умрешь въ тем
номъ лѣсѣ. И мы не въ лѣсу родились, нс пенью моли
лись. Кто въ лѣсу поетъ и увидитъ ворона, тому на
ткнуться на волка. Па сухой лѣса будь помянуто, отъ 
слова не сбудется. Па пустой лѣса, па большую (полую) 
воду, заклинанье отъ порти. Пошло поле въ лѣсъ. Догнала 
батысину полосу до самаго лѣсу! промотался. Въ ліьса

идетъ, домой глядитъ; изъ лѣсу идетъ, въ лѣса гла
дить? топоръ за-пояеомъ. Что выше лѣсу? солнышко. Вы
ше лѣсу, а тоньше колоса? вѣтеръ. Идетъ лѣсомъ, не 
треснетъ; идетъ плесомъ—не плеснетъ? мѣсяцъ. Въ лѣ
су выросло, изъ ліьсу вынесли, на рукахъ плачетъ, а на 
полу скачутъ? балалайка. Въ лѣсу-то тппъ-тяпв, дома- 
то ляпъ-ляпъ; на колѣни возьмешь, заплачетъ? балалай
ка. Въ лѣсу выросъ, па стѣнѣ вывнев, на рукахъ пла
четъ, кто слушаетъ, скачетъ? гудокъ. За лѣсомъ, лѣ
сомъ жеребята ржутъ, а домой нейдутъ? полки. Св лѣ
сомъ ровно, а не видно ею? сердцевина. Подъ лѣсомъ-лѣ
сомъ красна понька виситъ? рябина. Середь лѣсу дежа 
(квашня) киснетъ? яблоня. Выйду въ лѣсъ безъ топора, 
безъ долота, высѣку двѣ лодки ѣздовыхъ, двѣ доски 
половыхъ, горшку покрышку, уполовнику ручку? желудь. 
Подъ темными лѣсами, подъ ходячими облаками, подъ 
частыми звѣздами, подъ краснымъ солнышкомъ .Л»ък~ 
швлШ, къ лѣсу относящійся. Лѣсная малина мелка, 
да сладка. Лѣсныя угодья, лѣсъ для потребы. Лѣсной 
сплавъ, —дворъ, лѣсная щмстапь ипр. Лѣсной горохъ, 
раст. \ іо іа  зуіѵаііоа. — орѣхъ, лещина, рускііі орѣш- 
пикъ, Аѵеіапеа. Лѣсной хвощъ, Едиізеіиш зуіѵаіісиш. 
Лѣсная фисташка, клекачка, колокнть, 81арйу1еа. 
Лѣсная воронка. Лѣсной баринъ, лѣсная кукла шутя, 
медвѣдь. Лѣсной дядя, лѣшій. ([ Въ видѣ сщ . лѣсничій, 
кому порученъ надзоръ за лѣсами. [ | Лѣсной, л іъ с о ш  
чіі'ч і й ,  л і ь с & а о і і ,  л іілж аііі, л п а и а й к ъ  м . лѣс
ной духъ, пугало, какъ домовой, нолевой, водяной; лѣ
шій поетъ голосомъ безъ словъ, бьетъ въ ладоши, сви
щетъ, аукаетъ, хохочетъ, плачетъ, перекидывается въ 
мужика съ котомкой, въ волка, въ филина, обходитъ 
путниковъ и лѣсниковъ, заставляя ихъ плутать; избав
ляются отъ этого, надѣвъ все платье на изнанку; звѣри, 
особенно зайцы, въ его вѣденіи; ихъ лѣпііо проигры
ваютъ другъ другу въ карты и перегоняютъ изъ колка 
въ кблокъ. Лѣшій нежить, какъ и домовой ипр. одинъ 
образъ человѣка. Былъ бы лѣсъ, будетъ и лѣшій. Шу
тилъ бы чортъ св бѣсомъ, водяной съ пѣшимъ. Домо
вой тѣшится, лѣшій заводитъ, а водяной топитъ. До
мовой лѣшему ворогъ; а полевой знается съ домовымъ 
и съ лѣшимъ. Ітооо лѣшій не оооигелъ (це сбиться съ до 
роги), вывернуть на себѣ рубаху наизнанку. Съ пѣшаго 
(съ чорта) выросъ, а ума-то не вьшесъі Храберъ, си
ленъ, а все съ пѣшимъ не справишься. Лѣшій бы тебя 
задавилъ. Его лѣшій ооошелъ. Перегоняетъ съ мѣста 
па мѣсто, какъ лѣшій звѣря, Коли лѣшій зайцевъ на
гонитъ, то мышей угонитъ, годами. Кричитъ какъ лѣ
шій. Какъ лѣшій перовскій зоветъ куликовскаго въ гос
ти къ родительской, подмосковное село Перова л Кулпково- 
полс. Перваго черемиса лѣшій родилъ, оттого они въ лѣ
су сидятъ. Лѣшій живетъ остроголовый, мохнатый. 
Лѣшій нѣмъ, но голосистъ, безъ шапки, полоса зачесаны палѣво, 
кафтанъ запахиваетъ направо, бровей и рѣсницъ нѣтъ. Лѣшій под
ходитъ грѣться къ кострамъ, по прячетъ рожу. Уводитъ дѣтей, 
проклятыхъ отцомъ-матерью. Шелъ, нашелъ, потерялъ1 п о
говорка лѣшаго издали, а сошедшись съ человѣкомъ, онъ нѣмъ, 

‘■безсловесенъ. На Ерофея лѣшіепропадаюж: они ломаютъ 
деревья, гоняютъ звѣрей и проваливаются, 4 октб.; 
крестьяне въ лѣсъ не ходятъ; лѣшій бѣсится. || Иногда 
литій ври. уптрб.вм. лѣсной, дикій, пск. Лѣшія яблоки. 
Лѣшая земля, пустошь, необработанная, лежащая впу
стѣ, пртвп. страдная или растраднан нива, пашня. Есть и 
пМІуяселей, *гн>имямчш'иѵт, мт ы вцаса  ж., но бо
лѣе для брани; лопаста, лобаста.\\Лщсовйкъ также лѣс
ной житель, II лѣсной, лѣсничій, лѣсной чиновникъ, 
Ліъгимеаъ, . « ш е о я і і і і о в й ,  «і і ы і і м  ч о о ь ,



. і і м « ш < н і , т і ш ; > ,  имъ принадлежащій; лшьѵяат 
и ів і.  къ нимъ относящійся. Лтьшева дудка, извѣстное 
у птицелововъ колѣно соловьинаго пѣнья; говорятъ и лѣ- 
шевая-дудка. Лѣсовдй, уптрбит. иногда вм. лѣсной, прлг. 
Л іъШ ’М, « и ь ш е н і і  ор. лѣшачій дѣтенышъ. .Я въш -  
ня ж. прм. лѣсованье, лѣсная охота, охотничій про
мыселъ, полсваиье, звѣрованье. .Я въ ш еб м ст  соба
ка, крестьянская охотничья; это дворняжки, пріучен
ныя облаивать бѣлку или куницу. ‘ЛѵьыамтЛ.жза 
ж. тер, пск. дикое, лѣсное яблоко. | |  . і н і с і і м к м н , 
о мѣстности, обильный лѣсомъ; . і в ь е с н ш ш ы й .  то 
ж е, въ меньшей степени. Лпісшкаѵшсоъич, **»»>- 
с о іш т а с п о ъ  ж. свойство по знач. прлг. ■ /ч>~ 
с и п а  ж. стволъ дерева и древесныхъ растеній во
обще, что соломина, стволина, стебель у  травяни
стыхъ растеній; хлыстъ, весь прямой побѣгъ дерева, 
кромѣ боковыхъ побѣговъ, сучьевъ; голбмя, чпстель, 
стволъ, пень, часть дерева отъ комля до кома, до 
сучьевъ, или часть идущая въ бревно, въ строе
вой лѣсъ. || Самое бревно, особ. нетолстое, или весь 
хлыстъ, съ очисткою кома, «і н і с н ш і и к »  м. рос
лый лѣсъ на корню, нетолстый, между бревенника и 
жердинника, , / і і і с і і і і і н і і і і , къ лѣсинѣ относящійся. 
.Ж пггыніі л. пск. тер. кто часто ходитъ брать грибы, 
ЯГОДЫ. .ІІЬ С Г С ІІК Іі тер. пск. мелкій, густой лѣсъ, 
опушка, кустарникъ. Л в ъ с ы м к а , —почка, слега, 
жердь, шестъ; 11«р®. прутъ, сучекъ, вѣтка, хворостин
ка. Па чашкахъ лѣсйночт. Шелковая тканъ съ лѣ
сниками. м. лѣсной смотритель, сторожъ;
лѣсной житель; лѣсной промышленикъ, торгующій лѣ
сомъ; сѣв. сиб. звѣроловъ, охотникъ, промышляющій 
лѣсною охотою. У лѣсниковъ свои зимовки въ лѣсахъ. 
./У и » с м * м і« в & , лично ему прішадлежщ. . й м ч е к -  
п а а і і і ,  къ нимъ относящійся. Лжъспоищщлпь и. 
полѣсовщикъ, лѣсной стражъ, сторожъ, « к о е й ,  ему 
принадлежащій; къ нему относщс.
Л съсчівы цы чп& ъіп угодья, земли, отводимыя лѣс
нымъ сторожамъ. . і і і і Ск і і ш ’і і  м лѣснойпиоіс. .ч ь ѵ -  
н в і ц а  м. пск. приставъ, смотритель за лѣсами. Пато 
лѣсничему лѣсъ данъ, чтобъ мужики млѣли. Лъъоерт 
п и п ъ о  сѣв. вост. кочевать по лѣсамъ, стоять тамъ ста
номъ, для лѣсныхъ промысловъ, особ. для охоты; охо
титься, звѣроловшічать по лѣсамъ, полевать. Крестьяпе 
наши лѣсуютъ съ окончанія полевыхъ работъ до глу
бокой зимы, а тамъ опять по насту. Л въ со а м м ь е  
ор. полеванье, охота, стрѣльба и ловля звѣря и дичи. 
Л м в в ^ ы и я  пора, время охоты въ лѣсахъ. 
Л іь с п м ч м м в ъ  пск. тер. жить, хозяйничать въ лѣ
су . промышлять лѣсными издѣліями.Лчіѵяжвічеявпъ, 
заниматься лѣснымъ хозяйствомъ, по наукѣ; 11 торговать 
лѣсомъ въ срубѣ; промышлять топорными лѣсными из
дѣліями (дугами, ободьями, ПОЛОЗЬЯМИ, оглоблями шір.); 
Плѣсоиать, промышлять къ лѣсу ловлей звѣря, охотой. 
Л ъъсот ча  кал. кислица, дичокъ, лѣсное, дикое яб
лочко. . І і м ч і і і і ш н ь е с ; .  дѣйст. иознач. ГЛ. ЛііеС- 
м « * и е с п > в №  ср. распорядокъ по охранѣ, умѣренномъ 
потребленіи и разводкѣ лѣсовъ; лп>соа>оа*і4*сяппи 
и . і № с « в б ( і с т в о ,  наука о томъ же, о сбереженіи, 
выгодномъ сбытѣ и размноженіи лѣсовъ; «/»»* > с о -  
у п р и а л ё н ъ е ,  вообще, какъ наука, или мѣстное, и са
мый округъ, подчиненный одному или старшему лѣсни
чему . Л п гс  о  о о  с? » м ,(  й , къ разводкѣ лѣса относщс. 
.Яжъсооіідъ м. —ди(а  ж. кто сѣетъ, сажаетъ, раз
водитъ лѣсъ. і / м > с б о о «  прм, лѣсованье, полеванье, 
охота, звѣриный промыселъ. ЛИшьсйпшчш-къ м. раст. 
Мешесуіоп, сочиненное. . Л ь с о н о м ,  л н і с о в п . і л ,

Л’Ь іи а 'ін хн ігь  —

. Ш і с п . і м . п а  и. . і ) ( > с » і Т б і іш і ) і <  вѣтеръ, буря, 
ломающая и валяющая лѣсъ. Л п іс о гу & м п ъ с л ь ,  
штшесвжвре&піпвель и. кто изводитъ лѣса, пс цѣня 
ихъ пи во что, нпр. выжигомъ поташа, или не помышляя 
о будущемъ, продавая насрубъ. Ліъсеьлшіьрй , 
ліьелш бт р& У  и. снарядъ для обмѣрки толщины 
досокъ, ./ім'п.яыггг. бродяга. Лпреое»б»Ьлъ- 
т м і і ,  богатый, обильный лѣсомъ, гов. о странѣ, 
имѣніи. Лиі»« оотыалй й  и. выдѣлъ участка длн 
рубки, и самый участокъ этотъ. 
мгіж. лп><соігвільмим мельница, заводъ, машина: 
водяпая, вѣтреная,паровая, копнал ппр..ЛГм»е®»»!»®- 
л ч а е ш л е м т ъ ,  л іъ с о и п о р г а а е ц ъ  и. тор
гующій лѣсомъ въ срубѣ, не па корню. .Я іъ с и п р о -  
.I I і л ш л е н а д м , къ торговлѣ этой отисщс. . ’/»»>- 
п о т л и в а  м. сплавка лѣсовъ по рѣкамъ; - и л и в -  
к ъ і і 'і ,  къ сему относящс. Лѣсоплавная рѣчка. .Яшъ« 
е 4 М і о д е < і т і м ( « ,  — л « й с і ? , і т ь ш ,  къ подсоч
кѣ, подсѣчкѣ лѣса относящійся. .Я ж ьсоспуспа  и. 
желобъ, дощаная настилка по крутогбрыо, для спуска 
попей скользкомъ бревенъ. Лжъсосжьпъи. иепѣепра
вильно лѣьсосшілію ж. одинъ изъ участковъ, па ко
торые дѣлится лѣсъ, по числу годовъ, принятыхъ для 
оборота рубки, чтобы каждый участокъ успѣвалъ поро- 
стать гіоспѣлымъ для рубки лѣсомъ, когда до него сно
ва дойдетъ очередь. Лиственый лѣсъ дѣлится посему на 
23—10 лѣсосѣковъ, хвойный на8 0 —120. Л ж ьспсіілі- 
1 І Ы І І , къ лѣсосѣку ОТНОСЯЩС. .ЯЮСООРОЛ И І І И й  
л. владѣлецъ лѣса, на корню или въ срубѣ; занимающій
ся . і і і і с о і Т ' о э и н с м е в о л і г і ,  распорядкомъ рубки, 
охраны и разводки лѣса. .Яж ъо.оавоапііст пс- 
н м і ' і .  къ сему дѣлу относящійся.

Л  Ь ю  ср. самое теплое изъ четырехъ временъ года; 
но календарю (астрономическое лѣто), отъ вступленія 
солнца въ знакъ Рака, до вступленія его въ знакъ Вѣ
совъ, отъ 9 іюня до 11 сентября, отъ равиодеистпія до 
солнцестоянія. Для каждой мѣстности (широты) свое 
лѣто; у  насъ, въ средней полосѣ, считаютъ за лѣто: 
іюнь, іюль, августъ; 30 мая, на Исакія, змѣи идутъ по
ѣздомъ на змѣиную свадьбу, какъ выражается народъ; 
31-го, Еремея (Ермія) опусти или покинь сѣтево; конецъ 
вролѣтья, начало лѣта; 1 сентября встрѣча осени. Си
меона лжыпѵопроввідци: въ Семенъ-день опять 
сѣвалка съ плечъ, идетъ бабье лѣто, до осенинъ или ас- 
иосова дня (малая-пречистая, 8 сентября), или до воз
движенья, которое заковываетъ змѣй на зимовьѣ (съ Ар- 
тамопа, 12 сентября онѣ уже прячутся). Пройдетъ лѣ
то, и пс ото. Лѣтомъ въ шубѣ, зимой въ шабурѣ? д е 
рево. Лѣтомъ молодица, а зимой вдовица? ладья. Лѣ
томъ дѣвица, зимой молодица? пень, и спѣжп. шапка. По 
дважды въ годъ лѣту не быть. Красное лѣто никому 
не надокучило. Люди рады лѣту, а пчелы цвѣту. Па
стухъ ради лѣта, пчела ради цвѣта. Не .ноли лѣта 
долгаго, молитеплаго. Каково лѣто, таково сѣно. Худо 
лѣто, коли солнца (сша) нѣту. Руси (,зимѣ) и лѣту 
союзу нѣту. Лѣто припаси-ка, а зима ѵрибери-ка. 
Лѣто припасиха, а зима подбериха. Лѣто родитъ, а 
не поле. Что лѣтомъ родится, то зимою пригодится 
(пли: роокается, пригожамвя). Лѣто придетъ, такъ и 
хмылъ возьметъ. Лѣто пролежишь, зимой съ сумой по
бѣжишь. Какимъ лѣтомъ пошелъ, такимъ не воротишь
ся. Протянулось, какъ голодное лѣто. Днемъ лито не 
опоздано. На то лѣто, не на ото, а на третій годъ, 
коідачортъумрстъ.Помяптыиѣто, какъ шубы питу. 
Тужить тому по лѣту, у кою шубы нѣту. Лѣтній 
день за зимнюю недѣлю. Не свѣтитъ зимой солнце про-.

л ііт о п р о в о д сц ъ . 28і>
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тгівъ лѣтняго. Дооісдливое лѣто хуоісе осени. Лѣто 
прошло, а солнце не обожгло. Убилъ Богъ лѣто мухами. 
Не для лѣта изба рубится, для зимы. Колина Омелъ я- 
па подуетъ отъ Кіева (юга), лѣто грозное, 8 явв. ЦГодъ. 
Сколько лѣтъ, сколько зимъ не видались! Мною ль ему 
лѣтъ? Въ лѣто такое-то отъ сотворенія міра, по Рооісд. 
Хр. въ такой-то годъ. Въ семь лѣтъ перебѣдовалъ семь
десятъ семь бѣдъ. Лѣто-лѣтски, изъ году въ годъ. Я у 
неюнакресттахъ не бывалъ:лѣтъ ею незпаю. Лѣта
ми ушелъ, а умомъне дошелъ. Сорокъ лѣтъ—бабій вѣкъ. 
Времена и лѣта нынѣшняго свѣта. 11 Югъ, полдень 
(страна свѣта); || южный вѣтеръ; тепло, приносимое 
этимъ вѣтромъ. Лѣто дуетъ. Лѣтомъ (тепломъ) несетъ. 
Литомъ, по лѣту, въ теченіе лѣта, въ лѣтнюю пору. 
О прошломъ лѣтѣ, прошлаго или въ прошлое лѣто, еи ь-  
ѵпось  пар. что такжо значитъ и прошедшаго года.Лѣтось 
(все прошлое) нынѣшняго лучше. Лѣтось били, да и 
нонъ не минули, солд. . Ѵ п і м і н м м ,  старый, въ го
дахъ, многолѣтней. Онъ человѣкъ лѣтный, въ лѣтахъ.
11Црк. ежелѣтный, ежегодный, погодный. | |Стар. невѣч
ный, на годы: лѣтная запись, срочная, па извѣстное 
число лѣтъ, папр. кабала, ./і'мпніі*. относящійся къ 
лѣту. Лѣтняя пора, жара, одежда ипр. | (Южный: лѣт
ній вѣтерокъ. Лѣтняя сторона, южная; лѣтній бе
регъ, въ Еіьломь-морѣ, ВОСТОЧНЫЙ, НО ЮЖНЫЙ, ервнт. съ 
зимнимъ, сѣвернымъ; ||тепловатый, тепленькій: умойся 
лѣтнею водою. Слитно, въ концѣ счета, годовалый. Трех- 
лѣтній неурожай. Пяти лѣтній меринъ. Многолѣтній 
трудъ. Малолѣтній наслѣдникъ. День лѣтній іодъ пор
титъ. Застала зима въ лѣтнемъ платьѣ. Исплошила 
зима сватью въ лѣтнемъ платьѣ. Лѣтнихъ (шаро
варъ) нѣтъ, такъ зимнія вывороти, солд. Л н м л п п в -  
н ііч .  ланской, прошлогодпій, къ прошлому лѣту или 
году относящійся. Лѣтошній хлѣбъ, лѣтошняго уро
жая. Ліьяпоиітыий  м. пск. тор. годовалое домаш
нее яшвотное, лошпакъ. Ему еще по лѣтошнему молоку 
вздратвастся, . 7 / м і о і і м .’»  м. лѣтній, южный вѣ
теръ. ||Лѣтняя легкая одежда, холщевый кафтанъ, ба
лахонъ, холщевикъ, полотияникъ; || стар.женск. верх
няя легкая одежда, съ долгими, широкими рукавами, 
иначе накапки.||Лтьшшкм тер. грибы въ лѣтнюю пору, 
когда ихъ ужо мпого, а ранніе, во время посѣва, засѣваль- 
ники. | |Лѣтникъ, лѣтній путь, поѣздка и лѣтняя дорога 
вообще, на колесахъ, не на полозу; лѣтній проѣздъ, до- 
рбга околицей, по материку, протвопл. зимникъ, прямая 
дорога по болотамъ. 11 Лѣтнее кочевье инородцевъ, лѣто- 
вііще. Ѣхалъ лѣтникомъ, а своротилъ па зимникъ. 
Лттшвп, прх. рыболовпое время отъ іюня до Успе
нія. (Шейнъ). ЛвъшншшЛпъ м. арх. покрутчвкъ, хо- 
зяипъ промысловаго карбаса, промышленикъ морокаго 
звѣри на лѣтнихъ промыслахъ. 11 Сиб. раот. Іваііз (ііпоіо- 
гіа?). . / і ь т ш і ш і н м і Ѵ ,  .Ш іШ ш ін і іѴ .  къ сему 
относящійся. . І і і і и і н і і н і і  ж. сѣв. сиб. лѣтнее руно, 
овечья шерсть лѣтней стрижки. Л ы п н і і м м ы А ,  
изъ этой шерсти сдѣланный. ,Шеі,»пеіп> м. арх. юж
ный вѣтеръ, г і е н і е і м м і і  (лѣтотеплый? едва теп
лый?) псп. лѣтній, по теплотѣ, тепловатый, осой, о водѣ. 
Лѣтоватыціі, проводить лѣто, пробыть, прожить. . Жн>- 
• к ф в п н ъ е ,  дѣйст. или сост. по гл. Л ш ь т о о а -  
******* скотъ, присадокъ, хлѣбъ (въ коппахъ), перелѣ- 
товавшій, прожившій, простоявшій лѣто; ланской, про
шлогодній. . І і ы п о н м . і ы ^ і і н а ,  » і і ^і і ц (і . по
сѣтитель, гость на лѣто; лѣтній работникъ, взя
тый па все лѣто, страдникъ, для полевыхъ работъ. 
Л м ъ т о в іц ы п ъ  м. остающійся на нромыслѣ, въ 
лѣсу или въ морѣ, въ теченіе всего лѣта; лѣтній про-

мышлепикъ. . І і і і И і й в і і е , , і і ы п о « , , л ,  .г іъ еп о -  
аіім це  ср. лѣтнее пристанище, станъ промышленни
ковъ, звѣролововъ; лѣтнее кочевье ипородцевъ; мѣст
ность,гдѣ лѣтуетъ з|Йрь,!животное, птица. Л гьт ш ве- 
е н м р о н н і ' і і ,  южный, полуденный. Лѣтнесторбн- 
цы (арх.), жители лѣтняго берега Бѣлаго-моря (восточ
наго). Лшьпъолм'ьі и е м с і и »  нар. каждое н цѣлое 
лѣто, но лѣтамъ. Лѣтолтьтепст въ морѣ бываетъ. 
• І і ь и і о і ш г ь  ж. описанье событій, происшествій, 
годъ по году, съ показаніемъ времени, . / і ы і і о п н .  
с и н і е  ср. дѣрписапіе, исторія, описаніе въ связи исто
рическихъ событій, и самая наука, знаніе это, , і і м п п >  
с л о о іе  ср. Л вьт о н ѣ ш сн м И ,  относящійся къ лѣ
тописи, къ хартіи, запискамъ о событіяхъ; лп>мшо- 
т і е н м и ,  относящійся къ лѣтописанію, историче
скій. .  і і м і і  о с . і м  а п  ы  іѴ . лъъш опш ш саш пель- 

относящійся къ труду лѣтописанія; лѣтопис
ный. .  / і ы н я п  ч е т ч е .  11< м. дѣеписатель, исто
рикъ, описывающій людскія событія настоящаго или 
прошлаго времени. .Яшъшпоѵшш'всешцъ м. записываю
щій событія современныя, составитель лѣтописи, а 
иногда и самая лѣтопись,хартія, книжка имъ составлен
ная; л і м п о с л й о ъ  м. Г м . и с о н п - , і і ы к о *  
п р о а о д ц и ,  день 1 сентб. Семенъ день—бабье-лѣто. 
Бабье-лѣто семь дней, по аспосовъ день. Бабье-лѣто 
двѣ недѣли. Бъ Семенъ день сѣвалка(сѣвошни)съ плечъ. 
Послѣдній посѣвъ роки. Семенъ день, сѣмена, долой. 
Грѣхъ хлѣбъ сѣять. Коли рожь убрана къ Ильину, 
кончай посѣвъ ко Фролу; а поспѣетъ позже, кончай къ 
Семену. Семенъ лѣто провооісаетъ. Семенъ бабье лѣто 
наводитъ. Щапины, осенины, первая встрѣча осени, 
засидки. Начало посидѣлокъ, супрядокъ, засидокъ, дб- 
свѣтокъ ипр. Па Семенъ день до обѣда паши, а послѣ 
обѣда пахаря валькомъ маши (холодно). Въ Семенъ день 
съ головней па пбетатъ (полосу въ поле) ходятъ. Па Си
меона Столпника солятъ огурцы. Па Семенъ день сѣ
мена выплываютъ изъ колосьевъ. Ленъ стели къ бабье- 
му-лѣту, а подымай къ Казанской, ниж. Съ бабьяго- 
лѣтд бабій праздникъ и бабьи работы. Па Семена хо
ронятъ мухъ и таракановъ (чтобы пропали). Па Семена 
Столпника ласточки ложатся вереницами въ озера и 
колодцы. Па Симеона чортъ мѣряетъ воробьевъ четве
риками (подъ гребло, убивая всѣхъ, сколько войдутъ въ мѣру, и 
отпуская ихъ изъ-подъ гребла, южн.). Па Семенъ день ужи 
выходятъ на берегъ, ходятъ по лугамъ на три версты. 
Бабье-лѣто ненастно—осень сухая. Па Семена ясно— 
осень ведряпая (тул.). Много тенетника набабье-лѣто, 
къ ясной осени и холодной зимѣ. Много тенетника, ди
кіе гуси садятся, скворцы не отлетаютъ — осень про
тяжная и сухая. Съ Семена дня обзаводятся новымъ 
огнемъ (иногда древеснымъ, живымъ, вытертымъ изъ де
рева). Первый праздникъ псарныхъ охотниковъ; выѣздъ 
въ отъѣзжее поле. Переходъ въ новый домъ, на ново
селье— счастливый. Постриги и сажапье на кои я отро
ка, при переходѣ изъ младенчества (по четвертому 
году). къ проводамъ, про
водкѣ лѣта относящійся. —•ч р о а о о ю д ё ы іе  ср. 
стар. молебствіе на площади церковной 1 сентяб., когда 
еще годъ считался съ этого дня, досолѣ посвященнаго 
Симеону(Столитку)лѣтопровбдцу.Лгі>»марос»»*ь 
ж. . « ь і п о / і о с . і ь  об. годовой побѣгъ дерева, прибыль 
роста въ одно лѣто. Отщепилась розга отъ лѣторосли. 
. І н і ш о с щ і с . і е н ь е  ср. часть лѣтописанія, исто • 
ріи, зпапіе или указаніе времени, годовъ міровыхъ со
бытій, хронологія. 11 Порядокъ или основанія, на какомъ 
счетъ годовъ установленъ; лѣтосчисленіе Юліансное,
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Григоріанское; отъ сотворенія міра; отъ Рооісдества 
Христова. . І п і п а о т і і к 'л і ш с е ^ ь н ы і Ѵ ,  къ лѣ- 
ТОСЧИСЛеНЬІО ОТНОСЯЩІЙСЯ, ХрОИОЛОПІЧССКІЙ, ЛіЪПѴПт 
с н м с л і і ш е л ь  и. хронологъ.

Л Ѵ іТЬ, Нар. отар. льзя, можно, вольпо, льготно, 
дозволено; нелѣтъ, нельзя, заказано.

• ГН*ѵа, см. леха. . І і ы і м н .  а і і ь ч е н ь е ,  >м і>> 
т и п ъ  впр. см. лекаръ.

. і і і ч і і і  ь , личить, юж. считать.
Л ѣш акъ, ліъш ачекаеа , .иькіеіТ ш яіі 

ПІір. см. лѣсъ.
. ( ( і і і і і і і ь , . і і ы н н * < і р ( .  см. леха.
Л Ь ш І І І ,  , 1 І І і№ 1 І Л . см. лшеи.
Лшбсііщшіп. .1 «обешвеиі»'« языкъ, зап. кал. 

изобрѣтенныя слова тамошнихъ старцевъ или нищихъ, 
въ родѣ офенскаго, влд., кантюжпаю, тер! шіж.; замѣ
чательно, что и здѣсь, какъ въ офенскомъ, попадается 
нѣск. греч. словъ, ипр. гблости, соль; карта (офн. па
рю к а.) дѣвка; каурМ (офн, ховрей, ховрякъ) баринъ; 
мйкрыіі, малый; хоръ, село; хйрка (офн. также) рука.

Л ю б и т ь ,  , і і б « 7 , і м « т і і і і  кого, что, чувствовать 
любовь, сильную къ кому привязанность, начиная отъ 
склонности до страсти; сильное желанье, хотѣнье; 
избранье и предпочтенье кого или чего по волѣ, волею 
(не разсудкомъ), иногда и вовсе безотчетно и безраз
судно. Паренъ любитъ дѣвку; говор. о страсти половой; 
и она любитъ, влюблена. Родители любятъ дѣтей сво
ихъ, желаютъ имъ добра, болѣютъ за нихъ сердцемъ. 
/ /  люблю сахаръ, а меду не люблю. Мотылекъ любитъ 
солнышко. Пе люблю я брюзіачей, не терплю, ненавижу. 
Кто любитъ попа, кто попадъю, кто попову дочку. 
Онъ любитъ вино, да оно ею пе любитъ, онъ пьяный 
бурливъ. Любящихъ Богъ любитъ. Кою люблю, того и 
бью. Такъ бы тебя Богъ любилъ, какъ ты меня любишь! 
Тошно тому, кто любитъ кою; а тошнѣе того, кто 
не любитъ никого. Люби, не влюбляйся, пей, не напи
вайся, играй, не отыгрывайся. Когда меня любишь, и 
мою собачку люби. Кого любишь, того самъ даришь; а 
не любишь, и отъ нею не примешь. Ѣшь съ голоду, а 
люби смолоду. Мать дгітя любитъ, а волкъ овцу .по
битъ. Люби насъ, ходи мимо. Любитъ, какъ волкъ овцу. 
Люблю, какъ порта въ гуглу. Любитъ и кошка мышку. 
Я любить пе люблю, отказать не могу (не хочу). Псѣ 
любятъ добро, да не всѣхъ любитъ оно. Любить себя— 
любить друга. Любишь чужую бороду драть, люби и 
свою подставлягпь. Люблю тебя, когда я у тебя; по
стылъ ты мнѣ, когда ты у меня! Люблю тебя (люблю 
шабра), да пе какъ себя. Жена, а жена, любишь ли 
меня? «1?» Алъ нс любишь? «Да.» Что да? «Ничего.» 
Люблю, какъ клопа въ углу: гдѣ увижу, тутъ задавлю. 
Кого не любятъ, того и не слушаются. Чего въ дргугомъ 
не любишь, гною и самъ пе дѣлай.\\въ арх. говорятъ лю
бить, о снадобьѣ, начать дѣйствовать: Кино любитъ въ 
жилахъ, начинаетъ горячить. Банный паръ любитъ въ 
костыь, производитъ чувство нѣги. Любшмюъсп, 
любить другъ друга; болѣе говорится о любви половой. Лю- 
бйтеся и^множитеся. |] Быть любиму: что правится, 
то и любится. Не валюбіися мнѣ этотъ человѣкъ. Онъ влю
бился. Не йолюбливаю п сю. Эалюбиласъ тсбѣ дрянь эта. Цз- 
люйился, истощился. Полюбился я этого, надоѣло. Облюбовать 
что, избрать. Отлюбилъ, разлюбилъ, пересталъ. Я тебя полю
билъ. Перелюбилъ много. ІІролюбились мы годокъ. Оки слюби- 
лисъ.' . І ю б . і е н ь е  ср . длит. . п о з о в и  ж. об. (црК.
любы, род. любве) состоянье любящаго, страсть, сер
дечная привязанность, склонность; вожделѣнье; охота, 
располоашнье къ чему. Любовь безумитъ, страсть. Божья

любовь бегзранична. Союзъ истины и любви раждаетъ 
премудрость. Покоряй сердца любовью,а не страхомъ. 
Бозісъп любовь не человѣческой чета. Любовь человѣ
ческая себя любитъ, а Бооіееская друга. Пѣтъ выше 
той любви, какъ за друга душу свою полагать. Гдѣ лю
бовь, тамъ и Богъ. Дай Богъ вамъ любовь да совѣтъ 
(новобрачнымъ). Шдорогъ подарокъ, дорога любовь. Ста
рая любовь долго ггомпится. Любовь слѣпа, проказитъ. 
Любовь шутки шутитъ. Ею сокрушила , і і н б б >  
о м н ш м ,  л м б а ь п і і к и .  Любовь рѣдко уптрб. во м п ., 
по тогда по склоняется. Любимый лрч. кого любятъ; избран
ный, кого любятъ болѣе всѣхъ прочихъ, ііъ пск. тер. лю
бимый человѣкъ общительный, привѣтливый, обходи
тельный, вожеватый. Любящій прч. осли произносится лю
бящій, значатъ: способный любить, одаренный горячимъ и 
нѣжнымъ правомъ, желающій любить. Л ю бимая-трава, 
царевы-очи, росянка, Огозега; |] злакъ Тгііісига нігі^о- 
зига, бѣлополбщатый. . І ю б і м і а ,  растя, кукушка, 
ОгсЬіз таоиіаіа. . І ю б н . ш і  ж. еггб. собачки, сѣмена 
растеній, пристающія къ поламъ одежи. Л ю б ё а -  
і і м і і .  любимый, милый, возлюбленный, дорогой, къ 
кому или къ чему мы сердечно привязаны; любви до
стойный,'заслуживающій расположенье, сердечную при
вязанность . Любезный другъ, воззванье къ близкому че
ловѣку или къ пизшему, привѣтъ. Любезная родина 
моя. Любезное дѣло, желанное, пріятное. Любезный 
молодой человѣкъ, образованный, пріятпый въ обраще
ніи. Онъ любезно говорилъ со мною, снисходительно, 
пріязнепо. Л ю б ё а м ю с п ѵ ъ  ж. свойство, принадлеж
ность, состоянье любезнаго. Л »»бёаш т  шшипсь съ 
кѣмъ, стараться быть любезнымъ, хотѣть казаться т а 
кимъ. ^ і о б й а н н і ш н і і е  ср . дѣйст. по знч. гл. 
• І і « б е . і н и к а  и. — к і і ц а  ж. . п м б н н ь  ряз. 
сиб. охотникъ любезничать, угодпикъ, миловзоръ, воло
кита; желающій нравиться..Л 'іьом м іс./*»» м. - і ш >  
ц ю  ж. чего, охотникъ до чего, любящій что. Любитель 
старины. Любительница цвѣтовъ. . І н н Т і і и с е . і ь -  
» ш і ,  пріязнепый, пріятельскій, дружелюбный, дру- 
жественый; любовь и дружбу изъявляющій. Любитель
ная грамата (сгзр .) дружественное посланіе государя. 
Сдѣлать что лпбо л ю б и т е л ь и п .  по любви, любя, 
съ любовью, дружелюбно, доброжелательно, . і ю о я і -  
. н е ц й ,  — . і ш ц » .  . ііо гТ і і .н й . . ш і б і і . и і і п .  лю
бимый человѣкъ или животное,кого предпочитаютъ дру
гимъ, любятъ болѣе прочихъ. Любш'млшшшиъ м. лю
бимецъ. Меньшой сынишка любимчикъ ея. Пе отъ ца
рей у гнетенія, а отъ любимцевъ царскихъ. Л іабш глі- 
ц е № г > ..! і< і» « < .) ш і( е в < і , . і іи г Т і< л і і і і^ і і ін ; > ,  пмъ 
принадлежащій. Любимцы и временщики позорятъ пра
вителя. Л ю вГйсж піш ь  м. л ю б ’шшеша, , і і « >  
б ііе т р е е  ж. кур. . н о б і і . н *  смл. растенье зоря, 
Ьеѵізіісит. . І н і о к е ш к о о п л  настойка. Л »об~  
и н н а  м. раст. Егапі.ііів Б уетаііз. . І і « » а е н ш . і >  
м. ш і т ц я  ж. возлюблепыіі, милый, любимый челов. 
Л Г о б ш іі ,  л ю б м п  прилг. любезный, любимый, воз- 
люблеиый, милый, нравный. Л ю б ъ  и аіобее  уптрб. 
также въ видѣ сщ . кого я избралъ пли облюбовалъ, полю
билъ; другъ, подруга, милый. Л ю б к а ,  любочка, 
лшобйпѵш, —шка, —шеныса, —шечка, л ю б у -  
и в а , —шепька,— шечка, л і і л б у ш н и ,  лёобпшшъш 
н а ,  . н о б и о а ,  — вочка, —вушка ппр. ласкательныя 
и привѣтственна прозвища милой, дочери, сестры, 
жены и пр ., нерѣдко замѣняющія также имя Любовь, или 
принимающія значенье любовницы. Пе свой глазъ (ножъ), 
не любой кусъ. Милъ да любъ, такъ и будегпъ другъ. Гдѣ 
люба, тамъ не отдаютъ; гдѣ нблюбы, тамъ двухъ да
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трехъ. Любъ, такъ сватъ, нс любъ, инв добрый чело
вѣкъ. Пашъ товаръ намъ любъ; лобъ ли вамъ нашъ? го
воритъ сватъ отцу невѣсты. [| Любка, раагн! Огсіііз то і'із , 
дремликъ, || Ргіст. Ріаіапійега ЬіГоІіа, перелой, кукуш
кины слезки. Л ю Я о і'с . тер. пси. а г о ^ к ш і ' і ,  кото- 
рыіі, при свободѣ выбора, лучше правится; избираемый 
по вкусу, по желанью; взятый навыборъ. Берите любой 
арбузикъ, навзрѣзъ, который угоденъ. Маѣ и любой нс- 
любъ, всѣ негодны, неправды. Любное дѣло: какъ 
хо’шь. Ліо&т  нпр. по праву, нравно, пріятно, угодно, 
пригоже; утѣшительно, весело. Любо шідѣть, какъ хо
рошо они живутъ. Соловушку любо слушать. || Стар. 
либо. Любо-дорою, прекрасно. Нѣтъ того любѣе, какъ 
люди людямъ любы. Такъ хорошо, что любо-съ-два! 
Любо-дорого смотрѣть. Любо видѣть, какъ дѣвка съ 
парнемъ идетъ. Любо — такъ къ вѣнцу, нелюбо —  къ 
отцу. Двумъ любо,третій не суисл (третьему—засъ)' 
Любо, кумушка, сиди, а нелюбо, поди. Нелюбо не 
слушай, а лгать (пли: а врать] не мѣшай. Любо, бери; 
нелюбо, прочь поди. Любо, бери, не любо; не вороши. 
Дураку, что глупо, то и потѣшно (то и любо). . і ю -  
(І» к ъ  м. любая вещь, любое, что выбрапо. Па любокъ 
взять, выбрать. (Любокъ,олнкртн. дѣііот. глагола любить). 
Л ш ііы ін ш іч ,  къ любку, любому, облюбованному 
относящійся. Любкдвыл яблоки, лучшія, отборныя. 
ЛкавІмшш и. Мн. любокъ, свобода, воля выбора; поло
женье, гдѣ дѣлаешь любое, что хочешь изъ двухъ и іи 
болѣе предложеній. Ліобкгі тебѣ, бери что по нраву, 
любое. Мы съ нимъ на любкй плп на любкахъ сошлись, 
сдѣлались. Стать въ любкй, въ игрѣ въ шашки, про
межъ двухъ шашекъ, чтобы можно было бить любую. 
.Выбирай изъ любка (йз-люба) любое. .Я і'о іІк ііі, 
л ю б ч ы в м ів ,  склонный къ любви, горячій сердцемъ 
по любви, по расположенью къ добру.\\ЛТобкш (спб.), 
милый, любезный, любимый.
ч іш о с ѣ м ъ  ж. состн. любкаго человѣка. Л іо в ч і і і ,  
любящій, дружелюбный. Любчап братія (пѣс.). Ліі»&~ 
пшшпъ, деревенскій талисманъ. Накр. (Наум.)../#»об,« -  
в г іт ь  что, запд. юж. выбирать любое, избирать по 
праву, іI себѣ любую дерево, высматриваю, выбираю 
(облюбовать, избрать по нраву). » е я  чѣмъ плп на что; 
смотрѣть на что съ любовью, съ удовольствіемъ; осма
тривать, что правится; наслаждаться созерцаніемъ. Лю- 
буюся на солнышко. Любовалась мать доченькой. 
Л ю О п а й п ь е  ор. дѣііот. по значенью гл. Л ю б о *  
в и л ъ и ц ы ы ъ  м. —іц ы ц а  ж. кто чѣмъ любуется; 
болѣе въ шутку. Па твою дочь любовальщтовъ много. 
Л ю б в ів ы ы  е л и . любимый, вкусный, особенно о мясѣ. 
. Л о н о в і і ш і п с  плп ^іыгбовекны ж. « * іпііоя™ 

чистое, хорошее мясо, безъ жиру или костей 
и сухожилья. Л т ііа т іщ о ім и .  любое, что полюби
лось, навыборъ;\\щр. свиное мясо, остающееся на салѣ, 
по срѣзкѣ его. Л члббгцъ  м. привада для раковъ, мясо 
для приманки ихъ. Л ю б л іг и  об. милый, любезный, 
веселый человѣкъ, пріятный и добрый товарищъ, собе
сѣдникъ, добрый малый. Л ііъбаіса, ж. пре. кур. орл. 
любовь. Они любжею, по Любекѣ'сошлись. || Любовное 
зелье, корепье, приворотный паи нтокъ. Біо любжей при
ворожили, испортили. || Раст. ОгсЬіз інсагпаіа, дрем
ливъ. шШюабомъііі, къ ят т  относящійся; друже
скій, согласный, или мирный. Любовные друзья,испол
ненные взаимной любви .Любовная связь,письмо, объяс
ненье, говор. о любви половой. Жить любовнымъ совѣ
томъ, по любви, дружелюбно. Тдѣ любовно, тамъ и со- 
вѣтно. Сдѣлаться съ кѣмъ любовно, полюбовно, миро
любію. •Ж ю б й вн о сй п ъ  ж. состоянье, свойство лю

бовнаго. .Жюііііішшшііь м. —мы цаж .влюбленные 
другъ въ друга, чета любящаяся или состоящая въ 
супружескихъ отношеньяхъ. —  к н л о й й , ~ і ш -  
н і і і , ему, ей принадлежащій; - і т и ш ,  къ нимъ 
относящійся. Л»« Д и « тішчтіяа*», амуриться, воло
читься, влюбляться взаимно. Л ю б а е п б ч л ь г іш ш і,  
полный любви, любовный. Л іобіъдрукт ѵм мое, 
привѣтливый, дружелюбный, доброжелательный. Л т -  
ИеъіЪріуоясііі, къ милому другу относящійся. 
ф в д і А і І і е т в в ,  ш д і ы і м і е  ср. блудъ. ашдго«'*> 
ч ш і і ,  6 г»ріісіппе»ев»гі і , къ сему относящійся. 
—дм* »*с»мв®««вя»г і-
п т ь .  впадать въ блудный грѣхъ. Л ю б о Н ім і ,  
> д і ь < Ѵ т і к е  м. — б>«»*Ѵ»е« ж. живущій въ неза
конно плотской связ и.— имъ 
припадлжщ. . і и н М / а і Ѵ м. жировой, про- 
гульиый, безбрачно-рожденный. Л ю б о а к ы Ш е  ср. 
< « э ш і т е л ы ю е ) і и >  ж. дѣльное любопытство, лю
бовь къ наукамъ, къ познаніямъ, желаніе поучаться. 
•~ а » в € Іт е ль н м 4 і ,ьъкомъ есть любозшшіе. Л ю -  
бо.щ и*гт еліім . —з в н ц н  ж. любопытный зритель, 
занятый созерцаніемъ чего. Л і о б в л и м в с т и -  
а ы іі ,  милосердный. . І і о м о . і к ъ і н п к і е с р .  молча
ливость, малослові е, — молчаливый,  
н еб есѣ дл и в ы іі.^ ів © о .»*й 'д /і*еср . > - м ^ д | н і е і » ь  
ж. философія, наука отвлеченности или паука 6 повеще- 
ствсиыхъ причинахъ и дѣйствіяхъ; наука достиженія 
премудрости,т. с. пониманіе назначенья человѣка и долга 
его, сліянія истины съ любовью.—  
і ір е ге ш іі,  къ любомудрію относящійся; мудрости до
стигшій. •—л я м И р с м в ш к п философствовать.

и. м.философъ, му
дрецъ. . Ж і«іво іш т і-м’е  ср. властолюбіе, желанье 
начальствовать. ъ ч м і і . властолюбивый.
.Я ю б в іи е ч е ъ п о а м ы ,  бѣсноватый любовію, по- 
хотьми. Л ва ііш гр й .э& ы ічт ,  празднолюбивый. 
Л ю б о и п р ё Ш е  ср. склонность къ бесѣдамъ спор
нымъ, къ словопренію. Л ю б о п ъ ю г ч м іш ,  кто лю
битъ допытываться, дознаваться всего, безъ надобно
сти и пользы; кто старается узнать и увидѣть все, безъ 
иной цѣли. О случаѣ, вещи: достойный вниманія, занима
тельный и замѣчательный. Наука любознательна, не
вѣжество любопытно.~ ш > і т « і о с > і і ь  л. свойство 
любопытнаго; болѣе упогрб. о дѣлѣ, не о челов.; занима
тельность. — п ы ш е і и в в е р .  принадлежность любо
пытнаго человѣка; страсть все знать п видѣть, безъ цѣ
ли и пользы. Л ю іІ о ч м п ъ с п й в о в а т ъ ,  желать 
узнать или увидѣть что либо. . і і о б о и і . і ш м * « -  
пт пѵи. быть любопытнымъ, дознаваться и доиски
ваться того, до чего нѣтъ дѣла. Л ш б о іч и е -  
е ш і е  ср. сластолюбіе. Л іо іІо ѵ л й с г п ч ы іш ,  
сластолюбивый, сладострастный. штелАошпець  м. 
сластолюбъ. Л ю іІ& с .іо в іе  ср. любовь къ слову, къ 
речи, къ изученію языковъ и сродства ихъ; филологія; 
яаыковѣдсніс. » > с п « в н м і і .  филологическій, . і ш -  
б о с л о в »  м. языковѣдъ или филологъ.. 
р ё м іе  ср. любовь ко смиренію; соедипепье смиренія 
съ любовью. — с .ш і у г с н н м » ' » .  исполненный смире
нія по любви. Л ю б о с ж п р ю Ь а л е ц ъ  м. стражду
щій со смиреніемъ и любовью, . і і о і і п с ш / х і і і -  
с т п іе  ср. наклонность къ жизни странника, къ путе
шествіямъ. Л ю б о с ш п р гісѵ п іе  ср. преданіе себя 
на волю плотскихъ побужденій; впаденье въ скотское 
состоянье, “ ■ с ш р и с м ш ъ і н ,  къ сему состоянью 
относящійся. Любострастныя болѣзни,о тъ плотскихъ 
иохотей происходящія; сифилитическая, венерическая
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(французская, дурная, нехорошая, постыдная). Л ю -  
б о с п в іім с іін ь с  ср. корыстолюбіе, жадность къ 
богатствамъ,алчность, н е н а с ы т н о с т ь . «»»«>«•«,  
къ сему относящійся, - н о е ш ь  я. свойство, каче
ство это. • Л о й *и ч ш і . )И '« і і к ‘. і  ь  м. — н м ц я і .  
корыстолюбъ. ,Ш»абоцпёміс ср. любовь къ трудамъ, 
наукамъ. Л ю бонёст іе  ср. честолюбіе; || црк. по
читаніе, чествованіе, - ч е е ш н ы н  црк. достойный 
чести, хвалы. —  чесапмочііі, честолюбивый, или 
воздающій честь, почетъ. — ч е ( ѵ л « о « « » і ь  кого, 
честить, почитать, воздавать почесть. —  е л ,б ы т ь у в а -  
жаему, чтпму. . 7 і « о » ш к і і н н м ы н ы «’«, чтущій, 
уважающій, склонный къ возданію должнаго почета, 
уваженія. .Ш ю б о и ц ёд р ы іі,  щедролюбивый, щед
рый, чивый; тороватый.

Лш псрсъ м. морск. веревочное, либо обметанное 
очкб или петля.

Л іогсрі. м. морск. небольшое трехмачтовое море
ходное судно, военное или купеческое, безъ марсовъ, 
съ вафельнымъ вооруженіемъ. Л і Ь і е р н м н ,  къ не
му относящійся.

Л ю д и  м. ми. .м о й ь  ж. м. собир. человѣки,
родъ человѣческій; народъ, міръ,общество, всѣ и всякъ; 
прислуга Шъ домѣ, какъ служителя эоиутъ человѣкомъ. 
йс/ьліьиюби,Ра «евб7ьчслов№/ім,т .е.рода человѣческаго, 
но безъ человѣческаго достоинства. Люди, говорятъ, мол
ва ходитъ. Людей слушать —осла наплечи взвалить (отъ 
басни). Здѣсь людъ пройдоха. Ш-кѣмв взяться, люду 
нѣтъ, рабочихъ. У нею въ домѣ людишки негодные, воръ 
дапьяница. Людьвост. уптрб. и въ од; ч. человѣкъ. Ты 
что за людъ? На людяхъ и смерть красна. Легка пб- 
бытъ на-людѣ (архт.). Дарю люди (или: слуги) ну.жны. 
Мило, какъ люди людямъ милы. Богъ Богомъ, а люди 
людьми. И Богу, и людямъ вѣдомо, и Богу, и міру из
вѣстно. Богъ одинъ видѣлъ, а люди знаютъ. За (на) 
кою Богъ, за (на) тою и добрые люди. Богъ да добрые 
люди даютъ. Бабы не Богъ да не добрые люди! И всѣ 
люди, да всяісъ человѣкъ по себѣ. Пьемъ, ѣдимъ, какъ 
люди; чѣмъ же мы не'-люди? Пьемъ, какъ люди, а 
за.что Богъ не милуещъ, не знаемъ. Аль въ людяхъ лю
дей пѣтъ? Шрддгу-то, пароду—ровно людей! Людей 
мною, да человѣка нѣтъ. Мною пароду, да людей 
пѣтъ. На свѣтѣ не безъ добрыхъ людеіі. И въ само
ѣдахъ не безъ людей. II за рѣкой люди живутъ. II за 
горами люди. Пойду, похожу, на добрыхъ людей по
гляжу. Людей поглядѣть и себя показать. Па людей 
поглядѣть и себя показать. Ііыдтп въ люди. Черезъ 
людеіі въ люди выходятъ. Боли въ люди выведутъ, такъ 
живется. Оттерпимся, и мы люди будемъ. Богъ най
детъ и въ люди выведетъ. Старъ да упрямъ — ни лю
дямъ, ни намъ. Добрый Иванъ, и людямъ, и намъ; ху
дой Пеанъ, ни людямъ, пинамъ. Дома Илья, а въ лю
дяхъ свинья. Пи Богу, ни людямъ, ни намъ мужикамъ. 
Бъ людяхъАтнья, адоманснефдешь (а домакапальн). 
Будетъ въ полѣ рожь, будетъ и въ людяхъ ломѣ. Лю
ди солгали, да и мы правды не сказали. Спроси въ лю
дяхъ, что дома дѣется! Живи людямъ себѣ (т. с. жи- 
жшш па оеби такъ, чтобы и людямъ хорошо было). Что у лю
дей водится, то и отъ насъ не прочь (отъ того и мы 
не прочь). Что въ людяхъ живетъ, то и насъ не 
минетъ, И у насъ не хуже, чѣмъ у людеіі. Дома не ле
жу, а въ людяхъ не с тою, т. о. работаю и сижу. Что въ 
людяхъ, то и у насъ. Что за людьми, то и за ними 
(о барышахъ ипр.). II мы не хуже людеіі. Что люди, то 
и мы. Леею много, да въ людяхъ. Что дома скоплю, 
за тѣмъ въ люди не пойду. ІІинопьешь? Въ людяхъ пыо 
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(поднесутъ, такъ выпью). Бъ людяхъ пьетъ, дай дома 
не льетъ. Не на ту пору мать родила, нс собравъ ра
зума въ люди пустила! Памъ бы подъ гору, а людямъ 
въ гору возить. Люди дорйюіі, а волкъ стороной. Лю
би дома, что захочешь, а въ людяхъ, что даютъ. Бо
ли дома не пекутъ, такъ и въ людяхъ не дадутъ. Пи 
Бога нс боится, ни людеіі нестыдится. Людей нс уди
вишь, хоть себя и уморишь. Себя уморишь, а на лю
дей не угодишь. Горохъ да рѣгіа въ полѣ — вдова да 
дѣвка въ людяхъ! Въ чужихъ людяхъ (на чужой сто
ронѣ) три года чортомъ прослывешь. А что объятомъ 
(объ насъ) люди скажгугпъ? Послѣ этого и въ люди не 
кажись, и ребята засмѣютъ. Шутку сшутить, лю- 
дейпосмѣшитъ. Уміыочипошгутить, людейповеселить. 
Учи жену безъ дѣтей, а дѣтей безъ людей. Самъ не 
хвались, какъ люди похвалятъ. Не хвались нищій су
мою, какъ люди дадутъ (дадутъ ли еще). ІІа ч то  тѣмъ 
хвалиться, что въ люди не годится. Бѣда (напраслина) 
нс пб-лѣсу ходитъ, а по-людямъ. Встарь люди быва
ли умнѣй, а нынѣвеселѣй. Отдайжену въ люди, а самъ 
такъ живи. Дворъ дыровагпъ, людиговорятъ, а выдти 
не велятъ (морда). Люди—Божьи собаки (брешутъ). Въ 
людяхъ дуракъ—смѣхъ; свои дуракъ—стыдъ (горе). 
Дома, какъ хочешь, а въ людяхъ, какъ велятъ. Что у 
людей, то и у насъ, водится. Бъ людямъ Боюродгща (ико
на), а къ намъ лцтва да литва (все литва)І\\Лібди, на
званіе 13-й буквы, см. въ началѣ, Л. Бабы не буки-еры, 
да не люди-азъ ла, далеко бы увезла. .Іт О ііи г»  м 
. і і м д ш і й  рпз. одни, число отъ люди, человѣкъ; встарь, 
гражданинъ, обыватель, вольный человѣкъ (не крестья
нинъ); нынѣ ; простолюдинъ или человѣкъ изъ черни, му
жикъ, шЯъпдііштп. презр. Людинанечеловѣкъ.,'Жі<нТ>- 
ц ы  мп стар. люди, выраженіе смиренія. . І і й О і е ы і ' і ,  
обильный людьми, многолюдный. Люднаяземля, юродъ; 
людная улица; людное сборище, артель. Па базарѣ 
людно. Люднёнько жь у васъ рсблтгтекъ. , Ѵ і о д н о >  
ш іпѵ о  стало народу, къ гграздникамъ. || С/ъо. пост. 
обильно, много, дивно. Людно поросятъ, собакъ, оле
ней; людно денегъ, дровъ; дожди пблнли людно. Людно 
шумятъ, много голосовъ. Л іодт оёвпгы іі, людный, 
сильно заселенный. .® # о д м ® с # » м »  ж .  многолюдство; 
населенность, относительно количества, скопленіе лю
дей, говоря о мпого.чиоленостц ихъ. Л ш д п іь п т ,  
наполняться людьми. Край люднѣетъ, шір. отъ пересе
ленцевъ, либо отъ размноженія людей на мѣстѣ. Ры
нокъ люднѣетъ, народъ прибываетъ (протвпл. безлю
дѣть). Л ш ііс ш о о  ср. людность,многолюдство, при
сутствіе людей. При людствѣ и въ лѣсу не страшно. 
Людствомъ все сдѣлаешь. ,Ии»і)ѵнёі», къ людямъ 
относящійся. Людскія речи, молва. Людское добро. 
всѣмъ общее. Людская застольная, для прислуги; — 
гиба, л ю б г к п н  ж .  помѣщеніе для прислуги на бар
скомъ дворѣ. . І і п й е і і М і .  приличный человѣку вооб
ще; доброжелательный; вѣжливый. Это не людское 
обращеніе. Живи людски, по-людски, какъ прилично че
ловѣку. Ча ниткѣ произп. .почки, .ѵдцки: толкомъ, осто
рожно, щ режпо, внимательно. Божій судъ не людскимъ 
судомъ стоитъ. Судъ людской, не Божій. Людскихъ 
(лихихъ) репей не переслушаешь. Паша бѣда не какъ 
людская ( б л и ж е  къ сердцу; либо пеіцтоідопая). Въ Луцкѣ все 
не по-людски: вокругъ вода, а въ серединѣ бѣда., Шмі>- 
«і о с ш і і , .*іодскчистъ ж. свойство,состояніедюд 
скаго; доброе, кроткое, радушное расположеніе; чело
вѣчность, гуманность; приличіе,пристойность во нпѣш- 
ностн.но навыку въ хорошемъ о б щ ес т в ѣ ..іЪ о д а м м ® -  
і-п пси. знакомиться, знаться, водиться съ людьми.
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,# ІО ѵ )» |< № Л м , лн іііи у ііііш  ЩШ,
л ю д п л я б р ь ,  л м * д в » іс о і* й , .н » ( )о № г )„  и Пр.
кто рѣжетъ, убиваетъ, губитъ, моритъ или пожираетъ 
людей. Людоѣдомъ, кромѣ дикаря людоѣда, зовутъ и хищ
ную рыбу акулу, морскаго волка или собаку, шарку, 
З ц и а І и к .Л ' і іо д о іь д с т о о ,—■ а д е і^ іс ім о о с р .о б ы -  
’пш нѣкоторыхъ дикарей ѣсть человѣческое мясо. Све
коръ говоритъ: нами медвѣдицу ведутъ; свекровь гово
ритъ: людоядицу ведутъ; деверья говорятъ: намъ не- 
ткаху ведутъ; золовкиговорятъ: намъ непряху ведутъ 
и ир. нападки на молодую, пѣс. [ловѣкъ лѣвша.

Л і о к т а  тер. тж. лѣвша, шуя, лѣвая рук а;||че-
Л і о к і .  м. морск. нрорубь въ настилкѣ, въ палубѣ, 

съ крышкою къ нему, для входа и выхода, нагрузки; 
вообще, входъ въ подполье, въ погребъ, лазъ, лежачая 
дверь, западня, ляда. . І м і н п м і і ,  къ люку относщ.

Л іол ш Ь , а і о ш е н м ш ,  . м о . и і ,  ляолгі»- 
«м ем ъ м м ^ п р и п ѣ п ъ  при убаюкиваніи младенца, баю- 
бай. ,Я»ялшш п л і о н і е і і м і і і  также припѣвъ весе
лыхъ и разгульныхъ пѣсенъ, обычно съ повтореніемъ 
послѣднихъ словъ. .ЯГолшшж. мп. родъ круговой игры. 
Люлѵгісабафъ,т. кабафъ .Л Г о л м в а  ж. люлечка, колы
бель, зыбка, качалка;\\юж. запд. кур. тм,б. табачная труб
ка. Тютюнъ да люлька. Каковъ чортъ отъ люльки, та
ковъ и въ могилку. Грѣшно дать младенцу умереть въ 
люлькѣ: все равно, что на висѣлицѣ (расколи.). О куль 
кивълюлькахъ. Олечки въ пеленкахъ, \\псрм. Особеннымъ 
образомъ устроеппое сидѣнье, прикрѣпляемое къ вер
хушкѣ дерева, для ловли медвѣдей. (Паум.) Л ю . і і о -  

ребенка, баюкать, убаюкивать, качать, усып
лять. 11 Улюлюкать, утюкать, уськать, травить по волку. 
Л ю л і о п а м ь с  ср. дѣйст. по гл. .Я зп л Г я я и л и ,  
» і м і . і № а  об. .Ш ю .и ін ш .и л ц н ш ,  и . — і ц ц .  
ЦП ж. кто люлюкаетъ, баюкальщикъ; пѣстунъ, нянь
ка. . І і о . і п г і і і ш а  пск. тор. зыбочпикъ, младенецъ. 
■ І к м ы і і і і і ' а  м. золою. пбкачеиь, слабый боковикъ, 
качающій судно, убаюкивающій.

Л ю н е т ъ  м. воен. стрѣлка; небольшое укрѣпленіе, 
противу входящихъ угловъ или фасовъ. . І н ш е і н .  
ѣіміш, къ нему относящійся.

Л і о н т ь і  ж. мп. арх. чулки, исподніе сапоги изъ 
оленины, шерстью внутрь; сиб. чаги, изъ волчьихъ и 
собачьихъ шкуръ. . І і о п п ш і і  по грязи,тор. пск. хл о
пать, шлепать, шлепдать;— с п ,  пачкаться, грязниться; 
л і о п а  ой. кто пачкается въ мокромъ.

Л і о с н т ь  псп. хитрить въ дѣлѣ; лукавить, обманы
вать; натягивать, жилить въ свою пользу; не рѣшаться, 
пятиться, отрекаясь отъ слова. .Яіосяштн  или .* * « -  
ѵ а т ь  бумагу, на заводѣ: послѣ отжимки черпальной 
бумаги, съ прокладкою сукна, ее разбираютъ по листу, 
складываютъ безъ сукна подъ гнетъ, и слова отжима
ютъ, иногда въ картонѣ. .Яіасеш и л н і е л ш  об. кто 
люситъ; плугъ, виляла, крючекъ, жила, обманщикъ. 
.Яііи'О? пир. <і.ид. ладно,изрядно,гоже, живетъ. , 1 т -  
ѵгіоы гі?  о,ій. у  кого приплюснутый носъ?

.І і ( н - т ) ш  ж. франц. паникадило, подвѣсной свѣчникъ; 
предметъ роскоши и украшенія, для освѣщенія покоевъ. 
. Я яаспѵроа«»»і» ,  къ нему относяіц. . і к і е ш р п -  
ц іи  ж. повѣрка шівентарей и доходовъ аренднаго имѣ
нія (запо.); приведеніе въ устройство крестьянскихъ 
повинностей. *—ц і ё я я м і і ,  къ сему отпоощ. , І м >  
г ю | м і ш в | » »  м. кому поручена люстрація. * * » « -  
г і і і р н н ъ  м. названіе шерстяной ткани съ лоскомъ; 
, « і о е ш | ш н і » в м »», къ цему относящійся, изъ нея 
сшитый.

Л іо т н к - ь ,  см. лютый,.

Л і о м ш  ж. малоупотрб. музыкальное орудіе, родъ 
бандуры, гитары. .Яюшпшщъкстъ м. —ѵ т ч и  ж. 
играющій на лютнѣ.

Л і о т р я я м и  " а п м п ъ іь ,  юж. запд. нутрейоіі, 
врѣзной. У нею замки все лютряные, лѣс. ,

Л ю т ы й ,  свирѣпый, звѣрскій, кровожадный, не
укротимый, жестокій; злой, безмѣрно злобный, злодѣй
скій; мучительный, невыносимый, неамѣру тяжкій. Ко
му село Любово, а кому горе лютое. Лютые звѣри, 
большіе хищные, опасные человѣку. Лютый человѣкъ, 
сердце. Лютое пламя, буря, море, морозъ; лютая 
боль, скорбь. 11| Неутомчивый, рьяный, горячій на дѣло; 
рѣзвый, бойкій, проворный, быстрый. Онъ люто бѣга
етъ. Лютъ въ работѣ. Онъ лютъ пли па пѣсни. | |  Сщ. 
м. стар. мѣсяцъ февраль. .Яинчг>  м . арх. 'южный вѣ
теръ? Л і а т о с т ь  ж. свойство, состоянье лютаго. 
^ * ю то в « * и ъ **« ,.іііоты іі,в ъ м еп ьш ей степ ен и ..Л *»-  
ш о н п м і о с і ш і .  свойство, состоянье лютоватаго. 
. І н і і п ы . н г і - . ш і х і б т е н е н в .  и .п ы іо т е и Г п -  
чея<>. вовсе лютъ. ЛшпшпГмтъ, свирѣпѣть, ста
новиться все болѣе лютымъ, входить постепенно въ 
лютость, . / ю і ш ь к ь л  ср. состоянье по знач. гл. 
шЯюмшооапшъ. свирѣпствовать, неистовствовать, 
быть въ изступленіи; звѣрствовать. Такъ лютуетъ, что 
приступу нѣтъ, расходился. Л Г ю т о о п м ъ с  ср. 
. ш ш і ы т  ж. дѣйст. гіознач. гл. .Й ч н п я г п , .п о -  
т м г и ,  липпш м ица об. л ю я п ё и а ,  . і і ш н ц .  
ѵ и п  ж. , і і н ш ы ш ; > ,  . і і м і і і і і н ь  м. лютый, лейс
товый человѣкъ, злодѣй, извергъ по злобѣ. , і і « -  
* » * •« « *  м. то же. (I Нѣсколько видовъ ядовитыхъ ра
стеній носятъ это названіе: Асопііиш, борецъ, пригридъ 
(прикрытъ?), царь-зелье, прострѣлъ. Лютикъ, лютый- 
цвѣтъ, Мопезів цгашііііога. (| Лютый-цвѣтъ, лютикъ, 
горчица, горькуха, абпикъ рази, видовъ, Капипсиіив.
11Ругоіа, грущевка. 11Лпешопе гапипсиіоібез,козелецъ, 
черно-зелье. Черный лютикъ, раст.Авагиш, копытень. 
1 олубойлютикъ, АсопііигапареІІив, Волковой; иовообще, 
лютикъ должно принять за родовое назвапіежабнпковъ. 
И а пи в сиіив. Л з <>*»<•> ж. жестокій морозъ;блестка,искра 
инея,летающая по воздуху въ солнечныйморозъ. .ЯГ*о- 

— 2ПІОіеШ, у КОГО лютый видъ,
лицо, рожа. Л ю т о с ё р И м И .  жестокій, свирѣпый. 
Л ю т о і ь д а  м. — і м і і і ц й  ж. злой, ехидный че
ловѣкъ. . І к і м і о і ф ы н ,  лютый, отчаянно храбрый.

Л ю ц е р н а ,  трава лечуха, Мебіслдю ваііѵа, луговой- 
вязель, медунка, красиый-буркупъ.

Л і о ч п м н ,  см. люкъ. '
Л і о ш с і і ы м і , см. люлю.
Л ю ін а о б .  прм. вт. замарашка, грязнуха, замарышъ, 

чумичка. ./Яншцшшна ж. сѣв. наземъ, навозъ, пометъ, 
калъ.

Л и ш н і я  ж . часть воловьей телеги: упорна дугою, 
надѣтая проухомъ на конецъ оси и продѣтая верхнимъ 
концомъ въ вѣночекъ, въ гуиоткъ, взятый за грядку (но- 
лудробокъ); на оси, она приткнута чекою; иазаплечьяхъ 
.ношенъ кладется дрюкъ лпр.

Л я в а и т ь ,  лямзить, красть, воровать, таскать. || 
Лебезить, юлить, елозить, подлещаться. Кто у меня 
слябзилъ утиральникъ? Такъ и лябзитъ, — с л  около 
дяди. [порѣзъ, черная-горчанка, поперечная.

Л я і ір с п н і г т .?  м. вор. растеніе ЬіЬпоІів топіаиа,
Л я и з н т ъ о л .  болтать вздоръ, пустобаять,—словить. 

Л яаж влаоб . л я в л р м а ,  — і« ь л .п у ст о б а й , вздор
ный говорунъ, болтунъ

Л я  г а  т у  л .  л я о ю я и ,  л я и в я ы ,  ж. л я д а с и ,
верхняя половина ногіі, нижней конечности, отъ таза
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до колѣна ;стсгпо, бедра, бедро, бедреная кость со всѣми 
мягкими частями, съ ягодицею, окорокомъ. Ляжка и 
бедро гов. о челов.; бедро о жнвоти.; стемо, —пышно, бо- 
лѣо о птвцахъ. Двѣ ляжки въ пристяжкѣ, самавъ норшо.
11,Шпги сѣв. иепросыпшая лужа, лыва, бакалдина, 
колдобина, ямина съ водою; омутъ въ рѣкѣ; сиб. мочи- 
жина сълывами, болото, менѣе топкое, чѣмъ сбгра, вб- 
г р а .. І л д в е і і н ы і Ѵ ,  . і л а і е е м н ы і і ,  л і і э і с к о -  
««*«•«, къ ля?ккѣ относящс. .Ш ионм іпнпгііі пт, 
слабобедрый, кто ноги волочитъ. .Я п д а е н с ц ъ  м. 
растеніе Ьоіив согпісиіаіиз, лататныіі горошекъ, пере
летъ. песъ, ищейпый, подруженный, ви
слоухая порода, съ толстымъ чутьемъ (рыломъ). .Шп- 

л л а м т п ъ , и л и —  с я ,  бры
каться, бить набтмашь задними ногами. Лягать (рпз.), 
бить, колотить кого; —ся (шп.), качаться, колыхаться, 
вихляться. Лягаться, уптрбл. и въ анч. взм. Ты впрягать, 
а опа лягать! Нс лягается надолба, да и не везетъ. 
г Я я г а м ь е  ср . длит. дѣйст. по зиач. гл. . І н г л і г п о і і  
лошадь, охочая лягать. .Йгіггі.иі, л я г у и т  об. ■ •/*- 
* № « »  м. лягуп ш ья , л я г и а ы  ж. лягливое живот
ное; лніава особ. говор. о коровѣ. Л я г о и я я и  ж. сар. 
ляжка, ладвел; лно икра ножная. .Ш нгу.ѵи иог. л я »  
* у ш и , л я г о у г и м  прм.. ъ я г ііи іи ы , л я г в а  тер. 
тмб. . і ш ц і і і і ш . скакуха то., веселуха иврс., жаба 
юж., квакуша, болотпое земноводное, гадъ, четвероно
гое животпое, которое ходитъ прыжками (лягать), Напа. 
Ученые дѣлятъ семью эту на четыре рода: лягушка, 
квакша (древесница), жаба, пица (или жерлянка). ^Ляг
ва, рыба Ьоріііив різсаіогіин, морской-чортъ, неуклю
жая, плоская. 11Ляіугиа лягливая лошадь; 11 долговязый, 
худой, голенастый. || Лягушка, родъ потѣшнаго огня, 
пускаемаго на воду, шутиха. Въ своемъ болотѣ и ля
гушка. поетъ. Допросіглись лягушки царя (отъ бас. Кры
лова). Какъ ни дуйся лягушка, а до вола далеко. Лягуш
кѣ воломъ не быть, сколько воды пгг, пить. Не пой
маешь скакуху (лягушку) за ути. До грозы лягушка не 
квакаегпъ (т . е . до первой грозы). Лягушки пваісаютъ къ 
дождю. Лягушки кричатъ: пора сѣять. Лягушка ква- 
четъ—овесъ скачетъ (сѣять пора). Ляггугака съ голосомъ— 
сѣй овесъ. Если лягушки заквакаютъ и опять замолк
нутъ (отъ холодовъ), то будетъ такая жь помѣха, когда 
хлѣбу красоваться. Л я г у і и и  ср. ■ • н і е н о і »  м. 
молодая лягушка, недавно обратившаяся изъ головас
тика; лягушечка, небольшая лягушка. ,Ш ягу.кігма, 
< * я « ^ ю и н » ,  • и і м н м » ,  ей принадлежащій. Л п ~  
гуияа(е)пігіш, . « л ф п н ы н ,  л я г у ж о о ы и ,  
л я гу и а е н м м ш і,  къ ней относящійся. Лягушачій 
гаелкъ, тина, зеленыя нити, выволакиваемыя неводами. 
Лягушачья икра, нбростъ (отъ рдститься), клёкъ. Ля- 
гугиечная-трава, см. брылёна. .Ѵ я г у в и я и я г і .  
— ш е и н и н а ,  растеніе Вапипоиіив, жабникъ. ЦРаст. 
НубгосЬагів. ЦРаот. Роіуропит ІараіЫГоІіит, горчакъ- 
мужскон.ЦРаст.ЙіІуІшт тагіапиш , остропестро, расто- 
ропша. 11Саііа р а іи в іт . . І н г щ і ц ш п  ж. тмб. рѣчная 
раковина. . І п іц і ц г іш і і і іѴ ,  л л г ^ т п с и і м і і ,  
« і я т ^ ш е о б і ш а н м і і ,  « і т о в т і м н м ,  , ш т ц -  
аооаиш ы ш і, на лягушку похожій. [подонки.

.Ч и і -і і і »і , ? ю ж . (иѣл.Ьа§йг?) г у щ а  пли о т с т о й ,  о с а д о к ъ ,

. І і п у з і п ь ,  > і і і т у , і ] ш і і п № ь  кпл. елозить, под
липать, льстить и ластиться, подлещаться. Л  я г у  ай. 
об. л я г у а г г ы ч ъ , я. елоза, льстецъ, под
липала, поползень, пролазъ.

• И н г у ш к а  шір. см. лига.
Л  и  д а  ж. съ нѣм. юж. с т а в е н ь ,д в е р к а ,лазъ въ п о д п о л ь е ,  

западня, люкъ; || поперечные затворы въ лавочкахъ.

Лида, і і л й и .  д я д и н а  ж. запд. сіъа. , « л д о  ср. 
вор. кур. л і і і и й і і а  в.ід. пустошь, заросль, покину
тая и заросшая лѣсомъ земля, запущенныя заросли; || 
чищоба, починокъ, посѣка, кулига, валки, пожогъ, лѣс
ной перелогъ; || лѣсокъ по болоту, березнячекъ, съ хвой
нымъ подсадомъ, т. е. мѣшаный; вообще: | |  низкая, мок
рая и плохалпочва; вост. про. емо. мочижина съ мелкимъ 
лѣскомъ; ляга, болото съ яминами, лыва, постоянная 
лужа, полбй. . І я д а  об. лѣнтяй, лѣнивецъ, лежебокъ, 
тунеядъ, безполезный человѣкъ. Чистить или прятать 
ляды, жечь кулиги. Сгсогпъ въ лядйпкѣ ходитъ, въ за
росляхъ. Ляды, кулиги, чищобпыя поля, засѣвы. Сухой 
Гаврилка вскочилъ въ лпдинку, разогналъ всю скотинку? 
(гробовъ). Стоятъ вилы, на вилахь-то бочка, на бочкѣ- 
то кочка, у кочки махало, на кочкѣ зѣвало, повыше 
ламша, а тамъ лядина, въ лядинѣ скотина) (человѣкъ), 
. і я д і и ш н я в  псп. тер. мелкій березовый лѣсъ, 
. і я д н і ш ы н ,  къ лядѣ относящійся. Лядйпное хо
зяйство, кулижное. . І я д і і к я а  м. расти. Ніегосіііоа 
Ьогеаііз,горчакъ, плоскуха, чаполоть,пестрецъ, том(н?)- 
ковица. Л я д у г г г г ц и  ж. тор. красная смородина. 
Л н д е и п м ш п ъ  или . « л д г і і т і і ,  поростать молодня
комъ, дернѣть и покрываться порослыо; ||іш . кстр. тмб. 
хилѣть, худать, сохнуть, изнывать; опляд& ы . възпч. 
тунеядъ, . ія д я і ц Н Ѵ .  ледащій юж. зап. псп. тер. пло
хой, дрянной, хилый, тощій; распутный, негодный, н|| 
лядъ, все негодное и недоброе, духъ пакостей, нечи
стый, чортъ. || Лядъ, ми. ляды, пре. хлысты и скопцы, 
отъ лядѣть, въ зич. худѣть, тощать. Ну ее къ ляду, со
баку эту, она зря мечется на человѣка! 11 Тяжкая и бе
зобразная болѣзнь, проказа шір. . і я ш і ш я  ж. пск. 
тер. краденая вещь. .Шлишыть пск. гпор. рыться, 
искать повсюду. Онъ даоно-косъ корову купить лишитъ. 
||Красть, воровать.

Лндпея, см. выше.
Лядунка, л а й у я я а  ж. нѣм. зарядннца, патрон- 

ница; патронташъ у копнаго войска; латунная коробка 
у пушкарей, облегающая поясъ дугою, для скорострѣль
ныхъ трубокъ, . і л д ^ н о і ш м н ,  лг іО ун гео -  
« ы і ' і .  къ ней относящійся.

Л я л с ж а т ь ,  д л а э і с а ш ь ,  л я з г а т ь ,  . » « -  
и ц а т ъ , шп. лещать; визжать, звонко и безъ умолку 
говорить; плескаться, какъ волна, какъ вода на мель
ницѣ; клянчить, канючить, кучиться, тер. . І я , і -  
о іс а и ь е  ср. дѣйст. но гл ., д л з г о н ь е с р .  . і я , і -  
гогпгшя  ж. то ж е, а болѣо пустая болтовня, каляканье 
пск. гпор. Лгш агот ат ъоор. шумно, крикливо бесѣ
довать и хохотать, . і я л і о н ш н ,  крикливая бесѣда 
бабъ. чШпагеш об. кго лизжитъ.въ рази. зиач. Л я а г ь  
м. звукъ лязжанья,лязготші;верезгъ к о с ы ..» я э « « м м ь  
тер. пси. бѣжать,улепетывать; л я а п у т ь , улизнуть, 
улыгиуть.

Ля.ѵь ж. омд. любимое зырянское блюдо: каша изъ 
солода и ягодъ черемухи.

Лнямктъ м. гті.-бѣла. такъ произнос. языкъ, какъ 
бы отъ гл. лизать.

Лш нігь кого, юж. зап. нугать, Л я » а » н » с и ,  
л г 'т я у т ь с я  чего, пугаться, жахаться. . І в і . ' а  
ж. пугало, страшилище. .Я я я ь  м. испугъ, страхъ, 
страсти, боязнь.

Л я к і і і  стар. горбатый, сутулый, согнутый, сгорб
ленный. .Шпит ж. охоти. или нереляка, собака съ из- 
лбжистою степью, т . с . съ сѣдловатою, впалою спиною.

Ляшш»? ж. кстр. одежда, илатье.
Ляль ж. прм. видъ рыбы въ р. Соснѣ.
Ляля, л г і л ы ш  ж. юж. дитя, дитятко, ребепо-
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Ляіші — лліцсвыіі,

текъ, младенецъ; | | о » ,  игрушка, цацка. ||*Разипя, не
уклюжій, нерасторопный.

. і і і ш і ? ж. ноі. зѣвъ, пасть;\\пск. т«р. сума, кошель; 
||ямка, лунка, канавка;\\ол. шкура съ дойной коровы? 
Л п л а а ш ь  что, пск. мѣшкотно ѣсть, нехотя хлебать; 
почему и • і і і . н а  об. также мямля, разиня, вялый челов. 
• І / і . н ц ; п  об. алій, нялыіі, плохой парень; слабый, 
лихбй, дрянной.

. І і і п е ц ь ,  см. лямка.
Л я м ё ш ъ ,  лемехъ, леме'шъ.
Л я м и ’і ъ  дѣло, пск. тор. тянуть, мѣшкать, меле- 

дить. . І л . п . т ш ш і  пск. то же; 11— что, ниж. воровать, 
красть, таскать. об. воръ, воришка. Ля-
Мить тянуть дѣло, и лямзить стянуть, стащить, могутъ про
исходить отъ лямки, снаряда для тягн.

Л я м к а  ж. умал. л яма. || Ремень илп тесма черезъ 
плечо, для тяги, носки, поддержки; тесма, на которой 
носятъ кошель, котомку; ремень солдатской сумы: 
тереть лямку, служить въ строю; ||проймы, оплечья, 
женскія помочи сарафапа, ферезей, отъ оплечья къ 
подсердечнику; каймленыя лямки; 11 черезплечпыіі ши
рокій ремень у  бурлаковъ, съ хвостомъ (веревкою) и 
кляпомъ (шашкою) на концѣ, для захлеста бичевы: 
тянуть или идти лямкой, идти бичевою; || подобный 
снарядъ, которымъ конные и пѣшіе пушкари подхва
тываютъ, для подмоги, пушки, при крутыхъ подъемахъ 
и плохихъ дорогахъ; ||ш лея конская, шлейка, замѣня
ющая въ польской и нѣмецкой упряжи хомутъ .• та же 
оленья сбруя; ||ошейникъ на теленка илидр. скотину, 
для привязи. Тянутъ лямку, быть въ тяжкой работѣ. 
Запрячь молодщ въ лямку. Надѣлъ лямку, такъ тяни. 
Лямку три, налегай да при. Надсадно и лямкѣ. Тяни 
лямку, пока не выкопаютъ ямку. Па низъ вода сне
сетъ, а кверху копь или лямка ввезетъ. Отъ лямки вы
служиться, съ вижіікго чина. За упрямку —въ лямку. 
. і я .к о ч і і м і і . къ лямкѣ ОТНОСЯЩІЙСЯ. . І і І .Ш Ш .  
п ы л и ,  съ лямками. • / л . н о ч н м і « а  ». ттлвьври 
ж. кто тянетъ лямку, носитъ лямки: бурлакъ; сарафан
ница. | |  Кто работаетъ ЛЯМКИ. Пароловой лямочникъ, пг тя
гѣ, шишка, двое заднихъ, косные. ,1ялііпш ь что, у 
обойщиковъ и шорниковъ: оторачивать въ строчку, закры
ваярубецъ. ЛГя.**е*$&м. кошенный подбой, войлочная 
подкладка хомута конскаго. мн. юж. то же.
Бсстидѣло лимиты,т орговат ь лямами, сиб. соб- 
ща, скбномъ,артелью,товариществомъ; корень лям дол
женъ вообще заключать въ себѣ знач. союза, соединенья, спряжкп. 

.Іішуга, см. л яма.
Л ш і г п е ъ  м. влт. долгій буракъ, высокііі туесъ; 

кая. чилякъ, дуплянка, лагунчикъ, липовый стоячекъ. 
Л п п ы к ъ  м. по сосѣдству св Остллпдісю, большая де
ревянная чашка.

• І н ш ѵ г ь ,  л я ч ш ы в а т ь ,  л и п н у т ъ  что, па 
что или куда; кого, по чемъ: шлепать; хлопать, бухать; 
бить плашмя; кидать, бросать что вязкое, мокрое, мяг
кое; дѣлать грубо, аляповато, какъ ни попало; гово
рить что глуно, грубо, некстати. Ляпни его: у.жь нею 
отляпалъ. Ляпай глину въ стѣну: ужъ я наляпалъ, 
заляпалъ всю. Что ляпаешь? а вотъ, сляпалъ сапогъ. 
— с я ,  стрд. и воав. по смыслу речи. Л ляпнулся, растя
нулся, шлепнулся, упалъ со всѣхъ ногъ, вляпалъ камень 
оъ грязь. Вляпался, влюбнлел. Выливалъ, грубо вылѣпилъ. До
ляпни до стѣны, докинь л/шкомъ. Весь зал яп ался. Кое-какъ 
наляпалъ; обляпалъ кругомъ. Отлнпалась старухи, кончила. 
Цолнпат маленько, ііодлмпатьснизу. Шрсллпатъ снова. При
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ляпать лежанку къ печи. Проллпала все утро. Сляпала тіро- 
жскъ. У.ыпалсп весь глиной. Л и п и ы ь с  ср. дѣйст. по 
знач. гл. Это нс огсивопшъ, а ляпанье. .Ш ипи  ж. 
шлепокъ, оплеуха, ударъ ладонью; | |  об. кто ляпаетъ; 
влд. кто ляпнулъ словцо, выпустилъ его некстати, не
впопадъ. .Щ и п к и  ж. брызга, комъ, блинъ, что наля
пано; цацка, неуклюже посаженное украшеніе. Что 
за узоръ, какія-то ляпни пасазіеены! .Ш ипитъ  м. 
ляпка; ляпнутый во что комъ. [|Кругло затертый чере
почекъ, для игры г,ъ л я п к і і ,  въ гальки, въ каменгкп, 
креиутаи.ЦіЯяяжи волж. на нижней подвррѣ невода (по' 
УРЩУ),ташй, камешки или обожженныя глиняныя про
низи, грузила. Л и п ы с т ы ы ,  . і л ш і ш ш і і и ,  
л п п о а и т ш ы ,  въ ляпкахъ, съ ляпкамн, пятна- 
стый; па ляпку похожій. Л п п ё ы ь к и ,  л й п о м л ъ -  
ч и  ж. л я п у ы ё к ъ  м. арх. лйночка, бабочка, моты
лекъ, в.пд. Л п п у ы Ъ ,  что также означаетъ маралыцикъ, 
пачкунъ, плохой живописецъ или плохой мастеръ. Л и -  
п у а с и  ж. липуха, лепень, мокрый снѣгъ клочьями. 
.Шипъ  м. арх. деревянная колотушка, для глушенія 
рыбы, особ. трески, которую и вытаскиваютъ крюч
комъ, придѣланнымъ съ другаго копца ляпа; чекуша, 
чёкмарь.\\Лппъ, какъ шлепъ, бухъ, означаетъ дѣйствіе ля
пающаго. Будто типъ да ляпъ, вотъ-тс и корабль! 
Ляпъ оквачШ въ потолокъ! Ляпъ тѣстомъ, глиной въ 
снш и/.Ц  Ляповъ, липкій комъ. Л и п о а н и ^ с  арх. 
рукоять, молотовище у ляпа.

Л я м и с ь  м. лаписълатне. въ пероводѣ камень; адскій- 
камеііь, селитро-(азотпо*)кислое серебро, употрб. вра
чами для прижиганья. Ляписв-лазур(л)и, темноголубой 
камень, изъ котораго дѣлается краска ультрамаринъ. 
Л и с и ,  см. ліісить.

.Іш к іш іш і, . і іш б я п іш . л п а г й  ж. запд. 
лещина, рускііі орѣшникъ; у Шпмкевпча л  и с т ё ю ы и и ?  
Л н а г ё а ы ы ,  лещиновый, лещшшый. Ляс и лещ вы
ражаетъ хлестъ, лнеканіе хворостиною.

Л и с и т ь  или . і л с м і ш п і ш і  но*, л и с и ш ь ?  
иріе. балясничать, балагурить, пустословить, шутить 
и забавлять; льстить, улещать шуточками, выманивая 
что. Вѣроятно отъ ля(е)скать, хлопать, пустословить. 
Гебѣ в ѣ к ъ л и с ы ы и и е ш с и ,  ты бы вѣкъ лясничалъ, 
дурилъ, шутилъ. Л и с п ы и и п ь е  ср. дѣйст. нознач. 
гл. Л и с и  об. л и с и р ь  « .  арх. льстецъ, ласкатель, 
елоза; или | (разсказчикъ, л и  с м ы к ъ  м. —ы ы ц и  ж. 
тмй. шутникъ, забавникъ. Л и с и  ж. пли мн. л п е м .  
балясы (балакать, балагурить н ляскать), шутки, по
тѣшные росказнн и остроты; || хитрыя и льстивыя ре- 
чи.ЦЛясы, на Днѣпрѣ, рыбачьи плетни, мелкіе заколіі 
изъ драни или камышу, для удержкп рыбы въ лиманахъ. 
ІІодъѣзоісатъ подъ кого лясами, подпускать лясы, ту
русы на колесахъ. Нынѣ ляеамъ-то не годъ, депеоіекамв 
не водъ, всѣ попрятались. Точить лясы, балясы; бе
сѣдовать, забавлять,— ея шутками. Ты гео мнѣ съ ля
сами нс подъѣзжай. Л й с к п л м  м, ми. пск. тер. зу 
бы. Точить л пеналы, зубоскалить.

.Еш'іщті,. л и и ц й и в ь ,  л и с ы у т ь  ппр. см. 
ліі'скать. Сила ляспетъ, такъ подпора хряснетъ.

Л я х а  ж. ппж.-ард. леха. Л и в и Л и ъ ,  лошбкъ м. вм. 
маленькое полотенце, утиралышчекъ.

Л анитъ что, ко», натягивать, наляпать.
. І л м д і і ш і  ж, о.іо. ляда.
Ллішки, см. ліііа. 11 ІГяшш/ивз.,),чор|йискаяланша. 
• • и щ и  ж. орл. мл. л и і ц ъ  м. дрк. растен. Егѵит  

Іей?, чечевица, оочевица. Лищеиыи, чечевичный.



м.
** , буква эмъ, мыслете, въ руской азбукѣ 13-я, въ 

церковной 14-я; Л\ В'Ь церк. счисл. 4 0 , сорокъ, со знакомъ /л\, 
сорокъ тысячъ. Это буква часто губная, пропзпосптси всегда на 
одинъ ладъ ц въ русской грамотІ пе сдваивается. Сокрід. >и . мѣ- 
еяцъ; минута; мысъ; мѣстечко; въ грам. м. мужескій; мн. 
множественое число; . и  г. милостивый государь.

Э В ііб у д ь  нар. юоіс: запд. можетъ быть, станется.
П а в ш е й  м. греч. великолѣпный надгробный па

мятникъ, голубецъ, памогнлышкъ. [дереза.
Н а к р ы т ъ  м. р а с т .  С уЙ |Н 8  І ііп з и іи з  ( Ь іі іо г и з ? ) , с м .
ЯІапры - іш а с іід м іш ц ы , Мавры-молочницы, 

День 3 мая: садятъ молодую капусту изъ разсадниковъ въ гряды; 
коровы начинаютъ прибавлять молока, у крестьянъ подается въ 
этотъ день первая молочная каша.

В Іагааы Г п ъ  м. зданье или помѣщенье для складки 
п храненья какихъ либо запасовъ. || Лавка, складъ для 
продажи, особ. лавка въ наломъ домѣ, не въ рядахъ. 
—Хлѣбный, житница; вообще складочный, амбаръ, то
варникъ, складъ. Въ при. зпч. пародъ ііроіізио. магазе'й и 
магазея, даже гамаз&я; а во втор, знача, магазинъ. ЛЯт- 
гю з іін ш в м іі,  къ нему относящійся. Машейнап 
крыса, ипвалидпыіі солдатъ. і И І в м і а і і н і ц і і К »  м.
— щ м ц < а  ж. владѣлецъ, содержатель, смотритель ма
газина. ~ М А 0 » .  - ц м к » .  ему, ей принадлежащій. 
Я Я и ги а гш ч м и іік п ве р ъ  м. смотритель казеннаго ма
газина, изъ нижнихъ чиповъ. ему принадле
жащій; — у а с ім 'і і ,  къ нему относящійся.

Магаиый'? смб. свѣтлорусый, бѣлокурый.
І І а ш р і ы ч ъ ,  или мошрычъ м. пли л г о г в е р ы н і і  

мп. • м о > « ю « І к ж. .т т т р ё ц г >  м . угощенье, срывъ 
при сдѣлкахъ и продажахъ, родъ взятки, побора; литки, 
особенно при оборотахъ лошадьми. Моіарычи пропива
ются. Постарайся продать лошадь, мошрычп, на ма
гарычъ будетъ. Ребятишкамъ па могарычйшки. Коли 
моіарычи выпиты, и дѣло покончено. Хоть въ убы
токъ продать, а моіарычи пить. Барышъ барышемъ, 
а мошрычп даромъ. Па мошрычахъ (съ могарычей} рас- 
торювалсп. /(ѣла на полтину, а могарычей па рубль. 
Ито о барышахъ, а кто о мошрычахъ [хлопочетъ). Кіо 
послѣ моіарычей раздумье взяло (поздно). ЛЯмзъ** 
р ы п м ы в і ,  къ могарычаиъ относящійся. Л Я щ а -  
І 'М ІІІЫ ІІЬ , .’п о г п р ш іш ч і ш ш ь ,  промышлять 
срывомъ могарычей; бездѣльничать, барышничать, ку- 
лачить, ч з е ч и л  ж. охочій до могарычей.

Л})С КШр і выпрашивать моГарычіг 
клянчить, канючить:

. Н а в а і О { » ъ ?  М. влО. плохой хозяинъ.
*■©!»«« ж. запд. валовая бѣлая шайка, тулья 

оозь нолей; еломбкъ. || Банный черпакъ или шайка. 
Д Г агедм еосим **», - ф в ц м м й ,  къ пей относящс.

Магсрмаігі» м. дубовый брусокъ, которымъ, при 
выдѣлкѣ, катаютъ восковыя свѣчи, А Я а глет іа а а ь  
свѣчи,' катать, окатывать, гладить м аш ем ъ . ЛЯаз*«  
л е а т а а ъ е  ср. дл. л я ш л ё Щ п  ж. об. дѣйст. по гл.

Мштіетрт. м. глава или старшина нѣкоторыхъ во- 
ешю-духошіыхъ орденовъ или братствъ. || Получившій

ученую степень магистра, среднюю между докторскою 
и кандидатскою, - а д о в » ,'о м у  приндлжщ.; —р ѵ п і і і .  
къ нему относящійся. Я т г г н е і н е у н ч м и о с ]  знаніе, 
степень, санъ магистра. Ш с ш е н с у и і ш ь  м город
ское распорядительное и судебное мѣсто, завѣдующее 
горожанами. ЛЯигашсааършіаааеааіаі, къ нему отно
сящійся.

М а г і я  ж. знаніе и употребленіе на дѣлѣ тайныхъ 
силъ природы, исвещественыхъ, вообще но признанныхъ 
естественными науками. Предполагая въ дѣлахъ этихъ 
связи человѣка съ духовнымъ міромъ, различаютъ бѣ
лую и черную магію; послѣдняя есть чсрнокншкіе,чаро
дѣйство, волховство, колдовство, волшебство; знахар
ство можетъ относиться и къ тому, и къ другому виду. 
Яіигщ'щлаескШ, къ магіи относящійся. ЛЯмгъ или 
. т й н ь ь  м. обладатель таинствъ магіи, въ томъ или 
въ другомъ значеніи.

ііы гп ачгі»  м . лат. вельможа, весьма богатый стол
бовой дворянинъ высшаго круга. ЛЯигнйапспіаі, 
къ нему относящійся.

П а і п с п і п і .  щелочная земля, окись метала .ччіг- 
и і і і ,  горькоземъ, горькая, тальковая земля. || ІН ш п о 
нахъ: углекислая магнезія.

М а г н и т ъ  м. магнитный камень, желѣзнякъ, руда, 
со свойствомъ притягивать желѣзо и, обращаясь на пе
ревѣсѣ, указывать на сѣверъ и на югъ, а также пере
давать свойство это желѣзу; это магнитъ сстествспыи, 
пріузоб/шіі; намагниченнаяжь имъ стальная полоса, или 
нѣсколько ихъ, соединенныхъ въ одной оправѣ, магнитъ 
искуственый. ЛЯпгаъшѴтѣшыЯъ, къ магниту отно
сящійся;— т т е е т « * * Л , одаренный сильнымъ магнит
нымъ свойствомъ. —океліьзннкъ, — камень, магнитная 
руда, желѣзная руда съ магнитною силою. Магнит
ная стрѣлка, компасная, указывающая сѣверъ. Маг
нитный, меридіанъ, отвѣсный кругъ, но указанію маг
нитной стрѣлки. МагѣшЛяпѵимъ, і К й м п і і і н а  
тешио> что, намагничивать, передавать магнитомъ силу 
его желѣзу. - е я ,  быть памапшчнваему. Намагни
тить пластинку. Намагнититъ тлу. ЛЯагнй- 
• і е н ь е  ср. дѣйст. по знач. гл. Л Я ш п п т »*.?. « л  
м. магнитная сила. м. животный
магнетизмъ; жизненая сила, въ явленіяхъ своихъ, при 
дѣйствіи или вліяніи на другой животный составъ; свой
ство, способность человѣка дѣйствовать на другаго, 
безъ всіцестсеныхъ средствъ, не физическими силами. 
И « м ( е т і м п і * в в « м ж і  кого, подвергать дѣйствію 
животнаго магнетизма, лишая сознательности, свобод
ной воли; наводить сонъ, забытье, ясновидѣнье ипр. || 
— что, передавать вещи магнетическую силу. —  е я ,  стрд. 
и 1ЮЗП. по смыслу рсчи. № і > і і ( ' і і і к . ш р в м > й і ь е  
ср. длт. м ія га к іа а м іа а ъ р ёю а е т . . н ш н е м и і »  
аіаауіъм ж. об. дѣйст. по знч. гл. 
м. —°;іёрвіог ж. кто магнетизируетъ, —р о и » ,  
- ^ к и и й ,  ему, ей нрішадлежщ.; —р с п і і і ,  къ.нимъ 
относщ. Л Я п гп ст ч а ёр с ш и о п  ср, наука, умѣнье, 
искуство магнетизера, . Ѵ м і н е ш і і ч е с к і і ' і ,  отно-



сящс. къ магпетйзму: —сот, —ясновидѣніе. Говоря 
о магшггизмѣ ископаемомъ, лучше употреблять маг
нитный; напр. металы кобальта и никель магнитны, 
т. е. притягиваются магнитомъ, какъ желѣзо.

М агній, см. магнезія.
■Іигй м. иесклп. куцая мартышка, обезьяна варва- 

рійская, одна только и водится въ Европѣ, на Гибрал
тарѣ; Іпииз зуіѵапиз. [питься, бахвалить.

М а г а р н т ь с я ?  шіж. кориться. || пск. тщ>. чва-
М агт> , см. магія.
Иагьіті», см. мбга.
Мадамъ, л ім дал ш  ж. фраи. иностранка, особ. 

француженка, при дѣтяхъ, воспитательница, гувернапт- 
ка; содержательница модной лавки, портниха ипр.

Ч І< і,хеш ъ  м. матежъ.
М адрсшіръ м. дырчатый, скважистый коралъ, 

ноздрянка; звѣздчатый коралъ; животиорастенье съ ка
менистымъ остовомъ, со звѣздчатыми ячейками, въ коихъ 
живутъ полипы. м. окамеиѣлый мадрепоръ;
известнякъ, похожій на мадрепоръ.

Мадригалъ м. коротенькое стихотворенье, хва
лебное, льстивое, любовное, нѣжное, тонкое и острое.

М п д 'Ь д ъ , л ю д і ы п ь  рнз. сидѣть и киснуть, кор
пѣть; || мѣшкать, медлить; вяло работать, копаться надъ 
Чѣмъ; ПСК. тар. томиться надъ дѣломъ. ЛЙадш'ьлъ ж. 
твер. мадѣлая рыба. м >п г ) і ь , і м і Ѵ .  утомленный; ума- 
епный.Цо рыбѣ: лежалый, начинающій портиться.

М асрапъ м. майоранъ, раст. О гщаіш т тгцогапа.
кошачій, кошачья трава, Теисгішп т а г и т .  —кон

скій, лошадиный, конскій чеснокъ, Т. зсогсііит.
М асстро, маэсгпро м. яескл. нтал. извѣстпыіі со

чинитель музыки или капельмейстеръ; учитель музыки.
М аста, л іп е т ш ін г і  япр. см. маять.
М а е т н о с т ь ,  маетность ж. запд. недвижимое 

имѣнье, вотчина.
Мала ара, ли а д о іс а р а  ж. крымская большая 

арба; верблюжья парная телега, л і п а і е п ,  юж. боль
шой чумацкій возъ, т . е. воловья телега. Л Й иаісиръі 
м. ми. оря. мазарки, древнее кладбище, бугристое мѣсто.

М ажпмн? повг. веселаго, бойкаго права.
М л н і о р ъ  м. нуз. твердый, суровый ладъ, дуръ; про- 

тивон. минора, моль. № (а іе б |ш м а , дурный.
Маяирни м. ми. оот. кладбище; татарское и ино

родческое кладбище; древнее, покинутое кладбище или 
мѣсто, гдѣ оно было, по предапію. Отъ бани до маза- 
рока недалече, отъ жизни до смерти. Ѵ п а п ^ к о -  
а (>(•«, —р о н н і і і і і .  къ мазаркамъ относящійся.

І І а з а т і і ,  твер. і.і і г І .н і і і і і і і і ь ,і' . н п .< і і ій и ) м ь . 
л ш . / і і ц і Ж і  что чѣмъ; натирать или покрывать чѣмъ 
жидкимъ, мокрымъ, жирнымъ; марать, пачкать, гряз
нить. Мазать хлѣба маслома, или масло на хлѣба. 
Одина мажста шпалеры, другой клеита,накладываетъ. 
Колёса, оси мажутъ (смазываютъ) салома, дегтемъ. 
Зачѣмъ стѣну мажешь? мараешь. Она мажетъ ісар- 
гпиісу, пишетъ дурно. Мазать по губамъ, манить, су 
лить. Мазни еще разокъ, недомазано. Мазнуть кого, 
ударить. Хвастать, не колеса мазать. Ѣдятъ, да ма
жутъ, а намъ не кажутъ, Ѣдитъ тайкомъ. Разсказалъ, что 
размазалъ. Кто это такой, немазаный сухой? (чело
вѣкъ). Пе мазана арба — скрыпита; не бита мужика 
—рычитъ. Спереди мажутъ (льстятъ), а сзади куісишъ 
кажутъ, —сп, стрд. В вози, по смыслу рсчи. Она ма- 
жегпея, бѣлатся, румянится. Ш подходи, стѣна ма
жется, марается. И мазну лея о надолбу. Мазаться 
къ кому, примазываться, ластиться, поддѣлываться. 
Земля мажется, пристаетъ къ сохѣ, припашкѣ, Пмй-

зывать котелъ, вмуровывать. Вймазать сбрую дегтемъ. До 
мажь до конца. Замйзаль ли бкпа? Намазалъ картину. Обмйзы- 
ватъ хату глиной. Помажь еще. Подмазать оси. Перемазать 
сызнова. Примйзать оолоей;—къ картѣ. Промажь насквозь. 
На словахъ, хорошо размазалъ. Смазать колёса. ЛЙііаамъе  
ср. дл. л і м а н а ,  мая*»  ж. дѣйст. по зпач. гл. Для 
мази сбруи куплено ворвани. Огнь этихъ болѣстей нѣтъ 
мазей.ЦМазка, притиранья, бѣлила, румяна.\\прм. ур- 
каз. руда, кровь (мозга?), особ. носомъ, или размазанная по 
тѣлу. Утри мазку!\\Мазь, жиръ, сало для смазки; по
лужидкій составъ, для смазыванья, натиранья; пла
стырь-жидель. Мазь-невидимка, отъ коей человѣкъ, въ 
сказкахъ, становится невидимкою. Отъ этой боли 
(хвори) нѣтъ мази, пельзя помочь. М а я »  м. «о*, лю
бовникъ. 11Въ банковой игрѣ: прибавка, примазка къ Став
кѣ- Держу столысо ггю мазу.\|В ъ биліардп. игрѣ: женскій 
кій , м. шесгикъсъ полозонатыиъ брусочкомъ
на концѣ. Натянуть мазу, пск. пгвр. надуть, обмануть. 
ЛЯпавшяза ж . нвг. любовница. І І п . і б к а  м. однократн. 
дѣйст. по знач. гл. Однимъ мазкомъ стѣнь'і не упра- 
вишь. || Мазъ, мазикъ биліардный. || Помазокъ, грубая 
кисть, мазилка. ЛИ п и б «*>»»'*, л м іа о а м г і ,  .» * « а -  
и м в ы н ,  л ш а б і і н м и ,  къ мазу, мазку относящс. 
ЛИ и . и і е ш і і і »*. широко и смѣло размазанный; л ш -  
а ы ш іт ы в і,  мазовый и мазистый.въ мопьшей стоп. Онъ 
лж аалиоо  пишетъ. Краска лш иалгкоа. ЛИаа- 
л я о а я  картина. М Й и а яш о о и т ы яі,  мазливый, 
жидкій. ЛЙиаево  ср. кбломазь, смазка для машинъ, 
колесъ. Я/йаипш ш ци, . и п . ш ш і м п .  . п п . і ш і  
ж. что либо памазанное, пачкотня, плохая картина. || 
Мазливая работа. Л й п а п и и и  ж. изба, хата изъ мел
каго лѣса или камыша, съ обмазкою глиной, ипогда съ 
навозомъ и сѣчкой; особ. употрб. въ южной Руси. Мазаная 
хата или мазаггка. || Пск. битая глиняная печь. Л п -  
а а п н т  мн. рнз. фигуры въ игральныхъ картахъ; ва
летъ, дама, король. Л И йат пчовы .іі, а*м а « >  
і і о н ж н н ,  къ пему относящс. ЛИианшвци ж. юж. 
дегтярный лагунъ, дегтярница, охотничья мазничка, 
жестянка съ жиромъ, для смазки оружія. № ( . і і і і і н -  
н м й ,  къ мазницѣ относящійся. Я й а а а л ь щ щ в ч ъ  
м. . н я .т і і . і п  и а ш а і і л ч и  об. а м і а е ч ь  м . . і ш >  
а і і . і ы ц н і . 'й  м. приставленный для смазки чего, особ. 
колесъ, осей. Очередной мазила па станціи. || Мазил
ка, плохой живописецъ. \\Мазила ср. мн. бѣлила или ру
мяна, притиранья. ЦЛ/озялка ж. кисть, или ветошка на 
палкѣ, для смазки колесъ дегтемъ; а ш а ш ш л ь м в ш  
кисть, лапка. || Мазснъ, шуточн. прозывище коренныхъ 
жителей г. Рославля, дегтярниковъ. Я Й а а в іл ь к . юж. . 
однодворецъ. Л й а а а  нсв. твер. кто мажется; І # « -  
а и л ь и ц ш ш ч о в » , л и і а и л ы щ в ч о а ъ ,  . і ш >  
і і і . і і п і й ,  л м і а н е а » ,  имъ принадлежащій. Н и -  
а ш іл ы ц ш іч іЛ ,  къ нимъ относящійся. Л Й и .іів .и ,-  
м « ч « і і і і і ,  быть мазилою; || иса. сплечничать. Н и -  

м. — »«*>«, . ш і а ц і я  ж. л ш а а р л п ,  
а ш . к і н л  об. кто мажетъ, мараетъ, пач

каетъ, грязнитъ иажучи; плохой живописецъ. І І п -  
а і і . і ы і л  ж. какое либо мѣсто, рабочая, для смазки 
чего, —и и іц и .  мазшіца, дегтярница, вбрваница, ма
сленица, сосудъ для мазева. Н и .и г ц п .  . н а л и ч 
ная ,.  помазокъ, мазилка. Л й а а й р а  об. перяха, гряз- 
нуша, чумичка, мазунъ, плохой маляръ. М йаай- 
р ч ч і> ,  ему принадлежащій. ЯИаарапл?*.каз. пья- 
шожка. М йааліі ср . мѣсто, гдѣрыба мечетъ и затѣмъ 
стережетъ икру, стоитъ надъ нею;11касло,'ямка, лунка 
въ играхъ съ мячемъ. Л И а а у л м ч ь ,  мазать, пачкать, 
грязнить, быть мазулей, писать негодныя картины.



М птіьірінінпіъ — ішійоръ.

Я й и а ы р ы г ч ч т п г ъ  ряз. размазывать кушанья по 
•гарёлкѣ, отъ прихоти, привередничая. Л й и а іи р ч ,  
л и я а м р ш ч А  об. кто мазырпичаетъ. Л Й и а іо п я  
стар. родъ варенья, особ. сушеной, толченой рѣдьки съ 
медовой патокой.

И  ш п а р ь  м. іт. мизгирь, паукъ, павукъ, муховоръ.
М а з у р и к ъ  ко», м и а у р п ы ч л ,  ли*ацргш»ш;>

(отъ мазуръ, полякъ влп отъ мазуля, замарашка, оборванецъ?) 
карманный воръ, комнатный и уличиый въ городахъ, 
особ. въ столицахъ, гдѣ они придумали свой языкъ, бай
ковый или музыку. Ходишь по музыкѣ? говоришь ли 
ПО-пашему? Фараош, будочникъ; бутыръ, городовой; фига, 
лазутчикъ; клюй, приставъ; мшлютт, жапдармъ; стрѣлй, 
казакъ; аршинъ, купецъ; мѣшокъ, пріемщикъ краденаго; 
уборка,похороны; сара, бабки, деньги; ш иш ка, бумажннкъ;шлісль, 
кошелокъ, твпЩа, шуба; голуби, бѣлье на чердакѣ; скамейка, 
лошадь; лоханка, пбакчры',веспухипстукаіщы,чьсы', камбала 
лорнетъ; лепепъ, платокъ; сережка, замокъ; стрйканцы, нож
ницы; жуликъ, ножъ, и мальчишка помощникъ; оыначить, сру
бить, вынуть изъ кармана инр. » ! • '« « ;> ,  ему НрИНаДЛеЖЩ.
—р і с і і і і * .  къ нимъ относящійся. ЛІ и а у р ы ін ъ ,
л и ш а у р ы и ч и т ь ,  промышлять карманнымъ во
ровствомъ особ. въ столицахъ, на ярмаркахъ.и на тор
гахъ. Л Й а а у р ы п  ж. народная пляска Мазуровъ, ма- 
зовецкихъ поляковъ, и напѣвъ къ ней; опа переиначена 
и принята въ число общественыхъ плясокъ. ЛЙм- 
а у р м м г і і ,  къ этой пляскѣ или му
зыкѣ относящійся. Ш й п а у р ч ч к п л ъ  и. — п і ч і ш  ж . 
искуспый плясунъ мазурки или охотникъ до нея.

М а ц ъ , . н н .т ы й т ш і н . л ч и а ь  инр. см. мазать.
М ік ;і і> і| іш іт » г н іі/ ( > і і ; , ,  водка,перегнанная че

резъ цвѣтъ Риіааііііа раіепз, отъ ломотныхъ болей.
М а т е р и т ъ ,  л ш а а и ір н ш ч ч а т ь  рпз. приве

редничать въ пищѣ, выбирать лакомые кусочки. Ѵ п >  
а ш р п ,  • т п а ы р ы п  об. кто мазыритъ.

М а й , . ч а г и  м. названье весенняго, пятаго въ году 
мѣсяца. Ай, ай, мѣсяцъ май — и тепелъ, да холоденъ! 
Май обманетъ. Тяжелый мѣсяцъ: Май — коню сѣна 
дай, да на-печь полѣзай, н холодно, и корму яіп. Апрѣль-*- 
учись, учись да прѣй; май—гуляй', іюнь—учись, учись 
да плюнь; іюль—собирай инти въ нуль (сомвнарск.). Май 
обманетъ, въ лѣсъ уйдетъ. Май смаютъ. Ай, ай, мѣ
сяцъ май: не холоденъ, такъ голоденъ! Пашъ пономарь 
понадѣялся на май, да и сталъ безъ коровъ. Мартъ су
хой, да мокрый май, будетъ каша и коровай. Коли въ 
маѣ дождь, будетъ и рожь. Майская трава и голоднаго 
кормитъ. Апрѣль съ водою, май съ травою, т. о. условно, 
если. Май холодный—годъ хлѣбородный. Малая птичка 
соловей, а знаетъ май. Къ маіь родиться (жениться), 
вѣкъ промаяться. Въ маѣ добрые люди не, женятся 
(крест. свадьбы быв. осенью, по оконч. работъ, которыя въ маѣ 
только начинаются). Радъ бы женился, да май не велитъ. 
Захотѣлъ ты въ маѣ добра! Захотѣлъ ты у мужика 
да въ маѣ перепутья (дорожнойпищ и). Овесъ и пшеницу 
сѣй, ранніе, съ Нжолина дня («-го  мая), поздніе съ ІІа- 
хомгеоа (15-го мая. Пижеі.). Лягушка квачсть, овесъ ска
четъ (условно, если, къ « мая). Средній посѣвъ яровыхъ. 
Съ Николы вешняго сади картофель (тгжеюр.]. Велика 
милость Божья, если въ Миколинъ день доокдішъ по
льетъ! Отъ Николы осталось 12 морозовъ (утрени- 
ковъ), коли не весной, то до Семена дня (1 сон т.). 11а- 

' канунѣ Николы трутся въ первый разъ тропы (сазаны, 
южп.). Никола осенній лошадь на дворъ загонитъ, Ни
кола весенній откормитъ. Кюрій съ пошей, Никола съ 
возомъ (“25 а п р .) . Не хвались на Юрьевъ день посѣвомъ, 
Хвались на Миколинъ день травою. Никола вешній съ

тепломъ. Никола теплый. Два Никола: теплый и хо
лодный; два Егорыг: холодный и голодный, До Николы 
крѣпись, хоть разоппись: съ Николы живи, не тужи. 
Городи городьбу послѣ Пиколина дня (околицу). Въ Пи
колипъ день безъ возоіеей поѣзжай (распутица). Выго
няютъ лошадь на починки, на пашнйну, на ночной под- 
ноокный кормъ. Ребята празднуютъ ночь съ лошадьми 
въ полѣ. Праздникъ конюховъ въ Бѣлорусы. Николь
ская недѣля съ вѣтромъ-, выоіеигаютъ нивы. [| Маи, зо
вутъ въ пвг-оло. троицкія березки. ЛЙаійспііі, къ маю 
относящійся. Одна майская роса копямъ лучшеовса,— 
жукъ, желтобурый жукъ, летающій во множествѣ по 
садамъ, Меіоіопіііа. ЛЙгіииат. онъ ?ке, майскій жукъ.
|| Меіое ргозсагаЬеиз, пѣшій черный жукъ, съ,корот
кими накрылышками. || Сеіопіа, зеленый золотистый 
жукъ, добываемый знахарями изъ муравьиныхъ кучъ, 
для излеченія водобоязни, бѣшенства *) (см. также ма
ять). Лйашікоаы і і , къ майкѣ отнсіцс. Ѵ п іѴ -  
ш і я ь  м. растенье Ма.іапіЬепшт.

П а і ід і і и ъ  м. площадь, мѣсто, поприще; || возвы- 
шеная прогалина и 11стоящій на ней лѣспой заводъ: смо
локурня, дегтярня, потапшя, смолевой, селитряный 
майданъ, заводъ, работающій шшолѣ; см. ^ а ; |  (сбор
ное мѣсто; || станичная, сборная изба; || охотничья хи
жина въ лѣсу, на прогалинѣ; ||іш,ж. суводь, водоворотъ 
па широкомъ плесу; || торгъ, базаръ, илв мѣсто паяемъ, 
гдѣ собираются мошенники, для игры въ кости,възерпь, 
орлянку, карты, откуда пожеланье: та.іанъ на май
данъ! что въ с»б. зпч. удачи на ловлю! || юж. курганъ, 
древняя могила. ср. родъ городища,
особ. въ лѣсу, или гдѣ былъ лѣсъ, и будный, смолевой 
майданъ. И я г 'г ііг іи и ы « і ,  къ майдану относящійся.- 
Майданный курганъ, могила, разрытый, раскопанный 
сверху, съ котловиною, —подъямокъ, родъ ларя, для 
стока смолы, подъ курною печыо. ЯЙ*ш*шЬпмм>пь, 
лшидаымшвчтѣпь, мошенничать, промышлять 
игрою; || мотать, прогуливать и проигрывать свое.

. і ш і і б а х і ц і и . ' т і ,  мошен
никъ, шатающійся но базарамъ, обыгрывающій людей 
въ кости, зернь, наперсточную, въ орлянку, въ карты. 
Па всякаго майданщика по десяти олуховъ. Не будь 
олуховъ, не стало-бъ и майданщиковъ.

Н і ) і н ‘]> і, м. орл. тростникъ, камышъ (куга, сит
никъ? аиръ?) (Тург.).

М а й к а ,  см. май п маять. [видѣться вдали.
М а й к а т ь  ол. мелькать, мельтешить, виднѣться и
I I  и  і і  к о .  . .н ю « м { « ,  . н г м о щ .  см. маять.
М і і и л ш ' п .  м. птрб. прозвище чухопъ ( о т ъ з й л ю й -  

ста, познаю , но понимаю?).
М а й н и к ъ ,  . п п і і с і а Ч і .  см. ліай.
М а й о р а н ъ ,  расти. Огщапиш ЙЙЬгааа, родъ ду

шицы. Лощдгшмй-майорам, раст. Тоиегш т лсог- 
(Ііит, заячій-, конскііі-чосяокъ, дикііі-чеенокъ.

М а и с ъ  м. растенье 2еа та іл  и хлѣбныя сѣмена его; 
шлепка, шисшічка, бѣлоярова-пшеиица, турёцкая-пте- 
ничка, кукуруза, початки, кійки (отъ кій или кіекъ, а по 
кіяхи и по кихи), кіюшки. І / в н с о в м и ,  къ нему 
относящійся.

М а й т а т ь  при. малтать, понимать, смекать.
М а іЛ р ъ ,  . и я і і в р й  м. военный чиновникъ 8 кла

са, первый штаб-офицербщй чинъ, между капитаномъ 
и подполковникомъ; полковой старшина; у казаковъ, вой
сковой старшина. Огпростить майора, шутч. пузо,
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*) помощь отъ шшо считаю достовѣрною; пріемъ: одинъ толчо 
ныіі жукъ, въ моду, при началѣ припадковъ.



брюхо. Выдти за майора (камчатск.), выкинуться съ 
судномъ на берегъ, отъ бури. Майоръ-отъ-воротъ, въ 
крѣпости, смотритель за воротами, за входомъ и выхо
домъ; онъ, по зарямъ, запираетъ и отпираетъ ворота, 
представляя ключи коменданту. Я ви й о р и а а , жена 
майора. —р о п ъ , —/и н к н а , ему, ей принадлжщ.

къ нему отноощ. Л ва й б р а п а о ср . чинъ 
и званье майора. Я в а й о р с т а о а и п л ь , служить 
или быть майоромъ, состоять, быть въ этомъ чинѣ. 
Лвийоршыпѵ, .н м і н Ід і ш і ы і и . тщеславно вы- 
казыиать майорскій чинъ свой, или принимать на себя 
видъ штаб-офицера, лица старшаго, заслуженнаго. 
Л ви й о р й п а ъ  м. л іа « « п ік ен іп о  ср. стар
шинство, право старшаго въ родѣ быть единымъ наслѣд
никомъ недвижимаго имѣнья; || самое имѣнье это, стар
шинская вотчина. Я в а й о р ш п н ы й ,  —т е н ій ,  
къ майорату относящійся. '

Макака а. обезьяна, мартышка хвостатая, нѣ
сколькихъ видовъ.

М акальный, лиж нйчіе  нпр. см. макать.
М акарины я. мп. трубчатая лапша, италіянскія 

трубки, —р о т н ы й ,  къ нимъ относящійся. Ма- 
н а р о ы щ и н ъ  м. —щ и ц а  ж. кто дѣлаетъ и про
даетъ макароны, —іц ы н о о ъ , —и ц и ц ы н ъ ,  ему, 
ей принадлежащій; —в ц и ч ій ,  къ нимъ относящійся.

М акаршіі ж. м а н а р ш м п о - к о р ё и ь е ,  
растен. змѣинъ-корень, Роіудопшп ВіШогІа.

М акаръ, прозвище рязанцевъ, особ. кадомцевъ, 
будто но словамъ Петра I, встрѣтившаго тамъ трехъ Макаровъ 
сряду, и сказавшаго шутя: будте жъ вы всѣ Макары! Это лучшіе 
рыболовы И цѣловальники, почему откупщиковъ, и вообще 

' плутовъ, зовутъ Макарами. 11снб. простакъ. || Ш утч. ко
маръ. Подпустить макарку, сплутовать. И вана-  
р іііга . .ч а н а />ь е « г » і й - т т ц і і і . пси. тер. 
наглый, безотвязный попрошайка. Вчера Макара гряды 
копала, пышь Макара ва воеводы попала, намекъ на откуп 
щиковъ винныхъ. / /  тебя туда спроважу, куда Макара 
телята не гоняла! Комара да мошка, Макара да кошка. 
Макара дву-раза не женята. Па біьднаю Діакара шиш
ки валятся.

Макатан-ь? м. том. любовникъ.
М акать, л іа м н у /т ь , лш йніш аш пь  что, во 

что пли куда; окунывать, опускать въ жидкость и выни
мать; погружать, потоплять и снова вытаскивать (см. 
также мокнуть). Макать перо, кисть. Макивала ли ты 
свѣчи? дѣлывалъ ли ма'каныя, нс литыя и не катаныя, 
свѣчи. ДІакнй-ка еще разокъ, помакни, обмакни. Пза
пада дождя выиіела, словно макаішй! Макать грибы 
пре. Ѣсть грибы съ масломъ и съ овсяными блинами. 
—с и  (однкр. безъ прдл. не употрб.), быть макаему. Вмаки- 
вай глубже. Вымакала все сало. Домйкивай все. Замашу ль ру
кавъ во щи. Мною ль памашль сотъ? Надмокни па половину. 
Обмакни перо. Отмокалъ, кончилъ. Помйкиеаіі смѣлѣе. Нрома- 
гсаешь до вечера. Вишь размакйлся, нс уймешь егоі Яви- 
« « л ь е  ср. длвт. м а к ъ  ж . об. дѣйст. по знач. гл. 
Я в и н й л ь п ы й , къ маканью служащій. Я ван іиги  
об. . ч и н п ч я  м. .п и ш е т е . •  «» м. —н и ц и  ж. 
лвинильчциш н»  м. —ицвчци ж. кто макаетъ. 
і Ѵ а і м л ь н н к и  пси. тер. кто мочитъ ленъ. || Гор
шокъ съ пологою, куда макаютъ блины, оладьи. Явй- 
н е ш е ц » ,  нйрожекъ или оладья, обмакнутыя въ мас
ло. | |Маканая свѣча. Маканцы дѣлать, макать сальныя 
свѣчи, или носковыя, маглюя ихъ послѣ. ||л«г. тер. мо- 
канецъ, моченый ленъ, иртвп. сланецъ, иембченый. Яви- 
н и н н и ,  маканан свѣча. Явйнип*шг%и ж. долгая, 
.узкая и высокая кадка, ящикъ или жестяной сосудъ,
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въ которомъ макаютъ свѣчи, доливаярастопленное сало 
кипяткомъ. Къ ней принадлежатъ рожны , жерди, на ко
торыя вѣшаются свѣтильни, и кбзлы, для раскладки ро- 
женъ со свѣтильнями.

М а к е т ъ ,  мокошв м. недоброе руское (мордовское?), 
языческое божество, о которомъ память осталась въ посло
вицѣ: Богъ не макетъ, чѣмъ тібудь да потѣшитъ.

М а к и ( о ) т р а ,  см. макъ.
М и к л і і ч и т ь  сѣв. вост. л п и н .г е в и т ь »  ту л.

. н н і і . і ы а ю н ш ь  пси. маклерить, въ самомъ низ
шемъ значеніи, сводить продавца съ покупателемъ за 
могарычв, и плутовать присемъ па всѣ лады. Каково 
л і а і і . і п п  м т е л ,  маклідется, маклімсится? у цач- 
НО, успѣшно ли. Вымаклачилъ копенку. Домаклачилсп д- 
грѣха. Опять замаклачилъ! Шого-ль ымаклачилъ? Ночак.шо 
пилъ недолго, отмаіелачиль. Промаклачгть вѣкъ свои. Явила— 
ле ічем о е , лш и к ле о й н ь е , дѣйст. по гл. Я вин-  
лоіснсчлш чит ъ, маклачитъ; ||скряжничать,-жидо- 
морішчать. И ви к лй н ъ , л ч и а л и ч й м и  м. свод
чикъ, посредникъ при продажѣ и куплѣ; маклеръ, маякъ, 
прахъ, прасолъ, кулакъ, барышникъ, перекупщикъ, ба
зарный плутъ. Маклака не обойдешь, не объѣдешь. || 
Промышляющій па торгахъ, откупахъ, па продажѣ съ 
наддачи слазомъ, отсталымъ. || Мосолъ, мослакъ, ко
стища; ГОЛОВКа бедренОІІ КОСТИ. У маклаковъ, кулаковъ и 
барышниковъ повсюду есть пѣск. условныхъ рсченій, дли плутов
скихъ объясненій между собою, нпрм. у московскихъ хлѣбныхъ 
прасоловъ (на бол отѣ ): бирсъ, рубль; прима, полтина; это татарс. 
ііекаа;.: уголь, четверть рубли или сотип; марка, питакъ; снохъ, 
гривна; сулакъ, овесъ; пылгіца,  мука, ипр. Я ва н лт ч ьс  
ср. собр. маклаки, кулаки, барышники. Я в и н л й -  
сп іііім , л ш и н л а ч н е т ы й ,  мосластый, кости
стый. Лвинлюэісшш  ж. каз. орнб. костяжка, ударъ 
костяжками пальцевъ, кулакомъ. Лвпнличшкшлни 
ж. что вымаклачилъ, выбарышничалъ; плутовски, съ 
трудомъ, нбколотоиъ добытое или выпрошенное.

М а к л е р ъ  м . (схоже съ маклакъ, сводчикъ) нѣмцк. на 
биржахъ и пристаняхъ, посредникъ между продавцомъ 
и покупщикомъ, записывающій и укрѣпляющій сдѣлки; 
иообщо, избираемый купечествомъ присяжный, для за
писки въ л в и н л е р е н ц ш  книгу всѣхъ торговыхъ 
сдѣлокъ и договоровъ, какіе будутъ явлены. Маклера бы
ваютъ; биржевые, прйстапные, ярмарочные а частные. 
Маклерская запись, выдаваемая память о сдѣлкѣ. 
Л в й н л с р а о ъ ,  все, что его. Я в і і н л с р с т о о  ср. 
званіе,обязанность, должность, занятія маклера.Я в й н -  
л е р н п п ь ,  заниматься этимъ дѣломъ, промысломъ.

М а к о в к а ,  л п ю н а о ы й  ипр. см. макъ.
М а к о л й е и т ъ ,  влт. мороковать, знать, понимать 

немного.
М а к р е л ь  ж. морская рыбайсотЬеѵ, ходитъстаями; 

одинъ видъ, скумбрія, въ Чери, морѣ, другой, тунецъ, 
тумакъ, около Сардиніи. [барщину.

М а к р і ' ю д а ?  ж. ниж-мак. десятникъ, выгоняющій на
М а і і р о і ь і м ' і ' і і к п  ж. греч. долголѣтіе, паука объ 

охранѣ жизни.
М а к е а  ж . или макса сиб. лш инсо  ср. тер. пси. ры

бій нотрохъ, рыбья печень, которую въ Сиб. ѣдятъ сы
рою; молоки; особ. печень налимья, иногда щучья и др. 
Я в й к с о а и и  похлебка. Л в и н с й с т ы й  налимъ, 
съ большою печенью. Я в и к с ц и ъ ,  сибирская рыба; 
но инымъ мѣстный осетръ, по другимъ обскій сигъ.

М і і м ' н п у и ь  латп. высшее число, количество чего 
либо; предѣлъ, верхъ, вершина, какъ минимумъ паимонь- 
шео, продѣлъ внизъ; то и другое пргыпйнъ (см. это с л .) или 
застой; большой и малый притинъ или верхній и нижній.

максимум ъ.



М п п у л а т у р а  ж . л а т н .  черйая, грязная, исписанная, 
попечатанная, пегодпая или оберточная бумага.

М а к ъ  м .  растенье, цвѣтъ и сѣмя Рараѵег, дающее 
съѣдомый маки, сѣмя, а па Востокѣ опій, еоиное-зелье 
(молоко изъ надрѣзовъ маковки). Р а з л и ч а ю т ъ  дшсій-макъ, 
саібосѣйку, В. гіюеав, и макъ-бѣгунъ, Р. вотпіГспіт. 
Глухой-мака, порода съ глухими головками, гдѣ сѣмя 
не высыпается. Макъ--водиной, кувшинчики, бдалень. 
Вороній-, колючій-макъ, кобылій -щавель, Р. агдетопе. 
Заячій-макъ, Аііопів ѵегпаііз, горицвѣтъ, стародубка, 
запорная, подснѣжникъ, ноготокъ. || Руоюейиый-м&ф, 
стрѣляное зелье, порохъ, продаваемый тайкомъ. ||Игра 
маісв: дѣвки поютъ въ кругу хороводную пѣсню макъ 
(Маки, маки, маковицы, золотыя головйцы н п р .), и 
признавъ его спѣлымъ, щиплютъ и щекотать парня. 
Дѣвка нс макъ, въ одинъ день не облетитъ. Краснѣе 
маку; что макъ красна. Мачёкъ съ медкомъ—усы обли- 
оісеіиь! Маленькій, удаленькій, въ землю ушелъ, кросну 
шапку нашелъ? м а к ъ ;  г р и б ъ  б в р о в о в п к ъ .  Макъ макомъ, мел
ко, часто, густо. Какъ макомъ усыпано, усѣяно, м е л к о е  
п и с ь м о .  Сидѣть макомъ, о д ѣ в и ц ѣ ,  красоваться въ дѣв
кахъ. Сѣсть макомъ, пришло макъ макомъ, пси. тер. 
о т ъ  х о р о в о д н о й  и г р ы  макъ: стать въ пень, втупикъ. Макъ 
триста, вытряхать сѣмя изъ головокъ, маковокъ; | |х о 
роводная игра, съ пѣсней: ой, на горѣ макъ и п р .  Такъ 
тихо, что хоть макъ сѣй. Черепъ макъ, да бояре 
ѣдятъ. Радъ Яковъ, что пирогъ съ макомъ. Ту ш ь , ду
ракъ, съ макомъ! Въ кармана,-то макъ, а въ другомъ-то 
«  такъ. Семь литъ, маку не родило, а голоду не бывало. 
Поминаючи макъ, нс прогнѣвайся и такъ. Сѣяла баба 
макъ: уродится, такъ макъ, а не уродится, инъ и такъ. 
ЯШ мкяомця, • м м к о в м м > маковочка, маковая 
головка, сѣменная коковка мака. || Глава церкви: зо
лотыя маковки. || Украшеніе въ этомъ видѣ. || Ие.р- 
ішша, верхушка, самый верхъ зданія, дерева или высо
каго предмета. || Темя человѣка, верховна головы, 
макушка, верховна. Подъ однимъ колпакомъ семь
сотъ казаковъ? м а к о в к а .  На тычинкѣ городокъ, въ немъ 
семьсотъ воеводъ ( м а к о в к а ) .  Выла въ Москвѣ, видѣла 
золотыя маковки! ЯЛ/пау/им, ліійтунеігіаі, ма- 
кушечка, маковка, в ъ  .чнач. верхушки, вершинки. Мой 
верхъ ( г о в о р .  м у л і ъ ) , а  ея (ж е н ы )  макушка, о  б б л ы ш ш ѣ  в ъ  
д о м ѣ ;  о т ъ  о б ы ч а я ,  ч т о  в е с ь  к о н о п е л ь  в ъ  р а с п о р я ж е н іи  х о з я и н а ,  а 
п о с к о н ь ,  к о т о р а я  в ы ш е , б а б ь я .  \\Мак$шіщюж. расти. ТгіГо- 
Ііит а&гагіит, хмелюкъ, дикій-хмель, полевой-хмель; 11 
Тгій. ргаіепзе, см. клеверъ. Ушки на макушкѣ. Побей 
по темени, бей по маковкѣ. Не по темени, такъ по 
макушкѣ. Ушки на макушкѣ, сами на опушкѣ. Ма
кушка лѣта все приберетъ ( І ю л ь ,  м ѣ с я ц ъ  и р и б е р п х а ) . ЯЙМш 
к о в м і і ,  къ маку относящійся, изъ него приготов
ленный. Иконописцы нерѣдко пишутъ на маковомъ 
маслѣ. Одинъ, что маковъ центъ. Расцвѣла, что ма
ковъ цвѣтъ. Красна, какъ маковъ цвѣтъ. Этотъ свитъ, 
что маковъ центъ: днемъ цвѣтетъ, а ночью опадать, ’. 
Красная дѣвка въ хороводѣ, что маковъ цвѣтъ въ ого
родѣ. Изсуши меня. Господи, до макова зернышка! 
Все самъ скалистъ, до маковой росинки ( т .  е .  п о д ъ  д ы т -  
кой). Спитъ, кикъ маковой воды напившись ( с н о т в о р н а г о  
и а с т б я  м а к о в о к ъ ) .  ЯЯіі «  м »* м  з гі>г*«,  къ маковицѣ от
носящійся. Т І г і і д / и ш м і і .  л ю н ^ ш е в і к м Л ,  
къ макушкѣ относящійся. ЯЯсетіаіввві»•«», маковая 
трава, стебли и листья. Я іт и о вм « м с ф  м. —кичекъ, 
засушенный маковый пряникъ, летчика изъ толченаго 
маку съ медомъ. || Пирогъ съ макомъ, постный. Во снѣ 
видѣлъ маковники, такъ во снѣ и ѣшь ихъ. М я и а а -  
п и ц и  ж. торговка, продающая маковники. гМГег-

ІІп к у л ату ііа

н і ім я ш  ж. мачйночка, одно маковое зернышко. Ни 
мачннки, ни ротики во рту не было. Ребенокъ ра
стетъ въ день на одну мачішку, въ годъ на ладонь (а 
каждый разъ, когда мать ударитъ ого по головѣ, онъ на мачішку 
ссѣдается; оттого упрямые малорослы). ЯЯ«іп»ъ»шк&, Ш1- 
рогъ съ макомъ, намазанный макомъ съ модомъ. ЯМт- 
туже* ж. сбоина, жмыхи, выжемки рази, сѣмянъ по 
выгиеткѣ масла. Макуха маковая, горчичная, коно
пляная, ипр. Сыта коровка, коли макухи не ѣстъ. 
ЯЯапецжаамііг, къ пей относящійся. ЯЙямп- 
« « м ід е с р .  поле или гряда, съ коей макъ собранъ. № « -  
« м ш і ш , ж ю м г А ш р а  ж. то. паи. м и м о *  
ывёрмвв», большой, широкій горшекъ, въ коемъ трутъ 
кіемъ макъ, табакъ. [сворбеЖНйца.

№ ік и > и р і. м. спб. растенье 8саЬіоза, коростовпикъ, 
іЧВіілай м. ю ж . пшенное толокно, обычн. нища ча

бановъ, пастуховъ.
Я Я а л іііа са  расклыі. имснослошюе благословеніе, отъ 

грчск. попа Малаксы, писавшаго объ атомъ.
М а л н п з і і .  пишогай м. нт. подслѣповатый чело

вѣкъ, прищура.
М а Ц и і ь н п ъ - е ч і е ' г ь ,  путаница,сбивчивый счетъ 

неумѣющаго считать.
Л п . п и а і і  м. аост. большая,- ушастая (или съ ло

пастями) шапка па мѣху; двѣ лопасти кроютъ щеки, 
одна затылокъ, небольшая, четвертая—лобъ. || Кафтанъ 
въ накидку, набпашь, либо въ рукава, по безъ пояса, 
враепашку, распустихоіі. Надѣть чапапъ малахаемъ. 
|| ‘Кто развалисто шагаетъ, размахивая руками, раз
гильдяй; 11 мужикъ колпакъ, смирный. Баба—ай ай! а 
'мужъ—малахай. || ю ж . длинная плеть, кнутъ. .№ > •  
мшает'імеішА, къ ному отнооящо. Яйп.ѵяжгіів- 

м. кто носитъ шапки малахаи, ипр. башкиръ, 
киргизъ. Цнск. т е р . бранно, грубый неучъ.

і І а л Я х и ’г ъ  м. мѣдная руда, водная углокислая 
окись мѣди; но яркости зелени разныхъ оттѣнковъ и 
пригожеству узора, ископаемое это идетъ на облицовку 
изваяній и разныя украшенья,. ЯЙіалажвІѢПмшёі, къ 
пемѵ относящійся, —приломъ, пріискъ. ЯЯімввжаі» 
пъпаетіі, къ малахиту отиосщо., изъ него сдѣланный.

М і и е ш і т і ц  .» * « .і  ё « ы я п в н ь  что, нѣм. расписы
вать красками, писать грубо кистью. Саночки малева- 
ночки, расписныя, городскія сани. Помалевалъ все. на
малевалъ стѣну, измалевалъ всѣ стѣны, всѣ краски. Намале
валъ картину. Обмалспалъ е ю  кругамъ, отмалевалъ, кончилъ. 
Помалевалъ немного. Подмалевалъ, поправилъ пли подготовилъ. 
Перемалевалъ снова. Прпмалевалъ, прибавилъ. Размалевалъ пе
стро, узорочно. Смалевалъ съ ісЩтішы. « - р / і , расписывать, 
размалевывать себя самого, напрм. для театра; ||быть 
малюсму. Я Я п леа п м ъ с  ер. длит. лщезлёаиаг. ж.об. 
дѣйет. но зиач. гл. ЯЙ«шлёоои*шш»*і. м им ѵт  
ш іл ь н м М ,  къ малевкѣ относящійся, служащій. Ма- 
лввочные 'припорохи, трафареты, прорѣзные узоры. 
ЯП «гл ёт н, веч і> м. — ж. размалешцпкъ, ре- 
месленый живописецъ, особенно для расписки крас
ками по готовому, колеровщикъ, занимающійся разма
левкою черныхъ картинъ, — і щ і ш в в й .  —

имъ принадлежащій; —  къ пимъ
относящійся. Яйтляір;> м. грубый, простой живопи
сецъ, малевальный мастеръ, реиеслешікъ занимающій
ся окраской и размалевкою комнатъ, повозокъ ипр. 
:М«влмршіз ж. женщина маляръ; || жена маляра,
лв іа л .п р ч ж я . ЯЙ««Лзір<Юі», .ллтя. і  лгч ле л?*»,
лтлярм'іж змві>, ішъ принадлежащій; м вш лзір- 
ѵюШ , имъ принадлежащій, своііетвеиыіі; л ш л г ір т  
н ш в і ,  къ нимъ относяще. Я Й ю лярсмвои  ср, ре
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месло, занятіе маляра. Л й а л п р н п ш н и т ъ ,  
лгірчшѣпь, запинаться малярствомъ.

М а л с г а ?  н. ми. сосновый боръ? должно быть, сродно 
съ мальё, пли сь малёкъ.

И а л с к и ?  м. ми. птрб. хохолъ, чубъ, или космы, 
виски, волоса? Надери ему малекй!

М а л е к ъ ,  л ш а л е и а , лжалецйнир. см. малый.
М а л ж ё н к п  м. мл. юок. запд. малжёпа, малоіеёнца 

м. дііонств. црк, чета, супруги, мужъ да жена; малжён- 
стоо ср . супружество, бракъ; замужнее или женатое 
состоянье.

Н а л и п а т ь ,  см. молить.
М а л и а ш і ,  ппр. малый.
М а л и к ъ  м. татр. слѣды, слѣдъ, сакма, по снѣгу или 

по песку, илу ппр. особ. лыжный слѣдъ. Съѣхать зайца 
малшедмъ, по малику.\\ііск. чубъ? Л/алж ш пбоы іі, 
къ малику относящійся.

Малипа ж. кустарникъ и ягода ПиЬиз ісіеиз. | {Лѣс
ная или дикая и садовая, одинъ и тотъ же видъ, садовая 
только улучшена уходомъ. — степная, калмыцкая, 
бирючьп-ягоды, ягодиый-хвойникъ, стѣшшкъ, кустикъ 
Ерііейга ѵи1§агіз; —каменная, другой видъ того же 
рода, Іі. вахаііііз. Глухая-малина, ежевика; іерапивная- 
малина, Сизсиіа, сорочья-пряжа, см. повилика. Ма
лина бѣлая,черная плп китайская, усатая ппр. породы. 
Малинка, —ночка, умал. (см. также малый). 'Да это 
просто малина! раздолье, приволье. ІІе малипа (дѣвка), 
въ одно лѣто не опадетъ. Марина не малина: въ одно 
лѣто не опадетъ. Коси малину, руби смородину! Но 
бѣду—не въ лѣсъ по малину. Квасъ, что малина: де
сятью наливанъ! Рясная малина — урожай на хлѣбъ, 
тмб. Во рту калина, а въ носу малина! красавица. Упу
сти (спустя) лѣто, да въ лѣсъ по малину! Что твоя 
малина! Л Й и л ы н ы и а , —ишшншш ж. одна ягодка 
малины. {[Малинка, пряничные орѣшки, сдобные. Н а -  
•«н н н і і і і й  м. малинный кустарникъ, малина въ кус
тахъ; 11 малиновый медъ,бутылочный медъ,вскипяченный 
па малинѣ. Съ малинника лыки не велики, да ягоды 
сладки, а съ калинника лыкъ надерешь, да ягодъ въ ротъ 
не возьмешь. {{Малинникъ, —ница, охотникъ до малины. 
ЛЙалщлѣччпшм» ног. малина, малинникъ, въ зиач. кус
тарника. МЙаликишшмѣі, къ малинѣ относящійся, 
изъ нея приготовленный. Л Й алш киовм іі, малйп- 
ный; цвѣта ягоды малины, темно-алый, съ небольшою 
нросипыо. —шерлъ, дорогой камень сибаритъ, дауритъ, 
красныйшерлъ, розовый турмалинъ. ЯЙалпммоаиа, 
наливка на малинѣ. || Пташка Моіасіііа заіісагіа или 
8у1ѵіа Ьогіензіз; || см. матка (у пчелъ); || ворон. сортъ 
яблокъ розоваго цвѣта, сладкія съ легкимъ квасомъ и 
пріятнымъ запахомъ. (Шуи.) І в б ш и ы і - . н о . н і -  

і і о н и н .  или Евдокіи-огуречнпцы, 4 авг. Поспѣваетъ 
малина и огурцы. Л й м м н м м м м в  гнѣздышко.

»  м. — і і у і і і цп  ж. садоводъ, огород
никъ, промышляющій разводкою малины. ЯЙалшш-  
н м п н ы я  мн,ста, обильныя малиною. Малпнмтый, 
•пилж іпоаит ъж іі вкусъ, на вкусъ малины по
хожій. ,

П и л и т ь ,  лш лш м пвь, см. малый.
М а л и ц а ,  иногда лш алпи.а- ста. а сиб. одежда въ 

видѣ рубахи, изъ оленчины, шерстью къ тѣлу; исподняя 
шубка; она круглая или глухая (нераспашпая), но ко
лѣни, съ оторочкою, иногда крыта набойкою, и отли
чается отъ совика, гуся п парки тѣмъ, что эти длиннѣе, 
съ куколемъ и шерстью наружу, почему и надѣваются 
сверхъ мгі.ищы. Лйилп»і* » с і,і« « , къ малицѣ относя
щійся.

Малнчъ м. н чу нт/къ, двѣ породы крымскихъ 
овецъ, первая простая, вторая лучвіе. [столяровъ.

П алка яі. подвижной треугольникъ или науі'олышкъ
М а л т и т ь  и л і я л т о в а т ъ  ар%. ол. (съ корел.), 

кехтать, понимать, разумѣть, смыслить. Не малтаю, 
что баешь. Ребенокъ сталъ малтовать. ЛЙилишжпль 
пск. тер. жить, проживать, коротать вѣкъ. Кое - какъ 
малчимъ.

М алы й,сравн. ст . л івмьш гм,првосхд. малѣйшій, запд. 
мнѣйшій, сѣв. жалѣющій; небольшой, невеликій; ко
роткій, низкій; узкій, тѣсный; молодой, недоросшій; 
негодпый по короткости своей; болѣе уптрб. маленькій. 
Малыя дѣти, малый ребенокъ; малое стадо, малый 
даръ. Купи ведёрокъ большихъ и малыхъ по два. Кто 
малымъ недоволенъ, тому великое не дастся. Малъ зо
лотникъ,да дорогъ. Малъ, дазолотъ. Старый за малаго 
хоронится. Малый да старый. Мною шуму, мало 
толку. Въ малѣ вѣрный, надъ многимъ постановится. 
Въ малѣ Богъ,и въ великѣ Богъ. Малъ мала меньше,пси, 
всѣ, одни маленькіе. Мало-мало, уптрб. болѣе съ татарами: 
маленько, немного, сколько ішбудь. Поправь-ка мало
мало. Маленькая птичка, да ноготокъ остеръ. И ма
ленькая рыбка лучше большаго тараісана. Соколъ малъ, 
до. удалъ. Малъ, да удалъ. Маленькій, да удаленькій. 
Малый воръ бѣжитъ,болыиой лежитъ. Малъ языкъ, да 
всѣмъ тѣломъ владѣетъ. Великъ тѣломъ, да малъ дѣ
ломъ. Малаго пожалѣешь, болыаое потеряешь. Малъ 
грѣхъ, да больщро вину несетъ (пли: творитъ). Малъ 
родился, а выросъ, пригодился. Голова, какъ у вола, а 
все вишь мала! глупъ. Рано встала, да мало напряла. 
II малое не мало, коли столько и есть (коли больше 
нѣтъ). Много— сытно, мало— честно. Много хочется, 
мало сможете я. Мало тою, какъ одинъ па семерыхъ; а 
мною того, какъ два на одною. Чего мало, то и въ ди
ковину. Не дешево, а мало денегъ стоитъ, по нужно, пс 
годится. Велика Ѳедора, да дура; а Пеанъ малъ, да 
удалъ. Малъ, да конопляникъ; велика, да моховика. II 
мало ѣстъ, да мною пьетъ. Мало ѣстъ, да зато мною 
пьетъ. Мало, да честно, а и немного, да сытно. За ма
лое судиться, большое потерять. Родился малъ, росъ 
пьянъ, померъ старъ, ничего пс знаю! ІІто нынѣ малъ, 
завтра великъ; а нынѣ великъ—завтра малъ! Родилась 
мала, выросла велика, отроду имени своею нс зна
вала. Малое примите, большаго на насъ нс ищите. 
Малое принимайте, а большому сроку дайте (при гос
тинцѣ, подаркѣ). Малъ бывалъ, сказки слушалъ, выросъ 
великъ—самъ сталъ сказывать, да не слушаютъ. Гово
рить былоне мало, даразума нсстало. Чтомалобьсшь 
его?«Да больше нс стоитъ!» Ничего и очень мало, острота 
маркеровъ биліардн. Малъ да удалъ, всѣхъ людей перебилъ, 
и царю не спустилъ (віпикъ баішый л платяной). Мало ли 
что говорятъ. Мар о чего нѣтъ, т. о. много захотѣлъ. 
Мало-по-малу, исподволь. Мало не мало и много не 
мною. Погоди мало, малёныео. Дай малёнъко порошку. 
Дай-ка маленыео понравиться. Сто л/ыпъ, да двадцать, 
да маленькихъ пятнадцать! Маленькій — малъ, боль
шой — великъ, а середній и врядъ, да негдѣ его взять! 
воровъ?). Маленекъ, да удаленекъ. Маленекъ, да умне
некъ. Малсныса добычка лучше больгиаго наклада. Ба
бушка старенько, а денегъ у нея маленько. Жилъ бы 
хорошенько, да денегъ маленько. Много до насъ про
жито, а намъ маленько осталось. Малёпыса, сипенька 
—всему сонму милепыси? иголка. Изъ большаго нс му
дрено убавитъ, а изъ малаго. Изъ многихъ малыхъ вы
ходитъ одно болыаое. Не досади малому,не попомнитъ 
старый. Пышь не спрашивай стараго, а спрашивай



М алёхонькій »  палопаж пмй. 29!)

малаго. Глупый да малый всегда говорятъ правду. 
Смыслитъ и малый, что пьетъ пьяный. Добраго по
малу .-Мало-по-малу птичка гнѣздо свиваетъ. Кашляй 
помалу, чтобъ па годъ стало (чтобъ на вѣкъ стало). 
ЛЖ алёаоочьніш і, л ш л с и е е ы ь н іі 'і ;  юж .» г « -  
л ё с е н ь н іш і;  арх. л і я . і с к і о м ш і і і н ,  самый ма
ленькій, крошечный, крохотный, утелышй. Малымъ- 
малешенысо грибовъ принесла. Л Ж алм іі -  і іо и -  
! ' « » » ■  одинъ изъ свадебпыхъ чиповъ. 
м і « » н о і і ,  м а л а п - п о п о і і и а ,  первый пропой 
невѣсты, со сватомъ, который и приноситъ вино. Ма
лое смотрѣнье, — смотрины, зарученье, рукобитье, 
большой проной, сговоръ молодыхъ. Малаямасляница, 
моск. субота на первой недѣлѣ великаго поста. Малое 
говѣнье. Малое пречистая, день Рождест. Богородицы. 
К І г і . і ы і і ,  видѣ сщ. парень, молодецъ; молодой че

ловѣкъ; слуга, прислужникъ. Добрый малый. Лихой 
малый. Эй, малый, подай воды! Пьянаго да малаго 
Богъ бережетъ. Старый да малый: ргукъ нн.тути, а 
ротокъ есть! Большой за небо не хватается, а ма
лый по землѣ не валяется. Алъ малъ, да зеленъ; хо
рошъ малый, да молодъ! ЛЖ алояапвыші, пѣсколько 
малый, короткій, тѣсный ішр. Онъ маловатъ, въ сол
даты негоденъ. ! / п . і ь к ы і < тул. маловажный, ни
чтожный. Это малыіое дѣло, . и п . і о е і ш і .  л ш . і о -  
о а з п а с т ъ  ж. свойство, состоянье но знч. прл. Мо
лоть, небольшое количество, ничтожное число, без
дѣлица, маловажность. Малости не достало для уп.ішгш. 
Изъ малости не хлопочи. Л Ж й л ъ с н н  цар. сколько 
нибудь, хотя мало. Хоть быты малъстгшаботился. 
ЛЖило* м і і л ь с п т ,  мало-малснысо, тоже усиленно; 
употрб. и прлг. При мало-мальскомъ вниманіи, тою не 
могло случиться. М « . н і с н і « о  ср. (см. замалёнье), 
л і п . и і к » ,  . н п . ш . о і п  ж. малость, самое малое 
количество; крохотность, состояніе самой маленькой, 
крошечной вещи или существа. Муки мальство или на 
мальствѣ осталось, малость, весьма немного. Иалив- 
нячки, это мализна едва измѣримая. Мальство мое 
передъ величіемъ твоимъ ничтожно. Онъ такъ съ маль- 
ства, съ измальства привыкъ. Л Ж ы льчнпъ  м. «*мі»  
л ё п п н ъ  и малёцыкъ пси. дитя мужескаго пола, от
рокъ, малолѣтокъ. Мальчикъ до семи лѣтъ младенецъ, 
до 14-ти отрокъ, до 21-го года юноша; до 28-ми возму
жалый, до 38-ти мужъ, до 49-ти середовбй, до 56-ти 
пожилой, далѣе старый и престарѣлый. Мальчикъ, ска
меечка для скидки сапоговъ, васька, разувайка, служ
ка. Я тебіь не мальчикъ, не слуга. Мальчикъ съ паль
чикъ. Мальчикъ съ пальчикъ, балахонъ бѣлъ, шапка 
красна? трибъ. Стоитъ мальчикъ, скриви пальчикъ? 
крюкъ. Всякому мальчику по чуланчику? перчатки. Ма
ленькій мальчикъ всѣмъ подъ ноги глядитъ? порогъ. 
Мальчики въ глазахъ, рябитъ, зеленѣетъ. ЛЖеільчяі- 
н о о ы  яблоки, ему принадлежащія.
• іо н ъ , л п е л ь ч н ш н п ,  л ш и л ь ч у г и , л и в л ь -  

м. мальчикъ, въ унизит. или пъ шуточн. знч. 
Мальчишки, черезъ заборъ лазятъ. Мальчуга сталъ 
бѣгать. Я Ж и лъ п н и лк ы п ъ , л и я л ъ н ё н н о о ъ ,  
ліальийгш ш нъ , л і а л ь ч у и і п п п я ,  ему при
надлежащій. Л іа л е ц ъ , волж. л ш а л м іін а , кур, 
л ш п л н и  м. мальчукъ, мальчишка, малый парнишка. 
| |  Малецъ тер. парень, холостой, молодецъ. ЛЖіі.и,- 
ц е о ъ , ліалііпінш ш ыъ, ему принадлежащій. ЛЖа- 
лГошпи  и. малышъ, коротышъ, малорослый человѣкъ. 
Л Ж а лі'о т на ,—т а ч н п  об. младенецъ, малый ре
бенокъ, дитя; малорослый челов. или животное; крошеч
ное животное,по природѣ своей. Мышь малютка, водит-

сявълѣсахъУрала: наименьшее изъ всѣхъ европейскихъ 
млекопитающихъ жішотныхъ. ЛЖсшлшожпнішмъ, 
— і и ш і м ш а .  ему принадлежащій. ЛЖилГошп»
ныі'і. —»ііочнміі, —тем ііін іі, —.па.ііб-
сенькП'і, юж. крошечный, крохотный, малѣйшій. 
Л Ж альпиъ, —ш ина, л я и л ь іг а ,  —іпт > . лим - 
л ъ і г и ё н о н ъ ,  л ш л ё н ъ , л і а л н п ъ ,  л ш й л н о ,  
м. лш алуж п, л і а л у і м н ,  — в и к и ,  л ш а л н и ,  
—л о п н и ,  л ш л ё и и , —п н п  ж. ребенокъ, дитя, 
мальчикъ и дѣвочка; малорослый челв., коротышъ; 11 
|| меньшой, младшій въ семьѣ, послѣдній сынъ или дочь, 
братъ,‘сестра. Малъ малышёкъ, а мудрые пути ка
жетъ? (поро). Малая малыіиіса (или малышка], золота 
кубышка, ни звѣрь, ни гтица, ни вода, ни камень? 
просо. || Малуха таижо (прм.) задняя, малая изба,скотная, 
шерстобитпая, пли просто зимішца.||Жалка у столяровъ, 
передвижной, складной наугольникъ, который ставится 
па любой уголъ. | [ Мале яка,—ночка (аъв. вост.), л і а »  
м м м т а  о.і. (отъ маненькій,тти) мѣра, четверикъ, 
осьмая доля хлѣбной четверти,пудовка,восемь гарнцевъ. 
Гдѣ хлѣбъ продается на вѣсъ, обычно считаютъ въ ма- 
ленкѣ 1 нудь овса, І 'Д  пуда ржи, 2 пуда пшеницы. 
Попъ большой малёнка (чувашей, т. с . при сборѣ повпны у 
кого хлѣбная мѣра волпка). Л Ж илм ш і  об. ряз. МСИЫІІОІІ 
въ семьѣ, послѣдній въ родѣ. Л Ж аловнп  ж. сиб. чего 
мало, гіамалѣ, недостаточно. Заловъ маловка. ЛЖп-  
л ё ш о  ж. собир. мелочь, мелюзга; малыя дѣти. || Ма- 
лёшъ,лжалёаси,лжалёи»наж.ласкат. имякороны. 
Л Ж и л ё іл н м и ,— юса, ляилёасопвнішоб. крошка, 
малышъ, шиширейеті{ъ,ліилёаеоянчогшіпарниіи- 
ка, л ш л ё ш и ч н н м ш 'і. Л Ж илъги ,лш илйапи  ж. 
л і а л ч г и и н и  смл. л і и л ё н ъ  м. кроха, крошка; 
малешь, мелочь, мелюзга, маленькія насѣкомыя; самая 
мелкая рыбешка, моль, мулька, недавно вышедшая изъ 
икры. ЦМалыа сиб. лепешка со сметаной? Слв. Лкд. 
вѣроятно ошибка, шаньга. ||Малёкъ ол. чистый сосновый 
молодой лѣсокъ, сосновая поросль. См. малёга и мальё  ̂
Л Ж и лііш ін и  ж. запд. малявка. ЛЖйлшятъ м. по
рода небольшихъ яблокъ, съ гранями, иногда немного 
горьковатыхъ, весьма близкихъ къ яблоку плодовиткѣ; 
есть и крупныймалитъ, желтый, сладкій, разсыпчатый. 
Л Ж а л и н н п  ж. в.ід. «окурка, сдобная булочка; ниж. 
родъ пряничныхъ орѣшковъ, засушенокъ; сдобное мел
кое печенье, протираемое въ рѣшето; подаютъ на ма
слинѣ. л.Ж илит ъ  ч то,умалять, убавлять, уменьшать. 
||Унижать, смирять кого. Не мили корму скоту, и то 
мальство даемъ. Мали, да не персмали. —с и ,  ума
ляться, убывать. Вода, мѣсяцъ малится.\\Уничижать
ся, смиряться; унадать въ силѣ, славѣ, вч> общемъ мнѣ
ніи. Великъ былъ временщикъ, а нынѣ малитсн. 
Л Ж алёнье  ср. дѣйот. и состн. по гл. на ть и на ея.
,9Жилеіапыіиж.брать, требовать для себя чего слиш
комъ мало, по скромности; ѣсть, пить маловато, менѣе 
чѣмъ нужно; ултрб. такжеа«. малитъ. Немала, бери боль
ше. Больной со дпянадснь все малитъ. Л Ж иліьт ъ, 
становиться малымъ, уменьшаться величиною, числомъ, 
убывать. Вода малѣетъ въ рѣчкахъ. Бъ веснѣ хлѣба 
по сусѣкамъ малѣетъ. Молва о немъ малѣетъ. Чело
вѣкъ малѣетъ предъ Создателемъ своимъ, помелѣло 
хлѣбца въ амбарѣ. Измалѣли яблоки, выродились. Гы ужь 
больно л ш а л іо т е е ш н  тюрю, мелко крошишь.ЛЖее- 
.•ібішмнь. становиться малюткою, крохотнымъ, 
малѣть до крайности. Нар. •**«•/№ , слитно впереди сло
на (оооб. прилг.), придаетъ ему понятное зпаченіе ску
дости, малости въ качествѣ, количествѣ, ииротввпл. пар. 
мною. Л Й а л о вй а ю н ы ««, — аначш еш пель*

і
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мччіі, лы плоаы ичищ ім , неважный, незначитель
ный, пустой, ничтожный, по стоящій вниманія. И « -  
.яовиэіспоічапь, —. « і а п н і н с . і ы і о о ш )  ж.
неважиооть, ничтожность. І / « , і овііоп  і ш чипъ і . 
тімъ или кѣмъ, небречь, пренебрегать. Лйівлпиёдріе 
ср. длительныя ненастья; непогода съ малыми перемеж
ками. І /и , і« в н г ) к > > г іѴ  конь, маловатый на глазъ, 
для виду. ЛЯмлпалмеѣмчым правитель, безеиль- 
нын, кому не дано большой власти. — вл асяп іе  ср.
н . і п е м ш о с я с і і  и. состояньемаловластнаго. Лйат 
л о о о д н а п  рѣчка, мелководная; —мѣстность, бѣд
ная водою, рѣчками, родниками; —в©д«»е ср. лма- 
ЛПОпЬь, » -«б«)і(О е>І9Іі ж. скудость водъ въ рѣ
кѣ, колодцѣ, или на цѣлой мѣстпоота. \\Малов6дье, са
мая пизкая осенняя вода, ниже межени. || Небольшой 
разливъ рѣкъ но веснѣ, невысокая вода. ЛЙмлоео- 
. і б е п л  голова, плѣшеватая.
•и»*** чьцовнпі’я, невѣжа въ обращеніи. ЛЙ аловрёіі- 
н м і і  насѣкомыя. ЛЙмлоорёдмоепмь кофе не 
доказана. Оставляетъ (умирающій) богатство лжівло- 
вр ё л ю м м о е  (пѣс.). —н о с н л <  ж. кратковремен
ность, переходчивость. ЛЯмлоаьімрдмым тор
говый оборотъ. Промыселъ тотъ покинутъ, по л ш -  
лоньігодяяост г* своей. ЛЙмлпвьітмпс со
держанье, арх. недостаточная пища; маловытный че
ловѣкъ, кто мало ѣстъ. ЛЯмлооіьрмшм, не твер
дый въ вѣрѣ своей, шаткій, сомнѣвающійся.— а іьр іе  
ср. штоіьреѣпао, состояніе и свойство л ю л о в » -  
!(й ,-в й .|< і,и ,м а л о в ѣ р н а го  человѣка. ЛЯмлпоі'ы•- 
н е я  кладь, негрузная; || не тяжелая, сравнительно 
объема; правильнѣе лім лпвім чіШ. Маловѣсный чер
вонецъ, хлѣбъ, въ которомъ не достаетъ должнаго вѣ
са, легковѣсный, неполновѣсный. — в і іе м о с т ь ,  
о в м н в е ш ь  ж. принадлежность по знач. нрлг.

съ трудомъ взвѣшиваемый, но 
легкости своей.—•*»<»«.»»«»> ж. свойство это. Лймл» -  
ншч.ѵі, м. поддѣльпыя, подложныя гири, для обмана. 
ЛЙм л « о і і , е в к е »  м. вещі, не содержащая полнаго, 
должнаго вѣса. ЛИ же.ежмммчм звм ««, о комъ пли 
о чемъ приходитъ мало вѣстей,—«и»смо*Ѵ*ер. недоста
токъ вѣстей, извѣстій. Случайно м а л о в п т в е -  
м о е  дерево, хотпоно и нелямлмом>пт»ісѣмгнн\ 
породы. ЛЙмлпаілпвріе, почти тишь, полузатишь, 
легкій и измѣнчивый вѣтерокъ. ЛЙжалниі'ымремтп 
полоса. ЛЯилоаі'ьчмыы, коротковѣчный, кратко- 
жизненый, недолговѣчный. — м о е м а © , состояніе, 
принадлежность маловѣчнаго. ЛЙжшле» г лжи а  ы  м , 
лшмлпжіміііі, кротъ. ЛЙжшлжігуіІше щипцы. ЛЯжм-  
л огл е іем м м  пѣвчій, съ голосомъ слабымъ, || не
полнымъ. —хоръ, гдѣ мало голосовъ. |] —поступокъ, 
малоизвѣстный, неоглашеішыіі. ЛЯжвлпглжіс'же ср. 
недостатокъ голоса, —глисмост ьж . негласность, 
неизвѣстность чего. ЛЙ«м»»6дмаяодежда, ветхая; 
Цмалоібднос горе, временное,краткосрочное, минучес. 
ЛЯжллпмригжідлмжмам способъ. Лйалм гёё- 
м о е м а о ,  лш плт григо іім асп гь этого спосо
ба дознана опытомъ. Жжалжнвьлжіжшжм ребенокъ.

» » ііі макъ, лшжжленжілпжшмчз». 
У насъ людъ л ш л о г р й л е т п м м м ,  простите за 
лшылогрплтаюпіисям»», и лшмлоірж ілтпж- 
ммвіг>,— іщмцю.І!ълиялоі)іінмслг&времени,і>ъ 
недавнемъ. Л йт лпдпраш мЛ, ліеелайж врмом- 
мамявписашель. ЛЯжжлжнжіжічмжлші паёкъ, уменшен- 
пый. ЛЯилпдипміснашепрцмите безгнѣвно. ЛЙея- 
лоііж ш рм м п изба. ЛЙала& ёмевпе, —  д-л еев»  
я в е  посѣщеніе, пребываніе. Л Явялоёнмііільмъіе

взыскательны. Лйжв л  »  *> « « « )  л  м  в  © гм  парень. 
Лйжвлодоэмодіе, засуха. Лймлжіджіанмммжіе 
дѣло. Л Й млодомМ и, л и я л о д й ів ы и п  корова. 
ЛЙилжіж}<амиамнм»>жм случай. М а . ш О о . і ь -
м « г і  часть. ЛЙмлпдосуамсмыш'ічеловѣкъ, заня- 
тбй; — д в сд о м геем ,— дожчуаіелмвмшж, малоспо
собный, неумѣющій. ЛЯюлодтѵодмос имѣнье, по 
л м я ли долзодн оап м  оброчныхъ угодій. ЛЙи- 
лоджімвлыіі работникъ, неискусный. ЛЙмлж»- 
ё у л ь м о е  ружье, т-ашлм&срмое, неширокое, 
л ш л о с т а о л н м о с ,  — п у л ь м п е ,  л я м о *  
п ул ьм м . ЛЯмлодуывмым помѣщикъ, мелко
помѣстный, кому нѣтъ на выборахъ полнаго голоса 
(велико- или много-душный; бездушный). \|— человѣкъ, 
робкій, нерѣшительный, слабодушный, безъ твердости, 
стойкости. ЛЯилмдумвіс сказывается отчаяніемъ, 
упадкомъ духа. Пе лвмлпж іушммчаы, не под
давайся всякому стороннему вліянію, ни своимъ ме
лочнымъ разсчетамъ. ЛЯмл&джмрые, — і іё ір н -  
в к и і м е ,  —  И ш р п ы к п ы с  грохоты. М « . і « -  
д і ь д ь я ы е  заработки, легкіе. Но л е а м д і м ь »  
н е с т и ,  трудъ этотъ можетъ быть переданъ дѣ
тямъ. ЛЯюлндіііЖтым безъ заботъ. ЛЙмлп- 
смѵііэісдуире ученья тупѣютъ. Лйжшл’ооісер*  
л ы м  кувшинъ пли горлачъ. ЛЙвжлпэм&оіплі*- 
в м м  начальникъ виною лжмлоаыііжітлмоо -  
с ш и  подчиненныхъ. ЛЯмлпам&жірммм покупа
тель, мало забирающій вдолгъ, съ кѣмъ небольшіе сче
ты. Это лжал оамвжіаммм сюда товаръ; его не до
станешь. ЛЯилоамдулшчмвыылегостаіі. ЛЯм~ 
л о я п н о п зем м  дѣла. ЛЙмлааммржіжлмшм 
товаръ, съ извѣстною цѣною. ЛЯмлоамрибжімв- 
н м я  мѣста, гдѣ нѣтъ работы, плата дешева;—-про
мыселъ, безвыгодный. ,ЮявлаааревМ'Ыя'і палъ. 
ЛЙилоамржІёлміж рана. ЛЯмлмажар/ідмае 
ружьецо лѣснику спорѣе; а лтлпамамржжжшжіе 
досадливо. Лймлпамаіёоіжзеи, —  аѵмьаэессс  
мѣсто, глушь, —« о г & а д м в е ,  лжжжлпаааьадм- 
е ш о е  небо. ЛЯмлпадвіржіамн мѣстность по
рождаетъ малоздорбвоепоколѣніе. ЛЯмлпаелжёль* 
яжме крестьяне, по лшлпаелжжіммж», — а е -  
лжёлъмиѵшм , переселяются. ЛЙмлоаёлшА м. 
нпж. малоземелье; 11 прм. приземистый, малорослый че
ловѣкъ или растеніе. Лйплпаёлщ ш ,™ аелмілъ- 
ц м ,  малоземельные крестьяне. Мжалжяаёряаыйі 
мелкозернистый. ЛЯмл&ажіжімп птица. ЛЙмла- 
ажірчім, незоркій, слабоглазый. Старый да малый 
лм ялоаупм . М  тлена іі іІляіс дерево попршитт- 
с н. ЛЙіиломаміьѵман м  аа, — » я ,й » .и ы » і ,  
—пглшаіяемммм писатель, случаи. ЯЯмлпма- 
«гЬсвюмпсЩрудѣлъ скромности. ЛЙмломлжу- 
ицііі, небогатый; — мл*умцмае»мь, -м л н у -  
і ц е с і м в е ,  бѣдность, недостатокъ. М’м л о і 'гл іи <«>» 
ш ея собака, которая догоняя плохо хватаетъ зайца. 
ЛймлшмѵкуеМ'Ы»*; неискусный; —  м е н у с -  
н 'о с ю н ъ , незнаніе, неумѣнье. Яйіалпмплвв- 
с » е « е  руоіеьшико, а бьетъ хорошо. ЛЙ€»личлві>- 
« м и  кулакъ. Яйюлпмрмѵмяя мельница. ЛЙм-  
леш уаекш аш  каретка. ЛЙалвшпрыешпіе, 
—еш мпеаю ь этого человѣка извѣстна, онъ лма- 
. ш мпрмрмвемін. ЛЯилоир<і<ііе изъ числа бо
лѣзней хроническихъ. < ^ н р 6 вп о ст ь ,  состояніе 
лш,»шцшивіыг&  человѣка. ЯЯилалмъгшві-, 
лгмлплмцыжі, ттліішмлаі инр, у кого части эти 
малы. ЛЙмлплъьміе церкви, педоіѵгатокъ украше
нія. ЛМилоліьеашп страна. ЛЙмлпліьеіе насъ
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скоро одолѣетъ. ’Лйилоліьшѵыш»<«н , — и і л і і і ,  кто
не въ полныхъ лѣтахъ, не во всѣхъ годахъ, не въ возра
стѣ; ■ М П іЭОіІ№ № № ,  -> !ІІМ Н С М ІвО , » , ( № > ) >
м «е»»»ъ .сч и таетя о до 1 3 , 17-ти лѣтъ, а до21несовер- 
шеннолѣтіе. Ж м ,4ф ,« ш п « і<!і м. младенецъ, маль
чикъ, дитя, ребенокъ, отрокъ, юноша, недоросль, выро
стокъ, подростокъ, парнишка, боронополокъ; у каваийъ 
отъ 17 до 19 лѣтъ, до присяги, исправляетъ домосидную 
службу; готовые малолѣтки, достигшіе 19-ти лѣтъ. Сол
датскіе малолѣтни, потомки поселенныхъ по Камской 
и другимъ линіямъ солдатъ; за ними званіе ото остава
лось на всю жизнь. М « . і о , п « й ь ( “,— . и о й с л м ю .  
— гдѣ народу болѣе, чѣмъ на безлюдьи, 
и менѣе, чѣмъ при многолюдьи, но мало, недостаточно, 
Л Й алолм* д л * ъ і іііераіі, собранье. Н « . і о . н б . ( и >  
і і ы і і ,  бѣдный, незажиточный, недо
статочный. [|Маломочный, безсильный, слабый,'тѣлес
но или по власти своей,—  л ю и і е ,  - л і о і і н о е ш ь ,  
состояніе маломочнаго Л Ііа .с о .ч у А р м ««, безраз
судный. І / « . і « .* » у ш і « е  зерно, въ которомъ много 
лузги, отрубей. л/м», ры ба,лш -

недомѣрокъ, менѣе 
должнаго, условнаго. Маломѣрное судно, сидящее въ 
водѣ еще менѣе, чѣмъ требуется правилами, свободно 
проходящее извѣстныя мели. И я . і о н г і е е . і е н -  
м ъ і м  городъ, — . і и г е . і г ч і і і и л  страна. — м « -  
« Л ,  — р А г і і і ,  — /« « / і . і і ' і ,  —р м л м в і ,  у  кого ма
лыя поги, руки нпр. , І І « і . і о о № ,ш н ) і « е  небо. І / м -  
. і о н й . і а і і к п е і і с і і  здѣшней осени способствуетъ 
охотѣ. Эта лошадь лш ю ло о б ы м м и  къ упряяси. У 
насъ крестьяне все л і « . * о о і Г / і о < м і м е .  Л йм ло- 
П ( 7 і и ' « д и » е  ЩЬЛО. М « . і и « н ъ т і м ъ и *  за дѣ
ло не берись; . н п . і « « * і ъ ш щ о е ш ( )  причиною не
удачи. Л /а л о і і а ч і и м н « м «<, къ чему.
При л м м в м п і й м м в ф е а т  к» ремеслу, ему не 
научиться. птица. ЯЙало т і е ь -
. н е н і і і і е ,  —  и е м и і і ,  малограмотный, — постъ; 
грамотность боли относится къ чтенію, письменость 
болѣе къ писанью.
п п а с ім  нпр. у  кого малыя плеча, пахй. І І п . і » -  
і і , « о і > і < і і ! і  почва, яблоня. Этой породы овецъ не 
держатъ по — і м б д і г о с і і в м

м м і і ,  у  кого помѣстье невелико. Я Й п ло п р м а е і)-  
ммшічеловѣкъ, неправо живущій; —  м о е т ъ .  со
стояніе, свойство его. № і . і о н / і і і м ы . і ы і ы и . 
—мрш« б і о ш в ч и ш і ,  маловыгодный, не много 
барыша дающій. —м о г*»мъ поташнаго производства. 
Л Й а л о п р ім л ѵ ч м и о с  растеніе. Л Й т лораёііь- 
т е л ь п м й  человѣкъ докучаетъ л м в л о р п д іъ -  
н і е . и а  своимъ; , н « , «  о р  ш і і і  т е . і  м і м  е *,
— м о е ш ь ,  то же.
г? /д .іл « м » і. — і,іі* мЙо-
вшк». Л й и л о р а л е у А м о в 'т ъ , — с у д с п т о ,  
—  ѵ у д л м в о е ш ь ,  —  с у А м т е л ъ м о с т ъ ,
свойство это. М а лорА слм іім уощ іспокъ  залшп-  
. і О | ( « ( м « е і к ы і >  не «зятя «я солдаты. ЯЙюло- 
р о е м о е  лѣто, безъ росъ. Л іа л о р о е м о е т ъ  
степей. Л Й и„ іорА т м м  бываетъ скроменъ. 11м >  
л о р м А м ы п  рѣчка. Л Й млоръгбъе съ іоду на 
годъ растетъ. Л й м л о с о іь д у и ^ ім  чиновникъ; 
—ѵаіьА ум цм осм еъ, невѣжество. ЛЙівлосамът- 
А м е  дни. Л Й а л о с го а А р ч м а м м  покупатель; 
—его о А р чм во см м ъ ,  свойство это. Л іи л о с е -  
лш ем м м м  хозяинъ; — м о с т ъ ,  состояніе это. 
Л іа л о с и А ъ м м і і  конь, работникъ, — с м ,и ' е .

'И а .км ііп іііід і і

— о м . іъ и о г т ъ .с л а б о с и л і е ,  слабость. М « , ю г і і -  
а о м » , слабый, хилыйчеловѣкъ. Л іалослА ом Ъ ш м  
человѣкъ даетъ малословные отвѣты. — е л о о іе ,  
—  е < і » в ) і о е № і «  не порокъ. і і и . і о г . і о .і и -  
іп п п  вещь, задача, —с л А э в е м о с т о ,  простота. 
Я п .  н а г .н  ы  с .  і е м м ъ і  і і  парень, —пая речь. 
— тупоумі е.  М м , » о г . м і и и , і і і « м * « 
солдатъ. Онъ досаждаетъ . и и . і ш ' . н і ь з н . і  м -  
а о сгп ъ во . Въ л л а л о е м іъ а іе м у ю  зиму дороги, 
по .н п . і о г і і і і і Э Н ' Ы О .  —  « • ш а а м л е д а е іж і ,  я ло
жи. Я іп л о е А л ъ ч м м  огурецъ,икра, м а л о с А л ъ  
м. Л Й ю лосА лъм осгм ъ  ж. состояніе, свойство ма- 
лосбла, некруто посоленаго впрокъ. Грекъ малосоль
ный, дразнятъ, ЛЙмлосоеашвиаммві, простой,^не
сложный; — м о с т ъ ,  состояніе это. Л Й ало сА ч-  
м ш м , дрябловатый арбузъ, —м о с т ъ ,  —ч іе  бы
ваетъ слѣдствіемъ истощенія. ЛЙплосшгосАіІ- 
ы м ы  у ченикъ отстаетъ; л г а л о с п о с А б м о с т ъ  
бываетъ умственная или тѣлесная. 
ѣошшціИ, —  ц і ь н к м і і .  недорогой, дешевый; 
—іашмАмлшосшмъ, —  ц іъ м м о с т ъ ,  состояніе 
нецѣнной вещи. І І я . і о с ж й э і с с е  поличіе. Л іи -  
лоеш ълш нм м м п растенія. Я іа л о е і 'ъ а ц м ,  
крестьяне, высѣвающіе помалу хлѣба. Л й а л о т і'ь -  
. і і , і іѴ  головастикъ. Л Й и лА улііе  ср. недостатокъ 
ума, состояніе л и я л о у л і м м о  челов., лм ж лоу- 
лши; глупость, тупость ума, природная, или слѣдствіе 
вещественаго разстройства мозга; юродивость; дура- 
чекъ, божій человѣкъ. Я Й ы лоулш мм чпвмъ, су
дить самоувѣренно и глупо, безтолково. «7а . » и і . ю -  
улмілж ъе мастеръ ототъ уволенъ. ЛЙмло- 
і/ с і і Пі Сі ш о г і Ш і  занятіи, лгилоуепм влм а- 
м м е  труды, по нерадѣнію работниковъ, либо непо- 
силыіоститруда. Я і а л о у п о т р с і І м т е л ъ и о е  
слово, которое не въ ходу, нс въ обычаѣ; по лж ило- 
у п о т р е о ш ш т е л ъ м о е в м ы , ею и нѣтъ въ сло
варѣ Л І и л о у п р н о м  м м  голова смѣпепъпо лмж- 
л о у п р и о с п ш о у  его, за неисправность, неуправ- 
иость. ЛЙалочжжмАоммжі людъ, мелкіе, низшіе 
чиновники. По лмвлочжжнАажмоежпм, имъ нѣтъ 
входа сюда. Я Й а ло п м м » » ъ іі‘« посѣтитель надо
ѣлъ . ш і . ш м д і і і ж н ч і і і і і )  своею, безцеремонно
стію, безстыдствомъ, неприличіемъ. ІДм . о ъ н і і і м с -  
м в е  войско, малое числомъ, небольшое. Л Й и ло чм -  
с л е м о е т ъ  происшествій, рѣдкость ихъ. іМ'/в- 
лвів’ъаавссмммдор6ш,—лошадь;лшалоііиа(мсім 
путь. Л Й алопА іе, воздержаніе человѣка въ пищѣ; 
лммложіАс м о о  козы, осла, довольство ихъ малою 
пшцею, по природѣ своей; лмеложідммжі ж и в от
ныя, налр. черепаха.

Л і і . і і і ш і ,  ж. родовое названіе растенія просвир
някъ, Маіѵа;—садовая, рожа;—дикая, калачики, про
свирки.

М л .і ы і І. л ш л ъ с т а о  иир. см. .ш лы С
Я І а д ь с  ср. колотьё, колотыя плахи? особ. дубовыя, 

па подѣлки. Лорье нс щадье, а дуба не стало! Ііростоіі 
сортъ юфти, _

М а л ь т а ?  ж. горная смола пли каменный деготь, 
сгущенная нефть. || сщь порода яблокъ, малитъ.

И а л ь х а н ь  м. м р . овца, баранъ; д а .  мазь, пла
стырь, наружное снадобье; Цлюлвжанг, л ш л ъ о с а м -  
іцнм а, кто «ни.»(іжвімшн«ч, промышляетъ 
*п «г*»ъар«м © м *ввл*»,л ек арш іч ая  обманываетъма- 
зямн отъ всѣхъ болѣзней (вѣм; ОиаскеаІЬег). Егорьевскіе 
мальханы, коновалы. Л іа л ь а е ы м и а  ж. лекарка,

I знахарка.

— ш і.іь хаш :и .



М альчикъ — м а н ер о ч н ы й .

М а л ь ч и к ъ ,  л ш л і о т ч а ,  л ш а л п а н а  ппр, 
см. малый,

М и л н р н ' іь .  л ш а л ч р ь  нпр. см. малевать.
М а м а  ж. л и іл ш е н ь ч а , .яшалюпшьчи,

" • М о и и а ,  матушка, родительница; л ю л і ц н л ,  
лиатуспюжгзапд. мамусь или мамысь и стр. Уроди
ла мама, что нс приматъ и яма! [| Мама или •**« .»* -  
» « « ,  лпилш ривчм  (мѣстами употреби, вм. мать), кор
милица, женщина, кормящая грудью не свое дитя; 11 
старшая няня, родъ надзирательницы при малыхъ дѣ
тяхъ. Выростншь великъ, будешь въ золотѣ ходить, 
нянюшекъ и мамушекъ въ бархатѣ водить (колыб. п ѣ с .). 
Мамка нс матка. Искалъ дѣдъ маму, да и попалъ въ 
яму. № г .ш ш ; > .  . ш і . н е н м і к к л ,  . н и . н о ч »  
н н н і і .  л м л ш у »*»»»«&, . і іп . і ія е к к а ,м а т е р и н ъ ,  
моей матери нрпнадлжщ.. № г .) і і . ’и і к т , . і г п . п у / і і ( >  
м н п і і ,  кормилицынъ. Л п л і т і й  м. . ш і . ш к і -  
* * «  ж. сынъ и дочь мамки, молочные братъ или сестра 
питомцу. Казанцы выдали двухъ мамичей царяЕдиіера. 
Мамочка (юж.),тоъор. ласи. вм .милая моя, голубушка-су 
дарыпя. ЯИалшпжа, л і г ш а к ш » ,  любовница.

М а м а л ы г а  ж. нрвск. круто заваренная каша или 
затируха изъ кукурузной муки; итал. роіеніа.

М а м е р н н е н ь  м. морей, обшивка вкругъ чего смо
леною парусиной.

М н м а с л ь  ж. дѣвица; дѣвушка; воспитательница, 
дѣвушка гувернантка; приживалка, чтица. Мамзель, 
исправляющая должность мадамы, приживалочка за 
гувернантку. Мы взяли къ дѣтямъ мамзель (гувернант
ку), она же и мадамъ, швея портниха.

М а м л и т ь ,  ляплш лп, мямлить, мямля.
М а й о ?  ср. каз. сибирка, сибирская язва.
М а м о н а  ж. церк. богатство, пожитки, земныя со

кровища. Я Я а лю м ь  іч. то же. Мамонъ гнететъ, такъ 
и сонъ нейдетъ.\\ Брюхо, желудокъ. Набить мамонъ. 
І І м . о о к ш к і і  кого чѣмъ пси. соблазнять, прельщать; 
||пск, тор. обжираться; || нить и ѣсть на чужой счетъ. 
ЛЯплгйишп об. лѣнтяй, вялый разиня; ||обж ора, объ
ѣдала. Я іп лш улп ,  ротозей; | [въ банковой игрѣ, м,аму!ія 
пли одна нс битая: если банкометъ согласится не вы
игрывать въ первомъ абцугѣ, что даетъ выгоду понте
ру. Мамуля или одна не битая съ командой, то же, но 
банкомету предоставляется назначать туши. Я /а -  
ли'нѵм, л и я л ш ё ш ч м  ж. любовница.

І І и м о п т ъ ,  л м к л в у т ъ  м. ископаемое животное, 
частью похожее на слона, по еще огромнѣе его.— ю т о 
въ»»'», къ пему относящійся. Мамонтова кость, иско
паемые клыки его, идущіе въ подѣлки.

Н а  н у л ь  ж. манулъ, видъ дикой кошки въ Дауріи, 
Реііз гаапні, каменная кошка.

М іш у л и ,  см. мамдна.
І І а н у н и ,  см. мама. [Сл. ошпбч.
М а м у р а  я .  вм). топоръ, шуточное, съ офенск. въ Лид. 

матура. 11 сіъи. кустарничекъ и ягода ІіиЬия агсѣісив. 
поленика, куманика, княженика, кпяжница, лапморож- 
ка, красная морошка, хохляница, —ка, хохлуша, хо- 
хлянка. ||Растеніе, котораго корнемъ красятъ холсты 
въ красный цвѣтъ? Л /евл$ м р и м чй  ол. красный са
рафанъ особаго покрою, съ откидными назадъ рукава
ми. Я И я я л ч '/р а я п и ,  полѳнйковка, л ш л г м р о а а ч  
наливка. Я Я илв()рш »»пь  что, влд. рубить, офенское.

М а м у с и ,  лч ілш уи вш в ,  см. мама. ■
Н і и і ы к н  об. рш. бродяга, шатунъ (мыкаться?).
М а м ы с а ж .  кстр. мать; лш алмлег»,отецъ; офенск.
І І и и и ,  см. матіть.
М л и л і и  ж, нооклн. или лш и н гіш і,  м. ламацтнпъ,
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морская корова, разн. виды: Мапаіиз аизігаіія, бразиль
скій; М. Іаііговігіз, антильскій, флоридскій; М. 8 е п е р -  
ІСП8І8; сенегальскій; Шіуііпа Ьогеаііз (81еІІегі) капуст
никъ, вымеръ.

М анатья ж. стар. мантія монаха; || арх. накидка, 
зипунъ, подержаная верхпяя одежда. ЯЯанапвёы- 
ігііііг монахъ, не нбелушникъ, не бѣлецъ, монахъ пол
наго постриженія, носящій м ар ію .

Мангалъ кавк. псрсд. жаровня. || леерб. огромный 
коробъ, кошъ уголья, составляющій возъ.

Мангйръ м. дикій лукъ забайкальскаго края.
Мангутъ, л и т ія , іг» сиб. енотъ (Наум.).
М андара ж. кт. выдѣланная и окрашепиая оль

ховымъ корьемъ шкура оленья, нерпичья. ЛЯяіыОа-  
р а  ол. лш апдри  црк. материкъ, земля или берегъ. 
Добрался до мандры!\\Мандра, нм. человѣкъ тяніела- 
го права?

Мандолина л. родъ гитары безъ перехвату, на 
которой играютъ кос точкою или перышкомъ.

Мапдра, см. мандара.
Мандрагоръ м. —р и  ж. растеніе Машігацога, 

мужской-корень,адамова голова, соппоезелье, покриііъ. 
Мандрагоровое яблоко поминается въ Свящ. ІІио.

М апдроиать юж. запд. (нѣмц. «псісгпі путшічать, 
странствовать, идти въ путь, бол. пѣши. Я іа м д р ы -  
ч«я, подорожникъ; 11 юж. лепешка изъ тѣста съ тво
рогомъ, родъ ватрушки; готовится къ петрову-дшо; 
хлѣбенное на пахтаньѣ (сывороткѣ). 11вор. докучливый, 
неотвязный человѣкъ, см. мандара.

М апспрь м. или л т н ё п р ы ми. фраіщ. построе
нія и движенія войскъ, впримѣръ войны. Я іа н е а р т 
счіія , къ маневрамъ относящійся. ЯЯачеорпяро- 
« л і і і ь . дѣлать маневры, строить и передвигать вой
ска. ||*Хитрить, стараясь достичь чего.

М анеж ь м. фрпц. пространное зданіе, иногда са
рай, навѣсъ или устройство подъ открытымъ небомъ, 
для объѣздки верховыхъ лошадей. || Пѣшій манёжъ, 
зданіе для выправки и обученія пѣхоты. || Палуба на 
волжскихъ коноводкахъ, гдѣ поставленъ конный при
водъ; а помостъ сверху, гдѣ кошошни, назыв. балхбпъ. 
Я іап ёо існ м я і, къ манежу или къ яокуственой 
верховой ѣздѣ относящійся; ||манерный, вычурный въ 
пріемахъ, ломливый, ужимистый,при стараніи нравить
ся. Манежная ѣзда, заученая по правиламъ искуства, 
Манежная походка, ухватки, неестественыя. ЯІяя- 
яяёоясшшсть ж. жеманство, приторная ломливость. 
І І я і і е м е н и н »  лоіиадь, выѣзжать номанежному. 
—си , жеманиться, ломаться.

М анекенъ м. пѣмцк. (Машісіісіб истукапчикъ, де
ревянная кукла со всѣми сгибами членовъ, употребля
емая живописцами для списыванія одежды и складокъ 
ея: болванчикъ.

М анеръ м. а лияшяёряя ж. нѣм. способъ, образъ, 
средство;||видъ, ладъ, пошибъ.Всякій каноперъ паевой 
манеръ. Какимъ бы манеромъ пробраться? То же, на 
иной манеръ. У нею дурныя манеры, пріемы, обра
щенье въ обществѣ. ЛЙаямёрияшчгі, узоръ, образецъ 
для рисунка, рѣзбм, вышивки. Л М анёрны п, ма
нежный, жеманный, чопорный, щепетильный, ужими
стый, ломливый; вычурный, изысканный; красивой от
дѣлки, чистый, тонкой работы, фасонистый. Лйяяѣяё* 
р о о а т м іі ,  •~ряяспиыші} то ж е, вг моиьш. стой. 
Яйамёряявпьелі, ‘манежиться, ломаться. Л і о -  
мёрчяж ж. рѣзная узориая доска, для набивки тканей, 
набойная.| [ Солдатская жестяная баклажка, походная 
фляга для воды, —р о ч н ы я і,  къ ней относящійся



303І І п п е р о ч і ш і і п  я *  ш і і іп і і е ѵ ы и .

Л а п е р о п н м к н ,с о л д а т ы ,п о с л а н н ы е  куда оъ ма
нерками, по воду, за випомъ ипр.

ЯІііижста, —ч и п а  ж. или м м н о і с ё п ш м  ш г
брызжи, оборчатая или посаженная оборка рубашеч
наго' воротника, рукавовъ. Ѵ і ш а і с е м і н м к ,  
— і н м і і н ы і і ,  отнсщ. къ манжетамъ.Л І а и о і е ё п ы  
м и м а  м. —и і г ц а  ж. кто дѣлаетъ или охотно но
ситъ ихъ. IIРастеніе, АІсІіетШа ѵиід.

Паника? ж. деревянная планка, придѣланная къ 
лежню стригальныхъ ножницъ. [сручье; обиходъ.

Я І а н и н у л и іщ І л  ж. латп. пріемы ручные, ухватка,
М а н и т ь ,  і і і п і ш н о ш ъ  лого, чѣмъ, луди, , н н -  

. и п ш н н п » і і і ,  звать знакомъ пальцевъ, 
кивая, мигая; Цзвать лестно, посулами; обнадеживать, 
обѣщать; || дразнить, обманывать, проводить, водить 
на посулахъ, дурачить; ||кого, сѣо. ждать, дожидаться; 
||гдѣ, мѣшкать, медлить, бавить; 11безлч. алгд. блазнить, 
наваждать; чудиться, видѣться, мерещиться. Куда ма
нишь? Птицу манятъ кличкою, привадою, па дудку 
ипр. Пе вѣрь ему, онъ манитъ, обманываетъ. Онъ все 
лѣто манилъ, да и проманилъ до зимы. 11 долю ма
нилъ тебя, да не дождался, ждалъ. Что манишь, че
го дожидаешься? Что-то манитъ, видится, чудится. 
Что глядишь, аль къ себѣ манишь? Тебя манятъ—тво
ихъ денегъ хотятъ. Кто за правду стоитъ, тотъ ни
кому не манитъ. Собаку мани, а палку держи. Ма
нятъ: козаныса, козаныса! а приманятъ: волкъ тебя 
съѣшь! Ишачили ею почести. Иымачи собачу. Домашглъ до 
угла, дай покинулъ. Лю и калачомъ чс заманишь. Каманинъ 
цыплятъ оъ избу. Обманули тебя. Отмани сю оъ сторону. 
Помани перепела въ дудку. Переманили у меня кучера. Прима
ни корову хлѣбцемъ. Приманилъ посулами. Разманилъ меня на 
покупку, взманилъ. Пе сманивай чужой прислуги. Его уманили 
за рѣку. Л й а н н т ь с н ,  быть маниму, призываему; 
| | сѣо. манить, възнач. блазнить, чудиться. Мнѣ что-то 
манится, видится маиа.||ясв. тер. бзлч. хочется, же
лательно , намѣреваюсь. Ему манится въ Москву ѣхать. 
Я Й и ы ъ и е и ш п ъ  бозлч. влід. манить,— ся,въэпач. мере
щиться. Пьяному и на яву мапыттъ. Въ домѣ мань- 
шитъ,нечисто. Въ Л кд.Слв. монтйтъ, вѣроятно лшншішь.

ср. длит. м и н а ,  л і г і н і ш і і ; .  об. дѣііот.
по гл. манитъ.\\МанА, прішапка, прикормка, привада, 
чѣмъ приманиваютъ; сласть, соблазнъ; что прельщаетъ 
что блазнить, наважденіе, обманъ чувствъ, отумапеніе 
разсудка, ложное, обманчивое явленіе. Тараканъ мани, 
па соловья. Вино мана. Онъ ману пускаетъ, отводитъ 
глаза, знается съ нечистою силой. На нею мана нахо
дитъ (ііаіисіпаііо), ему чудится, онъ бредитъ (аамѣчат. 
сходство съ латв. тапіа). Мѣна мана, придача ложъ. Ма
на манитъ, да Богъ хранитъ. Денежка мана (пли ма
ла), задастъ тумана. Я і п н н ы н  ту л. обманчивый. 
||в.ий. блажной, шальной, безумный, на кого мана на
ходитъ. Я йинл»ш ы м й,м агш ш м *ш иы (і,  заманчивый, 
соблазнительный. Л Й п н н і і і ,  то же, но говор. только о 
дѣлѣ пли вещи, не о челов. Л Й а н іе , м а н п а ё н ь е  
ср. знакъ рукою, головою, глазами или шіаго рода, въ 
видѣ приказанія. Маніемъ Твори,а міры згждутся и 
разсыпаются вѣрахъ. Однимъ мановеніемъ царя воз
двиглись тысячи. Л Й и н ё и ъ е м ь ,  м т ч і о ы »  нар. 
тул. кур. наугадъ, сдуру, зря, какъ ни попало, какъ на 
умъ пришло. Ѣхать мапбвыо, прямкомъ, вперевалъ, 
безъ дороги. „б . н п ш і . і ь -
и ц и ч г і  м. — щ и ц п  ж . м а н н у і і и ь  м. — и ц н ш
цаж. кто манитъ, выманиваетъ, приманиваетъ; обман
щикъ, надуватель. 11 Манйха арх. обманчивый отливъ: 
часа три послѣ начала прилива (около средины), въ Бѣ

ломъ-морѣ, вода останавливается или даже идетъ не
много па убыль (вода дрбтула); черезъ полчаса она 
идетъ опять на прибыль, до конца, вто болыийца. 11ЗІан- 
щтъ и л і я н ы і н і ю , спб. птица на привязи (лебедь, 
гусь, утка), или чучело ея, для приманки пролетной, 
которую охотникъ вабитъ голосомъ, сидя въ станкѣ, 
шалашѣ, і й т г і / і і . і а  об. кур. обманщикъ и льстивый 
угодникъ, кто умѣетъ выманивать что ему нужно. 
Ді ю і і ц н ы і  ж . о л. обманщица. й й а п ч н м т ь  
сѣо. манить; || мелькать и мерещиться, маячить. 
І І п п ы ш  ж. тер. пск. о.а), муфта, муфточка, за

манчивая для рукъ. Лйагшьн ж. сѣо. аост. при
зракъ, привидѣніе, мана; безобразная старуха съ клю
кою, которая, но новѣрыо, бродитъ поовѣту, ища 
погубленнаго сю сына. Л й а н ъ п п л  м. юж. зап. при
зракъ, видѣнье, духъ; || падающія звѣзды; || кукла, оеоб. 
подвижная,въ вертепахъ. 11 Актеръ,комедіантъ, лицедѣй; 
штукарь, фокусникъ, скоморохъ, который морочитъ. 
Кто па Кирика и Улиту жнетъ,тотъ маньяки видитъ 
(видѣнія, мороку,ворЛЪ іюли). 11 ЛЙиньмяе» пн м а я  
п ека, растеніе 8 с 11 а е га о п. Лйн *••>;••<•«»»»»* орл. ка
нючить, кучиться; высираішшать^обманывать?Л#а»*ъ- 
туяишпшъ арх-он. женихаться, искать невѣсты или 
жениха, волочиться для женитьбы. Л Й а н и л н а  ж. 
вабило, вещь, которою манятъ, вабятъ, маячатъ.Мйа- 
і г м н і к п  л. аолж. щахалка, которою лоцманъ мая
читъ, машетъ, манитъ, указывая съ судна завознѣ, гдѣ 
бросать якорь; ||маленка, четверикъ (опманенысоіі пм. 
маленькій; см. также ниже иа споена мѣстѣ) Л йанш пусь  
и. смб. рыба мень, налимѣ. І І п п ц е ( і і і ( | ж т «, тул. 
манить кого, обманывать.

Н Іам іі'і> ё< ‘ > і ,  м. открытый листъ, письмо; объяв
леніе, оглашеніе правительствомъ о какомъ либо го- 
сударствсномъ дѣлѣ; всенародное объявленіе. || По- 
грузной описокъ, открытая заиись груза купеческаго 
судна.

Я І п и н х а ,  см. манить.
Я І а п і іп ік а  ж. бѣльевой нагрудникъ, подъ жилетъ.

къ манишкѣ относящійся. Л Г а -  
н ш іш н и к а  л. охочій до манишекъ, —н и ц а  к. 
швея, работающая манишки. || Манишки, оолж. празд
ничные флаги и вымпела, для украсы расшивъ.

Н а н і а ,  манія л. гроч. сумашествіе, помѣшатель
ство, особ. на одномъ предметѣ, одностороннее и на
стойчивое, лютое. || Пристрастіе къ чему либо въ родѣ 
помѣшательства.

Я і а и іс ,  см. мапйть.
Я іа н к с н п ь , манекенъ.
Я І а н п а  ж. црк. чудесная пища, которую, впродол- 

женіе 40 лѣтъ, Богъ посылалъ ежедневно израильтя
намъ въ пустынѣ. ||Сахаристый, сгущённый сокъ ясени 
италіянской (круглолистной), Ітахішш гоіиш1іГо1іа.|| 
—бухарская, такой же сгущенный сокъ винограда. || 
Собираемое въ южной Россіи (размахамп сита по роси
стой травѣ)сѣмя травы Сіусегіа йиііапз,
манная крупа, манна травяная, изъ которой варятъ 
каш у.\\Шпна, или манная крупа, размолотая въ кру
пу пшеница.ЦМанншсъ, растеніе Резіиоа оѵіпа, воло
сянка, тонконогъ, типчакъ, типецъ, щетка. Ѵ І п н -  
ііы іі, м а н п о о м я і ,  къ маннѣ отпосщс. Манная 
каша, сваренная изъ манны, травяной, либо пшенич
ной (манный отг мана, безумный, см. манить). Ман
ный вкусъ, сладковатый и нѣжный, мягкій; мгігг- 
н о е т ь  въ чаѣ, мягкость, бархатность,нѣжность, от
сутствіе всякой терпкости. Л К а н ы а с т ы н  вкусъ, 
запахъ, то же, кал. тонкій и нѣжный,
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М л і і м і і с і і і с , . п а н п о ъ С ' П Ь  ипр. см. манить.
М л а ю і н с т р ъ  и. греч. снарядъ, дляизмѣрснія упру

гости паровъ. [рембкъ, вышка.
ІМ ліі№ Л|»ді> м. или р п а з ч с і і р д а  я . горенка, те-
І І і і н т і н  ж. нарядный плащъ, широкій илибезрукавый 

охабень,присвоенный иному сану пли званію. — царская, 
парчовая, съ вышитыми орлами, на горностаѣ; —архі
ерейская, ш елковая, гіацинтоваго цвѣта, съ бархатными 
скрижалями на груди; —архимандритская, черношел
ковая, съ зелеными или красными бархатными скриж а
лями; —монашеская, вся черная; — кавалерская, бар
хатная, по цвѣту ордена. ЯЙ*шн ш і і« »«м і і .  к ъ  ней 
относящ ійся. № ( і ш ш  ж. юж. молдаванская, по
дольская свита, у  которой вмѣсто кобепяка (видлбги, 
куколя) родъ висячаго вброта, лоскутъ падающій на 
спину; въ него при непогодѣ завертываю тъ голову.
І І П І І Ш О  ср. 1ІС0КЛ. ПЛИ Л М ІШ М Ф М Й  М. жоискій

плащъ особаго покроя. М п к ’і і і і і . і ь л .  женская на
кидная епанечка, особ. уптрб. въ Испаніи. Л й а ч -  
ш м л ь н н ц м  ж. щеголиха, которая ходитъ въ этомъ 
нарядѣ. Л « в  н ш е  л  с т а  м. носи, подвижной щитъ, 
обитый войлоками и листовымъ ?келѣзомъ, или туръ, 
для защиты отъ нуль, при осадныхъ работахъ. |] Пла
щикъ римок-катол. епископовъ.

Наігіт.ііігі» и вор.
блюдолизничать, поѣдать остатки отъ барскаго стола. 
Я Й п з ш і ч в / . г в і і и г і і л  м. — і ш ц » ,  ж. блюдолизъ, 
лизоблюдъ, подлизала, лакей, половой, прислужникъ 
за столомъ.

И і і і п . н ' і .  м. смб. (манить?) рыба налимъ, мепь, 
ментюкъ. | |  Пог. простакъ, дураковатый.

И апты лі, м. море, короткая, толстая веревка, 
хвостъ, закидываемый однимъ концомъ за мачту, тогда 
какъ въ другой закладываютъ і і ю і н п ы ^ ь ш в л і і ,  
ДЛЯ тяги вантъ. Я Й і і н я п ы р ъ  оолок. толстая ванта, 
ложка на расш ивахъ, на которой калитки (блоки) выше 
прочихъ; —  коренной, идущій отъ вершины мачты; 
— п й ч н ы й ,  Идущій отъ Ники, пшиля, иглы. Л Й м ш -  
ш ы р м т ь ?  (латинск. іпепіог?) вят. командовать, рас
поряж аться.

М п ііу Т і . і і і ,  см. манить.
М анускриптъ м. латн. рукопись, что либо пи- 

саш ю е, не печатное. — ш л и м і і .  рукописный, къ 
рукописи относящ ійся.

Піануа>шіітуі»п ж. рукодѣлыія; ремесловос заве- 
дѣніе, фабрика, оеоб. прядильная, ткацкая  ипр. 
ж м й ,  фабричный, рукодѣлбниыіі. — м ѵ и р г і е т ъ  
м. заводчикъ, хозяинъ рукодѣлыш. Я Й ю * щ ф і я - і а -  
т у р - ѵ о в п , т ш і ш а ,  чинъ 8 класа, почетно ж а
луемый извѣстнымъ мануфактуристамъ.

М і і і і ц е і ш т і . ,  см. манить. [олень.
П ( а н * і і і к 'ь  м. сиб. поросъ, некладеиыіі упрнжпой
І І а і і м і ш т і » ,  л і п і і ы . ' а ,  . н о н ы і к ь  ипр. см. 

манить.
Шара ж. мана, блазнъ, морокъ, морока, наважденіе, 

обаяніе; греза, мечта; призракъ, привидѣніе, обманъ 
чувствъ н самый призракъ; иапр. п  іи. родъ домоваго 
или кикиморы, который путаетъ  и рветъ кудель и пря
ж у. То маріі, не вѣрю! говорилъ мужикъ о фокусникѣ. | |  
Мара или . і ш у і і ' і м )  малре. чучело, которое носятъ 
при встрѣчѣ весны, I марта, по улицамъ, и поютъ вес
нянки. ЛЙяіршшмм» безлич. сѣв. вает. Марать въ зной
ное лѣто, когда все изнемогаетъ отъ припека солнца, 
земля накаляется, нижніе слои воздуха пламенѣютъ и 
стр у ятся , искаж ая отдаленные предметы, которые мель
теш атъ, играютъ; мирить передъ грозою, когда воз

ІИаііииеиіс •

духъ душный, нотъ н слабость одолѣваютъ; также во 
время лѣсныхъ наловъ, когда воздухъ становится мут
нымъ, горкнетъ, и среди мглы солнце стоитъ тусклымъ 
багровымъ шаромъ; мирить и въ ратною весну, когда 
солнце знойно припекаетъ груды разсыпчатаго снѣга, 
полой и топкую грязь, а волнистые пары производятъ 
то ж е, что знойныя лѣтнія испаренія. Въ гл. мирить 
опутаны два понятіа: морить и морочить. Меня мирить, 
клонитъ ко сну, развязало всѣ суставы, и отумани
ваетъ, одуряетъ; паритъ или моритъ, я раскисъ и дрем
лю ІШЯну. Землю вйм'арило, насушило, Домаргш до-нёлъзя. 
Опять замарало. Помирило порядкомъ. Проморило все лѣто. 
Раздарило меня совсѣмъ. МЯмршвън'і, къ марѣ ОТНОСЯ
ЩІЙСЯ. Марный день, мирное лѣто, знойное, которое 
моритъ, томитъ; сухое, удушливое, мглистое. Солнце 
стоить мирно, безъ лучей и блеску: Мирный дѣтина? 
нві. видный-? ЯЙяірлшшапе, атірн*ш аае солнце, 
когда оно маритъ, когда человѣкъ и вся природа изне
могаетъ йодъ знойными лучами его. ЯЙіірзтз нар. туя. 
іш. хмарно, пасмурно. Я ййръ  ж. сухой туманъ пли 
мгла, знойный и тусклый, мрачный воздухъ. ЯЙ*іреа» 
ср. зной, при мутной бѣлизнѣ воздуха, съ мрачностью, 
мглою низшихъ слоевъ его и малой прозрачности; сухой 
туманъ; мрачность при ясной погодѣ, во время лѣсныхъ 
наловъ стоитъ марево: воздухъ, за сотни верстъ, напи
тывается дымомъ, чадомъ, гарыо; солнце стоитъ мут
нымъ багровымъ шаромъ, травы блекнутъ, изъ болотъ 
подымаются вредныя испаренія, засуха способствуетъ 
наламъ и пожарамъ, являются падежи, повальныя бо
лѣзни, суевѣрныя пророчества о бѣдствіяхъ; сильные 
дожди оживляютъ природу. 11 Въ южныхъ и восточныхъ 
степяхъ знойное и ясное лѣто раждаегь марево, мороку, 
подводъ, миражъ: нижніе слои воздуха, на глазъ чис
тые и прозрачные, отражаютъ и искажаютъ мелкіе степ
ные предметы (кустики, бугорки) въ самыхъ разнооб
разныхъ образахъ, и притомъ являютъ подобіе обшир
ныхъ водъ, позадь которыхъ видится заселенный берегъ; 
вблизи, все это исчезаетъ, и л и , измѣняясь разнообразно, 
уходитъ отъ путника все далѣе впередъ. Иногда марево 
исчезло уже передъ коннымъ, а пѣшій его еще видитъ; 
иногда оно скрываетъ верхушки, верхнюю половину 
предмета, и тогда назыв. верхорѣзь, верхосьемь. Стеипое 
марево до того морбчливо кажетъ воду, озера и пре
вращаетъ бурьянъ въ лѣсъ, что обманетъ всякаго не
опытнаго. Гдѣ марево шаеть, тамъ глазъ не встаетъ, 
не стаетъ ого, не сидитъ, арх. Я й гір еа м ы іі,  къ мареву 
отпосящс. Я йм рет ш спш е лѣто, обильное маре
вами. Яйпре&зязза, бзлч. стоитъ марево. ЯВарвя- 
м о е м й Ю  или Р п а р н м а Г ш т ь ,  безлично, пси. тер. 
мерещится, мелькаетъ, неясно видится впотьмахъ. 
М т р а п а е іа т ъ 'п ск . тер. мороситъ, идетъ морось, 
бусъ, мелкій дождь, ситничекъ. Л й а р ііп р т а ?  нві. 
плакса.

М а р а б у  м. пески, или скли. сене
гальская птица изъ рода аистовъ, въ пушистыхъ, кур
чавыхъ перьяхъ, которыя въ женскихъ нарядахъ но
сятъ то же названье. [лѣнье, дряхлость.

М я р и ш ь  м. истощенье жизиеиыхъ силъ; бдрях-
М а р а к о ш ѵ і'ъ ,  короновать, понимать немного.
П Іарал м » м. зші. сиб. изюбръ «о -  сиб. настоящій, 

благородный олень (по книжному), Состоя Еіаргиз, иѣм. 
ЕііеіЫгисіі || Расти. Ссігагіа роіуігорііа.

М а р а с к а т а с н ?  арх. привередничать, прихот
ничать. [кихъ вишняхъ.

Н п р а с к і н и .  л. ликеръ, сладкая-водка на горь-
1 1 и ;н іт і> , . н п р ы и и п с ь  что,

» ж і р ы і і і і т ь .
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пачкать, грязнить, чернить, мазать; дѣлать пятна, ла
сины, портить нечистотою, веществомъ другаго цвѣта. 
Марапое] бѣлье, грязное. Не марай стола мѣломъ. 
Сукно мараетъ, чернитъ. || Дурно писать, рисовать; || 
плохо сочинять, быть слабымъ писателемъ. Марать бу
магу, картины. || Писать начерно, чернить бумагу; чер
кать, вычеркивать, херить и исправлять писанное. Онъ 
мараетъ, помарываетъ стииіснки; а ихъ, сколько ни 
марай, не исправишь. Марать человѣка, честь ело. 
говорить о комъ дурно, но заслугамъ, или клевещи. Онъ 
сей я мараетъ, безчестятъ. Марать руки, пускаться 
паііечистое, предосудительное дѣло. Тутъпёизъчего, не 
стоитъ рукъ марать, мало барыша отъ дурнаго дѣла. 
По сажѣ, хоть гладь, хоть бей, все мараетъ. Хорошо 
бы орать, да рукъ не марать. Хлѣбы натай, да рукъ 
не марай! Себя очищай, а другихъ (людей) не марай. 
Худая та птица, которая гнѣздо свое мараетъ, « е я ,  
стрд. іюзіі. по смыслу речв. Стѣны мараются, не под
ходите. Розовый цвѣтъ не проченъ, скоро марается. 
IIИспражняться, особ. О ребенкѣ. Ты взлгараль па меня 
напраслину, Ничѣмъ было (/.нарываться въ грязное, дѣло. Вы
маралъ руки. Дотиралъ картину. Стѣны замараны, измараны. 
Намаралъ сткшспки. Псахъ обмаралъ, перемиралъ. Отмиралъ, 
да и готово. І/омарай лишки,т. е. въ письмѣ. Нодмаралсп, под
писался дурпо. Приморозь или —лисъ рфігг, устали нарал. Про
маралъ день. Размарался ивами,ру. Смарывай сверху. ЯШ» 
3»««м**еср. лл.«м«гу»н<гж. об.дѣііе. по гл. . Ѵ л р й д ь »  
М'»»#й,къ мараныо относящійся. І Г и р М іѴ .*  вглевь- 
шой степ.•м€0)»иоагіт ію »і,  что легко мараетъ, гряз
нитъ, или марается. Маркая стѣна, которой краска 
мараетъ проходящихъ; 11 маркій цвѣтъ или краска, прини
мающая вскорѣ грязноватый, мараныіі видъ. ЛЯііц>- 
нааамва, маркій, въ одномъ второмъ зиач. (см. также 
мара). М а р к о с т ь  ж. свойство или состоянье мар
каго. М м р й лів ,  об. м а р А п ь ,  т п -р е іт е л ь  м. 
ятнаааща ж. м п р й .анацщ ань  м. ж. кто
мараетъ. Маратель бумаги. Этотъ марала исписы
ваетъ по дести въ день. М а р я т е л с а » ,  —»«•»■* 
гушам», —•м дм одн.м ® », имъ принад
лежащій. имъ своиствеішй. МИаорая.%-
« «  ж. расти. Ічііщо. М аераіі, м, прм. грязь, гдѣ въ 
жару лежатъ свинья. Вылѣзла изъ марая, да въ избу. 
Я /а а р й п ш а  ж. пятно, замаранное мѣсто, помарка, 
вычеркнутое мѣсто на письмѣ. Марушки па тѣлѣ, ма- 
тежй и пятна.

И «»І»гн іісп ч ѵ  л. металъ маигавд», мартамъ; черно
бурый окиселъ его, употребляемый въ разныхъ произ
водствахъ, особ. для добыванья кислорода. || 1 Ісрмыіі 
(желѣзистый?) подземъ известковой почвы. М еір -  
а а п ц е в ы і# ,  къ нему относящійся, его содержащій; 
руды этого метала носятъ названія марганцеваго блес
ка, бленды, пѣны рнр. М а а р т ш а ц сп а т ш і ветіса, 
содержащап немного марганца. . Ѵ а ^ і п м ^ е в м г »  
« » « «  кислота, низшая степень окисленіи, а марган
цевая — высшая.

М » р г » |» м г г ь  м. жемчугъ, нерло. .Наргщюшт  
м и о а о е  ожерелье. || Книга Маргаритъ содеряситъ из
бранныя поученія Іоанна Злат. Марганрааапаш ж 
жемчужина; || растенье, цвѣтокъ маргаритка, ВеІІіз 
рогйппіз, бархатный-цвѣтъ, стбкратки. () Маршрито- 
вы'іг цвѣтъ, ярко пупсовыіі. Нолевыя маргаритки, ігі$ 
і и інотса, кошаникъ, пѣтушкіі. М и р и е р і іш м ы іа ,  
кь жемчугу и л и  цвѣтку относящійся.

И а р г а т ь ,  см. торговать.
А іа р г а и х м и і'п »  сио. плутовать, мошенничать. || 

мск, трунить, насмѣхаться. Л іавргпф іт гн  м. мошеи-
Д а л ь . Т олк . Слопавъ, і і .

никъ, обманщикъ и лгунъ. Подпускать маргафоиы, ту
русы, лясы, подъѣзжать для обмана. ЯЯирг€афініаі 
об. пск. тер. простофиля, глуповатый.

М а р г а ч ъ  м. (ішородчод.? или ато моріачъ, оп, мор
гать?) сайга.

і і і і р г с . і н а  ж. зтгд. матерка, шеломокъ, еломбкъ, 
бѣлоруская валовая шапка, тулейка.

А Я а д н о с ь с  ср. кур. недѣля Мѵроносицъ. Л йпргп-  
е і і м м і  пск. тер. (моргать?) умилыінчать, пичуікить, 
кокетничать.

І Я а д в с і і о ,  .шайрсоаашг» ипр. см. мара.
М а і і | п а  ж. рыба Соге^оішз тагаена, видъ сига.
И и р п і й  ж. растенье КиЬіа Ііпоіогит, бруекъ, 

крапъ, марз(ж)анъ, красильный корень, растущій на 
прикаспійскихъ степяхъ и разводимый на Кавказѣ. || 
Расти. Азрептіа ойогаіа. || Расти. Саіінні Ьогс ііо, на
тура; .С. пшііщцо, перепой, пошьтика-ноленаи; Саі ра- 
Іизіге, Саі. гиіііоісіез, подмаренникъ, полумарена. Ди
кая марена, Азрегиіп Ііпсіогіа, мужичекъ; также КиЬіа 
рёгедгіна; медовая марена, Саііит ѵегнш, еыпоротень, 
мужичекъ, рѣзучая. || Марсщ п марта, чримр. рыба 
ВагЬиз Лиѵіаііііз. Н и |» е и и м » Ѵ ,  къ маренѣ относя
щійся. М сврёы паы гіі, окрашенный мареною или къ 
этой краскѣ отііосяіце. пТюр^наанамь м. ели), сара
фанъ холщовыя, нонптковыіі, выкрашенный мареною. 
ЯЙпрёмицѵпв»  и. собирающій корень марены, тор
гующій имъ; || сельскій красильщикъ.

М н р ж а п ъ  я. ш>. корплъ, коралыш; Л также алыя, 
крупныя бусы, .т гвр ы ім«<( ми. изъ смолистаго ве
щества, упругія, китайскаго издѣлія. Вѣроятно одного 
корня съ маржапъ, марена, киргиза.

Ъ І к д к і и і і ы  м. мп. печати, нтал. НОЛЯ въ книгѣ, и || 
бруски, прокладываемые въ формахъ, гдѣ, должны оста
ваться поля.

Н а д » и ік а т і> , см. морить. [нымъікрюкомъ.
И м |і і і і : і> ?  м. спи. рыболошіыіі багоръ, съ подвіш-
.И 8 » І* п п о в а т в ,р ы б і/, мясо, плоды, готовитьвпрокъ 

въ уксусѣ съ прлиостя'мя. - е я ,  быть марішуему. 
ЯІпрпш Ш іаизаьс  ср. длт. . н к р м н м ш  ж. об 
дѣііет. по зпч. гл. .Ыггцніііоіісшпзв&ііш. къ нему 
относящійся. , № і д ж м « в і « д п і і а  м. «*»нди ц м  ж. 
кто з ішімается мариновкою.

И н | ш т і , ,  см. мара.
Марія-заиграй-овраж

ки, Марі,и-пустыя-щи, день і апреля. Маріи-силыіыя- 
росы, день 22 іюля; въ полѣ не работаютъ, гроза убьетъ. 
І І І п / і ( і * г « і і | і о д в в н п ,  лихорадка, лихоманка, тря
сучка; ото одна изъ дочерей Ирода (см. лихорадка); при 
заговорахъ отъ нея говорятъ: Марыг-иродовиа, про
ходи ко мнѣ вчера! .Мтрмоп&ш&аж .тшпнен», 
растенье Сурѵірсіііит са іоео іи т . Марьинъ-корень, рас
тенье піонъ, Расопіа . І А і р д а ю і І  орий. . м о д і л і К і м і  
кіш. гов. съ азіятцамп, рускан женщина, баба (Марья), 
. « '« і * ♦»*«.*■« или .пеецніиумямзп арх. самка глу
харя, глухарка, глухая тетерка.

1 1 л ( і і » і і с т і і и  (оп, имспи оталіяйц.і Маріони), кукла, 
для нредотавлопііі на дѣтскомъ пли маленькомъ театрѣ, 
вертепѣ.

М а р к и  я. фрапц. знакъ или замѣтка, значокъ, бирка, 
ярлыкъ; костяшка, замѣетъ денегъ, для счету; ||ярлы 
чокъ для обратнаго полученья вещи изъ краски, г,очин
ки; || монета или денежный счетъ, мѣстами въ Германіи, 
Швеціи; фпплпд. четвертакъ; тамі. же вѣсъ въ 8 унцій; || 
у офеней мара пли марка, гривна; | (у землемѣровъ: примѣта, 
вошка. . № ч » в « ш м й ,  къ маркѣ отноояще. ЯЙауот 
> л « р м і і ш ь  что, считать и отмѣчать, особ. въ играхъ

зо
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■—с я .  быть маркируему. Х И ' а - і к ср. 
ллпт. —-р а н к а  к. об. дѣйот. по знач. гл. М а р н ы *  
| н к ш і [і і і ,7< м. кто помѣчаетъ, кладетъ знакъ, рѣзку, 
клеимо. М а р к ё р ъ  м. прислужникъ и счетчикъ нъ 
биліардноіі игрѣ. || Бороздникъ, бороздило, бороздиль
никъ, для посѣва, посадки овощей. р > |» о в » ,  ему при
надлежащій; -> })С К < М , имъ свойственъ!іі.

М й д ш а з і і ' г ь  м. желѣзный (сѣрный) колчеданъ, 
годный въ огранку и идущій на украшеніи. М а р к а *  
а н т н ы і ' і ,  — м і п в м н .  къ нему относящійся, 
изъ него сдѣланный.

.М а і ш м б |і і і т ь  і;цр. . і і ш і о м і е н ш ь  тіт. мо- 
рочовать, умѣть или знать немножко, понимать.

1 1 м |№ і|» и .і> ъ , встарь, пограничный судья; нынѣ, 
почетное званье, титулъ нѣкоторыхъ германскихъ вла
дѣтельныхъ (и невладт.) особъ; . к т ф ь і р п і р і і і с л ,  
супруга его; — т / ж і / і і і ж ш а ,  ему,
еіі принадлежащій; —г р а ф с к ів і ,  къ нему относщс. 
—г р и ф с а т о  Ср. владѣнье, княжество и досто
инство.

ІІ!І |№ ІС П > , почетное родовое званье (въ Италіи, Ис
паніи, Франція), саномъ между графомъ и герцогомъ. 
М а р к а а а ,  супруга или дочь маркиза. М а р и • « -  
яЛ т еш ю ао  ср. титулъ или владѣнья маркиза.\\Мар- 
ісй.ш, наружный занавѣсъ передъ окнами, шатромъ.

1 1 м р в ; і і |м ш а т ь ,  см. марка.
ч в й р і ш т і ш п ,  и. торговый человѣкъ, слѣдующій 

въ военное время за войскомъ, торгуя съѣотнымп и дру
гими припасами. || Поваръ въ харчевнѣ. За неимѣньемъ 
маркитанта, служить и блинникъ. .М а р к а *  
п а іи п ѵ и ш а ,  — і п / і к і і л і п  ж . жена его, пли въ 
яѣкот. ипострн. войскахъ, военная торговка. —зп а м *  
пъеіоъ, ~ № 0 ) с іі; і«п п і ь , — н е я а «»»*>. имъ при
надлежащій; —пшсмііш, къ нимъ относящійся. М а р * 
к м і ш і і н м г й и »  ср. промыселъ,,занятіе того, кто 
. н п / і і л о і і п к к ш ь ,  торгуетъ при войскахъ.

М а р к і й ,  см. марать.
М п ] ) к ш с п  і е р ъ и  горный и рудничный съемщикъ 

п межевщикъ; горный чиновникъ 9 клана. —р » о ъ ,  
ему принадлежи!.; — р с к і і і . къ нему относящійся. 
М а р т а ѵ а г } о р ѵ п к ш  [ . подземная геодезія, гор
ная геометрія. [ткань, рѣдинка.

М а р . ш  ср. нескл. фри. рѣденькая, накрахмаленая
М а р л и н ь м .м о р е , толстая двупрядная нитка, круто 

спущенная. [неремѣшаные.
М а р м е л а д ъ  м. разные плоды, вареные въ сахарѣ,
М а р м о р ъ ,  мраморъ. [ской шляпкой.
М а р м о т а  ж фрпц. борнстыя оборки подъ жен-
М а р н а н ы і ’ш. мн. ниж-кпі. женскіе босовики, туфли.
М и р н ы й ,  см. марево. 1
Н а р о д а ж .  той. рожа, скверное лицо. М а р о й *  

« « ?  нар. сар. упрямо.
М а р о д е р ъ  м. фрпц. породѣ,лано въ міродеръ; солдатъ 

грабитель, самовольно отлучившійся для грабежа. М а *  
і і а й ё р к а  ж. шуточ. женщина, которая грабитъ, оты
маетъ что силою въ чужомъ домѣ. М а р а й ё р а н ъ ,  
—к а п ъ ,  имъ принадлежащій; —р ѵ к і і і ,  къ нимъ 
относящійся. .М арайёрсм ш ап  ср. солдатскій гра- 
оежъ М а р о й ё р с іш іа а а п а » , м а р о й ё р *  
■ с к н . і ш ь  и.а а р о А ё р ш а и ъ ,  міродерничать, гра
бить жителей, особ. въ военное время; говор. о солдатахъ.

М а р о к н и д ,  м. тисненый сафьянъ.
М и р е м к ъ ,  носъ; м и руара , гривна ппр. слова 

офенскія, попавшія въ Лкд. ((ли. подъ видомъ костромскихъ, Вла
димірскихъ, тверскихъ.

М а р с ъ  ж. четвертая отъ солнца планета, между ко
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торою и венерою находится земля. 11 Богъ войны грековъ 
и [| алхимическое названіе желѣза; .іш а р п ііг і,іь * 
н і ч і і ,  м а р ц і а л ъ »•><<«, воинскій; Цжелѣзистый. 
Маргинальныя вбды, ванны, желѣзистыя.

Мар«и> м. море, дощатая или рѣшетчатая площадка 
утопа (вершины) мачты, па первомъ колѣнѣ рангоута, 
при соединеніи мачты со стенгою; подобная рѣшетка на 
стентѣ назыв. салитъ. По мачтѣ, марсы зовутся: ірот- 
марсъ, формарсъ и крюсмарсъ пли артель. Команда: по 
марсамъ! означаетъ приказанье— лѣзть по вантамъ на 
марсы. Окликъ: на марсѣ! вызывающій отзывъ есть, 
старшаго изъ чиповъ, кто есть на марсѣ, означаетъ: слу
шай, будетъ приказанье. іМарсоаоа, къ марсу от
носящійся; въ видѣ сщ . матросъ, котораго мѣсто на мар
сѣ (шканечные, ютовые я баковые— на палубѣ); па Волгѣ, 
музуръ. Марсель м. второй снизу прямой парусъ, 
подымаемый по отенгѣ па лшарсарёіь, снастью 
марсафало-аъ. Гротмарсель, формарсель и 
крюссль. І / п / і с е . і ы і ы і і , к ъ  марселю относящійся. 
Марсельный вѣтеръ, при которомъ, въ бейдевиндъ (въ 
беть, круть), нельзя нести верхнихъ парусонъ (брамсе
лей), а только марсели. Всѣ снасти, относящіяся къ 
этому парусу, принимаютъ передъ себя слово марса, 
пзпр. •парсайраѵъ. ліарл-ашппенамшъ. 
**> икопъъ, —гзппюаъ, —оу/, і  к  к  *»,• ,ч ішгредн 
этого ставится еще названіе мачты: гротмарсабрасъ, 
формарсатопенатпъ ппр. а у бизань-мачты; бегинбрасъ, 
крюстопенантъ ппр. Марсалзіссль, боковой у 
марселя и дополнительный въ ширину парусъ, на вы
движномъ по рею лисель-спиртѣ, подымаемый мареа- 
лнеельфаломъ. [Іеига, см. брань.

ІІпртнлопп (трава), расти. Раіетопіиш  соеги-
Мираъ м. по нынѣшнему счету, третій мѣсяцъ въ 

году, стар. березозолъ. Азія Африки честнѣе, августъ 
марта теплѣе. Мартовская вода цѣлебная (изъ мар
товскаго снѣга). Она ш  отъ веснушекъ и загара. Коли въ 
мартѣ снѣжокъ задулинами, то будетъ урожай на 
огородину и ярицу. И мартъ на-посъ садится (т. е. м о
розъ бываетъ). Въ мартѣ курица ивъ лужицы напьется. 
Мартъ похоронитъ, августъ схоронитъ (хлѣбъ; похоро
нитъ въ зочлю, схоронвтъ въ закромъ). Раненько мартъ вес
нянку затягиваетъ, ненадежное тепло. Мартовское пиво. 
Пи въ мартѣ воды, ни въ апрелѣ травы (условно). Су
хой мартъ, а май мокрый, дѣлаютъ хлѣбъ добрый. 
Апрель водою, мартъ (а также октябрь)пивомъ. М а р *  
о і п в ы і і .  — къ марту относящійся. Мар
товское пиво съ ногъ сбило. М а р т о & р п  или въ мар- 
тобрѣ, говор. въ память Гоголю, о небываломъ и несбыточ
номъ. Это будетъ въ мартобрѣ, будетъ третьяго мар- 
тобря. М а р т а а ѵ т ъ  м. животное, родившееся въ 
мартѣ, особ. заяцъ. М а р п щ о о и іп іи а  ж. праздне
ства, попойки и варка пива въ мартѣ.

Нарамиііііг-1, м. море, распорка подъ бушпри
томъ, шестъ изъ-подъ бупшрнта книзу, для укрѣпленія 
продолженьябушприта.утлегеря и бомутлегерн. Иногда 
онъ бываетъ двойной, вилами; черезъ дыры въ немъ про
ходятъ, вдоль бушприта, но съ переломомъ, м а р *  
з п м н ш т а г а .  удерживающіе утлегерь книзу, а 
самъ мартыттъ укрѣпленъ съ боковъ къ блиндарею 
м а р т ы н П а н ш т а г а м и .  Штаги эти такжо на
зываются лш арт м аггілалш зш . || Мартынхалъ, въ 
верховой конской сбруѣ, ремень, отъ узды или мундштука, 
подъ брюхо къ подпругѣ; онъ, закидчиной лошади, не 
даетъ закидывать голову и дыбиться.

Н і ) | ) г і > ш н > . і к г о т о і а і .  день 14 апреля: на ли
сицъ, но повѣрыо, нападаетъ курячья слѣпота; лиса ко
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чуетъ, переселяется въ новую нору, Воронъ купаетъ а 
отпускаетъ дѣтей въ отдѣлъ. М а р м н м н ъ  м. 
.іш рш ыш і.» ж. общее незнанье водяныхъ птицъ, 
родовъ: І.агцз, 81егва; чайка, рыболовъ. Рыболова, са
мое общее, а въ частности, крупный видъ; чайка, сред
ней величины; мартышка, то  ж е, или видъ поменьше; 
крячекъ, самый малый. М а р н е ы е в о н а  ниж. мар
тышка, чайка.\\Мартыноке, иванбкъ, зіімородокъ, ал
кидъ, алкіонъ, ледипникъ, птичка Аісебо, куцая, зеле
нопестрая, сидящая по часамъ на кустикѣ и подстере
гающая на берегу рыбку. ||Мартышка (на Самарѣ), чер
норабочіе артельщики, для ссыпки купленой пшеницы 
въ амбары. Опи идутъ къ купцу безплатно, устраиваютъ 
крытые лубьями и рогожами амбары, принимаютъ, мѣ
ряютъ и ссыпаютъ пшеницу на свой отвѣтъ, и всей ар
телью живутъ воровствомъ и обмѣромъ, кражей хлѣба 
У_ продавцовъ. \\'Мартышка, макака, долгохвостая 
обезьяна, которой одинъ, куцый видъ, Іпиив зуіѵапиз, 
магб, водится на Гибралтарѣ. М а р п е ы і і п і м *  
нмшь. промышлять мошенническимъ занятіемъ м а р 
тышки.

Нирудить за п д . юж . медлить, мѣшкать, копаться; 
задерживать, мѣшать. || я™, дурачиться? тер.
лѣниво тянуться, нѣжиться со сна. № і р я г ) п ь ( і > . 
мѣшкотный, мѣшковатый, вялый, или  косный. 11 Маруд- 
н ы и , — д л ш ш а м н  п си .  шаловливый? . № ф ѵ д н м ы і >  
м. ~ » і н ц «  ж. кго марудитъ.

М о р о ш к а ,  см. марать и Марія. [| Марка, марха, 
маруха, маругака, у офонсіі, гривна.

1Іа|шшіо>.шііі<о, бабье лѣто, семенъ-день, 
і  сентября.

И!і|іиІіі.«ыімп, см. марса.
М арципаны  м. мп. за п д . п си .  пряники,кощекты, 

сласти, лакомства.
Маішіал-ь м. в о о б щ е , главный распорядитель тор

жества, обряда, чина. Гофмаршала, придворный санъ; 
фельдмаршала, главнокомандующій. 11а с в а д ь б а х ъ , мар
шала, въ з а п д . го. л і п р і н м . ю і і » ,  старшій сватъ, 
старшій бояринъ, распорядитель. Маршалками зовутъ и 
шаферовъ или дружекъ. » І « р » н я , і о « л ,  ему принад
лежащій; — . и і с і . і і і ,  къ нему относящійся. М а р •» 
ш а л о с т е й  ор. чинъ, санъ, званіе маршала.

Маршётпмвиі мт, манжётпица, женская рубаха 
съ круженною оборкою на рукавахъ.

Маршвіранать, - { н іо м в а ік ь , идти ноен- 
пылъ, т о  о сть  мѣрнымъ шагомъ, въ ногу. Но ірялн не 
л е и р т н р р е т с я ,  нельзя маршировать. Налѣво 
кругомъ, бела приступа, марша ( с о л д . ) '  М а р т и -  
р о о а м ы е  с р . д л н т . —р е ів к а  ж . о б . дѣйст. но . з п ч .  
гл. и самое искуство, умѣнье ато. Въ маршировкѣ отли
чаютъ шагъ учебный или  гусиный, уже покинутый; ти
хій, парадный пли церемоніальный; скорый; вольный 
п л и  походный; частый, и н а к о н е ц ъ  бѣглый или  рысистый. 
М а р т ъ  м. маршировка; мѣрный, военный шагъ; !; 
походъ, войско на ходу, переходъ; || музыкальное сочи
неніе двучетвертной мѣры, для маршировки подъ му
зыку. Рысь яяп рысистый марша, сочиненный для строе
вой конницы, идущей нарысяхъ. Генералъ-марша, по
ходъ или подъемъ, барабанный бой, по которому войска 
сымаютсн со стоянки или ночлега и идутъ въ путь. 
М а р т м и ір и т ,  командное слово конницы: вскачь, 
во вою прыть, во весь духъ, стланыо. .М а р е и е а о н .  
къ маршу или походу относящійся; — порядокъ. Мар
шевой батальонъ, составленный для отправки куда,либо. 
.М а р ш р у т ъ  м. нутевпикъ, указаніе дороги для 
поѣздки, путешествія, прохода войскъ; роспись мѣстъ

для приваловъ, ночлеговъ ипр.съ другими подробностя
ми, смотря по надобности.

М а р і»  л. (см. мара) ююпост. одинокій бугоръ, кур
ганъ, насыпь или природная сопка; сложенная гдѣ, для 
примѣты, изъ камней сахарная голова, пирамида. Мары, 
к а п ъ  и бабы (изъ одного камня), ставились на стороже
выхъ высотахъ, чтобы изъ за нихъ высматривать. Сло
жить марокъ, мирчшеъ. М а р я о ы і і .  къ мару отно
сящійся. М а р ь  ж. оост.-сйб. отлогое угорье, покры
тое лѣсомъ; а голое, елань.

Н а | і ы  ж. ли. гопор. нм. нары; || в.ид. полати; || Щр. 
носилки на покойниковъ.

М а р ь  или .»*п р и  ж. растенье СйепоросНига, лебеда 
разныхъ видовъ; мучникъ, селедшікъ. М а р е а м н ,  
къ мари относящійся (см. т а к ж е  мара). СІі. аІЬит, ле
беда. Сіі. ЬоіЬгуз, кудрявецъ, душистая-лебеда, маръ 
(марь?). Сіі. игЬісит, глухой-водопьянъ. Сіі. ѵиіѵагіа, 
мара, марь. Сіі. Оиіпоа, у о го р о д н и к о в ъ , перувіанскій баль
замъ.

1 0 а | і ы б \ а  ж . арх. глухарка, глухая тетерка.
М а р ь  а ,  см. Марія.
М а р ь я »  н и ,  кого, замарьяживать, залучать по

клонника, привязывать къ себѣ обожателя М а р ь -  
я м с ъ  п. нынѣ забытая игра, въ карты.

М а р ь м н і іи м і 'ь  и. растенье М еіашругит.
М а р ь и н ы  ж . м и . марджаиы, алыя крупныя с м о 

л и с т ы я  бусы, китайскаго издѣлья. М а р ь я ін м Ѵ ё  или 
. н а р я і е ы и  црк. багряный, красноватый. Маряное 
облако несется. Хороши марьпны, а дѣвки не скрасятъ.

М а р а ,  см. мара.
М а р и в іы я і ,  см. марьяны.
М а ѵ а к а  ж. темно-красный цвѣтъ, йзеиня-мали- 

новый.
Н а ѵ а і і ь ?  м . ітж-мак. сакма, маликъ, слѣдъ.
П а с і и б ш і а .  л ю е о . і и в м а  ж. родъ барки, на 

Д ону . '

М а с е л ы а  ж. о л .  рыболовная, живодпая снасть, 
астрх кусовая: на долгой хребтинѣ еймочками (повод
ками) подвѣшены крючья, до двухъ сотъ, съ наживой 
плотвицы, ■ салакугаи. Положить масслыи, обирать 
уловъ. М а с е л ь г о а м и , « л г е л е а і е н ы н .  къ 
ней относящійся.
Массивный, .нііес'ны.і іі . лімеміень- 

к і а .  а ѵ а е ш е л ч н і н м и  о.ид. вят. пси. малень
кій, крошечный, утельНый. М а с л ё н о к ъ ,  . » « •  
с ш н м н и я а  м  мекі ряз. махотка, маленькій горшокъ, 
кашничекъ. М а с с а ж а  ж. крошка, малютка.

М а с і і ів н ы іа ,  л а т н . (напрасно массивный), сплош
ной, лигой или кованый, вольяжный, насквозь одина
ковый, пртвп. клепаный, дутый, тонкостѣнный, листо
вой, пустой, полый Шір.

М а с и н о т і»  ж. фрнц. желтый глетъ, свинцовый оки
селъ, краска.

М а с к а  ж. фрпц. дичина, въ лрлм и перснси. зпач., на
кладная рожа, для потѣхи; (|притворство, двоедушіе. || 
Окрутийкъ, ряженый, переряженый, переодѣтый. М а -  
с к и р я ш і т ь ,  —р ё о ь т а ш н ь  кого, окручать, 
рядить въ необычную одежду, для потѣхи, и накладывать 
личину; || ч то , прикрывать, скрывать отъ виду: заборъ 
маскированъ кустарникомъ. Маскировать дѣйствія, 
намѣренья свои, скрывать ихъ подъ видомъ ішаго, при
творнаго дѣйствія, —с а ,  стрд. и вози, по смыслу речи. 
||Надѣвать, принимать на себя личину; рядиться въ ли
чину;! | быть выряжаему; быть скрыпаему позади чего. 
М а с н н р о о а н ь с  ср. д л и т . дѣйст. но гл. во всѣхъ 
зиач. М а с п и р б о н и ж  об. дѣйст. въ ш чп. скрывае

мо-
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маго дѣла, предмета, за другимъ, обманчивымъ дѣломъ. 
Л іаспщ нкдъ  м. увеселительное сборище, съѣздъ, 
родъ бала, въ необычныхъ одеждахъ и личинахъ; ||шуточ. 
баня, купанье. ЯГасш врадм-ыіІ, къ маскараду 
относящійся.

М а с к а  пли м в іа н п ?  ж. сіыі. вост. кровь, болѣе О 
крови размазанной, ішр. изъ носу, послѣ драки, борьбы,- 
или ОТЪ убитой ДИЧИ, какъ руда болѣо унтрб. о крови жиль- 
нрй, кровопусканіи. Н и г и о у н і  щт. маска, кровь. |[ 
Сукровица. || Крх. смѣсь соленой и прѣсной поды, въ 
устьяхъ рѣкъ.

М а с к а л ъ ?  № . насмѣшникъ.
М а с л о  ср. (вм. мазло, отъ мазать) вообще, тукъ, по

лога, жиръ; коровье масло, добываемое изъ сливокъ, 
сметаны; масло постное, растительное, выгиетаемое 
изъ сѣмянъ: масличное, оливковое, котораго лучшій 
сортъ прованское, худшій деревянное; изъ Азіи приво
зятъ кунжутное;у  насъ добываютъ: миндальное (рѣдко), 
подсолнечное, горчичное, сурѣпное (рыжиковое), мако
вое, льняное, конопляное пли собствн. постное. Летучія 
масла не содержатъ жира, пто тонкія жидкости, между 
масломъ и йзвинью: зѳирьі. Масло черное, горное, ка
менное, нефть. Масло купоросное, неочищенная сѣрная 
кислота. Растительныя масла быотъ: толкутъ сѣмя, 
иногда поджаренное, и кладутъ его подъжомъ, въ масло
бойнѣ; коровье масло бьютъ, пахтаютъ (чухонское, 
пахтаное; лучшее сливочное), либо топятъ и мѣшаютъ 
(руское, топленое). Для рускаго масла сметану кла
дутъ въ топникъ (горшокъ съ рыльцемъ и рѣшеткою 
изнутри), ставятъ въ вольный духъ, на утро сливаютъ 
въ рыльце сыворотку, мѣшаютъ остатокъ мутовкою, 
чтобы пахтанье отдѣлилось (молочная и сырная части), 
а пахтусъ остается комомъ. Пахтусы перетапливаютъ 
снова, сымають пѣну и сливаютъ въ кадку, покидая по- 
дбпьс въ топпикѣ. Какъ сыръ въ маслѣ катается. Кату 
масломъ не испортишь. Масляный языченъ, сладко го
воритъ. Корова масломъ доитъ, жирнымъ,крупичатымъ 
молокомъ. Положиться въ масло (пиж.), принять еле
освященіе. Лошадь въ маслѣ, шерсть въ блескѣ. || Ма
сло, мпс. пахтанье, сыворотка отъ масла. || Маслыт. 
«и», пск. игра въ дубинки, дуки, кисло (ВиМег1осЬ);||ма- 
лыя ямки, окружающія большую, д у г ъ ,, куда гонятъ 
мячъ или свинку; гопр. и ед. масло.\\орл. желтая лилія, 
Ш ш п  тагіо&ои, сарана', сараиа-овсянка, маслёнокъ, 
скалозубецъ, маслянка, царскій-окипетръ,—кудри, ба- 
дуіі, о р у н ъ . Земляное-масло, весёлка, раст. РЬаІІия 
ішршіісиь. Огонь масломъ не тушатъ. Масло само не 
родится. Хочу, съ кашей съѣмъ; хочу, масло пахтаю. 
Ото бабкѣ на масло (отх обычая на крестинахъ). Ѣшь, ду
ракъ, съ масломъ!Пошла по масло, а въ печи погасло. 
богатаго и по бородѣ масло течетъ. Горе наше, что 
безъ масла каша. Пари не вари, а все масло поверху. 
Правда, что масло все вверху! Онъ, нуда хочешь безъ 
масла (мыла) влѣзетъ, хитеръ, льстивъ. Хотъ леи на шно 
масло, онъ все говоритъ: деготь! «(довольный. Пропалъ, 
какъ шведъ безъ масла!,М ас.иі»м*і. къ маслу отно
сящійся. Маслбвос производство, торговля. І / и с м н -  
******* 11 то же, во боліо въ знч. содер
жащій въ себѣ масло. Масляная жидкость, жирная, 
сальная. Масляный блинъ, жирный, воложный. Масля
ная, кадка, вѣрнѣе, маслбвая. Масляные глазки, съ пово- 

- локою, томные, блестящіе, выражающіе просьбу, ж е
ланіе. Маслено ѣшь, роскошно живешь. | / « ( м я н и »  
С М «М І«, жирный, много расти
тельнаго  ̂ масла содержащій. № > е .іо й г і> ш > п Ѵ ,  
. н в е . і і і м м н ,  « і п с л я е м і  «»*•« видъ, вкусъ, за-

М іісііііриі.ь -

ггахъ, на масло похожій, отзывающійся масломъ плп жи
ромъ. ИКііслеыосіП*>, ■ ■ и н е и і о с м і і » ,  т і п е -  
, і я н « е і м ь  я. состояніе по значенію прлг. И « «  
г . і к і ш ,  что, положить, мазать, приправлять масломъ. 
Угря, и не масливъ рукъ, упустишь. Всякій мастеръ 
про себя маслитъ (вли: свою плѣшь маслитъ). •*■©«, 
стрд. п возв. по смыслу рели. || Мазать тѣло, полосы 
маслами, помадою и жиромъ. Мука маслится въ мелевѣ, 
зерно сыро. Измаслилъ лысину. Вымаслилъ руки. Димаслн- 
вай бумагу. Песъ замаслился, измаслился, обмаслился, зама
рался. Намасли блинъ. Отмаслитъсп от ъ кого, отдѣлаться лестью. 
Помасли нашу. Подмасливай ему, льстп, сули. ІІсс ли перема
слилъ? 'Гы что примаслилсп? Песъ день промаслилъ. Рпзмасли- 
ваіі по всей сковородѣ. Не умаслишь ли его? І # в е » і е н і > е  
ср. длит. дѣйствіе по зпач. гл. І / « с . і л » і н і ю т і > ,  
промышлять выдѣлкою или торговлею постныхъ маслъ. 11 
Праздновать масляну, пировать, гулять. Ѵ п е . і и к п .  
. н н е . і л н і і ц п ,  . н и е . і л н я л ,  масленая недѣля, 
сырная, недѣля до велк. поста; ес чествуютъ: веселою, 
широкою, разгульною, честною; пекутъ блины; ка
танье съ горъ и на лошадяхъ, и потѣхи разнаго рода. 
Дпп маслины въ народѣ называются: ПОІШД. встрѣча, ВТОрн. 
затрыши, среда лакомства, четв. широкій четвергъ, 
пяти, тещины -вечёрки, суб. золовкины- посидѣлки, 
воскро, проводы, прощанье, цѣловнйкъ или прощеныйі- 
день; понед. или вторя, нѣмецкая-масляна. ІІсвсе ноту 
масляница,'будетъ и великій постъ, нс все вънзбыткѣжпп. 
Тридцати братьевъ сестра, сорока бабушекъ внучка, 
трехматерипа дота? мисляна. Ни житье, амасляница. 
Маслина недѣлю гуляетъ. Перепслины косточки, бу
мажное тѣльце, сахарныя уста. Па юрахъ пока
таться, въ блинахъ поваляться. Масляница семикова 
племянница. Масляница объѣдуха, деньгамъ прибе- 
руха. Звалъ-позывалъ честной семикъ широкую ма
слялицу къ себѣ погулять. Нѣмецкуюмасляпицу справ
лять (гулять во время поста). Отдадимъ почтеніе, на сыр
ной въ воскресенье (напроказимъ, перерядимся пнр.). Ма
слина широка: затопила великій постъ! Какой день 
маслины красный, въ такой день сѣй пшеницу (нросл.). 
Ненастье въ воскресенье передъ масляной, къ урожаю 
грибовъ (смд.). Послѣ масляницы великій постъ, а за 
страстною пасха. Боится маслина горькой рѣдьки да 
пареной рѣпы. Хоть съ себя что заложить, а масляну 
проводить. Продлись, наша маслина, до воскреснаго 
дня! Кому маслина, і)а сплошная; а намъ вербная, да 
страстная! Была у двора масляница, да въ избу не 
зашла. Отложъ-ка блины да маслята (до другаго дни). 
Пили о масляну, а съ похмелья ломало на радоницу. 
Безъ блина не маслина. Семикъ да масляна плакались 
па напраслину. Безъ кота мытамъ масляница. || Ма- 
сляница,спаслё(л)»ш ыи,дпислепш в}т)сумііш  
для коровьяго масла, подаваемая на столъ; 11жестяная 
посудинка для фонарнаго масла, или для жидкой мази, 
для смазки машинъ. || Маслёнка, курс. комъ толченаго 
коноплянаго сѣмени, какъ лакомство. (| Масленка об. 
т і л е . і е и к к а ,  . н л е . т к а  м. баловень, любим
чикъ; кого держатъ въ холѣ, пЪжагъ.\\Мйсле(п)никъ, 
продавецъ нлн вощикъ коровьяго или постнаго масла; || 
сосудецъ, для смазки снарядовъ; [ |содержатель, хозяинъ 
маолянки, маслобойни.|-|Міісле(я)никъ, масленица, мас
лобойня для коровьяго масла, кадушечка съ мутовкой, 
для пахтанья. 11 МАсляникь, деревянный иолушаръ, съ бо
роздками, по которымъ стекаетъ высиживаемый деготь. 11 
Масле(и)нка тер. макушка, маковка головы, верхбвка, 
темя. || Масланкп, раст. Сгосив геіісиіаіив, бузлакъ, 
ироскуронокъ, брандушкн, просереть, прбсерень, еяро-

— л а е л і т і ь
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тень. | | Ш инна, ииж. маслинка, копоплетая, лыіяиая 
маслобойня. \\ Маи пика, чорный длинный жукъ, съ ко
роткими накрылышками, майскій-жукъ, Меіое ргозсага- 
Ьеиз. | [Масленка, масленики, з н а с л п п ъ  ш .  . н п с -  
•* м » м »  запд. а к к м ц с н  пск, а і а с . і л м і і ' п  псп. 
• м а с л ю т к м ,  ш . л і ш м /ч т я ,  грибъ козлякъ, 
Ііоісіиз &гапи(аІиз (ѵізоісіик? зсаЬсг?). ||Л /іш ю 7м, чуваш- 
скііі женскій голошюй уборъ, шитая лента, обручикъ.Ц 
Маслютка об. у кого масленые, томные глазки; влюб
ленный; волокита. ЛЖмелёмоыг», грибъ І)о1. Іиіеив, 
челышъ, цѣлышъ, бе-рсзоиикъ (обабокъ?), желтйкъ. || 
Ѵ # м с .« е и ы м , жирный, на(про)маслснный; || за(из)- 

маслеиный, сальный, грязный. ЛЖаѵлимлиііі, изъ 
масла, на маслѣ сдѣланный, сдобный. 11с Оо дна маслинъ 
Маслина головка отцу матери нс кормилецъ; \ \ къ маслу 
отнтещ е.| [Масляный, • т і с г ы т н и н ы і і ,  къ ма
сляной недѣлѣ отнещ. Л м с л ё н ц а м г а л  сахар
ница, похожая на масленку. . М і в е л ё т і в в м і і і ,  
• м я с л е й в н н ы А ,  къ посудинѣ или грибу масленкѣ 
оі носящійся. ЛЖпеюиіипи, маслянистое растеніе, 
с) рѣпица, рыжикъ? Ж Ж пѵлоомн сукна, идущія на 
ія х іу  и въ Китай. І / п е , і д і м ( і  пли і і і т і е . і і і і ш -  

***** црк. . н о е . ш ц п  и. олива, оливковое, мас
личное дерево, Оіеа енгореа, изъ плодовъ котораго 
(маслинъ) добываютъ деревянное масло. || Маслины 
(плоды) или оливы, привозится къ намъ въ заготов
кѣ. Маслинки въ маслѣ. Грекъ одну маслинку съѣстъ, 
и то пальники обсосетъ. Маслина дикая, КІаеа^пнз 
анризІіГоІіа, лохъ. ЛЖасле'шп н ы »«, относящійся къ 
маслицѣ, дереву. Голубь, несущій въ клювѣ маслич
ную вѣтвь, завѣтъ мира. М п е . і і і н н м і і ,  , п П -  
« • .« м л к а в о іі'І , къ маслинѣ, дереву и плоду отно
сящійся. іМп е . о « і н к п л ы н ,  къ плоду, ягодѣ ма
слинѣ относящійся. І / п е . і м м н м и ,  одна ягода ма
слины. і К п е л м м м м м »  и. маслиновая роща. 
ёлмжпы  л. мн. гуси, кормленые коноплянымъ сѣме
немъ, негодные для стола. Л М асліооіска, об. ш и .  
замазуля, замараніка. МЖгіе.гян«<к о ь е л  пск. тер. 
веньгать, плакать, рюмить. | \31асліікъ, • п т м / і . т ' п ,  
маеапоіевет, плакса. . И « е . і о п м ш м « ; ( , . п ( і -  
т м о ш ш і н л ,  л і л е . і ш Т о і і і і і !  ш. масляна, заве
деніе, помѣщеніе, гдѣ пахтаютъ коровье масло; самый 
снарядъ для этого; высокая узкая кадочка съ крыш
кою, воронкою и мутовкою; ||устройство для выгнота 
постнаго масла; ступы и жомъ (гнетъ, тиски). Ѵ « е -  
л о » о м к « ,  —  о ю і и п і і р і ,  масляика, маслобой
ный с н а р я д ъ . к ъ  сему 
оі носящійся, ■“ « « • і і и и г г л ш і ,  заниматься битьемъ 
масла. І І ш ы о б о і і , “ б о чцішт, м> 
ж. кто пахтаетъ либо выгнотастъ масло. 
м о е й ,  тшиц—цмы»,  имъ принадлежащій; м ц и .  

къ нимъ относящійся. ЛЖислпгпётымі*, 
і і ,н н ы і ( , — д м .* о и м і і , отйосяще. до вы

дѣлки посі’ныхъ, растительныхъ маслъ. і і г к ы о -  
д и , . і й , маслобой постнаго масла. І І а г м о к ^ і ъ  
м. — . к і р л л  * , кто занимается зоркою постныхъ 
маслъ. - л б р і і м і ' і .  къ сему дѣлу относящійся. 
№ « « м о .ш і і і і !ш і  ж. снарядъ для очистки, мытья 

и отмішки въ комы коровьяго масла. ЛЙпслолиЫвт 
•і п  к. то же, и || женщина, которая этимъ дѣломъ за
нимается. ЛМисло*іродавсцг> м .  — « н ц п  ж . 
масляникъ, торгующій масломъ. І І п с . і о с е н а  м. 
— е б . і к п  ж, кто занимается мытьемъ, очисткой, по
соломъ и укупоркою впро къ коровья го масла. ЛЖш\і о -  
е б . і ы і м і і .  къ сему дѣлу о т н с щ с ,и » * ;о л ь м я  ж, за

веденіе или помѣщеніе, гдѣ это дѣлается. Ѵ п с .іи е » -  
.і я р *  ж. сахаръ стертый съ эоиромъ, въ видѣ сна
добья. И я гы м ш іл й  ж. кто занимается топкою и 
укупоркою рускаго коровьяго масла. М п с.іп ш б я - 
н м й , къ этому дѣлу относящійся; л ш « м о іт іп -  
н л  ж. заведеніе для сего.

Н асонь м. фрпц. членъ л ія со ш о л в и  «р. тай
наго .к я с б я е к я * »  общества, примявшаго названіе 
камсныциковъ или строителей Масономъ и фармасономъ 
(Ггапс-шадоп) зовутъ у пасъ вольнодумцевъ, гооудар- 
ствеиыхъ н церковныхъ.

Я І л е е й ,  лучше м а с м  ж. лапш. вещество, тѣло, ма
терія; || толща, совокупность вещества въ извѣстномъ 
тѣлѣ, всщественость его. Объемъ атмосферы обши
ренъ, а маса нттожнан. Такая маса все задавитъ. 
Маса товару, куча, пропасть. 11Куовчесі. все имущество 
несостоятельнаго должника. .Н п с ііл т л й , вальяж
ный, толстый и прочный; грубой отдѣлки; топорный, 
тяжелый на видъ; величественый, по толщѣ размѣровъ. 
—іЕоенлі. свойство, состояніе маонвнаго.

М а т п б й ,  см. масть.
Яіасічміькііі, см. масенькіи, малый.
ЯІ)і«тсръ м. .н я е н іе |л іц я  ж. нѣм. ремесло- 

инкъ, человѣкъ, занимающійся какимъ либо ремесломъ, 
мастерствомъ или рукодѣльемъ; особенно свѣдущій пли 
искусный въ дѣлѣ своемъ; || признанный такимъ отъ це
ха, получившій право такъ называться; || старшій, во 
всякомъ ремесленомъ заведеніи или по каждой части 
производства на фабрикахъ, заводахъ, наблюдающій за 
подмастерьями и рабочими. Сапожный, портняжный 
мастеръ, самъ хозяинъ или завѣдывающііі работами. 
Булыжный мастеръ, шуточно, мостовщикъ. Красильный 
заводскія мастеръ. Доменный мастеръ, старшій при 
плавкѣ чугуна, литейный, при отливкѣ. Мастерица, 
въ швейной или модной лавкѣ, закройщица, старшая. 
Опа мастерица кружева плеть, огурцы солить. Онъ 
мастеръ бороться. Мастеръ своего дѣла. Дѣло масте
ра боится [а иной мастеръ дѣла боится]. Часъ луч- • 
шс мастера. ІІа вкусъ, на цвѣтъ мастера нѣтъ. Ка
ковъ мастеръ, такова и работа. Мастеръ мастеру не 
указъ (не указчикъ). .V кою больно чистъ струментъ, 
тотъ плохой мастеръ. Языкомъ не мастеръ, а знаетъ 
что тютюнъ, что кнастеръ. Па грѣхъ мастера нѣтъ 
(а на бѣду и курица пѣтухомъ поетъ]. Дѣвицы, дѣ
вицы, красны пѣвицы, пирожны мастерицы, горшеч- 
ныпаіубнщы,дочериопгецкн,сестрымолодсфи,тканье 
прялье шелковнгіцы шір. спадоб. воззванье.||У расколыши, и 
о/і.г. мастеръ,—рица, учитель грамоты по церковнымъ 
книгамъ; мастерицы тамъ старыя дѣвки, начетчицы.
| | Мастеръ, въ гончихъ, коноводъ, передовая. Ѵ я е і к е »  
р о и »  моск. крестьянинъ, забирающій рабочій примасъ 
у фабрикантовъ, раздающій его по селеньямъ и сдаю
щій готовую работу на фабрику. || Мастеръ, алій. пре. 
ножъ, всякій рабочій ножикъ. || Заводскій мастеровой. 
М и с т ё р ы ш *  челов. прм. мастсрнща, искусный въ 
дѣлѣ, ремеслѣ. Матераго ножевщика у насъ нѣтъ, 
пробавляемся мастеришками. Л Ж а еп іер ёы а а » , 
мастерищка изъ ребятъ, пли малорослый. Л / я е і п е -  
р о а » ,  ему, ей принадлежащій. № я -
е т е р с ы Ш ,  къ мастеру относящійся, емупринад- 
лежащ. Л Ж ш іпиереыбіі, изобличающій мастера въ 
дѣлѣ; ему приличный; искусный, хорошо сработанный; 
къ мастерству, къ ремеслу отонсящійся. Это мастер
ская отдѣлка. Онъ мастерски ѣздитъ, ггляшегггъ. У 
нею всѣ мастерскія ухватки. Мастерской молотокъ,
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каменыцичій, съ кирочкою. Яітетерсіыинж . ре- 
месленая, комната, гдѣ работаютъ ремеслешшн, ма
стера, художники. У живописца, какъ у валяльщика, 
своя мастерская. М а с т е р е ю ю А  ср. рукодѣлье,ру
комесло, ремесло; умѣпье, искуство. Здѣсь занимают
ся мастерствами: столярнымъ, ложкарнымъ, кутей
нымъ. Достигнуть мастерства во всяком ъ дѣлѣ труд
но. Плотничье мастерство бродячее. Мастерства ( или 
ремесла) за плечами не носятъ, а съ нимъ добро. Н а -  
е т е / > о в о і > ,  ремесленый. Зднсъ народъ мастеро
вой, плохо не клади . Гдѣ торговые, а гдѣ мастеровые 
промыслы.\\1&ъвидѣ сід. ремеслешікъ, или вообще рабо
чій, по какому либо мастерству. Заводскіе мастеро
вые. Мастеровой, чтокурица: что ступитъ, то и клю
нетъ. Я іи е т е ц ш а м п гм іі, довольно искусный, 
умѣющій и ловкііі въ дѣлѣ, досужій. Мастеровато, до
суже сдѣлано. Онъ мастероватъ, —т о с т ъ  ж. свой
ство, способность эта. И ш ч н ер іііш і что, масте
рить, пск. тер. дѣлать, работать, по части какого либо 
мастерства, ремесла, искуства; болТ,о употр. въ знач. ла
дить что, какъ умѣешь, не бывъ мастеромъ. Гончая .ма
стеритъ, мечется отъ слѣда вбокъ, чтобы перехватить 
зайца на поворотѣ, что правилами запрещается. —  см , 
быть дѣлаему, работаться, отдѣлываться. Домастерился, 
что все испортилъ. Вамастерим что-то, задѣлалъ. Помасте
рилъ весь запасъ. Что помастерилъ'! Онъ обматерилъ всѣхъ, 
обманулъ, ащаъ.Отмастерился па сегодня. Помастеримъ еще. 
ПоОмастерился подъ него, поддѣлался. Нее перемастерилъ по- 
своему. Примастерить бы тутъ кухоньку. Промастсри.ш безъ 
толку весь день, провозились. Что размастсрилсн тутъ, тѣс
но безъ тебя! Смастерилъ игрушку. Надо у мастерить теле
гу, удѣлать, уладить. М и г ш е у і л  об. кто мастеритъ, ла
дитъ что. І / я е і н е р к т н і и і ь ,  ходить на заработки 
мастеровымъ. Дѣто мастерусмъ, зиму дома сидимъ. 
і іп е ш а к іш и і.  мастерить, дѣлать что руками, ла
дить. Сапожишт мастачу. Смастачилъ мельницу. Что 
ото у васъ ЛЖасшшвйиешшъе
ср, длііт. дѣйствіе но зпач. гл. Я іи ѵ т й п ъ  м . . н а  
с ш й м п п  ж. мастеръ, дока, мастеръ своего дѣла, 
искусникъ, смышленый ремеслепикъ, или дошлый дѣ
лецъ. ЯЖисшт'оыь м. м м е т іо ш к е *  ж. кур. то 
ж е, мастеръ, — рица. ЦМастюичса, также махотка, каш- 
пичекъ (отъ мастеръ, стряпунъ, или отъ масснысій, ма
лый-?). ЯМаепчі л. ученье, наука, выучка грамотѣ, 
ремеслу. Ею отдали въ маету (ошибч. маета,г. и. мученье).

І І н с п ш и  ж. растительная сѣрка, смолка, особенно 
фисташковая, Р ізіасіа Іепіізсиз. ЦСмолистая, составная 
замазка, составъ изъ маолъ, воску, смолы, съ мукбю, 
известью, поташомъ, кирпичемъ ипр. для склейки битой 
посуды, натирки половъ, мебели, подводной каменной 
кладки ипр. Сажатысамни на мастикѣ.\\Бесарб. водка, 
приправлоппая анисомъ (Н аум .). ЯЖаслшшьшыоамьі, 
л ш е ш •«<«!«•»!*«. кт. мастикѣ относящійся, изъ нея 
сдѣланный, ею составленный, покрытый. М яеш к-  
и о в в і и м м ,  въ родѣ мастики. ЛЖпст»ішшбъ что, 
чѣмъ, умащать, волбжить, намазывать, - е я ,  етрд. и 
воав. но смыслу речи. Ѵ м о ш іііс ы н  старецъ, по
чтенный, уважаемый, умащеиыіі вѣкомъ и почетомъ. 
Маститая старость,глубокая и недряхлая, послѣ не- 
укорнші жизни. І /п с іш іі і іо е іш і» . свойство,со
стояніе маститаго, И п е і ш і я я п я т ъ  или .» * « •  
е л н і і н ш ш ,  что, смазывать, натирать, покрывать, 
склеивать мастикою. «—»•*», покрываться или склеи- 
ватьелмаетикою; класться па мастикѣ,вязкѣ. М а с т ь  
ж. мазь, мастика, замѣска; пахучія масла, помада. Си. 
таило масть.

П м с т о д о н г ь  м. допотопное животное Америки, 
сходное со слономъ и мамонтомъ, по самое огромное изъ 
всѣхъ донынѣ открытыхъ.

М а с т ь  м. (см. также мастика) цвѣтъ, краска, шерсть 
(по цвѣту), особ. о лошадяхъ; орогат. окотѣ говор. щерь, 
о собакахъ рубашка. Шерсть одна, такъ масть не та, 
шутчи. 11 Въ картахъ, одинъ изъ четырехъ отдѣловъ коло
ды, съ особыми знаками; красныя масти: бубны и чер
ви, а черныя: пики и трефы. Па этой масти Не выѣ
дешь. Это нашему козырю въ (подъ) масть. Пи козы
рей, ни мастей, не чѣмъ масти убитъ. Радъ бы 
обыгралъ, да пи козыри, ни масти. Ііъ стать, да въ 
масть. Радъ дуракъ своей масти. Знатоки и барышники 
дали мастямъ конскимъ особыя названья: БіЬЛойпітъ, опа сѣрая; 
но зовутъ бѣлою рѣдкую арабскую породу ЧИСТО-бѢлОЙ шер
сти, по черной кожѣ. Вороная, черная. Каряя, черная 
съ теипобурымъ отливомъ. Караковая, вороная съ под
палинами. Подвлйсая, караковая, съ большими подпа
линами. Рыжая, красноватая. Бурая, вся изкрасиа-ко- 
ричневая, а нависъ (хвостъ и грива) потемнѣе. Игрёняя 
рыжая, а нависъ бѣлесоватый. Гнѣдая, рыжая или 
бурая, по ноги и нависъ черные или темные; красно- 
ішьдая, шерсть краснѣе. Каурая, рыжая впрожелть, 
нависъ такой же, или свѣтлѣе, иногда темноватый ре
мень по хребту. Саврасая, станъ тогъ же, нависъ и 
(всегда) ремень черные. Соловая, желтоватая, нависъ 
бѣлесоватый. Буланая, станъ тотъ же, нависъ чер
ный, и почти всегда ремень. Нзабеловая, буланая съ 
красшшою. Калійная, во-сиб. буланая съ красниноп, 
рыжебуланая, рыжесаврасая, съ ремнемъ. Сѣрая,сплош
ная смѣсь бѣлой и темной шерсти, нависъ такой же; 
молодая, бываетъ въ яблокахъ и сѣрожелѣзовая, подъ 
старость вся бѣлѣетъ. Розовая пли красносѣрая, съ не
большой красшшою. Сивая, вороная съ просѣдью, на
висъ такой же и посвѣтлѣе. Сивожелѣзовая, сивая съ 
едва замѣтною крнешшою. Мышастая илп голубая, 
пепельнаго цвѣта. Чалая, вообще, сплошной мѣшаной 
шерсти, особ. бѣлой и рыжей; также сѣрая, сивая, съчер- 
нимъ хвостомъ и гривою, или темная, съ бѣлесоватымъ 
хвостомъ. Вороночалая или темноголая, темносѣрая, 
иногда и съ красшшою, ноги, навись черные. Буроча- 
лая, бурая съ просѣдыо, или сѣдогривая. Гнѣдочалая, 
гнѣдая съ просѣдью или сѣдогривая. Рыжечіілая, ры
жая съ просѣдью. Сѣро или сточалан, сѣрая, съ боль
шею красшшою, чѣмъ сивожелѣзовая; или свѣтлая, съ 
темнымъ хвостомъ и гривою. Полово-сѣрая, съ при
мѣсью мутной или желтоватой бѣлой шерсти, хв. и гр. 
темпосѣрые, йечерна. Мухортая, съ подпалинами (жел
тизною на мордѣ и въ пахахъ). Палая, въ большихъ бѣ
лыхъ пятнахъ, лаптахъ (воронотыая, буроптан, шгь- 
догц'ыан, буланопі'ыан, ипр.). Чубарая, барсовая, вся 
въ небольшихъ угловатыхъ пятнахъ (съ китайской граи.) 
У чалыхъ нерѣдко одинъ задъ чубарый. Бурочубарая, 
бурая сѣдогривая. Фарфоровая, сѣрая, въ мышастыхъ 
пятнахъ (китайск.). Рябая, коли одна только голова пь 
бѣлыхъ шашкахъ. Сѣрая въ мушкахъ, въ темныхъ 
крупныхъ крапинахъ; — въ горчицѣ, въ мелкихъ крапи
нахъ, признакъ старости. Подоласая,тоже, чтосъпод
палиною, по желтизна шире и ярче. Чанкирая, сиб. вся 
бѣлая, бѣломордая и бѣлоглазая'? но другимъ барсовая? 
сиб. калтарый, гиѣздорыжій, гиѣдой-бѣлогривый. Хол
одный конь, сиб. темной масти, съ бѣлой лысиной. Ча- 
іріівый, темйопеиельпый, бусый, смурый. Крылатый, 
саврасый или каурый съ темнымъ оплечьемъ. Слова: 
темно, свѣтло, означаютъ степень оттѣнка; золото- 
(рыжііі, гнѣдой), означаетъ золотистый отливъ; въ ма-
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ѵліь, жирный блескъ: въ шпонахъ, въ округлыхъ пят
нахъ, въ тѣнь. Золотогнѣдая, рыжешѣдая, съ золо- 
іыліъ отливомъ. Небольшія бѣлыя пятна на лошади: от
мѣтины; на лбу .лысина, а маленькая: звѣздочка; съ 
цѣлыми ногами: бѣ'лоножка, ипр. По масти кличка: бур- 
ка,гнѣдко, гнѣдокъ, воронко, рыжая, рыжикъ, буланка, 
соловко, савраска, каурка, чалка, чубарка, иухбргка, 
пъганка, пѣгканка, сѣрокъ, сѣркб, сивка ипр. Подбирать 
гальки подъ масть. Люди одной масти,однѣхъ мыслей, 
понятіи. Іеловѣка подъ стать да подъ масть непод- 
СР1‘ШЬ- Выборные въ палатахъ садится по мастямъ, 

уоѣждещямъ. Масть, мазь, чѣмъ мажутъ. Денаръ далъ 
масть. Колесная карандашная масть. Умащаться па
хучими мастями. М м г п с с п б і і ,  къ масти от
носящійся. Мввсштешспшее лошадь, чистой, хоро
шей масти, не пѣгая, не мышастая, не соловая инр. Ма
стистыя карты, у игрока, сильныя мастями. Нс ко
зырнетъ, да машистъ. Экая мастйща привалила! 
Дрянныя мастйшки.

Н а с п о ш к а ,  см. масенысГи 
М « с ѵ н » і т т н - ь ?  пск. бездѣльникъ. 

ГП” а с ,, , , 4 а й ь  “ • п*м. жезлъ размѣрный, стар.: мѣ- 
1 ■ , мѣрникъ, размѣрцршъ, мѣра линейная, принятая 

чеІлеж а ИІІИ иной работы; напр. дюймъ принимается 
за сажень или за версту, наносится на бумагу, дѣлится 
на фу гы или сажени, и чертежъ исполняется по этому 
размѣру. || Арглрс. мѣдная линейка, съ означеніемъ 
калиора орудій и снарядовъ, главныхъ мѣръ ипр. Съем
ка и чертежъ, по масштабу одной версты на дюймъ, 
одной версты въ дюймѣ. — « н ы і Ѵ ,  къ вену отпо- 
щіяйся. '

вят. овца, овеч
ка; кличка овцы. | илъ

.П а т а  ж. ур-шзч. татрс.? бѣлая грязь, бѣлесоватый 
И а і а с и і і . с а і  или), прм. мотаться, качаться; || ка

чать или  трясти головою, какъ лошадь; ломаться, кри
вляться, прыгать на разные лады. КЬрепная машасит- 
ся. Что матасіииься передъ зеркаломъ, любо? Онъ гдѣ- 
то матасится, шатается безпутно. М а ш п и съ ,  ма- 
зопёкъ, кбрчила, шутъ, фигляръ, штукарь, скоморохъ. 
татасы наѣхали, станутъ обирать денежки! у офопеіі 
.машась, котъ. | ср)ТН

1 1 а і( і< і> ііш »  сірх. поплавокъ крестомъ па плавной 
Ч Ь г т м к а ,  л м ш ш н ш з  я. тер. округленный и 

затертый черепочекъ, для игры дѣтской.
И а к ч і ы , ,  »»*мшпсъшзат, см. мать. 
И а п м о т і ,  м. море, первый корабль за своимъ пе

редовымъ въ кильватерѣ, когда флотъ построенъ на ли- 
ншбердевннда. | (Пляска (матроска), вышедшая нынѣ изъ 
обычая.||У фрпд. поваровъ, уха' особаго приготовленія 
на винѣ.

М а і ф м а т і ш а  і  наука о величинахъ и количе
ствахъ; все, что можно выразить цифрою'} принадл ежитъ 
математикѣ.— чистая, занимается величинами отвле
ченно;-— прикладная, прилагаетъ первую къ дѣлу, "къ 
предметамъ. Математика дѣлите! на ариѳметику а’гео
метрію, первая располагаетъ цифрами, вторая про
тяженіями и пространствами. Алгебра замѣняетъ циф
ры болѣе общими знаками, буквами; аналитика (иклю- 
чаюіцая въ себѣ и алгебру) добивается выразить все об
щими формулами, уравненіями, безъ помощи чертежа. 
Прикладная математика, по предмету зовотоя: меха
никою, оптикою, геодезіею ипр. и і ш і г ' л ш ш і і .  
ч есы іи ,  - ш і п і і і н і і і ,  къ наукѣ этой отноеище. 
Доказать чти математически, цифрами, счисленіемъ, 
безспорно, какъ дважды два. ъпъзчміи'ш пь  ж.

свойство всего, что подлежитъ математикѣ, цифры и 
величины. І / п ш е . н б »ттг>  м. свѣдущій въ на
укѣ этой.

М м ѵ е іи іи ’ь ,  см. матерый.
М а т с р п н с в і і й ,  см. мать.
М а т е р і и  ж. вещество; все вѣсомое, все занимаю

щее пространство или все земное (камень, дерево, воз
духъ ипр.); общее отвлеченное понятіе вещественосгн, 
тѣлесности, всего, что подложитъ чувствамъ: противопо
ложность духовному (умственому и нравегпоеному).
11Сущность сочиненія, статьи или речи; содержаніе, 
предметъ и основа. Разсуждаютъ о матерьяхъ важныхъ. 
ЦТкапь, аршинный товаръ, и собетв. шелковая ткань. 
купила матеріи на платье. ||Гной отъ раны, нарыва, 
язвы. М а т ё р ь  въ народѣ матерія; възиач. шелковой 
ткани; матерійка, матеръща. М а п в ё р е а м і і ,  
м а ш п о р  і г я ш я,і іѴ,- . н п л а е ы і н «>« і> , нур. изъ 
шелковой ткани сдѣланный. М а ш ё р ъ е ѵ т ш ів .  о 
шолков. ткани, прочный, крѣпкій. М *вш і‘рілілі>  м. 
запасы и припасы,что заготовлено для стройки, работъ, 
Для обработки письменной, для наполненія изданья ипр. 
Л й п т е р із і .« ы і ы і 'і , относящійся къ матеріи или 
къ матеріалу; въ нервомъ зиач. вещественыіі, вещный, 
вещеватыіі, чувствепыіі, земной, вѣсомый, занимаю- 
щііі пространство; противопол. духовный (умстп. иврвств.). 
Матеріальны ли теплота, свѣтъ, злектричсство? || 
Во втор. зиач. составляющій, образующій собою запасы, 
всщсственые предметы. Человѣкъ матеріальный, при
родный, чувствепыіі, животный. «—ы п ч п ъ ь  ж. свой
ство, состояніе по прилгт. вещественность, тѣлесность, 
вещевагость, й й ы н н л р іл л н я л іг»  м. противопол. спи
ритуализмъ: отрицаніе всякой духовной силы, оуіцно- 
ств духа въ природѣ; безвѣріе, вещесловіе,— словиость. 
М а т е р ія ,-» ііе т г»  м. веществсішкъ, вещеслоиъ, 
чувствсяыи, животный человѣкъ, кто вѣритъ въ однѣ 
веіцественыя силы, принимающій не' дух'ь, а шчцество 
и плоть за причину и сущность всѣхъ явленій. ||Мос'іса- 
тйлыцикъ, торгующій аптечными, сырыми снадобьями, 
лучше м и т е р ія л м ц ш ш к »  м. вто слово, какъ и ма
теріальный, въ видѣ сщ., означаетъ также смотрителя за
пасовъ или складовъ.

М и т с р і і і н  ипр. см. мать.
М а т е р ы і і  плиматероіі,.патер}/иці»і,

большой, высокій, огромный; толстый, плотный, здо
ровенный, дородный, дебелый, тучный; взрослый, воз
мужалый, навозрастѣ, не ма іыіі. Матерой человѣкъ, 
быкъ, заяцъ, дубъ;—пластъ глины, известняка. Мате
рая утка, кряковная, крыжонь. Матерые годы чело
вѣка, средніе. Матерая бѣлуга (тіеп.), мѣрою не ме
нѣе 12-ти четвертей, отъ глаза до краснаго пера. Маш 
т ё р п а а т ч ш іі  волкъ, изрядный. Мапщюньші ру
сачекъ. Ждали протока, анъ весь матерой (русло?). 
Магперая земля, мш т ер»ш кг*.—р»ш щ а  м.прогвп. 
вода; суша, земля вообще; твердая земля противоположно 
островъ; подпочва, нетронутый пластъ поверхности 
земли нашей, кряжъ, природный, пепасыппой, неианбе- 
иый. Материкъ земкаю шара занимаетъ одну треть 
всей то поверхности. Повая-Голандія можетъ почи
таться материісЩъ, либо оцпрооомъ. Для бути, подъ 
стройку, рои до материка. Это наносъ, а .то мате- 
рйща. Говоритъ и л ш т е р г і ,  м т н ѵ р і і и ц а  ж. Бе
регъ материн»,у рѣкъ, гора, горный, протпвоп. луговой, 
таловой, поемный или наволокъ. [| Материкъ и ли  ма
терая рѣки, самое русло, фарватеръ, глубь, стрежень, 
коренная. М п п в і‘р /і» ч і» і, —р і і н ^ Г і ,  •ш-рвію- 
и у ііі ,  самый матерній. Л й т п ѵ р ц т п  об. матерая



веіць,скотъ>чо.л.Л«мвігѴ®ё»»8*<'ж. огромность, плот
ность, дебелость; взрослость, состояніе по всѣхъ годахъ 
или около того. Мттеряійеее «. ряз. большая дикая 
утка, матёрая, кряковвая. . Н к м і е і і ш к ъ .  стано
виться матёрымъ, плотнымъ, дебелымъ, рости, входить 
въ года, быть па возрастѣ.||Становиться матерью, ро
жать дѣтей. Яычегіъие въшате(о)ргьлъ еще, молодъ. Споро Оо- 
матергьет. Онъ заматерѣла съ весны. Деревцо поматерѣло. 
Яблоня, перематергьла, дали нынѣ первые пилона. При. томъ 
нормѣ скотина не долго промите(о)рѣетъ, спиро спадетъ съ 
шѣла. Размате(о)рѣлъ, па дней, ііъ южныхъ странахъ мате
рѣютъ ранѣе. ЛЙеявяѵщнілайвъ, матерѣть, въ зи:іч. пре
бывать матёрымъ, оставаться толстымъ, дебелымъ, 
черствымъ, грубымъ; черствѣть, грубѣть тучнѣя, пли 
коснѣть въ чемъ нснохвалыюмъ; 11старѣть, переживать 
среднія, возмужалыя лѣта, переходить изъ возмужало
сти въ старость, (болѣе говбр. оженік. іюлѣ). Заматерѣть 
оъ суевѣріи, въ суесловіи, въ безвѣріи піір. Женщина за- 
маторіьла.ч, пережившая уже срокъ чадородія. Земли 
замашоршла, задернѣла, залужала, замуравѣла, запе- 
чбрѣла, заглохла дерновой травой.

Н а п и л и ,  .шімойеів'е, япзашявзі
ипр. см. майѣ.

ВДачгоаіыіві, см. матъ.
!И іітё |) 'Ь  м. смл, тер. вѣрпѣе МОПЩВ, т. е. проворъ, 

коромысло, ведерный водоносъ.
ЯІмтоіѵКдті», см. матерый,
ЯІ(і'іО ‘>іінвін'ь ппр. см. мать.
М а т р а б а з -ъ м . прос. перекупщикъ,барышникъ, ку

лакъ, базарный плутъ. МаЩатзы сѣноперехттили.
М аѵрадуі»-!» м. или « р в х .  устарѣвшая пляска.
М а т р а а і 'ь  вѣн. тюфякъ; ложе, постилкадля спанья, 

набитая волосомъ, шерстью, мочаломъ ипр.; на него 
кладутъ перину или пухбеекъ. М т ю орицы м ы у  къ 
нему относящійся. —м ««чъ м. тюфячникъ, работаю
щій тюфяки.||Наволока па тюфякъ, мѣшокъ, чахолі,. 

м. морск. плетеный, пеньковый половикъ.
М а х р ё л ъ ?  ж. отар. иготь, ступка, толкушка.
М а ѵ р ё п а  ~ день !) ноября; зима

встаетъ нашш;налетаютъ морозы; иней ня холодамъ, 
туманъ къ теплу. Матрсны-натовіщы илп полурт- 
пицы, 27 марта. Послѣдній постя; первый прилетя па- 
стовицъ (пигалицъ); отбираютъ половину остатковъ рѣ
пы дли посадки, на сѣмена. ЛЯаперёаеіт. трапа 
ТЬаІісІгшм Паѵшп; см. лупу та, навнп. такъ и матергінку, 
тысячелистникъ, , кашку, ЛсІііІІеа шіІІеГоІіит.

Н а і р і ш у л ь  л. или —«р/.-ікг# *, лапш. выписка въ 
видѣ свидѣтельства, удостовѣренія; дворянское спидѣ 
тсльство балтійскихъ губерній: пріемный листъ студен
та, свидѣтельство на званіе это. ЛЙивйѵре'зчл / . л -  
Н М і’І ,  къ матрикулу относящійся.
Л я ш р і м і ^ о в ю і м і і і  студентъ, непростой пли 
вольный слушатель, а принятый въ это званіе, по ис
пытанію. [жеству, къ ораку.

Митгрь»!М4»ніім.*»>пыіі л а п ш .  отноенщ. късунру-
А 1 а з ( т ц а  ж. изложница, льяло, льякъ, гнѣздо, 

форма для отливки нечлталыіыхъ буквъ. М ат рш *- 
«І«ммм«*« ш ш  . і г п і к р ш ш ъ ш ,  относящійся къ 
матрицѣ.

ХІ№ѵр«Ѵ«’і> м. іі'Іім. рядовой служитель на суднѣ.Вся 
корабельная команда называется жипажемъ его; воен
ные матросы и на берегу составляютъ команды, въ 
родѣ баталіоновъ, подъ именемъ .типажей. Матроскій 
унтеръ-офицеръ, квартирмистръ (урядникъ); фельдфе
бель, боцманъ, а старшій за нимъ боцманматъ. Матро
сы дѣлятся на три статьи, но достоинству, а кромѣ
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того, по должности, на шканечныхъ, ютовыхъ,. бако
выхъ, марсовыхъ ппр.; рулевые старшіе, а получаютъ 
поболѣе жалованья. Нѣсколько человѣкъ іщзііачаются въ от
вальные, лотовые, трюмные п, въ ішдѣпаказаніи, пъ галь- 
юиные Купеческіе матросы ни кисп. морѣ, музуры; рѣч
ные, бурлаки. Шуточно, матросовъ зовутъ: маггірафалъ, 
мімпрофбпп, митроха ішр. Узнавай матроса по запла
тамъ. Матросъ, смолевая кудель! Матросъ и коровы 
не уведетъ, не трекпувъ. Солдатъ въ полѣ умираетъ, 
матросъ въ морѣ, мужикъ въ ямѣ. ЛЯсп>і»р&ѵ«і-  
мана» и. —  4‘таедее ми. юнга, мальчикъ, готовящійся 
въ матросы. М зяыірсмгчм, жена матроса. «~с® в г* , 
— « •« « ел е» , ему,ей црііші д.ііежащііі..-1Л »м *ул «сяіі«». 
къ матросу относящійся. . - И ш н р о е т і а ,  
з ш ,  сынъ и дочь матроса. ,

И й т у л і і к ь  мп. смл. зашеекъ, загривокъ, подзаты
локъ, завой. .САн м ^ н к ш м і », бить по гаеѣ;||пгае. 
клевать, кивать, куликать носомъ, какъ пьяный или 
сонный.

М а т у р а  ж. о.і. красный красильный корень, раст. 
Саііиш Ьогеаіе, марена (ненастоящая). ЛЙ4шыг»Уцив»ечг> 
м. красный сарафанъ домашней выдѣлки и особаго по
кроя, съ откидными рукавами. Лйнаяъвуряваюься? 
пеі. издѣваться.

Иаітусить и л и  ятш-тцеавапъ тер. ряз. тмб.
(мотать?) суетиться, кидаться безътолку взадъ и впе-' 
редъ, мотаться. || о дождѣ мотросііть, моросить, идти 
какъ въ сито. Ііъ глазахъ мату ситъ, заматусило, пе
стритъ, рябитъ, зеленѣетъ, темнѣетъ, меркнетъ, - с и ,  
безлично мельтешить; видѣться, мерещиться, чудиться.

М а т у х а 5 .»»е<іпѵі)іва»й4о ппр. см. мать.
М а т ъ  м. нѣм. плетеная постилка или покрышка, 

изъ мочалъ, пеньки или веревки, суконныхъ кромокъ 
ппр. циновка, рогожа, плетено. Голый, гладкій, смоле
ный матъ, идётъ на судахъ для обшивки частей отъ 
тренія и порчи; матъ мохнатый, ворсистый или іипи- 
шваный, для временной подкла^р, съ тою жь цѣлью, а ’ 
въ домахъ, для утирки йогъ.

М а т -ь  м. нѣм. тусклость поверхности, отсутствіе 
блеска, лоска; мутная гладь, затинъ, тускъ въ работѣ, 
особ. золото іі и серебряной. У позолотчиковъ, есть особый 
составъ матъ, изъ роемаго ладана на спирту, длятуек- 
ЛОІІ ИЛИ томленой ПОЗОЛОТЫ. II Въ шахматной игрѣ, проиг
рышъ, конецъ игры, королыюдъ боемъ на всѣхъ ему 
подвластныхъ клѣткахъ; послѣдній ударъ игры этой: 
шахъ и матъ, угроза королю въ послѣднемъ убѣжищѣ 
его. Много шаховъ, а матъ одинъ. ЦВоЩІс, крайнее, ги
бельное положеніе, бѣда и конецъ. Ему пришелъ матъ, 
пришло дѣло къ мату. Дожили до мату, что ни вина 
(ни хлѣба.), ни табаку! Задать матЩа, Это дрянной 
матйшка. Дожили до мату: ни хлѣба про голодъ, ни 
дровъ про хату! Знать по цвішу (хлѣба), что идетъ 
къ мигну. 11 Кричать благимъ или пеііаровымъ матомъ, 
взывать изо всей силы о помощи. Скачетъ лихимъ ма
томъ, во всю врыть. Горланитъ пустымъ л и т ы й . См. 
также матрацъ. .Ѵйзіяяявмшлі отдѣлка, тусклая, въ 
затинѣ..Ш і»овыйи0/)0.«»,заматовашіыіі, плѣнный. іІЛ * «  
йшіяіаь  или .йш яппоіІ йюйз кого, въ шахматной игрѣ, 
дѣлать матъ и выигрывать игру. —ея . быть матусму. 
.И « м и е ш « п м > .  дѣйет. по гл. і і і а т о в і ц н к а ,  
- » № № і ц і № й  іі кто матуетъ.

І М а т ь і 'д іш а ?  ж. ряз. оврагъ съ мостомъ? см. мгішо- 
чгща, мать. [внучекъ маю, такъ гі сназгсу знаю.

И а і  ’Д», ВЙ444ЙЙСЙЯ ГЛГ. Ю Ж . ООП. ВМЯТЬ, ИМѢТЬ. ІІОЛи
Мать ж. лшмййі««  црк. и см, м а т е р ь ,  родіі- 

'телышца/мама; мать рбдная, родная. Гогъ до людей,

О» ш іт ср і»
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что мшпь до дѣтей (добра). Эта кобыла мать чашей 
лошади. Мать (птенцовъ) прилетѣла въ гнѣздо кормить 
дѣтей. || Настоятельница и почетныя старицы монас- 
отыря. | |Ді>ужескп, всякая женщина въ лѣтахъ чествуется 
матеры о (какъ тёткою). Мать не родная, мачеха. 
Мать названая, пріемышу шш воскормлспнку. Мать 
молочная, мамка, кормилица. Посажёная мать, замѣ
няющая, при свадьбахъ, родную мать жениха или не
вѣсты. Крестная пли крестовая мать, воспріемница. 
Ьогодапная мать, теща зятю, плп свекровь невѣсткѣ. 
Мить сыра земля — говорить нельзя! т. о. не даютъ, 
страшно. Легъ бы вь мать сыру землю. Не, роди мать 
сыра-зсмля! Въ орл. Оомев. говорятъ: Я животы всѣ по.іо- 
жила на дочеріі, а она вшиь кань почитаетъ матеря- 
то‘ («шіит. шід.). Баня—мать вторая. Наги, вырастешь 
съ мать, все будешь .тать. Полно, мать, врать; дай 
женѣ-барышь сказать (говр. сипъ)! Нѣтя отца, тага, 
зови по матери. Не такою онъ отца сынъ, не такой 
матери дитя (чтобъ сдѣлать худо). Пи что и мать, когда 
нечего дать, поли но корпятъ. Пакъ кто хочетъ, такъ по 
своей матери и плачетъ. Жена не мать, не бить ей 
стать. Волга.всѣтрѣкамъ мать. Волга матушка ши- 
рока и долга. Москва всѣмъ городамъ мать. И тебіь 
поьажу (дамъ..шить) Кузькину мать! Узнаешь, попо
мнишь, будешь помнить Кузькину мать! Плевать на 
воду, все одно, что матери въ глаза. Отца у меня
нн.щъ, а мать мнѣ мужъ? (Ева). Мать лопотунья, дочь 
хвастгріья, сынъ замотай? (лопата, метла, цѣпъ). Мать 
толста,дочысрасна, сынъ;храбе.ръ (кудреватъ), въ под
небесье ушелъ? печь, огонь,дымъ. Матьчсрна, дочь красна, 
сынъ голенастъ, выгибаться гораздъ? то же. Мать, въ 
ласкат. шідѣ, переиначено въ разныхъ мѣстлоот. па раз
ные лады: матушка (общее), матушь (кал.), мотушь 
(мт.), матуша (кстр.), мапіуха (арх.), мизпуха (сѣв. 
непривѣтливое), мату.і:на(зті.), матупя, —яичка, —пень
ка (іож. вши).), матуся, —сенька (юж. эапд.), матуля 
—личка (вапд.), матя(рпз.), матта (кал. тер. пск.), 
мате(и)ніса (юж. и арх.), мйтонька (юж.), матьшька 
или матунька (пси.), матка, маточка, мачка (ряз,), 
мамочка, мама, мимуига, мйме(о,у,ы)иым, мамуля, 
мамуся, мама, мамушка, мамочка, мамка, .мамаша, 
—гаечка, матка нпр. Не кстати и мачка, коли умеръ 
бачка.\\Мйтушкою чествуютъ попадыо, даже и заглазно, 
въ іміаза же іі почетно, и всякую женщину въ лѣтахъ. 
\\ Мату ха, медвѣдица, у которой медвѣжата; ||лпск. лю- 
оимая корова; | | также лихорадка (она аге тетухи, кумаха 
щ.).\\Шатика, матъка (тер.) старушка, бабушка; ы 
насмѣшку, завѣковалая .дѣвка; Цоя. свинья самка, то, что 
оюп. дочка. Щгпушка Іірасковея, пошли женишка по
скорѣе. Матушкинъ сынокъ, да батюшкинъ горбокъ. 
(и баловень и упрямъ). Матушкинъзаггазушткъ. Матуш
кин весной въ цвѣтномъ гштьсцѣ, матушкой зимой 
въ одномъ саванѣ? черемуха. Матушка Похвали, узнала 
ль ты меня? я изъ іКйОова, Катерина, живу въ Твер- 
Ооиіьу іщпцы! (Дѣвка, выдашгап замужъ, приводъ па родину, 
молится знакомой шинѣ). М м п т и ,  кромѣ прянаго зна
ченья матери: |( баба, женщина; || самка, всякое живот
ное жснск. пола; кобылъ, на конск. заводѣ, также зовутъ 
матками, у пчолъ, въ каждомъ рою одна матка, осталь
ныя дѣлятся на трутней (самцовъ) н рабочихъ, оатра- 
ковь. Матка у пчелъ самка, ею держится весь рой, а 
если опа погибнетъ, то наскоро выплажнвастся дру
гая, и ли  весь роіі разлетается. Матка побольше прочихъ 
пчелъ: добрая матка плодлпвин; баба, преомрѣлая; .жиро
вая, безплодная; Свищевая, самовипложенпая хорошимъ роемъ, 
ври утратѣ ЦОрснной;гнрутневая, плодятъ однихъ трутясіі и роіі

і\е\)абопт;см.О]юдовка,малиновка, круишновка,бобовіса 
нпр. матка зачормшшл (зачатая въ личкахъ) во время цвѣта атихъ 
растеній. )| По многихъ играхъ, особ. гдѣ дѣлятся па два 
става, предводители называются матками: быть па 
маткахъ.11Женская утроба, черево, та часть, въ кото
рой вынашивается дѣтенышъ. || У растеній, плодникъ, 
гдѣ принимается цвѣтень, производя плодъ и сѣмя; || 
картофелина, луковица, отъ которой отдѣляется дѣтка, 
молодые корни. 11вхо. природная оспа. 11Старый или гус
той уксусъ, отсѣдъ, вливаемый въ смѣсь, изъ которой 
дѣлаютъ уксусъ. || Въ царствѣ рбкоиаем. горная, жильная 
порода, кряжъ, маточная порода, въ которой содержится 
другое, болѣе цѣнное ископаемое. ||Исподній срубъ пли 
ящикъ въ колодцѣ, на самомъ днѣ, насыпаемый пескомъ. 
| | ’//« р. Шри, самый большой неводъ. || Источникъ чему 
либо, мѣсто рожденья, происхожденья, корень; | |  серед
ка, средина, средоточіе, остіе, центръ, особ. центръ тя 
жести. | | Мѣсто подъ лѣсомъ, гдѣ ягодъ обильно, ол. || 
Маточиіш, балка, оор. || Сильная, сплошная оспа. | | на 
оѣл. мощь, компасъ; маточка, ручной карманный компа- 
си къ. Квочка 'цыплятъ, а матка корабл и водитъ. 11У рас- 
колыінковъііопоііш.пны, .ма|іь(ііачетчица)отправлястъ служ
бу, богомолки служатъ за дьячковъ,(]іазумѣстся, что обѣдни 
пѣтъ, ин таинствъ). || Матки оор. нур. маточная конопля, 
пеньковая (мужская: посконь, замашка). За что ты, 
матка (юж. шишматка), на меня гнѣваешься? Нашелъ 
выводокъ тетерсвей, убилъ пятерыхъ и матку. Да
вайте въ коршуна играть, а я па маткахъ! Везъ мат
ки не рой. МаіЩа венисы, слюдяной сланецъ. Вятка 
всему богатству матка. Каку матка нефти. Шестъ 
лежитъ па маткѣ, на перевѣсѣ, на перечапѣ. У домо
круга двѣ матки (у олппса). Матка, вожакъ (ком
пасъ). Въ маткѣ 5Д вѣтра. Матка водитъ, судно хо
дитъ. Везъ матки пчелки пропащія дѣтки. Отъ одной 
матки, і)а не одни ребятки. Лихорадка — не матка: 
треплетъ, не жалѣегнъ! Катьку, матку земля віяла, 
а намъ дѣткамъ воля своя. Напряталась матка отъ 
батьки — наггрячутся и дѣтки отъ матки! Какова 
матка, таковы и дѣтка. Въ матку и дѣтки. Хороша 
правда-матка, да не передъ людьми, а передъ Богомъ. 
Маткиныдѣти, ищите отца! Матка, арх. Новая земля 
(Шейнъ); || Матка или м в іш п ц п  и о і к ш і і і ц о ,  
балка, брусъ поперекъ вееіі избы, на которомъ иа- 
стланънакатъ, потолокъ. Подымать гюбсѣватьматку: 
когда черепной (послѣдній) пѣнецъ положенъ и матица 
поднята, хозяинъ пиритъ кашу, кутаетъ горшокъ въ 
полушубокъ и подвѣшиваетъ къ матицѣ; сѣвецъ обхо
дитъ черепной вѣнецъ, разсѣвая съ пожеланьями хлѣбъ 
и хмель; проходя затѣмъ по маткѣ, онъ рубитъ веревку, 
а плотники садятся за кашу я пыотъ за здравіе хозяина 
.м ю і м ш і к в е . -  угощенье, сверхъ ряды, за срубъ 
избы. Сидѣть подъ матицею, быть свахою, сватать въ 
домѣ невѣсту. Мы подъ матицей сиживали, отъ людей 
спасибо слыхивали. Подержаться за матицу, для 
счастья, уходя изъ дому. || Матица или матичная раз
сольная трупа (правплыіѣо чѣмъ маточная), главная, ко- 
репная, отъ которой разсолъ проводится по чревамъ. || 
Встарь матицею звали подлинникъ граматы, оригиналъ 
чего либо, родившій снимки и пр6тив]Ш..||Л/в»«ицв, арх. 
киль судна, .передній продольный брусъ, лызъ, на кото, 
ромъ укрѣпленъ весь оставь, опруги, стамнкъ и водо
рѣзъ. | |  Раковина, особ. крупная, въ которой живетъ 
слизнякъ.||/ш ж. мотая, кошель у невода, кутецъ (см. 
также сіьжа.); можетъ быть вѣрнѣе мотня (см. мотать), 
какъ зовутъ и отвислую часть турецкихъ шароваръ, но 
неводную матшо зовутъ и маткою, или гузырь, корма,
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корна. 11 Матица, бѣлая-матица, растен. нереотувъ, 
переступень, рожепецъ, тарамьшекъ.змісва-ягода, пара
личная! Ц « н і е р » і > і а , . н н л і е р м н і и » .  .типа- 
»«і«Ѵ, м м ш н м м а ,  матери принадлежи*. Материнъ 
сынъ, на нее похожій; шутч. брань; иногда это намекъ па 
безбтность. ЖЖпжпчммъ, . ш і -
і п у а и ш н а .  л і н і ш м п а і н а  ішр., материнъ. 
Матушкинъ шпонъ, баловень. Машинъ берегъ (кур.)! 
восклицаніе горя,печали. .И ііпйерьм изчііі,  .» * « -  
а п с іін ііі ,  къ ней относящійся, ей свойстиеный. 
Матернее сердце въ дѣткахъ, а дѣтское въ камнѣ. 
ЛЖатсрьѴышю ж. юж. материнское имущество, 
наслѣдье, протпонл. бтчина. ||(Растенье тысячелист
никъ, кашка, АсЬіІІеа тіІІеі'оІіит.Ц Раст. душица, Огі- 
дапніп ѵиі^аге. ||Расти. Сісег агіеііпит, пузырпое-сѣмя. 
ЯЖ пт ерма, иормч. мачпха. ЖйатіАрчи, матка, 
юж. сѣменная или женская конопля, пртвпл. посконь, 
замашка, дерганецъ. Л й я т е р т ч **, нахабныіі, не
пристойно мерзкій, о брани. || Матерный ленъ, л іп >  
апѵршіп ж. самый долгій, высокій, рослый. І І П -  
Ѣперчшшчі», пахабішкъ, ненрнстоіімыіі ругатель. || 
Растенье бѣлокопытникъ, Реіазііоз. | |  Тизвііа^о ГагГага, 
матимачіі.ха, см. подбѣлъ. || Расти. Саіаіптіііа сііпоро- 
(Ііит, пахучка, василечки, шаружшшъ, постельница, 
малая-дуишца. ЛЙаанерскііш  црк. матерній, —рип- 
скій; нынѣ по употрб. К / м н і е р і і н е ш й о ,  л і ш к е р >  
СѢ*аао,лшшпьѵапво ,  состоянье, званье или досто
инство матери. Держи матерь свою во чти и въ ма- 
терствіь, стар. Материнство ей стоило жизни. Въ 
матьствѣ, вдовство тяжеле сиротства. М віш ерт  
м о с т ъ ,  . « « ш е / л ц і і ш і ,  пахабство, мерзкая 
брань. Матюг(н)ать, сквернословить, ругаться. Заіи- 
нать матюкй. ЯИ атммм  м. мп. пси. тер. у сохв, 
связка сошника съ обжами. Ліптймг» м. гнѣздарь, 
молодая ловчая птица. || //««. кто въ домѣ на маткахъ, 
на хозяйствѣ, старшій; вообще коноводъ, зачинщикъ. 
Л іы т о и н м ц и ,  болѣзнь истерика. || растенье ро
машка, маточная-трава, Маігісагіа сЬатошіІІа. 1/гі- 
м н о ч іг іч и і  м. яичникъ, въ тѣлѣ животныхъ. ||Матка 
или плодникъ растеній.)|Родъ гнѣзда, клѣточки, въ ко
торой дернитъ въ началѣ прибылую пчелиную матку, 
чтобы рой обжился; также маточная ячея въ сотахъ, гдѣ 
сидитъ магка. Свищевой маточникъ, въ которомъ рой 
самъ выплодилъ себѣ изъ чери матку, взамѣнъ погиб
шей. | | Матрица, изложница, льяло, льякъ; калынь, 
гнѣздо для отливки чего, форма. (| Растенье медовка, 
пчельникъ, мелиса,Меіізза оіГіс. || Расти. С ігзіит Ііеіе- 
горііуііит, пустосель, чертополохъ, репейникъ, тата
ринъ, лѣспоіі-осотъ. || Раст. Огасосерііаіиш тоісіаѵіса, 
медовикъ, турецкая-мелиса. | |  Маточникъ, подматица 
кал. двѣ балки вдоль стѣнъ и матицы, для настилки. 
Л Й ат опм м м ,  относящійся къ маткѣ или маточ
нику,— ницѣ.іі/аточиый припадокъ, истеричный, —раз
солъ, у соловаровъ, коренной, оставшійся послѣ само
садки соли. Маточный или матерой улей, рой, отро
ившійся, покончившій роеніе. Маточная-трава, Р у - 
геііігиш рагіііепіит. ЯЯатсэщзя м. *ма.гсаюг> м. 
плб. вскаж. болѣе употрб. мп. матежи, родъ крупныхъ, 
желтоватыхъ веснушекъ или пятенъ, особл. у беремен
ныхъ женщинъ. Матежныи, къ нимъ относящс. ЛЖеі» 
т соаом и цп  ж. беременная.ЛЖптоиымпж.юж. 
зап. колесная ступица. ||р я з . раздолъ, глубокая лощина, 
оврагъ (гдѣ родники1?). .Н м т с р с р іііі іс т о о  ср. 
преступленье «пмтсрсучИііщцы  об. лишившаго 
мать свою жизни. ЯКпторі'ммо, становиться ма
терью, рожать (см. также матбрый). Мать и-мачиха,

| .м и т м м / іи м л а ,  растя. Реіазііез зрипяні;Ц раст. 
подбѣлъ (листья съисподи бѣлы, шершавы), Тиззііауо. 1/ 4 -  
зпусѵи  ж. медвѣдица, особ. съ дѣтьми.

И а у і и . ,  м п і 'ім ъ  м. кошачья трава, валеріана, 
земляной - ладанъ, Ѵаіегіапа оіГіс. ЛМ оунотчм. 
•м м ум м м Л .  къ нему относящс. ЛЖпупшшци ж. 
растенье Ѵаіегіапеііа.

’ІІауреми, поморье (Шейнъ).
И п х п п ш і ,  м п я з й л ч а  ішр. см. махать.
Ч н х а і і і .  и. ж. иост. еъ мопг. вообще

мясо, мясное; нпз. баранъ, баранина; орнб. копевнна. 
конина. Во щахъ тараканъ—тотъ же маханъ (мясной. 
Калмыкъ — Иванъ Ивановичъ, махай инкъ; подъ собою 
кобылу съѣлъ. Калмыкъ татарина маханиной (кони- 
нымъ мясомъ) коритъ. ЯЖгв.ѵзімім, къ махану отно
сящійся. ЛЖазсимнмщ» м. бранно, кто ѣстъ ко
ш ту .

Ч а ѵ г к т і»  (махаю и машу), оршмасмумвь, апиі* 
а е я м А ш ь  чѣмъ, помавать, разводить по воздуху, буд
то бросаешь вещь; | | кого или кому, звать, призывать кого 
знакомъ; || угнать, услать, закинуть; || дѣлать машисто, 
скоро, спѣшно, какъ гшбудь. Не маши на свѣчу. Мель
ница машетъ крыльями. Махни его, позови. Махни 
сю, чтобъ отошелъ. II махнулъ прикащика въ Москву, 
и самъ туда огее. Мою шайку махнули черезъ домъ. 
Махнулъ, да и былъ таковъ. Махнуть рукой, бросить 
Дѣло, отступиться отъ чего. Не. маши, а разсуди, не 
сердись, а слушай. Такъ и махаетъ, листъ за листомъ 
исписываетъ. Пашню пахать, не руками махать. Ти- 
шеныса лучше Машеньки, игра словъ: Тихонъ, Маша; 
тихо и махать. Махни рукой да ступай домой. Мах
немъ (кутнемъ), да и закаемся! Люди пахать, а мы 
руками махать. Мужъ въ поле пахать, а жена руками 
махать. Вѣкъ изжить—не рукой махнуть, не рука
вицей тряхнуть. Кому глазкомъ мигаютъ, а намъ ру
ками машутъ. Махни-ка, махай—не далече до Ба.шх- 
ны! Птица-горица, на вѣтеръ глядитъ, крыльями ма
шетъ, сама ни съ мѣста? (мелышца). « с л ,  стрд, п вози, 
но смыслу речи. Кудри машутся (пѣс.). Накатилъ 
крыльями и полшіьлъ. Ві'ыомь колеса пыль омахаоается чо 
всѣ щели. Вмахни топоръ иъ пень, онъ тихнулъ въ Соеръ. Вы
махалъ, отмахалъ руну. Домахнешь ли камень пли камнемъ 
до угла'/ Не замахивайся па человѣка. Нахалка взмолилась, 
потрепалась. Намахалъ кой-какъ. Памфйлсп и тебя, и нс г)о- 
машсигъспі Пиомихнуть, надписать, обмахни мухъ. Помаши 
еще. Намахивай вѣеромъ. Подмахнуть, подписать. Перемах
нулъ черезъ заборъ. Нримахггулъ сюда ггзь Патера. Промахнулъ 
мимо насъ, проскакалъ; я промахнулся, налъ мимо: ие попалъ, 
не угодилъ; ошибся. І'измахнулись широко (ведрами), зачерпнула 
глубоко. Смахни нылъ со стола. Умахамя я, умаялся. М п*  
анішшмі ср. длит. аяиаеа» м. об. н одпкр. дѣйст. по знач. 
гл. Вѣтеръ отъ маху крыльевъ. Однимъ махомъ сто 
ѵобнвахомъ. Сдѣлать что махомъ, живо, скоро. Сдѣ
лать что  на махъ, иа-авось, какъ ни попало. Ахъ, да 
руками махъ, о бѣдѣ. Дать маха, промаха, ошибиться, 
опростоволоситься. Скакать во весь махъ. По маху 
стоить, на дм л / ,  стеречь, караулить. || Махъ, мель
ничное крыло. Пустить вѣтрянку во весь махъ, впол- 
маха. |іКрыло вѣялки, или шіаго подобнаго снаряда. || 
Махъ сгсакуна, длина раскидки ногъ. На махъ, а тамъ: 
и ѵъі Онъ на махъ слбва не молвитъ. Разъ маху дашь, 
годъ не справишься. И на махъ, да въ горсти; и на
у адъ, да впопадъ. И рать и воеводу въ одинъ махъ пе- 
р 'валялъ? (сонъ). .ІЙалга .» ь і * м л . мишзваплюль» 
» м й ,  къ маханью относящійся, служащій. ІЙіг- 
п т і . і о м о ш  м. огорожъ или вѣстовой, выставляемый
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отъ караула,чтобы издали дать знать часовому о прибли
женіи начальника, Длякотораго должно вызвать караулъ. 
ЛЯаж ала  м. махальный; ли * ж и ли  ср. что либо 
для маханья служащее какъ: птичье крыло, опахало, 
вѣеръ, пукъ долгихъ перьевъ, для обмашки мухъ, тря
пица на шестѣ для маяченья чпр ЯЙаж алаыг», ему 
принадлежащій. Н а ж а л ч а  ж. что сдѣлано для ма
ханья или что машетъ: вѣничекъ или пукъ павлиньихъ 
перьевъ апр. для отгона мухъ; бородка, пушистая или 
перистая часть большаго пера, противои. комель; пу
шистая окопечиостьи цвѣтъ камыша и ему подобныхъ 
растеній, початокъ; астрх. цральс.рыбій хвостъ, плескъ, 
вѣрнѣе конецъ плеска, самое перо; махавка, вѣтреница, 
флюгарка, для указанія вѣтра. Я Ж иж алчооы іі, 
— і і м і і н ы і ' і ,  къ махалкѣ относящійся. ЗІааалочнам 
бѣлуга (касп.), которая подходитъ и ловится съ Ильина 
дня, когдажамышъ красуется махалками; о н м а і . і і »  
* * а т ы  ьітюфякъ, набитый пухомъ ихъ. ЯЙаж алъ- 
Ц е  ор. тер. опахало, вѣеръ. ЯЙажалм*щичг> м. 
■■і ц і і і і о  ж. кто машетъ; — і ^ і і о о в а .  — щ и -  
Ц м -н» ,  имъ принадлежащій;— ицешчііі, къ нимъ от
носящійся. ЯЙаж аака  ж. сигналъ, маякъ, знакъ, ко
торый машетъ на вѣтру или на волнахъ; выставленный 
па жерди платокъ; рубаха, для знака; шестъ съ голи
комъ на кубасѣ; флюгарочка, вѣтрепка, колдунчикъ 
(у моряковъ); легкая кисть, пучкіі нитей бахромы нпр. 
ЯИаж аочоаы і*, — « о н л ы і і ,  къ махавкѣ отно
сящійся. ЯЖ аж алмлп  ж. псп. калитка, затворка или 
дверь въ воротахъ, въ заборѣ. Пройда въ махалыио. 
М п л т і . і ь ,  лшажа.**,ча  ж. ту л. ленъ на гребнѣ, 

мочка (кудели не на гребнѣ, а на пряслицѣ). Х І 'п .т о -  
а и ы іы и ,  опрометчивый. Ты, парень, маховатв. Ру
ка чиста, да дѣльце махоиато. ЯЙажпоеі *»»оз ** 
арх. жадный, падкій на чужое, хапастый. Яйажао» і -  
е м іы « V , л и ш ш и с т м и ,  размашистый, широко 
захватывающій крыльями, руками, ногами апр. Маши
стый шагъ,—лошадь. Машисто живешь, мотовато, ро
скошно. і і ю т ш і е ш е е і ш і  к. состояніе, свойство 
по зич. прл. Н и  ж ит іи ,  относящійся къ маханью 
илв къ маху. Маховое перо, крайнее въ крылѣ. Махо
выя истцы, въ мельничномъ крылѣ. Маховое коромы
сло, въ машинѣ. Маховой поклонъ, поясной. Маховая 
сажень, длина расширенныхъ рукъ, отъ конца одного 
средняго пальца до другаго, 2«/* арш. Маховой парень, 
мск. воръ, мошенникъ. Маховое колесо, и л*мжо~ 
омечз» м. увѣсистое колесо, уравнивающее разгономъ 
своимъ ходъ машинъ. ЛЙажоопішчг» м. слега для 
мельничнаго маха. ЯЖажАнп об. кто дѣлаетъ все на 
махъ, па-авось, какъ ни попало. [небольшой.

М і і ѵ а і і м і і і і  тер. пск. тмо. махонькій, маленькій,
Н і ш і і і а  и м л  п и к ш  лат. снарядъ, ноденлокъ; 

всякое устройство, приспособленіе, для переноса или 
увелинснія силы, либо для увеличенія скорости движе
нія. Механика принимаетъ три основныя машины .верев
ку, рычагъ и полдюсть шсклонъ. Но дѣйствующей си
лѣ, машина именуется вѣтровою, оодянбю, паровою, 
конною, ручною іщр.; по назначенію же; водокачкою, 
пильною, плющильною іщр. На Волгѣ, машина или кон
ная, вытѣсненная нынѣ пароходами: самое большое изъ 
всѣхъ волжскихъ судовъ, съ полнымъ воротомъ; сот
ни полторы лошадей ходятъ па три смѣны, и .машина 
идетъ завозомъ Щотивъ воды, таща за собою барки съ 
грузомъ. Машинкою зовутъ всякое подручное подспорье; 
химическое огниво, сигарочную гильотинку, биліардную 
подставку шір.||іИГ«жв*»**«, лшаж*'*п**ни. что 
либо громоздкое, огромное. Надѣлъ слонища? вот ъ

махитщаІ ЯЙажшшнимі*. . і ш ш б н м ы і і .  сна
рядный, подсилочиыіі, къ машинѣ относящійся, —ма
стеръ, мехапіікъ.— работа, не ручная, не отъ руки. 
Машинные гвозди хороши, да хрупки. Н и ****'*»*- 
м о е т ъ  ж. свойство' или принадлежность машиннаго. 
ЛЯиш**м*і*‘іпг> м. машинный мастеръ, механикъ; 
Цсчмй.верховой купецъ,скупающій лучшіе сорты сы з
ранскаго пшена (Наум.). — м з о в й ,  ему принадлежащій. 
ттпіечі і*і , къ нему относящійся. ЯЙаи* 
с п в м і і ,  сложный и хитрый устройствомъ. ЛЖази*« -  
ж м ь и о е  дѣйствіе или движеніе человѣка, безсо
знательное, невольное, непроизвольное,безпамятное, не
умышленное, какъ бы само собою происшедшее. ЛЖи- 
и м і ш і і і ь м о е і н ь  движеній, состояніе, свойство 
машинальнаго, безсознательность.

М м х л іін , л*аж,и*пг>,л*ажалиіі  м. арх. ма
лахаи, ушастая шапка; 11 брани, олухъ.

І І а ѵ . і і і і г і , ,  л*пжлаи**»пь, маклакъ, макла
чить. ЯЯажлеаапьь, лгужл<‘» а ш ь  ріи. ахи). 
плутовать, мошенничать.

М и ж іій т ш іѴ  ж. запд. головня, головешка.
М и х п у т ь ,  лшижаоап* «*»»«, лзижаай** апр. 

см. махать.
М а ж о ш .к і н ,  лш ж о ш » * * п о і* і, л * п ж о т -  

и м і 'і ; о і п ш у / р о х н  ы і і  см,і. л і м і м е и н о н ,  
> « м п н е н ь « < і‘і  тмо. мапспькій, малёхонькій, самый 
ма іыіі, крошечный. НажАз*»і .  лшаж А»пча, 
.и и ж А п з н а  ж. рш. тц.г. шю. мастюліка.кашничекъ, 
маленькій горшочекъ; махбтка вообще малютка. Ма
хотка мале'нька, да кашка сладбныса? (Орѣхъ).Н иж и- 
л п у и е е н ч а  іщр. самый малый кашничскъ, горше- 
чекъ съ кулакъ. Я й а ж о а о и ч а  ктр. дѣвченка, ди
тя; Цмѣхоноша въ Васильевъ вечеръ?

Н и ѵ п | і і і і і  ж. родъ табаку, іХісоІіапа тизііса, тю
тюнъ, бакунъ, который сѣется особ. въ Малорос.и идетъ 
въ Сибирь, самый крѣпкій; переиначено изъ амерфбртскш. 
|| Растеніе ЬуіЬгшп еаіісагіа, см. плаунъ. ЯйажА/ * -

къ этому табаку относящійся.
) І і д і |н і н ы Е І ,  мохрбвый. ЯЯажрчташшчъ к.

или краморъ яви. нѣм. мелочной торцашъ, коробочникъ, 
офеня, рарощикъ, щопетнлышкъ, игольникъ. Лйаж- 
р л і ш ш і і « и н « > ,  промышлять разноскою въ народѣ 
мелочныхъ товаровъ по деревнямъ.

М и ж .у н к а , лш аж унчоаа-пгаііи , жидовская 
вішпя; жидовская мозжуха, мошна, пузырная трава, 
РЬузаІіз аікскепці.

М и х ъ , см. махать.
М ііц а  ж. еврейскіе опрѣсноки.|(Въ кішгопечатішхъ на

бойка, кожаная подушечка на рукояткѣ, для набивки 
чернилами набора; нынче б. ч. замѣняется валомъ, на
каткой.

М а н а т а ,  что.ю.ж. запд. щупать, ощупывать руками. 
Л Я а ц о а а й П Ь  ели. бить, утомлять1?

.11 і і ' і ) ‘ \ н , . ) ( г і і п и ' и  ж. л і а н у  жа и чж-ар.і. л* а -  
ц а ж а  зип. другая жена отца, не родная мать, повѣн- 
чаная мать; отцова жена, дѣтямъ прежняго брака. || Ли
хорадка, матухіы; тету.ѵа, кумаха (кума). Матыладитъ 
по шерсти, мачиха противъ. Возьми, вдовецъ, себѣ же
ну, а дѣткамъ мачиху! Руки долги: видно, что не у 
мачихи ровъ. Сыръ калача бѣлѣе, а мать монахи ми
лѣе. Въ лѣсу медвѣдь,а въ дому мачиха. Чешетъ.что 
мачиха пасынка. Вольно, что мачихнпо чесанье. У доб
рилась мачиха до пасынка: велѣла въ заговѣнье всѣ 
щи выхлебать! Лихорадка пуще мачихи оттреплетъ. 
Чужая сторона—мачиха. Иному счастье (служба)
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мать, тому мачиха. Такъ чешетъ (гладитъ) мать, и 
итакъ .птаха (но и противъ шерсти).\\Мііті,ха, матима- 
чиха, мачихто-лицо, раст. ТивзНа^о ГагГага, бѣлоко- 
ііытшікъ, подбѣлъ, матерішкъ.двослистникъ, лопушникъ, 
у котораго исподъ листа бѣлый, шершавый. М « ч и -  
я**еі«г», еіі принадлежащій, евойствеи. Горе мачихино, 
что пасынокъ (будто) сметаны нс ѣсть; а порой и сы
вороткѣ радьі № і і і е ж і п і г <  и. стар. сынъ мачихи.

Н і і ч ш і і  ж. п с к . тер. пріузъ, ремень у цѣпа.
М а ч ііш і,  см. май.
Я Іа«ик «ивиіі»  иолж. выбирать рыболовную спасть 

изъ воды, осматривать заловъ.
Н н ч к і  м. щегла стар., дерево волю., слемя дрк. сто

ячее бревно на суднѣ, для подъема парусовъ; ихъ бы- 
ваётъ до трехъ (на большихъ пароходахъ нынѣ и болѣе): 
гротмачта, середовая, посрединѣ; фокмачта, носовая; 
бизанъматш, кормовая. Мачта крѣпится къ бортамъ 
корабля вантами, къ носу штагомъ, немного уклоне
на къ кормѣ; смотря но вооруженію, она бываетъ: од
ноколѣнная (наир. на расшивахъ, гдѣ оііа сложена въ 
толщину изъ трехъ деревъ отъ 10 до 13 саж. длины) 
или колѣнчатая; въ послѣднемъ случаѣ, второе колѣно 
назыв. стсніою, третье брамстенгою, которая оканчи
вается флагштокомъ, или, на Номѣ, шпилемъ. Комель 
мачты: пята, шпоръ; вершина топъ; первая площадка 
вкругъ топа мачты, марсъ; рѣшетка вкругъ топа стен- 
ги, салитъ; вкругъ топа брамстенги— бомсалингъ. Выни
мать или класть съемную мачту па гребномъ суднѣ, ру
бить. Сухая мачта, безъ реевъ, иногда съ гафелемъ. 
| | Мачтой зовутъ п бревно, слегу, поставленную на ма
терикѣ, для флага и знаковъ, для лазанья шір. І І а и -  

(удареніе троякое), КЪ МЭЧТѢ ОТНОСЯЩІЙСЯ. —  
лѣсъ, самый крупный и чистый сосповыіі. — сарай, гдѣ 
мачта обдѣлывается М тіі ш і » « і і к а .  мачтовое брев
но, дерево; мачтовый лѣсъ. ЛЙишлйооіяоачзъ, мач
товый лѣсъ на корню. ЛЯпчпыюицшчиъ, мачтовый 
мастеръ. [стоѣжка?

І І а ч у Ф ін 'ш т і  и .  лшлвьм, ж. п р м .  лакомка; сла-
М іш іа .і ’ь  и.пск. нефтяной свѣточъ, факелъ.
М н і ш і і і а ,  — і к і е ш а  шір. см. махина.
І І а ш і і с п . ш ,  — н « о с ш ( і .  см. махать.
М а ш м і( * ? ) о іт т і» ?  арх. молиться богу.
М ш в ё в і . ,  умал. махъ. Далъ матка. || . Ѵ м н і к м

мн. расти. Лісііешіііа, см. приворотъ.
І І и в и і и к ь ,  м а и в т и ч ё т »  м. очень ма.юрос- 

лаялошаденка, лощадъ карликъ; приземистый крѣпышъ, 
о лошадкѣ и о человѣкѣ.

И а і ц с і і й п . '  кур. %мощ'евать?) грустить, горевать, 
печалиться, тосковать, изнывать, особ. по умершемъ.

І І а і і і л . ,  см. манчщпь.
М а л и .,  ш п п в м ш і і  кого, морить, мучить, изну

рить, утомлять; истязать, томить, истомлять. Солныш
ко мііитъ сешОнп. За что маешь собаку? «трд.
и вози, но смыслу речи: усильно работать. Маяться въ 
иллшь,медленно, томнокру житься. Съпецилымъоісить, 
только маяться. Лери, чтобъ не каяться, жить въ 
любви да не маяться! Майся до первой смерти. Ь'езъ 
правды не живутъ люди, а только маются (или пла
чутъ). Мается, мается—придетъ домой, растянется. 
(топоръ). Нзмірілъ ты однако мерипи-то, взмылилъ. Насилу 
вмиален въ толпу, влѣзъ, втискался. Нымп/иъ онъ меня оъ жа
рѣ, выморилъ. Насилу домаплсп до дому, добился. Замаялъ онъ 
насъ совсѣмъ. Намаялся я работой, намаялся вдоволь и оіпми - 
ялся, полно. Маленько помаяли его. Лсремаялъ народъ. Нсре- 
мсиіишксь} промаявшись гойъ, зажилъ хорошо. Кони приман- 
лисъ, пушту пѣли, Размаялся на жирѣ. Смаять коней, измаиіь;

смаять сѣдломъ, сбить, треть. Умаялся вовсе, хоть растп- 
н ут ьсп .Л й й н м ьс  ср. длит. дѣйствіе и состояніе по гл. 
на тьяяесп.ЛЙиыыа, з п п я , очш>(я)шиж. мука, 
мученье,томленіе, истома, изнуренье; большой хлопот
ливый трудъ; безпокойная обязанность, тяжкая работа, 
колотьба. Ну, наимался я маеты! Такой май не ви
дывалъ. ЯШ пмтммйі. трудный, тяжкій или мучи
тельный, томительный. Маятно жить на свѣтѣ. Ма- 
ятный день,жаркій. —•гк о с т ь  ж. тягость, томитель
ность. № іл » с і н а > < <  м. отвѣсъ на прутѣ въ стѣнныхъ 
часахъ, и маховое колесцо въ карманныхъ, для задерж
ки и уравненія хода. З Й и п ш п м ви ііі,  къ нему отно
сящійся. З й і к я п ь я г н ц и  ж. плоская гирька на маят
никѣ. З й а я л ъ я и к ц а  ж. лихорадка. || Водяное расти. 
Озсііаіогіа. Теперь она ііквее время на скотъ: зной, 
оводъ,муха. Л йы ііш ая работа. Зйш Ъ м і* ,ояаичо  
томительно, знойно, жарко; говор. о нѣгѣ жара. Мапно 
послѣ дпевноіі работы. Послѣ бани маико. ЛЙыыко 
м. ряз. горемыка, бѣдовикъ. , № і н ч і і в ы м ,  маятпый 
въмсиьщёй мѣрѣ. ЛѴ«мймеов«га»»о нар. майчиво. Лйям- 
• і н л  ж. полынья, открытое, не замерзающее мѣсто 

'на рѣкѣ, среди льда, обычно отъ родниковъ; большая 
прорубь, ледокольня; прорубь для вытаскиванія нево
да ипр.

М й і іч іп т »  (отъ .чаять), шевелиться на воздухѣ, мо
таться, показываться, мельтешить; давать знать, ма
хать, кивать или дѣлать знакъ, сигналъ, говорить знака
ми; [ |о ребенкѣ: начинать лепетать олгд.; \ |мороковать, тя- 
мить, понимать немного чужой языкъ с но. 11 ІІаметка 
(футштокъ) или лотъ маячитъ, касп. достаетъ дно; не 
маячитъ, переноситъ, недостаетъ дна. || Маячить по 
свѣту, шататься, таскаться, перебиваться кой-какъ, 
живучи иасторонѣ;||персторговывать, торговать мело
чами, кулачничать тер.; плутовать, обманывать к<м.;|| 
мѣшкать, медлить, ни туда, ни сюда вост. Тутъ нечего 
маячить: не велятъ обинячить. Л йяячгш пьъся, 
иногда уиотробл. вм. маячить, въ знч. мельтешить, мель
кать, появлятьсянеясно. Глазъ не маячитъ, нс слтаетъ, 
не видитъ или не показываетъ. Что-то маячитъ по са
мому краю земи, будто человѣкъ идетъ? Пеканъ то
варищъ маячитъ шапкою, издали машетъ. Казакъ мая
читъ, далъ манка на конѣ, ходитъ на кругахь, пода
вая условный знакъ. Нѣмой все что-то маячитъ. Ди
тя стало маячить помаленьку, старается говорить. 
Маячишь ли по-тнему, по-курильски? Дермой мори
стѣе, наметка опять стала маячить. Гдѣ ты ма
ячилъ все лѣто? шатался. Знать, мнѣ пришлось вѣкъ 
маячить; ни хлѣба, ни скрывища, ни ѵбывища. Онъ 
по базарамъ маячитъ,кулачпичастъ. Ну что маячить- 
то, иди скорѣе! — Флагъ взмаячиль, взвился, ііымитшлъ ко- 
пейку. Домаячилъ онъ вѣкъ свой. Накидка замакчивает, задѣ
ваетъ дно. оиъ яамипѵился, нзмаиійілся, исшатался на сторонѣ. 
Нама/Іщлъ мшь что-то, оа не пойму. Оймаячим меня мо
шенникъ, обманулъ, обморочилъ, отъ него не отмшічишьсп, но 
отлышюшься. Помаячь ему, чтобы выждалъ. Что-то поОмип- 
чнваетъ, противъ неба. Оиъ и .чашей (кулака) перемапчитъ, 
тиной плутъ. Что-то издали примапчилать, словно волкъ 
бѣжитъ. Накидку промаячило, пронесло, шестъ но досталъ до 
дна. Что-то шибко ризманчилсп казакъ, знать увидилъ кого 
близко. Что мою шапку сманчилъ? уносъ, утащилъ тайкомъ.Ка- 
кую онъ штукусмипчилъ!пну. о фиглярѣ: обморочилъ, напустилъ 
ману. і Ум п ш і і н і ы ч і  по свѣту, маячить. Маячить
ся кому, ши. тер. чуть показываясь опять прятаться, 
і / т и і н е н ъ е  ср. дѣііет. но знача, гл. Лйюв’ш ъ  м. 
всякій знакъ, признакъ и примѣта,нарочно устроенная: 
шестъ, цеха, жердь оъ голикомъ, со снопомъ, земляная
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насыпь, кучка камней, маръ; землемѣры сымаютъ мѣст
ность по маякамъ: проходятъ землю уроипемъ, папро- 
глядъ, по колышкамъ, по лтялимя/ломлсиопы, снося слой 
земли, покидаютъ, для обмѣру, маяки или земляные 
столбы; штукатуры, для указанья уровня обметки, вре
менно прибиваютъ къ стѣнѣ линейку, правило, либо на
метываютъ мѣстами, ію уровню, кучки извести — то 
и другое ||столбъ, каланча, башня или иное зданіе
для наблюденья и передачи знаковъ; сигналАя'баш ня, 
телеграфъ; башня на берегу моря, съ ночнымъ огнемъ 
(иногда перемеяшымъ), чтобъ корабли могли опознать- 
ся въ мѣстности; маякъ этотъ бываетъ и плавучій: || 
стражница съ калапчею, линейный казачій кара
улъ съ вышкою (будкою на столбахъ) и съ шестомъ, 
обвитымъ соломою (собст. мамъ), которая зажигается
вовремя тревоги, у 'запорожцевъ фигура; || вообще всякій 
условный знакъ; говорить манками, по пальцамъ или 
другими знаками; сторожевой казакъ подаетъ вѣсть 
маякомъ, маячитъ, скачетъ на кругахъ по солнцу, ли
бо напротивъ ипр.11кур. изображенье предмета, бол. че
ловѣка, тѣнью его. || Наплавъ, поплавокъ, сука, ба
канъ, плавучій знакъ на водѣ, на отмели, надъ 
рыбачьими снастями ипр. || Маякъ, орл. тер. пре. 
тарханъ, кулакъ, прасолъ, орелъ, перекупщикъ, варягъ, 
маклакъ, барышникъ, торгашъ, скупающій у крестьянъ 
сало, шерсть, щетину; этотъ искусный мошенникъ для 
обвѣса и обмѣра вѣкъ свой маячитъ по деревнямъ, безъ 
осѣдлости. Маякъ пріѣхалъ, такъ пришла честь и на 
свиную шерсть! І Т я п н і и і і і і ,  къ маяку относящій
ся. ЛЙпгіплвваышш, охочій маячить; || мелькающій. 
ЛЙевжіцмал саоісснь дровъ, овсск. (сел. Мами?), Зар. 
4 вершка.

И і  ч і . іо  вло. кстр. (шало, шбало) снарядъ, для гну- 
тія дугъ: вырубленный въ чурбанѣ но дугѣ пазъ, куда 
распаренная дуга заклинивается.

М г л а  ж. помраченье воздуха, испаренія, сгущающія 
воздухъ, дѣлающія его тусклымъ, мало прозрачнымъ: 
сухой туманъ, дымъ и чадъ, нагоняемые въ засухи отт 
лѣсныхъ паровъ. Въ знойные дни, мгла всегда стони  
въ низшихъ слояхъ воздуха и мѣшаетъ зрѣнію. || ряз 
тер. медуница, медянка, ржа; но суевѣрью, вредная роса, 
№ . и і і г м и , і Н г . і к е і і і ы і і  день пли воздухъ, коі'Ді 

стоитъ мгла. І(а дворѣ <т,лшшпвг>, стоитъ мгла. № «  
ж. кал. тул, кур. мгла; сырой, холодный туманъ. Мм 
пала, листъ побила; || мжііца, ситничекъ, бусъ, мель
чайшій дождь, какъ въ рядно (см. мжить).

М г і ю и с н і с ,  — « м і Ѵ  ипр. см. мигать.
М е б е л ь  ж. фрнц. стоялая утварь въ домѣ; хором

ный нарядъ; столы, лавки, стулья, шкафы ппр. І іё -  
б е . н » ) і ы к ,  къ ней относящійся. — мастеръ, —си
тецъ. м. — і ц к ц п  ж. кто самъ
дѣлаетъ мебель, столяръ; хозяинъ мебельной мастер
ской пли хозяинъ Лсчвки. "—чцъіой&у ему, 1‘ІІ
принадлежащій. іИ е ( Ф і і і с | і о в г і ш ь  с)олі5, убрать, 
снабдить утварыо; нарядить, — е я .  быть мсблируему; 
| |  меблировать у  себя, свое жилье. .Ѵ сЯ ,гиЛ»«а<іш*ь<! 
ср. ллит. - і м і в н а  м. об. дѣйст. познач. гл. — р о я -

м- я. кто промышляетъ уборкою
ком іш ъ, полнымъ нарядомъ для нихъ. [фуріи.

аг■ Злая Женщина, отъ имени однбІі изъ трехъ
М е г т .,  рѣчной мысъ, носъ, арх-кт.. 

е л и іл ь  ж. фрпц, звонкая, но не ходячая монета, 
выпитая въ намять чего либо: побѣды, мира, воцаренья, 
коронованья мр. 11 Подобный знакъ съ ушкомъ или прой
мой, носимыіі па груди или на шеѣ и жалуемый участ
никамъ въ память войны и другихъ событій, иди въ на

граду за что. какъ знакъ отличія. Л Г ед а л ь к м м і,  
къ медали относящійся. М едальицгш шіъ, .* ш >  
д а л ъ ё р ъ  м. рѣщикъ медалей, толстыхъ выпуклыхъ 
художеотвеныхъ работъ вообще. Л ісііи .вьёрзсое  
непустое составляетъ часть лѣпиаго и ваянія. П е д п -  
.«»>о»ей м. большая медаль или стѣнное украшенье въ 
родѣ ея; украшенпая рѣзвою или живописью оправа, вдѣ
ланная въ стѣну, въ мебель, или носимая на шеѣ, въ 
видѣ ладанки. —  н м й ,  къ медальону относящійся.

М е д іг Ь д і .  м. па югѣ ведмёдь (т. е. чодолюбъ), 
славянск. мечкъ. На Руси ихъ два вида: бѣлый, ледовитый, 
ошкуй, І.тзиз тагіііш ив, « бурый, I]. Іизоиз; атому дано 
много бранныхъ и почетныхъ кличекъ: бирюкъ (чащи зовутъ такъ 
волка) смб. аю, айвъ (татр.), звѣрь, черный-звѣрь, лапн- 
стый-звѣрь, лѣсникъ, раменскій (см. раменье), урмап- 
пый (татр.), ломака, домыта, костоправъ, Михаііло Ива
нычъ Топтыгинъ, косолапый, куцый, куцыкъ, косма
тый, космачъ, мохнатый, мохначъ, лѣшакъ, лѣшііі, лѣс
ной чортъ, черная-немочь; мишка, мипіукъ, потапычъ, 
сергацкій баринъ, лѣсной архимандритъ, сморгонскій 
студентъ (въ Сорчагѣ н Сморгопахъ обучали медвѣдей). Охот
ники различаютъ три породы бураго медвѣдя: стсрвенйісъ, стер
вятникъ, самый большой и плотоядный; овсяникъ, сред
ній, охотникъ до окса, малины, кореньевъ; муравьят- 
нике, муравейникъ, самый малый и злой, черный, мо
лодой съ бѣлесоватымъ ошейникомъ. Псреюдовалыи 
медвѣдь назыя. пеступъ. а старый,—пестъ. Рой сѣлъ 
медвѣдемъ, облѣнилъ улей кругомъ, снизу до верху. || 
Медвѣдь, ішж. катокъ, для укатки дорогъ, молотиль
наго тока; также катокъ молотильный. || Кофе съ ромомъ 
или водкою. || Пуншъ со сливками или съ яйцами. || 
Расти. Роіуігісѣишзипірегінию, мохъ кокушкинъ ленъ. 
|| Медвѣдь, у купцовъ, залежавшійся товаръ, неидущій 

съ рукъ. Медвѣдь думецъ. Въ медвѣдѣ думы мною, да 
вонъ нейдетъ. Медея,ди оборотни, за шпостепріимство 
(цѣлая деревня по пустила путника къ себѣ ночевать). Силенъ 
медвѣдь, да въ болотѣ лежитъ. Пс далъ Богъ медвѣдю 
волчьей смѣлости, а волку медвѣжьей силы! Хозяинъ 
въ дому, что медвѣдь въ бору; хозяюшка въ дому, что 
оладья въ меду. Богатый силенъ, что медвѣдь. Хозяинъ 
въ дому, что медвѣдь въ бору: что ісакъ хочетъ, такъ 
вороча'тъ. Ѣшь медвѣдь татарина: оба не надобныI 
Медвѣдь по коровѣ съѣдаетъ, да голоденъ бываетъ; 
кура гіо зерну клюетъ, да сыта .живетъ. Не правъ мед
вѣдь, что корову съѣлъ; не права корова, что въ лѣсъ 
зашла. Медвѣдь коровѣ нс братъ. Тотъ же медвѣдь, 
да въ другой шерсти. Брови, что мсдвпідь лежатъ, гу
стыя. И космато, да нс медвѣдь. Бей медвѣдя, не бей 
медвѣдчика (охотшыа)! Счастливъ м.сдвѣдь, что не по
пался стрѣлку; и стрѣлокъ счастливъ, что не попался 
медвѣдю! Пс продавай шкуры, не убивъ медвѣдя. Гдіь 
медвѣдь, тамъ и шкура. Волкъ и медвѣдь не умываю- 
чись здоровы живутъ. Кто видалъ, чтобъ медвѣдь ле
гчалъ: онъ пѣшій, какъ лѣіиій! Что значитъ, медвѣдь 
черезъ колоду скачетъ? Значитъ: либо пень не высокъ, 
либо медвѣдь сердитъ Два медвѣдя въ одной берлогѣ 
нс живутъ (по уживутся). Па Благовѣщеньечерногузъ при
летаетъ, медвѣдь встаетъ. Бому когда либо, а мед
вѣдь къ Спиридону солновороту (ложится). Медвѣдь на 
Спиридона солноворота поварачивается (въ берлогѣ) 
на другой бокъ. Медвѣдь всю зиму лапу сосетъ. Мед
вѣдь нс тянетъ (нейдетъ), такъ водильщиісу не лопнуть 
стать! Пс сподручно бабѣ съ медвѣдемъ бороться: 
тою гляди юбка раздерется! Медвѣдь пляшетъ, а цы
ганъ (поводатаръ) деньги беретъ. Неохочъ медвѣдь пля
сать, да Щбу теребятъ. Пс привязанъ медвѣдь, нспля-
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теть. И медвѣдя плясать учатъ. И медвѣдя бьютъ, 
да учатъ. Дѣло не медвѣдь, въ лѣсъ не уйдетъ. Товаръ 
не медвѣдь, всѣхъ денегъ не съѣстъ. Ловитъ, намъ мед
вѣдь перепелку. Медвѣдь легъ—игра стала; п о к у д а  р а б о 
т а е ш ь ,  д ѣ л о  с п о р и т с я ,  а  у с т а н е ш ь ,  и д ѣ л о  с т о и т ъ .  «Медвѣдя 
поймалъ!» Веди сюда! «Да нейдетъ/« 'Гакъ самъ иди! 
«Да не пускаетъ!» Гоняется, какъ медвѣдь за воробья
ми. Правитъ, какъ медвѣдь въ лѣсу дуги гнетъ (гнетъ, 
не паритъ, а переломитъ—нс тужитъ). Медвѣдя по
бороть ( о д о л ѣ т ь  б о л ь ш о е  з а т р у д н е н і е ;  в ы п и т ь  б о л ь ш у ю  к р у ж к у  
в и н а ) .  Медвѣдь изломалъ корову, загрызъ. Зам.ттъ  
медвѣдя въ берлогѣ, запереть, заложить накрестъ ше
стами. Въ темной избѣ медвѣдь реветъ? ж е р н о в ъ .  Мед
вѣдь не умывается, а человѣкъ сю пугается. Провести 
вора медвѣдемъ по селу, орл. окутавъ и обвѣшавъ по
личнымъ, водить съ оранью на позоръ. І І г ч ) п м а ) і с  
ц а ,  мечка, к л и ч к а  б |  обычно Матрена, Аксинья, мед
вѣжья самка, матка; с а м е ц ъ  ж е  пестъ, сиб .  кобель и быкъ; 
мечка съ медвѣжатами, матуха, а при неіі обычно пе- 
стунъ, прошлогодній ея меднѣженокъ. 11 Большая и ма
лая медвѣдица, два сѣверныя созвѣздія; п е р в о е  т а к ж е  
вбзъ, конь на приколѣ, лось; в ъ  н е г о  в х о д и т ъ  полярная 
звѣзда. Медші>ііевз>. — й н ц ы н а .  ему, ей при
надлежащій. .И е *)а »і» э іе »іш. къ медвѣдю относящійся, 
часть его составляющій. Медвѣжье солнышко, лупа;—  
виноградъ, —ягоды, раот. толокнянка, I га игаі. — ко
рень, медвѣдка, Меит аіЬ атан Ііси т . — чеснокъ, АШит 
игвіпиш.— ухо, ѵегЬавсит ТЬарвиз, царскій-скипетръ, 
-свѣча, коровякъ, вербйшпикъ. —коти, Асаніішв т о і-  
Ііз. Медвѣжья лагга, Ііегаоіеит зріш ш ііііит, борщъ, 
борщевка, борщевникъ; || Лігііешіііа топ іапа. II по 
заячьему слѣду доходятъ до медвѣжьей берлоги. Мед
вѣжья лапа въ изоѣ? п о м е л о .  Медвѣжья лапа зкаръ за
гребаетъ? т о  ж о .  Медвѣжій (коровій) глазъ въ избѣ? с у 
ч е к ъ .  Л Й е д в Г ь д в в н а ,  . п е д а п о ю і в н а  и . « е д »  
« і о ж п і п и м п  ж .  медвѣжье мясо. ЦМедвѣжинар я з .  
кал. и друг. дерево крушина, КЬатпив Гган&иіа, карлу- 
шииа тмб., балданъ, бодлакъ юж., собачьи-ягоды. 11Мед
вѣдица и л и  спб. . н е д и і і і д н и .  медвѣжья шкура, сиб. 
постели. м .  — э*с«м »м *м н. мо
лодой медвѣдь, дѣтенышъ. Л Й е д о ь ь м с а и і і ш ,  къ мед
вѣжатамъ относящійся. № е ( ) « і і і і> іе г ( п > і ін « г і  м .  
водырь, новодатарь и л и  вожакъ, который ходитъ съ 
медвѣдемъ; ||медвѣжій охотникъ, кто ходитъ на медвѣди. 
\\Медвѣжатншсъ, ш ш м в і ц к ,  собака, которая беретъ 
медвѣдя. І Л ' й в н . й и н и й  м и .м е б « к іб ж < і> ' .>  
зап. медвѣжатникъ, вожакъ съ медвѣдемъ, медвѣжій во
дырь. Л Й сд о іъ э ю а н а н ъ  м .  т ер .  бѣлый грибъ; || 
грибъ боровикъ, коровка, коровякъ и л и  подкоровникъ. 
Л Й с д о і ь і Ь о п ъ  и л и  м .  и и « е д « № д «
н а ,  — в й д « «  ж .  у п о т р б .  почти безразлично: п с к . т е р . 

медвѣжья шкура. | | К м ч .  бобренокъ, молодой морской бо
беръ, недокунѣвшій. || Слѣпецъ, слѣпышъ, подземныіі 
головастый звѣрокъ Зраіах ІурЬІив, вовсе безглазый. | ] 
Земляной ракъ, —оверчекъ, насѣкомое Сгуііив §туІіо- 
Іаіра. ||Каменная плита на поводкахъ, которою трутъ и 
моютъ на судахъпалубу. ЦДвуручный шютничійстругъ, 
для;грубой работы. || Катокъ, палъ, отрубокъ бревна, 
лѣенны, для подкладки подъ большія тяжести, при пе
ремѣщеніи ихъ; дроги на каткахъ, вмѣсто колесъ, или 
съ небольшими, крѣпко окованными колесами, для той 
же цѣли. || перм. двухколесная телега для перевозки 
судна волокомъ піаум.). || Родъ домкрата, подъема. || 
Плаха съ желѣзнымъ крюкомъ, для тасканія на горныхъ 
заводахъ крицъ и камней; 11нахлобучка, поднятый усту
помъ конекъ крыши, на заводахъ, для выпуска дыма,

і чада, паровъ ипр.\\Медвѣдка, насѣкомое АоЬеѣа.11Л/ед- 
' вѣдка, медвёдка, расти. Меиіп ЛИіатапІісит.||ІЗочар- 
і ниіі верст акъ, скамья съ подножкой, для прижима обру
чей, для стружки . 11Мвдфоюі,- пск. т «р. медвѣженокъ. 
І / е й й і ь й о н н і і і •< , ..м едоГ ьдноаы ві,  къ мед

вѣдку, медвёдкѣ относящійся.
М е д і м і і і ы д і і ,  С М .  м е д ъ .
М сделііосшія (ніЯііілі, а іей р .ііііп .'о  ж.

одна изъ самыхъ крупныхъ породъ: большеголовая, ту
порылая, гладкошерстая; статями напоминаетъ буль
дога.

И е д н ц в н а і і  ж. латип. врачебствб, врачебная наука 
и л и  .пекарское иокуство, лекарство. М ед іщ іін -  

! с п і і і ,  врачебный, лекарскій. Я й ёд м нъ  м. врачъ, ле- 
карь. — лично ему принадлежащій. 
нгіъ гя .енц ёи ѵ н ііш ,  относящо. до врачебной по
лиціи, до порядка и мѣръ, для устраненія всякаго вреда 
народному здравію. Л йед іш н о лса р и р іъвп и ек іі* . 
относящійся до медицины и хирургіи, врачебнаго и опе
раціоннаго искуства. .№ > д н м Ф о г н | і | і |м »  м. уче
ное званье, врачебная степень,-съ правами 8 клана, да
ваемая искуснымъ операторамъ. Я Й ед и п а р п ён п гъ  
м. лекарство, зелье, снадобье, врачебное средство.

Мёдіо п т а л .  т о р г о в .  средній сортъ, рука и л и  разборъ 
товара.

Медіумъ м. латпц. посредникъ, сообіцитель; нынѣ 
названье людей, будто бы способныхъ къ духовнымъ 
сообщеньямъ.

М е д л и т ь ,  мотчать с т а р .  мѣш
кать, бавить, времепить, выжидать; проволакивать вре
мя, не приступать къ дѣлу, отлагать, откладывать что 
либо. Иногда невольное п ё д .іМ т с я . Медлить — дѣ
ла не избыть. Гдѣ ты м е д л и л ъ ? пробавлялся, былъ. Т ы  
долго а ы м ед ли лъ , м ного п р о м ед ли лъ . Д о м е д л и т с п ,  чт о опо
здаеш ь. Не зам ед лю  и с п о лн и т ь . З а м ед ли т ь  ходъ  д ѣ ла , з а д е р 
ж а т ь .  Я у  сосѣ да з а м е д л и л с я ,  з а м ѣ ш к а л с я .  П ом едли , п о за м ед -  
лгі. нем ного, п о ж д и .  П ерем сдлиоъ с у т к и , о т п р а в и л и с ь . Т ы  по
м е д л и  а ай , гге т о р о п и сь .  Л ё й . і е н і е  е р .  д л н т .  дѣйствіе 
или оост. ПО З Н Ч .  Г Л .  Р Л 'Й .ІІІЯ Ы ІІ . . ш - й . п і -  
ш е д ь н м і'і, . и е й . і е и н м м ,  мѣшкотный, неспо
рый; о ч е л о в .  косный, вялый, нерѣшительный, непровор
ный; о д ѣ л ѣ :  долговременный и л и  копоткій, требующій 
времени и терпѣнія. ЯЙед.%« « м о е ш ь ,  .ш - й . і і і -  
т е .ь о н а с ш п ь ,  . ік 'й .іе іт о с ш іі  ж .  косность, 
состояніе, свойство медленнаго; д в а  п е р в ы я  в ы р а ж в .  болѣе 
О Т Н О С Я Т С Я  КЪ свойству, п о с л ѣ д н е е  къ состоянію. Яйе~ 

м.—н ы ц а  ж .  кто медлитъ; мѣшкатель, 
коснитель и л я  человѣкъ нерѣшительный, выжпдатель.

Медуза, изъ гроч. басносл.ЦЖйворосль, животнора- 
стеніе, въ видѣ полупрозрачнаго колокола или колпака, 
съ однимъ только общимъ пищевымъ отверстіемъ,окру
женнымъ ловчими щупальцами; морокое-оало, жгучка, 
жигалка.

Яіед-ь м. густоватое, липкое и сладкое вещество, 
выдѣлываемое пчелой медуницей, въ видѣ готовъ, въ во
сковыхъ ячейкахъ. Медъ самотекъ, самотокъ, паточ
ный, подсѣдъ, свѣтлый, чистый,стекающій самъ въ по
судину изъ сотовъ; медъ цѣльный, сотовый, печатный, 
не вытекшій; топлёный, пропускной, вытопленный въ 
печи, погуще и помутнѣе; сахарный, крупичатыи, от
стоявшійся, густой и твердый, особ. съ крушины; медъ 
красный, съ гречи; липецъ и казанскій, съ цвѣта липы, онъ 
бываетъ и бѣлый; подрѣзной, отъ пчелъ,оставляемыхъ 
на зимовку; подкурной пли битый и сѣдой, изъ подъ 
зажуренныхъ пчелъ, не такъ чистъ, — ярый, яровой, 
отъ второго поколѣнья пчелъ въ одно лѣто; —камеи-
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ныи, отъ дикихъ пчелъ, находимый иногда въ скалахъ 
затвердѣльшъ; —вареный, бутылочный, питейный, 
броженыи, кислый, напитокъ изъ меду съ подою, хме
лю и пряностей; если его парятъ, глухо замазавъ, въ 
вольномъ духу, или перевариваютъ на ягодахъ, то по
лучаютъ ставленный и ягодные меда: медъ малиновый, 
вишневый ішр. Я сама тама, была, меда и пиво пила по 
усами текло, ва рода не попало, на душѣ панно и сыт
но стало! скзч. І і е д о н а  м. ;мал. и одобрит. 11 Медокъ, 
мсдкй, прилбмокъ, головка, уза, верхніе концы сотовъ, 
покидаемые въ ульѣ при подрѣзкѣ или нарочно вста
вляемые, для приманки и перваго корма роя. || Родъ 
французскаго винограднаго вина, слово фрпнц. Сажать 
пчелъ на мсдкй, кормить ихъ медомъ. Есть медока, да 
■засѣчена ва ледокъ. И мы видали, кака бояре меда ѣда
ли. Кидала, кака мужика меда ѣдала, ина мнѣ не дала. 
Са медомъ и долото проглотишь. Воеводою быть—безъ 
меду не жить. Будь лишь меда, муха мною нальнетъ. 
Паша Дунька не брезіуныса, .жретъ и меда. Лакомъ 
гость къ меду, да пить ему воду. Сладокъ меда, да не 
по двѣ (ложки) ва рота. Сладокъ меда, да ни са чилякомъ 
въ ротъ. Паша невѣстка все треска’та: и .меда, така 
жретъ! Побои не'меда, кони учатъ. Покоипьета воду, 
а безпокоіі меда. Терпи горе: пей меда. Отвага меда 
пьетъ и кандалы третъ. Либо меда пить, либо биту 
бытъ. Одна рука ва меду, друган ва патокѣ. Мною пи
ва крѣпкаго, меду сладкаго, вина зеленаго (всего по прі
ѣшь, не выпьешь). Твоимъ бы медомъ да насъ по губамъ! 
Мужика са медомъ и лапоть съѣла. Са медомъ и ошме
токъ саіыігь. Льетъ пиво да меда ни что его найметъ! 
Твоими бы устами .меда )шть. Са тобой разговорить
ся, что меду напиться. Пиво не диво, и меда не хвала; 
а всему голова, что любовь дорога! Коли меда, така й 
ложку. Отъ мертвыхъ пчела меду захотѣла.[Одна пче
ла немного .меду натаскаетъ. Пи отъ камсни меду, ни 
отъ фофана плоду. Кинуло ва пота: голова, что .меда, а 
языка, хоть выжми! Рада госпожѣ, 'то меду на ножѣ 
(нриб. полижешь, да и обрѣжешься). Не летитъ пчела 
отъ меду, а летитъ отъ дыму. Гдѣ цвѣтокъ, тама и 
медокъ. Подлѣ пчелки—ва медокъ, а подлѣ жучка —ва 
навоза.Яйедпаыіі и .п е О о л і і і ' і .  къ меду относщ., 
имъ приправленный. Медовой пряника, не сусляный, а 
на меду, оытовыіі. Медовый мѣсяцъ, первый мѣсяцъ су
пружества. Медовая или медвяная роса, болѣзнь расте
ній, причемъ они покрываются сладковатымъ, липкимъ 
пбтомъ, который обращается въ ржавчину; нападаетъ 
особ. при наливѣ хлѣбовъ па рожь, и ко !осъ гибнетъ.Ме
довая падь, мохъ, который любятъ пчелы. Медовая 
трава, Ноісцв тоІІЦ , тѣ(я?)лунъ.||Ре(1ісиІагіз сопюга, 
шелудішппкъ. ЯЙеіІапн  »»*««, чедо вы іі, съ медомъ, или 
на меду сдѣланный; сладкій, оладимый. Яства сахар- 
ньгя,питья медвянын,сказч. Ііодой, да чтобабыла мед
вяна сыта! Са Иванова дня пошли медвяныя росы (врод- 
іши). Поздніенровые посѣвы пшеницы. Травы и коренья 
(лс'іобпие) кладутъ пода Иванову росу. Сахара мсдовичъ. 
ЯЙеііап ж. медовая сыта, п:вр. . н е д о н і і ц г і .  то же; 
II сладкое сусло. І І ' е д я л к и к а .  большая земляная 
пчела, ВошЬіІіиз, журчало, шмель, она ко медовица си. 
медуница при. медовика прх. ЯЙоіівенншцп  ж. стар. 
кладовая для храненія медовъ, вареныхъ, какъ пившща 
для ш ш а ;л « е д ^ /м » « ж.СІ!|||. погребъ, подвалъдля медовъ 
и питіи. Л с д о в ш і» * а >  м.медовыіінряникъ. (|Ш мель.|І 
Медовый камень,мелліітъ.||‘Приторный въ речахъи прі
емахъ чел.||Сластена,лакомка, сласіоѣжка.ЦРаст. І)га- 
сосерііаіипшоісіаѵісадурецкая-мелиса ила маточникъ. |] 
Расі.цпг:тѵо,т.клеверъ.Высахарничт,мсдовичісй;мы

І І с а о к ь

млкиннички, толоконнички. І Г е д о я і і ц в  о.і. пчела. 
Я Й сд о а н н н  ж. вареный, питейный медъ. .М Г едо-  
в н н и п ,  медовая крупинка, іШля.\\Ме<Щгиіка ты 
моя! ласкат. Пн росинки, ни медовинки во рту не было! 
Я Й е ііо а н п н н  м. »ш. медовые мелкіе пряники. ||Ме
довые сосудцы, прикрасы цвѣтковъ, песіагіа. ЯЙедчіа- 
к м  ж. расти, мелиса, шеіііяа оІТіс. маточникъ, пчель
никъ, папочная? (паточная?). Я Й едею нцинъ  и. 
торговецъ, закупщикъ сотовъ по деревнямъ. — мм;«« -  
к а а ъ ,  ему принадлежащій; къ нимъ от
носящійся. № ч ) ; ; ш і ц п  ж. пчела вообще; рабочая 
пчела, не матка н не трутень; Цщш. шмель, итр. въ норкѣ 
строитъ соты клубочкомъ. || Медуница и медокъ, расти. 
ТгіГоІіиш ргазе еі герепз. || Медуница и медбвникъ, 
батеръ, Врігеаиігпагіа. || Растенье Риішопагіа оШсіп. 
медунка, іцемелина, посѣвная - трава, бѣлостоііка, си- 
ненькій-корешекъ, легочница, подорѣшина; коньба, 
го(у)ньба. 11Кустъ 8рігеа и іш г іа , онъ же 
ннке> . лабазникъ, таволга, батеръ, журанъ, иваиовъ- 
дбішикъ. || Рыба Сіиреа аіоза, бѣшенка, желѣзница. || 
Роса медянка, медвяная, медовая. Я й е д р н н к а  кур. 
расти. Ііппгіа ѵи1§., см. желунецъ. | 1 Расти. 8рігаеа, см. 
донника. Я й е д у н к а  ж. раст. МеіІіса^о ваііѵа, луго
вой вязель, лечуха,буркунъ(красный), люцерна. Яйѵі)- 
а п н м а  и . н е д о и н н р п  псп. тир. желтоцвѣтная 
травка съ медовымъ запахомъ. ЯІ е д и н и я  ж. меду
ница, медовая или медвяная роса. |]Куница, выѣдающая 
медъ въ бортяхъ (см. также мѣдянка, мѣдь). М еЪпт  
н м і і , сказк. пѣсн. медвяный, медовый. Яйеііооаш  
ш нм іі,  вкусомъ на медъ похожій. Ц г, ' ) і і г н і і > н >  
іода, урожайный на медъ. М е д о в и в в » » н і ,  мвлисо- 
вый. І І е й ^ н і і н н м і і .  къ медуницѣ, въ рази. зпач. 
относщс. Я й г д р н н о а п е  сѣно. І І с О п п я / ' Г м і і е  
ср. л ш е д о а п р н а  ж. искусство варить меда и произ
водство его на дѣлѣ. Лйсдпо п р о і ; н м •’«. . н е й о -  
ѳ а р н м і і ,  къ медоварнѣ относящійся. Я й сд о ва р *  
н и  ж. заведеніе для парки меда. Я й е д п о п р ь  м. 
—о м р н а  ж. медоварный мастеръ, кто варитъ медъ. 
—о іір ѵ а ъ ,  — имъ принадлежащій; 
. Г е д і ю п р с к і н ,  имъ свойственый. І Л ' й о й о »  
б м ѳ с ін ъ е  ср. подрѣзка сотовъ, добыча, отбиранье 
меду изъ ульевъ и бортей. Я й е д о ш іѵ н м іі ,  о расти, 
служащій пчелѣ къ добычѣ меда; о пчелѣ, шмелѣ: выдѣ
лывающая,— ій медъ. Я й с д о н о с м ц а  м. медоносная 
пчела, медуница, не матка и ие трутень. Яйедососш  
н м і і ,  высасывающій медъ. Я йедосчіса  и. семей
ство или родъ самыхъ малыхъ пташекъ, колибри, Тго- 
сіііііиз. Я й ед а о п н іо ъ  м. медоваръ; — « н ы м ,  ме
доварный. І Л ’й о и і о н н м и , —ч н о м іч ,  исто
чающій медъ, сласть. Медоточивыя уста твои! ЯЙп- 
д о ц в іы н о  «і. растенье МеІіапШиз.

І і ё с п о  ср. арх. мелкая рыба, мелюзга, крупнѣе 
малый, малявки.

Между, .иеаігй, нрдл. слитно иногда .неаіейо, 
м ё о іе е ,  .ііеаиді; среди, средь, посредь, промежъ, 
близко къ тому и къ другому; въ смѣси съ чѣмъ, въ 
числѣ. Съ твор. над. означаетъ пребыванье, состоянье; 
съ род. то же, либо направленье куда, движенье; съ вин. 
окончательное направленье и движенье, для покоя, 
тамъ. Между шкафомъ и стѣною мною сору. Что за 
счеты межъ своимиI Будь между нами сказано. Пусть 
шо останется между нами, не болтай. Между тѣмъ, 
въ этотъ промежутокъ времени. Между нс между, а 
близію будетъ. Богина залѣзла межъ двухъ сундуковъ. 
Между гора рѣчка (течетъ). Запусти пальцы мемѣ паль
цы (віппіт.). Дай Богъ межъ людьми быть любви! ЯЙѴт

— ИСІНІІ.
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( н с у п т н ъ  м. л ш е э ю с м е іц п  к. пром еж утокъ , 
нроможскъ, о пространствѣ и времени. ЛЯёовсёізъъвИ 
стар. і и е в ю і і т і ю л ы й ,  > т в і і к м н ,  иромеж -
ныіі, промежуточный, средній, оредомѣстныіі. Межу
точныя растенья мноюполмшю хозяйства: овощъ, 
огородина, травы. ЛЯсоигда ж. црк. разстоянье, про 
межутокъ двухъ предметовъ, мѣра. Меоювк я. черта, 
раздѣляющая двѣ плоскости, особенно примѣняется, къ по
верхности земли, ко владѣнью; рубежъ, грань, граница, 
стыкъ, раздѣлъ. Пертъ—межа материна и водъ. Въ на
шемъ имѣніи оси, межи, запали, изгладились. Сосѣдъ 
межу перепахалъ, впахался въ чужое. Имѣніе въ ок
ружной межѣ, пе клочками, не черезполосное. Зайцы 
ложатся по межамъ, во межникамъ, либо по бороздамъ, 
раздѣляющимъ поля и полосы. Па. межѣ женаты,и, на 
сосѣдкѣ, съ приданымъ смежной земли. Межа—свитое 
дѣло. Межа—  и твои и моя. У т о  силка, найдетъ и 
за межгеой пивку (чужою). Поля стекляны, межидере- 
вянны? окно н рамы. Ме'жи да грани, ссоры да драни. 
ѴЯѵ ім с ы  ж. мп. арх. пора хода рыбы, время или сроки, 
когда оиа идетъ рунами (юровонъ) изъ протока въ про
токъ, для метанья икры. Ліёоіпкьиві, къ межѣ от
носящійся. || Псп. смежный, сумежпый. Менатепъ 
м. арх. сосѣдъ, шаберъ, живущій межа-ббъ-межу.Цт. 
межевбй, землемѣръ, межевщикъ. \\іівг. межникъ, юго
западный вѣШръ. ЩМежакъ или меэвешавмыъ, меж пая 
полоса; межа, образующая пе черту, а полосу; облбгъ, 
обложекъ, запущенная полоса межъ двухъ полей, па
шенъ. 11Стар. межевщикъ. ||Држ. одинъ изъ обига проме
жуточныхъ румбовъ компаса или вѣтровъ, между оеьми 
главныхъ (см. компасъ и вѣтеръ); остальные затѣмъ 
16 румбовъ, среди межниковъ и главныхъ, навыл. ма
лыми межниками пли странами. Названье каждаго изъ 
осьми межниковъ начинается частицею межъ, а затѣмъ 
слѣдуютъ названья двухъ сосѣднихъ вѣтровъ: межсѣ- 
веро-полуночникъ N N 0 ; межсіьвсро-побсрёжн.нкъ ІЧ’Л’ЛѴ; 
межлѣто-обѣдникъ8 8 0 ;межлѣто-иіалбішкъ 88\Ѵ,'ішр.
\ \ Межникъ пли мсікакъ и • м е а с е е іг и н а »  пли . н е "  
а ю е н б ц й  и. тер. плои. нві. оѣвероврсточный вѣтеръ; 

,ши. югозападиыіі? И 'е в ю н ш м і .в м м ,  къ межипку 
относящійся.Л ісаш ѵ савяиъ  м. межевщикъ. ||ш ». тр. 
колъ, которымъ межуютъ поля. Л Й & м севм м уе ср. 
пск. тер. межевая яма и насыпь, знакъ. Меоюввыт  
ж. пустырь, пролетъ, пропалъ въ лѣсу, селеніи, городѣ; 
площадка, проемъ, пролетъ между избами; Цполоска по 
кожѣ двухъ участковъ, полей, земель. л#есмс*«м~ 
н ы і і ,  къ пролету, провалу отиоеяще. IУ ё а гс са -  
***'»»* псп. тер. о дѣлѣ, неспѣшный или терпящій пере
межку. І І е э і е б н ь ,  .м е о н ч т м о к д ,  .явсэеѵ ё-  
ѣѵшща ж. средина, по протяженью (оооб. въ вышину) 
или по времени; всякое среднее состоянье, между двухъ 
крайностей. Меогсеігь лѣта, іюнь, іюль, августѣ; соботл. 
средолѣтье, іюнь; межень зимы, отъ Рождества до Но
ваго года; межень солнца, равноденствіе; межень воды, 
средній уровень, какой устанавливается послѣ поло
водья, въ іюнѣ, до чрезмѣрной засухи. Мельникъ не дол
женъ подымать (задерживать) воду выше межени, чтобы 
нс было подкопу верхнимъ мельницамъ и лугамъ. Нас. 
произіюо. межень. Вѣрь межени, когда земляная вода 
пройдетъ (земляная вода, поздній разлилъ, по отъ бсрсгоиаго 
спѣла, а съ горъ). Семга межень или л ш с а всѵ м ш я , арх. 
лѣтняго з,адова. Л С с а іе б іш ы і 'і ,  къ межеіш относя
щійся. Меженная пора, дѣловая, рабочая, страда.—ов- 
чина, поздняго лѣта, не вешняя и не зимняя, но шерсти 
лучшая. Иные гопор. мсоісёішій. Межс(о)пные дни, лѣт
ніе, долгіе, почему и межоішын иногда слышится лъзиач,

Щѵіксмицп

долгій, длинный. Мсашфёмовыы лѣсъ, пси. сруб
ленный и высохшій среди лѣта. . І Г е э и н ін м м п  ж. 
стар. засуха. || Межень, меженная пора. || Произведенье 
этой поры, папр. овчина, шерсть меженной, лѣтней 
стрижки. Мнісоігыий хлѣбъ не мешпта (не голодъ, нс 
перемежается пища) . МііЭісеамана». ляеаміё'іім- 
я т т ь  что, дѣлить межою, означать рубежъ, грань; 
дѣлить и отводить земли по межевому нСкуству. (|Пере
межать, дѣлать что съ роздыхомъ, съ разстановкою. Ме
жую, а скоро опить за дѣло. —« и . стрд. пчшнм. но 
смыслу роли. Одно поле в.ѵсжеаа.іъ въ межу., замежевалъ 
намъ, другое вымежевалъ сосіьду. Домежевались до ссоры. Пз- 
мешееваш всѣ луга въ рубщи. Намежевалъ всѣмъ по три де
сятины. Л обмежевался щЩмь. Лѣсъ отмежевали отъ пасъ. 
Полю жевалъ у насъ межеШг, промежевалъ лѣто, а не перемеже
валъ всею. Сосѣдъ подмежсвалсп къ намъ подъ самую мельницу. 
Надо примежевать еще десятину. Мы размежевалась совсѣмъ, 
.хоть бы віьтеръ перемежилъ, затихъ иа время. ЛУеоисе* 
ввіяяье ср. длпт. лшсоіссвтв  ж. об. дѣііот. по зиач. 
гл. ЛУеоісъвть земли, пск. тер. дѣлить межъ себя 
ПОЛЯ, по душамъ. ЛЛсовѵяеляыер пск. тер. о вѣтрѣ: изъ 
чисто южнаго или западнаго переходить въ-межникъ, 
въ югозапдп. Ліеавсеоеііі, къ межеванью отиосящо., 
принадлежащій. Межевой чиновникъ,—кита, въ кото
рой описаны межи и примѣты ихъ по урочищамъ.—яма, 
столбъ, примѣты иа межахъ. Ліеявеевві.тііш ра
ботникъ, пск. тер. мѣшкотный; лвсоясеавм вм », то 
же. || Межевой, землемѣръ, ліеж сеаііцьімя, съем
щикъ, плашцикъ. дыгеіяеевяі*ы з ы й ,  мЦіевой, о 
снарядѣ, орудіи: для межеванья служащій. Л/еяісеа- 
щ пвш ів» , межевщику принадлежащій; —иі/оішеі, 
къ нему относящійся. Ліеовседоорпвпшъ, л іе «  
ою едоёрнявнаж ь,ю ж . шататься по дворамъ; по
часту Гостить. Старцы, по селу межедворнтъ, нищіе. 
М ео ю ед вёр ф * » ,  участокъ пли полоса землймежъ 
двухъ дворовъ, меньше усадебнаго. ЛЯсэвседшйр- 
»шаекъ, —Шаюр»бія, шатунъ, бобыль; нищій; || гоо- 
тсііппкъ,—лица, охочій до гостьей. ЛУеоісвяда<ирвр, 
кур. іюр. тмб. бобыль, нетяглый крестьянинъ безъ сво
его хозяйства. ЛМсэіс(между)6р»а»іс ср. мѣсто надъ 
переносьемъ, промежъ бровей. . Неовс д й р  <І ее -  
><<>(««, пасемъ мѣстѣиа.ходяще. Меонзарелшёшшые 
ср. промсжутокъвреиспи.отъ идо чего либо. ЛЛаовсч- 
гряідшгж. •яіеонеяягрпдьс ср. иромежскъ двухъ 
грядъ, для прохода. Мсоісяаавьавье  ср. мясоѣдъ, 
время*между двумя постами. Великое межювѣнье, отъ 
конца Филипова и до Великаго поста; пора деревенскихъ 
свадебъ. ,Мсмс(мсжду)г»рье ср раздолъ, логъ, раз
логъ, пространство въ горахъ, среди ахъ. Ліѵокявірш 
зем іі, между горъ находящійся. ЛЙеШвсд&р&Щі&ё 
ср. полоса межъ двухъ дорбгъ. ЛЖеавсііпрвіэвсввврв 
ж. средняя, проселочная дорожка, между двухъ дру
гихъ. Мсоае(междо', мсжду}д»мв!і'таіе ср. время 
промежъ двухъ дѣйствій, пли то, что въ это время дѣ
лается. МеовешяІщтду^вір.*ье, пора межъ двухъ 
дѣлъ, работъ; доеужное время, работа для забавы, на 
досугѣ. І і в о п н д і Ь і і М і м А ,  къ сему отпосящс. 
ЛІеавссяи& ье . гладь по карнизу, между' зубцами. 
М ат лк»сгіі,ы не  ср. колѣно, въ зиач. ствола, части 
колѣнчатаго растенья;'|| пространство между колѣнями, 
у человѣка. Л е э і с м в і м ы і и м й ,  до могкколѣнья 
относящійся. М еанж & ставьяіі,среди или въ про
межуткѣ костей тѣла иаѵодяще. Ліемсс(междо,меж- 
ду)ліірсчс, перелѣсье, большая прогалина, пролы
сина, голое или поросшее кустами мѣсто, съ двухъ-ѵші 
болѣе сторонъ примыкающее къ лѣсу. І І е . ж ' . и м '-

м еи к с л ’І»сі»е.
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н і і г м .  на межилѣоыі находщс, ЛИеомшлжі.сок»,
междулѣсоіа м .  т о  ж е .  Л Ж еоісіі»(у)лвёш ье  с р .  

одна изъ частей речн въ граматикѣ: частица, выражаю
щая какой либо порывъ или чувство, безъ точнаго зна
ченья; м о ж н о  р а з л и ч а т ь  междометье радости, печали, ис
пуга, удивленья ппр. ЛЖеошсели'ьръ, —і ч ч ц ,  щ,. 
землемѣръ, межевщикъ. ЛЖеои>д«(і$вЖ'и)лшмьспчіе 
и  лгш онзду(ш ж е)луыіе  с р .  пора, когда луна по по- 
чамъ не свѣтитъ; новолуніе, начало первой и конецъ 
послѣдней четверти. ЯЖе(нО(Ыоісду)нарёёпя>*гі, 
происходящій между народомъ, народами, —говоръ, 
молва. —спорь, ссора.Меонз(между)н,а‘і і* т » е  за
нятіе. ЯЖеою(между)*ша*шліе, временное безна
чаліе, время отъ выбытія одного начальника до при
бытія другаго. Въ З Т 0 И 1 . з н а ч .  г о в о р и т с я :  ЯЖсоесдо ( у ) т  

ц т р е п т іе ,  • ^ ъ г а т р іт р ш е е ш о »  и г і р .  Я Іо- 
оюе(меоісду)ѣѴ'іЛёпье, л н г а іе д у р а л і іе , про
странство межъ плечами, спина въ плечахъ. ЯЖемспвш 
(меж ду)паръе, навозница, назмица, пора между ве
сеннихъ и лѣтнихъ полевыхъ работъ; время отъ конца 
посѣва до начала покоса, отъ двухъ до четырехъ недѣль 
между половинъ мая и іюня; въ э го время навозятъ поля. 
ЛЖ саісшяполосьс  ср. межшікъ. ЯЖеоюре- 
б ё р ь е ,  пространство межъ двухъ ребръ. ЛЖеоасре- 
бёрм т аі боевая жила, проходящая подъ каждымъ 
ребромъ. ЛЖеаісе(между р і іл іь е ,  страна, земля, 
лежащая межъ двухъ рѣк ъ , л » * е г;р№ і ш « «  полоса. 
ЛЖсоіс*я(между)ѵпйА.чяіе. просторъ между двумя 
столпами. ЛЖеом)гя(межЩсшпряініе, простран
ство, разстояніе промежъ строкъ.ЛЖсонодуспяромя- 
пяъяіі,заключенный средидвухъ строкъ,—смысля, до
гадка, ио недописанному намеку, который сквозитъ, чи
тается между стронь. ЛЖеоюесеялж&м . - и м и »  
м .  сумерки, су тиски, вечерній либо утреній полусвѣтъ. 
ЛЖе о ю с « № » ім « » * й , обычный въ свѣтѣ, въ обще
ствѣ. І / е м е е е й ш и й ж . простая мука, остающаяся 
послѣ выдѣлки крупичатой п бѣлой и л и  . первача. 
ЛЖеомісяіЯпыя'яразговора,особыіі, отдѣльный, безъ 
свидѣтелей. ЛЖеоястёгыь м .  тер. протокъ или теку- 
чііі проливъ, арх. шаръ. № е ,'м с ; ;г » . і« н ;> ,  межеу- 
лока м .  проулокъ, переулокъ. Я Ж еаяеулю къ .  

• і і е а ю д в ^ и я в і і б ,  - м е о ю е ^ і н в і ю  м. нѣчто сред
нее, ни туда, ни сюда, все, что не принадлежитъ ни къ 
тому, ни къ другому сорту, разбору,разряду. Остаться 
въ межеумкахъ, не попасть ни туда, ни сюда. Человѣкъ 
межеумокъ, средняго роста, л и б о  оредственаго ума, не
доумокъ, по'лоумокъ. || Лошакъ межеумокъ, выродокъ, 
тумакъ, ублюдокъ. Соболь межеумокъ, пн соболь, пи 
куница. || Барка межеумокъ, 23 — 30 саж. д л . , 3  — 8 
шир.,подымаетъ до 70т. пуд.,волжская ладья, по Камѣ. 
Цйо.ш. расшива короче девяти сажепъ, малая. ЦГссв и 
гвоздь межеумокъ, яе кровельный и не половой, сред
ній. || пиж. ложка средней величины (см. л о ж ш ).||Т о -  
поръ, между плотничьимъ и мужичьимъ, узкій. || Дробь 
безыменна, крупнѣе перваго номера. || Икра средняго 
засола, между паюсною и малосольною. ||Рѣшето сред
ней руки, близкое къ ситу. || Щетина, пеиька и др. то
варъ, по качеству средній между принятыми въ тор
говлѣ разборами; шетшіу и а з ы п .  и  л я с а ю о у . м н о ю  
ж. ЛЖеэіееул$ы<яаыя'і, ^ у л ю и м м я і ,  къ ме
жеумку относящійся. ЛЖеоісоуліше, состоянье ме
жеумочнаго.  ̂ Л Ж сою еулю лёвг» , л и н м с у л я о -  
• ***»’* • л і е а ш . п о . і е к л  м. . н е а и ѵ и « ,  і  е»»і •« я 
л ш е м ѵ у л ю л о ш я  м. ля. ля& аіеляяя.іёчье  ср. 
нромёжмодокъ, пора коровы межъ двухъ, молокъ, отъ 
запуска (когда перестанетъ Доиться) до новосела; время,

Д а л ь . Т олк. Сл о в а рь . II , •

когда ходитъ она сухая, не доится. Великъ ли межмо
локъ той коровы? Корова ходитъ большой, малый 
межмолокъ. Л Ж еоисусёбы цп, л іе о іѵ д у у я ч і-  
( Т к ц « ,  лш еэісд оусвіііш яцак . . и  е л е  у  с о гТ іе, 
•**е< м сд© у е ё б іе  ср. домашнее несогласіе или раз
доръ; ссора внутри семьи, общины, братства или одно
племеннаго народа;возмущенье,возстанье братана бра
та, война внутри государства, между своими. ЛЖповее- 
(меж, межд, меоіедо) у ѵ о б м ы і і ,  къ межуообыо от- 
носящс. ЛЖе(ш>е(меж, межд, междо)усёиѵ»п»т- 

« Ц ш і н м і к ь . вести домашнюю ссору или 
брань, нойну. ЛЖ еоісдуимѵъе  ср. церковная сл у ж 
ба, между часами; три псалма съ тропарями, великими 
поклонами и отпускомъ. || Свободное, досужпое время. 
ЛЖ еоюс/ьдвшъ  м .  тор. мѣшкотный ѣдокъ.

■ Іе и іс м и т і.и п р . см. меоіеду.
І І с і і г а  ж. мякоть, тертое, толченое вещестно (фри. 

р и г е ,  п ' і і м .  М и з ) ;  дрябь, рыхлые, деревянистые, но и соч
ные остатки чего либо; выжимки картофельные, при 
выдѣлкѣ муки, крахмала; тёрево, свекловица изъ-подъ 
терки, при выдѣлкѣ сахару; заболонь, врутрешіяя сли
зистая оболочка дерева ( о с о б .  сосны), молодая исподняя 
кора, еще н е  затвердѣвшая; о ъ с м л .  мязіа ,  сосновая, 
сушится, толчется и подмѣшивается къ мукѣ, о с о б .  въ 
голодные годы, отчего смолянъ н а з ы в а ю т ъ  .игм» 
г б в н  н « п л і і і .  а д р а з н и т ъ : Все краснорШдье исха- 
дзйлъ, мязѵй не нашелъ! пь п с и .  и тер. г о в о р и т ъ  мезга, 
н м .  мездра. Смоляне крупеннти, мезювнжи. За 
мезгой въ юродъ ѣздилъ,въ красные ряды ходилъ. Взлѣ
зу на гору, обдеру телку: мясо брошу, кожу кину,саль
це съѣмъ? ( с о с н о п а и  м о з г а ) .  ЛЖеаяёоъяія, къ мезгѣ от
носящійся, изъ нея составленный.ЛЖ еагош іпвыяі, 
на мезгу похожій. — »>насштъ, состояніе, свойство 
это. ЛЖеаиіити, иесъѣдомая тыква, травянка.

Я І е з д р » ,  . ш м й р і і і г п  ж .  подкожная плена, 
клѣтчатка, срослая съ кожей я сымаемая отчасти вмѣ
стѣ съ пеіо^ бухтарма; при разномъ способѣ выдѣлки, 
ее болѣе или менѣе сбиваютъ. || Изнанка,ничка, исподъ 
кожи. | | ’? Влгд. бѣлка, векша, лѣтомъ темная, зимой бѣ
ловатая. ЛЖеадряяяяяляі, —д р ё а ъ ііі ,  — д р іг -  
н м < 1 ,  къ мездрѣ относящійся, —клей, шубный, сто
лярный, вывариваемый изъ скорняжныхъ остатковъ, 
клей .м е а О |Ы № і> . ЛЖеадроаияпъяяя, л к м -  
дряяг н і м н .  на мездру похожій, рыхлый, но крѣп
кій и тягучій. || Изъ мездры, клѣтчатки состоящій. 
ш -п ю е т ь  ж. свойство, состоянье по знач. нрлгт. 
ЛЖеадрмяяиа ж .  замша, кожа мягкой, рыхлой, тол
стой выдѣлки. ЛЖеадрпяяг», лясадрппяяяяяп пск. 
тер. брапноплакса, крикса, рева. ЛЖеадряяяпя, кожу, 
счищать скобелемъ мездру.

І І с а с и с н і » ,  ля еа ё ы п я я к й  йрх. мизинецъ (ме
жень'?). ЛЖёаояяьчм  о б .  емо. младшее дитя, баловень.

І І о з с р і і ц і і Н і  сукна, выдѣлываемыя для китай
цевъ. >

Ш е . іо ш і іг ь  г  полуэтажъ, надстрой, вышка, по
луярусъ, нолужильё; теремокъ. къ нему от
носящійся.

П е к и н ъ  м. видъ гриба, который, сушенымъ порош
комъ, вотяки кладутъ въ пиво, для большей пьяности 
его (мухоморъ?).

І І е ш і п і  л іея іп уш п ъ ,  понимать, думать, пола
гать, гадать, считать, досчитываться; судить, угадывать. 
Мекаю, иіубі а тарублевв сотню стала.У Холсты укра
ли: мекаю на Ивана! Не мекай недомекомъ, Что-то я 
не домекаю, не понимаю. Намекни ему о должкѣ. Да
вай, помекаемъ-ка, много ль выйдетъ, смекнемъ на счс-
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шахъ. Па у маха не смекнешь, на счетахъ вѣрнѣе м е -  
ычіешпсп. Л Ѵ е к м м ь е с р . длпт. . і к :і >й  м. об. дѣйст.
по знач. гл.

І І е л а м к и л і н  я. задумчивая топка, унынье, тихое 
отчаяніе, о'еЗъ основательной причины, черный взглядъ 
на свѣта. пресыщеніе жизнью, хандра; ипохондрія. 
Зіе.т вчасіілш ы іі»  ж.  - . і ш н і п  ж . хандра въ ли
цахъ; человѣкъ .н ( М П ] е . і ' й . і і « і ( >с‘іаЧ (я» сложенья 
и свойствъ (темперамента). Мелапхблико - сотейникъ, 
— холёрикъ,—флегматикъ, человѣкъ соединяющій въ 
себѣ такое двоякое сложеніе и свойства. Л с . і « л -  
т а і н н п л  музыка, томная, унылая, грустная.—  
человѣкъ, задумчивый,печальный.

М е л д в ?  ж. ели). иловатая, бѣлесоватая почва.
И е л е д п т ь  (о т ъ  молоть), медлить, мѣшкать, ни ту

да ни сюда; пи то пи со; баниться, заниматься пустяка
ми илишататься праздно. 11У меня въ глазахъ меледитъ, 
рябитъ, туманитъ. Что меледтиь тамъ, укладывай 
проворнѣе! Иному . м е л е д н м і с я , »  иному не спит- 
сп. Что вымслеірш? Домеледилъ во вечера. Опять замслс- 
дим ногами, з а ч а с т и л ъ .  Измеледнлся человѣкъ, с т а л ъ  в я л ъ  и 
н е г о ж ъ . Вамслсдн.іся до-сыта. Номиледн-ка тутъ. Нромсле- 
днлъ весь день. Ліследшлыш« , м ё л е д м М ,  медлен
ный, мѣшкотный. Ме'ледно ѣхали. Л Г с .іе д н п я а -  
пшмпі, то ж е, в ъ  м е н ь ш е й  с т е п е н и . Л & я е д н о е т ъ  
— б і і ' о е т ь .  < - д н < н и ѵ ш « е і ю і і  я. медленность, 
мѣшкотность. ЛЖе.недм ж. мѣшкотное дѣло, работа 
безъ конца, безконечное одно и то же, работа, изъ ко
торой ничего путнаго не выходитъ; длительная, одно
образная забава;\\кстр. прм. кедровые орѣшки, кото
рыми забавляются въ бесѣдѣ; || неспорьшья, игрушка: 
надѣтыя на нроволочпую дужку кольца, которыя мож
но перестегивать безъ конца. Не меледа, по пальцамъ 
всѣхъ не переберешь. Между меледтиь, дѣлать безъ оу- 
ти и конца все одно и то же'. [мельница.

І И с л е н к м ,  л і е . л е н й ,  • н ^ л м я о  и п р . см.
Ю і м іс ш й ,  см. мелкій.
И е . і е п і . е ,  см. мёлкій и мёлыігща.
і і е . і і і к ъ ,  закавказскій, горскій князекъ; они при

знаны дворянами. [яс«»с«#, донниковый.
М е . і н . і б і т ,  м. раст. Меіііоінв, донникъ.
М е л н ш і ,  см. мелкій. [никъ, пчельникъ.
И е . і і і с н  ж. раст. Меіізза оВГісіп. медовка, маточ-
М с л к і н ,  пекрупныіі, дробный, малый, небольшой; 

||неглубокій, плоскій; мелкій народъ, — лѣсъ; мелкая 
монета, —дробь. Мелкая рѣка,—тарелт;мелкое суд
но, неглубоко сидящее. *Мелкш чиновникъ, небольшой 
по чину, должности; —дворянинъ, мелкопомѣстный. 
Мелкіе разсчеты, мелочные, ничтожные. Мелко кро
шишь, кроши крупнѣе. И мельче этого бываетъ. Мел
кая рыба, астра;, черная (не красная), кромѣ частико
вой; бершъ, вобла, головачъ, ершъ, жерехъ, карась, 
красноперка, окунь, подлещикъ, чехонь, шемая япр. 
Мелкій скотъ, вообще малорослый; с о б с т .  телята, ов
цы, козы, свиньи; Мелкійчуіунъ, мелкозернистый. Ііто 
мелко заборонитъ, у того и рожь мелка, пре. Сто руб
лей на мелкіе расходы! п о ж е л а н ь е  п о с л ѣ  ч о х у . Мелка рѣ
ка, да круты берега. Мелокъ бродъ: по самый ротъ. 
Мы мелко-то не любимъ бродить, з а т ѣ и  с в ы с о к а .  Мо
лоть мелко—пастоятъ;прястътонко, гюсидѣть. Мел
кимъ бѣсомъ разсыпается,луъюо л ь с т и т ъ . , № е . і л # я я -  
ювмов, і и і ё . і і л е е ш н ы н ,  мелкій, въ меньшей сте
пени. Меленькій, малёхонекъ,—шенекъ, весьма мелкій. 
Ц ё . і к о е и и , .  • и і е « т о в п т о е м і ь ,  свойство по 

прлг. Мёлкостные проходы, полные мелей, трудные 
для плаванья; м е л я к о а п  рѣка, то же. Я Іс л ъ п й -

т м й ,  довольно мелкій; мелкозернистый, дробный, 
і і і б . ш ч ь  ж. все,что не крупно или сравнительно не 
велико; вещицы, всякая всячина, небольшіе, неважные 
предметы; ||мелкія деньги. У пасъ и лѣсъ, и скотъ, все 
мелочь. Офени торгуютъ мелочью. Не занимайся ме
лочами, ничтожными предметами. Рудная мелочь, под
сѣдокъ, подрудокъ, смѣсь мелкой рудыеъземлями, под
сѣваемая въ грохоты. И е . ю н е н ь  ж. каз. мелочь; 
мелкія работы по хозяйству. Ѣ Д е . іо и ін і і і ,  къ мело
чи относящійся. Мелочная продажа, дробная или роз
ничная; —лавка, торгующая но мелочамъ, по малымъ 
частямъ. Мелочной человѣкъ, пустячный, занимающій
ся мелочными дѣлами. І Л - . і о и л н с и і і і  ж .  свойство 
мелочнаго человѣка. М е л о п м е к и ь  м. —н е н ц а  ж . 
мелочной торговецъ; — человѣкъ. И е . і о ч і і  г я ,  —  
и  у .г а ,  базарная торговка. Ліелпешша, . п е , ш . < -  
і № , л і е 4 к о « м ( і  і .  мелкость, состояніе мелкаго. 
Мелкота печати этой неподражаема. Мелизна устья 
рѣкъ. 11 Мелкія вещи, предметы,от‘,ъупг€І,ліс.«т;в~  
гп ,  . ш м и к ш і н і і і ш  и л и  тер. малузга, мелочь. Дѣ
ти мелюзга, .налъ мала меньше. Кисеръ мелюзга. Рыб
ка мелюзга, мальта, моль, малявка. Л е . ц / . і і ш г і .  
ног. псп. мякина, іё і*.з л о о и ю і к вщ и . ш м ю . т т і і *  
м м » # ,  —гпоъ іъ і,  къмелкотѣ, мелюзгѣ относящійся, 
і і і е л і о я з о в п і і м і і м ,  і ч е . і н ш к ы і і .  .ш м у /»
і ц п і к ы і Ѵ псп. тер. мелкій, мелковатый. Я іелуа ъ  
м. . и е . і і о а »  м. мелкія высѣвки изъ-подъ крупы, мел
кая крупка или крупная м ука. М е лк а ш п  у л га  ж .пт. 
тер. все мелкое: мелкая крупа; мелочная хозяйка; ло
шадь съ мелкою рысью. І / е . і к м і і ж а  въ глазахъ, 
пск. рябитъ, мельтешитъ. Л іе а ь  ж. мелкое мѣсто въ 
водѣ; подводное возвышенье дпа, опасное для судовъ, 
бтмель: смотря по качеству, ей присвоено множество 
мѣстныхъ названій; на волнъ: гряда, камепиая; перекатъ, 
песчаная и поперечная; пролазъ, ворота, тѣсный про
ходъ; коса, долгій гребень, отъ мыса, опечекъ, крутая, 
приглубая мель; плѣшина касп. мель, иногда обсыхаю
щая по море, рифъ, банка ипр. Лучше десять разъ прео- 
ротить,чѣмъ одинъ разъ на-мель стать. | (Мель,мелочь 
или мелкія вещи; мелюзга, малявка, моль-рыба; мелкій 
скотскій кормъ, мякина, оторье. Д Ге.»*ім «і,обш ирная  
плоская отмель.Сн,сть на-мель,быть намели, въ бѣдѣ, 
въ нуждѣ, въ нищетѣ, безъ помощи. Я Іе л м и іт ь  м. 
собор. мелкія однородныя вещи.Галька мельчавъ. ИГе- 
. » б к »  м. пск. малыя, малявка, моль, мелюзга рыбка; 
. и е .п і ч г і ,  мелкій окунь. М е л ш іт ь  что, дробить, 
крошить, толочь, молоть. /Керновъ больно мелитъ, чрез- 
мѣру. - с я ,  дробиться, крошиться. Домвлгглъ порошокъ 
бо-нмьзя. Метелить всей или совсѣмъ; перемс.шті> «се или 
снова. І / с . к ' н і і с  ср. дѣйст. ио знч. гл. || Молотье, 
дѣйст. по гл. молбть. М елю ы т п, становиться мел
кимъ. Сѣмена переродились, хлѣбъ мелѣетъ. Рѣки 
мелѣютъ отъ наносу. ЛШелгіьмьс ср. состояніе ме
лѣющаго, ОООб. О днѣ ВОДИ омъ..Ѵшья Полги до тою доме
лѣли, что судомъ ходу пѣтъ. Здѣшнія яблоки пэмелѣлн. Суд
но обмелѣло, обсохло, осталосьпа моли посбытіи воды.ДЛ?.і»#»« 
ишішпь что либо, мелить, толочь, рубить, крошить мел
ко. V I I ,  отрд. и возвр. ПО смыслу р в Ч И . Въ уютныхъ 
(к о м п а к т н ы х ъ )  изданіяхъ наборъ до тою домельчили, чгпо чи
тать нельзя. Опять замельчилъ: кроши крупнѣе! Народъ из
мельчился, повыбрался. Надо перемельчить рн>зку. ІГ (М Ь- 
ч е ш і р  ср. д л и .  дѣйствіе по знч. гл. і і (м і і ч т і н і і і .  
становиться мелкимъ, дробнымъ, малорослымъ.При пло
хомъ уходѣ, лучшія породы скота мельчаютъ. 1 А м ь >  
ч п к ъ е  ср. д л и т .  состояніе по знач. гл. 
а а т ь ,  торговать мелочами; заниматься мелочными,
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рустммп дѣлами, придираться къ мелочамъ. Лйело « і>  
н і і н г ч ' ш м » .  торговля мелочью; || щепетильность, 
ничтожныя придирки,занятія.МЖеачвжбсреавсчое, 
—б е р е г о е  море, озеро, съ отлогимъ, неприглубымъ 
берегомъ. —  ( Т п / і б а й м  «V. б о р ч а б ч и т ы " ,  
на чемъ борозды неглубокія или неширокія. ЯИсл~ 
чоовідвшцви или . м е л і і о в с і д ь е  ср. — в п г ) -  
жшосжпь ж. рѣкъ претитъ плаванью. Рѣка въ межень 
іШ м і і о н і м ) » » ;  вообще л і е . п > п « « д н е » ш .  
Ѵ е . і к п и б д ш к і і ,  плавать по-мелкому, у  береговъ;
11 ‘разсуждать пошловато. Яй с л ч « й о ичижш посуда, 
плоская, неглубокая; —ряжа, мелководная. М е . і і . о -  

м. . н е . н ; < к ) б н ь е  с р .  тор. мелкое мѣсто 
въ рѣкѣ, озерѣ. і У е . ш о д о к н о п  рѣка, посудина. 
І / е л « о з ( і } Ш м н .  —  » е р « » « е і і с « » » і <  хлѣбъ или 
камень. М е , н а і « ; / б г г л  пила, а в е л ч о а у б ч и ;  
—а у б ч о іт м і і  узоръ. іН е л ч а к а л  і і и е р к и ш  
орудія, малокалиберныя или малыя. Я Г с л и п ч о -  
Л Г І С Ш в ц а  ж. л ю і к о л о е п ы і і  хлѣбъ или  д р .  р а с т .  
М е лш вп п б сѣ п ч а ч  рыба ершъ. №  і к о . і п і і -  
ч ш і і і і ш  листа .—лш к ст а ем о е  растеніе,—л б -  
б ы ы  человѣкъ, глуповатый. Я іе л п о л ѵ ъ с ъ е ,  
• ч е л ч о л і л с о к ь ,  л іе л ч ю л іъ ѵ ы ы п  заросли. 
М Г е л ч о н ы р а ,  кто не глубоко ныряетъ. —  »».«?- 
р ы в і ,  на комъ мелкое перо. ЗИслчоъгплшіьѵпъш  
ч ы с  дворяне, которые владѣютъ л г е л ч а п о -  
| , , № г » і [ і і е . н л ; — і і п . п і ь г і ш і м г ш і і  ж. состо
яніе это. Я іе л ч п п р ч б ѣ ъ а п  веревка, спущенная 
изъ тонкихъ прядей. іП е л ч о ъ г о р ін и ъ е .  мелкая 
пороша, -ъ г у ч а ч е ,  кустарникъ по краю лѣса, поля; 
опушка, опушье; ||драное перо, замѣстъ пуху; , ш м -  
« • п ы ш н ы й ,  къ нему относящс. Л Г елч о се іб -  
н м й ,  - е г і д о і і н м і Ѵ ,  о деревьяхъ, присадкахъ: 
нс глубоко посаженный. —с в ч л ь ч ы і і . —с а б л е -  
в « т м й ,  — е в і і . і ы і и л л і і »'« пеиь, капъ, свиль, 
на'плавъ мелкаго и чистаго завою, —с л б і ім о е ,  
—слб м ш ч ш п о е  и л и  —сло ш ісп во е  дерево. 
— ( м п і ' і і д о е і ш і .  признакъ крѣпости. Я В елч ч-  
слш учцю пш ы іі, мелко курчавый, - ѵ н л ч ч п -  
тажі см,ушка, отъ выпоротковъ, самыхъ молодыхъ 
ягнятъ. Я і е л ч о с п г р у і і ч а я  объпръ, въ мелкихъ 
струйкахъ. Л іе л ч о ш п р а а ы ы , —т р и а ч ы ч ,  
—ачат ы ш ш  лугъ, поросшій мелкою травою; — <ш-
мк.ъ, покрытый мелкимъ узоромъ, - ч е ч в у і і ч а я ,  
—чіяшччм, - ч е т а м ъ  рыба, —" в ё р с т ы " ,  
—т с р с т ч ы "  звѣрь, - в а л ж іп н ы "  гвоздь, 
—ш в в п н ы ш і гвоздь, безъ шляпки, подбойный, са
пожный, тйфтикъ.

М е л о д і я  ж. фрнц. погудка, уставъ, уставка, на
пѣвъ, голосъ, пѣсня; основные, послѣдовательные зву
ки музыкальнаго сочиненія, напѣвъ въ одинъ голосъ, 
послѣдовательная согласность звуковъ ('гармонія, со
звучье, совмѣстная согласность). Старая погудка на 
новый ладъ. Не дорога пѣсня, дорога уставка. М с -  
лвжбвшчссчі" , къ мелодіи относящійся; согласный 
въ послѣдовательности звуковъ; напѣвный, голосовой. 
І і е . і б О н і і о х г ,  м. родъ духовыхъ фортеніанъ. 
И е . і п б і і е н і й ,  сочинитель, извѣстный пріятными 
напѣвами своими.М с л ч .п а н і п ,  страсть къ музыкѣ. 
Я И елвілвапь. —ч ч ів .  страстный любитель музы
ки. Л Іе л о д р в іл в а ,  драма съ музыкою и пѣніемъ. 
—* п " ч с с ч ів * ,—ч і " ч " ы " ,  къ ней относящс.; 
гои. о страстныхън потрясающихъ явленіяхъ, вставляе
мыхъ въ мелодрамы.

М е л о ч ь ,  л і е л у а ь ,  см. мелкій.
Ш сл гь, (мель?] и. кстр. прм. дрожди, дрозжи.

М е л ь ,  см. мелкій.
М е л ь к а т ь ,  л ш е л ь ч ы у т ъ ,  появляясь пече- 

зать, маячить, подмаячивать, неясно виднѣться и иг
рать въ глазахъ; проблескивать, показываться па мигъ; 
мерцать. Зарнті,а мелькаетъ. Молонън, мелькнуло. 
Что тамъ издали мелькаетъ, помёлькиваетъ, словно 
волкъ бѣжитъ! Тебѣ все л іельч ввет еж і,  мере
щится. Вшмыащм огонекъ и погасъ. Клеекъ зеркала домс.іыс- 
пулъ зайчикомъ Со меня. Звѣзды замелькали. Измслысалисн, 
глазки твои, угасли! Персмблътвактся два аптечка, двѣ ясны 
звѣздочки. Примелькался мнѣ итогиъ свѣтъ. Промелькнулъ, 
каііъ птица. Размельчалась молнія. Ѵмслытулъ зайчикъ въ 
лѣсъ. Какъ волкъ (лиса) хвостомъ мелькнулъ (вильнулъ) 
Л іслвічвяы ъе  с р .  д л н т .  л і е . і ы в а  м . о б . дѣііет. и л и  
состояніе но знач. гл. Я й ё л ь ч о м ь  нар. мгновенно; 
мигомъ; 11 кратко, бѣгло, слегка, поверхностно. Онъ за
ходилъ мелькомъ, говорилъ объ атомъ мелькомъ; я слы
шалъ объ атомъ мелькомъ. Л й ёлъ а влт ь  сѣв. лжсл- 
ш е н і і і п ь ,-ш ш в т ъ  вост.мелькать, маячить;под- 
маячивать, играть въ глазахъ, неясно, бѣгло появлять
ся, мотаться взадъ и впередъ. Что-то мельтешитъ въ 
потьмахъ. Чуть видно, по краю земли мельтешитъ 
конный. Отойди, не мельтеши тутъ! Въ глазахъ мель
тешитъ. \\Мелъзйть стар. ( т о і к е п ? ) ,  доить, выдаивать. 
Я Й с л ы у ч ъ  и .  . ч е . г ъ г у ч е а  о б . р я з .  мигунъ, мор
гунъ, мигачъ; шалунъ, волокита.

М е л ь п н и »  ж. машинное устройство съ жернова
ми, для . н е . і е н і і я .  молотья, измельченья сыпучихъ 
тѣлъ, о с о б . зерповаго хлѣба; ||подобное устройство безъ 
жернововъ и для работъ пнаго рода; 11 самое строенье, 
въ которомъ все устройство это помѣшено. Мёленка. 
мёлытчка у м а  л и т . По н а з н а ч е н ь ю  с в о о м у , Мельтща б ы в а е т ъ : 
хлѣбная,!'мукомольная; крупяная, круподмрпя,— руш
ка, крупчатка; пороховая, красочная, аптечная, ко- 
шомольная, кофейная и п р . Мельница пильная но ме
летъ, а пилитъ лѣсъ. По движущей силѣ, .мельница б ы 
в а е т ъ :  вѣтреная, водяная, паровая, конная и воловья, 
ручная п п р . Водяная б ы в а е т ъ : почвеная, подливная, и 
наливная, смотря по тому, снизу ли вода течетъ йодъ 
колесо, или падаетъ на него ручьемъ сверху. В ъ  в ѣ т р я н 
к ѣ ,  стоячій валъ (стоякъ или  стоило), а въ концахъ его 
желѣзныя осёны; па стоякѣ внизу почвепое, лежачее 
колесо, которое шестернею ворочаетъ. Зерно черезъ 
корытце сыплется изъ ковша; верхній жерновъ ходитъ 
на желѣзномъ веретенѣ, которое проходитъ въ ячею, 
жабку, дыру, сквозь исподній жерновъ, въ которую  
вставлена втулка, кожулйна. Желобокъ, черезъ кото
рый мука сыплется въ ларь, въ су сѣкъ, н а з ы в . летйкъ; 
подлёѵчпна, баранъ, рычагъ подъ жерновомъ. Крылья 
мельницы, людей; поперечныя жердки на нихъ, иглгщы; 
ворочаютъ ее  по ввтру правиломъ,рулемъяля хвостомъ. 
Мыышцашшровая,ъе,я*0№съна хвостѣ,зу машинной 
одинъ колпакъ. В ъ  п о д ан о »  м е л ь » , валъ ворочаетъ шестер
ню, надѣтую на снасть п л и  веретено, стоящее па лиф
тѣ, проходящее въ кожулту, въ исподнемъ жерновѣ, 
захватывающее верхній жерновъ наглухо, и укрѣплен
ное вверху въ порхлицу. Коникъ трясетъ корытце, изъ 
котораго сыплется зерно; лунка, летокъ. Погонный 
ларь, поузъ, откуда вода течетъ на колесо. Вода и мель
ницу ломаетъ. Водой мельница стоитъ, да отъ воды о/еь 
и погибаетъ. Мельница сильна водой, а человѣкъ ѣдой. 
Мельницу строить — за подтопъ отвѣчать. Мною 
хлѣба — дерзки свиней; а много денегъ —  заводи мель
ницу. ІІс по вѣтру мельница мелетъ, а противъ. Кабы 
все ты зналъ, такъ бы мельницы ломалъ (д ѣ л о  з н а х а р я ) !  
Одинъ глазъ на мельницу, другой на кузницу (косой).
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Языкъ—безоброчная мельница. Эта мельница, только 
чорту табакъ молоть. Со всякой новой мельницы во
дяной подать возьметъ, і .  о .  у т о п и т ъ  ч е л о в ѣ к а .  Безъ рукъ, 
безъ ногъ, лапшу крошитъ? м е л ь н и ц а .  Затопали кони 
( и е с т ы )  въ триловскомъ полѣ, залаяла собачка [пфг- 
л и ц а )  на муромскомъ, заревѣлъ медвѣдь ( ж е р н о в ъ )  на ро
мановскомъ. Мельницу ручную з о в у т ъ  п р о с т о  жерновами, 
жёрновомъ. Человѣкъ мельница, пустомеля или . ч е -  
лёхи, об. ниж. Дрянная водяная мельница:
мутовка; дѣтская игрушка съ крыльями: віьтруиіка. 
( І ' е . і е ш . н  у м а л в т .  вѣтреная, вертушка съ трмцеткой, 

для отгона птицъ. ЛЙё.іъип, мельница, меленька, в о  
в с ѣ х ъ  з п а ч .  Что келья, то и мельня. | | Мельница, у ш у л е 
р о в ъ ,  двуличневая, склеенная карта, и е . і ы м і ч -  
і п л і Ѵ. къ мельницѣ относящійся. І / е . і ы і і ш а  м. 
мукомолъ, управляющій мельницею на дѣлѣ. || Мель
ники мв. картонная игра со взятками, которыя снова 
разыгрываются. І / е . і м п п ш а н т .  жена мелышка. 
Мельникъ не бездѣльникъ, хоть дѣла нѣтъ, и изъ рукъ 
топоръ нейдетъ. Пе воруетъ мельникъ, а люди сами 
носятъ! Богатъ мельникъ шумомъ (стукомъ]. Не боится 
мельникъ шуму (имъ кормится]. ЛЙё.яъчш*коаі>, 
■ " К і и ш . т н к а ,  ему, ей принадлежащій; л і е . і ь >  
иівиіаі, къ мельникамъ относящійся. ййё.іыіи- 
исипь, заниматься ремесломъ мельника, мукомбль- 
ничать. і і с . і с й о  с р .  .*>.і і і й о  смл. что мелется, бу
детъ молоться или смолото; мука. Мелева мною (на 
мельницѣ завбзно), да вѣтру нѣтъ. Всякое мелево вздо
рожало. Мелева мною, да помолу нѣтъ, н ѣ т ъ  т о л к у  н ъ  р е -  
ч и х ъ .  І Л ъ і е я я і і п Ѵ ,  къ мелеву относящс. Ѵ . і н н а  
м. ю%: зап. мелышца. мельничный.
ШЙелёц» и. « м е « м і« |я ,  ме«іея ж. кто мелетъ 
ручнымъ жерновомъ. || Мелся, пустомеля. ІЙе.іь- 
цёаь, о к м н ц ы п а .  . і № , д і г і ш і ш л ,  имъ при
надлежащій. Лйёлеыл м. д і е . і « |» а  нт. столбецъ, 
ручникъ, шестикъ, укрѣплепый наискось иъ ручной 
жерновъ и иъ полііцу, для молотья. (| Деревянный пестъ, 
кій, которымъ трутъ или мелютъ въ горшкѣ табакъ.

м. помольщикъ, кто привезъ на мель
ницу хлѣбъ для измолу. —к о в ? > , ему принадлежащій. 
Л й ё м е лъ , л ш е м ё л я . рва. тмб. чепуха, дребедень, 
вздоръ, ч у т ь , пустяки. Пашъ меле'ха занесъ мемёлю- 
ЛЙё.ая, .п ё .я ѵ ч п а  об. т ч р .м е л ё х а  чпет. пусто
меля. Алёха мслёха. Мёля Бмеля. І У е , і ы н е *  
м г м м п ь ,  см. мелькать.

М ім і .х і ( і ] г і> ,  металическій сплавъ, покрытый се
ребромъ, болѣе извѣстный подъ именемъ новое серебро.

М е л ь ч а т ь , . « і е д і ь щ » , , мелюзга, н п р .  см. мелкій.
М е л ю с ь ,  . и с . ш е л  и. сахаръ низшаго разбора, 

не совсѣмъ очищенный, не рафинадъ.
Д О е м е л а ,  см. мельница.
М е ш м р іа  ж. фрнц. малоупотрб. записка, выписка,вы

держка, особ. изъ журнала, представляемая на утверж- 
дспіс. ЛЙеморач&умъ м. дипломатическая нота, 
памятная записка, письмо, о'взглядѣна извѣстное дѣло. 
Лйелпѵрінлъ м. купеческая, общая книга, о куплѣ 
и продажѣ. І Г е . и и ^ і м  «. мп. житейскія записки; 
событія, описанныя очевидцемъ, современникомъ; |.|за
писки ученыхъ обществъ. [вая руда.

И е н и ш і н , . ,  . п е і ш ь ’і ш і а  м  м п н о р л г .  титано-
М е н д п т і . ,  • м е н д а о к м м м б  ми .печНёт 

омы лѣсъ, спо. мелкій, кривой, ёрникъ; мелкій и рых
лый, трухлявый, дряблый; медбвая, ечешшдаичап 
сосна, прѣсная (пртіщ. кондовая, рудбвая, сухорослая), 
рѣдкослойная, съ толстою заболонью; рыхло-бѣловатый 
лѣсъ въ отрубѣ в вскорѣ синѣющій; см. мянда.

М еплсрйтекое сукно, синее, кубовое крестьян
ское сукно.

Мендрюга? ж .  пск. рыба язь ( н е  мень л и ? ) .
М ензула ж .  землемѣрный столикъ, съ отвѣсомъ и 

компасомъ. .М Г ё м а у л і 'М о а і .  къ ней относящійся.
мспсура, менсурка ж. аптечная мѣрка 

жидкостей; оловянная или стекляная стопочка съ нос
комъ и ручкою, содержащая, на вѣсъ, извѣстную мѣру 
воды; скляночка, съ означеннымъ на ней чертами апте
карскимъ вѣсомъ поды.

Мепіікь? м. пре. окорокъ ветчины.
М енискъ и. оитнч. стекло выпукло-впалое, съ лун

кою по одну и съ горбомъ по другую сторону, въ раз
рѣзѣ полумѣсяцемъ. •

М сиош іто пар. поимённо, именно, запд.
М енструаціи ж .  л а т .  мѣсячное, очищенье, пора 

(она въ порѣ), рубашечное, на-себѣ, мыться, срочное, 
крови, женское, временное, плотное.

Ментениж. стар. (нѣм. Мапіоі?) плащикъ, епанечка. 
Л йёчш ччкг, м. гусарская епанечка, накидка, верх
няя куртка, венгерка; обычно съ цыфровкою и кута
сами; носится въ рукава ила иабпашь.

Мент«|)і> м: лат. руководитель, учитель, настав
никъ, воспитатель, неотступный надзиратель чей либо.

М снузтъ м. ф р п ц .  устарѣвшая пляска.
М снь, .« е ш 'іій , л іе и т е о ч а  м. кур. .и ё -  

ч улсъ ,  ели. .* іё н і« .г ' г і ,  пск. тчр. л і ё н » ,  . п е >  
н ы ш ,  м ё ш п у е Ь ,  мпнтусъ, мнюхъ, рыба ка
лѣка, СабизЬоІа плиЬоІа ѵ и ір гіз , налимъ; и н о г д а  и дру
гія гладкія и слизистыя рыбы (Хоагсез, Сипеііив); отъ 
мень р о д .  п д .  меня, меня а мня. Наловилъ мней. ЛЙчё-  
в м л  или яш м ёвья  уха. Бакъ мень лизнулъ, ускольз
нулъ. ІИ, Окнѣ, навагу налы», менымми.

М снь и л и  мечъ? (мпт, отъ мѣнять?) сіыі. пл. 
пляска съ пѣснями; становятся дружками въ кругъ, дѣ
лая проходъ (шепъ, сЬаіпе).

М еньш ій, с р а в н .  с т о й ,  малый. Меньшой уголъ, 
въ глубинѣ избы, рядомъ со старшимъ или боль
шимъ, противъ дверей. По меньшей мѣрѣ, по крайней. 
Я Й е ч ъ ч в в і ч ,  младшій. Меньшая сестра. Меньшдй 
изъ учениковъ. Мы люди мётшіе,подчинённые.Л й ё ч ь -  

ш е ,  м ё ч ш ь е  п а р .  мнпі ц р н в .  Зова гостей меньше, 
такъ хлѣба будетъ больше. Меньше сору, такъ меньше 
и вздору. Меньше жить, меньше грѣшить. Живетъ и 
меньшое лучше (замѣть) большаго. Меньше денегъ — 
меньше хлопотъ. Л Й с ч ъ г и ч ч е т в в і ,  с р .  меньшая 
часть, меньшее число, сравнительно. М ё ш я н н » -  
с м ѵ в о  с р .  состоянье меньшаго, младшаго годами или 
подчиненностью.Д Г сі*  ъ ч я ч ч іі ж . п р о т п в о п . облыжна, 
состоянье младшаго но власти,подчиненнаго, миомень
шей долѣ. Гы,мсныиинавъ дорѣ, молчи. Л й е ч м м я а ы ъ  
м .  с т а р .  • м ё м ы и м к й  м  —  
ха,  . и е н »,ш ут »а  ж. меньшой сынъ, дочь, братъ, 
сестра, невѣстка; младшая жена у татаръ. Л й с ч ь » 
ш н і ш > , . ш ' і п і ш і ;  ч т о ,  уменьшать, умалять, убав
лять. —ея , с т р д .  в о з и ,  в з а и м .  по смыслу речи. Въ нуждѣ 
попеволѣ и расходы меньшатся. Мѣсяцъ мепыттся, 
убываетъ. Меньшитесь другъ передъ другомъ, смиряй
тесь. Яйечыиёчьс с р .  д л и т .  дѣйот. по зпач. гл. 
І І е ш і і н і г . ш ь  и л и  . м е и ь ш я и л , ,  меиыниться, 

умалятьоя,убывать;П ясх.ш р. меньишть вм. мепышпъ. 
. Не чвічяеііё •»* о а л, второй хозяинъ въ дому; стар
шій сынъ. —дём ча ,другая хозяйка, дочь. 
ш е д о н о іій , небольшое одонье сѣна. 1 / е н ь *  
< ( ( е .п к > ^ о і і ’й ,  недомѣрокъ. М е н ы ш м і к т • »  
с я  тер. пожиматься расходами, деньгами, скупиться.
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П е н и ,  род. и вив. пад. мѣетм. Я ,  мп. М Ы  и насъ. Пе 
отходи отъ меня. Эта бѣда не отъ меня. Не покидай 
меня. Заступись за-меня. Любишь меня, такъ люби и 
собачку мою. Люблю, кума, какъ я у тебя; а какъ ты 
у меня, такъ смерть на меня!

М е р г е л ь  и. горная порода, изъ смѣси извести съ 
глиною; опока, рыхлякъ. Л й ёр гелм лги ів ,
« ъ п Ѵ , къ нему относящійся. —л е « м м *  *>«*«, частью 
рыхлякъ, опоку къ себѣ заключающій, лЙергелс- 

поля, удобрять мергелемъ, опбкой.
М о р д а  я. стар. м е р ё д т  вло. верша рыболовная, 

плетеная, морда. Л Я с р ё г а  ж. о Щ .  УРл . рѣжа, рѣдгішц 
рѣдкое вязанье или тканье. Л Й ерёаиш и  ж. » * .  пе
телька, клѣточка въ вязаньи; строчка въ шитьѣ вы
шивка, городки, шитье разнаго вида по краю; | |е д .  пе
строта, пестрина, рябь, меленькій узоръ. ||Щ итокъ, вы
шитый лоскутъ на ручникъ, на полотенце, либо на ру
баху ішр. || Умал. мережа. ЛЙерёаісшшжп», к у р . пс- 
стрить, рябить, собственно вязать клѣточками, петлями 
вышивать сѣткою, юж. леер со ю еа п п в» ,.  вышивать’ 
окаймлять шитье мережками, городками. Л Іе р ё о іс а  
Ж. С7М. иост. ячеистая ткань, вязанье; рыболовная сѣть 
въ полотнищахъ, безъ отдѣлки. П о к р ы т ь  в и ш н и  м е р е -  

жеи. | |  чрнмр. ставная сѣть, па камбалу и ската. | | Вен
геръ, вятеръ, рыбный самоловъ-, кошель изъ сѣти, на 
обручахъ (кителяхъ), котораго одинъ конецъ (кутъ) 
собранъ на очкуръ и укрѣпленъ на днѣ коломъ, а въ рас
трубъ (разъѣздъ) другаго вставлена сѣтяпая воронка 
(языкъ); отъ разъѣзда въ обѣ стороны идутъ крылья, 
на кольяхъ же, а иногда средина ихъ па плутявахъ, 
поплавкахъ (см. в е н т е р ь ) .  М е р с ж к и  ж. ми. ю ж . горо
дочки, клѣточки, рѣшеточки въ женскомъ шитьѣ; мел
кій узоръ и оборки въ шитомъ красной бумагой холстѣ, 
полотнѣ. Л Я срёаю Н ы ві, лш ерёовсм ом ы іі,  къ 
меренгѣ, мережкѣ охпеяіц. ЛЙерёоесеаыіш, сѣтча
тый, изъ сѣти сдѣланный. Мерёмссаиамыіі, па 
мережу, на сѣть похожій. Яіерёчцыпѵыіі, мереже- 
выіі и мережеватый; мелкорѣшетчатый. М йерёоіс- 
» т ш ,.  рыболовъ, ставящій ж рстг.Лйсрёоісытъ, 
ловить рыбу мережами, промышлять этимъ родомъ ры
боловства. Лісрёанзиышіі’, —  . ж - е в н н м  і < юж. 
строченый, вышиваньи, узорочный, съ городками, съ 
мережками. ЯЙерёшпп ж; т е р . ниж .  и н с р е т о  ср. ме
режа. Л іе р е й  ж. мерещатыіі, рѣшетчатый, молкоклѣт- 
чатый узоръ, пестрина; насѣчка на юфти, тиснимая 
лжеремныле«* досками. Мсрё&шя-тыіі,ме- 
рещатый, Дробно-Клѣтчатый. Слона лтч указываютъ иа но- 
роші м в р е ж н , но злачопыо р ѣ ш е т к и , гс .гѣ т чат ки ; вѣроятно об
щ ее съ  м е р е щ и т ъ  /'м о р о к ъ ) иля рябпп въ  глазахъ.

И е р е к і Ш і  олд. что или о чемъ, думать, гадать, сме
кать, соображать, придумывать что, бмекать, угадывать; 
ІІмороковать, знать, понимать немного.\\тар. пси. бре- 
діі'і'ь. ЛЯёремъ м. «ш. лжёрепиъ щп. тер. злой 
ДУ-хъ, нечистый, говор. болѣе бранно. Его мёрекъ испор
тилъ, гоир. объ одержимыхъ родомъ падучей; а произнося 
мирикъ снб. называютъ такъ н самого болыгаго. Пресса- 
тали миря/,-а за кликушу. || Пск. тер. призракъ, ви
дѣнье; ||  предъ. Мсрёиить, замышлять что недоб
рое. Лйерёицгж ть пси. тер. врать, говорить небы
лицу. || Мерёщить, мелькать въ глазахъ, бол. уитрбл. 

м е р е и ц ш н ь ѵ п ,  мститься, казаться, видѣться, не 
яопо "Родотавляться вдали, впотьмахъ, пьяному, во- 
сняхъ или наяву. Голодному хлѣбъ мерещится, что-то 
замсрбщилосъ еъ кустахъ. Мнѣ померещилось, будто кто во
шелъ. Что не перемерЩитси ио енпхьі Ему щпшріирілсп по
койникъ, привидѣлся. Больному всю конь промсрсщилось.Ц Тер.

ме'ркпуть или смеркаться, темнѣть (мира, мракъ, мо- 
рбка, общаго корпя со словомъ мёрекъ). ЛЙеречёріяі ж. 
п р е . в л ід .  составилось въ народѣ изъ мерещиться и мелан
холія; задумчивость, помѣшательство, омраченье. МЙе* 
рекиіілп  ср. км ч .  безуміе, сумасшествіе, безпамят
ство. ЯЙсрегцумь, — н о я ,  п с к . т ер .  кто вретъ, 
бредитъ; враль; ||ком у что мерещится, чудптея.

Меренъ, см. меринъ.
Меренъ п с к .  рыба изъ породы язей.
Мсрстъ, см. мёрекъ.
Мерееметъ, бересклетъ.
М с р ё м * .., лжыраяпь и лшіірыатпшь, отжи

вать, издыхать, лишаться лшзни, кончаться, отдавать 
Ногу душу. Мри, душа, волею, а будетъ, и неволею (хо
чешь но хочешь)' Пе вижу — душа мретъ, а увижу —  съ 
души претъ. Родимся на смерть, а мремъ.па вскрссъ. 
Пабы до насъ люди не мерли, и мы бы па тотъ свѣтъ 
дороги не нашли. Люди мрутъ какъ мухи. Мёрли дѣды, 
мремъ и мы. )1 съ роду не мирилъ, не мйрывалъ, пе 
былъ отчаянно боленъ, по. леживалъ на смертномъ одрѣ. 
Что больно мрстем народу? съ чего люди мрутъ. 
Вволюшку врется, вневолюшку мрется — а поври, да 
и  помри! Ст арые прор о ки  в ы м е р л и , а новы е не  нарож д аю т ся , 

или п равд ы  не, скалы ваю т ъ . О ст ат ки  дож ираю т ъ. Номеръ съ 
и с п у г у . Р ука  за м ер л а ,  отлежалъ. Сердце за м и р а ет ъ ,  духъ захва

тываетъ. II.т ерли-, п е р ем е р л и  всѣ , в ы м е р л и . Бъ голодъ н а т р у т 
с я , въ войн у  н а л іу т с н . Баба о б м ер ла ,  а  се б ы л о  с х о р о н и л и .  
Д я д я  пом еръ , ум ер ъ . У т к и  П ом ират ь у л е т ѣ л а ,  послѣ промаха. 
У м и р а т ь , не л а п т и  к о вы р я т ь ,  немудрено. С т аринки  п р и 
м е р л и . Гд/ь густ о , т ам ъ и  п р ом ирист ъ  народ ъ , т. с. прорѣ- 
жается. Мйёрлы-іі-, умершій, мертвый, дохлый, палой. 
Обдирать мерлую скотину. ЛЯё/чии•>(іѴ, лишенный 
жизни, умершій; бездыханный, безжизнепый, покой
никъ. || ‘Человѣкъ невозрождеиный, недуховный, плот
ской или чувственый. Мертвый у порога нс стоитъ, 
а свое возьметъ. Мертвое дерево, сохлое. | [Похожій на 
мертваго, ему свойственыіі; мертвое лицо, мертвый 
цвѣтъ, блѣдность. Зимою природа мертва. Мертвая 
тишина. Псковское вѣче положило въ ларь со. Троицы 
(узаконило, постановило) мертвую грамату на широкъ, ли 

ш и ло  всѣхъ нравъ, приговорило къ смерти. Мертвая ' 
заклёпа, глухая, —пороша, убродъ, глубокій свѣжій 
снѣгъ, —якорь, кидаемый наглухо, безъ подъема; опъ 
остается съ томбуемъ (съ сукой, поплавкомъ) и прихо
дящія суда крѣпятъ къ нему канаты своп. Мертвый 
гвоздь, костыль, заершепый. Мертвый лѣсъ, сухой на 
коршо. Мертвая пора, когда все тихо, напр. пѣтъ тор
говли. Пить мертвую чату, безъ памяти, —языкъ, ко
торымъ нп одинъ изъ нынѣшнихъ народовъ не говоритъ. 
— капиталъ, не приносящій доходу, —ліьсъ, посохлый. 
—вода, стоячая; у мельппцы: сточная, ниже мельницы. 
—набойка, въ раздѣлительномъ горну: нижняя часть пепель
ной набойки. Мертвая точка, въ механикѣ: мгновеніе 
стоянья, бездѣйствія, покой двигателя, понугкдаюіцаго 
толчками; время между двумя толчками, ударами. Мерт
вый крестъ, тѣльноіі крестъ съ покойника, изъ земли, 
носимый, но повѣрью, для того, чтобы исхудать или не 
нажить тѣла, напр. очереднымъ въ рекруты. Мертвая 
изгородь, всякая, кромѣ живой, растущей. Мертвой и 
отвой воды- добыть. Мертвой водой окропить, плоть 
и мясо срастаются; живой водой окропить, мертвый 
оживаеті. Пн живъ, пи мертво. Клеплетъ, что на 
мертваго. Онъ и мертвый изъ петли вывернется. Вы
пили за здравіе живыхъ, такъ принялись за упокой 
мертвыхъ. Упился до мертваго тѣла. Сонный, что 
мертвый. Спитъ, какъ мертвый (мертвецкимъ сномъ),
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Съ голаго, то съ мертваго: ничего не возьмешь. Лѣни
ваго дошлешься, сонливаго добудишься, а мертваго не. 
докличешься. Въ мертвыя уста кусокъ не пройдете, а 
.живой какъ нибудь проглотитъ. Мертвглмъ соісоломъ 
не травятъ воронъ (и вороны не затравишь). Полно 
мертвымъ соісоломъ воронъ пугать! Мертвый песъ зай
ца не погонитъ. Мертвый ничего не скажетъ, а за него 
спросится. Живой мертваго бьетъ, мертвый благимъ 
матомъ оретъ? колоколъ. ЯШ ермоё  пар. смерти подоб
но, безжизнепо; | |  ужасно сильно, крѣпко, больно. Все 
мертво, тшоо. Мертво пить хочу. Мертво напился, 
мертвецки. Медвѣдь мертво залегъ въ берлогу,замертво. 
||Мертвб ср. пвг. мертвечина,падаль, стерва.ЯЖёрпъ- 
н о е ш ь  ж. состоянье мертваго и ему подобнаго; недвиж
ность, тишшіа;безчувственость. 1/ е р і к « « і . ш и .  то 
же, бол. съ зпч. отм'ісц. Мертвость зимней природы. 
Мертвизна мысли, духа, языка. Я Я ёрпвш иеы іі, 
мертвый, къ значеньи па мертваго похожій; что мертво, по
мертвѣло, обмерло, замерло, — м о е ш ь  ж. состоянье 
мёртвенаго, мертвизна. И Г е / ш і в е ц ь к а л .  . м е р ш 
е е ,  і ь  и. умершій человѣкъ, покойникъ, побывшійся, 
уяпрашка. Гробъ плыветъ, мертвецъ поетъ? Іона прор. 
Кому мертвецъ, анамъ товарецъ (попамъ да гробовщикамъ). 
Мертвецъ у воротъ не стоитъ,а свое возьметъ.ЯЙерпв- 
а ѵ ц ё п ь ,  ему принадлежащій. ЯЙерпъвёшцкііі, къ 
нему ош осящ с.||О тчаяппы й, отъявленный, до безчув- 
ствеиости: —пьяница, — гуляка, — соня. Мертвецки, 
размертвецки пьянъ, безъ чувствъ и памяти. Иногда вы
ражаетъ высшую степень страсти, желанья, жажды чего. 
Мертвецки голоденъ; —хочется побить его. ЯЯерѣп- 
а ё ц м и п ,  въ видѣ сщ. а р х .  безнадежная болѣзнь, смерт
ный одръ. Лежитъ на мертвецкой. Ѵ е р і ш і і і ш к -  
мт, . н е р ш о е ч н м а  ж. трупъ животнаго, падаль, 
стерва. И е р и і в е і і і і н м ы *'*, къ мертвечинѣ отно- 
сяще. М е / ш » в і і ш ь  кого, что, умерщвлять, лишать 
жизни. Тоска мертвитъ душу. — г л .  стрд. возв. но 
смыслу .Л Ж срт агьт ь, умирать, обмирать, замирать; 
принимать видъ мертваго, коснѣть, цѣпенѣть. Мерт
вѣть съ испугу. Земля зимою мертвѣетъ. Д ом ерт вит ь  
всѣ  сп особ ност и ,  убить, притупить. З а м ср т ви т ь  въ себ іьп ло т ъ , 

заморить. Онъ бы всѣ хъ  п ер ем ер т т глъ . У м ерт вивъ  человѣка, 
совѣ ст и не угом он иш ь. Псп п р и р о д а  вы м ер т вѣ ла ; все за м ер т -  

вѣ л о . Нога д ом ер т вѣ ла  до к о лѣ н и ,  антоновымъ огнемъ. Нее во

кругъ обм ерт вѣ ло . Домъ пом ер т вѣ лъ ,  затихъ, опустѣлъ. Лѣсъ 
по м ер т вѣ лъ ,  обронилъ листыі или посохъ Б о ля ч к а  п о м ер т вѣ ла , 
поражена аптонв. огнемъ. М Ж е р п в а п і М Ъ е  ср. состоянье 
мертвѣющаго, постепенно у(или забираю щ аго; онѣ
мѣнье, цѣпенѣнье. в і і ш е . і  ы  і м »«. убій-
ственый, губительный, — п о е ш ь  ж. свойство но 
знач. прл. М е р т с в я ы & и .  — п ц ш а  а;, приговорен
ный больной, безнадежный, умирающій, живой покой
никъ; | | человѣкъ духовно мертвый, животное. ЯМер- 
• і о м а  м. л ш е р л ш ' і ц и ,  • т е р л н ш н ш ш м п  ж. шкур
ка палой овцы. Я И е р л у а в и ,  л е е р а у ш п к и  ш. тоже, 
но нынѣ и вообще ягнячья шкурка. Въ торговлѣ нашей из
вѣстны: каракульская (съ ісавк.), черпали мелковолшіе- 
тап; крымская, черная и сѣрая, крушюкурчавая; бу
харская, сѣрая,мелкая, черная бархатная; калмыцкая, 
черн. бур. рыж.бѣл. волосистая; решешиловская, черн. 
мелкосыпная; черкаская, черн; бѣл. кудрявая; рускан 
кудрявая, черн. и бѣлая; шленская, кудрявая бѣлая. 
Лучшую мерлушку п о п у  на опушку. Первую мерлушку 
попу на опушку. ЛЖерлуияііш, . н е р . і ц ш * * ' о -  
« о і н ;  — ш й н і Гг,  . н е { ы у | і « ^ і і > і ы н ,  . н е у і -
. і і і м ы и ,  изъ мерлуівекъ сдѣланный. ЯЯерлуияш 
л н ш і . - ш е к н ш і й  м. кто торгуетъ мер.пушками.

МермпвошіспылИ, смертонбсный. —ромс— 
д е н н ы н ,  родившійся мертвымъ. [животъ.

М е р ё ж о в н н а  ж. о л .  брюхо, пузо, тезево, кёзево,
М с р ё ч н т і » , .»«с р е і ц н ш ь е л  ипр. см. .игрекъ.
іИ е р а с н и ц е ?  ср. ниж .  борозда. Я сама стану во 

ржищѣ, я во ржигцѣ, на мержйщѣ, пѣсн.
И (-(1:11111, «о, дѣлать мерзкимъ; возбуждать отвра

щенье къ чему, сквернить что, поганить; —кому, быть 
противнымъ, отвратительнымъ, возбуждать отвращенье 
къ себѣ. Развратъ мерзитъ человѣка. Онъ мерзитъ 
мнѣ. Язвы мерзятъ всякому. 11 —кѣмъ,чѣмъ, чувствовать 
неодолимое отъ чего отиращеиье. Зачто ты мерзишь 
имъ, гнушаешься, презираешь его.— г л ,  стрд. и возв. по 
смыслу. Всякъ самъ мерзится, дѣлаетъ себя мерзкимъ. 
ЯМерагьпшь, стаиоішться отвратительнымъ,гадкимъ, 
гнуснымъ. Пьяница мерзѣетъ самъ по себѣ, постепенно 
приблиокаясь къ животному, и мерзѣетъ все болѣе въ 
глазахъ и чувствахъ дргугихъ. Съ н е п р и в ы ч к и , вскр ы т іе  
т руповъ  пом ерзит ъ  т ебѣ . Н еопрят ност ь к у х а р к и  о м е р т л а  
м ш ьобѣ дъ . Онъ о м е р зи л с п  эт им ъ  п о ст уп к о м ъ  и  ом ерзѣ лъ  всѣ мъ. 
Я іс р а ё п ъ е  ср. дѣйствіе мерзящаго, возбужденье от
вращенья. Л й ера іьы ье  ср. состоянье мерзѣющаго. 
ЯіёрачШ, отвратительный, въ высшей степ. про
тивный, гадкій, гнусный, презрительный, поганый, 
скверный. Гниль мерзка. Клопъ мерзкое животное. 
Мерзкіе поступки сквернятъ человѣка. Я іёр а о ся п ь  
ж. лшрыаъ к с т р .  скверна, —постъ, гадость, кастъ, 
погань; гнусность, беззаконіе; || мерзкая вещь, тварь, 
человѣкъ,— с ш н м і і ,  мерзкій или отъ мерзости про
исшедшій. ЯЯераі і н і г . і ы і ы *«. мерзкій, хотя не 
по сущности своей, а по впечатлѣнью; возбуждающій 
омерзѣнье. Яіерааосцъ м. — а г і в ш і ,  —  ,*»»«•*- 
ца  ж. негодяй; безправственый подлецъ, развратникъ. 
Красавчикъ, да мерзавчикъ. ЛІсраііацсоа, - « » « -  
цммг>, — н і . к і і і і , имъ принадлежащій.

М ё р з н у т ь  (морозъ), съ прдл. мерзать, превра
щаться отъ стужи изъ жидкаго тѣла въ твердое, изъ 
воды въ ледъ; застывать, поглощая воду, и твердѣть, 
какъ гипсъ, алебастръ; ||морозитъ, быть стужѣ, отъ ко
торой вода крѣпнетъ: на дворѣ мерзнетъ; |) зябнуть, 
озябать, чувствовать холодъ: я что-то мерзну, мнѣ 
м гёраиеш пеп. Точка градусника, на которомъ 
вода мерзнетъ, означается нулемъ. Не тупилъ батька 
шапки, пусть уши мерзнутъ! Почетно, да уши мерз
нутъ (зимой безъ шапки стой). Т и н а  вм е р зла  въ лед ъ . Л ук о ви ц ы  
вы м е р зл и . Р ябин а  е щ е  горька , не  д о м ер зла ,  педозлблз. Р ѣ ка  за 

м е р зл а ,  стала. Я совсѣ м ъ изм ер зъ . Ледъ нам ерзъ  въ Оттѣ. Че
ренка  об м ер зли . П алецъ от м ерзъ вовсе. П омерзъ п  ночы о п о р я 
дочно . На дворѣ  п о д м ер зл о . К учера  п е р ем е р зли  у  т е а т р а . По
ло зъ  п р и м е р зъ , не берет ъ лош ад ь . П рудъ пром ерзъ ; и  вся  р ы б а  
з а д о х л а с ь . Снѣгъ см ерзся  въ наст ъ. При .н е (> .* іі( / ш » |(  
воды, въ минуту замерзанья. ЛЯёралыгіі, затвердѣв
шій отъ мороза; || знобкій или зябкій. Мерзлая земля 
скажется, только руку приложи (весной). Отъ тою 
нельзя, что земля мерзла. Мерзлой рожѣ, да мптелъ 
въ глаза. № ■ / і а . і » « н і ш і > **, то же, въ меньшей сте
пени. ЯЯёралпспл*», —. і о в я ш о м ш і  ж. свой
ство, состоянье по знач. гл. ЯИ сралАпиначе  ж. 
брани, мерзлые съѣстиые и др. припасы: рыба, мясо нпр. 
ЯШералеіиъ м. м е р а л у а іа  ж. л ш е р а л у и іи а  
об. мерзлая почва, пластъ или комъ, смерзлая глыба. || 
Замерзшій человѣкъ и животное. ||Зябкій человѣкъ, зяб
ликъ, ознобуша. Отъ дождя по мерзляку бываетъ го
лоледь, черепъ.

М е р и д і а н ъ  м. полудешшкъ, воображаемый на 
небѣ большой кругъ (т. е. плоскость коего проходитъ
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чрезъ средоточіе земли), чрезъ полюсы, отвѣсно къ 
равиоденствеиику, и отвѣчающій ему кругъ но земной 
поверхности. || Обычно, подразумѣваютъ только пол
или даже четверть-круга этого, именно часть, проходя
щую чрезъ темя (зенитъ) наблюдателя или мѣстности. 
Солнце перекатывается поперекъ полудешшка, и при
ходя на него, даетъ послѣдовательно каждому мѣсту 
полдепь. Первый меридіана, отъ котораго считаютъ 
долготу мѣста, принимается по произволу: фероскій, 
грнпичокій, парижскій ипр. М е р и й і о і і п . і ы і ы і » .  
полуденный, къ меридіану относящійся. —пан высота 
солнца, полуденная, наибольшая, —шн линіи, черта, 
проводимая на установленной по уровню доскѣ, въ на
правленіи полуденника, нпр. для солнечныхъ часовъ, 
для повѣрки компасовъ; линія эта указываетъ на сѣ
веръ и югъ. —нміі круга, астрономическій снарядъ, 
установленный въ направленіи меридіана.
МершіЛсі.» испанская тонкорунная овца и овенъ 

ИЛІІ баранъ; | ) руно, шерсть, пряжа и ткань съ этой по
роды. —іе о в м н ,  къ мериносу относящс., изъ шерсти 
этой сдѣланный.

М с р ш г і ,  и. (монголы;.?) смирсный, крощеный же
ребецъ, кладеный, холощеный. Поѣхала на мореньяхъ, 
а воротился пѣша.\\нск. обжора? Ѵ е / ш н о а л .  ему 
принадлежащій; . н е р е н і м ,  къ нему относящійся. 
Пс торопома на мерина (на-конъ), не по два вдругъ! По 
оілоблпмя стегать, мерина не донять. Не разговари
ваешь мерина, а везета. Пѣта, не гнѣда мерина, а са
враса мерина—а все пюта же мерина! Мерина гнѣда, а 
шерсти на нома пита. Время кака сивый мери>,а;ъЪ- 
роятио время, ши. претя. Ужалила пчела — два мерина 
со двора! Подковать было козла, чтобъ мерина не па
дала. II большой таракана не мерину чета. Жить сто 
годовъ, нажить сто корова, мериновъ стаю, овецъ хлѣва, 
свиней подмостье, кошена шестокъ, собака подстолье! 
заздравное пожеланье. Сто тебѣ быковъ, пятьдесятъ ме
риновъ: на рѣчку бы гили да помыкивалн, а съ рѣчки 
шли, поигрывали! го же. Лысый меринъ подъ (чрезъ) во
рота глядитъ? мѣсяцъ.
Меркаптильиьій фри. торговый, купеческій, 

промышленый, промысловый. Меркантильная систе
ма, расширенье круга внѣшней торговли на счетъ дру
гихъ пародовъ.
Меркаторская карта (отъ собст. пмопп), морская 

карта, гдѣ часть поверхности земли какъ бы развернута 
на поверхности стопки (цилиндра), а потому градусы 
долг. и шир. отъ экватора къ полюсу постепенно уве
личены; противопол. плоская карта, гдѣ изображенная 
часть поверхности земнаго шара принята за плоскость.
Меркнуть, померкагь пли темнѣть, терять свѣтъ, 

либо блескъ, помрачаться, тускнуть, тускнѣть. Д ень  
м ер к н е т ъ . В о  в р е м я  за т м е н ь я  со л н ц е  м ер к н е т ъ . Г л а за  
ею  м е р к н у т ъ ,  онъ слѣпнетъ; || обмираетъ, умираетъ. 
Й м м о д м  огоньки. Домеркли очи. Померкло солнца, помер
цаетъ и надежда моя. Цримерклн звѣздочки, вроммщо. Луки 
смирила, заморила. На дворѣ смеріслось. № у і ц г ( Ш о ,  
слабо сверкать, сіять блѣднымъ" либо дрожащимъ свѣ
томъ; проблескивать, просвѣчивать, играть искорками, 
переливомъ, первмежкомъ. З в ѣ з д ы  м ер ц а ю т ъ  во т ь м ѣ . 
Огонекъ едва  м ер ц а ет ъ , гаснетъ. Домерцала звѣздочки до 
оѣлаю свѣта. Замерцали огоньки въ окнахъ. Нзмсрцалсл 
яхонтъ мой, потускъ. Намерцалисъ звѣзды вволюшку. Помер
цавъ, лампадка угасла. Примерцалнсь мігѣ очи твои, надоѣли. 
Недолю промерцали искорки потѣшныхъ огней. 
ц и н ь е  ср. состоянье но значенью гл. и е р ц п . і .  
п а ,  ночннчекъ, который ч уть т еп л и т ся . Л іё р п  с п ь ь

ж. ка.і. кстр. сумерки, полумракъ, полусвѣтъ, болѣе 
уптрб. въ видѣ аар. . і і ё / ж о ш ь і А .  вечеркомъ, нбдве- 
черъ. Н с у ж о о і м д ь  пои. моросить говр. о пасмур
номъ днѣ, при самомъ мелкомъ дождѣ, ситникѣ, въ родѣ 
падающаго туыапа. 11 Застить, пестрить въ глазахъ, бол
таясь взадъ - впередъ. Сядь, не мерісоси! І / е у і к о -  
ааплъісстр. ночевать? (сумбрничать?). А А с р п а л ііі  
м. орл. умственое затменіе. Мерколіи нашелъ.

М е р к у р ій  м. отъ имопп греческаго бога торговли, на
званье первой отъ солнца планеты; ]( названье ртути. 
М е р п у р і а л ъ м ы і і ,  ртутный. Л Г ерпульт  
е в м т ѣ м м , короткіе, послѣдніе осенніе, конецъ нояб
ря (24-го). ѵ

М е р л а н ъ  м. рыба изъ рода трески.
М с р л н ц а ,  си. мереть. | ||вертепъ, ущелье.
.П ерлона, м е р л у з а  ж. юж. ту л. пси. берлога;
М г р . і н и ы  простѣнокъ бруствера, батареи, часть 

насыпи или стѣны промежъ двухъ амбразуръ, бойницъ.
Н е р .іу ѵ а , м е р л у в п п а .  •—а а леч іа  нпр. см. 

мере'ть. [лосбскп, форели.
М ср со п н к ъ ?  оно. видъ рыбы хайрузъ, харіусъ,
М е р ѵ п е п ы й , м е р п ш о е ц ь , лж ёрпш аыа  

ипр. см. мереть.
М е р ц а н і е ,  лж ерцачпь, см: меркнуть.
М сск ъ  м. ублюдокъ, выродокъ, тумакъ, особ. отъ 

лошади и осла; лошакъ (отъ кобылы и осла) или мулъ 
(отъ жеребца и ослицы). [имени лица.

М сем ерйш иъ , животный магнетизмъ, названье отъ
М еени к а. (мѣснііка? мясника?) сно. глина золото

носнаго пласта.
И і т с і і і , м е е і п  м. Помазанникъ; обѣщанный Вет

химъ Завѣтомъ Искупитель, котораго вѣрующіе дожда
лись во Христѣ, а евреи еще ждутъ. Я И се іп н » ,  ему 
принадлежащій.

М с с т і і ,  см. месть гл.
М е е т й т і»  (мѣсто? мзда?) пли м е ш ііз г в ь ,  съ 

ярдл. лжацаппь (замѣщать? мздитъ?) кого, за кого; 
кому, чѣмъ, за что; отплачивать зломъ за зло, воздавать за 
Обиду ИЛИ верстаться зломъ. Встарь уптрб. ЛІГІІІ іпш >>  
с п ,  быть замщаему плиЦмотить. не еозмещай обидъ, иы- 
росту, гісе вымощу! Домстилъ ому до конца. Замшилъ обиду, 
пполно. Когда-нибудь изомщу о,чу, отомщу. Намстился вволю. 
Иомспшлъ маленько. Псремстилъ черезъ край. Вѣкъ прометалъ 
ому, за бездѣлицу. Вѣроятно месть, м(е)стить, мзда, воз
мездіе ппр одного корня, отъ мѣсто, за(воз)мѣш,ать. Другу 
не дружить, а нёдруіу не мстить. (Мститъ и — ся, 
см. также на своемъ мѣстѣ). АЙмцспъс  бр. месшПі», 
. н м и я  і .  дѣііет. но зпач. гл., оплата зломъ за зло, 
обидой за обиду; злопамятство, готовность мстить; 
месть также отвлеченное понятіе сего порока. Мщенье 
ею (месть, мета) было ужасно. Лесть да месть друж
ны. Мета (месть) не мзда, но возмездіе за добро. А іёсяп — 
Ш І К Э  или .« Р І Ш І І Ш М Ь  м. .Ш Ч О Ю Л ІІН І ж. 
кто мститъ. ЯЙесппыппюъ? ряз. иосслеиецъ (отъ мѣс
то?). Ліёсіъъппщпшіь, > - » н ц ы ш > .  .т іе л в с іг -  
п ъ ел еа ъ , —ж п е л ь м и ц м н ъ ,  пмъ нринадлежщ. 
М сіи ж п п елм вы іш ,  склонный къ мести, охотно 
МСТЯЩІЙ, злобный И злопамятный. —НОМК», Ж. СВОЙ
СТВО мстительнаго.

М есть м. .ИСІІІО ср. црк, унѣмоцк. винодѣловъ въ 
Росіп: мостъ, виноградное сусло, свѣжій сокъ, выжа
тый, но еще не забродившій.

М ееть , см. местйть.
М с с ѵ ъ н м и а е ж г п п * в ; л ш с п е 'Н у » п  Ь ; .и с ш п ш  і, 

или лжётмаать  что (метать, бросать, см. ниже): 
иахать аьо. сгребать соръ, пыль; спахивать или смахш
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ватьвѣникомъ, щеткою, крыломъ.\\Меспт безлично: Па 
дворѣ метете, куритъ, вьетъ, выожитъ, вздымаетъ вѣт
ромъ ныль илп спѣтъ. Мсти скорѣе, баринъ идетъ! Мп- 
тывале ли ты метлою?“Да, металъ когда-то.» Метни 
разокъ, да и полно. Мести въ два вѣника, о супругахъ, 
жить несогласно, быть въ ссорѣ. Мести соръ изъ избы, 
выносить вѣсти. Мети всякъ передъ своими воро
тами. Соръ мсти, да въ уголокъ хорони. М е с т о е а  
или о і г ч ' і і л г с п .  ш*ем, быть выметаему, обметаему. 
У нихъ полъ метется только по праздникамъ. Буранъ 
взметаетъ снѣгъ. Вмети соръ въ яму. Вымети избу. Домо
тай скорѣе. Замети соръ, подмети его подъ лавку. Намело 
снѣгу. Обмети пыль. Отмети соръ въ сторону. Подмети не
много. Снѣгъ переметаетъ черезъ дорогу, перемело. Барыня 
промела подоломъ. Некстати размелся тутъ. Смети ворохъ 
въ кучи. Умети отсюда соръ подальше. М е т ё а ь е  ср. 
дл. л ш ё п ш а  л. об. (см. также метать) дѣйст. по гл. 
М еш п ёло ,  л і е т е . і к і у а  ж. вѣтеръ, вихорь со снѣ
гомъ; иногда сильный вѣтеръ съ пылыо, съ пескомъ; 
выога, вѣялица, кура, хурта, буранъ, л ю т у о ѵ а  влд. 
заметбль ирх. легкая метель; падь, кидь, снѣгъ идетъ; 
курево, и снизу и сверху; вообще метель бываетъ сверху 
либо снизу: послѣдняя назыв. заметъ, заметъ, полосъ, 
поносуха, поползуха, тагцгіха ппр. Говор. метель, отъ 
мести, и мятсль, отъ мястись. Па Еѳимія мятель—вся 
масляна мятелъпая, 20 ипв. || Метелица, метлица, 
мотылица, вощаная тля, моль въ сотахъ. || Метелица 
юж. азапд. бурная пляска: становятся попарно въ кругъ 
и каждая пара пляшетъ на три лада; музыка къ ней въ 
два колѣна по 8 такт., мѣра а/ 4-! IМетуха, заметъ, ме
тель сниза, волокуша, понизовка; || арх. мелкій плаву
чій ледъ, шуга. М е т р и м а , арх. ставная сѣть на 
нерпъ, тюленей. И е ш ё . і і і е н ш и  зима, обильная 
метелями. І Л ' і н ё . і ь м м ів. относящійся къ метели 
и къ метлѣ. Помело метлой на масляну — пріѣдетъ 
осударыня мятелънап! М е т а ла  ж. вѣникъ на о і е -  
ш б , і і , і т к ) « >  м. л ю т л о о а ч ц іь ,  о і е ш . і і і *  
мцч> ср. напалкѣ, череяѣ, для очистки дворовъ, улицъ, 
для сгреби хлѣба при молотьбѣ. Новая метла хлеско 
мететъ. Метла передъ лавкой: хозяина нѣтъ, обычай. 11 
Метла на небѣ, хвостатая звѣзда, комета. || Травы, 
цвѣтущія метелкой: луговая трава, злакъ Роа, болѣе 
л з е т л з і і і (м .ц )а .  . н е п б . і і п і і і » .  л ю т *  
л з я н ь ;||сорная  трава въ хлѣбѣ СаІапОДговІів ерщеоіз, 
черетяпка, чаполочь, куішчникъ, вѣйиикъ. Посѣяли 
хлѣбъ, а жнемъ метлу да костру, неурожай. (|Д/е»имна, 
метлица, ліж .ійка,растеЙ еА рега зріса, пухъ, костра. 
И велика, да метлика (негодная), и мала, да трава, т. е. 
съѣдомая, полезная, кормовая. | \ Мстлйца\Уйс,г. ВезоЬашрзіа 
саезрііояа, луговикъ, щучка. |]Расти. Вготив, костерь, 
дыроа, овесець. ЦМетлйца (мятлйца, отъ мястись?), 
восковая моль, въ ульяхъ.\\Мепшща,поденка, обыден
ка, полденка, эфемерида, похожая На стрекозку, на у  
Шексшь она въ примѣту рыбакамъ: бѣлокрылка симка, черно- 
іерылт самецъ; чертежъ, ранній выводъ метлицы; валка, 
большой, а съ нею начинается и ловъ рыбы. Снова метла рѣз
ко мела, а обилась, притупѣЩ, Хорошая жена мет
ла и худая метла (та въ домъ, «та изъ дому мететъ). Коли 
есть метла да костра, будетъ хлѣба до Петра; а си
нецъ да звонецъ—доведутъ хлѣбу конецъ! Мётлы (ко
меты) небо подметаютъ передъ Щінсъими стопами. М е*  
т е л и а ,  * * л п ч ч п ,  умал. ручной вѣничекъ, для 
обмету пыли, чистки одежды инр.Ц Растеніе Роа, мстли- 
ка.||Въ бота», образованіе цвѣта въ видѣ метелки.| |Ма- 
халка растеній, пера. Щи съ подбѣлкой, да вощахъ 
метелка. М е т ё л к о а ш ё і ,  къ ме

телкѣ относящійся. М ё т ё л е ч п ы ч о ,  раст. кло
повникъ, см. жеруха. М е т л іо п ъ ,  А^гозііз ѵчі1§а- 
гіз, полевица, пырей. ЛЙемшлшпліі, . н е і ш м ь -  
н а т ъ з і і ,  о і е ш . і л  с і к ы і Ѵ ,  . « і е м м п я м -  
• п ы й ,  лшетлмі **♦»»*«, лш ет лооіірааш ш м аі, 
на метлу похожій, въвидѣ метелки. М е т л я к с т я л іі  
обильный метлами. Метлйстая трава, въ которой 
много метелки, махалки, и мало съѣдомаго листа; сѣно, 
поздняго покоса. М е т л я к н о о а т о е с ѣ н о ,  то же, 
гдѣ много метлики. М с т ё л ы ш к г »  м. ~ і ш ц п  
ж. —чцяяяа, и . н е м і . і о п і ^ і і н ь .  — і ц к ц п .  кто 
мететъ метлою, приставленъ для этого, нпр. при вѣй— 
кѣ хлѣба, при чисткѣ улицъ; ||кто  рѣжетъ, вяжетъ и 
продастъ метлы. — і ц і і ц ему,
ей принадлежащій. [ | Метёльткъ или мотальнщсъ, по 
Правдѣ Руской, приказный служитель, помощникъ вир
ника. II Мотыль и ЛЮЯЯЯЯріЛО, то же, особ. моль, тля, и 
обыденка, эфепффа; Цметыль, стар.гиой, возгря; почему 
сѣрный (пылышковый сосповый) желтоватый дождь по
званъ въповгр. лѣтпе. метылышкомъ. М е т ё т ъ  м. или 
сокуй, на Байкалѣ, осенній, еще рыхлый, игольчатый 
ледъ; весенній шуга. М е т е л я т ъ  юж. . н е і и . і і і і > ь  
зап. ляет елём въ  влід. ляе т л л і н й ,  —~хсл><> спб. 
• н е т ь м ь  м. стар. мотылекъ, бабочка; смл. .н л і н і »  
л м ю н о ,  псгс. . н і Іі л і м м і й ; юж. бабуля, влд. ба- 
бурка, кстр. бабушка. І / е і т ' . ш и о щ т . . к с ш . і і і »  
ы ёа ъ ,  ему примадлжщ. М е т л я я т ь ,  мельтешить, 
ш туситьоя, мотаться туда и сюда. М ст у/еякт яр*  
е я ,  ляяят цт оеппск . зап. метаться,мотаться; суе
титься: мястись, переминаться, кишѣть, мельтешить. 
М ет ^яяяш пьея пси. расширяться вѣеромъ, метлой. 
Трава уже метлится, выпускаетъ метелку, цвѣтетъ.
Н е н і  и .  м. лам. крушець; а въ маломъ видѣ, въ вы

плавкѣ: королекъ. Въ быту житейскомъ, цѣнные, доро
гіе металы: золото, плагина, серебро; простые: желѣ
зо, мѣдь, цинкъ, олово, свинецъ; химія открыла такія 
начала почти всѣхъ ископаемыхъ, состоящихъ изъ оки
сей и солей крушцевыхъ; всего, въэтомъ значеніи, чис
лится болѣе сорока метиловъ. М е т а л о п я н я я  
—леяп я т н я , ттлщкпескііі, кънему относящійся. . 
Металическое зеркало. — блескъ, звонъ. М е т а л о *  
н ш іі ,  изъ крушца, метала сдѣланный. М е т а л о *  
* * д »  м. полуметалъ, ископаемыя начала, похожія на 
металы, но безъ нѣкоторыхъ свойствъ ихъ: блеска,ков
кости, теплопровода. Сѣру, фосфоръ, буру причисля
ютъ къ металоидамъ. ш і і д м ы й ,  м й д о в ы А ,  къ 
нему относящійся. М ет алот аш пояяя, л ю т а *  
ловя'ядявояяя. яа крушець похожій. —  н і і е н ы м  
пластъ, рудоносный, рудничный. “  п л а а и ы я і ,  
—п л а о а л ъ н м і і ,  къ плавкѣ" крушца относяіцс, 
> К |» № » М Ы А ,-4 І< М Ь Н М « 'І . отнеще. къ рѣзкѣ ме
тиловъ. — (‘ш у і і у .и с и  і>( іг , **ет ріягат еля> *  
н ы і і ,  ко стружкѣ, строганью ихъ отнсіц. М е т а * 
л у і> г іп  ж. частьгорпагоиокуства и химіи: наука до
быванья, очистки и обработки мотало въ.—гш ічм ы  іш, 
—п е е а іів ,  къ наукѣ, искуству этому относящійся. 
М е т и л у р г і»  м.кто занимается наукой зтой. М е*  
т и л о г р а ф і я ,  описаніе мета ловъ.

М»'г>а.»а>і><і>и:№ ж. гроч. превращеніе или приня
тіе инагообраза. ЗЙепшляягеяшасбаа, переселеніе 
душъ, переходъ души по смерти.

М е т а т ь ,  . н е  и ш я і и ь .  л і ё т о і а а т о  ('мечу) 
что, бросать, кидать, швырять, лукать;||о некрупныхъ жи
вотныхъ: рожать; || (метаю и мечу) шить на живую нит
ку или накидывая петлею. (См.также местй).3ря добра 
не мечутъ. Какъ ни мечи, а лучше на печи. Что есть
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вг, печи, все па столъ мечи. Чего немножко, того мечи 
въ окошко. Псйзручъ ядра мечутъ. Не мечи бисера пе
редъ свиньями. Собака и крыса мечутъ до дюжины 
дѣтеныгией. Метать щетли, о портилъ, обметывать, 
обшивать ихъ; о зайцѣ: метаться въ сторону отъ слѣда, 
чтобы скрыть его, и послѣ усиленнаго прыжка, измѣ
нить путь. Рыба мечетъ икру. Метнемъ жеребій, ки
немъ, чему и какъ быть. Обычно крестьяне мечутъ жере
бій грошами, накусывая ихъ и встряхивая въ шапкѣ, а 
въ важныхъ случаяхъ берутъ помолясь; иногда копают
ся, хватаясь за палку, веревку. Метать кровь, жиль
ную либорожковую. Щпіатьсѣпо, складывать въ стогъ 
либо на сѣновалъ. Метать глава, взоры, бѣгло и рѣзко 
устанавливать на чемъ. Метать паръ, вспахивать яро
вое поле съ осени; весною оно перепахивается. Какъ 
ни мечи (раскидывай умомъ), лучше ненайдешъ домаш
ней печй. Пристяжная мечетъ ногами, шагаетъ на бѣ
гу; мечетъ грязью,закидываетъ.Мтатьбанкъ, гитовъ, 
брать и вскрывать карты.— е я ,  стрд. нозв. взм. по смы
слу речи. Петли метаются гарусомъ. Больной мечет
ся. Я метнулся туда, сюда—нѣтъ его. Кровь мечется 
въ голову. Мечется, какъ собака. Мечется, какъуюріг>- 
лая кошка. Ребятишки мечутся снѣжками. Пепознав- 
ши броду, не мечись въ воду. Мечется, ровно цыганъ на 
■торгу (на ярмаркѣ). Метаться, о роѣ, отходящемъ, 
выпущенномъ изъ кореннаго улья, тревожно сновать по 
всему пчельнику и наконецъ, сминавшись, собраться 
и повиснуть клубомъ, гроздомъ, бородой па чемъ либо; 
это мѣсто называется метоозмщщще; здѣсь его огреба- 
юггхъ пъ роевникъ и уносятъ въ новый улей. Кротъ взме
тываетъ кочки, грудки. Нметнулся въ избу. Выметать пет- 
лгг. Дометнешь лп доугла? Заметался туда-сюда. Взметался, 
выбился изъ силъ. Наметывать петли на ггрутокъ. Губы обме
тало. Отметайсп (отъ) зла. Домечи-ка сако. Ііодметапѣ са
поги. Оборотень переметнулся. Примечи подкладку. Собака 
прометнулась на зайца. Вольной разметался. Сметай сито въ 
кучу. Уметать угольную кучу землею. Ж И сггт іт ъс  ср. 
л-шт. а і е и ш й і к і е  одпкр. .и е и ііііи  ж. м е т я »  м. 
об. дѣйст. по зпч, гл.11Метгса примѣняется и къ качеству 
дѣйствія: Такая мегггка (петель, сѣна) нехороша. Мет- 
ка пашни, рпз. подъемъ пара или первая пахота подъ 
яровое, съ осени; весною двоягпъ, поперекъ метни, а 
иногда троятъ, опять вдоль; послѣ сѣва заггахцваюгпъ, 
а есдипашпяза симъ заскорузнетъ, то пашутъ еще разъ, 
ломаютъ. Метгса невода,закидка ег о .\\Метка пси.тер. 
заплатка; ||пятно отъ кома грязи, при ѣздѣ, брызгъ. 
ЛМеть ж. курцгалонъ; конская побѣжка, когда ло
шадь съ дыбковъ выкидываетъ обѣ переднія ноги ра
зомъ; перевалъ, короткая скачь. ||л ,р-юм. дюжина конче
ныхъ рыбъ. Кугггглъ двѣ мети рыбы. М е я п ё в а н  
рыба.ЦМеть его обметала, ггиж. сыпь, прыщи, вереда. 
Л іё т іш м & м .б а н к о м е т ъ . Л і е п і п т е л ы : - н н *  
*<(« ж. кто мечетъ что. І Г е о м і д ъ н м ^ ,  л ю т г і »  
т е л ы і м и ,  къ метанью служащій. № - ш п , і ь -  
м я  Ж. снарядъ на мельницахъ. .9Г ё п т ів і.  броскій, 
кидкііі. Мткііі камень, сручный для кидки. МегпкШ 
кобель, проворный, увертливый. (Акадіи. Слоя, спуталъ 
мегггкШ и мѣткій). Мііткап рука, броская, ловко лу- 
кающая. ІГ й м н ы і і і , къ мету относящійся или слу
жащій. Жетякое гсопье. М ё т п о е ш п ь ,  свойство,каче- 
свомсткаго. Шсиетлв'авъвв'імеж.суетливый, опро
метчивый. . Н е ш і і щ е  ср. арх. полный приборъ се- 
можьихъ сѣтей. М іЫ ит  ж. црк. медвѣдица, у которой 
есть медвѣжата (вообще самка?). Л е ш к я б л і а  ме
таться (кстр.), мотомъ, бѣгомъ, летомъ, скокомъ.

Нгта<і>и:шіаі ж. съ гроче. наука, ученье о мірѣ

невеществсномъ, о существепомъ, духовномъ; ученье 
о томъ, что выше физики, т. с. земной природы, что не 
подлежитъ чувствамъ человѣка, а одному умствованію 
его. - а і і ч е с і и ' й ,  къ сему относящійся. МЖѵта- 
фшігязшмг» м. знатокъ метафизики; ученый, умствую
щій о невсщоствсномъ, неземномъ, о духѣ.

Я І с т а « і» о іш  ж. грочсск. иноречіе, ипословіе, ипо- 
сказанье; обинякъ; риторическій тропъ, переносъ пря- 
маго значенія къ косвенному, по сходству понятій; 
ппр. Острый язычекъ. У каменнаго попа не выпро
сишь гг жеХтной просвиры. *-рш *чесм ііі, къ мета
форѣ относящійся, иносказательный,

Н е т а ц г і і т р і .  мохапич. центръ тяж.ести, внѣ 
центра объема, величины; Цморск. точка взаимнаго пе
ресѣченья отвѣса, проходящаго чрезъ центръ тяжести 
судна, н направленія соковаго давленія воды, при на
клонѣ корабля; судно должно всегда такъ грузиться, 
чтобы центръ тяжести былъ подъ метацентромъ, иначе 
оно опрокинется. ,

V I с и м к а ,  . н е ш е . і ь  ппр. см. меспій.
М с т с я р ъ  ы.вообще, всякое воздушное явленіе, псе, 

что различаемъ въ міроколицѣ", атмосферѣ; метеоры 
водные: дождь и снѣгъ, градъ, туманъ ішр. —огневые: 
гроза, столбы, шары и камни; —воздушные: вѣтры, 
вихри, марево; свѣтовые: радуга, уши,солнца, круги у 
лупы ппр. М етевірмяріш і, • • / і і і і ш м н , 
« е с м і < « , д а  сему относяще. Л /е т е п р о л в іг ія «м. 
наука.о воздушныхъ явленіяхъ и перемѣнахъ, о погодѣ. 
Д Ж ет ет рплвігл  м. кто занимается наблюденіями и 
изысканіями погоды и явленій въ воздухѣ; —  .« « ? » * -  
н м ч » і і , къ сему дѣлу относящійся. ЛИетеарпш  
а и ш *  м. аэролитъ, метеорный или воздушный камень. 
Имъ приписывали троякое происхожденіе: изъ огневыхъ 
горъ или съ луны, и изъ пространства, гдѣ они обра
щались въ видѣ планетъ. Я Іст ивіры ы  ж. растеніе, 
цвѣтокъ, предуказывающій погоду. . № ш е б ^ ц . і . и і >  
м. пученье живота воздухомъ.

М е ѵ й к ч ь  ено. рыхлый вешній ледъ, разсыпчатый, 
игольчатый, 11 Щель,трещина,разрывъ внутри растущаго 
дерева или бревна, будто, отъ качки его вѣтромъ па кор
ню и отъ мороза; этоМтймватое дерево, лѣсъ.

Ч І с т і і е і .  м. сынъ европейца, бѣлаго и мулатки, па- 
болдырь; иазив. метисами и помѣси животныхъ.

М е п і і ц е  ср. епт. (обметать?) болячка, вередъ, 
чирей. [мѣтить).

М ё т к і й ,  о м о е ш ь ,  см. метать (мѣткій, см.
М е ѵ л а ,  — . ш и «  ішр. см. месть.
Я Іс г д п к ъ , той. мотылекъ (Шейнъ).
М е т н у т ь ,  — с и ,  см. метпгпь.
М е т о д ъ  м. и м е а т іё а  ж. способъ, порядокъ, 

основанія; принятый путь для хода, достиженія чего 
либо, въ видѣ общихъ правилъ. —  дш виѵепШ , поря
дочный, правильный, основательный, постепенный; со
ставленный по извѣстному порядку, способу, правилу.

З і е т я н и м і л  ж. риторическій тропъ: содержащее 
за содержимое или причина за дѣйствіе. У него бойкое 
перо. Это умная башка. Добыть языка.

М с т р д о т ё л ь  м. фрнц. завѣдывающій столомъ, при 
дворѣ и домахъ знатщдворецкій,стольникъ,трапезііичій.

Д Я с т р о в іо л ія  ж. грсч. столица; ||метрополія въ за
падной церкви, пребываніе высш. духовнаго начальства. 11 
Самое государство, въ отношеніи къ Поселеньямъ, вы
селкамъ (колоніямъ) своимъ.

М е т р ъ  м. грсч. мѣра; размѣръ, мѣра стиховъ, сто
па; счетъ долгихъ и короткихъ слоговъ. ||Французская 
мѣра протяженья,деоятішплліонпая часть четверти зем-
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пой окружности ИЯ 3,2809 рускихъ футовъ или Г Д  | 
аршина. Я Г с т / ш і і »  я. приходскій списокъ рож
деннымъ, умершимъ и повѣнчаннымъ; || свидѣтельство 
о рожденіи и крещеніи. || Собраніе актовъ о дво
рянскихъ родахъ; родословныя книги. М еа п р ш іче -  
сніш'і, относящійся къ метру, къ метрикѣ. Метри
ческое стихосложеніе, основанное на счетѣ стопъ, или 
долгихъ и короткихъ слоговъ. Силабйчесісое, которое 
считаетъ только число, а не долготу слоговъ; тониче
ское, въ которомъ, какъ въ рускихъ пѣопяхъ, пе счи
таются слоги, ниже долгота пхъ, а въ каждомъ стихѣ 
соблюдается извѣстное число пѣвучихъ удареній. Ме
трическое свидѣтельство, метрика, выписка изъ нея 
орождеціи, крещеніи, повѣЦіапіи,смерти. И ё п в р ч ч -  
и м н ,  относящійся къ метрикѣ.тИГев» а р ы и п н т а  
м. чиновникъ при дворянскихъ родословныхъ. ЛЙет~ 
ц ю л о г ш  ш. описаніемѣръ и вѣсовъ, « л о а п і п ы н ,  
» > № г і і і м . къ нему отпосящс. Я іет р ы ч к ілч »  м. 
снарядъ, который указываетъ ладъ (тактъ) въ музыкѣ 
и ставится по любому размѣру.

І і с г ы і ш т і , ,  см. метать.
х і е т м л ь ,  . н е л г м . і г и а ,  см. месть.
Х і с п о і іш п к т » ?  м. тер. обжОраѴ
М е « і» и т * іч е с і і ій ,  —п в в іч и м е ё .  зловонный, 

полный заразительныхъ испареній; Л й еф м сѵ пб-  
ф е л ъ  м. злой духъ, врагъ.

Х І с х а ш і к а  я. математика, приложенная къ зако
намъ равновѣсія и движепія тѣлъ; наука о силѣ и со
противленіи ей; искуство примѣнять силу къ дѣлу и 
строить машиныдпаука выгоднаго приспособленія силъ. 
— м « « * іе с м і& , в м і н т ы й ,  къ механикѣ отно
сящійся; || физическій, основанный на веіцествепыхъ 
силахъ природы (протшіопл. динамическій); || безсозпа- 
тсльный, безотчетный; невольный, гдѣ человѣкъ дѣй
ствуетъ какъ машина. Механическое заведеніе, гдѣ дѣ
лаютъ машины. Растительность не механическая си
ла. Это работа механическая, разсудка не нужно. 
№ ‘. г « м м а . н й  м. машинное устройство. ЛЙежеі- 

и , , , *й  м- свѣдущій въ механикѣ, машинистъ, строи
тель машинъ. || Фабрч. мдек. механики, мѣходуй, кто 
дуетъ мѣхами.

1 1 с ѵ л іі і ;т > /  еят. бабій головной уборъ. .
М е х п у к а  отп. вехотка, вйхоть, судомойка.

ллеасры пяь?  что, вяіп. жрать,трес
кать. ЯЙеясрппъ  «і. іш д . прм. толстякъ, неповорот
ливая туша.

< п е і і е в і і д м « і м « ,  і м е н е в ( Ь «
ішр. см. мечъ. ' ( быгать.

Х 1 еч е« іи т ь с я (? ) , о моченыхъ кожахъ, обтекать и про-
'И І е ч е н ін 'с ц т , ,  « ш і т м і і  ипр. см. мочь.
М е ч е т ь  ж. араб. мусульманскій молнтвеный домъ; 

отар. мизгить. ІіЖв»её » п т ы іі , къ мечети отноояще.
Х іё ч іс а , медвѣдица, самка, матка метвѣдя; опа же 

съ медвѣжатами, матуха. .
І І ё ч ш н п , ,  л і г і ш м і 'і . см. мочь.
М е ч т а т ь  что, или о чемъ, играть воображеніемъ, 

предаваться игрѣ мыслей, воображать,думать, представ
лять себѣ то, чего нѣтъ въ настоящемъ; задумываться 
пріятно, думать о несбыточномъ. Мечтать о себѣ, за
знаваться. — г л .  воображаться, думаться. Тебѣ меч
тается, бредишь, она возмечтала о соба. Така омечтался 
ва эту мысль, что поможетъ еа п т  разстаться ■ Домечтаюсь 
.оі до были? Замечтался, задумался. Намечтался, на дѣло нс 
годенъ. Помечталъ мною, намечтался до-сыта. Помечтали 
при лунѣ . ІГІірсмсчталъ обо всемъ. 1)се примечталось мнѣ и  
надоѣло. Промечтала я  исю ночь. Размечтался нс на шутку  I

| М е ч т а н іе  ер. длят. лнепшпи ж. об. дѣйст. по зн. 
гл. Мечта вообще всякая картина воображенія и игра 
мысли; пустая, несбыточная выдумка; призракъ, ви
дѣніе, мара. Л Й епіям вш ело  м. — і ш ц л  ж. охот- 
пикъ мечтать, задумываться или играть воображеніемъ; 
кто самъ о себѣ высокаго мнѣнія. — къ мечтѣ, 
мечтанью отпосящс., охочій мечтать; несбыточный, 
мнимый, воображаемый; неосновательный, придуман
ный,высокомѣрный, кичливый; надменный. —  м © « » ю ь  
ж. свойство, состояніе по знач. прлг.

М е ч т ы ,  л і е к ш н ,  ліёаіамош* м. ми. турецкіе 
опальные сапоги желтаго сафьяна, боеовики; персидскіе, 
вязаные назыв. шурашси.

Я І с ч ъ  м. холодное, ручное оружіе древнихъ и сред
нихъ вѣковъ, что нынѣ шпага, сабля, палашъ, шашка; 
при различной длинѣ мечей, они были прямы и обоюдо
остры. || Рыба съ долгимъ, зубчатымъ, костянымъ ро
гомъ или зубомъ, ХірЬіаз ^Іаіііиз. || Южное созвѣздіе 
этого названья. Зорить огнемъ и мечемъ. Разсѣчь узелъ 
мечемъ. Мечъ кладенецъ, сказч. 11а что и мечъ, коли не 
кого сѣчь. Па что бабѣ мечъ, коли нечего сѣчь. Остеръ 
мечъ, да некого сѣчь. Твой мечъ, моя юлова. Покорной 
головы, (и л и : повинную голову) и мечъ не сѣчетъ. Лйе- 
ч е н б іѴ ,  лш ёнм ы ы ,  къ мечу относящійся. Лйёп■» 
маши» м. стар. воинъ; | | палачъ. ЛЖёч м « « м о аъ, ему 
принадлежащій. Лйечет іпвмів, —п і і д х ы і ' і ,  
<—о&р*іамъмйі, з п с ч п е в п ы •« . па мечъ похожій. 
Лйсчсвіціімг»  м. кто куетъ, работаетъ мечи. ЛЙе- 
чебшшшпец», —ііо е ц »  м. гладіаторъ, боецъ; 
— і і і і і і і н м і і .  — о н і ш ы і і ,  къ бою на мечахъ 
относящійся. — б о м е ш в о  ср. искуство биться ме
чами. - » м о сец ъ  стар. воинъ вооруженный мечемъ;|| 
рыцарь бывшаго въ Ливоніи духовнаго ордена; ||служка  
рыцарскій, л ге ч е м б п * ш  м. оруженосецъ. —  ш іе -  
ц е в » ,  ему принадлежащій. —  н л с н ы Л .  къ пому 
относящійся.

Х І с і ц ё р п и к ъ  м. ряз. боровая, кислая земля, не
годная ни въ покосъ, ни подъ пашню. ЛЙоегцёрыіі 
сар. неучтивый, невѣжливый; неуклюжій. Я й с ч ц е -  
рпаапь? внѣ. о землѣ, мокнуть, намокать, гои. и мощб- 
ртпь ряа. (отъ мочи? отъ мещера, лѣсники?). [кой.

И м ц у і і  арх. губница, кушанье изъ брусники съ му-
И г о ш і ш і ь  м. црк. по греч. съ нами; иначе нефимопъ 

иефимопъ.
М а г а  тер. дремота, дрема. Мжа долитъ по, глаза 

смежаются. ЛЙоисапшь, дремать. (ме-
оіейть и межень; мигать и мм; см. мгла), жмурить, 
щурить глаза; || тер. о больномъ, находиться въ полу
дремотѣ, безпамятствѣ, забываться и тихо грезить безъ 
сна;||тішб. тул. моросить, оост. бусить, идти игѣ, мел
кому какъ пыль дождю, или пасть холодному и мокрому 
туману. Мжить очи. Пашъ хворый все только мжшпъ. 
Па дворѣ мжшпъ, буситъ. ШЙ*й, ліэнѵііцп, 
. н а н ' і і і і і . »  іш . о нт. бусъ, ситникъ; мокрый, холод
ный туманъ, «ли дрябня, лепень, мокрый снѣжокъ съ 
ДОЖДемъ, отъ котораго невольно щуришься. Мйані ж. ГНИЛЬ, 
цвиль, тля; трухлявость, дряблость; затхлость, нромз- 
глость.Цлск. тер. мжичка, мга. М а гм ут ъ ,  загнить, 
портиться изнутри, затхлѣть; || о погодѣ, мокрѣть. 
ййрАлшагмушпь, испортиться. Наглое*, промз- 
глый. Мзілан провѣсная рыба. Ш аглАаыіі. то же, 
въ меньшей степени. Мйаглпк» м. мозглякъ, хилыіі, 
слабый, щедушный человѣкъ или животное.

М а д а  ж. награда или возмездіе, плата, возааграж- 
депье, воздаянье; барышъ,прибытокъ, корысть, добыча. 
Не ради мзды, а ради правды. Мзда нс лихва. Вс/чсъ



м ё : і ; м іы й  я  ш ік р о е к А п ъ ,

трудъ м)ды своеіі достать. І І ё л д н м и ,  ко мздѣ 
относящійся. № '.1 0 1 1 1 1 1 , ,', м. наемникъ, наемщикъ, 
работникъ за плату. Въ словахъ сложныхъ, мзда измѣ
няется во мздо, и нерѣдко прилагается въ дурномъ зпч. 
подкупа, продажности. іиадпдт яваъь, . ш д « »  

наградить; карать и жаловать по заслу
гамъ. — Нигіѣиье, дѣйствіе это. Лйадпдалшела», 
■ • д ю і і і п е  л ь ,  я в о а д а ш е л  і ) ,  » < ) п в м і ) і е л « і ,  
“ И « Ч « .  возпаградигель, уплатчикъ за труды, по за
слугамъ. Ѵ . іО о і і . і г п і и й ) ,  или — і і . ш с і і н ш і й і .  
"“ •****с т а т ш ш п ь ,  брать подарки, приношенія, 
взятки; быть продаашымъ человѣкомъ. Въ землѣ пашей 
мздоимству стоя, по обычаю. — « і .м п ш ' е ,  — *«.>»*« 
ляп а »  ср. взыманіе припосовъ, подкупы, взяточпи- 
честно. Н а д о  і і .н н ы » Ѵ , л » д » і м і и е е и і і » ,  
> » » » )« * « .» » с » н « е « ы а » , ко взяточничеству отно
сящійся. М М адпА м сцъ  м. я . продажная
душа, м а д п ъ г р іё м е ц ъ  или кто
беретъ взятки, поборы, приношенія, творитъ судъ изъ 
корысти. Л й а д п лю іііс  ср. сильное расположенье ко 
взяточничеству. Л Г адолв»бы лъ іяі. лш адплві,- 
беацъ, охотникъ до поборовъ. [ловъ.

Мигалъ м. огромный американскій паукъ птице-
Миі ать , м и г н у т ь ,  .п и ш в ш ш і, хлопать 

вѣками, жмуриться и тотчасъ опять открывать глаза; 
Щурясь подавать кому либо знакъ; моргать. Близко ви
дать, да далече мигать, т. о. намигаешься, поколѣ дой
дешь. |1 пск. тор. застить, ходить въ свѣту. || Молопья 
мигаешь. \\Лошадь мигаешь, лягаетъ. Чгьмь кивать да 
мигать, самь подойди! Одному мигнули, другому кив
ну ль, а третій самь догадается. Я лучше васъ видаль, 
да и то не мшаль, но трушу. Попь попа хвалить, только 
мигаешь. Ѳома на гудкѣ трать, а Ерема глазами ми
гать. Что ві'шмаль? Дожигался, чего нужно было. Впять за
мигалъ. Пзмигался я, нс оийхжъі Насилу отжигался, отдѣлался 
знаками. Помигай ему. Не подмигивай, нс свой, Перемигнулись, 
условились. Промигать что либо, прозѣвать; промгипутъ, быстро 
пронестись. Разжигался нсоггору. Не емтті, гляди зорко. } /•« >  
гяявшъс,дѣйст. по знач. гл. Ѵнга м. .п ш п в ен ь е  
ср. мнитъ, моментъ, время однократнаго миганья, се
кунда. || Мигъ, одпкрт. дѣйст. мигнувшаго. Мть, а ею ужъ 
и нѣть! :Няшгамувп*> псп. мелькнуть. 
л б ы ,  л і г і ю в е н н ы і і ,  секундный. л # * и о о * * м -  
и о е н ііі, состоянье мгновеннаго; скоротечность, бы
строта, внезапность. об. .ш о у ік а  м.
шт»шьп «. л і н / ш і э  м. лжввгуязы ж. лшвяяуями
об. моргунъ, дергунъ, у  кого привычка часто мигать; || 
кто мигаетъ, либо подмигиваетъ и перемигивается съ 
кѣмъ; || волокита. 11а итого мигача припасти толкача. 
1 /ш п .м ш  ж. моргушка, третье, поперечное вѣко у 

птицъ. Н ваиш ичн ш. вѣко глазное. І І к т п . ю  ср. 
что мигаетъ. Сгноятъ вилы, па вилахъ коробь, на ко
робѣ махалы (грабли), на .нахалахъ хапйло (или ки
вало, на твилѣ зѣвало), па хапали, нюхало, на то- 
халѣ мигало, на мигалѣ роща, а въ рощѣ-то свиньи 
роются? человѣкъ. Л#**эк>ев«*ме«» вло. присматри
ваться щурясь, прицѣливаться, прилаживаться; ста
раться разсмотрѣть что, попасть во что. Мазкую, .ни
жу ю, а не попаду ниткою вь иглу! Л Г і і п м м т ь  
пся. тер. хлопать глазами или зѣвать безтолково. лЯы- 
ѵ и ы е ц ь  м. л ы Ѵ ги л ы ц а  ж. пск. тер. мтунъ, ми- 
щнокь, миіуша, рѣзвуша, шалунъ, волокита.

И і і ц к п ,  или карета, са?кенная морская черепаха 
СЬеІопіа шуііав.

Мидель (средина) море, большая ширина корабля, и 
•м м й е л ь ш и гп а н г и у т » ,  среднее или самое ши

рокое ребро, опруга. ЛШ иделаьдёпъ  м. средняя па
луба (батарея) трехдечнаго корабля.

і і і і ж г і ш і в .. см. мигать. I южа, ежа.
И і і : : а ( і і ' ) і ш ' ш ш і і , ,  растенье Басіііів {■Іотегаіа,
і 1 п з а і п |н і і г і >  м. — ш . м  ж. человѣконенавист

никъ, кто ненавидитъ людей вообіце. — ш м ш ы і Ѵ ,  
- н м п есы іа і,  къ ненависти
къ человѣчеству, относящійся.

М і і з г а т ь  тер. пск. квелиться, плакать; || ели. ми
гать? Мыагуаіыж. лшшвагуаыпоб. пск. тер. плакса, 
реиа, крикса.

М и з г и р ь  м. то. оост. паукъ, муховоръ; || земля
ной, злой паукъ, тарантулъ; ||малышекъ, малютка; сла
босильный, мозглякъ; 11 шгг. плакса. Мизгиря убьешь— 
сорокъ грѣховъ сбудешь. Правда, что у мизгиря въ те
нетахъ: шмель 'пробьется, а муха увязнетъ. Бойтесь, 
мошки, господина честнаго, мизгиря толстаго! Напу
тался, что мизгирь въ тентахъ. Бакъ мизгирь, изъ 
себя нитку тянетъ. Ѵ і ю ы і р і і . г п  ж. впт. прм. ве- 
рещапка, сковородная яичница. Л іы а гы р ео л , ему 
принадлежащій; имъ свойственый,
прішд.чжщ. ЛЯыагпш'рнмы. къ нему относящійся. 
Мыагвя§пшвыя ж. паутина, паучйна.

М и з е р ъ  м. фрнц. въ картежи, игрѣ; когда играющій 
обязывается по бить ни одной взятки. І / і м г у ш ы і Ѵ .  
къ мизеру относящійся; || бѣдный; жалкій и скудный; 
слабый, хилый; маленькій; пародъ пронзи, мизйрныи, ми- 
зюрный.

М ііэ н к п г ь  орнб. издавать слабый свѣтъ, мерцать. 
М ы а іб р ы т ъ  влго. л т э н ж « і т «  см,о. прм. щу
риться, присматриваться щурясь, мижевать (см. лш- 
гать); плохо видѣть, быть подслѣповатымъ. 11 Мизю- 
рить? тер. . ш і а і б . і н ш і , ,  насмѣхаться, нересмѣ- 
хать. М ы а я о р ь  м. О і м . л е р я  0б. о.ю. шгж. подслѣ
пый, близорукій. М н . « « р « н ,  Ж.

ми .оост. игра гулючки, жмурки, ималкщймушші.іИГ**- 
а ю л я  и • и н . н н р і . іЩ м і і к й !' тер. пск. пересмѣш
никъ. || Миаіоля? м. кур. изюмъ, кишмишъ, лакомство. 
ЛЯыашори об. прищура.

Мвазйиець, - н ч м м »  м. меньшой, пятый па
лецъ на рукѣ или ногѣ; ||меньшой сынъ; младшій братъ; 
вообще малый, малѣйшій, меньшой. Пе стоишь, братъ, и 
мизинца ею. — »«ц г*о#> іи , къ ми
зинцу относящс. Мизинньш сынъ, меньшой. Мизйпіи 
люди, стар. простого званья. Н Г і і . і і і ш і м і ь е я  предъ 
кѣмъ, смиряться, умаляться, унижаться. ЯИяшауяеъ, 
о - м і і ш і »  кур. (вѣроятно мизіунъ, отъ мызгаться?) ба
ловень, любимецъ. ' [и невнятно.

М й к п г ь ?  кур. мямлить, читать либо говорить вяло
М я к і і ѵ к в  ж. ми. пикитки, пахъ, подвздошье, под

реберье. Ударилъ подъ микитки. || Будешь ты у меня 
микиту черезъ кій скакать!зано. угроза отъ пляски . » и -  
ввяіяпвл: двое держатся за концы палки и, перекиды
вая черезъ нее ноги,ночередио спрашиваютъ: Микита, 
ти ты-то? «Де я, гпо мой таща!»

И  и  и о . і і і н и - о о р о м і  омд: послѣдній (именинный) 
снопъ съ поля.

М и к о т ( іи ? ) л и и ?  ж. илю. ситный хлѣбъ. № і >  
виивпвыя ж. прм. ржаная лвдешка (мнкотка, мягкій?).

М и и р о м е т р і .  м. греч. фізйт. приспособленье, для 
измѣренья самыхъ мелкихъ величинъ и угловъ: тончай
шія подвижныя нити (паутина) передъ стекломъ теле
окопа, и винтъ, съ мельчайшею нарѣзкой, число оборо
товъ котораго и мѣра ихъ показываются стрѣлкою. 
х ш р н ч н ы н ,  — ч е е к і і і ,  къ наблюденьямъ 
этимъ относящійся. Л Й ы к р о с к б п л  м. снарядъ для
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І іп к р п с ііо іш ы й  — н  іі л исты  и і.и п .

увеличенья малѣйшихъ предметовъ; увеличитель.

къ этому снаряду или къ наблюденьямъ чрезъ него 
относящ. Л й и и /ш ы о е л с » ,  малый міръ, вселенная 
въ маломъ видѣ; человѣкъ; пртвоплжн. микрокосмъ, всолоп 
шш въ большомъ видѣ- | гречоек.?).

М ш і р ы і і '  кал-мщ. малый, маленькій (капложаов;
.П и к е т у р а х  врачеб. жидкая смѣсь, спадобье,зеліш, 

лекарство въ жидкой смѣси. —р н ы і Ѵ ,  къ ней отно
сящійся.

ЯІІІКТ> м. море, коромысло шкунпомпы.
М и л а н а » ,  ипр. см. мйлый.
М п л а а и іи  ж. временное или земское войско; опол

ченье, ратники, народная рать. • • ^ і о н н ы і Ѵ .  къ нему 
относящійся.

ЯІилІіЪпт» м. тысяча тысячъ, - н н м н ,  къ мн- 
ліону относящійся; миліонъ или миліопы въ себѣ заклю
чающій. И и . н ' о н ё р і )  м. ж. . н і м і б і і -
щ ш іщ ,  м. °—н ц ч ц (я  ж. богачъ, владѣющій миліо- 
помъ, — пами. —п ё р т а г • —нгёрпвшмгі, 
к » * й , —щ ів ц ы м и ,  ему, ей припдлжщ.
СКІШІ, —Ш)вёчШ. къ нимъ относящійся.

І І Н .ІО ІІ , гроч. л. нрк. овчина; л п м о п е о р «> м. 
овчинпая одежа.

Н і і л ы і і ,  любезный; любый, любимый, любви до
стойный; дорогбіі, желанный; привлекательный, заста
вляющій себя любить; пріятный на видъ, хорошенькій; 
нѣжпыіі, кроткій, любовный; баженый, мблепый; гра
ціозный,'обаятельный въ обращеніи. Милый мнѣ чело
вѣкъ, кого я нѣжно люблю. Милый человѣкъ, добрый и 
обходительный; милый взглядъ, улыбка, выражающіе 
кротость, доброжелательность. Мой милый, привѣтъ 
Другу, или снисходительное обращенье къ низшему. 
Лорою, да мило, дешево, да шило. Онъ ми и, милъ, любе
зенъ, пріятенъ, угоденъ, нравится, нравенъ, по праву, 
по душѣ, по сердцу. Ііе избывай постылаго, приберетъ 
Богъ милаго. Мйлёцыст друусечекъ мой. Какой милень
кій узорчикъ! Онъ мнѣ мщЩмъ-мпл&СОпекъ, —шенекъ. 
Миле'некъ, и не умытъ бѣленекъ. Привѣтливое милый, 
переиначено на десятки ладовъ, съ различавши оттѣн
ками значенья, до самаго пошлаго и непристойнаго. 
Мі'ика, милбша, —гика, —течка, миланыеа, мйлуита, 
милаша, —шка, милаха, милнха, молоха об. ми- 
л<і(н)шъ, милта, мйлышъ, милйиіъ, мила(я)къ м. ,мм- 
лочка, мшявка, милава, миміпа, мильіша, —гаечка ж. 
н вовсе грубыя: милуха, милягииха; обращаясь кг ребенку.- 
ми.іьчгі. Милта ты мой, сердечный, желанный, болез- 
пый. Онъ такой милашка. Мйлт, кличка собаки. Кому 
гнило, а намъ мило. Вамъ шило, да намъ мило. Иду 
мимо, а не зайду, гдѣ не мило. И видишь мило, да идешь 
мимо. Мило волку теля, да гдѣ огсь ею взять! Мило, 
что душа; а горько, что бѣда. Мило, пока не простыло. 
Одному, и пьяно, да не мило; съ другомъ, и жмелънб, 
ди умнб. Что не м.и.іо, то попу въ кадило. Милому го
сти) домой пора. Милому дйтяткіь да горькая часть. 
Не пб-хорошу милъ, а пб-милу хорошъ. Съ милымъ въ 
любви жить хорошо. Къ милому и семь верстъ не око
лица. Пришелъ милый, да и повалилъ силой? совъ. Мною 
хорошихъ, да милаго (милой] тынъ. Въ миломъ гимнъ 
постылаго, а въ постыломъ нѣтъ милаго. Не пгиъ бы, 
не ѣлъ, все бъ на милую глядѣлъ! Милѣе, всею, кто лю
битъ кого. /Пена честнѣе, мужу милѣе. Женина родня \ 
милѣе себя. Всякому мужу своя огеена милѣе. Па ко-' 
стяхъ мясо слаще, а подъ старость жена милѣе. Твое,, 
хотъ дороже, краснѣе, бѣлѣе, а свое мніь милѣе. Ею 
милѣе нѣтъ, когда онъ уйдетъ. Съ деньгами милъ, безъ
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денегъ постылъ. Насильно (силой) миль не будешь. Не
милостивому милъ не будешь. Милъ гость, да великъ 
гюстъ. Милъ чортъ одному сатанѣ.Кто вина нс пьетъ, 
пышъ не живетъ; кто жены не бьемъ—милъ не жи
ветъ! Князю княгиня, крестьянину Марина, а венно
му мила своя Катерина. Милъ перемялъ, руки-ноги пе
ребилъ, хоть головы не сломилъ! Чужой мужъ бы и 
милъ, да не .жить мнѣ съ нимъ; а свой постылъ, да во
лочиться съ нимъ! Она сама собой миле'нъка, личикомъ 
бѣлбнька. лЖввгыъенпь ж. миловидность, качество 
или свойство милаго на видъ, пріятность; свойство че
ловѣка любящаго; снисходительная любовь; радушное 
расположеніе, желаніе кому добра на дѣлѣ; прощеніе, 
пощада; благодѣяніе, щедрота; благоволеніе, оказаніе 
кому отличія; награда; || стар. жалованье служителю. 
Милость ребенка итого всякаго поражаетъ. Воютъ 
Богъ милостью. Красна, милость и въ правдѣ. Монар
шая милость, награда, отличіе. Войти, попасть къ ко
му въ милость, сдѣлаться любпмцемъ. Твоя милость, 
ты, общее вѣжливоеобращеніе простолюдина къ кому ли
бо. 3’ Бога милости мною. Богъ на милость не убогъ. 
Великъ Богъ милостію. Гдѣ шишъ, тамъ и милость. 11а 
дурака у Бога милости много. Вамъ просимъ милостей 
отъ Бога, а себѣ отъ васъ. И отъ милбепш Божіей по
гибаютъ (отъ грозы). Загоргьлось опіъ милости Божіей 
(отъ грозы ).Красна милость и въ ггравдіь. Милость под
пора правосудію. II на милость разумъ нуженъ. Одно
му (т. с. погодяю) милость, всѣмъ обида. Перестать 
отъ злаго милости, а отъ скупало) помощи искать. 
11с подивится злоба милости. Сколько ни искать, а ми
лости у людей не сыскать. Милость гпвоя велика, а не 
тбитъ и лыка. Изъ милости копытомъ гправу мураву 
достаетъ. Милости просимъ, людъ честной, къ нашимъ 
молодымъ на сыръ коровай (приглашаютъ гостей)! Съ пе
редняго крьиі)ца описавъ, а съ задняго — милости ггро- 
симъ! Милости прошу, къ нашему грошу, со своимъ пя
такомъ! Гадъ не радъ, а говори: милости просимъ! Ми
лости просимъ, па своихъ харчахъ. Милости просимъ, 
огпецъ Абросимъ: тебѣ ли съ нами—садись подъ иконы! 
Съ добрыми речми, милосгии просимъ (гов. роднт. невѣсты 
дружкѣ). Всякъ бояринъ свою милость хвалитъ. Дѣдуш
ка домовой, прошу твою милость съ пами, на ново- 
іжтпье: прими нашу хлѣбъ-соль, мы тебѣ рады, толь
ко мы пойдемъ дорогой, а ты стороной (при переходѣ въ 
новую избу, хозяинъ говоритъ .что, держа въ одной рукѣ икону, въ 
другой ломоть хлѣба съ солью). МЙввЛПОПШЬ, МИЛЫЙ че
ловѣкъ, кто мнѣ любъ. Ш»« .I® сюш*е« мггі. а въ народѣ 
и впьілюелгшошы, или мйлостливыіі, добрый, состра
дательный, милосердый, мягкооердый; снисходитель
ный, благосклонный, ласковый, доброжелательный. 
Милотшіыйгосударь, самое общее вѣжливое обращенье 
къ кому либо, устно и па бумагѣ. ВсемгілоспіивѣгшШ 
Государь, говорятъ и шшіутъ царю; мгшетивѣйгігт—  
вельможамъ. Сердитаго не взлюбгш, а милостиваго со 
круга сбили. Если дождь на Іоанна Милостиваго (12 
нонб.), то ттепели до Введенья. М вілвм т пвввецъ  
»і. —ашецп ж. покровитель, благодѣтель, доброжела
тель. Па посулѣ; милостивцевъ не оберешься, дана 
дѣлѣ-то нить ихъ! **»аце‘а а > •™а$ещыіві>, ему, 
ей принадлежащій. №»е.*»с?з»г»е»м а» м. - і і і і і ц п , 
ж. любимецъ, случайный человѣкъ, покровительствуе
мый кѣмъ. У шого милостивца много милошншефъ. 
— м м н о в й .  - і і м ц м п » ,  ему либо ей принадле
жащій; ттмввні*%, къ нимъ относящійся. М*іи<я*‘ш 
п і ы м л .  шшпжммьма ж. подаянье, кусъ Христа- 
ради, подача нищему. Дорога милостыня въ скудости.
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Милостыни передъ Богомъ оправдаетъ. Постъ приво
дитъ ко вратамъ рая, а милостыни отверзаетъ ихъ. 
Гдѣ ншцііі не бЩвалъ, тамъ п о двѣ милостыни подаютъ. 
Подавай милостыню въ окно, отворачивайся и молись 
иконамъ, но гляди кому. \\псрм. большой хлѣбъ, испечен
ный въ день нянинъ умершаго для раздачи бѣднымъ. 
(ІІаум.). ЯЖ в Ш Л О Ѵ П а в Л в в Н Я  иб. ит. МІМОМПЫ» 
»*еця, м. «и. нищій. Л і м в е т і і т і и т »  м. 
шткмца ж. раздаватель или творитеяь милостыни, я 
иногда нищій. —> г м ) 'і . къмилоотЫпѣ, подаянью отнсіцс. 
ЯЖ*Ѵлов,апьъ КОго, щадить или прощать, оказывать 
кому милость, снисходить, соболѣзнуя смягчать стро
гость. Онъ жалуетъ и милуетъ меня. II преступникъ 
л>ге<м у і е а л с я ,  его милуютъ. Бакъ васъ Господь Богъ 
милуетъ. Бора миловать, добраго погубить. Что тому 
богу молиться, который не милуетъ! Вшйлуйсп, сміі- 
луйсп надо мною. Домйлутьсп до грѣха, прощай подостойпыхъ, 
шшивоші, бѣду. Онъ помиловавъ манифестомъ, прощенъ. Псѣхъ 
воровъ н е  перемгілуть. ЯЖііляаяяъс гр. дѣЙСТ. по ЗНЧ 
гл. ЯЖе’шлооашюель м. —чвицля ж. кто милуетъ. 
І Г і м в в т м ь  кого, изъявлять любоиь, ласку; обни
мать, цѣловать, холить, нѣжить, ласкать. Щенка, ровно 
ребенка, милуетъ! ЯЖшеляояпъься. стрд. поза, {ила 
ср.) Л а за іі я. но смыслу речи. Миловались долю, да раз
стались скоро. Мизинчикъ (младшій) балуется и ми
луется всякимъ въ семьѣ. Любовалсяи миловался я ею. 
Два голубчика ціьлооалися, миловалися. Пымиловала я 
малютку, вышшъчила. Домиловались, что худая слава пала. 
ЗимилУть ты ребенка, замучишь лаская. Намиловались вдо
воль. Помилщйтссп, да поцгьлуіітеся, дѣтки. Псѣхъ дѣтушекъ 
перемѣшала, иеролаиала. Щтш.ігрі се, приголубь, приласкай. 
Промнловалися весь вечеръ. яЖъшлоов&мъе ср. дѣйствіе 
по знач. гл. иа ть и па ся. М ч, *»*.»»«»«. становиться 
кому милымъ, и вообще любезнымъ. ІІо дочери зять 
помѣтитъ, снохи, сынъ опостылѣетъ. , № і , і » т и -  
в ів г ч е н  кого, задобрятъ, ублажать, укрощать, склонять 
къ милости; бол.уптрб. съ прдл. у.ЛЖші . і о е » і ін п л ,т « > .  
становиться добрымъ, снисходительнымъ. № п , к і .  
ием япьея  съ кѣмъ, пѣстоваться, возиться, тѣшиться, 
любоваться. ЯШылядгьятш, цкр. умиляться, быть 
тронуту, сострадать. ЛЖіеловаореешь, .п и л о*  
а а д р м п ч т п ь ,  кокетничать. М еш ловіедымя. 
пріятный, милый но виду или наружности своей; приго
жій, кроткій на видъ. Что миловидно глядишь на медъ? 
“ к о г  і к ы :  соединеніе пригожества, простоты и кро
тости, во внѣшности. Мйылпві'вдняяяиіпвѣ, кокет
ничать, заискивать милою наружностію, — аш н ь е ,  
кокетство. ЯЖчлаочдъ ы. человѣкъ при
творной скромности и любезности, съ заученными прі
емами, кокетка. Яйче,шялеемяя, і*,іаяідяолволчіуш- 
ка. ЛЖеелоліуіірпе _ ученье. .Ш влярвідеіѵп- 
м а я  вѣсть. М і і л с я г л і ш і м і Ѵ  другъ,.ппелсер- 
б е і ш ы і і .  № і . і » е е / п ) і е  ср. - к о с а х ъ  ж. сер
доболіе, сочувствіе, любовь на дѣлѣ, готовность дѣ
лать добро всякому; жалостливость, мягкооердость. 
Пн,тъ больше милосердія, какъ въ сердцѣ царевомъ. Пу- 
гце Бщсьяго милосердія (изобью, покараю). ЯЙ і м о г е ^ -  
д м м » , въ комъ есть милосердіе. Акулина Ѳедосе’вна 
()о чужихъ ребятъ милосерда. Тетушка Мосе'вна до 
всею села милосерда, а дома не я,вши сидятъ! т-сёрт 
к о в п а іа і , .  ~ е е р * д е * и в ® в « т ь  о комъ, соболѣз
новать, сострадать, жалѣть или желать помочь.

.К и л я  ж. нѣм. путевая мѣра. Польская, іО верстъ; 
нѣмецкая плп географическая, 7 верстъ (по 13 въ гра
дусѣ экватора), французская 4 , 17 верстъ (по 23 на 
град.); аніліііекая 1 ,Зверста (по 100 съ дробью на град.),

италіянская пли морская 1,71 верста (но 4 на геогра
фическую иля по 60 на земной градусъ). М і< .і« іж > ( і і  
,/м і і . і ѵовіеі къ милѣ относящійся.

І і і н ш с а  ж. искуство объяснять мысли и чувства 
свОп не словами, а лицомъ, тѣлодвиженіями; сцениче
ское, театральное искуство. Я В ы м А пссп ііш ,  къ 
искуству сему относящійся. Л і і л с м н а  м. искуспый 
въ мимикѣ.

ІЯ іі ія о , см. миновать.
Н  « т іа  ж. выраженіе лица иливълицѣ; говоръ склад

кою лица, тѣлодвиженіями (см. мимика).
М и н а  ж. носи, подкопъ, подземный ходъ подъ непрія

тельскія укрѣпленія, для взрыва пхъ; подкопъ или под
бой подъ скалу, для сноса ее порохомъ. Мину закла
дываютъ (копаютъ), потбмъ заряжаютъ, и наконецъ 
взрываютъ.\\ііврс. подвалъ, погребъ,выходъ, оеоб. для 
тамошнихъ винъ. ЯЖеемёр» м. подкопщикъ, стар. под
копныхъ и приступиыхъ дѣлъ мастеръ. М в е н ё р и я с ,  
подкопное искуство, составляющее часть военно-инже
нернаго. Я Ж & ням іі,  къ минѣ относящійся.

М и н а р е т ъ  м. искаженное арабской слово: каланча при 
мечети; башня, съ которой муэдзинъ призываетъ му
сульманъ напѣвомъ къ молитвѣ. — къ мина
рету относящійся.

М н п /д а л ь  м. дерево Лтуд<1аІиз с о т т и т в  и плодъ 
или орѣхъ его. Ату§;(1а]и8 папа, дикій миндаль плп бо
бовникъ , см. персикъ. Земляной миндаль, Сурегив езси- 
Іепіиз. И іт д « ,» е « і< і іѴ .  ш д а д ь м м і і і .  къ мин
далю, особ. къ орѣху, относящійся, изъ него приготов
ленный, съ нимъ сходный иир. — камень, і > п і ж ) ( < -  
« і е в н х а  м. галька, залитая расплавленною каменною 
породою, пузырчатою лавою, и скипѣвшаяся въ одно. 
І /* « ч ( ) « .і* > л « н к л . миндальное дерево; собир. мин

дальная роща; ||миндальное печенье, тортъ. Ѵ і ш >  
двілешыів, —  і і и м м о  ж. одинъ миндальный орѣхъ. 
І Т ш і б н . і м ш і г а і ш і 9 сиб. любезничать, кокет

ничать. ' ,
М » ін д а ( е ,« )р а  ж. сіьв. и вост. мелочь, крохи, об

рѣзки, лоскутки, бездѣлки; всячина, дрянь, соръ; га
дина, насѣкомое, тварь. Цслы. брюква. | [Вздоръ, пусто
словье, пустяки, чужь. Іісяіса миндара во снѣ въ глаза 
лѣзла. Мйпдароиторгуетъ, хламомъ.

М и н е р а л ъ  м. ископаемое, горная или каменная 
порода, все, что принадлежитъ къ лш ш ш мерилъно- 
•мщу, горному, ископаемому, безорудному царству,что 
входитъ въ составъ земной толщи. Минеральныя вбды, 
въ которыхъ растворены какія либо землянистыя ча
стицы, въ большемъ количествѣ, или инаго рода, чѣмъ 
въ водахъ именуемыхъ простыми. М м ен ср п лю гіп  
ж. наука объ ископаемыхъ, та часть естествознанія, 
которая занимается царствомъ горнымъ или безоруд
нымъ; рудоолбпіе. ЯЖшешя?р«,іо*і«и*шыві,—п с -  
сяшші, къ ней относящійся. — ,іогг> м. кто зани
мается наукой этой, рудословъ. ЛЖееперюлешаат 
ц і я  ж. превращеніе ларовъ изъ жидкостей въ твердое 
тѣло, въ ископаемое; образованіе рудъ и камней. 1 1 н >  
ч е р п л у р г і я  ж. часть горной науки, заводская на
ука или искуство; ученье о обработкѣ подземныхъ бо
гатствъ, ископаемыхъ. Металургія есть часть мине- 
ралуріім.—’л у р г а ,  свѣдущій въ семъ заводскомъ дѣлѣ.

М и в п и р п іс ін , . « м м і р й ,  см. мина.
М и л е й  ж. церковная служебная книга, раздѣленная 

помѣсячно; —общая, заключаетъ въ себѣ богослужеб
ныя пѣсни, въ честь праздниковъ Богородичныхъ и Свя
тыхъ; —мѣсячная, богослужебныя пѣсни на каждый 
день мѣсяца, на весь годъ. — праздничная, памяти (ка-. »



попы, ирмосы) и службы святымъ. Минея-чстья, чвтьд- 
мипея, житіе святыхъ въ порядкѣ празднованія памяти 
ихъ. И іщ г - е с м ><(»Ѵ. къ минеѣ относящійся.

( і ш і і і п у п  ь  и. латн. наименьшее количество, вели
чина, цѣнность, предѣлъ чего; пртвпл. максимума, наи
большая.

М и н и с т р ъ  м. ближайшій при верховной нрави- 
тельственоп власти высшій начальникъ какой либо ча
сти или особой отрасли управленія. Полномочный ми
нистра, самоевысшее званіе посла при чужомъ дворѣ. 
І й і м и е і і і е } » н м і  ж. супруга министра. Л Л *м««» 
ст ую вь .  — с п і ё / ш ш к г і ,  имъ вообще принад
лежащій; —с ш е р е к і і і , к ъ  нимъ отпоощс.— с т о ®  
ср. вѣдомство, часть, состоящая подъ управленіемъ ми
нистра; санъ, званіе, должность его; время или срокъ 
управленья министра.

М і ш і а і і ( і о ) | і і і н п  оісивоппсь, .ш іш Ѵ і 'ш д /р п
ж. искуство писать поличія, а иногда и др. предметы, 
въ самомъ маломъ видѣ; мелкая, малюточная живопись. 
Я іелм іат ураст я»  м. •—пиша ж. малюточный 
живописецъ.

И і І І І О І К Г І І .  II Л Ш Н і / І І І Ь  Ч Т О , . Т І І І К Т І І Ш і .

юж. мп. л і и н о в ы « « т і і ,  обойти, объѣхать, прой
ти мимо, оставить въ сторонѣ или позади себя, прой
ти, проѣхать; || покидать, пропускать, исключать, остав
лять безъ вниманія; || избавляться чего, отдѣлываться 
ОТЪ Чего; ||о времени, порѣ, происшествіи (безт. ввн. над.): 
пройти, кончиться, остаться позади или лм«но> 
в*іт ч»сн. .и ш і і / л я і г л . Минуя оврага, покинь 
ею влѣво. На Симбирска, Мурома не минуешь. Мы 
Нижній миновали ночыо. Минуй главу эту, читай слѣ
дующую . Грѣха не минуешь. Двухъ смертей не бываете, 
одной не миновать. Вся бѣда миновала. Миновалось 
царство (власть) наше. Кто то проминала насъ'/ Промипо- 
валтоды. Что въ людяхъ ведется, то и у насъ не минет- 
ся. Пало теля, миновалось племя. Чему быть, тою 
ни миновать. Чему быть, того не минуешь; чему не 
бывать, тою не добудешь. Грѣхъ воровать, да нельзя 
миновать. Сколько вору ни воровать, а висѣлицы нс 
миновать. Какъ ни заплетай косу дѣвка, не миновать, 
что расплетать. Сколько кобыла жеребятъ пи рожа
ла, а хомута не миновала. Какъ ни беречься, а не ми
новать ожечься. Нога ногу минуетъ, а голова головы 
нс минуетъ (свои двѣ йоги, и встрѣча съ другими). Лишь 
(лиша) бы нога ногу миновала (тащимся)! Гдѣ бѣдѣ 
быть,тамъ ес не миновать, \\Миновавъв минуя, опричъ, 
кромѣ, окромѣ, исключая. Позсядни, миновавъ одни 
посты. Минуй пасъ барскій гнѣвъ и барская любовь! 
говор. горничная. ЛГммовяеъ прс.ішж.минувъ,пройдя.

н о в п н ъ е с р .д ѣ й с т .и  сост. по знч. гл. По мино
ваньи всѣхъ бѣдъ, насталъ покой. МЙпвыоаёпця» м. 
юж. запд. обходъ, обходная дорога. ( І н н р 'н і т 'о і .  
прошлый, прошедшій, истекшій, кончившійся. ЯЙ*г- 
пооацштя» м. —чцеіца  ». кто минуетъ, миновалъ 
что или кого; прохожій. І С к н ш ь  м. моментъ, мигъ, 
секунда; частица времени, минующая насъ въ одно 
мгновеніе ока. Однимъ мттомъ всею не передѣлаешь.- 

дѣло, минутное или миговое,мгновен
ное. Яімапанар. требуетъ падежа родит. минуя что,мино
вавъ кого; движеніе подлѣ, рядомъ, обходомъ или едва 
коснувшись. Пошелъ мимо (чего)! не останавливайся. 
Эгяу статью мимо, пропусти, покинь. Всѣхъ Ского) ми
мо, а Мину въ рыло, о бѣдѣ. Водительское слово 
мимо (павѣтерр)пс молвится. Старый.воронъ нека/рк- 
нетъ мимо (опытенъ). Старый копь мимо не ступитъ. 
Желанный кусъ не мимо устъ. Не буди спящаго пса;

334 М ііп сш іы и  «

песъ спитъ, а ты мимо. ІІное слово пропускай мимо 
ушей. Не все въ усъ да въ рыло, ипо и мимо. Куда ни 
поѣхалъ, а мимо не проѣхалъ. Одного мимо, а другаго 
въ рыло. Мимо суется, а въ руки не дается. Мнлосгпи 
просимъ, мимо воротъ щей хлебать! Милый, -поди-ка 
ты мимо. Ваонла, утирай рыло, проваливай мимо. 
Мимо Сидора, да въ стѣну. Въ огородъ леталъ, коно
пельку клевалъ; швырнула бабушка камешкомъ, да дот
аю/ 11 в,ио.тотчасъ, живо,скоро,мигомъ, миитомъ. Мимо 
поспѣетъ. У меня мимо закипитъ дѣло. 11 Си о. безперечь, 
то и дѣло, всегда, постоянно. Онъ мимо сидитъ, мимо 
пишетъ. Я Я чм о9п»овочы ее.  пробѣгающій мимо, 
подлѣ;быстро проходящій. веду
щій мимо, къ сему относящійся,— глп ііч іт ш  взоръ. 
іИеш.поглгідзг м. разиня. И і і . и о й г ь . н і і і п і і ра
бота. междѣльнай,—а ь ір а  об. разиня, зѣвака. № і -  
.н оп б .іы іш і дорога, круговая. — .іен ім ы іі. 
пролетный (птица); быстро минующій, преходящій. 
—і « е т  м. верхоглядъ. — і і і іш >/ч і«V,

протекающій мимо, подлѣ. І / и . ім п .г п д -  
мъм«,проходящій, мимоидущій, —м*еі)шіи;\\вмд. 
шутливый, веселый, беоѣдливый, забавный. М и.іш » 
. г 'о д н н к » ?  илг<). весельчакъ; шутникъ, краснобай. 
!/іі.мозміді*ч. идущій мимо чего. Зайти куда . т і н -  
люоаеодом», .иы.но.годі.’о.іій, проходя, по 
пути, но спопутнооти, ію дорогѣ. Упомянуть о чемъ 
мимоходомъ, коснуться, сказать слегка, случайно, 
кстати, къ слову. ЯІчячомьадчан, — вьжнеан 
дорога, пролегающая мимо чего; мимоѣзжій гость, 
проѣзжій. проѣздомъ или объѣз
домъ, во время проѣзда,

М и н о г а  ж. рыба Реігогаугоп, привозимая б. ч. ма
ринованною, у которой семь жаберныхъ отверстій по 
бокамъ. Коротки ноги у миноги на небо лѣзть. іН ч-  
чосм січ , къ ней относящійся.

М и н о р ъ  л. музык. тонъ или ладъ, моль, томный, 
мягкій, пртвпл. мажоръ, дуръ.

М н и у ш ін ій ,  .ш пш еа. см. миновать.
М іін у т т .  м. математическій знакъиычнтанія (—) и 

означаемое имъ дѣйствіе; то, чего нѣтъ, чего не до
стаетъ; знакъ отрицательной величины. Н ч ч у с с і-  
п ы іі,  —г н м і ' і ,  къ минусу относящійся.

Минута, —т к и ,  —т о ч к а  ж. какъ мѣра ду
ги или угла, «/«о градуса;|(какъ мѣра времени, ‘/во часа 
или 00 секундъ. || Вообще, короткое время, нѣсколько 
мгновеній. М ы м у т ч ч ч 'і ,  къ минутѣ относящійся, 
мипуту длящійся. —*гмм» м. минутная стрѣлка на 
часахъ или колесо и др. части, къ неіі относящіяся.

М іі іі ід -  нѣм. монета; входитъ въ составъ нѣсколь
кихъ принятыхъ нами словъ;—.мемелпо^»» монетна
го двора отвѣчаетъ за вѣсъиза пробу монеты 
ѵ т с р с к іч ,  кънемуотносящс.; —чрегіічрерг»  
завѣдываетъ лабораторіею монетнаго двора, —шяіівв- 
н еш ь, собраніе монетъ и медалеіі.

ЯВпмь м. рыба мень, налимъ.
Н ш і і і б '  и. т .  спесивый человѣкъ (миновать).
Н і і | і і і ш ’і> м. марево вост. морока сіыі. подводъаетрх. 

и  зпач. превратнаго вида отдаленныхъ предметовъ, на 
морѣ и въ степяхъ, когда маревигъ, стоитъ морока, 
мельтешитъ или временитъ. Ѵ і і / н і о і с ж л і Ѵ марен
ный. См. мАригпь.

М и р п А л н т ь  кому, потакать, поблажать, попо ав- 
ливать, спускать, попускать; давать волю на худое, 
баловать, давать потачку, поблажку. Худому мирво
лить, добраго обидѣть. Домирибли шьтц во грѣха. Имир- 
вйлилсп, сталъ своевольникомъ, но слабости взысканія. Помир-

-  м ирно лить. ,



воль на-Щ юсь, возьмешь воли на сажень. № < { і « о , і ь — 
« • * • * » ,  —иигщ а,  кто мирволитъ, поваживаетъ, по
такаетъ. У мщволышковь плутами .житьіі. М йир- 
ао.ъъ  м. то же; кур. кто самъ себѣ мирволитъ, лѣнтяй.

я и н ц ш к а  к. кустарникъ Мугіса, медвѣжья лапа;
« « Ф С М в в П Я ,  ВОСКОВНИКЪ. І / і ф Н і й О в Ы І І ,  къ
мирикѣ ОТНОСЯЩІЙСЯ.

М и р и т ь  кого, съ кію, примирять, соглашать, устра
нять ссору, улаживать несогласіе, вражду, заставляя 
сдѣлаться полюбовно, « - е я ,  взв. и взм. по смыслу. Па
нто съ тѣмъ мириться, кто нс умѣетъ браниться! 
Самому идти мириться—не годится; а посла заслать 
—будгутъ люди знать. Кобыла съ волкомъ мирилась, 
да домоіі нс воротилась. Давай мириться: удавимся 
оба! Не мирюсь я съ ятимъ рѣшеньемъ. Мирись напе
редъ всею съ совѣстью своею. Домирйлисъ до рукопашной. 
Царь съ туркою замири лея. Памиріілся я д б с ы ш ,  надоѣло ми 
Р»ть. Помиримся-ка, брать. Перемирилъ всѣхъ. Примиряй т я
ж ущихся. Смирились было, ба и размирились опять. Жидо- 
атіь крещеный, волкъ кормленый, ба недругъ примирбиый, 
нонадожны. М и р ё н ь е  ср. дѣйст. по гл. на ть и на ся. 
М и р ъ  м. отсутствіе ссоры, вражды, несогласія, вой

ны; ладъ, согласіе, единодушіе,пріязнь, дружба, добро
желательство; тишина, покой, спокойствіе. Миръ за
ключенъ и подписанъ. У нихъ въ домѣ миръ и благодать. 
Припять кою съ миромъ, проводить съ миромъ. Миръ 
вамъ! Отъ привѣта нищихъ: миръ дому сему, Миръ вамъ, 
и я къ вамъ! Добрые люди на миръ бранятся. Пъ день 
пиръ, а въ ночь со стѣнами и портами миръ. Сосѣдъ не 
захочетъ, такъ и миру не будетъ. Усопшему миръ, а 
лекарю пиръ. Чернышевскій (насмьстнепыВ) миръ (у ка
лужанъ, которыхъ усобицы прекратилъ Чернышовъ, при Петрѣ [). 
Рать стоитъ до мира, ложь до правды. Хорошо бра
ниться, когда миръ готовъ. М и р ъ ,  растеніе кудря- 
вецъ. къ миру относящійся или || миръ
въ себѣ заключающій. Мирный нравъ,—семья, —пора, 
— договорънародъ. ЛЙириоші, пртішл. немирной, 
непріятельскій,вражій,ш. о народахъ, которыхъ иныя 
части или племена въ миру, а другія въ войнѣ съ кѣмъ ли
бо..Это мирной черкесъ; мирной киргизскій аулъ, родъ. 
Жить .м и р и сь ,  спокойно, тихо, скромно и друже
любно, безъ ссоры. къ миру, ко прими
ренью относящійся. Мировая грамста, мирная писан
ная на основаніи мирнаго договора. Мировая сдѣлка, 
запросто .и ы р п а а п  к. полюбовная сдѣлка, окон
чаніе ссоры, тяжбы по обоюдному согласію на из
вѣстныхъ условіяхъ; запись или просьба объ этомъ: 
пиръ по сему случаю. Всякая ссора красна мировою 
М І ы р и т с л ъ  м. ж. •вшироои^віюъ
м. —іц гм ^п  ж. примиритель, кто миритъ, соглашаетъ 
тяжущихся,или враждующихъ,посредникъ мировой сдѣл
ки. М и ровы я ,пейп  ж. мировая, 'въ значеніи пира, по
пойки. М ы р ы т с .ш ѵ вм  старанья пропали. Мяв- 
р и п ь с л ъ с п іп ,  . и и р и ц и ч ъ и  дѣла. Мяярв'я- 
ш е . і ы ш л  податливость. М яяры ы ы ъ  стар. кто 
съ кѣмъ въ миру. Иже ест .мои т р т т , срѣтьте 
меня, а кто не срѣтитъ, тотъ ратной (врагъ) мнѣ. 
М я'ярспш вават ъ . .и й р и о в а в п ъ ,  м ш яро- 
в а т ъ с щ .  жить мирио; пребывать въ мирѣ, въ покоѣ, 
безъ смутъ .и воины. [|Соборовать, помазывать миромъ. 
Л Й и р о д и а ец ъ  м.—вяяц а  ж. а я и р о д ііѣ п е л ь ,  
—ы *яца, кто даетъ, даруетъ миръ. М і ф о д п я к .  
и м ѣ я  посѣтитель. Л / и р о л й ь & ъ е  ср. «■ .з#ооТ>- 
н о с ъ п ь , —.г ю б я ів о с п и ,  ж. свойство '.и и р о т  
.м о б и а т о  п • ч ы р о л іб б ы ш о ,  способствую
щаго миру, покою, шмелю,—л іо б с ц ъ ,—,и о б ъ  ы.

ЯІирно.іі.ііикь

—ѵ и б б и ц б  ж. кто любитъ миръ, согласіе ладъ. Л « « -  
р о р у ц и я ’ят еиы ям яш , мырош ыяруывя'я- 
т е .г ь и м я я ,  относящійся до нарушенія мира, со
гласія, покоя, и поступковъ .п и р п и м р у и в й т  
з м е .з я , или —в п е а ъ и я я ц м . М и р я и и іс и я и я 'і  
(см. такжеміро ч мѵро), приносящій, водворяющій миръ. 
—ы яіеѵцъ, —с и ц и .  миръ дарующій, приносящій. 
№ і р и е . і п « і і » й і .  прославлять, восхвалять миръ. 

—с п ,  стрд. взв. по смыслу речи. Мяяроашаво- 
р п а п ъ , л п и р о п г в п р й ш ь  кого, болѣо употрб. съ 
прдл. у, мирить, примирять. Миротвбрнть ѵ-ш пвяір- 
иияяввпиъ, -ш п м ір евт ю вяяѣ п ъ  употрб. и безъ 
ппн. пад. Онъ весь вѣкъ свои миротвбріш,мирилъ.Л ки- 
р о ш п в о р и м и ,  —п м о р ш я т е л ь ы м я і,  отно
сящійся къ л яы р ѵ іп ѣ во р ё ы м о  или . ш ф « -  
в п в я ір с т в у ,  къ поступкамъ, дѣламъ м и р о -  
апвяірцяш, —п и ш р и ц м . къ дѣламъ .ш і / і » -  
т а я ір н е е к ы м ъ .

М и р і а д а  ж. десять тысячъ, тма; пропасть, без- 
числоное множество, бездна. М яяр й яб ы о е  количе
ство, несчетное. [толковать.

М н р і з о п г і т ь  юж. зап. мерековать, обдумывать,
М п р і і ы і і  нир. см . мирйть, чмйро.
М а і р о ,  мѵро ср. благовонное масло, пахучая масть 

или душистое маслянистое вещество. || Въ црк. зпач, ва
реное деревянное масло, съ краснымъ виномъ и благо
воніями, освящаемое въ великій четвертокъ, для совер
шенія таинства миропомазанія. Они вездѣ (попы всѣ) 
одниМъ мѵромъ мазаны. Мѵромъ покрытъ (т. о. пома
занъ), 67. миромъ заспитъ. Рогожцы въ самоварѣ мѵро 
варили, преданье о москвск. рогожекпхъ раскольникахъ, чѣмъ 
ихъ дразнятъ. М я я р и м и ,  мѵрный, къ миру относя
щійся. М і'я р и ы ц а  ж. церковный сосудъ для хране
нія св. мира. М и р о и п в п ъ  кого, помазывать миромъ. 
—с я ,  быть помазываему. ЛЙшаровгіыъс ср. дѣйст. 
но зпач. гл. —вирёш яъс  ср. изготовленіе церковнаго 
мира; —в а р и м ы ,  къ сему относящійся; м и р о -  
а и р ъ , —в и р п ы ш ъ , -о в 'я р е ц ъ  м. кто готовитъ 
миро. —в б ы н е  ср. запахъ мира; —т т ы  м и ,  бла
гоухающій миромъ.— ы ііс ы м и і,  къ ношенью, содер
жанію мира относящійся. М і я р о и й с и ц а  ж. одна 
изъ св. женъ, принесшихъ миро, для помазанія 
Іис. Хр. во гробѣ, —ц ііт ъ .  одной изъ нихъ принад
лежащій. Л Й и р о н і іс и ц к п я  недѣля, слѣдующая 
за Ѳоминою, вторая по пасхѣ. — м о . н і а і е і і к ц »  к. 
вмѣстилище мира. М ы р о ы о м а а а ы ъ е  ср. цер- 
ковпое таинство, совершаемое чрезъ помазаніе св. ми
ромъ; обрядъ постановленія, освященія царей рускихъ, 
почему вѣнчаные цари и царицы наши называются . ш < -  
} ) 0 ) і о , н ( і . і п ш ш н п . н і <  и л г и р о ы и л и і -  
. т п ш і к ц а . н і і :  —ч и п о в ъ  —ы и ц ы и ъ .  имъ 
принадлежащій; —• и и б е с н і й ,  къ ппиъ отпосящс. 
К / і » р « н о . и « . т ь г в п и и і ,  —  я ш м ъ  кого, совер
шать обрядъ миропомазанія. М я я р о ы р о д я іо сц ъ  
м. —в и ц ы  х. торгующій душистыми маслами. Мшя- 
р п в ю о ч ы т ы ,  источать изъ себя миро: говорится о 
.и и р в* и я і.и и а м :ѵ ъ м о щ а хъ ;лп и р п п и іп ец ъ , 
святой, изъ мощей котораго происходитъ л і і ф о -  
яи о (е)и ёи ъ с .Л Й и р о р а п € Іи ье ,  благовоніе мира; 
м и р о у а в а и м м іі ,щ т а с т п ,  пахучій какъ миро. 
—.е р и и е м п е . і ы і и ц и . мирница.

м. рыба изъ рода короновъ, чебаковъ, 
усачъ, Сургіпив ЬагЬиз. || Миронъ (вмя) изъ ряду вонъ. 
Ты,Миронъ, поди вонъ. Смотрѣть Мирономъ, в.ч)• быть 
съ виду простоватымъ. || Перм. незаконнорожденный, 
(Иаум.). М и р ё и ч и н ъ  м. пертб. порода небольшихъ

— ііп р о н ч іік т .. лзі;
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простыхъ яблокъ. МИшшрпмышяшвл м. растеніе веро- 
пика.Ѵегопіса сйатаеіігіз, грыжная, незабудка, дубрав
ка, 11 Ѵегопіса ІаІіГоІіа, змѣиная-головка,-укусъ,-трава, 
зорішкъ, кукольникъ.

Х І і ір м т н о р н м и ,  — лпр. см. мирить.
И і і р б и і ш и л ,  и. юж. гаѣрбш(ч)шікъ (отъ мѣра?), 

мелышкъ; || сщ>. засыпка, работникъ на мельницѣ.
П и р р а  ж. іштчн. смирна, смолка изъ дерева того 

же имени.
Иіірсіиш ж. >нм}ші» и. растеніе, кустикъ, по

хожій па верескъ и на буксъ или самшитъ, который не
рѣдко продается садовниками за миртъ. Ц і ф с и г н о -  
«♦>*!«,■ли#/имов»»»«Ѵ,къііему относящс. 11М нр-  
шпм ж. л и я р т »  м. деревцо или кустикъ Мугіав 
соттш іів . Болотная мирта, Мугіса узіе, душистый- 
верескъ, ягодный, восковой-верескъ, восковникъ, па- 
хунка.

Я інрт» , см. мирить. (| Растеніе мири, СЬепоросІіит 
ЬоіЬгув, душистая лебеда, кудрявецъ.

Я Ііи*а, . п і і е к к ,  —гчнитс ж. чаша, чашка; по
суда въ которой, подаютъ на столъ іцп, похлебку; чаша 
къ самовару, кумка. Только и знать,что изъ мисы да 
вь рота. і Гм п і м і і і ,  » е о м н м і « ,  къ ней относщс. 
М м с п п м т ъ  м. гончаръ или токарь, работающій 
миски; 11 поддонъ подъ миску, па столъ. І / н с ж і н ь .  
м. пог.' поставецъ,судннца,полки или шкафъ для'посудя.

Яі і іс і м  ж. посольство, посланникъ со всѣмъ дворомъ, 
чинами своими; || общество духовенства, посылаемое 
для обращенія невѣрныхъ или иновѣрцевъ. ЛЯгшЫо* 
ѣяёрь м. членъ, братъ духовной мисіи, духовный по
сланникъ, законо(вѣро-, христо-) учитель, просвѣти
тель, проповѣдникъ. || Подсыльный, заговорщикъ, тай
но подосланный для возмущенья, крамолъ. Ѵ ш ч 'о  
**ё р п и ,  мисіонеръ-жеищина, или жена мисіонера. 
“ М е р и ы м ,  до . у і ш і о і і  ё р  ѵ т  # «  ср. (дѣла,обя
занности) относящійся; —и е ^ е к і і ' і г ,  относящійся 
къ миссіонерамъ. Мисіпнгёріцмшшвм ж. мнсіонер- 
ство; собир. миоіонеры.

Я і и е и н к е л ь  м. ископаемое; мышьяковый колче
данъ, ̂ сѣрнисто-мышьяковистое желѣзо.

Я Іи « ѵ іш а  ж. ученье о таинственомъ, загадочномъ, 
сверхъ-естественомъ, о сокрытомъ, иносказательномъ 
смыслѣ и значеніи ученья и обрядовъ вѣры. Мѵютіяш 
п е с м ій , —п и ш и ,  сокровенный, скрытый, таин- 
ственыи, темно иносказательный. ЗІчсттцщмаапъ 
*• Ученье- убѣжденіе, понятія или наклонность къ 
таинственому толкованію и обрядливости. № іі-  
с і и н ь й  )! Предавшійся мистикѣ, мистицизму № « •  
ѵпчшфшіршютъ  кого, дурачить, тѣшиться обма- 
номт., вводить въ длительное заблужденіе, для одной 
зао.івы. —фчяниціп  ж. шуточный обманъ или со
держаніе человѣка въ забавной и длительной ошибкѣ. 
ЛЙысйпёрін  ж таинотвеный обрядъ языческой 
вѣры, || зрѣлище, представленіе изъ Ветхаго-Завѣта, ду
ховная драма. ’

М н с т р ю н ъ  ч. прм. тіт. нелюдимъ, брюзга, угрю 
мнйі человѣкъ.  ̂ [призывъ овецъ

Я Іи в ь , л і і і е ы в »  іі.ід-персл. общая кличка илі 
* и « и > І» в »  ж. стар. воинская шапка, съ желѣзиоі 

маковкою или теменемъ и сѣткою.
Ж и т е л ь  м средюіінаборъили'іврифтъвъ печатняхъ 
Н і і і і г і і і і і н  ж. бесарбс. молдавская пѣсня и пляска 
ІШіткалі. |к. бумажная ткань, изготовленная длі 

обивки, ненабишюй ситецъ. ЯШвг і і і і ш . і е в м і і  
. іН Я .І Ы І М І І .  ■ Ч 1М 4ІІМ Ы ІІ, къ миткалю отпо 
(СЯЩІІІСЯ, ИЗЬНСГО сдѣланный. ЛЙвЯМПнгіѵІМіуЧШі

«. —іціж ца  ж. работающій миткали, ткачъ. ЯЖыпж- 
м № м > т м а  пск. т«і>. миткалевый сарафанъ.

И е т л н н а м .  трава дятлица, см. клевера(метлТша).
М и т р а  ж. архіерейская и архимандритская шапка, 

при полпомъ облаченіи. || Родовое названіе морскихъ 
улиточныхъ раковинъ. М в ім в р о о м іі,  къ пей отно
сящійся. М « п л ; и » » і « . і т м »  м. высшій духовный 
санъ въ Россіи; въ епархіяхъ столичныхъ и въ кіевской 
управляютъ митрополиты. —  пюаг>. ему принаджщ. 
— м і г і і / і'і ,  ~ л і і і і В і , къ иему относящійся. № < >  

е н д а о ,  — .»* ’і ш с и ю п  ср. санъ или 
округъ митрополита, . » и « » » * /* » » » « .і* и  ж. что также 
означаетъ вообще столицу. ЛЙвм»прог»ё.ім*цыт 
н я  стар. барщина на митрополита, земскіе доходы его.

М и т р а л ь е з а  ж. фрнц. см. картечница.
М и т р о х а  м. шуточно матросъ.
Мнтулить? смл. болтать небылицу, нести вздоръ.
М н т у с н т ь  а р х .  глядѣть однимъ глазомъ, щурить

ся на одинъ глазъ. 11Суетиться; ||о  дождѣ: моросить (см. 
мотусйть). — е и  арх. суетиться, мотаться; о вещи: 
болтаться, рябить въ глазахъ; кал. мерещиться, мель
тешить. Испугавшись, стали мищуситься на плоту, 
тер. произнс. и мятусть, —  с я, мястись, Мигпушать 
ногами, стар. топать, частить въ пляскѣ или подъ ладъ.

М и л о к ъ ?  м. бон . войлочный пвтшікъ.
М и ж .а й л о п ъ -< )ек ь , 8-го ноября. День Архангела 

Михаила сг> полумостомъ. Съ Михайлова дня зима не 
стоитъ, земля не мерзнетъ. Со дня Михаила Архан
гела зима морозы куетъ. Во что Михаила, въ то и Ни
кола (день подѣли). Съ Архистратига скотъ загоняютъ 
на зимніиіеормъ. Оттепели: Михайловскія, Введенскія. 
Михайловскія грязи.

Михлііш м. тер. разиня, рохля.
М ихрштка об. тіж-сем. домосѣдъ, бирюкъ, мн- 

стрюкъ, нелюдимъ. || Михртпа, . я м  г р і о и ь  пск. 
тер. неловкій, неуклюжій челов. тоже внач. .н іг х д іл .

М нхунка ж. нврс. растеніе Рііуваіів а!кекеіщі,моз- 
ж уха, мошнуха, песьи-вишни.

Мичкать? кого, прм. бить.
Міі’іл іш ь  м. первый офицерскій чипъ во флотѣ, 

арміи поручикъ; за нимъ слѣдуетъ лейтенантъ (капи
танъ). — » * ® « й . ему принадлежащій; —н ѵ н і і і .  къ 
нему относящійся.— с т в ®  ср. званіе, чипъ мичмана. 
—м ш и  ж. жена мичмана.

М ичуритьея ллга. хмуриться, морщиться, гля
дѣть насупясь, изпбдлобья, сердито. М ы ч у р и  об. 
угрюмецъ, человѣкъ малословный, брюзгачъ. Что нз- 
мичургшя на меня?

М иш ель ж. часть или принадлежность угломѣр
наго снаряда, либо стрѣлянаго орудія, черезъ которую 
глазомъ наводятъ его на предметъ; прицѣлъ, въ вырѣз
ку котораго наводятъ пушку на цѣль. 11Щитъ, цѣль, мѣ
та, ВЪ КОТОрую Стрѣляютъ. 11 Кстр. (шуточно) носъ. . № ( -  
ш ё н і е м і і .  къ мишени относящійся. -Ммвтёт 
н м ш ь .  стрѣлять въ цѣль, въ мишень.— ®® пли .»***- 
м » » / . п л н м ' л ,  ошибаться, обманываться; . н н -  
т ф і і і ш ь  плутовать, мошенничать, обманывать; 
болѣе употрб. обмишуливать кого. ЛЖ%»»*»«),»« пск. тер. 
простофиля, михлтоіі.

М и ш у р а  ж. поддѣльное швейное и ткацкое золото 
и серебро; нить и бить изъ олова или мѣди и пригото
вленныя изъ нихъ вещи. ||*Обманчивый лоскъ и блескъ, 
внѣшность. ЯЖяШёуріігяііІЯШ. изъ мишуры сдѣланный. 
Н м ю ц | » н № г >  м. — н м ц п  ж. кто дѣлаетъ, рабо

таетъ мишуру. || Пустой человѣкъ, щеголяющій внѣш
ностью, ради одного вида.



М иш урно», жидовск. аол. пбл. половой, коридор- 
пый, служитель въ гостиницѣ. [никъ, тихоня.

М н і ц с ч і і п  об. тер. вѣрнѣе нищенка (млрс.), окром-
Ннот» м. грч. происшествіе или человѣкъ баснослов

ный, небывалый, сказочный; иносказанье въ лицахъ, 
вошедшее въ повѣрье. Шутники и Наполеона обрати
ли въ миѳъ. Иные принимаютъ дьявола за лицо, дру
гіе за миѳъ, какъ олицетворенье зла. М и й і і ч е с к і ' і Ѵ ,  
къ миѳу относящійся. М г и ш л б г іп  ж. баснословіе; 
баспн вѣры,по преданію, б о г о в щ ш ш .- .м н і і ш м г'і, 
—ч е е м ій ,  баснословный, богошцшшый. —.гогя>, 
баснословъ.

Ш іІн с к і і і . і і .я о і і ь ,  ядовитое закавказское насѣ
комое .\г<ріБ, гнѣздящееся, какъ клопъ, въ жильяхъ, хо
тя оно изъ рода клещаковъ.

Ш іітміп ж. заразительное вещество, предполагае
мое въ воздухѣ, въ испареньяхъ, во время заразъ, при
липчивыхъ и повальныхъ болѣзней. М іа а зп е п ы е 'і ,  

— н е м іп 'Л .  къ міазмамъ отис.
М іярш риті. м. рубиновая обманка, видъ крас

ной серебряной руды.
.Міологіи ж. мышцоолбвіе, мышкбелбвіе, ученье 

о мышцахъ, о мясистыхъ орудіяхъ тѣла. —  л о г и 
ч е с к ій ,  къ міологіи относящс.—  л б г і ,  м. анатомъ, 
особенно занимающійся мышцами.

М іопіи, л і я п і і / л  ж. крайняя близорукость, зрѣ
ніе самоекороткое, близорукое. — і і і і ч і г м і Ѵ,— н е -  
с кій, къ близорукости отпосщс.

МІ|Шол»ѵи>, см. мирволить.
М іръ м. вселенная; вещество въ пространствѣ и 

сила во времени (Хомяковъ). 11Одна изъ земель вселенной; 
особ. 11наша земля, земной шаръ, свѣтъ; 11 всѣ люди, весь 
свѣтъ, родъ человѣческій; ||община, общество кресть
янъ; Неходка. Въ послѣднемъ зпач. міръ бываетъ сельскій и 
волостной. Класть на міру, давать приговоръ па сход
кѣ; на сельскомъ міру бываетъ по мужику отъ дыма, 
на волостномъ міру или кругу по два хозяина отъ сот
ни. Міры, земли, планеты. Встарь считали годы отъ 
сотвореніи міра, пашей земли. Идти въ міръ плп пд-мі- 
ру, съ сумою. На міру и смерть красна, на людяхъ. 
Піитъ въ міру, въ мірскихъ работахъ, въ суетности; 
вообще въ свѣтѣ; пртвоп. жизнь духовная, монашеская. 
Міръ, Богъ на-помочь! окликъ бурлаковъ, Волгою, нри 
встрѣчѣ судовъ; отвѣтъ: Вамъ Боіъ па-помочьіМіръ вол
на. Міръ золотая гора. Въ мірѣ, что въ морѣ. Въ мі
рѣ, что въ омутѣ [ни дна, ни покрышки). Міръ во злѣ 
(во лжи). Начто міръ ни зинетъ, то и ткетъ, о зам
ети. Глупый разумъ по-міру пускаетъ. Богатый въ пиръ, 
убогій въ міръ (по-міру). Но-міру не ходимъ, и нищимъ 
не подаемъ. Пристроила дѣтей: одного по-міру пу
стила, другаго свинопасу вънауку отдала. Въ міръ (по- 
міру) идти, и тѣстомъ брать. Міръ крещеный, да 
мѣшокъ холщевьій: подъ однимъ окномъ выпроситъ, 
подъ другимъ съѣстъ. Міръ тонокъ, да дологъ. У міра 
животы и тонки, да долги. Что на міръ не ляоіеетъ, 
тою міръ не подыметъ. Про міръ пирога не испечешь; 
на міръ вина не напасешься. Па весь міръ (на всѣхъ) 
нс угодишь. Въ міру, что на пьяномъ пиру. Съ міру 
по ниткѣ, голому рубаха. Одинъ міра не съѣстъ. Въ 
міру,какъ въ пиру: всею много (и добра, п худа). Іівътіръ,и 
міръ, все̂ въ одномъ (объ одеждѣ). Пи въ пиръ, ни въ міръ, 
ни въ добрые люди. Въ мірѣ жить — съ миромъ жить. 
Весь міръ подпоясанъ, одинъ староста распоясанъ? 
снопы, овшіъ. Міръ вкладываютъ, да волости окрадыеа- 
ютъ, начальство. Одинъ воръ всему міру разоренье. Воръ 
воруетъ, а міръ горюетъ. Какъ міръ, т. с. похочетг, 

Даль. Толк. Слопать. 11.

М и ш урно» і

поеолѵ..іЧ.. •:>. • тъ, поставитъ, приго орите. Па 
старосту , 'аптикъ, а бтъ міру не прочь. Что 
міру, то и систр (то и бабину сгину) .Гдѣ (что, какъ) 
міръ, тамъ (то, г жъ) и мы. Гдѣ у міра рука, тамъ 
моя голова. Что міръ поряди и,, гпо Богъ разсудилъ. 
Міръ великъ человѣкъ; міръ „егико дѣло. Міру въ окно 
не подашь (но прі̂  іе прішмаотъ подаянія). Міръ за се
бя постоитъ. Міра сразу не гюхоротпиь. Па міръ и 
суда пѣтъ. Кто больше міра будетъ! Съ мірот не по
споришь. Міръ (община) столбомъ стойтъ. Міра не пе
ретянешь. Міръ съ ума сойдетъ — пацѣпъ не посадишь! 
Съ міромъ и бѣда не убытокъ. Вали па міръ; міръ все 
снесетъ! Міромъ снесемъ. ІЫ міръ никого не смѣняютъ 
(начальство подорожать міромъ). Въ міру виноватаго нѣтъ. 
Па міру виноватаго не сыиіршь. Міръ несудимъ. Міръ 
судитъ одинъ Богъ. Міръ никѣмъ нс судится, только 
Богомъ судится. Міръ зинетъ — камень треснетъ. Какъ 
міръ вздохнетъ, и временщикъ издохнетъ! Коли всѣ 
міромъ воздохнутъ, и до царя дойдгутъ! Міръ зареветъ, 
таіеъ лѣсы стонутъ (лѣсъ клонится)! Хоть собой не 
казистъ, да на міру речистъ. II міръ не безъ началь
ника (не безъ головы). Міръ всѣхъ старше, а и міру 
урядникъ есть. Міръ безъ старосты ватага. Міръ безъ 
старосты (безъ головы), что снопъ безъ ггеревясла.Міръ 
не судья, были бъ сватовья (отстоятъ). Міръ орда. Ведро 
вина передъ міромъ правитъ. Міръ (сходка), ч т о  вода: 
пошумитъ и разойдется. Мужикъ уменъ, да міръ ду
ракъ. Потѣшь міръ, ггоди въ солдаты! Правда не на 
міру стойтъ, а пб-міру ходитъ (не начальствуетъ). Міръ 
оретъ, знакъ Богъ молчитъ, лйі^ю к о і і , къ міру от
носящійся, прішадлж. Мірской человѣкъ, свѣтскій, су 
етный; мірское дѣло, суетное, свѣтское; || общее, люд
ское; 11 общсствепое, общинное. Мірская сходка,у кресть
янъ, кругъ, міръ, рада, сходбище для рѣшенья мір
скихъ дѣлъ мірскими приговорами; бываетъ: волостная 
и сельская. Мірскими старовѣры называютъ православ
ныхъ. Мірская свѣча, поставленная по какому либо 
случаю на общій, мірской счетъ.Мірская шея толста, 
вынесетъ много. Мірская молва, что морская волна. 
Мірская слава сильна (звонка). Мірская шея туга: тя
нется, да не рвется. Мірская шея жилиста. Чѣмъ вѣ
рить люду мірскому, вѣрить темному лѣсу. Въ міру 
оіеигпь— мірское (рядовое) и творить. По Божьему гго- 
велѣныо, по Царскому уложенью, по господской волѣ, 
ПО МІрСКОМу Приговору (прнговар. па свадьбахъ). ЛЙІ}Ш“ 
в е й ,  отнеяще. къ міру, въ болѣе широкомъ знач. Мі
ровая природа (паіше щііѵсгвсИе), всеобщая,природа все- 
леппой. Міровое событіе, отозвавшееся во всемъ мірѣ, 
повсемѣстно. И і р й « «  пар. ст. много, достаточно; 
особн. въ видѣ удивленія; Мірово сколько! У насъ міро- 
во сѣна родилось. ЛЙіі*камеъ юою. ходить пб-міру, 
нищенствовать, побираться. № р я ш і н ; <  м. л і і -  
р я н ш л  ж. вообще человѣкъ, житель этого міра; свѣт
скій, недуховный; человѣкъ суетный, живущій въ свѣ
тѣ и по-свѣтски; членъ общины, міра, крестьянинъ. 
Священникъ приходъ свой называетъ мірянами. Міръ 
не судимъ, а (да) мірянъ бьютъ! Никакой мірянинъ 
отъ міру не прочь. Что міру, гпо и мірянину. Всякій 
мірянинъ своему брату семьянинъ. Па всякаго міря
нина по семи оіеидовігновъ. Зпаюгпъ и міряне,что мы не 
дворяне.Міряне—родомъ дворяне: нашсѣкрета нѣтъ, 
а табакерочка серебряная! Міряне всѣ рйдомъ дворя
не: луковки во гцахъ пѣтъ, а пуговка свѣтленькая. 
Чернецы изъ тѣхъ оіее мірянъ, а иміряне божьи люди. 
І І І у п іІ І І І І І О в » ,— Н І 8 Ш І » ,  имъ нриндлжщ. ЛЙІрш 
іц о іш е  ж. мірокос (общинное) имущество, новшшо-

— міршвіше. 337
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338 І І І р щ іі іт м й  — м олодецъ.

сщ  работы, оброки; мірскія дѣла; сходка, міръ въ обо
рѢ, мсіс. помочь, толока, работа міромъ. ЛЯ‘&]р*мцшкѵш■ 
ъшміі, КЪ ыірщппѣ относящійся. М ірияѵкмаж . влгд. 
венерическая болѣзнь.ЗЧргцшшжгйъсп^шь въ міру, 
вести свѣтскую, суетную жизнь; у раскольниковъ общать
ся съ православными. Я К р Л п ъ  ж. аЫднінвввя ж. 
мірянинъ, мірской человѣкъ, илнЦмпрякъ, мере'къ сиб. 
(съ якуты;.?) кто л г ф я н і ш і й ,  одержимъ .м * |» л в д е»  
стволѵгі: припадочная болѣзнь, весьма похожая па 
кликушество и па одержанье; бѣснованье (въ родѣ па- 
Дучейи пляскисв. Вита);дѣлается отъ испуга,отъ порчи; 
послѣ крика и корчи, больной тупо повторяетъречи дру
гихъ и даже ихъ движенія. Просватали міряка за кли
кушу. ЯЯірп& ы пѵіе  ср. сотвореніе н бытіе міра, 
вселенной. — 0 іммвыіыѵя, къ сему относящійся. 
Н і р  о о  о эм ; гіпъ ы іи ,  кто водитъ міры .М ір о д ер т  

о ю гів іе  ср. обладаніе и управленіе міромъ. Ж ф э -  
ііец ісш іы ам м іі владыка, пли вп іра& ерэіссвуа ,  
— й е / і а и ч і в е ц а ,  кто обладаетъ, правитъ міромъ, 
всѣми странами земли; 11 Правитель міровъ,Богъ,—  
а і с « ( « ^ » к е л і (  м. въ црквн. зпч. покорившій, одержа
на й міръ, людей, соблазняющій плотсюімъ, чувстве- 
нывгъ п суетнымъ,злой духъ. N1і р о д ё р а  м. кто гра
битъ,^ обдираетъ міръ, людей, переплачено лзъ мародергъ. 
—д е р м * чго, мародерный. зШір&авеяіааіевемы, 
относящійся до жизпиміровоіі, до бытія всей-вселеппоіі, 
Л Ч р о а д м н ь е  ср. ■ і і ^ о е о е д а н ! і е , л і ф о с і » >
. т і і й к н і і е .  ’Яшіраъпѵияірсівіі>е, пли апір& со-
т о & р езв ье ,  призваніе въ бытіе вселенной или одно
го изъ міровъ ея,— а й « » г а л .* * е .к ъ  сотворенію міра от
носящійся. ЗЧр&соашшдеяввѵСшЪЬ, внірпашшэіс* 
д м ю е м  л.Творецъ, Богъ. Ш р о лш 'о вец ъ ,  суст- 

содержащій и носящій міръ вънро- 
странствѣ. Ш Гірѵмтмсіяшьс} а іір & п в іе м з іііе  
ср. космографія въ обширномъ смыслѣ, космосъ. 
—іш егімігмі, м. космографъ, космологъ,—  аеъііі, 
къ космографіи относящійся. М Ч р о е а о я іе  ср. кос
мосъ или космологія, ученіе о мірозданьѣ. Ш р ѵ -  
с о а ер ц а вм іе ,  умственое созерцаніе міра, міровъ, 
вселенной. —  о і « ( с і ш і с л і і м ы « і ,  къ спасенью 
рода человѣческаго отпосыцо. М ір»ш і,дъ  м. вообще 
іунеядъ, шатающійся безъ дѣла, живущій на счетъ 
другихъ, нищій отъ праздности; [ [ затѣмъ: старики и прой
дохи, гуляющіе на счетъ міра, общества; всѣ должност
ные крестьяне; II собств. дѣльцы-пройдохи, ходатаи за 
міръ, коштаны, обирающіе крестьянъ обманомъ и по
стоянно подстрекающіе ихъ къ тяжбамъ. М ір о г ь д -  

къ лш ір п іьд ст іа у  относящійся. М ір а -  
л й .н н іім іі, открытый, явившійся всему міру.

Младой, .И9,і№д»і'і, нестарый, юный; прожив
шія немпого вѣка; псвозрастний, невзрослый, незрѣ
лый, неперематорѣвшій оіце. Молодой человѣкъ, не до
стигшій середовыхъ лѣтъ. Молодо—обмою. Дѣти еще 
молоды, слишкомъ малы. Молодой квасъ, пиво, неубро- 
дившіе. Молодое молоко, тар-оес. кислое, простокваша, 
свѣжее квашеное; его сливаютъ въ скопъ, и ато просто- 
киша. —мѣсяцъ, новый. Молодыми вовутсн супруги 
весь первый годъ брака; новобрачные. Молоденькая 
ѣвочка. Вышла я замужъ младбшеныса. молодёхонъ- 

ка. иа молодъ (мѣсяцъ) или объ молоду (лупу). Ее па мо- 
лооое позьтаетъ, беременна. Младъ годами, да старъ 
дѣдами. Пожила млада, всею отвѣдало. Какъ возю- 
воритъ младъ Нвапъ-царевичъ, сказч. Молодой рабо
таетъ, старый умъ датъ. Молодой иа службу,старый 
па совѣтъ.Изъ молодыхъ дарапній.Молодъ лѣтами, да 
старъ дѣлами.Молодъ князь—молода и дума. Поколѣ

молодъ, потолѣ и дорогъ. И старъ (и сѣдъ), давъ чужѣ 
пасетъ. И сѣдъ, да ума пѣтъ; и молодъ, да держитъ 
волость. Старые дураки глупѣе молодыхъ. Молодому 
'лгать вредно, старому непотребно. Молодъ смѣять- 
ся-то, еще па зубахъ волоса не выросли. Пе смѣйся, во
да, сама молода. Молодъ мѣсяцъ на всю ночь свѣтитъ. 
Посѣвъ на молодую (лгуну), къ урожаю. Па молодомъ 
мѣсяцѣ рыба клюетъ. Воевалъ молодой. а подъ ста
ростъ отпустили домой. За молодымъ жить веселя, а 
за сгпарымъ хорошо. Старый полковникъ старше мо- 
лодаю генерала. Самъ старъ, да дгуша молода. Парень 
молодъ, а немобъ ему холодъ. Молода, въ Саксоніи пе 
была Ісолдт.). Молотъ хоть и молодъ, да бьетъ старо. 
Еще молоденекъ: доживешь до денегъ. Молодые до вѣн
ца пе ѣдятъ. Щеголялъ смолоду, а подъ старость уми
раетъ съ голоду. Младшій, изъ двухъ и одноименныхъ по 
имени или прозванію, особ.въ одномъ чинѣ, санѣ, званіи, 
второй. ЗМлікёвістъ.яш.бло&оспйЬж. юность, со
стояніе молодаго;пора п возрастъ до середовыхъ лѣтъ; 
младенчество, отрочество и юпошоство, а иногда и начало 
возмужалости.Бурная,буйная молодость.Въ молодоапи 
деревья зябки. 11 На играющихъ напиткахъ молодость, 
вѣна. Два вѣка нс иіживешъ, двіь молодости не перей
дешь. Дважды молоду не бывать. Пе по двѣ молодо
сти окить.ЛЯ'аіа<ад<аагяпгъвві) не очень молодой; || 
слишкомъ молодой. ж. состояніе это.
М л а д е н е ц ъ  м. дитя до семи лѣтъ; затѣмъ разли
чаютъ полъ дитяти: бтрокъ, —  ковица. || Младенчикъ 
псп. тер. осьмушка водки. Если младенецъ некрещеный 
умретъ, то раздать бѣднымъ 40 тѣльпыхъ крестовъ. 
Младенцамъ недаватщѣловатъся: долгонѣмы будугпъ. 
Чортъ съ младенцемъ связался. Связался, какъ портъ 
св младенцемъ.Колыбелька младенцу,костыль старцу. 
М л а д е м ц е в а ,ем у  принадлежащій;— и п е с к Ш ,  
- м е т і м м ,  къ нему относящійся. М л т д ё п -  
и е ю і и я  ж. и л и  —  п е е в ю е  ср.родимецъ, родимчикъ, 
родъ судорогъ или падучей младеицевъ.Жшйеическая- 
трава, РЫ опф , см. запъ. ||Ро1у§;оішт й н т е іо г и т , по- 
витбль. М лиЬёмѵшшцгв  ж. растеніе Оріігіз. Л іл а -  
девагя м. прм. младенецъ; употрб. и замѣсто молодецъ, 
парень. № лыёёз>сі!ж ао,.т ,і€аі)емчесвті®  ср. 
нора н возрастъ человѣка до сели лѣтъ. ѴЖ акдён- 
ё п л а а в а т ь ,  —д е в в ч е с ш в а в а т ь ,  быть мла- 
донцемъ, быть въ состояніи непорочности этого возра
ста. М ёлю & ем ь  ы. влд. ашолі»дёвв&  м. влгд. мла- 
дснь, младенецъ. © $•«*»•«  л . Тиггіііз "ІаЬга, у сов-
ная, вяжечка, адалимъ?заячья-капуста,нужникъ.М п -  
а а д ёзвм  ж. молодая дѣвушка, женщина; 11ласкат.клич
ка коровы. М л іід ь м із а ,  —  пкевзъ, тер. очень мо
лодой; меньшакъ, младшій въ семьѣ.М & аодёавсь  ж. 
собпр. молодые люди обоего пола, но болѣе мужчины. 
Ж е л е д с а и н ш і і и и н » ,  прикидываться моло
дежью, молодымъ. Н о .г о д ё а іе м м » г »  м. сбр. . н о -  
л в д е т ш б  и л і« л о д а в « * » в а ,— д и в іп г , п.лпо- 
а о & ёа ь ,  л а о л о д і і  ж. молодая лѣсная поросль, от
дѣльной рощей пли подсѣдомъ, т. е. промежъ л ѣ са.|| 
Молоди или л ю а ё о в с т  ж. молодой лѣсъ на пожа
рищѣ, на рубкѣ, чищобѣ ипр. По всѣмъ чащамъ, по 
всѣмъ молодямъ, изъ заговора. Молйоіса, особ. іиствеиая  
поросль, по вырубкѣ хвойнаго лѣса: березшшъ или 
осинникъ. ЦМблодьм л*е».аоііш іапи ,  молодость, ко
сы, пѣна на педобродившемъ пивѣ, меду, квасу, а также 
11всо молодое или нсдорослое, недоспѣлое, напр. вновь 
отроившійся рой пчелъ. Л іо лодёоіевѵыср. ми. ниж. 
молодые, новобрачные. ЯЙоаадвкѵшаегіпоо, съ мо
лодью, пѣнистое, игривое. .М и .іш Б ч  »*, . і і п . і о й с ц л
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м. юиоша; парень, молодой человѣкъ; ||холостой, пеета- 
рыіі холостякъ; (|малый, прислужникъ, помощникъ, по
ловой, сидѣлецъ; || видный, статный, ловкій человѣкъ; 
расторопный, толковый, смѣтливый, удалой. Эй, моло
децъ, поди-ка сюда! Опа служитъ въ молодцахв, въ лав
кѣ. Такой молодсцв, что глядѣть любо. Молодцы, ре
бята, спасибо! І / о . і о й і і і к н к п  ж.ообвр. молодежь, 
молодежникъ и молодь. ЛЖ плодЛтимш, м. собр! 
спи. молодежь.||ялз. молодой, начинающій расти лѣсъ 
(ІІаум.), 11а помочи былъ осе молодятникв. лжЛлпт 
ііецй  въ сказкахъ и пѣсняхъ хватъ, удалецъ; аост. мо
лодецъ, во всѣхъ зич. ЛЖолодціі'і(чм,чу)гіа м. ниір. 
пси. тер. молодчина, молодецъ. Люблю молодца за 
обычаи. Люблю молодца и вв татаринѣ. Молодсцв 
кв молодцу. Москва молодцовъ видала. Знать птицу 
по перьями, а молодца по речамв. Знать сокола по 
полету, а добраю молодца по походкѣ (по выступкѣ). 
Всякій молодсцв на свой образецъ. Молодсцв, что оіу- 
рсцв, а огурецъ, что молодсцв. Пи вв мать ни вв 
отца, а вв проѣзоішо молодца. Водила молодца, та
кою,какъ отца. 11а что отецъ,ко ш  самв молодсцв? ІІс 
за отца отдать, а за молодца. Пс спрашиваютъотца, 
а спрашиваютв молодца, жениха. Молодсцв на овецв, а 
па коровъ нездоровв. Молодсцв противъ овецв, а па 
молодца—и самв овца. Гопитв дѣвка молодца, а сама 
прочь нейдетв. Ни св молоду молодецъ, пи подъ ста
рость старикв. Молодсцв молодой конь, а св нимъ безв 
хлѣба будешь (пахать польза). . І / в . ю д ц « і в і і і  плечи. 
ЛИ©.<»»й ёіцыееи поступь. Молодецки на приступъ 
пошли. Молоді/цкіи вечеръ, канунъ свадьбы. Св молодай
камъ выѣздомъ! поздравляютъ поѣзжане другъ друга. ЛЖо- 
, ю д ц « « е к в я  сиб. комната для сидѣльцевъ, прика- 
щиковъ. ЛЖалодацпосаюъ ж. состояніе и свой
ство молодецкаго. ЛЖ тлоііёчеспііі, своііствепыіі 
п приличный молодцу, паршо. - н е м ю в о  Ср. удаль, 
удальство, отвага, особ. изъ похвальны. Нзв одною мо- 
лодсчествана штыкъ лѣзств, отъ избытка удали. * / » -  
« /» » д і§ « в м м г 'м Л ,— о»і»иъ»»*«св. тоже, молодецкій, 
въ мои. степ. ,болѣо унтрб.О видѣ,внѣшности.— м в в е м е ь  ж. 
МОЛОДСЦКОСТЬ, въ меньшей степ. умал.
молодецъ; хватикъ, щеголскъ. » № о в я ,  ому принад
лежащій. ЛЖолодші-пы м. молодчйща. ЛЖо л о д -  
цочш піь, —дёнеспѵапаипиъ, храбриться, вы
казывать молодечество и удаль, хвалиться удальствомъ 
па дѣлѣ, пускаться въ Отвагу на славу; 11 надъ кѣмъ на
смѣхаться, трунить, дурачить кого. Не лшмлод- 
цусѵпѵп  подъ старость. Что ты больно надъ нимъ 
тмалобцооалсп? Вымо.іобцоаалъ д'ощбй подарочекъ. Цомолод- 
цоаалсл до бѣды. Опять замолодцоваль, Отмолодцо’іали паши 
наѣздники. Нс долго помолодцутъ. Псѣхь молодцовъ не перс- 
молойцуть. Промолодцовалп на коняхъ мимо окопъ. Что раз- 
молодцо вались тутгИЛЖолодшшци 
•годйжю, м о л о д ц а , л ю л д д у ш и а , дон. 
малодІщіЪш:, молодая бана, замужняя нестарая 
женщина, лѣтъ до сорока;| (молодая, новобрачная; мо
лодица: до первой беременности (тмб. тпр. пре.); при
несшая въ первыхъ родахъ мальчика (восѣ.); сноха, не
вѣстка (сѣо.). || Молбдка (пнж. олгд. рпз.), курица, особ. 
несучка. || Тар. пск. молодка, молодая или иовоѣзжая 
лошадь. Кто любитъ дѣвушекъ, на мученье души; 
кто .побитъ молодушекъ, на спасенье души. Св вече
ра дѣвка, со полуночи молодііа, а по зарѣ хозяюш
ка. Пошла н старуха за молодуху! идетъ за маркитанта 
и блинникъ. Молодица у старика — ни дѣвка, ни баба, 
пи вдова. Дѣвкой меньше, такв молодицей больше. (Мо- 
лодоч(душ)ка, оберчсна голосочка? дойникъ съ цѣдилкою.

ЛЖолодішцчшг>, — .н о . і г і й к н н й , 
- і б у / ш к і і и а ,  о ю . і в й я і і і . ч ш й ,  имъ принадле
жащій. ЛЖ олодьна  ж. кстр. щеголиха, нарядная 
женщина. ЛЖолидаыоаапйъ юою. париевать, жить 
холостымъ. ЛЖ»лоі>йъип»*ъш пск. тер. сельскій 
волокита. ЯЖолоііаѴчі» м. молодой мѣсяцъ. || У голу- 
бятпиковъ: МОЛОДОЙ РОЛубЬ. 111!ск. тер. МОЛОДОЙ КВасЪ. || 
Ліолодоіі лѣсъ, поросль. ЛЖ олодыпоаы рога. ЛЖо- 
л о д п п о ,  молодикъ; || молодой скотъ. ЛЖоло&ш 
ІГЯМ » м. молодь, моложа, молодой лѣсъ или поросль. 
Л Ж алпды т іоаы п залеоіеь. —  д а іл м в м и я ,
л ю л о д ъ ч л в ік а л  трава, или .-»*««
л а д и л о ,  растенье 8ес1нт асге, гонецъ, грызкпая, 
дикій-перецъ, гусииая-плоть, чистикъ, раскидиикъ, па- 
рубашень, утрббышепь, капуста, лихорадочная. 8ебит 
Іеіерііііш, см. запчыі-капуста. 8ее1. еіоіщаіит, родни
ка. 8. ригригазсепз, забнруха. || Молодило, молодиль- 
никъ, Соп ѵаііаг іа та] аііз, ландышъ, сорочка, виновникъ. 
ЛЖолодпіюаь кого, ліолюоіешшампгь, дѣлать 
молозке, возвращать кочу молодость; придавать видъ 
молодости, моложавую наружность; скидывать лѣта или 
показывать моложе истиннаго. Здоровье молодитъ. Ра
дость ̂ молодитъ. Приличный нарядъ молодитъ дѣви
цу. Она молодитъ, ради себя, и дѣтей. || Молодить 
медъ, пиво, подмолаживать, подслащать или подправ
лять для игры. Стараго не молодить, а лобапить. 
— е я ,  стрд. и возв. по смыслу речн. Не къ лицу пгебѣ мо
лодиться. Пиво молодится, играетъ. Пзмолодиласъ моя 
голубушка, вымолодиласъ, нарядилась моложаво. Домолодилнсъ 
до самой старости. Замолаживаетъ, заволакиваетъ облаками. 
Помолодилась немного, подмолодилась. Она прпмолажнвастъ, 
картавитъ ребячески. Нромолодилсп весь вѣкъ. Размолажйіа- 
етъ, погода разгуливается. Л Ж о л о э іс ^ ы ъ с  ср. дѢЙСТ.
по знач. глаг. ЛЖоладіьтъ, становиться моложе, 
юнѣть, т. е. па видъ, принимать видъ болѣе молодой, Мо
ложавый. Человѣкъ вв трудахъ не .молодѣетъ. Ты помо
лодѣлъ со свиданья нашею. Лѣсъ молодѣетъ, одѣвается 
листвой. Квасъ молодѣетъ, пск. солодѣетъ. Лупа мо
лодѣете, нарождается. Далв бы Богъ помолодѣть, 
зналъ бы какъ состарѣться. Старый старѣстся, а 
молодой нс молодѣетъ. ЛЖа.гояіемоміі. кто съ ви
ду молозке годовъ своихъ, молодъ на вндъ.||0 лѣсѣ, мо
лодой, недорослый. Въ сказк. что молодитъ: моложа
вое яблоко. —в в е я м і  ж. состоянье, свойство, видъ 
моложаваго. ЯЖюлаок-еаат-ыіш, нѣсколько мо
ложавый. —т оевю ъ, состоянье это. Молвоююш  
ачлнъ» кого, молодить, придавать видъ молодости. 
ЯЯолооюяітъъъвъ, молодѣть, становиться молозка- 
вымъ. ЯЖолооясеіпъъ пск. тер. о погодѣ, замолажи
вать, пасмурнѣть. ЛЖіілоо/саеаіп погода, пасмурная, 
туманная, сѣренькая. Л!о  л о  & о  он>ё аі <> и. кур. орл. 
повоженъ. ЛЖлида*и л и .я о л о г ^ г . і ім ів і іъ і ід .  мо
лодой. малый и малодѣтный. Ж л « б ® ^ л * ® л ю д в > м ё -  
у і ы і і .  о птицахъ, недавно оперившійся. —і) .п іе  ср. 
незрѣлость ума. —щ і г н ы й ,  у кого умъ молодъ, но 
дозрѣлъ.

М л а т ъ ,  см. мблотъ.
Я Іл ё к о , і п о л о к о  ср. питательная жидкость въ 

грудяхъ и вымени матерей, у молочныхъ, млекопитаю
щихъ животныхъ и у людей, для кормленія дѣтенышей. 
||Такая-жь бѣлая жидкость въ молочныхъ (лимфатиче
скихъ) сосудахъ жппотпыхъ, бѣлая кровь, изъ которой 
образуется алая, .»*®л®«м»®.|| Бѣлый сокъ, выгнета- 
емый изъ разныхъ сѣмянъ: миндальное, конопяяноеШло - 
ко. || Цвѣтной, густоватый сокъ въ корнѣ, стеблѣ, листь
яхъ нѣкоторыхъ растеній: вв одуванчикѣ молоко бѣлое,
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яг чистотѣлѣ .желтое, ой крдвянт красное. |ІУ птицъ, 
молоко или восковина, желтая н шіаго цвѣта кожа у  
корня клюва. || Горное молоко, мелкій известковый 
рыхлякъ. Лепестковое молоко, известь, растворенная 
въ водѣ. Утячье молоко, раст. ЕирЬогЬіа сзиіа, моло
канка, молочникъ, молочай, прогонъ. У нею еще и мо
локо на губахъ не обсохло. Молоко невприпадку пить. 
Парень кровь съ молокомъ. Корова двухъ молокъ, два 
раза отелившаяся.Иванъ болванъ молоко болталъ, да не 
выболталъ, скорговр. Дай молочка! «Погоди, не подоили 
еще бычка!» Недалеко до молочка: всею одна почка, 
съ послѣди, дни поста. За навозомъ проѣзду (провороту) 
нѣтъ, а молока купить не сыщешь! Хлебалъ молоко, а 
отрыгается чеснокомъ. Сколько съ быкомъ ни биться, 
а молока отъ нею не добиться. Захотѣлъ молочка 
отъ бычка! Норову по удоямъ считать—-молока не ви
дать. Есть въ горшкѣ молоко, да рыло коротко (да 
голова не лѣзетъ). Хлебалъ бы молоко, да рыло корот
ко. Есть въ кринкѣ молоко, да у кота рыло коротко. 
Есть молоко, да доставать далеко. Та корова и 
падетъ, что молоко даетъ. Та и пала, что больше мо
лока давала. Черная корова, да бѣлое молочко. Въ во
рѣ, что въ морѣ; а въ дуракѣ, что въ прѣсномъ моло
кѣ. Не твоимъ смысломъ хлебать молоко кисло, обо
льешься и прѣснымъ. Въ молокѣ не было, а въ сыворот
кѣ не найдешь. Съ пахтана молока разорвало парень
ка. Обожжешься на молокѣ, станешь дуть и на воду. 
Осенью любаю гостя молокомъ потчуютъ, нелюбаго 
пивомъ. Гдѣ молоко,тутъ и волокно. Молока-то ши
ломъ, а хлѣбца-то вилами. Пригодится ребятишкамъ 
на молочишко. Все есгпъ,только гтичьяго молока нѣтъ. 
Все есть кромѣ птичьяго молока! Захогпѣлъ птичь
яго молока! М о л о т а  »ш. арх. молочные скопы во- 
ошцо. Ѣхать на базаръ съ молоками.\\Молбкаыя^ш- 
л о т а ,  у рыбьихъ самцовъ, сѣмянныс снаряды и жид
кость, оплодотворяющая икру, тер. мбкса, пск. деглб. 
Ж о л о л с а о  ср. первое молоко послѣ родовъ, сперва 
пасочное, а тамъ густоватое, легко ссѣдающееся.

л т л о к т л а і ,  къ молоку относя
щійся. нзы ісго приготовленный, на него похожій. Мо- 
лочныйхлѣбъ,каша,пзѵоловлощѣюітмояокі. Молочные 
скопы, молока, молоко въ разныхъ видахъ: квашеное 
кислое, кадиео), сметана, сливки, творогъ,масло, сыръ 
ішр. Молочный вкусъ, центъ; —теленокъ, кормленый 
молокомъ;— саУаръ,добываемый, въ видѣ снадобья изъ 
молока. Таи молочная корова, которую волкъ съѣлъ. 
Молочная лихорадка, бываетъ вскорѣ послѣ родовъ, 
при наливѣ грудей. — зі/бм. первая перемѣна зубовъ: 
рѣзцы, клыки и но два коренныхъ (всего 20), которые 
послѣ младенческаго возраста замѣняются второю пе
ремѣною, съ прибавкою еще 42 зубовъ, —струпъ, золо
тушная сыпь у  младенцевъ. Молочный переносъ, на
рывы и воспаленія у родильницъ, при внезапной оста
новкѣ отдѣленія молока.— братъ, сестра, дѣти корми
лицы воскормлеинку ея. Молочные, млечные сосуды 
набираютъ молочко изъ пищи и сливаются въ л а л е -  
» Ф п ) і « в о д п >  (грудпомъ протокѣ или сокопитатсль- 
номъ проводѣ), который подливаетъ молочко къ черной 
крови, очищаемой и окисляемой въ легкихъ и идущей 
затѣмъ,алою кровыо, но боевымъ жиламъ, на усвоенье 
плоти. Млечный гіугпъ, поясъ, моисеева дорога, бѣле
соватая широкая полоса по небу, состоящая изъ 
несчетной бездны звѣздъ. Молочный ремень, самая 
тонкая, прочная сыромять, выдѣланная въ простоква
шѣ. М н л » « « в ы н ,  относящійся къ рыбьимъ моло
камъ, моксовыіі. М о л о а е а ь и 'і ,  отнещо. къ моло-

зеву. М о л ё и и т ь  стѣны, покрывать молокомъ, 
вмѣсто клея, чтобъ онѣ пе марали. М о л о п й і і ,  
л м е н ш і к б ,  м. растеніе съ молоч
ными нлп густоватыми, цвѣтными соками; собств. ефор- 
бііі, ЕирЬогЬіа, семейство ядовитыхъ молочаевъ; иногда 
же чистотѣлъ (Сііеіісіопіит) п др. нанр. Тга§оронон, ко
зелецъ; ЗоисЬиз, осотъ, вѣрнѣе л і о . і и і и г і ' ш ш і й  
м. ж. л ш л о п е а к »  м. ЕирЬогЬіа
аіріпа, бѣлый мужикъ-корень; Е. сзиіа, л г а л а ін я м -  
к а ,  молочникъ, утячье-молоко, прогонъ. Е. §тасіІіз, 
кура; Ё. Іиіозсепз,сердечное-коренье; Е. раіизігіз, к у 
ра, куровнпкъ, чистотѣлъ, изгонъ. Е. ргосега, о долей? 
Е. ѵігдаіа, раминовое зелье,— корень;\\молочай, АсЬу- 
горЬогиз шасиіаіиз, прозаникъ? богословъ. || См. Иван- 
чай. \\Молоканъ, Ёасіиса зсагіоіа. 11Ьеопіосіоп, разп. 
иид. Полевой молочаи, десять-братовъ, растен. 
І-Ііегасіпт ргаіепзе. М о ло и а зе іы ъ п а ,  къ моло
чаямъ относящійся; схожій съ ними.
М о л о к о ш іѣ к ш е і, лш олопкгіеяш оы 'іі, на мо
локо похожій, мутный, бѣлесоватый. М іолокоеае*  
ішілтіі вкусъ, на рыбьи молоки, на моксу похожій. 
Ж о л о п ы с ж с ш  корова, молочная, мпогодоііная. 
Ж о л б ч іь е  ср. пск. тер. донная пора коровы; пртвопл. 
мбжмолокъ. м. молочный горшокъ,
кринка. || Сливочникъ, въ которомъ молоко подается къ 
столу, къ чаю. || Молочпое, млечное, м л е к о »***- 
ѵ п а м ш ц ее живогппое, первыіі класъ позвоночныхъ 
животныхъ. 11Сосупъ, дѣтенышъ такого животнаго. | |Те- 
ленокъ, вспоенный молокомъ,на убой. ЦОхотшшъ домо
лока, любптель молочной пищи. ||Смотритель за молоч
ными скопами. ||Торгующій молокомъ, который разво
зитъ молоко по базарамъ и но домамъ. || Грибъ Адагісиз 
ѵігдіпіеиз, лѵклф повь®а ,  похожій на груздь. 11Ра
ст еиіеодувапъ, кульбаба.ЕеонІойон. ||Растеніе молочаи, 
ЕнрЬогЫа(Амш.У и вообще бѣлосочныярастенія, молочаи, 
капъ осотъ, С ігзіит о іегасеит ппр. Ш олётвшшцю, 
женщина, которой поручеиънадзоръ за молочными ско
пами. 11Молочная торговка.||Сыпь во рту младспцевъ.|| 
Лихорадка у  родильницъ, когда у  нихъ молоко прили
ваетъ. 11 Молочная корова. .(Ум. 
ц ы м ъ ,  имъ принадлежащій. — #б«е»®і*«, къ нимъ от
носящійся. М о л о ш т т и  и л а е л о и м г г ц ш  ми. 
пск. тер. болѣзнь молочница. \ \Молйчтт, млечные со
суды въ тѣлѣ. М о л ё к м а п  ллп лі&лаіиасві ж. под
валъ или чуланъ, либо особая клѣть, для храненія мо
лока и скоповъ. Ж о л о к в е о е  ср. молочная нища раз
наго рода; почему молочный, л г о л о е к ш і і  сѣа. вост. 
скоромный, гов. о пищѣ и о времени, пепостный. Ж ® -  
л о к в іи »  м. —зеіевв ж. раскольникъ или еретикъ 
л іо лп ш іш іеп м г і»  толка, который отвергаетъ та
инства и священство, иконы и всѣ православные обря- 
лы, гражданскую власть и военную службу, т. о. вся
кое пролитіе крови, почему и не ѣстъ мяса, а только 
молоко и яйца.|ІРасти. Ьасіиса зсагіоіа, молочай, зая- 
чііі-козелецъ. Молоивяшаіецвааева ж. собр. толкъ мо
локановъ. М о л в ін м т ж о  нлп лша,-»й с і е к ш ь ,  
— е я  сѣо. оост. скоромить,— бя.Пзмолочтиась, оскороми
лась. З В о л о е т вк і»  м. — »**»«$«, скоромникъ, не 
соблюдающій постовъ. М о л о еы в е ік г і ы. оло. мо
лочная кринка. Ш о л о е ж о т ш  ж. тер. молочный 
горшокъ. Ж ол& евіъёа<> м. тмй. рпз. илд. горшокъ 
или корчага для мѣшанья рускаго масла; || горшокъ 
пли корчага, обвитая берестой, пелепаная; || дойница, 
большой молочный горшокъ (отъ црк. мелзти, мель- 
зитй, доить?). Много новыхъ горшковъ перебито, а Мо
лостовъ другой вѣкъ служитъ. МлекопішдъшмгГ»,
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Л Іл с ы о о б р и а м ш іі ,  ■ ■ и в д и б ' і і ы  г*, молочни- 
стыіиМлеко(лшолоыо)щш$»ъыіі, способствую
щій скопленію въ грудяхъ молока- —  « о с т < і « і  сосу- 
осце,щ олочт іі,молоип«іоыіі, вбирающій въ себя 
пищевое молоко. Ж . і г > к « т і н к п ш »> кого, кормить 
грудыо, своимъ молокомъ, ’—піяѵіъѵжйелшъгщ.ц'я 
ж. мать пли кормилица. , № і е к о -  • н о . і в ь о ш і »  
ы вю ш пція оісивотныл (дурно сложенное слово, хотя и 
прислушалось), л ш п л а к & с б с ы ,  молочники, млечни
ки, сосупы или молочапы, всѣ кормящія дѣтенышей 
грудыо. 11"Молокосбсъ м. незрѣлый, по лѣтамъ и сужде
ніямъ, но самоувѣренный человѣкъ. Животныя 'моло
чапы дѣлятся на разряды: двурукія (одинъ человѣкъ), 
четверорукія (обезьяна), хищныя (плотоядныя), гры
зуны (мышь, заяцъ), беззубыя (мурашннкъ), сумчатки 
(кенгуру),толстокожія (слонъ, лошадь, свинья),оісвач- 
пыя (полъ),водяныя (китъ). ]Щ ф еиоссп»дьм. расти, 
подмаренникъ, С аііит  ѵсгит.

И л Ъ т ь ,  о тѣлѣ: цѣпенѣть, коснѣть, терять чувство; 
о духѣ: изнемогать внезапно, обмирать, приходить въ за
бытье, лишаться памяти, сознательности; о внутреннемъ 
чувствѣ: модѣть, изнемогать въ нѣгѣ, забытьи. ІІоги млн.  
Ютв на сщоісѣ; руки мои замлѣли отъ работы, одере
венѣли. Иоіу пересидѣлъ, совсѣмъ замлѣла. Сердце изомлѣло 
тоскою, она сомлѣла, упала въ обморокъ. Душа млѣетъ 
радостью. Д У л п н ъ е  ср. состояніе п о зи а ч .г л .Ж л я -  
о ш іг , МЛ990Ы& человѣка, слабый,.хилый, вялый, 
Щодушныіі;[|сошшвый. М лосвжіъж, слабость, хиль, 
разслабленіе. Млостьпошла по всему тѣлу .ЯМлві с»ео 
пар. тошно, нудно, дурно; ||скучно.

Ч и а е ъ  м. древняя монета, упомпн. въ Еванг. | |  Ѵ:ш. 
родъ низкаго кувшина, для сбора рооы или свщ. воды 
въ дни Іоанна Крот., Петра и Павла, Космы и Даміана.

Міій с м о ііш ііп  ж. иокуство улучшать, укрѣплять 
память, заучатъ и помнить много. о н і і ч е е к і А ,  къ 
искуству этому ИЛИ вообще къ памяти относящійся.

М н и т і» ,  црк. мніьти, думать, полагать или предпо
лагать, имѣть мнѣніе о чемъ либо. , № к і і ш ( і с л  без
лично, думаться,казаться, представляться; видѣться,ме
рещиться. М ш ьп Ы іС п ,  казаться себѣ самому. Онъ 
себѣ мнится всѣхъ умнѣе. ЯЖлвѴпъм;п сост. 
•п л в ь п в ъ е п  тул. .п а м ь а а т в ь е л  смл. мниться, 
думаться, чудиться, видѣться. Мнѣ млйлось, пом.т- 
лось, будто кто вошелъ. И ш ь н і е  ср. понятіе о чемъ, 
убѣжденіе, сужденіе, заключеніе, выводъ. Ж м а д -  
п е е л ь м ы і і  человѣкъ, недовѣрчивый, робко осто- 
рожпыіі, подозрительный; кто слишкомъ заботится о 
здоровьѣ своемъ и въ ничтожномъ недугѣ видитъ опас
ную болѣзнь, — к о с и в ъ  ж. свойство это. Ж н е и »  
. ш к і і , на одномъд’олько мнѣніи основанный, неистин
ный, нейодлинный, призрачный іі воображаемый, види
мый и обманчивой. Мнимая высота предмета. Это 
преимущества мнимыя. М м ш ш м о уо п ёр ш ій ,  об
мершій, человѣкъ въ обморокѣ, почитаемый мертвымъ.

Л І н н х ч ь  м . лпаѵші'ШШЖ ж. стар. и пинѣ запд. мо
нахъ, монашенка. ЛЖ мыховь, л і н н ш і і і ш й ,  
ему, ей принадлежащій. ш -ш Ю , - д а е с к т ,  къ 
нимъ относящійся, — е ю с с м в о о  ср. монашество.

А ІП ІІІ, л ё н і(ю )ы ш іп і,  меньшій, см. малый. 
ЛГпѴье, менѣе. ч

М н о г ій ,  великій числомъ, въ большомъ количе
ствѣ; ПЗбытОЧПЫЙ, изобильный; чаще употрбл. во м в, числѣ: 
мпбгіе, или какъ иаречіо: лпшшпгп, обильно, юоіе. запд. 
богато, кал. жуть, сѣв. дородно; въ высш. стсн. пропасть, 
бездна, вволю. Многій звѣрь гибнетъ отъ палбвв. Па
родъ мноіъ толпился во слѣдъ. Многіе домогаются по-

чсстеіі. Мпоііядеревья посохли, или много деревъ посох
ло. Мною шуму, мало толку. Мною оіенвыхъ людей— 
а итого больше мертвыхъ .Многіе (люди), иные, нѣкото
рые. Многая лѣта—а многихъ уоюь и нѣту! 11 помно
гу оіепвутъ, а все умираютъ. Дай Ногъ мною, а захо
чется и побольше. Уроди Богъ много — а не посѣяно ни
чего. Всѣмъ давать, мною будетъ. Мною званыхъ, да 
мало избранныхъ. Много бываетъ, а лишнихъ (лишку) 
не бываетъ (дѣтей, дсайдъ). Много, мною — аеще бы столь
ко. Есть мною, а хочется больше. Не много, что двое, 
а много, что на одною! Мною милости, а больше ли
хости. Много— сытно, мало — честно. Много говорятъ, 
да мало дѣлаютъ. Не про то, что много съѣлъ, а про 
то,что куда краюху дѣлъ?Онъ мною ѣстъ, да зато мно
го и пьетъ. Мною хорошихъ, да милаго (милой) нѣтъ. 
Много и того, какъ два на одною, а мало тою, какъ 
двое на троихъ. Для милаго не жаль гютерять и мно
гаго. Убогій во многомъ нуждается, а скупой во всемъ. 
Воюютъ многихъ руками, а немнотхъсовѣтомъ (ума
ми). Въ ученью немного, да въ разумѣ твердъ. Мнбголь- 
малоль, много-мало, сколько-нибудь. Ж * * о э и > « » с -  
■еіаіія, лізе&эвевше, большій (числомъ), болѣе, сравп. 
стеіі. отъ многій и мною. Саранча снова появилась во 
мнооісайшемъчислѣ, болѣепрежняго. Я і і о і « в м ш ю ,  
л т о г о і е м с о ,  довольпомного, избыточно, въ излиш
кѣ. Ж *  « в г « а 5 в і и и .о ,  — м с с к і і к о . весьма, очень 
много. И л б г и а і м ) ы .  . ш і я ; п а < с г ) ы ,  . « і ш і -  
с й щ н  пар. много разъ, многократно. Многажды мы 
у васъ бывали, просимъ милости, оісалуйтс и кънамъ. 
Лймвіавспвцево пар. много кратъ, разъ. Мпожщеш 
воздамъ тебѣ. ЛйМ’Оовпесапва  ср. большое число, 
великое количество, много, въ избыткѣ, обильно; 
страгіть, тма, пропасть, бездна, безъ числа. .№ < « >  
о в с е с т в е іів ч іі ,  ко множеству относящійся. Мно- 
оісественое число, въ граматвкѣ, означающее болѣе од
ного предмета; болѣе единичнаго, единстосншо; а па 
языкахъ, гдѣ ость и двоііетвеное число, вообще болѣе двухъ. 
— і с о с м і ь  ж. свойство, состояніе множественаго. 
М т іэ с с ч т ъ  что, умножать; увеличивать,усиливать; 
помножать, увеличивать кратно, въ нѣсколько разъ. 
Скорби мнооісатъ боли мои. Вино мнооіттъ веселье. 
Миоотть число чѣмъ или па что, во сколько разъ. 
—• « я ,  стрд. ивозв . Плодиться и множиться. Матушка 
Русь и ширится, и множится! Число, которое мно
жится, именуютъ: л ш и а г е и л і о е ,  а то, которымъ 
мнооісатъ: л ш о а г е н я в с м ъ .  Господь мнооіептель 
благъ нашихъ.\\Мнджитель, машина умноженья, я  еще 
пс доміібжилъ, по кончилъ умноженья, арпомот. Помножить 
три цыфры па три. Перемножить рядъ цифръ между собою. 
Порооство сильно размнож илось, умножилось. Ж м о »  
о г е е м ъ е  ср. дѣйст. по знач. гл ., умноженье. Ж » о -  
э к е к м о е ш ь  ж. умпожаемость, свойство того, что 
можетъ быть умножено. Л /ввб а всеи км ,юла, юлка, 
червь, нападающій на огородину. Соединительно, особ. съ 
пр л г., слово много понятно само собою. Лішшогпбага* 
ты-іш милостію, •^•йвісисіе, —о ю е с т о о  ср. 
. ш ю г о б о а і е м ш і  вѣра, исповѣданье л і н о г о >  
б о а і о ш ш і ,  — н н ц ы .  11 Мноюббзтща также бож- 
шіца идольская, капище, кумирня, болванище, идоли
ще. тшпові». - ш і ц м н й ,  ему,еіі принадлежащій. 
— іеием ***, къ шпіъ относящійся. ? І н и г о б о . і і ь . і -  
п е н м н  страдалецъ, — и в е и і і )  ж. состояніе это. 
Л Й м огоО ірА т пяп  семья; л ш о і п о р п ш -  
с т а о ,  общество изъ многихъ братьевъ. 11 Одинъ изъ 
класовъ растеній, по Лішею. со срослыми тычинками. 
Яіыогобрапіе ср. многоженство, либо многомужіе,
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совмѣстное ли (какъ напр. у мусульманъ), или послѣдова
тельное, вдовыхъ. || 23-й класъ растеній Лішея: цвѣ
ты то союзные, съ плодниками и тычинками, то роз
ничные. Л йааогоАураю е море, -А ао д а и о е  
житье. —ІІаьАсааѵвены й путь, —аецахгая 
Москва, « й і і д ш і м і ,  разнообразный, « - в . і п с н п ,  
•—« о .'а о с і.-я ^ іа ст .і'о іу іг іо іш т ,— п р о г и -  
вой. единовластье. — а . і / к ч ш м и і і ,  соедшшіощііівъ 
себѣ много в і аотн. Л Й н о г о в А д п ы й  годъ.ЛЙгеого- 
аАдіедолинъ. —а о э іс д е л п м м м й д с н ь .-а о а п -  
« н м і п н і 'і  помѣщикъ. ш в | > ^ д н м й  обычаи, 
— л в с з н і і  обжорства. —арёлпеашаюе терпѣніе. 
« • в і і і і і і в с і е ш в е  дерево. — в н > е м і » о е  время. 
« в і і і | ) Н ( , г м  служитель. « -« И і і ц и м н , знамена
тельный въ провѣщаніи своемъ. —•т о ш /еа іъ ело -  
а ем й .  многоречивый,— словиьш. злдай,
а > а о ,іо в № ;і  толпа. Но . і ш о г о г . н і г о . і о ш ' и  
нѣсть спасенія, «■с і ь м ^с ш ж , — словіи. — т .н г »  
« « . « • м ы і і  малоразсудливъ. — г л ы я ы я ,  —А н ія ,  
—Ачаагня, - о ч г і іа а ш я  насѣкомыя. М л о г а -  
; , 9 и с ) і п л  молва, —г.гы ѵіе, въ пѣніи. ЛЙного- 
голА вчвям еое  растеніе, —голАазышаіЪ, нано- 
ротнпковое растеніе Азріеніию. — г р и н н ш . ’й ,  вся
кое тѣло, обозначенноебблыпимъ числомъ граней, чѣмъ 
кубъ; шаръ, котораго выпуклость вся срѣзана плоско
стями. —гр ш * » * ы й  камень. — ф п н и о с м і и  
усиливаетъ блескъ. — г р п м о п п г а л е  книоіеники. 
—гр»ш»нвзі: і>і ее человѣкъ, ■ « г р і ь . г о й н п г  житіе. 
- А и р о о м п ш в й  худооіеникъ. — й п у ш й и  при
рода. —А й п ѵ е л ізн о е й ,  щедрый. Дя« Ногъ тсбѣ 
лга во го д ёа вст о о о и а т і, мы о м и о г о д ё я -  
см ъаім  твоемъ молимся. -д ё зггн ш п , -А а в ё н -  
аняя работа,—д з е ё о г ю с п ш ,  длительность, 7/ио- 
м)а л гн о г о с ііо л іо  безполезно, какъ . н и о в в >  
ёёвьльавганприказнаяслужба.—д іьп а а еа я  семья, 
- э ю с л й н а в а л й  гость. —э і с ё л ч ы м й  писатель. 
■ > э ю « .< в № ( ы « ,і  плачъ. ЛЯавогосшіёшгсапоо въ 
законѣ у мусульманъ,—э а сёы м глй  татаринъ.Есть 
и незаконные лгавогояісёшшцш. • • .э г а а б а и .'Ш "  
овьет ъ  наша суетна. —аиёЙАштлжшн мать, 
—лоіо а д а го е  небо. - > . і с . ) і с . и і ш > ( с  крестьяне. 
ЛМавог о а ем ёл ь а а о с вю ъ  первое условіе достат
ка. Л йногоаелш ёліе  Сибири требуетъ обита
телей. Это М пш огоан  г м і е  л м ш е . і ы і ы а Ѵ ,  
“ • * и « н  м і ш ы і і н м і е ,  —а н и ч ш * а ,ій  намекъ; 
- » . і і Е « . > г е і ( г п > [ ( м ы ( в с н і ь |» . т н а > і і п н с . і ь >  
згвісвюъ его окажется впослѣдствіи, « ■ з ш н і ь е  
м ученость не одно и то оіее. — ш в і ь с і п і ш н  пи
сатель. —ів .п ё ы т ъ ій  католикъ. 
т м йм уж ъ.  » и . м ^ і т < » е м и ) )« м м м і і М ! і ю в о  
в» Россіи не принято. Клянусь я л і и о г о н л і е н і і »  
т е ш и  твоей, ш и е и ^ е т и й  зодчій, — с -  
»іір'іе іе т г н ъ і і і , —і гаогоёіяагзвм й  другъ. 
МХ'Н о г ш ь н і і е н й  е  учгглнще. —г ю л А с м о е  былье. 
Л і н н й і и ы я л с ь е  ср. суетная и частая божба, 
“ • « . і / і м м е н в е  обѣщаніе. — ь а . і і м и н і »  м ад- 
ба; родословная, —ы р гіш зп о о  число. Многократ
но повторено одно и тоже. ! / н о г « к р г Ь і ! н о с ш ь  
проступка усиливаетъ ею. а - < > р « в н і» с  слооюенье 
располагаетъ къ ударамъ, полнокровное. —и р А в іе ,  
Ш Р ^ в и о ш ь  нс устраняется кровопусканіями. 
. ! / і ( о ; м . і г < н і і п з ) [ | і « і і  листъ, — л е и е е м н і і і і н  
цвѣтокъ. Мноюлепестпикъ, учск. раст. К еіит іш ш ; 
лучше лепестнякъ. - > . п н <2в , і ( ы й  стволъ. ■—■***- 
е і н в е м в е  дерево. Лйгшогоагосье стѣсняетъ 
пашни, " і і і б с н ь г і »  угодья. М й ы о го л ім п ъ е ,

—л ім п с т о іе , - л і і т с ш в » ,  долголѣтье, мно- 
годонство, долгая жизнь; молитвеное возглашеніе о 
долгоденствіи царственоіі или ииоіі высокой особы, 
многая ліьта.—л т в м м ы й ,—лшьаашній старецъ, 
-лаьааъшяосаагь, старость; давность, — . и ы »  
сѣювавапъъ, быть долговѣчнымъ; — к о м у ,  возгла
шать многолѣтье. Здравствуй ты, мпоголѣтствуй я, 
ночевать пусти къ своей милости! 'Гебѣ м н о г о -  
л іъ т са п вуеа ю ся , живется долго; |] тебя прввѣт- 
стуютъ многолѣтьемъ. — с т в о в м н ъ е ,  состояніе и 
Дѣйст. по зпач. гл. - л і о д ь е ,  —л іо д ы о с п гъ ,  
—л іо д с т в о ,  скопленіе парода, людей; густое на
селенье. —лнілосаппш аы й, —лшшшлосёрдый 
царь, —м л ё ч я и м о ,  растеніе истодъ, Роіудаіа. 
—м А л ь е  спасаетъ. —м А іц г г ы й  левъ. - м А ч -  
агялй начальникъ—смльшвъіші,—а.ажіепвавый. 
—м о ч ъ е , —м А и ц н о с т ъ ,  большая сила, власть 
Л й м о го лгуд р м й , весьма, очень мудрый; перему
дрившій. —лшуАріе, свойство ото. —лшуэісаіе, 
—м уоіееопѵ оо  въ обычаѣ мѣстами въ Индіи. \ | Въ 
б о т а п ш й ,  класъ растеній, у которыхъ болѣе 20-ти ты
чинокъ. —лш уо іеяяя  жена, у  которой нѣсколько 
мужей, —м уое& пая  рать, многочиолепая. —•лшя- 
амёоіемюя пора, полная смутъ или безпокойная. 
—п а р А д я  ы й ,  — д н а г л і і ) ,  многолюдный, 
—  дность. Л Й и о го и а ч е іл іе , —чвілъ сянао  
хуже безначалія, —чальсж по& иас управленіе. 
Всѣ власти л н ю г о а ш ч и л о с т в у г о т &  нами. 
Л й н о го м а ч а л ь м ы й ,  основанный на многихъ на
чалахъ, па разныхъ причинахъ, —н ё м о іг ц п ы «* 
старецъ.ЛйногомАгое, —нАоісашое, насѣкомое. 
—нА гг>, —мАоасыцю, —м А о іс я а , насѣкомое 
3 иIи5. 11 Многоножка, -чАаісзеаш чо ,  книжное названіе 
папоротника в полипа. —м А еп ы а *  страдалецъ. 
—яшАчмое бдѣніе. ЛйногоыАашя о б .  кто много 
носитъ, на себѣ таскаетъ. —вівАлънъп*милост я
ми. —о б р п а я ъ п ъ  забавы, разнообразить, —о в -  
р й а ь е , —оА рвіаноем иь, — о  гТ/> «  а и м и  
«збд чего, различный, измѣнчивый, неодинаковый. 
—оАъяпшаше море. —оАьяпъавосаагъ памя- 
да*. Л Й аю гооаёрггип  сторона Финляндія, 
—о х о ч і й  до ученья. —пагуОіашые примѣры, 
—а гм луб м ъ ш  суда, —а г й л о е  колесо, —аггшшц- 
спаоо, —Н ояреапоо, многоначаліе, -а гт р -  
ш в я  пляска,—п а и »  м »е хозяйство.—ъгечм лъ-  
н м и  бытъ нашъ, —п ё р ы й  винтъ, —п ё п м а я  
кара, —п ё ч м ы е  дома. Л Й яо го п м са н іе  
безполезно,—па ічцны йт олъ .—а г л е м ё я я ы й  
народъ, —гглем ёягм а сгп ъ  славянъ. - п л А д -  
»«»»*•*,плодоносный,урожайный; 11 плодлшіыіі,— и . і в -  
й і е ,  — п . і о й н а г ж ь ,  состояніе и свойство но ан. 
прлг. - п в А нинінъе. м н о г о п о д и ч ю ,  щедрая 
дача милостыни. • > п о д г і і и . ш « м н ,  щедрый. 
Л Й яогопоовсы рное животное. - ъ г А й м о -  
н м і Ѵ ,  н м і і п е . і т ы н  берегъ. —а ъ оа ілм А м ия  
повозка, укладистая, —а го л ё а я гл й  порядокъ, 
—гго лй о а ю с  огородничество. —п о л А а м й  
хлѣбъ. —ггА лъ п о е  хозяйство, гдѣ пашня дѣлится 
болѣе чѣмъ на три ноля, алодоеиѣнное, лггвого- 
п А л ь е .  — п о п е ш іш е л м ім іі  воспитатель. 
—іф Г ііе г п м іы н  л»трв. М н о ів п ы п т ш и * , 
пытливый, любопытный, — и ы и і е і к в в .  многіе и 
лишніе разспросы, - ш і і і и ы і і , —  
м т й ,  хваленыіі, восхваляемыя, лш н о го х а а лъ -  
н ы іі. —р а б А ч я я  семья,къ которой три и болѣе 
работника. —ргіА санво , обычай содержанія обшир-
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иоіі прислуги изъ рабовъ. М ч т г о р я я з л а ч п ы і і ,  
разновидной, разнообразный, неодинаковый. -р а а « -  
л м ч ь е ,  —чаааспѵь, состояніе, свойство это. 
—р м а с у д  а ш е л ь м и і і ,  » р « . і с | у д . ш в і н і і ,  
— р ааеудт»**й іш ов№ 7й ,ук огом п огор азсудк а; 11 кто 
много разсуждаетъ. —<рюасуд'вгяпельм<асѵаъь. 
■ 4 л м о о е і » ь , « д м о ( < т « ) ,  свойство это. Ѵ к « .  
г о р а ч а т е л ь ,  —н а ц и ,  старатель, усердчшсь. 
• > } і « н м ш е л ы е ы м  хозяинъ. —р ё д р & е  судно. 
—р е і ' і і к г і і  мачта. Я іѵ ш го р а  а  ч а о  облаченіе, 
—р д г я с  чудовище. —а р о д м м н ,  многопдбдныіі, 
плодовитый. ~ { > « і г і і м н  /л ей . —р о п т г г а я ы іі  
плачи, —р о а ч ы я  о/сивотныл, полипы, —р ш ,а і с  
чудовище, —р ы і і ч о е  озеро. —р м в ъ ь ч ч а я  
страна, —р ш п г а я ч ч а е  поле. Л Ж ч о го р еч а -  
«*»*«* человѣки, велеречивый, многословный, — глаго- 
ливый. —р е ч і е ,  —р е ч а я в т с т ь ,  свойство это. 
—ріьавяыевеел  ь м м і і  отвѣта. -ѵ в іь д у м ц Ш  
ученый. —сваьапл& е солнце, - с е . і г е і і к о і і і ,  
семьянистый. М н о г п с с р ч п іа м а ,  весьма серди
тый; —сч ей а вса ъ а к ъ ,  переводи, мплепоръ, полипъ. 
—сп-ьмьачШ путъ. —слеза ч о е  дѣло, —е л ё а -  
****** просьба. Л Я м о го сл о в а а п ь ,—рочить, гово
рить лишнее.^ Попусту лъ н о гя ісле іа а іп сгв . 
—слпааъьш . собесѣдника. —с л й а іс ,  —с л д в ш 
н о а к ь ,  свойство это. “ е . і о э і м с м е е  хода дѣла, 
—с л о о іс м о с я к ь  машины.—слеі'йаеъшшіпласта. 
“ С і г и і й н ы і і  стола, —счв'ьаісѣзпя зима, 
—свявьовсье, — сасаьэвсжяспиь затруднила 
всѣ пути, — е о и ь е ,  излишнее спанье.—  с п с п г и о -  
а г л а ,  мпогосложныіі. —  сеіавю зы а улей. — сеігв— 
******* плода. — сё іч ч о сп ю ь  арбуза. ЛЖмянгяв- 
С і н в о р ч ш п ы і і ,  состоящій изъ нѣсколькихъ ство
рокъ, дверокъ. » с » і о ] ) в і < ш а л  благодарность. 
— с і к а р о і е і ш і г а ,  —с ш ш в р ё ч ч и я  фигура, 
многоугольникъ, въ которомъ болѣе четырехъ сторонъ 
и угловъ, —с ѵ п л р е ін м іі і  взгляда, - с ш о р ы а е -  
въасмоь примѣненья открытія. Літагоспърешш 
ст а вш іе , —свгѵридежл ы съеіе, претерпѣвшій 
много страданій, мукъ, —спгрм сѣ пяаяаіъ , — ****» 
ція , —о т р ы д еа л о ц ъ , —лицея-, велпкііі страда
лецъ, особ.^завѣру.,—  с т р а д а л ь ч е с к а я  оісизпь. 
—с т р у м в с ы г в , —е-вчрукчеяъъсьвя гусли, 
—с у гу д ь в ія , —е у г у й н ы а ,  многократный. 
— с ц и ^ м ъ * » * ,су щ ій  во множествѣ,обильный; въ чемъ 
много сущности, сущеетвепый, важный. —вагеравь*  
лзш вьм і, —т е р в г в ь л ы ііі  человѣка, л ш о ю -  
т ё р ъ г е ц ь ,  страдалецъ. — эа ъ е р п ы л іп с  безза
коніе. М ыогопѵолімвеае сочиненіе, объемистое. Оно 
обременительно лшасергерпшдлвчосвп-втв своею, 
—п ш р ч а я  дорога, —т р у д н а я  задача, 
—т р у д н о с т ь  дѣла.—т р у д і е  спасаете отъ 
бездѣльничества, —в в в р у д ч а а ы а  человѣка, 
— трудящійся, —у г б л ь м ы а  очерка, — ц г і і . і н -  
* » * « « » )  миогостороишшъ. — и г о л ь ч а т а я  баш
ня. —улш чы зв и разсудительный человѣка. М ч о -  
гоулш іс не всегда спасаетъ. —у с т а л ь » ів  тру
женикъ. —у с т н ы м ъ  говоръ, —аваа, г ь с п с а о  
гибельно, —ц а і ь т н м н  лугъ, —ц а я ь т н а я
ткань,пестрая.—ц о я ь т а с о с т ь  тяжела дляілбза,
—ц і ь л с о н ы я  воды; испытанная, - ц в ъ л ё б -  
ч а с т ь  водъ. - мцгІа н н м я  картины. Такіе кам- 
ии,)іо л и и г е ц і ы і н о с т н  своей,рѣдки.—чыдт  
****** семья. М н о г о ч а д ь е  Бооісіе благословеніе. 
—Ч а с н ы і і , длительный. —п а е ш п м г і  составъ, 
сложный, —ч е р ё п п а я  раковина, многостворча

тая, въ которой болѣе двухъ черепковъ, вто шшр. 
баланиты пли морскіе оісслуди.Л ічогачёепш чы м , 
л ъ ч а го ч т ъ м л ъ ы іі,особенно почитаемый. —«•*«- 
с л с п о с  населенье, —•***с л е а ъ а с т ь  невсегда 
одолѣваетъ. Я /н о г а т а  м. кто много читаетъ, но 
безъ разбора, —ч л ё н н а я  община; —н а с  тѣло. 
МЖ чагавчудёсвѵьш мощи, —ч у д н о е  явленіе, 
—д в іа ч о е  событіе, —ввд вьчье ,  обжорство; 
—я д е ц ь  тупѣетъ. М н о г о я л ш и а е  мѣсто, 
—я а ш ч н ы н  словарь; —толмача. ЛМчагояш 
а ь і ч н н н й ,  знающій много языковъ, —я р у с т  
и о е  зданіе, —іи с т а е в е а я  трапеза, —я ч е ы *  
н м е  согпы. - у е і и э в с а е л і ы а  друга.

М н о д о с е т в о ,  л в ч а о в е ч т ь  шір. см. многій,
М и у т ь ?  Смять?) псіс. тер. ѣсть.
М н я  об. обжора.
М ві’Яіс ,  л гн іь і іш ііі ,  см. лшій.
М п і ш ь с ,  лж амьть, см. мнить.
М п у к ъ ,  л в ч у ч б ч о к »  мт. внукъ.
Я І н ь і і і ік а ,  л і ш І ш і і і і  ж. юж. родъ клецки ца 

творогу;.
И і і і і ч е ш . і і і і ,  л ія в ь ш с ч в л іч , — ш е і і к і і .

мнѣ, дат. пад. мѣст. я , употрбл. бабами, съ ребятишками, 
или жалобно, сострадательно. Тошно мшыиеньки. Атс- 
бѣгисныси холодно? Ынѣ вошедшу, ему присущу, мнѣ 
рёкущу ипр. вто стар. и црк. обороти, которые желательно бы 
удержать, вм. когда я вошелъ, въ присутствіи его. 
Пиши на мнѣ, поминай на мнѣ (на пнѣ)! Подноси по 
всей ггзбѣ, да и мнѣ!

Яйпѵож'Жк  ̂ см. менъ. [къ походу,
М о б іи д м а о н а т ь  войска, фри. вполнѣ приготовить
іН о п к ш  вмд. молвь-ко, а ну скажи» говори.
І І и в п я ,  л а і о н н щ е  (отъ мыть) стар . и нынѣ яап. 

юж. мыльня, умывальня, баня, лазпя; || отъ молвить: 
мдвня, слухъ, молва; 11 поговорка или присловье. Л іа а ш  
и н н ъ  М. — н а Ц П  Ж. стар. мыльщикъ, парщикъ. 
М Й о а н ы а ,  умывальный; банный. [роды.

Лі о п ш а  м. тмб. медвѣдь стервятникъ, большой по-
М и г п  ж. спб. сушеные грибы, вывозимые въ Китай.
Ліа г а  вост. ляогеі рпз. тул. могута, мочь; сила, 

власть; достатокъ, богатство. ЛЖогача м. — ч к п  ж. 
тул. сильный, богатый человѣкъ. Ш о г а ч ё в ы  хо
ромы не нашимъ чета. Л Іагвлчь  м. сынъ могача, 
богатый наслѣдникъ. М о г м я н ,  а въ народѣ также . і ю г *  
ч н влд .  мочь, быть въ силахъ, въ состояньи; | |  быть 
здоровымъ. Каково мдоіеете, лъ о о ісеяю ся? онъ нв- 
мооісета, недомогаетъ, нездоровъ. Народъ говоритъ: мо
лемъ, могтъ, а п  запд. мопііиь, вм. можешь. Не моги 
говоритъ, не смѣй. Пс могима знать, солдатск. Могсшъ 
ли гораздо? заоравъ ли. Л Ёаоясёчье  ср. л г о г н я н а ,  
лю г& т вв, л ш о гу т а  ж. мочь, сила, власть, сред
ства, возможность; богатство, какъ средство. Всякому 
по молотѣ и силѣ. ДадиМъ помощь, по моокенію 
своему. Сверхъ могу ты гг копъ не скачетъ. И лошадка 
въ хомутѣ везегпъ по могутѣ. ЯМдэвсе юж. запд., ж о *  
оісепаъ ,  можетъ быть, можетъ статься, сбыточно. 
М о э іс (н )н а  пар. льзя, нѣтъ помѣхи, ни занрета, 
вольно, исполнимо. Гдѣ грустно да тошно, тамъ си
дѣть нвможпо. Нельзя, коли нѣтъ въ мошнѣ; можно,, 
коли есть въ мошнѣ. Не все должно, что можно. Оно 
бы и очень можно, да никакъ нельзя. Ничего нельзя, а 
все можно. Никакъ нельзя, а можно. И нельзя, и мож
но! о запротахъ и строгихъ законахъ. Осторожно—все мож
но. Что льзя, то и можно. Мооісно, да не должно, 
Л Й оаіеаъ ёш еиько , —хопько, очень, весьма мож
но. Яёоімсносиіь ж. возможность или сбыточность,
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и с п о л н и м о с ть . М о гу ш м ы іі  илт гупг»во іі ітст. 
лшогуиііі , лжогугцііі плн лшогуицммм'і,
—ч ц есп т еям еі, мбчныіі, мощный, сильный; 
дюжій, крѣпкій, здоровый; богатый; знатный,властный. 
Мужикъ могутной, снравный. Могучая сила паровъ. 
Моіущественый государь. Хотя тѣломъ не видна, да 
на дѣлѣ моѵущна. Руби голову гю могучія плёча. Одетсѣ 
пропадать, на гілечахг, бы тлѣть, а могучимъ плечамъ 
добрѣть да добрѣть! пожолапьс. Ліогузвссаипе), 
л ю гуи ц егеп во  ср. ■ ■ м м е н в с ш і» ,  
ш ' с з і і ' і і  или л г в з г у и ц м о ѵ т ь  ж . могута, сила, крѣ
пость, власть. Моггущество плечъ богатырскихъ. Цар
ское могущество. Предѣлы могугцествености природы 
сокрыты. Могучесть руской бранной рати. М о гуп г-  
ю еііЬ , л ю гуч е ім ь ,  въ сказк. и предай. М О -  
гуя вь , л ю г у п н іі і  пск. лжогьпюь сиб. силачъ, 
богатырь; великанъ, вблотъ; сильный и рослый челов. 
М о гуч я ел к ь  м. раст. гусиная - лапка, Роіепііііа. 
М огупегьпъъ, входить въ силу, въ мочь, тѣлесно, 
либо властью. М о гущ есп ю о вю вп ь ,  владѣть, уп
равлять полновластно.

М о г а р ы  ч ъ ,  см. магарычъ.
Могила ж. яма для погребенья покойника; мѣсто, 

гдѣ онъ погребенъ, съ насыпью; || большая древняя на
сыпь, курганъ, гдѣ по преданью погребепы могутники, 
богатыри; || юж. курганъ или холмъ вообще. 11 "Гибель, 
конецъ, смерть. Гомола црк. колъ, куча: и взя Даніилъ
с м о л у . . . . . .  и сотвори гомону, Дап. 1 4 , 2~; гомола, юж-слав.
могила; вѣроятно отъ комъ (Шмк.), какъ ладонь, долонь. Паковъ 
въ колыбельку, таковъ и въ могилку, пепспрашшъ. Уггря- 
маго исправитъ дубина, горбатаго могила. Сила уму 
могила. Живьемъ въ могилу не кладутъ. Мертвый не 
бивъ могилы. Словно изъ могилы всталъ, тощъ, хилъ. У 
него одна нога въ могилѣ. Могила не все покрыла: кон- 
цьі на тотъ свѣтъ вышли. Пѣсни пои, а въ могилу ло
жись. Житейское твори, а въ могилу лооісись. Подъ 
заегтдпъ, въ могилку, да укрыться дернинко'й. Въ мо
гилу глядитъ, а надъ копешеой дрожитъ. Человѣкъ не 
безъ квартирки, а мертвый нс безъ могилки. Живой не 
безъ мѣста, мертвый нс безъ могилы. Вольной отъ мо
гилы бѣжитъ, а здоровый въ могилу спѣшитъ. Плетыо 
(розгой) въ могилу не вгонишь, а калачомъ,не выгонишь 
(не выманишь). Торо умереть, а за могилой дѣло нс 
станетъ! Чуоісан совѣсть — могила. Мтшвляешв ми. 
юж. запд. кладбище. МЙогмльвлыв'і, къ могилѣ от
носящійся. — памятникъ, —запахъ, —тишина. Номъ 
могильной земли къ сердцу, скорбь отляжетъ. М&- 
ггільваое ср. расходы на погребенье, особеппо попу. 
Могііл #е«?мгоое мѣсто, бугристое. Могелль- 
павпмша холмъ, похожій на насыпной, па курганъ. 
—т л к ь  «г. мт, могилки, кладбище; арх.щір. могила, 
въ знач. насыпи падь покойникомъ, дерновая кладка, 
памятникъ; || пре. крупный кочкарникъ, кочегуршікъ; 11 
арх.походный чемоданчикъ съ иглами, шильями, нитками, 
дратвой впр. для чинки одежи и обуви. || Орелъ могиль
никъ, Ациііа Ьеііаса, темнобурыіі, слетается на мертве
чину. || Могильникъ, и м ф і і і л ы ц і і о » ,  .,»*»**«• 
лягіь, 4 с о « № м т о п « ш е л ь  м. гробоконъ, ра
бочій при кладбищѣ. || Жслтонѣгііі жукъ ЗіІрЬа, зары
вающій мелкую мертвечину. І І м г м .и > іі і і і і< >  пск. 
тер. могильникъ, холмы; || хвоя, для посыпки пути по
койника. Могылънішоаь, —ицшиооь, мо- 
гшш.ччи'пи,. ему принадлежащій. — . п і н ш і і н ,  
« • і ц і ш / і і . къ нему относлщс. Л А т і л п н м ц о а .  
стар. могила, въ знача, насыпи, могильный бугоръ. ||Рае- 
тенье Ѵіпсаюіног, барвинокъ, гробъ-трава. М о гм л о -

греаіііі вввелылшао, —грайіашель м. лю- 
ггеловіоъгтеіе ппр. понятны безъ объясненій.

М ог.иіпыіі9 т об .  причудливый, привередливыіі, 
брезгливый.

М і і г п р с п ъ ,  л ю г о р ь т Ь  ипр. см. магарычъ.
Моготп, лшогу п вя о ік , лшогуніш'к, лшогу- 

ыцеѵпвао  ипр. см. мога.
М о д а ж . фрнц. ходящій обычай; временная, измѣнчи

вая прихоть въ житейскомъ быту, въ обществѣ, въ по
кроѣ одежды н въ нарядахъ; обыкъ. По модіь, и мышь 
въ комодѣ. По старой вѣрѣ, да по повой модѣ, о расклп. 
Пышь ото въ модѣ, въ обычаѣ, въобыкѣ. Такая мода, 
обыкъ. || Въ ОЛ. Ііазма. модой головной дѣвичій платокъ, 
новязаиныіі по городскому, концами впередъ. Модоч- 
ка, моск-под. головная повязка изъ чернаго шелковаго 
платочка. Модішшшгш барыня. Модный чепецъ, мага
зинъ. Она модно одѣвается, по модѣ. Моднѣе еяпѣгпу. 
Л М і м в г ш е і і і м ,  не совсѣмъ модный, не самаго 
послѣдняго обйку. Л І о д н о с т ь ,  лшодвшовеш- 
впасть ж . свойство, принадлежность по знач. прлг. 
М Й одныпъ  ж . — ) ш ц ( і  ж . кто рядится по модѣ и 
еіі слѣдуетъ; —н о в а , —ишшцымь, ему, ей пршіад- 
лежащ. | | Ж « ё > а е * е ц «  каре, л ш д в ш е т в ію  ж. убор
щица, швея уборовъ и торговка нарядами. —пяшмь, 
еіі принадлежащій. Мддвшыпашші», слѣдовать модѣ, 
подражать свѣтскому обыку. Голодному не .іій г ) « н .  
псаевіѵси. Полно лшоджшплься, битва, какъ во
дится! Жалкое « п о д л ш і й н п е ,  . і м і й н н ч е -  
ѵвввао, страсть модничать. М о д е л ь  ж. образецъ 
въ маломъ видѣ; предметъ, особ. строительный (церковь, 
корабль, мостъ) ,въ уменьшенномъ размѣрѣ. М ш вдёль- 
вия, кожоші. снарядъ, которымъ гладятъ кожи; желѣз- 
пая плитка съ рукоятями. Модёлъвшьш »*, г:ъ модели 
относящійся, —з ш я  ж. мастерская, гдѣ дѣлаются мо
дели. х і ц н к й  м. кто дѣлаетъ модели. М&дшвфшш- 
р о т л т ь ,  варіировать, измѣнять, переиначивать, 
« с м ,  быть измѣняему. Модшшфвачевціи  ж. пере
дѣлка на другой ладъ; измѣненье.

Моденъ? расти. Сгузокріепіит аІІегпіГоІіит, золо- 
тянка, нервоцвѣтка, селенпикъ, яичникъ.

М о д е р а т « *  нар. птал. музмк. умѣренно, степсппо, 
чинно, не спѣша. Модуляціи  ж. музмк. переходъ 
изъ тона въ тонъ.

Модильонъ м. выступъ, выдвинутый камень въ 
карнизѣ антаблемента, - н н м й ,  къ пому относящо. 
Модуль м. уматем. число, которымъ множатся лога- 
риомы одного пачала, для полученья логариомовъ дру
гаго начала. || Модуль м. зодче. полупоперочникъ 
комля столпа, служащій мѣриломъ для выпшпы ого. Въ 
столпѣ тосканскомъ 14 модулей, въ дорическомъ 1(5, 
въ іоническомъ 18 , въ коритскомъ и др. 20.

Модомъ пар. сиб. исподволь, постспешіо, медленно, 
певдругъ, перазомъ, покруто. Ледъ модомъ прошелъ, 
мбдомъ на мѣтѣ изникъ.

М о д І і т ь  алій. кт. ныть, изнывать, таять, шаять, 
тлѣть; гнить; чахнуть, истлѣвать, хилѣть. || Иногда упо- 
тробл. іш. модничать. Ледъ модѣстъ весь. Исканъ парень 
у васъ что-то замодѣлъ, размодѣлся? Пѣтъ, онъ сыз
малу такой лшодшьльшшш и былъ. || Модіьть надъ 
чѣмъ, кур. корпѣть, киснуть, истощать силы. Модѣемъ 
помаленьку, тмб. живемъ. Модѣлая рыба, тухлая. 
Шутка, сколько онъ въ плѣну модѣлъ, промодѣлъ! 
маялся. Живетъ, модѣетъ, а лихо дѣетъ, хотя и хилъ. 
Модяяь м. лшодя об, в.ш. ели), пзмодѣлый чело
вѣкъ, хилый и вялый, щедушныіі; ||яск. т е р .  соня, рох
ля, ротозей, вялыіі, кислый.
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Ш о ік п ііг , г. Можайскъ,
11о ііі» | ш , маджара ж. большая татарская или азі- 

ятская арба. Виноградъ изъ Крыму возитъ въ мооіса- 
рахъ. Лйооцсмрсыііі-ъгішішпуасъ, ~-чуршщцт.
кок. астрх. фазанъ.

Л І о ж с і і е л 'ь ,  . н о э н е е в е . і ы ш к й  м. хвойный 
кустарникъ .Іииірегиз сотю ипіз,вересъ  (но вёрескъ) ,іго- 
торыМъ посыпаютъ путь при похоронахъ, а ягодами его 
курятъ; мозжуха, арса, яловецъ, бруждевелышкъ, слс- 
нбцъ. .1. йаигіса.арча, камеиный-вевесъ; .1. охусейгиз, 
кедровыіі-верссъ, испанскій, красный-кедръ; ,1. зайіиа, 
казачій-, казацкііі-можевелъ, аргышъ, арца, арха или ар- 
дышъ. | |Мозоісуха, см. михупка. Можеоелыткъ зацвѣ
таетъ —пора сѣять ячмень (симб.). ЯЖавовссаёло- 
т и іі ,  т ,аёльаеы аі, къ можепелу отнсщс. М о -  
авсеаёлашшвсі, — « и и » к « ,  можсвеловая вѣтка или 
ягодка. . И в і Ш в і ч в в н к м а  м. большой, сѣрый, 
псстрогрудыіі дроздъ. Я Іаовсааёлпокгз  ж. водка, 
настоянная или перегнанная на можевеловыхъ ягодахъ. 
ЯЯоовсавсуалт ж. л * оаавсуаса, можевелъ; суше
ная можовелыіая ягода; || растенье Рііузаііз аікекеіщі. 11 
Ломота (см. можоттъ). —болотная, моховидное рас
тенье Ьусоросііит аиноііпит. Маамюуокмшшы», 
м. кустарникъ можевелъ; || растенье Рйузаііз. ж © з -  
овсуш авы т ,  можевеловый.

Аі о л і і і і і 'г т ь  что, пли мозжйтъ (отъ мочка, волокло? 
спмозгъ, мякоть?) бить или толочь до раздробленья, плю
щить, разнимать боемъ или раскатомъ. Мошить 
кому голову, грызть, бранить кого. || Въ 3 лицѣ:: кость 
мозоісйт, колѣно мозоісшпъ, болитъ непрерывно,ноетъ 
и ломитъ въ глубинѣ, мозголнтъ, (отъ мозгъ).\\ Онъ моз
житъ меня, докучливо проситъ. Нс торгуется, а моз- 
оіситъ, какъ оісидъ. « - с і і , быть мозжнму, плющиться. 
ПймОяжитъ что у кого, выканючить, выклянчить. Домозжилъ 
повоплю вовсе. Опять голова замозоюила. Нзмозжплъ руку ш 
мельницѣ. ІІомозоюіш зубъ, промозжггм всю ночь. Размоз
жилъ себѣ голову. Я іоаовсёавъе  ср . дѣйст. и сосг. по 
гл. па ть и па сп. М сызэвсаяпь, .мозэвюіізшье 
смб. мозжить, мозжепье, въ знач. болѣть, ныть, грызть. 
ЯЯоааюіілы с  о и  *, для раздробленья служащій. 
ЯЛоаовссірвя ж. стар. м о р т и р а . ЛШо а а вп ёр ъ , ли п а -  
овсаіря  м. стар. лтзавсёраігш  ж. смл. иготь, ступ
ка. М п а э в о й ч я  м . пестъ, чекмарь, кій. М о а о вее-  
рыоб. прм. скряга, скупецъ, скаредъ, жидъ, жидоморъ. 
М п.'іовсулш  ж. ломота, особенно ночная, полуночная, 
костоломъ; см. также можевелъ и михушеа.

М о ж н о ,  см. мбга.
І І о з а ш і і і ,  л і у с і я  ж. . м о і а ш і ч н в е ,  — н е о  

к о е  пли лвусііш и& е искусгпво и || произведенье его; 
искуство подражать живописи наборомъ мелкихъ цвѣт
ныхъ камней и стеколъ. М а а а я вт ісм ѵ ъ ,  .«?/■» 
сШ щ ѵиб», • м о э в і і і і н м м ф  и. мозаичный ху
дожникъ.

М о з г ъ  м. вещество, наполняющее черепъ человѣка 
и высшихъ животныхъ. ІІучкй тказгвьтПасъ нитей, 
отъ мозга къ разнымъ частямъ тѣла, нервы или біьло- 
жйлье. Черепноіі, мозгъ состоитъ изъ двухъ половинъ 
большаго мозга и а ю а эи ссн а а і,  въ черепномъ за
тылкѣ. Спинный, хребтовый или позвоночный мозгъ, 
становая жила; это продолженье мозга опускается изъ 
черепа въ трубку позвонковъ и разсыпается въ крест
цовой кости конскимъ хвостомъ. Мозгъ пли лшваагаа 
мн. въ трубчатыхъ костяхъ, состоятъ изъ самаго топ
каго жира. || Мозгами зоврщ изготовленное для стола 
изъ мозгу блюдо. || *Умъ, смыслъ, разсудокъ. У него не 
стало мозгу па это дѣло. Каменный мозгъ, глинистое

ископаемое, рыхловатое и мягкое. У него въ головѣ пи 
ползолотннка мозга. Лобъ широкъ, да мозгу мало. Ста
рина съ мозгомъ. У нихъ у всѣхъ некакъ мозги па бск- 
ренъ. Изъ косточки въ косточку мозжечокъ перели
вается, т. с. сквозитъ. Ш«іаг® « іівапааее, нѣсколько 
мозгу въ себѣ содержащ., а г © а г © «  »е с  м  г ш  #’е ; пли же 
|| мозгу подобный, аѵ/вагвтак&авшав. Человѣкъ 
л іо а г ы с п іы і і ,  умный, у  котораго много мозгу, 
ума. Мввагвівшкпгевп кость, обильная мозгами. 
Р я . т г « « і п і я  ж. ячеистая впутреиооть костей, или 

сердцевина, рыхлая мякоть; 11 мякоть внутри пня, лѣ- 
сииы, стволовъ растеній; сердцевина, — м » б ъ м й , къ 
мозговинѣ относящійся. Я Л оагпввяпл  м. грибовпкъ, 
кровавикъ, родъ нароста на тѣлѣ человѣка, Гиндиз т е -  
биііагіз. — м « в о * * * , къ нему относящійся. || Мозю- 
викъ, въ головѣ у  рогатаго скота, пузырчатая глиста. 
ЯЛввагтіавца ж. пси. атаготсаящее, ашова* 
г<о>оьё ср. шуточ. голова, запасъ мозгу. Ж и а г о в »  
н і і к й  м. пск. твер. пирогъ съ мозгами. ЯЙнвагуавъ, 
аѵлагйчл, ашоаг&.ыоай м. лшаагуиивя об. ум
ный, смышленый человѣкъ. || Мозгуша, раст. Сегапішп 
зііѵаіісит. ЯЯоагАЧ мазиі, мазка? кровь. Утри моз- 
іу-тоі У нею изъ носу мозга гюш.іа. М пагем нвт  ь> 
о чемъ, или ачааголётааш * , думать, понимать, со
ображать иразсчитывать, размышлять, разсуждать. МШ- 
гуй, почемъ на брата! Ш скорй О о зтого Оомозгусшъся. Но- 
мозіба-ка, подумай, да смекни. Насилу размозговалъі О чешраз- 
мозювалисъ? М аагш иіввъе  ср. дума и толки. Кость 
ааыагёла*г»*а пск. мозжнтъ. Яіяваганяѵыакъ гож. 
псгс. тер. смл. молоть вздоръ, болтать, толковать по 
пустякамъ; ||улепетывать, бѣжать. Ѣпъ усёмаашцыцъ, 
несетъ чепуху. ЯВпагуагъ м. кто мозгуетъ; агоагош 
яжвумък. кто мозготитъ. ЯЖоагввапавп, ашагаваі. 
ж. болтовня,пустые и широкіе толки. Я/<№ а г «  аз вычаа 
м. ми. шуточ. думные люди, совѣтники, засѣдатели, глас
ные, выборные. ЯЙваагвілё&шіё человѣкъ, весьма 
умный, мозгачъ. ЯЙзвагюлёмнваав ь, шаа-ігмжнмаюь, 
долго думать; умничать, разсуждать попусту. ЯЯ&а- 
голол іы і.  пьяный напитокъ, все хмельное. - < і « . н -  
м м й ,  хмельной, пьяный, т. с. охмедяющій; || труд
ный для ума, головоломный. —Ивёвршшмішв'і, ту
пой, глупый, дураковатый. іШ®аговщыіс& м. лобо
трясъ, дуракъ, болвапъ. ЯВозгоаарвьлалаі пли 
ааёаглалші, дряблый, задхлый, загнившій изнутри; 
прѣ лый, порченый, прогнившій. Мозглая рѣдька, рѣпа, 
гргуига, лѣсъ. Я/ввзгвіаггіѣМ'Ыа'а, умный заднимъ 
умомъ, кто одумывается іі отступается. О человѣкѣ или жи
вотномъ, гои. . п о з м веа-ыга, лшозглаізъіге, а т а -  
г л ш і Ь ,  аіввагегёаеваавя, ааоаглаіеецъ  м. 
ааааглатава. ж. слабый, хилый, хворый, безвременно 
одряхлѣвшій, щедушньга. || Мозглявая погода, мокрая, 
слякоть и дождь. ЛЖпзглоаімтаыа'і, л ео згл і я с «  
апыі», мозглый, мозглявый, въмеп. ст .ЯЯ&аглоешаа, 
а к ы н а а г о а г л в і & т с а а ъ а л ,  ачаа— 
глпсѣъшсапъ  ж. состоянье, свойство по знач. прлг. 
Яівьагла'шіыачт к. презрит. все мозглое, промзглое- 
ЯЖпагтль ж. гниль, дряблипа, прель. |] Мозглякъ. 
ЯЖАагаіуааъаі, прѣть, гнить, промзгпуть, задхлѣть, 
дряблѣть; портиться изнутри; говр. о деревѣ, плодахъ, 
сырѣ ипр.; || чахнуть, хилѣть, дряхлѣть хворью. Погода 
мозгнетъ, мокнетъ.

АІ»яі9іііх і>, см. можжйть.
М о з о л ь  ж. желвь, бблозеиь, роговатая затвердѣ- 

лость кожицы, отъ нагнета обувыо и отъ грубыхъ ра
ботъ руками. Сухая мозоль, па ступпяхъ и ножныхъ 
перстахъ, обычно бываетъ глазковая, съ роговымъ сердеч-
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пикомъ; а на рукахъ— простая, толстая п зачерствѣлая 
кожа; мокрая мозоль, отъ нагиета и тренія, бываетъ во
дяная (пасочпая), сукровичная, кровепая. Пабить на 
рукахъ мозоли, много работать. Нажить что мозо
лями, трудами рукъ. Крестьянскими мозолями бари 
сыты живутъ. Долю зіеуравль летаетъ, а мозолей не 
натираетъ. Памв бы такъ пахать, чтобъ мозолей не 
набивать! || Мозоль, стар. бѣльмо на глазу. || Задница 
обезьяны. М о а о л н н а  я. сухая, плоская мозоль, 
зачерствѣлая кожица. Мозолыса, —линка, умал. І І 'о -  
а А л ь м г н й ,  къ мозолямъ отиосящс. Мозольный пла
стырь. Трудовая (рабочая) денежка мозольная. Л іо -  
а о л м ш ш ы и ,  » л і і с м ш н ,  покрытый мозоля
ми, затвердѣлъш, черствый и шишковатый; на мозоль 
похожій, — . і е о п ш м і і ,  по твердости своей по
добный мозоли. Л іо а А л ь ч а т о с т ь ,  « . ш -  
с т о с т о ,  «■* леа и т о сѣ ю ь  ж. состоянье, свой
ство но прлг. М о э о л и з г а  ж. стирка бѣлья; работа, 
отъ которой бываютъ мозоли на рукахъ. Л Іо а А л ь -  
іа м к а  м. раковина Сіусігаега. || Докучливый попро
шайка. —зѵгшгци ж. раковина АпсШагіа. Л іо а о л ь -  

м. —іц ы ц и  ж. мозольный операторъ, кто 
занимается сводкою мозолей. — і ц н і і о в а ,  я м ц м >  
ц о ш й , имъ принадлежащій; —іцш вчій ,  къ пимъ 
относящійся. Я Ж оаА лы т ь  что, набивать, натирать 
мозоль. Сапою мозблитъ. Соха мозолитъ. Ты мшь глаза 
мозолишь, досаждаешь. Нога л ш а А л ы т с п  отъ 
плохой обуви. Л іо а А л е н ь е  ср. дѣііет. по зпач. гл. 
Л і о а А л о н н ч а т ь  пск. тер. безотвязно попрошай
ничать, надоѣдать.

А І о і іг ,  мѣстоим. прцтяж. 1 лица; ми. нашъ (2  л. твой, 
вашъ; 3 л. его, ихъ и ихній). Въ сиб. говр. мойскій, мнѣ 
принадлежащій, мой. Мой паёкъ, а твой приваръ. Его 
мать моей матери однѣмъ одна дочь; какая родня? II 
твое мое, и мое мое. Возьми свое, а до моею дѣла 
пѣтъ. Поживешь съ мое, да пожуешь съ мое, узнаешь. 
Тотъ не мой, кто уѣхалъ домой! Гдѣ твой разумъ — 
тутъ и мой; гдѣ твое слово, тутъ и мое. Поживешь 
съ мое, такъ ггозабудешь свое. Здравствуй л, да еще 
милость моя! За твое, за мое сыръ боръ загорался? 
тяжба. Любо мнѣ, какъ я у тебя, а смерть моя, какъ 
ты у меня! Отдай мое, а со своимъ, какъ хочешь. Другъ 
(сынъ, братъ) онъ мои, а умъ у него свой. Поживи съ 
наше, да пожуй каши, узнаешь. Пашею горя и топоры 
нс сѣкутъ! ничѣмъ пе избудешь’.

Н онна л. арх. рыбешка, мелкая рыбка, особ. для 
наживы крючковъ, при ловлѣ трески. Л іо н о е н о в й  
неводъ, частиковый, мелкій, для ловли мойвы.

Я І о і ік а  ж. умыванье, мытье, стиранье, полосканье, 
чистка водою, дѣііет, ио глг. мыть. У пасъ седни мойка, 
смл. стирка. IIПрачка., женщина для стирки бѣлья. ||В о- 
домошіа, водороина или рытвина. | |  Мѣсто и устроііство 
на водѣ для мытья бѣлья, холста, для мытья и просуш
ки овечьей шерсти. 1106. ряз. щеголь, — лиха, чистоплот
ный, бѣломойка. Л іо н м о а о г й ,  « п м і і ш і <>(вс. къ 
мойкѣ отпещ. Ы б і і щ н ц л  ж. работница на шерсто
мойкѣ. • т щ и ц ы н ь ,  еіі принадлежащій.

М < ш с с е і ш > д о р б т н ,  дороги, пути, поясъ, млеч- 
иый-путь. [кофе.

Я ім іш , мота ж. мохопой агатъ, моховикъ, 11Мокскіы
ІИ о п и т ъ ,  см. макать.
М а ш и н ъ ?  м. сиб. табачный сокъ, въ чубукѣ.
М о н л п к ъ ,  маклакъ, см. маклачить. Л І о к л а -  

, ш  м- ,ш- кстр. мохлаки, ягода морошка. || Л іо п -  
л о п а  (маклакъ?), мосолъ, головастая кость; выдав
шаяся отъ худобы кость, особ. бедреная. ||У лошади: мѣ

34(1

сто подъ крестцомъ, повыше паха. || Видъ дикой утки, 
чирокъ каменный. Л іо к л а ч г і с т а п  лошадь, съ 
большими моклакамп.

М о ы л ы в іи  мокнуть, мокредь впр. см. мокрый.
А Іо к о в і м. рыба морскоіі-волкъ, шарка, родъ акулы; 

дыхала за глазомъ. Л / « к « е а м » і ,  . « о к л і и к ы н ,  
къ пему относящійся.

П о і і р ь і с і ,  сырой, влажный, неоухой, проникнутый 
или окаченный водою или иною жидкостью; замочен
ный, промокшій. Сухой по мокромъ не тужитъ. Мок
рая погода, — лѣто, дождливое. Мокрый снѣгъ, лспень, 
слякоть, дряба, хижа. Мокрая-курица, человѣкъ вялый, 
ничтожный. Мокрый путъ,хпмчс. раствореніе въ жидко
стяхъ, кислотахъ; сухой путь, плавка, черезъ огонь. 
Въ горя, дѣлѣ, мокрая крѣпь, каменная кладка па изве
сти или связкѣ. Мокрая губа, пьяница; сладенькая губ
ка, лакомка. Я тебя на ноготокъ, да щелкну, только 
мокрёнысо будетъ! Мокрый дождя не боится. Что хо
дишь мокрой курицею! Ие хочешь ли мокраго? (отъ же
ребья, сухой и мокрыіі палецъ). Хотѣлось мокраго, а взялъ 
су хаю (отъ жеребья). Пьяный, что мокрый: какъ высохъ, 
такъ и ютовъ. Знать Ѳеклу но рылу мокру. Пола 
мокра, такъ и брюхо сыто, арх. рыболвв. Поли на Ма- 
крину мокро, то страда ненастная (19 іюля). Макрипа 
мокра, иосень мокра;а суха, то и осень то жъ. Смотри 
осень по Макрипамъ. Мокія мокраго, И  мая. Въ день 
Мокіл мокро, и все лѣто мокрое, и наоборотъ. Туманъ 
на Мокія, къ мокрому лѣту. Восходъ солнца багряный, 
грозное и пожарное лѣто, ту л. Па память обновленія 
Царпграда не сѣютъ, чтобъ градомъ пе выбило хлѣба. 
Л іА ч р А  пар. мокрёнысо, сыро, влажно, водяио; дожд
ливо; грязію. | | Въ видѣ с ід . лш о ч р о  ср . л ю к р о т ы ,  
л іа к р ы ы і і ,  л ю н р е А ы н а ,  л іА ч р е ё і(ѣшь)о , 
лш А н р ен о , лш А н р сл ь , л ш о ч р е д о ін о  ж. все, 
что мокро; самая влага, сырость; грязь и непогодь, мок
рое мѣсто и время. Пе ходи пб-мокру. Сапот пе про- 
т/сісаютъ мокра. Въ доміь пе сырость, а вся мокрота. 
Слякоть да мбкрегпь. Охота по экой мбкрели шляться! 
Мокрйну дѣлать, кур. въ засуху, бабы и дѣвки купают
ся одѣтыя, и всѣхъ прохожихъ тащатъ въ воду, либо 
обливаютъ. Мокро сухо пе окиветъ. М о ч р и а ,  въ видѣ 
сщ . мокрыіі жеребій, копанье, по которому пдетъ тотъ, 
кто наудачу вытянетъ мокрую соломинку промежъ су
хихъ. М в і'к р о а и п г ш іі,  нѣсколько мокрыіі Л ія -  
м р  наосы ,  пропитанный мокродью. На дворѣ мокро
вато, мокренько; мокрёхонько, — шенысо, вовсе мокро. 
Л іо ч р ы с т о ій ,  мокроватый. М о ч р ы м о іы ,на
бирающій, притягивающій мокроту, или всегда сырой. 
Я іА ч р о с т о , л ю ч р о о и т о с т о ,  л ю ч р я -  
а о с т і і  ж. свойство, состоянье по зпач. прлг. Л іо к -  
р о т а , —т ы н а  ж. харкотина, плевотина, густо
ватая слизь, иногда гноеватая, отдѣляемая изъ легкихъ 
и кады ка.||Мокрбты, влаги въ человѣч. тѣлѣ, жидко
сти, кромѣ крови; слизистыя и др. скопленія. Л іо н -  
р о т н ы й  человѣкъ, сырой; флегматичнаго сло
женья. —кашель, несухой. Л іо п р А т ы с т о ій ,  
обильный мокротою.л М о ч р А т ы н к а  м. —н н ц а  
ж. плевалышца, сосудъ, стаканъ, въ которомъ больные 
собираютъ мокроту кашельную. Л іА м л ы й ,  вымок
шій, промокшій, пропитанный влагою. Л іА п л о с т о  
ж. состоянье, свойство моклаго.іИ’к т .м іа ъ » * !» , легко 
промокающій, разбухающій отъ сырости,— п о с т ъ  ж. 
свойство это. Л Іо м р ё а н н ы  ж. пск. л і ш і / і і І і і п , 
мокртка, ту л. л с а ч р е д ы н а ,  лужа, мочежинка, 
болотце. Л І о и р ы н н ы н ь ,  л п о ч р е д ы н н ы ч ь  
м. полой, мѣсто со множествомъ мелкихъ мочажинъ;
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мочажшшикъ. 11 Растенье баіісогпіа ЬегЬасса, солеросъ 
или солянка. Ж о і ф е д и ю к і і и ,  къ сему относящс. 
Л о к ^ е д м ш і с ш ы і ' і ,  полоисгый, мочажшшый. 
ЯВочрумзаа  об. латчруадав ж. кто1 измокъ въ 
одеждѣ па дождѣ, въ водѣ, захлюстался въ л уж ѣ .іж в , 
вы мокруши, полоскуіии, пѣшія утки безъ обутки! 
прачки. 11Сырая погода. 11 Мокруши пск. водяная мозоль, 
пузырь, нарывъ. || Мокруха, расти. ОгсЬіз, см. змѣе
викъ. | |Мокруши, расти, лютикъ, Капипсиіи» адиаііоцз, 
жабникъ. || Расти. Раіаѵпореіоп. М ан7 і ) / в м і » н й ,  
ему, ей прндлж. ЯЯАкрааам» м. тер. л а о ю р я ч »  м. 
т . рпз. югозападный вѣтеръ. || Мокрякъ, т%. сторожъ 
при добычѣ, па озерѣ Ильменѣ, ночующій въ лодкѣ. || 
Мокрый банный вѣникъ. ЦЧелвк. мокруша. і / о к р і і -  
м ё ц а  м. ряз. мокрый снѣгъ съ дождемъ, кидь, лепень, 
слякоть, дряба, хижа. “ з т ц о в ъ п * ,  къ нему отнсщс. 
М а к р е ц ь  м. конская болѣзнь, мокрый лишай въ 
щеткѣ. | [Гниль и моръ въ ульѣ, мокрый-шшецъ. ЯВак- 
рёчт ш ш а и ла о кр ец А а ъ а іа ,  къ нему относщс. 
ЯВочракащ, лаоы раш чип  ж. насѣкомое Ошзсиз 
азеііиз, которое водится въ сырыхъ мѣстахъ. Ребяттѣ 
ки, что мокрицы: отъ сырости разводятся. || Расти. 
мокрица, мокрйчка, ряска, Ь етпа. 11 Топтунъ, Роіу^о- 
п и т  аѵісиіаге, спорышъ, брылена. || Травка Зіеііагіа, 
Аініпе тесііа, растущая па мокредшшахъ; ее любятъ 
канарейки; канареечная, пташья-мята, курппыіі-моръ. 
Я В очр і і ц н ъ і »«, къ мокрицѣ отнсщс. м.
раст. Монііа. ЯВвічзеупъпъ, лшАчаматпаа»  или . и » -  
неешпъ, про(на)мокать, вы- пли за-мокать; быть обли- 
ваему дождемъ, водою, влагою, либо лежать въ водѣ (см. 
также манатъ). Намочилъ ли шкуры? Мокнутъ. 11 Солъ 
мокнетъ, размокаетъ отъ влажности. 11 Рана, лишаи 
мокнете, мокро или обильно гноится. Самъ мокнетъ, 
такъ КОПЬ сохнетъ. Измокать, разбухать. Я вымокъ, измокъ 
на дооюдѣ. Илей изъ смолки вымокаетъ въ водѣ, остается 
смола. Хлѣбъ по веснѣ вымокъ,  всходы заглохли. Конопля ужъ 
вымокла, домокла. Замокъ ли боченокъ? Губка намокла. Клей
ка отмокаетъ въ сырости, ио держитъ. Дай ведру, боченку еще 
помокнутъ. Муки подмокла па лодкѣ. Васъ товаръ перемокъ, 
я промокъ до костей. Сухари размокли. Одежа смокла. 
М п ч р я іа ы ь  гдѣ, намокргтъ, налить,.пачкать, быть 
причиною мокроты.— о я ,б ы т ь  мокрому; | \стѣпы мок- 
рятся, потѣютъ или мокнутъ. ||Мочиться, ПСК. Д В а ч -  

ра'еоеемаъсч, о погодѣ, тер. мокрѣть. ЯМвачрп- 
н п ш ь е я ,  тер. пск. то ж е. М в т р ім к ь ,  испод
воль становиться мокрымъ. ГІоюда портится, моіе- 
рѣетъ. Стѣны были сухи, а теперь стали мокрѣть, 
сырѣть. Вы-, помокрѣтъ вовсе. Домокрѣли до потоковъ. Ли
шай опятъ зажирѣлъ. Стѣны памокрім и ,  промокрѣлп на
сквозь. На Оооуяь іѣшѣразмокрѣлось. Я Вш ірааачід елвайЬу 
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нві. сцлетничать. ЯВочр®аАдчвх  или л е о к р о -  
а вр о с т ъ ,—т ч и , сплетникъ. Падворѣ л е а ч р п -  
аА&*шца, мокропогодье. ЯВеачроААлг», пизменое, 
болотистое мѣсто, пртвп. суходолъ. Я ВочролзѵА- 
с м і м ц и ,  грязь. М а к р о о о .  м іе ъ » » »  купальщикъ. 
ЯВхсаерпарелтёюье, » п о г < м ) ь е  ср. —ѵмчгяь-
й м ід г в  ж. мі»:іірот4ьш<іла€№ ияпора,~ѵіаго- 
дявсаааае время. Ныть стало л го ч р ла ю а в :-
дамавчем, или зампкропоіоднлосъ. У насъ на дворѣ и под
ворьѣ погода размокропогодилось, скороговорка. Я В о чр п -
аялзлаічеловѣкъ,партъ.-—г А р л ы  ее,-—ір І І  алы. 
ш ш іщ а.^голАвъіаены ряла.Яіоаерівгоаіьы ье
об. постъ съ приваркомъ, не сухоювѣнье. Я В о ч р а ё-  
. ш ч г е ш ь п і  товаръ, который сморщился отъ сыро
сти. — а м о і ь е  ср. оттепель. •т аю ая  об, ньяшо;кка.

—а а іб лы еа , озябшій или позябшій послѣ мочки. 
Я В п крачаб Л лъаааліе ,  относящійся къ мокрой 
кабалѣ, къ найму задешево рабочихъ, черезъ попойку. 
Не ходи ты л е а а в р о ч у  ст апелей, вымокнешь. 
ЯІопрояАбіае&работткб^саоЛлыя.—ла іп ееп  
собака. — л ё т ъ ,  —лёп а ееа ,  кто шляется, шатает
ся по грязи, —л у п » ,  — лъ еп а ь ,  то ж е. Я В п ч р п -  
лаАаачи  л. шугой, прачка, судомойка. ЯВоаарп- 
л а п л а ш  ж. шуточ. ротъ, рыло, пасть съ зубами, зѣвъ, 
• • і м і э о в й і к і і м і ,  —аааяалаеааъааа . мѣста, 
—зеогіее гусь, — н о е ы і г  пьяница, —*вреі>лъепе 
товаръ. — ш і / ш ы і і  гуляка, —р у ч а п  прачка, 
—р м л ъ и ' і  пьяница, —р А с л ш е 'і лѣсъ, болот
ный. ЯВпчрпсаааыаа туманецг. — « м о і і н ы і і  
лѣсъ, сырой, оочпыіі. ЯВаиросчітааиа, чарка по
слѣ стола, фрнц. роиззесаіб. —п вА р а еи п  дорога, ко
леистая. —иуОіьееа баринъ, —ш убчаам путникъ. 
Д В а ч р а п во гА н лео е  снадобье, способствующее от
дѣленію мокротъ изъ тѣла.

Мбкса я . менѣе правильно л е п ч е ь  м. греи, у врачей; 
жегало, жигалка; тугой сверточекъ хлопчатой бумаги, 
труту и іір ., сожигаемый на живомъ тѣлѣ, съ цѣлебною 
цѣлью. Моксы ставятъ въ упорныхъ ломотахъ, парали
чахъ ипр. Въ архат. крестьянепазыв. это ѣдно, я дно. ЯВёеч- 
саіаша'і, къ ней относящійся. Я іА ч с а  тер. макса 
спб. рыбьи потрохи, молоки, печень; см. макса.

М окш анъ »і. или л і о к ш п і ш  л . рѣчное судно 
па р. мбкѵиь, пре. длина 1 6 —  30 саж „ глуб. 2 — 3 арш. 
оъ крышею конемъ; оно подымаетъ 3 — 5 т. четверт. 
хлѣба. Названіе рѣки мордовское: Мордва пиж. смб. пен. дѣ
лится иа восточное племя или мбкгиу, мокшанъ, и западное: 
эрзя, эрзанъ, орзадъ. ЯЯочиевиааааыае, къ судну 
мокшанкѣ относящс. ЯВочпаааааааь? нвг. тер. доку
чать безотвязною просьбой, клянчить, канючить.

Мила ж. или л а а л ъ  м. плотина предъ гаванью, мор
ская гать, каменная кладка, для защиты кораблей; пло
тина, гребля, пересыпь.

М олапья, лшолыааача  ж. вор. м о л н ія .
Молвить, лаАлвлааваепаа» что, в о д а , баить, го

ворить, сказывать; пртвп. молчатъ. Не дастъ слова мол
вить. Мовь-ко, молвь, скажи. Не притебѣ молвитъ. 
пе кстати бы. Бай-бай, да и молви! Не при твоей, лгало- 
сти молвить. Не молвя крѣпись, а молвя держись. О 
дѣвкѣ худа не молви. Про дѣвку не молви. Молвя 
правду — правду и чини. И скучено, и ербблено, а спа
сибо не молвлено. Не все то въ строку, что лшАл- 
ееепесп . Къ пиву ѣдется, а къ слову молвится. 11 Онъ 
молвился быть, >тр. проговаривался надвое, невѣрно. 
Взмолтли па меня напраслину. Вымолви хоть словенцу ко. 
Дошлвлшай смѣлѣе. Зам олви за  шпя словцо, заступись. Нз- 
молвилъ, 6а  и  самв нс рабъ . Н алкиви.іся, будетъ. Обмолвился,  
ошибся, по то сказалъ. ІІамолвъ-ко еще. Л ты подмолвливай 
ему,подсказывай. Перемолвимъ о діьлѣ вмѣстѣ. Ня примолвлю 
словечко. Всо ли промолвилъ? Ііромо.инлся, проговорился. Они 
раз.ѵолвилисъ, въ размолвкѣ. Смолятъ съ кого поклепъ, сгово
рить, оправить въ судѣ. Я В а іл о л е е е ь е  ср. « м А л о ч г а  ж. 
об. дѣйствіе познч .гл . ЯВолюаіж. общій говоръ, гром
кая, шумная бесѣда. Молву черезъ рѣчку слышно ||Г о 
воръ, слухъ, наслухъ, намолчка, слава, народные толки 
или ходячія вѣсти. Молва ходитъ, молва бродитъ. Ііа 
молву нѣтъ суда. Молва въ ото влѣзетъ. Шла молва, 
да и была такова .ІІе па-лѣсу молва ходитъ, а по-міру. 
Не добрая молвйща. Грѣхъ пе бѣда, да молва не хо
роша. У кого глаза, горятъ, о томъ гдѣ пибудь да молва 
идетъ. Молву повѣтріемъ носитъ. Молва что волна. 
Про шито батьку мною молвы, да мало добраго. ||
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Словесная рочь, способность говорить. Больной не 
баетъ, молвы нѣтъ пли молви. М олауъ ш іЮ  ж. по
говорка или присловье. Л іб л п а .  или язычная мблка 
стар. показаніе, допог/ь, наговоръ, поклепъ при допросѣ. 
М ® лоь ж. молва; 11выговоръ, пропзпошёиье, говоръ; 11 
словесная речь или языкъ. і Л і .і я щ ш і »  м .— ищів- 
ц и  ж. говорунъ, выборный отъ общины, толпы, чтобы 
говорить за всѣхъ, вести речь. Л ію ль  пли. « . » » ,  де, 
дескать (молвгмпъ), частица для означенья вводной речи, 
чужихъ словъ. Онъ говоритъ: п-молъ искалъ, да зпатъ- 
млъ пѣтуі А ты скаоіси: я молъ говорилъ, да не слу
шаются.

(М о л д о іп а п к п  ж. молдавская женская крутка, 
бывшая и у  пасъ въ довольно общемъ употребленіи, 
скуртайка, куцавейка. ^

І і п . і е б с н ъ  иир. см. молитъ.
І І о д І г ь ,  молбкък. а*, чистый сосновыіі рѣдиякъ.
М а л ё к ъ  м. сѣв. мальга, мольга, малявка, рыбешка 

новолупка.
М о л с ч г а ,  фабри, стальной валикъ съ узоромъ, для 

накатки его на мѣдный валъ и набивки имъ ситцевъ.
М о л с і ' и ч н і і а ,  лю лсл ід г»  ппр. см. молъ.
« и . ш  ж. мп. раст. изъ рода лука, АИіит т о іу .
М о л и б д е н а  ж. и .и ®  ./а•  *о д е # * й  м. крушецъ 

(металъ), похожій на свинецъ, но еще мягче его; ру
да его, сѣристый молибденъ, молибденовый блескъ. 
—«де9®а»'4>в®і ,  шгтЦёашошіі, къ нему относящійся.

І И о л м ч т і» ,  ,<т»еілпюіаггпъ кого о чемъ; просить 
смиренно, покорно и усердно. Моли Бога о себѣ и за 
пасъ. Прошу и молю тебя, не дѣлай худа. Кто въ бѣ
дѣ Бога не маливалъ?\\Ѵт. о пищѣ: молитъ, благослов
лять и ѣсть, съ обрядами, первинку, новинку: молитъ 
кашу, оор. тмб. варить молочную кашу впервые послѣ 
новотела. Я нынѣ ягодокъ еще пемолила.твр. не ѣла пер
винки. Говор. п молитъкорову: впервые,послѣ новотела, 
варятъ кашу на молокѣ, ставятъ се на столъ съ блю
домъ, въ которомъ сѣно, овесъ и хлѣбъ; молятся и 
ѣдятъ кашу, а блюдо относятъ коровѣ, и съ этого вре
мени ѣдятъ молоко ея. ||Рѣзать, колоть животныхъ, но 
обряду или обычаю (оор. вят.), напр. поросенка па Ва
сильевъ-вечеръ, шіикурпцу падень Космы-Даміана ппр. 
Вѣроятно выраженіе ато осталось еще отъ язычества; въ иазпе. 
чуваши и черемисы молятъ или чуклятъ, припосятъ на 
жертву первый хлѣбъ; въ смй. мордва по веснѣ молитъ 
птицу, овцу, черную и рыжую корову, на мірской 
счетъ села; въ вмп. по говорятъ: рѣзать, бить, колоть ско
тину, а всегда молитъ: Сегодня мы молили убоинку, 
били скотину. Онъ зычалъ меня молитъ опойка, звалъ 
бить теленка, —ея, кому о чемъ пля за что; молить,сми
ряясь просить, благодарить. Молиться Богу, сознавая 
ничтожество свое передъ Творцомъ, припосить Ему по
каяніе свое, любовь, благодарность л просьбы за буду
щее. Я ему чуть не молился, на столько уважалъ его, 
ставилъ выше себ я .|)Прм. ено . просить у  кого, выпра
шивать; \\вор. говѣть. Кто въ морѣ не бывалъ, досыта 
Богу не маливалсл. Богу молись, а самъ не плошись. 
Бону молись, а къ берегу грсбисъ. Заставъ дурака Богу 
молиться, онъ и лобъразобьетъ (расшибетъ). Безъ тол
ку молимся, безъ мѣры согрѣшаемъ. Бъ лѣсу родились, 
пенью молились. Па зло молящаго Богъ нс слушаетъ. И 
воръ Богу молится (прпбавк. да чортъ молитву ею пе
рехватываетъ). Работай —сытъ будешь; молись —  
спасешься; терпи—взмилуются. Богъ съ вами, а о грѣ
хахъ молитесь сами. Господь съ вами, а богамъ моли
тесь сами.Правда въ дѣло не годится, а въ кивотъ (вс) 
поставить, да молиться. Къ кому ѣду, тому и мо
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люсь. Когпорому вы чудотворцу молитесь, чгпо у васъ 
у всѣхъ молодые муоісья!Пи пьянаго молитва,ни голод
наго постъ (подойметъ, по поправитъ). Что тому богу (свя- 
томгд) молиться, который не милуетъі Пе про лука
ваго молитва читается, а отъ лукаваго. Какъ ни мо
лись, Богъ все услышитъ. Не всякъ царявидитъ, а всякъ 
за него молитъ. Пе годится Богу молиться, такъ го
дится горшки покрывать! дразнятъ суздальскихъ богома
зовъ. Молись Богу! прощайся съ жизнью. Пи рооісснъ, ни 
ряженъ, а Богу молгггпеп? (очепъ). Безъ рукъ, безъ ногъ, 
Богу молится? очепъ, журавецъ. взмолюсь я Господу. Укром
на нс вымолишь. Домолились дооюдя. Замйлаваі'г грѣхи. Ис
постился, измолился въ нигшу. ІІамо.ш.ш ведра, агіь засуха 
изняла. Оймолгглъ и окропилъ всѣхъ, благословилъ, отмолясь, 
да за дѣло. Нс торогшеъ, напередъ Богу помолись. Всгьхъ пс- 
Рсмолилъ, благословилъ. Промомглся долго,умолилъ мало.Умо
ляю теоя, не откаоіеиі Ш & лём ъе  ср. дл. лт.гъ&ее, 
л іо л ы п т ы  ж. об. дѣйствіе по гл. иЦсамоесодержа
ніе, суть просьбы. Моленіе бываетъ втуне. 11 Мольба- 
лтозовутъ и церковныя празднества (вост.), но мѣстнымъ 
установленіямъ и обычаямъ, съ молебствіемъ, въ па
мять какихъ либо событій; также молебпы п пиры по 
обѣту, іі приходскіе престольные праздники. Молитва 
Господня, Отче-иашъ. Давать молитву, молитвовать 
родильницу и младенца, въ день родовъ, обрядъ со
вершаемый священникомъ, при дальпости котораго 
крестьяне привозятъ домоіі молитву въ шапкѣ. На  ̂со
роковой день совершаютъ сороковгую молитву. Хоть 
въ шапкѣ принеси, да чтобъ была момгтваі Черезъ 
лѣсъ молитву даетъ (невпрокъ пош ла). Молитву твори, 
а муку въ квашню клади. Вашими молитвами живемъ. 
Укравъ часовникъ (пли часословъ), да: «Услыша, Госпо
ди, молитву (пт правду) мою!» Денежка молитва, 
гипо острая бритва (всѣ грѣхи сбрѣетъ). Молитва 
мѣста не ищетъ. Пѣнію время, молитвѣ часъ. Не 
хлгьбомъ оіеивы, а молитвою. Послушаніе паче ггоста 
и молитвы. Съ молитвой на устахъ, съ работой въ 
рукахъ. З і і і л с м м і і ,  . у ю л ё і ш й  вост. баженый, 
сердечный, желанный, любезный, милый, дорогой; || 
освященный, благословенный; ||выпрошенный, вымо
ленный. 110 живности, скотѣ: рѣзанный,колотый, битый па 
пищу. Мольный ты мои, насилу тебя дождалась! Мо
льная кутья. Моленыи отецъ, крестный, посаженный, 
и тесть или свекоръ. Молсное пиво, моск. тул. общин
ное, складчиной, на Козьму-Даміана, па Святую. М6- 
ленос дитя, вымоленное, выпрошенное у  Бога. Правда 
кусъ моленый; неправда—проклятой. і і / о > і ё и н » л ,  
. м о . і ё . и і ш і  ж. особая комната въ домѣ для молит
вы; особое здаиіс, помѣщеніе, для той же цѣли, по не
достатку церкви, либо у  иновѣрцевъ, у  раскольниковъ 
ипр. і ё . м і н ш у п ,  .т п лъ ііы іщ е  ср. общее 
названіе мѣста или зданія или сборища для мольбы. 
І / О і о ё ш м і і і і ,  л г а л ё л ъ м ы ы ,  < п о 4 ( і б ' ш ц «  
к »>»»«, къ молельнѣ относящійся. Ш о л ё ч іи т з »  
м. - ш п у п і .  прихожанинъ молеппоіі, пе церковникъ. 
. № « і . і е к і т й  м. ггвг. именинный пирогъ. Л йА лево , 
і н О і і е н і і ш !  ж . молеиая, благословенная пища; 
убоішка, мясо. Ш І . ш н ы  ж. мп. гпор. гостинецъ, 
оъѣстное, печенье, лакомства, особ. свадебныя. Л #® -  
і і і і з к е « і ы ? о е  письмо, умоляющее, просительное. 
Я о . і і Ь і е ж і н і ь  или кого, да
вать кому, либо совершать надъ кѣмъ молитву. Мо.тгп- 
вить птину, скотину, кур. вят. молить, бить и колоть 
благословись; —е я ,быть молитвуему. Молг'мгпвет 
т , п і ,  къ молитвѣ относящійся, лйалш м пае- 
н и ч і • и. книга молитвъ или . ш м н ш в в е . ш о й .
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сборникъ молитвъ. ЛЙ олж лт аепгзци  ж. молеп- 
ная, мѣсто собранія для молитвъ. || Молитвеникъ, 
—ница (церкп.), •жтлёбицжжпъ, — щ м ц и .  •»««■  
л ё л м ц г т л ,  ш ш щ т щ , кто молится, богомолецъ, 
стоящій на молитвѣ. М&лжллъѣшзвжцм ж. кал. канун- 
щнца, нсалтирішца, богомольная дѣвка, не идущая за
мужъ,а читающая по домамъ капуны, псалтнрь по усоп
шимъ; богородка.Ж о^»е& е9вй и.короткое богослуже
ніе, въ видѣ благодарности или просьбы. Ппмолебпуипла- 
та, а по деньгами молебенъ, по покоіінику канунъ. Пой 
молебенъ тому святому, который милуетъ. И моле
бенъ пѣтъ, до легче нѣтъ (да пользы нѣтъ)! И молеб
ны пѣты, да пользы нѣту. Онъ по карманамъ молеб
ны слуоіеитъ. Зашелъ въ чуоіеую клѣть молебенъ пѣть. 
Люди за молебенъ —сіімъ-ка и л пристану (даромъ)! 
Хлѣбъ-соль ѣлъ, а молебна не отпѣлъ. — б е н н і х м ,  
къ молебну относящійся, - ^ е т м м б ,  книга, со
держащая чинъ, обрядъ молебновъ. М & лёб м ъ іг і, 
молебенный; просительный, ЛЙолёбзвв» пар. моля, 
умоляя, съ моленьемъ. Л іо лёбм зм п ъ  м. лж вмеб- 
і і і і і р ;  ж. или молебщикъ, —щица, молельщикъ; кто 
служитъ заказнбй молебенъ. | \Молсбница,моленная, ча
совня. М о л ё б с т о іе ,  —  е м в в  ср . всенародный 
молебенъ, общее приношеніе Господу благодарности, 
просьбы. Л ® , і ё ііѵ ш п а а ы п іь , совершать молеб
ствіе. Л Й а л іт й  м. (одного корна?) ш ш . мордовскіе празд
ники, оставшіеся въ памяти съ языческихъ временъ. 
Онъ не опвмгійШ; не великъ богомолъ. і№ > 4 н ш < 
о<аслёежёйпъ молиться, приносить Богу молитву. 
— е . * о « * е ,  — 6 і й я и ъ е ,  — іе # л * е а е © « и г « ? іе © е  ср. 
моленье, мольба, молебствіе. ' [червь.

М о л в а ,  раст. РоІепІіПа, чорвйвка, см. червецъ,
Л / м ш і у т ь ,  шішілиоепя  ппр. см. молчать.
М о л н і я  л іо л ш е м і :  . п б .н а и с і е  ці.квз.прм. 

молИ/жвые вор. лш олЛ ш вш , молоднн зап. огнен
ное проявленіе грозы, при громѣ; мгновенное освѣщеніе 
тучи, неба огненною струею. Отдаленная молнія, гдѣ 
не видать зубчатаго ир6\ѣта:зарнйца,юок. блискйвица. 
Молнія зимой, къ бурѣ. М о л ь г е н а ім г і,  .по.»— 
эаіа'імыйі, къ молніи относящійся. М в м о м ы і-  
ѵяюш-ів, л * о ./з» в іев « » » а ъ * * е , —  © «ід іеъ даі* , мо- 
лопыо подобный, •и ш п лы іеа р п чкы и і,  црк. 
ааіе- или мплмеаёроююжщй , громовергкецъ, кто
пускастънолнію .Л влМ ’елгодоѵпмѵпі^ча,— м с І е » >  
Ц*з ж. громовая, грозовая.ѵ®Лм>«І8®*М8ъ,в.ид. безлпч. 
казаться, видѣться, чудиться, мерещиться. Мнѣ что- 
то моловйтъ, помоловйло.

М о л о д о й ,  - д е ц й .  —д в іа к ь  ппр. см. младой.
М о .і о і с і і , л ю л ш ' б ,  . ж м й ч і е і і м і  Ицр. см. 

лис,{о.  ̂ [мокрая погода.
і і о . ю о т ъ  ж. пиж. пеногодь, пенастье, слякоть,
М о . к т і т ь ,  л ш а л о п ч е у ш ъ , ліалиж «»*- 

оевш ь чп, бить зря, колотить плашмя, съ плеча, съ 
маху; выбивать зерно изъ колоса. Сѣютъ — плачутъ; 
молотятъ —  скачутъ. Съ дуракомъ говорить —  въ 
стѣну молотить (солому молотитъ). Жнетъ не сѣ
явъ, а молотитъ по чужимъ токамъ. Ни жнете, 
ни молотитъ, а замки колотитъ. Титъ, поди мо
лотить! «Спина болитъ». Титъ, поди вино пить! 
о Дай кафтаиишка ухватить/ » Титъ, поди молотить! 
иЬрюхо болитъ!» Титъ, поди вино гитъ! «Охъ, дай 
оболокусь, да какъ пибудь доволокусь!» Титъ, иди го
рохъ молотить! «Брюхо болитъ!» Титъ, иди вино 
питъ! иЪабенка, подай шубенку!» Надо пить да прав
ду молотить. Правды ни молотить, ни вѣять не на
до. Семьею и горохъ молотятъ. Па обухѣ рожь .нс-

лачивалъ,зерпапеутрачивалъ. Хлѣбъ молотятъйзручь, 
кичигою, цѣпомъ, либо люлоту/шежо, лшплпш 
л і ь т м л п т о ,  л і м о н м і д ъ н е ю ,  
і ш і д ы н м о  машиною. ВъМосквѣ хлѣба не моло
тятъ,а больше нашею ѣдятъ, пмолотитб полъ въ землю. 
Вымолотили все до зерна. Домолачивай копну .Измолотили на
мелю всю солому. Много ли намолотили? Обмолотили копну. 
У пасъ отмолотились. Помолоти-ка еще. Перемолотить 
весь хлѣбъ,—хлѣбъ скова. Промолотили всю ночь. Размоло
тить, расплющить. Смолотили оорошбкъ. Молотни еиі,е ра
зокъ. — е я ,  быть молотиму. Падворѣ молотится,такъ 
въ избѣ не колотятся. ЯЙолопёыъе ср . « д с о »  
л<ят ъбы  ж. дѣііет. по знач. гл. Пришла молотьба, 
пора. Ворожба не молотьба: не красна ей изба. Же
нитьба не молотьба: не мышь зародъ подъѣдаетъ! 
торопиться нечего. ЛЙв/ломозшлвь ср. короткое колѣно 
цѣпа, навязень, дубецъ, кій, боёкъ, билень.]!яш}>. в.иа. 
кіічпга и цѣнъ. Не цѣпомъ, а молотиломъ. Выли бы 
руки, а молотило дадутъ. Отлежавъ бока, нс любо за 
молотило взяться. Ты, Исай, наверхъ ступай; тьі, 
Денисъ, иди нанизъ, аты, Гаврила, подероісись за мо
лотило. Молотильный сарай, ладонь, токъ подъ кры
шей; рига, клуня, пуня; иногда тутъ ж е отдѣленіе съ 
топкою, для сушки сноповъ, ОВИНЪ. іШ М О Я М « . і ) і -  
« •в а іей  м . валъ въ молотилкѣ. [| Молотило, ду
бецъ. Л Й & лпт бвіиль, л ю л п ѣ п ѵ іл ь и ц г іп ъ  м. 
— и ц и ц ы  ж. . н Ф л о н е і м і і к б ,  псп.. м ® -
ьжптпгы  об. прм. • і ю л е и і і і і Ш  м. кто молотитъ, 
бьетъ цѣпомъ, либо управляетъ молотилкою. Хозяину 
хлѣба ворошёнъ, а молотильщикамъ каши горшокъ. 
Овинъ гори—а молотильщиковъ корми! Любо глядѣть 
на молотилъщиковъ[гошо бы самого цо заставили).—  
іе ® в й , - х ц и ц ы м й .  имъ принадлежащій; — « ц и -  
п і і і ,  къ нимъ относящійся. Ш о лвм т гллп а т іа кп  
ж. снарядъ, который молотитъ ивѣетъ хлѣбъ. М о л а *  
пѵлгеа,пермі деревянный чурбанъ, усаженный деревян
ными зубьями съ двумя оглоблями, въ которыя впря
гается лошадь, приводящая его въ вращательное движе
ніе; употребляется для молотьбы гороха (Наум.). Ж © «  
м н « н ю «  ж. ту л. ор. і. пенька изъ сушеной въ ови
нѣ и вымолоченной конопли.

М о л о т ъ  м. — *»г«ііей , молотбчекъ; молотйща, 
—тйшка; црк. млатъ; орудіе въ видѣ костыля, для бою, 
колотьбы, ковки ппр. Деревянный молотъ, колотушка, 
чекмарь, боёкъ. Желѣзный молотъ бываетъ: заводскій 
разныхъ видовъ: выварной,отжимный, клинный, бой- 
ный, пакленный, кричный ипр. Кузнечный, также раз
ныхъ видовъ, по образу и но вѣсу: кувалда, балда, ку
лакъ, большой, двуручный; болбдка, одноручный. П(е- 
бенпый молотъ, кулакъ или кувалда; переплетный, 
плосколобый идр. Молотокъ, по образуй  назначенью; 
кузнечный, столярный; сапоокный ала борецъ; шту
катурный, кирбчка ппр. Патронный молоточекъ, или 
настрбііщнчШ, для настройки фортопіанъ. Молотокъ 
въ часахъ съ боемъ, бьетъ но колокольчику или по пру
жинѣ, замѣстъ языка. Молоточекъ,наковальня и стре
мя, три косточки нутра уха. Продать, купить съ мо
лотка, съ аукціона, съ публичнаго торга, съ наддачи. 
Его имущество пошла подъ молотокъ. ||Белъ рыба мо
лотокъ, у которой голова сидитъ молоткомъ, поперекъ 
туловища; клуша. Золото не золото, не побывавъ подъ 
молотомъ.Лучше бытъ молотомъ, чѣмъ наковальней. 
Стукни по головѣ молотомъ, не отзовется ль золотомъУ 
Не молотомъ, а обухомъ; пустой опоръ. Золотой моло
токъ и желѣзныя двери (запоры) отпираетъ. Молот
комъ побьютъ, и намъ дадутъ? дон и й . Л в л о т © »
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в » и ., • м О і і о м м н І в і х і і ,  . и а і і о ш о к ш і і к .  къ
молотку относящійся. Молотовой или кричный станъ, 
устройство, въ которомъ ходитъ кричный молотъ, на 
жеѣзноінъ заводѣ, котораго кричное зданіе называютъ 
молотовая фабрика. Молотковыя карты, игральныя-, 
перваго разбора. ЯВп. і  о №  о « о  и  сщ. мастеръ или 
работникъ нрн заводской, кричной ковкѣ, я іп лсь -  
ѣ яо о ви п  сщ. строеніе, гдѣ устроепъ водяной или паро
вой молотъ. Я В Ь л ю то в іІѵ в а  ж. знакъ отъ ковки, 
впадина отъ молота. ИтЛііъце  ер. рукоять молотка. 
іЙГйт«о*й(гі'и»еіІ»е»,ракойииа Маііеиз; 11раст. Аіга.Ц 
раст.ОозсЪатрзіа саезрііоза, метлица, луговикъ,щучка, 
щука. №,іпміб«»ш»гі м. слм. кузнецъ,коваль,лпбо
МОЛОіП В М М М »  стар. цыпѣ . ) Г 0 < 1 9 1 П ' 0 « Т м і <  ИЛИ
— йѴіг'цг» м. помОщігакъ кузнеца, работникъ съ руч
нымъ молотомъ; рабочій для щебня ппр. — П о і і ж ь ,  
■ • б о і Ы и н а п і ь ,  промышлять — *5о «г е т в  «..то»
ср. молотовою работою. 11'Молотобоить, врать, пусто
словить; сплетничать, —«ибніігі!, п в д ш я з в м і і  
па молотъ похожій, молотомъ, костылемъ. Я В & ло-  
ш пьш ргт ш  гісіс. тер. моідотйть, бить, колотить; || 
сплетничать и ссорить людей. Я Я о л в п п ы р п  об. 
сплетникъ, вѣстовщикъ. Л /в ,« о > ш / іг ю  об. тер. пу
стомеля. Ж вл® 8»® л»«»з«»,растеиіеЕ 1утизагенагш 8, 
колосникъ.

Но.ніть, л п а л ъ ів ю т ь  (мелю), растирать, моз
жить треньемъ н гнетомъ,обращать что либо въ круп
ку, въ муку, въ порошекъ, особ. посредствомъ жёрііо- 
вовъ. Молотъ руками: лошадь мелетъ хвостомъ, вер
титъ, крутитъ, машетъ. Молотъ языкомъ, — вздоръ, 
пустословить. Мели, Емеля, твоя, недѣля! (на ручномъ 
жерновѣ женщины въ семьѣ мелютъ понедѣльно). Еще и не мо
лочено, а уоісъопъ мелетъ. Стелетъ да мелетъ, вретъ 
да плететъ. Зёрна мели, а много не ври (о ручномъ 
жерновѣ; гов.мужъ копѣ) .Мелетъ день до вечера,апослушатъ 
нечего. Пе все мели (ври), что помнишь. Молоть не ме
летъ, а только воду мутитъ, мелмшца. Пустая мель
ница безъ вѣтру мелетъ. Вѣкъ мелетъ, а посыпать не 
умѣетъ. Жена мелетъ, а мужъ спитъ. Всѣ въ семьѣ 
спятъ, а невѣсткѣ молоть велятъ. Хоть устанешь гіо- 
толокши, а пе съѣшь не моловши. Людямъ не вѣритъ, 
а самъ мелетъ. Гдѣ чортъ не мололъ, а къ намъ съ му- 
кбп па досугъ! - с л ,  быть молоту. Сырой хлѣбъ плохо 
мелется. Гому мелется, тотъ мелй. Мельница вымалы
ваетъ по сто.ѣку-то. Ступица вымололась. Домалывай спо
рѣе. Домелтъся до грѣха. Мельница замолила, начала; —  за- 
молбласъ, загорѣлась отъ Тренья. Пзмслгі помельче. Много ль ты 
намолблъ? Ой- иля перемололъ все. Отмолб.іа, да и на лавку. 
Помели еще. Мельница помйлываеГпъ, иногда, немного. Осипод- 
молблпсъ, иодторлись. Языкъ перемололся, прикололся, прнту- 
пѣлъ. Долго ль промелешь? Размалывай ну! Кофей смйлотъ. 
МньгоНыю умблываетсл хлѣба, тратится при размолѣ. у Е Г е -  
й м і ь е  ср . (см. также мелкій) цл. л и я л б а п ь о  ср. 
. п о л к а  ж . об. л і а л а  м. об. дѣйст. познч. гл. ЯВА- 
м т ь е  ср . все, что смолото, мука, крупа ипр. ЛЯ&- 
л ііл м ц ъ ш и » , — и і м ц а ,  кто мелетъ, особ. па руч
номъ жерновѣ. М о . ю . и а н й  пск.-твр. пустомеля. 
І І ( ‘ . ) Ь » і с ц п ,  .ы ё л ш ш  нпр. СМ. на своемъ мѣстѣ.

ІІн.іечіііі, .погіонкеттімн, ш і і н і і к б  ипр. 
см. молоко.

Молвить кость, тер. сосать, глодать.
ІІолчііть или л н і , « і т у / ш ь .  

п лги ли гіт и ,  шішиуть, безмолвствовать, тихнуть, 
затихать, не шумѣть, не говорить, не издавать звука; 
терпѣлішо спосить, пе роптать. Молчитъ, какъ отита, 
какъ пень, какъ воды въ ротъ набралъ. Молча легче.

Сто молчитъ, пе грѣшитъ. Кто м,олчшпъ, не епбргтв 
(а кто споритъ, пе молчтпъ). Молча пришелъ, молча- и 
ушелъ. Не стыдно молчать, когда нечего сказать. Ум
ный молчитъ, когда дуракъ ворчитъ. Перо трыпитъ, 
бумага молчитъ. Молчитъ, какъ мертвый, какъ нежи
вой. Не все ворчать, надо и помолчать. Молчи, коли 
Богъ разуму пе далъ! Молчи, когда Богъ убилъ. Чья бы 
пи рычала, да своя-то бы молчала (гои. о брапчпеой женѣ). 
Вамъ бы кричать, а намъ вѣкъ молчать. Не та собака 
кусаетъ, что лаетъ, а та, что молчитъ, да хвостомъ 
виляетъ. Будемъ молчатъ, да станемъ поджидать. 
Когда деньги говорятъ, гпоіда правда Молчитъ. Кто 
молчитъ, тотъ двухъ научитъ: Говорить бѣда, а мол
чать другая. Молчи, дѣдушка съ бабушкой па зиму 
печь межгуютъ! Долго молчали, да звонко заговорили. 
Молкнетъ ночь. Молкалъ пли малчивалъ ли ты когда? 
Молчи да ѣшь! знай про себя. Ну, молчи, ну ладно, 
согласенъ. Молчи ужо! угроза-, погоди, я тебя! Что-то 
онъ долго молчитъ, не отзывается, пе пишетъ. Тебѣ 
таки не лш т ливілксп ,  не хочешь замолчать. Мол
чалъ, да и вымолпа.и. Домо.ічалсп спасибо. Замолчалъ, капъ во
ды въ ротъ набралъ. Былъ голкъ, ба замолкъ. Шмолчалнсь мщ, 
соскучились. Намолчавшись, заговорили. Отъ него не отмол
чишься. Помалчивай, смалчивай, сарафанъ куплю. Перемол
чавъ, да за то оісс. Молва примб.шла. Промолчи, нс ссорься. 
Размолчаласъ бесѣдушка, всѣ смолкли. Ничего не умалчивай. 
ЯЯеілпеімье  ср. дллт. л и іл ч м ш  и лкялч м іа  ж. 
лголыг»  м. об. м. однкр. состоянье ио
значеи. гл. Тихое молчанье ничѣмъ (или ничему) не от- 
о ютъ. Крѣгікое молчанье пи въ чемъ не отвѣтъ. Доб
рое молчанье лучше худаю ворчанья. Доброе молчанье 
чѣмъ пс отвѣтъ? Молчанье золотое словечко. Молчанію 
знакъ согласія. И за молчанье гостипцы даютъ. Кто во 
крахъ (кзртжп. аіі егі), а мы въ полчкахъ. Онъ и молч
комъ ругнетъ. Па молчокъ не разѣвай ротокъ. Молчокъ 
сто рублей. Молчокъ: разбилъ батька горшокъ; а мать 
хоть два, да никто пе зпа(етъ)! Молчбою правъ не бгд- 
деиіъ. Я В ы л ч а л я й ,  . н і т , і ч і { о . п ;і  пар. молча, тихо
молкомъ, скрытно. Я В олчм ат  дума, М т я.Я В оли- 
ывіаізтя выговоръ. ср. молчаливое
или нѣмое сходбище. ЯНсслчфма, л т ,.®««р/аеьм, 
а н о л х м а і ѳ м »  человѣкъ, неразговорчивый, мало- 
бесѣдливыіі, малословный. Ш<я л и  а л  і * «  «  спаи, 
склонность къ молчанью; пртвп. говорливость, болтли
вость, рсчистосгпь, словоохотливость. Я В олчеве і-  
ш м і а .  малословный; или о чемъ помалчиваютъ, чего 
не оглашаютъ. —товаръ, вост. у гуртовщиковъ, молодой 
скотъ(?). Ж ® і**в**м » м. собака, которая кусаетъ 
молча, изподтишка, безъ лаю; безголосая гончая, ко
торая гонитъ молча. Молчат-собака не слуга во дворѣ. 
Молчапъ-собака изподтишка хватаетъ. Молчапъ - со
бака, да тихій омутъ (опасны). Молчапъ - собачка весь 
домъ стережетъ? (жт:ъ\. ЛВолчкімваняк. безмолвье, 
молчанье, общій молкъ. Играть въ молчанку, гдѣ пер
вый проговорившійся платитъ пеню. Молчанкой пикою 
не обидишь. Щ В а л т іт е ль  ѵ. « и м ц а  ж. окрыв- 
щпкъ, скрыватель, утайщикъ. ЯВолвтАлыяыЛу  къ 
молчапыо относяЩ; Я В а л ш і,  з ы еегзл ім. м м м ц в  
ж. кто наложилъ на себя обѣтъ нѣмоты. ЦМоЛчаЛыіица 
также келья молчальника,— т * » е ® в й ,« —»е*м|»»еі»?>, 
ему, еіі принадлежи;. МЯ<ялцёКльмгяпіія, •* * » ,» -  
ч м л ь ’а ч а ч е с ч ів і ,отпосщ. къ шшъ. —  
и м т ъ ,  в-см гв® «*8-м »»>, вести молчаливую жизнь.

М о д з ь  м. л ч і л м  ж. фр. насыпь, валъ, плотина, пе
ресыпь, свайная забойка съ засыпкой, прикрывающая 
гавань отъ волнъ.
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М ол л », см. молвить, молотъ л мола.
М о л ь і я с і і т ь  кстр. мозжить, ломить, болѣть.
М о л ь  ж. тля, (отъ малый] крошечный сумеречникъ 

(бабочка), метличка; гусеничка его, которая точитъ 
мѣха н шерстяную одежу, Тінса. Есть моль шубная, 
платяная, сырная, хлѣбная, овощная. Моль пропа
даете спіъ хмелю, камфоры. || Моль овощная, тля, 
мотылица, метлица, которой гусеница поѣдаетъ соты.
11 Самая мелкая рыбка, недавно вынедшаяся, .н м . і і »  
*п, лш олм еа , —л г 'и ш а ,  мальга, см.
малый. 11 Снеткіі свѣжіе также зопугъ мблыо; 11 пві. самый 
мелкій спѣжскъ. Моль одежу тлите, а печаль сердце 
(или человѣка). Набивай носъ табачкомъ, въ головѣ моль 
не заведется! Па зубахъ мозоли, ногти распухли, во
лоса моль съѣла. Л й ёл іс ,  ср. собир. моль.
Л й ь л ы ц а отар. леы лею ѵёш а  л;. тля, изъѣдкп моли, 
червей, шашня. Яыіху.... мо.шце, истолтіе и мѣгиаю- 
ще се пелгми и соломою, въ голодъ. ЛЖолеапо * ш ш  
л і 8 » і е и » й і ш « в ,  — я ё з е ц п  ж. — я й г »  м . мѣсто въ 
вещи, въ одеждѣ, проточенное молыо; порча отъ моли. 
Л й о л е в й й , м о л ь н ы й ,  къ моли относящійся. 
Мольная трава, растенье звѣробой-стсппой, семплист- 
Ііикъ, киофликъ, ѴетЬазоитШаНагіа. Л й& лА спаы й , 
л ш о л п а ы іі,  полный моли.

М«*лк» м. въ музыкѣ: миноръ или грустный ладъ, мяг
кое созвучье, пртвпл. дуръ., мажоръ. М о л ь н ы й ,  къ 
моли относящійся.

М о л ь б а ,  лю ль1 Ін н% е  ппр. см. молить.
М б л ь б с р т ъ  м. станокъ, треножникъ живописцевъ.
М о л і о е к ъ  м. м о л і'о сѣ іи  ж. мякотное или мяг- 

котѣлое животное, мяюішъ; отдѣлъ безкостныхъ, рако
вины и имъ подобпыя.

М о л и н к а ,  м о л ч о ы й  ппр. си. моль.
М «і.и а  ж. рпз. мать, мама (замѣчательное измѣненье на о 

въ высокомъ говорѣ, гдѣ говор. па а).
М о м е н т ъ  м. мигъ, мгновепье, минтъ; 1|пора, срокъ, 

короткое срочное время. 'Моментъ силы, въ механикѣ: 
произведенье силы на отвѣсъ.— ипбрціи, косность, сила 
сопротивленья тѣла движенью. М а м ена кж вль-  
н ы й ,  мипутиыіі, миговой, мгновенный.

М о и о п т .  йпр. см. мамонъ.
М о й р а ,  ж. орнб. сиб. темнота, потемки,, темь, мракъ, 

мрачность, пасмурность съ туманомъ' сухой туманъ.
М о м іс а , м о л ш е п к ь  м. моск. о.пд. молокососъ, 

мальчишка.
М о н а д а  ж. единица, какъ начало исхода счета, си

лы п п р .! IСтихія, начало, иеразлагаемое тѣло. ||Недѣли
мая единица пли существо, въ царствѣ животномъ, какъ 
атомъ въ тѣлахъ вообще. | ]Самый простой иалишшчекъ, 
шарикомъ.

М о н а р х і и  ж. правленье, гдѣ верховпая власть въ 
рукахъ одного лица, правленье л ю й а р ж й и е т  
ы во о ,  едино- или само-державіе. ||Государство монар
хическое. РускаЯ монархія. Лйа»ыіраі;& м, однпо- 
державный государь влп самодержецъ. М о н а р к ю н н іі  
ш. самодержица; супруга самодержца. М йонорасооъ, 
—і ѵ п н н н о , ему, ей прниадлежщ. Л й а п г ір ш ій ,  
—ш е с н ій , '  къ нимъ относящіііся.

М о ш и т і і і р і ,  м. обитель, общежитіе братій и сес- 
іеун,, л и ш п а с п о ь , м о н г і іѵ н н ь ,  ипоковъ, .и п -
И П « И (Ч 'І Ц Я Я іо іц |[ І, ;й |  ІірШІЯВШІІХЪ ЛКРНіІт 
® «гес*»ев« , л іо н ііо з а е с н ій  обѣтъ.\\ярсл. монас
тыремъ зовутъ и кладбище, а раскольничьи кладбища п  
моешь, на дѣлѣ, Монастыри. | ]лУск. церковный дворъ, по
гостъ, церковная земля со с т р о е н ь я м и , съ домами попа 
и причта. Онъ живетъ на монастырѣ, на црквй. Дворѣ.

ЛЙонйдсъ, отрекшійся отъ свѣтскихъ суетъ, поетри- 
жеиникъ во ангельскій образъ, мнихъ, нпокъ, чернецъ, 
приписанный къ монастырю. Католическое моиаіпоство 
образуетъ ордена, братства. Рясофорный монахъ, по
слушникъ иъ рясѣ и клобукѣ, только безъ мантіи. Есть 
монастыри воспитательные, какъ ппр. паіпъ Смольный. 
||Монахъ шелкопрядъ, сумеречникъ, котораго гусеница 
поѣдаетъ лѣсъ. || въ подкопномъ дѣлѣ, монахъ, кусокъ 
трута, для поджога. Л Й оипЛ сййп, м о ѣ н ш я е н -  
кт; юж. заіід. м о ы п ш ы и  ж. инокиня, черница. || 
Монашка также бабочка монахъ. Чернѣй монаха не бу
дешь. П чортъ подъ старость въ монахи пошелъ. Не 
всякъ монахъ, на гсомъ клобукъ. Его же и монахи прі
емлютъ, вино. Хватился монахъ, когда смерть въ го
ловахъ. Чортъ монаху не попутчикъ, монахѣ его проведетъ. 
Монахъ (или монахиня) на свадьбѣ, зловѣщъ для мо
лодыхъ. Подвести дѣда подъ монатырь (убить короля). 
Пошла бы въ монастырь, да много холостыхъ (жаль 
н хъ ). У него расходъ Кирилова монастыря, а ггриходъ 
—рѣпноіі гѵу стыни. ІІдгпи подъ стгукаловъ монастырь 
(солдатск. подъ крѣпоспгЪ, на сраженье). Пойду въ мона
стырь, гдѣ много холостыхъ. У нею домъ, чгпо мона
стырь, обиліе. Монастырь докуку любитъ (т. е. просьбы 
п приношенія). Въ чужой монастырь со своимъ уставомъ 
не ходи. ЛЙоттааооь, л ю ы п а е  «еаечеае», 
— ш г ш і і ш я ,  - ю к н м » ,  имъ принадлежащій. 
—ы е е с к ій ,  къ нимъ отпосящс.; —с ш ы р с к і й ,  
къ монастырю относящійся. По монастырской коврыгѣ 
за щеку мечетъ. ЛЙопзішгшекь м. угольная куриль
ная свѣча. Монастырбкъ, —рдцъ, умл. —рйЩа, увл. 
—ригика, презрт. —/><«щ е  ср. остатки, развалины, го
родище монастыря. ЛЙіттстыркт, жительница, 
воспитанница монастыря. Л Й ом аст ы ры ш вкй  м. 
- и * « < в  *• " - « ц і и и г і , — служитель,служ
ка, или обычный посѣтитель монастырей. Лйвімт- 
е т ы р т ц м т м  ж. монастырская жизнь, обычай; || 
владѣнья, имущество Монастыря. М а и е ігѵ о вп -  
т ы й ,  на монаха похожій. ЛЙппашшшпъь или 
“ с и ,  подражать въ чемъ монахамъ для вида, ханжить, 
прикидываться святымъ.

М ' і і і е і і і  ж. звонкій денежный знакъ, деньга, ходя
чая (или ходившая) чеканенная цѣнность. Въ общемъ 
смыслѣ, и всякій денежный знакъ. || Монетка, копейка. 
Это плаггга тою згее монегпою. У меня Монты нѣтъ и 
смѣты, асяду ѣегпь, и хлѣбъ-то вчесгпь. МЙомёпіь  м. 
астрх. серебряный рубль, цѣлковый, карбованецъ. Лйо- 
м ё ш м ы й ,  къ монетѣ, деньгамъ отпещ е,— дворъ, за
веденья для чеканки денегъ. —система,, денежный счетъ 
пли порядокъ, денежное счисленье, по законамъ и обы
чаямъ страны. ЛЙо н г іп д іік іа Ѵ іч  л ю н е ш о б н ь м  
л а п е е л ь ,  чеканщикъ монеты; мастеръ, работникъ 
на монетномъ дворѣ; || кто поддѣлываетъ деньги, и 
въ семъ апачи, можетъ быть и •Т І0 1І Г » . * 1| 1 І Ц Т (  ж. - . » « « « -  
коог», ему принадлежщ. ЛХочепѵчіечій, къ нему 
относящійся. Л Й & чспчідіьлапіе  ср. чеканка де- 
пегъ. Л й ом зст о  ср. юж. смл. пск. тер. па югѣ п е 
редѣлано въ намгіето: пронизи, монеты и шелеги на гай
танѣ; бусы, ожерелокъ, гривенка, борокъ. ,ѣ нея мо
нисты жемчужныя. ]| ііо.іжск. рыбачье, моеггшето? 
или л во м ш іа т а  ж. нижняя челюсть бѣлуги (какъ бы 
ожерелье?).ІІѵѴбфаѣмшна ж. нвг-стррс. косынка на шею. 
Ш йанйѵѵпкит„р. связка или низка. Маітспгіса клю
чей. ЛЙоийешпмый, къ монисту относящійся.

І І ш М і р і ,  военный боевой корабль, судно,"или 
сплошь кованое, желѣзное, Или Обиші'Ое латймн, кры
тое черепахой, съ одною либо съ двумя желѣзными баш-
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пяти, пъ которыхъ по одпому пли по два оборотныхъ 
орудія огромнаго размѣра; башепныіі латникъ, броне
носецъ. П и з в а н іс  д а н о  о т ь  11 ящерпцы монитора, б у д т о  б и  
п р е д в а р я ю щ е #  о б л и з о с т и  к р о к о д и л а .

М і ш і і ч н й  ж. олд. чванная щеголиха, низшаго и 
средняго сословія.

И о н о г ш і я  ж . г р о ч .  одио(едиио)женство, пртвплжв. 
полигаміи. ДЙоыогрызпы ж. вензель, сокращенное 
имя, знакъ изъ буквъ въ одинъ почеркъ. —  
нееиШ, къ сему относящс. —гра-фіи ж. описаніе 
отдѣльнаго предмета, одного рода либо вида, изъ царствъ 
природы впр. "тграфйиее-мШ, къ сему отно
сящійся. Я 8 о ш и д р и ъ п м  ж .  драма въ одномъ лицѣ. 
Моттм&гъ и. речь, слово, говоръ одного лица; 
мысли вслухъ, бесѣда въ одиночку. *■-.***»»»?> м. каме- 
пища, зданіе, памятникъ изъ цѣльнаго камня. Л іам а-  
ш а т ін  ж. помѣшательство на одной мысли, пред
метѣ. Мото.миеаеъ м. прозванье, приданное вел. ки. 
Владиміру; лт, н а р о д ѣ  рлз. и з р ѣ д к а  и п о н ы н ѣ :  государь,царь 
вообще. М & м опбм іп  ж. захватъ какой либо тор
говли въ однѣ руки, по данному праву или хитростью; 
одноторжіе, торговля въ одиѣхъ рукахъ.— 
м .  одповластный купецъ. М о м о а г і у е ы а з г я ъ ,  едино
божье. М оіе® »ооыіае ж . однозвучіе, однообразіе иъ 
звукахъ, п т о т м і і ,  однозвучный, однообразный; 
— м в е м а ь  ж . свойство, состоянье по прлгт. Ж ® м ® - 
і ю щ і ё ъ  ж . однострунка.однострунннкъ,однострунный 
снарядъ съ подвижною подставкою, для музыкальныхъ 
опытовъ.

М о и у в д ёи ’г ь  м. памятникъ, —ш м ы ш і, къ нему 
относящійся. ъіаыъъы>гіі, славпыіі,
зиаі||питый, пребывающій въ видѣ памятника. Л#®»*»- 
лв«?лвт«и}мие», дѣлающій надгробные памятники, тор
гующій ими.

ЙИЙНЫ? М. мн. виски, кудри, космы, волосы.
М б и я  ж. кур . тер. брюхо, чрево, пузо, желудокъ. 

Пабцтъ мото. \ \ Ряз. сальникъ говяжій, овечій, о с о б .  въ 
п и щ ѣ ,  съ гречневою кашей, 11 ііур :  г о в .  с ъ  д ѣ т ь м и :  молоч
ко. Не планъ, мбпи дама!

М о и с ъ  м. моська, собака особой породы, плотной 
шерсти, съ черными подпалинами, курносая съ морщи
нистою мордою. [потемки.

ЯВмрш м. олід. мокра, мракъ, тьма, морокъ, сумракъ,
1 о | і а д і ш  ж. мп. растенье Вііига Ьопиз Ьепгісиз, 

с е м ь и  лебеды.
М н р а і і л т г , ,  олепь, см. марала.

■ Ммраѵап,ж.фрнц. нравоученье, нравственое ученье, 
правила для воли, совѣсти человѣка. М о р і м л ъ ъ ѵ м п  
истины, нравственыя.

Ш «»|втж. ( н ѣ м . Мрі|йі) мѣра земли на Подо ли,, 1300 
квадрата, саж. М о р г ъ  м .  запй. мѣра земли: 1 4 8 2 ,  а  п о  
д р у г и м ъ  1 3 1 7  и л и  1 2 3 0  важенъ, около полудееятшш.

М « р га н н іч с е к 8 в іі, •поргазвтдПігчі?ічзі і і
бракъ, гдѣ женѣ, низшаго нротішу мужа состоянія и дѣ
тямъ, не даются права отца, и бракъ невѣдается; тайно
брачіе.

ЭД»І»гшгк,, ,/неіргшеаавП’і», ш о р г и ^ т іъ  пли 
лтя>рго»еуокъ, мигать, закрывать н открывать вѣки, 
жмуриться, щуриться, подергивая лицомъ, подавать 
кому знакъ двшисньями глазъ, вѣкъ и лица. Т о м н о  лю рг- 
н у т ь , сд ѣ лаю  оее, скоро, живо. П одъ ст а р о ст ь  не  
^ в г о р г в г г ш а с а в , г о в .  о в о л о к и т с т в ѣ .  Онъ вморгйлен, п р и в ы к ъ  
м о р г а т ь .  Глаза т моргалъ, ничего не вижу. Насилу тебя до- 
моріалсп. Опять заморгалъ. Нпморіилсп вволю. Помйрпгвай 
ему. Пляшетъ и  под- нлн щтмаріиоаетъ.Они переморгнулись. 
Что ра.шоріалсп? Не сморщу глазомъ. М о р г и о в м "  ср.
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дл. дѣйст. по зиач. гл. М оргъ  одпкрт. дѣйствіе морг
нувшаго. Кивъ-моргъ на меня. Однима моргомъ сдѣ
лаю. М оргопы а  ж. болѣзнь или привычка морганья. 
М оргвічъ  и .м о р гу н ъ  м. м о р гу н ы »  ж. 
л ю р гу ь м а  об. лгоргуяня, опоргеіеьп  ж. 
.чгврргиіі ж. кто часто моргаетъ, мигачъ; || воло
кита; || зѣвака, ротозейка, лѣнтяй. Моргану коти, 
зѣвакѣ, опоздавшему. | \Моргуіиа ж . мигалка, третье, попе
речное вѣко у  птицъ. 11 Моргуна расти. Маігісагіа сЬа- 
ш отіііа , ромашка, ромеиъ, сосенка? сосопька? ||Ж>р- 
іача или маріачъ? на ша степная, киргизская сайга. М ар*  
г.чваывв, охочій' моргать (см. т а к ж е  морговать). 
М оргоѵ.в№ » м і ' і .  —  пшішііъшіш, подслѣпова
тый моргупъ, щура. М&рггісшшпгъсг» псп. тер. о 
погодѣ (моргать? мбрговать?) мокрѣть, идти ситничку, 
бусу; || причудничать, привередничать, хотѣть то того, 
то другаго. Моргіаешіггшвшец»» ж. пси. тер. ситни
чекъ, осеннііі мелкій дождь, морось, бусъ.

А Іи р го и а т і»  еле. вост. м о р ііго в ігт ъ  прм. 
.ѵяюргііѣюъ пси. тер, .гиіргегш ъ; искаж. м о р -  
ііт іипгъ  сиб. брезгать, причудничать, привередни
чать, пренебрегать чѣмъ, гнушаться или презирать. За 
что моргуешь зіеенихомъ? М оргоыаввъе  ср. дѣйст. 
по гл. М оргопаъ  ж .  смрадъ, чадъ, дымъ, горечь и 
пригарь въ воздухѣ. М о р г,г • о ««>««V, брезгливый че
ловѣкъ, разборчивый, гадливый, привередливый. ЯЕор- 
гопгт ш й, нудный,постылый, противный, попавйст- 
ный. Мнѣ моргбтно (мепѣо правильно моркотно) моло- 
денысѣ, пѣс. Иногда означаетъ: нудно, ТОШНО, дурпо, му
титъ па душѣ; горько, тяжело па сердцѣ. М о р га -  
« і і і з е п  ж. тер. псн. тошнота, дурнота, головокру
женье; ||дымъ, чадъ. Моргврмом ж. тоже, морготный 
воздухъ. М о р г а втёггь, то ж е .  М о р го гп » » * ы гп ск .  
тоіко; проызглая, прогорклая, вошочая вещь .М оргу*  
ітвл об. больной, хилый, еле живой; ||гадкій на видъ; 11 
заморышъ. Загшло .ѵш ргвіш ъе  (горе, нищета), за
гуляли лоскутки, полетѣли шебельки! М оргт ф ы і 
ж. причудливая женщина.

Н о р і б с ф ?  ср. кал. взаимное посѣщенье куму
шекъ, на семицкой недѣлѣ, см. маргбсъе. М оргА -  
смвы»?ж. темный обрядъ въ народныхъ игрищахъілюр- 
юстыо хоронятъ, какъ Кострому, въ троицкую суботу  
или на всесвятское-заговѣнье. \\кур.морібсья ж. недѣля 
Мироносицъ, орл. ъпоргоевіів, будто бы отъ того, что въ 
депьЖедъ Миропосицъ всѣ бабы, подгулявъ, моргаютъ.

Моргунъ, •тгуиям. ш ір. см. моргать.
Морда ж. рыло, рожа животныхъ, выдавшаяся часть 

головы со ртомъ, верхняя и нижняя скулы. Морда ло
шади, храпа] лягавой собаки, туты!; борзой, гцшгецъ.Ц 
Брани, лицо челов., рожа; рыло, харя. Утри мбрдищу! 
У нея хорошенькая мордочка; она взяла своею мордоч
кой! Ц Рыболовная морда, сѣв. вост. (мордовское?),нерша, 
нерето, лозовая плетенка съ двойною воронкою, съ 
крыльями изъ тычинокъ; плетеная верша.11Влѣзъ, что 
въ морду (въ вентерь): ни взадъ, ни вйерЫб/ЦРастеиіе 
морда: —козья, Ьонісега; | |  Ѵегопіса; — ослиная, Ан- 
сііиза;— собачья, АпІіітЬіниш;— ужевая, Сагуорііііішп. 
М ор&ми, кунья мордка, дреиняя руская монета, 
купа. Былъ и конь по двѣнадцати мордокъ (по продапыо, 
мордка апч. иолунолушкаі. Ни мордки не дама (поныть, 
тюк-васл.), ни денейки.ни консіікн. М орА чкпѵм і* , 
зчорі&гіотмаі мѣхъ, лобковый, собранный вссыізъ 
мордокъ. Ыссрёеайссвіи ж. собака особой породы: 
малорослая, головастая и толсторылая, которая заку
сываетъ, что схватитъ, и виснетъ піявкой. > « « » » ,  
ей принадлежащій. М орА й ш ечы », —гшеоаиг»
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порода. М о р д а ш м і і ,  у кого есть морда; — й п «  
с ѣ п ы іі , рылаотый, толстомордый, болыпемордый, 
Л Ж щ ъ д а е ы  м. мп. морда, рыло, рожа, сысалы. Съѣз
дитъ по мордасамъ, или съѣздитьХарысовской губерніи 
въ города Мордасы. Утри свой дурацкій . п о р -  
д ёіяч і м. морду спою, лицо, курс. Я іо р д & с ы п г ъ ,  
лт р Н ы ч ы п ъ ъ ,  треушить, заушать. Д Ж ® /* д « н -  
(ш )е а * ь е  нынѣ выходитъ изъ обычая. Л М б р д е и ъ  
псп. тер. или •лт р ііы ѵ іи м чь  м. ряз. иарылБнпкъ, на
мордникъ. М ордоаелё(м)сап&  м. бранное нро- 
зпище драчуна, забіяки;д а о р д о ф о м п ,  .т а о р й о >  
ф і п ,  л л п р д і а ф в м п ,  противная рожа.

Пордпі'шъ, —  м ы п &  м. колючее растеніе рази, 
видовъ Сагйииз, Спісиз, Сігзіит; репейникъ, дѣдовпикъ, 
осогь, татаринъ, колючпикъ, чертополохъ, волчецъ; 
см. бодяка; его заламываютъ для заговора червей. Ве
лика мордвина (репей), да чортъ ли въ пем ацШ & р- 
дйапипяь, раст. ЕсЬіиорв, также Асопііига Іусосіо- 
пиш . М щ сёі’ит<л ж. вор. зішпяя шапка съ о тк и д н ы м и  
ушами. 11 орпб. большая плетепая корзина, пестсръ, пе
щуръ. Хотъ въ мордвѣ (хотъ въ ордѣ), да въ добрѣ. 
У мордвы двѣ морды, а шкура одна (два языка).

Х Е о р д и іо д т і»  кого, юж. запд. ряз. (пѣм. топ ісп ?) т о 
м и т ь , изнурять, мучить, маять. ІІачто мордуешь ло
шадь'? Совсѣмъ замордовалъ собаку. Долго л ю р д о -  
тшлси, бился, маялся. Замордовать кого, замучить; 
сгубить.

М о р е  ср. скопленье соленогорькихъ водъ въ обшир
ныхъ впадинахъ, раздолахъ земной поверхности. Мо
ремъ зовутъ вообще всѣ воды эти, въ противоположность 
землѣ, сушѣ, материку, и каждую часть, по произволь
ному разграниченью, и въ этомъ знач. употребл. мп. моря. 
Соединенныя съ океаномъ проливами (Средиземное, Чер
ное, Чормпое ипр.), носятъ названье это правильно; ме
нѣе законно придается оно .« э у » ц « .н г »  пли озерамъ 
(Каспіи, Аралъ, Байкалъ). \\*Морв означаетъ также бездну 
или пропасть, необъятпость. Выпить море', говорится о 
неисполнимомъ. Море бѣдъ. Море хлопотъ. Морйще 
расколыхалось. Море подъ корову! прппѣтъ доильщицѣ. 
Морюшко, море синее, пѣсня. Чернильное море, бумаж
ные берега, приказное дѣло. Па морѣ, на кіані, на остро
вѣ па Буянѣ стоитъ быкъ печеный: въ заду чеснокъ 
толченый, съ одною боку-то рѣжь, а съ другаго макай 
да ѣшь! сказч. Па морѣ на кіанѣ, на островѣ па Буя
нѣ лежитъ бѣлюрючъ камень алатырь, Хороигоморе—  
съ берегу. Тихо море, школѣ па берегу стоишь. Пе ищи 
моря, и въ лужѣ утонешь. Пе море топитъ, а луоіса. 
Жди горя съ моря, бѣды отъ воды. Хвали море съ по
латей (на полатяхъ леокучи). Въ морѣ (или съ моремъ) 
горе, а безъ него нѣтъ и того (о морскихъ промыслахъ). 
Отъ горя хоть въ море, отъ бѣды въ воду. Кто въ морѣ 
не бывалъ, тотъ т оря не видалъ. Дальше моря, мень
ше гори. Ближе мбря, больше горя. Горе не море: вы
пьешь до дна. Горе —  что море: ни переплыть, ни вы
лакать. По горе не за-море; не огребешься и дома. 
Пришло горе, взволновалось море: люди тонутъ, и пасъ 
туда же гонятъ. Вѣтромъ море колышетъ, молвою 
народи. Пе ходи въ море безъ одеоіеи: море удорожигт.
1 оря пескомъ по засыплешь. Хвалилась синица, что 
море зажз/сет. Моря пе пере(раз)юродпшъ. Шиломъ 
зіорл не нагрѣешь. Кабы не кабы, такъ было бъ море, 
пе пРУ ЬІ; ^а-моремъ телушка полушка, да рубль пе
ревозу. .) ма за-морсмъ не купишь, коли его дома нѣтъ. 
Журавли за-море летаютъ, а все одно курлы! Умъ за
моромъ, а смерть за-воротомъ(за ворбтами). По каплѣ 
дождь — а дождь рѣки поитъ: рѣками море стоитъ. II 
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быстрой (и большой) рѣкѣ слава до моря. Въ морѣ 
глубины, а въ людяхъ правды не извѣдаешь. Пе мутябь 
и море не становится (не станетъ). 116-морю, яко по
суху (и въ шутку, наоборотъ —  о грязи). Пьяному и море 
по колѣно. Таланный и въ морѣ сыщетъ. Море порывѣ  
не тужить. Въ богатомъ р/ситыь, какъ въ морѣ. Вылъ 
и на морѣ, былъ и за моремъ. Бывалъ у-моріг, бывалъ 
за моремъ. Море дастъ, что возьмешь, астрх. о промы
слахъ; па сколько силы, спастон и распорядку хватитъ. Челномъ 
(щепкой) моря не переѣхать. У моря сиди, да погоды 
.жди. Сиди у  моря, да .жди погоды. Кто въ морѣ бы
валъ, тотъ лужи не боится. Море наше поле, о морск. 
промысл. Съ Богомъ хоть за-море (прибавка: а безъ Бога, 
пи до гюрога). Пе море топитъ корабли, а вѣтры. 
Тѣмъ море пе погано, что псы палокали. Слезою моря 
пе наполнишь. Пасгпь —  не пасть, да ужи въ море, а 
что толку въ луо/су! Ни море, пи земля; корабли пе пла
ваютъ, ходить нельзя? пучина. Па морѣ на коробан- 
скомъ мною сісогпа тараканскаю, одинъ пастухъ коро- 
леціеій? звѣзды и мѣсяцъ. Промеоісъ двухъ морей, по мяс
нымъ горамъ гнутый мостикъ лежитъ? коромысло съ вед
рами, п л й а . М ® р ц о  астрх. большое соленое озеро, 
отдѣльное, либо ковшомъ, съ проливомъ, протокомъ въ 
море; заливъ,отдѣленный пересыпью, наносомъ. Д І1® !* -  
«»е® *«, къ морю отпосщ. Морская вода, солепогорь- 
кая. Морскія, мореходныя суда. Морской отперъ, мо
ряна, съ моря. Морская карта. Морская миля, ита- 
ліянская, въ 1 “/« версты (60 на градусъ). Морская са
жень, шесть футовъ, —болѣзнь, дурнота отъ качки. 
—выдра, боберъ, камчатскій, Ілііга гаатіпа. Морской 
ладанъ, янтарь, на Ледовитыхъ берегахъ, —воскъ, ас
фальтъ, горная смола, выкидываемая изъ Байкала. 
—сало, — сердце, морской кисель, —масло, —студень, 
— крапива, медуза, акалефа, мякотное животное, въ 
видѣ колокола, —пѣнка, тальковое ископаемое, изъ ко
тораго дѣлаютъ трубки; также рыхлая кость, черепъ ка
ракатицы, 8еріа. Морская капуста, морской горохъ, 
тура, водоросли, Рисиз; шітины въ нѣсколько сажейъ 
длины, съ широкими и большими листьями разныхъ цвѣ
товъ. —горчица, раст. Соісііе. —салатъ, ложечникъ, 
ложечная пли цинготная трава, варуха, СосЫеагіа.

де/Мцо, вѣтвистое ?кивотнорастеньеСог$опіа.— перо, 
пернатка,раковина Ріппа. Морское яблоко, чередъ мор
ского сока, черепокожнаго ЕсЬіпиз. —рачйща, омаръ. 
—паукъ, родъ рака, —жолудь, —тюльпанъ,житьи. Ва- 
Іаии.5. —внтряница, мякотное животное, червь Асііша, 
присосъ, —гусеница,чешуйчатый, колючій червь Арііго- 
сШа. —звѣзда, черепокожное Азіегіаз. —кубышка, 
слизнякъ и ли  червь, у  китайцевъ съѣдомыіі. —лещъ, 
рыба спаръ, Зрагиз. —судакъ, каііканъ, рыба ЕаЬгах. 
—волкъ, хищная рыба зубатка, АпаѵгЬісЬаз Іириз,— со
бака, рыба Зциаіиз, людоѣдъ, акула; одинъ изъ видовъ 
ея гиарка. —левъ, книаш. гривчатый-тюлеиь, РІюса (Оіа- 
ѵіа) Іеопіиа, (иЬаІа, кмч. сивучъ, коихъ два вида, щенята 
одного изъ нихъ морскіе котика, см. сивучъ, —заяцъ, 
бѣломорскій тюлень,РАрса §гоеп]аш1іса. —корова, боль 
шоіі видъ тюленя; подобное животное, видъ рода ВІіу- 
Ііпа, маната, водившееся нѣкогда въ Берииговомъ-морѣ. 
Морской копь, рыбка съ конскою головкою. Мореной- 
кулйкъ, юж. куликъ сорока, волжскііі-куликъ, вот. ж е
ребецъ; пѣгій, красноклювый; || Морской-кулищ оост. 
клювъ вздернутый кверху, геош тігозіга. Морская-ла- 
сточка, куликъ-ласточка, красноуотикъ, коротконож
ка. — орелъ, скопа, хватающая и рыбу и птицу. — фа
занъ, утка шилохвость, острохвостая. Морская лавка, 
іірх. передній уголъ въ избѣ. ІІе вѣрь тттть морской
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да рсчи людской. Молва людская, что волна морская. 
Морскихъ топитъ море, а сухопутныхъ крушитъ горе. 
У морской (у водяной) крысы зубы оотры. М о р а я -  
с т м і і ,  лежащій далеко пъ морѣ, дальше отъ бере
говъ. Держи морйстѣе, далѣ берегу, голоменистѣе. 
Л Ж о р м ст о сш я  ж. состоянье мористаго. ЩЖо— 
р п к я  м. морскаго сословья, кто во флотѣ, или иа ку
печескихъ судахъ. Ш о р п о ё т ъ  кт. одна изъ при
морскихъ птицъ? М о р п ч » іа  ж. жеищипа, много хо 
дившая въ морѣ. Ш о р п т ё а я ,  ему принадлежащій- 
М о р п п і й ,  къ морякамъ относящійся. М о р я -  
ш к и ь  м. приморскій житель: М оряпяее, —пякя , 
—*Ж *уйика , — г* * * « * « ,  остріе. м т р ж м п ію я  м . 
арх. морской вѣтеръ, дующій съ моря, нагонъ, противоп. 
горычъ, выгонъ. \ \ Морянка, выварная изъ морской воды 
соль;||видъ нырка или утки, Лпаз Ьуешаііз; |] стар. мо
реходное судно, нерѣчное. | ]Морянка пли морсика, см. 
морить. Я Ж ор& ны іі вѣтеръ, съ моря, моряна. 
М о р А -и о ,  вѣтряно, съ моря. ЛЖор Унта а т  е>, без
лично, дуть вѣтру съ моря. М а р е т і .1 « о а м ь ё у 
— ж г і д е ш о ® ,  нскуство, наука, упражненье .» * « -  
р е п л і іа ш г ъ е л я ,  —х ё д а ,  —х ё д ц а . —п л а -  

ттасоёЬшъѵм, къ мореходству от
носящійся. Доставить товаръ Iл т р е п л т а о м я ,  
водою, моремъ, на судахъ. ЛЖ оресшпавя  м. сиб. 
пора, время замерзапія Байкала. Жореѵ*р&ае6~ 
д е ц ъ ,  старый мореходъ. Д Ж ореводя,—•со& еця, 
м. штурманъ, а на купеческомъ суднѣ, шкиперъ.

И о р е . п ,  ж. морела, желтосливникъ, мелкій абри
косъ, курега, Ргишів агтепіаса. 11 Порода сладкоіі, круп
ной вишни.

М о р ё н а  фрпц. гряда валуновъ, постепенно сдви
гаемая съ горъ подвижными ледниками; гряда, гривка, 
свалъ.

М о р е н ь е ,  см. морйтъ.
М о р ё с к и ,  арабески".
М о р ж ъ  м. самый большой ластовикъ ледовитаго 

моря, ТгісЬесйиз гозтаги з. МАровеъшкЪ, ш—м е ё -  
н « і м >  м. молодой моржъ. Какого моржйща убилъ! 
ЛЖороюшіаса ж. самка моржа. ЛЖоройоёоыія,къ 
моржу отпосящс. М ораваш іегт ое  мѣсто, обильное 
моржами. М п р а е е ё п ч зи л  ж. моржовая шкура или 
кожа. ЯЖ ороюёапю  «. большое, тяжелое ружье, для 
боя моржей. || Дыня зимовка или зимникъ, пѣрнФо мор- 
щбвка. М о р о іа  А т м я в ія ,  —•э ю ё в м ігч Я  м. про- 
мышленикъ на моржей. Моравагіѵвчп'слоігк. къ 
моржатпику относящс. Щ оро ва а т ёш ,  прозвище 
архангелогородцевъ.

К о р и т ь ,  я и і р и в а т ь  кого, умерщвлять, ли
шать жпзшг, губить; ||томить, утомлять, мучить; || на
доѣдать, досаждать;11безмѣрно смѣшить;Цито, окраши
вать вещь варкою, бучепьемъ, мочкой; || запекать, пе
ченьемъ въ закрытомъ сосудѣ лишать остроты, запаха. 
Лекаря морятъ людей. Онъ моритъ ц кучеровъ,и ло
шадей. Онъ моритъ своими разсказами, моритъ сб- 
вмѣху. Зеленая, мореная кость. Мореный лукъ,хрѣнъ, 
въ печи или въ уксусѣ. Мореная йзвестъ, томленая, га
шеная, водная. Моритъ ртуть, растирать сс съ саломъ 
ИЪ мазь. Живота не копи, а души нс мори. Голодъ мб- 
ргтъ, по свѣту іонитъ. Первая чарка крѣпитъ, вто
рая веселитъ, а третья морйтъ. Люди м о р я т с я  
по своей волѣ. Калина морится въ замазанномъ горшкѣ. 
Не мало, пай, морилспя надъ втимъ дѣломъ, бился, 
маялся. Выморитъ таракановъ. Домврпвай гіо конца. Замо
рили оы коней. Совсѣмъ изморился. ІІаморплсл, намаялся л съ 
нимъ. По-нлп переморилъ было всѣхъ. Кони приморились. Прр-
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морили пасъ на ногахъ цѣлый бенъ. Кат разморила всѣ су
ставчики. Сморилъ съ ногъ. Уморилъ сб-смѣху. Ж о р ё н ь е  
ср. дѣйствіе по гл. М о р я  м. чума, моровая, смертная 
зараза, язва, повальная смерть. ЛЖоровшіИ, къ мору 
относщс. IIМорящій, утомительный. Морная жара, ра
бота. Я Ж оряёіі сѣв. заморенный, тощій, хилый. Лора 
да моръ до вѣку не переведутся. Въ моръ (падежъ) вы
тираютъ изъ дерева огонь и раздаютъ на всю деревню. 
Во время мора, дѣвка почыо бьетъ сполохъ (набатъ), 
чтобъ напугать вѣдьму, ниок-лук. Отъ мора и болѣзней 
хозяинъ опахиваетъ дворъ сохою па женѣ, а бабы на 
себѣ опахиваютъ деревню, раздѣвшись донага. ДЖяір- 
и ®  нар. марчиво, жарко, знойно, тяжело отъ жару, 
душно. М ёр м т е зелье, ядовитое, ядъ, отрава. Ку- 
рипый-моръ, расти, мокрица, канареечная. М б р л гн -  
а м ы , м о р п ш о ы г я  іодъ, смертный, гибельный для 
народа. Ж оргаав»«с, къ мору, смертному повѣтрію 
относящійся. Моровой годъ, когда была л ю р о а а я ,  
моровая язва, чума. Л Ж орт уся  латн. служитель при 
чумныхъ; обреченный пли обрекшійся уходу за тру
пами, въ чуму. М о р м л я  об. л ш р Ж л м ц ч к я  м. 
*~ицмцт ж. кто моритъ людей дурнымъ лечепьемъ, 
работами, смѣхомъ, либо таракановъ и крысъ отравой 
ипр. МЖ щвАщеліі, “****®б*9<гв? то же. М о р ё л ъ — 
щ ы п о я ,  бывшій встарь изувѣрный толкъ раскольни
чій (безпоповщгшы, близкій филипповщинѣ), морившій 
плоть свою, ради спасенья, до смерти; они губили сами 
себя и собратовъ своихъ голодомъ, огнемъ и обухомъ; 
изъ нихъ образовались встарь: самосожигатели, сокра- 
тилыцикн, тюкалыцики, дѣтогубцы ипр. —  щ ія о Щ ,  
къ нимъ относящійся. Ш о р п іхю  ж. вост. томитель
ный зной, особ. въ страду, въ дѣловую, рабочую пору. 
М о р вгіы ,  кого легко уморить, хволыіі, хлибкій 
(говорится и вмѣсто маркій). Ш орёгямш  п морянка, 
томленка, что либо мореное, папр. пареная рѣпа, гаше
ная или отсырѣвшая па воздухѣ, лежалая известь. || Со
скобленная съ зеркала подводка, дающая, при перегон
кѣ, ртутыі олово, л ш о р с п ю п ртуть. Мореная кость, 
дерево, окрашенное ѣдкою краской.Мореный медъ (пи- 
тоичыіі), пареный въ вольномъ духу подъ глухой крыш
кой, иногда съ ягодой. ЛЖоруитма ж. каз. бол. у та
таръ: яман-кутыръ, болѣзнь,весьма сходная съ сибирскою 
язвою;||твр. повальная болѣзнь и смерть. Па дѣтей 
морушка. 11 Морошки ж. мя. предсмертные прыщи, кра
пины, пятна въ горячкахъ; петехіи.

Н о р в і п ь  ж. л ш ё р н в я  юзіе. зап. тмб. барканъ, 
корневой огородный овощъ Оадсиз сагоНа. Морковь 
и свеклу сѣй на Козьму, 18 апр. мск. оло. Дикая-мор
ковь, Базсгріілитргиіііепісит. М о р к А о я м я  ж. одинъ 
корешекъ моркови. Съѣшь и морковку, коли яблочка 
нѣтъ. Ш о р к ё а м п н  ботва, ж.
зелень, трапа этого растенія, для корма окота. ЛЖор- 
т б в п а в к я  м. то же, ботва; || дикая морковь, луговое 
зонтичное растеніе, травою похо?кее па морковь:ЛпПлгіз- 
сиз,купырь,діідка,ство.|іьо,постушель?вонючка,будыль, 
бугпль, бѣлоголовка. || Морковный пирогъ; || морковная 
иохлебка, м о р к ё т я я .  лш& ры& амшцеа.\\М ор~  
кбвнш:ъ,морковшща,огородникъ,торгующій морковью; 
||любитель моркови въ ѣдѣ, охотникъ до нея. М о р -

день успенія, 15 авг. 
М & р ю ёвы евій м і*  вкусъ. Ш о р ш іа и м т г і і н  
корень.

М оркотгатгв» илп ляорляовтіітяріек.тар. бор
мотать . Онъмуркб четъ, мормбчстъ.ЯЖорлшЬяпёпшь, 
бормотунъ. ' ■

Моршітіімсіі, см. морювать.

м о р к ё т н м й .



ІІорн^ік ііпа — ю расп ан-м ороп ш п .

К оркул.іш а шор, (МопрУттУ сырой лѣсъ, по
дѣлочное дерево.

М орокой, см. морйть.
Морйгокать, см, мбрюватъ.
Мородушш ж. пѣсколько видовъ куликовъ Титова, 

весьма схожихъ съ бекасами,
М оро'.ті ж. сіъв. мбрось. М ороаою ппѵъ  пли 

^»*«/ло.чэло*еме*»с№а. моросить, бусить,идти ситничку.
1 1 о [ > б ; і і ,  м. стыть, холодъ, зяба, стужа, при кото

рой вода мерзпетъ, аградуспикъ опускается ниже нуля. 
Бъ ночи морозъ былъ. Пышь морозы долю стоитъ или 
держатъ. Па двѣнадцатой плѣши морозъ лопается, 
повѣрье. Морозомъ яблочный цвѣтъ побило. Морозъ по 
кооіеѣ, по шкурѣ, позакоже'й пробѣжалъ, морозъ хо
дитъ или подираетъ, при недугѣ, либо отъ страха, от- 
вращепья, япр, Каковъ морбзецъ? Это морбзииіка, у 
пасъ и не такіе морбзища, а плящіе морбзы. Морозъ и 
оюелѣзо рветъ, и па лету птицу бьетъ. Вышла нужда 
на морозъ. Ходитъ и босъ на морозъ. Морозъ не великъ, 
да стоятъ не велитъ. Такое прозванье, что съ морозу 
нс выговоришь. Это такъ, съ морозу совралось. Сту
жа да морозъ, на гіечи мужикъ замерзъ. Па дворѣ мо
розъ, а въ карманѣ денсоісіси таютъ. Кабы на хмель 
(на крапиву, на горохъ) не морозъ, такъ бы и тылъ 
переросъ (до неба доросъ). Былъ бы покосъ, да пришелъ 
морозъ. Пріѣхали іоппи спозаранку, по морозцу. Съ 
Благовѣщенья осталось 4 0  морозовъ, у трениковъ. Коли 
на Аггея (9  марта) сильный морозъ, то ггростоитъ до 
Крещенья. Морозно скачетъ по ельничкамъ, по берез- 
ничкамъ, по сырымъ берегамъ, по веретейкамъ. Морозъ 
подорожнымъ одежнымъ кланяться велитъ, а безо- 
дежпыхъ самъ посѣщать не лѣнигпел. \\Морозъ, (желѣ
зо съ морозомъ, вел-уст, лужеиоо, которымъ вклепы
ваютъ сундуки. М о р о а п ъ і і і ,  къ нему отноевде,, 
весьма холодный, гои. о времени и мѣст|. Пышь морбзно, 
• К Ф р і і л я м в  зап. кал. а въ м е т ш е й с т е п .» » * ® |л о а » е ® -  
ш іп п о  пар. М о р о я п а ѵ п о е  (желѣзо, бѣлое, лу
женое и слегка травленое. М о / х іа н с м л і ін .  о 
врем. вмѣсти, морозный, весьма холодный.Мор*іа .»*«- 
п и п  сторона,зима, морозная, холодпая. І / о р б о о -  
« • *»е<* ж. л ш а р о а о б б й ,  — зябь,  зябли
на, позябшее дерево, поле, мѣсто. — Л о і ш м і і ,  
— б и ваи м м » *  »Ѵ, къ сему относщс. —лѣсъ, бревно, изо
рванное морозомъ, въ сквозныхъ трещинахъ. Пе льнет- 
ся къ тычинкѣ морозобйтноіі хмелинушкѣ. М о р о а -  
•ІМ ж. земляной либо снѣжный комъ, или обрубокъ, 
облитый и замороженный, для катанья съ г о р іш .||С о б и р .  
острошляшшй гвоздь, для подбоя зимней обуви. М о -  
р о з н м і і г і  м. растси. НсІІеІютиз пі§'ег, чемерка, че
мерица. М о р о а г т в ъ , впора ш с і ««(т ъ ъ  кого, 
что, держать на морозѣ, выставлять на стужу; дать вы 
мерзнуть, знобить. Морозятъ рыбу впрокъ, тарака
новъ для истребленья, Па дворѣ морбэгщъ, бзлчп, мерз
нетъ, есть морозъ. Хоть волковъ морозить. [ | * Полно 
тебѣ морбзитъ, лгать, врать пли хвастать, Яблоки 
. п « / м ) . и і л г с «  впрокъ.\\Полно морозиться, иди въ 
избу. Столбы новь балаганы вмораживають(—ся) въ ледъ. 
Лымороттъ гадовъ. Рыба доморйтваетсЩ г. о. скоро поспѣ
етъ. Замороженныя щи въ дорогіе хороши. Из(псрс)морозили 
кучеровъ. Наморозили нблоковъ. обморйзилъ палецъ, ознобилъ. 
Отморозилъ носъ. Номордэили разсаду. На дворѣ подморажи
ваетъ. Снѣгомъ съ солыо тарелку примораживаютъ къ столу. 
Проморозили вы мвмл на дворѣ, продержали. Экую сморйзгші 
совралъ. М о р А о гс о н ь е  ср. дѣііет. позпач. гл. М о*  
р п а т ѵ м т ъ  па дворѣ, пск. идетъ къ морозу.— е я ,  
идти на морозъ, мерзнуть, зябнуть по своей волѣ. Мо-

р о м с е ч о е  ср. замороженное лакомство изъ сахара 
со сливками или морсами и пряпоотямн; его вертятъ въ 
аю роаісеш иш цпі  ж. 11Мороженица пск. тер. моро
женая клюква. М о р б э г о е т ш и а  м. —зтіц** ж. 
дѣлающій мороженое, торгующій имъ, либо охотникъ до 
него. || Дек. мерзлякъ, ознобуша, зябликъ, морозобоіі. 
— ш п іо н ь , —зввшцьвіел, имъ лично пршідлжщ. 
—м е ч і і 'і .  къ нимъ относящійся. М щ ш э іс с т к ія  
об. зябкій человѣкъ, мерзлячекъ, зябликъ, зпобуша. 
||сиб. поддѣльная, изъ пбдпали подъ чистую, бѣлка, 
въ которой мездра выморожена и побѣлѣла. М о р в і-  
овсстоыг» м. или ми. мороженки, пск. мороженыя 
яблоки. М о р о а в іп к и ,  , и » ) ) о а я и м ц «  ж. пск. 
тер. изморозь. ||Ранніе морозы, холода.

Я В о р о к а  ж. сиб. . п « р » и й  и. мракъ, сумракъ, 
мрачность, темнота и густота воздуха; ||марево, мгла, 
сухой туманъ;11облака, тучи;||*мара, греза, обаянье.
|(Обморокъ, припадокъ, омраченье ума. Обойти кого 
морбкой, мдрокомъ, л і о р о ч ю ш » ,  обманывать хит
ростью, лукавствомъ, лживыми разсужденіями, увѣре
ніями, какимъ либо обманомъ чувствъ н обаяпьемъ; от
водить глаза. Прошло мброкомъ, тучей безъ грозы, од
нимъ страхомъ. Пронеси,Господи, калиники морокомъ, 
29  іюля, когда опасаются проливняхъ дождей и особешш градобоя. 
Онъ морочитъ, а ты вѣришь. Фигляръ всѣхъ обморо
чилъ. ІІроморочилъ его долгонько. Морочила морока, а 
проскочила сорока. Солнце садится въ морокъ—-дождь 
будетъ. Па Калинина туманъ, припасай закрому про 
овесъ съ ячменемъ, урожай будетъ па ярицу, замоск.Онъ 
все лясы точитъ, да людей морочитъ, — е я ,  быть 
морочиму; морочить себя. \\ Морокъ пск. морготіша.гарь, 
чадъ, смрадъ; мракъ. М о р о и с гн ъ е  ср . морокъ, мо- 
рдка, • т о р й и п а  об. дѣііет. по зпач. гл. М орА вгъ
л. морока об. пск. тер. шалунъ,баламутъ, повѣса. М о — 
рвьиівові, іо р о п > в м в і . мрачный, пасмурный.
М о р о ііо о п вввъ іы ,  то же въ ионьшеіі степени || обман
чивый, обаятельный. Мброчпо стало, мрачно, сумрач
но, пасмурно. М оропгв,п€я  об. кто морочитъ. Ж ® -  
рерчы іп і»> безлпчи, вост. а иногда лш рочйвагоъ. 
становиться пасмурнымъ, ненастнымъ, туманнымъ; 
помрачаться, темнѣть. Съ угпра замолаживало, а вотъ 
и морочастъ. Пора домой, вишь морочаетъ. Ужь тре
тій день,какъ заморочило. М о р о м о о А п о ъ  что (отъ 
морокъ и мара, въ зпач. знахарскаго умѣнья), понимать, 
знать, умѣть нѣсколько, разбирать, мастерить помалень
ку; смыслить, смекать. Онъ грамотѣ морокуетъ, Л мо- 
рокую, о чемъ речь идетъ у васъ. Морокооала (когда-то) 
баба прясть, да забыла. М о р о ч о в а ч ъ о ,  дѣііет. 
по гл. М о р о м м м ъ ,а * о р о ііум ъ в* , а п о р о и з і-  
зш я  об. отгадчикъ, знахарь, колдунъ, ворожея.\\Пти- 
цаморокуша,варакушка,морокующая пѣть на всѣ лады.

І І о р о г і і т і . ,  безлично, идти мелкому дождю, буейть 
пли морозжать. М о р о н ъ ,  . и « / » в п ё й « и  ж. опо
рою**  ж. кстр. морозга, бусъ, бусенецъ, ситуха, си
товникъ, мельчайшій дождь. М о р о е м м т  день, ко
гда мороситъ, Па дворѣ .т ір о с з с о , а ш а р о см о -  
о а ш о .  Моросить,мбрось пнр. сложпоо, отъ мракъ и роса.

Л И о р м ч в іт ь  ппр. см. морока.
М а р ш а к а  ж. (морожка?) кустъ и ягода П иіш  

сііагааогаогпз, душистая, желтая, сѣверная ягода изъ 
рода малины; моховая-смородина, глажи, глыжи, гла- 
жевникъ, камопица, ко(у)машща, мок(х)лаки, гла(глы)- 
збвье. Пе по двіь морошки въ (на) ложку! М оровѵг- 
м і і №& м. кустъ морошки. .Ш оровевоаіаг, — 1» ® « -
т*я, л ю р в іш ію іш з і  наливка. К ір а е и м м -
.п о р о т ш з ,  мамура.
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П о р е й л о ?  «р. нвг. топлепая брусника.
П іа р с к о й ,  см. мора.
І і і і р г і і у и ,  кого, тіо. ударять, хватить, свиснуть, 

огрѣть.
Н орсъ м. ягодаица, ягодникъ, ягодный и вообще 

плодовый сокъ. М ирепам ш 'і.  къ пему относящійся.
М о р т м р п  ж. короткая,жерлиетая, камерная пуш

ка, отлитая въ постоянно наклонномъ положеніи, для 
бросанья бомбъ и гранатъ. Ш » р м и і / » к « .  . м я р -  
м м і ір ц а ,  то же орудіе въ маломъ видѣ, для пробы 
пороха. Л М орт герівм  *е и л * ® р т * » р » * ® о в » » * в ,  
къ іііщъ относящійся. Ж ы р и гъ ы р щ м к а  и. бом
бардиръ, и вообще служитель при мортирѣ.

М о р т у е т ь ,  л і ф р ^ ю і м і  см. моритъ.
М о р а в іа ,  м. сонпое зелье, щелочь,

извлекаемая ИЗЪ опія, пазпапіе отъ греческаго бога сна, 
Морфея. г _

В дарж т» м. морхй мп. мохргі или мохбръ, шохры; 
висячіе пучки нитей, кисти, бахрома; космы, пепрнче-' 
сапные волоса; клочья отрепья. 11 Морхъ стар. бархатъ,ак
самитъ, рытая ткань; плющъ, мохровый бархатъ; мор
хй, бахрома. М в л р л а т іг т м *е. мохроватый, мох- 
рйстый, въ мохрахъ, отрепьяхъ. М праеЛ т ам ы к»,
м. —і и в ц и  ж. сѣо. лоскутникъ, оборвапецъ. Ж о р »  
а н іт ь с  ср . собпрт. ол. лохмотьс. ЛМороіюй м. вят. 
ситникъ, бусъ, чичеръ, мбрось, мжіічка.

П о р и » ,  см. море.
П о р щ / ш а  ж. складочка, сборка, сгибъ ткани,ко

жи ппр. Оборка въ морщинахв. Три морщины па лбу. 
Бумага измята, вся вг, морщинахъ. Дѣтипка си мор
ги,инкой, здоровый старикъ. Палбунабѣжали морщины. 
Я Іи р і іц іч ін і і і і і .  •а н м о в ы і і ,  —іиешзсіііі'і, 
къ пей ОТНОСЯЩІЙСЯ. — Я Н Г І И І Л І І І ,— Н Н Й Ш Э < і і І . 
въ морщинахъ, въ складочкахъ, сборчатый. Ж ® р »  
ицеаю ѵіъы іі,— то ж е, въ мень
шей степ.— « ц е в е ім ід а с т ь ,с в о й с т в о ,  состояпіемор- 
щеватаго. М б рм щ еиъ  м в * л м і |п п е н ь , « » н < к б ,  
л го р е іт ік я  м. прм, вят. бабій головпон уборъ,въ ро
дѣ кокошника, пониже и закругленный, безъ остраго 
края, собранный назади сборами. Мбршснъ, старушечій; 
моршенёкъ, щегольской. 11 Мбршвнь п . л о р к р е з г ш і а  
также подчепечпикъ,лиьрш ы иг  ж.волоеппкъ, шамшу- 
ра. ЛГ®рі«§»*ат«в»*»м.растн.01ах.ДиГ<ір*«^м9а8*>,

арщяяонетт»> что, собирать въ сборочки, склады
вать въ складки; мять или сгибать, дѣлать морщины; 
хмурить. Знатъ кисло, что морщишь рожу. Онг, сер
дито брови морги,гтг,. Яна нею и глазу не марщиваль. 
Одина глаза морщить, другой вона тащите (такое вино). 
“» с « ,  стрд. возв. по смыслу рочп. Одина бока юбки взмор- 
щи.іси кверху. Что ты то на мтя взморщнлея? Вбила и 
вморщила платье ва чемодана. Изъ нею рубли не шморщішь. 
Домдрщгися сахарку, прибавки. Вдругъ заморщален. Кожа 
иЦІорщпласъ. Наморщила лобъ. Немного поморщился. Псѣ 
переморщплпсь. Иромарщплса песо вечеръ. Сморщился, словно 
грибокъ. М о р гц ем ъ есу . цшг. . ію р ч ц і ік л  м. однкр. 
дѣііот. по знач. гл. Млрщ^ляулшбдмшщю, м о р -  
и%ііпп  об. впорщ іі/ж іі м. ,и п р -

ІК. КТО морщится. М&ріЩЯв.’Ш ср. всякій 
снарядъ для морщенья, складочекъ, сборокъ. М а р -  
и^упси  ж. тисненая кожа въ прыщахъ или морщин
кахъ, шагрень. Жв>ршІё(ия.о}иь, человѣкъ прыщъ, 
сморчекъ, невзрачный коротышъ.

.Н и рзь м . шелковая ткань съ серебромъ или золо
томъ, шелковая парча; м& роаы-я'і, къ ней отисщс. 
||См. также морйтъ.

іМарзшь, • і іт р /т п  ипр. см. море.

336 .Норсило

М о с к а л ь  м. юж, москвичъ, русскій; солдатъ, во
еннослужащій. Отъ москаля, хотъ полы отрѣжь, да 
уйди! Кто идете? Чортеі Ладно, абы не москаль. Се 
москалемъ друоюись, а камень за пазухой держи (а 
за колъ дерзісись). Мутите, какъ москаль па селѣ, т .е .  
солдатъ.Не за то быоте москаля, что крадете, а что
бы концы хоронилъ. Знаете москаль дорогу,а спраши
ваетъ! Ш ят неі.ім ш і»  млре. мошешшчать, обманы
вать въ торговлѣ. Штсж&ятыяйЪи. пск. кращепип- 
ныіі сарафанъ пнаго покроя, съ маленькою спинкою; 
вят. ситцевый сарафанъ. Ж о с к в е м и  ж. тер. мѣра, 
мѣрка, маленка, пудовка, четверикъ. || смб. змѣярка, 
ладейка, бумажный змѣй. ||Пташка изъ рода сіщйчекъ, 
зпиекъ, Рапів аіег. 11Стар. московская деньга, денежка. 
||Медаль, котороя жаловали цари. Ж ® с » г © в е * е і« е  
сарафанъ, особаго покроя, безъ лентъ или обшивокъ, 
безъ пуговокъ и безъ пояса; праздничный. Московскій 
вѣтеръ, тул. кур. п дрг. сѣверный. | \Па Дону, московскій,

' всс руское, кромѣ Дона или Украины;московскій офи
церъ, не казачій, армейскій; то же, что въ смб. рускій, 
не сибирскій, изъ европейской Руси.

І В о с к й т г ь  м. мускитъ, злая мошка жаркаго 
пояса.

М о с к о р м іш ь і і і і ,  мошкорадный, ниж. нвг. дрян
ной, невзрачный; противный, гадкій,постылыщпостыд- 
ный, позорный. -

М о с к ^ г ^ о т а т ь ?  нвг. стучать долго, все посту
кивать. || Лепетать скороговоркою (лоскотать?).

М о с к о т ь  ж. лшсі&віаійѵвнмВ’, 
іѣйяілііяяъаі» зів& ітріі, «•м .гвйвЭ ’ы ш, красиль
ные и разные аптечные припасы, употребляемые въ ре
меслахъ, фабричныхъ и промысловыхъ производствахъ, 
—т а м м т н і і .  —зк о влъ іч /ы к а  м. торгующій 
мбскотыо.

М о іс л а к к » , м&'і'оіляі м. .ію сявлім м *  ж. тол
стая, большая кость, костища, особеппо одна изъ округ
лыхъ костей; бедро съ вертлюгомъ. \\Мослаке, толстый, 
конецъ мосла; бодрспый вертлюгъ.т№ »с.в«*»«пг,ле® - 
е л м іщев, • і  я ®  с  и  . №  л зг® а в цм ,  увол. Кто поздно при
шелъ, тому оглоданъ мосолъ. Карскому псу и мосолъ 
не мосолъ. Данъ тебѣ мосолъ—хоть брось, хоть гло
жи, да больше не проси. Данъ мосолъ, хоть гложи, 
хоть лижи, хоть на завтра положи. Данъ собакѣ мо
солъ: хоть ѣшь. хоть брось, хоть впередъ полоот. 
Богатый нс по два раза обѣдаетъ, а и бѣдному мо
солъ—онъ и сытъ и веселъ! Одинъ мосолъ во щахъ не 
варятъ. Съ голаго мосла не наваръ. Каша пригори,ла, 
щи ушли; былъ мосолъ, да собаки унесли. \\Мослакъ, 
л я е л л к а ,  птичій локоть, сгибъ крыла въ иа'по- 
р о т к ѣ .Ц Ж т ы , прс. холщевой прасолъ, перекупщикъ 
холста. М »С А ііи і& , м о с д л ь м ы & у д н ю »  
лоояій 'і, •ішпеиаляіесшззеііяіі, къ мослу относя
щійся. . м с г .  і н к і г е ш м і Ѵ ,
костистый, толетокостыіі. .,»*<»«■•«-
ыіііоіеглыпяі кость, глодать, грызть, сосать, || Му- 
лнть, докучать, какъ бы тереть по кости, мослу. ||/ /ж . 
бить. М ячсалш га. об. тар. нвг. попрошайка. Ява- 
сИіл ьіо ясм наг>  м. подлиза или подъѣдала, кто гло
жетъ остатки.\\Масолыжить, —ж л з е ч ч п т і> тер. 
жвдомориичать, скряжничать; ||докучать и выпраши
вать, безотвязно п скупо торговаться.

М б е т о х о ?  н.ір. олгд. морготно, тошно.
М о е т ъ  м. помостъ, стилка, стлань, накатъ, всякаго 

рода сплошная настилка изъ досокъ, бревенъ, брусьевъ, 
для ѣзды и для ходьбы; сплошная постройка поперекъ 
рѣки, либо оврага, для перехода; такой мостъ бываетъ.

— м остъ ,
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деревянный,каменный, желѣзный; на оводахъ, сваяхъ, 
козлахъ; оісивоіі нлп пловуііш, изъ бревенчатыхъ пло
товъ; наплавной, еудбвый плп понтбнный, на судахъ 
или лодкахъ; летучій, висячій, перекинутый безъ сред
ней опоры, на однихъ береговыхъ устояхъ; нерѣдко онъ 
же бываетъ и цѣпной, съёмный мостъ, ставится только 
временно, папр. на лѣто; разводный, строится для про
пуска судовъ; подъёмный, дѣлается нпр. черезъ крѣ
постные рвы ппр. Мотъ не великій постъ, можно и 
объѣхать. Этимъ хоть пруды пруди, хотъ мосты мо
сти! итого. Молодцами хоть мостъ мости. Передній 
заднему мостъ, по всякомъ дѣлѣ. Передній заднему 
мостъ —  на погостъ. Дороже каменнаго моста (на Мо
сквѣ- рѣкѣ). Пе чортъ тебя несъ на худой на мостъ. Доб
рый человѣкъ лучше (пли надежнѣе) каменнаго моста. 
Домни мостъ да перевозъ (стар. когда была пошлина на мо
стахъ ). Сидѣть подъ мостомъ; за угломъ стоятъ (т. е- 
грабить). Онъ портной, а мастерская ею на большой до
рогѣ, подъ мостомъ, то же. Чтирини, мтирики, гиа- 
ранды баранды, пб-мосту по мбсту, гю лыкову мосту, 
Шпигель, вышелъ, вонъ пошелъ! копаются. Мостъ мостятъ 
подъ подушкой, изъ прутьевъ, лучинокъ, и по сну заключаютъ 
о судьбѣ. Кто такой мостъ моститъ безъ ножа, безъ 
топора, безъ клиньевъ, безъ подклинковъ? морозъ. Па же
лѣзномъ мосту коковяки растутъ? сковорода съ оладьями. 
Подъ мостомъ, подъ яру стомъ (?), сукно зелено одно- 
рядочно? озимь. Стоитъ мостъ на семь верстъ\ на мо
сту дубъ, на дубу клубъ, на клубѣ цвѣтъ во весь бѣ
лый свѣтъ? велк. постъ п п асха. \\Мостъ плп мосты, бре
венчатая стлань, мостовая по болоту; || избной полъ, 
помостъ, особенно крыльцо и большія сѣни (сѣа. Ііост. 
орл. тмб. рлз. смл.) Есть ли у тебя на мостахъ на ка
линовыхъ Спасъ, Богородица? в.ид. есть ли въ сѣняхъ у 
дверей образъ, крещеный лп ты? Мосты калиновые, по
минаются въ пѣсн. п сказк. Подъ мостомъ (сѣнями) овчар
никъ или пбдклѣть, мостъ отдѣляетъ переднюю избу 
отъ задней, зимней, а изъ задняго моста, т. о. задней 
части сѣней, дверь ведетъ на скотный дворъ. Поищи 
тогюра на мостахъ, спи. въ сѣняхъ. Понурпый мостъ, 
па горп. заводахъ, покатая стлань между свинками, отъ 
пруда; сливной мостъ, для стока лишней воды. | | Въ кар- 
тежп, мостомъ пазыв. одна изъ шулерскихъ продѣлокъ. 
Мостбкб мсстііть, родъ дѣвичьяго гаданья, лучинка
ми. Мостикъ умал. на пароходахъ, родъ моста поперекъ 
палубы, надъ колесами; мѣсто вахтеннаго. Мостокъ, 
мосточекъ, мостуіика умал. мосгМща, —на, мостыга 
увсл. М в е і м к і і  мн. деревянная мостовая, стланью, 
по топкимъ дорогамъ, но ненадежному льду. |) Лѣса при 
стройкѣ, подмостки. 11Кладка, лава, перекладины черезъ 
ручей, оврагъ, іт. .м о с п е е і« # е « ® . | |ш .  мостъ, сѣни, 
крыльцо передъ сѣнями. М о с т е ц я  и. пск. ларь. Па
нова рѣчища, таковъ и мостйща. Псѣ мостигшси по 
проселкамъ развалились. ЛЖпстѣстёш, къ мостамъ 
отпосщс.ЦВъ впдѣ сщ . м . смотритель за мостами, доро
гами; собиратель дорожнаго мыта. М Ж остпаёе  ср. 
н л ю « м о в , ц > і > н і ж . плата или сборъ за мосты, до
роги. Л Гоет т яеія  ж. всякая постилка по дорогѣ, 
либо по улицѣ: дощатая, кругляковая, торцевая, бу
лыжная, тесаная ппр. М<пса»а« « ы к «® ж■ <**»©«№©- 
т в ц и  сѣв.< і ( а с т н и ( ) < і  с і / р . л і о с т - т і ч н м и  
пск. тер. полотщ а, доска половая, мостовая, пастилоч
ная. | |  Мостовина, кладка, лава. Ш о ѵ п ю в г іт -  
» м >***, къ ней отпеще. « « н н н и н в  м. собир. лѣсъ, 
назначаемый для настилки моста, для стлани но топи
ппр. М в е н л і я и ,  — »*«,«: ж. шг.тер. яро. КОрЗШШа,
большая плетушка, пестеръ.’ || т - мостовина? ЯЖош

е и л ш и в в м й ,  къ корзинѣ отпосящс. ЛГпѵпео* 
«*»»!*** кур. смотритель за мостами. ЛЖосшпчшпт 

пск. тер. мальчишка, подбирающій на базарѣ 
сѣно въ моетшіку. м. стар. строитель
мостовъ; || дорожный смотритель илн собиратель мосто
вой пошлины. Л Ж « « * » 8 ® в » » м »  м. въ деревня, рудничной 
крѣпи: распорка менаду стойками, для настилки штоль- 
иаго пола, пбчвеішаго помоста. ЛЖосшпоаичш'шкъ м. 
строитель, подрядчикъ, содержатель или рабочій моста, 
мостковъ, мостовой, — н о в а ,  ему прпндлжщ. — к д і і -  
»*»'»*, къ нимъ отнеще. . І І о с н і ш ы і цмчг> и. мо
стовщикъ, въ знч. рабочаго. Л Ж о с т ь і р м ч п я  пск. 
нищій на мосту. Л Ж псж ы рм кчю іж я пск. стеречь 
прохожихъ на мосту, нищенствуя. Я И о еп п кт ъ  что, 
. т ё і ц ш ш т я ,  застилать сплошь дорогу, улицу, 
класть стлань, твердую подстилку дли ѣзды или ходьбы; 
|| городить или строить высоко, наваливать ворохомъ. 
Люди мостили—люди и ходятъ, — е л .  быть моетнму; 
||мостить около себя, свое мѣсто, свой участокъ; ||п о 
дыматься куда подмостками, лѣсами. Къ добру местись, 
а отъхуда пятіьсл[ пли: отпсхивайся). Мостится мостъ 
безъ досокъ, безъ тогюра и безъ ішна? (ледъ). Зачѣмъ ты 
взмостилъ такую полѣнницу? Куда взмостился? Улицы вымо
щены булыжникомъ. Домостилъ до-пёлъзп. Зданіе замостили 
лѣсами, ничего не оидать. Шого-лъ камню нзмостилн/ ІІс на
мотали, а навалили. Падмоститъ лѣса повыше. ,Отмости- 
лисъ, кончили. Поди-ка, намости самъ! Не подмоетесь, пс до
сягнешь. Перемащивай все снова. Какъ бы мнѣ къ вамъ примо
ститься, сѣсть плп лечь. Промотали всю ночь. Размостйлисъ 
тутъ, и ѣзды нѣтъ изъ-за васъ. Дворъ убили и умостили хо
рошо. Ш а г ц ё ы ь е  ср. дѣйст. по гл. Л Ж оицёлм еа, 
битая мостовая большихъ дорогъ, щебенка, шоссе. Ліо*  
е ш о в ь ё  ср. кожевп.недодѣланныя кожи? ЛЖасѣпѴшт 
.гпщіа? л. юж. овечьи глисты, болѣзнь глистовая у  
овецъ. [всякій плодовый и ягодный сокъ, морсъ.

Мостъ, .м у с а п я  м. местъ, виноградное сусло;
М о с т ъ ?  ж. рпз-кис. сѣно.
М оська, — сейма*®, — с е и ь к й  ж. мопсъ, со

бака . ш і е л н е і ' і .  лк п с е и к о г іі, в п о с я к о в а г і
породы: тупорылая, курносая, носочной шерсти, съ чер
ными подпалинами. ||Ш уточ . морда, рожа, лицо. Барыня 
дѣвку на моську промѣняла. ЗЖ ёськгѵнь, ей при
надлежащій. іИГоськовммеом®, на моську похожій.

М о т а т ь ,  . п о ш н ^ н м ) ,  м а ш п м в а а п ь  что, 
навертывать, навивать; || расточать, безразсудно про
живать имущество, разоряться, тратиться; 11 — чѣмъ, ма
хать, вертѣть, поводить, качать туда и сюда. Матывалъ 
ли ты шелкъ? Мотать мотаешь, а удивить никого пе 
удивишь. Ые мотай на ходу руками. Лошадь мотаетъ 
головою. Мотай на усъ, поіімп да помни. Моткй мотать, 
плутовать; Мотни еще разъ-другой. Кой-какъ мотіпо 
оіеизнь (пли —сьі, перебиваюсь. Моты мотать — дни 
коротать. Кто мотаетъ, въ томъ пути не бываетъ. 
- с я ,  быть мотаему; 11 колебаться, качаться, болтаться; 
бродить, шататься, переколачиваться кой-гдѣ; суетить
ся, бѣгать хлопотливо туда п сюда. Пряжа, мотается 
съ ѵгюрика па иоробы. Маятникъ мотается. Пе мо
тайся тг/тъ, отойди. По лѣтамъ мужики мотаются 
кой-гдѣ, по заработкамъ. Мотайся у меня живѣе! 
Много добра мотается безъ шути. Не выпячивайся, не 
осаживайся, и въ середкѣ не мотайся. Измоталъ на меня, 
взвелъ небылицу, она серьги вмотали, замотала въ клубокъ. Па
рень опять замоталъ, вовсе замотался. Я изъ него всѣ черіва 
вымотшо. Домоталъ, — ся до тюрьмы. Пзмотала всѣ нитки, 
намотала три клубочка. Онъ мною намоталъ тамъ, надѣлалъ 
долговъ. Эта катушка надмотана, ш т ат а! обмотать діьло
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около пальца, кончать живо. Отмотай ссбгь клубочекъ. Онъ 
куда-то отмотиумп въ сторону отъ семьи. Помотай еще не
много. Подмотай себѣ подвертки. Перематывать клубки, раз" 
посить старыя вѣсти. Примотай потуже. Промотался, какъ бу
бенъ. Итого вдругъ не размотаешь, нс распутаешь. Смоталъ клу
бокъ. Умощіі голову, укутай. ЯЙтпжжіашье ср. длит. 
■ п о » №  м. м ііт -ш а ж. об. дѣйст. по зпч. хя.\\Мотъ, 
мотйшка, мотйща, м о ѵ ю я г а , « п о т -и л и ,  расто
читель. 11с пьяница, не мотъ—а денежкамъ не водъ. || 
Мотъ, иппплЛ къ , —точекъ, мотйшка, мотйща, 
пряжа, смотанная па пятііпку, воробы пли мотовило, 
нитки или шелкъ въ кругахъ, шлейкою. Пряжа разма
тывается съ веретена (початка, простая) па ручное мо
товило (рогульку), а коли красится, то разматывается 
еще разъ воробью и также сымается мотомъ, если пе 
идетъ прямо на вьюшку, для тканья; обычно 5 пасмъ, 
по 80 нитей, или 800 арш .\\Ыот6къ такжеоднкрт. дѣйст. 
Однимъ моткомъ пряжи пе навьешь.\\Мотбкъ, силокъ 
птицелова, пленка, волосяная петля удавкой. Яйіі-  
•еш іш ш , расточительница. Яййпваоі», л * ® а » г о в -  
авышъ, ему, ей принадлежащій. Ж ® ® ю ® у)а® *е», 
мотбвязокъ, нм. нѣск. оборотовъ пряжи, нитокъ, сыо- 
таныхъ па-руку, по обычаю вязей, ЯЯ®іаіа>ра>а»ш? 
ж. нвг-бѣл. мотокъ нитокъ. іШ<айгшлъым*і.,къ моткѣ 
относящійся, о пряжѣ. ЯЙпаавмльаал ж. мастерская 
или рабочая для размотки шелку, пряжи, - н і и ц і  ж. 
лю ат аоаллві  ср. штвавлаиг пли м оалвплана  ж. 
снарядъ для размотки мотовъ пряжи въ клубки, разви- 
валыіица (пвг.), въ родѣ воробовъ. | |  Мотовило, у лрест. 
костыль, съ развилипой на другомъ концѣ (колодка и 
•рожки), для намота пряжи съ веретена. || 'Человѣкъ 
долговязый, неуклюжій; || челов. туда и сюда, непо
стоянный, шаткій; ||двуличный, двуязычный, лукавый. 
Ушелъ Навило по мотовило, да,видно,лѣсомъ задавило. 
Ііумово мотовило подъ небеса уходило? дымъ, Шило мо
товило подъ небеса подходило, по ниточкѣ говорило? 
змѣй. Шило мотовило (клювъ, шеи), по-нѣмецки говорило, 
въ небеса уходило? журавль. Навила, не руби, мотовила; 
хозяйка помретъ (изъ побаски, гдѣ хозяйка, отъ лѣпи, застра
щала мужа, чтобъ по дѣлалъ мотовила). ЯЙоа/Жй€$ла»*М%аиаіа» 
м. - і ц м ц ю  ж. кто занимается мотквю пряжи, какъ 
ремесломъ. штицгвкавь, — і ц н ц м і с ; ) ,  ему, ей при
надлежащій. — ІЦ К Н І ІІ , къ нимъ относящійся. Ж о -  
п ш а ѵ т а о  ср. расточительность. ЯМотови» 
жіыал паренъ, расточительный, небережливый. Мо
товато (жить) — шагповато; а потуже — гюіпвероіее. 
Мотоватъ, да пе оіеенатъ: одному себѣ въ накладъ. 
Лучше скуповато, чѣмъ мотовато. Пе велика штука, 
да мотовата, мудрена. штаАпшеюѵь ж. свойство, 
принадлежность по знач. прлг. ЯЯотооеш іиі, къ 
мотамъ и мотовству относящійся. Знаемъ мы мотов
скія замашки. ЯЙлпгушышш, — течка ж. мотокъ пря
жа; 11 тюричекъ.тюрпкъ,лубочное или гпутковое лунно, 
барабанъ, обечка, дуплянка на оси и двухъ стойкахъ, 
для смота пряжи съ воробьевъ.! | Мотовилка; 11 катушка, 
деревяжка съ намотанною пряжею,замѣстъклубочка; | [ 
об. вѣтреный, непостоянный человк. М оаюуш ет »  
м е м і  бумага, катушечная, продаваемая мотушками. 
А ш о в м і і  ж. мотанье, мотовство, расточенье, раз
гульная и разорительная жизнь. У нихъ такая мотовня 
ггдетъ, что скоро и поскребышей не соберутъ. Ж « «  
ш у / с и ш ь  юж. моросить; ||пск. торопить; ||митусить, 
мерещить въ глазахъ. ЯЙлкпусаалт об. тер. торо
пыга. Я И м пусівт ъсм в,  колебаться, качаться, ки
даться туда-сюда, суетиться, торопиться. Я Іопш м л  
ж. мѣшокъ, отвислая средина малорускихъ, турецкихъ
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шароваръ, въ шагу, которая мотается т  ходу; мотня 
пли матня, мѣшокъ посрединѣ невода (пли это мащня, 
отъ матъ?), матка, корна, корма, кутёцъ. ЯЙтигс- 
»е***.-» м. часовой маятникъ. ЯЙовашвлав» м. 
штяять, л ш а п о у з ь  (отъ вязагпь и мотать), бнчс- 
вочка, спурокъ, завязка; толстая, ссученная пряжа; 
мочка на безменѣ; завязка кудели; артпл. нитка для об
мѣрки бомбы. ЯЙошоняшввлів запд. сиб. 
а л ы й  юоыг. то ж е,завязочка у  ворота рубавши; стар. гай
танъ на шівячую печать. ЯЙоаааоусь м. кто мотаетъ 
шіусъ, слышитъ, иомпнтъ и замѣчаетъ про себя. ЯЙ*ъ-  
•пъПіймга ж. пен. мосолыга, мосолъ съ мясомъ, пе
редняя лопатка. [| Мотъ, расточитель. ЯЙоапорія, 
а ю а а во р м а и  об. ниж. мотыга, мотъ, расточитель. 
Я Й опглръ, проворъ; || тер. смл. ол. дубішка, водо- 
посъ ушатный. ||Машинное коромысло, канунъ;рычагъ. 
Ж о т о у п і ш ь ,  "—рыоіешвпвъ, — у Н іІЭ Н ІІП І»  

н ш к ъ ,  мотать, расточать. || Мотбрить, впт.рпз. бол
тать, бесѣдовать, гуторить; | |л р с .  бзлч. тошнить, гадить. 
Ты что памотбрилъ тутъ? напроказилъ. Кто у меня 
рукавицы смоторилъ? утащилъ. ЯйавчАраяв#е** гож. 
тул. пт. олгб. гіровориыіі, живой, расторопный. Хоть 
и нбмоченъ (слабосиленъ), да мотбренъ! орл. тул. Въ хю- 
дяхъ-то моторенъ, да дома каковъ? олгб. || при. Разго
ворчивый, бесѣдлпвый; || ішж. каз. мотоватый, расточи
тельный. \\пск. мотоватый, вѣтреныя, легостай. Ж ® «  
аавбрл  ж. вьюшка для мотки пряжи. Я й б т о р -  
эв*»ме прм. сиб. (морютный?) несносный, постылый, 
нротавнын и навязчивый. ЯЙоапорашо в*р. пошло, 
противно, гадко, приторно, надоѣло. Его мбторно слу- 
гиать. Па него мбторно глядѣть. || Мбгпорио или 
зш іт р п ѵ ш іо  вш. грустно, скучно, моргбтио;||лю'- 
торно, тошно, нудитъ, гадитъ. , М о г ь ; / і ц і н  чело
вѣкъ арх. мотающій, расточительный, разгульный. 
Я Й т пьсга, м ш п о ш и  ж. большая кирка, для 
копки твердой почвы, въ видѣ костыля, одинъ конецъ 
клюиомъ, другой наребро, поперекъ. | |  Па рудникахъ, перм. 
гребокъ; мѣстами огородная (однобокая) кирка, тяпка. 
Конная мотыга,  бороздильникъ, картофельный нлу- 
жскъ.Ц і /б т ш а ,  о челв. мотъ, мотора, моторыга. М о -  
ш ы о і е н ы н ,  къ мотыгѣ относяшс. М Ь п го ю вс-  
н н н я і м ь ,  л і в и і я а і е и і и т ш і і .  мотать, мото- 
рьіжить. Размотыжничалъ все имѣнье. ЛМГоэіо*»*- 
і Ж ' с н ь е ,  « а ш ч я н ь е ,  дѣйст. но гл. ЯЙо* 
п а ь ю іѵ ч м к и  м. ж. мотъ, мотыга, рас
точитель. . ? / о ш ш / о в я і к м н ,  на мотыгу похожій;
|(мотоватый. Мошпмріа об. ряз. егоза, юла, непо
сѣда, неугомонный человѣкъ. Яіатьірь м. арх. вби
тый наклонно надъ огнемъ колъ, для подвѣски котелка.
11Часть кляпцевъ, капкана: зубчатый брусочекъ, насто- 
рожка. Я Й лпйы ргаш ь,  мотать. Я Воачъл  ж .  (м д ? )  

орл. пленки, силки, волосяныя петли на бичевкѣ, для 
ловли птицъ. ЯЙош поіль  м. — лбкъ, —лбчекъ, мет- 
лякъ, метелокъ, бабочка, порхунокъ; вви дѣлятся на ден
никовъ, сумеречниковъ а ночниковъ. 11 Плоская глиста 
въ печени овецъ. || Человѣкъ порхунъ, вѣтреный, непо
стоянный; волокита. || Въ машинахъ: крючекъ, лебедка, 
рукоять для круговорота; моторъ, канунъ, коромысло; 
рычагъ у  поршпя; колѣно отъ вала къ ногѣ, для пере
дачи движенья; токарный мотылекъ, хомутикъ съ вин
томъ, для укрѣпы вещи въ патронѣ, 11 Мотыльки, расти. 
Ѵіоіа Ігісоіог, анютипы-глазки, полуцвѣтки, иваиъ-да- 
марья, братки, црлкорпая, розопасль, камчунъ, трое- 
цвѣтная, сорокаиедужппя, веселые-глазки. Мотыльки 
низко летаюгпъ — къ урожаю яроваго. Мотылекъ ви- 
гшекъ: прытко летаетъ. Па хорошій цвѣтокъ летитъ
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и мотылекъ. 11с виляй мотылемъ: стой вереей! Моты
лекъ щеголекъ, да бѣлоручка; а медуница и черна, да 
па Нога угодила. . Ш і к к і м м о в г р ,  ему принадлжщ. 
Мотьілысовы крылышки, яички. М о т ъ м ь н & ш  
о ъ ііі, —лёнвеш іі, къ нему относящійся) на него 
похожій. Мотыльковыя растенія, у которыхъ цвѣтъ 
мотылькомъ, шір. горохъ п щ>. М о ш ь іл ь т я т ш іё ,  
іъ  машинахъ, сдѣланный мотылемъ. Ж яею еш м і- 
сатъіы, на мотыль, коромысло похожій. М о ъ ы т -  
л еаеат ы й  человѣкъ, непостоянный, неостойчивый. 
М и п г ш л ь т ш е я .  црк. отъ мотыло (калъ, дермо, по
метъ, навозъ),нечистый, грязный, запакощенный.ймг® -  
твг&лын,««««& м. — зеве®уга ж. любитель н собира
тель бабочекъ, мотыльковъ, пасѣкомыхъ. М о т ь іл г» ,  
метылъ, стар. гиоц изъ язвы; возгря. М ощ ит л®  црк. 
стар. ср. калъ, навозъ. М & ш ш л ііш ь ,  порхать мо
тылькомъ. — с п ,  пск. тер. токи. запд. качаться, болтать
ся. Д о т ш ш н ц а і и ь ,  то же; не рѣшаться, коле
баться, не стоять въ словѣ. Ж ігіаіиыраерпю  кого, 
сиб. боднуть, ударить; || бросить, кинуть.’ М о п и ш -
^ > « * т ъ е  л ? п с в . издѣваться../И®  маоеів«е® »е»> е# *ті/л. 
шевелиться, ворочаться, двигаться, качаться; трево
житься, суетливо заботиться.

М о т и в ъ  н . фрнц. побудительная причина; || мувык. 
напѣвъ, голосъ, погудка, наголоска. іМпаш'м.&вкрп- 
в и т ъ  что. подкрѣпить доказательствами,подтвердить 
и объяснить доводами.

М о т о р а х ъ ,  л ю з ю о р н ш и  нпр. см. мотать.
М о т р о о н т ь  смб. тул. моросить, буснть, идти мел

кому дождю. М бгпірмсм ш аа день, моросный или 
мокрый. | |Мбросно, скучно, грустно, уныло; || нудно, 
тошно (см. также мотать); шорготно. Ж в т р б е ы и ?  
ж. ішж-арв. платокъ, полотенце для головной повязки, 
обшитое грибатками. М о т р о ш ё ш ъ ъ ?  прс-пощ. 
нашептывать, ворожить и колдовать. Цсмб. о снѣгѣ, пе-. 
репадать (Иаум.),

М о х ч а т ь  стар. медлить, мѣшкать, бавить, — ся, 
тянуть, меледить. Ш о т гіа н ,ъ в  ср. бездѣйствіе по 
значенію гл.

 ̂ М о х а  ж. мошка; у ученыхъ: отдѣлъ насѣкомыхъ, 
Тіігірз, малыя мухи, мошки, съ четырьмя крылышка
ми накрестъ. М о ш н а  ж. л ю м ш а р а  ж. самая 
мелкая, крошечная муха, большею частью изъ крово- 
ніііцъ. | | Мошка, сар. дурное, мелкоепшешічное зерно. 
Ьлошка, да мошка, да третья вошка—а отъ нихъупо
кою пѣтъ. Ііе дамъ мошкѣ сѣсть, па пылинкѣ лечь 
(беречь буду). Мошка крошка, а человѣческую кровь 
пьетъ. Л і в х ё р п  ж. ииж-мак. мелкая, докучливая 
іюнская мошка. ЛЖоеиалавмші, леёей еви и ъ ви  
или ж т а к е ір н ы і і ,  къ мошкѣ отн ося щ с.Ж оав а-  
• ій р ь ,  л т ш и в л ё в ъ  м. рыба сигъ, которая дѣ
томъ хватаетъ изъ воды мошку. IIРастеніе мухоловка, 
Мпзсіраіа, у  котораго цвѣтокъ служитъ западнею для 
мошки.

М о х ш і  ж. мохра.мохбръ, пучекъ шерсти, перьевъ; 
кисть,клокъ,ЕОст;лшж&азём&ы.мохонкй п мохоп- 
цы іш. мохны особ. опушка на ногахъ птицъ а другихъ жи
вотныхъ, ^пяр. голубей. || Растеніе РоІенІШа геріаіш. 
Лж охыш пъпЪ, косматый, шерстистый, обросшій и 
покрытый мохнами. Мохнатый медвѣдь. Мохнатая 
рука домоваго къ богатству, повѣрье. ЗІохнатый го
лубь, л ю о р н о ш іг іы , шшабітжа, съ перистыми 
перстами. Мохноногая сова, какъ губогап вдова, въ лѣсъ 
по дрова, по валежншсв! — л г о э г е м іе л е д ,  ему при
надлежащій. — т іт с в ю ь  ж. состояніе, прщшдлеж- 
посіь, щ) з д ч .  врд. Мохнатый (косматый) свѣрь на

богатый дворъ: молодымъ князьямъ да богато жить! 
благословеніе молодыхъ родителями жениха. Шуба тепла и мох
ната— оіеить вамъ тепло и богато! гов., сажая молодыхъ 
за столъ па шубу. Слава піебѣ тетереву, что ноги мох
наты (или косматы)І Ш в х и й т в с т ъ  ж. состоя- 
ніе^ принадлежность мохнатаго, косматомъ. Л іо х -  
нейти м. лш хвггваш ш и к. л м к ѵ і н і ш к а  об. 
л ш & х щ 'іш к ю ,  ж. мохнатый человѣкъ пли животное, 
космачъ. Голубьмохначь.Лѣспоймохначъ,№№'Ьць\\Мо- 
хнатка, мотушка,, рукавица шерстью наружу, въ сиб. 
волчья или собачья. 11 Мохнапіна,раст. козелецъ,Зсогго- 
н ега. 11 ЗІохпашка,кт. плохой соболйшка. 11 Мохнатка, 
л іо х т е я іі  м. неі. малахаи шерстью наружу. Яіоав» 
т ііѵ т ы іт ,  мохноногій голубь. М <ахпъммт а  
смл. недогорѣлое полѣно, печная головпя, головешка. 
Одна мохныіика не горитъ, а турится. М в х ш і -  
т ы т ъ  что, косматить, дѣлать мохнатымъ. Зима 
мохнатитъ звѣря. Иней мохнатитъ деревья. М о х *  
ы еігт ъп »ъ, дѣлаться мохнатымъ, обростать,покры
ваться шерстью, перомъ. У молодаго голубя ножки 
мохнатѣютъ. Ш<я>жісясгіір&ъііі верблюдъ. Л Й вх- 
зш гр і'наш ы  зубръ. М о х ле®»е®вюг«® об. неопрят
ный оборвапецъ. Шзихш&зіёелшъгы, печс'са, кос
матый, кудластый. М и х и ш л ы г щ п  обезьяна, 
•—л е в р д и п ,  —р ь е л м п  собака, брусбартъ, отъ 
лягавой и пуделя, •—ъъёръіы  страусъ. М о х м ю у »  
х іа п  рысь. іШ о хзт ха е іео ю н и ,  космохвостка, 
видъ двуутробки, Базуигиз.

«Іохіш йкь. МвХввОШ І нпр. см. мохъ.
ИВохЛри» м. илп л ш х р и  ж. (мохъ) мохна, каждая 

отдѣльная часть мохны,к и с т и , бахромы; короткая нить, 
снурокъ, висячая тряпочка, клокъ, шерстинка, перо; 
каждый зубчикъ, лепеотъ оборки, цвѣтка вар. Бахрома 
(въ пародѣ иногда мохрома) съ золотыми мохрами. Згъ- 
ма рядитъ въ серебряныя мохры. Пи мохорка, т  
крогаки не дастъ. М & х р ёа ъ іп і, съ мохрами, въ 
мохрахъ; —цвѣтокъ, у  ко тораго тычинки переродились 
въ лепестки, и наполняютъ всю чашечку. Въ слов. слож
ныхъ, окончаніе мбхрый, то же. Золотомохрый подзоръ. 
М о х р о в о с т ъ ж .  состояніе, принадлежность мох- 
роваго. Ш п х р п в и т м г і,  л ю х р в л е т ш іі ,  
мохровый, въ меньшей степ. »в№ )ііос))іь, .н ть »  
ры саи вост ъ  ж. состояніе, свойство по прлг. Л іи - 
х б р ч т т м і і ,  мохрнетый или близкій къ тому. 
Я в& хрзічъ  к/<тсо х р м н м и  ж. оборванецъ, неоп
рятный въ одеждѣ человѣкъ. ЛЖохрііѳшктъ цвѣ
ты, обращать въ мохровые; искуственно заставлять 
тычинки перерождаться въ леиестки М о х р о в ш ь т ъ , 
становиться мохровымъ, говорится о цвѣткахъ. Цвѣты 
мохровѣютъ огпъ леотлости сѣмянъ и пересадки, отъ 
тучной почвы и старательнаго ухода.

ЯВ» V I .  м. род. мха и моха; ми. мха и мхи; безцвѣ- 
точное, пресмыкающееся растеніе множества родовъ и 
видовъ, близкое къ ягелямъ, лишаямъ-, мохъ вѣтвистъ, 
пушистъ, ягель кбжистъ; есть переходные виды, нпр. 
исландскій или грудной мохъ, Ілойеи или Сеігагіа ізіаи - 
сііоа; оленій мохъ, С. ніѵаііз дпр. Па одномъ мѣстѣ и 
камень мохомъ обрастаетъ. И камень лежа мохомъ 
обрастаетъ. Бакъ въ камской мохъ провалился! Отъ 
лѣни мохомъ обросъ. По мхамъ, по пнямъ, попочкамъ 
по болотамъ. Бабы пе клинъ, да не мох», такъ бы 
■плотникъ издохъ (такъ ни кто бы плотнику помогъ). 
Водяной мохъ, лягушачііі-шелкъ, нитчатка, тииа, Сон- ■ 
Гегѵа, | \Мохъ, моховое болото, лл іл, «лѵодго**
олллллл, л іш бвш ш , іТісіліліілллі, з п ш и р и ,  

ш ш еіип , з п т и р ъ , л іш й р -
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»в*е»ей, спшалщс, л м в в і й Ц е ,  мгапстое боло
то, кочкарникъ,поросшій мохомъ, мохъ по топи, гдѣ 
пегніючій мохъ нарастаетъ саженными пластами. Мало, 
да копоплтшкв; ш ика да моховика. || ЗІіиіша, одна 
моховая глыба, мшистая кочка; | \Мшгта пли мшарина, 
міисівит, замшёпоо, шершавое, ворсистое, пушистое 
мѣсто па какой либо вещи. || Міііщіа, мшйпт, мошни
ца, одна моховая былинка, стебелекъ.\\Мохъ, мошекъ, 
йухъ, пушекъ, мягкія и тонкія мохры, шерсть нволок-

ашіаі, къ моху отпеще., изъ моха со
стоящій. Моховое болото. Мхбвый запахи. Мшаная 
конопатъ. Моховая конопатка, деревянная, для про
бою, мшенья избъ. Моховой тетеревъ, оштазеаіаіг», 
глухарь, Теігао игад-аііиз. Мошкину зима за обычай. 
Мошкину вся зима одна ночь. [| Мошкина, пси. тер. 
мшеішкъ, иромшеный хлѣвъ. 11 Мшйще, гдѣ добываютъ 
мохъ, или | [продавецъ мха. Моховой намекъ, . и э ж о -  
оі'чіз», агатъ, халцедонъ, горный хрусталь или аме
тистъ съ прожилками, волокнами, похожими на мохъ. 11 
Мошнйка, расти. Соіиіеа; 11 сдобный пшеничный хлѣбъ 
(тер.), который пекутъ на Юрьевъ-дспь и ѣдятъ, выго
няя внервые скотъ бъ поле. [ | Моховика, .яедаждав- 
к і і к а  нвг. мала«адашеДаей пск. грибъ Воіеіиз Ьоѵі- 
пиз, жеітоватыіі и мшистый.\\Мохо<$м, шутчп. челов. 
обросшій волосами. Лйлослеачщ, родъ прѣсновод
ной губки, схожей съ бадягою; ею обрастаютъ сваи въ 
водѣ,А1суопе11а.Лг©скгав*««ов® шѣздо.Ш ошмм- 
п і і і  ббрмота. Ж дадео е  на а  да «  швг перетекъ. М да- 
ж ііа м іі табака,сиб. китайской крошки,волокнистой и 
мелкоп.Маюг»ідам®да#й, моіѵоаікстюыіі, обиль
ный мохомъ; ||обросшій мохомъ, лішо||л*аее№/*йг**, 
л и ю і і в ы і ' і ,  • т ім іш е м с м іѴ , ашмір(в)*шт 
юм»*»г«Ѵ,неровный, шершавый, затертый, затасканный, 
замшистый, со сбитою ворсой, всклочеіі|ый. Мшйстая’ 
моховая роза, мохъ-роза. Моховистыя мѣста. Мша- 
вое сукно. Мшарыпруті. М<п зслт ят  м іі,лгш ва і-  
ш і е п е ш і і, мшистый и мшавый, въ меньшей степени. 
Шмеысгжтчявч ж . .шееаіёаоеатъ, лмюс&ыіт 
мвдаемеда ипр. состояніе по прлгт. М ономанія сиб. 
мелкая черная смородина, растущая во мшарииахъ. || 
Моховкйкъ, арх. й  о.і. *ѵнкія{с)*>
ю і і і л  и «ітиЬстік&  м . опшашщжа *. ом- 
шеникъ, омшаникъ, омшаинчекъ, клѣть, амбаръ или 
срубецъ, ухиченный,уконопаченный, проложенный мо
хомъ (чего а  прочими холодивш и пристроями не дѣлаю тъ), или 
такая жь, теплая напогрёбпца, для съѣстныхъ припа
совъ^ для зимовки пчелъ; теплыйсрубънадъроднйкомъ, 
надъ колодцемъ. МаявАашю, расти, попііклица, го- 
ргіца, острица. М ш А т л ц а , родъ моху, который 
любятъ пчелы. М ш ё т т  ж. малый омшаникъ. || 
Мохъ длямшенья. Моаспог»м. пси. тер. {опмохлат) 
кочка на болотной почвѣ. Вока утка па мохолкѣ си
дитъ! гов. и .іш ж б р а , мохорбкъ,—рочекъ. ЛЙт*в- 
і ц с  ср. обильная мотана, гдѣ добываютъ мохъ. М о-  

(мохарь?) м. растя. Оірііагіа 8ац^аінаіі8..#Іго -  
ію.ітшіл* м . мп. расти, и ягода морошка. Мйоасаяіія 
ж. расти. Аіида ѵеріавв, см. дубровка. Лймаікшпъ, 
прокладывать, пробивать, конопатить срубъ мхомъ; || 
дѣлать мшапымъ,ворсистымъ,ляшио*яѵюъ,*пшеё- 
/« « » •« > , дѣлать поверхность шершавою, ерошить и 
валять. При рубкѣ избы, се мшатъ прокладкою моха 
или пакли; старую избу мшатъ пробивая, конопатя. 
Лйа ч ё ія ъ ч і амбаръ, клѣть, мшеігакъ. Сибирь пе- 
мш&ная, дразнятъ сибиряковъ. Изба ее
мшатъ; 11 мшйтъся,онаті.а*іааѵьсп,

становиться мшавымъ, мшистымъ, ворсистымъ, шер
шавымъ. || Мшиться, влгд. мкщ по мшилось, помстилось, 
померёщіілооь, показалось, почудилось, послышалось, 
привидѣлось. Мшится, что ль тебѣ? метаться, мнить
ся. Я мшу и взабът т ), тер. а я было и забылъ.Л Й сш і- 
ваьапъ, мшавитьоя. Эта байка легко мшавѣетъ, 
мшится. Лзомшить ворси, взбить. Пошить мохъ, вбить 
въ щ ели. Пымшптъ избу, замшйтъ совсѣмъ, промшитъ всю. 
Домшйлась, изомшймсь одеоюда, и стаск алась. Замшилось сук
но, замшавѣло, ворса свалялась. Шомшилъ всю паклю, издер
жалъ па мшонье избы . Мною лъ намшилъ? Яссъ 0 омъ, оси кры
ша омшавѣла, замшавіьла,  обросла м охом ъ. Колото замшилось, 
замшавѣло, зап ал о , заглохло, заросл ом хом ъ . Помшіг еще, п ор а
ботай; отомшнлъ, кончилъ. Ііодомшитъ быещепиоіепіе вѣнцы. 
Перемши сызнова, нехорошо. Промшиль вссь день. Умшилъи 
ухитилъ. Л йгм ёааъе  ср . дѣйствіе по значенію глагола. 
ЛЖшаааьвіье ср. оост. по зпач. гл. уИГдаждавмд- 
ѵ я ш і і ,  л и н я ; д а  д а  щ і е і а  і с ъ е  м . . п в ш - і і е ш ъ м ' і ,  
на мохъ похожій. М ®асдаа « іё>адаегіаій  (сочписп.) 
расг. Мпіит раіизіге. МоаеоміЫ ізплпв?  м. пре. 
растрепа, растеряха, разнпя, рохля.

М ощ Д и п ъ  м . ф рнц . движеніе человѣка, тѣлодвиже
ніе особи , для здоровья; проходка, прогулка, работа или 
упражпеніе руками и ногами; гимнастика ипр.

М о ч а ж .  мокредь, мокрота, сырость, влага, что мо
читъ; Пурина, жидкость, отдѣляемая почками въ л*®» 
ч с &о і і  пузырь; она извергаетъ изпошенную плоть, 
которая замѣняется, черезъ пищу, свѣжею, новою. 
Мочевая кислота и соли ея, хпм чс. находятся въ мочѣ 
животныхъ. ЛИТ® « е  «  «  зк ы  аі. мокроватый, сырой, 
влажный, гов. особ . о почвѣ. — м е д а е м а д а  ж . состояніе, 
свойотво это. ЛЙппагь м . пепросыхающее мѣсто, 
особ . масолонцахъ; астрх. соляныя озёра (мочаговскін); 
мелководный, илистый, заросшій камышомъ морской 
заливъ. ЛЙлчеггеш, ежачыэисиы, .ііл и яэясіі-  
а н а , —яка; лчапеоліана нт. .я т ч е э с е ё ж ъ ,  
.ѵшыпгіамаеів, • п в п ё в м і ш ,  • м о а м л в і і і ш  
пск. л ю ч е е а іа я  кур. пскаж . бочаги, бочагъ, потное мѣ
сто на землѣ, твердое (не торфяное) болотце, въ родѣ 
полоевь; гладкое болотце (безъ кочекъ), отъ великихъ 
водъ, а болѣе отъ ключей, по плоской впадинѣ, гдѣ под
почва держитъ воду; а посему мочижика, выкопанная 
подъ прудъ, можетъ осохнуть. || Мочсвта, у химиковъ, 
щелочь, осаждаемая изъ мочи. М ® «егэя© »ме- 
н м н «  м. обширная мочажина, полой отъ ключей, 
і / в і к д а в в і л  •*, ѵчіьчиоясаашаі, къ мочагу отпо. 
Ж®ад«эг©#г®вв»«*е, опіаашоііѳаітжыа'ё, .п н >  
чеатаеаяшѵя или п ск . .тичмввеіая.аяіавйі, къ мо
чевинѣ отнеще. Мочажипное сѣно, крупное и рѣзучее. 
Мочевинныя соли. ЛЙ ааиеош аівіаязш -  ж . а ш п і в -  
о ю н м т т »  м . собр . тмб. пси. болотная трава, сѣ
но. ЛЖипшёть что, епичат іш гь, обливать, по
ливать, обдавать водою или иною жидкостью; класть 
въ жидкость, держать въ водѣ. Дооюдъ мочитъ. Моче
ныя яблоки. Сѣмена мочатъ въ известковой водѣ.Онъ 
голову мочитъ квасомъ. Весной доходъ паритъ, осенью 
мочитъ, — е я ,  быть мочнму; || мочить самого еобя;|| 
испускать мочу. (См. также мбкиутъ и могіать). ливень 
вымочилъ, измочилъ, промочилъ меня. Ковки вымачиваютъ въ 
корьѣ, онѣ еще не домбченыно домокли. Дождемъ сверху не-, 
мною замочило. Колеса замачиваютъ, затопляя ихъ. Намочи 
гелей на ночь. Обмочилъ весь полъ. Пятна въ бѣльѣ отмачива- 
ютспвъ молокѣ. Помочігпалецъ. Кладъ гга баркѣ гіодмочи.шсь, 
подмокла. Леѣ вещи дорогою перемочилъ. Примачивай ушибъ 
примочкою. Размочи и разомни глину хорошеггъко. Смачивай 
смѣлѣе, чтобъ нс пылило.Лъ однѣ сутки конопли не умбчишь.
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М о ч е н ь е  ср. чічінип  я. дѣйствіе по знач. глаг. 
Быть но мочкѣ, лежать въ водѣ и вообще во влагѣ, мок
нуть. Л С о н е Н і і ш  ж. вымоченная сблень, рыба, 
солонина. М о четны, .чоиенпіт а, —н и щ а  
я .  мочепаяягода, брусника, морошка ипр. 11Моч(е)нйца. 
мокропогодица. МочиЛЬНЫН, въ ремеслахъ, для 
мочки служащій; —чанъ. П аи .»м(п)ош и, .»»«««- 

день, лѣто, погода, мокрый, сырой, дол?д- 
лпвый, ненастныііи грязный. Надворѣ лшочатлжг»
пси. тер. все мочитъ. М очён и ѵю ьсп  олд. говор. о 
выдѣлываемыхъ кожахъ: обтекать, вялиться, сохнуть. 
М о ч и л о ,  . н в к і і . ш і м е  и люч»ицес\). колдо
бина, прудъ, окошко въ болотѣ, мѣсто на ручьѣ, гдѣ 
мочатъ ленъ, конопель. М о ч и а о  ср. псп. тер. что 
мочится и л и  назначено въ мочку, ленъ и пенька,холстъ 
шр. М о п и л ь н п  ж. мастерская или заведеніе, гдѣ 
вымачиваютъ какой либо товаръ, при выдѣлкѣ, и гдѣ 
мочильный чанъ. М Ъ чеаыло  ср. пск. тер. запрудка, 
лужа, мочага, въ которой точатъ ленъ, конопель; мо
чильная яма. М о ч е ы ё ц »  м. или т м б.м онём ецй  
или . н й ч е а ш к г »  оор. •н о ч е н ц о і  м. ми. ленъ и ко
нопель, намоченный для обработки; плоть мочеща, 
100—200 снопиковъ конопли погружаютъ жердями, 
съ накидкою камней и земли, въ воду. [[Сырое конопля
ное волокно, послѣ одной только мочки, необмятое и 
неочищенное; оно идетъ на витье веревокъ, на подко
вырку лаптей ипр. Л е ч е н і і к а  пск. кто мочится 
подъ себя. М йчніЬм»  м. кто поставленъ къ мочкѣ 
льну.\\Мочсникъ, тмб. конопля? .Мочеицыагьіеа, 
къ моченцу относящійся,изъ него сдѣланный. М о ч е-  
пгы къ  м. болѣзнь животныхъ, частый позывъ на мо
чу. М<№ЧЫЛІЯ ж. ИЛИ ЛШ.ОЧЫЛО ср. липовый лубъ, 
размоченный и разодранный на волокна;идетъ на кулье, 
рогожи, цыповки, лапти,веревки ипр. Лыко сдирается, 
безъ мочки, съ молодой липки. Лыки да мочалы, а ту
да оіеь помчали! (объ упряжи): Здѣсь обоза съ мочалами 
пропадешь (такіе воры). Ремня мочалѣ не порвать.Ленъ 
не родится— и мочало пригодится.Гдѣ хвоста начало, 
тамъ голова мочало. М о ч и л о еш и , лаачсіль^ 
н ш и ,  къ мочалу относящійся. Мочальный уголь, видъ 
лигнита, мочѵы®*есм®«м®, волокнистаго. Хоть 
мочалышкв, да начальника. 11с туоіеп, у кою мочалъны 
гужи; тужи, у кого ременные (мочальные связать можно, 
а релоппихъ па пути по починишь). М о Ч і і ,а® швы а ш іі. 
мочалистый, по въ меньшей мѣрѣ. Мошвлывяж. мо
чалочка, л го ч и л ы и с а ,  —линка ж. и і й Ч й і Ш *  
ц а ,  —лишка ж. лш очааъце  ср. обрывокъ, 
тесьма, волокно мочальное; || пучокъ мочальный, 
вихоть, судомойка. Мочюльегея я. лычага, мо
чальная веревка. М о ч и л ъ щ и к ъ  м. мочальный 
торговецъ. М о ч е іл ъ н и н а ,  то ж е.\\Ьимб. липовая 
кора, назначаемая для выдѣлки мочалъ (Иаум.). [ | Мочаль
ное помело или помазокъ; ||'оборванецъ и попрошайка,
пск. М чічіілиж ь. м т ам л и ан ш ь  что, обра
щать въ мочалистый составъ, драть или мозжить въ 
костру н волокна, « с я ,  стрд. и возя, по смыслу ре- 
'Ш.Домочалиоан корье. Вехотка замочалилисъ, измочалилась, 
иамочалтъ кому шею, набить, отмочалптъ кого. Ломдчалгть 
истою.̂ ііссть размочалился. Ш очеіленье  ср. длит. 
лю чм лнег  ж. об. дѣйст. по знач. гл. М о ч е го э*« 
» и о е  питье или зелье,, ускоряющее отдѣленіе мочи; 
лш чегбш ъ  м. растеніе МсіШів; м очепрт ез»  м. 
расти. СоъІй&.ЩочеюЛсмше проводники, —н о с -  
ц ы , л ю ч сѣ н о ч н и н н , ллоченрошіИнгш- 
««г, л і о ч е в н и к м ,д в а  рукавчика, ведущіе изъ но
чекъ въ пузырь. М о ч е и с т о щ е н іе ,  —

р е н і е ,  болѣзпь сііаііеіоз,при которой нитатольныесоки 
уносятся изъ тѣла м оч ой  М о ч с п у а ш р м ъ л і і ,  иъ 
моченому пузырю относящійся. М о ч ер Г ы еь  м . или 
лт ч ср Г ы н »  ж. болѣзнь ночекъ, отъ камешковъ, отъ 
воспаленья. М и ч е з п е ч е н и е  ср. лм ячем ѵ ёнм  
ж. иеудержаніе мочи. —» п о к я  *. болѣзнь скота, съ 
обильнымъ отдѣленіемъ мочи, —т о ч н ы й  цъ то- 
чеиыо мочи относящійся. - і И і в ч н в м н  свищи, 
сквозной, наружный и до пузыря. М о ч у р о в т л ш е  
о і н і е ш в ,  херс. впадпны въ степи, куда стекаетъ ат
мосферная вода. (Иаум.)

М о ч к а  л. (отъ мыкать:?) пить, волокно, прядь, 
клокъ, пучокъ. || Повислый лоскуточекъ, тесьма, роме- 
ш екъ.||Всякоо растительное вещество состоитъ изъ во- 
лбконъ и мочекъ, напр. мясо, мышцы; корни о б и т а 
ютъ мочками и чрезъ нйіъ пыотъ влагу. || Почки п се
режки деренъ сиб. || Мочка пуговицы, ушко, просвер
ленная пятка, проемъ. || Нижняя часть или лоскутъ уха, 
пронимаемый серьгой. 11Всякая подвѣска, подвязка на- 
слаби: прихватить шлею къ постромкѣ мочкою. 111 Ірбіі- 
ма, скважина, проушина, петля, хомутикъ, завертка. 
Гу:пси продѣты въ клегипевыямбчіси.Паэтотъ барышъ 
и мочки не построишь, привязки, ремешка. | | Подшер
стокъ, нижняя часть шерсти въ пушномъ товарѣ, въ 
противопол. верхнимъ копцамъ или ости. Собольна черной 
землѣ или съ черной мочкой, средней руки; на осиновой 
землѣ, съ голубой, сѣрой мочкой, лучшій; съ красной 
мочкой, плохой. 11Мбчка льна, поскони, у прахъ, мычка, 
куделя; вычесанный, свернутый и перевязанный пу
чокъ, изготовленный для пряжи; сколько берется за
разъ на грсбепыіли пряслицу; || посудинка съ водою, 
латка, куда пряха мокаетъ пальцы (отъмочить).М о ч -  

и о в ы м ,  л гб ч е ч н ы г і,  къ мочкѣ относящійся. 
Л Іочновеіянш и,нитчатый, волокнистый, мочали
стый, пучковатый; обильный мочками, обросшій ими. 
—т о сілъ ъ ,  состояніе, принадлежность по значопію 
прлг. М ёчечзенін»  м. мыкалыіикъ, мыкальппца, 
кузовокъ, коробокъ у  пряхъ, для складки мочекъ, мы- 
чекъ. Шычкегмсъ что, сосать, вяло жевать, мулыи- 
дать; чвакать, чавкать, присасывать жуючп, чмокать.

М о ч л и в ы й ,  —л а ів ш и ,  см. моча.
М о ч ь  и л н к г т и ,  или лвочѵв, л т щ й і;  могу, 

мбоюешь (оор. онъ могСпіь, маібтъ), быть въ силахъ, въ 
состояньѣ сдѣлать что, по силамъ тѣлеснымъ, умстве- 
нымъ, по власти, средствамъ ипр. 11Быть здоровымъ, до
мотать (см. мога). Сидѣтъ на ряду, не говорить помо
гу, пе умѣю, о начальствѣ. Хочу, половина могу. Хочу, 
такъ чего не могу (не Смогу)? Чгпо хочу, то и могу. 
Моги, мой родимый, дугиѣ пособить (п ѣ с .) , хоти и дер
зай. Мооюешь ли гораздо? ярс. здоровъ ли. Пе моги, доис. 
нс смѣй. Немочь, болѣть, хворать. Бакъживете, може
те, поживаете? Здорово живешь, можешь; каково по
живаешь, мооісаешь? Лежитъ, поможетъ, а что бо
литъ— не скажетъ. ІІемооісетъ, корочка хлѣба не гло
жетъ, а троокка боится. Помогу, а ѣмъ по пирогу. 11 
Мычи сщ. ж. лгоішщь, сила тѣлесная и духовная,мо
гущество, могута; здоровье, крѣпость; власть. Мочень
ки пѣтъ, хворъ, боленъ. Пѣтъ мочи терпѣть, невы
носимо. Задоръ беретъ (или великъ), да мочи нѣтъ. 
Прясть мочью, а красть почыо. Пилъ во всю ночь, 
пока была мочь. Жду во всю мочь, девятую ночь. 
Пѣтъ моей моченьки: прождали три ноченьки! 11 Цри. 
мокрота, сырость,моча.М о о в а ш , с м . моха.М о ч ь -  
с п  (съ предложнымъ могагпъся) безличпо. Каково может- 
сл? здороіштся. Худо можется, и кость нс гложется. 
Пе оіеиви, какъ хочется, живи, какъ можется. Бога-



> М и ч ііы н ік «

тому, какъ хочется, а бѣдному—какъ можется. Комъ 
п л о х о  можется, такъ и оборонится. Не можется къ 
смерти, а можется —  къ м о ш л іь . возм огу не см о іу  
э т о ю . Изъ н ею  ничего  не оы м ож ж ъ  (вымогать). Д о м о ч й й ы о о ш  

т о лько  до пр а зд н и ко въ ,  додюяать. П зм огат ь, изнемогать. Какъ  
ниоуд ь  ойм огусь, на д о  п ер ем о ч ь ся , п ер ем о іт и сь . П омоги м н ѣ .  
Р азм огся, разнемогся. Л Ѵ о п и ш и ,  . ш н ц к м і і ,  СИЛЬ
НЫЙ, крѣпкій, дюжій, ражій, дебелый, плотный, здоро
вый; 11могущй, могутной, властный, много могущій. 
М б п п о е п ш  я. м & и ф ш о ст ь,  мочь, могута,мо- 
гутство; сила, крѣпость, коренастость; власть. Ж « -  

ж . мп. нетлѣпное тѣло угодника Божія. Л і о -  
м ^ е л 'р в з * < і . і и і ц е  ер. ковчегъ для мощеіі. См. так
же мош.

Я В ю б ы ё м ш ік ъ , *ш»гмнміяъъ нпр. см. мошна.
М о л и ш ь , « н т і ш к т ф м  ипр. см. моха.
М о ш н а ,  . « о и н н і  ж. кошель, сумка, киса, мѣ

шочекъ денежный, на вздержкѣ или съ завязкою. 11 Част
ная казна, деньги, богатство.||У  жпвотпыхъ: сумочка,гдѣ 
лежатъ ядра, болѣе улотрб. умал. мошёнка, || Расти, мо- 
гиенка, СарзеІІа Ьигза, тоткунь? чшкевъ-глазъ, воробь- 
ни ооко, л л о ш ё п о и н и п ъ .  Доставай мошну, рас
плачивайся. Откупщтья мошпйща. Доставай мош
ну, вытряхай казну! Не душа лжетъ (или солгала), а 
мошна (о честномъ неплательщикѣ). Прибыло мало, какъ 
изъ мошны пропало. Пѣтъ въ головѣ, нѣтъ и въ мош
нѣ. Въ мошнѣ густо, такъ и дома непусто. И велика 
была мошна, да всяизоіила. Пакъ мошна пуста, такъ 
запекутся уста. Ненадобно ни гроша, а надобна мош
на, чтобъ краюшка вошла. Изъ чужой мошны платить 
не тяга. Изъ чужой мошны не жалъ и ■подать (милосты
ню ). Йа чужой мошнѣ—не въ своей квашнѣ: не гріадаешь, 
есть ли тѣсто,алъ пусто мѣсто. Въ чужой мошнѣ—не 
въ своей квашнѣ: не смекнешь, гдѣ густо, гдѣ пусто. 
Чужая мошна, что чужая совѣсть: потемки. Мча™ 
ы а ёы ш ы іі, ш т і т ч ѣ й ' ы і і , шаавятавшИ, в м о в Ш т

лшёаыші, къмошнѣ, мошенкѣ относящійся. МГ®в«*- 
н е в ё і ю ы й ,  л і о ш е н и а п м і і і і ,  на мошну по- 
хож Ш .оум чаты н.Д Іом гсм гіем еы ійіувн вм іеатА п**,
съ большою мошной; богатый. М ц ы ем яп лт .  богачъ 
(мошнтъ, см. махъ), —• « о в # ,  ему принадлежащій. 
Мошняковы хоромы въ юру, бѣднмковы пбдюру пол
зутъ. М о ш н й ж а ?  расти. РЬузаІіз, см. михунка 
М и ш ё н и ч ш ь и .^ п ы ц п к .  карманникъ, тяглецъ, 
карманный воръ; зерищикъ, обыгрывающій людей по 
базарамъ; воришка, обманщикъ.Онъ изъ плута скроёнъ. 
мошенникомъ подбитъ. Напоролся гілутъ на мошенни, 
ка.\\Моѵел6‘Ш Віт& > мошенникъ, ста]), работающій- 
мошвы, кожаные кошеля, чересы и кошки, 
к о а л ,  « м н ц м м а ,  имъ принадлежащій. ■—»«■**- 
*«*««, къ нимъ относящійся или имъ
св о й ств ек ы й .Л 'о в ю ём н ’М нсзмФЪ, заниматься .дво»  
и № к к н и а і ( ь е . н і > ,  промышлять л ш т ё п и ы -  
чеѵтгавірпз'» ср. кражею и обманомъ. оі» еьшжіеюшчаль 
у меня лошадь, побылъ обманомъ. ДомошСиничалсн до кобылы. 
Онъ опять замошеітчалъ. Измошенничался парень вовсе, Иамо- 
ЩШШталъ, да и былъ таковъ. Исіьхъ обмошенначалъ. От- 
мошсшсичплъ, сослали ею. Иомошенничѣіъ нетто; пролгошен- 
нталъ свой вѣкъ. 1'аэмошСппта.іся псомѣру, Смошенничалъ 
разъ въ тиат; ( |щый; гадкій, мерзкій.

х а « ( у ) і ш і і і ( н ц і і ы і і і  пск. нвг. постыдный, позор-
І і ш н е і і ь с ,  см. мостить.
М о і ц н ,  .м « і і ] ) ,  НПр. см. мочь.
ЖЗовід е к а т ь ісцр. произносится лкпишаеатеь, грустить, 

печалиться, тосковать, особ. но умершемъ (отъ мочь? 
мозжить'?).

— мудрый.

М ощ ёрмть, см. мещёритъ.
М разъ м. црк. морозъ.
М і к и в ь  ж.кстр. ярс.твр. скверна,гадость, мерзость.
Мракъ м, темь, темнота,тьма, темень, потемки,от

сутствіе свѣта; Пасмурность,морокъ (морока). іЩ ъеіч- 
ъсш іі темный, несвѣтлый; угрюмый, задумчивый, пе- 
веселыіі. Мрачная погода,небо. Мрачные цвѣта.Мрач- 
ное лицо, дума. М р ю ч и о в і іт ы й ,г о  же,въ мепь- 
шей степени. ЯВрычмас га ъ, ™*л»©««эле<№еа*8»> 
и. свойство, состояніе но знач. прлг, Ш р й ч ы т ь  
что, помрачать, затемнять, затмѣвать, застить; дѣлать 
мрачнымъ. т*еп пли апрат авьт іъ ,  становиться 
мрачнымъ, помрачаться. ЯВрапёъвье ср. дѣііет. по 
значенію глагола.

М раморъ м. марморъ, твердый и плотный камень 
известковой породы, бѣлый и пестрый,идущій въ подѣл
ки. Я Х р а м о р т н й ,  ко мрамору относящійся, на 
него похожій, ему подобный, изъ него состоящій, сдѣ
ланный. Мраморный гіриломъ, —столъ, изваянье. — 
бумага, правильнѣе т р а м о р * в е » ш в п .  окрашенная 
подъ мраморъ. ЯМ ріялтрповъъіі, мраморный, изъ 
него сдѣланный. ЯЯріямпръвоютчъ  ж. состояіш  
или свойство мраморнаго. ЯВріі^нюраълаір, 
шшрщъъгі&  м. работающій изъ мрамора, торгующій 
ИМЪ. ж. мраморный сосудъ .\\Мраморщикъ
также поддѣлывающій мраморъ штукатуркою. *~юмш 

а>, •™щып<ыіъ ему принадлеж. - * щ ы ч ій ,  
къ нимъ отпосщс. М рсім щ іы м йвъ  что, расписы
вать или брызгать подъ мраморъ; ыуружить— с я ,  стрд. 
возв. по смыслуречи.

М р а ч и т ь ,  р а р к ш а ш И  ипр. см. мракъ.
М р е ж а ,  мережа; м р е о ю лв ы М ,  мережныіі; 

лтрёовоН’Ыы» ,  мережникъ, рыбакъ. Мрежею души 
не ловятъ.

Мре('Ь)*ь, лпр іъяю еѵ  (мракъ, морокъ, моро
читъ?) мельтешить, маячить; брезжить, мерцать, чуть 
посвѣчивать, неясно видѣться, обозначаться во мракѣ, 
въ сумеркахъ. Мѣсяцъ мрѣетъ., зап. пѣс. Село мрѣетъ 
за рѣкою. Лѣсъ мрѣетъ въ туманѣ. Еще па дворѣ не 
мрѣетъ, ничего не видно, не свѣтаетъ; млре. мріе, поче
му вѣроятно н надо писать мрѣетъ. ЯВрж, екатр. непрони
цаемый туманъ, во время котораго идетъ густой снѣгъ 
(Ы аум.).

М с с л ё е ъ  м. вѣроятно ошибочно, вм. месслесъ, крым. 
виноградный сокъ, вскипяченный до броженья; идетъ 
на подсластку винъ. [местйть.

М стить, — с л ;  *нв'шъішв€!іѣывмы  ипр. см.
М с т и т ь  бозлч. или т е т м п ъ ь е я в  сѣв. вост. въ. 

третьемъ лицѣ, мерещиться, казаться,видѣться, чудиться, 
мечтаться, грезиться; маревѣть. Ч то-то  мстило мнѣ 
въ ночи. Мало ли что метите я во снѣ. Ему опять за- 
мстило. Помстилось мнѣ, будто кто вошелъ. Примстилось 
тебѣ, что ли? Чего не трсмстплось мшь въ горячкѣ.\\ 
Мстить'? каз. норовить, мѣтить. Такъ гъ мститъ поддѣ
латься. Ц— ея, пск. тор. думать, хотѣть, намѣроиаться. 
Онъ метался заѣхать. || Мстить, отомщать, см. ме
стйть.

М с т « >  ср. см. местъ.
М таха, •мак&щів вост. птаха, птица.
Мтйна? и. у волжскихъ рыбаковъ связка изъ двѣнадца

ти судаковъ.
Мугярёцт», м ц л а р т п ъ  пск. магарычъ.
Мудрый, основанный на добрѣ и истинѣ; правед

ный, соединяющій въ себѣ любовь и правду; въ высшей 
степени разумный и благонамѣренный. 11 Замысловатый, 
трудно понятный, мудреный; оокрщ. мудръ, сохраняетъ
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порпое значеніе, а мудерв—второе, означая иногда || затѣй
ливъ, причудливъ. Немудрый, простой, понятный; не 
весьма цѣнный, не больно отличный. Немудрые люди 
мудрую пословицу сложили. До шестидесяти лѣтъ 
мудрымъ не бываютъ. Дѣло мудроватое, трудно, му
дрено. Не мудрое дѣло молотитъ, немудреное. Нему
драя вегць, не очень казистая. Не мудеръ женихъ, 
средней руки. Дары и мудрыхъ ослѣпляютъ. Па пьяна
го угоди, такъ будешь мудеръ. Мудрые нѣмцы, Камы
шина,ы! Мудрый слышитъ въ полслова. М у д р о  нар. 
разумно, дѣльно, право и полезно; . и ? / д р « ,  мудрено, 
непонятно,весьма трудно.у№ ?/й/*ежо»«е»і(г>,— е ю е -  
т е к ъ ,  весьма мудрый. М у д р о е  ср. орл. похлебка 
изъ простокваши съ гречневою мукою. М у д р с іс т ь  
ж, свойство мудраго; премудрость, соединеніе истины 
и блага, высшая правда, сліяніе любви и истины, выс
шаго состоянія умственаго и нравственнаго совершен
ства; 11философія. | [Хитрость, искуство, умѣнье; замы
словатость или трудность. Мудрость Божеская,промы
селъ, ауюшіцЫъе.Мудрость человѣЩісап,умствованье, 
умничанье,заблужденія.//е велиіса мудрость, не трудно 
немудрено сдѣлать.Бѣды человѣкапаучаютъ мудрости. 
Всякая мудрость отъ Бога. М у д р а 'ы п ъ ,  дѣлать
ся мудрымъ, умнѣть и добрѣть, извлекая изъ ученья 
н опыта высшія истины. Живучи, мудрѣютъ. Безъ Бо
га не пому Зрѣешь. Онъ перемудрѣлъ: умъ за разумъ 
зашелъ. Что ни бѣднѣютъ, то мудрѣютъ(ша мудрѣ- 
нѣютъ). || Мудрость, растеніе ЗізутЬгіиш  Боріііа. 
Я Й у д р а т ъ  нлп л іу д р о ш іп ъ ъ ;  щш. . « ? / -  
д )р ііп № ;з п у д р е н * і* ш т ь  чѣмъ пли надъ нѣмъ, хи
трить, придумывать что необычайное, дѣлать самона- 
дѣянію свое; [ |умничать, помыкать кѣмъ,дурачить кого. 
Полно мудрить, живи гю-людски. Чщр ты все мудрѣ
ешь надъ нимъ? Не олухъ я тебѣ дался, мудрить-пю 
надо мной. Что они тамъ мудрятъ вдвоемъ?{{Мудро
вать, юж. иногда дурить, благодурцться, упрямиться. 
Дѣвка такъ мудруя, гита и подступу нѣтъітмб. Бакъ 
ни мудра,  а концовъ не отрубишь. Сколько ни мудри, 
а воли Божьей не перемудришь (отвѣтъ крестышскііі на но
вовведенья). Коли гтровать, такъ не мудровать. Гляди, 
торгуй, а потомъ не мудруй! — с л ,  быть мудрішу, 
мудруему; умудряться. Пымудргиъ штуку, выдумалъ. До- 
мудровалс/г Оо сумы. Онъ опять замудрнлъі Измудровалсп, 
сталъ дуракомъ. Намудрилъ много, да ничто нс кончилъ. 
Помудри-ка надъ этимъ дѣломъ, какъ быть. Перемудришь, 
танъ испортишь. Промудрооали долго, безъ пути. Что раз- 
мудроиался надъ нимъ? Смудрилъ штуку. Пакъ ты умудрился 
сдѣлать это? Простыхъ Господь умудряетъ. М у д р о -  
(м ім ье  ср. неумѣстное, хитрое умпнчаиье,лжемудрое 
сужденіе. |[ Помыканье кѣмъ, умничанье. М у д р -  
ѵ ж в о & а т ь  о чемъ, умствовать, разсуждать, фило
софствовать; углубляться въ отвлеченныя сужденія, 
ыужевать или мозговать. - » с я ,  безлнч. Мало ли о чемъ 
мудрствуется. М у д р о е і и н м й ,  къ мудрости 
относящс., отъ нея и р о и с ш е д ш ій .М ^ д іл в в а т ъ * * * ,  
затѣйливый, чудный, ненонятный н трудный. Мудрова- 
то написано, не поймешь. Мудроватаяіитука, замы
словатая. Не велика иі?пуіса,дамудровата(мотовата). 
— м е о е м в ь  ж. свойство мудроватаго;з!шысловатость, 
изысканность. М у д р о о а т е а  о, л г у д р и т е л ь  
м. —н н ц а  ж. кто мудритъ, мудруетъ. М у д р о е -  

мудрящая женщина. М у д р ец з»  м. философъ, 
мудрый мужъ; человѣкъ достигшій ученьемъ, размыш
леніемъ и опытностью до сознанія высшихъ житейскихъ 
п духовныхъ истинъ.На всякаго мудреца довольно про
стоты. Нузісда хитрѣе (дли мудрѣе) мудреца. М у -
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д р е ц о а » ,  ему принадлежащій; — ц м і м ,  къ нему 
относящійся. М у д р ё п е с ш е о  ср. состояніе и на
ука мудреца. М у д р ё н ы » * ,  замысловатый, стран
ный, ненонятный, трудный, сложный, запутанный, не
разгаданный; хитрый, искусный. Мудрено сотворено. 
Мудрсненысая вещь, мельница.Цс мудрено въ Кудрина, 
мудрено съ Кудрина, мск. Слѣпцы мудрены. Не му
дренъ мужичекъ, да киса ядрена, То мудрено, что на 
льду сварено. Голъ мудрена; голь на выдумки беретъ. 
Мудрена ты на вольномъ свѣту — а какъ-то умирать 
станешь? Тотъ мудренъ, у кого карманъ (кашель) яд
ренъ. Украдено мудренб, а будетъ найденб. Не мудрено 
голову срубить, мудренопргтпавтпь. Городскоетелн 
мудренѣй деревенскаго пономаря, —н о гш п ъ ъ ііі,  то 
ж е, въ мепыіг. степ. М у д р ё н о с ш п ь , —оі'шшоспъь 
ж. состояніе,свойство но знач.прлг. Иовіьгтая музыка 
славится мудреностью. М уд р енГ ьш п ь ,  становить
ся мудренымъ; мудрѣть, опытомъ и паукою доходить до 
чего. М у д р у т гксв ж. нт. пре. хнтрушка; обо
льщенье,обмаиъюш штука; хитрая вещица,игрушка шір. 
\\ііві-чрп. об. паряженый,окрутцикъ. Мудрушки о свят
кахъ ходятъ. Л іу д р о з н д в іе  ср. любомудріе, склон
ность къ мудрости и самая философія. —^ і д о н ы і і ,  
—,и ш 7 » и п ,іи ,  къ сему относящс. ш-л>д6<ець м. 
—& ацю  ж. мудролгобішыіі челов. М у д р о п р а -  
*******е л ь  любимъ. М у д р о у з п н ы і і  человѣкъ. 
М у д р о у с т ы ш і мужъ, м у д р о р в и й е ы и  
проповѣдникъ. М у д р о а с р іі& р ъ ін  воигпель.

М у с г а ,  з п у ч е г и  об. ол. корольск. вялый, плохой, 
хилый человѣкъ.

Я І у ж ъ  и. человѣкъ рода онъ, въ полныхъ годахъ, 
возмужалый; возрастный человѣкъ муженаго пола, 

вртішл. жена, женщина. || Относительно къ женщинѣ, 
женѣ: супругъ, народи, хозяинъ, образующій съ женою 
чету. Выдгпи защоіеъ. Быть замужемъ. Экой мужйща 
у гпебя! М у о іа е н ё к й ,  з и у а іе ё п к и ,  - і с у ш -  
***** ■ п щ к м с іід к и , ласват. Нскорыстный мужйшка. 
Худъ мой мужйлка — а завалюсь за нею, не боюсь ни- 
когоЦЩужъ, жена, гов. и о расти, мужескій (тычинко
вый, Цвѣтаевой) и женскій (пестиковый, плодниковый) 
цвѣтокъ. Трава кокуй, собою сипя, а другая пестра, 
изъ нихъ одинъ мужъ, а вторая жена (травникъ). Вели
кій мужъ, доблесть мужа, мужъ высокаго рода ішр. 
Здѣсь мужъ выражаетъ достоинство человѣка. Мужъ отъ 
жены на пядень, а жена отъ мужа на сажень. Въ ста
ры годы бывало — мужья женъ бивали; а ныть жи
ветъ, что жена мужа бьетъ. Стараго мужа соломкой 
прикрою, молодаю сама отогрѣю. Вижу и сама, что 
мужъ мой безъ ума (пли: что л изъ ума). Гдѣ мужъ, 
тамъ и жена. Безъ мужа, не жена. Жена безъ мужа— 
вдовы хуже. Жена безъ мужа •— всею хуже. Мужъ съ 
женой, что мука съ водой (сболтать сболтаешь, а 
разболтать не разболтаешь). Кому мужъ, гному и 
жена (но крѣпости, праву). Мужъ родилъ: жену удивилъ! 
Жена пряди рубашки, а мужъ вей гужъ. Не скотъ въ 
скогпѣ коза, не звѣрь въ звѣряхъ ежъ, не рыба въ ры
бахъ ракъ, не птица въ гтицахъ негпопырь, не мужъ въ 
мужахъ, кѣмъ жена владѣегпъ. М у о іе е о о н  чело- 
вѣкът.чб. возмужалый, взрослый. Мужевая жена, 
е м с и т а и  жегггцппа, замужняя; вѣнчаная; говорятъ и 
мужняя жена; зпуэнеш і«'*, муж у, супругу принадле
жащій, .п у о іе ін ,  .п у /9 № ш ш г > .  то же. Муженекъ, 
хогпь всею съ кулачекъ, да за мужниной головой не сижу 
сиротой, М у о м с и п ѵ а ц и  стар. или лш ум ей вп ш я  
запд. женщина замужняя. М у о іс ч н н і» ,  зпумцші- 
н а  м, человѣкъ рода овг.нежош ціш а, мужскаго пола.
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Правая бровь чешется, кланяться мужчинѣ, лѣвая—  
женщинѣ; повѣрье. Шуовспвімшвыг», ему принад- 
лежщ. Л //Ліѵпвкшвспггі, или лучше .« ( / .и і  ч 'і .и і Ѵ ,
къ мужчинѣ отнеще. У ней мужскіе пріемы. Муоіс- 
скап прическа. ЛМуовсесівіві, своііствепый мужу, 
къ нему отнещ е.,мужсжой.Муошкій полъ, родя, всякій 
онъ, пргвпл. женскій, она, пли средній, оно. ЛЖуовсіі- 
о ы іі ,  ѵпуэвоеаижпмші, съ достоинствами, съ пріе
мами му?ка, мужчины; || возмугкалый; || мужественый. 
М уо вс іі« г о с т ь , лвуовсевш ѣвъоспіъ  ж. свой
ство, состояніе мужества, мужавая, мужественая осан
ка, видъ; мужавый духъ, умъ ипр. Муовѵвівкв»,о » » -  
эісгіи> ът ь, плп пси. лпуовсііуашъъ, приходить въ 
возмужалость, расти, крѣпнуть, входить въ возрастъ. 
Дѣти наши мужаютъ. Люди му окаютъ и крѣпнутъ 
вв бѣдствіяхъ. Муэвсевѵжйьсяв, крѣпиться духомъ, 
стоять за что доблестпо, крѣпко, не упадая духомъ, не 
робѣть. М уоси«  ««ь е  ор. состояніе по знач. гл. Іів 
еврейскомъ племени замѣчается вообще раннее му
жанье. ЛЖуоісеамж  ь ,  разсуждать, раздумывать, 
соображать, толковать, обсуждать здраво, какъ должно 
мужу. Старики паши муоіеуютя на сходкѣ, помуже- 
вали иразошлись. М у а в с е о й м ъ е  ср. м у о ю ё а к а  
ж. об. дѣйст. по знач. гл. опуовсуш вѵ пь, .л гу я т -  
ч а т ъ  (мѣстн. пропзнош.) шшс-ард. толковать, разсуж
дать. М у о в с е с т в о  ср. состояніе мужа, мужчины, 
мужескаго рода или пола вообще, протвплжн. женство. 11 
Состоянье возмужалости, зрѣлаго мужескаго возраста. 
Борода—признакъ муоісеспіва. \ | Стойкость въ бѣдѣ,борь
бѣ, духовная крѣпость, доблесть; храбрость, отвага, 
спокойная смѣлость въ бою и опасностяхъ; терпѣнье и 
постоянство; протшюполжп. робость, нерѣшимость, упа
докъ духа, уныніе, — е е » е ъ м *  о внѣшности: осанистый, 
видный, могучій, величавый, дюжій, ражій; о духѣ: доб- 
лсетпыіі, стойкій, крѣпкій, храбрый, отважный, спо
койно-рѣшительный. « - м о е т ъ  ж. мужество, но п  
отвлчп. знач., а какъ свойство человѣка. М уовсе*  
с т в м ю т ъ ,  стойко состязаться, подвязаться въ 
борьбѣ (тѣлесной или духовной), стоять доблестпо. 
Бояре и воеводы съ княземъ мужествовали во браняхъ. 
М уававвчъ  м. пси. тер. здоровый парень и силачъ. 
М у о в с а п ъ ,мужъ, мужчипа простолюдинъ, человѣкъ 
низшаго сословія; крестьянинъ, поселянинъ, селянинъ, 
пахарь, земледѣлъ, —дѣлецъ, —  пашецъ, хлѣбопашецъ; 
тягловой крестьянинъ, семьянинъ и хозяинъ. Это былъ 
исправный муоткъ; онъ, за старостью, изъ муокиковъ 
вышелъ, тягло сложили. Здоровый мщежъ, дюжій че
ловѣкъ, крѣпкій, видный, но грубоватый. || Человѣкъ 
необразованный, невоспитанный, грубый, неучъ, не
вѣжа. Онъ глядитъ мужикъ мужикомъ, Муоткъ и оіебн- 
ка, опт. два сошпика косули: мужикъ, лѣвый сошникъ. 
Муоісикъ-корень, растеніе Раззеііпа аіеііегі или ВІеІІега 
сЬатаеіазш е (верхнеубипскъ); ЕирЪогЬіа Раііазвй (Нер
чинскъ], млн аіріпа, бѣлый мужикъ-корень. Муоіспка 
не годъ, а день кормитъ, работа впору. Мужикъ сж- 
рый, кафтанъ рослый, на босу ногу топоры, лап
ти за поясомъ, гюдъ носомъ румянецъ, а во всю 
щеку — что въ носу. Пришли мужички безъ тогюровъ, 
срубили гибу безъ угловъ? (муравьи). Ходили мужики въ 
лѣсъ безъ топоровъ, срубили избу безъ угловъ? (мураиеіі- 
ппк'і.). Шелъ мужикъ, а ему навстрѣчу три мужика: 
солнце, вѣтеръ, морозъ. Мужикъ поклонился вѣтру; 
солнце сказало: п тебя сожгу; а вѣтеръ: я тебя не до
пущу: морозъ молвилъ: я тебя заморожу; а вѣтеръ: я 
тебя отдую. Богъ не мужикъ (по обидитъ): бабу опігл- 
метъ, такъ дѣвку датъ (о вдовцѣ). Муоткъ да собака

всегда на дворѣ, а баба да кошка завсегда въ избѣ. Па 
то лѣсничему лѣсъ данъ, чтобъ мужики голѣли. Сыта 
свинья, а все окретъ; богатъ мужикъ, а все копитъ. 
Муоткъ напьется, съ бариномъ дерется; проспится— 
свиньи боится. Бидалъ ли мужикъ напраслину! Видѣлъ 
муоткъ во снѣ хомутъ — не видать ему лошадки до
вѣку! Запарился мужикв, такъ благо не замерзъ. Во- 
рондй да сѣрый муоісику не ко двору. Правда твоя, 
мужичекъ — а полѣзай-ка въ мѣшокъ! Муокичекъ не 
грибокъ, нс растетъ подъ дооіеоіеокъ. II богатъ мужикъ, 
да безъ хлѣба нс крестьянинъ. Мужикв богатый, какъ 
быкъ рогатый. Кабы цыгану тотъ умъ напереди, что 
у мужика назади (весь бы свѣтъ обманулъ)! Муоткъ 
па муоісика овилъ надѣваетъ, а Богъ свое содѣваетъ. 
Муоісщъ уменъ, да міръ дуракъ. Зіуоісшсъ не прядетъ, а 
безъ рубашки не ходитъ, а баба и прядетъ, да не по 
деіь носитъ. Пи мужикъ, ни баба, ни молодецъ, ни дѣ
вица, ни пооіеилой, ни старый, ни середовой, пи ма
лый, ни вѣдгунъ, пи вѣдгунъя, ни колдунъ съ колдутт, 
ну кіевская вѣдьма (заговоръ). [ | Мужичекъ, умал. во-сиб. 
прм. самецъ звѣрей и птицъ, а жопка—ажя. Двухъ собо
лей муоіеичковъ добылъ, кт. Плохой му оіеичйшка, му- 
оіеичбнка, мріеиченокъ. \ \ Муоісичекъ, расти. Агіошівіа 
аЬгоІанит божье-дерево, бодрешшъ? || Раст. Аврегиіа 
Ііпсіогіа, дикая-марена. ЦРастн. Саііию ѵ егит, сыворо- 
тень, медовая-марена, рѣзучая. || Лѣвый сошникъ ко
сули, служащій отрѣзомъ, а правый оіебнка, отворачи
ваетъ пластъ; опъ же мужчтка.Мг)жтйща,муовсш»- 
щ ів М * 8  увсл. во всѣхъ знач. особеипо рослый, здоровый. 
М у э в с м н ъ ё  ср. собир. мужики, толпа мужиковъ, сбо
рище ИХЪ. М у э в с в в и о т а п а  м . мужикъ, въ значепьѣ 
неотесаннаго, грубаго невѣжи; || ж. собпрат. мужичье. 
Муовсшшчча  ж. жена или дочь мужика, крестьянка; 
|| грубая, необразованная баба или дѣвка. М уо всы -  
■мніал, м уем о м н к м н а ,  ,туэасш*иьёа&, имъ 
прпнадлжщ. М у о в с ы ц н іі і ,  л в у о ю в Ы ій ,  имъ 
своііствепый, къ нимъ относщ. М у н в с в ін е е т а п  
ср. состояніе мужика, пахаря, крестьянство. Я родился 
въ муокичествѣ. || Грубость въ обращеньи, или необра
зованность, невѣжество понятій и обычаевъ. М у -  
( н е з л і е понятіями и обращеньемъ на му
жика похожій, неучливый, грубоватый; неловкій и гру
бый въ пріемахъ, мѣшковатый, неповоротливый. Муо/си- 
коватое лицо, грубое, черствое, — т о с т ъ  ж. свой
ство это, внѣшняя черствость, топорная грубость, не
умѣнье обходиться по-свѣтски; мужнчество, въ меньшой 
степени. М у о ю ъ к ч а т ь ,  быть мужикомъ, пахаремъ, 
заниматься крестьянскимъ хозяйствомъ. 11 Становиться 
мужикомъ, дѣлаться грубымъ, мужиковатымъ. М у  
о і с і і і ш ш і і  кого, придавать мужичью грубость, дѣ
лать мужикомъ, неучемъ, невѣжей. Муоісйчаемъ, пома
леньку, пашемъ да сѣемъ. Деревенская оіеизнь муоіеи- 
читъ всякаго. —  е л ,  грубѣть во нравахъ и обычаяхъ, 
принимать привычки и образъ обращенія простолюдина. 
Каково мужтастсл? бозлпч. по добру ли идетъ хозяй
ство. М уом ош іиечъе, дѣйст. и сост. по гл. па ть и 
па ся. Замужнчатъ, зажитъ мужикомъ; закоснѣть въ мужнчоствѣ, 
измужичітъел, обмужі'тшіъся. Отмуошчатъ, слѣзть съ тягла, 
Цомужйчатъ, огрубѣть; помужйчать, пожить мужикомъ. Дому- 
окичалсп Со богатства. Его ш перемужйчишь, но перещ его
ляешь мужичоствомъ. Внко промужича.т, бобра нс видали. 
ІМ уовслииъ, лшуовсламш'ова, жуовслік м. 
пск. грубый, неотесанный мужикъ, неуклюжій парень. 
|| Мужланъ м. и м у о в с л а м к а ,  л ш у о іе м іт в ш  
ж. мужеподобная женщина, бородуля, пли по окладу, по 
образованію тѣла на мужа похожая; гермафродитъ-жена
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(пртвпл. дѣв$ля, дѣвбня). . т і * -
і і нап>, — имъ прпдлжщ. МуаіСш 
,/іи п ііі,  къ нпиъ относящійся. Ж { / а і с д о в ш ш і ( ,  
•т лакчт гіат ш гі, па мужлапа похожій. М у  оно- 
. і я з е і і ш і і с я ,  неуклюже повѣсничать, мужиковато 
обращаться. МуоюевжшджвмЛ, « о б р и э і ш й ,  
■ ■ п в д п о і і і і і и ,  л щ у о а еи ст м іі,  на мужа похо
жій. М у о с с е г у б с п к т ,  — *і& і& с т в о  ср. чело
вѣкоубійство; |] изводъ мужа женою, — » ? /б е с у й  м. 
—гі'іііішца, ж. ш—умішіцт  об. сгубившій, убившій
кого. —».*АоіССптП ср. СОДОМСКІЙ грѣхъ. — .ЗЛО» 
Н ищ и, лшуэвселгю&лаа&п оісена. МуаЕ4>е.паіі-
т е ,  любовь къ мужу. —  м е іе с а з в о в с ж м о ®  ср. раз- 
жизаніе црк.' нимфоманія. Я Іео ео еугА Ь лы а а п  же
на, умѣющая угождать мужу.

М у з а  ж. родовое или семейное названье бананиика и 
сродныхъ ему тропическихъ растеній. ||Въ перекоси, знач. 
пзч. греч. баснословія: ИЗЯЩНОВ ВДОХИОВСНЬе, ХудожіШЧС- 
скій даръ. М у а е у н п ъ  или л іу а ё ы  м. греч. собранье 
рѣдкостей или замѣчательныхъ предметовъ по какой 
либо отрасли паукъ и искуствъ; Изданіе для этого; хра
нилище, сохраните. М у а ё і із м я ы ,  къ нему относя
щійся. Жуаёѵащалыз» м. смотритель надъ музеемъ.

М у з л і і й  м. пен. рыба гблецъ, оголецъ. || Ыузлпи, 
музеллй, т .  плакса, возгрякъ.

И у з о п і і р ъ  м. пур. орл. малорус. бузовйръ (изувѣра); 
безбожникъ, невѣрный, басурманъ, злодѣй.

И І у з у р ъ  и. матросъ на купеческомъ и промысло
вомъ суднѣ Каспія, какъ бурлака матросъ па рѣчномъ 
суднѣ. Ж у л у і »®«<>, ому принадлежащій; лжуау$і- 
с к і і і , л і у з у р і т і ё і ,  къ нему отиосщс. М у а у -  
ріыіѵііі, быть музуромъ, промышлять этимъ.

Музыки и лжуаьіыаж. мусикія, искуство строй
наго и согласнаго сочетанія звуковъ, какъ послѣдова
тельныхъ (мелодія, напѣвъ, голосъ), такъ и совмѣст
ныхъ (гармонія, согласъ, созвучіе); раппо искуство это 
въ дѣйствіи. Старайся, ребята, старайся —  помрешь, 
така са музыкой похороню! (изученьѣ солдатс.). М у -  
а м ш іі  >і і м м і і ,  м у а ы ч ю ш іл ,  къ музыкѣ отно
сящійся. Музыкальный вечеръ; —ныя дарованія. М у -  
аалшшмжкй м. « м в е и е т  ж. занимающійся музыкою 
какъ промысломъ, или какъ знатокъ и любитель. М у *  
а м ю « » э іг е ю в й ,  — г»ге®г*#мй, ему, ей прииЩііжщ.
ттШѴ.ЧІІІ; КЪ ШІМЪ ОТНОСЯЩІІІСЯ.

М у з іо к а т я »  юж. сосать. (| вор. говоритыпепеле- 
вато, зюкать; \\тмб. бесѣдовать, балагурить; пиж-ард. 
толковать, обсуживать (мужевать?). М у а і іт »  м. 
юж. соска, рожокъ, которымъ вспаиваютъ животныхъ, 
телятъ, жёребятъ ппр. Ш уаііы иа  об. сосунъ, кто со
сетъ пли жамкаетъ, или картавитъ, сусш а ет ъ . М у а п ,  
,-ц у  с  л  ж. птрб. ротъ, губы. Утри музю. Дай музю, 
поцѣлуй.

Мука, си. мучить.
Мука ж. (Шмквч. щттшаетъ сл. мукй за корень; Рейфъ 

пропзвод. съ арбо. и еврск. Даніилъ заточи, тазу. Пшеница, много 
мучима, чиста хлѣба подаешь, т. о. муку; по отъ мфш ли?) 
смолотое хлѣбное зерно; на мельницахъ оно иазыв. мякоть, 
а первый размолъ дранье, которое перемалывается; ог. 
орл. уптрб. ми. м^ки, мука. Пышь мука-то хорошихъ 
нѣтъ; тамъ гои. масла, сала, меда, сахара ігар. 11Истер
тыя, нетолченыя въ порошекъ (пыль, бусъ) сѣмена или 
Другія части растеній, а иногда и В С Я К І Й  порошекъ. Въ па
шей торговлѣ отличаютъ пять рукъ пшошгшоіі муки: 1. крупчат- 
ная, конфетная, крупчатка первой рукіі; 2. первый первача, 
крупчатка друіача (птораго размола), второй руки; 3. второй 
перначъ.пойрцншшап:4 . куличная; 5. крючіні, выбойка. Мелкіе

отруби, мѣситка; крупные, шапша. Есть ощо баламутка, по- 
слѣдпій разборъ, по чаще оиа идетъ въ перекройку, во вторичный 
размолъ. Пзвсткбвал мука, мелкая известь. Пороховая 
мука, мякоть. Пи мучицы, ни крупицы. Матушка при
казала просить мучки да молочка, сковородочки да 
подмазочки, хочетъ блины печь: а подмазбкъ свой есть!
11Мучка, тайкомъ продаваемый мышьякъ. Нетолченое, 
такъ и не тиено;не молотъ хлѣбъ,не мука. Вотъ тсбѣ 
моя рука, что изо рыси будетъ мука, шуточп. божба. Пе 
туоіеи; перемелется, все мука, будетъ. Изъ одной мукй 
хлѣба не испечешь. Пусть бы не было мукй въ закромѣ, 
не переводился бы только печеный хлѣбъ. Соли нѣтъ, 
такъ и слова нѣтъ] а мука дошла, по всей семьѣ пере- 
говорка пошла. Была бъ мука да сито, и сама бъ я была 
сыта. ЗІуоісъ съ оіееной, что мука, съ водой (сболтать 
сболтаешь, аразболтать не разболтаешь). Гдѣ чортъ 
ни м о л о л ъ, а къ намъ съ мукой па дворъ. Изъ водицы 
да изъ мучицы баба пироги печетъ. Изъ одной мучки, 
да пе однѣ ручки (т. о. испекли). ЖуинАгі, къ мукѣ 
отиосящо. Мучное зерно, муку, крахмалъ содержанье. 
Мучные кули. Мучные высѣвки, выкройки, отруби, 
отбрье. Мучной лабазъ. Мучной запахъ, задхловатыіі. 
Мучная пища, хлѣбная. Мучпбе-дерево,раст. С га іаер з  
агіа. Мучмпьмяп роса, бѣлая ржа па растепьяхъ, 
отъ которой оии гибнутъ; болѣзнь.
• п у ; « ш д і ; н  ж. арх. родъ яичнаго киселя или сала
маты. Мучеіныаеи, расти, толокпянка, Ѵассіпіиш 
иѵа игзі. Муш*ві(я)сап,ыш'і, мучной, муку или 
крахмалъ въ оебѣ содержащій, хлѣбешшй,питательный; 
||рыхлый, на муку похожій. М и н и і і і ч и я г и ш  ж. 
состоянье, свойство это. Мучытшшыіі, не
много мучнистый. Ягода боярышника мучноиата. 
— ж аевгиъ, состояпье мучноватаго. М учіеа 'п іЛ  
м. мучпоіі мѣшокъ. || Лабазникъ, мучной торговецъ. || 
Лрх. большая деревянная чашка для катанья хлѣбовъ.
11Раст. лебеда, марь, Сѣепоробіига. || іірс. чуланъ, ам
баръ. ||с /м . печеный яровой хлѣбъ, пшеничный пли жит
ный, т. с. ячныіі; также ржаной пирогъ, или шпеппчпая 
лспешка, въ впдѣ ватрушки, налитая ячпымъ тѣстомъ, 
чиненая горохомъ, или просто посоленная, прм. сиб. 
мучникъ. ||Отверстіе въоставѣ, въ обечайкѣ жернововъ, 
лотокъ для вытечки муки. Жу*шмнаа<>, ему при
надлежащій. Мучаеямеа. мучникъ, мучпоіі амбаръ. 
МучмаЬца, кадка, чашка или лукошко, для дер- 
жапья муки подъ рукой. | [Растенье толокнянка. Муи~ 
аемаезіег, мучпая болтушка, саламата. Мучель 
оор. просяная мякина, полова, остатокъ отъ выдѣлки 
въ ступѣ пшена. Мучѵллшпъ что, кого, марать, бу- 
епть, пылить, осыпать м у к о ю .—е«, стрд. г  возв. по 
смыслу речн. Пе трись, не мучпись! Мучкёпъа 
ср. дѢЙСТ. ПО ЗИЧ. гл. Вымучшш на мельницѣ кафтанъ, 
весь замучпилсп. Язмучіттъзбрпа, гречу, пзтолоп. Намучш'мъ 
напылить мукою. Псрсмучшшты всс. въ домѣ. М у  НМ я м ы » ,
обращаться въ муку;||пылиться мукою. М укоо ііёщ  
л а м п ъ ,  молоть муку, въ качествѣ мельника, либо 
помольщика. Каково'лауііолшол**а»еся?‘<Бсзя вѣт
ру, плохо!» М у із » » « ,!ы ш н ш х ь , заниматься 
перемоломъ п продажей муки. ДХуіі&.чА.гъаешгі, 
вообще къ л ву к а ь л и ілм м ю п п м ъ а »  относящійся, 
для молотьяслужащій. ш п т ц і
ж. мёлышца, для молотья муки, а нс на другой конецъ. 
Мук.&жАлъп. молотье муки, дѣйствіе по гл. муко- 
лш ш н>;||кто мелетъ муку, мельникъ. Промышлять 
.т упвлж ёлъелцг». М у к о с іь я м ъ е  ср. дѣйствіе 
просѣвающаго муку, на рѣшето или сито. М у ч п -  
ѵтж'ізез»*м, къ сому относящійся. Муп<п>ѵві>иі>,



3(56 М уігосіш — иурапчптм ік.

л і ^ к о к і ь і і  и. <тумос»і,п об. кто сѣетъ муку; у  
калачниковъ быарютъ особые работники мукосѣвы. 
М м н о ем ь & я я  ш. мѣсто, заведенье, гдѣ сѣютъ муку.

М у к е у і п . ,  муцинъ, ма(о)ксупъ м. сибирскій сигъ, 
Йаігао шихип, горбатый сигъ, рыба,похожая на нельму, 
а еще болѣе па шбкура или сига. М у  и  е ц і ш ы  і : , 
- я о в і і ш ,  къ пему отноіц. ,изъ него нриготовленпый. 
М і/зз ѴЦН*г <« и г,, любитель муксуна; л и у п с у м -  
шпштшш, олепичи, бакланы, прозвище томцевъ.

М у л а  ж. мбла, молъ.
М у л а т ъ  м. — » « * * «  ж. человѣкъ рожденный отъ 

бѣлаго и чернаго (африканск.) племенъ; метиса —  отъ 
бѣлаго и краснаго (америк.) племенъ. Третье поко
лѣнье, если одинъ изъ родителеіі европеецъ, тсрце- 
рбпы, четвертое пвщтврбпы; если же одинъ изъ ро- 
дит. негръ, то дѣти кадры. Креблы, бѣлые, рожденные 
въ другихъ частяхъ свѣта, особ. въ Западпой-Индіи; 
замбосы, отъ красп. и чернаго племенъ. У насъ всякая 
помѣсь племенъ: тумакъ и болдыръ; а потомки помѣси: 
паболдыръ. М у л ъ  м. помѣсь отъ ослицы и жеребца 
(см. лошадь). М у  л  © в  » ,  ем у принадлежащій; л і  
и Ім .к ъ н ем у о тн о сщ с.Л /м гу і^ м о м »  м.молодой мулъ.

М у л и т ь ,  л п у л ь ю ш п ъ  что, юж. запд. ряз. те
реть, нагнетать, жать, производя зудъ и боль. Сапогъ 
ногу молитъ, намылилъ. 11Медленно ивяложевать, го
ворить; || надоѣдать, докучать; | |?пвр. <ш). мт. пронзи. 
мулйтъ: быть кому помѣхой, докучать, надоѣдать; 
||обманывать посуломъ,манить; 11мутить жидкость, бол
тать. Мулитъсл надъ чѣмъ, пск. тер. биться, маяться. 
М у л п и ь е  с\).л іулп€ і ж. об. дѣйствіепо гл. М у л -  
пая обувъ, смл. тѣсная, безпокойная. Му ля» идти, 
трудно, тротъ погу. М улъ ъ гы щ і,  о жидкости, мутный. 
Мулмоагі'ваъъглл.мумий, въ меньшой степ.М у л ъ  ж. 
лрс. муть, мутная вода. М у л ъ г а ,  мупыа и л г у -  
ляамю ж. лиллыцее арх. рукоять лебедки, для 
поворту; рукоятка, костыль на веслѣ, па упорномъ 
шестѣ, который мулйтъ руки. М у л ё к ъ  м. л г у л ъ -  
ы т  ж . мозоль, особ. сукровичпая плп натертый пузырь. 
IIПт. спи. молекъ, мальга, малявка, мп. мулііта. Здѣсь 
сходится корни'- мулить, малый н молъ.\\Ш уточно, кнутъ, 
плоть, погонялка. ЛЖулЖошшапъ лрс. лшулыы~ 
Н и ш ъ  что, о.ид. ѣсть медленно, или долго, уплетать 
нс торопясь, пережевывать, Мулъітдпомт ърлз. 
обѣдать, ужинать. Мулъ'шдтпгъся, долго во
зиться съ чѣмъ, мѣшкотно управляться. Памулын- 
оалсл, наѣлся, нахлебался. Мулъімііег об. мѣшокъ, 
вялый, неповоротливый человѣкъ; мямля. Мулъ'іа- 
г и т ъ  иияс-ард. спать, дрыхпуть. Что долго мулыз- 
оісетъ партъ?

я і у л ь  м. фри. ллтойп. форма, льякъ, льяло, мѣсто, 
гнѣздо, кальшь.

М у . н , т ш і . і і ш а г » ) п .  м. астрономическій сна
рядъ: повторитѳльпый кругъ, коимъ берутъ нѣсколько 
разъ сряду высоту свѣтила, и итогъ дѣлятъ на число 
разовъ, отчего погрѣшность уменьшается.

ж. высушенный трупъ, иногда впередъ баль
замированный. ||Краока бурая пли рыжебурая; желѣ- 
зпстая глина (англійская земля?).||Краска красная, 
черлсиь, колкогаръ, красная окись желѣза; іиввдсісап 
мумія, рубрика. М у лш іо о м іі,  л і у л г іііч ъ ш Л ,  
къ муміи относящійся.

П у ш и т ь ,  > п ^ . п / ш ш і і ,  мымритъ вот. со 
сать, мочкать, чавкать,жевать, какъ беззубый; мулып- 
дать, вяло и долго жевать; ||говорить вяло или нечисто, 
шамкать, какъ беззубый.Памумлила, промямлила что- 
то старуха, да и ушла.\\Мумршъ тер. купорнть, за-

| дѣлывать, крѣпко закрывать либо кутать; - е я ,  ку- 
I таться; 11сидѣть безвыходно дома, или забиться;лшулш- 
} ш ,  мымра, домосѣдъ. Ш у л я р я , мымрл об. вялый 
зѣвака, ротозей. М у л ш ,  мбма, рлз. мама, мать.

М у н т а л ь сж & Ій , лшпяяяо л  ос«:и іш  чай, растенье 
чагиръ, баданъ, 8ахіГга§а сгавзіГоІіа.

М у п х н р ъ  м. формеиая одежда, однообразная 
одежда служащихъ: сбетв. парадная, праздничная слу
жебная одежда, кафтанъ, ппр. шитый. У нашею коман
дира ни шляпы, пи мундира. Пилъ мадеру, да доста
лось и спинѣ и мундеру! солдт. Музв&вврашмііі, къ 
нему отнсщс. Ш ум & м р вт ы т ъ  кого, строить мун
диры, одѣвать въ казенную одежду, обшивать,—*юя, 
стрд. или взв. по смыслу.М у лей аяр т ш зяъ е  ср. длііт. 
л іу іа д я я р ё к ік к  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. Войско 
обмгундировано. Персмундировать по новому обращу.

Муилим>х.ш» пѣ»щ. придворный служитель, завѣды- 
ваюіцій кухнею. М уія& ш езякъ ,  завѣд. напитками. 
М у ч д в ія т у к ъ ,  муштукъ пасадокъ, губшікъ, въ 
мрыклп. орудіяхъ пищикъ, дульце; кончикъ, который бе
рется въ ротъ, нпр. у  кларнета, табачной трубки ппр. 
Цпрнборъдля взнуздапья лошадей, особ. верховыхъ; 
удила съ подъемною распоркою подъ нёбо и съ цѣпоч
кою подъ бородою. Строгій мундштукъ, сильно распи
рающій и нажимающій челюсти. Азілтскіе мундштуки 
самые строгіе, распорка высокая, а челюсть охваты
ваетъ, замѣстъ цѣпочки, кольцо. М у в я іія к я ъ у ч -  
мъягіі, л ш у н д ш т у а іё т л і 'і ,  къ мундштуку, во 
всѣхъ зпачоішіхъ относящс. М у м д я е гт уп я я вп ь  
коня, вкладывать въ ротъ мундштукъ и подстегивать 
цѣпочку.ЗтуіідштучЩъ,шоЬт[пертупдщтучіть, снова. 
Цѣлый часъ промундштучили, медленно, — е я ,  быть 
мундштучиму. ЗЙу » * д  в к м е  * * *« * * ® * й  м. мастеръ, 
дѣлающій мундштуки, во всѣхъ анач.

М а н и т ь  нстр. мулить; отчего ляузвъгѵі об. рото
зей, разиня, сопя, вялый, лѣнтяй, и ляуяа&и, рыба 
выоиъ, СоЬіѣіз.

М у н и ц і л  ж. латп. амуниція. Кислая мупйцін, гар
низонная крыса, шуточ. прозвище внутри, стражи. Му- 
нщипйльнъШ, городской.

М у п и і т р а и ь  м. стокллн. завод. почти то же, что 
халява, пузырь раздутаго на трубкѣ стекла, по но 
долгій, а округлый.

Ш іу ііь г а , см. му питъ.
М у р а  ж. тер. олд. тмб. тюря, тюрка, крошеный 

хлѣбъ въ квасу. М у р **»»*ъ, завтракать мурою. М у 
р А т ъ ,  кого? пвг. дразнить.

М у р а і з а ,  мурсівка, —вочка ж. л я у р ъ , мурбкъ м. 
арх. луговая трава, сплошной злакъ, зелень, сочная, 
густая травка на корню; ||л іэдш й  п л ч г р й в и и і » # ,  
злачпикъ, тра'вчатый пластъ, дернъ, луговина, пласто- 
вой-му])Ъ или печбрье (попштѣшисиу, поруекп, газонъ). 
Травкой муравкой похазіеиваетъ, пѣсня. Нарѣзать му
равы, дерну, луговины. Мурава иіелкбва. Изъ милости 
слѣдкомъ до травки-муравки дотрагивается (дѣвица). 
ЦРастн. Роааппиа,метлика. ||Р аст. Соіті§'іо1а Ііііоѵаіів, 
спорышъ, вор'рбьнны-язычки. 11Муръ пск. май мѣсяцъ; 
|(впр. цвидь, плесеиь. \\Муръюж. зап. (пѣ«щ. Маио.гІ, ка
менная стѣна, см. мгуроватъ. \\Мурава, мурава, муръ, 
или пск. тер. ляур ф ляъ  м. ляурярляъ ж. (откуда п 
названье города) полива, глазурь, стекловатая оболочка 
на гончарной посудѣ, па изразцахъ, изъ глета и оловя- 
иаго пепла. ЦМурбке, л я у р у г ъ  тмб. мохъ, растущій 
болѣе по займищамъ, идущій па пробойку избъ. ]!-№ ?/-  
р и п ъ г і і  пвг. л я у р о н о ія ,  зеленый, злачный, какъ 
трава. М у р п а ч ю -ш м я і ,  травный, зе іепозлачиыіі



И у р а п і т  ■

|| мелкокрапчатый. Ж у р а а и ш ь ,  шшвлытвѵпъ 
посуду, поливать, крыть поливою, — е я ,  быть полн- 
ваиу. 11 Поли муравятся, одѣваются муравбго. Ж у -  
р и о л е н ь е  ср. л в у р ё п ш а  ж. об. дѣйст. по гл., 
поливка. М у р н іе л е м ы іі ,  полйваиый, глазурова- 
пыіі. М ураалёѵ иш а 'пск . тер.ліураалетж ва, 
штзсмц/я ж. муравленая посудина. ЯЯйралгш 
и ц іякй , м у р а а л е ч ы в м » ,  — з м ^ м м #  м. полив- 
щикъ посуды. ЦМуравлснико, муравленый горшокъ. 
М у р а а в л п а с ч ъ  м. муравленыя черепочекъ. М у *  
рвіемъшаі. щр. чубарый, крапчатый, пестрый, особ. 
темпокрапчатый по цвѣтной землѣ, полю. Ж у р а -  
о ё і і ,  л в у р а а а ъ , м у р ч а л ъ » ,  насѣкомое, родъ 
Р ога іса , коего мелкій видъ, муравьтскв, мур&шка, 
водится въ жилыхъ домахъ и кухняхъ. Мурашей изво
дятъ настоемъ сажи. Безъ пригляду одни только му
равьи плодятся. Муравей не великъ, а горы копаетъ. 
Муравей не но себѣ ношу тащить, да никто спасиба 
ему не молвитъ; а пчела по искоркѣ носитъ, да Богу 
и людямъ уюоіедаетъ. Мураши въ домѣ — къ счастью. 
Крылатые муравьи показались, сѣй овесъ. М у р а *  
вёѵш лы ія, —  аьвіявы гв, къ нимъ относящійся; 
муравьиныя яща, личинки муравьевъ; —  спиртъ, па
стой на муравьяхъ. Муравышая трава, Т гіііси т  
сапіпиш, изъ злаковъ. Муравьиная куча, м у р а т  
в ё і ім г в к а ,  — . туреваъзъщс  ср. л в у -  
разавяшим»  м. гиѣздо и жилье муравьиной общины.
11 Муравейііукь, самая мелкая порода нашего медвѣдя; 
іілифавьмще, кочкарникъ отъ множества этихъ кучъ;
11 мурйшникь, ископаемое л к у р е ів ч а ж а г а  вида, 
крапчатоо. За полемъ горшечекъ и кипучъ и горячъ? 
муравейникъ. Стойгпь дерево подъ вершину браво, подъ 
культъ (подъ корень) сила бьется (подпонпый муравсіі- 
Ііикъ). 11 Мур&шпцт, м уравёё ій іщ цт ж .  муравьиное 
масло. Мураворввсшвъыт  прлі обильный муравья
ми. | \МурівгіВЯЗВЪВВв'ЯІ, Мура&Ь31ЯКШВВВв& пли 
лшурааъ»еч»&& м. МуппеоорЬада, беззубое живот- 
пое сродное медвѣдю (амерк.),понмрающее муравьевъ. 
М р а я о л ё а &  м. мураволевъ, дурной переводъ названьи 
насѣкомаго М угтеііоп, вѣрнѣе его личинки, строящей 
лопушки воронкою, для поимки муравьевъ; воронка, 
муравъятткъ; мурашникъ пли м у р а ш а м ъ  м. 
М у р ы і 'і , м у р г іѵ а к ы в і,  л я у р у г іі і ,  о шерсти 
коровъ, собакъ: волнистый, мрамористый, рыжебурыіі съ 
черною волною; желтоватый съ темиобурою волной, 
темиопестрый, въ волнистыхъ полосахъ и пятнахъ. 
М у р у э в ©**м в «і ,  нѣжить, пестрить, мраморить, дѣ
лать муругимъ. Ж у р о в ъ  м. юж. зап. мурава, лугъ, 
ПОЖНЯ, IIЩрогъ, дернъ, мурава, печорьо.Л/г/рогй,ля?/~ 
р ё а в ю а о е  сѣно, сухолужнов, бугровоо, пртв. болот
ное, мокрйнное м. ,

М у р а н п ?  оор-пао. Миро.
І І у р ш і ш ш  (мурмапка?) арх. рыба, видъ камбалы.
І И у р г а  л. арх. провалъ, ямина, колдобина, какія 

особенно свойственъ! гипсовымъ пластамъ (мурья?].
М у р г и і ь  пск. тер. моргать.
М у р ж а т ь  кого, ол. мордовать нглре. мучить.
М у р е н а ,  морская рыба Мигасна, похожая на хво

статую камбалу.
М ^ р а а  об. мск. про. замарашка, чумичка, нропзп. п 

мурза, тер. м у р т й & п а .  11 Мурза, тер. кто м у р а  
а * * в » г е я , говор. о ребенкѣ, упрямится, дуритъ.

М у р з а  м. татарскій кпязекъ, наслѣдствепыіі стар
шина; нашими законами нс предоставлено ішъ особыхъ 
правъ, а мѣстами слово ото обратилось въ бранное: татаринъ, 
бусурманъ. Ж у р л з іт т а ,  жена мурзьт. М у р - !
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я ы ч е ч і а ,  къ нему отпосщс. М у р а п іт ъ с я  тми. 
гнѣваться, злиться. Бопье' мурзамбцкое тар. мурзип- 
ское, татарское, восточное.

Ч П у р н іі’і .  м. арапъ, негръ,чернокожій. Ж у р в в ч -  
сі««л трава, расг. Заіѵіа аеіЬіоріз, ключъ-трава, 
эоіопскій шалфей.

Л у р и ц і і т ъ ,  м. раковипа багрянка, Мнгех.
Муріацитъ м. ископ. ангидритъ, безводная сѣр

нокислая известь.
М у р л ііт т »  м. —  зпжвыа ж. продольный обручъ 

поверхъ камеи, стѣны,па которой кладутся концами пе
реводины, матицы или балки.
1Іур.і»,ліі/рно ср. юою.тмб. (татрс.мурупъ,носъ?) 

рыло, морда, рожа, мусалы, су(сы)салы, мордасы. 
М у р л г в с г т ы м ,  мордастый, толсторожій. Ж у р -  
львмавяъъ  или л і у р а ь )к и м г ь ,  —
—лм вут ъ», кричать тихо кошкой, урчать негромко; 
пѣть себѣ подъ посъ, напѣвать или ворчать про себя, 
певнятпо. Выпусти кошку, слышь мурлычетъ. За
мурлычь пѣсенку. Уоісь промурлыкалъ. Домурлыкался 
котъ молока. Что больно размурлыкалась? Не лвурловт  
» * еа » еея  сегодня. Одинъ рычитъ да лаетъ, другая 
мурлычетъ да фыркаетъ (мужъ и жена), М у р л т ш  
явямъъе ср. дѣйст. по зпч. гл. Ж у р л ш з в а  об. 
котъ, кошка; кто мурлычетъ. Поймай мурлышку, 
л в у р л о в ш ё м ч а .  М у р іа с о  т. смб. сар. сонли
вость, дрема;.спячка.\\исн, малорослая женщина?

Мурмотта,, м у р л ш л к а  ж. шапка, поминаемая 
въ сказк. и пѣсп. Мурманскій или рускііі берегъ, въ арх. 
отъ Си. Носа до Норвегіи. Ж урлвкзвг», ми. — я.*#, 
обитатель Норвежскихъ береговъ; нроисх. отъ сканди
навскаго ;названія Норманновъ. (Шойнъ). М у р зм і,  
вшавывеевтъ, см. мурлб.

М у р л и я м »  юж. зап. (муръ, стѣна, нѣм. Маиог) 
строить изъ камня,1 класть камень, кирпичъ на связкѣ, 
— е я ,б ы т ь  муруему. М ур6ваныцдомъ,шттЩ . вму
ровать котслъ. Вымуроаатъ погребъ. Домуровать начатое. 
Замуровывать кою, закладывать въ стѣпу, казнь. Подмуро
вать избу, подвести кладку. Примуроватъ каморку. ЛМур&т 
й я и ь е  ср. дѣйств. по зпач. гл. Ж ур а лн а т ъ »  влд. 
(муровать?) замуровывать, закладывать кого въ стѣну, 
сажать за каменныя стѣны, въ темницу.

М уролвч», л і у р ъ .  лш уругШ ,  см. мурава.
М ур ч іІФ ж ., урчать, ворчать, о звѣрѣ. Ж у р 

ч а  звое  ср. дѣйст. позмач. гл. М у р ч а л а  об. кто 
мурчитъ.

М у р ч у г ъ  пли это морчугъ, отъ люрш^колдобшіа по 
берегу, ерикъ.

М у р і» ,  см. мурава и муровать.
М у р ь и  ж. (муровать?) лачуга, конура, землянка, 

тѣсное и темное жилье, пещерка.\\ча волгѣ, простран
ство мегкду грузомъ и палубой, гдѣ укрываются въ не
погодь бурлаки, трюмъ. ||ш м. труба. У насъ камень 
роютъ и ломаютъ мурьями (ямами, норами), а. то и 
отваломъ,(сытя весь пластъ).||Ншю. колодецъ, дудка, 
шахтъ, особ . для добычи алебастра.

М у с і і д а  ср. ми. кда. сусала, сыоала, салазки, ску
лы, челюсть.

М у е а т ь  м. (въ Акд. ошпбч. мугатъ (*) )  стальная 
полоса, округлая или граняая, для точки ножей. ||сяр; 
смо. сам. огниво, кресало. ||Таманецъ, сумочка съ огни
вомъ, кромнемъ и трутомъ, на поясѣ; въ этомъ зная. уптр.

(') Небрежность изданія акдсмчск. оОлотнх. словарей без
образна; второй еще хуже перваго. Ве.п повпріш, нельзя вѣ- 

і рітъ ни одному слову.



муЩпикь, тмб.доп. п н с и ж . мусака. \\Мусатикъ,сталь
ная пластинка па деревянной лопаточкѣ, для правки 
или точки косы. . І / л е л я м і м м ,  къ мусату относя
щійся. Л/доеямеовміе, кованый изъ стараго мусата, 
жесткой стали. й і ц а і ш  іе ш ь  нооісжь, точить па 
муеатѣ; —огонь, высѣкать. М у е й н е ш ь е  ср. дѣйст. 
по зиач. гл., точка ножа.

М у сел т ь ?  пск. тер. (нокаж. смысла?] смыслъ, поня
тіе; || норовъ. Я Й услы впъ пск. тер. мыслить, думать, 
обдумывать. Ммсліігпъъ?  мудрствовать, умничать.

Я І у с ш г І я  ж.музыка,— к ім м ы в і,•ш к іі іс к іш .  
къ ней относщс.

Я І у е п п г ъ  и . море, желвакъ на веревкѣ, оплетенный 
узелъ, для задержки. Щ йсмъшгё « ш іі ,  къ нему от
носящійся.

Муеиптя» что, юж. зип. дрянной, невзрачный; неряш
ливый, неопрятный; скаредный. Л й& еш ярары ю  
глядѣть, пск. гадко, противно.

Муекпі'ЪуМушкатв, м. деревцо Мугізііса тозсііа іа , 
. п і / е м т к о в с е  дерево, и плодъ его, л е д е м а ш -  
Нршіі орѣха, пряная приправа.— цвѣта,въ аптекахъ, 
т а сів , лузга, оболочка муск. орѣшки. || Муската, по
рода винограда, изъ которой дѣлается вино м ус-ш я*  
т е ^ » ь .Л 1 «/с««э»е»® »в*гйм . дерево мускатъ,— »ее*« 
ц а  л. растенье Асіоха товеЬ аіеІІта.

М у с к е х ъ ,  мугиквть м. ружье, пищаль, стрѣльба; 
военное руікье, пульное; винтовка; короткое боевое 
ружье. Мусшв.ёяпм еим , къ нему относящійся ру
жейный. М у ы м іе ш ё р ъ  м. стар. солдатъ съ мушке
томъ, ружейникъ (другіе вооружались только холод
нымъ оружіемъ); позже, названіе это оставалось еще 
при солдатахъ м у ш п е т ё р е ц ф х й  ротъ; нынѣ, 
рядовой полицейск. команды. М у р ч е ш е р м м ів ,  
мускстерскій. Л йус(ею )м ет 6ш ія .  короткосружье 
съ раструбомъ, длякартечи.—  зьмаі, къ пому отисщс.

МВусікулт» м. мышца, природный отдѣлъ мясистыхъ 
волоконъ въ животномъ тѣлѣ, служащій для движенья; 
отдѣльная лопасть мяса. 3*у с к у ..«е>зсм зе, къ пему 
относящійся, мышечный, •т лш евп ш іі,  плотный, 
крѣпкій, сильпый на видъ, съ толстыми мышцами. 
— . » © тыт і ш ’в'і, то же, въ мопыной отепопп. Мышцы бы
ваютъ: подвемпыя, приводныя, отводныя,поворотныя, 
сжимпыя пнр. Каждой мышцѣ, по мѣсту си въ тѣлѣ и по н а-  
впачешіЮ, дано свое названье: ихъ больше сотни.

М у сгсу ст »  м. кабарга, кабарговая струя, мошусъ; 
пахучее, лочобное вещество, находимое въ особой сум
кѣ подъ брюхомъ самцовъ (казачковъ) кабарги, кабар- 
говой козы, рода оленей. е я © *  »«,
кабарговый. Мускусовая-крыса, озерпое животное (въ 
востч. Росіи), между крысой и выдрой или норкой: 
выхухоль, Муод’аіе; чешуйчатый хвостъ ея пахнетъ ка
баргой. Мусісусовая свинья, таясупъ (америк.), воню
ча и иооъѣдома. г

М у е л и т ь ,  или олгд. иля . 1 » / ' ' » -
. і ш п и ,  что, слюнить, пачкать слюною; сосать, сус
лить; жвакать, мудявить, мулындать. — е я ,  стрд. пвозл. 
по смыслу речи. || Полно шбѣ муслиться, рюмить. 
П.чуслЩпъ палецъ во что, всунутъ вымусливъ. Пъшуслила весь 
пряника, замуслила, измуслила. Собака намуслила на полу, 
обмуслила позера. Помусли палеи/,. Она под.чуслилсп пода 
него, подолдаллся. Ты что тута примуслилсл, примазался. 
М })сл ѵ .н ь с  ср. дѣйст. познч. гл . Ш рслЛогш ъм іі, 
слюнявый. Мзрвг,ііяіівзі,.іц.}/[сліі>ліа ч~
гама, !к. слюпяй, ВЯЛЫЙ рото-
зоіі, неопрятный, чумичка, тжв,
муслить.
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М у с о к о  пар. тер. протишю, непріятно. Мусока 
вода, арх. горькая, соленая, морская.

Я І у с и п т . ж. перомежный, срочпо-постоянпыіі вѣ
теръ на восточи. моряхъ, дующій но полугоду въ одпу 
п въ противную сторону; сѣв-востчн. мусонв, сухой, 
съ 15 апр. по 15 окт,; юю-запд. мусонв, мокрый, въ 
остальное полугодье. М у со т в а п  полоса, гдѣ му- 
сопъ господствуетъ.

М у с л и т ь  рпз. гнусить, во время что нья, пѣнья. 
Дъячекв мусоршпв. М у с з і р і е  об. рпз. кто мусоритъ. 
Одно лп со- слѣд. словомъ?

,Я Я ус«|»к. м. остатки, соръ отъ каменой кладки и 
ночной работы; битый камень, кирпичъ, глина, известь, 
иногда съ золою и съ угольемъ, окалиной, черепками; 
соръ, мелкіе остатки каменнаго, древеснаго уголья 
ипр. | ) Въ горномъ дѣлѣ; смѣсь толченаго угля (древсс.) съ 
глиною, для набойки доменъ и огнестойкой смазки; лег
кій мусорв содержитъ меньше глины,тяжелый больше. 
Мусорна ж. мусоръ, въ заводскомъ значеніи. Цяск. 
тор. срампая, похабная речь, сквернословье. М ? /-  
спргщъяыы пск. сквернословье.Л / ? / с ® у * » м < * э е ,  къ 
мусору относщс. М у с о у » »е е  и  гъ і ■* е  уголъ, дающііі 
много мусора. йй{§спрвеі,« е я а  м. кто промышляетъ 
вывозомъ сора, мусора, чисткою дворовъ. Цяск. сквер
нословъ,—  я » в й ,  ему принадлежащій; — ««'»*,къ нимъ 
отпосщ. Мйусяір’мъяііЪ  м. пли —  зим,цы  ж. яма, ов
рагъ, мѣсто для свалки мусора. Яйусары т ь, со
рить, заваливать соромъ всякаго рода. | | ‘Лгать, врать, 
пустословить. | \*рлз. гнусить, говорить или пѣть въ 
носъ. | | яса. тер. сквернословить, — е я ,  сорйться. за
мусорили двора, намусорили. Улфоритъ дорознжи.

ЯЯуопг», лшоем е »  м. виноградное и лообщо плодо
вое, ягодное сусло, сокъ, морсъ.

Я й у су .л ы н а и 'ь , — зм®з®й, правовѣрпый магоме
танинъ. ,

Я Я у сы к и ?  ж. твр-ост. матерія, гной.
Я Я у е ь в о , арх. і .  о. муоісество, мужскія части.
М у с ь е  м. нескл. фран. мусіікв, мусыіііъ, брап. госпо

динъ,, франтъ, выскочка; 11гувернеръ, воспитатель.
В Яутгадіш ’іг і.с я  (мотоитпься) мск. сбиваться съ 

толку, теряться. Замутаиіиласъ совсѣмъ.\\ічіз. тмб. 
иотуситься, мерещиться; тер. /п у т т ы и т ь с н .

■ М у і  г о р ж а  стар. родъ ендовы.
М у я ч іт ь ,  м у т щ і ш ь ,  л гу ч ы а ю іт ь  (см. 

■Также мучить) оіеидкое, лишатъ чистоты и скнозшшы, 
дѣлать что мутнымъ, взмучать и возмущать; взбалты
вать осадокъ и жидкости; | | ‘быть причиною раздора, 
несогласія, ссоръ, безпорядка пли народнаго ропота. 
Веспа мутить вбды. Туманы мутлтв воздухв. По
мути Богъ народа, патрми воеоодв!\\Вв глазахъ му- 
титв, тускнетъ, туманитъ. Падгуиіѣмутить,па-сердцѣ 
мутить, меня мутить, безлич. тошнитъ, гадитъ, позы- 
ваетъ па рвоту. Она кутать да мутить, сплетни
чаете и пролазничаетв. Мутщ-каеще шестомъ.Яйц“ 
№ н > » ь е л ,  излучаться, тускнуть, возмущаться. За- 
брііжжап, вино мутится. Глаза мутятся, теряютъ 
блескъ п жизнь. Вь глазахъ мутится, мутитъ. Голосъ 
мутится, дрожитъ, слабѣетъ. Отъ пересудовъ и пародъ 
мутится. Мцтмві>в»ѵ*>, становиться мутнымъ, ту
склымъ, неяснымъ. Дооісдп возмутили рѣки. Народа возму
тился, возсталъ; —взмутился, встревожился. Пино в ы м у ти -  
лосіі, перебродило и отстоялось./Іомутишъсл ты до чего тівудъ. 
Опять замутила! о проискахъ. Намутила тута, да и въ сто
рону. Отмушшіть порошокъ, выполаскивать, промывать до 
свѣтлой воды. Помутились очи его, ослѣпъ, или породъ кончи
ною. Подмутпть подболткою. Пси,ха перемутили, она ему-

— « у г и ііі і . ,
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тйхся (смущаться). Помуті'шъся еъ п о вед еи ъ л ,  свихнуться, ве
сти себя дурно; —въ умѣ, помѣшаться. Всѣ  н а р о д ы  перему
тились. В ино  п е р ем у т и л о сь ,  выбродило, отстоялось. Му
титъ, кака водяной поди мельницею. Голода мутитъ, 
а долѣ крушитъ. Імнешма да Рѣшма кутитъ да 
мутитъ, а Солоіда убытки платитъ. (Сологда лежитъ 
между Кинешмою и 1‘ѣшмою, которыя встарину ссорились). Н / / “  
и ё ш іы ;  (см. также мочить] ср. длит. . н у м і »  м. 
• п у т и и  а;.об. дѣііет. по знач. гл. ||Мутъ (уральс.), 
омутъ, водоворотъ. Л у п ім  ми. смуты, ссоры. 
І / у / ш н ы і ' і  потокъ, мутнан вода, грязная, нсот- 

стоялая, нечистая и малопрозрачная.— текло, тусклое, 
—центъ, нечистый, неясный, грязпый.— зрѣнье, неяс
ное, туманное. —воспоминанье. Иъ мутной водіь хо
рошо рыбу ловить. Въ мутные глаза песокъ сыплешь. 
Вода съ юръ, такъ и рѣчки мутны (осм утахъ ).ЯЙ уш - 
н о в ( > » і м і і ,  то же, но въ меньшеі) степи. Ѵ у / ік -  
п оеш ь, лшушпоиатоешь  ж. свойство, со
стоянье ио знач. прлг. ЛІцшь ж. мутная, нечистая, 
грязная жижа; тусклое стекло, туманный воздухъ, 
смутность ВЪ МЫСЛЯХЪ ипр.Ц В ъ промывкѣ рудъ, золота: 
все, что растворяется водою или ею уносится. ||Дур
нота, тошнота. Муть изняла, сн б . Лйцш*в.%т об. 
м у т ш и м м ь  м . — і и і і р т  гж. . п у / ш е н ь ,  смут- 
чикъ, сплетникъ, кто мутитъ людей, ссоритъ, подстре
каетъ къ безпорядкамъ. (| Мутникъ, частый неводъ, 
мелкоячеистый, для ловли малявки, снетковъ. | |  Ядови
тыя растенья Сопіит в||СісиІа; см. дстнрка и вехъ.|| 
Мутнйца, мутная рѣчная вода, ио время вскрытія 
рѣкъ; она показывается за нѣсколько дней до ледоло
ма. • ЛЙишотиж ж. всякій снарядъ для мученья, 
взбалтыванья жидкости; палочка съ крестомъ, круж
комъ или рожками на концѣ, для пахтанья, мѣшанья 
и взболтки. | |  -Сплетница, безпокойная мутнйца. || 
Плохая водяная мельница. || въ к с т р .  подвѣшиваютъ 
мутовку къ потолку, и па рогульки, сучья вѣшаютъ 
шапки. Что мутовку облизать. Погладилъ мутов
кой по головкѣ. Мутовкой въ край посуды стучать— 
ссора будетъ (также ложкой). Дуракъ, чадо мутовка: 
куда ни поверни, все сукъ напереди. Не мудрено за
пихнуть мутовку, мудрено вытащить. Правда не 
мутовка: повертѣвъ, да не покинешь. Мутовка мяс
ная, квашня кожаная? нога въ сапогѣ. Сватья на 
свагпьбу спѣшила, на мутовкѣ рубаху сушила, на по
рогѣ повойникъ кагпала. Словно на мутовкѣ сидитъ, 
иеугомонъ, неносѣда, егоза. Глаза на мутовкахъ, 
вертятся кругомъ. Яйутіюочныіш, къ ней отно
сящійся . ЛЙі/шб « и а ш ъ і і і , мутовкою, въ видѣ 
мутовки; съ мутовками, ими снабженный.—ратепъе, 
у коего сучья сидятъ мутовкою, но нѣскольку въ 
кругъ, въ одномъ мѣстѣ.—мелыпща п мутовка, съ ле
жачимъ водянымъ колесомъ: въ самцѣ (бабкѣ, стойкѣ) 
утверждены лопасти, по уровню н подъ водою, кои во
рочаются теченьемъ. И у у т ж і в / т ш ь  ./«.„у, КуР. 
дѣлать наперекоръ, мѣшать, быть помѣхой изъ шало
сти, упрямства;||мутить, сплетничать, баламутить; )| 
безтолково распоряжаться, приказывать и отказывать. 
ЛйцшСкиіуц, штриа к. баламутъ, бухвостка. 
І І у / ш б р ш ш ,  кого, пур. (мотбрить?) суетить, го

нять взадъ н впередъ, сбивать съ толку. | | Меня муто- 
ритъ, мутитъ, тошнитъ. Полно тебѣ • п у / ж б »  
ршътьеп, посиди! полно безъ толку метаться. За- 
мутбрила меня совсѣмъ. (Мутйть, моторный, мо
тать, одного корпи). Л Й у ш о р н м  * і  смл. т ер . с ію . 

докучливый, противный, непріятный, безпокойный, 
тревожный, суетливый. Лйут ашуітьси т ер .

Д а л ь . Т о л к . С л о в а р ь . I I ,

| мотошиться (отъ мотать?], мерещиться, видѣться, чу 
диться, мельтешить. Яйуш пьеомьт—т ь  псп. тер. 
мутить народъ, сплетничать, поселять раздоръ; || дѣ
лать что'безразсудію, опрометчиво, необдуманно.— е я ,  
тревожиться, безъ толку хлопотать, безпокоиться, суе
титься. К І у у т іш « « і ) н м і і .  . і і у / і ш і о і . і п -  
:іыш€, — о і . ' і і і  инр. съ мутною водою, глазами пир. 
Л й у т ы о ъ г й м п т ы о е  дѣло, полузабытое. Л йу- 
тосоіьѣп» м.—  ш н п  ж. сплетникъ, переносчикъ, 
лживый вѣстникъ.

И у  г н ш і:гь. лш ум поуая; ш у т а о ё а о п ь  м. 
гшж. .ну/жбоімъ ж. псп. лш ут ооёаш ш  смб. 
м у ш а о а ё п л  тул. б«е.<«аі> псп. ліу/«
ш ё у а ь  рлз. ,н у / ік у | . і А  смл. ш о ш у а ё т »  юж.
(отъ мотать н вязать) завязка, біічевка или тесьма, 
спурокъ, обрывокъ, для завязки чего либо; || паворо- 
зокъ, гашникъ, вздержка. Кузісель подвязывается 
мутбвязкомъ, мутбвязыо.

И у т у с и т і .  псп. т ер .  мнтуенть. || Спѣшить, суе
титься. —ея, псп. возиться, дурачиться? Лйушя, 
л іу /ш » ) , см. муптть.

1Іу<і>ель м. гори, пробирная нлп .п у ф е .л ы ш п
печь: маленькая, сбитая изъ глины печь, иногда еще 
съ выдвижнымъ подомъ. Муфельная проба, испы
танье дорогихъметаловъ черезъ огонь, относительно чи
стоты ихъ и количества лигатуры. || Муфель, наглухо 
закрываемый горшокъ, въ который накладывается фар
форъ для обжига.

м. животное каменный баранъ, аркаръ,
аргали.

И .Т Ч ітп  ж. па югѣ, западѣ, еор . псп. м уя зш а ,
мѣховоіі или стеганый нарукавникъ, для вкладки рукъ 
въ оба конца. || Въ машинахъ: родъ сквозной, грашюіі 
гайки, для скрѣпы двухъ концовъ составной оси, ко
лѣнчатаго вала ппр.Лйуфъпооьъіі,шшшочпыші,
къ ней относщс. Л Іуасш ш ш ап постила, сахар
ная, въ сверткѣ.

И І - і ч і і  м. мѣстный глава мусульманской церкви; 
у насъ ихъ дна: таврическій и оренбургскій.

Мухи ж. родовое названье двукрылыхъ насѣко
мыхъ съ хоботомъ; мѣстами и пчела. || Дѣтская игра: 
станопятъ чурку на колышекъ и сбиваютъ броскомъ. 
Ля,томъ муха одолѣваетъ скотину, оводъ. Муха 
комнатная бываетъ простая и кусачка, да ещо мушйща 
или мухарь, большая комнатная. Муха шпанская, 
мушка, Ьу ііа  ѵозісаіогіа, золеный жучекъ, жужелица, 
коего порошенъ натягиваетъ на живой кожѣ пузыри.
*Убить муху, напиться допьяна. |[ Пчеловоды пчелу 
зов. мухой. Улей обильный мухою. || Мушка, малая 
муха; || пластырь изъ шпанской мухи; || пятпышко 
въ узорѣ ткани, обоевъ; крапинка. Черныя мушки по 
зеленому полю. || Встарь, тафтяное, наклейное пят
нышко на лицѣ, для красы. || Шипъ, гранка, на дуль
ной части огневаго оружья, для прицѣла черезъ ми
шень казенной части. || Картежная игра. || Мухи, 
мушки въ глазахъ, черныя точки, пятнышки, летучая 
рябь. Умножилъ (убилъ) Богъ лѣто мухами, а зиму 
морозами. Дожить на дачѣ до бѣлыхъ мухъ (до снѣ
гу). II муха укуситъ, такъ вспухнетъ (такъ больно. 
Шмель проскочитъ, а муха увязнетъ,въ паутинѣ; о правдѣ. 
Бакъ собакЬ мухъ ловитъ. Хоронится, какъ со
бака отъ мухъ. Гдіь муха ни летала, а къ намъ въ ру
ки попала (или: а къ пауку попала). Мушка, гдѣ твоя 
подушка? Осенняя муха больнѣе кусаетъ. Мухи 
льнутъ, мухи больно кусаютъ—къ ненастью. При
стаетъ, какъ муха на сонъ грядущій. Мухи зи.ч 'о
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(іи избѣ—пи покойнику, Муха вб-щи-подарот, либо 
гостинецъ. Муха въ питье или въ ѣду—къ подарку. 
1 арата не муха: не взмутить брюха. Муха 'не 
прокусить брюха. За мухой не св обухомъ, за кома
ромъ не св кнутомъ (съ топоромъ). За каждой му
хой не наюпіщшься съ обухомъ. Орелъ мухъ не ловитъ. 
Злую муху осенью закопать въ землю—прочій не бу
дутъ кусать. II муха набиваетъ брюхо. IIмуха не 
безъ брюха. Медъ сладко, а мухѣ падко. Какъ му
ха къ меду льнетъ. Неотвязчивъ, пристаетъ, какъ 
муха. Мухой па кою пасть; и мухой паду (вдругъ, 
нежданно). Служивый, что муха—былаібы гдѣ щель, 
вездѣ пролѣзетъ. Непокрытая вода, тараканъ поло- 
калъ, муравей полизалъ, муха падала (о челонк. пустомъ). 
Па дурака и муха валится. Па дурака мухи падки. 
Тсиерь-то насъ мухи заплевали, а бывало, и не слѣ
зали! Изъ мухи (изъ комара)  дѣлаютъ слона. Онъ 
мухи не убьетъ. Пи мухамъ ворогъ. Благая муха 
укусила (когда губа или щека вспухнетъ по время спа). Брюз
житъ, что осенняя муха (какъ мухарь). Докучливъ, 
какъ илышская муха. ей принадлежа
щій. Это мухинъ хоботокъ. Что мухино сало, ра
зошлось по персту. Я В у з ю і і і .  .лщ ііегкт ш ы , къ 
ной относящійся, ей оноііетвеішй. Мушиныя, муть» 
яички. Мушиный обычай приставать. М уява*  
р ё о п .  ему принадлежащій; .т усѵ аріві,  ему своіі- 
ственыіі. Л Г у / ш м о ю і і ,  къ мушкѣ, на оружіи, 
отпосщс. іЩромяспыіыві, къ мушкѣ относящійся; 
либо покрытый мушками, крацчат|§і. ЯМммцеітишшв, 
крупно крапчатый, въ мушкахъ. ДЛвря'візгзввгнг> 
м. ьор. пчельникъ, пасѣка. .М ^ /.гда»,* ?/йг> и. лѣнтяй 
пли шатунъ, дармоѣдъ. .ИВуячіНссіа, то же, повѣса. 
Щ /я г а І іА іін а  ж. хлопушка, лапта на мухъ. М у -  
я 'п а іір »  м. то. иог. мизгирь, паукъ. Бишь, мухо
воръ муху пеленаетъ! ДМ'уясогіі-шт  ж. опахало 
длинной метелкой, иногда перяное, коимъ отмахиваютъ 

- мухъ. Д Г ух о .гб я ъ  м. кто, отъ нечего дѣлать, мухъ 
ловитъ. || Пташка, похожая на малиновку. Діуаспш
• г о в м с і  * . пташка Мнясісара; || зовутъ такъ и отреко- 
гузку. II Растенье рѣзь, рѣзуха, Саіпеііпа заііѵа; || ра
стенье Оіопаеа и подобныя ему, у коихъ листъ или 
цвѣтокъ захватываетъ сѣвшее па него насѣкомое. || 
Ьумажная хлопушка съ привадою; банка съ квасомъ, 
закрытая продыреннымъ ломтемъ хлѣба, и всякое и н ое1 
устройство для ловли (не для отравы) мухъ. || Кошель 
на обручѣ съ черепомъ, или орудіе въ видѣ большихъ 
ножницъ, для ловли летучихъ насѣкомыхъ. М уж а -  
. і« « » г ь г * » ,к ъ  ловлѣ мухъ и насѣкомыхъ относящійся. 
М у ■*'«•-»і ікр•> іг. ядовитый грибъ: красная, жаркая 
шляпка, съ бѣлыми мушками, А&агіс. шизсагіиз. Бѣ
лый-мухоморъ, поганка, А§. ѵегпиз. || Всякая муши
ная отрава. Быть въ мухоморѣ, ка.цч. одурѣть, опья
нѣть отъ ѣды мухоморовъ, болѣо отъ питья самоѣдска- 
го л іу а е о я п а р и ш го  вина. Семеро грузинъ мухо
моровъ объѣлись. М уіѵгслелірье  суі. и лшуяса^ 
лм ір ш м ш »  п. раот. дикая спаржа,/ сосенка; А|ра- 
іа йи8> громовый-корень, холодецъ, заячііі-холодокъ, 
пестикъ, нодсовъ, чортова-борода, журавЙшая-ягода. 
М уа о т п р ш а ъ  ж. растенье Согоре§іа, отрава для 
мухь. М уяіт ьііі» , лш уясппЬъ  м. трата чего 
либо отъ ноѣдонья мухами.

И у л а и е п , ,  м. бои. брани, воръ,
плутъ, мошенникъ.

М уякллчпт ъ^ухлт ит ь чмо. м улевм іи вва п ь ,
лш уа о р п и и п а ь  о.,, лвуаелипвш т ь ііфі .т у .  
я - . и и ш з п ъ  сио. плутовать, мошенничать, шеромыж-

ничать; || знахарить, ворожить, іШшчііі смухло(е)оіш, 
взялъ взятку. Что памух.шаль? чтовибарышнпчалъ. Памушуи- 
ка, бабушка, поворожи. М у а в л а т ш  ж. ипт.. колдунья, 
знахарка. ДИуязлпп'йь, от у.ѵлмямь тер: вахлять, 
дѣлать какъш і попало; || хитрить, лукавить; || мух- 
лйтъ, ерошить, клочить, взбивать, дѣлить .ч у я : ,  
.«п& м.та, .ту.е:.і*г*чізш.тзр. .м у .ѵ .іеш і-  
ш ш .т л .

я іу ж « » і> т ы н , о лошади: гнѣдой, съ желтоватыми 
подпалинами у  морды, у  ногъ и въ пахахъ; || о челоп. 
тмо. слабый, хіыіыіі, тощій и малорослый. М у я н ір .  
«явмвдбы . мухортая лошадь; || малорослый, хилый 
человѣкъ; || щегодекъ, франтикъ, особ. малорослый и 
невзрачный, М у .ѵ б р в ю м ш а с / і , спесивиться, чва
ниться, зазнаваться. М у ж б р я т т а п ,  .т у я -р и .  
оіш м  борода, мохорчатая, въ мохрахь, (растрепанная 
въ прцдяхъ. Лошадь съ рыла мухра, прм, космата. 
М у а в р ш і і у  • т у а } р о о в іп » ы &  то. плохбіі, хи
лый, тощій, невзрачный. Мухрснькои парнишка. М у .  
я е р ь к т т и  об. замухрышка, невзрачный неряха. 
М уя:рК е пришли, вещи спать хочется, дремлется. 
М у ж р ш л»ес8 об. сиб. суроиыіі нелюдимъ.

М у ж м а к ц т г ,  м. старинная азіатская ткань, бумаж
ная съ шелкомъ или шерстью. М уяз& іірвю ъвіі, 
изъ нея сдѣланный, сшитый. ■

М у ж р ь і ш ,  .т уяер м эсси т  об. замухрыжка, 
замарашка, неряха, невзрачный. Мвулсріііснсыпііь 
пск. плутовать; лвулерм ом пы вш впія» , нромыш- 
лять плутовствомъ; .»*у я ‘рм я ісзенш > ,(ія у т ь , про- 
дувпоіі обманщикъ.

М у ц у н і » ,  рыба Сургіпиз Іаѵатсіиз.
М у ц і і ц к н  ж. запд. балалайка?
( Н .т ч а ш і і і і . ,  .т ут оаеаи  ппр. см. мука.
М } ч ш ь , . « у / і ш « й і і ц ,  (см. также мутить) кого 

чѣмъ; истязать, томить, изнурять, причинять тѣлесное 
или духовное страданье; безпокоить, тревожить про
должительно; || упрашивать, убѣждать неотстуипо. 
Онъ мучитъ меня на чуоіеу сторону, впт. прм. тянетъ, 
манитъ. Что лошадь мучишь! Ею совѣсть мучитъ. 
Бѣды мучатъ, уму учатъ. Дѣло учитъ и мучитъ и 
кормитъ. Что мучитъ, то и учитъ (то для переду 
учитъ). Боіатыс-тѣ дети учатъ, а бѣдные-тѣ кни
ги мучатъ, —с я ,  мучить себя, или || быть мучішу; 
|| биться, колотиться съ кѣмъ, надъ чѣмъ; страдать. 
Отмучится веригами, самъообя. Помучься надъ загад
кой. II мучусь безсонницею, томлюсь. Съ умомъ жить—  
мучиться, безъ ума окать—тѣшиться. Жать, такъ 
мучиться, а умереть не хочется. Лучше мучиться, 
чѣмъ мучить, я то выручила, « она меня вымучила, о по
рукѣ. Домучивай мена скорѣе. Замучили до смерти. Изму
чился совсѣмъ. Намучился л дорогой. Помучили немного. 
Всѣхъ перемучилъ. Промучился всю ночь. Умучился дб-погпу. 
М й ч е а в ь е  с р .д л и т .  д ѣ і іе т .  по гл. || Мученье ср. 
впухаіл ж. иногда то же дѣйствіе, мученье, ко вообще 
всякое сильное и длительное тѣлесное или духовное 
страданье или боль, томленье, истязанье. Это не ученье, 
а мученье. ІІпому горе—ученье, иному (глупому)—му
ченье. Бьютъ пераднмученья, аради ученья (спасеньи). 
Женщина въ мукѣ, на мукахъ, въ родахъ. Наука не му
ка. Кнутъ не мука, впередъ наука. Побитомъ вору мука 
(пытка). По вору и мука. Подѣломъ вору м,Дна,разбой
нику кнута. Пн дли муки, для науки. Кнутъ не мучитъ, 
добру учитъ. Безъ муки нѣтъ и науки. Идти въ науку, 
терпѣть м$ку. Дураку мука, а умному честь, го», о 
деньгахъ./ /«  въ рай, ни въ муку, ни на среднюю руку! За 
ото дѣло я муку при зу, дѣло право. ІІс принявъ м/ІШ,
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нс Спать но святыхъ. Пойду на муку, подъ Божыо ру
ку! Мука па томъ свѣтѣ будетъ, отв. на жалобу о мулѣ 
жизни. .'Ѵцучеммкб м. кто въ мукѣ, ко
го мучатъ, страдалецъ. || Церковь именуетъ танъ потер- 
нѣшшіхъ до смерти за Христа, - и и м в в а ,  —и и «  
щ ыт а, имъ приддлац., къ щімъ отисщ. ( Т у і ч е н н -  
« е л е »  м. дрк. стихъ цъ честь евтх. мучениковъ. 
адсаениіескііі, .ху/ііекннм'і, •нуунеіщц- 
■івыее, своііствеиыіі, прішадлежащ. имъ. Мучетічыі 
подвиги. Мученическій образъ. Онъ умеръ мученически. 
Мученщнос тѣло. і / ; / п е » м ц с с і ) ) в о  ср. состо
янье мученика. Д І у / ш Ь і м ъ ,  -» зе« * ц « , кто му
читъ кого, виновникъ мученій. , Р У у / « « » * л е » > а с е ,  
истязателыіыіі, томительный, невыносимый. Ж / /ч в і -  
аке .'Ю гаеасп ьч  ж. свойство и состоянье мучитель- 
ваго. Ш /и і Іі м н м м 'л і н ,  своііствеиыіі мучите
лю, мукѣ, мученью. Ола мучйгпелиски замученъ. М ц т 
и  ( і і к е м с т в в  ер. мученье, какъ дѣйствіе мучителя.

М у ч к а ,  лш нит ім ъ .апм ічпби  шір. см. мука.
М у ш іі і іъ  м. или нартъ, чоремнекііі жрецъ и ку

десникъ.
Э Я у н іи н ы й і,  . И ) / г и « «  инр. см. .и//.та.
ЯКушкп-ге.11», впуш м ат з»  нпр. см. мускатъ.
!Ііу п ш е ,іі>  м. море, .н у /л г і.ч гу іь  некяж. астрх. или 

а п у я к м р ь  сиб. деревянныя молотъ, колотушка, 
иногда оправленная желѣзомъ.

М у і і іп с т ъ ,  с н у я іш е т е р »  шір. см. мускетъ.
1 1 у іп м у .и і я. деревцо Сгаіасдив ругасанІІ/а, чаиі- 

ковос-дсрево, видъ боярышника. || Мсврііив ^ппапіса, 
чшпіш, чіі(а?)шковос-дерсво, ш и ш к и .

М увш аіак'і», «имэь шір. мучіІНКЪ, муч-
тгать, см. мука.

З Іу ш т ііб с л і»  м. нѣм. батожокъ пли модожекъ; па
лочка, для упорки руки съ кистью живописца.

М у ш т |н п і а т ь  лого, вѣя. держать строго, придир
чиво взыскивать уча, держать въ рукахъ, —с я ,  быть 
муштруему. Л Іу в к т р я о іін ъ е  ер. длт. Л Іувп- 
іійун'ніыіі, апуш пччш  ж. ок. дѣйст. по гл. Муш
трой вещ'арь называли ученье и смотръ поискамъ.

М у вд ііш » , см. муоіеъ.
М у ф ш н п ь і м. мусульманскій дьячекъ, призываю

щій съ минарета на молитву, обычно слѣпой.
М х а  ж. ржа на хлѣбѣ, болѣзнь колоса. Мха нета

ла, зерно безъ наливу.
ЗІх іѴ іы ш п, спх'Аомі*  шір. см. мохъ.
МЫнела, .іін/ми кстр. мт. вмѣсто пчела; отъ итого 

л « к е л ь н і м №  н л і ц т е ц і і ,  пчельникъ, и вѣроятно 
самое названье гор. Ицопспа.

М ч а т ь  кого, быстро увлекать, нести но воздуху, по
дою, лошадьми, шір. Гончаямчитъ, помчала, погнала по 
звѣрю. Бони мчатъ, везутъ быстро или понесли, - е я ,  
нестись, летѣть, бѣжать, увлекаться, быстро ѣхать, 
скакать. Пыль мчится по дорогѣ. нммча.ш коляску въ 
гори гшвіяносъ, однимъ духомъ. Ты зачѣмъ ешоа вомчался'/ 
Помчались Об-Оома, Ястребъ жичалъ куренка съ ліьсъ. П.ю- 
мчалпсь копи, изъѣздились. Нимчалъ испиши илами, натаскалъ. 
Омомчили сю домггй. лолічи.т кони, повезли шибко, либо по
несли. Орелъ подомчи.іеп подъ облака. Промчался съ .части пи 
мѣсто. Примчалась бури, Промчались мимо. Разомчи.тсь ко
ни, вдругъ не осадишь. Соколъ сомчался, ворона примчалась. 
Умчались молодость моя. ІТ к г іи Ь С  ср. дѣйст. НО ГЛ.

ВДша *. иоліек. католическая обѣдня, мііса, мсса.
і і і і ш і і і 'і і і ь , . і і / ш і н а і і ,  х п ш ір за т ь  ішр.

см. мохъ.
М ш с л ъ  м. дрк. мзда, корысть. Отъ этого мше.югі.и- 

СТ'ІТО шір.
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СМ. мохъ.
Н и і і і н а  ж .  кстр. мошка, комары, мелкія насѣкомыя.
*Я яц ея ія .е , см. месть.
Ц і , і .  род. насъ, мѣегоіім. I лц. мп. чис. отъ едшіетв. //. 

Кто тамъ? Мы. V кто вы? Калмыки. .1 мною ли насъ? 
И одна. Ба нами (долгъ)’, что за Богомъ! (токъ вѣрно, т . о. 
па томъ свѣтѣ получишь). Все бы, намъ, да ничего бы 
отъ пасъ. Не налги свѣтъ стала, не нами и кончится.

І З ы я а  ж .  птрб. дача, отдѣльный загородный домъ 
съ хозяйствомъ, хуторъ, заимка. М м л н і і к ь  м. 
— ш с і у ю ж .  владѣлецъ, либо управитель мызы 
тать, •— тавцмавгі, имъ нрпндлежщ. М & і л т і -  
««♦«», къ мызникамъ относящійся и имъ своііствеиыіі. 
VЙоіазамві, къ мыз|; относящійся. Ліи’ы м н -  
пт пйч, заниматься мызнымъ хозяйствомъ, споимъ ли
бо съ нортомы. Нынѣ плохо . і і ы л ш п и і е ж е л .  
невыгодно. Мы л і п п ш и м ;  ср. дѣііет. но гл.

М ы з г а т ь ,  . п ш и м ц ц і » , . и ы л г н я л і ь  ку
да или гдѣ, шататься, шляться, таскаться безъ дѣла 
взадъ н впередъ; проводить время въ побѣгушкахъ. То 
и дѣло мызіиетъпо сосѣдямъ. Опять мызшула на ули
цу! || Ерзать по полу туда в сюда, какъ малые ребята. 
| |  Съ предл. за, из (что) объ одеждѣ, затаскивать, занаши
вать, истирать. || Чмокать (с.ий.), какъ манятъ собаку 
н понукаютъ лошадь. || Мыз(г)нутъ кого, мек. смл, уда
рить, хлеснуть, стегнуть. || Данть (Ры бц.) | | Кататься 
по льду на ногахъ, тер, Одежа л і ь ' і л ш е і і і с л ,  за
таскивается. Домйзгалсп до занозы. Нить, кикъ замыз
галъ рукава, измызгалъ ихъ вовсе. ІІамызгалпсьвдоволь, нашля
лась; обмызгала всѣхъ сосѣдей. Помызгай собаку, помани чмок
нувъ. Подметаться подь кото, подольститься. Что размѣшал
ся н о  лавкамъI Нишъ, у мызгался, замарался, загрязнился. 
. Ѵ ы а м і н ь е  ср. дѣйст. но значенью гл. ЛІм.у» 
г у  лея или . и ы л и і х л  м. м ш а гулчгг ,  . и ы . і -  
г у / і г ы і ,  в и ы х г м п м іі  ж. л і м л г н ,  а и п г у ш ю  
об. кто мызгаетъ, во всѣхъ знач. (нольск. любезничать, 
волочиться).

М ь ' г . і і і і і и ъ ,  . « ь і . ' г к ы і і  шір. см. мыза.
М ы к а т ь ,  м н м у т ь ,  только съ прдл. Номкігутъ, 

включить (замокъ и ключъ) ; вы.щяуть, достать изъ-подъ замка. 
Домкиуть замокъ до мѣста, замкнутъ. Изомкауть, выикнуть, 
въ нѣги. Ойомкяуіпь дворъ оградой. Отмыкай вся, сундука. 
Примкни стіыгку вплоть къ дому. Разомкнулись застежка. Ря
бы сомкнулась. (Если мыкать п мыкать общаго корня 
(Ш инки.)-, то зтоостается ещо доказать).

І І М І І Й Т Ь ,  . И Ы ,  . І І Ы І Л З / / Л Н І ,  ЧТО
(мыкаю п мычу). чесать ленъ или пеньку на кудель, 
для Прядай,что дѣлается мыкалкою, гребнемъ и л и щет
кою; готовитъ мочки, иуделю. Щипать что по клочку, 
но ниточкѣ, напр. шерсть, хлопокъ, корпію. Мыкать 
по свѣту, ша тат ься въ нуждѣ,- обмогалоь. Мыкать го
ре, бѣдовать. || Мыкать что взадъ и впередъ, таскать 
и л и  дергать,Лошади минутъ, мчатъ, несутъ или бьютъ. 
Въ дѣвкахъ сижено. горе мыкано, а замуж ъ выдано— 
вдвое прибыло! Л Й ьіш ш вьсп  но свѣту, мыкать. 
Ммтулся я было къ сосѣду, къ другому — нѣтъ! || 
Шеломъ на буйной головѣ залпнчешея, Іінрша; заколеб
лется. || Этотъ ленъ плохо мыкается или .мінчетсѣ, 
безлч. плохо чешется, нехорошъ. Въ зпч. шататься и со 
ваться, тов. мііікаегпѵн. Когда ни попъ, такъ и не мы
кайся въ ризы. Домыкншііг горе. Намыкался на побіьгушкахъ. 
Кушакъ измывался, истаскался. Много ли мочекъ наметала? 
Обмйкгш мохры почаще, отмыкаюсь, тикъ гулить пойду.По- 
мгЛтмЫі чаще, нс лгытсь. Перемыкай снова. Теленокъ отку- 
дч-то пру,мыкался, пріншішм, Примыкали я за лучигіою всю
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ноченьку. Гора не рпзмыкасЫь. Умыкали бурку крути горки, 
уходили. Умкнуть (юж. мыкать, или мыкать?), утащить что, 
или убѣжать. М ы чм пы »  «р. дл. дѣііет. но знач. гл. 
М ы ч ю а  ж. то ;ке,ок. || Мычка,лшычанчм, моч
ка, куделя, ленъ на гребпѣ, ленъ или пенька нь сверт
кѣ, начисто изготовленные для прядева. і / ы і > « , н > -  
мщмчь  м. —ч ц іг ц а  ж. кто мыкаетъ кудслю, щип
летъ, чешетъ. —ицичаоъ, —иц*цмзег>. имъ ири- 
надлежащііі.М ь'ічт е ачг>. лшычачецг»  м. пск. 
тер. . н ь ' ш п . і т і  об. шатунъ, кто мыкаетъ; шатается 
взадъ и впередъ. М ь зч а л ч и ,  . п ь н т м . і ы ш і д н .  
. і ш н « м « і ц в  ж. то жо; |[ щетка, для чески льну. 
|| Пушистое сѣмя на ивѣ и коноплѣ, которое носитъ 
вѣтромъ. || Мынаница,ші\). ватага мыкалъ, шатуновъ. 
М ы ч а п ч а  ж. ту.і. мыкалка, куделя, и | |  мыкала, 
шлюха, шатунья. Д іа 'п м м ь м і и м  м. «.«). мочеч- 
ішкъ, лукпо, лукошко для мочекъ, для початковъ, ве
ретенъ япр.

М м к ё р т »  м. сий. раст. Роіу^опиш ѵіѵірагит, ко
его корень пдет-ъ вмѣсто кирпичнаго чаю.

А В ы ііію і’ь ? м. рыба изъ рода лососей.
М ы в ъ ,  см. мычать.

,ІМ«»и.и> ср. соединенье жирнаго вещества со ще
лочью, для мытья и стирки. Простое мыло иарнтсн 
изъ сала и потащу. Татарское мыло, казанское; || Цѣ
лая потовая пѣна на лошади. || растеп. барскал-спесь, 
дикое, кукушкино-ммло, огонекъ. || Сурворііііа шпга- 
Іів, котылекъ, лыщица, мышьи-глазки.Земляиое-мыло, 
тальковая глина. Дикое-мыло, растенье волнянка, Ш- 
япіЬиз. Калмыцкое-мыло, сорочье-мыло, растенье, см. 
Орема. Мыло сѣро, да моста бѣло. Купить мыльца, 
да помыть рыльце. Ровно мыла наѣлся, т. о. взялъ бб- 
лігшя. Умывайся мыломъ, да не поддавайся злыднямъ. 
Мыло за пазухой спасаешь отъ порчи. Хоть мыломъ 
мытъ, балыкомъ шитъ. Хоть лыкомъ (шиломъ) шитъ, 
да мыломъ мытъ. Какъ душа черна, такъ и мыломъ не 
смоешь. Кумъ къ кумѣ съ мыломъ, а кума къ куму съ 
■пряникомъ (обычай въ прощеный день). Па мыльцѣ, бѣлиль- 
ціь, на шелковомъ вѣничкѣ, малиновомъ парѣ (благо
дарность за баню)! Сало было, а стало мыло. Пи шильце, 
ни мыльце; ни къ шилу, ни къ мылу, ші-т.о пц-сй. Моло
дымъ па шильце, на мыльце, на бѣло бѣлильце, нужно. 
ІІхъ какъ мыломъ взяло, всѣ разбѣжались. Онъ безъ мы
ла куда хочешь влѣзетъ, пролазъ. Пи сало, пи мыло, на
го нп-оё. Ѵ м . ш і ж , .  • ш / м н а м і ш і  что, натирать 
мыломъ и мыть водой, стирать. Мылить воду, раство
рять въ ней мыло. | | ' Мылить голову, бранить, журить, 
давать гонку. * Мылить шею, чиститьнряжку, пить по 
шеѣ, отчего і н ы , і н » а  и. с.и.і. шея, нодзЛтылокъ.

бѣлить себя и](быть яз.мыляваему. Лошадь мы
лится, покрывается пѣною отъ ноту, измыль йоду. По
мылилъ пасли,О ки. Намылилъ руку. Измылилъ исе мыло. На
мыль ему голову.Помыль еще. Подмылить полозья, подмазать. 
П ерем ы лит ь  оси бѣлье. Промылила <іссь Оснь. Мыло размыли
лось, размякло. П ер ча т ки  омылились, узки. Л м . і е н ь е  
с, , дл. -п ы л ч и  ж. ок. дѣііет. по гл. Задать кому 
МШКу, ИОЖурИТЬ. МімІЛІЧЧЧЫПІ, свойствомъ схо
ж ій  съ мыломъ,вообще дающій пѣну съ водою. М ы л ь -  
м ы ііі,  къ мылу и стиркѣ имъ отиосщс.Мыльное соло, 
на варку мыла назначенное. Мыльный запахъ. Мыльная 
вода. Мыльное растенье. Мыльная изба, отдѣленье пра- 
чсіииоп. Мыльный пузрірь.[Мыльный камень'рш лшы- 
л н ч ь  *. мягкій зеленоватый камень, изъ котораго ки
тайцы рѣжутъ истуканы. Мыльные подарки, чѣмъ мо
лодая даритъ сваху, послѣ бани, на другой день свадь
бы. Мыльпан трапа, §аІво1а, качймъ, серодарикъ, ко

лючка, верблюжье-сѣно, перекати-поле, кураіі, кара- 
винъ, зольникъ, поташникъ; || 8аропагіа, мыльникъ, 
мылыи'шка, соколій-перелетъ,'/иашарское-леыло, чисгу- 
ха. М ылчііш , хорошо моющій: мылкій щелокъ; 
|| дающій много мыльной пѣны: мылкое мыло. 
к о е і і і ь  ж .  свойство мылкаго. I / ь г .ю о т і ік ы і Ѵ .  
МЫЛИСТЫЙ, въ меньшей степи. Ѵ І Ы . І О в і і О і І Ы І І ,  спа
руй; в на мыло похожій. М ы лчіачп  ж. ископае
мое, мыловатос набщупь, талькъ. Черная мылов- 
ка, черный карандашъ. Глина - мыловка идетъ на 
валянье суконъ. И ы . і о я н п и й  м. растенье 8а- 
ріпсіив. М ы л ь ч а ч з»  м . растен. мыльная - тра
ва, в || . н ы . і « « п / ) й  м. . и м .« о в м / ш « і  ж. за
нимающійся выдѣлкою мыла, лёы лооарёчьелш ь  
, н ы . і о « ( і ^ е ш « я . н й ,  на л і ы . і о щ і ^ н о . н ь  
заводѣ, . к ы .ю и и у т ш ь ,  кто . х ы . ш п п / ы н п і п -  
«»*»■ М т л о а а р о о а ,  — вй р ч и н г» ,  имъ при
надлежащій; лшылшнлркиШ , къ ремеслу ихъ 
отнощо. М ы л ь э іс  іі рг» м. сало, образующееся въ 
падали, отъ гніенья. М ы льм іёцгв ж. сосудецъ для 
храненья мыла,или для разболтки его и бритья. М ы л ь 
н и , л ю іл ь и и  ж. стар. зипд. юж. мбввя, лани л, ба
ня; | |  сіьв. особая комната въ банѣ, гдѣ не парятся, а 
только моются. Какъ боярыня передъ мыльнею іхлопо
четъ). Я іы л ы ц ч и ь  м. —іц ч ц а  ж. служитель при 
банѣ, который моетъ людей; иногда и вообще, моющій что 
либо, —іцииииг*. —•ц і щ ы н ; , ,  имъ принадлежа
щій. М ыльца,л»ыльг€ш  арх. мульга, мупьга, му- 
лявка, рукоять весла, костыль шеста, который муліггъ, 
натираетъ мозоли. М ы л ь ц ы  м. мв. смл. гороховый 
застужены!! кисель; его крошатъ, обливаютъ конопля
нымъ масломъ и ѣдятъ спичками.

і і ім м р і іт і»  ішр. см. мумлить.
А Іі. 'и м р а  зап. брюква.
І і ь і н к  ж. мв. кстр-псрех. слезы, потоки слезъ. 

М ы п а п п ь ,  выть, плакать, ревѣть. М м п ч п ,  
прозвище оіггуфьевцевъ, пло-перелз.

И ь і р г а т ь  пск. тер. моргошѵгь, брезгать, причуд
ничать въ ѣдѣ; || пренебрегать, небречь чѣмъ, — ся , 
обживаться? || шататься.

М ь 'ірш а  ж. кур. иор. морда, рыло. || Морщина, бо
роздка на конскомъ небѣ. М ы р н и  впт. мырда, 
морда.

Н ы р з и т ь ,  лшыр.'ікі/пйыінж-ард. ползать, ёр
зать, елозить по полу. ||'Порываться куда, бросаться, 
горячиться, суетиться.

М ь 'ір ііт і»  арх. Пода миритъ. кружится въ су
воѣ, роетъ берегъ. || Мырять, мырнуть, вм. нырять, 
говор. па югѣ и на пост. М ы р а , сіыі. МѢСТО, гдѣ ПОДИ 
мыріітъ, нир. отъ затонувшей корчи.

й ы р і т . е н '  пск. плакать, горевать, скучать. 
М ы р и ,  кто мырится. [нелѣпицу.

И ы р і і ІП Т .  3.1)0. молоть пустяки, нести вздоръ,
М ы с л ь  ж. всякое одиночное дѣйствіе ума, разума', 

разсудка; представленье чего въ умѣ; идея; сужденье’ 
мнѣнье, соображенье и заключенье, предположенье, вы
думка, думка ішр. Мысли роятся въ головѣ день и ночь, 
наяву и во снѣ. Эта мысль запила мнѣ на-сердце, 
перешла въ волю, въ хотѣнье. Онъ нс кажетъ мыслей 
своихъ, таищен. Книга эта богата мыслями. Я съ 
тобою однѣхъ мыслей, согласенъ. Мнѣ это не по 
мысли, не нравится. Жалкая мыслишка попала ему 
въ голову. Пьянаго речи, трезваго мысли. Что бро
ви-то нависли: аль я тебя, не по мысли? Крови нави
сли—дума на мысли. Мысли, поварсі;. ядра, ятра жи
вотныхъ, идущихъ въ пищу. Караньи мысли съ подла-

— м ы с л ь .
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оою. Я Й м ссль арх. догадка, «мѣтка, умъ, смыслъ, 
толкъ, разсудокъ. Цяегс. тор. нравъ и поровъ. І / т Л г -  

что шшочомъ, думать, размышлять,судить умомъ, 
про себя; соображать или полагать; помышлять. О чемъ 
мыслишь? Онъ мыслить уйти, хочетъ; здѣсь мысль уже 
перешлавъ хотѣнье. Д / м с . м н к г л .  бошіч. думается, 
воооражается. ііь'шысмгть что. онъ по домыслилъ, онъ 
замыслилъ трудное дѣло. ІІомыс.ѵі, поразмысли, что шпо
ришь. Хотѣлъ было, да перемы,слилъ. Промыслилъ всю 
ночь. Размышляй д ѣ льн о . Онъ умыслилъ, умышляетъ ни 
меня зло. І І м с . і / і т о ?  пск. тер. мудрить, умудрять
ся; умничать; разсуждать ноумѣста. Полно-т’ѣ мы- 
слііть-то, дѣлай, что велятъ! ЛЙо’п и . і ё п о е  ср . 
Дѣііет. по знач. гл. ЛЙыс,іе н м ы н , умственый, не
словесный, воображаемый. Отвѣтишь ли на мыслен
ный вопросъ? Д І ы м і м ш і і ,  что можно мыслить, 
представить въ умѣ, вообразить;—  п о е т ъ ,  свойство, 
состоянье мыслимаго. Д / ы с . і і і « ы і 'і  или , н м -  
н м / і в і > і і (  человѣкъ, тмб. мыслящій, основательно, 
глубоко размышляющій, и вообще умный. І / ы г м е к -  
« в с іи ь  ж. состоянье свойство мысленнаго. Ѵ ы -  
с ,ін в о с ш ь  ж. свойство и качество мысливаго. 
.Ѵ м с.іо вп и сы іі, замысловатыіі, умный, мудре
ный. Л Й ы с л о в й т а с т ь  ж. свойство мыслова- 
таго. І/ы е.ніиге.іь м. ж. остро и глу
боко мыслящій, думецъ, доходящій умомъ до заключе
ній отвлеченныхъ. ІІіііс.ліпіе.іея;,, ему евой- 
ственый. М ы с . і і і п і е . і ы і ы і і , къ мышленью от
носящійся. —м о с т ъ  ж. свойство, способность мы
слителя. Л іім ім л в м а і челов. ряз. хитрый, изоб
рѣтательный; || влд. замышляющій что, склонный къ 
замысламъ, —в о е т ъ  ж. свойство э т о .Л Ѵ м ш ѵ з ё ц »  
п.ряз. думецъ, хитрецъ, выдумщикъ. Я й о е с лё т е  
ср . названье буквы, четырнадцатой въ церковпоіі азбу
кѣ, а тринадцатой въ руской. Псѣ люди, какъ люди, 
а мы, какъ мыслете. Метать петли, закидывать 
крюки, писать мыслете, быть пьяну.

ІІы сіі м. выдавшаяся клиномъ часть чего либо; 
материкъ, выдавшійся горою, стрѣлкою, языкомъ, 
лаптою въ море, либо въ озеро, Въ рѣку; || остроконеч
ность женскаго лифа, йодъ грудью. || Рыбій носъ со 
лбомъ; арх. вся голова палтуса. Мысокъ, мысочскъ, 
мысецъ, мысикъ умл. мышца увл. Мысокъ въ женскомъ 
лифѣ, шнішъ, зубецъ среди пояса. Мысокъ кокошника, 
выступъ впереди уха. Мйысбаъеіі., къ нему отнеще.; 
л п ііео п п ік ы н . ему подобный.

ЯІысь ж. пск. бѣлка, векша.
ІІы тпть что, іш. отдавать, а тор. брать или сы- 

мать въ паемъ, въ кортомъ, въ аренду; нанимать и от
давать внаймы, напрокатъ, брать изъ оброку. Промы- 
тилъ три покоя, отдалъ постояльцу. Мытйлъ было я 
у псю мельницу, да нс сошлись. Мытйлъ я луга оти 
два іода, кортомилъ или сымалъ. || Облагать или очи
щать пошлиной. - с л ,  сгрд. || Хворать мытомъ, поно
сомъ; || перебираться перомъ, шерстью, линять; || 
вообще, о животныхъ, хворать въ переходномъ возрастѣ, 
Жеребята мытятся на четвертомъ, пятомъ году. 
причемъ у нихъ бываетъ слизеточельо въ родѣ сапа, мытъ, по 
неопасное. Ловчая птица мытится, она въ мыту. 
И телята мытятся. Лошадка еще не перемытилась, 
нѣтъ четырехъ лѣтъ. Мыѵпіться, капъ бы очищаться; 
мытъ, пошлина, очистка шір. отъ мыть. Лйшшпп 
ср. стар. пошлина за проѣздъ въ заставу, черезъ мостъ, 
или за провозъ товара, припасовъ; акцизъ, сборъ; 
вообще пошлина за товаръ, і / ы ш ъ  м. мыто, пошли
на. || Поносъ, особ. у животныхъ; болѣзнь молодыхъ

домашнихъ животныхъ, въ переходномъ возрастѣ, по
чему мытъ означаетъ и 11 линянье. Молодая лошадь въ 
мыту, мытится. Соколъ въ мыту, мытится, линяетъ. 
Мытъ снесъ парня, поносъ истощилъ его. || Мытъ, 
т»р. аренда, кортомъ, брозга, съемка, содержанье изъ 
платы, откупъ. || Мытья, или . н ы і к к  ші. болѣе о 
ищи. Соколъ въ мытяхъ, мытится, линяетъ, переби
рается перомъ. Соколъ двухъ, трехъ мышей, двухъ 
или трехъ лѣтъ. ЛЙо’іш пноіів , . н м ш е з і ы і і ,  къ 
мыту, пошлинѣ или акцизу относящійся. Названье мыт
ныхъ дворовъ осталось понынѣ за зданьями, какъ ш ір. 
въ Москвѣ, въ Нижнемъ; тутъ же бывалъ и торгъ. Ка
чу лавочку, качу мытный дворъ, качу свой торжекъ! 
дразнятъ торговокъ. Л Й м т и н ,  . ш / ш е і ш ц п  та
можня, МЫТНЫЙ ДОМЪ ИЛИ дворъ, гдѣ собирали встарь 
пошлину. || Мьтпица, при. поломойка. || № н >
*»*«!»•» црк. . і і ь і і и н і і и й , . п г і г т и і і к а .  . н ы -  
т оаицііаю  м. стар. сборщикъ мыта съ продавае
маго на торгу. || Мытчикъ, тор. арендаторъ, кортом- 
щикъ, съемщикъ земель. || Мытарь, нынѣ, бран. че
ловѣкъ оборотливый, но мслочпой, плутоватый, жину- 
щій неправедною корыстью; смб.кулакъ,барышшікъ,пе
рекупщикъ. || Мытникъ, раст. І’сііісиіагіз, сокорица, 
разныхъ видовъ. Я Й о іт н ы ч а т о  твр-ост. про
мышлять съемкою, кортомоіі земель или угодьевъ. 
Л й о ііп и р п а ,  . н ы ш п р і ц ш ц і  ж. лживая, плу
товатая, пронырливая женщина. 11 Мытарка, мотовка. 
Я й о іт и р е о » ,  . п і / ш і н і і к о в й ,  . ш / і і н н і і -

. ш і і і н п у і і ц к ц ь ш ь ,
имъ принадлежащій. плутовать,
обманывать или промышлять неправедными поборишка- 
мн; || тормошить; || перебиваться, колотиться, жить 
кой-какъ. || Мотать, жить безъ разсчету, тратить безъ 
пути. Пымытарплъ на хлѣбъ. ,Помытарился до бѣды. 
Опять замытарилъ. Измытарился весь, псилутовалея; про
мотался. Мною ль помытарилъ? Помытарилъ маленько. Пса 
псрсмытарилъ, промоталъ, размытарилъ, и промытирилен. 
і Ѵ м і і ш і ш і і і і т ш і ,  мытарить, въ первомъ значе
ніи. Я Й оет иры т ъсп  надъ кѣмъ, пск. тер. издѣ
ваться зло, насмѣхаясь потѣшаться. М ы  з а п р 
е т н о  ср. мѣсто взиманья мыта, пошлины; || плу
товство или обманъ, происки, неправедная корысть; 
лесть, искательство. || Житейская мука, жизнь въ суе
тахъ. || Злостная насмѣшка, нск. ЦВомн.  ч. црк. раз-» 
ныя состоянья, кои проходитъ душа, покинувъ тѣло. 
Пройти всѣ мытарства, искуситься во всемъ, пріоб
рѣсти опытность. Я Й ы т а р ст о о о а т о ,  мы- 
тарничать, жить на чужой счетъ; || переходить но раз
нымъ мытарствамъ, на томъ свѣтѣ. Л йм т м р- 

относящійся къ мытарству, принадлежащій къ 
мытарямъ. Лймт еіры оеіі, шіутовской, лживый, 
обманный; проискливый. || тор. негодный, непрочный, 
ненадежный. || Добытый мытарствомъ, неправдою. 
Яймт арагю, пові. тор. трудно (Шейнъ). І І м -  
тоаршшто вор. мытарить, обманывать, плутовать. 
Лйовтуаеа к. и в.ид. «чічтшічцпч. мытъ, въ звачлп. 
полоса. і И м ш о і м і в н і і е  ср. сборъ мыта, по
шлины. Мйоштошімец» м. кто взимаетъ мыто 
въ свою пользу.

Мыть, л іы вп іи ь  что, очищать водою, вообще 
чистить жидкостью; о бѣльѣ, стирать и полоскать.\\нві. 
безлич. слабить, проносить. Ею моетъ, у  него поносъ. 
Въ семъ зпч. видпа связь съ мытъ и мытптъ, очищать. 
'Мыть кому голову, журить. Рука руку моетъ, другъ 
друга кроютъ, очищаютъ. Кругла, бѣла, какъ мытая 
рѣпка. Нс тогда пить, когда ноги тагіуть мыть.

т
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Гость по гостю, а ложки нс мыты!Я нынѣ еще и ли
ца нс мыль! божба; пп пилъ, нп ѣлъ. Ты будешь ноги мыть, 
а я буду воду пипѣ! подлая покорность» Мои свои чаш
ки, скреби свои пороги, анаіі себя. Кань быть: станемъ 
мыть. М і і і л і н с л , мыть самого себя п бытьумывае- 
*>У. II Стирать, мыть бѣльо свое. Онъ моется въ банѣ. 
Гошка моется, гостей замываетъ, зазываетъ, проро
читъ. Мыться къ празднику, вят. прм. вымыть столы, 
лавки и и р. || о жепщ. быть во временномъ, въ мѣсяч
номъ. Мыться еще не мылся, аужеугостился! пьянъ. 
Не тѣмъ моются, чѣмъ мараются. Дакъ ни мойся, 
бѣлѣе снѣгу не будешь. Такъ бы платьецс мылось, 
какъ бы вовсе нс носилось. Какъ смердъ ни моется, 
а все смердитъ. Яспгребъ взмывами*, летитъ вверхъ. Чер
нила не вымываются. Домываю послѣдки бѣлья. Замой пят
но. Намыла цн,лцю кучу, обмой говядину, отмылось, коп
тила. ІІомыгігЬся въ дашь. Подмой полъ. Перемой ложки. 
День цѣлый промыла. Размыть руки, креетшшміі обычай. 
Полно все смыла. Варинъ уммаастся.Мммпьё ср. дѣііет. 
по гл. ІІаше (Уѣло мытьё-глаженье, а барское—бри- 
тьіЧюмажеиы-. ЯЙыпкьОй. ж. пси. то а,-о. ЛЙыш 
ж с і і і і і і і і і .  къ мытыо о ти о с іц с.Л У м в п е/*  ж. прач
ка, судомоя, поломойка. Л іы а п т и ц п  ж. ор.ѵ. 
■і і м і і і і с і І ^ П  оост. > ) І і і Ш І і і . ! і ( ; ш р і  ж. влд. 110- 
лочоііка.

Нычаітітші ж. н.чч. Аіса суггііаіа, морская пти
ца изъ рода тупиковъ, чистиковъ, ипатокъ; подходитъ 
па гагару и шшгппиа.

Иіичііті., ревѣть коровой. Буй
волъ мычитъ тоскливо. Живое мясо и мычитъ, да тя
нетъ. Не корова, такъ и не мычи, ііи мычитъ, ни 
телмсл. Больной скотинѣ нс . т і ы к і м г о г л .  Доми
налась бдрсиушка пой.іи. Опить замычали. Помычала и за
молкла. 1,‘правы, перемывались, перекликнулись. Только ра
зокъ промычала. ЧіНо ты размычалась! .ѴЙмшыітмі ср. 
• к м « »  » дѣііет. но гл. || Мыкъ также самый звукъ, 
ревъ, зыкъ.

М ь і ч і г п ,  см. .мыкать.
Н ы н и .  ж. . « » арх. вор. гнусъ о.і. кастъ тер. 

плюгавка, поганка псн. гадина, гадъ «о™. Мнв, родо
вое названье изъ семьи грызуновъ; подпольная пли до
машняя мыть; полевая, житнпчекъ, сѣноставецъ ппр. 
Фараонова, .мышь, пероплп. Ѵіѵегга ІеЬпеитоп, звѣрокъ 
въ Египтѣ, выѣдающій яйца крокодила. Летучая 
мыть, Ѵеярсгііііо, родовое названье: нетопырь, пліі юж. 
кожанъ. Надулся, ко,къ мышь на крипу, вос съѣсть хо
четъ, грозенъ. Сорокъ мышей несутъ по сороку грошей, 
а двѣ мыши поплоше несутъ по два гроша; сколько бу
детъ? Былъ бы, хлѣбъ, а мыши будутъ. Были бы 
крошки, а мышки будутъ. Не ееличка мышка, да зу
бокъ осгперъ. П мышь въ свою норку тагцитъ корку. 
Ввалился, какъ мыть въ закромъ /пли въ коробъ; первое 
означ. избытокъ, итороо лопушку). Беѣ по норамъ, что мы
ши по щелямъ. Богатый въ деньгахъ, какъ мышь въ 
крупахъ. Беѣ на меня, какъ на мокрую мышь! Гош
ка спитъ, а все мышей видитъ. Смерть, какъ мышь, 
голову отъѣстъ! Живемъ, пока мышь головы не отъ
ѣла. Мышкѣ съ кошкой въ накладъ трать. Гели 
мытъ съѣстъ что либо въ церкви, то обратится въ 
нетопыря. Мыши обрили кота за попа, юж. (г. с. въ 
папы ). Гора мышь родили (переводная). Худа та мышь, 
которая одну лазею знаетъ. Онъ не гоіУтпся и мы
шеи ловить. Онъ у,же и мышей не ловить, т. о. одрях
лѣлъ. Мыши кота погребаютъ, плачъ ханжи. Мыши 
кота на погостъ волокушъ. Мыта развозились или 
мыши пищатъ—къ голоду. Мыть одолѣваетъ передъ

голоднымъ іодомъ. Мышь одолѣваетъ передъ голодомъ; 
мыши изъ дому выбираются—передъ пожаромъ. Гели 
мыши нагрызутъ хлѣбъ сверху, то дорогъ будетъ; 
снизу, дешевъ; а сбоку, средняя цѣна. Голи полевая 
мышь вьетъ гнѣздо высоко (въ хлѣбѣ па корню), то цѣ
ны на хлѣбъ будутъ высокія; когда вплоть у земли, 
низкія (прм.). Если мышь попадетъ за пазуху, то 
быть болыиой бѣдѣ. Мыши изгрызутъ одежу (пла
тье)—къ смерти. Если мыши во льну гнѣздо совьютъ, 
то въ зиму большіе сипла, будутъ. Если мыши поѣдятъ 
неубранные остатки ужина, будутъ у хозяина болѣть 
зубы. 'Есть, что мышь нагрызла, зубы окрѣпнутъ. 
ІІа 'Трифона (I февр.) заговариваютъ мышеи. Под
польнаямышь водитъ мышатъ.нквохпетъ, какъ курица. 
М м н л ё іш ч ъ ,  мышка, мышій дѣтенышъ. Ото
льются котка> д г ы ш м н м м  слезки. М ш й ю іі-  
н і і п ' і ,  . п ы ш і ч Я і і .  . і і н т с Ш ,  к ъ  м ы ш и  относя
щійся, ей принадлежащій, —горохъ, раст. Ѵ ісіасгасса, 
ту.г. мышьякъ, —огонь, растсн. Пун<ив рЬозрйогеа; (| 
гнилушка, которая свѣтится въ потьмахъ. — тернъ, 
растен. иглица, Кизоивасиіеаіиз. —хвостъ, раст. Муо- 
зигиз тіпіптив. — чай, раст. А зігаріив Іга&аоапІоісІез. 
— цвѣтъ, раст. звѣробой, Иурегіешп. Мышьл-трава, 
см. денежникъ. Мышіп-духъ, Суиодйоввит оГІіеіп. 
Мытье-ушко, раст. незабудка, Муоьоіів. Мыгиьи-уш- 
кп, раст. Ніегасішп РіІозеІІа. ‘ Мышьи-глазки, раст. 
Суркорііііа тигаііз. Мышины-тропки, гтж. дороги, 
млечный путь. ЯМ ьш сгічііі, мышій пли мышиный. 
Мышачій огонекъ, свѣтлыя гнилушки. М ш ш г і-  
е і н ы і ' г ,  цвѣтомъ, мастью, шерстью на мышь похо
жій. Я і-ш іппам іш , то же, или || гладкошерстый, 
головатый. Ѵ і і і і г і і е ш і> » » Ѵ ,  обильный мышами.
Л йы пяш г  умал. Гошкѣ игрушка, а мышкѣ слезки. || 
Игра: мышки стоятъ по угламъ, а котъ стережетъ, что
бы занять ихъ мѣсто, когда онѣ перебѣгаютъ. Гошка 
и мышка, игра ж е, гдѣ мышь пищитъ, а слѣпая кошка 
ловитъ на голосъ. || Мышца, мускулъ. || Впадина йодъ 
плечомъ, мывши. || Пост,  безрукавая кофта, сверхъ 
сарафана. .ѴйГізкч*ш мп. впадина или мѣсто подъ 
плечомъ. Бзять кою подъ мышки, подъ-силки; уне
сти вещь подъ мышками, или подъ мышкою. Подъ мы
шку и близко, да зубъ нсймстъ. Взялъ голову подъ 
мышки—и правъ (такъ и схоронилъ). Самъ себя подъ 
мышки не подхватишь. || Помочи, проймы на жепок. 
шубейкахъ, сарафанахъ; || мордовское красное шитье 
на плечахъ шушпана. ||Расти. Вшііиіп пли Сагит ЬиІЬо- 
са зіа а и т , свішоіі каштанъ, полевые, земляпые-орѣш- 
ки. || Раст. ІаіЬугия ІиЬсгозив, зсмляные-орѣхи, луго- 
вой-горохъ или розовыіі-горошекъ, чипа. ІІолевыя- 
мышкн, раст. БахіСгада рршпиіаіа, зсмляпыя-почкп, 
овечыі-орѣшки. І Т м с с і і х ' п  ж. мышье мясо или 
шкурка; мышья нора. Л ім ш м м м п  шаровары пог. 
мѣшйныя, кожаныя, овечьей-замши. Н гчигт іт - 
» » « « »  м. кто ловитъ мышей. /Істребв мышатникъ. 
лунь-самка, которая не бѣла, не сѣда, какъ самецъ, 
а пестро-бурая. М ы г і . ѵ і у ш і і к а  м. мѣсто въ но
лѣ, изрытое мышами. М ы ъ к з ю о ш п ь ,  пускаться 
на добычу мышей. Лиса по ночамъ мышкуетъ. (Апд. 
слои, ошпбч. машкоеатъ). || Мышка или •м-ывгоца- 
ж. всякая особая, цѣльная часть мяса въ тѣлѣ живот
наго; мышца состоитъ изъ мясныхъ волоконъ, на кон
цахъ переходитъ въ сухожилье, и срастается съ кос
тью или иною частью, окружена клѣтчаткою, иногда 
еще особымъ покровомъ, и сжимаясь, - служитъ для 
движенья. || Ипогда мышца означаетъ руку или силу, 
отчего •исг/ім уисіум  ж. црк. ручка или подлокотникъ



у креселъ. Есть у него шишка .тику: во рту мыш
ка. М ы т е п т х й ,  а п ы ш ц ев б а 'і,  къ ней от
носящійся. М ііш щ т и і і і ,  одаренный мышцами, 
мясными колоннами, вмѣсто чего неправильно унотрбл. 
л е м ш к о в а м т а і .  іШ шыецес.лиіаік  ср. часть 
анатоміи, ученье о мышцахъ, міологія. № і щ м >  
» * «  ж. выдавшаяся часть, головка мосла на тѣлѣ: мы
щелка на ногѣ, лодыжка; на рукѣ: у запястья, у  ми
зинца. Щаш і ц ѵ .ціі ®  « о»® * с , •чааіицссііэчтші'і, 
къ мыщелкѣ отпосящс. Моешііе^швы ж. гт. ящер
ка, ящерица. ЯВа'нцеі»нп<іыМ, къ ящерицѣ от
носящійся. Л Л от ве.иіаа  м. кто ловитъ мышей. || 
Ястребъ Раісо Ілііео. ЛВыааасаыіокев не. кто или 
что ловитъ мышей; западня на мышей, разнаго устрой
ства. М ш аѵзе.во« аеъ е«V, къ ловлѣ мышей служа
щій или относящійся. Ж м д а с л д й  ж. • н ш і № >  
л д ь с  ср. порча припасовъ мышами и крысами. Па 
мышеіідь во хлѣбіь полагается доля, пака на усышку 
ала на утечку спирта. Д Г м м г е і і д и і м і ,  что по
порчено, надъѣдено, погрызено мышами. ЛМашмс- 
л д н ы і ' і ,  къ мышеяди отиосщс. М м ш лп а г& ы , 
животное соня, полчекъ, орѣшникъ, Муохиз аѵеііапа- 
гіив. М. сігуав, лѣсная, малая; волчокъ? М. § ііз, земля
ная бѣлка, земли, сопя, полчокъ, црк. пухъ; большой 
волчекъ? М. Кііеіа, соня садовая, козалка? ЛЖыаваь- 
А п а ,  аребнпкъ, моталъ, который въ природѣ не попа
дается въ корольковомъ видѣ, а въ окисяхъ, соляхъ 
и въ другихъ соединеньяхъ. Бѣлый мышьякъ, весьма 
ядовитый, мышьяковистая кислота; желтый мышьякъ, 
рапиментъ, оршшенъ, аврипигментъ, летчатка, сѣри
стый мышьякъ. || '/'!/.«. олв. мышииыіі-горошекъ. || Ра
стенье йапдиізогЬа, см. катышки. М ы вю ы і* н а  
ми. конская болѣзнь, желваки за ушами. М м в к ь -  
і і п п ы и ,  . г в а а т ы т а і а і м і а ,  ему своііствсный, 
къ нему отнеще. М ы ш ь а іш т й п ѵ ы іі ,  —ни— 
с ш ы і і ,  на мышьякъ похожій; его содержащій. 
Мышьяковатая мѣдь. Мышьяковая кислота содер
житъ въ себѣ болѣе кислорода, чѣмъ мышьяковистая; 
мышьпковонйсльш, означаетъ соединенье мышьяковой 
кислоты со шелочыо (соль); а мышьяковатокислый, 
соединенье со щелочью мьшьяковатой (—вйстоіі) ки
слоты.

М ІІ ІІ, ж. въ чистомъ, корольковомъ видѣ называете» 
красною, а въ сплавѣ съ цинкомъ—желтою или зеле
ною. || Мѣдныя деньги; 11мѣдная посуда. Мѣдь, иъ про
дажѣ4, вообще бываетъ; штыковая, досчатая, листовая 
(или латунь), прутковая. Мѣдь доро,же серебра: се
ребро чортово ребро, а мѣдь Богу служитъ и царю 
честь воздаетъ (колоколъ). ЛЙіьдшыіа  и л г и я ) / і -  
Н м і ' і ,  въ свэзк . спаа& ліш ааііі. въ народѣ саааьдаа- 
» » « » » , изъ мѣди сдѣланный или мѣдь въ собѣ содержа
щій, на мѣдь похожій. Мѣдный шандалъ. Мѣдная 
руда. Мѣдный, цвѣтъ. 'Мѣдный лобъ, безстыжій че
ловѣкъ, наглецъ. Бадена дѣвка мѣдяна, а нсвидена 
золотая. Мѣдной посуды—крестъ да пуговица; ро
гатой скотины; — тараканъ да жуколица (или: пѣ
тухъ да курица). Мы, бѣдные, учимся на мѣдныя, а 
богачи на рублевтки. Онъ учился па мѣдныя деньги. 
Павлушка мѣоный лобъ. Только у молодца и серебре
ца, что мѣдненысій грошикъ. Мѣдная зелень, водная 
углекислая мѣдь, ярь. Мѣдная лазурь, синь, угле
кислая жь синяя мѣдь. Мѣдная пѣна,—с.іюдка, мышь- 
яковокпелая мѣдь. Мѣдная чернь, чернедь, окись мѣ- 
Дч. Мѣдный блеска, сѣристая мѣдь, стскловатин мѣд
ная руда. Міьдный изумрудъ, аніернтъ, діоитаоъ, 
кремнекислая окись, —колчеданъ, сѣристая мѣдь съ

М іы іпіпчньт •

желѣзомъ. Міьдный купоросъ, синій купоросъ, сѣрно
кислая окись мѣди; —блескъ, сѣристая. Мѣдный ру
бинъ, видъ красной мѣдной руды. Мѣдные цвѣты, 
волокнистая красная руда. ЯИаімавсыъыіі, на мѣдь 
похожій; содержащій примѣсь мѣди. ЛВіъ&пша— 
с ік ы Щ много мѣди въ себѣ содержащій. ЛВааві- 
ѵ ю а а гп ы іі,  мѣдистый, въ меньшей степени. М кьд- 
евѵш а  м. работающій мѣдную посуду и др- вещи. || 
Тчр. прх. сно. мѣдный котелъ или горшокъ, въ коемъ 
грѣютъ воду; онъ же спааёіпшіша, .чаіадаі- 
ш іа и а ,  .чаиъііаііеа; а мѣдникъ, въ знач. ремеслеип- 
ка, также и н іь д л з в н н і* .  ЛВ/аіішіаішаа, ему 
пршшдлежаіцііі. ЛВаьдаияашааеаа, жена мѣдника. 
.№»>ііш аачесні«V. относящіііся къ мѣдникамъ; 
сіаіадшіапссаппи) ср. ремесло ихъ. ЛВмьдшиа- 
гцаа, маь&аааааацаа ж. црк. мѣдная монетка; || мѣд
ный сосудъ. || Мѣдяница, . і ш > д л л н ц « ,  аіааъ- 
ёіаімаш, два различные вида змѣй; одна полуящер
ка, маленькая, мѣдянистаго цвѣта, хрупкая и неядо
вита (Лпциін Ггадііія); другая же побольше, голова 
шире тѣла, ядовитая (Ѵірега сііегвеа); в-Ьрпѣо, первая мѣ
дяница, вторая мѣдянка. Слѣпъ какъ мѣдяница, 
ошибчн. повѣрье. | |  Мѣдянкой зовутъ п насѣкомое Вирге- 
вііз, и || ярь, зеленую углекислую мѣдь, также || мѣд
ную литую бабку, битокъ, а | |  въ тмб. хлѣбную мѣру, 
четверикъ. ЯВіъд іамоа, .ш і і б ш іл г і » ?  что, по
крывать мѣдыо. Л Ііъдіаіеаваиа  м. кующій что 
либо (холодной ковкой) ивъ мѣди. № ы ) н к ш , « »  
т с . і ь к м і ' і  завода, выдѣлывающій листовую мѣдь; 
спаъЛшаіьсааааацаасіыамВа прл. то же. Уі і і і О і і »  
і і і і т з ж і . х і ж і м і  или . т і > д і г о і і< і н е м > і ы « м м  
заводъ, добывающій мѣдь изъ руды. ЛВипдаа»м п -  
ааа.ямецішча м. занятый . ш ь б ш ы ш ы е н ь -  
сапа. № і і б і ю ц « № > і г ш х и ,  красный какъ
мѣдь. ̂

І Н Ѣ с в п ,  .чвіьсваа, спесива, ж. влгд .  (корольск.?) 
мойва1 арх. мелкая рыбка, въ родѣ снетковъ, также для 
наживы.

ІЯЬдт» м. мягкій, мучнистый известнякъ; вбдная 
углекислая известь, бѣлая краска. | |  сѣв. и оост. дрож- 
ди, дрозжи (или мелъ?), въ пре. о п еа іь  ж . \\Мѣлъ,у лов
чихъ птицъ, болѣзнь, жесткое бѣлое испражненье. 
ЛВаасиіна, мѣловая палочка, для черченья или для 
записки картежнаго выигрыша. Играть па мѣлокъ, 
идолгъ. Играли пачистыя, а сочлись памѣлокъ. ЛВаа- 
.іо п б іѴ . изъ мѣла состоящій и къ пему относящіііся. 
Мѣловыя ідры. Мѣловая краска. Мѣловая бѣлизна. 
Мѣловой запахъ. ЛВіь.юааат •»***. .п н ,.н —
спаааіа, на мѣлъ похожій; || нѣсколко мѣлу содср- 
жащій. ЛМаьсіоааадшааіа, наружностью на мѣлъ 
похожій. ЛЙіъааать что, натирать сухимъ мѣломъ, 
чертить имъ. — с п ,  стрд. и возв. Яымѣлитъ замшу. До- 
.ш ь .т т ъ  ч т о ,  кончать. З а д а л и  мѣлкомъ, замѣть, поставь знакъ. 
Мѣлокъ измѣлился. Намѣлить ибрсанзъ, измазать мѣломъ съ 
клеемъ. Шмѣли еще. Ниремлълиль все. ІІромѣ.ш.іъ все цтро. 
весь замѣлилсп, замарался. Л Ж аалеш м і, л а а ь л к а а ,  
дѣйствіе но знач. гл. Лйьълавщіапа  м. торгующій 
мѣломъ.

ім иьпм ѵ ъ , спѴьшѵчшьпа что, отдавать и братъ 
одну вещь за другую. Мѣнять деньги, одинъ видъ де
нежныхъ знаковъ па другой, или крупныя на мелочь. 
Мѣнять ухо на ухо, безъ придачи, прямо вещь на 
вещь; это принято отъ конскихъ барышниковъ. Образа 
не продаютъ и не покупай» ъ, а мѣняютъ, хотя бы за 
деньги. Сроду я ничего не мѣнивалъ. Мѣнять вѣ
ру, мѣнять и совѣсть. Мѣнялъ тихо, а вымѣнялъ

ш і г і ш ш ш т і і , 37!>
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лихо. Мѣнять, нс пенять (а ѣхать, напять). Мѣ- 
ияіочи толысо цыганв разживается (да и то на три 
дня). Мѣняй взадъ впередъ сто рублевъ—ничего не 
останется. Ито мѣняетъ, дурача на придачу бе- 
рст ъ .~ сп ,стрд .,взаи м п . п срд. Пыпѣ\мелочь\мѣпяетсп 
по пяти копескъ съ рубля. Мы помѣнялись шапками. 
Мѣняйся на мою лошадь, дамъ придачи. Мѣняться 
крестами, брататься.\Вѣтсръ мѣняется, измѣняется, 
перемѣняется. Л й*ъпова*пь пск. тор. промышлять 
мѣною, мѣновою торговлей. —с л ,  перемѣниться очере
дями. Мы съ нимъ матовал ись въ караулъ. МЙімишпо »» 
что, стар. измѣнить, но волѣ государя, мѣстническія 
отношенья, велѣть считаться выше тому, кто считал
ся ниже, и наоборотъ. Ему вмѣнена аъ наказанье Сыт
ность новь судомъ. Ему очередь нс вмѣняется, по засчиты
вается. Вымѣнялъ кукушку на ястреба. Помѣнялся допѣта. 
Дѣла словомъ нс замѣнишь. Онъ измѣнилъ мнѣ, предалъ. 
Ты измѣнился, постарѣлъ. Намѣнялъ асіікоіі всячины. Я не
взначай обмѣнилъ налощи. Законъ этотъ отмѣняется. По
торговываемъ Са намѣниваемъ. Родился наречь уменъ, да 
подмѣнили, оттаю и глупъ. Перемѣни, йогу. Всякую даль 
примѣняй къ себѣ. Промѣняй мнѣ свои дрожки. Размѣ
няемся горемъ: бери мое, а птвосі Смѣнялъ шапку на ка
лачъ. № ы ( л і ( і і Г‘  ср. длит. ■ ш /ііе т і ж. окнч. дѣііст. 
по знч. гл. Мѣна пришла, пора мѣпы, время мѣновой 
торговли. Эта дуга .ишь въ мѣньі пришла, л ее вы
мѣнялъ. Всему мѣна да перемѣна. Не въ мѣть сила, 
въ придачѣ. Мѣиа—мала, мі'ыіка—манка; а пазадито 
поглядишь—яЩа! Я іь и а г м іѴ ,  нроэтѣнепиыіі н вы
мѣленный. Мѣнныйкуплеяаюдороже: ЛйімввмніЯ. 
. ш ы с о і і і г б і ' і .  къыѣпѣотнещ. Мѣновой торгъ съ кир
гизами. Мѣновой дворъ, зданье, гдѣ идетъ мѣна. ЛЙп>- 
« с о в м м м  стар, запись о взаимномъ полюбовномъ размѣ
нѣ. І І і ь м п о щ і і і , ; )  м. ж. промы
шляющій промѣномъ вещей изъ барыша. — к о е й .  
— і ^ь ш й , имъ прннадлсжШиіі; — щйыііш, къ нимъ 
относящійся. ж . мѣна. І / н »
пмльщшши» м. —ицввци ж. мѣновщикъ и мѣиов- 
ідица. ГЖпігвіі.ла и. — і і і і м с л . і і і о  ж. промы- 
шляіощііі промѣномъ денегъ. І /І І І І І І ІЛ О  об. охот
никъ мѣняться. Мѣняла гладкая бородка (скопецъ). 
№ ы і и . и і л а .  .н і ы ! л , і ) і і і ) ( й . имъ принадле

жащій; .« І І ІИ Л Л ІІН Ш ІІІІ . къ нимъ относящійся 
или ИМЪ ОВОІІСТВОПЫІІ. ЛЙПіППЛЫвМІІ, къ мѣлѣ 
или къ размѣну денегъ относящійся. Лйі'ьпуясь  м. 
арх. мѣновщикъ, а особенпо конскііі барышникъ. Н и,ч-  
о іс с а а т ь  пур-оОоіт, (Лкд. Слв. ошибч. мѣнжебать) 
промышлять мѣною, перепродажей, барышничать, особ. 
лошадьми.

М ѣ р а  ж. способъ опредѣленья количества по при
нятой единицѣ; мѣра вообще прилагается къ протяже
нью и къ пространству, а отвлеченію, вообще предѣлъ, иііо 
нора, срокъ. Погонная,линейная мѣра служитъ дляоз- 
начеиьи разстояній или величины линій} квадратная —  
плоскостей; кубическая—тѣлъ, толщи. Мѣра сыпу
чихъ и жидкихъ тѣлъ опредѣляется единицею емкости. 
Мѣра и марка хлѣбная, четверикъ, малепка, пудовка, 
ПО осьми на четверть: мѣстами (вмй.) мѣрою называютъ 
осьмнникъ, и даже (кстр-буйс.) три четверика. Мѣра 
времени, годы, мѣсяцы, дни. [| Мѣра, въ стихосложеніи,
счетъ, порядокъ и паденье слоговъ. 11 Па ото есть 
мѣры, средства, способы. Прими мѣры, распоря
дись, устройся. Лучшая міьра противу воровъ—соба
ки. II Предѣлъ, граница. Самъ себѣ знай мѣру. Пить, 
инъ мѣру знать. Онъ безъ мѣры тороватъ, свыше 
мѣры, чрезъ мѣру, слишкомъ. Сапогъ въ міьру, вмѣру,

впору. ІІамъ теперь мѣра (пришла) послужить кня
зю, стар. впору, пора, должно, надо. Ему певмѣру 
со мною тягаться, неподсилу. По мѣрѣ трудовъ 
и награда. Положить па мѣрѣ, быть намѣрену, на
мѣреваться. Рекрутъ не подошелъ подъ мѣру, малъ. 
Онъ ссбіь и мп>ры нс ставитъ, не знаетъ, зазпается. 
Безъ мѣры и лаптя не сплетешь. И гробъ по мѣркѣ. 
Одни лапти безъ мѣры плетутся, да на всякую ногу 
приходятся. Мѣрка дѣло краситъ. По мѣркѣ ма
стера знать. Счетъ да міьра, крѣпче вѣра. Что 
мѣра, то и вѣра. Деныа счетъ любитъ,'а хліьбъ мѣру. 
Мѣра одна, да доброта не та. Душа всему мѣра, 
мѣру знаетъ. Пи на мѣру, ни на вѣсъ, у всѣхъ лю
дей есть? (ут). Вралъ бы, да мѣру зналъ бы. Ври, 
да знай мѣру. Выше мѣры и конь не скачетъ (нс 
прянетъ). Счетъ да мѣра—безгрѣшная вѣра. Когда 
рожь, тогда и .мѣра. Счетъ (вѣсъ) да мѣра, то и 
вѣра. Везъ вѣсу, безъ мѣры, нѣтъ и вѣры. Вѣсъ, 
да мѣра, да третій счегпъ. Счетъ не солжетъ, а м ѣ
ра не обманетъ. Счетъ хорошъ, была бы міьра. 
Что городъ, то вѣра, что деревня, то мѣт. Па что 
и мѣра, коли есть вѣра. Лйвьрк * «  умал. все, что 
служитъ для опредѣленья величины, особенпо въ рабо
тахъ; тесьма или бумажная лента, коею портные и са
пожники снимаютъ мѣрку, тесьма, бичевка или прутъ, 
съ отмѣткою па помъ размѣровъ вещи ппр. Безъ мѣрки 
только лапоть сплести. ІІамъ бы только мѣрки 
снять да задатокъ взять. Кто подъ мѣрку нс подо
шелъ, тому и жить нс страшно (о солдатствѣ). Мѣр
ку съ покойника кладутъ съ нимъ въ могилу, щіж-арз. 
Лйіі>рпчтщ, умал. болѣе употрб. какъ меньшая мѣра 
питій: стаканчикъ, чарка. Пороховая мѣрочка, за
рядъ. Мйшрапьіміі. къ мѣркѣ (аршину, ведру и п р .)
ОТНОСЯЩІЙСЯ. Лйі'ьрыпіь ПЛИ О ЧТО,
■ШЬ/ТШІММІІІ (мѣрю а мѣряю), измѣрять, опредѣ
лять но извѣстной мѣрѣ или мѣркѣ величину или коли
чество. Мѣрять съ кѣмъ силы, пытать ихъ. Въ то 
же мѣру мѣрите, и вамъ воздастся (или возмѣритсн). 
Какъ кому вѣрятъ, такъ тому и мѣрятъ. Пе все 
мѣряй на свой аршинъ. Чужаго на свой аршинъ нс 
мѣряй, — с и ,  стрд. и взапм. Дорога мѣряется верста
ми, бархатъ вершками. И съ нимъ нс мѣривался, 
силъ его не знаю. || Гдѣтебѣ съ нимъ мѣряться! тя
гаться, ровняться. 11Мѣриться, пск. иву).намѣреваться, 
хотѣть, быть намѣрену. Вымѣряй бревно въ комлѣ, въ 
вершишь. Домѣривай, ба пойдемъ. Домѣрялся до тою, что 
сбился. Землемѣръ замѣрилъ чужой кликъ, замежевалъ. 
Окружность зсмліі измѣрена. Мною ли намѣрялъ? Обмѣ
рилъ на ч е т в е р т ь . Отмѣряй п я т ь  аріиннъ. Помѣряй, 
впору ли. Всс ли перемѣрило? Перемѣряй снова. Примѣрь 
сотую неправду па себя. Все утро промѣрило. Ошибся, ч е т 
верика два промѣрялъ, намѣрялъ меньше чѣмъ есть. Какъ пи 
размѣряй, не выходитъ. Смѣряю ли вышину? Умѣрь по- 

,рысь Свой. ЛЙіІіртіШЪѴ ср. длт. . п і ь р к н  ж . огач. 
дѣйст. но анач. гл. ІЖ»ь^*омии>і«'*-і:ь мѣркѣ отпсіцс. 
Л йіърнм й,содержащій полную, опредѣленную мѣру. 
Маховая сажень 2 4 ,  арш., косая 2  аріи. 42 верш., 
мѣрная 3  арш. Мѣрное ведро /А’ кружекъ, буты
локъ. Мѣрная или мѣстная гниль дерева, ограниченная, 
нс общая, которую можно вырубить. Лйгі,риоеть 
ж. свойство мѣрнаго; измѣримость, лртвнл. безмѣр
ность. || Стар. архіереи говор. о себѣ: наша мѣр
ность, мы, я. . ш л / ж н і е . і н -
і с ы н .  къ измѣренью служащій, относящійся. Лйіі— 
1 » н . і о  ср. мѣрка, мѣра въ значон. снаряда для измѣре
нія протяженья, пространства, вѣса либо количс-
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ства. Л іш ь р п и н я  и. мѣрило, какъ сосудъ; ведро, 
кружка, четверикъ; || вииокур. мѣрный чанъ, гдѣ гра
дусникъ кажетъ число ведеръ. Н гі,р ч ц іч а ,  м.

- •шищыцм ж. должностной, приставленный для измѣ
ренья, перемѣрки чего либо. Хлѣбные мѣрщики, из
бираемые міромъ для' повѣрки житницъ. [| Землемѣръ, 
межевщикъ. — н д ш і о в ъ ,  — н д і і ц і н к ъ . имъ при
надлежащій; —ЧЦІІЧІІІ, къ нимъ относящійся. № ■>• 
р о и п ы п ъ ,  — н і і ц ю  пт. тер. кто продаетъ яго
ды мѣрочками, чашечками, стаканчиками; юж. зап. 
мельникъ, мирбчішкъ. ДЛфіпнгмъ, .«№}мі> 
міе.ііі, ■ К № |і « , і м ц і і к »  м. .нгфо.ііііцкцп 
ж. мѣрщикъ, въ зпач. измѣряющаго что либо. Плохая 
ты мѣряльщща, коли промѣряла аршинъ, 
рш іш пеаси»  і« ліл^ммыцііков1», — щк> 
цыпа, имъ прішадлежащііі. Л1*ъри<оогітъ юж. 
раздумывать, раскидывать умомъ, соображать. Л ну, 
поміьркуемъ, да и давай дѣлать! :Ѵіі>)«опо.іо> 
а іе ё м ь е  ср. законы, установленья, опредѣляющія 
мѣры. Л І іъ р о п р і іп п іе  ср. дѣйствіе того, кто 

, принимаетъ какія либо мѣры, распоряжается; принятіе 
мѣръ къчему или для чего.

І І ’Ь с й т ь ,  л ш і е ш ш і ш і  *) что, мять, комкать 
и толочь; перемѣшивая утолачивать, мѣшая переминать; 
говортся о густомъ веществѣ, напр. о глинѣ, тѣстѣ. То
локно мѣсятъ па молокѣ и па квасу. Мѣсивала я и не 
такую квашню. Кто тихо ходитъ, тотъ густо мѣ
ситъ. —с л ,  быть мѣсиму. Тѣсто круто, не мѣсится, 
его нельзя мѣсить. Вмѣсить изюмъ чг, тѣсто. Вымѣси хо- 
рошохоньно. Домѣсила, что ли? Намѣси квашто. Мною грязи 
измѣсила. Намѣсила на три пироіа. Отмѣсиласъ байа со
всѣмъ. Помѣси-са еще. ІІомѣсивай чище. Подмѣси мучки, да 
перемѣси хорошенько. Щтмѣста'и дольше мукіі. Промѣси де
жу, нс жалѣя кулаковъ, размѣси осе. Смѣси все вмѣстѣ, 
Умѣсиласъ до поту. ЗИѣъсеяшъс ср. длит. .ш ь е і . ' И  ж. 
онопч. дѣйст.по гл. П Кормить корову мискою пли мѣ
сивомъ, мелкимъ и запарнымъ кормомъ. Лй’ѵьсші.ічь- 
т и і ' і .  къ мѣссныо относящійся. М п гсш ін а а а -  
м і м і і , мягкій, вязкій, какъ тѣсто. Мѣшковатый пе
сокъ, глинистый, въ сырыхъ комьяхъ. Л йіъсипооат  
т о с т ъ  ж. свойство по зпач. нрлг. Я Ііьѵ лиш  пли 
мѣсево ср.мучной кормъ для птицъ или скота; сѣчка съ 
отрубями, съ мякиною ипр. Припаси мѣсивца. {\кц. Слв. 
принялъ, но проилиошев. пск. мсгппво вм. мѣсево, а метина 
вм. мякина ипр.) З і / ь с е п ш и  ж. пре. л і і ь р н і і п й  
пск. тер. мѣсиво; высѣвки, отруби; || хлѣбъ изъ отру
бей, на квасъ или для скота. ЛЖіі>с*ш(п)тмымъ м. 
прм. пшеничный хлѣбъ. № ь с і і « н і л і і ,  къ мѣсиву 
отнещ. . І / і і і с е і Н і ц и  ж. пск. тер. вязкая, тонкалгрязь. 
ЭкамѣЫ.шца на дворѣ! ЛГі і і е е .іі) ,т о ж е . ЛЖ»ьс//не- 
ч п  ж. но*, толокно па водѣ, на квасу. Л Т іь с е м в ц к ,  
мѣшешіца, густая смѣсь. Шіьсжшлии ж. лопаточка, 
весёлко для мѣскн. Л ( м і м к м я  ж. заведенье или от
дѣленье, гдѣ мѣсятъ. Конная мѣсильня при черепич
номъ заводѣ. І І і ь с і і . і й  дли . и и і е і і . і ь м. 
“ Щ Ч Ц Г І Ж. кто мѣситъ. . № ь с і і . і ш і ь ,  . 1111 , .  
сііііыцііповъ, шшшіршцми», имъ прндлжщ.;
—■*«<««•«<««, къ НИМЪ ОТНОСЯЩІЙСЯ. МвЪС9ШП»У пск.
драчунъ, забіяка.

МІпто ср. пространство, заішмасмое какимъ либо 
тѣломъ или предметомъ; извѣстное пространство вооб-

*) Или мѣшивать; вто относится гл двумъ глаголамъ, кото
рые посему * путается (мѣшаются, но но міьсятся): мѣ
шать, мѣшивать, и мѣсить, мѣшать или мѣшивать.

з , ..
> міетиміі. 3 7 7

ще, заня-чве либо порожнее; ширь, просторъ, пустота. 11 
Нъ утробѣ беременной: ріаеепіа, послѣдъ, сосудистая лс- 
пешка, изъ коси, черезъ пуповину, зародышу собщает- 
ся питанье (а но перепонка). || Аще. постель, нершіа, тю
фякъ, ложе, сиб. оленья шкура для постилки; умал. 
мѣстце. Мѣстомъ лежать, на ложѣ, на постели. Мно
ю ль мѣстъ вывезъ изъ тундры?т. о. шкуръ. || Въ кла
ди, грузѣ: кипа, тюкъ, ящикъ, связка, штука, не опре
дѣляя вѣса. Сдано возчикамъ десять мѣстъ. Мѣсто 
чаю, цыбйкъ. || Округъ или область, извѣстное про
странство земля; || запд.посадъ,-селенье въ видѣ город
ка, города, болѣе уиотрбт. мѣствчко. Святыя мѣста, Іе
русалимъ и принадлежности его. | |  Должность въ казен
ной и частной службѣ. Мѣсто совѣтника, управляю
щаго; мѣсто доходное. || Мѣсто въ книгѣ, частица, 
статья, страница нпр. Мѣсто въ зрѣлищѣ, помѣщенье 
для зрителя; въ повозкѣ,сидѣнье; взять мѣсто, нанять 
сго, для сидѣнья, для проѣзда ипр. Живописныя мѣста, 
мѣстность, природа. Мѣсто на карта,, въ морспла- 
ваньѣ, точка,гдѣ корабль находится; а мѣсто по счи
сленью, по опредѣленью направленья и разстоянья прой
деннаго пути; .иѣстопо наблюденью, по опредѣленью 
широты и долготы, но небеснымъ свѣтиламъ. Очистить 
мѣсто, уйти самому или убрать, чѣмъ оно занято. Дай 
мѣсто, посторонись. Пѣтъ мѣста на свѣтѣ, нѣтъ 
житья. Дѣло ото не у мѣта, некмѣсту,некстати, не
прилично. Чиновникъ теперь нс у мѣста, безъ мѣста, 
безъ должности. Быть безъ мѣста (стзр.), не считать
ся мѣстами предковъ, старшинствомъ рода, не мѣстни
чать. По мѣстамъ', (морск.) приказанье командѣ, передъ 
поворотомъ судна, стать каждому но назначенью, къ 
снастямъ. Онъ мѣста не найдетъ, т. о. не можетъ или 
не хочетъ найти. Онъ и мѣста не пригрѣетъ, его ни
гдѣ не держатъ, не годенъ. Мѣсто (т. с. должность) не 
помѣстье, о грѣшныхъ доходахъ. По мѣсту и честь. 
Соколъ съ мѣста,',ворона на мѣсто. Сетное мѣсто пу
сто не будетъ, объ отставкѣ чиновника. Покидаю вамъ 
четь и мѣсто, передаю. ІІеулежно мѣсто псу не тѣс
нотою, а лихотою. Было мѣстйшко, да отбилъ хме- 
лишка. Паиіе мѣсто свято! приговр. крестись. Бѣдному 
нигдѣ мѣста нѣтъ. Пора костямъ на мѣсто (на по
коиу. Хлѣбъ по возамъ,а деньги по мѣстамъ. Лея семья 
вмѣстѣ, такъ и душа па мѣстѣ. Пе служба (не дѣло, 
должность) кормитъ,а мѣсто. Пс человѣкъ мѣстомъ 
красится, а мѣсто человѣкомъ. Пе мѣсто человѣка 
краситъ, а человѣкъ мѣсто. Не мѣсто въ головѣ, а го
лова къ мѣсту. Сыну сподручнѣй мѣстомъ считать- 
сн, чіьмъ отцу (о мѣстничествѣ). И всѣмъ было бъ мѣсто, 
коли бъ нс было пшено. Прѣсное тѣсто найдетъ мѣ
сто. Гда, тѣсно, тамъ-то солдату и мѣсто.За хлѣ
ба мѣсто ѣшь печеное тѣсто (шуточ.). Изъ одною мѣ
ста, да пе одни, вѣсти. Невѣста безъ мѣста, женихъ 
безъ ума. Сперва купи мѣсто, а тамъ и садись (отъ сва
дебнаго обычая). Женихъ съ мѣста, другой намѣсто. Ищу 
мѣста, а самъ ни съ мѣста! Ты у меня и мѣста нс 
найдешь,угроза. Только мѣсто тепло,ушелъ,бѣжалъ. Мѣ
сто тутъ, а тѣста пѣть. Нашему слову и мѣста 
нѣтъ. Правдѣ нигдѣ нѣтъ мѣста. Заморс вѣсомъ, а 
Сгігзморя мѣстомъ (чрх. о довѣріи). Если ступить на 
то мѣсто, гдѣ ведро недавно стояло,то по тѣлу пой
дутъ лишаи. || Иногда мѣсто означаетъ Время, а иногда || 
много. \\По ся мѣсто, досель, до сихъ поръ. Съ часъ 
Мѣста. Эко мѣсто насыпалъ! Шутка ли, что мѣсто 
времени уш ло!Л ііьѵ т м ы іі,  къ какому либо мѣсту 
относящійся. Мѣстный говоръ, обычаи. Мѣстные об
раза, въ иконостасѣ, постоянные, въ нижнемъ ярусѣ;
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Спаситель и Богоматерь, также Евангелисты, Благовѣ* 
щонье ппр. Мѣстныя свѣчи, црк. въ большихъ свѣчни
кахъ, быв. до двухъ пудовъ, лкііісѵ пм аеѵ іш  ж. со
стоянье, положенье мѣста, мѣстоположенье. Здѣсь, по 
мѣстности, мною лихорадокъ. Мѣстность гористая, 
ровная,болотистая,природныя угодья. .М>г>смв»*«*- 
чсеапаа ср. старинный обычай считаться мѣстами 
предковъ и занимать должности по этому, а не по за
слугамъ своимъ: чей отецъ либо дѣдъ занималъ высшую 
должность, того потомокъ считалъ и себя выше родомъ 
и не подчинялся по службѣ тому, у  кого предки зани
мали низшія мѣста. М і'ьѵпіаизчапаь пли » е я .  
стар. состязаться въ старшинствѣ рода, по должностямъ 
предковъ. М яьспчечеиш вьс  ср. дѣйствіе это. 
Міі>стшш€іаг> я. — і с н ц и  ж. требующій соблю
денья нравъ мѣстничества, —іеъ т п а п ,  — к в і -  
»д*>§ легкимъ принадлежащій; — ш і ' і м і .  къ нимъ от
носящійся. Т Л іь с г к н и г »  м. . ш ь е г и н і и і й  стар. 
мп. житель, обыватель, обитатель мѣста, гражданинъ. 
.Мшсіісііиіо что, давать чему мѣсто пли помѣщать, 
размѣщать; (| стар. поселять, селить,отчего п мѣстншсъ 
ішогда означалъ поселенца или жителя, мѣотича. —си, 
помѣщаться. Посуда нс мѣстится въ коробъ, не помѣ
щается, не убирается, не лѣзетъ, нейдетъ, вшіьстгясп 
па крышу. Всею нс вмѣстить, нс помѣстить, нс умѣстить 
иь одно ми,сто. Вымѣщай шляпъ, опѳражшіваіі. Вымѣ(с)щать, 
оымѣ(с)стнтъ, вымстить чіпо на иомь.ЗамѣщаІѣь одно Ору- 
ммь, замЪаять. Мѣстечко замѣщено. Измѣстись какъ тшцдъ, 
потѣснись, обойдись. Обсзмѣстить кою, лишить мѣста. Пере
мѣстить на иное мѣсто. Примѣщайся какъ окаешь, пристраи
вайся. Вся ли размѣстились? Смѣстить кого, лишить мѣста, 
ттоа\\.ЛГлѵстав,л*оет*і*пе.гь,ц]ік. экзархъ, 
викарій, намѣстникъ; прсмспію нопранляющііі вывшую 
должность. — і і і е . і ь е к й і ,  къ нему относящійся; 
— а в е с .зе в в ,е м у  принадлежащій.—•м не .іьеп ы ш  ср. 
званье или время пребыванья, —о т н я т ь ,  быть мѣ
стоблюстителемъ. М ъ ь е т п д щ н т ге в т е л ь  м. иа- 
мѣстннкъііранителя. — м а е .г е я л ,л и ч н о  ему нршіадле- 
жащ. — и е г м ь с і . ' і и ,  къ нимъ относіц. і / і ь е ш о -  
(шзѵлытелщ», — н с ь н н к м і ,  м. —іч и ц ів  ж. 
кто ищетъ должности. Ш ьезнон.пелін' ср.часть 
речи, слово, замѣняющее имя: я, ты, тотъ, который 
шір.Л І» ы г т а т * н а .* ь ш т »  м. правитель города, 
области. № ііс т о т іе м м і> е  ср. топографія, опи
санье города, области шір. — ш і г ч і ш е л ь ,  топо
графъ. — ш е л і і н ь н і ,  къ сему дѣлу отноещо. № ь -  
ем м ®  л » « . і о э / г ,е»€ь«ср.мѣс/п[ость, отношенія участ
ка земли къ сосѣдству, по возвышенью его, лѣсистости, 
водности ипр. ЛМ»ьсто»грсіІма*іпьеер. житель
ство чье,корень, осѣ {жс,п..9Ж»ьсторо(мсі)смв»е 
ср. родина человѣка, животнаго, растенья; мѣсто,гдѣ  
находятъ какое либо ископаемое.

М Ь е ш т ь  м. луна, спутникъ земли; ночное свѣти
ло, казачье солнышко, іИ П іС *ча>. смл. | |  ((идъ лу
ны, считаемый но четвертямъ: новм'іі, мѣсяцъ, старыіі 
мѣсяцъ. ||  Время обращенья луны вкругъ зем.ій: въ 
отношеніи къ солнцу: 29*/* Дней, синодическія мѣсяцъ, 
солнечный; въ отношеніи къ звѣздамъ; 27*/» дней, сиде
рическій пли звѣздный. Правительство считаетъ граж- 
данспШ а военный мѣсяцъ,тар. при разсчетѣ продоволь
ствія, въ 30 дней, а морской въ 20. Годъ дѣлится на 12 
мѣсяцевъ,, но 30  и 31 дню, за исключеніемъ февраля,въ 
ноемъ 28 н 20 дней. Названье годовыхъ мѣсяцевъ: ян
варь (пароли, васильевъ-мѣояцъ, переломъ-зимы, стар. 
сѣчень, лросішецъ); февраль (народи, бокогрѣй, шнро- 
кія-дороги, стар. сѣчець, лютый); мартъ (народи, иро-

лѣтье, свистунъ, стар. березозолъ сухой); анрелъ (народ 
заиграй-овражки, стар. цвѣтень, березозолъ);.май (народ. 
мѣсяцъ ай, холодно; пск. муръ; стлр. траивнь, травный); 
ІЮНЬ (народ. голодай, ау, пусто въ залромахъ, стар. чер- 
вепь, изокъ); іюль (парод. сѣпозарннкъ, страдникъ,гроз- 
шікъ, макушка-лѣта; стар. червень, липецъ); августъ 
(народ. капустникъ, стар. серпепь, зарепъ); сентябрь 
(вард. осепнны, засидки, бабье-лѣто, дѣтопроводецъ; 
стар. вресень, ревунъ, рувень, ргоень); октябрь (народ
ное: грязни къ, свадебшшъ, зазимье, старвн. паздернпкъ, 
грудей,, листопадъ); ноябрь (нард. братчины, стар. ли
стопадъ, труденъ); декабрь (вард. студень, зимникъ; 
стар. студень, студеный). Когда мѣсяцъ родится внизъ 
ртами (на югъ), то зимой будетъ теплый, лѣтомъ 
жаркій; вверхъ (на сѣверъ), зимой холодный, лѣтомъ 
вѣтряный; рога кверху, но нижній крутой, верхній 
отлогій, то первая'половнна мѣсяца зимой холодная, 
лѣтомъ вѣтряная; если .же верхній рогъ круче, нпж- 
нііі от.іоже, то та зіее примѣта на вторую половину 
мѣсяца. Крутые рога мѣсяца— къ ведру; пологіе— къ 
нснаспгыо; тусклый мѣсяцъ— къ мокрети; ясный, къ 
суху; въ синевѣ —  къ дооіедю; въ красть—къ вѣтру; съ 
ушами— къ морозу. Молодой мѣсяцъ обмывается (о пе
ремѣнѣ погоди въ новолуніе). Богоявленье подъ полный мѣ
сяцъ —  къ большому разливу (прмси.) .Еслймѣсяцъ въ три 
дня обглядится, то весь будетъ всдрый, а когда три 
дня \дождя, то весь ненастный (порой.). Ветхій 
мѣсяцъ Богъ на звѣзды крошитъ. Па мѣсяцѣ видно, 
какъ Каинъ Авеля вилами убилъ (какъ братъ брата ви
лами закололъ), плтпа па лунѣ. Мѣсяцъ умылся, т. е. 
дождь на молодикъ. Мѣсяцъ народился, молодой, новый 
мѣсяцъ, когда серпъ луны покажется послѣ новолунія, 
на первую четверть; .мѣсяцъ па ущербѣ, старый, ветхій 
мѣсяцъ, послѣдняя четверть, убыль. Надъ бабушкиной 
избушкой хлѣба краюшка/  иѣсац».Ктгплядптъ на.мѣ
сяцъ (на погоду, въ хозяйствѣ),ея дежіь не мѣситъ. Па мѣ
сяцъ смотрѣть (углдьшать погоду)—ни окать, ни моло
тить. Па мѣсяцъ смотрѣть—въ закромы заглядывать 
(пусто). Свѣтить,да не грѣетъ (мѣсяцъ),только напрас
но у Нога хмьба ѣсть. Какъ мѣсяцъ пи свѣти, а все 
не солнышко. Какъ молодой мѣсяцъ: покажется, да 
опять и спрячется. Что ото за мѣсяцъ—когда свѣ
тить, а когда пѣтъі Мѣсяцъ на небѣ, а число въ свят
цахъ. Пропалъ какъ молодой мѣсяцъ. Грѣло бъ красное 
солнышко, а мѣсяцъ— какъ себѣ знаетъ. Свѣтило бъ 
солнце, а мѣсяцъ даромъ. Свѣтилъ бы мнѣ ясный мѣ
сяцъ, а по частымъ звѣздамъ коломъ бью. II мѣсяцъ 
свѣтитъ, когда солнца нѣтъ. Рускій мѣсяцъ поди- 
ждетъ (потому что отсталъ, по старому счисленью). Всю ночь 
собака на міѣспцъ пролаяла, а мѣсяцъ тоюине знаетъ. 
Еще какого захотѣла (жениха), во лбу мѣсяцъ, а въ 
затылкѣ ясны звѣзды? Кругло, а не мѣсяцъ;зелено, а 
не дуброва; съ хвостомъ, а не мышь? (рѣпа). Мѣсяцъ, 
мѣсяцъ, кіѣ ты былъ'/ Въ лѣсу. Что ты дѣлалъ? Лы
ки дралъ. Куда клалъ/ Подъ колоду. Кто взялъ/ Роді
онъ. Поди вонъ! копанье. Подъ свѣтлымъ мѣсяцемъ,подъ 
бѣлыми облаками, подъ чистыми звѣздами шір. сказч. 
Мзлсячмміі,къ мѣсяцу относнщс.,длящійся цѣлый 
мѣсяцъ іші бывающій ежемѣсячно. Мѣсячный свѣтъ, 
лунный. Мѣсячное жалованье. Мѣсячная ночь. Мѣсяч
ный срокъ. Мѣсячныя перемѣны. Мѣсячная трава, 
Союрапиіа ЗіЬігіса. || Въ индѣ сщ. лунатикъ.м Га ѵ я ч -  
Явоеср. женское, рубашечное,нц-себѣ, около-себя,очи
щенье, крбші, временное,плотнбе, мыться. М з* « ; « « -  
н и м г і ,  лунатикъ. || Челон. состоящій на мѣочннѣ. || 
Животное одного мѣсяца отъ рожденья. || Гастенье,
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цвѣтущее ежемѣсячііо, или около того. [| Растенье 
МепуапІІісз ІгіГоІіаІа, вахта-трплисгная, подиной три
листникъ, стрѣла, трсфоль, бобровиикъ, —ннца, на- 
пуігь, тавуиъ? || Дворовый служитель на мѣсчішѣ пск. 
тчр. /іШп.егшзѵавцііе ж. женщина лунатикъ, ш п ,-  
еягшлше-, л м ь с іе ім м іх .  опредѣленное содержанье 
нищею (бывшихъ дворовыхъ), выдаваемое помѣсячно.Кре
стьяне состотпг, па пашнѣ, а дворовые на мѣсчішѣ. 
Л і а с о м к с н Ш  и л и ь б ч ш в к ь п 'і ,  къ мѣсчішѣ 
относящійся. М »ъст цс(о)ѵл6в»  л. календарь; оз
наченье мѣсяцевъ п дней всего года, съ показаньемъ 
особаго ихъ значенья, церковнаго я гражданскаго, іі съ 
означеньемъ небесныхъ явленій. Ручной пли настоль
ный мѣсяцесловъ печатается книжкою; стѣнной, въ 
одинъ листъ. —сѵ»«вмад*Ѵ, къ нему относящійся.

йЯ’Ь т м , .тлъвмтъ* стар. и запйіпмѣть, матплире.
ЛЕ’ІГіТІІТІ», .« Ій Ч ІК М И ІЬ  ЛЛІ1 .ІІ /Ь Н Ш ІІЬ  что,

помѣчать, класть мѣтку, мѣтки, знакъ; клеймить, тав
рить. тамжнгь, означать чертами, рѣзамп пли другими 
знаками. || Во что, ііа что: цѣлить, цѣлиться, наводить, 
направлять; стремиться куда или къ чему; [| въ кого: на
мекать, касаться кого обиняками. /I бѣлья сроду НС мѣ- 
чивала. Таскать волы, и мѣченую овцу. ІІе долю мѣ
тилъ, да хорошо попали. Мѣтила въ ворону, а попалъ 
въ корову. Мѣтилъ, не попалъ — зарядъ потертъ. 
Пи Мѣчспаю, ни сѣченаго, пи варенаго, ни толче
наго. Онъ мѣтитъ въ генералы. Па кою онъ мѣ
тилъ? - с и ,  быть номѣчаому, напрапдяему плп на- 
мекаему. || ііек, тер. намѣреваться, желать, хотѣть, 
стремиться къ чему. Мѣтился барыши взять, а 
наскочилъ на убытки. Домѣтила бѣлье, кончила. За
мѣчай, что онъ говоритъ. Чернила измѣнены всѣ. На
мѣчай п’спѣе. отмѣчай счетъ. Помѣть на биркѣ. Я что-то 
ппомѣтилъ. Перемѣть все бѣлье. Распора мѣтку, ба пере
мѣть снова. Примѣчай за нимъ. Овну кипу промѣтилъ. Раз
мѣтить длину: на части. II смѣшилъ, что онъ затѣваетъ. 11 
кои-чтотамъ позанримѣтилъ. .Мг« > » « * т л е с р . д.іпт..**«»-  
■мне, рпі'мю нт ж. опіи, дѣйствіе но гл. || Мѣтка так
же самый знакъ. Моя мѣтка на бѣльѣ такая-то. || 
іЫіЫпоеі а:, цѣль, предметъ, въ который кто мѣтитъ; 
|| ' чего желаешь достигнуть. Ліхьтчшпа  ж. мѣтка, 
замѣтка, примѣта. Собирай срубъ по мѣтииамъ. Въ лѣ
су кладемъ мѣѵиты, засѣчки, заломы на деревьяхъ. 
МеіДсЦтытя, рбэзыбь, щель, трещина въ отрубѣ 
дерева, внутри. Швьопиюогъ м. —ш і ц к  \ 
ѵяшѵіжміііі, — зеогедгг, кто мѣтитъ что либо, кла
детъ знакъ. || Мітчикъ и ./»®га,МЕ»**іг«б» и. стальная 
полоска, въ видѣ долотачка или шила, для чеканки,от
сѣчки, пробивки метиловъ; || винтъ, для нарѣзки гаекъ.
Винтовальная доскасъмѣтчика.ми.ЛЯіьмсппнмоі,
къ мѣткѣ отпооще. Л Іа м ігч и а о ш «V лѣсъ, щели- 
СТЫІІ внутри. ДГ#йММ*««М<Ів«»*Л.КЪ нѣтчику ОТІІОС1Ц. 
ЛКяьткШ, кто вѣрно попадаетъ въ мѣту.' Мѣткіе 
стрѣлки. Мѣткая пуля. У нею мѣткій взглядъ наве- 
Ш'ІІ- Рѣдко, да мѣтко. Не скоръ Богъ, да мѣтокъ. Хоть 
рѣдко, да мѣтко. Глазъ мѣтокъ, да зубъ рѣдокъ, не
удача. Мѣтко стрѣляетъ: въ чистое поле, какъ въ ко
пеечку! Мѣткан-трава,]Удслй\ш М еіатрупш истого- 
вшп.Шѵьаіваіоаыігавегвоі. довольно мѣткій.зИГльме- 
мтѵаяші, ж. свойство мѣткаго. Твердость руки да 
мѣткость і.ніза. Л я ш бзлич. кур. казаться,ме
рещиться, видѣться, слышаться, котиться. Мнѣ мѣчи- 
ло, ты зовешь? [ить паяшю передъ сѣвомъ.

І і ѣ ѵ а і ь  что и чету, пск. мѣшать, пг обоихъ зпач. 11 Дво-
!*Еі і к ь  м. ума лит. мѣшокъ, звѣриная шкура, снятая 

съ шерстью; | | выдѣланныя на шубу и сшитыя мѣшкомъ
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либо въ двѣ полсти (половинки) шкуры путнаго звѣря; 
11 снятая цѣликомъ (дудкою) шкура, зашитая и обдѣ
ланная для держанья жидкостей, бурдюкъ, саба, тур- 
сукъ; || поддувальный снарядъ, для кузницъ, органовъ. 
|| Волынка. || На югѣ и западѣ мѣшокъ для поклажи зо- 
путъ мѣхомъ. Па лигой лисѣ мѣхъ лобурѣс, получше. 
Купилъ, на вычинку шубы, четверть мѣха. Кахетин
ское вино возитъ въ мѣхахъ. Мѣха замѣняются нынѣ 
поддувальнымъ колесомъ. Лисіи мѣшокъ, мѣхъ о дпухъ 
полстяхъ. Въ пушномъ мѣху отличаютъ: ость, подастъ или 
подсадъ, пухъ пли подшерстокъ п шкуру .Мѣху у рѣзать, 
да мѣхъ .же и платить. Пв годится, ни въ мѣхъ, ни въ 
торока. Грѣхъ въ мѣхъ, а самъ вверхъ (или наверхъ). 
Вѣкъ изжить—не мѣхъ сшить! Грѣхъ въ орѣхъ, да въ 
мѣхъ, да подъ лавку. Изжила своіі вѣкъ—ни за холщо
вый мѣхъ. Изъ добраю мѣха добра и потѣха. Путна
го мѣха не поставишь. Пушные мѣха разбиваются въ 
торговлѣ на части и подбираются по разрядамъ; они 
дѣлится на: хребтовые, черёвыі (брющатые), заабича- 
тые, лобковые, дуищтые, лапчатые, огопкбвыс (ппр. 
песецъ), и облйнные, т. с. цѣльные, облыо (ппр. бѣлпчыіі.

къ мѣху относящійся, изъ мѣха сши
тый. Мѣхован пушистость. Мѣхован торговля,—лав
ка. Мѣховап шапка. Міъховые глотпикй, клапаны. 
№ ь . с « г « і і к п  ж. пск. тер. шуба волчья, лисья, по во

обще не овчішая. Н ч і.гп аьс  ср. мѣла. ЛЙіыѵовт 
ищшічг» м. мѣховой торговецъ; || мѣховой портной, 
скорняжный портной,'подбирающій мѣха, —ицъіца, 
такая жь женщина, либо жена мѣхошцика. —м о е й ,  
— имъ прпндлжщ. -м л у іл и іі'л , къ нимъ 
отнеще. №і і і і ш п ю  ж. соб. остатки, обрѣзки мѣхо- 
выс. І і н і ш і і х й  м. шира, кожаная или шкуряная 
обертка на товарѣ. № і ь ; » і і г т ( > і і і  юж. кожаный. 
Мѣшиннап киса, шаровары, М пчю оа& ш в  ж. • м т -  
лсміъ'чгь  м. мѣхопая полсть, на подстилъ, на но- 
крьшікуішр.лЛііжоду/лѴм. приставленный къ кузнеч- 
ІІЫМЪ или органнымъ мѣхамъ, для дутья. Мъыѵппві- 
веш об. стар. княжій служитель, носящій за нимъ шу
бу. || Нынѣ: носячііі продавецъ шубъ;||въ мѣстахъ, гдѣ 
колядуютъ пли щедруютъ, славлтъХрнста, тотъ изъ ко- 
лядовщиіеовъ, кто принимаетъ подачку и носитъ ее, до 
дѣлежа, въ мѣшкѣ; || арх. ст>. вьючный товарищъ лѣ
совщиковъ на охотѣ, который носитъ припасы, гото
витъ ужппъ ппр.; вообще подносчикъ, чернорабочій, не 
знающій ремесла.ЛІ»м*шо*ъ6ссцг> м. присяжный, 
служитель пъ кредитныхъ установленіяхъ, который но
ситъ мѣшки съ деньгами. ЛЙпчіиіпг» м. —шбчекь; 
міыийца, сшитая изъ дпухъ половинокъ, или изъ одно
го, вдвое сложеннаго полотнища, сума нлнкошель; обыч
но холщовой, иногда кожаный ппр. || Цѣлый мѣхъ, на шу
бу, изъ двухъ полстей. Лисіи мѣтокъ. || астра. Рогож
ный куль ржаной муки, 7 ш 20 ф. || пшеничная, крупи- 
чатая мука продается мѣшками, по оомиішику (■{ чет
верика) либо но !і пудовъ. II Къ своклосахари. дѣлѣ, мѣ
шокъ, четырсуг. лоскутъ толстой ткани изъ гарусныхъ 
нитокъ, куда завертывается свекольная мезга, подъ 
гнетъ. | |  той. двадцать пять руб. тт.Два ста съ мп,іи- 
комъ, 225 рублей аенг. || ‘ Неповоротливый человѣкъ. 
М і м и і г і ц е  птрб. разсоха у сохи. Прожорливъ, что 

мѣшокъ. Вали, что въ мѣшокъ.Крюхо не мѣшокъ,от
репьемъ не набьешь. Дай подсѣсть къ мѣшку, и я на
гребу! поживлюсь. Мужикъ,что мѣшокъ: гипо положишь, 
то и несетъ. Не мѣшокъ, не свалишь (съ плечъ). Попалъ 
въ мѣшокъ головой! Чѣмъ долго возиться, такъ налѣ
зай въ мѣшокъ, въ тюрьму. И по мѣшку (по кулю) знать, 
что четверть. Тугъ мѣтокъ, да скуповатъ мужичекъ.
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Грѣхъ въ мѣшокъ, да подъ лавку. Шила въ мѣшкѣ не 
утаишь: копчикъ наружу выйдетъ. Послѣ хлѣба-соли 
часокъ отдохнуть, завернется сала кусокъ, да лѣни 
мѣшокъ. Мѣшокъ, что ос(ш)метокъ: и вскинется да 
не опрокинется. Пустъ мѣшокъ стоять не будетъ. 
Мѣшкомъ солнышка не поймаешь. Мѣшкомъ вѣтру не 
сымаешь. Чужой мѣшокъ, хоть выворотить да отря
сти. Былъ бы мѣшокъ, а деньги будутъ (и наоборотъ). 
Были бы рубли, а мѣшки будутъ. Не тужи о ржи: 
только мѣшокъ дерзки! Бабьи рубашки тѣ же мѣшкѣ, 
рукава-тѣзавяжи, да что хо’іиь положи! Дадутъ — въ 
мѣшокъ, не дадутъ — въ другой. Бранятъ—не въ мѣ
шокъ валятъ (съ собой не попосешь). Не погоняй кнутомъ, 
погоняй мѣшкомъ (овсомъ). Ііе столько мужъ мѣшкомъ, 
СКОЛЬКО жена горшкомъ (сберегаетъ пли припосптъ въ домъ, 
либо тратитъ). Передъ Богомъ ставь свѣчку, передъ судь
ею мѣшокъ. Онъ изъ-за угла пустымъ мѣшкомъ прибитъ 
(глупъ). Жалить мѣшка—не видать (нс завестъ) друж
ка. Пустой мѣшокъ введетъ въ ірѣшокъ. Деньги— забо
та; мѣшокъ — тягота. Бъ полномъ мѣшкѣ —  братъ 
родной; во полу мѣшкѣ—  двоюродный; па днѣ мѣшка
въ сватовствѣ; а нѣгпъ въ мѣшкѣ — нѣтъ и родни! 
ЛЙІЪѴМКООМІІ, вообще къ мѣшку
относящійся. Мѣшковыйхолстъ. Мѣшенная мука, про
даваемая мѣшками, лучшая, круннчатая. Мѣшенная ик
ра, родълучяіеііпаюсной, отжатоіівъ холщовомъ мѣшкѣ, 
Мѣшенная опухоль, наростъ, лежащій особо въ п о д о к 
номъ мѣшочкѣ, вѣрнѣе въ пузырѣ. ЯЙ ш мыспш а- 
НМ)П> или лііъші.’онііднііііі, похожій на мѣ
шокъ. Л І М Ш О в / Н М Ы і ' І ,  объ одеждѣ: ПЗЛ1ІШП0 
просторный; о человѣкѣ: неповоротливый, вялый,
- т о с т ъ  ж. свойство по значн. прлг. Л іш ъш пб- 
й м н м  ж. рѣднина, грубый холстъ изъ выческовъ, па 
мѣшки. ЦКружловииа,муфта, гайка на мельничномъ ве
ретенѣ. № ь ш е > і і п ш г >  м. — н к і ^ а  ж. шьющій 
мѣшки, торгующій тт.\\Мѣшечпица, растенье Шѵа.

Я І І н і і а т ь ,  . ш ы і г н м п і Ш )  что, мѣхать, пск. 
сбалтывать, сбивать рукою, ложкою; мѣшалкою; сли
вать или ссыпать вмѣстѣ, соединяя и разрознивая рав
номѣрно. || Спутывать вещи, не отличать одной отъ 
другой, ошибаться. || Двоить землю, пахать вторично 
передъ посѣвомъ, кал. | | кому пли чему, препятствовать, 
быть помѣхою, затруднять. Мплиаютъ известь въ тво
рилѣ съ водою и пескомъ. Мѣшаютъ чай лоокечкою, 
чтобы остылъ.Мѣшать масло, пахтать масло ложкою, 
въ горшкѣ. Мѣшай дѣло съ бездѣльемъ, съ ума не сой
дешь. Ты забылъ все, и міьшаешь числа и событія. Нс 
мѣшай работать. И муха думѣ мѣшаетъ. Мѣшаное 
вино, съ пбдмѣсыо, пе чистое. Не мѣшай мгмиать. 
—■с п , быть мѣшаему; || съ чѣмъ, соединяться съ иными 
вещами; приходить въ безпорядокъ, путаться; || во что, 
входить въ дѣло, принять въ немъ дѣятельное участье, 
п  Сходить съ ума. | |  о хлѣбахъ, оост. начать желтѣть, 

зрѣть, спѣть. Рожь мѣшается, скоро поспѣетъ. Гон
чарная глина мѣшается какъ мооіепо лучше. Пе мѣ
шайтесь оіеиды съ самарянами. Пе мышаисп пестъ съ 
ложками. Проповѣдникъ часто мѣшался и сбивался съ 
речи. Пе въ свое дѣло нс міьгиайс.я. Онъ во все мѣшает
ся. Кажется, онъ мѣшается въ умѣ. Ячмень мѣшает
ся, цвѣтетъ. Нзмѣшші хорошенько съ исподу. Вь'гміыиай по
лучше, есть комья. Домѣшивай печь, да закрывай, кутай. 3а- 
міьшай салиматки. Заміьшалсп огурецъ въ яблочка . Па.чгмшг- 
оай больше сусла. Обмп,шивай но краями, вокругъ. Ио.шщіівай 
чаще. Ояъ поміьшалсп на музыка.. Нодміьшай мучііцы. Пере
мѣшай карты, перетасуй. Свои и чужія. овцы перемѣшались, 
у пасъ оаь породы овецъ перемѣшались, т. с. въ приплодѣ.

Примѣшивай меньше алебастру къ извести. Промѣшай до дна. 
Размѣшай кашу. Свои съ непріятелемъ смѣшались въ одно. Онъ 
смѣшился въ словахъ. Ты смѣшалъ два разные случая. Иоліье 
мукгі въ тѣсто нс уш іьшаешь, круто. Л Й з ы ы ы ш а ъ с  с р .  
д л .  м м ь ѵ ы к т  ж .  о к и ч .  дѣйст. по гл. И » ы г « . і «  о б .  
кто мѣшаетъ, во всѣхъ знч. Лйіьиіалпа  я. чѣмъ мѣ
шаютъ, размѣшиваютъ, весёлка, мутовка. || Бѣлужій 
хвостъ, плескъ. \\ Мѣшалка или •’п з ъ н а й н і з г а  сиб. 
мѣсиво для скота. І Л і і н г я н і і и я  и . і ія > н ? с іп і  ж. 
смѣсь, помѣсь, бурда, всякая всячина вмѣстѣ. || Пашня, 
вспаханная или заоранная прямо но навозу. Сѣять по 
мѣшена. № ь . 'я я п е ц »  м . . ш ь ж я і ш ц я  ж . жи
вотное или человѣкъ отъ смѣси разныхъ породъ, ублю
докъ, тумакъ, выродокъ; пиж. происшедшій отъ смѣси 
руской и мордовской крови, бблдырь. ЛйГьшамзіа 
ж . мѣшаный хлѣбъ, сѣмя, ягоды. Овесъ мѣшанка, съ 
ячменемъ. || МТьшснь ж . вторая пашка,двоенье пашни.

Х 1 'І т ік н т ь , .* г .№ н в н « « в ю т ъ  г д ѣ ,  ч ѣ м ъ ,  медлить, 
бавиться; пробыть гдѣ долго, останавливаться дѣломъ, 
коснѣть, выжидать, ждать, бавиться, мотчать. || запд. 
пребывать, жить гдѣ, прожинать. Что долю мѣшкалъ 
тамъ, иди скорѣе. Я мѣшкаю отъѣздомъ, поджидая 
товарища. Домѣшалъ до венгра. Замѣшкался, позами,ткал
ся въ хлопотахъ и опоздалъ. Помѣшкай еще маленько. Псрс- 
мѣшкавъ съ часъ, гіоіилгг. Промѣшкалъ дѣломъ цѣлую недѣлю. 
ЛЙжыииимьс.зі» бѣды неизбуйшь,бездѣйствіемъ, 
нерѣшительностыо, выжиданьемъ. М н іл л и я . і я  о б . 
медлитель, косный, вялый человѣкъ. ЛЙіьмтотт 
мышя, медлительный и медленный; непроворный, вя
лый; требующій много времени. Мѣшкотная сгнрюгу- 
ха,— рабоггга. / Ѵ і і і з і ж о ш н о с т і і  ж . свойство по 
при . Н ч > ч е и ы ъ п м в т п г ч и і і г , о ч е л о в ѣ к ѣ  и о т р у д ѣ ,  
мѣшкотный в ъ  м е и ь ш .  с т е п .  і і і м я и о і н я ,  л і і ь м і -  
н м і і і к я  ж . мѣшканье и мѣшкотность.

М І ш іи к ъ ,  см. мѣхъ.
ЯІ'і і н д і і н н н і » м. горожанинъ низшаго разряда, со

стоящій въ подушномъ окладѣ и подлежащій солдат
ству; къ числу мѣщанъ принадлежатъ т а к ж е  ремеслени- 
ки, незаписанные въ купечество. ЛЙаьищаашна ж . 
жена мѣщанина, или женщина этого сословья. ЛЙ»ь~ 
в ц и м е н о о » ,  . ш ы ц я ' н и ш г » ,  ему, ей принад
лежащій; м ш ьъцанснШ , имъ свойства., къ нимъ 
отисщо. ЛЙзъщаапсзпею с р .  состоянье мѣщанина; 
сословье мѣщанъ. М і і л ц я н е н і й я в я и і і і .  со
стоять въ мѣщанствѣ, быть мѣщаниномъ.

И ю р і і д ы ,  коти, послѣдователи м ю р а ід с т а а ,  
. ш о і т й н . т . н я ,  мусульманскаго толка, коего цѣль 
уничтоженье христіанъ.

Я Іі(гн1м ,л іігоиькШ  и мяконыіій, мякбхонысій, вост. 
мягкой, уступающііі легкому давленью, уступчивый подъ 
гнетомъ и нетвердый, нежесткій и мало упругій. Мяг
кая подушка, воскъ, тѣсто. Хвать—апъ мягкихъ 
пять! т .  е . н и ч е г о  п ѣ т ъ .  'Мягкій человѣкъ, чувствитель
ный; нестроптивый, кроткій. 'Мягкая лоіиадь, по- 
водливая; робкая въ работѣ, слабая и съ лѣнцой. Мяг
кая рухлядь, пушной товаръ. Мягкое желѣзо, что пе 
ломается на сгибѣ; мягкій чугунъ, черный или сѣрый, 
который не такъ твердъ и хрупокъ какъ бѣлый. Мягкое 
вино, рано спущенное съ дробины и потому непрочное. 
Мягкая вода, содержащая мало земляпиотыхъ частеіі, 
хорошо распускающая мыло. Рѣчная вода мягче род
никовой. Мягкій серебряный припой, 4  ч а с т и  п р о б н а г о  
с е р е б р а  и 1 ц и н к у ;  крѣпкій, 2  ч а с т и  в ы ж и г и  и  1 ж о я т о й  м ѣ д и .  
Мягкій товаръ, пряжа, тканина. Мягкій челов. арх. 
плотный, здоровый, дюжій. Мягкая погода, зимою, 
теплая. Держать скотъ намять, на подстилкѣ.
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Яйтиі(еі)іі, въ видѣ сщ. сіыі. вост. си6. ячпыіі или 
пшеничный хлѣбъ, пироги, калачи, сайки, булки. По
стряпать дли праздника мягкихъ. Запросто, безъ 
мягкихъ, чѣмъ Бо гъ посла,ля. Мягкій съѣлъ, такъ черст
вый цѣлъ. Дай, Боіъ въ молодости грызть кости, 
а подъ старость мягкое! Мпкопысо, лучше па зуду, 
чѣмъ въ лапоть, грязь. Мягко стелетъ, да черство 
(жестко, хрустко) спать. Па что мягко стлать, 
коли не съ кѣмъ спать? Что Богъ постлалъ, то и мя- 
коныю. Мягкія (бѣлыя)ручки чужіе труды поѣда
ютъ (любятъ). Онъ все мягкимъ концомъ къ себѣ во
ротитъ. Мягкое слово кости ломаетъ. Л ія г ію -  
аштеміе, мягкій, въ меньшей стп. І І і і п і О е ш і і .  
— «■«м ш в е ш *• ж. свойство по прлг. І І л с м о »  
п ш  ж. мягкость. Мм'шишъ м. ксе мягкое, подоб
ное тѣс/гу, въ растительномъ царствѣ, особ. въ печеномъ 
хлѣбѣ (ііротшіоі!. корка) и || тѣлыібе, мясное въ живот
номъ. Мягпь шарики изъ мякиша не надо. Мпкггшь 
дождевика. Пуля въ мякишѣ засѣла, не вь кости. 
Іонная, мякиши ободрала, мягкія части лапъ. Вы
торгуешь у кукиша мякишъ. І У і і і л і с с ь  м. безскор- 
лупое, мягкое яйцо, выплавокъ, ллтышъ или голышъ. || 
Голстякъ, ашрякъ. || Мякиши, молюскн, морскія жи
вотныя безъ ш іт ен , однороднаго мякотнаго состава.
І І л і і б ш і і і ш  ж. м. ярс. іИ і і »
п у ш и ,  —кушка ж. арх. . і і « і > ' ш і і і п ( ь е  ср. сиб. 
мягкой, мяконькой, пшеничный,ячныіі, овсяный хлѣбъ. 
Мяк(игка, мягкій, сусляной пряникъ; || размякшій, 
испорченный древесный плодъ, гнилой, и || въ кгьлорус. 
порохъ, ружейный макъ. къ мяки
шу относящійся; . н і і ъ - і і я і і м і і і ь . . и п і . 7 / 0 0  
миіал  м. —  тшца ж. охотникъ до мякиша, не ѣдя
щій корокъ. Лй/шопоеі ж. мякишъ, все мягкое, 
пухлое или рыхлое. Мякоть въ яблокахъ, мясо, все 
кромѣ кожи и гнѣзда. Мякоть мучная, пыль, бусъ, 
оеоб. на мельницахъ. Пороховая мякоть, растертый 
въ тѣсто или въ пыль порохъ; 11 прм, мелкія отруби; (|»цы. 
гречишная мякина или лузга: || тул. мочка, мычка, 
связка льну; || ярс. дрожди.Мякоть и л м м ф м м і . 
са.чр. сар. паханая земля, поле, съ коего снятъ одинъ 
хлѣбъ, пртвп. новина,цѣлина, степь, или залежь, пе- 
релоа, паръ. ЙЙітотныіі, мягкій; || къ мякоти 
относящійся, изъ пея составленный. і / < ш о і і ш п л  
(кожа) ж. сиб. замша, оленина замшевой выдѣлки. 
.Н'і і ш ) і і і >і  »»»« или . ш к і і ' о и і і б . м и л животныя, 
• Н 4 І К О І І 1 Н П М М , .Н М * « 0 1 Н № , > Ы .  . Ш І « Н >
(м « с , елнзші, молюскн. І Т п і і і і і ш п о л о в а ,  нелева, 
плевелы, избитый цѣпомъ хлѣбный колосъ, отъ котораго 
отвѣяно зерно. Во всякомъ хлѣбѣ не безъ мякины. Бсе 
едино .что хлѣбѣ,что мякина (только бъ брюхо набить). 
Вози хлѣбъ, а ѣшьмякину*илпсіьихлѣбъ,а ѣшь мякину. 
Прѣсна мякина, оа соли гимнъ (о голодѣ). Спинка въ 
мяіигнкѣ, а грошъ въ пясти. /Ливмя» дѣтпнка, а .живъ 
мпкинкой. Свинья да мякина, гусь да води здоровы 
живутъ. Пошелъ по солому, а принесъ мякины. На 
вѣтеръ мякины не напашешь (не напасешься). Ста
раго воробья па мякинѣ не обманешь. || Минина, сиб. 
йогъ, оотва моркови, свеклы м р. Л Й еш ееіоем іі, 
къ мякинѣ относящійся. Мякинный кормъ скоту, мел
кій кормъ. Въ деревнѣ пишутъ, да мякинный хлѣбъ 
ѣдятъ ,мѣсягггъ), въ городѣ іге сѣюгггъ, нс пащгітъ, а 
еъ частое сито бьютъ. . Ы л і і і п і і і е ш м і ' і ,  похо
жій на мякину. Мякинистыи. хлѣбъ, въ которомъ 
есть и мякина. Ййеюішншшчні» «. — и  ш у м  ж, 
ноловня, полевнл, сарай для мякины, для мелкаго или 
гуменнаго корму. || Кто ѣстъ мякину. Литвины мя-

кинники; вообще прозвище бѣлорусовъ и псковичей. 
Ѵ л № і< , іы ія  ж. кстр. то же, половпя. Лйп« * « -  
и і и і и н н  ж.ми.влід. женскія груди. ЛЙяпомпыыт 
п и  в л й . ситная лепошка. й й ш и й п еъ  что, дѣлать 
мягкимъ, —ея, быть мягчиму; становиться мягкимъ. 
Ііымтщгтъ кожу въ квасу. Измшчились лапти. Ііомпгчи еще. 
ІІодоигви размягчилась. 'Сердце ею смягчилось. Умягчи, Гос
поди, суровость моюі Образованіе смягчаетъ правы. ЛЙпгт
и е и ь е  ср. дѣйст. по гл. М йигипт еаы вм ш і,
размягчающій, мягчащій; —ггласпгырь. И л / ч н -  
м і е . і ы г о е і ш і  ж. свойство это. ЛЙягчишпъ,
.тлгніБгшЧі пси. т г іп п у п ь ь ,  .становиться мяг
кимъ. Клеи отмякъ, отмокъ. Огурцы смякли. Нииоградъ 
по(из)мяпъ. Погода мягчаетъ, морозы уменьшаются, теп
лѣетъ. || ЛЙееимупьо кого, или вякнуть, вальпуть, 
ударнгь. — е я ,  шлепнуться, растянуться, упасть. 
М п м л м іе ,  размяклый, размякшій. Мяклое яблоко 
вялое, потерявшее цвѣтъ и вкусъ. Л й п п л осп гъ  ж. 
свойство мяклаго. Л йппум ». жукъ Маіасіііиз. 
РЙІШ.ЬШШ» м. пси. МЯГКІЙ ІСЦМЪ земліі. 11ІГокаяс. мят- 

лышъ, метлыіпъ, бабочка. Лйппопаит в? псгс. тер. 
мясо. Яйічіоѣппи псп. избитое, полугнилое ябло
ко. Мя кошкой прямо въ него швырнулъ. ЗЙ піиа»  
н б э іе і іѴ .  л і і і і ъ ' п . і м і н і і і Ѵ, . н л / і . ' о ш е р -  
е ш ы і ' і .  Л ( Л і л м > і ; | і і і і і е ж ы Г і  ппр. ясны по собѣ. 
З й п т о п е р м л  р ш в м ,  особый отдѣлъ, Маіа- 
ецріегудеі. Зйлгч  о  и  / л і в і е  ср. кротость. І І я г -  
і . ' « і ( р « в і і ы і ' і , тихій или кроткій, безотвѣтный. 
ЙЙмегпос&рдіе, —  ѵ ѵ р ііё и іе  ср. сострадатель
ность, чувствительность къ чужому горю. ЗЙеігоо- 
с ё р д ы е і . -т сердёчн ьш іі, .сострадательный. 
.М з іін о а ёр д о е п а ь  ж. свойство это. Н л / і> « -  
г м б » г  м. л і л / л о с . ію і 'ш о е .  — е л о і ' і ч я ш и е  
дерево, толстослойное и рыхлое, непрочное.

М і ш п ,  . н л . ід / і / і ,  ипр. но запади, пронзи., см. мез
га, мездра ипр.

М і і к а т ь  илп —ея  прм. играть въ отгадышкп, уда
ряя того, кто гулюкаетъ, по спинѣ. || Мямкать, мям
лить. П Міікать хлѣбъ, ѣсть, жевать. І І л л л . і л  
ииж. мямли. ЗЙтиеппь пскаж. мекать, полагать; [| 
ггггоіе. ѣсть все безъ разбору? вѣроятно міікать, въ впач. 
жевать. || пск. просить, клянчить плачевно, кучиться, 
вякать. [мягкія.

. І І н іш п п ,  л і л м ш и а ,  м е т н у т ь  ипр. см.
Х І ік и л а и іъ ,  . і і л і ы ы т »  м. пск. мотылекъ ба

бочка, метёликъ
Н л  л к » ,  «к л .і ы ц ш і й  иир. см. мять.
М й . ія і ід а т і»  ол. орать, зѣвать, гаркать, горла

нить. ЗЙмшллеедунь м. —  д у н ь н  ж. о л . ревунъ, 
крикунъ, горланъ, горлошні.

і і і і м і ш т ь , л * л ,м л » с т ь ,в я л о ,  лѣниво жевать; 11 
протяжно, вило и пенено говорить; || дѣлать или гово
рить ни ТО НН со. Вь'гмпм.шлъ что-то. Дошгмлилсп таки 
своею. Опять замямлилъ. Перемп.млнлись другъ съ другомъ. 
Промямлилъ что-то. Газмям.ш.іся, и н е уймешь. Р Й я . п -  

. і е н м *  ср. дѣйст. по гл. № л л м к , . і г й . і м л  об. 
кто мямлитъ, вялый, нерѣшительный, безучастный че
ловѣкъ; || разиня, рохля, мѣшкотный копунъ. Зйеір- 
неяееаь прм. блеять.

М і ім д а , . ш і і ід / ( і і» , . ш і ] г б « в і і і с і . ' ; > .  , ш ш .  
( іо а м іе  лѣсъ, арх. ол. вмд. корольск. болотная сосна, 
рѣдкослойная, рыхлая, носмолистая, дрябловатая; со
сна бѣлая или даже синяя, растущая не на своей поч
вѣ. Коровая, крѣпкая, красная соспа. кбнда.

І І н с о  ср. .мясцо, мясйшко, мпейще, мягкія части 
животнаго тѣла, состоящія изъ красныхъ или красно-
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ватыхъ волоконъ) образующихъ мышцы; тѣло, плоть. 
Мясо говяжье, говядина; а вообще мясо зовется, по 
названью животнаго: кониною, свининою, телятиною 
шір. Мясо ѣшь, да мисника не спѣшь. Межъ паль- 
цсвъ не мною мяса. Перья остались, а мясо улетѣло 
(о промахѣ). Ни рыба, ни мясо. Брать брату—полоса 
мяса. Сырое мясо хоть морщится, да тянется (тѣло 
чоловѣчек. живуче). Волкъ сыро мясо ѣдалъ, да высоко 
прядалъ. Для щей люди женятся, а для мяса (по 
щахъ) замуоіеъ идутъ. Этимъ мясомъ всѣ зубм перс- 
мо.юлишь. Изъ горшка мяса (коровы) не выкупишь. 
Мнѣ шкура, тебѣ мясо. Дикое мясо, .п г іѵ н іі  м. 
спр. болѣзненый мясистый наростъ на ранахъ и яз
вахъ. || Мягкую и сочную нутреность плодовъ, ннр. 
дыни, персика ннр. иногда аопуть мясомъ. Я ія с п  ми. 
ляжки у  борзыхъ собакъ. І І і і с о н і І і я п  м. и мясо
пинка, одна жилка, одно волокно мясное. ІІи машин
ки во рту не бывало! І І и е ш і і Ѵ .  къ мясу относя
щійся. Мясная ѣда. Мясные ряды. Мясной цвѣтъ, 
густокрасный. Мясное заговѣнье, нор. канунъ мнеля- 
ницы. Т / я с ш і е .  тѣлыюе, мясная пища, блюдо изъ 
мяса, скоромное. Я І п е п ѵ ш ы і і ,  толстый и мясной, 
тучный мясомъ. Отдѣлить костистыя пасти говя
дины отъ мясистыхъ. < 1 /«  «  •  « е  т  о  г  м  »*», свой
ство, состоянье мясистаго, толстомясаго. М я е о в м *  
ш ы м ,  мясистый, дородный, плотиый. М йнсш гекь , 
промышляющій боемъ скота, мясною торговлею. ||.ірж. 
скоромный горшокъ, въ которомъ варятъ мясное. || 
снб. пташка синичка, Раги» нкуог. № і е т і и н л  и ,  
жена мясника. ЛМлемвзвшівл, . и я с ж і і і і н -  
■г і п і й ,  имъ прндлжщ. і і л с к і І н і і 'і . — и е іч . іТ » ,  
относящійся къ . ш і г ч и м і е е и с щ /  ср. къ промыслу 
мясниковъ. М л е і ш і і ' і і  ми. пси. мясные ряды, 
лавки. Л /ш ш ш іч а п ь ь ,  заниматься мясішчеглвомъ; 
разсѣкать стяги, раздѣлять тушу, мяса. М ш 'зе г і-  
н п и і і е  ср. дѣііет. но гл. Плохо . і і п е н і і и а е ш -  
е « .  скотъ дброгъ. ЯЙ<іюнить, просить, требовать 
въ постъ мяса, мясной нищи. Не мяскагі, кошка услы- 
шитв, говор. дѣтямъ. Я іп с ы Л ц и  ж. конская хворь, 
отъ избытка корму и тучности. И л с н н ц м  ми. юж. 
скоромные дни, л п е о і ь д » ,  мясоаі'ьдь псп. Рожде
ственскій, мясоѣдъ, между великимъ постомъ и празд
никомъ Рожд. Хр. Мясное въ мясоѣдъ, а постному 
свои чередъ. Радъ бы хоть въ постъ, да и въ мясоѣдъ 
не даютъ. Богъ дастъ совѣтъ, такъ и въ постъ мя
соѣдъ. За совѣтъ, все мясоѣдъ. Татоарскому мясо
ѣду пѣтъ конца. Багсъ кошачій мясоѣдъ тянется. 
Бился, колотился, мясоѣдъ прошелъ, а все не же
нился. І І я е м і і і и і ,  меешіка. І Г л е о ш д м ы А ,  
•м  л « о л е з т е ь з •* , къ мясоѣду, скоромя отиосящс. 
Мясоѣдкое животное, хищное, плотоядное. ЯЯм- 
е ш іід в п ь о ,  — я м к б !  ор. употребленье мясной 
пищи, вся пора скоромной ѣды, мясоѣдъ. М я с и -
ъ»}/ѵпйье  ср. ,п /іе « п у /с м м >  м. . п і т т і и щ и
ж. ми. день, въ который, но правосл. церк. уставу, мяс
ная пища занрощеяа; заговѣнье; воскресенье за іііі 
дней до Пасхи, мясное заговѣнье, канунъ маоляііы. 
. « я е л н і і с ш и ы і Ѵ ,  къ мяеопустыо относящійся. 
Я М п с о и р й и п ы іі,  мяснаго цвѣта.

М м с ф іі ЧТа (мяту), приводить въ смущенье, му
тить, смущать; тревожить, безпокоить, перебивать ту
да и сюда. Страсти мнтутъ душу. — с « ,  прихо
дить въ смятенье, смущаться, тревожиться; носиться 
туда и сюда; заботиться, суетиться. Всуе мятется 
человѣкъ. Сніьзшае хлопья мятутся по воздуху. 
Всѣ въ страхѣ мптугпен. Л л н і е . і ь  ж. метель,
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.п я .ге и и ?  ж. «л. (міілево? ср. отъ мести), ныога. 

. ' І / я п ь л м ш ы я  ср. смл. м . мо
тылекъ, бабочка; см. мести. Мяв>:вгвві,ч ср. 
прх. ахапы, сѣти, дли ловли тюленя у Мурман
скаго берега; отепетпнъ стаю, быотъ звѣря баг
рами. Я Я вш м еім а , .звмвіе.іьвзаез, мят
ликъ, раст. Роа, вѣрнѣе метлика, метликъ. 
ш ёою іи  м. возмущенье, смятенье, возстанье, народ
ное волненье; крамола, бунтъ, заговоръ па дѣлѣ; об
щее непослушанье. ЯЯятёагазсш і'і, къ мятежу 
отіюоще. Мятежная толпа, умъ. Мятежный духъ, 
непокорный. Па дворѣ мятежно, метельно, вьюга. 
.ѴЙіашёс»:ѵьза>соааь ж. лѵгищясёдікілѵговвьо ©  ср. со
стоянье мятежнаго народа; мтяежество. также самое 
дѣйствіе, яам т ёайилш ш :вв,  склонный къ мяте
жу. ЛйяакЩио.ъщвитгть ж. состоянье мятожлн- 
ваго. № н м ё з і ш і д і ; з  м. ж. возмути
тель, бунтовщикъ, крамольникъ, заговорщикъ, возста
ющій противъ правительства, а и и м н о в б ,  ■ > » « ■  
іц м н ъ ,  имъ принадлежащій; « н я м й ’«. - « м м и е »  
с и і й ,  имъ своіістнепыіі, къ нимъ отпосщс. М я *  
ы іё е т ч и в н п ш ь ,  возмущаться, воотавать на вла
сти, бунтовать, крамольничать. составлять заговоры. 
Міітёімеаі.чінтзіігоеумгіаіоёассасгявікрігзѵсагг»
ср. мятежсство, буйное дѣйствіе по гл. Л Яят совѵс- 
еІІО&МЫІІ, —ЛМІ&аёшыЬІ, охотникъ до мятежей. 
-~ іш )ш в п е л ь м ы т ,  относящійся до кары млте- 
жсіі. ЛЖзцзіщу еш’взк *>. мястись, см. митуейть.

М и т а  ж. растенье МепПіа. М. курчавая, простая, 
дикая и л и  рускап, квасная, М .  егівра. М .  ѵігійіз, кучо- 
рявка. М. перечная, анлгіиская, М. рірегііа, холодян- 
ка. М. дикая, глухая, конская, М .  агѵспзів, перекопъ. 
М. конская, МаггиЬініи ѵиід., шандра. Бошачыі-.йя- 
та, см. будра. М. лѣсная, см. душица. М. сердечная 
М. риІСй'іит, полей, блоховникъ, — инца. М. гтагиья, 
канареечная, ЗІсІІагіа шесііа, мокрица, куршіыіі-моръ. 
М. собачья, ВаІІоІа піища, чсрпо(бѣло)кудреішкъ, 
вошочая-ішшдра. М. темная, Кере(.а саіагіа, боляч- 
ная, шанта (шандра?) м. собачья, песья, см. будра. 
Л Іёш :п м » \,  къ мятѣ относящійся, —запасъ, —ма
сло, —квасъ, мтпныя лепешки.

М и т ш ш ш ѵ г м і і  лѣсъ, прх. низкій, малорослый; 
непрочный? или мягкій, рыхлый? (по щелеватыіі ли?)

і й і і т . і ь ,  • ш і я с . ѵ і  ж. стар. мантія, плащъ, на
кидка. . Ш і м м и к с  ж. метлііца, трава пзь сем. 
злаковъ, Роа ргаіопвів, см. гл. .честь.

М я т ь ,  л і ш г м ш ь  что, комкать или жать и тас
кать въ разныхъ направленьяхъ, давить и отпускать 
поочередно, мѣсить; || жевать, ѣсть, ж раті. Не мять 
глины — не быть гончаромъ. Ленъ мнутъ мя.тцею, 
очищая огнъ потери. Мігнтя одежа вмвиситсн. Не 
мни травы. Будто гпы мякишу не миналъ? Крестьян
ское горло — суконное бердо: все мнетъ. Деньги вѣр
ны, нечего и мять, считать. Боли м я ть  ленъ, 'такъ 
ужь доминать. II мято, и зісато, да ничего не до- 
йышо. Не терши, не мявши, не будетъ и калачъ. Мои 
ротъ все мнетъ, а медъ такъ жретъі быть
размяклому, смішдому; || робѣть, не рѣшаться, не да
вать прянаго отвѣта, смущаться. Сыромять мн.гпен 
конною мялкою. Па тебѣ платье всегда мнется. 
Долго мялся, насилу признался. Что-то онъ мнется, 
видно, не хочетъ. Мялся, жался, да при своемъ и ос
тался. Помни біь.гье въ чемоданъ. Піямші кожи хоро
шенько. Доминай шну, ди и пойдемъ. ІІе заминай репей, 
договаривай. Ііімплгг всю одежу. Намни г.швкгг. Обомни 
землю вкругъ дерева, Отомнутъ тпіііі тамъ йокіі. Шімн.гсн,
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л соглвсилсн. Подомни перину. Перемни нео. Перемять 
спина. Переминается, по рѣшается. 1(иѣты примяты. Ііро- 
міі.п, цѣлый день. 1‘азмпт, поразмять поясницу, ходьбой 
или работой. Смять бумажку въ кулакъ. Уминай, оее поіі- 
оетъ. .Н я т ь с ,  • і і и ш ь ё  ср. об. дѣііст, но гл.; 
.ѵ т ш іііа  ж. то же, а также давка, толкотня, тѣснота 
иъ толпѣ; попои. Задали ему матку. ЛМшпвЬнг», 
пои. с,ко. яровая солома, мелко небитая въ молотьбѣ. 
,для корму. мМ яітево  ср. тор. кормъ для дворовой 
птицы, мякина. || ІИК. волокна ботвы. І Г л п п і к о  
«. пси. мякина; казалось бы, цнтйна ирашмыіѣо. М і і -  
я м м м » ,  « м л т і і о й і т м »  н тж. убродъ, рых
лый снѣгъ, М ш ш 'в э іе зс м м  путь, убродпыіі. || 
Митина ж. тер. ботва, зелень корнеплоднаго растенья. 
М н ш м и ц е  ср. арх. сѣти, а.ѵаііы (каждая дл. 10 саж. 
Ш"Р', "чоіі въ одинъ Футъ) для обноски въ морѣ тюленьяго 
косяка, бой идетъ баграми. ЛМзті п и ш и  ж раздолье 
обиліе пшцн, когда собирается селѣтьс. Страда (іюль! 
ж.) каторга, да послѣ будто мАтака. ЯМйло  ср. 
м м м п п ,  .н і і . і і і ц о  ж. снарядъ, коимъ ломаютъ 
11 МІ|У'Г1' ЛС|1'Ь, конопель, очищая волокно о п . костри- 
ін , двѣ дощечки наребро (собств. малица), на ножкахъ 
а промежъ нихъ ходитъ третья (било). Попасть вг, мя- 
■і°, въ строгія руки. Не домнсіиь мялкой, тако нс 
возьмешь и прялкой. Пв домнешь мялкой, тако по
мянешь за прялкой. Гезъ черевъ собачка, да опкъ, 
анкъ?мялка.Безъ зубовъ Матрена кости гложетъ? то жо. 
Мяло такаю мямля, вялый человѣкъ; а || мялка, ротъ,
) орло, глотка. Набилъ полну мялку. Полно мялку 
драть! || Милица, тер. тмі. обжора; || « л . п л а к с а ,  
крикса, рева; || нт. шалунъ, непосѣдъ, неугомонный. 
Ѵ/зі.ггг об. мяло тор. объѣдала, обжора. ЛВлми  ср. 

»ш. снарядъ для обшшкк кожъ: столбъ съ надѣтыми 
на него двумя досками, которыя поворачиваются ры
чагомъ. Попалъ въ мяла, въ мялку, въ бѣду, подъ 
гнетъ. II въ колье, и въ мялье (годенъ). Т / т і . і ы н і -

» ? «  ж. мяльная машина или устройство, папр. для 
МЯТЬЯ ГЛИНЫ. 1 /Л .І Ь Н М І І .  къ мятью относящійся, 
служащій. ЯМА. г м і я і  ж. заведенье или мѣсто, гдѣ 
мнутъ копонель, кожи ипр. ! /л . іы н |Ш и '; ,  м.
Ц<* ж. работникъ, іірмставлошіыіі для мятья глины, 
кожъ, конопли ипр. Сошлись мя.ѣщицы па помочь. 
. № я . і ы « ^ і н Ф в » , » і ц м ц ы м а ,  имъ иршіадлжіц.;
— щ м і н ' й ,  КЪ НИМЪ ОТНОСЯЩІЙСЯ. Мъв.вЬё ср. хо
рошо перемятый, для издѣлья, товаръ: кожа, глина ішр. 
И і і . ш ш ь  что, о.і. ѣсть, жрать. ЯМіівгв об. кур. 
мямля, вялыіі человѣкъ.

ЛВлуалгоч., .толар/ллаеу/м**», впзгмиішмашы 
.т е м н и ш ь ;  * п ееш іш ь пси. м н іавіит е» ият. 
кричать кошкою, по-кошачьи. Слышь, кошка .мяу
чатъ. Чу, овечки мяуатъ! Не м м у-ш веы згм  
котику къ ненастью. № і і ) і < < т ь е  ср. кошачій 
крикъ. № і у / і < н . и і  об. кто мяучитъ. 1 / л і / .  зиу- 
конодраж. крикъ кошки. |лаются поверху.

М я ч а : '  ж. разбитые снопы, кои, при садкѣ, разсти-
Имчпть пси. тер. вячать, вякать,блеять;мяукать; 

мямлить.
І і п ч ч ь  ж. мячикъ, тп. мячг'къ; мячйшка, мячйща; 

упругій небольшой шаръ, смотанный клубкомъ, или на
битый шерстью, для игры; въ летучку (воланъ) игра
ютъ пробковымъ, перовымъ мячемъ; круглымъ мячомъ 
играютъ: въ одиночку или иъ подкидку; съ товарища
ми, въ перекидку; въ выслугу, выдѣлывая поочередно 
разные пріемы (коала, Святи ипр., а наконецъ постриги); 
въ городки или въ лапту. Нить мячомъ, чкашь или са
литъ. Польшимъ мячемъ играютъ въ линіей, въ кисло, 
пли быотъ его съ носка. Мячемъ свернуться;—ски- 
титіісн. Летитъ мячъ не вскачь, а приспѣваете. 
Н пш иш іш . къ мячу относящійся.

М г р і і ш і ,  . к г у і м ,  от чею ііш т ь, . « і н р е і і »  
п и  ипр. см. лш.
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I I ,  по норкоап. нашъ, по общему янъ; согласная буква, 
нъ церковной азбукѣ 1;>-я, въ рускоіі 14-я; въ цоркоки. 
«четѣ II означаетъ 3 0 ,  а * ' || 3 0  ТЫСЯЧЪ. Одна изъ помпогпхъ 
буквъ, иногда сдваиваемыхъ но рускому правописанью, ипр. 
въ прч. стр д ., но во многихъ случаяхъ ато дѣлаютъ напрасно, 
большая половина словъ па ату букву составлены съ частицами 
па, не. Куста ММ озпач. сокріц. нордъ, сѣверъ; М и л и  N 
поморъ, нумеръ; М. II. новый завѣтъ; ММ. ММ. ста
вится вмѣсто имени, прозванья, имрокъ, нѣкто неиз
вѣстный.

в* ‘» , лродл. 1) съ над. вид, а) но вопросу: куда, на кото,
иа что, указываетъ предметъ, на который дѣйствіе об
ращено. Сядь на коня. ІІду на тебя. Я беру от- 
вютъ на себя. Па кою спитъ, на того п грезитъ. Па 
что ото похоже'? У нея нѣтъ на себя, мѣсячнаго. 
Па него находитъ, т. 0. безуміе. Онъ счастливъ на 
людей, людьми, хорошо окруженъ. Паять что на 
тину, отоорать въ казну, присвоить ой. Грѣхъ да бѣ
да на кою не живетъ, бываетъ; (прпб. а огонь да вода 
и попа сооюісетъ). Всякъ на себя уменъ. Па другихъ 
уменъ, а на себя глупъ, п) ц„ „опр. вула, указываетъ 
предѣлъ движенья, цѣль, причемъ ударенье часто пере
ходить па предлогъ. Пойдемъ на рынокъ. Оборотись 
па востокъ. Звать кою на обѣдъ, на помощь.

Занесу руку на скобу, отопру двери на пяту. 
Сѣсть кому на голову (заслонить ходъ пли производ
ство). Сѣсть кому на шею (помыкать кѣмъ). Го
вори па волка, говори (или разсуди) и по волку. 
Милаго побои нс на-кости. в) По воир. когда, озна
чаетъ будущ ее время: на другой день, иа тотъ 
іодъ, на ту пору, на молодой мѣсяцъ. Иа то мѣ
сто, т. е. взамѣнъ. Придетъ пора па-пору, ста
нешь дѣвкѣ ступать юі-поіу. Спасибо па той, да- 
другоіі запой. Годъ на-годъ не работникъ. Гость ші 
гость—хозяину радость, г) По понр. па сколько, указы
ваетъ количество, мѣру, цѣну. Возьми хлѣба иа день 
да соли па грошъ. Ѣдешь на-дспь, а хлѣба бери на 
недѣлю. Ты ото  добра на пядень, а оно отъ тебя на 
сажбнь. Па вѣкъ насъ не станетъ, а на іодъ стаютъ. 
II маслина нс фвѣкъ достается. Не на вѣкъ и Спя 
тая недѣля. Умв на умъ не приходится, д) Но попр. 
какъ, для чего, на что, обозначаетъ цѣль, обстоятельства. 
Онъ говорятъ на-обумъ, а дѣлаетъ только па зло 
всѣмъ. Па грѣхъ, на бѣду сталось. Добудь тесу 
на кровлю. Не па то родился, чтобъ на худой же
нился. Собирать на бѣдность. 2) съ н ад. продл. а) по 
вопросу: гдѣ, на комъ, на чомъ, показываетъ предметъ, 
мѣстность. Па верху, на низу; стой па мѣстѣ, будь
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па глазахъ. На немъ лица нѣтъ. На сердитыхъ во
ду возятъ. У мани панамъ деньги. Онъ не на себѣ 
(ши.), нездоровъ. И па конѣ бывалъ, и подъ конемъ 
бывалъ. Кто бывалъ на конѣ, тотъ бывалъ и подъ 
конемъ. Была бы доіадка, а на Москвѣ денегъ кадка. 
Онъ на этомъ помѣшанъ (или помѣшался]. Л у нею 
па разумѣ не бывалъ. Одинъ у одною на разумѣ не 
бываетъ (не бывали). Па чемъ рядишь, на томъ и 
ѣдешь. Па чемъ далъ слово, на томъ и стой, б) По 
вомр. когда, какъ, означаетъ время, нору: состоянье, об
стоятельства. На дняхъ былъ (или будетъ) такой-то. 
У нею на одной недѣлѣ семь пятницъ. На ходу, на ле
ту, на скаку. На часахъ, па караулѣ. Паостаткѣ всего 
съ полпуда. Ѣхать на почтовыхъ, на протяжныхъ. 
Онъ на своей волѣ, самъ собою располагаетъ. Заклю
чить миръ на всей волѣ государя московскаго, стар. по 
всей волѣ, какъ похочетъ, ПОЛОЖИТЪ, в) Иногда, но 
вонре. гдѣ, означаетъ должность или состоянье: Л на 
службѣ, и былъ на вѣстяхъ. Она все на побѣгуш
кахъ. Не на дѣтяхъ и сидни въ честь, не при дѣ
тяхъ, когда ихъ нѣтъ, какъ на безлюдьѣ. 3) Употрбл. 
соединительно: нагрѣвать, наставникъ, назадъ, и выра
жаетъ, при глг., дѣйствіе сверху: накрыть, нашести; 
окончательность; нагрѣть, насытить; многократ
ность: нагрубить, налгать, нахвастать; пресыщенье: 
наплясаться, наговориться, Па соединяется и съ дру
гими предлогами и сдваивается: принанять, поприна- 
п ьшь, у іавбзить, напримѣръ; онъпана/ишичаль. Гдѣ по 
смыслу на и надъ одно и то :ке, тамъ н ауиогрбл . вм. надъ: 
настроить домовъ, и па(над)строить домъ; наставить 
шестъ, вм. надставить; набавить и надбавить ипр. Вм. 
въ: на остаткѣ, напередъ, въ остаткѣ, впередъ. Отъ слитіи 
нрдл. на съ пара, и съ ещетв. (въ им и., вннг. и прдлас. п ад .)  
обрадуются пародія: нагпощакъ, натощака', наотмашь, на
кось, никулачки, наожйвѣ ипр, Па слитіе и раздѣлъ нрдл. 
па нѣтъ твердыхъ правилъ; олео и то а с слово, по значенью 
своему, можетъ писаться двояко: па передъ, въ зпчи. на пе
реднее мѣсто, пишутъ съ нрдл.; напередъ,прежде, спорна—  
слитно; но напереди, спереди, впереди, по мѣсту, пишутъ иарс- 
чіом'і. же, слитно. .

К ітв , межд. и п а р . л п я й , з н і к п п з ь ,  и і і т н ' л ,
н г і т н а ,  н т і ш о е ъ ,  подавая что изъ рукъ или 
указывая на вещь, повелитол. вотъ тсбѣ, бери, воьзші; 
ми. нате. На тсбѣ на калачи! Нате все, отвнжи- 
тесь. /(ай, такъ не слышите; а на, тикъ услыхалъ! 
| |  Изумленье нечаянности: На, да ужъ ты здѣсь! Нотъ 
тсбѣ на! Нотъ тебгь на: не ходи одна, ходи съ ма
ги уткою! Па вотъ, что надѣлалъ! || Въ божбѣ: Па, 
Христосъ и Богоматерь!

Шишйемін«штт>, н а а в А е ы ш т ъ ,  надѣ
лать б ѣдъ безпечностью, самонадѣянностью, —ея , по- 
аваськавъ вволю, стать осторожнѣе.

З І і н і д і Е о к и т т ш ' і а п .  что, настряпать въ дѣлахъ, 
какъ ходатай, что либо плохое. - > е « ,  пресытиться 
стряпчествомъ.

Н ш и м іт е я , наголодаться, ноалклть вдоволь.
і Пп м т ы і і і ш м і і т і ,  депьжепокъ, накопить по са- 

“ шчъ мелочнымъ оборотамъ, съ грѣхомъ пополамъ.
ВМпильирішчать Пенсія,набрать нечестнымъ об

разомъ.
поалѣть временно,отъ особой причины. 

Щечки морозомъ нааліьли.
ііипш ілі.гиш іть что; натероть, покрыть амадь- 

гамші, ртутью, нартутить, —ея , покрыться ею.
ІІплркаііить іюней, наловить арканомъ, накид

кою, укрюкомъ.

И а а р о м п т и т ь  что, надушить, напитать духами, 
—е я , надушиться. /

Н и і і е ь к а т ь е і і ,  поаськать вдоволь. Поли ты на-
ііськалсп, такъ слушай!

І І п а т а и а і і і і т ь е я ,  пробыть атаманомъ столько 
времени, чтобъ надокучило.

Ниатлаемть что, вылощить, придать атласный 
блескъ. Рукава м иипълиѵ чш лчвсь ,  заатласились, 
засалились до глади.
. ІІаиушітт. кого, т . с . многихъ, накликать аукая, 
—е я , аукать или аукаться, доколѣ не надоѣстъ. Наис
кался я, а пикто и голосу не подалъ! Пааукались 
мы съ тобою, поколіь сошлись.

Н ппхады ііічпть что, набуянить, —ея, набуя
ниться, поахалышчать вдоволь.

Напхать, много ахать. Пришелъ, наѣхалъ, да и 
былъгпаковъ. Онъ бы и болѣ наахалъ, кабы .ты ему 
подъахиваль. —ея . поахать вдоволь. Наахались мы, 
на чудеса эти глядя!

Н п й и і і і і і ь  дѣтокъ, наловить. Много я за свои 
вѣкъ набабила. Я Т явявм тъ ея , нобабиться (вести 
себя бабой) вдоволь.

І І п б п п л й т ь ,  я я п я н і і ш і і  и л іа д б а а -  
. І Я і Ш і ,  і і я П б ж ш і І В Ь  что чѣмъ или чего па что, къ 
чому прибавлять, добавлять, придавать,увеличивать ко
личество прибавкою, придачей, добавкой, наддачей; про- 
тивопол. убавить, отбавить. Здѣсь значенье на и пад поч
ти одинаково: надбавить иногда болѣе опредѣлителыю, 
указывая на прибавку до извѣстной мѣры: надбавь бу
тылку, она не долита, неполна. Надбавь винца въ во
ду. Па торгахъ набавили цѣну, наддали; на дрова на
бавили, они вздорожали. —ея , быть на- и надбавляему. 
Разбогатѣлъ, такъ и спеси пабавилось, понабавилось. 
Бутылки надбавляются ливеромъ. /М иіІііаит ь*  
ея , отъ гл. гіавиться (гож.), мѣшкать гдѣ, проводить 
время; || нагуляться,шататься, проклажатьсп, позаба
виться вволю. І /«й І«в .іен ье, н и д і і и «л ё н ь е  
ср. об. ию бгіаш іи, м и д б й а ш *  ж. об. дѣйст. но гл. 
Па- и надбавка также самый предметъ, то , чѣмъ что либо 
пополнено или пополняется.ПаЩавочкиотой, кажись, 
маловато. Й йаб€аа»иі*і,м ігбаа№ чны»і, шк)> 
( Т п в о іш ь м Ѵ . къ набавкѣ относящійся, ій и і і і і -  
н ч е ш м й  чай, неспорый, котораго надо класть боль
ше, набавлять, астр.ѵ. ййм бвіощ вм і» , ы а д б я а *  
•цшшті, кто на(над)банляетъ. - щ и -
кома. —м§мцьт&, имъ прндлжщ. -щшімѴ, 
къ нимъ относящійся.

Н и б а г р і ш и т ь ,  н м ^ м т / и и м ь  что, наловить 
багромъ, напр. рыбы, наноснаго лѣсу ипр. й й п б а г-  
р и т ь с м , побагрнть вволю, досыта, й й а б а в -  
реыорср. об. дѣііет. по гл. й й а б а * іірыин-а* пси. 
тер. древко багра, багрошііце. [багровѣли.

ІІайіирі’ш ііті;. нардѣть. Щечки отъ морозу на-
Ііпбіѵ.шііить что, нагорданкть, накричать.
І І п о і і л у . і с і г і . с і і  тер. набаловаться, нзвадиться; 

навыкнуть, наострпться; паѣсп ся досыта; папитье-я 
дбньяна.

І І а б м н а т ь ,  п а б ы я т ь  что, наговорить,наска- 
зоть. — е я ,  наговориться, поговорить вдоволь.

І І а б п л а б й ш і т ь  что, наболтать, наговорить пу
стяковъ, шіпустословить. — е я ,  ианустословиться,па- 
мо лбться досыта.

Н а б а л а г у р и т ь  что, наговорить много потѣшнаго, 
забавнаго. —  ея.щ ш іутптьоя, набесѣдоваться вдоволь.

ІІабплаш іть что, набалагурить, насказатьТішбол- 
тать.



1Іаііііііш)чивіиі. — набсрсжіііш.

П а б и л п м у ч и н а т ь ,  і і п і ?п . і п .н ц » і і ш і і >,
надѣлать бѣдъ рплотнями,поссорить людей наговорами, 
переносами.

І І і і і і і и й б п щ ,  цю, надурить, надѣлать глупостей, 
какихъ можно ждать отъ балбеса, болвана. — е н ,  на
дурачиться.

Н и и і и ш і ш ш к ь  м. оправа на верхнемъ концѣ 
трости; наставка, насадка въ видѣ рукояти, шишки,кол
пачка или украшенья;'верхній наконечникъ.й Л а й а м -  
й п с і п і и  я. п с к . комель палки.

І І а ш і . і и і ш і ь ,  пабалмочь, нар. наобумъ, сдуру, 
безтолку, взбалмочіго, наудачу, зря, какъ вздумалось, 
какъ ни попало, очертя голову. Шбалмошь не же
нится.

Н а б а л о н м ііігігь . п а ііп .ш о н й т ь  кого, отъ 
глгл. баловать кого: потакать, поваживать и пріучать къ 
шалостямъ ноноровкшо. Набалуешь овцу, не хуже ко
зы. || Отъ баловать, шалить: нашалить, напроказить. 
Сидѣло не долю, набаловало много. —« е я ,  избаловы
ваться и привыкнуть дурить; || ііашалнться, напрока
зить вдоволь. Ото з і м о ю л с і в к н  и курица во драку 
лѣзете, оттого что ее дразнятъ, пріучаютъ къ этому.

І І и і і і и о м і і і с г и т і ,  п с и . набаламутить, насплет
ничать.

И и б а л ѵ ы и і м ъ ,  ‘п и & о л т п т ь  что, чого ко 
что; наговорить пустяковъ, насказать всякихъ вздоровъ 
нлн много пуотаго. Наболтало много, да толку мало. 
Наболтать на кою, наговорить, оклеветать. |] Примѣ
шивать что къ чему; прибавлять чего въ жидкость, раз
мѣшивая. Наболтай яйцо во молоко. Забѣли щи, набол
тай-ка во нихо подбѣлки. Наболтай кулажки. — е я ,  
болтать, (говорить) досыта, вволю; 11 быть примѣши- 
вдсму и сбнваему вмѣстѣ. Наболтались мы, пора до
мой. 11 Наболтался оно пд-сиѣту! 11 Во подливу набал
тывается мука. / І я м т с . ш ш в п я ъ е  ср. длт. н « -  
б о л т а я * ъ е  оіш. ш ю б л ш а  м. м и & о л ш н и  
ж. об. дѣйст. но знач. гл. || Болтушка для скота.

р о о и т в ь  кото, начинить мертвое тѣло извѣстными 
снадобьями и, засушивъ его, охранить отъ гніенія. 
“ с я і  втрд.н взв. О н о  н а б а л ь в а м и р о в й л с Я у ш у п .н іш ш с п  
до-пьяни ( б а л ь з а м о ,  родъ водка). І /п іТ а . іъ .< т і . і ім >  

ср.дл. » с и і і « а . • < і . ш . к м р о в я я ь е  
ор. ок. 11№ «>и , і •>,ію и п а у і б н к и  ж. об. дѣйствіе но 
гл. что, натереть бальзамомъ,
душистою мазью; || набальзамировать. — г і і ,  нате- 
реться^бальзамомъ; || упиться имъ допьяна.

Л и б и л й е ш і ч і т ,  что, нашутить, набалагурить, 
набелентряснть. — е я ,  нобалясннчать вдоволь.

ЙБм ы ш г г ы 'і і . говори о банкѣ, чисткѣ пушки: и о б а -  
нить довольно.

П ік б и р и б іи ш т і . ,  настучать много въ барабанъ; 11 
насказать гласно вѣстей, распустятъ ихъ но всему око
лотку. Она мнѣ набарабанила уши. — с л .  побараба
нить досыта.

М а о а ц и й и іи іа ъ 'ь ,  надѣлать трепош нлн сумато- 
хн, взбудоражить людей; || угомониться, иобудоражниъ 
вдоволь.

і і и б я р ш г п ш ы ш т ь ,  — ш е и л і Ш )  скота, 
орпь. награбить набѣгомъ. № й « Ф « і ш і о в я ш і ъ >  
с и ,  пресытиться бараятою.

ЯЯлби|і>аж.тн'іі'іі.с-и, биться, выбиваться іізь чего 
(изъ воды, изъ болота) до устали, до докуки.

І І а б і і р и н ч і і і ь ,  надѣлать барскихъ проказъ, за
тѣй и распоряженій. Пріѣхало во деревню, да и набар- 
нитло. - е я ,  покинуть барскій затѣи, угомониться.

Даль. Тили. Словарь. П.

| ■ і а о а р о і і и г і , ,  набахвалить, напускать пыли въ 
глаза,мнимымъ блескомъ и богатствомъ. —• с і і ,  набар- 
ннчаться, покинуть баронскія затѣи свои.

І і і і и а р ы і ш ш ' і і т п ,  денею, нажить ихъ непра
вильными барышами, — е я ,  побарышничать вдоволь. 
М И и& ирм ы ееш іт ъ п с к . получить, выручить, до
быть барыша.

Н и б а е и т ь ,  наговорить басомъ; напѣть кому уиш 
басомъ, — е я .  побасить вдоволь. Оно пршело, словно 
попытать голосо свой, и пабаЫвшись уишо.

І І п і і і і е г і і і і і ш е і и т і .  чѣмъ, гдѣ, о пт. насорить, осо
бенно стружками.

Н а б а т р а ч и т ь  что, нажить въ батракахъ; пака- 
заковать. — е я ,  не хотѣть быть болѣе въ батракахъ.

■ Іа б а т т »  м. взбуда, сполохъ, тревога; боіі въ бара
банъ, въ доску, звонъ въ колокола, грохотъ въ трещот
ку, для сбора народа, по случаю пожара лнбоішой об- 
іцсіі опасности. Бить набато или во набато. Н и -  
м я п ш м и ,  сполбшный, къ набату относящійся. 
/ І г с м л ш а ш ь  а р х . к ш Ъ а ш ш ъ ,  бить набатъ, 
М М иИ ппеииил  и. — п ы ц и  ж. кто пабатитъ. .

Н а б а т х а а л н т г » . нахвастать на себя, много хва
литься. — « я .  взв. нахвастать собою вдоволь, нахва
литься. П и Н и о с в и л ь  об. пск. навязчивый бахвалъ.

Н и ш а А і ір іг п ,  с ѣ в . напаять, наговорить.
Н и б і і ч и т ь ?  чего, пск. тер. набухать, паухать, на

лить невмѣру.
Н а б а ш с р о н о  пар. прм. наобумъ, пабезумъ, на

угадъ, безтолково, зря, какъ ни попало. Оно рббито 
набашрбво.

І І и о и і ' о ш т . е і і ,  побаюкать доеыта.
і і а б а и т ь  что, наговорить, насказать, — е я ,  на

бесѣдоваться, наговориться досыта.
И а б е д ё р н і і а т »  м. казачій чепракъ, вальтрапъ. 

Ш е н е й р е л  г> м. чётыреугольный, долгій платъ, 
часть облаченья протоіерея, игумена, архимандрита и, 
за отличіе, священника. б е й е / ш ы і « , чему мѣ
сто на или при бедрѣ.

Н а б с . і д і і . і м ш ч а т ь  что, наплутовать, намошен
ничать; || сработать отъ бездѣлья, гулянками, иадосу- 
гѣ; побездѣльничали зазиму пять холстове.—с п ,по
бездѣльничавъ вдоволь, перестать. • [пій.

В І а б с і м а і і о п н и ч а ч г ь ,  надѣлать много беззако-
І І и і і е з . і і б л и г ы ' і і ,  — д о в ю ю ь е я  псп. соску

читься. набѣдоваться на безлюдьѣ, въ одиночествѣ.
І І а б с з у . ш і и ч а  г »,, н « ( Т е .» ; / я е > и і в о е « і і 9 ь , 

надѣлать много безумнаго, безразсуднаго, — е я ,  без- 
умничать досыта и перестать. П и і І е а } / . и г »  пар. 
к с т р . наобумъ, пабалмочь.

Н и б е к р с н ъ  нар. набокъ, на одинъ бокъ: болѣе го
ворится о шапкѣ, на одно ухо. ІІІаиочка во двѣ денежки—  
и та набекрень! Глаза, вразбѣжку и мозгй набекрень! 
безтолочь, полоумьи. І В а б о . р с н і і т ь  шапку, насунуть 
ее на одно ухо.

І І іІ о е .М , м, пім. на стокліш. аав. раскаленное СТОИЛО 
па концѣ трубки, для приставки къ нему обрабатывае
мой иещи. Взять статно на кабель.

І І н Г > е [ і е к і ' ! т . ,  шш&ер&нь  чего сколько; сбере
гать, сберечь, сохранить, накопить извѣстное количе
ство.

И а б е р с л ш і в а т ь ,  •м т О среііиппи  больное 
мѣсто, -иавередить или развередить. Опять набередило 
руку, болито. — е я ,  ѣтрл.

В І а б е р ё а и п ь а і і і ,  находящійся на берегу. Набе
режный домо. Набережная галька. И іа іІе р с м е -  
ы а п  ж. улица или дорога поберегу; береговая положа
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вдоль: | |  бпчевшшъ. й й а ііер ( Ь ю ш ш і і  и . набереж
ная; песокъ, береговая почва; береговой наносъ. й й а -  
^ереаіеіпш;,, жукъ сігуорв. [вволю, вдоволь.

ІІйби«‘Ьдонать«я съ кѣмъ о чемъ; наговориться
ІІаб;маііііті> пару прм. поддать, плескать па бан

ную каменку.
ІІаѲіівать,на9і<ть, хміТіінмвнміь что

на что и по что; что чѣмъ; наколачивать, надѣвъ осажи
вать. Набивать обручи па бочку, шину па колесо. || 
Наполнять, начинить что тискомъ, гнотомъ, утолаки- 
вать. Набить ледники,—трубку. Я сроду тюфяковъ 
пс пабйвыва.іъ. ||  * Набили дурака, да и пустили, оду
рачили. Вѣтеръ набилъ,вѣтромъ набило мною снѣгу. || 
Вбивать,вколачивать во множествѣ. Нс набивайте гвоз
дей въ стѣну. По скольку сваи набиваете копромъ въ 
сутки? Мы набили много дичи. || Тиснить, печатать 
ткани, шпалеры. У насъ уоіеь нынѣ стали набивать и 
холсты. || Наминать, натирать, намозолнвать тѣло. Я 
набилъ себѣ лямкою плечо. Лошадь сѣдломъ набила 
спину. Тѣсный сапогъ набилъ мозоли, натеръ, наму- 
лилъ. || Набить мозоли, у опіишкпъ. набить на колодку 
изъ кожи шишки, для вытяжки кожівпротивъ мозолей на 
ногѣ. || На Полги, набивать шейму,спасть пли веревку, 
тянуть, натягивать, павивать. || Набитъ оскомину,\щ- 
тупить зубы кислой пищей; || кому, ‘надоѣсть, шідоку- 
чнть. Набивать карманъ,наживаться. Набивать кому 
что въ уши, надувать, наушничать. Набить руку, по
наторѣть, навыкнуть. Набивать цѣну, наносить, над
давать, повышать ее чѣмъ либо. Набить себѣ чѣмъ либо 
голову, затвердить одно. Набить орѣховъ, наколоть. 
Набгітый братъ,истый, прямой. Набитый дуренъ,пол
ный, круглый. Пс великъ, да туго набитъ. Задъ похле
щешь, а въ голову пс набьешь. Флоръ Флорихѣ наби
тый братъ (другъ). /Й пП ы нгіпгъ ічі.  н п б і і і н ь -  
ю л ,  быть пабнваему. Сваи набиваются бабой. Ракета 
набивается особымъ составомъ. || Скопляться, сби
раться куда толпою, патолпнться. Народъ набился въ 
церковь. Много снѣгу набилось въ сѣни. || Напраши
ваться, навязываться. Отъ службы(дѣла) не отбивай
ся, а на службу не набивайся. ||  Отъ гл. биться: на
биться съ кѣмъ, оъ чѣмъ, намаяться, намучиться, про
биться долго. Понабить себѣ карманъ. Сапожки унабііоаны 
гвоздочками, изъ нѣспи. Й Й а й ъ ъ о й нью  ср . длт. ) ш -  
і і і ч п ь п  т\. лщи($*ваг> м. н п б і і п и п ,  м п б б і і >  
« « ж .  т ш П оіі л. об. дѣйст. по знач. гл. || Послѣднія 
три пыраж. также предметъ, который во что набитъ; что 
набито, чѣмъ набиваютъ, и качество дѣйствія. При на
биваніи тюфяка соблюдается го и то; по набатіи сю 
проминаютъ; набивка нехороша, слаба, жидка;тутъ 
въ набоѣ чистый вблосъ. Онъ съ набивкой лѣзетъ, на
бивается,‘напрашивается. Линючій набой ситца. 11 На- 
бои, пабитое мѣсто, мозоль, желвакъ. (] юж. шю. ру
жейный зарядъ. || Токъ для молотьбы, ладонь. || Па- 
бои на лодкѣ, насады, пабивпые борты, нашвы, надѣл
ки, доски, коими подняты борты долбушки, лбіки,Лодья 
безъ пабоевъ (бортовъ), ботня безо дна. ||  Этотъ пере
водъ вѣренъ, какъ набой: паколъ и прптруска углемъ 
узора, или какъ набивкой,тисненный доскою .ЦНабойка 
лодки, набой. ЦВолосяная набойка тюфяка. ||  Выбойка, 
грубый миткаль, холстъ, набитый одною краской. || На
бойка въ плавильныхъ печахъ, горнахъ, огнестойкая 
смѣсь мусора; 11 оапоащ. послѣдній лоскутъ кожи подъ каб
лукъ; Покопанная подставка, пестъ, на коемъ прибива
ютъ вгладь гвозди, внутри сапога. || ііочарпоо: клипъ, ту
пое долото, полутрубка, для набивки, осадки обручей. 
| |  Иалилыи ручной снарядъ, дня валянья; || вузПч. сна

,Ш  І І а б с р ё і і і ш ш і і

рядъ, для прпдержкп гаекъ. || Набой по дорогѣ, груда, 
глыжіі, колоть, колотьба. || Набой ягодъ, грибовъ, пси. 
бѣдно, мало, набьешься, поколѣ изберешь. || Набойка, 
пси. тер. бабка, для отбою косы. ййыііыачіііі, что 
набито; на чемъ что либо набито; для набивки служа
щій, къ ней относящійся. Набивные обручи, набивной 
узоръ. Набивной тюфякъ; набивной снарядецъ. Набив
шія цѣна, наносная, набитая сверхъ обычной. ! / « •  
б і і і ш і ш ы і і ,  до набивки отнещо., для нея служщ. 
Набивочный мастеръ, набивающій узоры на тканяхъ. 
ЙЙаііЛопашпыі* , н « » І б іѴ  ч ш і і ы іѴ  , Н №  
б о і ' і к о п ы і і  платочекъ, изъ набойки. ййиііАііт 
и м я »  м. палочка для начинки стрѣлыіыхъ снарядовъ, 
либо потѣшныхъ огней; || юж. заббйникъ, шомполъ; || 
астрх. шестъ съ желѣзною трубкою на концѣ, для 
вбпвки въ морское дпо чипчиковъ, т. о. подводныхъ 
кольевъ, арх. спускъ; || ар%. молодой красный лѣсъ; || 
родъ поста, толкача, для легкой трамбовки или убпвкн 
чего; кій, чекмарь. | |  Пск. гпвр. набойчатый самоваръ.
І / я м м і с ш і ц к ,  м п б ' н н м а ,  м ю ^ б и н м о  ж.
сѣв. аост. насадъ, маііоьітш отар. долбушка, стру
жекъ, обычно осиновый или осокоровыіі, однодеревка, 
съ набоями по бортамъ, въ одну или двѣ доски; пртвнл. 
доищнйкъ, шитбкъ, набранные изъ досокъ па кокорахъ.
11 Паббииа также доска для набоя на лодку; куаночв. 
остроконечный молотокъ, которымъ пробиваютъ въ ж е
лѣзныхъ полосахъ диры (Наум.). || Набойня, пііПьъ- 
в е м ъ  пск. колотушка, чекмарь; [| набойка сапожни
ковъ, пестъ, йЙиПпііъъия лодка, наббшіа. Паббй- 
иое шило, у  шорниковъ, сапожниковъ: по коему быотъ 
молоткомъ. НаЬойный кирпичъ, плотный, туго наби
ваемый йогами въ станокъ, ййтббпішшижі ,  мастер
ская, гдѣ набиваютъ мебель, тюфяки; гдѣ тиснятъ (на
биваютъ) ткани ипр. Набойный, » ш й « •« .і н « ы і і .  
н а б ' н к с и а ы и ,  ъчлііьшоишшоыіі, ъши&Аот 
« г з і і і ы н  человѣкъ навязчивый, паяпливый, докучли
вый. Паббистое или н  и ііа ш ги ч  и о  е  сѣдло, паби- 
вающое лошадь. Пабойливая дорога, кблогкая, мерз
лая, иля каменистая, шоссе. ййішЯ*иижлъицыѣ»л м. 
—п ц м ц а  ж. мллоуп. ййаііьючщцьшиъ — і ц н ц п  
ж. набпвающііі, печатающій ткани; н а 9 « і а а т е .ь ь ,  
— ш і і ( п ,  кто набиваетъ цѣпу па торгахъ, расточи
тельностью или сильнымъ спросомъ на товаръ, й й а -  
Дііьіыц»шчг>, — і ц і і ц н . кто набиваетъ ткани, тю
фяки пли цѣну, ішр. во воѣхъ значец. й й и іім о а .т  об. 
кто наколачиваетъ молотомъ, набойникомъ; 11набиваю
щій цѣпу;— щ а к о в а ,—  м у к ц а д и й ,  имъ прндлжщ. 
— і і і і п і / і е .  къ нимъ относящійся. йВ ы іІаіш яга  об. 
обжора, кто набиваетъ брюхо. 11ІІабивоха, и н й л в б -  
ш і ,  и к г Т н в ^ т ,  кто нагло набивается, напраши
вается на что. Н а б і і л м и  ж. »ш. ткацкое бердо,или  
вѣрнѣе двѣ грядки,въ коп бердо вставляется, ййаііш'н- 
л а ш і ы і с ,  къ нимъ отнеще. я « -
ііыап»зі> м. вещество, коимъ что наби то., Пабилонв 
оленья шерсть.

І І і і і і і і і а  ж. пси. обида, притѣсненье.
Н а б и р а т ь ,  ма& рит ь, зш йъірм оат ь

что, собирать, отыскивая сносить въ одно мѣсто; || со
ставлять что либо цѣлое изъ мелкихъ частей, приго
нять, соединять; вбирать въ себя, всасывать, вды
хать. Денежка не грибки, не наберешь. Сроду столько 
ягодъ не набйрывала! Набралъ ли подписчиковъ? У ка
заковъ рекрутъ не набираютъ. Набирать мозаикъ.На
брала одѣяльце изъ лоскутьевъ. Книга набирается,три 
листа набраны, буквы набраны и установлены. Губка 
набираетъ поду. Веспою пода тепла набираетъ. За-

ми и а іііір ы п ій гъ .
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молчали, каки воды ок ропи набрало. Донъ другой часъ 
набираетъ, дпи стали часомъ долѣе. Набирать не пла
тить, не трудно вдолгь орать. Чего (что) наберешь, 
то и понесешь, - г л ,  быть набираему; скопляться; 
набирать себѣ или въ себя. У насъ набираются охот
ники, ихъ набираютъ, и л и  есть желающіе. Книга скоро 
наберется, оноро будетъ набрана. Паркета мои наби
рается, работается. Пода набирается въ лунку. Набе
рется здѣсь всякой всячины, найдется, есть. У нею 
тысяча, другая наберется. Набраться ягода, ягодами, 
набрать нхъ довольно. Я набрался (ярс. тми.). наѣлся. 
Набраться репьевъ, блоха. Набрались мы страху. На
брался ли за моремъ уму-разуму? Понабрался немно
го. Съ кѣмъ поведешься, огпа тою и наберешься. Около 
чего потрешься, гною и наберешься. II отъ доброй со
баки блоха наберешься. Л Й а б ш в р а ы ь е  дл. н а -  
гір а ііь г  оин. н а б а р ь  м. мабіі|іка,н«і<Г«і;>- 
* ш  ж. об. дѣйствіе по знч. гл. Набора также пред

метъ, псе, что набрано; наби(о)рка, дѣйствіе ш а.рабо
та по качеству своему. Набора оказана, наборъ ре
крутъ . Набора не поголовщина. У царя колокола па всю 
Русь, наборъ. Вота набора шерстей для итого узора, 
подборъ. Одина листа набора отпечатана. Пустой на
бора слова. Лскарскій пли чертежный наборъ, готоваль
ня. Чернильный наборъ. Грудной набора. Горькій на
бора для настоя вина. Набора корабля, оставь, все 
кромѣ обшивки. Набора для конской сбруи, упряжи, 
мѣдныя бляхи разнаго вида. Камни хороши, да пабор- 
ка не годится, работа подборки и пригонки. Па р. Ура
лѣ набора иазыв. весною, что зимою ятовь: ом утъ , гдѣ 
держится красная рыба, ли. с м л . щитки
или оплечья рубахи, шитыя красною бумагой; посад
ка въ одеждѣ, складочки, боры. И н б о р н ь ш ,  на
бранный,собранный изъ мелкихъ частей;относящ ійся до 
набора, во всѣхъ анат. Наборный тола, съ украш енья
ми изъ мелкихъ узорочныхъ нарѣзокъ. Наборная дверь, 
вся заш итая прокаловаными дощ ечками. —рѣзецъ, рѣ- 
щнчііі ножъ, для наборной работы. Наборная сбруя, 
конская, съ мѣдными, серебряными бляхами и украса- 
мн. Наборная палата, комната въ печатнѣ, гдѣ касты , 
и гдѣ составляется наборъ. Наборная модель, собран
ная изъ мелкихъ частей, а не вырѣзанная цѣликомъ. 
Й і п б і і р н л н  ж . м астерская, гдѣ дѣлаю тъ как ія  либо 
напорныя веіцн, гдѣ набираютъ. ||я д о . лобовая, рекр у т
ское присутствіе. і # а б б / і и с і п ы н ,  пышный, бо • 
рйстый, богатый борами, складками. Посади рукава по- 
набористѣе. | |  Емкій, много въ себя вбирающій. Мсл- 
кодь'грчагпая губка набористѣе крупной. й й м б б р -  
п ш в п ы і в ,  много или искусно набираю щ ій \пск. раз
борчивый. й й а б о р ы % ы ч ъ  м. — і ц н і ^ а  ж. кто  на
бираетъ людей на служ бу, буквы для печатанія впщ 
|| ІІаббрщшга также жена наборщика, ш м ^ и і и м » ,  
“ ч ц і ц ы м й ,  имъ ирннадлежщ.; — щ в ш п і * * ,  къ 
ніьмъ отпещ е. Н а б о / і о ч я *« , лаббрпыіі, въ ипа- 

,,оПІ" набранный,сборный; къ  набору,корабельному,чер
нильному ипр. отнещ е. й й и б й р я гвл г і,  къ  набиркѣ, 
избранью, обору относящ ійся, для того служ ащ ій. На- 
бирнос лукошко, л м б в я р и п ,  я с и б и р б а са .  н а -  
б п р у а в а ,  — р у и т а  ж. еггзг. и і м т .  т в а б і і -

р т п ъ  м .кузовокъ,корзинка для сбора ягодъ, грибовъ 
іші>. | |  Набирбха, об. жадный, корыстный челон.ЦѴ/а- 
ішруша,яваб*вру»» я  об. кто собираетъ а копитъ все, 
безъ разбор у . Н и  б и р н  «  о м і ш ,  къ  на бііркѣ, л у кош ку 
отпооще. М / і в б ш і р ы і ы ь ,  —шока, пси. самый малый 
грибокъ. || ІІабирка, « .го . горсть, охабка; пси. отъ бир
ка: зарубка, рѣзъ, замѣтка, затесь. | |  Я В в г б и р о ш *

н и м л ,  я в ы б ъ ш р у п с п .  кто много наби
раетъ  грибовъ, ягодъ. ЯЯмбмріёші‘л ь, <—і ииѵцп 
ж. кто набираетъ ,собираетъ , гов. болѣе шуточно. П а й и р а - 
тель древностей, безтолковый собиратель. Л М а б вш т  
р м п ь е л ь я ш м і ё ,  для набиранья чего служ ащ ій, къ 
сему отнещ е. йЙ іябА раълпь,верстать, которую  на
борщикъ держитъ въ лѣвой рукѣ , набирая въ нее бук
вы. Яйибмровѵтшъзіыапь п с и . т е р . собирать, на
бирать выпраш ивая, что можно. й й п б брш ікг*  м. 
мн. набранное,собранное кой-какъ, оборыиш, изъ остат
ковъ или при недостаткѣ чего.

Н а о і ' і ѵ  п о п и т ь  что, пабухвостнть, нахвастать, 
наврать; ||  на «ого, насплетничать.

І І а б л а г о и І і п т г з т . г н ,  поблаговѣстнть, позво
нить въ колокола вволю. й й т б ла го а гёт ь ,  « « -  
б л а о іеп т ь  что, надурить, нашалить, напроказить, 
особ. ио упрямству, - г я .  напроказш ічатьея, поупря
миться пполю. йЯ пб.гпэіѵь  нар. паобумъ, мамахъ, 
едуру, наудачу. Я Я м блт ш пілім а о  коня, тмгі. н а
баловать, изпоровнть. —ея, дать себѣ повадку, стать 
упрямымъ, своенравнымъ.

І І а б . і с і ім ш г г д > . » « ( 7 <  і е в я ш ь  что, »е«геб. ш і -  
аасш іь пск. выкидывать ртомъ изъ желудка, когда 
стош нитъ. й й а б л е я ш л е п  я до истомы, измучился. 
й й ы б л е а й г с ъ ѵ  ср. ок. т п б л ё е т и  ж. об. дѣйствіе 
но знч. гл. йй*вблсві«*втійкь, н а б л е л ш а ,  
проблеять, накричать по-овечыі. Овцы наблеяли мнѣ 
уши.\\‘Паблекогпать истр. о.мо. набухвоотить, наябед
ничать, насплетничать, —ея , накричаться по-оисчьи 
вволю. -

Ііаб.іоинваіть, либлііагзиліввйъ  что, напус
тить куда отъ себя или развести гдѣ, неопрятностью;, 
много блохъ. Собака постель, іеомна/ты паблошпила. 
- е я ,  набраться блохъ; ‘наостриться, наторѣть, на
выкнуть.

Ііаб .іѵ діп ь  что, нашалить, напроказить, напро
кудить, испортить или съѣсть что танкомъ, наколобро
дить, ю ж . нашкбдить. - е я ,  папроказіш чаться. || ІІа 
блудитьел отъ гл. блудить, плутать: н а п л у т а т ь с я ;з т -  
б л у ш ё п ѵ ь е л  ю ж . то же.

И п о . і і о . м г т і . ,  ш к Т . і і е о ш і  что, разсматривать 
внимательно сторож ить, примѣчать; стеречь, пощпси 
надзирать; блюсти, соблюдать, хранить, держать. На
блюдать точенье свѣтила. Носи, наблюдай (блюди), 
да въ коробегіку'запирай. Наблюдать за движеньями 
непріятеля. Наблюсти за порядкамъ. Наблюдать за 
ученьемъ дѣтей. Наблюдай закона. Наблюсти право
судіе. —е я , быть наблюдаему. Посты не всѣми на
блюдаются. Высота солнца наблюдается снарядомъ. 
Я Я а б л з о д ё м ь е  ср. ок. дѣйствіе но гл. и слѣдствіе, 
выводъ его, что узнано. Вычисли широту мѣста изъ 
наблюденья высоты солнца. й й а б лю О в іт гль  
м. - к « и * >  ж. кто наблю даетъ, но всѣхъ значеніяхъ. 
т т п а е л е а » .  — « е л в н и ц м м в ,  имъ прш ідлжщ .; 
ш - т е л ь с к і і в ,  къ нимъ относящ ійся, й й а б л ш т  
бывтслвузввлая. для наблюденья служащ ій, в ъ  дѣлу 
сему относящ ійся; о чо.іоп. внимательный, все испытую
щій. ш м ееш ь , качество по прлг. ййтбляб&т 
мм м » м. крыш ка на блюдо, на миску. || лрх. поста
вецъ или полочки, для складки тарелокъ шѵребро,ЙЛв~ , 
б л і о д е ш > м. т е р . крыш ка п а  блюдо. Л й о . і и *»)- 
н ы « * і, что лежитъ па блюдѣ, ййгаблв’обгпаа ср. 
денежный подарокъ невѣстѣ, который кладугы іа  блюдо.

І І і і б и г а і і д и т і . ,  зввзбогаш мвт ь  кого, обога
щ ать, бргатить, надѣлять богатствомъ, ила доставлять 
способъ наживаться, - е я ,  богатѣть, обогащ аться
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или наживаться извѣстнымъ способомъ. Я іи ііо г п -  
и цём ье  ср. ок. обогащенье; дѣйст. по гл. патьиаася. 
М Яи& огип& іітъ, ішбогатиться. Яіибагш яцйш  
т и л ь ,  обогащатель чсіі или кого, даровав-
иіііі колу богатство.

І і м б о д п ѵ ь е я ,  бодаться вволю, досыта.
І І п б о л р и т ы с л ,  перестать бодриться, пободрив- 

шисъ вдоволь.
_ Н а б і с і л п і л ' і і ,  божиться досыта и перестать, 

Еще ли ты не цабожилсп, полно! / / о б о а с ы і к і і а  
м. см.і. полотенце повѣшенное па иконѣ. ЯЯпііоснс- 
« м й ,  искрой но благоговѣющій передъ святынею; чту
щій Бога; богобоязиеныіі, богомольный. ЯЯыбпоіс- 
» » * * « » , —и і і ц п ,  набожный, богомольный чело
вѣкъ. М Яікііооіоесто», ми&ооюіюсаж еь  ж. 
свойство, качество, состоянье набожнаго, і / й о е і -  
о ю е а т и  аапо. богомолка, странница. Я Я авоэіс- 
м м и ш ш і ,  исполнять обряды церкви наружно, для 
видимости, показывать благочестіе; ханжить. ЯЯы-  
б о а м н і і и к ш і і е ,  і п іа т ш ч і и ч п с а т ш  ср. 
принятіе па себя набожнаго, богомольнаго вида; первое 
выраженье болѣе относится къ дѣйствію, а второе къ со
стоянью. Лабожнтествомі свито не будешь.

Е В л боііі, і к і і І іІ і і  п п .  н и  о  а  і п ц ч і ц і  шір. см. 
набивать.

И В и б о й ч в іт ь  кого, сдѣлать бойкимъ, отучить отъ 
застѣнчивости. — с и ,  сдѣлаться бойкимъ или ловкимъ, 
смѣлымъ, проворнымъ. Я Я йО піт о  иар. весьма бой
ко, смѣло, рѣзко, проворно.

І і а б о к і і і ,  кривобокій, косой, кособокій, наклон
ный, навислый, неотвѣсныіі. М Іііііь ч а с іііи .  М. ПСП. 
иабедрешікъ. Ш о м і ш ш і е .  находящійся на боку, 
при бедрѣ. Лабанное оружіе, прнбочное, шпага, сабля, 
палашъ, шашка, мечъ, кинжалъ ипр.

І І п б о . і і и г і і ы й ,  болотный, растущій или находя
щійся па болотахъ. ЯЯмвилпшаиьс ср. і і і і і іо ^  
л и т ь  ж. пск. тер. болотистое мѣсто; т і і і о .т -  
аазсть. ш і б і о л о т т т »  м. болотное сѣно.

Н а б о л т а т ь ,  — с « .  см. набалтывать.
_  авйбньлилво иар. весьма больио, прсболььно. ІЯт- 
и о , і № Ш Ь .  о больномъ мѣстѣ или части тѣла: ОТЪ про
должительной боли сдѣлаться очень чувствительнымъ, 
недотрогою. Теперь не болите руна, а такъ наболѣ
ла, что нельзя дотронуться. Я Я а О н л ііл м іі ,  на
болѣвшій, мѣсто, часть тѣла, долго болящая, и посему 
весьма чувствительная къ боли; раздражительный но- 
слі) боли. Что припекло, то и іиіболіьло. Гдѣ набо
лѣло, тамъ пс тронь.

і г а Г м ы і .ш і і і  м. т т иш я ж. начальникъ, голова 
дому или дѣлу, старшина. ЛабольшШ въ хозяйствѣ, 
старшій или больвшкъ и большуха; въ уѣздѣ — исправ
никъ; въ городѣ — городничій ипр. Я Я й іІп льт а и в -  
я н т в ,  « і і і і і н с м й 'і , къ набольшему относлцс.

й і и б о н д а р м т ь ,  наработать бондарныхъ издѣлій; 
Обручной деревянной носуды; накупорить, набочарить.

Н В а б о р и д ж и н а т ь ,  аямворол&а'шпгь что, 
надѣлать много бороздъ, бороздить, наготовить что бо- 
розжснное. Тутъ набороздили, что и не проѣдешь! 
Плотники наборазживаютъ тесъ. ~ г я ,  быть набо- 
разжшшему; || бороздить досыта, вдоволь, до устали, 

сі іш з іь с  ср. дл.
ок. дѣиств. по гл.

В1ІС:.итрі»вивіиг’«'ь, ж т г Т о р в н г і м с і і .  а пост, 
а ск т г 'ію т п а и п іі,  что, сколько; наработать боро- 
чою, окончить бороповапьсмъ извѣстный участокъ. 
Пн многу-ль вы наборанчваапн’ въ $поводъУ Нонъ я

ІІмбошщёпье

что набороновалъ! быть наборашшаему; || по
боронить досыта. Я Я иііщ ияпж иш пье  ср. дл. 
т < » 0 |> о м « ід « > е  окичі дѣііст. по зпач. гл.

П а б о р з і і і ' ь е я ,  панровориться; наметаться дѣ
лать скоро, борзо; II погонять и торопить, спѣшить 
внодю и затѣмъ угомониться. ИИіішщтяа. аиі&прж 
яаь, скоро- спѣшно, быстро, живо, уторонь.

І і к б і і р й н ,  іс ія іІіілч іы еі  ипр. см. набирать.
І і и і і о р б і і ш п т .  м. какая либо принадлежность 

одежды, для тепла, украшенья шір. па бороду, подборо
докъ, на нижнюю часть лица.

Н а б о р и з д і і т ь ,  см. наборазживать.
Н а б о р о н и т ь  шір. см. паборанивать.
■ І я б о р о т е я  досыта, вволюшку, бороться съ 

кѣмъ или съ чѣмъ сколько хочешь или можешь н пере
стать.^ , [ульѣ.

П а ш ф і с н ь  и. произнос. п набартень, обручъ на
Н а б о р т н ы й ,  находящійся на судовыхъ бортахъ 

и по борту одежды.
І і а б в р і ц і ш ъ ^  ‘іы яйеіря  ипр. см. набирать.
І І о о о с ч »  ни]>. па-босу ногу. Обуйся на-босо, обу

вай сапоги, лапти, босовики, безъ подвертокъ или Чул
ковъ.

ІЯ м б & г а т ь  что, надѣлать сотая. Мною-ль рыбки 
паббтали? влгд. Налить черезчуръ много, чрезмѣру. 
Лаботала въ квасъ одну воду — вода и есть. || Лабо- 
тать бока, пси. прибить, отколотить кого. —  с и ,  по- 
ботать вволю. 11 Тор. наѣсться, нажраться, нахлебаться, 
напиться досыта. [порить, пабопдарпть.

Н а б о ч а р и т ь ,  м а б ’о н в р а ю ю м и і ,  наку-
Н а б р а ж п о і т і ' ь ,  мввіідзо ікяіе ь , н и -

ф е ' с ш ь  или »еее&'рссаавГв. Значеніе атото гл. по ви
дамъ и залогамъ весьма различно. Я На в р  ееоісшявагпь, 
я в б р е с і и м  на кого, на что: находить, наталкиваться, 
натыкаться случайно, встрѣчать; я набрелъ въ лѣсу на 
муравейникъ, на гнѣздо; случилось набражчвать и на 
звѣря. 11 Сходиться съ разныхъ сторонъ, собираться 
какъ бы случайно. Гляди, что люду набрело! Они 
набрели сюда за поживой. За недобрымъ пойдешь, на 
худо (или на бѣду) набредешь. Съ ума сошелъ (сбрелъ, 
спятилъ), да па разумъ набрелъ. || И м б р я а ю н *  
шилась, т ід & р о ііы ш ь броды или луга, вост. раз- 
бражнвать, дѣлить бродя, межевать, проторяя тропин
ку. Народъ въ лугахъ, покосы дѣлятъ, броды набра- 
живаютъ.\ \ —рыбы, раковъ, наловить бреднемъ, брод- 
шшомъ. Много ли побродили? Съ ведро, а набражи- 
ішли и пд-два. ||  Яй ы щ н іі) й'іыі ь  мною, выходить 
гуляя, долго или много ходить. Экъ, мы сколыіо съ то
бой побродили! Тутъ все заіщы побродили; гляди, 
что слѣдовъ! — с я ,  сгрд. и орд. но смыслу речн. На
брело съ па пенёкъ. Набродился я вдоволь, усталъ. 
Лрезісде рыбки набраживалось поболѣ. ЯЯиіІрйш 
а і с м в а к і і е  дл •ми.іірдюзсёъдыі ок. чы брсж  
іііса іье  ок. миС ірііёія  м. ма& ряідамв  ж. об. 
дѣііст. по значенью гл. По паброженьи, по набрбдкѣ, 
раковъ пошла домой. При набреденьи на пень, онъ 
ушибся. При такомъ пабродѣ сволочи, ничего нельзя 
уберечь. Лабродъ звѣря бываетъ годами. Лабродомъ 
нашелъ, набрелъ. Лабродомъ пашемъ, наѣздомъ жнемъ, 
гопортс. объ удаленной отъ жилья землѣ. Все пабродъ 
да приволоки: только вы съ батюшкой пришлые люди! 
(пришлый, въ насмѣшку повѣжливѣе, но тотъ же пабродъ). 
ВВішіі/нь&іе об, докучливый и частый посѣтитель. 
Ѵ п в і м к д і е ш ' і .  зашедшій со стороны, сторонній, 
нсгутопшііі, немѣстный; сбродный и нахожііі изъ раз
ныхъ мѣстъ. Лабродный скотъ. Инородные .жители.

“  пнбрбдимііі.



Н е « / « і д і ш в м і *  народъ, охочііі до наброду, не- 
посѣдный и праздный. МВтИрАдияяяязі м. раз-
бродчикъ, одинъ изъ крестьянскихъ мѣрщиковъ, при 
набродѣ, луговъ. В Я аіІрёля*«V, набродиыіі, на
бредшій. ВВяяАрАёіавямліъ  « гк. набродить, либо 
— оя вволю; || напроказить, напрокудить, нашалить. 
ВВа& рАдъш аа  м. пси. ребенокъ, который умѣетъ 
набрести на слѣдъ того, что отъ него прячутъ.

І І а б р а г к д ш « і а т ь ,  панировать, надѣлать что пи
руя, бражничая. — п я .  пображничать вдоволь, попи
ровать досыта и покончить.

Ш а б р а к о я г а ’в'і. товара, обраковать въ извѣст
номъ количествѣ, признавая его негоднымъ, либо въ 
торговлѣ, разбирая по сортамъ, - е я .  натѣшиться или 
утомиться браковкою.

Н абранитгв.еиг,натѣ ш иться или утомиться бранью. 
Набранились и помирились.

9 В а б р а и і и » с .  см. набирать.
Н а б р а с ы і с а т ь ,  > « і б | ) о с ( І № Ь  и л п е Т р б -  

п м н ь  что*, набросать, накидать, наметать, нашвы
рять, навалить въ безпорядкѣ, бросать во множествѣ и 
въ нѣсколько пріемовъ; набросить, накинуть, намот- 
нуть, пакрытв, бросить что куда въ одинъ разъ. То 
и друг; зупотрбитли. о письмѣ, рисункѣ, чертежѣ: сдѣлать 
наскеро, слегка, очертать, начернить. Сколько сору 
здѣсь набрасываютъ па улицу! Пѣвицѣ набросали цѣ- 
лыйвозъ цвѣтовъ. Щбрасывать сѣть, петлю. Набро
сивъ плащъ, онъ у шелъ. Набрбситьнакого тѣньыпподо- 
зрпЩіе, ославить, очщіттьш'О./Пшбросалъптщбрбсіш 
мысли свои пабумагу.Уітосмѣльшиволыширисунокъ, 
когда онъ набрасываетъ наскоро, безъ отдѣлки. || На
брасывать, охота, спускать гончихъ въ лѣсъ для отыс
канія звѣря (Паум.і.Набросить пчелъ въ улей, накинуть 
мухи, прибавить къ тощему, слабому рою. —  см , стрд. 
и іюзп. по смыслу речи. Собака набросилась на меня. 
Перепелиная сѣть слегка набрасывается на траву. 
Мною рыбы набросилось въ лодку, напрыгало брос
комъ. ВВт&рйе «>»« ее г* е> е  дл. лы вб р п са р вьс , 
м & яяір іізссем м }  ок. » м * б у > ® с й  м. м е я А р А с я н в  
ж. об. дѣііетв. но гл. Ловить копей пабросомъ, накид
кою аркана, укрюкомъ. Накинуть плащъ въ наброску, 
въ накидку. || Набросокъ, пабрбска, накидка, плащикъ, 
кафтанишка, шугай, что наскоро набрасываютъ на 
плеча. 11 ВВевАрАситя, накидокъ, наметокъ, окладъ, 
обводъ, очеркъ карандашомъ, перомъ. ВВяя&ряіягы- 
8и *«  пси. башмаки, босовпкп. ВВы&рАѵьвюгв сѣть, 
накидная, наметшія. Ш ф м л і г е ы н ,  и и -  
О р А сн ш т м іі песъ, сердитый, злой, который кидает
ся на людей нечаянно. Д Л ів р и е і і і в п ш г м ь ,  
« • н н і ( Я .  шм(ірі>*м;ЪМъі>, — кто что 
либо набрасываетъ. Ірсабраживать.

П а д а т ь ,  см. набирать. ВЯю&реіЬёміе, см.
Н а б р ё і і і і ш а т ь ,  м а Ф р ёд п ш » *  что, нагрѳжн- 

вать, насказывать въ бреду, во снѣ или не помня себя; 
наговорить вздору, небывальщинъ. Набрежсннос вѣт
ромъ пронесло, - е я .  повредить досыта, пагрезнться. 
ВВтіІрссвпвв, см. пабратшть.

Н а б р е д а т ь  что, юж. запд. наврать, налгать, на
хвастать. — е я ,  навраться, налгаться. Отъ тея- 
орёасуі (м.) не уйдешь, отъ наговора, клеветы.

І Е а о д ш п а т і . ,  Щяеіір»гш-ь что, оканчивать брить
емъ; || заработать ниъ. Сегодня побрили мы съ сот
ню рекрутъ, приняли. Онъ себѣ набралъ домишка. || 
Нлотяц. Набрать косякъ, на концы, нарубить, запустивъ 
концы въ пазъ. ВВиАряяшьсяя, бривъ или брив
шись долго, просить, перестать или соскучиться

Х(пЛ|>ОД*ГШ*МІІ —

бритьемъ. ВВиіІрь'яаъ м. плотпцк. запускъ въ пазъ. 
ВВяяіІряяппосяяяячъ м. чахолъ, ножбнкп для 
бритвъ.

Н п о р ш і ы і і і ,  а і в п е ш ъ ж  м д. ииж. навислый. 
Пабрбеое колесо, у  котораго, отъ частой перетяги, 
спицы сильно легли наружу. [см. набражгмать.

1 І і іб |ш ; ( іш > ,  і іг и Т /< « О й . ъііяііряюісёавяіс,
П иброіізпропы піиті, — а д в м в в м е ь ,

— . і о в п ш і і ,  натирать 
бронзовымъ порошкомъ, окрашивать подъ бронзу. 
— г / і ,  быть бронзируелу. Л я д р о н а о п к к ь с  с.р. 
ок. ж. об. дѣііет. по зиач.1 гл.

1 1 а б р о с а і і І с ,  и м в р о с я іъ п ь ,  см. набрасы
вать. [тать, —ея, возвр.

І І а б р у с і і т і .  что, мск. наврать, налгать, нахвас-
І І а б р у е н і і к ' і г м .  чахолъ или ножны для бруска, 

у косарей ипр.
Н а б р у і н и т ь с я  кур. наткнуться,напороться (на- 

бріошгтьсп? или отъ брухать, бодать'?).
І І а о р ы д а п . ,  н п Н /»і . і ( ) ) г ц і і я і  кому, кур. нор. 

наскучить-, надоѣсть.
■ І а о р ы а і ' і і і і и т ь ,  ачвИряПагашя», « « »

Я р ій а н і/в п ъ  что на что, обрызгивать, окроплять, 
брызгать, кропить на что. Набрызгать цвѣты та
бачнымъ настоемъ. Набрызгай платокъ духами. 
Набрызгать стѣну подъ мраморъ. ВВтіІряітгя** 
о о ш ь е я .  — г « » м * > с я ,  стрд. возв. но смыслу. 
Я«г>|іы.ігн«гіиііе ср . дл . ітгТ/ім.някъе 
ок. м а в р ы я г ь  м. об. дѣііет. по г л г .

Х І а б р ы н 'Ь т і»  зап. о сѣмени, разбухнуть; налить
ся послѣ цвѣта.

І І а б р ю я і к а т ь ,  наворчать, иакропотать; наго
ворить въ досадѣ, неудовольствіи много неласковаго. 
— е я ,  наворчаться вволю. В В а й р ъ о а эесй п ье  ср. 
ДЛ. дѣііет. по глг.

И а б р і о н і п п к ъ  м. накладка или повязка на жи
вотъ, для тепла, защиты отъ укола, при фехтованіи ипр. 
М В а іір іо ш н ы іі,  находящійся на брюхѣ, на жи
вотѣ, паживотный, пачеревный.

Н а б р ы з г а т ь  тер. псіе. набрызгать, налить, на
грязнить, напачкать; ‘насплетничать, нахвостить.

І І а б р і і і» » И і ,* і а б |м и и ( н і О « « м > ,и а о т у ч а т ь ,  
надоѣсть стукомъ, брякомъ, дурной музыкой ипр. II "На
говорить что необдуманное, неумѣстное. Онъ побря
калъ, да и ушелъ; пабрпталь мнѣ уши гитарою, - е я ,  
настучаться, натѣшиться бряича, брякотней. ВВи- 
орлін> яі/пгъ  «ыіб!|рлз. опухнуть, отечь, раздуться, 
налиться. Послѣ лихорадки, ноги набрякли. Леѣ жи
лы набрякли. [ е я ,  вздуться бугромъ.

І І а б у г и р н м і і ,  что на бугрѣ. М а б ц гр в я т я —
1 1 а б у » д м р и т ь і ! і і ,  н я б у а о в м и а і е я  тми. 

н а б і /а д т м ъ е п  в о с т . нахлебаться, натянуться, 
насосаться, надуться, напиться воды, квасу, пива до 
отвалу. ВВа&маяіпшшть чего, палить чрезмѣру, 
набухать, набуровпть, наухать,

Н м б у з о н п т ь  кому бока, сий. отколотить, отва
лять. ВВяі&иаепъ  м. сиб. нахалъ, буянъ, драчунъ,
забіяка. ,

Н а б у к е и р о ю а т ь  что, на что либо, буксируя на
вести, натащить. По неосторожность, набуксировали 
судно на днище.

В І и б г . і а и і і і а і і ,  находшце. на верху булавы. 
В В и С у л а о м м іЪ  м. чахолъ на булаву, влагалище.

І І а б у н т о ш і т ь ,  набуянить; 11 намятежничать, па- 
крамолить. —ея, побунтошѵт.ь вдоволь.

І І а б у к ч ^ а і н м і і і  знакъ, у турокъ, луна серпомъ;

іж б у п ч у ж н ы іі. ‘АНО
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зііак'ыш бупчугѣ. Ш ( % і с ) і ^ г с і « № < >  и. чахолъ, 
влагалище для буичуга.

Я 3 м « Л  м ш . иі ш і і тв», ш ш у р А а ы т  ь  дыръ во 
что, навертывать или насверливать, — р л ,  быть набу- 
равливаему; )| буравить досыта, до устали. Мвс&йг- 
р в в т ь  что во что, набухать, ухнуть, налить певмѣру 
много. ЯЯаОурАыѣъ, набуравить, говорт. о свер
леніи или буреніи зеяліі. — с и ,  быть набуриваему: || 
нобурііть досыта. ЯЯюііцро «•«»*««» пстр. набурить 
шш налить невмѣруі Набуравилъ воды вг> квасъ, « « « я ,  
напиться невмѣру квасу, вина иир. [коіі всячины.

І І а б у р д і і т ь  что, состряпать бурду, намѣшать вся-
І І і іи у р і іП т і . ,  наворчать, набрюзжать. — < •« , на

ворчаться вволю; || паТереться, набоіічнться.
Й , Ш « і> у а » л а ч ііт » , что, нажить бурлачествомъ; || на
шумѣть, наругаться но-бурлачыі. «—е я .  побурлачнть 
досыта. ЯЯтАмрлевпшн, нашумѣть, накричать, на
буянить, особ. о пьяномъ. — с л .  нашумѣться.

І і» 6 у « № т ь с « і  в.ід. натянуться, насуслитьоя, па- 
зюкаться. [бусѣ: намочить.

Е В а б у е а іт ь , намороойть, о мельчайшемъ дождѣ,
І і а б у п і т і і ,  см. набучивать.
В іа б у к а т з »  чого куда, наброогіть, накидать; насы

лать или налить невмѣру много и безъ толку. ЯЯпНу- 
ь 'я м а ь с и ,  отъ гл. бухать, кричать бухаломъ, пыныо; 
накричаться досыта.

МЕабужаі.тв,, з с п б і / . г н у / ш ь ,  разбухнуть, от- 
волгнуть, отсырѣть и раздаться, распухнуть; о доропѣ, 
кости ипр. общее съ пухнуть. Пробка въ кипяткѣ на- 
(раз)бухавтгі, ЯВ<яііу.ѵлмзІщ, набухшій. МЯиНуас- 
л о е з п ь  ж. состоянье набухлаго.

И Забу ѵ и о еч ч ізтк ., набііхвоотить, налгать,наврать; 
насплетничать, перессорить людей переносомъ вѣс
тей. « е я ,  насплетничаться.

І І а б у ч т т т ь ,  пли •вев ііунА впь,  отъ двухъ разн. 
глаголовъ: бутить, ым*вуип*ьпшьу и бучить, н е .  
й>5/»«в88»лл. По первому: дѣлать бутъ подъ стройку, на
полнять ровъ камнемъ, щебнемъ и заливать известью; 
но второму- |! положить бѣлье иь букъ, въ'щ елокъ. || 
Набурить, набухать, налить неимѣру. Мною ль вы на
бутила? Да ужь выходамъ подъ кладку. Этою бѣлья 
такъ ни отмоешь, надо набучить. » е л .  быть иабу- 
чаему, а въ значеньи гл. бутить, также [| иобутпть вдо
воль. ЯЯа«учш*ви»«ье ор. дл. т е % > ( ё н ь «  ок. 
ѣвы&юшию  (бутить) об. дѣйствіе но зпач. гл.

Ш б у і й Ы т ь ,  набуянить, нашумѣть; о бурѣ, 
водѣ, огнѣ: надѣлать бѣдъ, — г л ,  уходиться, угомо
ниться.

Н а б у я н и т ь ,  нашумѣть, накричать съ буйствомъ, 
набушевать; кромѣ брани, обычно разумѣется тутъ н 
насиліе, побои, ломка утвари ішр. «—ея ,п обуя н и ть  вдо
воль и угомониться.

І В а - б ь  ирх. надо бы, надобѣ, надо. Пабъ пойти,
■ надо бы пойти.

І І ін Ч і . ін а т ь .  м а ііз і іт ь ,  прибывать, увеличи
ваться, у множаться и присоединяться къ прочимъ.Дже
ка убудетъ, баба побудете, о замужествѣ. Ужь дня на- 
бываетъ. Пода набываетв. Къ намъ набьш новый на
чальники. ЯЯыіімлАіі,, прибылой.

І І А ѵ і і г а п а т ь ,  м < «в ?я .*агт*«  рысака, иноход
ца, наѣзжать, выѣзжать, пріѣаживать.|| Набѣгать до
рожку, наторить. Тутъ лиса жировалаДміШо иабѣ- 
шла слѣдовъ. 11Шбітать себѣ кашель, простудиться бѣ
гая изъ дому, / і к г і і а г т ш і і і г л . побѣгать досыта. 
ЯЯівіІьъгипвь», •ш О п іэ т и п ь ь  на что. наскаки
вать, наталкиваться, насовываться, натыкаться На ко

го, на что бѣгомъ; | | нуда, сбѣгаться «сходиться , сте
каться. Колесо набѣжало на камень. Камки набѣ
жали (а набіьии, отъ біычй) на аулъ. Набѣгаетъ (нале
таетъ) коса на камень. Бѣда набѣжала, безъ денегъ 
застала. Толпа набѣжала на площадь. Пода набѣ
жала съ юръ. Псякан пора набѣгаетъ, встрѣчается. 
Иерхъ набѣгаетъ противъ подкладки, въ одеждѣ, мор
щится, сушится, виснетъ. Полоса пробѣжитъ, другая 
набѣ.житъ. Надо оіеитъ, какъ набѣжитъ (т. с. доволь
ствоваться п умѣть изворотпться). Пе надо жить, какъ на
бѣжитъ (надо заботиться, стараться). Л е Я і ы н в я і п і Г  
ср. дл. •н а в іьсн с ііп  ж. об. наѣздка, выѣздка, прі- 
ѣздка для бѣга рысака или иноходца. ЯЯиОппА*р>е 
ср. дл. ’ниН ѣ ьоясиы ье  ок. і г и о л . тй  м. 
ііяі,осени  ж. об. дѣііет. по гл. набѣгать. Частое на
бѣганье судовъ па мслъ.Пабѣжка колеса па кочку.Мы 
набѣжкой бываемъ тамъ, наѣздомъ, мимоѣздомъ, вре
менно. | |# а б /ш ,  наскокъ, налетъ, наѣздъ, натёкъ; вне
запное нападенье толпой, малымъ отрядомъ. Пабі'ыомъ 
воды, вѣтра свалило дерево. Горцы, сдѣлали набѣгъ. 
ЯЯаві'мовпъ  иар. Внезапно и быстро; пли||временно, 
урывкой. яйыЯ / і ім ы Т г . к » ( Т і і к я г н ы н . набѣ
жавшій; пріішлыіі, нристалбіі со стороны; временный 
и переходчивый, случайный. ЯЯАбььгло  нар. весьма 
бѣгло, поверхностно, слегка.

І І а б І і .а і і т ь .  м а Я ъ ь д о ѣ іу р п т ь  что, сдѣлать 
что неиутное, изъ шалости, глупости или нечаянно, 
особенно разбить или испортить что; нашкодить, напро
казить, наблудить, напрокудить; менѣе кстати гов. і ш -  
г Т іь й о й г іш ь .  Дѣтушки, набѣди.т, опща-матсри не 
спросили. Я Я а & іь д о вА т ьсп ,  испытать много 
бѣдъ, горя, нужды; побѣдовать вдоволь. Н б ш ь Я н о  
нар. очень, крайне бѣдно. Они бѣдпьтъ-набѣдпо оіегы 
вутъ. г

П а б б л я ш а т ь  или ш і ш ь . і л ш і ) ,  к п м і ь *  
. « е с т ь  что, покрыть бѣлой краской, мѣломъ, бѣлила
ми. ІІабѣ.шть амуницію, лицо. Набѣлить бѣлуткй, 
пси. гпор. налить бѣльма, упиться, «—е я ,  быть напѣ- 
ляому; 11набѣ.нять себя; ||бѣлить много, до докуки. На
бѣлилась, нарумянилась, насурммласп и раздушнлася. 
Просимъ набѣло умыться, хорошо снарядиться, съ 
бѣлыя бѣлилы, въ красныя румяна! (зовутъ дѢіищъ, уби
рать левѣсту). Н п г Т і ь . т в г г н ь е  дл і і а я і і і . і г і і ь г
ок. і ш Я і ь . і ь  ы. шшлмв я. об. дѣйст. но зпач. гл.
Послѣднія два выраж. также || составъ, КОИМЪ бѢлЯТЪ ЧТО. 
| | Набѣлъ, пск. долгъ набатомъ, по набѣлу,т-пілокъ, 
по запискѣ. Я Я а  в і і і л о ч п ы г і .н  и  Гт, л н & в ы  <с,
до набѣлкіі. краски относящійся. ЯЯШІпілА нар. на
чисто, не начерно. Перепиши набѣло. Бѣлье еще не 
перемыто набѣлб. ЙИАвьълъ  м. арх. туманная по
лоса близъ льдовъ Сѣверп. океана. | |  снб. водянка, бѣ
лый отекъ. || Тер. набѣленный мѣломъ холстъ. ЯЯй- 
Я і ь . і ы ш  пск. пьяныя бѣльма, глаза. ЯЯи(іи„і- 
е в № і ш і м н ,  общій по всему свѣту, всюду извѣст
ный, ДО всякаго отпосЯЩе. Такой озорникъ набѣл- 
свѣтпый, что никому покою нѣту.

Н а б і і с і і т ь  кого, разбѣсить дразня, привести иъ из
ступленье, надразнйть, пріучить быть злымъ. Лабѣши- 
пыіі быкъ па травлѣ. — г и .  натѣшиться неистовыми 
выходками своими; порѣзвиться, побѣситься Вволю. 
ЙЯаіІйътАпъс  ср. об. дѣйствіе по Зпач. гл. № с  
$ н > е » ( о « п м и > е я ,  побѣсноваться вволю и угомо
ниться.

Н а п а л а  ж. небольшая бѣломорская рыба Сасііів саі- 
Іагіаз, вкусомъ и запаХомѣ схйжая съ треской. ЯЯи- 
« А м сШ .  к і,в ей отв ещ .Л Г л гі«» іг»и «»ііг>  м. мѣсто,
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Гдѣ ловйтъ, удшгъ навагу. Павйжникъ, —яйца, охот
никъ до ловли или ѣды наваги.

І І й і м ж д а ѵ ь ,  что, кому, на кого:
клеветать, извѣтничать, наушничать, наговаривать; || 
кого на что: подбивать, прдговариватыпі дурному, под
стрекать, соблазнять, совращать; || бозличйо: меня иа- 
важдаеть, бла'знитъ, л искушаюсь, соблазпяюсь; || 
бозлнч. что-то блазпптъ, обманываетъ, морочитъ, наво
дитъ ману, мороку, обаяніе (см. также наважііоатъ). 
—ея, быть наваждаему. Онъ насаждается наушпика- 
мп. Что-то мнѣ навадилось, померещилось. ййм-  
опаседёзеъе  ср. м « г « е * д «  ж. соблазнъ, искушенье; 
клевета, паушішчестпо; обманъ чувствъ, призракъ,оба
яніе, мана, морбка; 11 павад(к)а, повадка, привычка къ 
чему дурному (см. поваживать). й й а о а д п ы і 'і ,со
блазнительный, нскуситольный. й й я о а д ч н « ы «». 
охотно кого иаваждающііі. й й п т ііі .гч и ы іе ,  склон
ный уступать наважденьямъ, й й а о й д н гш к ь  м. 
—н и ц а  ж. подстрекатель, соблазнитель, смутитель, 
искуситель. —  і г н м н й , - н к ц м і г й , и м ъ  нри- 
надлжщ.; — н і и б »  къ нимъ относящійся, имъ свой- 
ствепый.

Н и н а і к н і ш т ь ,  относится къ тремъ глаголамъ: водйтъ, 
возить и водить (см. наводить и навозить). [| Иавіі- 
живать, нтовідг'імпъ, » * « в ё с т ь  плп м и в е -  
е м и і  кого на что: Я пс разъ поваживала ею па бсрло- 
*?/- Не наводи меня на грѣха. Наведи пушку. || ІІава- 
живать, Ѣеачіпз , м е т е е з м в * *  (прч. навожен
ный и навезённый), привозить въ значитлн. количествѣ 
съ разныхъ сторонъ и въ нѣсколько пріемовъ; [| везучи 
натолкнуть на что .Мы насаживаема напереди камню, 
а тамв навозима илп навеземъ и лѣсу. Она меня навеза 
прямо на пень. || ІІавсіживашь, іеіеанідчшіеі». по
важивать, давать повадку, пріучить къ чему дурпому; 
||прикармливать, приваживать приманкою. Паважен- 
нын, что наряженный, прокудитъ, словно по наряду. 
Не наваживай ребенка, не станете баловать. Наво
дили лошадь, изноровили (см. также насаждать). У  
меня лошади ва дышлѣ нс насажены. Ййпвеісмсиш— 
а н п г ь с я ,  м < ів о д м » м « іс и ,  и и в е с л и і с и ,  
быть иаізодиму; Цнаводить себя (см. наводить). Наса
живаться, *я<И!«с&зе*а§вьс;я, м /® е е э я і® і# е я ,  быть 
вознму, привозиму (см. навозить). IІавиживаться,аеп- 
в к д м п і е с я ,  быть наважпваему, поваживаться, при
нять отъ поноровки дурную привычку. Повадился ты 
ва юраха ходить! Повадилась собака за возомъ— бѣ
житъ и за сань.чи. Й Й м ш іо ісм о еш н ьс  ср . дл. (въ 
яннч. павозки, см. навозить), і ш в і і д і з ,  аггсшовідявы 
(см. также насаждать) ж. об. дѣііст. по гл. въ злая, но- 
вадки, соблазна, послабленья, поблажки. ййиайИш 
)(»>••*, рнш оіёдкііі пси. тор. кто легко иоважн- 
вается къ чему, привыкаетъ, кого легко накадить, прі
учить. й й а о и д ч ім іъ .  —  н м ц а ,  кто балуетъ, па- 
важішаетъ, поваживаетъ кого либо.

Н а і и і к с і і т і .  стою, вычернить, вычистить вак
сой. Сапоги навакшены, да еще щеткою не вычищены. 
— е я ,  І*)ЫТ[' вычшцену или вымазану ваксой. Сапогъ 
плохо наоансился, кожа нехороша. || Ш утч. упиться. 
И л в о і м п е і м е ,  дѣііст. по гл.

н * * о и .ч к п д п п и ъ с п ,  нашататься, натаскаться,
■ слоняться. | |  Съ кѣмъ, съ чѣмъ, навозиться, пахлоно- 

іл іься , пробиться до докуки || нск. тер. Наѣсться до
сыта, ндоуздаться.

. что ва  ,|Т0 ИЛІ| 
валить на что, на кого; накладывать, накидывать тя
жесть или громоздкую вещь, Наваливай больше земли.

I[авали шкапа на себя, цозьми На себя, на свой бокъ. 
Наваливай вьюкъ. || ЧІавалили на меня порученье. На
валить сору, п щ ш и п  кучей. || Русь навалила, со
всѣмъ задавила! говорятъ въ шутку сибиряки. Столбъ нс по 
отвѣсу, пивали больше вправо. Судно навалило на дру
гое, его нанесло. Пароду пропасть навалило, и л и  на
родъ навалилъ, сбѣжался, сошелся. Снѣгу навалило въ 
колѣно. Гончія навалили на звѣря, дошла но Слѣду. || 
Въ карточп. игрѣ наваливать, навалка: накладывать па 
нокрышу свою любую карту, —ея, стр д ., вози., безлч. 
смотря по смыслу. Па тачку наваливается до 10 пу
довъ земли. Стѣна навалилась на чту сторону, покач
нулась. ІІе наваливайся на меня, не ложись. Швалйсь 
дружнѣе, поощряютъ гребцовъ, рабочихъ па тягѣ. Съ 
голодухи навалился на кашу, напалъ жадпо. Навалил
ся, какъ быкъ на барду. Бъ колодецъ навалилось мною 
сору, / і г і і к і . і и н п і і і і е  ср. длнт. м ш ш .ш ёп н е  ср. 
окнч. мпаи.гг»  м. ‘ш я а а л ш я  ж. об. дѣнст. по знч. 
гл. || Навалъ также предметъ, который наваливается; | 
куча, хламъ; \\павсглка также дѣйствіе по качеству, и | 
извѣстная игра въ карты.Мною ль навалу'/штру подѣ 
извозъ. Дворъ заваленъ наваломъ. Отъ навалу люди 
разживаются, отъ толпы покупателей. Пародъ занятъ 
навалкой бревенъ. У васъ навалка не хороша, свалено 
какъ ни попало. Дурачки съ навалкой, игра. Бери на
валомъ, налогомъ, навались дружнѣе, не дергай порознь. 
Наваломъ города берутъ, толпою и дружнымъ натис
комъ. Навалъ по раскладкѣ, м а в а а ь щ м н и  ж. и 
і ш в п . і м і м я ,  ачпагі,ю н к м »  деньги, сборъ съ 
крестьянъ но домашнимъ нуждамъ, сверхъ подушнаго, 
оброка и земскихъ, особ. рекрутскія, налогъ съ семьи, 
гдѣ нѣтъ годныхъ въ солдаты. Навальная земля, на
носная, ішматерая. Навальный долгъ, принятый нево
лей за другаго. Навальная карта, что кладется, за- 
мѣотъ выхода, сверхъ покрышки. Навальный віьтеръ, 
прижимный, къ берегу, й й т в г іло к ь  м. вещь кото
рая навалилась, навалена кѣмъ, й й а н и л у ш а  об. кто 
наваливается самъ, навязывается, й й и о а л ы ш і*  м. 
прибавочная бабка, козна,въ игрѣ, ййпешльщнпь 
м. — і ц н ц п  ж. кто наваливаетъ, грузитъ, наклады
ваетъ товаръ, тяжести; кладчикъ или его работники. || 
й й т и іл и о ш п ь ,  і і а в е м ш м ь  что, накидывать, 
сваливать въ безпорядкѣ, или тяжелыя, громоздкія ве
щи; навалить во множествѣ, въ нѣсколько пріемовъ. 
Буря наваляла или бурей навалило мною лѣсу. Мы на
валяли ДО корягъ, подрыли, подрубили и свалили. Ііъ 
слѣд. двухъ значеньяхъ наваливать пеупотрб. 11 Сдѣлать что 
спѣшно, какъ ни попало; || навалятъ, или сдѣлать смѣ
ло, рѣшительно. Нсшаліш такъ, что хоть брось. На
валялъ и отправилъ просьбу/. | |  Отъ гл. валять войлоки, 
наготовлять кошемъ и вообще теплаго, валенаго то
вару. Навалять къ ярмаркѣ валенокъ, нчж. накатать. 
й й а о и л п т ь с п ,  о пилономъ товарѣ, быть нзготовлеиу 
валкою. Бакъ наваляется сотня сполна, доставлю за 
одинъ разъ. 11 Валяться, лежать въ забросѣ долгонько. 
Ложка охлсбастсл—подъ лавкой наваляется . Чаи пора 
вставать, аль еще не навалялся? Пусти поводъ длин
нѣе, дай кото наваляться, й й а а и .гв іп ъ с  ср. ок. 
дѣііетв. но гл. въ апачи, валки, валянья войлоковъ, ва
лянья (писанья) бумаги мр.

Наиальенрошіться, повальсировать вдоволь, 
накружиться въ пляскѣ досыта.

Ніішірипі'іш. что, написать, нарисовать; сшить, 
сдѣлать весьма плохо, дурно. Иавараксалъ письмо,что 
и не прочтешь. Для н ы в п р п н е т ш ь п  такой про
писи, нс нужно умѣнья.
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І І і і н і і р і  а і і и т і .  что, сдѣлать какъ пи попало.
І 1 а і іи д » ; ш іь  «.«а. налы лить, напроказить. 11 — е я ,  

исв. тер. нахлебаться.
І І а п а р и к а т ш » , авшшргіть'что, прч. наварен

ный и наваренный, о пищѣ, краскѣ, варкѣ жидкостей: наго- 
тоішть, сварить въ количествѣ; || о желѣзѣ: наставить 
черезъ цалку н ковку, приваривать. Мы вг, Пшсолмципу 
навариваема пива ссыпчшои чановъ пипѣ. Наварила, 
напекла — хоть отца съ матсрыо .жени! Наварить ось; 
наварить топоръ, насталить. Наварить чему ухо, о 
Лояыахъ или пещи, арх. прогулять, пропить. Наваривай, 
наяривай, бей хорошенько, пли погоняй, пошелъ! Наго
ворили,что наварили, апъ глядь — нѣтъ ничего! — е я ,  
быть иавариваеиу;||устать или соскучиться за варкою. 
М В м и еір ш ю ій п ье  ср. дл. и н в ю р ё к ь е  ок. » * « -  
ш лр ъ  н . ж . об. Дѣііет. по зйач. г л .  По
слѣднія два относятся н къ качеству дѣйствія, и означа
ютъ самый предметъ. || Наваръ, уварившаяся на при
варѣ жидкость; бульонъ. Наваръ во щахъ дгуренъ. Су
хой говяжій наваръ. Грибной наваръ въ подливахъ. На
варка сошника требуетъ сноровки. Эта наварка трес
нетъ, отвалится. Ііъ наварку пошло шесть фунтовъ 
оіеелѣза. || У солеваровъ, наварка, количество разсола 
одной вари. Пюв*ір*е  ж. накипь, пѣна на варевѣ. |] 
Варево для охотнч. собакъ, овсянка на жидкомъ от
варѣ костей и др. остатковъ. || Одна изъ и горъ въ баб
ки. йЙтайрмплИ, эшетрмшіі'в,: первое относится 
до кузни и кухни, второе только до кузни: хорошо уп
рѣвшій, укипѣвшій, съ крѣпкимъ наваромъ; Цхорошо и 
па достаточномъ приварѣ изготовленный; ||к ъ  наваркѣ 
желѣзомъ или сталыо отнсш с., наваренный,наставлен
ный. Чѣмъ больше .жену бьешь, тѣмъ щи вкуснѣе (тѣмъ 
наварнѣй щи). Рыба худа — не наварна уха; рыба 
.жирна — янтарпа уха. Не жирны щи, да наварны. 
Краска наварна, сандалъ хорошъ. Это топоръ навар
ной, наваренъ скоскомъ, отломкомъ косы. В В п ш 'гр и  
н « я  сталь, для наварки употребляемая. ВЯпнгір- 

и. кузнецъ, котор. навариваетъ.
ІВ ііш к « 'ір іс іі; ) іів ., а с п а п ѵ а п р п в п ь  или аыѵ- 

и ѵ а п р п ш ь ;  п т м іт т р в Ѵ а п ь  пли і м і о е и н  
р г і в т ь  тго, точить, натачивать лезпее, острое. На
острить кулаки, приготовиться къ дракѣ. Наострить 
на кою когти, зубы, грозить, угрожать. Наострить 
уши, внимательно вслушиваться. Наострить лы.жн, 
убѣжать, улизнуть, дать тягу. Поощрить къ чему ру
ку, наметаться. Наострить языченъ, бойко и рѣзко го
ворить. 'Наострить, речами, говорить остро, нашу
тить, насмѣшить. Наострить кого, сдѣлать бойкимъ, 
проворнымъ, наметать, пріучить, — е я ,  быть навост- 
рясму; 11 навострятъ себя. Коса навастривается молот
камъ (отбивается), пила терпугомъ (нарѣзывается),шо- 
поръ на точилѣ. Онъ въ людяхъ наострился, набой- 
чился. Наострился мухъ ловить. Л И п а е іса п р ів*  
е ш п ь е  ср . дл. н « « е и і ] » ( і » ь е  ок. дѣііет. по гл. 
В В й в о ѵ т р о ,  з г г і о с н у ю  пар. очень остро. Точи 
ножъ наостри. М И вш сперп»  нар. остро, на-готовѣ. 
Держи саблю наостргь. Я В е ж о е т р е п ь  м.брусокъ то- 
чнлъныіі, мусатъ, лопатка косаря, напилокъ пильщика 
нир. чѣмъ острятъ орудіе .\\Паренъпгівдтрспь,()ьтмып, 
бойкій, плутоватый, попромахъ. В И и м т т р й ч ъ ,  
м м в о с т р у ш п а  ног. острый, бойкій ребенокъ.

І І а п п ж л а ч и т ь  кому шею, накостылять, намять; 
— е я ,  принять вахлачьи, грубые, мужицкіе пріемы; 
намужнчнться.

І І а п а ж л я т ь  что, сдѣлать или сработать дурно,кой- 
какъ, небрежно, наскоро, - е я ,  новахлять вдоволь.

ЗЙ №і1І{І[)Г<кІІІІГІ> ■

ІІанащ ннпть, м « в < ц н « н і, по, патирать 
воскомъ. Навощить улей, вставить въ голову улья пу
стыя вощины, для почину пчеламъ, —ея , стрд. и вози, 
по смыслу речи. ВМаяыищшишпье ср. дл. к а«о>

ок. дѣііет. по зпач. гл.
В В а и / д а к у  пар. пси. к щ  вор. едвали, наврядъ,врядли, 

сомнительно. Навдаку найдешь тутъ молока.
Наіі,м>гоіігі>, п т о д а гб ы н у  зло. пск. погоней, 

въ ноГошо, вдогонку, всугопь.
ІІапс/деньс, см. наводить.
ІІанеясііье, н я м а я и і ,  см. наваживать и 

на,возить.
1Іаш '|іоііш .ш іт>. іі(ие;кТ««(ш н> кого,на

бирать охотою, наймомъ въ военную службу, кабалить 
въ солдаты, но шюстрап. обычаю, —е я , быть наби- 
расму въ солдаты. Плохо вербуется, неудачно. Т І п -  
вср& п аи п ьс  ср. ок. дѣііет. но гл.

ВВапергать, м ем ерм ^ ш ъ  что на что либо (прч.
павЩжетши,гшертутыіі), набрасывать, накидывай, 
наметывать. —ея , стрд. вози, по смыслу речи. Па нею 
повергается подозрѣнье, надаетъ, упадаетъ; наводится 
кѣмъ. ВМпоергмавье ср. длпт. акеваерэісёавв>е 
окнч. ав*аоёргавуааав»е одикр. дѣііет. но знч. гл.

Еіансрсщ іш ать, «м ю ер еб іім а і что, набе- 
режпвать, набередить; рдзбереживать больное мѣсто, 
—ея , стрд. взв. Павередилсн подъемомъ, надорвался, 
иеретужплся. ИИаоре&пть кому*надѣлать вреда. 
ВВшіередгие пар. псп. на зло, на вредъ кому.

ХВаасроцать, натрещать, наговорить рѣзкимъ 
голооомъи скороговоркою,— е я , натрещаться досыта.

ВВнисрііуть, —ея , см. навёртывать.
В І іи іс р с т і .и в п т і . ,  а»и а с р е в т іп а ь  что. Пер

егнать^ рошіяті., уравнивать; верста — чета, дружка, 
ровня; верстакъ— станъ, на которомъ ровняютъ подѣ
лочный лѣсъ; наверстывать (какъ нпр. нагонять, на
граждать), выравнивать барыши и утраты, добро и худо, 
удачу и неудачу; вознаграждать или отплачивать; 
мстить; || затѣмъ (какъ напилить, наколоть): нагото
вить чего въ одну мѣру, но образцу; надѣлать, нарабо
тать въ количествѣ. Потеряешь, не наверстаешь.Зналъ 
бы, такъ наверсталъ бы, отплатилъ. Вчера гулилъ, а 
нынѣ наверстаю. Пёвпору и часу годомъ не наверста
ешь. Наверстаемъ убытки барышами. И тебн> ото или 
за ото наверстаю, награжу или отомщу. Наверстать 
баклушъ, брусьевъ на балясины, —ея , быть навореты- 
ваому; || утомиться верстаньемъ. ВМішвёрѵтьв- 
невавье ср . д і.іи м е р е н іа к ііе  ок. лпіи^тм л-  
ш »  ж. об .,дѣііет. но знач. гл. ІМшіёрсгтчввавъ м. 
— щ и ц і  ж. кто наверстываетъ.

■Іапсртипіш іииті., —{ и т и ій г и о , на вѣт
реничать, налегбтішчать, поступить безразсудно, оп
рометчиво; нахвастать, налгать безъ умысла, —ея , 
уходиться, остепениться.

Нппсртыімггь, вшпаершямѣаь. авввоер- 
п у т ь  что (п р ч .наверченный,навёрнутый),навивать, 
наматывать; накручивать, навинчивать; сверлить, на
сверливать, набуравливать; наворачивать, направить 
вертя. Навёртывай веревку на воротъ. Наверти бума
гу на скалку. Наверти гайку. ІІавергт-ка еще одно ко
лѣно на буръ. Навёртывай гпесъ. Много-ль дыръ на
вертѣлъ? Наверни дыру вотъ тутъ. Осторожнѣе 
правь, навернешь на пень. Навернуть ухо четвертаку, 
арх. пропить. Это на то оіее навернетъ, не лучше, не 
дешевле. Дешевое на дорогое навернетъ, непрочно.— ея , 
быть навертываему; павертывать себя, навиваться отъ 
себя; попадаться, встрѣчаться, случаться. Покупатели

■  папериутьеяг.
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навертываются. Навернулся нечаянный гость. Слеза 
навернулась. Гайка навертывается ключомъ. Цѣпочка 
навертывается на барабанъ. ййіжаерпсімшй«>с ч , 
иакружитьоя, иавальсироваться, покружиться вволю.
ЯЯмо*іі»а»аоіааіеш‘, аошіёяач*внса.*в,ъс ср.дл.
ш « в е |» п № » ( ) е ,  і м г о о і л і с к і і с  ок.мюпёртга  
и. м ш іёр » п т в,  ж. об. дѣііот. по знч. гл. 11 Навёртка 
также дѣйствіе по качеству: плоха я навертка, и || са
мая вещь: гайка; || раковина ТегеЬеІІиш; || узелъ, го
ловка пучка конскаго хвоста, при подвязкѣ его. Не ко
лоти, швертомъ лучше пойдетъ. ЙИаоёрмѵ<пч;>, 
•ш а ё р ш ш ы а ь  м. буравчикъ, одноручный буравокъ. 
Я Я а а ёр т о ч и п н 'і;и ъ  навертку относящ ійся.##*»- 

гайка, ходкая, нетугая. Я й а о е р т -  
» * » •« , приставной или съемный, на винтѣ, привертнрй. 
ЯЯгввёрпычівчг» м. - н н і щ  ж. кто что либо на
вертываетъ. ЙЙееаерпілаосчсапыші шипъ, находя
щійся на оси вертлюга. ЯЯсвоараасеміовмапь, по
вертѣться вертляво попусту. ЯЯмварамш м. „н. тор. 
невзрачная, плохо сшитая обувь.

Н п » е р ш к > с  ср. вершина, темя, конекъ, гребень, 
маковка. Павбршъс стога, шелома; ворбнчатая средина 
щита ппр. ЯЯівеёрастчівчл и. жердочка на ткацкомъ 
стану, къ которой подвѣшиваются нпченкн. II іыт.
жснск. одежда, родъ шушуна сверхъсарафана.||Рѣзно( 
украшенье, головка на брускахъ палисадника. 11 Тер. пси 
большой платъ, платокъ, коимъ покрываютъ невѣсту, 
фата. і « ім ю | і ш «м М і л. верховой, конникъ, ворш- 
инкъ. Л « в б |И Г » № . з м в н е р л с ш и і .  шір. пиж. арг. 
верхомъ, юж. верхи. й Г л в е р ю і і м і ь  что, о дѣлахъ, 
укори: повершитъ, рѣшить много, но безтолково или 
криво. Навертитъ поясъ,перевясло на снопъ, повязать.

1Яаіас*'с.'іаіта>, йвевоееел*іякь  кого, развесе
лить. Чѣмъ бы навесслить сердце твое? Повеселитъ ка
нарейку, поскрсбывап пожемъ объ ножъ. \ \Лавеселипи 
пиво,медъ:заправить сусло дрожжамии хмелемъ,—  см, 
повеселиться вдоволь, натѣшиться веселясь. || Быть на- 
веселену. Бражка навеселилась, навсселеяа. Жіиас* 

и а р .  вросхисль или подъ хмолькомъ, паподгулѣ; 
« « в е с е . і и м  ж. ми. тер. состп. того, кто павесели, 
подпилъ. г [куки.

■ І а и с с п р п п т ь с и ,  несновать гдѣ досыта, до до- 
І І а в е е т н ,  — юга, см. насадить.
І І и и е ѵ ш п а т і ) ,  « й м е ш о п н і ш  а» мѣхъ, на

стегать его на ветошь, на мягкую ткань, для прочно
сти; всѣ мѣха со слабою мездрою ветошатся подъ по- 
крьппу. - с л ,  быть пастегиваему на ветошь. Яйаас- 
ы ю т ё а ьъ с  ср. об, дѣйст. но зт.г.і.Ж йааетбакш  
к ш и ш і ь ,  пріобрѣсти ветошничествомъ, торговлей 
тряпьемъ, или поношенною одеждой. І І і ш е т х у  нар, 
пост, на ущербѣ лупы, въ послѣднюю четверть (см. 
намолажчвапіь).

К і п и  ч е р і ,  м. вечеромъ, пбдвечеръ, по вечеру. 11 
сдѣлаю это протеръ. Я Я п а сп ёр іс  ср. ч с т с -  
ч ёа р ч ы  ж. мп. юж. канунъ,вечеръ передъ извѣстнымъ 
днемъ, праздникомъ. йЯ іенспёрм іаі, вечерній,отно
сящійся къ вечерней порѣ. Я Я ш іе ч ё р п т и ѵ п  юж. 
вы,ужинаться, поѣсть навечоръ досыта. Я Я а а еч ёр -  
« е и м ь с ѵ » ,  подгулять па вечоркахъ. .
„ І1.,^П? а г л а А ’,> паі’- Ш1 видъ, но наружности; иаглазъ, 

зомѣрно, примѣрно. Что вѣшать-то, хлопотать 
бери павзиядъ!

І І а н з і е к к і !  м. ми. и стр. пасбвочка смѵ. родъ хол- 
щевон крутки у крестьянокъ, надѣваемый сверхъ всего, 
для домашней стряпни.

ІІапзды нь, ш т д іП н ь , и а о я д ы м ь  нар.

мьв. стаповйсь на дыбы; подымая стойкомъ, на попа. 
Бери тюкъ наздынь! И сю наздынъ не люблю, ненави
ж у. Лошадь бьетъ наздынь.

паР. к п в а н і і л й ,  нашить, назничь, 
и л л в . м и « ч > і ш ,  вверхъ лицомъ, 

на спинѣ легка,иротшіоиоложіі. имчкбл(я;|| изнанкою внизъ, 
лицевой стороной вверхъ, о ткани.

П і ш з ш і с т , ,  і ш в ъ г н о е й  иар. о ѣздѣ въ гору: ВЪ
ОДИНЪ махъ, съ разгону пбдгору; ѣзда дурная и изнури
тельная для лошадей; дѣлаютъ это изъ щегольства, или 
но падѣясь па лошадей.

І І і і і і з р і і ѵ ь ,  мшіарамасоа&  иар. пск. иабал- 
мочь, наобумъ, какъ ни попало. ВЯ аааоря, і д » >  
о а р й ч ъ ,  то же, а ипогда навзглядъ, иаглазъ, наглазо- 
мѣръ. [всхлипывая.

І і п п з р м д ъ и  аігіаарыдга плакать,пар. рыдая,
І І а і і з р І і і п ,  пар. брать плодъ или закупоренный 

товаръ (арбузъ, чай цыбикомо) навзрѣзъ, съ условіемъ, 
чтобы, сторговавшись, взрѣзать и осмотрѣть.

І І п і і а р н ч ь  пар. позрячему, увидавъ, видя, пс 
спуская съ глазъ. Павзряпь догонялъ, да ушелъ. Гончія 
понесли навзрячь,сопятъ не чутьемъ, а глазомъ. Стрѣ
лять павзрпчь, зря, не взявъ на прицѣлъ, а на дичь 
глядя. ЯШ ивярп  пар. зря, иабалмочь.

И Ваііииш іті», іг й !в и з іг > )  что па что, наматывать, 
навертывать; 11 что чѣмъ, наплетать, приплетать; впле
тать кончикъ; 11 что, наготовить витьемъ, наплести и на
вязать въ количествѣ; ||накладывать вилами сѣно, со
лому, снопы. Навсіі пряжу на шпульку, холстъ на 
скалку. Веревка навита шерстью, въ пей шерстяная 
прядь, пенька смѣшана съ шсрстыо. Навей арапникъ, 
вплети кончикъ. Навили вѣниковъ, навьемъ и вѣнковъ. 
Пеанъ сѣно навиваетъ.Лозъ навитъ, готовъ.Побьютъ—  
не возъ навьютъ. Этою и навозъ не навьешь [папр. много 
брани), - с я ,  быть навиваему;||наматываться какъ бы 
собою. Па рыдванъ (одрецъ) навивается по сотнѣ сно
повъ. Вѣтреница (флюгарка) навилась па шлицу. 11 На
виваться къ кому, пси. набиваться лестыо въ довѣрен
ность. ЯЯііаіаасіаеъс ср. дзнг. »*м в »#м в *е о к . и л »  
« • « О » ,  Ш М О М І І .  І Ю О І М М Л ,  н п в б і ' і і ш  ж. об. 
дѣйствіе по зиач. гл. (| Послѣднія четыре означаютъ и 
дѣйствіе, по качеству сго, и самый предметъ. Патока, 
нехороша, навой слабъ. Плеть съ шелковою навивкою, 
струна съ мѣднымъ навоемъ. Весло съ навоикою, съ об- 
мотомъ въ оключшіѣ. || Павой, скалка, валъ для на
мета чего; у  ткацкаго стана: задній валъ, на который 
навита основа; ||воробы, большое мотовило; || навитая 
основа. 11 Навб'йка, въ машинахъ, усѣченный конусъ  
(сахарная голова безъ макушки) съ желобомъ улиткою, 
для провода цѣпи или веревки. МЯііошшапь ж. навивка, 
навой, въ знач. предмета, что навито, навивается. Со 
струны навитъ сползла. Шнуръ съ навитыо. ЯЯп«  

м. скалочка, палочка, для навивки чего, 
ппр. для выдѣлки бумажныхъ патроновъ, ракетныхъ 
гильзъ или трубокъ ппр, Яйоапікавп  ж. навои, палъ у  
ворота, на который веревка навивается. ййпаш'шт 
т о к а  м. тт. простивъ, прбстеиь, початокъ. І й а -  
п н н ш і і Ѵ ,  ш п і о і і і т  •>••>, къ навивкѣ, навою от- 
носщ с., для навивки служащій; навитой, обмотанный. 
ЯЯпао«'«ч п т ы «V,  навоііноіі работы. Яйпнёаѵч- 
т е м іі, 1 « о н ч о « і . и і , къ навою, штоіікѣ и къ 
валу относящійся. Я йы аііпсп *«><•«, убористый при 
навойкѣ. Я « в і « в « , і ъ ш і к Ѵ . і ш в і е в о і і н ы і і ,  
для навою служщ. Я й п а ы а й .гь п п  ж. всякій сна
рядъ для шшоііноіі работы; мастерская для этого.ЯИа-
в І І в № іЫ Ц М » А , Ш ІП ІІН ІЦ ІШ Й . н п в б м я
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м цм п»  м. —щ м ір і  ж. занимающійся навивкою, на- 
ііойною работой, — щ а н о в й ,  имъ

принадлежащій; —мцм м ім , къ ш ш ъотнсщ .Л Л ж вм»  
ш іл н м  я. пск. цѣвка ткацкая; || кто навиваетъ пря
жу. Й ймаііпмм, навивки м.мн.пкщ.повойные побѣги, 
усики, зацѣпы растеній. йймавіаомг», подмотокъ,на 
чемъ мотаютъ клубокъ. ййм обсм ь пси. завоекъ, за
гривокъ, затылокъ. Я г і й і і . і і і ш і і і і а  сѣна,дои. сви
тая вязапкп, кита, вьючная китина.

І І а н і і г і і ц І »  ж. плаванье, мореплаванье, мореход
ство, судоходство; паука мореплаванья, кораблевож
денье, знаніе опредѣлять точку, мѣсто корабля на кар
тѣ и придти оттуда лучшимъ путемъ въ назначенное 
мѣсто. Я п о і к п ц і б ш і ы і і ,  къ навигаціи отноещо. 
ЛавишціонпОе время, лѣто, мореходная, судоходная 
нора. ^

Н і і н і і д а т і . ш і  чего, насмотрѣться, наглядѣться. 
Навидались мы чудеса. || Съ кѣмъ, повидаться пдоподь. 
Что сидишь у сосѣдки, аль еще не навидались? ййм» 
« • і д і м п і і  ею нс моіу, окт. ненавижу, не могу ви
дѣть безъ ненависти, і і а в і і д і ш п ъ е л  съ кѣмъ, сви
дѣться, повидаться, пси. йй ііом дм  ж. м і о и д ы  ми. 
правильнѣе: пйвѢдыпск. тер. запд. посѣщенье родильнн- 
цы, нс ранѣе четвертаго дня, съ гостинцами. А гдѣ 
мать? Ушла по шівіьдамв. ЦВавиды, пси. осмотръ то
вара, до покупки; иногда гов. п о смотринахъ, гляднпахъ 
невѣсты, й й м в м д л м ііі  прм. явный, очевидный, по- 
оиорный. Это дѣло навидяисе. Йймамі}мааеѵ»,мі*■ 
вм д ла еа  пар. на виду, въ виду, на Глазахъ, воочыо. 
Итшдіса'хъ украла. ІІавидяхъ пропала.

І І ім ш а ж і іт і » ,  падокучнть визгомъ. 11авизжать 
кому уши, то жо. —с п ,  повизжать досыта. Навизжа
лась собака на привязи. [повилять вдоволь.

Н а п и л и т ь ,  повилять много, туда и сюда, —с л ,
І І а и ш ш а  ж. пск. тер.  Вина, провинность, просту- 

Цокъ, ошибка.
Н іи ...... ..  наводку, пачаіі.
В і м п и і і ч и п а т ь ,  і с и я к і ш п і і ж ,  что, па что, 

навертывать но шіиту, нагонять вещь съ рѣзьбою, на
рѣзкою. Навинтить гайку на ось. —с л ,  быть навіш- 
чену. Этотъ наконечника навинчивается. йймовіѣч-  
и м н м м с с  ср. дл. и « « і і н і г ( > і і і , с  оп. дѣйствіе по 
гл. й й м в м м ш о в ііз п ь  винтъ,гайку, нарѣзать вин
томъ. —с я ,  стрд. йй м о м м п ѵ о н м м ье  ср. ок. м с е -  
п к і м ш і й і і а  ж. об, дѣйст. по гл.

І І п і ш р і і т і . ,  і і п п / і т і н и ,  что, налыгать, нахвас
тать, бахвалкть, обманывать, говорить неправду, на
сказывать иебылицъ; иа кого, наговорить, наклеветать. 
Она така навретъ, что и не перелѣзешь. Наврала, да 
п была такова, —е я ,  быть імвираему; |) попрать вдо
воль. Люди врута, навираются — а мы время, не на
времся! 11 Что наврется, то и сбудется. ||  ' Павра.кя 
было на пень, нур. наткнулся идучн или ѣдучи въ поть- 
махъ. Н м й і ц м ш ь е  ср. дл. м м я р г ім ъ о  оп. згм - 
а і ір »  м. н п л і і р і ш  ж. об. дѣйст. по знач. гл ., особ. 
въ смыслѣ клеветы. І І о в і « | і н ы л  речи, клевета, 
Напраслина, ййм арггм м ім ь  что, сы. насказать 
вракъ, небывальщинъ, ложныхъ вѣстей, — с я ,  повра- 
кать вволю.

І І п и п с і і т ь ,  м а а м С м у т ь  куда, на что, надъ 
чѣмъ; наклоняться; принимать наклонное положенье, пе
рекоситься протяну отвѣса или уровня; штѣоптьоя, пе
ревѣситься, свѣситься, образовать собою выступъ, на
вѣсъ (ой. навѣшивать!. Стѣна нависла па улицу. По
толокъ нависа къ ітому боку. Скала нависла подъ мо- 
}кМъ. Кровиііавйѵлгі—думапамыслп.ЙйавнсікіпЬ,

провисѣть извѣотпое время. ІІе много шуба Мдисѣла, 
украли, —с л ,  висѣть вдоволь. Навнсѣлись же у васа 
полотки: въ доску высохлиі йймашшемнье ср. состо
янье нависающаго, й йм ям слы м , наклонный, отно
сительно уровня, лпбо отвѣса; набровый, образующій 
навѣсъ или выступъ, ййм ом слосяпь  до положенье 
навислаго. й й іія ч съ , хвостъ и грпва у коня. Конь са 

Щстыма нависомъ. Игреняя масть та же рыжая, 
только съ бѣлымъ нависомъ. йймвмсъ'к.навѣсъ,все, 
что нависло; что навѣшено, нпр. навѣсь барочная, по
тесь. й й м а м елгііім м м м т ь, м м а м е л л о іе -  
»»** »*даяа »*, на попѣ сличать.

Н і и п і т і с ,  я я в і і п і і )  нпр. см. навивать.
В В а п н ѵ а т ь ,  н т ш  т р ю ъ  что, вправлять или 

направлять съ усиліемъ. Рука въ плечѣ нс подымается, 
а какъ навихаешь ее, така служитъ. Шеста не навих- 
нешь руками, не направишь. Ноги нс к « в н . т ( і >  
.«•«с»», не расходились. / /  случайно на нею і і ш ш . о  
м у л е н ,  наткнулся.

І І а п і і і ,  н м й с і і ,  см. навь. ЙЙмвмось пар. 
наискось. г

І І іш л п д Ь т і .  чѣмъ, провладѣть извѣстный срокъ, 
сравнительно недолго. Немного навладѣла опа, не мм» 
а л а д і'ь л е л  имѣньемъ, ййм ялпдм впъ, —сл,
то жо.

Н а и л і і н і н п а т ь ,  м м вл гя о іем т ь  что, смачи
вать, намачивать, напитывать влагою, —с л ,  быть 
смачиваему; || смокать, замокать, ййм влм оіем - 
вм м ье  ср. дл. м м вл м о іеем ь е  ок. дѣііет. познч. гл .

К п п л п е т м ш ш т ь ,  я « в . ш й * м « і е м к й а -  
сшшіь, управлять извѣстное, не долгое время; не 
мною она навласгпвовалъ въ краю эШомъ, далеко нс 
м м елм егт ям ом лея, не удовлетворился.

В І а п л с к і і т ь ,  и « « і і е н ь  что на что или па кого, 
натаскивай, наволакивать, натягивать, но болѣе аъ пс- 
репоси. зпач. Навлекать на себя неудовольствіе, по
дозрѣнье, гнѣва ішр. Она этимъ навлекъ на себя об
щій ропота. —с л ,  быть навлекаему. Ййиалсммъше 
ср. дл. ш п я л см ём ее  оп. дѣііет. но зпач. гл. ййм» 
п л ѵ п м т с л і,  м. ж.навлекающій, навлек
шій что, на кого. Жймалёш>е Божье, тер. кара, на
казанье за грѣхи. [живетъ.

ІІи п ш  пар. сиб. ішб, иногда, норою. Паво бываетъ
І І а п м д и т і» ,  і і « я о б п л н ) М іь .  СИ. наводнять.
І І а и о д і г г ь  или м п к а о іе д м т ь  (малоуп.)-; м м -  

вёсяш », м м веезп м ; м м вм оіеиим ш г»  (см. 
это сл.), вести на что, направлять. Наводить кою на 
слѣдъ, па мысль; наводить на кою погдзрѣпье. Ло
макъ навелъ па засаду. ІІе наводи меня ни грѣхъ. 
Кто тучу наводитъ, тотъ п солнышко. || Мѣтить, на
правлять, цѣлить. Пушка наведена по прицѣлу. На
вести зеркаломъ зайчика. ||  Насылать, причинять, На
носить. Наводить страхъ, скуку, зѣвоту. Навссгпн 
па страну голода, язву. Скуіюстъ на то же наведегпъ. 
Ино убытокъ наводитъ па прибытокъ. ||  Покрывать 
чѣмъ поверхность, устраивать что на поверхности. 
Навести мостъ. Наводить лоскъ, бронзу. Фипиіріпь, 
поливу наводятъ черезъ огонь. Наводить перомъ по 
карандашу; наводить узоръ чернилами. || Паоодігть 
зеркальныя стекла, гладить, ровнять, лощить, поли
ровать наждакомъ, послѣ шлифовки пескомъ. || Натя
гивать, настаивать, достигать настойчивостью. Деше
вое наводитъ на дорогое. / /  наведу на свое. Это наве
детъ на то окс. || Приводить во множествѣ. Павелъ 
гостей въ чужой домъ. Квасъ воръ: воду навелъ, а 
самъ ушелъ! о жидкомъ квасѣ. Наводить читку въ иглу,
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пнж. «дѣвать. Наводить косу, пен. т м б . точить. Пти
ца стала наводйтъ крылья, арх. стала отращивать, 
— г л .  быть наводиму. Этимъ я навожусь на такое- 
то заключенье. Мосты уже наводятся. Эта дѣвка 
навбдтпся, вор. бѣлится, румянится. Я съ нимъ наво
дился, поводился досыта. ййгввоамс&ёмье ср. дл. 
ммпасдёмжье ок. ммгломідл м. мопті&міа ж. об. 
дѣііст. по зич. гл. || Навбдъ стар. черты, графы, ли
нейка, для строкъ и для отбивки полей. Павооісдёньс 
рѣдко употрбл. въ прямомъ смыслѣ, а болѣе въ  зпачеиьи 
наважденья, призрака, мапы, мороки, соблазна, иску
шенья (см. вадить и паваоісдаШ). Наведенье моста, 
лоску; наведенье на путь истины. \\дНавсденье одинъ 
изъ видовъ логическаго заключенья (іпсіиоііо). Навод
ка моста нс искусна: изломъ есть. ВЙмятміімишгм, 
наведенный, къ наводкѣ относящійся. ІІаордный мостъ, 
непостоянный, съемный. У нея жилки на вискахъ 
наводныя, расписныя (см. такжв надводный). Черны 
брови наводныя, русы косы "накладныя, Яйівпп&т 
« « я  сщ. мастерская, гдѣ идетъ наводка, полировка 
зеркальныхъ стеколъ. ййиаодмммваымі, легко на
водимый. Этотъ лакъ наводчивѣе другихъ. № і >  
а А д и ш і»  м. — ч і « ц «  ж. кто наводитъ что либо. 
— ч н я о в й .  о і і н і р л н а .  имъ принадлежащій.

Н а  ш м н .ѵ ,  на шіпо, на чай, на чаёкъ, подарокъ мел
кими деньгами за услугу, сверхъ ряды. Когда Коп, со 
здалъ нѣмца, француза, англичанина ппр. и опросилъ пхъ, до 
вольны ли они, то оші отозвались довольными; рускііі также, но 
попросилъ па водку. Приказный и со смерти на вино про
ситъ (лубочп. карт.). Мужика изъ воды вытащишь, онъ 
и за это на водку проситъ. йМ еявёдочм ъш  депыи, 
пачайиыя, данныя на водку.

і і п ш »д і і *і т ь ,  ммшіп&п ш п сь  что. затоплять, 
понимать, заливать водою; || 'наполнять мѣстность въ 
избыткѣ чѣмъ либо, переполнять до излишка. Рѣка 
наводняетъ въ половодье луга. Разливъ нлп разливомъ 
наводняетъ весь лѣвый берегъ рѣки. Азіятцы навод
няютъ сады свои. Глупые романы наводнили сло
весность. — г л ,  быть паводішему. ЯВшт&ошёммъс 
ср. ок. дѣйствіе и состоянье по гл. на ть и на сп. || Раз
ливъ, вбдополь, водополье, иоловбдье, потопъ; выступ
ленье подъ Изъ береговъ, при вешнемъ таяніи снѣговъ, 
либо отъ ливня, набѣгомъ водъ съ горъ. ЙЙПЛМІ” 
О о п »  м. метводчмм ми. паводокъ, небольшое на
водненье. И я я о д н я в .п Ф С І Ш і  ж. возможность, 
удобство наводнить страну или мѣстность, і !выоАдш 
ньмм'м, находящійся на водѣ: наводная типа; || над
водный: наводная половина сваи (см. также наводить). 
Ййан б б н н і і а , — »і м поплавокъ на удоч
кѣ. Н а а о д ш ы т ь ,  получить обильный притокъ 
водъ. Безводная трапа нааодпѣла отъ устройства 
артезіанскихъ колодцевъ. Я а в п д н т »  что нлп во 
что, смб. налить, напустить воды. Поводъ въ чашку. 
Павбдъ квасъ. йЙибаАмвта» пси. тер. то ж е, но бол. 
бзлч. о дождѣ: паводйло больно, залило, намочило, 
развело грязь, слякотно. И а в ш Ь п ш ш і  арх. мт, 
отсырѣть, наволгнуть, разбухнуть, напитаться водою, 
сыростью. Земля нйводопѣ ла. ЙЙѵитдягмммомпь, 
налить лишку воды, пережидать. Я м в о д л м г ь і Ш і ,  
напитаться водою, стать мокрявыиъ, водянымъ. ЗпаЩь, 
дыни ішеоішисъ; наводятъ,йі. й й т ш іім іг ш з п  л . 
тер. прорубь и мѣсто іордани, въ Крещенье.

І І и п о с п м н а т і » ,  і і п я о с о я к н і  что, пріобрѣ
тать воюя, набирать завоевывая; || воевать извѣстное 
время, до извѣстной поры. Немного навоевалъ нашъ 
воевода, отставили ею. Горломъ (или глоткой) не-

много навоюешь. ЙІиоікчніпіпііѵгі. повоевать до
сыта или до какого случая, помѣхи, и перестать.

Н і т о з і і т ь .  ммпяеяпмм'я, ммшмаіемтшмам» 
что куда (прч. навбзісснныи, отъ навозгіть и навозить) 
везучи натолкнуть: Навезъ дрожки прямо на пень. ||
Привозить во множествѣ, съ разныхъ сторонъ или но 
въ одинъ разъ: Что горшковъ навезли— весь базаръ за
валили! Навози навозу па гряды. Это навезло на 
то .же, пли павело па одно, равно. Муоісъ возомъ не наво
зитъ, что .жена горшкомъ наноситъ. —  е я ,  быть на- 
возііму. Пъ прежнія ярмарки паважиоалосъ сюда 
мною рухляди. Отъ гл. возиться съ кѣмъ, съ чѣмъ, ултрб. 
только одинъ видъ: навозиться; нарѣзвиться, набѣситься, 
нашалиться, натѣшиться вознею съ кѣмъ; нахлопотать
ся, намаяться, пробиться съ кѣмъ или съ чѣмъ до 
устали, докуки. Навозился и наплакался я съ зтимъ 
дѣломъ, ййаооовсёмммгс ср. длмт. ммааеяёмммвіі 
ок. ммпвёяа  м. м еа вёяш в  ж. об. дѣііст. нознч.гл.Ц  
Павбзъ также предметъ, что навезепб, и притомъ почти 
исключительно назёмъ, пометъ скотскій, въ смѣси съ 
объѣдьями и подстилкою, удобренье. Па гом и въ щ>м. 
говорятъ навозъ вм. привозъ припасовъ. Гдѣ лишняя 
навоза колышка, тамъ лишняя хлѣба ковриоісіса. На
возъ кладутъ, чтобъ больше хлѣба родилось, а полбу 
сѣютъ, чтобъ людямъ годилась. Отъ навозу и куча 
растетъ. Навозъ отвеземъ, такъ и хлѣбъ привеземъ. 
Клади навозъ густо, въ амбарѣ не будетъ пусто. Вози 
навозъ, не лѣнись, такъ хоть Богу не молись. Навозъ 
Боіа обманетъ. За навозомъ проѣзду (привороту) 
нѣтъ, а молока купить не сыщешь. Навозу нс запа
хиваютъ въ новолуніе, а въ послѣднюю четверть. До

будь дѣдовскаго навозу, снопы валиться будутъ съ 
\озу. ййшиіявммм'м, Привозный, завбзпый; || къ на
возу, назему относящійся. Навозная куча. Навоз
ный запахъ. Навозныя вилы, Иавб.тый жукъ, крас
нобурый, въ вершокъ, съ рогомъ. Хотя поздно, да 
павозно. ййавояммеммъьммі, обильный навозомъ. 
Въ павбзнстыхъ мѣстахъ заводятъ еслитрспыс бур
ты. МйімАапп а . яма или мѣсто, куда сваливаютъ 
иавээзъ. Я ю в б в т е к а  м. навозня; удобряемая по
лоса земли, ближайшее поле; || навозный жукъ; || че
ловѣкѣ промышляющій оборомъ, свозомъ и уборкою  
навоза. Мйювёямемшцт а . назёмница, иавбзная те
лега, съ обшитымъ, опрокиднымъ ящикомъ, кузовомъ. 
| |  Междупарье, нора менаду вешними и лѣтними работа
ми, когда сѣвъ конченъ, а покосъ и нашка подъ озимь 
еще не начались, почему и возятъ на поля удобренье, 
наземъ; іюнь, 2 —3 недѣли іюня, до Петровокъ. Вь на
возницу въ чужой до.тоіняпе даютъ: рожь сопрѣть. 
Съ Ѳедорова дня пошла навозница, 8 іюня. Гроза на 
Ѳедора лѣтняго, плохая уборка сѣна, /'осы ся Ѳедо
ра, къ урожаю лміа и конопли. || Навозня, —ница, 
вешняя распутица, когда снѣга, всюду покрывается 
навозомъ. йЙааАямть землю, удобрять наво
зомъ, унаваживать, назмить. — с л .  быть удобряему. 
йймаоаіегммье ср. дл. дѣііст. но глг., удабриванье, 
назмепье. ййаоёяммммчашммь, заниматься чч.иг.і- 
»ммммтшгсям», промысломъ иавозиііка. ййпиь- 
ммцчш». — мм̂ іммца, подростокъ, который возитъ въ 
нолѣ навозъ, наваливаемый работникомъ.

І І п п б з р а е т І і .  м ы м ярА еш м ь,  ми*. < м м о а >  
рмііецамі нар. въ порѣ юношества, въ первой Возмужа
лости. Парень навбзрастѣ, па усу лежатъ, усъ про
бивается. _ [кого, пре. науськать, натравить.

І І а і і и » ь і і и і і № т ь ,  ммаапямпамммммь собаку пи
І І й н о і і ;  мімяом'іммнчь ипр. см. паЩШть,
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І І і і н о . і а ж і і п п т ъ, і ш « о , к к ) » ‘ш і і I .  что, па- 
влаживать, увлажить, по но подою, амаоломъ (см. волб- 
га) или жиромъ; намасливать. Гречушники п(/положе
ны. — е я ,  намасливаться. ййиао .гА овсы ост ъе  
ср. длитл. м  а  по. і  о а іее  н  »>г оконч. н п о о . і о г я .  
н я  « о .  і  А о іс и а  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

Н а п о л а а н п а т ь  или ш ш в о л о м п т о :  м « с -  
в о , і о і і і ( ] ) і і > ,  а к в о м м т і і  или 
что на что (прч. наволоченный, — че'нныи), навлекать, 
навлечь, не въ переноспомъ, а въ прямомъ смыслѣ: 
натаскивать, наносить; натягивать, накрывать или по
крывать. Наволокъ сю ■ іепкаіо хламу. Разливомъ 
наволакиваетъ наносъ, Волоковую сѣть наволакива
ютъ на птицу. Паволоки рпдпо на возъ, мороситъ. 
Наволакиваетъ, наволокло, безлпч. заволакиваетъ, ста
новится пасмурно, идетъ къ ненастью, — е д ,  быть на- 
волакиваему; 11 наволакивать себя на что. й й а а о -  

отъ ,гл . волочиться за кѣмъ: поволо
читься вволю, натѣшиться волокитствомъ, й й и о о -  
. і м к м в а н ь е ,  м п а о .іо м м н ъ о  ср. дл. н « о « -  
. і о н м м і е  ок. » » « « « .і о м ъ  м. х д о п . і о к г ,  
і і п п п . і и и і і Д  ;к. об. дѣйст. ПО ЗПЧ. гл. || Послѣднія 
три, съ переносомъ ударенья, означаютъ предметъ, ЧТО наво
лочено или заволочено: н а а о л о п ъ  м. поемъ, пой
ма, лугъ, заносимый во время разлива наносомъ, поем
ные луга, низменный берегъ; вся береговая пойма, раз
ливное ложе рѣки, до уступа, съ лѣскомъ, кустарни
комъ, хмелемъ: урема. || лрх. о./, иизмеппый мысъ, 
полуостровъ. || Рлз. смо. пасмурное состоянье неба; 
тучи. ІІаволбкъ пошелъ, дождь будетъ. йймоо,*о~ 
м а ,  — * !» .■ «  ж. мѣшокъ, служащій чахломъ, -особи. 
Для подушки или перины. Въ исподнюю наволоку всы
пается пухъ, перье; верхняя надѣвается на нее. || Па
волока, наносъ; илъ съ тиною, травою, камышемъ ипр.
\\Наволочка, у шерстобитовъ кожа, коею обита большая 
кобылка, для сбереженья тетивы. 11 Сѣять паволокою, 
не пахать, а только заборонить сѣмена. || Наволока? 
прм. сдобные пироги. || Наволокъ и наволока тер. на
катъ, подволока, чердакъ, / / п в о . и і х ш н и .  къ 
наволочкѣ относящійся и л и  наволакиваемый. Наво
лочная птицсловная сѣть. Наволочный илъ. Наво
лочныя озера, по наволокамъ, поймамъ. І / й о о . іо ч -  
н ы і 'і , къ наволокѣ относщс. Наволочныя завязки, 
й й и а о л о ч п п м ъ  м. наносъ, особ. хворостъ и дро
вяной лѣсъ, й й п в о .ю ч ч ъ е м ъ  м. оборки, обшивки 
вкругъ подушекъ. Наволочники кружевные. ЙЙеіоо- 
а о ч ь  я. астра/, тучи, пасмурность, ненастье, ййм-  
о о л о ч ь с  ср. пск. т#р. перинная наволока, большой 
мѣшокъ. || Низменный берегъ рѣки, наносный. / І м -  
« О і і і і й п п і і і  подолъ, ало. заволочнть, затаскать, за
грязнить волоча.

Н а п а л а ;  ■ іѵ і .е іі ,  избаловаться въ бурлачествѣ, на 
Волгѣ, выучиться пьянствовать, буянить, мошенничать 
ипр.

П а н » . і ь  ж. арх. разгульная, развратная женщина.
111/аваль пар. к п п д . і ы ю  плр, вовсе вольно, совсѣмъ 
свободно, безъ всякаго стѣсненья. У насъ строгонько, 
а у нихъ волтымъ-паволыіо. Это всякому паволь. 
/ І т і п б . і ш і і ь г л ,  нахотѣться вдоволь.

Н и п А і г і ' м р п т ь і ( р ы )  пар. тмб. наоборотъ, найз- 
воротъ, наизнанку, либо задомъ напередъ, либо вер
хомъ ВПИЗЪ ИІІр.

І І а н о н и ѵ и .  чѣмъ, распустить дурной запахъ, на
смердѣть. Па баръ не угодишь: чѣмъ ни навоняй, все 
неладно.

Н і і в б і і м т ь ,  н п в о п м м н і ,  иарыдать, напла-

З’М  ІІаиолаишнаті»

кать, или настопать, иаохать. —  е я ,  вопить вдоволь, 
досыта.

І Іа л о р а ж н п п т і» , м а а о р а э ю в і т ь  что (прч. 
наворбженпый, навороженный), предвѣщать, отгадай*- 
вать|ворожбою, нагадать,назна'харить; о вощи,особ. съѣст- 
номъ хлѣбѣ и водѣ, нашептывать, наговаривать, накол
довать, придавъ ей вредныя или цѣлебныя силы; || кому 
что, наслать, приворожить, енадёнть кого чѣмъ, чрезъ 
вороагбу; испортить кого; || пріобрѣтать ворожбою; 
наживаться этимъ промысломъ или неизвѣстными, тем
ными путями. Ну, что тебѣ баба навороокила? Зна
хари навораживаютъ, по насердкамъ, всякую немочь. 
Нашъ знахарь хлѣбъ наворожитъ, и собака отъ нею 
околѣетъ, не токма человѣкъ. Бабушка паворооіеила 
на старость кусокъ хлѣба, есть у нея. Откуда у те
бя деньги? Навороокилъ. — е я ,  быть наворагкиваему; 
поворожить вдоволь, или до-иёльзя; || покинуть заня
тіе это. Въ Чердыпи хлѣбъ и соль и вода, все знаха
рями навораживается. Знать, творожилась бабуш
ка, проучили ее порядкомъ, ййааориоаст іаымчс 
дл. н а в о р о э і е е н і і е  ок. миоорооіомеш, іжі- 
о о р о эіеви ж .  об. дѣйствіе по значен. гл. ййіін т -  
р о о я с п ы і і  кашель, навороженный, привороженный.

ІІапорпникпть, н д в о у іо ш іш і) желѣзо, 
выворошіть, наводить воронь, — е я ,  быть наворанп- 
ваему. ййіеоориміж іамьа  ср. дл. мкаорот  
н ё н ь е  окнч. дѣйст. ПО знач. ГЛ. Различаютъ воронъ 
и м еіаорон ъ  ж. первая наводится однимъ огнемъ, 
вторая масломъ или смолою, въ видѣ лаку, или кисло
тами.

ІІаипрачш ш ть, м еаоорочш пъ, н « « о »
р ш п ж ш п ь  чѣмъ па что; что па что пли па кого, повора
чивая, найти, набѣжать, наѣхать. Наворотилъ коляс
кою на надолбу. || Опрокидывая или нанося концомъ 
накладывать, надвигать. Наворотили плиту на моги
лу. Наворачивай столбъ комлемъ къ ямѣ. | |  Наклады
вать, накидывать во множествѣ въ кучу. Цѣлую гору 
хламу наворотили или наворочали: послѣднее указы», па 
многократность. ||Наворотить па кого работу, наложить, 
особ. за другихъ. Онъ весна свое наворачиваетъ, кло
нитъ, ведетъ. Онъ наворачиваетъ на нѣтъ, отказы
ваетъ. Дешевое наворотитъ (наведетъ) па дорогое. 
Глг. воротить и вертѣть сродны, по производству и 
по зпаченыо: вертѣть воротъ, поворачивать вертелъ; 
поворачиваютъ— съ боку па-бокъ; вбртлтъ—кругомъ; 
посолу однкрт. гл. вертѣть: повернуть, навернуть, почти 
то же, что поворотить, наворотйтъ. — е я ,  быть паво- 
рачиваему; || наворочаться, поворочаться вдоволь. 
Большіе камни, въ стройкѣ, подымаются и наворачи
ваются на мѣсто подъемнымъ журавлемъ. Сиди смир
но, аль нс наворочался еще? Когда плита поворотит
ся, то пригоняется рычагами къ мѣсту. Когда наво
рочается большая куча, будетъ навалена. ййи<т~ 
/ і м і і н в м і і ь е  длпт. а вп о о р о ч м м ъ е  ок. міігкр. 
і с п о о у іп н б н } , г  ок. Н (С вО } іб ш ?>  II м еіоо-  
р о т ъ  м. м ю о о р о т м м  ж. об. дѣйствіе но знач. 
гл. й й а а о р о т т м г і ,  къ навороту отнещ е., наво
рачиваемый. || Наворбтпып украшенья, что на воро
тахъ; 11 поворотные галуны, на воротѣ, воротникѣ. 
ійынороѣші, і  н а  м Н ,  —  ш і в м А ,  къ навороту 
склонный, легко наворачиваемый, й й п а о р о т -  
ч іе м ъ  м. шянпецю ж. кто наворачиваетъ что либо. 
й й ы о о р о т с м ъ  м. лагунъ или дуплянка, долбле
ный пень, улей.

1 І а » » і> а іііііп н  чгь, м а а о р о т о іт о  что, окон
чить, наработать вороша, ю»ор. о хлѣбѣ: накидать его

— ппшороінитз».
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вброхомъ, вымолотивъ, но еще не отвѣявъ. Вымоло
тили ото сноповъ, а наворошили мѣрь съ десятокъ.

нашевелнться, наббтаться, 
наворочаться вдоволь. жжкаырйшягиишггьѵ ср.
ДЛИТ. Ю > в ф } м > № ^ м ь е  ОК. дѣйст. но знч. гл. И « -  
в в р м а г ^ ш ь  пней, кореньевъ, нарыть, накорчевать.
_ ВЯііііЕ«5кііі»ахатіч.с*і о.і. ши. тер. наѣсться, нахле
баться, наафаться.

И 2 » іп о д т е ш а т ь  .1Т0, наговорить воркуя. Онъ ей 
поворковалъ всякихъ любезностей, а опа и повѣрила. 
■ с и ,  поворковать вдоволь. Наворковавшись, горлеп- 
ка полетѣла.

Я Іпнм дм м ім Е пѵ д'ь. ъвиощнин'шпйь чего, на
красть, падобыт'ь воровствомъ. Наворовать п нынѣ 
иногда употрб. въ старая, зн а ч ., т . о. не накрасть, а наплу
товать, намошенничать. —<чі. быть наворовывасму;|| 
поворовавъ вдоволь, либо попавшись, кончить ремесло 
это. Онъ паворовался, и теперь эюПветъ бариномъ. 
Онъ паворовался: сосланъ. [вораживать.

Н 9 .-і« о р о ж ё ы і» с , ытшреіімсішшо», см. па-
В Іа л а іц ю т е а н і., к т « / н » и і  сам о*>, см. навора

чивать.
1 І : іш » р о ш і і і т , ,  см. навораживать.
І і а к м р е і і ч г ь ,  м ш аозм іпаш пь сукно, наче

сать ворсу, надрать пухъ. ~ с я ,  быть наворсоваиу. 
ЖЖ>к&щшеёмъа, ію в Ф |№ < » в ю » ь е  ср. ок. і ш -  
ащ чиіот я. ж. об. дѣйст. но знач. гл.

І І я ш і р ч і м ь  что, пабрюзжать, пабуркать, нагово
рить непривѣтливыхъ речей; изъявить воркотней свое 
неудовольствіе. — елщ оворчатьдосыта, иакропотаться 
н перестать.

І І й п о р ь і з г а т ь с я ,  наворзыха'ться.
І І а ік о с т р і 'г г ь .  —с і і  нпр. см. навастривать.
І І п к о х р ід о а ч г і» ,  ош вАлерм і м ♦» что, натирать 

пл и красить сухой охрой. — с и ,  быть паво.трпваему; 11 на
тираться охроіі. Желтая лосина навохривается при 
чисткѣ. Дикаринаоохрилисыірасписались. ЖЖшиі.ѵ- 
рввоимьеер. ця.оштвАаеремьеоъ. дѣііс. нознч. гл.

І Іа в о іщ ш г і 'ъ , —с и .  см. навсіщнвать.
Е й м гііи ереікосіьаж 'і. нар. оост. наискось, дблоныо, 

съ угла на уголъ.
И а и р а ѵ ь ,  — с и ,  см. навирать.
^ ч и р и ч с ш г п . с п , занимавшись нѣск. времени 

врачеваньемъ, прекратить занятіе это.
І І а в р е д й ѵ ь ,  см. нсШерёживать.
И Е аи р ад ть , вмвврлідге •-*«» нар .врядъ, врядъ ли, 

едвалйіСОміпггельііо.//йау)л()й -придетъ. Наврядъ ли буду.
М а п е е  нар. всего, только, далѣе нѣтъ. Да у меня 

и навсе рубля нѣтъ. Всего наасе трое осталось. 
ЖЖчвосегдеі иа'р. на всю жизнь, навѣкъ или па вѣч
ность, безперемѣнно. Я нанялъ домъ навсегда. Міръ 
не навсегда стоитъ. КЖіапссгёеючшШ, вѣчный, 
навсегда устроенный, учрежденный.

Н и к с в а ч ь ,  ошпаѵшіпь  пар. вскачь, во всю 
прыть, во весь махъ. [вкось, накось.

И л и е п о с й і п » ,  к я в с к в с ь  пар. наискось, на-
ВВав8етр-ІЦ«І *,> м а в С Ш } І№ Ч 0 [, 1 (( |>  

Ш'ЯідЗйІмізо, нар. встрѣчу,сунротн.сустрѣчь, СЪ ТОЙ 
стороны, куда идешь или ѣдешь. іім оепоциьч»  
******* "ІІЛ- то *«. Про волка рёчь, а инъ навстрѣчь. 
Памъ грѣшными и, вѣтеръ павстртныіі. [гонку.

И Я ьаяв а» м €ь Еа а-а» }1ар. взапуски, навынередкн, впере-
ЕВиивмшіпгь., яввеоьешь, навоішть, наплакать, 

надоѣсть вытьемъ, - с я .  навопнться, повыть вдоволь 
И кончить. Навылась баба и угомонилась. [| Подвы
вая волковъ, охотникъ навь'иъ ихъ цѣлую стаю, г. с.

1ІіШ » |м н іій тьс ‘*і ■

накликалъ, приманилъ. О плохихъ пѣсенникахъ гово
рятъ; они волковъ навываютъ. 11с навоешься за сто
ломъ, такъ наревешься за столбомъ, о шшѣстѣ.

І І а и і> і і іо |» о 'г ъ  вар. наіізворотъ, наизнанку, па- 
ішчку или исподомъ вверхъ; || обратно, превратно, 
извращенно. Надѣть что навыворотъ — быть пьпну, 
либо биту (повѣрье). 'Мы всякую речь мою толкуешь 
навыворотъ, въ нномъ смыслѣ, искажаешь.

І І а н ы г л і і і г ь  л. смл. головорѣзъ, сорвиголова; 
наглецъ, нахалъ.

И м н ы к а т ь ,  ы и а й п ш и т ь ,  привыкать, обы- 
кать, пріучаться опитомъ, получать навыкъ къ чему, 
набивать руку, наостриться, навырѣть. Не навык
шій и лапти не сплететъ. Онъ уже попавыкь, попри- 
навыкъ къ зто’й работѣ. ЖЖиомшімье ср. дл. 
м е іво ічь  м. і і я й ь і и і я і  ж. об. дѣйст. или состо
янье но знч. гл. Навыкъ мастера ставитъ. Паиыч- 
ка выучка. ЖЖииі.іичын .  н ш і ы і к і ы Ѵ і .  на
выкшій, искусный по опытности, по навыку. ЖЖа- 
ш . і ч . ш и ы і і  парень, легко н скоро перенимающій 
ремесло и пріемы его.

Н н ш . 'ш о с і .  нар. о ѣздѣ: нодгору ВО ВОСЬ ДУХЪ, 
чтобы сразгоиу, сразу подняться въ гору. О питіяхъ: 
мртішл. распивочно.

І І а і н . и и т п р а т ы  нар. иавбнтараты.
ІІа ііі> 'і]> іі ііа т і> , м г і й і і ф і й ш ь  Нли м а о ы -  

} )Я Я ІЬ  олд. олгО.; і і і і й #> пси. шор. Ш)ВЫ~
кать, примѣняться, пріучаться къ дѣлу, къ работѣ, 
наметываться, наторѣть, набивать руку, перенимать 
пріемы. И!и» і > ф . ш н ш  •«, н я « ы / * и і * в м < 5»,
навычливыіі. И п в ь ф і і г ' л ш и  битка (бабка), 
сручная, ловкая.

І і а і і ы р і і з ъ  пар. для вырѣзу, вырѣзки. Взять мя
са навырѣзъ, любое изъ куска. Каждое словцо навы
рѣзъ, замѣчательно. [навыкать.

І І а і в і . і т ь ,  см. ішимиатіі. ЖЖаимчыа ішр. см.
■ І а і і ы п і і і і т , ,  н м в ь і с ш ш )  что, над(под.по)- 

высить. Повыситъ стогъ, кладь. 1Іа(д)высить избу, 
да поставить свѣтёлку, — с и .  стрд. и вози, носмыслу. 
ЖЖиоышёыьс ср. н я в ь і е ш н ,  а я в ы с ь ,  
дѣйст. но гл. (| Навысь, поднятая, повышенная часть. 
ЖЖМОМШЬ вар. пси. тер. наверхъ. ЖЖзмие.іищЗ'Чі нар. 
смл. - вскачь? [первый навыщелку.

І І а п і о 'і іц с . ік у  нар. иль. выскачкой. Онъ всегда
І І и и ь ,  ы ііаье, ч и а ь н ,  п и н і я ,  н я в е м  

м. стар. іі юж. орл. кал. и дргх. мертвецъ, покойникъ, 
усопшій, умершій, ши. умнрашка. 11 изъ навей иста
ютъ. ЖЖиоііі прлг. до шівья отнооще. Павья-кбс- 
точка, мертвая кость, одна изъ мелкихъ косточекъ 
ступни или пясти, иногда нѣсколько выступающая 
подъ кожей; ||  косточка въ видѣ бобочка, у  комля 
пальца, черезъ которую проходитъ отъ мышцы сухо
жилье, д.щ сгиба нерота. Но повѣрю, она бываетъ нрн- 
чиноіо бѣды, смерти, никогда нс гніетъ въ трупѣ и ро
дится.оттого, коля кто въ навіи-день перелѣзетъ черезъ 
заборъ. Павіи день, паоьи-прбооды, ииоѵпіЖі»депъ, 
радуница, красная-горка, помііпкн; день общаго поми
новенья покойниковъ, въ южной Руси понедѣльникъ, 
вь средней и сѣверной вторникъ на Ѳоминой. ЖЖи- 
о іід ь ,  смертная рана. (Иаум.).

І І а п м Ь ч м ш ь ѵ і» ,  м я в ы і і п м і і і ь  что на кого; 
на что; кого чѣмъ; грузи гь, нагружать, накладывать тя
жести, ношу, вьюки на воз-ь, а болѣе на вьючный скотъ. 
Осла навьючиваютъ пятью пудами,• на двугорбаго 
верблюда навьючиваютъ 16, а на одногорбаго 21 
пудъ. ’Навьючили на меня обузу. — п н ,  быть наиыо-

— н а н ы б ч іт .с п .
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чиваему; вьючить па себя. ййаем оѵш оаъш ье  ср. 
л*, п ш ш и п ч е м ъ е  ок. яшпвміпшшя  ж. об. дѣй
ствіе по глаголу. № м « ы о ш ш м м  м. кожаная 
покрышка на вьюки.

И а в і ш а т і і ,  м ш н ь п т ъ ,  ыашяь(лі)ісуач>»»
что куда или па что; надувать, наносить вѣтромъ; || наго
товить вѣяньемъ. Въ окна натаяло пыли. Мишель 
навѣяла снѣгу. Литера навѣваете прохладу, хвой
ный запаха илр. Вѣтерокъ навѣваешь, безъ шш. над. 
вѣетъ, подуваетъ слегка. Мпою-лъ хлѣба навѣяли? 
Не было горя, да вѣтры нави,нули. По было вѣтру, 
одру га навлнули; не было гостей — вдругъ нагрянули. 
— е я ,  быть навѣваему; || наноситься со Стороны. Ты 
отколѣ навѣнлсл сюда? ййиоъъаипвъе  ср . дл. н а -  
о і і і я к ь е  ок. паоі'ьгИ  м. ш і в і ь і шип  ж. об. дѣйст. 
но зная. гл. ййишвіъвжіѣпеивь и. — м швіца ж. кто 
напѣваетъ. Лѣтерока, навѣватель прохлады. ййа-  
т ъ а м А іі снѣга, павѣянный вѣтромъ.

М’і м а ' І і д ы іт т ь ,  маожьЬеяпвь кого, павѣщать, 
посѣщать, провѣдывать. Давно ужа я не навѣдывала 
сю,, надо навѣдать, — е я ,  освѣдомляться о чемъ, 
бьй іть гдѣ, посѣщать кого дляузнапья чего либо. На
вѣдывайся чаще о цѣнахъ плп каковы цѣны. М й т чі,-  
ды ш езеш г  с]), дл, и и о я , д « н * іе  ок. ѵтвж'ьдпи 
ж. «б. 1 * ‘ ш> знч. гл. па ть я на ея. й й а я т д о н -  

ііь п.шѣдкѣ относящійся, ййшміііЬпшвыг» м. 
- * • « » ( «  ж. кто навѣдываетъ кого, или павѣдываетоя 
о чемъ, й/еесж ьёчштмів, кто часто, по охотѣ о 
чемъ освѣдомляется, ййы оаьдм  ж. ми. тер. навпды 
(см. навидаться), посѣщенье родильницы съ гостин
цами. •

Н а в и н ъ ,  мивжокшв, н м в і ы і о >
« ? /* «  ипр. навѣчно, вовѣки, вѣчно, вѣкопѣчно, навсе
гда, на вѣчныя времена; на всю жизнь; ( | до скончанія 
вѣка, ййіевмьпшшѵ'і, цштіі, сдѣланный навѣки. 
й й г и п м ім ш т ь ,  про(от)жить вѣкъ свой, осой, вѣкъ 
короткій. Пе долго, не много навѣковала онъ, померъ.

ІІіъп'Ю рпм ік, вѣрный, безошибочный, пе подлежа
щій  ̂случаю, удачѣ, сомнѣнью. Невѣрнаго заклада не 
держатъ. Онъ играетъ невѣрную, шулерски. Отъ 
невѣрной игры не уйдешь. Это навѣрнбй проигрышъ, 
й й п а п ф м о  пар. вѣрно, непремѣнно, несомнѣнно, 
ноотмѣпно, безотмѣпяо. Онъ навѣрно будетъ, не бу
детъ, былъ ппр. ййаавьрвштпн», *ш пт щ пвуікц ,

гіар. вѣрнымъ спооо- 
бомь, средствомъ, безовшбочпо. Играть на вѣрняка, 
шулерски, мошеннически. Липѣ цавѣрппка, дѣлать 
что безошибочно, зная, либо отгадывая будущее. 
Павѣрняка только обухомъ быотъ, да и то промахъ 
живетъ. Опія тры невѣрную не уйдешь. Я о в і ь -  
} > я ш ь ,  ъітпглршѵти, я п «  гі>рпаи н а  «> кому 
денегъ, товару, надавать вдолгъ или повѣрить для про
дажи, давать въ нѣсколько разъ на вѣру, па совѣсть. •
Йфилвьр»  м. тер. пси. что дано въ займы, й й п я іь -  
і ш і н ь с я , нротиаопоя. иввѣриться(утратйтьдовѣріе); 
перестать вѣрить, но довѣрять болѣе, послѣ многихъ 
опытовъ. | навѣшивгть.

И і і і г г ш м ч г г . ,  « « « н . с и й ,  н ш № с а  ппр. с и .
И іг д ’Зас'гіітв», ‘н с т и ій ѵ т ш ,  см. павѣщать.

, й в ‘» » -**т«У8ѵв», я в в ів т т е р »  пар. зря, наобумъ, 
ее:п> цѣли и толку, говорю. о рейхъ. Онъ все говоритъ 
павѣшръ пли соя,тру, безразсудно и неосновательно. 
Вѣдь п не тівѣтеръ говорю, слушай. Пйвѣтеръ будь 
сказано, гоаор. поминая о чемъ дурномъ, болѣзни, смер
ти, т. о. отъ слова не сбудется; пусть слова мои разне
сетъ вѣтромъ, безъ послѣдствій. ййіваш ьтрем»

и  не га, болѣе уптрб. па морѣ: находящійся па вѣтрѣ, по 
направленью вѣтра выше чего. Навѣтренный корабль 
сггускаотся на 'подвѣтренный, по вѣтру, а подвѣт
ренный долженъ подняться къ ггервому, противъ вп,- 
тра. ІІаві'ътрспная сторона предмета, обращенная 
къ вѣтру, та, откуда вѣтеръ, йй ш аьт рй  нар. на 
воздухѣ, но въ избѣ. ййюаіЬтріс  ср. состоянье 
или положенье предмета на вѣтрѣ у  другаго. Пользу
ясь повѣтріемъ, корабль моокетъ принудить непрія
тели къ бою. || запд. воздухъ, свѣжій воздухъ: душно у 
хатѣ, пусти иавѣтріе, т. о. отвори окно или дверь. 
й й а ю т ш р е м т и е іш »  что, надѣлать по легкомы
слію, опрометчиво, безразсудно, - е я .  повѣтрепичать 
вдоволь и остепениться, й й ііо іьт ерь  ж. 
л п іё р ь е  ср. псп. тер. легкій попутный вѣтерокъ, пб- 
вѣтерь.

І 9 а ю ѣ ч ііт і> ,  ) { « « № » і е и і в о о а т і ) ,  наагі»»  
шпеншплъ  или к т і ш ш н я м і ш л '  і т в і ь »  
м ш ш і *  что на кого, наговаривать, наклеветать, обно
сить кого, взводить иапраслипу. Павіьтнггчать уиотреб. 
также безъ виппт. над. снлетнцчать, наушничать, клевс- 
тать. Ііавѣчая на другихъ, помни себя, Ш-друщ на
вѣшалъ, а самъ въ сторонку. Паошьуіоиііихъ пасъ плп 
па насъ прощаемъ. Ему какъ-то легко 
ш ссш сіп , словно совѣсть нс коритъ, ййшпъ-  
чш ввіС , м н в ю т е ш в в в в н ь е ,  н « в < м » о >
а т м ь е ,  в с я в № і і № и « № і і > е  ср. дй. мпгкрт. плп 
учащенное дѣііет. ПО ЗНЧ. ГЛ. ЙЙШНІЧПІгС ср. » г « *  
яжмпъ  м. ѵ т аіьъ паш  ж. то же общее дѣйствіе, 
извѣтъ, напраслина, наговоръ, клевета, и сущность 
этого наговора, то что сказано, что наговорено. Его 
удалили по навѣту; онъ не пьетъ,, ото навѣтъ. Тяже
ло въ тѣснотѣ, а въ иавіьтѣ плп подъ навѣтомъ тя
жело. Я твою навѣтку помню. Конь не безъ навѣта, 
укора. Одному вредъ — всѣмъ навѣтъ. Й й а в ім ч -  
н и  ж. мп. намеки или косвеное обвиненье, обиняки. 
Кошку быотъ, а невѣсткѣ навіьтки дшотъ, т. о. поу
ченье обиняками. Ламъ гюютъ, а намъ навѣтки да
ютъ. Н я в ш і ш ы і і ,  къ навѣту отисщ ., клеветибіі. 
/ # о в № » м « в е ы і « ,  я т я м і і я к в ы и .  охочій 
до навѣтовъ, охотникъ навѣтничатЬ. ййвютмппмнъ 
м. ш в н і цы ж. ’м ш пьт пш аы іі  м. — п н ц ы  ж. 
клеветникъ, наушникъ, допосчикъ, злословитель, об
лыжный обвинитель. # / « в № і н и і ш е м ь ,  — м ««*  
ц м н а .  имъ принадлежащій, й й ш ч ’ь т н ч ч і и ,  
— чвш есвеіе 'і,  къ нимъ относящійся.

І І а п г Ь ч п ы н ,  сдѣланный или данныіі н « « и . ч -  
» » ,  навѣкъ, навсегда, безсрочно, па нескончаемое 
время.

Н іш 'І і іш і іш іг і і ,  яыт я'ыш аисн, іш в № >
с а і ш і в »  что куда плп на что; къ I п 3 видахъ глагола, гірдл. 
на означаетъ здѣсь направленье дѣйствіи (какъ надѣвать, на
кладывать), а во 2  м і ,  многократность, повториш ьпость  
(какъ накласть, нарубить); вѣшать на ч то: навѣгии- 
ватъ картины;, навѣситъ дверь или ворота, надѣть 
петлю на крюки; прибить навѣски, пригнавъ полотна 
къ мѣсту. Навѣшало тряпья (много), что проходу 
нѣтъ. || Отвѣшивать н а  вѣсахъ въ нѣсколько разъ: 
навѣшиваю, навѣшалъ сахару пята покупателямъ. || 
Ііъ гори, дѣлѣ уптрб. навѣсить вм. отвѣсить, свѣсить на 
вѣсахъ. || Свѣшивать, выпускать уступомъ, навѣсомъ: 
навѣсить крышу пошире, для тѣни. ІІрнавѣстѣ 
балки, выпустить немного, для навѣсу, — е я ,  быть иа- 
вѣшиваему; || наклоняться, нагибаться надъ чѣмъ, на 
ч т о .  Ставни навѣшиваются, сегодня навѣантсп асѣ. 
ІІс навѣштайѵн на перила. ІІвы пивѣсились надъ
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прудомъ. ЛавТьсилсп на меня попрошайка, присту
паетъ, докупаетъ. Полно тебѣ ему на шею вѣшать
ся, аль еще не павѣшались, т. о. но падокучило тепѣ, 
но вдоволь. І І « в ю і н и в « н і і С  ср. дл. •апівть- 
г т а и ь е  мигкр. м и в і ь с і т е н ь е  ок. и ш к е с а  и. 
м ы ям ьекы  ж. об. дѣііет. но знай. гл. У васъ на
вѣска нехороша, невѣрно вѣшаютъ. [ |Навѣсъ, склонъ, 
наклонъ; свѣсъ, выступъ, выдавшаяся кромка, перхъ, 
кровля; карнизъ, выступающая часть отвѣснаго; ши
рокая стрѣха, застрѣха; кровелька надъ крыльцомъ, 
зонтъ; всякая крыша, кровля на вѣсу или па столбахъ, 
безъ стѣнъ, сарай: навѣсъ пабъ колодцемъ; дровяное 
навѣсъ. ІЦБалдахинъ, нарядный шатеръ. Тронные на
вѣсъ. Похоронный навѣсъ. Па дальнее расоюянъс 
нельзя стрѣлять прямымъ выстрѣломъ, а отбоемъ 
(рикошетомъ), либо навѣсомъ, съ навѣсу. || Дверныя 
петли, навѣски, продаются навѣсами: двѣ пары, на 
двустворчатую дверь, навѣсъ. ||  Навѣска, взятое за 
одинъ разъ, отвѣшенное количество припаса. Въ одну 
навѣску болѣе фунта на отихъ вѣсахъ не свѣсишь. 
|| Привѣска, подвѣска, вещь навѣшенная. Наборная 
сбруя съ навѣсочками. ||  Петли, па коихъ ходитъ две
ри, окна, крышка сундука ипр. Й Й т чкегт ь  м. вся
кая навѣшенная или привѣшенная вещица. М ш н ь е ь  
ж. большое весло па плотахъ н баркахъ, замѣстъ руля; 
потесь, бабайка; ихъ три: кормовая, носовая и занос
ная. навѣшиваемый; привѣшиваемый
навѣсками: навѣсная дверь; въ сомъ зпч. тавжо навѣсной, 
—пая. ||  Пыдавшійся надъ чѣмъ, павѣсившійся. На
вѣсная скала. || Отнсщс., принадлежащій къ навѣсу, 

\ сараю: навѣсный тесъ, сто'лбы. || Падающій съ па- 
вѣсу, косвенно, неотвѣсно: навѣсный выстрѣлъ, на
вѣсная пальба, протки, прямая нлп прицѣльная и от
бойная (рнкошотпая). Й йш ііиѵ пччъ* іѴ, н п >  
а п .с п о о м іі,  къ навѣскамъ, петлямъ или къ навѣс
кѣ лѣсами относящійся, ййшпьешвепшыіі, сильно 
напѣнившійся, выдавшійся. Навѣсистыя брови, ййп-  
п і ь е в в й т м м ,  то же, въ меньшей степени, ййа- 
б і ь с і ш в  ы і і ,  склонный навѣшиваться или спѣши- 
ваться.;Л г« в и іо « м * м & , ~ и і і ц а ,  кто навѣшиваетъ 
что на навѣски, припасы на вѣсахъ впр. Я т і в і ъ -  
т е м ь  х. собр. все, что навѣшано, ипр. на огородное 
пугало, подбрякушки, битое отекло, черенки.

Н і ш Ь п ц і т і . ,  м гв# і ь е м с і і н і »> вето, посѣщать, 
навѣдывать, бывать, заходить въ домъ, видѣться, ййа- 
« » ы ц » н ш . е л ,  быть навѣщаому. Навѣщаются ли 
больные? Иногда навѣщаюсь пріятелями, не забыва
ютъ меня. ЙЙмоемвщамье ср. дл. мешвіъмцёмье 
ок. м ш и ь е п м я п  я. об. дѣііет. по знч. гл. № г >  
л № ( < ш і: н  ж. ми. обычное извѣщенье при разныхъ 
семейныхъ празднествахъ; шр. навѣды, посѣщенье ро- 
днлынщы съ гостинцами; ор.і. первое гласное посѣ
щенье а;еішхомъ невѣсты, на вечеринкѣ послѣ руко
битья. й й т п ы т ім е е л ь  м. ж.
иавѣщающііі кого либо. Павѣщатели и успокоители 
хворыхъ, й й а а » ь с т м т е л ь  я. “ і ш ц я  ж. па- 
вѣотиншііі кого либо. — м и ц ы і г ъ ,
нмъ прішадлжщ. № : е і м ( і б м і с . і м і м і 'і , ммт 
овьеюташвельвиьвп%, къ навѣщаныо относящійся, 
" " ' Ч ' ы ъ л о о  посѣщенье, павѣститольпое, безъ 
особой цѣли, й й г іт ь е »»м >  ж. и нар. т о р .  пск. неча
янность, неожиданный, шіезаішыіі случай; *внсзапно, 
нечаянно, нежданно, недумщшо,пегадатю;іізиа(о)иѣсть, 
нзнеиѣстыо.

І і п і г і и ш ь с ,  н п п і м і і і н ,  ипр, см. навѣвать.
і і і і ш и ш т ь , п п а іія п у п ъ ъ ,  нагрязать, прили

пать, приставать въ количествѣ, побиваться во что 
заваривать, грязнить. Грязь навязла на колесахъ. 
Что-то въ зубахъ навязло. Пострига навязать въ 
гребня,. Й йш ш явім ье  ср. дл. ч а н А я ь  м. дѣйот. 
но значенью глг. || По,вязъ также соръ, дршіь, которая 
навязла. й й и я п я м т ь  того во что, подать поводъ или 
допустить, чтобы оно наішзло. Навязалъ мяса въ зубы, 
что и не выковыряешь.

І І и н і і л ы н а т ь ,  м м в я я а т ь  что па что или къ че
му; па кого, кому; надвязывать, наставлять; на наливать, 
привязывать одну воровку или нитку къ другой, также 
одинъ шестъ къ другому, намаливать жердь жердью; 11 
надвязывать чулокъ, носокъ, надставлять его вязаль
ною работою; 11 приготовлять въ количествѣ, связы
вая пучками, либо нязучи вязальными прутками; || обре
менять кого чѣмъ противъ вола, заставлять принять 
что. Коротка веревка, навяжи се. Навязавъ гнетъ, 
можно бы сбить это воронье гнѣздо. Навяжи метел
ку ни палку. Она паголенки навязываетъ, Надвязы
ваетъ. Мною ль сноповъ навязали? Съіьзди бритъ въ 
ляхъ, да навяжи вѣниковъ. Навязали мня, хлтют.ш- 
вое дѣло. Опънавяза.іъ мнѣ негодное ружьишко, —ѵи, 
быть павязыиаему; навязывать кому себя. Эти опаш
ки нескладно навязались у тебя. У насъ навязывает
ся съ десятины сноповъ по 200. Навязывается чело
вѣкъ съ талымъ товаромъ. Самъ навязывается въ 
дураки. Навяжется шаль, и покинуть жаль, ййиш 
« » .< м « м н ь е  ср. дл. і ш н л . і н ш і е  ок. м и оА яй  
м. малоучір. м а в А я м ю  а,-, об. дѣйствіе но знч. гл. || 
Навязка, иа(д)вязанная, началшшая, либо нядлязаи- 
пая чулочною^ работою часть; наставка, приставка. 
Йймянямвм, ва- или надвязать, гои. о вязопьи: навпз- 
тй сѣтей въ продажу. Этотъ гл. спрягается какъ глг. на
вязать: я навязалъ ипр. по говорятъ и: я навязла, мы 
навязли ипр. й й аап ям А ч , навязанный и до Навязки, 
во всѣхъ зпч., отнсщс. й йп « л .і й і і і і  і, і і'і, п а о г і . т »  
ч о о ы м ,  къ навязкѣ (предмету) отнсщс, ййм гш яа  
об. і м и г а я л . і ч м н м и  человѣкъ, докучливый или 
наглый, навязывающій самъ себя. » в о с и н і  ж. свой
ство это. й й а о п я ь  ж. всякая воіць или часть, при
вязанная къ другой; чулочная навязка, наставка; на
чалка, приставленная часть веренкк, жерди, ййаа іы  
яезшь м. цѣпецъ, молотило, билепь, било, короткая 
палка цѣпа, связанная пріузомъ съ долгою, держал
кою. || Оружіе, длинный кистень, ядро, либо гири, на- 
вязаппан на дубинку; цѣнникъ. Кистень длиною 8 —12 
вершк., навязень 1'/а до 2 ‘Д аріи, й й а в а я у т и а  ж. 
геш гіш а и ъ ,  — і в ч е к й  м. навязка, въ знача, на
ставки, вся надвязанная вещь. Пѣтъ ли навязка, об
рывка какою, навязать віреоку? Эти пост нивп- 
зушки, спшрспыпе. йЙ пѳА япм т », т»чпцвв, кто 
на- или надвязываетъ (веревку, чулокъ).

І Іа п і& .ш н п т ь ,  н п п і і . ш ш ь  чего, наготовить 
извѣстное количество вяленаго припаса. Навялили 
рыбы пудовъ съ сотню. || ІІаплзыпать кому что, орл. 
тул. ряз. кур. —' е я ,  быть нав/рншаому; || иовялиться 
достаточно. || Навялптся на кого, навязаться, при
стать, докучать, ййп алія  » і « п и  ьг* ср. дл. > ш >  
яА леяеье  ок. і т о й . ) ; <  м. м м яА ям м  ж. об. 
дѣііет. по зич. гл. ,

б і а і і н н у і ь ,  навгьнуть, навѣять. Не было вѣтру, 
вдругъ шепнули, пѣсн. Свѣжимъ сѣномъ навпнуло, 
запахло. \

І І а г а к к а т і » ,  налаять, — ся.
М а і а г а к а т ь , * » с я ,  накричать, —сяпо гусиному.
І І а г а д м н п ѵ і . ,  м « і п д « м а .  что *ому, юм. на-
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поминать, припоминать. ййвшгёшдёёіжжьсжгг, погадать 
вдоволь, оставаться долго въ томительной неизвѣстно
сти, разгадывая что лшю.

І І і і г а а . а ш г г ь ,»яыг*ідіпжіъ, намарать, напач
кать, нагрязнить; напакостить, въ прям. и пещіси. смыслѣ.

быть \шттѵіъщ .ЖИигааюшжоанъе ср. дл. 
паж ііаісеыье  ов. дѣііст. по знач. гл.

І І а п і і і і г м  ж. поганка, нагаііокая, татарская плеть, 
камчукъ; короткая, толстая, круглая, ременная плеть, 
безъ спуска, въ одну толщину, употрбит. у казаковъ и 
у всѣхъ горскихъ, татароклі монгольск. племенъ. Есть 
нагайки съ ножомъ, въ черепѣ; нагайки, со шлепкомъ, 
чтобы смягчить ударъ, и съ пулькою, которою быотъ 
волковъ съ коня.

І І . і г и . і і і т і .  сіыі. к ш н . і н н г ш ш ,  вшп. нашу
тить, насмѣшить, насказать много забавнаго. || 7-/ша
литъ, ухать, трёкать, разить; н о т а  м. трёканье 
ыо]м:. согласный крикъ рабочихъ въ ладъ, для дружной 
рано ты. Нахаломъ и сваи быотъ, дружно' всо одолѣваютъ. 
М т м м м ц м н ь  л. запѣвала въ пагалѣ, который за
водитъ голосъ (пѣсню дубинушка) въ ладъ; || всѣ рабо
тающіе съ нагалу, ипр. бьющіе копромъ сваи.

І І а п і . ш і ц с  Ср. ружейный чахолъ, влагалище. ТІо- 
лунагалище покрываетъ замокъ н казенную часть ружья. 
ЙЙіёгилижёцжёыіё, къ иагалнщу относящійся.

П и т а л ъ .  см. иаіалшпь. [— ся.
Н а г а т и т ь ,  - с я ,  накричать, нашумѣть толпою;
І І а т а м м п а т ь ,  см. нагонять.
Н а г а р а ,  ж. порсд. астра, глиняный барабанъ или 

горшокъ, сверху затянутый шкурой; литавра.
■ І і ш і р а т і ,  или і к а б / м і т ь ,  і>.

ммгиръіаенш ь, накаляться въ огнѣ; покрываться 
нагаромъ, при накалкѣ или при горѣніи. Сейма наго
рѣла, подай, щипцы. Желѣзо нагораетъ, и при ковкѣ 
съ шно сыплется окалина. Въ горлѣ нагорѣло, накипѣ
ло, высохло отъ жару, образовалась кора. Нагорѣвшій 
уголь на лучинѣ крутится—къ морозу. Я ш о / ш »  

свѣча, догораетъ. № а о } і м а ь с  ср. дли. 
жеье окич.ннягарь м. аіёшищта ж. об. 

состоянье но знач. гл. || Нагаръ, накипь, кора отъ го
рѣнья, кипѣнья, отъ жару; окалина па желѣзѣ; накипь 
въ самоварѣ; шлакъ въ горну; обуглившійся копчикъ 
горящей свѣтильни; сухость и кора на губахъ, на язы
кѣ, въ горлѣ, омякоть, смага; накипь смолы на осяхъ 
штр. Много нагару на лучинѣ, къ морозу. ййшёжріі- 

нагорѣвшій. къ нагару отно
сящійся. Й іи гй рчещ м гі, легко и много нагораю
щій. ййшмцюитше сѣра, нагарная, образовавшая
ся отъ нагару, ййаіііцитір л. надгорѣлая, но еіца 
большая свѣча, не огарокъ.

І І ш а р к а т ь  пск. то/), т мб. вор. накричать.
І І і ш і ’ш ш і т ь ,  что, сколько, зага

тить извѣстное пространство.—> с л ,  быть нагачиваему; 
гатить до устали, докуки и перестать. ЖйпиЫч—
оішшлі ср. дл. ы игм щ 'м м і ок.аем*ммвг> м. ыт-

ж. об. дѣііст. нознач.гл. Нашита плаха, са
мая работа, отдѣлка, либо припасъ.

В і и г а і ц н ію т  ь ,  м м і в е н і і і ш в ,  прогостить из
вѣстный срокъ; - е я ,  погостить досыта или до какой 
помѣха. Не много французъ нашетилъ въ Москвѣ, а на
гостился. Добрые люди гостятъ, не наіащиваются,не 
скучаютъ гостя.

ВВі і г й с н і с , см. нагибать. [гадить.
П а п ю і і д т г ь  пск. т ер. нагрязнить, напачкать, на-
І8аг№ іл ів»и ш іт і» , и а га о а д іл п еь  что, набить 

гвоздями. Пагвоздйшь гребень забора. Нашздищ под-

Нагадптьен

боры. 11 * Нашоздить кого пли голову кому, сильно нО*> 
журить, побранить; ||побить; строго приказать, надол
бить въ голову. —с«,бытьнагвазживаему; 11 набитъ гвоз
дей вдоволь, Ййёмгоёвяожсёёоажёьс ср. длить н « >  
з в о о а ю е ’н ь е  он. жеагаоадчи  ж. об. дѣйст. по 
знач. гл. Пагвоздку дать, сильно побранить; датѣ ту
мака. ййіігоп.жііѵть м. гвоздырь, родъ деревяннаго 
кистеня, палицы, съ нагнозжеішою головкою.

ІВ п гік ’к  і , .  яеюдмсі» пар. иогдаеь, намедни, она- 
мёдни, опомнясь, ййт дпш ы ііі, пси. падыоный, на
меднишній, опомняшнііі.

І і а г е .п .  м. нѣм. въ судостроеніи, даже въ стройкѣ 
барокъ (алій, кстр.), деревянные болты, гвозди; и сто
ляры зовутъ такъ деревянные гвозди, на клею. 11лепцш. 
прорѣзь въ ставняхъ, чтобы видѣть ночыо пожаръ или 
разсвѣтъ.

Н а г н о и т ь  или яжигглжжижжвь; яёілгжёужжжа», 
к ш і і м ы п п ш к  что, наклонять сгибая, пригибать 
или приклонять; гнуть что дугою, однимъ концомъ 
внизъ, или || клонить къ чему либо. ||Нарабатывать из
вѣстное количество гнутыхъ вещей. Въ пера. звч. болію 
уптрб. нагибать, но второмъ нагинатъ. Вѣтромъ наги
баетъ деревья. Паши самоваръ, на днѣ есть вода. Па
ши шею-то, дапоклошгеь. Колесники и санники наши 
нашнаютъ ободьевъ и полозьевъ на большую сумму, 
Мы уже съ сотню ветловыхъ дугъ нагнули. А мы по 
стольку не пагйбывали тиши. Пагбетыи лѣтами 
старецъ. Кто кою нагнетъ, тотъ тому и спину на
бьетъ. А нагнули, да и воткнули! (отпѣтъ на вопросъ: пакъ 
въ Ивана Великаго кроетъ вколотили?). — с«і, бытыіагиба- 
ому; || приклоняться, гнуться по своей волѣ. Деревья 
нагибаются бурею. Ветлы нагнулись и свѣсились по- 
надъ прудомъ. Нагнись, не ушиби головы о притолоку. 
Понагнать,попринаифпь,нагнуть нѣсколько. Не сты
дись, а нагнись да поклонись. ЙЙыгжёіІёіжёъе, эссе»  
гжшмыітье- ср. дл. т и б ^ н ь е  ок/ н ш ш у ш і е  
однкрт. жжагі'еііг»м. жшикОши»ж. дѣйствіе по значен. 
гл. на гпь и па ся. Пить нагибомъ, или:за», набпомъ, че
резъ край, Цнзъ крупной посудины, бадьи, ведра. Иа- 
гбе'нье болію уптрб. въ знач. возвр., а шшфігге въ дѣйствит. || 
Нагибъ танго мѣсто сгиба, сгибъ, колѣно. Ломка въ на
гибѣ. Мёмгмва» или • н ш і б н н в  м. нагибъ, сгибъ, 
локоть, колѣно. ЯймхжяіІжыігі, къ нагибу служащій 
или къ нему относящійся. йИажжлбпжжвъшіі,гибкій, 
легко нагибающійся. °~чшшсжыъ ж. свойство это. 
ййаг0ё»ёмо€‘жжаь ж. оып, состоянье нагбеннаго. 
Л м з к б п м о е і п ь  ж. свойство могущаго наги
баться, нагибчішость, безъ склонности къ сему, ййп-  
гжѴйыщеежеь м. ■— гч/іёщіё ж. і м и и б я л а  м, об. 
кто нагибаетъ что, или самъ нагибается.

Н а т ы к а т ь ,  — с я ,  накричать гикая, —ся.
Н а н и м а т ь ,  см. нагибать,Ййыгжежолшъ. г т -  

гііе  ипр. см. нагой. [орёгіапіш.
П а т ь в а г ь  (нагой?) арх. рыба корюшка-, Оаюогив
К іа г л а ім ім і і ,  н я м м і і в » ш « і .  находящійся 

на главѣ, на головѣ. Наюловнос украшенье. Пінлаоныи 
крестъ. Ййыг.иіаіе, аепгеалонье о.р. « « * . • « « -  
жёміеа м. головной нарядъ, корона, діадима, шлемъ; 
убранство израильскихъ первосвященниковъ, йймщѣ-  
лшёШёёкам то же, въ низшемъ знача, у конской сбруи; 
|| начальникъ, бабій нарядъ, кичка. ййёякклшіу вір. 
Разбить непріятеля наголову, впухъ, совсѣмъ, уни
чтожить, разсѣять. [загь красно; наговориться.

П аіѵ іагм .ім ти » , —с л ,  шуточ. наговорить, паска-
І І а г . і а .ш т ь ,  жёввглидиё» ипр. см. наглаживать.
І 1 ц і д а д ы и а т ь , н а м о д « « і і і ь  костей, корокъ,

— и іи л одать .
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покинуть много оглодковъ, огрызковъ, объѣдьевъ; по
кидать не доѣдая сухую пищу. Не много поглодалъ песо, 
подавился. — с я ,  поглодать вдоволь или до какой по
мѣхи; наѣдаться, нажираться. Волей иио такъ наі.ш- 
дшаютсл падала, ото .хоть палкой беи. ЖЖиглеі* 
О і і і я ш і іі( ' ср. длт. а ш м в д м н ь е  о іш .н м г л о д а  
м. і ш м а д м ю  ж. об. дѣііет. но знач. гл. на тьатси.

Н а г л и н г ш іп т ь ,  н п м п й н м і ь  что, гладить 
гла,діыомъ, гладилкою, наводить лоскъ. Такъ пагла- 
дилъ холстъ, что лоснится. Нагладить кому шею, по
колотить. || Въ видѣ міпчфт. оііопч. изготовить глаженьемъ, 
утюгомъ. Мною ль сегодня наиадила бѣлья? Хорошая 
прачка наглаживаетъ въ одно утро болѣе итого.—сп , 
быть наглаживаему, въ обоихъ зиачои.; погладить вдоволь 
или до какого случая, н перестать. Нагладилась прачка 
наша, всю руку сошла!Ж Ж иілаэісш ш нье  ср . дл. 
ш і м п  и г е н ь е  об. дѣііет. по знач. гл. ЖЖйглидчо 
пар, весьма гладко. Выстрогай гладко-нагладко.

Н а г л а з н ы й ,  надѣваемый на глаза. Наглазная 
сѣтка, носимая отъ снѣжнаго блеска. 11 * Что дѣлается 
на глазахъ, па виду, въ виду, незаглазно; наочный. На
глазному дѣлу вѣрь, а заглазному не вѣрь. Онъ на- 
глазно воруетъ. ЖЖшлііанчнм* м. нт. повязка или 
ннаго рода покрышка для глазъ, отъ пыли, солнца, 
блеску, стужи, иечнаго жару ппр. || Кожаные боковые 
козырки на уздечкѣ пугливыхъ лошадей, особенно въ шор
ной упряжи. ЖЖиглааіомпъ, назѣвать, наглядѣть. 
Це много ннаглазіьлъ, съ ногъ сбили, ушелъ. — с і і . по
глазѣть вдоволь, позѣвать досыта. ЖЖиглйи» или > ш -  
глмаАчъ  нор. на глазомѣръ, глазомѣрно. І Т ш .с и . і -  
« * « ,  миг.іи.и;пасъ  нар. пск. тер. глазъ-па-глазъ, 
наединѣ; сглазу-на-глазъ.

Н п г л а з у р н т ь  что, полить, покрыть поливою, на- 
муранить. - е я ,  покрыться поливою, лоскомъ;||быть 
покрыту ею.

І І а г . і а т ы н а т і , ,  і і м м о и і г і і и ь  что, проглотить 
или жадно съѣдать много, - е я ,  наѣдаться, нажирать
ся, напиваться до пресыщенья. Ж Ж т ли п ч п а а м ье  
ср . длііт. к ш л о і і і я н ь е  о ш ч . н а г л о п ѵ я  м. н и -  
г.и'тгшм ж. об. дѣііет. но знач. гл.

І І и г л л і ш і т ь ,  і ш т . ш е і і ш ь  что, па кото, наго
варивать, распускать о комъ дурную славу. ЖЖпг.іа- 
ш е а ь е  ср. дл. ч и г .и і с ч а  ж. об. дѣйствіе по гл. 
На него худая наиаска, огласка, объ немъ худая молва 
идетъ, / / « г о . і о е о і . ч і  м. нагласка цпж. ЖЖагли-  
ш г іт е л о ,  п і а г л а е й т е л ь  і . - и н ц а і .  кто 
наглашаетъ, наглаенлъ что либо.

І І а г л с і г ь ,  » г « ь іи « я ш м і і  цПр. см. наглый.
Н а г л и н м т ь ,  нагрязнить глиною. Весь полъ за

топтали, наиинимг, нагрязнили. ЖЖаглшвнымі* 
пластъ, лежащій на глинѣ, на глиняномъ пласту. ЖЖи- 
гл ііп о ііА  м. паглшшая, не глубокая почва; топкій 
слой чернозема по глинѣ.

П о г л о д а т ь ,  см. нагладывать.
Н а г л и т і іх і . ,  см. наглатывать.
Н м г л и х ц у і- ь ,  оглохнуть временно, отъ крика, 

шума, стука, пальбы. Вылъ па гранильнѣ:уши такъ на
гло г ли, что ничего не слышу. Я наглохъ отъ гіуінечнон, 
пальбы. ЖЖйглу.та задѣлать, закрыть, не покидая 
никакой скважины, герметически; забить наглухо две
ри, окно, загвозднть, чтобы не растворялись. Переулокъ 
застроенъ наглухо, онъ глухой, непроходной. ЖЖч» 
глувп м ш п ь  рыбы, наловить, набить глуша (см. глу- 
шггггіь). Паиуиштысому уши, музыкоіі, крикомъ, сту
комъ, оглушить, быть причиною глухоты. —СЯ, 110- 
глушигь рыбы идоволь.

Д аль. Толи, С ловарь. іі.

Паглоіііить, —с п .тер. наглотать; наглотаться, 
напиться чего, я я м п л і я я м і ь е л .

Н а г л у м и т ь с я ,  поглумиться досыта, глумиться 
вволю или до какого препятствія, остановки; насмѣ
яться надъ кѣмъ или чѣмъ досыта, подурачить ішолю. 
Ж Ж иглцлш ччоы ш і,  насмѣшливый; и т л у л и ч м -  
п а с і я і і  ж. насмѣшливость. Ж Ж аглул іицвм н»  м. 
—і ц н ц м  ж. глумитель, насмѣшникъ, ЖЖиглулч» 
пар. наспѣхъ. Люди говорятъ наглумъ, аты бери наумъ.

І І в г . і у ѵ » ,  и и г .іц я м і ін і і і  ішр.см. наиохнуть.
П а г л ы і і ,  дерзкій, нахальный, безстыжій. || Зипо. 

внезапный, нечаянный. Пагле'нысо онъ поступаетъ, на
гловато. Наглбшенько, нагл/хонько, вееьма нагло. На
глому дай волю, захочетъ и болѣ. Ж Ж аглосш ь  ж. 
свойство наглаго. Ж Ж аглт ніт м ы , ш і ы п е ш -  
к ы і 'і , наглый, въ мспьвіеіі степи. ЖЖаглоиа* 
ш о е ш ь  ж. свойство нагловатаго, дерзость. ЖЖи~ 
м е ц а  м. к с м я я і . п  ж. ы к г л у и м и  об. ш >  
г л о п и й  м. т в г л ь м ш іш  об. наглый челов. ,кто безъ 
стыда и при людяхъ (пагоіб) дѣлаетъ зазорныя вещи, 
требуетъ буйно и прямо неправаго шір. ЖЖаглёцчіші 
поступоісъ, наг.іецнп, свойствспо наглецамъ сдѣланный; 
ЖЖыглТмпъ, становиться болѣе и болѣе наглымъ. 
ЖЖаглошіипъ, молодцеватъ наглостью своею, вы
ставлять ее на позоръ. Ж Ж иглоді/яиъе  и прл. н е »  
м о Оі/ ш я ы і і . црк. и сдар. запальчивость; гнѣвли
вый, вспыльчивый, запальчивый: здѣсь наглый иъ сгар. 
и запади, зпачв. внезапности, взрывчивости.

Нлглмдыппть, инО м яО ы п ш яь II »*«- 
і . і я О и і я ь ,  н а м л й і ь ш і і  надъ, чѣмъ, надзирать, 
насматривать, наблюдать, присматривать, брать что 
подъ свой надзоръ. Ты бы паіллді'ьлъ,понагллдѣлъ безъ 
меня за рабочими. Я итакъ всегда наглядываю. ЖЖа- 
г л п д іь л е г і  я на нихъ, надоѣли опн мнѣ, надоѣло на 
шіхъ глядѣть. | [Гдѣ ты наглядѣлся чеботарить? гдѣ 
перенялъ, научился. Не нагляжусь я на зятыса! Въ за
пасъ не наглядишься. ЖЖгяглжідмаиюпзсп люди, 
да ггеренимаютъ дѣло.\\Иагліідываетслли за землеко- 
яолшдіадсматривается ли? Ж Ж аглгіды апнье, м « -
г л я д я к ь е  ср . дл . н м ; , і я г ) л , н ь е  ак .ы а глж ід »  
м. н п м я й і .ч » ж. об. дѣііет.по гл. на тъ нна сп.ЦПа- 
гліідка, способность самоучки; умѣпье; пріобрѣтенное 
опытомъ, на другихъ глядя. Съ наглядѣнья сытъ не бу
дешь. Безъ нагллду хозяйство шнетъ.Певсе переймешь 
наглядною. Ж Ж м г.гядичА  или я я м я й ы н г а  м. 
береженый воспитанникъ. Этотъ индюшепокъ мой па- 
гллдочеіеъ. Я я г . і я й н ы і Ѵ .  усвоенный паглядкою; 
опытный, практическій, прилагаемый къ дѣлу; ясный, 
понятный, вразумительный. Наглядное днао переимчи
во. Наглядный способъ обученья. Чертежный способъ 
доказательства нагляднѣе алгебраичнаго. ЖЖггг.чііі- 
ч и п ъ м.ш і ы я й і і і і ц »  ж. » ш г .ія д * іл п  об. смо
тритель, надсмотрщикъ, надзиратель, —м * т ® в » ,  
—чішцыиг». і ю г . і я й я . і н н й ,  имъ прпнад- 
лсжаіц.; — а*і*»г»'««,ішъ своііствсный. Н я ы я й н и »  
ас,іи. въ комъ есть м « г , і я й і ш « а с і и н і  ж. способ
ность перенимать наглядною. Я е і ' . і л д н ш і п і и  ь , 
присматривать за чѣмъ слегка, по временамъ, или 
укорит. приглядывать со стороны, мѣшаясь въ чужоо 
дѣло, или соглядать, лазутішчать. ••

Нлглмішонаігь что, налощить, вылощить, или 
покрыть.лоскомъ, - е я ,  налощиться.

Іілгнлігить? о*, налгать, для шутки.
ІІіш іиш ш ть, ш і з і м и ш ь  удобренья, загото

вить въ количествѣ, приводя въ гніенье, обращать въ 
перегной.\\ІІашойти язву, заставить ее отдѣлять гной.

■зо
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Свалили вг, кучу сырые снопы — и  иди, что хлѣба на
гноили! У нею фонтанель поддерживаютъ и нагнаива
ютъ круьлыіі іодъ, ЖМігггвммвоашпьсгв, о нарывѣ, ра
нѣ, болячкѣ: приходить въ нагноенье,нарывать; ||быть иа- 
гпапваему.##<*г»*«»*в«м<г«»е ср. длит. авюгаеёеавье 
окпч. к п г н и н  м. і м г н о і » « «  ж. об. дѣйствіе и со
стоянье по гл. на то и иа сн. Для нагною удобренья, сва
ливаютъ навозъ въ кучи, въ ямы. До пашою, рапа всегда 
воспаляется.11 Пашой, самый предметъ, что нагноено, 
перепрѣлый навозъ, перегной; ||гной, изъ раны, язвы. 
ЙЙ*вгы6ііны& , производящій нагноенье. Пагнбйпыи 
пластырь. ЖЙчггыы'шивъ м. прыщъ, передокъ, нарыв
чикъ. ЖЖагнуіш%пвввЪі*'і, склонный къ нагноенью. 
У  нею нагнойчивое тѣло. И іп г ч о м н і і « » с > н і , , 
свойство это. Ж Я пж ѵю йт ъ, і ш ж і і ш ь ,  сгнить 
или перегнить въ количествѣ; загнивать, иачипать гнить, 
надгнивать. Неправильно употрбл. вм. натаиваться. Я м -  
ш ш п н і і е  ср. дл. авигніевш ье, авагаі& паіе  
ок. н « ш « і і  м об. сост. по знач. гл. [| Пашой также все, 
что перегнило, сопрѣлый навозъ, юж. гнои.

І і а г н і і п і с ,  і к і ш п і п і і . см. нагонять.
І І н г н с т і і т ь ,  « ш г к е е і п і і  нлп і ш з х е с ш і і

что, тискать, надавливать, нажимать; налагать гнетъ 
или тяжесть; давить жбмонъ, гнетомъ, рычагомъ, вин
томъ ипр. ІІашсстйноіу обувью, ш тереть, намять,— с » ,  
быть нагнетаему. Капута, для кваска, нагнетается въ 
кадкѣ камнемъ. ЖЖтавсапйгшьв с\г. длит. н ю з к е » ,  
пиёшвье ок. а іа гы ё п іъ  м. ппгіш ёа и а ш  ж. об. 
дѣйствіе по зпачп. гл. Ошъ наінету и столбы трещатъ. 
Дуракъ въ нагнетъ, круглый, полный. || Пашётка, на
кладка, тяжесть для прижима’ бумагъ, просгіапыГ. ЖЖм- 
з н е п ш м і і ,  для нагпета служащій, къ нему отно
сящійся. І / п г м е и п ш в і і г и ,  склонный ко гнету, 
сильно налагающій, тяжкій. —  н и в и с ш ь  ж. свой
ство это. И и г н е ш ч к к іі м. —  чавцм  ж. кто гне
тетъ, нагнетаетъ.

І І а г н ш і г іт і » ,  м и гт о ё і  нпр. см. натаивать.
ІІаш уть, — ея  ипр. см. нагибать.
І І а г п ’І н ш т ь  кого, раз(про)гиѣвать, разсердить; 

‘н а г н & в а и п ъ е л ,  погнѣваться вдоволь.
І І і і г о п і і р и ш п ь ,  к п ; о « п / і н » ( і >  что кому; что 

яа кого; что или па что, насказывать, наболтать, разсказы
вать много. Онъ наговорилъ съ три короба, да толку 
мало. ||Сплетничать; клеветать, ябедничать, обносить 
кого, извѣтничать,наушничать на кого. Онъ только хо
дитъ, да на всѣхъ наговариваетъ. Онъ наговорилъ на 
меня въ судѣ, да послѣ опять сговорилъ. 11 Ворожить, 
знахарить, нашёптывать поду, хлѣбъ (или на воду, па 
хлѣбъ). Эта баба наговариваетъ водицу, и пускаетъ 
По вѣтру на людей порчу; опа наговариваетъ па вѣ
теръ. Много наговорено, да мало переварено. Дуракъ 
самъ на себя наговариваетъ (о сознаніи къ судѣ). *— 
быть иаговариваему; | [ набесѣдоваться вдоволь; 11 на
прашиваться или навязываться. Съ милымъ не нагово
риться. От самъ наговорился но мню на обѣдъ. ЯЯез- 
г ю в і ф ш і г ш ь е  ср. длит. н ы з и и л у і е л ь е  оішч.

м. ІШ Л ІО О уіІ.'И  Ж. об. дѣііст. НО ГЛ. | | 
Наговоръ и наювбрка также клевета, навѣтъ, поклепъ, 
оговоръ, обносъ, напраслина. ІІаіовбрксю люди огси- 
оутъ. \ \ Наговоръ, заговоръ, читаемый на какую либо 
вещь, на хлѣбъ, соль, поду нпр. Она знаетъ всѣ наго
воры. Ѵ м з о в о р н ы і і ,  КЪ наговору, во всѣхъ знач., 
относящійся. Наговорная вода, отъ лихорадки. Наго
ворныя речн, напраслина. / І й г е л и / ю и ь  »>*и7, ко 
знахарскому наговору отнещо. Наюаброчные пріемы. 
И « » о « ( . 'у ) > п іо і ) и Ѵ , чело

вѣкъ, охотпикъ до клеветы, обпосовъ. ЖИагоыІрашст 
іт ы іі  челвк. то ж е :  || арх. ‘говорливый, рочнетый. 
И Я т п в ё р т т о е п ъ ъ ,  свойство, качет. это.Д й 'а- 
ь и я б у л ц ш . ' й ,  ж . кто нагова
риваетъ: знахарь н извѣтчикъ. —  щ»ваіі»вг>, — н д н -  
іцііігел . имъ принадлежащій; « і ц і і к і і т , къ ішмъ 
относщ с., имъ свбйотвеньш. Я Ж игпоёрщ м ави  ж. 
все,что относится до наговоровъ знахарей, патентамъ, 
н что ихъ составляетъ. Всей той наюаорщинъі я тер
пѣть не могу. .

О І и г ш ш ц ы , м в ю в м і і  см. нагой и нога.
Н а і г о и о р і і т і » ,  н т г а а о р ь  ипр. см. нагова

ривать.
( І і и і н і Ь т і , ,  мною, мало; долго; говор. въ укоръ, 

насмѣшкой. Немного оіеь ты наговѣлъ (попостился), 
іюли опять принялся за скоромное! —  сп, ноговѣть 
вдоволь, или до какой помѣхи.

і і л г о і о г а ’і ь ,  накричать гбготомъ, гогоча;—  
погоготать вдоволь; нахохотаться. [окунаться годя.

І І а ю д в Ѵ  а ь с і і  кого, наждаться, ожидать долго, на-
Н игычііт в. (уюді,с?) «ор. поступить съ разсчетомъ, 

распредѣлять раппыя части? (по надѣлять, снабжать ли?). 
ЯЯагёююье  ср. сѣо. сѣть раструбомъ, воронкой, у  
входа въ мережу (дѣтинецъ?).

Н п к і і і ,  обнаженный, голый, на комъ или па чемъ 
нѣтъ одежды, коры, шерсти нпр. Не изъ такихъ, чтобъ 

. грабить нагихъ (а сами одѣнемъ). II босо, и паю, и го- 
.годно. Голодный поле перейдетъ (хоть поле перебѣ- 

■ житъ), а нагъ — ни съ мѣста. Нагая лутошна. Нагая 
степь. Это нагая истина, прямая, безъ обиняковъ. 
Хоть ни течёмъ, ни прядемъ, а наги не ходимъ. Что 
голому, что нагому —не легче. Нагъ золота не копитъ. 
Далъ Богъ нѣмому речь,а нагому улицу. Нѣмому речь, 
нагому гулянье, голодному гусслыси. Ііе грози шукѣ мо
ремъ, а нагому горемъ. Съ пагаго (или съ нищаго) спять, 
кому отдать}' Хоть самъ нагъ пойду, а недруга безъ ру
бахи пущу. Самъ нагъ пойду,атебя по-міру Пугцу.ЯЯйт 
г о с т ь  и м а г о т п  а;, голь, голпзііа, обнажённость, 
состоянье чего нагаго; бѣдность,нищенство, голытьба. 
И наготы прикрыть нечгьмъ.Наготы, босоты— изувѣ- 
гивнь: шесты; холоду, голоду —  амбары полны (а чего 
пѣтъ, тому и счету нѣтъ!). Повѣянный хлѣбъ не го
лодъ, посконная рубаха не нагота. М М ш о т и п ь е  
ср. нагота,въ знач. бѣдности,голытьба. ЖЖмгтпмі»ть 
кого, обнажать, лишать одежды, имѣнья.Бѣдность наго- 
пгитъ. Ты что, безстызісгй, разнаготился? Себя нага
тить, свой позоръ казать.-шся ,обн аам ться , лишаться 
одежи. Я Я т гопы ьт ь,  то же; нищать постепенно, 
бѣднѣть до цулттѵпі.ЯЯмгомйіьавьс ср. состоянье 
по знач. гл. Ж Ж п га т сш а п ш іт ь ,  црк. нашто
пать, жить въ бѣдности, въ наготѣ. Паютствуемъ тре
тій годъ, отъ Ножъ ей милости, пожара отъ грозы. 
Я Я а го п ш о в і,  вовсе бѣдный, обнищалый. Нагота 
иаготная. ЯМсігі'вмга м. об. нагота въ
лпцахъ;голыіі; бѣдный .ЯЯмготв»»п,пвм*швшёлгя, 
смб. аывгшіммііяьі нар. голыо, безъ всякой одежи. 
Хоть нагишомъ, да съ палащвмъ. Продаетъ съ бары- 
гаемъ, а ходитъ нагишомъ. М Я ш оль  иар. обнаженно. 
Раздѣться наголб, донага. Надѣнь сапогъ наголо, на 
босу ногу. Сабли наголо! изъ ноженъ вонъ. Все наголб 
выгорѣло, цо тла. И гпебѣ всю правду матку выскажу, 
наголо. Всѣ или все гнутъ наголо воры. Ш ш і . и ь .  н п >  
*®«»гіаел нар. на голомъ мѣстѣ. Спать наголб,раздѣв
шись дбнага; спать нагомъ, безъ ложа, безъ подстилки. 
О статься промежъ двухъ пактѣ, не получить іш того, 
и:: другаго, изъ ож идам аго. Сѣлъ на голяхъ. Пробав-
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литься НОЮЛЯХЪ, ЙЯппі.ІЪМ ыЛ , о м4х4, шубѣ, ту
лупѣ; безъ покрышки, кожею наружу. Нагольными ту
лупомъ пахнетъ. Се нагольной правдой въ люди т  ка
жись. Ідѣ въ волчьей паюлыши, а гдѣ и не лисьей,подъ 
плисоме. ЯЯигйлѣщшшип  *. кто ходитъ въ наголь
ныхъ тулупахъ, чернь. Я Я и го лм евъ н івт ь  чѣмъ, 
нагловато похваляться, выказывать. 11 правдою не 
нужно наюльничать. 1 / ш о . и а ш ъ , оголѣть мѣста
ми, отчасти. Проталинки наюлѣ.Ы. Лошадь сшибли, 
потерли, и наюлѣла. Однако, лысина твои пошголп,- 
ли.ЯЯіщвплік,лы4ш,тш%т\\і.ЯЯиввм4и»ѵщівів, 
накладываемый на голень, йерцо. на номъ находящійся. 
Я Я п го леы чів  м. мм. паголенки, родъ крест. чул
ковъ безъ носковъ и пятокъ. Я Я йгоовецм  к. ми. но
говицы, часть обуви у потреби. ішпѣ почти только на Кав
казѣ; камаши, колоши, штиблеты, родъ голенища, за
стегиваемаго вкругъ голени. Чувашонки носятъ родъ 
наювицв, колошъ, надѣтыхъ и подвязанныхъ подъ ко
лѣномъ. МИ и, л о о н і . ш о і л і і і і і , ѵ ботаниковъ, растенье 
съ непокрытыми сѣменами, і / а і о ш і ь . і ы і ' і ,  нагой, 
голый, голотѣлый. Я Я агичер4пнщ »т  раковины, 
слизняки;и и г о ч е р ё ъ г м п ц и .  слизеньСуишоІераз.

І І ш о . і о а г н і ш ь  вир, см. наглйвиыи. Я Я ш екиіаь  
нар. кнр. поголовно, всѣ. Я Я иголоаавш ш ы  ж. ыи. 
растенье репей, т . бодяка. Я Я и га ло о еы ь  м. ремень 
кольцомъ, что мастеровые носятъ на головѣ; наголов- 
нике, то же, и вообщо головной уборъ. ЯЯ*я*о,г*'пме 
рр. пск.'тор. изголовье, головы.

ІІа і'4 > л м д п т ь  кото, выморить голодомъ. Поголодавъ 
собаки, выпустили ихъ на травлю. 11 Нахолодать мною, 
немного, проголодать извѣстное время. —»с*я, проголо
дать долго, истомиться голодомъ. Нахолодаешься, такъ 
и илъ лужи нахлебаешься. ЯЯіеюлоііеш.'ьміі, про
голодавшійся.

ІК іи о л ір е м 'і’і», наиыть, навогшть, наплакать (см. 
тхлашать). ■—е л ,  навиться, поголосить вволю. ЯЯп» 
г о л о с и н ъ  м. молва, слухъ, нагласка; || резонансъ, 
звучность отъ мѣстности. Въ отой залѣ наголосокъ хо
рошъ, а та поглуше, Палуба (полочка) въ роішь для 
паюлоска.ЯЯавил&сісъве покои, звучные, гдѣ звуки 
громки .и чисты.

Н і і г о л ы і ь і н ,  і и к о М н ,  ипр. см. нагбй.
Н п г о .и о і іи т ь с и ,  навозитьси, погомозиться вдо

воль или до чего. [речь.
І І а г о і і ш ш і т ь  чего, накопить, насбирать и прибе-
Н а к ш і і і і , .  н п н ш і п ь ,  ч и н г и г и ш т ь  (по

слѣднее мокко употребитъ вм. нагонять и какъ миогокрт.) кого; 
что на что; кого куда; Н М т а ш і і ш ,  арх. прм. нагнать. 
Догонять, наспѣвать, настигать, Не біьоісать, такъ не 
наютщь. Не кралъ, не воровалъ, а пришелъ да взялъ, 
щтамі да отняли — толькогг было. Нашилъ, не ни
щалъ, а побѣжать можно. Эта собака родясь зайца 
не наганивала. || Сравниваться съ кѣмъ въ ученья, 
умѣнья, успѣхахъ. Отсталой въ науки, догоняй передо
выхъ. 11 Сноравлнвая наворотывать, пригонять къ од
ному. Нагоняй въ расходѣ одно на другое,-чтобы концы 
свести. II нагоню па то же: не даютъ ужина, такъ за 
двоихъ пообѣдаю. 11Набивать, направлять, насаживать, 
осаживать, наколачивать. Нагнать шину на ободъ. || 
іавлекать, наносить, причинять, насылать со стороны. 
/ ы на меня тоску нагналъ. Ты стихами своими на 
всѣхъ сонъ нашали. ||  Сгонять въ одно мѣсто, приго
на і ь во множествѣ. Мною скота нашали. Вѣтромъ на
гоняетъ тучи. Столько воды, какъ нынѣ, моряной ни
когда еще не наганивало: ||  Выгнать, высидѣть, выку
рить извѣстное количество вина, скипидару, дегтю. У

насъ нагоняютъ по десяти ведеръ изъ четверти.\\’На
гои ять кого, погонять, дать гонку, нагоняя, намылить 
голову. — е л .  быть нагоияему, погоняться вдополь, 
либо до помѣхи.//»/, нагонялся п за нимъ! гонялся туда 
и сюда долго,много; нашален яла нимъ,усталъ или за
морилъ коня, гонясь но одному направленью. Прежде 
у насъ наганивалось больше вина, теперь нагоняется 
меньше. Занимъ не нагоняешься, не угоняешься. Вслѣдъ 
не нагоняешься (или не накланяешься). Вслѣдъ за ми
лымъ не нагоняешься. ЯЙеггнгі н ъ с  ср . ок. ісеоивіа 
м. н а г і ін ш в  а;, об. дѣііет. по знач. гл. Нагонъ воды, 
прибыль; сгонъ, выгонъ, убыли. Вгьжать въ нагонъ. Отъ 
добраго затору и нагону больше. Нагонка обручей не 
хороша, т. с. работа. Дать нагонку, і і ш в ш і і і  м. 
погонять, пожурить порядкомъ. Пусти доску съ гино- 
номъ, съ лишкбмъ. Н я г б і і н і і н і ,  нагнанный, при
гнанный, и къ нагону отнооще. Нагонный скотъ, нс 
здѣшній. Нагонный вѣтеръ, норяпа, низовой. ЯЯигби»  
шівыіі вггтеръ, нагонный. Здѣсь юговостокъ нагон- 
4нен,с чистаго юга. Я Я и гіім ш ст м і'і песъ, хорошо 
нагоняющій зайца. ЯЯ*ігония*ш*шю сбрт. схожая толпа 
народа, пришедшая сгономъ на работу. І / п г б і с  

посланный за кѣмъ пъ погоню, н и го н п »  
т ы і 'і ,  то ;кс.

І іш м в ш ъ -г ь е н , напрыгаться шш накричаться гопъ.
І І ш ' о і іа і ш ш а т і > , } ( щ « > у < е д і< ш ъ  что, настра

ивать, наставлять, нагромазживать; надѣлать городьбу, 
перегородокъ; |) ‘городить, писать или говорить много 
вздору, несообразнаго. Нагородили околицъ, что и про
ѣзду нѣтъ. Не нагораживайте тутъ, въ потьмахъ шею 
сломишь. Такую нагородилъ (т. е. чепуху), что и нс 
перелѣзешь! навралъ. —- е я ,  быть наіщіпкішаому. ЯЯи- 
га р ііа сѵ іва іа км і  лл .зш го р о ен о в іеь о  ок. п а -  
*е>Я*одим х. об. дѣііет. по знач. гл.
Ііпі'орпзаіішаі'ь^иггго/^тайішіа'ітп, гевтр. 

намастерить, нагородить, сдѣлать, построить. — е я ,  
наметываться, навыкать, научаться чему. Наго» 
р аи ь е, т я г о р п т ь  ипр. см. нагарАть.

Нагмрб.іиті», ікпоутгТіші), что, сгорблять, 
нагибать, выгибать горбомъ, горбить. Годы нагорбили 
меня. Кошка нагорбила спину. Не наюрбляи такъ пгес- 
нину, попусти конца, осади середку, —с л, горбиться, 
нагибаться горбомъ. ЯЯагощііІлсмьс ср. ок. дѣііетв. 
но значп. гл. / І « г « / < б и л т г  ж. иеегеіі к Т о і , »  м. 
загорбокъ, хребетъ, спина. р б і а , п і і н »* шею,
наколотить. Я й ы е'и. і ш з о р б і і і е і і і ы н  
верблюдъ.

П огордиться, быть вынуждепу отстать отъ гор
дости, или быть ндказапу за нее. Й И ит рдо  иар. очень, 
весьма гордо. Прошелся гордгямъ-нйгордо.

Н пгорсш іть кому (что), наплакать, натужить, на
сказать про горе свое, - е л ,  погоревать вдоволь; пе
рестать горевать, утѣшиться, получить какую помощь. 
Я Я пгорсліе)іи€гт ъ  кому, нагоронать. «—е я , на
мыкаться горя, натерпѣться, набѣдоваться. Полюбивъ, - 
нагорюешься. Я Я ю горнввш ь тину, прибавить горь
каго, горькой пряности, —е я ,  шуточ. упиться горькою 
настойкой.

ІвпѴор.іиннть что, накричать, нашумѣть,наорать. 
— е л ,  погорланить вволю.

ІІ»»'«рный, находящійся на горѣ, возвышоности; 
образующій ее, протішоп. ІІнзмепый, луговой. Нагор
ная половина города. ІІагбрнан полоса. Нагорный бе
регъ, высокій, ипр. на Волгѣ, правый. Й Я игорьо  < р. 
нагорная полоса, сторона; вѣпецъ, кряжъ; ровная воі- 
вышсиость, отдѣляющаяся уступомъ отъ поймы и л,у-
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гонъ. ЯЯшёірокь, холмъ, гребень холмистой возвы
шенности.

Н а г о р о д и т ь ,  —г л .  нпр. см. нагораживать.
■ І а г о р с п і  оісать (хлѣбъ), не вязать сноповъ, а 

бросать сжатое ворошками. І І а ю р ' і і г і ь ,  см. наго- 
ревато.

Н а г о р 'п л ь і і і ,  певгоржьпиь см. наиграть.
И а г о е т й т в ,. ,  — г л ,  см. наиіщивать.
М м 'о с т ь ,  а ш ш я ш в  ипр. см. н а г о й .

йЕі і ачи-'вѵйак.лпессіі'«-п. іц і і№ « л іш а « ,іп № і) , і іп !>  
м м м ^ р ім м ъ  что, готовить въ извѣстномъ количе
ствѣ, заготовлять нлв припасать.Янаготовилъ кирпича 
(выдѣлкою, покупкою) дли тройки, — г л .  быть на- 
готовляему;| [напасаться па что, на кого. У насъ паго- 
товлііетря іЩусты рабочихъ на сто. На эту дворшо 
не наготовишься, не успѣешь наготовить, не напасешь
ся. ВЯтг&атеяалглюцгъъЩіг’і- 
ок. э®«**©ме»«аг®* я.об. дѣйст. по гл. Отдѣлать что 
э в ѵ в імр. совсѣмъ кончить; держать что 
либо гвісгшквіаіь, ашввгатовгь пар. въ готовно
сти, // весь ншотооіь *),.шшь сѣсть да поѣхать. ЯЯи- 
г,аьшітщшяія м. — и%ицм ж. заготовщикъ, или 
кто припасаетъ что, готовитъ запасы. ЯЯагоапчю- 
л м » м  ж. ми. пси. стряпня, все, что наготовлено къ 
обѣду,, къ пиру, къ отъѣзду.

ВВай’ох'ІЬха. ипр. см. нагой.
І і і і г о ш а і ' і г ь  или мшиагозммаѣеь чего, — г л ,

поі. наготовить, — ся; припасти, напастись.
ІШ ш 'р аай вм іт ь  что, чего, нахватать, набрать грабе

жамъ; || нагрести граблями. йЯівгриНшшпиьсп, по
грабить вволю, пли до какого случая, и кончить. ЯЯа- 
гры&лёаеье  ср. ок. дѣйствіе по зич. гл. ЯЯигреі- 

' йіпшя пар. пси. тер. нахрапомъ, наглостью, силой.
Н а і г р а з ш р о п ь ш а т ь ,  —роаш аьь  что, вырѣ

зывать на доскѣ—стальной, мѣдной, деревянной—для 
оттиска или для украшенья, —гл ,б ы тъ  вырѣзываему; 
рѣзаться. ВЯагритыраіші'И’ЪС ок. амыгреюаш- 
р ё ЙШ«В ж. об. дѣйст. по гл.

.ВИаі,р а д т » Ѵ  плотпц. Запуститъ орусь наградамъ, въ 
наградъ,'вггаградъ, врубить сковородникомъ.

Н а г р а ж д а т ь ,  н ш ^ а д а і т ь  кого, надѣлять, 
даровать, жаловать. Богъ наградилъ по способностями. 
Отецъ.наградилъ дѣтей поровну. \ \ Давать, жаловать за 
какую заслугу, за службу, за подвиги ішр. /(а награ
дитъ тебя і  осподь за доброе дѣло1 Юно награждаетъ, 
тотъ и караетъ. Труды мои вознаграждены, — г л .  
быть награгк даему. Вйт гркм сііёпье  ср. об. >еи- 
грт&ее ж. об. дѣйст. по знач. гл. и || самый предметъ, 
чѣмъ кто либо награжденъ: мзда, возмездіе, воздаянье, 
вознагражденье. ШЯигры&і&ыіі, къ наградѣ относя
щійся. Наградныя деньги; наградный списокъ чинамъ. 
ЯЯтгртэссііеіапсль м. — зввггци, ажигридаш- 

м. — и въ зич.иасмі,ш.ншомъ » іжжгрж'жё- 
и. —німвцы, кто награждаетъ. ЯЯигрпііо- 

.ыхийагаешіа. а « т л ^ п д о м в | і ы е і и м ы і ‘і ,  жжжж— 
аржа&&сакгвмееігаоельэеа>г4жі любящій награды, 
РЭДИ ихъ только старателиіыіі; эат гртііш.і і'иёііе, 
з е т ср. свойство такого че- 
ло,!^ка- , [горѣть въ грамотѣ.

И » г р а я « і # т ь ,  добрѣ научиться грамотѣ, пама-
В іа г р а и г а в а т в .., а м щ ю т і ю ь  что, отдѣлать 

огранкою, въ количествѣ; выгранивать, огранивать, от
гранить нѣсколько вещей, —г л ,  быть награішваему;

‘ і 1 дѣ дшікое ударсш.о, тамъ одно изъ пикъ (гги іо т о т ь ) ш ж . 

и и іп . , и другоа ( н и г о т т ь )  сгыі, и а о ст .

| | погранпть вдоволь и перестать. ЙЯжжгржіжжжжожжжжье 
ср. дл. »жигржвжвё»»ьеок.*жжжгржіжжжгжж ж.об. дѣйст. 
по гл. ЯЯжжіржжжжж'жчжжьжж'ж, стоящій на самой грани, 
на чертѣ границы.

ІІагра<ыічииать, что,
натереть карандашемъ. Награфитить отбойную нит
ку. —гл, быть награфичену. ЯЯжягржжфжжжжжж- 
и и м ь е  дл. жжжжгржжфжжжжсжжьс ок. дѣйст. по гл.

■Іііг|>и<і».іімшть, ажжжгржжфжіжпж» что, палипе- 
вать, надѣлать графъ, линій, прямыхъ чертъ. — с я ,  
быть награфлішаему; 11 пографить'вдоволь. ЯЯжжгржшф- 
.інвпнііс  ср. длит. ажжжгржжфл«нье окнч. іш - 
гр и ф ш и  ж. об. дѣйст. по гл.

Н агребать, ажжжгрёсжжжж» или ашжжгрссіпжі, 
иигрёЯъюешпшь что, кого; по двоякому зиачепыо гл. 
іресть весломъ и гресть въ кучу; гресть по водѣ извѣст
ное время и перестать. Сгьлъ было въ вёсла, да не много 
нагребъ. || Догонять кого греблей, настигать иа вес
лахъ. Какъ налягу на вёсла, такъ тсбѣ меня не на
гретъ. || Сгребать, свалить въ ворохъ извѣстное коли
чество чего либо. Нагребли три копны сѣна. Руду на
гребаютъ въ бадьи. Ты отродясь съ мое не нагребывалъ. 
Нагреби овса изъ закрома. ЯЯигр е б м м і ь г л ,  » « •  
г р е с т и с ь ,  быть нагребаему (въ кучу); || грести 
досыта (весломъ или граблями ипр. і . йЯжжгревжіажъе 
ср. дл. (въ обоихъ знач.), аж игребёнье  ср. ок. (въ знач. 
собирать, сгребать), и м г р ё в ь  м. жжжжгрёбжаж ж. 
об. (то же) дѣйствіе по значн. гл. Паірёбомъ, отгрёбъ, 
сколько сыпучаго можно загрести, захватить въ посу
дину, безъ мѣры. ЯЯжжгрсбшжжіж'і, къ нагребу отно
сящійся. ЯЯагрёбпшюьиіг, охочій нагребать.ЯГ«- 
гр ё О и с гп и и  кадка, ёмкая, вмѣстительная. Наѵрё- 
бистый совб/и, ловкій. Я Я п гр е и п .іь и м іі. для на- 
грсбкн чего сыпучаго служщ. ЯЯжжгребжітсль м. 
—и »#ци ж.кто нагребаетъ (сыпучее) случайно, на 
но должности. ЯЯжмгребжільжжцажам», ажжжгрёб- 
жжцжжи & м. ж. или н а і | ле €ш об. іш -
гребающііі хлѣбъ, песокъ, руду, по обязанности. ЯЯи- 
г р е й й .т а  ж. ажіжгребжівжеижж тмо. соибкъ. 
нлйца, лопата ипр. чѣмъ нагребаютъ сыпучее. ЯЯи- 
грёбоггя  м. гіа грёііггп  ми. собранные сгребомъ 
остатки. Она корову кормитъ базарными наіребками. 
Изъ послѣдит ъ нагребышковъ испекла хлѣбецъ. ЯЯп•  
грёвжпжкылжя кормомъ скотину врядъ ли удово- 
лишь. ЯЯ игрёо.ійм іы  ж. ми. что нагреблсно, со
брано.

Н агрсж нііать, жжжжгрёажтжь что, грезить во 
снѣ много, всякую всячину; на бредить наяву; нагово
рить вздору; ско. надурить или напроказить, —гл, по
грезить вдоволь; | |  бзлч. видѣться во снѣ. Наірезилея, 
что ли, такъ полно врать, да берись за дѣло! Погре
зилась мнѣ вопіялъ всякая всячина.

ИагреягЬть, гремѣть, шумѣть гремя много, дол
го; —еи , настучаться, набренчаться. Н агрести, 
—гм, см. нагребать. '

ІІатрйпнм п, на гривѣ находящійся. ЯЯигршк- 
н ои я  м. подвязная грива у лошадей, для щегольства. 
||Подзатыльникъ, ударъ по шеѣ.

Нагроаііть чТ.мъ кому; настращать, наговорить 
угрозъ. Нагрозитъ тирозилъ,а дгьла не сдѣлалъ.—егі, 
погрозить вдоволь, дать острастку и кончить. Ты на- 
гразишься, а мы натѣшимся. Трозцы наірозмпсн, а 
жильцы наживутся! о хозяинѣ дома. ЯЯеігроагео 
пар. весьма грозно. Онъ грознгігмъ-нагрозно наказывалъ 
сдѣлать.

ІІаіроиаліниіаіт. или нгігрп.мй.іаіепікь,



ммгролшоагішгмъь что на что или куда; настраивать, 
нагораживать горою, ставить или валить кучей, грудой, 
ворохомъ. Нагромоздили вычурныхъ башенокъ да вы
шекъ. Пс широмазживай книгъ ворохомъ, упадутъ. 
- с и ,  быть нагромазжнваему; нагромоздить вдоволь, 
/ /п ф о о іо .і .н е е н ііе  ор. ок. дѣйст. но гл.

П о г р о м и т ь  рыбы,наловить громкою, наглушить. 
— с я ,  погромить вдоволь.

І І й і р б х п т ь  что, чего, влід. набросать кучей, нава
лить, накидать.

Н а г р у б и т ь ,  ммг/>уіЯмміимг>  ному что; ока
зать грубость или невѣа;лііВ0сть, дерзость, насказать 
грубостей. — с л ,  нагрубить вволю, или до какоіі по
мѣхи. ЖЯмгруУо нар. весьма грубо. Онъ отвѣтилъ 
грубо-пагрубо. Объ отдѣлкѣ чего либо: вчернѣ, только обол
ванивъ. ІІсрван тбска камни наірубо. ЯЯагруО - 
п у т ь ,  напухнуть и отвердѣть; окрѣпнуть и ожестк- 
нуть; закорявѣть, заскорузнуть. Ужъ вымя у коровы 
нагрубло. Я Я п гр у в а ы м , м а в р у Я е ь .п и и ,  на- 
грубшій.

Нагрудный, носимый и вообще бывающій на 
груди. Офицерскіе нагрудные знаки отмѣнены. ЯЯпш 
груднмкьм. наперсникъ, вообще, одежда, украшенье, 
сбруя на груди: родъ латъ, нанцыря; || суконный или 
стеганый лоскутъ съ завязками, носимый, для тепла, 
на груди; манишка; || влго. иор. запонъ, передникъ, фар
тукъ, повязываемый выше груди; || верхняя половина 
женской рубахи, обычно тонкая и пришивная; || нпж. 
женская крестьнс. верхняя одежа, безрукавая бористая 
кофточка, парчовая, плисовая, нанковая, надѣваемая 
сверхъ сарафана и подпоясываемая длиннымъ поясомъ 
съ кистями. 11 Часть верховой конской сбруи, въ три - 
ремня, изъ коихъ одинъ идетъ подъ грудь, къ подпругѣ, 
а два по бокамъ, къ сѣдельной лукѣ. 11 Нагрудникъ ткац
кою тана ,доска супротивъ основнаго навоя,сквозько- 
торую ткань пропускается къ переднему навою, и на 
которую ткачъ ложится грудыо. Я Я а гр уд о и ъ  м. плп 
м п г р у А и м  ж. запо. нагрудникъ, теплая покрышка 
на грудь. Я Ж м груО м им ооы м  пряжки, завязки, 
къ нему принадлеікащія. Ж Я гирудиуъо сойтись, 
сразиться нагрудную, кур. прямо, открыто, грудь съ 
грудыо, въ рукопашную. Пойти м м г р у д м м  нар. 
кур. грудыо на грудь.

ІІіігруиіНті,, ііг(г;)ц .іііп іь  что, товаръ на возъ, 
лодку товаромъ; наполнять грузомъ, кладыо; наклады
вать, наваливать для отправки; болѣе уптрб. о судахъ, 
—гл, быть нагружаему; || нагрузить себя, навьючить
ся, набить карманы, пазуху; |]переполнить себя пищей, 
питьемъ, особи, хмельнымъ.Корабль нагрузился. Мы на
гружаемся, грузимся, нагружаемъ свое судно, товаръ. 
Я Я и г р у о ю ін ь с  ср.ок. н а г р у . і ь  м. ч м г р у а м м  
ж. об. дѣйст. по значен. гл. 11Нагрузка также дѣйствіе по 
качеству своему и самый предметъ, грузъ, кладь, тя
жесть, товаръ. Отъ дурной нагрузки судно теряетъ 
ходъ. || Въ арх. нагрузка, набирка, кузовокъ или лу
кошко, плетенка, для сбора грибовъ и ягодъ. ЖЖп- 
гр уа ш іб іі,  грузовой, къ грузу отноещо. ЖЖизруа- 
м и н ь  м. - н і і ц «  ж. кто грузитъ что либо, рабочій 
и хозяинъ товара.
имъпрйнадлжщ,— и ч и г и ,  къшімъотноснщійся.іЖг»- 
* ІЧ І9 * € > н р и т ь ,н а гр у д ы т ь  что либо, сложить, 
навалить'грудой, кучей, ворохомъ; —гл, стрд. піш . по 
с м ы с л у Ж Я м р ііэ іс ы и п и ь с , м п в р у о іе ё м ь о ,  
неш грудл ,  н а г р у д н п ,  дѣйст. по гл. Класть въ 
нагрудку, въ накладку.

Нагруніш  ж. нарысь, конская побѣжка между ша-

Ни гром оздить —

гомъ и рысцою, съ отволочкою заднихъ ногъ; хода. 
Ступай шибче, наіруншо, въ нагруніеуі

Н агрунтонііть холстъ, покрыть грунтомъ или 
краскою въ видѣ подготовки; болѣо употробтл. загрунто
вать. — г л ,  стрцт.ЖЙвшгруит&аапьеср. ок. аеы- 
грумѣпогммш ж. об. дѣйст. по гл.

І Ѵ п г р у т і р о ш і т і »  что, сгрупироаать на бумагѣ, 
въ рисункѣ, въ очеркѣ; набросать трупу; скучить, по
ставить куну.

Н и г р у с т н ѵ ь ,  натужить, нагоревать, высказать 
кому грусть, скорбь свою,— г л ,  погрустивъ перестать, 
успокоиться. Я Я йгрупп інвь  нар. очень грустно. 
Стало мнѣ ірустнымъ-наірустно.

І І а г р ь і а і і н і і і - ь  л. — к ш у п  ж. грыжевая повяз
ка, бандажъ на,гры жу, на килу.

Н агры зать, н п г р ь іа т ь  чего, накусать, на
готовить грызуна. Нагрызи мнѣ орѣховъ. Бѣлка мною 
іислухи нагрызла. Употрб. также іш . надгрызать, надку
сывать. — г л ,  быть нагрызаему; || грызть досыта; 
грызться досыта; ||браниться вволю, ссориться и бра
ниться досыта. Утисъ нагрызается только скорлупы, 
что и проходу нѣтъ. Полно, нагрызся, иицо зубамъ 
больно.Нагрызлись собаки, даиразошлись сами. Братъ 
съ братомъ грызутся день-деньской, не нагрызутся. 
Ж Я ііг-рмайчьс  ср. л лит. м м г р ы & ё з е ы і  окич. 
мвш врыа»  №. т и г р ы  а  мм  ж. об. дѣйст. по знач. 
гл. || Нагрызъ п н п гр ш а м  ж .«.«).,больные ногти или 
пальцы, отъ привычки грызть ихъ; заусеницу. \\ Нагрызъ 
также остатки того, что грызли, орѣховая и сѣменная 
скорлупа. Полна изба нагрызу. 11Самое мѣсто, гдѣ что 
либо надгрызено: по нагрызу знать, чьи зубы работа
ли. Я Ж агры аопй ,  надгрызокъ, огрызокъ, остатокъ 
послѣ грызки. Ж Я іігрыасівь  м. гт. капустная ко
черыжка, которую грызутъ за лакомство. ЕЖмгршат 
м о и ,  нагрызенный, къ нагрызу отисщс. ЕЯ игры а- 
і і и и ы і і ,  охочій на- или иад-грызать.

І І а г р ’Ь п а т ь ,  и т р і ь т ш  что, грѣть, сообщать 
теплоту, передавать жаръ, надѣлять; теплотою, жаромъ; 
накалять. Эту комнату одною печью пс нагрѣешь. 
Солнце нагрѣло песокъ. Нагрѣй желѣзо путемъ. 11 На
грѣть руки у чего, нагрѣть карманъ, поживиться, на
житься плутовски.ЦЩ і^шпь себгь плеча,утомиться къ 
работѣ. 11 Нагрѣть кому бока или шею, поколотить. Онъ 
тігдіь мѣста не пригрѣетъ, непосѣда; не нагрѣетъ, ого 
не держатъ, — г л ,  быть нагрѣваему; || грѣть себя; вода 
нагрѣлась въ комнатѣ; —въ печи, —на солнцѣ. Побѣ
гай,такъ и нагрѣешься. Ж Ж игріьаммьс ср. дл . дѣйст. 
по гл. ЯЖагріЫіь м. об. дѣйствіе по глаг. болѣе употрбт 
говоря о мѣрѣ, степени передаточнаго тепла. Съ итого 
берс.мишка не много пагрѣву будетъ. Отъ плохихъ пе
чей пагрѣву нѣтъ, сугрѣву, тепла. ЯЯагр*Ьак*е чало, 
арх. сколько вразъ засыпается въ чайникъ. ЯЖшръміш 
м о и ,  нмфііійаіне.ііоііх «'», м м гргъ аиль*  
м о ги , для нагрѣванья служащій. Паірѣвалъпая, ка
лильная печь, гдѣ калятся крицы, для выдѣлки полосо
наго и листоваго желѣза. ЖЯмгрміомлыгетізяі м. 
штмица ж. всякій снарядъ или приборъ для нагрѣ
ванья; грѣлка. Свекловичный сокъ грѣется въ иагріь- 
валшикахъ, котлахъ, ййшрѣъомльицита плп 
ы т * р * м н ц и м й  м. —  и ц и ц п  ж. м п гр іь ш і.м а  
об. приставленный для па(со)грѣваиья чего либо. Паірѣ- 
валъщикъ заводскій, калильщикъ. ЙЯпгріыюмъ, 
м и г р і ы г о ч ь  ж. тер; ж ж . горшокъ.

ІІагрЬиігіть, м м грм м м ипъь, согрѣшить 
много или въ извѣстную мѣру .Что накаялись, то и на
грѣшили снова, — г я ,  быть нагрѣшаему; || погрѣшить

> н а  гр'Ъш нться. -{05



въ извѣстную мѣру и перестать, остепениться. ЯЯіш» 
грш ъш ёпьсср.окнч. дѣйствіе по значенью глг.ЯЙ* 
і і м м н м о  нар, весьма грѣшно. Грѣшпыма-наірѣшно 
така дѣлать. ЯЯвагуиізіклгщ. набѣду, къ неочастын. 
Загорѣлась, а нагрѣха п воды~то дома не случилось. 
ЖЯяоршьтыыші и. < « н и і |в  л. дослдитель;||со
блазнитель; || недобрый человѣкъ, вводящій въ грѣхъ 
дурными поступкампспоимн. І / т р і ь т е п д і ш і і > ,  
нтгрп>сѵоооі)зв**шшатіъ,надѣлать дурныхъ про
казъ; ввести, поступками своими другаго въ грѣхъ и въ 
отвѣтъ, или въ убытокъ, —е я ,  погрѣховодить вдоволь 
и смириться.

і і ш і к і д і ш і і ъ , пмггрніёіящшіііг» м. рядно, 
рогожа иля покрытія грядъ отъ мороза, отъ утренни
ковъ. Ж іагрАёмш ів, — ёпцліші.-в’і., находящійся 
на грядѣ огородной,илигрядкѣ избной, на жердяхъ, слу
жащихъ вѣшаломъ.

|І П і ' |Ш » и э іт і , ,  ъѵш грпяпя'ят ь пола, избу, или 
па избѣ, наносить, натоптать грязи; насорить, налить, 
напачкать, намарать, — е я ,  быть нагрязнлемуіЦзама- 
раться грязью. Мймѵрпаакёнъе ср. ок. дѣйствіе по 
знач. гл. ЯЯ*агрпам»пь,ыагрпі*чрп»ц>і\\шп- 
нуть, налипнуть, ЯЯыгрпятсі ппр. начерно, вчернѣ.

Н а г р я н у т ъ  куда, и  кому, пи кого, явиться внезапно; 
застигнуть врасплохъ; набѣжать, наскочить, налетѣть 
нечаянно. Непріятель нагрянула та лѣсу. Гости, или 
бѣда, гроза нагрянула. Са чѣма нагрянула, се тѣма и 
отпрянула. ■

Н м у й м й і  на губѣ паходщс.Яішубный нарошт. 
ЯЯѵиуіІпмнъ м. намордникъ, парылышкъ, родъ 
кляпцевъ, рогульки или повязки на морду животныхъ: 
на сшшыо, чтобы не рыла; на теленка, чтобы не сосалъ; 
на собаку, чтобы не кусалась ппр.

П а г у д ’і і т ь ,  эс« * іі г д і і т ъ ,  погубить, погудѣть 
(ВЪ атомъ знач. одно п то же) много, до извѣстной мѣры. 
ІІаіудіыпь кому уши, надокучпть гудѣньемъ. ККкіц- 
дв'мпьсві, погудѣть вдоволь.

І І ш у ш е т ы і і  барана, киргизскій, курдючный.
Н м г у іш т ь ,—е я  в* . зстд. напухать,—ея; накри

чать, —ся.
Ііагу.інппть, оеюмувыішюь что, нажитъ Гульбою, 

погудками, распутствомъ; || откармливать и откарм
ливаться паствою, подножнымъ кормомъ. Нагуляла 
себѣ кашель. 1 уртовщики наіулиоаютв скота, откарм
ливаютъ путемъ. У добраго гуртовщика (умѣющаго 
на перегонѣ разводить окотъ, чтобы не толпился) ско
тина нагуливаетъ сала, у плохого тощаетъ. Бп-раны; 
нагуляли сала фунта, по три. е я .
быть нагуливаему; жирѣть, добрѣть на подножномъ кор
му. При хорошиха кормахъ, сало нагуливается бара
нами па перегонѣ. Скота у паса не тощаете, ітіули- 
внется. Я /т ^і, в і і з п ю і в е л ,  з і г в е » .
погулять вволю; отдыхать, забавляться, праздновать 
досыта, либо до какого случая, помѣхи.

ср. дл. н в я ) м  «. ш і і ф . н ж  ж. ой. дѣйст. 
и сост. но знач. гл. на ть п на ся. Гуртовщика взята 
для нагула скота. Скота въ шпулѣ, нагуливаетъ жиръ. 
Много ли нагулу? По пудику на скотину будете. Ти> 
мошка се нагуломъ: глаза подбили. По нагулшь (нагу
лявшись), взялся за дѣло. Нагула, прорость, жиръ, 
сало, вязь и тѣло, отъ доброй пастьбы. ЯЯиоуаь -  
м м м ,  пріобрѣтенный, нажитой нагуломъ, либо гуль
бою. По осени ва красной рыбѣ больше птулыгам ,*»• 
ру. У нея парень нагульный, пригульный. Это стер
лядь нагульная, жирная, желтая. Нагельный скота не 
хуже бардоваго. ЯЯи»у,лин*ша*швшскотина, иривыч-

&№ І І а г і ій ш с і іь р  •

пая къ подножному корму, легко жирѣющая отъ него. 
— м н в о т ш  ж. свойство, по знач. прИл. ЯЯту- 

’і ш е ш м л  мѣстА, богатыя вольною паствою, гдѣ 
скоту, ОСОЙ, прогонному, удобно кормиться. ЯЯ(Я- 

и т й .іи іш а  м. нсбрачно рожденный, 
Іжировбй, безбтпій. ЯШг^омощомоьп. —вещица ж. 
кто нагуливаетъ скотъ; Кто нйгулялъ себѣ что либо.

П а г у л іо и н т ы - і і .  погулюкать вдоволь.
Н а г у м е н н ы й ,  на гумнѣ находящійся.
І І і і п г і і ] ш ] т . ,  шуточ. гои. въ биліардпой игрѣ; ня- 

і д ѣлать гусаровъ, случайныхъ шаровъ. \\/Іагусд,рнгпь кіи, 
пріучить его гусарить. —с я .  навыкнуть гусарить; по
гусарить вдоволь.

Н а г у т я р н т ь  что, пабаять, насказать, набалагу
рить, наболтать, — е я ,  наговориться, набесѣдоваться.

■ І і і г т і ц а и . . ] ш ^ / е } > ; і і ш ь  что, замѣсить чрез- 
мѣру круто, ѣусто; замѣсить покруче, погуще, —е я ,  
быть нагущаему. Если поегга жидка, гпо пшугцается 
мукою. Я Я ю луст пт ь, т і а т і / е м і / ш 'і .  стать 
густымъ, загуснуть. ЖЖагущёаеьс ср. ок. дѣйст. по 
звч. гл .##я*р/ет«*иіі|> . гуСтымъ-пагусто, весьма гу
сто, круто.

Н а д а й р іп іа т т .  пли н а д о б і и і т ь ,  мстдовѢ* 
/« « "« * >  что, удабривать, сдабривать, сдобить, ппр 
землю, вино. —с я ,  быть удобряему. ЯЯаёгкіІргвш. 
ааіече  ср. дли. ы а ё о б р ё м ъ е  окпч. дѣйст. по гл. 
ЯЯаёвгбрймп*,, улучшиться, окрѣпнуть, пожнрѣть 
отъ стоянки, лежанки, нагула ппр. Земля вылежалась, 
надобрѣла. Пиво подобрѣло. Скотина отгулялась, по
добрѣла. ЯЯиёпбрАивъе ср. ок. сост. по знач. гл.

І І і і .ш з і і іт і і  что кому, дать мііого и иъ нѣск. пріе
мовъ. ЛГ«*д«»м*>,уптрб. ям. наддать, набавить. Яіаш 
ёыьѵш иь м. •іпёеінея  ж. что па'ддаио, набавлено, 
наддатокъ. # # « д г м к « н я  къ на датку относящс.
ЯЯссдгят чигіъ, - п н і р і ,  кто наддаетъ, наддат
чикъ.

І І і ы і і п л і і п і і  г і , плп и а ё к а .іА т ь , мг-ада*
что, па(гіри)жимать, гнести, нагнетать; ||выжи- 

мать изъ чего въ извѣсти, количествѣ жидкость; изго
товлять давленьемъ какую либо мяготь.' Надавливай 
больше тотъ край, надави крышку оттуда. Потолокъ 
надавило землею, она осѣла, іііивста, наоіемете, а въ 
зудой іодъ надавите. Надавила, ба ты бутылку клю- 
ковпаю соку. Надави картофелю на кашу.т̂ ѵлщ, быть 
надавлпваему. || Падавгітьсл, подавившись (веревкою, 
[глоткомъ) перестать. йЖ адаа.яшишпье ср. длнг. 
) « « й я в . н ;к » і е  окпч. ш вд а о ъ  м, і ш д ш ш п  ж. 
об. дѣйст. и сост. по гл. на ть п на ся. Я Я и ііа о м о іі, 
мвед«вд**»м»*«Ѵ, къ надавкѣ отноеще,, выжатый, 
надавленный. ЯЯіядпчшмв м. ми. что надавлено, т. о. 
раздавлено или выдавлено, выжимки, отжимки, мезга
либо сокъ.

■ І і ід і і іш а т ь  или м ю ё а /и п і» ,ы е в д о м т ь м о 
лока, доитьили выдаивать изв ѣстное количество. Прежде 
надаивала гю двѣ кртючкн, а теперь надоила только 
■полторы, —е я ,  быть наданвлему; || доить вдоволь, до 
устали, докуки, помѣхи ипр. ЯЯадіквшвюнъс ср. дл. 
« « й о е ш і е  ок. и я й б и  м. н я й о і ' ш я  «. об. 
дѣйст. по знч. гл. 11НадШіакже что вразъ надоено, удоіі. 
ЯЯ аёёіісввваим коровушка, весьма молочная; м « -  
й о і ' м ш н я п  скотница, которая надаиваетъ болѣе 
другйхъ.

Н а д і і и а т ь ,  п и т п п а т ь  что па кого, наска
зать, обпести, оклеветать кого поддакивая,наклеветать 
въ угоду другому, —е я ,  поддакивать или такать вдо
воль и перестать.

ѵ і М Ѵ ^ М Ш і



ІІпдалбллпать, н а д о л б и т ь  дыръ или 
гнѣздъ, выдолбить ихъ нѣсколько. Мною ли ты надол
билъ? 11 Наддалбливать, починать долбленьемъ. 11 * Надол
бить кому что, вдолбить, внушить, натвердить. 11 Надол
битъ перила на стопки, выдолбивъ гнѣзда, наложить и 
ирнгнать къ шинамъ, « е я ,  быть иадалблпваему; 11 по
долбить вдоволь, до докуки. Н а д и , г б л н в а н ь е  
ср. длпт. н а д о , **7.шёзвье ок. н а д А .г б к а  ж. об. 
дѣйствіе но зпач. гл .ййадвлбаж .  столбикъ, тумба, 
нотбрчина, вкопанная стойка,, обрубокъ подъ прогонъ 
или поручни, на который нарубается и надалбливается 
лежень, нерила. Стоитъ, какъ приворотнан надолба, 
какъ болванъ. Надолбу объѣзжаютъ, а человѣкъ самъ 
торопится, Онъ глупѣе надолбы приворотной. Отъ 
той жены—хоть О надолбу головой. Да его о надолбу 
(о мостовую) не убьешь. II надолба добрый человѣкъ, 
й й а д о л б е п ь ,  болванъ, дубина, пень, дуракъ, ййа-  
д а л б н я  ж. и « д в л б в і ; а  м. лежень надолбиый, 
прогонъ, поручни, перила, й й а д & .г б н ы н  или н в і-  
д о л б о в ы Я ,  къ надолбѣ относящійся. И а д о л б -  
« и н а »  м. собир. лѣсъ для надолбъ, П г і д п л б ч а -  
т ы я  перила, съ надолбами, съ прогономъ но стой
камъ.

Надаль шір. вдаль, на большое разстоянье: и па
даль не вижу; ружье падаль не бьетъ.\\Надаль не от
кладывай.

Ніодарцпать иля э е а д а р г іт ь ,  н а д а 
р и т ь  кого чѣмъ; что кому; надѣлять, одарять; нада
вать много подарковъ. Онъ надарилъ дочь хорошимъ 
приданымъ. Ему надарили всякойвсячины. « с я ,  быть 
надаряему; || одаривая кого много, почему либо кон
чить, перестать дарить, й й м д а р м в и н ь е  дл. » « •  
д а р ё з е ь с  ок. н а д г ф й  м. об. дѣйст. но знч. гл.Ц 
Надаръ также то, чѣмъ кто надаренъ или надѣленъ.

ІІадііѵь пар. тмб. иор. цадысь, онордаоь, намедни, 
на сихъ дняхъ. ЖЛГад«»**»»е<ш«,иадысыіый, намедниш
ній, ономняшній.

Надить, см. надавать.
Падбаш іть, н а д б а в л я т ь  ипр. см. набав

лять. ^  ' [чердакъ, подволока.
ІІадбаншік'і» или н а д б а Я н н н ъ ,  банный
Н адбаш сины й, надъ башнею находящійся.
Н ад бт іать , н а д б и т ь  что, разбить, но не 

совсѣмъ, надколоть, сдѣлать трещину, либо вышибить 
нверень, черепочекъ. — с я ,  стрд. й й а д б и в а ы ь е  
ср. длпт. н а д б й т ь е  о м ч . н а д б А Я  м. н а д -  
б А з іи  а , н а д б и в а я  ж. об. дѣйст. по зпач. гл. 
Чайникъ надбитъ, онъ съ надббемъ, выщербленъ или 
надколотъ. | |  Подбой, у кирпичниковъ, гончаровъ ішр. 
придача, набавка товара, при продажѣ или при перехо
дѣ, но выдѣлкѣ, изъ рукъ въ руки. По десяти на сотню 
надббю. П а д б н в н А  Я, н а д б А Я н ы н ,  къ над
б е й  относящійся!; 11 надбитый.

П одбирать, н а д о б р а т ь  что, починать 
браньомъ, собрать или отобрать часть. Этотъ кузовокъ 
съ /подами надодранъ, онъ нс полонъ. « с / ( ,  стрд. 
й й и д б яш р а н ье  дл. н а д а б р и н ь е  ок. н а д -  
б б р а  м. н и д б А р к а ,  п и д б н р п и  ж. дѣйст. 
по ГЛ. \

11одбпть, н а д б о н ,  см. надбивать.
Нікдбо|ть, см. подбирать.

'Нодбраі'ыіш ’гь, н а д б р А с н ѣ П Ь  что, бро
сать вверхъ надъчѣмъ, кидать кверху или подкидывать. 
ттСа> «ыть надбрасываему. И а д б р и с ы а а н ь е  
ср. і\з іш д б р А ш е н ь е гт .л ш а д б р о с ь п . н я д -  
б р о с к а  ж. дѣйст. но знач. гл.

ІІіііп.іб.ішшгь •

Н а д б р б н м й ,  и а д б р ь о н м Я , надъ бровью, 
бровями иаходяще. Надбровныя морщины. Н а д 
б р о в ь е  ср. часть лба или чела, надъ бровями.

Н а д б р й м ш ш ы й ,  надъ брюхомъ находящійся.
Н а д б у р а п л и п а т ь ,  п а д б у р а в н т ь  что, 

почать буравомъ, надсверливать, буравить неглубоко. 
—с я ,  быть надбуравливаеиу. й й и д б у р а в л н -  
а а п ь е  ср. дл. н а д б у р г і  о л е н ь е  ок. дѣйст. но 
зпач. гл. й й а д б у р ііт ь  землю, почать буромъ.

П п д б ы і і а т ь ,  н а д б ь н н ь ,  прибывать, при
быть, избывать, накопляться. ІІодазапдцъ надбыла не
много.

Н а д п а н п а т ь ,  н а д о в л іт ь ,  заготовить дво
еньемъ запасъ чего либо. Надвоила я три клубка ни
токъ. || Сдваивать, прыгая черезъ веревочку. Лотъ 
сколько я вамъ надаойлъ!

Н а д п с р т ы м а г ь ,  з ш д о е р т і’ь ш ь , н а д 
в е р н у т ь  что, стать или иочать вертѣть. Надвер
нуть кранъ самовара; надвертѣть проволоку, пере
вертѣть ее до половины; || надбурашшвать, надсверли
вать, починать буравить паверткомъ. Надверни доску, 
гвоздемъ расколешь; гокор. также наверни, —с я ;  быть 
надвертываему. Н а д в ё р т ы в а н ь е  ср. дл . н а д -  
в е р н ё н ь е  ок. н а д в ё р з н ь  м. н а д о ё р п т а  
ж. об. дѣйст. по знач. гл.

П а д н е ч с р л т ь ,  п а д в е п о р к и т ь ,  поѣсть 
до ужина, й й а д в е ч е р ь  сщ . ж. и пар. время передъ 
вечеромъ; м а д а е п е р ь н з , то жо.

Н а д п и в а т ь ,  н а д в и т ь  кнутъ, навивать. 
“ С я , быть навнваему. И а д еш гва н ье  дл. н а д — 
о п е к а  ок. н а д в д н  м. н а д а А Я к а  ж. об. дѣй
ствіе но знач. ѵл.ЦПадвой п надвбйка тпкжо то, что на
вито либо приплетено. И а д еА Я н ы ш і арапникъ, 
навитой. Й Й идвА ііщ ниъ  м. —шцшшца ж. кто 
над(па)вішаегь что либо, й й а д ви нъ ь  ж. псп. навитая 
веревка, конецъ.

Н а д п н г а т ь ,  н а д в и н у т ь  что куда н на что; 
н а д в и г а т ь  чего, мвж. чсл. двигать одпу вещь на 
другую, сверху ея, либо сбоку; наталкивать, насовы
вать, натаскивать, наволакивать; двигая наваливать, 
приваливать къ чему. Надвинь крышку на ларь. Онъ 
надвинулъ па глаза шапку. Надвинувъ брови, ушелъ. 
Нс надвигай гикафавплоть къ стѣнѣ (па-стѣну). 11а- 
двгішлъ и насовалъ столовъ, креселъ п стульевъ, и ду
маетъ, что убралъ комнату по модѣ! Войско надви
нулось ближе. Н а д в и г а т ь с я ,  надомм— 
н у т ь с я ,  быть надвигасму, приближаться (о толпѣ, 
войскѣ); н а д в и г а т ь с я ,  двигать или двигаться до 
остановки, помѣхи. Зсркалымге стекло надвигается на 
фольгу. Тучи надвинулись. Полно столъ двигать, аль 
нс надвигался еще?Н а д в и г а н ь е  с р . дл . н а д в и 
н у т ы  одпкр. п а д в і іг п  м. н а д в н а ю в іа  ж. 
об. дѣйствіе по значенью глг. йЙ адвиою нА Я , на
двигаемый или сдвигаемый, неглухой и неподъемный. 
ІІадвизкшя крьшка. й й а д а н га т е ль м . —н н ц а  
ж. кто надвигаетъ что либо. ййадонгуас(ш )а  ж. 
тер. псп. шапка, надвигаемая на уши.

І І а д и л л о п а т м й ,  развалившійся нѣсколько съ 
конца.

Н а д ш і с л ы й ,  навислый.
Н а д п и т ь ,  см. надвивать.
П о д п и х а т ь ,  н я д о н  г н у т ь  руку ілн ногу, 

свихнуть немного, недовихнуть. Въ полномъ вывихѣ 
связки порваны, въ надвихѣ только вытянуты. У нем 
плечо надвихнуто, и лѣвая рука, слабовата. ««ели, 

: быть иадвихаему. ій я д вп л а н ь е  ср. дл. н а д -

■  пиднііхііньс. ',()7



(Іа д ш к ъ  — нвдгробпьііі.

«м а о ч уш іс  ок. н п д п ііх й  и. дѣйстн. по знч. гл. 
ЦПпдвйхг, также самое надвнхнутое мѣсто, суставъ.

І В а д я н х о р я ь і н ,  находящійся выше вихря, вѣтра. 
На надвйхорной полосѣ запиши отойти.

І І а д н о д н м н ,  находящійся надъ водою; выдав
шійся надъ поверхностью воды. Надводный камень. 
Надводный простора.

П а д к о е  пар. на двѣ части, пополамъ; илиЦдвояко, 
н такъ и сякъ, двусмысленно. Дѣли,,рѣжь надвое. Хоть 
надвое разорваться, да волку не достаться! Либо 
петля надвое, либо шея прочь. Старуха надвое ска
зала. Бабушка гадала, да надвое сказала Баба воро
жила,надвое положила. Тетка Арина надвое говорила. 
Бабка надвое сказала: либо сыпь, либо дочь. Бабушка 
надвое сказала: либо дождь, либо снѣга, либо будете, 
либо пѣта.

Н а д я о р н м н ,  на дворѣ находящійся. Надворное і 
строенье, все, кромѣ жила го дома, ухонш. Надворный 
совѣтника, въ гражданской службѣ, чипъ 7 кд., под
полковника. Н а д в о р ь е  ср. дворъ около дома, непо
крытое мѣсто; сторона дома, обращенная во дворъ; рпз. 
барскій дворъ въ деревнѣ, съ ухожамп, усадьба. Что 
цѣлый день по надворью шатаешься? || іірс. испраж
ненье. У нею надворья пѣта. ЙЙ« й « ё р « і . й  н. 
передній, малый дворъ, ближайшій къ дому. ЙЙгг- 
даёрямв’ім т ь  что, нажить постоялымъ дворомъ. 
ттея, подвбршічавъ покинуть, или желать покинуть 
ремесло это. Я » « й я © р я і ш » ш і с « ,  поживъ дворя
ниномъ (гордо II роскошно), покинуть жизнь эту.

Н а н і ы п а т ь с н ,  мівЬоыеюьсл, надсажи
ваться вытьемъ, воемъ, надрываться вытьемъ, плачемъ.

И а д н м н і а т ь ,  цѣну, повы
шать, наддавать,набавлять, увеличивать наддачею про- 
тиву другихъособ.на торгахъ,— ея ,б ы т ь  надвышаелу. 
ййидомѵмёяеье ср. об. дѣііет. но гл.

Н а д ім і л ы и а т і » ,  н ю д в л а п р і і  что, навязы
вать или на('д)ставлять веревку, шесть; нача.швать, 
привязывать; 11наставлять чулокъ, носокъ прутковымъ 
вязаньемъ. —  с л ,  быть надвязывасму. й й а д о я ія м -  
і ш н ь е  ср. длит. і т й я і ы я л ы '  ок. і г я д с / і л а  м. 
шѵмдпя'іакп ж. об. дѣйствіе по значн. гл. Бѣль, для 
надвязки пашенкова. Надвязка первая продырилась. 
/ І п б ш ы н о і і  чу лона, пятка, надвпзная веревка, 
надвязанная, наставленная. ййявдвлаичпъ  м. 
—н и ц а  ж. кто надвязываетъ что либо. ййпдаіі- 
а яп п м ів ,  къ надвязкѣ относящійся.

І І а д п і о і і г і . ,  м и д о г іа у т ъ  что, сгибать или 
гнуть нѣсколько, угломъ шш^дугой. — е я ,  быть над- 
гнбаему. Я а д ш Ф а н ъ е с р .  дл. м я д о г н у т і е ок. 
ж г д г м б г » м .  і м і д н і Ф н в і .  об. Дѣііет. по зиач. гл. 
/ Г п О т н о б і ш ' . і ь  м. — и н ц і і  ж. кто надгибаетъ 
что. Ййаіігыбыоіі, надогнутый.

П а д и . і а ш і м н ,  надъ гланою находящійся. Над- 
гліівпап топка, зенитъ, ЙЙвядглеіаоч<> м. перечень 
содержанія главы иъ книгѣ; || шаръ и иное украшенье 
надъ главой церкви. надглавиыіі,
при буквальномъ знач. головы, какъ части тѣ л а .##«*д-  
гн.икшчі, м. украшенье или иное устройство надъ 
изголовьемъ ложа.

надъ глазомъ находящійся.
Н п д г л а с п ы й  знака, которыіі ставится надъ 

гласною буквою.
И а д г л а т ы п п т ь ,  ін ес іг .т ш к ц і і н і  вина, 

надхлебывать, надпить глотокъ. / І а д м О і т і і ю ъ  
что, ряз. надпить жадноили воровски. ййаЬглёіПОп- 
н м н ,  надъ глоткою находящійся.

т
І І а д г . і і д ы і і п т ь ,  і ! « г ) г , і и г ) и .ш і і  падь чѣмъ, 

поглядывать, насматривать, надзирать, наблюдать и 
присматривать за порядкомъ. Ты бы подглядѣла за ра
ботою. — е я ,  быть прнсматриваему. Н п д м н й ы -  
ш ян»>е ср. дл. м адглп дг»  м. н я і ) г л / і ? ) і . '«  ж. об. 
присматриванье, присмотръ или надзоръ, йймдглпд* 
Н и к ъ  м. — •**««<« ж. наглядчикъ, надзиратель, иа- 
смотрщикъ.

І І и т ш с т а т ь .  к и й т н е с л і н  что, надгибать, 
надламывать, —ея , быть надгнетаему; || надрываться 
подъемомъ тяжести, работою . Ййидгнеятіыьс ср. 
длпт. і і п й т і і е н і е х ь е  ок. и а д т н ё т й  м .» е « д "  
гнёѣппи ж. об. дѣйст. и сост. по знач. гл но піь п на 
ся. Ота надшету поясница оолита. Ййадгыст- 
*імгівѣнецъ избы, верхній,послѣдній, сверхъ матицы, 
балокъ; прижимный.

Н адгнянать, н а д г н и т ь ,  стать гнить, за
гнить съ конца, съ краю.

Н адголснны й, надъ голеныо находящійся.
Надги.іянный, см. надглавный.
ІІадголять, м п д іо .н іш ь  что, оголять не

много, скраю. —ея , быть надголясму; |] стать голѣть 
пли надголі'ыпь.

Н а д  г о н я т ь ,  и и д п г и а т ь ,  і і я й т б і і і і »  
а а т ь  кого куда или на что; пригонять къ извѣстному 
предѣлу, гнать па возвышенье, на окраину, надъ чѣмъ 
либо находящуюся. Подогнать кого, нагнать, догнать, 
настичь погонею, — е я ,  быть надгонясму. ййтдо -  
гіеагеье  ср. ок. ’м а д г ё м ь  м. иойтгіш .'я ж. об. 
дѣііет. но гл.

Н адгораж ниать, »івй»0|івйм#ін> что, по
дымать городьбу, городить надъ чѣмъ, на что, сверху. 
—ся, быть надгоражпвасму. Н яй то/н іэіси »  
о а н ь с  ср. дл. яш ю дяорооіеём ье  ок. ігяйго» 
р о д а  м. Ш ! Й г « /и ій і . '«  ж. об. дѣііет. но глг.

■Іадг«(а)рать, ги в д гп р іь т ь ,  быть опаляему 
съ конца, съ краю, починать горѣть. Л я й г о / і / й -  
. і і і і і і .  надгорѣвшій.

Н а п о р о т ь  что, кого, согнуть немного горбомъ. 
Дюжій, но узіее надіорбленный годами,мужикъ. - с и .  
сгорбитьсянемного, какъбыначпная горбиться, ййад- 
г о р & п м і і , что надъ горбомъ.

■ I адіор  н> <іт ье и . и и й ів р й ш и ь е я  надъ 
чѣмъ, гордиться передъ кѣмъ. Ты что нада нами над- 
горжасшѵсп? [горкнуть немного.

Н а д г м р к н у т ь ,  начать или стать горкнуть, за-
Нпдгорланмться, надорваться крикомъ, осип

нуть.
Н а  п о р н ы я ,  надъ горами находящійся. Падібр- 

ныя тучи.
Н адгортанны й, находящійся надъ гортанью. 

Надгортанный хрящика, гортанная покрышка, плот
никъ.

Н пдграднмй, надъ городомъ плй надъ градовою 
тучею находяще. г

Надграіннппть, м и й г р и м і ш і ь  что, почать 
гранить, намѣтить грань на камнѣ. —ся , быть награ- 
ішваему. й й ад гр и н м а ш ш ьс  ср. дл. няй тря*  
н е п ь е  ок. н я й г р я н н я  ж. об. дѣііет. по знч. гл.

Н а дг раа».іяяато», н а д г р а ф іш т ь  листа, 
книгу, почать графить, разграфливать сверху, пнр. для 
заголовковъ, —е я , стрд.

На.п  редать , н я й т р е е іііі і  что, почать гро
бомъ, отгребать часть. — с я , быть надгрсбаему.

Н адгрооям я, нагрбГшый, намогильный; погре
бальный. Надгробный памятникъ. Надгробное слово.



■Сіімрооііш ш  — ИНДНІСЧ ІіГІГ. ,1(1$

Ж Ж адеръібччца ж. стар. нагробныіі памятникъ, 
голубецъ. ЖЖтдгроОіс ор. надгробная надпись, эпи
тафія.

І і а д і р у д н і і і і і ,  надъ грудыо находящійся.
ІІп ім  р ы а п г ь ,  что, нагрызать,

надкусывать, починать грызть, — е я .  быть надгры- 
заему. Ж Ж идгръъяичьс  ср. дл. я я й г р ы . і б н ь е  
оі,-. ч а д гр ь 'іяг»  м. ч и д г р іл я ш ѵ  а;, об. дѣііот. по 
знач. гл. ||Послѣди, два также надгрызенное мѣсто, над
грызъ, выѣденная часть. Сыръ съ надгрызомъ. ЖЖад- 
гръ аяачя ,  л. огрызокъ, надгрызенная вещь.

Н а д /м ш і іт ь ,  і м ѵ д д і і п к »  что, набавлять при от
дачѣ, подачѣ или посулѣ; придавать, прибавлять, давать 
придачу, прибавку; повышать цѣну на торгахъ. Ты 
испортилъ цѣпу, мною поддалъ, паднсеъ, нанесъ. За
яцъ наддалъ бѣгу, прибавилъ, — е я .  стрд. ЖЖадда-  
н и ч ь е  дл. ч а д д а ч ь е  ок. ч а д д а ч а  ж. об. дѣііот. 
по г л .і|Наддача и я г п ) г) п я і м і ,-і ,  >і . придача, что 
наддано, набавлено. Н я й д п і т і н н і я « V ,  набавоч
ный, ^прибавочный и придаточныіі. ЖЖаддаъп.іы- 
ны ъ і,  опрометчивый, больно скорый при наддачѣ на 
торгахъ. Ж Ж аддаплчъъчл  м. — н н ц п  л;, кто над
даетъ.

І І а д д д а . і о . і і і ш і г ь ,  ч а д д о л О ч ч ш ь  что, по
чинать долбить, не оканчивая; долбить неглубоко, не 
насквозь. —  с п ,  быть наддалблішаему. Ж Ж аддалн- 
лъъначъ,е  срод. длит. ч и д д о л & л ё ч ь с  окич. 
ч а д й о . і о » ; я ж  об. дѣйствіе по знач. гл.У  васъ над- 
дблбка глубока, долбите помельче.

■ І л . і д м ё р і і м і і .  надъ дверьми находящійся. йЖид- 
д н ё р іе  ср. пространство, мѣсто надъ дверьми; прито
лока, верхи, дверная колода.

І І № д д с |) ; к іи іа т ь ,  ч и д д е р о іс и п ъ ь что, почи
нать, стать расходоват ь, начать брать. Эта бочка над- 
дбржана.

Н к д д і і р і і т ь ,  ч а д д р а п ъ ь  или ч а д о -  
д р а ч и , ,  ч а д д ъ ъ р ы п и т ь  что, надрывать или 
разрывать съ краю, нс напрочь, починать драть. Заем
ное письмо, по уплатѣ, наддираютъ. Наддирать ца
рапая, подковыривать, падколунывать. — г л .  быть 
наддирасму; || стать драться, рваться отъ износу или 
другихъ причинъ. МЙаб б 1 1р я н ь е  ср. длпт. н а д *  
д р а ч ъ ,с , ч а д о д р е ш ч ь е  окнч. ч а д д ъ я р ь ,  
ч и д д ъ ір ъ н . чаддъъръіаж . об. дѣйст. по знч. гл. 
| |  Поддиръ, наддбръ также разорванное мѣсто. ЖЖад-  
д ч р ч ы ъ 'і ,  ч а д д о р ч ы  ъі, ч а д д ъ і р о ч -  
ч ы іъ ,  къ наддору относящійся. ЖЖаддъърапъе . і •> 
м. — н н ц а  ж. ЖЖаддъъ(о)рчц»»пл ч. ъъцчца ж. 
кто надодралъ что. й й а д д ъ ъ р о ч »  ж. лоскутъ, на
додранный клочокъ бумаги, тряпки. й й а д д ч р ч ч -  
а м ъ і,  легко наддирающійся.

■ І м д д у ік н м і і ,  надъ дугою находящійся.
И л д д у л ь и п я  мушка, щипикъ надъ дуломъ стрѣдь- 

наго оружія, для прицѣлу. [душить.
И п д д у ш і і і ’ь  кото, придушить нѣсколько, почать
■1‘м л ь Ѵ и н ы м ,  надъ дымомъ находящійся.
■ І а д д ы р і і т ь  что, падбуравить, надколоть, почать 

дыру. — е я .  начать продыряться, отъ износу или дру
гихъ причинъ.

Нп.п/к’І і л і .м і а т ь ,  ч п д д і ь л а т ь  что, падѣлы- 
1’і'ТІ' і квеРху, къ бокамъ, надстраивать, надставлять. 
поддѣлать или надѣлать лодку, поднять порты ея до
сками. — г л ,  быть наддѣлываему. Когда наддѣлатсп 
теремокъ,то будетъ красивенькій домикъ. ЖЖаддіі,- 
.п и н а н ъ ,е с р . дл. ч а д д ъ ь л п ч ь с ок. ч а д д і ь л ь  
и. ч а д д і ь л п а  ж. об. дѣйст, но Зііач, гл. ЦІШдѣлъ

я поддѣлка также предметъ, наддѣланная часть; ппр. де- 
ревяппая окраина котла, на салотопняхъ и мыловар
няхъ. й й а д д ъ ь л ь  ж. поддѣлка на лодкѣ, наддѣльные 
порты, нашвы, напои. й й а д д гь л ь ч ы ъ 'і, наддѣлан
ный, приставленный. й й а д д ъ ь л а ч ч м ъ і , къ над- 
дѣлкѣ (работѣ) относщс.; ч а д д ъ ьлчо н ьъ ъ 'і,  къ 
над,цѣлкѣ (предмету) относяіцс. ЖЖадда,.і ы п а -  
ш пель, н а д д і і і . и і і ц н и г ,  м. — і ц к ц а  ж. кто 
наддѣлываетъ что либо.

■ ■ и д е й к а ,  см. надѣвать.
І 1 я д г п і і | ш т і і ,  ч а д его я ч ъ ъ ч ъ ь  что, намазать, 

напоить дегтемъ, — с м ,  намазаться дегтемъ.
І і п д г и і і н ,  ч и д ё о и с и ,  м я д г э » г і * м н  ппр. 

см. надѣяться.
І І а д ё и ?  м. мн. ч а д ё ч ч а ?  ж. твр.-ост. червь, 

гусеница, навозная, хлѣбная ппр. земляной червь, для 
наживы на удочку; ||глисты.

■ І і і д г р і і і н і п ь ,  ч а д ё р ч у п ч ,  что на что, на
тягивать, натаскивать, наволакивать, надѣвать пли на
крыть. Не подергивай чахла. Подерни покрывало. 
\\Й йадёргчничхіъ ,. ч а д ёр га ѵ чьсѣ н а , корпіи, 
клочьевъ ппр. натеребливать, нащипывать и набирать 
дергая, — г л ,  быть надергиваему; || подергать вволю, 
утомиться дергая. й й а д ё р г ч н а ч ь е  ср. дл. ч а -  
д ё р г а ч ь е  ок. ч и д ё р ч у ч ъ і с  одпкр. н я *  
д ё р о ю ч а  ж. об. дѣйствіе по знач. гл. й й а д ё р -  
гъъчвя, м. гірм. ч а д ё р г ч ч е ч  мп. каз. передникъ, 
запонъ, съ рукавами или съ наплечниками, носимый ба
бами при стряпнѣ; насбвка,надйвки, надевки, навздеики. 
ЖЖадергаъш м. пск. тер. накидка, легкій кафтапъ, 
набрасываемый на плеча. Й Й адергуж а  м. тер. пск. 
такой же сарафанъ; ||горсть льну.

І І а і е р е і і і і і і І і т і , ,  напухнуть и отвердѣть. Кея 
рука ппдеревянѣла.

Н п д е р ж а т ь  что, съ яар. много или немного; долю, 
недолго. Не мною подержитъ лошадей, пргі такихъ 
цѣнахъ на кормы. [| Падерживаи къ правому берегу, 
держись ближе къ нему. Рыба ч и д ё р а ю и и а е ю ъ с я  
въ томъ омутѣ (смб.), временемъ держится, бываетъ. 
Не ч а д ё р о в с ъ ъ ч е ь с я  квасу про вашу милость, не 
напасешься. Подержался я (досыта) коровъ, будетъ, 
й й а д с р я в с а л ю  пар. в.пд. на расходъ, для расходу, 
не въ запасъ. Міъдъ-ту оставь падержамо, а бумажки 
спрячь.

Н а д е р и п о  пар. дерзгаіиъ-иадерзко, весьма дерзко.
Н а д ё р н у т ь ,  см. надёргивать.
Н а д с і н с п н т ь ,  продешевить много вещей, продАть 

задешево много. ЖЖадсчвсао яар. дешевымъ-наде- 
шево, очень дешево, іфайпс сходно, нбдешеву, заде
шево. [ломиться,

Н а д ж а б и т ь  что, сио. прм. надломить. —  е я ,  над-
■ І а д а і ё п ы п а т ь ,  ч и д о в с е н а ч ъ ь  что, почи

нать жевать, пожевать немного, — г л ,  быть наджсвы- 
ваему. Я н д и і г г в м о ш і ь г  ср. дл. ч а д о е с е -  
н и ч ь е  ок. ч а д о в с ё н ь  м. ч а д о в с ё н и а  ж. об. 
дѣйствіе по гл. Ж Ж адоісёаоиь  м. нагрызокъ, объ
ѣдокъ.

■ І а д ж ё ч ь  ппр. см. наджигигш,.
І і а д і к і н і и т н ы і і ,  надъ животомъ, между нимъ и 

грудыо, находіцо. Й й а д о всч п ъ іч ъ ч ч чг ,и. арх.ия- 
жнвбтинкъ, поясъ, поясокъ, исподняя опояска. Й йад- 
а і е і і в о м ш і і » ,  чадо іеъм ъіш поиг,  м. тер. пск. 
начеровье, верхняя часть живота, надбрюшье.

Н а д и і ш а т ь ,  ч а д я в е ё ч ь  что, начать жечь что 
и це дожечь, надпалнть; прижигать, жечь нѣсколько съ  
конца, съповсрхност*. —с н ,  быть иаджш’аему. ЖЖад-



І іи іо и ; іы ч іы ‘

ам аеиінъе  дл. **ядаошнр<Ы ье  ок. з * « й > -  
о н ч к й ,  і м і д а Н‘пг:> м. н а О эіс о га  ж. дѣііетв. 
по знач, гл. 11Наджй(6)іъ также недожженное мѣсто.

І І« д н (й ,іь н ы і і ,н а д ъ  жилою находящійся.
І І н д і ш і н а т і і ,  н а д а іс й т ь  что, почать гнать, 

поддавливать, надгястать; пожать, подавить немного. 
Поджатый лимонъ. —с и .  быть иаджимаему. Пыі)~ 

ср. длят, н а д о іс и т іе  оішч. іи іі)-  
і ) № , , , я й > и в й о ю о л і й  м. ) ік ( ) а іс і< ,ш > н  ж. об.
дѣйствіе по гл. ЯЯадоюеетишз и. наполовину вы- 
гкатый остатокъ; наджатый лимонъ. / /п г / о і с і і> н  
•««»*•«, - л і о н н ы м ,  къ надгшшу относящс.

■ І а д ш іщ а т ь ,  падоіссітъполе, почипать, на
чать жать (серпомъ). 7 ш  поджали, то и понанчиоай- 
те.ттся, быть иаджинаему, ##с#до#с*»и»м . начало 
жнитва, починъ жатьсмъ поля, полосы. ЯЯаёоіѵъімш- 
і і н і и ,  къ наджину относящійся.

І І а д а і і л ы іп и  вышка, надъ залою находящаяся.
І Ін д :ш и о < іііо с  пространство, находящееся по

выше замка.
І І и д л і і г б ш і ы і і ,  находящійся надъ затономъ.
Л а д а і і ы щ і и і і ы й  юж. запо. необычайный, чрез

вычайный. г [надъ звѣздами,
І І Н і а і і і ы д і і м і і  просторъ, надзвѣздная высь,
11іід;іед«иі»ж . наведенъ, незрѣлый хлѣбъ. Зеленая 

крупа готовится то ржаной надзелени.
і і и д а с м н ы й ,  надъ землею, на поверхности земли 

находящійся; дрошонл. подземный. ЯЯсз&асаіё,гю- 
**«*•"*> «ми» противопл, подземельный. ЯЖыёаё- 
ипѵмЬ) наземокъ, почва, самый верхній слоіі ея, пре
тишь подзѵмот, подпочва.

І І и д з е р і і а . і ы т і і  рѣзьба, украшенья ппр. нахо
дящіяся надъ зеркаломъ, туда слѣдующія.

1 Іа д :і« ; |м и іг ь  крупу, порохъ ппр. дѣлать приступъ, 
начало къ зерненью, не отзернивъ, не кончивъ.

І І и д .Ш | н іт ь ,  н о д о а / и ь іш і  и н п д о -
а р і м м ь  надъ чѣмъ, за чѣмъ, щкѣть надзоръ, присмотръ; 
насматривать, наблюдать, изгладывать. Надъ тми не 
наддзрпшь, нс усмотришь. За рабочими строю л м яд - 
а и р в іе т с я ,  за ними смотрятъ или есть надзоръ. 
ЯЯадаеераееьо ср. дл. пешёсьареімьеок. зсиіі- 
а о р л  м. об. дѣйст. ио гл. Для подозрѣнья пристав
ленъ десятскій. Надзоръ плохъ, слабъ (по качеству). Над
зоромъ и лошадь сыта. /Йпі)ао / ш м ші, къ надзору 
относящійся. ЯЯиііаізрпиимгі и и п г ) , і о |ы і ( >  
и іа  і« сотскій, хорошо, внимательно надзирающій. 
Я Я аёаеіриут », — і( ^ к іу « .  случайно, временно 
приставленный для надзора; н и д а и р ш п е а ь  м. 
—мице*  л. смотритель, насмотрщикъ по обязанно
сти. Я Я ввдаирпт сльш и, жена надзирателя или 
II смотрительша, ііш іай рщ ѵ т т оъ , ■—иди*» 
цтпг>, пи даы раш п елсаъ , — і г н ц ы н а ,  
н  а  да  иреіоп е.льнв  ш «й , имъ принадлежащій, 
и и ііа ч р е іт ѵ а ь с и і м , къ нимъ относящс. Онъ 
взыскиваетъ надзирательски, какъ будто надзиратель. 
Я Я иёащ рют елъет ѳю  ср. должность, дѣло над
зирателя; округъ его и иодвѣдомствепая ему часть. 
я/идаш ірппъслъіпччипвы. быть надзирателемъ 
временно, случайно; надзирать кой-какъ; пидаше- 
і і п и і е . і і і г н к ш л г і т і і ,  быть надзирателемъ по 
званью, въ должности его. [у огня, у печи.

Н п д аш н іч п »  вещь, пек. тер. надпалить, наджечь,
І І а д з о .ш  ж, сѣе. цазбла, назблъ, досада, огорченье; 

сдѣлать что кому въ надздлушку, насмѣхъ, въ досаду, 
назло. МіядаАлшлтн кому, навбднть, сдѣлать что 
щюзблу, иазолить. ЯЯадлЛлѣмми, досадный,

— ІІЙДІІОІІІіуТЬ.

• огорчительный, назбльный. И «і).<о.іагш м ім *'», 
то же,-въ меньшей степ. / / № ) . | 6 ,1  и п і я ъ і і і , і ш г ) -  
. і б . і ы і і і н ы і і  челов. назблистый, охочііі дѣлать все 
оназолу. ЯЯсесіаіільіщшшнъ м . — и р і і ^ м  ж. кто 
дѣлаетъ что либо кому виазолу.

іііл іііи н в д н в е в і і т ь  кого, удивить кого 
много разъ, вдоволь, плн, удивить иъ одинъ разъ мно
гихъ. Надивилъ онъ меня проказами своими. Нади
вилъ ты народъ! Я Я а  д м в  *« і п ъ е и ,  н о д і і в о »  
а е іт ь с н  чему, подивиться вдоволь, досыта. Па ду
раковъ не надивишься, не надивуешься. На дураковъ 
не надивоваться. Я й д н и и о , дивпымь-надивпо, 
весьма дивно, крайне удивительно. Ж Я адчоч  уптрбл. 
какъ подиви, къ роѵи: на насъ не надиви, пли не подиви, 
не дивись, это для насъ но диво, все такъ дѣлаемъ..

И н д іа н к и  ж. мн. рпз. надевки, навздевкн, насб- 
вочка, падёрпшш, бабій передникъ съ рукавами, для 
стряпни, а иногда и для наряда.

Н і ш і к о ш і п ,  пли і ( п б і і > № і Т р н . щ і ж і  насу
масбродить, надурить, напроказить, / / п б к н і і і ж і  
кого, человѣка или звѣря, сдѣлать дикимъ, нелюдимымъ, 
—ея, подичиться вдоволь и перестать.

Н а д и р а л и , ,  м а д р п я п ь ,  і ш д і і р м в т н ь  
ЧТО, чего; начесывать, нацарапывать, нарывать, нащи
пывать, натереблнвать, набирать отдирая. 11 Надрать 
струпъ, ногу, руку, начесать, нацарапать; подрать 
уши, чубъ, натеребить; надрать па сукнѣ ворсу, наче
сать, поднять; \\надирать драни, лыкъ, зубьевъ, моху, 
набирать отдирая. Чаіі больше твоего никто не падй- 
рыоалъ. Я Я а & ч р а п ь ься , ыш ёрекьп ь е я , быть 
иадираему. |] Надраться оъ кѣмъ (по отъ гл. надрать, а 
отъ драться), драться досыта, биться вволю и пере
стать. 11 По стольку у насъ лубьевъ не ‘зеевдігріііг» 
в м д о е ь  наколи, не драли. || Надираться, пек. тер. 
задориться, придираться. ЯЯсадчрсзышс ср. дл. 
я-ешдреі-им* ок. ч а д е ір » ,  я е я ё о р »  м. ямв~ 
ё о ір п м  ш. об. дѣйст. но знач. гл. Много ль наддру? 
сколько ііадрапо'?|\ЯЯсзёёр&, зсслОСірее м. псп. тер. 
нахалъ, наянъ, буянъ. Я Й пёьірзем ■*«, іст Н ёр-  
і г м і і ,  къ надору относящс. Я Я я ё з ір ч и а и я  
щетка, цѣпкая, хорошо надирающая ворсу. /Всі- 
ёраш >  ж. что надрано: лубъ, береста, лучнпа ппр.
Я Я идчрелпѣ саь  м. — н і і ц п  ж .и п ё е ір и ц и н » ,
эеядорщ веча  м. —ицица ж. кто что надралъ, 
надираетъ.ЖЖгідереыь (м. ж.?) т е р .  рукавица? ЯЯч- 
д с у г н с м м і і іѴ  тер. п с п .  задорный нахалъ. Задать 
п и ёе л р м л еѵ ,  оттрепать за волоса.

І І п д п р ъ  м. подножная точка, супротивная, по от
вѣсу, надглавной или зениту.

І І і і д і і т ъ  соху, сѣо. точить лемехъ, сошникъ.
И н д і и ,  м с в-Ыя, см. надѣяться.
І І п д к і і л м п й т і» ,   ̂ » п Ѳ » о . і б м м >  что, тыкать 

оотроемъ слегка, накалывать, дѣлать неглубокія ды
рочки; || иадщеплять, раскалывать немного, съ конца, 
либо оъ поверхности. Шулера над(на)калываютъ 
карты. || Надколовъ топоромъ плаху, расколи ее кли
номъ. —е я , быть надкалываему; ||треснуть съ конца, 
стать колоться. ж Япёш і>*ыою нье с р .  д л п т . я я д -  
к о . м і і і в ь е  окнч. » ш д і , б . » а  м. ььиденклы а  ж. 
Дѣйст. по знч. гл. || Падкблъ т»кжо щель, несквозная 
трещина. ЖЯаёл л о .ю л л л , > ! г і д * . » , і і і і і і і а  м. над
колотая (со щелыо) пещь, кусокъ дерева.

І І а д іш і н м п н ы і а ,  надъ каминомъ находящійся.
Кидкаііы пнть, н п б к а ш і ш і і ,  і іо д к о п *  

что, починать копаньемъ, обозначать ямкою 
мѣсто, гдѣ быть ямѣ, столбу шір,, надрывать, иадрыть.



1 іпі№({пі>іііпііі>м  — ііад.н'мш !>■■■.

Й Й а д к а п м о а т ь с п ,  быть падкапываему.ІИГад- I 
к а п ь ш а г  «»>е ср. дл. п а д к о п а и  ь с  окт. і е п д >  
к ч іп я  м. ■змедкпшжка я. дѣйст. но знач. гл. || 
Подкопъ, —ка, т.акжо самая ямка, надкопаішое мѣсто.
1 дѣ надкбпъ, тамъ н рой яму и сажай дерево.

і і п д к п р і и і з і і м і і ,  надъ карнизомъ, выше сто, 
находящіяся.

Ч і ц н п т і . п т ' п , ,  і в а д п а а п а іи ь  (мнгкрт.), 
к о о к л т і і м і ь  что надо что; накатывать, катить 
что выше чего и остановитъ надъ этимъ предметомъ.
I адтпшвши бочку надъ западню, спусти ес вг, погребъ. 
Ьрсвт готовы ко спуску па-воду, они надкатаны надъ 
спускъ. - С П ,  быть падкатываому; |) прикатываться 
надо что, какъ-бы собою, отъ себя. І Г в д і н і т м >  
в«вн»»йер.^дллт. и и д к а т и п ь с  ок. п а д ш ій » »  
м. а п л д к й т к а  ж. об. дѣііет. гл.

■ І а д і і а и і і ш п т ь ,  звадкасі'ш пвь лугъ, начи
нать косить траву; — столбъ, покосить его нѣсколько. 
ттс п ,  быть надкашиваему; покоситься набокъ. ЯЙад~ 
ш іе я  и. дѣііот. по знач. гл.

І І і ѵ і к и і м ч а і ь ,  а к п д і м і д п м і ь  (мнгкрт.), 
н о о » і г ) і / / ш ь  что на что плн кг чему; прикидывать, 
накидывать, набав лять къ кучѣ, къ дайной цѣнѣ шір. 
накидывать, - е я ,  быть надкидыпаему.

П а і і і . н ы і . і ш і ц , ,  и я й і м и м м і )  ч т о  (надла- 
гать п о у п о т р б л . ,  но м а д л о э і е п т ь ,  подложенныя, 
уптрб. иногда лм. надк.ѵ'тпъ, падкладепный), продолжать 
класть сверхъ накладеннаго или сложеннаго; прибавлять 
кладку сверху, возвышать каменную стойку. — с л ,  
быть накладываема. І І л д к л с і д ы в а м ь е  ср. д л і і т . 

я п д я , ) я й к я ,  м а д л ® м с к а  ж .  об. дѣйствіе по 
значенью глг. а п о с л ѣ д н і е  д м  т а к ж е  надстройка, что пад- 
лвжено, прибавлено. ййа д а іл г ід гч п к я  м. кто над- 
кладываетъ что либо'.

П а д в л с п и т ё т ь ,  а е к д к л ё в а т  ь, н а д *
•м ш а м у т ѵ  что, наклевывать, начать клепать, по
чать клювомъ. Ягода над(на)клевана, воробышекъ над- 
клевалъ ее. Курица падклюнула яйцо. —< с я ,  быть над- 
клевану. Й Й адплёащ лоазеье  дл. і ш д к л с *  
а гвп ье  ок. к а д ь іл ё о я  м. з е а д к л ё а к а  ж. об. 
дѣйствіе по значенью гл.\\Пад(на)клевъ также надкле- 
Всіниое мѣсто. Й Й а д к л с о а т е л «» м. і ш д ь м ё в *  

и. —  пч*шца, кто надклепываетъ что либо. 
Лоръ воробей, надклбвщикъ. й й а д к л ё га о к я ,  м о д *  
п л е а ь іш я ,  надклепанная вещь, плр. яйцо, плодъ.

Н в й и . к  і і ш і т ь ,  что, надстав
лять клейкою, приклеивать наставку, наращивать 
склеивая. Лнста-то нс достаетъ, придется надклеи
вать. — СЛ, стрлй й а д к л ё п о а м ь с  ср. дл. к н д -  
« « н е п ь е  ок. з ш д п л ё п п а  * .| об. дѣііет. по зна
ченью гл. II Надклейка также наставка, что приклеено. 
й й а д к л е Л п ё іЧ ,  надклеенный, наставленный. 
й й а д к л ё ч іа ц к к я  м. — н д и ц к  ж. кто надклеи
ваетъ что либо.

І І п д к л с і іг .ш а ч г ь ,  < ш д і м е » « і п і >  что, по
чать заклепку, расклепать (енлющить) копчикъ пе
чного, иатлнать молоткомъ. — с л ,  быть нлдклёны- 
пасму. Н а д к л ё п ы в а н ь е  ср. дл. п а д и т е »  
« я м ь е  ок. и п й н . і ё * » »  м. ж і д я і і ё н я я  ж. 
Дѣііет. по знач. Гл.|іДйй;ыйгг, надклепка, а в а д к л ё -  
п о і і ь , наставка склепомъ; | |  знаки отъ клепанья м о
лоткомъ.  ̂ [сомъ находящійся.

ІІа .іи .ііі;і< > < -ііы д іі, падкршоспыіі, надъ клиро-
Ш д і і . і о і і і і і ь ,  а т д к л ш п і т ь  что иадр-что; 

наклонять надъ чѣмъ, —  с л ,  наклоняться надъ чѣмъ. 
НадклтиШЬ ивушка надъ озеро. Й Й и д н ло н ёп ье

ср. дл. н и й к  і б и й  м. об. дѣііет. по і'л. || ІІадклонъ 
также иаклопъ, косвенное надъ чѣмъ положенье.

Щ « д и л * ѵ п ь « н и ш » /м н ,н а х о д я щ ій ся  надъ клѣтью.
І І п д к л іо н у т і » ,  см. подклевывать. [никомъ.
І І а д к л і о ч і і а л  часовенка, поставленная надъ род-
ІѴ а д к в Ѵ п ы п а т ь , аъад ш и в а т ь  что, почать 

койкою; | [наставлять ковкою, наваривать. — с л ,  быть 
наковываому.

І І а д к о п і . і р в ш а т ь ,  н а д к ь в ы р а т ь ,  
і і м д к о в ш } а і у / т ( >  что, починать ковырять, надди
рать или подколупывать, надлуплять. Кто-то надковы- 
рплъсыръ.ШЙЮдкавырпваю»ьс»в,быхьщфлмлі- 
рнпаему. Н а д  п о  а і> 'ір п ва п ье  с р . і ю й і і в в ы -  
р а н ь е  ок. н а д з /о в ь я р к ія  ж, об. дѣііет.ио зн ач.гд.

І І а д п о с ч а м і і ,  надъ койкою или койками находя
щійся. [шибать, надколоть ударомъ. — с л ,  надбнться.

Н а д а о к а т ь ,  » а д « о м » ( у » ( ь ч т о ,  надбить, над-
І і а д н о . і и т ь ,  н я д к о л »  нир, см. надкалывать.
І і а д к о л і і н н ы і і ,  находящійся надъ колѣномъ, 

повыше его, или снарулаг; нротпвоп. гюдіеоліыіный. Над
колѣнная чашка.

І І а д к о л с л ь п ы і і ,  повыше комля находящійся.
І І и д и и і іа т і » ,  см. подкапывать.
І І а д і і р у щ і і т і . ,  ш ж д п р уо ію гіт ь  доску, под

круглить, Закружить, закруглить съ конца, закатить.
ІІа іМ ірв .’і .і і .ііь ііі ,н а х о д я щ ій с я  надъ крыльями, или 

на крыльяхъ. Подкрыльная оболочка, покрышка, и л и  

н а д к р ы л ь е  (ср.) насѣкомыхъ, особи.' жуконъ, лучшо
н и д п р ы л ь н щ ш к я т , тг. М а д к р ы л ё и н ы м і ,
надъ крыльцомъ нахдщ. Надкрылечный выступъ, 
н а д к р м л ё ч н п к й  м. фронтонъ, навѣсъ, козырь,

І І а д к у с ь г а а т ь ,  м а д а у с і із ій ь  мнгкрт. (нрч,
надкушенный), н а д п и с а т ь ,  надъѣдать, кусать 
поверхностно, откусывая помалу. Когда извощики 
пьютъ чай въ прикуску, то, надкусивъ сахаръ, передог 
ютъ по въ круговую. Я надкусилъ гвоздь, а перекусить 
не могъ. Патронъ надкусываютъ, ркусьцшютъ, А Г а д -  
к у с ы в а в і г ь е л ,  н ю д к у с п в ю ь с а ,  быть над- 
кусываему. М й а д к у с ы в а н ь с .ср, длд, н а д п у — 
с а н ь е  ср. ок. з с а д ц у с я  ч т а д к у с к а  ж. об. 
дѣііет. по гл. Н а д к у с ы в а я ,  вм и д вгусо к я ,  над
кусанный ломоть, плодъ ивр. й й а д п у е н д м ,  надку
санный, къ надкусу относящійся.

І І п д к у и і і и і а т ь ,  н а д к у в а а п в ь  чего, отвѣ
дывать, смаковать, гог. болѣе о питіяхъ. Извольте 
хоть надкушать, понсволыпесь, винцо хорошее. —« с л ,  
быть падкушивасму. Н и д і в у т п о а п ь с  ср. дл. 
н а д п у н в а н ь е  ок. дѣііет. но знач, гл.

Н а д л а п о ч  1( 1. 1 1 1 . надъ лавкою (торговою), лав
ками (въ избѣ) находящійся. Падлавочная полка зо
вется п олйво чн иномъ.

Щ и ,і.іи зз .і іі  ш е и .  или в ч а д л а л іы в а в в в ь  иля 
] і ш ) , і « і і м л № ь; а за д ло л іа а веь  или н а д л о »
л і е і т ъ  что, сгибать вещь на столько, чтобы она 
треснула въ сгибѣ, но.отваливаясь; || отламывать ча
стицу вовсе, ночинать ломать. Пао ломавъ, нс еро
шишь, а надломилъ, такъ скамей, нс таись. Надломи 
сахаръ, дай кусоченъ отвѣдать. Надломаннаго лука 
і)вое боятся (и крагъ, и ратиакі самъ), — с л ,  быть падла- 
мыиаему; 11 треснуть, переломиться не совсѣмъ. 11 Надло
миться, надорваться, наднятьоя, повредить себя нату
гой. И а д л а л в л и в а в іь е ,  к а д л а л ч ы в ч ч н ь с  
ер. дл, зш а д ло лм а к ь е , н а д л о л ш л ё в ч ь е  ок. 
вш адлолч*  м. г і / і д , і о л з п а  ж. об. дѣііет. но знач. 
гл. || Падломъ тапжЬ надломанное мѣсто. Трость согну
лась въ надломѣ. Й Й а д л б л т ы и  сгибъ, трещина,
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отъ надлома происшедшая. ййадлблж піюміш, 
хруикііі, хрушкбя, легко надламывающійся.й й а д ло -  
лшочъ плв і і г і д . і н . ш і і ш а  м. надломанная вещь, 
большій кусокъ, отъ котораго взятъ отломокъ.

Н а д л е ж а т ь ,  безлч. быть надобну, быть должпу, 
нужну, слѣдовать. Надлежать обдумать и обсудить 
всякое дѣло. Надлежало бы напереди подумать. ййад-  
.«е а іе ш ц ііі ,  надобный, должный, приличный, ео- 
отвѣтственыіі, слѣдующій.

Н а д л с т ы п а т ь  или і і п д . і е ш п і і і ь ,  м а д л е -
м ііь м іь  падо-что, подниматься летомъ надъ чѣмъ либо. 
Падлстѣвь падь гнѣздышко, оісаворонокь залился 
трелыо.

Н а д л н н а т ь ,  п а д л ш іт ь  что, доливать, проли
вать. Над леи мнѣ еще немного. —  е«,бы ты іадливасм у. 
Я п б .ш о п н ііс  ср. длт. іш й .ііім ііе  ок. ней»  
.**«в ь  м. ч а д л п а ч а  ж. об. дѣііет. по гл.Ц Надлйвь 
также прибавка, что долито.

Н а д л і і з ы п а т ь ,  н а д .л м я а т ь ,  н а й . ш . т -  
і і ^ / т ь  что, полизать пемного, сверху; почать ли
заньемъ. Ййидлж іаыоаыье ср. длнт. ч а г і . іч -  
я і ін ь е  ок. м а д л м а ъ  м. н а д л г іа ч а  ж. об 
дѣйст. по гл.

1 І а д .т п ш ‘( о ) н ы і і а т ь ,  н и длш €м с(о)ои т ь
что, проводить черту, линію надъ чѣмъ. —гл, быть над- 
черкиваему. [много.

І І а д л і и м і т ь ,  почать, стать линять, полинять пс-
Н а д л і і е т і і м й ,  надъ листкомъ находящійся.
Н а д л і і т ь ,  см. падливать. [степени.
Н а д л і і х п с і ш ы с  росты, лихвеиные въ высшей
Н а д л и н іс н ' ь  м. излишекъ надъ чѣмъ, избытокъ, 

остатокъ.
Н а д л о б н ы й ,  надо лбомъ, выше его находящійся. 

ЙЙайлбОье ср. м а д ло й о п з»  м. часть головы 
или черепа между лба и темени. ЙЙий . і о б я н і « т ь 
кого, перелобаннть слегка, недобитъ.

Н а д л о м а т ь  что, о локающемъ животномъ, падхле- 
бать, почать, налокать. Тѣмъ море не погано, что ею 
собака над(на]локала.

Н а д л о к о т н ы й ,  надъ локтемъ находящійся.
Н а д л о м а т ь ,  н п й . і о .к і і п і ь , ы адлолш ъ

іпр. см. надламливать.
П о д л о п а т о ч н ы й , паходящіііея надъ плечевою 

лопаткою, выше ея, или на ней.
Надлубнал кора, покрывающая лубъ.
Н а д л у н н ы й ,  надъ луною находящійся, нротивопол. 

подлунный.
Н а д л у п л и в а т ь  п л и  и а д л у п л п т ь ,  і ш й »

і і у м і т і ъ  что, начать лупить, стать отдирать, иад- 
ковыривать, наддирать кожицу, скорлупу, кору ипр. 
Лицо надбито и надлуплено, —ея. быть надлуплеиу;
||  стать лупиться отъ себя. Козелокь надлупился, ото 
барапь, г. с. овечья кожа. Почкападлупается,хочетъ 
распускаться, й й и д л у ъ г л г и іи ч ь е  ср. дл. н а д -  
■ і ц і і . і е н ь е  ок. кпд.ід/иь м. і ш й . і ц і т ,  
ч а д л ц ч ч а  ж. дѣйст. по знач. гл. || послѣднія три также 
за лупа, надлупленное мѣсто. і / « й.іц н о н й , н я й -  
л я » ы н « а  м. высиженное яйцо или надлупишнійся 
птенецъ, Ж й а д л й п ч ч а м ч ,  ск.юппый къ надлупкѣ.

Н а д л ^ і ц н п а т ь ,  что, починать
лущить, надлуплять. —  е я ,  быть надлущипаему; || 
иадлупляться, какъ бы собою, й й а д луч ц ш м а ч ье  
ср. дл. і і в » ) , і ц щ р і п , г :  ок. дѣйст. по знач. гл.

Н н д л ы і а т ь с н ,  і і и й о . і і п і н ь с я ,  надры
ваться лганьемъ, надиираться, стать въ тупикъ, запу
таться но лжи своей.

І І а д л 'І і п л н і і а т ь  пли і і и й . і і ы і л і і ш ь .  и ш ) -  
л і ь ч ч т ь  что куда "ли па что, плп надъ чѣмъ, надклеи
вать (ипр. ярлычки), надѣлывать лѣпныя украшенья, 
насаживать. —  сі«, быть надлѣпливаему. й й а д л ім г -  
л ч а а ч ь е  ср. дл. н а д л і ъ п л ё ч ь с  ок. н а д *  
л м іл г ч а  ж. об. дѣйств. по знач. гл.

Н а д л й >ч н ы й ,  надъ люкомъ находящійся.
Нпдмакііппть, ч а О л ш а ч а т ь  мнгкрт. н а д *  

. н а к к ц і ш і  одпкр. что,■обмакивать немного, макать 
съ копчика. Надмакті сухарь, —гл. быть надмаки- 
иаему; 11макаться какъ бы собою, отъ себя, й й а д л ч і-  
м н о ан ь е  ср. дл. іг и й л т и а н ь е  ок. дѣйст. по 
гл. ІІа д .а а м н в а ш іі, іш д .« «ш н іп ь что, на
мачивать съ конца, мочить съ края, поверхностно, 
—гя , быть ітадмочену; 11 надмокать. /Іадл ігііін *  
ван ъ е ср. дл. нпй.ноиеіпіе окнч. іш й .т ія ъ  
м. н а д л ю ч іш  ж. об. дѣйст. по знач. гл. || //ай- 
дакки падмбчка также надмоченное мѣсто, й й а д л ю -  
ч а т ь ,  ч а д л и і ч ч у т ь ,  замокать съ конца, съ 
краю или съ поверхности, подмокать (пой—снизу; над— 
сверху,сбоку).й й а і із п о ч й ч ь е  ср. дл. ч м д .чж ічч а  
ж. состоянье но зпач. гл. й й а д л и іч л ы і*  товарь, 
надмокшій.

Н а д і ш і л ы і і а т ь ,  чадлш олот ь что, начать 
молоть, почать размоломъ, —гл. быть надмалываему. 
Ось, втулка над мололась, ййлш й. п я ,і м  в а н  ье ср. 
дл. ч а д л ю л о т ь с  ок. ч а д л и іл » м. к а й *  
лжблча ж. об. дѣііет. ПО знач. ГЛ. || Послѣди, дпа сщ. 
также мѣсто, часть надмолотая.

і і а д м а т ы і і п т ь , пюдлт татъ  что, почать 
смоткою; 11 доматывать, дополнять намотъ. Шотъ этоть 
надмотань, початъ; нидмотай шпульку, дополни на- 
мотомъ. —гл, быть надматываему. Ййидлміты- 
н а м ь е  ср. дл. н а д л о і п а н ъ е  ок. ч а О л ч і т »  
м. н а д . і і « і н « а  ж. об. дѣйст. но знач. гл.Ц Послѣднія 
два сщ. также то, что падмотано, прибавлено моткою. 
ййаОлгбшчочз»  ж. клубокъ, надмотлнный, не цѣль
ной нитки, / / а й . і і м і ш і ’і і н е к і і й і  что, надсѣчь, 
надрубить, яадкогіать мотыгою.

Н а д м а щ і і н а т ь ,  мадлшостіітъ что, над
ставлять мощеньемъ; придѣлывать мостовую, мостки 
или подмбстки; 11 намостить помостъ надъ чѣмъ, поверхъ 
чего, —гл , быть надмащиваему. //ай л ігііц н *  
пачье ср. дл. н«й.>і«щ е»ііірок.чадлінстг* 
м. надлкіет ча  ж. об. дѣііет. но знач. ГЛ. II По
слѣднія два сщ. также та часть мостовой, примостковъ 
или помоста, которая вновь придѣлана.

Н а д м а м т ь е и  {чѣмъ или надъ чѣмъ, измаяться, 
надсадиться колотясь. Сь ч а д м а ч ч ч  плФга 
ломить.

І І л д м г п ііт ы іл и  п а й  ы л ш т ь ,  і г а й . ш і ш ь
что, кого (дму —  дую); надувать, раздувать вѣтромъ въ 
объемѣ; Пиапыщать, наполнять гордостью, спесью; дѣ
лать кого к и ч л и в ы м ъ , высокомѣрнымъ, надменнымъ. 
Это человѣкь надменный, обращенье ею невыносимо 
надменно. Н а д л ш е а а п и ю м ,  и ай .и ііяіііел . 
напыщаться, раздуваться спесью, возпоснться гор
достью. й й а д л и іч ь е  ср. состоянье надменнаго, кн- 
ченье; ч а д .п ё п ч е ч 'т ъ  л;. свойство это, спесь, гор
дость, кичливость, / / я й .и г ц й  м. надменный чело
вѣкъ, гордецъ. Ййа&ічлш». см. надувать и надымагпь.

Н а д м и и і і т ь ,  і в п й . ш і і і і і і  что, почать мять, по
мять немного, сверху, снаружи; - е я ,  быть надмяту; 
Промяться певзначаіі, отъ себя. Я а д л і н н а н и с  
дл. н а й . ш і і ш і е  ок. н а й . і і і і н ь  м. н а й . н і і м *
п а  ж. об. дѣйст. по гл. || Надмипь, помятое мѣсто.
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Надинрнть, н а д о п с р ё т ь  пси. тер. обме- 
реть, впасть въ обморокъ, стать безъ памяти, безъ 
чувствъ; обомлѣть съ испугу. Ужъ какъ ёнъ крайне, 
такъ и и иадмёръ!

І І і ід и и іт іт ь ,  і ш і ) , н « н і і  кого, надорвать, заста
вить дѣлать что по по силамъ, напрягать сверхъ силъ. 
Его подмогаютъ ученьемъ, работой. Кони падможешь, 
не поправишь, —с л ,  надрываться, надсѣдаться, аад- 
силішаться, шдсаашваться, повредить себѣ, дѣлая что 
черезъ силу. Падмоглась баба, ѵлеш, и не встаетъ. 
Я Я и д л ш о *  й ъ е ь е  дл. м в д л ю э і е е н ь е  ок. ш і б -  
»»*«*г а  ж. об. дѣііет, и сост. по гл. на ть и на си. Съ 
падмбги животъ болитъ. Л « д . * і б а і е ) і ш і  работа.

Надмогильный камень, намогильный, нагроб- 
пыіі или надгробный. Н п й .н о г ім ы т і .й , иамо- 
гнлыіикъ, — лица, нагробиица, голубецъ, могильный 
памятникъ. [ватъ.

Надмокать, н й й .и б іік п  ннр. см. надмаки-
Н адморааіііііать, н п і ;л ю р б .іш к ь  что, 

за(по)морозить слегка, сверху. И ій д м о р п л и  ж. 
пси. тер. изморозь.

Надморье ер. пространство или просторъ надъ 
морскими водами. По надморью чайки носились.

Надмостйть, см. подмащивать.
Надмотйгь, см. надматывать
Надмочка, см. надмачивать.
Н адмоінать, см. надмащивать.
Нпдм'Ьрный, что больше, выше или длиннѣе 

опредѣленной мѣры. ЯЯыдепшьру, чрезмѣрно, чрез- 
мѣру, слишкомъ, непомѣрно, черезчуръ; болѣе о иредм. 
отвлеченныхъ. Иадмѣру гордъ.

Надмліть, см. падмишіть.
Подмести, см. надноейть.
Н а д н ё с ь  иар. іи * , днесь, иадішхъ, намедни, не

давно. ЯЯидпяжъ иар. на сихъ дняхъ, гонора о нрошл. 
и о будущ. времени. Опа ходитъ падннхъ, па-денеч
кахъ, кур. насносяхъ. И « ()н е« и ш ь  много, не
много, продневать извѣстное время; || нажить что дне- 
ваньемъ, въ дневку. » с я ,  подневать досыта, вдоволь.

Надннкйть, надъ чѣмъ, на
клоняться, нагибаться, нависать. ЯЯпдыеишжтъ, 

что, см. надымишь.
Надмосмть, н п д н е е ш іі  что, подымать надъ 

чѣмъ, наносить, выставлять выше чего. Поднесистолбъ 
комлемъ надъ яму. —си , быть надносиму. Поднеслась 
туча надъ наши головы. И п й н с с е н ь е , ш и )-  
леоео, к а д н о с и а ,  дѣйствіе по зяч. гл. ЯЯадш 
і іб е ш іі і і .  къ надносу относящійся или надноглшыіі.

ІІлдііѵѴгь бзлчв. тор. псіс. нагрѣться отъ солнца 
къ полудню, зимою. Какъ наднѣло, такъ %ручьи пошли.

Надпить, см. надымить.
Над» прдл. см. надъ.
Надо, к н б о б к к . и.иі. і с п д л А і і і ,  стар . и сѣй. 

ш ід о б н іш ь , орл. іеидо& емпъ, прм. и «*  
д о и н и ,  арх. ы йд опт ея , »и ідиап»іиво і; п и -  
д в ш ь , н « і ( ) в ш н , н м д о е ъ  иар. и бзлч. гл. нужно, 
должно, слѣдуетъ, необходимо, надлежитъ, требуется, 
потребно. Мшь надо денегъ, надо достать. Надобно 
смиряться. Сколько ни .пеней, а умирать надо. Мною 
бы влилъ, да не надобно (умирая). Чего нѣтъ, того и не 
надо (пли то и не годится) .  Народъ шю уш рбл. надо 
(нужно) самостоятельно, подразумѣвая <ѣ гать, и такъ 
чтобы: надо, не забранили бы; надо такъ сдѣлать, 
чтобы не стали бранить. Вмѣсто: тебіь что надо или на- 
добить? говоритъ также: что падобит? что требуется, 
въ чемъ нуждаешься, обращая тѣмъ слово зто въ безличи.

глаголъ. М Я й й о б п т ь с м  сѣв. (по образцу:хотѣться, 
видѣться) кому, что; нужно, надо. Мнѣ надобится то
поръ, нужно бы топора. Поколѣ надобился, держали, 
а не занадобился, прогнали. Не столысо сможетен (или 
надобится), сколько хочется, Швадодилсп (не нуженъ 
болѣе) кочедыкъ — подъ лавку ею. Пи что то понадобилось? 
Я Я й д о іІнъ ііі, псп. м и й о Л е іт ы і г ,  нужный, 
полезный, годный, необходимый, потребный. іѴ м >  
д о ііп о сш п ь , ш і д о в а  ж. нужда, треба, ю треба, 
потребность, необходимость. Па разныя надобности 
и/держалъ. Надобности домашнія, семейныя, путевыя, 
общественыя шір. Я«до(Г«ци ч ь  м. —н р «ц «  
ж. тотъ, кому что нужно, надобно. Мнѣ надобенъ то
поръ; подождешь, надобщиковъ много. і і і ід о Я м и н Ъ  
м. —г ч и ц а  ж. нужный человѣкъ. Я Я йдоіІье  ср. 
надобность, и И снадобье, лекарство. Я г і й о в н м *  
н м < і ,  къ надобью относящс. Я Я еід а б и ц и  ж. 
аптекарская склянка. Я Я йдоН еиь  м. надобникъ, 
нужный и полезный при дѣлѣ, домѣ, человѣкъ; необхо
димая въ домѣ вещь. Сундукъ или коробь я бабій на- 
дойень.

Н адоблачны й, или надъоблачный, находящійся 
выше облаковъ. Надоблачная высь.

П о д о б р а т ь ,  см. подбирать.
Н лдобы нать, п и д о П о и п ь  чего, добывать, 

добытъ, доставать, упромыслить, шшромыслить.
Надоиблнть кого чѣмъ, пси. снабдить, надѣлить 

вволю, вдоволь. — »•/», удоволитъся, насладиться чѣмъ 
идоішль. У насъ итого добра п г ід о а о л ь ,  вволю, 
вдоволь.

Нлдогнить, см. подгонятъ.
Надогнуть, см. надгибать. [диргіть.
Надодрины", м а д а д р й т ь  ипр. см. над-
Н идосііьс, іім д о іш іь , см. надаивать.
Нидоікдйть землю, или на землю, или самостоя

тельно; излить дождь, послать дождя, —е я , быть иа- 
дождену. Падождилась земли. Я Я адоаісііёы ье  
ср. дѣйствіе по гл. [$роп&іа ііиѵіаііііз.

Надбііінни'ь м. губка прѣсныхъ водъ, ііодяга.
Н адоаінісньс, см. поджигать.
НадоарЬть, см. надзирать. ЯЯыдёаупъ- 

а а п в ь  вло. надзирать, наблюдать.
Н а д о і і т и ,  см. подходить.
Н а д о и т ь ,  н ш і б а  иир. см. надаивать.
Н адоконны й, надъ-оконный, находящійся по

выше окна, оконъ. Я Я и д о м іи н п п і»  м. м м д о-  
п б п ь е  ср. какое либо украшенье —  рѣзное, лѣпное, 
писанное, надъ окнами.

П о д о к о н ъ  иар. доковъ, конечное разоренье, ги
бель, трата. Пміыѣе все внадоіеонъ пошло, «сіс.

Н а д о к у ч а т ь ,  п м д о « ѵ н м ш і і  кому чѣмъ; до
кучать, докучать; надоѣдать, наводить скуку, приво
дить докукой въ нетерпѣнье; приставать, навязываться, 
неотступно просить. Что падокучитъ, то и научитъ. 
Одна бѣда не падокучитъ, а падокучитъ, такъ про
учитъ. Свѣтъ (жизнь) не падокучитъ, Кому жизнь 
падокучила! ■—см , быть кому надокучаему, бсалчп. 
Мнѣ надоку чается, надокучаютъ. И адом у /ц я н ь е  
ср. длігг. ж. дѣйст. но знач. гл. || Падо-
к^ка также то, чѣмъ докучаютъ, іі || кто докучаетъ. 
Эта просьба падокука моя, Свашеныса надокучища 
моя. || Падокука пришелъ, пришла, н м д о м у ч і і л и  
об. докучала, •п а д п ы у п и ш п е а ь  и. - ж і ц а  і .  
и а д о ч и ш м ш г »  м. - н і і ц а  ж. человѣкъ, не даю
щій покоя, навязчивый, п а д о к у ч л ы о ы і і ,  доку- 
чающііі, досадный, утомительный, надоѣдающій. Же-
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лихи мои — ладоіфтнки, свахи бабы цадокучливы, 
пѣс. Надоіфщо города берутъ.

Н а і о . і т и и і и і ь .  зеи д и лА м гт ш ъ  рукавицу, 
тер. см.і. (долонъ — ладощ),чішпть, платать рукавичную 
ладонь, которая всегда напередъ протирается. —см, 
быть нздола'шшаему. ІІадолапивать ному (ши.), .доку
чать, надоѣдать, долго толковать одно п то я;е. Я п >  
д о л о ш а і  м. мп. кожаныя пли шіыя заплаты на 
рукавичпую ладонь.

І І і і д о л » »  ппр. см. надалбливать,-
Н а д о л г о ,  » і п д б . и в  адр. (со скрытымъ вин. падо- 

жомі, почему здѣсь доекъ на движенье впередъ, или на буду
щее) на долгое, многое время, па большой срокъ. Не 
надолго старый женится. йЖаджілгіъ,
С!Ы. аост. шшд о . іл е і»  щул. р я з . долго, давно, М1ІОГОО 
время, длительно (с о  скрытымъ, нрдл. н а д .  о прошломъ); 
и н о г д а  о разстояніи п р т в п л .  накороткѣ. Онъ ургсе па- 
долгѣ въ пути* давно выѣхалъ. А падолзѣ ли про
стояли? сколько времени. Накороткѣ проголодаешь, 
а надолгѣ не вытерпишь. Это степной хортъ, онъ 
падбльѣ ловитъ. Ш і д в . і ііш а н у т •> к о м у  чѣмъ, пт. 
см о. псіс. наскучить, иадокучпть, надоѣсть однимъ н 
тѣмъ же. Падолызъ ты мнѣ! Падольшо мнѣ дома си
дѣть. / / « < ) « , і ь г , » т і л й  м. —  мшица ж. н а д о -  
, і м а » я !  о б .  докучала, надоѣдатель.
«с м л о ііс ,  долго надоку чающій однимъ и тѣмъ же; до
кучливый, навязчивый, иаяиливый.

І І а д о . і а а і г і . ,  надѣлать долговъ; —  с м ,  надѣлать 
довольно долговъ, что у;ке пришла пора перестать дол
ягаться. [судьба! Семья большая, всѣхъ не наболишь.

І І іі іо . і іг г і»  кого чѣмъ, надѣлить. Паддлила меня
І І і і д о . і ь ,  т е а д б л ъ  нор. вдоль, впродоль, по 

Длинѣ, продольно. ЧИіядОЛМѴЫІІ, к м в б б . і і і *  
н ы н ,  продольный.

И а д о н и і і і і і ,  на дому находящійся.
І І і и ш і у . і и т ь  или і м « д < м і б ' м ( і ш ь  чѣмъ, кому, 

надокучить, надоѣсть (см. му литъ).
І І н . і б ш і ы і і ,  на днѣ посудины находяще. ЖЯа- 

д і і н м я м і ,  N. ми. пси. подонки, остатки
чего на днѣ.

І І и  н ш р ѣ ш і т ь . а к і й о л р й . і ш , ,  начать прѣть, 
сопрѣть или подопрѣть немного, съ поверхности. И я -  
( ) о п р н > . і ы і і ,  надопрѣвшій.

Н а д о »  п л и  і с в д «  или л г г к р к . і р . і ы і і ш і і ,  
*« я р и а у л ч ж н й ь  кого, м п д о ^ / л і л і м п ы і л и н п »  
( ) « / / . и, г і і « п » і ь ;  также, м а д а у .я и п і  ь  и леиг»
утпшяюь  кого; наставлять, поучать энаиьемъ своимъ 
или догадкою въ какомъ дѣлѣ; вразумлять, подавать 
путный совѣтъ, наводить на умъ. Разокъ надоумить 
можно, а на вѣю- ума не дашь. Умъ да разумъ на
доумятъ сразу, — с и .  быть вразумляему, надоуыли- 
васму; догадываться самому, браться за умъ; спохва- 
чнватьел, набираться у  кого или у  чего ума, толку, до
гадки; Па людей глядя и самъ надоразумился. ІІадо- 
умлп/і другихъ, и самъ падоумишьсп. Ш д в ; / . і м н >  
т ш п ь е  о р .  д л п т .  і і н і ) о ; / . м . і г ' м і > е ,  м » д о д ,< м ь е  
ок.. и « « с )» ) /и )ш п і м. об. дѣйст. но зпч. гл. і| Иадо- 
умка также совѣтъ, наставленье, намокъ, высказанная 
догадка; » || <ыщ. р. находчивый человѣкъ, ы я д я у -  

із /і &я й .п п ів і іъ  м. — ш н ^  ж. н « с ) о -  
у .и щ е т ъ ,  тшіщіеца, совѣтчикъ, наставникъ, 
смышленый, опытный. Спроси ты у нашего надоумки, 
онъ осѣ дѣла знаетъ. Думка иадоумка, Й Й я д о -  
у л і .ч в а м і і ,  послушливый, кого ,четко навести на 
умъ. | / « б » я . г н і с ц ц , ц » ,  поучительный, ■иястанчи- 
выіі, совѣтлнвыіі. И о д Ф ^ л и ц н в Ы 'й » ,  охочій на-

Ш
доумлять, совѣтовать дѣльно, что и какъ лучше сдѣ
лать. № < г ) й ; і .к і і і> ( іѴ ,  къ надоумленыо отисщс.

■ 1 а .м > |» п а н і> е , и м й т ф и г ш г ь  ішр. см. надры
вать.

Н адоі>«»ід{діькиіі, придорожной, подорожный, ле
жащій на или при .дорогѣ. ЯЯеід<прпоіѵ»вмжі а р х .  
опытный, бывалый человѣкъ. Я Я я д щ ш ы е н ч к ъ  
м. пиж. разбойникъ, дорожщаіі грабитель. ЖЯидпт 
росм ѵ івщ аш т ь,  промышлять грабежомъ но до
рогамъ. Я м е і Г ф б . м м с і і і і т і ь е ,  ш в д о р б и іи -  
п н ч е е т о о  Ср. грабительство, разбой, грабежъ. 
Я Ж а д о р о э іа вт ь  тесу, наготовить, прострагивая 
дорожки, бороздки, для стока водыМадарбжвнныйтт 
кладите особнякомъ)|Ь'злч. выпасть снѣгу, стать пути. 
Пановъ подорожало, куда хоть ступай!, пси. ййжідпт 
р ѵ э іс ь е  ср. пск. благословенье въ дорогу, папутье.

І І а д о р о ж і .  ж. псн. тор. прибавка цѣны, вздоро
жанье чего либо. Поньма наборомъ на хлѣбъ, х.шба 
въ іщдорожй.

І 1 н ;ц і |* ь . н я б о / < н і і п Ѵ  ииі). см. надирать.
На,досаждать, з ш д о с а д а і г т ъ  к о м у  ч ѣ м ъ ;  

досаждать, досадить; докучать, надокучать, надоѣдать; 
дѣлать что въ досаду кому, наперекоръ, —см, быть 
досаждаему. Этимъ мнѣкрѣпконадосазісдаетсн. ййяш 
д о сп э ісд п м ь е  с р .  д л .  ъ ъ а д о с а о і е д ё п ь е  о к .  
Дѣйст. по гл. йЯяд е е г ( г ) , і м в ы м ,  з ш д о ѵ я д -  

пеш оыгі. досаждающій часто, много. Яй'ыдосеваіе- 
д я т е л ъ  м .  - » і п ; а  ж .  кто кому на досаждаетъ 
(много); м а д о с я д н і п е л ь  м .  —  ч в в ц м  ж. кто 
надосадилъ, м адоегідм м м б ,  — ч ж ш ц я ,  т о  ж е .  
Дѣлать что въ т і д о е я д ъ ,  въ досаду, назло кому.

В І а д о у м .п ш и г і . ,  ] і а г ) и * / . т і і і м ( ь  ішр. см. на- 
доразум.шватъ. [хагпь

І І і і к і х н у т ь ,  м и д о л г н у з іи ь  ипр. см. нады-
І і п д б ш н і і к ъ  м. ряз. кур. раст. бадяга, рѣчная 

губка, надбжшшъ.
н я д е ш і е т ъ  к о ж у  ч ѣ м ъ ;  досаж

дать, надосаждать, докучать; безпокоить, тревожить 
кого навязчивостью. Кому надоѣла своя волюшка, бѣ
лый свѣтъ! Падоѣдши людямъ, и Богу надоѣлъ. Та
ково ужъ дѣло (окентьба), что всякому надоѣло! 
Коли надоіьлъ тебіь человѣкъ, знакъ дай ему денегъ 
взаймы. Мало ли чѣмъ иному и нехотя п а д о ж ъ -  

д а е м п с п .  Я г е й о і ь й н н ь е  ср. дл. з ш д о іъ д ш *  
Ж . о б .  дѣйст. познач. Г Л . Я Г ( ( ) о и > ! > 1І І І « Ы I I ,  > т -  

д о і ь д і Я і в ы і і . м а д о і ь б м і і ъ е л ъ м ь і а . д о с и -  
дающііі, докучливый, надоѣдающій. й Я я д г н ъ д г і -
И іе .Н »  или к « Й о и , ( ) ш і « гТ м. —  іхчкуч  ц ,н « >  
д о і і і д і і и ш  м .  “ і и і ц т т  ж ,  з і м д о і ь д я л а  об.
кто надоѣдаетъ, докучатоль, досадитель.

І І а л і і и л и і і ш т ь ,  н п д п о а н м а *  ч т о ,  начать 
пазить, обозначать пазы слегка, набораз;кивать чѣмъ, 
—см, быть надпаживаему. Ш д п е і а ю і и т н ь е  
с р .  д л .  н и д п м э і с ё м ъе  о к .  м а д ііп а »  м .  »мд>  
ѵ и к а и я  ж. об. дѣйствіе но знач. гл.

І І і і  і н а ш и т ш . і і і  туманъ, на пажитяхъ лежащій.
І І а д н а н а а т ь ,  « « д м ш ш л і  ч т о  н а  ч т о ,  на

паивать, припаивать сверхъ чего, — с м ,  быть надпан- 
ваему. И м д п и а е ш б ъ е  с р .  д л .  к к д і ш т і і Е ь е  
о к .  н а д а м і'і м. « н к д ш ^ і м а  ж . о б .  дѣйст. но гл. 
| | Падшій и надпаика, припаянная надъ чѣмъ или на 
чемъ вещь.

Н а д п і і л і ш і і т ь  и л и  ііг іг ) ш і . і і Іі к і >, і ш і ) -  
>ш ,«міаь ч т о .  наджигать, обжигать съ конца, по
верхностно, начать палить или жечь немного, къ од
номъ мѣстѣ, Кто-то изъ васъ надпилилъ волоса, пах-



11адпаЛн«ать*і> >

Устъ! ййііОжш,ѵі*ватьем,бьт  надпаляему. 11 Ты 
знать надпалйлспі подпалилъ волоса, рукавъ, одежду 
нпр. Ййіііішіі.гттзёьс ср.дл. м № д ш м ё ш > е  оі:. 
« л д » м » * » *  м. м о д п і і д і м і  ж. об. дѣйст. по гл.

і і п д ш і л ы і ы л  лодыжки, надперотныл, выдав
шіяся у комлей пальцевъ; щиколотки, кости.

ІІ і) .т ш ір а ,іш іт і> , звадзі орііозъёі что, начать по
роть, распороть немного. Надпори сюртуки, да погля
ди, но вороченъ ли онъ. — см, быть надпарываему; || 
распороться немного само собою. ййіёдпіірмш  
« о » п < е  ср. Дл. н и О з іо р к п  ж. об. дѣііет. по гл.

І І ів д і і і ір і і і і , ,  м в д п а р і і ш ь  надо-что;' подняв
шись, парлть надъ чѣмъ; надлотать. Надпарйвъ надъ 
падаль, беркутъ долго кружилъ и опустился.

И н д іи » у л и т ь  судно, выгрузить часть клади на 
мелкія суда, паузки, павозки. —г « ,  быть надпауже- 
ну;Ц  надпаузить своо судно, со своимъ товаромъ. 
ЙЙ и  >і« р/мчс а г і> а  ср. ок. з ш а д п г іу я к и  ж. об. 
дѣііет. по знач. гл.

І І и і ч п х ч і і и г а . ,  что, пройти
сохою, обозначить бороздою; вспахать немного, только 
почать, - с л ,  быть падпахпваему; || о лошади• надо
рваться въ сохѣ, надсадиться пашучн. ййіадшііятіч 
« и и ь е  ср. дл. іиаііъ'і.иасыМ’ЬВ ок. ка-Озгіізів- 
шя ж. об. дѣііет. но значн. гл. Выслать, для надпаш- 
ки межъ, восемь сохъ. Л в д і и і т е н н ы і ' і ,  лежа
щій выше пашенъ. [ходящінея.

І І а /д п ііп іііь ій , надъ пахомъ, сгибомъ бедра, на-
і 1й д п & і м і п і № ,  м в д м б л о к »  пси. тер. чер

дакъ надъ куйодьпикомъ? (надъ гіелевней?).
П а д н с р с т н ы і і ,  надъ перстомъ находящійся, 

надпалыіый.
І І а д і м і е т п м і і ,  зіа д и ёса м ы к а вё іііі,  надъ 

пестомъ толчеи, либо надъ пестикомъ цвѣтка находя
щійся;;

И а д н с ч і і ы й ,  надъ печыо находящійся. ййад -  
зж е и у р к и м ы м ,  надъ печуркою находящійся.

П л д іш іі і іт і» ,  а ш д т іт ь  что, отпивать, отхле
бывать, выпивать часть, не все. Это надпитая бу
тылка, • початая: » - е « ,  быть иадпиваему. И н д і и » *  
а а н ь с  ср. дл. м «гд п и т іе  ок. н а д ш і й о  м 
ию дгиіамш  ж. об. дѣйст. по знач. гл. ЙЙыдпчлв- 
и  о іі,  надпитой.

І І и д іи і .і іш п т ь , н о д п н д і і і м ь  что, надрѣзы
вать пилою или напилкомъ; употробл. также шшнлшйь, 
вмѣсто над. —см , быть надпиливасму. Я п б ш і . ш »  
іш н ь е  ср. дл. зш д ігш іяё івьс  ок. і м з д п м д »  и.
штдагмлпи  ж. об. дѣііет. по знч. гл. || Надпилка, 
надпилъ также надрѣзъ пилою.

І І п д ш іп а  г ы - і і .  з ш ііо т е р т ь с н  надъ чѣмъ, 
на что; зашшаться, спотыкаться. Надвинувшись на по
рогъ, чуть было не упалъ, ййівдпиімв» и. зашшъ. Съ 
надпшу не перескочишь.

ПіВДтіСІ.ІШ ІТІ;, ІВСіІіН И что, или что
па чемъ; дѣлать надпись, писать на чемъ имя, мѣсто жи
тельства — какъ на письмѣ, посылкѣ — насылать; пи
сать на чемъ вѣсъ,мѣру, имя хозяина; дѣлать чему огла- 
вокъ нпр. Надпиши письмо, сдѣлай адресъ, иасылку. 
Глава надписана такъ и такъ. — см, быть иадпиеы- 
ваему; объ адресѣ; насылаться. / І в д п і і с ы в а к ъ е  
ср. дл. иидт ш еіім ііе  ок. зёадізівсь . і м і д ш і -  
с к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. || ІІадпйска п надпись, 
все, что па чемъ пишется для ясности, объясненья, ви
димости: щідиись па памятншіѣ, на деньгахъ, на стол- 
біь, навывіьскіь; || оглапокъ, подраздѣленье книги; ад
ресъ, насы.ш: званье, чинъ, имя, отчество, прозванье

— ш і і р и б и т і и ь с я .

и мѣсто жительства того, кому вещь или письмо слѣ
дуетъ; ярлыкъ на чемъ либо,гл. обозначеніемъ чего либо. 
Изъ-за помарокъ и строчныхъ надписокъ рукопись не
четка. Ящикъ въ роюокѣ, съ надписью: стекло; верхъ. 
|| Прописка па векселѣ о передачѣ ого другому лицу. 
Бланковая надпись, подпись по бѣлому на денежной 
бумагѣ, при передачѣ ея. Возвратить просьбу съ над
писью, отказать въ пріемѣ ея, надписавъ на ней причи
ну. Па выоіьскахъ есть забавныя надписи. Не всякой 
надписи вѣрь. ЙЙігдшііісііівгшіс.ііі ы. —  німую 
ж. кто надписываетъ (часто, много); и п д іг и с іі-  
ш с . і і і  м. « • н н ц г і  ж. кто надписалъ что либо; 
м а д ігм е н и п й  м. - г  н ш р і  ж. и то и другое. 
ййиііп  ксі;иіі. надіінсепы іі, ш ідш і-  
с©*гп ъ ііі,  къ надписи относящійся.

Н а д і іи  ѵ и н а т ь .  и н д і і і і а і п ш ь  (щюгокрт.), 
і ш е ш і . г і і ^ н з ь  что падо-что; пихать вещь таі;ъ, 
чтобы она была падь другою. — ея ,  быть падпихішае- 
му. й й и д т іа в іи іш іь е  ср. дл. н а д м н я н іп ъ е  
ок. дѣііет. но знач. гл. [ломъ.

П п д и і о д і н а л м і о е  жилье, лежащее надъ иодва- 
■ І л і ч о і о и . і і ы и  уборъ, оборка по подолу Юігеи, 

платья. | находящійся.
І І н д і і б и м с ш і ы і і ,  выше ибіімы, поемнаго мѣста 
І І а д и б д о ч и ь і і і ,  повыше полокъ находящійся. 
І і а д ш к і ы і ы і і ,  надъ поломъ находящійся, близ

кій къ нему. . . .
И а д іш р и ш и и ім і  ж. сии. начало иди верхняя 

часть рѣчнагр порога. ййадъгорііоіс.нм*ш, надъ 
порогомъ г -  двернымъ или рѣчнымъ — находящійся; 
зш д зю р іія ю ъ е  ср. мѣсто надъ порогомъ, въ две
ряхъ, или выше порога, но теченью рѣки. 

1 1 а ;д н о |м > т ъ , см. надпарывать, [находящійся, 
й і и л п о і - к ш н ы и ,  надъ мельничнымъ поставомъ 
І І п д і і о т і т ь ,  вспотѣть нѣсколько,, немиого. Окна 

надпотѣ.ш. Лошадь надпвтѣ.ш, /І ііО т ч т і.-  
яі я іі . надпотѣишііі. [почвѣ не было.

І І а д і і о ч н е н ь і і і  черноземъ, тукъ, котораго въ 
Н а д п о ч е ч н ы й ,  надъ почками, или надъ поч

кою лежащій.
І І и д і і у іи .с  ср. пси. шіднелыгпкъ.
ІІмдиуиііыи, лежащій надъ пупкомъ, 
и і і д п у ж а т ь ,  п а О п у я я іу ш ь ,  ішпухать, рас- 

иухать или пухнуть немного. ййи дщ /я іяы іі, Над- 
иухшііі. ' " ■ " '

Н а  д н у  ш и т ь  что чѣмъ, опушить сверху, либо .съ 
поверхности. Надпушить генеральскую шляпу перя
ною иишгршкою. Ййадпуквіішьслі, быть 
напушаейу.

І і а д і і ь і л ы і і і і і і . .  н і т і / і л ь н і і ц »  м. (пылъ, 
жаръ, полыми).У руской, черной лечо; брусья надъ че
ломъ, гдѣ кладутся дрова для просушки: въ бѣлой (труб- 
поіі) ночи; поперечный брусъ надъ внѣшнимъ челомъ, 
образующій основаніе очелка; грядки между очолкомъ 
іі ііолатямн, гдѣ доржатъ дрова и лучину. У плавильной 
печи: родъ навѣса, шатра или колпака, подъ печными 
откосами, для осадки на ішхъ рудвоіі пыли и частицъ, 
изгоняемыхъ жаромъ, ййадпы льш ш н доска, 
брусъ, ігь плавильной печи, чугунныя части: первая, въ 
глубинѣ печи (либо надъ фурмою кричнаго горна), для 
охраны задней стѣны ся отъ выгоранья, второй — надъ 
челомъ, спереди, какъ шшылыіикъ въ русской печи.

ІІпдиптиы іі, І іа й іі і і і і іо ц ііы іі ,  находя
щійся повыше пятки, па ногѣ, или у свода ипр. 

І І а д | і а Л а ѵ і > і н а т ь « і і ,  »*адр ііО ёіііі:ш
см, надорваться работою, у томиться, умаяться.



К а д р а и п і п ш т і » ,  н а д р о в н і і і п ь  что, отрѣ
зывать концы, ровняя. Иадровняй заборныя тычинки.

быть надравниваему; || поравняться, проходомъ 
лдн проѣздомъ съ чѣмъ. Подравнявшись съ березою, на 
пригоркѣ, свороти влѣво. Ж Ж пдрйаиавоинье  ср. 
дл. ч а д р и а н ё н ь е  ок. дѣйст. по зиач. гл.

І І а д р а г к  м. мв. цркв., но употреб. у расколы). п на 
сіыі. остёгпы, порты, штаны, брюки, гачи.

Н а д р і і ’. і і и і и п ѵ ь ,  і ш б р п . і і е і і н і ь  иго, сер
дить дразня, раздражать сердя, озлоблять съ намѣрень
емъ, для забавы; дразнить, потѣшаясь этимъ. Подраз
нить собаку — нс хуже волка. Надразнили ребенка, 
что приступу нѣтъ. — г и .  быть надразшіваему; |] 
подразнить кото вволю, досыта. І / ( к ) / < « ( . і > ш -  
е а п ь е  дл. іів й у т .т н е н ь е  ок. дѣйст. по зиач. гл.

ІІадраанать, н а д р и а ш т ь  что, море, натя
нуть снасть весьма туго, вытягивать въ струнку; на пол
ны набивать, набить. — с / і .  быть надрапваему. Н и -  
й / ж н м м п ь е  ср. дл. н я й р л е н ь е  ок. н я й >  
р й і і ч и  ж. об. дѣйст. по зиач. гл.

І І а д р а . н ё і і і і і . і і і ,  надплечпый. ЖЖпЬрй- 
лш епье  ср. омофоръ, наплечникъ въ архіерейскомъ 
облаченьи. |( Иалѣсѣе.

І І а д р і и і ь с ,  см. надирать. ,
Н а д р а с т а т ь ,  п а д р и с п ч і  на или надъ чѣмъ, 

нарастать, выгонять ростокъ сверхъ чего. На каж
домъ сучкѣ надрастаютъ селѣтки. И И идра -  
с н і н н ь е  ср. дл. и и д р о с т ь  м. ч и і і р н ѵ п і -  
и м  ж. об. дѣятельное состояніе по значен. гл. || ІІад- 
рбстъ также а ва д р іісп го а іЬ  м. надросшая часть. 
Л и і ) р м е . іы іѴ .  надросшій. Ш іи д р й щ м а а п іь  
или п п д р п і ц а т ь ,  іся д /ш г ііс ііін ь  что, за
ставлять надрастать, давать нарастать; || наставлять, 
наращать веревку, снасть, наплескивать. — е я ,  быть 
надраіциваеиу. Ж Ж адраацчаиаіье  ср. дл. ч и і ) -  
р и щ ё н ь е  ок. наращиванье, наращенье.

Н а д р а т ь ,  см. надирать.
Н а д р і і н д і и і и т ь ,  см. надрастать. 
Н а д р е б е р н ы я ,  лежащій надъ ребрами, па нихъ. 
Н а д р с і г і і т ь с и ,  надвыться, надрюмиться, над- 

сѣсться ревучи.
К а д р е н н ы я ,  надъ роемъ находящійся, море. 
Н и д р і - н а т ь ,  продремать извѣстное время, какъ-бы 

сдѣланъ дѣло. Подремать надремала, въ углу сиди, да 
и пошла домой. || Наспать, выспать, нажить дремля. 
Подремала себѣ лихоманку. Дрема означаетъ здѣсь ли
бо прямую причину, либо безвинность, непричастность 
къ дѣлу, — е я ,  подремать вдоволь. Сумсречничая, на- 
дремались мы, а тамъ и за работу.

Н а д р о б и »  нар. вор. въ мелкія части, враздробь. 
Горшокъ разбился подробна. Н и & р о ііёш т ь,  на
мельчить; || намастить языкомъ или ногами, — е я ,  
быть надробллему.

Н а д р о ж а т ь с я ,  и  іш дроэісііпѵьсм ,  » » •  
ё р о г н р т ь г л ,  продрожать долго, продрогнуть на
сквозь, отъ стужи, мокроты, страха; дрожать, доколѣ 
не надоѣстъ. Падрбшсь нынѣ кучера у подъѣзда: мо
розно. Надрожался я въ судѣ. Хуже, какъ боится: 
лиха не минешь, а только надрооюишься!

І І а д р о і і й т ь ,  н п й р о і п і і н ь  паруса, волж. р о 
и т ъ  не новое, въ четверть, внол-дерева. — е я ,  быть 
надроияему.

Н а д р о с т а т ь ,  п а д р о е п п і ,  см. надрастать. 
Н а д р о ч а т ь ,  * * и д р о ч » іт ь  драчену, поды

мать, вздувать, взбивать кверху, — е я ,  быть надрочне-І

'*‘ ® Піодрашнюать •

му. И И а д р а п ён ь е  ср. ок. н а д р о ч н а  ж. о6.
дѣйствіе по зиач. гл.

Нидрублншѵгь или п а д р у й л і п п ь ,  ішг)>
Р М в п т ь  рубецъ, начинать рубить (иглою), сдѣлать 
починъ въ этомъ, — е я , быть надрубляему. || ЖЖпд- 
р и & и т ь ,  н « д р ( /» іо к ь  дерево, починать ру
бить его, недорубать; || надрубить или нарубить избу, 
надстроить, набавить рубкою нѣсколько вѣнцовъ (избу 
или срубъ рубятъ); иргивоп. подрубитъ избу, подвести 
пѣсколько вѣнцовъ снизу. Дерево, назначенное къ руб
кѣ, надрубаютъ или подрубаютъ, а на другой годъ ру
бятъ, срубаютъ, — е я ,  быть иадрубаему. ж ж аЬру 
ш і п ь е  ср. дл. и м д р н і і г »  м. ы а д р р Я и и  ж. 
дѣйст. по знач. гл. [| Надрубъ и надрубка, или наруб
ка, зарубка, надрубленное мѣсто; | |  добавочный срубъ 
или вѣнецъ; || вышка, горенка, надрубленная па избу. 
Нйядри&пшёіі, падрублешіыіі, пли ч а д р р & п **» 
***"*«, къ надрубкѣ относящійся. И И а д р р Я щ м ч ь  
м. —  і ц а ц г і  ж. кто надрубаетъ.

Н і ціуиіііть кому, показать дружбу на дѣлѣ; ппо 
гда говоритса и внасмѣшку, превратно. Другъ-то подру
жилъ мнѣ, надѣлалъ хлопотъ! — е я . раздружиться съ 
кѣмъ, кончить дружбу. Берись м й д р у о іе ш ю  ипр. 
дружнѣе, согласнѣе, дружно, разомъ.

Н а л и ч н ы я , надъ ручною кистью лежащій. 
Ж Й адрупйвпы п, надъ рукавомъ, у плеча нахо
дящійся.

Н адры ііать, н а д о р в а т ь  что, наддирать, 
драть или рвать съ краю, неиапрочь; надсаживать, по
вреждать натугою. Веревка надорвана, часть прядей ея 
изорвана. Листъ надорванъ, нс годится, разорванъ съ 
краю. Не гони въ юру, надорвешь лошадь. Надорвать 
животъ, надоѣсться работой, подъемомъ тяжести. На
дорвать животы, животики, надсадиться смѣхомъ, 
лопнуть сб-омѣху, помирать сб-смѣху. Хоть надо
рвись, такъ никою нс удивишь. Горячій надорвался, 
дома не сказался. Сколько ни тяни, а быть, что на
дорваться (умереть). Падорвагпь память, — е я , быть 
надрываему; || надрывать себя; силиться, жилиться, 
биться. Веревка надорвалась. Ты надорвешься, не по
дымай такой тяжести. Я надрываюсь, убѣждая ею, 
а все. невпрокъ. Мы вечоръ надрывались сб-смѣху. 
Ж Жидрывипьс ср. длит. п а д о р а й ч ь с  ср. ок. 
а іи др ь іа а  м. »»«*дрш аню  ж. об. дѣйст. по гл. 
Надрывомъ нс возьмешь, ничего не сдѣлаешь. || Над
рывъ, надорванное мѣсто. Ж Ж идрманёй, авад- 
р ь ю а н н ы Л ,  къ надрыву относящійся. ЖЖадт 
рм и ііап е.і ы с ы і і , легко надрывающій, надсад
ный. надмогатслыіый. ЖЙн й ;н < і« щ п ш > і і і , амадт 
роіанаааы ы , и а д р іи а ы с т м іі ,  склонный къ 
надорваныо себя. ЖЖадорпа об. рева, плакса, крик
са, ашйідораепь. ЖЖ а Йр ь 'і« ачг> м. надорван
ный конецъ веревки, бумажка ипр. ЖЖадрмаа- 
ш е .»»> м. — н н ц о  ж. » « « й / > ь ів щ іім б  м. 
— і ц ш р і  ж. кто надрываетъ что, кого.

Н а д р ы в а т ь ,  п и д р о т й ъ  яму, почать рыть; 
иадкаиывать, надконать. — е я ,  быть надрываему, над- 
щшыпаему. ЖЖадры ви н ье ср. дл. н а д р м а п іе  
ок. дѣйствіе но гл. | вдоволь, до устали.

І І іЕ .ц і і . іг и т ы - н ,  зеа д р п гй а а вь сп ,  подрыгать 
■ І а д р ы г а т ь е я  надъ кѣмъ,твр. грубо насмѣхаться, 

издѣваться.
І1іі;>[)ыіа;іт.с/і, надсадиться рыдая. 
НадрышІггь, порыжѣть немного съ поверхности. 
Н адры ваться, надорваться рыкая. 
Н лдрьы ы іы и, надъ рыломъ находящійся.

> надрыльиый.



Н нщіытіі — н а д ш ііт р ііт ь ся .

І І й д р ь іч г ь ,  си. надрывать.
наспаться, выспаться вдоволь. 

Дрыхать, не надрыхнется.
І І а д р і і і ы п п 'г ь  или шшдршьаипшь, » « д >  

рГоаишпъ что, починать рѣзать; порѣзать съ краю, 
съ поверхности; лаиѣтить рѣзомъ. Хлѣба надрѣзана, не 
цѣльный. Надрѣзавъ сукно, оторви, — с и ,  быть над- 
рѣзавму; || порѣзать, ранить себя. / /  надрѣзался, ра
нился. И м д / л б э ы в о м ь е ,  — а « и ь е  дл. шшид- 
р іь а а н ь е  ок. шиядрГьай и. тіядріьаша, 
гн и д р іь ііъ  ж. об. дѣйст. по знач. гл. || Надрѣза, 
надрѣзанное мѣсто. Купить арбуза са надрѣзу,съ усл о
віемъ надрѣзать и отвѣдать его. Ййаіірп»аш*6іі, 
надрѣзанный пли м адргігаочпочм , къ надрѣзу от- 
носщс. ййаіірі'ьанпамъ м, — н н ц я  ж. кто надрѣ
заетъ что либо. й й п др іьаокь  м. надрѣзанная 
вещь, початая рѣзочъ. [чемъ.

І І а д і и б ш і г ы ' і і ,  надревѣться, надсѣсться пла-
■ Іа д р и б л Ъ г і., одряблѣть, подряблѣть снаружи, 

сверху.
Н и д р я г а т ь е м , на,дрыгаться.
■ Іа /ф ііім ш и  плата, сверхрядная, свыше ряды.
І І а д р н д г й ч п »  одѣ, надрянить, насорить, навалить 

Дрязгу; насплетничать. ййпдряа ііям пг*» ,  насо- 
рйться, засориться, быть иабиту соромъ, грязыо. Гре
бень надрязю; рѣка вся падрязіла.

І І п д р н ш іт ь  гдѣ чѣмъ сѣо. насорить, надрязгать, 
особоппо щепой, при щепенлоп работѣ.

Н а д р м п а ѵ ь  юж. нацарапать, надрать, наскрести.
І І а д е п ж ш іа т і,,  и и д с а а я с і і т ь  и н т ) >  

еи эіедп аю ъ;  и и й с и й і і и л і  что, а болѣо кого, над
рывать, надмогать, вредить чрезмѣрнымъ напряжень
емъ; || сажать надъ чѣмъ, на что, выше чего. Горя 
чую лошадь нс долю надсадить. 11с вздымай пере
домъ или на себя, оіеивотъ надсадишь, надсадишься. 
Надсаженнаго лука (надломаннаго, отъ чрезмѣрнаго 
напряженія) двое боятся, т. о. прагъ и хозяинъ. Надса
женный лука да примиренный другъ (по надежны). ІІад- 
саженный конь, надломленный лукъ да замиренный 
друга. Надсадила бока со смѣху', опа всѣха надсадила 
со смѣху. Полно кричать, всѣма ути надсадила, нс 
надсаживай горла. Надсадить сердце, скорбя пли до
садуя. Надсажена конь недалеко везетъ. Друга потѣ
шить, себя надсадить. Поклономъ спины нс надса
дишь, шеи не свихнешь. Тяжело поднимешь, живота 
надсадишь, т. о. многаго захотѣлъ. У ямщика логиадь над
сажена, у вдовы дочка наважена. || Надсадить кого, 
пси. тер. заразить болѣзнію, особенно худою, « - е я ,  
быть надсажпваему; || надсадить себя. Большимъ за
рядомъ руоісъе надсаживается. Надсадился крикомъ и 
осипъ. И умственымъ трудомъ можно надсадиться. 
Постромка поиадсадчлась маленько. Надъ чужой ра
ботой нс надсаживайся. Бакъ ни надсѣдаиѵн, а доб
рой свиньи нс псреголосишь. Н т і ) с и ,ш>н « я ж і с  
ср. дл. ім а д еа о іед ём ы ;  ок. » « г )с« г)< >  м. нгпіі- 
епдяв х. дѣйст. по знач. гл. || Надсадъ п надсада так
же состоянье надсаженнаго, надрывъ, надмога, повреж
денье отъ натуги. Съ надсаду и конь падаетъ. Досада 
— сердцу надсада. || ІІадсадка капусты, прибавочная 
посадка. || Надсадъ, ш і й г б г і л . г м  пси. досада, 
огорченье. й й и дѵ й & п ы іі. падсаждающій, надрыв
ный, надможный. Надсадно бурлаку, надсадно и лям
кѣ. Двоиноіі зарядъ ружью надсаденъ. Надсадно коню, 
надсадно и гужамъ. Снесъ грѣхъ, да ссадно (да надсад
но). ййадегід 'інш пы іі, склонный къ надсадѣ, т. о. 
легко падсаждающій себя или другихъ; і і« < ) г г і( ) н іі-  
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а м і і ,  — д н с м і м н , иадсадливый, въ послѣди, знач., 
трудный, тяжкій, непосильный, падмбжныіі. Конь го
рячъ, надсадливъ; работа тяжела, надсадлива. ййп і)- 
с а д о и ь  м. надсаженный, надорванный конь. || тер. 
пси. колецъ гряды, засѣянный дополнительно чѣмъ ли
бо инымъ, ййпдеадш яы и  ж. трещина отъ натуги; 
ссадина, стертая или сорванная кожица и райка отъ 
этого. Д и й г к й і т в е . і ь  м. — і і і і ц н  ж. н п д ~  
с я д ч м к й  м. - т і ц й  ж. кто надсадилъ кого или 
что либо, ййидсидш іасп  ж. пск. баба, которая вся
каго выводитъ изъ ссбя. Ййадсъъдыпйп, нмд>  
е н і с ш ь ,  понижаться, опускаться, осѣдать, съ по
врежденьемъ основанія; надламываться, треснуть; над
рываться, надсаживаться, надмогаться. Стѣна ота съ 
переломомъ и каждую весну болѣе надоѣдаетъ. Оглоб
ля надоѣла. Горло надоѣло у меня отъ крику, — е я .  
дѣлать что чрезъ силу; нѣть и кричать до изнеможенья, 
силиться изо всей мочи, надмогаться, надсаживаться, 
надрываться. Не падсѣдайся, а уймись, не кричи! Экой 
голосища — и не надо идете я! ЙЙюдсъъдш  * ъ е  ср. 
дл. ш ядспш Ьл  м. дѣйст. а послѣднее н сост. по знач. 
гл. Охрипъ съ надсѣду. Хохотали до надсѣду, надсѣ- 
лись сб смѣху. || Надсѣдъ, конская хворь, йодъ копы
томъ. Я « д ги ,* )іщ п  ж. надсадипа, трещина отъ 
натуги. Я « й п м ) м м н ,  къ надсѣду отнещ. йймі)- 
см'ьдлыоыші, > г ш ) с № і ) ) | |< « 1і і н ,  склонный къ 
надсѣду. Диішсанты (пѣвчіе) надсѣдчивы.

і і н д р і І г і . і ш г г і , ,  і і п й с о г ' п и к і  что, починать 
сосать, нососать немного, — е я ,  быть надсасываему;
11 опиваться сосаньемъ, надсаживаться сося, ййті)" 
с м с ы -а а п ье  ср. дл. лш йемепм л»с  ок. ме*д- 
с о с »  м. н о д е о с п а  ж. дѣйст. по гл.

І І а д г і і с р . ш ш і т і , ,  н « д е в е | і , < м і » і і і  что, над- 
млп набуравливать, надвертывать буравомъ, сверломъ; 
починать сверлить, поверхностно, —ея, быть над- 
сверлнваему. Я л й е о е / м и н а н і і е  ср. дл. м м д -  
с а е р л ё ы ъ е  ок. дѣйст. по гл.

І І і і і с п о д н м і і ,  сверхъ, выше свода находящійся.
Н и д с н я ш п й т ь  подъ чѣмъ, сидѣть, либо присмат

ривать, стеречь, беречь, выжидать но сводя глазъ, віш- 
мательпо. ййадс**д*ьпаь лицо, насидѣть, возбу
дить теплотою зародышъ. Это надейжепное яйцо, на
сиженное, старыя затѣи.

І І п д с н л о п и т ь ,  н а й с і і . ш і ж і  кого, что, над
могать, надрывать, надсаживать, заставлять дѣлать что 
сверхъ силы, мочи, — е я ,  надсѣдатьоя, надсаживать
ся. Не надсиливаисл подъемомъ, надорвешься. ЙЙпЬш 
см '.ло ва ы ьѵ  ср. дл. к т і е і і . і е н ь е  окнч. н а д *  
е і г . і к »  ж. об. дѣйст. по знач. гл. || Над силка, над
рывъ, надсада, надмога, надоѣдъ.

Н п д с к а к н в а т ь ,  п и деи ю ш іп л ъ , м в д >  
с н о ім іш ь  падо что, наскакивать, надлетать, избѣ
гать прыжками. Подскакавъ надъ пропасть, конникъ 
остановился. ЙЙадспамшавашмье ср. дл. м т > -  
е к ы п й п м і  ок. падскочёш ш ье  ок. (въ одинъ пры
жокъ) , Н « Й Г К « Ь й  и. ОЙ. дѣйст. по гл.

Н а д е н а л ь п ы і і ,  надъ скалою находящійся.
Н адслапцспьіи, надъ сланцемъ, шиферомъ ле

жащій.
Н а д с л о н н ы н ,  лежащій на слоѣ, надъ слоями.
Ііадсл'ііііінпать, н а д е д іь д ііп іъ  надъ или 

за кѣмъ, надъ п за чѣмъ; надсматривать, наблюдать, слѣ
дить за ходомъ чего, за дѣлами, поступками ипр.

Н а д е м а т р и п а т ь ,  ш п ) е . і і о н і ) і п , ш і і  надъ 
чѣмъ (кѣмъ) или за чѣмъ; присматривать, надзирать, пад- 
глядывать, наблюдать, насматривать, — е я ,  быть івад-
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сматривасму, й й а д ѵ л ч п п р  вш иппье  ср. дл. н ш ) >  
с .п « » » у м ы і ь е  ок. а ш а д е м б т р »  и. «б. дѣй- 
стшс ію гл. Я И а д ем А ш п р и ц п ч»  м. - і ц н ц п х .
насмотрщикъ, надзиратель, смотритель. Иадсмотр- 
іщшіг, много, а дѣлальщтеоог, мало, - и ^ м к в в й ,  
•ц и ц ш п г » ,  имъ принадлежащій; - щ н к і і і ,  къ
НИМЪ ОТНОСЯЩІЙСЯ.

Н а Н ' н І т п х . і й  расходъ, сверхсмѣтный.
■ Іа д с м 'Ѵ іж и т ь с я  надъ кѣмъ, і н і й с . м і ь і ш ^ъ с л

надъ кѣмъ или кому; болѣе употрб. насмѣхаться, ййы д- 
м і « < м № « ,  і ш д с . П № д ( і х н л а ,  насмѣшка, на
смѣшникъ.

І І і у і с о о к м і і ,  что рѣлается самимъ собою, са
мимъ надъ собою. Подсобный надзоръ первое дѣло. 
Подсобная строгость лучше поноровки.

IІІѴІ,4'ЧЫН»ІІІНТ1», ІІ4<О сО Н 4#ІЖ я МПКрТ. І і ш ) "
* '» » * » » « '<  что надо что; насбвывать надо что, или вы
совывать надъ чѣмъ, — е я ,  быть надоовываему; || 
надсовывать себя. Л Л в д с о л ы о с м д ъ с  ср. д л .ж в д *  
г -и » ш у п й ь е  одни. н я д с о в ь  м. п и в д ѵ о а к ю  ж. об. 
дѣйст. по гл. || Падсбвъ, ■— ка, также насунутая вещь. 

Н > М ео .ііі< ‘.> ін ь ів і, противоп. подсолнечный. 
І І о д с - т а і іл я т ь ,  і а і д е ш п в н ш ъ  что чѣмъ; 

ставить что надъ чѣмъ, въ вышину; приставлять что къ 
чему, наставлять, дополнять. Надставить рукава. 
— « я ,  ныть надставляему. й й а д ѵ о ш ш влёи ье  ср. 
ов. і і м д е ш п в б  м. шшіодеянпиФію м. об. дѣйст. но 
і і .  || Возставъ и надставка также наставка, нристав- 
ічі, что къ чему либо надставлено.ййпіісѣѣчюы&ч , 
наставной; недѣльный, наставленный и составной, либо 
кь наставкѣ принадлежащій, н ш і е и і п п к і г п і і і і і .  
къ наставкѣ отнеще. й й п д е п ч ів щ ч ю »  и. в м | м >  
» 1 «  *. кто надставляетъ что либо.

І І а д с т а н н ы й ,  надъ станомъ находящійся. 
П н д с т а | і і и і г і ,  » » а д с т а р ш о * і ,  начальникъ 

выше тѣхъ, о коихъ идетъ речь, главный, кому подчи
нены младшіе начальники.

І і м д с т с г и і і а т ь ,  і и і д е і п е м ш і ь  что, просте
гать иглой слегка, на живую нитку, для указанія стеж
КИ. - е я ,  быть надстегиваему. ййыЬѵпьбг»«- 
л т ш ь е  ср. дл. н м д е і н е і я н ъ е  ок. л т і д е і я е а ш -
І » в  ж. об. дѣйст. по знач. гл.

Н а д с т с к б л ь н ы й ,  находящійся повыше сте
колъ, стекла.

І І а д в т ш и н ы й ,  надъ стихомъ постаиляемый. 
Иаостишпые зншш размѣра,. ИШс і д с ш і і ш  
эпиграфъ. , '

П а д с т б л ь н ы й ,  надъ столомъ находящійся. 
П а д с т о н а т ь с л ,  надсѣстъся стоная, охая. 
О а д е т р а и ш а т ь ,  ч п д е т р а г и т ъ ,  п п і і -  

ѵ т р о г н у т ь  что, почать стругомъ или почать 
строгать но леемъ, топоромъ; построгать немного, строг- 
11 Уть разъ. Й й м д с т р а гы и а м п ъ с н ,  быть над- 
стрнгиваеиу. й й а д ѵ п р г іг ш ш н ь е с у . дли . н « ( ) >  
е п і у т о т н і і ъ е  окн. дѣйст. по знач. гл.

І І а  і« " і|» а  и ш т и , ,  и п ( ) т ' ш у > б ш я ь  что, воз
вышать строенье, прибавлять постройку въ вышину, 
настраивать верхъ на старое; пристраивать съ боку, 
наставлять кладкою или рубкою, — с м ,  быть надстраи- 
ваему; настраивать свой домъ. / І т н і е м і у и п і -  

^ ср. дл. •«а д е ш р в іе м ь е  ок. н м д *  
• 'М і) » о н  м. м идеѣ про ііш вп  ж, об. дѣйст. по знч. 
іл . I) ІІадстрбй и надстройка, что падстроепо, при- 
сгроено, прибавлено, настройка. //о.ив съ надстроемъ, 
с'і> настроемъ, вышкою, Ы е*дс»пріі*імі>іы, къ 
надстрою относящс. й й еш д ѵ т р віа м а т елъ  м.

■* “  н а д т ё ч п а .

" , И , Ч «  »• м а д с п л р б ш ш ш ц м ш і»  м. - і д ш д і
ж. кто надстраиваетъ. •

Н а ч ' і р п і а і ь ,  п п д ѵ м р в ш ч ь , и гг іі-  
ѵ т р ы г ч у п и ь  что или кого; почивать стрижкою, 
стригнуть съ краю, сверху. —  с я ,с т р д .л г я д с м * і* м -  
г а ы ъ е  дл. і і п г > г ш у а < . т ' е і а , е  ок. і а а ) -  
ѵ ш р & г ь  м. н « с ) е ш у а і ; > і е і . ч і  ж.об. дѣйст. во гл.

Н а д с т р о и т ь ,  см. надстраивать, [ся, ставимый.
Н а д с т р о ч н ы й  знакъ, надъ строкою находящій -
1 1 а д т е т | і ) ’і ш ы і і ,  вротисоіі. подтрунныи.
Надсу •іи іі. і і і , „адъ сучкомъ находящійся.
Н а д с у н н і і і а т ь ,  і м і д е у / ш і і і і і ъ  что, починать 

сушить и снять съ жару, подсушивать немного. — ся, 
сгрл- # # ш ) е р н н в « л ь е  дл. ввведѵуы вёпье  
окн. Ішдсі/іШ.'П ж. об. дѣйст. по гл.

• • а ц - ы . і а і і , ,  < н « д о с , и і ш ( * ,  письмо, посыл
ку, написать насылку, адресъ, адресовать, насылать. 
Письмо надбелано на мое имя. 11 Подсылать и і к к ) -  
с ы . і ъ н і и ш і і і і і  кого кг кому, пси. тер. подсылать 
лазутчика или наустителя. —  с я , быть надсылаему.
П е о а е ы ,іп » п ,е  ср. длит. н п і і о с . і п к ь е  окнч. 
н « й е і .ъ ,й  м. і ш с ) е ы , н . в  ж. об. дѣйст. по гл. 
Падсылъ, яа, насылка, адресъ. гл «> с «іі, і і , к «и  і с ,
- л о н н ы й ,  къ надсылу, насылкѣ отноощ. ййиіі-  
еы ,игаіе.№ „ - ш п р і  ж. лоадсо'ільиции», 

Ців, надсылатель, иаоыльщикъ, кто иадсьі- 
лаетъ, адресуетъ.

Н а д с ы п а т ь ,  і м « д с ( > т « і » і і ,  к а д е м п -  
пшушпь что, чѣмъ; чего куда; всыпать прибавку, при
бавлять или добавлять сыпучаго. Подъ гребло не возьму, 
надсыпай верхомъ! —  с я ,  однкт. поуптрб. быть надсыпа- 
ему. / І м д с ы п п м ь е  ср. дл. ш , б с ы і ш ц ы >  ок. 
н в д с ы п і і  м. н л д с ы п к »  ж. об. дѣйст. по гл. || 
Надсыпъ и надсыпка, что надсыпано, набавлено. 
/ І ш і е і н ш і б і і ,  надсыпанный. Й Й ад сш пь ж. на
сыпь. ййадсъш ѵ иіяпель  м. —  п к ц п  «. н ш ) .  
с ы п і ц а м » ,  —мцчгцч. кто надсыпалъ, надсы
паетъ что либо.

І1 а д с ы р 'Ь т і.,п о с ы р ѣ т ь , отсырѣть съ поверхности. 
И а д с ы ж і іт ь ,м я д с о ; » м у * т ь ,и о д с ь ш іт ь о в е р -

х у ѵ отъ поверхности, й й а д ѵ ігкк а ы ъ е  ср. дл. х ш > -  
с ш ш ы м  і .  об. сост. но гл. І І п д е ё з м ы і і ,  над- 
сохшій. й йадсум а іш оагпь , п а д с у ш п ш ъ
что, подсушивать, присушивать немного, слегка, по
верхностно. й й а д с у (м )й м п а  ж. об. дѣйст. во зна
ченію гл.

Н а д с Ь д а т ь ,  —гл. см. надсаживать.
И а д е Ь д н ы й ,  икоиопис, сѣдоватый, съ вросѣдыо. 

Порода кудревата, падсѣда.
І Іа д с 'І ік а т ь , н а д е г ь ч ь  что, нарубать. У/ай- 

сѣчъ, для примѣты, дерево; 11 надсѣчь горенку надъ 
избу, па избѣ. —  ся , быть надсѣкаему; начинать сѣчь
ся, какъ сѣкутся волоса, ткани идр. У лошади весь 
хвостъ надсѣкается, или вблосъ сѣчется. ЙЙиіЬѵи,- 
ч и м ы і  ср. длит. м ш іеіы іен ъ ео к н ч . м ш )сі«>ш >  
м. им дем 'ьпи , ы адсм іічгии ж. об. дѣйст. и сост. 
по знач. гл. на ть я на ся. || Подсѣка, надсѣчка, за
тесъ, зарубка, замѣтка, і і г і д т і т н » .  то же. 
й й п й ѵ іь п п ы іі ,  къ надсѣчкѣ относящс. ййчО- 
о ы х м і і с . і ъ  м. над(иа)сѣкаюіцш что либо.

Н а д т с к а т ь ,  н я д т й м ь ,  протекать сверхъ чего, 
наноситься теченіемъ падо что. Дождевая вода, над- 
токая, просачивается въ пещеру и образуетъ капель
никъ. ЙЙп€Іпе(‘ч і і »• н е  ср. длит. ш к ) і і і е н е м ь е  
ок. на д ш п ёы ъ ,  н г х і н н і и а  м. и и д ш ё п п и  ж. 
об. сост. по знач. гл.
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ІІаді'сінііпііам точка, надглавная, надглавье, 

зенитъ.  ̂ [енпое.
ІІІІЛГГІІ.ІЦІЧІІОС;жилье, надъ теплицею устро-
І І і і д т с е ы п п ѵ ь ,  } ш ( ) м ( е е г ( > Ш і  что, починать 

тоскою или обтесать немного. Подорожные столбики 
надтесаны, дли надписи участковъ, « е л ,  быть над- 
тѳсываему. ййадпвёемаввш яье  ср. дл. н л д * н е >  
е г ін ь е  0к. л л я д я в е е »  м. » ш ) № е е » п  ж. об.
дѣйст. иозпач. гл. || Надтёсъ, надрубъ, засѣчка, над
тесанное мѣсто. ййпЬипёсомя»  м. надтесанный об
рубокъ.

І І и ц т ё ч і . ,  см. падтекать. [нитчатки.
Над» ’ ■ і . іііі, натиниыи, лежащій сверхъ типы, 
І і а д ѵ о  юж. запд. чрезмѣру, лишку, черезчуръ, мно

го, избыточно.
Н адтам ля-гь , м о д и м м іі іп м *  кого, что, над- 

труждать, надмогать, утомлять тяжкими работами, тру
дами. Падтомилъ руку, голову, натрудилъ. ІІе надтом- 
ляіі такъ лошади, надсадишь ее. — е я  быть надтом- 
ляему; надтомлять себя, надмогаться. Сердце надто- 
миЛось рыдаючи. Н п д і і іо .т м е н о е  ср. дл. н м д -  
іт і.-п п  ж. дѣйст. и соот. но гл. на ть и ся. Съ иад- 
томы отъ ѣды отбило. / І п б і н м . п і ш « ы »*, 
утомляющій и легко утомляемый, слабый.

П п д т о п і і т ь ,  ш і б м с о к і і і ш ,  что, потопить съ 
копчика. Не подтопивъ нитки, не вдѣнешь въ иглу. 
~ е я , бытыіадтонлему; потонѣть съ кончика. ЙЙяядт 
ш с і і е н ь е  ср. об. дѣйст. по гл.

І І і ) г і » | і и т ь ,  і м і д » і « | і і г а і ъ  дорожку, по
чать торить, проложить начально, пройти или про
ѣхать первому (наторгть — окопчат. дѣнот., почему здѣсь 
на и над въ значеніи своемъ противоположна), —ся , стрд. 
/ І й « ) і п о } і е і а > е  с р .іе г а д м і<іци> м. об. дѣйст. по гл. 

Надѵраііліанаі’ь или
что, почать травить кислотою и || 

потравить немного. Подтравивъ доску крѣпкою вод
кою, ее проходитъ еще рѣзцомъ, — е я ,  стрд. ЙЙіяд- 
т у я і в л і і в ш і ь е  ср. дл. і * і е к ь е  ок. 
•« « д ш р г ів м , н в д ш р м в м і і  ж.' об. дѣйст. по гл.

І 1 а л і] и і< і і і і іа і ' і> ,  ш і б і і с у і г і ш і ш і ь  запасъ, 
починать, наддёрживать. —ея , быть починаему.

І І і ц т р ш ц ш і н п , ,  м адш рос-пвш япвь верев
ку, наставлять, наращивать, навивать длиннѣе; вѣрнѣе 
надращивать.

І І і і д т р с п ы н а т ь ,  н а д м > | і е і м і ш ь  что, почи
нать трепать, растрепывать нѣсколько сверху, съ кон
ца. — е я ,  быть надтрепываему; 11 растрепаться сверху, 
г.ъ конца ййаЬм ш рёпъю иш вье  ср. дл. я я д -  
а в в р е п а п ь е  ср. окп. м пНапрёааъ  м. я я д -  
ааврёпаня  вс об. дѣйст. по знач. гл.

ІІаіо'рёсііп іій іьея, ш і б » ф ё е і . - » ш ь г л  
миі'кр. ш вадш прёснуш ііъ, надщеляться, начать ло
паться, давать поверхностныя трещины. [щійся. 

Ч і м т р ѵ й н ы і і  надъ трубою, трубами, находя- 
• • « д т ц у а к д а т ь ,  м п д т р у д ы м в ь  кого, что, 

иатруждать, надмогать, надсаживать, надтужать, над
томлять, надсиловать, надрывать, —ея , стрд. п вози, 
по смыслу речи. № ( ( ) № и і і , ш ч ) ё н ь е  ср. ок. дѣй
ствіе но гл.

Ііпді'рушінаі'ь, п а д т р у и п іш п ь  надъ кѣмъ, 
надъ чѣмъ; трунить, насмѣхаться, шутя дразнить.

К а ц р и м і и і . і і і ,  море, надъ трюмомъ, надъ мурьей 
находящійся.

О а д т у ш і ш , ,  н а д т » о ю ш і і ( і  кого, что; нату
жатъ чрезмѣру; надтруждать, надтомлять, надмогать, 
надсаживать, надсиловать, надрывать. — с я , надмо-

гатьоя. Натужиться, сдѣлать носильное; надтужитъ- 
ся, сверхеилыюе. й й и д й п у о іе п ч ш п ъ е  ср. дл. 
•вюОіпуэіѵейшъе  окпч. ѣ ы вд т уга  ж. об. дѣйствіе 
по значеи. гл. І І а б ш у / и е і ш л .  — ш у / о і м м -
в « я  работа, падможная, надсадная. [ходящійсл, 

І І а  і і . у .>«'->>■■ ■»>■■, надъ тульею, на пей сверху на- 
І І а д 'г у л о ім іи д и ь і і і ,ш ід ъ  туловищемъ, надъ нимъ 

сверху находщ.
І І а  і т т т и і і і і і а н  полоса, что выше тумана, й й и іі-  

> і і у / . і і п і і ш ш > е я ,  затуманиться немного, слегка 
покрыться туманцемъ.

Н а д т у п д л іѵ ь ,  )ім і)мі{г/ш і)ж, ножъ, почи
нать тупить его, затупить немного острый ножъ, 
— е я .  быть иадтуплясму. Стрѣла падтупшась. 
ЙЙаОашѵуп.лё»9»е ср. об дѣйст. по гл. 

І І а д т у ч н а м  полоса, что выше тучъ, надбблачная. 
Н а ; К 'гы іса і'і» , м м д ш м і м м п і і  мнгкрт. ® *я— 

с У о п е и п у т ь  что куда, иля надо что; втыкать надъ 
чѣмъ, наверху, — е я ,  быть иадтыкасму. й й а д ш п м -  

ср. дл. н м дм а/ш м й  ж. об. дѣйст. но
знач. гл.

І І а д т ь і л ь н м і і і ,  закрывающій сверху тылъ, задъ. 
І І а д т м и і і ь і і і ,  надъ тыномъ, заборомъ нахдще. 

ййадтьпіѣшпміі», см. пасленъ.
І І а д т я г і і і іл ' і ' і»  или н а д і м я і п і н  ь ,  п « г ) » > л .  

что пидо-что; вытягивать немного; ||тянуть что 
иосверхъ чего, для покрышки. Полоса эта (желѣзо) 
уже над(от)тпнута, она тонковата. Падтяіт рядно 
къ этому краю, покрой товаръ, — г а ,  быть надтяги- 
ваему. І І и й ш п ? і « в « і і ь е  ср. дл. 
г п і і ъ е ,  то • с / н т і й н і а т г е ,  н п д і и л о і е і і п  ж. об. 
дѣйствіе по знач. гл.

ІІадѵмпынаті», л я дм ія л я м * )> мнгкрт. чаі>- 
ш л п н у ш а  однкр. что, надсѣкать, надтёсывать; над- 

бкчить, помѣчать тяпая топоромъ, засѣкая. Надтн- 
ііаіі вѣнцы въ срубѣ, помѣть ихъ для разборки, — е я ,  
(одни)), ноуптрб.), быть пасѣкаему. І І г і б ш і і п м -  
впмъе дл. нп О явлііи к ье ок. н а д іш іп к а  
ж. об. дѣйст. по знч. гл.

П а д у б л л іт і» ,  м ш дубіш пвь кожу, продубить, 
выдубить, напитать отваромъ дубовой коры (или иво- 
воіі, или дубильной травы); наготовить извѣстное коли
чество дубленаго товару. Хорошо ли ты надубилъ ов
чину эту? А мною ли товару надубилъ въ лѣто? — е я ,  
быть надубляему. й й а д у б л ё м ь с  ср. ок. т іг іу г і -  
ШЯ ж. об. дѣйст. 110 знч. гл.

Н а д у п а н н т ь  что, надѣлить при дуванѣ, дѣлежѣ 
добычи. Мною ль надуванили, почемъ пришлось на 
брата? —с л ,  по дуванить вволю, досыта, много, либо 
до какой помѣхи.

І І і і д у ш і т ь ,  м яядуѵпъ  что, кого; наполнять воз
духомъ, расширяя тѣмъ въ объемѣ; |) навѣвать, нанести 
теченьемъ иоздуха; 'обманывать, плутовать, мошенни
чать, морочить, дурачить. Вѣтромъ надуваетъ паруса. 
Воздушный шаръ надуваютъ газомъ. Отвернись, ты 
всю пыль надуваешь на меня! Вѣтромъ надуло снѣгу 
въ сѣни. Гнилой вѣтеръ (ю-з.) надуетъ дождя. Кто цы-,, 
іона надуетъ, трехъ дней не проживетъ. Надуетъ 'цы
гана жидъ, а жида грекъ, а грека армянинъ, а армянина 
чортъ.Шутишь, непадуешьі Надувать кому уши, или въ 
уши, наушничать. Надгутыубы, надуться, сердиться мол
ча. Ѳсдулъ, что губы надулъ? Надутый человѣкъ, спе
сивый, высокомѣрный, надменный. Надутый слогъ или 
языкъ, напыщенный, высокоиарный. Надуть кому бока, 
прибить. Надувать шнуръ, вервь, у плотя, и камешц на
тягивать туго, для отбою. Надуй — бока надуй. Пачу-
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жое пиво не надуешь рыла. «■«■«, быть надуваому; |] 
надувать себя; |( сердиться молча, быть недовольпу. 
Паруса надуваются вѣтромъ. Что-то животъ надул
ся. Въ слуховое окно надувается мною снѣгу. Пыль 
надулась въ окна. Купилъ лошадь, да надулся: никуда 
не годна. Кто надувается, тотъ и продувается. Не 
■таю, за что онъ на меня надулся. Надулся, какъ мышь 
іШ' крупу. Надулся, да не отдулся. Надулся, какъ ин- 
дейскій пѣтухъ, гордъ. Надулся пузыремъ, да такъ и 
■ходитъ. Сидитъ, надувается, три дня въ лапти обу
вается. Надувшись, пива не выпьешь; глядя на людей, 
богатъ не будешь. Нс надувайся, лопнешь. 
ч у в п ъ  что куда: дуя перенести, нанести вѣтромъ, въ 
одинъ разъ. Падунъ на меня пушокъ, —см, быть наду- 
нуту. ЖЖпдуаеівяъе ср. дл, вягядувввіе ок. н н >  
д у а и и  ж. об. дѣйст. по гл. ЖЖтдутяём, надутый 
вѣтромъ, воздухомъ; къ надуванью отнсщс. ЖЖаду- 
т е с т ъ  ». состоянье надутаго; спесь, надмен
ность; напыщенность, высокопарность. ЖЖадуаас- 

ж. способность быть падуваему. ЖЖпду- 
п п іш м ь  м. —н м цт  ж. вягядуоа.лммщвяввь м. 
—мумцик. вяеядувтла об. кто надуваетъ, поверхъ 
зпч. Я м д у /в ш п е .ім іы іі снарядъ, надувательное 
объявленіе, къ иадуваныо служащее. ЖЖеядуоеі- 
т ел ьс в ш т  ср. обманъ, мошенничество. ВЖшіву- 
• п ь ш я ь  м. весьма полный, толстый человѣкъ или жи
вотное, пыжикъ; || 'надменный человѣкъ. ЖЖадуяса 
ж. пси. наембка, насморкъ. ЖЖадуаси пси. тер. доса
да? ЖЖмёунъ ж. тгж. ЖЖіядьмпъ м. прм. сйѣашыіі 
бугоръ,^ сувой, сугробъ (,см. надымить и надмевать). 
ЖЖыдуыямніё ж. пси. тер. что на душѣ, милое, до
рогое, бблѣзиое. ЖЖёідцыамчи> т«р. надуха, на
сморкъ.

Падуди-гь уши, дудитъ или трубить до оглушенья 
или докуки, —см ,  нодудигь вдоволь и перестать; на
питься вволю; упиться. Ж Ж идудолшяпвъсм, шш- 
«іу/дпнміньел, напиться вволю или насосаться. 
Падудолилсл, какъ сапожникъ!

Н а д е ж н ы й ,  на дугѣ находящійся, къ тому на
значенный. Надужцое кольцо, колокольчикъ.

ІІадуанть что надъ чѣмъ,- надъузить, сдѣлать по
уже надъ извѣстпымъ мѣстомъ, перехватить, пере- 
жабить. [находящійся.

Н а д у л ь н ы й ,  на дулѣ, на дулыюіі части оружія
І І а д у и ы н а т ь ,  вш дулш ит ь  что, выдумывать, 

задумывать, иногда припомнить. И надумалъ ѣхать въ 
юродъ. Онъ надумалъ хорошую ловушку. Думаю, не 
надумаюсь, —см, быть иадумываему; 11 подумавъ вдо
воль, рѣшиться. Люди пидумываются въ часъ, а мы съ 
тобою въ недѣлю нс надумаемся. ЖЖадузпыоавяье 
ср. дл. м а ііу .п ь с  ок. і ш б у . і ш ,  ъ ш д у м ш ш  ж. 
об. дѣйст. по знач. гл. Л. какая надумкатвоя? выдумка, 
рѣшенье. ЖЖпду.’пчм иш м  челвк. богатый выдум
ками.

ІІадупуть, см. надувать.
ІІадурачить кого, подурачить вдоволь. ЖЖмду- 

ін іч ш ж н л , подурачиться вдоволь. ЖЖыЪут 
і < « и и ) з / р ь і ш ) і ш { і і .  нашалить, напрока
зить, надѣлать глупостей, —см , подурить вдоволь. 
НадурЬ'гадилась, что ли? иаупрямилась, подулась вдо
воль, не одумалась ли. А Гм дудоь ж. придурь, или жо|| 
дурь напускная. Цііар. сдуру, дурбмъ, зря, набалмочь. 
ІІіідурь дѣлать, надурь и будетъ.

Надуть, —см , ипр. см. надувать.
Надушить, н а д у ш и т ь  чего, чѣмъ гдѣ; пере

душить, душить во множествѣ. Лиса надушила съ деся

Н аіз'ііѵп, —

токъ куЩ | | напускать духу, запаху, накурить, напры
скать духа'ми. Шубу надушили выхухолью, что и на
дѣть нельзя. Надушили въ комнатѣ, что дохнуть 
нельзя. Звѣровиі,ики ходятъ на ейдьбу (сторбжку) на 
деревянныхъ подошвахъ и до росы, чтобы не надушить 
слѣдомъ своимъ, спи. —см , быть падушаему пли наду
шатъ себя духами. Такъ надушилась барыня, что при
ступу нѣтъ. ЖЖ а д у  ня ё м ч е  ср. ок. м ю д у ш м а  
ж. об. дѣйствіе по знач. гл. Въ избѣ душньшъ-нйдушно, 
духота, жарко, надышали воздухъ. № м / ( к . г а і ш <  
болѣе употрб. н в д м м п і ш ь , '  н а д з а е п у т ь  гдѣ, 
или что, пли на что; дышать много на одно мѣсто, или въ 
одномъ мѣстѣ. Птенчикъ совсѣмъ замерзъ, надыши сю 
(отогрѣй). Коли надышишь сталь, такъ заржавѣетъ. 
Оконницу' надышали, запотѣла. Воздухъ въ комнатѣ 
такъ надышали, что душно стало. ЖЖія&маемвпь- 
см , н а д ъ ш я а в п ь с м  чего пли чѣмъ, подышать вво
лю. Воздухъ такъ свѣжъ и душистъ, не могу надышать
ся! Она имъ не надыши/тся. ЖИадьяэеяяпоъе, веа- 
д м еи п ш іе  ср. дл. м а д ьи к» , вяадоась м. к « -  
П ы ш н а  ж. об. дѣйствіе по зиачн. гл. Отъ надоху 
зеркало тускнетъ. Согрѣй руки надышкой.\\Надышка, 
придыінка, придыханье (азрігаііо), гортанное произно
шенье; г съ надышкою =  Ь; а съ ііадьішкою=]іа. ЖЖи- 
дб ікп уп ъ ь, дохнуть во множествѣ, издыхать въ ко
личествѣ. Что скота надохло, въ непроходимой грязи 
.той, и счету нѣтъ! передохло.

Падходііть, вяаЬявіівви** надо что, приходить 
надъ извѣстное мѣсто, или предметъ, выше его. Солнце 
надошло надъ дерево. Надойди на утокъ съ горы, да 
подползи! ЖЖидясявоісНёмъс ср. длт. тшІімаё- 
снятіе ок. вшадзсоНг» м. об. дѣйст. по зпач. гл. 
ЖЖямдясёдввмм, къ надходу относящійся.

ІІадцігЬтать, ііп д ц й ііісн і «« и н «д>  
ц т ь с п й ь ,  расцвѣтать надъ чѣмъ, выше чего. ЖЖаП- 
ц н ш п м ім ъ е  ср. дл. вяадцовъв;п ё м ь е  ок. вшад- 
цті'ьпвъ м. об. оостоян. или явленье по зич. гл. || 
Падцвѣтъ, нацвѣтъ, сѣдая ость на темномъ мѣху, ішір. 
на медвѣдѣ.

Надчалнпать, нндкніМ іш ъ веревку,шестъ; 
намаливать, на-или над-ставлять. —см , быть падчале- 
пу. Ж Ж адчйлыаавяьс  дл. м<шб н а . і е к ь с  ок. 
в я а Ь ч и л й  м. и а д ч а л и и  ж. об. дѣйст. по гл .|| 
Надчйлъ, началъ, навязанная, надставленная часть ве
ревки; н и д н а л о і і »  м. то жо, конецъ, обрывокъ, 
для надчалки. [дящійся.

ІІадчасопсіш ы й крестъ, надъ часовнею нахо-
П адчажпуіъ, начать чахнуть. Онъ что-то над- 

чахъ; не сухотка ли у нею? ЖЖівдчіяоелміі, над- 
чахпувшій. [шею, чашкою лаходще.

ІІадчаінны й, нидчяішечныві, надъ ча-
Н адчекаш ікать, м м д ч е в ііін м в м ъ  что, 

класть клеймо, чеканъ; починать чеканную, оброшіую 
работу, —см ,  быть надчекапену. Ж Ж адчевіаивш  
ж. об. дѣйствіе но знач. гл.

Н ядчснуш нть тюленя, надлобаннть, недобитъ.
Н адчёлы іы й, надъ челомъ нечи находяще. Пад- 

челыіые брусья, шшыльппкн, м м (і))чё.*ъм ч*і» і м. 
мп. М Ж адчёлові»  м. кожухѣ печпоіі, колпакъ надъ 
челомъ.

П адчерёпны й, надъ черевомъ (брюшнымъ ну
тромъ) находящійся; также надбрюшный, надживотвыіі, 
надъ чревомъ лежащій. [очереди.

І(пдч)‘|іе;ц іы й , иадочередной, состоящій выше
Н адчсрён ны й, надъ черепомъ находще. Над

черепные покровы. Ж Ж піічерёвгье  ср. арх. крыша,

мадчерёнье.



кровля Ц опая, й й я д ч е р ё п в о »  м. прх. опрокииу- 
тый желобъ надъ конькомъ избы; имъ кроется конекъ. 
й й я д ч е р ё п « ш ( і ,  крышу, псп. покрыть желобомъ.

Н п д ч с е м н п ’гь, п « й ч г ; е « н і і і  что, починать 
чесать, надодрать, надцаранать. — е я ,  стрд. паи. по 
с.піыо.ау речи. И я д н ^ е м в п п е е  ср. дл. н п д і н -  
епш ы »е  оішч. ъ ш Л ч ё ѵ »  м. п я д ч ё с і ш  ж. об. 
дѣист. по зпач. гл. П/УайчАж, надчвеанноо мѣсто.

Н а д ч и х а т ь с и ,  надрываться чохомъ. Инда голова 
трещитъ съ н м д м ё а г #  м. отъ чоху, чиханья.

Н а д ч у б о к ь  и. у двухбхлыхъ голубей, малый хо- 
хо.іъ на маковкѣ. [шалашомъ сибирскаго инородца.

І В а д ч у м і ім і і  дымокъ, носящійся надъ чумомъ,
И н  г п р а т ы ч і ,  падсѣсться чурая.
В І а д щ и й а т ь ,  штдйівътеч что, пришить или 

вышить надъ’ чѣмъ, сверху чего, - е я ,  быть наднш- 
1,1 ему. і і я д м г а в ш м і е  ср. дл. н я д « п і і » « | е  ок. 
' М я д ш і в е  м. м я д « ю і і в м «  ж. об. дѣйст. но г л .|| 
Надшивка, что надшито.

І І в д и і і і п н ы и ,  надъ шипомъ находящіяся, ййяіі-  
м п і и и н к б  м. накладка на ігшпы (оси лежачаго 
нала.

і і п д і і і ^ ч і і п і і т і . ,  ч я д в и у п ы 'и п ь  подъ кѣмъ,
подшучивать, насмѣхаться, дурачить, і і п д т г ^ я м .  
па ш ьс  ок. дѣйствіе но гл.

■ Іад і> , иногда передъ сотовою надо прдл. упрапл. тиор. 
и вшшт. (рѣже) над. Онъ означаетъ положенье или пребы- 
напье выше чего, вліяніе или дѣйствіе сверху. т»ор. над. 
идетъ, если этотъ высшій предметъ покоится, въ кос
ности; а пиши., когда движенье приноситъ его па это 
мѣсто. Пропиши, яойа; близокъ къ знч. на. 1. Дйбс по- 
.юмг, потолокъ, надъ нимъ кровли, надъ нею небо. Надо 
мною зенитъ, подо мною надиръ. Да будетъ надъ то
бою Божье благословенье. Его воля надо мною. Сидѣть 
надъ (за) работою. Надсмѣхаться надъ людьми. Бѣда 
виситъ надъ головой. Кто грѣха надъ собою не виды
валъ! 2. Подыми конецъ доски надъ себя, падшей ею 
надъ стоику. Подбѣжалъ молодецъ надъ крутъ бере
женъ. Пошли надъ берегъ йогу л ять. 3. слитно, дѣйствіе 
сверху, ■ наверху чего. Падстрбить (или построить) 
выгику, теремокъ; подстроить колокольню, возвысить 
ее. Надписать письмо, надпись. Надсмотръ. Подлей 
бутылку, долгій. Надмѣру мною, чрезмѣру. Надвод
ный камень. \ |ПочшіЙье, починъ, зачинъ. Надломить 
калачъ. Надбитый горшокъ. Надірызокв сыру. Надру
бокъ дерева. Слптпо, прдл. надъ сохраняетъ букву г породъ бук
ва ии: е, и (или м  замѣняется буквою ы), ѣ, ю, я, ради про- 
пзйошёаья.

Н й д і> с л о » і і т ь ,и п д ь ё р а т п щ , одежи, почать 
портить ерзая, елозя пб-лолу.

■ В пд-ьёягь, н я д а б д ш ы А  пгір. см. подымать.
І І и д т . п я м і с ь т ,  л п д ы » ® л ,„ „ Ѵ ,  надъ избою 

пахдще. ййады авош ца  ж. вышка, свѣтелка, гб- 
■ рейка, теремокъ, мезонинъ.

• • і м ы і і а і г і . с я ,  « я д м і е п ш ь е л ,  надса
диться, истомиться икотою.

( ( п д 'Ы і л і . і и ё і ш м і і ,  і і п й і і м ь .ж ч ш м і Ѵ, 
надъ ильменемъ пахдще.

І І і і д ы і і і і . и о п й п .  кого; датъ пли приложить про- 
знпще, прозвать, сверхъ имени, отчества, прозванья. 
Іоаннъ надымешшапъ Грознымъ. День Воскресенія Хри
стова. Надымъ паттъ Свѣтлымъ.

І І а д т . ѣ д і ш , ,  « п д й и м и ы т о ,  надгрызать, на
кусывать, починать ѣсть. ПаЩьдеппап мышами корки. 
Иногда яблонныя почки чпвігіііг&віічічгле гусе
ницами. І # « г ) й і м ) « и ь е  ор. дл. н я б ъ г о О е і г ш 1

ІІаячерёп ок 'і. •

ок. н я д б і ь д »  м. чпд& іъИ пп  ж. об. дѣйст. по 
знч. гл.

п а д а і ъ . і ч и ш ,  падо что и куда; 
падпоситься ѣздою, наѣзжать сверху, ййпдьъья- 
э іе я н ііе  ср. дл. я а и д А м і.я д А  м. об. дѣйст. по гл. 
ййчй « V , къ надъѣзду относящійся.

■ Ім д 'і .а іб л о і ін і . ій  увгьй, тѣнь или затниъ отъ 
листвы другихъ, высшихъ деревьевъ. ЙЙиёьячІ.гоч- 
и и к а м .  чугунная коробка на концѣ коромысла ци
линдрическихъ мѣховъ, въ которую вкладывается же
лѣзное яблоко поршневаго стержня.

курдюкъ, у калмыцкихъ или 
киргизскихъ, степныхъ овецъ: самый наростъ, не нт. 
хвостѣ, а па ягодицахъ.

І 1 а /д т .п » і .в ч и ы п ,  надъ языкомъ лежащій.
і і а д г ь я н ч н ь і і і , надъ яйцомъ, яичками находя

щійся.
І І а д ы і і м н ы м ,  надъ ямою находящійся.
Н а д і . и р с я і н ы и ,  надъ ярмомъ лежащій.
Н адыбать что, кого юж. нагнать, найти походивъ, 

отыскать, поймать. Гдѣ ты сю надгибалъ? йймгдм-
М П Ш Ъ , 9 ш г ) ы » № № •», СКОПИТЬСЯ И ОКрѢіНіуТЬ
дыбомъ, стойкой. Горы льду надыбѣли. ййпіім -  
г7 г(> ш > е« , ш ж ды оаіпеься, становиться дыбомъ, 
падыбы; | (упрямиться, упираться. Лошадь падыбается 
(пск.). Волоса надыбилисъ.

Н а д ы м а  гі», и » д . н < і » з ъ ,  см. надмевать.
Н а д ы ш а т ь  или т і д ф м і н а м е ь ,  м п д л г іт ч  

или к к д ш і т ь  что, надышать, иаднимать; подымать 
падо что, выше чег о; вздымать сверхъ чего, донимать, 
брать болѣе чего либо. Слѣдуетъ надпить добавочныя 
денііш по земству. Надыми доску концомъ надъ себя, 
наддыми. 11 Надымить, юж. надувать. — е л ,  быть лади
вшему; | родниться надъ чѣмъ. Туманъ, мѣсяцъ под
нялся. Боль поднялась, стала униматься. ||ю.ж. силить
ся, натужиться; || падмеваться. ййпдм.чачи,*?  ср. 
м ид& яъпіе, м п д п я т іе  ок. иидИі.чг», н л д »  
й ь ы і » ,  « « д й е л і й  м. н п д ы . н і . ч і ,  і м і г і л б . н -  
шіп ж. дѣйствіе по знч. гл. 11 Надымъ и падымка, допол
нительный, набавочный сборъ, накладка; || отъ надме
вать, надувать, см. это сл. Бери Надымомъ, внадшгь, 
подымай концомъ кверху, ййяды ят цш н-ъ  м. — 
ііц іецп  ж. кто и а ;ш ш а е тъ .# # « О ы л » » * м * » ,* » « д й - 
і і . н к ы і Ѵ .  і ш О й е . н н ы і і ,  къ надьгаапыо отно
сящійся.

И а д ы м . і м т ь ,  « л д и . к ( і > м « і  гдѣ пли что; напу
стить куда дыму; напылить, задать пыли, нахвастать 
пабахвалить; | |  продымить, прокоптить что. Лучина на
дымила въ избѣ. Ремонтеры шибко надымила на яр
маркѣ, а все вдоліъ. Надым.ктнан кожа.—е я ,  быть 
нлдымдясму, продымлятьоя. Я п й ы . н . і е н ъ е  ср. 
ок. дѣйст. по зпач. гл; Т Т п д ы . н і ъ і ш і ,  падымиться, 
прокоптиться.

І І і Ш . і г ь ,  і в о й і . і е н  нар. « п н й і . і  ішаю-мпв. 
і м а д ь і с і і ,  і і п й ь і  ряя. намедни,—сь, онагбдші, 
—сь, опогдась, опомнясь, иадняхъ, на сихъ дняхъ, гов. 
о прошломъ. |м » » н <  нпр. см. надушить.

І і п д ы х а т і »  или и « й м ш « і » ( ь ; » » й » . г -
Н а д ы і і н м ы і н к ь  ж. жестяная обшивка дышоль- 

ноіі головки, чтобы лошади ея не грызли, ййадгч -  
9іа г > .« ( ін м й ,  па дышлѣ иаходяще. [наряженный?).

Надіііка'' пск. тер. чудакъ? (шиѴевгіі окрутшигь,
І1и ;ц ѣ п п ть ,« (л б іі> > іа і что, гнмжд ё в м а п м ъ ь ,  

облачать, оболокать, рядиться во что; накидывать или 
наволакивать одежду, обувь (обувать), оболочку. Надѣ
вай кафтанъ, саиот п шляпу, да пойдемъ. Я сроду шь-

-  нн і е н ы ш т , ,  рц



422 — п а ж а ж д о т ь ся .

мсцкаго платъ и не надёвывалъ. Надѣнь перстенекъ. 
Онъ еще не надёванъ. Надѣты ли наволочки? Надѣнь 
постромку па валекъ, иглу на нитку —см , быть на- 
дѣваему. Хомутъ надѣвается клешнями кверху, а на 
шеѣ оборачивается. й й п діьвгіт ье  ср. дл. ы а д ё в я  
м. м п д ё а п а  ж. дѣйст. по гл. || Надувка, — вочка, 
курточка, насбвочка; плащикъ съ рукавами;,м адёва  
пск. тер. платье, одежда. й й адёоаы ъ  м. тяжелкб, 
худой рабочій кафтанъ, гушшка,сѣрмяжка. йймдеп- 
»**»•'», п п б с й в н і і м •», къ надёву относщс., надѣ
ваемый. Иадевныя алъ привязныя постромки вашиУ 
ййпдёоыоаыш'і, къ надёвкѣ, сѣрмягѣ относящійся. 
Яйтдшъвйпиелъ м. —мчвціш ж. •шшмдёаішщгчм» 
и —м цы ца  ж. кто что либо надѣваетъ.

І І а д 'І ін о ік іт і . ,  пробыть въ дѣвкахъ. Не долго опа 
надѣвовала, вышла замужъ,—см, насидѣться въ дѣв
кахъ вдоволь. [чить кого вдоволь.

і і і і дТІ>ііОііаіЫ ‘л  надъ кѣмъ, насмѣяться, подури
■І(ід І іл і >і і і а т і . , ѣмадіълиплъ  что, наддѣлы- 

вать, надставлять, наращивать, особ. о столярной ра 
ботѣ. Усохшую дверь подѣлываютъ не отъ притвора, 
а отъ навѣсковъ. || Сдѣлать,сработатыізвѣстн. колич. 
чего либо. Много ль гвоздей надѣлалъ? Надѣлать про
казъ, хлопотъ, суматохи, —см, быть надѣлываему, въ 
обоихъ знач. || Натрудиться вдоволь. На всѣхъ не надѣ
лаешься (не наработаешься). Столбы сверху надѣла
ются, будутъ надставлены. Въ заводѣ подѣлывается 
до ста тысячъ бутылокъ. Я усталъ, надѣлался, дѣлай 
самъ. І І н д Ф . і і і і п ш п і е  ср. дл. ы а д іь л а м ь е  
ок. м адт ьлм и  ж. об. дѣйств. по глг. || Надѣлка, 
всякая надѣланная часть, накладка, нашивка (гвоз 
дями), наставка, приставка, особи, деревянная. Лодка 
съ надѣлками, съпаббями, оънадѣланиымибортами. Па
ди,лка надъ котломъ, колпакъ, навѣсъ, нарубка (бре
венчатая). ййидіьлы оам ш і, къ надѣлкѣ (предмету) 
отнеще. ййішіііьлы і ы м .  приставной, надѣланный. 
й й п д вьлм а м п вель  м. —ы ы ц а  ж. вм ядіьлъ- 
мцшшка, —чцчціш, кто иадѣлываетъ, наставляетъ 
что.

І І я д І і л п т ь ,  н й д * м і ( > ш і  кого чѣмъ; снабжать, 
одѣлять, одарять или давать кому, или всѣмъ, долю, 
часть. Его Богъ надѣлилъ (надѣляя и другихъ) умомъ. 
Просятъ васъ князь со княгинею рюмкой винца да 
стаканчикомъ пивца: рюмочку примите, а молодыхъ 
надѣлите!—см, быть иадѣляему. й й а д в ь л ё п ь е  ср . 
штдш'ьль м. об. дѣЙГ/г. по знач. гл. || Надѣлъ такжо 
имущество, доставшееся по наслѣдству или въ даръ, 
удѣлъ, доля при дѣлежѣ, раздѣлѣ чего, йймдм'ьлмпъ 
м. надѣлъ, имѣнье, доля, коею кто надѣленъ; наслѣдье, 
приданое, дарственая ппр. йймдгоаонмммі, къ 
надѣлу, надѣлку относящійся, й й п д іь л а ы ш  и. 
шшпдпілуянш ж. надѣляющій чѣмъ; прилагается къ 
имени Иліи пророка. Илья падѣлагші. йймИ»»».»*•- 
ш е . і» .  м. —і і і і ц г і  ж. падѣляющій кого чѣмъ либо. 
№ и ) і і „ і у . Е п п с к .  надѣлъ, надѣляемая комучасть, 
доля. [червякъ (отъ надѣвать на уду"!).

Н « аіГі (с )(і к № ж. тер. кадей (надѣй?), земляной 
Нанятъ, см. надѣвать.
Н і і і Ъ і п і . с п  нл что, вѣрить, уповать, не сомнѣ

ваться, ожидать съ увѣренностью, считать исполненье 
своего желанья вѣроятнымъ; это частица авось, выра
женная глаголомъ. 11а чужое надѣйся, а свое паси. 
ІіЪлотисп, бейся, а все надѣйся. Нянѣ живи, вѣкъна- 
дѣйся. Надѣйся добра, а .жди худа. Жить надѣйся, и 
умирать готовься. ІІа Вот надѣйся, а самъ не пло
шай. Па вѣтеръ надѣяться, безъ помолу быть. Па-

П адіш ш іьс

дѣючись и мужикъ хлѣбъ сѣетъ. Надѣючись и кобыла 
въ дровни лягаетъ. Надѣючись казакъ па-конъ са
дится, надѣючись копь копытомъ бьетъ. Надѣючись 
и живутъ, и мрутъ. Ййадмьмшвье ср. »ыші>і'ьм, 
ш і( ) л > н ш № л ,  ы м д ё о іс д п , мчгдёоіем  ж. 
упованье, состоянье надѣющагося; опора, прибѣжище, 
пріютъ; отсутствіе отчаянья, вѣрящее выжиданье п 
призыванье желаемаго, лучшаго; вѣра въ помощь, въ 
пособіе. Полагай надежду па Бога. Я потерялъ на
дежду, не надѣюсь. Ты моя надежда. Обманула 
меня падѣюшка! Иадёока-государь, привѣтъ. ІІро- 
пала послѣдняя надёженыса моя! На кою была на
дежда,, тою и розорвало! Лопнула моя надежда. Чу 
оісая одежда не надеоюна; чужой мужъ не кормилецъ. 
Счастье скоро покидаетъ, а добрая надеокда — ни
когда. Ййидн>мпшюепйь  ж. увѣренность, твер
дость въ надѣяпіи или надежда, какъ свойство чело
вѣка. Въ немъ много надѣянности. ййпдшьёін**- 
о а еп ъ ъ  ж. беззаботнаянадѣянпость, надежда на авось. 
й й и д ёы ем м м і,  і іп д іі і і ік м іі ,  подающій вѣр
ную надежду; вѣрный, несомнѣнный, прочный, твер
дый, крѣпкій; на что или на кого могкпо положиться, 
что не обманетъ. Ледъ не надеоісснъ, не ѣзди. Надеж
ный человѣкъ, надеокное средство, надежная ось. 
|| Будь надеженъ, оставайся надеженъ, напротивъ, зна
читъ: надѣйся, не сомнѣвайся; но будь наде.жпымъ, будь 
вѣренъ, не обмани. Й Й ад ёоісноспиь  ж. свойство, 
качество падежнаго.

П а д іо ік а т ь е л  кур. надуться, напыжиться, взяться 
всѣми силами, ййегдш оэісат ь  кого работой, отяго
щать, надсаживать.

П асгозйть, наелозить, налебезить, поегозить лиш 
ку, надоѣсть, какъ шалунъ и непосѣда, —см ,  поего
зить вволю. [Егорья.

Н аеі'брпты'іі, напиться допьяна, празднуя 
Н аединѣ, н п ей н н н ) нар. одинъ, въ одиноче

ствѣ; одинъ-на-одинъ, глазъ-на-глазъ, еглазу-наглазъ. 
Мы бесѣдовали самдругъ (самтретей) наединѣ. / /  
размышлялъ наединѣ.

Паёаснмать, еш ёо іепелпь  кооку, ежить, мор
щить, наморщивать, собирать въ морщины; нахохлить, 
пахмурить. —см , хохлиться, хмуриться, морщиться, 
насупливаться; горбиться, сутулиться отъ стужи, не
мочи или будучи невдухѣ. [рванецъ, безстыжій. 

ІІаёііъ, и а ё я е г  ивг. наглецъ, паянъ, нахалъ, со 
і і і м м б а й т ъ  рлз. наегозйть; наорзать. Наелозить 

кому спину, побить, высѣчь, —см , наегозиться, паёр- 
заться. |І прм. накушаться, насытиться. Блаюдар 
ствуемъ, наелбзились, отвѣчаютъ гости па приглашопьо; по 
елозить еще!

Н аёмка, н я ё .и й  нпр. см. нанимать. 
Н асраать одеоку, замарать или затаскать ёрзая, 

елозя; —см , поёрзать вдоволь, наелозиться.
ІІпё]ш ііч»гь. надѣлать пакостей, плутовствомъ, . 

мошенничествомъ, пьянствомъ и буйствомъ.
ІІасриійтьсл, окрыситься, ощетиниться, под

нять иглы на себѣ, какъ ершъ, какъ ежъ; готовиться 
къ оборонѣ.

ІІаж абср н м іі, на жабрѣ, у рыбы, паходщо. 
ййт м ееіберш пт гл  м. рыбья щека, нокрынающан 
жабру, щбгла. ййпоіем іірш иш лпъ , м м а іе п іі-
1 > м т ь  рыбу, надѣвать, нанизывать па куканъ.

Н аж ал и и ч аты я , пожадничать вволю, либо до 
какой помѣхи. Н (М И 'П ()» і» ж іс и  „а:, упиться.

Нажаждатьюя, терпѣть жажду долго, до изне 
можепыі.



Н п а к а л о п п т ь  — н ііз к н п е к ін т ь .

П а з к а  л о п а т ь  (отъ гл. жаловать) чего кому; кого 
(м н о г и х ъ ) но ч т о ; падарить, одарить пт. нѣск. пріемовъ; 
произвести чипами, пожаловать многихъ званьями, са
помъ, кавалерами ипр. Ля короткое время, барина па- 
жаловалъ мнѣ много. (Мнима приказомъ нажалоиалч 
сотню прапоровъ. ЯЯмовоалаваягі>о ср. дл. дѣйст. 
по гл. Й Я п эвси ло ва п въ ся  (отъ гл. ж&ловатъся), 
< і« і ) И ! г » .ш й |„ Ш )( . „  принести на кого нѣсколько 
жалобъ, наговорить, насказать па кого, въ видѣ жа о- 
бы, много. ІЫо первый нажалуется, тотъ и правъ.

І І а з к ( і« ш а т ь  чего, нажевать.
Н а ж а р и в а т ь ,  м я о ю « | » н < п ь  чего, и шаритъ 

много, извѣстное количество; || —что, накаливать, на
грѣвать сильно. Къ празднику нажарили, шпеклиина
варили вето. Печь танъ нажарили, что нельзя подой
ти. ‘Нажаривать на вкрыпюь, наяривать, пилить. 
“ е « )  быть Ііажариваему; нагрѣваться, накалиться; 
пожарить мп — ся вдоволь. Какъ ты въ банѣ нажа
рился! У васъ печка невмѣру нажаривается. У васъ 
много нажаривается къ обѣду, не съѣдаютъ. ЯЯа- 
см ейрш вапиъе  дл. ввм о вса р ея ье  ок. дѣйст 
по глаг.

Н а ж а т ь ,  см. нажимать и нажинать.
Н а з н а ч а т ь  кого, вор. напугать,настращать,— е « ,  

напутаться. [кать. —  е я ,  нажеваться, наѣсться.
Н а з в п а к а т ь ,  м иэвеш іпввѣ пъ  чего, нажам-
І І а з к д а к т »  м. ископаемое изъ рода корунда, яхои- 

та, употребляемое въ пескѣ, для огранки камней и стек
ла. Ж йпэвсдичввм іі, ввиовсдввяёом ів ,  къ 
наждаку относящійся, изъ него состоящій, ЯЯпавс- 
й п » , м « « т м » і .  нѣсколько наждаку въ себѣ содер
жащій. '

І І а з к л а т ь ,  см. нажидагпь.
Н а з к с в ы в а т ь ,  ы м э іс е о и т ь  что, чего, при

готовлять жеваньемъ. Нажевавъ хлѣба, прилооіеи къ 
нарыву. Киргизы нажевываютъ марену, для краски 
кожъ и тканей, —с я ,  быть нажевану; пожевать вдо
воль. Я Я плвсёоы вввяяс  ор. дл. ы п а а с с ш ія ь е  
ок. ям ом еёвъ  м. н а э в е ё о я и  ж. дѣйст. по знач. 
гл. И л а и е я л о і і ,  нажеванный, яз(пере)жеваниыіі.

■ І а з к с л а б л і і в а т ь  нлп з і п а г е ч м о о . ) в 'чя»>: 
ш ч м с е л о б Л т ь  тесу, наборазживать, набороз- 
дить, иадорожить, маготовлять проводкою по краямъ 
желобковъ, для стоку, —с я ,  бытьнажелобляему. ЯЯм-
(нсс.ш б,ш ы гвам ье  ср. ш ш явѵ ело іі.іен ъ е  ок. 
н г і э и с л іШігт нс. 06. дѣйст. но знач. гл. ЯЯаэвсс-
. « о в Г т м * » * .  доска, которою кроютъ сверху желобъ, 
вваовселооы пвв покрышка.

Н а ж с д а т ь  кому всякаго добра, пожелать многаго
Н а ж е л т и т ь  что, выжелтить, —с я ,  быть окра- 

шепу покраситься въ желтый цвѣтъ, йЯввогссл- 
ъ п я п п н . ы а э ю ё л и п у ш п ъ ,  пожелтѣтыга померх- 
постп. Й й а а в с е л п ё я ь с  ср. дѣйст. по гл. пшИсеі- 
тишь. ЯЯпавсёлялыФ в, пожелтѣвшій. Я п а і о г м -  
м е « ,  желтьшъ-нажеіто, ярко-желтаго цвѣта.
ппі с ™ " ™ е . п < і м я * п ь  кого,

ріу мть къ жеманству, наломать, наковвркать. —с я .
жеиа®іться; пожеманиться, поломаться 

доволь. Я Я а лвсевп п п п п  ж. об. дѣйст. по гл А диі 
пажемаппи дѣвочки, взяли въ домъ француженку.

і ш е і і н т ь ,  переженить многихъ. — ел,п отерять  
с х о .у  жениться, послѣ неудачныхъ попытокъ.

а ж е р л а т ь ,  ввповсеув./івівівь удочку, 
наживлять, особ. о жерлицѣ, становой удѣ! ЯЯяявсё- 
ЯМввіь м. прх. сытная выть, обжорная трапеза. Задалъ 
такою нажорщ что и ужинать но фону.

Н а з к ё ѵ к п у ѵ ь ,  ожсскнуть, зачерствѣть. Засу
шитъ вывавѵёсшввявв пар. весьма жестко, сколько 
можно.

Н а ж е ч ь ,  см. нажигать.
І І а з к н п а ѵ ь ,  і ш а ю м і ж і  что, пріобрѣтать жи

вучи, промышлять, получать доходами съ торговли, хо
зяйства или иначе. || Въ арх. зпч. достать, добыть, наіі- 
іи, взять или выпросить у кого .Люди живутъ нажи
ваютъ, а мы живемъ проживаемъ. Думалось нажить, 
а пришлось прожить. Ѣхалъ наживать, а пришлось 
проживать. Что нажито, то и прожито. Что пи на
живешь, все проживешь. Наживаемъ да проживаемъ ■ 
такъ концы съ концами и сводимъ. Смолоду наживай’, 
а гюдъ старость проживай. Отцы наживаютъ, дѣтки 
проживаютъ. Не думай какъ прожить, а думай какъ 
нажить. Прожить-то и домапроживемъ, анаживатъ 
въ люди пойдемъ. Наживи свою болячку, да и лети се, 
но мѣшайся въ чужое. Какъ нажито, такъ и прбжито 
безпутно. Нажить друга, нфдруга; нажить худую сла
ву; нажить долги, бѣду, горе. Въ той торговлѣ изъ-за 
хлѣба на квасъ не наживешь. Наживаемъ и по гривнѣ 
на рубль. Рубль наживаетъ, а. два проживаетъ. Лихъ 
дожилъ, а ума не нажилъ. Правдой жить— ничего не 
нажить. Правду говорить — друга не нажить. Па 
оіеилъ отъ службы —  чирей въ боку. Своею не ггаживн, 
а на чужое не гляжу. Лихо одну бѣду нажить, а та 
оѣда другую наживетъ. Бѣду скоро наживешь, да не 
скоро выживешь. Раньше вставай, да самъ и наживай. 
Дано добро— и нажить, и прожить. Дай Кои, изно
сить (обнову), да лучше пажить. 1к деньги насъ нажи
ваніе, а мы ихъ нажили. Дай Бои, подъ златъ вѣченъ 
стать, домъ нашсить, дѣтей водить. Здравствуй въ 
красномъ: наживай голубой, за мужниной головой' 
(красный, праздничный; а вышла замужъ, думай, какъ рабо
тать станешь), - с и ,  богатѣть, обогащаться, наживать 
имѣнье, пріобрѣтать, получать выгоду, доходъ; наби
вать нарванъ. |( Пожить довольно, досыта. Людина 
живаются а мы проживаемся. Нажился, съ грѣхомъ 
пополамъ. Паонтись мы на свѣтѣ, заживаемсн. На
жился я въ людяхъ: чужой хлѣбъ горекъ. Передъ 
смертью не наживешься. И дешево продаютъ, да на
живаются; и дорою продаютъ, да прооісиваются. На 
вѣкъ не наѣшься, передъ смертью не наживешься. Ты 
паірозться, а я паясцвусъ (или нагуляюсь). Не наѣшь
ся кускомъ, не, наоіситься съ дружкомъ. Наживемся 
кума (поживемъ), наберемся ума. М ІввмсъювЫ ье  дл 
ш ш иоісытье окт. п а а в е й в ъ  м. к п з и н Ь п  ж. 
сб. дѣйст. по гл. Тутъ будетъ наживъ, пажйва, пожи
ва, барышъ, корысть, прибыль. ййпэвевівпвнн>  м. 
мешэвензвш и  ни. что нажито или наживается, иму
щество, к о і м о н в н в е , нажитое добро; нажиенб'й 
промыселъ, прибыльный. Деньги не голова,дѣлонаоти- 
ное. Даровой рубль дешевъ, наживной дорогъ. Наоісив- 
ное мѣстечко (см. также наживлять). Пао/сйтки и по
житки наши хлынь взялъ, всо пропало. Своди прожитка 
ев нажитками. Не все нажйттми, гшо и бербжыо 
(жпть, богатѣть). Отъ чужихъ шишаковъ не нажитъ по
житковъ. ййаовсві-япочм м м ,  наживной, въ знач. 
выгодный, прибыльный. || Нажавъ, число дней въ ра
ботѣ, за кои слѣдуетъ плата; нажйву ,щ  день ййві-  
овсивт ь  ж. все нажитое, все добро въ хозяйствѣ 
ЯИповюввѳвіѣпелъ м. —телымшвцвш  ж кто на
живаетъ состоянье. ЯЯввовсвввбт пввп»м. поясокъ 
носимый стариками по голому тѣлу, какъ подобаетъ 
хрисі іа ни му. ййеяэасяа.в/вт в>, я  я  і к н г ш ь
уду піи ловушку, > г а э ю « е в ( і» м » з ь  тер. пасажн-

№



т Н аи ш ііл сн ьс — іиш іить.

пать приманку, прикормку, приваду, притраву, нажив
ку. || У портныхъ: приметывать, пришивать что на жи
вую нитку. Наживи, подкладку. Назісивить брагу, влд. 
положить дрожди, навеселить. —с и ,  быть паживляему; 
гоир. вм. поживляться, корыстоваться, пользоваться ба
рышами, поборами, / / « а г е н в л е н ы 1 ср. к п м с н -  
в « ,  » і и о к ч і в « «  ж. ой дѣйст. по зпач. гл. || 11а- 
оісйва, —вка также самая приманка, кусъ насаженный 
на уду или въ иную ловушку. На окуня въ наживу 
идете червь. || Во влд. наживка, дрожди, молъ. Пыла 
нажива, осталавь недоокива. Не по наживи, ѣда —ви
дима бѣда. Неправедная нажива не разжива. Непра
ведная нажива— огонь. ЙЙыоісвіаашъііі,п н о ю і і о -  
ш і і ' і ,  н п а і с м в о ч л ы н ,  къ наживѣ, приманкѣ 
относщс. Наживная рыба, астрх. вобла и тарань, для 
ловли краевой рыбы па наживную пли кусовую снасть, 
веревку со м н о г и м и крючками па поводкахъ, тогда какъ 
опасть переметная, шашкбвая, балберочная почти та 
же, но крючки безъ наживы, и рыба садится на нихъ, 
проходя, бокомъ. Жить копейка, голова наживное 
діьло. Деньги нс голова: наживное дѣло. ММигшаі- 
о о п іи м п » , паоісшівоилпшш» м. арх. пар
нишка рабочій па ншякѣ.которыпнасаживаетънакрюч- 
ки наживу. ЙЙамсшконми» м. Сиб. спица, на кото
рую насажена нажива, привада. ййиоіешіао нар. иа- 
ожіівѣ, наскоро, уторопь, какъ пи попало. Сѣдлай на- 
живо! Примечи наживо, на живую нитку.

Н а ж и г а т ь ,  н а э іс ё п ь  что, иаджигать, обжи
гать съ одного конца; класть мѣтки, клеима жигаломъ; 
клеймить раскаленнымъ клеймомъ; калить, накалять, 
раскалять, разжигать; ||заготовлять пережигомъ. 1111а- 
жиіать кого, подстрекать. Нажій свѣчи и оправь свѣ
тильни. Землемѣръ поѣхалъ нажигать мбогси, меже
вые столбы. Нажечь тавро. Для сварки, желѣзо на
жигаютъ до бѣлокалки. Мною ль нашали гугля, алеба
стра? - е я ,  быть нажигаемому, во всѣхъ знач. ЖЖа- 
а і с ш п н ь е  ср. дл. масиѵомсёнъе ок.»м *эм? » * й , 
м. н п . н о і і т а м. нпанзпт  ж. об. дѣйст. по гл. Клей
мить налегіюмъ. Отъ нажоіу и печь трещитъ. ЖМів- 
авсё(»я)ги об. пск.твр. подстрекатель, зачинщикъ,ко
новодъ и подуститель. МЖсаэісш м о е  клеймо, нажи
гаемое, вожжеппос. й й ао ісы гат ель  м. - н к ц м  
ж. іігымсівггі.іыіціміі), — н я а і с і і -  
ги л и  об. кто нажигаетъ: [|ІІаокіцъ, клеймо, тавро иир.
І І я а № і і ? п » № . > ы і і і і  *», і ш а і е н т я . і ь ш і і п .
къ нажогу относящс., къ тому употребляемый. ЖЖа- 
ожоі і ^ я . і ы п і і а Ъ  м. жигало, желѣзо для накалки и 
нажогу чего, для клейма, тавра; паяльникъ впр.

Н і іж п д і іт і . ,  и я а н ч ) » і я ь  чего, кого; ожидать, 
поджидать, выжидать, ждать, подстерегать, стеречь вы
жидая. Что не сѣешь? Иалсидаю дожджичка. Рысь на
жимаетъ добычи. Паоісдали, чтолтуіикнцари. Ждемъ- 
пождемъ: что-то наждемъ! — е я ,  быть иажидаому, 
выжидаться; ждать до утомленья, долго. Губернаторъ 
пажидастся. 11 Ну, братъ, наждался я тебя/ ЖЖп- 
а і е и д я м ь е  ср. ■шжоіедммье ок. і м і о і е м д а  
М. дѣііет. ПО ЗПЧ.ГЛ. М — ІІК Ц П
ж.  кто нажидаетъ чего или кого. ЖЖа<т<ш ) я ш с . і <>- 
* (* « •(, къ нажиду относящійся. ,

Н а и и і д і и ' ь  чего, развести чрезмѣру жидко. ййа- . 
а ю м д і м и ь ,  стать жидкимъ. Грязь пожидѣла—хи- , 
сель киселемъ, п ё а і е м д м в  плр. жидкймъ-нажйдко, 1 
весьма жидко. г (

І І а а і і і л о п І і і ь ,  сдѣлаться жидомъ или перенять у 
жидовъ всѣ мошенническія уловки. Онъ такъ пажидо- . 
Оіьлъ въ Польшѣ, что всякаго обойдетъ.

- І І а ж й л і і п а т ь ,  н а а і е й л и т ь  мышцы, па
- прягать, напруживать, папрыживать. || IIалой лить чего, 
. нахватать, набрать псправдою влгй, — е я .  жилиться, 
; прижиться, силиться, напрягать всѣ силы свои, мышцы
- и сухожилье. Такъ иалейлился, что глаза на-лобъ вы-
■ лѣзли. ЖЖ и  а і е  і і . і ы і ы  н ,  на жилѣ — кровеной или
- сухой — лежащій.
і Н а ж и м а т ь ,  іш оасгіт ь  что, жать, прижимать, 
у гнести, давить; выжимать, выдавливать извѣстное коли- 
г чество. Нажми крышку.’Эту вольницу надо попа
- жать. Много ли жемковъ (пряниковъ) нажалъ? Па
- жми соку. Ногу налгало сапогомъ, намяло, натерло, на-
■ гнело. Пооісиветъ — нажметъ, умретъ — надавитъ (о 
> плохомъ мужѣ). — с л ,  быть нажимаему, во всѣхъ значп. 
і набиваться, толпиться куда, тѣсниться. ййаоіеш— 
, . ш г н ь е  ср. дл. ы и о ю и т ъ е  окнч. і ш а і е і і . п а .  
і> м я э і е о . н а  м. » г «  .»«•«».» »»„• п  ж. 0б. дѣйст. по знч. 
і гл. 11 Наоісймъ, всякій снарядъ для нажатья, сжиманья,
, гнету; простой стягъ, пригнетъ, пріітугъ на возу сѣна; 
1 гнетъ,-жомъ маслобойиый пир. Вѣтрянку останавлгг-
■ ваютъ нажимомъ, особый снарядъ. 11 Топкое мѣсто подъ
■ горою, ноі. пиж. гдѣ вода скопляется изъ родниковъ.
■ ЖЖп а і е і і . н >ш і і г, м. я п а і е і і . т і я . і ц и, ха часть 

при снарядѣ, машинѣ, которая что либо въ ией иажи- 
маетъ. ййаоісшіманя об. ми. что выжато, сокъ; ші- 
ноградное сусло, пеочищеппое сѣменное масло, мин
дальное молоко. ЖЖпомзі і . и п к г, м. нажатая, сжатая 
чѣмъ либо вещь, жемокъ. / / « і а і е і і л ш м і і ,  » « -  
м е і і . п п і і н ы н ,  къ нажиму, нажимкѣ отнещ. ййп-  

а ю і і л і м о в м м ,  къ нажиму, или къ пайщикамъ от
носящійся. ЖЙиаюжяяяйл ы і м і і , — . я г і і ш л  і  ь -  
н ы й ,  для нажиму служащ ій. Н п а і е і і . ш і е ш ь»
и і і а о п ч і .ч п і і в ы »«, сильно нажимающій; ||пршки- 
мистыіі. ййішоясмвпатсль, —я н ц к ,  > ш -  
і )« : і« .»»««< и і ; і, м. —ч ц ъ в ц а  ж. н п і м е н л е Гш.ги 
об. кто нажимаетъ, во всѣхъ значн. Л м а і с і і л і и і і '  
в о е - і н ь ж. способность нажимать, жать и давить; своіі- 
ство гнести, давить; тяготѣнье.

Н а ж и н а т ь ,  к н э і е я т ь  чего, жать (серпомъ) 
извѣсти, количество. Добрая жнея нажинаетъ по двѣ 
коты въ день. Рсбятгішіси по оврагамъ нажали травы 
подъ золу, - с л ,  быть нажинаему; жать досыта, не х о 
тѣть или не быть въ силахъ продолжать. Н п а і е і і -  
з и і і в ь е  ср. дл. ы иоіееівпье  ок. ачваіеишыг» м. 
к я м е і і н і . ' »  ж. об. дѣйствіе по значен. глг. 11 7/дг- 
жйнъ, ужинъ, количество нажатаго, относительно по
сѣва. Нажинъ средній, а что-то скажетъ умолотъ. 
ЖИввоіом п н ы н ,  къ нажину относящійся. ЖЖп- 
. и е і і к н е і к і і і м  хлѣбъ пли годъ, давшій большой на
жинъ. Жі л .і іс шімвгцп»«•і,. — і ц і і ц п , лаоісшшт 
ч /г.г/і  об. кто нажинаетъ. Плохой, хорошій нажин- 
гцикъ, жнецъ, кто меньше или больше нажинаетъ, успѣш
нѣе жнетъ.

Н а ж и р а т ь ,  н п а і е р а т ь  что, пожирать много, 
извѣсти, колич. Въ шибкой ѣздѣ, оси много коломази 
нажираютъ. —  с л ,  быть пажираему; || наѣдаться неу
мѣренно; поѣдать жадно, падко. / І г і а і с н р п ш і е  д л . 
і ш а і е / к і н  Ія* о*, л и а іс о р А  м. об. дѣііет. по гл. 
Лошадь не гю нажору работаетъ, лѣнива. ЖЖиаісёр- 
і і ы і і  волкъ, сытый, нажравшійся. № г : ш о р , і і і ~  
« ь п Ѵ , прожорливый. ЙЙиэісмрмьпаь, пожирѣть 
тѣломъ, подкожнымъ, подрубашачнымъ саломъ. ЖЖа- 

<» | і в» авіа л і і тг'ьла,нагу лять, отъ привольной нищи, 
пастьбы. || Немного лиса нажироиала, немного поживи
лась, покормилась, —сл ,  ножировать вдоволь, досыта.

І І а ш і і т о н і . ,  і ( п а і е і і< і і ( і  ипр. см. наживать.'"



Н а ж у ж ж а т ь ,  прожужжать; надоѣсть жужжапь- 
омъ, бормотаньемъ, шепотомъ. Пажуоісжалъ огсукъ, да 
и полетѣлъ, о волокитахъ. Ты мнѣ уши шжужоісаля. 
—с п ,  пожужжать вдоволь, либо до какой помѣхи. По
пался мухйръ пауку, и нажуоіежался. Й йаою уою *  
І М С П Ш і П ,  дѣйст. ПО Г.ІІ.

Н а а с у і і а п л и к а т ь ,  » іа э ве у р и вь вп ь ъ  коло
децъ, приладить п поставить къ пему ?куравецъ, бчепъ.

Н а г к у і і и т ь  кого, пожурить путемъ, дать гонку или 
головомойку.—  с п ,  набраниться вдоволь; 11юж. нагоре
ваться, нагруститься. г

Н а ж у т к о  пришлось, жугкймъ-нажутко, крайне 
жутко, тяжко, ййаоісуиш вщ Ь  кому бока, спину, 
сильно побить.

І І а ж у і ц е р ш ь  скорлупы, нагрызть, набросать 
грызя сѣмя арбузное, подсолнечника шір. — с н , на
жраться. [бавиться досыта.

Н а я а б а ш і т ь  кого, позабавить вволю. —с п , поза-
і і н з н б і і і ' і и г ь ,  набуянить, набушевать; —с п ,  

позабіячить вволю.
Н а л а п о д н т ь ,  вш ааиоесвпг* арх. обзавестись 

многимъ, или всѣмъ нужнымъ. Что у нихъ въ домѣ не 
назавбжепо — все есть!

І І а л і і п т р а ,  ы а а и а т р с ,  м а а ю у п ь р іе  нар. 
завтра, завтрашній день, утромъ, утре, когда речь идетъ 
о назначеніи срока дѣйствію. Назавтра битва, назна
чается, будетъ. Завтра вторникъ, а по назавтра. 
а и л т р м и и ш п ъ ,  позавтракать всячины. Ну, что 
вы тамъ позавтракали, илп чело вы ы ааііааш ірю - 
к о л и с ь ,  позавтракали вдоволь.

Н а в а л и  иар. позади, сзади, стылу, за чѣмъ, позадь 
чего; пропівоп. напереди, впереди. Скорый, напереди, ос
торожный назади. Впередъ не лѣзь, назади не отста
вай. У меня назади глазъ нѣту. Напереди — оплеуха, на
зади—тынекъ. Часы позади, отстали. Брось назади, оно 
станетъ впереди. Брось хлѣбъ-соль назади, очутится 
напереди. Назадъ иар. назади, говр. о движеніи туда; 
вспять, къ задней сторонѣ, въ обратную, противную пе
реду. Подайся назадъ. Бѣги назадъ, я обронилъ деньги. 
Не оглядывайся назадъ. Не ложись назадъ. Отдай ему 
назадъ товаръ, онъ негоденъ. Считай, годы назадъ. Дай 
взаймы, да назадъ не проси. Законъпазадп не пишется 
(заднимъ числомъ). Въ ино мѣсто дорога широка, да на
задъ узка. Неправдою свѣтъ пройдешь, да назадъ не 
вернёшься. | долговъ.

І І а з і і і н і о н а т ь  у всѣхъ, набрать взаймы, надѣлать
І І а з а л і і и а т ь п м  н ш в м ш ь ,  н а а о , * і і ш ь  

бѣльеI намачивать въ букѣ, щелокѣ, золѣ; бучить; мо
чить коживъ щелокѣ, —с п ,  быть пазолясму. ййиагі-  
. г а в с т ь е  ср. « « з о л е н ь е  ок. ш і в б . і Ь  і . м п «  
« « . / * « «  ж. об. дѣйствіе но зпач.глг. № і .н і . і ы ^ і і і .7 і  
м. ж. кто назоляетъ.

■ І і ы і і и і і ' ш а п  личинка, на замкѣ находящаяся.
и. коробка, щитъ, покрышка надъ

замкбмъ.
І І і г .н і п и ш і ] ,  что, замшить, сдѣлать похожимъ на 

замшу. —  с я ,  сдѣлаться похожимъназамшу, затаскать
ся. Атласъ паза,мшился, замшился. [назаперти.

! І а з і і ш - | )  і  н  Мр. взаперти, подъ-замкомъ. Унёявсе
І І а з а і і р б і  Ь  пар. подъ запретомъ, что запрещено, 

заказано.
І І а л я р і і ’г ь с я  па что, позариться долго, досыта, 

вдоволь. [зашился, такъ отойди отъ свѣту!
І І а л а е і ' Н ' і ь е я ,  позастить кому вволю. Коли на-
П аЛ Ш ІН Ш Ш Т Ь , і т . к ю ш і ш і і  (много, мало), 

звонить извѣстное время, пли изпѣстиоп число ударовъ;

П а ж у ж ш ііѵ ь

—с п ,  позвонить вдоволь. 11 ЧІатреа вбиить или разблаго 
вѣстить, распустить молву. Отъ шмваоону голова 
болитъ.

Н азпаньс, вш а о а я п ь  ппр. см. называть.
ІІазігІы діііь, покрыть, усыпать звѣздами: || ‘на

бросать блестокъ; 11 ослѣпить похвальбою, посулами; 
забросать гоотинпьши, блестящими, но пустыми ролами. 
Иазвѣздйлъ тутъ, да и былъ таковъ, —с п ,  упиться 
немного, бытъ навесслѣ. [позвякать вволю.

ІІалннкать, позвякавъ немало, перестать. — < •« ,
Иалдобляті» и н  (магды йГл и  о гип ь , »*■*»«

л б б г Н І І К Ь  чего, восгп. или ІіаОДОблЯТЬ, ИЗГОТОВЛЯТЬ ПО 
хозяйству —с и ,  быть наздоблясму. И и ій п гІ.ін -  
ш а ы ь с  ср. « п л й й б .іе ш іе  окп. дѣйст. по зцч. гл.
11 ІЫздобйться, ни. нарядиться, одѣться празднично.

Наздогонііті», ы а а д т п г ів п ь  кого, ног. псп. 
тер. тмо. нагонять, нагнать, настичь, настигнуть.

Налдраветпопатьея. ІІа всякое чиханье не 
наздравствуешься.

Пазелениті», н о э е з е н м ік і*  веревки, позе
ленить, вызеленить, для придачи вида зеленой, прочной' 
пеньки; назеленить сѣть, чтобы менѣе замѣтна была въ 
травѣ. Назеленила подолъ по травѣ, замарала зеленью. 
—с п ,  быть назеленену. Коли сѣть назеленитсн, то 
будетъ менѣе замѣтна. Й Й ааелеввёнъс,  дѣйст. по 
гл. й й ііа е л е м ь  ж. зеленый цвѣтъ, отъ маркой травы.

ІІалёмны н, земной, или наземномъ шарѣ находя
щійся; мірской, насущный, дольный,—ній, веществе- 
ныіі, недуховный, плотской. Позёмные лѣса, моря и 
горы. Тщета и суета наземная. Я в аб .н іц ііи г*  ж. 
наземный, земнбй бытъ, юдольиая жизнь. ЯЙ иаемь  
иар. на землю, на полъ, внизъ, нанизь, книзу. Вечеромъ 
наземь слетаетъ, ногѣ на землѣ пребываетъ, утромъ 
улетаетъ? (роса). Онъ не пьетъ,однако и непроливпшъ 
(наземь не литъ]. Ййюаелшёлмьмші, на землѣ, 
почвѣ, землянистомъ слою лежащій, й й п а ём л  и. удо
бренье, тукъ, все чѣмъ сдабриваютъ землю; навозъ. 11 
Во мп. вся пахатпая, удобряемая земля, поземъ или пбзь- 
мы. Назьмы дѣлить. У пасъ гіазьмы (навозники) подъ ' 
деревней, а тамъ голопашни, неудобряемыя. Положу 
назёму кучу, такъ и Богу не кучусь (но жалуюсь). Какъ 
положу я навозу кучу, такъ и Богу не такъ кучусь, 
ййиаёлш пыёі, къ назьму отпещ. Я н .іь .н м . 
к п т іі .ш і і  м. ми. вшп. помочь, толока, для удобренья 
нолей; пора эта, междупарье,иавбзпица, іюнь, ййтаё» 
м в в е п в м і і ,  обильный назьмомъ, наземомъ удобрен
ный. ййыаёавшшжпъ, і ш .т .н і і ш ь  поля, навозить, 
унаваживать, удобрять, —с п ,  быть удобряем у,йй*ва- 
мёвшье ср. « ( і . і г ' . и к н  ж. об. дѣйст. по гл. ййм- 
а ё л ю к ъ  м. і і ю л п і п%е ср. хорошо, издавна удо
бряемый клинъ; коноплянники, огороды штр. напбзникн.
|| Нозмище, компбетъ, всякое составное, искуственое 
удобренье, ййсшаёавш»н м &  м. мавбзпя, сарай, навѣсъ 
или яма для навозу, ййааёлш пш гцм  ». мя. навозни
ца, навозная телега.

П аленны й, н а а ^ н к о в м м  пли н в ае»
9П П І Н М Й  мой, дорогой, милый, ненаглядный, зс- 
пбкъ мой, зеиица ока.

На лерка, см. навирать.
П а л е р к і і л и м а т і » ,  м п а е р ш іл в ш в п ь  текло, 

покрыть сортучкою, для обращенья его въ 'зеркало. 
—с п ,  быть назеркашшаему. й й ія а ср п ііл ви ш ве ъ с  
ср. вш а а ер яш лсввъ сок. ь ш а е р т іл п а я .  дѣйст. 
но значн. гл. Й йяяа ср п а ль» і м м . на зеркалѣ, либо 
надъ нимъ находящійся. ^

ІІалерннде ср. тчр.псіе. паозернщо, зимній путь

— н а  л ер н щ е. 42а



№ ІІіІіІСІШО — ІШІІІІІІНІ.ІІІ.

по озеру, льдомъ; м а а е р ч о  пск. то же: ѣхать на/о)- 
зергщеш, по на(о)зерку,

І І м е р н я т ,  • ш а е р ш п ш т ь  пороху, карто
фельной саги, обратить извѣстное количество въ зерна, 
•"«-•л, быть назерняему. Я а а е у ш е л ь е  ср. дѣйст. 
по гл.

Н а з и д а т ь  кого, учить, научать, поучать, давать 
духовныя или нравственыя наставленья, —ея, поу
чаться и наставляться. Міиашшдакааъе ср. дл. дѣйст. 
по гл. и || самое слово, поученье, поучительная рсчь. 
ййп . ш б п і л е л ь н ы *'«, наставительный, поучи
тельный, правствено полезный. ИИиамидмапель  м. 
- м м ц в  ж. наставпикъ, поучатель, учитель; со
вѣтникъ.

Палимъ ж. а а з ііл іь е  ср. рлз. ш іа и л ю ш і  
м. н м а ііл ш и  «ш. зазимье, зазимки, первозіімье, пер
вый снѣгъ. По лѣтамъ на заработкахъ, а по назим- 
камъ вс.ь дома. ЙЙи.іі і . н о н н м і Ѵ ,  к п а н л ш о -
п («•<<. къ назймкамъ относящійся. Ійаашмшош 
в т а п ь с п  гдѣ, зимовать до докуки, помѣхъ, до какой 

•перемѣны.
І І п з і ' і н у і ь  и ч и а м ы ч п п й ь ,  п а а п п ч -  

п у а а п ъ  пск. тер. (навзникнуть) нагрянуть, явиться 
впезапно, нежданно; настать, появиться. Пазникъ судъ 
въ селоі Назинулъ становой. Солнце давно назникло. 11 
Наткнуться на что, наскочить, наѣхать, набѣжать не
чаянно; въ сомъ здч. гов. и ы а а ік н у а п ь с л .

■ І а л и п у і м і м я  застежки, пуговицы.
П а з п р а т ь  пли і ш а ^ л ь в п ш ь , м а а р м 'ьт ь  

по (назрѣвать, спѣть, см. пішо), сѣв, вост. увидать, 
найти или наткнуться глазами. Назрѣлъ зайца па лоі- 
вѣ, недозрѣлъ. Назрѣлъ п невѣсту, высмотрѣлъ. || 
Надъ чѣмъ, надзирать, наблюдать, насматривать. Надзи
рать болѣо общее, неопредѣленное; навирать, не спускать 
съ глазъ, или же || поглядывать, приглядывать иногда: 
онъ навираетъ проѣздомъ. ММаарыапь надъ чѣмъ, 
чмо. назрѣть, и а до зрѣть, наблюсти; || на кого, посмо
трѣть, поглядѣть, взглянуть, полюбоваться. Дѣвка и 
назрить на себя не дастъ, ровно дикая! ||  Кого, посѣ
тить  ̂ или навѣстить, навѣдать, провѣдать. № і >  
а р і ь т ь е и ,  наглядѣться, насмотрѣться или налюбо
ваться. Мйы.іриаы ь е л  на кого, ш . вліо. наглядѣть
ся, разсмотрѣть, поглядѣть пристально. Норова на
враться не дастъ, нѣтъ приступу. й й а а р и ш т ьея  
кі/р. осмотрѣться, опознаться, опомниться. Не дастъ 
назрйться мальчику, все кричитъ на нею! ЙЙиап- 
р и н ь е ,  н и а р а ь а п м ь е , п а а р м ь п ъ е ,  м « -  
а и р ъ ,  ш ш абрь , п п а п р ч е е ,  н м а г а р п -  
ш е д ь е ш в о ,  надсмотръ, пасмотръ, присмотръ, смо- 
трѣнье, наблюденье, приглядъ, надзоръ, надзиратель
ство. | |  Пазорь и п и а е р и п ,  надзоръ безъ спуска съ 
глазъ. Гончіе потливъ Назерку, въ узерку, не чутьемъ, 
а видя звѣря. МЙиааі(о)р»»ы*і, и г і з е у и х і -  
•ааыіі, п й а ер и о о ш ш в ,  къ назеркѣ относщс. ЙЙи- 
аёрчаш ѳы аі борзой, зоркій, скоро усматривающій 
звѣря. М М паеірчаюш Л, ашааАрлашвыаі, і ш -  

охочій гонять въ назерку; у борзой, 
зто доброе качество, у гончей —  порокъ, й й и а ч р и -  
т е л ь ,  » я и ц и ,  и п а о р щ п ч & ,  —ицпшшщ, 
•ш и а и р ч ц и ч ь ,  — і і ^ і ц п ,  надзиратель, блюсти
тель, смотритель; || соглядатай. ій а а А р п ч ъ  мой, 
воспитанникъ, за кѣмъ назираю. И йплрге.п», м « -  
аршша'оао, аігаарічаеолжъ нар. тир. пск. т і 
ара*, аиаарп , т ш арч.кепш , зря, паобумъ, на 
ба л мочь, очертя голову, какъ ни попало, наудачу, ц 
Пизрѣхомъ, нечаянно, инезаішо.

Н аш и ц атіі, і ш а . і я ш і і і и ь  что, пазолочать, 
назола'чивать.

ІІііа.іГмі,, кого, надразнить, какъ звѣря, пріучить 
злиться, остервенить; || кому, пск. тер. надѣлать зла, 
сдѣлать что наз л о . с  я , позлиться вдоволь и пере
стать. ИИпалА&аечгчаапъ, п п а л б А с а п о ч -  
о п а п ъ ,  надѣлать много злобныхъ дѣлъ, - г л ,  злоб
ствовать досыта, ййг< > і.іо г)л > і( гікгюішшъ.
п п а л о д й ь ш 'ім ы ч а т ь ,  надѣлать много зло
дѣйствъ. - с и ,  нозлодѣйничать вдоволь. Дѣлать что 
кому п и а л і і  нар. для причиненія зла, въ досаду, по 
насердкамъ. йШаалаоиціші члвк. (юж.), самый злой, 
злобный.

ІІнзіііпт,. см. позёмный.
ІІпзш іблппать или тшаноблаштъ; п п -  

а н о й й т ь  рябчиковъ, намораживать, изготовлять 
замораживая; — руку, ногу, сильно застудить; помо
розить поверхностно, немного. —ея, быть назиобляе- 
му; || намерзнуться, назябнуться. ЛЙааниіІлы- 
вівыъс, ниаН ’О & лёнье, іеааініОг», п п -  
. П ( б » ) . 7 | ,  дѣйст. по знч. гл.

Л а з н а п а т ь ,  м а а и а а п ъ  что, дознаваться че
го, узнавать и разузнавать; н  а  а  и  п і к  і, г л  съ кѣмъ, 
раззнакомиться, отстать отъ знакомства съ кѣмъ.

І І а ; ш а к о м і і  лошадь купить, по знакомству, у 
знакомыхъ людей.

ІІіізіііш еш іііы ш і ті>, нианеш лгепо -
ваааъь что, назначать, называть, указывать на что, 
обозначать, дать зпаменованье, зиачепье. — е я ,  стрд. 
и вози, по смыслу речн. / / л .і і г л . к с к о л ы й л і і ь с  
ср. дл. мпаналж ешмонанье окпч. ісл.?ііл.ис>  
п а н н а  ж. об. дѣйст. по гл. Й Й а .ін а л іёп п ільг , 
на знамени, стягѣ, находлщо. й й а а т м ч у  тер. вид
но, замѣтно. Ѣздилъ а іаам ала і г  (тер. пск.) деньжо
нокъ поискать, по знакомству.

ІІл:ш ііхіі|іш т, что, нагадать, наворожить, наку
десить, наколдовать, —ея, позпахарпть вдоволь.

Н а  л ■ ■  и "і н т і , ,  наанмшчшвапь что, означать, на
мѣчать, отмѣчать, давать мѣсто, отпускать на какую 
потребу. Па этой картѣ не назначено сѣвера. На
значь верхъ на тюкѣ. Деньги эти назначены въ бога
дѣльню. II назначенъ въ армію. Главная квартира на
значена въ Тульчипѣ. —ея, быть назначаему. Ййа- 
а н а ч & н ь е  ср. об. дѣйст. по сост. гл. па ть н па ся. 
Я самъ сдѣлаю назначенье людей, нарядъ. Назначенье 
человѣка — жить духомъ. Наанммчмішпель м. 
—п н ц и  ж. кто назначаетъ что либо, М йманач-  
чміаыші, на значкѣ находящійся.

І І а а к и ч ь  или ш м н і і н ь  рар. навзничь; лежа на 
спинѣ, тыломъ книзу, лицомъ вверхъ, пластомъ, ййп- 
а н н ч у  нар. наизнанку, ианичку, изнанкою, ййп- 
а п п п г іп гь  кому, арх. ал. отказывать съ небрежень
емъ, отгонять, не хотѣть знать и слушать. Отойди, 
назникаю тебіь!

ІІа’.иіош гіь. см. назнабливать.
Н а л а о а т і .  чего, т .  набить зобъ чѣмъ; поклепать, 

поѣсть нѣсколько. Не мало назобалъ. —ея, наѣсться 
досыта; собси. о птицѣ, иногда и о челов. || пск. тир. по
заботиться? ЙЙааміблшшнм ж. мп. пск. тир. добро, 
имущество, нажитое.

П и з о й  м. « я . і б і і л л  к. (зудъ?) ісстр. влгд. насто
ятельность, настойчивость въ укори, зпач., упорная, наг
лая требовательность; навязчивость, докука, докуч
ливость, неототуішлоть. Онъ все назбемъ беретъ, всѣмъ 
досадилъ назбйкою. ЙЙи.піі Ѵ і і і і і н ,  і т . і о и е »
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ш «»*««, ч п а ё і ( . і і і в ы н .  > і м ,? и і і > і ш і і і і і і .  съ
цазоемъ; навязчивый, докучливый, назудливый, неот
вязчивый, требовательный, неотступный въ преслѣдова
ніи дѣли. Я « .і о і і . і к « « > г ц д ь , шшиаоііслпоо
ж. ср. назой, въ зпач. свойства, качества. Я я з о і і -  
« « « »  м. ж. назойливый челов. Это пер
вый пазойнтъ мой, преслѣдователь, или неутомимый 
докучатсль. М іп.ніі «і м і н п і і і ь ,  быть назойливымъ 
и досаждать этимъ.

Нагнила ж. иногда н п а м . і ь  м. р/». ина». грусть, 
тоска; досада, огорченье (см. также пазолять). Подруж
ки замужъ идутъ, мня, молодой наздлушку даютъ, 
пТ.с. Съ пазолу сердце надрываете и. Это сдѣлано мнѣ 
въ назолу. Пташки поютъ, мнѣ молодёпысѣ назолушку 
даютъ. ййп.і і і . і ы і ы і 'і . — . ш е і к ы н .  дающій 
пазолу, досаждающій, огорчительный. Я « . » б . і о в « -  
ш ы і ' і ,  то же, въ меньшей степн. Й Й иаАльмы ы ъ  
м. » н и ц а  ж. тд.і. обидчикъ, огорчитель, досажда- 
тель. И И иаблм пии  кому, досаждать, огорчать кого; 
н и а о л ь ы ы п а п л ъ ,  дѣлать что часто, по обычаю 
назло, но злорадству (отъ зло, или отъ зла!^ й й и а п -  
л« и гь ,  ичлад. маточная пятка, —  лунка, зачатокъ ма
точной ячеи, когр. крупнѣе прочихъ.

Наволпчкшвать, ъ ш м аолш т іш ь  что, позо
лотить, вызолотить; 11 чего, окончить или отдѣлать зо
лоченьемъ много вещей. —  е я ,  быть позолачиваему; || 
иазолотить себя; обогащаться; 11 золотить досыта, до 
какой помѣхи, случая. Пѣтъ, ужъ я назолотился: у 
меня руки трясучкою ходятъ, отъ ртути, употребл. при 
позолотѣ. ЖЙпаолочёмлъіС  ср. дѣйст. по зпач. гл.

Нагсолмть, н п . т п . і і і л с ь  бѣлое, засыпать въ 
букѣ золою; положить въ зольный отваръ, не процѣ
дивъ его. •— е я ,  быть позоляему. См. также наздла и 
назло. Н а а п л ё м ъ е  ср. ы и а ё л ь  м. ы и а ё л к и  
ж. дѣйст. по зпач. гл. || Пазблъ (тул.), зола, пепелъ, 
особенно отъ травы, соломы; щелокъ, букъ, подзолъ. 
Й Й и а ёло и а  м. то же, въ значен. отвара; щелокъ. По
мытъ въ назолкѣ. Н и . « « . н і е и ш л  трава, дающая 
болѣе хорошей, щелочной золы, нпр. полынь, черно
быльникъ ипр. и зола отъ этихъ травъ м е в а о л ь н м -  
в » ь е  т. о. въ ней болѣе щелочи, поташу. Й Й иаёль-  
н м м а  м. посуда, кадка для бука, й й и а о л ь щ н к »  
м. — щ м ц м  ж. кто назоляетъ.

І І а з о і і ш ч і і ы н ,  па зонтикѣ, ручномъ или цвѣ
точномъ, находщ. [навирать.

П и з і р п ы й ,  ы и а о р ъ , н и іа р я п е ь  инр. см.
Н а л р і і н а т ь ,  і і м з у і і м п ь  (см. также познрать), 

зрѣть, приходить въ зрѣлость, дозрѣвать, доспѣвать, о 
плодахъ и сѣменахъ, о нарывѣ ипр. Хлѣба кончили на
ливъ и назрѣваютъ. Яблоко назрѣло. Нарывъ, вередъ 
скоро назрѣетъ, й й п а р зъ ш ім ь е  ср. дл. »>«■  
армілшье ок. п и а р /о о ь  ж. об. сост. по знач. гл. 
До назрѣоу болячки не прокалывай. Й Й иар/ьлм »'», 
назрѣвшій,' поспѣлый, зрѣлый, спѣлый, дошедшій.

ІІіі (,ѵ5 |и ш іш , дли п а а у в р п т ь ;  і т з у / б -  
р ііш п о  что, дѣлать зубцы, зазубрины; .зубрить, на
сѣкать дорожки. Терпугъ истерся, надо снова назуб
рятъ. || * Назубритъ кому что, натвердить. ~ е я ,  
быть назубрену; позубрить досыта. Удочки назубря- 
ются (зубрятся) зубриломъ. || * Пазубрился я геогра
фіи, надоѣла. Й й и аубр іш впм ое  ср. длит. » « « -  
а у б р ё ы ъ е  окнч. дѣйст. по гл. й й а а у б р и » 
г і і и і і і і . съ ч п а у і і р п л ч »  м. мн. съ зубцами, за
зубринами. М йиау& нм іл ,  на зубу находящійся. 
йЙаауіІРЦй  м. ниауііъшшци ж. у кого двойной 
рядъ зубовъ, волчьи зубы. || Пазу би цн, нароетъ мякоти

на деснахъ, дикое мясо, въ цыпгѣ. ййиауиопг»  
м. треугольный терпугъ, напилокъ, для нарѣзки и точ
ки на пилѣ зубьевъ. йЙ и а уб А п ы м іі подарокъ, обы
чай, подарокъ младенцу на зубокъ. Хлѣбное зерно и и -  
аубшшлось, отвердѣло послѣ наливу, слышно на зубу.

І іп а у д г і іт ь  бозлич. Больное мѣсто налу дѣло, набо
лѣло зудомъ, насвербѣло, долго и сильно чешется; 
п и а уд й 'ьло е  мѣсто, пазудѣвшее. й й и а у д л ч - • 
о о о , п и а у і ) т и ш е  мѣсто, нѣжное, склонное къ 
зуду. Пазудливая трава, слизнякъ, зудъ производя
щій. Назудливый человѣкъ, докучливый, назойливый. 
ЙЙааудь м. сильный и продолжительный зудъ. Отъ 
назуду прикинулась сыпь. ЙЙиауёщкшпо кому бока, 
начесать, набить, прибить кого, ййиаудъкѣ пьси , 
надудиться, напиться вдоволь.

і і н і і ѵ с і  і .  нар. устно, словесно. Печетъ ему на- 
зустъ Пресвятая Богородица, пѣс.

Н азы вать , и и а п й п ъ ь . м а а о ів ы в а т ъ  
кого, что; именовать, давать названье, имя, кличку; || 
возглашать но имени, обзывать, сказывать названье, 
имя; || считать, почитать, признавать чѣмъ; || напра
шивать куда, приглашать многихъ,призывать, созывать. 
Мы сына назовемъ Пеаномъ. Медвѣдя называютъ 
Мишкою. Угольщиковъ называютъ лѣсниками. Бакъ, 
по вашему, называютъ скатерть? столбчпикот. На
зови ею по имени, не оглянется ли! Пазывай мнѣ 
всѣхъ, кто былъ. Нельзя назвать ею умницею. Та
кихъ людей называютъ міроѣдами. Родясь л никою 
такъ не назывывалъ, не зывалъ. Мной хоть полги 
мой, да не называй мочалкой. Назови его братомъ, а 
онъ и въ большіе (старшіе) похочетъ. Гостей назвали, 
а хозяевъ дома нотъ. Назвать назвали, а потчивать 
нёчгьмъ. Не люблю я называть помногу гостей заразъ. 
ІІозыватъ гончихъ, скликать, созывать. Названный 
братъ, побратимъ или нареченный, по дружбѣ, съ об
мѣномъ крестовъ. Названный сынъ, пріемышъ. Это на
звана моя, подруга, съ которою обмѣнялась крестами 
или кольцами, а въ среднихъ губ. (орл.) крестили ку
кушку. — с п ,  называть самого себя и быть называе- 
му, во всѣхъ звачен. || Напрашиваться, навязываться; || 
быть приглашаему, нризываему, въ извѣсти, числѣ. / /  
назвался, сказалъ имя свое. Назвало я груздемъ, полѣ- 
зай въ кузовъ! Денъ Евдокіи въ народѣ называется под
мочи-порогъ. Этотъ гвоздь называется двоетёсомъ, а 
этотъ однотесомъ. Это по нашему называется плу
товать. Онъ давно называется ко мнѣ на обѣдъ. Бъ 
пиру называются гости, а къ гостямъ музыка. На дѣ
ло (работу) не называйся, а отъ дѣла не отказывай
ся. Пи на какое дѣло не называйся, да и ни отъ ка
кою дѣла не отзьіваисн. Самъ на бѣду (или; на грѣхъ) 
называется (ши нагграгиивается). Й йиаичиіиье  
ср. длит. ш ш а ва и ье  ок. м и а ы а ь , шжаАв» м. 
імшаьюшш ж. об. дѣйст. но знач. гл. || Называнье, 
именованье, понменованье, съ понятіемъ множ. ч. назы
ваемыхъ или маогокртн. дѣйствія: При называніи каждаго 
по имени и отчеству, онъ кланялся. ||  Призывъ, при
глашенье, наловъ гостей ипр. || Названье, наимено
ванье, дача имени; самое имя ато, кличка, слово, оз
начающее предметъ. Названье обоихъ братьевъ од
нимъ именемъ произошло по ошибкѣ попа. При на
званьи тебя по имени, я вспомнилъ тёзку твое.о. 
Не видывалъ я вещи .этой, и названья ей не знаю! До 
названья гостей, вари пиво. 11 Безъ назьгву, безъ на- 
зва, не откликаются. || Позывъ, называй, назывище, 
имя. й й и а о а ь  ж. ирх. пазывъ, названье, имя, кличка 
животнаго или пощв. й й я а м о о м а  м. то же, названье



№
вещи. Этому у паю и пазыока нѣтъ. П аагаів- 
і і м н ,  і « в . і і ) і в ш » і е ,  къ названью, назву отиося- 
щійся. У паю народи н п . і м в ч і т ы і і .  сейчасъ па- 
зоветъ вещь посвбему. Онъ называть, каки разъ въ го
сти шпроситсн, назовется. Йймаыаиыѳосшпъ м. 
навязчивость, напрбсливость. Ййпаапмя ж. м « «  
апшвщ\е, в и ш а м а * ср. названье, имя, кличка; 
или прозванье, прозвище ипр. Названье человѣка, имя 
при крещеніи; прозванье ею, родовое,'фамилія; прозви
ще, имя придаточное, второе прозванье, по примѣтамъ, 
свойствамъ, либо шуточное; пазвчщс, сѣо. юж. (оор. 
кур.) имя, названье; «ъ срШ. полоса: прозвище, продраз- 
нище. || Упасъ мною названа было, пск. званыхъ го
стей. ЙЙпааььнм ж. «и. пск. званый пиръ. ййи«■ 
» « •  і ч і і О  ср. тер. пск. имечко, ласкатл. ЙЙпаыои-  
и к с а  я  м. — і ш і ^ п  ж. іяиайю м ц* ся з»  м. —  иц*с- 
ц и ,  кто даетъ имя или называетъ по имени; 11 кто на
зываетъ, призываетъ, приглашаетъ людей. Ййиач»*- 
ом аи об. то ж е. Ийиамвн*ьпь  (чай) м. —я в»ци 
ж. ѣ іп а іа о увю км  об. н и .» « м н е н |й  м. и и -  

ж. об. кто носитъ имя, кому дано названье, 
кличка. Это мои иазывтчвкъ, я далъ ему имя. Коров
ка назывушка моя, а зову я ее мыкалкого. Этотъ песъ 
па,танецъ (ему есть кличка), а этотъ безымянна. ІІа- 
,шапка мой, моя, названный братъ, сестра ппр. ййп-  
аіитшцьшмя, —шцици, охотникъ давать людямъ 
отъ себя прозванье, прозвище.

І і і і з ь і р и і і п ч г ь ,  ьшиамршшшпь чего со что, вост. 
наливать зря, черезъ край, безъ мѣры. - е я .  упиться, 
надуться, насосаться.

І І н з Ь і і а і т . .  Не много жъ ты позѣвалъ, прогнали, 
пе долго глядѣлъ. ІІазѣвалъ лихорадку, простудился 
слопянсьи зѣвая; пли она пристала отъ лѣни, потяготы 
и позѣвоты, — е я ,  позѣвать вдоволь, въ троякомъ знч. 
гл .зѣвать: тянуться съ позѣвотой; глазѣть, глядѣть 
отъ бездѣлья; кричать, орать, звать (сио.). ййиаёоь 
м. озёвъ, сглазъ, порча. Онъ отъ назёву слегъ.

І І і ш б з і і  г ь с л ,  к п . і я і і . п і і і ь е я .  н п . и м і і і -  
. ш ш ь е л ,  пасуслиться, назьірпться, насосаться, 
упиться дбпьяна.

■ І й з а б п і ь ,  *шма&вшшутъ, озябать, мерзнуть, 
остывать, говоря о живомъ, блш. ч. о части тѣла. Пбш 
назябли, настыли, зябли долго. || Пазпбать, « « -  
о л № ю « і ,  нарастать. Почки назяМютъ, выростаютъ. 
—■«•Я, о челоп. пли животп. зябнуть долго пли часто, вдо
воль. И кучера и лошади назябнутся сегодня у т ат 
ра. Я назябся въ Италіи: ни дровъ, ни печей! ЙЙм- 
а я & А п ь е  дл. пианіІёашье окнч. дѣятельное со
стояніе по глг. пазябать, назябтй; нарастанье, Н и -  
.і я н . і ы і 'і ,  назябшій, — ся.

( І і і и ,  частица, ставни»* слило съ прил. ниар. въпревосх., 
а иногда и пт, сраші. стон., и въ коронномъ видѣ; усиливаетъ ихъ 
значите. Наибольшія, наименьшій, наилучшш, наибгь- 
лгьишій; сдѣлай наилучше; бѣги наискорѣе; нтглав- 
ный, паирбслый янр. Народъ говоритъ также палупіигй, 
краспб-шікрасно, бѣлъ'імъ-набіьло; пахорошъ, нйое- 
лтъ. За симъ,-объясненіе всѣхъ словъ, съ прибавкою атои ча
стицы, било ба излишнимъ.

Н м н О 'ь  м. родъ старшинскаго званья па Кавказѣ.
Н м іа к і і і . ів і ,  прямой и невинный, простой, просто

душный, простосердечный, милый за простоту, при
влекательный простотою; ребячески прямой, дѣтски’ 
откровенный; прямомідаш, чистомилый, ййзяшшв- 
“ « с л и і  ж. свойство, качество ноприлгт., проотоду- 
душіе, милая прямота, й й т іо п ы п а т ь ,  прики
дываться нашшымъ; миловидничать, простодушничать. |

ІІаяьіппы н

Н м н т і л ы ш и і >  м. алій, игольникъ.|
$ Іа ііг і> м и а ч г і> , <н ш і ) н ш і ь  что, пріобрѣтать 

игрою ипр. музыкою, картами; вообще наживать играя. 
Люди наигрываютъ себгь въ кофты состоянье. На
игралъ бѣду. Я себгь мозоли гіашралъ. Па него наигра
ли (въ баша.) сто тысячъ. || Наигрывать пгьсснку, 
голосъ пѣсни (наиграть поупотрбит.), играть на чемъ про 
себя, бренчать; или же11 играть рьяно одно и то же. Па- 
тралъ я вамъ вдоволь, поигралъ довольно. Пагіграпная 
скрыпка, улучшенная продолжительною и частою иг
рою. Патронный нлутъ, бывалый, опытный. Наигран
ные глаза, ярые, огненные; у ловчей птицы, когда она по
шла въ возрастъ, — е я ,  быть пайгрывасму; поиграть 
вдоволь. Новая скрыта не скоро наиграется. Кама
ринскій наигрывается съ пргщелчгсою. Наигрался я 
досыта, и дѣти наигрались. Ййишіггръіоиаъье ср. 
дл. н « ш { м і » і ь е  окнч. дѣйст. но зпачи. гл. ййіс-  
и т | ) Ы ! и й  м. что на кого наиграно, въ денежную 
игру; выигрышъ и проигрышъ, й й ы ы гр ы ,  » » « » » » -  
р ы  ж. мн. гсал. йоты. Играть по натромъ, по нотамъ.

К а в і д е і і і . і і і і  і ,  м. отъ ггаходгігпъ, гіайппі: па Идей
ный младенецъ мш безпомощное, по молодости, жи
вотное; подкидышъ, пріемышъ, неизвѣстныхъ родите
лей. й й ы іід ё ы ѵ ц я  и. ‘М я ііііёт н ш  ж. то же.

ІІа іізб іім іі, на пзбѣ, въ кровлѣ или на ней нахо
дящійся. [извозомъ. — « я ,  поизвозпичать вдоволь.

І І п и з п & і н н ч а т ь  сгпо рублей, наѣздить, нажить
І І і е і і і ш о . і і і т і . г і і ,  напиться, натянуться, наклю

каться. Отдать что гсому т и я .к н і.н »  м. на волю, 
какъ хочетъ.

і і ш І:і і і « . і і и ;  >. спягггь что, поставигггь доску нагіз- 
вологсъ, чуть вгору, легкимъ спускомъ, наклонно, ко
свенно, откосомъ.

Н а і і з п о р о п .  пар. навыворотъ и наоборотъ; на
изнанку, наничку; напротивъ, вопреки, превратно, об
ратно, извращенно. Надѣлъ рубаху пайзворотъ. Кла
дите бревно гшизворотъ, комлемъ супротивъ вершины. 
Іісе можно перегполковать нагізвЩртъ. Нтзворбтѣ 
дороги, рѣчки, на поворотѣ, на колѣнѣ.

і і і і і і з м п і .  яар. при послѣднемъ издыханьи, при 
смерти, при кончинѣ, умирая.

І Ь ш з . і г т Ь  пар. о нолѣ, ядрѣ, стрѣлѣ: папетомѣ, при 
концѣ полета своего, теряя послѣднюю силу. Пи ко
ш м ѣ , да еще сверхъ гною наизлетѣ, ядро леггго 
даетъ, отбоя, рикошетъ.

\  I; пар. наизлетѣ, при истощеньи послѣд
нихъ силъ, оо.об. коловратнаго движенья. Машину оста- 
новилгі, а колесо, ужь пагізмахѣ, работнику руку пе
решибло. й й ш іа и п м п и  пар. иротивонол. гшбтмашь; 
ударяя прямо, съ подъема руки, а не прочь отъ себя; 
какъ быотъ молотомъ. Хохлы нагізмашь молотятъ, 
арускіе гшбтмашь.

І І а и з і і м .г Ь ,  і і п и т м і ь Ц к і ь ,  і ш і і .і і к І с і ь
ппр. слова такого жь образованья (отглаголыі. суіцествит. 
на из., выражающія окончательность дѣйствія, ст, предлогомъ ту 
молено принимать за паренія; они понятны, но значеп. 
гл., и означаютъ, что дѣло или вещь на исходѣ, окан
чивается, издерживается, [тай наизповь.

І І і і и л і і о і і ] .  пар. кур. снова, сызпона, сначала. Чи-
М амзро'Кі пар. о пчелахъ, при самомъ вылетѣ роя.
Н а і' іЗ |> Ь д к іи , изрѣдка, рѣдко,

не часто, но времени.
І І а і і л у с а і .  пар. напамнть, затвердивъ; || устно, 

словесно, речыо, пешісьменно; || наобумъ, наугадъ, 
намахъ. Плохое ученье, твердить ггашусщ. Писать 
нельзя, получи отвить наизусть-. Ош, все вргтъ паи-

—  т ш з у е г ь .  ш
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зусть. И йиппауспт ое ученье, вдолбежку, твер
женье иапаиять. Пишетъ наизусть, а говор. наизусть.

І І а н а ' ы і і і и т ь  много, причинить большой изъянъ, 
убытокъ, порчу. Дожди эти много наизъннили.

Н а и к а т і » ,  поикать нѣсколько; || — что, съ тру
домъ высказать икая, заикаясь; — с л ,  поикать вдо
воль. Гбаорг,, речь се і ш і г н к м і о . съ легкимъ заи
каньемъ, мооноязычіемъ.

Н а і і к р м і г Ь т ъ ,  стать икряною. Теперь самый 
мвг,: рыба хорошо наикрйнѣла.

Н а н л м і м і і  платъ, слой, лежащій на илу, на 
иловомъ слоѣ. ййм ы лопй  м. наносный илъ; илова
тая почва. Земля холодная, съ наилкомъ. ййапшло- 
в а т ъ  поймы, перегораживая ихъ насыпями, задер
живать стокъ воды и давать илу и паволбку осаждать
ся, для подъему почвы, или для заволочки песковъ. 
ййиамловаыъс  ср. дѣйствіе по гл.

І і а ш і а т ь ,  н п т і і Ш і  чего, оост. (паять малоун.) 
наловить, нахватать, набрать. Мною ли рыбки наи- 
малъ'? штсп, наловиться, набраться; || добыть; || пе
ренять у людей. Не много паималось въ ловушку твою. 
Тутъ репьевъ наимаешьел. ІТу, братъ, паялся или па
хтался я пупки! Паимасмся мы гори лютаго (плачъ). 
На васъ хлѣба не наимаешьел, не напасешься. Онъ въ 
людяхъ всему наимался, научился, перенялъ. Й іи м -  
лшиішьс ср. дл. і ш і і . н а  м. н п і <о і і > ((  ж. об. дѣй
ствіе но гл.

Н а й м а т ь  юж. зап. пси. или к м і м ю в ш п ь  кого, 
пві. тж. нанимать; окнч. нанять, одинаково, тутъ и тамъ; 
по иногда: я наймовалъ, зпачитъ я нанялъ (а по нани
малъ). Изрѣдка говорт. ѵ ш п ѵ п ь , паялъ, нанять, нанялъ 
Горобецъ, ниж.). — е я .  наниматься, лъ аяч. стрд. и азв. 
Почемъ наймалисл? й й п ш іл и іп ь с ,  н я н . н п -  
ш іп ь е  ср. дл. и п і і л і Ь  м. н п і і л і і ш  ж. об. дѣйст. 
позііч. гл., нанимаиье, наемъ, н а е м к а . Я « й . « ш и »  
м. юж. запО. тер. и я і і . н я я а  пси. тоср. н « н -  
•н я і і д  и. пал. к п я ь о і п н а  м. наемный работникъ, 
наемникъ, батракъ, казакъ; н п і 'і л ш і ш і я  пск. 
а я і і . я п н я »  кал. н п і п і .п ш і і і п . н п і 'і .л и н -  
маж.кур. орл. батрачка, наемная работница. || Най
митъ, кур. такжо наемный рекрутъ, я п і і . н і і е и г ; *  м. 
пост, наемщикъ пъ солдаты, охотникъ. Я п е і -  
• п м ш к я  ж. ниж. жена наймиота.
•папай, авпішлшпѵпаоай; яяііопшеі.'ііяд. 
м я і і .і і я ш .'і і к д . имъ нрндлжщ.; і і я і Ѵ . п я и і н ,  
іщіѴ.нііепіеііЛі. вообще
имъ своііственый, къ нимъ отнеще.
т с л и  м. — я н ц п  ж. и п і і . ш н і к р і к <> м.
—ицп*%и ж. наниматель, нанимательница, / / я н -  
' Н і ш «  ж. пси. тоср. наемная цѣна. Почемъ наймина? 
№ и ' | , » | І і І [ Ы  ж. ми. пск. тер. попойка при наймѣ ко
го, чего.

І І м і і і н с и о н ы и и т ь ,  н т ш е н о в м м м і  кого, 
что, именовать, называть, давать имя, названье; )| про
износить имя или названье, обозначая предметъ или ли
цо. — е я .  называться, стрд- и позл. І / я і і .я е > г « п ( > ( >  
4 і г « і < ь е  ср, длнт. п ы п л т п п н а п п е  ср. окпч. » * « -
к . п е і і і і я я я  ж. об. дѣйст. позпач. гл. Н я и . я е я -  
п ч п і ,  мои, — і і н і ^ і  ж, кого л назвалъ или наиме
новалъ, кому далъ имя; л и т  я г ш о і е н і ц н я д  м. 
— ін у ііц /г  ж. кто мнѣ далъ имя.

П а п п п т ъ ,  п п ііл т а т т і>  ішр. см. найматъ.
І І і ш ш і ч е ,  нпи,п ,йицс  нар. особенно, всего бо

лѣе, важнѣе, пуще всего, наиболѣе, кольми паче; тѣмъ 
болѣе, тѣмъ паче.

Н а ы с к и и а т ь ,  н п м е м а и і ь  чего, шца нахо

Н аи а у стп о с

дить, набирать нопемногу, собирать. Тутъ немного 
паищешь грибовъ, повыбрали. —с м ,  быть наискиваему, 
находиму; || искать вдоволь до докуки, долго; || напра
шиваться, навязываться. Исподволь охотнички наис- 
киваются. ІТу, братъ, наискался я тебя! Ты самъ 
наискался на грѣхъ, тебѣ говорили: не ходи! Н « -  
ііепш еаппъе  ср.дл. н а н с к а м ь е о к .  н м м е м д  
м. об. дѣйст. по знпч. гл. Ищи панскомъ, такъ най
дешь, ищи усердпо.

Н а и с к о с ь ,  я ж і е я ю е о н д ,  к я н е и о -  
е і ік й ;  юою. н я в е к в е л я д .  оост. л я и е « « -  
сьмсъ  пар. накосо, накось, шівкось, накосикъ, на- 
вкоейкъ, наперекосъ, павперакйсъ, паперекоейкъ, на- 
внерекосыхъ; косвеппо, въ косомъ къ чему либо поло
женьи или направленьи, съ угла па'уголъ, дблопыо; не 
по отвѣсу и не по уровню, а между ними; не подъ пря
мымъ (подъ острымъ или тупымъ) угломъ. Онъ живетъ 
супротивъ насъ, наискось. Клади жолобъ наискосокъ, 
изволокомъ, наклономъ. Рѣжь наискосокъ. .

ІІаііспраи’Іі пар. исправно, готово, совсѣмъ, пъ 
должномъ видѣ н порядкѣ. У насъ все наисправѣ, хоть 
сейчасъ въ ггоходъ.

І І а і і с т п б і т ъ ,  н п і і е т о п о м й  м. дои. тер. 
чердакъ, подволока, нстонокъ (орл.), йстонка (смб.).

Н а й т ы ,  — г л ,  см. находйть. й й ш іт іе  ср. на
шествіе свыше, нисшествіе, сошествіе, ниоходъ, нис
хожденіе; говорится о проднот. духовныхъ; вдохновенье, 
Агюстолы писали наитіемъ или но наитію. Господь 
пиа'шпаспаомепай праведниковъ, шлетъ имъ наи
тіе, вдохновляетъ, внушаетъ речи п поступки, руково
дитъ. Кто ііпіііш'ямцуепсея Господомъ, живъ 
будетъ вовѣки.

П а й т о п ъ  м. море, обвязка, скрѣпа веревкою, счал
ка, перемотъ; перевязка моткомъ. / І я і< № м н я ы « V , 
перемётный. ййишіпшАошшм с ь  что, скрѣплять панто
вомъ, счалива'ть. / І я і і ш и в . ш « н . і а  ли ты когда? 
умѣешь ли класть найтовъ? - е я ,  быть паіковлепу. 
йЖмііпаиоицмшій м. кто найтовитъ.

Н а к а б а л ы т ь  народу, закабалить многихъ; —  что 
на кого, начесть кабалу, долгъ для отработки. Ко мнѣ 
я  я »  я б я . і і і . і  е я  гхытюжка, навязался въ кабалу; 
|| я накабалйлся досыта, мнѣ кабальшші надоѣли, нс 
стану болѣе кабалить.

Н п к а б л у ч і н ш і .  м. накладка, обшивка, оковка 
па каблучномъ задкѣ. Поляки нашивали, въ пляскахъ, 
сапоги съ серебряными пакаблучниками.

ІІакипсраиті», настроить каверзъ, крючковъ; 
запутать, приказными ухватками, дѣло. — с я ,  нака
верзить вдоволь или до какого случая, помѣхи.

Н а к а л к и ,  ряз. рукава кодмаиа. (Наум.).
Н а н і і п ы п а т ь  или н я я о л ы ш і ш ь ,  я я « о >  

н я і і с і і  что, чого; надковывать, наклёпывать или нава
ривать; наставлять ковкою; || наклёвывать, насѣкать, 
чеканить, высѣкать на плоскости рябинки, полоски; || 
шіготовлять ковкою, изготовлять вещи кузнечной ра
боты. Топоръ надо наковать, насталить. Какой ты. 
мельникъ, коли не умѣешь паковать жёрнова! У насъ 
накавыоазотъ гвоздей столько-то. —г м ,  быть нака- 
вываему, во всѣхъ апч. || поковать вдово.іп> или до какой 
помѣхи, и перестать. Паковался я до Детали. Кузнецъ 
паковался: кузни сгорѣла. ЙЙапшаыаппъе ср. 
длнт. а і я і . я в я н ь е  окпч. н я « іб « < >  м. и г о  п и ш и  
ж. дѣйст. по гл. || Паковъ тер. пск. пора бойкаго пути, 
дедёница, когда часто куютъ лошадь, ййтюоааьво 
жернова, готовые, пакованные. Паковка на жерновахъ 
плоха. Въ который годъ при заводѣ воды больше, въ

— н а н о п п ь іс ,
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тотъ и накбвіт. побольше, болѣе Накбвывается. ШШа 
к о п о і ц і ы і ' і  мастеръ, чичоаицьвчъ  м. кто на
ковываетъ. ййачоачіш внп руда, изъ которой на
ковывается болѣе желѣза, богатая. Л и м о в и л ь -
п н  ж. а р х .  п а н о в а л ь ,  пск. т ор . т н о м п . и л '  
ср. *) снарядъ, па которомъ куютъ: желѣзная (кова
ная), четырехгранная толща, кверху шире, съ нава 
[іомъ стальной плоскости; съ одного или съ двухъ бо
ковъ по рогу, подъ пяткою нишъ или нога, для встав
ки въ обрубокъ, въ стулъ. Паковаленка, для отбою 
косъ и мелкихъ работъ — бабка. Кому до чего, а куз
нецу до наковальни. Отъ молота и наковальня зве
нитъ. Тяжело молоту, тяжело и наковальнѣ. Аль 
моя плѣшь наковальня, что въ нее всякъ толчетъ? || 
Въ анатоміи, одна изъ ушныхъ костей (другая молотокъ, 
третья стремя). ій г іп о а н л ъ н м п ,  —- л с п п м п ,  
къ наковальнѣ относящійся. й й а ч о в п л ъ п н ъ п а п  
косточка, похожая на наковольшо. й й а н о о в іл ь -  
пцпні» м. дѣлающій, кующій на заводѣ наковальни. 
І І п м о в н м  м. мп. тер. изгарь желѣзная, кузничный 
перегаръ, гарь и блестка.

Н а к а д и т ь  гдѣ чѣмъ; покадить нѣсколько, наку
рить, надымить кадиломъ.— си . покадить вдоволь, ййа- 
( • ' ( « д і м і і н м н  крестъ, надъ кадиломъ бывающій.

Н а к а а ы п а т ь ,  ч а ч а а г іт ь  что кому, кото чѣмъ 
(наказываю н наказую); давать пака'зъ, приказъ; при
казывать строго, повелѣвать, предписывать, велѣть; 
пышь болѣе гопор. о словесномъ приказаньи; || подвер
гать кого паказаныо, налагать взысканье, карать, взы
скивать за вину. Накажи плотнику придти. II нака
зывалъ, да нейдетъ. Наказалъ меня Господь горемъ! 
Меньше разсказывай, приказывай. Приданнымъ .живо
томъ, да наказаннымъ умомъ недолю поживешь. Нака
заннымъ умомъ до порою жить, а переступишь, не ку- 
гіишъ. Ненаказанный’ сынъ — безчестіе отцу. Накажи 
насъ І)’оіъ, да добромъ. Ною Богъ любитъ, того и на
казу сть. Чѣмъ Богъ не накажетъ, того не понесешь. 
<**ся, быть наказуему; — въ возв. знач. йолѣо употребл. 
наказывать себя. Всякій простгупокъ наказывается 
совѣстью. || Развѣ тебѣ нс наказывалось придти? || 
п с к .  тер. обѣщать, —сл. Онъ показался придти, ййи-  
ч п а м а н ч ь е  ср. дл. п аю ааеім ъе  ок.ч п ш іа ъ  
м. дѢІІСТ. НОЗпач. гл. Первые два ВЪ обоихъ значн. а по
слѣднее только въ смыслѣ приказа. Наказомъ воевода крѣ
покъ. || Наказанье жо и самая кара или казнь. Нака
занья бываютъ исправительныя (легкія) п уголовныя. 
Двухъ наказаній за одну вину не налагаютъ. ||  На
казъ, приказъ, приказанье, повелѣпье, предписанье; 
инструкція, наставленье; | | тер. пре. проповѣдь, речь, 
поученье. У  поляка и наказъ разсказъ (гонка/,, попольскв 
приказанье). ?|| Наказанье, стар. ученье или наука, 
обученье, наставленье. ЙЙичгілпы іѴ, въ наказѣ со
держащійся, къ нему относящійся. Наказная грамл- 
та, — память (стар.), наказъ, наставленье. Пакйзпый 
атаманъ, у казаковъ, коему поручено исправлять 
должность ату, заурядъ-атаманъ, въ отсутствіи настоя
щаго. й й и к й а ы а а т е л ь , ч а ч а а й т е л ъ ,  

кто наказываетъ, въ обоихъ зич. Жйычп-  
* « и в е , и , і м , і н ,  къ наказанью, карѣ отнещ. ййи- 
' ' « « ц н і і ; ,  м. — ицыци  ж. нрикащикъ или смотри
тель, распорядителъ. Пакащгтовъ много, да слушаль- 
гциковъ мало. На каждаго работника по семи пака-

А) Какъ въ еоронежс. по терпятъ срд. рода, такъ любятъ 
его въ псіагсі:. и тпрск.

юртовъ. ЖЖвшчвіаювч» м. сборникъ наказовъ, при
казаній, правилъ.

Н а к а л и н а т і »  или ъшакплппъъ; і і г і н п »  
. • • с т ь  плитку, кирпичъ, раскаливать, сильно грѣть, 
разжигать, обыкн. дбкрасна. — с м ,  быть накаляему. 
Проволока, при тягѣ, сама накаляется. Песокъ, на 
солнцѣ, накаляется. Ж Ж ичплвчш чъе  ср. длит. н а -  

ок. і ( П і > а , і л  м. н а н и г і н а  ж. об. 
дѣйст. по гл. | |  Накалъ и накалка также состоянье на
каленнаго. Красный накалъ оіее.шза — для ковки-, бѣ
лый— сварочный', вишневый — передъ плавкою. ййи~ 

къ накалу отпосщ., калильный, ййп- 
• . ' п . і ы і к н ы і і ,  легко и скоро накаляемый. Камен
ный уголь і і м і . а . і і і м ш ь е  древеснаго, въ немъ бо
лѣе жару для накалки, ЖЖпнйлъщчч?* и . калиль
щикъ. ййші€»л*ьойпоь, начплм ьпйь, черст
вѣть отъ вѣтру и жару, выгорать, заскорбнуть; 11 коче
нѣть отъ стужи: руки накалѣли, окалѣли, не сгиба
ются н онѣмѣли, окоченѣли, оцѣпенѣли (или это колѣть, 
отъ колъ?).' ' [языкъ ипр.

И а іг а л ш . і - і і і ' і ' і .ѵ і і ,  перенять калмыцкіе обычаи, 
Н а к а л ы п а т ь ,  что, но двоякому

значн. гл. колотъ: наколоть дыръ, наколоть узоръ бу- 
лавкою,выкалывать, дѣлать уколомъ: нагсблывать тѣ
ло, татуировать; нагсалывать букашекъ, натыкать, на
шпиливать, сажать на острое; наколоть глазъ, руку, на
пороть, наткнуть па что; у пасъ къ Рождеству накололи 
и куръ, и индюшекъ, набили, нарѣзали, наготовили ко
лотой птицы. Паколбть на голову уборъ, наіеблку, на
ложить и укрѣпить булавками. 11Наколоть дровъ, наго
товить колкою, раскалывая. Ледоколы гюшли накалы
вать льду. — с п , быть накалываему, во всѣхъ зпачош,- 
ихъ;|[натыкаться на острее. ЖЖичйлъваимъе дл. 
ъшачол б т ь с  ок .н п ч о л ь  ч. і ш х о . і к а  ж .Для 
наколки дыръ въ ковкѣ, при изготовленьи чесалокъ, 
употребляютъ двойное гнило, вилкою. \\Наколка, родъ 
чепца, разнообразнаго головиаго женскаго убора; прм. 
то жо, у  купчихъ: шелковый платокъ съ кружевомъ, ис
кусно подвязанный и наколотый; || дырчатый узоръ, 
трафаретка, для наколки или натруски узора. || При
ложи къ накблу пласгпырь, къ уколотому мѣсту. || Въ 
азартн. шулерской игрѣ, накблка, помѣта картъ ост
рымъ ногтемъ указательнаго пальца, во время самой 
игры; затѣмъ, при сдачѣ, она нащупывается, й й ш и і-  
.» о н м ъ * « « ,к ъ  наколу,наколкѣ отіюглцс.йГммм.'»!»»- 
а м п г е л ъ ,  — н п ц г » ,  н а к і і л м ц м м » ,  —  
ц ю . Ж Ж ы чб лвш » ,ви вш ілм ш »  м. всякая нако
лотая сверхъ чего вещь. ЖЖалчолГоыачп, саиожн. 
форштихъ, шильце, для иакола подошвы йодъ деревян
ные гвозди.г

■ І и ш и і і т ь .  см. накаливать. [чить многихт..
■ І а к а л Ь ч и н .  мною пароду, покалѣчить, искалѣ-
Н а к а л я к а т ь  что, наболтать,наговорить, набаить, 

нагуторпть. —см, набесѣдоваться,наболтаться, Й іи- 
ч а л и ч а м ь е  ср. окп. дѣйствіе по гл.

Н а к а л я т ь ,  см. накаливать.
І І а к а м е п н м и  гіластъ, гючви, на камнѣ, камен

номъ пласту лежащій.
Н а к а н а п п а и  траоА, кусты, но канонамъ расту- 

щіе. Й Й Ш іп н й а н ч и и  м. ин. перемычки, кладки, 
мостипши на канавахъ. [диванчика.

Н а к а п а п п ы и  коврикъ для покрытія канапки,
І І а к а н і ы - й л м і і а т ь  (вамѣшются простымъ глаголомъ 

капифблгть), іш н а и к і/іо .ііш сь  смычекъ, нате- 
]іеть каішфолыо, т. о. смолою, —см, бытъ накаішфоли- 
ваему; 11 * шуточпо: напиться допьяна. Й й и ч п ч ч гф п -



• і к я я н ь е  дл. *ш и»ш »*ш ш ф плеш ш ъе  ок. дѣйст. 
по гл.

Н п к н н у і г і і  чего, пар. передъ днемъ, ішышіемымъ 
нъ родит. падж. Наканунѣ Рождества, въ сочельникъ. 
II.) дорогу собирайся наканунѣ, т. о. того дня, когда 
ѣдешь. Говорятъ и наканунѣ третьяго іода, т. о, въ чет
вертомъ году. / І а к а н у н н ы н , к а н у н н ы й ,  ко дшо 
наканунѣ чего относящійся.

ііііі.а ііш ііаті,, н п к а ш о и і і і ш *  чего, наоби-
Р ,ть попрошайничая.

Ііакапки ж. мн. стар. легкая верхняя женская оде- 
■|' іа, накидка съ долгими, широкими рукавами, иначе 
лѣтникъ. II вло. долгія рукавицы.

■■нкаилпвать, см. накоплять. 
ІІаваплпвпть и л и н п іі« і іг м о т іі і і( ( ; ) і .т а к ж е  

сл,0110 “то ішже), « в м я н т і і ь  чего куда, во что, на что;
капать, наливать каплями, пускать въ капляхъ, по кап- 
лѣ.^—•с п ,  быть накапливаему; покапать вдоволь. І І « -  
к а п ы в п н ь е  ср. дл. и и к й п ы ч ь е  ои. 
чп ъ гъ  м. н а ш і ш к и  «. об. дѣйст. позпч. гл. Й ій- 
ч и п ъ  ж. капельникъ, отвердѣлый наканъ.онъ же на- 
м ,і|ь, сталактитъ. й й а и т л ы б е  пятно, отъ капли. 
Накаппая вода, отъ капбли, не подточная. М і п п а п -  
»« •»«««* перо, съ котораго легко срывается капля чер
нилъ. И М ш ій п о и Н ’Ы ч ь  м. тер. холіцевой сарафанъ, 
аь домашнемъ обиходѣ, грязный. Л й и ч н п . ч і и л і с — 
х і и м і ш о с я ,  назюзиться, напиться помаленьку, по 
рюмочкѣ тутъ и тамъ.

■Іакапусѵпый червь, капустный. 
Н пш іпчш іиіъ , н и н о п іп н іш і чего; чѣмъ 

гдѣ; накопти стекло, да погляди на солнышко, закоп
ти, наведи копоть. Накоптили за зиму окороковъ, по
лотковъ, наготовили копченьемъ, ископтили. Чѣмъ 
здѣсь накоптили, воняетъ жженой бумажкою?накурп- 
•ти, начадили копотыо. —  с я ,  быть накапчиваему; по
коптить или локоптиться вдоволь. й й т ы а п п ы -  
«ш ы ъ е  ср. дл. м м н е п н т ь е  ок. дѣйствіе по знач. 
гл. закоптѣть, накоптиться, по
крыться копотью, почернѣть отъ копоти. ййпмо * * -  
• к і ь . і ы і *, накоптѣвшій. « л е с т ь  і .  сост.накоп- 
тѣлаго. І І м н о м о м і ь  и н п м о п о ш к н  ж. мн. 
са;ка, копоть, отъ лучины, лампы, жирника ипр. Я п -  
н о п е і ш і ы н ,  н а н о і ю и ш о в ы м ,  къ нако- 
поти относящс.

Никины нить, п п ч о п и м е ъ ,  н а ч о п -  
»лцшпъ чего; по двоякому знач. гл. копать, рыть землю п 
выкапывать что изъ земли: накопать ямъ подъ присад
ки; мною ль грядъ накопали? выкапывать, раскапы
вать; | | пошли накапывать кореньевъ; изъ одной рудной 
дудки накопали сто возовъ руды; добывать копая, вы
капывать, нарывать, - с и ,  быть выкапываему; || ко
па іь досыта; копаться вдоволь, т. о. рыться въ чемъ, 
ч ія мѣшкать. За Ураломъ накапывается мною маро
ны. Когда ямы накопаются, то сказать мнѣ. Почасту 
накапывались до упаду. Накопался тамъ, что ли, такъ 
иди! Я н ъ ч і п ы н г о і ь е  ср. длит. шшимопсіыье 
ш;. ч и ч й т >  м . н а н о п н а  ж . об. дѣйст. по гл. 
Я » м « ш ,  ж. что накопало, выкопанная земля. А куда 
дѣвать  ̂пакопь? Я и и о п і і б н ,  къ накбпу отяосяіцс. 
Ш ч ч о »»»«и н ъ і і і . усердно и уснѣшио накапываю
щ ій  ( и накопляющій). й й а ш в п ы а и ш е л ь ,  *«<«- 
н е п п т е л ь  м. — н і і і у и  ж. н л і . ’б ж ц к н ; ,  м. 
— щ н ц н  ж. кто накапываетъ, накопалъ.

ІІакарилііѵь надъ.нимъ судьба, натѣшилась, пре
слѣдуя его, или покарала вдоволь.

ІІаиарнипаті», ч г г ч г і^ іш и п и г  ь , много кар-

кать по-вороньи,покаркать и первстатщнакликать бѣду, 
по повѣрью, зловѣщимъ крикомъ и предвѣщаньемъ. На
каркала старуха, набрюзжала, да и ушла. Ворона па 
крышѣ всегда бѣду накаркаетъ, —г п , покаркать вдо
воль, или де помѣхи. Убилъ ворону, накаркалась!

І І а к а р м л и п а т ь  или ы п н п р ли лА ш п ъ ;  н « >  
н е / ъ н і і і ш і  кого, кормить досыта, насыщать, напи
тывать. Сперва накорми, а тамъ напой. Глазъ не на
кормишь. Для двоихъ готово, а троихъ не накормишь. 
Не накормленъ копь, скотина; не пожалованъ холопъ, 
сиротина. Не наученъ человѣкъ — скотина; нс накорм
ленъ скотъ, не животина. Напоимъ жаждущихъ, на
кормимъ алчущихъ,одѣнемъ нагихъ. — с л ,  стрд. и взвр. 
насытиться, напитаться, наѣсться. Ш іа п й р лм * •* -
в « « ь е  ср. дл. и п н в р .ім е н ь е  ок. ш и л і р . н »  
М. ІІГІІ(П}>Л№ Й Ж. об. дѣйст. ІІОЗИЧ. ГЛ. Й Й Ш і& р- 
н ек й  м. выкормокъ,откормленная наскоро хлѣбнымъ 

кормомъ скотина, особ. лошадь; опа бываетъ малосиль
на. ййішыорлшпыаыіе, готовый принять и накор
мить человѣка. Я п ііё у к н , і к н ы  м. мп. псп. тер. 
столъ, стряпня па пбмочи.

І І а н а р п й з н м и ,  па и надъ карнизомъ ішхдще. 
Я п к и р н і і л і ш н б  м. рѣзныя и лѣпныя украшенья 
па карнизѣ.

Н а к а р т а п и ч г ь ,  наговорить что картаво. — с л ,  
нокартавить вволю.

1 І а к а ( » ) р ѵ а м л н и а т і>  или н « к п | « ш о л і а  
л и ш ь ,  ѣщ« н и / ш е и . ш і п і ь  земель,лѣсовъ, пост, 
орнб. пли набирать нъ ка(о)р-
тому, въ оброкъ, въ аренду, въ содержаніе; откупать 
на пользованье. —« с л ,  быть накортомляему; картомить 
вдоволь, досыта. Я п іін р п іп л м іій п к ь е  дл. 
• і€ в ы а ( « » ) р т о л ж л ё м ъ е  ок. ч и ч і ш р п ы і . і ш ч и  
Ж. об. дѣйст. по зн. гл. [находящійся.

■ І а к і і с о ч і і ы і і  знакъ, гребень, орелъ ипр. на каскѣ
Н а к а е т й т ь ,  см. пакащивать.
І І п к и т ы п п т ь  (неоконч. п мпогокрт., по значенью), 

(мпожоств.), Н Г ІІІ(IШ ІІ1Ш ) (однкр. 
отлос. предм.), м а к м т н у м ѵ ь  (олпокр. отпос. дѣйствія; 
прч, стрд. накатанный и накаченный, послѣднее одинаково 
съ прч. гл. накачать, который одинаково по должно смѣшивать 
съ гл. накатать). На выражаетъ здѣсь или дѣйст. сверху, 
или окончательность; по разнообразности зиачн. гл. ка
тать, и по примѣняемое™, по смыслу видовъ, значн. 
гл. накатывать весьма различно; въ смыслѣ катить 
сверху, зто гл. неоконч. катаю на что, накатываю; въ 
знач. катать много, вто многократ., и пастоящ. вром. пѣтъ. 
Возъ накатываютъ на скалу (на вѣсы),надвигаютъ по
катомъ; много ль бревенъ, бочекъ, накатали, перека
тили на извѣсти, мѣсто; больше трехъ бревенъ не нака
тывай, не клади болѣе трехъ рядовъ, слоевъ. Ты мнѣ 
ядро накатилъ па-ногу. Толкни по ногою, накатаешь ли 
сразу на лунку!Накатай маленько,толкни разокъ. Мы 
накатывали по сту бревенъ въ день, бывало, прежде. 
Много ль сѣна накатали? нагребли свертками, изъ ря
довъ. Накатать дровъ съ барокъ на дворъ, навозить тач
ками. На три топора Ссамтретей) въ лѣто накатали 
мы столько-то ободьевъ, нагнули, наготовили скатовъ. 
Кожи, при выдѣлкѣ, накатываютъ накаткою, рубча
тымъ каткомъ. Надо картину накатать на скалку, на
пить, навертѣть, намотать. Наруби-ка свинцу, і)а на
катай картечи. Накатавъ шариковъ, бросаетъ. Въ 
плющильнѣ накатываютъ по сту листовъ (желѣзныхъ 
мѣдныхъ) въ часъ, изготовляютъ, раскатывая валомъ! 
Сколько накатали вы за зиму катанокъ? сколько сва
ляли валенокъ, теплой обуви. Двѣ прачки мною нака-

с  — никитиуть. дзі
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таютъ въ день бѣлыі, катая валькомъ и скалкою, или 
на каткѣ. Рабочіе накатываютъ дорожки въ саду, то
рятъ, уминаютъ каткомъ, валомъ. || Накатать дѣто
чекъ, покатать вдоволь, на лошадяхъ, на лодкѣ. || На
катываютъ, накатили гости (безъ впн пад.), наѣзжаютъ, 
наѣхали, навалили. Гости накатили — а ложки не мы- 
тыі Накатила (и накатйлась) гроза, туча. — ('« >  по 
смыслу речи глядя, стрд. вози. и срд. Лошадь попяти
лась, колесо и накатилось па пень. Брёвна накатыва
ются стопами. По Встлугѣ накатывается немало 
ободьевъ. Занавѣсъ накатывается на валъ. Когда у 
васъ пилюли накатаются, то пришлите ихъ скорѣе. 
Но ребру монетъ накатывается надпись. Люди нака
таются (на лошадяхъ, па лодкѣ, на конькахъ)— нака
тываются, а мы катаемся, нс накатаемся! Л пока
томъ катился, на копанъ накатился, скоргопр. Нака
тился виномъ, упился. Арбузы накатываются, нали
ваются, зрѣютъ. ййм меіплмом м ьс  ср. гл. м м п м -  
н м і н ь е  окои.*««»е«ие»*»»еокон. одппс.мм км т гз  
м. м м м м пъпм  ж. об. дѣйст. по зпач.гл. Положи,для1 
накату бревенъ,стелили. Пакетъ орудія (море.), обрат 
иоо движенье его, послѣ выстрѣла и отката, движенье 
къ борту, отъ удара въ брюкъ. Бери накатомъ, пока
томъ, не вздымая. || Накатъ и м и и я ш м ш »  м. 
снѣжный, горный обвалъ, лавина. || Накатъ или м м -  
« п і м т ю в  м. встарь, бревна, а пинѣ горбылытнкъ, 
половинникъ, мелкій развалъ, толстыя доски барочнаго 
пли пнаго плохаго лѣса, па накатъ, т. с. на верхній по
толокъ, засыпаемый землею, п на черные (исподніе) по
лы; || поперечныя слеги на плотахъ, для связки бре
венъ. Накатъ настилается сверхъ балокъ, потолокъ 
подшивается подъ пихъ. | | Накатникъ и закатпикъ, 
холстъ, въ который завертываются ткани, бѣлье, при 
катаньи его накаткѣ  \\ Пазитъ или накатное волненье, 
пригоняемое съ моря на тихое или па мелкое мѣсто. || 
Накатъ пск. убытокъ въ извозѣ, проѣзды и прокормъ на 
себя. ЙЙмюмтммм, одна слега (для плотовъ) либо 
доска, пластина (для паката) накатппка. || Дереки оба 
колеса по накату, по колеѣ, по колешіѣ, гдѣ паката- 
ио.Ц Чаша въ накатъ полна ягодами, до краевъ. || На
катка на переплетѣ, на корешкѣ не хороша: дурно на
катано, вытиснено накаткою, узорпою катушкою, ко
лесномъ. Накатка подъ ткань, скалка или дощечка 
для шамота. || Поварская накатка, отрѣзное, зубчатое 
колецо, для пирожнаго. (| Хлѣбная накаточка, шарикъ. 
йймммзт м ы м ,  къ накату,во всѣхъ значоп. относлщ. 
Дороокна пакатпа. Накатный валъ, катбкъ дорож- 
пыіі-—лѣсъ, накатникъ. Накатный бультникъ, м м -  
к м ь  і .  соб. или такжо накатникъ, папосный, эрати- 
ческій, заносный. № і і > « ш ш б н  узо/ю, накатанный. 
ййм ш кп п м м п о а м іі,  къ накатнику относящійся. 
йймммпомавмші, къ накаткѣ — снаряду переплет
чика, повара — относящійся. Я и ім іім в ч и м й  
лѣсъ, для накатовъ идущій. й й м н м т б м м м с  ка
менья, лежащіе на бѣльевомъ каткѣ, для гнету. Ка
менья съ юръ і і х і л і і к . і і і п м ,  они легко скатыва
ются. Большое колссоммѣміпѵчмімьс Малаго,силь
нѣе напираетъ и накатывается. Сосѣди наши гости м м - 
ч м п й м е т м е ,  охочи накатывать гурьбою, иезваи- 
ные. йймчмпмиіЯ  м. п с к . посудина,въ которую на
качиваютъ постное масло. йймммммімшвъ м. -» « * * -  
»^« ,кто  что либо накатываетъ,или самъ накатилъ, на
ѣхалъ.

П й і і п ч т і і і т і . ,  ммшемчеіімь, м м м м н-  
М//МІІІ что, или кого, на что; чего куда или во что. Близко 
на дерево накачиваешь (качели), неравно покачнешь
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да зашибешь. Пакачать воды, поднять пасосомъ и на
пустить шш палить. Однимъ ударомъ поршня накач- 
пулъ съ-полвсдра. —см, стрд. возв. или срд. по смыслу 
речи. Въ духовое руоісьв накачивается воздухъ. Меня 
толкнули, я и покачнулся на нею. Мы вволю накача
лись сегодня, ййм м м им вм м ъе  дл. м м м м нм м ъс  
ок. м м п м ч к м  ж. об. дѣйст. ио гл. ЙЙмкмиммм 
вода, накачеппая. ЙЙмкммлмомм. насосъ, мягкій 
па ходу и спорый, вбдпый.

П а к А ш с н а р п т ь ,  наварить, настряпать простой 
пищи, кашицы, йймпмвмеамрммимпм*, тож е, 
но болѣе въ насмѣшку плохому кашевару, —см , не хо
тѣть или не мочь почему либо оставаться долѣе каше
варомъ. йй€шю*іім м м »і & м. латочка, глиняная по
крышка на кашникъ, па горшокъ, при паркѣ каши.

І І а к і и п і і н а т ь ,  мммосшшѣпь чего, косить, сы- 
мать косою въ количествѣ. Съ однихъ заполосковъ бы
вало накашивали мы по 50 возовъ, а нынѣ и всего-то 
съ 20 накосили, —см, быть иакашиваему; 11покосить 
вдоволь, сколько есть силъ, охоты, возможности. ІІа 
рать сѣна не накосишься, па смерть дѣтей не паро- 
жаешься. йймкмѵммоммье  дл. н и к о д а е ш і е  
ок. м м м б сь  ы .м м пбем м  М. об. дѣйст. ПО ТЛ.ЙЙМ- 
м оем м м ъ  м. кольцо, коимъ укрѣпляется коса на 
косьѣ; || пск. самое косье, косовище?|| ленты, тряпич
ныя привѣски на дѣвичьей косѣ; | | пск. волосиикъ, кос- 
пикъ, псподпій, бабій стеганый чепецъ, подъ платокъ и 
повойникъ, ййм ко ем м ц м  ж. нег. коспикъ, лепта въ 
дѣвичьей косѣ, ййпііоем м м  ж. ««.свидѣтельство па 
косьбу, на дозволенье косить. 11 ййммммвмомппь, 
н ш і о с і і і и ъ  стоііку, наклонить па-бокъ; накосить 
раму, искосить, перекосить, поставить косо. Заборъ 
і ш м і й с н . « е л ,  исподвольммпммммімемасм на 
тотъ бокъ, покосился, навалился. 11 Накатыванье, на- 
кошенье, накосъ,дѣйст. по г л . | |Д ш н » , сост. по гя.Иа- 
косъ великъ, наклонъ, у(с)клопъ. Н г і к в с и м н .  по
косомъ, откосомъ поставленный, ййммосо. м м -  
м о съ , м м п о е м к ъ , навкоейкъ пар. косо, навкось, 
наискось, вкось, паискоеыхъ, наклонно, непрямо, пртші. 
отвѣсно п подотвѣсно.\\11акосгться, отъ гл. коситься 
на кого, накоситься вдоволь и перестать, иагнѣваться, 
перестать сердиться, ЙЙмм о  с  у р  * с •»&•> см  шш м м -  
п о с ы р м п г ъ с м  на кого, тор. пск. надуть губы, сер
диться, надуться. г

І І А І І Ц І І І . Ш І Ш Т І І , 1 ( Г І І , « « № І / І 9 Ш > .  ММКММІ-
лмѣяупйь  что, выкашливать, выкидывать кашлемъ, 
извергать кашляя: больной полфунта крови накаш- 
лялъ. 11 Зачѣмъ старуха приходила? «А шкашлплась, 
да и ушла!» || * Пакашлятъ кому бѣду, напророчить 
прикашливая. —см, (одпкр. пеуптрб.) быть накашлпвае- 
му; 11 покашлять вдоволь. И наплакался, и накашлялся. 
ІІакашлялся и начихался. № і к « и м і « і »і « и н і і « 
см, шуточно, о ребенкѣ: накашляться.

П а к а м і н и і і і . ,  см. птттварить.
П а к а і ц и п а т ь , нака(о)стйть, нагадить испраж

няясь; намарать, нагрязнить,насорить, ййммоешме- 
р м п о ь ,  насорить костерей, кострикой; насорить, на» 
дрянить чѣмъ либо. См. касть. [жется, довольно.

П а ш І я т ь с я ,  раскаяться на сколько хочется и мо-
І І А к п а к і г і  ь ,  накричать квакая лягушкою;— см, 

поквакать вволю.
і і а к н а ш і і я а т ь , м м чам см пъ ъ  что, чего; про

питывать кислотою, квасомъ; || заготовлять квашеньемъ 
впрокъ. Бъ наквашенной посудинѣ все киснетъ. Наква
сили и капусты, и бураковъ, да все сразу и погноили, 
—см, быть наквашену. ||Па вашу братью капусты не

—  н а к п а с н т ьс я .
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накоасигиься, хлѣба не шямишъся. Я Я м ы оаш м - 
о а м ь с  ср. цл і ш і і у п ш с ж і К окн. м « « в в с »  «.
м а ч а т с м а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. | | Наквасъ, пси. 
нлесснь, цвиль. || Пакваска, м ы м а г к с м  ж. закваска, 
кислое тѣсто для эаквашенья. й й м ч а а с и п ш ь . м м -  
ч в а с м у п ъ ь , накисать. Подойникъ наквасъ, надо вы
парить. Щтпки молокомъ наквасли. Й й и ч о и с » ч * ч < >  
м. крышка на квасникъ, квасную кадку, или рядпо для 
того же. Я Я а ч в а и ш ё м п м ы ь  м. крышкаи.ін покры
вало на квашню. й й а ч в а с ц Л о ь ш в м ѣ п ь ,  * * « -  
ч п а с ц о а п п и ь  что, напитать растворомъ квасцовъ. 
Пакоасцбванный холстъ ж горитъ, — с я ,  быть напи- 
тываему квасцами. Я Я м ч о и с ц п о ы а м м ь е  ср. дл. 
м а ч е а с ц о в а м ь е  ок. ш ш а ч е м с ц Л е ч и  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл. Я й и ч о а с ь е  ср.пск. тор. закваска 
хлѣбная.

Н акпелш ъ ребенка, надразпить, разжалобить, 
сдѣлать упрямымъ и плаксивымъ, — с и ,  надразниться.

П а і ш і г г й т ь  на кого что; наиграть квитаясь; въ де
нежную игру, при закладкахъ ннр. отыгрывать, навер
стать. —с и ,  квитаясь, верстая, остановиться; не хо
тѣть или не мочь продолжать.

Н аккохтать, м а ч о о ы п л и м л ь ,  н н к .іи .г-  
т и » п ь .  накричать, какъ курица, которая клохчетъ, 
— е я ,  поквохтать вдоволь.

Н акёлііть, наквелить.
Н акипать головою, пальцемъ, покивать нѣсколь

ко; напивать пятками, южн. бѣжать, уйти, —с и ,  по
кивать вдоволь.

Н ак іііы нать  или м и м м і > и » п ь ;  « « « » « •  
Н и т ь  (многкр.) иля также м п ч и ш д й я п ь ;  м и » » -
п у т ь  что; набрасывать, наметывать, нашвыривать, 
наваливать; || набавлять, добавлять. Пакггдывать (плп 
накидать,лът.) кому петлю на шею.Накипь нсі лошадь 
попону, на себя тулупъ. Пакинъ что нибудь (на себя), 
вѣтрено.Колоднику накидали-(накидали) много грошей 
въ телегу. Накидали въ комнату всякаго хламу. Наки
дали гору. Накинь еще рубликъ, прибавь; накинь сроку. 
Купцы на чаи и сахаръ накинули, чай и сахаръ вздоро
жали. || На Волгѣ, промѣрять глубину шестомъ (накид
кою): накидывай чаще да покрикивай! Глубину мѣря
ютъ четвертями, кричатъішшіь невступно;  пять; пять 
съ замочкой!ипр. Не маячитъ, пронесло; недооталъ дна; 
гпабаіеъ, по табакъ, подъ табакъ! досталъ дна глубже 
1 */, саж. По кляпъ, въ осадку, въ глубину судна. На- 
кгінуть горшокъ на животъ, опрокидывать его на жи
вотъ, зажегши въ немъ клокъ пакли, отчего онъ приса
сывается; накинуть банки, то же, но съ насѣчкою кожи; 
поставить рожки, банки, пустить подрогкечную (кровь), 
—ея, быть накидываему; бросаться на что; покида'въ 
или повидавшись вдоволь перестать. Сѣть навидается 
(накидывается) на взлетѣ пс'рспела. Волкъ навидался 
(—дывался) на меня разъ пять. Ты за что на меня на
кинулся? Скоро цѣна накинется. Рыбъ съ пятокъ на
видалось въ лодку. Я Я а к м д м о іём ьѳ ,  і і с і к и *  
д а п ь е  ср. дл. п и ш і д а п ь е ,  п и п п д и п ь с  окн. 
і і п м к д і »  м. ч м и ч д ч а  ж. об. дѣйст. по зпч. гл. 
При накидываніи (пакиданіи, накидкѣ) аркана, надо 
умѣть собрать еш напередъ чисто въ рукѣ. Рысь ду
шитъ цакидомъ. 11Паісйдка, скатерть, столечникъ, про 
стыня, ряз. || верхняя одежда, накидываемая наскоро, 
нс въ рукава; женская ш убейка,еш . || Головной бабій 
уборъ см.і. сиб. на Украйнѣ намйтка, наметка; покрыва
ло, въ родѣ фаты, чадры,вуаля: Цснб. прибавочная пла
та; навалъ, навальныя или накидныя деньги, сверхъ по
датей; || шестъ, размѣренный на четверти, съ означснь-
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' омъ осадки судна, для промѣра глубины на ходу, волжс. 
[|Наметка, для замка. 11иск.нападки, притѣсненье. ЯЯи- 
ш к)н»і'<, къ накидкѣ относящійся, для того устро
енный. Наісидной плащъ, безрукапый. Накидная ціьші. 
Накидной сборъ,надомашніеилитемные расходы .Н и -  
і і н д о і іш и іі ,т о  жо, бол. о цѣнѣ, сборѣ денегъ, й й а -  
ч ь і д ч о о м і і ,  къ накидкѣ, къ вещи, плащу, убору или 
футштоку относящійся. Я Я ш ім дчш ёпал собака,что 
кидается, / / й і а і д м е н ш я  сѣть, сручная, ловкая 
для накидки. й й и ч ы д ь  ж. собр. что накидано, нава
лено, набросано; напосъ, отъ половодья, йймчы -  
д ы и в ъ  м. накидка, спанечка, безрукавый плащикъ. 
Й Я а п м д м а м п ъ ел ь  м. — т і ц п  ж. н п і в м д »  
я м м »  м. —п м ц а  ж. кто накидываетъ, накидалъ 
что либо. [килѣ. У нею кала съ напилкомъ.

Н а п и л о к ъ  м. наростъ, прибавка, привѣсокъ къ
І І а к н л ы і ы н ,  па корабельномъ килѣ находящійся.
Н а к и н у л ъ ,  —см ,  см. накидывать.
П а к и н а т ь ,  н ш н п і і і і п ь , образоваться, скоп

ляться отъ кипѣнья;сверху, накипаетъ грязь, пѣна, все, 
что всплываетъ, а на дно и бока сосуда осаждаются, 
твердѣя и образуя кору, ископаемыя частицы, распу
щенныя въ жидкости. Уваривая щи,сымай пѣну,не да
вая ей накипать и осіьдапгь. Въ самоварѣ накипѣло 
много накигггг. Гарь накипѣла на желѣзѣ. Ледъ наки
пѣлъ на ключѣ, —см ,  кипѣть вдоволь. Нашъ самоваръ 
накипится до господъ, т. е. доколѣ встанутъ утромъ. 
Й йачпш мимьс  ср. дл. н ш т ш ь н ь е  ок. н п -  
н і і п а  м. і « а « и н ь  ж. об. сост. по зпч. гл. || Псі- 
кипь, что накипѣло, образовалось, отдѣлилось отъ ки
пѣнья: нѣпа и клочья, все, что всплываетъ или слегка 
осаждается въ жидкости; твердый, песчаный осадокъ, 
кора, наростъ; каменистые парооты въ пещерахъ, отъ 
просачивающейся жидкости, сталактитъ (если же отъ 
капельника, сверху, то это тканъ); желѣзная гарь, 
шлакъ, окалина, которая скипается комьями въ горну: 
опѣгъ, пристающій въ сырую погоду комьями къ по
лозьямъ; паледь, паслудъ около ключа,родника, въ спи. 
н п іі іш е ш і м. ледъ бугромъ на родникѣ, наслудъ, 
наслузъ, намерзлыя кочки, бугры .Й Я а ч м т ьлы іш , 
накипѣвшій, прикипѣвшій. Н п н ш м іо и  слой, наки
пѣвшій. й й м ч в о д а ,  въ которой много на
кипающихъ частицъ, твердая. Натпчжая посуда, па 
которую садится накипь. Я Й м ч ім м п и іп в ь  воды, 
наготовить вскипятивъ; —см ,  быть припасепу кипя
ченьемъ; 11 покипятить вдоволь. Накипятить кого, разго - 
рявивъ, подбить на какое либо дѣло, горячо настроить.

Пн писать, и м іч * іс м у т ь ,  пакваоать, паквас- 
нуть; о доровявной іі нополпванпой посудѣ: папитыватьои КИС
ЛЫМЪ, проквашеннымъ, кислотою; о молокѣ, разной гущѣ: 
насѣдать,закисая и густѣя, ййипгшемьшье ср.дл. со- 
стоян.ногл. Я Я иы іяслм іш ,т т ш \и.Я Й иим слт , 
тсльшъ-пакисло,очепь кисло. ЯЯёічмеь  ж. что,про
киснувъ, садится на дно или на бока посуды. / / « -  
к и с л м ш ь ,  воду, прибавить не
много кислоты. Кабы чаёкъ накйелчть лимощемъ. 
—см ,  быть накнеляему; ||киснуть, закисать, окислять
ся. ЙЙичі іе .іе н ь е  ср. дѣйст. по знач. гл. [рукіі.

ІІа к п ст ёи и т ь к о м у ш ею ,н а б и т ь  кулакомъ, кистью
І І и п л а д м п а т ь  или м м ч л и д і і ш ь ;  н о >  

« л й е т ь  множ, что куда, на что, во что; налагать [нало
ж и т ь  часто замѣняетъ накласть, осла дѣйствіе одпокрт.), 
класть много, наваливать, нагружать; класть на что, 
сверхъ чего. Возъ накладывай, а на, возъ поглядывай, 
гляди, сколько кладошь, чтобы свезти. Наклалъ бы ты дро- 
вецъ въ печку. Когда пишешь, то не накладывай (утвор-
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лит. наложи,) рукй на тетрадь. Надобно накласть 
стѣну, надкласть, подпять. Куры наклали съ сотню 
яицъ, нанесли. Накладывай гири на скалу', накласть 
гирь (множ.), наложи гирю (едши). Накладывать (нала
гать), щлозісйтъ обдать, оброкв. Накладывать, нало
жить на кою руку, гнести, тяготить, тѣснить. —> с л ,  
быть накладываому, налагаться, ййм члидм -  
м п н ье, чачлп деіяи ье  ср. дл. н о і ы п д с н м *  
ок. ми. и п ч л ч д ь  м. я ш и ч л п д ч п  л. дѣйот. по зпч. 
тл.\\ Накладъ, все, что налагаетъ плату или денежный 
вносъ, и самая сумма эта; убытокъ, ущербъ, утрата, 
потеря, особ. въ торговлѣ; пртвп. барыщ, выгода, при
быль, прибытокъ, наоттокъ; || стар. лихва, ростъ. II 
малый гюдарокв не накладъ. Везъ накладу барышъ не 
живетъ. Барышъ св накладомъ дворъ обо дворъ живутъ. 
Барышъ съ накладомъ въ однихъ сапожкахъ ходитъ. 
Барышъ съ накладомъ на однѣхъ саняхъ ѣздятъ. Для 
почину въ накладъ, съ накладомъ отдаютъ. Малый ба
рышъ лучше большаго наклада. Хозяинъ за товаромъ, 
а Богъ съ накладомъ. Не въ накладъ, коли есть закладъ. 
| | Накладка, все,что наложено,накладывается сверху: 
тяжесть для пригнету; плитка па бумаги, пагнетка 
(ргевве-раріег); надѣлка, наставка въ кладкѣ, въ камен
ной стройкѣ; полупарикъ, паричекъ, туръ, накладывае
мый па лысину; надѣлка сверху, пртвп. подтадіса, па
йщики на женск. платьяхъ, оборки, уборъ платья; на
метка, накидка, иногда цѣпь въ два и три эвена, накла
дываемая на пробои, для висячаго замка'; накидка, по
вышенье цѣпъ, сбора: Староста по нанлбдкѣ не ту
житъ, не онъ платитъ. Пить чаи въ накладку,по впри
куску, а класть въ чашку. Дома прикусница, а въ го
стяхъ въ накладочку. ййеаі м п д и м » « , наложенный 
и накладываемый. Пакладнбс серебро, апликё, мѣдыыш 
желѣзо, покрытое серебрянымъ листомъ. Накладные 
усы, волоса, не свои, съемные, поддѣльные. Накладныя 
деньги, невольныя, набавочныя. № п . м п ( ) н ы і і ,  
убыточный, начетистый, приносящій накладъ. Не на
кладно сытаго потчивать. й й а ч л п д н н я  ж. вѣдо
мость, опись, роспись клади, вещамъ, отправляемымъ 
гужемъ или водою. Принимай тюки по наіеладнбй. 
й Г ш і . і п д п і ш м м  сборъ, накладной, павальный. 
й й и ч л м д ы с я ю а я  торговля, накладная, убыточ
ная. Ж Ж еяпладчиѳеш  телега, укладистая или ём
кая, просторная.ШИАпла&ъ ж. тул. кладь, поклажа, 
товарный грузъ, тяжесть. Н п і . м п б ; ) № і . ч і  м. сиб. 
кибитка, дорожная крытая повозка, верхъ, ояа же на
кладка. Я Я а ч л й д ы а а т е л ъ  м. —  ж. * » « -
ч л гід ч ч п &  м. —ч и ц ю  ж. кладчикъ, вообще, кто 
что либо накладываетъ, грузитъ кладь.

Н а к л а н п ѵ ь с я  кому о чемъ, покланяться вдоволь, 
кланяться п упрашивать много, долго, досыта. Накла
нялся я по судамъ.

Н а к л а с т ь ,  — с л ,  см. накладывать.
Н а к л с п б т м п а т ь ,  т и ч л с а е т й т ь  что па

кого; взводить клевету, небылицу, напраслину; наклё
пывать, наговаривать, обносить, чернить. — с я ,  быть 
наклеветану; [)поклеветать вдоволь, досыта. й й а ч л е -  
« е п м Ы ъ е  ок. дѣйствіе по гл. й й и н л е о ё п е п ш і  
вина, напраслина, клевета. й й м п л с о ё ѵ п п ч ч ь  м.

ж. кто наклеветалъ на кого, клеветникъ. 
/ 1 в » л е в ё № ц и в і к « « , > - л н в ы й  паклёпчивый, 
охочій клеветать.

П а і і л б м ы п а т ь ,  іш и ч л е а й п іч ,  к ш . м і о *  
»»і /п й ь  что; клевать въ количествѣ, набирать клювомъ, 
(одикр. леуптрб.). Мною ль курочка наклюетъ, атооіеъ 
Р.ыта 0м0аіЩ |||Надклёвывать, наддалбливать и надщи-
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пывать клювомъ. Не столько съѣстъ птица вишенъ, 
сколько, наклевавъ, попортитъ. Ящо наклёвано, скоро 
цыпленокъ вылупится. Наклевать оіеерновъ, паковать 
или насѣчь, назубрить. —  с я ,  быть наклёвываему; на
ѣдаться клювомъ досыта, поклевать вдоволь;11о птенцѣ: 
наклевать, пробить, передъ вылупкою, яйцо; || о рыбѣ: 
браться за удочку, хвататься за наживу; ||*попацаться, 
случаться, встрѣчаться, набѣгать. Огурцы наклевыва
ются курами. Скоро ли воробьи наклюются? Цыпле
нокъ-то наклёвывается, наклюнулся. Наклюнулся было 
подлещикъ, да наклевавшись, и (вдоволь) ушелъ. А есть 
ли у васъ охотнички въ солдаты? «Временемъ наклё
вываются» , бываютъ. Хлѣбъ въ полѣнаклюнулся(рлз.). 
слегъ, полегъ. Рыба,мясо,дичь наклюнулась, влад. на
чинаетъ портиться, тухнуть. й й а ч л ё а ы в и ч ъ е  ср. 
дл. н т с л е в й м ь е  ок. н т .м ё « й  м.м п ч л ё в ч а  
ж. об. дѣйствіе по зпач. гл. 11Наклёвъ, падклеванное мѣ
сто, на плодѣ или яйцѣ, падклевъ; мѣсто па яйцѣ, гдѣ 
цыпленокъ проклевывается. й й а ч л е а ч ё е  яйцо, на- 
клёваппое. № (і.м ё л ; і і іш і! і (  молотокъ, жерновой. 
Ершъ рыба ё ж н ів я л ,  охотно клюетъ па
у д у . И й и ч лёвы м въ , —текъ, насиженное, наклеван
ное яйцо; н п к л ё в в к й  м. наклеванная ягода ипр. 
№ (і> м е я я № е ,ііі,) і( ( і; ,н ‘« іц ш > й я .> - іц і(ц я  
ж. кто наклепываетъ что либо. й й и ч л е в с м ъ  м. пск. 
тер. черепъ клевца, молотовище его. й і и ч л е п -  
йкп іяпь пск. тер. паплёскать, нахлопать ладонью.

П пклсііпать, 9і№ .меіЬпь что па что; нало
живъ приклеивать, прикрѣплять клеемъ, клейстеромъ 
или инымъ составомъ. Наклеить орѣховую фанерку на 
доску. Наклеивать обои. Для временнаго сбора, мо
заика, каменья наклеиваются сокомъ чеснока. 11 На
клеить коробочекъ, надѣлать, наработать. Наклеить 
кому носъ, отказать въ чемъ. — с я ,  быть наклеену. 
ЯЯичлёгшвпньс ср. дл. ч а ч л ё с и ь е  окп. і ш >  
ч л ё і іч и  ж. об. дѣйствіе по гл. || Наклейка, работа, 
относительно качества ея, и || то, что наклеено: яр
лыкъ, надпись; наставка,заплатка или вставка. Трость 
съ наклейками. Наклейка дурная,т. е. работа. Наклей
ная столярная работа, фапёрпая, нецѣльнаго дерева. 
ЙЙччлёшіыцшшча  м. —чцагіцаж. кто что либо на
клеиваетъ. На суконныхъ фабрикахъ держатъ осо
быхъ паклейшщв суконныхъ ярлыковъ. — »цшшчовг», 
•ш и ц и ц ы м » ,  имъ принадлежащій; - і ц к и і і і ,  къ 
пимъ относящійся.

Н аклепы вать, м а ч л е п а я п ь  что; надѣлы- 
вать, наставлять холодною ковкою, заклепами; || наго
варивать на кого пёбыль, иаклевётывать, злословить, 
обносить кого, чернить напраслиною. Наклепалъ—что 
возъ наклалъ, —г л .  быть иаклопываему, напрашивать
ся, павязываться, лѣзть куда на бѣду самому себѣ. На 
болтъ наклепывается шляпка. Пе на меня одного на
клепали. Самъ па грѣхъ паклепался. Онъ ко мнѣ наклё
пывается, пристаетъ съ наклепомъ, доноситъ па кого. 
Паклепался я, не хочу или не могу болѣе, й й ач л ё-  
п м е ш ч ь е  р . н а к л е ш і н ь е  ок. ч п ч л ёя гл  м. 
ч м ч л ё п ч м  ж. об. дѣііег. ПО значн. гл. II Послѣдніе 
дна также то, что наклепано: одной наклепкой (заплатой) 
•той трещины въ котлѣ не покроешь.\\ Его сгубили 
наклёпомъ. [) Наклепка, пск. синякъ, подбитое мѣсто; 
дать тклетсу, ударить, й й и ч л ёч и  об. клеветппкъ, 
взведшій на кого напраслину. Я Я ичлёппм (о)*і, 
къ наклепу отнощ. Л ин.іёняяя полоса, наклё
панная. ййичлёягпьвомші, охочій клеветать. Бить 
молоткомъ н ач л ёт ш еят ъ е, при клёпкѣ, больше 
къ краю заклепки, разбивая или плюща края грибкомъ.

— п а к л сш іст ііс ,



П н ііл с п ііт с л ь  — н  а к о в ь іл н а .

В В а м л е п вя т е л ъ  м. » н ш ^ г  ж. н п і і .к ' і і -  
ицшэпъ м. —щ ч ц в і  ж. клеветникъ.

ІІаклёекачгі» кого, псіс. нахлопать, нашлепать ру
кою, ладонью. Тамъ жо гои. наклеена ам. пахлбетка нпр.

Накликать, м а к ля ш п и п ъ ь ,  }г«і.м ііі>- 
м д о м ь  кого, клича пли кликнувъ заставить придти или  
пріѣхать; называть, сзывать, скликать, напрашивать; 
здѣсь предл. на означаетъ ми. чс., а въ слѣд. значитъ направ
ленье дѣйствія: || вызывать что па кого. Не накликай 
народу, справимся и така; одними словомъ накликнула 
цѣлый полна. Сама ты на себя (на свою голову) бѣду 
накликала; Сорбка сокбчста, гостей накликаетъ. Бѣ
да бѣду накликаетъ. Худую славу на себя накличешь. 
— е л ,  быть накликаему; || самому называться; || кли
кать вдоволь. У нихъ, па помочи, накликается до сот
ни нарбду. Сама па грѣха наклйкнулся. Барина меня 
наклйчется, наждется. В В ю к л и п ш іъ е  ср. длпт. 
ш и м н и я н ь е  окнч. зтііі.гмяча м. іегм ы ііи- 
*•'« ж. об. дѣйст. по знч. гл. || Паклика, голосъ, кликъ, 
крикъ птицы, по качеству его. Это паклика старой 
кряковной; у молодой паклика по-сильшье. Шрсгіела 
по наклику знать, т. о. каковъ онъ. || ІІаклйчка, при
ложенная кличка или прозвище, продразннще. ВВа- 
■ м и м н о іі, названный, созванный съ разныхъ сто
ронъ. ВВичляячйѣяис.яя» м. ж. кто на
кликаетъ. надѣлать что
кликушпичая. — с « ,  накликушпичать вдоволь, или до
нельзя.

ІІаклііпіікать, м г іі .м ііт ш е і, стѣну, 
убить сплошь клинышками, натяпавъ напередъ топо
ромъ, для обмазки глиною, либо подъ штукатурку, за- 
мѣстъ обивки трескою, —ся, быть наклипиваему. 
І І Я І М І І Н К Я  Ж. об. дѣйст. но гл.

Н аіілііросміміі, па церковномъ клиросѣ нахо- 
дящ е,, накрылосный.

ІІакличка, см. накликать.
Н аклобучнпать, н гп .- .іп о і/н т н ъ  (мопѣо 

правильно нахлобучитъ; гов. п нахлугптъ, нахлопать) 
шапку, надѣвать шапку глубоко, низко па' лобъ. Можпо 
паклобучитъ шапку на глаза, впередъ, или на заты
локъ. Наклобучъ горшки на плетень, чтобъ пропахли. 
Что брови наклобучим? —ся, быть наклобучиваему. 
/# ю м о % ц іів « н ь е  дл. м ш м о ^ ц е к ь е  
ок. л м і)■ , і « № і/ч ч «  ж. об. дѣйст. по знч. гл. || Па- 
клобучка, шапчонка, картузйгнка; || ударъ по головѣ; 
|| выговоръ, головомойка; || въ азартной шулерской игрѣ: 
накладка, при съемкѣ колоды, нѣсколькихъ картъ свер
ху, предварительно подобранныхъ; на нихъ съемщикъ 
ставитъ п выигрываетъ. || снб. крыша кузова, повозки: 
кибитка, бесѣдка, болокъ, Волочекъ, верхъ. [| Шутч. 
наколпень, шапка всякаго рода. ВВааслушяяви, м « -  
. к . і м »л »я , наклобучка, въ 8пач. дрянной шапки, 
шаичешш.

Пйііляпять, м а м о н і ія і і )  что, нагибать 
кинзу, опускать верхнимъ концомъ, отводить, за верхъ, 
отъ отвѣснаго положенья. Мачты, наклонены немного 
назадъ. Наклони стола на себя. Наклонила головушку, 
на праву сторонушку, — с*л. быть наклонному;' | | на
гибаться. Заборъ-то наклонился на улицу. Не накло
нишься, такъ и не подымешь, надо потрудиться. Л п -
і е л е м ё ш і е  ср. н м я л о м д  и. н я « 4 < і н » в  ж.
об. дѣйст. и состоянье по знач. гл. па ть п па ся. При 
такомъ паклонбнъи (рабочими) бревна, оно можетъ 
сорваться. У меня, при наклоненьи, голова кружит
ся. ||  Въ грамагикѣ, образъ выраженья дѣйствій глагола
ми; у насъ принято три наклоненья: одно личное, дру-

гое безличное, третье приказываетъ. || Наклоните од
ной линіи или плоскости къ другой, въ матем., уголъ, 
ими образуемый; наклоненье эклиптики къ экватору, 
уголъ между плоскостями ихъ; наклоненье магнитной 
стрѣлки, уголъ, составляемый сю съ плоскостью го
ризонта, съ уровнемъ. || Паклена, косвенное поло
женье; покатость, изволокъ; || свѣсъ, навѣсъ, зонтъ. 
Придѣлать наклона надъ крыльцомъ. || Зонтъ, козы
рекъ у  верха крытой повозки, коляски; подъемная ду
га съ кожанымъ навѣсомъ. Пить въ наклона, въ на- 
клбніеу, наклбнкою, прямо изъ рѣчки, родника, лужи, 
ИЗЪ большой посудины. Л п і ы б ) { І Е І і І І ( ,  навислый 
или косой, косвенный противъ отвѣса или уровня, или 
относительно ииаго извѣстнаго направленья: наклон
ный къ чему или па что, покатый, некрутой, отлогій; о 
чолов. склонный, имѣющій къ чему яяичляіпяяосяшяяя 
ж. (состн. и свойство наклоннаго), склонность, распо
ложенье, влеченье, охоту, дарованье. || Паклбнный, въ 
видѣ сщ.  ̂ і ш я л о ш т і е і і  м. ииж. гірм. кокошникъ, 
стоящій па головѣ гребнемъ, вѣеромъ; почти вышелъ 
изъ обычая. ВВичляіяяяяяяпячяя, склонный къ на
клоненью, легко наклоняющійся. У нею голова наклон- 
чива, онъ покоренъ. І / п і , м » ) е і ( и » п г ‘і> г>• ж. свой
ство это. В ! « к . і  н  и  о  о  « и в  ы  н , едва замѣтно на
клоненный. Д я і Ы і п н п ю ы е  края посудины, 
развалистые. В В иклояя і і і ш ь а ы * к ъ  накло
ненью служащій, относящійся. / / я к <ш і е і Іі і і в , і ь . 
я ю е м т ш е а ь  м. - і ш і ц т  і .  і ю і ы і і я » 
” <***>’»  «■ —  яящяяяцп ж. наклоняющій что или кого 
куда, къ чему. Она была первою паклоттслътщею 
по ко всему дурному. Худыхъ наставниковъ и паклон- 
щшеова вездѣ мною.

і і а і е л о .ѵ ѵ і іѵ ь ,  х п ш к и ' і н п і ш і .  накричать 
насѣдкой, клушкою; — е я ,  поквохтать вдоволь.

Н а к л у о і п ь  чего, намотать клубками; нащипать 
или накатать (шерсти, снѣгу) клубьями, въ клубья; на
пускать (дыму) клубомъ. ІІаклубйть пѣны; набить. 
В іея ч л у  Пекло  с ъ дыму полна изба. / / т г і ,м у у » .  
ны іш ,  надклубный, надъ клубомъ иаходще. ВВів -
п .губ и ш во ъ ііі,  склонный къ тому, чтобы клубиться. 
ВВпчлубаьчі», іе ізч ,!і / і ін т ; ; ,  н, клуббчпица, 
к ор обочм дл я  чулочнаго клубка.

Н а к л І т н ы й ,  на клѣти пахдще. В В а п л /ь т •  
ншшш» м. яяеічляьпяь  ж. настрой надъ клѣтью, для 
кладовой пли лѣтняго жилья. ВВяеч.хіБячслязс ва іѴ , 
на клѣткѣ находящійся.

Н а к л ю к а т ь с я ,  натянуться, насосаться, нали
заться, упиться.

І І а і і л і о н у п , ,  см. паклевагпь.
Н а к л ю ч и м і к ,  что на ключѣ, въ обх. знчн. ВВяв* 

а ,*»<*и п ш і і е я , і ш і а м і о і і і і ш і і е л  бозлпч. при
ключаться, о бѣдѣ, въ пѣсн.

П а в л і і п ы н ,  покляный куда или на что, навислый 
пли свислый. ВВпчлішяѵяшупяя», нависнуть.

Н і п . м л у з ш ъ ,  ) ( г п .м « |г | .< іш іи ;іШ і нѣмц.
надѣлать кляузъ; пасплетиичать, нажаловатьізМ; на- 
крючкотворить. — е я ,  покляузничать вдоволь.

Н а к м е х и ?  нар. рпз. заодно, собіца. Всѣ пакметй.
І І а к о б ё п і і т ь с н ,  покобениться вдоволь.
Н а к и п а л ы и і ,  • е а и о а а ш ь ,  см. накавыоатъ.
Н і н ; » і і ( - ] і : і и г ь '  тер. нагромоздить что.
П а і м т ы л и п а т ь ,  іЕ Е зікО вы , іяіэісл*, ходить 

и ковылять понемногу, кой-какъ, продолжительно; по
ковылять нѣсколько. Здорово паковыливатьі шутч. 
привѣтъ путнику. — с я ,  поковылять вволю. ВВпше&т 
а о я л ч п  ж. хромота. Походка съ ковылкою, съ при-
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храмкою. Ж Ж и и о о ь ілъ -п о са п ъ іль  пиж. кувыр
комъ, кубаремъ, черезъ голову. || кур. какъ ни попало.

Н а к і о в ь і р и и а т ь ,  п и ч о а ъ ш р п т ъ ,  « « -  
ч о в ъ в р ч у т ъ  что, чего; подковыривать, починать 
ковыряя; || наколупывать, ковыряя добывать, отры
вать, накопать пальцами, щепкою, ножомъ ппр. Поко
выряли ли черней, на уду? Наковырять рану, надрать, 
нацарапать. \\Наковырять лапти, проплести ихъ на 
подошвѣ вдвойнѣ, либо наклею; это лапти съ паковыр- 
кою, двойные; выплетать по передку лаптя узоръ, для 
красы— лапотки пгісанные; въ сказкахъ нашихъ поми
наются лапти наісовыренные чистымъ золотомъ, —см, 
быть наковырпваему; поковырять вдоволь. ЖЖико-
« ь ф і і п т і і і е  ср. длит. м еч о а ш р /ім ь е  окпч. 
п п ч о а ъ ір ъ  и. н й н о в ь і | « к в  ж. об. дѣйствіе по 
знач. гл. Паковырка, самая работа, по качеству; вещь 
наковыропнащ чистое лыко, пакля ипр, для наковырки 
лаптей. ЖЖии« « і>е/ о г ы і ' і .  къ паковыру отнсщ. 
Ж Ж ичиам ричнъ$»і, для наковыра слу;кщ. ЖЖи- 
ч п а м р и с ѵ п п е  вссёлко, удобное для добычи ковы
ряньемъ. Ж Ж ичааъірчы вмш і парень, ловко и мно
го добывающій і і аковыривая .Ж Ж ачаом рвт ъ, —ро- 
чекъ, м и к о о ь ір ы в и ъ ,  комочекъ, кусочекъ, кото
рый удалось отковырнуть или выковырнуть. ЖЖпчо- 
о ь и р и ц ы ч ь п .—и ц ч ц и  ж. кто наковыриваетъ. Луч
ше этоюпаковырщика(лапотники) у насъ населіьнѣтъ.

Н а н б с ч н ы й ,  на койкѣ лежащій. Ж Жичбеч- 
н ы н ь ,  одѣяло, покрывало, коврикъ, для покрышки 
койки.

И і і м ш и м й ,  па поверхности тѣла, на кожѣ тѣ
ла находящійся. Накожныя болѣзни, сыпи всѣхъ ро
довъ и друг. болѣзненыя измѣненья кожи. / І м -  
м в э н і к м  м. »ш. юж. прм. голицы, кожаныя рукави
цы, сверхъ варегъ. || Пск. тер. раны, прорѣзы, дыры и 
порча па снятой со скотины шкуры. Ж Ж т ю оісур -  
н « е  шипы, напр. у  рака, колючки на кожурѣ.

Н а ш Н а с д ь п ы й ,  на кбзлахъ, кучерскихъ ила под- 
мостковыхъ, находящс. Накозелыіая подушка. ЖЖи-  
м « і а е . і ы м « » й  м. навѣсъ, наклонъ, козырекъ, кры
ша надъ козлами, для кучера. ЖЖичбаъе ср. арх. ко
за, стойка на носу лодки, для рѣшетки йодъ огонь, при 
почномъ рыболовствѣ, см. лучитъ. ЖЖичоалм'штъ, 
навонять, напустить козлиной вони.

Накбкпть яицъ, посуды, набить, разбить много. 
Ж Ж иноибияипйъ  чего, то жо, наколотить, по говор. 
также шуточно о ловлѣ, боѣ и стрѣльбѣ животныхъ. Па- 
кокбшили цѣлый косякъ тюленей, —см, натѣшиться 
кбкая, кокбша. [казбтитьел, намиловйдничаться.

На кокетн ичать , намиловйдничать. - с м ,  на-
Н аконеонать кименнаю угля, наготовить коксу.
Нн кола чинить, іо ш о .к ш д н т ь  что, чого; 

набивать, осаживать, нагонять; вбивать, забивать, вко
лачивать во множествѣ. Обручки наколачиваютъ на
бойкою (см. набивать). Солдату первое дѣло, наколо
тить кольевъ въ стѣну, для амуниціи. Наколачивать 
ракету, набивать составъ въ трубку. Наколотить ко
му бока, натолкать, намять. Наколотить цѣпу на 
торгахъ, набить, повысить, поднять, наддать много. 
Копейку не вдругъ наколотишь, сразу не разживешься. 
— е « ,  быть наколачішаему; поколотиться вдоволь, на
маяться, намучиться, / / м м н . і м н к в м н і і с  ср. длит.
Н М ІІО .ІП И С М Ь С  окнч. ПШІОЛОѢПЬ М. м « м о -
і і о і н м м  ж. об. дѣйст. по знач. гл. па ть, а послѣднія два 
также но гл. на ся. Отъ наколбту бока болятъ, отъ 
толчковъ. Я п м о . к і і м к м і Ѵ ,  предназначенный для 
пабивки, наколбткн; пабивцой. ІІаколбтная желонка,

желбнка, трубка землянаго бура, съ придѣлкою къ пей 
зубьевъ. Это буровое долото Н (імо.«б»іимвкіс  
друітъ, болѣе, скорѣй разбиваетъ камни. ЖЖйча- 
л о т ь  ж. кблоть, груда, мерзлая грязьиколеи по до
рогѣ. Ѣхать наколотые. || іш. навязчивый, докучли
вый человѣкъ. И м н м о м і ц и і і г »  м. — • і к і р г  а;, 
наколачивающій что. Ж Ж пч< алит аб(о)пт ъ день- 
женокъ, прм. пажить, накопить, / / м к в л о ш л і м а  
м і і ш е і і  (грубо), набить, наколотить животныхъ.

Н а і і о л б а с п и ч а т ь ,  наготовить колбасъ; нажить 
колбасничаньемъ. —  с п ,  поколбасничать вдоволь.

П а к о л б а т ь ,  м п ч и л о б о т и т ъ ,  накро
шить, наковырять, надѣлать. (Наум.(.

Н а к о л д б п ы к а т ь ,  ѣ іи ч о л О о а и т ь  воду, 
навораживать, наговаривать, нашептывать; —  имѣнье, 
состоянье, нажить колдовствомъ, воро?кбою. - с м ,  
быть наколдовываему; || поколдовать вволю, до слу
чая, помѣхи. Ж Ж и ч о лд о о чи ъ еср. ок. дѣйст. по гл.

Н п к о л с с с і т ь ,  поколесить, поѣздить миого; || 
—дорогу, паката'ть, наѣздить, — с м ,  колесить вдоволь. 
Когда дорбга паколесйтся, когда ее наколесятъ. ЖЖи- 
ч и л ё с п ы ш і,  па колесѣ находящійся.

Н а к о л к а ,  см. накалывать.
Н аколображ ипать, н г и ч о л о б р о -  

д е с т ь ,  проблуждать долго, плутать много; || —  что, 
напрокудить, надурить или нашалить, напроказить, на
пакостить, надѣлать порчи, убытковъ. Когггка наколо
бродила, вегъ кринки налокала! —см, быть наколо- 
браживаему; || поколобродить вдоволь. Ж Ж ичоло- 
б р ё о в с е н ъ с  ср. ои. п и ч о л о б р о д ч и  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл.

Н а к о л о т и т ь ,  — с м  ипр. см . наколачивать.
Н а к о л о т ь і р и т ь ,  н м к о 4 в і ж > і / і н і і >  

п и т ъ ,  насплетничать, поссорить людей переносами, 
сплетнями, наговорами, - с м ,  поколотырничать вдо
воль.

Н а к о л о т ь ,  — с и ,  см. накалывать.
Н а к о л п а ч н і і а т ь ,  х м і і п . ш п ц і і ш ь  что, 

па что; надѣть колпакомъ, иаклобучить. Что ты шапку 
паколпачилъ на затылокъ? Наколпачъ наперстокъ, да 
шей. Гасилка наколпачила свѣчу. —сп, быть накол- 
пачиваему. Ж Ж ичолпйчивинъе  ср. длит. н а -  
ч о л п и ч е н ъ е  ок. н п ч о л п й ч к и  ж. об. дѣйст. 
но знач. гл. ЖЖиколѵишчпип кисть, колпачная. 
ЖЖичолшгичиин» ,  колпакъ на колпакъ, іипрям. 
чахолъ или покрышка на стекляный часовой колпакъ. 
ЖЖиполчечъ м. шутч. наклобучка, шапка, покрышка 
на колпу. Гдѣ у тебя наколпень-то, пойдемъ домой!

І І а к о л т а т ь  чего, вост. наглотагь, наглошйть.
Н а к о л т у н и т ь ,  напутать, въ прлм. л пореясн. знач.
1 1 а  к  о  л  у  и  і .  і и  а ч  ь  и ь ш ч п л у п л и о и т ъ ,  

ы и п п л у п й т ъ ,  ч и ч о л у п ч у т ъ  юж. нако
выривать, накапывать, надирать. —  е я ,  наковыряться. 
(| Цыпленокъ наколупывается, наклевывается. I I » -  
ы о л у п ы в и п ъ е  ср. дл. ы и п о луп и ш ш ъ с  ок. 
н и ч п л у п ъ  м. т п и о л у ч ч и  ж. об. дѣйст. по гл. 
Ж Ж и ч о л у п п ы іі,  наковырныіі. Ж Ж и ч о л у п ч и -  
в м й  палецъ, скребокъ. ЖЖгшчолутщцпч» м. 
- м р « ц м  ж. кто наколупываетъ что либо. № ш о -  
л у п ъ ш а г ,  м. наклёвышъ, птенецъ. Ж Ж пчолу- 
п г * н (ч )и ,  царапина. [нахроматься.

Н а к б л ч и т ь с я .  п и ч о л ч е н б с м с ы т ъ с п ,
Н а к о л ч а п п м н ,  на колчанѣ находящійся. ЖЖ и -  

к о . і н а н і і н н ; ,  «. чахолъ или нокрышканаколчанъ.
І І М і и л ы ѵ а т ь  что, кого, накачать; н а к о . і ы -  

а с и т ъ с п ,  накачаться, набаюкаться вволю.



ѴѴакольчужпмл — п іік ор отк о ,

Н а к о л ь ч у и і п ы я  бляхи, покрывающія мѣстами кольчугу.
ІІЛІІОЛІІІІІГГІ,, Н П К О Л ІА Н К ), околѣвать въ 

количествѣ, нападать (о скотѣ), надбхнуть. Наколѣть 
шіотда голор. вм. накалятъ.

■■п к о л і і і і і і ы і і ,  на колѣнѣ лежащій, находяще. 
і і « і . ' « , і / ы ( і л і к й , н ш о л іь н » » »  м. нынѣ ма- 
лоуптрб., по есть напр. па Кавказѣ: отдѣльная отъ про
чей одежды покрышка колѣна, какъ часть латъ, брони 
или для тепла и украшенья; сапожный отворотъ, ло
скутъ сукна, кожи или войлока, какой пристегивали къ 
колѣну солдаты первой шеренги, которые тогда опу
скались на одно колѣно. Я а н о л іь н м т ъ  буръ, 
наставить звено, колѣно.

і і н і і о .гЬ і 'і , ,  см. иаколѣватъ и накалйтъ.
Н акомарникъ м. прм. мѣшокъ съ волосяною 

сѣткою, надѣваемый па голову, отъ комаровъ.
„ Н а к о м к а т ь  бѣлья въ чемоданъ, набить комьями, 
безпорядочно, укладывать какъ ни попало; — окемоч- 
ковъ, намять, надѣлать комкая въ рукахъ, — с и .  быть 
ннкомкаиу; || покомкать вдоволь. й й а ч о л и ш п ь е  
СР- Дѣйст. по гл. Н ш . 'о .н і м і е і і ,  слежаться, па
льнуть комьями. Снѣгъ накомпм па полозьяхъ. ййп- 
к « .н о н г > ,  комокъ на кому. У него на носу накомокъ 
сѣлъ. #і н н » . п і ( і ) сі>. м в к о л і і і і Ш ) і в ь  кому бо
ка, прибить.

Н а к о м с а т ь ,  ь  чего, накро
шить, настричь, нарѣзать, особ. ножницами; накроить 
безтолково.—е я ,  настричься вдоволь.

Накомі'іть, см. накбмкатъ.
Накоиопалить, надѣлать что коновальствомъ. 

Хорошо наконовалилъ: лошадъ-та околѣла! Онъ себѣ 
наконовалилъ и домъ и садъ. —с п ,  поконовалить вдо
воль или до какой помѣхи.

І І а к о н о н а ч н и а т ь ,  паконопатить (сколько) .окон
чить конопаткою извѣстную долю работы, наработать 
конопатя.— е я .  наконопатить досыта или донельзя.

Н а к о п ъ  м. сѣв. разъ, пріемъ, крата; говорилъ въ 
три накона, трижды; я по два накбна къ нему прихо
дилъ, дважды; рысакъ три накона прибѣжалъ, три кон
ца далъ. й й п к п н а т ь с п ,  покопать кого или поко
паться (въ игрѣ) вдоволь. й й а п о п т іт ь  мною 
дѣлъ, покончить мпогое. й й а к я п ё ч п п п  гайка, на
битая на конецъ трости, рукоятки ипр. й й и п оп ёп -  
и и ч } >  м. то зло, п вообще всякая вещь, придѣланная къ 
концу другой, для надобности или украсы; набалдаш
никъ, мѣдная надѣлка на ножнахъ тесака, трубочки на 
концахъ аксельбанта, шитыя или кружевныя приставки 
къ концамъ рускаго полотенца ішр. / / т і і і о з і е і і н н ^  
тор. утолщенье къ концу, на концѣ чего. ййика- 
п ё ц ь  пар. подъ конецъ (по времени), къ концу, окон
чательно,при окончаніи, напослѣдокъ, напослѣдяхъ.Иио- 
гда выражаетъ радость о совершеніи нетерпѣливо ожи
даемаго: Даконбцъ-то ты пришелъ! ййппонпыш і 
что на кону, въ ставкѣ, при игрѣ или закладѣ, ййа- 
******» Й м м и ,  сѣв. надѣлать тревоги, суматохи, хло
потъ, шуму, бѣготни. — сп , намаяться, набйться, на
колотиться съ кѣмъ вдоволь; колотиться до кону, кон- 
І('ь кРа“и т ’° предѣла, й й и ч о п о о ёд п п а ь ,  на
дѣлать чего, напроказить, будучи коноводомъ, зачин
щицамъ. —сп , нокоповодить ВВОЛЮ, ПЛИ донельзя.

Н а к о п а т ь ,  — е я  ипр. см. накапывать.
Н а к о н с н н ы й ,  на копьѣ нахдяще. ІІакопвйныя 

кисти, украсы.
Н а к о и ё й н н ч а т ь  что, накопить, собирая копеіі- 

ками, грошами; наскряжпичать, накрохоборничать.

П а к о п е п п ы й ,  па копнѣ находяще. й й а ч п п -  
х і ( № ь  сѣна, скласть пъ копны.

І І а и о п е р п ы м ,  па копрѣ находящійся.
Н а к о п и р о п ы п а т ь ,  - м м р о в й і п ь  чер

тежъ на что, наносить, счерчивать , начерчивать, пере
носить снимокъ; —  чего, наготовить , надѣлать копиров
кою , счерчивая; —  с я ,  счерчиваться; покош іровать  
вдоволь. І І п і і і ш к р о о г і і т ь е  ср. н а к о п и »  
р А о к а  ж. дѣйст. по гл.

Н а к о п л я т ь  ила х и і а п м н в п і щ і .  п а п а -  
п и т ь  что, чего, копить, скоплять, собирать и со 
брать, набирать и сберегать, умножать скопомъ. Ты 
денегъ накопилъ, а я долговъ. Денегъ накопилъ, да дури 
накупилъ. Отецъ накопилъ, а сынъ растру силъ.ш-сп, 
быть накопляему; скопляться собою. Мною на совѣсти 
ею накопилось. Чтобы вода не накоплялась па пашнѣ, 
проводятъ стоики, й й а п а п л а о а п ь с  ср. дл. 
п а п о п л ё п ь е  ок. іш к б п а  м. пм паъгъ  ж. об. 
дѣйст. по гл. || Вакбпъ, накбпь пли и / ш ё п о м а  м. 

что сбережено, накоплено, собрано, скопы, пси. па- 
а б і і і і і ік ы . ййюмоплепшшца  ж. пси. посуда 
для молочныхъ скоповъ, масла. й й а п А п п ы п  
ч а ч а п п А п ,  накопленный, къ накопу отнооще! 
Я « № (> П Ч І « в Ы М , склонный къ накопу, къ скопу. 
й й а п о п л п т е л ь ,  папопш ш пвель, —і щ .  
М « -  н я н о и і ^ н и а ,  —щ м ц а ,  кто копитъ, па- 
К0™ЛЪ. Г [помѣхи, острастки.

Н а к о п о ш и т ь с я ,  покопошиться вволю, пли до
Н а к о п т и т ь ,  см. накапчивать.
Н а к о п ь і л і і и а т ь ,  п а п а п ы л а т ь  что на

дѣть ИЛИ посадить на копылъ, наткнуть на'колъ. ’Па- 
копылить полозья, вбить, вдолбить копылья, — е я  
быть накопылену;^|| напороться, паткпуться на ко
пылъ. ЙЙ9ЧЧп к а ы к й / л і п і е  ср. дл. п а п а п ь м — 
л е п ь е  ок. п а ч а п ь і л »  м. п а ч о п ь і л п а  ж 
Об. дѣйствіе по зпачен. глг. || Пакопылъ или п а п а -  
п ы л ь н и к а  м. продольный брусокъ у  саней или 
дровней, для связки верхнихъ концовъ копыльевъ, 
вдолбленныхъ въ полозья и связанныхъ еще поперекъ 
вязками. Молодецъ (борода) съ возъ, а ума съ нако
пыльника нѣтъ, ййа ч о п ь і л  ь п ы і і ,  къ накопыль
нику относящійся. [корачиться вволю.

Н а к о р а ч и т ь с я ,  иакорячпться, наломаться, по-
Н а к о р и т ь с я ,  покорить вдоволь, набраниться, 

укоряя кого въ чемъ.
Н а к о р м и т ь ,  см. натрм.шватъ.
Н а к о р м и т ь ,  нокорнать мпогихъ (щенятъ ипр )■ 

накомсать чего.
•  Н а к о р н и к т . ,  п п п а р ё п п т г ь  к. отростокъ, 
отпрыскъ, отрасль или побѣгъ дерева изъ корневища’ 
падъ самымъ корнемъ; корневой сучекъ.

Н а к ё р н ы й  мохъ, па корѣ дерева растущій. 
й й а п А р ьа  ср. все, что садится на кору, обрастаетъ 
и грязпптъ ее; самый паружпый слой коры древесной.

Н а к о р ё б и т ь ,  нагнуть, наготовить гнутыхъ 
издѣлій. Много ль короббвъ накорббили? Доска па -  
я » р і ) ( Т н . і п г і і  горбомъ, покоробилась, вздулась.

І І а к о р ё і ш ы й ,  на коронѣ находящійся.
Н а к о р о т и т ь  чего, нарѣзать или нарубить окоро- 

тя. П а п а р а в п а т ь е я ,  покоротать время досы
та, довольно, й й а ко р о п вм п і  нар. на близкомъ раз
стояньи, вблизи, близко; въ малое, короткое время, 
скоро, вскорѣ; вкратцѣ, пепрострапно. Н къ вамъ нако
роткѣ буду. Собака ловитъ накороткѣ. Говори нако
роткѣ, некогда. Й Й ивіорапгно  пар. весьма корот
ко, шшкратко. А ты отрѣжь ему накоротко: не

т



хочу! Приступать къ кому накороткѣ, требовать чего 
настоятельно, немедленно.

І І а і і о р н Т і п , ,  высидѣть корпя, вьщДать сидя надъ 
чѣмъ. —с я ,  покорпѣть вдоволь. День корпитъ, ночь 
корпитъ, утромъ на печи лежитъ? Корпитъ, не на- 
корпитсн? (печной колпакъ). [пакартамлйвать.

ІІІІК<І))І(Ш .1НТЬ, см.
Н а к о р ч ё н ы н а т ь ,  ч ы ч о р ч еа й п и ь  пней, 

наготовить корчеваньемъ, навалять, накопать и надер
гать извѣстное количество, - с я ,  быть пакорчевану;
|| покорчевать вдоволь. Ж Ж ииорчёвы аачье  ср. 
дл. з ( г і и п ; ) і к * « « л і і е  ок. ч и к п р ч ё в ч и  ж. об. 
дѣйст. по гл.

Н а к м р ч ё м п и ч а т ь ,  л « і . » / » і і е . л е т « г / -  
п н п о і  чего пли сколько; пріобрѣтать корчемствомъ, 
— е я ,  покорчемничать вдоволь. ЖЖиччрчма- 
р ш к ь .  нажить корчмарствомъ, корчмою. — е я ,  
отказаться отъ корчмарнаго промысла, пли лишиться его.

Н а к о р м и т ь  рожъ, скорчить пхъ нѣсколько сря
ду. —е я ,  покормиться вдоволь. Накорчился я отъ 
стужи, отъ боли.

Н а к о р ь і е т о п а т ь с і і ,  покорыстоваться доволь
но, вдоволь; достаточно попользоваться выгодами, до
ходами.

П а к о р ь і т н м й ,  па корытѣ находящійся. ЖЖа- 
м щ льт ш чт »  м. вт. рядно, для покрытія коры
та при варкѣ пива, браги.

Н п к м р і о ч и т ь  что, нагнуть крюкомъ; || нагото
вить, нагнуть крючьевъ или ииаго крюковатаго издѣлья.

■ Іа к о р л іі і і і іт » ,  закорявѣть, покорявѣть, заскорб- 
нуть снаружи.

Н л к и р м ч и ѵ ь с н ,  накорачиться, наломаться.
П а к п с и т ь ,  ч а ч « е ®  ипр. см. накашивать.
П а к о е і м а т і і т ь  кому голову, всклочить; себѣ, »*■«- 

і м е л ш ш м м і ь е л .  Онъ аа границею іелячп— 
е я т н н і , га, отростилъ долгіе волоса. ЖЖипп- 
ѵлиічемііС  ср. дѣйст. по гл.

Н а к о с ч і ы я  ворота, въ околицѣ, котр. сами со
бой затворяются, накось навѣшенныя.

Н а к о е і г Ь т ь е н ,  не хотѣть коснѣть болѣе.
Н а к о е т с р п т ь ,  ч а к а с т  оіснсчѣП *», нага

дить, напакостить; падрянить, насорить.
П а к о с т и т ь ,  см. накащивать.
Н а к о с т н а я  плева или чшіосмвчціз , регіоз- 

Iіига, ошпбч. надкостная, животная ткань, одѣвающая 
снаружи кости. ЖЖичоспшчъ м. костяной наростъ, 
на кости. ЖЖикостиешщ/я ж. не костяной, а хре- 
щеватый либо иной наростъ на кости; хрящеватая опу
холь па конской ногѣ. ЖЖакбспъъшпъ м. втп. на
балдашникъ, иаир. на трости. Ж Ж ю кост ы лъмчкь  
м. то же, па костылѣ; поперечная головка на трости, 
костыль, кокбвка. ЖЖич<ас ш ь к м е ш и »>, і ш к о *  
г № ь м й н л і  кому шею, набить кулакомъ, костяжка- 
ми перстовъ. || Много ли накостылялъ? далеко ли 
ушелъ храмля, на костылѣ. ЖЖич&сншылччиъ- 
е я ,  намаяться костыляя, въ обоихъ зиач. ЖЖиио- 
е і ш , ' і ) а ш е ь с л ,  набить руку въ мошенническую 
игру въ кости, въ зернь. Ж Ж икосш ит ь, см. на- 
кащиватъ.

Н а к о с ь ,  си. наискось и накашивать.
1 і і і і ;«>т .і я ()і( іт ,,  ід (ііі« ш С ііл р і[ііі !П » > Ь  что, 

наработать котельнаго товару; нажить котлярнымъ 
ремесломъ.

П а і і о ч е п м п п т ь ,  і ш и о ч еа и м іь  куда, на
ходить либо наѣзжать кочевьемъ, прикочевывать во 
множествѣ. Чиклинцы (квргнзек. родъ) накочевали подъ

Й8 Н и ко р іі І.ті, •

Троицкъ. —с я , покочевать вдоволь. ЖЖачоче- 
а и ч ь е  ср. іш ичочёви а  ж. дѣйст. но зиач. глаг. 
ЖЖмч&чёооччыч, на кочевкѣ, кочевьѣ, на ста
новищѣ находящійся. [читься, наломаться.

Н а і г о ч е н р н ж і г г ь е я ,  накобеішться, накоря-
Н а к о ч с 'т и и к т .  м. сиб. нарукавникъ, родъ одно

рукой муфточки, шерстью вверхъ, изъ овчины, чтобы 
снѣгъ не сыпался за рукавицу, унотрб. у лѣсниковъ.

Н а к о ч е ч н ы м ,  на кочкѣ растущій или лежащій. 
ЖЖичшчечмыпь, окоченѣть на поверхности, не
много. Ж Ж ачочпарчы іі, на кочкарникѣ нахо
дящійся. .

Ы а к о ш с л я ч г ь ,  швчвтівё.іь я і і не: на ь  что 
насбирать кошелемъ, папр. въ церкви; || кур. накопить, 
нажить съ грѣхомъ пополамъ. || Накошелпть что на ко
го, пахомутать, навалить; наговорить, насплетничать.

Н а к о ш е н н ы й ,  на кошмѣ находящійся.
Н а к о ш ё н ь с ,  см. накашивать.
І І а к о і и у і і і і а і . ,  ч а ч о ч ц у ч е т о о в п т ь ,  

наговорить или надѣлать кощунствъ. — с я ,  покощу- 
ішть вдоволь.

І І і ік р а  ж. стар. бубенъ, бубны или литавры. ЖЖа- 
ч р п ч е і і  м. бубешцикъ, кто бьетъ въ бубны; ли
таврщикъ.

Н а к р а д ы в а т ь ,  ч и ы р и с ч іь  чего, наворо
вать, добывать въ количествѣ кражею, воровствомъ. 
Что накралъ на службѣ, то и нажилъ, другихъ иажнт- 
ковъ не было, —е я ,  быть накрадываему; || поворовать 
вдоволь, сколько было можно. Несразу накрадывается 
богатство. Пакравшись, сидѣлецъ отходитъ отъ хо
зяина и самърасторговываегпся. Онъ понакралсп изряд
но. || Навраться па кого, скрасть кого, тайно подой
ти. ЖЖпчрйдшамчъе ср. дл. ч ч ч р ііё іі» м.» (« >  
ч р й ііч п  ж. об. дѣйст. по гл.. Захватить землю на- 
крадомъ, воровски, обмапомъ. ЖЖпчриіічАч, на
краденный, къ воровству отноешце. Ж Жаиридлч- 
в м і і ,  ш яачрй дччаы ч , подкрадчивый, умѣющій, 
застать врасплохъ. Волкъ зубастъ, а лиса накрадчива.

Н а к р а с к 'ь  м. самый край чего, либо узкая поло
ска за пнмъ, либо накладка, насыпь, возвышенье по са
мому краю, грани. Иди по накрайку дороги, тамъ су
ше, камни есть.

Н а к р а и н а т ь ,  чинроп'зпъъ  что, наготовить 
закройкою, изготовить кройкою, скроить или выкрои ть 
въ количествѣ. Накроилъ къ обѣду ломтищей, хоть 
коровуишу корми! —ся,  быть накранваему; 11 покро
ить вдоволь. ЖЖшіра»»вівч*»е ср. длпт. ч із ч р о -  
ё ч ъ е  ок. ч а ч р А і'і  м. ч п к р п із ч п  ж. дѣйст. но 
гл. | | Пакрбй также весь запасъ, все, чтопакроепо (см. 
также накрывать]. Ж Ж ш ір и и ч ч ч ъ  влд. отбитый 
по краямъ горшокъ.

Н а к р а м л р и т ь  что, юж. запд. нѣмц. нажить кра- 
марствомъ, мелочною торговлею.

ІІаі:ран«>личі'і>, ч га к р а л зА л ь ч ч ч а т ь ,
надѣлать смутъ, заговоровъ, мятежей; —е я ,  насы
титься крамольствомъ.

І І м и р л п л ім м ѵ і'і»  или ч а и р а п л я я п ъ , ч и «  
к р ш гч а п ь  пли ч е а ч р о п ч т ь  что; покрывать 
брызгами,каплями; набрызгать краскою, Накрашенныя 
карты, крапленыя, съ крапомъ шулера. Дождь па- 
кропилъ землю. — ся,бытыгакрапляему. ЖЖівкрмп- 
л ію и ч ь е  ср. дл. ш м зчрзеплёчье  ср. н а -  
ч р и ч а  м. ч м ч р и ч ч а  ж. об. дѣйст. по зиач. глг. 
|| Накрапъ, болѣе отвѣчаетъ дѣйствію, а нАкрапъ пред
мету, крапу, крапинамъ. Съ накрапомъ подъ дикій ка
мень. ЖЖпчрчччА•«, къиакрапу относщ., ііакраи-

•  ііакрапіиііі.



лёшліі. Ж Ж акрйагъюитъ  пли ч и к р а п & п ъ ъ ,
го», о дождѣ, начинать капать, идти, падать одиночными 
каплями. Дождь накрапаетъ. Ж Ж ю чр й п ы а и чьс , 
ішиприъгпѣшье ср. длпт. м іш ч р а п я  м. н « *  
п р а ч к а  ж. об. состоянье по зпач. гл. ЖЖачрв»- 
ч а т ъ  что, скропать, о копоткой п мелкой работѣ, 
письменной, швейной ипр. сдѣлать кой-какъ, съ тру
домъ, весьма плохо, безъ умѣнья. Корпѣлъ, корпѣлъ 
надъ стшиепками, и накропалъ галиматью. ЖЖа-  
чриъгхпшпііпвь, наговорить кропоча, набрюзжать, 
надоѣсть кропотливостью. —  е я ,  покропотать вдоволь.

Ч а к р а с ц і ' ь ,  ч а ч р и с п а й т ъ с п  ипр. см.
накрашивать.

Н а к р а с т ь ,  — « я ,  см. накрадывать.
■ ■ а к р а к м а л н п а т ь ,  ч а ч р а а с л ш ііл и т ъ

что, напитывать жидкимъ (обычно варенымъ) крахма
ломъ; придавать бѣлыо жесткость, наскорбить его. 
■“ С « ,  быть накрахмалнваему; || покрахмалить вдоволь; 
II накрахмалить самого себя. Одѣлся, обулся, накрах
малился, да и пошелъ щслолыіомъ, надѣлъ накрахма
ленное. ЖЖачргшаслчі.гчаачье ср. дли. м « -  
ч р ю а с л іа л е ч ъ с  ср. окяч. ч а ч р а ж л и і л ч а  ж. 
об. дѣйст. по гл.

Н а к р а ш і ш а т ь ,  ч а к р а с ч п в ъ  чего, иаготов- 
лять окрашивая, отдѣлывать въ количествѣ окраскою. 
|| Покрасить немного сверху. Къ пасхѣ накрасили 
яицъ. Это не слои дерева, а это накрашено подъ ла
комъ. — г л ,  быть пакрашиваему; || красить с еб я ;|| 
покрасивъ вдоволь, перестать. Хорошо ты накрасился! 
наклюкался. ЖЖичрачашшаачъе ср. длпт. і е « -  
к р й ч я е ч ъ с  ок. ч а к р а с ч а  л. об. дѣйст. по гл. 
Ж Жакрасъ  м. прикраса, украса сверху, для виду, 
особ. о товарѣ. Для накрасу, клади хорошенькія яблоч
ки сверху. Ж Ж а ч р а с ч и о м и  товаръ, который хо
рошо краситъ, украшаетъ. Дѣвка ч т в р а с а о м ш  
л и с ъ ,  ч а к р а с б т и л а с ъ ,  красно нарядилась, 
убралась; ч іш ч р и с о а а л а с ь ,  покрасовалась вдо
воль, либо кончила, вышла замужъ, отцвѣла ипр. Па- 
красовалася липа, срубили се. Въ чужомъ платьѣ не 
покрасоваться. Ж Ж ачрівсёт ч  і х ш і і і ь е » .  на
кокетничаться. Ж Ж а к р а сч іъ т ь ,  починать крас
нѣть, покраснѣть немного. Ужь яблочки въ саду по
краснѣли. — с п , краснѣть долго, много, отъ стыда, 
застѣнчивости. Л за псю вчужѣ пакраснѣлся. ЖЖй-  
к р а с а ® нар. краснымъ-накрасно, весьма красно. 
Ж Ж ачрисчобеіішмйъ, наговорить широко и крас
но, паболтать, ч а к р а с ч о с е ч ів ш в п и ь ;  — е я .  
покраснобаить вдоволь.

Н а к р а ш і ш а т ь ,  накрапюшштъ  чего, нало
мать или нарѣзать мелко, искрошить, покрошить из
вѣстное количество чего либо. Согрѣшилъ: накрошилъ, 
да не выхлебалъ. Накрошилъ, такъ и выхлебай. Самъ 
накрошилъ, самъ и выхлебаешь. —«л я . быть накраши- 
ваему, крошішу; покрошить (поработать) вдоволь. 
ж ж ичрйчача  л. об. дѣйст. но зич. гл. н || самый 
предметъ, что накрошено. ЖЖакрбгцчпг» м. 
—ицчіциж. кто накрошилъ что. ЖЖіжпрпасііОёр- 
ч ч ш в т ъ ,  накопить скряжничествомъ, - е л ,  удо
вольствоваться крохоборствомъ своимъ.

‘" ^ ' г і ч ' і і і т н , , , , , ,  много, мало, покрейоировать 
извѣстное время, - е я ,  крейсировать вдоволь и нс же
лать или не мочь болѣе. [ный кремень.

Н а к р с м ё н ы і і к - ь  м. кожаный чахолъ на ружей-
П а к р ё н і ш а т ь ,  ч а к р ё ч ч ш п ъ  что, накло

нять, нагибать на бокъ; говор. болѣе о суднѣ, лодкѣ, 
- ■ е я ,  быть накрешіваему, наклоняться, погружаться

П ак р ап м п ать

однимъ бокомъ. Ж Ж и п р ё ч ч в а ч ъ е  ср. длт. » * « -  
к р ё ч ь  м. ч а к р ё ч к а  ж. об. дѣйст. но зпач. гл.

Накрсиуть?животъ, псіе. тер. объѣсться; пакре- 
путь тѣсто, испортить, не давая ему покою, не давая 
уки сн уть.— е я ,  стрд. || надорваться, надсадиться; || 
прокваситься.

Н акрёмать что, тер. (кротіть?) настряпать, на
работать въ домѣ но бабьему хозяйству, — е я ,  покрё- 
пать вдоволь, нахозяйничаться, нахлопотаться. || пек. 
тор. наѣсться, нажраться, налопаться. ЖЖзшкріЫа 
об. обжора. Ж Ж ш чрёпочъ  м. пт. тор. пирогъ съ ка
шей. Ж Ж ипрёчки  ж. пирожная начинка.

Накрёиднштть или а ш к р е ч р іа п ь ,  кп>  
чрест в'ш вю ь  и ч и ч е п ч ш т ь  кого, окрещать но 
множествѣ, совершать таинство Св. Крещенія, или быть 
воспріемникомъ, пли вообще побуждать къ принятію Св. 
Крещенія многихъ. Онъ покрестилъ исканъ калмыковъ 
съ десятокъ. 11 Перекрещивать чертами, помѣчать, озна
чать знакомъ, крестомъ. Считай кирпичъ, да накрс- 
щивай по тысячамъ йзвестыо. — е я ,  быть накрещае- 
му; || покрестить вдоволь. Ж Ж апрёчцчаашеъс  ср. 
дл. (во втор, зпач.) ч а к р е ч ц ё ч ъ с  <ж. (то же) дѣйствіе 
по зпач. гл. ЖЖачрсспшъ, павкрестъ, въ видѣ кре
ста, крестообразно, крестомъ, вперекрестъ. Сложи 
руки напретъ. Концы платка складываются крестъ- 
накрестъ. Ж Ж а к р ёс т ч ъ іч ,  на кресту находя
щійся. Ж Ж ачрёсмвичъ  м. помѣта крестомъ, на
крестъ, вкрестъ.

Накринлить, ч а к р ч а ч т ъ  что, нагибать, 
наклонять, накронивать, наваливать па одинъ бокъ, 
искашивать, перекашивать; говор. болѣо объ уклонѣ отъ 
навѣса. Не направляй столба, ставь прямо. Онъ по
кривилъ ротъ, скривилъ. Пакривлятъ рожъ (напри- 
вйть неуптрб.),- покривить во многихъ дѣлахъ .— е я ,  
быть накривляему, наклонному. Покривляться до упа
ду, покривляться, наломаться, какъ кривляется бала
ганный шутъ. ЖЖеекрчвлгіпъе(рожъ] ср. дл. в *м -  
к р іш в л ё ч ь е  (стойки) ок. дѣйст. по гл. Сдѣлать 
что ч а к р ч н о  пар. косо, криво, кривобоко; разсу
дить дѣло гнеічршмаъ  нар. кривдою, неправдою, не 
по правдѣ. Накривѣ правъ не будешь. ІІакривѣ крестъ 
цѣловать, принять ложную присягу.

Н акріітикоиіітьсм, покритиковать досыта.
Н акричать, покричать много, наговорить съ 

крикомъ, нашумѣть. Пришелъ, накричалъ, а дѣла не 
сдѣлалъ. — е я ,  покричать вволю. Ж Ж а к р ч ч а ч ъ с  
ср. ав€вчршвав& м. об. дѣйствіе по гл. Покрикомъ ни
чего не сдѣлаешь.

Н акрокелы іы іі, на кровлѣ находящійся.
Н акроить, см. накраивать.
Н акромсать, ч а к р п м ч а ч ч п ь ,  накомсать, 

накрошить, настричь, нарѣзать мелко, изрѣзать, искром
сать. — е я ,  быть наотрижену. Ж Ж акрё'Н Ю ччм іі. 
на кромкѣ находящійся.

Н акропать, ч а п р о ч ч ч в ъ ,  см. накрАпли- 
ватъ.

Н акроиотать, наворчать, набрюзжать; выска
зать заботивши свои; — е я ,  покропотать вдоволь.

Н акрош ить, см. накрашивать.
Нпкрутлить или ч а к р у о в е ч п ъ ъ  кружковъ, 

нарѣзать, настрогать, надѣлать.\\Покружить путемъ, 
наплутать, дать много кругу. || Пакружгть, речамн, 
нахвастать, набахвалнть, налгать. Галька ч а к р у * »  
. і л е к і е л  водою, обтачивается кругло. ЖЖакру» 
о в о ч л ч с ъ м ы  въ пляскѣ вдоволь!Когда нашъ вѣтро
гонъ накружится? Ж Ж а кр углёчъ с , ч а к р у »

— накруасёііье. 439
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О і о г м ъ г с р .  ок. дѣйст. по гл. Обточи шлешілругло, 
иар. Сдѣлай круілымъ-пакруіло.

Панрупиті»,надрать пли натолочь крупы; назер- 
пить чего либо, обратить въ зерна, — г л .  обратиться 
въ крупу, въ зернистый составъ. ЯЯЛшлрупшло, 
крупныш-пакрупно, нар. весьма крупно, пртвпл. намел- 
по. Я ( і н / ^ / ш ‘ н і< ш і> с л .  насытиться, наѣсться; 
пск. тер. разгнѣваться, надуться, какъ мышь на крупу.

Н а к р у ч и в а т ь  пли н а п р у  и « и г *>. и « » р » -  
і к і і ш і і  что, навивать: изготовлять крученьемъ, вить
емъ; навертывать, наматывать. Накручивать веревку 
на вбротъ, набивать косякъ (оолж. ) . | |  Мною ливы на
крутили лычагъ? — е я ,  быть накручаему; 11 покру
житься досыта. || Нарядиться. Накрутились тутъ они 
каликами. (Н аум .). ЯЯашлруишлаашлье ср. дл. 
н о к р ц н ё н ь е  ок. шлакрушпі»  м. шлюшлрушп* 
шла ж. об дѣйствіе по знч. гл. Веревка отъ нйкрута 
колыжшгнетъ. ЯЯашлруто  нар. весьма круто. Свари 
яйцо накруто, вкрутую. ІІакруто не ворочай, опроки
нешь. Не говори накруто, а помягче. ЖЯашірушшйъ, 
шлашлрутшъ, шлашлрушюш*,ш*а п р  ц ш л . г й  нар. 
спѣшно, торопко, второпяхъ, круто, вкрути. Собра
лись накрути.

Напручнпаіться, шшышлрушш'лшпъся, на
тужиться, натосковаться, нагореваться, нагруститься.

І І п к р ы п і і х ь ,  шшашлрьіяшаь, м ашлрыошя- 
ішвійъ  что чѣмъ; застилать, закрывать сверху или по
крывать; стлать одну вещь надъ другою или на нее; 
прятать одну подъ другую. Накрой столь клеёнкою, 
кринку кружкбмъ. Тетерсвёй накрываютъ шатромъ, 
кроютъ сѣтью. Накрывать столъ пли на столъ, по
стлавъ скатерть, подать приборы ипр.Накрыть чашку, 
выпивъ чай, опрокинуть. Накрыть голову, накрыться, 
надѣть шляпу. Рѣпа продана и возъ накрытъ. ||  На
крыть кото, захватить врасплохъ, нечаянно, внезапно. 
Караулы скрадены и непріятель накрытъ. Накрыть 
кою мокрымъ рядномъ, то жо, захватить врасплохъ. 
Чтобъ татары сидячаго не накрыли, —е я ,  быть на- 
крыту; || закрываться, покрываться, укрываться. На
кройся отъ дождяхотьроюжей.Накрбитесь, надѣньте 
шляпу. Накрылся, что лисъ хвостомъ. ЯЯичры- 
апшлъе ср. дл. и а п р ы ш іе  ср. ок. шлашлрьюъ, 
шлашлрЛвъ м. шлашлрьіашллл, шлашлрыияа, « « ■  
шлрьлшшш ж. об. дѣйст. по знач. гл. Захвати въ до
рогу, для накрыву, кошемку.\\Пакр6оъ, арх. горшеч
ная покрышка; тер. покрывало. Привези соломы для 
накрыши повѣти. Агдѣ накрышка отъ чулана?ЯЯа- 
к р м в и о н  «ли нам рьівоикм лі, для накрытія 
служащій; накрываемый ипр. Накрытая сѣть. Эта 
сѣтьѣштлрьюпілошъетой, легче и лучше кроетъ. 
ЙЯанрыоаюйсль, пашлрмвапгельяшлца, 
шшаллрмвальшшцшлшлі» м. —  щшлца ж. »»«*-
шірмаицллшлъ м. — і ц м ц а х .  и я и р м в в л я о б .  
кто кроетъ, накрываетъ что. ЯЯашлрмоал» ср. по
крывало, ткань, служащая для покрытія чего либо. 
ййлшшлрълоошіЬ м. лоскутъ для накрышки чего либо. 
И г і ь ' і а м ю г >  и. кого накрыли, поймали пакрыв- 
ною сѣтью.

ІІив|іылыімй, что на крылѣ, ййтлрь— 
л я н а , шлаырь і л ь н и н а ,  каждая изъ скорлупча
тыхъ половинокъ, на крыльяхъ жуковъ, ЖЖашлрмл- 
шлш* мн. перья, кои падаютъ у нѣкоторыхъ птицъ со 
спины на крылья. 11 Накрыльшкн, ткрылкн у сѣдліі, 
полы, кожаныя лопасти съ боковъ, надъ тебеньками. 
ЯЯакрмлпа  ж. сііб. покрышка падь осью повозки, 
отъ песку и грязи.

П акругло —

И а к р 'Ь п л н т і» ,  шлашлршьп.іѴлпъ что, укрѣп
лять много предметовъ; крѣпить многое, — г л ,  быть 
пакрѣпляему; покрѣпить вдоволь. Я йаш лріьпа ж. 
укрѣпа сверху, связь, укрѣпленье надъ чѣмъ. ЯЙа- 
шлршъпшлп пар. весьма крѣпко. Забейте крышку 
крѣпкимъ-накрпято. Запрепшнакрѣпко ходить здѣсь. 
И накрѣпко дѣлаютъ, да все не вѣкъ стоитъ. 11 на
крѣпко шыотъ, да порется. И накрѣпко замыкаютъ, 
да отпираютъ (воры), ййашлршьпшішпь, о вѣтрѣ, 
покрѣпчать.

Н а к р а ш и в а т ь ,  ыашлршапшлтъ что, наки
пать, гнуть крюкомъ во множествѣ; наловить крюкомъ; 
надергать, нагрести гороху въ китинахъ (горохъ крю
чатъ). Паісрючь гвоздей, да сдѣлай кошку. Я накрю- 
чилъ изъ воды дровъ. Накрюччть сѣна, надергать крю
комъ изъ стога. || Въ ориб. иногда говорится накріочіть 
коней, вм . наукрючить. — г л ,  быть пакрючиваему; 
крючить, сгребать до устали, докуки. ЖЖанршоишл- 
оашлъе ср. дл. шшишлрш'пшлешшъе окпч. шлашлршом* 
шла ж. об. дѣйств. по знач. гл. ЯЯишлршошлшлмлл, на 
крюку висящій; нишгріочы*л*лг> м. ту л. каз. арх. 
утиральникъ, полотенце надъ лоханыо; тмб. шитый 
утиральникъ, съ концами, вѣшаемый на крюкъ, для 
убранства. || аск. плутъ и наглецъ? ЯЖаілршоишло-  
шпооршлть что, настроить въ какомъ дѣлѣ крюч
ковъ, надѣлать придирокъ и прижимокъ; накаверзить. 
ЙЙашлрііаиье ср. веревка на крюкъ, у  дрягилей, 
крючниковъ. 11 Тер. пск. заплата на крючки, т. е. нере- 
ды, па головы сапоговъ.

Н а к р я к а т ь ,  покрякать нѣсколько, — с л ,  покря
кать вволю.

Н а п р я т а т ь  тул. шлашлряпшлпшь кур. смб. смл. 
нагромоздить, навалить ворохомъ, кучей; набить, насо
вать, напичкать биткомъ. Экъ, накрятіілъ возища! 
Напрятать лучины (сѣа.), нащепать, наломать, нако
лоть. Я Я а  ярА ы уш пься, накрспуться, см. наісре- 
путь.ЖЖашлряплъи.пск. тер.запасъ, заготовленное.

Н а к т и т о р и т ь  что, нахозяйничать, будучи цер
ковнымъ старостою ,— г л ,  побыть ктиторомъ вдоволь.

Н а п т б у з ъ  м. море, родъ шкафика, ящика на под
ставѣ, въ которомъ стоитъ прямой компасъ, т. о. но 
коему рулевой правитъ. Я Я а кш т іуа п ы іл ,  къ нак
тоузу относящ.

Н а п у б а р н т ь с я ,  навертѣться вдоволь кубаремъ.
П а к у б и т ь  чего, нарѣзать кубиками.
Н а п у п м р к а т ь  что, набросать кувыркомъ, - г л ,  

покувыркаться вдоволь.
П а п у д а п а т ь  иля шлашлудаасшпашпь, накри

чать курицей, которая рбстится, несется, — г л ,  поку
дахтать вволю.

Н а к у д с л я т ь  что, натеребить, натрепать, надер
гать, на клочить, ііамбхрить;||*кого, надрать чубъ. И л »  
ш лудёрллт ь, ш лачуіірш лш и  кого, набить кому 
кудри, завить, причесать кудрями; || 'надрать вихоръ, 
— г л ,  завиться, причесаться кудрями. ЖЖашлудря* 
в Ш Ш )  что, взбить кудряво, Н Я И Ц р іІ Л Й Ш І І  *», 
сдѣлать кудрявымъ. Эта смушка пащдрявлена или на- 
курчавлепа, поддѣлана, — г л ,  причесаться кудрями 
или завиться; ||становиться кудрявымъ, шлашлудря-  
( п а ч у р ч а ) а і ъ ш ь ,  покурчавѣть. ЯЯашлудла- 
» ш м 8«»кого, накосматить. — г л ,  взбить, взъерошить 
себѣ волосы.

Напудссніі'іать, шлашлудёсшлпль что, на
колдовать, наворожить, пазнахарить, надѣлать мнимыхъ 
чудесъ; напроказить, наблажить, нашалить, — г л ,  по- 
кудесиаъ, волей иди неволей кончить,перестать. # І « «

и п п у д ё с і іт ь .



Н апу»: сл и т ь  — и а п у си ть .

н у Ь р Л т ь  что, ивг. накудесить, въ значн. напакостить, 
напроказить, напрокудить.

Пакуя: ёлпть, накуделить. [ноября.
П а к у э м и т ь с я ,  упиться, празднуя кузминки, 1
П а к у з п н ч п ы й ,  на кузницѣ находящійся, Ййа- 

п у а н ё ч м т ь  что, нажить кузнечнымъ ремесломъ, 
— е я ,  покузпсчить вдоволь.

П а к у з о в п ы й ,  на кузовѣ находщс. ййакуао- 
оіы пь, потолстѣть; ||забеременѣть, пошло.

Накушіиинать, в м ш к у н а н н т ь р ы б у ,  на
низывать на куканъ, — е я ,  быть накукапиваемуѵ

Н а к ^ к с и т ь  глаза, натереть кулакомъ (кукой). 
— ея, натереть себѣ глаза. Накуксилась, да и ходить, 
чтобъ люди видѣли, кагсъ она -плакала1 Й Й а ч у ч ё -  
а і е і ш і і ,  спину, н и п у п А о м с и т ь с н  вост. на- 
ежиться, скорчиться. [тушьи; —ея, возв.

■ І а к у н а р с к а т ь ,  накричать пѣтухомъ, попѣ-
Н а к у к а т ь ,  н а к у к о в а т ь , прокуковать нѣ

сколько разъ, — е я ,  покуковать вдоволь.
І І п к у іг о б і іт і»  себѣ зла ворога, выростить, вскор

мить И ВСПОИТЬ.
Накулачникъ м. вещь, надѣваемая, насаживае

мая на кулакъ; гт. родъ рукавичекъ, изъ ветошекъ, для 
полотья и для сбора травъ; Цжелѣзное кольцо съ ши
пами, на весь кулакъ; рода кистени. | |Оковка кулаковъ 
колеса, вала. ййакулаивваать, н а п у л а -  
чш вь кулаки, оковать; 11 надѣть рукавицы, —ея, 
быть накулачиваему;||набить, наострить кулаки, взять 
навыкъ. ййакуликнаанье  дл. ма к у л а -  
чсы ьс  ок. ішііц.іпіікп *. об. дѣйст. по знач. гл. 
ЙЙапулимп м или ничулйчкаасъ, въ вндТ, нар. 
бои на кулакахъ иля кулачки. й йап улачни- 
чшш., биться на кулачки, кулачннчать.

Накулеінёсить, надѣлать вздору, путаницы, без
толочи, суматохи; напроказить, начудить, —ея. по- 
кулемеснть вдоволь. Й йакулёопнт ьсн, нм- 
п у л Л в н т ь с п  тер. одѣться кувалдой, кутаться.

Накулияспичать, надѣлать кулижничая; на
жить кулижпымъ, починковымъ хозяйствомъ; н а б ѣ л и т ь  
этимъ, нир. сжечь лѣсъ, попасться въ порубкѣ ипр. 
— е я ,  покулйжничавъ, волею или неволею, покинуть 
промыселъ этотъ.

Накуликаться, упиться, напиться дбпьяпа.
Н а к у л т у ч і і м н  рыбныя ловли, касп. ватаги па 

култукахъ,  ̂ [ е я  прм. нахроматься.
На нульинкпі'ы'я, ч и п у  л  ш ы.гмш ь >
ІІаііумбшпъ пей. смб. натолковать или разсуж

дать много.— е я ,  покумекать вдоволь, патолковаться. 
й й а ч у л і ё ч н  м. мп. догадки.

Накумить, покумить многихъ, приглашая вхъ въ 
воспріемники, — е я ,  покумиться вдоволь, не желать 
болѣе кумовства.

Н а к у п а т ь  юж. запд. надремать, продремать сидя 
и кивая головою, — е я ,  надрематься.

И й в у н а т ь ,  м ш к у п н т ь , н а к у п ь в -  
о с и п ъ  чего, закупать, покупать въ количествѣ, наби
рать скупая. Прежде мы накупывализапасы, апыпѣ бе
ремъ только  на расходъ. 11 Накупать, накупить кого, па 
что, на кого, подкупать, со злымъ умысломъ. Егопакупили 
на мою погибель, — е я ,  быть накупаему; || предлагать 
услуги свои за деньги, подарки; навязываться, наби
ваться изъ выгодъ; лѣзть, напрашиваться на брань, 
ссору, побои. Самъ на дурака накупился. Жепишекъ 
накупается. || Накупить все, что нужно. Городовые 
купцы накупаются на нижегородской ярмаркѣ. На 
службу нс напрашивайся (не нащггайся), отъ службы

нс отпрашивайся (не откупайся). Ййинупанье 
ср. длпт. н а к у п л ё н ь е ср. о к н ч .м « « у /п » м ,  » » « -
п у ч к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. Брагггь накупомъ, 
пбдкупомъ; гпачснье старишюо, сохранввшоосн мѣстами (пиж.) 
донынѣ. Гдѣ накупки ваши? покупки. ЙЙакупнёшш, 
накупленный, къ накупу отпсщ. й й а ч у п ч н о ы і і ,  
охочій накупать и накупаться, й й а к у п а т е л ь  м. 
— м м ц а  ж. н а к у п и ц п ш к а  м. —  пціш ца я. на
купающій, закупающій что либо, й й а к у п ь ш в ь  м. 
кто накупился или закупленъ; прикормленный чело
вѣкъ. / І п м у н . і к м м  м. ни. пск. тер. закупки, по
купки.

НакУныиать, к а ч у  п ат и  многихъ, иску
пать, выкупать шшпокупать вдоволь. Мы сегоднпвсѣхъ 
дѣтей накупали, — е я ,  покупаться вдоволь. Пагсупы- 
вались мы, какъ была своя воля, изъ воды не выходили; 
а теггерь не накуггаешьсл.

ІІакуиольпын, на куполѣ, банѣ (стар.) находя
щійся; набанный.

ПакУпорпиать, напупорпвт ь, нарабо
тать купорныхъ издѣлій, набондарить, набочарить; или 
||закупоривать, задѣлывать посуду наглухо, въ количе
ствѣ. Пагсупорилъ пять бочекъ солонины, сотню бу
тылокъ.

Паку пороситься, наклюкаться, назюзиться.
Накурашинать, накураенент ь  кого, 

ободрять, придать бодрости, ййапурааю нт ься, 
покуражиться вдоволь.

Накурганпый, на курганѣ находящійся.
Пакурдіочить что, навьючить на самый задъ.
ПакуржапЬть, покрыться куржевииой, гу

стымъ инеемъ, опокой.
Накуривать, • в а п у р и т ь  гдѣ чѣмъ; 11что пли 

сколько, чего; наполнять дымомъ, напускать пахучаго 
пару, душистаго чаду. Не накуривайте смолкою, а ве
лите накурить уксусомъ. Накурили табакомъ, что и 
дышать нельзя \ \ Накуривать столбы, обжигать комли, 
обуглить. || Мною снѣгу накурило, намело. || Высижи
вать, выгопять, добывать извѣстное количество вина, 
скипидару, смолы ипр. ||*Накутить, намотать въ погул- 
кѣ; напылить, набахвалить, напустить пыли, тумана. 
— е я ,  быть накуриваему;||покурить вволю. Мною ль 
вигса нагсуриваетсн у васъ? Какъ ты накурился уксу
сомъ! \\Вотъ трубочникъ, куритъ ненаісуритспі й й а -  
к у р н о а н ь е  дл. н а к у р ё н ь е  ок. н а к у р ь  м. 
к а ч у р к а  ж. об.дѣйств. по знач. гл. 11 Пакурка также 
дѣйствіе по глг. на ся Ею стошнило отъ наіеурки. й й а -  
ч у р гш т ъ  арх. набѣдокурить, напроказить, й й а к у -  
р о к а  м. астрх. верѵпяя часть шпангоута (судоваго 
ребра), по морскому топтимберсъ; еолж. кбпань, пень съ 
толстымъ корнемъ, колѣпомъ, для стройки барокъ. 
й й а ч у р п о і і .  накуренный, кыіакуркѣ относящійся. 
й й а ч  у р о ч  мі»* м ,  м п іііц ; і і і й « ы і і ,  къ накурку, 
копани относящійся.

Накурльікать, н а к у р н ь ік а т ь ,  прокри
чать по-журавлипому; спѣть или пробормотать себѣ 
что-то пбдъ-носъ. — с я ,  покурлыкать вволю.

Павуродёсить что, нашалить, наблажить, на
проказить. — е я ,  покуролесить вдоволь.

Нлкурчііинть, см. накудбрить.
Напуститься,  парасти кустами. Нынѣ пшеница 

хорошо напустилась. По залежамъ много бурыінтку 
напустилось.

Накусывать, н а к у с а т ь , н а к у с а т ь
что, покидать слѣды укуса, нагрызать, надкусывать; 
искусывать. Паку силъ ломоть, да и положилъ; а ты бы
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надломилъ сю. Лошади, накусали дышло. Блохи паку- і 
сали все тѣло, свербитъ. Мошка хуже комаровъ наку
сываетъ тѣло. || Перекусывать, или отгрызать, нагры
зать кусочками (одикр. нсуптрбнт.). Накусай свинцу на 
жеребейки. Я Я и чуѵ м м ш ш ьѵ ч ,  стрд. П а п у »  
ѵ ііп ъ ъ сн ,  покусаться вволю. Накусалась муха, уби
та! Ж Ж ачуем яш аье  дл. ы п в іу с е іы ь е  ок. мнгкр. 
іы а ч уа іа ё ч о с  ок. одикр. ааю чусъ  м. аш ичусаш  
ж. об. дѣйст. по гл. || Пакусъ, знакъ отъ укушенья, яз
винка. Я і и ч у с о н ь  м. надкусанный кусокъ. И п -  
т у с ч А іі ,  къ накусу относящійся. ИМшвусмыт 
н й л в і і . отвѣдывать, надкусывая то и сё, выбирать и 
привередничать, отвѣдывая и покидая. ЖЖачус- 
« н и »  м. — привередливый еластоѣжка; ла
комый навѣститель бакалейныхъ лавокъ, который бо
лѣе отвѣдываетъ, чѣмъ покупаетъ.

І І а к у гі і ‘| ш Гч  і . .  надѣлать кутермы.
І І и к у п . п і и т і . ,  н п н у / п о п ш ь  что, наматывать, 

навертывать, надѣвать кутая. Цѣлый волъ одежи на
кутали на ребенка. — с л ,  стрд. кутать на себя; || ку
таться вволю. ЯЯаііуаѵпчяюааье  ср. дл. м м  ч у -  
т 0 < і м  ока. эаикуаавъ  я. аш а гуш а а г  ж. дѣйст. 
но гл.

П а п у ѵ а р н т ь ,  м ія ч у .п в р м н н м н е ь , л « =  
аіугѵ лчісааеерааш ь  что, шутч. настряпать.— е я ,  
нокухарить вдоволь. ЯЯмиуазонашы »'», па кухнѣ, 
надъ нею находящійся. [жело-одѣться.

І І ін ; у Ч т і і і і> с і і  пт. щт. накутаться, тепло и тя-
Н а к у ч а ѵ ь ,  аем чум пааві,кому, надокучать, иа- 

докучить; надоѣдать, наскучать.
Ш а к у ч ш і а т ь  или м и ч у т іш п ь ,  ч а ч у -  

ш ея п и , ,  нашалить, напроказить; набуянить; про
питься и проиграться, промотаться лпр. — е я ,  поку
тить вдоволь. Ж Ж ючучёмьс  ср. оіш. дѣйст. но гл. 
Я Я а ш у т м о ч  домъ, накучёпый.

Н і і и т ч і ш и т і . ,  ч а ч у ч ч а а й ъ  что, наваливать 
въ кучу, скучивать, — е я ,  сгрудиться, сгромоздиться, 
скопиться. Я Ж а ч у ч и а т и ь е  ср. дл м а ч у ч е ч ь е  
оки. н е в ч у ч ч т  я. об. дѣйст. но знч. гл.

І І і і і і у і ш і ш т , ,  м ю ч у и д а п ъ ъ  всякой всячи
ны, поѣсть, съѣсть, скушать довольно много; || — чего; 
отвѣдать, пробовать, смаковать, надкушивать. Встарь, 
приспѣшники и дворецкіе отпускали яства накутывая 
ихъ; хозяинъ и понынѣ потчуетъ виномъ, накутавъ, при
губивъ его. — е я ,  наѣдаться, насыщаться, поѣсть, но- 
пить досыта. ЖЖачуагаааяааюе дл. э е м ч у -  
ш и - п ь е  окн. дѣйст. по знач. гл. ЖЖівпушішаа- 
ш е л ъ ,  9ш *й& йіаат ель м. —т в ц а  ж. ктона- 
кушиваетъ, отвѣдываетъ, отвѣдалъ.

Н а к и д а т ь ,  н ш іе т л в ш ъ  людей, дѣтей, на- 
крещать, н а к р е с т ъ .

І І а . і а б а ; с п е і > іа т ь  что, нажить лабазомъ или муч
ною торговлей, — е я ,  полабазшічать вдоволь.

Н а л а б а и т ь  кому, нальстить, подлпенть, подо
льститься. — е я ,  нолабзить вволю.

І ( іи іп ш ] > і 'ш іІі і ш т ь , і ш , і г « « к / і » л » і н ' <  мно
го, мало, пройти извѣстное пространство лавировкою. 
— е я ,  полавировать вдоволь.

Н а л а п л и п а т ь ,  н а л о в и т ь  чего, добывать 
ловлею, поимкою, иаимать. Сколько перепеловъ (кара
сей, зайцевъ) наловили? Ребятишки налавливаютъ по 
сотіиь раковъ въ утро, — е я ,  быть палавливаему; 11 по
ловить вволю либо до какой помѣхи. Мною ли рыбы въ 
вентерѣ наловилось? ЖЖтлполшіаіаыъс ср. дл. 
л о я л ё п ь е  окн. а ва л о я »  м. об. дѣйст. по зиач. гл. 
—-Палбвъ, говор. о рыбѣ, количество въ одинъ разъ поіі-
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і маипое. Въ одинъ паловъ вытянули столько-то. ЖЖп« 
.іов.шнп ж. пск. паловъ, уловъ, заловъ. ЖЖп.чін- 
мш м, КЪ палову относящійся. ЯЯилйячшаяыіі, 
искусный, ловкій или счастливый въ ловлѣ. Я Я илон- 
а г ц ч ч ъ к .  ж. кго наловилъ чего либо.

П а л а п о и п ы і і ,  па лавкѣ находящійся. ЖЖюла-  
я я ч ч а а ч ъ  м. коврикъ или иная постилка на лавку.

Н а л а г а т ь ,  м е е л т п е м т ъ  что на что, на кого; 
накладывать или наваливать, класть на что, во что, на 
кого; 11 'обременять. Наложить возъ, нагрузить. Наложи 
камень на капусту. Наложенъ ли запоръ на ворота? 
Не налагайте на меня оковъ. Наложить трубку, на
бить. Ііалооісить возъ каменьями, пли наложить ка
менья на возъ. Налагать подать, пошлину, иго, ярмо. 
Наложить па кого руку, угнетать; — на что, посягать 
произвольно, распоряжаться чѣмъ. Не налагай гнѣва, 
наложи милость. Наложить запрещенье на имѣнье, 
запретить продажу, залогъ его и всякое отчужденіе. По
кроютъ головушку, наложатъ заботушку. Баба воро
жила, головой наложила. Кладъ положенъ, головой гіа
ложенъ, а кто знаетъ, достаетъ (нпр. кладъ положенъ на 
1 2  головъ молодецкихъ: вѣдунъ приносъ 1 2  воробьиныхъ головъ и 
взялъ кладъ; воробей чѣмъ но молодецъ?), — е я ,  быть Ііала- 
гаему. Ж Яилюгаагьедл. ч ю л о э м е ё м ь е окн. л е м -  
л о о в е ч а  ж. аналогъ  м. об. дѣйст. по зиач. гл. 11 На
лёгъ, подати, повинности деньгами или припасами, пла
тежи, налагаемые на сословія, на торговлю, промыслы 
ппр. Прямой налогъ, наложенный прямо на тѣхъ, кго 
его оплачиваетъ,нйр.подушное, щльдеііскіе;косвешдай—  
не налагается прямо на плательщиковъ, хотя они и не 
могутъ обойти его: налогъ на вино, на табакъ. Налогъ 
чрезвычайный, не текущій, а налагаемый по особому 
случаю, напр. войны. ЖЖюлАга ж. трудъ, тягость, 
тяжкая работа, напряженье, натуга; стар. утѣсненье, 
гнетъ. Въ лямкѣ отъ налоги крыльца сісаогсутся. На
лога въ работѣ беретъ. Конь налогомъ беретъ, человѣгсъ 
смиреньемъ. Волъ налогомъ беретъ (тянетъ), а іюнь 
гурывомъ. || Ребячья игра; кладутъ чурку на колъ и сби
ваютъ; кто достанетъ ее, долженъ угодить ею въ колъ. 
ЖЖалёгаячшы, ж ы о э і е а м н ,  къ налогу отно
сящійся. Налбжный муогсикъ (іт. влгд.),работящій, тру
дящійся, прилежный. ЖЖалоовсчгаг^м ж. незакон
ная жена. || Служанка, убирающая постель; постель
ница. (Н аум .). — м м цъ вы ъ,  ей принадлежащій; 
— м ч ч і ч ,  —  ніачесаііаа , къ ней относящійся; 
— м м м е с н с в о  ж. состоянье это или званье. ЖЖи- 
л и г и а т е л ь  м. — і ш ц в  ж. ааилоовепшапель 
м. — м м ц п  ж . налагающій, наложившій что либо, ппр. 
подать, окупъ, условія лпр. Ж Ж алегеіаааь,чалёчо  
на что, облокачиваться, наваливаться, давить своею тя
жестью,- || напрягать всѣ силы, жилиться; ||*то же въ 
отнош. умствеиаго труда; | |  тѣснить, напирать; напа
дать, гнести. Пеналегаигрудью на столъ. Иалтъдруж- 
нѣй! ободряютъ гребцовъ. Онъ какъ наляжетъ, то 
всю ночь работаетъ. Непріятель сильно налегаетъ. Не 
налегай на меня, осунешься! не тѣсни, не обижай, я не 
поддамся. Буря налегаетъ; буйны вѣтры налегли па 
воды. || Въ геогнозіи, о пластахъ, толщахъ: лежать по- 
оверхъ чего. Угольный пластъ налегаетъ на песчаникъ. 
—с п ,  унтрб. менѣо правильно вм. налегать, ложиться, об
локачиваться. Ж Ж алегимьс  ср. дл . дѣйствіе по значн. 
гл. ЖЖтлёглыаг, налегшій. Ж Ж юлегишела> м. 
—м ааца  ж. аггю легпла  об. кто на кого налегаетъ, 
тѣснитель. ЯЯалеоісгіть  чем у,налегать, прилежать, 
усердно заниматься; | [належать къ чему, принадлежать, 
относиться; бзлч. надлежать, слѣдовать (должно). ЖЖа-
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. і с з і с н в м іп і і ,  н п д е о н х п х ь  что, отлеж ать, н а
давить часть тѣла лежкою. Належалъ руку, онѣмѣла. 
Больной належалъ пролежни. ЙЙмлсошсешшшш м. «с*. 
шор. прблсжепь, или опухоль отъ лежки. —ея, поле
жать вдоволь. Ня людяхъ не гооісусь, пакъ дома пале- 
жусь. ййюлёэіеиаевмшіС  ср. ш ы алео іеинче  ок. 
мвшлеоюь  м. мгілеош еш ілш лёавемм  ж. об. 
дѣйст. по знач. гл. Отъ належу одинъ бокъ туши гю- 
портился.ЖМеялёаісісыші,къ полежу отосіщ .Ию- 
. іс а н ч м ы іѴ , палежавшій и —ш ійся. Я г > .іс а іс и -  
ш м е л ь  м. —  т е ц п  ж. Чого или чаму, нрилсжатсль, 
усердный послѣдователь.

Н а л а д и т ь ,  см. налаживать.
Н и л а д й іи іы і і і ,  па ладони, па рукѣ, на току на

ходящ ійся И і в л і а д о н ь е  рукавицы, часть противъ 
ручной ладони. й й м л а д ё ш м ч и  ж. часть перчатки, 
рукавицы, покрываю щ ая ладонь; ] |занлаткана  ладонь; 11 
опт. полуперчатки, полу рукавички, безпалыя. й й п -  
'Щ р О І І І і і п ; ; ,  м, наперстокъ у  парусниковъ. МЙІШш 
л и д ё ш ш ы о а ш п ь ,  и надолбнить
рукавицы, наложить паладбпки, заплаты . й й м л а д у -  
ш ю ш пш ш ь ребенка, тер. наклёскать, нахлопать, наш ле
пать рукою .

І І і і . н і ж ш ш п , ,  « Л і 4 й д н м і ь  что, излаживать, 
прилаживать; приводить въ ладъ, въ строй, въ порядокъ; 
исправлять, пригонять, отдѣлывать; | | ‘подучать, напра
влять кого. Наладить борону, соху, устроить совсѣмъ, 
изготовить къ работѣ; уставить сошникъ. Часы не быотъ, 
надо наладить. Скрыпка не налажена, не настроена. 
/ /  ужь наладилъ по, что говорить у допроса. Наладилъ 
свое, тай одно наладилъ, упорно говорить, требовать 
одно и тож е. Наладить дѣло, устроить его. Наладила 
пѣсню, такъ хоть тресни. —  е я .  быть налаживаему; 
||налаж ивать себя самого; изготовляться, готовиться 
къ  чему; || поладить, потрудиться надъ чѣмъ до докуки. 
Палаоісены 'ли у васъ кбсы? Я захворалъ было, насилу 
наладился. Ты бы соху наладилъ: пѣтъ, я ужь нала
дился, полно. МИалиэссшшамыье ср. звп.ъгі- 
о іе е м ь е  ок. ъ и з л й ііь  м. ы м л и д ч е ч  ж. об. дѣйст. 
по гл. Дѣло на ладу, намазіі, начику, готово. Дѣло пошло 
наладь, ладится. Пошло наладь, что и самъ не радъ. 
Пошло дѣло наладь, словно одинъ держитъ, другой не 
пускаетъ! Й Й ш г .іа д п ш ш п ш м м , м ю л а д л м м о ы ш * ,  
искусный, опытный въ наладкѣ чего, й й а л і і д м ц м  
ж. гіек. тер. начало, приготовленье, устройство и ходъ 
дѣла, й й а л я і д ч ш ш ч ъ  и. — х к ц г г  ж. мастеръ нала
живать что , настройщ икъ. й й а л м д ё ш і м ь Ш ,  что на 
ладьѣ.

І І и л і і з і п ъ  или а н а п о л з а т ь  пли на
бѣгать, натоптать, наторить. Вотъ зайцы палазали 
тропку. ЦНалазить иа кого, кур. налѣзать, лѣзть или при
дираться. 11 Иалазить меду, жж. добыть изъ бортей и 
ульевъ, набрать, —ея, полазить вдоволь. й й м л м > -  
і ш п п ъ ь ,  м е г л і ь я м в ь ,  лѣзть на что; набиться куда, 
во что. Медоѣдъ налѣзъ на рогатину. Въ гребень на
лѣзло дряни. | |  Стар. и запд. отыскивать, находить, до
бывать. й й п л ш ь я п м ь с . дѣйствіе по гл. й й п л м ь а -  
л ы і я ,  налѣзшій, й й а л і я а ё м і ш ы м а ш п ь ,  напро
казничать. зиа > и ш и  «>, намутить, на
сплетничать лазутничая. —ея, ьолазутш ічать вдоволь.

І І і і . і а н і е а п , ,  м е в л ш ш ѵ ь ,  полаять нѣсколько, 
много; набранить, паругать. —ея, полаять вдоволь; 
полаяться (взаимно) вволю.

І і а л в й д і і ч і і т ь с я  га*, запд. п а л я д а щ и т ь с я ,  на
шатавшись по сторонамъ, стать негодяемъ, лайдакомъ, 
лядащимъ.

П п л і і к і і ю т . ,  м а л  и ( о ) к  *іпъ ь , 
м і / я м ь ь  что, надлокать, падлоктать, почать локая. 
Нс погано море, что собака налакала. И « , і « і а і >  
в я м і ь е я ,  ш м ш л і з ч і і п ъ ь с м ,  полакать ндоволь. 
Й Й п л м і и і м ь с  ж. дѣйст. но гл. Правильнѣе налокатъ.

І І а . і а к б і і т ь с н ,  принять лакейское обращенье, 
привычки.

П а л а к и р ф л ы ш і т ь ,  м п л і я к  і ф я н я м л і ѵ і  ,
вылакировать, покрывать лакомъ или наводить лоскъ, 
— е я ,  быть лакирусну . Ш й а л и м ш ш § м і а ы а т ш ш ь е  
ср. дл. ш а и л е а ш е ш ш р я і ш і м ь с  ок. м м л м ч ь а / м ш и ч з з
ж. об. дѣйст. по знач. гл.

П І а .іа і;« » и іі і і>  кого, повадить, прикормить кого, 
поманить чѣмъ, — е я ,  повадиться, прельститься чѣмъ; 
||полаком иться вволю, й й м л м ш е о л і м т а ш з м ъ ш » ,  на
купить много лакомствъ.

І І а л а л ь і к а т ь  что, накартавнть, памямлить.  ̂
І І и л а т и т ь ,  ш з е іл я л ш а ш а ш м ь ,  

.•а*ад»въ,наелозить, наюлить, навертѣться около лестью, 
ухаж ивая, — е я ,  ноламзить вволю.

П а л а ч і л і і н а т і .  пли з { П . } « . н ы в « » н ь , мм~  
л п л м і ш м ь ч м о ,  добывать ломкою, наготовлять, ломая. 
Наломать валежццку, камня, — е я ,  быть паломаіту; [ | 
поломать вдоволь; | |  поломаться вдоволь. Мною сучьевъ 
наламывается снѣгомъ. Калинку ломали, и наломались 
мы вволюшку: мною ея. Н накупился ему — а ужь онъ 
наломался надо мною! Наломался я съ олухомъ отимъ, 
набился или наколотился, й Ш а л й л ш л ш а о а ш ш ь е ,
} |П . 9 П .1ІМ П Ш {І ,С  ср. дл. м м л м л і м м ь е  ОКИЧ.
■ п м л ш іл ш »  м. н п . і б . н і . - с :  * . об. дѣйст. по знч. гл. 
\\ Много льналому, наломки? сколько наломано, наго
товлено ломкою, й й и л о л і м м і е ,  н п . і а . н к в »  
в м й ,  і і п . і б . п п и н і і і й ,  къ палому отиосящ с. 
й й я ш л о л г н м а ы I I , крбхкій, хруш кбй, хрупкій ; удоб-
ЙГИІ ДЛЯ ЛОМКИ. 1 І№ * № Ш і(в Ю П е 4 І І ,М № « О .И П >  
ш м е л ь  и. —  м ш ш ц е іж . Й М а л о л з м ц г в ы г »  м. —
і ц з  ж. кто  наломалъ чего либо, й й а л а л ж л м а а ш п ь  
или ш езз.л® .»*.» п ш м »>. ш і а л & л ш ш і ш м ь  что, надламы
вать, надломить, почти переломить, — е я ,  надламывать
ся . Ш Ш л о м л ё ш я ь е  ср. окп. дѣйств. по глаг. Н а »  
. і « ж і ш т № ь ,  ■ м м л о л ш п в м і ю а ь  хлѣба, нару
ш ать ломтями, й й м л п . п м з е п  ж. псіс. надломанное 
м ѣ с т о ;9 г « .і« д » ® м т .  л. падлбмокъ, надломанный кусъ.

1іц .ііі]ііііІ і і і ш ;т.  и. кры ш ечка, колпачокъ, свя
занный съ лампадкою цѣпочками, или придѣланный надъ 
пею, отъ копоти. [полосъ.

11 і і . ш ) ш а < ‘і г і і ,  что, налаейть ярко , надѣлать 
П а л а м ы я а т ь ,  см. наламливагпъ. 
І І п л а і і і і ’і ' і і ы й  румянецъ, на щ екахънаходящ іікя. 
Н а л а н а т ь  что, нащ упать руками. 
І І а л й п о т і і ы и ,  на лаптѣ находящ ійся. 
І і а л а п ш м т ь  чего, искрошить пъ лапш у, лапшой. 
Н а д а в и т ь ,  надѣлать ласъ , полосъ, п»пр. утю 

гомъ.
Н а л а  е к а т ь  лого, приласкать, приманить къ  себѣ; 

—пому, нальотить. — с я  къ кому, навязаться лаская , 
льстя; поласкаться вдоволь. И й я х с і н ш і . ь с д  къ 
кому, надаскаться . [— е я ,  напиться до отвалу, вволю.

К а л а т й т ь  кого чѣмъ (локать?), напоить дбполна. 
— с я ,  напиться до отвалу, вволю.

І І а д а т ы п а т ь ,  ммлев»шееешмь что на что, южп. 
запд. наплати(а)ть, наложить заплаты . — с я ,  быть на- 
латану; ||  полатать вволю, й й з е . м ш т м в т е ь с  ср, 
дл. м а л а м м і м ь е  ок. ш н я л м ш ш ш ч м  ж. об. дѣйст. 
по знач. гл. [тыныо. — е я ,  наш колнться въ латыни. 

І І а л а т ь и ш т ь  школьника, набить, нашкодить л а-



Ііплаты ііш тьсл — ш и е т ^ ч іт ,.

П а л а т ы  ш и т ь с я ,  набраться латышскихъ обы
чаевъ; научиться этому языку.

Н а л а щ н п а т ь ,  н в л о і ц н п м і  что, наводить 
на чемъ лоскъ, вылащивать что; сильнымъ треньемъ 
придавать блескъ, - с я ,  быть нала'щиваему, или при
нять лоскъ. Полотно налащиваетсн стеклянымъ ло
щиломъ. Онъ это въ людяхъ налощило я. И я л ш ц н *  
в п і і ь е  ср. дл. и ш о и ^ е н ъ е  ок. Н й . и і г ' и й  м. 
об. дѣйст. по гл . Ж # « - » о е * г » м . наружный лоскъ, внѣш
ній блескъ. ййалачцчпачъель, чалоицч- 
т ель  м. — і і « ц а  ж. кто лощитъ, налощилъ что.

Н а л г а т ь ,  см. налыгать.
Н а л е ,  см. паленъ.
І І а л с б с а і і т ь  оостюі. наегозить, паелозить; [| ко

му, нальстить; || на кого, наговорить, нанаушничать. 
» е л ,  полебезить вволю.

І І а л с в к а е н т ь  что, яконошіе. нагрунтовать, за
грунтовать.

Н а л с г а іт ь ,  ч а л ё ч і» ,  см. налагать.
П а л е г ч а т ь ,  > т , і е ; ч і і ш ь .  і ш . і е т б -  

м і ш к і і  что, сдѣлать легкимъ. Воздухоплавательный 
шаръ налетаютъ легкимъ газомъ. 11 Налетитъ бара
новъ, вылегчить м ногихъ.— с я ,  быть налегчаему; 11 
палегчать себя, облегчаться. Рыба, подымаясь, налеі- 
чается, расширяя плавательный пузырь. ЙЙалег- 
ч ё ч ъ е  ср. ок. дѣйст. но гл. й й а л е г к о  нар. легтмъ- 
шіленсо, весьма легко, ййалегымо  нар. ч а л е г *  
цаае& кур. безъ большихъ сборовъ, пе обременяясь 
поклажей или одежей и пожитками. Собраться куда на
легкѣ. й й а л ё г о ч ч ы і і  нарывъ, образовавшійся на 
поверхности легкаго, й й а легч о ^лш ч п ггь  кото, 
дать кому безразсудпыіі совѣтъ, заставить поступить 
опрометчиво, / / м . і е г і і і ш п п і я т ъ ,  павертопра- 
шить, навѣтреничать. — с я ,  повѣтреничать вдоволь.

Н а л с л с і і и т ь ,  і ш л е д е н і ш і ь  что, нахола
живать, настужать, морозить, замораживать. — с я ,  
наполняться льдомъ, намерзать льдомъ, й й а л е д с -  
і і і ь і н ь ,  обмерзнуть, покрыться слоемъ льду, й й а -  
л е д е ч г і .ч ѵ е  ор. ок. состоянье по зпч. гл. й й а л е -  
д е ш м ы н ,  наледепѣвшій. й й а л ё д ч м ч ,  на льду 
находящіе, й й а л е д »■>«•«, къ наледи отпеще. ййа- 
л ё д ч ц а  м. арх. стая моржей или тюленей на льду. 
И й а л ё д е ч ъ  м. тер. псп. катбкъ, катушка, горка. 
й й а л е д ь , ч а л ё & ч ц а  ж. ч а л е д е к а  м. псіс. 
гололедь, гололедица, намерзшій слоемъ на землѣ ледъ; 
черепъ, кора; ледяной слой па выступившей посверхъ 
льду водѣ, паслудъ, наслузъ; обмерзшіе края ключа, 
родника, накипь. [| Наледь, ч а л ё д ь  сиб. ч а -  
л ё д ѵ с  ср. пезамерзшая, выступившая сверхъ льду 
вода, отъ ключей, или отъ промерзшей па мелкомъ мѣ
стѣ до дна рѣчки, налой. Й Й илеЬ ч  ж. мн. сиб. ключи 
и родники, пробивающіеся въ одномъ мѣстѣ, никогда не 
замерзающіе, а образующіе вокругъ ледяные бугры. 
Я і м ь д і і ш і м к ,  на льдинѣ находще. й й а л е д п -  
ч ё л ь ч ч ч а т ь  что, заработать лодоколышчая.

І І і и с ш і і т ь ,  ч и л ё а ю ч в а т ъ  ипр. см. нала
гать. [чиво, натрещать.

І І а л с а и и і іт ь ,  налещііть, наговорить бойкой бран-
■ ■ а л ё а и т і»  бритву, наточить, направить острб, 

выправить лозо, лезвее. й й а л ё я а  об. тер. пск. бой
кій, рѣзвый, острый парень. [калу.

К І а л е к п л п т ь  что, начертить, вычертить по ле-
І І а л с н а р н т ь ,  к н . і е і і і і р н і і ч п і і і ь .  надѣ

лать что, пабѣдить лекарничая; || нажить этимъ про
мысломъ. — с я ,  полекарить вволю, й й а л ё ч ч -  
« « » » * > ,  н в . і е ч і і т » ) ,  лечить до какихъ послѣд

Ш
ствій; || кому, что (болѣзпь), произвести что дурнымъ 
леченьемъ. Это болѣзнь палечённая. — с я ,  полечить 
или полечиться вдоволь, и перестать, й й а л е ч ё ч ъ е  
ср. ок. дѣйст. по гл.

І І а л е л ё я т ь  кого, полелеять вдоволь, т. е. сколь
ко хочется тому, кого лелёятъ; || полелеять многихъ, 
особ. о малыхъ дѣтяхъ, выхолить, выпестовать,вьшянь- 
чить. —  с я ,  полелеять вдоволь, т. е. сколько самому 
хочется.  ̂ [номъ.

Н а л с м ё т п т ь ,  надѣлать бороздъ плугомъ, соба-
Н а л ё і г ь ,  ч а л е ,  я я , м і  с. тгж. влд. прм. такъ 

что, даже, йнно, анно, гінда, анда, а'льно, ажно. Давно, 
наленъ годовъ десять тому. Палг'г десятокъ яицъ нашла. 
|| ййвшлалниж. берешь ли, хочешь ли, изволь, бери. 
Па-ли по рублю\

Н а л с н ё т м н а т ь ,  м а л е п е ш п а т ь  что, про- 
лепетывать, говорить лепетомъ, дѣтскимъ говоромъ, 
пли скороговоркой. — с я ,  полепетать вдоволь.

І І а л с п ё і и і і т ь  глины, наготовить ее въ запасъ 
лепешками.

■ І а л с с т з і т ь ,  см. налощатъ. .
І І а л ё т ы п а т і » ,  пли ч а л е т и т ь ,  м а л о -  

№ № іш > , надлетать; опускаться на что летомъ, бро
саться на что налету, нападать; 11 наскакивать, набѣ
гать быстро; || прилетать во множествѣ; || скопляться 
и осаживаться. Боршгунъ налетѣлъ и круоіеител надъ 
дворомъ. Тучка налетѣла. Налетаетъ соколъ на сѣру 
утицу. Налетѣлъ вихрь. Налетѣла коса на камень. 
Непріятель налетѣлъ. Скоро налетятъ оіеуравли. Съ 
улицы мною пыли налетѣло. Налетаетъ и топоръ 
на сукъ (острый топоръ на крѣпкій сукъ]. Й йалё -  
т ы в а і м ь с я ,  н « . і е і і о п п і  ь с л .  полетать вдо
воль. Налетался мотылечекъ, воръ воробей поймалъ! 
й й а л ё т ы в а ч ъ с  пли ч а л е т а ч ь е с р .  дл.множ. 
ч а л е п ч 'л ч ь е  однкр. ч а л ё ч і ъ  м. ч а л ё т ч а  
ж. об. дѣйст. по зпч. гл. || Налётъ, выражаетъ внезап
ность движенья, наскокъ, набѣгъ, патискъ, либо мно
жество, многократность, п || самое вещество, налетѣв
шее на что либо. Соколъ бьетъ съ налёту. Вихорь налё
томъ сорвалъ съ меняшапку. Налетъ горныхъ водъ. 11а- 
летъкоцтгцы. Ты чтозашлетъ?наглецъи обидчикъ; по
чему п борзой нерѣдко дается кличка Налетъ. Вешній на
летъ птицы, прилетъ. Налетъ пчелъ, хищническій на
бѣгъ на чужой улей, при вешпей выставкѣ. || Тонкій слой 
стороннихъ частицъ, покрывшихъ какое либо тѣло. 
Стѣны покрылись налетомъ пыли, копоти. Сѣрный 
налетъ, при перегонкѣ, сѣрный цвѣтъ. Палетъ само
роднаго серебра на роговикѣ. Въ атомъ жо знач. уптрбл. 
дурно образованное слово налетѣлость ж. Взятъ что налё
томъ, внезапностью и силою; побывать гдѣ налётомъ, 
пролетомъ или наскоро. Гляди, налетъ, паевой напо
летъ! й й и л е п щ ,  на полетѣ, влетъ, пролетомъ, летя, 
летучи; во время лёту, на воздухѣ. Бомбу видно нале
ту. Лови мячъ налету. *Лови радости налету. ЙЙп— 
. і ё ш н ы і Ѵ .  налетающій, налетѣвшій; временно при
летающій, пролетный. Палетпыяаъмепа,пылъ,листья. 
Гуси пе водятся здѣсь, а налётные (налётомъ) бы
ваютъ. Налетныйрой, пристало! йй а  л е т № <і м *«, 
налетѣвшій, насѣвшій, й й а л ё т ч ч в «»«»«, склонный 
къ налету, й й а л е ч е а т е л ь ,  ч а л ё п е ч ч ч г »  м. 
» ч н ц в  ж. налетъ, бойкій и рѣзкій нападчикъ. ййп -  
л е т а л а  яля ч а л е т / / м в а  об. то ж е, презрительно; 
цезванный гость. й й а л ё ч а м м в й  м. налетѣвшая со 
стороны птица, немѣстная, й й а л ё т м ч в ч  гт. лс- 
пешки? вѣроятно палйтыши, левашники. Й й а л е т у -  
ч ч а а ш ь ,  ч а л е т у ч м т •> что, сдѣлать лету



чимъ. Палетучилъ стрѣлу, оперилъ орлинымъ перомъ. 
Воздушный шаръ налстучивантъ согрѣтымъ возду
хомъ. — е и ,  быть налетучиваему. Всякая жидкость 
налетучивастсл жаромъ. ййгш лет уччиш ш іъе  ср. 
ддптл. ч и л е п п у ч е н ь с  ок. и а л е т у ч и и  ж. об. 
дѣйст. по зиач. гл.

і і й .і г ч і і т ь ,  см. налещтть.
Н а л е ч ь ,  см. налегать.
Н а л е т и т ъ  поле, пи. тер. м а л ч  ю < і і п ь ,

« м м о м п і м і ь ,  разбить, размѣтить лехами, развер
стать бороздами на полосы, участки.

Н а л е и д і і т ь ,  і  и ч л ё с п ю т ь ,  м и л Л с п а ш п ь ;
нашумѣть лёскомъ, щелкая, хлопая бпчемъ. -—«■ «, по
летать вдоволь. й й і і л е ѵ ч л  м. отголосокъ отъ щел- 
К0ТИИ, хлопанья. Пальба такая по лѣсу, что налескъ 
по юрамъ пошелъ!

П а л ы ц а т ь ;  ш е л е с т я т ъ  или і ш >
• і ь с і і і м ш і і  кому; насказать льстя, льстить много, ча
сто. — с « ,  польстить вдоволь. Взять н г і л е е ш м о ,  
лестью, обольстить кого, [лоть, наломать плитками.

Н а л с і ц п т ь  аспиду, лещади, драни, гонту, пако-
Н а л и ,  см. наленъ.
Н а л и п а т ь ,  н г м і і ш ь .  ъ е и л е Ѵ и ы в а т ъ

тго во что; прч. налитый, налитый, налитой-, лить во 
что, на что; лить дополна, наполнять. Палей мнѣ рюм
ку вина. Ты налилъ ндіполъ. Гдѣ наливаютъ, тамъ и 
проливаютъ. Палить ягоду виномъ, настоять. Что 
другу нальешь,то и самъ выпьешь. Палитъ дроби, свіьчъ, 
отлить, наготовить отливкою. Корова стала наливать, 
стельна, вымя разбухаетъ. Палить бѣльма, напиться 
допьяна. Хлѣбъ наливаетъ (зерно), наливается, —сп, 
отрд. натекать; || лить въ себя; || запасаться водою. 
Вола наливается водою или вода наливается на золу. 
Пода налилась въ лодку. Экъ онъ налился! упился. Суд
но наливается водою, наливаетъ воду въ бочки свои. 
Палился какъ клюковка, натянулся какъ губка. 11 О 
хлѣбѣ и плодахъ; пачинать спѣть, наполняться сокомъ и 
мякотью. Роокь двѣ недѣли сходитъ, двѣ растетъ, 
двѣ колосится, двѣ красуется (цвѣтетъ), двѣ нали
вается, повѣрье. Оспа налилась, созрѣла. 'Сердце на
лилось оіеелчыо, злобою, наполнилось, исполнилось. 
й й а л и а й н ь е  ср. длпт. и а л ч і т ь е  окнч. ш і >  
* • •« « »  «• Н й . и і в і і в  ж. дѣйст. но знч. гл. Наливанье 
вамъ! орл. привѣтъ наливающему воду въ бочку, какъ: 
гулянье вамъ, сидѣнье вамъ шір. Оп. Наливать къ намъ, 
сидѣть къ намъ! ипр. і / п . і и о ь ,  верхнее отверстіе въ 
бочкѣ, для наливки. | | Паливъ п наливы, прибыль сока 
въ плодахъ и зернахъ; | ] пора, время зто; 11 самый сокъ 
и мезга, по качеству. Въ зной, плохой наливъ зерна. 
Теперь самый наливъ яблокамъ. Волоки бѣлаго, сквоз- 
паго, виннаго налива. Шутя, о плохихъ яблокахъ; швырко
ваго разбора, откидного налива. Что у тебя въ наливѣ, 
въ бочкѣ? чего и сколько налито. Послѣ цвѣта тливъ. 
Па Андрея озими въ наливахъ дошли, а батюшка овесъ 
до половины доросъ (4 іюля). Овесъ въ кафтанѣ, а на 
гречѣ и рубахи нѣтъ. Озими въ наливѣ, греча на всхо
дѣ. Не смѣйся, квасъ: не первая водица (не перваго на- 
м вУ>т - «мокъ, плохъ/ (| Паливъ, конская болѣзнь, 
растяженье и пухота чернокровныхъ, подкожныхъ жилъ.

арапникъ, въ рукоять котораго налитъ 
свинецъ. (Наум.). й й ч л ч в ч а ,  наливочка, налитая, 
настоянная жидкость, особ. водка, на ягодахъ; вишнев
ка, смородиновка, малиновка, клубииковка ипр. Двой
ная наливка, перегодовалая и дважды на свѣжія яго
ды налитая. || Арх. ливень, проливной дождь. || Кал. 
лубяной черпакъ, плица, ковшъ. || о.г. ватрушка, родъ

І ІА л е т у ч и п а и ь с  ■

шаньги, калитка. || каз. долгій ковшъ, уполовникъ, 
черпакъ на квасъ, й й ал явм п п ъ  м. менѣо правильво 
і щ . і і і й н н п » ,  наливочное животное, инфузорія, 
незримыя простыми глазами животныя, зарождающіяся 
въ перегнивающихъ жидкостяхъ. йЙ плчіт па  ж. 
к п . і і г і і с і і к ь , н а л я т ъ т л ъ ,  н а л і і в о н » )  
ш ялм т А н ъ  м. свинчатка, налитая свипцомѣ бабка,
11 Налитка, шестикъ, съ означеньемъ на немъ мѣры 
жидкости въ ведрахъ, для извѣстной посуды, чана, 
котла. ІІалитышъ о.г. блины, наливаемые на сково
роду. \\Налитокъ, яйцо,налитое воскомъ,битокъ, ййп-  
л ш іа м ш ъ ,  налитокъ; налившійся плодъ. ЙЙплгк- 
ш ен іі м. два простая пря;ки на одномъ веретенѣ, 
двойной початокъ, й й а л ч в и ч в п ю г »  м. ливош- 
шікъ и левашиикъ, пряжепый пирожекъ съ начинкою 
(сыромъ, яйцами, вареньемъ) въ одномъ углу. / Т п -  
лш ш ш уш п а  ж. о.г. то же. ЙЙалшіоа, н п л ё о е ш ,  
наливка сѣв. жидкая начинка; пшеничная, ячная бол
тушка, съ молокомъ, со сметаною, для наливки на 
шаньгу, й й п л м в у ш к п  ж. влід. пирогъ съ паливой, 
въ родѣ высокой ватрушки.ййалпш оптеле>,—мшт 
ц и ,  ч т л е е а й л ъ щ іт ъ ,  чалччоецчш къ  м. 
—чцччци  ж. і і п . і н и й . і п  об. кто что наливаетъ. 
ййалчш вйпъ, н а л и в ш і й  юж. кравчій, крайній. 
ййплчшвчічч м. мн. полой, дождевыя лужи. йЙЧ* 
.іш ш б н , къ наливу, во всѣхъ знач. относяшс. Налив
ное, м а л ч ч в ч ч а т о е  яблочко, красавчикъ мой, ла
сковый привѣтъ. Наливная мельница, съ наливнымъ 
колесомъ, гдѣ вода^падаетъ сверху; протвил. подливная, 
почвеная. ййилччаоччшчъчйі, къ наливкѣ относяіцс. 
Н т іів н о о ь ін , къ наливкѣ, жидкости отнещ. ра
зумѣя наливку питейную либо стряішую. й й п л ъ е  ср. 
тер. вло. пре. лужа, лыва, полоіі; заливная, подводная 
мель, хрящеватая, илв каменистая, налымъ (на селтеріь), 
гдѣ издерживается рыба, или м гшлья  ж. пск. ййплчч- 
в « й ,  т влччвоаса , налчш аёчы і, заливоха, пья
ница. И а.іі«вб н и »ж і чего пск. тер. набухать, ух 
нуть, налить черезчуръ; — с л ,  упиться.

И а л и а ы п а т ь ,  иалччаат ч» всею понемногу, 
полизать всего; ччалччаччутъ сахаръ, надлизывать, 
починать лизать, й йалччачиват ъсп, ік і .ш -  
э м м і ь с л  чего, полизать вволю; (| 'упиться. Ну хо
рошъ, нализался съ утра! ИЙплі і а ы в а м ь е  ср. дл,- 
ччалччаиччье окн., чеплм а й  м. щ елчкам и  ж. 
об. дѣйст. по гл. || Палйзъ, нализанное мѣсто. Я п *  
лчкаочъ сахару, на(по)лнзанныіі кусочекъ. ЙЙи- 
.ш  і і і г і н , къ нализу огнеще. ййалччаачь  м. ба
ловень, любимчикъ, котораго все цѣлуютъ, цѣлбвушка.

Н а л іт о ш іт ь ,п о л и к о в а т ь  много,изъявлять шум
но радость свою, —« с м , нолпковать вдоволь.

В І а л п в ъ ,  нар. налицо, лицомъ, верхомъ, лицевой 
стороной, пртвил. изнанкой, н аникъ, никой, нйчкой, па
нику. [пунша съ лимономъ, или передѣланное палавбтться.

Н а л и м и п и т ь с н ,  шутч. напиться допьяна; отъ
■і а л й м 'і » м. рыба мспь, міиохъ, мешохъ, менёкъ, 

калѣка, Сайиз Іоіа, головастая, отъ 4 — 12 вершковъ 
въ стоячихъ водахъ и тинѣ, извивается въ рукахъ 
какъ угрь. Морской-налимъ, рыба Оріііёіиш ЬагЬа- 
Іиш. П Жидкій, черный шлакъ, гарь, вытекающая изъ 
домны, пловуиъ. Сшстъ налима, пск. упасть, рас
тянуться, шлепнуться въ грязь. 1 / п . і і і . п і і і ,  къ на
лиму относящ., ему принадлежащій. Въ той. изъ выдѣ
ланной кожи его дѣлаютъ: налимьи мѣшки, кошельки, 
налимьи оконницы, замѣстъ стеколъ, и налимьи хала
ты. Налимья печенка въ стерляжью уху.

І І а л и н ё ш л ш і т ь  или н а л ч ч н ёа ы а п т ь ,

— ііалннбнынать. 4-іВ



ІІал и н сш іть  — п ал убъ .

іш л і« к « в № < н і>  листъ, линевать извѣстное количе
ство бумаги, оканчивать лнпе'вку. » е л ,  стрдт. И « >  
• ш м ^ в ы е и н ь е  ор. дл. м а л і ш е < м # м ь е  оіш. 
т м и м ^ в м м  ж. об. дѣйет, по знач. гл.

І І н . і н і і ш н т , ,  ят лш ш м т оь  бзлоч. накоплять
ся отъ линки, мыта, ронки шерсти или перьевъ. / /«  
атомъ озерѣ гуси линяютъ, и нынѣ налиняло прбпасть 
перья.

Н а л и п а т ь  ипр. см. налѣплять.
1 1 а л и с и т ь  кого, сдѣлать хитрымъ, пахитрить; —■ 

что, надѣлать хитростью и происками, пролазщічая. 
Нужда его на.шейла. М п л и е ю ш ь ,  сдѣлаться ли
сою, хитрымъ.

Н а л и с т м с и ы і і ,  на древесной листвѣ находя
щійся. ЖЖал**аягевея*і*преы&, на листвеппцѣ 
иаходящ. І Т н . і і і е і і м е ш л і  снб. родъ блиновъ, коп 
пекутся на капустныхъ листахъ.

І І я .ш т о г | і і ы > і і ) ) о і ш т і ,  что, написавъ, начер
тивъ на камнѣ, отпечатать, — е я ,  печататься съ камня;
11 литографировать вволю.

І І а л и т р о п а т ь  селитры, наготовить литровкою.
Н а л и т ь  ипр. см. наливать.
П а л п х о н а т ь ,  і ш . ш -

а р ф д п і ' т і и м і і ю ь ,  надѣлать лиха, зла, худа. ДО м- 
. і і и о і і . ш м і и п і і і ь ,  набрать денегъ лих ои м 
с т в о м ъ .

Н а л п ц о п а т ь  товаръ, придать ему лицо, видъ, 
красу, подкрасить, подцвѣтить, почистить, — с л ,  быть 
налицовану.ЖЖалпъцёачаж. дѣйсЩ по гл. ЖЖаляш- 
цбаицшміЪ  м. '—и ц а ц а  ж. кто налицбвываетъ то
варъ. Н а л и ц о  нар. въ наличности, не по счету толь
ко, а и на дѣлѣ, въ дѣйствительности, въ присущности. 
Псѣ ли служители налицо? По счету, хлѣба мною, а 
налицо ничего. М Жалачівма, лицевой, передній, съ 
лица или по лицу предмета находящійся; 11 состоящій 
налицо, присущими. Наличный деньги, готовыя, не по 
счету только числящіяся, а лежащія въ цѣлости. Н а -  
й м н н ф с ш ь  ж. милшічіе  ср. все что, находится 
налицо, и самое состоянье это. Дѣло не въ личности, 
а въ наличности, кто нибудь, были бъ деньги; говор. о 
женихѣ. Н г м і і ш л і к й ,  человѣкъ, состоящій нали
цо, приш. нѣтчикъ, небытчикъ, отсутствующій. || 
Накладное украшенье на лицо предмета, строенья или 
утвари; накладная планка, въ видѣ рамы, вкругъ две
рей и окопъ; пог. ставень съ приборомъ; || личинка, 
пластинка съ прорѣзью для ключа, на нутрепбйзамокъ;
|| частъ одежи, на лицо человѣка: забрало; маска, ли 
чипа, харя, рожа; покрывало на лицо; суконный лос
кутъ, съ прорѣзыо для глазъ, отъ стужи; сѣтка отъ ко
маровъ ипр. II Наличныя деньги. Кромѣ иетшику въ 
земляхъ, угодьяхъ и заведеньяхъ, у него и наличнику 
мною, капитала. 0 < м й < і е н ь  и. пск. тор. сѣтка на 
лицо, у  пчеловодовъ. ЖЖмлш'ѵчыа ж. пси. наличникъ; 
іш. окопный ставень. ЖЯалълччлаа ж. гори, чугун
ный наличникъ плавильной печи; |] пск.лЩо вещи, тка
ни. полицемѣрить нѣсколь
ко; — с л ,  лицемѣрить вдоволь.

Н и л и ш п і й ,  лишній, излишній, остаточный, пз- 
оылой, избыточный. ЯЯалиммтг» м. н а .п а за -  
**** излишекъ, лишенъ, избытокъ. Н а .іа а п -  
мішкя м. лишняя или разрозненная вещь; Излишній, 
ненужный гдѣ либо человѣкъ. Ж М илы м апахь  нар.
вь излишкѣ, въ остаткѣ, въ избыткѣ. Пѣтъ ли у васъ
налиткахъ кадочки?

Н а л о б и н н н и т ь ,  м ю . і о б ' а і ш і н ь  тюленей, 
начекушить, ішчекиарить ми набить церелобашівая.
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— с « ,  полобаиить вдоволь. Ж Ж алойилла, на лбу 
находящійся. Налооные кляпцы, сиб. настороженные 
такъ, что перелобаниваютъ попавліагося звѣря. ЖЖа- 
• * » » « * « « »  м. начальникъ, начелокъ, дѣвичья по
вязка; ибднизь. || Въ конской уѣздѣ п недоуздкѣ: попереч
ный, на лбу, ремень. || Кмч. лямка, накидываемая для 
іяги черезъ лобъ. || Часть молитвенаго облаченья ев
реевъ, твблимъ. Палобничекъ, бывшее въ употрбл. жен
ское украшенье, фероньерка. ЖЖило&еци м. от. 
прм. повязка подъ головодецъ. ЖЖалб&ою» л. на- 
лббникъ; гребень или хребетъ взлобка, темя пологой воз- 
зышености, холма. || орл. горбыль, обаполокъ. Вы
пить н а л о в ъ ,  Ндр. до капли, досуха, опрокинувъ 
стаканъ. Н всякъ палобъ выпьетъ, да не всякъ взвели- 
чаетъ!  ̂ [лоб(ы)заться вдоволь.

1 І і і . 'іо б з а т ь с і і ,  і м м о б ы а т п ъ с л ,  по- 
■ Іа л о п и т а .  ппр. см. налавливать.
І І а л о п ч а т ь ,  ыалоачѵіжпъ  кого, нзловчать, 

пріучать, приспособлять, передавать пріемы работы, 
ремесла. Ястребокъ наловченъ бить перепела со швыр
ка, т. о. ястреба бросаютъ швыркомъ,—-со, навыкать, 
наметаться, усвоить себѣ ловкость и проворство въ 
чемъ либо. Па Волгѣ всему наловчаютсп. ЖЖалоо- 
ч ё м ь е  ср. окп. дѣйст. по гл. Н а л а п ч й т е л ъ  м 
кто паловчаетъ.

Н а л о г а ,  н а л ё г ъ  ипр. см. налагать. 
П а л о д ь і г к н ь і й ,  на лодыгѣ, лодыжкахъ, щ ико

лоткахъ иаходяще. ЯЖалодьіэвстіч?»  ж. боковая, 
внѣшняя часть латнаго вооруженья йогъ; || теплый; 
вязаный подрукавшічекъ ппр.

К П а л о п і и т ь ,  м а л о эвсы ы гі  ипр. см. налагать. 
■ І а л о ж к а і і и т і .  что, нажйть ложкарнымъ про

мысломъ, ремесломъ или торговлей. [стающій.
ііііі . і6 :ш і ,і і і  плодъ, па лозѣ находящійся, выра- 
П а л б й  и. родъ столика или поставца на ножкахъ, 

съ пологою столечницсю, цркв. аналбгій; въ домахъ, 
для разложенья книгъ и нотъ, налой называютъ и горкою, 
пюпитромъ и читалкою; есть п складные налойцы. ЯЖа- 
л й і і х і Уі і і , къ палою относящее.

Н а л б й  пог. (отъ лить) проливной дождь, ливень, 
особ. при колошеніи хлѣба, который отъ этого ложится;
|| орл. вода^пооверхъ льда, наслуд(з)ъ, наледица. ЖЖа- 
лом ы ъгм , къ налою отиосящс.

Н а л и п а т ь ,  см. налакиватъ.
■ І а л о к и т и и к і ,  „. часть одежды, покрывающей 

локоть: часть латнаго ■ вооругкенья на локоть, или ко- 
•жапыіі нарукавникъ рыбаковъ, кузнецовъ, писцовъ ипр. 
ЖЖалоіюпйН'Ыш'і, покрывающій локоть.

І І а . і о к 'с і і т ь  бревна, въ суіубѣ, перелокчііть, помѣ
тить, сдѣлать мѣтки, зарубками.

Н а л о к ш й т ь  сѣнца, прм. натаскать, наворовать. 
Н а л о м а т ь ,  налолш пиііт ь  ипр. см. налам- 

ливать.
І І а л о ін а іт и т ь ,  нарѣзать ломтями. 
І І и л б іш с т н ы а і ,  на лопасти находящійся. ЖЖт- 

■ і о п о с ш і п м ь  чего, накроить лопастями. ЖІало- 
йіашитгіс ь  чего, нагрести лопатою. ЖЖалоно- 
» м и и « і  тер. наболтать, наговорить лопоча.

І І а . ю і і ы і і а і і > г ‘< і ,  —м ш ш і і с н ,  грубое: нажи
раться, натрескаться.

Н а л о щ и т ь  ппр. см. налаіцивать.
Н а л у б с п ’/ і т ь ,  ц|(за)лубенѣть, заскорбнуть свер

ху , о(за)твердѣть. ЖЖилуОнаякора, на лубѣ, сверхъ 
его йаходщ. ЖЖалціІьТ л. патока, стекающая съ про
бѣленнаго, сыраго сахару. | ] Палубъ, ряз. опока, глина 
съ известью.
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П а л у ж а т ь ,  0 заложи, позалужать, порастать зла
комъ, муравой.

І Ім л у л е и ш іт ь  или к п ,і уліегіпіь, и г м //-
€>»«»са п о с у д ы , вылудить извѣсти, количество. —  с п ,  

сыть иалужаему; полудить вдоволь. ййю.і уд ііьт і, 
или м п л у д е п іь т ъ ,  полудѣть, залудѣть пемпого, 
покрываться лудою, тускомъ, слѣпнуть. С т с б с л а  н а л у -  

дпті.' | лби; псп. тер. налбн, яаливни, дождевыя лужи.
І І а л у а ш н  ено. болотистыя, низмопыя мѣста, по-
■Ѵ алупат ь  куда каменьевъ, пабросать, накидать; 

»«м л уп ч уп ъ ъ  на кого петлю, накинуть; з ш . і ; / -  
•ш пвъел , нашвыряться досыта. ЖЖюлиті- 
и**япь> наковарігачать. —сл, нл,*уік«впііпь. 
сдѣлаться лукавымъ, навыкнуть къ лукавству.

І І а л ^ п л п п а т ь  пли ь .  м ю ли-
м чапъ  того, надирать, наколупывать; налущивать, на- 
і'отовлять лункою. Налупитъ бересты. Налупить орѣ
ховъ, начистить отъ гранокъ. ЦГІадлуплять. — е я ,  
быть налупляему; [|отдираясь накопляться. ЖЖюлуп-  
л е н ь е  ср. ок. ы а л у п ъ  м. ш ю луппю  ж. об. 
Дѣйст. позігач. гл. || Налупь и палупка также' надлупъ, 
полупившееся мѣсто. Козелокъ съ па(д)лупомъ. ЖЖю- 
л щ т о н ,  налупленный. Ж Жюлупччаыіі, склон
ный къ палупу, въ знач. дѣйст. и сост.

Н а л у  е к а т ь  гороху, юж. запд. налущить, начи
стить.

91а.іу> іигі> , і г п . і ^ і і і і і к і ,  рыбы, наловить лу- 
чемъ, на лучъ, на огопь. —е я ,  быть налучаему. ЖЖю- 
л у ч ё м ь е  ср. окн. м и л й ч п ю  ж. об. дѣйст. по гл.

Падучіе ср. м м л уч » , мюличем ъ, і ш >  
лиим глкь  м. м ю личпм , я г і . і ц н і і і ш  ж. саа
дакъ, сайдакъ, влагалище, ножны для лука.

Н и . іу п ц ш а т і .  или мюлуищгшжъ, м ю л у-  
мцюшь чего, наготовлять луща, очищая отъ шелухи 
или скорлупы.Палуищгороху. —сп. быть налущаему;
||полущить вдодоль. М івлищшишмье  ср. д л . м . « -  
л уи ц ён ъ с  окн. ы и л и с к ъ  м. об. дѣйст. по зиач.гл.

Н и .ім г і і 'г ] . .  мюлгевжь что, навирать, наговари
вать ложь, насказать то, чего нѣтъ; —па кого, наклеветать. 
На людей налыіатъ, не себп очищать, — с п .  быть па- 

• лыгаему; || полгать вволю. Въ моръ намрутся, а въ 
воину налгутся. П юлыгюмьссу. дл . мюлгюмьс  
оіш. дѣйст. по гл. ЖЖюлмгюпгель м. —мыцю ж. 
пюльшоісмыѣіъ м. —н и ц и  ж. кто налыгаетъ, на
говорщикъ, клеветникъ. /Й юлілоісп і><и, налган
ный на кого, клеветибй.

Н а л ы г а ч ъ  я. (налагать?) часть воловьей упряжи, 
родъ повода, веревка, привязанная концами къ рогамъ 
обоихъ воловъ.

П а л ы і к п и і і ъ  ™. шкура, которою обшиваютъ по
дошву лыжи, чтобы пе сдавала, не скользила.

П а л ы з п у т ь ,  надолытуть, мд. надоѣсть, на- 
•окучить, Налызло мнѣ ото дѣло.\\пск. натравить, на
пустить? — с п ,  па что, пси. наткнуться, напороться?

ІІалх> іягъ и . т е р . подводпая песчаная отель,налье.
І К п л ь іп д а т ь с я  кал. нашляться, нашататься, на

слоняться.
І І а л ы с й т ь  голову, сдѣлать се лысою. Годы па- 

лысили тема. Палытпь жердей, щш. натесать, наго
товить для пряселъ, стесьшая горбылыш. ЖЖилчп- 
ежмтъ, полысѣть немного.

Н п л ы т а т і» ,  полыхать довольно; —с п ,  полыхать 
вдоволь, или до какой помѣхи.

І І а . і ы м і і і і . с и  лрс палокаться.
Н а л ь е ,  см. наливать и полымъ.
І І п л ы ю  пар. прм. альпо, анно, шшо.

П в л у ж а т ь  ■

П а л ь н у т ь ,  налипнуть.
П а л ь с т н т ь  кому, см. палещать.
ІІЯ .ГІі і і Ь  пар. влѣвѣ, па лѣвой сторонѣ, но лѣвую 

руку, ошую; противоиол. внравѣ. ЖЖюліояа н ар . то же, 
на лѣвую сторону, влѣво; первое означаетъ покой, второе 
движенье; по опо уптрбл. пвм . перваго. Направѣ лѣсъ, на- 
лѣвѣ болото. Иди налѣво; поворотись налѣво. ЖЖю- 
лп івю а м т ъ ш о ,  сдѣлать лѣвшой, пріучить лѣвшить. 
—сп , стать лѣвпюй, навыкнуть лѣвшить.

П а л 'Х ш а ть , мюлш'ьажь, см. нал&зитъ.
П а л ’Ь п і і т ь е я ,  полѣниться вдоволь.
Н а . і Ь н л і і п а і ь  пли мюлеътлаяжпъ, ѣшюлГя-  

і ш н і і ,  что, лѣпить на что; насаживать что либо мяг
кое, клейкое (тѣсто,пластырь); вылѣплять что въ ко
личествѣ, выдѣлывать лѣпкою изъ глины, воска, гипса. 
—сп , быть налѣпливаему; || полѣпить вдоволь. ЖЖю- 
лшьъглмяюмьс ср. дл. ееюлшьплёНъс ср. окпч. 
мюлгомг» м. м ю ліьт ію  ж. об. дѣйст. по гл.ЦВа- 
лѣпъ,—т а  п м ю лплги, налѣплеппая вещь, напр. ма
лыя восковыя свѣчи, налѣпляемыя на большую, или 
огарки ихъ съ потоками; гипсовыя лѣпныя украшенья 
пар. Добывать руду по налѣпамъ м. (Нерчинскъ), изъ 
остатковъ отъ прежнихъ выработокъ, по стѣнамъ руд- 
ішчиыхъ ходовъ.ЖЙалплг«ш»  м. приставная, налѣп
ленная вещь илп часть. Свѣтлый слой твоей камеи 
поддѣльный, ото налѣпокъ. ЖЖюлжмглшепи ж. п си . 
налѣпокъ. ЖЖжжлжмж ш ііі,  налѣпленный. ЖЖюлжжлг- 
н і і в м і і і ,  липкій, вязкій, налипающій. ЖЖюліъъг- 
жжцмм» и. —ицмжцю ж. кто налѣпляетъ что либо.

пю лм пм ум йъ, прилипать, ири- 
ставатьвъ количествѣ, навязать, нарастать, накопляться 
прилипая, льнуть. ЖЖіжлпжпюжеье ср . дл. і ш . а і а г )  
м. ы илм пы ю  ж. состоянье по гл. ЖЖюлшіжгожіЛ, 
м с а и н ы в к г а  м. что налипло, приставшій комъ. 
Ш і . і ш ш п і і  или малж кплыіі, налипшій, ЖЖжж- 
лгжпчшшяыші, льнущій, прилипающій, вязкій, клей
кій, пристающій.

ІІал'Іісопать, папромыслить дѣсоваиьемъ, до
быть что охотой по лѣсамъ, —сп , полѣеовать вдоволь, 
или до какой помѣхи. Нюлжьсмшічюшь, нахозяй
ничать лѣсничая. —сп, полѣсничать вдоволь, либо до 
конца чего.

Н а л ’Ѵ іт о п а т ь , прожить гдѣ лѣтуя; || нажить что 
лѣтуя, —сп , полѣтовать вдоволь, или до какой помѣхи. 
ЖЖюлі'ыпъе ср. псп. будущее лѣто. Въ налѣтье сви
димся.

И а л ю б и т ь с я ,  полюбить вдоволь; ыюлжо&о- 
вюжпьсп, полюбоватьсявдоводь,ішідопомѣхи. ЖЖю- 
лжпбчпжяыіж человѣкъ, кому скоро докучаетъ все 
любимое, непостоянный войну сѣ, въ выборѣ.—•оосѵпъ 
ж. свойство это. ЖЖалжобжжпжъ что, уптрб. иногда іл. 
причет. стрдт. На любленный кусочекъ, полюбленный, лю
бимый. Отдать что кому « ш . і ш п п  или гей . і ю г ш  
иар. і і г е .ш к Т і і і і  р п з .  нюлшііюіюй о л . на выборъ, 
на произволъ, какъ угодно, что любо, что приглянется. 
Выбирай налюбахъ. ЖЖюлжобсажжшжчЫпъь пому, 
наговорить любезностей, стараться быть любезнымъ; 
особ. гопор. объ обращеніи мужчины съ женщинами.—« я ,  
полюбезничать вволю, досыта. ЖЖюлкп>&<яёжі,пть, 
—ёияі і х і п і м н і і ) ,  надѣлать любодѣйствъ.

П а л ю д п м т ь ,  н й . і к і й л і г ш  ь  страну, сдѣ
лать ее людною, населять, заселять, —с п .  населиться, 
заселиться, ммлжоОі*» м к ь , сдѣлаться людною. 
ЖЖюлжодялжорпгшчюаыіь, пагубить, наморить 
людей.— сп , переморить сколько хочется или можется.

І І н л іо т іѴ іь ,  сдѣлаться лютымъ, иаевнрѣпѣть

■ наліот’&ть.



т
і й и .ч о т о о и т ь ,  полютовать много; — е я ,с к о л ь 
ко хочется или можетоя.

Ѵ І а л і о ч н ы й  брезента ( м о р с к . ), смоленая 'либо 
выкрашенная на маслѣ парусина, для покрышки люка.

І І и л п б з і і т і » ,  м а л я м а п ш т ь  чего, натаскать, 
наворовать.

Н а л а г а т ь ,  нолягавъ сколько нибудь, перестать, 
— с п ,  нолягать сколько хочется или можется.

І І а л і і д н с й і і ы й ,  н я .і я э і с с н н ы і і , на ляд- 
веѣ, ляжкѣ иаходяще.

Н а л л с и т ь ,  і ш . і л е н і г ч я ш ь  о мд. нашутить 
словами, насмѣшить лясами, шутками. — е я ,  полясни- 
чать вдоволь. ,

І І н . ш д і і і ь ,  іт .ге и ц ч н п > .
оосш. напрягать, натягивать, настораживать. Иалнчйть 
лука, тетиву, ловушку. Нале(п)щи лещадку, ловушку
на пташекъ. ^

І І а м а г л с ш і т ь  восковыхъ свѣчей ( ц е р к о в н ы х ъ ) , на
катать магилемъ (каткомъ), наготовить.

Н а і н а г и с т и а и р о ю ы н а т ь ,  м « . и ш н е -  
, П і і . і і і р о й М Ш Ь  к о г о ;  д л н т .  в и д ъ  у д о б н о  з а м ѣ н я е т с я  п р о 

с т ы м ъ :  магнетизировать, К Ъ  к о о м у  И б у д е т ъ  О ТН О С И Т ЬС Я  

в и д ъ  о к о н ч а т .  с ъ  п р д л  ни; наводить сонъ, забытье н и р .  

— с я ,  быть магнетиаируему; 11 магнетизировать самого 
ейбй; магнетизировать вволю. Я я л і ш м с и л і а и -  
р о о п ш і с  ср. д л .  н й . п я * н с ш и а н р о « к «  ж .  

об. дѣйствіе по глаголу. Ж Я алш агм ечѵю ш пъ, 
н р лшрм і і ш ш м а і  желѣзо, сообщать, передавать 
магнитную силу, « - с я ,  быть намагничиваему; || нри- 
нять въ себя магнитную силу; || магнитить досыта, до 
устали. Л п л і о г н к ч я і в п н ь с  дл. н « л і м г ш і -  
ц е н ь е  о к .  дѣііет. по гл. [изъ кармановъ.

■ І а м а з у р и т ь с я ,  навыкнуть мазуригь, воровать
Н а м а з ы в а т ь ,  м а л ш а а ж п ь  что, размазы

вать; покрывать жижею, липкимъ или маркимъ чѣмъ; 
намарать, нагрязнить; 11написать или нарисовать дурно. 
Намазать пластырь на тряпицу. Намажь бумагу са
ломъ. — с я ,  быть намазывасму; || мазать себя; || пома
зать ВДОВОЛЬ. Я 'й .М Я 'ІМ Н Я К Ь Г  дл. Н в Л І О -  
аю пеье  окн. ш і л ш а і м і і  ж. об. дѣііетвіе по знач. гл. 
У этой барыни личико н « . н « . і м б с ,  набѣленное, на
румяненное. Дшло м « з е в з и  нар. готово совсѣмъ. 
й Я а л ш а а ы р н и ч а т ь ,  намазать, намарать, напач
кать. Я Я ю лш а а іо к а т ъ сл ,  напиться, назгазнться.

Н а м а з ъ  м. мусульманская урбчная молитва. Па 
закатѣ солнца татары отправляютъ свой намазъ. 
| / « л і м я і ы н ,  къ намазу относящійся.

Н а м і і н в а т ь ,  м а з п и п ш ь  кого, измаивать, на
мучить; намулить, намять, натереть часть тѣла оде
жей, упряжью ипр. набить, — е я ,  намучиться, набить
ся, наколотиться. ж. дѣйст. и соот. ао
ГЛ. на ТОЬ и на СЯ.

Н а м п й д а п н т ь ,  н п л і м  ш« і) п  н м  м н « » т <
что, нажить майданничеотвомъ. —« с я ,  помайданничать 
вдоволь.

Н п м и к в в а т ь ,  шшилчяыпшпь свѣчъ, надѣлать, 
наготовить макая. — с я ,  быть памакивасму; || пома
кать вдоволь. 11 Намаливать, н я з і а к х н и і ь  па
лецъ, надмакивать, макать съ кончика. Для и я я в *  
« п н і і я ,  і ш .ш І і і н  ш/ба свѣчъ, нужно столько- 
то ішр. Ш іа.пич ч а ш ш і , н а я о ч м т ь  что, 
смачивать или поливать; класть въ воду,держать въводѣ, 
мбчкѣ; заготовлять впрокъ мочкою. Намочи холсты 
па стлищѣ. Намочи на ночь бѣлье, для стирки. У насъ 
на зиму намачиваютъ грушъ, ябкоковъ, а въ Питерѣ 
клюквы. Намочить гдѣ, налить, наплескать; Цномо-

■Іи.ііотош іі і> “

читься. Намочили снѣгомъ въ избѣ. Собака намочила 
въ сѣняхъ. — с я ,  стрд. || мочиться, мокнуть вдоволь. 
ЯЖалмкчгшвтчче с р .д л .н я з і о ч й н ь е о и .  * * л -  
. п о ч н и  ж. об. дѣйст. по гл. ЛГп я о і ш м і ь , м л -  
лшбеімугпъ, напитываться мокротою, влагою, ста
новиться мокрымъ. Хорошо ли конопля намбкла? Л Гл— 
. п и н . і м і і ,  намбкшій. И л .т ш ч г і э и ' н м і ' « ,  на 
мочагахъ (мокрыхъ, но твердыхъ мѣстахъ) находящій
ся. ЖЯалиІчь ж. пск. лужа, полой, наливни.

Н а м а к л а ч н т ь ,  нажить маклача; — с я ,  пома- 
клачить вдоволь. [помаклерить вдоволь.

Н а м а н л с р и т ь ,  пажить маклерствомъ. — с я ,  
Н а м а л ё в ы в а т ь ,  н в я л л е в я т ь  что, напи

сать кистью грубо, дурно. Па ставняхъ намалеваны 
центы. — с л ,  быть намалевывасму; || помалевать 
вдоволь. й й п м м л е о и м и е  ср. окн. ш і . « л . і е в і > л  
ж. об. дѣйст. по значн. глг. Й іп л іа .г г ір І П К •», м л -  
лвл з л р п м н а і м ь ,  нажить малярствомъ, промыс
ломъ этимъ; — е я ,  помалярить вдоволь.

Н а м а л и в а т ь ,  м л л і о л і ш д ь  что, вымолить 
что у Бога, домолиться до услышанья молитвы.1 Попы 
дождя намолили. Не намаливай дѣтей, коли Богъ не 
дастъ. Намолили вёдра, анъ изняла засухаі — е я ,  на
прашиваться умоляя; || помолиться вдоволь. Ййи- 
.н м . н і і і м і і  урожай, намоленный, вымоленный. Паши 
попы н я з і ё з ь н м в ы ,  молитвы ихъ доходчивы, 
успѣшпы. Й й и м о л м ц м п г»  м. —  ицпеци  ж. кто 
намаливаетъ что либо. г

Н а м а л ч и в а т ь ,  бѣду, на
жить ее молча или молчаньемъ, — с я ,  помолчать вдо
воль. й Й а м Л л ч н а  ж. ппж. слухъ, потайная молва. 
Давно намолчка есть, что онъ переводитъ поддѣльныя 
деньги. г

Н а м а л ы в а т ь ,  и « . « о . і г ) » п ь  муки, нагото
вить мблкою, перемолоть; || * наболтать, наговорить 
вздору. Мельница ота намалываетъ (или мелетъ) въ 
сутки по сту четвертей. — с я ,  быть намалываему, 11 
помолоть сколько хочется или можется. Намололась 
мельница, загорѣлась! вли замолблась. Этотъ пусто
бай мелетъ, не намелстсп. й й п м а л м е а ч ч е  ср. 
дл. ш ш лш олеіт ье  ср . окн. н в л к і . і й  м. м л -  
л і о а к л  ж. об. дѣйствіе по значенью глг. || Намдлъ, 
что намолото. Наша мельница и ю м б л ь ч ч в е ь е  
вашей, мелетъ больше. І І а . н о . ш »  м. ми. остатки 
намола. ЖЯамолъчлцигмй м. - м р щ я  ж. кто на
мололъ извѣстное количество. ,

П а м а л ь х а и н т ь т в р .  налекарить,налекарничать. 
■ І а м и л Ь  нар. мало, немного, маленько; скудно, 

недостаточно. Денеіъ-то намолѣ. Дсньжснокъ-то на- 
малѣ, да руки въ карманѣ. И и л і а л о й ѵ и т н -  
ч и т ь ,  повести себя въ какомъ дѣлѣ малодушно, об
наружить поступками своими малодушье.

Н а м а л м р и т ь ,  см. намалевать. [барышню. 
И а м а м з с л и л а с ь  горничная, корчитъ изъ себя 
Н а м а и е ш р н р о и а т ь ,  надѣлать разныхъ в о и н

с к и х ъ построеніи, переходовъ. — с я ,  натѣшиться этимъ.
И а м а и с ж м т ь  лошадь, иріучигь къ манежной 

ѣздѣ. —  с я ,  поманежиться вдоволь.
Н а м а и с р и т ь с л ,  принять вычурный изыскан

ный видъ; навыкнуть ломаться, жеманиться; || пома- 
нериться вдоволь, нажемапиться.

Н а м а н и п я т ь ,  н м л і л н н п е ь  кого, иримаіш- 
вать во множествѣ, призывать, прикармливать, привле
кать чѣмъ либо въ количествѣ. — с я ,  быть наманивае- 
му; поманить вдоволь. Паманйлось мнѣ что-то, сѣа. 
павадплось, поманило, померещилось, привидѣлось

> п ам ап н ть ся .
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мною, Н п .н »п і і г « п і ( ( і ( ‘  ср. л,лит. і і № . * « ю # т ь е  
ср. ови. і м м ю і и м і  ж. об. дѣйст. по гл. ЯЯам&а** 
ицаме», — кто намачиваетъ, заманщикъ; 
м « м п і н «ф «  об. то жо, укорно. № і . ш «ш и і > 
в«»м» свцстокъ, удачно нрішаішвающій птицу.

І І а п п ін г п » ,  см. намазывать.
_ Н п і и а р і і в ц * ь ,  кого, морить въ

количествѣ, лишать жизни повально; | | — чего, заго
товлять мореньемъ; || натомлять, изнурять. Холера не 
мало пароду наморила. Мы горькими деревомъ нама- 
ривали пригоршни по три мухъ въ день. Мною ли на
морено извести? Лошадь больно наморена, — е я ,  быть 
ламарпваему; || утомляться, изнуряться. ЯЯюмгж- 
Ѵ в а ш іъ е  дл. « и .і ю / и 'Ш ус оки. ашамйръ ж. 
•ШамбравЮ ж. об. дѣйот. по ГЛ. 
скота, пси. изморенный, тощій.

П а и а р и н о п а т ь л и ш о 'г в ,  наготовить мариновкою. 
— с я ,  быть намариноваиу; || заниматься мариновкою 
досыта. КтдапамартуеМся бочекокъ, то прислать ею.

Н а п а р и т ь  бозлчн. помарить сильно. Намѣрило 
насъ солнышко въ это лѣто! Сморить п мара общ. корня).

Н а п а р к і і а и т ь с я ,  перенять пріемы, обращенья 
маркиза.

Н а п а р о д ё р и т ь ,  —  д е р н а ч а а а а ъ , — д ё р -  
свавовіоааааъ, добыть мародерствомъ, награбить, 
— е я ,  помародерничать сколько хочется или можете».

І І а п а р т ь і ш п і і ч а т ь ,  напроказить, нашутить 
ужимками и пріемами мартышки, обезьяны; покрив
ляться. || Нажить въ мартышкахъ (сам.), см. это слово.

Н а п а р і и і і р о п а т ь  мною или мало; промарширо
вать. — е я ,  помаршировать вдоволь.

Н а п а р ы в а т ь ,  ааам и ри п гь  что, замары
вать, марать, грязнить или красить марая; намазать 
что, намалевать; напачкать, навараксать, накропать; || 
начершіть письмо, набросать. Онъ намаралъ лицо са
жей. Эта. картина не написана, а намарана. Такъ 
намаралъ, что нс прочтешь. Куры намарали, нагади
ли. — е я ,  быть намарываему, намазаться; помарать, 

сн вдоволь. ЯЯамарщ>нн9ви>е ср. дл. н п л и і *  
р а а іь е  окн. маммвръ  м. н а м а р а в а  ж. об. дѣй
ствіе по значенью гл. Памйрка, торгв. означенье па то
варѣ ложной тары, менѣе должнаго. ЯЯамарошвъ 
м. намаранная картина. || Я Я ам ары ан  краска, 
намазанная сверху.

Н а и а с к и р о в а т ь  кого, замаскировать, маскиро
вать, окрутить сѣв. одѣть окрутнемъ, нарядить, пере
рядить; надѣть харю, личину, залицеваться. — с ’я ,  пе
рерядиться.

Н п м п е л і і в п т ь ,  і ш , п г / г а к ш 4то, умащать 
намазывать масломъ; волбжить, приправить масломъ! 
сдобить, II Намасливать кому, льстить. Памаслить го
лову. Шерсть прядутъ, намасливая пальцы. Намасли
вай кашу пожирнѣе, - е я ,  быть намасливаему; || 
маслить себя; || помаслить вволю. || Упиться, нали
заться. ЯЯю . м с г с , і и в а к ь е  ср. дл. н а м и ѵ -  
і і е н ь е  ок. дѣііст. по знч. гл.

■ І іш и с б іш к і ,  КОГОі п и ф а р л п а с о п в в т ь , 
пріучить къ масонству, къ западнымъ понятіямъ о сво
бодѣ, къ вольнодумству; передать кому этн убѣжденія; 

наораться этихъ нонятііі.
Н а м п с т с р и т ь  .1ТОі надѣлать, настроить, сдѣлать 

или смастерить. — с л ,  помастерить вволю. ЯЯамт - 
ѵ п ш и и ш ь  мамасаааъаршшпаа» что, помасте
рить, вг укори.^внач. — е я ,  помастачить вдоволь. 

І І а п я с т м т ь ,  см. намащать 
Длль. Толк. С ловарь. II.

І І а м й с т і і ч і і ' И і . н м л ш е м с і і м о в п ш ь ш м г ,
натереть мастикою. [торѣть, поплотнѣть!

І І а п а т с р Т і т і ,  и л и  н « ; .н п п с № / « ь і ш > .  пома-
Н а м а т у с і п і . ,  н « я м ш » е » > і і ъ  тер. рпз. о 

дождѣ-ситничкѣ, бусѣ, паморосить, набрызгать, накро- 
пить мелко.

В І а п а т ы п а т ь ,  н к . ш ш і п т і і .  і щ . і ю м і -  
п у а п ъ  ч т о , мотать на что, навивать; наготовить мот
кою. Намотай бичевку на палецъ. Мною ли клубковъ 
намоталъ? Баринъ намоталъ въ Москвѣ, нроиотался, 
надѣлалъ долговъ, — е я ,  быть наматываему; помотать 
вволю. Намоталась вѣтрентка: сорвало и унесло 
ее! № і . н « л с і і і в г г ш і е  ср. длпт. м а л і в м м т ь е  
о к н ч . м в . * і » ш й  м .  н в л і о т і м і  ж . о б . дѣйст. по 
знч. гл. |) Намбтъ, аштмАяааочъ м. мотушка, свер
токъ; || подмотокъ, на чемъ клубокъ намотанъ. ЯЯют 
я б т н ы і і ,  къ намоту относящійся. 
і ш в ы і Ѵ ,  легко, ровно, хорошо идущій въ размотку. 
ЯЯимоааопамгъ  м. —  > і н ц «  ж. кто наматываетъ, 
мотаетъ. —  н і ш е п ? > ,  — н к ц м і д й ,  имъ принадле
жащій. ЯЯамоаавыовсашаааъ, - э і с м м і і й ш ь , 
наработать мотыгою, киркою; || намотать, безпутно 
растратить.

Ияпахппать, нп.пп.і'піііь, >ш.пп.г- 
* • » » » •*  ч е г о , навѣвать, махая обдувать, обдавать воз
духомъ, вѣтромъ, запахомъ, тепломъ, холодомъ. Нама
хивай на нее холодокъ, очнется! Памахни-ка на меня, 
чѣмъ пахнетъ! Легче возись, намашешъ пыли, — с н ,  
быть намахиваему; || помахать вдоволь; 11 заносить ру
ку, оружіе съ угрозою. Памахалсп я за-рѣку перево- 
щиіеовъ! Сколько пыли въ одинъ махъ намахнулось въ 
окно! / /  только намахнулся, а не ударилъ. Я Я имй~  
з з м в а м ъ е  ср. д л и т .  м < м н м » « м ь е  о к . м н о ж . п а -  
м а а с ь  м . п а м й в п и а  ж . о б . дѣііст. по гл. За на- 
маиіку по рукамъ вяжутъ. ЯЯамавввавов'і, къ на- 
машкѣ относящійся. Я Я ам аввалаввм п ,  охочій на
махиваться. Я Я а м а вввп с а п ы іі,  сильный разма
хомъ, разбѣгомъ, разлетомъ.

Н і п і а \ . і г ш п ь  ряз. иамаклачпть; наплутовать.
■ І и и и ѵ р о іѵ Ь т і» ,  помахровѣть.
Паняхрнтничять что, псп. нажить махрятии- 

чествомъ.
П а п а  п а и .  ч т о , юж. запй. иащунать, найти ощупью.
Н а м а ч і ш а т ь ,  і ш л і о н і і т ь  инр. см. нама

хивать.
Н и ч и  ш і ; н , і і № і ш « е м б  и  в п р .  см. намахивать.
Напаивать, памівешгввшвавь ч т о , умащать, 

намазывать, наволбживать; натирать мастыо, жирными 
благовоньями, — е я ,  быть намащиваему; |] намащать 
себя; || номастить вволю. Я Я а м а и ц ѵ н ьѵ  с р .  о к . 
п а м а са а ъ а іи  ж. об. дѣйст. по гл.

П а и а щ т і н т г .  или авимогшщжааавъ, а в и м о -  
с а п а іт ъ  что, застилать сплошь бревнами, досками, 
камнемъ; вымащивать, примащивать. Намостить полъ, 
полати. —  е я ,  быть намощаему; || номостить вволю. 
Я Я а м в п ц п а и п ь е  ср. дл. ш і . п и і ц е н н е  0к. 
н а м в іе в п ъ  м. н а м Л с а а ъ н и  ж. об. дѣііст. но знч. 
гл. || Намостъ, помостъ, настилка. ЯЯамосаав- 
н <>(*«, къ намосту относящійся, или на мосту нахо
дящійся. ЯЯамосаааввпа ж. псп. мостовина. ЯЯіі- 
м о с а п ь  ж. пск. помостъ; || нортомойный илотъ,
МОСТКИ.

Н а п а я т ь ,  —с н ,  см. памаиватъ.
Паиипчишать, п а м а а вчвш а п ь  ч т о ,  надѣ

лать знаковъ, сигналовъ, наговорить знаками; | |  поша
таться но свѣту, послоняться; || наторговать по де

за
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ревнямъ, закупкою, мѣиою и продажей мелочей; 11 на
плутовать, намошенничать. —  с я ,  помаячить или — ея 
вволю.

Ііаінглнть беалич. на.тлйло, мгла настала.
ІІиііедііІідіііьен шутч. охмелѣть отъ медвѣдя, 

кофе оъ ромомъ.
Ііамедімініпт», насластить медомъ; —еа или 

нпліедвлніынь, напитаться медомъ, сдѣлаться 
сладкимъ.

Намсдлить, иаждать чего (худаго) медля, мѣш
кая; помедлить нѣсколько. Медлили, да и помедлили 
бѣду! Пс много жъ ты помедлилъ, поторопился,—с я ,  
помедлить до-нельзя.

Намедни, ішліедмпсь, іт .н ееь . н о -  
.н едхіі'іа  нар. надысь, ногдысь, анадысь, помнясь, 
ономня, онамедпи; недавно, незадолго, считая не часа
ми, а днями (оными дни); давѣ относится къ тому же дню. 
ИмліедіііішііііѴ, недавній, на дняхъ нывшій.

І І а м с ж ё и ы н а т ь ,  и п . ч е . ш е « « і и # »  что ко
му; надѣлять кого межуя, отводить межеваньемъ, опре
дѣлять на дѣлѣ межи, грани. Это зёмли безспорныя, 
намежёванныя (каждому). Ну, что вы тутъ намеже
вали? что окончили, что надѣлали межуя. —с я ,  быть 
намежевываему; || помежевать вдовольи кончить. Имъ 
намежуется часть этой пустоши. І/аогшеоіеё* 
в ы в в н ь е  дл. н и м е о іе е в г ін ь е  оки. н а л і е *  
снсёвма х. об. дѣйст. по гл. ййюмёоіемыші, на 
межѣ находящійся. [съ мездры.

ІІпмсздрІі'гь, о кожѣ, стать шершавою съ исподу,
П п м с к а т ь ,  н а л і е к н у / ш ь  кому о чемъ, или на 

что; говорить пепрямо, обиняками, околыю; давать 
знать, чувствовать; вразумлять косвенно. Долото 
бытъ, онъ это намекалъ на вчерашнее происшествіе. 
Намекни ему въ бесѣдѣ, что пора бы расплатиться. 
Намекни свиньѣ вилами, чтобъ въ огородъ не лазила! 
Тутъ о чемъ-то і*«.некяеінгл , идутъ намеки. 
Иаліеімінііе ср . дл. ниліеіга м. об. дѣйст. по 
гл. || Намёкъ, знакъ, словомъ или дѣломъ, для напоми
нанья и вразумленья; надоумка, навѣтка или обинякъ. 
Твои намекъ мнѣ невдомёкъ. Этотъ намёкъ — рожонъ 
въ бокъ. Умному намекъ, глупому толченъ. йЙиашёт 
і і о я м і і ,  н а л ш ё п п ы » і,  къ намеку относящс. 
й й а м е п а м п е л ь  м. — м м ц а  ж. ы алш епт ли  
об. укори, кто намекаетъ, дѣлаетъ, даетъ намеки.

Ііамедсдйть, намедлить, намѣшкать, коснѣть въ 
бездѣйствіи, нерѣшимости, до какого случая; надѣлать 
вздору, занимаясь пустяками, вмѣсто дѣла, —ея, по
медлить вдоволь.

Намелиті», на.пе.іьчііті> чего, накрошить, 
измельчить, сдѣлать чрезмѣру мелкимъ. Такъ намолилъ 
въ письмѣ, что и читать нельзя. Намельчи некрупна 
въ шоти соли, истолки зернисто. - с я ,  быть памель- 
чаегау. || Памелйться судномъ, арх. наткнуться па 
мель, приткнуться къ мели. || ‘ Попасть въ нужду, 
быть безъ денегъ. Й Й ам еаёы ье, ш в м е л ь -  
чёѣшье ср. ок. дѣйст. по гл. ййеіл іелм о  плр. мел- 
кймъ-иамелко, весьма мелко, въ порошкѣ, й й а м е -  
■іібшіі о рѣкѣ, озерѣ, обмелѣть, засориться поносомъ, 
сдѣлаться мелкимъ, неглубокимъ, й й а м е л іь п ъ е  
ср. ок. состоянье по знач. гл.

Намёльнипаті», я т л іе л ь п я у ш п ь ,  про
мелькивать, мелькать появляясь временно. Памёлыш- 
ваетъ у меня иногда мысль эта, да неясно. Ййи- 
м е л м п і л с я  огонекъ, погасъ, помелькалъ и исчезъ. 
Я видалъ ею только нпліелміолігі, мелькомъ, 
минутно, мимоходомъ.

ІІамёльннчнын, на мельницѣ находящійся.
К І а м е р с к а т ь  что, придумать, думая и разсуждая 

положить.
П а м е р с т ь ,  см. намертвйтъ. [лось много.
П а м е р ё п д и л о с ь  ему нёвѣсть что, померещи-
Н а м е р л і і т ь ,  и г г .н с у і .ш ^ і і н і ,  иаростать 

льдомъ, замерзая приставать. Па колесахъ много окату 
намерзло. — с л ,  назябаться, назябнуться, мерзнуть 
или зябнуть долго, Въ Италіи по зимамъ намерзаютсн 
лучше нашею: тамъ ни тубъ, ни печей. ЙЙалшер* 
. і г і іс ь с  дл. сост. по зпч. гл. й й а м ёр я л ы ы ,  на
мерзшій. ййм лю роаь  ж. гололедица, черепъ.

Н а ч е р к а т ь ,  о и обѣ , погодѣ,
двѣ: номеркать, начинать меркнуть. Что-то намер- 
ісаетъ.

Н а м е р т н и т ь  кого, умертвить многихъ. Паукъ 
намертви.іъ мною мухъ. — е я ,  упиться мертвецки. 
ййю м перт ао  пар. дбмертва или замертво; || наглу
хо. Онъ убитъ намертво, наповалъ, мгновенно. Онъ 
упалъ намертво,замертво, какь мертвый.й й а зп е р г н -  
в»ь  нар. при смерти, на одрѣ смерти. Мы ею поки
нули намертвѣ. Въ первомъ нарсчіп скрытъ випит. п а д ., СЪ 
понятіемъ дѣйствія, движенья; во второмъ, предл. п а д ., 
покой. ЙЙпмерпмшьпль ,  о части тѣла, обмереть, 
замереть, отерппуть, лишиться чувства. Н а л п і -  
р а т ь ,  иаоперёпж ь безлич. умирать въ количе
ствѣ, во множествѣ. Въ холеру и не знать что намерло 
народу; оъ день намарало по стольку, что хоронить 
некому было, —с п ,  почти то же, но выражаетъ все 
бѣдствіе, тягость, докуку необычайной смертности. Въ 
моръ намрутся, а въ войну наврутся, вволю, досыта. 
См. намаривать.

Н а м с р и а л а с ь  звѣздочка, померкла, исчезла.
Н а м е с т и ,  см. наметать.
І І а м с е т и т ь  или н ю д і е ш і і ш ь  кому, мстить 

многажды, надѣлать много зла, изъ мести, —с я ,  ото
мстить вволю. Л « . ш ц е т і с  Ср. ок. дѣйств. по гл. 
Сдѣлать что въ і ю л і е о ш ^ / ,  кому, изъ мести, въ 
отплату зломъ за зло.

Н а м е т а т ь ,  н № м с с і ш і  чего, скоплять метень
емъ, сгребать метлою, вѣникомъ, щеткою; бозлнч. нано
сить вѣтромъ. Намели столько сору, будто вѣкъ нс 
мели. Въ сѣни наметаетъ не только снѣгу и пыли, но 
и песку, —с я ,  быть наметаему; || помести вдоволь, 
ЙЙівРпеппаыье дл. наліеш енье ок. дѣйст. по 
гл. ййалшетгёлпшть безлич. намести снѣгу ме
телью. Лиліешелыш к», палка, на которую  
насаживается метла. (Н аум .).

Памстынать, і ш л і с і и я ш ь ,  я а .п е я і-  
ч у ш ь  что (отъ гл. мести, ем. наметать; отъ гл. ме
тать, бросать, и собств. намётывать, шить). || Наки
дывать, набрасывать, наваливать, нашвырять, налу- 
кать; предл. на здѣсь означаетъ либо дѣйствіе сверху, либо 
многократность, либо окончательность. Па крышу на
метываютъ солому. Много ль сѣна наметали? Намет
ку лъ было арканъ на жеребенка, да прометнулен. || 
Прошивать рѣдко впередъ-иголки, живить, шить на жи
вую нитку. Намечи сперва, да и шей, чтобы пе.споса- 
дйть. Намечи-ка мнѣ петли, для почина чулка. На
метку лъ бы что па плёча, вѣтрено. Мною ли наме
талъ пару? напахалъ, отъ виражи, метать паръ, —с я ,  
быть наматываему; || метаться, кидаться на кого; || 
навыкать къ какому дѣлу, пріучаться, изловчаться 
(одпкр. пеупотрб.). І І в л і с м ш в «  м  *» с  ср . дл . м « »  
ліенкіиье ок. н п . н г а и й  м. м п м ё т н и  ж. об. 
дѣйст. по гл. |] Наметъ, жъ, что наметано, набросано,
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накидано: насыпь, наносъ; снѣжный сугробъ; [| накид
ной чахолъ, холіцевая или иная покрышка; || пск. по
пѣть, дрииъ, крыша надъ дворомъ; || шатеръ, большая 
раскидная палатка; || шатеръ, большая сѣть для ловли 
(крыши) птицъ, оооб. тетеревсй; || большой сѣтчатый 
кошель, на трехсаженномъ шестѣ, для ловли (наметки) 
рыбы съ берега, ниж. опт. || Часть украшенья герба, 
объемлющая щитъ, мантія. || мск. желѣзная полоса 
для запирки ставней на болтъ. Намети звѣри, волка, 
лося, охотн. ибрыскъ, бѣгъ, побѣжка. Звѣрь стелется 
большимъ наметомъ, во всю прыть. 11 Намётка, бабій 
головной уборъ, изъ бѣлой рѣжи, пъ юж. и запд. Росіи; 
родъ головнаго покрывала, фаты пре. кстр.; черное 
личное покрывало раскольницъ, скитницъ; 11 монаше
ское покрывало сверхъ клобука, па Авокѣ; || женская 
полурубашка съ рукавами, но безъ стана, падѣваемая 
сверхъ простой; || латка, заплатка, нашитый сверху 
лоскутъ; || живулька, живая нитка у  портныхъ; || на
метъ, рыболовный кошель на шестѣ, каз. смб.; || на
кладка, желѣзная полоса, иногда цѣпь, звенья, накла
дываемыя скважиною на пробой, для навѣски замка'; || 
петля, силокъ или арканъ, накидываемый на птицу, па 
животное; 11 игра въ бабки; выигрываетъ бабка, кото
рая ложится не далѣе пяди отъ другой. 11 Пск. тер. на
мекъ. Наметывать наметки. Па спину наметка, да 
наголову нахлестка (т. о. побои). Накидка, футштокъ, 
шестъ съ означепьемъ мѣры въ четвертяхъ, для про
мѣра глубины, волж. Наметка или накидка не маячитъ, 
пронесло, не сягаегъ дна; табакъ, по или подъ табакъ, 
полторы сажени; по клячъ, по мѣтку, означающую 
осадку судна. У нею наметки мною, навыка, онъ на
метался, взялъ наметку, набилъ руку, сноровился. 
Іізять въ наметку, накидывая петлю пальцемъ. Одѣть
ся въ наметку, въ накидку, не въ рукава. Паметки 
наметывать (ряз.), дѣлать намеки, намекать. ЖЖа- 
.’ і е і п ш ж і  рыбу, опт. ниж. ловить наметомъ, на
меткой. / І м . п е ш н ы і ' і ,  къ намету, дѣйствію и 
предмету относщс.; въ послѣди, інач. также наметндй. 
Паметная земля, не матерая. Паметная сѣть. На
метшія деньги, или н а л г е м ш о е  ср. накидныя, па- 
бавочныя. Наметшія мели, острова, наносныя. ЛТіо- 
. п е ш п і і в і і і і і ,  искусно, ловко наметывающій, — ся. 
ЖЖп л г е і і м ;  о  о ы  »"«. Н а м ёш п  о і і н м  і і і , къ на
меткѣ отнещ. ЖЖ и  .-н ё т ч м  к  г» м. — н н ц п  ж. кто 
наметываетъ что либо. || Па Волгѣ, лотовой, бурлакъ, 
который мѣряетъ или прикидываетъ, во время хода суд
на, глубину и выкликаетъ ее. —и ы к о о » ,  - • « « * -  
гцм ы л, имъ прииадлжіц. ЖЖевліёпшыивъ м. птица, 
крытая наметомъ. ЖЖалшетъ ж. порочпая конская 
побѣжка, сбой передними ногами съ рыси или иноходи 
на скачь, меть. Я я . и б » п «*»«ъ і  ж. ми. тер. пск. ж ер
ди и хворостъ, для наметки на что; || наносъ, нанесен
ный водою хламъ, хворостъ. И г м і е т ъ е  ср. пск. 
тер. тоже, вынетъ, наносъ, вьгкпдъ послѣ половодья.

П о м е ч т а т ь  что, помечтать нѣсколько, приду
мать всячины, запестноь воображеньемъ, — е я ,  помеч
тавъ кончить, помечтать вволю. ЖЖалжечпѵапье 
ср. дѣйствіе по знач. гл.

І І а н а а і т і .  б о з л п ч .  опт. наморооить, набусить. 
Мжичка намжила, ситничекъ набусилъ, намитусилъ.

ІІІІШ Г Л ІІ'ГЬ , сдѣлаться мозглымъ, мозглявымъ съ 
поверхности. [вдоволь.

П о м и г а т ь ,  помигать нѣсколько, — е я ,  помигать
Н а м и а і о р і і т ь е я  прм. иащуриться, прищурить

ся, наморщиться.
П а м н л о п а т ь и л  съ кѣмъ, помиловаться вдоволь.

Молодые наши не намилуются. ЖЯал*шшл*шп»ьеп 
чѣмъ, с м б .  налюбоваться, умиляться, глядя на что. Не 
намылишься на видъ этотъ. И а л і і м о а и д н м »  
і і ш ш і , накокетішчать.

Н а м и н а т ь ,  н а . ш і > і и <  что, изготовлять мять
емъ въ количествѣ; 11 давленьемъ, треньемъ причинять 
опухоль и боль, натирать, нагнетать, намозолить. 
— с я ,  бытьнаминаему. Н п . н ш і п х ь е с р .  дл. « щ .  
.я я м іь е о к н .  н я . ш г м »  м. н а я м н н і і  ж. дѣйст. 
по знач. гл. || Наминъ и наминка, количество намята
го (глины, поскони) въ одинъ разъ; || намятое, нагне
тенное мѣсто, мокрая мозоль. / і а , п >< к  к  •«(««, къ 
намину относящ. / І а л і н н ч и в а я  лямка, нагне
тающая плеча. І І а . н і і т і о м і й  м. —  ицшчцп ж. 
рабочій для минки, мятья глины. [вдоволь.

Н а м н р п о л и т ь  кому, помирволить много; —  е я ,
П а м и р н т ь  людей, помирить многихъ. — е я , на

чавъ мириться съ кѣмъ, разойтись опять.
П а м и т у с и т ь  арх. безлпч. о дождѣ, набусить, на- 

мжить, наморооить. —  с я ,  перестать буоить.
Н а м и ч у р и т ь с я  впт. насупиться, нахмуриться.
Н а м н п і у л и т ь ,  наплутовать, намошенничать, 

— е я ,  нанлутоваться.
П а ш і п і у р н т ь  кого, одѣть въ мишуру, придать 

мишурный, внѣшнійблескъ. — е я ,  рядиться въ мишуру.
К а м і р щ и т ь с я ,  у раскольниковъ: поотстать отъ 

обыка ихъ," нестрого держаться ихъ обычаевъ, обра
щаясь съ православными.

Н в м л 'К ін а т ь ,  н я л і і і і ы н ь  безлпч. гопор. о части 
тѣла, натерпнуть, обомлѣть, замлѣть нѣсколько.

П а м і п о і к н т ь ,  помножить нѣсколько величинъ, 
сдѣлать нѣсколько умноженій. —  е я ,  множить вдоволь, 
до докуки.^ [(прошлыхъ).

П а м і и і е ь ,  опомнясь, намедни, на сихъ дняхъ
П а м о г а т ь ,  — е я ,  падмогать, и — ся, надорвать

ся, надсѣсться. Ж Ж амогутіьш пъ, стать мо
гутнымъ.

П я п о г и л ы і ы й  крестъ, ставимый на могилу. 
ІЯв . н о ; і і . і і і ) м і > , ' й ,  — ш і ц п ,  могильный памят
никъ, голубецъ.

І І п і н и д н и ч а т ь ,  выказать себя модникомъ, —ни- 
цею, помодничать нѣсколько, — е я ,  помодничать 
вдоволь.

П а м а з г о п а т ь  тт. прм. надумать, придумать; 
— с я ,  надуматься, натолковаться вдоволь. ЖЖевлюя- 
т о і ш і п и ь  см.I. то же, но укорно, на(при)думать вздо
ру,  ̂ пустяковъ. —  с я ,  помозготать вдоволь. ЖЯп- 
зп о згы у ш п ь , і и т . н о . т т . і л в і ы і с ь ,  киснуть, за
гнивать.

П а м о з о л и п а т ь ,  м п .к о л й . і к н і і > руку, но
гу, набить, патереть, нагнести мозоль, мокрую или 
сухую . Этимъ мясомъ зубы намозолишь, шуточ. Па
мять намозолилъ, все перезабылъ! — е я ,  стрд. І І п >  
.» » « .* « . « « * « « » « «>е ср. дл. и » . н « з б . і е х » < е  оки. 
к м і о а о .  и в а  ж. дѣйст. по зпч. гл.

П а н о к а т ь  ппр. см. помакать.
Н а м а л а м а а п а т і» ,  н м . п о . і о д і і і і і ь  кого, уб

рать н пріодѣть моложаво. || Кэлч. о погодѣ, пси. тер. 
іт. замолаживать, пепаститься. || Памолодитъ квасъ, 
подновить старый солодомъ, — е я ,  молодиться, при
давать себѣ молодой видъ. Ж Ж ам олаэісы оаліьо
ср. дл. ы п м о л о м е ё м ч е  оки. н а л ю л ё д а и  ж.
об. дѣйст. по гл. Ж Ж а м о л о д ц о в и т ь ,  надѣлать 
чего молодецки, изъ похвальбы; || молодцовать надъ 
кѣмъ либо. — с я ,  помолодцовать вдоволь. Ж Яама- 
л о д ё ч е с ш п в о о ш п ь  что, надѣлать молодеческихъ

2У*
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Дѣлъ. Ин.по.юг)і>. молодежникъ, отрасль отъ вы
рубленнаго лѣса. Пп.нб.шді/, кю>ѵіо.іод|/« 
ждг, і ш о і о . і п д і п і а .  въ видѣ пар. на молодую луну, 
на нгівцѣ, на новолунье. Четыре вида луны, въ народѣ, 
и оооб. въ заговорахъ, назыв. намолоду, подполнъ, напс- 
рекрбѣ л наоегпху; говор. и мѣсяцъ н п . н й . і а г ) >«■ 
кваса памблоди, еще не поспѣлъ, не готовъ.

Намолачивать, ма.но.юмііішіі хлѣба, 
зерна, добыть извѣсти, колпч. молотьбою, вымолачи
вать. Лотѣ намолачивали по 12-ти мѣръ съ копны, 
а нынѣ намолотили по 9-ти. И тою не намолотитъ, 
что проглотитъ. Не столько намолотилъ, сколько цѣ
помъ голову наколотилъ, —ся, быть намолачиваему; 
II помолотить вдоволь. Ж Ж амоличш ш ванъе  ср. 
длит. ни.но.іаненьс окп. ііп.ші.юні» м. не* 
. і ш . і б о і к а  об. дѣйст. позначп. гл. || Намолотъ, 
что намолочено, вымолочено въ день, въ зиму, плв изъ 
одного урожая ипр. (см. замолотъ и умолотъ). ЯЖи- 
лів.1 оюеныіі, къ намолоту относящійся. Одна мо
лотилка н а м о л ё т ч и в я ь е  другой, болѣе намо
лачиваетъ. Ж Ж а м о л б т ч н н »  м. —  •і«««|г« ж. на
молотившій извѣсти, колич.

Н а м б д п л о п а т ь ,  или н а л ю . і в . і ш ш і ,  к « >  
.нм.івшші что, па кого; насказывать, наговорить, 
клеветать, обносить, чернить; || кого, на что наустить, 
подговорить, « - е я ,  наговариваться. ЖЖіштолопа 
ж. наговоръ, обвиненье, павѣтъ. Ж Ж а м б лвн ы а  ре- 
чи, наговорныя; наліо.івимвыі< чслов. склон
ный къ навѣтамъ. [чаи молдаванъ.

ІІамолдашіиитьси, усвоить себѣ языкъ и обы-
Намолйть, см. намаливать.
Намолодйть, см. номолаживать.
Намолотить, см. намолачивать.
Наполоть, см. намалывать.
Намораживать, н а м о р о а и т ь  яблокъ, 

наготовлять впрокъ, замораживая. —  с я ,  быть намора- 
живаему; || намерзнуть, назябнуться. ЖЖимпрпт 
о і с н в а н ь е  ср. длит. н а м о р б о іо е м ь е  окн. 
н й м о р о а ъ  м. н и м о р о а н и  ж. об. дѣйст. по 
гл. См. намерзать. [моргать вволю.

Наініргать, поморгать и перестать, —со. по-
ІІам»рдпі.ііі, на мордѣ находщ. Ж Ж аміірд- 

п н т >  и. родъ оброти, узды, ременпой, проволочной 
ипр. надѣваемой пи морду животныхъ, чтобы не куса
лись, не рыли земли, не сосали матокъ ипр. нарылышкъ.
||  Поперечный ремень, по переносью, въ конской уздѣ 
и оброти, связующій три продольные ремпя; два па- 
щечные и нандсье пли лыску; верхній поперечный рем. 
налббникъ. Ж Ж мморЬасипшъ  надавать оплеухъ. 
—с п ,  заушать вволю.

Наморить, см. намѣривать.
Наморозить, см. намораживать.
Наморопошітьси чему, научиться, оеоб. само

учкою, перепять.
Поморосить безлич. о ситникѣ, дождѣ: нарооить, 

набуоить, намжить, наейтить, иадождить, намочить.
ІІішоріі'ппь, пустить тумана, морбку; обма

нуть фиглярствомъ.
Ниморшініать, н а м в ір и ц ш в т ь  что, дѣлать 

морщины, образовать складки, сморщивать. Здѣсь ко
жу надо наморщить и спосадить. Что лобъ намор- 
щіш? —сп, быть наморщиваему; || морщить кожу, 
лицо на себѣ; насупиться, наморщить лобъ, сдвинуть 
брови, изъявляя неудовольствіе. ЖЖилиіри^гш -  
о е гн ь е  ср. дл. н и м б р и ц е н ь е  окп. дѣйст. по зна
ченью гл.

І І а м о с н і і л и т ь  кого, ю.т. выучитъ всѣмъ плут
нямъ москалей, великоруекпхъ торгашей; —с и ,  на
выкнуть бойко плутовать. ЖЖпмосыоичнтьсп, 
то ж е, говор. всюду о продувномъ нарнѣ, пожившемъ въ 
Москвѣ.

Н н п о с т и і т ь ,  см. намащивать.
Н а м о т а т ь ,  см. наматывать.
І І а м о т о р і і т ь  юж. нанровбрить, набѣдить; ряз. 

наврать, наболтать, пахвасгать.
Н а м о т р о с и т ь  р я з .  наморосіггь.
П а м о х н а ч и п а т ь ,  н и м о а сн а т ш ш вп ь  что, 

накосматить; надрать, начесать космы, мохры, сдѣ
лать мохнатымъ. —с п ,  быть намохначиваему; || на- 
мохнатить себя. Ж Ж а м о а ен й и н а а н ь е  ср. дл. 
з ш м о а с н п и е н ь е  они. дѣйст. по гл. ЖЖимо.ѵ- 
ы е іт я ъ т ь ,  обрости долгою шерсгыо, номохнатѣтъ. 
Ж Ж амбаернпъь подолъ, истаскать въ мохры. ЖЖся- 
м о о с р б а н а п ь  цвѣтокъ, обратить уходомъ въ мох- 
ровый. ЖЖтмоаороояъть, стать мохровымъ.

Н а м о ч а л п в а т ь ,  н и м о ч я ш л н т ь  что, из
мочалить, расчесать, растрепать въ мочалу. * Памоча- 
лить кому шею, наколотить, намять, —с п ,  быть на- 
мочалииаему. Ж Ж а м ьче ілн еи м ье  ср. дл. н я *  
м о н и л е н ь е  окн. няям очяялш іа  ж. об. дѣйст. 
по гл. [ватъ.

Н а м о ч и т ь ,  н а м о ч ё н ь е  шір. см. намаки-
Ц і і м о ч н ы й , нанмбщиый, самый сильный или 

могучій.
І і а м о и і с и и и ч а т ь ,  надѣлать мошеиничествъ, 

наплутовать, —с п ,  помошенничать сколько хочется 
или можется. Сослали ею, намошенничало я.

Н а м о щ с н ь е ,  см. намостить.
Н а м р а м о р и т ь  стѣну, расписать йодъ мраморъ. 

—с п ,  стрд. взв.
Н м р а ч а т ь с н ,  -ч н т ъ с п ,  насупиться, на

морщиться, помрачиться. Небо намрачилось.
І І а м с т і і т ь ,  см. намешйть.
Н а м с т и т ь о л  безлич. сѣв. вост. памерещпться, по

чудиться, привидѣться. Ему наметалось нбвѣсть что.
Н а м у д р и т ь ,  нимудрйпгь  кого, умудрять, 

сдѣлать сшышлеиымъ. Нужда намудряетъ. || —  что, 
шіумпичать, нахитрить, придумать некстати и неудач
но свое. Новый управляющій много намудрилъ, не 
знаю что будетъ! —сп, умудряться, научаться опы
томъ. Гдѣ ты тмудрился всему атому? || Помуд
рить вдоволь, на(раз)умничаться. ЖЖаляудряілюь, 
помудрѣть, усвоить себѣ опытомъ мудрость. ЖЖаму- 
дренГыпъ, номудренѣть или напудриться, вы
учиться хитро придумывать и устраивать что. Я я -  
мудроомть, помудрить, нахитрить некстати, пе
ремудрить. —с п ,  помудровать сколько хочется или 
можется. Намудровалсл баринъ, разорился. Памудро- 
вался ты надо мною, полно! ЖЖпмудрстоо-  
аеяжюь, наумствовать, наговорить или написать муд
рыя или лжемудрыя разсужденья; пофилософствовать. 
—сп, нафилософствоваться. ЖЖиляудросляі- 
е й м ь ,  пофилософствовать.

Н а м у л і с н и т ь ,  насудить, натолковать дѣльно, 
особп. въ общемъ совѣтѣ. Ж Ж а м у о іс с с т а о а п т ь ,  
выказать мужество, храбрость. Ж Ж п м уо ісй чы т ь  
кого, придать кому мужицкіе, грубые пріемы. Сельская 
жизнь намужтила по. —с п ,  принять мужицкое об
ращенье . Ж Ж а м у а ю л а и и т ь с п , то жо.

Н а м у з у р и т ь с м ,  набраться обычаевъ у  музу
ровъ, на Волгѣ. [тано.

Н а м у з і о к а т ь  что, оор. наговорить музюкан, кар-



483Н пяі.ѵііОммлить — іій м м ч и г ь с я .

І і а м у к о я м іл и т ъ  состоянье, пажить мельницею. 
№ і .и г / н і м і н е »>. ч а м ц ч н в к т ъ ,  напылить, на
сорить мукою. — ( • « ,  птрд. поав. но смыслу речи. 7?ьш  
и« мелЬтцѣ да весь наму мнился.
, ■ Ію іу . іи ш і ’і ь ,  > і « .н ; у , і ш ш і  ногу, руку, на
бить, намять, натереть, нагнести. — с я ,  быть намули- 
иаему. і (;} | , ш ,  наѣсться, насы
титься, нахлебаться, нажеваться. Хозяйка, ставя гор
шокъ со щами на столъ, говоритъ (тул.): весь похле
бать! сытый или ломливый гость отвѣчаетъ: наму.ши
бался!

І Ѵ п м у р а п л іш а т ь ,  н « м з д і ш в > і т и  горш
ковъ, черепицы, наполивать, наглазуривать, наготов- 
,пять йіщиваныхъ, муравленыхъ издѣлій, — е и ,  быть 
намуравливаему. || Луш намуравились, поросли му
равою. І і я л і { ц н і в л м в а м ъ е ,  т щ .іц ц и іо -  
•ьенъе, дѣйст. по знач. гл. в іа л ц ір о а ввт ъ  что, 
юж. запд. выстроить, скласть изъ камня.

ІІІІМ ѵ р .ІЫ ІІШ Ш ІЬ . М П іМ (0 < Л Ь « ІМ І|)1 іі  ЧТО,
с(про)нѣтьпро себя, мурлыча;Цнамяукать покошачьи. 
“ ■*’« ,  помурлыкать вдоволь.

І І и н т р у л і і г і і і  что, намраморить темными крас
ками, особ. бурою, рыжеватою и темносѣрою. 

І І і і и у с м т н т ь  ножъ, наточить мусатомъ. 
І І а м у с л і ш а т ь ,  > і п . ) і ; / ( м а м а >  илп ш і . н ц -  

е о .* і « і » і ь  что, наслюнивать, намачивать слюною. 
™ с в ) быть намусливаему; 11заслюниться; 11 помуслить
ВДОВОЛЬ. В ЛМ  и!99 !§ €‘ 1 10 1 (  1 (  Ь  в  ср. ДЛ.
еѵ іешмье окнч. дѣйст. по гл.

Н а м у с о р и т ь ,  насорить мусоромъ. — е л .  быть 
намусориваему. 1 / п . н я е о / а і і > а і ,  на мусорѣ ле
жащій.

Н а м у т и т ь ,  см. намучать.
Н а м у к л с п а т ь ,  х « . ) і ) / .г . і л і і і і № іі ,  і к с  

‘і і М . г р л н і і і і і і і  псіс. олгд. наплутовать, намошенни
чать; 11 наворожить, иазнахарить. - е л .  помухлевать 
вдоволь.

П а м у ж о р т л т ь с л  шуточ. убрать тщательно б о 
роду, усы, бакенбарды; подстричь, напомадить и при
чесать ихъ франтовски.

Н а м у ч а т ь ,  ш і . і і ц ш і і ш і і  жидкость, ному- 
ппъ, смутить, сдѣлать мутною; || ‘ что вл11 гд^ набала
мутить, насплетничать, перессоритъ людей переска
зами. — с я ,  быть намучаему; || помутиться; || пому
тить вдоволь. И м я у / ц е н ь е  ок.. и.
м в . п ( Г > і № С г  ж .  О б . дѣйст. но гл. ж '

мп. наговоры, сплетни, навѣты и раздоры отъ нихъ.
Н а м у ч и т ь  кого, измучить, намаять. —  с я ,  пому

читься вдоволь. Намочишься, научишься. 
Н а м у ч н й т ь ,  см. памукомб.т/ѣ. 
Н а м у ш т р о ш і т ь  кого, строго вышколить, прі

учить къ послушанію, выучить какимъ либо пріемамъ.
Н а м ч о т ь  что па что; нанести, натолкнуть съ раз

гон у, налетѣть, натащить или навезти бѣгомъ. Лошади 
понесли и памчали на камень. || Чото, куда; натаскать, 
наносить. Вороны костей памчали въ садъ, —.< •«  
налетѣть, наскакать, набѣжать, наѣхать съ разгону. 
І І М .І І І к І н ъ п  ср. окпч. дѣйст. но гл.

Н а м т н т ь  павы, набить мхомъ, замшить; || — 
сукно, взбить ворсу, сдѣлать мша-
вымъ. Атласъ п о л і и п м с л ,  н п л ш к і в к . і е м ,  
л п . ш к л в н і . і а ,  замшавѣлъ, сталъ мшііться.

Н а м ъ ,  дат. н а д .  мѣстм. л і м .  Куда туда намъ, 
шіь впору и вамъ! 1 ’д/ь намъ, тутъ дай Когъ и вамъ! 
Не намъ, не намъ, но имени Твоему (т. о. слана). Дай 
Ногъ умереть хоть сегодня, только нс намъ. Въ чу

жихъ рукахъ ломоть (пирогъ] великъ; а какъ намъ до
станется, малъ покажется. Намъ бы гполько мѣрку 
снять да задатокъ взять.

Н а м м м а т ь ,  ш і л і ь ц ш і  что, настирывать, из
готовлять вымывая; || накоплять промывая; ||добывать 
мытьемъ; || нримывать, наносить теченьемъ, волною. 
Намыли (настирали) столысо бѣлья, что въ день не 
переполощешь. На атомъ пріискѣ намывали гш де
сяти золотниковъ съ пуда, а нынѣ намыли по три. 
Мозоли намоешь, а богатства не намоешь. 'Намыть 
кому голову, намылить, вымытъ, дать нагоняя. Суггро- 
тивъ лука, рѣка огпмываетъ (подмываетъ) берегъ, а 
на луку (на тетиву) намываете. Водой, теченьемъ на
мыло островъ, бзлч. Кошка гостей намываете, замы
ваетъ, призываетъ, — с я ,  быть намываему; || помыть 
пли помыться вдоволь. Гусь не намоется, утка не на
полощется. || Намываться? пск. намѣреваться. Н и -  
з п м о а п ъ е  ср. длпт. н п .п ь ім * ь е  окнч. н а «  
м м а ь ,  м «м і о і с  (водою) м. н м .н ь ів н й  ж. об. 
дѣйст. но знач. гл. Отъ намбю рѣка мелѣетъ, отъ на
носа, наволока, намету. Иіилшійівпьміе, к и л і ы о *  
нбш», намытый водою, къ нему относящ. Намывныя 
толщи, горы, пласты, наносные, наволоченные водою, 
во время земныхъ переворотовъ. Н аяиож вми  ж. на
мытая водою коса, отмель. Л о л і о і і я м  ж. арх. 
гряда наносныхъ морскихъ травъ, вбдорослей. І Іп >  
.п ы аом ъ  м. намывъ, небольшой отдѣльный наносъ, 
песчаный островъ или коса. ИМаапыввшвтъ м. на
мывная почва. / І и . п б а і і и о ш і ,  ш м і м в ц п *  
в « я  рѣка, роющая берета' и намывающая въ разливы 
новыя отмели. Н т г .и ы в іл * . и п .п і > і . іи ц  ж. «и. 
обмылки, помои, послѣ стирки бѣлья.

Н а м ь і а т а т ь  одежду, затаскать. > е к ,  по
шляться, потаскаться вдоволь; паерзаться.

Н а м ь 'і л н и ч а т ь  что, нажить мызничествомъ.
Н а м ы ш і т ь ,  примыкать, ложиться или накры

вать что плотно. Крышка нехорошо намьіісаетъ.
Н а м ь ііш п а т ь , ш і .н ъ і і . 'й м іъ  льну, поскони, 

начесать, надѣлать куделей. — с я ,  бытыіамыкиваему; 
||нашататься, наслоняться но чужбинѣ. Намыкался я 
по свѣту. Намыкаться горя, натерпѣться, вынести. 
1 і« я і і і№ н в ( і« і ь е  дл. я а . п ы п и н ь е  ок. х п -  
.»*»»«т> м. ж. об. дѣйст. но знч. гл.
11 Намычка, п и м о т в я  вор. куделя, мычка, мочка. 
Горе горемыка, хлопеничная намыка! Я іам ъвчт  
к м і 'і . къ намычкѣ относящійся.

Н а м ы л и в а т ь ,  і і п .п ь і .і і і ш ъ  что, натирать 
мыломъ, напитывать растворомъ его. Намыливъ бороду, 
бритвы не правятъ. Намыленная вода, мыльная. На
мылить кому голову, вымыть, пожурить. — шею, на- 
мочалить, намять, —с я ,  быть намылеиу; || мылить 
себя; || помылить или —ся вдоволь.
« п м ь е  ср. дл. н п я м л е п і і е  окнч. ш м і ь ш  
м. н м а і о м ю і  ж. об. дѣйст. по знч. гл. || Намылъ, 
и п л і і і ы х х  м. мн. обмылки, мыльная вода изъ-подъ 
бѣлья. Я а л ш и с т ® е ,  н а я і і м ь и н в о е  
мыло, дающее много пѣны. Я « . и і . ы ы ц і і « й  м. 
■ н 5« « ц «  к. кто намыливаетъ кого или что. Нвят 
.п м .ю я п р ш м і » ,—« « у х л т і я н і і і ,  нажить вы
дѣлкою мыла. /

І1л п м ( и ю т ь с н  тмб. нае'рзаться, паелозиться.
Н а м ь і с л и т ь ,  см. памыиглять.
Н а м ы т а р и т ь ,  наплутовать, намошенничать; 

надолжать, намотать. — с я ,  помытарить вдоволь.
Н а м ы т ь ,  см. намыкать. [помычать вволю.
Н а м ы ч а т ь ,  промычать нѣсколько разъ. —ся,



і іа и м ч ш і — пам'Ьш аѵься.

Н а м ь і ч к п ,  см. намыкать.
Н а м ь і ш с ч и а я ,  и а л ж т щ а т а п  клѣтчат

ка, лежащая па мышцахъ тѣла, подъ кожею.
І І а м м ш ы о ш і ѵ ь ,  добыть мышкуя. Что, лисанька, 

намыинсовала? — е я ,  помышковать досыта, до по
мѣхи.

І і а м ы ш л і і т ь ,  і * п .н ь ' і с .  і н м і *> что, надумы
вать, придумывать, вымылять. — е я ,  надуматься.

І і а м і і л м т ь ,  н а . » № . « і і ш і і  что, покрывать 
разведеннымъ мѣломъ (о кожаной амуниціи, бѣлой су
конной одеждѣ ппр.); натирать сухимъ мѣломъ; || чер
тить, писать, помѣчать, марать мѣломъ. Кто намѣ
лилъ столъ или на столѣ? — е я ,  быть намѣляему; || 
намѣлять себя; || помѣлить вдоволь. ййаляшьлёмъе
ср. ОКНЧ. Ш ( .Н № .іг і  м. І ІЙ .И № .ІК Я  ж. об. дѣйст.
по гл.

Н а я г Ь п п п а т ь ,  н а . п і і і і і л н а ь  что, вымѣни
вать въ количествѣ, пріобрѣтать мѣною нѣсколько ве
щей. Барышникъ намѣнялъ лошадей. Надо намѣнять 
мелочи. Намѣнять образовъ, вм. пакупить. Намѣнять 
образа, намѣнять Бога (сиб. той.), божиться, клясться 
передъ иконами;— образа (тамъ же), просватать невѣсту, 
помолившись, ударить по рукамъ, — е я ,  быть намѣ- 
пиваему; ||мѣняться вдоволь. Мелочь намѣнивается по 
кабакамъ. Намѣнявшись, киргизы откочевываютъ, и 
мѣновой дворъ пустѣетъ. ййамжьжжжжаижжьс ср. 
дл . н а . і і і ь н й  м. жжилжяьжяшя ж. дѣйст. по гл. 
ЙЙи.н п > м м і><і «, къ намѣну отнсщ. й й а м ж о ы -  
жжцжжн» м. м а л і № ш « ^ м ц м  ж. кто намѣниваетъ 

что. І І а м н ы и і м  м. мн. вымѣченныя вещи, жи
вотныя. г г

Н а м ѣ р и в а т ь  или • і я ж і і р я ш ь ,  іи і . і іИ і -  
| і л » і і > или н г і л м і і р и т ь  что, измѣряя, находить 
въ чемъ мѣрою извѣстное количество; 11 надѣлять мѣ
рою, извѣстнымъ количествомъ; о землѣ: намежевывать, 
отводить. || Цѣлить, мѣтить въ кого, во что, наводить. 
Много ли хлѣба намѣряли? До города мѣрщики на
мѣрили ДО верстъ, —см, быть иамѣриваему; || уто
миться перемѣркою, мѣрять вдоволь. || Нацѣливаться, 
мѣтиться, замахиваться на кого, для удара. Не намѣ
рялся камешкомъ, нето угодишь въ окошко! Онъ на
мѣрился было на меня палкою. ЙЙжжмжьржжотжье 
ср. дл . мяиопяьрмж яье  я н « . и » ь / н * л ь е  ок. м « >  
апж ьрь  м. н и м і ь р к и  ж. дѣйств. по знач. гл. || 
Намѣрь и намѣрка, что намѣрено кому или куда, на
дѣлъ. ||№ж. промѣръ, обмѣръ, обдѣлъ. МЛалчімроиг> 
м. доля, участокъ, доставшійся кому въ надѣлъ, ййм- 
л с і ь / т ы м ,  къ намѣру относящ. — е я ,  быть намѣ- 
риваему; 11 мѣрять или мѣряться вдоволь. 11 ййа.жчі,- 
/ ж м і і і с л  или н а м г і> р е а и п ь * > с м , пск. намѣ
ряться, хотѣть, желать, быть намѣрену, предпола
гать сдѣлать что, располагать или замышлять, ййа- 
лжжіьрежжъе ср . умыселъ, замыселъ, предположенье 
къ какому либо дѣйствію; хотѣнье, желанье исполнить 
что. Я намѣрился, намѣреваюсь, намѣренъ или имѣю 
намѣренье купить домъ. У него намѣренье всегда доб
рое, оа исполненье бываетъ неудачно. Сдѣлать что съ 
намѣреньемъ, безъ намѣренья, съ умысломъ и безъ 
умысла; нарочно, невзначай. Й й и о п іБ р е н м м жж, 
прч. гл. намѣрять въ видѣ прлг. намѣревающійся; предна
мѣренный, умышленный. Намѣренный (намѣренъ бу
дучи) ѣхать, онъ одѣлся. Это поступокъ намѣренный, 
обдуманный, умышленный, съ замысломъ, і і п л і і і »  
Іінвпиіель, м. — м жжцжж ж.
ш * м г і» р щ п н ь  м. — и р < ц м  ж. кто намѣряетъ, 
надѣляетъ кого, измѣряя, мѣряя, участкомъ.

ли
І (а ч і і> с і і і іа і ' і> і і  і і н л і г м і « і і а ш Ж і , і і « . ш ь -  

е іш іь  что (прч. наміьшенный), наготовлять мѣся, 
уминая и перемѣшивая. Мѣшать и мѣсить два разные 
глагола, близкіе но значенью; вм. мѣсивать напрасно 
уптрб, мшиивать. Жидко тѣсто намѣсила. Намѣси 
въ мѣсиво больше мякинки. Намѣсите глины. Такой 
грязи намѣсили, что проѣзду нѣтъ. — С я , стрд. | |  
помѣсить вволю, вдоволь. Н я .щ ін и ен ье ср. ок. 
н м .ш ьеа м. ш(.шье<>п ж. дѣйст. но гл.и||самая  
вещь, что намѣшено.
ОаягЬстныіі, здѣшній, тутошній, туземный, 

мѣстный; па мѣстѣ находящійся; || замѣняющій что, 
замѣстъ чего взятый, поставленный, данный. Намѣст- 
ный житель. Помѣстныхъ кузнецовъ у насъ нѣту. У 
насъ нѣтъ теперь головы, намѣстный его правитъ, 
ййаоіжшіьстъ, жяяжмжьепжо чего, пар. замѣстъ, за
мѣсто, вмѣсто, взамѣнъ, въ отмѣну, въ поверстку 
одного другимъ, ййылжжмпжокъ м. сурогатъ, за- 
мѣнка, замѣнокъ, подстава или замѣстокъ; вещество, 
понуждѣ замѣняющее другое, болѣе цѣпное или рѣд
кое. Бора дубовая, ивовая и разные коренья служатъ 
намѣсткомъ хинной коры, ййалжжіьспжжжжжмь м. 
времеипо заступающій чье) либо мѣсто, особ. низшій, 
коему, поручено мѣсто высшаго. Воеводы и послы ино
гда величались званьемъ этимъ, а также приставленный 
митрополитомъ (намѣстникъ митрополичій) къ завѣ
дыванью ему подвластными дѣлами; понынѣ: помощникъ 
настоятеля, въ монастыряхъ. || Въ военпо-гражданск. 
управленьи: высшій сапъ мѣстнаго правителя области, 
края. Намѣстникъ Царства Польскаго; — Кавказскій. 
11 Въ арх. хозяинъ или повѣренный его, какъ началь
никъ судна и артели, на моржевомъ промыслѣ, ййжя-  
. « ( ь с ш ж і ц п  ж. супруга намѣстника; помощница 
настоятельницы, въ женск. монастырѣ. —  жяжяыоа», 
- н « « ц м > і » ,  имъ принадлежащій; — н м и і и с ,  
— н н і і е е і . ' і і Ѵ ,  къ нимъ относящ., имъ свойственый, 
нрндлжщ. Намѣстничья деньга, стар. продажа, про
дажная или судная пошлина намѣстнику, съ суда и 
расправы. И м л ш іо ш ш ц е с ш в о  ср. санъ, зва
ніе, кругъ дѣйствій; область намѣстника, Шаляшьт 
с п ш і і ш і ш ь . быть гдѣ намѣстникомъ, носить 
санъ, званіе это. — с я ,  безлично. Каково намѣстни
чаете я? каково вамъ намѣстничать, управлять. ! / » •  
м і'ьст нж ж иапье  ср . намѣстничество, въ знач. 
дѣйствія, управленье; говор. упорно.
■ІімгЬчить, н и л ііь м іи т ь  что, помѣчать, от

мѣчать многое, класть клеймо, мѣтку. Все ли бѣлье 
намѣчено? Я намѣтила только одинъ платокъ. Гроши 
намѣчены, мечите жеребей! Намѣчать на картѣ се
ленья, означать, наносить. || Наводить, нацѣливать, на
мѣряться, направлять яа мѣту оружіе. Намѣтилъ въ 
лукошко, а попалъ въ окошко. — см , быть памѣчаему;
11 нацѣлиться, взять на цѣль; || помѣтить (класть мѣтки) 
вдоволь. ІІм лііьіи ін ье дл . н я .н іы іе н ье окн. 
жжаміьпж» м. н а.и н іш п , н п .і і і і і і і і і і п  ж. 
дѣйствіе по гл. Дай мѣлку, для намѣту.\ \Паміьщка, 
намѣточка, знакъ или клеймо, мѣтка, отмѣта, помѣта. 
ЙЙгжляіъжяатель я. «-ішцв.кя.ніііііпіішй 
м. — і и щ и  ж. кто намѣчаетъ, мѣтитъ, ййамян » -  
пжжаьмжжкг» м. орудіе оружейниковъ, ййжімжьтжж 
нар. арх. напримѣтѣ.

Н а т і і і м і і п а т ь ,  »жжж.жжп,шжіпві» чего, нагото
вить какоіі либо смѣси, подмѣшивать, перемѣшивать, 
замѣшивать. Намѣшала воды въ вино, разсиропили 
вино. Плуты намѣшиваютъ галекъ въ изюмъ. — с я ,  
быть намѣшену. Въ краску вту еще намѣшаетсн



вохра. ЖЖамй'ыяегюмчъс ср . дл. і і п м і »  
і и и м ь е  окп. м и м іь м в п а  ж. об. дѣйствіе во зиач. 
гл. ЖЖішмьъеъ ж. смѣсь; мѣсиво, для скота, пск.

І І а л г І і ім к а т ь ,  помѣшкать нѣсколько. —  с я ,  по
мѣшкать до докуки. [пять мѣщанскіе обычаи.

І І а м г Ь і ц а ш і т ь с п ,  і і п . ш і і і і ^ і ш ы к ь ,  при-
Н а м я к а т т »  что, намямлить; — е я ,  памямлиться.
Н а п и т а т ь ,  п п . н л і і і і ц м н і ,  размякать, ста

новиться мягкимъ, отъ влаги или другихъ причинъ. 
Прятки намякли въ сыромъ выходѣ. Лоскъ намякъ 
въ теплѣ. ЖЖилі і і і м ы м ,  намякшій.

І І а м й м к а т ь ,  м о л л л м м і п к  что, намякать, 
нажевать; наговоритъ вяло; неясно, — е я ,  помямлйть 
в д о в о л ь .

І І и п н с п і і ч а т і , ,  помясничать нѣсколько; на
бить, нарѣзать, накрошить людей или животныхъ; ||н а 
жить мясничествомъ. — е я ,  помясничать вдоволь.

■ І а і і ія т ё і і ім т ь  или » « . і ( л і і і ( ‘а і е і і н > і а ш ( і ,
набуптовать, накрамолить. — е я ,  помятежить вдоволь.

1 1 м ш і т е л і п ь  бзлч. Памятемио снѣгу, намело, 
нанесло выогоіі. Еще ли ты, аймушка, нс х п . н л -  
*ш»ёл»ш.лтсь?

Н а м я т ь ,  см. наминать.
І і а м ы у к а т ь ,  накричать по-кошачьи; — е я ,  п о 

мяукать вдоволь. Намяукавшись, кошки клубомъ сва
лились съ крыши.

Н а ш п і с н п а т ь ,  н м н о з м і п і і  что, нанизывать 
на спицу, нпр. шашлыкъ, грибы для сушки, — е я ,  етрд.
[ | нанозить себя.

І І а п а ж и п а т ь ,  м м н / і д м ш ь  сотникъ, то
поръ, тми. пт. юж. запд. наваривать сталью, насталить.

Н а н а р н ы і і ,  на парахъ пахдщс.
■ І а і і а у м н т ь  кого, надоумить, наставить па умъ. 

— е я ,  образумиться, взяться за умъ; || надоумиться, 
д о г а д а т ь с я .

Н а п а у ш п н ч а т ь  'па кого, наговорить тайкомъ, 
заглазно, — е я ,  нанаушничать вдоволь.
1 1 1 а ш к х и . і ы ш ч а т ь ,  надѣлать нахальствъ.

П а п п ч м н  пар. пск. тар. напочипъ, папочипѣ, въ 
началѣ, сночатку.

Н а н а ш и н а т ь ,  н й н о с и » і « > ,  н а м е с т и  
или н а м ё с п з ь  чего куда; натаскивать, нося руками, 
приносить во множествѣ; наносить, въ нѣсколько пріе
мовъ; нанести, то же, пли принести за одинъ разъ мно
го, въ нѣсколько рукъ. Дворникъ нанашивать дровъ 
про всѣхъ жильцовъ. Наносите воды вь баню. Вошла 
цѣлая ватага прислуги, и нанесла сластей и лаком
ства всѣхъ родовъ. Наноситъ ли намъ завтра воды? Во 
всѣхъ прочихъ значеньяхъ, гдѣ нѣтъ понятія о переносѣ тя
жести, вещи, нанашивать неуптр. развѣ какъ многократное, 
а мѣсто ого занимаетъ наносить, превращаясь изъ окоичатолвн. 
глг. въ длительный. || 0 птицѣ: куры нанесли мною яицъ; 
онѣ у пасъ наносятъ по десятку на день, а бывало на
нашивали и по два. | |  0  лошадяхъ: набѣгать съ сѣдо
комъ или навозить съ разгону; понести и намчать па 
что. |] О водѣ , вѣтрѣ, иногда безлично: натаскивать, наво
лакивать, или наметать, навѣвать. Изъ-подъ крути от- 
пбеитъ землю, а на мысокъ наноситъ ее, отмываетъ и 
намываетъ. Вѣка нанесла дрязгу. Вѣтеръ (или вѣт
ромъ) наноситъ мною пыли или снѣгу. Къ намъ нане
сло какое-то повѣтріе, люди хвораютъ. 11 0  чертежи, 
работахъ; означать па бумагѣ очерки снятыхъ земель и 
заселенныя мѣста, рѣки, лѣса, горы нпр. Онъ нанесъ 
мнѣ обиду, обидѣлъ меня. Не наноси безчестья роду сво
ему, не Дѣлай безчестнаго дѣла. Нанести руку на кого, 
замахнуться для удара. Наносить конецъ бревна на

Н а и ііш ш ій п ь с  ш

что, надноонть, наводить поднявъ. Поднявъ журавцемъ 
бадыо съ землею, наносятъ ее на срубъ, выпрокидывая 
на накатъ. Черную тучу нанесло на лѣсъ. Паносйтъ 
па кого, наговаривать, клеветать. Наносить цѣну, на
бавлять, наддавать. —  е я ,  быть нанашиваему; || набѣ
гать, наскакивать; || наносить пли —  ся, вдоволь. На 
вечерній толченъ наносятся тряпье и обноски изо все
го города. Тутъ всегда наносится мною снѣгу. Саран
ча наносится сюда съ юга Повѣтріе понеслось въ са
мый ледоломъ. Судно нанеслось на-мель, лошади на 
пень. Ястребъ понесся на перепела. Снятое мѣстопо
ложенье наносится на планъ. Когда мачта понесется 
па гнѣздо свое, то се начинаютъ оггуекать. Мы сюда 
нанеслись жить (поселились, тул.) годовъ съ десять. 
На васъ воды не нанбсишься, не станетъ на это ни силъ, 
пи охоты. Куры напес.тсь, хотятъ садиться. Не на
носится онъ со своею тижепшо, или не мооіеетъ съ 
нею наноситься (носиться съ чѣмъ), не нахлопочется, 
яе нарадуется, не нахвалится ею. Не наношусь я этою 
платья, не налюбуюсь на него, люблю носить его; обу
ви твоей никто не наносится, говорятъ плохому са
пожнику; работа непрочна. ЖЖиммиаеюамгье ср. 
длиг. н « ношг!ііііс, іімнсссжіп ок. кпіімга 
м. нпіібгки ж. об. дѣйствіе по значенью глагл. При 
нанесеніи съемки на планъ, оказалась невѣрность: рум
бы не вяжутся. || Нанбсъ, наволокъ, все, что нано
сится водой и вѣтромъ: дрова, хворостъ, дрязгъ, ка
мышъ и травы, тина, илъ и песокъ, снѣгъ иир. Наносъ 
укажетъ, гдіь вода была. Въ разливъ, наносъ садится 
на деревья и ломаетъ ихъ. ||  Наносъ пчелъ, заносъ. || 
Въ геогнозіи: земляная толща безъ напластованья, пере
мѣшанная и сваленная переворотомъ въ груду. Золо
тыя розсыпи наносы отъ разрушенныхъ горъ. || Кле
вета, напраслина, наговоръ. Отъ наносовъ житья 
нѣтъ. Ж Ж анбсниы »  ж. собр. наносъ, наносимое во
дою КЪ берегамъ ТОПЛИВО (см. также ниже, отъ сл. носъ). 
ЖЖаносойЮ м. наносная вещь, іш р. принесенное во
дою бревешко, карша ипр. ЖЖмтісыъ»**, къ наносу 
отпещ е., нанесенный, занесенный со стороны, изъ ш и- 
го мѣста (см. также ниже, отъ слова носъ). Это не мате
рикъ, а наносная земля. Наносныя толщи, пласты, 
позднѣйпіаго образованья, когда воды стали сливать съ 
суши, безъ содѣйствія огненныхъ переворотовъ. Нанос
ная болѣзнь, повальная, повѣтріе, или занесенная и при
липчивая. Наносныя слова, клевета. Ііанёсиыйвѣтеръ, 
наносящій что либо: ненастье, болѣзни, воду въ рѣкѣ 
ипр. Д «нбг.п і«м і'і, нкносинвмн, склон
ный къ напосу: о вѣтрѣ, водѣ, человѣкѣ ипр. ЖЖачо- 
евівпевьь, — »*«**$« обидъ, клеветы, обидчикъ. 
ЖЖпносчип» м. — м н ц п  ж. клеветникъ, науш
никъ . Заступниковъ мало, а наиосчиковъ довольно.

П и н а я и н т ь с я  къ кому, навязаться силою, на
хально напроситься.

Х І а н е б н м м  мракъ, тьма, потемки сверху. ЖЖп- 
нббіііхл язвы, на нёбѣ, во рту находящіяся.

І І а и с б о с ь п а т ь ,  наговорить повторительно не
бось. — с я ,  иебоськать до какого дурнаго случая.

І І а и е в о д и т ь  рыбы, наловить певодомъ.
Н а н с п о л і і т ь  кого, поневолить вдоволь; —  с я ,  

•— ся вволю.
І І а і і с і і І і а і і і і і ' і а т і . ,  оказать предъ кѣмъ, сло

вомъ или дѣломъ, и не одинъ разъ, невѣжливость свою, 
неумѣнье обращаться.

Н а и с і Л д і і і і ч а т ь ,  надѣлать предосудительныхъ 
постуиковъ разнаго рода. / І п н с г о д п в п я і ь г л ,  
попегодовать вдоволь,

• н а н сго д о п а ть сп . 4Ві>



П ап сА уік п тьсіі— наньітт».

І І и н с д ф к н т ь с я ,  проболѣть, прохвора ть долго.
І І а і і с м  І і л і . і і ы і і  праздникъ, падающій въ будень, 

праздникъ яа недѣлѣ, кромѣ воскресенья.
І І а и с а і с т о п с т в о і і а т ь ,  надѣлать чего въ неис

товствѣ, не помня себя, человѣчество свое; палютоиать. 
— е я ,  иалютоваться.

І І а н с я і о ч ь с и ,  нанедужиться, нахвораться.
Н а ш і  нар. пре. едва? || арх. такъ что, что даже? 

Я ш і і і  и;, кстр. неужели? Лань заправду такъ?
І І а н й п н Ь і н ,  на нивѣ находящійся.
Н а н н з ы н а т ь ,  л и ш і . т п л с ь  что, низать, 

вздѣвать па что, протыкая. ІІапижй мелкую рыбу на 
куканъ, а этого леща не нанизывай. Нанизала бъ ты 
грибки на нитку да высушила бъ ихъ. Шашлыкъ жа
рятъ, нанизывая ею на спичку, —ея, быть иизану;
|| низаться самому, вздѣваться сподрядъ; || понизать 
вволю. Этотъ жемчугъ нанижетея на сученый сы
рецъ. Капли росы напивались по краю [листа. Паниза- 
ласъ я этого бисера, что глаза заболѣли. Я п ш і -  
.і ы т к ш і і С  дл. і і т ш з й н ь е  ок. н м н н а а  м. 
і ш н і і . і і а і  ж. об. дѣііетв. по гл. || Нанизка, дѣйст. 
по качеству сиоему (плохая нанизка], и || самый пред
метъ, низка, ряска, нитка, сшізокъ. Я м і ш л ь  ж. 
снизокъ, боронъ, поднизь, низанное ожерелье и иное 
украшенье. Я г « ши*.*но й , шізапой работы.

І І а н н к а т ь ,  » ш н ш ік и у ш ь ,  никнуть на что, 
приникать, наклоняться къ чему. Упасть н п н ч ц ъ  
нар. ницъ, ничкомъ, лицомъ внизъ, къ землѣ. Оборо
нитъ одежу шпицъ (вт.), на ничку, на изнанку. 
Я < ш і ( і .7 > ,  и г і і і і і і . 7/  ярс. Я н я і ш ь  тер. на
взничь, лицомъ къ низу. Я н н і с і . ' п . і ш н і і н ш а і .  
і к і к і і и і ш ,  і н ш і я ч ь е  пре. олгй. тер. ничка, из
нанка. || Панйчъе, ниж-мк. вислоухъ, ротозеіі, разиня; 
иесручмыіі, неловкій и глуповатый. Я Я аиіічм ім а>  
м. вывороченная, ворбченая одежда, вброть.

1 І и н н і ; о .н п т > с і і ,  напиться пьянымъ, празднуя 
Пиколинъ-день.

І І і ш і і и і і т ь ,  н а н я т ь ,  к п к і і . и ы м о т  ь
что, брать изъ платы для временнаго употребленья; —  
кого, брать изъ платы въ услуженье, въ работу. По
чемъ нанимаете жилье? Нанятъ ли кучеръ? Нанимать 
землю, арендовать, нижг. говор. продавать; правильнѣе: 
обронить, кортомить, брать или держать изъ оброка. || 
Въ нві. нанимать говорится вм. отдать внаймы: я нанялъ 
пріѣзжему свой домъ, отдалъ внаймы. Лой, корми, со 
двора найми, —ея, быть нашшаему; идти внаймы. 
Домъ этотъ нанимается какимъ-то генераломъ. Онъ 
хочетъ наняться къ тебіь. Нанялся — продался. 
Почемъ нанялись? «Въ недѣлю семь дней, а спать про 
себя!» Я ( т н л ( ( ( н ь с ,  н п ш і ш і е  ок. н п ( ( . н й ,  
»ШёЛв» II. н м й л і к м ,  в ш ё л ш а  ж. об. дѣйст. по 
гл. (см. паймовать]. Я б п . н ы  м. мя. то же, въ зяач. 
брать, отдавать ила идти въ наймы, въ наемъ. Наёмка 
идетъ (Урл. казачье), нарядъ, вызовъ на службу охот
никовъ но найму, какъ войско это отбываетъ службу. 
Наёмъ и на ёмка такжо самая плата за нанятую вещь или 
человѣка. Идти въ паемъ, особ. говр. о нанявшемся въ 
солдаты. Идти въ наймы, ходить по наймамъ, въ ра
ботникахъ, въ батракахъ. Огородъ въ наймахъ ходитъ. 
Красны займы отдачей, а наймы платою. Я в е л і *  
**•»•»*, отдаваемый внаймы; нанимаемый, нанятой. 
Наемная земля наша осталась безъ съемщика. У меня 
лошади наемныя, своихъ не держу. Наемная рука хо
рошо бьетъ ребенка, да плохо ласкаетъ . Я Я кёлю п *  
и м я  деньги, плата за наемъ. Я Я и ё л іч ію ы «V  па
рень, охочій наниматься, яяиввш ш ліапвель,
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—чщіеца ж. нанимающій, нанявшій что или кого. || 
Паёмшргко иногда, неправильно, употрбл. вм. І ( ( ( е . ( ( ( ( ( ( ( . і і  
м. — іышцп ж. нанявшійся, пошедшій въ наймы, въ 
работу или на службу, въ солдаты; »то наймитъ, наіі- 
мііетъ (см. поймать), охотникъ, пріемышъ, купленный 
и названный сынъ; наемникъ въ рабогпѣ, батракъ, нві. 
казакъ; наемникъ въ годы, съ большимъ задаткомъ, ли
бо выкупленный кабальный, кабалышкъ. Я«»и«- 
ликппелеоъ, — пвелыш мцыкъ, ыаёлмцешт 
нова, — (цнцмка, имъ прпдлж. Я внім иі»  
п вел ь ск ііі, наемщичій, къ нимъ отнещ. Я«г;.«- 
( м о . 'о н а .  — к ( е ц ы і ( ( > .  наемникамъ пршшдлежа- 
щііі. — ішиіш*, — ничеекгіі, къ нимъ отіюсяіц. 
ЯЯиёлмммесмвво ср. состоянье наемника. ЯЯи-  
е.ныінй. наемникъ въ солдаты, наймитъ. яЯиёлш- 
ицичи  ж. собиртлн. артель, толпа наемныхъ рабочихъ;
||заработки ихъ, наемная плата; || состоянье, бытъ на
емщика и все, что къ нему относится. Я я р л і к н -  
нит ь, промышлять наймомъ, ходить по наймамъ.

Наннтить, натянуть нити врядъ, сѣткою или 
Иначе. Паукъ нанитилъ ловушку свою. Но всѣмъ уг
ламъ накачено паутины!

Н а н и ч к а ,  см. паттіть.
Нанзыкт», родъ полотна (Гротъ).
Наина ж. бумажная ткань, начально китайская, 

почему и называлась также китаіікою. ЯЯммкооы«« 
сюртукъ, халатъ.

І І а н б і г Ь  нар. вповѣ, вначалѣ, напочішѣ. Дѣло 
нанбвѣ, лишь начатое. || Пановѣ, к и н б в ц і ь ,  на 
молодой мѣсяцъ (см. намолажнватъ). Мѣсяцъ і ( ( ( *  
і ю в і м с л ,  появился въ новолунье. ЯЯаыооо, 
вновь, заново; || сызнова, сначала. Онъ перебралъ и 
перекрылъ шубу наново. Починай наново. || ІІанбво, 
новый или будущій годъ (арх.], новогодье. Онъ наново 
выѣдетъ изъ Питера, около новаго года.

Наноготнал обнова, бѣлое пнтпыашо на ног- 
тѣ, къ обновѣ.

І І і и ш і ш і ы й ,  па ногѣ находящ. Н м к и э к  к н  
м. мп. ножныя скобы, кольца, для наряда; ножныя за
пястья. .

Наносить, наносъ ппр. см. нанашивать.
Н а н о с н ы й  (отъ носъ, а отъ гл. носить, см. нана

шивать) на носу или надъ нимъ находящійся. Нанос
ная часть шлема или п а к о ст ен ъ  м. стальная по
лоса надъ носомъ. ИЯипосъе ср. лыска, продольный 
средній ремень конской уздечки, оброти (см. иаморд- 
ный). || Наносье, пиповіпіца ж. переносица, пе
реносье. ЯЯашіснипъ  м. сапожный подносъ, ко
жаный клинъ или под сладка на колодку. ЯЯапо-  
сокъ  м. заплата на носокъ сапога.

ІІаиочньш холодъ, — сырость, вечерній, по 
закатѣ солнца, передъ глухою ночыо. М « і і (і ч .і ( ; .) іс -  
ны іі. на ночлегѣ находяще.

І І и н о ш с и ь с ,  см. нанашивать.
Нинуіитыпі, шшовблнться, понудиться, вдоволь. 

Лану дался я свининою — не могу я ѣсть ее, и болѣе 
нудиться не стану. ЯЯин / / ою()опаь е л ,  натер
пѣться нужды.

Нанукатьсл, понукать вдоволь.
Н а н у т р Ь т ь ,  ш я н у т р е п і'ь т ь , о живота, 

или плодѣ, набирать нутромъ силы, соку, пополнѣть и 
поплотнѣть нутромъ, не однимъ подкожнымъ жиромъ 
(рубашкою). Арбузы еще не наиутрѣли.

Н и н ы  н и т ь , »»«*»*»/«*» л ь , о больномъ мѣстѣ,



щН аньіри ііа ігі, -» ш іо с и іб іі,

членѣ, особ. ломотою: наболѣть, отъ долгаго питья сдѣ
латься бередливымъ,

І В а п ь і р ш і а т ь ,  чпмырчупаъ  па что, на
плывать ныряя, натыкаться, напороться подъ водою, 
нырнувъ. И на карту нашаривалъ, и поди плотъ попа
далъ. ЯЯмчыряпиь, понырять нѣсколько: вотъ я 
вамъ сколько понырялъ; — что, пріобрѣсти, добыть ны
ряя: напырплъ себѣ глухоту. Яйшмііршшоипаъся, 
и а н ы р я т ь с я ,  понырять вдоволь.

В Іа н ь , см. пани. || На него, црвв.
І І а і і 'Ь ж п 'г ь  собаку, набаловать, изнѣжить, пріу

чить къ теплу; мягкой подстилкѣ, избранной пищѣ ипр. 
—ся .  понѣжиться вдоволь; подержать себя въ нѣгѣ, 
холѣ, сколько хочется или можется. Нанѣжились сол- 
датушки по квартирамъ: походъ сказанъ! ЯЯичГыяс- 
ч ч ч п т ъ ,  насказать либо написать много нѣж
ностей. —с я ,  понѣжничать вдоволь.

Н а п е к а т ь ,  сказать нѣсколько разъ нѣтъ, отка
зать паотрѣзъ. —ся, ноиѣкать вдоволь, / і і п і і м і і ъ  
пар. ПЯОТЯИЦК. насрѣзъ, клипомъ, откосомъ, къ одному 
краю накось, тоньше, досрѣзу. Стесать брусъ напѣтъ. 
Пластъ каменнаго угля снялся напѣтъ, пошелъ на
пѣтъ, клиномъ. ЙЙачі'мчяаия тёска, стёсыванье 
напѣтъ, наостро.

І І а і г І і м і і т ь ,  о части тѣла, онѣмѣть иемиого или 
сверху. Языкъ отнялся у нею н п і п і і о і о ,  пар. или 
пѣмьшъ-нанѣмо, вовсе. № ш і ь .ш ‘ і і і ш і «> кого, 
из(о)пѣмёчить, обратить обычаями въ нѣмца, —ся , 
усвоить себѣ нѣмецкій языкъ, обычаи шір.

І І а н і о н н т ь е і і ,  наплакаться, навыться, наревѣть
ся слезами.

Н а і н б х а ѵ ь  что, пронюхать, донюхатьоя до чего, 
начуть, наслышать чутьемъ, —с я  чего, понюхать 
вволю, много, .въ избыткѣ. МЯмчнччча табаку, 
ьлю. понюшка, напойка, щепоть.

І І а ш г і І ’Ш П . КОГО, понянчить вдоволь, сколько 
хочется тому, кого нянчишь; напестовать, накачать. 
—СЯ, ПОНЯНЧИТЬ или —ся вволю, сколько хочется или 
можется нянькѣ; нанестоваться. Навязали мнѣ попут
чика, ну ужь нанянчился я съ нимъ! нахлопотался, на
возился.

Н а м и т і» , см. нанимать. [по, оляповато.
І І а о о л а и і .  сдѣлать что, впгп. плохо, грубо, дур- 
і 1 а о о о |н і г  ь  нар. навыворотъ, наизворбтъ, наб- 

нако, задомъ напередъ, изнанкою вверхъ; превратно, 
обратно, напротивъ.

Н а о б р а а і і ы п ,  на образѣ находящійся. 
І І й о б р б ч і п т .  земель, набрать изъ оброка, на- 

кортомить.
Наобумъ пар. наугадъ, рамахъ, зря, какъ вздума

лось, какъ ни попало; не разсудивъ, но размысливъ, 
пабалмочь. Не говора (не дѣлай) наобумъ, коли не зна
ешь (нс умѣешь). Люди говорятъ наобумъ (наглумъ), а 
ты бери на умъ. ' [то,'вочыо.

Намбъяні. нар. орл. наружу, въявь, явно, откры- 
І І и о о Ь і ц і і і і ,  или —ся , чего кому, обѣщать много. 
Н н і ш и д і щ ,  бозлпч. дѣлаться бводнымъ. Яъ лѣ

сахъ теперь такъ наоводило, что проѣзду нѣтъ. 
І і ш н ц и і і і і н ы і і ,  на(у)оврагѣ лежащій. Дожди 

к ,  цурыли овраговъ.
І І а о і 'б л ъ  пар. наголо, сплошь, поголовно, догола, 

до нитки, дотла. Паогдлъ выгорѣли! [іціяся.
і і а о і р а д і і і і ы п  украшенья, на оградѣ шіходя- 
Н н о д і и и  стоять, н п н д м . і ь  отойти, нобдадь, 

не близко отъ чего либо. [шитье, галуны ипр.
Н а о д е ж ш і е  украшенье, къ одеждѣ ирнадлежащ.

І І і ш д ш к і і і ѣ ,  чподчччГь жить, пар. одино
ко, одиночно, одиночкой, одпому, по себѣ, самому по 
себѣ, самъ-одйнъ.

І І а б ж н і і ъ ,  чаооіечач» нар. сіьв. наскоро, на
живу-нитку, кой-какъ; наготовѣ, намази. Крышу по
крыли паожйвѣ, наскоро, второпяхъ и на время. Платье 
наоживѣ, совсѣмъ, сметано, только сшить. Паожйвѣ 
отвѣчаетъ предл. наложу, а наоживъ виннт. Сдѣлай нао- 
о/твъ, сдѣлано паожйвѣ. || Больной наоживѣ, пио- 
оіеивъ идетъ, псгс. тер. выздоравливаетъ.

■Іиаасрныіі, на озерѣ, озерахъ бывающій.
Н а ю и о р н к іч а т ь ,  набуянить, набушевать, иаовое- 

вольничать. —ся, поозорничать вдоволь.
Н а м к и н п ы і і ,  на окнѣ, надъ нимъ находящійся. 

й Я и п ч я ч ч ч ч л  м. рѣзные или писаные наличники 
на окна; украшенье надъ окномъ; || суконныя, стега
ныя покрышки на подоконники. ВЯаоыптлч-  
н ы й ,  на оконницѣ находящійся. [бѣ, наопрйчь.

ІІйок|ібнѣ, отдѣльно, особенно, носебѣ, наооо-
11п » л і і <і>і г п > что, покрыть олифою, наренымъ ко- 

нонлян. масломъ, —ся, быть покрываему олифою.
ІІаолокяыііть глаза, налить, напиться допьяна.
Н а а і і о м п а с ь  нар. памняоь, опомнясь, онамедіні 

(оными дни).
Н а б і і а п » ,  н й о п о і Ю , ч п о ч и ч ь  нар. 

ч в ш о ч м ч ч а и ь , ч а о ч і і к ч ь п ь ,  и а о ч п -  
Мічаюу тер. паочищ іш ц наз. пнж, опакомъ, 
опбкиіиемъ; наоборотъ, навыворотъ, наизворотъ, на
задъ, напротивъ, нанротивку, обратно; превратно, из
нанкою, ничкою, задомъ напередъ, исподомъ кверху; 11 
напротивъ чему, оустрѣчь; || виротшшооть, вопреки. 
Жиды набита читаютъ. Связать кому руки пайпакъ, 
назадъ. Ударить наопакишь, отъ себя, наотмашь. Онъ 
надпако молвилъ, некстати, неладно, глупо. Говорить 
наопакушу, нечисто, картаво, либо какъ нерускііі. 
Одинъ глядитъ сюда, другой надпако. Такой задоръ, 
всякому надпакъ отвіьчаепіъ! Жениху ложку надпако 
(т. о. опъ но ѣстъ передъ вѣнцомъ, садись одпако жо аа столъ).

Наоиисіі’і'і.сіі, опасаться долго, много, вдоволь; 
набраться страху. Быть іш ошіеііі, опасаться, 
остерегаться, стеречь, беречь, караулить н быть въ ис
правности.

Н а б н а іи і»  и ч а о ч а н а ч и  пар. о верхней одеждѣ: 
внакидку, внаброску, паброенвъ на плеча, не надѣвая 
въ рукава.

І І а о м о с т ь і л 'Ь т ь ,  опостылѣть.
Н а о п р й ч ь ,  паопрбчь. [положеньи.
І І а б п р о к п . і ь  пар. бпрокидь, въ опрокинутомъ
Н а о п р й ч ь  нар. опрочь, онрнчь, окромѣ; особо 

пли въ сторонѣ, отдѣльно.
■ І и о і і ы ш і ,  см. опыіса. [вершинахъ сосенъ.
Н а б р ы ?  м. ми. арх. ловушка на дичь; стави тся на
ІІабрьиіать, чиарйічь  что, сколько; юж. и 

с№«. напахивать, вспахивать извѣстное пространство, по 
не сохою, а плугомъ или косулею. || Наорать, накри
чать, надрать горло, —ся, поорать вдоволь или до ка- 
коіі помѣхи; 11 напахаться; накричаться. ййиярпчъс 
ср. ок. чноряи  ж. об. дѣист. но гл. Яйшірчанж. 
пск. свидѣтельство на позволенье пахать чью либо зем
лю, яЯшцчицччъ м. кто пашетъ чуткую землю (пск.).

Н а о с ё л и х ь  птицъ, паловить осилбмъ, силкомъ 
или пленками. [оскалѣ.

І І а о с к а . г Ь  нар. оскалинъ. У нею зубы всегда на-
И а б с л а б ь ,  чиосяиііи  нар. слабко, со слаби

ною, нетуго. Вяжи надслабь (вшшт. пад.). Веревка на- 
| дслаби (предл. над.). .



Паосо&Ь — п п п а и п а ііь с .

Н а о с о б Х і ,  нш кчібь; паоічіііиціь.—  
н я о г й і і н і і ; / ,  —биту, —битѣ, пар. отдѣль

но, особенно, окролѣ, по себѣ, особицей, особнякомъ. 
Окопчаиіо і і н і т . н ад. отвѣчаетъ дѣйствію, движенью; оконч. 
предл. п а д .— покою, пробывавью. Клади отборныя яблоки 
наособицу. Они лежатъ наосббѣ. Онъ обѣдаетъ на- 
особпнку. Онъ сидитъ наособинкѣ. [для прививки.

П а о а ш м т ь  тлу, помокнуть въ оспенный гной,
І І а о с і і Ь т ’Іі нар. на позднемъ разсвѣтѣ, при пер

вомъ солнечномъ лучѣ. [острее.
І І а о с т і і т і .  тлу, шило, наточить жало, отточить
■ 1 а о с т |м І п п і> ш , па островѣ находящійся.
И а о е т р б ж і і  пар. пасторбжѣ, накараулѣ. ййм-  

о г м і р і і . т і г і ш о і  рыбы, набить острогою.
Н а м е т р і і т ь ,  см. навастривать.
І І а о ѵ п а л - і»  нар. въ отвалъ или до отвалу; аначеп. 

различно: дать работу наотвалъ, общимъ урокомъ на 
артель; кормить наотвалъ, досыта, донельзя; вода 
пошла наотвалъ, паубыль; продать товару наотвалъ, 
въ количествѣ, но безъ выбора, сподрядъ.

Н а о п а д ь  нар. наугадъ, наобумъ.
■ Іа о г д Т Ііл і, откамли, кур. наотрѣзъ.
І І і і о т к о с ь  пар. накось, навкось, наискось.
П а б т н р ы і п ь  пар. открыто, прямо, не тая и не 

скрывая ничего.
Н а о т м а ш ь  нар. объ ударѣ: замахнувшись отъ себя, 

противъ солнца, правою рукою съ лѣваго плеча. Вѣдь
му наотмашь быотъ.

Н а о т м а ш ь ,  ы м о я п п и в г в и у  нар. нарбспашь, 
нараспашку, враспашку. [нимъ словомъ.

І І а о т р І т .  отказать, прямо, рѣшительно, од-
І І а о х а т ь ,  настонать, поохать и перестать. —  с я ,  

поохать вволю.
І І а и х а ч и в а т ь ,  м а о х о м ш і н ь  кого, пріоха- 

чивать, заохачивать. —  с я ,  поохотиться вдоволь, по
охотиться сколько хочется.

Н а о х р и в а т ь ,  навбхривать.
І І а о м д у м ь  пар. на осязанье, подъ пальцами. 

Шерсть эта набщупъ мягка. Я вышелъ наощупь, 
ощупыо, какъ слѣпой. [обратный путь.

І і а н а в о р о т ь  пар. ол. обратно, въ поворотъ, въ
І І а ш і г .ѵ о і і т ь ,  набѣдить, надѣлать зла,вреда, бѣды.
Н а п а д а т ь ,  ш л п а с т ь  па кого, приступать или 

наступать съ насиліемъ; бросаться, кидаться; || при
тѣснять, обижать, угнетать; || случайно находить что, 
наталкиваться, встрѣчать. Волкъ напалъ на овцу, соба
ки на волка. Мы напали на турокъ врасплохъ. Голод
ный напалъ на окрошку и объѣлся. Послѣ обѣда на 
меня нападаетъ сонъ. Па войско напала туриная слѣ
пота. На меня страхъ напалъ. За что на нею напа
даютъ? Отстань Богъ, нападутъ и добрые люди. Спа
сибо, что напалъ на добраго челооѣкаі Не напади я па 
тропинку, ночевалъ бы въ лѣсу. Напалъ на слѣдъ. Ра
да бъ я пряла, да лѣнь напала. Лихо бѣдѣ напасть, 
скоро льзя пропасть. Отъ волка бѣжалъ, да на мед
вѣдя напалъ. Нс всегда легко н м а а д м е і н с л ,  не 
всегда легко нападать. ]| Я было волковъ папался, 
наткнулся на нихъ. й й а п и д й я ь е  дл. » * « » * « -  
дёыъс  ок. і і п п п О а  м. *и*ъг*шдпи я. об. дѣйст. 
но гл. Н п і и і О і ш  м. мп. притѣсненья} гнетъ, обида. 
Пить нападкой, пить внападку, вприпадку или вна- 
клонъ. Жйитідоіій м. припадокъ, внезапное прояв
ленье болѣзни. М й и * къ нападенью отно
сящійся. Нападнбй отрядъ залегъ въ лѣсу, а обходный 
пошелъ въ тылъ непріятелю. ййипадаплсль, 
ят ницев, н « и « д « і м и ь  ж. » ч ш р і  ж. * * « » » « “
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д а л а  попадающій, кто нападаетъ. Пападцика Богъ 
найдетъ. й й и п а д і іт е л е в » ,  н п н л д іт к о я й
ппр. имъ принадлежащ. Й Й а п а д и т е л ь н ы ш і,  къ 
нападенью относящійся, наступательный, протмопол. 
оборошітелыіыи. Дѣйствовать нападательно, насту
пательно. І / ш і й і і > ш « ы •« , склонный къ напад
камъ, къ насиліямъ. й й а п а д п ы о о с ш п ь  ж. свойство 
это. І Іл ш іс іш і ж. бѣда, бѣдствіе, несчастье, злы
дни; нападки судьбы, рока. Й йиш йсш пиы иі, къ на
пасти относящійся, бѣдственый. Отъ напасти нс про
пасти. Гдѣ любовь, тамъ и напасть. Пошла Настя 
по напастямъ. Пришли на Настю бѣды да напасти. 
Сколько дней у Бога напереди, столько напастей. Бакъ 
придетъ напасть, такъ хогпь вбвее пропасть. При
детъ напать, гпакъ будетъ пропасть. Не велика бы 
напасть, да спать не даетъ. Что больше чести (т. е. 
почоту), то больше и напасти. Отдать-то не напасть, 
да чтобъ отдавши не пропасть! Кому страсти-напа
сти, кому смѣхи-потѣхи.

Ііападмвпть, і м ш й д л і Ж ) ,  н а п п е ш ь  
куда, падать во множествѣ, наваливаться, вваливаться. 
Въ квасъ нападали мухи или нападало мною мухъ. 
Снѣгъ напалъ. Знать, морозило: за ночь мною листу  
напало. Ржа или мха напала на хлѣбъ, выражасть оба 
понятія: нападать и нападать; саранча также падаетъ 
Я нападаетъ. Ййиъгидмаишшье дл. н в п я д и н ы »  
ок. ) іп п п (> < >  и. м а п а д к а  ж. об. дѣйст. по зпач. 
гл. № іп п б іім і'г . н п ін і.ім іі, напавшій, нава
лившійся, пришедшій во множествѣ сверху, со стороны. 
Это самосѣика отъ пападнаго сѣмени. й й а ъ ги д у -  
•«і і », нападающій, падающій во множествѣ, въ сказк. 
п пѣсп. й й а п а д м к ш  м. мп. опавшіе сами собой 
плоды, пск. тер.

І і п ш і і к п в п т ь ,  и ш ш а і і і Ш )  брусьевъ, досокъ, 
надѣлать пазовъ, для вложенья туда концами или вдоль, 
другихъ досокъ, либо брусьевъ, - с п ,  быть иапажи- 
ваему; || попазить вволю, вдоволь. й й я п и о іе ё н ы !  
ср. ОК. дѣйст. по гл. [ножномъ корму.

І і а і і а і к н т і і ы і і  сісогпъ, гулевой, ходящій па под-
ІІйш ш ггь, см. напаживать.
І І а і і м м м а і ь ,  н ш і ш і ш ь  (паять) что, припаи

вать, укрѣплять паяньемъ, припайкою, насаживая одну 
вещь ца другую; надставлять пайкою; каготовлять па
яльной работы. Напаять на жестянку колечко, па 
стволъ мугику. Листы (жестяные) узки, надо будетъ 
напаивать. Мною коробокъ напаялъ'! — с я ,  быть на- 
паяиу; || попаять вдоволь. І І ш м і і к ш н ь е  ер. дл 
н а п а я ч ь е  ок. м я ш і і і  м. к а п а і Ц в  ж. об. 
дѣйствіе по гл. |] Напайка, папай и напой, напаянная 
вещь, насадка, наставка. || Папай пск. тор. наваръ, 
наварка желѣза.

Ніііііінішть или ш ш о е в м і ш )  или н п п о -  
я т ь ,  а въ церк. также л я н я л і н и ;  н а п о и ш ь
(поить) кого, что; давать пить вдоволь, утолять чыо ли
бо жажду, поить вволю; || орошать, поливать, увлаж
нять, снабжать водою. Странника папой, и накорми, 
и спать уложи. Накормимъ алчугцихъ, папбимъ жаж
дущихъ. Ею въ людяхъ напоили, сдѣлали пьянымъ. 
Дождь напоилъ землю. Напоивъ губку, выжми, и по
крой ею бумагу. Напоить табакомъ (ирх.), поднести, 
нопотчива'ть, дать понюхать, — с я ,  быть нанояему; 
о землѣ, растеньяхъ ппр. набираться влаги. Рѣки напоя- 
ются ручьями, ручьи ключами, ключи подземными 
родниками. Сады и виноградники напояются чигиря
ми. Поля напойлись дождемъ. Крестшо говор, иногда на
поило я, вм. напился, ййаш ш м чваиье  ср. длит. »»«*-
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п о е н ь е  ок. а ш і п і ' і  м. н и п о і і к а  ж. об. дѣйст. 
по зпч. гл. Колода, для напою скота. ||  Канби, питье, 
напитокъ, поило, особенно лечебпое или съ отравою. 11а- 
пбйка табаку, щепоть, шшояющая посъ въ одинъ разъ, 
понюшка. || Въ Шуѣ (вло.), н а п о п ш я  об. пьяница, 
пропоиннца. Н н н о і с н м і *  долѣ, напитый виномъ; 
напитое корыто, для напою. Я а п о « Ы и « ы в ,  
н а м о і і н і і в ы і і  хозяинъ, охотникъ поить, опаи
вать гостей, / іпипіінпшсііь, н « » і » і и і и м ь .  
— н к ц а ,  н и п о г і г ц и к » ,  — *«и«*§** ж. кто ко
го напояетъ. й й а п о і і т е . і ь н м « V  малйупотрб. на- 
пбйпый, папояющій, утоляющій жажду. й й и п б г п и ъ  
мой, кого я напоилъ, напояю.

І1аіійіііі|іінъ м. ш т ицы ци  ж. соучастникъ въ 
паю, совладѣтель, принятый владѣльцемъ пая въ долю.

11а паклить кому вихорь, взбить; || надрать.
Н п і ш к о  нар. пск. тер. иабпако, наопакушу.
І І а ш і к о с т и т ь ,  н а а і и і г о с » і т і і і м і ш « і ,  

надѣлать пакостей, мерзостей, гадостей; напортить, пе
репортить что. Й Й а г г т з о н ^ е н ь е  ср . ок. дѣйствіе 
по глг.

1Іана(о).іитпып, на палатахъ или па.па(о)ла- 
тяхъ находящійся. Напалатные покои, й й и п и ( о ) -  
>ійш н«ііій, —і і і л н ш і а ,  шутч. кто па иалатяхъ. 
Господа наполатяне и подполатяпе, евдбн. прибаутка: 
здѣсь наполатяне, ребятишки. Вѣроятно палаты отъ Раііаві, 
раііаго, а  полати отъ половина, пола, пола. [ходяще.

Н и и м л й іи н н я  чеканка, надпись, па палашѣ иа-
и а і і а л з ы п а т ь  или і к ш о . і . л і і ш і .  нп- 

п о л з і м н  или н и п й л а т ь и л ч м ;  цатьікатьсяполз- 
комъ, налѣзать ползая. Онъ крался подъ утокъ и по
палъ на зміыо. 11 —  куда, вползать во множествѣ, спал- 
зываться въ кучу. Тараканы наползли въ горшокъ. 
Й й а п о л з а т ь с я ,  н т г о л а а т ь с я ,  попол
зать вдоволь, вволю. длит. ін г -
п о л з и п ь е  окнч. и я і и м з »  м. об. дѣйст. по гл. 
наползать. Отъ наползу мурашей житья нѣтъ въ до
мѣ. й й и п о л а н о г і  гадъ, насѣкомыя, паползающія 
куда; наползная земля, сползшая подгору. Ййа- 
і і о . і . і н к н ы і ' і ,  охочій иапалзыьать, въ смыслѣ соби- 
рательн. й й и п о л а у а е а  об. черви, вредныя ползучія 
насѣкомыя.Й Й еіполаень  м. человѣкъ или животное, 
наползшее, пришедшее со стороны; переселенцевъ, 
брапно, зовутъ тполапями. Земля наползетъ или нп> 
п о л а а к ъ  м. которая сползла подгору, въ оврагъ, 
на берегъ рѣки. П и п о л о а у  пар. влю. въ пути, въ 
зимпей дорогѣ; || на или при самой дорогѣ; || готово, 
намази, паготовѣ въ путь. Доставимъ паполозу, зим
нимъ путемъ. Заѣзжай къ свату, вѣдь живетъ тебѣ 
паполозу, по пути. У нихъ все наполозу, скоро ѣдутъ. 
/ І г ш о . к і . ш м і Ѵ  снѣгъ, къ иблозу приставшій.

Н а п и л и в а т ь ,  к а і і т т . і і і и а і  чего, спалить въ 
количествѣ, нажигать, нажечь, сожигать. Запалили 
шерсти, вонь непроходимая1 — с « ,  быть паиаливаему, 
нажигаться; || спалить на себѣ волоса'; || попалить, 
(пожечь или пострѣлять) вдоволь. Кто-то напилился, 
пахнетъ! И т п і п . і е н ь е  ср. окнч. ш і і і г і . і а  м. 
ш іікі.іііі»  ж. об. дѣйствіе по гл.

1ІППП.1ПЧНЫІІ, на пальцѣ находще.; нмііп-  
. і о н н ы й ,  на палкѣ, трости находящійся. Папалоч- 
ный костыль, й й н п а л ь н ы ш г ,  нанерстный, на 
пальцѣ находще. й й а л г й л ь п и к & ,  н а п а л о к ъ  
арх. наперстокъ; || палецъ перчатки, особ. рукавицы; || 
лоскутъ кожи, для обшивки большаго пальца рабочихъ 
варежекъ. || Короткая рукоятка косья, для правой ру
ки, съ боку. Уроди Коѣ хлѣба: солома въ оглоблю, ко

лосъ въ дугу, зерно съ напалокъ!\\Паггалокъ снб. пташка 
Зуіѵіа Еѵегвтаппі. й й а п й л о п н ы п ,  н а п а л -  
н о в ы и ,  къ напалку относящійся.

ПапіУіубньій, на палубѣ находяще. й й а п а -  
л у б п т ь  кружала, настлать на нихъ досокъ, для 
кладки свода.

ІІина.іміі, см. нападыватъ.
Нанйльс ср. твр. большой бурйвъ (нтгарье?). 

й й а п а л ь н ?  ж. о л .  буравчикъ; || влгд .  маленькое до
лото-? перка?

Канальный, см. наггаличный.
Напііммтыііать (км. —товыватъ) дл. нкпм» 

л г я т ш ш т ь  ок. напоминать что, кому; приводить 
на память. —ея, напоминаться, й й а п а л ч і ш м -  
а а н ь е  ср. дл. н а п г г л г я т о а а н ь е  ок. н и ъ гй ~  
л и ш е н а  ж. об. дѣйствіе по гл.

Напинаднть тоггоръ (ка.г.), наварить, наста
лить, наладить.

Напанцырный, на панцирѣ находящійся.
Напііпсртный, яа паперти находящійся.
Напйрадить кого, одѣть, убрать празднично. 

—ея. взвр.
Напарсй,я м т і р ь е м. (напирать?) р н з .н а -  

п а л ь е ,  большой буравъ, лопатой или совкомъ, съ 
коловоротомъ; также въ видѣ циркуля, съ ножкою, для 
выкруженья круговъ и нарѣзки мѣтокъ, й й а п а р е н -  
ны й. къ нему относіцс. й й а п а р щ и н ь  м. буря
щій напарьемъ.

Нанаршіать, н а п а р и т ь  чего, заготовлять 
паркою, пареньемъ, печеньемъ въ вольномъ духу и па
рахъ; || — кого, выпарить хорошенько, нахлестать кого 
въ жаркой банѣ. Хозяйка напарила рѣпы. Напарить 
ободьевъ, полозьевъ, нагнуть распаривъ. Коли себѣ въ 
банѣ напарить больную ногу, —ея, быть папарену; 
| | напарить себя, ййгш пгірш гаанье  дл. » « « » * « -  
р е п ь е  ок. н а п а р н а  ж. об. дѣйст. но гл. ййа-  
а га р а  ж. пск. тер. опара, пареная замѣска для скота.

Нацарапать кого, что; соединить попарно, нпр. 
голубей; подбирать разрозненныя вещи парами.

Напаромныи, на па(о)ромѣ находящійся.
Напаруспть что, надуть вѣтромъ, воздухомъ, 

какъ парусъ, —ея, надуваться парусомъ. рнами.
НаиаршііиЬть, опаршивѣть, покрыться пар-
Нанарыиать, н а п о р о т ь  чего, распары

вать въ количествѣ; || * напороть чепухи, наболтать. 
\\Напороть ногу, наткнуть па что, поранить, напыр- 
пугь. —  е я ,б ы т ь  напарываему; 11наталкиваться на что, 
налѣзать, натыкаться. Лошадь гдѣ-то напоролась бо
комъ, напорола бокъ.||*Оя8 сталъ было говорить свы
сока, да напоролся, его остановили. Н а г г а р м -  
о а н ь с  дд. н а п б р к а  ж. об. дѣйствіе по гл.

Напарье, см. напареіі.
Напасать, н а п а е т п  скотъ пасти, досыта, 

откармливать па паствѣ, нагуливать; 11 припасать, иаго- 
товлять впрокъ, взапасъ, запасать. На этомъ выгонѣ 
скотты не напасть. Мы напасали, а вы пришли да 
взяли, — с и ,  быть папасаему, въ обоихъ значн. || па
стись досыта, вдоволь. На вѣтеръ муки не наггасешься. 
На эту яму не напасешься хламу. Коровушки напа
слись. На всякій часъ ума не наггасешься. Про всѣхъ 
дураіеовъ не наггасешься кулаковъ. Про всякаго дурака 
ума нс наггасешься, Про всякъ часъ ума не наггасешься, 
Й й и п а е ё п ь е  ср. н а п а с и  м. т г п а е з і а  ж. об. 
дѣйст. и сост. по зпач. гл. на ть и на ся, й й а п й -  
е т о е п ь г н  сгсотъ, на паствѣ находяще. й йа і*«- 
е н т ь  что, чого, пси. тер. па (при, за)пасать.
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Н і і ш і с м .т р и т ь с я  и нгш*гйсліур»ыпль, ста
новиться пасмуриыщъ, заненаститься.

Н а п а с т ь ,  см. нападать.
Н а п а ' г р о ш п і ъ  ч т о ,  или), напрокудить, н о  г о в о р .  

о человѣкѣ, н о  о  ж и в о т н о м ъ ;  набѣдить, напроказить, на
дурить. ^

Н а  а  а у з п т ь  лодку, нагрузить, разгружая ббльшее 
судно; напавозить. - в и ,  быть напаужену; 11нанаузить 
свою лодку, товаръ.

І І а н а т і і і і а т ь ,  и п і і п . т т і і а і і  пашни, наорать, 
вспахать плугомъ, косулей, сохой; 11 пск. пахать наймомъ, 
кортомой чужую землю.Много ли въ день одной кобылой 
;адЙшёть/||1Іарѣзать,наіомбтить, накрошить (влід.прс.). 
Папаши хлѣба. 11 Припасать, заготовлять (влго. арх.). Мы 
сѣнца кг, зимѣ напахали. Давасг, шанегъ не напашешь. 
—с и ,  быть напахану;||попахать вдоволь, сколько хо
чется и можется. Де много сегодня напахалось. Мы съ 
гнѣдкомъ напахались нынѣ. | |  Да васъ шанеіъ не напа
шешься. 11 НапахАтъся на  ч т о ,  н а  к о г о ,  наткнуться, встрѣ
тить, алій, п л и  ||навязаться, пристать безотвязно (мів.). 
Ййашгаянхвшпь, и а п а а а іп ѵ ь , Ѣщаъгиас- 
нр/пйч воздуху, холоду, жару, навѣвать, намахивать, 
нагонять маша', махая. Напахнутъ полу кафтана, за
пахнуть, накинувъ укрыться ею. —в « ,  быть напахи- 
васму; || попахать вдоволь. ййиѵиіхмваюіпъе ср. 
дл. м и п а х а и ъ е  о к .  ш я п п ш и а  ж. об. дѣйст. 
по гл. Й Й ап аш ей н ы ««,на пашнѣ находящ. /йіе- 
»• Аннъ м. пск. напашка, въ з н а ч .  найма, кортомы земли 
для папши. Земля въ напйхѣходитъ, ййаъхаицгенъ 
пск. набрщикъ, кто пашетъ чужую землю, не свою.

Н а н а ѵ і і 'Ѵ т ь , о вощи, пропахнуть, напитаться ка
кимъ либо духомъ, воиыо, пахомъ, запахомъ.

І І а и і і & т ы в а т ь ,  і ш и п . п і с м ш і і  масла, на- 
готовлять пахтая, сбивать мутовкою. —в л ,  быть на- 
пахтапу; 11 попахтать вдоволь. Я п і і л . с ш ы « < п « > в  
ср. дл. « і м т т к м ш і в  ок. дѣйствіе по гл.

Н а п а ч к а т ь  гдѣ чѣмъ, намарать, намазать, пага- 
дить, нагрязнить. —в л ,  намараться (т. о. себя), нама
заться; ||попачкать вдоволь. Н л і і п и л я н ъ с  с р .  ок. 
дѣйст, по гл.

Н а н а и п і а ,  см. напахивать.
И а н а м т ъ ,  см. напаивать.
І І а п а п ц н и ч а т і . ,  наскоморошничать, наломать

ся, накривляться шутомъ.— в л ,  поломаться шутовски 
вдоволь.

Н а п е к а т ь ,  п а п ё ч ь  п л п н а п в п і і  чого.испе- 
кать въ количествѣ, паготовлять печеньемъ. —в я ,  
быть напекаему; || сильно нагрѣваться отъ печнаго 
жара; заниматься печеньемъ вдоволь. Что напекла, то 
сама а съѣла. Наварила, напекла — хоть отца съ ма
терью дкениі Напечь раковъ, юж. покраснѣть, зарумя
ниться. йЙапеЩ і м ь с  ср. дл. накаливанье;® *«те- 
п ё н ь е  о к .  дѣйствіе но глг. напечь, ййтхгеші-  
р ы т ь  чего, напечь, г о в о р .  только о хлѣбепномъ. Я я -  
м в і г н м і і .  на печи находящо.

Н а п е к а т ь  ч е г о  в о  ч т о ,  пси. тер.  напихать, натол
кать, накласть чрезмѣру. — г л ,  наѣсться досыта.

Н а и с л е и п т ь  покойника, накрыть пеленою, по
крываломъ. —с п ,  накрыться. Мйпггв . і в н г і ш ъ  
младенцевъ, спеленать многихъ, — г л ,  заниматься пе
ленаньемъ вдоволь.

І І а і і с л б с и т і ,  ч т о ,  начубарить, напестрить, нацѣ- 
жить, напятнать, надѣлать пелесинъ, пятенъ, ласъ, нѣ
жимъ.

І І п п е л ь п и н т » ,  шмапёльС) пск. тер. коробъ 
для носки пелевы.

І І а н е л и т ь с я  пск. тер. пялиться, тянуться; ды
биться.

Н й и е н ш п т ь м і ) .  прожить на свѣтѣ, нажить,про
биться живучи. Немного напеншитъ онъ, не долго про
живетъ.

П а н е и я т ь  п а  к о г о ,  нажаловаться, наплакаться, 
обвинять во многомъ. Я и п й н н ы і і  деньги, насчи
танныя на кого но пенѣ; пенныя.

Н а п с п с л я т ь ,  и а н е п е л і і ш ь  гдѣ, насыпать 
пеплу, насорить золою, —гл, быть напепеляеиу.

Н а и с р н о  н а р .  сперва, сначала, напередъ, прежде 
всего, на первый разъ; наперво, впервые, главнѣііше, 
какъ самое важное. Сперва-наперво, первымъ-паперво, 
напередъ всего. ЙЙппероіь н а р .  въ первинку, въ но
винку, въ первый разъ, впервые; на почипР. ййевпер- 
аліавь, въ началѣ, па починѣ, на первыхъ порахъ. 
ййиьгероы іі, первѣйшій, изъ первыхъ первый. 
ййпъхерипжъ п а р .  пск. тер. на первыхъ порахъ.
_ Н а п е р с н а л ъ  поли, моря нар. прямо, поперекъ, 
безъ пути или дорбги, пе сворачивая и не уклоняясь.

Напередъ н а р .  впередъ, прежде чего, б .  ч .  о вре
мени. Д зналъ это напередъ, прежде, чѣмъ дѣло сдѣ
лалось. Пусти его напередъ, дай ему выдти впередъ, по 
мѣсту. Даіі Богъ умереть, да не намъ напередъ. Же
ниться. не чихнуть: можно напередъ сказать. Кабы 
мнѣ тотъ разумъ напередъ, чтб приходитъ опосля. 
Шла бы напередъ (замужъ), да никто пе беретъ. Напе
реди оплеуха, а назади тычекъ. Чѣмъ напередъ хо
димъ? (думой). й й а п е р е д и  нар. впереди, спереди, 
по мѣсту; на первомъ или переднемъ мѣстѣ. Напередъ 
в ы р а ж а е т ъ  в н п п т .  п а д ж . ,  а  наггередм ,  п р е д л .  Когдабъ цыгану 
тотъ разумъ напереди, что у мужггка назади! Папе- 
редгі (напереду) сидѣть — урядъ держать, надобно 
умѣть править. Это дѣло еще напереди, впереди, неиз
вѣстно еще. й й ап ерёдп хп вь  ж .  алід. передникъ, 
фартукъ, запонъ, завѣска.

Н а  п е р с а :  а  б ъ  н а р .  Стянуть, связать тпере- 
жабъ, образовавъ пережабину, перехватъ. Сарыни на- 
переоіегібъ стягивается.

Н а п с р ё й і я ь і  бѣоісать или скакать, нар. напере
рѣзъ, напереймку, напереймъ, шшпереіімы, на пересѣчку 
пути, чтобъ перенять.

П а п с р с к й д г ь  п а р .  перекидывая вещь інкатомъ: 
перекидываясь черезъ себя, чебурахомъ, Чебурашки, 
впереметъ. |преки.

Н а п е р е к о р ъ  кому, пар. пазло, впротивность, во-
Н а и е р с к р й й  п а р .  вперекрой, перекроемъ, на

крывая край краемъ, кромку кромкою.
Н п п с р с к о е к і і ,  ш і ш ' / і г тёѵг>, и ап ёреш  

К О Г Ы Ж й  п а р .  наискось.
Н а и е р с л о м ъ  нар. впереломъ, о направленьи 

двухъ силъ, или предмета и силы: поперекъ, въ бокъ. 
Гдѣ снасть наперелбмъ идетъ, тамъ она пускается 
черезъ вгбеошку и л и  калитку. Идти наперелбмъ кому, 
силою, наперекоръ.

Н а п е р е р ь ш ъ  нар. ы т п е р ё р о у  юж. зип. на
перехватъ, взапуски, наспоръ, панеребой; перебивая, 
вырывая другъ у друга. Весь базаръ расхватали на
перерывъ . Наперерывъ другъ передъ другомъ работаютъ.

Н а п с р с с т р Ь л ъ  бѣжать, внерестрѣлъ, папере- 
сѣчку, напереймъ, навпереймы.

Н а и с р с т і » ,  см. напирать.
Н а п с р с х п а т ъ  н а р .  наперерывъ, перехватывая 

и отбивая другъ у друга.
Н а п с р ш і т п т ь  стрѣлу, н а п е р л іт ь ,  н « -  

перш'штъ; о п е р я т ь ,  о п е р и т ь ,  с н а б ж а т ь  п е р я н о й  н а -
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садкой. Наперитъ борть, улей, вставить перёла, лу
чинки. [чихъ перьевъ. ||я л . наперстокъ.

Напарникъ м. трубка для храненья пера, пис-
І І а п ѵ р с н і ш ъ м .  —нмі^і ж. нагрудникъ, часть 

одежды или украшенья на груди. || Задушевный другъ 
сановника или правителя; любимецъ и довѣренное ли
цо. — ш і и г і в ъ ,  — х н ц ъ ш а ,  имъ принадлежащій; 
« • к к і Ц н ,  къ нимъ относящ. И т іс р е іім іі. на 
груди, на персяхъ носимый. Наперсный крестъ, жалуе
мый въ награду священникамъ. / І я н е / і г ь е  ср. по
верхность груди.

Н а п ё р с т о к ъ  м. н и п е р о т ш к ъ  «й. іі«ѵ~
п с р н і і і і ъ  ш-уст. напалокъ для упора иглы при 
шитьѣ; у швей, наперстокъ глухой, колпачкомъ, весь въ 
щедринкахъ; у нортпыхг, обечайкою, сквозной. ІІарус- 

-■ ньій наперстокъ, наладонникъ, плоская бляха въ ячей
кахъ, укрѣпленная въ кожаной полурукавицѣ посреди 
ладони. Кто дуетъ (свищетъ) въ наперстокъ (въ бу
тылку), оглохнетъ. ||  Наперстокъ, пск. тер. любимое 
дитятко (но наперсникъ лп?). На ямѣ-ямѣ, сто ямъ съ 
ямой?н а п о р е т ъ .  11 Напёрсттпь м. перстень съ бороздча
тымъ щиткомъ, па мизинецъ, у швей. ЖЖапёр- 
г і н п н н ш і і ,  къ наперстку отпеящ. жжапёр- 
е т о ч м м м й  м. наперсточный мастеръ; || растенье 
ІДщіІаІів ригрнтеа, наперсточная трава. ЖЖевпер-  
с я п п п п а  ж. другой видъ ея, В. Іиіеа.

Н а п е р п т ь ,  см. напернатшпь.
Н а н е с ё н н о е  растенье, растущее въ пескахъ. 
Н а п е с т р и т ь  или апш чщ аііш і, іа ш е-  

с т / а і м і і і  что, испещрять и перелещрять, пестрить 
чрезмѣру, украшать слишкомъ пестро, разноцвѣтно, 
рябо, — е я ,  быть напеотряему; || испестрить себя. 
ЖЖюъгещрёпъе ср. дл. н п п с с т р ё м ь с  окн. 
дѣйст. нознач. гл. Отдѣлать комнату п и п е с п г р о ,  
пестрымъ-напестро, весьма, слишкомъ пестро. ЖЖа- 
песпѵрш м ійъ, покрыться пестротою, стать пест
рымъ, нс(по)нестрѣть.

Н а н ё т л н п а т ь ,  ь  чулокъ, на
метать петли на спицы; |) дичи, навѣшать или нацѣп
лять. Нитка Н (теш ,ш ,іась, на(за)путалась 
петлями.

П а п е ч а л и т ь  кого, опечалить, огорчить, — е я ,  
опечалиться.

Напечатать что, отпечатать, тиснуть краской 
набранныя буквы или вырѣзанное для сего нзображепье. 
—ея, быть напечатану. Ж Ж ипепат пм ъе ср. дл. 
нппеш іікііа ж. об. дѣйст. по зпач. гл. МЖане-
Ч#®Мв*/ІІЬвЯЯВЬ, Ж в1іечЯМ вѵ®ЯлЬ№ Ь ЧТО  В Ъ  ч е м ъ ,  

болѣе въ номъ; прямое значоньо: натйснуть, ВЫТИСНИТЬ, утра
чено, осталось переносное: поселять и вкоренять,укрѣплять 
въ человѣкѣ что, нраветвено вселять, у(в)коренять. 
— с я ,  быть напечатлѣваему. Ж Ж ппепапаліом ъе  
ср. 0 1 ІВ . дѣйст. по гл.

Д І а п ё ч ь ,  см. напекащь.
К а і і ё ш с н ь  м. древко на пешню. 
Н а н с щ ё р і і Ъ |й , н а  пещерѣ, надъ нею находяще. 
Н а н с і і д н с ь  о комъ, назаботиться, нахлопотаться, 
Н а п с і і д р я т ь ,  см. напестрятъ.
Н а п и п п т ь ,  і м т і і і н ь  м н о г о ,  м и л о ,  выпить что 

въ извѣстный срокъ; || пріобрѣсти питьемъ, в ъ  д у р н о м ъ  

з н ч .  Они напили сто бутылокъ въ недѣлю. Пилъ, пилъ, 
да и напилъ водянку. Пропивай, да не напивай, не пей 
вдолгъ, не напивай долга. —  с п ,  пить досыта, до уто
ленья жажды; пить хмельное неумѣренно, упиваться, 
пить допьяна. Напился, такъ и подрался. Напьюсь — 
никого не боюсь; просплюсь — и тѣни боюсь. Папьст-1

— съ чортомъ дерется; проспится —  курицы боит
ся. Пакъ ни биться (пи бьется), а къ вечеру напиться 
(напьется). Ж Ж апмш іпьс  ср . дл. ягинакье 
окн. дѣйст. по гл. ЖЖптёоь )І, н п і і і і в м л  ж. об. 
дѣйст. по гл. въ зиач. упиванья, допьяна. Па натеку 
станетъ. Ж Ж апы внёгі долгъ, напитой па себя. ЖЖп» 
жчіпаопя и. питье, поило, ное, что пьется. Пѣть 
напитка лучше воды. Торговать напитками, венами. 
Крѣпкіе, пьяные, хмельные напитки, вина, водки, 
меда, пива ипр. Д о т іт в ч н ы ё , къ напиткамъ 
относящс. ІЖтіммиіимі» м. изготовляющій пере
гонные или вареные напитки.

ІІаіінлипать, н а т м ё т ъ  чего, и з г о т о в л я т ь  
пилкою, нарѣзывать пилою. —  ся, быть напилену;
11пилить досыта, до устали. ЖЖыпмлтшиъс ср. 
длііт. иш ш леііье оконч. нюті.іам. іш піі.ь  
« «  ж . дѣйст. по зиач. гл. ЖЖиъгнлёашя говор. ино
гда, менѣе правильно, вм. напйлка. || Напилъ, количество 
напиленнаго, число досокъ. ЖЖапмлокя м. тер
пугъ, подпилокъ, стальной брусокъ самой твердой за
калки, съ назубренными бороздками, для обдѣлки ме- 
таличскх. вещей. Брусбвка, самыіі большой и крупный 
напилокъ; сличнбй, самый мелкій. И аіі іі.іж ш ы іі, 
кмші.шовыіі, къ напилку относящс. Напйлко- 
вое зубрило. ЖЖипшвлюшіжпь, о плохомъ музы
кантѣ, особ. скрипачѣ; набрянчать или иаекрыпѣть; 
нстмлівкнвш ш і что, наигрывать кой-какъ, пи
лить смычкомъ. —  ся, попиликать вдоволь.

Нашивать, и а п п т ь  пли н а ш и т ь  
шкурку, напяливать, распяливать на что, растягивать. 
— ся, быть напинаему. Послѣ валки, сукно напи- 
нается на пяла. № гш ш п)тігл. наш іу/іж »  
сп  на что, запинаться, спотыкаться обо что; наты
каться, наталкиваться. 11 Начинать, капнуть кого на 
что, натолкнуть, пиная насунуть, шшая (пинками) на
ткнуть. Напнуться па что, на кото, накинуться, натол
кнуться или наскочить и удариться. Напнулся на пень. 
Первый гл. отъ пялить, пять, второй отъ пинать, пнуть.

Напирать, м аперёш пь  па что, нажимать, 
нагнетать, надавливать, налегать, наваливаться, насту
пать, тѣснить, натискивать; сильно и продолжительно 
давить. Толпа напретъ — съ ногъ собьетъ. Ледъ наперъ 
на мостъ. Вода съ юръ напираетъ, рѣка вздулась. Не
пріятель напираетъ. 'Онъ все напираетъ на одно: по
кажи ему расписку! Напирать печатью плп печать 
(гл. д . Пушки.) на письмо. Гдѣ вода напретъ, тутъ и 
ходъ найдетъ. Напрутъ, такъ съ ногъ собьютъ. — с п , 
быть напираему; | |  наваливаться, налегать, / /е  нани
майся на перила, они вовсе плохи. ЖЖашгмрсіявьс 
ср . дл. н а п о р ъ  м. н а і г о р к а  ж. об. дѣйст. но гл. 
ЖЖапАриогіі, напирающій, къ напору относящс. 
Ж Ж анорлноміі, шпгёрпшшиыіш, н а п о *  
Міігисьа'і. склонный къ сильному напору; ш торла- 
вьій выражаетъ болѣе покойное и постоянное свойство, 
напбрчиоый — порывистое. Напористый вѣтеръ въ 
избу лѣзетъ. Онъ напористо торгуется, настойчиво. 
ЖЖажгорлпигостя, —  п н о о с т ъ ,  состоянье, 
свойство но прлгт. ЖЖапирйпъслъ м. — пшгцп 
ж. ыівпёрмршпь м. — пріцп ж. кто напираетъ.

Напировать, нропировать извѣстное время, 
какъ бы сдѣлавъ дѣло. —ся, попировать досыта.

ІІапирёііінмн у красы, сажаемыя иа пирогъ, 
особ. на сладкій.

Написать, н а н н с м а а м н ъ  что, кончить пи
саньемъ, повершить письмомъ, т. е. начертаньемъ гра
мотнымъ, или картиннымъ, перомъ или кистью. Напиши

ся

ІІП'ііёрннк'ь — н а іін сы в а т ь .
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ему отъ меня поклоня. ІІаписаля бы ты картину. Чгі 
тай, не вертись, а что написано, не сердись! лубочн. 
карт. Кому что на роду написано. Видно, такя на роду 
написано. <тся, стрд. [| Записываться по имени. Я на
писался вя охотники. Вя одномя мѣстѣ оня написался 
купцомъ, ея другомъ — почетнымъ гражданиномъ. 11 По
писывать, написать, Надписывать, дѣлать заголовокъ, 
надпись, надписку, означать письмомъ. І І п ш і е ы -  
в п н ь е  (над) ср. дл. н я і ш с « « » і с  окн. ш і н і і е ь  
н п ж і е к п  ж. об. дѣйст. по гл.\1-Натсъ,надпись, црк. 
написанье;\\опись, перепись, запись. І І т ш е н о і і .  
написанный или къ наниекѣ относящійся. МйаппсА- 
ш е . і і і  х .  Н 0 п * і с и « * « »  м . — ч н ц а
ж. малоуп. кто написалъ что либо, писатель, писецъ.

Н и п и і т м і і м т і » ,  і ш і ш ш п і к і і  кого.пакармлп- 
вать, насыщать, кормить дбсыта, снабжать пищею; || 
что, папоять, увлажнять насквозь. Кто сираго напи
таетъ, тотъ Бога знаетъ. Напитай, Господи, душу ма
лымъ кусомъ!Богъ напиталъ, никто не видалъ (прибавка: 
а кто и видѣлъ, и тотъ нс обидная). Напитавъ губку 
уксусомъ,давай нюхать больному.—сп, насыщаться, 
стрд. и вози. || * набираться духу, рода мыслей, прини
мать убѣжденья. Неприхотливый и малымъ напитает
ся. Воздухъ напитался влагою. Онъ уже смолоду на
питался дурными правилами. Н ипш іт ъёванъе  
ср. дл. н а п м м ш н ь е  окн. дѣйствіе по гл. Н а -  
і і і і і н і і к в і і і і і ,  сытый, питательный. Кофей папйт- 
чивя. ййап*штп і н е . і ь  м. —пшшца ж. кормилецъ, 
пропитатель, ййаппшпавгшться прм, насытить
ся, наѣсться.

І І а и  и т е р и т ь е я ,  побывавъ въ Питерѣ, набоіічить- 
ся, натереться, наостриться; стать продувнымъ плу
томъ, исплутоваться.

Ѵ І А П И Х Н Я А Т Ь ,  І Ш Ш І . Г -
» Я > ш >  что куда; кого или что на что либо; насовывать, 
наталкивать,набивать въ безпорядкѣ; надвигать, натал
кивать другъ на дружку. Папихаля кой-чего наскоро въ 
укладку. Па,пихнулъ бѣлья вя чемоданъ, сунулъ въ 
одинъ разъ нѣск. вещей. Не напихивай на меня стола, 
—ся,  быть напихиваему; || наталкиваться, отъ себя ;|| 
набиться. Что нарбду напихалось вя избу!У нихъ и бѣ
лое и грязное, все напихивается въ одинъ сундукъ. Что 
ты на меня напихнулся? 11 Напихаться, м а п е а с -  
н а о р а т ь с я  тор. набить брюхо. 1 / а т і . х і і -  
в а п ъ е  ср. дл. м а п ѵ и ѵ а п ь е  окн. і т ш т і ,  
м апііж Ь  м. дѣйст. по гл. Въ запд. губ. говр. » » « п и «  
я л а л ы а .  полный, биткомъ набитый. Я я і и г а ч і н а  
м. дурной укладчикъ. ^

Н а н й ч к и п а т ь ,  я п а а  и н и т ь  что, куда; что 
чѣмъ; набивать,напихивать, переполнять. Напичкавъ ре
бенка всячиной, дивятся, отчего онъ болѣетъ! —ся, 
быть напичкиваему; | |  наѣдаться невмѣру. ййапгіп- 
п а а ь с  ср. ок. дѣйст. по гл.

І І н н и і і д а т ь ,  попищать нѣсколько, какъ бы сдѣ
лавъ дѣло, —с я ,  попищать вдоволь, й й а п а с к л я -  
вшьть, сдѣлаться писклявымъ, привыкнуть пищать, 
жалобно просить, плакаться, клянчить.

П а и ! « п и т ь с я ,  насосаться какъ піявка. 
І І і ш л и п і п ь ,  —ся,  см. наплывать. 
К а и л а п л и п а т ь  малоуп. или п а п л а в л » іт ь , 

и л и  л  п в і ш т  і> что, но двоякому зпач. гл. плавитъ, гнать 
по водѣ и топить па огпѣ: приводить и устанавливать по 
водѣ; нагонять по теченью; оплавлять въ колич.; заго
товлять плавкою, выплавлять въ количествѣ. || Напла
вить мостъ, установить съемный мостъ, на судахъ. |) 
Н ы н ѣ  гораздо болѣе дровъ наплавляютъ. ||  Сколько'

руды наплавили? —с я ,  быть наплавлену; 11 поплавить 
вдоволь, Н а п л а в л п в а п ь е  и и а п л и в л с п ь е
ср. дл. оконч. м п і і і і п в а ,  и п -
п л а в ь  м. н а п л а в к а  ж. об. дѣйствіе по зиач. гл.
11 Наплавъ, движенье гребпаго судна одною силою те
ченья; || ходъ его по уборкѣ паруса или веселъ, раз
бѣгъ или разгонъ; || сука, маякъ (т. с. знакъ), баканъ, 
томбуй; большой поплавокъ надъ рыболовными снастя
ми, въ водѣ; ||пороетъ европейскихъ морей, кундурокъ, 
Роіагаоцеіоп; 11накипь, накапь,отвердѣвшія осадкою изъ 
воды, по испарепіи ея, ископаемыя частицы, обычно из
весть. Судно идетъ наплавомъ, на'рыскомъ, одною си
лою теченья, ййаплавАкь м. поплавокъ, оеоб. на 
удочкѣ; наплавъ на сѣтяхъ, мелкій; шашки и балберт\ 
надъ якоремъ: тбмбуй (морск.), суксі (золжс.); надъ 
мелью: баканъ, голикъ япр. НаплавнАа, плаваю
щій; ||къ наплаву относящійся; приплавленный и на
плывшій (см. наплывать). Наплавной мостъ, на су 
дахъ, вѣрнѣе, изъ плотовъ;— садокъ, прорѣзь,въ которой 
развозятъ по рѣкѣ рыбу. Наплавная сѣть (урал.), на 
красную рыбу, пускаемая стѣною по теченью, см. 
плавня. Наплавныя двери, двойныя, покрытыя снару
жи, для тепла, другимъ рядомъ досокъ, или филенчатыя, 
но вдвое толще простыхъ и съ двойнымъ пазомъ. На
плавная земля, наплывная, наплывшая, наплавленная 
водою, наносная. Паплавнбй островъ, пловучій, изъ 
тины, травъ и тростинка, или бывшій такимъ и зане
сенный иломъ. Наплавь  ж. наплавъ, поплавокъ, 
собр. поплавки неводные. ||Иаплывь, паносъ, наплаваая 
земля, илъ, типа, хворостъ. ||Наплавная застава, пло- 
вучая загородъ,бонъ,пута,пловучій пепропускъ. На- 
плавчавы а,  ходкій въ наплавѣ. Наплав- 
ицшшкь м. кто наплавляетъ что либо.

П а п л а к п п а т ь ,  м а п л а к а т ь  глаза, надса
дить плаваньемъ, накуксить; поплакать нѣсколько, 
какъ бы сдѣлавъ дѣло; нажаловаться, пагоревать;— нё- 
мочь, занемочь отъ плачу. У нея глаза наплаканы, по 
кулаку. Придетъ, наплачетъ, да и уйдетъ, —с я ,  по
плакать сколько хочется или можѳтся. На погостѣ жи
вучи, всему міру (или по ввѣмъ покойникамъ) нс напла
чешься. П а п л а и к а  ж. плачъ иевѣсты и плачъ по 
покойникѣ; напѣвъ, голосъ этого плача и причитанья. 
И а п л и п с а в ш ъ п ы », сдѣлаться, стать плаксивымъ. 

І І а н л а м і р о п ы п а т ь . м м п і Я і н о і і о в м з і і ь
мѣдный листъ,покрыть тоикимъ серебромъ;— оіеелѣзо, 
покрыть мѣдью, серебромъ, палистовать. —ся. стрд. 
ййаплатшровыаапье ср. дл. —роаамьс 
окн. аапламарАвка  ж. об. дѣйст. по гл.

І І а п л а п с п п ы і і  дымъ, копоть, надъ пламепемъ 
находящійся. [■■■{* #ѵ, стрд.

І І п п л а п н р о і ш т ь ,  разбить па планъ,начертить.
і і й н л й с т ы п м т ь ,  напластать чего, на- 

юмтить, наломбтить, нарѣзать пластами; || напороть и 
начистить крупной рыбы. —ся. быть напластываему; 
напластать вдоволь. Папластаться, нава
ляться пластомъ, належаться; || накупаться, напла
ваться; 11 навозиться съ кѣмъ или съ чѣмъ, напесто- 
ваться, памаяться. Папластывамье ср. дл. 
напласяпапчіС окн. аяп,іаість м. іш> 
плаешка ж. об. дѣйствіе по гл. Я оплішсш 
тать свинцу, олова,наплющить, накатать листами. 
ПапластАвывать, напластовать 
что, накладывать пластами, налагать слоями, слой на 
слой, пластъ на пластъ. Въ творилѣ напластовываютъ 
песокъ съ известью. Море напластовало песчаныя тол
щи. —ся, быть папластоваііу. ййапластАвы-
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в м н ь с  дл. і ю ш м с т о в и н ь е  окн. н м н . і п с -  
т « І в і ш  ж. об. дѣйст. по гл. [напачкать.

І і а п л я з 'а і г г ь  что или чѣмъ, <ш). наплескать,налить,
К а п л а ч н ш і т ь  и н а > м п н ш н і > .  і ш п . ш »  

п і п і н і і  н л  гл п . і п м і  ««»>< ь  что иа что; налагать ИЛИ 
нашивать заплату; но говорт. болѣо, когда нашивается 
лоскутъ не на худое мѣсто, а для прочности или для 
с двоенья. Паплатйтъ подоплеку, нашить, подшить, под
бить верхнюю часть рубахи.—  ея,быть яаплачивавйу. 
Ййпчлйчшимпчье ор. дл. н п п , і « і і г :ц»і(> 0кп. 
дѣйствіе по гл. ййаплйпш, н о і м т і м и і  ж. об. 
тож е; || самый лоскутъ, заплата, накладка, наметка, 
нашивка.

І і п п л а ч ш і а т ь ,  н г т . н і п н і і Ш )  мною де
негъ, менѣо употроб. чѣмъ — с /« ,  поплатиться вдоволь. 
Наплатйлся я за сына, полно!

І Ѵ а п л с в ы н а ѵ ь ,  чич.гош іш пг». і н т м >  
и уш п ь ,  плевать, въ анач. дѣйствія конченнаго, а по 
смыслу, и многократнаго. Штукарь паплёвываетъ 
(плюетъ) себ/ь па руку, и плевокъ оборачивается въ чер
вонецъ. Гдѣ посидѣла,тамъ вкругъ себя наплевала. На
плюй или наплюнь, да и отойди, брось, отступись. 4  
наплевать мнѣ на него, она мнѣ нипочемъ! Паплевала 
бы, така хотъ лапу сосала бы! Во что поцѣловать, и 
па то наплевать. Я думалъ, это точка, анъ это про
сто муха наплевала! || Посѣять, говорится о мелкихъ 
огородныхъ сѣменахъ, кои сѣются изо рта. Наплевать 
маку. —  см , (однпр. поупотрб.) быть паплевываему; ||п о 
плевать вдоволь. Верблюда наплевался, успокоился. 
И г ш . і е в м ш і е с р  ок. н и н . і е в а  м. н а і м е н і . п  
ж. об. дѣйст. по гл. Я « ч л о и » • » ,  къ сему отнсщ.

П а п л ё к і й ,  см. наплечный.
Н а п л ё с к п л а т ь ,  м а п л е  с п а т ь ,  н №  

п л е с н у /Ж і) ч е г о  на что или куда; ол. І Ш И Л С К Я ІИ Ь , 
обдавать плескомъ, наливать плеская, поливать, смачи
вать, бросая жидкость полною (не струей и пе канля- 
ми).Въ лодку наплескало воды. Ііенаплещи на гюлъ,че
резъ край, —с п ,  быть наплескиваему; 11 поплескать 
вдоволь, натѣшиться плеская или плескаясь. Рыбка нс 
наплёщется. Волна наплескулась на сапога. й й а -  
і і . іс’с к і і й й Ш і С  ср. длит. п а г г л е с п й т ь е  оки. 
м а п л е с п ъ  м. об. дѣйствіе по знч. гл. 11 Наплеска, 
п а ч л е с п ш в  мя. брызги, подливъ волнъ, пбплески, 
всплески. Л я і ы с с н г і л  вода, попавшая куда 
вс(на)плесками. ййачлсспшчліі, къ наплескамъ 
относящійся.

К І а п л ё с п Ь т ь ,  покрыться плесепью.
Н а п л е т а т ь ,  « п и . і с с ш » !  или маплёсть

что, чего, изготовлять плетеньемъ въ количествѣ; || на
ставлять плетеньемъ, падплетать; 11'нагородить, набол
тать вздору. Мною ли наплела лаптей? Наплети оборы, 
нзмохрились. Такую наплела, что нёлюбо не слушай. 11 
Паплёсть на кого, оклеветать, оболгать, взвести что. 
— е я ,  быть наплетаему;||поплести вдоволь. || Отъ гл. 
плестись, брести кой-какъ: набродиться,насилу доплес
тись. Насилу, матушка, доплелась я до васъ въ эту рас
путицу! ййичлепѵачье ср. длт. паплетёньс 
ор. окп. ыачлёѵпъ м. м п м ё м і м к  ж. об. дѣйст. 
но гл. йймчлётчыёі грѣха, напраслина, » п -  
и . і с і і ш м  м. мп. к.'іевета,слитно, ййаъглётлпш- 
оыші, пачлётчиаыіі, охочій врать, напле
тать. Ййачлёіпчпп» м. —ичіцп ж. ш и м с -  
шпатсль м. — и і п у п  ж. ябедникъ, клеветникъ; 
врунъ, т-раль. Ййаплетт.тгіт»>. мппле•  
п ч Ы а п а ч а т ь  пск. тер. насплетничать, [нить.

Н а и л с ж а т ь  пск. тер. наплескать, налить, нагряз-

Н а н л ё ч н м й ,  объ одеждѣ, сбруѣ: на плечо налагае
мый. М Й и ч л еч п и , и и ч л ё ч а ч а  ж. М й > і , іе >  
п е н я  или і і ш м е ч и к к і )  м. ш в а п л ё ч ь е  ср.
всякое украшенье и часть одежды на плечахъ: оплечье, 
оплечники рубахи; помочи, проймы па сарафанѣ; пого
ны, а особ. наплечный лоскутъ рубахи. Ы а п лё» » і&  
голубь, ъ ш а п л ёп а  об. пестрошіечій; иногда одіюпле- 
кііі, объ одномъ разноперомъ плечѣ. Наплёкая галка, 
пестрая, т. е. выродокъ. Намёка, влд. шитбкъ, пест
рая вышивка на рубахѣ, по плечу.

■ І а і іл о л к а т ь ,  п а ч л п Ь ч в т ь  чего, распложать, 
размножать, разводить животныхъ; нарожать дѣтей. 
Кролики, что голуби: напложаюта мною. Наплодили 
таракановъ, что житья нѣтъ. Бѣса пришелъ, сатану 
привела, чертенятъ нагиодила, діавола народила. На
плодили вы дрязговъ, сплетена, тяжеба. — с п ,  быть 
напложаемудіарожаться. й й а ч л ш п ѵ ё п ъ с ср. * * « -  
и л е й »  м. дѣйст. по знач. гл. || Иаплода, приилодъ, 
что наплодилось въ извѣсти, срокъ, й й а п л о д ч ш в -  
«*»«*«, плодливый. й й а ч л ё Н ч ч ш ь  м. —  чшшпцп ж. 
кто напложаетъ что либо.

І І а п л ё и т ь  бѣлья (фрац.), сложить въ складки из
вѣстное количество. Много ли наплоено манишекъ?

Н а п л о е н о  нар. плоско, мелко, неглубоко; певы- 
пукло, гладко, ййаплосѣпшіть пли папластйть 
свинцу, наплющить.

Н а п л о т п ш і ы й ,  на плотинѣ находящійся.
Н а п л о т и т ь  плотбва, сплотить ихъ нѣсколько. 

ййаплочёш ш ье  ср. дѣйствіе по гл. Н й п . і м і і е -  
і ш ч п ш і і ,  наготовить, надѣлать, настроить плотни
чая.—  СЛ,ІІОПЛОТІШЧатЬ ВДОВОЛЬ. ЙЙІИИ ЛОЖЮМО нар. 
наглухо, вплоть, вплотную, безъ малѣйшаго промежут
ка. й й а п л а т т п ъ  нар. морск. арх. говр. о спускѣ, 
уборкѣ, паруса: Рони наплотйка! вовсе до низу, долой, 
вплоть на палубу.

І Ѵ а п л о п іа т ь  или » с м м ..* о м « * « м > ь с  л ,  сдѣлаться 
плохимъ, вялымъ, беззаботнымъ, привыкнуть гдѣ или 
почему либо быть плохимъ.

П а п л о і ц п д н а п  мостовая, покрывающая пло
щадь въ городѣ.

П а н л у ж и т і » ,  наорать, напахать плугомъ.
П а п л у т і і т ь ,  проплутать долго, блуждать много, 

— с п ,  поплутать досыта. № « п , і у / т о « и ш ь ,  на
дѣлать много плутней, намошенничать; налгать плутов
ствомъ. Она наплутовала въ карты большое состоянье. 
- е я ,  поплутовать много, вдоволь, ййаплушпп- 
і м г і ш к і . н к ) м ^ ш л а < е » і і п п > м ь .  наплуто
вать много. ж. ми. плутни на плутни,
цѣлый рядъ плутней; послѣднія, послѣдствіе первыхъ. 
Крой плутни наплутнями.

П а и л м н а т ь ,  геггч .іо ічч і на что, натыкаться 
пловомъ, наталкиваться плывучи; наноситься течень
емъ, водою; || накопляться, выступать откуда въ жид
комъ видѣ, пухнуть, разбухать, наливаться соками или 
болѣзнено наростать. Судно наплыло на мель, нашло, на
бѣжало. Пловецъ наплыла на карту . Въ большой разлива 
много нагілываета дрязгу.Пода этою горою илъпловунъ, 
его мною наплываетъ подъ-гору. На расплавлен
ной рудѣ наплыло много изгари. Дерево наплыло;рука 
наплыла, распухла. Ййачлыш іст ся, п а ч л ь і-  
л ось  безлпч. случается наплыть на что, случилось. 
ййаплм вам ье  ср. дл. н п н л ь ’і ш ь е  окп. і е п -  
чльівЬ  ж. об. дѣйствіе по значенью глг. || Наплыва, 
нйплыог», ы ап л авь  м. все, что наплыло куда, 
наносъ, наволокъ; отвердѣвшій осадокъ, накипь (см. 
наплавливатъ, наплавь); болѣзнепый наростъ на де
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репьяхъ, особенно на березѣ, свиль, папорть, капъ, выпла
вокъ; что наплавляется и наплываетъ корой па оводѣ 
домны: смѣсь гари. Ж Ж ю а а а м а о и »  м. м < ім .« м в « » , 
п б і м п л і і  ж. все, что наплыло, нанесено водою, на
кипѣло отъ жару, отвердѣло отъ осадка; наплавъ, на
плывъ, накипь. 11Наплавь, наплавная застава, заводиа'я 
бревенчатая цѣпь на водѣ, бонъ, нута. Я и н . і м в ? / ,  
м а п л о в й  ііар. о вещи или челов. и животп. плаваю
щихъ; какъ набѣгу, налету ппр. Ж Ж а п , і м п н б с Ѵ , 
і і ш м і і і п м н ш і і і і , изъ наплыва образовавшійся, къ 
нему относящ. Ж Ж ш г . л м л Л і і , наплывшій, наносный, 
наволочный, накипѣлый. Л я і м н в п н і  і», проплавать 
нѣсколько; проплыть нѣкоторое пространство, - с и ,  
поплавать вволю.

П а п л Ь н и т ь  кого, наполонить, набрать въ плѣнъ. 
Па послѣднемъ вечерѣона наплѣпала много новыхъ по
клонниковъ.

Н й п . і ѣ ш г і л ь ,  см. наплёснѣть. 
Н н п .і ’ін п іііг ііт і», оплѣшивѣть немного, начать 

лысѣть, налысѣть. Н « » 1.1І,М « Я И ІК »  м. стар. ми- 
сюрская шапочка, плоская, покрывавшая одну маковку 
головы; || нынѣ, шутя, парикъ, накладка; ермолка, 
тюбетейка, скуфья, стариковская комнатная шапочка. 

Н а п л ю н у т ь ,  см. наплевать. [дѣлать лужъ. 
Н а п л ю х а т ь  бо8лпч. н и ж -м а к . налить дождемъ, па- 
Н анлю »нииать,*вгв*іліон^в»»»в*>нроволокм , 

листовъ, латуни; изготовлять на плющильнѣ, отдѣлы
вать въ количествѣ плющеньемъ (валомъ или ковкою). 
—е л ,  быть наплющиваему; 11 поплющитьвдоволь.ЛГю-
Н . К М Щ е і І І і Г !  ср. ск. ДѢЙСТВІС ПО ГЛ. Ж Ж М М Ч Ш а О С М А

м. давка, гнетъ, нажимъ. Оброкъ наплюскомъ выоіеи- 
маютъ.

Н а и л л і о ы и а т ь  казачка, метелицу, выплясы
вать, отплясывать, усердно плясать. ЖЖаплпсйѵпъ, 
проплясать нѣсколько; нажить плясаньемъ. Опа напля
сала себѣ лихорадку. Таліони наплясала огромное со
стоянье. —с п , быть иаплясываему; || поплясать вдо
воль. | |* Напросился, такъ и напляшись, майся. Тутъ 
наплачешься и напляшешься, намаишься.

Ц а п н у т ь ,  см. шпинатъ.
Н а п о п а н ш п а т ь ,  к о п о в м д і і і ш і  кого, по

важивать, изноравливать, пріучать къ чему дурному. 
->г»п, отрд. ||повадиться.

П а н о в а т ь  іож . напоить, о скотѣ. 
Н а н о н а р и т ь ,п а п о в а р н и ч а т ь  что, настряпать, 

наготовить, —е я ,  настряпаться (о кухнѣ).
Н и п о н о д ь  ж. та. попутное теченье. Идти напо- 

водыо, но водѣ.
І І л н о і ю н т ь  молодую, заповбить, надѣть на нее 

повой, —е я ,  быть убрану или убраться въ повой. 
і і а п о і г і і т н м н , на повѣтѣ находящійся. 
Н а н о п і і н д а т ь ,  м ю п о в і ь с и ш і п ь  кого о 

ломъ; по(оно)вѣщать; — е я ,  быть наиовѣщаему. О семъ 
вашъ наповѣститси въ свое время, ИЖаагонъъ- 
і ц е г і ь е  ок. іш п о а п іе п ш и  ж. об. дѣйст. по гл.

І І а н о і 'а н и н а т ь ,  н ы н о ге іы іп ш і что, опо
ганивать, запоганивать, осквернять нечистотою; нага
дить. —е я ,  напоганить себя. [посмотрѣть.

Н а  ■■«•гл і і ц ,  Ні1р. для ногдядѣнья, чтобы только 
Н а і і о і о ц і т ь  боілнт. надѣлать бѣды, изъяну, го

воря о непогодѣ. Папоіодило, надуло снѣгу, намело, 
что и проѣзду нѣтъ.

Н а н о і ' и н н ы й  нумеръ, о военной формѣ; — шитье, 
о ружейномъ, охотішч. погонѣ, на немъ находящійся.

Н а н о г р с б н ы і і ,  на погребѣ, надъ нимъ нахдще. 
І І « н о » у * е б ш і ц «  і;. или п г о ю г р е б ш і я а  к

погрёбница, верхній погребъ, надъ ледникомъ; напогреб- 
ный срубъ, крыша и накатъ, служащій и потолкомъ и 
поломъ.

І І и іш д д й п а т ь ,  н а п о д д а т ь  чего, поддавать 
много, часто, въ знч. поддачи пару въ банѣ, поддачи ша
шекъ, въ игрѣ поддавки, ппр.

П а н о ,х л а д ъ  не дается или не идетъ наподлйдъ, но 
справишься, не сладишь съ человѣкомъ или съ дѣломъ.

Н а п о д л и ч а т ь ,  надѣлать подлостей, низостей.
Н а п о д о б і е  чого, нар. подобно чему, похоже на что, 

въ родѣ или въ видѣ чего, сходно съ чѣмъ.
І Іа і іо д и н і іЕ і іт ь  сапоги, подшить подошвы, под

кинуть подметки. Ж Ж тгодоеиаеавыіі, на по
дошвѣ находящійся.

Н а п о д р ь і н ъ ,  н а н о д / н ь а й ,  и множество по
добныхъ речсній, состоя изъ сщ. и слитнаго нрдл., мо
гутъ быть принимаемы и за нареч., по они понятны и 
б. ч. объяснены при своихъ глг.

І І а п о д р н а і а т ь ,  н а н о д р я д і и и ь  многихъ, 
подряжать, заподряжать въ количествѣ. «—<■«, стрд. 
Ж Ж а ъ г о д р п а ю ё ы ъ е  ср. ок. н а п о д р / і д »  м. об. 
дѣйствіе по гл. || Паподрядъ (не отъ гл. наподрядить, а 
отъ сщ. подрядъ), съ подряду, съ ряды, подрядомъ, по
рядкомъ заказа и особаго условія. Отдать, снять что 
на подрядъ. [| Отъ сщ. рядъ, порядокъ: сподрядъ, сряду, 
безъ выбору, сплошь, всѣ пли все рядомъ. Дѣтки на- 
подрядъ рыженькія. Пе бери яблокъ паподрядъ, купи 
швыборъ.

Н а п о д х в а т ъ  нар. нарасхватъ, наперехватъ, на
перерывъ, взапуски, подхватывая одинъ у  другаго; ско
ро, быстро, гдѣ речь идетъ о соревнованіи. Товаръ на
подхватъ разбираютъ. Они наподхватъ работаютъ.

Н а н о д х б д ъ ,  ) іг ш о д г > г '.п ; і ,  н а п о д б *  
іь а д ь ,  см. паподрывъ. [см. напаивать.

і і п п о с ш і т ь ,  ы п ъ г о і іч и ,  п а м о ш м і і  ппр.
ІІапоздно пар. весьма поздпо; шішыйшь. 

поздно или нозднымъ днемъ, вечеромъ.
Н а п о з и а в а т ь ,  т т в а н а ш ь  что, познать, 

распознать ощупью, какъ слѣпой, или въ потьмахъ.
Н а п о з О р н т ь ,  надѣлать много позбршіго. —с и ,  

опозориться пе разъ, и сильно.
Н а н о к а ,  н а п в н у / д а ,  ы а п п н м о п и іса ш »  

нар. времепно, иавремя, попадолго. Папотміьѵтъ возь
ми, да отдай.

Н а п о к а з ъ  пар. для вида, для похвальбы, чтобы 
вы(по)казать. Товаръ лежитъ напоказъ. Это работа 
напоказъ, непрочна. Парень напоказъ пляшетъ. Онъ на
показъ до Москвы безъ спотычки пробѣжитъ. Дуракъ 
деньги напоказъ носитъ.

П а н о к а т ъ  и н а п о к а ш і ь  нар. первое вип. пад. 
и оно выра?каетъ двшкепье; второоиредл. пад., покой, пре
быванье; на склонъ, на склонѣ. Ступай напокатъ поля, 
подгору; напокатъ солнца (ара;.), на закатъ. Вода на
покатъ течетъ, нёдгору.

І І а н о к и н і у  иар. т е р . ««4м «*м о о л д . напакушу, 
иаопакушу, наонакъ, наизнанку, навыворотъ.

Н а н о л а з и л н  зайцы, много набѣгали, натоптали 
по спѣгу, много слѣду, малику покинули.

Н а п о л а с к и в а т ь ,  н а п о м с к а ш ь  бѣлья, 
выполоскать извѣст. количеот. \\Наполаскивать, і ш >  
» » о л о с н у а п ь ,  принести, выкинуть волпою, наплё
скивать. —с м , стрд. 11 пополоскать пли— ся досыта. 
п о л а е м н в а н ь е  ср. дл. н а п о з о с м а н ь с  ока. 
дѣйст. по гл. въ обх. знача. Ж Ж ііполоеп»  м. об. дѣйст. 
по гл. въ знч. плёска. Наполоскомъ береговые камни об- 
мывастъ.
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Н а и о . і а т н ы й ,  си. напалатный.
П а п о л с н а т ь ,  см. напблье. [вать.
І І а і і » .< : і и і і . ,  и п п м а м н і  ипр. см. напалзы-
Н а п о л и н а т ь  или > ! п п а . і ) і й і і ш ( і ,  нагото

вить поливанаго товару, горшковъ, изразцовъ ипр.
Н а п о л п р й п ы н а т ь ,  н м н о . і> і |» в в ( іш « і  

что, выполировать, отполировать, налощить, назерка
лить. —е я ,  быть иаполировану; || полировать что 
вволю, до устали. й й п п о л п р о в а п ь с  ср . ок.

Ж . МИ. дѣйст. по гл.
Н а и о л и і і т ь ,  к и н о л н і и і і ь  что чѣмъ, замѣ

щать пустоту, накладывать, насыпать или наливать, 
напускать чего куда дополна. Наполнитъ вози кладью, 
шкафъ посудою, ведро водою, комнату дымомъ. Гости 
наполнили (собою) комнату. || * Надежда наполняетъ 
душу мою. Напблнитъ паруса, морск. обратить ихъ 
такъ, чтобы они надулись вѣтромъ. Воровствомъ села 
не наполютъ, —е я ,  стрд. || наполнять себя, наби
раться чего дополна. Ййаппллпёъщъс ср. об. дѣйст. 
по гл. м. —і н е . і ь ш і і р і  ж.
наполняющій что либо, / / « п в л п и ш е л ь к ы і і  
снарядъ ипр. при спускѣ воздушнаго шара, служащій 
для наполненья его. ЙЙапалнп, і і о *і о , і і і я .г й  
пар. дбполна, сполна, полно или вполнѣ, й й ап ол-  
н п і н ь ,  наполниться, стать полнымъ.

Н а п о л о п й і і и т ь  чего, надѣлить пополамъ.
І І н м о л о т и т ъ  м. пск. тер. постилка? половикъ? 

отъ полъ? [что; накласть.
Паиолоніііть пт. арх. наложить, положить на
Н н п о л о н і»  м. паъгёлпеш ж. зап. полйца, по- 

личка, отвалъ; доска, лопата, нридѣлапная полкою па- 
искось отъ лемеха, сошника, чтобы подымаемый пластъ 
отваливался па бокъ. || Папблка на одеждѣ, тер. пск. 
приставка, наставка, или заплата на полѣ. Л Г м ііо -  
і к т і ш г ы і г  я о п о л й н н ы м ,  на полкѣ, поли- 
цѣ находяще. ййашолопмміш, на банномъ или 
торговомъ полкѣ паходяще. й й а п о л о п ье  ср. про
сторъ на (надъ) полкахъ, вкругъ избы; в я и о -  
.*«««*»е, мѣсто на полкѣ, ййшгблонмпшч», кар- 
низикъ, калеваиая латвинка вокругъ избныхъ полокъ.

П а п о л о и й т ь  к о г о ,  наплѣнпть, набрать въ полонъ.
П а п о л о с к а т ь ,  см. наполаскивать.
Н а и о л о в о ш і т ь  чего, нарѣзать, накроить полосъ, 

полосами.
Н а п о л о т ь  много, мало, набрать, нарвать сорной 

травы въ извѣстномъ количествѣ, выполоть извѣстное 
пространство. Цѣлую копну крапивы напололи! Мно
го ли напололи? Пять грядъ, —е я ,  быть наполоту; 11 
пополоть вдоволь.

Н а п о л о ж а т ь  нли »«аполош и і і ш ь  кого, на- 
будоражить, натрево?кить, напугать многихъ, надѣлать 
треноги, —е я ,  перетревожиться, о многихъ.

Н а п о л у д и и п я т ь с м ,  н а п о л у д м о а т п ь ш
сп , наѣсться досыта полудпуя. й й п п о л у-  
і« г і( і< )м іъ с л  мск. пт. пск. прм. накушаться, наѣсть
ся; отъ получайте, кушайте, какъ вѣжливо потчуютъ. || Онъ 
наполучплся, напился пьянъ.

Н а п о л ь і н и т ь  вино, настоять польшыо.
Н а п а л ъ ,  наполи пар. пополамъ, надвое. № і >  

п о , і м. ряз. тул. тмб. обрѣзъ, пересѣкъ, полубочка; 
кадь, чанъ, кадка; дуплянка, чилякъ, лагунъ; долбле
ная, изо пня, кадушка, со вставнымъ дномъ и съ крыш
кой, для зерноваго хлѣба, муки ипр.

І І я п о л ь с  ср. отъ поле; обширныя ноля, пашни 
«подрядъ; 11 отъ полъ: пространство на полу. Скотъ 
разбрелся по напблыо. Ребенокъ елозитъ по напблъю.

Д а л ь , Т о л к .  С л о п а г ь . I I .

па нолѣ, по паполыо бывающій, къ 
ному относящійся. Напольная дорога, полевая, веду
щая въ поля, по нимъ пролегающая, —неба, лежащая 
въ ііблѣ. Жаворонокъ пташка напольная. Напольный 
огонь, палъ, пожаръ напольной травы, ййемъгплч» нар. 
арх. Богъ нтоль, пожеланье при полевой работѣ, й й п -  
ъгплеоеіѣпь дачи, добыть полеваньемъ, охотой. 
—сп , наохотиться, пополевать вдоволь. / І п і і б . н »  
ицшепг» м. полевой сторожъ. [дящійся.

■ І ім іо .і іш - і ім і і ,  на полюсѣ или надъ нимъ нахо-
Н н п о л й ч п т ь  кого, сдѣлать полякомъ, по языку 

и но обычаямъ; —с п , принять польскіе правы и 
обычаи.

Н а п о м а ж и п а т ь ,  ш ш о . п н д і п ш ,  голову, 
намазывать помадою, - с и ,  быть иапомажену; 11 по
мадить себя; || помадиться вдоволь. Ййашолиш- 
о іеи ва м ъ е  ср. дл. мт голмш оіеенъе  ок. дѣйст. 
по гл.

І І а п о і н п п а т ь ,  м п і і м . и н і ш і ь ,  к и н о -  
> м и н у / і і ) ь  кому о чомъ, напамягывать, приводить на 
память, подсказать забытое, надоумить словомъ или 
дѣломъ, заставляя помнить что. Не напомни я ему, онъ 
бы самъ не вспомнилъ, нс пришелъ бы. Я напомянулъ 
было ему о долоіекгь, такъ осердился, не напоминай 
мнѣ, говоритъ, — с и ,  безлич. Объ этомъ напоминается 
тебѣ въ послѣдній, й й а п о л л ы ы и м ъ е ,  > ш ш > -  
л ч е м о в ё ы ь е  дл. н в п о л і и к у / т ь с  окич. н и *  
п е л и і н а  м. н п п о . п і і и и п  ж . об. дѣйст. по гл. 
й й еш п о лш ы ы еіш п ель  м . — н и і ш м ы і н ц п  ж. 
ш п і о .п і і ш ц к і .'й  м. — ицшвца ж. і и і п о . н к -  
м ы л а  об. кто наноминаетъ о чемъ кому. —т е л ь -  
пыші, н ш і о . н і і і і и м и ,  къ напоминанью отно
сящійся. [комъ, стоймя.

Н а п о п а  ставить, о бочкѣ, тюкѣ, торчкомъ, стой-
Н а н о р а н и т ь  руку, нт. напороть, поранить 

наткнувшись, —с и ,  напороться. Корова кинулась 
черезъ плетень, папоранилась.

Н а и о р а и ь п ,  и п н п р ч ж с  тул. юж. накану
нѣ, за день до чего.

П а н о р а ш и п а т ь ,  н а п в р о ю й ш ь  чего ку
да или во что; наваривать мелочи, насыпать порошку, пы
ли, зерна, мелкаго сору. || Напорошить наколъ или 
узоръ, пабигь, пробить угольнымъ порошкомъ. Легче, 
напорошишь въ глаза! ІІапорашпвать голову пудрой. 
Папороиш-ка мнѣ перчику во щи. — сп , быть на- 
порашиваему; | |  навариваться, й й и п ори  
ааъш ье  дл. н и а о р о ш е н ъ е  ок. 
к «  ж. об. дѣйст. по знач. гл. Ййп> і « і / і п і м к і я і Ѵ ,  
насорившійся.

Н п п о р . і і і і і ы і к ,  — в п а п ъ ,  см. напирать.
П а п о р о д и т ь  кого, родить, породить; иногда наро

жать. Н на что я дѣточекъ па свѣтъ напородила!
Н а н о р о л а і і і ,  наъгіъроані(а)ппась нор. по

рожнемъ; безъ клади и сѣдоковъ, порожнякомъ, пу
стымъ. [отдѣльно, особо.

Н а п о р о з и ь  нар, врознь, порознь, поодиночкѣ,
Н а п о р о ш и т ь  или — с и ,  па что, оолж. наткнуть

ся, навалиться судномъ, по безтолковому управленью 
имъ. Экъ онъ сдуру напорбмился! [пачкать.

И а и о р о с и т и и ч а т ь ,  нагрязнить, намарать, на-
Н а п о р й т ь ,  см. напарывать.
Н а п о р о ш и т ь ,  см. напорашивать.
Н а п о р т и т ь  что, испортить много и л и  перепор

тить. —с » ,  быть напорчепу; || испортиться въ коли
чествѣ; |] попортить вдоволь.

1 І а п о |> т ш і і к и т ь ,  - а і е н ш ш і и ь ,  сдѣлать
30
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или добыть что, портняжничая, « « с л ,  ыапортняжить 
вдоволь.

Н а п о р у  нар. порою, временемъ, иногда. Сватъ 
свату напору другъ, пе надолго. || Впору, кстати; въ 
урочную пору, вбвремя. Кинъ корочку кагору (загору), 
придетъ къ тебѣ напору, о милостынѣ. Ныть н н п о >  
р»ь , въ порѣ, во всѣхъ годахъ, во всей зрѣлости. Дѣв- 
ка-та ужъ напорѣ.

І І п п о р у ч и ы і і ,  состоящій у кого на порукахъ. 
Ж М апоруиаж пъ, н а м о р і / и н м і ь  ч т о  к о м у ;  
надавать много порученій.

Н а п о р ъ ,  см. напирать. [немало.
Нанорі'ідііііхъ нар. порядочно, изрядно, нехудо,
П п н о с а ж и п а т і » ,  м н п о с н д і і н і ъ  ч т о ,  поса- 

жипать, в ъ  п о р т н в ж п .  а н а ч н .  пришивать мелкими борами, 
— г л ,  быть напосаживасму.

І І а і к і і м Н .  і і л і і й г . і і і  нар. впередъ, на будущее 
время, г о в .  б о л .  о томъ же днѣ. Л с і > і о г . і № с ) і і і і ,  
і ш н о г . і № ( ) м .  лвс* >і « г . і і і ) д л . г ; і ,  л* в о ю -  
слш ьЬом о ,  лспллпсляьдйіюасг»  нар. наконецъ, 
подъ конецъ, къ концу, г о в о р я  о времени п л и  о дѣлѣ.

Н а п о с р е д и  нар. посреди, среди, въ самой середкѣ 
плоскости.

І І а п о с т и т ь ,  н л л и і г н ш к н л і і і ь  мною, ма
ло, пропостигься нѣкоторое время. —ся, попоститься 
вдоволь и окончить.

Н а п о с т ь і т ь  влп н п п о с ш п ь іл в ь т ь ,  опо
стылѣть, надоѣсть, надокучить, опротивѣть. М и п о -  
г н і ь м ы м ,  напостылѣвшій.

Н а п о т о л о ч п ы й ,  на потолкѣ, подъ или надъ 
нимъ находящійся.

Н а н о т б н ъ  нпр. напослѣ, впередъ, впрокъ, па бу
дущее время.

П а н о т й р ч и т ь с я ,  наткнуться на иоторчину, на 
колъ, копылъ, роже'нъ. Руку испортилъ, напотдрчился 
на занозу. [потрошить вволю.

Н а н о т р о ш и т ь ,  выпотрошить много. —  с я ,  по-
І І и п б т ч ш і й т ь  кого, употчивать, угостить досыта. 

— г л ,  потчитать вдоволь, сколько хочется.
П а п о т ы ш і т ь с я ,  л і л і ю і ш ш и м і ь г л .  спо

тыкаться, споткнуться. / І п п о т ь і к і ш  ж. об. 
дѣйст. по гл. Дать кому папотычку, толчка', толкнуть 
взашей.

П а п о т і і т ь ,  вспотѣть, покрыться испариной, пб- 
томъ. Лошадь напотѣла немного, но не взмылилась. 
Окна напотѣли. — ся, попотѣть много, долго, вволю, 
до докуки. Напотѣлся я надъ этой работой. П а п о -  
п ля ь лм я б к н а ,  напотѣвшія, мокрыя.

Н а п о т і ш и т ь  к о г о ,  распотѣшить, утѣшить, по
тѣшить ВДОВОЛЬ, —СЯ, потѣшиться вдоволь.

Н а п о я т ъ ,  см. напаивать. [ку, спѣшно.
П а п б х п а т п  нар. уторопь, наскоро, на живу-ру-
П а п о х н е л і і н б с  ср. что пьется или ѣстся спо- 

хмелья. Соленое, напохмельнбвіЙЙапофлшелЛюшь, 
- • м ш а  кого, опохмелйть, дать выпить па похмелье, 
- ■ е я ,  напиться спохмелья снова.

Н а п о ч и ш і т ъ  что, наспать, добыть сномъ или во 
снѣ. — с я ,  выспаться. Ужъ господа изволили напочи- 
ватьсп, встаютъ. [шлять.

Н п п о ш л І і т ь ,  стать, сдѣлаться пошлымъ, опо-
І І а п о я с а т т »  сноповъ, на(пере)вязать или опоясать 

ихъ много. І і я п о л с ш і і ш ы і Ѵ .  па поясницѣ на
ходящійся

П а п р а п . і я т ь ,  н а п р е іо ів т ь  что, кого; обра
щать въ какую либо сторону, устремлять, папорачи- 
вать куда, па мѣстѣ, или пуская въ ходъ; || поправ

лять, исправлять, приводить въ должный видъ, поря
докъ; || ‘ наставлять, руководить, поучать; || пск. на
готовить, при(за)пасти. Корабль направляютъ рулемъ 
и парусами. Сваю паправлюогпъ отвѣсно. Пушки на
правлены на цѣль. Направить соху, борону, изладить 
совсѣмъ. Бритву направляютъ на оселкѣ и ремнѣ. 
Онъ смолоду дурно направленъ. Направляй всяісаю къ 
добру и къ истинѣ. Немного кучеръ вашъ направилъ, 
какъ зауголъ, такъ и вывалилъ! не долго правилъ. 
—ся, быть паправляему; || брать направленье, на
правлять себя. Судно направлпегпея по компасу. Пти
ца направилась прямо къ лѣсу. Бритва еще не напра
вилась. Па васъ не направигиься ножичковъ, вы не 
умѣете беречь гіхъ, не напасешься. Па пьяномъ шапки 
не направляешься, ййаправляшвиыьс (леза, лез- 
вея) д л и т .  иешприв.і е м ь е  о к п ч .  пипраоа (лез- 
веЯу, ыашгргіака ж. об. дѣйст. по гл. Направленье 
ножа, косы, направка, точка. Направленье ггугпи, те
ченья, вѣгпра, черта, по которой пролегаетъ дорога, 
дѣйствуетъ сила, происходитъ движенье. Магнитная 
стрѣлка кажетъ два главныя направленья: сѣверъ и 
югъ. Въ этомъ обхцествѣ дурное наггравлсньс. ЙЙп- 
правлянтцая ж. г о о м .  линія, по коей движется 
другая, образуя чрезъ это, умствено, кривую поверх
ность. ЙЙапраапоіі п л и  нстрявоиныіі, 
для направленья, направки служащій и л п  къ нему отно
сящійся. ййаправляяпель, чаяграо » *-  
ѣпелъ м .  — ш « ц х  ж .  швапрпвнцшшю» м .  
— і ц і і ц о  ж. кто направляетъ. Наггравлптели моло
дежи должны бы думать объ отвѣтствености за 
это. Пѣгпъ ли здѣсь направщика бритвъ? ййппри-  
в® н а р .  вправо, па правую руку, въ правую сторону, 
одесную; противп. наліьво. || Воен. командное слово; 
направо, требуетъ поворота на каблукахъ вправо, па 
четверть круга, чтобы лѣвое плечо пришлось тамъ, 
гдѣ была грудь. Полуоборотъ направо, въ ту же сто
рону, на осьмую долю круга, ййиъгравіь н а р .  т о  же, 
но направо включаетъ значенье винит. пад,, а нагіра- 
віь предлож. пад.; первое выражаетъ двинсеиье, второе 
покой: въ правой сторонѣ, на правой рукѣ, ййапра-  
ймн сѣв. прямой, выпрямленный, очень или вовсе 
прямой; || правый, невинный, пи въ чемъ не виноватый. 
Посъ нАправъ, с т а р .  прямой. Онъ направъ въ этомъ дѣ
лѣ. ййаъгрпадчться, набраться правды, пря
моты, в г  н а с м ѣ ш к у .

П а п р а з д н о п а т ь  м н о г о ,  м а л о ,  попраздновать нѣ
сколько. —с я ,  попраздновать вдоволь.

П а п р а к т и к о п а т ь  к о г о ,  научить на опытѣ, прі
учить къ чему на дѣлѣ, —с я ,  наметаться, натереться, 
наловчиться, набить руку.

Н а п р а с н ы й ,  тщетный, суетный, безполезный, 
пи кчему не ведущій, негодный для извѣстной цѣли; не
правый, несправедливый, незаслуженный, безвинный, 
клевѳтной. За напрасный трудъ никгпо спасиба нс 
скажетъ. Напрасная надѣя. Напрасный трудъ, и и о  
з н а ч .  безмездный, безплатный. Напрасная обида. Одинъ 
напрасно наказанъ, другой нагграсно награжденъ. На
прасная смерть, цркв, сіьв. внезапная, нечаянная. На 
это и лакаться, только напрасно Бога гнѣвить. Въ 
напраснѣ побожиться, чорта лижутъ, й й а п р п с -  
.и « н а  ж .  н « » ф « г н и ц г і  п с к .  н а п р а с а  м .  
напрасное обвиненье, обносъ, клевета, паговоръ. И въ 
нагграслинѣ, что въ дѣлѣ, люди гіошбаюгпъ. Напрас
лина отрыгается. Какъ себя негговсдсшь, огпъ напрас
лины не уйдешь. Й Й пчрислгш аь, да несчаст
ливъ, охочъ клеветать, да мало вѣрятъ. Напрасливыи



чужой вѣки заѣдаете. ЖЖтчргіслгшвоспшъ я. 
свойство папраоливаго человѣка, страсть клеветать.

П а п р а т ь  бѣлья, настирать, наготовить выжимая 
при стиркѣ, — с я ,  попрать вдоволь. Я а п р п п ь е  
ср. ОК. дѣйст. по гл.

Н а п р а ш п и а т і » ,  н о а / ю с н і н ь  чего, наби
рать просьбами, собирать выпрашивая; || кого, созы
вать приглашая, называть прося. Чего напросила (у со
сѣдей), тѣмъ и угостила. Пива наварили и гостей на
просили. т-сп, быть нагірашиваему; || навязываться; 
II просить до устали, досыта. У ниже гости напраши
ваются дня за два, приглашаются. Онг, напросился ко 
мнѣ въ работу, на обѣдъ. Па дѣло (службу) не напра
шивайся и отъ дѣла не отпрашивайся. Самъ на дура- 
па напросился. Папросйться развѣ на подарочекъ? Та
кая рожа, что сама на оплеуху напрашивается. [ | Ну 
ужъ напросился я, накланялся! много, долго просилъ. 
ЖЖамр*іыі**аамъе ср. длит. ш ш / ш т е н ь е  
окнч. и я н р г і е »  м. об. дѣйст. поглагл. ЖЖачрвІс- 
н м і г ,  къ напросу относящійся, лпбо напрошенный. 
Ж Ж вш просччпміі, і і Ш ф і і с . і і і й ы і і ,  м м -  
а р о е м е і н м і і .  кто любитъ напрашиваться, навяз
чивый, наяпливый, докучливый, - л н о о ш ь  ж. 
свойство это. і / и п р а и г е і і п е . і *» м. —иш гцп  ж. 
охочій напрашивать всячину, клянча.

Н а  п р о ш и т ь  что, нажить промысломъ праха, ку
' лака, сводчика.

Н а н р с д к н  нар. впредь, въ будущности, на буду
щее в])емя, впередъ и впереди. Жалуйте къ намъ на 
предки. Папрсдіси не загадывай: что Богъ дастъ. Пи 
напредки, ни нынѣ не стану, зарокъ. Прости, Христа 
ради, за прошлое —  да гг напредки то оісъ! ЖЖп- 
ч р ё д ъ  нар. то же; || папередъ чего, прежде чего, 
сперва, сначала. Напредь къ намъ милости просимъ 
васъ. Напредь мѣста (хлѣба) ищи, а тамъ невѣсты.

І І а п р с д І і л ы і ы й ,  награничный, наложный.
П о п р е к а т ь  кого чѣмъ, е л и . попрекать, укорять. 

Ж Ж ачречослиошшпгъ, наговорить мпого вопреки 
кому. — с я ,  наспориться, накориться. Ж Ж апречы  
нар. вопреки, наперекоръ.

І І а п р с с т б л ь е  Ср. црк. антиминсъ. ЖЖачре-  
г і п о . і ы і ь г н .  находящійся, лежащій па церковн. 
престолѣ. —  крестъ, Евангеліе. [въ прибыль.

П і і п р н б ы т ь  нар. пск. па прибыль, къ прибыли,
Н а п р н к л а д ъ ,  н а ч р гш лг і'ьр ъ  нар. для при

мѣра, ради приклада, обращпка, подобія, какъ случай, 
подходящій къ дѣлу, для поясненья, для приложенья п 
сравненья.  ̂ [надоѣсть.

П а п р п к ^ ч и т ь  іш. надокучить, при(иа)скучить,
Н а п р и н и м а т ь ,  н в м р і і ш т и і  чего, при

нять мпого, пабпрать. Папринялъ всякаго сброду въ 
работу. [пасти въ количествѣ, запасти много чего.

П а п р п п а с а т ь ,  н о п р н п п с а п і і  чего, прн-
П а п р и т о л о ч и ы й ,  надъ притолкою находяще.
П а п р п ѵ о т и н ч а т ь ,  выказать, во многихъ пред

метахъ, прихоть, затѣйливость или разборчивость свою, 
м п п ) и і і і ; ) д ш « к т ( * і .  - « е я ,  поприхотничать 
в д о в о л ь .

І І а п р о б о п а т ь  чего, отвѣдывать, пробовать нѣ
сколько разъ, — с я ,  отвѣдывать или пытаться вдоволь.

Н а п р о б б с к у ,  н а п р о б о с ъ  и н и п р о *  
б о с ъ  пар. па босу ногу. Обулъ бахйлки на проббску, 
и заскробали не*, натерли йогу. ЖЖичробосыъш 
м. ми. нт. тер. босовики, домашніе башмаки.

П а п р ё б о ч н ы м  колечки, пропускаемыя иа про
бойникѣ сквозь пробку, для откупорки.

Н а  п р а г . і і і  к о с т ь

Напропижинать, ш м ш п р о а а д ы т ь  кого 
куда , паводить на путь, проваживать па что или па кого; 
|| чего кому, па(прп)сылать. — е я ,  быть иапроважива- 
ему. Ж Ж ввчр о а а о м сш вва чье  ср. длит. н а п р о -  
а а о і с е и ъ е  ок. ы п ч р о ѳ в і б ч а  ж. об. дѣйст. по 
глг. Ж Ж ачрош ідчш ш ш ій  м. — ч и ц п  ж. кто иа- 
провалшваетъ.

П а и р о н ё р н п а т ь ,  ч и ч р о а о р г ш п ъ ъ  что, 
настряпать, настроить, напроказить; || сдѣлать наско
ро, успѣть проворно. Пе репѣлъ я отвернуться, а ужъ 
онъ тутъ и напроворилъ, пролилъ молоко, ЖЖпшгро- 
а о р ш ш т ъ с п ,  навыкнуть, наметаться, натереться, 
наловчиться, взять навыкъ. Ж Ж п п р о а ё р ч ч а м і і ,  
опрометчивый, скорый и неосторожный.

Н а п р о г л н д ъ  пар. въ уровень, по уровню, на од
ной плоскости. Пройти напроглядъ, пронивелировать, 
пройти по уровню. Ж Ж ичрог,  і і і д н м і і , къ прогля- 
ду относящійся.

Н а п р о д ё р ъ ,  н а п р о д п і р г » ,  и п п р о д б р »
нар. продираясь, проталкиваясь, пробираясь силою. 
Въ этой толпѣ, или сквозь :іту чащу и напродоръ не 
вылѣзешь.

Напродолыіый, ндольный, продольный.
П а и р о з ё р н т ь  что, прозрѣть и предсказать, пред

видѣть многое.
Н а п р о к а з и т ь ,  м а ч р о к а а н ы ч а т ъ  что, 

надѣлать проказъ, нашалить, надурить, нашутить, 
— е я ,  напроказничать вдоволь.

Н а п р о к а т ъ  пар. изъ прокату, въ прокатъ, внай
мы, на подержанье изъ платы; говор. о движимости.

Н а п р о к б л ъ  пар. пасквозь, навылетъ, напролетъ, 
говор. о холоди, оружіи, или иъ мастерствахъ, о шилѣ
п т. ПОД.

Н а п р о к у д и т ь  что, напроказить, надѣлать шало
стей, дурачествъ, вовредъ себѣ или другимъ; наблу
дить, нашколпть юж. пабѣдить, набѣдокурить.

Н а п р о к у ч п т ь  в.ігд. тер. па(нри)скучить, надо- 
кучить, надоѣсть.

П а п р ё к ъ ,  м а п р о ч й  нар. впрокъ, взапасъ, 
болѣе о съѣстномъ. Мы сблень заготовляемъ Марокъ, 
до новыхъ овощей. 11 На будущій годъ, сѣв. и сиб. Па- 
прокъ объ ату пору. Ж Ж а п р о ч м о , прочнымъ-па- 
прочно, весьма прочно, крѣпко, надежно.

ІІапролазт» нар. о гончихъ: насквозь лѣсу, бегро- 
ва; навытечку, навыбѣгъ. Гончія напролазъ прошли 
весь островъ.

Напролётъ нар. насквозь, навылетъ; отъ дошей 
до доски. Пуля прошла напролетъ. Гвоздь напролетъ 
вышелъ. Пройти лѣсъ напролетъ. Прочитать книгу 
напролетъ. || 0 времепи, сплошь, безъ перемежки. Ночь 
напролетъ сидѣлъ.

Н а п р о л о м ъ  нар. напролетъ смою, прямо, прола
мываясь чащей, пробиваясь сквозь непріятеля и т. п.

Н а п р о м ы ш л я т ь ,  н п п р о л і ы е л ю п ь  че
го, промыслить въ количествѣ, надобывать, раздобыть, 
разжиться чѣмъ. || Наловить, набить звѣрей, рыбылпр. 
— с я ,  быть шшромышлену. || Кончить промыселъ, за
ловъ, паловить рыбы, набить морскаго звѣря апр.

Н а п р о п а л у ю  нар. ничего пе щадя, зря, очертя 
голову, отчаяппо, что бы пи вышло. Мотать напропа
лую. Идти на прйступв напропалую. Онъ гіустился во 
всѣ нелёгкія, напропалую. Ж Ж а ч р п п а с я п ш іга въ  и 
— с я  чого, наготовиться, при(за)пасти па прбпасть, па 
большой расходъ; паямиться. Па э’ісу семью хлѣба пе 
напропастишься: Па міръ вина не напропастйшься.

Н а п р о р ё ч і ш а т ь ,  ч п ч р о р о ч н м і ъ  что
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кому; предсказывать, предвѣщать, предрекать, — е я ,  
быть нанророчену; ||.пророчить вдоволь. й й а ъ гр о -  
р я п і і м я н ь е  ор. дл. н а » > | » о | ) о і і е н і і е  ок. і ш -  
• г р о р о ч п и  ж. об. дѣііст. по гл.

Н а п р о с и т ь  шір. см. напрашивать.
І І а п р о с т і і т ь  мѣста, опростать, очистить. Н ія-  

я / ю е і ш і / ж я с ь .  очистить простору, посторошіть, 
убрать лишнее. Я Й а ч р о сп е» , простічмъ-напросто, 
м а ѵ ъ р о сѵ п п м  запд. просто, прямо, безъ обиняковъ, 
безъ околичностей; пли несложно, пезапутаино, не му
дрено, нехитро; || безъ большихъ прикрасъ. Скажи 
ему папросто, что не пойду. Комната отдѣлана па- 
просто, но со вкусомъ. И папросто говорятъ, да втолкъ 
нс дерутъ.

■ І а а р о с т с і і і і .  пар. прбстежыо, простегивая на
сквозь; || орл. напрямикъ, шшерсвалъ, поперекъ поля, 
прямикомъ.

Н а п р о т и в ъ  п н < ш | і в і н і і в ? > ,  напроти, на- 
протй продл. СЪ пад. род. противъ, противу, насупротивъ, 
прямо предъ чѣмъ или кѣмъ, противоположно. Подай 
ларецъ, что напротивъ часовъ. Позадь моего дома ого
роды, по бокамъ сосѣди, наискось будка, а напротивъ 
лабазъ. || Союзъ, вм. а, же: Я тебя учу добру, ты на
противъ дѣлаешь худо. || Нар. вопреки, наперекоръ, 
назло; противно чему. Онъ говоритъ всегда напротивъ, 
всегда споритъ, возражаетъ. Ты думаешь, я горюю? 
напротивъ, я доволенъ. й й а п р о ѵ п ы а о ч ь  ниж. 
н а и р а м а н т у  ког.напротивъ, паеупротивъ. ЙЙи- 
п р б ш і і в е н ь  арх. противъ воды, теченья. Й йи- 
п р о п ш ш івгц п ви »  пск. тер. упрямый, строптивый, 
своевольникъ; спорщикъ, грубіанъ.

Н а п р о х ш і т ъ  нар. насквозь, прохватывая, нпр. о 
прошивкѣ кожи въ нѣсколько листовъ. Морозъ меня 
напрохватъ пробралъ. .

Н а п р о х ё д ъ  пар. не останавливаясь, проходя на
сквозь, до мѣста. Пройти лѣсъ напроходъ. Мы ночь 
ішроходъ прошли.

Н а и р о ч ё т ч ь  пар. прочитывая или просчитывая. 
Повѣрь деньги напрочетъ, прочетомъ. || Объявить 
указъ напрочетъ.

Н а п р о ч ь  нар. прочь, отнявъ, отрѣзавъ, отдѣливъ 
вовсе. Отруби напрочь. Я Я и п р о ч іс  пск. прочіе, 
иные (люди).

М а п р о щ а т ь ,  и а п р о с я п ш в т ь  того, кому; 
простить въ чемъ, многихъ, или простить одному мно
гое. — с м ,  прощаться съ кѣмъ вдоволь. Съ бранимой 
кумой не напрощаешъся. Съ сумой да съ тюрьмой не 
попрощаешься. Я Я т гр о щ а м ъ с  нар. уходя, про
щаясь. Не побранитесь напрощаньеі

Н а п р у ж и т ь ,  п а п р у д й т ч  прудовъ, за
прудъ, прудить во множествѣ, и прудить въ нѣсколько 
пріемовъ одну запруду; || поднять плотину, возвысить 
запруду. Мною ли вы нынѣ напрудили? На аршинъ 
напрудилиплотину. Онъ настроилъ разныхъ заведеній, 
напрудилъ прудовъ, - е я ,  быть напружеиу; || пру
дить вдоволь. й й а п р уо іеём ье  ср. ок. вв т гр уд »  
м. и т м р у д н п  ж. об. дѣйст. по гл. || ІІапрудъ и 
ч и п р у д м  мн. валъ или насыпь по бокамъ пруда или 
рѣчки, для поднятія уровня воды. Н а п р у д о п ь  м. 
надѣлочная плотина, наставка въ вышину, иногда уже 
основной, въ видѣ стѣнки. Н а п р у а ю ч ш *> пск. 
накласть, навалить; 11 налить, залить полъ, надѣлать 
лужъ, и врагомъ впач. иногда гопор. напрудить.

Н а п р у ж и н и т ь  или п а п р у о іо ія ш п ч , н а -  
п р у а ю г м п ь  мышцы, или м а п р ы о іс ы в а т ъ ,  
н а п р ь ю ю и т ь ,  вздувать, придавая имъ твер

дость и упругость, наашливать, напрягать. Папруоісивъ 
сильно плечевыя мышцы, можно порвать наложенную 
на нихъ повязку. Кровь напружила жилы. —« ея ,бы ть  
напружеиу; || напрягаться, пажиливаться. Подымая 
тяжесть, онъ весь напружился. Н и п р у а ю ч в -  
о а п ь е ,  а а п р о 'іо іѵ п о ю п ъ е  ср. дл. п а -  
п р у ( о і) а іс е и ь е  окна. п а п р у г ь  м. п а п р у -  
г а  ж. об. дѣйст. по гл. Я М а п р уг ііі,  туго, крѣпко 
и упруго вздутый. И іа п р у г о с а п ь  ж. свойство, со 
стоянье напругаго.

И п н р ь і г и п а т ь ,  п а п р о і г а м ь ,  м а -  
п р о м гп у ѣ п ь  куда или во что, наскакивать, прыгать 
на что; пріобрѣсти, пажить прыганьемъ. Въ тазъ съ 
кипяткомъ напрыіиваютъ блохи. —см  (однокр. ноуио- 
тробл.), попрыгать вдоволь, досыта. МШапрывшш- 
о а п ъ е  ср. дл. м а п р т г а п ъ е  окнч. дѣйст. по гл.

Н а п р ы с к и в а т ь ,  м а п р м е м а т ь ,  п а -  
п р ь і е и у ш ь  что на что; набрызгать, накраплять, 
бросать на что капли съ силою, напр. отряхивая паль
цы. - с и  (однокр. аоупотр.), быть нанрыскиваему. ИИи- 
п р ь іс ч ш в а а п ь е  ср. дл. н и п р і п с п и ы м ;  окон. 
и а п р ъ і е к ъ  м. об. дѣйст. по знач. гл. 11 Напрысѵъ, 
крапины, мелкая рябь, брызгъ краскою. Обрѣзъ книги 
съ голубымъ папрыскомъ. М іі іп р ы с н ъ  или патбръ, 
пчлвд. натирка улья борта пахучими травами, для при
манки роя.

П а п р ь і т ч н т ь о л ,  набойчиться, набраться пры
ти. Ш М апрмпѵлі», пръткимъ-напрытко, весьма 
прытко, скоро.

Н а и р 'І ш а т ь ,  ы а п р м м п ъ ,  сопрѣвать, изо- 
прѣвагь, подопрѣвать; нарастать прѣя, садиться наки
пая; нагнивать, скопляться перегнивая; || наболѣть, 
изъязвиться отъ испарины или гнету. Пѣна нагірѣла 
на щахъ. Вычисти котелъ, вишь дряни напрѣло. На
зему много напрѣло, ггора бы вывозить. У ребенка 
мышки напрѣли. Лошадь маленько напрѣла, сѣдломъ 
напарило. Сокъ напрѣваетъ, горное, расплавленная 
мѣдь выстаивается въ вольномъ жару, а тоика прекра
щена. М Ш апріъвапъе  ср. длот. п а п р і ь ч ь е  ок. 
ч а п р ш ь а ъ  ж. об. дѣйст. но знач. глг. Н а п р / 'ь -  
. і і і і і ' і .  Напрѣвшій. Яйаъгр*ъ(ё)лъ  ж. все, что па 
чемъ напрѣваетъ, садится сопрѣвая. Напрѣлъ на гу
бахъ, смага.

Н а п р я г а т ь ,  н а п р ч ч ъ  что, на тягивать, на- 
струшшать, наляцать, усиленно гнуть что упругое; 
тянуть какъ веревку; напряіапіь силы, усиливаться, 
стараться изо всѣхъ силъ. Напрягать лгунъ, наляцать. 
Напрягалъ синичку соколъ, догонялъ напрягаясь и на7 
прягая ее. Не напрягай глазъ при огнѣ, ослѣпнешь. 
Думу думать, голову напрягать. || Напрягать, на
прячь лошадей, запрячь во мпогкествѣ. —е я ,  быть 
напрягаему; || силиться, жилиться. Для закладки те
тивы, лукъ напрягается съ праваго бедра черезъ лѣ
вый подколѣнокъ. Напрягся и надсадился. ЙЙипрп- 
г г і н ь е  дл. ѣш прномеёмъе  ок. н п п / а и а  м. 
п а п р н г ш ч і ія  ж. об. дѣйствіе по ѵат.ЦПапряжеще, 
напрягъ, состоянье напряженнаго, сторонними или сво
ими силами; большое усиліе, старанье, безъ отдыху 
или перемежки. Отъ Напрягу огтла лопнула. Умстве- 
пыя напряженья требуютъ роздыха, тѣмъ боліье еще 
нравствепыя. || Напрягъ и напряжна, с нарядъ у  чего 
либо, для напряганья, какъ напрам. н м и у и ь н с к » *« 
крюкъ самострѣла, служащій для наляцаныі, взводки. 
П а н / а і . ш ' і і и к г> м. кстр. конская узда съ удила
ми. ййапрпги іл  м. головомойка, строгій выговоръ, 
ЯЯапрлоісённость ж. состоянье напряженнаго»
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Н а п р я д а т ь ,  н а п р я с т ь  что, выпрясть или 

спрясть извѣсти, количество; || заработать прядень
емъ. От напрялъ ему т о па кривое веретено, попо
мнилъ, отмстилъ. Что напрядете, то и протрясти;. 
— « я ,  быть иапрядаему; || попрясть вдоволь. Бабы не 
напрядутсп, что вечеря, то и за пряжу! Ййапрмі- 
д и н ь е  ср. дл. ) і т і / ( л ( ) е к і і е  ср. окнч. н « -  
п р я д »  м. о т п р яд ш и »  ж. об. дѣйст. по гл. || Па- 
пріідя и напрндна, что напрядено; || нтрпдт, емл. 
верхняя одежда, изъ домотканины. й й а п р я д л ч ііі., 
напряденный, й й а п р я д и и а а я  дѣвка, много напря
дающая. й й а п р я д м п ц п  к. пск. ткань, станушка 
рубахи, изъ простаго холста, къ коей пришиваются 
миткалевые рукава, й й а п р я д у я е а  ж. пск. напряд- 
чивая женщина.

Н а п р я д ы п а т ь  пли н а п р я д а т ь :  н м >  
п р я д а т ь ,  п а п р я п у т ь , нанрыгивать. Н а 
п р я д а т ь с я ,  напрыгаться, наскакаться.

Н а п р я ж е н ь е ,  п а п р я э іе н о ш е  ппр. см. на
прягать.

Н а п р і і ж п т ь  хворосту (хлѣбеннаго), пряжен- 
цевя, нажарить въ маслѣ, й й а п р я о іс е ы ь с  ср. ок. 
дѣйст. по гл.

І І а п р я м л я т ь ,  п а п р я м н т ь  что, выпрям
лять, ис(рас)прямлять, давать прямое направленіе, пра
вить или исправлять кривизну. Дорогу напрямйли и 
опахали. Иапрями-ка проволоку. Кто криво судитъ, 
тою не напрямиіиь. — е я ,  стрд. || прямить и править 
себя; 11прямиться самимъ собою, й й а п р я л е л ё п ь с  
ок. п ю прм ічпот  ж. об. дѣйст. по гл. й й а п р яа ш а , 
і >и п р я . м » > • ъ , ѣ м а п р я р п п н а ,
»«»«, н а п р я р а у ш у  нар. н а п р я . ’п ь .  прямо, со 
анач. впнит. пад. и потому б. ч. иодразумѣвается движенье 
или дѣйствіе: прямымъ, кратчайшимъ путемъ, не око
лицею; || безъ обиняковъ, откровенно, иа-чистоту. На
прямикъ /'прямо, прямикомъ) ворона летаетъ, да и 
та на куканъ попадаетъ, отвѣтъ на требованье ѣхать 
прямо, ближе. Иапрямкй (прямо) ѣздить —- дома не 
ночевать, хуже проплутаешь, либо засядешь. Скажу 
тебѣ напрямо, что ты дурно сдѣлалъ.

Н а п р я н н т ь  пищу, положить пряностей.
Н я п р я н у т ь ,  отъ гл. прядать, см. напріідывать. 

ЦНапрпнутъ что, отъ гл. пердть, см.г. напялить, натя
нуть, напиуть, надѣть. Оаггрянь зипунъ, —с я ,  одѣть
ся, о верхней одеждѣ.

Н а п р я с т ь ,  см. напрядать.
Н п н р я т ы и а т ь ,  н а п р я т а т ь  чего, спря

тать во множествѣ, схоронить, скрыть извѣстное колич. 
— е я ,  быть напрятываему; || попрятать или — ея вдо
воль. Дѣтки играли въ прятки, и попрятались досы
та! Папряталась матка отъ дѣтокъ (т. е. таясь отъ 
нихъ), напрнчутся и дѣтки отъ матки, й й а п р я -  
т ы о а п ь е  ср. дл. н а п р я т а п ь е  окнч. і ш -  
п р я п ь з»  м. н а п р я т н а  ж. об. дѣйствіе по гл. 
й й а п р я т н ш ю ы й і,  охочій все припрятывать, со
бирать и сберегать.

Н а п р я ч ь ,  см. напрягать.
І І а п с а р п ы и , н а  псарнѣ находящійся.й й а п с о -  

в а т ъ  юж. и запо. нагадить, напакостить; напортить.
Н а п т а і и п т ь ,  > і а п і н « ( № н и < і а і п ь ,  навѣт- 

реничать, сдѣлать опрометчиво, порхая пташкой— е я ,  
попташничать вдоволь.

Н а п у г и п а т ь ,  н а п у г а т ь  и н а п у т  
а іс а т ь  кого чѣмъ, заставить страшиться, бояться 
или опасаться; настращивать, вспугивать; пугать мно
гихъ или сильно и долго. Поокаръ напугалъ меня. Онъ

ІІан р н .ііг іь

напуганъ смолодгу домовыми. — с я ,  быть напугиваему; 
|| испугаться или оробѣть, устрашиться, ййа»гу*н~  
панье  дл. напупіѣшье окнч. н а п у гь  м. н а 
н у  но. мапуомт а  ж . дѣйст. по гл. || Натуга, 
пск.тер. набитое брюхо. Наѣлся до напут; ««роипіо отъ 
пучить; нс штука ли?

Н а н у ю п н ч и ы и  гербъ, на пуговицѣ находяще.
Н а п у д е л н ' г ь ,  надавать много пуделей, промаховъ 

изъ ружья, — е я ,  нонуделить вдоволь.
■Іа > .і.і и  и г о  п а и ,  желѣза, наготовить его нуд- 

линговкою.
1 1 а п у ;д р п я а ч г ь ,  напудрить кого, кому гб- 

лову, напорашивать пудрою либо другимъ порошкомъ; 
|| * дать нагоняя, пожурить, намылить голову, — е я ,  
быть нанудриваему; || напудрить себя; || попудрить 
вволю. Потѣшные огни, для быстрой вспышки, напу
дриваются пороховою мпкотыо. ЙЙапудрнт 
вапьс дл. папудрепьс окнч. дѣйст. по гл.

П а п у ж а т ь ,  см. напугчвать.
Н а п у я а н п ѵ ь ѵ я ,  набить пузо, ййапуаьі- 

рнть что, надуть пузыремъ, — е я ,  натянуться, на
питься (но не хмельнаго) невмоготу; набить брюхо, на
хлебаться. ййапуаннмь м. набрюшникъ; || с.мл. 
женскій передникъ.

І І а н у з ь і р и т ь е п ,  надуться или натянуться пу
зыремъ, напиться, наѣсться досыта, допьяна.

Н а п е к а т ь ,  настрѣлять, — е я ,  попукать вдоволь.
І І а п ^ л ь п н к ъ  м. снб. сумочка для пуль.
І і а п у н п і с н а т ь с я ,  попупгаевать вдоволь.
І і а п у п н м п ,  напупдчтьи'і, на пупѣ, пуп

кѣ или надъ нимъ находяще. ййапйппнн», грыя 
жевая, пуповая повязка.

Н а п а р и т ь  тер. о стрипн*, наухать, набухать, ио- 
ложить, налить чего невмѣру много, перебавить, пере
ложить.

Н а п у с к а т ь  и н а п у а ц а т ь ,  п а п у -  
с т н т ь  кого, па кого, па что; кого и что куда; натрав
ливать, пускать для нападенья; || дать войти во. мно
жествѣ, открыть доступъ многимъ. Непріятель напу
стилъ на насъ всю конницу свою. Напускай ястреба 
на утку. Напустили голоднаго на кашу. Онъ напускалъ 
или напустилъ такихъ жильцовъ, что имъ и самъ не 
радъ. Мы напускали (въ пѣск. разъ) или напустили (за
разъ) рыбы въ прудъ. 1!е напускайте дыму въ покои. 
Собака напускала блохъ (напустила, но говор.). Напу
сти воды въ чайникъ. Напускать собакъ, спуская гон
чихъ со смычковъ, закидывать ихъ въ островъ. Напу
ститъ на кого страхъ, наводить, причинять. Напускать 
на кого болѣзнь, порчу, наводить знахарствомъ, заго
воромъ. Напустить па ссбн дурь, прикинуться несмы
слящимъ. Напустить складку, сложить; вообще у 
швеи напускать, въ кройкѣ, припускать, прибавлять 
про тивъ мѣрки.Мною перцу напускало (напущено, ар.г.) 
во щи. Паггустйтъ пазуху (вор.), выдернуть складкой 
рубаху изъ-подъ пояса палевы, образовавъ мѣшокъ, / /а -  
пусгпи Богъ смѣлости! - е я ,  быть нанускаему; || бро
саться, кидаться на что. Собаки напускаются по зна
ку въ рогъ. Вашими крестьянами скотина частенько 
напускается въ нагни луга. Онъ напустился па меня, 
какъ бѣшеный, дѣломъ, либо словомъ. Видно, ты не
осторожно напустился на огурчики. Ппогда въ атомъ зпа- 
чен. ноправилЕлю употр. напустить. Й й а п у с н а н ь ѵ  
ср. дл. п а п у а ц ё н ь с  окпч. п а п у с н ъ  м. дѣйст. 
по гл. || Напускъ, спускъ гончихъ со смычковъ, или 
борзыхъ со споръ, на пбискъ и травлю. || Внезапный 
впускъ или выпускъ воды чрезъ кранъ, шлюзъ, аатвор-

— н а п у ск ъ .
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кн ипр. II Натискъ, стремленье, ударъ, напоръ живыхъ 
силъ (отъ напускаться). || Спосадка, пришивка борами, 
складками, слабиной. Голенища с» напускомъ, высокія 
и мягкія, напускаемыя въ складкахъ. Шпускъ въ лар
чикѣ, напускные внутри краишки, черезъ которые 
кроетъ крышка. Напускъ вина, у откупщиковъ, деше
вая распродажа его, передъ самымъ концомъ откупнаго 
срока. Напуски въ женск. прическѣ, спускъ висковъ. 
Напускъ кровли, или скирда, стрѣха, свѣсъ, выступъ, 
выпускъ, навѣсъ. ММиввусвіввовв, напущенный, для 
напуска назначенный, къ нему относящс. пру оу 
рыба напускная. Это ястребъ не напускной, онъ еще. 
не перемытилен. Напускная затворка (на мельницѣ) и 
выпускной вешнякъ. ММекввуѵвілввопвв гончая, го
рячая. Напускливъ, что волкъ, а трусливъ, что за
яцъ. П н »  у  ишввел о ,  вшаввуицавввель, 
— » « « ц а ,  напускающій что, апр. порчу, болѣзни; 
зиахарь. ИМишуицилосу. наливъ, верхнее отверстіе 
въ бочкѣ, черезъ которое она наливается водою.

Н т і і і^ е т о  нар. вовсе пусто, нустьшъ-нанусто, ни
чего нѣтъ; II попусту, непустому, тщетно, всуе, безъ 
пользы. Онъ ноіиусто не плюнетъ: либо въ горшокъ, ли
бо въ чашку (глупъ, либо золъ). йЛавлуспаоОивввшвь, 
наговорить пустяковъ, вваввуевпослооымпь, 
вщввпустаплёвпввввввашь, шпеввуето- 
іорпосішіъ, ияііу/ешобребіінл., »«■ 
і і і у с т о м і і б е і ш м * )  і і и н л е і н о . і і е . и ш і Ь ;  
ввиввуевваорёчввѣввъ, вшівввусвввозвО"
і и і і ж і . мивввуевваооороэісвввввь, наворо
жить или предсказать наобумъ, ошибочно. ЯЯмчуі»»- 
• і ш Г і ,  служащій для или на пути, употребляемый на 
перепутьѣ, въ дорогѣ. ЯЯипувпмое, ышѵшумпыі 
ср,- все чѣмъ челов. напутствуется, снабжается на путь, 
въ дорогу или въ Вѣчность. Ііъ нерв. знач. особ. съѣст- 
ное, подорожники. мМеввгувввсввавооижввъ кого, 
чѣмъ, снаожать на путь, надѣлять въ дорогу, оооб. пи
щей, тѣлесною или духовною; пирогами, подорожнымъ; 
провожать въ путь наставленьями и пожеланьями, бла
гословеньями, молитвою, или же причащеньемъ Св. 
Таинъ уготовать къ переходу въ вѣчность, — с я ,  быть 
напутствуему. ММ и  > і у  и  * е  ш  «  и « «  «•> е  ср. дѣйст. 
по гл. МЯичушетоіе ср. то ж е, и самые Св. Дары, 
для нричащенья отходящихъ въ вѣчность. || Напут
ствіе, ввиввуввиѵввв<ш, напутная молитва, молебенъ. 
ММиввувввеввваааивваель м. — ж. « « ■  
вгувввчвем», —чшвца, кто другаго напутствуетъ. 
ЯЯапутеяіаёсяпооотпь, поѣздить много; 
—ся, наѣздиться, говоря о путешествіяхъ.

М і ш у т ы н и т ь ,  і і п і і у п а ш ш і  что, запуты
вать, ну тать много, путая затягивать въ безпорядкѣ, || 
навирать, налыгать, насказывать много вздору. Внзея 
моя напутала. Посланный не такъ передалъ слова 
мои, напуталъ. Подсудимый такъ напуталъ въ пока
заніямъ, что и не распутаешь, да и самъ не выпу
тается и ѵругихъ запутаетъ, — с я ,  быть напутыва- 
ему; || спутаться какъ оы отъ себя; || наматываться 
въ безпорядкѣ- Я « » Ц ) н и н н і н ь е  ср. дл. 
і н о н ъ е  окич. дѣііет. по ЖАЧЛ&.Йіивгувюлі'твь, 
панутать.

І І м і у х а т ь ,  ввавгуаеввут ъ, пухнуть, распу
хать; наливаясь болѣзнено живыми соками, расти въ 
ооъемѣ. йИыввумйв*«»е ср. дл. состоян. ио гл. ЯЯа- 
• і ц л '.і ы і » ,  распухлый, опухшій, - а в е ш ь .  вги-  
пуоѵлвввва , пухлость, опухоль, иухота.

ІВапучвгда»и*ъея, назѣваться, наглазѣться, 
выпучниъ глаза.

І І и і і у ч н ш т .  или вшавгучавпь, вввввву- 
н и ш ъ  что, надувать, вздувать; вздымать, дѣлать пух
лымъ, полнымъ, выпуклымъ; ныставлять, выгулять. 
Напучилъ себѣ горбъ подушкою. Что глаза напучилъ3 
Животъ напучило. Ледъ сперло и напучило, безлч. « е я ,  
страд. и возвр. по смыслу речи. Земля напучивается 
отъ заморозковъ.Воздушный шаръ сталъ напучивать
ся. Ййивгуѵввоевввъе ср. дл. вввввгуиеввье окнч. 
вввввгунвввв а. об. дѣйст. и сост. но знач. гл. на ть
п на СЯ.

Н а п у т а т ь ,  ввиввушвввввь что, опувіать, ото
рачивать мѣхомъ, йухомъ, перьями; обсыпать пушистою 
пылыо. Обои натушены суконною стрижкою. || Папу- 
шйгпь кого, нагонять, намылить голову, —е я ,  быть 
нанушепу. Деревья напушились опекою. йМввѵву- 
вввёввье ок. вваввушвввв ш. об. дѣйст. но гл. || 
Попушка, чѣмъ что либо напущено. ЯЯиввуигввове, 
напушепиыіі или къ иапушкѣ относящс.

І І н и у и д а т ь ,  вмивгувцёввье, см. напустить.
І І и н х и т ь ,  напихать. Онъ самъ м « и л ,« . » г я ,  

тмб. навязался.
І і а н ь і і і і и т ь с я ,  наёжиться, надуться; напырвть- 

ся, напыщиться; понатужиться пажилясь; ш н і ы -  
авювввпь лошадь, нахлестать, дать острастку.

Н а п ы л я т ь с я ,  нонылать вдоволь. ЯЯивжьывв— 
вввввіз» [пылъ, полымя), напьшникъ, грядка, пере
кладина надъ устьемъ черной печи, для сушки дровъ. || 
іір.ч. родъ колпака надъ горящей лучиной, надъ свѣт- 
цемъ, для осадки копоти. Малыя ребята, косыя за
платы, черезъ напыльникъ повисли, слюни закисли.

Н а п ы л я т ь ,  н а п ы л я т ь ,  оті пыль: поднять 
пыль, пустить пыль по воздуху, заиорошить пылыо, 
запылить. || "Задать тумана, пустить пыль въ глаза, 
блеснуть напоказъ, мотая. || Отъ пылъ: накричать, на
шумѣть, горячиться. Такъ напылили, что дышать 
нельзя. Ты напылилъ на книги, — е л ,  быть напыляе- 
му. ййвшвгылёввье ср. ок. дѣііет. по гл.

І І ш і ы р і і ш г г і і ,  і і я і і вввві•> что, насовы
вать, наталкивать, натыкать кой-какъ, врастопыр
ку. Напыриль грязнаго бѣлья во всѣ чемоданы. Напы- 
рггть горохъ, натычйнигь, насажать, натыкать хворо
сту, наставить тычинъ. Шныритъ птицу на вертелъ, 
наткнуть, « с я ,  натыкаться самому, напороться на 
что. Корова напырилась на хворостину. || Надувать
ся, напыжиться, вздымая щетину, игла или перья. Ежъ 
напырился. Индюкъ (отчего и пыринъ) напырился. 
ййввввоврввоаввье  дл. ввавговреввье  ок. » • « -  
м ы р н а  ж. об. дѣйст. по гл. на ть и ся. ййввввы р- 
ввывв, къ иаиыркѣ относящс. У ежа особыя напыр- 
ныя мышцы, надо всею кожею. ййивв.ьшрвваипвь, 
ввиввы р/івввь  кому бока, иабодать, наббтать, на
толкать, пырять многажды. Дорогою сосѣдъ мнѣ лок
темъ поряоочно напырялъ бокъ, — і ' и ,  понырять или 
— ся вволю, наоодат ься, иабутускаться.

Н а п ы т ы и а т і ) ,  н я п м м ш і н і »  юж. разузна
вать, разспрашивать, доспрашиваться чего. Не напьіг 
таешь ли здѣсь чечевицы'( || Подвергать пыткѣ мно
гихъ. « е н ,  то же; дознаваться. Попыталъ я на сто
ронѣ лошадь продажную, или напитался лошади. 11 
Пытаться, искать или разспрашивать долго, вдоволь.

М а п ь і х и т ь  или веавгмасашь шш ввівчви- 
вѵимввив», надышать запыхавшись, — ся, понышать 
вдоволь. ЯЯпввмжь м. вваввьіевавевв ж. об. дѣйствіе 
н с о с т .  ио гл. ии ть и на ся. Отъ наггыху лошадка го
лову понурила. У меня отъ напьішки бокъ болитъ. 
ду«***»*аем*л»#п«»,ііапыхать,нав;рякат ь втихомолку
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—с я ,  попыхтѣть вдоволь. Напыхтѣлся надъ чемода
номъ  ̂насилу застегнулъ еюі 

І І і к і і м ш і і о  сдѣлать что, весьма пышно, роско
шно. ЖЖынлчгцг і » і ь , н г о і ы к д ю і і ь  кого, над- 
мевать, сдѣлать гордымъ, кичливымъ, возбуждать спесь, 
высокомѣріе. Напыщенный языкъ, надутый, высоко
парный и вычурный, изысканный, — с и ,  надшиваться. 
ЖЖапъшищѵнъе ср. дѣйствіе и состн. по глг. на ть 
и на сп. Ж Ж ипьнценнасш пъ  ж. надутость, над
менность, высокопарность. [цею, натянуться.

І і а п ь п і ш т ь ѵ м ,  напіявиться, насосаться иіяви- 
■ І а п ь я і і с т п о л а т ь ,  пропьянствовать нѣсколько 

времени, — с и ,  пьянствовать вволю. 
онэшшшпь, і ш і і ь л і і н ѵ а к и і ш ь .  —с я ,  то же, въ 
болѣе низкой степени.

Н а п - Ь в а т ь  что, пѣть про себя; выражать голо
сомъ какой либо напѣвъ, голосъ пѣсни или ипаго музы
кальнаго сочиненья. Ты напѣваешь одно, а онъ насви
стываетъ другое. [| ‘Повторять все одно и то ж е, на
стаивать на чемъ неотступно, съ просьбами или лестью. 
Онъ давно мнѣ напѣваетъ ото, или про ото, объ этомъ, 
или эту пѣсенку. || ‘Напѣвать, і ш ш ъ і і і ь  кому что, 
наговаривать, ябедничать, наущать. Онъ давно на меня 
напѣваетъ начальству. || Наживать пѣньемъ. Напѣва
ютъ себѣ и чахотку и состоянье. Я напѣлъ ему за 
это порядкомъ, высказалъ правду, сдѣлалъ выговоръ, 
— е я ,  быть иапѣвасму; ||попѣть вдоволь, или до какой 
помѣхи, і ! а п шьванъе ср. длт. і ш ш ь н ь е  окнч. 
н в и і ь в в  м. н « л і ь « « а  ж. об. дѣйст. по гл. | | / /я -  
пѣвъ, рядъ музыкальныхъ звуковъ въ постепенной 
связи, образующихъ нѣчто цѣлое; мелодія, голосъ 
пѣсни; стар. уставъ, уставка. Напѣвъ юворкбмъ, речи
тативъ. Не дорога пѣсня, дорогъ уставъ или дорога 
уставка. По пѣснѣ и напѣвъ, голосъ. Слышали мы 
напѣвай эти, льстивыя домогательства. ИИішт'ьа- 
н ы н ,  — « п н н м н .  къ напѣву отнсщс. Напѣвный 
голосъ, говоръ, напѣвшія речь, пѣвучая, съ напѣвомъ. 
Я о и і і , в н н в і, і і« ,  охочій напѣвать. ЖЖатъоа- 
• м е л ь  м. —я й ц а  ж. кто напѣваетъ, во всѣхъ знач. 
ЖЖамьаецинъ м. —  іц я ц а  ж. сочинитель напѣ
вовъ, музыкальный сочинитель, болѣе извѣстный напѣ
вами (мелодіями), чѣмъ созвучіями (гармоніею). || 17а- 
пѣвщикъ и яипямаеі.ги, наушникъ.

І І а і г Ь ж н в а т ь ,  нит ьоісы т ь кошму, сдѣ
лать ее пѣгою, пестрою, напестрить, — е я ,  быть па- 
пѣживаему; || изнѣжить себя.

Н м н і ш н п а т ь ,  м анганит ъ  что, взбивая или 
взбалтывая, производить пѣпу; налить съ пѣпою. На
пѣнить мыла для бритья. Напѣнивай кубки! —с я , 
быть напѣниваему; | |  набѣгать, накипать пѣною. Рѣка 
напѣнилась. ЖЖаніьииеанъ е ср. дл. н а м н м к и  
*. об. дѣйст. но гл. ЖЖавгіьмчмеаае пиво, пѣнистое.

П а п - Ь е т о в а т ь  ребенка, поняньчить, покачать на 
рукахъ вдоволь для него; — е я , съ кѣмъ, нопяиьчиться 
вдоволь для себя.

Н а і г Ь ѵ у и і н т ь с и ,  нрипять видъ, осанку пѣтуха, 
выказатьзабавныйгнѣвъизапальчивость. жжамгъть, 
см. напѣвать.

Н а п и л и в а т ь ,  Н П Ъ ІП .П ІІШ І что на что, на кого; 
натягивать вдоль и поперекъ. Напяливаютъ ткань на 
пяльцы, для вышиванья, бумагу на доску, длячерченья. 
Этого кафтана не напялишь на себя, тѣсенъ, не полѣ
зетъ. — с я ,  быть шапяливаему; Цпопялнть что вдоволь. 
Ты что напялился на меня? повисъ, навязался. ЖЖи- 
п я л н о и н ъ е  дл. н а н я л е н ъ е  ок. н ан я.гь  м. 
і ш ш і . ш п  ж. об. дѣйствіе по глг. || Нанялъ, мѣра

ткани, напяливаемой за одинъ разъ, по величинѣ пяль
цевъ. Я выстегала одѣяло въ три напила. ЖЖаия- 
.ю ч н ъ н 'і,  къ нанялкѣ отиосщс. ЖЖаъгялні і  ж, 
мн. три жердочки, вставляемыя треугольникомъ въ 
святую дудкою звѣриную шкурку. Ж Жанялъецина 
м. —іц іе ц а  ж. кто напяливаетъ что либо.

Н а і і я с т и м і і ,  на пясти находнщ. ЖЖапя- 
п і ш і ш і  кого, наколотить кулакомъ.

Н и п л т е р о  пар. на пять частей. ЖЖапятет 
р м ш ь ,  надѣлать чего пятерицею.

І і а п л т и т і . ,  см. напячивать, [пятнать вдоволь.
■ І а а л т и а і т . ,  перепятнать многихъ. —  е я ,  по-
І і л п л ч н в а т ь  что на что; надвигать, насовывать 

задомъ, пятить одинъ предметъ на другой. Полно пя
тить лошадей, и такъ па тумбу напятилъ! Меня въ 
толпѣ напятили на какую-то бабу. Напячено всякой 
всячины, набито или натолкано, — е я ,  быть иапячива- 
ему; или|| наступать, надвигаться задомъ. Н ш и і и м -  
в а н ъ е  ср. дл. н а м н ч е м ь е  ок. н а п и т к а  ж. 
об. дѣйст. по гл. Ж Ж а п и т о ч м м й ,  на пяткѣ, подъ 
нею паходяіцс. Ж Ж аннт у, н а н я т ы  см.г. о две
ряхъ, ворогахъ, настежь. Ёнъ усѵ наняты расчинііиць. 
Растворялъ двери напяту, Кирша.

Н а р а б а т ы в а т ь ,  н а р а і і е і т а т ъ  что, на- 
дѣлывать, изготовлять издѣлья; надѣлать дѣла, работы, 
потрудиться; || зарабатывать, наживать работою. Се
годня много наработали, нажали, накосили. Парабб- 
талъ пуговицъ па пять рублей. Я себѣ мозоли нарабо
талъ. Наработать на себя, поработать въ убытокъ, 
— е я ,  быть наработапу; |) поработать вдоволь. У Бога 
дней вггереди много: наработаемся. Ж Ж арадитыш  
а а п ь е  дл. н а р а д д т а н ь е  ок. н а р а Я д т ы а  
ж. об. дѣйст. по знач. гл. Ж Ж и р а б й т о къ  ». н п -  
р а о д т к и  ми. пск. что на(за)работано, считая са
мой работой, временемъ или платой. [вдоволь.

Н а р а б о л ’Ь і і е т п о п а т ь с п ,  нораболѣпствовать
Н а р і і в п и в а т ь ,  н а р а в н я т ъ  что, нарабо

тать равняя, выравнивая, нпр. дорбгу; || сдѣлать нѣ
сколько сравненій. Поравнялъ то, что не равняется, 
что нельзя сравнить. ЖЖараоні'аіщ. нбравну, равно, 
по равной части; наряду съ прочими, уравнивая съ 
другими. ЖЖаровно пар. на равныя части. ЖЖара
ненъ, вровень, въ уровень съ чѣмъ. Пода н а р о о н н ,  
н а р о о н я а еа  съ берегами, съ плотиною.

Н а р а г о и ь  т о .  собачка, спускъ у ружья; ||стор о
жекъ въ ловушкахъ.

Н а р о д и т ь  кого, гож. иногда пронзнс. нарбить, на
ставить, наумить, надоумить, дать совѣтъ.

П а р а  д о п и т ь с я  чему, порадоваться вдоволь. Не 
нарадуюсь, не могу нарадоваться на сынка твоего. 
Самъ себѣ никто нс нарадуется. ЖЖарадонцаисъ 
нар. га ж. нарадости, иарадостяхъ, радуясь. ЖЖара- 
д/'ат ъ  кому, порадѣть много; — с я ,  порадѣть, поза
ботиться вдоволь (для себя).

П а р а с ч п ы м ,  на райкѣ, надъ нимъ находящійся.
Н и р а ж д а т ь  илп ш і р о а і е й и и а ь ,  п и р о -  

д і і ш ъ  окнч. (отъ рождать длт. родшггь окпч.); м а >  
р о с н с а т ъ  (буд. нарожаю, наст.пѣтъ, а уптрб. нарож
даю), н а р о д и т ъ  однкр. (охъ рожать дл. родить 
окнч.). По близкому сродству глг. згихъ и по переходу окнч. 
впда одного въ однкр. другаго, они часто смѣншваютса, а въ 
вшахъ оборотахъ и равносильны. Нарождать, болѣе озна
чаетъ производительную силу; а нарожать, женскую, 
или состоянье страдательное; порвоо чаще относится 
къ растит. царству; второе къ животному: производить 
на свѣтъ родами. Нарождать, порождать, произво-
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дить; нарожать, родить многихъ; породить, отъ пори, 
гл., породить, произвести; отъ втор, гл., родить (утро
бою) въ одинъ разъ одного или многихъ. Комаръ ко
мара насаждаете, человѣкъ человѣка. Пирата гри
бовъ народилъ (нарождаетъ). Чего земли не нарождаетъ! 
Крапива крапиву нарождаетъ. Народилъ Ікнъ хлѣба. 
Умѣлъ народить дѣтей, умѣй и научить; здѣсь наро
дить можетъ быть окопч. отъ нарождать, или однкр. отъ 
нарожать. Сама нарожала, сами и вскормила. Датъ 
Когъ, такъ оіеена нарожаетъ мнѣ дѣтокъ. Лучше бъ я 
тебя и па свѣтъ не народила! однкр. Народили мама, 
что не приматъ и яма. Нарождённый иногда уптрблг. 
и.ч. новорожденный. Когъ народитъ, такъ и счастьемъ 
надѣлитъ. Народилъ (сына), да не научилъ. Наро- 
жать-то нарожала, а научить не научила. Ййа-  
р о .Ш ' О н і н і к ' л .  »иі быть рож-
даему, нарождаему; || н а р о о іс а в п ь с а ,  родить 
вдоволь, не желать или не мочь болѣе. Много людей 
умираетъ, а и гною болѣ нарождается. Сегодня ново
луніе, мѣсяцъ нарождается. Нарожалась я, не надо 
бы больше. Каковъ народился, таковъ и пригодился. 
Много гречи народилось. Будто снова на свѣтъ наро
дился! Кабы снова на свѣтъ народиться, талъ бы 
какъ состарѣться! И зачѣмъ было мнѣ (тебѣ, емгу) 
на свѣтъ народиться! На рапѣ сѣна не накосишься, 
на смерть ребятъ не нарооісаешься. й й а р а {о )а іс -  
й б н і і о  ср. дѣйст. и сог/г. по гл. нарождать и — ся. 
ІІо нарожденіи обильныхъ гглодовъ, деревья іодъ-дру
гой отдыхаютъ. Въ день своею нарожденія лгуна еще 
почти невидима, й й а р о о іс ё н о с  ср. дѣйствіе по гл. 
нарожать, й й а р о д ъ ,  нарожденье; || что народилось; 
см. народъ, й й а р о д ч ы а о е плели/, плодливое. й й а -  
р о а я с а н в с л о  м —  і п і ц п і л я / і я а и 'б и і и с . і і )  
м. ■—м м ц ія  ж. н и р о д й т е л о  м. —  ншшца ж. 
кто нарожаетъ, нараждаотъ, народилъ. й й а р Л о ю а  
л. пометъ, съ коимъ рождаются ягнята. й й а р о О н  
пар. пск. гггвр. родня, сродни. Онъ ей народй: своный 
батька и епная матка сдвгуродные.

І І п р а ж б и й н н ч а т ь ,  надѣлать разбоя; — с я ,  
поразббишічать сколько хочется или можется.;

Н а р а ж й т і .  кого, поразить во множествѣ. || Гор
шокъ на р а а ш ш леп , кур. натреснулъ, нащелйлся.

І І а р а ж м ё т 'ь ,  н а р о а л ж с т ь  лар. сѣа. вот. 
врознь, туда и сюда концами, въ разныя стороны, на
кось или накрестъ; | наискось супротивъ чего, наиско
сокъ. Онъ со мной наразметъ избу гюспіавилъ, огси- 
ветъ. Переѣхать рѣку наразметъ, наискось. Клѣтки 
нарбзметь, черная супротивъ бѣлой, и наоборотъ.

ІІара.ііім діьлать что, паразно бываетъ, разно, 
различно, разнымъ образомъ, неодинаково, нс по 
одному образцу (нарозно, нарозь, порознь), й й а р а а -  
і і о т . і н с к і і і ь  въ показаніяхъ, наговорить и такъ 
и атакъ, не одно и то же. й й а р а а н о г о л о е м п в о ,  
спѣтъ разноголосицей, несогласно. — с л ,  норазного- 
лбеить вдоволь, й й п р а а і '/ пар. пск. тер. разомъ, 
сразу, вдругъ. Наразу ушелъ, наразу съ глазъ пропалъ, 
наразу догналъ.

П а | ш ; і } і і ш і ч и т ь ,  наумничать, умничать и на
дѣлать глупостей, й й а р а а и л я л н о а п ч о  и н а -  
р и а р а ш л н п в о , н а р а а у л г г я т о  кого, вразум
лять, наставлять на умъ, надоумливать, дать ума, по
совѣтовать. — с л ,  набираться ума, вразумляться, или 
||быть научаему, наетавляему. й й а р а а у л я л ё н о е  
ср. ок. дѣйст. по гл. й й а р а а у л я н т е л о  м,
яттелъннци ж. нириаулшцынъ ч. » і ц н >

ж. кто наставляетъ, даетъ совѣтъ, паразумляетъ.

| П а р а  к н и ц ы  ж. ми. парукавпицы, поручи, вхо
дящія въ составъ священнослужитсльскаго облаченья.

І І а р а к у і і  м. а р х .-м е з .  чиръ, черепъ, гололедица; 
наледь но пасту, [зубьяхъ рала; самый зубъ. (Паум.).

І І а р а л ы і н к ’ь ,  х и р с .  желѣзный наконечникъ на
І І а р а м ы і н ы і і ,  н ар я . и и »>»• *, наплечный. 

ййввралшмвшшкъ м. црк. омофоръ; верхнее одѣяніе 
ветхозавѣтныхъ первосвященниковъ, въ видѣ саккоса. 
~ н м ц «  ж. црк. оплечье, ожерелье, гривна, ййирім- 
.чочі, стар. родъ наплечника, для укрѣпленья на 
плечѣ доспѣха зерцала; нарнілтшш мн. часть латъ 
съ нашіечвиками. ййаралшммі'і, — н о п к о і і Ѵ .  
па рамкѣ находящійся.

Н а р п и н п а т ь ,  наронт по, ронять во мно
жествѣ. Въ пору лгінкп, на большихъ озерахъ, гуси па- 
рашваютъ перьевъ ворохами. Кто-то по дорогѣ наро
нялъ пряничковъ и орѣховъ, ййаранвишпво, 
к н р о ш і м с ь  что па что; ронять одну вещь на дру
гую. ІІаропилъ топоръ на ногу, — с л  быть иарани- 
ваему. ййаранноаное ср. длат. §ишронёнос 
окпч. пиронъ  м. об. нароѣшка ж. об. дѣйст. по 
зпач. гл.

Н а р а іш ч г ь  дичи, поранить или переранить много, 
не застрѣливъ. || Паратть ногу, напороть.

І І а р а н  Ь ,  і щ ^ г і і і і . г і . г а ,  н п р п і і ь с  и н п >  
р м х і і і і  п а р .  р я з .  ор.г. во р . нгшринн или чара-
ш і . г а  сѣ в. зап. наранколіъ  ««-.'утромъ, поутру, 
рано; || утресь, завтра поутру. Приходицарапкахъ. 
Кгце наранѣ обѣдать, не пора. Встали мы нараняхъ, 
ранымъ-ранеіпенько. .

Н а р а н о р ч г о н а т ь ,  наговорить или написать до
нося, рапортуя. —ся, норанортовать вдоволь.

Н а р а с п а ш к у  пар. о верхней одеждѣ, не подпоясав
шись, не застегнувшись, распахни полы. Самъ иарас- 
ггашку, руки вразмашку. ^

Н а р а с т а і і » ,  н а р а с т н  или н я р о с і н і і  
вы ростаты іа чемъ, расти, прирастая къ чему; || скоп
ляться, накопляться, расти объемомъ или числомъ. 
Па пняхъ нарастаютъ грибы, губки, а на камняхъ, 
лишаи и мхи. Деньги лежатъ, аресты нарастаютъ 
Сколько наросло тутъ дурману! выросло во множе
ствѣ. ййараеташюе длат. н а р а е т ё н о е  ок. 
н а р о с т ъ  м. н а р о с т к а  ж. об. дѣйст но гл. 
ЦНаростъ, все, что наростаетъ: губки, мхи, лишаи; 
разнаго рода болѣзценыя возвы шенія на животномъ 
или растеніи (въ послѣднемъ случаѣ наростъ): холодная 
опухоль, шишка ископаемаго;||о птицахъ,особ. о курахъ: 
пора, когда онѣ рбстятся, состоянье сноса, кладки 
яицъ; курица съ наростомъ; вообще, течка животныхъ 
п с к . гпар. || Задній проходъ у рыбъ, клоака. || бъ горномъ 
дѣлѣ; носъ, настыль, накипь изъ гари около самой 
фурмы, въ плавильныхъ печахъ. | |  Вообще всякое про
долженье и наставка (отъ наращиоагпь) въ длину: сваи 
съ наростомъ, переводины съ наростомъ ипр. || На
ростъ и нарйстокъ въ яйцѣ, зародышъ; яйцо безъ на- 
ростка, болтунъ, ййиростпъян  или н а р о -  
ѵтскнлн, къ наросту относящійся. Паротпая обо
лочка. Пііростовая табакерочка, каповая, ййиро— 
спит ъ, нм рёспвы ш ъ  м. наростъ на тѣлѣ, ра
стеніи, камнѣ; нарбешпиоешы, къ нему отно- 
сящ. ййиросвшвчытыіі, изъ него сдѣланный; 11 
на наростъ похожій. М арослы Л , наросшій, ййа- 
р о е л н п а  ж. н а р о ст ел о  м. н а р о с т о -  
« н н а  ж. н а росл о , н а р о ет ъ  ж. наростъ, въ 
общи. зпач. все, что наросло; нарослсооян, къ или 
относящ. || ййаросль м, наросли, отдѣленье расти-
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тельнаго семейства тунеядовъ, чужеядовъ. ййаро- 
с и і е н ь  м. грибъ или губа Л да г і с и з саеврііовиз, ра
стущая на ольховыхъ пняхъ. У чего какая-то > ш -  
рвулпучена па лбу, шишка. ®. мп.
маросч»««, молодежшікъ, молодая лѣсная поросль. 
ййввравчпвпвтмь или ш е я ,  о курахъ: рбстИ'ГЬСЯ, 
нестись или собираться ко сносу; о рыбѣ: метать икру 
и выпускать молоки; плодиться. Щуки нарбстуетъ въ 
самую водополь. ййараищмвамь•» и чара- 
• • ( м ш ъ ,  ■ і п ; ш ( о />е » і і < і і і ) і  что, заставлять расти, 
размножать растенья, разводить сѣяньемъ иля садкою. 
/  остовцы наращаюгпъ мною овощей, особенноюрошку. 
Мы солоду нарастили и хотимъ пиво варить. |] На
ставлять или прибавлять въ длину, въ вышину. Наро
дит ь бревно. Падотъ тростить шесть, началить. 
|| Снимать или образовать галванопластпчески. Нынѣ въ 
печатняхъ наращиваютъ съ набора лыши, матрицы. 
Наращивать веревку, наставлять безъ узла, нанлесни- 
вать. — е я ,  быть наращаему. ййарнмцыаичьѵ 
дл. чарачщёчвѵ ок. дѣйст. по гл. ЙЙпра- 
е п Е і і н і ь е л ,  о птицѣ и рыбѣ, порбстнвшиоь вволю, 
перестать, ййпрііспчмамье, сост. по гл. на- 
ростоиать.

І І а р а с ж н а т і »  иар, наперехватъ, вперебой, напод
хватъ, наперерывъ, взапуски. Свѣжій товаръ нарас
хватъ разобрали.

К а р а т а  ж. тер. ммрвпга нпж. чарёпьа 
рва. или черёчло ср. верша, плетеная изъ прутьевъ 
рыболовная морда, ено. па'рта.

І І а р а т о п а т і . ,  поратовать, какъ-бы сдѣлавъ дѣло, 
или 11 на?кить что ратуя, навоевать. Рату и во всѣхъ 
журналахъ, онъ только поратовалъ себѣ враговъ. 
— е я ,  поратовать вдоволь, для себя.

Нараш ііть? кого куда, па что; тер. навести, при
вести, наткнуть. Пеканъ меня Ногъ на тебя нараітілъ!

І І а р а і щ і т т . ,  н и / ш н ^ е м ь е ,  см. нарастать.
ІІарш ілъ м. рыба Мопосіоп, морской единорогъ, 

рогозубъ; изъ семейства дельфиновъ, живородпый, съ 
дыхалами на темени.

К а р к а н і е ,  н г ф я п і ш , ,  см. нарывать.
К а р г у ч а и - ь ,  сиб. двухгодовалый лосиішіі или 

изюбриный теленокъ. (Паум.).
К а р м е н ъ ?  м. сар. вареная арбузная патока.
К а р д ъ  м. индійское пахучее растенье, изъ колоси

стыхъ, ,\ап І08ІасЬуз іа іатан зі. й й и р д о а ы ч ,  
ч й р д ч м ч ,  къ нему отнещ.

К а р д Ь н а т ь ,  чардтьпйъ, о плодахъ и о нарывахъ, 
породахъ: приходить въ полную зрѣлость, назрѣвать со
всѣмъ; краснѣть, горѣть, ^наливаться соками, ййп- 
рдъьоанъе дл. чардв'ьчье ок. дѣятельное состо 
янье жизпеиой силы, но знач. гл. ййарЬшълміі, 
иарйвш ій. — л о е і ш і  ж. состоянье нардѣвшаго. ’

К а р е б ё р н ы і і ,  на ребрѣ, на ребрахъ находя
щійся. Нареберныя мышцы; пргвп. подреберный, ййм-
р е в р ч т ь  вещь, нарѣзать, начеканить, набороздить 
по ребру.

К п р с б а і ч и т ь с м ,  порсбячиться вдоволь.
І і а р е і ш о и и і ь с н ,  поревновать вдоволь.
Н и р е н і і г ь ,  нашумѣть ревомъ, поревѣть и пере

стать, какъ-бы сдѣлавъ дѣло, - с я ,  поревѣть вдоволь. 
Отъ мареву, царёвомъ бока надсадилъ, наревѣлъ.

Н а р е к а т ь ,  ч а р ё ч в ,  или малоуп. нарщать, на- 
рещи; тер. пск. ч г ш р ё ч о в а в п ь  кого или что; назы
вать, именовать; давать имя, названье, зовъ, кличку;
|| — кого въ томъ; что на кого; наговаривать, обвинять 
кого, порицать, укорять въ чемъ. Онъ во се. крещ еніи

ІІіір о ст ен і. ■

нареченъ Пеаномъ. Ею нарекаютъ въ неправдѣ. На 
нею нарекаютъ напрасно. Наречённый, —пая, ж е
нихъ и невѣста. — *■«, называться, носить имя, на
званье, именоваться; || быть называему, именуему; || 
быть въ чемыіарекаему; || п с к .  обрекаться, дайать на
родъ, зарокъ, обѣтъ, ййиренаыье  ор. дл. м арв-  
чё § і ь е  ок. ч а р ііп »  м. дѣйст. ио гл. Отъ нарёісу 
не уйдешь. \ | Парикомъ, ол. нарочно, шути. Онъ оста
вилъ послѣ себя (если умеръ, а на себѣ, за собою, если 
ж и в ъ ) нарекапье въ лихоимствѣ. Наречены1, имени и мо- 
лцтвованіе младенца. Иареченье во епископы, назна
ченье, возведенье, ййарвчь  м. стар. имя, названье; 
|| нареченный срокъ, срочная нора; || постановленье, 
правило; ||иынѣ: укоръ, покоръ, наговоръ; || умыселъ, 
преднамѣренье, нарочное; бол. въ видѣ нарч. ммрб- 
полшз», нарочно, умышленно, яртвнл. ненарокомъ, не
хотя, невзначай, ошибкой. За парокъ огпвѣтитъ бокъ. 
|| Парйкъ м. п с и . т ор .  зарокъ, обреченье, обѣтъ, за
вѣтъ. || лрх. порча знахаремъ, хворь. Н не самъ собой, 
а по нареку начальника, но наказу. Онъ ото трокомъ 
подвелъ, умышленно. Уронила бъ ненарокомъ слово 
ласковое, ііѣс. Онъ съ порокомъ, съ порокомъ. Хва
тать съ нароку, съ наговору. Хворать съ нароіеу, съ 
уроку, отъ порчи знахаря. Парбкъ бы тя изнырялъ! 
ййирикит елъ  м. — і і н ц п  ж. кто нарекаетъ 
кого, что. ййарсмительмъвіі, къ нарекапыо, 
нареченмо относящійся, ййіврёчье, чаряьчве  
ср. мѣстный языкъ, незначительно уклоняющійся, но 
произношенью или переиначеннымъ словамъ, отъ языка 
кореннаго. Главныхъ наречШ великорускахъ два: вы
сокое пли аканье, и низкое или оканье. ') || Названье 
части речи, одной изъ неизмѣняемыхъ частицъ, озна
чающихъ принадлежность; свойство, обстоятельство. 
Иногда наречіе, какъ предлогъ, правитъ н падежомъ: 
насквозь тѣла, напроломъ стѣны, согласно чего, чему 
или съ чѣмъ ипр. ЙЙаречмсювмвв, чаршвчвв- 
е м в м і »  прм. речистый, говорливый, красно говоря
щій. ййареччве т ъміе, црк. растяжное, со 
вставкою лишнихъ гласныхъ, пртвя, раздѣльноречнос.

ІІаремсслпть или л а р у н в . ч ё ѵ л м > п ь  что, 
надѣлать, наработать; заработать, нажить ремесломъ.

ІІа р ш и за т ь  или н а р е .н к .іі ік н п іш і, въ 
квртж. игрѣ, наставить ремизовъ; —гл , наставить ихъ 
вдоволь.

Ііарсм оитйропать, накупить лошадей въ ре
монтъ, въ полкъ; —  ея , заниматься этимъ дѣломъ вдо
воль, до докуки, помѣхи.

К арста, см. карата.
Н арстііп ’Ѵіть, поретивѣть, сдѣлаться ретивымъ.
ІІарсть, ч а р е п е ч ь  ж. кал. наракуй прх. на

ледь по снѣгу, чиръ, кора', черепъ по насту,гололедица.
ІѴарсчспьс, см. нарекать и нарщать.
Н арсіисчивать, м а р е ш ё т м в в п ь  крышу, 

прибить поперечныя латвпиы, решетияы, подъ желѣзо 
и йодъ черепицу, —ея , стрд. й й а р е ш ё ч в в о а м ъ е  
ср. дл. м а р е в а ё ч е м ь е  окт. дѣііет. по гл.

ІІарш ппЬть, наростн ржавчинѣ. Сабля такъ 
паржавѣла, что и письма на пси невидать; па ней 
паржавѣло па полпальца.

П арш ать, поржать нѣсколько; —  ея , поржать 
вдоволь.

ІІараійщ пая пастьба плоха, пастьба по ржищу.
Н арііяііы іі, на ризѣ находящійся.

— парііЕшміі.

')  Или вареній русішхъ три: велико-, мило- ц бпло-руское, 
а подраздѣленія и хъ, гйворы.



«

Наринутьси'
Наринутьсн на кого, накинуться, напасть, на

скакать, налетѣть.
Ііарисіінынагь, н « / « и е о в м т і >  что, окан

чивать рисуя, наносить, изображать карандашомъ, пе
ромъ, кистью; изготовлять картины, рисунки въ из
вѣстномъ числѣ. Узоръ сперва нарисбвываштъ (рису
ютъ) на сквозистоіі бумаги, а съ нея уже переводятъ 
куда нужно, — е я ,  стрд. || порисовать вдоволь. || Го
ловка т а  у меня плохо нарисовалась, безлч. || Отъ гл. 
рисоваться, красоваться напоказъ; нарисоваться, 
наказбгитьоя или нарисоваться вволю. И м / ж с » -  
аьёои*шье  ср . дл . і ю | > н с в в м н ь е  ок. н т ф і і -  
свіаы и ж. об. дѣйст. но гл.
І1а|»истйѵь№«, пористать вдоволь.
і1аі>ито|»нті>,насказать или написать чтокрасно, 

но пусто; накраснобаять. —ся, пориторить вдоволь.
Нарниать что, кого (ок. і і м р е і ц і і  ц р к .) , наре

кать, именовать, называть, давать имя, либо || званіе, 
санъ, —см, именоваться, нарекаться. ММа/ав- 
циыье ср. наречснье или наименованье. Наршрі- 
і і і т м ъ  м. — м м ц а  ж. нарекатель, наименователь. 
# І « Ф ««ц й ш е л м і ы ««, относящійся до одного 
имени, названья; имѣющій силу, значенье по одному 
названью, ему приданному; номинальный; вещь замѣ
няющая другую, подставная, носящая одно названье. 
Цѣнность бумагъ нарицательная; нерѣдко такова 
же цѣнность звонкой монеты, если она ходитъ по че
кану, а не по стоимости метала. Имя нарицапгель- 
ное, въ грамгк. существительное, общ ее всѣмъ однород
нымъ предметамъ; человѣкъ, юродъ, лѣсъ ивр.

Н и р м о ім о ш іч г ь  что, набрать подъ риѳму или напи
сать стишонки. — с / і ,  иориомовить вдоволь. Й й и р м н -  
ліоімеіпнниаі»ь, наплести, накропать пло
хихъ стиховъ, —см , натѣшиться риѳмоплетствомъ.
Наркотическій, -ішічями, одурѣваю

щій, наводящій оцѣпенѣнье, притупляющій сознаніе и 
чувства. Яды вообще дѣлятся на острые (ѣдкіе) и нар- 
котичные, 6дурные. Я Я м рт нш ы кам ь и. свойство 
и образъ дѣйствія наркотическихъ ядовъ; одурѣвающая 
сила, і/пряошііна м. весьма ядовитое вещество, 
добываемое химически, обще съ морфиномъ, изъ опія.
ІІаробііті», сдѣлаться робкимъ, пугливымъ, отъ 

многаго страху, —см ,  норобѣть вдоволь. й й а р о -  
б і і і . і ы н ,  наробѣвшій.
ІІаронсиь, нароеш ь  иир. см. наріівнивать.
Іійроиъ м. арх. пск. норовъ, нравъ. Паровать цпр. 

см. норовъ.
І іа р о н іт и іь , нмрогц.гмъпь что, приста

вить рогъ, рожонъ или рогулю. ЙЙирогь? м. тгж- 
мап. стрѣла, пускаемая съ лука. |) 8а». сошникъ, ле- 
мехъ. ЯЯирбіменамъ м. доска, накладка на рога 
подливой коровѣ. || Желѣзный рогъ, рожень, па дере
вянныя вила; оковка на концахъ или углахъ, скопа, 
наугольиикъ. Стропила съ нарожниками. || Отъ рожа: 
наличникъ, маска, личина; сѣтка или лоскутъ съ сѣ
точками противъ глазъ, при уходѣ за пчелами (ииж.), 
мѣховая покрышка на лицо (оо-сио.), въ дорогѣ, при 
жестокихъ морозахъ; пирожникъ состоитъ изъ нау шни
ковъ, налобника и наносника. Япуюаіесшіыі'і, 
на рожкѣ находящійся; исе |*© (М С )«ім »ъ #Л ,нар ож иѣ  
находящійся, йййроменн ж. ми. тер. пск. навозныя 

ялы, вобычно окованныя. ЯЯирооюёншюьсм 
кстр. нирооюнйтьсм тер. наткнуться, напо
роться на рожнеъ.
Народить, —см ,  см. нарождать.
Н ародъ м. людъ, народившійся на извѣстномъ

— и н р о і ш і і т ь .

пространствѣ; люди вообще; языкъ, племя; жители 
страны, говорящіе однимъ языкомъ; обыватели госу
дарства, страны, состоящей подъ однимъ управленьемъ; 
чернь, ироотолюдье, низшія, податныя сословія; мно
жество людей, толпа. Въ которой части свѣта болѣе 
народу? Есть ли народъ на лунѣ? Мастеровой людъ, 
пародъ избалованный. Солдаты — народъ опасный. 
Чудскія племена у насъ всѣ русѣютъ и сливаются въ 
одинъ, великорусіии народъ, а татары и жиды оста
ются отдѣльными народами. Пародъ русскій всталъ 
за отчизну свою на общаго врага (и татары и кал
мыки). Глазъ народа —  гласъ Божій. Народъ всюду 
грубъ и неотесанъ. Па гулянью былъ почти только 
одинъ народъ. Въ церкви было столько народу, что 
одна знать занимала полцеркви. Царь думать, а 
народъ віьдаетъ. Народъ тѣло, царь голова. Пародъ 
согрѣшитъ —  царь умолитъ; а царь согрѣшитъ — на
родъ не умолитъ. Гдѣ пародъ увидитъ, тамъ и Богъ 
услышитъ. Пышь пародъ больно смѣтливъ спииъ: и 
соврать не дастъ. Послушай-ка, народъ, что чортъ- 
этъ оретъ! о подущонін. Съ этимъ народцемъ, съ дворо
выми, нелегко управггться. Чуваши народишка пло
хой. Съ арх. говор. о толпѣ, множествѣ скота, коней; 
народъ,или народъ такой, ййиродмыш ш , къ народу 
относящійся. Народное богатство, имущество, про- 
мышленость, все, что даетъ довольство;—бытъ, жизнь 
и обычаи; — духъ, умъ, нравъ, направленье; — гшръ, 
данный н ароду;— ггерегтеь, ревизія, именные списки 
всего населенья. — право, основныя права народа, на
супротивъ правительства. Иногда уптрбл. вм. простона
родный, а иногда вм. государственный; народный мѣся
цесловъ; народный долгъ. Я Й прод м о  иар. людно, 
многолюдно; всенародно, гласно, публично, въ лицѣ 
народа, сходки или толпы. 11а гуллныь народно было. 
Объявить о чемъ пародію, й й и р о д н о с т ь ,  сово
купность свойствъ и пыта, отличающихъ одинъ народъ 
отъ другаго. Я г г р б й г к і м ,  народу, обществу, міру 
своііотвеыый, принадлежащій. Это не нагие, нардд- 
скоедобро, нор. Я Я а р о д о а о д ц а , —а о д м п п е л ъ ,  
вождь народа. Я Й а р о д о д ер о іс г іо ье  ср. н и р о -  
д о ю р а а л ё ы ь е ,  н м р о О в в . і а п и і с ,  ш я р о -  
д о п м ч а м іе ,  демократія; протішоп, самодержавіе, 
единодержавіе. Пародоправленіе, м м р о д о » гр * ів -  
с і п в о ,  республика. Новгородское, псковское народо
правство. Й й а р о д о д е р о в с ііа м ы и ,  демократи
ческій, относящійся до народнаго правленья. Ш а р а »  
д о ы п е е л е м ь е  ср. м и р о д о с е м с м ь е ,  населе
ніе, число парода въ данную пору. Я Я м р о д о н а -  
ш і м ь ш т ъ  м. начальникъ или управитель, повели
тель народа, —н а ч й л ь ш ъ ч і м ,  къ нему относя
щійся. и і ф с б о н и о і ъ б і і і п е . і «» м. побѣдившій 
народъ. й й п р о д о с ч и с л ё н ь е ,  исчисленье, пере
пись народа, ревизія.

Н а р б . к и ,  к м у і о а і е м і п ь  иир. см. нараоіедагпь. .
І І в р б ш і і ь ш ,  на рожѣ находящійся. ЯЯироспс- 

м и н ь ,  наличникъ, покрывало, сѣтка, личина (мас
ка), иа лицо, шір. отъ жару плавильной нечи, отъ ко
маровъ, нчелъ, отъ морозу иир. См. также нароіатпть.

І І а р о а н о ,  м о р о з н о ,  м и р о а м ь ,  и г і -  
р о а ь  иир. ш і р о а е п ь ,  м а р о а п м а с ь ,  н а *  
р о а м ь н у ч н у ,  врознь, порознь, одиночно, розно, 
не вмѣстѣ, а каждый по себѣ, самъ но себѣ, отдѣльно, 
особо. Клади яблоки нарозпо, но разборамъ. Мужъ и 
жена глядятъ пйрозь. Я Я йроаш *  мн. м. розни, раз
розненныя вещи, непарный. Эти подсвѣчники іиі- 
розни. й й и р б а н м ш ь  чего, разрбзшггь нѣсколько
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вещей. Ііарозтла прачка носковъ, и не подберешь те
перь! Ворота или двери н н у н і м і е м в ь ,  когда по
лотна растворяются врознь, одно внутрь, одно наружу.

І І и р і і з і ш В т ь ,  покрыться розовымъ румянцемъ, 
наалѣть.

■ І л р о і і т і . ,  о пчелахъ, навести молодыхъ роевъ. 
Много ли у васъ ггчелы троили? — е н ,  отроііться, 
кончить роенье.

П а р о к ъ ,  см. нарекать.
Н а р о н я т ь ,  см. наратюать.
Наронтить, пороптать нѣсколько, какъ бы сдѣ

лавъ, надѣлавъ что. — с л ,  пороптать вдоволь.
Н аросйть бзлч. намочить росою, или набусить, 

наморосить.
Н а р о ѵ к й і і і и н ч а т ь  пожить на время роскошно.
І І а р й с л ы й ,  п а р о с т й т »  ипр. нарастать.
І І а р б с і і у і ' і т і .  пар. женщины носятъ головные 

платки нарбспускь или роспускомъ, покрываясь ими и 
собирая два передніе конца подъ бородою.

Н аростоищ нчать что, пажить ростовщикомъ.
І І а р о с - т о і і и ш к у  вар. прм. расшіхомъ, ираспашку, 

нараспашку.
Н а р о т і і т ь с я ,  набожиться, паклясться вдоволь.
І І и р о т о з с і і т ь ,  назѣвать, наглазѣть, налупогла- 

зить. - е я ,  назѣваться, иаглазѣтьсядосыта. [парата.
І І а р о т і ,  м. твр.-ост. нерето, рыболовная верша, см.
І 1 и р і ) \ п і т ы ) і і ,  ошибч. см. норохтиться.
Н а р о ч и т ы й ,  значительный, отличный, имени

тый; н а р о н і т і о л а і ) .  весьма, очень; много, обильно, 
велико, значительно, порато. Градины нарочитой ве
личины. У нею нарочитое имѣнье. Сл. иго вышло изъ 
обычая, или употрбл. ошибочпо, ѵм. нарйчно. ЖЖівриче 
пар. шо. нарочито, обильно. М и р и ч н ы * * ,  сдѣ
ланный съ намѣреньемъ, умышленый, неслучайный; 
устроенный для извѣстной цѣли, именно для этого слу
чая. Варочная поѣздка, за такимъ-то дѣломъ. IIа- 
рбчная-трава, бѣшеная, стародубка, тырлычъ, §еп1іаиа 
сашагеііа (вѣроятно нброчнан или коричная). Ж Йарйч- 
» • * № ' »  м. или въ видѣ сід . ПОСЛЯП-
ныіі особо съ чѣмъ, именно по какому дѣлу; гонецъ, 
курьеръ. Чѣмъ посылать нарочныхъ, выждать бы 
случая. Сдѣлать что нарочно, сиб. п а р о й » , съ 
намѣреньемъ, съ умыслу, 11 невправду, ш утя, для шутки, 
въ ш утку, съ нарочнымъ намѣреньемъ пошутить и 
обмануть кого. Я нарочно сказалъ, а онъ и загіравду 
испугалсяI Ж Ж аронпт »  что, на что, къ чему, пск. тер. 
припасать, готовить нарочно, прочить. —сл, стрд. || 
Готовиться, особ. къ пріему гостей, хлопотать и тра
титься для нихъ. И что вамъ нардчитьсн для насъ, не 
стоимъ гною, помилуйте! См. нарекать. Істать.

Н и р ш ц і і т і . ,  п и р о щ ё н ь е  ипр. см. нара-
Н а р і а  ж. или я и / іш іім  мн. сиб. санки для ѣзды 

на собакахъ и на оленяхъ; первый бываютъ длиною до 
шести аршинъ, шир. около нолуаршина; вторыя короче 
и шире. || Уярягкка собакъ, четверня; || Парта звѣро
лова, ручныя салазки, чунки: полозки, но 4 копыла, 
черемуховые вязки, на анхъ постельникъ, дощечка; 
сверхъ его пащбпьс но копыламъ, вдоль, и все на ре
мешкахъ, безъ гвоздя; || п р м .  длинныя -чунки,,волоку
ши, долгія салазки, на коихъ изъ лѣсу, гдѣ нѣтъ дорогъ, 
вывозятъ на себѣ добычу. || Парта прм. заязокъ, пле
тень съ вентрромъ, со вставленной посрединѣ вершей; 
сиб. морда, веитеръ, верша, нерето, пирата, нарбта. 
М а р т е н ы * * ,  къ партѣ относящійся.

І І н р т и р а ,  крупное, кустовое просо Поворооііі- 
скаго края, изъ котораго вяжутъ платяные вѣнички.

І І ц р т а ч і п т ,  лошадь, изпоровить, испортить дур
ной выѣздкой, сдѣлать ртачливою. —с л , портачиться 
вдоволь. Ж Ж а р т а п п а  ж. об. дѣйст. но гл.

І І а р т у ч і ш а т ь ,  п а р т у т п т »  что, покры
вать, натирать ртутью; покрывать сортучкой (амальга
мой), какъ дѣлаются зеркала, — е я ,  быть нартучи
ваемую | напитаться ртутью. Полото нартучивается, 
если держагпь его только вблизи ртути. М а р а н у -  
и и в а п ь е  дл. п и р т у ч е п ь е  ок. п а р т у ч -  
н а  ж. об. дѣйст. но гл. Наргпучка зеркалъ морить 
мною народу.

Н а р у б а т ь ,  п и р у б п т »  что, рубить въ извѣст
номъ количествѣ; срубать или перерубать; крошить, 
мельчить; заготовлять рубкою; || насѣкать, дѣлать за
рубки, помѣчать тоиоромъ, затесывать; || надрубать 
или настраивать деревянное строенье рубкою (рубить 
избу); вообще, надрубать, наставлять рубкою. Поруб
щики много крупнаго лѣсу нарубили. Наруби дровъ, 
привези изъ лѣсу, или переколи, измельчи готовыя. Надо 
къ зимѣ нарубить капусты. Парубггть валёкъ, для 
пристяжки, сдѣлать на немъ зарубки. Наруби на бирку 
пять. Съ весны нарубаютъ (подсачиваю тъ) деревья, для 
рубки ихъ по осени. *Наруби себѣ ото на носъ, помни, 
не забывай. Я ему нарубалъ, да онъ вишь не пришелъ, 
кал. наказывалъ, повѣщалъ. Парубггть ли избу, вѣнца 
на два (сверху), или подрубить се (снизу)? Что возь
мешь, нарубить свѣтелку? — е я ,  быть иарубаему, во 
всѣхъ анч. 11порубить или — ся (съ кѣмъ) вволю. ЖЖиру- 
& * іп » е  ср . дл. п а р у  О л е н ь е  ок. п а р у і і ъ  м. 
н а р у б п а  ж. об. дѣйствіе по гл . | \ Нарубъ и нарубка 
также нарубленное мѣсто, зарубка, затесъ; ||настрой въ 
деревяп. избѣ, особ. теремокъ, свѣтелка, вышка. Изба 
съ нарубкой. Ж Ж арубокьи. наставка къ бревну, къ 
доскѣ. Ж Ж ирубнбп ,  нарубленный, къ нарубкѣ 
отнещ. М и р у  И н т е л » ,  н а р у б и ц н п »  м. кто 
нарубаетъ, нарубилъ что. Сѣкира (дровосѣчная) п а -  
р уб и о т іь е т о п о р а ,  ею лучше рубить, болѣе дровъ 
или скорѣе нарубишь.

И а р у б а і и е и ь м .р а с т .  8еі1ит асге, сж. молодило; 
гонитъ крови.

П и р у о е ш н ы і і ,  награішчішп, награшшіі, на- 
межный, порубежный. М а р у б ё м с п и м ь  м. нару- 
бежный житель.

Н а р у г а т ь  кого, поругать много, крѣпко; —ея, 
кому, чѣмъ; надъ чѣмъ; насмѣяться, оиозорнть, сдѣлать 
что въ издѣвку, насмѣхъ, назло, для униженья;||пору
гаться вдоволь, набраниться. Непріятель наругалсянадв 
церквами, опозорилъ ихъ. Наругался уіранцузъ, да 
не надолго (о 1812 годѣ ). Ж Ж ару*ап»еср. поруганье, 
поношенье; кощунство. Терпѣть п и р у г н к .т .о р л .  
брань, ругательства, поношенья. Ж Ж аругаапель- 
с т в о  ср. поругатсльотво, нару ганье; п а р у  н е 
т е л ь  м. —п п ц а  ж. п а р у  м е п п п »  запд. кто 
чему или кому наругался, поругагель. Ж Ж аруга- 
т е л ь п ы й ,  въ чемъ есть наруганье, поруга- 
тельаый.

Н а  р у  И4 ё й и  ы  й ,  на ружьѣ цаходще. Наружеиное 
холодное оружіе, штыкъ или присаднбй тесакъ, кор
тикъ, ножъ.

Н а р у ж и ,  паруем о*»  нар. снаружи, внаружѣ, 
внѣ, извнѣ, на виду, сверху, на поверхности, съ лица, 
не внутри; п а р у м с у  нар. на внѣшнюю сторону, на 
верхъ, на видъ. Упряжь и телега не убраны, покинуты 
наружи. Теперь все наружѣ, происки его открыты. 
Собака вышла ггзъ конуры наружу. Плутни его вышли 
наружу. Заборъ свисъ наружу, не во Дворъ, на улицу.
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Вся рожа паружіь. Пропадай кривда, выходи правда 
наружу! Грѣха (пли неправда] выйдете наружу.Жила 
наружу! И пруаіеы м і'і , находящійся наружи, на 
поверхности тѣла или предмета, внѣшній. За наруж
ную обѣлку дома и за внутренюю окраску деныи не 
заплачены. Наружныя болѣзни, видимыя на тѣлѣ: пе
реломъ, вывихъ, сыпь яп[>. Наружный вида обманчива. 
Наружное почтенье, наружная радость, видимая, мни
мая, обманчивая, притворная. Наружно человѣка 
втота всегда покоена; но внутри— она кипите. ИШ*ш-  
| * 0 э ю п « с т « і  ж. внѣшность, протпвопол. нутро; на
ружная, внѣшняя сторона, поверхность; что обращено 
наружу, что на виду. Но наружности дома хороша. 
Но наружности человѣка не суди. Мйммууомссшмь и. 
наружная часть или конецъ чего. Наружена переводи
ны, балки.

Н а р у к а в н и к ъ ,  шмаручивешмь, м иру* 
шмйеошмя» м. рукавъ или полурукавъ, отдѣльно надѣ
ваемый сверху, для сбереженья одежды; писцы, въ ку
пецкихъ конторахъ, надѣваютъ нарукавники. \ | Холщо
вая женская курточка, для стряпни (олд. пре. ниж..], 
на совочка, навздевки, пск. тер.; нарукавники мн. съ 
долгими рукавами и передникомъ, съ застежкой назади. 
|| Ситцевые рукава къ кумачному сарафану (арх. вмо. 
кал.).{{Нарукавники и шмаруммиашмшмцшя ж. ни. на- 
раквицы црк. поручи, скобы, запястья сверхъ рукава. 
йЛирупішнпшпвъ кафтана, вставить новые рукава 
или наставить ихъ. ЙЙирукиишмьмгм, на рукавѣ на
ходящійся. 1 / м р р к о д і ь . ш ш ь ,  — б і ь . і ы н а  
ни т ь, наработать или заработать рукодѣльемъ. 
ШЙирупу иар. рука, удобно, кстати; выгодно, спод
ручно. Это нома наруку, но насъ, намъ выгодно, или 
умѣемъ сдѣлать, знаемъ дѣло. Темна ноченька татю 
наруку. Олуха оплету наруку.

І І н р у л ь н ы і і ,  на рулю паходще. ЯИиру.и- 
и е л ь н о е  украшенье, находящееся на румпелѣ.

■ І а р у м м м и н а т ь ,  шмару лммішмшмшпь кого, на
тирать румянами, подкрашивать слегка алою краской; 
бол. уптрбт. о лицѣ: нарумянить, подрумянитъ щеки. Ролу 
эту (дѣланную) подо бы еще порумянитъ въ середкѣ. Кака 
тебя баня (печь, солнце, мороза] нарумянила. Зной 
вв едина день нарумянила яблоки, - е и ,  быть нару- 
мяниваему; || румянить себя, свое лицо; || нарумянить 
и — оя вдоволь. Набѣлилась, нарумянилась, насурми- 
лась, надушилася! Не нарумянившись дѣвкѣ ва церковь 
идти непристойно(ниж-сем.]. ййпрулмшішмшмоммшмье 
дл. шмммрумамшмешмье окач. шмирулмншммма ж. об. 
дѣйст. по гл.

І І а р у п ^ ч н ы й ,  на рундукѣ находящійся. 
П а р е н н ы й ,  на овечьемъ рунѣ, на шерсти нахо

дящійся.
Н п р у е і і т ь ,  намѣренно выказать, речью, поступ

ками, рускіе обычаи, рускую народность свою. 
руеммшпъемм, шмару смЫммшпьсмм, шмару- 
е і і і и ъ ,  набраться рускихъ обычаевъ, обрусѣть. 
Парусѣть выражаетъ болѣе глубокое, нравствепос сбли
женье. [тый волосомъ.

І І а р ^ е и ш п ы і і  црК. шмару ишмаьм мм, русова- 
Н и р у х л н д п т і ,  гдѣ, насорить скорняжными, мѣ- 

ховыми обрѣзками, шубнымъ соромъ.
Н а р я ж а т ь  пск. наврать, насказать небылицъ. 
І І а р у х и у т ы і — с я ,  рухнуть, упасть на что либо; 

накинуться. ййАруясмшмьвар. набѣгомъ, наскокомъ,
налетомъ; | |  внезапно.

І І а р І ч п ы н ,  все, что на рукахъ, въ прямомъ и 
переноси, зиачен. Наручная ноша моя. Наручныя дѣ
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ла. Наручныя скобы или ш м и р у ч ш м ш м , ш м а р у ч ш м
(наручепъ и наручъ), запястья, нбручи (а не порочни], 
шмаручшмммшімм астрх. запястья, нарукавники. || На
ручни Сапожникова, родъ нолурукавицъ, чтобы не по
рѣзать руки дратвой.\\Наручни, ручные кандалы, же
лѣза; 11наручи, налокотники, часть латныхъ доспѣховъ: 
бляха желобомъ, покрывающая снизу локоть до пясти. 
Мйміручммп ж . ту л. орл. нажатая горсть хлѣба, какъ 
набираютъ при жнитвѣ. Жать наручни, наручнями или 
ва наручни, покидать въ полѣ нажатыя горсти, для про- 
сышки, не связывая снопами. || Наручники, пві. наку- 
лачиики, рукавицы: || пск. тер. ручникъ, утирішкъ, 
утиральникъ, полотенце; || ширинка, подаиаемая за 
столъ; салфетка, ййаручіе ср. стар. качанъ капу
сты, внлбкъ. ййаручшммьшшмь, о жнвотн, поручпѣть, 
привыкнуть къ рукамъ, стать ручнымъ, ййару- 
чатшлея. надавать ручательствъ, поручительствъ, 
поручиться за многихъ.

■Іпручсйпмй, на ручьѣ, при ручьѣ находящ ійся.
Н аруш ать чего, нарѣзать съѣстнаго ломтями, какъ  

хлѣба, ж аренаго. Въ сѣв. и аост. губ. понынѣ гоир. ру
шатъ ( а  нѳ рѣзать) оісаркое. Когда гусь ш м а р у -  
г а а е ш п м і п  (т. е . будетъ наруш авъ), подавать. Шймм- 
р у ш е ш м ь е  ср. ш м а р у м м в м г а  ж. дѣйст. по гл.

Н аруш ать, ш м арум м ям м ш ш м ъ  что, преступать, не 
соблюдать, поступать въ противность чего; разстраи
вать, разорять, прерывать. Нарушать закбна дурно, — 
а нарушить клятву— и тою хуже. Турки нарушили 
мира, нарушива границы наши. Не нарушай сю по
кои. — м>я,  быть наруш ену. Связи и сношенія съ Ки
таемъ нарушились. Ш й а р у м м м ё ш м ь е  ср, дѣйст. по гл. 
й й а р у а в а т и л ъ  м .— и м м ц м м  ж. (мнгкрт.)ш м м м р у -  
і і і і і п е е . і і і  м ттшммммцмм ж. кто  что либо наруш аетъ. 
Парушйтели покои. Й й а р у ім а м м ш ш м е л ь м ь м м 'і ,  на
рушающій, къ нарушенью отноешце.

ІІариись м. извѣсти, луковичное цвѣточное ра
стенье ІѴагсіззив. й й а р ц м 'м ѵ о а ь м м м ,  ш м м м р ц м м с -  
шмьммм, къ пему относящійся.

П ары  ж. мн. въ казармахъ н подобныхъ жпльяхъ, 
что у крестьянъ кутнйкъ; досчатый широкій помостъ 
для спанья, не вдоль стѣнъ, какъ на лавкѣ, а поперекъ; 
ряз. задняя широкая лавка, кутнйкъ, коникъ; || кладка 
черезъ р ѣ ч к у ;\\кстр. <шо. полатн;||нолавочшшъ, пгілка 
ВОКруГ'Ь СТѣіІЪ. || Кур. Нары вм. раны; то же слово искаж. 
мары, носилки на покойинковъ. И й м і р о н ы м м ,  ш мммр- 
шмьммм, къ нарамъ относящійся, принадлежащій.

Ііары біічпті», ш м а р ы Я м ш л м іо ш м п м ч а ш п ь ,  
наловить рыбы, —ея, порыбачить вдоволь.

Н ары вать, ш ш а р а а п г ъ  что, чего, натеребли- 
вать, нащ ипы вать, надергивать, набирать, сры вая, вы 
ры вая. Мы цвѣтковъ нарвали,вѣнковъ наплели. Вишь, 
швея сколько нарвала нитокъ) набросала обрывковъ.
|| Нарывать, о .тѣлѣ; болѣзнено пухнуть, рдѣть, пере
ходя чрезъ воспаленье къ  цагноеныо; нагнаиваться. 
Палецъ нарываетъ. У меня нарвало на самомъ на 
локтѣ, — с п ,  быть нарываему, натеребливаему. | | / /« -  
р виться на что, иопасть силою, наглостью. Нарвался на 
обѣдъ, пск. Онъ нарывается въ наймиты, прм. йймя-  
рьм ааш м ье  дл. шмммрвміммье ок. шмгмрыѳъ  м. 
ш м а р м і м а к и  ж. об. дѣйст. или состн. по гл. 11 Нарыоъ, 
воспалительная опухоль, перешедшая въ нагноенье, 
Й Й п р ь і о » м ь м і ( .  къ нары ву относящ ійся. Нарывная 
боль. Нарывный, или шмирывммбмм, способствующій 
нарыванью, ускоряю щ ій нагноенье, Нарывный пла
стырь. Й Й п р о і м и й і к ы » «, обильный нарывами; на
рыву подобный. Нарывчатая чахотка, отъ нарывовъ
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иъ легкихъ. ||«си. кто нарывается, навязывается силой, 
нагло. ЯЯаръиіш ш ст ып  н « н ч и •»»*«,
склонный къ нарывамъ. Порывистая кожа и л и  соки. 
| {//ок. иаянистый, навязчивый. ЖЯйраа, ч і і р а ч -  
ѣіпж. поперечный брусъ или доска, планка, для скрѣпы 
досокъ, нпр, на заводахъ, у  раздувальныхъ мѣховъ. 
11 Шрвень м. пск. нахалъ, наглецъ. г

І І и р ы і м і т і . ,  накапывать, вырывать
во множествѣ. Много ль канавы нарыли? десять са
жень. Мы, бывало, сь одной грядки нарывали по двіь 
мѣры ісартофелю, а  нынѣ и одной не нарыли. І ) ъ  н о р в .  
с л у ч а ѣ  нарыть о т н о с и т с я  д о  вырытаго пространства, по  
в т о р о м ъ ,  д о  добытаго изъ него. —  с п ,  быть нарываему, 
накапываему; || накопаться, порыть вдоволь .М и р ы -  
н и ч ь е  с р .  д л .  ч п р ь іи ъ іе  о к .  дѣйст. по гл.

■ ( п р ы г а т ь ,  рыгнуть нѣсколько разъ. Татаринъ 
быль, такъ парьшлъ. —с п ,  нарыгать вдоволь. ЖЖа- 
р ь ’іа ю п а  ж. тул. дурной запахъ изо рта. ЖЖарьі- 
*а  м. бранная кличка верблюда.

П а р ы д а т ь ,  паплакать, наревѣть, порыдать много; 
—с п ,  порыдать вдоволь. Плакать ч а р ъ в Ь ь ,  м а -  
рыдо.тгі>, навзрыдъ.

І І п р ы ш І і т ь ,  порыжѣть немного, мѣстами, либо 
поверхностно. ЖЖвврьіемснап? расти. ВагЬагеа 
кІгісДа. || Е г у з іт и т  сЬеігапШоібез, горькіе-стручки, 
сурѣпица.

П а р ы к і і т ь ,  накричать рыкая, громкимъ, дикимъ 
и страшпымъголоеомъ. — с я ,  порывать вдоволь. ЖЖА- 
р ы н г ,  м. образъ, видърыкапья; рыкъ. И львы не всѣ 
однимъ парткомъ рычатъ.

П а р ы л і і т ь  посудинку, придѣлать рыльце, отливъ 
или носокъ. Ж Ж иръілъмяпъм. нагубпикъ, наморд
никъ; родъ оброти, чтобы н н р .  собака не кусалась, 
свинья не рыла землю; рогулька, чтобы теленокъ не 
сосалъ коровы; наличникъ, парбжпикъ, сѣтка на лицо 
отънчелъ; платокъ, коимъотъ стужи повязываютъ ротъ.

І І а р ь і и о ч п ы н ,  рыночный, па рынкѣ находяще.
І І а р ы н і Ѵ п ,  юж. наскрыпѣть. Ж Ж йры печъ  м. 

оор. шумъ, скрыпъ, шорохъ, визгъ отъ санныхъ по
лозьевъ. _

Н а р ы с і і т ь  лошадь, набѣгать рысыо, наѣздить для 
рыси, —с п ,  ш ш р ы сіьѵ п ъ .  выбѣгаться рысью, 
пріучиться, навыкнуть къ хорошей рыси. Л а р ы -  
спасъ идти, о конницѣ, рысыо. Й Ж армсь  ж. нагрун- 
ка, конская побѣжка между шагомъ и рысцою, съ от- 
волочкою задпихъ ногъ; шибкая хода, верстъ до семи 
въ часъ.

Н а р ь і г а ш н а т ь ,  м а р ь ч е к еш т ь  ('рыскаю и 
рыщу) ч т о ,  падѣлать или нажить рыская. Лиса такъ 
порыскала, что и не разберешь малику, набѣгала, на
топтала. Шляясь въ одномъ сюртучкѣ, парыщешь себѣ 
лихорадку, —с п ,  порыскать вдоволь, набѣгаться и 
нашататься по свѣту. ЖЖарьі с н а е а ш п ь ,  н а »
р ы с п ч у т ъ  н а  ч т о ,  м о р е ,  о  с у д н ѣ :  рыскнуть, т .  о .  
кинувшись вдругъ носомъ къ вѣтру, натыкаться на что; 
оолжс. спускаясь по теченью безъ парусовъ и веселъ 
(рыская), натыкаться на что. Ж Ж ары снл  м .  пб- 
прыскъ, маликъ, слѣдъ краснаго звѣря, о с о б .  лисы. У 
з а й ц а  малйкв, у  л и с ы  нарытъ, у в о л к а  сакма. ЖЖ а р ы -  
с х о п ы і і , къ нарыску относящійся. Ж Ж арыси- 
ч е ч .  нарысканныіі. Парыскцдія простуда.

І І п р ь і т і . ,  см. нарывать (копать).
І Ѵ а р м х л и т ь ,  ч и р ь і х о л ь  землю, взрых

лять поверхностно, надрыхлять. —с п ,  быть нарых- 
ляему. И іи р м л ' . і і м н ь . порыхлѣть сверху. Я іи -  
р ы .ѵ . і ё ч ь е  ср. ок. дѣйствіе по гл.

І І а р ы ж т а ч г ь с и '?  мос-руз. навязываться, наби
ваться. Пыталъ было нарыхтаться, да не примол
вили, не пригласили, не намяли (норохтщься?).
Нарыцарить, чироіцпрсчінпапчіь,

надѣлать какихъ либо рыцарскихъ, иъ забавномъ и шу
товскомъ видѣ, поступковъ, —сп, порыцарстновать 
вдоволь.
Парычііжныіі, на рычагѣ иаходяще.
Нарычать, порычать довольно много. Нары

чалъ, какъ собака, да и ушелъ, —сп, порычать вдоволь.
НарЬдііть, надѣлать что рѣдепько, просторно. 

Швея парѣдйла. Плотникъ палисадникъ сдѣлалъ, да 
иарѣдилъ, собаки пролѣзаютъ. ЖЖаріъЛйыпъ, по
рѣдѣть. Голова у нею парѣдіьла. ЖЖп/чьі)ио,ча- 
ріъдпоеш ъ, каз. ч а р іьд ь  иар. рѣдко, изрѣдка, 
въ кои вѣки; пск. ыйршьдмомъ. ЖЖаріъдшъ, 
т о  ж о ,  б о л ѣ е  о времени, и о минувшемъ. Вяжи сѣть на
рѣдко. Онъ ніІрп,дкѣ прохаживалъ бывало. Посѣвъ взо
шелъ нарѣдкѣ.
Нарѣзывать и л и  м а р іъ а а ш п ь , шармъ-  

. і ю н ь  ч т о .  ч е г о -  вырѣзать что на чемъ; дѣлать мѣтки 
зарубками; ||рѣзать во множествѣ, заготовлять срѣзы
вая; накрашивать, крошить, изрѣзывать ломтями, нару
шать; о  з е м л ѣ ,  у г о д ь я х ъ :  намежевывать, надѣлять чѣмъ. 
Нарѣзывать винтъ. Нарѣжь на бирку. Мы нарѣзали 
вѣниковъ. Не нарѣзывай ветчины, подай цѣликомъ. 
Нарѣзкѣ хлѣба, нарушай. Памъ нарѣзали по пяти де
сятинъ на душу. Ты у меня на биркѣ нарѣзанъ, 
угроза, —с п ,  быть парѣзывасму; порѣзать вдоволь; 
напороться, паткнугься, набѣжать па кого; | | ‘напиться 
пьянымъ. Онъ прямо на меня нарѣзался. ЖЖармъ-  
м ы в а ч ь е  и л и  ч а р іъ а г іч ь е  с р .  д л .  п а р к ъ -  
л а н ь е  о к .  ы арм ьаъ  м .  о б .  м а р Г ь а п а  ж . о б .  
дѣйст. по ѵл.\\Нарѣзъ, нарѣзка, дѣйствіе по качеству 
его — мелкая, глубокая нарѣзка винта — и что нарѣ
зано, мѣтка, знакъ, зарубка, бороздка — нарѣзка въ 
стволѣ ружейномъ; 11 нарѣзанная доля земли. І І а >  
ршъаъ ж. рѣзьба, вырѣзка, рѣзное изображенье на 
чемъ; простой нарѣзъ, зарубка. Красныя бкна съ на- 
рѣзью, съ нарѣзкой, нарѣзныя. Ж Ж аріьаопь  м. 
нарѣзъ, надѣлъ, нарѣзанная кому доля, лоскутъ земли. 
ЖЖаріъаыіім ,къ  нарѣзу относящ., для нарѣзки слу
жащій. Пари зная доска, винтовальная; у  к о ж о в н п к о м , :  
доска съ желѣзными зубьями, для чистки кожъ. Нарѣз- 
нде ружье, винтовка, съ нарѣзомъ въ стволѣ бороздокъ 
винтомъ, образующихъ неполный оборотъ. ЖЯаж»мь- 
. і о н н ы й ,  нарѣзнбй, къ нарѣзу, рѣзьбѣ относящ. 
ЖЖарГьачшаыші мшітікъ,острый, ловкій, хорошо 
рѣжущій. ЖЖаріьаым  м. мп. пск. звенья мерзлой 
свиной туши. Ж йаркъапому. весьма рѣзко. Онъ ему 
нарѣзко отвѣтилъ. Ж Я аркъайчиимь шо, нарѣ
зать, накрошить ножемъ, рѣзакомъ. ЖЖаріъачъі- 
н а н і ь  юж. намясничать, нарѣзать, набить, нарубить 
много, —с п ,  натѣшиться рѣзнею.
ІІаігіізшпіі мальчика, навѣсить, рѣзвиться съ 

нимъ до того, что его послѣ нельзя успокоить. — ло
шадь, придать бодрости, рѣзвости, пріучить къ шибкой 
ѣздѣ, —сп, порѣзвиться вдоволь. ЖЯирмъаао н а р .  
весьма рѣзво, бойко, шибко.
Наручный, на рѣкѣ находящійся. Ж Я ирт чье  

с р .  рѣчные берега. По нарѣчью люди, по сухмсшо 
волки. ||См. нарекать.
ііарішшть мною дѣлъ, рѣшить, порѣшить.
Паріомить,наплакать, накукситься. Вишь,глаза 

нарідмила. —сп, наплакаться.
■Іарябить ч т о ,  покрыть рябью, сдѣлать рябымъ,
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Оспа нарябила ею, нащедрй іа .—  с л ,  быть наряблену; 
порябѣть, н аря Л т т ь,стать рябымъ. ййгшрявь 
л. мелкая рябь, па поверхности чего. Вѣтерокъ подер
нулъ озеро нарябъю. Парпбь кукушки.

П п і м і п к п т і . ,  налаять; || накричать огрызаясь. 
» г л .  поргіпкать вдоволь. Пе нарлвкается песъ на 
кошку, м у ж ъ  и ж е н а .

І І Н р I I н с а т і > , я а р я Ь м т Ь л о г о ,  ч т о ;  в о о б щ е :  сря
жать, снаряжать, приготовлять, изготовлять, припа
сать; н ы н ѣ  б о л ѣ е  у п о т р е б л .  в ъ  ч а с т н ы х ъ  з н а ч е н ь я х ъ :  | |  назна
чать В Ъ  дѣло, ВЪ работу, распредѣлять народъ; || одѣ
вать въ нарядное платье, рядить; украшать. Пошли 
сотскаго, нарядить подводу. Фельдфебель нарядилъ 
меня въ караулъ. Міръ нарядилъ въ выборные дурака, 
такъ и порядку нѣтъ. Невѣсту къ вѣнцу наряжаютъ. 
Дурака нарядили (одѣли)и въ люди пустили. Домъ от
дѣлали и нарядили, обоями, занавѣсами в п р .Нарядить 
избу, сдѣлать весь нарядъ, отдѣлать се начисто: пере
борку, полати, лавки, полавочники, коникъ,голубецъ  
и п р . Нарядить соху (арх.), снарядить, изладить. Наря
женные пришли, переряженные, маски. Паряжать 
ткацкій станъ, п а;. тер .приготовить совсѣмъ для тканья. 
Поваженыи, что наряженный. Тотъ и уменъ, кто бо
гато (кто красн6)наряжбнъ. Чѣмъ другаго наряжать, 
такъ къ себѣ (такъ на себя) примѣрь, — е я ,  быть на- 
ряжаему;||рядить, наряжать себя, в ъ  о б о и х ъ  а н а ч .  одѣ
ваться нарядпо, облачаться празднично, окручагься; 
надѣвать украшенья, убранства. Нарядиться въ дорогу, 
собраться, снарядиться. Я самъ въ работу нарядился. 
Наряжаться домъ строить (с.ид.), готовиться, соби
раться. Наряжается, что бабанаІОрь я. Наряжаете я, 
что Маланья па свадг>бу. Наряжался служить: было 
бы кому хвалить! й й а р ж и с а ы ь е  с р .  дл. п а р я -  

а и з ё ъ і ь е  о к .  н а р я д а  м .  н а р я д н а  ж. дѣйствіе 
по гл. н а  то и н о  ся. При наряжанъи поссорились было, 
апо наряженьи (нарядившись) поѣхали мирно .Во время 
наряжанья подводъ было мною шуму, спору, а по на- 
р'яжбньи всѣ отправились. || Нарядъ, уборъ, красивая 
одежда, платье или вещи, надѣваемыя для украсы;
11 с т а р .  артилерія; п и п ѣ  г о в р .  и н о гд а  ш .  зарядъ, з а п д .  
|| составъ для пабивки ракетъ; || повѣстка, повѣщенье, 
приказанье о посылкѣ людей въ работу: подрядчикамъ 
посылаютъ наряды, о числѣ нужныхъ къ сроку масте
ровыхъ, припасовъ и п р . ;  Проспись чего либо, что должно 
быть заготовлено: Нарядъ блюдъ къ свадебному столу; 
нарядъ приданому. 11Нарядъ избы,всячистая плотниц
кая отдѣлка внутри. || Сборъ разныхъ снарядовъ, при
пасовъ, орудій, для какого либо дѣла, ремесла. Всѣхъ 
сластей пе переѣшь, всѣхъ нарядовъ не переносишь. 
Не нарядъ жену краситъ, а домостроиство. Держи 
правду по наряду. Н а р я д у  «ці. па рядѣ, въ головѣ, 
въ начальникахъ. Сидѣть наряду (гдѣ приходится ря 
дить, судить) — не говорить: пе могу, сѣлъ въ старпшпы, 
такъ управляй толкомъ. Кто у васъ нынѣ наряду? кто 
старшина? || Въ одинъ рядъ съ чѣмъ, въ одномъ ряду, 
порядкѣ; вровень, наравнѣ, одинаково. / / шелъ наряду 
съ ними. Мы живемъ наряду и богсъ-б-богсъ. Правь по
винности наряду съ людьми. Умирать, такъ умирать 
наряду, а пе особнякомъ. Ййарядяміш, относя
щійся къ наряду; кто наряженъ (назначенъ куда), а въ  
в и д ѣ  сщ. || кто наряжаетъ, назначаетъ; || красивый, ще
гольской, казистый, о с о б п . объ одеждѣ. Нарядный при
казъ, паряжающій кого къ дѣлу; нарядная роспись, гдѣ 
означено назначенье, парядъ въ работу или припасы 
Д Л Я  поставки и п р .  Б л и з к о  в ъ  а то м у  а п а ч е и ы о  о т а р и п п о о : 
Нарядныя купчія, духовныя; ото не ложныя или

Н п р я б іт ь

поддѣльныя (какъ полагали), а писаныя, будто бы, по 
наряду, приказу, порученью, а потому нерѣдко п под
ложныя. У одного нарядная жилетка, у другаго на
рядная трость. Нарядпо бѣгать, арх. нарядившись на 
святкахъ, ходить по домамъ. Й й а р п д п п м г і,  наряд-' 
ный, назначенный куда по наряду, порядку, очереди. 
Н а р я д н о с т ь  ж. свойство, качество наряднаго. 
Н а р я д . і н в м н , охочій наряжаться; —« о с т ь  
ж . свойство это. Н арядаш ш амш і, охочій наря
жаться, в ъ  о б о и х ъ  з н а ч .  І / и р я Й « і Ш » и .  — І Н І Ц Я  ж . 
кто наряжаетъ въ работу; посылаемый для этого десят
скій или разсыльный; II с т а р .  лазутчикъ; (| с т а р .  буфет
чикъ или дворецкій, метрдотель, раопоряжающііі всѣмъ 
столомъ, о т ъ  столовый нарядъ. || Арх. нарядчица, на- 
рядница, модница. Работниісу алтынъ, а нарядчику 
рубль. Па хлѣбъ ѣдока, на ггечь лежня, а на себя на
рядчика (о  з я т ѣ ) ,  « м н м о в » ,  — н е » цы аг> ,  имъ 
принадлежащій, й й а р я о іс а т с л ь  м. — я і щ в  ж . 
Ѣ ва р а сн са ла  о б . кто наряжаетъ, в ъ  о б о в х ъ  а н а ч .  
й й а р я д н и к ъ  м. прибойникъ, забойникъ, при на
бивкѣ потѣпгаыхъ огней; 11 церк. нарядчикъ11Нарядткъ, 
■ • н м ц п ,  щеголь, щеголиха, й й а р я д у ш а ,  н « -  
ряоизёяеа ,  щеголиха, франтиха. ййарядшѴясаж. 
и н о г д а  т о  ж е ,  щеголиха; 11о б . арх. окрутпикъ, — ница, пе
реряженный, переодѣтый. маскированный, маска, наря
женный, хухольникъ арх. й й а р я д у а с а  ж . пск. тер. 
попойка, при началѣ работъ.

П а р л с н о  н а р .  гож. ряоиымъ шірясно, весьма ряо- 
но; о плодахъ на деревѣ: обильно и ярко.

Парлспмп, на рясѣ попа находящо.
П асіібсл ы ім п , на саблѣ находяще.
Пасажипать и насаовсдать: наса- 

оісаѵпь м н г к р .  насадііть что; насаживать про
сторнѣе по значенью; насаждать изысканнѣе; размѣ
щать, располагать, устанавливать; сажать, ставить, 
класть къ количествѣ; сажать деревья, растенья 
въ количествѣ; набивать, наколачивать какое либо 
орудіе па черепъ, на рукоять, осаживать въ ко
лодку; придѣлывать, наставлять, укрѣплять на чемъ. 
Пе насаживайте по стольку народа въ лодку, оггасно. 
Мы насажали ( в ъ  н ѣ с к .  р а з ъ ) , насадили ( в ъ  о д и н ъ )  много 
рыбы въ прудъ. Насаживать снопы въ овинъ, насадить 
овинъ;насадитъруды для плавки,кирпича для обжигу. 
Отъ усадьбы къ дорогѣ насажена прбсадь вдвурядъ. 
Пасадить картофелю (сѣютъ зря, а садятъ по зерну 
въ лунку). Пасадить ггечь, наполнить товаромъ, для 
обжигу. Кто насаживалъ топоръ этотъ? Я его наса
дилъ, т .  о .  на топорище; в ъ  э т о м ъ  з п а ч .насажатьп е у п т р б .  
Пасади пуговицы, пришей. Насажалъ блсстогсъ, му
шекъ, заплатокъ ипр. Пасаживай крючки прямо про
тивъ петелокъ. Много куръ насажали, да плохо выво
дятъ. В ъ  пре. г о в о р .пасадйть курщу,посадить на яйца. 
Насаживать что, па кою (арх.), испортить, напускать 
порчу, о с о б и ,  икоту, кличъ, -с я ,  быть иаеаживаему; 
Псадиться па что самому (см. насѣдать);]]сажать или 
насаживать вволю, ййпсиоісывпяье с р .  дл. » * « -  
сааісйяьс о к п ч .  м и г к р .  « « см а гееи ь е ,  н а *  
сжисдёяье о к п ч .  ■швейдь м .  швиаідкп ж . о б .  
дѣйот. по гл. в о  в с ѣ х ъ  з н ч .  || Насадъ, насадка, работа 
(иасажёнье) по качеству своему и в о о б щ е ||предметъ, что 
насажено. Нрогатипа и ратовигце хороши, да насадка 
нс годится, |] Насадъ, рѣчное судно съ пабопми, съ 
нашвами, съ насадами, съ поднятыми, надѣланными 
бортами; слово это, в ъ  з н а ч е н ь и  лодки, осталось въ пѣс
няхъ и иредапьяхъ, а пабои з о в у т с я  и п о н ы н ѣ  о щ о  наса
дами.]] Насадъ на надолбахъ, на сваяхъ: лежни, пере-

— иасадни .



водшіы, брусья или бревна, набиваемыя сверху, для 
настилки или охраны; на падолбахъ: прогони. Много .ш 
насаду въ овинѣ? <> Пятьсотъ сноповъ.» Насадка руды, 
сноповъ; насадка топора; насадка яблонь нпр. Столбы. 
св насадками, съ насадомъ, съ переводинами;Цнастав- 
ка, приставка. Насадка обжигательной печи, топка, 
отверстіе для метки дровъ. Насадъ чумацкаго воза, по
душка. Насадка (тер.), двудонная кадка? ЖЖпси-  
**О НЙ  м. м а с а д о п п т  ж. насадъ и насадка, умал. 
Насадокъ въ самоварѣ, въ когп.іѣ, накипь; насѣвшая 
грянь. [| Наставка дли наконечникъ, ппр. у  духовыхъ 
инструментовъ. П пепднмн, ы а с а д о ч м ы і і ,  
н и с я д к о в м ш * ,  къ насаду относящс. ЖЖаспЬ-  
* * « • ' .  пасаживаемый, присаживаемый, съемный, ЖЖм- 
епдмеш міі овинъ, просторный и удобный. Пере- 
вбщнкн иасгідячш въи, много народу насаживаютъ 
нъ лодку. Ж Ж асеіо ісм вт псль , нш че.тбб- 
т е л ь ,  ш і г а д і і ш г ы ь  м. —швчшцп ж. » « >  
г п б і і к і , ' і >  м. — ш щ и  ж. кто насаживаетъ, наса
дилъ что либо,во всѣхъзнлч. Пасаждатклъ просвѣщенья. 
Много потребителей, мало насадителей (лѣсу). Наря
дить насадчиковъ къ овину. ЖЖасадАаычшчапйъ, 
сдѣлать, устроить садоводствомъ пли || нажить имъ. 
—с я .  посадовничать вволю.

Ппсаднить кожу, ссаднить, намять, натерегь, 
ссадить, содрать треніемъ. Лошадь постромкою ляжку 
насаднила или лошадь ыасеждъшгшлась. ЖЖп-  
гпйміііінь. наболѣть, насвербѣть садня, горя или 
боля съ зудомъ. [іційоя.

Ііасапдачнміі, па сайдакѣ, па лучникѣ паходя- 
Пасалаінатить, паготовить саламаты, болтуш

ки; жидко развести, нажидить. Насаламатилъ клей
стеру, хоть брось! — с л ,  нахлебаться саламаты.

Насаливать, н в еп л н ть  что, смазывать са
ломъ; грязнить жирнымъ, марать. — с л ,  быть насади 
ваему; || насалить себя, свою одежду, нагрязниться. 
ИМ асялчшвамъс  ср. дл. ч ч т с п л е м ь е  ок. дѣйствіе 
по глг. И яел.4от«пнііііш пь. нажить про
мысломъ салотопленья.

Пасаливать, п а со .г іеш п ь  чего, наготовлять 
взапасъ соленьемъ, солить въ количествѣ; || — ’кому, 
сдѣлать вредъ или непріятность. Мы, бывало, насали
вали по многу огурцовъ, да какъ-то стали портиться, 
такъ нынѣ насолили поменьше. Еслибы ты зналъ, какъ 
ты этимъ мнѣ насолилъ! —с я , быть насолену, соли- 
му- Ж Ж ясалчшванье  ср. дл. н н с о . і е н ь е  ок, 
м и с о л ъ  и. м и с й л п и  ж. дѣйст. по гл. | |  Насблъ, 
все количество, заготовленное въ соли за одинъ разъ 
или па одну зиму. \\пск. разсолъ. Н и а і л ьнм <•, къ 
насолу относящійся. ЖЖівсАльччвоыші и іе я с А -  
•іисміыи человѣкъ, недобрый, коварный, который 
любитъ дѣлать все людямъ назло. Ж Ж асоломиьт ъ, 
посолонѣть. ЖЖасолоаарпшяпъ  л насоло* 
в т ф і ш н п і и » , .  наготовить или нажить соловар- 
пичая.

Пасамополі,начать, надѣлать самовольствъ. 
-ш ея, пооамоволыіичать досыта. ЯЯаѵилшои-
і> /> О Л » Н і |П | , д | |  то яс_

ІІаеап/далнпать, нпсонбо.ііон  •, чТ0, 
окрасить, намазать' сандальпою краскою. ЖЖагаи- 
Огышшім «ли насандалить носъ, напиться пья
нымъ. ЯЖасаыдіілмшаашвъе дл. наепндп- 
л е м ь е  ок. дѣйствіе по гл.

ІІаеапат'Ііть, осапатѣть, сдѣлаться сапатымъ. 
Насапелвть что, тмб. иачалить, наставить, на

рубить. Насагшить переводину.

Пасіідоігь •

Н а с а п о а . ' и ы і і .н л  сапогѣ находящійся. ЖЖиса-  
а м а п ііііііа п іі.. сдѣлать, сработать сапожничая, 
или пажить ремесломъ ЭТИМЪ. •■■©Л* ПОСЗПОЖІШЧЯТЬ 
досыта.

Н асарнпать плп »п со |> іім іь , н а г а .  
рветъ. набросать сору, надрянить, накидать стру
жекъ, обрѣзковъ, мусору, вообще мелочи. Насорили 
ггорохомъ, сахаромъ ппр. —ся, быть насариваему; 
||посорить вдоволь. ЖЖиспршеапиье ср. дл. нп>  
спрёіш ъс  окн. я и с Л р л  м. об. дѣйствіе по гл. 
Ж Ж исорпічй. насорснный. ЖЯпсАрлпыъЫі, 
кгигб/ааіпы н, много сорящій; 11легко сорящійоя. 
ЖЖ я с ъ  р  ищи и »  м. —мцшіця ж. кто соритъ. 11а- 
сорщиковъ у тсъ мною, а подбирателей мало.

11а <* л  с ы п а т ь ,  шщисосгіпоъ  что, чего; натяги
вать сосаньемъ; втягивать, притягивать вдыхая нъ себя 
воздухъ. Насоси ливеромъ вина въ стаканъ. Щенята 
у матери такъ вымя насосали, ч т о  она визжитъ. По 
льду ѣзды нѣтъ, насосало, бзлч. пск. вода проникаетъ. 
—с я .  быть наоасываему; || пососать вдоволь. Дитя 
насосалось и уснуло. Насосавшись, піявка сама отва
ливается. Ты. ужъ опять насосался, пазюзилоя, на
пился. ЖЖисмсъіоашчъе ср. длт. я я с о с я м ъ е  
окнч. ъшасАсъ  м. об. вшмсАсшш ж. об. дѣйст. по 
знач. гл. || Пасбсъ, снарядъ, орудіе, которое сосетъ, 
насасываетъ воздухъ или жидкость; нпр. стекляная 
трубка, съ раструбомъ, для отсасыванья отъ груди мо
лока. Машинные насбсы бываютъ: воздушные или водя
ные; а послѣдніе, по устройству: подъемные, плп на
гнетательные, гнетущіе; главныя части: труба (ци
линдръ), гідргиень, который ходитъ въ пей, и коромы
сло, для движенья поршня, который для этого вверху 
оканчивается пробами, а внизу стаканомъ. Смотря 
во устройству, въ стаканѣ, и еще въ одномъ или въ 
двухъ мѣстахъ, бываетъ глотнггкъ или клапанъ, закрыш- 
ка, для пропуска и удержанья жидкости. Пожарный 
плп заливной насосъ, пожарная труба; всякая спрын
цовка, сифонъ, фельдшерская и садовая трубка, брыз
галка, тотъ же паоосъ. ||Пасбсъ въ трубѣ (проточной), 
соръ, наносъ, грязь нпр. || У лошадей, ''пасбсъ, болѣзне- 
ныіі застой крови въ небныхъ жилахъ, съ опухолью; 
сдѣлать въ пей надрѣзы, пазыв. спускагпь насосъ. ЖЖа-  
с А с е ц ь  м. умал. ||червь Зіріптсиіив. ЖЖасАсоя», 
намусленный кусокъ, ломоть, объѣдокъ послѣ ребенка.
11 Пск. сосулька, ледяной капельникъ. Ж Йпспсы  ли. 
пск. тер. болѣзнь дѣтская, молочница. ЖЖасбс-  
и м й ,  къ насосамъ относящійся. Ж Яясасчев- 
н м і 'і ,  сильно сосущій, вытягивающій. ЖЖасасъі-  
в п і к е д і і  м. кто насасываетъ что либо. ЖЖпспсу/- 
.*іш №  ломоть, насосать, надсосать его. —ся , на
сосаться, патянуться.
Насатаввіть кого, сдѣлать злымъ, лукавымъ, ко

варнымъ. || Пасатанить гдѣ или чѣмъ, надѣлать смутъ, 
перессорить людей сплетнями, —ся, набраться сата
нинской злобы и коварства.
ІѴасаФЫІпивать, и а са ф ъ я н я вп ъ  бу

магу, поддѣлать ее, для переплетныхъ работъ, подъ 
сафьянъ, —ся, бытъ насафьянену.

П а с а х а р в п а т ь ,  шепегіавп р и ш ь  что, под
слащать или посыпать сахаромъ; || 'насаливать, насо
лить кому, сдѣлать завѣдомо непріятность, —ся, быть 
пасахарену; || набирать въ себя сладкій сокъ, сахаръ, 
ЖЯяѵяя'преишчъе ср. дл. нпсахарешяъе ок. 
дѣйствіе по гл.
Пасачипать, маеочмміь чого, нацѣживать, 

напускать куда жидкости по каплѣ, или тонкою струею,

• наеочнть.
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Насочи кваску изъ боченка /оор.̂ .Ц Добывать сокъ или 
жидкую смолу изъ живаго дерева, надрѣзами; ||подсачи
вать, изготовлять извѣстное количество лѣсу для руб
ки, надрубая пни и сбивая съ нихъ кору; || — *иа кого, 
наговорить, наклеветать, взводить напраслину. Мною 
ли березовщы насочили? Смола чистая, какъ слеза, и 
не сиженая, а пасоченая. Ты что насочилъ на меня? 
— е я ,  быть насачиваему; || течь самотекомъ изъ чего. 
Сколько сукровицы насочилось въ корпію! ЖЖиѵс'ш- 
• п і в п і і ъ е  ср. длт. * г а е о н ё ы ь с  ок. н п е о ш в п  
об. дѣйст. И СОСТ. ПО ГЛ. на ть и на СИ.

І і а с б н п а т ь  яблоковъ, понасбива гь, сбить извѣст
ное количество.

Н асбирать пли м ю е о б р а т ъ ;  м асвіш іро-  
п п і м ь  пск. чего, набирать, собирая набрать, накоплять. 
Мы насбирали грибовъ. Онъ насбиралъ ялп насобралъ 
монетъ, бывало мы насбирывали не по такому кузов
ку. —с я ,  быть насбирану; 11 собираться много, долго, 
нахлопотаться сборами. Ж Ж асбмрамъеер. дл. дѣйст. 
по гл. Ж Жасб**рАш»ывшштъ, насбііровать, про
мышляя сборомъ, нищенствомъ. ЖЖасіІчшрёсѵи об. 
насбиравшій чего.

Н а с п а т а т ь ,  сосватать многихъ, — ея ,н ав я заться  
кому въ сваты, сватьи, въ родню; || отказаться, по пе- 
удачѣ, отъ сватанья. [игрѣ въ касло, въ дубинки.

Н а с в а ч к а ?  я. кур. свинка, деревянный шаръ, въ
І І а с п с р б ' Ь т ь ,  назудѣть, разгорѣться и разбо

лѣться отъ долгаго свербежу.
Н а с п с р к а т ь ,  посверкать нѣсколько времепи или 

нѣсколько разъ, - с л ,  посверкать вдоволь.
П а с в ё р л и в а т ь ,  н а с в е р л и т ъ  что, пабу-’ 

разливать, певертывать; надсверливать, начинать свер
лить, означать буравомъ мѣста для дыръ; || сверлить 
много, набуравить извѣстное число дыръ, - с л ,  быть 
насверливаему, или||посверлить вдоволь. ЖЖасаёж— 
4 м в а н ( і с  ср. дл. м п с о е р л ё ы ъ е  ок. дѣйст. по гл.

Н а е в с р ж с ь і т а  вар. иногда вг видѣ ощ. верхосытка, 
заѣдка, десертъ. Насверхсыта подали взвару. А будетъ 
ли насверхсыта? заѣдка, лакомство.

ІІаевнрслить, поиграть нѣсколько на свирели 
или иномъ подобномъ инструментѣ; насвистать, начи
рикать.

Н и с в і і о т і . і в а т ь ;  и « е в » « е » і я » і  *> или »і и -  
е в н с і ш і і м і ь ,  посвистать много, нѣсколько. При
шелъ, насвисталъ, да и ушелъ. Насвистать кому уши, 
надокучить свистомъ. || Пасвгістывать пѣсенку, выра
жать свистомъ голосъ, напѣвъ. Вѣтеръ насвистываетъ 
въ снастяхъ. —см ,  быть насвистываему; 11 посвистать 
вдоволь. ЖЖюсомсжпъшоашвье ср. дл. л п в е о и -  
сш п а м ье  ок. н а с в и с ім »  м. і іп с в и с іл н л  я. 
дѣйст. по гл. ЖЖасвгмсѣпъ м. посвистъ, родъ свиста, 
образъ выраженья напѣва свистомъ. Рѣзкій, чистый 
иасвистъ. Чижикъ соловьинымъ насвистомъ не за
поетъ.

Н й с п і д і і ы и ,  на сводѣ, надъ нимъ паходяще. 
Ж Ж м еиА дпипит ъ  попрпегойи. посводшічать мно
гихъ.

Наоноспёлиті» или ш іеп п еи б .іы і «і-
и а т ь ,  насамовольиичать, надѣлать самовольствъ. 
—см ,  посвоеволить вдоволь.

П а е в і і д о м л н т ь е л ,  н п с в і ь д в л і м ш ъ с л
чому или о чемъ; узпавать о чемъ, освѣдомляясь дознать, 
провѣдать. Насвѣдомляйся почаще, освѣдомляйся; я 
насвѣдомился отъ сосѣда, освѣдомился, узналъ.

І І а е н ’І ш і п т ь  что, освѣжить, пооовѣжить; подно
вить, придавъ свѣжести, оживить. Пасвѣотпь краски

на карттѣ. — е я ,  быть насвѣліаему; 11 освѣжить себя 
вдоволь. ЖЖмсвіъоісёмье ср. дѣйствіе по гл. ЖЖа- 
е в і і к м е я і ш ь ,  о погодѣ, вѣтрѣ: посвѣжѣть. ЖЖи- 
е « н ю іе е в п * ш >  убоинки, наготовить свѣжуя, сымая 
шкуру и ногроша. ЖЖаса»ьоісс нар. свѣжймъ-на- 
свѣжо, весьма свѣжо.

І І а с і і і і т і і  і  і . ,  разсвѣтать, заниматься зарѣ. Пасвѣ- 
тала суббота, наставала, / / п е н і ы і і . і і і л і ь  пугов
ку, выполировать, ярко вычистить. ЖЖасаіьшп- 
и ы іѴ .  набѣлсвѣтный, на свѣтѣ сущій, мірской; сует
ный; всесвѣтный, общій по всему свѣту. Пасвѣтпып 
обычай. ЖЖисоіьтііпшьсп, посвѣтить кому до до
куки, не желать свѣтить долѣе. Л а е в і м п в л о ч -  
к ы н ,  ш і е й і і і ) ) і б , і і і ' о в м і 'і  чврдачекъ, на свѣ
телкѣ находящійся. Я я е « і м н . і «  нар. свѣтлымъ- 
насвѣтло, совсѣмъ, весьма, гораздо свѣтло.

Н а с и я щ а т ь ,  маевмжпшшшпъ кого пли что; освя
тить, посвятить многихъ, многое. ІІасвятили пасокъ, 
куличей, яицъ. И м е в л и і о і ш ы і і ,  святочный, о 
святкахъ бывающій. ЖЖасампю нар. святымъ-иа- 
свято, весьма свято. / # а е в л м і о т й Ш с » і в « >  
вишпь, надѣлать много святотатствъ.

І І а с г і і д ъ  нар. юж. зап. наугадъ, намахъ; || напа- 
мять, наизусть. [напосмѣхъ, на позоръ и потѣху.

Н а с т а л ъ  нар. прм. (галитъ, изгаляться) насмѣхъ,
Н а с д а в а т ь ,  ы асдиш пъ картъ, сдать ихъ въ 

извѣсти, колич. Экъ, онъ насдалъ мнѣ козырей! Ты за
сдался, мною насдалъ. Насдать сдачи, надавать ка
кихъ денегъ при размѣнѣ. Насдалъ мнѣ слѣпенькихъ 
гривенничковъ!

П а с д н р а т ь  лыкъ, надрать.
І І а с д и б п т ь  тѣсто, намѣсить въ него масла, во- 

логи. Тѣсто хорошо м п е д о б и , е ь , наедбблено.
1 І а с с і* і» ё т н и ч а т ь ,н а т а й м ш іч а т ь , надѣлать чего 

тайно, утайкою, - е я ,  потаймиичать вдоволь, иата-
ЙТЬСЯ. г

ІІасслйтрить что, напитать селитрою. Буртъ 
л я е е ,и ія » |т м .іе я , ш «ге.ііі.'іі|я і„ іА . готовъ, 
набрался селитры.

ІІаееліітп., іш е е .ін м іь  мѣсто, палюднять, 
заселять, поселять, водворять жителей; занимать землю 
или мѣсто свопмъ водвореньемъ, подъ поселенье. Пра
вительство старается населить Сибирь; теперь насе
ляютъ ее (или опа населена кѣмъ) большею частью ино
родцы. —см ,  быть населену; || поселяться, пересе
ляться куда. Выходцы населились сюда недавно, на- 
неслись, поселились. Ж Ж аселёнъе  ср. нисё,*і>  м. 
м а с ё .г ш г  «. об. дѣйствіе по гл. Для пасе'лу южныхъ 
степей допускались и бродяги. [| Населёпъс, народона
селенье, народъ, населяющій собою край, мѣсто. ЖЖа- 
е е .іы іы іі,  іш е е .ю и к ы і'і, нахожій, пришедшій 
со стороны и поселившійся. Я « е е .іо « а  м. посёлокъ, 
новоселки, новая деревня, селенье. ЖЖмселмоаыы. 
къ нему относящійся. ЖЖмсёлъмчимь м. болѣоупгрб. 
во мн.' пасёлышт, я я с ё . і м ц і ш и  или ш і е е *  
а ё м ц ъ і ,  жители, населяющіе собою извѣстную мѣст
ность, оооб. первые обитатели края; поселенцы. ЖЖа-  
се .ііш в сл іі м.—нш цм м.населяющій край собою, 
или вообще кѣмъ, народомъ. Если речь идетъ о постепен
номъ продолжительномъ заселеніи, то можно сказать и 
н я с е л я ш е л іі.

І І а с с м е и й т ъ ,  посеиенить нѣсколько, наговорить 
торопливо ни то, пи се. — е я .  посемепить вдоволь.

П а с с р д н ч г ь  кого, надразнить, озлобить, — с м ,  по
сердиться вдоволь и перестать. Ііасержбнойсобакибойся. 
Посердился, и помирился. Ж Ж асёрдчыаыіі, зло-
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памятный. й й в іс ё у ъ д ы м  л. и м в ѵ р д к і*  мп. сѣо. 
пост, недоброжелательство, месть, злоба, злопамятство. 
Это взвели на меня по нассрднамъ, въ сердцахъ, по 
сердцамъ, сердись на мепя. Промежъ нихъ насердни, 
они въ ссорѣ и другъ другу зла желаютъ. Н « е е / > д -  
н о в ы й  наговоръ, сдѣланный по пасердкамъ. Я п -  
с е | ) й і« і г м і >  м. — н і і ц п  ж. тер. шласел»Ьевлшь 
—л и г а  ж. тмб. недоброжелатель, врагъ, питающій па 
кого злобу. й й м с е р ч м т ь ,  осерчать, долго сер
диться на кого либо. Насерѵотъ, топъ не скоро уй
мется. й й а с е р д ё ч м е л е ' і ,  надъ сердцемъ, на немъ 
лежащій. й й а в е р д ё и ы е е м »  м. опухоль противъ 
сердца, болѣзнь рогатаго скота. Й Й п е е р д о О о »  
л и т ь  или и и г щ и і о г й і . і ы і і і н и ш ь , выска
зать гласно и шумно сердоболіе свое, какъ бы сдѣлавъ 
этимъ дѣло, й й м е е р д е ш в ь ,  насердникъ м. пси. ремень 
съ пряжкою, пли веревка, для укрѣпы сердечника, 
шкворня, накурбчннкъ.

П ассребрять, е ш а с е р е Я р е в т ь  что, посереб
рить легко, поверхностно, жидко. — с м ,  быть пасереб- 
ряему; || принять какъ бы собою посеребренге; || посе
ребрить вдоволь.

Н пссрёнаіы п камешекъ, на сергѣ находящійся.
Пасііиівінпть, н й с к д іь ін ь  что, сидѣть долго 

на чемъ, надъ чѣмъ; || о птицахъ: сидѣть на яйцахъ, до 
пробужденья въ нихъ жизни, зародыша, наейда; || вы
сиживать въ извѣст. колич., выкуривать, выгонять вино, 
смолу, деготь; 11пригрѣвать мѣстечко; 11пріобрѣтать, на
живать, сидя па мѣстѣ, сидѣньемъ; или нажить долги, 
убытокъ, нпр. сидя въ кабакѣ, цѣловальникомъ. Наси
женное яйцо, въ которомъ зародышъ уже началъ жить.
11 * Это насиженныя яйца, эти козы были на пашемъ 
торгу, старыя новости, вѣсти. Много ли дегтю насидѣ
ли? Насидѣть мѣсто, лавку, у купцовъ, сдѣлаться гдѣ 
извѣстнымъ, привлечь покупателей. Пасиоісенное мѣ
сто полпочина. Насидѣть геморой, нажить его сидячею 
жизнью. Бѣлье насижено блохой, замарено, загажено, 
■ с я ,  быть паоиживаему; || посидѣть вдоволь. Ну, на
сидѣлся. я въ острогѣ! ййпешеойошеоамье ср длт. 
н п е м д г ь м ь е  ок. н я с і і д б  и. н ю е і і д і т  ж. об. 
дѣйств. по гл. Пасйдъ, на сѣдъ, живчикъ, зародышъ въ 
насиженпомъ яйцѣ (см. насѣдать, тутъ же). М п г і і д -  
• • • ' і н ,  къ насилу относящійся, ййасемдиевомм  
курица, добрая насѣдка, ййм е ііа ігк в  п ш  г л »». 
к а е і і д е і н к »  м. > и н ц а ,  кто насиживаетъ мѣсто, 
деготь нпр. й й м с п .д м в м т ь , о курахъ, сидѣть на яй
цахъ. Буры рбстятся, хотятъ насѣдовать. й йи -  
с іь д ік Ч е  ж. дворовая птица, особенно кура, высижива
ющая цыплятъ, а иногда и высидѣвшая, паруіпа, па- 
рунья, квочка. Малоархательцы насѣдку с® цыплят
ками на сходку водили, съ жалобой, что она ихъ но кормитъ.
||Стожары, волосожары, утиное-гнѣздо, плеяды (со
звѣздіе) . Насѣдку сажать, когда скотъ съ гхоля идетъ. 
Добрая насѣдка однимъ глазомъ зерно видитъ, другимъ 
глазомъ коршуна. Насѣдка скликаетъ цыплятъ подъ 
себя —  къ ненастью. Знала бъ насѣдка, узнаете и со
сѣдка! Лепстливѣе (крикливѣе) насѣдки, й й м е г ь д -  
««•«•< » , ей прндлжщ. й й м с е ь д а т ь ,  • і м ѵ п . с т ь  
на что, садиться въ количествѣ, помѣщаться во множе
ствѣ на одномъ мѣстѣ; налипать, приставать, льнуть; 
налегать приступая, налѣзать вплоть. Сколько сквор
цовъ насѣло на иву! Грязь насѣла на коле'са, снѣгъ на 
полозья. Псгіріятсль сильно насѣдаетъ. Насѣлъ новый 
начальникъ, поступилъ па мѣсто. Новый насядетъ— 
строѣ, а посидитъ -  собьетъ рогъ. й й а с і ь д а ы ь с  ср. 
лл. м а с л ь д »  м. дѣйст. и сост. по зпач. ѵл.\\Пасѣдк, 
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то, что насѣло на что либо, отсѣло, отстоялось, наки
пѣло,сѣло на поверхности. ||Иасидъ, зародышъ пъ яйцѣ. 
|| Пасѣдъ, пск. тер. убытокъ сидѣльца кабачнаго, что 
насидѣлъ на себя, ййаежьдомь м. н п с і в д н н  мп. 
наоѣдъ,’ насидъ, въ зпачен. насѣвшей коры или пѣнки, 
налетъ, ййасіьдешые'і, къ насѣду относящ. ййм- 
г і ь л й я  кора, насѣвшая. І /м е г м І і ік м п  м. расти. 
ЕрЬесІга. йймешьіімло, шемсжьстье ср. н п -  
сеъ сп еь , ммож ьстммк  і ш г і ь г ш а  и л и  н п -  

е і ь с і і і о н й  и. на'шесть, сѣдало, жердочка въ курят
никѣ для ночлега птицѣ; лучинка, камышинка въ клѣткѣ 
пѣвчихъ пташекъ, для сидѣнья; шутч. лавка или уголъ 
пряхи, или гдѣ сидятъ женщины нъ избѣ. Пѣтухи на 
н&сѣстъ садятся, а старые люди на печь валится. Эки 
вѣсти: согнали пѣтуха съ насѣсти! Ахъ, мати, какія 
вѣстгг: украли пѣтуха съ насѣсти! Насѣсть обвѣгии- 
ваютъ битыми кувишпами: куры хорошо нестись бу
дутъ. 11 Насѣсть, лавка въ лодкѣ или байка для греб
цовъ. ' ИИмсж ьсюныіі, м а е і ь е м ш о м м і і ,  
н м г і ь с і п о і т м » ,  къ насѣсти отноще. ййм•  
г і м і н і і п ы і 'і . охотно, легко и въ количествѣ насѣ
дающій. Грязь въ кблотъ насѣдчива, налипчива. Тете
рева въ зту осень насѣдчивы, палятся на чучело, са
дятся. Л я г і ь д я м и м і і  м. - ш і ц п  ж. м п т і .д -  
« « « « « »  м. —  ичецм  к. кто насѣдаетъ. ЙЙмсжь- 
д м ш » ,  жжмееждьжиж» м. насижеппое яйцо. || На- 
сѣдышъ, м мѵш ьдёпь пск. сидень, слабый ребенокъ, 
который не ходитъ, йймежьджіемм об. сидень, кто 
прилежно сидитъ съ работою на одномъ мѣстѣ. Эта 
пряха у меня насѣдбша. 1 # п с іь г )е > іы іы іі ,  на 
сѣдлѣ находящ. на сѣда
лищѣ находящійся. [насизѣло.

І І и с и з І т . ,  посизѣть сверху. Желѣзо отъ инея
Н а е м л и п а т ь , малоуптрб. нля н л е ш о й а т ь ;  

і ш е і і . і ш ш і  кого, силовать, принуждать, нудить къ 
чему силой, неволить. Насйлитъ иногда отвѣчаетъ длн- 
гольн. нм. паейливітъ, иногда жо это оконч. Въ порв. случаѣ 
насйлитъ произведено отъ насиліе, во второмъ, отъ глаг. сй- 
лить. — г м .  силиться, натуживаться, усиливаться, на
прягать всѣ силы свои, жилиться, надрываться, надсѣ- 
даться. Пасй.тлся (понасйлился) поднять куль и надса
дился. || Быть насиловану, приневолену. Мой товаръ, 
твои деньги; я тебя нс насилую. ЙЙпо і і . і м в п н ь е , 
і і ю с н . і о в м н ь е  ср. дл. ш і е і і . і е н ь е  ов. * * « -  
г і і . а й  м. н а с а м м а  ж. дѣйст. по гл. ййм сееліе  и 
м й с м і і ь с н ш а  ср. то же, принужденье, неволя, ну- 
;ка, силоваиье, дѣйствіе стѣснительное, обидное, неза
конное и своевольное. йймеёжльжжъшші, н « е м , * і »  
с т в е н ы м ,  невольный, принужденный; силкбмъ, 
силою добытой, сдѣланный. Насильный отъёмъ не 
уступка. Меня насильно (противъ воли) заставили под
писать отказъ. Насильственая смерть, убійство. На
сильно милъ не будешь. силою, на
сильно. ЙЙмсжжльпешаьжжі, склонный къ насиліямъ 
1 1 » е « . і і > н н і > ъ  ж. — и н і ц і ;  ш і е і і . і ш ш .  
т о л ь ,  н « г ,и . і і п и е ,и і .  і ю с і і л ы ц м м е  м. 
—ицешцм ж. м м е е іл о в м т е л ь  м. притѣснитель, 
обидчикъ, своевольникъ, самоуправщикъ, всякъ дости
гающій воли своей насиліемъ. Йймсмльиццшна ж. 
насиліе, насильство; состоянье, бытъ, жизнь подъ гне
томъ. Взяли насилъщиною. Жить гюдъ насилыциной. 
йИасшж льствоомть кого, насадить, силовать;
|| — гдѣ, управлять или вообще держать въ подчиненьи 
силою, насильствомъ, —аевыье ср. дл. дѣйствіе по 
значенію глг. —о т т о л ь  м. —  н и ц а  ж. кто па- 
сильствуетъ. й й м ееілу , н а се іл уем а ч у  нар. ч е-
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резъ силу, съ великимъ усиліемъ, съ трудомъ, съ боль
шимъ напряженіемъ; лишь, едва только; наконецъ. 
Пасму сладили. Насилу ноги таскаю. Насилу догадал
ся. Пасилу-то ты пріѣхали! Насилу люба (миль) по 
будешь. Насилу не быть милу. Я«еі».И /»ім - 
и а п г ъ  кого, насиловать, во употробл. въ одномъ только 
дурномъ значеніи насилія надъ женщиною.

ІІаснншміть пли н ш ч ін и и и ', н « с м -  
нііпсіі что; синить, окрашивать синею краскою, синь
кою; высинить, окрасить кубовою краской, плп слегка 
подсинить бѣлье, чтобы отнять желтизну. Бѣлье ка
жетъ чище насинённое, а стекло съ соломенными от
ливомъ. —гл , быть насинену; || насинить себя.^ Нашъ 
синильщикъ и самъ весь насйнился. ЖЖаспвтымъ, 
посинѣть съ поверхности. ЖЖпсввмёпъс ср. ок. м « -  
г ііш ііш  ж. об. дѣйст. по гл. насинить.ЖЖаспшпъ 
х. синева', синета, просинь, синій оглі въ.

Н асинить, наіпипѣть, наговорить сиплымъ го 
лосомъ. Самоваръ насипѣлъ, насадилъ, да и погасъ. 
« г л ,  посипѣть вдоволь. ЖЖасшшппуть, осип
нуть, охрипнуть.

Наеиротить дѣтей, надѣлать сиротъ, быть при
чиною сиротства ихъ. Или война мало насиротила си
ротъ? Ж Ж асиройпт т ь, осиротѣть во множествѣ. 
Мною насиротѣло „отъ стою мора. Ж Ж асгврбт- 
с т а о а а т ь с я ,  натерпѣться горя въ сиротствѣ.

Н асіять, просіять нѣсколько времени, —сл , по
сіять вдоволь. Пасіллось солнышко и скрылось.

ІІасш ібліш ать, н п с»о № .н аш і чего, на
скребать, мелко настраивать; отдѣлять скобленьемъ, 
въ количествѣ, мелкія стружки. || —  что, надскабли- 
вать, починать скоблить. Наскобли рѣдьки, сыру. Пи
сецъ наскоблилъ мною скоблюшскь. Шоколадная плитка 
не цѣла, она уже наскоблена. — си , быть наскабль- 
ваему; || поскоблить вдоволь, до докуки. ЖЖасиаО-  
л и я а н ь г  дл. п а с м о б .ъ ё п ь с  ок. дѣйст. по знчн. 
гл. ІІіасн«І№линм ж. ми. скоблюіики. І 1 п г и « -  
б г . і ы *  ср. псп. черепъ или ручка скобеля.

Наеназыийѵь, н аг««.»»ш вь что кому, на
говаривать, набаивать; 11 разсказывать много или ска
зывать на кого. Онъ наскажетъ тебѣ, ты только слу
шай! Насказалъ съ три короба. Онъ насказать наска
залъ, а сдѣлать— ничего не сдѣлалъ. Ты что па меня 
насказалъ? Насказалъ семь четверговъ, а все кряду. 
“ с л ,  быть насказываему; || наговориться досыта. 
Ж И а сш ла ы ва и ъ е  ср. длт. м а с м а а а м ь е  ок». 
п и с м а а ъ  м. п а е м п а м м  ж. об. дѣйст. по гл. На- 
сказка—сказка, до были далеко. Все ото одинъ насказъ, 
все клевета. Ж Ж аснаанбіі,  насказанный, или 
п а с м и а о н н м и ,  къ иасказу относящійся. И « *  
с и а а и и в ь * 9 9  члвк., охочій насказывать. ЖЖи- 
снасциш иъ  м. — ж. кто насказываетъ, 
*ъ обоихъ анач.

Н аскакш іать, н и с к а н и т ь , п а с м о -  
• •« • т ь  или п а с м о м п у п ъ ь  па что, пакпдываться 
или натыка'ться скачка'ми, прыжками; набѣга'ть, нано
ситься вскачь. Наскакавъ на мостъ четвернею,проска
калъ ею въ одинъ духъ. Случалось шалуну наскакивать 
на гвоздь. Онъ наскочилъ па меня съ угрозами. Кузне
чикъ наскокнулъ мнѣ на плечо. Наскочить означаетъ од
нократность набѣга, а наскокиуть— однократность прыжка. 
Не на тою(пе на таковскаго] наскочилъ. Наскочилъ цы
ганъ на жидовина. Суровый наскочитъ (на бѣду], а на 
смирнаго люди нанесутъ (Богъ нашлетъ]. Не всегда 
удачно м а с ш і и у в а е т с я ,  бтч. ІІеуокто ты 
еще не н а с п а м а л с я ?  не напрыгался, не проска

калъ (самъ или въ повозкѣ, верхомъ) вдоволь. ЖЖа-  
см ам пвваш еьеср. и п а с м а м а п ш - .п а е м п -  
п ё и ь е  окн. п а с м о м ъ  м. п а с м о и м а  ж. об. дѣй
ствіе но глг. Казаки наскбкомъ берутъ, внезапностью, 
налетомъ. Пѣтухи наскбкомъ дерутся. || Знаю л ва
шею брата наскбка, налета, нахала.

І І а с к н  л  м ' і і ,  зубы, и  г л п . і ш п  і > , н п -
с м а а о а у П н м п а т ь ,  похохотать, посмѣяться 
пошло и громко.  ̂ [вать, проговорить въ мѣру.

К а с к а  н д о п а т ь  нѣсколько стиховъ, проскандо-
П а с к а р е д н п ч а т ь  что, нажить скаредничая; 

— е я ,  поскаредничать вдоволь.
П а с к а т ь  чего (насісанный], насучить, спустить въ 

двѣ (пли болѣе)пряди, соскать извѣстное колич. пряжи, 
бичевокъ. —  с я ,  быть иаскану; || поскать досыта. И 
рано осталось, да мало насісалось, безлнч. Ж Ж аснаыье 
ср. дѣйст. по гл. См. скатъ.

П а с к я е р п я т ь ,  п  а  см  п с  р  п і г  т  ь , напакос
тить, нагадить; —что, опога'нивать. —  с я ,  быть на- 
скверняему; || опоганиться, по себѣ. ЖЖасмоср- 
п ё п о е  ср. окн. дѣйствіе по гл. Ж Ж асм асрм м т ъ, 
осквернѣть. Ж Ж асм аерм аслёаш м пь, наговорить 
скверныхъ словъ; — г л ,  посквернословить вдоволь. 
Ж Ж асносрниот ш по ,сдѣлаться сквернавцемъ, мер
завцемъ.

П а с к к о л ь  нар. сквозь, напролетъ, навылетъ. 
Пуля прошла насквозь. Не сверли насквозь, насверли
вай только до половины. Такъ проношено сукно, что 
насквозь видать. Я насквозь промокъ, насквозь одежды. 
Я сю по глазамъ всего насквозь вижу.

Н а с к с н а т ь  (зап. юж.], п а с м р е п с я іп *. (кал.) 
лучины, нащепать.

П а г к і і р д п ы п ,  на скирдѣ находящійся.
Н а с к и т а т ь с я ,  набродиться, наѣздиться, наша

таться, настранствоваться.
І І а с к ш д с і і а і ь ,  п а о с ч г іа ім п ъ  что, начер

тить, очертить, набросать карандашомъ, перомъ, сдѣ
лать очеркъ, первое начертанье. [матичеекп.

П а с к л о н і і т ь  нѣсколько словъ, склонять ихъ гра-
Н а с к о б л н т ь ,  —с п  ппр. см. наскабливать.
І І п с и о і і о р а д п ы й ,  на сковородѣ нахдще. 1 1 м -  

с п о а о р ё д п іш к ъ  м. пвг. кстр. драчена, сбитая яич- 
пица, на молокѣ, съ толченкою.

Н а с н о к п у т ь ,  п а с н ё м ъ  ппр.см. наскакивать.
П я с к о л ь ,  н м г н о . ' і ы д »  нар. поколику, въ ка

кой мѣрѣ, степени, силѣ. См. настбль.
Н а с к о л ь л а т ь ,  п  а  см  о . і і і . і і і і п  ь ,  п а -

с м о а ь а п у ѵ п ъ  на что, скользя налѣзать, наѣзжать 
скользкомъ. Горные ледники временемъ насколъзаютъ 
па угорья и раздолы.

Н а с к о м о р о п і и т ь  нлн п а с м о а ю р о п е п п -  
ш ш т ь,  надѣлать скоморовіьихъ шутокъ, проказъ; 
напѣть, наиграть, наплясать въ потѣху. — с я , поско- 
морбшить вдоволь.

П а с к о р б и т ь  бѣлье, накрахмалить. ЖЖ асмёрб- 
п у ш п ь , зачерствѣть, заскорузнуть, отвердѣть отъ 
дѣйствія стихій, жара, стужи или вѣтра. ЯЖ аспирП- 
•*ы і і , ссохшійся и очерствѣвшій. Насісорблая земля, 
кожа. Ж Ж аснорбмот ь, наболѣть отъ скорби, гру
сти. Сердце мое паскорбѣло, глядя па это горе.

Н а с к о р л у и н ы и ,  на скорлупѣ находящійся.
Н а с к о р н я ч н т ь  нлн п а см о р п яа ісм вж п ь  

что, нажить, добить скорняжничая; наготовить, надѣ
лать извѣстное число кожъ.

Н а с к о р о  нар. весьма скоро, спѣшно, торопливо; 
на скорую руку, какъ ішбудь, безъ раченія и вниманія.



Н а с к о р ѣ  н н п с л б п н п .

й й а с м о р е ь ,то же, но со вначевьсмъ продл. пад., тогда какъ 
наскоро образовалось изъ пипт. второпяхъ, спѣша; [| вскорѣ, 
по времени. Наскорѣ слѣпыхъ рожаютъ. Иди наскоро, 
и будь опять наскорѣ здѣсь. Это сработано наскоро; 
но если наскорѣ не продастся, то все растрескается 
Наскоро искать —наскорѣ не найдешь. Скоро-наскоро, 
скорымъ-наскоро, весьма скоро, спѣшно.

Н п с к о | і о д і і т ь ,  наборонить, пройти извѣст. про
странство бороною. [нымъ, оскотиниться.

■і п с і с о т и ш і т ь с л , сдѣлаться скотомъ, живот- 
Н о с к о ч і і т ь ,  см. наскакивать. 
П а с к р е б ы п а т ь ,  н я с к / і р б и і и і і . п п -  

сп р есѣ п гв  плн м а с м р ё с т я  чего, наскабливать 
или нацарапывать; накоплять или добывать скребя, 
скобля, — г л .  быть наскребаему; || поскрести досыта. 
Ййвшсмребммяе  ср. дл. м ів е м р е & ё и ь е  ср. ок. 
и а с п р ё Я ъ  м. м и ѵ м р ё б п а  ж. об. дѣйствіе по 
знаменію гл. й й а с н р ё б о м ь ,м а с м р ё Л я е и е »  м. 
поскребышъ,колобъ пли хлѣбецъ, скатанный изъ остат
ковъ въ квашнѣ. П а е м р е б м ё м ,  наскрббаннып. 
й й а с м р ё б и м о м ш і скреббкъ, сручныіі, ловкій, 
острый.

П й с к р і і ж і і . і ь п ы п ,  на скригкали находящійся. 
П а с н р н п ’Ь т і .  или н и с е а р ы т я  т  ь ,п  л дѣлать 

скрыпу, поскрипѣть нѣсколько; — г л ,  поскрипѣть вдо
воль. Знать дверь наскрыпѣлась, безъ смазки затихла. 
ЙЙаспряшег» м. скрыпъ, или особый видъ, родъ 
скрыла. Мои сани съ пдскрыпомъ. Ее тѣмъ наскры- 
помъ твои двери поютъ, какъ мои.

И а с к р й м н н ч а т ь ,  обратить вниманіе на себя 
скромностью своею, особ. притворною. —  с я ,  поскром
ничавъ досыта, стать посмѣлѣе.

И а с к р ы л о н ъ  м. пск.тор.кость птичьяго крыла, 
отвѣчающая локтю, па'поротокъ.

П а г іг р я ж н и ч а т ь ч т о ,  нажить скряжничествомъ; 
- е я .  поскрлжничать вдоволь.

П а с п у д а т ь  или п а с к у д т Ь т ь ,  оскудѣть, обѣд
нѣть, впасть въ нищету, въ скудость. ШЙаску~ 
д а в п ъ с п ,  нануждаться, скудаться или нуждаться 
много, долго. Й й а с м уд м а  нар. Скуднымъ-наскудно, 
скудно-паскудно, весьма скудно, бѣдно, нужно. 

Н п е п у л ы і ы й  наростъ, на скулѣ находящійся. 
Н а с к у п й т ь с я , *  поскупиться вдоволь. ЙЙп- 

с в е у п о  пар. Скупо-наскупо, скупымъ-паскупо, весьма 
скупо; весьма мало.

Н а с к у ч а т ь ,  м м см ^/м вт еъ  кому чѣмъ; доку 
чать, наводить скуку, надоѣдать. Онъ мнѣ наскучилъ 
давно, наскучаетъ пошлою бесѣдою, м в я ,  поскучать 
досыта, П а с м у м а  ж. дѣйст. по глг. Для ббльшей 
паскуки, онъ еще самъ принялся позѣвывать. Н а -  
е к у / п . н і о ы і і ,  докучливый, паскучающій или доку
чающій. Й Й а с м у  п а т е л ъ  м. — м а ц а  ж доку- 
чатель.

Н а с . і а б л й т ь ,  н а с . м і б і і ш ь  веревку, струну, 
ослаблять, поослабить,попустить слабины, — г л .  быть 
наслабляему; || ослабѣвать. | |  Его наслабило въ эти 
дни, прослабило вдоволь. Й Й а сла & лём ье  ср. дѣй
ствіе и состоян. по гл. на тъ и па сп. ййю слаС ьъ- 
< т * (Б ь . м а с л а в ж я т ь  и і г « г , і л б » * ц і ж > .  о с 
лабѣвать. Я л е . і л Н і і  пар. ы а с л а в м в ъ  щш. м а -  
с л а а ц п ,  оор. слабо, слабиной, нетуго, просторно.

П а с л а п л я т ь ,  мгвслеівшшть  что, разславлять, 
ославлять, прославлять; распускать о чемъ славу, мол
ву, слухъ. Паславшпработу его, а она не лучгае дру
гихъ. Наславши дѣвку, и женихи отстали. || Отъ выраж. 
славить Христа, колядовать: пріобрѣтать, набирать по-

даяньями, распѣвая наканупѣ Рожд. Хр. подъ окнами 
обычныя пѣсни. —  с я ,  быть наславляему; || наслаи- 
лять самого себя; || прославиться вдоволь. Ййевслеів- 
.шемьс  ок. м а с л а в м а  ж. об. дѣйст. по гл. На- 
славка объ немъ прошла, слухъ, молва, слава.

■ І а с л а п и п и т ь ,  м а с ло в ё м ш •*«*> кого, сдѣ
лать славяниномъ,по нравамъ, духу, языку, —гл , на
браться славяяотва, усвоить себѣ пое славянское; изу
чить языки южныхъ славянъ, обычаи ихъ нпр.

Н а с л а ж д а т ь ,  н п е . і а д і і п і ь кого чѣмъ;услаж
дать, тѣшить, потѣшать, нѣжить; доставлять высшее 
удовольствіе, чувственое или нравственое. И хлѣ
бомъ и солью ихъ наслаждаемъ, пѣс. Насладить слухъ 
музыкою —ся , вкушать высшее удовольствіе, услаж 
даться, чувствовать н а с л а о ю А ё и ь е  ср. (сост. по 
г л ._на сп), усладу, утѣху, нѣгу, пріятность, удоволь
ствіе. й й а с л а о іс д а т е л ь  м. —  н м ц а  ж. н а *  
е . і а д н п і е . і і і  м. - н н ц п ,  кто наслаждаетъ либо 
себя, либо другихъ, наслаждаетъ, — ся. й й а с л а е ц м -  
а а т я  или ы а с л а и ц а в п ъ ,  і ш г . і п с г ш і і і і і і  
что, подслащать, прибавлять меду, сахару или ипойсла- 
сти; || чего, изготовлять подслащивая, сластить питья 
въ количествѣ. Вотъ наслащенная вишневка, я наслеъ- 
стила ея сегодня сорокъ бутылокъ. — с я , быть насла
вшему; || посластить вволю, вдоволь, і і п с . і м і ц і і -  
а а м ь е  ср. дл. и а с л а е ц ё м ъ е  ок. н м с . ш с » і >  
м «  ж. об. дѣйствіе по гл.

Н аслаивать і іи н а г .іо л п іь .іш с .іо іііі іі і
что; накладывать слоями, тонкими пластами, листами; || 
раздѣлять на слои, листы, пластинки. Навозъ, для пе
регною,наслототъ въ ямахъ съ соломою. Слюду можно 
наслоить тоньше бумажки. Наслоить тѣсто, наго
товить олоепаго тѣста, накатать тѣста съ масломъ. 
— ся . быть наслояему; | |  ложиться или дѣлиться сло
ями. Па старомъ домѣ паслойлось (легло слоями) 
столько краски, что она даже лупится. Й Й аслам»  
в а м я е  ср. дл. м а с л о ё м ъ е  окнч. м а слА іш  м. 
н а с л о і і м а  ж. об. дѣйствіе и соетн. но гл. па тъ и 
на ся. Бѣлая глина лежитъ по оврагу паслбемъ, подъ 
пескомъ; лежитъ въ два наслбя, съ песчанымъ прослой
комъ. ІЙ а с .и іш чіяіші, паслое'нный, слоеный, сло
истый. Н ш м біѴ н клы и, склонный къ наолойкѣ. 
й й и сло ш ігц м м я  м. —  е ц м ц а  ж. кто наслаиваетъ 
что либо.

П осланье, м а с л а в п ь , см. насылать, [дать. 
И аслястііть, м а с л а м ц п в в а т ь ,  см. наслаж- 
Иаслегать? оят. стараться, заботиться о чемъ. 
Нпелёгі», м а с л ё о іены** сгыі. вос. ночлегъ, 

ночле'жный. [| Наслегъ, сиб. якутская деревпя, аулъ, 
десятка въ два юртъ (кибитокъ).

Н аслсзмть, —  с я , наплакать, — ся. 
П аслссаріітьилимасяссярнмяятачого, 

наготовить слесарному мастерству; |І нажить ма
стерствомъ этимъ. [чины вмѣстѣ.

Паелнвііть чего, понлелнвать, слить всякой вся- 
Н асліізнуть, ослизнуть, покрыться слизью. 
Н аслйппвать, ы а е л м м м в п я ,  см. наслю

нивать. [чивый, краснобай.
Н асловиеты й разскащикъ влд. ниж. красноре- 
П аслой, м п е .іо іііи ь  ипр. см. наслаивать. 
П аслонлть, м а с л о м м п е ъ  что на что; присло

нять къ чему, слопить на что. — ся , прислоняться, 
стрд. «возв. Й Й а с л о м п в п ь с я ,  отъ гл. слоняться, 
ходить слопомъ; послоняться вдоволь, нашататься, на
бродиться. й й а с л о м ё м ь е  ср. длат. м а с лё м в*  м. 
м а с л б м м м  ж. об. дѣйст. по гл. наслоить. П а ■
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т Н п с л о и ч іш ы ік  — н а с м о л і і ’гі».

г . і о н н н в м і і ,  охочій прислоняться, облокачивать
ся, ложиться на что, на кого.

Н а с л о и т ь  аост. (отъ слотйна) нагрязнить, на
лить, напачкать: || * нашутить грязновато; напрока
зить, насмѣшить.

Н а с л о я т ъ ,  см. наслаивать.
Н а е л у д ъ ,  к п с . і ; / . і г >  м. наледь, наводь, вода, 

выступившая но рѣкѣ сверхъ льду, отъ дождей, родни
ковъ на горѣ, или отъ промерзанья рѣчки до дна, па 
перекатахъ; ято морской наслудб;\\ второй пластъ льду, 
сверхъ кореннаго, если натечная вода замерзаетъ, су
хой наслудб\ [| крѣпкій настъ, который одерживаетъ и 
лошадь, отъ замерзанья снѣга послѣ оттепели и дождей; 
кора, черепъ, наледица, но не но голому, а по снѣгу. 
Около родниковъ также на мерзлотъ наслудъ. Лима съ 
наклудомъ — лт&по съ просфъ, о мокромъ на'слудѣ; повѣрье.

І І п с л у ж и н а т ь , м а с л у о іс і ів п ъ ,  прослужить 
извѣстное время. Я больше твооо наслужилъ, долѣе 
прослужилъ. 11 Выслужить, нажитьили достигнуть служ 
бою. — е я ,  прослужить досыта, сколько хотѣлось или 
моглось. Ж Ж аслугп  ж. об. дѣйствіе или состн. по гл. 
Нс много паслуш твоей, но долго ты служилъ.

■ І а с л у а і» ,  см. наслудъ.
Н асл^ш нпать, м « г .і |/ ін я ік ъ  или н е »  

с.яо 'іш аш пь  что; послушивать, прислушиваться къ 
чему, чутко слушать, подстерегать ухомъ; || нащупы
вать, стеречь ощупью, осязаньемъ. Я тутъ и тамъ на- 
слушивалъ (или —сп), что про тебя говорятъ. Я шелу
шилъ то и то, прислушиваясь со вниманьемъ; я по
слышалъ, случайно, безъ намѣренья.Насл^шивай егьгпь 
рукою, не толкнется ли рыба. Охотники пошли под
вывать и наслушивать прибылыхъ волковъ. Послы
шалъ я гдѣ-то, будто война будетъ. Врачи наслуиги- 
ваіотъ грудь у  большаго, иногда и другія части, при
слушиваясь къ дыхапыо, бою сердца ипр. Совѣсть съ 
молоточкомъ: и постукиваетъ, и наслуишвасть. По
стукивая да паслушггвап, отыскиваютъ трубу въ 
стѣнѣ, — е я ,  быть паслуншваему; || послушать, по
слышать досыта,вдоволь. Удочка, леса паслушивается 
рукою. Онъ наслушался музыкѣ, и много самъ гіере- 
нялъ. Наслышался я всѣхъ росказней. Пусти уши въ- 
люди, всего наслушаешься. Ж Ж аслуш ш иш иъе  ср. 
дл. шгияслучмпыъе  ок. и а с л у г и п а  ж. об. (по гл. 
слушать); м и е . к . і н г я н і і е  ок. м а с л ь і ш и а  ж. 
ы и слуа сзі  м. (по гл. слышать)  дѣйствіе и состоянье 
по гл г. По насльшшн'ш объ этомъ, я сдѣлалъ то и то, 
услыхавъ, узнавъ. Ты говоришь гю наслыигкѣ, а самъ- 
то не видалъ. Я знаю ею по наслышкѣ, по молвѣ, не 
лично. Онъ играетъ по наслыгишь, на слухъ, по навыку, 
наслушавшись и перенявъ. () Наслухъ ггдетъ, слухъ или 
молва, говоръ, слава, наиолчка. Н й слуа со лш ъ , 
п а с л ы а е о л в ь  нар. по паслуху, паслышкою. Л « -  
сл м а с а ш п ъ сп  чего, наслышаться. ЖЖаелу- 
і ( і і « т ь  городъ, округу, чѣмъ; распустить молву, особ. 
дурную и о себѣ; огласиться. Онъ весь городъ наслу- 
шилъ своггми проказами (олв.). Ж Ж аслуш пмш і, 
и и с л ь г и в и м м ,  к ж м у / . г к о а Ѵ ,  къ наслышкѣ, 
наолуху отнещ. Ж Ж аслут лш ввм м , внимательный 
въ наслушкѣ. ЖЖаслуа*9п*вю»пелч, яш пелугы - 
н м м »  и. —  нш вца  ж. кго наолуншваотъ. Наслуш- 
никъ, стетоокбпъ, трубка, которою врачи паслушива- 
ютъ дыханьеѵ бой сердца.

І І а с л Ъ д и т ь  гдѣ или па чемъ, м а с л в ѵ д п в а т ъ
пск. тор. натоптать слѣдовъ, набѣгать, покинуть слѣ
ды; —  кого, найти слѣдъ, напасть на слѣдъ. Коли ног 
слѣдйлъ, такъ и вгнелѣдилъ бы. —ея , послѣдить за

чѣмъ или за кѣмъ досыта. Ужъ я наслѣдило я за этимъ 
зайцемъ, полно; не до почгг его слѣдить. ЖЖасляъ-  
а і е е н і і е  ср. ок. ы ііелп ідг»  м. об. дѣйств. по знч. 
гл. Ііаслѣдомъ, по наслѣду идти, слѣдомъ, нб-слѣду, 
слѣдить за кѣмъ, идти вслѣдъ. Опъ н п е . і і і і д к п . п л  
за нею ходитъ, по пятамъ. Искать скогпину наслѣд
номъ. ІЖ аслі'ьЛишчіЪ  м. кто наслѣдилъ кого, на
шелъ слѣдъ. ЖЖасляьдь ж. слѣды отъ грязныхъ ногъ. 
Наклалъ въ ггзбѣ наслѣдей. ЖЖасляъдАае» нар. жж. 
тер. живымъ, свѣжимъ, поличнымъ слѣдомъ, по горя
чимъ слѣдамъ. Ж Ж асліьдіс, ш ш е л п д ь е ,  » а >  
е , і і і , й е л в « «  ср. имущество, переходящее, но смерти 
одного владѣльца, къ иному, по родству, завѣщанью 
или но закону. Наслѣдье ни даръ,ни купля. ЖЖпсляъш
Й О в ( І І » №  ЧТО ОТЪ КОГО ИЛИ НО КОМЪ, ИЛИ ирк. » №

е . « і ь й ш » і н ,  быть наслѣдникомъ, имѣть право на 
наслѣдство или получать его; оставаться владѣльцемъ 
имущества по смерти кого. Сынъ наслѣдуетъ отцу, 
но отецъ не наслѣдуетъ сыну. Я наслѣдовалъ долгъ 
этотъ отъ брата. Наслѣдовать кого, сл»б. навѣшать 
пли посѣщать, — е я ,  переходить или передаваться по 
наслѣдству. Имѣніе это наслѣдуется племянникомъ 
владѣльца. ЖЖаслшьдоѳагвье ср. дѣйст. по гл ., по
лученье наслѣдья, вступлепье въ права наслѣдующаго. 
Монахи отъ права наслѣдованья устраняются. ЖЖит 
е .* № Й о . і і і і ,  но наслѣдству, наслѣдствено. ЯЖа- 
е . н і і й і і м н .  болѣе уптрб. отност. владѣтель!!, особъ, 
наолѣдственыіі и наслѣдующій: наслѣдное государ
ство, —  престолъ, —  князь. Ж Ж ислвьдст ае -
іи » »  а», получаемый, полученный по наслѣдству; при
надлежащій кому по праву наслѣдства. Это родовое, 
наслѣдственое имѣнье. Это наслѣдный или паслѣд- 
ственый грѣхъ. ЖЖпѵ.гп>і>иыиг> м. —  » н ц « ,  
кго наслѣдуетъ, по праву или на дѣлѣ. Законные на
слѣдники остались въ стороніь, а все имѣнье перешло 
къ другимъ. Паслгьдникъпрямой, попрямой, нисходящей 
линіи. Въ пародѣ употрбл. — ів и ц а .
Долгъ первый наслѣдникъ. Мать гіри сынѣ не наслѣд
ница (не вотчипица). — н н к о в й ,  — н м ц ы м а ,  
имъ принадлежащій; - н и ч і ' і і ,  - н н ц е с к і і к ,  къ 
нимъ относящійся. М Ж ис.иіідопа  м. паслѣдье, доля, 
часть, на кого либо по наслѣдству приходящаяся. ЖЖа- 
е . и ь й м ш і »  м. чей, человѣкъ или животное, достав
шееся кому по наслѣдству, на обязанность или воспи
танье кого,особ. ребенокъ. || Паслѣдки м. ми. послѣдки, 
слѣдствія, послѣдствія. По насліьдісамъ дѣло знакѣ.

І І а е .т І іп ііт ь .м //(Ш  пароду, переслѣпить, ослѣпить.
ІІІІ1М 10 1 ІІ11ІП ТІ., ш і е ,  і ю н і і і і с і і  что, напус

кать на что слюну, поплевывать, заслюнивать, смачи
вать слюною; намусливать. Что волкъ иаслюнтгъ, 
знать, то его будетъ, — е я ,  быть наслюниваему; || 
наслюнить себя, на себя. Ж Ж ислі'онш вванье  дл. 
к п е . і і о н е н ь е  окп. н п г . к м ш і і і  ж. об. дѣйст. 
по значн. гл. ЖЖіяе л і о н н и и ш •« ребеноіеъ, слюня
вый. Л Г с е с .« » о н я в « * ю е ъ  и і і п е . ш і н н і л ш п ь ,  
наслюнить, заслюнить, намуслить слюпами. І І п г . и о -  
м я в і ы п о ,  стать слюнявымъ.

І І а с л п к и т і і т ь  гдѣ, нагрязнить, налить либо на
топтать грязи. Дордга м в с л л а о і і м і л а с і і ,  >«<«- 

стала слякотью.
П а с ім а к о и а т і»  что, юж. узнать по вкусу, разобрать 

и разгадать в.«усомъ, — е я ,  посмаковать вдоволь, на- 
отвѣдаться, наѣсться или напиться,отвѣдывая, смакуя.

І І а с м а л н и а ѵ ь ,  и а елш о лш м п ь  что, вы(о)сма- 
ливать, намазывать смолою;— чего, наготовлять осмол
кою, смолить въ количествѣ. Насмолить верею.
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Много ли насмолено брезентовъ У—саі, быть насмали- 
ваему;11 [намазаться смолою;||посмолить досыта.Ям> 
см ал*чш ш в,ъе  ср. длит. 9 ш с л і о . і ё п ь е  окн. 
н п с .н о . ій  м. *мие.т<ілпи  ж. об. дѣйст. по гл.

ІІасмавнваті», и а с м а м п в п ш ь , сманивать, 
сманить многихъ.

Ііасішріаіішті,, х м с л і в і ш п ш ь ,  надѣлать 
шуму сморканьемъ; I] сморкать на что; ||высмаркивать 
въ количествѣ. — с п , быть насмаркиваему;|| сморкать
ся вдоволь. ййішелша§»мша*шнъе дл. шшаслшор- 
м а н ь е  оки. н а с м б р п ъ  м. об. дѣііст. по знчн. гл. 
й й и с а п о р к а  м. м п е . п б і . ' п  ж. оост. н е іс л ю р -  
*и  ж. нт. надуха, слизистое истеченье изъ носу; уси
ленное, болѣзпепое отдѣленье носовыхъ мокрогъ.ЛГ*»- 
слшорноощчші, х а е . м м ^ о и к м і і ,  къ насморку 
относящійся.

Н а с м а т р и в а т ь ,  и а е л ш о іп р іь т ь  что, ус
матривать, присматриваться и увидѣть. / /  давно на
сматриваю по дорогѣ, не ѣдетъ ли кто, да вотътоль- 
ко-что насмотрѣлъ издали кою-то. ||за кѣмъ, надъ чѣмъ, 
надсматривать, присматривать, надзирать, наблюдать. 
— ся, быть насматриваему, надсматриваться;|| смот
рѣть и видѣть вдоволь, досыта;|[приглядываться къ 
чему и перенимать, получать опытъ, навыкъ, глядя на 
что. Работы эти насматриваются мастеромъ. Надъ 
этимъ дѣломъ вовсе не насматривается, Насмотрѣл
ся л на плясуновъ, приглядѣлись они мнѣ. Насмотрѣв
шись па работу, лисамъ сдѣлалъ таісую же вещь. 
Люди насмагприваютсл да перенимаютъ. Не насмот
рясь, въ потьмахъ ничего не увидишь. ЙЙпсгпыпа- 
р ш м и н ь с  ср. дл. ішаслюмюршіькъе  окн. н и *  
с м о т р ъ  м. дѣйст. по гл. Пасмотръ, надсмотръ, 
надзоръ, присмотръ, наблюденье, призоръ, ййгч- 
ѵ м о т р и ц ч ч ь ,  —ч щ и ц и ,  надсмотрщикъ; 
—ицъміпнъ, —іцыцыні», имъ принадлежи;. 
— ІІИІИНІ, къ нимъ относящійся.

■ І а с м с ш і т ь  коіі-чего, посмекнуть, смекнуть многое.
Н а с м с р д ' Ь ѵ ь ,  навонять, напустить вони.
Н а с м е р т ь  иар. досмерти, смертельно;иногда очень, 

весьма, сильно, больно. Онъ убитъ или убился, раненъ 
насмерть. Драться насмерть. Насмерть ненавижу 
или люблю ею. Насмерть пить хочется, Онъ пьетъ на
смерть, мертвую, мертвецки. [ста въ количествѣ.

Н а с м с т а т ь ,  н м і  . н е с ш і і  чего, сметать, сме
Н а с м о л и т ь ,  см. насмаливать.
иас.моркать,м«сл*о^ляа,см.«асл(аркив(Шб.
Ц и с м о т р Т Ь т ь ,  — с я  шір. см. насматривать.
І І л с м р а д и т ь ,  насмердѣть, навонять, начадить, 

напускать смраду; н я  с  а ю р  и б н п і  »> и і і н с . п ы -  
• а ш і ь  (смолаб) пск. тер. то же.

И а с м у і ѵ г Ь т ь ,  посмуглѣть, загорѣть.
Н а с м у т в м ч а т ь ,  намутить, насплетничать и пе

рессорить людей.
І і а с м ь і и а т ь  юж. надергать, натеребить.
Насм'Ьл'Ьть, посмѣлѣть, набраться смѣлости, 

храорости.  ̂ [всякой всячины!
Н а с м і і с в т ь  чего, намѣшать, смѣшать, смѣсить,
Н а с м ѣ х а т ь с я ,  н м с .ш і і я м і ь с я  чому, подъ 

чѣмъ; издѣваться, изгаляться, трунить, шутить или за
бавляться надъ чѣмъ, зубоскалить, подымать на смѣхъ, 
на зуоки, чесать зубы; дурачить кого. Насмѣхайся 
надъ старостью, пдколѣ самъ не состарѣлся. Онъ мнѣ 
въ глаза насмѣялся. Поспѣшить, ощлюоеи насмѣшить 
Й Й а см т яеи и о е  ср.дл. н я с . н і ь я я ь с  ока. 
СМІЬгЮЪ М. ІІМ С .М № № і.'Я  ж. об, дѣйст. по зцач.
гл. Это сдѣлано въ насмѣхъ, внасміьхъ,ыисмп>л:ъ

аар. ради шутки, смѣху, насмѣшки; назло, въ досаду, 
наперекоръ. Грызть (грызутъ) орѣшт, не для на- 
сміьшки. Я я с .ш і і я ш і, насміьшку, кому, одура
чить кого, сыграть съ кѣмъ шутку, подшутить надъ 
кѣмъ, //яг'.ніь.гяіне.іы'ікло ср. насмѣянье 
или насмѣшиичсство. І/яг.шіішны•«, къ на
смѣшкѣ относящійся. Насмѣшный чслЬвк., вызына- 
ющііі на насмѣшку надъ собою. //яг.шьоі;.и<. 
ом і*, склонный къ насмѣшкамъ; — п я с і і е ь  ж. свой
ство это; издѣвчивость. У насмѣшливаго зубы бѣлы. 
ййисміѵяв*іт ель»*міі, мяе.няіяше.іь- 
н м й .  насмѣшный, насмѣшку въ себѣ содержащій. 
І / в с л і № Ш » м і ( б  м. — і і н ц я  ж. кто насмѣхает
ся чему или кому, й іпсаиьшіііііі<«V, къ нимъ 
относящ. Насмѣшпичш пріемы, й й а с м іъ ш м п ъ  
то, разсмѣшить, заставить смѣяться; —  сп , посмѣ
шить вдоволь, нашутиться, ййаемшъйіаёнъе ср. 
окн. дѣйст. но гл. й й и см аьш н ы чм т ь, много и 
постоянно насмѣхаться, Ййасмаьиаяшпшнаыье 
ср. дѣііст. но знач. гл. ййаасмі'ьаавмшпество 
ср. то же, въ злач. свойства.ййасмаЬыитычесніЛ, 
соединенный съ насмѣшками.ййосмаьшшшаш ьс п , 
к я с . и і ь я і і і ь с я ,  посмѣяться досыта, идоволь, на
хохотаться. ййпемаы'таь, говр. въ выраж. насмѣ- 
ятъ кому насмѣшку, сдѣлать пакость. Я ему насміыо 
насмѣшку, припасу потіышеуі Посмотримъ: кто кому 
насмѣется, г. о. послѣдній. На чужой горбокъ ненасмѣ- 
юся; па свой горбокъ не пагляжуся (не надивлюсп).

П а с м я і ч п у т ь  или шчвемаімпупаь, о части 
тѣла, особ. о губахъ; нодпаритьея, напрѣвать, сопрѣ- 
ватьоя. Губы дорогою насМпгли, обсохли, горятъ, бо
лятъ и облипли смагою, гноеватою слизью.

Н а с в а б н с а ч г іь ,  н я с н я б д і і п і ь  кого, снаб
жать въ избыткѣ, въ количествѣ; —  с п ,  снабжать себя 
многимъ.

Н а с в а р я і к а т і » ,  н я с і і я р п й і і і кі, Кого, сна
ряжать во множествѣ, въ числѣ, — с я , снаряжаться 
въ количествѣ.

Н а е в а и ц и в а т ь ,  мпснасапш'шть кораблей, 
оснащивать ихъ въ числѣ, въ количествѣ, ййи сна- 
спама ж. об. дѣйст. ио гл.

І І а е в и м а т і » ,  ашпеннпйь чого, снимать или 
снять въ количествѣ. Наснялъ или наснималъ оброч
ныхъ сталіей, что и самъ съ ними не управится.

М а е н . і з і т ,  улей, юж. виравить, вбить кресты, 
снозы, прутья, утверждаемые накрестъ въ ульѣ, для 
поддержки заносу, сотовъ.

Н а е н о с и т ь  всячины въ кучу, сносить много ве
щей, принести, скласть въ одно мѣсто, наносить, на
таскать. Я я с н е с н с і і  лицъ, снести въ количествѣ. 
Л я с н о с і ь , н я с н о «'п ,г і) пар. начасу, близко къ 
родамъ, передъ родами, за нѣсколько дней.

Н а с в ' Ь і і і й т ъ  бозлнч. напасть снѣгу; наснѣжило, 
напорошило, снѣгъ вьшалъ. Наснѣжить въ комнатахъ, 
наносить, натоптать снѣгу. ййисняьоісмы& , на 
снѣгу находяще.

Н а с о б а ч и т ь с я ,  паблоипшться, натереться, на 
выкнуть, иабоичиться;||нособачиться вдоволь, набра
ниться.

Н а с о б и р а т ь ,  м а с о в р а п а ъ  чего, собирать 
въ количествѣ, скоплять, нтконлять.

Н а с а д и т ь  что, усооить, присвоить себѣ, нажить, 
накопитьсооннку, состоянье.— с я ,  нажиться, наорать
ся СООлНхѴИ. [— СО, стрд.

Н ь с о б б р о и а т ь  кого, сообровать, иосоооровать;
Н а с о в а т ь ,  см. насовывать,
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Н асонсрнінть много великихъ дѣлъ, совершить, 
сдѣлать или окончить многое.

Насмионунлііть, и а с о в о к у п и т ь  чего, 
совокуплять во множествѣ. [вращать многихъ.

Н нсовращ ать, н а с о в р а ш і іт »  кого, со-
Н асонм иать, и  а е о в а т ь  чего куда; напихи

вать, наталкивать; набивать, натыкать; совать во мно
жествѣ. Насовалъ кой-какъ одежду въ чемоданъ. Онъ 
мигъ насовалъ полны руки бумагъ. \ \ Насовывать, и а -  
с у н у т ь  что на что; надѣвать, надвигать, наталки
вать. Насунь шапку на глаза. Пасбвывать крышку. 
Н а с о в ы в а т ь с я ,  п а с о в а т ь с я  мнкр. н « -  
с у п у т ь с я  одн. быть насбвываему;||набиваться, 
набираться толпою; || наталкиваться на что нибудь. Па
роду пасовалось въ раёкъ биткдмъ. Толпа вдругъ насу
нулась на пбѣздъ. Правая лошадь не разъ у меня на
совывалась па надолбу. Я насунулся глазомъ на палецъ. 
Не на тою насунулся, попалъ, не по себѣ, не по силамъ. 
Й й а с о в ы в а и ь е  д а . п а с о в а н ь е ок. п а с о в ъ  
м. п а с о в к а  ж . и а с у и у т ь е  ср . одн. дѣйсг. по 
гл. \\Пасовъ и пасовка вообще всякая вещь, которая на
дѣвается, насовывается на что либо. Насбвъ, п а с о - 
в е ц ъ  м. пві. тер. смб. п а с о в е п ь  м. пск. п а с о -  
вывішъ м. н а с о в ы ,  н а с о в ь ш м п , п а с о -  
в ы ш к и  м. мп. смб. п а с о в п и к и  м. мн. ниж. 
и а с о в ё и ь к а ,  п а с о в к а  кал. смл. п а с о в к и ,  
к. ми. рнз. пен. смб. рабочій, простои сарафанъ, холще- 
выіі или крашенинный: тер. пск. рубаха, родъ мѣшка 
изъ суроваго холста, съ прорѣхою вверху и рукавами, 
для тепла, сверхъ сарафана, и л и  для работъ; пск. родъ 
фартука, съ лифомъ и рукавами, съ завязками назади 
и нерѣдко съ шитымъ красною бумагою подоломъ, кал. 
тмб.; холщевая куртка съ рукавами, для стряпки, смб.; 
нарукавники, накапки, навздевки, холщевые рукава, 
надѣваемые женщинами во время работъ и стряпни, ниж. 
ряз. пен. 11Насбвка, горноо; желѣзная трубка, отъ мѣхо- 
ваго сопла подъ домну. || Насовень, пск. засовъ. || Насб- 
вы, н а с о в ы в а й  м. мн. пск. тер. босовики, бахилки, 
домашніе черевики. ййасёвиышш, кънасову отнсщ. 
й й а с д в о к п ы и ,  и а с о в к о в ы и ,  къ насовкѣ 
(одеждѣ) отнсщ. И а с ё в и и в ы і і  народъ, охочій 
набиваться и соваться куда толпою, Н а с о в и ц и к ъ  
м. —и ц и ц и  ж. насовывающій что либо. [диться,

Насйв'Ьстнтьея, посовѣститься вдоволь, насты-
■Іисоніітмш іть ддпт. н и с о в Т ь т о в и т ь  

окн. кому что; кого вг чемъ; надавать совѣтовъ; настав
лять и руководить совѣтами. Ему только насовѣто
вали, что сбили съ толку. Онъ насовіьтывалъ меня въ 
отомъ дѣлѣ. Насовѣтанное дѣло не всегда къ лучшему, 
—с я ,  посовѣтоваться вдоволь, не желать болѣе ис
кать совѣтовъ.

Н асодош іть, нашумѣть крикомъ и гамомъ, особ. 
при ионойкѣ.

ІІиеоздйнііть, и а с о а д а т ь  что, создать въ 
количествѣ, во множествѣ, въ большомъ числѣ.

Нисиколйкъ нар. Нюхать табаісъ насоколбкъ, 
насыпая его въ ямку йодъ большой палецъ; нафырбкъ, 
на ноготь б. пальца.

І І н е о н о т а т і ,  юж. настрекотать, накричать по-со- 
рбчьи; насказать скороговоркою, наговорить, натаран- 
тить, натрещать. — с я ,  посокотать вдоволь.

ІІиі-о.ііііііинать, н а с о л о д и ш ь  что, застав
лять солодѣть, ирив >дить въ сыромъ теплѣ въ легкое 
броженье, какъ готовятъ солодъ, соложеное тѣсто *пр. 
11 — чего, изготовлять въ запасъ соложеньемъ. Тѣсто 
или сусло съ вечера пасолаживается. Много ли солоду

Ннсопсргайть —

вы насолодили? —е я ,  быть насолажпваему, или осоло
диться, м а с о л о д ъ ь т ь ,  перейти отъ себя въ лег
кое сахарное броженье. Хлѣбъ проросъ въ копнахъ и 
насолодѣлъ, Н а с о л а е м с и в а и ь с  ср . дл. и а с о -  
ло о вс ё п ье  ок. и а с о л о д ъ  м. и а с о л о д а ,  
п а с о л о д к а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. \\ Иасолодъ, 
соложеная нриправа въ пряничное тѣсто; солодовой рас
творъ на ниво. 11 Иасолода, пре. соложеная саламата, 
,№. гуща; вят. смѣсь солода, мукіі и мякины, наливае
мая въ корчагахъ водою; ихъ ставятъ въ печь, черезъ 
ночь опрокидываютъ въ корыта, сцуская сусло на пиво; 
заторъ на брагу. П а с о л д д ы  ж. мн. кстр. насолодѣ- 
лая, прѣлая топь; гнилое, желѣзистоѳ болото, й йасо -  
л о д ю л ы и ,  посолодѣвшій. Н а с о л д д и ы и , къ 
насолоду отноощ. Насолодная корчага, й й а е о л д д -  
ч и в м ч ,  склонный къ тому, чтобы на(по)солодѣть.

Н а с о л и т ь ,  см. насаливать.
Н а с о л о н Ь т ь ,  о глазахъ, посоловѣть, закатиться, 

получить томный, замирающій видъ, какъ у обмираю
щаго или у пьянаго.

Н а с о л о д и т ь ,  —с я ,  нар. см. насолаживать.
Н а с о п н и т ь с м ,  посомшіться вдоволь, сомнѣвать

ся долго. Насомнйвшись, онъ наконецъ рѣшился было, 
и снова раздумалъ.

Н а с о і і ь  м. трава отъ сглазу, порчи, скорби и дур
ныхъ грезъ; кажется, это Рараѵег гішеаз, макъ самосѣв
ка, дикій.

Н а с о і г Ь т ь ,  посопѣть нѣсколько, много, надоѣсть 
кому сопѣньемъ. — ся, посопѣть вдоволь и перестать 
или уйти, й й а с о п ъ  м. санъ, заразительный и изнури
тельный злой конскій насморкъ, й й а с о п ё л и т ь  
гдѣ, насвистать въ сопелку или въ дудку, поиграть на 
флейтѣ; —с я ,  носонёлить вдоволь.

Н а с о р ё н ь с ,  и а с о р и т ь  ипр. см. насаривагпъ.
Н а е о р о м я т ь  кого, насрамить, настыдить поступ

ками своими; —с я ,  наорамиться.
Н а с о р о ч й т ь ,  насокотать, нагарантить, натре

щать, наболтать; —с я ,  носорочить вдоволь.
Н а с о р т и р о в ы в а т ь ,  и а с о р т и р о -  

в а т ь  чего, набраковывать, отбирать но сортамъ, раз
дѣлять или подбирать по качеству.

Н а с о с а т ь ,  н а с о с ъ  вир. см. насасывать.
Н а с о х н у т ь ,  см. насыхать, [го паръ, дружекъ.
Н а с о ч с т а т ь ,  сочетать многихъ, соединить мно-
Н а с о ч и н я т ь ,  н а с о п и и и т ь ,  сочинить въ 

количествѣ, много.
Н а с о ч н т ь ,  см. наставать..
Н а с я а р я я а т ь ,  п о с п о р и ш ь ,  поспорить 

м н о г о ,  какъ-бы едѣлавъдѣло. —с я ,  поспорить вдоволь. 
Й й а с п д р о в а т ь с я ,  набороться, носпороваться 
вдоволь. ,,

Н а с я а с а т ь  народу, спасти много людей, въ раз
личное , время, й й а с п а с а т ь с н ,  ы и с п а с -  
т и с ъ ,  наберегагься, наоеречься, упастись, опаса
ясь избѣгнуть. Про всякъ грѣхъ не наспасаешьсн; про 
все, про всѣхъ не наспасёшься (смб.).

Н а с п а т ь ,  см. насыпать (спать).
Н а с н с с я я ’іить, носнесивѣть, стать спесивымъ.
Н а е и © ( и ) х и и а т ь ,  спихнуть въ разное время

МНОГО ИЛИ М Н О Г И Х Ъ . '
И м е н и н н ы й ,  на спинѣ находще. й й а с п й и ь е  

ср. и а с п и и а ж .  яск. хребетъ, хребтовая, становая 
кость, позвоночный столбъ. г

П а с н я р т й в ы н а т ь ,  н а с п и р т о в а т ь
что, спиртовать, напитывать, наиоять спиртомъ, —с я ,  
быть наспиртовываему; || наспиртовать себя. Н а -
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<' в М Я П » » » ^  ср . дл . Н в М І  ! « / > № < > -  
о н - м « « ,» « і * » м і > в и в  «. об. дѣйств.

[полотенце на гвоздѣ. 
"• арж> ІШФИ>чникъ, утиралышкъ, 

въ одинъ р . т Л Я Т 1 * '№ С 'У’ СПЛааитЬ В1* количествѣ и не
"»Р- сплошь, оподрядъ, все или всѣ. 

ш о щ ^ 2 т 3 т 'і т  буршмош- Ньѵодьщш на-
Л » « іі4 | И і і ь , ~ с л ,  см. наспаривать.

™  ‘•'•"«ІМІТЬ, К П С І І О / І І М Ш ,  кому, поспорить 
I, ™ ’ иосооить въ работѣ, придать дѣлу спбрости. 
молювь сдѣлалъ, она-то и поспорила въ оборкѣ, много 
водспорила. Я Ж а сп о р іьт ъ ,  сдѣлаться спорымъ, 
Доидти, дозрѣть, наядренѣть.
Н а с п о т ы к а ѵ ь е я ,  поспотыкавшись вдоволь, по 

рестать. ’
Н я е і ф і і і . . . . . . . . .  что, о чемъ

искать, по(ра)зсирашішать, доспрашиваться. Вездѣ на 
упрашивалъ, въ лавкахъ нѣту, а поспросилъ (нашелъ
!“ ш о ' , [много
■ іа «-■■]) я  г а т ь  глаголовъ, спрягать ихъ нѣсколько
Н а в п у с к а т ь  петель со спицы, спустить ихъ мно 

то, нѣсколько.
Н а е м ъ ,  см. насыпать (сыпать).
Х І а е и ’Ь я а т ь ,  н м е т м і в ъ  что, доспѣвать, при 

снѣвать, припасать; ||наставать, настигать; (| дозрѣ
вать. Поспѣла ль ты маѣ всею въ дорогу? Полдень па 
спѣлъ. Погоня за нами поспѣваетъ. Яблоки скоро на
шьютъ. Экъ, тсбѣ поспѣло, н а с п / м о е ь ,  занадо
билось, приспѣло. Я И а ст ъ п ы чь с  ср. дл 
съгъъшяа ж. об. дѣйствіе по глг. Дѣлать что ч а .  
сшгъъасъ, спѣшно, наскоро.

Н а с р а г к а т ь с я ,  посражатьоя вдоволь.
Н а ю р а м л я т ь , *шпс^ъаогш»в»пьшо, посрамляті 

или присрамлять, пристыжать, настыдить, опозорить, 
—ея, бытьнасрамлясму; ((опозориться. Я Я а ср и л «■ 
я еч ье  ср. ок. дѣйствіе по зная. глг. ЯЖ асралшо- 
с л о в м м і ъ ,  наговорить срамныхъ словъ, иахабіцины. 
—ея, натѣшиться срамословя.

*,а?,,едм 'І0Г0> паР- иа срединѣ, по, насереди, по
середкѣ, среди. Л Я а с р е д й и ч м й ,  насредипѣ нахо-
ДЯЩІ ися.

« « с р о я л я х ь ,  н а с р о л и ш п ,  (млрс. настро- 
мить?) что, смб-кор. накладывать высокимъ ворохомъ, 
наіромозжать. Пасромйлъ возища колесъ. Отъ етого и 
осмромбкъ, возивъ. [го, нѣсколько.

Н а с р о с т н т ь  концовъ, веревокъ, сростить ихъ мно-
г т  ‘Г а “ а і Ь ’  М а С И 8 , І т Ъ  0 “р е м ш , н а -  

“ о я х » т ь > б л и з и т ь с я , н а ч и н а т ь с я ;  иногда также 
о  м ѣ с т н о с т и . Настаетъ зима. Настанетъ весна Уже 
наставала нужда, голодъ. Здѣсь настаютъ пески н а 
ч и н а ю т с я . Я Я аст авап ье ср. дл. а а с а а і Г е  
“ ТІ “ е ’ п р и б л и ж е н ь е , н а ч а л о .  При настава- 
7 " * Т НШа готовяшя Кі немУ, «  по настаніи его
т ч а й  пТ/ празд? есша- , ч 0,. „а.
‘ Учаи, про случаи, на всякій случай; взапасъ

ЧТО' Г Г »  ««С И ІЯ вМ ІШ і чего, куда или на
' авить> сіановигь во множествѣ, ч и с т и ч а в -  

л ы в а т ь  или ч а с п и а ч оатіпшь, 
п о а м т ь .  Наставили посуды какъ ни попало на 
полку. (( Надставлять, падѣлывать приставку, придѣ
лывать наставку. 7/ашано рукава, они обились По
ставь веревку, началъ, навяжи, либо нарости. Рукъ не 
наставишь (коли не сяіаютъ(.Ц — что, направлять, на
водить, настораживать, приготовлять постановкою. Па

ставитьзрительнуютрубку. Наставить ловушку. На
ставь самоваръ. ) | — кого, научать, поучать, учить, ру
ководить, давать наставленья. Не укралъ, а глупаго на
ставилъ (т. о . чтобы остерегался впередъ и глядѣлъ). Наставь 
меня на умъі Пророкъ Наумъ наставитъ на умъ (і 
дкб. покровитель ученьи). Умнѣй себя наставлять, въ рѣ
ку воду таскать;а дураісаучить — въ решетѣ воду но
сить. —ея, но смыслу речи быть наставляему а || на
ставлять себя. |( Наставиться, пск. нахмуриться, на
дуться. ййаетааяёчъе, рімеміаио м. м а>  
е м н і а м в  ж. об. дѣііет. по знч. гл. | (Наставленье, по
ученье, руководство, инструкція, наказъ. || Наставъ 
п с к .  снасть, весь снарядъ, для ремесла. Сапожный, сто
лярный наставъ. 11 Наставка, наставленная часть, при
ставка, надставка; въ знач. поученія неупогрб. ||нск . зая- 
заплагка, латка. 11 Наставъ артлре. діоптръ, снарядъ, ко. 
торшй ставится на казенную часть пушки, для прицѣла. 
||11рн займѣ меду, для прокорма іічелъ. наставъ, вер
шки, ростъ, лихва, придача; ||верм. деревянный колпакъ 
надъ котломъ въ салотопенныхъ заводахъ. (И аум .). На
ставокъ, надставокъ, надставка, —  вочка, приставка, 
надѣлка. ЯЯастивчоъ'ё, надставной, надставлен
ный или къ тому служщ. йЯаетивоччъвй, нм» 
е м ш в м о в ы  » • ,къ наставкѣ относящс. ЖЯастиа- 
ляпъеяь м. — ш а ц м  ж. кто наставляетъ кого и 
что: дѣлаетъ къ чему наставку, или настораживаетъ, 
либо поучаетъ. йЯасшчаашвтеяь м. —« ііц м  ж. 
чисвчавччяг» м. —ч ч ц и  ж. учитель или воспи
татель, руководитель; наставтпель можетъ запяться 
этимъ случайно; наставникъ, но прямой обязанности. 
ЯЯастиемщчпь м . -ч ц ч ц а  ж. кто пристав
ляетъ надставку; кто наставляетъ чурки, кегли ипр. для 
игры; пародъ употрб. нм. наставникъ. Лйаставм м »
н о в ь ,  — н и ц ы н й , ча съ паечщ ш вновь ,
—и ц ч ц ш ч ъ ,  ему, ей принадлежащій; н а е ш а в -  
ч ч ч і ч ,  - н и ч е е ч і ч ,  къ нимъ отноеящ ., имъ 
свойстведый. й Я а с т а в в в т е я ь ч ы ч  случаи, 
поучительный, назидательный. Й Й а е т а ѳ ч ч ч еш  
с т в о  ср. званіе, должность, дѣло наставника. ЛЯа-  
е т м в « « » е е .'» ъ е м * в в с р .д ѣ і іс т в іе  или занятіе наста- 
внтеля. й Я а с т а о м т е я ь ч о с т ь  х. свойство, 
качет.наставительнаго. Я Я а с т а в ч а а в ы ч ,  охочій 
наставлять,назидать или ноучать.ййаст ачаи.ъ*ш т  
о т н е с я  или н н с я а а ш о а л я п ш ь с я ,  м « -  
е т а ч о о м ч ь е я ,  быть настанавливаему, наотав- 
ляему;((пиогда стать во множествѣ, й й а с т а ч а в -  
. і и в и н ь е ,  н н е п ш н о в . і е н ь е ,  ч а с т я »  
м в в » ,  н « с » н а н б « і . н ,  дѣйствіе но глг. постано
влять,—вить. Я Я а с т а ч о а и ц ч к п  м. наставщикъ 
въ значен. ставящаго, но обязанности, что либо.

І І л е т а д й т ь с и ,  о животныхъ, птицахъ, набираться, 
скопляться въ одно мѣсто стадами, стаями.

П а е ѵ а и в а ѵ ь ,  ч а с п ю я т ь  что, вино, воду, 
иа чвмъ; наливать жидкость на какой-либо припасъ, для 
напитанія ея частицами, соками этого вещества; |( что, 
выстаивать, стоять гдѣ до какихъ послѣдствій, нажи
валъ стойкою. Отъ зубной боли натираются  ̂ конья
комъ, пастоянымъ солью. Настоявъ сандалъ въ водѣ 
вскипяти ею. Настоять комаровъ, стоять до приман
ки ихъ. Настояли противнаго вѣтру, о суднѣ, которое 
долго дожидалось чего, стояло. Извощики настояли 
на себя домъ, задолжали простоемъ, за харчи и кормъ.
11 Поденщики настояли или ими настояно 410 дней, 
за столько дней имъ слѣдуетъ плата. ([Чему или надъ чѣмъ, 
начальствовать, управлять. Это му діьлу настоигпъ та
кой-то.\\1к чемъ, усиленно просить, домогаться чего*
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требовать неотступно, приказывать н наблюдать за ис
полненьемъ. Не очень настаивай на своемъ требованіи. 
Я настою на своемъ. Настаивай чаще по судамъ, чтобъ 
дѣло рѣшили. На добро постоимъ, а назло (кому) на
стоимъ . 11 Бвалвч. настоитъ, наступаетъ, наступилъ, пред
стоитъ, стался. Настоитъ нужда, надобность въ чемъ; 
настоитъ поѣздка; ему настояла опасность, но они 
устранена. Духъ мой настоитъ здѣсь (црк.) присущъ, 
■ с л ,  быть насгояну, либо напитываться (о жидкости); 
| |  стоять вдоволь, до утомленья или скуки. Наливка на
стаивается, но еще не настоялась. Па этомъ наста
ивается сверху. Настоялся я въ судШъ. Настаива
лись и мы въ переднихъ. Л а с и і с і и в м н ь е  ср. дл. 
м а с ш о л н ь е  ок. н м с ш м і ' і  м. н а с п в ё и н а  
Ж. об. дѣііст. ПО гл. При настаиваньи кореньевъ, ста
вить посудину въ тепло. Сильными настояніями мы 
выручили его. При настояніи надобности. || Настой 
молока, хорошій или плохой, сливки. \\ Настой изво
щиковъ, долги, убытки отъ стойки, простоя, отъ выжи
данія и корму. || Пастой, настойка, вино, либо ипая 
жидкость, настояная на травахъ, корняхъ ипр. Настой
ка людная, наливка. [| Пашой у скота, опухоль из
вѣстныхъ частей, будто отъ долгой стоянки.' Поднеси 
простой: не люблю настой! І І о с ш о н н ы и ,  н а *  
с ш м і ' і к в в ы н ,  и п с п і о е ш і м і « , къ настоіікѣ, 
винной или другой, относящ. Настдйный долженъ, на
житый стоянкою. Настойный осадокъ, осѣвшій отъ 
долгаго стоянья, или отстой; наст6е(и)чныя травы, 
для настойки; настойковып бутылки, для готовой на
стойки. И Й а с т о н н а ,  м м с п в о і і н ы ,  остатки 
травъ, кореньевъ, на коихъ что либо настаивали. М а 
ема о «'«и н н ы і'і ,  і ш е ш о / і і ш м ы і ы і ' і ,  стой
кій въ намѣреньяхъ своихъ, твердый, упорный; неот
ступный въ требованьяхъ; настоятельная нужда, край
няя, неотвратимая. Пиши о деньгахъ понастойчивѣе, 
требуй настоятельно. ЙЙиеммзёі і . ш м м •«, насто
ятельный; а о жидкости или наборѣ для настойки, хорошо ІШ- 
(‘'Питающійся, къ какомъ смыслѣ употрблтс. И і ю с м і і і -  
н с ш ы і і  и н а с ш и і ш и в ы і і . Мелкій наборъ 
настойчивѣе крупнаго. Настойчивый чай. І 1 а >  
е ш о н н и в о с т і і  ж. свойство, состоянье но прлг. 
Онъ беретъ настойчивостью, настоятельностью, на
стояньемъ, настоемъ, твердостью, наст онм волигм  
пси. І і ш ' ш о л і і с е л ы і й г і ш і  ж. настойчивость; 
крайняя нужда, надобность; потребность, необходи
мость; неизбѣжность. Ш четы»  Г ш н і ;  г. м. **н»вца  
— і і | і і і і ?>,— і і ^і і ^ м ,  кто на чемъ настаиваетъ, упор
но или твердо стоитъ, требуетъ. Не люблю я упрямыхъ 
настоііщиковъ. й й а с т о я п и е л ъ  м. ~ н « і і ; а  ж. 
начальникъ, старшина, наблюдатель; глава монастыря, 
игуменъ, старшій священникъ церкви. М а с т о я -  
ш е л еа ъ ,  — і ш м і і »*»«ц « » ін а ,  имъ принадлежа
щій; — і н е . і і і с н < н ,  — і ш м ы ш і ЦГі , къ нимъ 
относящ., имъ свойственый. Я п е і і і о і і ш і м і і »  
с т о я ,  должность, званіе, кругъ дѣйствій настоятеля. 
Я « с ш о л ш й . « ь с и і в о в а т і і ,  быть настояте
лемъ. І І т > і ш і і і в и і « е , і і > ,  і і м е ш б і ' і і і ^ ш і а  
травъ, кто ихъ настаиваетъ. і М е ж о і і і і ^ і і і  иаъирч. 
пі. настоять, предстоять, быть налицо, присущимъ; 
||нынѣшній теперешній, не прошлый и не будущій, по 
времени: || подлинный, истинный,точный, прямой, пра
вый, заправскій, иотыи, неіюдрѣлыіый, иенодложпый, 
ненамѣстный. Настоящее время, случай, дѣло, іодъ, 
вѣкъ. Это настоящій баринъ, настоящее англійское 
ружье; это настоящая цѣна ему.

І І а с т а ш і і і и т ъ с я ,  паниться дб-пьяна стаканами.
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Пастукался и настаканился, голубчикъ! Н а с т а *  
м а н н и к ъ  м. баульчикъ, чахолъ, укладочка для до
рожнаго, походнаго стакана.

Н а с т а л и в а т ь ,  или н а с т а л я т ъ ,  н а *  
с т а л н п о ъ  топоръ, сошниіш, зубрило ипр- навари
вать сталью, науклаашвать, нанашивать (нанадпть) юж. 
взразить пт. — с я , быть навариваему сталью. Н а *  
с т а л ё н ъ е  ср . ок. н а с г п и л ъ м а ,  н а с т а * 
л ё о к и  ж. об. дѣііст. по гл. М а с т и л ъ н % ы н ъ  м. 
наварщикъ сталью, кузнецъ, умѣющій науклажипать.

Н а с т а  л  к и і і а т і .  рей я пышекъ въ оврагъ, посталки- 
вать многихъ. г

Н а с т а и а и л м а а т ь ,  н а с г п а н о в н т ъ ,  см. 
наставлять.

Н а с т а н с л ь п ы и  корабль, иеспуіцешшй, стоя
щій на станелѣ, на мѣстѣ стройки.

І І а с т а с к н п а т ь ,  н а с п п а с к й т ъ  чего, на
таскивать сверху, сымая, или со стороны, таскать и 
складывать.

Н а с т а т ь ,  см. наставать.
Н а с т а т ь  иар. наладь. Дѣло настать пошло. Это 

сработано настать нѣмецкихъ хомутовъ. Это намъ 
настать, нодстать, виору, ладно, кстати, наруку. 
И і а  ѵ ш м п с у / . і :  у  нар. прм. статно, порядочно, изря
дно, гоже, живетъ. ^

Н а с т а ч і ш а т ь  и н а с я п и н и т ъ ,  н а с т а * 
і і і ш і ь  кого чѣмъ, юж. зап. (вм. настйточитъ, отъ ста
тенъ, достатокъ, какъ позычить вм. пожитчить, отъ пожитки), 
снабдить достаточно, обезпечить;Ц породить, снабдить 
совѣтомъ. Н и с т и и к и ,  дѣііст. по гл. Па васъ не 
на сш н и п н вм лъ ся ,  не шшропастишься, неная- 
мишься, не напасешься, не наготовишься.

Н а с т ш о л ь п ы и ,  на стволѣ находящійся.
Н а с т с б с л ы і ы і і ,  на стеблѣ находящійся.
Н л с т с т н к а т ь ,  н а с т е га е т ъ  кого, » » < * «  

с т еб а ет ъ  пск. тер. нахлестывать, посѣчь; | | — что, 
наметывать, нашивать рѣдко, наживлять; накладывать, 
для тепла, и нашивать вату, шерсть, пухъ ипр. || Наго- 
товлять стеганаго товару. Настегали лошадь, она и 
понесла. Ты бы настегала сперва да примѣрила. Сте
ганку мою настегайте потеплѣе. Много ль одѣялъ на
стегали? Ц М а с т ё г н о и т ъ  или н а с т е га е м ъ ,  
мшаепмегнутъ  что, застегивать, пристегивать, на
кидывать петлю на пуговку, на крючокъ (одежды). Не 
настегай (— стаивай) погона на ружье, мокро. На- 
стешулъ ли пистонную сумочку на перевязь? Ййа* 
ѵ т ё г е ю а т ъ с я , насш ю сгагю ъся, быть на- 
стегиваему.въ обоихъ зн а ч .Ц постегать вдоволь, до скуки, 
до устали; || ’шутч. наниться пьянымъ. Нашъ портной 
спозаранку настегался. || Нахлебаться, насытиться. 
Штеліса сама н а  с  пве г н у  л а с ъ ,  случайно. М а*  
с т ё г н а а н ъ е  ср . дл. наст сгам ш ъе  дл. и окн. 
смотря но знач. й й а с т ё га  м. н и с т ё а ю к а  ж. 
об. дѣііст. но гл. I) Настёгъ и настёжка также застегъ, 
застежка; занонъ и запонка или крючекъ, петелька ипр. 
ййасѣ пео існъ н , настеганный, ваточный, теплый. 
й й а ст ёэ існ о а ъ ѵ и , къ иастежкѣ относящс.

і 1 і і « т с і н ь  нар. н а с п в с о іѵ у  вря. распахнувъ, 
вовсе открыто, болѣе гоиор. о дверяхъ и окнахъ. Бары 
ходятъ, всѣ двери покидаютъ настежь. 1 акъ слу
шаетъ, что и ротъ настежь. На богатаго ворота на
стежь, на убогаго запоръ. Хватилась Настя (хвати
лись Наста), когда ворота настежь. Въ адъ распахну
лись настежь двери, Крыл. _

І і а с і е і і . і ш і і і і ь ,  н а с т е н л г і н н т ъ  посу
ду, изразцы, намуравить, полить, наглазурить. ■—ся,



принять стеклянистый видъ, поверхность. Я Я и ст е» 
Ш І.М Ш въ, нажить ремесломъ стекольщика.

І І а < ѵ іс і і е і і і і т і> с л ,  набраться степенности, вы
учиться степенничать.

Н а е т с р в с н й т ь  кого, остервенить, сдѣлать неис
товымъ, изступленнымъ, — е я ,  х « с т е / і в е >  
н і ь ш ь ,  придти въ оотервеиѣиье, въ злобное исгу- 
лленье.

Н а с т е р с г а т ь ,  п и с п л е р ё ч ъ  кого, подстере
гать; || что, насторожить. Я « с і н е / < е х * » е я ,  посте
речься вдоволь, остерегаться до докуки.

Н а с т и г а т ь ,  ш я е п в и г ы у п в ъ  или н а -  
е п а і і н і ,  кого (нрч. настигнутый и настйженныи), 
нагонять, догонять, наспѣвать, успѣшно гнаться; свер
стываться, равняться въ чемъ на ходу, въ ѣздѣ, въ зна
ніяхъ или въ ученьи ипр. Настичь непріятели. Собака 
настигаетъ зайца, — е я ,  быть настигаему. Планета 
могла бы бытъ настигнута кометой, ЯЯиспвш*- 
г й н ъ е  дл. х м с м і м з і е е н ь е  оки. п а с п а м г ъ  м. 
и я е і н и о я с ч и  ж. об. дѣйст. по знач. глг. Соколъ 
наттомъ убьетъ, настигая, вдогонку. Д а ш и *  
г к і я е . і і і .  н а е м н . к е і і м і е . и ,  « , — і ш ц а  ж. 
кто кого настигаетъ, настигъ. й й а с п в п э я с е -  
н ш # к ,  - н м ц а ж .  кого настигли, догнали, пой
мали.

Н а с т и л а т ь ,  х я с н м м ю ь  н а е і і а і і . і ы -  
а и п в ъ  (у итого и подобныхъ мпгвр. гл . ость иаст. вр.) 
что; намащивать, мостить, стлать, класть стлань, 
стилку, накладывать что слоемъ. Настилать полъ, 
накатъ; пастели сноповъ на токъ; мостовая плохо 
настлана. Настилать шихту (гори .), укладывать 
руду въ печи для плавки, — с м ,  стрд. или || стлать вдо
воль (работать), до устали. МЯяяспвплаяшъе ср. дл. 
н а е н ы я і і ь е  ок. н я е н м і . і а  « .  н м е ш м . і -  
« а ,  н а е ш е . і ь  ». об. дѣйствіе по значеп. гл.ЦЯа- 
стйлъ, пастилка, пастель, все, что настилается, на
стлано, постлано. Песокъ, въ настилъ подъ мосто
вую. Настилка на лѣсахъ, помосты. Пастель побъ 
скотомъ, црстель, солома. Н г і е ш . і а к ъ ,  ж. стлань, 
постилка, особ. дощаная; | |  ф ,  водоросли, кои сте
лются но водѣ пластами; нловучіе слои морскихъ 
травъ. Я Я испвгялопъ  м. подстилка, постель, вой
локъ подъ себя ипр. І І > і е і і і і і , і ) і ш > іГ < .  н а -  
е п і і і . і я о п і і і і ' с ,  і і а е і я і і . і а ч н і і і і і ,  къ на
стилкѣ относящ с., служащій. Настильный выстрѣлъ, 
прямой, но уровню, нртвп. навѣсный. Я Я испвпляі»  
п л е л ъ  м. — я і і ц н  ж. м п еш пплъм щ гт ъ , 
— «иц п ц и ,  кто стелетъ, настилаетъ, моститъ. На
стильщикъ__ и м а е т н л п л ь м у и м а ,  въ сукой, 
фабрикахъ, разстилающій сукна. ЯЯпсяявпляклъ*  
я і і и й ,  арж. денное одѣяло, застилка на постель.

І і а с ѵ в ' і р ы н а т ь ,  п и е п ъ п р п ш п ь  (настиры
вать можетъ назваться и видомъ многокрт., хотя у иого есть 
иасг. вр.), наготовлять стиркою, стирать въ количествѣ, 
выстирать много. —  с и ,  быть настирану; || постирать 
вдоволь, досыта, ййиспвяяръяоияяъе  дл. м к >  
ет ѣ я р я іп ъ е  ок. н а с т я 'я р а  м. м и с ш й р ш ж  
ж. об. дѣйст. по гл. Настйръ, —ка, все, что настирано 
въ одну стирку, въ разъ. Л іиепяяярщ ц■«»,■ і, м. 
- « « { н ц м  ж. настиравшій что либо.

Н а с т й ѵ ь ,  см . настъ.
и ш " ш ж о і і і ц | ш т і , ,  п а е п ь и ж а п л ё п ѵ -

і и і і і а ш ь ,  наплести, накропать стишенковъ.
Н а с т и ч ь ,  см. настигать.
Н а с т л а т ь ,  см. настилать.
Н а с т о ,  можетъ уптрбл. какъ нар. и какъ сіц. ср. ростъ,

ІІастек о .ін ть

процентъ, проценты, лишкй, вершки. Онъ взялъ ба
рыша сто н&сто. Нынѣ уменьшили насто, наста (т.). 
Онъ живетъ настами, ростами съ истиника своего.

Н астиш ікъ, яяиспвяяаъяія ипр. см. настъ.
Н а с т а в а т ь  (?) арх. стеречь, сторожить, карау

лить, наблюдать, слѣдить. Хочешь вора поймать, такъ 
шіетуй ею.

П астйінны и, на стогу находящійся. Пастож- 
ныл вѣтреницы раскидало бурей. ЯЯямспвоояешяпвъ 
чего, сар. навалить, накласть стогомъ, копной, воро
хомъ, кучей.

Н а с т о и ,  н а е ш б я іч « в ы і «  иир. см. настаи
вать.

Н а с т б л ш і ы і і ,  что па столпѣ. Я Я асяпяялпіе  
ср. нпеяів.ішіняй, настолшіая плита и укра
шенья ея, капитель.

Н а с т а л ь ,  м а с п и о л ь м о  нар. потолнку, въ та
кой мѣрѣ, равно какъ, въ такой же силѣ, степени, со
размѣрно. Насколько могу, настолько дѣлаю.

Н а с т о л ь н ы й ,  стольный, престольный, столич
ный, гов. о городѣ. || Назначенный для того, чтобы ле
жать на столѣ, подъ руками; — регистръ, двоякій; дѣ
ламъ, куда вписываются, дѣла', но ходу ихъ, вся сокра
щенная переписка; бумагамъ, входящій регистръ, гдѣ 
вписаны всѣ вступающія бумаги, съ отмѣтками испол
ненья. Настольный коврикъ, столовый. Настольная 
грамата, стар. ставленая, высшему духовенству; —  
книга, справочная и подручная. ййаеяяяолъяяяяеср. 
іілп і я м е м в о л ь н м я  (деньги) ж. мп. влд. ппж. родъ 
выкупа невѣсты, выводнбе отъ жениха отцу невѣсты, 
кладка, настолъ, почти то, что у  татаръ калымъ; на
стольное бываетъ 10 —  30 р. с. /I взялъ за дочь на
стольнаго, или настолъ, столько-то, хвалится отецъ. Вѣ
роятно настолъ, настольное, значт. на брачный столъ, 
й йи ѵп вёлъяяп чъ  м. ісал. прм. иатраиёизпкъ, сто- 
лечшшъ, скатерть; клеенка, сукпо или коврикъ на 
столѣ; 11 црк. наслѣдникъ престола. Я Я а е т б л ъ п п -  
ц п  ж. настольный поставецъ, сосудъ, для украшенья 
ооѣденнаго стола; || црк. наслѣдница престола. й й а -  
ст о л о а а я я въ ся , постоловать вдоволь, паниро
ваться за столомъ.

І І а с т о л я р п ѵ ь ,  п а с т о л п р и и ч а п й ъ  что, 
наработать или заработать, нажить столярничая, —ея, 
постолярить досыта.

Н асгш іиті., настенать, набхать, иакряхтѣть. 
—см, постонать вдоволь.

І і й е т о р а і к и ш і ' г ь ,  м а сям о р о о ісм ш п ъ  что, 
ставить для нодстереженья, стороженья, поимки. На
сторожить стражу вкругъ стана, выставить чуткіе 
караулы. Всякую ловушку, западню, капканъ ипр. на
стораживаютъ, ставятъ такъ, обычно посредствомъ 
сторожка, чтобы животное было поймано. Насторо
жить уши, чутко прислушиваться. Насторожить 
ружье, нриложась но слуху, приготовиться, —см, 
сыть насторожеиу. 110 птицѣ и звѣрѣ, почуявъ опасность, 
зорко и чутко стеречь. ййасяявороояея'ьяпъ, стать 
сторожкимъ. ЯЯялепвораоясшявамъе  дл. и « -  
с п в о р о а я е ё п ъ е  окн. п и с п в о р я іа іс и ,  » « •  
егп о р о о м еш »  ж. об. дѣйст. но гл. | [ ІІасторбжка, 
кляпецъ, сторожекъ, пружина, подставка, чѣмъ насто
раживаютъ ловушку, й й а еп ш о р я іо яеи вц п лелъ , 
н п е п б о р ё о і е п т е л ъ  м. мяяспвороаясягяя 
об. ловецъ, умѣющій настораживать ловушки. Ныть 
и а с т о р ё о м ъ ,  стоять сторожемъ, караулить; 
быть на часахъ; быть насторожѣ, не зѣвать, остере
гаться, готовиться, зорко стеречь.
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Н а с т о р о н і і  нар. не дома, нс нъ тѣхъ мѣстахъ, гдѣ 
живешь, не на родинѣ. На хлѣбъ станетъ дома, а по
дати ищи насторошь. Я Ж аст орону  нар. набокъ, 
на одинъ бокъ, косо, криво; || на чужбину, въ другіе 
уѣзды и губерніи, на заработки. ЖЖастороньпск. 
наоторону, всторону. яЯ аст оранш ш ват ь, 
нист & ропи 'ш т ь  но куда влн на что; ностораннвая, 
сторона, ставить на что. Снесъ ісухшо, чтобы поторо
пишь ее отъ дому,да и наторонилъ ее на сарай. —сн , 
сторонясь натыкаться, наталкиваться на что. И невзна
чай на васъ насторонилсн. [ішр. см. настаивать.

Настоииьс, н а г ш о л м іь , н а с т о н н р й
Н астрагіш ать, н а с т р о г а т ь ,  н а -  

ѵ т р о г н у т ь  стружекъ, сострогать, срѣзать стру
гомъ, рубанкомъ, скооелемъ, ножомъ пир. Настрогать 
досокъ, наготовить стружкою, выстрогать. ЯЯа- 
с т р а г н в а т ь с н ,  н а ст рогаш гъ ьсп , быть 
настрагиваему; [| построгать вволю. ЯЖ аст ргігн- 
о а н ь е  дл. г г а с т р о г а н ь е , н а с т р у -
о іс ё н ь е  ок. н а с т р у е м с н а  ж. об. дѣйствіе но 
глг. Н а с т р у г ъ  ж. общее названье снарядовъ раз
личнаго вида, для строганья; широкая стамеска (же
лѣзко], вставленная въ колодку наискось и прижатая 
клиномъ. Ж Я и ст р уа ісй т ь  гдѣ, настрогать, насо
рить строгая, надрянигь стружками.

Н астрадать сколько, страдать долго, пострадать 
много, —сгі, пострадать вдоволь, до конца.

Н а с т р а и в а т ь ,н < г с » > і » о а « м і ь  чего; выстроить 
много строеніи; 11 что, надстраивать, пристраивать, наста
влять стройкою вверхъ или вбокъ; ||'надѣлать (говори въ 
укоръ или въ шутку), нанроказить; 11 отъ гл .строить, приво
дить звуки въ стройное согласіе; налаживать, приводить 
въ ладъ, въ строй, въ согласіе звуки музыкальнаго ору
дія; |і 'наставлять, подучить, наустить, направлять не
гласно на какія либо дѣйствія. Онъ въ домѣ своемъ на
строилъ башенокъ, клѣтушекъ, .швеекъ и конурокъ. Я 
бы настроилъ на домъ вышку, теремокъ. Оба конца 
зданія настроены. Онъ вѣрно настроитъ тамъ мною 
проказъ, вздору; а мы съ тобою настроимъ воздуш
ныхъ замковъ, предположеніи. Скрыпки дурно настро
ены. Сосѣда настраиваютъ на тяжбишку со мною. 
— с л , быть настраиваему; || настроить себя, принора
вливаясь къ кому, къ чему; || строить вдоволь и пере
стать. Н аст раиванье  дл. наст роёньс  
ок. наст рои  н . наежпрёйна ж. об. дѣйствіе 
но значн. глг. Въ какомъ онъ настроеніи, настроѣ? въ 
какомъ духѣ. Настрой высокъ, строй, камертонъ, ко
ренная нота. Па каменномъ исподѣ деревянный на
строй или настройка. И литавра требуетъ настрой
ки. Изба съ настроемъ. У Паганини былъ свой на
строй или строй, онъ настраивалъ скрыпку посвоему. 
Н аст ро  и  к  м й, къ настрою относящійся, либо 
служащій. Я Я а с т р а и в а т е л ь ,  строитель всего 
настроеннаго; | |  подущатель. Яйастрёйнщннъ, 
— м ц н ц а ,  подуститель; ||кто настраиваетъ музыкаль
ныя орудія, особеішо фортепіано. —  ициаооъ, 
—ицыцъгнъ, имъ нрндлжіц. —ищниій, къ нимъ 
относящійся.

Н аьтраіш ичать, начудачить, напроказить, на
чудить, надиковать. 11 Пастраннтать, н а с т р а н -  
с т в о в а т ь ,  постранствовать много; —с н , по
ѣздить, попутешествовать вдоволь.

Н аетрастить кого къ чому, пристрастить, заста
вить страстно полюбить; —с н ,  пристраститься, 
страстно къ чему привязаться. Настрастился онъ въ 
картишки играть.

4У0 И астор оп Ь  —

Наетраховать, см. настрашити.
Настрачивать, н а с т р о ч и т ь  что, кон

чить извѣстный участокъ шитья въ строчку; изгото
влять строченой работы въ количествѣ. Я тебѣ на
строчу спину, высѣку; онъ настрочилъ просьбу, до
носъ, написалъ бойко и вздорно, —сн, быть настра- 
чиваему; || иострочить вдоволь. Ж Я а с т р а ч н -  
о а н ь е  ср. дл. н а с т р о ч ё ы ь с  окн. н а -  
с т р ё ч ч а  ж . об. дѣйствіе по глг. Ж Ж аст рочй-  
тельпросъбы этой извѣстный крючкотворъ. ЯЯа- 
с т р о ч м ь г й  знакъ, надстрочный, который ста
вится надъ буквою.

Настраиійть кого чѣмъ, напугать, заставить 
бояться, опасаться чего; наводить страхъ, —с н ,  на
пугаться, бояться или опасаться сильно и долго. ЯЯа- 
с т р и и ц п в а п а ь ,  ш м а с т р и и ц а т ь  кого, на- 
страшить съ умысломъ, напугать угрозами, заставить 
бояться или опасаться послѣдствій, —с н ,  быть на- 
стращиваему; 11напугаться. Ж Ж а ст р й и ц на а ы ье  
дл. н и с т р и * ц € І (ё )м ь е  ок. ы а с т р а с т н а  
ж . об. дѣйст. ио гл. Онъ отъ настрастки съ ребячества 
пугливъ. Ж Я а с т р а іа н о  нар. страшнымъ-на- 
страшпо, весьма, очень страшно. ЯЖистраасуноу. 
держать пастраху, сидѣть настраху, въ страхѣ, въ 
боязни, въ опасеніи. Ж Ж асгпраасооат ь, принять 
или отдать пастрахъ многое; —с н ,  постраховать вдо
воль, не хотѣть или не мочь болѣе. Ж Й а ст р и и ц н-  
в а т е л ь  м. —п н ц а  ж. кто стращаетъ кого либо. 
Иастращивателыгица моя, нянька. Я Я а с т р а л и -  
лш воы п,  пугливый, боязливый, кого легко настра
щать.

Настрскатького, нахлестать розгой, нажечь кра
пивой; поджечь, подстрекнуть, подбить, - с н ,  нахле
статься, нахвостаться, ппр. вѣникомъ въ банѣ. ЯЯа- 
с т я * е г г а н ь е  ср. ок. н а с т р ё ш гъ  м. об. ,дѣйст. 
по гл. Съ настрёку въ банѣ спина горитъ.

Настрскотать, насокотагь, насорочйгь, натре
щать оорбкою. —сн , стрекотать вволю. Насилу ку
мушка натрекоталась!

НастрсмеиійтьѴ пре. насорить. Я Я а с т р е -  
з п ё м ін т ь ?  тер. нагадить, испортить что.

Пастрежа ж. псп. тер. крыша, кровля по стрехѣ, 
по краю, лотокъ.

Настригать, н а с т р и ч ь ,  н а с т р и г -  
н у т ь  чего, стричь извѣстное количество; загото
влять, накоплять стрижкою. Такое руно, что вразъ 
настригнулъ чуть нс осьмушку шерсти. Ты настригъ 
волбсъ (пли бумажекъ), да такъ и бросилъ. — с н  
(однкр. иеуптрб.), быть настригаему; |  постричь вдоволь. 
Ж Ж а ст р и га н ье  ср . дл . н а с т р н м с ё н ь е  
окн. м а с т р й г ъ к .  н а с т р й о г с н а я .  об. дѣйст. 
по глг.

Иастровыс чулки ('?), па.г. чулки со стрѣлками.
Пастроганьс, н а с т р о г а г п ь  ішр. см. на- 

стрйгиватъ.
Настрого нар. строго-настрого, весьма строго, 

подъ большою карою, г/ь запретомъ. Я Я а с т р о -  
о іе й т ь  уши, строго, чутко прислушиваться; насто
рожить.—си, насторожиться, принять строгую, осто
рожную осаику. Я Ж а с т р о о ю /ь т ь ,  стать осто
рожнымъ, наострить уши. ^

Настроеніе, н а с т р ё й ,  н а с т р ё н т ь  
ішр. см. настраивать

Настро.нлять, н и е т р о л г й т ь  чего, мало- 
рус. натыкать, наставлять тычкомъ; 11спмб-корс. насром- 
лять, —міть, нагромазживать или накладывать во-

пастроінпть.



Н астр ои  ііл ы іь ш  — п асты л гён ь с.

рохомъ. Пасромйлъ возйща дровъ, того гляди раз
сыплется!

Н а с т р о і і н л ы і ы я  решётины. ЯЯастрош  
а і і . н і й г ш с і і ,  і і п г і і в / і о і і і і . і і ш в і і  крышу, 
долѣ, поставить стропила. •—е я ,  стрд.

Н а с т р о п т и п н т ь с н  пли ш і с ш | < о ш ш г -  
ш ь т ь ,  стать, сдѣлаться строптивымъ.

І І а с т р о ч ё н ь с ,  ш і с н і р ш н і і ш і  шір. см. 
настрачивать. { с т р у г ъ ,  см. настрогивать.

Н а с т р у г а п і с ,  н а с т р у г а т ь ,  п п -
Н а с т р у й и ь і і и .  на струѣ, на текучей водѣ нахо- 

дяще. —  волна.
Н а с т р у - п - Ь т ь ,  покрыться струпомъ, корою.
Насі'рІышііпь, ііпсікріь.іліші дичи, на

бивать, набить, добыть стрѣльбою въ количествѣ. Что, 
сь полемъ ли? Паръ пятокъ настрѣлялъ, •тел, быть 
настрѣливаему; 11 пострѣлять вволю. Я Я аст ргьл**- 
о а н ь е  дл. і і й с м і і а ь л і і н ъ е  оіш. і ш е і і е р / ь . і ь  
м. м а е п ц н ь л к а  ж. об. дѣйст. по глг.

Н а с т р Ь т ь ,  ы и с т р іь г іу т ь  кого, псп. тер. 
стрѣтить, встрѣнуть.

Н а с т р я п ы и а т ь ,  н а с т р я п а т ь  что, па- 
готовлять стряпая; накухарить, наповарить, напри- 
спѣшничать; надѣлать въ званіи стряпчаго; напутать, 
наплести, надѣлать безтолочи; насплетничать, наму
тить. - е я ,  стрд. | |  постряпать вдоволь, досыта. На 
семью чисто не настряпаешься. Я Я и с т р гіп ы -  
в а н ь с  дл. н а с т р я п а н ь е  от. н а с ч п р я п -  
н а  ж. об. дѣйст. по гл. ■ [сѣсть, позастрянуть.

Н н с т р я т ь ,  н а с т р я н у т ь ,  насѣсть, за-
Н а с т р я  х  н и а т і»  или н а с г п р я ж а т ь  что на 

что, стряхать въ количествѣ. Пригнелъ изъ-подъ дождя, 
и настряхалъ на полъ!

Н а с т у а з а т ь ,  п а е г к у д а т ь  покои, высту- 
жать, нахолаживать, дать остыть, дать набраться хо
лоду, напускать стужи. Настудить чаи, остудить, дать 
простыть, —с я ,  быть настужаему; || простывать, хо
лодѣть. ЯЯистуінсшгаагёЬе дл. н а с т у -  
о іеем ье (оки. н и с г п у д и  м. об. дѣйст. по значн. 
гл. Я Я а сгп уо іса т ель , н а е т у д г ш т е л ь  м. 
—н п ц а  ж. кто почасту настужаетъ, настудилъ что, 
ипр. комнаты. Я Я а сгп ы ва т ь , н а с т ы н у т ь  
или н а с т ы т ь ,  остывать, застывать, простывать, 
стыть, становиться холоднымъ отъ продолжительной 
стужи; образоваться застывая; намерзать, ипр. послѣ 
оттепели; мерзнуть и морозить. Два дня нс топили, 
комнаты и настыли, ихъ настудили. Пѣнка насты
ваетъ на кипяченыхъ сливкахъ. Грязь настыла комья
ми, въ груду, колоть. Па дворѣ настываетъ, моро
зитъ. Я Я и с т ы в а н ь е  ср. дл. сост. по глг. Н а — 
т ы л ы » ,  настывшій. ЯЯасшпъ м. осѣвшій, по
слѣ оттепелей, отвердѣвшій отъ морозовъ снѣгъ, поды
мающій человѣка, а иногда и лошадь. Хорошій настъ 
бываетъ къ концу зимы. || Помостъ, мостки, для бѣ
ленья полотенъ? По насту за грибамиі ЯЯгісто-  
вь**с, къ насту относщ. Я Я ает ы ль  ж. настыв
шая, намерзшая кора, наслудъ, наслузъ около родни
ковъ; кора, чиръ, черепъ по снѣгу: въ настѣ вся толща 
снѣга, слежавшись, крѣпнетъ, а сквозь настыль, но 
рыхлому снѣгу,человѣкъ проваливается,преступается; 
но насту охотятся, а но настыли, чиру съ собаками ѣздить 
негодигся. всЬ лапы акровъ обрѣжутъ и когти посдираюгъ. ЯЯат 
о і і й й і ш а  м. заяцъ, убитый или заполеванный по 
Насту, отъ пороши и до паста, когда стоитъ убродъ, и снѣгъ но 
держитъ, бываетъ зайцамъ роздыхъ отъ охотниковъ. ЯЯа— 
ешпоагшци  иди н а с п н і а н и ц а  ж. вост. птица

чіібезъ, пигалица, книгалка, юж. чайка, прилетающая 
ранѣе другихъ; день 27 марта, вслѣдъ за коимъ птица 
эта является, аовотс» Матрены-настовицы или полурѣп- 
шіцы, ошибч. наставницы; отбираютъ половину рѣпы, 
для посадки на сѣмена; щука хвостомъ ледъ разби
ваетъ; овсянка прилетѣла, и напѣваетъ: «покинь сани, 
возьми возъ!» Я Я а с т н т ь  холсты (.тщ>.), бѣлить 
по снѣгу, разстилать для бѣлки ио снѣгу. ЯЯеііцемшьс 
холстовъ, бѣленье на снѣгу. Я Я а ст н и ц е  ср. стли- 
ще, мѣсто, гдѣ ио зимѣ бѣлятъ холсты. ЯЯаш 
с т н т ь с я  бозлич. лрел. покрываться настомъ. || о 
холстѣ, бѣлиться по насту. Чужіе холсты растятся, а 
нашихъ и въ суровьѣ не бывало.

Н астукивать трещину, ломку, постукивать 
полоткомъ въ желѣзо, нир. въ ковку повозки, машины, 
для дознанія, нѣтъ ли гдѣ ломки, въ какомъ случаѣ это 
слышишь но звуку. Я Я а ц .т угга т ь  ломку, пайги, 
отыскать, открыть ее постукивая. Пбѣздъ п а с т у -  
к н о а е т с я  на каждомъ привалѣ (станціи), его на
стукиваютъ. Гость н а е т у н а л е г і ,  начбкален, 
выпилъ лишнее. Я Я а ст у к а ш ва н ь е  ср. дл. дѣйст. 
по гл. Я Я а с т у и а т ь ,  нашумѣть стукомъ; — с л ,  
постучать вдоволь.

Н астулы іая подушка, сдѣланная для стула, па 
пемъ укрѣпленная.

Н аступать, н а с т у п и т ь  па что, ступать, 
становиться ногою, попирать ногами. Онъ не дастъ на
ступить себѣ на ногу. Ито первый изъ молодыхъ на
ступилъ на подстилку? по повѣрью, тотъ будетъ властвовать. 
|| "Нападать пли обижать, подчинять собѣ самоуправно. 
Заступи, да не наступи. Врагъ наступилъ на землю 
нашу. || о времени: приближаться, наставать. Весна на
ступаетъ. Морозы наступили. Непріятель насту
паетъ, идетъ, нападаетъ. Наступить на власть (стор.), 
вступить въ управлепье;)шнѣ же, это: возмутиться, воз
стать противъ власти. Не всегда легко н и с г н у -  
п а е т с я ,  бзлч. легко наступать. Я Я а с т у п а н ь е  
дл. н а с т у п л ё н ь е  ок. н а с т у п ъ  м. » « •  
с т у п к и  ж. об. дѣйств. по гл. Настугиенье или на- 
ступъ непріятеля, приступъ или напоръ, нападенье, 
подступъ для битвы. При поступкѣ па-ногу, изви- 
ншотся. Я Я аст упньш н, къ наетупаныо относя
щійся, по болѣе уптрб. ш ш аст упагпельнь***. 
Наступательная и оборонительная война. ЯЯи-  
е т у п н и т ы і і ,  о конѣ, выступающій бодрою п 
твердою поступью. Кнрѣев. Я Я а с т у п и п в ы й ,  
склонный къ нападенью, нападкамъ; — ч м в о е м в ь ж .  
свойство 'это. Я Я а с т у п а т е л ь  м. — н н ц м  ж. 
н а с т у п н н к ъ  м. —н м ц а і.  н а с т у п и  об. 
кто наступаетъ, наступилъ; нападчикъ, зачинщикъ 
ссоры, драки, войны; обидчикъ, заніяка. Поросенокв- 
наступщкъ вола изобидѣлъ, курица иноходица волка 
задавила.

Н астуриііі м. н а с т у р ц і и  ж. расти. Тго- 
раеоіит М авіигіш т, капуцинъ, коего жаркой (ранже- 
вый) цвѣтъ идетъ въ салатъ.

Н астучать, постучать много, вномѣху кому. 
— с я ,  стучать или — ея много, долго, себѣ вдокуку. 
Я Я а с т у к а т ь  орѣховъ, набить взапасъ; —е я ,  
начокаться, напиться, упиться.

Н асть, н а с т ы а а ш п ь , н а с т ы л ь  ипр. 
см. настужать.

Н асты ж ать , н а с т ы д п т ь  кого, присты
жать, заставить стыдиться. Я Я а с т ы д ш іт ь с я ,  
постыдиться вволю. Я Я а с т ы о ю ё п ь е  ср.ок, дѣйст. 
по глг.
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Н а с т ы р н ы й  тул. кур.орл. бойкій, смѣлый; дерз
кій, наглый; безстыжій. ЯЖаеввѵіёірввввчг»,•—*<««- 
4 й ) наглецъ, бсстужій, нахалъ. Л и с ш м і м и і -  
чавввь, безстыдничать, нахальничать.

И в с т Ы ін ы н ,  на стѣнѣ, сверху или на поверхно
сти ея нахдщс. ЯЯасвввіопвввечл, подсвѣчникъ или 
лампа различнаго вида, для подвѣски на стѣну. Л п -  
е і ш ь п и ^ н н а ,  или цѣпной нашѣнщикг,, вост-сий. 
преступникъ,изъ каторжныхъ, приговоренныйза новыя 
преступленія къ приковкѣ на всю жизнь къ стѣнѣ. 
Л к с і і к ѣ к а  м. н « с ш № » ь  ж. ш і с і ш ь і і ь е  
ср. псп. тер. ігвг. тѣнь.

Н а с ^ в и р и т ь с н ,  насуровиться, насупиться, мор
щась надуться.

Н а с у д й р н т ь ,  насказать чего, приговаривая: су
дарь. — е я ,  нашколиться, паблошпиться, набраться 
плутней;||иаизволиться, цапиться допьяна.

■ І а с у д і іч и т ь ,  посудачить многонько, пересужи
вать людей, — е я ,  посудачить вдоволь. ЖЖисусмсшш- 
аавшиъ, нмсуОвввввь, судить, разсудить, пересу
дить много, многихъ. ЖЖасудв’ввввьсн, натягаться, 
посудиться съ кѣмъ вдоволь, потягаться судомъ досыта.

Н а с у ш и в а т ь ?  ловушку, капкана, охотн. орл. на
стораживать?

Н а с у д о б и т ь  чего, припасти, накопить, нагото
вить, нагоношить.

Н а с у с м у д р с т в о в а т ь ,  мудрствовать ложно, 
суемудро. ЖЖисуеслоовввваь, наговорить много 
вздорнаго, пустаго, неприличнаго, — е я .  посуесло- 
вить вдоволь. ЖЖасуевшивкввгьсн, посуетиться вдо 
воль; пометавшись туда и сюда, устать и успокоиться.

Н а с у м ш в а т ь ,  см. насудачить.
Н а с у й м о в а т ь  тер. надѣлать суймы (суемъ), 

сеоръ, несогласій.
І І а е у д іш и т ь  или н я е ^ . і / і т і , .  вшасу—

л н і п і і  чего кому, обѣщать, посулить много, обнаде
живать. Мало ли что і і я е ^ . і я е і к е я ,  мало ли что 
сулятъ, і і н а е у / . іи . і е л , у ж ь  пе хочу болѣе сулить. 
Л а е ц . і е щ ь е  ср. ок. іш е у / . і »  м. н а е у / . і я я  ж. 
об. дѣйст. по гл. || Часу.га, что посулено, насуленное. 
М Ж асулопм а, насуленныя. ЖЯаеульввщвввп, м. 
—ицввца ж. кто насулилъ чего либо.

І І а і ' у и а і 'ш е т ш и а т і і ,  х а е у / . н н е О р б -  
Н и т ь ,  х п е у у . і і ш О р и б і і н н и ш і , ,  надѣлать 
безумствъ,несоооразностей и глупостей, поступать оез- 
разсудно. — е я ,  паоезумствоваться.

І І а е у н а т о ш п т ь ,  надѣлать суматохи; — с я ,  по- 
суматошигь вволю. [холящаяся.

Н а с у м о ч н а в  бляха, —сѣтка иир. на сумкѣ на-
И м с у н р и ч іи о е ь  небо, заволоклось тучами. Ча

су мрачило, стало пасмурно. Я (« с ;/« н е |< я м >  
ч я я . ъ е я ,  посумерн.ічать вдоволь.

Н а с у и д у ч и ы » ,  на сундукѣ находящійся.
Н а с у н у  т ъ ,  см. насовывать.
Н а с у и д и в а т ь  и і  м я е у у н . і л і і і ь ,  в т с у -  

п —шпь лобъ, брови, хмурить, морщить, задумываясь 
или въ неудовольствіи, — е я ,  хмуриться, морщиться, 
принимать пасмурный, мрачный, угрюмый видъ. Чебо 
или на небѣ насупилось. Что с іш ш ь  насі/иясь? ЖЖи- 
с у п л п а и в в ь е  ср. длт. і ш е у п . і е ш і е  окк. вне
су»*»  и. ****суш*ч** к. об. дѣйст. или соот. по знач. 
гл. Ж Яисупи  об. угрюмый человѣкъ, который все 
хмурится. ііоец іи іш іы Г і, склонный къ насупкѣ; 
іш е { т п м е и і ы и ,  угрюмый, мрачный. ЖЖису-  
веё(о)в*в*вва*»сп пск. тер. насупиться, нахмуриться.

Н а с у п р о т и в ъ ,  н я е ц н р о т ь ,  в в и с у -

М2 Н а ст ы р н ы й

вгровпв'ввчу  чого, нар. напротивъ, супротивъ по 
мѣстности. ЖЖввсуппр»дѣлать что, нар. напротивъ, 
назло. ЖЖввсуѵварпввчтвввъ, п в в с у в гр о -  
ввввеавееечвввввъ, надѣлать оунротивностей, сдѣлать 
много назло кому, въ ослушаніе, въ противность.

І Х п с у р г у ч и в а т ь ,  м п е у р г ц і ш і ш ,  что, на
лѣпить сургучомъ. Пасургучишь иглу — будете бу
лавка. — с л ,  быть насургучиваему. Ж Ж исургучее- 
аиввье  ср. дл . в в и с у р гу ч с в в ъ е  оіш. в в и с у р -  
г у ч ч и  об. дѣйст. по гл.

Н а с у р м л я т ь ,  веи сурлееевп ь брови, начер
нить; чернь и л и  сурмйла эти дѣлаются изъ сурьмы. 
*—ея,стрд. и взв. но смыслу речи. ЖЖисурлелёввъс 
об. дѣйст. но гл.

П а с у р и в Ь т ь ,  посуровѣть внѣшностью, о ткани, 
о человѣкѣ иир. ЖЖасуроовевввьсвв, надуться, 
нахмуриться, насупиться.

Н и е у р б п л и в А т ь ,  ввисуравввввпь  чего, рлз. 
иасыропливать, наливать чрезмѣру много.

Н а с у р ь м и т ъ ,  см. насурмлять.
П а с у с а л и м а т ь ,  вгисусйлвввввь  что, вызоло

тить сусалыо. —с п ,  быть наоусаливаему.
Н а с у с л и в а т ь ,  ввисуслвееввч  что, намусли

вать, наслюнивать, надсасывать и мочить слюною. 
—с п ,  назюзиться, насосаться, напиться пьянымъ, 
вв и с усо л в в в п ь сп ,

П а с у т о ч н ы н ,  суточный, на однѣ сутки давае
мый, опредѣляемый, отпускаемый. Насуточные харчи.

П а с у т у л и в а т ь ,  ввчсуш улвеввв»  кого, сгорб- 
ливать, горбить, дѣлать сутулымъ; —с п ,  сгорбиться, 
стать сутулымъ.

П а с у т й ж п т ь  или ввисувввввовсвввввввввввь,
затѣять много тяжбъ, завести сутяжныя дѣла'; —с п ,  
носутяжить вдоволь.

П а с у  ѵ » ,  см. насушАть.
Н а с у ч и в а т ь  или ввисучвіввв», н а е у -

чв'ввввч чего, изготовлять сучкою, заготовлять суче
ный товаръ въ количествѣ; спустить извѣстное количе
ство пряжи, ласкать, накатать лапши шір. —сп , быть 
насучаему. ЯЖввсучееаивеъе дл. ввевсучёввъе  
окн. ввисучвви  ж. об. дѣйст. по гл.

Н а с у ш и в а т ь  или ввасуш івввво, н и с у -  
и ш і ію ъ  чего, изготовлять сушкою, заготовлять что, 
суша въ количествѣ, —свв, выть яасушаему; || насу
шить и — ся вдоволь. ЯЯив'увкеесивсъе ср . длт. 
т а е у ш ё п ь е  окн. п а с у н а ч а  ■&. об. дѣйст. но 
гл. ІЖ ввсуло дар . досуха, дочиста. Вытри насухо. 
Выпили насухо. Все насухо пріѣли. ЖЖисылияввь, 
леввсолвеувпь, присыхать къ чему, приставать и 
черствѣть, засыхать на чемъ. Пака облѣпила грязь ка
рт у, така и засохла, —с п ,  посохиуть и л и  посу
шиться (гов. о вещи) довольно. Часохлось, что ли, 
бѣлье ваше, така снимайте ею. Я Я исы леенье  ср. 
дл. вш исёпы чи х. об. сост. по знч. гя.ЖЖисоіагв- 
вш , что насохло; рнтрб. и вм. насушка. ЯЖввсол- 
л м вв, насохшій; ввиеоллввсвввч  а. состоянье по 
знач. прлг. ЖЖису іввввівп, пск. і і п е ь . с . ш н п ,  
что насохло, настыло, наскорузло па чемъ лиоо.

П а с у щ і й ,  насущный, сущ ій, наличный;||црк. на
ступающій, грядущій, будущій, слѣдующій.. ЖЖи- 
с у в ц п ы в і,  насущііі, настоящій, нынѣшній; || обы
денный я обиходный, существеный для плотской жиз
ни, вещественый, житейскій, бытовой. Хлѣба наша 
насущный даждь нама днесь. У ниха и насущнаго 
нлт , самаго нужнаго для жизни. Че оба одномъ на
сущномъ пекитеся. Забота о насущномъ одолѣваетъ,

— н а су щ н ы й .
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угнетаетъ духъ. Хлѣбъ да рубаха дѣло насущное, безъ 
нихъ переможешьсяЙ Й а с у и ц н о с п в ь  ж. состоянье 
пасущаго и насущнаго.

Пасчитыпать, носнаммійіь или и « -  
н е п к і і  (см. такжо начитывать), насчитанный или 
начтённый; опредѣлять счетомъ, пересчитывая; счесть 
извѣстное количество чего. Богатыхъ немного на
чтешь.’ІІа меня начли сто рублей, причли дблгу, взы
сканія. » с я ,  быть насчптываему; || причесть себя 
куда; посчитать или — ся, вдоволь. Больше пяти боль
ныхъ у насъ не начтстся. Ты съ какой стагпи имъ въ 
родню насчитываешься? Считаетъ деньги свои, не на
считается. Мы съ гпобой насчигпались, полно переко
ряться. И я « Ч ІМ М ІІ> І« И Н М ‘ С|>. лл. ІМ ІСММ » 
п і п ш і е  оки. н п ч е н і й  м . об. дѣйствіе по гл. | \На
чётъ, недостатокъ въ деньгахъ, въ вещахъ, оказавшійся 
за кѣмъ, при повѣркѣ прихода и расхода. І Т п и е ш -  
н ы і і ,  къ начету отпосящс.Цяск. вѣрный, надежный? 
Н п пс'іімив•>«»«, охочій насчитывать на другихъ; 
о дѣлѣ: опасное, легко ведущее къ начетамъ. й й а и ё -  
т н е т ы і і , невыгодный, убыточный, утратный, ве
дущій къ убытку. Званъ гостъ начетитъ. й й а и ё т -  
ч ш і й  м. —  ч н ц а к .  (см. начитывать], повѣрявшій 
кого либо по счетамъ, насчитавшій на кого долгъ. 
й й а п ё т о в а т ь  кого, псп. тор. насчитывать, на
считать на кого, считать па комъ, за кѣмъ.

Пасъ, црк. ны, МП. ч. пр». лд. мѣстом. я, род. II МВТ. 
пад. Свѣтъ-то гюстроили, и насъ не спросили. Безъ 
насъ не праздникъ. Тамъ хорошо, гдѣ пасъ нѣтъ. Не 
послушался насъ, такъ плачься па себя. И насъ-то 
гіродатъ, такъ этою не купить. Въ чемъ самъ хмеленъ 
ходитъ, въ томъ и пасъ водгтъ.

Наемкамъ, маеынвіпь ,нскімммнніь 
ряз. кого на что (на кого), натравлять, науськивать, под
стрекать, подзадоривать. Пасыкай собакъ на свиныоі 
— е я ,б ы т ь  насыкаему; ||покушаться, порываться, по
сягать, кидаться. Онъ было тсыкщлся на меня, да я 
ею отдѣлалъ. Я въ гости не насыпаюсь.

Н а с ы л а т ь ,  н я с п п т ь  кого (м нол .) куда: по
сылать во множествѣ, присылать извѣстное число, ко
личество; — кому что, присылать, о письмѣ, бумагѣ, 
приказаньи; —  на кого что, надѣлять кого, налагать на 
кого, особ. что пелюбо. Наслали сюда дураковъ на 
службу. Мнѣ наслали прбпасть гостинцевъ. По наслан
ному приказаныо вашему сдѣлано то и гпо, прнказн. 
Провидѣпіе насылаетъ каждому (на каждаго) тяготу 
по силамъ ею. Эта болѣзнь наслана на него, это порча, 
уроки знахаря; онъ насылаетъ по вѣтру. Чего Богъ не 
нашлетъ, того человѣкъ не понесетъ. » е я .  быть на- 
сылаему; || посылать много разъ за кѣмъ или за чѣмъ. 
Па ярмарку должно бы насылаться поболѣе товару. 
За что бѣда эта на мшя патласгпея? За тобою нс 
пошлёшься, что нейдешь сразу? Т і « г м . і г е ш , е  ср. 
да. н п г , і в » в с  ок. и и е ь с . і й  м . н а с ы л а й  м. 
об. дѣйст. по гл. ! | Посылъ, посылка, что наслано, при
слано. Идетъ паслбнъс великое на Салымъ-ірадь (парод. 
духов, стихъ', пѣсня; здѣсь пасланье, по церковп. апач. что но 
руском]• пасыліса, самый предметъ, посланіе, грамата). 
Чума и голодъ Божье пасланье. / / т т е ѵ / і , і я т і  пли па
тлъ, надпись на письмѣ, посылкѣ; адресъ. Пиши ко 
мнѣ по насьілг/ таісому-гпо;приписываю тебѣ посылку 
свою. Н п г ы . і м і ) , , , ' , ,  і і ш / ы « і і і і м і і , къ на- 
сыдкѣ относяіц., пасланный. Посылочный, мтіеы.і- 
і і о н м і і ,  къ насылкѣ отноещо. 1 / я е ы , і ы и і -  
• м Л ,  охочій на(по)оылать. Я йс«>і>*м <|ммъ м. 
—з ц н ц а  ж. м п ем .іг ін іе .ііі м. —»• и ц а  ж.

П асуіц іш сть  ■

кто насылаетъ, наслалъ что, во всѣхъ знач. Н п -  
г . і я н і і  ж. пси. наслнм цеср . при. насланная бѣда, 
особ. заговоромъ.

П осы пать, н а с ы п а т ь ,  что куда пли на что, 
сыпать извѣстное количество чего либо, сылать сверху, 
всыпать во что. Насыпагпь хлѣбъ въ закромъ. Насы
пать песку на дорожки, — е я ,  быть наеыпаему; || сы
паться куда собою, й й а с ы п а н ь с  ср. длит. н а 
с ы п а н ы • ок. н а с ы п ь  м. н а с ы п а й  ж. об. 
дѣйст. по гл. || Посыпь, ковшъ на мельницахъ, ящикъ 
воронкой, для засыпки мелева. || Пась'тка, лукошко 
а.ид. мѣрка, маленка, четверикъ в.ід-мур., совокъ, ло
паточка жолобомъ; гакжо количество въ одинъ пріемъ 
насыпаннаго. Въ первой насыпкѣ десять четвертей, 
во второй ипр. Н а с ы п ь  ж. что насыпано, высыпа
но; чѣмъ что усыпано; курганъ и могила, насыпное 
мѣсто, возвышенье. || Золотая насыпь по агпласу, 
блестки, искры. Й Й асы пнпм ь  м. насыпная почва, 
нематерая. Н а с ы п а п а а  ж. шулерская, мѣченая 
карта. й й а с ы п н ё н ,  насыпанный; къ пасынкѣ от- 
пеще. Н и с ы п а о и ы і і ,  н а с ы п о а н ы і і  чаи, 
совбчныіі, ссьшнбй. Насыпные обои, пудрепные сукон
ною стрижкою. Й Й асыпальи% нп»гл.—нц**ца 
ж. н а с ы п и ц и н й, — г ц н ц а , н а с ы п а л а ,  
н а с ы п а л а а  об. кто насыпаетъ, сыплетъ что; 
па мельницахъ: засыпщикъ, посыпала, засыпающій 
хлѣбъ въ насыпъ. й й а с ы п а л ь н ы і* ,  къ пасы- 
паныо относящійся. Хогпь не насыгічагпо, таіеъ п а -  
• г н п п а т о ,  немного насыпано, да хорошо укипѣ
ло. ЙЙасоп» м. стар. н а с п ь ,  пасыпка, прибавка; 
верхи, ростъ на зерновой хлѣбъ. Купить съ паспомъ, 
верхомъ, протпвопол. вгладь, подъ гребло. Занимаютъ 
подъ гребло, а отдаютъ наспомъ.

Н асы ш іть, н а с п а т ь  что, наживать сномъ 
или во снѣ, выспать. Онъ шіепалъ лихорадку, головную 
боль. Бѣду наспали. Люди спятъ, да и насыгіаютъ 
счастье, т. о. оно приходитъ къ беззаботному нечаян
но. —с п ,  спать вдоволь. Мы не пасыггаемся, у насъ 
нс наспишься, все въ работѣ. Й Й аспанье  ср. ок. 
дѣйствіе по гл.

Н асы рііть , отсырѣть, посырѣть съ поверхности 
(надъ); напитаться сыростью, отволгнуть.

Н асы тить, см. насыщать.
Н асы тить, см. насыпать.
Н асы хать , н а е ін ю н у т ь ,  см. насушивать.
Н асы чйть, н а с ы т и т ь  паптпокъ, под

слащать модомъ, сытою; насьтйть воды, приготовить 
сыту. Пасычёная бражка слаще, —с п , быть насыча- 
ему, подслащаться, й й а с ы а ё н ь е  ср. окич. дѣйст. 
по гл.

Н а сы т и т ь , н а с ы т и т ь  кого, кормить 
досыта; кормить, питать; || 'угождать кому чѣмъ либо 
вдоволь, до пресыщенья. Жаднаго не насытишь. Онъ 
насыщаетъ нищую братію. Мы насытили любозна
тельность ею. || Въ химіи: соединять двѣ разнородныя 
жидкости, при взаимномъ ихъ сродствѣ,до пресыщенья, 
до того, чтобы ужо одна не принимала въ себя болѣе 
другой. Щелочь, насыщенная кислотою, образуетъ 
соль.—с п ,  быть насыщаему; || ѣсть досыта; | |*  на
слаждаться чѣмъ либо вдоволь. Й й а с ы щ ё н ь е  ср. 
ок. н а с ы т ь ,  н а с ы т п а  ж. об. дѣйствіе и с о 
стоянье по глг. на ть и на ся. До насгатшпе ѣшь. Ѣшь 
до насытн, не ѣшь до пересыти. Й Й и сы т п н , па- 
сьточки м. мя. остатки отъ стола, крохи, объѣдки. Па- 
сыточки курамъ, й й а с ы т н ы н ,  сытный, къ на
сыщенью отнещ. й й а с ы т л н а о с  блюдо, сытное;
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н а с м і м ч к в ы м  человѣкъ, немного требующій 
плп насыщенья; неразборчивый на пищу. й й а с ы -  
іц е ім іе л ь  м. н й е ы т і і т е , н і  м — м и ц п  ж.
кто насыщаетъ, насытилъ кого. ййавгъчшзшвѣкѵлът 
м *»**'*, насытливый или сытный, насыщающій. / / » >  
г ы ш і і і п і и ,  посытѣть, насытиться; откормиться, 
напастись и нотучпѣть. І / а с ы і ш ь і ы м ,  пасытѣв- 
піій, сытый, наѣвшійся. М Я п с ъ і м і р о б .  сѣя. ненасыть, 
неясыть; неутолимый голодъ или жажда; обжора, кто 
ѣстъ-пе наѣстся, пьетъ-пе напьется.

Н й с і ш п т ь ,  м а а ь я т ь  чего, отъ гл. сѣять; 
разсѣвать сѣмя; посѣять извѣстное количество, засѣять 
извѣстное пространство. Всѣхъ хлѣбовъ насѣяли 
столько, что дай Богъ рукъ на уборку. || Отъ сѣять. 
просѣвать, пробивать въ сито, решето; изготовлять 
просѣвая, очншать просѣвкою въ извѣсти, количествѣ. 
Пасѣй муки на пироги. Вели насѣять чернозему для 
парниковъ. Бабушка Мосеевна, не поле насъ насѣяно! 
— с п .  быть насѣяаему; || сѣяться отъ себя, собою: || 
сѣять (въ обоихъ зпач .) вдоволь, до докуки. Въ одни гро
хоты насѣвается въ день по стольку-то. Это само- 
сѣйка, она сама насѣвается. У насъ насѣвается до 
ста четвертей. Мучная пыль на мельницѣ насѣвает
ся во всѣ щели. Янасѣялсп, усталъ.ЯЯиезъагім ь е  
г.р. лл. н а п ь я м ь е  ок. м а с іъ о »  м. и а с і л в п а  
ж. дѣйст. но гл. 11 Насѣвъ, —ка, количество засѣва, 
посѣвъ. || Насѣвъ? (охотн.) каморка на псарнѣ, для от
дѣленья сукъ. || Пасѣвки, тер. сѣвалка, сѣгево, лук- 
но. Ж Ж астооыл,—вочекъ,небольшой клокъ, клинъ, 
полоса посѣва. ЯЯмѵіьвѢшыіі, і і п с і ь в х б і ' і ;  н п -  
с № в о ч н ы < « ,  н к е н і в к о в ы * ! ,  къ насѣву, на- 
сѣвку относящійся. М п с і ь м г і м і с . і ь  N. - Ш І П П  
ж. і і « с № йіг4і ш й  м. —мцшшцю ж. кто насѣваетъ, 
во всѣхъ значп.

П й с ѣ д а т ь ,  и а с и ь с т ъ ,  п а с і ь д а  ипр. см 
насиживать.

Нисіы слі.е ср. пск . покрышка, чахолъ сѣдла, 
вальтрапъ.

І І н г І і і І п ь ,  надсѣдѣть, посѣдѣть немного.
П а с Ь к а т ь ,  шштспгпь что, нарубать, нарѣзы

вать, накр шивать; надсѣкать, рубить поверхностно, 
зубрить, дѣлать нарубку, нарѣзки; помѣчать зарубка
ми. Пасѣкй дровъ. Насѣчь тяпкой капусты. Напи
локъ насѣкаютъ зубриломъ. Насѣкать жерновъ, на
ковывать. Деревья подъ срубъ насѣчены крестомъ. На
сѣчь лошадь, настегать. Насѣкать золотомъ, сереб
ромъ, см. насѣчка. Короче насѣчь (напр. дрова), легче 
везть. Насѣкать бѣлилами, шш пе. класть жары, блики 
на сѣдинахъ и въ дрг. мѣстахъ, - с и ,  быть наеѣка- 
ему; || сѣчь вдоволь. М Й а с іьш іп ье  ср. длт. н « -  
м ы і й н ь е  ок. мюсмьза» » .  и ю с іъ п п а  ж. о ' .
дѣйст. по гл. \\ Пасѣкъ, насѣчка, насѣченное мѣсто, 
зарубка, нарѣзка. Но насѣчкѣ на деревьяхъ въ лѣсу, 
дорогу знаютъ. | |  Насѣчка, нарѣзное узорочье по ж е
лѣзу, по мѣди, съ выкладкою по помъ проволокою дру
гаго метала. Ружье съ золотою насѣчкой. Въ Сибири 
дѣлаютъ и мѣдную насѣчку, насѣкая мѣдною прово
локою винтовки. |І Насѣчка, влгд. рублепая капуста: 
весь запасъ ея, или что насѣчспо въ разъ, въ день. [’> 
Гана отъ упущенія змѣп, едва замѣтная. |) У портныхъ: 
родъ долота, коимъ просѣкаютъ петли; нарѣзка, на- 
стрижка косаго края ткани, для обметки, чтобы не вы
сыпался. Жйасжьшш ж. насѣкъ, нарѣзка, зарубка;
|| молотокъ съ клювомъ, для нова жернововъ, кле- 
ве'цъ, клевачъ; родъ долота, для того же; || тонкое де
ревцо, назначенное для трости, и насѣкаемое на корню,

ІѴасьітчпиыіі і

для иа'плава, въ нѣсколько строкъ; || у донцовъ: трость, 
булава, жезлъ войсноваго атамана; Цкувнч. стоячее зуб
рило, на коемъ отвертываютъ (отсѣкаютъ) прутъ, 
скованный на гвозди. И я с л ч н м і У ,  къ насѣканью 
отнещ. Я Я асѵ ьчнос оружіе, стволъ, насѣченный, 
украшенный насѣчкою. Жйааьйвіюышш, м асіьѵ- 
к о п ы н ,  къ насѣкѣ, насѣчкѣ отпеще. й йаѵ н ,-  
ь п . і і і к ы і і . къ насѣканью служщ. Шйпсмъип «. 
клевачъ, молотокъ или зубрило, для ковки, насѣчки, 
паклбва жерпововъ. Я в с м « і і м а  ж. на(за)рубка, 
замѣтка, ййас*ьп*’тѵеѵмь, н а е і ь н а л ь а і д м к й  
м. з м а с і ь к а л п  об. кго насѣкаетъ, дѣлаетъ насѣку, 
насѣчку.Шйас/ьчншізвЯя. на стекл.завод, орудіе, для 
сглаживанья наростовъ на стеклѣ, й й п ѵ з ъ ч « м о е  ср. 
общее названіе цѣлаго класа животныхъ; кожурятни- 
ки, суставчатыя, колѣнчатыя, мелкій гадъ; жуки, ко
былки, мухи, мотыльки, пауки ипр. изъ яичка превра
щаются опи въ гусеницу, потбмъ въ личинку, изъ ко
торой и нараждаются. н « (  і м . с . н о й г і м ы і Ѵ .  пи
тающійся, по природѣ своей, насѣкомыми.

І І н і  Ь і і і і ы н  чердакъ, падъ сѣнями находящійся.
І І н і ' І і і т ’і'в-, чаѵші,цищзпщ, спичку, нитку, ма

кать въ растопленную сѣру, либо натирать сѣрною пы
лью. - е я .  быть насѣряему. М Я аѵ іьрепъе  ср. ок. 
шщастршШ ж. об. дѣйствіе но гл.

І і п е і і і с т ь ,  п п сіъсш ь  ипр. см. насиживать.
П а е ’Ь т  п л а т ъ ,  посѣтовать нѣсколько, напенять, 

наплакать, пароптать. — е я ,  посѣтовать вдоволь.
І І а с і і ч і і а ,  н я е я і ч і і  ипр. см. насѣкать.
П а с Ь я н ъ с ,  п асп іп т ь,  см. насѣвать.
П а е л г п у т ь  кого, нагнать, догпать, настйгпуть.
П а т а б а ч и т і »  бѣлье, книгу, прокурить ее таба

комъ; допустить, чтобы опа имъ провоняла.
І І а т а и п л о а і п т ь  парнишка, ориб. посѣчь таво- 

лбжкою, прутомъ.
І І а т а я а т і »  кого, погонять, побранить, пожурить, 

или даже побить, — е я ,  набороться, навозиться нли 
подраться съ кѣмъ вдоволь.

І І а т а й н и ч а т ъ ,  і і я н к м і л і н к и т м ь ,  на-
сѳкретничать, надѣлать что либо тайкомъ, таясь отъ 
другихъ, - е я ,  потаймничатьвдоволь. Й Й пт измт ъ  
что, утаить многое; - е я ,  патаимппчатьел; потаить
ся, скрываясь гдѣ, вдоволь, поколѣ хотѣлось или мож
но б ы л о Потаённыя деньги, втаіі скоплепныя.

І І а т а н п и т н » ,  і ш п к і л н і ь  глг. безлвчи. напла- 
виться, натопиться, растаять въ количествѣ, особенно о 
льдѣ, снѣгѣ; распуститься, раствориться въ жидкости, 
въ количествѣ. Иные употребл. глг. натаять съ вии. пад. 
км. наплавить, натопить, распустить въ теплѣ; едва ли 
это можно. Я п п і й к в п м ь е  дд . иатеіжшье 
ок. шимпзашіии  ж. об. состоянье по значенью глг. 
Отъ натаянья горныхъ снѣговъ, ручьи внезапно взды
маются въ потоки. МЙппзміі м. пск. растаявшій 
ледъ, снѣгъ; лужа, лыва.

П а т а к а т ъ  кого на что, наставить, подустить; || 
кону, наговорить: такъ, такъ; потакать, поблажать; 
соглашаться съ кѣмъ, й й а п ы іііъ и ш п іъ . потакать 
или н а ш а н п і т *  кому и кого, в.ио. прм. настроить, 
научить, подговорить, наладить кого на что; указать, 
присовѣтовать. Мнѣ добрые люди потакали къ піебѣ 
идти. Потакай меня, позкалуй, какъ доѣхать туда- 
то? — е я  па что, папасть, отыскать, встрѣтить, най
ти, провѣдать. Не могу натопаться на годную прислугу. 
|| Потакать вволю. й В а т й м к ю  ж. кур. подучка, 
подущеиье, настройка. Онъ ѳто натачкой еднлалъ.

Н а т а л а н п л о  мнѣ, повезло, счастье послужило.

— паталаин.ю .
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Пптіілкиіють, н я п ю л м а т ь  что куда, во 
что; набивать, паеовывать, укладывать тѣг.по, биткомъ; 
| | натолкать бока, набить, натолакивать, толкать 
МНОГО разъ ПО одному мѣсту; || —  что пли кого на что; 
натыкать, насовывать, надвигать толчкомъ; въ семъ 
агічн. есть однкрт. м аш о іік н у/ш ь, а натолкать, 
говори объ одпомъ предметѣ, выражаетъ мпогократностьтолчковъ. 
Наталкивай бѣлье въ чемоданы потуже. Въ давкѣ мнѣ 
бока, спину натолкали. Не наталкивай ею на перила, 
не налети. На меня натолкнули трубочиста. Толкая 
исподволь столъ, онъ натолкалъ ею на меня вплоть. 
—ея, быть паталкивасму; || сбиваться въ кучу; || на
тыкаться и сталкиваться случайно; || потолкать или 
—  ся вдоволь. Крышка т а легко наталкивается. 
Въ раёкъ натолкалась куча народу. Паровозъ натолк
нулся на передовой пбѣздъ. ІТе натолкнешься на по
рядочнаго человѣка. Натолкались мы въ давкѣ этой. 
Онъ таки натолкался посвѣту. Й йяпчвілиш ш - 
л а н ь е  ср. дл. м я т о л м п м ь е  ок. і г п і к о . і к а  
м. нпіііб.піі.'п ж. об. дѣйствіе по глаголу. Отъ на
толку бока болятъ. Й Й а т о л я м п ш л я п ь ь ,  н п -  
т о > к (и н ш ь  мѣсто, натаптывать, уминать, уби
вать. Скотъ натолочилъ тропки къ водопою. Нато- 
лочили полъ, лаптями натолочили грязи, натоптали. 
Натолокъ въ мѣшокъ, что и съ мѣста не сволокъ, 
—сн , быть натолакиваѳму; нлп й поголочить, потоп
тать вдоволь. М йачполанм вянье ср . дл . н а *  
н іо .іо ч ен ье ср . ок. наш полоиъ м.
•іач м а  или н а т о л о ш в а  ж. об. дѣйст, по знчп. 
глг. Ходить по натолокѣ, по вытоптанному мѣсту. 
Й Й ячнолА чь  или н я н ю л н н ш н  сахару, перцу, 
истолочь въ извѣсти, колич., наготовить, припасти ис- 
толча. Когда у гпебя н а т в л н ё т е л  со стаканъ, 
то принеси, какъ натолчешь, какъ будетъ натолчено. 
Я натохШся досыта. Й Й я т о л н А н ь е  ср. ок. дѣй
ствіе по глг. й й я т о л м А о м в я т ъ ,  няѣпол-  
н о в я т ь  что, кому; патверживать, внушать, новто- 
рительпо наказывать и объяснить. Натолкованный ('чу
жой) умъ до порога, —ея, быть натолковываему; || 
потолковать о чемъ вдоволь. Съ дуракомъ, что съ дру
гомъ, не натолкуеш ься.ЙЙятолмАаывянье  дл. 
н я т о л м о в я н ъ е  ок. н я т о л н А в н я  ж. об. 
дѣйст. по гл. й й я т о л н А а н ц н н я  м. —  нцмвця 
ж. наущатоль, подстрекатель. ййяіпАл к м ш м  м. 
мн. пск. толкушка, что натолчено, толченые сухари.

Патамжйі'і. товару, наклеймить, прикладывая 
тамгу.

П атапионать, — ея, наплясать, — ся.
Н атапливать или м я т т п л я п ш ь ,  м я т о -  

п и т ь  печь, топить, вытопить; || —сала, воску, на
плавить, распустить въ количествѣ на жару. Жарко 
натопили. Печи плохонько нагпогглены, холодно. Въ 
Васильевъ вечеръ надо олово лить, не позабудь нато
пить. Натопить молока, пакипятить, давъ ему упрѣть 
въ вольномъ духу, наготовить топленаго молока. |] Отъ 
другаго значенья глг. топить, погружать въ воду, нато- 
тгть много народу, утопить, перетопить. Покровъ, 
натопи нашу хату безъ дровъ! —ся, быть натопля- 
ему; [| тошіть или — ся вдоволь. У меня весь домъ по
топляется одною печыо. Много ли сала натопилось 
изъ сальника? Па васъ не натдпишься, нѣтъ силъ и 
средствъ топить столько. «Утоплюсь, евгбрлі» Нѣтъ, 
на людей не натдпишься, ихъ этимъ не уймешь, не 
удивишь. Й Й я т и п л н е я н ь е  ср. дл. н я т о п -  
л е н ь е  ок. н я ж п А п л  м . н я т А п н я  ж . об. д ѣ й 
ствіе по гл. Дрова крупной кблки для натдпу лучше,

ггоспорѣе въ натоггѣ. й й я т А п и м о м п  печь, кото
рая хорошо держитъ тепло, й й яяп о п лн п ш ель  м. 
—н н в ц я  я. м а т А п м ц м и ь  м. —м ц ч ц п  ж. кто
самъ топитъ печи, или причиною истопки, доставляя 
къ тому средства или заботясь о томъ. І І м ш і п *  
л и  н я  ж. пск. истопка, берсмя дровъ. й й я т А п ы -  
« г н  м. мп. пск. вытопленное чистое сало, либо масло, 
безъ шкваръ. й й я т о п А іт ь  пск. тер. о свѣчѣ; на
горѣть.

И м т п п т м п а т і » ,  н я т о п т а т ь  полъ, избу, 
затаптывать, наносить грязи на обуви; || — что по что 
притаптывать, набивать ногами или утаптыпать. | |  
Натоптать глины, намять ногами, — е я ,  быть патап- 
тываему; || натоптать или— ся пдоволь. Патогггпалсп 
я въ ступѣ до устали, й й н т а м т ы л я м ь е  ср. 
дл. н в ш т о п т я н ь е  ср. окпч. н я т о п ш п ь  ж. об. 
дѣйствіе по глагл. й й я т о п т ы о іе н т ь .  — е я ,  
натоптать, — ся. ййят А пяш пь, потбпать нѣсколь
ко, настучать ногами, — е я ,  потопать вдоволь, ййа- 
т А п я н ь с  ср. ок. дѣйст. по гл.

П п т а р а б і і р п т ь ,  наговорить пустячковъ, набол
тать тарыбары; набесѣдовать; надѣлать тарабарщины, 
безтолочи, перепутать дѣло. — с я ,  наболтаться, набе
сѣдоваться. [кихъ вещей.

Н а т а р а н н т і в  чего, натащить, наносить громозд-
П а т а р а п ч п п а т ь ,  н я т я р я н п ш н т ь  или 

н я т я р я т А р ш щ т ь ,  потрещать, набарабанить 
(языкомъ), наговорить пустяковъ скороговоркою, 
— е я ,  потараторить вдоволь.

К І а т а р а п и і п а т ь ,  м я т я р а и ц м т ь  паль
цы, иатопырить или натопорщить, разставить и выста
вить впередъ; — гиерстъ, г'гглы (о ежѣ), взъерошить, под
нять дыбомъ. — с я ,  подыматься, наставляться ды
бомъ, тычкомъ. Чгпо глаза натаращилъ, или глазами 
натаращился? уставился, й й н т и р и и ц м л я м ь е  
срд. дл. н ю т я р я м ц е м ь с  ок. дѣйст. по гл.

П а т п р с л о ч м м і і ,  на тарелкѣ находящійся.
П а т а р и в а т ь  или м я т о р я т ь ,  н я т а -  

рчмпгъ дорожку, сдѣлать ее торною, проложить то
ромъ, натоптать, протоптать, наѣздить, накатать. || 
Иногда уптрбл. и въ другомъ зпаченіи того жо смысла: пріу
чать къ чему навыкомъ, упражнять ъъчтъ.наторить 
бѣгуна, —с п ,  быть наторяему, или | |  н е т о *  
рТьшпь, навыкнуть, набить руку, наметаться, налов
читься, наостриться, пабойчнться. Наторѣетъ кресть
янская овца, лучше боярской козы. Ж Й яторіь- 
.««>**«, павыклый, наметавшійся къ чему; —л о с т ь  
ж . свойство или качество по знач. прлг. й й я п м ір п -  
в я н ь е  ср. дл . н я т о р ё н ь е  окоп. нянш А ръ  м. 
дѣйст. пли состя. по гл. наторять; н я т о р ш ь н ь е  
окоя. сост. по гл. наторѣть. Патбромъ люди живутъ, 
отъ натору богатѣготъ, если къ лавкѣ, къ ремеслу 
ихъ торятъ дорогу. йЙямАрицчши» м . - • « § * • -  
цы л. н я т о р н т с л ь  м. — н н ч ц я  ж. кто нато- 
ряетъ. й Й я т А р н с т я п  дорога, торная или нато
ренная. Патористый человѣкъ, тер тый, опытный, на? 
торѣлый.

Н а т а р ж а п и т ь ,  наторговать, напрашйть, паку- 
лачить по селамъ. —  е я ,  паплутоваться, яаостригься 
въ этомъ промыслѣ. ^

П а т а е к м в а т ь ,  н н т а с і і я т ь ,  н я м ш -
ищші і ж >  чего; наволакивать; натягивать, покрывать, 
застилая чѣмъ; || наносить, притаскивать въ количе
ствѣ. Натасгсивай сіьтъ на траву. Натащи одѣяло на 
себя. Надо натаскать земли на потолокъ. Кто сюда 
натаскалъ этотъ хламъ? Со всѣхъ сторонъ натащили
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припасовъ на рынокъ. |[ Натащитъ, въ обоихъ значон. 
получаетъ смыслъ однкртн.: натащили мною припасовъ, но 
заразъ. || Натаскивать, натаскать собаку (охотп.), 
пріучи гь подружейную собаку къ охотѣ на дѣлѣ, на 
опытѣ, таская ее съ собою, —си, быть натаскану; || 
наб, ести во мнжст.; потаскать пли —ся вдоволь. Много 
сору натаскиваетен въ покои на обуви. Бревно ната
скиваете я на бревно и прирубается. Собака помалень
ку натаскиваете и. Когда сотня досокъ натаскает
ся, то сказать барину. Отколѣ народъ ототъ ната
скался сюда? Толпа нищихъ потащилась къ похоро
намъ. Иди таскать вещи! «Я ужь натаскался, нс 
пойду». Когда-то ты натаскаешься (нашляеиіься), и 
посидишь дома! Ж йапѵпсш іяааяьс  ср. дл. н « -  
н і п с і і и и і і с  св. я н я я і с и ъ  и. н п ш а с к в  ж. 
об. дѣйст. но гл. || Натискъ, что натаскано; наволока, 
наносъ, дрязгъ. ЙЙашас и н о н . натасканный, на
тащенный, къ натаску служащій. ЖЖпягнсчъшаа- 
я п ел ъ , я м я в п е к а я п е л ь  и. — ш і ц я  ж. кто 
натаскиваетъ, натаскалъ.

Н п т н с б ш і і ш і т ь .  я н ѣ я н с о « н н і •< карты, 
подтасовывать, стасовать шулерски, подобрать въ та
совкѣ. —с я ,  быть натасовываему; || потасовать вдо
воль. й И а т и с ё а ы а м я ь е  ср. дл. ііялміеи- 
о й я ь с  ок. п я н ш е б й і і я  ж. об. дѣйст. по 
зпач. гл.

Н а т а т а р я т ь  кого, сдѣлать татариномъ, по язы
ку, обычаямъ ипр. —си , принять обычаи, языкъ та
таръ.

І І а т а т у и р о к а т ь  тѣло, пакологь узоромъ и на- 
терсть краскою, —с я ,  стрд. и возв. по смыслу речи.

К і а т а ч н н а т ь ,  яаш ш ячйяйь  чего, наготов- 
лять тачкою, тачаньемъ, шитьемъ въ тачку, или || над- 
тачивать, наставлять тачкою, —с я ,  быть натачива- 
ему, сшивасму въ тачку, н || потачать вдоволь. Н а -  
т и ч а я ь е  ср. дл. я а я я і ч я а  ж. об. дѣйст. по 
гл. Ж Йаяъичня  мн. оор. приставныя головы къ са
погамъ, головки, переды.

П а т а ч и н а т ь ,  и я ш в и і і і и ь  ножъ, топоръ, 
вытачивать, оттачивать, наострить, направлять лезвее 
на брусѣ, на оселкѣ; || точить, острить въ количествѣ, 
наготовлять точкою; 11 отдѣлывать въ количествѣ на 
токарномъ станкѣ, заготовлять токарныя вещи; || на
цѣживать, см. натопать, —с я ,  быть натачиваему, во 
всѣхъ значн. || поточить вдоволь. Вода наточилась въ 
погребъ, протопилась, натекла струей. Л я н г я ч н -  
в а м ь е  дл. н я м ю н е ш і е  ок. н я ш о ц н в  ж. об. 
дѣйст. по гл. И И ат А чяы і* , см. натекать; здѣсь 
топить и течь сходятся. ЖШатго ч .»*««*»• і«  камень, 
хорошій для точки лезвея. Ж Ж ивпочят ель  н. 
—я й ц а  ж. чалоуп. кто наточилъ что либо.

І І м т и щ і і т ь ,  см. натаскивать.
Н атаять, см. натаивать.
1 І і і т м ё | і ; і ( і і і і а т ь ,  н я м ю е р й я н і ь  что кому; 

частымъ повтореньемъ — на словахъ или  па письмѣ —  
поселять въ памяти, заставлять помнить. Натвержи- 
вать урокъ, твердить, повторять, протверживать. Бму 
натвердили, что онъ уменъ, увѣрили въ атомъ, омъ 
часто слышалъ это. —с я ,  быть натвержнвасму; || 
нотвердить вдоволь. Жйапевёрмсивешшгье, яев- 
яѵаерснсёяьс, дѣйст. по гл. Йіаъпвердммяь, 
потвердѣть, о(за)твердѣть поверхностно. ййшяоер-  
р і ь . і ы н ,  отвердѣвшій. ЖЖавпееж»деяь м. тр. 
опухоль, желвакъ. Жйнпшёрёяыя звѣзды, на 
тверди небесной.

П а т п о р а ж и н а т ь ,  яаапоярооіеятъ мо-
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лона, наготовить творогу, створожить извѣстное коли
чество молока, —с я ,  быть натворожену. ЖЖаяшао- 
рааісш ш ааяьс  дл. я а ш п о о р ё о іс е я ь е  ок. дѣй
ст. но гл.

К і я т і і о р і і т і . ,  Я П ЯІвО рЯЯІЬ  чего, сотворить, 
сдѣлать во множествѣ; || нашалить, напроказить; || 
растворять, разводить въ количествѣ; натворить тѣс
та, извести подъ бутъ. \ \ Натворить дверь, крышку 
па пню, отворяя или затворяя закрывать что. —с я ,  і 
быть натворену; || заниматься растворомъ чего вволю. 
ЖЖаяшѳорёяьс ср. ок. дѣйствіе по гл. въ обоихъ 
значен. ЖЖапшіѴрг> м. я а п я я і р к я  ж . об. дѣйст. 
по знач. растворять, мѣсить, и натворятъ, загоражи
вать дверьми. || Натворъ, притворъ, растворъ, квашня. 
ЖЖашпаор» шмя, къ натвору отпосщс. ЖЖаіяоёр- 
и я е и я  дверь, которая сама сабой натворяется.

Н атекать, я и т ё ч ь  куда, течь во что или на 
что и скопляться, набѣгать, наливаться струею; || на
бѣгать (ногами), наноситься. Вода натекла съ юръ. Въ 
лодку вода натекаетъ. Натекли тучи. Непріятель на
текъ изъ лѣсу. Гончія натекли на звѣри, дошли; гои. 
также: натекать звѣря, искать гончими. Рѣзвый самъ 
натечетъ, а на тихаго Богъ нанесетъ, бѣду. ЖЙмшпс- 
ч н я ь с  длит. я а т е ч ё я ь с  ок. яю яш ёчъ, я н -  
« іо к б  м. я п п ь ё ч а ,  я п ѵ п ё ч ю , я а т е ч ь .  
я а я п ё ч ч а  ж. об. дѣйст. пли состн. по зич. гл. || 
Натёкъ, натёка, что натекло, особенно если оно засты
ло, отвердѣло; капельникъ. Въ подвалахъ много на
тёку. Отъ патбка водъ рѣка вздулась. Добрая гончая 
чутка въ натёкѣ, въ патечкѣ, нападая на слѣдъ звѣря. 
Это не здѣшній житель, а натёка, олд. пришлый, пе
реселенецъ. ЖЖапоёчлия, я и п ѵ ё ч я а я ,  н а>  
п я і ч я а я  вода, натекшая, набѣжавшая, скопившая
ся, наточившаяся. Ж Й аапёчляаин гончая, горячо 
слѣдящая звѣря, не покидающая слѣда.

ІІАТСЛПЛОС'І, много коровъ, отелилось.
І І і т м с і і і л ы і і ,  на телегѣ находяще.
Н атсм с(«)пны н, на темени находще. ЖЖн- 

т е л м і ш ш ш і  что кому, натвердить, надолбить, 
вперить въ память.

ІІатсмнить, въ живописи, переложить темныхъ 
красокъ, писать слишкомъ темно. Й Ж ам ѵсяяіьло  
на дворѣ, бозлич. потемнѣло болѣе прежняго. ЖЖгв- 
іп е л ш о  иар. темпымъ-натемно, весьма темно. 
Жймтелшяаь нар. въ позднія сумерки, когда уже 
почти вовсе смерклось. ЖЖиапёлшч». яашпёлш- 
ч я  мн. сумерки. Встать ш мвт елш ёччу , запд. до 
восхода солнца.

Н атснётнть, насновать нитокъ туда и сюда, на
плести. Глади, что паукъ наттетилъ по угламъ!

Патёнькатьсжшн. настукаться, нарѣзаться,на
клюкаться, натянуться,назюзиться, напиться пьянымъ.

I I »  т с п . і ш в а т ь  или шъммъѳъъвіѣ’ПѴѣЪЪ) н й "  
ш ё ім н ш ь  свѣчей, говоря о восковыхъ, церков
ныхъ свѣчахъ, затоплять или зажигать, завалять во 
множествѣ. Ж Й пъпсялі'ыпь . потеплѣть, нагрѣвать
ся снаружи, поверхностно. ш А ш м епло  иар. Зато
пи тепльшк-натепло, весьма тепло, жарко. ЖЖяшпеп-  
л я ч я ы я  рамы.

Н атсрсблипать нлп я а т е р е в л я п ъ ъ .  
я н ш с р с іінъпгі ч ю , чего, набирать теребкомъ, на
дергивать, нащипывать. Патсрсбй-ка сѣнгг,а лошади. 
Ему бока натеребили, намяли, натолкали. Патере- 
бить кому чубъ, вихоръ, надрать, —с я ,  быть пате- 
ребливаему; || потеребить вдоволь. Ж Й анпсрёйля- 
о а я ь с  ср. дл. я а а я с р е і іл ё я ь с  ок. м я и іе»

-  і ін іе р е б л ё н і.е .
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р ё б ъ  м. н п т е р ё б к а  к. об. дѣйст. по гл. Я п -  
т е р ё б « е е  сѣнцо, натеребленное. И И аплерёб -  
ч н в м м ,  охочій теребить, натеребливать. Я п ш е -  
р е б м с м і ы м ,  много теребящій.

Н а т с р ё м п ы і к ,  па терему находящійся.
П а т е р ё т а » ,  си. натирать.
П а т с р з і і т і » ,  » г л .  Патерзалъ волкъ цѣлый де

сятокъ барановъ, натерзался вдоволь.
Н а т ё р п п у т ь ,  онѣмѣть, одеревянѣть, говор. о час

ти тѣла. Зубы натерпли, оскомина.
Н а т е р п ѣ т ь с я ,  перенести, вынести, выдержать 

много; потерпѣть вдоволь. Натерпится, такъ и ког 
менъ отъ жару треснетъ.

І І а т е р і і т ь ,  растерять или потерять много вещей, 
въ разное время, — с#*, не желать терять болѣе.

Н а т е с а т ь ,  см. натёсывать.
Н а т ё е м п а т ь ,  н а т е с а т ь  чего, изготовлять 

тескою, вытесать или обтесать, притесать въ количе
ствѣ. Мною ли натесалъ столбовъ, лещади? шір. — е я ,  
быть ііатесываему; || потесать вволю; || затесаться 
куда въ количествѣ, налѣзть, патолпиться. Экъ, наро- 
ду-то натесалось на выставку! || Иатесатьсп на 
кого, налѣзть, наткнуться; || нагло навязаться. Нате- 
саться на сукъ, на гвоздь, наскочить топоромъ. Я я >  
»п ё с ы ѳ а н ь е  ср. дл. п а ш е с а н ь е  ок. » « •  
т ё с ъ  м. н а т ё с к а  ж. дѣйст. но глг. || Натеска, 
н а т е с ь  ж. н а т ё с о к ъ  м. надѣлка, наставка, 
прилаженная тескою, топоромъ. Ж Ж а т е слн т ь  
чего, натесать теслою; гопор. особ. о колотыхъ доскахъ, 
о мальѣ, которое тешется теслою.

Н а т с с ь м н т ь  кожи, бархату, нарѣзать тесьма- 
ми, ремнями, лептами, наполосовать.

Н а т с ч ё а і ь с ,  н а т ё к ъ  шір. см. натекать.
Н а т и б р и т ь  всячины, натаскать тайкомъ, безъ 

спросу. [болитъ, особ. кончикъ языка.
■ І а т н п у и ’І і т ь .  У меня языкъ наттунѣлъ, шуточ.
П а т и р а н и т ь ,  н а т н р а и е т в о а а т ь ,  

надѣлать много жестокостей,злодѣйствъ.
Н а т и р а т ь ,  н а т е р ё т ь ,  н а т н р ы ~  

п и т ь  что чѣмъ; || чего. Для взаимнаго тренья, нужны 
два предмета; если ирдл. на относится кътому, по коему трешь, 
то ато будетъ: намазывать, покрывать слоемъ чего либо; 
оелн же къ тому, поимъ трешь, то значитъ: истирать, мель
чить, заготовлять измельчая треньемъ. Натри бокъ 
мазыо. Я сроду мазями не натирывался. Онъ патеръ 
лицо мукдю. Натирать полъ (воскомъ, мастикою), 
вощить, лощить. По чистой пемзовкѣ, дерево нати
рается политурою. Патереть глаза (кулакомъ), на- 
куксить; патереть ногу (обувью), набить, намять, на- 
мулить, намозолить. Натри-ка краски, наготовь, рас
тирая ихъ на плитѣ. Натри хрѣну къ поросенку. На
гори мѣдныхъ агіилковъ. || * Онъ натеръ бока, обтерся 
на свѣтѣ, наторѣлъ. къ пеі. говор. иногда к а т р а т ь ,  
»"• патереть. - г л ,  быть натираѳму; ||натирать себя; І| 
потереть и — ся вдоволь. Хрѣнъ натирается тер
кою. Онъ натирается бѣлилами, бѣлится. Потри-ка 
гюлъ! «Спасибо, я ужъ натерся.» Потрись па свѣтѣ.
«Натерся я, не мало». Онъ натерся этому дѣлу, 
яа лгодей глядя, перенялъ самоучкою, навыкъ, набилъ 
руку. Натерся въ людяхъ. || Натирать ворохъ, тмб. 
сметать метлою вотрю и соръ, передъ вѣйкою. 
і ш і р п к ь е  ср.̂  длт. нянерём ш ье  окн. и г о  
•т и р ъ , н а т ё р ъ  м. н а т и р к и  ж. об. дѣйст. 
по гл. Наторъ или папрыскъ улья, натирка ого внутри 
душистыми травами, для приманки роя. || Натирка 
также дѣйствіе это, по качеству своему (плохая натир-1 
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ка) и || самый предметъ, чѣмъ натираютъ; у врачей, на
тиранье, мазь. Ж Ж и т н р н ы н ,  къ натиркѣ отно
сящійся, для того служащій. Ж Ж а т н р а т е * іь  м. 
— і і м ц м  ж. н а т й р и ц и к ъ ,  ■—а ц н ц а ,  кго
третъ, патираетъ что либо. М а т ё р т ы ы в ъ  м. 
ісстр. булка изъ крутаго разсыпчатаго тѣста; сайка. || 
пск. тер. тертый бѣлый хлѣбъ, на соску или на тюрьку 
ребенку. | \прм. базарная торговка. Ж Ж ат нры нвъ  
м. пре. прѣсный, на молокѣ, хлѣбецъ, булка. || Н п -  
т н р о к ъ  м. пск. таср. горшокъ, въ коемъ трутъ 
солодъ, Ж Ж ат нруаси пск. натертый на одну за
тирку кваса солодъ. М а т р е н ъ  ж. что либо мелко 
истертое, опилки, отирки, памолъ.

Н а  г и  р о п а т ь  гпакелажъ, морск. вымазать дег
темъ, смолою, варомъ. ■—с п ,  стрд. и воав. по смыслу 
речи. М а т и р о в а н ь е  ок. н а т н р ё а н а  ж. 
об. дѣйст. по гл.

Н а т и с к и в а т ь ,  н а т и с к а т ь  что куда или 
во что, набивать, накладывать плотпо, визгнетъ, бит
комъ. Натгйскали одеждѣ въ сундуки, все перемяли. Па- 
гггйскали гголные сундуки добра, да и уѣхали. ЖЖа- 

*»«»»* **смлі»м**что, надавливать, 
нажимать, нагнетать, пригнетать; давить, жать, гне
сти, тискать, налегать. Пагтсни крышку. Не натгіе- 
киваіі такъ печати, гірисгпанетъ. || длпт. однкр. и мно- 
гокр. Выдавливать, вытиснять, н а т н с н А т ь ,  
н и т н е н г ш т ъ , изображать что на чемъ тиснень
емъ, выжимая или печатая; наготовлять тисненьемъ, 
печатаньемъ, отжимкою. Па корешкѣ книги натисну- 
то золотомъ. Натискалъ такихъ укравъ на перегіле- 
тахъ, что хоть брось. Сколысо ярлыковъ пагпискалъ, 
или патиспйлъ? Патиснйте мнѣ вензель мои на бу
мажкѣ. Вензель натиснюотъ особымъ снарядомъ, 
—с я ,  получаетъ значенье, по смыслу речи. Узоръ натис
кивается краскою, объярина натиснястся пли нака
тывается валомъ. Пародъ натйскалсявьцсрковъ. Дверь 
иатгісиулась обваломъ полѣнницы. Ребенокъ натисісал- 
сп пряниками, набилъ животъ. Печатникъ нашъ на- 
гпискался, видно, ему прискучило, загулялъ. Ж Ж атнс- 
к и в а н ь е  ср. дл. н а т н е к а н ь е ,  н а т п ш е-  
н ё н ь е  окн. н а т й с н у т ь с однкр. н а т и с к ъ  
м. об. дѣйст. по зпачн. гл. Отъ натиска воды, отъ на
пора, давленья. Непріятель сбитъ натискомъ нашимъ, 
напоромъ, сильнымъ и дружнымъ нападеньемъ. По на
тиску и оггггюръ держатъ. Ж Ж ат нскнёгіі, н а -  
ш н е к о в ы й ,  къ натиску относщс. Это узоръ не 
тканый, а натистбй. Натискногіударъвойскъ, другк- 
ный и сильный по напору. Натисковыя попытки были 
что-то неудачны. МЖііті і г л ы і і ч м і ' і ,  настойчи
вый, упорный въ натискѣ.

Н а т и ш ь  ж. вищмая или мнимая,внѣшняя затишь, 
тишина, ппр. перецъ бурей; покой передъ взрывомъ, пе
редъ боемъ, передъ возстаньемъ; скрытая буря, при
творная тишина, личина покоя.

Н а т к а т ь ,  см. натопать.
Н а т к н у т ь ,  см. натыкать.
Н а т л а ч ь ? п а р .  кур. плбтмашь рукой.
Н а т л н т ь  чего, истлить извѣсти, количество, огнемъ, 

гиойкою, или *нравствено. Патлилъ ли тр^ту? Ржа 
мною хлѣба натлила. —•с я  или п а т л ѣ .т ь ,  на
копиться истлѣвая, перетлѣвая. Гляди-ка, что шили 
патлѣло!

П п т о п а р п ы о  знаки, ярлыки, па товарѣ поста
вленные, фабричныя мѣтки, купеческія (оцѣпѣ), насыл- 
ки на кипахъ кнр.

Н а т ё д с л ь ,  н а т о ё и л ъ  нар. арх. ол. в.чд. на ТО
К
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дѣло, иа тотъ конецъ, для того, затѣмъ; нарочно, или 
съ тѣмъ только; || прм. то и дѣло, безперечь, часто. На- 
тодель говорятъ, чтобы слушался. Я вотъ натодель 
токмо, зашелъ. Тутъ натодиль ходитъ, покои питъ. 
/ / п н і о д п і . н і к м і Ѵ  мастеръ, дошлый на что, ис
кусный, дотбчный; о вещи, изготовленная парочно, дѣль
ный, годный, хорошій. Онъ натодилъпо работаетъ.

Н а т о и а р я т ь ,  н м т о к а і > і і и < і « і і и ъ  чего, 
наточить, наработать на токарномъ станкѣ.

Н а т о к а т ь ,  ш і п ш п п а ъ  что, пытокатьизвѣсти, 
количество, наготовлять тканьемъ Паши бабы пато 
каютъ за зиму холстовъ по десятку. Много ли за зиму 
наточеииЭ — е я .  быть патокаему;|| ткать досыта или 
до какой помѣхи. Что паткалось, напрялось, то и въ 
приданое досталось. ЖЙатмъамьс ср. н « и « о « »  

н ш і і о м а  ж. об. дѣйст. по гл. Мною ль патоку? 
сколько выткано. Всю наточу свою я на торгу рас
продала. Жйатмошвыъ? ж. пре. скатерть ‘ ).

О а т о л ііш ів а т ь ,м м м іо л к и ім ь  ппр. см. на
талкивать.

Н а т о л м а ч н п а т ь ,  н а м і о а л і м ц а п і ь  или 
ш ш т полм ъят ъ  что кому, натолковать, натверднть. 
Я н м ш о > іл ія н м . іе я , усталъ толмача, не хочу 
или не могу болѣе толмачить. [вать.

Н а т о л о ч ь ,  н п п і о . і и н к п с і і ,  см. наталки- 
И і і т о л с т о  нар. толстымъ-натолсто, весьма тол

сто.
Н а т о м л л т ь ,* с < * м іо » м м « м « » к о г о , утомлять, из

нурять, томить долго, доводить до усталости, до изне
моженья; || чего, наготовлять томленьемъ, перекалкой, 
пережигомъ. Не натомляй глазъ, руіей. Такъ натомилъ 
лошадь, что она и не ѣстъ. Стали томленки,за одинъ 
разъ натомляютъ столько-то. — е я .  Лошадь нато
милась. Въ заводѣ патомлпется столько-то укладу. 
Патомйл(а)ся я (сильно) безъ вѣстей о гпебѣ. І І в «  
т о л м й м ь е  ср. окн. і т і н о . и н я  ж. об. дѣйст. и 
сост. по гл. на ть и на ся. й ш я о . н и і і в ъ г и ,  легко 
утомляющійся; 11тяжкій, изнурительный, утомляющій, 
гнетучій. г [ющій что.

■ І а т о п Ь с т и ы і і , намѣстный, замѣстный, замѣня- 
Н а т о п п т ь  что, свести къ концу потоньше. Не по

топивъ нитки, не вдѣнешь. Онъ м я и і в м і м й ,  
н м м і о н і і . і е л  въ обществѣ, принялъ свѣтское об
ращенье; сталъ похитрѣе. Ж йат ом нш пъ , перето
пить. Политикъ нашъ такъ натончилъ, что уоіеь и самъ 
не разберетъ. ЯЖиппоныо нар. весьма тонко. 

Н а т о п а т ь ,  — с  л ,  см. натаптывать. [вать. 
О а т о п л я ' і 'ь ,  н я и с о п і п н ь  ипр. см. натап.ш- 
Н а т о п б р и т ь с я  тер. пск. наостриться, наметать

ся, набойчиться. 0 « і п о п й | ш ы і і  знакъ, клеймо. 
ЙЙашпопормн  ж. или и « и » в н о |» н и и й  м. ко
жаный чахолокъ, на лезвее топора; ||?келѣзное кольцо, 
скоба, для носки топора на поясѣ.

Н а т о п о р щ и т ь  или » ів і» в а м р м в « » М ')  
н п ю і о м м р н і п і )  что, натаращивать, растягивать 
туго,разставлять,выотавлятьвпередъ,разводить врознь; 
вздымать, ерошить. Патопырить рядно на кольяхъ. 
Этого сапога не патопьѵришь, не натянешь. Натопы- 
рилъ пальцы, губы, брови. Натопбрщилъ индюкъ перья, 
ежъ иглы. Пыринь хвостъ колесомъ натопырилъ. Что- 
то курочка натопорщилась, нахохлилась, захирѣла. 
Пыринь к а ш о п ь і р а л с я , '  шерсть на волкѣ, со
бакѣ і і а ш ѳ м о р і ц а . і п е і і .  Н я ш о н ы р і і -

ІІа іім Ь .і і>ц ы  и

*) Глг. натокйтъ, затопать (ткать), въ словаряхъ нѣтъ; въ 
Акдмчо. ошибч. затыкать.

а а ы ь е  ср. дл. ш іш он ы р ен ъ е,іш ік от і/с  
ч ц е м ь е  ок. ію т о п ь ір іш  ж. об. дѣйствіе по гл. 
Подставь ъ ш а т о п ь ір ч у ,распорку, какъ нпр. подъ 
зонтикомъ. ІАяШОІІМрІЦІІН?) м. — іцмцп ж.
кто патопыриваетъ что либо.

Патчііітат!. ппр. см. натаптывать.
Натопьірпть ішр. см. натопбрщить.
Наторачішать, наш орвцмш ь, (отъ то- 

рочйгпь, шить, оторачивать) наготовлять тороча, срабо
тать; 11 (отъ торочить, подвязывать къ сѣдлу, въ торо
ка) второчить много. Гляди-ка, что охотники зайцевъ 
наторочили! Й Й п ъ п о р ч м н а  ж. колышекъ, тор- 
чекъ, копилокъ, поторчина.

Наторбучитьея кур. окрыситься, озлиться.
Наторгбпыііать, ъчмш ппргооапъч  что, иа- 

живать торгомъ, пріобрѣтать что торговлею. Обманомъ 
барыша не наторгуешь. — ся , быть паживаему тор
говлею; || торговать и — ся вдоволь. Хорошо расторгу
ешься, вдоволь наторгуешь, а нѣтъ, такъ и проторгу
ешься. Наторговалась, такъ пойдемъ, полно примѣ
няться. [вать.

Паториті», а м т о р іь т ь  ипр. см. натари-
Натбркать хворостинъ, натыкать; 11 — холста 

(кал.), наткать, тбркая бердомъ. 11 Наторкали мнѣ бока 
на толчкѣі Й Й а т а р и а л а с ь  я за станомъ, пора
ботала вдоволь.

Наторопйться, торопить или — ся вдоволь. По
торопившись, угомонись да одумайся.

Иаторочнѵь, см. наторачивать.
Натарцъ, » и іт о р ц с .т >  нар. торцемъ, торч

мя, поперекъ слоевъ дерева. Ж Йаш порцеоавпьлѣ
су, наготовить торцевъ, баклушъ, раснилкою и обтес
кою. г

ПаторЬть, см. нашаривать.
Патбеннкъ м. запд. желѣзная накладка, гайка 

на конецъ оек, для закладки тяжа, отбеа.
Натачать, мю почіапь чего, юж. запд. тмО.

нт. нацѣживать, напускать струею, особ. изъ бочки; на
сыпать мелко сыпучее, зерновой хлѣбъ, муку ипр.—  ся, 
быть иаточепу; || проливаться, наливаться струею; сы
паться. Наточи кваску. Хлѣбъ изъ закрома наточил
ся на полъ. См. также натачивать. || Горючихъ я слезъ 
наточуся, т. о. вволю, пѣс. ЖЙыш «ненье ср. ок. 
іт а п а ч и ,  и е е п в о ч ч а  об. ж. дѣйст. по гл.

Н а т а і ц н ,  н а т о и ц а н ъ ,  ш іат аицаася, 
юж. н и ш о щ а і м і  нар. на тощій желудокъ, не ішв- 
шии не ѣвши съ утра. Зарекусь ѣсть натощакъ, шуточ. 
Съ нимъ натощакъ не сговоришь. Попъ да пѣтухъ и на
тощакъ (и неѣвіии) поютъ. Натощи всякое дѣло кри
во-косо. Натощакъ пѣсня не поется. Натощакъ пе вы
говоришь. Голодъ живота не пучитъ, а натощакъ ве
селѣй (свѣжѣй). Натощакъ ѣсть хорошо, а пѣть не
хорошо. Натощакъ не ѣстся, позаранкамъ не спится, 
шутч. Ему натощакъ ничего въ ротъ нейдетъ. Нынѣ на
тощакъ, завтра натощакъ (выпить), апъ корову со двора 
тащатъ. ЖЖаплоищАнпь, отощать, ослабѣть отъ 
голоданья или малой ѣды.

Н а т р а я д и п а т ь  или м м *прао»ллш пь, « « ■  
ѵпрм оіім ѵ ь кого, па кого; наатукнвать, науськивать, 
подстрекать къ нападенью. Поколѣ не вбзрится со
бака, не натравишь. || Пріучать къ травлѣ, втравли
вать. У него собаки хорошо натравлены. 11 Натравить 
зайцевъ, затравить ихъ много. Натравилъ ястребкомъ 
перепеловъ. ||Говоря о травлѣ острою жидкостью; вытра
вить на чемъ. Па платкѣ бѣлый узоръ натравленъ. 
Цлск. тер. натравить уду, наживить; 11натравить ру-

— п атр ав й ть ,
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«У, палецъ, повредить, поранить, — е я ,  быть натрав 
лену; ||потравить вволю. / І о т р п й . ж н п і і і і г *  ср 
дл. н а п і ) і а в , 4 ^ н ь е  «в," н а т р а в а ,  н п -  
мірпмі.'о ж. об. дѣйст. по гл. 11Натрави пск. привада, 
прикормка на рыбу. й й а т р а а л я т с л ь ,  н и -  
мі)»пвміпельм. « н »іц й ». іш п(|іпві«аікй  
м. —ицчшца ж. кто травитъ, собаками, ястребомъ, 
кислотою ипр.;||подстрекатель, подуститель.

Н а т р а п п п і і т і . ,  хорошо зарости травою, задер
и с ь  .Луга послѣ бороньбы нат равязт ли.П ат рав- 
м а я  паутина, тенетникъ, на трапѣ находящійся.

П а т р а п ё а п ы й ,  на трапезѣ, на столѣ находящс., 
для того назначенный. Й й а т р а п ё а н н й іь  м. на- 
столышкъ, сголечникъ, скатерть. Н а т р а н ё а -  
н н іш ш ь е л , накушаться, наѣсться и насидѣться 
за столомъ, панироваться, пастоловаться.

ПатрмФЛЯть. хпшрпі/іішсіі па что, юж. 
пѣмц. мѣстами говор. натрапитъ, напасть, попасть, на 
ткнуться, найти, отыскать.

І І а т р і і ч і і п а т ь ,  н а т р а т п * т ь  чего, потра
тить или растратить много, извѣсти, количество.

П атрёбопать чего, потребовать многаго, пстрс' 
бовать всячины.

П атрспоиш ть кого, потревожить в д о в о л ь ся, 
набезпокоиться, потревожиться вдоволь.

П атрсзиить кого, про(вы,о)трезвить. Ею, си пе
репою, пенатрезвишь. Огуречный разсолъ натреШітъ.

Патрсяпёнить, потрезвонить нѣсколько и пе
рестать; наболтать, наговорить, наславить. — с л , по- 
трезвонить вдоволь.

П атрёкатьси, море, потрекатьвдоволь; поухать, 
покричать въ голосъ, для дружной, согласной тяги, 
для нагалу. [рсться, наловчиться въ людяхъ.

Н атрепаться пиж-ері. намастачиться, пате-
Натрёлить, надѣлать трелей; —си, нотрёлить 

вдоволь. Пащслкавшись, натрелившись, соловей ' за
молкъ.

И атр ёп ьк а ть ,'п о т р ен ь к а т ь и ѣ ск о л ь к о , поиграть, 
побренчать на струнахъ. — с я ,  потренькать вдоволь.

Н атрспетаться, надрожаться, натрястись вдо
воль отъ страха.

Н а т р ё п ы в а т ь ,м « т * |» е » м 4 т ъ п е к ъ к м , .ш м / ,
изготовлять трепкою; || натрепать кому вихоръ, ви
ски, надрать, натаскать, натеребить. — с л ,  быть иа- 
трепываему; 11потрепать, —ся (взаим.) вдоволь. || Тер. ряз. 
упиться. Л П І И ))С » 1 П ІІЬ С  ср. ок. н а т р с * *ЙМ. 
н а т р ё п и а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. Й йапърё -  
н о л я  льну, пеньки, пск. отрепанный пучекъ.

П атрёскипаться, н а т р ё с н а т ь с я ,  на
ѣдаться, нажираться, налбпаться, набивать брюхо.

И атрёспуть,надтреснуть, дать трещину не сквоз
ную или не во всю длину. Й й а т р ё и ц н н а  ж. тре
щина въ вещи не сквозная, не во всю длину или тол
щину.

Н атрсіцііть , трещать передъ кѣмъ много, надо
ѣсть трескотнею, или рѣзкою болтовнею. Натрещала 
мнѣ уши сосѣдка.-шея, потрещать вдоволь. Н а -  
т р е щ а н ь е  ср. дѣйст. по гл. Онъ говоритъ съ 
н а т р е с н а а п я ,  трескучимъ голосомъ и вырази
тельно.

Н атрій  м. металическое или корольковое осно
ванье натра, сбды, одной изъ щелочей, какъ папр. желѣ
зо есть основанье ржавчины, вохры, зелепаго купоро
са апр. Й Й а т р іе о ы н , къ нему отпеящ. ййаш пря  
м. сода, окись натрія; растительная щелочь, отъ пере
жига морскихъ водорослей, какъ каліи подобная ще-

лочь, отъ пережига материковыхъ растеній. ЙЙат- 
р о п ь і н ,  къ нему относящ. или его въ себѣ содер
жащій. й й а т р а а п т я  м. ископаемое, главнѣйшо 
натръ или соду содержащее.

Патрёгшіать сѣть, паслушивать рукою, нащу
пывать, нѣтъ ли добычи. й й а т р ё г а т ь  больное 
мѣсто, набередпть, раздражить.

ІІатроить, прыгая черезъ веревочку, прохлес- 
иуть нѣсколько разъ веревочку трою, въ одинъ пры
жокъ, подъ ногами, — е я ,  кал, потроить вдоволь; на
ѣсться, насытиться, шуточп. отъ офспск. троить, ѣсть.

Патрбпиться іт.-уст. напиться до-пьяна.
Натратить пли н а т р а и ц й й о а т ь ,  н а -  

т р о с т и т ь  веревокъ, навивать, паспускать, на
кручивать, насучивать, паготовлять выдѣлкою.— вздо
ру, сказокъ, наговорить, наврать, насказать, нахва
стать. й й а т р о с т н л с л  вволю, наврался.

Н атрубить, потрубить нѣсколько; нашумѣть, 
накричать. Натрубитъ уши, надоѣсть крикомъ;- «а 
уши кому, насказать, увѣрить въ чемъ, заставить ду
мать или дѣлать по-своему.— е я ,  потрубить вволю. 
Пагпрубйлсп по городу, развезъ вѣсти. Й Й и т р уб -  
н ь и і ,  на трубѣ находящійся, для того назначенный. 
й й а т р у б о н я  м. насадка на какую либо трубу, 
трубку; кранъ, приставленный къ трубѣ.

Иатрудадііть или —о і с а т ь , н а т р у *  
д й в т ь  кого, утомлять, изнурять работой, заставлять 
трудиться, работать до усталости, до слабости; надо
ѣдать порученьями, обременять. Ты натрудилъ коня, 
истомилъ. Нс натруждай больной руіей. Натрудить 
ногу сапогомъ, натереть, набить, память, намозолить, 
въ этомъ л и .  говор. и н а т р у ч н а а т ь ,  н а т р у -  
ч а т ь ,  п а т р у т г ш т ь .  У меня большой палецъ 
натруч^нъ, оттого хромаю. — е я , быть натружаему; 
"нагружать себя;||потрудиться вдоволь, досыта, или 
до какой помѣхи. Й Й а т р у а іс д ё н ь е  ср. дѣйст. но 
гл. Н а т р у  д ч н е ю я  работа, утомительная. й й а -  
т р у э і с Ь а т е л ъ ,  н а й п р у д й іт е а ь ,  — х к *  
ц а ,  н а т р у д ч н ч ъ , —  н м ц « ,  кто нагружаетъ, 
томитъ, изнуряетъ работой, й й а т р у ч н п а н ь с  
дл. н а т р у ч е н ь е  окп. то же, въ одномъ знач. глг. на
тру чать. й й а т р у д н о  нар. трудт'шъ-патрудпо, 
весьма, очепь трудно.

Натрушивать, н а т р у н п т ь , потрунить 
много или нѣсколько, и кончить, «—си. потрунить вдо
воль, или до какой помѣхи; пащутиться, насмѣяться 
надъ кѣмъ, надъ чѣмъ досыта.

Натрусить, — сл, см. натрушивать. 
Натруситься, наробѣться, надрожаться отъ 

страху; трусить пли опасаться, бояться чего долго, 
сильно, вдоволь.

Н атруніипать, н а т р у с и т ь  табаку па- 
соколокъ, пороху на полку, перцу общи; н а т р л -  
а с н а а т ь  п.щ н а т р н а с а т ь  или н а т р а «  
еаш нь: н а т р я с т и ,  н а т р я а с н у т ь ;  на
сыпать по зернышку, понемногу; напорашивать, сыпать 
помалу. Натряси грушъ съ дерева. По натрлхни пыли 
па хлѣбъ. Меня натряхнуло (безлично) на грядку, во 
время ѣзды, тряскою патолкнуло. — е я ,  быть натря- 
хаему; [(сыпаться исподволь; муки мною натрусилось 
безлвчн. пли мука натрусилась по дорогѣ. ||  Я натру
сился, натрясся, потрясся вдоволь, ипр. на переклад
ныхъ. Натрясся я нам орозѣ .ййат рувиш ваяньс; 
н а т р я а с й ш о а н ь е , н а т р я с с а н ь е ,  н а -  
т р л е а н ь е  ср. д л н т .  н а т р у ш ё н ь е ,  н а -  
т р л е ё н ь е  о к п .  н а т р у с ь ,  н а т р л а с я ,  н а -

32*



П атруск а — іш тт іи і.'іш п ід 'л .

т р я с и .  и а т р у с я а ,  н а т р я с п а  ж. об‘
дѣйот. и сост. по гл. па ть п па ся. 11Натруска (тт.), 
набирка, кузовокъ; оят. ковшъ на мельпицѣ,надъ жер
новами; рожокъ, небольшая порошничка, для насып
ки пороху па пблку; мѣра, сколько можно вытрясти 
въ два, три удара. Дай натру сочку табачку, щепоть, 
пошопіку, напойку. Мѣра хлѣба въ натруску, дозво
ленье тряхнуть мѣру, ударить по пей кулакомъ. Ду
ракъ въ натруску п дуракъ въ нагнетъ. Натрускою да 
натряхомъ, тотъ же ворохъ. 11 Я Я а т р у с к а , <юст. 
сиб. ремепь, къ которому привѣшапы всѣ необходимыя 
принадлежности охоты (Шейнъ). Я Я а т р у с м и я  
пылъ. Сыпь • іа т р т ѵ о л ш я ,  не вдругъ, натрускою, 
Я Я а т р у с и м а а я  перечница, болынедырая. Я я -  
п г р я с ч м в м м  тарантасъ, тряскій. Я Я а т р у -  
мцшміъ м. ж. кто патрусилъ чего либо.
Датъ н а т р я я с а л а  арх. поволочку, потасовку, 
натрясти кудри. [сорить.

І І а т р у і н г і б і і т ь ,  навалить дрязгу, хворосту, па-
П а т (П > , см. натрій.
П а т р і л и і н м і і ?  иерм. наглый, безстужій, иаян- 

ливмй.
П а т у і ч іт і .  кал. и м а т у с п с а т ь  или м а п ъ у -  

о м н в а м і ь , '  м а т у о і с м т ь  что, нятягивать, на
прягать, вытягивать п и т у  го  пар туіймъ-н<ітуіо;\\ 
‘заставлять кого силоваться, надрываться. Черезъ мочь 
и коня не натужтиь. Не натужай ребенка ученьемъ. 
Натужишь — перетужишъ, надсадишь.—  с я ,  бытьпа- 
тужаему; ||натужатъ, неволить себя; силиться, жилить
ся, напрягаться, налегать туго, упорно на что, надса
живаться,надрываться, падмогаться. Отсырѣвъ, верев
ка натужастся. Не натуоісаися, коровка, не быть 
бычкомъ! Понатужьтесь, попринатужтесь, выкушай
те еще рюмочку. ММ п т  у о і е м в а н ь е ,  м а т у -  
о ю а н ь е  дл. м а т у /о /с с м ь с  ок. м а т у о іе м а ,  
м а т у г а  ж. м а п ѵ у гъ  м. об. дѣйот. по гл. Белъ на- 
тужки ничего не сдѣлаешь. Съ натуги животъ подвело, 
отъ подъема тяжести, отъ работы. Отъ плача, отъ го
ря, съ натуги слегла. Онъ учится съ натугой, туго, 
трудно, нѣтъ способностей. 11 Натугъ, то же, или | |м « « -  
і і і і / іЖ ‘і і м п  ж. прйтугъ, прижимъ, гнетъ;Цсутуга, 
тетива, стяга, тугая связь. Ж Я я т у э іс м ы м , « я -  
п і уо іѵ , ш « ы і г , требующій натуги, напряженья 
силъ; надсадный, изпурительпый, тяжкій. Па долгой 
телегѣ лошади везти натужно. Словарь — трудъ на
тужный. По мужѣ плакатъ натужно. Ж Я ат уго- 
а ы м , м а т у с м с н ы ш і,  до иа'туги, какъ вещи, 
относшс. Я Я а т у о іс а ь п с л ъ , м а т у о іе м -  
т е л ь  м. — н н ц «  ж. кто натужаетъ. Я Я а т у-  
оіеж іть, потужить много, нѣсколько.—  с я ,  поту
жить вдоволь, досыта, до какой перемѣны и перестать,

Н а ч г у а й т ь  кого, кому шею, надавать тузовъ, кула
ковъ; намять, наколотить, натукмачить.— с я ,  поту
зить кого ИЛИ — ся вволю.

Н а т у а л у ч и т ь  воду, насолить, обратить въ туз
лукъ, въ разсолъ. Патузлучгть чего, каз. налить че
резъ край, набухать, ухнуть.

ІІ> ѵ г у (о )()м л і< іц т ( ,,  н а т у л м і п м т ъ  шею, 
юж. натолочь тумаками, натузить.

В а т у л я т ь ,  м ат у.ьш ш т ь что, юж. напяли
вать, разставлять парусомъ.—  с я ,  быть патуляему;|| 
налегать заслоняя.

Н а т у м а п и т і » ,  напустить тумана, насказать не
понятныхъ, высокопарныхъ речей. О чемъ м а м іу -  
м а н и л с я ?  призадумался, принасупился.

Патудорсп ы й ерникъ} кустопыіі береапякъ, у
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котораго ползучій король жмется, отъ вѣчпо мерзлаго 
исподу, къ самой почвѣ.

П атупкаться вт. напиться, упиться, иазю- 
зпться.

Пятуплять н а т у п н т ь  топоръ, приту
пить въ работѣ или балуясь. —  с я ,  быть иатупляему, 
затупиться. ЯЯат упж ьт ь. притупѣть исподволь. 
Я Я а т у п л ё м ь е  ср. дѣйствіе по знач. глг. ЯЯа- 
т у п о  отрубитъ, прямо, не затесывая. ЖЖ а т у  -  

кого, дать худой, глупый совѣтъ, плохо 
надоумить. —  с я ,  придумать что глупое, дойти до чего 
самодурью.

П ачгур а ж. латне. природа, исе созданное, особ. на 
землѣ нашей; созданье, творенье; сотворснпое, все ве- 
щественое вкупѣ; || силы природы, проявленье ихъ, 
естество; все, подлежащее чувствамъ, плотское: свой
ство, качество, принадлежность, особиость; бытъ, при
родное, прирожденное. ПХудожн. натурщикъ, человѣкъ, 
поставленный для образца, для списыванья. 1| лост. под
водная повинность, отбываемая натурою, пе деньгами, 
повинность работная, парядная. Моя пора въ натуру 
ушла боят.). Отдать кою въ натуру {влд.), поставить 
въ рекруты личпо, по замѣняя наймомъ; ||отдать въ 
ученье, на выучку къ мастеру. Въ оор. гопор. даже: на
турою замужъ отдали, неволею. Поставка веги,ей на
турою, не деньгами, поставка наличная, вещами, при
пасами. Писать съ натуры, съ природы. Такая нату
ра моя: что ни сыму съ себя, то и пропью! Патура 
дура, судьба злодѣйка (судьба индейка). ЖЖ атур-  
м м м  класъ, рисунокъ, гдѣ пишутъ съ природы, жи
вой; ||кг/р. оор. упрямый, самовольный, зпп. патурли- 
вый. Я Я а ѣ п у р а л ь н м м , еотественый, природ
ный, самородный, пеискуственый, подѣланный. На
турально, разумѣется, конечно такъ, очевидно, без
спорно. Вят. расторопный, ЛОВКІЙ, ДОШЛЫЙ, паъ чого сдѣ
лали гл гл. м и т у р м т ь ,  Обманывать, плутовать; 
— с я , упрямиться. Натуральное богословіе, натура
лизмъ,— право, выводимое умозрительно, общее, не
отъемлемыя права каждаго человѣка,— фгілософія, по
сягающая на объясненье псоіі вещеотпеной и духов
ной природы и явлепій ея. Натуральныя числа /арио.) 
природныя, порядковыя: I, 2, 3 ипр. — исторія ученье 
о трехъ царствахъ природы, объ ископаемыхъ, растень
яхъ, животныхъ; сстествослбвіе, наука о природѣ. 
Я Я и т ур а л м ст з»  м. —  мшаж . испытатель при
роды, естествоиспытатель, естествоеловъ, изучающій 
природу, особенно по тремъ царствамъ ел: минералогъ, 
ботаникъ или зоологъ. Ж Ж атуряцммъ  м. -*»*** - 
ц а  ж. живой образецъ, человѣкъ, съ котораго пишутъ, 
рисуютъ, ставя его въ желаемое положенье. — І ід к -  
мо«Ь, —  и ц м ц м м » . имъ принадлежащій; —мщм— 
«<««. къ нимъ относшс. Я Ж п т ур м т ь  кого, кур. 
неволить, силовать; — с я .  стрд. || упрямиться. ЖЖа- 
т я р а л л ш я а ц ія  иноземца, дарованье ему правъ 
туземнаго гражданства. Я Я ат у ралмалш»,учыіъъ, 
отрицающее бо?кествепооть откровенья.

П атурбчить кого, дать ему м а т у р ё -  
ч м т ь ѵ н ,  сдѣлаться туркомъ, по языку, обычаямъ, 
наклонностямъ или понятіямъ.

ІІатурнпать или м а т у р я т ь ,  м а т у -  
р * іт ь ,  пригонять и нагонять, особ. въ количе
ствѣ; н а т у рила много скота. Вѣтеръ натургш тучъ. 
Береги, плотъ м а т у р я у  дастъ! (сиб.) отъ натирка, 
нагонъ: плотъ ударитъ въ берегъ.

Иатурльікатк., пакурл(п)ыкать, напѣть, пакри- 
чать по-журавлиному; —ся, потурлыкать вдоволь.
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И а т у р у с и ч п ь ,  нашутить, иаслотить, 
рить, набалясничать.

І І а і у с і і п у і ь  или ноту-
скнѣть, затускнѣть слегка, поверхностно, покрыться 
тускомъ, потерять блескъ, лоскъ.

П а ѵ у т у р и т ь  шапку казн., надвинуть насунуть, 
наклобучить.,Л и г и ,и т / / р і і р ш і ь с л  прм. насу
питься, нахмуриться.

И а і у  т ь н г и в а т і» ,  ыатутоіиапвь кого, 
на кого, на что, смб. наустить, настроить, натравить, на
уськать.

Н а р у ч н ы й ,  на тучахъ находящс. Небо і ш -  
мвучпвзъоѵъ боалнч. заволоклось тучами. ММитуч- 
н п п в ъ  ыи землю, утучпять,
УДОорять поверхностно. Почва і к і ш у і і н і м м с ь  
или нипйучт'ьли кровью убитыхъ, удобрялась. 
0 « № ( г и н « . * ы м  скотъ, потучнѣвшій, разъѣвшій
ся, нагулявшійся, подобрѣвшій. ЛЛаапучшвпп» не
пріятеля (войску, налечь на него погонею, какъ туча, 
гнать и бить, давить бѣгущихъ.

Н ц і у і і і ( ; і і і . і і і а і т , , н « і ) ; ц б і г е « п ш ь у і б / | і ; і ц .  
покрывать тушью, черною краской; || оттѣнять кистью, 
или карандашомъ, класть тѣни, нотѣнить въ рисункѣ, 
оттушевывать. — е л ,  быть оттѣпяему || потушевать 
темкіі, тѣни вдоволь. ЛЛішпвуамаьомаичъе длт. 
»*и*»вуаязеаинье окн. чатувмвевче» ж. об. 
дѣвст. но знач. гл.

Н атуш ить, нагасить, перетушить много чего ли
бо — е л ,  тушить до устали, вволю, или до какого слу
чая, помѣхи.

Ж І а т у и ін о с  сало, наружное, не нутровое, лежа
щее на тушѣ, сверхъ мяса, подъ кожею, руоашсчное, 
надруоашное.

Н а т ы к а т ь ,м и п вы м п ш п ъ  чтовочто; втыкать 
вставлятьтычкомъ, вомножествѣ; 11насовывать, напихи
вать, наталкивать, набивать; 11что, въ чемъ, надѣлать 
Дыръ, накалывать, Напгычь хворостинъ въ горохъ. На
до ухитить избу, больше моху въ пазы натыкать. 
Левъ толку дыръ въ стѣну натыкалъ. Пагпычь говяди
ну хорошенько ножемъ, лучше прожарится. Ііатычь 
лунокъ въ грядку. || Натыкать кому зубы, бока, на- 
пырять, натолкать .— е я ,  оыть иатыкаему;|| напивать
ся, налѣзать, насариваться во что. Энъ, рыіьевъ-то 
натыкалось1 ЛЛѵлѵшвъшгылшыі ь ,  н п ш ь і к с і і і і і і ,  
*******««»/«*«»  что яа что; насаживать протыкая, на
низывать, накалывать. Наткни заступъ на черепъ. Ба
бочекъ натыкаютъ на булавки. Наткнутъ ли гусь па 
вертелъ? Много ли щукъ натыкалъ? наоилъ острогою. 
ЦКото, на кого; иа что; наводить или наталкивать. 11 ею 
наткнулъ на домашняго вора, а то все бы не вѣрилъ. 
Кошку эту хоть рыломъ наткни на мышь не пой
маетъ. — е я ,  быть натыкапу;||напороться, наколоть
ся; насунуться, натолкнуться. Л Л п ш п ь ш а т ь с п  
потыкать таяѵз. Насѣкомыя натыкаются на шпильки. 
Для посѣва, въ грядкахъ натыкаются луночки. Въ 
хмельникахъ натыгсаются долгіе шесты. Какъ бы въ 
потьмахъ не наткнуться па что.; а слгучалосъ, наты
кался и глазомъ. 11а хорогиаго человѣка не вдругъ на
ткнешься. Полно тебѣ тыкать, аль егце пенатыкал 
ся, т.е.тыкать нальцемъ, тростью во что; или говорить 
грубо: ты. Не тычь пальцемъ, неравно наткнешься, о 
брани. Наткнулся рыломъ на кулакъ. І І я ш м .  
п и н ъ е  ср. длит. м м ч ы іч у п ъ ь е  однкр, н п м і« > і>  
м а п ъ е  шігкр. п а п ѵ ы м »  м. п а т м ч в ш  вс об. 
дѣйств. но гл. Водитъ натыкомъ ионатыку, ощупью 
впотьмахъ, либо о слѣпомъ. Чемоданъ въ натычку на

битъ. ЛЛюпгмчыбві, іігііШі'ін іім іі , наткну
тый, для натычки служащій. Лошадь м м ш ь'ічлн- 
«п, идетъ зря, на нсе натыкается. ЛЛйтпччепвъ, 
н т п ы і і м л е і М і  м. н ш н ы к п л ы і н ^ и . і і п -  
ш ы н я .ік а  ж . палка или колышекъ, коимъ натыка
ютъ лунки въ грядѣ, для посѣва, или подъ тенетныя 
СО Ш К И , и н о гд а  СЪ Ж С Л ѣ З И Ы М Ъ  баШМЯКОМЪ. І / М І І І Ы *
ш ільчц ъ ш ч»  м. —  и ц в іц п  ж. кто приставленъ для 
натыканія чего либо, напри, лунокъ въ грядкѣ, яблокъ 
на спички, для сушки. Я ш и ы ш ііп и к ь  горохъ, 
напырить, наткать въ него хворосту. І І п ш ы ч п н -  
п а ?  ж. легкая плетеная польская бричка.

і і п г ы л ы і і ш ъ  м. покрышка съ тылу, сзади; на
затыльникъ, задняя лопасть шапки или откидная поло
са, отъ дождя. ЛЛишпылпчъ м. і і а ш ы . м і ц п  
к. м и т ы л ь с ,  н г и н ы . і і н ц е  ср. гіск. тер. кал. 
потылица юж. затылокъ, загривокъ.

ІІатьинііі»ійтбрмо«иик&, коимъ защищаютъ нлет- 
іш отъ перелазу. 11м м ы »іп ііізг і, растенье, на- 
сленъ-горькосладъ. [комъ.

ІІаты рьіш ьать кого, наставить, подучить таіі-
И атьічані.а , мтмьшюшипр. см. натыкать.
ІІатЪ лы іы с знаки, натѣльный крестъ (напѳрс- 

яый), одежда, тѣльные, на тѣлѣ находящіеся.
Н а т 'Ь і і* к т ь ,» * а » м ь т ім 8 Ъ ,з а т ѣ н я т ь  краскою, 

карандашомъ, оттѣнять темно, затемнять, затушевы
вать, зачернять.

Нат’Уіснмті», іш ш іь с ім ім іь  чего куда или во 
ч то ; натискивать, набивать, напихивать, наталкивать, 
нагнетать, тѣсно наполнять: —си. быть натѣсняему; 11 
набиваться или налѣзать куда или на что толпою. Тол
па натѣснила насъ па перила. Натѣснли чемоданъ ту
же, натискивай. ІІарбду натѣшилось въ церковь столь
ко, что проходу нѣтъ, ЛЛипъаъспёпье  ср. дѣііет. 
но знач. гл. па ть и на ся.

ІІатІішшті» кого, потѣшить, повеселить вдоволь; 
(оставить полную усладу, удовольствіе, насладить, 

— с л .  повеселиться, насладиться вдоволь, усладиться. 
Пагпѣшился я медвѣдемъ, или глядя на медвѣдя, или 
надъ медвѣдемъ, дразня, дурача его.

Натто/деиь? п а р .  ао-сиб. какъ нарочно, будто на
рочно, какъ бы съ умысломъ, на бѣду, на грѣхъ. Л 
впрягать, апъ натюдснь лошадь захромала.

Наттокишіть, ш ін н б іа і і і іь  что, насѣкать, 
наклёвывать, нарубать щербинами, бороздками. Натю- 
кать жерновъ.\\Нарубить, накрошить чего. Иатюкай 
сахару.—‘Сп, бытьнатюкиваему; 11 потюкать вдоволь; 11 
наклюкаться, натянуться, напиться допьяна. Дятелъ 
никогда не натюкаетсл.

ІІитіор икать, іш ш іо р н ш ь  чего во что; на
крошить, навалить, накласть въ жидкость, отъ тюри, 
окрошки.— сл , наѣсться тюри, хлѣба съ квасомъ и лу
комъ. [лаяться.

■Іатлвкать, налаять, нагавкать; —  сл , на-
Н атягниать или н п н и ііп п іь , н п іш і-  

аср/псь что, напрягать, вытягивать, натужатъ, по морей, 
осаживать, садить, надраивать; на волгѣ: набивать. На
тяни веревку потуже. Струна лопнула, надо натя
нуть. Натягивать лукъ, наляцать. |] Надѣвать тѣсную  
одежду, обувь; надѣвать что съ усильемъ. Насилу на
тянулъ сапоги, Натягивать обручи па бочку. \\‘Натя
гивать дѣло, судить неправо, лиценрінмно.| |*Яаш іш - 
вать на чью сторону, норовить кому; оправляя вино
ватаго. Натянуть кому носъ, отказать; 11 сдѣлать выго
воръ. |[*ЛГвкв нибудъ да натянемъ, о расходахъ: по нуждѣ 
изаоротимся. Воздухъ натягиваетъ, арх. становится

набалагу-

Н а ту р ^ еи іь  — ш п тш уть.
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пасмурно, концы натянешь, середка юла будетъ. Нс 
натянешь —до чего и рукой не достанешь. Не станетъ, 
такъ мы зубомъ натянемъ. Что больше натягивать, 
то скорѣе лопнетъ. — »■«, быть натягиваему; 11тянуть 
что вдоиблБ; || напиваться. Я Я и поигы оиы ье,  « « -  
п в я г м н ь е  ср. длит. м и п о я г ъ  м. і і ш і і і і я і , 
и а п е ік м с п и  ж. дѣйст. по знач. гл. ййишпякгь, 
бочарпый снарядъ, родъ клещей (желѣзный крюкъ, ко
былка, на деревяжкѣ), для натяжки обручей. ||Неволь- 
ка, слесарнын снарядецъ, для сжиманья и вставки на 
мѣсто ружейной боевой пружины. ||Кузнечный снарядъ, 
для натяжки шинъ на колеса. | | Натяжка, всякое види
мое усиліе и насиліе, скрываемая неточность, несо
всѣмъ вѣрное утвержденье, объясненье ішр. Дѣло рѣ
шено съ натяжкою. Съ натяжкою концы свели. Эти 
стили съ натяжками. Пи люблю сапоговъ въ натяжку, 
а одежды въ обтяжку. || Натягъ, расти. Рагіз, см. во- 
роігій-глазъ; \ | Зоропагіа оГГіс. с.и. татарское мыло. 
1 / л і ш і а і е и » и , къ натйжкѣ относящійся. ййи-  
і п я ю в ы й ,  къ натягу относящійся. йЯишппгы- 
а и п ъ е л ъ ,  ш ш с л г н і ш м і <  или 
*ц**нъ  м. н п т т а . і п  об. кто на тягаетъ что либо 
\\Натяжки, прижимки, придирки, усильное, неправиль
ное примѣненье, чего либо, пск. перетяжки, приставка 
новыхъ головъ къ голенищамъ. ВЯашппшпъепѴ тор. 
навязаться. ІМиж плгуаѵш  ж. мп. пск. тер. рукави
цы. Я м і і і и а і е к м  ж. мн. пск. узкіе, тѣсные, щеголь
скіе сапоги. [томъ.
Натммкитьсн запд. натереться, научиться оны-
Ііатинуті», см. натягивать.
І і а т й п а т ь ,  **и п в л 'т п у т ъ  что, натюкать, на

клевать, насѣчь ямками; || чего, нарѣзать, нарубить, 
— е я ,  быть натяпываему; | |потяпать вдоволь. Много ли 
натяпали капустыУ Да, натяпались вволю. Я Я ит я*  
п и т ь е  дл. н п ш / г п а ,  п и ш т п к а ,  дѣйствіе 
по назначенью глг. В Я и т я пньія щедринки, на 
камнѣ, неприродныя,* насѣченныя. Я я і л и н и н ,  
н п і ш т н и  ж. мн. пск. мелкія, рубленыя дрова 
или хворостъ,
Наугадъ говорить, дѣлать, зря, наобумъ, не 

зная, не спрося; ие смѣрявъ, а гадательно, по догадкѣ. 
/ /  наугадъ, да впопадъ (владъ). Наугадъ только лапти 
плетутъ. .
ІІауглить нитку, иатереть углемъ, начернить, 

для отбоя кромки, — с л ,  начерняться углемъ.
Ііаугыеѵь укладывать, визгнетъ, набивать ту

го, пригнетая. [вить, припасти, запасти, добыть.
Ііііутдіінать аровъ, лыкъ, скалы, то. нагото-
Наугильныіі, угольный, на углу находящійся. 

Я Я ю уиълоіі» , я а у г о л ь м я ы о  м. всякая на
кладка, надѣлка, наклепка, оковка, нашивка, подклад
ка, образующая уголъ, скрѣпляющая или украшающая 
уголъ. Сундукъ съ желѣзными наугольниками. Шел
ковый шолечникъ съ подкладными нау юлками. На
угольники на знамени. )| Полка, горка, поставецъ, 
шкафчикъ, сдѣланный треугольникомъ или вырѣзкою 
круга| для постановки въ уголъ покоя. Сдѣлай мнѣ 
нащльнтекъ подъ кивотъ. ||  Снарядъ для нанесенья 
прямыхъ угловъ на бумагу, или въ столярной, камне
тесной и др. работахъ; двѣ линейки, скрѣпленныя вмѣ
стѣ нодъ прямымъ угломъ; если ж е онѣ ходятъ, скрѣиа 
ие глухая, то ато подвижной наугольникъ, угломѣръ.

і ; и .  „0-сио. плотникъ, умѣющій ру~
оить уголъ избы.
Ыаугошгь гнать кого, шибко, безостановочно 

Казаки непріятеля науюнъ погнали.

І І а у г р у н ь  ѣхать, ту.г. груныо, рысцею, хлыныо.
Н а у д а ч у  пар. наавось, на счастье; зря, наобумъ, 

наугадъ; какъ ни попало. Наудачу и хлѣбъ сѣютъ. 
Наудачу и голову на плечахъ носишь. Стрѣляютъ на
удачу, а навѣрннка только обухомъ бьютъ. Не зна
ешь, такъ не ери наудачу.
Ниужнть и ииуоісиааѣіоь, іоиудчпеь  

рыбы, наловить удою, - с я ,  быть науживаему; || по
удить вдоволь. Я М иуоіѵеиье  ср. окн. дѣйст. но гл. 
МВиуЬь  ж. пск. что наужено, заловъ удою. Я й а уд -  
м ы і і  поплавокъ. ВЯиудач»**чог>, п и у д ч ю н г ,  
м.чахолокъ, ножонки, надѣваемыя на удочку для охра
ны крючка. [номъ.

і і і і Н і і і ш а г ь с и ,  насытиться, наѣсться за ужн-
Н а у а г и к а т ь с и ,  нагрозиться, грозить нонустому 

вволю.
1 1 а у  і і . м. (на-уздъ?) часть конской сбруи; кисть, 

бляха и др. украшенья, привѣшиваемыя иа ремнѣ или 
шнурѣ подъ шеей лошади; я а у а н ъ к ш і ремень идетъ 
отъ налобника узды; нынѣ находимъ его почти только 
у азіягцевъ и турокъ. Вотарину, въ науздѣ храни
лись обереги отъ сглазу, призору и порчи, коренья, 
бумажки съ заговорами пир. почему науздъ означалъ и 
привѣску, ладанку, оберегь или талисманъ. Я й и уа а  
ж. тор. науздъ, въ зиач. ладанки, привѣски. || Сухіе или 
порожніе концы сотовъ, задѣланная вощина, безъ меду. 
ЦНауза, дѣйст. по гл. н и у .м и п и ь :  обрѣзывать су
хія вощины и вставлять ихъ въ пустые ульи, для по
чину; || колдовать, знахарить, заговаривать, нашепты
вать. Я Я еіуа км н ъ  м. — н м ц «  ж. тор. колдунъ, 
ворожея, знахарь, й й и у а о а ь о й ,  къ наузѣ сотовой 
отпщс. пли къ наузу, заговору. \\ Паузникъ ч и й у -  
а е м ь  м. небольшой отоянъ, кадочка, съ наузой или 
медкомъ, котр. ставится вь лѣсу, для ноимки дичка, 
дикаго роя.
Нпііідепіо лар. кал. тотчасъ или вскорѣ попо

лудни, какъ только солнце начинаетъ уходить, скаты
ваться.

Н а у к а  ж. ученье, выучка, обученье. Жизнь науіса, 
она учитъ опытомъ. Отдать кого, почти, или взять 
кою въ науку. Ие для муки, для науки. Ингушъ не му
ка, впередъ наука. Наука —  не мука (не бука). Наука 
учитъ только умнаго. Дураку наука, что ребенку 
огонь. ІІе шубу сѣку, молодой науку даю (дружка бьетъ 
кнутомъ по шубѣ); ||чем у учатъ или учатся; всякое реме
сло, умѣнье и знаніе; но въ висш. значея. зовутъ такъ не 
одинъ только навыкъ, а разумное и связное знаніе: пол
ное в порядочное собранье опытныхъ и умозрительныхъ 
истинъ, какой либо части знаній; стройное, послѣдова
тельное изложенье любой отрасли, вѣтви свѣдѣній. Ма
тематика паука обширная, сама распадающаяся на 
многія частныя науки. Н я ц и и в м н .  м м у м -  
ісм і* .  до науки относящійся. Научное образованье, 
на наукѣ основанное. Научный взглядъ, ооразъ мы
слей, су?кденія ученаго. Опытъ нерѣдко епоригиъ съ 
наукой (умозрительною) и научными свѣденьями. ЙЙіШш 
цочяшпь, і і и у п і і м Н і  кого чему; учить, обучать, 
наставлять, вразумлять,наиравлять, руководить; пока
зывать, объяснять, какъ что дѣлать или понимать; не- 
редавать свѣденья, знанія, умѣнье свое. Онъ научилъ 
меня и грамотѣ, и ремеслу. Упрямаго не научишь. 
Научи-ка черепаху петли выметывать, а зайца ны
рять. Не учили, покуда поперекъ лавочки укладывал
ся, а во всю вытянулся, не научишь. Научи, какъ быть 
шутъ, дай ума! Что скоро скучитъ, гно скоро на
учитъ. Многому научишь, самъ безъ хлѣба будешь.
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|| Подучать, подстрекать, побуждать и поощрять къ 
дурному, вредному пли Н Н  у -
е ш м ш ь  (отъ уста?), уговорить сдѣлать кому вредъ 
или что дурное, нпр. ложное показанье передъ судомъ; 
подучить, подустить. Ею научали даже поджечь домъ. 
Меня научили показать на него. Не вѣрь лукавымъ 
наущеньямъ. Й й а у и а т ъ с я , н а у т іа ів ъ е л ,  
учить себя и,(быть научаему; перенимать что словомъ 
и дѣломъ у другаго. Гдѣ ты научился грамотѣ, ша
лостямъ? Въ школахъ дѣти научаются всему худому. 
Прислуга н а у н * ,а е т е п  мошенниками, которые 
и называютъ ото захороводить людей. И И аучёнъе  
СР- оии. наука, н е сущ а *  ж. н с к у ч ь  м. стар. а индѣ и 
чипѣ, дѣйст. по гл. на ть и на сн. Паукомъ и конь во
зитъ. Въ слои, наукъ н навыкъ видимъ замѣчательное сбли
женье. Дѣлать что по паучкѣ, по н а у щ е н ь ю ,  бу
дучи подущену, по подговору къ чему либо. / І а  у  и -  
* « «  об. вліб. выученный знанію, ремеслу; челов. знаю
щій какое либо ремесло. Я Я ауи н н ш ь  м. педантъ 
въ наукѣ, ученый школяръ, челов. съ тѣснымъ и одно
стороннимъ научнымъ взглядомъ. ЯЙаунешшь м. пск. 
ученикъ, отданный въ науку, на выучку, въ ученье чему.

Іінуш ідснь нар. кстр. на ущербъ мѣсяца, на 
убыль луны.

■Іиуіі.іаікшіаті,, н а у н л а д н т ь  что, нава
ривать сталью, укладомъ, насталятъ, налаживать тн.

быть науклажива'ему, навариваться сталью, на- 
сталяться; || 'шутч. навиться допьяна. Л Іиунлат  
о і е і і в й н ь е  дл. н и у н л й о і е е н ь е  окпч. ш і -  
у к л а й г »  м. н а у п л а д н а  ж. об. дѣйст. по зиач. 
гл.,||а послѣднія два также предметъ: наваръ, прива
ренная сталь. й Я а у н л и д н м й ,  наварной; н а -  
унл*іднн»ег>  м. укладчикъ, наварщикъ, кузнецъ.

Н а у и м а - ь /  нар. прм. общими силами, дружно, мі
ромъ. || Уколомъ, бодкбмъ, ііагычекъ, тычкомъ. Онъ 
лучше науколъ дерется, чѣмъ рубится.

И ауирш чііть кобылъ, для дййки, орнб. сио. на
ловить укрюкомъ, арканомъ на шестѣ.

■■аулкм к.рпз. улица;*»а уло ы ъ р яз.  проулокъ, 
переулокъ, поперечная улица на селѣ; н а ц л н ѵ ь е  
ср. улица, улицы, въ общ. смыслѣ, не домъ, не надворье, 
не околица. Красныя дѣвки по наулцчыо сидятъ, но 
заворотыо. Я Я а у л * * и н ы н ,  на улицахъ находяще.

і і н .ѵ и .і і і т і , ,  н а у л ж н т ъ  кого, оост. научать, 
вразумлять, надоумлять, наставлять, наводить на умъ, 
давать ума, совѣтовать; || напоминать. Потъ онъ, спа
сибо, паумплъ, что праздникъ нынѣ; я было и поза
былъ. — с и ,  вразумляться; 11быть научаему, научать
ся; || вспоминать, припоминать, но случаю. Пунею  
наумился соху излаживать. Сразу не наумпшься; 
врасплохъ всего не припомнишь. П а у л ш л ё н ъ е  ср. 
Й й а у т н а  ж. дѣйст. по гл. Я йиулш ёпъ  нар. прм. 
СПб. (оп  мекать) наобумъ, наугадъ, намахъ, зря. Счи
тать н а у л ш а х ъ ,  въ умѣ, нашшять, безъ записки 
или счетовъ. Онъ все паумахъ высчитаетъ. Этою па
льмахъ не сочтешь, дай перо либо счеты. йЯаулш- 
н м н т п ь ,  поумничать, словомъ или дѣломъ, мно- 
гонько; наговорить или надѣлать что, умничая. Новый 
управляющій наушничалъ было мною, да отставили. 
— е я ,  поумничать вдоволь, или до какого случая.

■Іаумыкъ, н а у л ю ' і н п у  нар. н а у н ё с ъ ,  
О лошадяхъ, которыя понесли, помчали. Кони нацмыкъ, 
науносъ пошли.

Ннури взятъ, урбемъ, яагаломъ, дружно, разомъ, 
вдругъ, силой, съ крикомъ и дружнымъ внезапнымъ на
тискомъ.

ІІаурьивь, урывомъ, уры вая, вырывая.
Н а у е іс о р Х *  нар. вят. спѣшно, скоро, торопомъ. 

второпяхъ.  ̂ [въ иномъ мѣстѣ.
І І а у с т о р м н ы і  нар. влгд. насторонѣ, въ сторонѣ,
Н а у ѵ ь с  ср. юношескій возрастъ, пора, когда па

рень лежитъ на у су , когда усъ пробивается. Отъ нефрп 
и до бороды недалече. Кормилъ до уса (до паучья), 
корми и до бороды.

■ І к у с ы . п і і і г і ь ,  на кою собаку,
натравливать, подстрекать къ нападенью, преслѣдо
ванью; у охотнпк. о зайцѣ: наатукать; о красномъ ввѣрѣ: 
наулюлюкать. Собаки науськаны па свиней, натравле
ны, не даютъ имъ проходу, - с я ,  натѣш иться усь- 
каньемъ, травлей.

Н а у т ё к ъ  пойти, пуститься въ бѣгство, бѣжать 
въ побѣгъ. Турки пошли наутекъ. Заяцъ наутекъ по
шелъ, забралъ у собакъ столько нереду, что нѣтъ на
дежды дойти его.

П а у т р і с ,  н а у н ъ р о  нар. на другое утро, слѣг- 
іую щаго у тр а, утромъ на другой день, завтра поутру; 

заутра, завтра. [глаза, безъ обиняковъ.
Ііиуті.'іы» нар. сѣв. указывая вальцомъ; прямо, въ
Н а у х а т ь ,  н н у . і - н у н » ь  чего во что, налить 

чрезмѣру.
И а у  ѵ л і і т ь  работу, рпз. навахлять, сдѣлать кой- 

какъ , спѣшно и негодно.
і і а у х н и к ъ  ѵ. рпз. наушники, при ш апкѣ или но 

себѣ. ||К онск іе  наглазники, для пугливыхъ лошадей.
Научить, н а у и н ы н  ипр. см. наука.
Н а у ш н ь і і і ,  на уш ахъ находящ ійся, для покры тія 

ихъ служ ащ ій. Ш н у а і с н н н п  м. или — > і н н • «  мн. 
пришитыя къ шапкѣ боковыя лопасти, и л и  отдѣльная 
повязка, накладка, для защиты ушей отъ стужи; наух- 
никъ рпз; 11 тайный клеветникъ, лазутчикъ, перенощикъ, 
наговорщ икъ. Временщики да наушники — Божья 
кара. Наушникъ да перенощикъ, что на рѣкѣ перево- 
щикъ: нуженъ на часъ, а тамъ—не знай насъі — н н -  
ц а  ж. тайная клеветница; | |  црк. усерязь, серьга. 
П а у т и н а  ж. металическая бляха на уши, у 
шлема; | |  накидка, накладка, надѣлка на ухо или на 
нроушину въ машинахъ идругихъ снарядахъ. ИЯауиа- 
ы н и а т ь,  быть наушникомъ; переносить, нашепты
вать высш ему, клеветать, наговаривать и лазутничать. 
йЯ ауивнниинье  ср. дѣйст. но гл . /Й ауаанн- 
нсѵнш оо  ср. то же, болѣо занятіе , промыселъ. Какъ 
тебѣ наушничанье не надоѣстъ. Наушничествомъ въ 
люди выходятъ.

Н а у щ а т ь ,  см. наука.
■ І а ѵ і ід в і і і  нар. яро. во время ѣды, обѣда, выти.
Нау'Іілд'ь нар. чрх. иауходъ, наутекъ, нанобѣгъ, 

иаубѣгъ.^
І І и ч м і о р і і і і и т ь ,  н а ф а б р и т ъ  усы или ба

кенбарды, намазывать фаброю (пѣм. 1’агЬе), красить, 
чернить, придавая имъ и лоскъ и ж есткость. — е « ,  
быть наф абриваем у;||наф абрить себя, свои усы . Й Й а -  
ф а бр ш ш ва нье  ср. дл. н а ф а б р е н ъ е т .  дѣйст. 
по гл . (_рить, — ся.

Н а « і » а р и е с и т ь ,  —  с я ,  нахашкить, налицемѣ-
І І и Ф и р с п т ь ,  надѣлать фарсовъ, дурачествъ или 

ш утокъ; выкинуть ш туки. —  с н ,  напроказвться, взду
риться вдоволь.

И а « і » а р и ш р и в ы и а т ь ,  — р о в а т ь  птицу, 
у поваровъ, начинять чѣмъ, набивать, наполнять начин
кою. — с я ,  быть начиняему; ||'н а ч и н я ть ся , наѣдаться 
лакомыхъ блюдъ донельзя. Й Й а ф а р ы ін р о -  
м а н ь е ,  ш -ром ии, начиненье, начинка.
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1 І и 4 » ш іт і і т ь ,  надѣлать финтовъ, уловокъ, пати т 

рить, налукавить. —г я ,  нофинтить вдоволь.
Н а< і> и |» м о и ы н ат і> , м а ф о р м о в й п ш ь  чего, 

надѣлать формъ, для отливки чего; наготовить дья
ковъ. - е я ,  быть наформовану. М Лиформп- 
в а п ь е  ср. м а ф о р м Ь н п а  ж. дѣйст. но гл.

Н и « і»та  ж. нефть, горное, земляное, каменное ма
сло. Йіжлфп»и.шік»ч> и. смолистое нефтяное веще
ство.

Н и Ф у Ф )  взять, иашеромыжку, обмануть, надуть.
1 1 и а > ь і р н а т ь ,  пофыркать нѣсколько, много, какъ 

фыркаетъ и л и  чихаетъ лошадь, и л и  какъ брюзжетъ и 
оранится сердитый человѣкъ, — е я ,  уходиться фыр
кая, пофыркавъ вдоволь перестать, ййиф ъвраиъ  
шохать, насыная на ноготь большаго пальца; а пасо- 
КОЛОКЬ, въ шику подъ большой палецъ.

Н а ж а б а  об. кур.вор. нахалъ, навязчивый челов.Цж. 
бѣда, заоота, непріятный случай,

■ Іа ж и ш ііи а к 'і . ,  —е я ,  см. находить.
Нажалъ, япа'п.иінііііг< м. ягі.гп іііш , 

м м с е м и іь м м ц и  ж. наглецъ, оезстыдникъ, безстыжій 
и наглый, оезсовѣстный и дерзкій челов.; оуянъ. Пѣть 
нахала супротивъ кулана, маклака, ййажыль» 
м><«м, наглый, дерзкій, безстыжій. ййѵысйлаъ* 
<«5 м м м  ж. нахальный людъ, или такія же дѣла, по- 
стунки, слова. Нзнтышсоіьлать чтониасалимг», 
нахально, силою, наглостью. ШНядоилйгпьъ или 
—ся , м  я .іч і.іы іи и ш я  ь, н я а 'я .іііе ін в о -  
иияйиь, поступать нахально, нагло, дерзко, оезстыже, 
саумоуиравно. Н н а ч і.іо н и и п н ь е  ср. дѣйствіе 
но глг.; м ва си ли сп ва о  ср. свойство и ооразъ этою 
дѣйствія.

І І п х и іи и т ь е я ,  набраться хамства, пошлыхъ ла
кейскихъ пріемовъ.

Н а ж а і і д р и т ь ,  иохандрить нѣсколько, какъ бы сдѣ
лавъ дѣло. Онъ въ деревнѣ ничего путнаго не соіълаль, 
только нахандриль. —е я ,  похандрить вдоволь и пе
рестать.

Н и х н і і і і і і і 'і ь , поханжить нѣсколько, сдѣлать 
нѣск. ханжескихъ поступковъ, —е я ,  поханжить вво
лю, или до какого случая, препятствія.

І І н х а и е т п о в а г ь ,  иакняжить, говоря о ханѣ; 
ирохансіво.чать извѣстное время; болѣе укорно; - с л ,  
поханствоваіь вдоволь, или до какого препятствія, 
конца.

Н ахйм ы вать, н м а я ш і ш ь  (юж. нахашіть) 
чего, нахватывать, набирать хаиая, захватывая съ жад
ностью и безстыдствомъ. Онъ въ исправникахъ нахапалъ 
порно очное состоянье, —е я ,  быть наханываему;( (на
хвататься, иохаиать вдоволь; насытиться взятками, но- 
оорами, неправедною корыстью. /Іп а ч іа ы  и м и  н е
р. дл. н я л г я н я н м 1 оішч. н и і п н а  и. м м -  

в 'Я Ш і 'п  ж. об. дѣйст. но знч. гл. Паханомъ люди жи
вутъ. Ййпясмйчйцйййёи ж. или я я а ' я я м б е  добро 
впрокъ не пойдетъ.

• І и ѵ м і» а т ь е іг /  ие«. надоѣсть (навязываться:'').
■ Іачыі|кишшті>, м а л /п р я іп »«ь что, наилевы- 

иать харкая, кряхтя, крякая. Полиной въ ночь много 
крови нахаркалъ, —е я , быть нахаркиваему; || иохар- 
кать, покряхтѣть и поплевать вдоволь, тнгмдемурмм- 
и и п ь е  ор. дл. м я а ч і р ш і н ь е  окн. дѣйст. но гл.

И н х и р ч і г г ь  кого, каз. навьючить, нагрузить нри- 
насами; —е я ,  запастись харчами; (| набрать и навалить 
на себя много, большую ношу. Л Г м ш я і і и ш і я е  м. 
—м м  «дм ж. нахлѣбникъ, постоялецъ на хозяйской 
.яшцѣ.

ІІа< І> ІІІІТ ІІТ Ь  а

ІІахвіі.іиішті», кого, что (прч.
нахваленный и нахваленный);хвалить много, настойчи
во, превозносить, отдавать предпочтенье и преимуще
ство, по качествамъ. Всякій купецъ свои товаръ нахва
ливаетъ. Нахваливаетъ сваха чу оку сторону, а сама 
въ нее ни поносу. Нахвалить нахвалилъ, оа и домой 
отпустилъ. Свои своего нахваливаетъ. Сона сваха 
чужу сторону нахваливаетъ (а сама дома сидитъ). С п а д а  
чужу сторону нахваливала: она сахаромъ посѣяна, 
она лгеоомъ иолггваиа, виноіраоомъ шрожёнан да тагр- 
тою погерываная. —-см, оыть хвалиму; || похвалить 
сеоя вдоволь, нахвастаться; ц  кѣмъ, хвалить вволю 
кого, что. Всякое новое снадобье нахваливается, до 
ггорьг, врачами. Пахвалъ нашъ хвалится не нахвалит
ся: съ неба звѣзды хватаетъ. Нахвалясь дочкой, да и 
порукамъ, Нѣмъ нахвалился, тѣмъ и ггровалился. 
В я .ев и .іі< в«)іье  ср. дл. ш і,і:вя,іен *)е окн. 
н и х і ш . і а  м. м м л е в м м м м  ж. об. дѣйствіе по зяач. 
гл. Свои глазъ лучше чужаго похвалу. Чужая сторо
нушка нахвалимъ живетъ, а наша хаггкою стоитъ. 
Нахвалу повѣришь, и въ охулъ ггопаоешь. Нахвали не- 
ору га оерегись (г . е. кого или что коалитъ недругъ). Отъ 
похвала люои разживаются (или отъ навала, коли по
купатели салятъ). И нахвалимъ люди живутъ, т . е. хваля 
другихъ, лиоо сеоя, лиоо свои или чужой товаръ, лиоо 
тымъ, что ихъ хвалятъ и л и  товаръ ихъ расхваливаютъ. 
Ни людской похвалъ свои глаза. Нахвалка самохвал
ка. МйіиапиевѵЮйвмме товаръ,—речгг. жйелх в и .іь - 
« 5 « м о  м. —і ц к ц и  ж. кто нахваливаетъ кого 
или что. /іа а в м .іь н д н я м  об. самохвалъ, оахвалъ, 
хвастунъ; ||ж. оооир. нахваленный не по достоинству то
варъ. Нахвальщина милуша. гмлилваилуішяа об. кто 
люоить хвалить, ооычно хвалить льстя, « « а  в я . і п -  
н м я ю м ь , промышлять но оазарамъ нахвалимъ чу
жаго товара, для оомана покупателей, какъ дѣлаютъ 
маклаки, кулаки, оудучи въ долѣ съ продавцомъ.

Ііиѵмарывачгыев, к н .ся и /я ін іь ея , про
хворать миого, долго, вволю. Нолечись хорошенько, 
неужто ты не нахворался/

И п х ш р ь и з д и і ъ е н  тмО. тир. наѣсться, насы
титься, нахлебаться.

Н ахвіісты вать , н т е в й с ш і іт ь ,  нахва
литься, набахвалить, навирать, насказывать много 
вздору, неоывалаго, преувеличеннаго. Иной тебіь 
тикъ нахвастаетъ, чти и не перелѣзешь. Ракъ нахва
сталъ, что самъ домой не донесетъ. Кто нахвасталъ, 
тотъ бы и схрнеталъ, — с м , оыть нахвастьіваему;
11 похвастать вдоволь, натѣшиться хвастовствомъ и кон
чить. ЙЙияшиѵпйМййЫ} ср. окн. Ш іх«яен4« м, 
м яігеяспим » ш. об. дѣйст. но гл. ІІяа 'вя еіш і 
ж. что нахвастано, хвастня.

Н а х в а т ы в а т ь ,  м а л г в п и и і і п ь  чего, наби
рать хватая, надавливать, рвать или вырывать и ко
пить, собирать. ЛаШчка налету нахватали мошекъ. 
Въ Персіи нахватываютъ новобранцевъ по селеніямъ, 
хватия кого ни поггали. Онъ нахваталъ мною наградъ. 
Мы нахватываемъ поверхностныя познаніи. Нахва
танное ребромъ выпретъ, Богъ накажетъ, —с м , быть 
нахеатынаему; 1 1нахватать чего вдоволь, досыта. Легко 
нахватываются верхушки познаніи. Гоѣ ты нахва
тался такихъ вздорныхъ понятіи/ Онъ понахватался 
всякой всячины. Мйи.ж'аіійпыоиньа ор. дл. « « ■  
аевипшйёье  окн. м  а х о й т ъ « . „ииьоитмаш. 
Об. Дѣйст. по гл. йЙ»я/пЛййьийййшиили м м .л « м м і-  
м о с  добро въ ггроіеъ не пойдетъ. ЙЙааваийпншёнь 
и. — м м  14 м  ш. неправедный собиратель. Онъ м м -

> і і а х н а т ч п ц а .
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. і 'в н н с и .н ; .  выучился, самоучкой, глядя въ людяхъ 
нахватался.

І І а х п а і ц і і п й 'г і . ,  н « . і 'в о п іс і і ( м ) > ш <  кого, 
нахлестать, настегать розгой, вѣникомъ въ банѣ шір. 
\\Нахвостйть,маасаостмв*иммѵьпск. насплет
ничать. —г л ,  нахлестаться, иасгегаться. йймлзоо -  
м щ е н ь е  ср. окн. мтязвЛспшвіи ж. об. дѣйствіе но 
гл. 11 Нахвбстка, н а л ; в о е м ш и к а ,  —п ш ^ і ,  лск. 
тер. сплетникъ.

■ І а ѵ и о і іа 'і ь ѵ л ,  см. нахватываться.
Н и х в о р и щ і і и а т ь ,  і ш . і 'н м р и с і і і і і і і н і

кого или кому, что; иахиащивать, нахлестывать, насте
гать, насѣчь хворостиной, розгой, вѣникомъ. || Нахво- 
стнть, насплетничать. —е « ,  нахлестаться, йймажм»- 
ЖШицмаимъе ср. дл. н п а а г т р о н д е н ь е  окн. 
н а л і в в р о с і і і і )  м. і [ й а ч іи р и ( ! » и > « і  ж. об. 
Дѣйст. по гл. Сдѣлать что м ы асоарлст ь, назло, 
наперекоръ. М п х о о р и р т ь  ж. снлетня.

Ышѵсі»и'Гй>, похерить много, нѣсколько; намарать 
(вымарывая нисанное), начеркать. — с л ,  натѣшиться 
помарками, поправками.

■ І и  ѵ и .ііг ім ,, пы.ѵы,іыын, по,малрс. и бѣлрс. но 
уитрб. и  смежныхъ губ. нагиоать, пригйоагь къ землѣ, 
гнуть или наклонять верхній конецъ. » с л ,  нагибать
ся, наклоняться. ЯЯтаемлшьтъ, нохилѣть сильно, 
много, стать вовсе хилымъ, плохимъ, дряблымъ, гни
лымъ, слабымъ, —ея,иохблѣть вдоволь, нахвораться.

1 1 и \ і і |> с т і і  ж. кстр. /ірс. і щ . ( : і і |т е а і ) ‘> ііг ід і,і 
оаО. рлз. рукавицы. Слово оф ѳнск .,но  въ общемъ ходу; отъ 
хирга, хирка, рука.

И я х и р е ' т и и ч а і ь ,  « л х н р е т т і о н г і ш і і  л и .
тар. (харь, килу прикидываться больнымъ, хворымъ.

І І и ъ ш ц а п . ,  н а ш і і ш ш і і і ,  чего, нахватать, 
натаскать, награбить, набрать или скопить хищниче 
ски, похищая, грабя.—е м , наиороватьоя.награбііться. 
Ййыасмыцёмші са, окн. дѣйст. но гл.

■ 1 н ѵ .іа м и і і ,  или і і г і . і ’. і а і т і о е п в і і і ш і  гдѣ, 
навалить хламу, дрязгу, дряни, лохмотья; насорить, 
нагрязнить, иадрянить стружками, обрѣзками. 11а яму 
дрязгу не мааслйхтммяъеп, на смерть дѣтей не 
нарожаешься.

Н а х д с б ы в а т ь ,  м п ш л е б т і іж *  чего, много или 
мало, выхлебать извѣстное количс. Не много нахлебалъ: 
толысо показали, а нёдала. Лодка въ одинъ махъмы- 

ведеръ са пятокъ, —см, похлебать 
вволю, поѣсть жидкой нищи ложкою вдоволь. Назѣ
ваешься, такъ п вооы нахлебаешься. Бурлакъ мы- 
а ѵ » е й н н в й ,  скоро ѣстъ или нахлебывается, ййм-  
.с . іе о я іѴ ,  пошлый и наглый дармоѣдъ, по чужимъ 
обѣдамъ.

М а ж л с с м 'ы в а 'с ь ,  тш.м'хі е с і к т и к ъ  кого, что, 
нахворостить, насѣчь, нахвостать, настегать. Нахлещи 
собаку, чтобъ куръ не гоняла. Дураки нахлестала ло
шадь, оа и пустила, они и понесла какъ шальная. Па
рильщикъ славно нахлесталъ меня въ банѣ. Мнѣ волны 
бока нахлестали, при купаиьѣ. ййпзслёспми- 
иымпъ, ммасжесмушпъ что, накидывать, наметы
вать, набрасывать петлю, веревку; || плоти, отбивать 
черту шнуромъ, бичевкой, которая натерта мѣломъ или 
углемъ; || плоти, нарубать на столбы перекладину, на
долбитъ ирогонъ, нахлестку. Пах'жни-ка веревку 
удавкою на столбъ, да и вали ею. Нахлеснувъ косякъ, 
вытеши четверть, для притвору, —с м , быть нахле- 
стываему; ||нахлестать себе, ||похлестать или —оя вдо
воль. Отъ моли, мѣха почаще нахлестываются. Мы 
въ банѣ нахлестались дд-красна, сами себя, или друг

П пкиіицш іП 'і'ь  —

друга. Полно дурить кнутомъ, аль еще не нахлестал
ся! Нитка нахлеснулась на пуговку. Когда доска на- 
хлеспется, то видно будетъ, мною ли отойдетъ 
кромки. Онъ, для праздника, нахлестался, напился. 
ййияюіёсшпыоимъе д лю . миаслеепмвмъе  
окн. » й х . і ё г н с ь  м. н и х . і е е ш н я ж .  об. дѣйств. 
но гл. Ребятишки, безъ нахлесту, не угомонятся. 
Закинуть веревку нахлёстомъ, вна(или вза)хлестъ, 
петлей, удавкою. || Нахлёстка, обвязка, переводина, 
перекладина, поперечный брусъ, накладка, носверхъ 
столбовъ или стоекъ; если ихъ много, то ото прогонъ; гряд- 
іса, поперечная; || вязь на шипахъ; вязокъ, накладывае
мый на санные копылья; тележная, продольная грядка; 
||заплатка, лоскутъ, нашивка, особ. кожаная; ||строгій 
выговоръ, нагонка, головомойка. ЯЯмллёспюівмг» 
м. нахлестка, йймаслеѵвммём брусъ, надолбла- 
ныи, надѣтый на шипы стоекъ.

Іін х л и іы л ь« я ,н ар ы д аться ,н ап л акаться  хлипая.
Н ахлобучивать,ммасло&учмяюь, нахло

бучивать
Н и  к л о к о т а т ь ,  выхлопотать, хлопотать до ка

кихъ послѣдствій; 11 надѣлать кому безпокойствомъ сво
имъ хлонотъ. Что похлопоталъ въ супѣ? Онъ тамъ 
аахлопоталъ, нажаловался, насилу поуспокоили ею. 
Похлопоталъ себѣ бѣду, —с м , похлопотать вдоволь 
и перестать.

Н а х л о п ы в а т ь ,  миаслопмяпь  кого, набить, 
наколотить, насѣчь, нашлепать рукою; || что: Ретивые 
хлопальщики паши нахлопываютъ себѣ мозоли на ла
доняхъ. ЯЯизсломыаить, н « .г .іб п « л и л і
кого, что; накрывать, крыть внезапно сверху. Нахлопни 
крышку. || *Молодца нахлопнули, накрыли, поймали 
врасплохъ. Хлопуша пахлбпалъ, вят. навралъ, налгалъ, 
—с м ,  быть иахлонываему;||нохлопать вдоволь. Я на
хлопался вчера въ театріь.

Н а х л о с т а т ь ,  и  гш.ѵ. і м і е т а п і ь  «оси». налить, 
намарать, иаслотить, нагрязнить; —с м ,  нарѣзаться, 
насосаться, назюкаться, нашіться. Йймжлш- 
сепмшпъ прм. нахвастать, налгать, наврать.

І і а х л у п н т ь ,  ммзелупмжпъ ряз. ено. накло- 
бучить, надѣть, пск. н а а м уп ём м п л ъ .

Н а х л ы н у т ь ,  хлынуть на что; натечь внозаипо, 
стреиительно; нанестйсь, набѣжать; наскочить во мно
жествѣ, налетѣть гурьбою, наплыть; || бытьнанесену 
водой, водной или вѣтромъ впр. Морской приливъ н ахлы 
нулъ. Саранча тучей нахлынула. Непріятель нахлы
нулъ изъ лѣсу. ЙЙмжжьімуяпье ср. одикр. дѣятель
ное состоянье по знач. гл. йймязлммы ж. что на
хлынуло; || скопленье соковъ въ тѣлѣ, приливъ крови, 
конгёстія. Наши паводки мм аельім им оы , сильны 
и внезапны.

Н а х л ы с т а т ь ,  нахлестать.
Н а х л Ь б н ы й ,  относіцс. до м а зсл ілО е п м а , 

ымгѵлглбммиммьл, до бытности кого у кого на 
хлѣбахъ, на пищѣ. Иахліьбныя деньги платятъ намъ 
поденно, съ ѣдока. ЙЙмзюемьОммпиміь, жить на 
чужихъ хлѣбахъ, на готовой пищѣ, не на своемъ столѣ 
и при разныхъ условіяхъ; какъ гость, какъ работникъ, 
или изъ платы, постояльцемъ._ ййаао.мьбмм- 
и а м ь е  надоѣстъ, бытъ м а а с л іь О м м к а ^ н м -  
ц ы ,  живущихъ на хозяйскихъ, готовыхъ харчахъ, це 
на своемъ хозяйствѣ. Мы держимъ нахлѣбниковъ, кор
мимъ изъ платы; своихъ нахлѣбниковъ мною, велика 
семья. Взять нахлѣбника, арх. казака, работника, 
батрака. Жнецы мои жнецы, да они жъ и нахлѣбнич- 
иі —м м и о а ь , —м м ц ы м ъ , лично имъ иринадле-

н и х . і і і б ш і ц ы і і ъ .
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жащііі; м я .г . і н і й і і і н і і і , къ нимъ относящ. ййи- 
асліьбсѵпво  ср. состоянье нахлѣбника; 11 промыселъ 
хозяина, берущаго на хлѣба. #1в.і'.иьокіг? Ж. ЦП. 
п с и .  ВОЛОКИТСТВО (что нпбудь, да по такъ)?

Н п ж л іо с т а т і . ,  нахлестать.
Н а ж л і іб а т ь с і і  вят. набродиться, ходитъ до уста

ли, такъ что ноги хлябаютъ.
■ Іа ж .п а р и т ь  бозл. и і « г і . т . н п / ж ш ь с л  юж.

сдѣлаться облачнымъ, пасмурнымъ, заволоктись туча
ми, густыми облаками. На дворѣ шхмари.ю, кур. орл. 
пли небо пахмарилось, солнце скрылось. Л и л ' .п п /щ  
пар. оор. въ угрюмомъ, сумрачномъ, брюзгливомъ рас
положеніи. Не тронь ея, вишь опа что-то нахмару 
попѣ. Н и . і ' . н ■*«и » н ъ , і у р н ш ь  ли
цо, брови, наморщить, насупить, придать чему пасмур
ный, угрюмый видъ. Ты нахмурилъ барина, ряз. осер
дилъ, огорчилъ, заставилъ морщиться. — см, намор
щиться, насупиться, нахохлиться, надуться, стать 
мрачнымъ. Небо нахмурилось. Старикъ нахмурился и 
замолчалъ. Ййааслшурыоамьеср. длит. « « х . н у -  
р е н ъ е  окнч. н т к м у р ч а  ж. об. дѣйст. но гл. 
йИачюмура, і г я л .н ы / и »  об. вост. угрюмый, 
пасмурный челов., кто хмурится. Ыаше небо м а -  
аслшурчаоо, пасмурно, по природѣ своей.

Н а ж м ь ііш т і» , хныкать, передъ кѣмъ долго, на
плакать, канючить, жаловаться. — с я ,  наплакаться; 
похныкавъ вдоволь, перестать.

К Р а ж о д й т ь , н а н ю і і ,  п а о с а эю п в и т ь  
па что; во что;что,идучи попадать на что, наталкиваться, 
натыкаться. Неравенъ часъ, на какого человѣка най
дешь. Корабль нашелъ намелъ. Мы расшивою, мно
гажды на эту косу нахаживали. Нашелъ дока на доку. 
Нашла коса на камень. Туманъ нашелъ ; облако нашло. 
На него находитъ, оігь временемъ какъ помѣшанный. 
Одно на другое находитъ, походитъ, близко, почти то 
же. Шквалъ нашелъ, море, порывъ вѣтра. Умъ найдетъ, 
да пора уйдетъ (пройдетъ). Находить па кою, сѣв. 
и сио. походить, быть похожимъ. Онъ нахбдитъ на 
твоего брата. Не мы на дѣтей находимъ (похо
димъ), они напасъ. || Къ нему нахаживаетъ по многу 
гостей, и теперь нашло ихъ довольно. Однако, въ лодку 
многонысо вооы нашло. Какъ не найти, она ушла. 
||Обрѣтать, отыскивать, открывать, добывать. Гляди 
въ ноги: чего нс найдешь, такъ хоть носу не расши
бешь. Не находилъ я  товару супротивъ истинншеа. 
Что нахаживалъ, то и утеривалъ. Испарину наха
живали клады, а нынѣ почти не находятъ. Онъ на
шелъ меня милостями своими, взыскалъ. Я въ немъ ни
какого пути не нашелъ. Лучше найти, нежели поте
рять. Д м і і к і ъ  найти, умѣй и потерять. Умѣлъ поте
рять, умѣй и найти. Сзади идешь, больше найдешь. 
Чтобъ и здѣсь найти, и тамъ не потерять. И то 
добро, что нашелъ ведро. Не радуйся иашедши, не 
плачь потерявъ. Не знаешь, гдѣ найдешь, гдѣ потеря
ешь. Друга ищи, а найдешь —береги. Лучше съ умнымъ 
потерять, чѣмъ съ дуракомъ найти. Найди, такъ л 
укажу. Укажи, такъ найду. Не наше счастье, чтобъ 
найти, а наше —чтобъ потерять. Купить, нагтить; 
продать, погперять. Нашелъ — молчи; потерялъ — 
молчи. Дай Когъ сь умнымъ найти и потерять; съ ду
ракомъ— пя подѣлить, пи развязаться. Зачѣмъ пойдешь,то и 
найдешь. Пойдемъ вміьстѣ, найдемъ вѣсти (найдемъ 
и двѣсти). Не найдешь паренька, выйдешь и за пеНь

ка. Не укралъ, а нашелъ — въ чужой клѣти. Чури- 
ло — свиное рыло: по лѣсу ходитъ, дровъ нс най
детъ! || Встрѣчать, заставать. Я нашелъ ее въ хлопо

■Ілж.іііоніічіік ■

тахъ. Не найду его дома.\\Видѣть, предвидѣть, до
гадываться, заключать, доискаться. Не нахожу я 
пользы въ неприлагаемыхъ къ дѣлу умствованьяхъ. 
Я нахожу, что онъ правъ. Найду и я себѣ дорогу. 
11о тремъ частямъ треугольника находятъ осталь
ныя три части, вычисляютъ. Ййпасиэвск в н т ь ,  

(нахаживаю) плоти. ЖѲЛОбИТЬ ДОСКИ, 
тесъ, прострагивать бороздками, бороздить. На
хоженный тесъ, желобленный. Много ли тесу нахо
дили? Нахаживать воду, добывать, тонча колесо. || 
Ходить много, извѣстное разстоянье. Не мало жь мы 
сегодня находили. Мы, бывало, гуляя, нахазкивали 
верстъ по 50-ти въ день, —с я ,быть находиму; 11быть 
гдѣ, обрѣтаться, пребывать, существовать, содер
жаться; въ втомъ знач., какъ и глаг. е с т ь , часто прогіускаѳт- 
са; 11‘остаться при себѣ, при памяти и сознаньи, не по
теряться, не утратить присутствія духа; || походить 
пѣшкомъ много, до устали, досыта, до докуки. Дворъ 
продается, только хозяина ему не найдется. Винова
тый нашелся, сыскался, найденъ. Встарину тутъ 
нахаживались клады. Широта мѣста находигпеп гю 
высотѣ солнца. Гдѣ теперь находится братъ вашъ? 
Внутри земли находится еще мною невѣдомаго. Въ 
книгѣ этой найдется много для тебя полезнаго. Не 
найдется ли у васъ лишняго гвоздя? нѣтъ ли. Онъ ловко 
нашелся, отвѣтилъ хорошо. Его не озадачишь, всегда 
найдется. Такъ находились, что ногъ подъ собою не 
слышимъ. За этимъ дѣломъ находишься еще, хлопотъ 
много. За долгами нахбдишься, накланяешься. За 
нимъ не находишься, его не дозовешься, или за нимъ 
не поспѣешь, или не устережешь его, онъ требуетъ 
безотлучнаго надзора. Убогій, хоть на богатаго сердит
ся, а за нимъ велѣвъ безъ шапки находится. Съ ярыж
кою, кто ни поводится, безъ рубахи находится. За 
добрымъ дѣломъ находишься, худое само навяжется. 
Вода нахаживается, выхаживается колесомъ. Тёсъ 
выхаживается, бороздится. Ййиасікнсдимйьь пѣси. 
сказк. находить или отыскивать. Мы ризу его нахожда- 
ли, находили, вм. нашли. Ййиасиоіевшвинье ср. 
длит. чиасоэісО ёчье  окнч. м гк .го й .»  м. ыю- 
.к о д ч а  ж. об. дѣйст. и сост. по гл. па тъ и па ся. На
хожденье облака, непріятеля, набѣгъ, нашествіе. На
хожденье зологпа, бытность, мѣсто пребыванья его; 
||отысканье, обрѣтенье, находка. || Нахбдъ, нашествіе, 
набѣгъ, нападенье; временное пребыванье. У насъ пѣтъ 
причта, а службу и требы гюпы отправляютъ пахо- 
домъ, наѣздомъ. ІІаходомъ нс напашешься, наѣздомъ, 
въ отхожей пустоши. |ІНаходка, все, что найдено, осо
бенно случайно, все что нашелъ. Старый долгъ за на
ходку. Всякая находка пополамъ, съ товарищемъ. Эта 
цѣна не находка, недешево. Дуракъ находку нашелъ: 
чирей въ боку! Не всякая находка кладъ. Находкѣ нс 
радуйся, гю утратѣ не горюй. Ньютонъ сдѣлалъ ве
ликую находку, научное открытіе. Жить плохо, да и 
умереть не находка. ййиав а д м ы н ,  найденный, 
случайно кому попавшійся; ||чужой, набросили, натек
шій, набѣжавшій; ||временно приходящій, прихожій, за
хожій. ййаходч»*ч**, пришлецы, населенны со 
стороны, првнущеннки, не старожилы. ййизсоО- 
паік, находный, въ внч. пришлаго. Л « . г й <)«ч -  
н ы і і ,  н а а с о д ч о в м і*, отиооще. къ находкѣ, къ 
найденной вещи. НаоеЛойсіЩ  нашедшій со сторо
ны. Похожее населенье, некоренное, ййаавАЬчш*- 
л ы і і  человѣкъ, счастливый на находки, склонный къ 
находкамъ; 11 умѣющій найтись во всякомъ положеніи; 
не теряющій присутствія духа. аЯ нашелъ деньги»! На*

-  находчивый.
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ходчивъ больно, подай сюда, ото моиі Находчивою нс 
озадачишь. Находчивъ парень: топоръ обуваетъ, то
порищемъ подпоясывается. Находчивъ парень: на кру
тую кашу распоясался, —поетъ ж. свойство, каче
ство это. м. ж. пипди
об. нашедшій что случайно, или при поискѣ. Находчи
ку, по закону, полагается треть находки. ЙЙиѵёд- 
ч н і і о в й ,  — і ш і і м і і й , имъ принадлежащій; 
- ч і і і і і м , къ нимъ отнооящ. Йіийбоасю об. ма
стеръ искать; счастливый на находку. ййаіідёпь, 
н п й д ё н ы м ю  м. папдёппа, ма«<деніі> 
Ц П  ж. подкидышъ, ребенокъ или молодое животное, 
найденное и принятое кѣмъ для воспитанья. Мы найде- 
течку свою ужь и замужъ выдали.

Н о х о л а ж і і в а т ь ,  н й х в і і о д м т ь  йзбу 
наотужать, выстужать, студить, выхолаживать, напу
скать холоду; — ботвинье, остудить льдомъ или па хо
лоду. быть нахолаживаему; || остывать, про
стывать. Ййаасолаыспжваыье ср. дл . х п .с с -  
лоснсёпъс окнч. дѣйст. по гл. ййаіюялодіьтъ, 
ппасолодитъ или •виаколомутъ, настыть, 
остыть, нахолодиться, ййаасолодапъьсп, похо
лодать вдоволь, намерзнуться, назябнуться. Нахоло
дались мы въ людяхъ, наголодались, всякихъ мукъ 
натерпѣлись. Ййиас&.іодіьлыа, остывшій, хо
лодный.

Н а ж и л и т ь с я ,  похолить кого вдоволь. Не нагля
дится на лошадку свою, не нахолится ею!

Н а ж .о л к а т ь  кому шею, набить, намять, наколо
тить холку.

Н а ж о л м й т ь  землю, поднять холмъили набугрить. 
Земля и а х о . і . ш і . ш с ь ,  вздулась.

Н а х о л о д и т ь  шір. см. нахолаживать.
І І а ж о и у ч и п и т ь ,  нтюолц/тить что на

кого, надѣть, навалить. Нахомуталъ на себя одежды, 
словно по зимѣ, закутался. || 'Ты что нахомуталъ 
на нею? навалилъ дѣло, работу, отвѣтъ; || наклеве
талъ, напрасно обвинилъ, ййаасолпутіінье ср. 
окн. дѣйст. ио гл г. ййааеоліжутчжжвыа, кто охот
но заваливаетъ другихъ работой, передавая имъ свое 
или чужое дѣло. Съ кого (съ другихъ, съ себя) сняли, 
а на насъ нахомутали. Ййиасомутывшыъ, по
крышка, чтобы въ дождь не набить шеи.

І І н ж и м і і ч і т ,  вор. насупить или нахмурить. Что- 
то нахомячііваеть, становится пасмурно, заволаки
ваетъ, небо хмурится,замолаживаетъ. Что брови нахо- 
мячилъ? Не нахомячива'и шапки на глаза.

И а ж о т 'Ь т ь с л ,  хотѣть долго, вволю, до полученья 
желаемаго или до расхогѣнья; наждаться. Хочу пить! 
«Погоди, нахочешьсн еще, здѣсь нѣтъ воды ни капли.»

Н а ж о ж л и н п т ь ,  н а .гп .г .н о ш , шерсть, 
перья, надувать, наѳживать, вздымать въ покоѣ, не 
сердясь; взбивать хохломъ. Онъ себѣ взбилъ и нахох
лилъ чубъ. Пошути нахохлилъ перья или к п .с«.і>  
■ » 'м е я .  Курица что-то нахохлилась, либо нездо
рова, либо къ ненастью. Н п х і і х л и в м м ь е  длит.

і„ . оки. дѣйст. по глг. Ш .г іи м іі. 
кому голову, взбить волосъ, всклочить, —е я ,  

всклочиться хохломъ.
Н а ж о ж о т і іх ь ,  похохотать, будто сдѣлавъ дѣло. 

ы этой хохотушеіі не сговоришь; намелетъ, нахо- 
хочетъ, а ничего не слушаетъ. Вечоръ мы паасоасош 
ш м д м сь до упаду, натѣшились чѣмъ либо, смѣю- 
чись. Съ этою и куры нахохочутся!

К а ж о ж р и т ь с и ,  нахбхлпться. Хохря нахохри
лась, насупилась.

П а  ж р а о р и т ь  кого, придать храбрости, нпр. на
строивъ, или напоивъ виномъ ипр. —с п ,  похрабриться 
вдоволь, до конца, до какого случая.

І І а ж р а м ы п а т ь е л ,  і і а х / і о . м п і н ь е л ,  по
хромать вдоволь, до докуки, до поправки НОГИ ипр.

Нахрапъ, н м и г і« ( іп а , ваий. л а .г у іп ш ; ,  м. 
наглый набѣгъ, грабежъ; дерзость съ насиліемъ, без
стыжая наглость и внезапность дѣйствія; |] наглый 
обидчикъ, кто беретъ внезапностью и насиліемъ, > ш  
. г / я о ш к к а .  юж. зап. п а я :р а п й н (н )—п » . Ма
зурики иногда и нахрапомъ берутъ: наскочивъ вы
рветъ, да и бѣжать. Врать » іи .ѵ р « іш і і . ь .  нахра
помъ. І і а . г ^ і п і ш е ш м »«, т і . г р п і і н і і л м о ,  
н п х у і а н і . і к п і і і н ,  склонный къ ш г х р п ш ю -  
лжу дѣлу. Онъ нахрапкй лѣзетъ, нагло, въ глаза, па 
драку. Нахрапомъ не вырвешь. Смерть нахрапомъ 
беретъ. Удача нахрапъ любитъ, любитъ наглую от
вагу. || Нахрапникъ или твасроплвшшкг» м. (храпъ, 
конская морда, переносье) ремень у узды, лежащій 
вдоль переносья, до налобника. || Нахрапъ, соня, кто 
спитъ весь день, ййаж рат 'ьпъъ, похрапѣть или 
прохрапѣть нѣсколько, —сп ,  похрапѣть вдоноль: вы
спаться храня. Полно тебѣ дрыхнуть, неужто ты 
еще не нахрапѣлся! ййаазрапш апоьсп кур. вор. 
упрямиться, упорствовать, неновиноваться; || тер. 
нахальничать.

І і а ж р с б с т н ы и ,  на хребтѣ находящо. 1 1 а - 
л ер е& ёп ю к »  м. хребтовая, становая кость, ййи- 
лрре& ёпйпы пъ, дармоѣдъ въ домѣ, не работникъ. 
й й а а с р еб ёп ъ п п п и т ь ,  жить за кѣмъ дармоѣ
домъ.

І іа ж р н п  іѴ гь . похрипѣть, какъ бы сдѣлавъ дѣло; 
наговорить хрипло, хрішя. —с п ,  похрипѣть вдоволь. 
Пахрипѣлся я эту зиму,,не выходилъ изъ кашля.

Н а ж р и с т о с о и а т ь с н ,  похристосоваться много 
или вдоволь. Такъ нахристосовался на пасху, что губы 
обметало!

и а ж р о м п т ь е я ,  см. нахрсімыватъся.
І І а ж р и и н и м ъ ,  см. нахрапъ.
І І а ж р у и д а т ь  каз. надѣлать, наработать, особ. о 

бабьей работѣ, НЭПрЯСТЬ. [хрупкости.
Н а ж р у и к о  закалить сталъ, весьма твердо, до
Н и ж р у і - т і і т і . ,  похрустѣть нѣсколько въ зпачн. 

жевать съ хрустомъ.
І І а ж р я и т а т ь  чего, сѣв. наломать (сушняку), на

рубить (дровъ). || * Наговврить, наврать, насказать 
вздору. ( [кожи.

Н а ж т а р и і і  ж. ниж. бухтарма, мездра, изнанка
Н а х т ы ш ъ ?  м. вло. пѣмц.? столечшікъ, скатерть.
Н и ѵ ь - н а ж і .  Сиб. обіцая кличка, призывъ собакъ, 

особ. издали.
Н а ц і і и а т ь  ч е г о ,  нахапать, нахватать.
Н а н а р а н ь іи а т і» ,  н а ц а р а п а ш ь ,  н а -  

ц а р а п н у т ь  что на чемъ; царапать, драть когтями 
или чѣмъ инымъ, скоблить, скрести, чертить, оставляя 
знаки. Я на ложкѣ нацарапалъ иглой вензель свои. Ре
бенокъ нацарапалъ себѣ бока, надралъ, начесалъ. Я 
нацарапалъ чѣмъ-то руку, оцараиалъ. - с п ,  быть 
нацарапываему; || поцарапать вдоволь. ІІацарапилась 
кошка въ дверяхъ, покуда ее впустила. Ййацирііт  
п ы ѳ а п ъ е  с р .  д л .  п а ц а р а п а н ь с  окн. н а -  
ц а р а п к а  ж. об. дѣйст. по гл. Когит а а ц а -  
р а п ь  беретъ, а собака грызомъ.

П а и и 'Ь ч а х ь ,  и а ц в іь ш п гіп * ь  что, сдѣлать 
что либо во множествѣ, по знач. гл. цвѣтить; расцвѣ
тить, раскрасить или разубрать цвѣтнб, пестро. Рас
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писалъ стѣны, да пестро нацвѣтилъ, некрасиво, 
—си ,  быть нацвѣчаему или 11 украсить пестро сеоя 
самого. Луга нацвіьтились цвѣтами. Купчихи нацвіь- 
ѵнтсь румянами, нарядами. Вишь, нацвѣтился 
ярыжіса, нацвѣтили носъ, насандалилъ, напился.ййи- 
ц а іьч м в м п ь е  ер. дл. ш і і ^ ш ы і е ж і е  оіш. н и *  
ц о ім ч и  м. п и ц ѳ ііьт п и  ш. об. дішот. но знч. гл.
|| Нацвѣтъ, сѣдая ость на пушныхъ махахъ. Соболій 
мѣхъ съ нацвѣтомъ. || Плохая шерсть на овцахъ, ро
няемая ими аскера. І і а ц в і ы к с і ш ь ,  н м ц а м »  
спи*  или і к і ц м і ь е ш і і  на чемъ, насѣдать или на
растать нацвѣтомъ, налетомъ, и.тѣсеныо иир. || Расцвѣ
сти во множествѣ. Плесень пацоіьла во всю норку. Цвѣ
товъ нацвѣло мною, выбирай любые. ййицаю - 
йнипъе  ср. длат. і с п ц в і ы н е і і ь е  окн. л « -  
цвш вчгі м. об. состоянье иознач. гл. і і п ц в л і ш и  
м. палетъ, краска, иыль иир. чѣмъ покрыта поверхность 
вещи; || н.іъсеиь, гниль, цвиль на поверхности; ц 
неиыш старой шерсти иа овцахъ, иослѣ стрижки, на- 
цвѣтъ сходитъ осенью, мытомъ, линькою, а арлодяя 
шерсть иодрастаеіъ нацвѣтомъ же. И н ц в і ы и -  
н в и ,  налетный, насѣвшій слегка, поверхностный; къ 
нацвѣту относящійся.

1 і и „ і і р і і , ы ) и ііш ітт .  лыкъ, кал. надрать, нагото
вить пучками для лапотной раооты (цыновка,).

П и т і и  ж. фри. народъ, въ обширномъ знач., ЯЗЫКЪ, 
племя, колѣно, однородцы, говорящіе однимъ олцимъ 
язьіиОмъ, аса сословія. Х І и ц і о н и . і и н м і і ,  на
родный ИаИ народу сВОИСТВеНЫи; иногда, ошибч. вм. 
простонародный, —ииспви  ж. народность.

и ш і и ш т т ь ,  —с п . Литвинъ поцокаетъ, что и 
не разберешь ею. иоколіъ живъ смолшшнъ, не нацб- 
каешен.

Н іи д у р и т ь  юж. п и ч і/р и п й ь ,  иочурать нѣ
сколько, наговорить цуръ, чу ръ. - е я ,  иочурать 
вдоволь.

І І и і т ы т а и и т ь ,  намѣнять, особ. о лошадяхъ, —си, 
поцыганить, иомыіять вдоволь.

І І н и ы и л а и и т ь е л ,  напиться, упиться цымлян- 
скимъ вииомъ.

І і і ш ы і ш у . і и т ь ,  накружить, начертить цирку
лемъ. '

■ І а ц ы р ы к а т ь  тер. начертить, нарисовать, на
писать.

1 1 а н ы « і» и р м т і .  что, написать счетомъ, цыфирыо; 
|| нашифровать, написать шифрованнымъ письмомъ, 
тарабарщиною; || настрочить, навараксать, написать 
неразборчиво, —с и ,  наостриться, считать вычислять. 
ЙМицыфішшкшпь что, нашить или вышить цыф- 
ровкою, узорочнымъ накладнымъ гайтаномъ.

И ц ц і ш к и т ь  пряжи, намотать на цѣвки. ЯЙи- 
ц т ы ш ч і і м о ,  па цѣвкѣ находящійся.

і і і щ Нж і ш и і с  «ли і ш ц і ь а і е ш н  *>. і і ш р ь -
д н і ж і  чего во что; процѣдить извѣстиое количество; 
пропустить жидкость въ цѣдилку, либо || напустить 
просто изъ боченка, носуднны съ краномъ или съ гвоз
демъ. Нацѣдитъ было бражки, да нѣтъ ея. — с и ,  
быть нацѣжвваему; |] поцѣдить вдоволь. ЯІицііі* 
м с и о п и ь е  ср. длт. » і и ц » ь о і с ё и ь е  окн. » » « -  
ц і ь й й  м . >ш ц і и ) н і і  об. дѣист, но гл.; послѣднія два 
также процѣженная жидкость, по количеству и по каче
ству ея. У коровницы въ кринкахъ нацѣдка не полна. 
У тебя нацѣнка не чиста, молоко грязновато. ЙЙи-  
ц і о д о ч п м м ,  п а ц і ь д п п о ы * * ,  къ нацѣдкѣ от
носящійся. ЯЯицп><]>ч**ч» м. —ц і і ц м  ж. кто за
нимается нацѣдкою.

І ІП Ц В ІІЧ ІІВ Й П Ь Ё

ПмідЬліінать или н ш р ь .ія іт і;  1ШЦ№- 
л і«м вь что или чѣмъ па что; направлять, наводить, мѣ
тить во что; особ. о метательномъ оружіи. Выдерживай до 
нацѣлу, а нацѣливъ или нацѣлившись вѣрно, спускай 
курокъ мгновенно, - с и ,  быть нацѣливаему; Ц т о ж ѳ ,  
нацѣливать, мѣтиться чѣмъ во что, намѣряться, нама
хиваться броскбмъ. Кажггсь, вѣрно нацѣлился писто- 
лею, а обнизилъ. Не нацѣливайся камешками въ окна. 
М йицііьлгюипье  ср. іл .н я ц ім е н ь е о и .я а »  
ц і ь . і . )  м . ы и ц іь л п п  ж. об. дѣист. но гл., прнцѣлка, 
прицѣлъ. І / п і ц ь . і ы ц к н а  м. — і ц і і ц я  ж. кто 
цѣлитъ, наводитъ что, особ. стрѣляное оружіе.

Н а ц іа л о  нар. пбдцѣло, о дѣленіи одного числа на 
другое безъ остатка. Нацѣло нсвыходитъ,асъоробыо.

ІХ а ід 'Ь л о и а ѵ ь , перецѣловать многихъ. Много ли 
котятъ нацѣловала? А сколько ихъ насчитала, столь
ко и нацѣловала. Скоро ли ты ймшцйълцешъсп 
съ ними?

■ І а ц 'Ь и и т ь ,  к м ц і ь ш і н і  ь .  Пу что, мною ли 
цѣновгцики нацѣнили товару? какое количество его 
лцѣнили. Въ псп. говор. ааціыювать.

іІа ід 'Ь я і.л я ѵ ь , п м і р ь т і и е ь  что на что, цѣп
лять па что; прицѣплять, привѣшивать, навѣшивать. 
Нацѣпляй бабью на шестъ; наоо бы, нацѣпивъ, за
гнуть крюкъ, чтобы не срывалась. || Прицѣплять во 
множествѣ. Нацѣпляла на себя бантиковъ, ленточекъ 
и всячины, —си , оыть нацѣпляему; цѣпляться само
му . Тяпокъ или било нацѣпляется на держалку цѣпа 
гужомъ или пріузкомъ. Пчелы, нацѣплявшись всѣмъ 
роемъ оона за оругую, повисли грозномъ. Ты что на
цѣпился на меня/ Репьи нацѣплялись мнѣ въ бороду, 
ййиціьйглёмьс  ср. н ш р ь п ь  і .  н н ц і ь н і і н і  
* .  об. дѣист. по гл. на ть и на ся. || Нацѣпка и м в -  
ціьчопя»  м. пріузъ, ремень, коимъ связаны звенья 
молотильнаго цьпа. ЯЯиціъйгъ м. что нацѣплено, 
вещь, придѣланная крючкомъ, кольцомъ, либо звеномъ; 
|| псп. повѣса. Шйицйыгййёй'і, къ на цѣпу относящій
ся; гш ацёзпччаш іс  репей, нрицѣнчивыіі. ЙЙи-  
ц № ш і |М № й , —к т •<ц п .  кто нацѣпляетъ что.

ІІа*ъ а й к а т ь ,  нажевать; || надоѣсть чавканьемъ, 
жеваньемъ вслухъ, —си, почавкать вдоволь, наже
ваться, нажраться.

Н а ч а / і и т ь ,  напустить чада, угара. Тутъ такъ 
начадили блинами, что хоть вонъ бѣжать, —си, 
почадить вдоволь.

І І а ч а и м м н  деньги, навбдочныя, данныя иа чай, 
иа чаёкъ, на водку. Я Й ичййпы чипиьсп, по
чайничать вволю.

1 І а ч а ( е ) к і » ь і і к и т ь ,  накроить какъ ни попало, 
испортить кройку; || нарѣзать, накрошить, настрогать, 
намельчить ножемъ или ножницами, —с и ,  быть на- 
чакрыжену; || ночакрыжить вдоволь.

Н а ч а . і п іи а т ь ,  і ш ч м л ш ш »  что чѣмъ, пли что 
къ чему; навязывать, привязывать, наставлять привяз
кою. Веревка коротка, надо накалить ее обрывкомъ. 
Багровище, на баіреиыь, накаливаютъ, по глубинѣ нто- 
ви глядя, саженъ до десяти, —си , быть пачаливаему, 
надвязываться, наставляться привязкою. І1 накалился, 
не хочу больше чалить, вязать. Я » и п .ін в и н ь е  
ср . дл. н а н п д е н ь е  оквч. ш н и і . і а  м. і м і ц в л »  
п и  ж. об. дѣйст. по гл. || Началъ, —на, что началено, 
приставлено къ другой вещи привязкою. Этотъ » • « -  
ч й л о ы ь  коротокъ будетъ, дай подлиннѣе. Началка 
твоя нс надежна, не умѣешь привязывать, ййичил« 
поомй*, къ началу, началку отнещ. ййичали -  
ицшть м. — щ ш й ц и  ж . кто началиваеть, навязчикъ.

•— ,и а ч м л ы іі іц а .



Н и м а л о  — ИЙЧПТІ.ОП.

Н а ч а л о  ср. чѣмъ начинается бытіе или дѣйствіе; 
одинъ изъ двухъ предѣловъ, между коими заключено 
бытіе, веществеиое либо духовное; починъ, зачипъ, 
искбнъ, зачало, источникъ, корепь, рожденье, исходъ: 
иротппоп. коней,ъ. Чему было начало, тому будетъ и 
конецъ. Плохое начало, что не видать конца. Плохъ 
конецъ, что не видать начала. Доброе начало полдѣла 
откачало .Начало міра, мірозданье. Начало года, срокъ 
или пора, условпо принятая исходомъ, для счета обо
рота времени. Начало этою дворянскаго рода идетъ 
отъ такою-то. || Межа, грань, рубежъ, край, пре
дѣлъ вещи, предмета или части его, откуда, условно, 
измѣряютъ предметъ, до конца его. Вотъ начало дос
ки, а вотъ конецъ ея. Пройдемъ поле отъ начала до 
конца. Нитки такъ перепутаны, что не найдешь на
чала, пт конца, кончина. || Первый источникъ или 
причина бытія; сила рождающая, производящая, со
знающая. Вой, есть начало всяческихъ. Начало на
чалъ. Начало премудрости— страхъ Божій. Начало 
вражды этой кроется въ обоюдномъ себялюбіи. Голо
ва всему начало. || ІІравствоныя основы въ человѣкѣ, 
правила и убѣжденія, но коимъ онъ живетъ. Въ комъ 
начала искажены, тотъ не можетъ возродиться. \ 
Первыя и главныя истины науки, основанья ея, 
основы знанья. Начала чистой математики. || Сти
хія, одна изъ основныхъ составныхъ частей, прини
маемыхъ какъ бы за недѣлимое, за нѣчто цѣлое, одно
родное. Человѣісъ состоитъ изъ началъ: духовнаго и 
гглотскаго, — духовное же изъ умственаюи нравстое- 
наю. || Стихія химическая, составпаячастькакоголибо 
тѣла, вещество простое или однородное, неразлагаемое. 
Всѣ мсталы почитаются стихіями, началами или 
веществами простыми, несоставными, ( неслоашыми. 
|| Начальство, власть, ббльшина, старѣйшина, какъ 
сила, какъ право и какъ лицо. Кто у васъ начало дер
житъ, началомъ правитъ? Всякій старшина начало 
подчиненнымъ своимъ. Гдѣ хвостъ начало, тамъ голо
ва мочало. Мы гюдъ началомъ казенной палаты. Кого 
въ начало, кою и подъ начало (т . с. подчиняютъ). || при. 
Начальныя слова и молитвы при богослуженіи; тво
рить начало', || нрк. первая степень монашества, ино
чества; положить начало, постричься. Быть подъ на
чаломъ, состоять подъ наказаньемъ, подъ надзоромъ 
въ монастырѣ. Плохое началшико нс къ доброму кон
цу. Н а п а л а  ми. начало, въ значн. стихій, состава, 
основаній науки, ученья, либо основъ прапственыхъ 
правилъ. || црк. Одинъ изъ десяти чиповъ ангельскихъ. 
ЖИапалй м . у раскольниковъ, начало молитвы и самая 
молитва, по ихъ обряду; началъ малый, семь началь
ныхъ поклоновъ; три поясныхъ, одинъ земной, и еще 
три поясныхъ, съ молитвою: Царю Небеспыіі и Огче 
нашъ. Началъ великій, прибавляется къ малому: «Вѣ
рую» и «Помилуй мя». Положитъ началъ, прочитать 
молитву съ такими обрядами. Утромъ и вечеромъ на
чалъ кладетъ, а рабочіе безъ хлѣба. || Началъ, пск. 
обѣтъ, обѣщанье, зарокъ, завѣтъ. И іа и а л іе  ср . на
чальство, въ значеньи власти, управленья, завѣдыванья. 
Началіс принять Сдержать), Богу и людямъ отвѣтъ 
отдавать. (Долѣе уптрбл. въ слоя и. слои.: безначаліе, чино
началіе, многоначаліе впр. Н а ч а л ь ы м іі .  пррвобьтт- 
ный, первородпый.первообразпый, нокоппыіі, отпосщс. 
къ началу бытія чего либо. Начальная сила одна: Богъ. 
|| Исконный, стародавній, принимаемый за начало. На
чальныя силы природы. Начальный, допотопный міръ. 
|| Служащій чему началомъ, источникомъ, исходомъ; 
п е р в ы й  поводъ, причина; къ первому проявленью чего

относящійся. Начальная ссора ихъ вышла по сплет
нямъ. Начальное намѣренье свое онъ измѣнилъ. 11 Слу
жащій основаніемъ чему; находящійся въ числѣ началъ, 
составныхъ частей. Начальныя вещества; химпчек. 
пачала, стихіи. Начальныя основанья науки, первыя, 
общія и основныя попятія. || Старшій, бблыпій, по
ставленный въ начальники. Начальныя власти. йЙа-~ 
« м ь е т в о  ср. власть, право или сила управленья, 
распоряженья. Начальство надъ юродомъ, войскомъ, 
поручено такому-то; начальствованье. || Тотъ и тѣ, 
кому повѣрена власть, начальникъ, —ники. Началь
ство не приказываетъ пускать сюда. Наше начальство 
народъ вкладываетъ, да волости окрадывастъ. || 
Округъ, предметъ и кругъ пластн начальника. Мое на
чальство не велико, •—а о а м п ь  чѣмъ, гдѣ, управлять, 
держать власть, бблышіну, быть гдѣ начальникомъ; 
старшимъ, повелѣвать или распоряжаться. Плохо м « -  
и а л ъ с т в у е в п е л  безъ помощниковъ. ЙЙм~ 
ш ільспѵвовипъс  ср . дѣйст. по гл. ЙЙапаль- 
м п я е н м Л ,  къ начальству, къ власти, пачалу, 
большинѣ отпосщс. ййапиаьншшчптъ, началь
ствовать по-своему, произвольно или дурпо. 1 / в -  
■ і п . і ь и і і ч п ж і е  ср . дѣйст. по гл. І І п ч п , і « >  
п и м і ь  сѣв. вост. начальствовать, править, управлять. 
Кто у насъ нонѣ городомъ началуетъ? 11 Класть чему 
начало, начинать, зачинать, починать. Церковь эту 
пачаловали на Троицу, заложили. || У расклыі. класть 
нача'лъ, отдавать утрепшою, вечернюю и другія молит
вы, съ принятыми обрядами. ййіжпвілоѳапьс дѣй
ствіе по гл. ййапйлглшпи гдѣ, чѣмъ, началопать, па- 
чальствовать, управлять, ййапплъмш иьи. — н м *  
Ч «  *. пачальствуюіцій; главный, старшій, болынбй 
надъ кѣмъ или чѣмъ; кому приказана власть, надзоръ, 
отвѣтъ; управитель, распорядитель, отарщбй; началь
ство пли началіе, начало, въ одномъ лицѣ. Начальникъ 
на селѣ — выборный; надъ волостью —голова. Началь
нику надо рано вставать. Начальникъ всему (по всѣхъ) 
печальникъ, заботится. Добрый начальникъ нашему 
брату пол-бога; а плохой и чорта нс стбитъ. Всякій 
началтичишка норовитъ обидѣть. Повиновенье на
чальнику, повиновенье Богу. —н к н ш і й ,  —> ін -  
»цы па, лично имъ принадлежащій, ихъ, ихній; 
- н і м і і і Ѵ, къ нему относщс., ему принадлежащій; 
—»р»ічсѵпііш, имъ вообще свойствепый и къ нимъ 
относящійся, ййппчпит п, н п ч п ж ь  что, по
чинать, зачинать, вчинать, сдѣлать чему починъ, на
чинъ, начало, приступить къ дѣлу, задѣлать; противенъ 
кончать, оканчивать .Легко начать, да не легко кон
чить. Начиная дѣло, о концѣ помышляй. Не качавши, 
думай, а начавъ, дѣлай. Съ Бога начинай, и Господомъ 
кончай! Съ Богомъ начинай, а руками кончай. Въ ка
кой день Благовѣщенье,, въ топѣ, во весь годъ, никакого 
дѣла снова не, начинать. Не мудрено начать, мудрено 
кончить. Начинай, да о концѣ помышляй. Нс торо
пись начинать, а спѣши кончать. Благос.ювясь на
чнемъ, помолясь кончимъ. Начинай пѣсню. Опять 
началъ свое. Не знать, что и начать, что Дѣлать, какъ 
быть. Начать годъ, день, жить или быть въначалѣего. 
Добрые люди дня пѣснями не на(аа)чинаютъ. Начи
наетъ теплѣть, морозить, смеркаться, безл чя. Начи
наетъ становиться жарко. Начинай хлѣбъ, да начи
най ѣсть. Начатое дѣло, помолвка дочери, рукобитье. 
Пи начать, ни кончать пригпло, х у о . бѣда. || На
чать, въ зп ч. чумлть, полагать, см. пачаять. —с я .  
быть пачинлему; || наставать, становиться, дѣлаться; 
|| брать начало свое, Скоро моя стройка начпегпец,
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Обѣдня уже началась. Годъ кончился, другой начался. 
День начался суматохою. Лѣсъ начинается отъ рѣки, 
оканчиваясь на угорьѣ. Любовь начинается съ глазъ.
|| Начаться пск. обѣщаться, дать обѣтъ. Ж/ччм- 
н а н ь е  ср. дл . ч и чеіьп іе  ок. м ю чеіч»  м. об. 
дѣйст. но гл. |і Пачинъ такженачало, начатое дѣло, что 
начато или задѣлано. Всякому благому начинанью ра
дуемся. При начатіи село вѣка, въ началѣ его, когда 
онъ начался. Это начатіе трудное, замыселъ, пред
пріятье. Пачинъ сдѣланъ. Для начину выпить по чину. 
ЖЖачеівпоч» и. начало, начинъ, приступъ; || что 
сдѣлано, сработано въ началѣ. 11 Стихія, начало или 
основанье, простое химическое вещество. || Основанья 
иравс/гвеныя въ человѣкѣ, зародыши добра и зла. || 
црк. ІІовипа, первые плоды, хлѣбъ, первый въ году при
плодъ. || Начатки науки, начала, первыя основанья.

начальный или первый по 
времени, чѣмъ что началось. Начинательный стихъ; 
начинательное движенье ядра. Начинательные гла
голы, грнт. нир. бѣлѣть, краснѣть, сохнуть; начина
тельное время: заговоритъ, запѣть ипр. Н п ' і ш і "  
м м м ,  начальный, къ началу отноеще. Надо знать 
на,чинные пріемы. І І и и г і і і » « о « м н .  
и ш и н ы н ,  къ начатку относящійся. Начатковое 
ученье, начальное. Начаточное разложенье тѣла при 
гніеніи, обращенье его въ начатки, начала, основы, 
стихіи. І І а н ш і а т е л і і  м. —м м ц а  ж. кто на
чинаетъ что либо; ішнпіінмь. кто уже началъ 
что; но и начинатель употрсбл. въ семъ же знач. ЖЖа*• 
■і і і м щ і ш і і , — і и і и р і  то жо, или || зачинщикъ, 
затѣватель, коноводъ, выдумщикъ. ИЖпчгшивіпіе- 
. і г 'м м  труды здѣсь не пропали даромъ. Лпіінм* 
і ц м к о в ы  происки всѣ открыты. ЖЖачальсао 
ср . симб. начальство, начальники. ЖЖичалобъ'іт-  
м м м ,  первобытный, исконный; || безначальный, вѣч
ный. І # п п а > і о в « і н е д ь ,  —в о д е ц й ,  —в в д ц а  
м. главный начальникъ. Ж Ж ачалоадеітель, 
—. і о й и і і і ,  главный строитель, старшій соорудитсль; 
|| начальный созидатель, основатель.'— алббвш ыіі, 
заключающій въ себѣ злобныя, злыя начала, начатки. 
—р б д м м і і ,  родоначальный; || исконный, бывшій 
въ началѣ рода человѣческаго. Л я « « . » о е м м е -  
л г и і і е  ср. лѣтосчисленье, эра; время или срокъ, съ 
коего начинаютъ считать лѣта.

П а ч а н и м н  кругъ, м м м м м м м к й  м. крышка 
на чанъ.

Н а ч п  п  у р ы т ь с я , прифрантиться, причесаться 
щеголькомъ и принять осанку чапуры, поднявъ голову 
и важно выступая.

Н а ч и с т и т ь  стежками въ шитьѣ; ногами, при 
маршировкѣ, сдѣлать что слишкомъ часто, тѣсно, мел
ко, по времени или по разстоянью. ЖЖачастчв, час
то, перѣдко, иногда, временемъ.

Начасу, іішіпгыь нар. сѣв. тотчасъ, сейчасъ, 
скоро, вскорѣ. Онъ начасу будетъ. Напасу сдѣлаемъ. 
Она ходитъ начасу, влт. пачеси, начасѣ, п ск . м « »  
часеіас», беременна на сносяхъ. ЖЖпчасаасъ 
ждать кою, въ теченіе дня, вскорѣ. ЖЖачешся, 
м м ч и сА к ь  иар. на короткое время, считая долями 
часа. Дай начАсъ своею молотка. Пусти меня пача- 
ебкъ погулять.

Н а ч а т о м ъ ,  м п ін ім м *  ипр. см. начало.
І І а ч і ім ін м і і - ь  м. укладочка, футляръ, твердый 

кожаный чахолъ для походной или дорожной чашки. 
У бухарцевъ начаитши хороши въ торокахъ.

Н а ч а п т ь с я ,  наждаться, натомиться ожидая. Ну

• п а ч е р и и т ь .
ужъ начанлея ягпебя, насилу дождался. | ] Ар.г. влт. 
пача'Ять, —ся, произн. начать, —ся, ожидать, пола
гать, думать, чаять. Пе началъ я, что ты завернешь 
къ намъ. Начался продать дорого, а продалъ дешево. 
Неужто качаете въ насъ такую совѣсть? Сѣютъ на- 
чаяся (в ъ  надеждѣ), а вѣютъ смѣчаяся (сх вѣтромъ,
СЪ ПОГОДОЙ). '

Н а ч я а к а ѵ ь ,  — с п ,  начавкать, —ся. Чавкать б о 
лѣе уптрб. въ знч. жевать, а чвакать —  чмокать.

Н а ч ш і п і і т ь с л ,  почваниться вволю, нахвалить
ся, наспесивиться, натщеславиться.

Н а ч с  нар. (иначе?) лучше, прочнѣе, красивѣе. Бо
лѣе употрбл. съ прдл. по, говоря о работѣ. Я бы по-наче 
сдѣлалъ это. Пашъ кузнецъ по-наче сработаетъ.ЖЖа~ 
иіи? ж. орх-он. образъ или способъ, пріемъ, манера; || 
обыкъ, обычаи, обрядъ, обыкновенье, заведенье; || при
вычка, нравъ, свбйотво.

і і п ч е в к н ,  н в ч б в х м ,  см. ночвы.
П а ч с н а н і ш а т ь ,  н < а іе» а п н п еь  золота, 

мѣди, изготовлять отдѣлкою звонкой монеты; || что нв 
чемъ, нпк.іеймить, выбить, поставить клеймо, знакъ. 
Па старгыхъ рубляхъ начеканивали знаки отъ рукіі. 
—гл . быть начекансну; || прчеканить вдоволь. ЖЖи- 
к г к л н м н л к ь г -  дл. н а ч е п а м е ш ш ь е  ок. н а *  
а е к а н м а  ж. об. дѣйст. по гл. ЖЖииечл іш ы »«, 
на чеканѣ (оружіи) находще.

Н а ч е я н а р п т ь ,  н«м гк (/в іш »иь тюленя, 
набить чекушей, чекмаремъ, дубинкой много.

Н а ч е к у  иар. или вѣрпѣо ш ваччн//. но отъ чеки, а 
отъ чинъ: наготовѣ, вготовѣ, совсѣмъ. Я заѣду, будь 
начину. Не будь оплошенъ, а будь начту, во всякое 
время.

Н а ч с л о б і і т н н ч а т ь ,  нажаловаться; начать 
дѣло, искъ, подавъ нѣсколько просьбъ.

Н а ч с л ь п ы і і ,  па челѣ, т . е. на лбу, на нечномъ 
челѣ ипр. находще. ЖЖачёломъ, м а н е л м і м к »  
м. дѣвичья головная повязка, лента съ поднизями; || 
арх. золотная полоса бабьяго низенькаго кокошника.

І І а ч с л ю с т і і а я  боевая жила, идущая сверхъ че
люсти, по ней.

П а ч е п ё ч п ы а  ленты, украшающія чепецъ.
П ачсрплять, ппчераш іяпь  шл м ан г*  

р іш іі і  улей, поселить въ немъ пчелиную дѣтву или 
д’Іигку, черву, черь, иеренестп въ пустой улей вощины 
съ дѣтвою, съ пчелиными гусеничками, замѣстъ пере
садки готоваго роя. Два улья у меня удачно п е в ч е р -  
в іі.ім гь . Посадка роевъ иногда замѣняется м«»  
и г р  о .і  г н  ь г  .у» а .

Н а ч с р ё і ш ы й ,  начревный, набрюшный, иажи- 
вотныіі.

Н а ч е р с /м 'іх ь  что, кур. набаловать, напортить, на 
проказить, напрокудить.

І І а ч ё р ш і і і а т ь ,  м а ч е р ч е іп е я ,  п м х е р к *  
ч  і / і п •> что, проводить черты, черкать нѣсколько, по
мѣчать или означать черкая. Пачфналъ что-то, и не 
разберешь.—с ч ,  быть начеркиваему, || почеркать 
или пописать вдоволь. ЖЖмчёрмшваанчо ср . длит. 
н в л ч е р н а н і,г  ок. ч и ч е р к ъ  н. об. дѣйст. ио гл. 
По нАчврку руку знать, по почерку, говоря не столь
ко о письмѣ, сколько о размашистыхъ разводахъ, рѣз
кихъ чертахъ.

П а ч с р п н т ь ,  ч а ч е р н Ѵ т е ь  что, намарать, 
намазать, нагрязнить; || покрывать черною илп темною 
краскою, сильно оттѣнять; || написать письмо пли бу
магу начерно, сочинить и набросать наскоро. Начер
нилъ очень тѣни на рисункѣ, какъ-гпомрачно. Начерни
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мнѣ прошеньеце. — гл. СвятбчтЩ пачсршілисъ, вы' 
марали собѣ лица сажею. Колосы начерняются отва
ромъ кожуры грецкихъ орѣховъ, ихъ чернятъ. ІЯ п- 
п е р ы ё н ье ср. дѣйст. по гл. ЖЖ/гч<ч>»иё. ч и -  
н < * | Ш в  пар. вчернѣ, не набѣло, не начисто. Шерсть 
напередъ перемывается начерно, или овцы перегоня
ются черезъ воду. Начерно бумага написана, надо пе
ребѣлить ее.

Н а ч ё р п ы п а т ь  нлп и ипергш пт ъ; н п >  
ч е/іп гп ш ,, іш м е}ш н  ѵ іт>  чего во что; захваты
вать жидкость, погружая посудину, и наполнять ее 
этимъ; || наливать во что, черпая. Полной бадьи не по
черпнешь, опа вертка. Этимъ черпачкомъ не скоро 
начерпаешь бочку. —ся, быть начерпаому; || почер
пать вдоволь. Къ чигирѣ, вода почерпается и выли
вается изъ нихъ въ водоемъ. Начёрпался итакъ, что и 
спины не разогну. Н г і ч е р п м оа н ь е  дл. п и -  
« е і т а н ь е  ок. »иіиерпг»  м. п ш н ё р п к и  ж. 
об. дѣйствіе по знач. гл. ЖЖіячсрпийп вода, нали
тая п й ч ср п о .т » ,  черпкбмъ, черпая.

Н а ч с р с т в ’Йть,нагрубнуть,закоря вѣгь, почерст
вѣть или засохнуть сверху, снаружи, заскорузнуть.

Н ачёрѵы вать, пю перппяѵпь  что, изобра
жать чертами, очеркомъ,набросать рисунокъ, чертежъ, 
особеппо въ в.ідѣ предположенья, общаго образца, безъ 
отдѣлки; || выразить письменами, письмомъ, написать 
что, но только въ очеркѣ. —  ся, быть начертываему. 
ЖЖпчёрпы>кш»іье ср. дл. м и ч е р т а ы ь е  окп. 
дѣйств. но гл. || Начертанье, самый предметъ, что на
чертано, письмо, чертежъ. ЖЖаиермміюшечъь- 
н ы я  искувтва, рисованье, черченье и чистописанье. 
-геометрія, прикладная, нриложепье геометріи къ из
мѣренью и вычисленьямъ въ пространствѣ, въ толщѣ.

П ачёрчииать, м п н е р іш ііш і что, чертить 
оканчивая, сдѣлать чертежъ чему; изображать черта
ми, линіями. Начерти планъ, карту, — ел, быть ііа- 
черчиваему; ||почертить вдоволь, до скуки, утомленья. 
Ж Ж ачёрчиоапье  ср. дл. пичеж *пёпье  оіш. 
дѣйствіе по гл.

Н ачесать, см. начёсывать.
Н ачсстить кого вдоволь, почестить, почтить по

четомъ вволю. ~ е я ,  въ смыслѣ превратпомъ: набранить
ся, наругаться вдоволь.

ІІачсстно раздѣлаться съ кѣмъ, честнымъ не
честно, безукорно, по совѣсти, вполнѣ честно.

Н ачесть, см. насчитывать и начитывать.
П ачёсм нать, ппчесаш пъ  чего, наготовлять, 

накоплять ческою, вычесывая изъ чего либо, расчесы
вая, перечесывая. Изъ одной козы не много пуху наче
шешь. Работница начесываетъ въ день столько-то 
хлопку. || Надрать, наскрести ногтями, или инымъ чѣмъ, 
тѣло, кожу. Норова сдуру бокъ начесала о плетенъ. 
— «ся, быть начесываему;||почесать или — ся вдоволь. 
ЖЖтчёсынипье ср. длитл. п и ч е с т п ь с  оішчт. 
п и ч ё с ь  м. п и ч е с ч и  ж. об. дѣйст. по гл. Начёсъ, 
что начесано, вычесано, добыто ческою; || начесанное 
мѣсто. Отъ начесу нога саднѣетъ. И я м е е н о іі, на
чесанный. ЖЖичёсокг», начесанный клокъ шерсти, 
неліьки; п п ч ё с ч п ,  грубые остатки послѣ чески во- 
лбконъ, очески. Изъ пеньковыхъ паче сковъ ватолы 
ткутъ. ' [четъ и печетъ.

Н ачетатьсл, пометаться вдоволь, поигравъ въ
Н ачетверо  мр. на четыре части, обычно пола

гая норавну. Не разорваться мцѣ начетверо, вездѣ не 
поспѣешь. Разорвись надвое: скажутъ двѣ руки, двѣ 
ноги, почему не начетверо! Ж Ж ачапвсрипъь, на-

дѣлать или надѣлить что, въ нѣсколько пріемовъ, по 
четыре.

Н а ч ё т н ы і і ,  яігвчёйпъ, см. насчитывать.
Н а ч ё т ч и к ъ ,  см. начитывать.
Н а ч с ч ё н и т ь с м ,  наломаться, иажеманиться.
Н а ч с и і у н п и п  слизь, бывающая на рыбѣ, слонъ.
Н а ч н г и р и т ь с м ,  натянуться, насосаться, на

питься.
Н а ч и н а т ь ,  см. начало.
Н а ч н н и п а т ь ,  к п ч і і ш і і ж ,  чого, чипиті., пра

вить, поправлять въ количествѣ, исправлять чинкою; 
починять, вычинить ВЪ К0.ІІИЧ., ИЛИ очинить. Мною ли 
сапоговъ начинилъ? Начини мнѣ дюжину перьевъ въ за
пасъ. Па васъ платье какъ на огнѣ горитъ, не и г п і і і -  
ш і ю ь е л .  не поспѣешь чинить: одежду, обувь или 
перья ипр. || Начинался я, не стану болѣе чинить. На 
моихъписакъ перьевъ неначитшъся. ЖЖіачи ш ііід >,, 
н а ч ш и і ш ь  что чѣмъ: наполнять, набивать пусто
ту, всыпать дополна или вкладывать что рыхлое, мяг
кое. Бомбы начиняютъ порохомъ, пирогъ кашей. Кол
басу начііняютъ трубкою, насосомъ, т. о. посредствомъ 
его. —  ся, быть начипяему; || начинять себя, наѣдать
ся, набивать брюхо; || * начитаться, наслушаться чего, 
набить себѣ чѣмъ голову. ||Чинить, набивать что до до
куки, до устали, не хотѣть болѣе начинять. Ракеты 
начиняются особымъ составомъ. Я заправился и на- 
чинился: теперь сіять. Что жъ ты не начиняешь? 
«Пѣтъ, ужъ я начинался». Ж Ж ачппёпье  ср.
*«• і н н п  ж. об. дѣйст. по гл. въ зпачн. чинки перьевъ, 
ила набивки. || Пачйпка также предметъ, чѣмъ пустота 
начинена, набита. Съ какой начинкой пирогъ? Начинка 
колбасы этой съ чесночкомъ. Пропадай онъ весь и съ 
начинкою и потрохами! ІІпкітповм н, 
• і м н о ч н м й , ^  къ начинкѣ, въ значн. содержимаго, 
отпосще. / і о н і І і і о і і }), м я ч і ін ы е ів а  м. что ли
бо начиненное, набитое чѣмъ; начинокъ, болѣе о пещи, на 
чиныиіъ, шуточно о человѣкѣ, ребенкѣ, о животномъ, 
/ / п ч і и м ^ і і п ѵ , .  — і ц к ц » .  кто начиняетъ, наби
ваетъ что.

Н а ч и н я т ь с я  (отъ гл. чнтітьсп, ломаться, жомапить- 
ся), починиться вдоволь. Свашенька чините я, не начй- 
нитсл, да все съ ужимочкой.

Н а ч и р и к а т ь ,  попѣть, почирикать нѣсколько; 
— с я ,  почирикать вдоволь. Чижикъ начирикался и на
хохлился. [доить молока.

І І а ч і і р к а к , ,  чего, добыть чиркая; настрекать, на-
П а ч и р і і п . ,  о чпрьѣ, нардѣть, назрѣть нарвать, со

всѣмъ. •
Н а ч и с л я т ь ,  і ш ч і і е . і і і ш і і  что, насчитывать, 

начесть; сосчитывать извѣст. колич.; насчитывать на 
кого долгъ, недоимку ипр. —е я ,  быть начисляему, 
Ж Ж ачпслёпье  вр. об. дѣйст. по гл.

Н а ч и с т и т ь ,  см. начищать.
Н а ч и т ы в а т ь :  і ш ч і ш і я і к ь  или н я -

м с о к ь  что (употребленье спутало гл. читать и считать,- 
первый, съ прдл., относится до чтеніи; второй, съ прдл., до сче
та; см. насчитывать/, прочитать извѣсти, колич., пере
читывать. Онъ много начиталъ въ зиму, да мало перева
рилось. И я ш і і я я я я м і » человѣкъ, начитавшійся 
многаго и понявшій читанное. ||Вычитать, найти читая, 
узнать изъ книги, газеты. Эти вѣсти я начиталъ въ 
«Пчелкѣ». Что начелъ новаго? Начесть рѣдко употрбл. въ 
знач. читать, а болѣе въ знач. считать. || Говорить какъ бы 
читая, какъ бы наизусть. Онъ сказки начитываетъ, не 
запнется. || Журить кого. Я ему начиталъ порядкомъ. 
\\Пачитатъ, говорятъ такжевм. читать, почитать. Янатебѣ
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П пчиты вйііьс — п ятахо п аті.сл .

начитаю, пск. считаю, надѣюсь, полагаюсь. Я на
читалъ было тебя Семеномъ, да обознался, арх. почи
талъ, счелъ за Семена, —е я , быть пачитываему; || по
читать вдополь, насытиться чтеньемъ; || набраться че
го изъ книгъ, усвоить себѣ читанное. Мало ли что на
читывается народомъ въ глупыхъ книжонкахъ. Рома
ны читаютъ ночи напролетъ, не могутъ начитаться. 
Начитавшись нѣмецкихъ мудрецовъ, онъ только ими 
и бредитъ. ЖЖач'ііпімвтнгъеця.яачшвтгіяье 
ок. дѢЙСТ. п о г л г . ,  малоуптрб. ЖЖтчёпМ» м. оост. (см. 
насчитывать), что начитывается, говорится вслухъ, 
какъ затверженное; приче'тъ, причитанье,прибаутки по 
народному обычаю, при сватовствѣ, на свадьбахъ ппр. 
Хорошій дружка всѣ начеты знаетъ. ЖЖачшімѵач- 
нпепсіі ж. ствойство, принадлежность начитаннаго 
человѣка. ЖЖачётті>і »« говоръ, какъ по начету, 
какъбычитая, пономарскій. ЖЖачётчпнл, -* « « * - 
цп. церковный чтецъ, особ. изъ прихожанъ. Пашъ кти
торъ хорошій начетчикъ. Хороша книга, да начетчики 
плохи. || Грамотей, промышляющій по деревнямъ обу
ченьемъ грамотѣ. Онъ обучало я нс въшкол'Ь, а у начет
чиковъ, Дѣвки у раскольниковъ почти всѣ начетчицы, и мпогія 
пс идутъ замужъ, подъ предлогомъ богомолья, получая отъ право
славныхъ прозвапьс канунницъ, за чтенье по домамъ кануновъ. 
—ч и п о в ъ ,  —и н ц ы н а . имъ принадлежащій.

Н ачи хать  или чачасапъъ, чихнуть нѣсколько 
разъ, начихавшись перестать. Пришелъ съ насморкомъ 
своимъ, начихалъ, накаишиъ и ушелъ. А мнѣ начхать 
ему илп на ною! я его знать не хочу. Начхаю богачу, 
коли свои снопъ молочу! —ся , почихать много, вдоволь 
и перестать. Скоро ли начихаешься, вѣдь нельзя слбва 
сказать!

Пачпчіікт» нор. тмб. щегольски, франтовски, 
модно, нащипокъ. Кафтанчикъ-то сшитъ начичикъ. | | 
Онъ подобрался начичикъ, промотался, щеголяя и 
бариичая.

Н ачищ ать, н а іп ім к іш а і  что, чего; нагото
вить чисткою, чистить въ количествѣ. Начистить ры
бы, свеклы. Псначищаи картофелю болѣе, чѣмъ съѣшь. 
||*Начистить кому пряжку, побранить, пожурить (отъ 
прежнихъ солдатскихъ галстуковъ, съ пряжками на затылкѣ).
штсп, быть пачищену; ||чистить иля —ся до утомленья 
скуки, или вообще достаточно, довольно. Чтобъ вамъ 
чиститься, не начиститься! інуточ. пожслапьо между сол- 
датамп. Ж Ж ачищёньс ср. дл. пачшіицеввье  окнч. 
•са ч м е я п ч а  ш. об. дѣйст. по гл. ЖЖгічішсгпа нар. 
набѣло, безъ помарокъ, въ чистомъ, готовомъ видѣ; || 
наотрѣзъ, папрямкй, напрямикъ, окончательно и рѣши
тельно; || дочиста, наголо, совсѣмъ, вовсе, дотла, до 
зерна, до капли. Перепиши нйчисто. Домъ вчернѣ го
товъ, начисто еще не отдѣланъ. Онъ мнѣ начисто въ 
просьбѣ моей отказалъ. Сказку тебѣ начисто, что ты 
сдѣлалъ дурно. Псс начисто съѣдено. ЖЖачч- 
еік );к і. м м ш іе ш о т ц і нар. начисто, въ значеньи 
шшрлмкн и || дбчиста. Мы объяснились начистую. 
Поговоримъ-ка начистоту.

Н пчія, см. нАче. [вволю.
І І а ч п і і п н т і і  ребенку щечки дбкрасна. —с я ,

■ Н п ч т і і  нар. нагшпо и начовб, оост.; начаё, тмб. за
чѣмъ, къ чему, для чего, на какую потребу, пбчто. Дай 
сюда вилы! «Начто?» Начто было трогать, коли нс 
велятъ. ІІачто много знать: однако дураками ио- 
мѵемъ' Въ иавѣстн. оборотѣ, начто выражаетъ высшую степень 
чего либо: Ужъ начто высоко дерево, и туда влѣзъ по
стрѣлъ! Т. с. почто выше, попадо выше, лѣтъ выше. Уоісыіа- 
что молодецъ есть у насъ, а и тотъ струсилъ.

ІИ 2

П а ч у д б с и т ь  или н ю і Ѵ д і і іШ ) ,  н я м у д в »  
ш в б | ж » і і і ,  напроказить, надѣлать шалостей, глу
постей, проказъ; дивить странными распорядками и 
управленьемъ. Начудесилъ у насъ новый управитель. 
Начудилъ кто-то, перерылъ дорогу, —ся, почудить 
вдоволь. Почудиться чему, надивитьоя. На свѣтѣ жи
вучи, не почудишься па людей. Онъ ч ч іч у д н о  гово
ритъ, чуднымъ-начудно картавитъ, странно, дико
образно.

Н а ч у р а т ь ,  почурать нѣсколько; || наворожить, 
добыть чурая, зачуравъ. —ся, почурать вдополь.

■ І а і і і а б а іп і і т і . с л ,  погулять, отдохнуть вдоволь. 
Нашабаишлись, пора за работу.

■ І а і и а і ш т ь  что на кого, ол.-крі. наговорить кри
во, налгать наклеветать. Вы что тутъ нашамли ста
ростѣ на Ивана? —ся, бзлчн. навалиться, придти па 
кого напраслиной, обидой. Не видалъ бѣды, знакъ на- 
шавилась: я, вишь, виноватъі

Н а ш а г а т ь с я ,  находиться, походить, пошагать 
вдополь, вволю. Жг/равль не нашагается.

Н а і и а л і ш а т ь ,  н т к ш а і і ш ь ;  к п л ? « , і -  
б е / т ш ъ .  надѣлать шалостей, нашутить, надурить, 
набаловать, напроказить; пабѣдить, набѣдокурить, на
прокудить. —ся, пошалить вдоволь; нарѣзвиться; на- 
дуріггься. [— ся , пошамкать вдоволь.

І б а і ш ш к а т ь ,  наговорить шамкая, какъ беззубый;
Н а ш п п о ч п ы п ,  на шапкѣ находящійся.
І І а і ш і р к п п а т ь ,  пошаркать

много, нѣсколько, какъ бы сдѣлать дѣло. Эти посѣти
тели нашаркаютъ, да и были таковы; что мнѣ въ 
нихъ! —ся, пошаркать вдоволь. Гусь нс намоется, 
уткапе наполощется, кура не наиіаркается.

І І а ш а ( с ) р о я і м ж і і т ь  ллп —л м э і м і м -  
чевпѵь, наплутовать, намошенничать. Пашсромыою- 
ничалъ онъ тутъ, кругомъ надулъ, да и уѣхалъ. Онъ се
бѣ, однако, нашеромыжничалъ состоянье, —ся, иа- 
плутоваться, особ. мѣпою, торговлишкой. Взять і ш *  
з е г ф о . ш і і г н ,  нашеромыжку, нафуфу, обманомъ, 
плутовствомъ.

Н аш аты ппть, ы а ш а т а т ь  чего, иаготов- 
лять шатаньемъ, шатая, расшатывая, Д етей  колья-тѣ, 
я ихъ нашаталъ тебѣ мною! Ж Хаш ипныоапгь, 
н » ю а м » і у / < Ш і  что на что илп пуда, накачивать, на
гибать, наклонять, пошатнувъ. Пошатни столбъ-этъ 
на меня, —ся, быть иашатываему;||наклоняться, 
искашиваться куда; || попадать на что яіатаясь, наты
каться; || пошататься вдоволь, наслоняться, ната
скаться; || набродиться съ мѣста на мѣсто, безъ прію
та, безъ осѣдлости, должности ипр. Деревья вѣтромъ 
пошатываются другъ на друга и ломаются. Заборъ 
пошатнулся на дворъ. Неравно пьяный пошатнется. 
Неравенъ человѣкъ, на какою нашатаешься, попадешь. 
Онъ таки нашатался по свѣту. Нашатался я по горо
ду до устали. Потатаспгься безъ мѣста, такъ узна
ешь. ЖЖагшіѣѣйЫл. м « м и « и і « в  ». об. дѣйст. и 
оост. по гл. на ть и па с я .  Вали нашитомъ, раскачивая, 
пошатнувъ въ сторону. Я я і и в и ч и і і »  народъ, на- 
хожій, набродный, со стороны; —скотъ, пригульный, 
пришатный.

П апіатьірь м. соль, изъ амонія и хлора, или хло
ристый амопій. ЖЖпііся м с ь ; р п ы і<  запахъ, —за
водъ. Нашатырный спиртъ, изъ пашатыря добываемый; 
онъ сильно бьетъ въ носъ и проводитъ въ чувство обморочныхъ.

Н я ш а ж о п я т ь ,  въ игрѣ, наговорить много шаховъ; 
—ся, пошаховать вдоволь. Паиіахооавшись, да и сни
жу матъ.



■ Іаиівы  шппш сл^иш ып.

0пшяы, см. нашивать.
Н я ш в ь і р п в а т ь ,  »<и ш о м р я м я ь ,  накидать, 

наметать, набросать; || нашвыривать, нтивы р- 
* « » » « • ' накинуть, набросить, наметнуть. —с и .  быть 
набрасываему; или || пошвырять вдоволь. МШаиаоы- 
( ж а а к ь е  ср. длнт. н а н і в ы } < л ш і е  оквч. мпогкр.

м, н в № в б 'і |№ И  и . об. дѢЙСТВ. ПО ГЛ. 
Нашвыроме, накидкой, наметомъ, наброской.

Н а ш с п ё л и п а т ь ,  м и и в е о е л ч т ь  что, на
щупывать, найти щупая, особ. ногами. ІІаиіевемльбы
ло утопленика, да потеряли опять. Рыбка мпмяе-  
оеаш'яласъ, стоитъ или лежитъ смирно, болѣе не 
шевелится.

Н а ш е а с м с ц ъ  м . —аёляп а  ж . землякъ, едино- 
земецъ, одноземецъ, родичъ, родовичъ, однорбдецъ. 
ЙИашеаёлшммші,изъ нашей земли;принадлежащій, 
свойствепый родинѣ нашей.

Н а ш ё і і п ы й ,  на шеѣ находящійся, для того на
значенный. ййаяяяёіімяямо м. ожерелокъ, укра
шенье па шею, боронъ,пли||повязка, галстучекъ; ||ошей
никъ, па собакѣ и др . животныхъ 11 * Захребетникъ, ту- 
неядъ на пропитаньи. Шпчяяёемь м. затылокъ, за
гривокъ, завбекъ.

■ І а і ін м ѵ ш и в а т ь ,  н т і г е . і у щ і і і і м і  чего, 
изготовлять, с*імая шелуху, вылупляя, очищая. На
шелушили гору-горой кедровыхъ орѣшковъ, — е я ,  
быть нашелуишваему; || пошелушить вдоволь; наѣсться 
вволю шелуша. ййтяяелуяяяёяяъе ср . ок. дѣйст. 
по гл. [дящійся.

Н а ш с л и і ш і ы і і  знакъ, клеимо, на телегѣ пахо-
В а ш е п с л я т ь  чго, наговорить шепеляя, наска

зать шепеляво; —с я ,  наговориться досыта шепеляя.
Н а ш ё п т ы п а т ь ,  наияеяы пяіт ь, нагово

рить кому что шепотомъ; || * переносить, лазутничать, 
пересказывать тайно, или || быть втай чьимъ совѣтни
комъ; || наговаривать, навораживать, дуть и шептать 
на что либо, придавая тѣмъ вещи волшебную силу. Она 
нашептываетъ воду (или па-воду), отъ лихорадки. 
—е я ,  быть нашептываему; || пошептать или —ся вдо
воль. Когда-то вы нашепчетесь, ну ужь бесѣдовали 
бы вслухъ! Ы а в и ё п т ы а а п ь е ср . дл . н я т е п -  
ш п к ь е  ок. пяяияспяпъ м. об. дѣйст. по гл. Бабьи 
патенты неспоры.

І І а і н с р с т н т ь  сукно, наворсить, надрать на немъ 
шерсть, ворсу; —с я ,  быть наворшену и 11 набраться 
шерсти, ворсы,

Н а і п ё с т в о п а т ь  малоуп. находить, идти на что; 
|| * црк. наитствовагь. ййпмвёсяпаіе ср . набѣгъ, на
паденье, наступленье, налетъ, находъ. Нашествіе дву- 
надесяти языковъ, отечественая война, наступленье 
Наполеона на Русь, въ 1812 году.

Н а ш е с т і і т ь с я  на что, найти, натолкнуться на 
мель, па камень, на другое судно, идучи на шестахъ, 
шестясь.

І І а н і ё с т к п ,  н п і н е о н ь  ж. н я і и е с т »  и.
и ск а*, насѣсть, жерди для ночевки куръ и птицъ въ  
клѣткахъ. 1| Нашесть или насѣсть, банка, море, лавоч
ка для сидѣнья въ лодкѣ.

Н а ш и в а т ь ,  м яяияяябя'яяпь что иа что, сбивая 
ронять на что. Онъ нашивъ на меня турку, сшибъ ее, а 
опа попала въ меня, - с я ,  быть шшшбаему; || налетать, 
наталкиваться. Какъ ты нашибся на этого человѣка? 
ййашяшбяіпшъ кого, беалич. смб. находить, нападать 
временно, о болѣзпи, припадкѣ, помѣшательствѣ. Ею порою 
нашибаетв. || На кого, арх. поюдить, быть похожу. Онъ 
нашибастъ маленько на твоею брата. || Пск. пападать 

Д а л ь . Т олк. С лова,рь . II.

съ наскоку; нагонять и нападать, ййашяшболшъ 
сбитъ, ударомъ, съ размаху, съ нагалу. ййпъяямб- 
мо, весьма, очень шибко, бойко, скоро, прытко, бы
стро.

В ап іи п ать, н а к п ій іь  что, пришиватьповерхъ 
чего, накладывать, протввп. подшивать. Ему нашили га
луны, произвели къ унторофицеры. || Изготовлять въ коли
чествѣ, наготовлять шитьемъ. Будешь невѣстой, на
шьемъ тебѣ приданаю. Нашитъ лодку, придѣлать на- 
вівы, набои, наставить борты въ вышину досками, на
бить. —е я ,  быть нашиваему; || пошить вволю, до ус
тали, докуки. Въ этой мастерской нашивается въ 
годъ до ста паръ платья. Наворотничекъ еще нашъет- 
ся кружево. Портные нашиваются и натгваютспвво- 
лю. ййиивпвоымыі ср . дл . мяямяяяшпіе ок. н о *  
яяяялвъ м. мяяяяачявмю ж. об. дѣйст. но зпачн. гл. 
Нашивъ, употрбл. только въ знч. нашивки, набоя лодки. || 
Нашивка также самый предметъ, что сверху нашито. 
Иная нашивка дороже платья. Солдатамъ, за выслу
гу лѣтъ, даютъ нашивки на рукава. ЙЙтяяяваомо 
м. заплатка, особенно па сапогѣ. Ііш н м в м б іі, на
шитый, накладной, ййияяяяявмовяяп тесьма, иду
щая для нашивокъ. И п м п ів о ч н ы іі, къ нашивкѣ 
относящійся. ЙЙиыяом я. мн. арх. доски, прибитыя 
или пришитыя къ бортамъ лодки, для подъема ихъ; на
бои. Лодка съ нашвами, съ набояии. || пск. натяжки, 
перетяжки, нереды, головки сапогъ; или союзы, кожа
ная накладка, ййяшяяяевыяя м. мп. сапоги съ нашвами. 
ййммшвшоаѣтелъ, — к н ц а ,  н ш і з і і в і ц м н б ,  
—мцмца, нашившій или нашивающій что либо въ 
разн. значеніяхъ.

І І а і ш і н а т ь ,  см. носить а нести.
П а ш п і г а т ь ,  ношикать иѣсколько. — е я ,  поти

кать вволю. Вчера молодежь нашйкалась въ театрѣ.
П а ш і м ь п и в ъ и .  въ шорной или польской упрлжи: па- 

хвостнпкъ, подхвостникъ, пахва; || въ руской дышловой 
упряжи: широкій ремень, идущій отъ хомута или гужа 
къ переднему концу дышла. За постромки лошади возутъ, а 
нашильниками удорживаютъ накатъ п одгору.\\Прм. у чоботарой: 
полочка, для установки шильевъ и др. снаряда. || Ча- 
холокъ или ноженки на шило, при носкѣ его при себѣ. 
Н а н м м ь н м м а т и ,  надѣлать шильничествъ, на
плутовать въ мелочахъ; —с я ,  паплутоваться вволю.

П аш пввбвы вйть, н а ш м н н п ѳяіяпь ка
пусты, наготовлять ее шинкуя, настрогать, —е я ,  
быть нашішковываему; || иошинковать вдоволь, ййп-  
вгвяяммооашшье ср. ок. н а ш м м н б в н п  м. об. 
дѣйствіе но знач. гл.

Н а ш и н с к і е ,  см. нашъ.
І І а ш а п в в к ъ  м. въ машинахъ, гнѣздо, въ коемъ 

ходитъ конецъ оси (шипъ) колесной, или обложка, на
кладка, чтобы гнѣздо не вытиралось,

П а в і в в і і т ь ,  прошипѣть нѣск., какъ бы сдѣлавъ 
дѣло. Самоваръ только нагиипѣлъ, а кипятку не далъ, 
—е я , пошипѣть вдоволь. Змѣя нашипѣлась,затихла.

Н а ш и т ь ,  см. нашивать. [тать, обнести кого.
Н а ш и н ш а т ь  на кого, пск. наговорить, наклеве-
Н а і н к о л и и а т ь ,  н ш и к б . а ш в ъ  кого, на

учить, пріучить, обучить; заставить перенять что и дѣ
лать что но навыку; пріучить къ услужливости, про
ворству нвр. 7  него вся прислуга хорошо нашколена. 
—е я ,  бытькашколиваему; || научиться, наметаться, 
натереться, навыкнуть. ййяяяяямАляяояямъе ср. дл. 
яыяияиблепъе окн. дѣйст. по гл.

Н а ш л ё м в ы й ,  н а ю е л і і і н н ы м ,  вообще па 
шлемѣ находящійся; нашлёмте украшенье, ййм-

зз
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№ .к ‘.и і і и н г» , і і а і ш м о . * і ж і і і і >  м. гребень, 
драконъ, орелъ, трубка с/ь перьями ипр.

Н а ш л с и д п т ь с я ,  нашататься, натаскаться.
І І а ш л ё п ы п а т ь ,  и а л и л С п т п ь  что; нахле

стывать, нахлопать рукою, или чѣмъ либо плоскимъ, 
что шлепаетъ. Не выправи бѣлья, только нашлепала 
ею валькомъ. За что ты нашлепала ребенка? ЖЖа-  
ш лёпы опш пь, н п ш . і е п н у п г *», нахлопнуть, 
накрыть броскомъ, внезапно роняя, или съ глухимъ 
шумомъ. Я крысу въ кадкѣ нашлепнулъ мѣшкомъ. 
— с л ,  быть нашлепываему;|| отъ шлепать, биты шлепать 
до утомленья, вволю, до какой помѣхи; ]| отъ шлепать 
ходить ио грязи; нашлендаться, натаскаться по грязи. 
Я Ж 'ы м я л ё п м о а и ь е  ср . длит. н л в л . і е і ш н і і е  
оки. паышеъёшгь м. м м м м б п м л  м. об. дѣйст. по 
глаг. Дать нашлёпку. || Это что за нашлёпка у тебя? 
желвакъ, синякъ. Взять ш яыалвпоепъ, накрыть 
врасплохъ. И в і и . і м і шчгп грязь, насѣвшая шлеп
ками, брызгами, закидавшая собою. Горцы пошли м а -  
иелегшеіас», казачье, наутекъ, напобѣгъ. тлепбкъ, 
лопасть на кончикѣ нагайки.

Н а ш м а к ъ  м. черемискій бабій головной уборъ: 
лента, обручемъ, пестро вышитая; сзади привѣшено вдвое сло
женное, шитое полотенце, тарпанъ.

Н а ш м у р н т ь с п  арх. нахмуриться; ытилшу* 
рвшвпь платокъ, повязать низко, на лобъ.

Н а ш в ы р я т ь  или к л ш н і / ф і ш с ь ,  пошны
рять, пролазничать нѣсколько, какъ бы сдѣлавъ дѣло, 
- е я ,  потнырить вдоволь. [паходяще.

Н а ш і ш і к п а я  надпись, — украшенье, на шпагѣ
Н а ш п а к л е н а т ь ,  надѣлать, наработать что 

шпаклюя, замазывая шпаклевкою; - с л ,  быть нашпак- 
левану; || пошпаклевать вволю.

Н а ш і і а р ш ш т ь ,  ыешвпарвшяпь чего, паго- 
товлять ошпаривая, обдавая кипяткомъ, обваривая. 
Нашпарили къ празднику поросятъ, —е я ,  быть на- 
пшариваему; || пошпарить вдоволь. МШтишгиры- 
вт ы ье  ср . дл. нввмашгаремье оки. н и о и п я у і -  
п п  ж. об. дѣйст. по гл.

І І а ш і і і і і ; « и і ы ш і т ь ,  і і е т м ш я о в п ш ь  мя
со, нѣмцк. прошивать, утыкать рубезками евинаго сала. 
— е я ,  быть нашпиковываему. 11 * Онъ при мѣстѣ хо
рошо нашпиковалсп, залилъ сала за шкурку, нажился, 
/ / « ш о ш ш і в ы в м ш і е  ср. дл. і і м ш » і ш о -  
в а н ь е  окн. паш пм ш івш ги  ж. об. дѣйст. по зпа- 
чен. гл.

І І а и и і н л і ш а т ь ,  ш і т ш і . і ш ш ,  что, сажать, 
натыкать на шпильку, булавку, острее. Эту букашку 
надо нашпилить, насадить па шпильку. || Пришпили
вать, накалывать, прикалывать, укрѣплять булавкою. 
Нашпильте еще цвѣтовъ на шляпку, — с м , быть иа- 
гапиливаему; || наткнувшись на острее, засѣсть на немъ, 
напороться. Бекасъ самъ нашпилилсп на боярышникъ. 
ЯИіш ш ппвлввоаш ш ьс  ср . дл . н и ы а п ш і л е ы ь е  ок. 
н а ю ш і л ь н л  ж. об. дѣйст. по гл.

Н о и ш і ё п і ш ч а т ь  или і ш ш з Н б м і і м і ь ,  на- 
лазутничать; надѣлать кому хлопотъ наушничаньемъ, 
переносами.

П а ш п ё р н н к ъ  и. ремень, коимъ шпора присте
гивается къ сапогу.

Н аи и ім іж чь? нар. тул, на рбстапяхъ, на распутыі, 
на перекресткѣ .

І І п ш т б ш і і н и т і , , м м № 9 т і п п і ш і ,  нѣмцк. на
дѣлать штопая; иаготовлять штопаньемъ, вычинить иг
лою въ решотку. Много ли чулокъ наштопала вчера? 
Смотри-ка, что ты тутъ наштопала, желвакъ-жсл-

вакомъі —с м ,  быть наштопываему; || повітопать вдо
воль. ЖЖевштёъгпшвьс ср. окнч. дѣйст. по гл.

Н а ш т у к а р и т ь  нѣмцк. надѣлать ' штукъ, фоку
совъ, нафигляріггь; || начудить, напроказить; —с м , 
поштукарить вдоволь, вволю. ЯМ аыыпупёоы -  
«н іш і, м м іш ііу /ковш ііь  что, порти, наставлять 
штукуя, скрывая шовъ; —сл, быть наштуковану; по- 
штуковать вдоволь, до устали.Ж Ж тмтупооіімье 
ср . ок. м аш ш п ук оаки  ж. об. дѣйст. по гл.

Н аш тукатурить, наработать штукатуря;Низ
ложить штукатурку посверхъ чего, —см, * набѣлить
ся и нарумяниться. Ж Ж авмпйукгмпуренье  ср. 
окн. і ш і ш і е у  и и ш у р ч а  ж. об. дѣйст. по гл.

Н аш турионать, набрать приступомъ. Мы не 
мало наштурмовали крѣпостей.

Н аш тьічиіш ъ, ножны па штыкъ, штыковыя 
ножны. ЯЖтмеіпмкіі нар. натискъ или ударъ пѣхо
ты холоднымъ оружіемъ, прпмкнутыми къ ружьямъ 
штыками; ударъ въ штыки, на-ура.

Н аш убная покрышка, ш.убв.яя.ЖЖашубнѵем» 
м. широкій простой кафтанъ, надѣваемый въ пародѣ 
сверхъ тулупа, снизень. [гать, нагнать въ количествѣ.

Нашу гать тетеревей, для стрѣльбы на чучела, напу-
Н аш улсрить, намошенничать въ картахъ.
Пашум’Ьть, надѣлать шуму; намучать, нагре- 

чѣть, накричать, набраниться; || распустить слухъ, 
молву, протрубить о чемъ по околицѣ. Нашумѣть на
шумѣли, да тѣмъ и дѣло повершили, —см, пошумѣвъ 
вдоволь, угомониться.

Н аш ^стрпть кого, нашколить, пабойчигь;—см, 
наметаться, навыкнуть, наостритьоя, наторѣть, пабой- 
читься, иатереться, наблошниться.

Н аш учипать, м аш увпш іш ь, надѣлать шу
токъ, проказъ, словомъ или дѣломъ. Онъ нашутилъ 
имъ вчера, а они и повѣрили. Впередъ такихъ шуто
чекъ не наіиучивай, можетъ выдти худо. Больше руб
ля на себя не нашучивай. —см, быть нашучивасму;|| 
пошутить вдоволь, натѣшиться шутками, смѣшками. 
Вѣкъ шутитъ, все не нашутится. ЖЖашупшв* 
в а н ь е  дл. и и т а уп ен ье  ок. дѣйст. по гл. І# п »  
т  ц і ш і  и и  м  іѴ, шуточный. Это не нашуточное 
дѣло, не шуточное, важное.

Наш уш укать, наговорить шепотомъ, шушукая; 
—см, нашептаться, наговориться шепотомъ.

Н аш ъ м. названье буквы п ,  энъ. || Мѣстоим. прп- 
тяж. і л. мнж. ч. (ед. ч. мой)\ намъ принадлежащій, со- 
бина наша; къ намъ относящійся; намъ свойотвеный. 
сродный; близкій тому, что на сей разъ называемъ мы: 
семьѣ, обществу, государству впр. Что куплено, даро
вано, наслѣдовано—то и наше. Таковъ нашъ обычай. 
Это не ваше дѣло, а наше; не ею забота, наша. Не 
наше дѣло горшки лѣпить, наше дѣло горшки коло
тить. Въ нашей семьѣ все наша родня. Наша сторо
на веселая. Земля наша богата и обильна, апорядку въ 
Ней нѣтъ, сказало выборные люди рускіо Рюрику, призывая его 
на княженіе. Наша (сила) взяла, хоть и рыло въ крови! 
Знай нашихъ, поминай своихъ! Ваши речи въ Еванге
ліе писать, а наши и въ татарскій прблогъ (коранъ) не 
годятся. Не паша овца, что за волкомъ пошла. Чего 
боишься, бачка, вѣдь это нс наше! сказалъ сынъ, опораж
нивая съ отцомъ вмѣстѣ чужую клѣть. Ваша сильнѣе, а ка
ша правіье. Начальникъ не нагиъ (нс свой) братъ, мно
го разсуждать не станешь. Не нашу тысячу рубятъ, 
Агссвсісуіо! стар . историческая. Пашъ Брошка (не) пьспгъ 
гюнемножку. Что наше, тою-то намъ и нснадо. За 
кѣмъ наше не проггадастъ [или; не пропадало)! Хороша
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Параша, да не наша. Беи: не нашею стада скотина! 
У нашею Тита пито, перепито. Онъ изъ нашихъ. По
могай Богъ нашимъ и вашимъ. Пе нашему брату чета. 
Увидишь своихъ, такъ кланяйся нашимъ. Пьемъ да 
людей бьемъ: знай нашихъ, поминай своихъ! Это не 
нашею прихода (квартала). Нерѣдко ошибочно говор. пашь 
вм. свой; ннр. мы собрали наше (т. о. свое) имущество. 
ЖЖавяъшнскііі, а я ,  ое , пси. пнж. тмб. и п ш -  
ѵ нііг , ы искііш  туя. п и ш і і і ,  ая, ее, квг., нашъ 
изъ нашихъ, своіі, принадлежащій намъ, какъ общинѣ, 
краю, родинѣ; н п « « а * н «  ж. арх. все, что наше, собь, 
собина; нашей общины человѣкъ; товарищъ, землякъ, 
собратъ, нашъ братъ. Всякъ свою нащину любитъ. 
ЖЖаивенсцг» м. пси. тер. одинъ изъ нашихъ, свой; 
землякъ, сослуживецъ ипр. І / « и в і і н «  ж. пск. наша 
доля, часть.

Н я щ ё н а  л. пві. рлз. пощечина, заушина, опле
уха. || Румянецъ на щекѣ. Онъ съ нащёкой, румяный, 
свѣжій дѣтина. 11 Копылъ у саней? отводы? 11 У сапжя. за
платка на обуви, сбоку. Башмачекъ съ пащечкой. Л Г«- 
и ц ёп и ы п і, на щекѣ иаходяще. ЖЖаищёпііі, »га- 
и ц ё и о о а т ы й ,  кривобокііі, кривой на одну сто
рону, съ одного боку опухшій, или вздутый. ИМаищё•  
ч и н а  ж. пощечина; || желѣзная оковка блока, по 
щекамъ; или оковка бруска или части снаряда. Я « -  
ицёчш*инг> м. все, чѣмъ закрывается щека, для за
щиты отъ оружія, стужи, или для украшенья, ипр. у 
шлемовъ, при наушникахъ ипр. ЖЖаѵцёпнпъъ кого, 
бить по щекамъ.

Н ащ скотять, наіцелычить, наговорить бойко, 
скоро, рѣзко, по-бабьи; —г л ,  пощекотать вдоволь; || 
васокотатьоя, натарантиться, натрещаться.

І І а щ ё л к и я я т ъ ,  н т ^ м к м м і ь  орѣховъ, 
нагрызть, набить, надавить, наготовить щелкая,— с » ,  
быть нащелкиваему; || пощелкать вдоволь. Пащелкал- 
ся, насвистался соловей. Нащелкало я орѣховъ, такъ 
что зубы замлѣли. Ж Ж ащ ёлпивинъс  ср. дл. н е -  
щ ёл п е і м ь е  окн. дѣйст. по гл. [ся щелыча.

Хіашцсльічнть, иащекотать; —  с я ,  цаговорить-
Пашцслять, х « н щ ,іі іш ь  доску, надщелять, 

надкалывать; —г л ,  надкалываться, колоться. ЖЖа- 
іц е .гё п ь е  ср . ок. н а и ц ёл ь  м. м н н ^ е . і н п  ж. 
об. дѣйст. по гл. || Пащелка, начало, признакъ трещи
ны. Лѣсъ съ нащелками.

Н ищ оіл ііть , п а щ С іп и т ь  что, натаскивать 
ущемляя. Па тянутыхъ сыромятныхъ ремняхъ на- 
щемляютъ бороздки. — с я ,  стрд. ЖЖаицеоплёмье 
ср. ок. и аиц ё'П »  м. об. дѣйст. по гл.

Н а п д е и а т ь ,  н а щ е т іт ъ  лучины, скёпатъ 
юж. наскретать кал. наколоть, надрать. Нащепай, на
щепли трески, дранокъ подъ штукатурку, — г л ,  быть на- 
колоту, нащеиану. Ж Ж авцепанье ср . м а н ц ёп й  
м. л л к д г н к а  ж. об. дѣйствіе по значепыо гл. ЖЖа- 
• м г н і і л л . ,  нащепать; || ущемить, насадить что 
ущемивъ, нащемить. Пащепи коту лещедку на хвостъ, 
такъ пойдетъ по чердакамъ! ЖЖаицёпм м. мн. арх. 
сиб. продольные бруски, пабнтые па сапные копылья, 
нахлестки. || Пащёпы, н і і і ц г л і і і і  ж. мн. пск. щепа, 
щенки.

Ііаидёчиы іі ИИр см лащена.
і і й і і д с ч п т ь  чего, натаскать, наворовать, набрать 

поживой; —-ся  чѣмъ, то жо; пощечить чего вдоволь, 
поживиться вволю.

Н й і ц н і і ы в н т ь ,  н а и щ н п а т ь  чего, срывая, 
дергая щипкомъ набирать; отщипывая собирать; 11 что, 
щипать повторительно одно мѣсто, до боли, опухоли,

синяка. Нащипли стручковъ, хмелю. А мною нащи
пала корпіи? Дѣти другъ другу руки палципали. Гор
чица мнѣ порядкомъ нащепала икры. — с я ,  быть па- 
щипываему; || пощипать вдоволь. І І а и ^ і ш ы -  
о а н ь е  ср. дл. м а а ц н н а н ъ е  окн. н т ц і і н »  м. 
наицъ'шппа а. об. дѣйств. но зпачн. гл. Ракъ » * « - 
і ц м п о з і б  беретъ, щипкомъ, защемляя что клеш
ней. Я м і і д і м і н б м  волдьірь, умышленно нащипан
ный. Одѣться н а щ м п б н ъ ,  въ обтяжку, тщатель
но, щегольски.

И й п д і і т п а я  чеканка, надпись, на щиту паходще. 
ЖЖ а  ищи ш  г, м. навѣсецъ, зонтикъ, козырекъ, затипъ, 
абажуръ.

Н а щ у п ы в а т ь ,  н а и ^ п л т ь  что, отыски
вать щупая, находить ощупью, позпать или послышать 
осязаньемъ. Купаясь, нащупалъ ногою рака. Досмотр
щикъ нащг)палъ въ сѣнѣ боченокъ. Говоритъ слѣпъ, а 
въ избѣ печь нащупалъ! —ся ,  быть нащупываему. 
Ж Ж аицунмванье  ср. дл. н а в щ /п а н ъ е  окнч. 
начшщупь м. об. дѣйств. по знач. гл. ІІагцупомъ 
найти, ощупью.

Н а ѣ д я т ъ ,  наіьст ь  что, надъѣдать, надгры
зать, надкусывать. Поѣденнымъ ломтемъ негютчуютъ. 
|| Арх. надкушать, почать. || Съѣдать, пожирать из
вѣсти. колич. Онъ наѣлъ нынѣ за семерыхъ. || 
Забирать пищу для себя вдолгъ, брать харчи на счетъ. 
Ничего не выработалъ, только на себя наѣлъ. || На
кусывать, искусывать тѣло, особ. о насѣкомыхъ. Блохи у 
собаки все тѣло наѣли. |] Нагрызать шелухи, набро
сать остатковъ съѣденнаго. Гляди-ка, что мыши поло
вы наѣли! —ся, быть паѣдаему, во всѣхъ значен. ||  
'Есть досыта, вволю, насыщаться, напитаться, ѣсть до 
отвалу. Досыта нс наѣдаюсь, а допьяна напиваюсь. 
Въ день на годъ пе наѣшься. ЖЖшъдаыье ср. дл. 
наіьдёнье  ок. наГьдь м. наіьдна  ж. об. 
дѣйств. по знач. гл. || Наѣдъ, что кто наѣлъ на себя 
вдолгъ. 11 Дек. потрава и порча хлѣба и травъ скотомъ. 
Наѣду, насыщу не знаетъ, обжора. Не дорога, наѣжка, 
дорога, потѣгика. ЖЖаіъЪопь м. иагрызокъ, оста
токъ. ЖЖічьдявш ми. заѣдки, закуски, лакомства 
какъ напитки; || что изъѣдено, напр. мышеядина. Я « -  
і •><)>«•«( долгъ, который самъ на себя наѣлъ. ЖЖпш 
Гьдоыъ на языкѣ, тер. слизь, нечистота, болѣзне- 
ная оболочка, окраска.

Н а ѣ з ж а т ь ,  н а Г ь х а т ь  на что, натыка'гься, 
наталкиваться ѣдучн. Коляска наѣхала на камень. Пе 
паѣззкай сзади, отстань, поломаешь коляску! Флан
керы, наѣзжая другъ на друга, перестрѣливаются. Я 
наѣхалъ, когда свалка кончилась, пріѣхалту, доѣхалъ. 
|| Находить, встрѣчать ѣдучн. Мною ѣзжалъ я по свѣ
ту, а такихъ дураковъ не наѣзжалъ! Мы дорбгой 
волка наѣхали. || Пріѣзжать куда временно, бывать 
иногда, наѣздомъ. Въ зтоіі вотчиніь баринъ не живетъ, 
а наѣзжаетъ по осенямъ. Исггравниісь рѣдко сюда на
ѣзжаетъ. || Нападать наѣздомъ, набѣгомъ. || Пріѣз
жать во множествѣ, съѣзжаться въ одно мѣсто. Что 
нардду наѣхало па торжекъ! Гости наѣхали, а лож
ки немыты. | |  Насовываться, налѣза'ть, наползать 
скользя. Земля по откосу все наѣзжаетъ па-берегъ. 
Платье дурно сшито, наѣзжаетъ на плеча. Ц Наѣ
хать, взкощцк. сиб. понести убытокъ отъ извоза. Я, 
братъ, мною наѣхалъ, отъ чаю; вся артель наѣхала 
болѣ ста рублевь! Я а і ь ш н о и в а п і ь ,  въ пѣсн. * 
сказк. наѣзжать, напускаться, наноситься. И вотъ они 
(богатыри) другъ на друга наѣзживали. 11 Наталкивать
ся, встрѣчать; Ѣздилъ л 30 лѣтъ, экою чуда не на-
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ѣзживалъ! —с м , въ зтпхъ значн. уитрбл. только безлично: 
не наѣзжается, нельзя, не удается наѣхать. Я м іь .і -  
о ісп ш ь ,  ш і№ .т г ) ііш і>  лошадь, выѣзжать, прі 
учать къ ровному и скорому бѣгу, особ. объ иноходцахъ 
и рысакахъ въ упряжи: я наѣзжаю повокупку свою. А 
напередъ бы ты кучера наѣздилъ, онъ плохо ѣздитъ. 
Паѣзжатъ гончихъ, пріучать, обучать ихъ, по прави 
ламъ псовой охоты. || —дорбіу, накатать ѣздою, про- 
лагая вновь, либо послѣ грязи, кблоти, или по зимнему 
пути; наторить. Дорога эта плоха, не наѣзжена. || 
Выѣздить, выручить ѣздою, зарабатывать. Много ли на
ѣздилъ? на много ли съѣздилъ, что выручилъ. Курьеры 
наѣзжаютъ себѣ чахотку. || Ѣздить много, гонять 
туда и сюда, проѣхать нѣсколько концовъ, проѣздить 
извѣстное время. Кто вѣкъ ѣздитъ, мною наѣздитъ. 
Па этихъ пролеткахъ вамъ немного наіъздить, но на- 
долшы. —>см, быть наѣзжаему: лошадка порядочно на
ѣздилась; она у меня каждый день наѣзжается. Ны
нѣ путь (зимній) рано сталъ, хорошо наѣздился. 11 
Ѣздить досыта, поѣздить вдоволь. Все рыщетъ, не на
ѣздится. Ты нс наѣздился, да чай лошади твои на
ѣздились. йЙ т ъааісгічье  ор. дл . дѣйств. по гл. во 
всѣхъ знач. ЙЙшьаЬь м. об. дѣйст. по гл. наѣзжать, 
наѣхать. Обѣ коляски, наѣздомъ другъ на друга, по
ломались. Тутъ наѣздъ зсмсісой полиціи, съѣздъ. По
ѣздъ непріятеля, набѣгъ, налетъ, наскокъ, внезапное 
нападенье конниковъ па чужіе предѣлы. Бывать гдѣ 
наѣздомъ, временно, побывкой, гостить или по дѣлу. 
Паіьздомъ хлѣба не напагиеть, говорт. о съемѣ дальней 
пустоши. Травить зайца наѣздомъ, ѣзшть наудачу, 
кричать и хлопать арапникомъ, держа борзыхъ наго 
ТОВѣ; гіротивоп. въ-узерку, стараясь увпдпть на логвѣ, и поро
шей, отыскивая его по слѣду. ЙЙаіьадкю- ж. об. дѣйст. 
по гл. наѣзжать, наѣздить. Лошадь добра, да наѣзд
ка плоха, она дурно наѣзжена или выѣзжена. (| Па 
ѣздка гончихъ, выучка. ЙЙШъадчов'і, н я іь а  
э и Ч й ,  къ паѣзду относщс.; наѣхавшій со стороны, 
чугкой, сторонній, не здѣшній, пріѣзжій. Былитутош- 
ніе (т. о. мѣстные) гости, были и наѣзжіе. Наѣзжее по
ле, пашня, отдаленная отъ жилья, села, которая пашот 
ся наѣздомъ. ййаші,а0шіш*ыъ м. —н н ц «  ж. всад
никъ, конникъ, верховой, вершникъ; искусный, смѣлый 
ѣздокъ, берейторъ, наѣзжающій, обучающій лошадей;
|| копный воинъ, нападающій въ одиночку, илиразсып- 
нымъ строемъ (фланкеръ), или наѣздомъ, набѣгомъ; || 
морской наѣздникъ, разбойникъ, пиратъ, корсаръ. || 
Насѣкомое ІсЬпеитоп, крылатое, нѣсклк. видовъ, съ 
тремя щетинками на хвостѣ; кладетъ яички свои въ ли
чинки друг. иасѣком. ІИ га іьадн и н еаш ш  ср. 
дѣйствіе и состн. наѣздника, въ зпач. всадпика, идущаго 
на непріятеля въ одиночку; фланкерство; конное ри
станье. Н о н л а д н и ч и т ь ,  заниматься, промыш
лять набѣгами, наѣздами; || пускаться въ наѣздниче
ство, на конное ристанье пли на одиночный конный 
бой. Киргизы наѣздничаютъ только для грабежа. 
Фланкеры паши лихо наѣздничаютъ, ййаіьады и -  
ч п ч ъ е  ср. дѣйст. но гл. ййпмі,ади*ш»юві>, 
• • н н ц м н й , ему, ей нринадлегкащій; 
шн н ч е с п іг і,  къ нимъ, либо къ наѣздничеству от
носящійся.

Ііиіість, см. наѣдать.
(ІаЪхаі'і., см. наѣзжать.
Пйэпопбпить, накопить бережыо, сберечь, 

скопить или собрать сберегая, хозяйствено.
ІІіізлеитрііябны пать, н п а .іе и  і н /ж -

а о а н ш ь  что, сообщ(а)ить предмету электрическую
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силу, наполнить его электричествомъ, возбуждать его 
въ немъ. —с м ,  наполняться электричествомъ, отъ се
бя, или дѣйствіемъ стороннимъ, й й ю ал еч п ірч -  
аовъ ю т н ье  длит. паалем ргш аооячье  оіш. 
л « о . і е і ;п ц іч а а н ііи  ж. об. дѣйст. по гл. Слово 
электричество несродпо пашему языку, а сложныя сго и подавно; 
хорошо бы пропять замѣстъ его: гротйца, молоншЫъ, молопъ- 
дкъ, молоиъб, молрннйна; тогда и предложныя: намолошіть, 
намолошічитъ пир. было бы поудобнѣе.

П а м ш а т ь  чего, во-сиб. (вьючить?) навалить, на
класть ворохомъ.

П агол ііть ,н аелози ть; поюлить нѣсколько, какъ-бы 
сдѣлавъ дѣло; посидѣть, походить съ безпокойствомъ, 
повертѣться, соваться туда и сюда; || рлз. насплетни
чать, иапаушничать; || ряз. погулять, поплясать, по
веселиться. —с м . поюлить вдоволь, во всѣхъ этихъ 
зпач. И « » о ,! ,т  м. ряз. сплетня; наговоръ, доносъ, кле
вета. ПаТоломъ люди живутъ. || Ряз. человѣкъ удалой, 
бойкій, бывалый, ловкій, расторопный, ййашол*»*- 
і і і і ш і г і і  кстр. наелбзиться прм. наѣсться, насытить
ся, нахлебаться досыта.

І І а і о р у ,  въ видѣ пар. па возвышенномъ или откры
томъ мѣстѣ, на открытомъ воздухѣ, безъ пріюта, по
крышки, затулья; || навѣтру или да сквозномъ вѣтру. 
Ііаюру хлѣбъ вѣютъ. Здѣсь юрко, пеізорчо, про
носитъ, продуваетъ сквознымъ вѣтромъ.

Н а я б е д н и ч а т ь  на кого, наклеветать, наплести, 
оклеветать, обнести, оговорить, взвести на кого на
праслину, ябеду; || насплетничать, пакля узить ябедни
ческими жалобами, доносами; —с м ,  поябедничать вдо
воль. й й т я б е д ч и ч и к ъ е  ср. дѣйст. по гл.

И а я б л о п п ы н ,  на яблонѣ находяще. ййияб -  
. і о к н ы і і .  на яблокѣ пахс^щс. Паяблочный крестъ 
дсроісавы усаженъ каменьями.

І І а м п у  л ар. бодрствуя, не во снѣ, не во оияхъ, нс 
въ сонномъ состояньи и не въ бреду, а на самомъ дѣлѣ, 
сознательно, при полной памяти. Видѣлъ мужикъ во 
снѣ хомутъ, не видать ему наяву до вѣку лошадки. 
Во снѣ ли, аль наяву я это вижу? Во сняхъ мы всѣ 
цари, да наяву—холопы. Онъ наяву грезитъ, въ бреду 
или въ помѣшательствѣ. И наяву, да не въ своемъ умѣ. 
Хмельной и наяву ничего не видитъ, ййаяаляшпъ, 
наяопш пь  что, по(про)явііть, явить на свѣтъ;— с м , 
появиться, показаться, явиться вновь, обнаружиться. 
ййапвм  ж. об. нроява; что, кто наявился. ййаявп* 
нар. явно, видимо, ясно, навйду. Цвѣтъ напвѣ. Дѣло 
наіівѣ.

Н а я д р с и а т ь ,  ч п я д р з ъ т ь  или н « м д р е >  
>(№ ))і і і  и н м м д |а І № « і с м ,  о вередѣ, нарывѣ: назрѣ
вать, нардѣть, нагнаиваться, нарывать. || 0 бродячемъ 
напиткѣ: быть въ самой норѣ, насытиться углекислымъ 
газомъ, укваситься до игры, быть шипучимъ и бить въ 
носъ; || о съѣдомомъ растеньи, плодѣ: туго налиться со
ками, окрѣпнуть и дозрѣть въ свѣжести, безъ дрябло
сти, вялости. Яблоки, рѣпа, спаржа наядренѣли. 
ЙЙчядреиіьлыш'і, ядреный, наядренѣвшій.

Н а п з ь і ч п т ь с я ,  научиться но наслышкѣ язы
камъ. Онъ заморемъ бывалъ, тамъ и наязычился.

Н а п и т а т ь с я  съ кѣмъ, поякшаться вдоволь, по
водиться вволю, или до какой помѣхи.

Н а я м и т ь е я ,  напастись, наготовиться, успѣвать 
припасать на большой расходъ. Па рать (на семью, на 
шатуновъ) хлѣба не паямишься. Па яму хлѣба нс 
напмиіиъся. Па поповскіе глаза нс каймишься добра.

І І п н п і»  м. и а я п п п  ж. (паяться?) нахалъ, на
глецъ; безстыжій, навязчивыйчелов., докучливый, на-
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П а и и с б е с і і . 517
зоіілнвыіі п безотвязный попрошайка. || пск. изъянъ, 
убытокъ'? іім ѵііі.іи вы і'і, Ііш і-
н и е ш м н ,  наглый, нахальный, безстыжій, безотвяз
ный или навязчивый, й і п л і і о н о и г і і і і ' і ,  то же, но, 
въ меньшей степени. Я п й н ,ш « о с н 9 і > ,  свойство 
это, наглая навязчивость, докука. й й а я ы с ѣ п в о  ср. 
свойство и самые поступки, поведенье наяна. й й а я -  
п и и і ь ,  безотвязно выпрашивать, мозжитъ, клян
чить; — с и ,  быть паяномъ, нахаломъ; нагло приста
вать ннавязываться.

■ • а и |щ і н и ъ ,  дѣлать одно и то же, усердно и 
долго. Наяривай шубу въ два хлыста! выколачивай 
сильнѣе, бей чаще. Такъ наяриваетъ смычкомъ, что 
съ нею потъ бѣжитъ. Онъ знай свое наяриваетъ, съ 
нимъ не сговоришь. Ййияршшови тъе дл. дѣйствіе по 
значн. глг. йіаярчгпс»> звѣря, разъярить сильно, 
набѣсить, на др а з и и ть. //а  бмч а ч ы т  бояхъ выпускаютъ 
наярепнаю быка, — с и ,  быть наяряему;) | разъяриться
самому, ййм ярем ье, дѣйст. по гл.

І І і і і г г і . ,  нанять, см. наймать. ййияпсъся  па 
кого (отъ ять, брать) вскинуться, накинуться, напу
ститься. [ся, говор. на югъ и на вост. отъ Москвы.

■ М р а к ъ ,  я д р и а ч іп вы ія ,  вм. нравъ, нравпть- 
П с ,  нар. отрицаніе; во тер. и др. идетъ по собѣ за нѣтъ: 

Хочешь? «Не» ; обычно жо одиноко не употрбл., а въ связи: 
Не тронь, не ходи, не хочу; здѣсь его не было, я не 
буду. Вить не бытъ и прочь нейдетъ. Шитъ не шьетъ, 
а только иглой тычетъ. Не беретъ, не везетъ, не хва
таетъ, нельзя, пѣтъ силъ, средствъ ипр. Не въ томъ углу 
сидишь, не тѣ пѣсни поешь. Кумъ нс кумъ (ли), а 
въ горохъ не лѣзь. І1 ничего не хочу. Ни того, ни дру
гаго не хочу. Не ѣстъ, не пьетъ; но можно сказать: Не
ѣстъ, ни (ниже, и но) ггъетъ, а также: ни ѣстъ, пишетъ, 
ни то, ни другое. Кто бы не хотѣлъ, кому бы не охота, 
всякому хочется; кто бы ни захотѣлъ, кому бы ни при
шла охота, кто бы ни былъ, коли ему захотѣлось. Не одно 
дѣло, ихъ много; ни одно, никакое, всякое. Сдвоешюе не, от
рицанье на отрицанье, становится утвердительнымъ, 
сь особымъ оттѣнкомъ, ослабляющимъ мѣру прянаго 
утвержденья: Ружье не негодно, да излишне, оно бы В 
годно, да ненужно; дѣло не невыгодно, оно можетъ быть и 
выгоднымъ, вс безусловно убыточно. Частица не соединенно 
и съ переносомъ па нее ударенья, замѣняетъ нѣтъ или 
не есть: неркою спросить', нёчеш дать; нё.уда уйти; 
некогда сходить; нёпочтогоревать; нёхристъ; нёсыть; 
нёкошный. Пригнелъ незванъ, гюди же нёгнапъ. Мнѣ 
оставаться здѣсь нёпричемъ; я остался ни причемъ, 
безовсего. Въ пѣсн. п сказк. дли сравненья: Не зорюшка 
красная занималася, что дѣвица красная подымала- 
ся. Не сизый орелъ, не ясный соколъ подымается.... 
Не лебедь бѣлая (сѣрая) выплывала.... Небѣлы сигмы 
въ чистомъ полѣ забѣлѣлись.... Нс черны лѣса дрему
чіе чернѣются.... Что не пьшвъполѣподымается.... 
Не туманъ сизый съ раздолу подымается. Въ этомъ от
ношеніи правописанье наше шатко; то частицу не пишутъ слитно 
съ послѣдующею частью речн, то отдѣляютъ, хотя ударенье и перо- 
носнтся на нео; тамъ же, гдѣ ударенье не на частицѣ этой, пра
вило вто менѣе устоялось. Помѣщаемъ здѣсь только тѣ слова съ 
част. не, кои почему либо требуютъ особаго объясненья. Въ обо
ротѣ речн: ни не, послѣднее иногда опускается, но тогда, ка
жется, вмѣсто пи, правильнѣе писать не: Кабыне Богъ,такъ 
ни кто бы помогъ, или не кто, т.е. не кто иной. Кабы 
не клинъ да не мохъ, такъ не кгпо бы плотнику ггомоіъ.

Ііѵбеашьіі'одный, іЧ'(7с.іТфсдіп>ііі.не> 
шмс'іібрні.п'і инр. выгодный, вредный, спорный, 
по съ выра?кепіемъ сбыточиости, возможности, предпо-

ложсыья или мопьшеіі степени; въ такихъ рѳчоньяхъ прдлг. 
Оез равносилоръ другому не. Небезвыгодный оборотъ, обѣ
щающій, могущій дать выгоду. Небезвредная гіища, 
месовсѣмъ безвредная, нездоровая. Пебезспбрпое дѣло, 
могущее подлежать спору. Л Г е б е з с у /д н іп ь ,  пе 
обезсудить, не осудить, пе изыскать, не пенять. Не- 
безсудьте на хлѣбѣ-соли, чѣмъ богаты, тѣмъ йрады. 
ййейёанего  нар. не безъ этаго, да, такъ, правда, 
какже; есть тотъ грѣшокъ. Данебёзчегд, испиваетъ. А 
онъ еще, небёзчею, и денегъ проситъ? небось, вѣроятно, 
конечно. А я, небёзчею, просилъ тебя подождать; 
еще, сверхъ того, вдодатокъ.

І і ё б с р с и с ь  ж. » * е і і е р е а і ю ё п ь е ,  п е & р е -  
с и с ё п ь с  ср. дѣйствіе по г л г .  беречь, съ отрицат. част. 
не; протішл. бёрежь, бережёте-, неосторожность, не
досмотръ; пебёрежная носка одежды ипр.

І І с б с е і і ,  н е б ё е м м і і  ипр. см. небо.
Н еблагодарны й, и  е  С лаг  о  г) ті н іііы  а<, 

] іе О і« м г о > і |) і /ш і ) ( і> ін  ипр. протпвопл. благодар
ный, благодатный инр.

І і с б л а я н е ѵ ш ы а і ,  чуждый соблазна, чистый. 
ЙйевлиашшмI I ,  ііешаловливый и нешальной.

І І с б л и о й  м. ирх. спб. оленій теленокъ, старѣе пы
жика, до полугода; ш ч Т.і н і і і і і п  ж. шкурка неблюя, 
па одежду; ѣ ш е і і л іо і іч а м в а я  шуба, даха, надѣ
вается въ жестокую стужу, сверхъ пыжиковой одежи.

Н і ‘ » о  ср. ы е & е а і  мп. безконечное, выспрепее 
пространство, окружающее землю нашу; вся ширь и 
глубь вселенной, иногда со включеніемъ міроколицы 
нашей; Пб-Ыбу муча, облака; или за предѣлами ея; 
Ніі-набѣ звѣзды, луна. 11Мнимая твердь надъ, пами, ви
димый полый шаръ, внутренняя плоскость сго, къ коей 
мы относимъ и все зримое въ пространствѣ, небесный 
сводъ. Голубизна неба. Небо засйневѣло.Каргпа звѣзд
наго неба. До неба высоко, до царя далеко. || Климатъ, 
край, мѣстность, относительно природы и воздушныхъ 
перемѣнъ. Туманное небо Англіи; знойное небо Афри
ки; благодатное небо Италіи. | | То выспрепее простран
ство, гдѣ, по нашимъ понятіямъ, пребываютъ вооб
ще души умершихъ, тотъ свѣтъ, духовный міръ; также 
въ особенности гдѣ души праведныхъ, окружая Господа 
и ангельскія сонмища Его; рай, небесное царство, про
ш вой. адъ. Душа ею въ небесахъ, онъ умеръ; прггходя- 
гцимъ въ небеса нѣтъ отказу; свидимся па-небѣ. || 
Промыслъ, провидѣнье, высшія силы: знать, такъ не
бесамъ угодно; власть небесъ. || Потолокъ подъ сво
домъ, панр. въ церкви, въ высокихъ палатахъ; ||навѣсъ 
надъ сѣдалищемъ, амвономъ, колеспицею; шатеръ, но
симый надъ какимъ либо торжественымъ шествіемъ, 
болѣе встарпиу; балдахинъ. || Верхняя чугунная доска 
водянаго жема, гнета. || Горное: небо, потолокъ, пото
лочная крѣпъ, накатъ, пастилка въ штольнѣ, ортѣ и 
всякой лежачей разработкѣ; уохотпк. небо берлоги, кры
ша, верхъ, заваленный хворостомъ. Медвѣдь вылѣзъ че
резъ небо, покинувъ лазъ. (| Небо или нёбо, костяной 
сводъ рта, съ покровами своими, заключающійся въ 
полукружіи верхнихъ зубовъ, до зѣва; сверху опъ разго
роженъ вдоль, изъ чего образуются сквозные проходы къ ноздрямъ, 
а отъ задняго края его опускается нёбная завѣса, которая, но во
лѣ чолов. и ж и в о й ., замыкаетъ наглухо горло и глотку, почему и 
можно нырять съ открытымъ ртомъ. 11 Верхняя часть свода 
руской печи. Нёбо сводятъ умѣючи. Да это какъ не
бо отъ земли, разнится. Вознести кою до небесъ, просла
вить, расхвалить безмѣрно. Вознестись на небеса, воскрес
нуть, переселиться въ блаженную вѣчность. Вознестись до не
бесъ, прославиться въ высшей степени; возмечтать, вановѣдаться,



Ш8 Н ё б н ы й  — п е б ь і к а т ь .

Па небо не взлѣзть, въ землю не уйдешь. Богъ нА не
бѣ, царь на земли. 116 небу облака, по челу думы. Всѣ 
мы пбдъ небомъ ходимъ. Соколъ подъ небеса уходитъ, 
сѣру утицу бьетъ. Со.храни Богъ, небо провалится — 
всѣхъ перепелокъ подавитъ! Облачается небесами, 
подпоясывается зарями, застегивается звѣздами. Не
бо — нетлѣнная риза Господня. Небо — престолъ 
Бога, земля — подножіе. Небеса повѣдаютъ славу 
Господню. Небо риза Господня, небеса — престолъ 
Ею/земля — подножіе ногъ Ею. Небо теремъ Божіи, 
звѣзды — окна, откуда ангелы смотрятъ. Въ небо 
приходящимъ отказу не бываетъ. О чемъ открытому 
небу помолишься, то сбудется. Небомъ покрыто, по
лемъ огорожено. Нашъ оворъ крытъ небомъ, а обне
сенъ вѣтромъ. Небо съ овчинку показалось, отъ страху. 
Все можно, нельзя только на небо взлѣзть. Бакъ ни 
мостись, а на небо (а къ Богу) не взлѣзешь. Па небо 
глядитъ, а руками шаритъ. На небо посматриваетъ, 
а по землѣ ошариваетъ (ханжа). Досталось (удалось) 
свиньѣ на небо взглянуть. Не видать свиньѣ неба. 
Ему, какъ свиньѣ, вѣкъ на небо нс глядѣть. Ди 
кая (блажная) собака и на небо лаетъ. Бъ небесамъ 
высоко, въ рѣку глубоко, а приходитъ вертѣться, 
какъ некуоа дѣться. 116 небу широко, а по землѣ 
далеко. Не пб небу и богачъ ступаетъ, не подъ землеіі 
живетъ и убогій. За волоса, да подъ небеса. Не намъ 
небеса приказаны. Если бы не морозъ, то овесъ бы дс 
неба доросъ. Небо въ туманѣ, земля въ обманѣ, пус
то въ карманѣ. Бакъ съ неба свалился. Небу жарко 
стало. Сверху небо, снизу земля, а съ боковъ ничего 
нѣтъ — оно и продуваетъ! Гдѣ? противъ неба но 
землѣ. Попалъ пальцемъ въ небо (въ самую середку). 
Не дб неба, не до земли? падающая звѣзда. Двастоящихъ, 
два ходящихъ и два минующихъ (небо и земля, солнце и 
иѣсоцъ, донъ и новь). Брасная дѣвушка по небу ходить 
(солнце). Два волка бѣггутъ, оба въ небо глядятъ (по 
лозья). Два быка бодутся, вмѣстѣ не сойдутся (небо и 
земля). Ііа небѣ стукнетъ, на землѣ слышно. Лежитъ 
Доронп (Дорофей), никто его не хороня'(-нить), и 
встанетъ, дб неба достанегпъ (дорога). Лежитъ брусъ, 
во всю Русь; а станетъ, дб неба достанетъ (дорога). 
Бабы всталъ, я бы дб неба досталъ; кабы руки да по 
ги, я бы вора связалъ; кабы ротъ да глаза, я бы все 
разсказалъ (дорога). Сколько до неба высоко, по землѣ 
широко, до мертвыхъ далеко? (Если бъ высоко — то тамъ 
бы гремѣло, а здѣсь бы не слыхать было; осла бъ широко — то 
солнышко въ семічасовой день но обошло бы кругомъ; а умеръ 
отецъ и дѣдъ, такъ ахъ и нѣтъ). Й Й ёбны ш гг, ОТНОСЯЩІЙСЯ 
до нёба веществеиаго, до свода віатернаго, нотолка, 
ала нёба во рту. Нёбныя кости. йЙсОёсъшмЛ, от 
носящ. до небесъ; небесныя тѣла, міры, свѣтила, ила- 
неты, кометы, иногда и со включеніемъ нашей земли. 
Далеко грѣшнику до царствія небеснаго. Не сули цар 
ства небеснаго, ди не бей югу томъ (осталось отъ рас
кольниковъ, со временъ Петра 1). Одѣнемъ нагихъ, обуемъ 
босыхъ, накормимъ алчныхъ, напоимъ жаждыхъ, про
водимъ мертвыхъ, заслужимъ небесное гщрство. — 
явленія, всѣ относящіяся до бытія и движенья небсс 
яыхъ тѣлъ, вселенной: восходъ и закатъ солнца, пере
мѣны луны, затменія впр. — сводъ, видимое небо или 
небеса, воображаемая твердь, предѣлъ вселенной. Не
бесные жители, ыеОоовсйапелчв, всѣ воскресшіе 
въ вѣчности. Небееныя силы, духовные лики апсель 
скихъ чиновъ. Небесное царство, рай, мѣсто нребы- 
ванііЯ угодниковъ и праведниковъ. Это небесная кра
сота и кротость. ййеОёешвап и. вся совокупность

духовнаго міра; горняя, духовное царство.Шйебёсы, 
арх. облако (Ш ейнъ). ййебовш'шдецъ м. небожитель, 
или ясновидецъ, одаренный духовнымъ зрѣньемъ, созер
цающій заживо небесныя тайны. ййеОопгшсамьс 
ср. ураиографія, описанье небесныхъ тѣлъ; — е « -  
ш е л а н ы й ,  уранографическій. Я с в о і і о д -  
н м і і .  небесный, но роду, по происхожденью своему. 
І І е Я п с м л о н а  м. подзоръ небесный, окраина, ви
димый край неба у земли; || самая черта, въ которой 
небо будто сходится съ землею, см. горизонтъ. ййе- 
б о с я П Ы К Ь  выражаетъ понятіе зто вѣрнѣе: черта, ВЪ КО- 
еіі небо стыкается съ землею, ййебош пёиыыя  
свѣтила; текущія по безднѣ, по простору вселенной.

Н е б о г и  м. об. іож. зап. бѣднякъ, убогій, нищій, ка
лѣка, увѣчный; несчастный, бѣдующій, псббіа, въ атнхъ 
зпач. н оіцо въ знач. племянника, дальняго роднаго, осталось д о 
селѣ въ малорус. * бѣлорус. наречьи, но уптрбят. въ вор. кур. 
и Ор.; встарь говорили неббггй вм. убогій. Пословица: вотъ 
тебіь, Боже, что намъ негоже (что намъ не мило, то попу въ 
кадило) искажена изъ малоруской; отъ тбби, небоже, що намъ 
негоже. Отъ небогій, м е б о о і с й к ъ  или м е б о / л е я м а ,  
то же, небога. [лучше.

Н с б о ж м м  нар. безъ божбы, пе божась. Шбожно
Н е б о л ь ш о й ,  не большой, не великій, малый; 

меныній, оравнит. съ другими. Я е ® б . і з и № м ?  нар. 
пен. добро бы, пускай бы. Пеболзибы самъ былъ бо
гатъ, а то бѣднышъ. М й с О о л ы и и с ъ  нар. арх. шнк. 
немного, нонемногу, помалу. Пшеницу сѣете? «Сіь- 
емъ по небольшисъ».

Н е б о с к л о н ъ ,  см. небо и горизонтъ.
Н е б о с ь  сокрщ. не бойся; не трусь, нс опасайся, 

смѣлѣе. Русакъ на гпрехъ сваяхъ крѣпокъ: авось, не
бось да какъ-нибудь. Авось да небось къ добру не до
ведутъ. Держись за небось, доколѣ не сорвалось. Самъ 
ножъ точитъ, а говоритъ: небось (коновалъ, мясникъ)! 
Авоська веревку вьетъ, пебоська петлю закидываетъ. 
Небось — до бѣды (до грѣха, до опасности). || Со. выра
жающій вопросъ, вѣроятность, предположенье, угрозу. 
Небось не пойду? ты думаешь, что по пойду; небось это онъ, 
небось я его видѣлъ, кажется. Небось дождь будетъ. А 
гпы небось этому и радъ? Пойдешь небесъ, какъ позо
вутъ. А гпы небось былъ тамъ, скажешь, что былъ? Не
бось, не дастъ онъ тебіь ни гроша! не падѣйся. ййе- 
й б е м ш т ъ ,  приговаривать небось, ободрять. Все 
небосысали, да вотъ и допебосысались до бѣды. М е-  
Досьпев вывезти вывезетъ, да незнать куда. 
Н е б о с ы п ш о  дѣло шатовато, ненадежно.

Н еболізиы й, я е б о я э я е ы ы і і ,  безббязныіі, 
безстрашный, смѣлый, неустрашимый, отважный.

Н е б р е ч ь  чѣмъ, порадѣть, ненеіцись, не заботить
ся; покидать что безъ вниманья, презирать, ставить ни 
во что. Гы небрежешь дѣломъ, нужными людьми. По 
беречь, не сберегать, не жалѣть. Онъ маленько ггонебрегъ 
этимъ дѣломъ. Пе пренебрегай никакою малостью. ЙЙа- 
б р е о іе ё м ье  ср. пёИреешэь, и е б р ё г а  и. не
радѣнье, безпечность, беззаботность о чемъ; недоста
токъ усердія, упущенье должнаго, по нерадѣнью, лѣни. 
ййёбреоіоь, і і е б р ё к і  об. человѣкъ к е б р ё м е -  
н ы м ,  н е ® | і с ( н е л и в ы і і .  нерадивый, безпечный, 
дѣлающій дѣло какъ нибудь, зря, какъ ни нонало. 11с- 
орёжная работа, нерадивая, плохая. ййебрёовс- 
н о е і і і ь ,  м е&рёонпъвваоспвь, ыёОресмоь 
Ж. свойство это,

Н е б ы  сокріци. вопросит. кал. будто, развѣ, нёшто, 
ли. Небы ты поѣдешь?Небы ѣхать?Не&гьіггшвтъ, 
говорить небы, какъ масалы, Кал. губ.



д Н е б ы в а л ы й  досель случай, новый, внервые ви
данный; говорить небывалое, лгать, хвастать; онъ па
рень небывалый, неопытный, для него эго дѣло новое; 
о ѣло наше небывалое; одинъ бывалый семерыхъ небы
валыхъ стоитъ. Небывалое въ быломъ, былое въ небы
валомъ, смѣсь истины и прикрасъ; сбыточноо, въ видѣ истины. 
йШеОмлёс дѣло, к е о ь м ь ,  і і е м ы . і н і ^ и .  
мёОмшмь, м еО ы вальм цм м и  ж. не бывавшее 
доселѣ;'|| несбыточное, сказки, ложь; || сказка или 
выдумка въ повѣсти, разсказъ. Шей, вдова, широки ру
кава, было бъ во что класть неоылын словаI Быль, 
что смола; нс'быль, что вода, о напраслинѣ. / /  пёбыль, 
да въ быль поворотятъ.Небылица на тараканьихъ нож
кахъ ходитъ. Всякая небылица въ три года пригодит
ся. Небылица въ лицахъ, найдена въ старыхъ свѣт
лицахъ, оберчена въ черныхъ тряпицахъ. Небылица въ 
лицахъ, разсказъ, повѣсть, сказка, съ нридумапыми ли
цедѣями, особи, съ картинами; также зовутъ вруна, хвас
туна. Ой ты, небыліща въ лицахъі Подъ небывальщи
ну подводъ не надо, о вѣстяхъ пустой молвѣ. Экую небыль 
понесъ! вздоръ, гиль. ййеОыпвіс ср. несущество
ванье, ничтожество; говор. о предм. духовныхъ. 
Можетъ ли душа обратиться въ небытіе? / І е о ы >  
»и»е ср. и е п ы м і і і о с і ш і  ж. отсутствіе, не налич
ность, пребыванье въ иномъ мѣстѣ. При небытіи на
чальника, завѣдуетъ старшій по немъ. Въ небыт
ность мою дома, меня обокрали, ЙЙг ы м ы ш і і к і, 
м. — « г л ц и  ж. кого нѣтъ, не было гдѣ либо, не быв- 
ніііі нрп чемъ, не присутствовавшій; нѣтчикъ.

И с п а г а  л. тер. несчастье, невзгода, безвремянье.
Н е п Г іы л ь  нар. не въ быль,въ шутку. Сказано нё- 

вбыль, а онъ выбылъ повѣрилъ. [въ полночь.
П е н ю  л о с і»  нар. орл. въ евинъ голосъ, запоздало;
Н с в д а в н Ь  нар. недавно, незадолго до сего, 

намедни. г
Н с в д а л с к Ь ,  м е в д а л ё и м іь ,  недалеко, не

далече, близко, вблизи. Невдалекѣ отсель деревня. 
Невдалекѣ Ѳомгта отъ святой.

I I  с и д а  х и  ж. юж. неудача.
І І с и д и г и д ’і . ,  к е « ) )о .н е » < <  нар. что, кому. 

п ё а д о ги д ь  тмб. не въ догадъ, не стало на это до
гадки, смѣтки, не догадался, не нришло въ голову. 
Вислоухому все иевдогадъ. Иевдогадъ по малину, такъ 
хоть по еловы шишки! т. е. упуста пору. Ййеодоггід- 
м ое дѣло, что иевдогадъ кому было. Лому невдо
мекъ, такъ добрый человѣкъ. А мнѣ и невдомекъ, что 
ты добрый человѣкъ.

П с в д о г л я д ь  нар. кому, что кто либо не доглядѣлъ, 
не досмотрѣлъ, не видалъ, прозѣвалъ, певнримѣту.

Н е і ід і і л і ѣ  нар. вкороткѣ, вскорѣ, близкою но
рою, скорымъ временемъ; на сихъ годахъ; на дняхъ; 
на часу. [пости.

Н е в д і іи у ?  нар. прм. поневолѣ, но нуждѣ, по край-
І і с н с д і ш ?  об. пре. слабый, болѣзненый чело

вѣкъ.
Н с и с л і і ч е к ъ ,  невеликій, небольшой, малый. 

Невеличка птичка, да голосиста, или: да ноготокъ ос
теръ. Невелйчка переггелгічка. Перепеяочка, невслй- 
чечка, хороводн. пѣсни и игра.

ІІсисицссѵпсныіш, меоёецм*міі, въ чемъ 
нѣтъ вещества, нематеріальный, нравственый или ду
ховный. —п о с т ъ  ж. свойство, состоянье но нрлг.

Н ё п е с ь ,  п ёоъьсь  нар. невѣсть, незнагь, неиз
вѣстно, невѣдомо; болѣе употрбл. нёвесь что, нёввсь 
чѣмъ, нёвесь о чемъ нпр. Нёвесь какую чушь несетъ! 
Нёвесь куда дѣться.

Н е б ы в а л ы й

І і е в с ч ё р і і і й  нар. не вечерѣющій, не померкаю- 
щііі, но сумеречный; свѣтлый, денной. Невечёрнін 
страны, тропическія, гдѣ солнце заходитъ отвѣсно, 
нѣтъ сумерекъ, ночь внезапно смѣняетъ день.

Н е я в н о ,  м е о о ісоою ь смл. пси. кал. неужто, 
неужли, неужели, ойл.і, можетъ ли быть?

І і с п я и і і д і і т ь ,  не увидать, не увидѣть, потерять 
временно зрѣнье или сознательность видѣнья. Невзви
дѣть свѣту, забыться, утратить сознанье, отъ боли, 
горя, радости нпр. Онъ земли подъ собою невзвидѣлъ! 
(іол. отъ радости.

І і с п з г л я д и ы й ,  — м о с т ъ  иал. смл. невзрач
ный. —пость; неказистый, —тость.

Н е в з г о д а ,  ж. м е и а г о д ъ е  ср. нлн
неегбда, неегбдье, бѣда, несчастье, напасть, многая 
неудача, песибрье, песнорйна; || немилость, иераспо- 
лбженность, нерасположенье чье; 11 рпз. долі'ая непого
да, ненастье. Иивзюдушка одолѣла. Лоднялося не- 
взюдьеце. За что такое несюдье на меня? Барское не- 
сгодье крушитъ. На нашего урода все невзгода. На лю
бовь угодна, на трахъ невзгодка. Сосѣдъ все ме -  
оаіодмпеі>  лш/ь/злыдаритъ, злорадитъ. Что-то все 
м еѳаеодмпъем, не везетъ, не споритъ. ййс-  
оаго& пм чъ  м. —мпеци ж. зложелатель, недобро
желатель, непріятель, ворогъ, врагъ.

Н е в з д ё л ы т ь  смл. м е о а ё у о і с * ш ( м ) т ъ  млре. и 
бѣлре. тер. пси. болѣть, хилѣть, хворать, недомогать, 
немочь;\\невзд^жить (не сдюжить), не смочь, несмог- 
ти, не оыть въ силахъ сдѣлать что. Ему м е ѳ а д у -  
э і е і м о с ь ,  нонедужилось, занемогъ.

Н е в з д ё х а  ггришла, спѣшная работа, недосугъ, 
что и вздохнуть некогда. Отвяжись, тутъ безъ тебя 
певздоха.

Ы е и з ё м ь  нор. во-сиб. говор. о убродѣ, о рыхломъ снѣ
гѣ; нѣтъ насту, снѣгъ не держитъ, ировалииаешься, не
твердо подъ ногами. Нынѣ медвѣдю нёоземь, гонять 
можно.

Н е в з л ю б и т ь  кого, не возлюбить, нс полюбить, 
возненавидѣть. Невзлюбилъ медвѣдь рогатину. ММе- 
а а л ш о & м л е я  я ему за что-то. Нсвзлюбилисъ мнѣ 
эгпи порядки. И йеозліовим аы м  человѣкъ, склон
ный къ безотчетной ненависти, гоненью.

Н ё в з іи у т ъ  ж. не взмученная, хорошо отстоявшая
ся жидкость, вода.

І І е в з н а т ь  нар. незамѣтно, невидимо; || украдкою, 
втай, тайкомъ. Онъ невзнагпь прошелъ, ей и невдомекъ, 
і і е в а м и п а і ш  нар. нечаянно, ненарокомъ, ненароч
но, случайно, безъ намѣренья, ненамѣренно, безъ умы
сла, неумышленно, нехотя, но неосторожности. Нена
рокомъ въ чужую клѣть попалъ, пеозначай все повы
таскалъ. Невзначай свѣчу погасилъ—нечаянный гость. 
Невзначай къ обѣду приходитъ счастливый. Невзна
чай, какъ палецъ въ патоку.

І І е н д н ё с і»  и м е в м о с о  м. отъ вносить н взно
сить: За невнбсъ податей въ срокъ полагаегггся пеня. 
По невзносу (нс обжалованью) тяжебнаго дѣла въ срокъ, 
рѣшенье узагсонилось. [ная къ поту.

Н е в з ё і і р я  об. бол. о лошади: иеиотливая, не склон-
Нсияёра об. п с о а о р п ы м , м е о а р и ч -  

лсоаі'і, невидный, непригожій, неказистый, некраси
вый, невзглядный; не много обѣщающій, но наружно
сти. Ну, даромъ что невздра, а работникъ. Невзрач
ная кобылка, а дюжа. И невзраченъ, да ггригодливъ. 
—м о е ш ь  к. свойство, качество по знач. нрлг. Она 
не дурна бы собой, да ее глаза н ева р а ш вп » ь ,  не 
красятъ, придаютъ невзрачность.И ееа/*ю «« «• »нж.

■«•нспяріон. !>] О



5 2 0 Пси.вріо іііш чать — п е в о д н т ь .

нелюдимъ, угрюмый, молчаливый челов. Я е -  
о а р іи і і н и ч и т ъ  ниж. хмуриться, не глядѣть, 
дуться. ЙЯеааорпіы, к і'в .іо /ы н в м іі пск. 
тер. мало видящій и примѣчающій, по певниманыо. 
ййевашврпя п а  ч т о ,  не смотря, не обращая вниманья, 
не внемля; пренебрегая, презирая.

Н е в и д и м ы й ,  незримый, сокрытый отъ очей, 
отъ зрѣнья, чего нельзя видѣть; 11 что не подлежитъ 
чувству зрѣнья. Бездна звѣзда невидимы простыми 
глазами, за дальностью иха. Большая часть звѣзда 
южнаго полушарія ота паса невидимы, онѣ ниже ови- 
ди ( г о р и з о н т а ) . Ночной тать прошла невидимо п л и  не
видимый никѣмъ. Невидимый міръ, д у х о в н ы й .  ЯЯе- 
в и д м л іо с т ь  ж. состоянье, качество невидимаго. 
Невидимость души нс отрицаетъ бытія ея. По неви
димости доказательства, отказать, п р и к а з н о е .  ЙЙе- 
«іідм н ін іііі, небывалый, дивный, впервые пред
ставшій; —м о с т ъ  ж. небывалость.Не видѣна— дѣ- 
віща; а увидѣна—дѣвушка. Я е в іід н ы н , невиди
мый отъ какой помѣхи. Купецъ здѣсь, а товара неви
дно, п р о с я т ъ  п о к а з а т ь  н е в ѣ с т у .  Москва невидна отселѣ. За 
свѣтомъ невидно, н е  в и д а т ь .  || Невзрачный, некази
стый, некрасивый на взглядъ. Невидный, да завидный, 
хорошъ. ІІаша работа невидная, г о в о р и т ъ  п р и с л у г а ,  т .  о .  

незамѣтная. Н ё в іід к о  н а р .  не видно, не видать,
нельзя видѣть. ЯЛевм д к о м  челов. юж. зап. пск. 
слабый, плохой глазами. Лйёвшвдаль, м евм - 
д№ «іінрін а л. невиданное, диво, чудо, чего доселѣ 
не видывали, небывалое. Нота нёвидаль, мышей: мы 
лавливали и ершей! г о в о р .  щ у к а  ( К р ы л о в ъ ) .  На всякую 
невидальщину народа въ кучу претъ. Невидальщина 
не небывальщина, т .  е .  и н о г д а  о б ы т о ч п а .  У насъ народа 
невидальщина, н и ч е г о  п о  в и д а в ш і й .  Нёвидаль, корову ку
пилъ: будетъ ли на лѣто трава? Я е в н д м л і»  м. 
і і е в и д і і л і к м  ж .  о б .  предметъ наличный, но неви
димый, незримый; что присуще, налицо, но не можетъ 
быть усмотрѣно. Домовой невидимки. Знать, ты невіс- 
дйімкойпрошелъ, никто тебя не видала. Чтозаневидйм- 
ки рукавицы мои: когда пи хватись, все нѣтъ иха! 11 
В ъ  прм. невидимка, родъ нежити, домоваго; о н ъ  н е в и д и м о  

б е р е т ъ  в с е  с ъ ѣ с т н о е ,  ч т о  п о л ю б и т с я ,  в ъ  л а в к а х ъ  и  х а р ч о в н я х ъ ;  

е с л и  с т а н е т ъ  н а  з а п я т к а х ъ  с в а д е б н а г о  п о ѣ з д а ,  т о  л о ш а д и  н и  с ъ  

м ѣ с т а  и п р .  || * Нелюдимъ, домосѣдъ, не показывающій
ся въ людяхъ. Она живетъ невидимкою. Это какой- 
то невидимъ. || С к а з о ч п .  вещь, которая обращаетъ че
ловѣка въ невидимку. Коверъ самолета, сапомъ само
ходы, скатерть (сума) хлѣбосолка, шапка невидимка. 
ИЯеагкіішщгшцп ж. ниж. небывальщина. Невйдницу 
городишь.П св ы д іь ы ь е  с р .  слѣпота, темнота (очей), 
безочнооть, лишенье зрѣнья. Н е в ш ш іо іі, **с- 
в»ід у и ц ііі вост.. незрячій, безочпый, слѣпой. Слѣ
пой невидящему глаза колегпа. Зрячій не видитъ, а не- 
вишнйй (слѣпой) налапиета.

І І е н н і і н м й ,  в ъ  ч е м ъ  п л и  ч е м у ;  невиновный, непо
винный, невиноватый, не сдѣлавшій ничего преступна
го, противнаго совѣсти или злкопу. За невинныхъ Бога 
заступника. Виноватаго кровь — вода; невиннаго — 
бѣда. Невинно вино ,а гіроклпто (авиновато)ггъннство. 
|| Непричинпый, не сдѣлавшій чего, непричастный, не 
участвовавшій въ чемъ. Невиненъ я въ отъѣздѣ ело; 
невиненъ въ дождѣ, въ засгухѣ. || Непорочный, чистый, 
пречистый, незнающій грѣха, ни зла, пемогущіи и по
мышлять о нихъ. Не винный младенецъ. || Непорочный, 
пречистый, дѣвственый, у п т р б .  б о л ѣ е  в ъ  жеиск. р о д ѣ .  ||  | 
Безвредный, никому не вредящій, дозволенный, незаире- 
щенный.Невинныя удовольствія, «/веселенья. Невинная

шутка. Настойка на звѣробоѣ и иныхъ невинныхъ 
гправахъ. Л е в і і н н о с і м ъ  к. невиновность; || не
причастность; || чистота нравствепая; || пепорочпость; 
|| безвредность; || ’ олицетворепье качествъ зтихъ 
Угнетенная невинность или поросенокъ въ мѣшгеѣ. 
Ййеош’шыиевмші п р л .  кто не любитъ виниться, при
знать себя виноватымъ; упорный, скрытный, несозна
тельный. [вкусица, неизящное.

І У с п п у е і іц а  ж. невкуспая ѣда, стряпня; || без-
Н с п л а д а  ж. состоянье безсильнаго, утратившаго 

власть, кому не повинуются. У старосты невлада 
сгпалась, не совладаетъ; г о в .  п  недовлада, песовлада. 
ййеолавжшыия рука, нога, кстр. не владѣющая, 
разбитая параличемъ, разслабленная.

І і с в л а д т .  н а р .  нсподладъ, некстати, неумѣста, 
нбвпору, не ко времени, пеудачио. Дуриггге ты не- 
владъ и невмѣру.

Іісвмёчь н а р .  невтерпежъ, невсутерпь, иевсилу, 
неподсилу. Подъ силу бѣда со смѣхами, а невмбчъ со 
слезами. [вмѣщать.

ІІсш іІісп ім ы іі. м е в л ш е т н ы м  ипр. СМ.
Н с п в а р ё к ъ  н а р .  егьв. невзначай, нечаянно, йена 

рочно.
Н с в в в м а а ъ с  (не внимать) ер. недостатокъ или 

отсутствіе вниманья, небрежность, безпечность; не
уваженье, непочтительность.

ІІево, «евооіе» н а р .  пск. нвг. певжб неужели, 
неужто, будто бы? [безводье.

Н с в ё д и ц а  ж. малый разливъ, скудное водополье,
Н е в о д ъ ,  самая большая изъ всѣхъ рыболовныхъ 

сѣтей, состоящая изъ матни посрединѣ и двухъ при
водовъ и л н  крыльевъ; неводъ закидываютъ и вытаски
ваютъ па берегъ, а все устройство это; рыбалка, ва
тага, тоня. Невода бываютъ длиною до 500 саж.; а 
по величнпѣ, по частости ячей и по устройству; рас
порные, стрежневые, рысаки, жиротопные (ворвен- 
нф), рѣчные, морскіе, волокуши. Н е в о д ъ  п у с к а е т с я  но
гами (стѣгюго, пеленою, т .  е .  в ы ш и н о й )  в о  в с ю  г л у б и н у ,  и с о 

б р а н ъ  и з ъ  бѣлей ( с ѣ т е й )  р а з н о й  п р я ж н  п я ч е й  (п л н  глазъ): п о  

к р ы л ь я м ъ ,  к ъ  клячймъ ( ш е с т а м ъ ) ,  рѣббль, г л а з к и  р ѣ ж е  и п р я ж а  

т о н ь ш е ;  т а м ъ  и д е т ъ  межеумокъ, п о ч а щ е ,  а  в ъ  с р е д и н ѣ  л и ш н я  

(матка, гсошелъ, гюрнй, кутеиъ), м ѣ ш о к ъ  с а м о й  ч а с т о й  н п р о ч 

н о й  д ѣ д п ,  а  л у ч ш а я ,  ш е р с т я н а я .  Н е в о д ъ  з а в о з я т ъ  п о п е р е к ъ  п  з а 

г и б а ю т ъ  в д о л ь ,  н о  с т р е ж н ю  р ѣ к и ;  п о  в е р х н е й  п о д б о р ѣ  (побвори, 
пероюікъ, верхнихъ) и д у т ъ  плуты (балберки, п о п л а в к и ) ,  п о  

н и ж н е й  ташіі ( т а т р с .  камень, г р у з и л а ) ;  к у т е ц ъ  м а т н и  п л а в а е т ъ  

н а  б о ч е н к ѣ :  береговой п р и в о д ъ  ( с ъ  к о т о р а г о  н а ч и н а ю т ъ  в ы м е т ы 

в а т ь  н о в о д ъ )  к р ѣ п и т с я  пятымъ (береговымъ) коболомъ ( в е р е в 

к о ю )  н а  б е р е г у ,  з а  п я т н о й  к о л ъ ;  хобовой (завозный) привобъ и л и  

коболъ, вйбѣжка, х о д о в ы м ъ  ж е  к о д о в о м ъ  т я н е т с я  н а  б е р е г ъ ,  ч т о  

д ѣ л а е т с я  л ю д ь м и ,  л о ш а д ь м и  п л и  в о р о т о м ъ  (бараномъ): з а т ѣ м ъ  о б а  

к р ы л а  с в о д я т с я  в м ѣ с т ѣ ,  и в о с ь  п о в о д ъ  притонивается и в ы т а 

с к и в а е т с я .  Впереди пёвода рыбы не ловятъ ( о н а  у ж ь  п о й 

м а н а ) .  Въ чужой гірудокъ нс дгікай(не ггускай) неводокъ. 
Па неводъ нс ступать и не илевать, рыба нс будетъ 
ловиться, п о в ѣ р ь е .  Не неводомъ, не вытащишь, г о в о р .  о 

т о м ъ ,  ч е г о  н е л ь в я  д о с т а т ь .  Былъ неводокъ, годился, да из- 

неводился, к о л и  ч т о  и з в е л о с ь .  йЯсаодыёгв, къ нему 
относіцс. Неводнбе рыболовство, для отличія отъ 
аханнаю, багренаго, гнатковаю, кушаю и п р .  Невод
ная дѣль, сѣти. | |  В ъ  в и д ѣ  с щ .  рабочій при неводѣ на то
нѣ. ййеводні'ш », старшій изъ рыбаковъ, атаманъ, 
ватажный, тонщикъ, о с о б .  который выметываетъ не
водъ, стоя па кормѣ м е в в д м « # м « г , рыбацкой лодки. 
|| Неводчикъ, хозяинъ, владѣлецъ невода. || сиб. сви
рокъ, утка Л іш  Гивса. ЙЯевадіішяъ с и б .  н еводо*
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о п т ъ  пи. ловить рыбу неводомъ. Каково у васъ 
иевоЛвкшпся, каково рыба ловится? ММеио- 
о ісёы ье  ср. шшевпдьви ж. дѣйот. по гл., ловля 
неводомъ. ММеооОбвкице ср. мѣсто, гдѣ развѣши
вается неводъ для сушки. [жескому нашествію, 

І І с п о ё в а п ы й  край, не подпавшій войнѣ, вра- 
Н е в о з б р и н н ы й ,  бсзпрепятственый, незапре

щенный,незаказанный,разрѣшенный, дозволенный,воль
ный. Й іевоаб раы п и п ы іі, не подлежащій запре- 
ту, чего нельзя, либо не должно запрещать. ййеаоя- 
в /> п н » ю с » і) ь  и н е в о а Ф р а н і м і о е и В )  ж. со
стоянье или свойство по зпач. прлг.

■ ■ « в о з в р а т н ы й ,  безвозвратный, чего нельзя 
или не должно возвращать, вознаграждать, замѣщать; 
м е в о яо^илпшшкзпыіі, чего нельзя возвратить,
о с о б о ш ю  говор. о п о т е р ѣ ,  у б ы т к ѣ  ИЛИ у т р а т ѣ .  Н е О О Я ш  

аргіжпмоспйь, н евол в}»«»см зіосш ь  ж .

свойство пли состоянье познач. прлг.
■ ■ « в о з г л а с ъ  м. кал-мещ. полночь, полночный 

часъ; самая глухая ночь, когда все покоится. 
Н с в ш з д с р а г а н ь с с р .  иеаоядбряіоъчоспьи

ж .  не воздержапье, свойство ѣчеаоядерсмсмлго, 
неумѣренность, певладѣнье собою; неукротимость, 
необузданность; жадность. Н е  «  о  яд ё р  оюышшн» 
м .  " и м ц в  ж .  невоздержный человѣкъ.

■ І е в о з м о и і н ы й ,  несбыточный, чему нельзя 
быть, нельзя статься, чего нельзя допустить или сдѣ
лать. Это невозмбжно, нельзя, непозволительно; не
сбыточно, неисполнимо, х н о е і м ь  ж. состоянье, 
свойство но знач. прлг. Онъ явилъ невозможное, одо
лѣлъ самую невозмооісность, г о в о р .  в м .  трудное, труд
ность. [безъ умысла, ошибкой.

І І с в о з н а т ы і  пар. арх. невзначай, ненарочно, 
І І с в ё з р а с т н ы й ,  не достигшій полнаго возра

ста, не вошедшій во воѣ года, несовершеннолѣтній, 
пеполполѣтній, невозмужалый.

Н с п м й я і о п а т ь  ч е м у ,  арх. не внимать, не вникать; 
|| не слышать; || не понимать, не разумѣть, что гово
рятъ; 11 не слушать, не слушаться, не униматься, са
мовольничать.

Неполл ж .  н р о т и в о п .  воля, непросторъ, несвобода, 
принужденье, нужа, нуда, подвластность силѣ, зависи
мость, покорность чужой волѣ, внѣшнее ограниченье 
хотѣнья, гкеланья и самаго дѣйствія. || Рычагъ; под
вѣсти неволи, рычаги, подъемы, ваги, чегеші. Всякъ 
подъ неволей у страстей своихъ! Всѣ подъ неволей 
обычаевъ. Узники содержатся въ неволѣ. Неволя бар
скій домъ: походя наѣшься, стоя выспишься! Въ по
любовномъ дѣлежѣ никакой неволи. И медвѣдь въ не
волѣ пляшетъ. Такая воля, что радъ бы неволѣ, х у д о .  

С т е п е н и  н е в о л и ,  к а к ъ  с о с т о я н ь я ,  в е с ь м а  р а з л и ч н ы :  невольни
чество, рабство, крѣпостной бытъ ( с т а р .  холопство), 
кабала, плѣнъ, заключенье (узничество); зависимость, 
подвластность, подчиненность ипр. Неволею, занево- 
лю, понсволѣ, изподневоли, вопреки хотѣнью, при
нужденно, но принужденью. Неволею (осиливая) горо
да берутъ. Натоплю съ мужемъ — коли друга 
нѣтъ. Поневоліь клинъ изъ-подъ обуха претъ. Изъ-подъ- 
неволи одну барщину работать, к а к ъ  н и б у д ь .  Воля до
водитъ до неволи, с в о е в о л ь о .  Не бойся неволи, а бойся 
воли. И въ неволѣ, да въ холѣ. Волкъ на волъ, да и 
воетъ доволѣ. Неволя крушитъ, а воля губитъ. Воля, 
неволя — да такая наша доля, Горькая неволюшка 
заѣла мою долюшку. Неволя чего не дѣлаетъ! Нево
ля учитъ и ума даетъ. Неволя и сама неволитъ. Волю 
неволя учитъ, И на волю приходитъ неволи. Неволя

волю одолѣваетъ. Неволя пѣснямъ учитъ ('птицу). Не
воля скачетъ, неволя пляшетъ, неволя пѣсенки поетъ. 
Неволя пьетъ медокъ, а воля — водицу. Богъ дастъ 
волю, забудешь и неволю. Неволя стойте до воли. Во
ля, спаси, и неволя, спаси! т .  о .  т е р п и .  Воля заведетъ въ 
неволю. Своя воля страшнѣй неволи. Такое дѣло, что 
неволя приспѣла. Неволя бьетъ Ермола: Ермолъ и не 
виноватъ, да нельзя миновать. И бояринъ въ неволѣ 
— у прихотей своихъ. Холопъ въ неволіь у господина, 
а господинъ у своихъ затѣй. Подъ старость все нево
ля. Неволей только татары брали. Въ гостяхъ, что 
въ неволѣ. Врать, своя неволя (охота). И е а о . і ь е  
с р .  неволя, насиліе. Живемъ ггодъ невбльемь. Кому 
приволье, кому невблье и л и  подневблье. Ййеаояь- 
і і ы і і ,  сущій въ неволѣ, зависимый, несвободный, ко
му не дано своей воли, исполняющій волю другаго. 
Мы люди невольные, что прикажутъ, то и дѣлаемъ. 
Еолыю, да діьло-пш невольно. Гостъ невольный чело
вѣкъ, гдѣ посадятъ, тутъ и сядетъ. || Сдѣланный не 
по своей волѣ, по принужденью, отъ покорности силѣ, 
власти; вынужденный людьми или обстоятельствами. 
Служба дѣло невольное. Невольно уступишь, какъ 
на горло наступятъ. Невольное замужество нс веселье. 
|| Неумышленный, ненамѣренный, ненарочиый; что 
сдѣлано нечаянно, невзначай или нехотя, невоэнатьи 
арх., невиарбкъ, ненарокомъ; ошибкой или по невѣ
денью. Невольный грѣхъ и Богъ проститъ. Невольные 
поступки невмѣняемы. Невольный грѣхъ живетъ на 
всѣхъ. Невольный грѣхъ ( и л и  прегріьшенье) отпускает
ся. Невольный бусъ, г о р и ,  соръ, мелочь рудная. Съ ва
ми невольно согрѣшишь, и нехотя. Невольно пролжет- 
ся дитя, когда безъ толку бьютъ. ЯЯеаольыасппъ 
ж .  состоянье невольнаго; неволя, невольс. іѴ е в о . і ь -  
С Ш в в  с р .  т о ж е ,  и о  г о в о р .  т о л ь к о  о  с о с т .  Ж и в а г о  с у щ е с т в а .  

Тяжело невольство и скоту. Яйеоояыпиь, н е >  
в о л н о а і н ъ  к о г о  ч ѣ м ъ ,  к ъ  ч о м у ;  нудить, принуждать, 
вынуждать, понуждать, заставлять силою или властью. 
Кто тебя неволитъ? хочешь, утопись, не хочешь, 
удавись! Я сроду итого не неволивалъ. Всею лучше, 
себя неволить. Нотчивать потчуй, а неволить не не
воль. || ЯЯевплгвпгъ ч о г о ,  не хотѣть, не желать, не 
соизволять. Неволишь ѣсть, такъ сытъ. ййево» 
лччѵпьсп, принуждаться: быть нриневоливаему; || 
неволить себя, нудиться. Я мною неволился, да не мо
гу ѣегпь молока. Онъ бы и не сталъ такъ дѣлать, да 
неволится родными, Втеволить подарокъ. Донеао.штъся 
Оонвлъзп. Онъ йена изшволиль совсѣмъ. Поневомтссь, г в р .  

н о т ч у а  г о с т о й .  Пашею бурмистра пойневолили главному упра
вителю. Его нс персневолишь, упрямъ. Приневоливая его учишь
ся. ПроневбЩдся цѣлый день, нѣтъ, къ вечеру слегъ. ЙЙѲ- 
виш енье  с р .  и е « « , і ъ м і  ж .  дѣйствіе по знач. гл. 
|| Невольна, снарядъ различнаго вида, для сгнета, стя
гиванья, сжима; скоба съ лапами и съ винтомъ, для 
стяжки обода, при шиновкѣ колесъ; родъ тисочковъ, 
для сжатія и вставки на мѣсто ружейной пружины. 
Ѣмъ невольной — а еще бы столько! Людямъ неволь
на, а бабину сыну пово.ѣка. И е н о л е а п ш ъ ,  к ѣ м ъ ,  

ч ѣ м ъ ,  прм. не владѣть, не владать, не управлять по сво
ей волѣ, не имѣть власти, силы. Й йеаіклъмвнь  м. 
—нввца  ж .  зависящій не отъ своей воли, порабощен
ный какою либо стороннею силою. Всякъ невольникъ 
обстоятельствъ, а иной и страстей своихъ. Неволь
никъ не богомольннкъ. Божьи невольники счастливы. || 
Арестантъ, узникъ, заключенникъ, подстражникъ, ко
лодникъ, с т а р .  вязень, взятый подъ караулъ, подъ 
отражу. Въ д ѣ л о в ы х ъ  с н о ш е н ь я х ъ  с л о в о  невольникъ з а м ѣ н с и о
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сл. арестантъ. || Иногда вм. плѣнникъ, особ. говоря о воров
скомъ набѣгѣ, нолононикъ. || Рабъ, холопъ, смердъ, нрѣ- 
постной, купленный и кабаленный, давшій на себя ка
балу, которой теперь ужо пѣтъ у насъ. Мусульмане охотно 
берутъ въ оісепы невольницъ. Торгъ невольниками ныть 
преслѣдуется. И е в п .іь ш ш о в а , —н м ц ііш а , 
имъ лично принадлежащій; —и и ч с с п і і і ,  — 1 »»«- 
• н и ,  къ нимъ относщс., имъ свойственый. Неволь
ническое состоянье. Невольничій бытъ. Ййеовіль- 
п м ч есп са о  ср . состоянье, бытъ и жизнь невольни
ка. ййсвольчшшчапвь кого, безперечь неволить 
или держать подъ принужденьемъ; — •* « м ъ е  ср. дѣй
ствіе по гл. [торая не дается впрягать.

Ѵ Іс н о и р л  об. неукъ, либо норовистая лошадь, ко-
Н ё в о р о т ь  ж. одежда, всякая ткань вообще, не

вороченная, не вывороченная наизнанку, но износкѣ 
лица. Лошадь молодая: шкура нёвороть и первая го
лова на плечахъ, шутка баршішиковъ. Первая шкура и та 
нёвороть.

Н ё в п о в о р о т ь  пар. пе въ поворотъ; не съ тѣмъ, 
чтобы обратить, невозвратно, безвозвратно, безпово- 
рбтно.

Н е в п о п а д ъ  нар. некстати, неумѣстно пли не къ 
дѣлу; неудачно, невугадъ, неладно. Невпопадъ при
шелъ, не въ угоду поклонился. Невпопадъ слово молви
лось. И хорошо, да невпопадъ. Наше все невпопадъ.

Н ё ш і о р у ,  иевбвремя, некстати. Невпору вино
вата стала (забеременѣла). Невпору, невпрокъ • а ко вре
мена, спорѣе.

Н с в и р а п а ,  и еаъгрм вии  ж. см.і. пск. не
справа, неуправа, неисправность за недосугомъ.

І І с ш і р и м 'І і р ’і . чему, несравненно, безъ сравненья, 
гораздо. Это сукно невпримѣръ лучше, хуже. Краде
ная кобыла невпримѣръ дешевле тупленной обойдется, 
сказалъ цыганъ. [| Не ради примѣру, а какъ изъятіе. На
града, отличіе невпримѣръ дргушмъ плп прочимъ.

Н е в н р п т и і и ъ  нар. кал. невдомекъ, невпримѣту. 
«Не видалъ ли тутъ теленкад» Нѣтъ, певпритямъ 
что-то.

Н е в н р о в о р ё т ъ  или » е в п |* б в в > р о » і ь  вар. 
густо, круто; много, тѣсно, биткомъ, гдѣ нельзя раз
мѣшать, нельзя пройти, поворотить что или —ся.

І І с в и р о г р ё б ъ  мною хлѣба (кур.), денегъ пс- 
впрогребъ, обильно, некуда дѣвать; м е в і гр о іь д ъ , 
столько, что въ годъ не съѣсть.

І і с в в р о ч ё т ъ  пар. нечетко, неразборчиво. Это 
что-то невпрочетъ писано. Этотъ почетъ людямъ не- 
впрочегпъ, невиденъ.

Н е в р а л г і я  ж. гроч. врач. нервная, нервическая 
боль, т. е. такая, которой внѣшнихъ причинъ (воспале
нія, опухоли ипр.) не видно. ЙЙеарилгвкчеѵпім* 
головныя боли, мозговыя или впутренія. йй еароло-  
віп, ученье объ анатоміи бѣложитья, нервовъ.

Испредймый, неновреясдаемыіі, либо неповреж
денный. Правда невредима. Онъ вышелъ изъ бѣды не
вредимъ. —.»*«ігпъъ ж. свойство того, чего нельзя 
новредить, или ноповреждасмость. ййеаредвшл>ша м. 
•веаупідщкмшш ж. об. охраняемый чѣмъ либо отъ 
всякаго вреда.

ІІеыро.і/Іі пар. то-ость: не въ родѣ арестанта; такъ 
принято звать людей, пересылаемыхъ этапами, йена 
положеніи арестанта, а только чтобы дать дойти до мѣ
ста. Онъ отправленъ неврддѣ.

Н ё в р у ч ь  и. невручная, несручная, несподручная 
вещь, неловкая, неудобная. Топорище это нёвручь 
такая!

5 ? 2

І І ё в р я  об. человѣкъ, который не вретъ, всегда го
воритъ истину.

■ І ё в е н л с н ь  пар. неполно, недбверху, пе до 
краевъ. Наливай, да пёосклепь, не пролей!

Н с в е ы л ё н и о  работагпь, писать, пе разгибаясь, 
не подымаясь, й й е в е к л о ы м и п  молшпоа, работа, 
безотдышная. [не угодивъ вкусу.

І і с п с м і і н ъ ,  ш ' в е . н я к й  нар. пск. не но вкусу,
П с в с в ё с ъ  м. не въ сносъ, что невыносимо, чего 

нельзя вынести. Житье, мука, работа невсндсъ.
Н ё в с и і я х ъ  пар. не во сняхъ, не во снѣ, наяву, 

надѣлѣ, подлинно.
Нёнеобл- нар. не въ собь или не себѣ, не въ свою 

соботвеность. Нёвсобь работаемъ, барщина.
Н ё в с н я ч ь  пар. когда не снятъ, сидятъ, арх. жи

вутъ. / /  поспѣлъ къ нимъ еще нёвснячь, захватилъ ихъ 
нёвснячь.

и ё в с т а п ь  ж. лѣнь, сонъ, сонливость, пбзднее 
вставанье по утрамъ. Лстань кормитъ, нёвстань без- 
хлѣбитъ. Нёвстань и дѣвки пе краситъ.

Ненетупиым вос»». водомѣрный, ненолномѣр- 
нын, не содержащій извѣстной мѣры либо вѣсу. Не- 
вступная глубина, чуть поменьше осадки судна. Онъ и хл.ьбъ 
невешіігммо отпускаетъ. Ему невступно двад
цать лѣтъ. Наметывая глубину съ судна намоткой (мѣрнымъ 
шестомъ), намотчикъ кричитъ глубину въ четвертяхъ, прибавляя: 
невступно, либо сі замочкой, т. е. поменьше или побольше. 
ййен€!тзм»гноспаь ж. состоянье но знч. нрлг.

Исвсутерпі» нар. тмо. нёвтернь, невыносимо, 
невмочь, иевтерпежь, несносно, невтерня вят.

Невсж.оіі«ее сѣмя, не нрорастающес, не дающее 
ростка, негодное для посѣва, не живое, въ которомъ 
зародышъ уже заморенъ; —э іс е е т ь  ж. свойство но 
знч. нрлг. г

ІІсвеыті. и л й м е в е м т ь н а р .  пе для насыщенья 
или не насыщая. Сухопарый конь невсыть жретъ.

Н ё в т с р п и » , н е я н і е ^ н е , н с ь  нар. невсутернь, 
невмочь, невыносимо.

І іё в ч г б л в ъ н а р . не въ толкъ, невпрокъ, невнользу, 
безтолково, безалаберно, безъ толку, не дѣльно.

Н ё в т о р о в ь ,  н е в « п » в р в п і і  нар. неспѣшно, 
неторонко;||не къ спѣху, не на срокъ, не торопясь.

ІІевкодиы іі, иеозебоіеі»*, недоступный, 
куда входъ запрещенъ. Алтарь несходенъ, несхожъ дли 
женщинъ. .

Н с и ц ы в п л я х ъ ?  пар. твр-ржв. невзначай, нена
рокомъ.

Н с в ы в о л о к а  об. см.і. непроворный человѣка, 
ВЯЛЫЙ, мѣшкотный, разиня, МЯМЛЯ. || 0 появленіи дичи 
мѣстнаго приплода, нарм. дупелей: бѣдность на дичь,раішян 
нора, не пора, или вообще малость,плохой годъ на дичь.

Н с я ы г л я д ъ  м. ниж. человѣкъ угрюмый, молча
ливый, суровый; нелюдимъ, домосѣдъ. Житье наше 
меоы*л*іі>ш*е, мы и за воротами пе бываемъ.

Н е в ы г о д а  ж. безвыгодность, отсутствіе выгоды, 
пользы, барыша; убытокъ, ущербъ или вредъ, ййеоьі- 
годтншм міыш. Невыгодное мнѣнье о комъ, дурное. 
Н е в ы г о д н о с т ь  оборота доказана дѣломъ, без- 
выгодность, убыточность.

Нспыдирііпи лѣсная чаща.
ДІеиылаинал грязь. Невылазные гіески.
Н с и ы м г іи р ъ  м. пск. неполная мѣра, недомѣръ.
■ І с в ы и о о і і м а я  пли « е о м н о с і м і я  жара. 

Й й е п м м о с ч л ю с т  ь полярной стужи извѣтна.
Н евы п лата  ж. неуплата, недоплата, неплага въ 

срокъ.



В23П с и м р п а и м ы н  — НСПІІІГТЛ,

ІІсв ы р ази ііы п , п е в м р и а н ъ н 'і,  песка 
запный, чего нельзя выразить, объяснить на словахъ. 
ЛЛевыриаъшлшость чувствъ противополагается 
выразимости мыслей.

ІІені.'іручиа, недовыручка, недоручка ж. что 
невыручено, недоборъ, недоимка, убытокъ противу 
расхода или разсчета.

■Ісвьіетиика, не выставка.  ̂ По повышаешь 
кружки, не было и вкладу. Па невыставку лошадей, 
для перемѣны, сдѣлать взысканье. Певыставка под
рядчикомъ въ срокъ припасовъ разорила ею. //е в ы *  
спш аш іип рама, глухая.

П свы ходнои соболь, пртвпл. пышный, ранняго 
промысла, не вполнѣ перебравшійся, плоховатый.

П с і і Ь д о м іііі  прямизна наводитъ на кривизну, 
пезнаемая, недостижимая. Челомъ, а невѣдомо о чемъ. Ѣшь 
меня собака, да нсвѣдомаяі Пошелъ невѣдомо куда, 
невѣдомо зачѣмъ. ЛЛеожьдймпа о б . кого не зна
ютъ, кто неизвѣстенъ, невѣдомъ. Это писатель невѣ- 
домка, безыменный. || Инкогнито. Онъ проѣхалъ невѣ- 
домшо. ЛЛеа/ьдепъе  ср. незнанье. Невѣденьемъ 
законовъ отговариваться нельзя. Согрѣшаютъ и по 
невѣденью. Ѣмъ, а дѣла невѣмъ. ЛЛёвжьдь и н е .  
в /ь д ь  пар. невѣсть, нёвѣсь, невѣдомо, незнать, кто 
знаетъ, какъ знать. Певѣдь что онъ это дѣлаетъ. Онъ 
тебіь невѣдь что наскажетъ. Швѣдъ сколько, много 
несчетно. Певѣдь коли пріѣдетъ. Певѣдь что! Невѣсть 
что! ЛйеапвОпепицшмши, невѣдомое, незнамое, 
неизвѣстное. Певѣдомщина съ подливой. ЛЛеожъ- 
г.икѵі, м. црк. ор г. и дрг. невѣжда, неученый, несвѣ
дущій; || невѣжа, неучъ. ЛЛелаъмасье  ср . невѣже
ство, незнанье дѣла, неученость нпр. ЛЛеагьэмеи об. 
и » •  еа іьэ іеди ,  отъ гл. невѣдатъ, позиаті. и псу мѣть, не
правильно смѣшиваются (см. Акадм. С лв.): Невѣжда, неуче
ный, необразованный ученьемъ, книжнымъ зданьемъ, 
непросвѣщенный; челов. п е в й а і е е е ш в е і і м і і .  
темный, природный, хотя, можетъ быть, умный и до 
брожелателыши; невѣжа, неучъ, неучтивый, н е .  
в і і х н е . х і я м і і ,  не знающій приличія, пристойности 
въ общежитіи, или небрегущій этимъ; не умѣющій ве
сти, держать себя въ людяхъ, идущій вопреки услов
ныхъ правилъ ооращенья; необычливый. Книжники 
свое, а невѣжды свое. Нельзя требовать съ невѣжды 
познаній. Посади невѣжу на коникъ, а онъ подъ образа 
лѣзетъ. Съ невѣжей не связывайся. Невѣжа и Бога 
гнѣвитъ. Невѣжа былъ, квашню раскрылъ. ЛЛе- 
авьаюлвшвасть ж. неучтивство, неучлнветво, 
необходительность, грубость, ненриличье въ обхож
деньи, а н е в і ь о і е е е т в е н о е ш ь  ж. неученость 
или необразованность, непросвѣщенность. ЛЛевяі,- 
о ю е с м і в о  ср . и то и другое: неучтивство и || недо
статокъ свѣденій, нознанш, учености. Невѣжество ею 
затворитъ ему всѣ двери, его принимать пе станутъ; 
народъ коснѣетъ въ невѣжествѣ, въ грубомъ невѣ
деньи, необразованъ. ЛЛеоіьемѵѵоивпъвіі человѣкъ, 
недовольно вѣжливый, несовсѣмъ таковъ, какъ быва
ютъ хорошо воспитанные люди. ЛЛеоіьаіснпв- 
мппъъ, поступать невѣжливо, грубо, неблаговоспи
танно; п с о і’ы м с е с т в о в а т ь ,  пребывать въ не
вѣжествѣ.

І і с н і і і і і і і а ,  н е « № н н м « { й  или ввеаю м ы в і « .
ц а  х .  невѣянный хлѣбъ, зерно съ половою, съ мяки
ной, какъ оно вышло изъ-нодъ цѣиа; нушнаца.||Ссып
ная, сборная мука, разнородная, ссыпаннаядля печенья. 
Невѣянный хлѣбъ (невѣйка) не голодъ, а посконная 
рубаха не нагота. Хоть нѳвѣйка, да не хвойка, т, е.

всо-такн хлѣбъ, а во мезга, которую 'ѣдятъ въ голодъ. # # е »  
оіьшеовыіі хлѣбъ, мякинный. 11 Невѣйка, трава 
Вгіга тесііа.

І І с н 'Ь м ы й ,  незнаемый, невѣдомый.
П с в ’К і в ч а н ь с  ср. отрицанье дѣйствія вѣнчанья. 

Въ случаѣ невѣнчанья, приходите съ жалобою туда- 
то. || Сожитіе безъ повѣнчанья, безъ брака. Всѣ рас
кольничьи толки безпоповщины живутъ въ невѣн
чаніи.

Н е в ѣ р і е  ср . отрицанье чего либо, состоянье не
вѣрящаго чему либо; безвѣріе, отсутствіе вѣрованья, 
вѣры; вольнодумство, безбожіе; состоянье невѣрую
щаго; || маловѣріе, слабая, шаткая вѣра, колебанье и 
сомнѣнье въ дѣлахъ вѣры. 1 / е в і ь у л і ы *'§, прош вой, 
вѣрный (несомнѣнный, точный, истинный):сомнительный, не
надежный, нерѣшенный. Это невѣрная надежда.
11 Ложный, неистинный; это невѣрный слухъ; ошибоч
ный, неправый, неточный: невѣрный счетъ. Задача не
вѣрно рѣшена. Разсчетъ твой невѣренъ. 11 Пртнвп. вѣр
ный (отъ вѣры, преданный, неизмѣнный): вѣроломный, из
мѣнническій, предательскій; нарушившій долгъ предан
ности, вѣрности. Невѣрный другъ—опасный вразъ. 
Невѣрный слуга, предатель. || Отъ сщ. вѣра (религія): не 
исповѣдующій истинной,чистой вѣры, непросвѣщенный 
словомъ Божіимъ, не христіанинъ, особ. мусульмане, 
бусурмане; вти же пазывзютъ такъ всѣхъ христіанъ. Невѣр
ная сила навалила. || Нетвердый въ вѣрѣ, шаткій, со
мнѣвающійся, маловѣрный. ЛЛеоііьрпо нар. сомни
тельно, надвое; и 11 неточно, ошибочно, неистинно, 
ложно. ЛЛеажьрноеть ж. свойство или сущность 
невѣрнаго, въ разн. зиач. ЛЛеожъраі і .і ш м и , 
і і е « п і | і о « і ш і ы і і .  неимовѣрный, чему нельзя вѣ
рить; || неоѣроимныи человѣкъ, неимущій вѣры, пра
вильнѣе: невіьрвіілцквмм; противоплжн. легко
вѣрный. Л Л е а іь р о й м п о е п гь , меѳвьромпат  
носиііі к. свойство но знчп. прл. ЛЛеажьрпи, 
недовѣрье, недовѣрчивость, подозрительность, со
мнѣнье. Насъ невѣрна беретъ, намъ въ томъ невѣрна, 
что прежде этою не бывало. ЛЛеаіьрг» м. п е а іь р -  
н а  х. человѣкъ безъ вѣры, безъ религіи; безбожникъ, 
или не вѣрующій въ истины того ученья, вѣры, въ ка
кой онъ восиитапъ. ЛЛеоіърузна об. не вѣрящій ни
кому, недовѣрчивый челов. ЛЛеаіьрсшшіо ср. не
вѣрье, безвѣрье, безбожіе; —а о в а т ь , пребывать въ 
невѣріи, въ безвѣріи, отрицать святыя истины. Ѳома 
невѣрующій, человѣкъ недовѣрчивый, не вѣрящій въ 
отвлеченныя истины.

і і с п ’Хі с о м ы і і  прлг. и сщ. не могущій быть взвѣ
шенъ, по ничтожности количества, не обнаруживаю
щій, при нашихъ снарядахъ, никакой тяжести, ника
кого вѣса; | |не тяготѣющій къ средоточію земля, а слѣ
дующій инымъ законамъ притяженья; п ео м ьсн іп . 
Гомеопатія утверждаетъ, что даже и невѣсомыя 
доли снадобья дѣйствуютъ лекарспівено. Иевіьсомып 
вещества являются сильнѣйшими дѣятелями приро
ды: Невѣсомыя зги: свѣтъ, теплотворв (теплородъ), электри
чество, галвинизмъ, магнетизмъ, І / е в і ь е о . п в с і Ш і  ж.
свойство, качество, состоянье невѣсомаго. Н евѣсб- 
мость теплотвора.

П ен іи ач га , дѣвица, вдова или разводка, сговоренная 
замужъ; обычно разумѣютъ дѣвицу; обреченная или обручен
ная мужу, засватанная, просватанная, зарученная; за
питая дѣвка, Нгенихъ съ невѣстой князь да княгиня, 
въ донь брака. Невѣстѣ вездѣ почетъ. Невѣста безъ 
мѣста, женихъ безъ куска, о бѣдной свадьбѣ. Невѣста 
не жена: можно разневѣститься. || Вообще, всякая



взрослая дѣвица, о которой говорятъ, что она заневѣ
стилась, вошла во всѣ года. Вѣдь она у насъ уоісь не
вѣста, выросла, сложилась. Въ Москвѣ вѣдь нѣтъ невѣ
стамъ перевода! Грибоѣдовъ. Мною невѣстъ разбирать, 
такъ женатому вѣкъ не бывать. Дѣвушка тогда ро
дится, когда въ невѣсты [когда ей замужъ) годится. 
ІІсякап невѣста для своего жениха родится. Кому 
невѣста годится, для того она и родится. Вездѣ 
много богатыхъ невѣстъ — да до вѣнца. Дѣвушка 
невѣстигпся, а бабушкѣ ровесница! Если невѣста 
подъ вѣнцомъ уронитъ платокъ, а женихъ подни
метъ, то скоро умретъ;  повѣрье. || Црк. иногда вм. не
вѣстка, сноха. Христова или Господня невѣста, св. 
церковь наша; || святыя мученицы; || дѣвствеиыя ино
кини; вообще, отказавиііяся отъ брака дѣвицы, ради бо
гомолья. 11а сѣв-вост. Госіи, гдѣ господствуетъ расколъ безпо
повщины (поморцы, спасовщина ппрч.), развратъ въ обычаѣ, по- 
тому-де, что безгрѣшная дѣвка зазналась бы, стала бы молиться: 
Помилуй мя безгрѣшную, н была бы въ аду; но согрѣшивъ, не 
умолишь; на юго-зап., гдѣ господствуетъ въ расколахъ созерца
тельное направленье (хрвстовіципа, хлысты, молоканы и скопцы), 
даже въ православіи селахъ много дѣвокъ, покрывъ голову чер
нымъ платкомъ, отказываются отъ замужства и живутъ непорочно, 
охотно удаляясь въ келійку на родительскомъ дворѣ, или въ ке
лейный рядъ, образующій при селѣ родъ скита; дѣвки зти живутъ 
шитьемъ и работой, и ихъ народъ зоветъ Христовыми невѣ
стами; это жо названье, насмѣхъ, придаютъ заматорѣлымъ дѣ
вамъ. йіеоГьст мы ъ, ей лично принадлежащій; 
і і е в і ь е м м і м н ,  къ невѣстѣ, 11 ко браку вообще от
носящійся. І І е в і ь с т н и к й » .  црк. ?кенихъ; ||брач
ный покой; || нынѣ: искатель невѣстъ, общій женихъ. 
— к н ц п а .  сваха, женщина, пріискивающая невѣстъ, 
у которой всѣ женихи и невѣсты наперечетъ. ййе- 
« і ь е м і і м ш і  дѣвицу, сватать ее. Онъ себѣ певѣ- 
стмпъ Марью, прочитъ за себя. Они уоісь зансвѣстили 
$е себѣ, высватали. Ййеое'ьсшпышыъеп, о дѣвушкѣ; 
мужать, складываться, приходить во всѣ года; 11о взрос
лой и незамужней вообще: принимать видъ невѣсты, моло 
дигься, красоваться, казотиться; нлискромничать, сты
диться и прятаться, какъ прилично невѣстѣ. Доневѣсти
лась таки до жениха. Дѣвушка заневѣстилась, возмужала н 
сложилась; шневѣстилась, опошлилась. Пошла на повадки, 
пілшньститъсп. Паша Татьяна приневѣсти.іась, пріодѣлась, 
пріубралась; приневѣстилась къ невѣстѣ, пристроилась къ ной 
или находится при ной. Пропевіьстилась вѣкъ. ИЙеаіьспв» 
мег ж. сыновняя жена, сноха, сношка, — шенька;
||братнина жена; ||жёны двухъ братьевъ между собою;
|| жена мужнина брата,ятровь, ятрбвка; невѣстка: све
кру, свекрови, деверю, золовкѣ. Кошку бьютъ, а не
вѣсткѣ навѣтки даютъ, о свекрови. Чаи устала мо
ловши, невѣстушка, поди-ка, потолки! говор. свекровь. 
Кустъ бы невѣстка и дура, только бы огонь пораньте 
Оула,т.в. хозяйничала бы, работала. Сѣла невѣспгка прясть: 
берегите, деверья, глазъ!т. о. опа непряха. Это невѣсткѣ 
на отмостку. Смалчивай, невѣстка: сарафанъ куплю! 
гов. свекоръ. Каша невѣстка все треска’тъ: и медъ, 
такъ и то жретъ! Три невѣстки — бѣги изъ избы! 
Я е в № г і > ш і с м » ,  и се, что ея , что лично ей принад
лежитъ. _

ІІеи 'ІіС 'і'і» , і і ё в н і і 'й і і і ,  ы ёвгъеъ  пар. псвѣдь, 
невѣдомо, неизвѣстно, незнамо. Невѣстъ что говоришь, 
пустое. Певѣсь куда онъ заггропастилсн. Кудто и не
вѣстъ какое дѣло, важное. Невѣсть что войска ггроигло! 
много. У него невѣсть что денегъ. У людей дурат, 
вишь ты каки—а наши дураки нёвѣсть каки!

И с и І і я и и ц а ,  см. н е в ѣ й к а .
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П с в п з ь ,  ысаг'тме* ж. недостатокъ связи, крѣ
пости, державы; нпрм. въ замкахъ бревенчатыхъ стѣнъ, сруба; 
въ извсстп съ кирпичомъ ипр. || У землемѣровъ: коли съемка 
не вяжется на бумагѣ, на планѣ; когда части (румбы, 
углы) одной съемки не сходятся съ частями другой.

Н е п й н к а  ж . (по нивянка ли?) сиб. расти. Сепііапа 
аііаіса.

І І ё г а р ь  ж. ветошь; нврс. нёжарь; тул. нежели? 
прошлогодняя, высохшая на корню трава, не выжжен
ная паломъ, ПО осени ИЛИ ПО веснѣ. Свалявшись кошмой, она 
не даетъ ходу молодой травѣ. ЙЙегелрыъім, недогарный 
спиртъ, вино, иедогаръ, не выгарающііі на столько, 
какъ опредѣлено, для испытанья крѣпости его; спиртъ, 
въ коемъ болѣе воды, чѣмъ должно.

Н е г а с и м а я  лампада, пеугасимая, неугасающая, 
неугашаемая, вѣчно горящая, ййегеемаеыпгш Из
весть, обожженная, выжжепная, чѣмъ изгоняется 
окрѣпшая въ ней вода; она рыхла, крухка, крушка, и 
смоченная, опять скипается въ камень, поглощая воду.

Н е г а т и в н ы й  латн. отрицательный. І / « « -  
і і і і і п а .  въ свѣтописи, обратный, по тѣнямъ, снимокъ 
на стеклѣ, первый снимокъ, съ котораго берутъ потомъ 
прямые, правые снимки; противень, оборотка.

Н ё г а т ь  ж. тонкая дорога безъ гати, негаченная.
ІІсгЛ 'Іі лар. нѣтъ мѣста. Хлѣба есть! привѣтъ входя

щему; отвѣтъ: «Да нёідѣ сѣсть!» Чего пѣтъ, того негдѣ 
взять. За худаю замуоіеъ не хочется, а хорошаго не
гдѣ взять.

І І с г и б с л ы і ы н ,  н сгее іі.гы іі товаръ, торгоо. 
не подиадающій гибели, порчѣ, утратѣ, отъ лежки, воз
духа, сырости нпр. протпвоп. гибельный, гиблый.

Н е г л и  ж. олад. листвешіца, хвойное дерево Ьагіх, 
карачай.

Н ё г л и  пар. црк. ужли, неужли; | | можетъ быть, ста
нется, вѣроятію.

Н с г л й і і ш г ь  м .рнз. болотце, болотистое мѣсто съ 
ключами.

Н е г л и ж и р о в а т ь  чѣмъ, фрнц. небречь, пренебре
гать, быть невнимательнымъ. ййег.гшкнеё ср . нескл. 
простое домашнее платье, полуодежа, разнаго вида.

Н е т н і ю ч к а  ж. і і е г н б і і  м. дерево тисъ, Тахив 
Ьассаіа;| |раст. жизненое дерево, Тігида осекіепіаіів.

Н с г о и ё и ,  —воевъ (отъ нога, или сам оѣдс» .?), м. мн. 
сиб. лѣтняя ооувь остяковъ и рускихъ, въ Тобольск. 
краѣ, изъ оленёвішы, въ родѣ чулковъ; ровдуги.

Негодный, протпвоп. годный;  никчему или никуда 
иесиособный, дурной, плохой; человѣкъ негодный;дѣло 
негодное; сапоги негодны, либо тѣсны, либо изношены, либо 
товаръ недобротонъ. Этогпъ лѣсъ на избу негоденъ, а на 
холостое строенье онъ годенъ, негодность условная.ййе.ш 
гддносшпъж. состоянье, качество негоднаго. Н е -  
годг'нецін, негодный, вообще нлохоіі, либо м е -  
п р н г д д м ы н ,  иеидущій къ дѣлу. Ййегодгіыы. 
— м и  ж. дурной, негодный человѣкъ, дурнаго пове
денья, нравствености, мерзавецъ. Н его д н ы м ъ  м. 
— к е е ц е ж  ж. негодяй; || негодный на какое либо дѣло, 
особ. неспособный на службу, въ солдаты. Изъ числа 
швеи, двѣ негодницы отпущены. При ставкѣ, на во
семь годпнковъ пришлось по одному негоднику.\\Негод
ница прм. крестьянская семья, въ коей нѣтъ годяиковъ 
въ рекруты. П его д н е о ъ , негодм м м м ы ъ; 
н егд д п м м о о ъ ,  —н н ц м н ъ , имъ лично ири- 
иа длжщ. ЯШ его  де* ж. кур. непогода, ненастье. Н е -  
гддыцег, негодныя вещи. ЖИегбдъ, ыеігодъ  м. 
говорт. и въ видѣ нор. непора, не то время, противныя 
обстоятельства; || неудача, иерука, несчастье; || недо-
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родъ, неурожай. Деньгамъ неводь, а займамъ исходъ. 
Пышь лпсамъ-то исходъ, а денежкамъ невбдъ, отказъ 
заемщику. Ныть клубникѣ исходъ. Я его й о о к п  Ж. 
плодъ или приплодъ того, чему негодъ. Тыква негбдов- 
ка, выросшая какъ изъятіе, когда у другихъ нѣтъ плода; ярка 
неібдовка, уцѣлѣвшее ягия, тогда какъ на нихъ былъ моръ 
ЯЯегодпгі, м ё го д ь  ж. все, что негодно. Ветош 
ники всякую нёгодъ собираютъ. ІІе товаръ, а оборыши 
да нёюдь. Человѣкъ неіодня. Земля ята леоіситъ у 
насъ въ нёюди пли въ нёюдяхъ, вырѣзана изъ нёюдей, 
изъ неудобной для пашни. Л е в о д я ,  м е в в й і ' о і а  нар. 
безотложно, скоро, тотчасъ, спѣшно, немѣшкая. Сту
пай неюдя пб воду.Пеюдёмъ избы не срубишь. ЯЯсго- 
ііооеілпьпл кого, па что; быть недовольнымъ, роптать, 
изъявлять съ сердцемъ презрѣнье и жалобу. Ему что- 
то кегоііоояілосъ» тогда на меня. ЯЯсгодп* 
н іін ь е  ср. дѣііет. или сост. негодующаго. ЯЯег6» 
д і і м і ь  л « і е в о д м м іъ  бзлч. нс таланить, не везти, 
несчастлнвить кому; терпѣть неудачи. Исходитъ намъ 
нынѣшнее лѣто. ЯЙегбоясігя, негодный, негодящій, 
непригодный; 11некрасивый, непригожій. Родилась при
гожа, да по нраву негожа. ЯЯегіюісеспшво ср. не
вѣжливость, неприличье, неучтивотво; дурные поступ
ки, дурное поведенье.

Неголнмо? нар. каз. ненастно.
Нсгораядо нар. нехорошо, неладно; дурно, непо

хвально, предосудительно; [|неочень, невесьма, неболь
но. Неюраздо ты ото дѣлаешь. Надъ старицами смѣ
яться неюраздо. Неюраздо хороша шубенка, одна
ко живетъ. Неюраздъ грамоти, не ученъ, или плохо 
знаетъ. ЯЯегоцпі.іііеніг» м. пск. человѣкъ плохова
тый, недальняго ума. Онъ всему, на все гораздъ.

Н сгоріохоіі нар. а пт. нсвблей, нехотя. Что ты, 
ровно неюрюхой прядешь! 11 06. кто ни о чемъ не го
рюетъ.

П с г о с т ь  м. м с і в о с ш ь л  ж. свой, семьянипъ, 
одпосемьяппнъ, близкій человѣкъ въ дому. Ко мнѣ нё- 
гость пріѣхалъ, сынъ.

■Іегоніантъ м. фрн. торговецъ, торговый чело
вѣкъ, купецъ; особ. купецъ иноземный, торговый гость. 
ЯЯегакДаціп я. дипломатическіе переговоры, для 
заключенья условій, договоровъ; переговоры, согла
шенья, ряда, уговоры. Я Я сгосм рооигпь векселя, 
торговать ими, покупать изъ выгодъ.

Н егръ м. шяегрыяпяінкаж. чернотѣлый чело
вѣкъ, арапъ, муринъ, особ. уроженецъ знойной Африки. 
Я Я егрёкок», ребенокъ этой породы, арапченокъ. 
Я йегрнѣ пннѵкіе обычаи, нравы.

Н еграм отны й человѣкъ, 
н о е т ъ  ж. безграмотный, — ность. Мы люди негра
мотные, ѣдимъ пряники нетсанные.

П сдаппііі случай, бывшій н едавно, невдав- 
нѣ, незадолго, накороткѣ, на дню, на дняхъ, на послѣд
нихъ мѣсяцахъ. ЯЯедаоноетъ ж. свойство недав
няго, близость прошлаго, по времени. Мы съ нимъ не
давніе сосѣди. / /  недавно заходилъ къ вамъ. Но недав
ности этого случая, нельзя же не помнить ею. У меня 
недавнъвш ко сынокъ побывалъ. Педавио ослѣпъ, 
а ни зги не видитъ! Недавно померъ, а ужъ и неживой. 
Недавно изъ двора, а вошь изняля, на чужбинѣ.

Н едалекій , кедальміяяпут ъ, близкій, ближ
ній, неотдаленныіі, неудаленный, сравнительно съ чѣмъ 
либо. Недальній путь, и до Парижа, по чугункѣ, т. о. 
скорый, удобный. Человѣкъ добрый, но недальній, умомъ. 
Онъ мнѣ родственикъ недальній. Недалекій день, 
завтра. Н е д а л ё к о  нар. сіьо-оост. н е д а л е к о
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юж-запд. н е д а л ё к о ,н е д а л ё н к о ,  близко. Кому 
нужно, и въ Москву недалеко. И недалече, да не 
взвалишь на плеча. Недалеко и до зимы. Недалечко до 
печки, а оттолѣ въ могилку—рукой подать (больной 
па почь ложптсл).

Н с д а р о п м й  вост. недобрый, благой; ||странный, 
дикій, отчаянный; болѣо употребл. нар. недарово, неда
ромъ, выражая худыя послѣдствія. Кричитъ недарово пли 
недаровымъ матомъ, благимъ матомъ, дико, отчаянно. 
Псдаровый сонъ привидѣлся. ЯЙедаро**«» нар. не 
подаркомъ, не въ даръ; не безъ платы, труда ппр. || ІІе 
пбпусту, не навѣтеръ, не безъ причинъ, не безъ намѣ
реній, ненапраоно. Недаромъ намблчка была о рек
рутчинѣ. Недаромъ говорится, что дѣло мастера 
боится.

Н е д а  х а  сулихѣ родная сестра, кто ничего не 
даетъ. Па займы— взяха; анаотдачу—недаха. ЯЯе- 
д а п л п в ы н  человѣкъ, пск. тугосумъ, неохочій да
вать взаймы.

Н е д п н а с н ы й ,  н е днаояс і і .п м «V, неподвиж
ный, не движущійся и не двигаемый никѣмъ, стоящій 
въ покоѣ, на мѣстѣ; || не могущій быть передвигаемъ, 
переносимъ, крѣпкій мѣсту. Онъ стоилъ въ раздумьѣ 
недвижимый, недвижный пли недвижимо, недвижно. 
Звѣзды стоятъ неподвижно, онѣ недвижимы. Педви- 
оіеимое имѣнье, деревня, земля, вотчина, домъ, все не
переносное, крѣпкое мѣсту. ЯЯедояяаюяялшость 
ж. свойство и состоянье недвижимаго, неподішжиость, 
покой, косность; || недвижимое имѣнье. У нею вся дви
жимость и недвижимость описана, подъ запрещеньемъ, 
за долги. И е й в п о н і і . н о е  ср. яшёдашшэісь, не
движимость, недвижимое имѣнье. ЯЙедаиия об. пара
личный сидень; разбитый, разслабленный, лежащій на 
одрѣ. ЯЯедаЛоюье ср. состоянье зто.

Н ё д г с д с ъ  м. море, одинъ изъ стояковъ, изъ 
брусьевъ, по обѣ стороны носоваго пня (стема) оудіа. 
Бушпритъ проходитъ между нёдгедсами.

И с д ё р ж ш ы і  почва, земля, рыхлая, сыпучая, 
легко осыпающаяся, склонная къ обвалу. ЯЯедёр- 
э і е м і ш  ж. пск. мытъ, поносъ. ЙЯёдераісміиа 
ПСК. толстый холстъ?

П е д и к и  нар. тер. и др. м е д м в ь я ,  неудивитель
но, не дивись, не чудо, не диво. ІІедивыі, что у царя 
жена хороша, вѣроятно отъ дровп. обычая выбора кнвзыши 
женъ. Недивй, что пьетъ: знать, есть что пропить. На 
нею недивй, нсподивй, онъ егце и не то сдѣлаетъ.

Н с д л я ч е г о ,  н е д л гіи е гп  нар. некчему, ии- 
кчему, ненужно, ненадо, безполезно.

І І с д о ,  сложный предлогъ, уптрбл. слитно н выражающій 
отрицанье окончанья дѣла, прогнвп. до; по значенью сво
ему, онъ тѣсно связанъ съ глаголомъ п употрбл. съ нимъ и съ 
отглагольнымъ существительнымъ рускаго (по церковнаго) окон
чанья і'певоббй, не,бобёръ, неборбст̂ . Такія слова б. ч. по
нятны по себѣ, а полный перечетъ ихъ составилъ бы цѣлый сло
варь. Здѣсь помѣщено ихъ немного, какъ примѣры, тѣмъ болѣе, 
что мпогіо предл. но отдѣляютъ. -

Кидобіійкплучше перебайки.т говори лишняго.
Н е д о б і і т м ш ' і »  въ сумѣ трепещется, недобитая 

птица. Волъ, отъ н е д о б 'о ю  обухомъ, сорвался съ 
бойни и освирѣпѣлъ. Съ подрядчика вычли за недобои 
свай, или щебня, за непсправп#сть иротииъ условья. Промыш
ленники изубытчились недобоемъ Сотъ недобоя) тю
леня, недоловомъ, мало набили.

П е д о б Л р ’і» м. м ѵдоЯ & рка  ж. недовыручка, 
педоимка, недоручка. Недоббръ и переборъ, у вини, откупщ. 
недостатокъ и излишекъ выручки, продажи вина и до-

■ недоборка. Ж
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хода отъ него, противъ должнаго, противъ разсчета по 
откупной платѣ, й й е д о б б р ы ш м  м. мн. остатки. 
Ся м едаборщ цм чааь податей взыскать пеню.

Н сдобріііііііпать, к с д о б |іо д н т ь .  Кваш
ня еще нсдобродйла. Н е Ь о б р б д ь  рыбы, малый 
уловъ бреднемъ.

П едобранка лучше перебранка, первая брань 
лучше послѣдней. Видно, н е д « ® |ія н н в « ю » и »  
тебя, что ты такъ дѣлаешь.

П сдобрнты н вскочилъ и побѣжалъ въ мылѣ.
Н с д б б р ы і і ,  въ комъ или въ чемъ нѣтъ добра, 

любви, или пути, проку. Недобрый онъ человѣкъ, не
любящій, немилосердый, неуслужливый, самотникъ 
или себялюбъ. Прячь отъ недобрыхъ людей, отъ во
ровъ. Недобрый ею принесъ, не'кошной, врагъ, діаволъ. 
Недобрый товаръ, нерука, несбытной, либо плохой, 
недобротный. Въ добрый часъ молвить, въ недобрый 
промолчать, оговорка, какъ: отъ слова не сбудется. Не
добрая спуда прм. венерическая немочь. Ййёдо» 
б р о м а і  ж п сп .  недостатокъ добрбты вещи, плохота, 
иепрбчность. ййей « б |< « о іе е .» в « іе .н <  м. - н и -  
цп  ж. медоброасд*п» м. —. г о і к к и  ж. зложе
латель, злорадъ, завистникъ, не'другъ, непріятель, 
противникъ, врагъ, вброгъ или скрытный мститель. 
Йі**і)оіірооіс<‘, иішпе. і ьпміі, недобро*
.г іі ік к ы н  совѣтъ; недоброоюелапге.гъ- 
етаа  ср. недоброхотство  ср. свойство, 
состоянье. Онъ мнѣ давно медабргкмеелві-  
теешьстауеть или нсдоброасот-  
ств^еть. Недоброхбтство, такжо недостатокъ 
радушья, расположенья, безъ прямой вражды. Недо- 
брохбтпый даръ нёхотно принять. ЙЙедобро* 
сЛоп>ст ш еын исполнитель, нссовѣстливый. 
—н о ш е і і  ж. свойство, качество это.

И сдибудчш ім н сонъ, крѣпкій. Онънедобудчивъ, 
недобудчиво спитъ. [ипр.

Исдмб’ІЬгъ рысака, на бѣгу ннр. отъ сбою, спотычки
Псдоб^л'ьм. недабіллшм»  ж. плохой отбѣлъ, 

дурная выбѣлка, говор. о пряжѣ, полотнахъ ипр. Передѣлъ 
хузке недобѣлу, т. о. шрогиоіі. Н е д о б іь .е о н ь  м. не
добѣленный съ осени воскъ, второй сортъ бѣлаго воску.

Нсдоімілъ м. За недовалъ сѣна, по уговору, 
взыскать. Извощики стоятъ за недоваломъ товара.
11 Коиіма отъ недовалу жидка, рыхла. Недовалъ въ 
сукнѣ вычитается изъ мѣры, ййедовм лни  ж. то 
же, въ перв. анач. [ный.

Н сдопарііы й медъ, сыроватый, дурно сварен- 
ййедовЛ рь  и. н е д о а а р п а  ж. неуварка, недо
вольное кипяченье чего; 11 невыходъ должнаго количе
ства, положенной мѣры варева, изъ затора шшнаго, или 
вообще, изъ данныхъ припасовъ. Въ атоіі пивной варѣ 
оказался педоваръ. й й е д о в п р н ін  юрохъ, остаю
щійся послѣ варки жесткимъ. Рыбѣ переваръ, мясу не- 
доваръ.

И сдонорты ш ъ м. человѣкъ, котораго недовер
тѣли, недоучили, не нашколили до конца; неловкій или 
иеоручпый въ пріемахъ, й й еда вер м ёи я ься  — 
бьютъ и перевернешься — бьютъ (оолд.).

ІІедоиидЬіь, плохо видѣть, у кого зрѣнье сла
бое, недалекое, й й е д о и п т н о іі,  полуслѣпой, ви
дящій весьма тупо и плохо, ййедовпдиивоепш в  
ж. амбліопія, самое короткое и слабое зрѣнье, ййедо* 
в и д о н л  и. недальновидный человѣкъ.

Н едовблы іы й отар. и народи., недостаточный, 
малый; || неискусный, неиаторѣпшій. Мы получили не
довольный барышъ. Иедовбльные харчи. Онъ въ дѣлѣ

этомъ недоволенъ, неискусенъ. Недоволенъ / ечью, азы- 
комъ, косноязыченъ, картавъ или плохо говоритъ, не- 
рсчистъ. || Общее: несогласный, ропщущій на что, по
читающій что либо обидой, неправотою, или недолаі- 
нымъ, неумѣстнымъ. Я недоволенъ слугою, а онъ мною. 
В нынѣшнимъ днемъ недоволенъ: мало наработалъ. Не
довольныхъ судьбой мною, Ййедтаё.гъшіччъ м. 
—и м ц «  ж. кто чѣмъ либо недоволенъ, ййёдоаоль 
об. на кого не угодишь, всегда и всѣмъ недовольный.

П с д о п ь і р у ч с п п м и  деньги, м е д а в о ір у ч *  
н а ,  не поступившее на приходъ, нротиву должнаго, 
противу разсчета или надежды ипр., особ. по торговлѣ, от
купамъ.

Н с д о п ь ік ш ін , м с д о в ь іч м м іі  къ чему, не
навыкшій, въ комъ нѣтъ довольнаго опыта, павыка къ 
дѣлу. Дѣло не спорится отъ м е д о а ы к у .

П с д о п І ід о м а л  причина, невѣдомая, неизвѣстная, 
которой нельзя дознаться, тайная, ййедоѳяъдъ и. 
н е до спросъ л и недоучка.

И с д о п 'Ь р ь с  ср. м е д о о іь р а , м едовгор*  
чм аасяъь  ж. противня, довѣрье, довѣрчивость: пер
вое дѣйствіе, а второе свойство. ЙЙедопмьрЬ м. —ІШ  
ж. недовѣрчивый челв., кто не довѣряетъ. || Педовѣр- 
ка и нсдовѣрёньс также недовѣрье, дѣйствіе по глг. не- 
довѣрятъ. || Педовѣръ, м едоа іъром » , въ комъ 
мало вѣры, человѣкъ, нетвердо вѣрующій. Рядомъ съ 
невѣрными татарами, Хмельницкій называлъ поля
ковъ недовѣрками.

Н сдоігЬ іі хлѣба, неполный выходъ зерноваго хлѣ
ба ИЗЪ вороха, ИЗЪ обмолоту; если ворохъ вывѣемъ чисто, 
и зерна вышло мало, то это то же, что недомолбтъ или ПЛОХОІІ
умолотъ. г

К сд о л  Ь ш п в й т ь , м едовш ьт ат ь  или ие» 
д о о іь с и т ь  что, отпускать что неполнымъ вѣсомъ; 
Обвѣвіивать. Между недовѣшать и недовѣсить есть разница, капъ 
между окончат. и однократп. дѣйствіемъ; сверхъ того, недовѣ
шать аиач. не всѣхъ перевѣшать. — ел, быть недовѣ- 
шиваему. ййедоаім свы ваы ье  ср. длит. м еда*  
апммамъе, медавшьмяемье окопчтлн. м еда*  
в іьсъ  м. м е д о в іь с м а  ж. об. дѣйст. по гл. Въ этомъ 
кулѣ два фунта недовѣсу, ййедоаіьеопъ  м. довѣ
сокъ, привѣсокъ, прибавка товара, для полнаго вѣса. || 
Вещь, въ которой нѣтъ должнаго вѣса. Въ этихъ чер
вонцахъ нашлось два недовѣска. Ребенокъ хилъ, онъ и 
родился недовѣскомъ. /# ед о о н » ем о в * » * * « , относщ. 
до недовѣска; н е б « ів н > г о ііН № і« ,  м едоаіьс*  
мьиіі, отпосящс. до недовѣски, недовѣсу. Недовѣсоч
ныя деньги, за недостающій товаръ, ййсдоашлс* 
чп»і&, —чшвцп ж. обвѣочнкъ, кто недовѣшиваетъ.

Н с д о п я . і к а  рыбы, непровялъ, качетв. педбшлой 
провѣсной рыбы, й й ед а вм ль  м. то же; || меньшее, 
противъ должнаго, количество провяленной рыбы, отъ 
недолова, порчи или другихъ причинъ.

І І е і ш і і д л і ш ы н  парень, несмѣтливый, ййедо* 
гпдашваосмша ж. м е д а м ід м а  твоя всему ви
новата. Недогадка — недоимка. Ййедогеіда въ рас- 
плохъ вводитъ.

Н с д о г а р ь  м недостатокъ крѣпости въ хлѣбномъ 
винѣ или спиртѣ, нротииоп. перегары, || самое вино это, 
м е д о м ір м о е ,  непарное. Недоіаръ сдабривается 
отдатчикомъ, онъ обязанъ отпустить прибавку, пораз- 
счету. Свѣчнбй м е д о г и р о ч » ,  огарокъ, остатокъ; 
дровяной недогарокъ, ожбгъ, окурокъ, головешка.

І І с д о п 'ш у т ь ,  м сдогчбм ц > п ь, не вовсе по
гибнуть, спастись.

І І ѵ д о і л б д ъ ,  Съ нсдоглоду и волкъ на стѣну лѣ-
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есть, оъ голоду. ЖЖедогл<ідыисг>,—і><пчі> м. ог
лодокъ, объѣдокъ, огрызокъ.

Н е д о г л я д ы в а т ь ,  и с д о г д и д і м і в і » ,  н е *  
д о і .ч ін н ш ъ  за чѣмъ, не присматривать, не надзи
рать, не наблюдать; вѣрнѣе: не доглядывать; || чего, не
досматривать, просматривать, прогладывать, прозѣвать 
не видать по оплошности. Справщика (корректоръ) мно
го ошибокъ проглядѣлъ. ЖЖедогллёъчваяъе ср. 
лл. н е д в м л д і ь н ь е  окн. н е д в м я д а  м. м ё -  
д о  г,пядь, м ѳ д оглл д яа  ж. недовольный при
смотръ, плохой надзоръ; || просмотръ, недосмотръ, 
проглядъ. Отъ недогляду все гибнетъ. І / е й в м л й -  
м о е  хозяйсгпво. ЖЖеёоглядимвмя птичница. 
І І е д о м і і ( ) ы в № >  м. покинутый безъ догляду, при
зору. [навозъ.

І І е д о г і ід іім . недовольно перегнившій, недопрѣлый
Н о д о г о п о р ъ  м. м е д о го в о р н а  ж. недомолв

ка, недосказка. Недоговоря лучше переговори, въ ссорѣ.
Н е д о г б д о к ъ ,  недолѣтокъ, недоростокъ, невзрос

лый.
Н с д о г ё н ъ  вина, смолы, дегтя, скипидару, недо

сидъ, недокуръ; невыходъ положеннаго количества изъ 
даннаго припасу.

Н е д о г р у з ъ  м. п е д о гр и а ы а  ж. дѣйствіе не
догрузившаго судно;, || состоянье недогруженнаго. Съ 
недогрузкой пли въ недогрузѣ, судно здѣсь пройдетъ.

Н е д о г у л ъ  лучше переіула. Съ недогула голбвушка 
болитъ, съ похмелья.

Н е д о д а ч а  ж. н е д о д а т о м б  м. неполная вы
дача, удержанье части того, что слѣдуетъ въ дачу; м е -  
д о д м і х о и н м і * ,  къ недодатку относщс. Получитъ 
недодатогтые пайковыя деньги.

И с д о д в і і г а  об. лѣнтяй, хомякъ, увалень.
П с д о д с р ъ ,  н е д о д г ір »  лыкъ, малый сборъ.
Н е д о д а й  м, і і е д в й о н и и  ж. невыдоіі, певы- 

дойка коровы, неполный выдои. Отъ недодою корова 
теряетъ молоко. || Корова, которая рано перестаетъ 
доиться, и потому долго ходитъ межмолокъ, переход- 
ницею.

І І с д о д і . і ін к а  ж. остановка, перехватъ дыханья.
Н е д о д а л ъ  м. неконченный раздѣлъ; || некончеп- 

ная работа или вещь; м ед о д іьл ш в  ж. недоработка, 
некопченная работа или неполная отдѣлка чего.

Н ё д о ік д ь  ж. пск. бездоікдье, бездождица, засуха, 
сухмень. [пережевавъ.

Н е д о і н с п ъ  м. дурная привычка, кто глотаетъ не
Н с д о ш п г ъ ,  педосисё*», м едоою б г»  м. 

недовольный обікигъ, выжегъ, недокалка; противоп. пе- 
реоіеигъ. Киргшчъ отъ недооіеогу вышелъ полусырьемъ. 
ЖЖедпаюдгп ж. то жо; | |  гори, недокаленная и недо- 
кованпая крица, получугупъ, полужелѣзо.

Н с д о ж й п ъ  м. псокончанье жатвы. Недожину 
всего десятинъ пятокъ. 11 Недородъ, неурожай соломой, 
съемъ меньшаго числа сноповъ и копенъ съ поля, чѣмъ 
полагалось.

П с д о ж й р ъ ,  н е д о ж б р ъ  скотины, къ болѣзни. 
ЖЖедоаюбра об. обжо(е)ра, прожора, нёнаеыть,

П с д о ік  у ч и л ъ  ты ею, оттого и не слушается.
Н с д о з ё б р и т ь  чего, к т р .  недохлебать; || недо

глядѣть, прозѣвать.  ̂ [змія, полоротый.
Н с д о з ё и а ,  п е д о а м р я  об. зѣвака, ротозей.ра-
П с д о з р Ъ д п 'г ь ,  медеіар»ь»пь, недосматри

вать, недоглядывать, || йИеёпарчьоппгъ, н е д о -  
а р ю т ъ ,  о плодѣ, не дойти, не поспѣть. ИИедоаЛръ 
м недоглядъ, недосмотръ. ЖЖедоабршіііі, м е д о -  
аЛ рл(п)**вы іі человѣкъ, невнимательный.

П о д о н к а  ж. недоенье, невыдоііка,запускъ молока; 
|| недойная корова, яловая. Есть коровка, да недойка.

І І е д о н н а п ,  или м е д о ш ш і т ь ;  м е д о -  
н м т ь  чего, недобирать, недовзыскать, брать или 
взимать не все, несполна, покидать часть въ недоборѣ. 
Часть повинностей поневолѣ м е д о м м .м г « е м г е л  
Съ подрядчика педонято, за негодностію поставлен
ныхъ, сто кожъ. І / е й о н . п п ш . е  ср. дл. м е д о -  
м . и а  м. н е д о і Ѵ .и п ,  м е д о п’шяпкп ж, что недо
пито, недобрано, невзыскапо, деньгами или припасами, 
осб. изъ повинностей; что осталось за кѣмъ въ долгу. 
По окладному сбору въ недоимкѣ осталось столько то. 
|| Эка недбйма! брап. кого ничѣмъ не доймешь, не уй
мешь, кто отбился отъ рукъ. || Педбимка? пск. недо
умокъ. ЖЖсдопілтыы, м е д о  і і .н « « і м ы і 'і , къ 
недоимкѣ относящійся. ЖЖедоыліщикг»ж. - і ц к -  
ц а  ж. неплательщикъ податей, на комъ есть недоимка.

П с д о і і с к і ш а т ь о я ,  м е д о м с к а ю с ь с я  чего, 
нс розыекпвать, не желать узнать, не допытываться, 
не вникать; || ища, не находить, не мочь найти чего, 
искать безуспѣшио. Я не очень доискивался вгшова- 
таго, а пошумѣлъ на всѣхъ. Мы давно недоисіси- 
ваемся серебряной ложки, недоискались сегодня и дру
гой. ЖЖедошшси» м. невнимательное исканье.

Н е д о к а л ъ  м. п е д о и а л п п  ж. дѣйствіе недока
лившаго исостояньепедокаленнаго; недожигь.ЯГедо- 
яи ільы ап  крица дурно проковывается.

П е д о к а т ъ  пушки, при отдачѣ, до черты. ЖЖе- 
д о м м м ш п  бѣлья.

Х Іе д о і іп п е ъ  м. м е д о  н е я с н а  ж. дѣйствіе не
доквасившаго и состоянье недоквашеннаго.

Н с д о к і і п у л ъ ,  перекинулъ, а все не погіалъ. Н е *  
д о я м д і> і« № і,  брошенный и недолетѣвшій до мѣста 
камень, бабка ипр.

П ё д о к н п ь  ж. что недокинѣло, не согрѣлось до 
сильнаго кипѣнья.

П ё д о н й е ь  ж. хвл. (Іепіохусіигп, иторокйсь; вторая 
степень окисленья вещества, соединенья его съ кис
лородомъ; запись, недокись, окись, перекись: или: первокись, 
второкпсь, третьекись ипр. [недоклееннаго.

Н с д о к л ё й к п  ж. дѣйст. недоклеившаго и состн.
Н о д о к л с н ъ  М. - * И К «  ж. дѣііетв. и состн. по 

гл. недоклспать. Въ эгпомъ іеотмь много недоклбпіт.
П о д о к о н ъ  м. м е д о  к о а н а  к. дурная небреж

ная выковка, дурная проковка; || неуспѣшная выков
ка, невыработка урока, невыдѣлка въ срокъ положен
наго. || Педокбвъ, невыходъ изъ даннаго вѣса желѣза, 
положеннаго вѣса выковки; угаръ, утрата желѣза болѣе 
положеннаго, пере?ішгъ, перекалъ желѣза. [полѣно.

П с д о к й л м ш ъ ,  м е д в і . н . і о н й ,  надколотое
Н с д о к ё р м ъ  м. м е д о н д р .м к а  ж. недоста

токъ корма для скота; плохое кормленье, недодача 
сполна корма. ЖЖедон6ж*мопа>, м е д о м 6 р -  
л і ы і и й  і .  плохо кормленная и содержанная скотина, 
несытая, тощая, худая.

П о д о к р у т к а ,  м ё д о к р ц ш ь  ж. недокручеішая 
нитка либо веревка; слабо ссученная, недбнрядь.
П о д о  к у д а ,  и е д » » .ч / д в в «  пар. но вѣчно же, не 

безъ конца, не довѣку; полно, будетъ, довольно. Недо- 
кудова вамъ надъ нами гіздіьвагпься!

Н е д о и м к а ,  м ё д о к р / м ь  об. пск. человѣкъ не
терпѣливый, не терпящій докукп.

Н е д о к у м ’Ь т ъ  прм. (мекать, смекать) пепони- 
мать, педомекать, недоумѣвать.

Н сдокуіі'ІЬ ть (куна, гсуница) не дойти шерстью, 
но молодости, или перелинявъ; не получить еще пол-



наго пуху, подшерстка, ни полной ости; говор. не только 
о всякомъ пушномъ звѣрѣ, но шуточно и о недорослѣ; не возму
жать. / / е д « » у / і і і <  ж. ѣ*сд о к і/ч о ііЬ  м. недош
лая куница или иной пушной звѣрь, молодой, не въ пол
ной шерсти. Лиса нбрнит, щеня; лиса нёдоісунъ, на 
возрастѣ. || Мальчикъ, дѣвочка, недоросль, невзрос
лый; || * глупый, тупой, дуракъ и дура.

П с д о к ^ п к п  товару, неполный закупъ; и е й о -  
неполный окупъ, недоплата окупа. 

Н е д о к у р т .  м. п е д в н у я і и м  ж. вина, смолы, 
дегтю, неполный выходъ, неполная добыча должнаго 
количества изъ даннаго припаса. иедокурь вина изъ затора 
бываетъ: отъ нодоброда, пореброда, пережига при гонкѣ ипр.
Нсдокута избы, печи, оплошная закутка, укуг- 

ка, см. кутать.
Педолапливать, »едо.*овіі»и< чего, пой

мать неполпое количество въ заловъ, противъ нужнаго, 
бывалаго. ЖЖеЪол&аъ рыбы, малый, скудный, не
полный заловъ или уловъ. ЖЖедо.иіамцеыіы, поне
сли на промыслахъ убытки.

Н с д ё л г о с  время, н е д о л г о  нар. короткое, но 
иного времени. ЖЖедоагаж. что можно сдѣлать скоро, 
легко, безъ хлонотъ. Вотъ тебгь вся и недолга. 

ііс д о .і я г і ,  рояля, недострой, небрежный настрой. 
Н іМо .іс іі: и н а  т ь ,  н е д о . і е о ю п ш ь ,  не выле

жать или не пролежать сроку. Отъ н е д о л е м с к і і  
льна бываетъ больше кострыт.

Н е д о л ё т ъ  птицы, ядра, недостиженье предпо
ложеннаго мѣста.

" І І г д о . і е ч і ш а т ь . к е д о л е і і і і т і і  кого, не окан
чивать леченья. Ужь лучгас недвлечить, чіьмъ переле
пить. [но.

Н ё д о л ж н о  нар. безъ долговъ. Бережно— нёдолж- 
ІѴ е д о .н іп ъ  м. дѣйств. исост. недолившаго сполна 

и недолитаго, неполнаго. Бутылки съ недоливомъ. 
ЖЖеЬплееооиь и н е д о . н і і ш ш г » ,  недостатокъ 
въотлитой металис. вещи; бракъ, порча въ отливкѣ. За
рядъ съ нсдолиткомъ легчить, съ недолитою пулею, 
бьетъ слабо.

Н ё д м л н с ь  ж. н е д о . і и е » ,  н е д о . н і е п к ь  м.
лиса нёдокунь, пойманная или убитая по первой осени, 
недошлая; она сѣрѣе и не остиста.

І І і М о л у і і і і  пск. ши. н е д о л у / э і е н ы і і  с мл.
(недолбга? налегать?) слабый въ работѣ, хилый, вялый, 
хворый, плохой; неловкій, несручный, неискусный.

■ І е д о л у п ъ  м. н е д о . і у у п і і п  ж. Цыпленокъ отъ 
недолупки въ яйцѣ задохся. [солгать.

П е д о л ь і г а  об. плохой лгунъ, неумѣющій хорошо 
Н е д о л и т о м ъ  м. і і е д О і і і ы н ь  об. нсполнолѣт- 

ній, не вошедшій еще во всѣ года.
І І с д о л і Ь б л и в а т ь  кого, не любить, не очень лю

бить, иежаловать. Хоть недоліобливый, да почаще 
взглядывай, прислуживай, угождай, говор. мужъ о женѣ.
Не да л л ж. юж. запд. несчастье, злопонучіе, бѣда; 

безталанность, неудача. Педбля сталась — напасть 
досталась!
Недонплчивать, болтать лишнее, не умѣть 

хранить тайны, проговариваться. Онъ тѣмъ ненаде
женъ, что недомалчиваетъ.

Н с д о м а х ъ  м. н е д о л і і і і ш ш  ж. дѣйствіе не
домахнувшаго и состоянье недостигшаго полнаго маха. 

Н е д о н ё т ъ  ядра, бомбы.
Нсдомнпъ, -шісмса кожи, иедоволыіаявымипка, 

отмйнка. Сыромять отъ недомша черства.
Недомёвпнкъ, —мшуй', человѣкъ не домо

витый, не хозяинъ, или расточительный, мотъ.
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Н едомогать, н ед о л іб и і), болѣть, хворать 
немного; не совсѣмъ здоровиться. И ед о .ію н іі ж. 
болѣзнь, хиль, хворь, скуда; || хилый человѣкъ. И е -  
д о м ооесём ье  ср. н е д о л ід г я  ж. нездоровье, 
слабость, хворь.

І і с д о і н ё л в к а  ж. недосказъ, недописка, упущенье 
на словахъ или на письмѣ, Вышларазмолвка отъ недо
молвки.

Н с д о м о л ё т ъ  хлѣба, не окопчапье молотьбы во
обще; [| невымолотка даннаго количества; || невыходъ 
положеннаго количества зерна, изъ даннаго числа сно
повъ, копенъ; неурожай зерномъ; || недостатокъ зер
номъ при молотьбѣ, сравнительно съ пробнымъ замоло
томъ.

Н е д о м о л ъ  м. крупный, плохой размолъ зерна. 
Мукб испорчена недомоломъ. || Неполный выходъ му
ки изъ зерна; плохой размолъ, отъ котораго много уш
ло въ отруби.

Нсломёстъ стар. неисправное содержанье мосто
выхъ дорогъ; || недомощеипое мѣсто, [мотки, размбга.

І І с д о м ё і ъ  нитокъ, клубка не окончанье работы,
П е д о м ё ч к а  ж. недовольно длительная мочка. 

Отъ недомочки конопля суровѣетъ, отъ псрсмочки со
прѣваетъ. [рая бываетъ холодна отъ недбмхи.

Н с д о м х а  ж. недовольное промшенье избы, кото-
П с д о м ь і к а  об. простофиля, несмышленный, про

стоватый человѣкъ.
П с д о м ь і л ъ  м. ьш едомш .гпи  ж. отъ недомы

ла сукно въ вальнѣ портится.
П с д о м ь і е л и м ы і і ,  невообразимый, непостижи

мый, непонятный, недоступный уму; —л п о е м іь  ж. 
качество, свойство это. ЖЖедоопьісл» м. человѣкъ 
незрѣлаго или недальняго ума.

Псдоигприватъ или недо.н іьуігііш і, ш*« 
до .п н .уж іш і что; неоканчивать перемѣрку; || от
пускать неполною, невѣрною мѣрой, обмѣрять, — г л ,  
быть недомѣряему. Хлѣбъ, при продажѣ прахами, по
до мѣряется. || Не находить мѣры, не быть въ силахъ 
смѣрять что либо. Тутъ такая глубь, что ея недомѣ- 
ряешься. || Не находить въ чемъ должной, положенной 
мѣры. Въ атомъ кускѣ я аршина недомѣриваюсь.ЖЖе- 
домгі>р&  м. недомиьрш ш  ж. дѣйст. но гл. и [| 
недомѣреяпое количество, то, чего недостаетъ. Мно
го ль вышло недомѣру? Перчатки недомѣрки, между 
двухъ нумеровъ. Перемѣръ одному накладъ (т . е. хо
зяину) , недомѣръ двоимъ (хозяину и покупателю). І#едо>  
.н гь /ш м н . немѣрный, невступный, неполномѣрный; 
«•{і о ц і к і і і і , къ недомѣру относщ. ЖЖедо . і к і »  
р о ю »  м. не содержащій должной, условной мѣры; 
протнвополж. мѣрный, полный, полномѣрный. На оче
редныхъ въ рекруты недомѣрковъ міръ накладываетъ 
навальныя деныгг. Въ краснойрыбѣпедомѣркицѣнят
ся дешево. Эта лошадь хороша, да недомѣрокъ, забра
кована ремонтеромъ. Четверикъ недомѣрокъ, ие ка
зенный, не нечатпый, невѣрный, меньше должнаго.

Н е д о п Ь с ъ  и . медоммъевга  ж. Тѣсто, из
весть, глина, отъ недомѣса дурны. Мука видна въ 
тѣстѣ, отъ недомѣски. Отъ недомѣсу (квашпи) плеча 
не болятъ.

Н е д о м н т н а  ж. нвдомятая сыромять.
П с д о н и м а т ь ,  н е д о н л т ь ,  см. педоимать.
11ед о в ёсъ  м. недонесенье, необъявленье должна

го, утайка. Взыскать со старосты за недоносъ о бро
дягѣ па селѣ. || Неполный вносъ платы, окладнаго 
сбора, недоимка. Педоносъ откупщика обезггечивастся 
залогомъ. || Довременные роды, невыносъ зародыша до

- медоносъ.
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урочнаго срока. ЖЖедоиАсот», н с й о т і -
с ь и и ь  м. недоношенный плодъ, зародышъ; выкидышъ, 
или ранѣе должнаго рожденный. ЖЖсдтиАслгт ». 
одежи, обуви; отъ прихоти, коли кто часто мѣняетъ 
ее, недонашивая или изнашивая скорѣе прочихъ, недо
нашивая ее въ сравненіи съ другими. ЖЖс Ао м Асшіп* 
м. мп. обноски, старое, платье.

Н с д л н іо х ъ  м. Отъ недонюху, н е д о н і о н п ш  
голова не болитъ, а отъ перенюху болитъ.

Н е д о к а л ъ ?  ’пиж. недоростокъ, коротышъ, мало
рослый человѣкъ. г [пая запайка чего.

Н с д о п а н  м. н е д в и в й м а  ж. дурная, непол-
Н с д о т і р ы ш ъ ,  н е д в п « 0 о і » 8  л. пск. недопа

ренная вещь, ппр. мальё на ободья, банный вѣникъ ппр.
Н с д о п а с к а ,  и е д о п а с »  скота, недоглядъ па

стуха. жЖеЬопАсопь м. пск. подпасокъ, пастухъ 
мальчишка, помощникъ.

Н с д о н а н ш а  ж. укороченье бороздъ пашни, по 
близости дорбги, или отъ лѣни пахаря. || Покинутая 
среди пашни полоска: если съ намѣреньемъ, то это об
ходъ; а если по недосмотру: огрѣхъ. ЖЖёбошиашь 
ж. гдѣ не удобряютъ земли, а пашутъ только новину 
(цѣлипу, непашь, дерновину) и черезъ нѣсколько лѣтъ 
покидаютъ ее въ залежь, тамъ паханная, добрая и негод
ная еще земля, невыпахаиная, назыв. не'допашь.

Н е д о п ё к а  ж. Хлѣбъ отъ недоггекп сыроватъ. Это 
хлѣбъ недопека, н е д о н е и л ы » » ,  недопеченъ. 
ЖЖедспёкъ м. невыходъ должнаго колпч. хлѣба изъ 
даннаго колч. муки. Припеку ржаваго полагается одна 
треть; мепѣо зтого — недогіекъ, болѣе.— перепекъ. / І е д о *  
п е ч ь , недбпечь ж. и е д о п ё н л о с т ь ,  состоянье 
недопеченнаго, сыраго. И е й о и т ' і п ш м  Ж. МП. ПСІІ. 
остатки тѣста отъ печенья; неполный хлѣбъ.

Н ё д о п с с ь  ж. ы е д о п ё с о к ъ  м. недокунь, не
долисокъ изъ песцовъ; молодой или лѣтній песецъ, го
лубоватый, не дошедшій до бѣлаго, съ неполною остью; 
они добываются въ сентябрѣ и бываютъ: голубые, бѣ
лые, впрббѣлъ, крестоватпт, норники. ЖЖедопё- 
с к о в и я , л вёд о п есья  шубка.

Н е д о п е ч а т к а  ж. дурпая, не полная отпечатка 
буквъ или словъ. ^

Н е д о п и к а т ь ,  н е д о п и т ь ,  выпивать не все 
разомъ, покидать остатокъ; || терпѣть жажду, отъ пу- 
жи, или за недосугомъ ипр. Мы, въ плѣну, недоѣдали, 
недопивали и ночей недосыпали. Перепои пгуще н е д о 
п о и  (инаоборотъ въ шутку).

П с д о п н л к а  досокъ; недорѣзъ; невыработка уро
ка, коли не пройдено число рѣзовъ, по уговору, либо 
долгіе комли покинуты, недорѣзаны концы.

Н е д о п и в ъ , н е д о п и с к а  ж. пропускъ, опу
щенье чего на письмѣ; недомолвка на бумагѣ. ЖЖедо■ 
п п с и А и ,  пропускной на письмѣ. ЖЖедопгі- 
ищи к ъ  м. - і ц к ц п  *■ кто недописалъ чего либо.

ІІс д о п л а п т >  лѣсу, задержка въ сплавѣ, пли нсвы- 
ставка должнаго количества сплавомъ.

Н е д о п л а т а  ж. неполная уплата, педодача, оста
вленье за собою долга; || что недоплачено, недоданное 
количество денегъ; долгъ, недоимка. Недоплатой лю
ди наживаются, повѣрье пемвогихъ подрядчиковъ. ЖЖедо» 
п л а т н м іш  рубль карманъ продираетъ, говор. ра
бочіе. Изъ н е д о п м я т ч ы к а  бокомъ выпретъ, 
Т0 'ЖОі [плясу ноги болотъ1

Н с д о я л я с ъ  м. н е д о п л я с к а  ж. Отъ недо-
Н е д о и о н  м. н е д о п ё и к а  ж. У насъ недопои, 

лѣтней порой скота поить негдѣ. Госгт съ недогіою 
ушли, но поилв ихъ, вина но было. Звали на попбйку, а 
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пришли па недопойку. Съ перепою голова болигпъ, а съ 
недопбю не болитъ. Если запойному пьяппцѣ но дать вшіа, 
то опъ болѣетъ п съ недопою.

П е д о п о к а з а н н і а і і і ,  прішазн. не показанный, 
пропущенный въ счетѣ, не вписанный па споемъ мѣстѣ.

Псдоп»лучн(а)ті>. н е д о п р и и я т ь  чего, 
нодонять, иевполпѣ, несполна принять; покинуть часть 
пріемки въ долгу, за кѣмъ, въ недоимкѣ. ЖЖедопо- 
.л у ч к а ,  педопріемъ, педбйиа, либо недосылъ, недо
сылка, пеполная высылка чего.

Н с д о н р о д а т ь  чатъ товара. Педопрбданный 
на ярмаркѣ гповаръ сложенъ въ амбары. Отъ н е -  
доп родасм с** убытки и задержки въ разсчетахъ. 
Товаръ н е д о п р о д а л е я ,  часть залежалась, не 
]глшщт.ЖЖедопродаэісьж. недопродажа. ЖЖе- 
д о п р б д м ш и  м. мп. пск. недопродапные огурцы, 
яблоки ппр. остатки послѣ распродажи.

П е д ё п р я  ж. пепряха, пепрядоха.
Н с д ё п у с к ъ  м. недопущенье кого къ чему; || не

полный отпускъ чего; || недопущенное количество и 
недополучка, недоимка. Жалуюсь на недопускъ меня къ 
повѣркіь неподуска харчей. Псдоггускъ воды на мель
ницу. [человѣкъ.

і і е д ё п ж а о б .  юж. неловкій, неуклюжій и глупый
Н е д о р а б о т к а  урока; недоработка сталась, не

додѣлка.
Н е д о р а з в и т ы й ,  тѣлесно 'или духовно, недопі- 

лып, незрѣлый. ЖЖедорааолчтіе, —т е с т ь
зародыша производитъ уродовъ.

ІІсдорааум’Ѵшатъ, н е д о р а а у л и ’ь т ь  че
го, непошшать, неясно созпавать, сомнѣваться; || пони
мать иевполпѣ или превратно, ошибочно, пеуразумѣть. 
Педоразумѣвал, какъ понять предписанье, недоумѣваю 
какъ и быть. Ж Ж едорааулиьнье  ср. превратное, 
ошибочное понятіе, неправильное уразумѣнье чего ли
бо. Норѣдко смѣшиваютъ: нсдоралумѣпъе и недоумѣнье, какъ 
и обороти: л  увѣренъ, л удостовѣренъ и другіе. ЖЖедорА- 
аузп ь  м. молодой, незрѣлый разумъ; глупый разумъ.

П с д о р ё п ч ь  м. Съ недорёву дѣти болѣютъ, имъ 
надо дать волю кричать, ревѣть.

П сдоро(а)ііідать, п е д о р о д и т ь  чего, уро
ждать мало, давать скудный урожай, меньшій въ срав
неніи съ другими, — е я ,  плохо родиться, давать пло
хой урожай. У насъ земля плохая, годъ отъ іоду педо- 
рождаетъ, или на ней хлѣбъ годъ бтъ году недораждает- 
ся. Потсъ коноплей недородйлось. ЖЖедорАдъ м. 
и ё д о р о д ь  ж. иеуродъ, неурожай, плохой сборъ 
хлѣба, олѣтья, овощей, плодовъ или о чемъ речь идетъ. 
Противъ лѣтошняго, нынѣ много недороду будетъ. 
Переродъ хузюе недорода, по упадку цѣнъ. И отъ добраго 
сѣмени живетъ недородъ. Въ Москвѣ недорода хлѣба 
не бываетъ. ЖЖеАорАдпыіш іодъ, неурожайный, 
скудный. || Недородный человѣкъ, отъ дорбдетоа, не
плотный. Ж Ж е д о р о о і с а т ь ,  и е А о р о А и т ь ,  о 
челов. и животп. не быть въ силахъ разрѣшиться, кон
чить роды. Нынѣ овцы нсдорожйп дохнутъ, пе разъ
яснившись.

ІІІМ О рбс.ІМ ІІ лѣсъ, молодой, нѳдоросшій, не до
стигшій полнаго роста. ж Ж е д о р А с т о ы ъ  м. о р ас 
теніи, живота, и чолов. Дочъ моя еще недорбстокъ. Кобыл
ка недоростокъ. Яблонька недоросточекъ. || у вожога, 
шкура молодаго недорослаго животнаго. || Малорослый 
челов. или живота.; кар.ю, пыжикъ, коротышъ. Ж Ж е- 
А ь р А с т ы и я я  м. то же. Ж Ж ё д о р о с т ь  ж . сиб ., 
шкурка оленьяго теленка, моложе года; 11шкура взрос
лаго оленя, на которой шерсть, вылинявъ, не совсѣмъ
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еще подросла. й й ед о р о ст ъ  м. состоянье недорос
лаго, особ. еслп оно постоянно, т . е. коли ростъ до вре
мени остановился. й й ёдороеаъ  об. — ля м .; — ли 
ж. не достигшій полныхъ лѣтъ, обычно 21 года; невзрос
лый, пе вошедшій во всѣ года, въ полный возрастъ, 
невозмужалый; пынЬ малоуптрб. и замѣнено тяжелымъ сло
вомъ: несовершонполѣтній.
ІІсдорубъ м. н е д о р у д ч а  ж. ископченная 

рубка, ипр- вырубка лѣсу, рубка избы инр. ЦГІорубъ, раз
рубъ, не дошедшій до какой либо глубины. Хотѣла 
разрубитъ цѣлковый, оа половина недорубу, недорубплъ. 
Недорубленный лѣсъ опятъ подростаетъ (уничтожай зло 
съ корнемъ), ййедорубицшшны, противъ условія, 
обязаны дорубить все сполна.
ІІедоруха, н е д о р у и в п а  ж. крупа, крупно 

СМОЛОТая, недОМОЛОТая. Говор. рушатъ крупу, крупорушка. | |  
Недотрога, недотыка, кого или что (нпр. цвѣтокъ) не
льзя тронуть.
Еісдорѣнь м. шшсдор/'ьашіа ж. недоконченная 

рѣзка либо пилка. Пильщики окоротили доски, мною 
покинули недорѣзу.
Нсдорліаіішать, недерядюімі чего, не- 

кончить ряды, недоговорить чего, не включить въ ус
ловіе; —ея ,  страдт. и возв. ййедорядз»  м. медо» 
р я д н а  ж. дѣііст. по гл. Недоряжено, такъ и недо
плачено. [полнаго числа.
Нсдосгідт», ш еедоеадча деревъ, погашенье по-
Н е д о е п а с и п а т ь ,  н е д о с м д і м п ь ,  не выси

живать; пе сидѣть на мѣстѣ должное время, не проси
живать. Онъ недосиживаетъ въ присутствіи. Пе могу 
досидѣть до конца классовъ. || о насѣдкахъ: покидать 
гнѣздо и яйца до времени. Эта курица скучлива, опа 
все недосиокиваетъ. И е д о е м д № .«г я  я ею, не до
ждался. ййедосш'шдь м. я едосш ідн а  ж. дѣііст. по 
знач. гл. Цыплята отъ недосгідкч пропали. || Невысид
ка положеннаго количества вина, смолы, дегтю, ски
пидару; недокуръ, недогонъ, недогаръ. ййедосш'вд- 
н «»«*'», къ недосиду отиосщс. Швея наша н е й в -  
ѵшідчшшак въ работѣ. ййедосшшдошг» , н е й а -  
с і і д ы ш »  м. недосижеипое, нсвысижепное яйцо, не
долго насиженное.
Нсдосилокъ м. невзрослый, невозмужалый, не 

вошедшій еще въ полную силу; || слабый, у кого на 
что либо не стаетъ силы. [краска.
ІІёдосшіі, ж. свѣтлосиній, блѣдносипій цвѣтъ или
Псдослащнпать, н е д о с л а с т и т ъ  чего, 

протпвоп. переслащивать.Знатоки н ед о сл а ст ш іу  
въ наливкѣ любятъ, а лакомки пересластку.
ІІедоелуга, медос.іуоісш ва  ж. н е д о -  

с л у г ь  м. невыслуга срока, непрослужсвье извѣстнаго 
числа лѣтъ.
Недііелухъ м .  ішдоелмшнаі:. тугойслухъ, 

тугое ухо, глуховатость; || неясное раслышанье, поня
тіе сказаннаго. За недбелухъ быотъ, и за переслухъ 
бьютъ. За недослухъ бьютъ, а  за переслухъ и возъ на
вьютъ, т. о. кто н о в с о  п р и к а з а н ь е  р а з с л у ш а е т ъ ,  н к т о ,  у м н и ч а я ,  

д о б а в и т ъ  е г о  с в о і ш ъ .  Недослышка, что недомолвка, б е з т о л 

к о в а .  Ййедосльішитъ, быть тугимъ наухо, ило- 
хо слышать, быть глуховатымъ. Онъ маленько недо
слышитъ, говори громче. Н е  с м ѣ ш и в а т ь  с ъ  г л .  недослушать, 
во в ы с л у ш а т ь ,  о т ъ  и е в і ш м а и ь я ,  и л и  у й д я  « а р а н ѣ е ;  н о  м о ж н о  и б е з ъ  

г л у х о т ы ,  с л у ч а й п о  н е д о с л ы ш а т ь .  Что онъ сказалъ, я недо
слышалъ.
ПсдёелЪдь ж. коли чего кто педослѣдился. Нехо

роша пороша, долгая; мною времени по шшедделшъ- 
дпзп» проходили. .

КЗО Недоростъ -

І І с д о с ш і т р и п а т ь  или н е д о е в п о ш п р а ъ т ъ

ч е г о ,  недоглядывать, неусматривать, незамѣчать, неза- 
мѣтить чего, прозѣвать, проглядѣть, пропустить безъ 
вниманья; —с я .  быть недосматривзсму; || недождать- 
ся высматривая, неувидать, при всемъ напряженьи зрѣ
нія. Чего недосмотртиь, то карманомъ доплатишь. 
Сколько ни гладилъ, недосмотрѣлся н затменья, ни
чего нс видалъ, й й е д о с л и о ш п р м 'ь ш ш ъ е  ср. о к п .  н е -  
І І О С О П і і т р Ъ  м. о б .  дѣііст. ИЛИ сост. по гл., просмотръ 
упущенье, недоглядъ. Отъ недосмотра хозяйство гиб
нетъ.

Н ё д о с о б о л ь  м. недошлыіі соболь, молодой, либо 
плохой, послѣ линки, безъ хорошей ости; соболій недо- 
кунь; л о в и т с я  с ъ  ф е в р .  п о н о я б .  о н ъ  ж е  К Э Л Т Э Н Ъ . Й й ё д о с о -  
н м . і і і я .  калтаповая шубка.

І І с д м с о л т . на столѣ, пересолъ на спинѣ. Пересолъ 
хуже недосола; м а л ы й  и л и  с л а б ы й  п о с о л ъ  м о ж н о  и с п р а в и т ь  з а  

с т о л о м ъ ,  а п е р е с о л а  н е  п о п р а в и ш ь .  Й Й е д о с о л ъ н а п  ры
ба долю не держится. Рыба ыв^досол»>. огурчики 
недосоль, малосольпые.

І І г д і і с б ж . іы і і ,  недосохшій или невполнѣ высох
шій; недосуше нный. й й с  д о с  у ш а ш в а ,  и е д е е ы д « >
ч а  иг. дѣйствіе недосушившаго и состоянье недосушен
наго. ІІедосушка овина ( т .  о . х л ѣ б а )  только топливо пе
реводитъ.

Н е д о с п ѣ л ы й  плодъ, н е д о с ш і і л н а  ж. сы
рой, неспѣлый, педозрѣлый, зеленый; несовсѣмъ еще 
дошедшій, й й е д в с т ' ь х й  м. и е д о е ш м і ш н ,
и е д о е п і м н і н і  ж. (доегхѣтъ, изготовить, припас
ти) неуспѣхъ, неуправа, неисправа; упущенье, неудача 
пли недосугъ для выполненья чего. Недоспѣшка ста
лась, а дѣло-то не стоитъ. Собака недоспѣлакъ защу, 
стрлпуха недоспѣла троговъ. || Педоспѣлка, р а с т .  Са- 
саііа ііазіаіа (раЬевсепз), большоіі-прикрытъ, свирель, 
копейчатый-чистякъ, широколистый-тузь?

Н е д п г т і і к н і ь  м. состоянье, когда чего нѣтъ, 
недостаетъ; отсутствіе чего, неполнота; || то, чего 
недостаетъ. || Бѣдность, нужда, нищета, екуда, неза- 
житочпость. Семейному въ недостаткіь тяжело. || 
Нужда въ чемъ либо, независимо отъ богатства, не
имѣнье чего нужпаго. У насъ большой недостатокъ 
въ хорошей прислугѣ. || Погрѣшность, ошибка, по
рокъ, дурная сторопа чего либо. Въ этомъ человѣкѣ 
недостатокъ честолюбія. || Уродливость или увѣчье; 
калѣчество. Тѣлесные недостатки. Есть за невѣс
той прикрытый нсдостаточеісъ, хромота, й й е д о ш  

с т а т о ч н ы і і  гіеловѣкъ, небогатый. Недоста
точное число, малое. Тутъ одной охоты недостаточ
но, нужно умѣнье, — н о е т ъ  ж. состоянье по знч. 
прлг. Н е д о с т а ч а  чего, недостатокъ, отсутствіе 
и л и  малость. У насъ бумаги недостача будетъ, достачи 
бумаги не будетъ, пе станетъ ея. Сто четвертей хлѣ
ба недостачи, ихъ нѣтъ, пехватаетъ. Й Й едост алъ  
ж .  недостатокъ, недостача, и ъ  з п а ѵ е я .  того, чего пѣтъ, 
чего недостаетъ. Нсдбсталъ надо пополнить, й й с -  

д о с т а в и т ъ ,  ш в е д о с т а т ъ ,  оказаться въ 
недостаткѣ, въ недостачѣ, не хватать. Недостающій, 
прч. чего недостало.

Н с д о с т и а .н ін ы й  н л п  к е д п г і м і і . я е х м і Ѵ ,  
н е д в с ш и н і е д с ы н ,  н е д о г л л я е . н ы Л ,  
н е д о с л о ю н ы і і ,  « е д в е я . н с і і . т я і і .  недо
ступный, особ. о предм. духовныхъ. Й Й е д о -
с т ш ш о і с ы м о с т ъ ,  н е д о с т ш і к м с ш л о с т ъ ,  

н е д о с п г в я е а ч о с т ъ  ипр. свойство или состоянье 
по снач. нрлг.

Н е д о с т о и н ъ  ты краемъ уха послушать сю.

• ш м о с т і и ш ъ .
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Это поступаю недостойный, низкій. ЖЖедоспъА-іі 
м. —1 ; «  ж. дѣйствіе того, кто не достоялъ, не вы
стоялъ, не простоялъ должнаго срока. ПедотоИ удоя, 
молока, протпвоиолж. перестой. Педсстой квашни, хлѣ
бовъ, хлѣбы не'достоплись, недоппи, недокиоли. || ІІе- 
достои, псЬпст Аѵим»? пт. неустой, неустойка.

И е д о с т р н і к н а  ж. не конченая стрижка; въ сумѣ, 
норокъ, отъ дурной, неровной стрижки.

Н едоступны й, къ кому, къ чему трудно до- 
ступиться. Крѣпость неооступна; онъ недоступенъ 
дли просителей-, книга недоступна дѣтскимъ поняті
ями. —м а с т ь  ж. свойство, качество, состоянье по 
прлг. ЖЖсііёсѵпупь м. - п н и  ж. недоступаньс, 
бездѣйствіе по приступу.

ІІсм н'гп , сщ. м. и нар. певреия, недостатокъ до
суга свободнаго часа, времени; стѣснѣнье инымъ дѣ
ломъ. Мнѣ теперь недосугъ, ы ед о суо ю ы о ,  неко
гда, нѣтъ времени. Онъ отъ недосуга бѣгаетъ, за недо
сугомъ слоняется. Педосуіч смяли, замяли, съ ногъ 
сбили. За недосугомъ когда тбудь безъ покаянія ум
решь. Съ сука па сукъ, а все недосугъ. Онъ человѣкъ 
м е д о с у о в с н ы іі,  занятой. Четвергъ у насъ самый 
недосужный день. ЖЖсднсуоюлпъвыяі человѣкъ, 
неискусный, неумѣющій, неизобрѣтательныіі. Полно 
тебѣ і веіРосуэісшятьсп, суетиться, прикиды
ваться педосужпымъ, дѣловымъ, запятымъ.

Н е д о с у .п ь  м. Недосулъ лучше Пересула, лучіяе 
обѣщать поменьше.

П е д о с у н ік п ,  м сііась ім м іа ,  см. недоебхлыи.
■ І С Д О С ' І І І Т Ы І І П Т І . ,  Ш ' Й О С І І Ш І І П Ш  ІІ ПЛИ

м сд о и ёсп вь  чего; считать пс доконца,перечесть не 
все, часть. Я до ста нсдочелъ, какъ онъ ушелъ изъ ви
ду. —сп, считая, не находить должнаго числа (какъ 
недойтіватъся). Я тутъ нсдосчгтываюсь рублика. 
Послѣ падежа, мы многаго скота недосчитались, нс- 
дочлись. ЖЖедонёт» м. недостатокъ по счету, про
тивъ должнаго. У него недочетъ по сдачѣ, противъ 
пріема. За недочетъ налагаютъ начетъ. ЖЖедо- 
• іе п ш я л  вѣдомость.

Н сдосьіаъ м. медосьі.Фмн ж. невысылка 
чего, присылка не въ полномъ количествѣ, доставка 
гл» недочетомъ; || присылка или доставка не до мѣста, 
не на полное разстоянье, задержка посылки на пере
путьѣ; || то, что недослано, невыслано. Отъ недосылу 
ядра можетъ разорвать тушку, если недослать, не 
осадить ядро вплоть до картуза. Ж Ж сдосы лънм іі 
товаръ, і іе д о с ь м о н к м і*  и л п  іеед о с .ш іі»  
нтыіі. не высланный, недошедшій до мѣста, неполу
ченный. И е й о с ь ' і . н і і ц ш і й  м. —мцмца  ж. кто 
не дослалъ, не выслалъ чего.

Н едосы пать, н едось іп св » іь  чего, насы
пать нео полна, неполную посудину или мѣру. Въ этой 
лавкѣ всегда м с д о с ы п а е в п с п  мѣра. Песокъ (въ 
часахъ) еще недосыпался. ЖЖедосотма ж. отпускъ 
сыпучаго тѣла неполной мѣрой, насыпка песполка.

Н едосы пать, м едт съгат ь, пс высыпаться, 
спать мало, менѣе чѣмъ хочется, менѣе чѣмъ нужно. 
Такая жить, что ночей недосыпаемъ, куска, недоѣда
емъ. Отъ н е д о е ь ш п  голова болигпъ. Съ недосыпу, 
что съ похмелья.

Н едоеы ть об. нёсыть, нёнасыть; состоянье все
гдашняго голода, жадность; ||кто вѣчно голоденъ, кого 
ненасытишь; обжора. [токъ сырости въ чемъ.

Н с д о с ь і ш к а ,  недостаточная просушка, оста-
Н е д а с 'Ь в т »  м. неокончаньѳ посѣва, пора, когда 

еще не обсѣялись. За ненастьемъ хлѣбъ еще въ нсдо-

П сдосѵ ^й  •

сѣвѣ; у тсъ, за поюдоіі, недосѣвъ; мы въ недосѣвѣ. || 
Бозоѣмяшшца, скудость сѣмянъ для посѣва. Съ лѣтош
няго недорода, нынѣ всюду недосѣвы. 11 Недосѣянная 
часть, мѣрою земельною или хлѣбною, медпогі,- 

У насъ три десятины или слишкомъ три чет
верти ржи недосѣву, въ недосѣвѣ. / І е д о е іь -  
агіть, недпемьпѣпь, быть въ недосѣвѣ. ЖЖе- 
д о е ю в к м ,  пск. м е д о с а в н м ,  остатокъ отъ сѣ
мянъ, отъ посѣва. || Педосѣвіси, недосѣянныя отруби, 
пополамъ съ мукою. [сѣченный.

Недое'Ьк'ь м. лѣсъ не вовсе вырубленный, иедо-
Кедотель ж. пск. нетель, яловка, яловица.
Недотка ж. (нс-до-ткатъ) рѣдинка, рѣдель, рѣжа, 

самое грубое и рѣдкое рядно, которое идетъ на частые 
бредни, для ловли мальги, моли, малявки. || Бредень 
изъ этой ткани. || Отъ не двтыкаться, недотыка, не
дотрога.

П сдоточпы н (дотекать или дотыкаться), не- 
умѣюіцій, плохо знающій какое либо мастерство, ре
месло, работу; недошлый; || непричастный, неприкос
новенный, непричинныіі. У насъ есть и кузнецъ, да 
недоточный. Я до втого грѣха недотбченъ.

Н едотрога, медопйьшн, м е д і і іт ш  об. 
недоруха, незамайка, кого или чего нельзя дотронуть
ся; || сердитый, брюзгливый, обидчивый челов.; || ра
стенье нетронь-меня, Ітраііешз поіі іапцеге, изъ семьи 
мимозъ. Ты молодецъ недотрога, такъ ищи же свою 
несмѣяну гг,аревнуІ См. также недбписа вышо.

Недотипт» тогюромъ, недорубъ, зарубъ, затесъ.
ІІедоуілпііать, н е д о ) /м н » » >  что, пережи

гать не насквозь въ уголь, обуглить только снаружи, 
не совсѣмъ, — с п ,  стрд. возв. но смыслу речи. ЖЖст 
доуглпаппье  ср. длвт. медоуглсмье ош п. 
дѣйст. по гл.

ІІедо.уядокт. и. узда безъ удилъ, для лошадей па 
стойлѣ; ёброть, обротка; она дѣлается безъ поводьевъ, 
съ привязью, съ однимъ подщечнымъ поводомъ, чем- 
буромъ, повальцемъ. Ж Ж е д с у з д п о в а п  привязь.

Н сдоукъ м. и сдоума, медоуика  плі 
медоуиемпп  об. мёдаумй м. шшёдпупь ж. 
недоученный, верхоглядъ, взрхохватъ, не выучившійся 
чему основательно, какъ бы должпо. || Педоука, недо
учка ж. состоянье это, положенье недоученки. Недо
учка не выучка. [глухой переулокъ, тупикъ.

Псдоулок-ь м. несквозная, не проходная улка,
Н с д о у м і ш а т ь ,  не постигать умомъ, нспоіш- 

мать; || не знать, что дѣлать, какъ быть, сомнѣваться, 
быть озадачену, въ раздумьѣ, нс рѣшаться, колебать
ся; стать въ тупикъ. ЖЖсдпулшіьмье, сомнѣнье, 
колебанье или раздумье. ЖЖедоулиъть, стано
виться иодоумпымъ, недоуичивымъ, глупѣть, теряться 
въ мысляхъ и въ умѣ все болѣе и болѣе. Люди жи
вутъ, умнѣютъ, а мы живемъ, недоуміьемъ. ЖЖеОот 
у л ім ы і*  человѣкъ, слабоумьи, тупоумьи, неда
лекій, глуповатый. ЖЖеі>оул*имоым, часто не
доумѣвающій, разсѣянный и нерѣшительный, недогад
ливый, ненаходчивый, легко теряющій присутствіе 
духа; протпвоплж. надоумчивыи. ЖЖедоулжна об. не- 
доумчнвьш человѣкъ, и || недогадливость, ненаходчи
вость. Это моя недоумка набѣдила. Думка недоумка. 
ЖЖедоулюкв» м. слабоумный или простоватый, 
глуповатый; || незрѣлый умъ, дѣтскій, ребячій, моло
дой. жЖедоулъыыеъ, то ж е, какъ лицо. ЖЖедо- 
у л іъ  м. н ед о ул я ъ е  ср. недоумокъ. Чванство не 
умъ, а недоумье.
' Н едоучь, см. педоукь.

—  исдоуі’ь.

34'
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Н с д о х м и . іъ ,  п едозсви л м и  лучше персхвала. 
Отъ недохвала порчи не бываетъ.

Н е л о к а л ъ  м. дѣйствіе или состоянье недохапа
ющаго, берущаго мало взятокъ. Шкуру сдираетъ, а 
самому все чудится недохапъ.

Н е д о х в а т о м ъ  рукавицы покинулъ, не захватилъ 
ихъ ошибкою, когда бралъ шапку или иныя вещи. 
Л е й м х в г і и ш и мп. об. что недохвачеио, покипуто, 
забыто, недоѣдено ипр.

Н с л о х о і і і с с  дѣло, которое до насъ не дойдетъ, 
не коснется насъ. ЖЖедоаеод» почты, не срочный 
приходъ, опаздыванье или неприходъ. Неполюбишь 
пасъ — недохаживай, а любишь, такъ обхаживай,

Н е д о л и 'Ь т о к ъ  м. пушной звѣрь или шкурка его, 
съ недоцвѣтшею шерстью; лѣтній, невпору битый; не- 
дбшлый, недокунь, недособоль, нёдолись.

Н е д о ч с с ъ  шерсти, неполный выходъ, недостача 
чесанной шерсти, противу сырья, за вычетомъ положен
ныхъ оческовъ. [ватъ.

П е д и ч е е т ь ,  н е д о н е м » »  впр. см. недосчйты-
Н е д о ч і і л к а  сапоговъ. За недочтшо о даты 

нельзя сегодня отлучиться. [проходитъ.
И е д о ч и с т к а  коней моему кучеру даромъ не
Н е д о ч н т ы в а т ь ,  н е д о ч і м к м а м )  или н о  

д о ч ё с т ъ  (см. недосчитывать), не оканчивать 
чтеньемъ, читать не все, не до конца. —  сп , быть не- 
дочитываему; || не доходить до чего читая; не нахо
дить чего въ прочитанномъ. Я еще недочелъ, педочи- 
талъ книги вашей; но тою, что вы говорите, я въ ней 
недочитался. Н е д о ч ё т ъ  книги, неокончаніе 
чтеньемъ. По сходству гл. читать и считать, въ предложи. 
четь и счетъ мѣшаются.

П с д о ч б х ъ  м. состоянье, когда хочется и не мо- 
жетея чихнуть. Педочбхъ напалъ. Отъ недочбху носъ 
залегаетъ.

Н с д о и к і т ъ  м. бран. шатунъ, праздный гуляка.
Н с д ё і и і і а  ж. н е д о ш і і п а  м. За недошву у 

портныхъ, сапожниковъ полагается вычетъ, если ра
ботаютъ на гурокъ.

Н е д о ш н б п т ь ,  н е д о і м м б і г т ь ,  н е б о -  
в»е*г й н у ш ъ .  недокидывать, недобрасывать, недо- 
метывать, недошвыривать, недолукнуть.

і і с  і о і м .і і . і і і , не дошедшій до чего, недостигшій 
чего, веществено, тѣлесно, духовно, нравствено; не- 
поспѣлыіі, неготовый, невозмужалый. Онъ мастеръ не
дошлый, недоточный, не отличный. Недошлый хлѣбъ, 
на корню, песовсѣмъ палившійся; печеный, сыроватый, 
не испекшійся. Недошлый пушногі звѣрь, не вымато- 
рѣвшій, нсвозрастный, либо песовсѣмъ перелинявшій, 
не достигшій должной доброты шерстью, особ. остыо. 
Отъ февраля до октября, пушной звѣрь недошлый, 
вто иенора; онъ тогда: недоцвѣтокъ, недокунь, нёдосо- 
боль, нёдолись, недопёсокъ. Ж Ж едбш лостъ ж. 
состн. по внач. прлг.

Н е д о ш ^ б о и ъ  м. прм. полушубокъ, короткій т у 
лупчикъ, съ перехватомъ.

Н е д о с л а т ь ,  н е д о гь е т ч ,  покидать часть пи
щи несъѣдепною, не съѣдать чего, поѣдать не все; 11 
голодать, нуждаться въ пищѣ, по недостатку ея, или 
за недосугомъ ипр. За этой работой недоѣшь и недо
спишь. Недоѣдаешь, такъ Бога не забываешь. ЖЖедот 
ѵьдшя, н е б о і ь о і е н  ж. состоянье того, кто недо
ѣдаетъ. ЖЖедогьдыы м. мн. объѣдки, объѣдья, ос
татки нищи отъ ѣды. Даіі коровгушкамъ лашадиныхъ 
нсдоѣдковъ, остатковъ сѣна. Н ед о іъ д ш о о ы іі кормъ 
несытенъ.

І І с д о іо л ъ  м. н е д о м о л а  об. елбза, егоза', юла, 
непосѣда.

П е д о и м н л с м  клада, воды, недокопался, недо- 
рылся. [ный, безпрерывный.

Н е д р е м а н н ы й  надзоръ, бдительный, неусып-
Н с д р у г ъ  м. нротпвоп. другъ; непріятель, врагъ, вб- 

рогъ; недоброжелатель, злорадникъ; супротивникъ, 
ненавистникъ, обидчикъ, притѣснитель, наступникъ, 
преслѣдователь, злодѣй. Другу не друоіеи, а нёдругу не 
мсти, на судѣ. Безъ нёдруга вѣку не изоіеить. И самъ 
не стану, и другу и недругу закажу, зарскаются. Другъ 
помучитъ, недргуіъ поучитъ, но всякому другу вѣрь. Либо 
другъ, либо недругъ. Невбвремя гость хуже (пуще) не- 
дргуга (татарина). Дргуга чуешь аль недруга (когда ло
шадь храпитъ)? Бѣдный знаетъ и дргуга и нё&руга. Кто 
дргугъ себѣ, а кто недругъ (хорошо, либо худо дѣлаетъ). Не 
ставь недруга овцою, ставь ею волкомъ. Знаючи, (вн- 
дючи) недруга, пе'почто въ пиръ. Хотя себя досадить, 
а не'друіа побѣдить. Видѣли друга — увидимъ и не
друга. Жить было съ другомъ, да помѣшалъ нёдруіъ. • 
У счастливаго умираетъ недргуіъ, у безчастнаго другъ. 
Лучше по смерти нёдругу оставить, нежели живому 
кою ограбить. ЖЖедрусмсье об. недругъ, несдруж- 
ливый, сварливый, угрюмый. ЖЖедрусчсби ш. не
пріязнь, вражда, злоба; къ кому, между кѣмъ. Дружба 
отъ недружбы близко живетъ. ЖЖедруэіеи і»і, 
вражій, непріятельскій. ЖЖедруоісеекіы, нелю
бовный, неблагодушный, недружелюбный, небратскій; 
сухой, безучастный, равнодушный или недоброжела
тельный.

Н е д у г ъ  м. н е д у г и  ж. пск. боля, боль, болѣзнь, 
хворь, хвороба, хворость, скуда', хиль, хилйна, немочь, 
помоги,немогота, бблесть, скорбь (тѣлесная), нездо
ровье. || Болѣзнь или калѣчество прирожденное, немочь 
отъ рожденья; постоянная, хроническая болѣзнь,какъ ппр. 
грыжа, падучая, геморой ипр. ЖЖедуоіснни ж. 
н ед уо іеп и ц и  м. то жо, болѣзнь сильная. Н е -  
д у о іе н м п , н ё д у о іе н м н ,  больной, хворый, 
болящій, хилый. Ж Ледріэіслноын, хилый, слабый, 
часто болящій. ЖЖедугооапшо, или юж. н е д у -  
м си п іь , кстр. н е д у ги гп ч ,  болѣть, хворать, 
скудаться, быть больнымъ, немочь. ЖЖедугооинье 
ср. болѣпье, хворанье. ЖЖедуаіеппгъся, давать 
себѣ повадку, нѣжничать собого, когда неможется; || 
прнхйливать, прикидываться хворымъ; || о дѣтяхъ, кри
чать и упрямиться безъ причины. || Бзлч. Мнѣ неду
жится, неможется. ЖЖедугоцгьлііім е.*ьн о е  
снадобье. Деревня лучшій п е д у го ц м ъ л н гп е л ь , 
—п м ц к ,

И с д 'Ь л а т і . ,  не работать. Мы по средамъ кедѣ ла
емъ, празднуемъ. Ж Ж едіьловпа , н е д я м ь ж и  
ц и  ж. неработница, лѣнтяйка или неумѣющая прясть, 
ткать ипр. Такъ особенно корятъ дѣвокъ и повѣетъ. Привели 
въ домъ недѣльпицу, изъ лѣсу медвѣдицу, шуточ. укоръ 
молодой. ЖЖедіьльнып'ш, что не по дѣлу, неоснова
тельный, вздорный. Это отзывъ недѣльный, а одна 
увертка. ЖЖедгълиоёіі  человѣкъ, малоспособный 
къ дѣлу или пустой. Недѣловая бгумага, не казенная, 
а частная. ЖЖсдгьлёцг» м. н е д ю л й ц а  ж. не 
знающій дѣлъ, дѣловаго порядка, особ. казеннаго, иско
ваго, судебнаго. ЖЖёдгъль я. н е д г ь л о  ср. пртвпл. 
дѣло, пустое, бездѣльное, нетолковое. Небыль (нё- 
дѣль), какъ вода, а быль (дѣлъ), какъ смола. ЖЖе■ 
джългI ж. (отъ но дѣлать, но работать) цорк. и юж. (въ мало- 
рус.) воскресенье, воскресный день. || Вообще: седмйца, 
семь день, дней, сутокъ сподрядъ, отъ понедѣльника
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до воскресенья. Страстная недѣля. Ѳомина недѣля. 
Церковь каждой недѣлѣ въ году дала названье, но счетъ начи
наете не по-граоіедански — се понедѣльника, а по цер
ковному се воскресенья;см. въ місацослоьі./Ісдѣлн Сва
дебныя: се крещенья до маслины, или се семена-дня 
(1 сонтлб.) до Гурія (15 нояб.). || Семь дней, семеры сут
ки, съ какого бъ ни было дня. || въ Уфѣ, понедѣльникъ. 
/ /  видѣло ею на недѣлѣ. Чья недѣля? кто на очереди. 
Ему о дѣлѣ, а оне: приходи на недѣлѣ! Ѣдете Емеля 
— оіедать ею недѣлю! Па одной недѣлѣ семь пятница. 
Сутки се недѣлей безе семи дней. Безе году года со 
днемъ. Недѣлю недѣльски, недѣльску, недѣлъекую, 
всю, цѣлую педѣлю, сплошь,'сполна. Недѣльку не ви
дались. Недѣлечка прошла. Псдѣленку прооіедали да- 
роме. Мели, Емеля, твоя недѣля! говр. вруну. Годъ не 
недѣля, отдамъ, да не теперя, утѣшенье должника. Экой 
большой, се недѣлю выросъ! шутчн. Почемъ нанялся? 
«Да семь день на недѣлѣ работы, а спать про себя», 
шутчн. Недѣля прошла, до насъ не дошла. Не моя не
дѣля прясть кудслю (бабы хозяйничаютъ поочередно, а пря
дутъ, конечно, но по очередн; насмѣшка надъ непряхою). Ме
лете Емеля, въ свою недѣлю. Покинь, Емеля, не твоя 
недѣля! День (ночь) пируютъ, а недѣлю спохмелья го
лова болите. Добрая свадьба недѣлю. Душа умершаго 
шесть недѣль на землѣ живете. Шесть недѣль по
койникъ умывается, шесть недѣль утирается. День 
мои — вѣкъ мой, а недѣля — и всѣ животы . Вѣкъ — 
долга недѣля. Недѣля въ недѣлю оіеди четверга. Годъ 
не недѣля, а всѣ дни впереди. Недѣля годъ кормитъ 
(т. е. дорога и недѣли, вовремя). Поѣзжай на день, а хлѣ
ба бери на педѣлю. Терпи горе недѣлю, а царствуй 
годъ. МЖеді'ьлънміі, къ недѣлѣ относящ. День не
дѣльный, воскресный. Недѣльная работа, седмичная, 
семидневная. Недѣльная чреда. ЖЖедіьловапъь 
и и е д м д м і н ь ,  чередоваться по недѣлямъ, какъ иапр. 
бабы чередуются въ семьѣ у стряпни; капъ въ Сибири че
редуются на заимкѣ ппр. ЖЖедёьльицчшягъ и. —•Іщи 
ж. чередной, дневальный въ недѣлю; || стар. приставъ, 
ѣздившій за обвиняемыми и представлявшій ихъ въ судъ 
(Паум.). Я і 'д п і . і і і і ц к і г п  к недѣльная работа; || 
плата за нее, недѣльная шіата.

І і е і і і . і і 'п іш -  ср. индивидъ, составляющій собою 
и по собѣ нѣчто цѣлое; теряющій значенье, сущность 
свою при раздробленьѣ; предметъ или существо, от
дѣльно по себѣ созданное, въ числѣ многихъ того же 
вида; уиотб. опредм. двухъ орудныхъ царствъ природы: особь, Са- 
микъ. Каждый видъ растеній или животныхъ состоитъ изъ рав
ныхъ себѣ недѣлимыхъ, бсобей, самикбвъ; нѣсколько сродныхъ 
видовъ образуютъ родъ, а недѣлимыя одного рода и вида различа
ются между собою только поровою, видоизмѣненьемъ и примѣ
тами случайными, частными. ЖЖедшьлгшлъоспшь ж. 
свойство нераздѣльности, недѣлимаго, въ зиачен. пемо- 
г у щ а г о  быть раздѣленнымъ. Недѣлимость атомовъ 
произвольно принимается атомистическою школою. 
ЖЖё&іьль ж. недѣленное, нераздѣленное, нераздроб- 
леиное имѣнье, оставшееся въ общемъ владѣніи на
слѣдниковъ. [см. нёдѣлать.

НсдѢл ы іы іі, м едм ьлм цгъни, н е д ім л ,
Н с д і ш  об. лѣнтяй, тотъ, кто ничѣмъ полезнымъ не 

занимается. ЖЖедшьііспвавіпаельмыѣі, не дѣй
ствующій; дурно сложенное и тяжелое слово, замѣнимое други
ми: ничтожный, пустой, безполезный, безсильный, без
плодный. Завѣщанье ото незаконно и потому недѣй
ствительно. Декарство, увѣщанья, просьбы мои не
дѣйствительны. || Мнимый, вымышленный, неистин
ный, поддѣльпый, подложный. Это событіе недѣй

ствительное. ЖЖед»ь*'іс»па*ітель*шоеп»ъ ж.
состоянье н свойство по знач. прлг. ЦИцыо зовутъ такъ, въ 
механикѣ, инерцію, самонедѣятельность вещества, свой
ство всякаго тѣла, вещества, противиться всякой пе
ремѣнѣ своего состоянья; по оба выраженья вти дурны и 
вполнѣ замѣнимы словомъ: КОСНОСТЬ.

■ І с д і іг л ы й ,  »еедпдпглъщіі(ттлый?) сѣо.сла
бый, хилый; невзрачный. ЖЖепѵпга ж. недостатокъ 
тяги воздуха, папр. въ печи; || неисполненье работъ, 
н е д о т і і э і е к м  арх.

П с д м к о и и ѵ ь ?  кому, прос.-пош. нездравствовать, 
поздороваться, пекланятьоя, неуважать, незнаться 
СЪ к ѣ м ъ . Съ малорус. вітооать, нѣм. йанкоп, благодарить, 
спаеибить?

Н е с л а  ж. кстр. н е у д а ч а ;  || об. ч е л о в .  н е у д а т н ы й ,  
н е р а с т о р о п н ы й .

Н с ё с л и  нар. влд. нежели, чѣмъ, вмѣсто того. ІІе- 
если шататься, сидѣлъ бы дома.

П с ж а л н іи ы й  ол. чего не жалѣютъ, недорогой, 
немилый, чѣмъ не очень дорожатъ. Нѣтъ ли у васъ ка
кою нежалйщіо топорйщка? котораго пожаль отдать на 
подержанье. || Вежйлимый, кто крѣпокъ отъ жала, нпр. заго
воромъ.

И с ш а р ь  м. норс. часть степи, нескошеішая, пепо- 
травленпая скотомъ и невыжженная по осени, либо по 
ранней веснѣ; нсгарь, ветошь; прошлогодняя трава на 
корню.

Н е ж е н а т ы й ,  холостой или вдовый. Неженатъ 
— не человѣкъ. Па товаръ нележалый тупецъ неже
натый, женпхъ.

Н е ж д а н н ы й ,  неожиданный, нечаянный, кого, 
либо чего пе ждали, не чаяли. Нежданная смерть на
ходка. Нежданный гость лучше .жданныхъ двухъ.

Н с ж с ,  шъёэіеелъъ, ыеёоіеелъш  со. небсли, 
несли; чѣмъ, какъ, замѣстъ того чтобы; || нетолысо, 
нетОКМО. Обычно слѣдуетъ за сравпит. степ. или за оборотомъ 
того жо значенья, по но всегда. Лучше въ окно подать, не
жели подъ окномъ стоять. Вешній день краше, неже
ли зимній. Живи прежде, неже умрешь. Думай (преж
де), неже дѣлать. Найдется у насъ и болѣе, неужели 
такая малость. Пее'желн по міру ходить, и у сосѣдей 
выпрашивать стыдно. Больше вѣрь дѣламъ, нежели 
словамъ. ЖЖёоісапо со. см. нёчто, нёшто, т. е. 
неужто.

Н еж ели »)' ж. ту л. не'жарь, пегарь, ветошь.
Н ё а іі ід т »  и. стар. (не жидко? не оюитъ?) дурной 

гной, отъ раны или язвы, сукровица. Щжиду недобрп> 
мною идетъ. П шелъ нёжиде во всю ночь, течмя шелъ. 
I/ ііврс. насморкъ, надуха, теченье слизи изъ носу.

і і с і к н л о с  строенье, холостое, холодное, безъ но
чи, ухожи около дома, особ. клѣть, амбаръ, житница, 
напогрббнпца нпр. Нежилой домъ, пустой, незанятый 
жильцами, покинутый,брошенный за ветхостью или но 
друг. нрич. Въ нежилбмъ домѣ нечисто. Въ нежиломъ 
домѣ одна нежить. ЖЖеаісъълёчц» м. х е а і е м -  
лъ іц и  ж. безнадежно больной или хилый, дряхлый; 
кому не жить, недолго жить на свѣтѣ. ЖЖёогсисть 
ж. сѣв. все, что не живетъ человѣкомъ, что живетъ 
безъ души и безъ плоти, но въ видѣ человѣка: домовой, 
полевой, водяной, лѣшій, русалка, кикимора нпр, Ш- 
жшпь, особый разрядъ духовъ, это но пришельцы съ того міра, 
пе мертвецы, пе прнвпдѣнья: не мара или морока, и но чертов
щина, не діаволъ; только водяной образуетъ какой-то переходъ къ 
нечистой силѣ, и нерѣдко зовется шутомъ, сатаной. По выра
женью крестьянъ, нбжитъ не живетъ и не умираетъ. 
Онъ знается съ нбжитыо, з н а х а р ь .  Есть повѣрье, что нсг-



Жить сворженное Лрхнг. Михаиломъ воинство саташшо. У нб- 
оісити своею обличія нѣть, она ходитъ въ личинахъ. 
Венная нбоіеить безсловесна (домовой, ліыиій, водяной 
шір.). || Неуживчивый, сварливый, брюзгливый челов. || 
Худая, невыносимая жизнь.

ІІсзииік[ншъ нар. юж. зап. не забарясь, вскорѣ, 
немедля.

Н с з м б н ё н и ы й ,  приснопамятный, вѣчнопамят- 
пый, памятный, незабываемый, или остающійся въ вѣч
ной и славной памяти, —м о с т ъ  т. качество, свой
ство по зиач. прлг.

Н сзм боронны й, невозбранный, невозбраняе
мый, незапрещенный, дозволенный, допущенный, раз
рѣшенный, вольный.

Н с я а б о т ь  об. незаботный, беззаботный человѣкъ.
Н езабы н н ос или ч сат б м п ьм ое дѣло, па

мятное, незабываемое. Пезабытпо памятуемъ настав
ленья ваши. ЯйеааПидшги, растенье и цвѣтокъ 
Муозоііз, измодень, волосовая, горлянка. || Подарочекъ 
на память. || смл. расти. Ѵегоиіса сЬашаейгіз (вѣроят
но но ошибкѣ), грыжная, мирошшкъ, дубравка.

І І е з н ш і д і і ы і і і ,  незадорный, не возбуждающій за_ 
висти, по дурному качеству своему; некорыстный, по] 
средственый, плохой. Незавидное ремесло, что по бе_ 
режимъ понесло, т. е. по просади, по большой дорогѣ въ Си. 
бирь. - н о е ш ь  я. состоянье, качество по знач. прлг, 
МЙс . ш в і і с н і н ы н  человѣкъ, независтливый, не- 
завидуіцій или незавйдующій. Надѣлить всѣхъ неза
вистно, поравиу, помногу, обильно, торовато.

Псзапйенімызв, ни отъ кого или чего нс зави
сящій; вольный, свободный, неподчиненный, ничѣмъ не 
связанный, самостоятельный, самъ себѣ господинъ. У 
нао независимое состоянье, своо богатство, имѣнье. У не
го нѣтъ независимаго мнѣнія, онъ поддакиваетъ. 
—•м о с т ъ  я. состоянье, положенье это.

Н езадача ж. неудача, неуспѣхъ, несчастье. Се
годня незадача намъ на охотѣ, незада лось, неудача. 
ЯЯеаадичівмш'і, і і с .т я Оя і м і і й ы Л  день, не
счастный, когда нѣтъ ни въ чемъ удачи.

Назйда.іг», м еа м д о л ю  нар. недавно, не- 
вдавнѣ, не въ давнемъ времени, не въ давности; недолго 
до чего, передъ чѣмъ, считая и часами, и днями, а ино
гда и годами. Незадолго (до сего) приходилъ такой-то. 
Незадолго до первой морской битвы нашей, у насъ не 
было еще ни одною военнаго судна.

Н сзаіім ать , н с .ш .н п м іа  кого, нетрогать, не 
дразнить, не привязываться; бросить, покинуть, оста
вить въ покоѣ. Я тебя незамйю, чего ты бранишься? 
Незамай его сидитъ тутъ, пойдемъ. || Незамай, тми. 
кал. мд. швеаылзь ряз н еа о іл вь  цщ, н е а ё ,и ъ  
смб. пусть, поволптлн. Незамай онъ самъ придетъ, тмб. 
Незамай бы самъ поглядѣлъ, оно бы лучше. ІІоложъ да 
покинь, незамай лежитъ. Своего не забывай, а чужаго 
незамай. ЯЯеаалшп«V ни 0б. обидчивый, жалобли- 
вый человѣкъ, котораго обѣгаютъ; нѣженка, подору.ѵа, 
недотрога, недотыка. ЖЖеанмйіимиыі»? и. скб. 
трава, которою питаются шаманы, уходя въ лѣса. || 
Раст. Ьуоіииі гиіЬенісипа (опа же?), жииоблотъ, лица?

■ І е з п н н ш і м і і ,  нротшюзакоі»іі.ій, не сог.іасныіі 
съ законами, правилами, постановленьями; (| въ паро ѣ; 
противный обычаямъ, преданьямъ, обрядамъ, прили
чію, Кто попу не сынъ, тотъ незаконный (нш топѣ 
сукинъ) сынъ. Незаконный ребенокъ, ѵшеааыо« н « -  
рюаі&дёпппіиш, небрачно, внѣ брака рожденный, 
н е а й « « н н в п р < і іт м т м й , безбтыій, семи- 
б а т е ч н ы й  (йраино), отъ иебрачиой чегы. і і е а и и о н -

!;3і  к і с . і л б а і і о п ’ь  -

« « о с т ъ  ж. состоянье, свойство, качество по знач. 
прилагат.

Н езаконны й человѣкъ, честный, надежный, не
подкупный ипр. —м о с т ъ  ж. свойство это.

І І с з а л б в і »  рыбы, иеуловъ, неловъ или плохой 
ловъ, недоловъ.

■Ісзи.іуші ж. болѣзнь нлн недостатокъ Рііішозіз.
Нсза.мата», см. незаймать.
Н езамедлительны й выѣздъ, скорый, спѣш

ный, нелѣшкотный, немедленный.
П езааібчь, прм. занемочь, заболѣть, захворать.
Н езам ѣним ы й, ничѣмъ везамѣняемый, неза- 

мѣстимый, невозмѣстимый, невознаграждаемый чѣмъ 
инымъ, не могущій быть замѣненъ. — м о с т ъ  ж. 
свойство, качество это.

ІІезанам іітны й,стародавній, давній, давнишній, 
древній, давнопрошедшій, не оставшійся и по преданью 
въ памяти. Это незагіамятный обычай и ведется съ 
незапамятныхъ временъ. ЯЯеаипилзпѣКкгв об. 
незапамятныя, давнія, забытыя времена.

Н езаины и , внезапный, нечаянный, нежданный, 
неожиданный, скоропостижный, мгновенный, заставшій 
врасплохъ. ЯЯеаёпа м » , зш еаипу, внезапно, 
вдругъ, какъ изъ лука стрѣла, какъ съ полатей свалил
ся; какъ громомъ, какъ изъ пушки.ЯЯеэ й п н о с м і ъ  
ж. нечаянность и мгновенность; неждапность и бы
строта.

Н сзаходйм ы й свѣтъ на полюсахъ. Незаходи- 
мая тоска гложетъ. ЯЯеааюеодзчяе солнышко.

И сзнанны й-обѣ дъ  смл. евдбн. обѣдъ у моло- 
даго, въ то время, какъ новобрачные уходятъ. Прямой 
болванъ, что пришелъ незванъ. Кто ходитъ незванныи, 
рѣдко уходитъ погнанный. Незванные 4ли частые) 
гости гложутъ и кости. Сову гака вдовушка и незван
ная пришла. Незванъ гость, непасена и честь. На на
званнаго гостя не припасена и лозіека. На незвано не 
ходи, на неслышно не ложись. Пришелъ названъ, поди 
оіее ніінанъ (ала: такъ поди же не дранъ).

Нсзгода, невзгбда, неегбда; оѣда, несчастье, 
бѣдствіе; || гроза, немилость, гнѣвъ.

Н ездороньс ср. болѣзнь, хворь, немочь, недугъ, 
боль, боля, хвороба, хворость, хиль, хилйна, немога, 
немогута, болесть, скорбь, скуда. Я Я еадорбом й , 
больной, хворый, хилый, немочиый ипр. || Противный 
здоровью, вредный, вредоносный, причиняющій болѣзнь. 
Здоровому (человѣку) и нездоровое (нища) здорово, а не
здоровому и здоровое нездорово. Нездоровъ собакѣ ока- 
реный гусь. ЯЯеадож»ов«*сть ж. состоянье и ка
чество, но тому и дрг. зш.ч. прлг. Я Г .» б « |) 0 > 
в і м н ь ,  хворать, хилѣть, болѣть, недуговать, немочь, 
недомогать; |] разнемогаться, заболѣвать постепенно 
болѣе. Что-то онъ со дни на день поздоровѣетъ, ЯЯе~ 
ад<ароашшшьси, бозличн. хвораться. Что-то мнѣ 
все нездоровится, хвораотся, я часто недомогаю.

Н е з л б б а  ж. ч еал оО іо  ср. зшеалоііепшоо 
ср. н е а д б б к о с м і ъ ,  н е . м б б » » в о с т ъ  ж. кро
тость, смиренье, благость, добросердіе, добродушіе, 
милосердіе, доброжелательство ипр. ЯМеа.к і о і і м •«. 
щ м . іб іТ ш іы іѴ . кроткій, смиренный, невинный, 
милосердный.

Н езн аем ы й , ксл»і«.и(»и«, невѣдомый, не
извѣстный, невиданный, неслыханный, небывалый, не
постижимый. ііришелъ незнаемо кто, незнаемо но что. 
Незнаемая прямизна наводитъ на кривизну, строгость. 
Незнаемо дѣло пагіередъ не угадаешь. Человѣкъ незна- 
мыи намъ, незнакомый. Я Ж еапаелю ет ъ  ж. не-

■ ш 'іш а с м о е т і . .



Незнанье — нененраннын.

извѣстность. МЖсашітье ср. пЩѣденьё, неизвѣст
ность, сост. незнающаго. СоірѣшиЩ, по незнанью. 
Незнаньемъ закона шито не отговаривайся. ЖЖе- 
аш іііш м  об. немогузнайка, челов. беззаботный, нн- 
чого не знающій; || хитрый, скрывающій то, что зиа 
етъ; отговаривающійся незнаньемъ, запирающійся, от- 
рекающіііея отъ всего. Это бродяга незнайка, непо
мнящій родства. Незнайка на печи лежитъ, а знайку 
въ судъ ведутъ, о свидѣтелѣ. ЖЖеамйть, не- 
ннпшно, п е а ш іл «о нар. неизвѣстно, невѣдомо, 
незнаешь, невѣсть; певидать, незамѣтно. Такъ замело, 
что и дорбги незнать. Въ лѣсу незнатно, въ котору 
сторону идти. Такъ зачинилъ, что ничего незнать. 
Пезпать какъ и быть. Незнать гсуда ушелъ. Незнамо 
пріѣхаЩ, внезапно, нечаянно, недумапо п иегадано, 
изневѣсть. ЖЖеаиам», въ сказк. Пеанамъ ІІезнамо- 
вичъ, невѣдомка, неизвѣстный человѣкъ.

ІІсзоблипы й, ѣ яеаабуи ііі пск. тер. безза
ботный? г [рывъ парятъ.

Н езрѣлы й картофель вреденъ. Незрѣлый на-
І І с з ы б л с м о с  основанье дома. Незыблемая твер

дость духа.
І іей  со. ниж. него, либо, или, аль, нетто, нежто. 

Пей былъ, пей небыль. Ней ты пойдешь?Ней не хо’іиь?
Н е і і д о к ь  м. пск. гпвр. неходокъ, кто мало, тихо, 

неохотно ходитъ.
Н си з, слитно породъ словомъ, особ. съ прлг. и прнчет. 

Дѣйст. и стр д ., отрицаетъ, придаетъ противное, обратное зна
ченье, н потому б . ч. но требуетъ особаго объясненья; здѣсь при
ведено нѣск. такихъ словъ, въ видѣ примѣра. Необходимо было 
принять правило правописанья (въ Акад. Слои, писано: неизчет- 
ныіі н неисправный п п р .); здѣсь принято: неизъ, передъ е, ѣ, 
го, я; нсизы, передъ и, сливая ъ, и, въ одно; пеиз, передъ а', 
о, У> 6, в, г, д, ж, з, л, м, н, р; с (съ гласною за н ею ); 
нсис, передъ к, п, т, ф, х, ц, ч, іи.

І І с и з б ы п и о с  горе, которое уже сталось и кото
раго нельзя сбыть, поправить, неизживное; ііена- 
бмивнве, неминучее впереди, пеяяабшьоіемво, 
яееяеабіъоіеяшлюе, неотвратимое, роковое, что 
предстоитъ неминуемо. ЖЖеяяабшамостьж свой
ство того,^ чего нельзя сбыть, что должно нести. 
ЖЖеыабьшпшасшь, и е  шваіі Л, эіено ѵш  ь , 
неминучесть, неотвратимость. .

ІІсизпині'іть вост. не повинить, пе обвинить, не 
попенять, т. о. извинить, простить, не взыскать, не по
ставить чего въ вину.

Н еи звѣ стны й человѣкъ, незнакомый. Неиз
вѣстное время. Неизвѣстная сторона. Неизвѣстный, 
въ видѣ сщ . кто-то,^незнакомый челов. Неизвѣстное, въ 
видѣ сіц. матом. искомое, иксъ, число, которое требуется 
найти счисленьемъ, выкладкою. ЖЖеыааілѵяп- 
н о е ш ь  томитъ.

І І е и з і а а д и н и и  выбоина въ посудѣ. День этотъ 
для меня неизгладимо памятенъ. ЖЖешяамидші- 
■лшоешь юношескихъ впечатлѣній.

Н ензлсним ая болѣзнь, неисцѣлимая. Л ен .і>  
лечй'шагоешъ этой болѣзни безнадежные вольнаго.

Н е и з м ѣ н н ы й  другъ, вѣрный, падежный, все
гдашнія. Неизмѣнное копье мое. Па пешваопгьн- 
н о с н іь  счастьи нс надѣйся.

Н е и з м ѣ р и м а »  глубина моря; неизмѣримое вѣч
ное пространство, тт« п о с т ъ в  состоянье, свойство 
по знач. прлг.

Н с п з о б р а з н м ы й ,  невыражаемый, невырази
мый, необъяснимый. МЖеяшаобрааяшаюсть ду
ховнаго міра чувствеными признаками.

Неизелѣ/днмый, це могущій быть изслѣдованъ, 
не поддающійся никакимъ розыскамъ. 
ІІензі>ечсішнп,не»а|іеііи.па/і.№мосшь.
Неизсякаемый источникъ Божественой про. 

мудрости. ЖЖешшаслмгіелюс»пь духовныхъ 
утѣшеній.

Іісиз-ьяснйммс блаженство. ЖЖояшаьмс- 
шілівешіі чувствъ противоположна изъяснимо- 
сти мыслей.

Н еимать, н е ш іш ь , не брать, не хватать, но 
ловить, не перенимать, нс перехватывать. Неималъ (ила 
пенялъ, неялъ) коня у рукъ, а въ полѣ не поймаешь. 
Чужаго лѣсу по рѣкѣ псимай. Онъ нейметъ вѣры, пе 
вѣритъ. Ему вѣры неимущъ. И е и . і і ; ) ,  »»»*- 
іа опёшг» вост. не буду, не станетъ. Ей-ей, впередъ 
пеиму дѣлать такъі Нейметъ жерновъ, такъ и мелево 
везутъ. Глазъ видитъ, да зубъ нейметъ. Собака і ! с >  
яялміеш ел, ее нельзя поймать, не дается въ руки. 
Ему ы еіш м ёт сп, его не удержишь, не угомонишь, 
пе уймешь, онъ и самъ себя не можетъ унять. А тебѣ 
неймется таки;ужъ дожггвегиъ ты до бгьдыі Неймется 
кошкѣ за воробышками. Неиму поднять, не подыму, 
не могу. Тгутъ будетъ пенять, нві. будетъ неподсилу, 
нс смогу. ЖЖёшяоп» м. или н е н л іь , м б іі.ііа , 
м еві.іш п , н е и л іп з ь  ш. сѣв. н вост. лошадь и 
иная домашняя скотина или животное, которое пе дается 
въ руки, которое трудно поймать. Эту пёималь безъ 
прикорму не изловишь. Эта нейма не скоро дастся. 
ЖЖеш'шмпия, шиснлшчшюеіл лошадь, ко торая на 
волѣ играетъ и недается въ руки; нейма. || Пеймчивая 
борзая, которая хорошо догоняетъ зайца, да плохо ло
витъ, не умѣетъ брать его; нехватливая. Пеймчивая 
уда, крюченъ, съ котораго рыба легко срывается, не 
забористый, педёржкій. ЖЖ с  м  . и  »  н  і і,р и  о  с  дѣло, 
невѣроятное, непостижимое, необычайное, небывалое’ 
неслыханное. Не смотря на ъяеяяопооіъіш ость 
подобнаго случая, онъ былъ на дѣлѣ. ЖЖемэпоаГьрт 
е м ев о ср . свойство человѣка невѣрящаго, недовѣряю
щаго ничему, неимущаго или не дающаго ничему вѣры; 
сомнѣнье, въ зпач. свойства.

Неимѣнье ср. состоянье или положенье неиму
щаго; того, у кого недостаетъ, нѣтъ чего либо; отсут
ствіе, недостатокъ; удобнѣе замѣняется словомъ: пѣтъ. Эа 
неимѣньемъ гербовой, пишутъ и па простой; коли нѣтъ 
горбовоіі. ЖЖе і« м у щ іЛ ,  не имѣющій. Неимущій сво
ихъ дѣтей беретъ чужихъ. 11Въ видѣ сіц. бѣднякъ, неза
житочный, бѣдный, убогій, недостаточный инр. Жить 
семьей въмсыашииществіыпяжело, въ бѣдности, 
въ нужѣ, въ скудѣ, въ скудости.

Неино пар. юж. либо, или; неравно, невѣдомо. 
Неино будетъ онъ, неино нѣтъ. А неино спроситъ?

Неисиуетііоср. качество неискуснаго, неумѣнье, 
незнанье дѣла, работы, неопытность въ пріемахъ, 
плохое мастерство. Вещь вышла плоха отъ неиску- 
спгва мастера. Это не искуство (не ость нскуство), а 
обманъ.

П е н с н о м ѣ д и м ы й  промыслъ Божій, невырази
мый, неизречимый, непостижимый. ЖЖешяспооіьш 
д « іл і« с а м о  судьбы, провидится.

Неисправный, протвилж. исправный; негодный 
въ дѣло или неготовый, неизлаженный. Ружье неис
правно, надо починить, ллбо почистить. || Беззаботный, не
радивый, или на сей разъ еще неприготовившійся. По
года маленько, я еще неисправенъ, надо пришить пу
говку. Неисправный солдатъ не служака. Онъ неиспра
венъ у дѣла, нестарателенъ. || Несостоятельный. ІІеис-
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«равный поставщика, — плателыцикь. Онъ неисправенъ 
податьми пли въ податяхъ, или вносомъ податей. Под
рядчикъ, за некем /іллвноеш ь, устраненъ. Чи
новникъ, по неисправности,уволенъ. Ййеъъсъгрйоа, 
несправа (исправиться, справиться), неисправность иа дѣлѣ. 
Лесправа сталась: нешчемя въ поле выѣхать. Нечс- 
права въ оброкѣ губитъ.

Н ёнстсчко ср. (нѣчто? то, что не-есть?) дішо, 
чудо, невидаль; || тайна, что сообщаютъ по довѣрію, 
нѣчто завѣтное, дорогое; нѣщечко. Поди-ка, голубуш
ка, я скажу тсбѣ нбистечко!

Аіевдітоныіі, изстунлеішый, свирѣпый, звѣрскій, 
бѣшенын, яростный, бѣонующіися, лютый, дикііі; ли 
шенный всякаго смысла, разсудка, разумнаго начала, 
ноднавшіи одной скотской, животной волѣ; вышедшій 
изъ сеоя, неукротимый во гнѣвѣ своемъ, безпамятно 
злооныи, безсознательно неудержный въ своеволіи; 
неукротимый, все одолѣвающій. Ханъ хивинскій неис
товъ: казнитъ и оісалуетъ по прихоти. Неистовые по
ступки или н е м епиоасш поы  Пугачева памятны 
донынѣ въ народіь. Лейстовая сила,неразумная, звѣр
ская; нечистая, діавольская. Неистовы огонь давооа, 
а неистовѣй ихъ лютъ человѣкъ. Лейстовая буря все 
поваляла. Человѣкъ въ неистовствѣ пуще звѣря. 
Неш'вспйоооспйь, качество, свойство это, изсту
пленіе. Ййешкчѵпоаипъъ» мамеъкспѵовсшва- 
в о т ь ,  дѣйствовать неистово; приходить въ изступ
ленье, въ оѣшенотво, въ ярость; свирѣпствовать.

І іеш 'к п ін ы іі, н ея іс ш б л к іи в м м  конь, 
цеистомимый, неутомимый, не знающій устали, утом
ленья. Калмыцкая порода лошадей нынѣ, по обни
щанью калмыковъ, почти угасшая, славилась меыс- 
и с б л і и м а о с м м і і о  своею.

ІІсистоіцншіыіі родникъ, рудникъ, ненстощае- 
мий, неизсякаемый, безконечно обильный, богатый. 
Н с и о і ш щ і і л і о с т і і  воображенья писателя.

Н еи сходны й, неисходймыіі, непроходимый, не- 
ироходный по величинѣ, объему; || безвыходиый, не
скончаемый, вѣчный. Неисходные лѣса, болота, тун
дры. ‘Неисходное горе, печаль. И ем еь гбдн осп іо  
такихъ умствованій очевидна.

Н сііс^ Ь.ііш аи нйиоад, иеизлочимая, неуврачуе- 
мая, неизбывная. ЩИеъъецъъа і іл іо ( іт ь  проказы 
извѣстна.

■Існсіс|ім ием ы м  источникъ благостыни, не- 
истощи(ае)мый. Кетъ предѣлъ немечерпиелю- 
спъъм земнаго богатства.

ІІеи еч стн ы п  пли ж 'Ш 'н н е .м і.м м іі. без
численный, несчётный, не могущій быть сочтенъ, во 
множеству. ййешъсиёпаыасъпь, н е и с ц н е -  
.к і.п Ш 'іж і ж. состоянье по знч. прлг., необъят
ное, невообразимое множество.

ІІситн (нейду, нейдешь), не идти, не хотѣть или не 
мочь ИДТИ.

ІІситрилы іы и латвек, (иеиііиш; пп то, пи другое) 
иичей, ничьихъ, въ сторонѣ, не держащійся ни которой 
стороны, не вмѣшивающійся въ ссору; быть нейтраль
нымъ: быть ничьимъ, вничьихъ, въ сторонѣ,сторон
нимъ, держаться вчужѣ, быть ни въ тѣхъ, ни въ дру
гихъ, рыть въ третьихъ, въ третьякахъ; нейтральног 
государство, третьякъ, третье, непричастное, неучасг- 
ное, стороннее, оставшееся вничыіхъ, вчужѣ,( |Въ химіи-, 
пресыщенный, не являющій свойствъ кислоты, ни ще
лочи, какъ двухь противоположностей. Нейтральныя 
соли, въ коихъ кислота и щелочь уравновѣшены и, 
спекшись въ одно, не обнаруживаютъ своихъ свойствъ.

— н о е т ъ  ж. состоянье, положенье по знач. прлг. 
ййеъітралпштёшп» м. то ж е, говр. о совокупно-. 
сти многихъ лицъ или державъ; третьячество, общее 
воздержанье, всвмѣвіательство, невступательство. Во
оруженный нейтралитетъ, общее условіе невмѣша
тельства въ чужія дѣла, при общей готовности заста
вить всякаго держаться этого договора. ййеішпйри- 
аъъаыроампъь щелочь кислотою, или наоборотъ, 
пресыщать, напоять, уничтожать одно другимъ, обра
зуя соль.

І І ё і ін іѵ ь  м. торг. нёхазъ, конецъ или часть товара 
противоположная казу, хазу; не то, что назначено для 
ноказу.

П е к а к ъ  нар. кажется, видится, должно быть, по- 
видимому, я думаю; болѣе вонроепт. Пеканъ приходилъ 
кто-то? «Некинъ нѣтъ,никою не было.» Пеканъ нѣтъ, 
то ?ке отрицанье, нѣтъ, но оно смягчено, почитаясь бо
лѣе вѣжливымъ, особ. у военныхъ. Пекакъ наши ѣдутъ. 
Клинь-то, некакъ, притачать надо. ЖЖёкогди, 
м ё і і о л м  нар. недосугъ, недосужно, нѣтъ времени. 
И некогда, оа поневолѣ есть когда. Пекохда плясать, 
какъ посылаютъ оіса/ть. Все нёколгь да ш: когда; а бу
детъ и когда, да узіеь насъ не будетъ тогда; т. о. будетъ 
досугъ, какъ вонъ понесутъ.ЯЙечогдіяіілнііш,недавній, 
недавшіпшій. Помнишь ли? *Пекогдашнее дѣло, какъ 
его не помнить1»

1 І е к и ( о ) ш и р и ы а к ,  см. кашйрный. ■
П е к и с ь  ж. все, что неквашено, непрокисло или 

некисло; || хим. соединенья, въ коихъ, вопреки ста
рому мнѣнью, нѣтъ кислорода, а замѣщенъ оиъ папр. 
хлоромъ.

Н ё к л а д ь  об. некладеная скотина, нёрѣзь.
П с к л і і с и ы і к ,  отъ класъ, чинъ: — служитель, въ 

гражд. службѣ, не получившій офицерскаго чина; — мѣ
сто, не входящее, но росппсаныо, въ число мѣстъ клее
ныхъ, дающихъ право на извѣстный чинъ. || Отъ клана
учебнаго: НС ОТНОСЯЩІЙСЯ ДО НвГО. /

Н ё к л с и ь  м. дерево Аеег Іаіагісиш, па'клеиъ,кленъ- 
татарскій, червокленъ, сережішкъ.

І і с к л м ш і і н ,  неуклюжій, некрасивый, невзрачный. 
ЯМек.гю і і і і .і і м і« . непотребный, негодный, неспо
собный; безполезный; распутный, неисправимый; без
счастный, погибшій, горемычный ипр. Пеключймая го
ловушка по себѣ не тужить. Иеключймое дитя, блуд
ный сынъ. Пеключймая сила, вражья, бѣсовская, 
—. н о е ш ь  ж. свойство, качество по прлг. # # е -  
« і . » о и н . н а  м. — і и і л і м и  ж. потерянный чело
вѣкъ; Ш 'к . и о ч і і . н ь п і й ,  сынъ такого отца.

І І с к м і і  нар. влт. не тма, не очень много. Дснегъ-то 
некма, а въ домѣ-то: эхмаі

І і с к п і і і к и м и ,  неученый, малограмотный или 
вовсе безграмотный. Л некниженъ, да хорошо остри
женъ.

Н ё к о г д а  или н ё м о л м  нар. недосугъ, недосуж- 
ио, нѣтъ времени, управа не беретъ, нѣтъ свободнаго 
часу, занятъ инымъ чѣмъ. Спишь,спишь, а отдохнуть 
некогда (не даоутуі _ _

І І е и о л е б і п і і і і і і ,  пеколсблемыіі, непоколебимый; 
прочный, твердый, надежный, постоянный, основатель
ный. — л ю е ш ь  ж. незыблемость, стойкость.

Н е к о л н к о ,  неокблько, немного. Вѣдь я неколйко 
прошу у тебя.

І І с к о м н л ё к т ъ ,  н е і ю . ш і . і ё і л й  м. фри. нс- 
йолнота, не все число, недочетъ супротивъ положенья. 
Вакансіи по некомплекту, праздныя мѣста но непол
нотѣ; свободныя, незанятыя, незамѣщенныя мѣста но
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недочету. Я е и о . і ш . і е н ш ы і ' і .  неполный чи
сломъ, неполносчетный, неполноличныіі, недочетный.

Н с к о и ч а е м ы й ,  нескончаемый, безконечный, 
чему нѣтъ или нс ждать конца.

И е к о р ь і с т п ы й ,  пеалчныіі, нежадный къ при
были, къ пажнтку, некорыстолюбивый, безкорыстный; 
||невыгодный, неприбыльный, не дающій большихъ ба
рышей. Обоунш» некорыстпый. ||Незавидный, небольно 
хорошій, плохопькій. Кафтанишка некорыстныи. 
ййегворъгсш ь  я. безкорыстіе, отсутствіе самот- 
ности, своекорыстія.

П е н о с п ы й ,н е к о с н я щ ій  или пемедлящій,скорый, 
проворный; ||н е  коснѣющій, не упорный силѣ, подвиж
ной и послушный, ййек о е н е і і ы ы, немедленный, 
пемѣшкотиый.

і і с і і о с ь  ж. нескошенные лѣтось луга; ветошь, не- 
гарь, нежарь.

І І с к о і м н и й ,  кеноищыоші (кость, пакость? 
нещоныц?) оост. нелегкій, недобрый, нечистый, вра
жій, діавольскій, сатанинскій; || въ видѣ сщ. діаволъ, 
чортъ. Гуда тебя пекошнбй понесъ? Пекоишая (сила) 
и горами качаетъ, а людьми) что вѣтками, трясетъ. 
Пѣстовать ногами нёкоштго, качать ногами. 11 Всякая 
нежить, домовой, водяной, лѣшій ппр. Йекошндй во
дитъ, коли кто плутаетъ. Нёкошпой коней замаялъ. Пё- 
кошнои пошутитъ — чего не нашутитъ! || Хилый или 
неспособный, негодный. Патина дѣвка. ІІекощпбіі 
работникъ.

І і е к р а д о і м о е  благо, добро, котораго нельзя 
украсть, похитить, ййёнрадолш ймр. не украдкой, 
не скрытно, не втай, явно.

П с к р а с а  об. некрасивый, невзрачный человѣкъ 
либо животное.

І І ё к р с с т ъ  м. л е « р с е і і 8 і і ,  н ё х р е с ь  об. и 
соблр. ы снш цА пм іі; п ё к и ц а  об. некрещеный, 
нехристіанинъ, бусурмапъ. Пекресь ты, что ли, под
скочи да помоги! Живетъ мордвинъ и некщеный.

Н с к р о л о г і а  ж. греч. посмертное слово о комъ; 
память по комъ; житіе; краткая статья по случаю чьей 
смерти. ййекрологъ л. то жо, память житію; | |  пи
сатель, занимающійся статьями этого рода, ййекрот 
• і й а і і і і е с и і к ,  — •?««•»!««<««'«, къ сему относщс. 
ййекролшнппіи м. искуство вызывать умер
шихъ.

Н ё в р у т ъ ,  н е к р ^ ш ч н і ш  нгір. рекрутъ, ре
крутчина. Нчок-ссм. говор. нскрусъоо, солдасьво. Въ гіекрут- 
чішу, что въ могилу. Ййёкрутьж . что либо некру
ченое. Шелкъ некруть.\\11ёкрутьа6. н ё ы р у п в е ч ь  
псп. человѣкъ неторопливый, непосдѣшный, дѣлающій 
все исподволь.

І і е н р у и і ш і ы і і ,  несокрушаемыіі, несокруши
мый, неизводииый, неуничтожимый, негпблыіі; 
■ • м е е и м і  ж. свойство это.

Н ектаріи , н е к г п п р к ы к к  ;1; мп. ботня. (отъ 
нектаръ, напитокъ языческихъ боговъ Греціи), придаточныя 
къ лепесткамъ частицы цвѣтка, внутри вѣнчика, не
рѣдко отдѣляющія медовую жидкость; медовичкй или 
прикрасы.

Ш с и т о  “Гстоим. отриц. пикто не, Некто пхалъ, самъ 
попалъ. Некто тебя несъ на дырявый на мостъ. Ие- 
ьто его гонитъ, самъ бѣжитъ. Въ склоиепіи, значенье вто 
нѣсколько измѣняется: Некой! чай зовутъ, тебя, не инаго 
кого; некому говорятъ, что не ггіебіь; не о кбмъ, что 
не объ насъ, а при переносѣ ударенья: нёкою послать; нё- 
кому слушать; нёшъмъ за дѣло взяться! нѣтъ такихъ 
людей.

ПеКОЯШлё'ГП

Н е к у д а  пар. нѣтъ мѣста, ни въ кое мѣсто нельзя. 
Отъ смерти некуда дѣваться. Денегъ дѣвать не
куда —  кошеля купить неначто! Пёкуда головы при
клонить.

І І с н у л ё м а  об. пр.ч. неуклюжій, неловкій чело
вѣкъ; мѣшковатый рохля, ййсыурёггміі, пеку- 
рёъгп об. прм. то жо, невидный, пекрасивый.

Н с к у п п ы й  отъ кунѣгпь, тмб. недородныіі и ма
лорослый.

Н с к у р ё й ?  м. арх. браи. глупышъ, тупица, глупо
ватый.

Н ё к ч с і н у  нар. недлячего, некстати, ненужно, не- 
надо, безполезно.

Н е л а д ы  м. ми. мёладь, н е л а д м ц м ,  н о  
ладуха  ж. ссора, размолвка, несогласье, вражда 
нпр. У нихъ въ домѣ нелады, ййелпдп пар. псп. не
чаянно, неготовясь плн нечая. Пеладя въ бѣду попалъ, 
ййслиоісімі наг. непокладливый, неловкій, неужив
чивый. ййеладны»*, негодпьці. Неладная сила, не
легкій, недобрый, нечистый, діаволъ.

ІІс.ііісна ж. юж. нелюбовь, немилость, неблагово
ленье, особенно лица высшаго, барина, начальника.

Н е л ё г к і й  м. ‘нелёгкимъ сила, неладная, не
добрая, нечистая, 'вражеская, бѣсовская. Экъ его нелег
кая куда угораздила да занесла! Зачѣмъ меня туда 
нелегкая понесетъ? Попилъ, копилъ, да нелегкаго и ку
пилъ. Пустгтьсн во всѣ нелегкія.

Н ё л с д ь ?  нар. влд-пер. (не глядя?) скоро, быстро, 
тотчасъ, не призадумавшись; кажись, такъ бы вотъ. 
Такъ бы вотъ нёледь и вытолкалъ его взашей. IIслечь 
убилъ бы ею!

П е л ё с и о ?  нар. сиб. ужасно сильно, страхъ какъ, 
жестоко. Онъ нелёсно ггьетъ. Погода нелёсно заворо
тила.

Н е л е с т н ы й ,  нельстивый, нелукавый; искрен
ній и правдивый, прямой. Это нелестный отзывъ мои 
объ немъ. ||Неслишкомъ пріятный, не льстящій самолю
бію. Въ мои годы чины да ордена нелестны.

Н ё л и ч ь  ж. (отъ лицо) что невзрачно, неказисто, 
некрасиво, чего нельзя показать лицомъ. Нёличь та
кая — товаръ его, что и глядѣгпь неначто. Клячейка 
нёличь, а неистомчивая! ЙЙелшгцспріёлгнмй, 
не л нценріші л і н м і і ,  —нрі  і і д і ч н в м і Ѵ , 
нелнцепрігійпныві, безпристрастный,правди
вый, праведный; чуждый пристрастія, но уваженью къ 
лицу; правосудный, нравосудливый.

Н ё л о ш .  ж. орл. неловкость, неловкое положенье. 
Такая нёловъ сидѣть. Неловъ прясть тутъ, не ѵруки.

Н с л ё ж н ы й ,  н е л ы б ш н ы м  нпр. см. лож
ный, льготный нпр.
Нель нар. не только, не тб-что, не токмо. От- 

казалися масленки (опенки), у насъ ноги больно 
топки, пеподсилу намъ стоять, "иель съ горохомъ 
воевать, нѣс.

Н е л ь а н і  гл. бозлич. въ видѣ нар. м еліізн  с.м.і. щр. 
арх. н е л ъ г а  (вольготно, повояьио); зап. нег.иі, неможно, 
невозможно, неисполнимо; недолжно, не велятъ, запре
щено; несбыточно, не можетъ статься. Здѣсь одному 
нельзя управиться. Сюда нельзя ходить. Нельзя сол
нышку подважды въ сутки обходить. Чего нельзя, 
того неможно. Чего нельзя, гпого и хочется. Мало ли, 
что можно (бы), да нельзя. Оттого нельзя,что земля 
мерзла. Нельзя, нельзя —  а все можно, коли сдѣлаешься. 
Съ ирдл. до н съ переносомъ удароаья; крайній предѣлъ ИЛИ 
степень чего. Устать донёльзя. Я терггѣлъ донёльзя. 
Прошелъ донёльзя, до конца.

»1!В — ПСЛМ'ІІ.



Н ельм а — ш м іо ж с іс и .

Н е льма ж. сибирская рыба изъ рода лососей, 8а1- 
т о  пеіта; однородна съ бѣлорыбицею и походитъ на 
нее. ІІйамннп ж. мясо рыбы нельмы.

Н е л ѣ п ы й ,  некрасный, некрасивый, непригожій, 
неизящный ипрч. ||безсмысленный, вздорный, пустой; или 
несвязный, нескладный. Божье лѣпо, а вражье нелѣ
по. И пестро, да нелѣпо. Что нелѣпѣе молва, точа 
больше вѣры. И нелѣпо городитъ, да люди слушаютъ, 
богача. ЙЙе.мьпо въ пооісарь квартиры разводить, 
некстати. Н е , і < ь и  а е ш і , ,  ш м і и п о і н г і .  не.»іо -  
ііііца арх. х е . і і ь і ш  ж. все, что нелѣпо. Явленье 
напереди причины своей — нелѣпость. Эку нелѣпость 
придумали! Такую нелѣпоту выстроилъ, словно на- 
смѣлъ. Нелѣпицу несешь. Перина мужику нелѣпа, 
вздорная прихоть.

Іісл іи біс  ср. Ш'.ииг7 »«ь. и б л ю б о в ь  ж .
протнвоп. любовь; вражда, ненависть, отвращенье; на
падки, злоба. У нею какая-то нелюбовь ко мнѣ. От
куда вредъ, туда и нелюбовь. Не свой глазъ, нели>- 
й« і і  товаръ. Не свой ножъ, нелюбой кусъ. Шлюбъ 
онъ мнѣ, неугоденъ, неправенъ. Пелюба кума, немилы 
и гостинцы. II не'любо, да смѣйся.

П е л ю д ъ  м. собнр. н е .и о & ь х .  х е . і і о д к .  дур
ной народъ, люди пеблагонамѣренные. Тутъ нблюдъ 
живетъ какой-то, добраго слова не услышишь. Пешню 
мы нелюди? Что людямъ, то и намъ. Пьемъ, ѣдимъ, 
какъ люди; чѣмъ же мы нелюди? Н е л і е д н м е і  го
родъ, малолюдный, малонаселенный. Па сходкѣ нелю
дно было. М слш одсмі& іі народъ, нелюдъ, нелюди. 
Пелюдскбе житье у нихъ. Нелюдскбй на тедѣ каф
танъ, нелюдскй сшитъ, не какъ у  людей, уродливый. 
Й й с л іо д с к »« иар. не по-людски, не по-человѣчеекп; 
не такъ, какъ бы добрымъ людямъ слѣдовало. Пелюд- 
скгг живутъ, день-деньской содбмъ. При э іе л іо д -  
« с о с м в іе ,  н е . н о й с и і в і ь  торговля плохо идетъ. 
Й Й е л іо д с п о с т ъ ,  грубость нравовъ, скотство, 
звѣрство, недостатокъ ооразонапья. й й с л іа д ь е  ср. 
нелюдность въ выс. степ. безлюдье, й й е л іѵ д е п ч  
жить, дѣлать что не по людски, не какъ должно лю
дямъ. Л г м х н л н о Л  прм. хилый, хворый или сла
бый. Н е . і і о д і і . н й  м. н ( м » о д і г . н к « ,  і [ с , и « >  
д і м ш ц п  ж .м е л » « 0 * » о б . псп. пе терпящій людей, 
общества, удаляющійся отъ нихъ, склонный къ одино
честву; человѣкъ угрюмый, молчаливый.
.н ы іі , бѣгающій общества; ж.
— д і і м с і ш ю  ср. свойство нелюдима, й й е л м -  
б і і н н і с л ,  дичать, дичиться, избѣгать людей, ййе-  
. і ш д м і  ср . безлюдье.

Н с м і і  (не имѣть) въ видѣ пар. малор. ибѣлор. по уптрб. 
въ сложныхъ губ. нѣтъ, неимѣется, недостаетъ, негдѣ 
взять. На нема и суда нема, на нѣтъ и суда нѣтъ. Ййе- 
• > і ш і а .  и ё і і і е н і » ,  »в**.**#»*е*®г>, въ видѣ иар. слово 
о ф сн ск .,н о  слышно во Ш. пре. тир. рпз. нема, нѣтъ, негдѣ 

_ взять;||въ видѣ сщ . край, конецъ, предѣлъ, крайность, 
нужда. Донёмень, донельзя. [рядно.

Н е ж и н а ?  пар. арх. немного; | |  посредствено, из-
■ І с м й л ы ік ,  довольно большой, изрядный но вели

чинѣ, порядочнаго объема, значительный; большой, ве
ликій, долгій, нросторный, обширный, продолжитель
ный; многій. Немалъ пень, да дуплнетъ. Немалый долгъ. 
Немало ты потрудился. Немалая радость. Немалъ 
кафтанъ, да плеча широки.

І І с ш и і ъ ,  п ё л і е н ь ,  см. нема.
Нсмс/ыеішый отъѣздъ, скорый, спѣшный, 

неотложный. Ваоісна м е лк іО лен к о сп еьп о м о щ и .
Немилый, нелюбый, нелюббй, противный, посты
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лый, ненавистный. Кто милъ, того нѣтъ, кто немилъ, 
наглазахъ. Отъ милаго нѣтъ вѣстей — отъ немила 
шлются! Шсолоно хлебать, что немилаго цѣловать. 
Иду мимо, а іге зайду, гдѣ немило. Л Гелінло|іб- 
о іе ій  ол. некрасивый лицомъ, некрасавецъ, исправ
ный собою. И е . я н . і о е е ; » й ы ««, —  .го с ё /ід іѵ ,  
•—‘с е р Н о в а т ь  илп —д с п в в п а а п ѵ ь ,  пртвн. ми
лосердый ппр. Я е .н іі .ю с н іі) , нерасположенье, не
любовь; остуда, гнѣвъ, опала. Угсроти, Господи, неми
лость, или )сел іи .ю  с п іч в м а с ь .  Такой-пю въ не
милости у начальника. Па немилостивыхъ адъ сто
ить, грѣшниками.

Ііем и м оходпы іі, протпвоп. мимоходный, про
ходящій; ||  чего нельзя миновать, избѣжать; необходи
мый, неминучій. Смерть немимоходное дѣло, й й е-  
л і н х у е л і ы ««, м е м ш а п у ч іи ,  то со. Па пути 
въ городъ, мостъ неминуемъ. 'На пути жизни бѣды 
неминучи. ]Іе одному оіеь солдату смерть немищчее 
дѣло. Смертный часъ неминучій путь —  а чарочку 
винца обойти нельзя! Смерть неминучее дѣло, а къ 
кабаку необходимый путъ. Л е л іи н іу е л іо с т ь ,  
х е .н н н у ч е с т ь  ж. сост. свойство по знач. прлг.

Нёмидіъ м. м е .н іу іь е  ср . разладъ, раздоръ, 
вражда, ссора; война; ||немирпое или военное время. Бъ 
нёмиръ бьются, а въ миръ бранятся,о всегдашней ссорѣ. 
Д е л і іф н о н ,  незамиренный, не изъ числа мирныхъ; 
особенно уптрб л. о враждебныхъ племенахъ Кавказа, Кир- 
гизскихъ-степеіі ипр.

И см иёгій , болѣе уптрбл. мн. ч. ч е м н б г і е ,  и 
пар. н ѵ зп т о г о , н е л т о а к м о ,'  нѣсколько, мало, 
маловато, небольшое число. Счастье немногимъ слу
житъ. Немногихъ учи, а многихъ слушай, т. е. людей. 
Немного взялъ, нечтб взялъ, о неудачѣ Дай немного по
роху. Ушелъ и немножко, на коротенькихъ ножкахъ; 
отвѣтъ, на просьбу: дай хоть немножко. Немногая польза 
или немного пользы отъ этого. Немногое понравилось 
мнѣ на выставкѣ. Хорошаго понемножку.

Пемёгп, х е .и о г у /х х і, мелеоэисёмье ипр. 
см. немочь.

Н ем олчны й, неумолчный, пезамблчный, ие- 
умолкающій; безперечь взывающій, шумящій, издающій 
зовъ, звукъ, голосъ, шумъ. Немолчная, веселая бесѣ
да. Немолчный ропотъ. Лемдлчный ревъ бури, гулъ 
волны, говоръ листвы ппр.

ІІімю.иіѵа о б . кто не молится, идетъ на работу 
или за столъ безъ молитвы. 11 й й езп о лн зсы  мн. рас
кольничій толкъ, вѣрнѣе ересь, не признающая ни иконъ, 
ни иной внѣшности я обрядливости, ни священства, 
ни самой церкви, но принимающая Святое Писаніе; это 
охохбмцы (воздыхатели), иконоборцы, оправдывающіе
ся рочешемъ: Церковь не въ бревнахъ, а въ ребрахъ. 
Они, сверхъ сего, закоспѣлыо враги всякаго правительства, по
винуются только страха ради іудейскаго, но трезвы, работищи 
а зажиточны.

Н емочь илп х е .п в т н іх  или х е .х о х ^ ч ч х »  
о о о и ш п ъ ;  помогу, поможешь; номощоствую. Немочь, ни 
быть въ силахъ, въ состояньи, въ возможности; безси
ліе это неренесепо на слабость тѣлесную: || болѣть, 
хворать, хилѣть, хирѣть, недомогать, недуговать, не
дужить, скорби уть, нездравотвовать, быть больнымъ, 
хворымъ, нездоровымъ. Моотаъ ли, каково тебіь мо- 
жетса? Нѣтъ, немогу,что-то неможстсп. Смотрѣть 
нёначто, держать нёмочно. Не ѣмъ, такъ немогу; а 
поѣмъ, ногъ не сволоку. ІІемогу, а ѣмъ по пирогу. Не- 
можтъ, а косточку гложетъ, й й с м б о іс е п й ѵ н  
кому, глг. бозличя. нездоровится. Ему втѣпоры что-то



бо.иіііо немоглось. 11 хочется, да неможетсл, в ъ  з н а ч .  | 
о б о ю д п о м ъ : нездоровится п нельзя, нѣтъ силы, воли. Не
правдою жить нехочется, правдою жить пеможется.

Н гм ош сн ь е — м снп ро

Д о п ем ы сн  до м о ги лк и . До т ого донем огъ, ч т о  р у к й  ко дви
нет ъ. Много л ю д е й  занем огает ъ . ІІзн ем о гсл  совсѣ м ъ. О бнем о- 
гат ьсн ,  о б м о г а т ь с я  в ъ  б о л ѣ з н и . Всѣ  м ы  п е р ен е м о іли  п о ч ер ед н о ,  
да перем о гли сь . П ринем огь бы ло  м а л е н ь к о , п о п р и н ем о іъ . Сынъ 
пронем огъ всю  з и м у ,  р а зн е м о гся  т а к ъ , ч т о  нс  ч а я л и  ж иву  
б ы т ь. С т аруха  сн см о гла ,  з а н е м о г л а  и л и  с л о г л а .  ЙМелю- 
о ісё н ь е  с р .  п ёл ю и ц ь , м ёлнопь, нелшогм, 
н е л ш а г у н и і  я. слабость, хилость, хворость, хиль, 
хилина, хворь, болѣзнь, боль, боля, недугъ, скудо, 
скорбь, нездоровье.\\11емогутат а к ж е  безсиліе, слабость 
тѣлесная и нравственая, безвластіе, и духовная, сла
боуміе н п р . Элая-немочь, немочь біенія, падучая, дур • 
ная-немочь, сифилитическая;черная-иемочь, с т а р .  родъ 
повальнаго удара въ легкихъ; дѣвичья-немочь, Сіііого- 
віь. Немйіа ею одолѣла. Гдѣ пиры, тамъ и немочи. 
Отъ печалей немощи, отъ немощей смерть. Сила Гос
подня въ немощи (и ли  въ немощахъ) совершается. 
ЙМёмоищнъш»», н е л і в і ^ н и Г і ,  н е .н б г . іы іѴ .  
слабый, хилый, дряхлыіі, безсильный; || больной, хво
рый, недужный, иемогущій, скорбный, нездоровый. 
Мнѣ что-то немощно, пеможется. Плоть нбмощна, а 
душа грѣшна. Ийёлпощ ноепвь ж . немочь, в ъ з п а ч .  
состоянья или быта; и е . ч о и ^ ' с л і й а в п і і ъ е  с р .  
то ж е, в ъ  з н а ч .  временнаго, переходнаго состоянья и ш 
страдательной дѣятельности. Жйелппгуантыниж. 
о б . кто на все отвѣчаетъ: помогу знать; безтолковый, 
беззаботный, неисправный, или уклончивый человѣкъ, 
въ  п о с л ѣ д н е м ъ  з н а ч н . незнайка. С у в о р о в ъ  н е м о г у зн а е к ъ  н а з ы 
в а л ъ  т а к ж е  н и х т б е ш т и м т за ге р а м и ,  о тъ  п іе і і і  Ь е з ііп ш іі з а ^ е п , 
р а з у м ѣ я  а в с т р ій ц е в ъ . Пемоіузнайна себѣ на умѣ.

Немудрый, о человѣкѣ или дѣлахъ его, противоположно: 
мудрый; нехитрый, незамысловатый, простоватый; || о 
вещи или скотинѣ, средственой доброты, плоховатый, 
сносный. [вица.

Нсмуалііяя, незамулшяя; вдова, разводка нлидѣ-
П ё м у т ь ,  » е . * і у / м ш «  ж . немученая гкидкость, 

невзбитая, невзболтанная, отстоявшаяся.
11«мінё(с)иыіі, о п о с т р о е н іи : срубленный безъ мо

ха, непроложенный, непробитый мохомъ. Сибирь не- 
міионая, д р а з н я т ъ  с и б и р я к о в ъ , п о т о м у  ч т о  н и к т о  и зъ  и н о р о д ц е в ъ  
т а м о ш н и х ъ  н о  м ш и т ъ  и з б ъ .

ІІсмь'ітышъ, шміыііішій, неумывака, не
опрятный, замарашка. Л е д ш ін ы ш  о б . п с к .  не- 
умбііка, неумывака.

ІВ еняввид'Ііі'гь к о го , ч т о ; нетерпѣть, нелюбитъ, не- 
выноейть, чувствовать отвращенье, омерзенье; желать 
зла, быть кому врагомъ, питать вражду, злобу, самую 
сильную нелюбовь. Не должно ненавидѣть преступ
ника, но должно ненавидѣть порокъ. Мооісно ненави
дѣть человѣка, не желая ему однако зла. Кто ноги 
обидитъ, тотъ тою и ненавидитъ. Ненавидящіе и лю
бящіе, простите меяя! Ж Ж енивйст аош ёпвь  
п р о т и в ъ  к о го  или  ч е го ; н е х п в н е п п е н ш і а м в ь  п р о 
т и в ъ , или  б е з ъ  н а д е ж а ;  Н е Н Э В И Д ѣ тЬ  иро„ОЛ;КИТвЛЬНО, ПО 
СТОЯННО, дѣйствовать въ духѣ ненависти, злобы. ЖЖѵ- 
н м в м д і ь м ь е  с р .  дѣйствіе но знчіі. глг. ЖЖена* 
в н е т в ѳ  с р .  ннж. т о  ж е . й іё ш в а м е ж ъ  ж . отвра
щенье, омерзеиье; зложелательство, сильная нелюбовь, 
вражда, злонамѣренность. Добро въ ненависти у зла. 
Ненависть напала, Ж Ж ениаисш нми, ненавидя
щій, нсиолненный ненависти, злобы; || ненавидимый, 
презираемый, нелюбимый; достойный ненависти, пре
слѣдованья. Ж Ж ѵнпвйет нннь  м. я .

ненавидящій кого, что, или  непавидущій. Это мой не
навистникъ. Я ненавистникъ пареной рѣпы. ЖЖеншв- 
« і і г м і . і і і й ы і і .  иенавшедмёёціи, склонный къ 
ненависти; часто, много, легко пенавндящій. Этотъ 
человѣкъ ы е н ё ш о й д н т с п  всѣми, ненавйдимъ. 
|| Они ненавидятся, какъ кошка съ собакой, другъ  
друга. г

Н е н п н ' Ь т н м м ,  не но навѣту сказанный, нокле- 
ветноіі, ненаговорный, а правдивый, истинный, спра
ведливый. Это речи пспавѣтпыя, а правдивыя, || Црк. 
не подпавшій навѣту.

Н е н а г л я д н ы й ! ,  красивый, милый, дорогбй, на 
кого или на что глядѣлъ бы вѣкъ, не сводя глазъ; чѣмъ 
но могу наглядѣться, налюбоваться. Дитятко мое не
наглядное! || Чего нельзя перенять наглядно, глядѣнь
емъ и л и  самоучкой. Сапоги тачать, не лапти плесть, 
ненаглядное дѣло; в ъ  а то м ъ  з н а ч е н ь и  м о ж н о  о т д ѣ л я т ь  п р о д л о г ъ . 
|| Непонятный, неясный, невразумительный, п р о т о и .  
наглядный. ййе**иглліі1ѣ*ос*пь ж . свойство, ка
чество, состоянье по знач. прлг. Д е і м м я д в  о б . 
нсмамндг.е  с р .  милый, дорогой, безцѣнный; || чу
до, дішо, невидаль. Д е м п м я д м м в м і *  человѣкъ, 
который любитъ разглядывать много, долго, обстоя
тельно. Дай же поглядѣть на себя! «Вишь не наглндчи- 
вый какой!»

І І е н и г р і і д н м ы й ,  невознаградимый, не могущій 
быть должнымъ образомъ награжденъ, вознагражденъ, 
замѣщенъ, пополненъ. ІІенаірадимое самоотверженье. 
Это ненаградимая потеря, ■ ■ • і ю е і п ь  ж. свойство 
качество это.

П е н и г р ь і з н  об. кто безперечь грызетъ что, ипр. 
сѣмена подсолнечника, арбуза; в.ю. кто привыкъ похо
дя грызть ногти, ипр. ]| брапчивыіі человѣкъ, брюзга, 
который со всѣми грызется.

Н е н а д ё ж н ы я ,  н е н а д і ы ' і и ы і і ,  на кото
рый ( — раго) нельзя полагаться, надѣяться; сомни
тельный, неосновательный, непрочный или невѣрный. 
Мостъ ненадеженъ. Это человѣкъ не совсѣмъ надеж
ный. Слова, ею ненадежны, нельзя имъ вѣрить. Больной 
нашъ ненадеженъ, почти безнадеженъ. —  ност ь  ж. 
свойство, состоянье ненадежнаго. Но ненадежности, 
строенье ѳто лучше бы сломать; не убило бы кою. И 
уволилъ кучера, по ненадежности его.

І і е н и д о б н ы н ,  ненужный, безполезный, не И д у 
щій къ дѣлу, лишній, непотребный. Ненадобны мнѣ ни 
деньги твои, ни совѣты твои. Б о л ѣ е  у п о т р б . н а р .  н е »  
нёідобно, ыеыёідабіь, ненёідо, ненужно, 
недлячего, нёкчему; || не хочу, не желаю; || не должно; 
не слѣдуетъ, ненадлежитъ, непозволительно, ййенй- 
Ообнесшь ж. отсутствіе надобности, нужды, по
требности. По ненадобности продается лошадь.

Н с и а ж н р а ,  н е н и э і с і і у і м об. обжора, нёсить, 
нёнасыть, всегда голодный и все пожирающій, н е н м »  
ш и р н ы н ,  ненеёоісё)ілш*аеін арх. н е н м »  
м с и д іу щ і і і  человѣкъ или животное.

І і с н й з ь і і і н ы и ,  чего нс называютъ, почему либо 
нельзя назвать, ййениавеш об. безыменна, челов. и 
иредмт. безъ имени, названья. Побывать гдѣ неназвой, 
закрывомъ, окрывомъ, инкогнито, [лшіье, потворство.

Ы е н а к а л а н н о е т ь  ж .  безнаказанность; неослао-
І І с н и и ы р а  об. ненасытный ныряла.
К І е н а н л і і е ъ  м. кто но можетъ наилясаться, не

утомимый плясунъ.
И с п а р ё н н ы й ,  ненамѣренный, неумышленный, 

безнамѣреішый, безуыышлошшіі, непреднамѣренный, 
иевзначаііиыіі, случайный. Непорочный грѣхъ не въ от-
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вітш. И й е зш р А ч н о ,  н е н м р , неумы- 
шлеино, невзначай, нехотя, ошибкой, случайно, неча
янно. Уронила ненарокомъ слово ласковое, пѣсня. Изъ 
милости ступаетъ, травы не мнетъ;ненарокомъ влип
нетъ, что рублемъ подаритъ. Ненарокомъ въ ліьсъ по
шелъ, нео,тачай топорище вырубилъ.

І І с н а р у ш н м ы и ,  н е і ' і , что не 
можетъ и л и  не должно быть нарушено; неприкосновен
ный, сохранный, цѣлый, твердый; неопровержимый, 
неснорныи, неизмѣнный. Наслѣдье до возраста дѣтей 
ненарушимо. Условіе сіе обязуемся хранить свято и 
ненарушимо, приписываютъ къ договорамъ. Нерушимая 
связь, дружба. Ненарушимый ночной покои. 
— . п о е м ъ  ж. свойство, состоянье нерушимаго.

Н е н а с т ь е  ср. противоп. вёдро, погода, погбдье, не
погодье, непогода, непогодь, распогбдье, непогодица, 
мокропогодье, — го ди да; пасмурное небо съ дождемъ, 
ситничкомъ, съ градомъ, крупой, снѣгомъ, метелью, 
бурей; сырая и вѣтреная погода; менѣе говор. о грозѣ, а 
болѣе о затяжной дурной погодѣ. Въ вёдро епанчу возятъ 
(взапасъ), а въ ненастье сама ѣдетъ. Пошла Настя по 
ненастью (по напастямъ). Глупому счастье, умному 
ненастье, неудача. Что-то замолаживаетъ, быть не
настью. Не все по ненастью, будетъ и вёдро. Не все 
ненастье, проглянетъ и красно солнышко. Сѣй 
въ ненастье, а убирай въ ведро. Къ ненастью соль волг
нетъ. Выть было ненастью, да дождь помѣшалъ! 
Аѳанасья къ ненастью,а Савелья съ похмелья (ломаетъ). 
Было бы и счастье, да одолѣло ненастье. Не люблю я 
тебя, что ненастье. Па-сердцѣ ненастье, такъ и въ 
вёдро дождь. Плохо жить по ненастью; а въ вёдро го
лодать—  и тою хуже. Наше счастье— дождь да не
настье. Счастье съ безчастьемъ — ведро съ ненасть
емъ. При порѣ — въ добрѣ; въ безчастьѣ — что въ 
ненастьѣ. І # с н и с ч н н ы »«, н е і і м с і к г ш в ы а  
день, іодъ, непогодливый, дождливый, пасмурный, вѣт
реный. кого на-сердцѣ ненастно, тотъ хмуръ и въ 
ясный день. й й е н а е т н о е т ь  прошлой осени на
до купила. Я Я енпсш яш лнаост ь осеней нашихъ из
вѣстна. Й Й ены ѵпъувм иа  об. полуласковое на
званье непривѣтливаго, брюзгливаго мужа, свекра, све
крови шір. 11а дворѣ н е і м і с м ш ш с н ,  н е н а ѵ -  
т у е т ъ ,  стоитъ ненастье, ногода бушуетъ.

Н е н а с ы т н ы й ,  н е і ш е ъ ш і і м і ы а і ,  кто ни
чѣмъ не можетъ насытиться, кого нельзя насытить; не- 
наѣдный, ненаѣдчивый, алчный, жадный, вѣчно голод
ный, прожорливый, обжорливый. Скотина ненасытна: 
чти ее больше кормишь, то она больше ѣстъ. * Ко
рысть пснасытйма, а честолюбіе пенасытймѣе тою. 
Пенисытима утроба волка да сердце человѣка. Нена
сытная алчность, жажда познаній. Я Я ен и съ п т -  
»»©с т ь ,  —т н д п о с т ь  * . алчность, жадность, 
болѣе говор. о свойствѣ; н е н и с ы т с т о о ср. т ож е, 
болію отпосиг. дѣйствія; алканье, алкота, алчоа, алч
ность. і і е і і н с і і і и е ь  об. несыть, ненажира, обжо
ра, прожора, волчья-насть, яма, голодай, голодуха, ал- 
качъ, алчникъ, неутолимъ, ненаѣда. || Нёнасыть, б о 
лѣзнь алчоа, когда человѣкъ ничѣмъ не можетъ утолить 
голода. Унтрб. въприм. зиач. о пищѣ, питіи; въ переноси, о ко
рысти, о жаждѣ познанія шір. й й с н и с ь іт п н ю г »  м. 
— ли <«•<)«« ж. неыасыть, жадный человѣкъ.

І і і т ш ч п и  щ,р. Шщ невзначай, нечаянно, ненамѣ
ренно, ненарокомъ.

іііі-ш і ч і н 'і і ь  нар. непбчасту, нечасто, рѣдко, из
рѣдка, рѣдковато, кой-когда. Неначастѣ вы къ намъ 
жалуетеI

К-іО І ігн п р о ч п о  —

М ё н а ч т »  купить, н е п о и т о  ходить, н ё -  
мевчсд,п}> сидитъ ипр. понятны, разлагаясь на: не па ЧТО, 
не на чемъ ипр. Безъ тебя, что безъ рукъ: и плюнуть 
нёначто. Спасибо! «Нёначемъ».

П е п а ш ъ  м. кстр. нечистый, недругъ, лукавый, 
бѣсъ. А ненашъею знаетъ, что онъ дѣлаетъ!

і і с і і и І ід п ,  см. ненасытный.
И е п й і і і ш т ь с я  чего па что; ненапастись, непаго- 

товиться; псуспѣвать добывать, нринасать. Па васъ 
хлѣба ненаямишъся. На нашу яму (сомыо) хлѣба нена- 
ямишъся. Паратъ сѣна ненакбсишься, на міръ хлѣба 
ненаямишъся.

І і с н м і к п »  бѣжать, ходить, арх. неудобно но
гамъ. Оленю, по тонкому насту, неножно, провали
вается.

І І с н у і к с ы о с  надо выпить, потчиванье; не ну
дятъ, и для этого-то и пельзя отказываться.

И с п и т ь ,  см. неимать.
■ І с о б г о н м м ы и  паровозъ.
Н е о б и т а е м ы й  островъ. [опрятная.
I I  с  о »  и  х о д и л и  хозяйка, плохая стряпуха, не-
І І с о б . і І і м н ы і і  работникъ, прилежный.
Н е о б м б к а  ж. видъ папоротника, Асііаніиш.
Н е о б о з р и м о ©  пространство, необъёмлемое, не

объятное, котораго нельзя окинуть взглядомъ, взоромъ. 
— л ю г м а ь  ж. свойство, состоянье по прлг.

Н е о б о р и м ы й ,  неноборимый, нспобораемый, не
преоборимый, несокрушимый, пенобѣдимый, неодоли
мый, иеоейлпмый. —  л і в с п н і  ж. свойство, состоянье 
по зпч.лірлг. [зоваштып, — ность.

І І с о б р а з ё і ш н н ы й , —  н о с т ь ,  противоп. обра-
Н с о б р а т и м ы й ,  немогущій быть обращенъ куда, 

на что; — л ю е ш ь  ж. состоянье это.
І І е о о р І а и п е ц ь ,  — .і н ш і ч й  м иеобрѣзан 

ный, по закону іудейскому или мусульманскому; не 
іудей и мусульманинъ.

Н е о б у з д а и і с  ср. послабленье своевольству, по
пущенье, потворство; —  ный, неукрощаемыіі, не
укротимый; иесмиряемый, своевольный, невоздержный; 
не налагающій на себя никакихъ узъ н не повинующій
ся другимъ;—  н о е т ьж .  состоянье, свойство нонрлг. 
Д е в ^ а д н м н н н »  м. —  н « і і | « і .  своевольникъ.

Н е о б у м ъ  пар. прм. не наобумъ, не пабалмочь, не 
наугадъ, не съ вѣтру; || не безъ дѣла, причины, не
даромъ. Пеобумъ лошадь хромаетъ, знать закована.

І І е о б у т і ік т »  м. п е & б у т ш а  ж. н ё » б ( у » н ь  
об. босой, необутый. Что разутый, что необутый, 
все одно.

Н е о б х о д и м ы й ,  нужный, надобный, безъ чего 
нельзя быть, нельзя обойтись; 11 чего нельзя обойти. Мнѣ 
книги эти необходимы или необходимо нужны. Мель 
эта необходима, она легла поперекъ всею русла, обра
зуетъ порогъ, перекатъ. И е в й д о д і і л і а е т ъ  по
рядка не подлежитъ спору. Издержалъ наразныя не
обходимости, столысо-то. Всякая необходимость 
есть слѣдствіе чужой (не своей) воли.

■ І с о б ч ь ё м п ы й ,  н е о б й ё . т ы е . п і і і і і ,  « е «  
о б й / і і і і к ы к .  не могущій быть обнятъ, охваченъ, 
окинутъ;Цбезпредѣлыіый, безконечно обширный, неиз
мѣримо пространный. И* Непостижимый, недоступный 
уму. Дубъ, необъемлемый двумя охватами, рукъ. Не
объятное пространство, для глаза. Дѣла Божьи пеобъ- 
ёмлемы, умомъ. Я Я е о б ъ ё м л е л и о с т ь , н е о б ъ 
я т н о с т ь  мірозданія.

Н е о б ы к н о п ё н н ы н ,  н е о б ы м й і ін ь ш і і , 
странный, чудный, изумительный, пебывалый или рѣдко

ііейбы чаііны й.



541Н ео б ы к н о в ен н о с т ь  — иё:ос^дл(ч)і

ко виданный, чрезвычайный, изъ ряду вонъ, исключи
тельный, весьма замѣчательный достойный, особаго 
вниманія. || Необычайный, стар. неопытный, непривыч
ный, непріученный къ чему; || юж. необычный, непри
нятый, противный обыку, приличью. И іѵ п іІы ч ч а -  
« е к і ю е ш ь  явленья, н е о в м и в й н в с в м і  слу
чая, рѣдкая особенность, исключительность. ЖЖе~ 
п іТь п ш ы і 'і , необыкновенный, говор. болѣе опредм. 
житейскаго быта, п потому: || все что не въ ббыкѣ, не 
въ обычаѣ, что неводится, непринято, неприлично; || 
пеобычпііныіі въ стар. ЗЦ4. ненавыкшій, неопытный въ 
дѣлѣ. Необычно ранняя весна. Эта пляска у насъ не
обычна. Она необычно ведетъ себя. Онъ еще къ апгому- 
то дѣлунеобыченъ.М іе у р о п ім о е ш ь  ж. состоянье, 
свойство по знч. прл. Мйе« гТь’і ч . і н в ы «« чсловіысъ, 
необходительный, невѣжливый. ЖЖеибоічлвш- 
оосяю ьк. невѣжливость. ЛМ саЦычиііы. пск. тер. 
необычайный случай. /

Неоглядна ж. неопасенье; неопасна, неосмотри
тельность, неосторожность, невниманье; || неразсуди
тельность, опрометчивость. Ж Ж еогліідчмоы іа че
ловѣкъ, неосторожный; || опрометчивый; —в о е т ъ  
ж. своііст., качест. это, неопасливость. ЖЖеоглеі д -  
м ое пространство, какое нельзя окинуть изоромъ; 
— м о с і і і і і  ж. свойство, качество это. ЖЖечглгіііг» 
м. н е о г . и і д »  об. неоглядчивыіі человѣкъ.

І І с о д о ж д и м ы п  степи, неорошаемыя дождями.
І І с о д о л ж й ч г с л ь н ы м  человѣкъ, недоброхотли- 

вый, неуслужливый, непослушливый, иерадушный.
Н е о д о л и м ы й ,  необоримый, кого пе осилишь, не 

одолѣешь.
Н е о ж и д а п п ы й ,н е ж д а н н ы й , нечаянный, внезап

ный. — к о с т ь ,  состп.по п рл г.Л еосм ем дем *»*® , 
н е о э і е і і д м е л і » ,  нежданно, нечаянно.

І І е й і і іТ і ,  п е в о э ю ь  нар. пск. кал. мск. неужто, 
неужели, нежто.

І І с о к и л  с с н а я ,м е о м о « ' іё е  м  цг* ж .око лосная, 
околесица, безсмыслица, вздоръ, гиль, чужь, дичь, че
пуха, ералашъ, безтолочь.

Н е о к о н ч а т е л ь н ы й  трудъ, выводъ; 
- н о е т ъ  ж. « е о к о н ч е н м о с т ь , 1 состоянье 
труда, хотя бы доведеннаго до конца, но не тщательно 
во всѣхъ частяхъ отдѣланнаго. Неокончательное 
наклоненье, грамат. образъ глагола въ самомъ общемъ 
значеньи своемъ, безъ лица,времени, числа; нпр. талки- 
вать, толкать, толкнуть. Неокончат. видъ глагола, 
показываетъ дѣйствіе, безъ означенья начала и конца, 
ішрм. обѣдать; въеемъ случаѣ пообѣдать, отобѣдать, 
будетъ видъ окончательный или совершенный; обѣды
вать, многократный. Названьи атп но во всѣхъ русскихъ гра
моткахъ понимаются одинаково.

Н е о п а л и м ы й ,  н е в ш і л ы і ы н ,  неоппля- 
емый, несжигаемый, несгараемый, невредимый огнемъ. 
П е о ш м і і . н и с ж ь ,  —ляелш аеги ь  ж. свой
ство зто. ЖЖеоѵгилгшлгмм н ( у п н » ы ,  названіе 
икоты Божіей Матери, нраздн. А сентября. (Наум.).

П е о п п с ё н ь е ,  см. неоглядна. ЖЖѵтъласпм ««, 
безопасный; || тогда ш . н е о п п е д н в ы і і ,  неосто
рожный, исоглядчшіыіг, небережный. М е о т і с и и  ж. 
неопасенье. Отъ неопасна люда гибнутъ,' нетоіемо 
что Овцы, намокъ на волка.

Н с о н ё т р ъ  м. ископаемое роговикъ, камень раз
ныхъ цвѣтовъ, похожій на яшму.

П с о п й е а н н ы й ,  н е о іш с ( у е < н і> і і і ,  неска
занный, необъяснимый, пеизъясішмый, невыразимый, 
неизрѣченный.

Н е о п л а т н ы й  долгъ, неоплатимый, который пла
тить не по силамъ, нечѣмъ; —должнгисъ несостоятель
ный, не могущій уплатить долговъ. ЖЖеянглгіт- 

этого долга очевидна. Неоплатность ли
шаетъ права торговли.

Н с о п л ё д п о с ,  » д , « м в п е  сѣмя,пск. невсхожее.
Н с о н р е д ’І і л ё н н ы й ,  въ точности неизвѣстный; 

неизслѣдованный, несосчитанный, неизмѣренный, не
описанный но всѣмъ признакамъ своимъ; темный, гада
тельный и сомнительный. [| Неопредѣлимый, недоступ
ный изслѣдованью, опредѣленью. Неоггредѣленное на
клоненье, грамат. неокончательное, глаголъ въ прямомъ 
и общемъ значеніи; глядѣть, глянуть, глпдывать. Не- 
оггредлн. видъ глагола, выражающій дѣйствіе безъ озна
ченія сравнительнаго времени и кратности,ппрм. хожу, 
пишу впр. названія ати впрочемъ не во всѣхъ русскихъ гранати
кахъ понимаются одинаково. Пеопредіьлснное уравненіе, въ 
алгебрѣ, въ коемъ болѣе одного неизвѣстнаго, а потому 
и рѣшенье разнообразно. г

Н с о п р о н с р г а е м ы й ,  н е о л / ю н е у і о и ' і і -  
, н м к ,  не подлежащій опроверженью, отрицанію, со
мнѣнью, спору; неоспоримый, неспорный, доказанный, 
или не нуждающійся въ доказательствахъ; истинный. 
—• « м е л к о с т ь ,  —  с л о м л ю с т ь ,  свойство, каче
ство зто.

Н е о р г а п і і ч с с п і й ,  —  н и ч і і ы і і ,  противон. ор
ганическій', безорудный, нсорудный, нежизненый, не
живой и не жившій, принимая жизнь въ смыслѣ питанія 
и усвоенія, претворенія пищи. Всю ггрироду дѣламъ 
мы на органическую и неорганическую, или орудную и 
неорудную (безорудщро); къ первой опгностпся гі,ар- 
сгпва: окивотное и растительное; ко второй: ггсісопае- 
мое и, пожалгуіг, еще стихійное; но и въ исісопаемгахъ 
нерѣдко паходгшъ мы остатки орудныхъ тѣлъ.

Н е о с н ^ д н ы й ,  н е о ш у і д і ь в и е л і ы н ,  « с -  
в ш у д і ь е л і м і і ,  не оскудѣвающій, неоскудѣлыіі и 
не могущій оскудѣть; неистощимый, обильный, бога
тый, избыточный. —  л ю с п в ь  ж. свойство, состоянье 
это.

Н е о с л а б н ы й  надзоръ, бдительный и строгій. 
Ж Ж еославм ост ь ггрисмотра ваокнѣе строгой 
взыскательности.

Н е о с м о т р и т е л ь н ы й ,  неосторожный, невни
мательный, опрометчивый, см. неоглядна. [емый.

Н е о с п о р и м ы й ,  —  . « і о е ж ь ,  см. неоггроверга-
Н с о с т а р о к - ь  м. не дряхлый, не вышедшій изъ 

лѣтъ; тягловой мужикъ; мѣстами считаютъ до й5, но болѣо 
до 60 лѣтъ.

Н е о с т о р о ж н ы й ,  — м о с т а »  противон. осто
рожный, —ность. ІІеосторбженъ, кто не стережется, 
не бережется, не остерегается, не оберегается, не опа
сается, пе пасется, пе держитъ опаски; неосмотритель
ный, пеонаелнвый, пеоглядчивый; опрометчивый, не
разсудительный на дѣлѣ. ІІсосгпорожпость бьетъ посу
ду въ домѣ, и она оіее бываетъ причиною раздора цѣ
лыхъ государствъ.

Н с о с у д н м й ,  м е о с у д м .м ы м , не осужден
ный и не осуждаемый; кого или чего осуждать не долж
но; беэукорныіі, непорицаемый, неохульный, нехаемый, 
нвкоримый, пеукоримыіі, безукорныіі; непреступный, 
законный, дозволенный, правильный. Поганое судно и 
въ богатомъ дому неосудно. ЖЖеасудыяісвпя» «л» 
ш ш еосудилш ост ч поступковъ этихъ доказана 
розыскомъ. ЖЖея»суОл(ч)ш*вы*ш человѣкъ, неохот
но осуждающій, пе любящій порицать, охуждать дру
гихъ.
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Псосуішюс, м еосуш гвлю с болото, кото
раго нельзя осушить.

■■(‘( Н '.п ц с с т ш 'іп м і і ,  неисполнимый, невозмож
ный, несбыточный; химерный, сказочный, мечтатель
ный, вздорный.

і і ('о і 'Ѣ д л м іі]. протпвоп. осѣдлый, нс сидящій на 
корню, па мѣстѣ; челов. или народъ безъ осѣдлости, 
безъ дому и мѣстнаго хозяйства; кочевой, бродячій, 
шатущііі; бобыль, бездомокъ; непоселенный; безтяголь- 
НЫІІ, захребетникъ. Кочевой пародъ обходитъ ежегодно но тѣмъ 
же мѣстамъ: въ данное время, его всегда можно найти на извѣст
номъ мѣстѣ, какъ ппр. киргизы чпклипцы зимуютъ подъ Похароіі, 
а къ осенней мѣнѣ приходитъ йодъ Оренбургъ, дѣлая по пути при
валы но извѣстнымъ урочищамъ; бродячій народъ или племя, какъ 
нѣкоторые инородцы Восточ. Сибири, бродятъ неопредѣленно:; гдѣ 
и какъ случится; къ шатущимь можно отнести часть нашихъ 
цыганъ, для коихъ пѣтъ пи времени, пи мѣстности. Неосѣдлы
ми, въ крестьянствѣ, назыв. тѣхъ, у коихъ нѣтъ избы, 
хозяйства, тягла'. ЯЯеосгьдлосѣпь  ж. неосѣдлый 
бытъ; кочевой, бродячій, или бобыльство, бездомство.

ІІс « м ш а а« д м ы й  міра, не подлежащій чувству ося
занія, немогущій быть ощупанъ, нащупанъ пальцами, а 
въ обширн. аначн. не подлежащій чувствамъ нашимъ во
обще, нечувотвеный. Неосязаемая разница тонины 
двухъ волокшія. ? # е о е і м н е > п о с > і г ) і  невеществе- 
наю міра, неподлеглость его чувствамъ нашимъ.

П с о т п р а т і і і і м й ,  неустраняемый,неустранимый 
или неминуемый, неминучій, неизбѣжный; роковой. 
М Я евпѵорю япит ост ь бѣдствія не утѣшенье.

Н с о і і а . і н а н  тайна, которой не разгадаеніь.
Н е о т ч іы н и ы й  другъ, который нс отзывается, пе 

подаетъ вѣстей.
І І с о т і ь і » і і п м і і , н е о ) п і і , і о і і « і . п ь ( ( е ! / ^ г ,

неизбѣжный, неотразимый, неминучій, роковой.
Н е о т л о ж н о е  дѣло, безотлагательное, немедлен

ное, немѣшкотиоо, спѣшное, настоятельное, необходи
мое, нужное. ЯЯео к ы м а і е к о е ш «> мѣры той 
очевидна.

Н е о т л у ч н ы й  глазъ, —  надзиратель, безотлуч
ный, всегдашній, постоянный, безотходный. ЯЯеавіі- 
л у ч и о с п ъ о  или н е о н і . г у ч ч и  первое условіе, 
которое дѣлаютъ приставнику у работъ.
Пеотм'Ьнпый, неоін.ніыіііаіыіі. не» 

о я п т іь и п е т м и ,  пе могущій быть отмѣненъ, 
безотмѣнный, непремѣнный неизмѣнный; непреложный, 
неотвратимый, неизбѣжный. Это неотмѣнная воля на
чальства. Приказаніе ото неотмѣнимо. ЯЯсош~ 
. ш ы ж о е ш і і ,  — . т і і н і і е . м в е л л і ,  —,ип>- 
и й т о е в п  •», состоянье, свойство по значенью прлгт. 
І І е Ф Н і .м № И « н о ы н  распорядчикъ, не отмѣняю
щій распоряженій своихъ.

Н е о т о л ч с п ы й .  Парбду валитъ неотолченая 
труба, многое миогкество, вереницей, ватагами.

І І с о т і і м н і і ы й  пъянюіа, неутолимый, вѣчно жаж
дущій.

Н е о т н р а ш і і і л  семья, не отправившая рекрут
чины, солдатской отнравы, послуги; которая на пер
вой очереди. [твердое.

П с п т н й т н о с  слово, ара. неотступное, вѣрное,
Неотралинынрокъ, неотклоннмый, неустрани

мый, неизбѣжный; отъ чего нельзя уклониться, и чего 
не отобьешь силою. ЯЯспѵпрмащштпсті» нипад- 
ковъ ею дастъ имъ болѣе силы.
Ясотрслпймый пропойца.
П е о т р е п п  об. пск. печеса, неряха, растрепа,
І І е о т р и д і і с м ы й ,  неопровергаемыіі, пеоснори-

8 і2

мый, безспорно истинный. —.*• оспѵь  ж. свойство 
это; певозчогкность отрицанья, опроверженья, спора 
противу чего.

І І с о т р я е я ,  въ видѣ пар. безъ отряски.Он» неопіря- 
ся не заплатитъ, т. е, всегда недодаетъ. Кошка'неот- 
рнея нс съѣстъ. [не отдѣлаешься.
ІІсіпсіі ціал бѣда, отъ которой пе отсидишься,
Пеотерочный, неотс|ю«ім.ным, неот

ложный, спѣшный, настоятельный; чего нельзя или не- 
должпо отсрочивать, отлагать, удалять, замедлять и 
останавливать; неминучій, неизбѣжный, неотвратимый 
ЯЯс& впсрочнаспѵь, —н і м ю е м и і  ж. неот- 
лагасмость, спѣшность.
Неотступный докучала, безотвязный, пеотлуч- 

пыіі, всегдашній. ЯЙ сапвсвпуииосвпв» просителя 
не всегда доказываетъ правоту дѣла сю.

Н е о т х й д п ы й ,  неотходящій; безотходный, безот
лучный, неотступный; || не переходящій въ иное вла
дѣнье. Это стразісъ псотходный. Это родовое, неот
ходное имѣнье, неотчуждаемое. —і г о е ш ь ,  свойство 
но прлг. ЯЯепжпасААчиаое сердце, злопамятное, 
не скоро утихающее.

Н е о т ч у ж д а е м ы й , не могущій быть отчужденъ, 
удаленъ, устраненъ, переданъ въ чужія руки, въ иное 
владѣнье. Крестьянскій пріемышъ неотчуоіедаемъ отъ 
семьи, какъ родной сынъ. Майоратство неотчуждае
мо изъ рода, « д і в е м м і  ж. свойство это.

И с о і ь с ч л м і ы і і ,  н с о ж й с . и н м н ,  н е »  
м е м і ш ш н .  не могущій быть отнятъ, присвоен
ный кому по праву. ##<?®м®«ісі.»*.'»е«**®е»кь, 
г г е о т а й д ш в е ш ь ,  н е ® ш й л и і н « е ім » »  ж. 
свойство по прлг.

Н с о ф ііт ъ  м. греч. новпчекъ, новобранецъ, ново- 
пріемьтшъ, новикъ; новокрещенъ.

І І с о х а  об. кал. человѣкъ безпечный, беззаботный, 
который ни о чемъ пе тужитъ, не охаетъ.

Н е о х й т а  ж. негкеланье, нераспологкенье, неготов
ность на что; отсутствіе побужденья, хотѣнья сдѣлать 
что либо. Нео.хота мнѣ ссориться съ нимъ, не хочется, 
пехогѣлось бы. Неохота работать, да неволя велика. 
Онъ пошелъ съ большою неохотою. Кому бы не охота, 
всякому хочется; здѣсь не относиться къ бы и по сливается съ 
послѣдующимъ. Такая на меня неохота напала, вялость 
н лѣнь, скука, хандра. ЯЯеоасАвпмыві, віебасо- 
ѵіііі, п ё х о ш п н ы ы ,  въ комъ нѣтъ къ чему охоты 
или желанья; неусердпый, не готовый къ дѣлу, труду, 
услугамъ. Неохоча дѣвка прясть, охоча плясать. Не
охотное даянье горше отказа. Неохоча кобыла до хо
мута. Шхотныіі услуоіеникъ. № « . ( ' « » « н « п к ь  
даннаго согласія понятна по ходу дѣла. ЯЯАоасавпь 
л с х о і к і ) ж. неохота, негкеланье; недостатокъ го
товности, ревности, усердія; отсутствіе радушія, ус
лужливости; лѣнь, вялость, косность повоемъ; [| че
ловѣкъ этихъ свойствъ. Шхотъ напала. Экая ты не- 
хоть неповоротливая! Я Я е а с а в п и г ів і»  м. кто нс хо
четъ чего, противникъ чего. Пехотчикйвь мною, не 
дадутъ приговора, мірскаго.

І І с о ц 'І і н ё п н ы й ,  которому цѣна еще не опредѣ
лена, не исчислена; ме»цн>ивгмпыів, чего нельзя 
оцѣнить, не представляющій возможности для оцѣнки; 
во оба выраж. обьгшо значатъ; || Дорогой, рѣдкій, драго
цѣнный, незамѣнимый, крайне полезпыіі; милый, лю- 
безпыіі. Неоцѣненная лошадь. Сухой и теплый домъ не
оцѣнимое удобство. Неоцѣнённый другъ. Н е о ц і ь -  
• і й н н о с ю і і , ж ш к м о г л ш і  а. свойство, каче
ство это.
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П е в а м я т к і й ,  не памятливый, забывчивый, раз
сѣянный; слабый памятью. И е и г і л я * » * ™ * *  уче
ника, то же, безпамятный, малопамлтиый; || непамят- 
ныіі случаи, забытый, легко забываемый, недолго оста
ющійся въ памяти. Н с і і и .ш і з ш і о с і Ш і  ж . за
бытье, забвенье, несохраненье въ памяти чего; »ее- 
ш і . і і ш ш . 'п с ш і , .  непамятливость, тупая память, 
забывчивость. Ш іеъгймпш свпоо  ср. безпамятство, 
самозабвенье, безсознательное, обморочное состоянье. 
Я е » п . ш ш і и . і . н і Й е  ср. незлопамятство, непамя
тованіе зла, обиды, скорое забвенье, прощенье обидъ.

■ І е ш і я о ш и ы й  человѣка, мск. нескладный, не
суразный, неуклюжій; || неуживчивый, безтолковый, 
недоумокъ.

П е в а р в ы й ,  н е н в } » « іс и л » « м , не дружка че
му, не рбвня, не прбтивснь; нс подъ стать. Пепарйсто 
тсбѣ быть сътма, ол. нейдетъ, некстати, нехорошо.

Н е в а е ё в ы й  пира, неготованый, нечаянный, не- 
припасёный.

І іс п а ш ь ж .  непаханая еще земля; въ стони или въ полѣ: 
новина, цѣлина, залёгъ; въ лѣсу: подготовлешт: чищбба, 
росчисть, расчистка, чистка, подсѣка, кулига, пожога, 
ГОрёль, ГОрёли. Въ переложномъ хозяйствѣ, випаханнаявъЗ— 6 
лѣтъ земля покидается подъ залежь на 8— 12  лѣтъ, покуда ае 
задернѣетъ снова; тогда она опять зовется нётшыо; удабриваемыя 
же земля назыв. назьмами. [ва, о неудачѣ.

Н е в е р е . і в і і а  ж. нетека. Пришла пиву неперели-
П с в е м а т в а я  брань, скверноСловная, пахабпая.
Н е п п с а в а я - г р а м а т а ,  бланка, бланкстъ; встарь 

давалась посламъ, въ видѣ полномочій, на заемъ денегъ 
впр. •

Н с н в т у н ц ій  человѣка, иеъа%ю*і(у)аса, не
пьющій, непьяный, не напивающійся. Что за слава на
поить пыощахо —  напои пепыощаю, соблазпп.

І І е п л ц т с і к ъ  м. н о п к і і н ю  ж. неуплата, не
выплата, нсустой въ платежѣ, уплатѣ. За неплатежа 
долговъ сидптъ ва тюрьмѣ. ЖЖ съг.»« п і ё а і е н м и  
роста, неуплачиваемый; — взысканье, за неплатежъ. 
Я е і м а і п ё л ы п і і і н б , —і ц н ц п ,  неплатяіцій 
долговъ, неисправный въ платежахъ; несостоятельный 
купецъ; не вносящій въ срокъ податей крестьянинъ; 
неплательщикъ оброка ипр. — м ^ і* к о ог>, » м р і >  
ц о ш а , лично имъ принадлежащій; — къ 
нимъ относящійся.

Н е в л ё д т »  м. н е и . і б й я  я. н о м о д ь с  ср-
пербдъ, певбдъ, неурожай; плохой приплодъ, недородъ, 
не пора пли не мѣсто для урожая или для размноженья. 
Л блоки родятся у насъ, а на груши неплода. У насъ 
деньгамъ неплода. Пынѣ на всѣ овощи неплодье. ЖЖс■ 
а . к і д п  об. безплодный; неспособный къ рожденью, 
размноженью, къ приплоду. Пеплода яблоня, по дающая 
плода. Мы ггродали корову неплоду на говядину. ЯЖе* 
Х .іб д н ы іѴ ,  І і с н . л і б н в і і і н ,  о почвѣ, мѣстности: 
безплодный, плохой, тощій, скудный растительностію, 
урожаемъ. || Опсдѣлвмомъ (особ. самикѣ): не приносящій 
плодовъ, сѣмянъ, всхожихъ сѣмянъ; неспособный къ 
размноженію вида, къ оплодотворенью. Земля наша не
плодна, почва холодная, кислая ипр. Тумаки вообще 
неплодны, кака и мулы и лошаки . * Ученье наизусть, 
вдолбежку, неплодно. Они прожили вѣка ва нсплод
номъ бракѣ, въ бездѣтствѣ. Я о ы и б с і к в о  ср. со
стоянье, н е п л б д и а с п ъ ь ,  свойство неплоды, не
плоднаго. ЖЖеплбдлііаыші, неплодный, безплод
ный, или плохо, мало, слабо плодящійся, медленно раз
множающійся, приносящій малый приплодъ. Цесарка 
птица неплодливал. Капуста не хрѣна, пшодлива,

сама собою не разрастается. Я с п . і п « ) . і і і п « с і ш і  
ж. малая наклонность къ размноженью. Я с і ы м д -  
с ш в в в а і ш » ,  быть въ неплодьѣ, неплоднымъ, без
плоднымъ. Пива неплодстауета, нозаоѣяиа, либо плохо ро
дитъ. Ума его пеплодегпвуета, ничего по раждаетъ, ИЖе- 
і м б д е ш в о в м н ь е  ср. состоянье по гл., нсплод- 
ство.

І І с в л м в і ь  об. человѣкъ бойкій, неоплошливый.
І І е и л і о й ,  см. пебліШ.
Н евоборвм ы й, « іе п о б о р м м іі, н еи о «  

( « а р м е л і м н ,  кого не осилишь въ борьбѣ, не побо
решь; || * непоборимый, неодолимый, непобѣдимый; ни
кому, въ чемъ либо неуступающій. Иіеп<явІ<пргіт 
(‘. п о е ш ь ,  —у і і і . х » с і і і •> ж. свойство но знач. 
прлг. [свойство это.

П свобіід іім ы й, не побѣждаемый; —лк»емс*.,
Н своп адвы й куса, не заманчивый, не соблазни

тельный, непривлекательный; || нсповаднылі началь
ника, не дающій повадки, поиоровки, поблажки. Непо
вадное житье, не позавидуютъ ему, не позарятся на 
него. Неповадна собакѣ плеть, непотачлива. Неповад
но гостишь у нихъ, скучно, невесело.

П е в о п п в п ы й ,  неподвластный, неподданный. 
Никому неповиненъ, вольный казака. | (Невинный, неви
новный, невішоватый. / /  тута ни ва чемъ неповиненъ. 
|| Ятебѣ ничѣмъ неповиненъ, не обязанъ, не долженъ. 
Виноватый, млре. должный, должникъ. 
і і о с л т ь  ж. состоянье по прл. Я с і і в и н к й в ё и » « е  
ср. непослушанье, ослушанье, непокорность, стропти
вость, самовольство; || возмущенье, возстаніе.

Н е в о т і т а е т с я ,  неповиталось ему тамъ, кетр. 
непоживется, непожилось, нехорошо житье.

Н евон оротлвк ы й, мѣшкотный, медленный, 
мѣшковатый и неуклюжій, непроворный, нерастороп
ный. —.ім о о сп » ) ж. свойство, качество это Н с -  
агоаорбпѵеН ь  м. )(<*»«гноуібікп об. и ё іія -  
о п р о ш ъ  об. н ё п о в о р о т е л *ь м. человѣкъ или 
животное этого свойства. Эка пУповороть какая, не за- 
гг,ѣггива, ва двери не пролѣзетъ!

Н е в о г п б ь ?  и. растенье Аі/.ооп.
Н епогода ж. н ем вяодье ср. пёшгогодъ, 

п е п п г іід ч а ц а  ж. дурная погода, ненастье (см. это 
слово). Буйная непогодушка разыгралася. Непогодье по 
рѣкѣ расходилося. * Пама нынѣ что-то непогодье, не
удача, несчастье, немилость. Видя непогодь, непочто 
ва челна. Видючи пёпогодь, не почто за-рѣку. Я с » » » -  
яодм ііа і, і і е і і о г б д . ш в ы и ,  м е п о а іа ю ін , 
ненастный или къ ненастью относящійся. Собиралась 
туча грозная, непоібжая, пѣс. На дворѣ н е п в г б -  
д н м і е я ,  ненастнтся.

Н е п о г р Д » в п іт е .« ь п ы й ,  м с п в * |» і м и « "  
л і ы і ' і ,  непогрѣшающій, непричастный грѣху, не могу
щій грѣшить; || безошибочный, непогрѣшающій, вѣр
ный; —№ іі п іе л ы « « с 9 ш > ,  — № «4. м о с т ъ  ж.
свойство, качество это.

Н еподалёку, м е д а д а л ё п п у  чего яар. не по- 
дальности, невдалекѣ, недалеко; поблизости, вблизи.

Н еподатливы й на что, несговорчивый, не
уступчивый; неохотно подающій, или —ся на просьбы. 
—водою ®  ж. скупость, нетороватость; || неодолжи- 
те.іыюсть, неуслужливость; || несговорчивость, строп
тивость. Я е п л д п і ш м і і і .  не облагаемый личными 
нодатьми, подушнымъ. Податное состоянье, крестьян
ство и мѣщанство., МЖеподііпгьсп? боалпч. пск, не- 
ноздоровиться. Мнѣ сегодня что-то неподалось. ЖЖе- 
ш т д д а т п ы іі ,  « д а ін о и н м к , — д « о о н -



м м іі ,  неподдающійся, нпр. въ играхъ, въ испытаніи 
силъ; строптивый, упорный. По мешшодашь въ 
срокъ объявленья, потерялъ право иска.

Н е н о д п ш к и ы й ,  недвижный, недвижимый, не
двигающійся; не могущій измѣнить своего мѣста. Не
подвижныя звѣзды, пртяплж. планеты. Неподвижные 
праздники, бывающіе въ то же число мѣсяца. Просвѣ
щенье не стоитъ неподвижно. й М еею дам эісіи ім , 
почти то жо: непередвижной, укрѣпленный на мѣстѣ; го- 
порится болѣо о предметахъ обиходныхъ; неподвижной при
лавокъ, глухой; неподвижная гайка, —м в е і ш і ,  со 
стоянье на мѣстѣ. й й ем п д о м м ь, м е м о д в м з а  
об. лѣнтяй, лежебокъ; || 'апатичный, безучастный че
ловѣкъ.

Н е п о д к у п н о й ,  н е н о д и ^ / н н ы м ,  но могу
щій быть подкупленъ, не подкупаемый, некорыст
ный, непродажный, не мздоимный. —  м о е т ъ  ж. 
свойство по прлг. ййе*ш »дяум а  об. неподкупной 
человѣкъ, вѣрный, надежный.

■ ■ « п о д л а д ь  нар. нсподстать, неподходящее дѣло.
Н е п о д о б і е  ср. і і с ш і й б і Т о  ж. н е н п й б г Т -  

м о е  ср. неподобающее дѣло, чего бы не подобало, не 
слѣдовало дѣлать и допускать; что дурно, соблаз
нительно, неприлично, непристойно. ] | Поличіе (пор
третъ) неподобно, непохоже, песхоже. || Неподобный, 
юж. зап. пск. тор. неиравныіі, не но вкусу, отъ 
подобііться, правиться. й й еп одві& м ц а  ж. пск. несу
разное, несообразное ни съ чѣмъ дѣло, невѣроятное; 
вздоръ, чепуха.

Н с п о д о р б ж н л о с і»  кому, пск. неудаченъ выѣздъ 
былъ, плохая дорбга, или несчастливъ путь.

Н е п о д р а ж а е м ы й ,  недостигаемый; безподоб
ный, превосходный; безпримѣрный. —« .и в е и и »  ж. 
свойство по знач. прлг.

■ Іс п о д с т і іт ь  нар. неподладъ, не подъ масть, не 
ровня, не дружка, некстати, неладно, нестать, нейдетъ, 
неприлично. И е м о д с і м п м а  ж. пск. недоставка, 
непоставленье въ срокъ должнаго.

Н е п о д с т у п н ы й ,  недоступный, неприступный. 
Неподступная крѣпость, дичь, спесь, —м о с т ъ  ж. 
свойство, качество это. •

Н е п о д х о д я щ а я  вещь, дѣло, товаръ; непрпгод-, 
иый, не-рука, не то, что бы нужно. Лѣснику рухлядь, 
а желѣзняку бакалія — неподходящій товаръ.

І І е н і ід І ы і . ’і і ш ы і і .  кто не любитъ дѣлиться съ 
другими, норовитъ захватить все себѣ. / І е п в д і б л ь *  
н о  (не отъ дѣлежъ, а отъ дѣло) или м ем и д п > лу  нар. 
не дѣльно, не толково, неразсудительно, вздорно. Пе- 
подѣлу говоришь. Я е п в й і ь . і й  имѣнья, противоп. 
раздѣлъ, под ѣлъ.

Н с н а д п о л й т с л ь п ы й ,  немогущій быть дозво
ленъ, допущенъ, разрѣшенъ; противный закону, совѣ
сти или приличію, —м о с т ъ  ж. свойство, каче
ство это.

І іім іо .ѵ іо р  о п и т ь с я  кому, придтясь по по добру, 
неудачно. Иепоздорбвшпсл отъ этакихъ похвалъ! 
Грябоѣд. Непоздоровилось ему съ этой разживы.

И с п о л н и т е л ь н ы й ,  непримѣтный, незамѣтный, 
малозамѣтный, трудно распознаваемый, не отличаемый 
отъ другихъ предметовъ.

Н е н о к г і и н н ы й ,  не кающійся, живущій безъ по
каянья, зачорствѣлый, закоренѣлый, закоснѣлый. 
—м о с т ъ ,  состн. по гл.

Я е п о к л а д л и я ы й  нѳлаЖій, неуживчивый, 
строптивый, брюзгливый, сварливый.

Н с ш п п ы е б ц н ы н ,  неколебимый, неколебле

844 Н еп одач а  -

мый, незыблемый; крѣпкій, твердый, стойкій. 
—л п о с т ъ  ж. свойство это.

Н е п о к о р н ы й ,  м е і і о к о р і і в м к ,  м е м о -  
ч о р л м а м м ,  н е м о і і й р ч н в ы і і ,  не покорен
ный, не покорившійся; непослушпый, ослушный, свое
вольный, не признающій надъ собою начальства, власти. 
ЯИепоыорш шостъ, м е м о к д р л м о о с т ь ,  
—п п в а с т ь  ж. свойство, а м е м о і н і р а п о о  
<;р. состоянье по значен. прлг. І / е п о і і о / і к н к э  м. 
—м м цев  ж. —мцммш  ж. собпр. непокорный чело
вѣкъ, вольница, озорникъ. М М еп о но р сп ва о -  
(Шім ъ , быть непокорнымъ, неповиноваться, возму
щаться, возставать противъ власти, крамолить.

Н е п о к р ы т ы й ,  не покрытый. Непокрытый адъ, 
от. голодпый человѣкъ; ненасытная утроба; 11 чело
вѣкъ горланъ, крикунъ, отъ адъ, въ значеи. пасть, ротъ. 
Непокрытая головушка, дѣвка, незамужняя.

Н е п о л а д к а  ж. прм. ссора, свары, песогласія, 
разладъ, размолвка.

Н ё п о л о н к а  (неполнота?) ж. кур. затрудненія, 
недостача, бѣда. Сталась иёпо.гонка, некѣмъ за дѣло 
взяться, вся семья хвораетъ. Пришло мнѣ н е » о -  
л о м п о ,  за бѣду стало. ,

Н е п о м н я щ і й ,  обычное прозванье бродягъ, вы
дающихъ себя за непомнящихъ родства, т. о. родины, 
родителей, имени, званія; нерѣдко писали ихъ: Иванъ не
помнящій; ихъ же аовутъ; Иванъ съ-воли, Иванъ гдѣ-дснь- 
ідѣ-ночъ, Иванъ безродный ипр. Онъ изъ непомнящихъ, 
изъ записныхъ бродягъ.

І І е п о м ’Ь р н ы й ,  чрезмѣрный, чрезвычайный, выс
шая степень, по количеству или по качеству. Непомѣр
ная жажда. Непомѣрно малъ, — великъ, —  плохъ ипр.
М ісм о лш іъ р м о ст  ъ желаній нашихъ все портитъ.

Н с п о м Ь с т і і м й ,  тотъ, кому не сидится (Грот.).
Н е п о н я т н ы я ,  —т л ч а ы ч , прогнои, понят

ный, понятливый.
И с п о р и  ж. сѣв. невзгодье, лихолѣтье, лихочасье, 

когда не поритъ, не споритъ. Я е > і » ; и « ы і <  сѣв. не
прочный, негодный, немудрый, ненадежный. Пепорпан 
лошадь, корова; непорное сѣно, мясо, плохое, порче
ное. И непбрно, да задорно. Й Й см орм яицім  (люби
мое окончанье на сѣверѣ), НвПОрныЙ, дрянной; о человѣкѣ, 
хилый, слабый. Я е і і о у н і м ш і і і і ,  безвременный, 
ранній, либо поздній. Ш Меѣюреітъи'і сѣв. (см. по
рото) плохой, изъ плохихъ. [береиепная.

Н е н о р о ж к о я ,  м е п о р б о ю м я я ,  непраздная,
Н е п о р о ч н ы й ,  противоп. порочный; въ комъ нѣтъ 

пороковъ, дурныхъ свойствъ, качествъ; || то жо, въ 
высшей степени чистый, пречистый, доблестный. Онъ 
слуга непорочный, не воръ гі не пьяница, не групіанъ и 
не очень глупъ. Ангелы непорочные. ||  0 товарѣ: добраго 
качества, небракѵемыіі, безъ недостатковъ. Н е м о -  
І і о и н о с т ь  ж. свойство, соотолпье по прлг.

Н с н о р у и і н о с  слово, нерушимое, ненарушимое, 
незыблемое, неизмѣнное, крѣпкое, твердое. Договоръ 
держать непорушно.

Н е п о р я д о к ъ  м. н е и в р і і д и н  мн. н с н о -  
р я д м я  «. безпорядокъ, безпорядки, неустройство, 
разладица, разстройство, безтолочь, неурядица. Жить 
непорядкомъ, безпутно. У нихъ въ домѣ непорядпя, 
плохое хозяйство. Порядкомъ домъ стоитъ, непоряд
комъ содбмъ. Горе тому, кто непорядкомъ живетъ въ 
дому. Я е м о р л д о і і н ы н ,  м е м о р я д м п -  
с м й .  къ непорядку относящійся.

Н с п о е с б Т і  нар. нездоровъ, боленъ, неможетъ, не
здоровится, пеможстоя. Мнѣ что-гпо непоссбѣ.

• н е п о с с б і .  .



ПСПОСИЛЬНЫЙ —

Н епосильны й труди, который не по силамъ 
кому либо, тяжелъ, невподъемъ, неисполнимый. I I  с  -  
п о с ім ь н о с ш ь  труда изнуряете безе пользы. 
За н е н о с н .іъ н ^ ш іу  не берись.

Н епослуш аніе ср. н е м о с л ^ ш к а  н , про 
тиноплж. послушанье; Неповиновенье, непокорность. 
Я с і і й с , і в Ѵ ,  ослушный, не исполняющій 
велѣній, приказаній; н е н м м ^ н м н в ы й ,  вш. 
« с і ю с , і ц х .п л і і ы і 'і  (малоуптрб. пепослу хинный), 
непослушный по привычкѣ, природѣ, наклонности. 
й М е іш о с л у ш ы о с т ъ ,  непослушаніе, вообще какъ 
свойство; н е н о с л у и я л м о и с ш п ъ  ж . то же, болѣе 
какъ постоянное свойство. М Ж еѣ ш ослуш нш мп»  м. 
—п и ц и  ж. ослушникъ.

Н сн особп м ос, м е м о с о б н о е  горе, безпо
мощное, которому пособить нечѣмъ, помочь нельзя.

ІІеііосоиТітііться. ІІепосовѣтилось Ѳедору се 
Домнушкои, арх. не сталось согласіе, песовѣтио жи
вутъ, въ разладѣ.

И сносолонь пар. впакп, противъ солнца, отъ за
пада къ востоку; отъ лѣвой руки къ правой. 

■Іспосолъ м. Оте непосолу рыба всп протухла. 
Н с н о с і і Іі л ы й  арбуза. 11 Поспгьлый непосшьлшо 

не о/сдета.
Н спосраяш ьія, и е і іо е р м л іі іл ш л  дѣ

ла, честныя, прямыя, похвальныя, безукориыя.
ІІспосрс'дстнснм й, п ротйп л ж . посредстве- 

ныи, промежныи; неербдетвеный, прямой, не пере
даточный, непереходный или независящій отъ посред
ства, промежпой передачи либо помощи, содѣйствія. 
ІІепосредственый свѣта исходите ота солнца, по- 
средственый ота луны. Высшему начальнику всѣма 
непосредстоепо управлять нельзя, ему нужны по
средники. Вліяніе непосрсдстоеное, прямое, непере
даточное. — н о е т ъ  ж. свойство по прлг., прямое 
дѣйствіе, не окольное.

ІІепостйяіпы й, —э іе ііл іы н , ііе и о >  
ет ш ш га е лш ы ы ,  превосходящій всѣ понятія и недо
ступный разуму; недосягаемый умомъ, непонятный. 
И е н о е і ш Ь ю н о е т ъ ,  —а і е і г . н в г і н ь  ж. со
стоянье, свойство по прлг.

Н еп остоян н ы й  человѣка, вѣтера; измѣнчи
вый, перемѣнчивый, перемѣнный; неровный, неодина
ковый, ненадежный, то такъ, то ннако. || — вноса де
негъ, выхода каша; не всегдашній, не ежегодный или 
не обусловленный сроками. Непостоянная жизнь, 
разъѣздная,^ кочевая; пли свѣтская, разсѣянная. П е-  
п о с т о я н с т в о  ср. свойство, качество по прлг. 
•—»*»««»  м. ““Н іііцг ж. пепостояшіыіі человѣкъ. 
Й Г еііо си іо п и н ік ію и ь , н е н о с т о я п -
с т а о в а т ъ ,  быть пепостолипымъ, вѣтренымъ, из
мѣнчивымъ; хвататься за все, и все опять покидать; 
искать свѣтскихъ удовольствій, разсѣянности.П с а г о -  
е м іш ів в н м »  человѣка, ши. непостоянный, неос
новательный, легкомысленный.

І І г і і ш - г у п ц і ^ н ^  недвижный, неподвижный, не 
идущій поступательнымъ движеньемъ, впередъ, по ка
кому либо направленью. Предмета можете вращать
ся и пепоступно, на однома мѣстѣ. || Непоступающій 
куда либо, въ какой либо счетъ или число; въ атомъ знач. 
т а а же нспот у  ппбй.

Я І п ю і ' І і і г ,  м. к е н о с т д і і й  ж. * « е н о с і і »  
’і і п  об. неііосіъдім аіік , н с  п о  с  ійдкнпы і'і, 
н с п о с і ь с т н ъ і і ш  человѣка, безпокойный, тре
вожный,^ суетливый, живой и нетерпѣливый, не могу
щій пробыть долго на одномъ мѣстѣ, въ одномъ поло- 

Д а л ь . Т о д к . С л о н а р ь . і і .

і і с і і р й і і д і і п н е т ь .  В4В

женьи; егоза, юла', зуй, живчикъ. Непосѣда портите 
бесѣду. ІЙ с  м  о  с п , И н о е т ъ ,  * гсп о с п > Ь и н -  
в о е т ъ  ж.̂  свойство, качество это.

Н сн отачь, не давай потачки; ио обращено въ нора- 
чіа, означая; ладно, конечно, да, разумѣется, такъ точ
но, нсг. кеггір. рле. тмб.

Н сн о п ’ісіиь и. гроч. покровительство, по службѣ 
или по дѣламъ, родпымъ своимъ, въ ущербъ другимъ, 
радѣнье родному.

Н еп отребны я, ненужный, непригодный, без
полезный, излишній; || развратный, распутный, дурпой 
нравотвености и поведенья. — ноет ъ «. свойство, 
качество по прлг. Ійеп вт рёбст во  ср . состо
янье, непотрсбпая жизнь, развратъ. ИЙспопіусП- 
т и ш я і і і ,  развратпичать. ййенот рёіінннл  
м. — »»нц€ж ж. развратникъ, распутный человѣкъ.

І І е п о і у р о п І і т і ,  вят. не доспѣть въ печеньѣ, по 
дойти, педопечься. Мякісогіто ощо нс потуровѣла, 
хлѣбъ недопекся.

ІІсп очтён ьс, н с п о и с н і і )  ппр. протпап. по
чтенье, почета нпр. ІІсноист чш гш іл отца-мате- 
ри, тмб. нечтущій родителей. ІІс н о ч ё с т л п -  
въіг'і, непочтительный, неуважающій, непочетный. 
Непочестлива хозяина, непочестливо и гостяма.

Н епочто, ненвчѵлп»  нар. не для чего, неза
чѣмъ, некчему; неочемъ. Нёпочто ходить тебѣ туда. 
Пёпочто знаться тебѣ са нима. Шпочема тужить 
сытому да обутому. Шпочема барской барынѣ пла
каться, сіі хорошо. Зпаючи нёдруга, нёпочто ва пира. 
Вота горе, что горевать нёпочема! Непочема тужить, 
кшсъ нсчсіо прожить. Мнѣ эмо нипочемъ, ничего постоитъ; 
правильнѣе, чѣмъ пспочемъ, Акад. Сл.

ІІеноиміда ж. нещада, непомиловапье, немило
сердіе, нежалѣньс кого или чего, дѣйст. по гл. нс-по- 
щадить. Ій е ш ю іц п д н е в я  строгость.

П с п  р а н д а  ж. протпв. правда. Слова атп пскажопм въ 
значоньѣ своомъ, почти въ нашу память, сдѣлавшись одпословамв 
съ вы рази. ЛОЖЬ и истина; коренное жъ значенье словъ прав
ое н неправда замѣнено, не совсѣмъ удачно, выраженьями; спра
ведливость и несправедливость, правосудіе и неправо
судіе. Но истина относится только до попятій умственныхъ, а 
правда до качествъ нравственныхъ, почему и первое уложенье 
наше, законы правосудія, назывались Ргускою правдою. На
родъ остался вѣренъ прямому впаденью слова; для лого неправ
да: всякая незаконность, дѣло противное совѣсти, при
тѣсненье, обида, кривосудъ, неправый приговоръ, рѣ
шенье; ложь на дѣлѣ, криводушіе, недобросовѣстность, 
кривда. (Латинс. іпуигіа, іпуиЗІит, ітргоініая, іпаецнііая). Вся
кая неправда грѣха. Неправдою свѣта пройдетъ, да 
назадъ не вернешься. Всякая неправда помянется, по 
па атомъ свѣтѣ, такъ на томъ. Горе ота Гога, а неправда 
ота діавола. Ва правдѣ Бога помогаете, ва неправдѣ 
запинаете (или: караете). Бога всякую неправду сы
щете. Кто неправдой живете — того Бога убьете. 
Лихо тому, кто негіравду творитъ кому! И въ бѣдахъ 
люди живутъ, а ва неправдѣ пропадаютъ. Лучше уме
реть, чѣмъ неправду терпѣть. Люди солгали, да и мы 
негіравду сказали (правды нс сказали). Живутъ же 
люди неправдой — » намъ не лопнуть стать! Неправ
дою суда стойте, вм. правдою. Грегса, жида, армянинъ, 
цыгане да полтавскій дворянина — вѣка неправдой 
живутъ. И е м р я в д і і в м Г і ,  лживый, облыжный; 
склонный къ неправдѣ,ко всякой кривдѣ; ложный, не
истинный. Неправдивый судья, неправедный. Неправди
вое раскаянье, неискреннее или ханжеское. Неправдивыя 
деньги, паспортъ, поддѣльные, —аист ъ, свойство,
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состоянье,, качество по зпач. прлг. ййсшшргівьч'і, 
несправедливый, неправедный, неправдивый; 11 обвиня
емый, виноватый, виновный. Неправое обвиненье. Не
правое оіситье. Неправо судишь. Неправо нажилъ день- 
іи. Дѣло твое неправое, иска неправый. Кто изъ васъ 
виноватъ (прямой випоппппъ), не знаю; а оба неправы. 
М Й счраооспч»  его въ атомъ дѣлѣ очевидна; не
правыя поступокъ, требованье; м спраоопчя  ж. то же, 
свойство неправаго; || т о ж е  свойство, въ общемъ ви
дѣ, какъ всегдашняя принадлежность, неправда. Тер
пимъ отъ неправоты начальства, отъ х е и у і м в -  
ищшшпм; неправщина больше шумитъ, т. о. неправый, 
неправая сторона, обидчикъ. й й е п р а а ш я ы и  снб. 
несправедливый, кривосудиый. Пеправно вы разобрали 
насъ, ййечрмоеджилч'і,' противный совѣсти, зако
ну, правдѣ, долгу, правосудію; особ. о корысти, подку
пѣ, мошенническомъ промыслѣ и всякомъ косвеномъ 
дѣйствіи во вредъ другимъ, на свою пользу. Неправед
ными (на неправедныхъ) адъ стоитъ. Неправедно на- 
окитое впрокъ нейдетъ, огнемъ горитъ, бокомъ (реб
ромъ) выпретъ. Неправедная пожива не нажива (не 
разжива]. Неправедное созданье (или стпоісанъе) прахъ. 
— д м о с т ъ ,  качество, свойство по прлг. Неправед
ность дѣлъ не спасаетъ, ййечриоедмѣчіь  м. 
— ж. чечраадві(у)зѵа  об. неправедный, 
лицепріемный или мздоимный человѣкъ, живущій не
правдою. й й ѵ і і , отступающій отъ 
правилъ, уклоняющійся отъ должнаго, законнаго; |] 
невѣрный, ошибочный. Неправильный приговоръ, при 
коемъ по соблюдено законнаго порядка, хотя, въ сущности своей, 
онъ можотъ быть и правымъ. Неправильный взглядъ на дѣ
ло, невѣрный. Неправильные глаголы, грамат. которые 
подлежатъ изъятію изъ общаго правила или образца 
спряженій; неподходящіе подъ правила. Неправильное 
уравненье, матом. неразрѣшимое, за недостаткомъ дан
ныхъ, или по излишеству спорныхъ данныхъ, 
— м о с т а »  ж. свойстно, качество по прлгт. Непра
вильность образованья, уродливость, или уклоненье 
отъ условныхъ законовъ природы. Ййепргшадо- 
в « м м ь ,  поступать иди жить неправдою, творить не но 
правдѣ, неправедно, ненраво, несправедливо. Упра
витель тотъ неправдовалъ надъ нами мною лѣтъ, 
ййеѵіраадтыніі*, иеъгравечііш, незаправ
скій, нс настоящій, не истинный; ложный, подложный, 
поддѣльный, подставной. Сложныя слова, какъ: н е *  
> і / » ( і в д ( Т і і і м б м й м і і ,  неъгрпаЬолшоЛь, 
н е п | М і в д о і г о д о 9 н м й ,  і і е м у ш в д о і м б -  
в ІС ,  — С Л О в М М С Ь ,  — г м »ОЬ  іш р. понятны по себѣ, и 
сверхъ того, объяснены, безъ отрицанія.

Н е ія р а а /д н ы н ,  протеи; праздный; занятой, недо- 
сужпыіі, несвободный; нетунеядный; || пспорожпііі, не 
пустой, занятый, наполненный чѣмъ; негуляющііі. 
ЙЙечрвіадппп ж. неиорожняя, беременная, чрева
тая. Н г п у м і а Л н о с н і ь  ж. состоянье но прлг. во 
всѣхъ знача.

І І е и я р е ё м и і и п ,  не переходящій на преемника; || 
Ве наслѣдственыіі. | |  Црк. непрерывный.

Н еи я р е я іл о я я я я ы и , непреклоняемый, — нймый и 
неприклоняющійся; стоящій твердо и прямо, неуклон
но; || • неколебимый, твердый, стойкій въ намѣреньяхъ, 
предпріятіяхъ своихъ.—  п о ст ъ  ж. твердость, стой
кость, упорство.

Псіяреноелипнын, неспорный, непротивный, 
непротиворѣчивый. — м м ш і і  ж. свойство это.

ІІспрслиікнпи воля, м е і і у і е . і і ш і і м п л , не
отйѣпная, неизмѣнная, безотйѣшіая; 11 неизбѣжный, ие-

■ п е п р н о т у п п о с т ь .

минучій, песоміштельный, вѣрпый. —м о с т ъ  ж. ка
чество, свойство это. Я буду непремѣнно. Онъ непре
мѣнно опоздаетъ.

Н еп реоборим ы й , »іеиу»еойо.ііі.Ш іін,
неодолимый, непобораемый, непобѣдимый, неосилива
емый, самый сильный, могучій, особ. въ переноси, зпач. 
— м о е ш ь  л. свойство, качество »то. Непреобори
мая страсть къ игрѣ. Непреодолимая сила обстоя
тельствъ.

Н еп рсп іітствспы н , безпрепятствсный, ио- 
бранимый, невозбранный, не затрудняемый помѣхами; 
•^поапь  ж. свободность.

Н епререкаемая!, мепререччаштп ис
тина, безспорная, неоспоримая, неопровержимая; 
— л і о с и а і і  ж. свойство это.

Н е п р е р ы в н ы й ,  м е н | і е е і м а н м м і і , д л я -  
іційся ббзперечь, безъ перерыва, непереставая; безпре
рывный, безпрестанный, безперемежпый, безпромеж- 
ный, безотдыяшый, неотступный, неуёмный, сплош
ной, всегдашній; || весьма часто возобновляемый, по
вторяющійся. Здѣсь стоятъ непрерывные вѣтры. Не
престанная боль, тревога. —ыосшпъ л. состоянье, 
свойство по прлг. Непрестанность вздорныхъ требо
ваній надоѣла.

Пспрстнпоиёяііяыя'і, не претыкающійся, без- 
погрѣшный, чистый, непорочный.

Н сп риборчип ы н слуга, не прибирающій за со-' 
бою или за другими; безпорядочный, неряшливый; 
—в о е т ъ  ж. свойство это. [навыка.

Н еп ривы ч ка въ работѣ гюмѣха, недостатокъ
Нспригинвін, некрасивый, неказистый; || непри

стойный, неприличный, йЙепрччіОи ж. непригод
ная, негодная къ чему вещь или человѣкъ. Поутру 
былъ хорошъ, а къ вечеру сталъ непригожъ (негожъ).

П снрпііладпы й примѣръ, ненрилагаемый, не
примѣнимый, неидущій къ дѣлу. Непртл&дный случай, 
стар. безпримѣрный, безприкладныіі, небывалый.

Н еп рп к осн оііён н ы и  тему, къ тему; не прика
сающійся, нетрогающій чего; непричастный, чуждый 
чему, посторонній; || кого или чого не должно касать
ся, нельзя трогать; не подлежащій чьему вѣденыо, вла
сти. Неприкосновенный къ дѣлу, приказиоо: не участво
вавшій въ какомъ преступленіи, не подлежащій суду, 
—п о с т ъ  ж. состоянье, свойство по прлг.

ІІсприкучліівос дѣло, педокучливое, не доку
чающее, не наскучающее, не надоѣдающее.

Іісіириличіс ср . — і і н о о і і ъ  ж. іір н у в і-  
лчпнм ч,  противп. приличіе, приличный.

Непримиримыя!, вѣчно враждебный, поссо
рившійся навсегда, несклонный къ миру. — л і о с и і ъ  
ж. состоянье по значн. прлг. Л е » і / а « . н н у > і і -  
ш с . і ы і м і і  нравъ, иемнролюбивый.

ІІеіярнм’Ьіяіімпе сравненье, пс идущее къ дѣлу. 
-М 1І.П» с т ь  (—нпемость].

ІІеяярим'^ітяіыи, незамѣтный, неявный, не бро
сающійся въ глаза; невидный, невидимый, малозамѣт
ный, незамѣчаемый; сокрытый.

Іісяиряянугкгссиіні.ий, —м о е т ъ ,  пртвп. при
нужденный, — ноетъ. \ный, —кость.

Пеяярметгйпиый,— н о е ш ь , прогни, пристой-
ІІсяіряяет̂ яяяяі>я>>, недоступный къ чему либо, 

къ кому нѣтъ приступа, нельзя приступить или — ся, 
дойти. Иепристгупные, въ былое время, замки руши
лись вслѣдъ за изобрѣтеніемъ пороха. Неприступный 
чсловіысъ, суровый, браичнвый, или гордый, надмен
ный, или жо нелюдимъ. Н с іііа іс м іу /и ііо м п ъ



Неприотуна — непростительность.

Свеаборга основана болѣе па природномъ положеніи 
ею. ййспрш яѵт ум а об. недотрога, недотыка; не
доступный человѣкъ.

П сприсутстпспос мѣсто, не названное та
кимъ въ законѣ, или пеимѣющее ни правъ тѣхъ, ни зер
цала; — день, праздничный, табельный; — время, ко
гда въ присутствіи но засѣдаютъ, й й е п р м с у т -  
с т в ц м т ц ім , - с о в а в ш і й  при чомъ или гдѣ, п о -  
притбмный, нѣтчикъ, небытчикъ; не засѣдавшій.

Н епритворная дверь, устроенная такъ, что не 
ходитъ на навѣскахъ: подъемная, задвижная ішр. || —  
печаль, радость, прямая, искренняя, отъ сердца, 
отъ души.

Н спрнтом ны й, пе бывшій при чемъ, небыт
чикъ, не свидѣтель; непричастный, сторонній, чуждый 
чему, пеприсутствовавгаій. [томчивая.

Н епритём чпвая лошадь, неутомимая, неис-
П сприт6ч(ш )ны іі р я з .  о м д .  нсприверженпый, 

непривязанный.
Н еп ричастны й, —н оен іі» , противоп. при

частный, —постъ.
Н епріятель м. ж. чой пли кому; не

другъ, недружье, недоброжелатель, нёлюбъ, врагъ, вб- 
рогъ, ненавистникъ, противникъ, супротивникъ, злы- 
даръ, зложелатель, благбй (мой, ого), злорадннкъ, злодѣй 
(твой, мой); обидчикъ, наетупникъ, притѣснитель, губи
тель. Какой-то мнѣ пепріятелишка нашелся. Пе бойся 
непріятеля (явнаго), а бойся пріятеля (лживаго) . | | Чего, или 
чому; нелюбитель, не охотникъ до чего, имѣющій отъ чего 
отвращенье. Онъ отъявленный непріятель свѣтской 
жизни. Онъ непріятель чесноку. ЦСобир, внѣшній врагъ, 
съ кѣмъ государство въ войнѣ. Непріятель подсту
паетъ, окапывается,потянулся влѣво; непріятель дрог
нулъ, далъ тылъ; налегаетъ, ломится ипр. Непріятель 
сказался, казч. открытъ разъѣздами, - т е л е в » ,  
— ш е . і ы і к ц к ш ь .  ему, ей лично принадлежащій. 
Й й е м р іп т е лъ см іе  замыслы. Непріятельскіе ог
ни виднѣются, па стапу. Не пріятельскій пріемъ, противоп. 
пріятельскій, образовано прямо изъ атого слова, а но изъ не
пріятель, и потому частицу нс лучшо отставлять. Непріятель
ски обойтись съ кѣмъ, какъ врагъ, непріятель; не прія
тельски, не по-пріятельски, не дружески. У друга пить 
воду, лучше непріятельскаго меду. За непріятельской 
головой поди, и свою понеси. ййеш гріт ммъім. про
тивный, причиняющій неудовольствіе, особ. противный 
чувствамъ. Непріятный случай, встрѣча. У него дикій, 
непріятный голосъ. Запахъ спичекъ мнѣ очень непрія
тенъ. - п о с т ъ  ж. свойство, качество по прилагат. 
Пришла зима, и непріятность нашею положенья уд
воилась. || Случай, дѣло, чей либо поступокъ непріят
ный или пепріязненый намъ; небольшое горе, обида, 
помѣха, противность. Со мною случилась непріят
ность: часы со стола украли. Этотъ человѣкъ причи
нилъ мнѣ мною непріятностей. й й е п р М а и ъ  ж. 
м е п р іп т с т в о  ср. м е п р іА л м с м о с т ъ  ж. 
нерасположенье или недоброхотство; вражда, злона
мѣренность. Онъ мнѣ іісир ія ілс.іъ р іпв^ /еіііі> , 
враждуетъ со мной; м е м р ія т е т в ц е м м ъ ,  не 
расположенъ ко мнѣ или къ моему дѣлу, противится, 
неблагопріятствуетъ.

Н е п р о б у д н ы й  сонъ, безпробудный. не(бсз)про- 
сынный; крѣпкій, безпамятный, когда спящаго не до
будишься; || летаргія, спячка; || * смерть. Уснулъ не
пробудно. Непробудныи пьяница. Непробудный, бога
тырскій сонъ. Непробудная тишина, лѣнь. Непробуд
ная спячка напала, —м о с т ъ ,  сос тоянье, свойство

по прлг. Я ( ч і / ) о О ( ) д « т « ы і і ,  крѣпко спящій, не- 
будкій во снѣ, кто легко засыпается. ййёмроіІиАъ 
м. непробудно спящій; || вялый, лѣнтяй, косный, ни
чѣмъ не донимаемый. Экой нбпробудъ, и днемъ словно 
военлхъ ходитъ!

І І е п р о б 'І і л ь  ж. непробѣлонпая, недобѣлсиная 
вещь; воскъ нбпробѣлъ.

П еп ропаръ  м. Говядина жестка отъ непровб- 
ру, отъ педовару. Сварка на шинѣ отъ непровару же
лѣза лопнула, отъ недокалки. Н еп роваром ъ  «. 
все, что пе довольно упарилось, не упрѣло. Каша не
проварокъ. Непроваркомъ кормитъ.

Н спроглндпы й туманъ, зима, мброзъ, сквозь 
который ничего не видно.

Н е п р о д о л ж и т е л ь н ы й ,  — т е л ь м о с т ъ ;  
н е п р о д р п к н ы м ,  — м о с т ъ ;  н е п р о і м *  
в о л ъ м ь м ы ,  — м о с т ъ ,  ипр. протппопл. продолжи
тельный, —ноешь; прозрачный, —ноетъ ипр.

Н епродоръ, — д о р м м м  лѣсъ, трущобы, не
проходимый, непролазный, чаща, мертвое заглушье.

ІІспрока об. м ё п р о м ъ  м. изъ кого пли чего 
нельзя ждать проку, не будетъ тблку, пользы.

П спром аніпы й выстрѣлъ, — прицѣлъ, вѣрный 
пли цѣльный, Н ё п р ё л ш а а е ъ  м. м ё п р о л ш а т ъ  
об. человѣкъ бойкій, разсчетлнвый, смѣлый, ловкій, раз- 
счетливый, пе дающій промашки, не упускающій случая 
для своихъ выгодъ. Онъ парень непрбмахъ: при немъ 
плохо не клади, позолота слиняетъ. Отъ этою непро
маха неуйдешь.

Нёпромсчгь ж. непромахъ, челов. нсопромотчи- 
вый, достигающій цѣлей своихъ вѣрно, разсчетлнно.

Попросятъ ж. что не пронято или не проткнуто, 
гдѣ нѣтъ дыры. Въ ненроемъ сергй но вдѣнешь.

Н епром окаем ы й, не промокающій, не пропу
скающій сырости, воды, м ё п р о л ш о м ъ  м. м е -  
п р о л ш А м а  ж. водокрѣпкая ткань, П с п р о л ю -  
м а е л ю с т ъ  ж. свойство, качество это,

П снроппк(ц)аем ы й, куда нельзя проник
нуть. Непроницаемый для человѣка и для луча сол
нечнаго лѣсъ. Непроницаемый (дождемъ) плащъ. * Это 
непроницаемая тайна, -лш ост ъ  ж. свойство, ка
чество это. | | Физич. общее свойство всякаго тѣла, ве
щества, занимать пространство, по объему своему; 
свойство, по коему два тѣла не могутъ занимать одпого 
и того же простора, ййепроммма, непромбка, во- 
докрѣикая ткань, замазка ппр.

Н сирониэа ж. пепроемъ, не проткнутое, не про
нятое, не проножепое, цѣльное мѣсто.

П сп ронска об. не пропечеииый, не дошлый хлѣбъ, 
ппрогъ или иное печенье. | |  п ск . ка.і. неуклю жій, не
ловкій, простоватый неловѣкъ; простофиля, олухъ. || 
Безпробудный пьяница, кур.

И ё п р о п у е и ъ  м. нвпропущенье, задержка. Для 
непропуска черни протянуты веревки. Отъ непропус
ка и задержки гуртовъ, прогонщики понесли убытки.
11 Застава, караулъ, стбрбжка, для задержанія, обыска, 
досмотра или взиманія пошлины, мыта, сбора. По ще
бенкѣ непропусковъ настроили. || Поперечная отмель 
въ рѣкѣ, гряда, перекатъ, сарма, гдѣ баркп паузятся 
или перегружаются. | |  но-спо. крутой утесъ на берегу, 
прямо до воды, безъ за'плесковъ, такъ, что нѣтъ про
ходу или проѣзду, ййёпропуст ъ  ж. пск. болѣзнь 
запоръ.

Н е п р о с т и т е л ь н ы й  поступокъ, пепрощоный, 
неизвинительный, неоправдываеиый, не заслуживаю- 

| щій прощ енья, снисхожденья; — н о ет ъ ,  с в о й с т в о
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И сп р о си  — и ср п зб о р ч и п п я .

такого Поступка. й йеш росЛ  пар. не спроояоь, безъ 
опросу, безъ позволенья, разрѣшенья.

І І е п р о е ь і п п м і л ,  безпросыпный, непробудный 
или безпробудный. Непросыпная сопи. Пепросыпная 
пьяница.

Н с п р о т с к а  ж. о водѣ, непроточная, стоячая; о 
рѣчкѣ: не впадающая устьемъ въ рѣку, въ озеро, море, 
а теряющаяся въ пескахъ или болотахъ. |] 0 бумагѣ: 
писчая, клееная, непромокающая отъ чернилъ.

Н е і і р о т ш - к ь  м. тѣснота, гдѣ нельзя протѣснить
ся, протискаться, пролѣзть, Въ церкви непротискъ, 
биткомъ набито. Попалъ съ воломъ встрѣчу, на 
мосту, вв непротискъ.

І І е і і р о х б і і і ы п ,  и е і і р в . т о й і і . ш і і і Ѵ .  по
коему или черезъ который нѣтъ ходу, не пройдешь.//е- 
прохбдное болото. Непроходимый лѣсъ. * Это дуракъ 
непроходимый. Н е п р о . г а б н б н . гдѣ нѣтъ вовсе 
проходу. Это пепроходшш дворъ, ворота однѣ. Пере
улокъ непроходпбіі, глухой, тупикъ. По непроат »- 
д і м ю е и ш ,  дли стросваю войска, безводныхъ сте
пей, Средняя Азія почти недоступна. Й йёпро.'ѵадь  
ж. непроходимое мѣсто, особ. болота, топи.

И е п р о ч ь  пар. не отказываюсь, согласенъ. Онъ 
отъ добраго дѣла напрочь. Я бы и иепрочь отъ этого, 
кабы человѣкъ попадежпѣе былъ, й й с іг р ё ч н ы і* ,  
■ • н о е т ъ ,  протшт. прочный, прочность, ййеъгро -  
пи  об. негодный, ненадежный человѣкъ, безпутный, 
въ комъ пути и проку нѣтъ.

І І с п р о и д с н а я  вина, непростительная, неизвини
тельная, неоправданная, которой простить нельзя. Чу
жая вина непроіи,еная, къ себѣ мы снисходительнѣе, чѣмъ 
къ другимъ. ЙЙепрбгцп ж. положенье, состоянье, 
бытъ, гдѣ ничего не прощаютъ, гдѣ всякая вина вино
вата; || об. человѣкъ немилосердый или злопамятный, 
н и ч е г о  не прощающій.

П с и р о ’Ь а / і н а я ,  п с п р о іь н а іс и п  дорога, 
плохая,по которой трудно либо нельзя проѣхать. Тутъ 
пески да грязи непроѣздные. Ййиггрошьядп&іі, 
неѣзжалый, непроѣзжій, гдѣ вовсе нѣтъ ѣзды, проѣхать 
нельзя. Это непроѣэднбй проулокъ, глухой, тупикъ, 
заулокъ. Зимникъ у пасъ низами идетъ, а по лѣтймъ 
онъ непроѣзднби, а ѣздимъ лѣтникомъ, по вѣнцу.

І І о п р о я п ь  ж. чего невидно, что не явилось, не 
проявлено. Новое-то серебро, словно нёпрояоъ какая, 
только по слуху и знаемъ его!

Н е п р я м а  сталась, незапруда, неудача при за
прудѣ рѣки. У пасъ прудятъ міромъ, загачивая русло впозаппо; 
если жо пронесетъ, прорветъ, то сталась непруда, надо начи
нать снова.

І І е і і р я ,  м еѵшряячп, »гспрпі>ёаеа ж. плохая 
пряха, пеумѣющаи или лѣнивая; неработящая жен 
щшіа а иногда, принимая об. р. говОр. о мужчинѣ: лѣнтяй, 
шатунъ, нерадивый. Къ намъ непряху ведутъ, къ намъ 
ітпкаху ведутъ, шуточп. припѣвъ невѣстѣ. У иепрядохи 
ленъ цѣлъ (выгода). У свахи неряхи и невѣсты пепряхи. 
У нашей свахи всѣ невѣсты пепряхи. || Диж. изба, 
гдѣ лавки сдѣланы по на ту руку, что зависятъ отъ по
ложенія печи, такъ, что неловко прясть, противъ свѣ
та, либо не съ руки, локтемъ къ стѣнѣ. || Иёпрн об- 
неряха, лѣнтяй, ййёъгрпдь  ж. пято, крестьянская, 
полосатая, посконная ткань, полусушка.

І І е і і т у п і ,  и. крайняя или овиш я отъ солнца ц д || 
нота, открытая въ 1?46 г. по вычисленіямъ Лсвсрѣс и паввіінйл 
такъ по грочйск. баснословному богу морей. Вычисленія вти осно
ваны на уклоненіяхъ отъ пути другихъ планетъ, что заставило 
предположить неизвѣстное тѣло, на данномъ Мѣстѣ, какъ причину
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атого притяженья, п выкладка оправдалась па дѣлѣ, ййеггт 
ш ; / м в в »  путь, ЙЙепѵпуншічссніш *  гсол. о пла
стахъ земли и ископаемыхъ: образовавшійся водянымъ 
путемъ, потопомъ и осадкомъ, протквоп. вулканическій, 
отевбй. Иептуничесісая школа принимаетъ образо
ванье и напластованья земной толщи посредствомъ 
водъ, а не огня; н е ш і г і у і м і е ш л ,  послѣдователь 
атого ученья.

І І с ч і у т п м й ,  н е і і у / ш е в а і і і ,  н е п у * ш і >  
ищііі, безпутный, распутный, негодный къ дѣлу, не
способный, лѣнивый, шатущій, неработящій, гуляка. 
У нею сынишка такой непутный вышелъ, что избави 
Богъ. Непутевымъ матомъ кричитъ. Пепутная охо
та у нею, все по крышамъ голубей гоняетъ. Попут
ная сила, нечистая, бѣсъ. Непутно плиа ъ е п у ж ё м »  
пар. безпутно, безтолково, недѣльно, вздорно, не къ 
добру, не хорошо, дурно, й й е п у ш к а ,  распутная 
женщина. ййёші/гт») пнж. непутный челов. й й е ч у -  
т>шіци псп. тер распутица; || вьюга, метель.

П с п ^ і ц е  и п іе с п у и ц е  нвр. ка-г.песамо сѣв. не 
больно, не очень, не слишкомъ. Пепуще ладно.

і і г і ш і п н і п і  црк. думать, почитать, полагать. 
Пепщую себя блаженна бытн, Дѣян. » с я  стр. ОттЬ- 
лѣ ітіщевашесл мертвъ, Скрж. й й е п и ц е ѳ т п іе , 
дѣйст. по гл. Ікпщеванія лукава, Тияф. || Лицемѣріе. 
Пепщеванісмъ надолзѣ молящеся, Мрк. лицемѣрно.

Н е п ь ю щ і й ,  человѣкъ трезвой жизни. Хмель въ 
компанію принимаетъ, а непыоіцаю никто нс знаетъ.

В с р а б й т і і ы й  день, іиабашпыіі, праздничный, 
гулящій, данный для отдыха или на себя; — человѣкъ, 
неработящій, лѣнивый, плохой, вялый, хилый; || не ра
бочаго сословія, не промышляющій работой рукъ. 
ййѵра& оѵпь  об. арх. лѣнтяй, лежебокъ, безпечный 
шатунъ.

І І с р а і н н м і і ,  ѣ іс р п в ё н с п іо о ,  н е р а в н о -
м м ія р н м іі’, і«г‘; > п в ) м » е і і . і ы г ь і « (  ипр. прогшш.
равный, равенство, равномѣрный ипр. й й е р а в м о  нар. 
не все равно, не одно, не все одно, не одинаково, не 
одно п то же. 11 худо худу неравно. Это все равно: 
«нѣтъ, неравно, а дѣлай какъ велятъ». || отъ оборо
та,: неравенъ случай, неравенъ часъ, перавпо время: МОГЛО бы 
случиться, а если, если же, паче чаянья, а когда. Не
равно кто спроситъ меня, такъ скажи, что скоро бу
ду. Перавпо дождь будетъ, захватить плащъ. Въ обо
ротѣ: неравно вынется, неравно сбудется, о жребіѣ, судьбѣ, 
неравно можетъ быть принято въ обоихъ значеніяхъ своихъ.

Л с р а д н п м і і ,  не радѣющій, лѣнивый, не стара
тельный, безпечный, не усердный, небрежный, вялый 
и беззаботный, нерачивыіі, нерачительный. Н г у ю -  
б і і п и с ш і і  до босоты доводитъ. ййе/ і п д і і н с і§і/  
м, — аш ш ца ж. нерадивый человѣкъ, й й е р а д ім п ъ  
о чемъ или къ чему, не прилеікать, не стараться, не за
ботиться, не усердствовать, небречь, прішобрегагь, 
лѣниться, быть безпечнымъ, невнимательнымъ, равно
душнымъ къ дѣлу. ййераЬ ш ьпъ е  ср. бездѣйствіе но 
зиач. гл. й й е р а д я ъ п ѵ е л ъ м ы іі  человѣкъ, нера
дивый; м. —  т г ц п  ж. и е у і и -
д п а ь н і ш м ,  — п ш щ  ж. нерадивецъ кому, либо 
по какому дѣлу. Ыы ему нерадѣтели, но хотимъ служить 
на него. У насъ народъ все М І > |М ід іМ Ь Щ М М « , лѣ
нивый и безпечный.

І І с р и - ж І і і  сѣв. несуразный, неуклюжій, некраси
вый, непригожій, нескладный. || Мужикъ неражій, хи
лый, слабый, плохой работникъ. || Ввраже обтесалъ, 
неладно, грубо. Гіераже вырядилась, некрасиво.

Л с р и з б о р ч ш с а л і  рука, письмо.



1 і с | ш :м і» . і о ч ш і н  ж> Ііур. ожесточенная драка, 
рукопашный бой. У нихъ, что день, перазволочная 
идетъ.

П е р а н ш і з н ы й  человѣкъ, неловкій, небойкій, 
несмѣлый, застѣнчивый, робкій. й й ери аояа-  
п о е н і я  путы, помѣха въ людяхъ. й й е р и а о я а -  
• і ім ік іѴ  человѣкъ, съ коимъ не легко развязаться, 
раздѣлаться; привязчивый, вздорный, затѣйливый:Дѣло 
ото пераавпзчпво, затянетъ насъ далеко, —« « с і ш і ,  
свойство, качество это. ййеры аояапа сталась, 
дѣло запуталось, или участники не могутъ согласить
ся, развязаться.

Н е р а з г а д а н н ы й , — гмдочпші*, пермша- 
ммідпып, пе мугуіцій быть разгаданъ, узнанъ, объ
ясненъ; загадочный, неизвѣстный, невѣдомый, непонят
ный, непостижимый, ййераагадшшноеть же
лѣзной маски занимала многихъ, ййераагыди об. 
недогадливый человѣкъ, пе умѣющій отгадывать.

Н е р а з д ѣ л и м ы й ,  не могуіцііі быть раздѣленъ, 
не разрозняемый, неотрѣшішый, неразлучимый, нераз
лучный, недѣлимый, не отдѣляемый. Душа и тѣло, до 
смерти, нераздѣлимы. » з і о е ш ь  ж. своіісгво это. 
ЙЙераадмьлъпъшіі, нераздѣлимый; || нераздѣ
ленный доселѣ. Нераздѣльное имѣнье. - іг « » ч и і і  
ж. состоянье по зиач. гл. ййерюадъьлъ м. братья 
живутъ въ нераздѣлѣ.

■ І е р а з і к ё п а  об. картава, мямля, кто вяло и не
внятно говоритъ, или но можетъ толкомъ пересказать, 
высказать что надо.

І І с р а и л у ч н ы й ,м е р а д , * ) / і « і і л і ы н ,  не раз
лучаемый, не разлучающійся; не могущій разлучиться, 
быть разлученнымъ; неотдѣлимый, неудалимыіі, нераз
дѣльный, нераздѣлимый; пеотлучимый, иоотдѣльныіі. 
Неразлучные друзья. Исразлучимая дружба. Не
разлучност ь радости и горя. МЙераалу- 
ч і ш в е ш ь  супруговъ установлена церковью, ййе- 
разлучай  об. птица изъ рода попугаевъ, которая 
животъ въ клѣткѣ только парно, а въ одиночку скоро 
умираетъ; нерозеиь. ййериалучъе ср. неразлуч
ная, совмѣстная жизнь. Богъ повелѣлъ жешь-мужу въ 
неразлучьѣ жить.

Н а р а з А г Ь и н ы й ,  чего нельзя размѣнять, болѣе о 
деньгахъ. Неразмѣнный рубль, никогда не истощается; 
сколько ни мѣняй н ни издерживай его, онъ всегда при 
хозяинѣ. Его получаютъ, связавъ черную кошку смоляною во
ровкою я продавъ ое за рубль.

И с р а а п й м о к ъ  м. что либо цѣльное, не розня- 
тое, пе раздѣленное, хотя и можетъ быть рознято. Лу
кавица, чесночій зубокъ неразнимокъ, цѣльный.

Н с р а з р ё д ъ  м. трудные или невозможные роды, 
безуспѣшныя родовыя муки, пбтуги, невозможность 
разродиться.

Н е р а з р у ш и м ы й ,  перизруш пы п, не
могущій быть разрушенъ, разоренъ, уничтоженъ; не 
подлежащій разрушенью; вѣчный, прочный, несок$у- 
шішыіі.ййериарушпліоет#», периаруим- 
п о е ш ь  ж. состоянье свойство это.

І І е р а з р ь ш н ы й ,  неразрываемый, неразорвап- 
ный, непрерываемый, непрерывный; болѣе въ переноси, 
значеньи. Неразрывный рядъ доводовъ. Неразрывная 
дружба, - н о е т ъ  ж. свойство, состоянье по прлг.

Н е р а з р ѣ ш и м а * !  задача, пе разрѣшаемая, не 
могущая быть рѣшена. Неразрѣшимый грѣхъ, непро
шеный, слишкомъ тяжкій, —. п о е ш ь  ж. состоянье, 
качество но прлг.

І І с р а з с у д і і т с л ь п ы й ,  перазеудлп-

П сраяимлмчиап <

в ы і і ,  пераасудпьшп, безразсудный, необдуман
ный, опрометчивый, неразумный и безтолковый. ййе- 
риаеудгштельпоеть, перпаеуёілп- 
в о е й М і ,  нсраасудпоеѣшь ж. состоянье, свой
ство и качество по прлг. ййсриасудм'м.пь»іі, не 
могущій быть рѣшенъ, дознанъ разбирательствомъ, су
домъ. Это дѣло неразсудимое, оно слишкомъ загнута 
но, а свидѣтели всѣ вымерли. — лмасть ж. свой
ство, качество это.

Н е р а з у м н ы й ,  пропиши, разумный, не могущій 
уразумѣть здраво и по этому дѣйствовать; безразсуд
ный, безтолковый, глупый; безумный, безсмысленный. 
Перааулмье ср . •периаулмппсть ж. со
стоянье неразумнаго; недостатокъ ума-разума или здра
ваго смысла; неразсудительность, опрометчивость, или 
же тупость, глупость, безразсудство; окончи, іе болѣе от
носится до отвлеченнаго понятія; окончанье ноетъ— до свойства. 
Нерааулилпашп человѣкъ, неразумный, глу
пый, непонятливый.

Л е р и н ъ  нар. болѣе одного разу, неоднажды, не
однократно, многократно, многажды, часто.

І І с р а с а а і і н и ы й  грѣшникъ, пскающіііся, не 
знающій раскаянья, закоренѣлый, закосиѣлыіі. 
—поет е  ж. состоянье но прлг.

І І с р а с и л а ѵ а  ж. неуплата, иеплата, неплатежъ; 
неисправность въ платежѣ.

І і с р а с т и о р і і с і і ы й , перастиорп- 
лшыім, чего нельзя растворить, открыть, отворить; 
| | летающій въ жидкости, нераопускающ і|ря, перас- 
творяющійоя. Дверь ота нерастворима, она заколо
чена наглухо. Камеди нерастворимы въ спиртѣ, а всѣ 
смолы нерастворимы въ водѣ; нерист оорп -  
.поете сала въ водѣ вѣдома всякому, какъ вѣдо
ма и ристооряелюсть мыла. Вйерае- 
ттіря м. состоянье иерастворившагооя. Перас- 
творв квашни, неудачное тѣсто, иевзошедшее; не
растворъ извести, комья въ творилѣ, отъ дурнаго ка
чества ея, отъ педожигу, залежалости, или отъ примѣ
си чуждыхъ породъ.

П с р а с т ё л ъ  м. неразродъ коровы или буйволицы, 
лани, слонихи. Корова издохла нерастеломъ, отъ не- 
растелу, пе могла растелиться. [латыіі; патлатый.

Л с р а е ч ё с а  об. нечеса, растрепа, косматый, куд-
Н с р а ч ё н ь с ,  —чптельпоешь; перач- 

лпоышм, перачіюып, —н ш т м ы с ы « V  
нпр. п р о и в . раченье, рачивый, —тельный, ййврмі- 
і і і і н г ь  ол. пожелать, нехотѣть. Щ,врачу теперь по 
рыбу, пе пойду рыбачить. (

Л е р м ъ  и. греч. бѣло,жилье, чувственая пли чулая 
жила въ тѣлѣ; проводникъ чувства и всякой животной 
дѣятельности (движенья, питанья, усвоенья), между 
средоточіемъ мозговой дѣятельности н прочими частя
ми тѣла. НРйФ СОСТОЯТЪ изъ мозговыхъ нитей, въ оболочкѣ. 
йХёрапьмп,перопчпміі,перапчеспіп, 
къ нервамъ относящ.; первое болѣе выражаетъ отно
шенье, прішадленшость; втор, п трет, свойство, каче
ство. Нервная система, совокупность всего устройства 
нервовъ въ тѣлѣ. Нервная оболочка. Нервные узлы, 
гангліи, мозговистыя утолщенія въ перекресткахъ и 
раздорожья бѣдожилья. Первичныя, —ческія боли, при
падки, причину которыхъ врачи относятъ къ нерпамъ. 
Первичная женщина, подвержен пая припадкамъ этимъ; 
раздражительная. Исрвйческая горячка, коей сущность 
относятъ къ пораженію мозга и чулыхъ жилъ. Нер- 
оологія, неврологія ж. часть анатоміи; ученье о 6Ѣ- 
ложильѣ. ВВевралгія ж. пеаралгпчпап

— и еи р а л ги ч п а іі. 5Й
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перпическая боль; такъ зовутъ упорпыя, длительныя 
боли, безъ воспаленія или другихъ видимыхъ призна
ковъ, почему и относятъ ихъ къ первамъ. ЖЖеаро-  
• * « * »  м. анатомъ и физіологъ, особенно занявшійся 
изученьемъ неврологіи. Ж Ж ероонршьнвлтельш  
имя капли. ЖЖежюорааджнжоіснтель- 
имя заботы. Ж Ж е р а о у с ы н м т е л ь м ы е  яды. 
Ж Ж ёраннио  м. растенье Меигаба, переводи.
Перейдя м семейное названье морскихъ червей.
Псрёто ср. во ѵ р ёп вё  мск. н в р о ш »  м. смл. 

н е р ё т ь  м. олд. н о р и т ё  з .  тор. и п р и т а ,  
н е р е т н и  я. ниок. н и р ё т а  рпз. м а р т а  сиО. 
прм. н ё р и я а  арх. рыболовный снарядъ, верша, мор
да; стар. мёрда; ванда, плетеная изъ лозы: пузатая во
ронка, иногда съ крыльями (запзкомъ), въ которую  
вставлена другая, короткая и крутая вороночка (дѣ- 
тышъ, дѣтинецъ); проходя чрезъ нее, рыба вязнетъ 
въ первой. Мѣстами, перётомъ зовт. и вентерь; по вообще, 
а битеръ, мерёжа, отеръ, аетшь, витыль, крылена, кошель 
па обручьяхъ, визоный, изъ сѣти; перето, верша, морда, плете
ная кубышка изъ лозы. Влѣзъ въ неретъ —  ни взадъ, ни 
впередъ. Ж Ж ерёт ооы іі, и ѵ р ё п ін іл іш ,  къ ие- 
рету относящійся. Ж Ж ерёт чммй  и. рыбакъ, про
мышляющій неретомъ.
Исрёбкій, і«е}>овныіі, н е р ё в н л  ипр. 

противополж. робкій, ровный, ровня ипр.
Перёдъ м н е р ё д н ц м  ж. неуродъ, недородъ, 

неурожай. Нынѣ лясамъ-то не водъ, а денежкамъ не
родъ, отвѣтъ заемщику.
Иерёікисхый, неказистый лицомъ, не красавецъ.
Неровенъ об. ровня, во всемъ сходный съ дру

гимъ, не рознящій пли — ся отъ дружки или прочихъ 
Холстъ этотъ нёрозень отъ образца. Братья нёроз- 
ни, одною отъ другаго не распознаешь. ||  Попугаи не- 
разлучки, іпвёрагаЫез. || ІІодкряковпая утка, нёры- 
оісепь (пскажон.), н е р о а и а п і> ,  у  которой селезень, 
перомъ, не рознится отъ утки. Ж Ж ёроанет ь  об. 
олгд. человѣкъ или животное неразборчивое въ пищѣ, 
которое все ѣстъ, неприхотливое, непривередливое.
Псрой м. пчелиный рой безъ матки, который гиб- 

петъ.
ІІсрпя ж. арх. сиб. тюлень астрх. морское млеко

питающее изъ отдѣла ластовиковъ, Рііоса ѵііиііпа 
(§гоеп1апбіса?), одного рода или одной семьи съ си
вучомъ, котикомъ и др. На Цѣломъ морѣ нерпою же зовутъ 
другой видъ тюленей, Рііоса аппеіаіа. Звѣрь этотъ, по воз
растамъ, получаетъ тамъ различныя названія: бѣлекъ, бѣлбкъ, 
щепя; шерсть бѣлая, густая, шкурка идетъ въ краску, 
па воротники, шапки ипр.; чрезъ мѣсяцъ, щеня пле- 
хіінъ, плеханка; затѣмъ селѣ токъ, послѣ году вѣрна 
пли сѣру нт,, а самецъ такжо лыса(у)нъ; коли есть черпо- 
пѣжннм по плечамъ, то опъ крылатка. Плеханъ, чер
нопѣгая нерпа, перебираясь изъ сѣрой масти. Черная, 
вѣрнѣе крапчатая нерпа, Рііоса Іагрфа. іѣ Камчаткѣ во
дятся виды: ткулыа, му пунъ, голая н чертя нерпа, 
лахтакъ, кои частью рознятся только годами и шерстью. 
ЖЖерпйжи, Оіагіа, виды весьма близкіе къ нерпѣ: 
сивучъ, 0 . іиііаіа; самецъ гривистый, морской левъ; ко- 
тггкъ, 0 . цгвіпа, ипр. Ж Ж ёрпмчім арх., н е р ш і -  
п і і і  кмч., н ё р п о а ы і і ,  къ сему животному отно- 
сящ с., принадлежащій. Нерпичій жиръ, ворвань. Нер
повая кожа. Ж Ж с р п ё т н н а  ж. нерцичье мясо.
Персъ м. прм. ало. пора, когда рыба икру мечетъ. 

Ж Ж ёрш м т ъся,  метать, выбивать икру. Сазаній 
персъ самый ранній; сазанъ нёршится по первому ле
долому.

• п с с п я з и ц а .

Псрунотпорснпый и и ѵ р у ч ё т и о р -  
і і ы і 'і , неруками сдѣланный; созданный, сотворенный 
Богомъ. Нерукотворный образъ. [странцы.
Нёрусь ж. собр. инородцы, иноземцы, ипо(чуже)-
Нёрупь об. отъ рука, всякая несручная, неловкая 

въ дѣлѣ вещь. Этотъ ухватъ, топоръ такой пёручь. 
|| Отъ ручей, вор. орл. большой ручей, малая рѣчка.
Псруніимый, нерушаемый, перазрушаемый, 

невредимый, не могущій рушиться. — . н о м п ь  ж. со
стоянье, свойство по прлг. Ж Ж ерушто  иар. перу- 
шимо.

П е р ш а  ж. арх. мережа, верша; см. нерсто.
Н ё р ы і к е н ь  м. иска», пёрозепь, подкряковная ут

ка, въ коей селезепь перомъ не рознится отъ утки. 
Ж Ж ёрью ю неоое гнѣздо.

Н е р ѣ д к о  яар. нерѣдко, довольно часто, частень
ко, по времени и иногда по мѣсту.
Нёрііаь м. орл. оор. пекладеный свиной самецъ, 

кабанъ, поросъ, а кладеный: боровъ, кнуръ, хрякъ(?),похрокъ.
Н е р ѣ ш ё н н о е  дѣло, не(по)рѣшенное, не(по)- 

кончешюе, неповершенное. ЖЖср і ы ш м і  *»**•,
- ш а е . и і і і і ' і  вопросъ, неразрѣшимый, но могущій 
быть разгаданъ, объясненъ, рѣшенъ. ЖЖеріъшиш'в- 
лш о ст ь,  —№(«е<діос»іь ж. свойство норѣшима- 
го; || нерѣшимость о челов. н е р іъ и в й г п е л ь -  
н о с т ь ,  шаткость, колебанье, опасенье, мнитель
ность, недоумѣнье или свойство и е р ш ь ш ііт е л ь -  
н а г о ,  шаткаго въ избраніи средствъ, мѣръ, недовѣр
чиваго къ себѣ и къ другимъ. Онъ дѣйствуетъ вяло, 
нерѣшительно.
Нсрлі.днмй, не(без)порядливый, непорядочный; 
-ноешь ж. неустройство. ЖЖерлоюішв, безпо- 
рядпый, беззаботный. ЖЖерёжа об. (рядиться) без
порядочный, небрежный и неопрятный челов. въ одеж
дѣ и около себя, въ домѣ; оборванецъ, ободранецъ, 
нечеса, неумывака; растеряха. Хотъ въ шелкъ одѣнь 
неряху, все глядѣть нёначто. Пошелъ неряшка рас
пусти пряжки. У неряхи да непряхи нѣтъ и путной 
рубахи. Ж Ж ерёмялмомпі человѣкъ, неряха; не» 
рянш лш ш вост ь  ж. свойство это. Ж Ж ер ёш п н -  
ч а т ь ,  быть неряхой; н е р ё ш м н т ь с п ,  ходить 
неряшливо, неряхой, небрежпо.

І І с е а д ъ  м. пск. время, пора, когда не должно са
жать, сѣять овощи.

І І е е а м о  пар. сѣо. не то что бы очень, не больно, 
не слишкомъ. Песамо дородно кафтанъ сшитъ, арх. не 
слишкомъ хорошо. Не само подымай носъ, тер. во зазна
вайся. Ж Ж есалш очным пск. не самый лучшій, не 
перваго разбора. [ненадежно.

Н е е б ё й л і ш о ,  пенрочно, неспоро, не туго сбито,
П с е б ы н н о і і  или н е е б ы т •«ё іѴ товаръ, ие- 

обываемый, не идущій съ рукъ; * с е с б Ѵ » » т « о е ,  
н е с б ы т о ч н о е  дѣло, чему нельзя статься, не- 
статочиое, невѣроятное. Ж Ж есбьгапмост ь, 
—т о ч н о с т ь  ж. свойство по прлг.
исс»осврёмсішый,несвонстве»ын 

ипр. противонол. своевременный, свойствепый ипр.
Неѵш'Ьдёімос дѣло, недовѣдомое, тайное, загадоч

ное, скрытное, неизвѣстное, странное либо непонят
ное; чего нельзя дознать. ЖЖесап>дуи%іи человѣкъ, 
неученый, не начитанный, нс весьма знающій, невѣжда.
Нссннзкым речи, нескладныя, безтолковыя, 

отрывочныя, непослѣдовательныя, ископченныя и не
понятныя. Ж Ж ееаёаност ь изложенья діьластъ 
книгу эту непонятною. Ж Ж есапанцу питую по
несъ, что уши вянутъ.



Н е с г о р а е м ы й ,  неогарающій, который по го
ритъ, т. о. не можетъ горѣть, чего и огонь не беретъ. 
Ж Ж есварйезпосшпъ вещества зависти- отг, со
става ею.

І і с с і ч і д а ,  ѣшеигодшвцп ж. м е в з г ё д ь е  ср.
невзгода, недобрая година, нспора, иеспорье, неудача, 
несчастье; бѣда, напасть, горе; || немилость, гоненье, 
гнетъ, притѣсненье, всегдашняя обида. ЖЖесгёАо- 
о н т ъ  тебѣ, несіодуешь ты, не миновать бѣды. 
Ж Ж есгбдоваль у шея работника, пси. не долго по
жилъ, не повелось ему.

Н е с г р а б н ы я  руки, польское, но въ атомъ оборотѣ, 
иапомнпающемъ грабли, уптрбит. и въ нижг. смб. НвуКЛЮЖІЯ, 
неловкія, топорныя, грубыя и нерасторопныя.

Н с с д о б р о н а т ь  ему, въ видѣ пророчества, угрозы: 
неегбдовать, пе миновать бѣды; не пройдетъ ему это 
даромъ, попадется онъ, поплатится, подобру-поздо
рову не проживетъ. Этому горюну н е с д о б р о -  
в и л о с ь  тамъ, пе уогсился.

П с с д р у ж л и в ы й ,  недружелюбный, непривѣтли
вый; угрюмый, брюзгливый, сварливый, бранчивый 
или неуживчивый. Исто молодо, нсразумливо, нето 
старб, несдружливо. Старо —  упрямо, несдружливо; 
(а) молодо —  зелено, незаботливо. — в о е ш ь  свой
ство это.
Несеніе, несенмміі, см. идти.
П с с с с ё р ъ  м. фри. снарядникъ, готовальня, для 

разной потребы.
Псеиіксийя смола, самотека, самая чистая. 

ШИесшшді/аса ж. курица, которая не садится на яйца 
пли не досиживаетъ, покидаетъ гнѣздо. Сѣделечісо но
вое, нееногоиваное, пѣс.

Н е с к а з а н н а я  радость, неизречённая, необъяс
нимая, невыразимая, неописуемая.

Н е с к л а д н ы й ,  въ чемъ или въ комъ пѣтъ скла
ду, сложенья, стати, статнаго ббраза; нестатный, не
уклюжій, безобразный, некрасивый, по несоразмѣрно
сти частей своихъ. Нескладное животное, верблюдъ. 
Кресла нескладно сдѣланы. Иной и рослъ, да нескла
денъ. || * Несвязный, безтолковый, непослѣдователь
ный, непонятный. Писанье ею нескладно, какъ не
складны речи пьянаго да грезы горячки. Хоть и не
складно, да прикладно, кстати. Ж Ж есклйды осяпь  
ж. свойство ѵю\\ржс.ЖЖесплид*вг%и,нёсплиЬъ 
ж. все то, въ чемъ пѣтъ складу, толку, соразмѣрности, 
сообразности и смысла. Нескладица по сущности, по 
смыслу; нескладица по виду, по изложенью. ЖЖе~ 
с и л а д ь м и я  об. арх. безобразный, неуклюжій, не
складный челов. или животное. Ж Ж ёскладем ь  м. 
п е е к а а д ы а с а  ж. пск. безтолковый человѣкъ.

Н е с к л о н я е м ы й ,  - « н о с т ъ  протявоп. скло
няемый, —мость.

И с с к ё л ь к о  пар. неколнко, не Богъ вѣсть сколь
ко, немного, не очень много, мало. Вѣдь я нескблысо 
взялъ, и всею-то одно берсмя. Изъ втого, кажотса, сдѣлало 
нЛсколъко, і  народъ говор. правильнѣе.
Нескончаемая тяжба, безконечная, которой 

нѣтъ и не будетъ конца; весьма длительная, которой 
конца нельзя предвидѣть. Нескончаемый путь, долгій, 
длинный, далекій, — . н о е т ъ  ж. свойство это, безко
нечность, неизмѣримость времени или пространства.
Неекраіо пар. арх.-шк. безтолково імп сдуру, 

взбалмочно, зря. Вотъ нескраю затѣялъ.
П е с л п н а  ж. безславіе, худая слава. Па нею не

слава ггала.
Неслншкомъ пар. неснуще кал. несамо >т. не

Н есго р а ем ы  іі ■

б олъно, не очень, не весьма. Неслишкомъ хорошъ, не 
спуще гожъ, а живетъ.

П ё е л у х ъ  м. нбелу/м іь об. пск. ослушникъ, 
своевольникъ, непокорный. Экой пёслухъ, пострѣлъ) 
За и е с л у и ш у  дубцомъ, за ослушанье сѣкутъ. 
ЖЖе е . і ь ш ш ы *«, н е г л м і н н О ' і ,  чего не слыш
но, не слыхать, что не дошло до слуха; негромкій, 
тихій; || заглушаемый другимъ шумомъ; || небывалый, 
неизвѣстный, о чемъ не было молвы. Прошелъ неслыш
ными шагами. Неслышные, при громѣ волнъ, голоса, 
замирали въ воздухѣ. Неслышно ли у васъ объ этомъ? 
Онъ неслышно говоритъ. ЖЖесль'іавиям о е ,  м е «  
с л ы а с и л о е  дѣло, о какомъ пикогда доселѣ не было 
слышно; невиданный, небывалый, безпримѣрный.ЖЖе- 
сльпасаяѵ ю сш пъ  ж. небывалость, рѣдкость. ЖЖс-  
с л ь ім е ч и  ж. недослышка, отъ невниманья, либо ту
гой слухъ, крѣпкое ухо. Неслышна плохая отговорка.

ІІсслОЬтьс ср. ниж. не годъ, не уродъ, неурожай; 
несгода, неудача.

П ссліобно живутъ1 наши молодые, несовѣтно. 
ІІеслюбно мнѣ что-то дѣло это, нелюбо, ненравно, 
не по мнѣ, ненонутру. ЖЖеслъоОічвшомЯ человѣкъ, 
несдружливый, недружелюбный.

Хісемогать, п е г ' . ш і н ь  съ чѣмъ, пли слѣдать что; 
не быть въ силахъ, немочь, не одолѣть помѣхъ, не 
сладить, не совладать, не справиться. ІІесмокі’ съ ко
былой, да по оглоблямъ! Чего несмочъ: переспать ночь! 
ЖЖеслиіги ж. прм. невозможность терпѣть, пере
мочься, несносность; невыносимость. Отъ неембіи 
сердце надрывается. || Занемочь, быть хворымъ. Во
инъ нс сможетъ, а свинья переможетъ.

Н ссм ьіслснны й, безсмысленный, неразумный, 
глупый; въ чемъ или въ комъ нѣтъ смысла; || не
смыслящій, несвѣдущій, неискусный, незнающій дѣла, 
— н о е т ъ ,  глупость, неразумѣнье, пеумѣньс. ЖЖе-
с . п ы ш л ё н ы і і , недогадливый, ненаходчивый, не
смѣтливый. — н о е т ъ ,  свойство, качество это. Неви
даль я еще такой несмышлености, какъ въ эгпомъ че
ловѣкѣ. ' [тый, безъ примѣси; отдѣльный, особый.

Н есмЬспы й, не смѣшанный, немѣшанный, чне-
ІвссягЬтныи, чего нельзя смѣтить, исчислить, 

счесть; исчислимый, неисчислимый, несчетный, без
численный, тмущій, тмотёмныіі. — п о с т ъ ,  состо
янье, свойство несчетнаго. Ж Ж еслш /ьт ливы іі, 
педогадлквый: — в о е т ъ  ж. свойство это, несмыпі- 
леность.

ИесмЬянт. ч. —н а  ж. неулыба, челов, который 
пе смѣется, кого не расмѣшишь; угрюмый, суровый, 
важный, сухой, серьёзный. Несмѣяна царевна, въ сков
кахъ, которую царь обѣщалъ выдать за того, кто ее расмѣшлтъ, 
въ чемъ и успѣлъ Иванушка дураченъ, постлавъ себѣ постель изъ 
дровъ и переиначивъ жалобу царевны: промежъ лебяжьяго нуяу  
утиное перышко замѣшалось, бока накололо, посвоому: про
межъ березовыхъ полѣньевъ осиновый колъ замѣшался. Ты что 
за недотыка, несмѣяна царевна? говор. обидчивому.

Н есносны й вѣтеръ, отара; —человѣкъ; невыно
симый, нестерпимый, крайне безпокойный, мучитель
ный, надоѣдающій, докучливый, — н о о т ъ  ж. свой
ство это. І / е с н о с н т и  тебѣ головы, не устоять, 
несдобровать, быть бѣдѣ, попадешься, погибнешь. Го
вор. и неснестй, въ сгарп. оборотѣ: скуда, откуда: Хотѣлъ 
съ Москвы сапоги снести (украсть), апъ дай Богъ съ Моск
вы голову снести! т . о. унести свою голову.ЖЖеспось м. 
ткань, одегжда, обувь, коей нѣтъ износу.

I И с с н і д и и к т »  м . пероводн. назв. растенья АЬгоша , 
I отъ носпѣдный.

— нссп Ь дн нк т.. К!И



Н е с о в е р ш е н н о л е т н ій  — ііссп р а н а .

І І с с о и е р ш с и и о л І Г іт н іи ,  пе достигшій пол
ныхъ лѣтъ, кто еще ие но всѣхъ годахъ, пеполнолѣт- 
ній, недоросль или иевбзрастныіі, певзрослый, не воз- 
муамлый, недокунокъ; недостигшій 2 1  года. Иногда уно- 
трбт. какъ сщ . Н е с в о е р г ы е м ы о л м ы п іе  ср. со
стоянье по прлг., юношество, пе полный возрастъ.

ІІС СО Н ІН 'ІІСТ ІІЫ Й , штЯПШМШЫШІ, не могущій 
совмѣститься, быть съ чѣмь вмѣстѣ, но времени, мѣ
сту или обстоятельствамъ, несоббщный. Самотпость 
и любовь къ ближнему несовмѣстны. Взаимно про
тивоположныя понятія несовмѣстимы. П е с о -  
ол ііііс ім н осш ъ , • ш іш о е м і ъ  ж. свойство 
по прлг.

П е с о п р а т п ы н ,  н е с о в р а т « і л і « и м , ! и е с о -
вращаемый, ие могущій быть совращенъ; неуклонный, 
твердый и вѣрный, стойкій, несбиваемый съ пути, со 
стремленья своего. Ж Ж есоарйпвм осгпь, - і ш і -  
лш о с т ь  ж. свойство, качество это.

Несовштт» м. противоп. совѣтъ, въ заач . друо/сбы, 
любви, согласія; нелюбовь, ссора, несогласье, особ. о 
супругахъ и семейныхъ. Живутъ они въ несовѣтѣ.Песо* 
а іь т ь е  ср. дурной разумъ, безразсудство, неразсу
дительность; неодобрительные ноетупки. Всему песо- 
оѣтье твое виновато, въ свою голову дѣлаешь. ЖЖе- 
с о о і 'ы п г в ц и  пошла въ семьѣ, арх. несогласье, раз
доръ. М Ж есооіьт ѣ іы іі, недружелюбный, полю
бовный, несогласный. Песовѣтно жить, хоть бы па 
свѣтѣ не жить. ІІесовѣтное сооіситіе — адъ.

Н е с о г л а с і е  ср. противоп. согласіе, во всѣхъ значп. 
разногласіе, (голосъ, мнѣнье), противность мнѣнія, раз
ность убѣжденій, разномысліе; || разногласіе (голосъ, 
звукъ), какъ нестройность въ голосахъ или звукахъ му
зыкальныхъ, разладъ, дисгармонія; || споры, ссоры, 
вражда, раздоръ, несовѣтъ; || разноречіе, разпословіе, 
устное или на бумагѣ, нанрим. ме?кду двумя стихами 
подлинника, въ показаніи подсудимаго вир. Й е с о *  
глисішцп ж. несоглысь м. п а іеѵог.шсше 
ж. то же, несогласіе, въ знач. неурядицы, споровъ, ссо
ры; или || нестройности, разладицы въ музыкѣ. Несо
гласна болѣо выражаетъ дѣйствіе, по гл. соглашать что 
(кого), съ чѣмъ (съ кѣмъ), несообразность, нротиворечіе; 
|| неуспѣхъ въ соглашеніи противниковъ. Песо» 
глаивёнье ср. несогласіе, отказъ, дѣііст. по гл. не 
соглашаться; || невѣрность, несходство однихъ дан
ныхъ противу другихъ, одного списка съ другимъ. 
Несогласованье  ср. дѣйствіе или бездѣйствіе 
того, кто не согласовалъ чего съ чѣмъ, не соглашалъ, 
не сличалъ и не обусловилъ, и 11 кто ие согласовался 
съ чѣмъ, нарушилъ что. Н е с о т а г іс н м и , против
ный чему; не соглашающійся; спорящій; отказываю 
щій въ чемъ; | | нестройный, нескладный, наразладицу; 
|| вздорный, сварливый, — н о с і і і ь  ж. состояпье, ка
чество, свойство но прлг. МИесогласпиаъ м. 
— §ншца ж. спорщикъ, поперечникъ, вздорный че 
ловѣкъ.

Н с с о г л і и м і е м а н  тайна, которую нельзя узнать 
соглядательствомъ, лазутннчествомъ, шпіонствомъ.

ІІсеод^ ііііос  дѣло, н е с о б і ь п п п о с т ь ,
несбыточное, невозможное. /

И і ч 'и и . і и Ъ р м м ы и  съ чѣмъ, ирраціональный ма- 
тсм . не подлежащій общей мѣрѣ съ другимъ предме
томъ, не могущій быть сравниваемъ колнчествено. 
Нельзя спросить, что больше: аршинъ или грунтъ; 
гарнецъ, или сотня; ото понятія или величины несо
измѣримыя; чтобы подлежатъ сужденью, н с с о -  
п а л г а ь р й л г о с п ь ь  о та должна быть устранена
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посредствующимъ звеномъ, напр. переводомъ того и 
другаго на деньги.
Несокрушимый, неразрушимый, нерушимый, 

не уничтожаемый; твердый, прочный, надежный.
Нссолопый, м е ео л о н ы п ш ,  а нар. пбео- 
.іоііо, прѣсный, недостаточно аосмтшп ('несолёный, 
свѣжій или прѣсный, безъ засолу). Отошелъ какъ ю!,солоно 
хлебаю. Несолоно ѣстъ, что съ немилымъ цѣло
ваться, [въ ѣдѣ, несолбщій.
Нссолондт» м. пре. кто ѣстъ все, неразборчивый
ІІесомп’ІІіііпый, несомннтольныіі, вѣрный, до

стовѣрный, неоспоримый, доказанный, неопровержи
мый. «июешъ, свойство но прлг.
Несообразный, съ чѣмъ, неладный, не отвѣча

ющій, что некстати, не идетъ. — »• о с т ь ,  еостоян., 
качество по прлг.
НесоснЬтііыіі, невиданный,

неслыханный, небывалый, по рѣдкости, по величинѣ, 
множеству ппр. Песосвѣтное чудо. Песосвѣтймая прб- 
пасть. || Нестерпимый, невыносимый, олд. смб. болѣе 
говор. несусвѣтный: несусвѣтная болъ.
Нссостомтелыіый должникъ, погУрлдчикъ, 

коего долги превышаютъ истишшкъ. Онъ бываетъ не
состоятеленъ въ словѣ, ■ ■ ц о с ш і і  ж . неустойки, 
банкротство. ЖЖесоспшііЯ м. пск. несостоятель
ность или неустойка.
Нссоузнын, несоюзиый; въ прм. и сиб. сварли

вый, неуживчивый, вздорный.
Несиодручпое дѣло, и е с п о д р у и ь е ,  по

рука, несручиое, неловкое, неудобное, неподходящее. 
Несподручно косить горбушей, кто не обыкъ. Не за
ѣхалъ я къ нему, по г в с с п о д р у и н о с п п ы .
Неспорый (вѣм. ііісііі ѵегзсЫ ащзат), непрочный, 

ненадолго хватающій; недобротный, требующій за
мѣны качества количествомъ; легко и скоро расходу
емый. Неспорая мука, изъ которой хлѣбы невсхожи: не
спорая ѣда кисель, несытная; неспорый работникъ, хи
лой, либо лѣнивый; неспорое дѣло, отъ котораго но ждать п р о 
ку, добра. Все, что родится па день Гавріила, уродли
во, неспоро. Н е с ъ г о р о с т ь ,  аесп& рьігш ы м ж. 
неспора м. п ё с п о р ь  и пее»гьр*ш.жа  ж. 
свойство, качество неспораго. Песпорыпья сталась; 
педосгача, пеурожаіі, неудача ппр. Придетъ несіюрй- 
ха, дойдетъ и Флориха до лиха. ЖЖесггорщіть, 
доставлять маловато выгоды, пользы, помощи, успѣха. 
Лѣнь не споритъ. Брань дѣлу не споритъ. Тѣмъ пеггод- 
споришъ, что пожюісе растворишь: на замѣсъ 'больше пой
детъ, о квашнѣ. У насъ дѣло и е с п о р и т с г і ;  у нею 
песнорйтся работа.
Неспособный, по тѣлеснымъ или по умствс- 

нымъ недостаткамъ, негодный въ какое дѣло. Калѣка 
въ военщю слуогсбу неспособенъ. Онъ отчисленъ въ не
способные. Онъ тугіъ, къ книжному ученью неспосо
бенъ. Онъ неспособенъ управлять, его па зто не станетъ. 
І\ Соха ота неспособна,неудобна. Время теперь неспо
собное для охоты, дооіеди. Съ тою боку песпосббно 
подойти. Онъ отзы в ается  м е с ъ го с о О м о с т ь г о  
къ языкамъ, недостаткомъ способностей, даровапій.
Нсспожватиый, •—аплмввыйчеловк., недо

гадливый, неейѣтливый, нерасторопный, несмышле
ный, ненаходчивый; незаботливый, недоумливьш; кто 
живетъ заднимъ умомъ, впередъ не думаетъ. 
ч т е ш ь  ж. свойство это. Ыеспохватливый безъузіеина 
спитъ. Песпохват.швость по вчерашнему дню горю
етъ, вчерашняго дня ищетъ.
Нссирмішш. неисирава, неуправа, неисправность,



І і с о п р и п і і ы й  —  н о е и т а .с и .

пеготовпость, несвоевременное исправленье, пригото
вленье нужнаго. У насъ несправа сталась, поломка въ 
коляскѣ. ЖМеепраоннчіі, пспсиравный. Яе- 
ги})(іпе(),і ііпыіі, швоешь, противополж. спра
ведливый, —воетъ.
Іісеирмга, мёсѵцряоіечі ж. лошадь, которая 

ходитъ только одиночкой, не пріѣзжевная нарой и трой
кой; Л лошадь не нарпая, не ровня, не дружка, не под
ходящая къ другимъ.

І І е і і і т і л т і ѵ і і  об. челов. неуступчивый, мститель
ный, который никому по спускаетъ, а за себя постоитъ. 
Ж Ж еспущ с, непуще, см. неелшикомъ. Первая пар
ка задериха, другая неспустиха.
иеезімчіка м. безсонница, болѣзнеиое состоянье, 

гдѣ не спится. ЖЖесппчекй? м. растенье Ап- 
сігасіше.
ІІссрашіёпный, месрявкіі.нмі'і, нс

могущій быть сравниваемъ, по превосходству своему, 
вовсе отличный отъ прочихъ. Ж Ж есраонёмнптр. 
безъ сравненія, невпримѣръ, гораздо. ЖЖесрио-  
мйнності), кесрпвші.носіісь, качество 
по прл.
ІІссрёдстпспый, иепосредствепый.
ІІссеуда ж. недача ссуды, въ ссуду. Паша неку

да—  остуда. Пессуда — остуда, а ссуда —  вѣчная 
ссора. [степье Адогаіит.
ІІестарІілка, ила лучше мест арш ви  ж. ра-
М с с т а т і » ,  безличи. оъ родтн. и ад. нестало, неста- 

нетъ кого, чего; не быть, исчезнуть, пропасть, сгинуть, 
уничтожиться; умереть. Псстало красныхъ дней. ІІе- 
стало товарища, и скоро насъ нсстанетъ. Не стать бы 
тебѣ жалѣть послѣ, но сталъ бы ты, нс пришлось бы тебѣ. Не 
стать же мнѣ плясать съ радости, не начать жо, но въ пля
ску же пуститься. 'Гебѣ пе-статъ такъ дѣлать; не стать 
свиньѣ апельсины, некстати, шшодстать, нейдетъ. ЖЖё- 
с т и т ъ  ж. иеотатпая, нескладная, безобразная 
вещь. Эта лошадь уродина, настать такая, что ни
куда неюдится. ЖЖёспъаиъ ж.ыеетшіпѵапъи. 
и е с т й ч и  ж. неенш.іь ж. и мёспнилгя ып. 
бол. гов. па-пёстали, па-нёсталяхъ, па-дбеталяхъ, на 
исходѣ припасовъ, при скудости чего, въ недостаткѣ. 
На настали хоть лепешку испечь, когда вышла мука.
Нестерпимый, неетернкыі'і, невыно

симый, носноспыіі, пепоегільпыіі.чего нельзя стерпѣть. 
— л і о е ш к  ж. свойство, качество это. Мой собесѣд
никъ нестерпимо скученъ. ЖЖесчпёръгчъвоміі че- 
ловк. нетерпѣливый, не умѣющій терпѣть, дожидаться 
или переносить что. [щечко, см. нѣ.
Иёстечко ср . тул. и дрг. нсіістечко, нёщечко, нѣ-
Псстіі, »юсш*ть, іептнитлшъ, что. Но 

грам. нѣтъ разницы между нести и носить, но по уптрбл ., не
сти можно би  назвать одпкртн. пли опродѣленн., плп оконча
тельнымъ, а н о си т ь ,  сравнительно съ нимъ, многолртл., неопро- 
дТ:л., коокончат. таскать, мыкать, подымая перемѣщать. 
Пуда Господь Боіъ несетъ? Не туда несено, да тутъ 
уронено. Каковъ есть, такого а въ люди несть. Собака 
лаетъ, вѣтеръ носитъ. Былъ да ушелъ, Богъ унесъ; а 
поймали да побили —не черти носили!\\Положивъ что 
на себя, или взявъ въ руки, идти на другое мѣсто. Не
су по кирпичу въ рукѣ. Онъ пбеитъ глину, но въ одинъ 
разъ. Верблюдъ носитъ или песетъ / 6 ‘ пудовъ, т. о. поды
маетъ, можетъ нести. / /  нагнивалъ, въ дрпыляхъ, по кулю 
муки. Собака несетъ мосолъ; собака носитъ гюноску, 
умѣетъ носить, и подаетъ. \\Держать па себѣ, поддер
живать собою, не двигаясь сь мѣста. Море несетъ и но
ситъ на себѣ корабли. Въ толщѣ земной, одинъ пластъ

несетъ на себѣ другой. Столбъ ятотъ несетъ большую 
тяокестъ. Ледъ не песетъ, нс держитъ, по подымаетъ 
человѣка. \\*Лести гпруды и заботы, много и постоян
но трудиться, заботиться. Онъ несетъ двѣ должности. 
Нести на-сердцѣ, носить вЬ сердцѣ, хранить, помпнть; 
| | переносить, тсриѣть. Онъ носитъ званіе смотрите
ля, должность эта па него возложена. Носить 1Ш Я. Ц М ч а т ь , 
увлекать. Лошади несгутъ, понесли, взбѣсились и по
мчали; лошади носятъ, мыкаютъ, таскаютъ долго, туда 
и сюда. Вѣтеръ несетъ тучу, нбеитъ облака. Пасъ въ 
морѣ недѣлю бурей носило. Рѣка несетъ льдину иля 
ледъ несетъ (бзлч.) по рѣкѣ. Куда (тебя] Богъ несетъ? 
куда идешь, ѣдешь. Гдѣ его нелегкая носитъ? Не кто 
тебя несъ, на дырявый на моть!| ]0  порѣ, времени, при
носить, приводить. Осень нёпогодь песетъ. Ну, что-то 
несетъ намъ новый годъі Зима тегхла не нбеитъ.\\Не
сти нсоколеспую, чепуху, говорить утомительно и 
вздорно. || Ребенка несетъ, сильно слабитъ, мытитъ, 
поносъ. || 0  воздухѣ, дуть, стремиться токомъ; въ окно 
песетъ, сквозной вѣтеръ; ігзъ-подъ полу песетъ. Вьюга 
несетъ; па дворѣ хйжа несетъ. \\Песетъ ооныо, муску
сомъ, сильно пахнетъ или воняетъ, непріятно разитъ 
обонянье. [| Нести яйца, класть, нестись. || Носить 
одёогсду, обувь (пестіі ноунтрб.), надѣвать и обувать, пу
скать въ дѣло. Есть, такъ носитъ, а нѣтъ, таіеъ по
слѣднее броситъ. Ѣдимъ прятанос, носимъ плйтаное, 
прислуга. Ношеное гиатье,поношенное,подержанное, но 
новое. Дай Богъ носить не переносить, возить не пе
ревозить (пожеланье при счетѣ депогъ). Что носигпъ (раа- 
ііощикъ), то и продастъ. Съ обновочкой: дай Богъ но
сить, посіть, не изнашивать! Чего не гюкупыоали, 
гпого и не нашивали. Была шуба — въ шубіь хаживали; 
нѣтъ шг]бы— шубу нашивали, гов. въ утѣшенье. || Быть 
беременною. За тѣмъ дѣвкѣ не сидѣгпь, что віі ре
бятъ носитъ. Поси дѣвицъ, носи молодцовъ (привѣтствіе 
свахъ молодымъ, по заплетеши косы: порвоа отъ оя свахи, второе 
отъ свахи жеш ковоіі. Псрмскф. Отъ рожена, отъ ношена 
отступиея, откачнисн, заговоръ. Пи нбшено, нирбже- 
по, не знай откуда (пріемышъ, подкидышъ, и и р .) .  ЯЯе* 
с т м с щ р ч с н ,  к с і ю м в е м м ь е л ,  мчаться, стре
мительно подвигаться, бѣжать,скакать, летѣть и плыть, 
течь нпр. Куда ты сломя-голову несешься? Облака 
несутся; гроза несется. Ястребъ несется за голубемъ. 
Ледъ несется по рѣкѣ. Горный потокъ несется. Чел
нокъ нссегпсппо волнамъ. Молва, словно повѣтру, да
леко несется. || Быть иосиму. Знаки отличія несутся 
впереди гроба; несутся, по одному извѣсти, направленью 
(однократность и опредѣлительность); носятся, туда и сюда (дли
тельность п неопредѣленность). 110 птицахъ.- КЛЭОТЬ ЯЙЦЛ, ІШ- 
СТИ яйца. Кому поведется, у того и пѣтухъ несется, 
злая шутка: изъ пѣтушьяго яйца, спорыша, по суевѣрью, высижи
вается василискъ. || Арх. Нестись съ чѣмъ къ начальству, 
идти на поклопъ съ приносомъ. || Др®. надмеваться или 
чваниться, спесивиться. Не несись, братъ, нёсчего! 
ЖЖосйпиьсп, нашиваться; мыкаться, мчаться туда 
и сюда, своею пли стороннею силою. Собака носится 
я6 двору, бѣгаетъ играя; орелъ носится высью, паритъ на 
кругахъ; тучи носятся пбнебу. Корабль носится по 
волнамъ. Нашивался я на скакунахъ, Ѣзжалъ. Молва 
носится, ходитъ, люди говорятъ. Разныя испаренья и  сы
рость всегда носятся въ воздухѣ. Носился слухъ о на
борѣ, да замолкъ опять. || Быть іюсиму, перетаекпва- 
ему на себѣ. Кирпичъ носится въ крошняхъ.ЦОбъ одеж 
дѣ , обуви: быть иосиму, одѣваему, обуваему. Жилетъ 
носится подъ кафтаномъ. Какъ ни береги платье, а 
о:ю все носится, изнашивается, таскается. Встарь на-
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шивалась прическа си косою. || Посйтъся съ чѣмъ, хло
потать, заботиться, нянчиться, пѣстоваться. Носится 
со стихами своими, какъ курица съ яйцомъ. Знаю я 
ею, нашивался я съ нимъ, водился, знался, хлопоталъ. Воз
неси знамя. Вознесся на небо. Не возносись гордостью. Дѣло 
взнесено, обжаловано. На него взнесли небылицу. Внеси пбдати. 
ІІс вноси грязи въ избу. Вынеси самоваръ. Вынеси нищему 
хлѣба. Я мною мукъ вынесъ. Сокола вынашиваютъ. Платье 
сильно выносилось, заносилось. Скакунъ вь'шесся впередъ. За
родышъ нс въ'іношенъ, по зрѣлъ. Донесешь ли? не тяжело ли. Па 
него кто-то донесъ. Донашиваю эти сапоги. Доносился до 
іолй, обносился. Донесется ли молва объ этомъ къ нашимъ? 
Занеси руку, да опусти, но ударь. Кафтанъ занбшенъ. Куда 
ты заніссп; куда тебя занесло? Занесъ опить чепуху. Нося 
одежду, изнашиваешь. Нанесли всякой всячины. Нанести на 
планъ. Много ль въ день наносили? Наносились досыта. Всад
никъ нанесся на стрѣлка. Нс надноси бумаги надъ свѣчу. Они 
надменностію наднсслисъ надо всѣми. Обнести по стакану, 
подать всѣмъ; обнести одного, обойти его. Мы обносились въ 
работѣ, износили одежду. Отнеси записку по нйсылкѣ. Я от
несся объ этомъ къ становому, написалъ отношенье. Онъ понесъ 
большіе труды. Поноси шапку да отдай. Понесся въ погоню. 
За что ты поніеишь ею, коришь, хулишь. Поднеси рюмку. 
Не подноси, не пыо. Питія подносятся хозяйкою. Перенеси 
Богъ, черезъ рѣку, бѣду ипр. Мы переносимся, переходимъ, пе
реѣзжаемъ, перевозимся. Письмо принесли. Я ему сроду ничего 
не принашивалъ, но дарилъ. Кто-то пропбсся на парѣ. Я про
носилъ сапоги эти полгода, атеперь они проносились. Письма 
разносятъ. Сапоги разносятся. Щеку разнесло, раздуло. Экъ 
ты съ невидалью разноейлені Снести голову. Снеси записку. 
Снесъ дурака, снесетъ и кулака. Бѣжалъ, и снесъ хозяйскую 
одежу. Ие сносить тебѣ головы. Сноси все въ кучу. Надо бу
детъ снестись съ исправникомъ, списаться. Унеси ты мое 
горе, быстра рѣченьки, пѣсня. Купецъ на аршинѣ унесетъ, 
портной на ножницахъ, украдетъ. Голубь изъ виду унесся. 
Н е с е н ь е ,  н о ш е н ь е  ср. н о с а  м. п а с м а  ж. 
дѣйст. по гл. Несенье знамени. Ношенье ордена. Ведро, 
для носки воды. Носка одежи. \\Ношенъе и ношенье, пск. 
беременность, время или срокъ поелш. Й іесу м и п  ку
рица, м с с у ч (и в )м а  ж. которая несетъ яйца. ЖЖе- 
емиій  м. разпощшсь, продавецъ чего вразпоску, 
особ. старыхъ, подержанныхъ вещей. У носячаю не все
гда выгодно купишь. ЖЖосилльнап одежда, м о е 
м а я  нвг. которую носятъ на себѣ; особ. обихедшш, 
буднишняя; м б и в е м а я ,  попошеішая, заношенная, 
пе повая, бывшая уже на комъ. жжосмла ср. - А .  
м о см л зем  ж. мн. снарядъ, для доски тяжестей сан
другъ или болѣе; двѣ жерди, связанныя посрединѣ дву
мя или болѣе поперечинами, иногда съ настилкою; но
сила подъ покойниковъ бываютъ на нозккахъ, а для 
больныхъ, или въ земляхъ, гдѣ эго вообще въ обычаѣ, 
подвѣшиваютъ къ жердямъ кузовъ, сидѣнье; портшезъ, 
паланкинъ. Н о с и л о  ср . предметъ, содержащій, но
сящій что въ себѣ. Кремень есть носило огня; огонь — 
носило тепла и свѣта. Носилокъ съ погоста въ день 
похоронъ обратно не носятъ; повѣрье. Ж Ж о е м л о ч -  
м а я  грядка переломилась. Ж Ж о е зм м е ль п .— н м -  
ц а х ,  малоуп. носящій что либо. Ж Ж осмль*я% мяъ  м. 
— и у в ц п  ж. м о м ц м п ъ  м . —  м щ м ц а  к. м о 
г ш и м ъ  м. н о і ш і ш і п  ж. м о ш й т а м  м . про- 
мьшляющій поскою тяжестей, товаровъ, при нагрузкѣ, 
укладкѣ ипр. дрягиль; поднощикъ у  камнщк. Па хилаго 
потачка по силамъ и ндшицу.Ц Пошатай, торгующій 
вразпооъ, особ. на толчкахъ. Купилъ у пошатаю, съ 
рукъ. | і Пошатай, ниж. свадебный чинъ; идетъ впереди 
невѣсты съ рюмками и виномъ, потчуя, при раздачѣ ею
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даровъ; начиная съ жениха, каждый пьетъ, утирается 
подаркомъ (ширинкою)и кладетъ деньги на подносъ по
шатаю. [|Пошатай, разнощикъ объявленій, писемъ, га
зетъ ипр. промышляющій разноскою, но не продавецъ. 
ЖЖёсемь м. пск. тер. ребенокъ, который привыкъ 
всегда быть на рукахъ, котораго носятъ. ЖЖееёт- 
м апск. тер. несучка,ноская курица.ЖЖеспмъ м. арх. 
торосъ, огромная льдина, носимая по океану. ЖЖо- 
с и л ь и ц м н о о й , м ом вам оо»  ипр. имъ лично 
прпидлжщ.; м осъ кльм цм ч ій , къ нимъ отпосящ. 
ЖЖовиа ж. тягость, тяжесть вподъемъ, береия; па жи
вота. выокъ; что можно упести за одинъ разъ. Своя 
ноша не тянетъ, яс тяготитъ. Чужая ноша не тянетъ, 
но заботитъ. Хлѣба съ брюхо, одежи съ ношу, до денегъ 
съ нужу. Хлѣба съ душу, денегъ съ нужу, платья съ 
ношу, что износишь. Брать людей подъ ношу, носильщи
ковъ. Лыка продаются ндшицами, охапками, пучками. 
ЖЖЛсиій, объ одеждѣ, прочиый, крѣпкій, спорый; || о 
курахъ и дрг. птицахъ: несучая, носящая помногу яицъ, 
плодовитая, жжбспость ж. свойство, качество по 
прлг. въ обоихъ значп.
Нестроевой, иефроитовоіі, не назначенный для 

строя, фронта, для боеваго, линейнаго войска. Не
строевые ЧИНЫ: денщики, мастеровые, писаря, обозиыо. | |С іц. 
то же: всякій военный чинъ, по роду службы своей, не 
принадлежащій къ строю. Ж Ж ест рб йны й , не
складный, безобразный, нестатный; или несвязный, не
основательный, безтолковый; безпорядочный, не
устроенный, распущенный; о звукахъ; несогласный,раз- 
ногласныіі, растроенный, наразладъ, вразладъ. Не
стройный ростъ,— разсказъ,— хозяйство, — музыка. 
Нестройныя гпѣла, неорганическія, безорудныя, вообще 
ископаемыя. Чарку ггить, здраву быть; повторить, 
умъ развеселить; утрбить, умъ устроить; больше 
ггить, пестроту быть. — м о с т ь  ж. свойство, со
стоянье по знач. прлг. Ж Ж еетрёй и. м е -  
с т р о е н ь е  ср. то же, неустройство па дѣлѣ, не
устроенье, безпорядокъ.

П сстя ж ап ь с ср. безкорыстіе, нелюбостяжанье, 
нёкорысть, отсутствіе сребролюбія. ЖЖестяоіса-  
т е л ь н ы й ,  безкорыстный, пе жадный къ деньгамъ, 
не падкій на м ірскія богатства; — м о с т ь  ж. свой
ство, качество это.
Нссудераспый, неудержный, неудержимый: 

свовевольный, непокорный. Несудержный копъ, буй
ный, неповадливый. Несудержный на языкъ, невоз
держный, нескромный, болтливый.

П есудияы й, не подлежащій никакому суду; не- 
могуіцій быть судимъ или осуждаемъ; 11 неподсудный 
тѣмъ властямъ, о коихъ идетъ речь. Воля Господня 
несудима. Царская воля несудима. Міръ посудимъ. 
Онъ песудимъ магистрапгомъ. Несудимая грамата, 
стар. жалованная сословіямъ или лицамъ, па неподсуд
ность ихъ воеводамъ или общимъ судебнымъ мѣстамъ; 
тарханная грамата. —л ю с т ь  ж. неподсудность, 
полпая воля, свобода, безствѣтствеяость.

Ііссуіміриыйчсму, иесопротивный, ненротлвныя, 
ненротивящійся.

Н ссупрётпы й? кал. упрямый.
Н есур азн ы » , м е с у р й а ы й ,  м е с у р й -  

(мсім, кур. м с с ѵ р о м с ім ,  некрасивый, некази
стый, безобразный, неуклюжій, нестатный, нескладный; 
||неугомонный, несговорчивый, упрямый, вздорпый. || 
Иесурожій, кур. не красивый лицомъ (разитъ и рожа, 
по сходству, спутаны ). ЖЖесуреілмца ж. безтолковое, 
попутпое дѣло, несообразица, нескладица, чепуха.



Пссурллдиый _  іістол п л ы ц іш й .

П с с у і і і і д н м п  тер. неопрятный, непорядочный 
въ одеждѣ, стряпнѣ ппр. Ж Ж есурАды ци, неуряди
ца. Ж Ж есурпоіси  об. пск. неряха. [выносимый.

І І с с у с і і і і т п і і і і і ,  песосвѣтный; необычайный; не-
И с с у т ё р п ь  кур. нар. невсутерпь, певтерпежь, не

выносимо.
П с с у  « і т н ь і і і ,  пеоуразиый, нестатный, неуклюжій.
Н е е х ш і т ч і ш ы н .  неснохватливый, недогадли

вый, несмѣтливый.
Н с е ч а с т і с ,  —т м ; ,  ч е с ч а с ь  ср . протлвоп. 

счастье; неудача, бсзчастве, противная судьба; небла
гополучіе, пеблагодеиствіе, злосчастье, злополучіе; 
бѣдствіе, горе, бѣда, грѣхъ, прптка. Счастье ст, не
счастьемъ двора обо дворъ живутъ (пли: объ межу). 
Бояться несчастья — и счастья не будетъ (или: не ви
дать, Петръ I). М Л еечиспг»«*>*«*, — гшнымі и 
" • .І і І й М І І ,  злосчастный, злополучный, бѣдовой, 
бѣдственый, неудачный. Несчастному не позавиду
ютъ. Несчастные дни, по суевѣрію, тяжелые, понедѣль
никъ и пятница; есть, кромѣ того, и особая имъ рос
пись, по числамъ мѣсяцевъ. Несчастливый выходъ, изъ 
дому, коли ничто не удается. Несчастными народъ вооб
ще зоветъ всѣхъ ссылаемыхъ въ Сибирь.Ш Й есчаст - 
л и в е ц й  м. штагвцп ж. несчастный, бѣдствующій, 
горемыка.

Н е с ч е т н ы й ,  неисчислимый, безчисленный, не
сочтимый, безсчётный. Ж Ж есчёт м чст ь  ж. свой
ство это, или состоянье несчетнаго. Ж Ж есчёпшчца 
ж. пск. несчетное множество.

І І с л ѵ і.Ь д о т ім Е і,  несъѣотнбй, неснѣдпый, не могу
щій идти въ пищу. ЖЖесйжъдч*с ж. мп. пск. недоѣд
ки, объѣдки, огрызки, остатки.

І І ё с і .м н »  ж. неснятое молоко, цѣльное, удоемъ, 
съ настоемъ, со сливками, устой.

І І е с ь і т м і і ,  голодный; || ненасытный, — тимый, 
алчный, жадный. Это несытая пасть. *Несытая ду
ша. || Народи, несытный. Ж Ж есиіт м ы іі, неспорый 
въ пищѣ, не скоро или не надолго насыщающій. У нихъ 
лешій и несытный для простолюдина столъ. ЖЖе- 
с ы ѵ п о с т ъ  и н е е ь і м і н о е т ь  ж. состоянье и 
качество по прлгт. ЖЖёсмлпь, нёнасыть, неясыть, 
человѣкъ и животное ненасытимое, жадное, алчное, 
прожорливое; 11 ‘корыстный, корыстолюбивый, стяжа
тельный, сребролюбецъ. || Болѣзнь нрожбра, н е с ы *  
т у ж и ,  волчій-голодъ, алчба, голодуха.

П с с і і д а л е н ъ  н. црк. та часть службы церков
ной, которую, встарь, прппято было слушать стоя, 
хотя въ остальное время сидѣли; акаѳистъ. Л Г е с о ъ -  
д м л ь н ы і і ,  акаѳистный. ЖЖеа’ь Ь п , ы ё с іь д ь  
об. непосѣда, неугомонъ, юла, зуй, егоза, елоза.

Н с с ѣ к ё м м й  камень, неотесанный, а въ дикомъ 
видѣ, цѣльный. Лѣсъ ы есш ьиа ,  петроганпый, въ ко
емъ не было рубки, топора; Пзапрётная, заказна'я, запо
вѣдная роща.

Н с с ’и і  а  ж. состоянье не сягаюіцаго, не могущаго 
достать, досягнуть чего; короткость рукъ; || •недоста
токъ власти, средствъ, денегъ ппр. Помоги, братъ, 
деньжонками, песяга сталась!

Н е т а л а  ж. видъ вербы, ветлы, Заііх гозтагіпі'оііа, 
сѣрыіі-талышкъ, песчаиая-лозка.

П о т а ч а т ь ?  прм. не совѣтовать, не одобрять (не 
потакать?).

П о т ё к а  ж. остановка теченья, неистечепье. ||І)І8и- 
гіа е і іасЬ.игіа. |(Густое испорченное пиво. На фонтанѣ 
нетека, воды нѣтъ. Заварили пиво, да сталась нете- 
ка, неудача.

П ё т с л і»  ж. молодая, нетелившаяся корова, яловка, 
яловица. Яловая корова, шіетёлънап на сой разъ, гулевая, по- 
розжая, праздная; /идеиа, пітслъ, ощо пн разу по телившаяся. 
ЖЖетіілъ м. то же, но въ знач. качества, состоянья. 
За нетель, по нет'ёлу, корова продана на убой. Пышь 
у насъ нетслу мною, много коровъ осталось яловыми.

Н с т с р а Г л і ь с  ср. недопущенье, иопопущеньс че
го, запретъ, заборбнъ; пенависть къ чему. При нетер
пѣньи имъ притворства, ненавидѣлъ онъ и притвор
щиковъ. Нетерпѣнье щекотки — нерѣдко одна привыч
ка. || Недостатокъ терпѣнья, спокойнаго выжиданья; 
непомѣрно сильное желанье,, хотѣнье, безпокоимое 
стремленье; торопливость, снѣшливость, тбропкость, 
неумѣнье терпѣть, поблажка волѣ своей. Нетерпѣнье 
сродни опрометчивости. Лъ нетерпѣніи жду развязки 
дѣла. Съ нетерпѣнья ногти грызть. Конь, съ нетер
пѣнья, копытомъ бьетъ. Ж Ж ет ерпёоісй  и. н е *  
т е р ч п ч и н  ж. кур., н е т е р п п ч к а ,  н е >  
п ъ ё р ъ г ч ц и ,  нетерпѣнье, нетерпѣливость. Ею не
терпежъ, нетерпячая беретъ. Петерпячка напала. 
ЖЖе т е / і и і ь . і і і в ы II, і і с і н е у о і л н і і і ,  арх. 
чеплер»гіі> лы де, въ комъ нетерпѣнье, нѣтъ тер
пѣнья; —а о ся п ъ  ж. нетерпѣнье, какъ свойство, ка
чество. ЖЖеіие у ш  «».»»»>» »«, чего или кого нельзя 
терпѣть, допускать, дозволять, оставлять па мѣстѣ. 
Нетерпимый въ обществѣ, челов. дурнаго поведенья, 
котораго законъ дозволяетъ удалять мірскимъ пригово
ромъ. 11Ж Ж ешперпАмоепшъ  ж. невозможность тер- 
ніпь, дозволять, сносить долѣе что, кого; свойство не
терпимаго; ||свойство и дѣйствія нетерпящаго, преслѣ
дующаго; особ. о дѣлахъ вѣры, объ исповѣданіи. Римская 
нетертгмость противна духу христіанства. Средне
вѣковая нетерпимость, чудовшцно слѣпотствуя, буд
то бы изъ любви къ Богу, сожшала людей на кострахъ.

Н с т ё е ь  м. ч ё т е с ь  «. неотесанный, дикій ка
мень, въ томъ видѣ, какъ его ломаютъ; обычно извест
някъ или песчаникъ, не въ лещади или плитахъ, а тол
стый. || ‘Невѣжа, неотесанный болванъ.

П ё т і і г с л ь  м. куликъ-веретенникъ, клянча, (улнт- 
ка, большой (съ голубя) болотный-куликъ.

Н с т і і н а  ж. прм. арх. н ё ш н в і ш  м .м н . пск. тер.
овощная трава, огородная зелень, ботва: свекольникъ, 
морковникъ, рѣдечникъ. [сестричи, пост.

Н с т і й  м. стар. племянникъ. Съ петіи, реіеше съ
П е т к а ж а ,  н е ш ю а д ы і  ж. плохая ткалья, лѣ

нивая пли пеумѣющая ткачиха, не мастерица ткать. 
Сноха, п о  обычнымъ нападкамъ свекрови, получила шуточной 
прозваніе пепряхи и неткахи.

Н е т л е н н ы й ,  не истлѣвающііі, не гніющій, не 
могущій истлѣть, сгнить. Нетлѣнные останки, не
тлѣнныя мощи угодниковъ. 11Несокрушимый, не гибну
щій, вѣчпыіі. ІІетлѣнная добродѣтель. Нетлѣпная 
слава, неземная, небесная, / / е ш л і ь н ь с  ср. со
стоянье, н е т л і ь н н в е л і і і і  ж. свойство нетдѣи- 
наго. ЖЖётлпж. все нетлѣпнбё. Золото нётля. Вся
кое доброе дѣло нётля.

И с т о  со. аль, или, либо; выражая недоумѣнье, не
рѣшимость, часто сдваивается. Нето отдать ему, 

что ли? Пето дать, нето взять. Нето бить, нето 
самому плакать. ЖЖетотопск. пе очень, не такто, 
иесамо, иеспуще. ЖЖёшпо-чёшпо прм. едва только, 
съ трудомъ, насилу. Нето-нето сладили.

І І с т о д и « л ы іы й  влід. негодный, неспособный, 
неудачный, плохой. Нстодйльно сработано. ЖЖешо- 
д ч л ь ч ц ч ч а ж .  собир. негодныя, дурно сработанныя 
вещи; | Інепутный, дрянной народъ. ’
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Н с і б ш і о ,  н е і н о л ы г о ,  со . за конмъ слѣдуетъ: а, 
но и, да и; ие одно это, болѣе этого, этого мало, даже. 
Оні нетолько иупя, но и золя. Неточно что накорми
ли, а еще и съ подорожниками отпустили, «столько 
звону, что въ Москвѣ, нето.іысо свѣту, что въ окнѣ, обороты 
безъ по, и , а, но частицы эти подразумеваются: нетолто звону, 
что въ Москвѣ, а есть онъ и на ІШзмп; нетолысо свѣту, 
что въ окнѣ, (а) на улицу выйдешь, больше увидишь. Мѣстами 
говор. нетокма-что, а щж-ветл. птоклйшто, в.чд. не- 
токмѣ, нетокміі, прм. нетблишто.

Н с т о л о к а ,  нёпаочьочм ое-поле, кур. орл. 
заполье, запольныя земли, дальиія поля, на коп ие пу
скаютъ скота.

П с т о п ы р ь  м. (нѣтъ пера? натопырчть?) родъ 
млекопитающихъ летучихъ животныхъ, юж. кожанъ; 
летучая-мышь; тер. полунощипца, арх. ращена, вор. 
настопырь;у пасъ болѣе извѣстны два вида: и. простой 
или малый, и н. ушастый, ушанъ; въ жарк. странахъ есть 
виды большіе, съ бѣлку, нпрм. упырь или рудомстъ; летччіп- 
собани причислены сюда ж е, и обще съ родомъ шерстокрылъ, 
всѣ вмѣстѣ, образуютъ семью крылановъ; по нашу летучую 
бѣлку (летягу, полстушу) причли къ разряду грызуновъ. ІІето- 
топыри разыгрываются—къ ведру. Нетопырь зале
таетъ въдомъ, к ъ б ѣ д ѣ .й й ёт о п ы р ье ,—р л н ь е  
гнѣздо. [— воетъ.

П е т р ё з п і . і м ,  —о о с » п ь ,  протки, трезвый,
И с т р о ю . ,  рцз. н е т р о э ю ь  пар. пусть, пускай, 

незамай, дай волю, не мѣшай, не прети. Нетронъ и по
сердится. Ну нетронъ идетъ. ІІетронь-мепя или юж. 
зая. н ё п е р п  ж. роща, пуща, заказпнкъ, береженикъ, 
заказныя, заповѣдный лѣсъ, заповѣдникъ. \\ Нетронъ 
меня, несклп. и нётрп об. человѣкъ недотрога, недоты
ка, обидчивый. 11 ПетропЩіеня, растенье ИоП іаіщеге, 
недотрога, недотыка, незамайка, прыгунъ, розопасъ, 
разрывъ (не отъ этой ли травы, извѣстной народу болѣе по на- 
слышкѣ, взялась сказка о разрывъ-оправѣ, которая замки 
рвотъ, запоры ломіггъ?).

И с т р у т а т ь ?  кстр. не слушать, не внимать.
П е т и т а  об. байдуга юж. беззаботный, кому все ни

почемъ, кто пи по чемъ не тужитъ.
І І с т у л н к а  об. вмд, вялый, безтолковый, иерасто- 

роппый человѣкъ.
Н с т у ш і п и п а  ж. прм. вздоръ, безтолочь, безсмы

слица.
П с т і а ч а ш ш  ж. польс. одноколка съ плетенымъ 

кузовомъ; | | бричка.
І І с ѵ ш - л ы и  мужикъ, па которомъ нѣтъ тягла, по 

молодости, старости, болѣзни, калѣчеству; иногда по 
бѣдности, маломочію, по недостатку рабочаго скота; 
или же дворовый, или мастеровой, ие пашущій земли, 
хотя и оплачивающій повинности;Цхилый.слабЬій,пло
хой работникъ. й й ё т п г »  м. пли «се т н г у ш и  об. 
неработникъ, міроѣдъ, дармоѣдъ;Цнетяглый; » « е и е « «  
з . і е ц ъ  м. — л і і ц п  ж. неработликъ по хилости, сла
бости, пепривычкѣ, неумѣнью; \\й й ет ліш я ж. пре. 
слабость, недостатокъ силъ; хилог/гь, дряхлость.

Н с у б л і о д о к ъ  олд. пре. ублюдокъ, выродокъ; || 
уродъ, неуклюжій.

И с у п а ш и г с л ы і ь п і ,  ие уважающій другихъ, 
пспочтителыіый;||но достойный уваженія, вниманія или 
оправданія. Онъ неуважителенъ къ начальству. Это 
причина неуважительная, —н о с т а  ж. свойство, 
качество это. й й е у а й г и  х. неуішсснье причинъ, не
принятіе ихъ; | !об. невѣжа, грубіянъ.

ІІсу і» « » р < » » і« ы й  человѣкъ, н с у о о р о і п е и ь  
м. нм. влгд. непроворный, неповоротливый, неуклюжій.

П сток м о —■

П с у и р я ч у с і и ы й  недугъ, иеизлечимыіі, неисцѣ
лимый.

Н е у в я д а е м а я  слава. й й е у о п д и л ш я ,
—л а н к и ,  н е у е п д и  ж. цвѣтокъ ішортель, жи
вучка, у  котораго лепестки будто бумажные, н е -  
у / н л д к і і п м і і  цвѣтокъ. Н е д а я й и е . н ъ і і і  
ц а іъ п г » ,  названіе иконы Божіей Матери, праздп. 3 
апр. (ГІаум.).

І І а у г а с і і с і м ы і і ,  н е у г и с н м іш  огонъ, вѣчно 
горящій, неугасающій, негасимый, вѣчно поддерживае
мый; неугасаЮщій, не могущій
быть потушенъ, погашенъ; ||неугасаемый. Неугасимая 
лампада, свѣча; либо на всю ночь, либо содержимая за 
вкладъ дель н ночь, навсегда. Мы заказали неугасимую, 
сорокоустъ, шестинедѣльную псалтырь по усопшемъ.

И с у г о д а  об. брюзга, челов., на котораго не уго
дишь. || Вещыіли дѣло, которое ненравится. Неуюда 
барину пьянство наше. Умѣй угодить на угоднаго и 
на н е у г о д н т г о .  Не милъ тѣломъ, не угодитъ 
(н е у г о д н ы е » )  и дѣломъ.

НеугоінишіыЁі, неспокойный, иеу-покойный, 
безпокойный, безугомонный, непосѣда: не дающій от
дыха и покоя ни себѣ, ни другимъ; дѣятельный безъ ус
тали; тревожный, вздорный, надоѣдающій. — н « с і ш і  
ж. свойство но прлг. ййеугалшбншяяшкъ, — н м -  
ц а ,  неугомонный человѣкъ, й й ё у г о м і ін ь  об. 
н с у г о л я б н »  м. состоянье по прлг.; || неугомонный 
челов., треножникъ, сполбшникъ, неупокой. Въ этомъ 
городѣ такой неугомонъ, что жить нельзя; иенокой. 
Пашъ неугомонъ новыя затѣи придумалъ, й й е у га -  
л и іы ь с  ср. безпокойство.

Нсугорно? пар. твр-кал. нимало, нисколько.
Н е у д а ч а  ж. противоп. удача; неуспѣхъ, несчастье, 

не талапъ. Что т  начну, все неудача, й й е у д й н -  
н м н  поискъ, безуспѣшный, несчастный; тщетный. 
Й й е у д и ч л и а о н 'і  челов., кому но всемъ неудача. 
Рука моя тяжела, неудачлива, я тебѣ не подамъ ея. 
Й Й е у д й т н гн іі,  неудачливый; || к е у д и л и м ,  
несмѣлый, непредпріимчивый. й й е у д й п н а с ш п ъ  ж. 
м е у д а п г н а с п ю ,  н е { /д « и п « в о с і» ( і ж. 
неталанъ, свойство, качество по прлгт. й й е у д и -  
л о с т ь ,  ы е у д и л ь  ж. недостатокъ смѣлости, от
ваги, удалой рѣшимости; неловкость, неумѣнье. Ийе- 
у д и т »  пск. не поддаться, не уступить, не выдать. 
Псудагі, братъ.

Псудсраиііным, м е у д ё р о ю н ы і і ,  не мо
гущій быть удержанъ, сдержанъ, остановленъ, обуз
данъ, укрощенъ. Неудержимые порывы любознанія. 
Неудержное рвеніе, запальчивость. Ю еу  д е р о ю 1* -  
■ м в е ш і ) ,  и е у д ё р э ю м о а п ь  ж. свойство по 
прлг. й й е у д ё р о ю ч и ,  к е у д е р о ю ь  ж. шмеу- 
д е р о ю »  м. бездѣйствіе неудержнвающаго, неудер
жавшаго. Отъ псу держу пародъ у насъ на селѣ ггзба- 
ловался, совсѣмъ съ кругу спился.

Н е у д і ’і б і і ы і і  противоп. удобный; затруднительный 
или неловкій, несподручный, не идущій къ дѣлу, негод
ный. Неудобно поварскимъ ножемъ перо чинить, а въ 
дождь гулять. Неудобная дорога. Это неудобный по
стоялецъ, со всѣми бранится. Й й е у д а б п о е т »  
ж. свойство неудобнаго; 8ве уд ё б еш п а о  ср. .каче
ство или обстоятельство, дѣлающее что неудобнымъ; 
препятствіе, помѣха, помха, затрудненье. Неудобность 
исполненія отоіо основананатанихъ-тонеудобствахъ, 
й й е у д а ііь ,  пар. неудобно. Н е у д о б и ,  н е у д а -  
іТнцп ж. неудобныя отношенья, й й е у д ё б ы т о  
кому, пе содѣйствовать, пе помогать; мѣшать, пренят-

псудббііть.
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отповать, претить; идти наперекоръ. Время-то неудб- 
бита теперь, все непогодь стоить. ЯЙеуЫйІпА, 
уптрбл. елптпо передъ словомъ, со значеньемъ паречіп: пеудбб-
по, неудобь, означая неудобство того, что выражается: 
неудобоваримая пища; — вразумительная бесѣда; 
—  зримая пылинка; нсудобопонятность объясненія; 
неудобопроходймая до'рбга; неудоборѣшимый во
проса, нпр.

И ф ы й  арх. уродъ, калѣка отъ природы, безъ ка
кого либо члена, уда, особ. о скотѣ.

Н е у ж е л и ,  н е у / э і е ^ и ,  и е у / в № 4 « і ,  м е -
у о іе т о ;  сиб. н с у о ю ъ ,  е.ш). н е у щ в » , рлз. п дрг. 
н е а /с т п  (ошбч. нетто, печщо), невокб, невбжа, 
запд. пар. вопросит. въ самой вещи? такъ ли? точно ли? 
можетъ ли быть? ой-ли? полно, можетъ ли быть; развѣ, 
будто бы? Брата пріѣхала! «Неужли?» Да неужто 
ты .того не знала? Нежто ты ужъ сыта? развѣ.

І І с у а і і і я п ы й ,  п с у о і с н а ч н а ы н ,  кто пе 
уживается съ людьми, безпокойный, вздорный, пеуко- 
выра.

І І с у і і н ч и в о с  сердцё,неудержное и неукротимое, 
которое нельзя унять, не уймешь. й й еун лш и  об. 
н е у ё л г ъ  м. неугомонъ, неукротимый человѣкъ, 
своевольникъ.

І І с у п л и д ь  ж. н е у н л и д н ы п  товара, гро
моздкій, неудобный для перевозки, н г ‘у / і ; . і п ( ) п і і -  

й Я с у к л а Ь ъ  об. неугомонный ребенокъ, ко
тораго не уложишь.

П с у и л й п и ы і і ,  не уклоняющійся отъ извѣстнаго 
пути, положенія; твердый, постоянный, стойкій, рѣши
тельный и непремѣнный. Неуклонная надежда моя. 
Неуклонную голову на плаху. Неуклонно иду по голо
су совѣсти. — н в е ш і і  ж. состоянье, свойство по 
прлг. й й е у і і л ч н ч и а ы й ,  не уступающій, не избѣ
гающій встрѣчнооти или супротивности; задорный, 
сварливый, •—м о с т ъ  ж. свойство это.

І І с у і ' . н б ж і і і ,  оор. п с у н о « ы у ш м « V , не
складный, нестройный, аляповатый, грубый, топор
ный; или мужиковатый, неловкій. Неуклюжее зданіе. У 
него неуклюжіе пріемы. Неуклюжа, да дюжа. 
•—о ю е с т ь  ж. свойство, качество это. й й е у ч о -  
аь’і р н ы п  человѣка, н е у ч о в ь г р и  об. пеугомон- 
ный, безпокойный.

Н е у к о р і і з и с п а я ,  н е у ч о р н а п  служба, 
работа, нспоріщаемая, безукорная. Пеукбрное слово, 
не корящее никого, безобидное, — н о с т ъ  ж. овоіі- 
ство по прлг.

Н е у к о с н и т е л ь н о е  исполненье, немедленное, 
безотложное, скорое. — н о е т ъ  ж. свойсгпо это.

Н е у к р о т и м ы й ,  неудержный, несмиряемый, не
угомонный; бѣшеный, своевольный, неистовый. Не
укротимый звѣрь; — водопада;— буря; неукротимый 
полета воображенья, — . н о е т ъ  ж. свойство, каче
ство но прлг.

Н ё у к т >  м. невыѣзженная.иивъ упряжь, пи подверхъ, 
скотина, особ. лошадь. Быта неука, быота и неука. 
Неука бьете, а обойдется, смирнѣй коровы идете, 
й й е у ч »  м. невѣжа, грубіянъ; не знающій нлине со
блюдающій обычаевъ вѣжливости, приличія: н с у ч -  
і ш і п ы і і  человѣка. й й ё у ч ь  ж. собир. неучи. Эта
кая неучъ сошлась, бурлаковщпна! й й е у ч т н -  
в о е т ъ  ж. свойство, м е у ч и ш в е м і в » с р .  поступ
ки неуча; невѣжливость, неприличное, грубое обраще
ніе. Я й с у ч п г н п с ц л  м. - в н ц н  ж. неучъ, невѣ
жа, грубіянъ-, невѣжливецъ. й й с у ч ё н ь е  ср. невѣ
жество. Ученье свѣта, неученье тьма.

Н е у л о в и м ы й ,  пеуловляомый, пеиоймчивый, 
кого или чего пе уловишь, не поймаешь, но схватить, 
— . н а с т ъ  ж. свойство по прлг. Я й еулА а ъ  м. не
доловъ, малый заловъ, недостатокъ въ добычѣ звѣря, 
рыбы, птицы ипр. і й с у л ч іа н м и ,  къ неулову отно- 
сящс. Пеуловныйгода на соболей.

Н е у л ы б а  об. несмѣянъ, — на, суровый, пасмур
ный человѣкъ.

Н с у м і і?  нар. пск. невдомекъ, иевпримѣту. А мнѣ и 
неума, что вы здѣсь! й й с у л гь  м. арх. безуміе, сума- 
шествіе. Исума взяла. Опа аа неумѣ. й й с у л іь с  ср. 
неразумье, неразсудительность. '

П е у м о я ,  — .н о і і і і п , неуапьмои; —. н ы -  
тічи, неулнічеи об. нсуМъмтнчл, и е -  
у л г б н  м неопрятный человѣкъ, чумичка, грязнушка. 
За своіі хлѣба хоть неумойіеоіі садись; за чужой, 
умоешься, помолишься, да и то подождешь. Пошла со 
двора неулшьючаіо пар. не успѣвъ умыться, 
пе умывшись ййсулюітып, говортс. вм. некош- 
ной, чортъ.

Н е у м о л и м ы й ,  пеупрооимыіі, кого нельзя умо
лить или упросить, - а г о г ш і і  ж. свойство, качество 
это. Ѣдимъ трудовой хлѣба свой, и с у л ш А л с н -  
» ы « « ,  невыпрошенный.

І І е у м « І л к ( « і ) п ы й ,  н е . к о л і т ъ і н ,  не умол
кающій, на затихающій, вѣчно говорящій, шумящій.

Н е у м ы в а в а ,  см. пеумбя.
П с у м ь і к а  об. неутомимый, неистомимый, кого не 

умыкаешь, пеумаишь, не знающій усталости.
Н е у м ь і т н ы й  (мыта, пошлина), нелицепріимный, 

неподкупный, безпристрастный, честный и правдивый. 
—т о с т ъ  ж. свойство это.

П еум іи іьс ср. недостатокъ умѣнья, навыка, ка
чество неимѣющаго; неискуство, незнаніе. Са неумѣнья 
руки -не болятъ, псумѣть выгодпо. ЙЙеулнълыі* 
человѣка, пеемыслящііі дѣла, работы, неумѣющій; ш < >  
умч>лча, об. то же. інуточ. ййсу.т'ьяси зет), нс 
рукодѣльница, нспряха, неткаха.

Н е у м ѣ р е н н ы й ,  непомѣрный, чрезмѣрный; ||н е 
воздержный, алчный, жадный; переступающій въ чемъ 
либо мѣру, должные предѣлы. Неумѣренный ѣдока, — 
строгость; неумѣренное прилежанье, — м о с т ъ  ж. 
свойство это.

ІІсуи^етпы й, несообразный съ мѣстомъ, съ 
дѣломъ, съ обстоятельствами; неприличный, неидущіи 
къ чему, все, что некстати. Неумѣстно, н с у л н 'ь -  
с т а  тебѣ така говорить. й й с у л ш іъ с п гн о с т ъ  
распоряженій этихъ доказана послѣдствіями.

Н е у п л а т а  ж. неплата, нерасплага, неплатежъ. 
Неуплата можетъ относиться въ одному случаю: неплата показы
ваетъ отказъ, пехотѣпъо платить долгъ; неплатежа, болѣо общая 
несостоятельность. ЙЯе у  п л и т н ы й  долга, неуплати- 
мый, котораго должникъ уплатить не въ силахъ, нео
платный. Й Й е у п л а т ч н т к  и. — ч н ц п  ж. кто пе 
платитъ долговъ, неплательщикъ./? еіце, слава Богу, пе- 
уплатчгпеома сроду не бывала, всегда платилъ въ срокъ.

Н е у п о т р е б и т е л ь н ы й ,  все, что но въ ходу, 
не въ обыкѣ, обычаѣ; непринятый, необиходный, не
обычный, ноходячій. — м о с т ъ  ж, необычность, не- 
обиходиость, нсходячесть чего либо. Вещь отъ н с -  
у п о т р е і і л ё н і п  стала негодною, залежалась, за
валялась, испортилась отъ небреженья, не бывъ долго 
въ рукахъ.

Н е у н р а в а ,  -т аки  ж. пеисправа, неисправность, 
неуспѣхъ въ дѣлѣ, упущенье по недосмотру н недосугу. 
Неунрава сталась,невзяла управа, несправилпсь. ЯІС-
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у и р а в ш в ъ іп  староста, пе умѣющій управлять, не 
могущій управиться дѣломъ.

Н с у п р о с и н ы й ,  не уступающій никакимъ прось
бамъ, неумолимый, неуступчивый, не снисходительный 
—> л і « г т і і  ж. свойство это.

І І г г р п ш ш т е л м і м н ,  — н о е т ъ ;  противополж. 
уравнительный, —постъ. Неуравнительный налогъ.

Н е у р о ж а й ,  н е у р ё д ъ  м. плохой, бѣдный, ма
лый урожай; недорбдъ пли нербдъ. Неурожай хлѣба, 
безхлѣбица, голодъ. Воръ неурожая пе боится. ЖЖс- 
у р о э і а і н ы ъ і с  года. Это поле плохое, неурож ай
ное. Ж Ж е у р о э іс а н н о с т ъ  нашихъ мѣстъ вѣдо
ма, обычпый, всегдашній неурожай. Ж Ж еурооюё- 
н е ц ъ  и н е у р о о іе ё н м т  страны, чужой, захожій.

Н с у р ё ч ь с  ср. неудача, незадача, не рокъ, не 
судьба, несчастное время, педобрая пора. ЖЖеурАп- 
н о е  время, незаконное, пе доллшое, не срочное, не 
то, какое нужно. Въ неурочное время охотиться 
нельзя.

Н е у р у ч і і ы й  арх. что пе къ рукамъ, иесручный, 
несподручный, неловкій, неудобпый. Неуручное руяісье, 
неприкладистое. Экое неуручъс топорище это! 
несручье.

І І е у р і і д ъ  м. н е у р я д ь е  ср. н ё у р п д ъ  ж. пли
н е у р п д н ч ^ а  ж. пеустройотво, непорядокъ, безпо
рядокъ, разстройство, безтолочь, безурядица. Н е -  
у р л д л н о ы н ,  безпорядочный; нераспорядитель
ный; безтолковый; неряшливый, беззаботный. П е -  
у р п д л н в о с т ъ  ж. свойство это.

Н е у с т ё й  м. состоянье неустоявшейся жидкости, 
педостоявшей до извѣстной мѣры, срока, степени. 
Квасъ мутный, отъ неустою. Сливокъ маловато, чай 
отъ неустою молока. ||  Неустбйп н е у с т А н н и  
к. состояпье предмета, пе устоявшаго противъ какой 
силы. При неустойкѣ судна на двухъ якоряхъ, на 
третій гілоха надежда. Мостъ сорвало отъ неустоя 
ледорѣзовъ. || Неисполненье обѣщанья, условія, обяза
тельства, пеустояиье въ словѣ. || Неустойка, плата, 
пеня за неисполненье въ срокъ обязательства. За не
устойку не бѣда поплатиться. Условіе заключено съ 
неустойкою во сто рублей. Ж Ж суст А нны ш і 
квасъ, молоко, неустоявшееся. Ж Ж еуст А и ч и -  
о ъ в ш і , пе устаивающій, —ся. Земляная насыпъ, безъ 
одежды, неустойчива. || Съ человѣкомъ, въ словѣ и на 
дѣлѣ неустойчивымъ, нельзя вести дѣлъ. || Черное 
море, пртубое и безостровное, неустойчиво: зыбь 
долю Ходитъ, ПОСЛѢ бури. Нсостбйчивый, ш аткій, валкій. 
—в е с т ъ  ж. свойство, качество это.

Н еустраш им ы й,непристрашный, безстрашный, 
кто не знаетъ страха, безбоязненый, неробкій, смѣлый, 
храбрый, —•т о с т ъ  ж. свойство это.

І І е у с т р о й  м. и —с т о о  ср. безпорядокъ, непо
рядокъ, неурядица,

І І е у е т у и а ,  неуетунна'ів об. неуступчивый 
человѣкъ. Первая парка шумиха, вторая задериха, 
третья неуступиха.

Н е у с ы п н ы й ,  неуеъінучііі надзоръ, без
престанный, безперемежиый, всегдашній; бдительный, 
неутомимый, усердный. Тоска неушпучая.— ноетъ 
ж. свойство это.

Н е у т ё р п н ы й ,  нестерпимый, невыносимый, не
сносный. ЖЖсут ё р п ч  н м м і ' і ,  нетерпѣливый, не 
умѣющій сносить, выносить что непріятное, папр. боль; 
кто не можетъ выдержать, удержаться отъ чего, ппр. 
отъ стѣху. Мое сердце пеутертивое, пылкое. 
—в о е т ъ  ж. свойство, недостатокъ этотъ.
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П с у т н ш п ы й ,  н е у т и ш і ім ы п 'і ,  не могу
щій быть утишенъ или успокоенъ, укрощенъ; неутиха
ющій, неутолимый, немблчный. — .п о с т ъ  ж. свой
ство это.

П с у т о л и м а н  оісажда, боль, печаль, ненасытймая, 
иеутйшная, неутѣншмая; —м о с т ъ  ж. состояпье, 
свойство по прлг.

Н е у т о м и м ы й ,  н е у т А м н ъ м іі ,  н е у -  
тАмчнвъш*% , неистомимый, не зпающііі устали; 
рьяный, ревностный, усердный, неусыпный. Пеутбм- 
чивый конь, сносливый, крѣпкій. ЖЖеутомлм- 
м о с т ъ ,  н е у т А м ч н в о с т ъ  ж. свойство это.

Пеутропать? кал. недожить въ болѣзни до утра.
П еутуш іімы й, пеугасимый.
Нсут'Ііінйммй, неутіыинъвн ,  не могу

щій утѣшиться или быть утѣшенъ: отчаянный или без- 
наде?кпыіі, предавшійся горю, печали. || Неутѣшный, 
неутѣшительный. Неутѣшны ваши вѣсти. ЖЖсутѵъ» 
ишнмостъ, неутгьивностъ, состн., свой
ство по прил.

Н сухпалиться чѣмъ, быть весьма довольнымъ; 
не быть въ силахъ похвалить .что или похвалиться чѣмъ 
по заслугамъ; ненарадоваться. У нихъ въ домѣ люди жи
вутъ неухваллтсл. [неукъ.

Н сучёнье, неучтноъви, нёучъ  ппр. см.
Н е у я з в и м ы й ,  н е у л а о л л е м м ы ,  неязвп- 

мый, неранимый, вънрям. и переноси, знач. —м о с т ъ  
ж. свойство, качество это.

Н е у  я т и  ы й т ж б .  нестатный, несуразный, неуклю
жій, неловкій.

1 1 с < і» о р о и ц ь , нёасвороицъ ж. растенье изъ 
рода полыни, Агіеюівіа, рази, видовъ.

І(с« і» р и тъ  м. зеленоватый камень, зеленчакъ, 
идущій па мелкія подѣлки; походитъ назмѣевикъ. ЖЖе•  
фрытовил печать.

Н с ф ѵ ь  ж. горное масло, земляной деготь, ископа
емая жидкая смола: она бываетъ бѣлая, весьма жидкая; 
бурая и черная, до густоты смолы и наконецъ до твер
даго, гибкаго сланца. Ыефтлные ключи быва
ютъ въ мѣстахъ вулканическихъ, шір. около Паку, гдѣ и роютъ 
нефтяные колодцы для стока и скопа нефти.

І1ёа»ырі>? влгй-ус. негодный, непотребный.
Пёжа об. смй. нелюдимъ? 11 алій, ротозей, рохля, 

вялый.
И с х а й  нар. млре. (отъ хаять?) смл. кур. ниж. прм. 

тмб. пусть, нетронь, незамай, не прети, дай волю.
Н ехватка ж. нрс. недостатокъ чего, коли чего пе 

хватаетъ. Нехватки пе пересилишь. Нехватка товара, 
припаса.

К ё ж п о р и щ і » ,  см. пефорощь.
Н схн тростп ы й  человѣкъ, —  поступокъ, без

хитростный, нелукавый, простой, прямой.
Н схл іощ аиы й пск. пеаоліодокъ м. арх. 

нескладный, неуклюжій человѣкъ,
Н с х м г к к ё н ь с  къ должности, приказн. небыванье, 

частое отсутствіе, прогулъ, отлучка.
Нёжмлость об. нехолощеное животное.
ІІежоляпа об. орл. нсаволіоат кур. смл. неря

ха, неопрятный.
І І с х о р о п г і т ы н  кур. не совсѣмъ хорошій, невид

ный, неказистый. На первой встрѣчѣ, данехоровйтыя 
речи!

Н ехотѣ н ь е всему помѣха. При нехотѣніи, ни 
въ чемъ успѣха не будетъ. ЖЖёасотл пар. противъ 
воли своей, поневолѣ, невольно, ш лнужденпо;||оо ску
кою, лѣныо, отвращеньемъ. Что ты, словно нехотя за



Пёожоть — ііеилі.

дѣло берешься! Хотя-нбхотя, а дѣлай, хочешь, нехо- 
чсшь. Съ нимъ и нехотя согрѣшишь. Ййёоавояпь, 
ыёясптъъ ж. свойство человѣка, дѣлающаго что не
охотно, вяло, лѣниво, изъ-подъ неволи; лѣнь, коспость, 
вялость, недостатокъ дѣятельности, услужливости, го
товности къ дѣлу. Такая нс1 хоть у людей этихъ, что 
глядѣть тошно. Что за нехоть напала натебя?Ййё- 
д е о ю т ъ і м  работникъ докука. Не честно просишь, 
нёхогпно дать. Не честно даешь, нбхотпо принять.

І І о х р с ( і і ) с т ь  об. и собир. не христіанинъ, некре
щеный; бранно бусурманъ. У пасъ пародъ, словно не
христь какая, не заставишь на пожаръ воду таскать.

І І е х р у і ц і »  херс. насѣкомое, Мсіоіопіа, см. сипль. 
(Науи.)

І і ё ч п ,  нечего, см. нечто.
Н е ч а с т ы й ,  « е ч п л н н м і і ,  неожиданный, не

жданный, непрсдвидѣнный, внезапный. Изъ беремени по
лѣно въ избѣ вывалилось — нечаянный гость будетъ. 
Нечаянная смерть легка. Легче всѣхъ нечаянная смерть. 
Огонь"погасъ — нечаянный гость. ЖМечапмыо нар. 
н е и м н м о ю  ниж-сем. м е н а м і о  ол. арх. недума- 
ио, негадано, невзначай, случайно, безъ намѣренья, не
хотя, невольно, ошибкою, по неосторогкности. Нечаянно 
въ чужую клѣть зашелъ, невзначай узелъ навязалъ, 
ййечаянье ср. неожиданье чего. По нечаяныо дож
дя собрались было ѣхать. ММечеіпшшыосшпи ж. не
ожиданность или внезапность; || нечаянный случай, со
бытіе; нежданное обстоятельство. Па гпакуго нечаян
ность не припасешься. По нечаянности разбилъ ста
канъ. ййспаяшшмап ридостъ, названіе иконы 
Божіей Матери. (ІІаум.)

Н е ч е г о ,  род. п ад . отъ нечто. Па голомъ нечего 
взять. Па что и звать, коли нечего дать. Короткія 
регги и слушать нбча (почого). Тутъ нечего портить, не
чего поправлять. Убить пасъ некому, да и снять съ 
насъ нечего. Ййёчсму, дат. н ад . отъ нечто. Нечему 
радоваться, мало хорошаго. Тутъ нечему дивиться, 
не диво. Псчѣмъ ипр. см. нечто. [въ городъ.

П с ч е л н  орл.-мал. развѣ, нежто. Печели поѣдешь
Н е ч ё с а  об. печесапый челов., растрепа, неряха, 

кудлатый, косматый; неопрятный. ййёчесь ж. нече- 
саішый ленъ, пенька, шерсть шір.

Н е ч е с т ь е  с р . м ё н е с т ь  ж. беззаконіе, все,что  
противно закону божескому или согласнымъ съ нимъ 
законамъ человѣческимъ; житіе во грѣхахъ, безпутство, 
преступная жизнь и дѣла, законопротивность. || Пе
четъ ж. непочтенье, неповиновенье, безчестье, позоръ, 
срамъ, поруганіе; нечестіе. [| Люди такой жизни. Хри
стіане живутъ у турокъ въ нечести и подъ гнетомъ. 
Иечесть наша, по праздникамъ, замѣть церкви, да 
въ кабакъ ходитъ, ййечсспнввыв'і, беззаконный, 
неблагочестивый, неуважительный ко святынѣ; пороч
ный, распутный, весьма развратный. Нечестивому все 
въ угоду, •шеецъ, *штвцп, нечестивый челов. ЙЙс- 
• і ё с т в о в а і і і и ,  жить въ нечестіи, постунатыіече- 
співо, беззаконничать; быть во грѣхѣ и въ порокахъ.

І І е ч ё т н ы і к ,  пропиши, четный, непарный, недѣли
мый на два безъ остатка, некратное число двухъ. Не
четныя простыя цифры: 3 , 'д, 7, !). Ж йечёиппт  ж. 
п ё ч а т ь  м. нечетное число. Игра въ четъ п печетъ 
обычно орѣхами, гдѣ гадаютъ, четъ или печетъ въ кула
кѣ. Курицу гіодсыпаютъ нечетомъ яицъ. Нечетка 
счастливая. Нечетъ съ нечетомъ Піотъ же четъ. Гуляй 
нечетомъ, а день на разживу покидай! Кнутъ да пуш
ка нечетъ любятъ.

Н с ч и п и л ь ,  пецывиль ж. ш .  (нсч^всль?) безпа-

мятство, безчувственость, обморокъ. У нечйвили бувъ, 
въ нецывиляхъ.

П с ч й н н м м ,  незаученный, несдержанный, пе за- 
вержоішый по внѣшности; нечинное, прямое и простое 
обращенье. 11Неприличный, непристойный, невѣжливый; 
безчинный, ййечъшяиость ж. свойство по нрлг.

Н е ч и с т ы й ,  неопрятный, грязный, сорный, еаль- 
пый, замаранный, замазанный, запачканный, загрязнен
ный. Нечистая ветошка. Они нечисто живутъ.\\Смѣ
шанный съ чѣмъ либо, подмѣшанный, съ примѣсыо чего 
худшаго. Хліьбъ нечистый, много гпорйцы. Нечистыя 
конскія масти, гдѣ примѣсь иной шерсти; ш ір .: пеіая, чуба
рая, чалая. 11 Запрещенный церковнымъ закономъ, или 
повѣрьемъ, обычаемъ; поганый, скверный. Собака и 
мышь нечистыя животныя; лошадь чистое, гсошка
ни то, ни другое. Онъ лицомъ чистъ, бѣлъ, бозъ . ....... ли
веснушекъ. Нечистый выговоръ, неправильное проиапошопьо 
нѣкоторыхъ буквъ. Дѣло ото нечисто, плутовато, нечестно. 
Иечисгпо ходить, неопрятно. Чисто около стекла хо
дитъ, пьяница. Онъ нечистъ трупу, воръ. Онъ въ этомъ 
дѣлѣ чистъ, правъ. У кою совгьсть нечиста, у того по
душка въ головахъ вертится. Нечистая сила, н е ч н *  
сшпыгіі, врагъ, діаволъ, сатана.У  пасъ въ домѣ нечи
сто, ходитъ нежить,привидѣнія, домовой, кикимора ипр. На ме
жахъ "и на распутьяхъ нечистая сила. ЙЙепеяе-  
і н н к г і  м . тер. няж. нечистая сила, діаволъ, ййс* 
ч е ш е ш ч а п  ткаггь, платье, которое дурно чистит
ся. й й с ч ш е с п ю т а  ж. всякаго рода соръ либо дрянь, 
грязь, пыль, все, что мараетъ, грязиитъ, гадитъ, пачка
етъ, соритъ. || Свойство или состоянье нечистаго, въ 
прим. и псроносп. зиач. Нечистота душевная паче нечи
стоты тѣлесной. Нечистота въ пищѣ, поганое, но 
вѣрѣ или  обычаю, ййёчгвеш пъ  ж. нечистота, болѣе 
въ пори. знач. || всякая накожная болѣзнь; чесотка, сы
пи, болячки, лишаи ипр. || Болѣзнь сифилитическая. || 
Погань, скверна; плотоядныя насѣкомыя; поганая пи
ща, н прм .: кончи а, заяцъ; народъ или люди, признаваемые 
почему либо погаными, нечистыми, съ которыми не 
должно сообщаться, хлебать изъ одной чашки ипр.

Н е ч т о  нар. н етто , не что иное, да, такъ, конечно, 
разумѣется, вѣстимо; пожалуй, нечего дѣлать, пусть 
такъ, ладно, быть такъ. ІІойти-то нечто, да было бы 
почто. Дать то бы нечто, да было бы за чгпо. Бывалъ 
ли ты въ Питерѣ? «Нечто». Берешь, что ли, полти- 
щ? «Нечто, давай». Принимая знач. сущ ств., нечтд скло
няется п получаетъ большую выразительность въ речн. Псчтб 
возьмешь, нечто ему сдѣлаешь, ничего пс возьмешь, не сдѣ
лаешь. Нечто въ лѣсу трещитъ, что не медвѣдь ло
мится, по пноо что. Пекто совалъ, самъ попалъ. Шчего 
дѣлать, гнутъ нечего взять, ничего нельзя. Шчему 
радоваться. Некою о т сы л а ть . Некому по мнѣ ту
жить. Шкѣмъ взяться. Печѣмъ пособить. Пе'счѣмъ 
ему воевать. Шочемъ толковать. Не’почемъ барской 
барынѣ плакать. Невочто сливать. Шзачѣмъ ходить. 
И бучею сидѣть ипр. Н с ч т а і й  нар. аост. чѣмъ, не
жели. Ікчіьмъ п6-міру идти, лучше поработать (ни
чѣмъ?). йЖсчеоуаспоб. арх. шатунъ, дармоѣдъ; кто 
иичего не дѣлаетъ или ничего пе умѣетъ дѣлать, ййё- 
«і*>*о, м  ё і ( ( ш о , < ( е э і с т о  (неужто ,пе-ж-то) юж. 
к с . н с а ,  вопроепт. развѣ, будто, неужли. Нежто пой
дешь въ юродъ? Нежто гпы не слышалъ? Нежто онъ 
тсбіь не говорилъ? Заключаетъ въ себѣ убѣжденье, противное 
вопросу: а чаялъ, ты но пойдешь; ты, конечно, слышалъ; вѣрно 
онъ говорилъ тебѣ. Встарь нежто (неправильно нѣчто) писа
лось пм. ежели, если: а нѣчто будетъ, придетъ онъ, а если бы 
пришелъ.
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Псчунстш ітслыіыік, протнвопл. чувшвителъ- 
ш и .  3 нею нечувствительное сердце, черствое, жестокое. 
Онъ нечувствителенъ къ увѣщаніямъ, закоснѣлъ; его сло
номъ но проймешь. Уколъ этотъ для меня нечувствите
ленъ, я НО чувствую, но слышу ого, илл боль ничтожная. Чело
вѣкъ растетъ нечувствительно, безсознательно, не чув
ствуя роста, незамѣтно. Костъ нечувствительна, а слы
шитъ боль накостная плева, кость но чутка па боль, къ 
бола.

Н е ч у т ь  юж. орнб. прм. и др. н е х у ш м о  арх-он. 
не слышпо, неслыхать, нѣтъ молвы объ этомъ. У пасъ 
нечуть про солдатчину. ЖЖечуаанки об. кал. не
чувствительный, неблагодарный, непослушный чело
вѣкъ. ЖЖснумимв? смб. нсучтивецъ, невѣжа, нелю
димъ. ЖЖеиуіі м. расти. Азрегазріса; м епуш і-оіь- 
т е р а ,  расти. Н іегаоіит рііовеііа, желтомохорочшікъ 
мышыі-ушки, лихорадочная, сокольника?

І І е ч і і і г ь  твор. п ад. отъ почто. Ну, ну, а погонять 
ніічѣмъ! Печѣмъ взять, ничего не сдѣлаешь, средствъ 
нѣтъ. Шісѣмъ взяться, люду нѣтъ; нбчѣмъ взяться, 
средствъ, денегъ нѣтъ.

П с щ а д п ы й ,  безпощадный, немилосердный, же
стокій. Встарь приговоры писались; бить неиі,адно кну
томъ ппр. —  м о с т ъ  ж. жестокосердіе, не(без)пощад- 
ность.

ІІсЬзьк іілаи дорбга, глухая, запалая, непроѣз
жая, гдѣ нѣтъ ѣзды. || Ппогда, о лошади вм. неѣзженная, 
невыѣзженная.

П с и п к а  ж. противпл. явка; неявлеиье себя, вида 
своего, товара *пр. За неявку къ должности въ срокъ, 
уволенъ. По неявкѣ накладной, товаръ задержанъ. 
Я е і і в о н н к п і ,  неявленпый, не заявленный гдѣ слѣ
довало; утаенный.

ІІсаглм А  ниж. вялый, неповоротливый, косный, 
лѣнивый, у кого дѣло не яглится. [голодный постъ.

ІІслдспІс ср. воздержанье отъ пищи, голоданье,
І І с я с м т ь  ж. птица баба, пеликанъ? || Видъ пуга

ча, филина. || Сказочная, прожорливая, ненасытимая 
нтица. || Человѣкъ, ненасытимо жадный къ пищѣ, или 
къ богатству, отличіямъ ипр.

Н и ,  со отриц. вообще, означ. отрицанье, отказъ, за
претъ; недостатокъ, отсутствіе; безысключительнооть; 
твердое и общее отрицанье. Нѣтъ ни пылинки. ІІи гро
та въ домѣ. ІІа улицѣ ни души. Нисколько нѣтъ. Пи
кто не пришелъ. Л никакъ не хочу. Этою никогда не 
бывало. Пибхпи, но смѣй охнуть; нишни, нигугу, молчи. 
Ниже понюхать никому не дамъ. ІІи елдва, т. е. по 
сказалъ, по скажу, не говори ппр. Всѣхъ зови, юно бъ ни 
пришелъ. Ііакъ бы ни было, а надо дѣло уладить. По
дай, какой пи есть. Дѣлаетъ, какъ пи попало.Куда бъ 
ни занесло, все равно. Что нибудь, могло быть признано 
однимъ словомъ, иарочіемъ: что бы ни было, что есть, что 
попадется, случится, все равно что; пародъ гов, что ни 
есть, что ни на-будь, что шыіа-есть. Что пи па-есть 
лучшій, наилучшій. Ври отриц. нѣск. понятій сряду повто
ряется: Это ни то, ни се; ни бѣсъ, ни хохулп; пи ры
ба, ни мясо; ни стрижено, ни брито, пн изъ короба, 
ни съ коробъ. Въ мѣстм. и п а р ., ни образуетъ новыя, отрица
тельныя мѣстоим. и нар. нигдѣ, пикто, никому, нипочему, 
никакъ, шитва ипр. Онъ его ни во что ставитъ, или не 
ставитъ. Ни въ кои пбры, прм. скоро, мигомъ, живо. Пи 
духу, ничего пѣтъ. Мнѣ никчиму, нег.-тор. певдогадъ, на- 
вдомокъ.Мніь ничто нипочемъ: былъ бы ерошка съ Кала
чемъ! Дѣлать какъ нибудь, такъ ишакъ и не будетъ. 
Когда нибудь умирать надо. Это мнѣ все нипочемъ. 
Что ни дальше, то не легче (то лучше). Что нибудь,
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да будетъ. Про это ни слбва (т. о. но спорю ). Пи кует
ся, ни плюгцится. ІІи Миша, пи Гриша. Пи сана, ни 
мана (та та р с ., тебѣ, мнѣ). Пи да, ни нѣтъ; пи туда, ни 
сюда; пи туда, ни оттуда, ни тпру, ни ну; ни такъ, 
ни сякъ, ни этакъ. | |  Пар. отриц. пѣтъ, никакъ, никогда; 
иногда сдваивается, въ в и д ѣ  клятвы, зарока, согласно 
Писанію:Буди же слово ваше, ей-ей; ни-ни. Выбылъ 
здѣсь? «Пи, и не подходилъ». Пойдемъ, что ли! «ІІи, 
ни, и не говори». На маяоруск. пи всегда говор. вм . пѣтъ. 
Если на вопросъ: можно взять книгу? отвѣтить запретомъ ни, пи, 
то зто можетъ быть и союзъ и иаречіе; въ первм. случаѣ, подра- 
зумѣваотся: никакъ, ни за что, пи въ какомъ случаѣ, ни отнюдь; 
во второмъ, зто увѣренье, что нельзя, нсдам ъ. ЖЖы&ш, » ? « і -  
б м - ш о  юоіе. съ малорус. а па запд. произн. нябы, будто, 
будтобы, какъ бы, ровно, словно; развѣ, нежто. ІІибы 
то и не видалъ, притворяется, будто но видѣлъ.

І І й в а  ж. обработанное поле, пашня, посѣвы; полоса, 
клинъ, уч астокъ .||Лвг. росчисть, огнище,пожегъ, кули
га, валки, чищоба подъ пашню. | |  тер. и вят. рожь на 
корню. 11 Вдр. десятина. Полнивы, полдесятйны. || Рпз. 
полдесятипы? 11 лрх. съ лопарск. сарма, перекатъ, по
рогъ рѣчной. ІІе поле родитъ, а нивка. Пе земля ро
дитъ (кормитъ), а нивка (т. е. обработанная). Пе поле (ияп 
пе загонъ) кормитъ, а нива. Пивка пе моя, а серпъ чу
жой. Найдется нивка и бобылю, на свои кости. Ве
лико, да болото; мала, да пивка. Пивка, пивка, от
дай МОЮ силку! говорятъ жницы, на спожинки, катаясь по 
ягапву. || Пск. тер. лугъ, пбжня; || трава покосная. 
Поньма нива большая, трава росла'. ЖЖыопшві, 
н і і п л ш і і і . къ нивѣ отиосяіц. ЖЖгвоорослъ  м. 
или мп. нйворосли, растенья хлѣбныя, колосовыя, со- 
ломчатыя или злаки, Сгатіпеае, колосянки. а лаки обра
зуютъ особый отдѣлъ или семейство, и ботаники придумали имъ 
общее названье ийворЩлей; но какъ по ливамъ растутъ одни 
только хлѣбные злаки, прочіож о, напротивъ, на почвѣ задернѣв
шей, то общее названы): злаки, пли же колосянки, приличнѣе. 
і і і м я м і і к »  м. расти. ЬеисапНіениші ѵиідаге, см. 
бѣлтъ. Ж Ж ыолмпи  ж. раст. Югуаз осіореіаіа.

Іійпгать? арх.-кем. свистать.
Н ивелировать мѣстность, опредѣлять отно

сительную наклонность, возвышенія и пониженія; про
ходить наироглядъ; проглядывать, проглядѣть мѣст
ность; пройти его по уровню или уровпемъ. — с л ,  
быть проходиму папроглядъ, по уровню. І / и « е . і №  
р п о а п ъ е  ср. ‘дли. 'м ю е л ч р о а м е а  ж. об. дѣй
ствіе по гл ., проходъ по уровню, проходъ папроглядъ, 
или проглядъ мѣста. Л ' к в е і ш у і б в ы ц і і і ъ .  нро- 
глядчикъ, уровешщшъ. ЖЖвшоелвірь, снарядъ для 
этого дѣла; уровень; отвѣсъ надъ лежачею линейною, 
показывающій степень наклонности его. ЖЖімс.гир~ 
н ы н ,  относящс. до проходу по уроипю.

ІІіігва ж. степная, песковая блоха Риіехрепеіганз;
однпъ видъ водится въ нашихъ прикаспійскихъ степяхъ; другой, 
забивающійся подъ кожу, въ знойной Америкѣ.

І І Ш Д І)  пар. ня въ какомъ мѣстѣ, протнвоп. вездѣ, 
всюду. См. ни. Богъ не дастъ, нигдѣ не возьмешь, или 
нигдѣ (нсгдп>?) возьмешь. Нигдѣ не дадугпъ мѣста на
грѣть.

ІІнгилйамгь ж. лати. безобразное и беанравстве- 
ное ученье, отвергающее все, чего нельзя ощупать.

• І І и г р н і г ь  м. черпая титановая руда, съ примѣсью 
желѣза и мангана. [лптел.), нишші.

І І І І і у і у ,  ІШ слова, НС шиши; МОЛЧП, молчать (іювп-
Н иж е со . ни даже, отнюдь не, н не; нисколько, 

НЙ малѣйше; обычно образуетъ вторптсльпоо отрицанье,послѣ нс 
или ни. Ничего не дамъ, ниже одной кротки. Развѣ ты
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этою не знаешь? «ІІиже оо снѣ не видали». Пенро
дами, ниже подарю. / І к ж ' . ш  со. развѣ что, кромѣ 
что, развѣ, или, пежто. Нажми сами пріѣдете, а то 
ничего не сдѣлаете.

Н н ж н і и ,  м м с и с и ііш іе і  япр. см. низъ.
Н и » ,  с л и т н ы й  предлогъ, озпачающііі движенье сверху 

ВНИЗЪ, книзу, навивъ; бол-Ье употрб. па языкѣ книжномъ; см. 
пиэв.

І І и ж а т ь ,  М і і э ы в я т ь  что па что, вздѣвать нѣ
сколько вещей сподрядъ на питкУ, проволоку, на вил
ку, спичку нпр. Слезъ не низать, не ожерелье собратъ. 
Прете, какъ бисеръ нижете. Рыбу нижутъ на куканъ, 
подъ жабры. Азілтцы текутъ ломти баранины на 
спичку и жарятъ ее; ѳто кебафъ, кебаев ила шашлыкъ. 
Вѣтеръ такъ и нижете сквозь одежи. Нижете стро
ку въ строку (приказный), а что проку? —см , быть нй- 
зану; || низать самого себя, садиться рядкомъ, пбд- 
низыо. Этотъ бисеръ не нижется, по даотся ппзать, нпр. 
если дырочки узки. Смотри, какъ роса нижется по кра
ямъ листочковъ! Вынизать, унизать жемчугомъ. Взпй- 
зывай па двѣ бисеринки заразъ. Впивала въ жемчугъ дрян
ныхъ бусъ. Донизывай скоріье. Допивалась до-ибльзп, За
пивала всю кайму. Изнижу весь жемчугъ. Нанижи перепеловъ 
па вертелъ. Падпижй мнѣ, а л кончу. Листочки, по росѣ, 
словно жемчугомъ обнизаны, по краямъ. Отнизать половину. 
Понизала немного. Подшізывай по узору, подбирай. Перени
зать снова. Я все перенизала. Пропивать что, проткнуть на- 
сквовь. Разнизалась тутъ, не къ мѣсту. Снизала ожерелокъ. 
Трава унизана росиночками. Ж Ж ыаыыъс  ср . дл . н ш >  
м м  ж. об. дѣііст. по гл. || Назанье, низанный уборъ, 
всякая низаная, бисерная работа. \ \ Низка, плп н ш ь  
ж. одна низаная нить, снизка, нитка жемчугу, бусъ, би
серу ипр. Ж Ж гвяйлъм м м  игла, бисерная. ЖЖш*- 
а а л ъ щ ы к й  м. —щ м ц ю  ж. кто промышляетъ 
низкою, низаньемъ; м и а а ѵ и е л ь  риѳмъ,риѳмоплетъ. 
Па бисерныхъ фабрикахъ держатъ особыхъ пизаль- 
щицъ.

Н и з ъ  м. протпвоп. верхъ, высота; часть или конецъ 
предмета, обращенный къ землѣ, изножье, основанье, 
нижняя часть, конецъ, край. Пизъ дома каменный, а 
верхъ деревянный. Поддѣлать подъ домъ каменный 
низъ, основанье, кладку, фундаментъ. У насъ подъ изба
ми все низы каменные. Пизъ юры лѣсной, верхъ голый.
*Лучше низомъ, нежели юрою, поскромнѣе. || Исподъ, по
дошва, дно; бокъ или сторона предмета, на которой 
онъ сю итъ, лежитъ. Пизъ подсвѣчника суконный. Ста
тей тюкъ низомъ, не ворочай. ||ІГизменое мѣсто, низы, 
м м э ь  ж. Я шелъ низомъ, онъ верхомъ или горою. Па 
низу не стройся, вода пойметъ. По низамъ у насъ по
косы. Раздолъ отсюда все низомъ (пизью) пошелъ до 
самаго озера. По низамъ туманы стоятъ, до солныш
ка косить не даютъ. || Мѣсто, леаш цее далѣе, ниже 
по теченью рѣки, мма о о ье , м м а о н ь е , м м -  
а о е ь ё , мѣстность, далѣе отъ вершины и ближе къ 
устью. Низъ рѣки, у пасъ б. ч. разумѣютъ югъ, (а въ Сиби
ри сѣверъ), относя ато слово къ Волгѣ, почему псѣ города, ниже 
Симбирска, зовутъ ш і.тоны.мк.' а низовой вѣтеръ, 
югбвооточпыіі. Низова погода или ш іавнбі.'»  и . сцб. 
вѣ'торъ съ устья рѣкіі. ЖЖвшапіъі м. мп. ліев, нижняя, 
иногда и исподняя связь комнатъ подъ трактиромъ, родъ 
черной харчевни и кабака. |] Низъ, сиб. европейская часть 
1'усп Было, да на низъ сплыло. Гости пезвапные, ни
зовые, подломали сѣни новыя. ІІа низъ вода снесетъ, а 
вверхъ кабала (неволя) свезетъ, о бурлакахъ. Ступай на 
низъ, пшеничное ѣсть, въ бурлаки. Такой-то на низъ 
ушелъ, поплылъ' на низовье но Волгѣ. Паиги еще снизу не 
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вернулись, съ путипы. || Было ли на низъ, ходилъ ли па 
низъ, спрашиваютъ больпаго, было ЛИ испражненье? Понявъ 
вопросъ атотъ, какъ его понимаютъ па Волгѣ, крестьянинъ отвѣ - 
чалъ врачу: «Нѣтъ, я дальше Симбирска но выпалъ: а вотъ братъ 
у меня, такъ ходнлъ до самой А страхани». Проглоченная мо
нетка вышла низомъ. || Нижнія ноты или звуки въ му
зыкѣ, густыя, басовыя. Бери низомъ, а я аёрхомъ. || 
Соединяясь съ другимп словами, низъ обращается въ ирод- 
логъ, бросая Ъ п замѣняя ого иногда, особ. передъ й, буквою 0; 
передъ п, х, ц, ч, ха, щ, конечноо з измѣняется въ с. Ііиз 
всегда означаетъ движенье сперху, паденіе, направленье 
книзу, внизъ, и слова этого образованья сами собой по
нятны, напрм. ЖЖ**аверг*і*пь каменья съ юры. 
ЖЖшвааёргпуть кою съ высоты величія. Онъ 
ниа в ё р г с п  въ прбпасть. Водопадъ низвергается. 
ЖЖівааергмыье ср. дл. авпш ааероіеёыье  окнч. 
ы ы а в ё р г п у ѣ п іе  однкр. дѣйств. по гл. ЖЖиа- 
о е р г ъ  м. остатки, ошурки, осадокъ, грязь отъ воска 
при стопкѣ его. Горный потокъ ы ш в а в л е ш іе ш й  
пни и каменья. Градинка м ы а в л е ш іе т ѵ п  тя
готѣньемъ. Янзводіііші, ннзвесімм кого 
съ лѣстницы, изъ міра мечтаній въ міръ веществе- 
пый. Ж Ж м агпет еіт ь, мнэзмесшіі, давить 
сверху, нажимать. ЖЖшвадоголёыье воды на дно 
сосуда. Ж Ж ы алигйт ь, п ш ва ло а іей а п ь  кичли
ваго врага. Ж Ж авашкиідмца  ж. м м а ы о в іід ь е  
ср. низкая, малая вода. Ж Ж гваиодёль  м. —  л ь е  ср. 
низина. Водометъмвсѵшидасть, и раздробляет
ся при ішеішйеіііи. Просліцему Господь мио 
п о с ы л а е м ъ  шш і ш е н и н м е ш й  благосло
веніе свое. Л Г і і с п о е ы . і а м ь е  дл . к к е и о -  
с л а ы ь е  окн. дѣііст. по гл. Орелъ н м с п у с п а е т -  
с п ,  ннсхуістиііея, ы іш а р г іы у л с п  съ уте
са. І/мстодить съ юръ. Ж Ж ыаоіітпкъ нуж
дамъ ближняго. Солнце нисходитъ къ закату. ЖШисш 
іюоаіедёшшье ср . дл. ы ы с и я ё с м н іс  окн. дѣііетв. 
но г.і. ЖЖъізпіъі, протнвопл. высокій; малый, короткій, 
невысокій, небольшой; приземистый, малорослый; низ- 
мепый, дольній;||*плохой по качеству, «обрбтѣ, д о 
стоинству. Горы эти низки. Облака, низко ходятъ. 
Двери въ домѣ низки, да и самъ хозяинъ низбнекъ. Отъ 
Каспійскаго моря до Ледовитаго пролегаетъ низкая по
лоса или логъ. У насъ мѣста, низкія, сырыя. Низкая 
доброта товара, низіеій разборъ, илохаго качества, нодоб- 
ротный. Низкое серебро, низкопробное, ниже 84 пробы. Низ
кая цѣна, дешевая. Низкій родомъ, низкаго сословія, 
нс знатный, не дворянинъ, простолюдинъ. Низкій человѣкъ, 
поступокъ, низкая душа, подлый, безсовѣстный; встарпну, 
и пнзкоо происхожденье навивалось подлымъ. Низкій слогъ, 
языкъ, простонародной, грубый. Низкій голосъ, низкіе зву
ки, толстый, грубый, густой, басовый, басистый. Низкая теп
лота, малая: холодъ, стужа. Низкое чутье собаки, когда 
она ищетъ рыломъ въ землю. Низко, такъ близко, а 
высоко, такъ и далеко. Стоитъ попъ низокъ, на немъ 
сто разокъ? (вилокъ, качанъ). Поднялся высоконько, а 
спустился низенько. Пизкймъ-тшхонысо прошелъ, щю- 
кралсл тихо, смиренно, Что кланяешься низко, аль празд
никъ близко? (т. о. денегъ просишь, гов.хозяинъ мастеровому). 
Черезъ низкій тынъ такъ и тянетъ, словно домой! 
Высоко поднялъ, да низко спустилъ. Солнце низенько, 
такъ и вечеръ близенько. ЖЖъігаіиііі сравппголн. степи, 
і м і а і е п н і м і м  првехд. степ . прилг. низкій. Низшія со
словія, податныя. Низшіе слои парода, умствено, ко
нечно' ниже, а нравствепо, нерѣдко выше насъ. Ни
жайшій, всенижайшій слуга, съ письмахъ, нынѣ б . ч. за
мѣнено выраженіемъ; покорный, покорнѣйшій слуга. ЯГм*

ж>
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о ю е  врага, стон. пар. низко. Я сидѣла ниже по, блнжо 
кг концу, хотя п на одной высотѣ; я стою ниже ею, чиномъ, 
должностью. Оба атома говорится ниже, смотри ниже, 
далѣе, впереди, ближе къ концу книги. Сѣдло ниже собаки, 
а выше лошади. Ниже травы , тише воды. Выше лѣсу 
стоячаго, ниже облака ходячаго, сказочное. Пивко и 
ниже ставятся слитно впереди роченііі, сохраняя всегда свое зна
ченье: # # і« .л но .» іій « л  лошадь. Я н з в в п е ^ е -  
д и п  лягавая собака. Я н . і к о п і і і . м о і і ш ш г » ,  
— і ( к ц « ,  угодникъ или льстецъ, искатель, пролазъ. 
И і і а і і о н в і і . і п і ш ш  ■'< прислужника. Иные 
і ін ,< і> о > іо і .м « н ш іи « н ш е ( >  удачно, — м в »  
і х і д а л  лошадь. ЖЖ—аппж врпЛ пое серебро и зо
лото, съ большею примѣсь или сплавомъ, чѣмъ уста
новлено; у пасъ высокопробное въ монетѣ (кромѣ новой сереб
ряной), въ соребрѣ, 84-й пробы, т. е. 12 частей мѣди па 84 
части серебра; оно жо должно быть въ дѣлѣ. ЖЖшяакот
с т в О і ' і ы е ы и  лѣса, короткій лѣейною, малорос
лый, идущій въ сучья. Лѣса втота по іінако- 
сінвольностм пеюдсна ва постройку; по ко
роткости бревна, голомени. Ж Ж м акосучм ы й лѣса, 
не голомястый, суковатый. Я и а і е е н а л о а і е е и -
н  а>«і«, —к . і о л с і е е ш і ы і ' і ,  —н л е н о в т і -
а л »»«»'«•• шіаіссші а я«»шмв«, шіаіееознм- 
•іенный, «маісев&аяснйимыі»; «•«- 
аюеммсямпым, —*»«« н.нех о впішм а*. 
х м о .н л і і ц ш і і і м , —»і /лнведеи и м  »«: «»«• 
шоескпааішын, >-Г.1№()і;іШЦІі'< ипр. выра
женія болѣе приказныя: далѣе,ближе къ концу рукописи, бу
маги, книги. М Ж ввачават м і і , немного низкій, не 
довольно в ы с о к і й ; н м э м о в м т о с т ъ  ж. состоянье, 
качество но прлгтл. Мѣсто это низковато, кажется 
сыровато будете. Покои низковаты. ЖЖагакоспч» 
к. недостатокъвьвысотѣ, вышинѣ или въ возвышенооти. 
По низкости роста она ва солдаты пеюдепа. При низ
кости положенія города (пли низмоности).грязь м сырость 
неизбѣжны. ЖЖгваоспъч, низкость, но болѣе въ иерепсп. 
8НЧН.Низость поступка,подлость.Она родился вь низко
сти или ея низости, отъ простолюдиновъ.ЖЖшіоісшвійі, 
находящійся внизу, напизу, подъ низомъ; исподній. Ниж
нее жилье, пли связь, этажъ, ярусъ, низъ. ПШтіе слои 
почвы. Нижнее платье, штаны, брюки, панталоны, ша
ровары; рейтузы, чикчиры ипр. Хоть за нижпима коп- 
цома, да за тѣмъ же столомъ. Нижняя часть іброда, 
низмепая, подгорная. Нижніе юрода, низовые, пони
зовые, лежащіе ниже по теченью рѣки, отчего и названье 
Нижняго Новгорода. Нижняя гіутина, низовая, по водѣ; 
верхняя, верховая, противъ воды. Ниікпія илп низшія 
присутств. мѣста, суды первой степени, земскій, 
уѣздный магистраты ипр. Нижній чина, не офицерскій, 
унтерскій и рядовой. Ж Ж чаыни, і м к в в м і и і  ж. 
низкость; || низмепость, ішзь. У нихъ комнаты такая 
низина, что сидѣть душно. Низиною у насъ земля хо
роша, да мокро больно, вымокаетъ хлѣба. ЖЖшшаёо- 
шш ж. хлѣбъ, идущій гл. низовья Волги. Пшеница ни
зовка, саратовская. || Плохой сортъ рогожъ, сър. пет- 
лцш.\\прн. низбвая лихорадка, привезенная бурлаками, 
II 1'аотенье Мегівгіи. ЖЖпвалвммна ж. низкорослый 
лѣсокъ по дурной почвѣ; кустарный дрянной лѣсъ; ер
никъ. || Растенье Сепіинсиіия. і / і і .ь п г і і ы і < ку
старникъ, низкій, малорослый; шзменое мѣсто, долъ, 
ПОДОЛЪ, логъ, низъ, низина, низы. Ж Ж мааш еавосп»  «»ж. 
свойство, состоянье шыменаго, низкость; ||ш ізь, > м г і -  
«і і к і ш ,  н н і і к . е н к , ,  пск. ннзмсное мѣсто. Н и *  
ашёшпь уптрб. съ прдл., понижать, овнптть заревомъ, вы
стрѣломъ, по попасть въ цѣль, а ниже; понйттъ цѣну на торгахъ,

сдѣлать уступку: унижать чъс достоинство. ЖЖшшаьчпь̂  
сп , понижаться, спадать, упадать. Вода низится. 
Слава ею низится. Пода дошізилась до Уровня, до межени. 
Обнизился выстрѣломъ. Градусникъ понижается, жара спа
даетъ. Не унижайся ни передъ кѣмъ. IIэтимъ не унизился. 
ЖЖвмапыпь, н і і а н у / і м і і ,  низаться, понижаться, 
опускаться, упадать. Метель тізнетъ, потянула низомъ. 
Вода нйзнста, спадаетъ. Хлѣба низнета, падаетъ вь цѣнѣ. 
ЖЖыаоаипъь, о ловчей птицѣ, парить низомъ, брать 
полетомъ ншке дичи, изгоняя ее выше, чтобы пе запа
ла; если два сокола нуіцепы, то другой въ это время оерхусп ъ. 
ЖЖвшаогіыцчмгч м. мн. н и э о в і ц м н а  ж. собпртл. 
рабочій народъ съ низовья. ЖЖгиаёошш, см. снѣга. 
ЖЖгнаёкг» петерб. трактирчикъ въ нижнемъ этажѣ. 
(Паум.) # # « іт м о н м м »  м. нижній, исподній брусъ въ 
стройкѣ; 11 обрубокъ, подъ нижній вѣнецъ; лежачій, ниж- 
пикъ; вкопанный, стулъ. [| Нижній конецъ, край; ниж
ній, по теченью, конецъ острова, прм. || Исподнійжер- 
повъ; вообще, все исподнее, какъ; плохой хлѣбъ сысподу 
одонья; синецъ, нижній слой льду ипр. / / і і м г к н ц а  
ж. арх. нижняя тетива, покромочная веревка перемета, 
съ кйбасами, грузилами. [| Нйжница, исподница, юб
ка; станъ, станушка рубахи. ЖЖыэюнмиь м. испод
ній жерновъ. ЖЖыаогАръе ср . уступъ, увалъ отъ 
горы, хребетъ или гряда второй степени, ниже кряжа, 
главныхъ горъ. По гребнямъ кряжевымъ нѣтъ дичи, 
ищи лѣсами по низоюрыо. Ж Жчаомёаісен»  м. 
равнинна межъ горъ; логъ, плоская долина. ЖЖчао- 
впёоісьс  ср. то ж е, по въ болѣе обширномъ размѣрѣ. 
И і і . і г н ь  м. ывшовсуоса ж. н и м с у ш к »  об. 
малорослый человѣкъ.

В и к а ,  н і Ь і і і п  ж. н н и м і ,  ш і ч г к а  м. 
ш і и ь е  ср. паника, нанйчье, изнанка, тылъ, исподъ, 
исподинка, выворотъ, выворотная сторона; противоил. ли
цо, лицевая, личная сторона. Обернуть ткань никой, 
кичкою, ничкомъ, ничьбма, натку, паничъ, озничь, 
исподомъ кверху, изнанкою наружу, лицомъ внизъ, на
выворотъ. Въ игрѣ въ бабки, хребтикъ ея жоха, исподъ 
нйчка, бокъ плбцка, бока. Въ орлянкѣ, ника, рѣшето, 
изнанка монеты; лицо, кбпье, орелъ.Въ бабк. и орл. говр. 
и і і і і к о н а .  ЖЖшаця, і і ш і к б . п й ,  т і н о і П б  
пар. о чолов. лицомъ къ землѣ, затылкомъ кверху, про- 
тнвопл. вникъ, взничь, павзнйка, навзничь. Ты панику, 
паникою, нйчкою пригиила, изнанкою; опа пала ницъ 
переда иконою, палъ па лицо свое; опа поскользнулся 
и упала ничкбма, впередъ, носомъ въ землю. Она подо
шелъ, подкрался ничкомъ, смб. пен. согнувшись, опу 
стивъ голову, тихо, робко; украдкою, втихомолку, не
чаянно. Эго знчп. ничкомъ можетъ быть ишакомъ, отъ ни- 
шнуть,п одно о то жо съ м л р е.тіщечкомъ, тайкомъ, втихомолку. 
Ползкомъ передъ нимъ да ничкбма. Исто пьяный, что 
ничкомъ падаетъ, а то пьяный, что навзничь. Н и к а  
м , (общее съ нѣм. (іевіек)затылокъ, загривокъ, задняя сто
рона шеи. Ударить по нику, но ш еѣ. Отъ итого м м »  
квівшвв», употрблт. съ прдлг. и я і і к м у у вввь , нагиоать- 
ся, склоняться долу; хилѣть, упадать, вянуть, блек
нуть, погибать; изводиться. Въ засуху все гірозябепье 
никнетъ. Цвѣты отъ недогляда никнутъ. Духа ник
нетъ, упадаетъ. Ни мепя возникло подозрѣнье. Побитый 
хлѣбъ взішка опять. Нпдо вникать въ смыслъ дѣла. Новые 
острова еыіішішоніо изъ моря. Доішкли вѣтви до земли. Ледъ 
аминъ весь, вербы на шмели на прудъ. Колосъ поникъ. Несъ 
хлѣба персіткъ. Приникъ ко мнѣ головою. Дождь проникаетъ 
насквозь. Н н к . і ы і і .  пониклый; вялый, блеклый. 
Н к ц ы н  зап. низкій, низмеяый, преклонный. Пицан 
скула, нарывъ на скулѣ. Иицыя лозы, или м м ц е *
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. « О з » ,  Ваііх геропз, сочипопное, ёрпикъ, стлапедъ тало- 
ватый, ветловый, ракитовый.

Н и к а к ъ  нар. н и к а м о в о  пск. тер. никоимъ 
образомъ, никакими мѣрами, средствами; отнюдь, низа- 
что. Этого никакъ нельзя. Л никакъ этою не позволю. 
[| Никакъ, .вопросительное, ошпбочпо, см. нс какъ. По сѣ
нямъ и такъ и сякъ, а въ избу — никакъ? дворь. Нельзя 
итакъ: асамъ руку назадъ. Й й ч лч а ч ё іі  мѣстом. отрп- 
цат. НИ ОДИНЪ, НИ КОТОрЫЙ, НИКТО, ничто; по этп мѣстоим. 
отвѣчаютъ па вопр. который, а никакой отвѣчаетъ на какой, 
т. е. относится до свойствъ, качествъ. Какой выберешь, си
ній или красный? «Никакой, вовсе ненужно». Никако
му плуту не вѣръ, какого бы разбора опъ іш былъ. Съѣшь 
и роісанаю, какъ нѣтъ никакого.

П и к а н с ц ъ  оост-сиб. китаецъ, [ко, нималѣйше.
П и к а п ы  нар. «мд. ни капли, пи крошки, нисколь-
Н й к с л ь  м. одинъ изъ менѣе извѣстныхъ металовъ, 

находимый только въ рудѣ и въ соединеніи съ другими 
металами, напри, съ мышьякомъ. ййгічелевап 
руда.

П н к і і т а - п с г а п і и ,  въ пародѣ, день 3 апр. Коли 
на Питту ледъ не прошелъ (на Окѣ), то уловъ рыбы 
будетъ плохой. Водяной просыпается отъ зимней спяч
ки. ййччыты-іусепролета, гусятника, рѣпорѣза, 
пли гусарй, день 1 5  СНТб. Отлетъ дпкихъ гусей; праздникъ гу
сятниковъ, спускъ гусаковъ па драку; стригутъ овецъ п быотъ гу
сей. На отнпю рыбаки угощаютъ домоваго, утопляя ляшадь п 
проговаривая: Вотъ тобѣ, дѣдушка, гостинецъ на повосольо; люби 
да жалуй пашу семью; па гусаря бросаютъ ому, задабривая, гу
ся безъ головы, а голову относятъ домой, для счета домовому, 
чтобъ но ібидѣ лся . [нитки его!

І і і ш і і т к н ,  мякйтки, ж. мп. бока, пахп. Подъ ни-
Н и к і к ь о р и м  м. мн. иал. тул. в ы с о к іе  л а п т и ,  

безъ оборъ, послтся дома, или обуваясь па скорую руку; 6о-
совикгі.

П и к н у т ь ,  см. никъ. [одной души.
П и к б о у ш н о  пск. тер. пикто, никого нѣтъ, ни
Н и к о г д а ,  ш м е о . и і  нар. ни въ какое время; ни 

прежде, ни теперь, ни послѣ. Этого никогда не бывало, 
«сл уч ал ось , не водилось. Николи этого не видывалъ. Этою 
никогда быть не можетъ. Николи пли пйсколи (тер. 
пск.) сбѣгать, въ нѣсколько, въ н е н о л і і к о  вре
мени, скоро. Ни въ жизнь, ни въ оіеизть, ітпрежъ ни 
опосля, зарокъ, никогда этого не будетъ, не стану.

Н и і г о л и п ъ - д с н ь .  Никола зимній, депь 6-го де
кабря; лѣтній, 9-го мая. Лнгсола-гсачанный, 27 іюня; 
капуста завивается въ кочня. Хвали зиму послѣ Нигсолина 
дня. До Николы нѣтъ добра никбли, зап. нѣтъ дорбгя. 
ЯИшиеіі.гьицівыгв, одинъ изъ двухъ праздниковъ, 6 
мая, который, во многихъ мѣстахъ, какъ приходскій, 
нраздпуется недѣлю. Мѣстами иляолыцпну празднуютъ, по 
обѣту, и въ ипоо время, осенью либо'зимою: заказной молобопъ, 
крестный ходъ , акаовотъ и водосвятіе; обѣщатоль бьетъ вола, 
отдаетъ колсу па причтъ, зоветъ гостей, кормить нпщвхъ. Па 
никольщину и друга зови, и недруга зови: всѣ друзья 
будутъ. П і і і і о .і к м і і , ,  праздновать николыцину; |( 
нить, гулять, пьянствовать. Наши зашкалили, загуляли. 
Кто пакоеалъ, то и про/школилъ. Докиколилсп до сумы .

і і і і і ю т і ь , н і і к о к й ,  см. никъ.
І І и и п т о р ы й  мѣст. отрнц. ни одинъ изъ тѣхъ, о ко

ихъ идетъ речь. Пиісоторый изъ сапоговъ этихъ не го
дятся. Никоторому изъ васъ не вгьрго. Въ нрдлж. над. 
предлогъ ставится послѣ ни: Ли съ которой стороны нѣтъ 
приступу. Ни о которомъ изъ этихъ случаевъ я не 
слыхалъ. Й Й ичпиі  м ѣст. отрнц. для существа, для предме
товъ одушевленныхъ, личныхъ: ни одинъ человѣкъ. Хотя кто

п никто относятся ко всому живому, дышащому, а что и ни
что— къ «живущему, пеодушовлонпому, по вопросъ: кто, подра- 
зумѣваетъ созпательную личность; говоря о животныхъ, кактоватруд- 
няются употреблять гсто, и потому норѣдкопзбѣгаютъ в того и друга
го, говоря; какой, которгый; нѣкоторый, никакой, ни одинъ іпр. 
Аще Богъ съ нами, гіигсто же на ны. Всякъ гсъ скопцу, 
а гіигсто гсъ веслу. Смерти гіигсто не минуетъ (нигсому 
не миновать). Смерть ггигсого не минуетъ. Пи о гсомъ 
нс тужитъ, продля, вставляется. ЙЙѴСЧудп нар. НИВЪ 
какое мѣсто; || никчему, пивочто, ни въ какое дѣло. 
Я вчера гшгсуда не ѣздилъ, ходилъ, либо евдѣлъ дома. Не 
выходи никуда. Бумага эта гіигсуда гіе годится, огіа 
никуда гіе пойдетъ. Не то худо, что худо, а то худо, 
что никуда нс годится. ййѵ ънпем у  нар. иипачто, 
ни въ какое дѣло, ни на какую потребу, безъ пользы, 
безъ нужды, тщетно, напрасно, даромъ, попустому. 
Пѣтъ тагсой вещи, чтобы никчему не годилась. Все 
это ты никчему дѣлаешь, тблку не будетъ. Я прохо
дилъ нигечему. Въ этомъ домѣ никчему ни примѣнишь
ся, т. е. къ странностямъ, причудамъ; здѣсь правильнѣе ни 
гсъ чему. А мшь и нигечбму, тер. повдомекъ, невпримѣ- 
ту, не вижу, не догадался. І І м н м й м н м А  чело- 
вѣгсъ, никуда не годный, никчему не полезный; м м »  
к ц б л і н о с т ь ,  негодность. ЙЙмлижло, м м -  
счёльчо  нар. отрицт. пѣтъ, совсѣмъ не, ни, напро
тивъ. Ты нездоровъ? «Нимало, нисгсолысо». Ясю нима- 
лгьйше гіе богось. Не эгсди помощи ыыотчуда, 
І І І І П І Ш .'б .І І Ь , ни съ какой, стороны ни отъ кого. 
йЙ ч(е? )п о чуд а , не вѣкъ, по дбвѣку. Пепогсуда 
мшь молодцу шататься, пѣсн. ЙЙыпочёлш»  нар. 
ничего по отбитъ; дешево, сходно, или легко сдѣлать, 
нисколько не трудно. Ему солгать нипочемъ. Въ Рос
товѣ гсапуста нипочемъ. Мнѣ все нипочемъ, былъ бы 
будочнигсъ зиагебмъ. Сѣсть мвшснтлв», нс при чемъ, 
безо всего, ййшшечпшлшшшшвца, смл. обѣдъ на одномъ 
плохомъ хлѣбѣ, безъ всякаго приварка, пустоварнца; 11 
нужда, голодъ.

П и л а с ь  м. арх. топкій осенній ледъ, который но
ситъ и крошитъ по зазимью въ морѣ и въ устьяхъ рѣкъ. 
ййм лачсаж . арх. длинная коса въ морѣ, особ. на Нов. 
Землѣ.

П и л к а , д а м і в  ипр. пронзи, мѣстами вмд. кстр. 
милка, мимо ппр. [см. никоторый.

Н и м а л о , н и п о х у і д а ,  ишшпочёліл нар.
П и п и ч е  пар. юж. пе иначе, будто, какъ будто, 

какъ бы. Кричитъ, ниначе ргьжутъ его!
Н и о т к о л ь  взялся, м м от чуди вышелъ,м н >  

от чуль явился, невѣсть откуда, незнать отколь.
П и п о р у д а  ж. пск. тер. человѣкъ, съ коимъ несла- 

дишь, пе сговоришь; правлн. нипоруда.
П и п о ч т о  нар. ни для чего, пи за чѣмъ, попусту. 

Пошелъ нипбчто, принесъ гетто. (Нёпочто, нёзачѣмъ, 
не нужно, непадо).

Н і і р а л ь ,  нералъ м. море, снасть одного разряда 
съ гйтовгМи, для уборки паруса; тралъ бываетъ у  
безреяныхъ парусовъ, у  стакселей; фалъ подымаетъ и 
растягиваетъ такой парусъ, за вершинку его, а /тралъ 
спускаетъ и собираетъ его въ кучку.

Н и с с н и т н и ц а  ж. юж. ни то, ни сё, чепуха, без
смыслица, вздоръ.  ̂ [ с м .  низъ.

Н и с п а д а т ь ,  — і ц / с к г ін ц і ,  — ж о дім м ъ іш р .
Н й с п о д ъ  м. пск. тер. подъ, печной подъ.
Н й е ь  со. невѣсть, незнать, невѣдомо; или, либо. 

Пись придетъ, нись нѣтъ?
Н и т ь  ж. волокно, волоконце;всякоесравппт. длин

ное и тонкое, гибкое и мягкое вещество. Волоса, ро-
36*
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говып, трубчатыя нити. Мышцы образованы изъ мяс
ныхъ нитей. Нити основы, па ткаціі. стапу. Тянутая, 
прбволочнап нить. Тина нитями. Питъ паутины бѣ
лится еще на волбкна. ййг'шѣпма ж. в ся к а я  одиноч
ная п рядь ,ссучен ная  вр а стя ж ку  волйкна , нити; сп у щ е н 
ная изъ двухъ  или болѣе прядей то н к а я  вервь, особ- 
для ш итья. Пятка однопрядная иля пряж а; —  сканныя, 
сученыя, двойная, спущ енная  пряжа; нитки кручёныя, 
кр уто  сосканпы л; нитка голандская, парусная, въ 
ТОЛСТЫЙ вязальны й п р у то къ ; толще этого, зовутъ уже би
челкою. Швейная нитка, у пасъ, пош,копая, поокопная и 
льняная; у турокъ, бумажная; у китайцевъ, бумажная п толковая; 
въ Срод. Азіи, бумажная и шерстяная; у киргизовъ, изъ верблюжь
ей бороды; у алеутовъ, жильная ипр. Дай ниточки. Это гни
лая нитчёнка. Эку питищу выпряла! Сваритъ тропъ 
на нитку, чтобъ тянулся межъ пальцевъ ниткою. Вытянуть
ся въ нитку, объ одномъ продм. и схудать; о многихъ' 
с та ть  рядомъ д ру гъ  за д ругом ъ , гу сем ъ . Вытянуться 
по ниткѣ, ровно, по чертѣ , по линейкѣ; отбитъ или 
ударитъ ниткой, провести сам ую  прям ую  ч ер ту , н а 
т я н у в ъ  н и тку  за ко н ц ы , намѣливъ или наугливъ  ее и 
щ елкн увъ  ею посередкѣ . Ходить по ниточкѣ, бы ть въ 
стро гом ъ  п о слуш ан іи . Дѣло виситъ на ниточкѣ, ч уть  
держ ится, легко  мож етъ  руш иться . Ниткою не свя
жешь: разбитой посуды, разошедшихся супруговъ. Подымать 
клубокъ за нитку, дѣлать дѣло безтолково, навы во 
ротъ ; безуспѣш но. По ниткѣ дойдешь и до клубочка, 
о розыскахъ. Муоісикъ въ кольяхъ, баба въ ниткахъ, на
мокъ на крутость и на хитрость. Весною день дологъ, да 
нитка коротка, лѣниво прядется. Дтг-то долгіе (весной), 
да нитки-тѣ короткія (г. о. лѣнь прясть). Дологъ день, 
да нитка коротка (воспой). Дѣвка прядетъ, а Богъ ей 
нитку даетъ. Длинная (долгая) нитка —  лѣнивая 
гивея. По эіеой ниткп> слѣпыхъ водятъ (т. о. па длинпой). 
Топкую нитку ведетъ, да худую славу кладетъ. Этой 
ниткѣ (канители) конца нс будетъ, о дѣлѣ. Промежъ 
мужа и оіеетя нитки не продернешь. Сметать дѣло 
на оіеииую нитку. Оптовой торговецъ: въ ниткахъ 
пасмъ не ра.збирастъ. Этотъ сарафанъ давно по нит
камъ разобранъ. Живой нитки не покинули. По нит
ку рубежъ, копчопо, не спорь. Жизнь виситъ на ниткѣ, 
а думаетъ о ггрибытіеѣ. Таращилась нитка, да игла 
за собой потянула. Куда иголка, тудо и нитка. Ре
бята, ребята, коли хотите жить богато, покгуггайте 
пгіткгг, да зашивайте дырки! погврк. коровники. Нитку 
первоучепку пряхѣ надо сжечь и съѣстъ. Не покидать 
нитокъ па веретенѣ къ воскресному и праздничному 
дню, чтобы не рвались. й й і м п о о ъ ё ,  н н п і ь б  ср. 

нитки  въ самомъ общ. зпач. Питьемъ да толочьемъ тор
гуютъ. й й * ш т * » н а  т. одна, отрѣзанная нитка . ||
'  Пгітинка об. то н к ій , худой , с ухо щ авы й  чслоп .# # е*- 
ш я і і м і Ѵ, сдѣланный изъ нитокъ , обычно въанач. пень
ковы й , льняной, Эти бумажныя кружева, а это ни
тяныя. Копь желѣзный хвостъ нитяный? игла. 
ііі(іііііпіі9(іііс, іікжеоіІрн.іныи. —•»»«»)-
і і ы і і , на н и тку  похож ій , волокнисты й ; (| свитый, 
сп утанны й  изъ нитей, й й м т а ч ы ы м  промыселъ, 
торговля  нитками, питьемъ, заня т іе  
« « ,  — і ш ц ы .  І І і і і м л ш ш а  м. и о ш ітш ікъ , до

мотканы й  посконны й каф танъ , балахонъ , лѣ тникъ , хо - 
лодшгкъ; холщевикъ, полотпяникъ, то жо, но тоньш е и 
д ру га го  тканья . Т / і і ш и т г ш . 'п ,  м ім п а м ім м г а г . 
растенье низш аго  рода, сопГегѵа, въ  стоя чи хъ  водахъ, 
похож е на путаницу изъ зелены хъ  нитей; л я гуш а ч ііі-  
ШОЛКЪ, ТНІіа; она, среди лѣта, заволакиваетъ пруды, води 
ц т т т ь .Й Й м п ш си ш ш  ж. тол стая  нитка; ссученная

пря:ка для ры боловны хъ  сѣтей; дѣлъ. І І і і іп и ш і*  
ц ы , »*• іп ет а ц ы , ж ш н е ш ш ,  м іінем и
і а і  ж. мп. і і ш п и м .  соб. ш ш ш  м . мн. н и ш и  
ж. собр. часть ткацкаго стана; кспъ  нлиК6ПЫ , НИТЯНЫЯ 
петли между двухъ  поперечны хъ  ж ердочекъ , для подъ
ема нитей ОСНОВЫ, черезъ одну, ПОДНОЖКОЮ, чѣмъ и обра
зуется лѣвъ, для пропуска челна; бердо ходитъ впереди нитовъ. 
Подкачивать питъ (отъ кйтина), связывать порванны я 
ниченки. || Питлницы, н і і ш л н ш е  ж. мп. псіс. тер. 
нитяны я , вязаны я перчатки . Й Й ы чем м пвы іі, 
ккиш ы іѴ , къ  нйчепкамъ о тно ся іц с . й й гш т -  
ы ч и н ц а ін »  м. работникъ  на суконной  фабрикѣ. 
й й гш т ы & п л у п ш »  м. шуточ. ткачъ . Я і ш е і і  м. 
или і е і і и е і і н м  ж. прм. мереж ная петля , очко  сѣти , 
ячея , ячейка, й й щ к ч ш ч ы ц а  ж. н и н г і . і і і і і м -  
досіем , сѣо. оост. двѣ доски  стойком ъ , снарядъ  для 
дѣланья ниченокъ , кёпа. ййнт гчпъ тчаницу, сно 

вать ее на доскахъ .
П н і д ъ ,  н і і і і к п ,  Н Н 1 Н І І М 1 І І  нпр. см . пика.
Н ичей , ничья, ничьё; ничьй; ником у  не принадле

ж ащ ій , безъ хозяина, вольный, дик ій . Сыграть оъ 
ничью, сдѣлать оборотъ въ ничью, не вы играть , не 
проиграть. Ничья, въ ш аш кахъ  и друг. и гр ахъ , ро 
зы гры ш ъ .

Н іічсіш ц ы , н і іи е н к и  ипр. см . нить.
І І І І ' Г І О  мѣст.ч. отрпц. для продм. неживыхъ, ноодушовлоп- 

шлхъ, безличныхъ, какъ никто для личныхъ; никакая  вещь, 

никоторы й  предметъ, ни одно дѣло. Сколько добра па 
ничпШ извелъ, ни на  ч то , п о п у с т у  .Ем у все ничего; ему 
все нипочемъ. Ничѣмъ ничего. За ничто ничего не ту
пишь. Изъ ничего одинъ только Богъ свѣтъ создалъ. Пѣ- 
чего-то у насъ и дома мною. Пичею-то и у насъ при
пасено. Дожили до того, что не осталось ничего. Въ 
одномъ карманѣ пусто, въ другомъ нѣтъ ничего. У 
одного ничего, у дргугаго совсѣмъ чисто. Худо жить 
тому, у кою ничего нѣтъ въ дому. Кому того-сею, а 
кому и ничего. Кому ничего, а намъ столысо же (а 
намъ не больше того). Ничто ею не тѣшитъ, ничего 
онъ не желаетъ, ничему не вѣритъ, ничѣмъ не доро
житъ, ни о чемъ не заботится. Предлогъ вставляется; н 
остался пи съ чѣмъ, ни при чемъ. Обрагцать въ ничто, 
н і и і ш б э / с ш т і ,  уничтож ать  ч то  либо, новый упра
витель все поппчтожгглъ, что сгпарыгг заводилъ. Ярмарка 
уничтожена, упразднена. Пичѣмъ руки не подымешь, 
тми. ни какъ , низачто  или никоимъ образомъ. Яаі»  
и т о а іе и ы іі,бездѣльный, пустой , незначительный, 
неважный; || весьма малы й или слабы й , безсильный, 
тлѣнный, бренный; || с уетны й , презрѣнный, недостой 
ны й . Это счетъ ничтожный, ггздержка ничтожная. 
Человѣкъ ничтожный, безъ вѣса, силы, значенья; неизвѣст
ный, томный. Это ничтожныя силы. Онъ занимается 
ничтожными забавами. » к в е ш « і ж. свойство , к а 
чество  по прлг. ййиипм іоіссст ао ср. небы т іе , 
со стоянье  уничтож еннаго , обращ еннаго  въ ничто , или 
не сущ ествую щ аго ; || незначительность, о тваж ность , 
слабость , безсиліе , ничтож ность . По ничтожности 
огпою  т р у д а ,  онъ нс обременителенъ. Онъ извѣстенъ 
иичтоіжностыо происковъ своихъ. Все сіущётвенос 
перейдетъ въ шгчтожество; духовное же бытіе съ 
ничтожествомъ несовмѣстимо. Этотъ человѣкъ оъ 
ничтожествѣ своемъ зазнался. Я н н е г б , род. пад. 
ничто, обратилось въ нар. п у с т ь , нстропь, нс мѣш аетъ; 
сойдетъ съ  р у къ , порядочно , сно сно , годно; авось прой
детъ ипр. Каково торговали? «Ничего». Онъ ведетъ себя 
ничего. Лошадь негодна! «Ничего,живетъ». Пичѣмъ ни
чего нѣтъ-, ігичевохонысо не осталось, тер. тгчгйіуигко.
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І/н*ісв«інмін»(й м. штмішца ж. кому все нипо
чемъ, кто ко всему приговариваетъ ничего. 
ауаса, непряха, нерукодѣльиица. Я н и е п . і н  м. 
л н .  кал-мас. безпамятство, забвенье, обморокъ. Я шелъ, 
словно въ ничбвллхъ.

П и ш а  нс. н и и і ; ,  м. фрпц. полупроемъ, углуб
ленье, въ стѣнѣ, въ печи, для статуи, поставца, кро
вати; впадина, уступъ, заломъ.

і і і і ш і і н ^т ь , м и м т ѵ н і і і ,  пи шикнуть, ие 
молвить ни словечка, молчать, ни пикнуть, тсъ, 
Цыцъ, нигугу; г о в о р .  б о л ѣ е  р е б я т и ш к а м ъ .  Нітпй ты у 
меня! Пишпутъ, вы! Лишни, квашня ушла' Падетъ 
на медвѣдя жолудь, и оііъ рыкнетъ, а какъ цѣлъ дубъ 
( п а д е т ъ ) ,  и онъ нишнетъ, с т а р .  ИИшш н . ' б л і й  ц а р .  юж. 
'п и іте.и а  влд. втихомолку, тайкомъ; см. никъ. Въ 
юж. и запд. п р о и з п .  нищечкомъ, с м ѣ ш и в а я  сънѣщечко, см. 
нѣчто. Тишкомъ да ишакомъ, ползкомъ да бочкомъ.
ІІіішто н а р .  (ничто? ни же то?) подѣлбмъ, по за

слугамъ, такъ ему и надо, ие стоитъ лучшаго. И нй- 
іито тебѣ, что побили. С к а ж у  я  т ѳ б ѣ  н ѣ ч т о .  И е ж т о  ( н е у ж 
т о )  т ы  в и д ѣ л ъ ?  Г Іс ш т б , в и д а л ъ .  І І е ч т б  л о м и т с я  и ъ  л ѣ с у ,  ч т о  но  
м е д в ѣ д ь .  Е г о  н и ч т о  н е  б о р е т ъ .  И нйшто и л и  нижто бабину 
сыну, подѣломъ.
ІІНШ1. м .  см.
П и н ц е т а  ». (отъ ничто, ничего?) крайняя бѣд

ность, убожество, скудость, нужда и недостатокъ; 
протнвоп. богатство, обиліе. Оголѣли, нищета одолѣла. 
Обнищаешь, такъ и нищету узнаешь. Нищета не по
рокъ, а люди ея не хвалятъ. Кою Господь полюбшпъ, 
нищетою взыщетъ. И церкви не строи, а сиротство 
прикрой да нищету пристрой. Нищета ума спасаетъ,
т. е. смиреніе. Силенъ смиреніемъ, богагпъ нищетою. 
Нищета пуще смерти. Нищета спорѣе (прочнѣе) бо
гатства. Богатство живетъ, и нищета живетъ. Ни
щета живетъ, богатство гибнетъ. М ы*цш*іпъ  ко
го, приводить въ нищету, доводить до нея. Кабаки пи
щатъ поселянъ, - с и ,  прибѣдниваться, прикидывать
ся нищимъ и попрошайничать. Полно тебѣ тщиться, 
Бога гнѣвить! ШИпшгцмшпь, пск. ш ш ц ь т і і ,  при
ходить въ нищету, становиться убогимъ, бѣднѣть, уп а
дать достаткомъ, —ея , притворяться бѣднымъ, при
кидываться нищимъ, побираться безъ нужды. У насъ 
цѣлыя деревни нищаются, промышляя нищенствомъ, 
обнищалъ пародъ Перечищали мы осѣ. Псрснищалисъ кой- 
какъ оь голодные годы, п е р е б и л и с ь .  1 / м і Ц і  1* ,  И II- 

ш цая, прлгт. до крайности бѣдный, убогій, неимущій, 
скудный; побирающійся, живущій Христовымъ име
немъ, питающійся подаяніемъ, ходящій пгіиіру, про
сящій милостыни. Пиіцая братія, сборъ нищихъ, бѣд
няковъ. Нищій умомъ, глупый, малоумный. Нищій ду
хомъ, смиренный. Онъ погорѣлъ, сталъ нагъ и тщъ. 
|| С щ .  т о  к е ,  бѣднякъ, голышъ; собирающій подаяніе. 
Скупой богачъ бѣднѣе нищаго. Не родомъ нищіе ве
дутся, а кому Богъ дастъ. Спи да лежи, съ богат
ствомъ сиди, а сердце чуетъ, что въ нищихъ быть. 
И не нищій, да тою же гіщетъ, м о т ъ .  Нищаго убить, 
не спасенье нажгтъ. У нищаго взятъ, сумою пахнетъ. 
Нищій болѣзней ищетъ, а къ богатому онѣ сами 
льготъ. Нищему нѣгпъ друга. Нищій нищему зави
дуетъ. Нищій вездѣ сыщегпъ. Нищій на нищемъ не 
ищетъ. Слѣпой на нищемъ не ищетъ. Огггдай нищимъ, 
а самому нй-съ-чѣмъ. Суму нищаго не наполнишь. П 
НЦЩІе дерутся. Ходить въ нищихъ—  ѣсть безъ перцу. 
Всѣхъ нищихъ нс гіереш,оголяешь. Хотя за нищаю, 
да въ 'Татищева (да въ Конищево) з а м у ж ъ .  Живетъ у 
нищаго въ г)прав\теллхъ (въ работникахъ). Умная

Пнчспбшнишь •

оісена,какъ нигцему сума ( в с е с б е р о ж о т ъ ) .  Встрѣча нища
го съ гюлной сумой —  къ счастью. \ \Нищая-трава, раст. 
СІегааІіз ѵіІаІЬа; ломоносъ, бородавникъ, жигунецъ. 
ЙМчищептя ж. нищая. Ййгиящеаа сума, ЙЙгі- 
і ц е ш . ' і і н й  костыль. У /і і я ^ е н е я ііѴ  бытъ. Ни
щенское г/гощенье, скупое. Рѣчи-тѣ королевскія, а дѣ
ла нищенскія. ййёкицеы ст ао  ср. нищета, состо
янье нищаго, бѣдность, скудость, убожество; || поби- 
рательство, прошенье подаянія, сборъ милостыни. Ни
щенство общій недугъ большихъ городовъ. —»м о -  
« « и м » , побираться, идти въ міръ, ходить пгіміру, 
просить милостыни, собирать подаянье, ходить съ су
мою, идти посбирать, христарадничать, стоять подъ 
окнами, пѣть Лазаря ипр, Я і і м ^ с ф б д ш і -  
ч а т ь ,  у к о р п о ,  скитаться побираясь, странничать съ 
сумою. И і н ц е б | л о д а  м. «— Ь ^и ід ы а  ж. шатущііі 
нищій, побирушка, попрошайка. й й ы ъ ц елі'о й іе  ср. 
забота о нищей братіи, о калѣкахъ; —  лм& пкаыіш , 
призрѣвающій нищихъ. Ж Ж ащ епявт ам іе  спа
саетъ душу; —т а п ь е л ъ  м. — и н ц н  ж. кто кор
митъ нищихъ.
ПІйбІіі, одинъ изъ открытыхъ химиками металовъ.
П о  со. протавит., б л и з к ій  к ъ  союзамъ: а, ДЭ, же, ИНЪ,

такъ, однако, показывая противоположность, возра
женье, отрицанье, изъятіе. Хорошъ и этотъ, по (а, да) 
дргуюйгюлучше. Какъ ни старался, но (инъ, а, такъ) нс 
удалось. Но подумай, однакоже. По ты самъ говорилъ, 
самъ же ты. || Но и, но еще и л и  но и еще, по еще и, 
но даже, п о с л ѣ  нетолько, усиливаетъ или дополняетъ 
сказанное. Онъ нстолысо богатъ, но и уменъ, ма
ло того, что шір. Я не только согласенъ, но я радъ 
эгпому.

І і б і і ы м ,  п р о т и в о п о л ж п . старый, ветхій, древній 
давнишній, прежній, прошлый; недавно созданный, 
сдѣланный, явленный; незадолго конченный, нроисшед- 
ш щиашего вѣка, этого года, мѣсяца,дпя; другой, иной, 
не тотъ, что былъ прежде; доселѣ невѣдомый или не
бывшій; недержаииый, неношеиный тр. Заложили но
вый городъ, построили новые дома, — а все гюгило по- 
старому. И въ новомъ млагпьѣ, давъ старомъ разумѣ. 
У насъ новый начальникъ; дѣло это для него новое. 
Новые порядки вышли. Все новое да новое —  а когда 
же будетъ доброе? Новый хлѣбъ гюстьлъ. Новый мѣ
сяцъ народился, м о л о д о й ,  н о в о л у н іе .  Новая планета от
крыта, т. о. в н о в ь  о т к р ы т а ,  д л я  п а с ъ  н о в а я .  Онъ старыхъ 
гончихъ всѣхъ перевелъ, заводитъ новыхъ. Опять но
выя затѣи! Иная гюдержаппая вещь лучше новой. Съ 
новымъ іодомъ поздравляю! Какой новенькій четоер- 
тачекъ! Новехонькое платье, съ иголочки надѣгпо. 
Кафтанъ повымъ-повешенекъ, а даютъ за него безцѣ
нокъ. Въ новѣйшее время, новыя изобрѣтенія изуми- 
гпельны. И о в ы н - а і п в і м н ь ,  Слово Божіе въ во
площеніи; Четвероевангеліе, Дѣянія, Посланія и Откро
веніе. Новый Адамъ, ц р к .  Спаситель. Новый человѣкъ, 
христіанинъ, возрожденный, обновленный благодатію. 
Новая недѣля, Ѳомина, первая послѣ пасхи, Красная- 
горка. Новый міръ, свѣтъ, Америка и Океанія. Новый 
стиль, — счисленіе, установленное папою Григоріемъ 
XIII въ 1582 г. для исправленія невѣрности стараго, 
отстающаго отъ солпца; новое нынѣ 1 2 - ю  днями впе
реди стараго. Н е в ѣ р н о с т ь  э т а  о с н о в а н а  н а  т о м ъ ,  ч т о  з о м л я  
о б р а щ а е т с я  в о к р у г ъ  с о л н ц а  н е  г л а д к о  3 6 5  д н е й  —  п о ч е м у  и  в ъ  
старомъ у ж е  п р п п я т ы  в и с о к о с н ы о  г о д ы ,  —  а  с ъ  ч а с а м и  н м и н у 
т а м и ;  с ч и т а я  ж е  к р у г л ы м и  с у т к а м и ,  м ы ,  в ъ  т е ч е н ь е  в ѣ к о в ъ ,  у т р а 
т и л и  у ж е  в ъ  с ч е т ѣ  12 д н е й .  Новое лѣто, новый годъ, в н о в ь  
н а с т у п и в ш і й ;  п о  н а ш е м у  с ч и с л е н і ю , с ъ  1 - г о  я п в . ;  д о ‘1 7 0 0  г . с ч и 

-  п о п ы й - япп 'Ѵіт і».
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тали съ 1 -го  си тб ., а сщв ранѣе билъ счетъ съ марта, съ весны. 
Новый часа, народи, увеличенье дня на часъ, послѣ 
осени, равноденствія. Па повой недѣлѣ приду, кстр. на 
будущей; новая недѣля, —  воскресенье, Ѳомино, Крас
ная горка. Новый огонь, народи, живой, древесный, вы
тираемый изъ дерева, по суевѣрію крест., для особыхъ 
обрядовъ, отъ повальныхъ болѣзней, падежа ипр. Си 
новаго іоду, всѣхъ старухъ въ водуі шутч. Васильева 
ночь звѣздиста, къ урожаю ягодъ (канунъ новаго года). 
На Васильевъ вечеръ вѣдьмы скрадываютъ мѣсяцъ 
(южн.). Садоводы въ полночь встряхиваютъ яблони, 
для урожая (паи. тмб.). Свинку да боровка, для Ва
сильева вечерка. Старое проживай, а новое наживай. 
Старый другъ лучше новыхъ двухъ. Новыхъ друзей 
наживай, а старыхъ не теряй. Новый кафтанъ герой, 
а къ старому примѣряй. Много новаго, да мало хоро
шаго. Хоть по старому, хоть по новому, а все безъ 
хлѣбане прожить. Все по новому, а когда огсь по право
му? Живи по старому, проживешь дольше; мели по 
новому, намелешь больше (объ улучшеніяхъ въ хозяйствѣ). 
Больно новъ двгугривенпый — не пойдетъ! Чулки новы, 
пятки юлы. ЖЖоооіі, спа. арх. сиб. иной, другой, не 
этотъ, йнпый. Подай новую уогейцу, другую веревку. Не 
годится телега эта, давай новую. ІТовбй началъ жать, 
новые зажали, нѣкоторые. Новой разъ принесу, то- 
перя нѣту. || Новбй, оъ арх. что въ астрах. нсады, 
торгъ, базаръ, понедѣльный рынокъ, торжекъ. Д о -  
в о е  нар. арх. намедни, недавпо, иадысь. Новое я было 
утонулъ. || Иногда новое слышится вм. новой, иногда, 
иной разъ. ЖЖбао и п о в »  нар. выражающее то же 
понятіе новаго, противоп. старому, древнему, давнему, 
прежнему, бывшему; посему слитное значенье его, съ 
другими словами, понятно,- см. ішжо. ЖЖооое-се- 
р е б р о, см. мельхіоръ. ЖЖоаоспшь ж. качество, 
свойство новаго, всего, что ново; 11 повый-случай, при
ключенье; вѣсть объ немъ, первое извѣстіе о чемъ ли
бо. По новости рубля этого видно, что онъ лежалый, 
не ходилъ по рукамъ. Новость многихъ изобрѣтеній 
сомнительна: старое и забытое, нерѣдко берется за 
новость. По новости дг'ьла, добываніе коренника (тор
фа) идетъ у насъ еще плохо. А слышали вы новость? 
Каісія у насъ новости въ газетахъ? Она охотница раз
возить новости, охотница до новостей. Мы здѣсь по- 
новости, недавно. ЖЖоаыани, состоянье всего но
ваго; || нововведенье, новый обычай. Въ поддіългеѣ 
древности этой замѣтна новизна. Первая новизна 
нынѣ: новыя шляпки па затылкѣ. Что новизна, то 
и кривизна. Все новизна, а когда же будетъ прямизна? 
Онъ на новизны не падокъ, хозяинъ осторожный. 
ЖЖовьваиыиъ м.—м**ца, любитель, послѣдова
тель новизны, новыхъ выдумокъ, обычаевъ ипр. ЖЖа- 
і ш м п  ж. первый плодъ, первое зерно въ году или 
первый сборъ новаго урожая, ІІоггы поѣхали новину 
собирать, по обычаю, съ крестьянъ. Мы егце повиньг не 
молбли. || Новизна, нововведенье или новое дѣло. || 
пости, крестьянскій холстъ, особенно суроиый. Двѣ 
трубгси новины продала. 11 Нрсл. одна новина холста, 
три стѣны или 30 аршинъ. | |  Земля,, никогда еще не 
пахапая, или снова задернѣвшая; м о в м д е м  земля, 
• с о в ъ  ж . нецашь, залогъ, цѣлина; о и з, въ южн. и югяст. 
губ. идетъ подъ пшеницу; въ прочихъ, оя почти н нѣтъ, кромѣ 
иаподъ лѣсу, во тогда оиа зовется чищойой, подсѣвкой, почин
комъ, кулигой ипр. Подымать или ломать нови, новину, 
пахаТЬ Цѣлину. || Новь также хлѣбъ ПОВИННЫЙ, мѣстами 
овощъ, слѣгье, вообще, что впервые на году появилось. 
Посбирать нбви, востч. выпрашивать Христа-ради, по жатвѣ.

Мѣсяцъ на нови, въ нови, въ новцѣ, намолоди, въ по- 
волуиіи. ЖЖовыѵпшя, м о аы нш іп  ж. всякая но
вость, повизна, новая выдумка; || новина, селѣтье, 
первые плоды, овощи сего года; || обнова, новенькая 
вещь, одежда, утварь, украшенье, вновь добытыя. 
Л Г о в м м м м м н .  новоселье; || новоселки, выселокъ, 
поселокъ. Я о в м ш і м м ,  къ новинѣ отнеящ. По
винный сборъ, сборъ па повиипости, особ. на мірскія, 
домашнія, хлѣбомъ и холстомъ; самовольный сборъ 
старшинъ, причта ипр. Что сторона, то и новина. 
Много новизны, да мало прямизны. Пову новинку на 
стару брюшинку (облова). Па нови хлѣбъ сгыотъ, на 
старь навозъ возятъ. Пе отсыпавъ попу новины, хліь- 
ба не продавай. Есть новина (новый холстъ), такъ 
попу посылай. Летіьла муха-горюха, да дунула въ ухо 
стару старику, за нову новину. И попъ новину любитъ 
(игра словъ: новый порядокъ —  новый хлѣбъ1. Кто но
вины (новаго холста или хлѣба) не видалъ, и ветоши (вет- 
ху) радъ. Па Ветхопещерпжа обновляй новину (холстъ), 
1 9 -г о  апрѣля. Вотътсбѣ, матушка весна, новая нови
на (говорятъ, разстилая холсты)! Дома нѣтъ хлѣба, такъ 
въ людяхъ до нови будетъ. ЖЖоаыцшшк» м. - » « ( * « -  
ц а  ж. вводящій новину, перемѣны, новые порядки, 
обычаи; кто пе держится старины, обыка отцовъ и дѣ
довъ; особ. у раскольппновъ. ЖЖооишестоо ср. вве
денье новизны, новыхъ обычаевъ, порядковъ. / І о -  
« іі» е й  м. все новое, свѣжее: новый хлѣбъ, квасъ ипр. 
| |  Стар. приолужппкъ княжій изъ недорослей, маль
чикъ, начавшій службу при дворѣ, пажъ; || ныпѣ: но
вобранецъ, иовичекъ; вновь поступившій въ должность, 
на службу, въ какое званье, принятый въ паи, въ 
артель, въ общество, братство; въ школахъ вновь по
ступившихъ зовутъ новичками. Онъ еще новичекъ въ 
дѣлѣ, не привыкъ, иедавно имъ занимается. || Новйкъ, 
ш іа е ц и  м. молодгікъ, новый мѣсяцъ, молодая луна, 
серпомъ, и рожками налѣво. Пи на новцѣ, ни на ветху, 
ни на перекроѣ, ни въ полный мѣсяцъ (заговоръ). Я о *  
аѵвци  ж. (сходится съ фрпц. поѵіео) бѣлица въ мона
стырѣ; н о в і Ь ш а ,  то же, плп||жепщина новичекъ въ 
должности, званіи, либо у какого дѣла. ЖЖовцб-  
в ы й ,  къ новцу отнещ. Повцовап вода, арх. большіе 
приливы и отливы въ новолуніе. ЖЖовмамьги или 
вкуппыя деньги, плата повика въ артель, за пріемъ; въ 
птрбргск. биржи, артеляхъ выводныя деньги, получаемыя а р 
тельщикомъ при выходѣ обратно, составляютъ треть повитыхъ. 
ЖЖоайпзь по, обновлять, поновлять, дѣлать старое 
новымъ. Повленый образъ, поновленный, балбванный; 
старый, по подправленный. Рой новитв, рой задѣлалъ, 
сталъ строить заносъ, соты, продолжая прошлогоднюю 
работу. » е л .  обновляться или принимать новый видъ. 
ЖЖоамьть, новиться, становиться новымъ. Всяпри- 
рода весною новѣетъ. Церковь возобновлена. Гоненія, хри
стіанъ возобновились. Въ картинѣ осталось немного доновить, 
кончить. Мѣсяцъ обновился. Надо поновить, подновить по зо
лоту. я  нынѣ поносился, пріобщился. Переноситъ сызнова. 
Домъ вашъ поновѣлъ. ЖЖовчсѳм арх-мез, большая вода 
морскаго прилива на нбвоцъ, на новолуніе. ЖЖоао* 
бранивш и посконь. - « Г р в н е ц а ,  рекрутъ, сол
датъ новикъ. Н о в о  Иреки м  « х м  столъ, княжій 
столъ, на другой депь брака, у родитл. молодой. 
ЖЖоаобр<Анмми м. сщ . » п в я  ж. молодой и мо
лодая, новобрачные. Какъ голубь безъ голубки гнѣзда 
не вьетъ, такъ новобрачный князь безъ княгини на 
мѣсто не садится, гои. дружка, — в в о й і і . н ы ««. 
—в в е д ё п м ы й ,  вводимый и введенный вновь. Не 
всякое ѣш овоааедёыье полезно. Это изъ н о в о »
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аамшчмасвг щенковъ, к о п о и ь і б / л п н н ы *'* по 
ушамъ. і / о « й й і>'ш ц і ц ^ ц к і»га» , о в ы п у с м »  
и о н  прапорщикъ. Ж Ж п п о о ы ѵ вчр о еччм і*  дво
рецъ, башня. ЖЖовоаь'іасоОччвші, — . і ь ' и и о й -
* « < * • словарь. Ж Ж овооьіасодец», новоиоселё- 
псцъ. ЖЖоаовг'ьрецг», —а і'ь р ч п ,  недавно при
нявшій вѣру, вновь обращенный. ЖЖоаоввьріе, но
визна въ догматахъ, въ ученіи вѣры. Я « « о ; т ь а -  
д м е  поселенцы. Ж Ж чногорёдвіи, древняя иов- 
городск. серебри, монета. Заоту бородку давали двѣ 
новогородки да три ллдожанки; въ сой поговоркѣ сохра
нилась память отоіі монеты. І / в в о д і Ѵ г и м , , і» »  ленъ, 
ч о в о д ё р г а ч е ч »  м. недавней, селѣтней уборки. 
Поводерганое молоко, той. парное. ЖЖ о  а о  д  № .« *» -  
н ъ і м  ткани; ш члеод іъ ль  ж. вещь новой работы; || 
стар . борть въ лѣсу. Ж Йоооіііьаье  ср . к о п о д а ь -  
4 0 *«Й м. В ІІО вод іііЛ М ^ Ш ІМ  В. вещь новой ра
боты, вновь сдѣланная. Ж Ж пвоовсеілояиччыш і 
генералъ. Ж Ж паоаісёчець, — а і е ё н г і .  н о в о *  
о і е ё і ы і ,  молодой, новобрачный, въ теченіе всего 
перваго года. Повожены приносятъ на поклонъ по два 
шитыхъ полотенца, прм. 11 Раскольники новооіссны, 
т.артамоновщина. Обновлятьновоженовъ (волочить ихъ 
на маслипнцѣ по снѣгу). Ж Ж оаоэісёчч ы і і  убрусъ и но- 
воженная куница, стар. или выводная куница, пошлина 
съ новогкеновъ, съ новобрачныхъ, княжье нодвѣнеч- 
ное; до нашихъ временъ мѣстами бары брали съ но
воженовъ но полотенцу, убрусу. У меня въ домѣ ч а -  
« ю л і е і м ы ;  завелись тараканы! Ж Ж оооаісчлъіе 
поселенцы, недавніе, новоселы, арх. ч о о о м е ч р ы .  
Ж Ж юооачошыпчыч Законъ, Евангеліе. ЖЖооо~ 
а и а п ч п ч ч ч ч ,  христіане. Ж Ж оаоаачбчіе  ср. 
измѣненье старины, новизна по управленью, но вѣрѣ, 
обычаямъ ппр. Съ Петровскаго нооозаконін старины 
не стало. ЖЖ о а о  л  ш . ' б н н ы  і  * порядокъ. Вы, * е о -  
в о о в м ё н н и м н ,  старинной правды знать не хо
тите. Ж Ж оооаапъйъччим блажь, — дѣло. ЖЖо- 
а о а а х о э іс і і і  бродяга, —захожій медвѣдь. ЖЖи- 
а о а а и й а ч ч ч ъ ,  ч о о о а и ч й а п и п  роща, 
лѣсъ. Ж Й овоаёаье  ср. пск. новое сѣно, первоко- 
шепка. ЖЖовоашімье, первозимье. Иввоэдпм- 
н ы й ,  о с о а д с ш п м н  міръ, дворецъ. ЙЖово- 
ч а б р и ч п ы і і  судья, голова. Народный ч о в о ~  
ч а б р а ч ч ч ч г » .  Ж Ж о а о ч а д и чч о е  сочиненье; 
н « в о и а о б | ш > > і і е н н ы і <  способъ печатанья; 
— н е н у і н в . і е і і к о е  изданье. Л о в о и п д і і л ь -  
ч ч ч г < стар. раскольничій толкъ діаконовщипы. 
ЖЖовочреицёчышш, и а а о ч р ё ч ц е  к е ц ь ,
—ы р ё и іе ч ъ  м. —ч р ё в ц е ч ч а  ж. недавно при
нявшій СВ. крещеніе; у насъ зовутъ такъ, впрочемъ, въ воог. 
г у б ., крещеныхъ татаръ и башкировъ вообще, хотя крещены ещо 
отцы ихъ, а сами оин только по значоиыо христіане. | |  Вгіервые 
попавшійся въ острогъ или тюрьму. Яовокцііііп, 
ііпйо.іішіііп (отъ литки, могарычи), всякая вновь, 
недавно купленная вещь, особ. скотина, лошадь. Про
давецъ пожалѣетъ — новокупка не ко двору. ЖЖоао* 

недавно вылунившійся изъ яйца цыпленокъ, 
виовь вылупившаяся рыбешка. Ж Ж ооолупіе  ср . об
ращенье луны темною стороною къ землѣ, время сто
янія ея между солнцемъ и землей. ЖЖо в о л у / н н ъ і е  
дни. / І в в О і і і ь т ш ш  лиса (заяцъ прибылой), селѣт- 
няго приплоду, молодая. Кто родился въ новолуніе — 
живучъ, долговѣченъ. Въ новолуніе, не кажи лунѣ пус
той мошны: пуста и будетъ. Солонину впрокъ юпивь 
до новолунія. ЖЖоооліътъе ср. новорбчье, но
вый годъ.Жіооолм'одчое село, недавно населенное.

I Я о в в . и б й н а и  шляпка. Ж Ж оаолчідчпспѣ ч
измѣнчива. Пе къ льбцу бы ему к о в о л і б д н и *  
і іп і і Е і і .  / / о я о . ш і , с л ш ' е .  новолуніе. ЖЖоовс- 
м » ь с п п ч г * ч ъ  м . пташка зимородокъ; Аісѳйо. 
ЖЖ и  « о и п о у т ш і м  і « листъ, вновь, недавно на
бранный; н о в о м и б о р м ы ш » ,  изъ новаго набора, 
новымъ наборомъ набранный. Ж Ж о в о ч а р е ч ё и -  
н ы й  архісггископъ. Ж Ж о а о ч а с а а іс д и с л ш ы М ,  
— й ё і е н м і і  сабъ. ЖЖоот і ш е е . і і і е . і і ы  
. і ё ш і ы і і  край. / / О в и к ш і п . і ы і ы и  поря
докъ, вновь заведенный; —инокъ, ч о а о а б ш о ч * -  
і і ы н , виовь, недавно принявшій йночество, мо
нашество. Ж Ж о в о ч а ч а п ч іе  дѣло; желаю бла
гаго і і п п о і і п н ш і п і і і / і  Ж Ж о а о п б р а а ч ы м  
видъ колясокъ. Ж Ж о а о о б р а ч ц ё ч ч м г і ,  » о й о -  
а б р и ш п ч о г и Ш с п .  недавно принявшій какія 
убѣжденія, или иную вѣру, особ. христіанство. /1о> 
а в т б р і ы ч ё ч ч о е  ископаемое. Л Ж о а о о ч р і іа -  
л е м н ъ і м  алмазъ-, ч т  п в ъ ч р а а л о ч ч а п  брит
ва. Я о в о о п р е й н і . і ё і м і ы н  писецъ. — о т 
в е д е н н о е  помѣгценье. і і о в о о ш й і і і . н і н -  
н ы н  долга; н о м о д ш , і і і ш ы н  колоколъ. ЖЖо- 
п и о і і 9 н / > ы п г і е .н ы  л ,  — о ш к / н / ш і  м л  стра
ны. Ж Ж о в & ч л ё д іе ,  пора сбора новыхъ въ году пло
довъ. Спасъ ч а в о ч л ё д ч ы ч .  Ж Ж о в о п л ё -  
д о ч » ,  животное новаго приплода. ЖЖоаопоамса* 
л о в н н н ы и  ковалеръ. Ж Ж о во чо о ісччм е-  
, н м >« хлѣбъ, рожь. і І о в о н о е в л н у е н і п і И і ,  
— і ц н е . і і ъ і н  пастырь, / / о в г ш о е е . і / і е . н ы е ,  
— е е . і е н н м е  крестьяне; — н о е е . і е н ц м ,  но
восёлы. Я о в о п о с т н в л е н н м н ,  ч о и о р у -  
ч  о і і о . і о а і е е ш і  ы  *’« , н о в о п о е н ф і і о і е е н -  
н ы н ,  новопосвященный. Повоггоставленные нынѣ 
межевые знаки. Ж Ж о а о п о с м ч ч іе ч ч ы ч  домъ, 
изба. Ж Ж ово п р есгча влеЧ ’Н ы гі,  — н н н а ,  
—• ч ч ц п ,  недавно умершій. Ж Ж овочрчбы »  
а а ю ч щ іч  декъ за день народъ; н о в « т | і м ( Г ь п ы  
и в іи ,  —б ы л о * * ,  недавно прибывшій. ЖЖооо- 
н | і и ю н н ы н  скогпъ отдѣляютъ. Ж Ж оаочрч- 
д а ч ч а п  помощь; ч р ч О ц . ш н і н ь і і ё  станъ; 
—і п р ш ш ѵ о е д ч ч ё ч ч и п  область. — і і | ш >
е ы . і ы і ы л  «ещн. ■»-ъ г р ъ ч ч ё д ч в іч ,  — н р и -  
а ео о іе іч ,  — і і / і « і і и . і ы н  рабочій, н о а о ч р ч -  
ш ё а е ц » .  —п р іг ь а о іе іч  сталъ въ гостиницѣ. 
Ж Ж о в о п р о и а в е д ё ы ч ы ч  корнетикъ. ЖЖ«шо- 
п р о ч а а ё д ч и м  бумага. - > н р о е « і і і Ш і і в >  
ш і и е / і  народъ. И о « « и р в е , » п в . і л е . н о е  
лекарство; — . і е н н ы й  героіі. Ж Ж оворааул ,§ -  
п и к а  и. ш т ччцм, свободномыслящій, послѣдова
тель новизны, новымъ умствованіямъ, обычаямъ ипр. 
Съ м о н м р о а ю д ё н н ы . п г <  сынкомъ честь имѣ
емъ поздравить! Ж Ж оцорбівчы п пчелы, яровыя, 
селѣтнія, нынѣ выроившіяся. Ж Ж о ео р а ст учц іч , 
—у н і е . і ы й  лѣсъ. Н о в о / н і е н і і і ц е н н н и  до- 
ро'га. Ж Ж о о о р о счи сіп ь , ч о в о п ч е т ь ,  свѣ
жая чищоба, новая подсѣка, кулига, подъ пашшо или 
подъ пожни Ж Ж овоччсчаъ, “ н н е н і к н ,  
— ш о к а ,  — н н е ш ы і І  жеребецъ, и о в о і н е »  
р ё б » ,  недавно кладеный. Ж Ж овосйою еччъчіі 
лѣсъ; —прудъ, въ кой недавно напущена рыба. ІѴ ц а  
н о в о е н д а .  Соль и о в о с я д к я .  Н о в о с ё л а  м. 
— е ё . і к н  ж. переселенецъ, недавній поселенецъ. 
Н о в о с е . і о к а ,  і і о с о е ё л к * «  мн. новое селенье; 
много поселковъ носатъ ото названье. Н о о о в ы с е . і к н .
новоселки изъ ближняго села, на свою же землю. 
Ж Ж ооосёлье, новоселки; домъ или жилье, куда кто
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гшовѣ, подавно перешелъ; [| оостояпье, бытъ этотъ- 
Прислать па новоселье хлѣбъ-соль. Пирушка на ново
селье, ііовоеелш ^ п . ы ооосёлы щ ц'м ы и. Мень
шому сыну отцовскій дворъ, а старшему новоселье, 
по смерти отца, меньшой братъ на корню. Что воскресенье, 
то и новоселье (перебираемся въ кабакъ). Па новоселье пе
реносятъ съ собой горшокъ съ жаромъ, изъ старой за
гнетки, а покидаютъ въ избѣ домовому пару новыхъ 
лаптей и онучи. И И оаосёлецъ  м. повоселъ, пере
селенецъ; || перешедшій па новоселье. Н о п о с ё -  
а д м ш я ы й ,  новозданпый. М М оа о и п р еівлеч -  
п и п  сбруя, - •е я ія в .іе ім ііш й , м овосінав*  
. і е і ш м і ' і  іерей, новопоставлепный. ММовоѵлпи- 
в о и н ы и  казакъ, орпб. впервые поступившій па 
службу изъ малолѣтковъ. ЖЙОООСШЫІЪ, м о в о >  
съъиеш вецл  м. молодой лѣсъ, заготовленный на 
дрова, новой рубки. ММоаопюоршіш и , созидать 
вновь, пересозидать. М М овпш нвбрнап сила. ММо-  
в о п л ё л й  м. состоянье коровы, недавно отелившей
ся. Съ новотелу удои бываютъ побогаче. ММо-  
во ш п ёлм и , —т ё л ъ п и и ,  корова,
штшпёлье ср. время и || состоянье новотела. ММо- 
о о у п »  м. м о в о у п а ,  н о в о у ч е н к а  об. не
давно начавшій учиться чему, недавно обученный; о ло
шади: не совсѣмъ еще выѣзженная. ММовоулшокь, 
а о а о у л т и ц и ,  н о в о р а а у л м м н й ,  умни
ца новаго, молодаго поколѣнья, новыхъ обычаевъ, 
убѣжденій. ММовоулшёршыась въ больницѣ двое. 
ММовоустроеиѣѣое заведенье мое идетъ. ММо- 
в о п в л е м и ы г 'і  образъ. М М ооом влеппм пъ  м. 
— і ш ц м  ж. возвратившійся изъ неизвѣстнаго или 
долгаго отсутствія. Всѣхъ словъ подобнаго образованія 
столько, что ихъ но соберешь: они составляются всякимъ, по па- 
добпостн.

Н о г а  ж. ножка, ноженька, нооіейща, одинъ изъ 
членовъ, одна изъ конечностей животнаго, на кото
рой оно стоитъ и ходитъ; одна изъ нижнихъ конечно
стей человѣка, состоящая изъ лядвеи (ляжки, стегиа, 
бедра), гблени (берца, будыли) и ступни (плюсны, сто
пы, лапы) съ перстами. всдреиый мосолъ входитъ, вертлюж
ною головкою, въ глубь лунки таза; кулакомъ (нижп. концомъ) 
стоитъ на такомъ жо кулакѣ берца, рядомъ съ коимъ идетъ ма
лая берцовая кость; на стыкѣ бедра и голени ложптъ чашка, изъ 
чего и образуется колѣно. Верцо стоитъ на бабкѣ (таранной ко
сти ), образуя, охватомъ бабки, щйішобки (лодыжки); подъ баб
кою пяточная кость и пять мелкихъ костей подъема. Ногою, 
у человѣка, болѣо зовутъ нижнія части ея, отъ колѣна; || 
а въ тѣсп. знач. плюсну, лапу, состоящую изъ стопы (съ 
пяткою), плюсны (съ подъемомъ), перстовъ или паль
цевъ. Анатомы дали стопѣ, стопкѣ, дурное названье пред
плюсны. ||  Деревянная подстановка различнаго вида, 
замѣняющая утраченную "ногу. || Колодка, въ образѣ 
ноги человѣка, для разбивки и чистки сапоговъ. | |  По
стоянная подпорка, подставка, одна изъ стоекъ, па ко
ей снарядъ или утварь стоитъ. У стола нога сломана. 
Самоварныя пооіеки жидспыін. Нога сабана, сиб. по
лозъ? Нога копра, одна изъ двухъ стоекъ. || Нижній 
конецъ стропила и др. лѣсовъ, конецъ, на коемъ стро
пило стойтъ, комель, пятка. | |  Пбжка земли, клинъ, 
вѣтка, языкъ, полоса, вдавшаяся въ чужія земли. | |  Въ 
машинахъ; приводъ отъ колеса, или отъ колѣнчатаго ва
ла, для движенія поршня. || Разстоянье, коимъ чертятъ 
кругъ, растворъ циркуля, кружала; полудіаметръ, по- 
лупонеречникъ, радіусъ, лучъ. Нога циркуля, ножка, 
коихъ двѣ. || У вѣсовъ: ягель, одна половина скобы, 
развилья (серёдки), за которое вѣсы подвѣшиваются,

Середка составлена изъ двухъ равныхъ ногъ. ||  Ботаники 
перевели латинск. реііісоііив НОЖКОЮ, стебелекъ цвѣточ
ный или листовой, для отличія отъ стебля; по на зто 
ость слова: стебелекъ, стебелечекъ, стебло, черешекъ, 
черенка ипр. Пожка или пятка слизней, раковистыхъ 
слизняковъ, брюшной отростокъ, на коемъ животное 
ползаетъ. || въ вост. Сиб. по Ленѣ, ногою зовутъ четвер
тую часть повинности, въ подводной гоньбѣ. || Пбги 
льда, арх. у инострап. китобоевъ языкъ, подводная ледяная 
коса, идущая иногда далеко отъ стамухи, надводной ле
дяной горы. || Пога сноповъ, одинъ рядъ паток у, для 
молотьбы. || сѣо. нога одреца, безколой телеги, жердь, 
которая волочится, замѣняя колесо. Идти въ ногу, но
га въ ногу, маршировать, идучн съ другими, подымать 
и ставить одну и ту же йогу дружно, вмѣстѣ. Перемѣ
нить ногу, вынести на ходу вдругъ одну, замѣстъ дру
гой, сдѣлавъ полушагъ. Идти ноіа-за-ногу, нога-пб-но- 
гу, тащиться, плестись. Онъ легокъ на-ногу, проворопъ. По- 
ггі не клади, не ставь, не заноси; ни гіб-ногу, ни ногою, 
не ходи туда, но смѣй ходить. Онъ на ногахъ, ходитъ, здоровъ. 
Поставить кого па-ноги, вылочить отъ болѣзни; * поправить 
состоянье, пристроить, дать ходъ. Погипротянгуть, умереть. 
Связать кою гю рукамъ, по ногамъ, стѣснить, лишить сво
боды. Отбиваться отъ чего руками и ногами, противить
ся всѣми силами. Затоптать кого ногами, уничтожить. Со 
всѣхъ ногъ, опрометью, во весь духъ. Сбить кою съ ногъ, 
повалить; * замучить посылками, приказаніями, закружить. У 
меня ногъ не стало, я сшибся съ ногъ, замучился на побѣ
гушкахъ. Срѣзать кого съ ногъ, опозорить, осрамить. Ногой 
дрягаетъ, умираетъ. Жить на большую, на барскую но
гу (съ н ѣм ѳц.), роскошно, гіобарсіш. Дай срокъ; не сбей съ 
ногъі Беретъ руками, а отдаетъ ногами. Взявъ рука
ми, не отдаютъ ногами. Огпдаиіь деньги руками, а не 
выходишь ногами. Рука спитъ и ноіеі спитъ, крѣпкій 
сонъ. У нею и рука смѣется, и нога смѣется. Рука но
нъ батракъ, обуваетъ оо. Нога ногѣ другъ, рука рукѣ вб- 
рогъ; ноги ходятъ дружно, а рука руку рубитъ и рѣжетъ. Пбги 
носятъ, а руки кормятъ. Ноогсгси, что сошки, бріошію, 
что волынка. Пооіеки тонёныси, душа коротёныса, изъ 
пѣсни и игры: курилка. Уморились мои ножки, нбжецыси. 
Маленькая нооіека, нооіеенька, —ночка. Пбоісечка, что 
чайная лооіеечка! Эка ножища, ровно колбдища! Гдѣ 
голова, тамъ и ноги будутъ. У головы и ноги. Подъ ста
рое тулово, да молодыя ноги! Одна нога тутъ, другая 
тамъ (говорится о быстротѣ поѣздки). Рѣзвы ноги (колѣни) 
подломились, подсѣклись, подкосились. Куда ноги по
несутъ. Унеси Богъ ноги. Въ грѣхахъ, да па ногахъ. Ру
ками и ногами упирается. ІІа одну ногу храмлетъ. 
Одной ногой въ могилѣ стойтъ. Не тогда пить, когда 
ноги станутъ мыть. Подставитъ кому ногу. Кинуть 
полѣно подъ ноги. Стать безъ ногъ, обезножѣть. Топтать 
кого ногами; затоптать въ грязь. Скоморошьи ноги. 
Давай Богъ пбги. Шаркать ногами. Онъ стоя ѣдетъ, 
ноги везетъ. Много ногъ подъ столомъ, а по домамъ 
пойдутъ — всѣ разберутъ. Бакъ обута нога, такъ 
всѣмъ слуга. Съ руками съ ногами (съ ногами и съ голо
вою; съ руками, съ ногами, и съ начинкою). Пога ногу 
минуетъ, а голова головы не минуетъ (т. о. свои двѣ но
га, и встрѣча съ другимъ). Съ головы до ногъ (съ ногъ до го
ловы, отъ головы до пятокъ). Не ѣлъ — не могъ, а по
ѣлъ — безъ ногъ. Какъ нога, ногу миновала, такъ ему и 
чортъ не братъ, и свинья не сестра (зановѣдался). Ты 
будешь пбги мыть, а я буду воду пить. Какъ ногъ у 
змѣи, такъ у плута концовъ не найдешь. Кабы ноги не 
раздвоились у человѣка, такъ что бъ было! Хоть вы
игралъ ноги — есть на чемъ бѣжать (проигравшись). Не
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нбги кормятъ брюхо, а брюхо ноги. Кабы нашему сид
ню да нога! Голова у ногъ ума не проситъ. Пляши въ 
три ноги, (въ три оісилки, во всѣ жилки). Мнѣ дай 
только ногу поставить, а весь-то я и самъ влѣзу! Съ 
ноги на ногу переминается, съ корки на корку переби
вается. Переминаясь съ ногй-па-ногу, не раскаляка
ешься. Въ ногахъ правды пѣтъ (приговариваютъ, прося 
садиться; отъ правежа? или о бѣгствѣ?). Не купи лошади слѣ
пой, такъ не споткнется ногой. Живетъ за рѣкой, а 
къ намъ ни ногой. Съ добрыми дѣлами — хоть вонъ 
ногами (т. о. съ худыми, хоть бы уморъ). Нога споткнется, 
а головѣ достается. Душа согрѣшила, а ноги винова
ты (отъ правежа). Курица ряба, да перешибепа нога. 
Пришла свинья къ коню, говоритъ: и ноги-де кривы и 
шерсть нехороша. Пош горятъ — къ шути. Поіу при
цѣпить (задѣть за что) — кто-то торопится. Видно, 
не той ногой (или не впопадъ) порогъ переступилъ. Съ 
лѣвой ноги всталъ. Обувать прежде лѣвую ногу, зубы 
не станутъ болѣть. Грѣшно обувать лѣвую ногу на
передъ правой. Пош подъ лавкой качать — чорта тѣ
шить. Правая нога въ дорогѣ озябнетъ прежде лѣвой, 
къ добру. Баба-яга, костяная нога: въ ступѣ ѣдетъ, 
песгпомъ погоняетъ (упираетъ), помеломъ слѣдъ заме
таетъ. Безъ ногъ бѣгутъ, безо рта кричатъ, дороги не 
знаютъ, а другихъ провожаютъ? (сан и). Ноги кометы, 
голова деревянная, а самъ въ шабурѣ и ходитъ въ во
дѣ? (подотиа, мерожа). Потеки скобками (или оникомъ), и 
ножки херомъ. Пожки, какъ лутошки. Мирошка, то- 
неныси ножки, живетъ понемножку. Понемножку, да. 
черезъ ножку, ггьемъ, да похрамливаемъ. Сваіисныса 
попляши, у тебя ножки хороши! Права нооіеіеа, лѣва 
ножка, подымайся понемнооіеку (вставай, и ди!). Ножка 
объ ножку постукиваетъ, сапогъ о сапогъ пощелкива
етъ. Протягивай нооіеки по одежкѣ. Гдѣ твои ножки, 
тамъ наши головушки! Самъ жиляный, ножки глиня- 
ны, головка масляпа? ленъ, конопля. Сгпоитъ Антошка 
па одной ножкѣ? грибъ. Торбча, тороча, одна ножка 
короче; пошелъ въ передовикъ, и остальную перело
милъ? (цѣпъ). ййогаст ы ш в паукъ, долгоногій. 
й й о г и ш н ы  ж. мн. пт. мѣсто въ йогахъ, на кро
вати, противп. головяшки. У нею одеона въ ногашкахъ 
лежитъ. й й о гй о ы а  ж. оор. чулки, носки, особ. жен
скіе; || подвертки, обмотъ подъ лапти; || смб. паголен
ки, шташшки чувашеиокъ, черемисинокъ; || повязка 
сверхъ щиколотокъ, б. ч. краснаго гаруса, какъ народ
ное средство отъ ломоты, судорогъ и пр.; | | повязка или 
нашивка на ногѣ дворовой птицы, куръ, для примѣты и 
отлики. И съ красной погавкай куру ястребъ ловитъ. 
Й й о г и а о и п ы іі,  къ ногавкѣ отпосяще. й й о го в * «-  
ц п ж . ногавка чувашеиокъ; паголенокъ, шташінка, ко- 
лбшка; подколѣнникъ, камаша, штиблета, всякая от
дѣльная часть одежи и обуви, покрывающая голень, об- 
пимающая берцо и иногда колѣно; суконныя, цифро
ванныя ноіавйцы уптрб. на Кавк. горцами и линейн. казака
ми; ы ниж-сем. бабы носятъ ноіавйцы вполголени, по
вязанныя сверхъ колѣна м в * « в « н м в * в  подвязкою. 
І / о а і с н м і ' і .  къ ногамъ относлщс., принадлежи*. 
Ножные пальцы. Ножные кандалы. ййот лом ш ъ  м. 
ломота въ ногахъ.
ІІііпіііна, нагайка. \ \ Ногайская овца, киргизская, 

калмыцкая, самаго грубаго рупа, но идущаго вовсо въ пряжу, 
и съ курдюкомъ па ягодицахъ; у ставропольскихъ ногаыгь, впро
чемъ, овцы другія, общія тому краю.

ІІоі иліііцс, см. нагйлище.
Н о г а т а  ж. древняя монета; по Руской Правдѣ, 

четыре на куну.

Н о г о і і о и - . г с і о т ь  спб. сидится безъ печей (паро
вой), безъ корчагъ (горшечный, корчажный), и даже 
безъ ямы (ямный): береста въ ворохѣ покрывается зем
лею И сжигается. Деготь хорошъ, но изъ кубчек. саж . боросты 
выходитъ только до шести пудовъ.

І І о г о т і ,  м. нбкоть стар. вят. роговая пластинка па 
концѣ пальцевъ, ручныхъ и ножныхъ; ноготь какбы 
всунутъ въ складку кожи; опъ плоско выпуклый, у  че
ловѣка, обезьянъ; болѣе трубчатый, клювомъ, коготь; 
одинъ общій, башмакомъ, или раздвоенный, копыто. || 
Конская болѣзнь, затвердѣиье вѣка; судороги?\\1І6ють, 
идти, нлотпц. шесты, коими подымаютъ, подносятъ ко
нецъ бревна, бруса на отроепье. Вздымай матицу на 
ногти! Призісать кого къ ногтю, приструнить, ваять въ ру
ки построже; прижать или прибрать что къ ногтю, при
своить, завладѣть. Замѣтить что ногтемъ, обѣщать ото
мстить, припомнить въ свое время. Пайдетъ свбробъ ногти. 
Пайдетъ своробъ, найдешь и ногти. Па ногтяхъ бгьля- 
ки — къ обновгъ, гсъ гостинцу. Ноготки, —точки алой 
плотью сквозятъ. Поітйшки у рсбенгса словгго бумаж
ные, а ноогеемъ рѣжутъ. Щеголи, опіъ бездѣлья, ног
тищи отращиваютъ. Скотту вертитъ ногтемъ, родъ 
падучей. Дай волю па ноготокъ, а онъ возьметъ на весь 
локотогсъ. Малъ ноготокъ, да остеръ. Не велика птич
ка, да ноготокъ осгперъ. Ноготь увязъ — всей птичкѣ 
пропбть. Муоісичекъ съ ноготокъ, а борода съ локо
токъ. Жилья съ локотокъ, а ошпъя съ ноготокъ. Ска- 
огеешъ на ноготогсъ, а перескажутъ (выростетъ) съло- 
котокъ. Носъ съ логеоть, а ума съ ноготь. По ногтю 
(по когтямъ) и звѣря знагпь. Нестриженый ноготь въ 
мясо растетъ. Бъ ногтю прибралъ, а не укралъ. Онъ 
давно па него ногти грызетъ, остритъ, золъ. Свербеокъ 
напустили, а ногти остригли. Горе, что ногти (воо 
растетъ ); счастье — что кудри (скоро вяпетъ). Ногти цвѣ
тутъ — къ обновѣ, къ гостинцу. На ногтяхъ обновы 
показались. Помѣть па нотѣ. Остригая ногти, скла
дывать и хранить при себѣ обрѣзки, чтобъ было чѣмъ 
влѣзть въ царство небесное (на Сіонскую гору). й й о * -  
т е т и  и  ножницы. Ногтевая трава, см. игольникъ; 
ногтоѣдная трава, кучава, см. подкопытникъ. Л Г о»  
г о т н п н  коренъ. й й о н п л н и п  роговина, веще
ство ногтя, / /о т іш іе ш ы и  человѣкъ, съ больши
ми ногтями. ЙЙогтеаікііИѣыіі, — о і ^ і а а н ы і ' і .  
на ноготь похожій, й й о г о т н ш в ц о ,  і іш о м и і*  

пск. заусеница, или подногбтшща, п о г ш о Г о д ъ  
м . и вм м віь дй , “ ііій н ц и  ж. заногбтшіца, на
рывъ подъ ногтемъ, у  самаго ногтя, который обычно 
сходитъ, й й о г т л т к а .  ниж. хлѣбная лепешка, особ. 
прѣсная, топкая н черствая, / / о н і і е с т іи іа іс н а  
ж. кусачка, острогубцы, коими стригутъ, отщипыва
ютъ ногти. І / о г м п о к а  м. расти. Саіешіиіа оГГіоіп. 
иовоіівоиискііі*? Дикіе ноготки, СаІ. агѵепзіз. || Лсішш 
ѵегпаііз, кажется вто ошибка, см. запчШ-макъ. Й й о г ® -  
т о н ъ ?  (не ноготокъ ли?) раст. Ерірасііз гиЬідіпоза. 
йдѵтикъ юж. рыба пбетрикъ, ершъ.

Н о д ь с  ср. или н о т ь ё  сиб. прм. ниж. г в о д ь л  ж. 
прм. м о д ъ л і  арх. н о і ' і н а  вят. костеръ нромыш- 
лениковъ въ лѣсу, па ночлегахъ; ставятъ пни шатромъ, 
или сваливаютъ накрестъ пару кряжей, или разводятъ 
огонь въ дуплѣ, или стягиваютъ два кряжа промежъ 
двухъ кольевъ, чтобы можно было приподымать верх
ній, если жаръ слишкомъ силенъ.

Ноімшдіши ж. сп б . ископаемое, но не окамеиѣлое 
дерево, на видъ моложе адамовщины.

П оста  ж . состоянье по гл. ныть.
Н ож ъ  м. моолеммй, нозкичекъ; ножйща; сталь-

! 6 . )
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пая, или наваренная сталью желѣзная полоса, въ чере
пѣ, въ колодкѣ, для рѣзанья. Въ ножѣ отличаютъ: плаш
ку влв пблосу, листъ, и колбдочку, черепъ; въ плашкѣ: 
ле'зо, лезвіе, рѣзь, острое ребро; обухъ, обушокъ, ту- 
пее, тупое, толстое ребро; плоекъ, плюски, голомепь, 
плоскіе бока или стороны ножа; остріе, тычекъ, жало, 
копчикъ, острый конецъ; нооіека, осадка, часть, уходя
щая въ колодку. Жаломъ зовутъ в острый окраекъ лёза. 
большой столовый ножъ: ругиальный; ножшца кухонный, мле- 
ннчій: косарь, сѣкачъ; поварской: приспѣшный пли коло- 
дѣй; рѣщпковый, столярный: рѣзакъ; чеботарный: клепйкъ; 
для бритья: бритва', лопарскій: скалпсль, бистури, ампу
таціонный ипр. Плуоісной или сабанный нооіеъ, отрѣзъ, 
вставленный съ боку лемеха. Бумажный ножъ, т . с. 
для взрі.за бумаги, бываетъ и костяной, и деревянный.Различаютъ 
и еще ножи: карманные (складные), перочинные (по- 
оіещки), садовые, охотничьи (кортикъ, кинжалъ) ннр. 
Сѣкачъ дѣлаетъ пореходъ отъ ножа къ топору, кинжалъ къ саблѣ. 
Бабіи ножъ, ножницы; одна половника разрознен
ныхъ ножницъ, которая,, у  бабъ, правитъ и затѣетъ 
ногка. || Ножъ сахароварный, деревянное веселко, мѣшал
ка. Ножи машинные, рѣзучія стальныя полосы разна
го вида. Ложъ у свѣчниковъ, деревянная дощечка, для 
закату пятокъ и для отдѣлки головокъ восковыхъ свѣчъ. 
Копье съ токами, у котораго древко, отъ копья, оковано двумя 
острыми полосками, чтобы нельзя было схватить его рукою. 
Какъ нооіеемъ отрѣзалъ, т .о . отказалъ наотрѣзъ. Безъ нооіса 
зарѣзалъ, обидѣлъ, ввелъ въ бѣду. Они на токахъ, 
враги. Дѣло дошло до нооіеей, до драки. Игра въ нооісикъ, 
втыкаютъ ножъ броскомъ поочередно. Ложъ въ пути това
рищъ. Не свой нооіеъ, не любой кусъ, но самъ отрѣжешь. 
Па ототъ нооіеъ хоть верхомъ бхлябь (безъ сѣдла)! 
Этимъ нооіеемъ хорошо (хоть бы) стараго на печь под- 
саживать (тупъ). Шпочто тутъ съ нооіеемъ, гдѣ топоръ 
заложенъ. Ни нооіса, ни топора, пи помолиться, ни 
зарѣзаться. Нашими ножами да насъ оке рѣокутъ. 
Не всѣ тѣ повара, у кою ножи долгіе, жнводоры, разбой
ники. Видимый рокъ, какъ нооіеемъ въ бокъ. Онъ давно 
на меня нооіеъ точитъ. Онъ меня тутамъ нооіеемъ рѣ- 
окетъ (нлп: тупеемъ ножа рѣжетъ). Какъ ножемъ пб- 
сердцу черкнулъ! Отъ слова да за нооіеъ. Слово не нооіеъ, 
а до нооіса доводитъ. Хоть на нооіеъ, такъ не хочу, или 
не повѣрю. Нуоісда нс нооіеъ, а поставитъ па то окь. 
Кто тонетъ, нооіеъ подай, и за-ноокъ ухватится! У 
нею по нооіеу ходи, строгъ; ІІе играй ножемъ —  ссора 
будетъ. Не покидай нооіса на ночь на столѣ — лука
вый зарѣжетъ. Сколько яствъ, столысо и нооіеей (нѣ
которые раскольничьи толки). ИЙоэюётніі рядъ; —  ко
лодка. Пооісевая артель, шайка, промышляющая взрѣ
зомъ тюковъ съ товарами, грабежемъ. ййоомсеоіш- 
ище ср. ножевое желѣзко, полоса, безъ черена, коло
дочки, оправы; неосаженный ножъ. Н о а іс е в -  
■ ц і і к а ,  ножевый мастеръ. Павловскіе и ворсменскіе 
ножевщики извѣстны по всей Россіи. — но
жовщику прішадлжщ. І і о а ю ё ш у м п а  ж . схватка 
и драка на ножахъ. Чуть нс дошло до ноокевщины. 
ЛЖаэюпоі ж. мп. влагалище для ножа, кинжала, 
сабли, шпаги инр. Надо бы нооіссши сдѣлать, для кар
манныхъ нбженокъ. Я йоэю наоы ш і, н о а і с н с -  
вн ііі наконечникъ. Шпага дороже ноженъ. Двумъ шпа
гамъ въ однѣхъ ножнахъ не у .житье я. Двухъ шпагъ въ 
однѣхъ пооіенахъ не оіеиветъ. Ййооюівыт  ж . пила 
изъ толстаго стального листа, нлп узкая, остроконеч
ная, которою можно прорѣзывать скважины, пропуская 
кончикъ ся въ просверленную дыру. || Напилокъ это
го ж е вида, съ однимъ тонкимъ краемъ, или нила на

желѣзо, насѣкаемая зубриломъ изъ старой косы. || 
Морское животное, изъ слизняковъ, Азскііа. ій о гн е -  
н о а ч я .  животное асцидія; || мп. накрылышкиу ж у
ковъ. І/о а м м м ц м , ііо эіе е м ^ м  ж . ми. орудіе 
для рѣзки тканей, для стрижки, кройки, состоящ ее изъ 
двухъ ножевыхъ полосъ, на общей оси, съ рукоятями. 
Два конца, два кольца, посередкѣ гвоздь'/ ножницы. Оби
ходныя ножницы бываютъ; конторскія, длиипыя; за
кройныя, или портняжныя или портновскія, большія, 
толстыя, крѣпкія, па заклепѣ, съ большими прохва
тами | для перстовъ; пяличныя, маленькія, нерѣдко кри
выя плашмя, какъ и у  врачей; колѣнчатыя, угломъ 
наребра, лекарскія; ногтевыя ноженки, маленькія, но 
плотныя, нерѣдко съ папилками; садовыя, разп. уст
ройства, есть и двуручныя, въ деревянныхъ колодоч
кахъ; оіеелѣзорѣзнып, нерѣдко одною ножкою наглухо 
придѣланныя къ чурбану; стригальныя, ручныя, для 
стрижки овецъ: два встрѣчные ножа, на общей пружи
нѣ; для стрижки суконъ: въ ростъ человѣка; замѣнены 
стригальными машинами. Стекловарныя ножницы, одиѣ, 
желѣзныя, большія, для рѣзки мягкаго стекла, для рас
порки халявы, дутаго пузыря; другія, деревянныя, въ 
родѣ клещей, для нажима, образованья въ посудѣ пере- 
жабинъ. Безъ нооіеницъ остригъ, какъ бритвой обрилъ! 
Унести на ножницахъ, украсть, о портномъ. ЙЙвіаіс- 
н н ч н ы м ,  къ ножницамъ относящійся, принадле
жащій. Моэмсевать доски, стесывать одну кром
ку остро, клиномъ, на нѣтъ, для перекрою, ири обшив
кѣ стѣнъ.

Н о з д р и  ж. каждое изъ двухъ наружныхъ носовыхъ 
отверстій; фырбкъ, сиб. порка. Ноздря чешется — къ 
родинамъ. || Прогаръ въ овинныхъ, обжигательныхъ а 
др. печахъ. ййоа& рлм віьі, н о а д р е в о іё ,  къ ноз
дрѣ относящ. Я Я оадрлспьы ш і,  у  кого большія 
ноздри. И о а д р и с и і м к ,  иоздрястый; || крупно 
ноздреватый. Конь ноздрйстый, и съ широкимъ хра
помъ. Лоздристая губка, съ широкими ноздрями. й й о а д -  
/ і с н а і п м і і ,  н о э д / > л « ы н ,  исполненный сква
жинъ, дыръ, въ видѣ иоздршіъ. Ноздреватый извест
някъ. й й о а д р ь іс п ь о с п ь ь , н о а і ір е ѳ г і -
т о с т ъ  ж . свойство, состоянье но значн. прлг. 
ММоадр*'ш**а, — яка ж. каждая пустота въ ноздре
ватомъ тѣлѣ, ячейка, дырочка, скважинка, ямочка. 
Я Й оадрпм », у  кого большія ноздри; || въ чемъ 
много большихъ ноздрннъ. Сыръ ноздрякъ, а въ каж
дой Ноздринкѣ по масляной слезинкѣ; | |  то же, что 
м о а д р т ш п ім ъ , н о а іір е в а п ъ г ь ч ъ ,  ноздрева
тая вещь, камень известнякъ. Въ Одессѣ всѣ дома вы
строены изъ пиленаго ноздряника, твердѣющаго на 
воздухѣ, й й о а д р л и ы а  ж. морской живоросль, изъ 
коралловъ, губчатаго вида, на известковомъ, ноздрева
томъ оставѣ; мадрепоръ. ййоадреом пиъплщ », 
рыхлѣть, становиться ноздреватымъ. Ледъ ноздре- 
ватѣетъ.

Н о а і і т ь ,  і і п э і е н в м ш ь  что, е.ид. низать, на
низывать; натыкать па спичку, лрутбкъ. Взпоттъ рыбу 
па куканъ, папошть, понизить. Инозитъ вилку, воткнуть; вы
возитъ, вынуть. Занозить йогу. Перснажнаатъ бусы. Проно
ситъ насквозь. Отъ сего: низать, нооіеъ ипр,

П о д ы м и  л. донс. нора, язвина въ землѣ.
К о й к а ,  і і о і і к о л і з , і і о і ' і . н п  ипр. см. ныть.
К о н о т и и н а  ж. арх-нолъс. видъ акулы, бднаіиз 

АсапіЬіаз.
К о к ъ  м. море, конецъ или вся половина рея. На 

правомъ покѣ, копайся! агивѣо управляйся, на правой поло
винѣ роя. Поднять флагъ на покѣ гафеля, ййопо -
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въіші, къ ноку относящійся. Н о і і і і і н . і к , тали 
(тяги), привѣшиваемыя временно къ нокамъ нижнихъ 
реевъ, для подъема гребныхъ судовъ и др. тяжестей. 
ЖЖоигорденъ м. снасть, съ каждой стороны у фо
ка и грота (парусовъ), подтягивающая нарусъ, при 
уборкѣ его, къ рею.

І1«Ьлп со- «'ар. даже, ально, иппо, иида. Болота 
пришли поли подъ горы.

Н о л ь ,  нолевоіі ипр. см. пулъ.
Н о м а д ы  м. мн. кочевники, кочевой народъ, бро

дячій со скотомъ своимъ и переноснымъ жильемъ, безъ 
осѣдлости.
Номенклатура ж. латн. собраніе и объясненье 

условныхъ названій и реченій какой либо пауки. Фило 
софта и, юридическая, богпапическап номенклатура, 
именословіе.

Н о м е р ъ ,  нумеръ м. числительный знакъ, число, 
счетная цыфра. Всѣ дѣловыя бумаги идутъ за номе
ромъ. Домъ, за номеромъ 58. Для показанія, что цифра  
означаетъ этотъ счетъ, припятъ знакъ N  плп №. || Померъ, въ 
гостиницѣ, отдѣльная комната пли отдѣленье. Н « -  
яшерііпъ, у прикавныхъ: номеръ выпущенной бумаги, 
о коей идетъ речь, записанный, съ числомъ и мѣсяцемъ, 
на лоскуточкѣ ивыданный кому, для справки; ||номеръ 
на карточкѣ, на бляшкѣ, выдаваемый сторожемъ, при
нявшимъ плащъ, или мастеромъ, взявшимъ вещь въ но
чнику ипр. Я б . и с у ш б м ,  номерованный, на чемъ 
выставленъ номеръ. Померши ложа. ЖЖо(у)лшсро- 
ойть,иймер***пь, выставлять на чемъ номеръ. 
Заномеруй бумагу. Переномеруй тюки, / / и . т і е у з о -  
оггълъе ср. дл. полеероааа  ж. об. дѣйст. по гл. 
ЖЖолшсрйціп ж. номеровка, счисленье или счетъ 
предметовъ по номерамъ ихъ. Номерація домовъ. Бу- 
маоіеныя деньги высылаются за номераціею, при но
мераціи. ЖЖолшераціопнап книга. ЖЖвипер- 
ицыпа м. надписывающій номера, номерующій вещи.

П о м и н а л ь н ы й ,  нарицательный, таковой по од
ному названью. ЖЖоспмналш'жсѣпъі, школа муд
рецовъ, проташшл. реалистамъ, отвергавшая всѣ отвле
ченности и общія понятія.

Н о м о к а н о н ъ  м. сборпикъ церковныхъ правилъ; 
закононравильникъ; кормчая книга.

П б и а  ж. музык. девятая нота отъ тоіі, о коей идетъ 
речь. ЖЖомёяпь м. музык. сочиненье на девять голо
совъ, девятогласіе.
ІІоін-, ноііне, ноншіа ,  ноіпміч а .  

п он ьн ека, ы*імь%по пар. ныне, нынѣ, нынче, 
нынеча, пыньма; теперь, въ настоящее время; въ наше 
время; въ этомъ году; сегодня. Поне время тяжелое, 
не то, что при дѣдахъ. Нынѣ Господь далъ урооісай. 
Заходи-ка нынче ко мнѣ. Я нынче что-то во снѣ ви
дѣлъ. Пыне да завтра, да такъ все и проводитъ. Не 
таранти дороібй, ноне іодъ не такой. Чей день завт- 
тра, а нашъ нонѣ. Одно нынче лучше двухъ завтра. 
Нынѣ Тита — много пито; завтра Карпа — нѣтъ ни 
капли! Спасибо па любви, сватъ; а нынѣ отдавать 
дѣвки не хотимъ (отказъ). Нынѣ полковникъ, завтра 
покойникъ. ЖЖёнешмііш, нмнеитй*, тене- 
решній, настоящій, пасущный, насущій. Иыпешній 
день мнѣ нездоровится. Лынешнее лѣто было плохое, 
г . е . прошлое, послѣднее; пыптпяя зима будетъ мороз
на, предстоящая.

Н о н і у с ъ ,  н о 'Ш 'п ,  мохан. верньеръ, вспомога
тельное, вторичное дѣленье, для подраздѣла частицъ 
главнаго дѣленья, на измѣрительномъ снарядѣ.

П о п и т ь  сукно, фабрич. выдергивать щничиками изъ

сукна узелочки, колышки; п о п п . і ь п ^ п і ^ п ,  работ
ница, которая этимъ занимается.

І І о р і і ж .  н о р ь  вор. (нырять) нозьма оопс. язви
на стар. ямина нечуркой, подходомъ, трубой, особ. вы
рытая животнымъ; || рана нодкожная, язва; нора п ра
на, псрестаповка буквъ? Шрка жука. Лисья нора. Это не 
землянка, не оюгільё, ото какая-то душная нора. Мы 
нашли волчью норищу, логво. Сусликъ живетъ въ пб- 
рочкѣ, въ порйшкѣ. У барсука нора всегда съ отпор- 
ками. Въ Муромскомъ уѣздѣ алебастръ добывается 
норами, ходами, шахтами. И лиса около своей поры 
смирно оюиветъ. Въ огонь либо въ воду — въ юру или 
въ пору. Доноры —  у норы; авъгюру, въ пору. До
ждемся поры, такъимы изъ норы (приб. а въ пору, опять 
въ нору). Добру росши, худу по норамъ ползти! ІІетю- 
рюкай тюрю, проползай въ нору (т . о. доставай изъ земли 
свайку, въ игрѣ). Добрая земляночка чѣмъ не нора? Днемъ 
виситъ, болтается, къ ночи въ порку собирается (болтъ 
у окна). | |  Пора, чудо. оз. порядокъ касп. стѣна став
ныхъ сѣтей. ЛГа р а ы ш і,  к о р о в о й  звѣрокъ, въ 
норѣ живущій. Поровой щуръ, водится въ крутыхъ бе
регахъ, въ норкахъ. У насъ мѣсто сурбчина, п о *  
р і і е н і ы н  бу горитъ. Я й р н м к а Ѵ  сиб. молодой 
песецъ, помоложе недопеска, нс выходящій еще изъ но
ры, но болѣе кбпаща; добывается сродн лѣта. ЖЖжірка 
ж. сиб. прм. поздря. У нею норки пороты. || тор. сл у
ховое окпо. || Водяной звѣрокъ, между выдрой и вы
хухолью, Мизіеіа Іиігеоіа; к б / ж о в ъ і >* мѣхъ цѣ
нится, на легкія шубки, бекешки. Норковая, к « і р .  
ч и т а л и  бекешка не очень тепла, да гірочнй. ЖЖо- 
ронг»  м. самый маленькій у  насъ хищный звѣрокъ, 
изъ рода хорей, весьма близкій къ г п р к о с і к к і м ,  
ласочка, ласка, ошибочно ласточка, Мизіеіа ніѵаііз. ЖЖпт 
Л>тічг ж. конская болѣзнь, глубокая язвина на за
гривкѣ; || тер. звѣрокъ порка. ТІорйца, норйчпа, по- 
рйчникв, коричная трава, лекажи, норыштм, ошнбч. 
нарочная п коричникъ, зелье отъ коиской болѣзни норйцы, 
расти. Сспііапа разн. вид. см. ш иш ьш ь.Ц Зобна, свиная’ 
крестбвики, старовики, шора, завалецъ, песьи-голов- 
ки,^8сгори1агіа разн. вид. Ж Ж орпічпаи мазь. 11ЖЖо- 
р ш іло  ср . шестъ съ развильемъ, которымъ пронашива
ютъ неводъ подо льдомъ, въ подледной ловлѣ рыбы. 
ЖЖорй М. сиб. омутъ, ямина подъ водой. || Язвина на 
тѣлѣ, особ. глубокая, подкожная. Поръ тя изныряй! 
кур. бранно; норйца тя возьми! арх. Ж Ж орйтъ зем
лю, взрывать норами. Сурки корятъ земли у насъ, мѣ
стами всю' изпоряш. ЖЖбрыпшь что, тор. высма
тривать, нырить, зырнть. || Портѣ рыбу сиб. ловить 
неводомъ подо льдомъ, иориломъ.

П о р т ь  м. море, полночь, какъ страна, сѣверъ; точ
ка на компасѣ (маткѣ), указывающая на сѣверъ, и от
вѣчающая ей точка горизонта (овидп, закроя); || вѣтеръ 
Оттуда, сѣверянъ. Компасъ у моряковъ дѣлится на четыре чет
верти, крестомъ, который указываетъ иа нордъ (сѣверъ), зюйдъ 
(югъ), остъ (востокъ) и вестъ (зап адъ ), а каждая четверть —  иа 
восемь румбовъ (точекъ, направленій); отъ сѣвера къ востоку 
румбы вти называются, съ голандскаго: портепъйстъ, норбиор- 
дбетъ, пордбстспъпбрдъ, пордбетъ, пордотснъбтъ, остиор- 
дбетъ, остспьпбрдъ, остъ; ихъ означаютъ начальными буквами; 
N . N 10, N N 0, N 0̂ ,  N0 ипр. Въ сѣвероаападпой четверти ста
вится всюду ТУ, вестъ, вм. остъ; а въ обѣихъ южныхъ четвер
тяхъ, В', зюйдъ, вм. нордъ. См. компасъ и вѣтеръ. ЖЖпр-  
д о вмш і вѣтеръ, сѣверный. Отъ норда къ весту, 
откачалъ да и къ мѣсту! шутч. матроск.

П ори ж. мн. сиб. остяцкая травяная рогожа.
І І о р и с т ы й , н о р і і ц п ,  п а р н а  ипр. см. нора.
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Норма ж. лат. общее правило, коему должно слѣ
довать во всѣхъ подобныхъ случаяхъ; образецъ или 
примѣръ. И И о р м а л ъ н о е  состоянье, обычное, за
конное, правильное, не выходящее изъ порядка, не впа
дающее ни въ какую крайпость. Нормальный вѣсъ, 
мѣра, принятые за общее гдѣ либо правило и служа
щіе основаньемъ; единица вѣса и мѣры. Нормальная, 
въ математ. прямая черта, проходящая черезъ точку ка
санія и отвѣсно къ касательной. МШорлжал», щгмб. 
на суконныхъ фабрикахъ, первоначальная стоимость 
половинки сукна. (Н аум .).

П о р н м к і » ,  см. нора.
П о р о п ъ  м. норбвя пск. нравъ, обычай, обыкъ; || 

особое, личное свойство человѣка или животнаго, болѣе 
въ неодобрительномъ значеніи; || своеобычіе, упрям
ство, упорство; || какая либо дурная привычка, обычай, 
СВбЙСТВО, ОТЪ КОТОраГО ТруДПО Отстать, особ. о лошади. 
Староста нашъ больно крутъ норовомъ. Норовъ на но
ровъ не приходится. Что городъ, то норовъ, что де
ревня, то обычай. Поровъ не клѣтка, не переставишь. 
Норовъ не боровъ, на убой не откормишь. Клячепка 
не безъ норова. Лошадь съ неровномъ: ни однѣхъ воротъ 
мимо не проѣдетъ, все заворачиваетъ. II добръ моло
децъ, да есть норовецъ. Эта баба съ такимъ норовя
щемъ, что ее и чортъ не переломаетъ. Молода лошадь, 
да норовъ старъ. Паковъ ни будь смиренъ, а норовбнъ 
есть. Еще тотъ и не родился, кто бы бабій норовъ уз
налъ. Нравомъ хорошъ, да норовокъ негожъ. Не годами 
старъ, а норовомъ. Одинъ отегі,ъ, одинъ и норовёцъ. 
Мужъ оіеену бьетъ, а она его подъ свой норовъ ведетъ. 
Дѣвка парня извела, подъ свой норовъ подвела. МЙо~ 
ровш'шс т ы і і  или ыороапатмгв, съ поро
вомъ; упрямый вообще; съ дурными свойствами, упря
мый въ привычкахъ своихъ; норовчатый, также измѣп- 
чивый норовомъ, или упорно причудливый. ИВоро- 
вшіть, пормвлшщвать кому, попоравливать, 
давать потачку, похлебствовать; угождать, дружить въ 
какомъ дѣлѣ; стараться угодить. Сроду я никому не 
норавливалъ, а оіеилъ по прайдѣ. Всякъ своему норо
витъ. Всякій Демидъ себѣ норовитъ. Онъ норовитъ, 
чтобъ и Бога обмануть. Легко (хорошо] воровать, ко
му норовятъ. Онъ себѣ норовитъ; онъ норовитъ захвсь- 
тить все, стережетъ случая для этого, намѣренъ и вы
жидаетъ. Норовя себѣ,поноровии людямъ. Такъ и норо
витъ обидѣть чѣмъ. || Норовить во что, цѣлить, мѣ
тить. Норовилъ въ ворону, а попалъ въ корову. Трофи
мычъ норовитъ въ головы. Въ правомъ судѣ никому не 
иорювижпел, не норовятъ. || Онъ норовите я 
ѣхать въ городъ, орх. собирается. Выноровивъ, изпоровцвъ 
время, ушелъ. Изноровились лошадь совсѣмъI Нзнороиилъ ка
мешкомъ воробышка, попалъ, угодилъ. Ноноравлииай лошад
кѣ, ко больно гони. Понороои здѣсь маленько, обожди, сожди. 
ІСъ нему не подноровишьсн, не приноровишься, онъ причудливъ. 
Точку въ точку не приноровишь. Цронороотпь кого, прозѣвать. 
Уноровилъ собаку камнемъ. На всякаго нс сноровишь, пс у но
ровишь. МЛоровлёиье д-л. мараапи  ж. об. дѣйст. 
по гл. ИИорооирічглм. —ицшіци ж . — « і и « і ; а ,  

поиорбвщикъ, поблажчикъ, потакатель. А 
я норовнгікъ ш о й и слуга, стар.

І І и р о и ъ ,  см. нора.
Норост. м. (рбсгпигпъсн?) и ъиірокт», лягу

шачья икра, яички, въ комьяхъ слизи; клёкъ, крякъ, 
вакотье. ВЖ»рос‘(п»)шіипьсп, о лягушкахъ, метать 
икру и оплодотворять ее; ш і у і и с т ъ  ж. время, нора 
когда рыба (лягушка?) мечетъ икру. 11 На сѣв. пбросъ 
иногда зн'іт. рыбья икра.

Норма

П оротъ м. запд. парота, нерето, перша, верша, 
морда.

ІІорохтйті.ся, собираться сдѣлать что, хотѣть, 
намѣреваться, порываться, сдобляться; бодриться, 
храбриться, собираясь на какое дѣло; требовать съ уг
розами, безъ толку. Норохтилась синица море спа
лить. ШЖороаетлгівыші челов. н о рооспли об. 
безпокойный, затѣйливый и вздорный человѣкъ, соби
рающійся на то, чего не исполнитъ.

Н осаты й, м осипъ япр. см. носъ.
Н осить, м о е іі.ііік ы і'і, н о с ім м м  ппр. 

см. нести.
Посолйгін ж. грч. часть врачебной науки, слѣ

дующая за физіологіей (наукой о здоровомъ человѣкѣ): 
наука о болѣзняхъ пли патологія; она дѣлится на об
щую, о болѣзняхъ н болѣзнености вообще, и на част
ную, о каждой болѣзни, по роду ея, особепно.

Н осталгія греч. тоска по родинѣ, какъ душевная 
болѣзнь.

Н осъ м. нозыра, кстр. часть лица человѣка и нѣ- 
котр. животныхъ, которой основою служатъ выдавші
яся впередъ верхнія скулы; внѣшнее орудіе обонянія. 
Снаружи носа отличаютъ: переносье, хребтинъ и гор
бокъ, кончикъ, крылья, перегородку и ноздри. У коровы 
морда и рыло; у лошади храпъ; у собака щипецъ; у лягавой 
чутье; у свиньи рыло, съ пятачкомъ *). Горбатый носъ себѣ 
на умѣ. Этотъ носъ на просторѣ (на славу) взросъ! 
Носъ баклушеи, толстый. Носикъ тоненькій. Носиш
ка съ пуговку. Эка носина, съ соборное гасило! Осетрій 
носища. Кусочекъ съ коровій носочекъ. Онъ носомъ слы
шитъ, гдѣ обѣдъ готовятъ. ||  Птичій носъ, клю(е)въ, 
роговыя губы, въ верхней изъ коихъ ноздри. Ранняя 
птичка носокъ прочищаетъ (наклевавшись), гюздняягла
за продираетъ. \ \ У водоходи, судовъ, противи. корма; пе
редъ, передняя часть; внизу, водорѣзъ и скулы; повыше 
(морск.) текъ, а по бокамъ гальюнъ; внутри судна, бакъ. 
|| Земля, берегъ, выдавшійся въ воду, особи, нѣсколько 
возвышенный; мысъ, лбище, быкъ; || коса, гряда, грив
ка. Замѣчателенъ пероносъ пазваиій частей лица, къ образованью 
береговъ: устье (уста), губа, носъ, лбище, щека. ||  Гори, на
кипь изъ шлака (гари) въ плавильной печи. Плавка вы
шла съ носомъ. 11 Выдавшаяся часть предмета вообще. 
Тупоносые сапоги. Остроносый ножъ, болѣе унтрб. но- 
ебкъ. Носокъ сахарной головы. Говоритъ въ носъ, ту
шь, гугиявить. Повѣсить носъ, призадуматься, опечалиться. 
Лѣзть куда носомъ, совать носъ, мѣшаться но въ свое дѣ
ло. Водить кого за-посъ, обманывать и управлять кѣмъ. Ос
тавить кою съ носомъ, приставить кому носъ, отказать, 
либо одурачить. Носъ луковкой или носъ пяткой. Онъ даль
ше носа не видшпъ. Сошлись, носомъ къ носу. Уткни 
его носомъ на ото дѣло! Смерть на носу. Непріятель 
на носу. Подымать носъ, иадмеваться, зазнаваться. Зару
би себѣ это на-носъ, помни. Ут вретъ кому носъ, сдѣлать 
выговоръ. Дать щелчка въ носъ, отогпать. Носъ (борода] съ 
локотокъ, а ума съ ноготокъ. Посъ кривъ и нравъ не 
правъ. Свой носъ рѣзать — свое лицо безчеетшпь. Такъ 
работаемъ, что недосугъ носа утереть! Куда шестомъ 
не достанешь, туда носомъ нс тянись. Тому виднѣе, у 
кого носъ длиннѣе. Нс по-посу намъ табакъ (т. о. не по
достатку) . Не смѣйся носомъ: тдуха пристанетъ, на
сморкъ. Подъ лѣсомъ видитъ, а подъ носомъ нѣтъ. Не гля
ди подъ лѣсомъ, гляди подъ носомъ. Остался (илп ото
шелъ) съ носомъ. Мною надезіеды впереди, а смерть на 
носу (за плечами). Спросъ не бьетъ въ носъ. Кто возь-

—• носъ.

* ) У  с л о н а  хоботъ.
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мети безъ спросу, тотъ будетъ безъ носу (надпись па 
'книгѣ школьника). Ходить въ лѣсу —  видѣть смерть на 
носу (либо деревомъ убьетъ, либо"медвѣдь задеретъ). 
Межъ глазъ носъ пропалъ! Съ дурной рожи, да еще и 
носъ долой! Не тычь носа въ чужое просо. Два только 
глаза, да и тѣ эа-носомъ. Говоритъ свысбка, а съ носу 
течетъ оебка, зап. Этотъ носъ — черезъ Волгу мостъ. 
Этотъ носъ сто лѣтъ росъ. Малъ носбкъ,да загибаетъ 
кусокъ. Поднялъ (задралъ) носъ. Носъ поднялъ, а сапоги 
на посохѣ, бѣднякъ. Носъ не по чину, т. о. зазнаёшься. 
Хоть не богаты, да носы горбаты. Носомъ окуней ло ■ 
витъ (дремлетъ). Дай подъ носъ (лошади), а тамъ задавай 
подъ хвостъ (погоняй). То-то собачій носъ: лишь чарку 
на подносъ, а ею лукавый и принесъ! ІІе подымай носу 
(но закидывай головы), спотыкнешься. Версіи носъ въ боль
шой морозъ. Прохоръ да Борисъ за носы подрались (отъ 
лубочной картины). Бабы на дятла не свои носокъ, ни
кто бъ его въ лѣсу не нашелъ! Этотъ песокъ прильнетъ 
па носокъ (дѣло отзовется). Всякая птица своимъ носомъ 
сыта. Хоть шея коротка, а достаетъ носомъ до дна. 
Носъ вытащитъ — хвостъ увязитъ; хвостъ вытащитъ 
— носъ увязитъ (докуте. сказка). Не ходи къ воеводѣ (или 
въ судъ) съ однимъ носомъ, ходи съ приносомъ. У воды 
носъ остеръ, пробивается всюду. Башмакъ бросаютъ 
чрезъ ворота: куда носкомъ ляжетъ, туда замужъ ид
ти. Въ носу свербитъ — къ радостной вѣсти. Чешет
ся котикъ носа — вино пить, либо къ вѣстямъ. Носъ 
чешется къ старости. Летитъ воронъ, носъ окованъ: 
гдѣ ткнетъ, руда канетъ''' (ружье). Посомъ прочь отъ 
вѣтрг/? вѣтряппца. й й осочь  м. острая часть орудія, 
вещи. Поточи носокъ ножа. Посокъ челна (ткдк.) рас
кололся. Кончикъ сапога, башмака. Бить мячъ съ нос
ка. || Арх. каменный, скалистый острый мысъ. || Гар
пунъ, бросковое копье, острога объ одномъ зубцѣ, для 
бою кита и шорскаго звѣря; шч. стрѣлка; || а во кмч. 
носокъ, рогатинка, копейцо для заколки нерпъ. || Рыль
це посудины, льяльцо. Чайникъ съ отбитымъ носкомъ 
|| тер. двудонпая коновка, высокая баклажка съ рыль
цемъ. || Карпетка, короткій чулокъ, безъ паголенка, 
либо та же часть чулка. Навязать у чулковъ носки. 
Носокъ лаптя. Носбкъ яйца, протпвоп. гузка, тупеё. 
Москва бьетъ съ носка, а Питеръ бока повытеръ. Съ 
носка бороться: борды берутъ другъ друга правыми руками за 
воротъ, а носкомъ лѣвой логи стараются сбить па землю одинъ дру
гаго. Онъ на носбкъ остеръ, у него носбкъ цѣпокъ, го
раздъ бороться. ййоспчя мп. лакейская картежная игра 
въ которой проигравшаго бьютъ колодой по носкамъ, 
пб носу. І / о е б и н і і к й  арх. забойщикъ, въ мор?ке- 
вомъ промыслу, стоящій на носу карбаса и бросающій, 
въ звѣря носокъ. й й п с о в б і і  хрящъ, образуетъ про
долженье носа, отъ скулъ и отъ двухъиосовыхъ косто
чекъ (идущихъ отъ псрспосья), почему нижняя половина 
поса упруга. Носовой платокъ. Носовой табакъ, нюха
тельный. Носовой парусъ, кливеръ. Носовая буква, фран
цузское еп; польское славянское ж (юсъ). Носовой 
пень судна, наклопный стоякъ, образующій носъ, фор
штевень. Носовой, п о е л в щ ш в и » ,  стар. н о г ч и г и а  
м. матросъ, музуръ или гребецъ на носу судна; бако
вый, море. Носовые (гребцы), крюкъ! ЙЙисообе  ср. 
стар. пошлина съ проходящихъ судовъ; судовыя деньги. 
Нынѣ, по назначенью сборовъ сихъ, имъ даны разини названья. 
П о с о т 'т ъ  то. носовой платокъ. Я о е н і і ш  м. 
арх. проводникъ судна, лоцманъ, знающій русла. ййп- 
с о е в л п а  ж, ол. мысъ. || пск. тер. студень изъ коро
вьей морды. й й о ѵ ь т п  об. тер. кто ходитъ повѣся- 
носъ. Й йосоаи^Ѵ пь, истрх. первый помощи, лоц

мана па купеческ. суднѣ; боцманъ. Й йш чніамш і, къ 
носку отноояще. Ііоскбвая бѣль, чулочная. ЯЖоса* 
і л ы і і , съ носомъ, противопл. безносый; но употрб. и вм.
к о с п с н і м м ,  большеносый, долгоносый; и о с « >
і і ш к б ,  н о с й н а  м. н о е м п и ю а ,  п о с е і» п »  
« «  и н о с п і ш ю  ж. ТО же, о чолов., животн., и дажо о 
посудѣ, орудіи. Жукъ носатикъ. Чайникъ носачъ. Въ 
этомъ полку все носачи. Курносыхъ мною, а носачи 
вчесть. || Носатикъ, прм. чайникъ. й й о е а р ъ ,  > і « -  
с у р г я к ъ , юж. рыба кальма, бобырь, видъ ерша. 
Аигіпа гоззіса. й й п с Л п л  м. арх. обмелѣвшая при от
ливѣ льдина. й й о су зса  ж. носастое или долгорылое 
животное, изъ рода муравьятшшовъ. й й о с у л п ,  но
су лыса м. носъ, нбсикъ и || носбкъ. й й о с у л ь п а  ж. 
саб. намордникъ, чтобъ теля пе сосало коровы, рогуль
ка. || Носуля, иооуха, коати, Шкиа, похожій па енота; 
южн. Амрк. й й о са т ы ѣ п ь  кого, придѣлывать, при
ставлять носъ, оставлять съ носомъ, обносати- 
т  ею, такъ и ушелъ, нисчѣмъ! ЙЙОсгшстыпшъ 
кого, увеличивать па комъ поеъ. Я о с й і ш м ж і ,  ста
новиться носатымъ; н о с м е і м і ы п ъ ,  становиться 
носастымъ. И курносый ребенокъ выросшая зачастую 

I носастѣетъ. Ж Я осогрГьгіки  ж. коптилка, шуточп., 
коротенькая грубчонка. Ж йоспрАгъ  м. животпоо 
жаркихъ странъ, изъ толстокожихъ, рослѣе нашего 
окота, Піііпоссгоз; ихъ иѣск. видовъ, съ однимъ и съ 
двумя рогами па щипцѣ. || Краснобурый, большой на
возный жукъ, съ рогомъ на затылкѣ. Изъ н о г о | і п -  
г о п о іі  кожи дѣлаютъ щиты.

Н о т а  ж . латнек. музыкальный знакъ, опредѣляющій 
топъ, звукъ, голосъ. Выше этой ноты я голосомъ пе 
возьму. Ты по нотамъ играешь? «Пѣтъ, по трупамъ». 
Онъ не играетъ по нотамъ, не знаетъ нотъ, а по на- 
слуху, по слуху. ІІбты, листъ или тетрадь, въ кото
рой музыка написана принятыми для сего знаками. ||
Но коренному значенью своему: замѣчаніе, замѣтка, объясненье: 
всякое дипломатическое отношенье, сообщенье и заяв
леніе. ЖЖотмыші, до музыкальн. нотъ относящій
ся; нотная бумага плп потная основа, разграфленная 
для нотъ, по пяти чертъ въ строкѣ. Нотная игра, пѣ
ніе, по потамъ, ййвіпъпціѣо читать кому, журить, 
выговаривать, помылить. П о т п р і і і ,  —р іу ѵ і ,  м. 
присяжный чиновникъ, свидѣтельствующій договоры, 
обязательства и др. сдѣлки между частными людьми; 
что маклеръ для купцовъ. Я Я ош п и р ій льы т п  кон
тора.

Н о х р а  об. каз. плутъ, хитрецъ, пролазъ; п о д о 
б н о й » ,  соглядать, высматривать лукаво, ййож-  
р о м ъ  м. прм. свиной кладеный самецъ, боровъ, кнуръ. " 
Псиладепый: кабанъ, поросъ, пбрѣзъ.

І І о х ъ - п о ѵ ' ь  спб. призывная кличка упряжныхъ и 
промышленныхъ собакъ, отъ нбхо, шірдчсс.собака.

П о ч к а , п о ч о к к п  ж. пли ш і и к м ,  н о і н і о ш і  
мп. нбщвы, сгар . (отъ носить?) неглубокое, тонко от
дѣланное корытце, лотокъ. На почвахъ сѣютъ муку, ка
таютъ хлѣбы; въ почвы складываютъ нзъ печи печенье, 
выносятъ его на продажу, и па почвахъ ж е полютъ 
зерно, крупу, потряхивая и сдувая легкій соръ, по
лову.

Н о ч ь  ж. нощь цкр. время, когда солнце бываетъ 
ПОДЪ Закроемъ^горизонтомъ), противопл. день. При обра
щеніи зсмліі, одна сторона ея глядитъ къ солнцу, другая къ загн- 
пѣ; посому, для каждой точки на землѣ, своя почь, какъ но сроку 
наступленья, такъ и но длительности: подъ равнодонпикомъ (эк
ваторомъ) , почь в доль равны, по 1 2 - т  часовъ; на самыхъ кон
цахъ оси земной (полю сахъ), полгода ночь и полгода доньиа;
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вс^іъ промежуточныхъ точкахъ, длина дня и почп измѣнчива, по 
временамъ года. День да ночь, и сутки прочь (такъ и от
валиваемъ!). Что ты знаешь, въ ночи родившись! шутч.|| 
Ночь, полночь, сѣверъ. Сибирскія рѣки на ночь по
текли; противои. полдень, югъ. Тьма, потемки, темь, те- 
мепь, темнота, мракъ. Въ чуланѣ ночь, безе свѣчи по
видать. Не нашсме лѣсу ночь-ночыо. || * Невѣжество, 
незнаніе истинъ и добра; мракъ духовный. Пароде 
этоте, умоме и сердцеме, огснветъ ве ночи. Глухая 
ночь', полночь, вполпѣ паотавшая ночь, между сумерками и за
рею. Почь, хотъ глазе выткни. Ночь на дворѣ, ужь ве
черѣетъ. Почь-нбчснски, евіопочпо, каждую ночь. Дспь-день- 
ски, ночъ-ноченски, круглыя сутки, безсмѣнно, всегда. День 
дневатъ, ночь коротать, проводить. Почыо или по но
чамъ работать, при огнѣ. Пряхи се Покрова по ночамъ 
засио/сиваютъ. Жить день и ночь, гулливо, разгульно. Онъ 
ночами бродитъ, лунатикъ. У меня и ночи пѣтъ, спа 
пѣтъ, либо все на йогахъ. За почыо, что за годомъ, пе зна
ешь, что будетъ. Въ день не спится, въ почь не ѣстся! 
шутка падъ мнимо больнымъ. Почь матка — все гладко! Въ 
ночи, что въ мѣшкѣ. Ноченька все покроетъ. Ночка за 
ночкой не слѣзаешь се кочки, говр. ямщикъ. Глуха нб- 
чушка мною слезъ глотаетъ. Почйща выдалась не
настная, бурная. День въ грѣхѣ, а почь во снѣ. Спо
койной ночи, спать до полночи, вытаращивъ очи! Почь 
во снѣ, день во злѣ. Будетъ день, будетъ и ночь (и на
оборотъ). Знать по очамъ, что ходитъ по ночамъ. По но
чамъ и лиса мышкуетъ, промышллотъ. День меркнетъ 
ночыо, а человѣкъ печалью. Темпа ночь пе на вѣкъ. 
Куда ночь, туда и сонъ. День ворчитъ, ночь вере
щитъ. Чую, гдѣ почую, да не знаю, гдѣ сплю. Придетъ 
ночь, такъ скаокемъ, каковъ день былъ. Темна ноченька 
пе ясенъ день, но равно. Будь пе къ ночи помянуто 
(о зломъ, о страшномъ). Къ ночи не поминай чертей. Доб
рому ночь пе въ убытокъ. Ночей не досыпаемъ, кус
ка не доѣдаемъ. Тёмна почь татю родная мать. Тем
па ноченька родная матг]шка. Шевелись, работай, 
ночь будетъ короче! Бѣдному жениться, и ночь ко
ротка. Кому жениться, тому и ночь не спится. 
Какъ намъ оісенитъся, такъ и ночь коротка. Почыо 
всѣ дорбш гладки. Ночью не видно, холодно, тепло ли. 
Темпа Кооісья ночь, черны дѣла людскія. Почь-то 
темна, лошадь-то черна: ѣду, ѣду, да пошупаю: 
тутъ ли она? Мы про людей часы баемъ, а люди про 
насъ ночи толкуютъ. Пи днемъ, ни почыо, ни по ут- 
репеизарѣ, ни по вечерней, нивъ обыденъ (никогда). Если 
на почь выкинуть соръ изъ избы за порогъ, то ско
тина будетъ дохнуть. Домовой (постѣнъ, постѣнь) 
душитъ по ночамъ, садясь на грудь. Домовой по но
чамъ стучитъ и возится, выживая хозяина. На ночь 
избу подпахать, чтобы ангеламъ чисто прохаживать
ся. Вели ночью куры съ насѣсти слетаютъ, то быть 
бѣдѣ. Пе стукнетъ, не брякнетъ, а подъ-уголъ подой
детъ'/ ночь. Я о н і і г і с н і і  или денинбчь, расти. Р агіе- . 
Тнгіа; стѣішйда, повиличиие-колокольчики. П е м е -  
« с и »м і / і  забота, безгтремежная, безотдышная. Но- 
чедённо я молился за васъ. ЖЖочмёіі мракъ. Поч- 
н°е время, — покой. Ночной сторожъ. Ночное свѣти
ло, луна. Ночнымъ бытомъ, ночыо, въ ночи. Ночная 
дуга святила, путь его йодъ закроемъ нашимъ, ночной. 
Ночная тревога. Ночная красавица, -духъ. Огсііів, бѣ
лая, пахучая. М п ч т і с  сщ. ср. вор. ночная пастьба 
коней. Кому въ ночное?Я нынѣ въ ночномъ. Н о ч и »  
ВПР« ночью, ночного порой. Ночъ-нбчно, ночь-ночёпски. 
каждую ночь, еікшіочпо; ночи напролетъ. Ночь-пбчсп- 
ски за работой сиди. ЖЖочёивнішш сонъ, пожаръ,

бывшій ы о ч ё с ь ,  въ прошлую почь, о прошлой ночи. 
Смѣшно, потѣшно, разговаривать про почетно! 
і і  н и  м ч а ,  м лампадка, жирпичекъ или разпаго 
устройства подсвѣчпикъ со свѣчею, зажигаемый на 
ночь; || артплре. латунный кузовокъ, въ коемъ держатъ 
горящій фитиль; || ночная птица вообще, сова, козодой 
ппр.: || почной мотылекъ; || ночной сторожъ; ночпой 
извощикъ; почпой воръ; вообще, челов. занимающійся 
ночнымъ промысломъ ИЛИ живущій ПО ночамъ; иногда 
парашникъ ипр.; || ночное стойло или хлѣвъ, загорожа 
для лошади. Я в и н ііц я  ж. нетопырь, кожанъ, ле
тучая мышь: || птица козодой, Саргітиірщз; || женщи
на Для почнаго присмотра за больнымъ, сидѣлка. || Тер. 
пронзи, нощпица, бсзсоппица. ЖЖочпгшпёоміі, 
къ ночнику отпосящ. ЖЖмчмімш ж. ночевка и сто- 
рожба въ нолѣ, ипр. пастуховъ; ночное. ЖЖочыянма 
ж. ночникъ, въ зпчн. почнаго мотылька, бабочки. Я Г в -  
ч е п м п в ь , н о ч ё о ы а а п г ъ  гдѣ, переспать гдѣ 
ночь. Гдѣ ночевали? «Подъ шапкой», т. е. въ пути, на 
йогахъ. Ночь ночевать — пе вѣкъ вѣковать. Гдѣ почь 
ночуетъ, тутъ и годъ годуетъ (розиия). Нынѣ народъ 
хуже прошлогодняго: пришелъ ввечеру, а вышелъ по
утру — скажутъ, что ночевалъ! Не чаемъ, гдѣ часу 
часоватъ, а Богъ приведетъ и ночь ночевать. У кою 
пи бывало, а у пасъ ночевало. Который гость рано по
дымается, тотъ ночевать хочетъ. Почуй, завтра по
ужинаешь-. корова отелятся — молочка похлебаешь! 
Сватушка, вотъ тсбѣ шапка и рукавицы, ночуй, роди
мый! «Пѣтъ, сватушка, всю ночь прогіыо, а не ночую! 
Каково вамъ спалось, ъш очеаалось? іЫоѣха.ш, за
ночевали. Переночуемъ, лучше днемъ поѣдемъ. Капъ проноче
вали? ЖЖочевимье ср. дл. и ои еяй  м. н п ч е о іт  
ж. об. дѣйс. и сост.гіогл. ЦНочевъ,’—ока, к о ч е в ь е  ср. 
м о ч л ё гй , мѣсто гдѣ кто ночуетъ, въ полѣ, въ лѣсу, 
въ городѣ, дворъ или домъ, гдѣ кто сталъ ночевать; 
пріютъ для ночлега. Дорожный ночлега съ собою не но
ситъ. ЖЖочъвпіыа, н о н г е п л , иочеванье; ночлегъ 
внѣ своего дома; идгпи-ка на ночевую, спать. || Отправ
ленье или уходъ куда, па почевой промыселъ, 
ч ёв й  и и о ч е а и . Погодамъ, на ночевую, за раками. 
Ребята въ ночнйнѣ, кал. на ночной пастбѣ, съ ло
шадьми. ЖЖочевйлымцгимъ  м. —  ж. н о *
п л ё э іе т ш ю й  м. —ЮШЦП ж. остановившійся гдѣ 
на ночлегѣ, приставшій куда почевать, на ночевую; 
часто пропзнос. наслыісникъ, влт. начлёщикъ. ЖЖочёп- 
м гііг ,. ночевалыцикъ, кто ходитъ куда на почевую; 
|| ночпикъ, кто шатается, ходитъ по ночамъ. ЖЖоч- 
. і с а і е н м і і ,  къ ночлегу относящійся ЖЖочлёоіс-  
м о с  ср. плата за ночлегъ, тепловбе. Ж Ж оч.іёт- 
в««и», н о ч .іё з іе н а д ь , быть гдѣ на ночлегѣ, въ 
пути, въ промыслу ппр. ЖЖо ч м і ч п ѣ п ъ , занимать
ся ночнымъ промысломъ, особ. о извощикахъ ночни
кахъ. ІІ'оч евй .ю втім * арх. о невѣстѣ: благода
рить отца-маТь за холю ихъ рано утромъ до свадьбы.

Н б ш п ,  м п и Г ч а , ,  і ю ш ё п и е  ппр. см. нести.
П о н д ъ ,  ночь.

м, одиннадцатый мѣсяцъ въ году, стар. ли
стопадъ и грудеиь. ЖЖипіірскіп ночи, до снѣгу, 
темны.

И р а н ъ  м. вообще, одна половина или одно изъ 
двухъ основныхъ свойствъ духа человѣка: Умъ и правъ 
слитно образуютъ духъ (душу, въ высш. знчн.); ко нраву 
относятся, какъ понятія подчиненныя: воля, любовь, 
милосердіе, страсти ипр., а къ уму: разумъ, разсудокъ, па
мять ипр. Согласный союзъ права п ума, сердца и думки, об
разуетъ стройность, совершенство духа; раздоръ отихъ началъ во-
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дотъ къ упадку. Въ животномъ не можетъ бить такего разлада; 
тамъ нрава я умъ, воля и разсудокъ, слиты нераздѣльно въ одно 
въ побудкѣ (ипстнпкгъ); и человѣкъ долженъ достигать такого 
же одипства, по высшимъ нутомъ: убѣжденьемъ, обуздапьомъ стра- 
тей и умничанья, сознаніемъ долга. || Общее ^выраженье 
свойствъ человѣка, постоянныхъ стремленій воли его; 
характеръ; нравъ тихій, кроткій, буйный, крутой, 
ипр. Въ этомъ значеп. правъ человѣка: природный, прирожден
ный, сстоствепый, пололику всякъ родятся съ извѣстными наклон
ностями, расположеньемъ; и выработанный, сознательный и 

.возрожденный, насколько человѣкъ успѣлъ согласовать въ себѣ 
сердце * думку. | |  Т ож е свойство цѣлаго народа, насе
ленья, племени, не столько зависящее отъ личности 
каждаго, сколько отъ условно принятаго; житейскія 
правила, привычки, обычаи; бол. гов. правы. Доколѣ 
Коранъ будетъ основою всего быта мусульманъ, дото
лѣ звѣрскіе нравы ихъ незамѣнимы. Правы живот
ныхъ, образъ жизни по побудкѣ. Правомъ хорошъ, да 
норовомъ негожъ, одностороннимъ упорствомъ; здѣсь нравъ 
принято въ общ . впачн. своемъ, а нбровъ, то же слово, въ част
номъ и дурномъ. Онъ мнѣ пришелъ или пришелся по нраву 
по обычаю, по вкусу, по желанью. Правъ на нравъ не при
ходится, нравы различны. Вспкъ своему нраву работа
етъ. Па женскій нравъ не угодишь (не угпрафишь). У 
дѣвушки нравъ косою закрытъ. Кабы всякому по пра
ву (невѣсту), такъ бы и царства небеснаго не надо. 
/1|и ів и м і« , ко праву отноощ. Нравное различіе. 
нравственое. || Что нравится, что пришлось по праву, 
пріятный, угодный, желанный. Нравное дѣло не споръ, 
о вкусахъ по спорятъ. Нравенъ ли тебѣ женихъ? обычпый 
вопросъ невѣстѣ. Что кому нравно, то и забавно (то и 
любо). Пе то хорошо, что хорошо, а то, что нравно. 
|| Своенравный, норовистый, упрямый, причудливый, 
своевольный, па котораго трудно угодить. ЖЖрао- 
і і о с т ь  ж. свойство или состоянье того, что понра
вилось. І І р г і в і ш і і і  кого, полюбить, найти себѣ но 
праву, но вкусу, облюбовать. Онъ ее поправилъ, нашелъ 
по мыслямъ соб ѣ . — с л .  бытьугодну, любу, пріятиу; прнд- 
тись по нраву, по вкусу и по желанью; полюбиться ко
му, показаться. Я поправилъ это сукно, оно мнѣ нра
вится, понравилось. Понравился кобылѣ ременный 
кнутъ. Я і і м в с і н й е м ы м ,  протнвопл. тѣлесному, 
плотскому; духовный, душевный. Правствтый бытъ 
человѣка важнѣе быта вещественаго. || Относящійся 
къ одной половинѣ духовнаго быта, протпвополж. ум- 
ственому, но составляющій общо съ нимъ духовное 
начало: къ умственому относится истина и ложь; 
къ нравственому добро—  и зло. || Добронравный, до
бродѣтельный, благонравный; согласный съ совѣстью, 
сь законами прайды, съ достоинствомъ человѣка, съ 
долгомъ честнаго и чистаго сердцемъ гражданина. Это 
человѣкъ нравственый, чистой, безукорной п р а в -  
о іін е ііги 'іш і Всякое самоотверженье есть по
ступокъ нраотоеный, доброй нрааствепостн, доб
лести. Христіанская вѣра заключаетъ въ себѣ пра
вила самой высокой нравствености. Нравтвеііошь 
вѣры нашей выше нравствености гражданской: пер
вая требуетъ только строгаю исполненья законовъ, 
вторая же ставггпгъ судьею совѣсть и Бога. Н р г е -  
во п ш ъ са п ъ ѵ  Ср. описанье нравовъ, обычаевъ, быта, 
рода жизни народа; этнографія. —сііт слью ыіз, 
этнографическій. ■— м.  — ш і ц п  ж. чело
вѣкъ описывающій жизнь и бытъ народа. 
уп ё іш ье  ср. ученье о нранственооти; нравствеи ая 
философія; || всякое честное поученье, наставленье къ 

добру, особ. какъ заключеніе, выводъ изъ какого либо
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случая, разсказа. Сухія нравоученія дѣтямъ докуча
ютъ. ЖЖраааупптелъ м. —п г е ц а  ж. дающій 
поученія, наставленья, - м е л м і м й ,  поучитель
ный, наставительный.

П у ,  мжд. понудительное, попукательнос: пошелъ, 
ступай; не дури, смирно. Да ну, иди, чтоли! Пу, соко
лы, въ горку! Все ну, да ну, а птрукпугпь-то и негсому. 
Ну, итожь молчишь? || Полно, отстань, отойди, от
вяжись, пезамай. А пу, тебѣ говорятъ! Пу не ѣдетъ, 
птру не везетъ. Ты ну, я ну, а выѣхать нбпачемъ. 
Пу, да пу, а самъ ни съ мѣста! Ни птру, ни пу. ||М ж д.
угрозы, вызова. А ну-пу! ударь, коли смѣешь..... А ну
еще! А ну, подойди-ка! Пу, супься! Пу, я жь тебя, по
годи! || Мжд. брани, проклятій. Пу тебя, отвяжись, 
пропади. Пу васъ всѣхъ къ семи чертямъ! \ \ Мжд. нзум- 
ленья. Пу, братъ, выкинулъ же ты штуку! Пу, вотъ 
это лошадь, такъ лошадь! Пу, какъ я уморился! Пу? 
полно, неужто? | |  Со. блпзк. по значн. съ мжд. давай, на
чалъ, начнемъ. Вотъ онъ, ну его бить! И новые друзья 
ну обниматься, Крыловъ. || снб. ась, чего, что, что на
до? откликъ на зовъ. | |  Со. убѣжденья, ободренья ипр. 
Пу, полно тебѣ упрямиться. Пу, пожалуста, для ме
ня. || Со. согласія или уступки: пожалуй, да, такъ, лад
но, хорошо, слушаю сѣв. и аост. Приходи же завтра; 
«ну». Кланяйся своимъ! «Ну, ну!» Иногда прибавл. час
тицы; инъ, се, тото и лр. Пу-се, ну ладно; ну, инъ поди, 
пожалуй. Пу тото же, смотри же, помни. Пу-пу, ка
кой сердитый, ой-ойі Пг/ка, «утка, вызовъ къ чему; 
вы, нышьшніе, чутка! Грибоѣдовъ. Пука-сс, поди сюда! 
Пу что съ нимъ дѣлать, пусть ею. Во многихъ случаяхъ 
ну можетъ быть принято п за сою зъ, и за междометіе, ипрм. Пу, 
кабы я не поспѣлъ, бѣда бы! Ну сказывай, я слушать 
стану. Иногда пу какъ бы только усиливаетъ, подтверж
даетъ: Пу, смотри око, нс прозѣвай! Пу конечно; ну 
разумѣется; ну вотъ егце! Какъ окрикъ па лошадой: ну, п о
шелъ, ступай, или: по шалить! Птру, с-съ, стой; атому с-съ 
пртвплжн. покупательный свистъ и чмокаиье. Воловъ погоняютъ: 
геіі; праваго или подручнаго собъ, лѣваго или бороздшшаго сабе, 
а останавливаютъ чмоканьемъ, понудительнымъ для коней. ЖЖу— 
п а ,  п у т ч а ,  п у о іс с ,  а во ми. п у в п е ,  п у -  
т е т п а ,  п у т с  о іее ,  ну, давай, берись, дѣлай, 
ну чтоли. Иука, за дѣло. Нутетка, берись дружнѣе. 
Чутка, подойди, супься! Люди пу молотить, а мы 
щтко замкй колотить! Н у  п а т ъ ,  п у п п у ш ъ ,  
п у п п а а т ь ,  понукать, понуждать, нудить, гнать, 
торопить, погонять, ободрять покрикивая ну! Пукни на 
него, что онъ, ровно сонный! Мы съ нимъ п у п а -  
л а с ъ ,  попукали другъ друга. Нечего нукать, и самъ 
свезешь (поторопи}. Что пукнешь, то и уѣдешь. Пу
кать нукай, да не пришлось бы, и тпрукать. Пе пук
нешь, и не уѣдешь. Пукали, нукали, да стали ітру- 
кать, поспѣшая, дѣло испортили. Изъ этою коня не аынуки- 
ешъ рыси. ДопЦкалпсь до того, что стали. Загфшлъ опять, 
Совсѣмъ эапу'кіичсъ ѣдучгг, замучились понукая. ШнЦкалп 
коней, и сами изнфнілпсъ. ПгЩяаемея еще вдоволь. Попукай 
ею чаще, вм. понукивай. Понукали, да гг стали. ІІронукали 
весь перегонъ. Нишъ, ражцкалсп! Ж Ж у п а п ъ е  ср . дѣйствіе 
но гл., ионуканье. Н у п а . » и і ц «««*> м. — е ц ш зц а  
ж. п у т п е е п ь ,  — н м ц «  (нуднжъ?); п у т а л а  
об. понукала, понукальщикъ, погоняла, кто ободряетъ 
или погоняетъ, понукаетъ, нукаетъ. Варыня пата та
кая путница, что швеямъ покою пѣтъ отъ нея; а у 
барина, ко сказочнику приставленъ Непала, чтобы 
тотъ не дремалъ. 11 Путникъ, пре. ішж. и др . сгонщикъ, 
прогонщикъ рогатаго скота. Отъ путниковъ падежей 
не убережешься.
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I I ,п а  ». сладкое орѣховое тѣсто, разн. вида.
І І ^ д а  ж. неволя, принужденье, крайнее стѣснепье, 

гпетъ; худое житье; ||немочи тѣлесныя, особенно накож- 
пыя, своробъ, чесотка, короста, смл. ниж. прм. || 
тошнота, длительная дурнота. Въ нудѣ живучи, помя
нешь Бога. /Iнудою пошелъ, неволей. Радъ оісить и худо, 
коли наняла нуда. Нанимаетъ на чужбинѣ пуда, че
сотка. Натощакъ нуда донимаетъ, знать отъ глистовъ. 
|| Мученье, докука; комаръ, мошка, слѣпень, оводъ, 
тми. арх. Такая нуда, скоту некуда дѣваться. Пуда 
стоитъ третью недѣлю, пей. жара, духота, марптъ. 11 
ІТуда, об. кто нудитъ, попукаетъ, погоняетъ. П у д ъ ,  
потуга, натуга, частое побужденіе къ мочѣ. Я у -  
д н т ь ,  п у а ю м в а п л ъ  кого, принуждать, понуж
дать, певолить, силовать, заставлять; погонять, попу
кать, торопить. Нуженая присяга не нашъ грѣхъ. Пу- 
оісенаю Богъ прощаетъ. Голь нудитъ. Староста ну
дитъ въ городъ ѣхать. Неволя нудитъ. Я по сроду не 
ну живалъ къ ученью, какъ самъ знаетъ. || Тошнить или 
гадить, нозывать на рвоту, возбуждать дурноту. Что- 
то нездоровится, съ утра все нудитъ да нудитъ. Въ 
атомъ апч. иногда пронзн. нудить. ММудшатьсл, нево
литься, принуждаться. Сколько ни нудился, а никакъ не 
могу терпѣть лгуну. Иной нудится случаемъ. Мнѣ ну
дится, мнѣ нудно, тошно, меня тошнитъ. || Мучиться, 
томиться; перебиваться, нуждаться. вынудитъ изъ кою 
согласіе. Дочудился я допб.ѣзп. Запудило меня, дурно стало. 
Дитя занубилось безъ матери, затосковалось. Почудился, вы
бился изъ силъ. Ііанудился п съ нимъ, патерпѣлся. Понудитъ, 
понуждать (понуживать) кою. Псрснудился котикъ, перемог
ся. Принудитъ, прннужать кого. Прохудились зимушку, пере
бились, пероторпѣли. Я іу д г ы ,  м у д о я п и  ж . кур. дур
нота, тошнота; || тоска, пойка сердца; томленье, ску
ка. н у / О и ш а і  м. —і п и ^ ;  ж. по-
пуждатель, понудителъ, покупатель, иукалыцикъ, пут
никъ. Н у у д і і ш е . і ы і ы і і ,  понудительный, прину
дительный, неволящій, побуждающій. Н у й н м і » .  
стар. трудный, Нужный (въ атомъ жо зн а ч н .), тяжкій, не
вольный; || нынѣ юж. несносный, противный, гадкій, 
рождающій тошноту, нуду, рвоту. Мнѣ нудно, дурно, 
тошпо; нудно оісить тутъ, тяжело, трудно. ЖШудълша 
нар. нудою, неволей, силой, принужденьемъ. Пасъ нудь- 
ма пошали, а то бы не пошли. Пудьма нудитъ. / # « / -  
ою а  ж. бѣдность, крайность недостатокъ въ самыхъ 
необходимыхъ житейскихъ потребностяхъ; голодъ, хо
лодъ, неволя; тяжкая, горькая жизнь. Горька ну.жа и 
вчужѣ. Нѣтъ хуоіее нужи да с тужи. Плѣнники въ 
пужѣ живгутъ. Не знаешь ты шуоіеи, не укусывала те
бя своя вошь! Вынудитъ нуоіеей. Пособили нуокѣ, да 
сдѣлали хуоіее. Стуоіса да нуока —  пѣтъ тою хуоіее 
(или; нѣтъ ихъ хуже). Стуоіса да пуоіса да царская 
служба. Служба да ну.жа —нѣтъ ихъ хуоіее. Борода ка
жетъ мужа,а жену — нуоіса. Занужу (запево.™ ) съ му
жемъ, когда гостя нѣтъ. Ошъ горя,отъ нуоіШ—иѲо.т 
дворянинъ. Добьетъ ну.жа до худаю муоіса. Хлѣба съ 
нуоіеу (или съ брюхо), одежды съ ношу,денегъ въ подать. 
Хлѣба съ душу, платья съ ношу, денегъ съ нужу, и бу
детъ. челов. бѣдный, неимущій; —
зіешпье, тяжкое, угнетенное и бѣдное. И щ и г / Ь л ь -  
к п ,  бытьвънужѣ; || обмотаться, перемогаться; || нуж
даться. Н щ і і с й к  и >іу/эюдеі ж. надобность, по
требность, необходимость. Пуоісда въ .тел, 'заставила 
меня вырубить рощу. Якъ вамъ за своей нуждицси 
пришелъ, съ просьбой объ лѣскѣ. У насъ пуоісда сталась: 
чаю не хватило. Л тебѣ какая пуоісда до чужихъ дѣлъ? 
Не твоя нуоіеда, не заботься. Любовь да 'совѣтъ —

такъ и пуждочт (и гбря) пѣтъ. Въ комъ пуоісда, тою 
знаемъ, какъ чествовать.Пѣтъ нуоіеды невѣсткѣ,что 
деверь не ѣлъ: хоть ѣшь, хоть сохни, хоть такъ из
дохни (хоть жри по жри, хоть такъ умри!) || Недостатокъ во 
всемъ, въ житейскихъ средствахъ; бѣдность; крайность, 
недостатокъ, нищета, голь; пужа, і і щ ж 'й к н п ,  
то жь. Пуоісда научитъ Богу молиться. Пуоісда мудрена 
на всѣ выдумки пошла. Пуоісда съ костьми сглооісетъ. 
Муоісъ на слуоіебѣ, аоіеена въ нуяіедѣ — оба равны. Пуоіс
да и горбится, и прямится. Нужда хитрѣе (или муд
ренѣе) мудреца. Нужда научитъ горшки узнавать (или 
оботчатъ). Не я ѣду, пуоісда везетъ. Я-то ѣду, да 
пуоісда везетъ. Самъ плачу, нужда скачетъ (или пля
шетъ). Пуоісда изъ Сызрани въ Москву пѣши шла. Пуоіс
да пуску везетъ, а горе сводитъ. Пуоісда женится, го
ре замуоіеъ идетъ (о бѣднякахъ). Кто нужды не видалъ, 
и счастья не знаетъ. Всѣ доброхоты, а въ нуокдѣ по
мочь нѣтъ охоты. Тотъ и богатъ, кто нужды не зна
етъ. Денегъ назіеивеиіь, безъ нуоіеды прооіеивешъ. Безъ 
нуоіеды живетъ, кто денеокіеи бережетъ. Пуоісда цѣны 
не ждетъ. Пуоісда свой законъ пишетъ. Пуоісда крѣпче 
закона. Пуоісда закона не знаетъ. Про пуоіеду законъ 
не писанъ. Пуоісда не окдетъ ведряпой погоды. Пуоісда 
не о/сдетъ поры. || Бѣдствіе, несчастье, безпомощное 
положеніе въ бѣдѣ. Кто въ морѣ нс бывалъ, нуоіеды не 
видалъ. Кто въ нуокдѣ (пли въ горѣ, въ обидѣ) не бы
валъ, тотъ ее и не знавалъ (пли не видалъ). Живу не 
хуоіее людей: за нуждой не въ люди хооіеу, своей до
вольно. || Гнетъ, угнетенье, неволя, насиліе; пужа и 
нуда. Онъ это нуждой сдѣлалъ; онъ нуждой пошелъ, 
новолеіі. Живемъ подъ нуждой. За нуокду птии пойдешь, 
коли ѣхать неначемь. Хотъ съ нуждой, а добился че
сти (т. е. натерпѣлся). || Нужда-птица, пугачъ, боль
шая лѣсная сова, съ ушами: днемъ зги но видитъ, всю зиму 
сидитъ на вершинѣ дерева и вопитъ. Про нужду (нищету), да 
про нуокду-птицу и сказка сложена. | | Олицетвореніе 
нужи и нужды въ человѣкѣ. Ой ты, парень нужда го
ремычная! У меня до васъ нуокдица. Всякъ муоіеичиш- 
ка о своихъ пуждйшкахъ. П^ждища навалила, совсѣмъ 
задавила. Мнѣ до нихъ нужды мало; и нуокдочкн нѣ
ту, не забочусь. Пуокды нѣтъ плн пуоісда нѣтъ, что ну
жды, велика пуоісда! пусть такъ, не замай, ничего. 
Пу(мсдаш(ю.мъбь общее названье растеній или ча
стей ихъ, идущихъ при голодѣ въ народѣ па пищу, нпр. 
мезга, пѣктр. ягели, растепье болотный красноцвѣтъ, 
Ваіошиз ишЬеШІиз нпр. П у я іс й ів т ъ с п  въ чемъ, 
имѣть надобность; терпѣть нужду, недостатокъ; быть 
безъ необходимаго, чувствовать потребность. Мы ну
ждаемся въ добросовѣстности. Нуждаюсь, на корот
кое время, въ деньгахъ. Сосѣдъ часто нуждается, тер
питъ нужду вообще. Народъ говор. также НС ы у о ю д й і і  
его, не нудь, не принуждай. Въ этомъ значеньи нуоіедать и 
иудмпь(т. выше) оді п ъ  л. II выну отдаюсь, ойнуждеиъ сдѣ лат ь  

то. Допуждп.тсь до-нб.ѣзп. Теперь запуоюдалнеъ, когда нёЮѣ 
взя т ь . Понуждался въ читку. Тимъ понуждались м ы  вволю. 
П о нуж д али ,  обнищали. П онуж д ались  п о р яд о ч н о . К ой -какъ  п е -  
■рснуоіЩвлнсь въ з и м у .  Снужбо-мій .мы съ н и м ъ ,  слЛклись въ 
нуждѣ. с т а р ., а иногда и досолѣ въ пародѣ;
бѣдный, нищій; убогій, скудный; нужливый, свпзашіый 
съ нуждою, нужей; тяжкій, стѣснительный, изнури 
тельный; || нынѣ: надобный, необходимый, потребный; 
безъ чего нельзя обойтись, въ чемъ нуждаешься. Му
жичекъ нужный, больно нуженъ, пи. скуденъ, убогъ. 
Что нужно, то Богъ исправитъ. Нуженъ путь Богъ 
правитъ, здѣсь нужный въ обоихъ знач .: тяжкую жизнь Ногъ ис
правляетъ, облегчаетъ: на необходимый путь жизни Ногъ напрап
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ляогъ. /У ну окно, да недосужпо. Онъ нужно живетъ, 
бѣдно. Нужный годъ, голодный. Нужный человѣкъ, убогій; 
необходимый. Нужная скотина, худая, изморенная; необходи
мая. Бѣденъ бѣсъ (у него Бога нѣтъ), а человѣкъ нуженъ, 
о челов. но говора: бѣденъ. Онъ больно нуженъ, скудает- 
сл, ол. боленъ, мучится. Которая служба нужнѣе, та и 
честнѣе. Нужда не малая нажить, а нужнѣе, чтобы 
наживши не погубить. Пьяному идопороіа нужна под
мога. Пуоісенъ, какъ горчица послѣ ужина. Угрозъ не 
боюсь, а ласка не нужна. Всякому пуоісенъ, да никто 
на себя не строитъ? (гробъ). Нужное мѣсто, іфкникъ, 
отхожее, зануждбй, заходъ мсіс., сортиръ, ЖЖуаяе- 
к е н ь к і к  собою мужичокъ, худой, плохой, тощій, 
малорослый, болѣзшіый, слабый. ЙЖ уоіѵпёыьмо, 
Щ /о и ж о а м т о  бы мнѣ видѣть барина, очопь нуж
но, если бъ можно; больш. частно условно, вѣжливо или убѣ
дительно. ЖЖуаісдмпа, м. сынъ нужды, бѣднаго че
ловѣка. мяусмсдпръ  м. золотарь, парашникъ. 
М йуаісммм»  м. ярс. крестьянинъ, попавшій въ нуж 
ду , продающій доноры и задешево хлѣбъ, сѣно или 
скотъ.

Н уканье, н у к а т ь ,  н у к а л а  ипр. см. ну.
Н у к е р ъ  м. квк. служитель, отрокъ при господи

нѣ, тѣлохранитель.
І І у л т і і т ь  оленей, арх-мез. загонять въ обнесенное 

ухищемъ (веревкой) мѣсто, для выбора въ упряжку.
Н у л ь  м. поль; окислительный знакъ, означающій 

ничто, ничего (0); но поставленный послѣ другой циф
ры (справа), повышаетъ ее десятью, умножаетъ на де
сять. Считай По градуснику отъ нули. Нуликъ, сверху 
и сбоку цыфры, означаетъ градусы. Нуликъ подъ ну
ликомъ, у цыфры, знчт. процентъ, сбста. Хоть ка
кимъ нулищемъ помноокаи что, все нуль будетъ. Шву- 
лсоАіш знакъ, пуль. Нулевой флагъ, м оре, въ сигналахъ, 
означающій нуль. Дробь пулеваю номера, самая 
крупная.

Н умерація, и у е п е р о а м т ь ,  н у л ш е р ь
ипр. см. номеръ.

І І у м ц з м і і т п н а  ж. наука о древнихъ монетахъ и 
медаляхъ. Жйумыаепитъ или — ш и к а  м. уче
ный, занимающійся этою наукою. — і п і і і і м ы н ,  
- і ш і ч е е к і і і ,  къ сей наукѣ отпосящ. Ну.ну- 
л н т ъ п .  ископаемая раковинка монетка, по сход
ству съ монетою, ййульулнтнын, —то -  
оыші известнякъ.

П у р и т і .  голову, болѣе уптрбитл. съ прдлг. по; вѣшать, 
опускать, клонить; н у р м т ь с п ,  нагибаться. || 
НУрить по чемъ, пси. горевать, тосковать. 11 Щритъ 
говядину? арх. варить, уваривать; —  ея? арх. грѣться. 
II Лурить кого? сар. томить, нудить, докучать; изну
рять? йШ урьа  (отъ куриться, нагибаться, или отъ нора? 
или вто мурья, томный низъ въ суднѣ, а по-чувашо. труба; или 
отъ муровать?) каз-кот. дрянная лачужка, конура. 
Н у р а  об. псп. тер. человѣкъ угрюмый, скучный, 
молчаливый.

Муръ м. тоб-бер. остяцкое, прутъ или аршинная пал
ка, унизанная мерзлою рыбою, которая продается ну- 
рами. Пуръ щукъ;нуръ пышь яковъ. ЙЖ урььть ры
бу, натыкать, нанаживать на пуръ, протыкая ее попе
рекъ и замораживая внрокъ на нурахъ.

Ш у т а  ж. стар. в.ид. наж. вереница, нитка, располо
женье гусемъ, цѣпью. Бурлаки потянулись на низъ пу
тай; идутъ нута па нутъ, нута за тутой. Передняго 
оъ нутѣ зовутъ шишкою. Плоты все нугпой идутъ.
II Застава на водѣ, наплавная, бревенчатая пловучая 
Ц'Ьиь, для запиранья гавани, непропуска куда судовъ,

Д а л ь . Т о л к .  С л о в л г ь .  и .

для удержки сплавпаго лѣса; запонь, заплавъ, море, 
бонъ. Нута к у т к т ь ,  заводить наплавную заста
ву, нуту; ^

Н утація землй, астрнм. срочное колебаніе ея, ко
лебанье направленья оси земпой, отъ совокупнаго дѣй
ствія (притягательной силы) луны и солпца.

И утс , к у т к а ,  м у т м м н г »  ипр. см. ну.
І І у т р і »  ср . мутрь  м. кут рккм , мут -  

рекост ь, кут рь  ж. внутреность, виутреняя 
часть чего; внутри, либо въ глубинѣ находящійся; 
иѣдро, иблость въ чемъ либо, просторъ, пространство, 
въ чемъ либо заключенное; противоположи, наружное, 
наруоісность, внѣшность. Руды добываются изънут- 
ра земли. Самая нутрь землй неизвѣдана. Нутро въ 
самоварѣ тѣсно, уюлыаснетъ. || Утроба и черева, 
внутрености человѣка и животн., особ. брюшныя. Онъ 
нутромъ нездоровъ, все шутро болитъ. Все нутро мое 
надрывается плачемъ. Солянка съ нутрйной, на пот
рохахъ, || * Нутро человѣка, душа его, духовный че
ловѣкъ, невидимая сущность его. Ото дѣло мнѣ по- 
нутру, нравио, нравится, по вкусу, пріятпо. Возрож
денный нутромъ своимъ, обновленный, духовный свѣтъ 
познавшій. Чай, кофе, не по нутру; была бы водка по- 
утруі Отъ попа кляча нс ко двору, отъ вдовы дочь не 
по нутру. ШйутрАба ж. нутро челов. и животн., 
утроба, особ. брюшная полость, чербва. Йіутро-  
вгін, къ нутру отпосящ. Нутровая гниль въ деревѣ, 
не отъ сучка или болони, а отъ сердцевины. Нутровын 
животныя, кут рооіекоёт кьт , кут ри- 
кіі, лшутрекккк, мутрпыёаьвм жи
вотныя, Еніохоа, чужеяды, живущія внутри другихъ 
ркивотпыхъ: въ кишкахъ, въ мышцахъ, въ мозгу ипр. 
Пмъ дано весьма дурно составленное названье: внутреностнын; 
гораздо лучше нутровыл или путрякй, нутрениіиі. ИЙут» 
реішііі, мутремём, мутргшміііі, 
иутровой; внутри чего находящійся. Нутрсныя боли. 
Пгутреной замбкъ, врѣзной, не висячій, пут рп •  
какъ  м. ЙЖутрпкка ж. дыня, въ которой не 
жидкое нутро, а твердая мякоть, костянка, противпл. 
болтушка, ййутрппка  ж. нутровая, нутреная 
боль; родъ холодной лихорадки, прозванной такъ въ на
родѣ, за холодъ, за ознобъ и дрожь изнутри. Ею нут- 
рячка замаяла, ЖЖутрёць м. челов. или животное, 
особ. жеребецъ, у  котораго сѣиенпыя ядра, или одно 
изъ нихъ, не вывіли наружу, а скрыты внутри; они ле
жатъ тогда надъ своимъ мѣстомъ, въ брюшной полости. 
|| Глистъ, глиста. || Гусеница, червь внутри плода. 
Нынѣ яблоки одолѣлъ нутрецъ. ||  Ливеръ, гусакъ, 
осердье. || Нутрепая болѣзнь у  лошадей, ййутре- 
кёц»  м. спб. нутрецъ, въ первомъ значн. Жйутре-  
цёаыьі, къ путрецу отнеще. Жйутркться, 
силиться всѣмъ животомъ, жилиться, надуваться, на- 
тужаться, н а д с а ж и в а т ь с я . и л н  мут -  
рёкпать, полнѣть нутромъ, наживать тѣло не под
кожнымъ саломъ, а изнутри; тучнѣть, добрѣть всѣмъ 
тѣломъ; наливаться и ядренѣть. Арбузы нутрѣютъ, на
чинаютъ поспѣвать. Лошадь больно измгучена была, толь- 
ко-что стала нутрѣть. ||  * Человѣкъ нутренѣстъ,' 
становится внутреішмъ или духовнымъ; онъ возрож
дается, отрѣшаясь отъ внѣшности, сосредоточиваясь 
внутри себя. ЖИутроаёмь м. ядро земное, мате
риковая толща; все, что лежитъ глубже почвы, подпоч
вы и наносныхъ пластовъ. ИИутроаётмміі, до 
нутра' земли относящійся.

І І у п »  нар. арх-мез. здѣсь, тутъ, се-вотъ.
Н ^ ж р и т ь  чего, елід. искать, рыться, ходить по уг-
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ламъ, заглядывать туда и сюда. Чего нухртиь тутъ, 
аль что чуоісос позабылъ.

і і ь м г і і ,  н ы ш і і з к і і і і і .  см. нопе.
П ы л и с  ь , арх. намерзшій тонкій ледъ. (Шейнъ)
П м н р і і д к а ?  (на? не?) ж. смл. верхняя крестьян

ская оде?кда. .
( І і . і р и  я. дкр. нора; н м р і)  м. стар. башня въ 

укрѣпленіи, куда скрываются; н м р я ін ъ , п ы р -
х у ш ь ,  ) 1 1,1 р ч о п п й (I, во ЧТО, КЫ |*М И И »Ь нвг.
уйти, опуститься, спрятаться внезапно въ яму, въ нод- 
йолье; подо что, пройти согнувшись или проползти подъ 
чѣмъ низкимъ; въ воду, въ водѣ, уходить въ пее съ голо
вою, погружаться совсѣмъ; плавать подъ водой, опу
скаться на дно по произволу. ІІырнй, да подъ плотъ не 
угоди! Пырять от умѣете, только выныривать не 
умѣетъ. Нырнулъ, да и былъ тановъ, с крыло и. || Ны
рять кого, пск. тер. бранить, ругать, поносить'? Сурокъ 
пырнулъ въ норку. Не проказятъ ли что парнишки, 
все подъ овинъ ныряютъ! Я сроду не пыривалъ, и пла
вать не умѣю. Пыряетъ, ровно утка. Нырнулъ, голо
вою въ сваю. 'Такъ и ныряетъ пб-дому, мечется туда и 
сюда, суется, суетится. Сегодня что-то не н ы -  
рпеш пеп , не могу нырять, вынырнулъ въ десяти гиа- 
гахъ. Тюмігь взнырпулъ было, да опятъ въ воду. Донырнешь 
ли отсюда до судна? Нырокъ опять занырялъ. Понырялъ не
много, инъ уши заложило. Поднырнулъ подъ плотъ. Давай пе- 
реныриваться, взапуски. Все утро пронырялъ, не нашелъ 
утопленика. Лебедь разпырплся, играетъ. Подбитая утка 
унырнула. Й Ш 'ы р Л н ь е  ср. длпт. ы м р ъ  м. л  ы § і м а  
ж . об. дѣйст. по гл. || Нырка, запд. почка, въ жввотн. 
| | ІІыръ, лазъ, или подпыръ, подлазъ, куда входятъ 
ползкомъ, ЖЖыргі.гьчыгі снарядъ, или водолазный, 
разнаго устройства Н ы у н і і . ' а  м.однократный ныръ, 
нырянье; въ одинъ нырокъ не выйдешь къ судну. || Вы
боина по зимнему пути, шибель, ухабъ. Па ныркахъ 
поясницу изломало. 11 Названье водяныхъ птицъ, изъ 
семьи утокъ, ныряющихъ за добычей; большая часть ихъ 
остроклювы или круглоклювы и полулапчаты, т . о . у нихъ н еп ол 
ная перепонка па лапкахъ. || ДѢтск. игрушка, Л Ъ ф з і . » -  
м п  то ль: палочка, залитая водою и обледсвѣлая, ко
торая летитъ далеко, бросаемая но льду. |) Лазейка 
или скрытый входъ. ИИмрмАаое мясо окестко и 
сильно отзывается рыбой. ЖЖмрТцл м. и м м р -  
п ы м ь , звѣрокъ хорьковаго рода, Мивіеіа Іиігеоіа, нор
ка. М іоірг*щ е  ср . стар. развалины башни; нынѣ: 
темное и душное зданіе подъ сводами, какъ казематы, 
тюрьмы; подземные ходы, лазы, подлазъ; логовище, 
ямина звѣря, которое шире норы. Волчье нырище. || 
Крутые и глубокіе буераки, овраги, вертеішжипы. По 
этимъ нырищамъ лисы водятся. || Притонъ, лачуга, 
землянка. Жіъір*ільы%ѵіпъ, м ы р м ц ы к а  и. 
—іі^нци, и ы р п л п  об. ны уіецгі м. водолазъ, 
человѣкъ или животное, хороню ныряющіе. ИЖмры 
об. проныра, пролазъ, пронскливый челбв. ЖЖм- 
р і ч п ь  шн. тмб. шнырять, лазутшічать, высматри
вать изподтишка,- соваться вездѣ изъ Любопытства, 
шнырять, лазить по угламъ, искать; ] | * тосковать, 
нурить, пск. ЖЖмрмо. м м р о -п А , ныркомъ, пы- 
рЯД. ЖЖырлііогі, что гиря.

■Іыгі», н м п й н ь ;  болѣть, ломить, мозжить; о 
боли равномѣрной, упорной, длительной, тупой и глу
бокой. Зубы не болятъ теперь, а все ноютъ. Сердце 
ноетъ, тоскуетъ, болитъ по чемъ. Нывало ль у тебя 
сердечушко, знавала ль ты горючее горе? Родныхъ 
нѣтъ, а по родимой сторонкѣ сердце поетъ. Не ной 
ею косточка во сырой землѣ! || Ныть, сщ. ж. ной м.

пытье, поющая боль. Ныть въ костяхъ стоитъ. Неда
ромъ у меня в/ъщес взпыло. Выныоаеть изъ глазъ горюча слеза. 
Доныло сердце, изнемогло. Запыли нооюенъки. Изнылъ со ску 
ки, съ горя. Иерспыло сердце, утишилось. Поясница всю ночь 
проныла. Поноетъ, перестанетъ. Какъ разпоютсл зубы, не 
уймешь. Не унывай, не отчаивайся. МЙОйямшм НОСШб, 
і і о н к п . н а  ноетъ, сильно, неотступно. ЖЖыгпьё 
ср. ы о а п п  ж. « г ® » *  м . івошшыеа ж. дѣйств. или 
сост. по гл. || Почка, огонь въ лѣсу, для тепла, цѣлая 
колода, котр. тлѣетъ, жжытммъ  м. мвк. хныкала, 
плакса, крикса, рева; жалобно, плаксиво докучаібщій 
чѣмъ. [тельно.

П ь і х о р п т ь  кур. (нырять? нюхать?) искать тща-
ІІ 'І і, сокращенное нѣтъ, унгрбл. слитно съ мѣстоим. п нар. 

врем ., выражая отсутствіе опредѣлительности,^ извѣст
ной личности, мѣстности или времени. ЖЖіомта, 
бол. ч. въ имен. пад. кто-то, былъ или есть одинъ такой, 
кто бы ни былъ, нѣкоторый человѣкъ, неизвѣстный. 
Нѣкто, мудрецъ, сказалъ то и то. ЖЖіьмтп, въ пм. 
и шшт. пад. что либо, что-то, что нибудь, чтобы ни бы
ло; кой-что, нѣсколько, одна часть. Я читалъ нѣчто 
вешіа замѣчательное. Въ зпач. союза, с м . нечто.ЖЖіі.-
К О Ш О / і Ы Н ,  І І І Ы . ' І І І ,  ВО  в с ѣ х ъ  п а д .  к а К О Й - Г О ,

одинъ, есть и л и  былъ такой; | |  во »ш. ч. иные, немногіе, 
не всѣ, частью. Нѣкоторый человѣкъ, нѣкто; нѣкое 
дѣло, одно, ость такое. Нѣкоторыя вещи еще годны, 
иныя, часть вещей. По нѣкоимъ обстоятельствамъ, не
льзя. Ж Жіьиючоп, нѣкоторый, нѣкій, одинъ, какой- 
то; мм'ьѳміія юж. ЖЖп.гдіь, въ пѣкоемъ мѣстѣ, въ 
извѣстномъ, гдѣ-то, гдѣ бы ни было. Птыдѣ жилъ нѣ
когда вельмооіса ипр. Шгдіь взять, неоткуда, пѣтъ; негдіІ> 
какъ ни здѣсь, тутъ; нигдѣ нѣтъ, ни въ какомъ мѣстѣ. ЖЖшь-  
к о г д а ,  однажды, когда-то, въ былое время, давно. 
некогда, нодоеуашо. ЖЖіі.V« о . і ы > »а*,  только въ коевн. 
п ад . мн. чс. иѣкакое количество, неопредѣленное число. 
Онъ бывалъ въ нѣсколькихъ сраженьяхъ. Ояъ одарилъ 
меня нѣсколькими книгами. Я говорилъ ему нѣсколько 
разъ. Онъ нѣсколько упрямъ. Дай каждому по нѣ
скольку денегъ. Отъ многа откажусь, а отъ нѣсколь
ко, не откажусь. ЖЖіьицсчмо ср. юж. влд. н др . 
нѣчто; тайна; вещица, гостинецъ, дорогая вещь, ла
комство ипр. Я тебѣ изъ города привезла нѣщечіео. 
Пойдемъ-ка, я скажу тебѣ нѣщечко. Ты мое нѣгцеч- 
ко, сокровище; говор. и пѣшечко, Нёйствчко, или а<!- 
щечко.

і і 'іігм . ж. состоянье полнаго довольства, услады, 
по всѣмъ чувствепымъ потребностямъ. Онъ о/сиветъ 
въ роскоши и нѣгѣ; всѣ прихоти его исполняются, всѣ 
чувотвепыя наслажденья къ его услугамъ. У чего 
скотъ содержится въ нѣгѣ, въ холѣ, въ бережи, въ 
довольствѣ. || Упоенье, сладостное успокоенье духов
ное, нравственое, покойное услажденье; мечтатель
ное забытье. Люблю я въ нѣгѣ сумеречпичать. Отго
нять дѣвичью нѣгу (дружка стегаетъ кнутомъ впрясть по во
ротамъ). Спасибо на пѣгушкѣ, па кратомъ платьёцѣ 
(дочь отцу)! Воля батюшкина, пѣга матушкина [гово
ритъ невѣста). Живемъ въ нѣгѣ, а ѣздимъ въ телегѣ. 
Кто живетъ не въ нѣгѣ, тотъ ѣздитъ и на телегѣ. 
ЖЖгіаооптъ  кото, пѣжить, баловать; содержать пъ 
нѣгѣ, беречь, холвть, ледеять. Кадоеіопонмовать.*~смг. 
быть лелеему; нѣговать себя, быть въ нѣгѣ. ЖЖ Тиш - 
в а н ъ е  ср . дѣйст. по гл. ЖЖ»ьгп(у)ши, »*№ -  
і і іш ш я  об. ласковая кличка, выражающая любовь и 
нѣжность, привѣтъ. Свіыггъ ты моя ш’ыушка! пѣс. 
Я і і і г о . і ю о і і в і і і и .  любящій покой, всѣ удобства 
н услады, меыиліо<8егді> м. —іімгрш  ж.



ПІЬгд'Ь —

ІІ’іЬгд'Ь, см. нѣ.
І І Ѣ і | ш  ср. или мп. нѣдра, нутро, нутреность, 

утроба или глуби. Нѣдра земли, нутрозеиъ. Нѣдра 
морскія осс поглощаютъ. Материнскія нѣдра. Скорбь 
въ нѣдрахъ моихъ, / / м д / ю л ы л  богатства зсмлй. 
І / п > д { ш п і ь г л ,  гнѣздиться, вкореняться. Коли 
злоба нѣдрптсл въ сердцѣ твоемъ, то смири и укро
ти ее. Болѣзнь внѣдрилась. ІСсендзъ внѣдрился у нихъ въ 
домѣ.

Н ’І ш с и т ь  кого, содержать въ нѣгѣ, въ холѣ, въ при
вольѣ; ухаживать за чѣмъ или за кѣмъ старательно; об
ходиться бережно, заботливо; баловать кого, нѣговать. 
Она такъ нѣжитъ діьтеіі, что они вѣтерка боятся. 
Сколько ни нѣжилъ я деревцо это, а усохло. Нѣжен
ный, жившій въ нѣгѣ, “ е я ,  быть нѣжиму; || нѣжить се
бя; || нѣжить другъ друга, взаимно. Въ атомъ заведе
ны дѣти слишкомъ нѣжатся. На печи лежа, нѣжит
ся. Хлѣбъ нѣжится, доходитъ исподволь, послѣ кра- 
сованья и налива. Молодые нѣжатся, какъ голубки. 
Послѣ теплыхъ дождей овесъ нѣжится, растетъ въ 
нѣгѣ. Поутру нѣжится, а по вечерамъ бѣсится, вы- 
шьжилъ деревцо, выхолилъ, выходилъ. Рожь еще не дошьжи- 
лась. Изнѣженный баловень. Нѣжился вдоволь. Понѣжиться 
въ банѣ, на полічі. Пронѣжился въ постели до полудснъ. 
Разшыжилнсь на прощанье. ВЙПіОісеыье ср. нѣга ж. об. 
(см. выше) дѣйст. до гл. Н я я и г е н ь .  і ш і .ш  г к -  
н а  или м т о іеб яса  об. охотникъ нѣжиться; избало
ванный холею, боящійся холода, жара, сырости, нуж
дающійся въ мягкомъ ложѣ, сладкой шпцѣипр., матуш
кинъ сынокъ. І / г ь а і г і ш т і і Ш )  съ кѣмъ, нѣжить, 
холить, беречь, обходиться нѣжно, мягко, осторожно;
|| говорить или оказывать нѣжности, выражая любовь 
свою, заботливую привязанность, страсть; любезни
чать, миловидничать, волочиться. Ну, полно нѣжни
чать, простись да гюѣдемъі Вышьжпичать, взять лостыо. 
Дошьжтчалпсь до худа. Опять заШжничалъ. Иашьжнича- 
лись вдоволь. Понѣжничалъ невпопадъ. ІІесь вечеръ пронѣоіени- 
ча.іи вдвоемъ. Что разнѣжничался, разрюмился? МЙмьою- 
ш п к і ж і с  ср. дѣйствіе но значенью глг. Йім'ьоіс* 
п ъ ія і,  тонкій, мягкій, рыхлый, жидкій, противоп. гру
бый, черствый, жесткій. Па ребенкѣ кожа нѣжнѣе. 
Нѣжная шелковая ткань. Телячье мясо нѣжно. Рѣзь
ба самой нѣжной работы. Козій пухъ нѣжнѣе вся
кой шерсти. || Слабый, хилый, требующій чтобы его 
нѣжили, кве(о)лый, не выносящій суровости. Нѣжное 
растенье или животное, ловко гибнущее, требующее холи, 
заботы, ухода, пе переносящее суровой погоды нпр. Женское
сложенье нѣжнѣе мужского. || Чувствительный, вос
пріимчивый, крайне чуткій, чулый; тонкій и разборчи
вый, У него нѣжный слухъ — ухо. У слитаго осязанье 
иногда такъ нѣжно, что онъ различаетъ ощупью 
масть карты. Нѣжная мать, нѣжный другъ, любящій, 
сильно привязанный. Нѣжныя чувства, речи, любовь. 
Нѣжный голосъ, мягкій. Нѣжный возрастъ, дѣтскій; 
нѣжный полъ, слабый, женскій. Съ этимъ цвѣткомъ надо 
обращаться нѣжненько. Кары «іьоіеноомпш, 
они рукъ не мозолятъ. Барыня вздохнула шшп»ояс- 
н г . г е н ы , о .  ййГьмсшшасть ж. ствойство по 
зпачен. прлг. Говорить нѣжности, любезничать. 
И йГымѵю ы  ж. кур. кличка коровы. И Щ іьаю нъс*еа 
м. іояс. расти. Н еІіапШ етит ѵиі&аге.

І І І ж і і т ь ,  повторительно говорить нѣтъ; отказы
вать, отрепаться, запираться; || отговариваться плине- 
соглашатьея. Я і ш м ш ь е л ,  то жо, нѣкать; переко
ряться, обоюдно отказываться. Сколько ни нѣкой, а 
уличатъ, такъ некуда дѣваться будетъ. Полно вамъ

п іііи Іп т і. * ІІ79

иѣкаться, либо тотъ, либо другой, идиі Нѣкалась 
дѣвка, а спорить не стала. Вынѣкатъ что, изъ кою, вы
нудить отказомъ. Дошъкилсн до улики. Зішѣіеалъ, и сталъ на 
своемъ. Запѣвался, и самъ себя не помнитъ. Пу, нашькался, 
такъ соглашайся. Насилу отыскался отъ него. Ноыыіалъ было, 
да упросили. Ты что поднѣкиваст? День проникалъ, ни дру
гой согласился. Расходился, разыскался, и но приступайся 
къ шму. ИМм'мваыъе ср. отрицанье; отказъ или не
согласіе; отговорка. / і № і ; ( г. і ы ц і і і ,’й  м.
ЦП ж. т і н і і ш . і п  об. кто пѣкается; кто всегда отка
зываетъ, отрицаетъ, пи въ чемъ не соглашается.

І І І Ж І І І ,  Ш Ь К П І ІІО /ІЫ І І , м Гм і ПШ  ипр.ом, нѣ.
І і і і .и о в і ,  отъ природы лишённый речп, языка или 

слова; иемогущііі говорить, по неустройству словес
ныхъ снарядовъ, но глухотѣ отъ рожденья (глухонѣ
мой), или по другимъ природнымъ или болѣзнепымъ 
недостаткамъ; безсловесный, безъязыкій.\\ИнЩ>й па
лецъ, рука, онѣмѣвшая, лишенная чувства, или обмер
шая. Нѣмая азбука, условные знаки пальцами. Нѣмая 
карта, безъ названій мѣстъ. Нѣмая ночь, безмолвная, 
тихая. Нѣмая печаль, молчаливая. Онъ глухъ и нѣмъ 
къ просьбамъ, не хочетъ слышать и не отвѣчаетъ. Нѣ
мое вино, окуренное сѣрой, чтобы не бродило; имъ 
подправляютъ вина, чтобы не кисли. Вйямпт, тихо, 
глухо, неясно, незвучно. Дитя говоритъ нѣмо, 
л ю в ш н о ,  картаво. Колокольчикъ нѣмо звенитъ. 
Онъ пѣмоватъ, припѣмываетъ, говоритъ нечисто, не
ясно, иныхъ буквъ не произноситъ. Палка нѣма, а 
дастъ ума. Нѣмой нѣмого передразнивалъ. Нѣмъ, да 
свое ѣмъ; а речистъ, да не плечистъ, апъ голодный си
дитъ. Нѣмая босѣдушка. Пошелъ посолъ нѣмъ, при
несъ грамату неписану, подалъ читать неученому? 
(голубь, Ной н вѣтка). Й йіьм акпгъ  ж. или » е м » .* « о «
н і «  ж. свойство и состоянье нѣмаго; м м ;и < с о в м >  
и і о г ш ь ,  соотн. и своііст. нѣмоватаго. ІГ Л # » .* * -  

п г м р ъ  м. п п е м т іё в р к а  ж. нинкпмъ м. 
ш м і ш м  в і і і ь л і ш б і і  спб. і і і ь л і ш гш.гй«V 
прм. і і п і . и і і о  м. ш ( і . і п і ] ! / р ( і  об. нѣмой; н № >  
мецЬу  Н і ь л і к в ,  отар. а мѣстами п донынѣ въ народѣ, 
нѣмой, или же || неговорящій по-руокн, всякій иностра
нецъ съ запада, европеецъ (азіятцы (Шрурманв); въ част- 
ностд же, германецъ. Дѣвка нѣмка: говорить не умѣ
вши, (і вСв разум/ьетъ; ради скромности, молчитъ, даже по 
слышитъ. У дѣвки уши золотомъ завѣшены. || Нѣмецъ, астрх. 
мѣшокъ съ пескомъ, переносный догрузъ (баластъ) на 
малыхъ судахъ, для перекренки ихъ отъ вѣтра. Пере
неси нѣмца на ліьву сторону! 11 снб. нѣмцы, язвы 
сфлтч. болѣзни. || Нѣмка, насѣкомое МиіеІІа, породи. 
|| Кал. смл. ярс. брюква. || ЙЙвЪРпошеъ п нѣмка сиб. 
гусь Апзег Ьгепіа. йймъапёцкое гиатьс, общеевро
пейское, мужское и женское, въ противополж. рускому. 
ІІѣмецкій-имбщіь, раст. образки, Агиш шасиіаіиш. 
/ / і і і .н п і Н і ь . лишаться языка,способности говорить; 
становиться нѣмымъ; || замолкать, умолкать, особ. отъ 
сильныхъ душевныхъ потрясеній. ]| Глохнуть, заглу
шаться, быть заглушаему шумомъ. || 0 членахъ, частяхъ 
тѣла: лишаться чувства осязанія или способности слы
шать боль; замирать, обмирать, терпнуть, становиться 
безчувотвеньшъ. Больной нашъ нѣмѣетъ, у него уже 
отымается языкъ. Нѣмѣю и цѣпенѣю, вспоминая 
эти ужасы. При этой бурѣ и громѣ волнъ, отвой го
лосъ нѣмѣетъ. / /  ногу пересидѣлъ, она нѣмѣетъ, У 
параличнаго рука нѣмѣетъ. Зимою, вся природа нѣ
мѣетъ. Руки до тою донѣмѣла, что нс слышитъ укола. 
Пальцы отекли и зашьмѣли. Что оы всѣ молчите, аль перс- 
юьмп.т? Молчальникъ пронѣмѣлъ восемь ліьтъ. онъ онѣмѣлъ
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съ испугу. ііош па морозѣ онѣмѣли. Н онѣмѣлъ отъ изум- 
лепыі. И И ѵ ь л и іт с т о о о и т ъ ,  быть или пребы
вать пѣтымъ; упорно молчать, пе говорить іш слова. 
Молчальникъ, по обѣту, пѣмотствооалъ восемь лѣта, 
пронѣмѣлъ. Л ііь л ю а а т ь  и швпімотоочімчв» 
стар. бытыіѣму; | |  пыаѣ: лепетать, картавить, шепе- 
лять, говорить нечисто, поребячьи, примолаживать. 
Онъ нѣмуетъ, ею сразу не поймешь; іуіса, Пошелъ, рука, 
лошадь. ййвъввчооашчь е  ср. дѣйст. по гл. ИЛп»м~ 
•п о в ііа п ь  арх. калякать, болтать, лепетать, / і і ь -  
л « о / і о а і е д е м н ы н ,  если только онъ не малоу- 
мем, почти всегда и глухонѣмой.

П б С ІіП Л Ы в ІІІ, см. нѣ.
І І І іт т ,  глаг. безлич. отъ славнск. нѣсть, но ость; прош. 

не было; буд. не будетъ; ие имѣется, недостаетъ, отсут
ствуетъ. У меня нѣтъ денегъ. Лѣтомъ нѣтъ снѣгу. 
Нѣтъ у Бога немилости. Есть, словцо какъ медъ слад
ко; нѣтъ, словцо что полынь горько! На нѣтъ и суда 
нѣтъ. || И зр. отриц, или отказа. Видѣлъ ли комету? 
«Нѣтъ». 1Н р $ | 'ь  знчн. обычно говор. нѣтъ, пе видалъ. 
Слыхалъ ли новость? «Пѣтъ». Вѣришь ли ему? «Пѣтъ» 
влн «нѣтъ, не вѣрю». Дать денегъ? «Нѣтъ». | |  Сщ. 
м. н ср . состоянье недостатка чего либо; все то, чего 
нѣтъ. Есть — лучше пѣта. У насъ всякаго пѣта при
пасено съ лѣта. Пѣта-то у насъ у самихъ много. Пѣ
томъ не разоюивешься. Пирогъ съ пѣтомъ, безъ начинка. 
У  ступа — не у пѣта: и есть, да не выпросишь.Пе отъ 
пѣта, не потому что нѣтъ, по другой причинѣ. И Богъ 
не возьметъ, какъ ничего нѣтъ. Чего пѣтъ, того и не 
проси. До самаго пѣта все было есть. Съ нѣта въ брю
хѣ пе зарычитъ (пе заерычптся). Изъ нѣта ничего не 
скроишь (или не выкроишь). У нѣта ничего не возь
мешь. Съ одною конца нѣтъ, и съ дргушю пѣтъ, а въ 
середкѣ и небывало. Худаю нѣтъ, а хорошаго нс бы
вало. Пѣтомъ не возьмешь и лѣтомъ (хотя лѣтомъ н не 
голодаютъ). Все лгучше того, каісъ нѣтъ ничего (хоты ім ало). 
Пѣтъ, нѣтъ, а все помаленьку есть. У насъ и нѣтъ, 
да есть. Дѣло напѣтъ сошлось (пи то, ни сё). Одѣяло 
стеганое алаго цвѣту, а какъ ляжешь спать, такъ 
ею и нѣту (приданое). Дѣвичье нѣтъ — не отказъ. Дѣ
вичье нѣтъ дороже естя. Есть у молодца не хоро
нится; а нѣтъ —  пе ворошится (есть и нѣтъ, сщ ств.). 
Человѣкъ родился изъ нѣта, и пойдетъ въ нѣтъ. Тамъ 
хорошо, гдѣ насъ нѣтъ. То и завидно, чего пѣтъ. Гдѣ 
былъ, тамъ пѣтъ, а ночую дома. Нѣтъ, пе голд, а ни
чего нѣтъ! Пѣты считать, повѣрять недостачу чего. 
Онъ въ пѣтахъ записанъ, въ числѣ неявившихся, не
наличныхъ. Чего нѣтъ (м ало), то дорого; чего много, 
то дешево. Чего нѣтъ, того и хочется. Садила пять, 
вынула гиестъ; одною пѣтъ, какъ нѣтъ! Пресвятая 
Богородица, почто рыба не ловится? — Либо неводъ 
худъ, либо нѣтъ ея тутъ! Пѣтъ ли вошки, нѣтъ ли 
блошки — одинъ червячокъ, да и тотъ золотой: бить, 
или на волю щскать? (игра нянекъ). Ѣдгу-ѣду — слѣду 
пяту; рѣжу-рѣжу, крови нѣту; рублю-рублю ще
покъ нѣту (плыву на лодкѣ]. Зимой нѣтъ теплѣй, л то 
томъ пѣтъ холоднѣй? (печь и погребъ). Чего пѣтъ, то- 
и пе сприггшвай. Спять или стесать напѣтъ, илтнц. 
клиномъ. Слой камня сошелъ на-пѣтъ, кончился кли
номъ, нѣмц. аизкеііон. ЙЙчІишпу, ч чш 'ьт уп ч ь ,  — н м і ,  
» ш » ъ » п ук и , ч ч в ы п у п ш а ,  м ъ ъ т у т п а с ь ,  
или сокращенно >««•», нс, нѣтъ, въ зпач. иар. и бѳзлнч. гл. 
Денегъ нѣту. Пикою к/ыпути. Дашъ, чтоли? «Нѣ
ту то». М іь т о в ы і і ,  н і ь ш з з м м ,  къ нѣту от- 
ноощ. По нѣтовому полю нсбылые (незримы)цвѣточ
ки, узоръ праздничнаго платья, котораго нѣтъ. Ніыпооое поле,

пустая трава (то  ж е ). ЙЙмьтчччыг» и . • • ч м ц а  н .  
находящійся въ нѣтахъ, не явившійся, отсутствующій, 
нобытчикъ, кого нѣтъ налицо. Нѣтчикъ предполагаетъ  
обязанность быть или исполнить повинность; ннрм. очередной рек
рутъ, отлучившійся до набора; въ Уральск. кав. войскѣ: по участ
вующій лично въ поставкѣ изъ среды своей казака на службу, а 
отбывающій поввпность прямо деньгами; пебытчикъ, кто но 
былъ при чомъ, случайно, или же во былъ въ урочное время у 
должности, временно отлучился. || Кур. пирогъ СЪ нѣтомъ, 
безъ начинки, н і ь ш н и н » ,  т о ж е . | | орл. нѣтчикъ, 
банкрутъ. ййчьтшч, «ъ оборотѣ; быть въ нѣтяхъ, въ 
нѣтчинахъ, отсутствовать, гдѣ бы надо быть налицо. 
ЙЙіьлпччшвювъччч или іч ііпш овоъ і списокъ, пе
репись людей, кой въ нѣта'хъ, въ нѣтчикахъ. ййчьт -  
п а ч п ъ  или —с п ,  отказывать кому въ чемъ, отказы
ваясь неимѣньемъ. Пѣтшйся еще: не видѣли, что ль, 
у тебн! арх. ййГьпчоовцччшч  ж. собр. ш ь т о в *  
ц м ,  раскольнч. толкъ безпоповщины, отрицающій 
всѣ установленія церкви; изъ спасова-согласія, близки 
КЪ поморцамъ: отрицая благодать, таинства и свящонстао, они 
утверждаютъ, что всо вто, со вромонъ Никона, ввито на нобо, н 
царство Антихриста настало, а они страдаютъ въ лицѣ Иліи н 
Еноха. ййвъпчччъча ж. прм. зелень огородныхъ, кор
невыхъ растеній, ботва, кина.

І Г І і ч т о , м гь щ е ч м о  ипр. см. нѣ.
І І іо іы п .д а т і ,  ол. ш о ш і і д ю і і ь  арх-кем . съ ко- 

рельск. мямлить, тихо или вяло говорить; || гнусить, 
гугнявить. ййіагам чда об. н і о т н д у у н »  м. мямля; 
гугня, гугнявый. [забайк. рукавные отвороты.

П і о д у р г у и м  м. мп. (надергивать?ялисъ моигольск.?)
П і о н ъ  м. арх. верхняя покрышка самоѣдскаго чу

ма, изъ оленьихъ шкуръ, шерстью наружу.
П іЬ і і и  ж. мн. брылы, брыле, губы; обвислыя, слю

нявыя губы; слюна, текущая но губамъ. Нюни развѣ
сить, сидѣть разинувъ ротъ, вяло, лѣниво; распустить 
нюни то жо; (| разрюмиться, плакать или ревѣть норе- 
бячьи. Пиши повѣсить, задуматься, заскучать, приго
рюниться, повѣсить носъ. ййі'оччччтъ, ревѣть, рю
мить, плакать распусти нюни; хныкать, хшоиать сиб. 
ййіоъчп  об. з в н і о ш і  сиб., плакса, рева, плаксивый 
ребенокъ; || вялый разиня, тупой ротозей. Л і о н ъ »  
і ш  тмб. растенье 8раг§апіит, ежевникъ, кардов- 
никъ.ЦМанная трава, водяной пырей, Резійса Шіііапз, 
коей сѣмя даетъ вкусную крупу, травную манну.

П к Ь р а  ж. ол. съ корольс. подводная мель. Шйчорчч- 
пчч  м. мн. арх. лѣтняя кожаная обувь, поршни.

Н і ' о х п т ь ,  ч ч ю х іч у т ь ,  шчіохччвашпъ  что, 
ухать, обонять; напрягать чутье, обонянье, стараться 
услышать носомъ запахъ; желать почуть, искать чуть
емъ; распознавать обопяньемъ, носомъ, чутьемъ. Ню
хать табакъ, набивать себѣ носъ молотымъ табакомъ. 
Гвоздичнаго запаха я не люблю, а охотно нюхаю фі
алку. Что нюхаешь, аль оісаренымъ запахло? Пюхнй 
еще понюшку. Не свинымъ рыломъ лимоны нюхать. 
Покорно благодарю, не нюхаю и не курю — а сыпь 
табачекъ, такъ давай! Отъ насморку, иные нюхаютъ 
толченый сахаръ. Онъ и туритъ и нюхаетъ, табакъ. 
Нюхать пафырокъ, съ ногте большаго пальца, огородивъ ого 
указательнымъ; нюхать насоколоісъ, изъ ямки, межъ тяжей 
приподнятаго большаго пальца. || * СоватЬСЯ, ИЗЪ ЛЮбоіІЫТ-
СТВЭ, не въ свое дѣло: разузнавать йодъ рукою, лазут- 
пнчать н вывѣдывать. Испанскій табаіеъ » « * о а г « е ік -  
о л  съ копчика ггалща, ого нюхаютъ. Сегодня мнѣ пе шо- 
хается, по хочотся нюхать. Собаки нюхаются, «аапмно. 
Нанюхала свинья на вѣтеръ: лукомъ пахнетеI Не внюхавшись, 
не распознаешь. Вышоха.гъ весь табань. Дошохалеп, откуда



П іЬ х а іг ь с  —  о й .

горѣлымъ пАхнетъ. Занюхивай хрякъ хлѣбомъ. Иэнгохала, пе
ренюхала всѣ углы, искала. Нанюхаюсь свѣжаго воздуха, на- 
дышуеь имъ. Собаіт обнюхались, спознались. Понюхай, чѣмъ 
пахнетъ, м орда  означ. * отказъ ила угрозу. Эти духіі міиъ при
нюхались. Онъ таки пронюхалъ, узналъ, провѣдалъ. Онъ раз
нюхиваете, нельзя ли чѣмъ поживиться. Они снюхались, по
няла другъ друга, ■ тайно заодно. Д » о а ) в і і » і О  ср . длнт. 
дѣйствіе по гл. И ю л г н і і і й і ь  спб. причувать, ис
кать чутьемъ, обоняньемъ; || * лазугничать, вызнавать. 
И н » . г « , і ь, >«м ;  м н м е а т е л ъ н м і ' і  табаня, 
молотый, приготовленный для нюханья, носовой, про- 
тивополож. курительный ■ жвачный. Ййііыкила об. 
охотникъ нюхать, особ. лазутнича гь, узнавать все. 11 
Нюхало ср. чихало, носъ. ПіЬаоальицъшп» м. 
“ • ц н ц я  я. кто нюхаетъ табакъ. ййъпасъ м. по
нюшка, напойка, щепоть. Вынюхаля ея одпня нюхя. 
ЯйГоха  об. прм. ротозей, разиня, нюня, ііюаслыіш  
арх. слабый, хилый, мозглый.
Кима, нялшмпь вят. прм. вм. яма, мямлить.
Пямкать, ѣсть, жевать, говорятъ дѣтямъ. Плм- 

нямя хочешь? Пямонът датъ? ѣсть. ЯЯпмміъ л. 
вят. свѣжій, мягкій хлѣбъ. (Попермяцки или повотскн, нянь, 
хлѣбъ).

П іп іл», нЛгшъип, н / і м » о н ш в  л. женщина, 
которой порученъ надзоръ за ребенкомъ; иногда. вм. 
пѣстуня, о мужчинѣ. Старшій братишка остался ня
ней, при менъюомв. встарь, при дѣвицахъ приставля
лась няня, до самаго замужества, и сохраняла почет
ное званье это навсегда. || Сосокъ, сосецъ груди. Дай 
ребенку няни, нві. пек. тер. У семи нянекя дитя безъ 
глазу. || Родъ печенья; сальникъ съ печенкою? ЙЙА-

О, по старинѣ онъ, пятнадцатая (гласная) буква; на 
письмѣ, повторяется иевпримѣръ чаще всѣхъ прочихъ, 
а въ московскомъ говорѣ почти не слышна въ полно- 
гласности своей, скрадываясь па а, или даже обраща
ясь въ полугласную. Въ просторочіи, на сѣверъ п на востокъ 
отъ Москвы, О произносится сполна, гдѣ пишется (хотя и нетакъ  
остро, иакъ »ъ остальной Европѣ; наречіл: новгородское и вла
димірское); на югъ и па западъ, Акаютъ, причемъ на югѣ (ря
занское) произносятъ 0 ,  если на него падаетъ ударенье, а на за 
падѣ (смоленское) буква ата вовсе изгнана, замѣняясь гласными: 
а, у, ы, в, уо. Смоленское нарѣчіе переходитъ въ бѣлоруское, 
акающее, іа  коимъ слѣдуютъ Акающіе поляки, какъ н къ рязан
скому, съ ю га, примыкаютъ Акающіе малоросы. Переходы О въ 
лиыя гласпыя есть и у насъ: ст(а)рана (оторона), су(о)протввъ, 
выпь (вопить), разсказъ, росказни. Брюшко бпиномя, пожни 
херомъ. Ротикъ дникомя, губки жембчкомя. Саш 
оннкомв, ручки фертомъ. ||В ъ  церкви счисленіи, о подъ 
титлою б означаетъ семьдесятъ, а со знакомъ семь
десятъ тысячъ. Сокргц. о ,  остъ, востокъ; «*. отецъ, 
говоря о монахѣ; о. озеро.

О, обГ», ойо, ц слитно также О#, прдл. съ внииг. к 
иредложн. падежами. Значенье этого предлога весьма раз
нообразно в напрасно стѣснено и ограничено нынѣш
нимъ вѣкомъ. 11 Ввкит. при названіи предмета, къ коему 
прикасаются, на который дѣйствіе направлено. Обо
прись объ меня, на меня. Оперся авоська о небосъку, 
да оба въ яму попали. Пошли рука объ руку, пбдъ ру
ку, или * рука въ руку, согласно. Что совою о пень, 
что пнемъ о сову, все одно. Не споткнись тутъ о по

М М М » , - -М М М » , м л п і о і н і ш м » ,  ей принадле
жащій. ВАъъьнъъяпь кого, пѣстовать, ухаживать за 
дитятей; качать младенца на рукахъ, баюкать, тѣшить, 
— е я  съ кѣмъ, няньчить кого или пѣстоваться. Онъ вѣкъ 
свой нппьчится съ малыми ребятами. (,| Водиться, во
зиться, хлопотать, носиться. Пянъчитсп съ больною ру
кою. Придется мнѣ нянчиться съ этими негодяями. 
Полно св чортомъ няньчитьс п (пѣстоваться), пьгншти- 
ла п барышню. Пынлгіьчила себѣ платочекъ, Донптчиласъ до 
старости. Пагчтчила себѣ бѣду. Понянчился л ся этого до- 
гсукой. Пропппъчиласъ съ больгіымъ всю ночь. Разнлнъчиласъ 
тутъ съ ребятишками своими. / І л к ы і е н ь е  дѣіісг. 
по гл. [подошвами.

П а р ы  ж. мн. прм. валеные сапоги съ подшитыми 
П а р к а ?  ж. рыба изъ рода лососей.
П и т ь  что, брать, взять, ловить, имать, сягать; дони

мать. Лихое лихимъ и пять. ійАт ьсл,  браться за 
что; 11 ловитьсл.//л?Ш) скотину, занимать, загонять. Онв 
нялся сработать, брался. Нынѣ гл. втотъ въ самомъ об
щемъ употрсбл. почти со всѣми предлогами; см. имйть. ЙЙА-  
т ы гъ , понятбй; взять пятыхъ людей. ййлъпъш 
«ммйстар . наемщикъ, паятыіг, пдттт.МйАяпеця, 
полоиёпникъ; подотражиый, узникъ, арестантъ.

П э і і п а  ж. спб. прм. татарс. илъ, грязь съ ТИНОЮ, 
жидкое, топкое дно озера; вязкая, жидкая топь. Ка
раси въ няшѣ водятся. Копь засѣлъ въ няшѣ. || Арх. 
вязкая, илистая полоса морскаго берега, открытая 
только въ малую воду, во время отлива; кмч. ла'йда. 
Проступился въ няшѣ, увязъ было. ййАилысш 
**«•<(л>, илистый, залитый жидкою грязыо, иломъ. 
Яйпъллевипъын  арх. жидко-иловатый.

Е81

рогъ. Рѣчка протекаетъ вплоть объ усадьбу. О гслад- 
бище идетъ канава, вокругъ. Проѣзжай 6-верхъ овра
га, повыше его. Добро не лихо: бродитъ 6-миръ тихо. 
При означеніи смежности, гдѣ объ означаетъ раздѣлъ, 
и ставится передъ мѣрою пространства или времени! 
Прибытки съ убьітгсами дворъ обо дворъ живутъ. 
Сосѣди объ стѣну. Мы ся нимъ земляки, 6-двѣ версты 
всего. Поля наши о пріісла, смежны. Приходи объ не
дѣлю, готово будетъ. Ооночь сгсаэісу, черезъ ночь, 
завтра утромъ. Обгючь, въ видѣ нар. знач. также: всю ночь 
и въ одну ночь. || При указаніи на нору, время. Это бы
ло о прошлое воскресенье. Мы о пасху уѣдемъ, а о по
кровъ воротимся, около, близко этого срока. Прошла
го, будуш.аго года объ эту жъ пору, въ эту пору. О ту 
пору случился тутъ братъ, въ ту, на ту пору. ( | Продл. 
над..- когда объ относится къ предмету, о коемъ идетъ 
речь. О чемъ ни заговори, онъ все объ одномъI Думай 
о себѣ, подумай и о другихъ. Пе забота о вчерашнемъ, 
а забота о завтрашнемъ, насчетъ, про. Объ немъ пѣс
ни напѣваютъ, сказки сказываютъ. О томъ, о семъ 
а больше ни о чемъ. Всякъ о себѣ, а Господь обо всѣхъ.
11 Когда о относится къ слову, означающему время! 
пору, срокъ. Въ втомъ апач. трудно опредѣлять, когда идетъ 
винит. и когда предложи, пад. О семидесятыхъ годахъ, око
ло; о святкахъ будгу у васъ, на святки, на святкахъ; 
мы о пасхѣ, о пасху всегда въ деревнѣ бываемъ. О по
луночи; о ПОЛНОЧЬ. || Иногда замѣняетъ творит. п а д ., от
вѣчая на кѣмъ, чѣмъ, удобно объясняясь пропущен
нымъ глаголомъ. Ве объ одномъ хлѣбѣ эгсивы будемъ„
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ПС однимъ, помышляя только о пасущпомъ. О СЫНѢ I 
только на свѣтѣ живу; ради его, помышляя только о I 
сынѣ, ииъ однимъ дышу, объ немъ забочусь. Си вѣрою, 
лучинка о чемъ не свѣча? почему. Безъ правды не жить, 
дай о правдѣ не жить. || Съ качествеными и числи
тельными, объясняетъ эти принадлежности предмета: 
съ чѣмъ. Храмъ о золотой главѣ, о трехъ главахъ. Пе
чи о глухихъ (герметическихъ) дверкахъ. Вѣдь ты не 
о двухъ головахъ. У пасъ о дышлѣ не ѣздятъ, все объ 
оглобляхъ. Стоитъ Потапъ о четырехъ лапъ, изъ году 
въ годъ воду пьетъ (разсадникъ). Въ этомъ знач. изрѣдка 
встрѣчаемъ п вшшт. п а д .,  япр. Бетъ дерево объ четыре 
дѣла: міръ освѣщаетъ (лучина), крикъ утишаетъ (де
готь, для см азки), больныхъ исцѣляетъ (береста, па повлеку 
горшковъ), чистоту соблюдаетъ (звѣникъ). Ц В ъ ц ср к о п . 
стар. и пзродп. яз. зпачи. предл. о  было еще шире; мѣстами 
и донынѣ елышпо зто, то по остаткамъ въ парод ѣ старины (пнр. 
«ь Чсрдытг), то по вліяппо церковн. языка (нпр. въ Горобцѣ, 
иижг.). Вѣренъ о васъ служитель Христовъ, для васъ, 
радѣющій о васъ. О себѣ ли ты сіе глаголеши? отъ се
бя ли. О имени Господа собравшимся, во имя, его име
немъ. О семъ прослависп, симъ. О надеокдѣ орати, съ 
надеждою. Сторооіси гюстави о товары, у товаровъ, 
при нихъ, для заботы объ нихъ. Вѣренъ о малѣ, въ 
малѣ, въ маломъ. Поясъ о чреслѣхъ, на чреслахъ, 
вкругъ, около чреслъ. Не о единомъ хлѣбѣ живы бгу- 
дете, отъ, съ. Объ кумѣ не оіеитъ,а безъ кума не быть, 
кумомъ, его милостями. 11 Сдѣлать что о своей головѣ 
ВЪ СВОЮ голову, самовольно, самодуромъ. Слитно, знач- 
предл, О и об измѣняется; опъ б . ч . означаетъ, кромѣ оконечности 
дѣйствія, какую-то общность, кругъ: обойти, обходъ, оглядъ; 
обобрать, оборыши и п р .; но значенье вто зависитъ отъ смысла 
слова и также крайне измѣнчиво: оглянуться (назадъ), обпи- 
зггтьіугс много),ооіеить (с н о в а )и п р . Этотъ же прдл. означаетъ 
ошибку (і.акх показываетъ и самое вто слово) ‘.ошибшпьел, обмол
виться, ослышаться ипр. большею частью о л об одио и то 
же, нпр. о(об)хватигпь, о(об)хватъ, о(об)тереть ипр., 
но нерѣдко весьма различны: одѣляя всѣхъ, обдѣлилъ себя; 
обсудитъ дѣло, осудилтъ кою; остановка и обстанов
ка; ѣдоки обсѣли столъ — полы осѣли; обхаоіеиватъ 
сторожемъ дворъ; кучеръ охаживаетъ лошадей; обжи
вать домъ — ооіеивать огпъ обморока. Вообще апачи. О 
обширнѣе, чѣмъ об, и первый, кромѣ своей силы, замѣняетъ еще 
иногда предлоги: около, за, огп, в, по, из, ббокъ, оіерай 
(около, у); обрбсить пашню (покинуть); ошикиваться 
(т . е . огп)-, осадить коня (отсадить назадъ); округъ 
(вокругъ); оправить соху (изладить, исправить). Слитно 
съ другимъ предлогомъ О ставится впереди съ без: обезпокошгіъ, 
обезпечить; рѣже передъ другими: обзавестись хозяй
ствомъ, обнак.шдигпъкоіо;и<т’м другихъ, чащ е:безобра
зитъ, возобновить, пообрать, наобумъ, изобразитъ; 
иногда шіоусди и позади: обезоружить, обезобразить; 
или сдваивается: обобрать, обокрасть, обокладшпь, 
обоброчшт, обозначить ипр.

О , м е ж д .  о д и п а к о в о о ,  и л и  с о  з в а т .  п а д . ;  в ъ  г іо р в .  с л у ч а ѣ ,  
изумленія, испуга, горя; || подтвержденія, усиленія 
речи. О, неузіето? О, полно, нс говори, слушать боль
но! О какъ тяжело жигпь въ нузіедѣ! О, это я знаю и 
самъ. О братъ, ото старая штука! | |  С о  з в а т .  п а д .  оз
начаетъ одно воззваніе, обращенье къ предмету, требо
ванье впять речи. О Боже! О другъ, послушай добраго 
совѣта' ]] С д в о е н н о е  и л и  п р о т я ж н о е ,  о-о, выразсаетъ изум
ленье ц б. ч .  неудовольствіе, особ. па поступокъ смѣ
лый, оамонадѣяниыіі. О-о братъ, да ты забываешься! 
О-о, да тутъ репьевъ не оберешься! Смотря по смыслу 
речиішо выраженью голосомъ, значенье этого возгласа

разнообразно; псари, порскаяпо острову, ободряютъ 
собакъ такимъ же протяжнымъ бкапьемъ.

О а з и е ъ ,  оаяв> м. (едва произносимо рускою гортанью) 
плодородный округъ среди голой степи; островъ, зеле
нецъ. Па Каракумѣ есть мѣстами зеленцы, на ІСи- 
зылкумѣ и тѣхъ нѣтъ (въ Ііиргпз. стопи), почему кара
ваны идугпъ черезъ него напроходъ. О м л м и і ш і й  м. 
ископаемое, титановая руда, апатазъ.

О  б а  м. и ср. обшъ м. мн. оббе, обадва, обадвѣ, юж. 
зап. обоймъ пск. тер. (обоймъ цдут, оба); ббое, иаг. 
оба; два, тотъ п другой, каждый изъ двухъ; тѣ двое, о 
коихъ идетъ речь. Мѣстами говорятъ о б о и  м. иог. см.і. н 
о б о е  ср. о вещахъ: платье двбе, да оббе худое. Два 
брата хвалились, да оба никуда не годились. Обое ря
бое, запд. все равно. Оба лучше, шутчн. Обби брагпа, 
шг. обой брата, смл. обой браты, вор. Гляди въ оба, 
слушай въ оба, зри въ три. Замужъ выходи — въ оба 
гляди. Два Демида, да оба не видятъ. Вполгілеча ра
бота тяжела: оба гюдставишъ, легче справишь. Оба 
два, да ни въ одномъ добра. Оба луки, оба туги. Ере- 
ма въ воду, Ѳома ко дну: оба упрямы, со дна не бы
вали. Пейдетъ Ѳома за Ерему, баетъ: оба мужики! 
Въ сл. сложныхъ, оба, обо уптрбл. иногда вм. два, дву-, если 
тутъ не можетъ быть речи болѣе, чѣмъ о двухъ: о б о *  
г а а я ы і і ,  не кривой; о б о л г в ц а п  тканъ; о б о -  

о б о р у ч м м г і  (и обѣручный) человѣкъ; 
о б о р о г а я  корова, не комолая; о  б о с п а л ъ -  
ч а и  кровагпъ. О б а ъ г о л я е  пар. зап. обоюдно, съ 
общаго, со взаимнаго согласія. Это сл . отъ обѣ полы, 
половины, а велкрск. обаполъ, ппоо, съ прод. О, объ.Оба- 
п и д е с я п ш ь ,  всѣ двѣнадцать или двѣнадцатеро. 
О б о ю д н ы й ,  двусторонній; двулезыіі, двулицсвой, 
и туды-и-сюдный; || взаимный, межъ двухъ, касающій
ся обоихъ, того и другаго; || двусмысленый, двузнаме- 
нателышіі, двуразумный, заключающій двоякій смыслъ, 
силу, значенье. О б о і о й у /  пар. съ обѣихъ сторонъ, 
концовъ. О б о Г о б ко лн»  нор. пск. тор. вдвоемъ, 
самдругъ, оба вмѣстѣ. Обоюдный ножъ, кинжалъ, 
о б о » о д о б с * п р м а ,  у котораго обухъ посрединѣ, 
на два лёза. Обоюдная ткань, двулицевая, двулицевка. 
Обоюдная вина. ВъречитТутъпрутъ, атамъ жгутъ,» 
обоюдный смыслъ. Обоіодшшпгъ, в б о і о д н к -  
и а т ь ,  говорить или поступать двусмысленно, ино
словно; хитрить, лукавить, не высказываясь. Ты что 
обоюдишь? либо по пасъ, либо па насъ! О б о іо д п о ,  
о б о м о д у;  стар. о б о я л ю  пар. съ обѣихъ сторонъ, 
двусторонне. Обош 'одяосш пь ж. о б о ю б с я ю о  
ср. свойство, состоянье по прлгт. и || самая вещь или 
речь обоюднаго смысла. О бояік іъ і,  двоякій, обоюд
ный, и туда п сюда. Дѣло, человѣкъ о б о м ік о а и -  
м і м і 'і. сомнительный илинснадежныіі; лукавый. Дѣло 
зто сдѣлать можно обоміео, двояко, на два лада, и 
такъ и этакъ.

О б а б и т ь  кого, женить, оженить; 11 сдѣлать бабой, 
дряннымъ, вялымъ, трусливымъ, плаксивымъ, говоря о 
мужчинѣ; | | обабить дѣвку, сдѣлать бабой, выдать за
мужъ; сияп дѣвичью красу (ленту) и положить моло- 
дичыо, расчесать косу надвое. — с л ,  жениться; || сдѣ
латься бабой. | |  Молбдка обабилась, родила первенца 
дочь, что почитается укоромъ. О б а б о к ъ  м. грибъ 
березовикъ, пск. рлз. тор. влй. оят.; масляникъ? ол.; 
черный грибъ? смл.; опенокъ? Сложа руки и по обабки 
не ходятъ, т. о. с г  лукош очком г.Да дороги обабки (грибы), 
троги прибавки, т. о, приправа. Обибоимвшыа тер. 
молодой березнякъ, гдѣ растутъ грибы, обабки.

О б п б у р и т ь  глаза, пре. вытаращить, выпучить.
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Ооипа і і. црк. очаровать, околдовать, обворожить; 
болію уптрб. обаять. О бм вянье ср. дѣйст. по гл., 
обаяніе. О б а а а т е л ъ  м. — н н і ^ м  ж. обаятель, 
чародѣй, колдунъ, ворожея, знахарь.

О б а г р и т ь ,  что, окрашивать, обра
щать въ багряный цвѣтъ; обливать кровыо, окровенить, 
окровавлять. — е я ,  быть обагрону; || обагрить себя. 
Уже небо обагрилось денницею. Городъ обагренъ заре
вомъ пожара. Мы обагрили штыки непріятельскою 
кровыо. О б а г р ё п ъ е  ср. дѣйст. по зпач. гл. О б а г-  
р ы т е л ъ  м. —ш гпца  ». кто обагряетъ что либо.

О б а г о р к т ь ,  устроить, уладить (Наум.).
Обагрить всѣ ятбви, ур-каз. выловить багромъ, 

багря, всю рыбу въ яминахъ, въ омутахъ.
О б а і к і г г ь  кому, нвг. надоѣсть, надокучить. Оба- 

оісйло мнѣ пѣстоваться съ нимъ!
О б а & у л ( р ) и т ь  кого, пси. тер. обмануть, объегб- 

рить; —  с я ,  обмануться, ошибиться.
О б а й б а ч и т ь с и , стать байбакомъ, угрюмымъ 

домосѣдомъ.
О б а і і л а т ь ,  о  п м / ш і ъ  кого, п  б а и  уу, і м *  

а м т ъ , а  б а  и  іу.шішл' о б и л а г у р ы о п т ъ ,  
—р ы т ъ , о б а л м ч и т ъ ,  обмануть краснобай
ствомъ, надуть росказіІЯМИ, особенно при продажѣ или покуп
кѣ. | ] Обаять о б а і і ч и т ъ  кого, псп. тер. огово
рить, оклеветать. Обаялъ да обошелъ, па кривыхъ объ
ѣхалъ. О б и ы а а п ъ е , о б а ч у л ы о м п ъ с  дл. 
о б м яы ъ с , о б а ч у л с ы ъ е  ок. о б а ы ч а  ж. об. 
дѣйст. по гл. О іТ м »*, о башопъ, обкіымуычъп. 
о б а ы ѵ ц ы ц и  ж. о б а ч у л и  об. балагуръ, ловкій 
плутъ, обманщикъ; || сплетникъ, наговорщикъ или кле
ветникъ. О б а я т ъ с я , о б а ч у л п т ъ с я ,  ого
вориться, проговориться, обмолвиться. ОгТщд.Нм 
м. нвг. прм. нюю. рпз. краснобай; бойкій и ловкій на рос- 
казни плутъ. О б а ч у л а ,  о б и ч у л ъ п к ы ч ъ  пск. 
тер. кал. вло. то же. Кулаки о б м ч у л ъ ч ы п а ю т г » ,  
промышляютъ « о а і { у / , » > с > и « о , ш .

О б а і ш п т ь с п  чего, арх. остерегаться, опасаться. 
Тутъ ѣздивши, надо оббиваться.

О о а і і . к і і ш т ь .  обичлуы вш ш т ъ'по, обтесать, 
нагрубо обдѣлать, оболванить. *Онъ въ людяхъ-то 
о ч т ч л а и ы л е ч  маленько. [мануть, надуть.

и б м л і к б о ш и г ь  кого, облапбшить, плутовски об-
О б а . і а п у т і п ь  кого, пск. тер. обморочить, обма

нуть, обакулить, обаять; || оглушить, лишить памяти, 
отуманить. [обалаббшить.

О б а л а ѵ 'г а т ь к о г о , о б а л и я :л (р )ъ іс п ш и т ъ ,
© б а л б е « і і т ь с и ,  стать балбесомъ, пеучемъ, не

вѣжей, болваномъ.
О і іа л д іѣ т ь  ярс. олій. (балда, молотъ) одурѣть или 

обезпамятѣть; стать въ тупикъ. Отъ угару обалдѣлъ. 
Ино со стакану пива обалдѣешь.

© б а л и х а  ж. мсіс. пщ>. елд. (обварила?) похлебка 
изо ржапой или ячноіі муки, съ молокомъ или съ мас
ломъ; саламата, завариха.

© б а л к а ?  іт. охабка, беремя. || ш . тер. возивіка 
дровъ, остромбкъ. У насъ дрова все оболочками ку
пу ютъ. ' [ру, балмочыо.

О ' б а л і ш ш ь  пар. ббалмочь, пабалмашь, зря, сду-
О б о . і т ы н а ѵ ь ,  о б о л і п а т ъ  кого, оговорить, 

оклеветать. | | / і  себя, всѣ ноги обалтйлъ, обилъ, усталъ 
бѣгая. Онъ о б о л п ы і л с я  на свѣтѣ, ионатерся, 
много болтался по свѣту. О б о л т а ы ъ е  ср. ок. 
а б б а т а  м. о б б л т ч а  л. об. дѣйст. по гл. Новое 
(снова) решето съ полочки на полочку, а оболтается, 
подъ лавкой наваляется. О б о л т у с ъ  м. семинарс.
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Аболтепъ, оболдуіі, обпадбаса об. (влн
ато обалдуй, отъ бблда?) повѣса, невѣжа, шатунъ, лѣп- 
тяіі, неотесанный, грубый и глупый.

©балиіі? (обваляй?) м. тер. неопрятный человѣкъ.
О б а і і а и ь ,  обапатъ иш. пск. тер. брань, какъ: 

чортъ, лѣіпііі (бборотепь?), некошный.
О і і а ш ’л и ч л н п ѵ ь с я ,  стать по виду, по внѣшно

сти и обычаямъ похожимъ на англичанина. Жена 
обапглшюапыла ею, она вѣдь англичанка.

Обамкручііппті», о биичрутытъ  кого, 
сдѣлать несостоятельнымъ, неплательщикомъ, разо
рить; —ся, впасть въ несостоятельность пли обаы- 
чрупыътъ. Обмычручыоиыъе ср. длит. 
обашвчрупеыъе окн. дѣйст. по гл.

О баполъ, обапола, обаполъ« прд. и пар. 
рпз. кал. тмб. олд. около, подлѣ, возлѣ, близко, вплоть, 
у, при; близъ, рядомъ; кругбмъ, вокругъ, въ сосѣдствѣ, 
въ окружности; ||'поп усту, напрасно, безъ пользы, да
ромъ, около дѣла; || сщ. околица, вся окружность. Онъ 
абаполамаявб двора живі’, орл. Обаполъ гистня золы не 
сыпь. Обаполы яруги тяпникъ, вокругъ оврага мелкій ку
старникъ (скороговорка). Л проходилъ сбаполъ, де іегъ не 
досталъ. Обапола вольно говорить, попустому, вздоръ, 
напраслвиу. Вся обапола знаетъ его. Въ обаполахъ у 
насъ и кузнеца нѣтъ. Пройти обаполами, мск. задами, 
задворками, позадь села. Обаполъе ср. оба- 
полъицпчпи л. обаполъ ж. обаполы, въ анач. 
окрестности; околица, окружность, сосѣдство. Оба- 
полоатобаполъпо говорить, дѣлать, паавось, 
зря, что ни попало. Обаполъпъшы, ближній, со
сѣдній, недальній; ||окольный, окружный, окрестный, 
кругомъ, по сосѣдству находящійся; 11 пустой, вздорный, 
ложный, ничтожный. У насъ всѣ обапольныя збмли 
песчаны. Это обаполъпый человѣкъ, пустой. Обипо-  
аецъм. сосѣдъ, шаберъ; ближній житель. Обапо
ломъ м. крайняя доска отъ бревпа, горбыль, гор
бушка, налббокъ, болбнбкъ, оболбпокъ, заболоика, 
краюха. || Пройти обаполкомъ, обаполами. Обо по
литъ  что, кого, орл. окружить, обступить, обстать. 
Ну что обаполили человѣка, словно людей не видали! 
Надо обаполить весь островъ да выгнать волка.

© б а р а б л іп и т ы іб -г о у ю б г /, прокричать,разсказать, 
разнести вѣсти.

© б и р а х т а т ь  кого, кстр. обмануть, надуть. Онъ 
обираасталея на свѣтѣ, въ людяхъ, обтерся, 
пробился и понаторѣлъ.

О б а р и т ь  кого, сдѣлать бариномъ. О н ъ о б а р ы л-  
ся, какъ слѣдуетъ, принялъ видъ барина.

© б а р к а  ж. (обвара) тмб. ряз. гороховая похлебка, 
разварной горохъ. Обара пск. тер. опара, тѣсто. 
Обарчые баранки, обварные. Обарѵ*ивъ м. 
пск. тер. пузырь па кожѣ, отъ обвару кипяткомъ. 
Обгірныци л. чумичка, поваренка, для обданья 
кипяткомъ баранокъ, обварница.

© б а р и п и ѵ ь с а ,  стать барономъ, сдѣлаться имъ.
О барьіш пичать кого, оплутовать, обмануть 

при куплѣ, мѣлѣ, дѣлежѣ. Онъ цыгана обарьігиничаетъ.
О б а с у р н і і ш п ь  кого, сдѣлать басурманомъ, вѣ

роотступникомъ, ллп только по обычаямъ, по роду 
жизни; —ся, обасурлшипттъ, стать басурма
номъ, татариномъ.

О б а т у р ь  м. олд. прм. упрямецъ, неслухъ, свое
вольникъ; нахалъ. Обатургчтъ, упрямиться.

Обауччилтъ, обарічатъ весь лѣсъ, огла
шать все пространство ауканьемъ, кричать и искать 
всюду.

обауиаті,.
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О б а х о р и т ь к о г о ,  обаять, обалагурить, обакулить, 
облапошить краснобайствомъ.

Обахраішіться, обиться въ отрепья, принявъ 
видъ бахромы. Весь подолъ обахромился.

О б а ч и т ь ? 'пьцкстр.зиать?|\наг- радѣть,стараться?
Обашмарпть? что, см л. отыскать, найти, нащу

пать.
(кбаяпать, о б а й т ъ  кого, околдовывать, оча

ровывать, обавать; сродпо съ оббить, обольсти, краснобай
ствомъ; близко къ обуть. Онъ его совсѣмъ обаялъ, такъ 
заносъ и водитъ. О б а л м ь е  ср. очарованье; || со
стоянье обаяннаго. Онъ въ какомъ-то обаяніи, ничего 
не видитъ. О б а й т е л ъ  м. —м и ц а  «. чародѣй, 
колдунъ; || умѣющій овладѣть умомъ и волею другаго, 
очаровать его. Съ пародѣ ость слова: о б а й и и ц и м Ъ , 
щ—шмцшшца прм. краснобай, говорунъ и пролазъ, и 
йбімиж?» м. удалой льстецъ и плутъ. См. оббивать. 
О б а й т е л ъ и ъ ъ и ,  очаровательный, волшебный; 
знахарскій. Обаятельныя тайны кабалистики. У пѣ
вицы обаятельный голосъ.

Оббарь'іяиіичать кого, обдѣлить, обсчитать, 
обмануть при мѣнѣ, при дѣлежѣ; обарышшгчать.

О ббѣгать, оббяьгатъ и одпкр. е о ш і»  
о іе н т е  или обшымсатъ (см. обѣгать) что. бѣ
гать вокругъ чего, окружить на бѣгу. Рысакъ оббѣга
етъ кругъ въ пять минутъ. Десятскій съ нарядомъ 
оббѣгалъ всю деревню, всѣ избы. Я обѣоісалъ садъ въ 
одинъ Оухь. обѣгать кого, что, избѣгать, уклониться. 11 Об
гонять бѣгомъ, опережать на бѣгу. Въ этомъ энач, унтрблт. 
оббѣгать и оббѣжать; а оббѣгать кого, выражаетъ оттѣ
нокъ понятія: взять надъ кѣмъ ворхъ, но столько скоростью бѣга, 
какъ продолжительностью; бѣгать долѣе. Оббвъгаиъе дл. 
оббшъгаиъе, о^бпимеммье ок. оббжьоіема 
ж. об. дѣйст. по гл.

О б н и а і д а т ь ,  кого, обаять, морочить, напускать 
мару; блазиить, соблазнить; бодѣо уптрб. обвиоіе- 
дёмъе ср. окн. обойди  ж. об. дѣйст. по гл. || 06- 
вада, навада, наважденье, мара, морока.

Ооііііаккшѵі’ь, обвааюитъ кого, обвѣши
вать па торговой важнѣ, базарныхъ вѣсахъ; — с л ,  об
вѣшиваться. Обааоюмвамье, обваоясеиъе 
ср. дѣйст. по гл.

Обиш кивать, о б в о д и т ь ,  обоест««.
Обважиоатъ одинъ изъ тѣхъ предложныхъ глаголовъ, которые, 
но смыолу, равняются то многократному, то несовершенному; 
иногда обваживать равно глаголу обводить, какъ нпжо видно 
изъ примѣровъ. Водить кого вокругъ, около чего, кру
жить. Вѣнчаемую чету обводятъ вкругъ налоя, а въ 
Малоросіи обваживали, да и нынѣ еще обводятъ, свя
завъ руки четы платкомъ. Войско приказано было 
обвести кругомъ, и зайти непріятелю въ тылъ. Артил
лерійскихъ лошадей пріучаютъ, обсаживая чаще вкругъ 
орудій, особенно передъ дачей овса; и я обваживаю или 
обвожу лошадь свою каждый день. || Окружать, огора
живать, ограждать, обносить валомъ, канавой, городь
бой, стѣною, заборомъ ипр.; || очерчивать, окаймлять 
перомъ, карандашомъ, кистью. Горящій лѣсъ перека
пываютъ, обводя канавой и просѣкой; въ семъ звач. об
важивать пеуптрб., а въ слѣдующемъ — рѣдко: набивъ узоръ, 
сквозь наколъ, ею обводятъ и расписываютъ. || Водить 
руками, пальцами по чему либо. Магнетизеры обважи- 
ваютъ больные члены, и на обводку эту у нихъ свои 
пріемы. Обведи опухоль пальцемъ, такъ и ощупаешь 
ее. Вокругъ земли обведу, а вокругъ головы не обвести? 
Глаза, “ г л ,  быть обводнму; || огораживаться, окапы
ваться канавой. Я обвожусь теперь заборомъ, отъ ре-

Обахорить

бятишет, которые опустошаютъ садъ. О бвй см о и -  
« л ш і г  длт. о б в о а ю д ё и ъ е ,  о б в е д ё и ъ е  окп. 
о б в о д ъ  м. о б в о д н и  ж. дѣйствіе по глг. 11 Обводъ и 
обвбдка, дѣйствіе по качеству его, особ. обводка, и 
||самый предметъ, оооб. обводъ, что обведено, обнесено 
вкругъ чего; окружающая черта, очоркъ, окаёмокъ, 
набросъ, чертегкъ или рисунокъ въ чертахъ, безъ тѣней. 
Обводъ на окладѣ ббраза, ободокъ, вѣнчикъ или сія
ніе. 11 Обводы, окольные пути, обходы, объѣзды, особенно 
для войска, при вожакѣ. Обводка рисунка груба. Поло- 
'жить вкругъ столечницы обводочку, каемку, укра
шенье. Подъ коляскою ходъ синій, съ малиновыми об
водами. О 'Н а й д ен ъ  м. и стр. огородъ, овощникъ, 
садъ, обнесенный палисадникомъ. \\Обвддень,пск. коло
децъ, копанецъ, обнесенный городьбой. О б о й д и -  
н ы  ж. мн. псіс. прясельникъ, заборникъ; 11 обэавбдины, 
обзаведепье чего либо. О б в й д и ы и ,  къ обводу от
носящійся, обведенный, въ аначн. окруженнаго и окру
жающаго. Обводный каналъ, идущій вокругъ города 
или крѣпости ипр. Обвбдньш лѣсъ, отдѣленный, обне
сенный канавой,пряслами, или опаханный заповѣдникъ, 
заказникъ, бережеиикъ. О б ѳ л д ц н л » ,  

кто обвелъ, обводитъ что либо, въ разн. зпач., кто во
дитъ окольными путями; кто чертитъ обводы на бумагѣ; 
кто проводитъ коіімы ипр.

Обпшкипаті», о б в о з и ш ь , огТвганііі
кого вкругъ чего; возить вокругъ, околицей; объѣзжать. 
Тутъ дорога топкая, тяжелый товаръ обвозимъ го
рою. Запретный товаръ обвозятъ мимо заставы. Бо
лѣе трехъ разъ не обваживалъ я господъ вкругъ каче
лей. Въ этомъ зпач. обваживать многократное, хотя у него п 
сотьнастоящ. время, п можно сказать: по праздникамъ обва
живаю, нли обвожу, дѣтей вкругъ юрода, для про
гулки; по: обваживали мы и не вашего брата, будетъ 
то жо, что важивали (какъ видывали, знавали ипр.). || Во
зить что по разнымъ мѣстамъ, развозить, одѣляя мно
гихъ. Молоко съ возу продаю, обваживаю всѣхъ поку
пателей своихъ. А всѣхъ ли нынѣ обвезъ? Обваживай 
всѣхъ, не лѣнись. Подрядчикъ по утрамъ обвбзитъ го
вядину по больницамъ. || Обваживать поля, нижг. во
зить наземъ на поля, удобрять ихъ. Въ атомъ знчн. обвез
ти неупотрбт. Мы обсаживаемъ въ навозницу, въ меоюс- 

іпаръе.О парнишкѣ или дѣвчонкѣ, говорятъ:она обваживастъ, 
возитъ помаленьку; а мужикъ «бзит навозъ. Обей- 
эісиваиъе  ср. дл. «в'«е.че**і»е оішч. обвв.»г>я, 
обвоапа  ж. дѣйст. по гл. Обвоамым товаръ, 
привезенный кругомъ, околицей. Обвйицвивъ ». кто 
обвозитъ.

О бналппать, обвалить  что, валить, обру
шивать, сталкивать, сваливать что рыхлое, сыпучее. 
Рѣка подмыла и обвалила берегъ. Корова обвалила по
лѣнницу. 11Обсыпать, обкладывать грузнымъ. Обвалт ■ 
ледорѣзы булыжникомъ. Надо избу на зиму узмттг, 
и обвалить навозомъ. Полѣнницу подъ уголь обвала • 
ваютъ дерномъ, — г л ,  быть обваливаему;|| обрушить
ся, распадаться, падать сверху, осыпаться. Карнизы и 
штукатурка обваливаются, полъ подшилъ и обвалился. 
Обвйлшшватъ, о б в а л и т ъ  что въ чомъ, пова
лять въ сыпучемъ, чтобы оно пристало, обсыпать чѣмъ, 
припорашивать. Коровій войлокъ, для подкраски, обва
ливаютъ овечьею шерстью. Обвалять котлегпочіеи въ 
толченыхъ сухаряхъ. Пьяный весь о б в а л и л о  мі въ 
грязи, вывалялся, О б в й л и в и и ъ е  ср. дл. о б в а -  
л ё и ъ е ,  о б о а л п и ъ е  окн. о б в а л ъ  м. о б а а л — 
ы а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. Обвалка избы навозомъ, 
для тепла. [ | Обвалъ в обвалка также состоянье но гл. на

—  о б в а л к а .



сіі, обрушаться, обоьгаа'ться, а [ | обвали, и обвалившееся 
мѣсто, і  то, что обрушилось. Обвали въ крѣпостной 
стѣнѣ, въ валу, проломъ, брешь. Па берегу рѣки, въ 
обвалѣ, нашли оставь. \ \ Обвалъ,кт. лавина,т. о. снѣж
ный обвалъ, обрушившаяся съ горъ и скатившаяся 
толща снѣга, засыпающая иногда цѣлыя селенья, оиб. 
отлывина. О б в а л о к ъ  м. кусокъ, часть, толща об
валившаяся откуда либо. къ обвалу
отпосщс. О М л ь ч м в м м  берегъ, рыхлый, легко 
осыпающійся, осыпчивый. О б й я . і н с ш м г ;  берега 
и овраги, обильные обвалами. О б в а л у й « м а  ж. зем
лянка крытая дерномъ, обсыпанная землею; такая жь 
напогрёбница. О б в а л ъ  ж. пещь, обва'ленная въ чемъ, 
чѣмъ; ипр. коровій войлокъ, обваленный овечьею 
шерстью.

О б п а р н п А т ь ,  о б в а р и т ь  что, обдавать ва
ромъ, кипяткомъ, ошпаривать, обливать горячею жи
жей. Поросенка, для чистки, обвариваютъ. Надо об
варить (или выварить) клоповъ. Собаку па кухнѣ обва
рили. Хоть ошпарило, хотъ обварило — а все не уси
дишь, У сапожниковъ: натирать дратву, сапожную вервь 
варомъ, - е я ,  бытьобвариваему;||обжигаться самому 
кипяткомъ. Бѣлье обваривается и бучится. Кухарка 
обварилась, пск. тер. обарйлась. О б в а р н в и н ь е  
°І>- дл. о б в а р ё н ь е  окп. о б в а р ъ  м. о б в а р к а  
*• °б. Дѣйст. ПО ГЛ.,’ послѣднія два слова также ЖИДКОСТЬ, 
варъ, кипятокъ, коимъ обвариваютъ.;|| Обваръ, опалъ, 
ожогъ вешнимъ солнцемъ, солнечный ударъ. О б в а р -  
• і м й  или о б в а р н б іл ,  къобвару отнсщ.; 11 обварен
ный, обданный варомъ. Есть обварныя печенья, хлѣ- 
бенныя, нпр. бублики, баранки; ихъ обвариваютъ, пе
редъ посадкою въ печь. Обварные калачи, тул. съ тол
стымъ животномъ, маленькой ручкой п губкой; кру
тые, разсыпчатые. О б в а р а  т. опара, тѣсто; || нвг. 
пск. саламата. О б в а р о к ъ  м. всякая обваренная 
вещь; о б в и р е к о к ъ  м. то жо; баранокъ, бубликъ. 
О б в а р ы гп ъ  м. обваренное живое, или жившее су

щество; 11 пузырь отъ обвару. О б ва р ш іи вы н  сато
варъ, по какому либо недостатку легко обваривающій. 
О б в а р щ и к ъ  м. *—ігцшшца ж. кто обвариваетъ 
что либо, обдаетъ кипяткомъ. О б в и р н и н ъ  м. 
— « • « « ( «  ж. посудина, снарядъ для обварки чего, нпр. 
паровичекъ самоваромъ, для обварки клоповъ; тер. 
уполовникъ, для обвару баранокъ. О бварнааа , 
о б ва р й ж а  ж. ягода, заготовляемая впрокъ обвар
кою; настой кипятку на сухихъ ягодахъ и плодахъ, за- 
мѣстъ квасу. || Обварйха, о б в а р у  га  а ,  обварная 
крупа,нерушеная, недрлная на камнѣ, а цѣльное зерно, 
очищенное отъ лузги варомъ.

О о ш і о т р и н а т ь ,  о б в о е т р т н ь ;  © б в о -  
с т р и т ъ ,  о б о с т р я е т ъ  что, заваотривать, 
острить съ конца, натычекъ или пауколъ, на-ость, на
жало; остйть, застрагивать, заправлять жальцемъ. Не 
обвостривъ, и кола не вобьешь. Перо тупо, обостри. 
Жальце иглы отломилось, обвостри на брусочкѣ. 
— е я , быть обвастрпваему; || становиться тоньше, 
острѣе съ конца. Больной плохъ: лица нѣтъ на немъ, 
и  носъ обвострился. О б в а с т р н в а н ь е  ср . длнт. 
о б в о с т р ё н ь е  ом. дѣнот. по гл. Мысъ, носъ о б ■ 
в о с т р м ь л ъ ,  сталъ острѣе, обвострился.

Обпажлиться па свѣтѣ, обтереться, обмяться, 
пооколотиться, навыкнуть. О б в а л с л а т ъ т ъ  кур. 
окосматѣть. У (въ) деревни такъ о б в а а а л а л е н ,  
што ну! кур. сталъ неряхою.

Обнпииівмть, о б в о н ц й т ь  что, иаващивать, 
натирать воскомъ, — е я ,  быть обващиваему.\\Паренъ

Обшілокт. ■

обвощился въ людяхъ, понатерся, привыкъ къ свѣтской 
вѣжливости или палощилоя. О б в а щ н в а н ь е  ср. 
дл. о б в о щ ё н ь е  опп. дѣйст. по гл.

О б в е д е н ь е ,  см. обвалсивать (водить).
О б п е э ё н ь е ,  см. обваоіеиватъ (возить).
О б п ё з п у т ь  пск. обвязпуть, завязнуть, увязнуть.
О б в ё р т ы в а т ь ,  обверті'ьтъ, обнер- 

нут ь, что чѣмъ нлп во что; обматывать, обыгагь, оги
бать, завертывать, кутать, оболокать, завивать, зака
тать, обвивать, повивать. Одпокртн. въ уптрблн. почти по 
рознится отъ окпчт. Чаи обвертываютъ въ олово. Обвер
тѣлъ голову чалмой, такъ и мула! гопр. о нашихъ тата
рахъ. Обверни ручку суконной кромкой. Обвертѣть 
дѣло вкругъ пальца, сдѣлать живо, скоро. || Вертѣть что, 
нпр. винтъ, обтирая его, для того, чтобы обошелся и 
ходилъ свободнѣе; въ атомъ зпач. уптрбл. н обвёрчн- 
ватъ. Обверти гайку хорошенько, — с л ,  стрд. и 
возв. Сахарная голова обвертывается въ двойную бу
магу. Возоіси обвертѣлись вкругъ колеса. Обвертісь 
хорошенько іиубою, холодно. Обвертѣться на свѣтѣ, 
обтереться. Обёртывать, обернут ь, об
вертывать, кутать, обвивать. Оберните киту въ бу
магу. 11 Переворачивать, перевертывать; въ этомъ зяачп. 
уптрбт. также оборота ватъ, оборот ит ь. 
Оберни, обороти листъ, читай па оборотѣ. Шинель 
ату можно еще обернуть, оборотить, выворотить 
сукно. Оборогпп ею па востокъ, поставь лицомъ туда. 
|| Обернуть въ одинъ конецъ, о путп, сходить или съѣз
дить куда взадъ и впередъ въ одинъ духъ, безъ отдыху.
11 Поворачивать кругомъ, объѣзжать, заворачивать на 
лошадяхъ. Оборачивай коляску легонько. Лели кучеру 
оборогтть, обернуть. Тутъ тѣсно, не обернешь, не 
оборотишь, польза поворотить. Оборачивать или оборо
тить кому посылку, обратить, отослать обратно, на
задъ. Я вамъ книгу оборочу завтра, обращу, возвращу, 
см. оборачивать. || Превращать. Вѣдунъ, кого захо
четъ, оборотитъ оборотнемъ, — е я ,  быть обертыва- 
ему. Посылка обертывается въ клеенку. Оборотится 
ли тутъ карепга? \ | Быть обращаему, обертываему въ 
иную сторону. || Обращаться назадъ, въ знач. вертѣться 
или ходить вкругъ чего, обходя до прежняго мѣста; 
возвращаться, приходить опять назадъ; || оглядываться, 
озираться, оборачивать голову; повернуться задомъ, 
другой стороной, въ другую сторону. Плясунъ оборо
тился, обернулся на каблукѣ. Лошадь оборачивается 
вкругъ прикола, земля вокрг)іъ оси своей. Къ вечеру 
нашъ нарочный оборотитъ. Что ты оборачиваться, 
аль потерялъ что? Онъ вдругъ обернулся на меня, по
глядѣлъ. Обернись ко мнѣ спиною. Избушка на курьихъ 
нооіекахъ, обернись къ лѣсу задомъ, ко мнѣ передомъ! 
сказочное. | | Изворачиваться, обмотаться, перемогаться, 
обходиться. Оборачиваемся кой-какъ своимъ, зани
маться въ людяхъ не хочется. || Превращаться, пере
кидываться, принимать чужой образъ, быть бборогнемъ. 
А ну, порося, обернись-ка въ рыбу карася! рад* поста. 
Знахарь оборачивается въ волка, и ото вовкулака. 
|| Быть превращаему. « б е орачнамт і>, обвот 
рот пт ь  что, вкругъ чего, оборачивать, или объѣз
жать, поворачивая объѣхать кругомъ. || Дерево обворо
жили кргугомъ дерномъ. Сало въ кутыряхъ обворачи- 
ваютъ рогожами, въ рогожи, обертываютъ, заверты
ваютъ. Обвёртыванье, обёрт ыванье, 
абвёрчнѳанье, оборачиванье  или » б -  
ворачиванье  ср. длнт. обвертшьпье, 
— ченье , оборочёнье  окпч. обвёртъ, 

I о бёртъ, оборотъ  м. абвёртиа,

-  обвёртка.



о б ё р п л п и к .  об. дѣйст. но гл., а сщ-ныя м. и ж. р. 
таижо || состоянье по гл. и || самый предметъ, вещь, въ 
которую что обернуто. Обвернете шли повязкою по
лезно при отекѣ. Обороченыо назадъ, съ полдорош, я 
обязанъ своимъ спасеньемъ. Старый холстъ па обвертъ 
пойдетъ. Ветошка, для обертц сыра. Бумага, на 
обертку лимоновъ. Обёртка книги, сорочка, наруж
ный листокъ, который бросается при переплетѣ; 
|| листъ, въ который завертывается, обертывается пе
реплетъ, для сбереженья. Обертка цвѣтка, и  ботаникѣ, 
іпѵоіпсгит, особые листки, охватывающіе и цвѣтокъ и 
чашечку его. Обертка чайная, табачная, въ которую 
завертывается товаръ; табачный картузъ. Письменныя 
обертки или конверты. Оборотъ, оборотный, обрат
ный нпр. см. оборачивать. О О а е р т м а ія  ветошь. 
О б ё р ѵ п о ч н и п  бумага, сѣрая, неклееиая, низшій 
разборъ. Оберточная клеенка, для обертки назначен
ная; о і іё р п й ч о о а я ,  снятая, собранная съ обер
токъ. Обертнап нечисть, оборотень. О Щ а)ёр- 
т о к ъ  и. свертокъ, что либо свернутое, завернутое. 
О б ё р п в ы ш а , ё о е р т е п ь  м. перевертышъ, пе- 
рекидышъ или бборотеиь, см. обращать. 110'бертень м. 
псп. о & е р ё п г к т  ж. иві. сукрой, ломоть во всю ко- 
врыгу хлѣба, кругомъ, не откосомъ, оберучпикъ. 
|| О 'Н а ер п гем ь  и. пск. тер. широкая одежда мѣш
комъ, ббертень и о б е р н л Ыі пск. то же. О бёрш п -  
<ікі><> и. — ч и ц а  ж. кто дѣлаетъ обертки, конвер
ты, обертываетъ или складываетъ что. О б е р т у  н »  
м .  о б е р ѣ п г ч ю м  ж .  знахарь, колдунъ, вѣдьма, обо
ротень. О б е р п м іс ъ  м. зпб. народная польская пля
ска. О б е р п ш с о м ъ  н ар . смл. обратно, возвратно, 
назадъ, взадъ, вспять. Обсртёъигж сілвыіш зи
пунъ, пск. просторный. О б в ё р м т а а т ь  или © 6 -  
а е р и в й т ь ;  обоёршшшшж» что аост. сдѣлать 
верхъ, крышу, кровлю; покрыть, отдѣлать верхъ; 
—*сп, быть обвердшвасау; 11 поставить крышу на сво
емъ дому. Обоёршммоемжъе №■ о б о ё р и я е п ь е  
окп. а(б)ѳёрпвнч*  ж. об . дѣйст. по гл. || Обвертка, 
крыша, кровля надъ чѣмъ; крытый дворъ и ворота, пб- 
иѣть. Дворъ съ обверткой. Ворота или колодезь съ об
верткой, подъ кровелькою. Обвертитъ стогъ; обдѣ
лать верхъ его скатами, отъ погоды. О о ё р т ь е  ср. 
о а ё р и я ш т ч ъ  м. ё б а е р ш ь  ж. верхъ или верши
на, ипр. горы, холма,стога. Овершъе или овёршья сѣна, 
верхъ стога, сѣно попорченное дождями, погодой, чер
ное. О а ё р гм е ч ъ  м. вершина рѣчки, оврага. Тутъ 
угорье болотно, овертковъ мною.

О бпссслііть, о м в е е е . і і і і і і ъ  еого, увеселять, 
развеселять. — си, развеселяться, разгуливаться, ве
селѣть. Обоеселёыье ср. дѣйст. но гл.

О Г н і е е е ш ,  нар. обаесёчш ж ш ци  ж. тер. нора, 
близкая къ веснѣ. О б а есп ео й ж п ь  на пути, быть 
застигну ту вешней распутицей, перекладываться съ 
полоза па колеса. О б о с ш ш і т ь  егьо. исхарчиться 
къ веснѣ хлѣбомъ и кормомъ, терпѣть нужду. Па дворѣ 
о б а е с ш ъ л о ,  о б а е ш м п л о ,  весна настала. 
|| Дрова обвеснѣли, пск. дрова осенней рубки выстоя
лись, подсохли.

О бнести, см. обваотвагпь.
0 ( б ) н е т « > и і и і ' і > ,  п(б )ает оапш і»пъ  *) что, 

обложить или обшить кругомъ ветошыо или тряпицами, 
—ся, быть обветошаему; 11 обветошать себя или ку
таться въ отрепье. || Обветошить зипунъ, заплатить,

*) Гдѣ о, об, унотрбл. безразлично, б поставлено въ скобки;
гдѣ  оно измѣняетъ смы слъ, тамъ это объяснено.
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в ы ч и н и т ь . Обоешппѵиёашье, дѣйст. по гл. 0 6 -  

о елп и а ім т ь ,  сдѣлать ветхимъ; истаскать, износить 
одежу. -* (< л  ИЛ|і в л б л е п ы іч в т и , тер. а & в е і п -  
в т і к і ь ш ь ,  придти въ ветхость, состарѣтьоя, сдѣ
латься худымъ, хилымъ, придти отъ времени въ негод
ность. Однако старичскъ-то обветшалъ. И одеженка 
па немъ, игізбепка ею, такъ обветшали,что ни одѣть
ся, пи укрыться. О б а е т и в ііп ь е  ср. сост. по гл. 
О боепѵм валое слово не остро. Обветшалые обы
чаи не всѣ дурны. Строенья, по обветшалости, тре
буютъ починокъ. О боёпооивье  ср. пск. ветошь, 
тряпье, для вычинки одежи. ^

О б п с ч с р і і т ь ,  о б и е ч е р і 'ь т ь  гдѣ, быть за- 
стигнуту вечеромъ, ночыо; пробыть, промедлить гдѣ 
вечеръ. Знать, обвечерѣемъ въ юродѣ, къ закату до
мой не поспѣемъ. О 'б в е ч е р ъ  нар. о о е ч е р г », ве
черомъ, повечеру. О б в е п ё р о в и т * »  пск. поужи
нать, отужинать.

О б п с і п а т ь ,  ибоеивіжпгъ дорогу, обставлять 
вехами, вешками, кольями, хворостинами, что дѣлается 
зимнимъ путемъ, по безлѣснымъ мѣстамъ. — с я ,  быть 
обвешаему;||обвоіиить себя, обставиться вешками или 
отмежеваться знаками отъ сосѣдей. О б в ё ш м а ж .о б .  
дѣйст. по гл.

Обмякать, обашжть что чѣмъ; нлн что вкругъ 
чего; обматывать, обвертывать, огибать, обносить; одѣ
вать, покрывать обмогомъ. Обвивать веревку пряжей 
(шкимушкою), море, клетпевать. ІІныя басовыя струны 
обвиваютъ мѣдною нитью. Обвей плющъ вкругъ ты
чинки. Она обвила руки вкругъ шеи его. — с я ,  быть 
обвігваему, п[| виться самому вкругъ чего либо. О бвве- 
тжзсье ср. дл . © © « « е м м е о к п .  « б « б н м .  о г ? « б н -  
и и ,  о б а ё ш ч а  ж. оки. дѣйст. по гл. || О б в о й , а ипогда 
и обвйвка, вещь, которою что либо обвито. Обвой со 
струны слѣзъ. Обнести веревку обвоемъ, обвивая во
кругъ чего. О б о и а ш ш іі, о б о о г ім ы іі ,  обвитый, 
и къ обвивкѣ отнещ. Пбажваончыіж, для обиоя 
назначенный. Обоиоиіш гслг»  м. — н ш у а і .  ® б -  
в і і й < м ы « у к к л  м. —  ицашцаж. в і Г й в і і і ц и к »  
м. —  ыцплца, ж. кто что либо обвиваетъ. О б о ы о а  
об. ёбвшжвечьы. пск. тер. льстецъ, ласкатель. 0 6 -  
вмвжшль»жѵщиж. раст. сопѵоіѵиіиз, вьюнчпкъ, б е 
резка, повойшща. ОгТвямішм». обвой, обвойка, 
расти, новоііпикъ, дереза, пеоья-смерть, свидина, дрем- 
ка, Регіріоса &гаеса. || Обвбйпикъ, обвойпый снарядъ, 
или какое либо устройство для обвоя чего, нпр. море, 
мушкель, для клетневки.

О б ш я д ц Ь т ь с л  пск. тор. ошибиться зрѣньемъ какъ 
ослышаться, обмолвиться. Обвидѣлисъ старые глаза! 
О б в ы б ы /ы п ь ,  ободиять, разсвѣсти, настать утру.

О  и ш і ш ш  ж. лошади обоипской породы, прм. губ. 
на р. обой,- разведены Петромъ I; малорослы, крѣпки, 
б. ч. свѣтлорыжія, игренія, буланыя.

О б іи і і я т т іт ь  и — е я ,  можно уптрб. въ зпачопьп: пе
ревинтить, —ся-. всѣ винты обвштились, ходятъ кру
гомъ, пе держатъ; но въ Сл. Лк. слово вто истолковано оши
бочно.

О б л и н я т ь ,  « б в м я » м » » * *  кого въ чоаъ; винить, 
взводить на него вину, считать причиннымъ, винов
нымъ; 11приносить жалобу, подвергать отвѣту; | |винова- 
т ігь , признавать виновнымъ, присуждать виновнымъ въ 
чемъ. Ею обвиняютъ въ двуличности. Онъ обвиненъ въ 
злоупотребленіяхъ и преданъ суду. Судъ, обвинивъ ею, 
приговорилъ, — е я ,  быть обвивному; Показаться винов
нымъ. Онъ обвинялся въ упущеніяхъ, по оправданъ су
домъ. Въ дѣлѣ семъ обвинялся такой-то. О б о * » -

о б и  мнить.
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і і ё н і і е  ок. о б о м ы л м. в б ^ і і и м в  ®. об. дѣйствіе. 
Это ложное обвиненье, напраслина. По обвиненіи су
домъ, онъ разжалованъ. О й в і ш и * и с . » і і  м. — »*»*“ 
<4«і ж. кто кого винитъ, обвиняетъ въ поступкѣ. О ® »  
«*«*»*«ймю,іе>>е*мі записка. Обвинительный приго
воръ. н ш ъ  кого, обвинить оконча
тельно, признать н приговорить виноватымъ. О г л я -  
ѣ в щ л ш п ъ  кого, и с м . т е р .  принудить, приневолить, заста
вить, обязать, приказать.

О б і ш р і і т і м  о б о в р а п г и  кого, оболгать, огово
рить ложно, оклеветать. 11 О б о п р и * > іь  что, вкругъ 
чего, обносить, обвивать, обматывать, откуда о б о д 
р ю ,  иди оббры, лапотныя привязки, и || запд. обвбра, 
заборъ, обносъ, тынъ, загородъ для скотины, скотный 
дворъ.' О б в о р и ч и ,  оборина, одна обора, веревоч
ка, завязка. См. также обирать.

О б в и с а т ь  о б о ы с ы у т ь ,  свѣшиваться, опу
скаться навѣсу долу, книзу. Листья обвисаютъ, ра
стенье вянетъ. У него лицо обвисло, кожа лица. Пото
локъ обвисъ, провисъ, й в в м е . і ы я  брови. О б о й с -  
л о в а п г а п  прическа, — щеки. О бвы слосяп*», 
о б о  ввело  « « т о  с*п ь, свойство, состн. по гірл. 
О б о ы с л ы ы  м. разиня, развозжай, рохля, ротозей, 
вислоухъ. О бвш 'ьш моівяпь, а б о /ь ш а т ь  что 
чѣмъ; что. вокругъ чего; покрывать віш ая, увѣшивать, на
вѣшивать, завѣшивать. Комнаты обвѣшаны картина
ми. Мѣсто царское обвѣшано бархатными занавѣ
сами. Всю вѣшалку обвѣшали, нскуды дѣвать шубы. 
Обвѣшать охотника, одурачить, навѣшать ему въ то
рока чужихъ зайцевъ, увѣривъ, что всѣ они пойманы 
его собаками. Шаманы обовъгіяіш оаьот сп  вся
кою всячинкою. Торговка о б о ш ь ы ш ла с ь  тряпь
емъ, словно боярыня ожерельемъ. Эти лѣса сплогиь 
обвѣшаются къ празднику фонарями. || Обвѣшивать} 
о б а іо с ы т ь  кого, обманывать, намѣренно или ошиб
кою, въ вѣсѣ; недовѣшивать. Па безменѣ легко обвѣ
шивать. Па сколько кого обвѣсишь, на столько вѣсы, 
патомъ свѣтѣ, въ адъ потянутъ, — е я ,  обманы
ваться, ошибаться въ вѣсѣ; взвѣшивая что, показывать 
болѣе или менѣе, чѣмъ есть. |] Быть обвѣшпваему. Пе
канъ я обвѣсился. || Обвиснуть, перевиснуть. Стреха 
обвѣсилась. О б в іы ш и а івы о с  ср. дл. дѣйств. по 
гл. въ обоихъ знач. О б в і'м м а ы ь е  дѢЙСТ. въ знач. вѣ
шать вокругъ; обоТьы веы ьс, дѣйст. въ знач. обма
нывать вѣсомъ. Обвлімсь и. о б а т ѵ н а  ж. об. об- 
вѣшенье, обманъ или ошибка въ вѣсѣ. За обмѣръ да 
за обвѣсъ, бывало, турки лавочника гуломъ ко дверямъ 
лавки пртвазживали. Много ли обвѣсу оказалось? Об
вѣсъ молотъ быть недовѣсъ и гіерсвѣсъ, недостатокъ и ли
шекъ въ вѣсѣ.

О б п и т ь ?  см. обвивать. _ [щаньс.
О б п й ч и т ь  п о в і-к и р .  обвѣтить, дать обѣтъ, обѣ-
О б п о щ и т ь ,  обводя»  ішр. см. обсаживать (во

дить). ,
О б п о ж м я ѵ ь ,  — м м м *»> , снабжать водою. О б -  

в о д ы е ы іс  ср. дѣйст. по гл. также въ смыслѣ дре
нажа въ полевомъ хозяйствѣ (Шейнъ). [эить).

О б к о л и ѵ ь ,  о б о о я ъ  япр. см. обваоіеивать (во-
О б п о і і ,  обвбы ы ы ы г»  ипр. см. обвивать.
О б п о л ш ш и а т ь  пли обволоы ы яп*»; о б а о -  

л о н н н і  пли о б во л о ы м п ы »  пли о б в о л д и ь  
что, вкругъ чего; волочить около или кругомъ, обтаски
вать, обвозить вблокомъ, таскомъ. Падаль на волка 
обволакиваютъ вкругъ лѣсу, чтобы дать чутья. По 
суевѣрью, при падежѣ, бабы обволакиваютъ соху 
вкругъ селенья. || Что, чѣмъ, оболокать, облекать, обла

чать; см. облекать. Мѣсяцъ обволокло, облаками. Небо 
обволакиваегпъ, безлвч. Барабанъ обволакиваютъ те
лячьей шкурой. —  с н ,  стрд. срд. изо. Кибитка оболаки- 
ваегпея кошмами. Черезсилу обволокся околицей, ногъ 
гюдъ собой не слышу! Платье обволочилосъ,хоть брось. 
Дѣло обволочилось и засѣло гдѣ-то. О б а о лявм ы -  
в п н ь е ,  о б в о , і о к я « м і е с р .  дл. о б в о л о і і б н ь е  
окн. обоолд ы г»  м. о б а о л о ы а , о Я о о л д ч ы и  
ж. дѣйст. по гл. О б а о л д ч ы ы ы ,  къ сему относящ. 
О б о о л б ч ы ы  ж. наволока па постель, на тюфякъ, 
перину или на постилку.

А о н о . і о г и г і г і і , ,  обрости колосомъ, покрыться 
шерстью, окосматѣть, окудлатѣть, опатлѣть.

О б к о л  ѵ н о і ш т і .  кого, оволхновать, околдовать, 
очаровать.

О б іі« ) .и » і;а  ж. ур.-казч. ранній сѣнокосъ, когда по
зволяется всякому выкашивать сухую степь, по не лу
га. На общій покосъ, въ луга, уральцы выходятъ лавой, міромъ, 
всѣмъ войскомъ (какъ н па рыболовство) въ назначенный допь в 
часъ; каждый обкашиваетъ (захватываетъ, прокашивая вокругъ) 
сколько можетъ, отъ всхода до заката солнца; что обкошоио, то 
и его, п то опъ выкашиваетъ, какъ хочетъ. Обволыса, сіц. отъ 
малоуптрб. гл. обвалять, обвблить, дозволять всѣмъ, 
всякому, дать друговое разрѣшенье. О б а д л ь и ц ы п о  
м. косецъ на обволькѣ; о б в д л ь и щ ы м а  ж. распу
щенный народъ, вольница; || лѣса, луга, ноды и др. 
угодья, на кои пѣтъ запрету, коими всякъ пользуется.

О б н б п н т і , ,  овбпить, кого, оплакать особ. покой
ника.

О б н о р о и і ы н а т ь  нлп обаорооіегіы ш ъ, о б -  
а о р о о іе і іп ю  кого, околдовывать, очаровывать; 
обаять, оволхвовать,окудесить, обойти, озѣвать, отоп 
тать, заговорить; обморочить, наслать мороку, мару, 
ману; плѣнять, восхищать, заставить одобрять что бе
зусловно. — е я ,  быть обворажпвасму; 11 завораживать
ся, малоулотрб. П б о о р й о ясгво и ы ъ е  ср. дл. о б а о -  
р о о іе ё ы ъ е  окп. о г 7 « о у * боіе*«•п  .ж. об. дѣйствіе 
по гл. О б о о р о о іс и іп е л ъ  м. —  н ы ц и  ж. кто 
обвораживаетъ, очарователь. О б о о р о о іс и т е л о -  
м м й ,  очаровательный, восхитительный.

А б п о р б и м і ш ' г ь ,  о б а о р п о я іт ъ  кого, о б 
крадывать, обокрасть, похищать, сносить, брать тать
бою, въ нѣсколько пріемовъ, либо во множествѣ. Вся 
дворня пашу барыню обворбвывастъ. Его въ оту ночь 
кругомъ обворовали. О б о о р б о ы о а ы ъ е  ср. дл. 
о б в о р о о а ы о е  окп. дѣйст. по гл.

О б в о р о ж и т ь  ипр. см. обвораживагпь.
М б п о с т р і і т і .  ппр. см. обвастривать.
О б в о в и м т ь  ппр. см. обвагцивать.
О б к м ы і і т ъ ,  о б о ы к ы у п ѵ ъ ,  обыкать, пріобы- 

кать, привыкать, свыкаться. Обвыкнешь, такъгі въ аду 
ничего. Обвыкаюгпъ, къ чему непривычному, противно
му; обвисаютъ илп навыкаютъ къ дѣлу, къ новой рабо
тѣ, порядку, не къ худому. Гопор. также о б в ы -  
веаж пься, о б в ш к ы у т ь о я .  Онъ обвыкается 
помаленьку съ нами. Доморогцснный волчонокъ обвыкъ 
на дворѣ, обвыкся съ людьми-, съ собаками. О бвбя- 
н а ы ь е ,  б б в ы п ъ ,о б а ы ч п а ; привычка, обыкъ, 
навыкъ; обычай. [стельна.

О б н ь ія г Ь т ь .  Корова обвымѣла, н а л и в а е т ъ  вымя,
О б н ь і с и т ь ,  противоп. обнйзить; придѣлать, помѣ

стить что выше должнаго; попасть стрѣляя повыше 
цѣли. Карнизъ не гірямо провелъ: лѣвый конецъ обвы- 
силъ. Пе попалъ въ зиіща, маленечко обвысилъ!

О б в ѣ в а т ь ,  яібвяінпт ь  что, обдувать, опахи
вать, навѣвать вѣтерокъ. Служители обвѣвали тол-
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стаю мандарина въ два опахала. Здѣсь прохладнѣе, 
вѣтерокъ обвѣваетъ. Пока вѣтры не обвѣяли да со
бака не облаяла, отдавай! || Провѣвать извѣстное ко
личество хлѣба, отпѣвать мякину. Молотильщики об
вѣяли весь вымолотъ. — с я , быть обвѣваему; 11 обвѣ
вать себя, обмахиваться. Обвѵьоанье ср. дл. об- 
ашьгжнъе окн. м. о й в і ь и к п  ж. «б. дѣй-
по гл.\ \ Обвѣй, пск. паносъ, завосъ снѣжный, у  жилья. 
Обомьанжж ж. ми. пси. охвостье, охоботье, хлѣбный 
соръ.

О б п ѣ п ч и в а т ь ,  обвж ьнчаш пь  нога съ кѣмъ; 
вѣнчать, повѣнчать, побрачить, обрачить, свѣнчать. / /  
худой попъ обвѣнчаетъ, а хорошій не развѣнчаетъ. 
— с я ,  быть обвѣнчаему, вѣнчану. Обашьнжжн- 
аиімьс ср. дл. малоуп. вѣнанье; о б в і ы г а п н ъ е  ср. 
окн. дѣйствіе по гл.

О і і і г Ь с ш ъ ,  см. обвисать.
О б и ѣ с т и т ь ,  см. обвѣщать.
О б і г Ь ч а т ъ ,  о б в і і і м і м т і і  что; сѣо. обѣщать, 

дать обѣтъ. О бвпгпъъ  м. пси. сио. обѣтъ.
О б і і ѣ ш п т ь ,  см. обвисать.
О б і і і і і і д п т ь ,  о бовьетж шть  кого, (многихъ), по

вѣщать, оповѣщать, извѣщать кругомъ многихъ, пода
вать вѣсть, увѣдомлять; сообщать всѣмъ, кому нужно, 
извѣстіе. Обвѣститъ домохозяевъ объ очисткѣ улицъ. 
Члены обагьнщ аж от сп наканунѣ о собраніи. 
О багъж цёнье  ср. о б а іь еш п к и  ж. о б вш ьст ъ  

м. об. дѣйст. по гл., круговая повѣстка. О б в іь е т -  
ч ч и »  м. —чжжца. кто обвѣщаетъ, разноситъ вѣсти.

О б и і і я т ь ,  см. обвѣвать.
О б п я і і ы і с а т ь ,  обвпаажпь'іто, обмотавъ, опу

тавъ завязывать; обвертывать, кутать и увязывать. 
Обвяжи тюкъ веревкою. Груши надо на зиму обвязать 
соломой, ротками. Ты что обвязала голову, аль бо
литъ? — с л ,б ы т ь  обвязываему; обвязать себя. Ресоры 
въ дорогу умотаются, и обвяжутся. Зубы болятъ: 
весь обвязался. Обвпаьжаанье дл. о  бо я- 
'* « » » • ) < •  окп. обвгіа& м. шібвиаь, обвиаы а  ж. 
об. дѣйст. ПО Г Л ., а три послѣднія также то, чѣмъ что об
вязано. || Обвязка, па деревянной посудѣ, обручи. Па тю
кахъ обвязка не хороша, она дурно увязапы. || Обвяз
ка, пск. тер. платокъ, ширинка, для повязки головы.
II Обвязь, пск. перевясло, поясъ снопа. ОбвиапАів, 
о Г>« /! ,< О ІІЖ П II , къ обвязкѣ отнещ.

О б в я з а т ь ,  обвиам ж ут ь пск. тер. осѣсть, ог- 
рязпуть, улежаться. Сѣно обвязло. По насту, какъ об- 
вязнетъ снѣгъ.
Обяялііиаті., обвялишь что, павялить, кон

чить вялку извѣстнаго количества припаса, нли || по
вялить что кругомъ, вело поверхность его, пе провя
ливая насквозь. — с я ,  быть обвяливаему; пропахнуть, 
пробыгать. Много ли рыбы обвялено? Обвяливъ грибы 
на воздухѣ, да просушить ихъ въ вольномъ духу. О б -  
в л . і і і в м н ь е  ср. дл. о б в г іл е н ь е  окп. о б в и л ъ  
*• о б а А л ш я  ж. об. дѣйствіе по гл. Дрова обаіж- 
л о в а л е с пск. тер. обвялились, пропахли, просохли.

О о п і л а і ш п і , ,  о б г п д і п ш і  что, гадить, марать, 
пачкать кругомъ, загадить въ разп. мѣстахъ. Собака 
обгадила осю комнату. О г м э і с и в а ш ь ,  о г а -
„ ****** 'ІГ0’ то ж е' * || сдѣлать противнымъ, омерзить. 
Плохой поваръ охадитъ самое любимое кушанье. Ла
зилъ въ курятникъ, да вотъ какъ огаднлегж  тамъ! 
Онъ всѣмъ людямъ огадился, сталъ противенъ, гадокъ, 
мерзокъ. Обгеважожшпаньѳ ср. дл. обгаомсенье 
окп. огаоіешшаанье, огаснюе»вж»е дѣйст. по гл.
Обганнвать, см. обгонять.

Обтирать, обгарнжижі нпр. ст. обгорать.
0 (б )т р п у т ь  что чѣмъ, кал. ту л. щ>. смл. малоре. в

бѣлоро. обвернуть, завернуть, обыгиуть, укутать; || ок
ружить пло охватить, об(за)нять, огородить. Огарнупгь 
дворъ (тул.). О горнш всъ хорошенько, холодно. '

О бтачивать, о б а а м н іт ь  дворъ, мельницу, 
загатить вокругъ. Огатить избу, ухитить. — ся , быть 
обгачиваему; || обгатить себя или свое. * Обмачивайся 
а па другихъ не оглядывайся, заботься о своемъ дѣлѣ. 
Огачивайся, да обмолачивайся.

Обтавдивать, обгоетж 'штъ всѣхъ сосѣдей, 
объѣзжать и гостить поочередно, кругомъ, погостить 
нѣсколько у  каждаго.

О б ш б а т ь  в о ш б а т о ,  о б о г н у т ъ ;  тмб. 
о г н н б а т ь ,  о г н у т ь  что, гнуть одну вещь во
кругъ другой, закутывать, огарнуть, обертывать, опо
ясывать, окружать. Ободья парятъ и огибаютъ вкругъ 
вырубки. || Идучи, ѣдучи, дать крюка около чего; об
ходить, объѣзжать что, миновать дугою, дать колѣно. 
Дорога огибаетъ гору. Судно обогнуло мысъ. Лука рѣ
ки огибаетъ поймы. Обогни парня, ниж. подпояшь. | |  
‘Обогнуть кого, олв. обмануть, одурачить, обойти, на
дуть. Обогни! ахъ бѣдаі восклицанье.—ся , быть огнба- 
ему; || гнуться самому вкругъ чего; | |  « » .  аост. одѣть
ся, укутаться полами одежды; подпоясаться. У иасв  
каждое мѣсто (ящикъ съ товаромъ) огибается по кром
камъ обручемъ. Обогнись, холодно на дворѣ, запахнись 
и подпояшься. Обогнусь я соболями, пѣсня: соболье» шу
бой. 0 (б )гн б а гш ье дл. 6(б )гп іб а  м. о (б )г*кбна  
ж. « т о » , ,  дѣйст. а послѣди три и сост. по гл. || Оійбв, 
бгибь, погибъ, дуга, лука, колѣно, локоть. Оійбъшою 
мыса для судна опасенъ, обходъ. Весь бгибъ берега 
усѣянъ камнями, окраина, кривая полоса. О'іибь не
вѣрна, некрасива, погибъ, гнутое очертанье. Великъ 
бгибъ, велика бгибь будетъ, много кругу. || Огйбіса, 
нов.-пенв. фата, женское покрывало; черный платокъ, 
коимъ вдовы покрываютъ голову, оеоб. на похоронахъ. 
Шалевая огибка. || Ялв. ризки, на кои принимаетъ 
крестная отъ купели. О в м Ф н б й ,  огиутын, или къ 
огибу отнеще. Огж гбилънлліш, для огибанья на
значенный . Огшшбшшсгжйъшмш в огжшбжжножижш, гнут- 
кій, гибкій, для бгиба удобный. О г н б а т е л ь ,  
о г н б и щ п н ь , —ч ц м ц а ,  огибающій что либо. 
О г н б а л а ,  ошибала, кур. льстецъ, пролазъ, ловкій 
плутъ. О 'г н б е н ь  м. кругъ, крюкъ пути, обходъ, 
околица. Датъ бгибня. || Тер. сгйбень, пирогъ безъ на
чинки; || арх. зыбь морская, которая вкатывается око
ло мысовъ въ заливы. О гы б ён н п ш ъ  пск. тер. обой
ти, объѣхать кругомъ. | |  Огибеішть ковригу, отрѣзать 
круглый ломоть, || Кого, огиуть, огрѣть, хлеснуть, уда
рить. || обмануть, надуть. Отъ перестановки буквъ г, б, вы
шло- обж игат ь, о б ж и гн ут ь  кого, сѣв. вост. обо- 
лакивать, огибать, обогнуть; одѣвать тепло, кутать; 
покрывать одѣяломъ, платомъ. (Обыгать, пропахнуть, 
см. на своемъ м ѣстѣ). — ся , тепло одѣваться, кутаться; 
огибаться полами одежды; укрываться па ночь одёвкой, 
одѣяломъ, шубой; иокрыться (голову) большимъ пла
томъ, фатою. Дата о б ж иганьи , въ тужу нельзя. 
Обжига, о б в и н е н а  ж. обж игало  ср. квоту), пре. 
о б ж и гун т а , о б о г н у ш н а  тер. пск. о б б -  
г ш и ш а  тж. верхняя одежда, отъ непогоды; теплая 
одежда, шуба, тулупъ; || одѣяло, всякая одёвка на 
ночь.

Оогикнѵі» яблокъ, лѣсъ, огласить его повсюду ги
каньемъ, крикомъ, нирм. порская зайцевъ или аукая, 
ища кого.
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Обгладить, см. обиАживатъ.
Обгладывать или о м я й м в я ш » і, о(б)~ 

г л о д а т ь  ч ю ,  глодать вокругъ, о(б)грызать, объѣ
дать. Собака обглодала мосолъ. Крысы оглодали хлѣбъ, 
Зайцы огладываютъ зимой яблони. Солдаты стояли, 
да всю деревню оглодали/ — с и .  быть огладываему; 11 
огладывать себя, вкругъ себя. Молодежникъ обглады
вается зайцами, гибнетъ. Знать оглодались волки, 
что въ село мечутся! О спасовку сытно мужику, а къ 
Евдокіи обгложете я «ля обглодаете я. О̂ ммды* 
в а н ь е  ср. дл. о (б )г л о д й н ь е  окн. о(б)мод» 
м. о(б)глодвва  ж. об. дѣйствіе по гл. | |  Оглддъ, ог<- 
л б д а  ж. обжора, ненасыть; объѣдала; || голодный, 
алчный, кто оглодался, съѣлъ все свое, ходитъ по чу
жимъ обѣдамъ. || Оглбда взяла, голодъ, нужда. Въ ог- 
лодѣ живетъ. Оглодой сыты. О глвідопъ , о г л б -  
д ы ю »  «. огрызокъ, объѣдокъ,оглоданная кость, кор
ка іпр. Мышьи оглодки ѣсть— зубамъ здорово. Ог~ 
л б д ь я  и. мн. объѣдья, объѣдки, остатки отъ ѣды. 
Дай коровушкѣ оглодьевъ изъ-подъ лошадей. О гло д -  
п а я  ггора, голодная. О глвідпноъ , какъ песъ, 
охочъ огладывать кости. О г л о д и и ц а  коза, да о *- 
д в д іш м д  заяцъ. Оглош'ьдъ м. бран. нахалъ, на
глецъ, живущій на чужой счетъ; дармоѣдъ, міроѣдъ. 
О влолш ы ада  об. <шд. алчный вавистиикъ. О г.ш -  
•гпьваднпшь или —ся , «.но. у чего, стоять, ждать, 
тереться съ жадности), съ завистью, выжидая подачки.

О бглаживать или овлаовемвоавпь, о(б)- 
гладмшть что, гладить кругомъ, ровнять, дѣлать 
гладкимъ съ разныхъ сторонъ. Ты бы стожеісъ почище 
огладилъ граблями. Обгладь на себѣ рукою платье. || 
Прачка обглаживаетъ пять барышень, гладитъ на 
нихъ утюгомъ платье, бѣлье. Пашъ домъ одной не об
гладить: однѣхъ юбокъ по десятку на день выходитъ. 
|| * Его на ярмаркѣ огладили, обманули, обобрали на
чисто, гладко. || Огладить лошадь, погладить ее ру
кою, поласкать, чтобы но дичилась. Не окрикнувъ да 
не огладивъ лошади, не подходи, чтобъ неубила. — с и ,  
быть оглаживаему; || оглаживать себя; становиться 
гладкимъ. Парень входя оправился, огладился. Что 
волосы взъерошилъ, ты бы огладился. Галька обгла
живается волною. Утесъ погладился вѣковымъ прибо
емъ. 11 Я обмылась и обиадиласъ, выстирала и выгла
дила все, что было нужно. 0(б)глііоісв9оанье 
ср. дл- о(б)глаавсеньс  окн. оглгвдна  ж. об. 
дѣйст. по гл.
Обглодать, см. обгладывать.
0(б)глумнть кого, осмѣять, одурачить па иотѣху.
0(б)глмдмвать илл о(б)глядать; о(б)~ 

глядіъть, о ( б | м я н ц і ш ,  что, осматривать,ози
рать, обозрѣвать; окинуть глазомъ, взоромъ, взглядомъ, 
Всю ли ты сбрую хорошо обглядѣлъ? Пбшгпо углы ог
лядываешь? Однимъ мигомъ хозяйства нс оглянешь. 
Оглянь-ка гголіі, каковъ хлгьбъ. Его и даемъ съ огнемъ 
оглядѣть. Ты приказу моею не оглядаешь, юж.запд■ не 
глядишь, не слушаешься. Оглядитъ скотину, обихажи
вать, кормить, холить, чистить. Оьіііймва т ычі 
и омлдмміъел) «млйімліігл. огля- 
і і ц і Ш і Г Л  (об неуиотр.); быть оглядивасму; || гля
дѣть, оборачиваясь назадъ или въ стороны; осматри
ваться, озираться, окидывать взоромъ. || Обгля- 
діынься  али обглянуться тер. обсидѣться, 
ошибиться на глазомѣръ. Па кого оглядаешіея? Огля
дывается, ровно неукъ. Я еще не успѣлъ оглядіыпься 
въ должности, оиознаться. Сбилъ, сколотилъ ■- вогт 
колесо! сѣлъ да поѣхалъ —• ахъ, хорошо! Оглянулся

назадъ—однѣ спицы лежатъ! Оглянулся, какъ окунул
ся. Оглядѣлся (оглянулся), какъ наіьлея. И самъ обер
нусь, кругомъ оглянусь. Говори, да назадъ оглядывайся. 
Хвались, даназадъоглянись. Оглянись назадъ, не норитъ 
ли посадъ? Пора,что гора: скапгишьсн, такъ оглянешь
ся. 0 (б ) г л г ід ы а а н ь е ,  о г л я д а н ь е с р .  цл. о і >  
л л д № Н і< е о ііо . в « л л д в м . о > л л д м л  дѣйст.по гл. 
на ть п на с я. (| Оглядъ, приглядъ, присмотръ, призоръ; 
| |  Оглядка, оглядѣнье назадъ, обращенье взора назадъ, 
но сторонамъ; || ‘ задній умъ, поздняя догадка и сожа
лѣнье объ опрометчивомъ дѣлѣ. Это позднія оглядки. 
Пе было бы послѣ оглядокъ. Безъ оглядки, зря, набал- 
мошь, наудалую, какъ ни попало. Безъ огляду, огля- 
даігья хозяйство гибнетъ. Оглпдѣньемъ сытъ не бу
дешь. Берегись, не было бы оглядокъ, худа, каики. || 
Оглядъ и о г л я д ь  ж. кур. орл. бішдь, озёръ, закрой, 
земной горизонтъ, кругозоръ, Домъ, дѣло о г л я д -  
• « б е ,  оно требуетъ призору. О г л я д л г в а ы ів  чело
вѣкъ, осторожный; о г л я д я м в ы і і ,  у кого привыч
ка часто оглядываться назадъ; оглядливый. О м ііб -  
ишшнъ м. — к н ц м  ж. кто оглядываетъ что, или ог
лядывается. О г л  я д м  гм ъ мой, за кѣмъ я гляжу, 
ухаживаю, воспитанникъ, воекормленикъ'. О г л я д г і-  
, ш  об. кто оглядывается часто, оглядчивый. О г л я ■ 
д а г п а в і  м. отражъ, сторожъ, приставъ, надсмотр
щикъ, надзиратель.

О б г н с т а т ь ,  о г Т г н е е ш м  что, огнетать.
О бш икать, об«»*»#*»*ь,обогнивать, обогиить, 

огнить; загпить или сгнить вокругъ, но краямъ, съ по
верхности. Переводины обгнили съ концовъ. Углы въ из - 
бгь обгнили. Язва обшила кругомъ, или дурно о б ' і н о »  
м ела сь ,  разгиоилась, загноилась. О б г ы н а а н ь е  
ор. сост. но гл. О б г н а н о а т ь ,  о б г н о в іг н ь  
домъ, погноить, изгноить. О ;»<<>«« м. о г н о е н ъ ,  ог- 
нойки мн. ближайшія къ селенью земли, удобренныя, 
сильно унавоженныя.

О б г о ш і р и к а т ь ,  оговаривать.
О б х о д и т ь  часокъ, перегодить, поиоровить, обо

ждать, выждать. Добрый мблодецъ не о б г о о іс а -  
е м » » ,  п ѣ с. не ждетъ, не годитъ.

О б і о л д и т ь  дѣло, обсудить, оговорить, [кпуться.
О б г о л т а т ь с я  запд. околотиться, обжиться, свы-
О б ю . і ’Ѵ іть, оголѣть.
О б г о и о ш и т ь  дѣла, хозяйство, пск. тер. обдѣ

лать, устроить, обрядить, отбить, изобиходить. — с я ,  
стр д . П ВЗЫВ. по смыслу. [ски, обдуть.

О б г о и т л и т ь  кого (гонтъ?), тер. обыграть іпулср-
О б г о и я т ь  иля о б г а п н о и т ъ ;  о б о г н а т ь  

ялп о б г о н и т ъ  кого; опередить, поспѣвать раньше, 
прежде, напередъ; выпѳрёживать, упредить. Обгоню, 
не обгоню, а побѣжать можно, попытаться. Давай иа- 
выпередки, взаггуски, кто кою обгонитъ! Онъ меня об- 
гантаетъ ялп обгоняетъ. — с я , быть обгопяому; || го
няться взапуски, Пойдемъ обг&тваться, обгоняться. 
|| 0  ніігг. живота, обойтись, случаться. Борова, овца об
гонялась. О б г а н н п а н ъ е  ср. дл. о б г о н е п ъ е  
окн. о б г о н ъ  м. о б г о н и "  ж. дѣйст. но гл. Гребцы 
взяли ставку за обгонъ, на гонкѣ. Для обгону около го
рода гуртовъ, устроена дорога. О б г п н н ъ ін ,  къ 
обгону относящ. О б г о п и н н ы н  песъ, рѣзвый. 
О б г д н и ц н н ъ  и. обгоняющій что, кого. О б гб -  
н о н ъ  м. небольшой участокъ дороги, гдѣ гурты об
гоняютъ, почему либо, кругомъ. Гони обюніеомъ. 
О г о н ъ  м. о г о н ч н  ж. мн. гуща, остатки отъ пере
гона чего. Винные топки.

О б г о р ш к и п п т ь у  см. огораживать,



Обго(а)і»аті>, о  бгорш ьтъ, о б га р ы *
в а т ъ ,  надгорать, сгорать поверхностно, кругомъ, 
снаружи; || быть обожжепу, || опаляться, обуглиться. 
Столбы обгорѣли, обожжены,готовы. Дома не сгорѣлъ, 
а стѣны пообгорѣли. 11 Деревня обгорѣла, народа об
горѣла, погорѣлъ, разоренъ пожаромъ. О бго(а)- 
р и м ъ с  цл. о б го р гь и ъ е  ок. о б га р ъ , о га р ъ  
м. А га р ъ  ж. сост. по гл. || Огаръ п бгаръ, все обго
рѣлое, опаленное; остатки отъ пожога или пожара; на
горѣлая накипь; окалина желѣза ипр. [| Огара, загаръ, 
смуглость лица, тѣла, отъ солнца и вѣтру. || О'іарь, 
птица огнянка, красная утка; || Рыгкегрудый болот
ный куликъ, побольше курухтаиа, поменьше веретенни
ка. П га р о ч ъ  м. о г а р ы ш ъ ,  остатокъ свѣчи, 
сгорѣвшая до половины и болѣе свѣча. Огарки, ошур
ки, шквара, выгорѣвшіе остатки, осадки, отъ перетоп
ки чего. Огарки дѣлить, и то не безъ драки. Писалъ 
Марки (Мапарка) своимъ огаркомъ. Нашему Макаркѣ 
все огарки. Огарочки собираетъ (копитъ), а возомъ со
двора везутъ. || Огарышъ, о г о р іъ л ы ш ъ ,  загорѣ
лый, смуглый, черномазый. Чернышъ, огарышъ! драз
нитъ ребятишки смуглыхъ. Чернышъ, огарышъ, куда ѣдешь? 
«Молчи, продблбаная, и тебѣ тамъ битѣ!» пивной ко
телъ и чанъ; быть на пивоварнѣ. О га р а  ж. кстр. головня, 
головешка въ печи; о г а р ы ш е м ъ  м. пск. тор. то же. 
Огаршшми ж. огаръ, нод(при)горѣлое и перегорѣлое; 
окалина кузнечная. Оіарина во щахъ, пригорѣлая ка
пуста; горѣлый вкусъ, запахъ. О б га р м ы іі, о 6 -  
гор іълы яя , обгорѣвшій. Живемъ и въ красный день, 
какъ обгорѣлый пень. О б г а р а  с т а и ,  о б г а р -  
няяоая глина, хорошо и ровно прогарающая, удоб
ная пли обжигу. Огаропшшыіі, о г а р к о а ы і і .  
къ огаркамъ отисщ. Огарочныя деньги, доходъ придвор
ной прислуги отъ продажи огарковъ. О г г ір ы ш и ** 
и. ми. игра, родъ горѣлокъ; дѣвки конаются, послѣдняя 
огйрыщъ, и ловитъ прочихъ. [кал.

0 » г и |Ш )'п > , обгарнуть, огарнуть, юж. зап. псгс.
0(б)гружаті», о(б)гру.т«ммъ лодку, пере

грузить или загрузить, положить лишній грузъ; огру- 
зить неводъ, привѣсить грузила, ташй; - е я ,  быть ог- 
ружаему, плп огру.иітъ, огруашяутъ, отяже
лѣть, сѣсть въ воду глубже должнаго. Пообѣдавъ, ог
рузнешь. Парка огрузла, перегружена'. Огру-
оіеёмъе ср. огруаъ  м. «группа  ж. дѣйств. по 
гл. || Огрузка также осадка судна, мѣра, на сколько оно 
садится въ воду. Огруаонъ, огруженная барка. 
Огруаныші, къ огрузкѣ относящ. Огруалое 
судно, перегружеппое, невмѣру загруженное.

О бгры аать или огрыайгпъ; обгрыатъ 
или огръепшъ что, огладывать, объѣдать, обкусы
вать; отъѣдать грызучн кругомъ. ббгрыаяітъсгя, 
пбгрыатъегі, бытьогрызспу.объѣдену. Огры- 
аитъся, огрыатъея, браниться, отбропивать
ся, Грубо ворчать, грубо н браішо отвѣчать. Собаки ог
рызается, ворчитъ и скалитъ зубы, сердись на затро
нувшаго ее. 0(б)грыаамъс ср. дл. о(б)гры- 
аёмьс ті «(б)грыаг> п. «(б)грыашя л. об. 
дѣйств. по гл.ЦОірінзъ, огрызапное мѣсто, откусъ. Ог- 
рызимъ правъ не будешь, тѣмъ, что огрызаешься. |) 
Огрызъ, огрыза. 0(б)гръіаочъ м. объѣдокъ, огры- 
зашіый кусъ, что надъѣдено. Огрыаа, агрыасгеъ 
м. «грыаала  об. грубіянъ, огрызающійся за каж
дое смио.огрыачаоыя, огрыаляявыія члв.
Обг|>»інутн» кото, нагрянуть со всѣхъ сторонъ во

кругъ.
О б г у . і и і т т ь с я ,  обгулгітъел, о рогатомъ

8У0 О 5 іо (а )[н і,ііі.

скотѣ, обгоняться, обойтись, случиться; быть стель
ною. О б г у л ъ  м, дѣйст. и сост.

О б д и іп і  і і . .  « б д и м ъ  что чѣмъ; окачивать, обли
вать внезапно; - > с я ,  окачиваться, обливаться. Зелень, 
передъ варкою, обдаютъ варомъ. Меня ббдало жаромъ, 
холодомъ,воныо пнр. безлич. Я такъ испгугался, что меня 
обдало морозомъ съ ногъ до головы. Я люблю обдаваться 
по утрамъ холооного водою. О б д а в и н ъ е  ср. дл. 
обдашяъе окн. о б д а и а  «. об.дѣйст. по гл.

0 ( < Т ) д а н л і іш п ь ,  о (б )д а в м т ъ  что, давить 
сверху или вокругъ, нажимать, гнести, пригнетать, 
Снѣгъ обдавилъ кровлю. Обдавить землю вкругъ стол
ба, убить, утоптать, - с я ,  быть одавливаему. 0 (6 ) -  
д й в л ы в и м ъ с  ср. дл. о(б)диолёъяье от. о б 
д а в ъ  л. о б д а в ш и  ж. об. дѣйст. но гл. _

© б д а л и іа т ь ,  о б д о а т ъ  кого, обидѣть, обмѣ
рять дойкою; выдоить себѣ болѣе чѣмъ бы слѣдовало; 
\\ — всѣхъ коровъ, выдоить ихъ сподрядъ. Пастухъ 
обдаиваетъ стадо, доитъ воровски. (татаринъ?)

О б д а л ъ ,  о б д а л а  ниж. обманщикъ, мошенникъ
О б д а р н и и т ь ,  о б д а р и т ъ  кого, задаривать, 

дарить много и часто; || надѣлять подарками всѣхъ или 
многихъ. Меня такъ обдарили къ именинамъ, что да
же совѣстно. Къ праздникамъ, надо обдарить прислу
гу. Невѣста обдариваетъ всѣхъ поѣзжанъ. Мы съ нимъ 
всегда о б д й р ы в а е л я с я  къ именинамъ своимъ, 
даримъ другъ друга. Вамъ бы обдаритьел, да и поми
риться. Обдаршшвамъе дл. о б д а р ё гвъ е  ок. 
о б д и р ъ  м. о б д й р ч а  ж. об. дѣйст. по значн. гл. 
Для обдару прислуги мы накупили плагиновъ. О б
д и р н ы й  свадебный обычай. О д а р н о а т ъ  пли 
« д а р г 'и н ъ . о д а р и т ъ ,  обдарить, но употрбл. въ 
речи болѣе высокой. Богъ одаряетъ каждаго по гютре- 
бѣ; Онъ одарилъ человѣка разумомъ и совѣстью. ІІс всѣ 
одарены равными способностями, —е я ,  бы ть одаря- 
сму. 11 взм. одаривать другъ друга. О д и р ё н ъ е ,  дѣйст. 
но гл. О д яярннвы ія  человіькъ, охотникъ дарить 
всѣхъ,, О д а р о н ъ  м. подарокъ, чѣмъ кого одарили. 
О д и р о в г іт ъ  кого, одѣлить дарованьями, способно

стями. Корова о б д и р о в и л а е ъ  гни. псгс. тер. при- 
шласьдаромъ, окупилась. О д а р н н ы  ж. м н . пск. тор. 
обрядный размѣнъ свадебныхъ подарковъ.

© б д е г о т й і ч .  чю, обмазать дегтемъ. Гдѣ ты о б -  
дегот яялегя?

О б д с р г п и а г ь ,  о б д ё р г а т ъ ,  о б д ё р 
н у т ъ  что, одергивать, отерсбливать, обрывать, об
тягивать, оправлять. Ребятишки на торгу обдергива
ютъ возы съ сѣномъ. Я те виски обдергаю! Оггравьсн, 
обдерни на себѣ платье-то! —е я  быть обдергиваему;
11 дергать что на себѣ, одежду, оправляться,-1| оши
биться, выдергивая что, особ. о картахъ. Что одергива
ешься, стой смирно! Извините, я обдернулся, не ту 
карту полозкилъ. 0 (б )д ё р г * я в а н ъ е  дл о (б )д е р -  
гишшъе ок. о б д ё р е м е и а  я. об. дѣйствіе но гл. 
О' д е  р о т ъ  ж. яш о д ер о ген  ми. гшж.-вегпл. льняное 
омялье, отрепье, изъ коего старухи и дѣти, вытряхая 
кострику, прядутъ самую грубую пряжу, па ваголы, 
попоны, хребтуги ішр. О б д ё р г н іи ъ  м. ощипанный, 
оборванецъ. О б д ер гяя іі, о б д е р г у а я я ч ъ  м. пск. 
кто ходитъ въ узкомъ платьѣ.

О б д с р іп и в А ѵ і» ,  о б д е р о іс а т ъ  что, подер
жать въ дѣлѣ, употреблять нѣсколько времени, какъ 
говр. обносить сапоги, одежду. Пещь подержанная, бі.ш- 
шая въ цЪіЪ;обдержашгая, оглаженная, приноровленная 
употребленьемъ. Новая бочка отзывагжѵп деревомъ, 
а обдержапнаялучше.\\Обдсроісапѣтрапу,щ)к. и стор.

— обдерікать.



владѣть, обладать ею; обдвржтельство, обдержаніе, 
правленье, управленье, владѣнье.— е я ,  быть обдержи- 
ваему, обойтись, огладиться въ дѣлѣ. Обдержанный 
столярный снарядъ лучше новаго. Станокъ снова 
жестконысо ходитъ, а обдержчтся пойдетъ мягче.

Ь С  ср. ДЛ. О (5й ( 'Я -Н О Г » »I« іV  ОКН.

ь б д ё р м е м а  ж. об. дѣйст. но гл. О д с р о іс а т ь
ипр. с м .  ниже.

О б д е р й х а ,  см. обдирать.
Облсрнуѵь, см- обдергивать.
0 ( б ) д ( - | ) і і | і т ь ,  дорожку, обложить

дерномъ; о дернитъ валъ, одѣть,
<о(б)дерм*іте>ея, о(б)дер*шн . і и ь ,  зарасти 
злаками, колосянками, вообще степною травою; по
крыться дерномъ, муравою; задернѣть, замуравѣгь, 
Шесть лютъ земля подъ залежью, а еще нс обдершьла. 
Первые годы но пашнѣ растутъ однѣ сорныя травы , а лѣтъ че
резъ 7 — 1 0  земля обдерняется, дернѣетъ , и опять годна подъ 
хл ѣ бъ . 0 (б )д е р т 'ь н ь е  сост. но гл. 0 (б )д е р -  
м і 'ь л а я  земля, задернѣлан, одернѣвшая. О б д е р -  
н о в і і ш ь  откосъ, одернить, одѣть дерномъ, лугови
ной, печорьемъ, муравникомъ. О д е р п о в і іт ы * *  
стар . крѣпостной, крѣпкій землѣ, дерну.

0(б)дс]ш бить тми. оцарапать.
О б д и р а т ь ,  о  б о д р и т ъ ,  о б д и р ы в а п ш ь ,  

и о й н р п ш ь ,  о д р і і т ь  что, лупить и сымать; от
дирая, стаскивать долой, сдирать кругомъ. Ободрали 
ею, какъ липку 1 съ которой лыко дерутъ . Ободрать па
лую скотину. 11 всю руку ободралъ. Около бобра не 
обобрать, а ободрать, надо всю шкуру снять. Морозомъ 
все лицо ободрало, облупило. Обдирать гречу, ячмень, 
на к рупоруш кѣ, обращ ать въ крупу, но разм алы вая, очищая зе р 

но отъ лузги. Чорту баранъ, ютовъ одранъ, говор. о са
моубійцѣ. Съ ободраннаго шкуру деретъ, — іч і . быть 
обдираему; || рвать, драть все ва себѣ. Зерно недосу
шено, нечисто обдирается. Весь ободрался, обносил
ся. Въ этой работѣ гюпеволѣ обдерешься, О б й и -  
р а ч ь е  ср . дл. о б о д р а п ь е ,  о д р а н ь е  окн. 
о г Т г )м (е ,ь)р<> м. о б д ч р м а  ж. о б . дѣйств. но гл. 
|| Обдбръ, сдоръ, нутреное сало. || Обдирное, арх. го
ловная косыня, нолнлатка, разрѣзанный но дблони пла-' 
токъ. || Обдгірка, пск. тер. обдирная мука: зерно, пе
редъ размоломъ, обдирается. О ш і і і у ш п л  крупа, 
крупная, ободранная слегка па камнѣ. Обдирная мель
ница. О б д ё гр ч о е  сало юга сдоръ, сдираемое съ че
ревъ битой скотины. О б д ч р о м ь  м. ободранный,со
дранный съ чего клокъ. О бд**риц*ні& ,—*ец**ца, 
обдирающій что либо. О б д а р и л а ,  обирала, обн- 
рбха; кто обижаетъ, грабитъ, обираетъ другихъ; взя
точникъ. О б д е р и я іа  ж. арх. банный домовой;кенск. 
рода; обдериха виновата, коли нослѣ банв прикинет
ся сыпь, болячка ипр. О і М е у л і и т  „б. пск. о н « -  
д р а н е ц ъ  м. о б о д р а и м а  ж. оборванецъ, кто 
ходитъ въ оборванномъ. О іТ о й у іл к И  ч«) м. —*••««««  
» » «  ж. сынъ и дочь нищаго, голыша. Это завѣдомый 
ободрііпичъ, а нынѣ вотъ въ каретѣ ѣздитъI О б д е 
р н я л а  ж . ь б д е р й ш а  о б . пск. ободра(рва)нецъ. 
О д ё р ъ  м . а д ё р а  ж. д д р а н ь ,  старая, изнурен
ная рабочая скотина, лошадь, корова. Одранъ съ бд- 
ранью и чешется, о б д и р ы н г ъ ,  кого ободрали. 
О бдш ірбм »  м . ободранная или содранная съ чего 
вещь, лоскутъ. О б д ё р а ,  в о б і і у ш , о ш і к р г і . і п  
о б . кто обдираетъ, грабитель. О 'бд ерене»  м. тер. 
ободранецъ, оборванецъ, О б д н р н я  ж. обдирная 
мельница, крупорушка. О д с у і я б т н ь ,  п д ѵ р н и 
ч у т ь  к ого, рш. огрѣть, ударить; || тмб. оцарапать.

О дёрм*»  м. ми. тер. подпорочки крестомъ, подъ 
двойное дно квасника. О дрш інь*  ж. ми. пск. тер. 
(ободрать, ободрйны) нелье,отбрье, высѣвки, бтруби.

4 М » д и ч а ѵ ь  или о б д і и н ш і ь с м ,  одичать, но 
гов. болѣо о живомъ, не орастеньѣ.

О б л о и ед в и т і» , см. Одождитъ.
О н . м и і н и і і , ,  задолжать кругомъ, много; быть 

въ долгахъ.
О б л іш к л ѣ Ѵ г ь , одряхлѣть.
О  о к у п а т ь ,  о  И д у т ъ  пыль, одувать, сдувать; 11 

—  кого, обманывать, надувать, обирать плуговски, обы
грывать или инымъ способомъ чѣмъ корыстоваться, 
Обдуй когти по самы локтиі нотропь. ІІе торопись хва
тать: обдуй пальцыі Полно тсбѣ о б у в а т ь с я ,  
дуть и пы хтѣть; полно о б д у в а т ь е я ,  обдувать 
вкругъ себя пыль и п р . Пеканъ я о б д у л с я ,  обманул
ся, плутъ меня обчелъ, обманулъ въ мѣнѣ, куплѣ и п р . 
Рука о д у л а с ь ,  вспухла, надулась, вздулась. О б
д у в а н е я ;  с р . д л . о б д у т о е  ок. дѣйст. ио гл. въ 
обоихъ знач. О б д у в а т е л ь  м. —  ш пица  ж. о б 
д у в а л и  об. о б д у і»  м . огудала, оплетала, шеро- 
мыжвикъ, плутъ,мошенникъ, Обманщикъ, о б д у в н о н  
человк. О д у в а т ь ,  о б у т ь  что, обдувать, дуть 
на что кругомъ, со всѣхъ сторонъ. Одуй пальцы, 
ожжешься! нотропь. — е я , быть одуваему; одувать 
себя. О д у в е ін ь с  с р . д л . о д у т ь е  окпч. дѣйст. 
по гл. О б у в а т ь , о д у в г ін п н п г »  м . расти. Іеон- 
Іобоп Іагахасшп, коего пушистое сѣмя разносится 
вѣтромъ; цикорій (въ с ал атѣ ), иопово-гуменце, молочай 
(эго ЕирІюгЫ ит), молочникъ, кульбаба, хаенмъ, ле
тучки, поддорожшшъ (ато РІавІа§о), теремокъ, зубная, 
зубникъ, пухлянка, подойники, попава(Ѵ). О д у т 
лы **, о д у т л о в ы і» ,  Га вь мопьш. стоя , о д у т 
л о в а т ы * *  челов., сырой, полный, но не плотный, 
какъ бы съ отекомъ; обвислый, обрюзглый. О д у т 
л о с т ь ,  —ловит оеш ѣ вь ж. состоян. по прлг. 
О д у т ы ш ь  м. полный, пухловатый человѣкъ, жи
вотное, плодъ и п р . Какой одутышъ, а кикъ ловко пля
шетъ! 11 Рыба кузовокъ, Біобон огЬісиІагіз; она вся ко
робомъ, шаромъ.

О ( б ) , іу  п м ш г п > ,о ( й ) ( ) у /л іп і і іь ч т о ,  обсуждать 
въ умѣ, гадать, раскидывать умомъ, обмыслить, дохо
дить разумомъ. Обдумывай да не отдумывай, рѣшив
ш ись, д ѣ л а й .По обдумавъ, наобумъ, зря. —е я ,  быть об- 
думываему. Даіі дѣлу обдуматься, не торопи, Дай 
мнѣ одуматься, дай подумать, сообразиться. Рѣшив
шись, онъ нерѣдко опять одумывается, измѣняетъ 
мнѣніе, убѣжденье, рѣшенье. Я одумался, не хочу 
ѣхать, а то было хотѣлъ. Одумайся, что ты дѣла
ешь? опомнись, очнись. Это поступокъ обдуманный, 
сознательный, умышленный. О б д у л * » * н н о е т ь ,  
свойство, качество обдуманнаго. О б д у л г ы в и н ь с  
ср , дл. о б д у л ш а н ь е  окн. о б д у л л м а  ж . о б . раз
мышленье, обсужденье. Обдумка иадоумка, аодумка- 
недоумка; о д ул ім г» ,  отдушка, перемѣна рѣшенья. 
О б д у л и а  или обдумка, пск. о б д у л н » с ,  раздумье 
тяжкая дума. О б д у л т н в ы і*  челов., разсудитель
ный, осторожный, нсопромвтчпвыіі, берущійся'за дѣло, 
обдумавъ его; о д у л ш п н в ы н ,  измѣнчивый въ мы
сляхъ и рѣшеньяхъ, непостоянный, ненадежный, не 
твердый въ намѣреньяхъ и рѣшеньяхъ. Ею дума о б -  
д у л ч ш л а ,  или онъ совсѣмъ о б д у л н ь л ь ,  дума 
одолѣла, раздумье взяло, задумывается, забивается, 
притупѣлъ отъ лившей думы.

О б д у р п ш і т ь  или о б д у р я т ь ,  о б д у -  
р * * т ь  кого, обманывать, огудать, надувать, онло-
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тать; обсчитывать, обмѣрять, обвѣшивать; || одура
чить, омистифировать, поднять насмѣхъ. Меня цыгане 
обдурили лошадью. Ему бы только на зубки поднятъ 
да обдурцть кою. Обдуреклсп я этой покупкой. 
Обдурёыье ср. окп. дѣйст. по гл. Одуреоамшь 
нлп о  дурятъ, одуряешь кого, наводить па кого 
одурь, омраченье ума, помѣшательство, безпамят
ство; смутить въ умѣ, въ сознаніи; лишать разсудка, 
памяти, сознанья. Сглупилъ я, словно одурь какая па 
меня напала. Стука, инно одурь беретъ! Одуряющіе 
яды, наркотическіе, наводящіе одурь и иногда сонъ; 
это ядовитыя растенья: одурь, Агаіеа ропііса, пьянич
никъ, камеппый-кустъ нлп сонная одурь; также одур- 
н й м і *  (Аігора ЬеПабоппа); белена (Нуовсуагаив); 
омегъ (Сопіиш); макъ (г. о. опіи); бѣшаница (Сісиіа) ппр. 
Имъ противополагаются яды осгпрые, ѣдкіе, б. ч. ископае
мые, какъ мышьякъ, сулема, яръ ппр. Голова Одурною- 
сп опіемъ, мутится. Одурёыьс ср . дѣйст. по гл. 
Одуршшое зёлье, одурѣвающее. Одурзьшіпгь, 
одурГьшь, стать дуракомъ, безумнымъ; впасть отъ 
чего либо въ безпамятство, въ безсознательное состо
янье. Голова отъ чаду одурѣла. Что дѣлаешь, оду
рѣлъ, что ли? Аль на тебя одурь нашла? Оду-  
ргіинье ср. ок. состн. по гл. Одуріьлыія — уго
рѣлый. Обдурмтьсн влм. изломаться, испор
титься. Колесо-то обдуралосъ вовсе. Одураны -  
оажпь, одурачит ь  кого, обманывать, пользу
ясь чьимъ легковѣріемъ или иною слабостью; осмѣять 
человѣка, поднять его насмѣхъ, назубки; наглумиться 
кому, гулять надъ кѣмъ, мистифировать. —еи, быть 
одурачиваему; одурачить себя глупостью, несообраз
ностью, смѣшною стороной. Одураченье  ср. ок. 
Дѣйст. по гл. Одурицим»  м. —тцічца ж. кто оду
ряетъ; || бол. употрб. въ значон. кто дурачитъ, охотникъ 
дурачить. Одурмимгшть кого, сдѣлать безъ па
мяти, какбы окормить дурманомъ; || * обдурить, обма
нуть, надуть. Ею словно чадомъ одурманило. Она его 
одурманила, вскружила ему голову.

О б,іуи,, см. обдувать.
0(б)дыімлііті», о(б)дымшкяпь что, задым- 

лять, окуривать дымомъ, оканчивать. Стѣны о бды- 
. ш ь . і к ,  задымились. О'дымъ  м. каз. клокъ земліі 
около дыма, избы, усадъ съ копопляпикомъ ппр. || 
Какъ мѣра, */3 десятины. Одымялншпь, оды- 
мпияить  кого, ели. огрѣть, ошеломить ударомъ.

О м д м і ш і т ь  воздухомъ въ комнатѣ, надышать, 
издышать, передышать, ппр. если много людей сойдется. 
О б д ы ы я и т ь с п  гдѣ, обвыкнуть къ дышанью 
этимъ воздухомъ. Обдыишшься на бойнѣ, такъ оно ни
чего, а сначала тяжело. О б д ь ш ш п а  ж. дѣйст. пли 
состн. но гл.

О б д 'Ь д ы в а т ь ,  обдзьлашь что, обрабаты
вать, изобихаживать; улучшать уходомъ, нлп выдѣлы
вать, обтесывать, оглаживать; старательно выдѣлы
вать, отдѣлывать. Пашня обдѣлана, какъ пушекъ. Ка
мень весь обдѣланъ вчернѣ. Яхонтъ обдѣланъ въ алма
захъ, осыпанъ имя. 0/(5 обдѣлалъ всѣ дѣлишки свои. ' Об
дѣлать одежду, отдѣлать, затаскать. Кулакъ обдѣлилъ 
его, обманулъ и обобралъ. — с п ,  быть обдѣлываему. 
Оодіьлывишяье ср . дл. обдіьлиммьс окп. о*Т- 
діьлки  ж. об. дѣйст. но гл. || Обдѣлка, самая вещь, 
чѣмъ что обдѣлано; работа, по качеству своему. Об
дѣлка перстня^ груба, аляповата. Обдп»лмаа- 
толь, обдіьльицшшчь, —чцнци, кто что ли
бо обдѣлываетъ. Обдіьльнип, обдіьаоимап 
плата, за обдѣлку чего.

О бдурйдев  —

О б д 'Ь л л т ь ,  о б д зь л гк п гь  кого, недодѣлать, за- 
дѣлять, обижать па дѣлу, недодавать полной части; да
вать, при раздѣлѣ, менѣе должнаго. Па дѣлу не обдѣ
ли (или не задѣли), а послѣ хоть все возьми, т . е . про
тивъ насилія но спорю, по тогда ужь по толкуй о правдѣ. Тебя 
Богъ умомъ надѣлилъ, такъ не насъ же обдѣлилъ. 11 
Иногда говор. вм. одѣлять, надѣлять, раздавать всѣмъ. 
Всѣхъ обдѣляй, да и себя не забывай, лучшо одѣляй. 
— сп, быть обдѣляему; | | обдѣлять себя; | |  ошибаться 
въ дѣлежѣ или дѣлить не поравну. Обдяьлёнье ср. 
обдіьлъ м. об. дѣйст. но гл. У нихъ, по обдѣлу од
ного брата наслѣдствомъ, была тяжба. Обдіьль- 
м м * * ,  - м ч н м и ,  къ обдѣлу относящ ійся. 06- 
діьльпшёвые* товарищъ, жадный, корыстный, не
честный въ дѣлежѣ. Обдмъльыщнчь м. —  щшяца 
ж. обдГьлузыа об. кто другихъ обдѣляетъ, обма
нываетъ на дѣлу. Обдшьлуаса ж. пси. дѣлежъ, дѣ
лежка, раздѣлъ. Обдгьлыим» м. обиженный, кого 
задѣдиди; обдГьлок» м. меньшая, неравная часть, 
доставш аяся кому при раздѣлѣ; 11 обдѣлышъ, пск. яа- 
дѣлынгь, сынъ, выдѣленный изъ семьи. [обечайка.

О'бедь ж. вор. ббодъ колесный; облажаетъ съ обечка,
Обснсиый, см. ббжа.
Обсз», двойной прдл. уптрбл. слитно, прячемъ О означа

етъ окончательность дѣйствія; см. также без.
О безбабЬть, овдовѣть. Обсзбабѣвъ, и тягло-то

пезнай какъ понесешь!
Обсзвёдріічеь, лишиться ведра, ведряной пого

ды, быть подъ продолжительнымъ ненастьемъ. Обез- 
вёдрѣла сторонка паша!

О безвёриіиввть, обеаоёршчяепь дерево, 
сымать, срубать вершину, какъ дѣлаютъ иногда въ са
дахъ, для убавки тѣни, для мнимой украсы, или застав
ляя  дерево раскидываться шире. — сп , быть обезвер- 
шипасму. Обеавёршшитпье ср. дл. о беаоёр- 
овечье  окп. дѣйст. по гл.

Обсзпииііті», обеааччвкшявь црк. обса- 
в и і іи т і і  кого, оправдать, сложить съ кого вину, 
оговорить съ кого, признать правымъ, невиннымъ, не
виноватымъ. Па нею напраслину взвалили, ею и судъ 
обезвйнилъ. —е я ,  быть обезвипяему.

Обсзвёдиті» кого, что; лишить воды, отнять, от
вести, отрѣзать воду, протоки. Засуха одолѣла, обез
водила тсъ совсѣмъ. Непріятель обезводилъ городъ. 
Водовозъ нынѣ обезвбдилъ насъ, оставилъ безъ воды, 
не привезъ ея. Оголѣвъ отъ лѣсу, сторона наша 
обеавддзьла, родники изсякли.

О безволить кого, лишить воли, власти или само
стоятельности; обсааолвьть, лишиться воли, 
утратить твердость, стать слабымъ, шаткимъ; | |  ли
шиться власти, права или средствъ.

О бсзвёрсить сукно, лишить ворсы. Сукно 
обеааёр<• м . ю с і » ,  обеаоореяьло, обноси
лось, вытерлось.

О оезнЬ рЬ іі.. лишиться вѣры. Паша сторонка 
обезвѣрѣла, еіі не даютъ, неимутъ вѣры, на-слово не 
вѣрятъ. 11 Народъ обезвѣрѣла, утратилъ вѣру отцовъ 
своихъ, забылъ Ко га. [па гь извѣстія.

Обсзв'Ііетпть кого, оставить безъ вѣстей, не да-
О безп іітрить кого, лишить в ѣ т р а . Такая зной

ная затишь во всс лѣто, инно Мельницы всѣ обеа- 
изычршь,і м . не мололи. Парусъ обезвѣтрилъ, п о
терялъ вѣтеръ, вышелъ изъ вѣтру, сталъ ребромъ къ 
вѣтру. г

О б е з п е ч и т ь  кого, спв. впет. укоротить кому или 
чѣму вѣкъ, срокъ бытія, не дать дожить вѣка; замучить,

обезпечить.



замаять, изнурить. Обезвѣчам коня моею! 11 Прибить, 
избить, изувѣчить, искалѣчить; |) пск. обидѣть, обма
нуть и обобрать, быть причиною чьего либо бѣдствія. 
» с > «  или обеавшмвмуть, замаяться, изнуриться, 
выбиться изъ силъ; подпасть бѣдствію, несчастью; изу
вѣчиться. Пбеааіыюашъпгъ пск. то же, искалѣ
читься, стать калѣкою.

О Л с і и л і і і м ш ш т т . ,  обсаглтаммть кого, от
пять, отсѣчь голову, казнить, отрубивъ голову. | |  Обез
главитъ книгу, вырвать заглавный листъ. Церковь обез
главлена вѣтромъ, бурей, —ся, быть обезглавлепу;
|| ‘ лишиться головы,' разума, обѳзмбзглѣть. О о е а -  
глпвзъть, обезголбвѣть, лишиться главы, либо го
ловы, во всѣхъ значеньяхъ.

О б с з г . і а г і і л 'Ь т і і ,  лишиться глагола, слова, речн; 
обезсловесѣть, онѣмѣть; замолкнуть.

О б е з г л а в и т ь  кого, л и ш и т ь  г л а з ъ ,  з р ѣ н ія ,в и д ѣ н ь я ,  
о с л ѣ п и т ь , йол'ііо въ шуточн. нлп брапп. анач. Годы, ста
рость обезглавили меня. Аль ты абеаглйаіълъ, 
что на человѣка лѣзешь?

О б е з г л а в и т ь  кого, л и ш и т ь  голоса, вг прям. п по- 
репосп. зп ач .; по въ первомъ, Ллѣо уптрбит. обезголдтпь. 
Онъ обеаглаешълъ, лишился голоса, права, силы, 
вліянія, уваженья.

О б е з д а р и т ь  кого, лишить даровъ, подарковъ. Не
вѣста обездарила меня, обошла подаркомъ. || Ли
шить дарованій, сдѣлать бездарнымъ, опошлить.

О б е з д е н е ж и т ь  к ого, лишить денегъ или поки
нуть безъ денегъ. Нынѣшняя ярмарка почитай всѣхъ 
обезденежила, — е я ,  и б е а д ё м е ы е в м п ь ,  оску
дѣть деньгами, остаться безъ денегъ.

О б с з д и я т ь ,  л и ш и т ь с я  дня, диевнаго свѣта, быть 
застигнуту многосуточпою ночью, какъ нгірм. близъ по
люсовъ; гопор. И вообщо о сѣверныхъ, зимнихъ, корот
кихъ дняхъ.

О б е . і д о л н ш і т ь ,  о о е . к ) » , і і ш і ъ  кого, лишать 
доли, части, при надѣлѣ другихъ, при дѣлежѣ ипр. || 
Обюкать, повергнуть въ бѣдствіе. Любимое дѣтище 
одѣлилъ, нелюбое обездолилъ. Судьба меня обездолила. 
И о ® е , і» ) о , і» і і , і» ,  па мою долю не стало части, 
счастья; я самъ о&еаддлчлеп, самъ виноватъ без- 
дблыо своему.

О б е з д о м и т ь  кого, лишить дома, жилища, крова; 
о б е о д б з к м ш і ,  лишиться дома, своего хозяйства, 
домоводства.

О б е з д о р о л і і і т ь  кого, лишить добраго пути, до
роги. Распутица насъ обездорожила, мы расщтицей 
ибсадорёомси.шмсь, обсаборбаісп>лшв.

О б е з д р у и к и т ъ  кого, лишить друга, подруги; 
о » Т е ,» д р ноіе»ьлй  я , потерялъ друга.

О б с з д в л о п а т ь  о — е я ,  пск. тер. остаться празд
нымъ, безъ дѣла. [дѣтила, я о&садіьтіьлг>.

О б е з д ’Ь т і і т ь  кого, лишить дѣтей; судьба меня обез-
О б е з л с а .ѵ и т ь  пчелу, лишить жала.
О б е з а с и н О т и т ь  кого, тер. и Ор. лишить животовъ, 

имущества, достоянія; || обезвѣчить, надорвать, зама
ять работой, — е я  или о б е . ы н ‘Н « « і и і і і і н і і ,  на
дорваться, надсадиться; | |  потерять скотъ, животы, 
имущество. [мочь, могуту.

О б е з і і с і і л и т ь  кого, обезсилить, отнять силу,
О б е з з а б о ч и н а т ь ,  обеаааббтпвть кого, 

свободить отъ заботъ, сымать съ кого заботы, уволь
нять отъ нихъ.

О б е з з е м е л и т ь ,  лишить кого поземельной соб- 
ствепости; отнять право на владѣніе землею. (Шеііпъ).

О б е з з А б 'І і т ь ,  лишиться зоба,избавиться отъ него.
Д а л ь . Т оліі. С л о в а рь . II.

Обсзпішпутіі —

О б е з з у б ѣ т ь ,  потерять, утратить зубы, остаться 
безъ зубовъ.

О б е з к б г т и т ь  кошку, остричь когти. Обеа-  
м ^ м ш м а  медвѣдь у поводильщика. [безъ шапки.

О б е з к о л п а ч и л с и  я, остался безъ колпака,
О б е з к о и н т ь  кого, обезлошадить, лишить кого 

коня или коней. Обеамбышьл» казакъ, не слуга 
царю. ІІасъ гоньба обезконила, уоіеь и запрягать некого.

О б с з і і о и ь і т Ь л а лошадь, повредила копыто, или 
прикинулась болѣзнь копытная.

О б е з н и р м и л а  насъ засуха; обеамбрлиь- 
л*ш мы отъ сѣногноя.

и б е з і і р б ш п ь  кого, лишить крови; обсапро- 
і ш і і ш і . обѣднѣть кроиыо. || Лишиться крова, пріюта.

О б е з к р ы л и л а  буря мельницу. Обеапрм* 
лшьлй подлинь. [стриоіеенныи.

О б е з к у д р и л а  его горячка; тбеапудръъляі
О б с з к у з и и л п  кузнеца, отняли кузнецу; « б с а -  

куаиіъл»  онъ, не стало у него кузни.
О б с з к у м н л ъ  ты меня, отказавшись; кого 

звать — не знаю. Обеа»іулиі>ли л, куманскъ-то 
померъ.

О б е з к у р а ж и в а т ь ,  обеакурпсш)»и»н,
кого, фрнц. л и ш и т ь  надежды, обезнадежить; лишить ду
ха, бодрости, предпрімчивости, надежды па удачу; оза
дачить, убить духомъ, заставить упасть духомъ, заста
вить отчаиваться въ успѣхѣ, — е я ,  быть липшему бо
дрости и надежды, пли || обсапурпоіотяпь, 
упасть духомъ, отчаяться, не надѣяться на успѣхъ, па 
удачу. О  бели ур  п  ;н е  11 о  « 11»»е  ср. д л . а Пеану- 
риаіеемье окп. дѣйст. но гл. [дома, пріюта.

О б е з к у т і і ч г ь ,  лишиться кута, угла, пристанища,
' О б е з л а к о м ѣ т ь ,  остаться безъ лакомства.

О б е з л а і г і і л и  борзыя по черепу, ободрали ланы, 
обезножѣли.

О б е з л і і с т п и т ь  дерево, оголить, лишить листвы. 
Червь обезлиствилъ лѣса. Обеал*іешо»ъть, 
- « е і ш і ш ь .  оголѣть, утратить листья.

О б е з л и ч и т ъ  что, устранить или скрыть всякую 
личность, лицо, нс называть людей, говорить въ об
щихъ словахъ; придавать лицу общее значенье, лишая 
его самбчсства, личиосги, шірм. говори: Сократъ, нм. 
мудрецъ; Александры македонскіе, нм. завоеватели.

О б е з л б ж и т ь  кого, л и ш и т ь  ложа, угла, пристани
щ а  искрывнща. Рѣка оЗеалііоіаъла и разлилась; 
ложе ея запесло, или опо засыпано, или "его подняло
з е м л е т р я с е н ь е м ъ  ипр.

О б е з л о ш а д и т ь  кого, обезкбпнть, лишить лоша
дей. Обеалошйдпілы мы совсѣмъ, отъ разгона 
да отъ безкормицы.

О б с з л ь і ч а т ь ,  остаться безъ лыкъ, пе надрать 
ихъ вбврсмя. Съ новыми порядками обезлычали, лаптя 
не изъ чего сплести.

О б е з л ѣ е и т ь  край, перенести, извести, истребить 
лѣсъ; — е я  пли абеалГьеплпь, стать безлѣснымъ.

О б е з л і о д и т ь  страну, край, лишить людей, на
селенья, жителей. Война да моръ обсзлюдЩн край. 
Торговли упала и городъ абеал/одмѵлА.

О б с з м а т е р и т ъ  кого, лишить матери. Дѣтки 
абеалшйшперпьлчв. Пчелиный рой, у леи о боа- 
лиітотълъ, лишился матки.

О б е з м о з г л п т ь  кого, сдѣлать глупцомъ, дура
комъ, лишить здраваго ума. Онъ съ тіьхъ поръ о г Т е а -  
лшбаглзьл», какъ принялся за нѣмецкую фило
софію. [шей. (Ш оііих) .

О б е з м ы г а и т ь ,  лишить домъ, строеніе, землю мы-
ия
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Ооглшідешшіп'Пі, о б е а н а д ё о іс и ш п ь
кого, лишать надежды, отказывать или предвидѣть, пред
сказывать неисполненье желаемаго; — с я , терять вся
кую надежду, отчаиваться, не надѣяться вовсе. Не 
обсзнадеоісива'й пожалуйста мальчика въ успѣхѣ: онъ 
и вовсе броситъ ученье! О ^ еа іія дса ісм ош іііе  
ср. ди. ® бёапидёакзсиъе  оіш. обеамадёэіст  
•ш ж. об. дѣйст. по гл. ,

Обсвш із(ь)мііть кого, лишить пазьма, удобренья, 
или назьмбвъ, удобренныхъ полей, пахотной земліі. Отъ 
передѣла полей, мы о б е а п и а л и ъ л и ,  земля вы
пахалась. ,

© б е з и а р і І д і і т ь , —«д«»#»*»>, обезлюдить, —дѣть.
О безиачалнть кого, лишить начала или началь

ства, порядка. Мы о ® еа н « ч « іііііл и , неурядица 
одолѣла.

О бсзнёбЬ ть, утратить нёбо, во рту. Онъ съ 
прошлаго года, отъ болѣзни, обезн'ебѣлъ.

© безііев ііетп ть  кого, лишить невѣсты; 
•п іп іп с ь , лишаться ея, утратить невѣсту.

О б с з ш т п і .  кого, лишить нитокъ, пряжи. Кру- 
оіеевтщы наши о  беаиш ш пчьл  н ;  запасовъ не дер
жатъ, а вдругъ не стало.

О безнож ила меня ходьба, хворь, испугъ. У насъ 
въ домѣ всѣ стулья о б еа н А о ісш ьли ,  имъ ноги об
ломали. Всѣ разсыльные обезножѣли. Конь обезнб- 
оіеѣлъ, разбитъ, или палъ па-ноги, опоенъ, замученъ инр.

О бсзнуніить кого, избавить отъ нужды; о б еа ~  
и у э і е п л п ъ ,  избавиться отъ нужи. Одинъ урооісай 
обезнужилъ мужика на годъ-мѣста.

О бсзображ ш іать, п б с а о б р і іа * т ч ,  что 
чѣмъ; портить видъ чего либо, дѣлать дурнымъ наглазт , 
некрасивымъ,невзрачнымъ, несуразнымъ, противнымъ; 
уродовать, искажать. — с я , стрд. Лицо обезображено 
оспою. Лицо обезобразилось злобою. Неуклюжая кайма 
обезобразила комнату. Обсаобріш аісвш аыыьс  
ср. дл, о б с а о б р п о ю е и ъ е  оквч. дѣйст. по гл.

Обисш лсаапті кого, лишить одежи; -“аіеіы нь. 
утратить одежу; оголѣть, обѣднѣть, обноситься.

Обхчи'ілрЬ.іь я въ отчемъ дому, обезложѣлъ, 
сталъ чужимъ, нѣтъ мнѣ тамъ одра, ложа, мѣста, 
пріюта.

О безопасить  что отъ чего, защитить вовремя, до 
поры; охранить, соблюсти, оборонить, обезпечить, уст
ранить опасность, грозу; укрыть, закрыть, принять мѣ
ры къ цѣлости чего, - е я ,  охраняться, защититься 
загодя, вовремя. О б е а о п а с е п ъ с  ср. о б е а о -  
п я е я м  ш. дѣйст. но гл.

О б ( ‘.іо ]іу> і> > іііа ,П і ,  — э і е н ш ь  кого, лишать 
оружія, отбирать его; | |  ‘ лишать защиты, средствъ къ 
сопротивленію; | |  * укрощать, успокоивать, смирять, 
мирить. || Въ дракѣ холоднымъ оружіемъ: выбить шпагу, 
саблю изъ рукъ противника. Кротость обезоруживаетъ 
злобу, —ея , быть обозоруживаему; || слагать оружіе, 
лишать себя защиты. стать
безоружнымъ, лишиться оружія, защиты, « б е л о -  
р й а іе и а и н ъ е  ср. дл. п б е а о р у іа іс с м ъ е  окпч. 
дѣйст. ПО ГЛ. •

Обезиангситіілт» насъ землемѣръ, отмежевалъ 
отъ насъ луга; оЯ е.іхяаіек ш ііііМ і мы.

О бс.ііііііііі, кого, лишить пая или доли, части, дѣ
лянки, надѣла. О б е а п е іл т ь ,  лишиться пая, ут
ратить его.

О безпалпть кого, лишить пальца; и б ѵ .ч ч і -  
.і ім іііі . лишиться пальца, перста, пальцевъ.

О бсзпамятпть кого, лишить памяти, споообно-

ІІ94 О бсзиаісж ипать

оти помпить, пли || сознанія, чувствъ; обеапилшіч 
*п»ъ*пъ, потерять память, утратить способность 
помпить, не мочь удерживать въ памяти, или || лишать
ся сознанія, обеапалштповить, потерять 
чувства, обмереть, упасть въ обморокъ, плп одурѣть, 
пе помнить себя. Обеапамяпьі ы і і е ,  - ш »  
вииье  ср. состн. по зиач. гл.

О б с з п а р н т ь  голубя, лишить пары, дружки, че
ты. Обезпарилъ ты меня, отбилъ даму, въ танцахъ. 
Обеапсірн > іж > , утратить пару свою, лишиться 
дружки, четы. [пбртшьл».

О б с з п а с п о р т н л п  меня, пли я о б с а п и с «
О б е з п а с т ы р н т ь  кого, лишить пастыря; о б е а -  

ъ ги с п гы р е ъ п гь ,  утратить его.
О б е з п ё ч н п а т ь ,  о б е а п ё и г в т ъ  кого чѣмъ 

или въ чомъ; кому что, устранить попеченье, заботу, опа
сенье, давъ что либо вѣрное; снабжать всѣмъ нужнымъ, 
оградить отъ убытковъ, недостатка, пужды, отъ гро
зящей кому опасности нпр. Онъ его обезпечилъ зало
гомъ; обезггечилъ меня въ атомъ дѣлѣ; я имъ обезпеченъ. 
Онъ мнѣ обезггечилъ вѣрный доходъ, поручился, зару
чился, или опредѣлилъ изъ своего достатка. Правитель
ство обезггечило гіаи (дѣлянки) на желѣзную дорогу 
пятью сбста. Хорошій сапооісникъ обезпеченъ мастер
ствомъ своимъ. Домъ обезгіеченъ застраховкою. — с я ,  
быть обезпечиваему; || обезпечить себя. Укрѣпись, 
отрядъ обезпечился отъ внезапнаго нападенья. Не вся
кимъ ручательствомъ долгъ обсзгісчивастсл. Онъ обез
печился и награбилъ довольно. О б е а п ё ч и в а и ь е  
длпт. о б е а и ё н е и ъ е  окнч дѣйст. по гл.

О б е з п л о д и л а  выпашка поля наши; о б е а и з о *  
д і м і « они отъ выпашки, безъ удобреньи. Корова 
устарѣла, обезплодѣла. [ о б е а п л ё п ч ъ л ъ .

О б е з п л о д и т ь  кого, обезтѣлёпіть. Умершій
О безпокбіпіать, обсапошчіишпь кого 

чѣмъ; потревожить, помѣшать, озаботить; запять чѣмъ, 
отвлечь отъ своего дѣла или отъ покоя; докучать, не 
давать покою. — с я ,  быть обезпокоиваему; || забо
титься, тревожиться чѣмъ. Обсапоыёиваиье 
дл. обеапоиосиье от. обсапо і> о і*  м обса- 
п е ім ін іш  ж. об. дѣйствіе по значенью глг. ОгТтм- 
і і  о » и  ч и ч е п а  і і  человѣкъ, безпокойный для дру
гихъ, неугомонный.

О б с з і і б л і н ь ,  лишиться полу, стать безполымъ, 
куреей, либо скопцомъ. .

О б с з п б м о і ц и т ь  кого, лишить помощи, пособія.
О б е з п о м і і л и т ь  кого, лишить помола, мелышч- 

наго сбора, дохода; обеамголш оліълг» мельникъ, 
совсѣмъ завозу нѣтъ.

О б с з і і о н і і л ь  насъ моръ, о б с а п о ѵ ч ъ л ь  при
ходъ, попъ умеръ.

О б е з п і ір и л а к а с 'й  засуха, о б с а п ё р іь л и м ы ,
до сроку безъ хлѣба стали.

© б е з н о р о ч и т ь  на повальномъ обыскіь, одоб
рить, оправить.

О б е з п а с т н л а  его дорбга, не могъ поститься, 
о б е а п б е ѵ п ъ в л е п , о б е а п ё с т п ,л »  л, оскоро
мили меня. [раю, попотѣю.

© б е . т и т Ь . т ь  по болѣзни, да съ той поры хио-
О б о '.ш о ѵ о т 'Ь л ъ  жеребчикъ, о Д е . ш о . г о -  

і и  1| , Ш  (НО, выложили.
© б е з і і о ч й н н л ь  купца нелегкій покуггатель, 

оставилъ на весь день безъ почину, безъ покупателей.
О б е з п р а н и л ь  меня кривосудъ, обвинить^ при

страстно. Черные невольники искони а б е а ч р и о іь -  
л и ,  ихъ лишили всякихъ правъ. О б е а и р а в д и л о

— обезпрапднли.



судью золото. О б еаправййьлш *  люди отъ са- 
мотпости. ,

О о е з и р й б ы л и . ' г ь ,  обсапрпш боіш пш нлл
его плохой разсчетъ, о б с а п р ш іб ы л » ь л & , ошиб- 
шись во рая счетѣ.

0 5 с ] > і г . к о р  Ѵі.ш  дѣтки мои, мамушки уѣха
ла; отъѣздъ ел о  Н еэ ѵшр •  |в ^ й  ихъ.

О б с з п р и м 'І іТ 'Ь л а  дорбіа, всѣ всхи повытаска.іи.
О б с з и р и с т п и ѣ л и  мы,буря да вода снесли при

стань нашу. обе&юяпісшшмошълщш мы, нашъ 
приставь номера. [********* народа.

О б с з п р і і о т и л ' ь  часа пожара, о б е а ь г р ію -
О б с з п р о к а з ѣ л ъ  шалут наша, что-то при

смирѣла.
© б е з п р б м ы с л і і л т .  паса запрешь на лѣса, 

о б е а п р ё л і ы с л іъ л ы  мы безо лѣсу, не стало 
промыслу, [шалъ, сдѣлалъ тщетными, безполезными.

О б е з п р ё ч и л ъ  ты всѣ труды наши, помѣ-
О б е з р у ч и л и  меня вражья пуля, лишила руки, 

сдѣлала безрукимъ. О б е а р у т ъ л ь  ты, видно, па 
долихо гулянкаха, не умѣешь за дѣло приняться.

О б е з р ы б и л о  насъ мелководье, о б е а р ь іб * ь -  
л и  рѣка паша, отъ заволока устьевъ.

О б е з с и л и в а т ь ,  о б е .іс і і . ш ш ь  кого, лишить 
силы, крѣпости, мбчи; ослаблять, изнурять, истощать, 
доводить до изнеможенья; || лишать средствъ или спо
собовъ дѣйствовать, лишать власти, вліянія. Кровопу
сканія обезсиливаютъ и ведутъ къ ранней дряхлости, 
—см, быть обезсиливаему; || лишаться силы или 
( н Т е . і г і і . і і ь н п і м і і ,  о б е . і с і і . н і і ш і і ,  слабѣть, 
ослабѣвать, истощаться, изнемочь. О беасіілиш - 
« « ш ь е  дл. в й е л с ч м е і п і е  окн. в б е . т с і і . і к п і :  
об. дѣйствіе по гл. обезсиливать. Голодъ о б е а -  
г і м ы і п к і ) .  одолѣваетъ.

О б с з с л а н л и п а т ь ,  м б с а с л а о ѵ п п ъ  кого, 
лишать доброй славы, имени, чести; осрамить, опозо
рить,обезчестить, поругать или посрамить; распустить 
о комъ дурную славу, молву. Самъ обезславила себя 
дурными дѣлами. Обезславила его корысть.— см ,быть 
обезславливаему; 11 безславить себя; терять добрую сла
ву, честное имя. Обезславились на свѣтѣ коза да 
свинья, одна сады, другая ноля и огороди портитъ. О б е а -  
славлшвамяшье  ср. дл. о б е а сл а а л сй ш ь е  окна. 
о б с а с л и о п и  и. об. дѣйст. но гл. О б е а с л м о и -  
ш е л ъ  м. ■—»««*ціш ж. о беаслм аицънм ь, 
—и ц м ц м ,  кто кого обезславилъ, по дѣлу или кле
ветою.

О б с з м ё р ч и н а т і , ,  « о с . і с . и с р т і і і и ь  кого, 
сдѣлать безсмертнымъ, неумирающимъ, негибнущимъ; 
бол. въ значн. иероиосо. сдѣлать незабвеннымъ, вѣчиопа- 
мятнымъ, живущимъ въ благодарной памяти народа. 
Петръ I  обезсмертила себя, имя свое, дѣла свои. Цѣла 
обезсмерчиваюшъ человѣка, —см ,  быть обезсмерчива- 
ему; ||достигать безсмертія, негибяущей сланы, памяти 
или признательности, о б е а с л г ё р п ь ь о т ь .

О б е ’. і с м ы е . і п і м ш > і  о беасліьіслш м п»»  что, 
лишать смысла, дѣлать безсмысленнымъ. Поправки обез
смыслили статью. Дѣло обезсмыслено новыма направ
леньемъ, какое ему дано. —см , быть обезйрлсливаему;
11 стать безомыслеішу, ш Тс .і с .ш і ' т м і ы і і і і  . Иноска
зательные обряды въ теченье вѣковъ обезсмыслѣли. 
О б с а с л ш о іс л е м ь с , дѣйст. ио гл.

О б е з е р а м п т ь с п ,  мбсасрмлыъпшщ», о б с а -  
с ш у (м )д * * т ь с м , о б с а с ш у а іс ы ш ь с м ,  
о б с а с п ш ь ід п ім ъ ,  потерять стыдъ, совѣсть, опо
зориться до послѣдней стенеіш.

ОбезпрйидЪ.ш

О б е з с ч и с т и л а  меня судьба, лишила части моей, 
участи, доли, счастья. О беаснисш пш нлсм , о б е а -
с п а с т ш ь л ъ  онъ, обиедблѣлъ, обездблѣлъ, сталъ 
безсчастнымъ, несчастнымъ.

О б е з о у ж ш ш г ь ,  о б еа суд м ж п ъ  кого, не да
вать суда, обвинять безъ суда; || обвинять, осуждать, 
порицать, охаять, охуждать, особенно заглазно, безсла
вить. Не обезсудьте па угощеніи, на словѣ, на осу дите, 
извините. Сосѣдъ о б е а с у д гш л с н ,  подпалъ осуж 
денью, порицанью, безславію. О б е а с у д ч н .в м і і ,  
охочій до пересудовъ, до осужденья.

О б е з т л і і т ь  плоть, лишить тлѣнія, тлѣна, сдѣ
лать петлѣниою.

О б с з т м і і л о  насъ сѣверное лѣто, п б с а т л в п ,-  
л •*  мы, нѣтъ ночи, потомковъ, заря съ зарей схо
дится.

О б с з т о п ё р и л ъ  меня гѣяница, пропилъ топоръ 
мой, теперь о б са и п о ъ гб р й ь л ь  я, нечѣмъ рабо
тать. [торговлю.

О б с з т о р г ё п ’Ь л ’ь  городъ нашъ, сосѣди отбили
О б с з т у ч Ь л о  небо, прояснилось.
О б с з ч г і і л и т ь ,  о б с а м м ъ л ё с ч гп ь ъ  кого, обез- 

плбтить, лишить тѣла, одухотворить.
ибсзтяглТыа семья наша, стала нстяглою, 

безтяглою.
О б с з т і н г П л ъ  ототъ человѣкъ, о б еа т м л ш ы -

ліш его безтолковая жизнь, сдѣлала его глупымъ, без
памятнымъ.

О б с з у б ь і т о ч н т ь  кого, избавить отъ убытка, 
вознаградить кому потерю, утрату; обезпечить.

О б г з у и . і й і і . ,  —  , і  н о п ш  ь ,  м б саулш м пь«>
кого, дѣлать безумнымъ, лишать ума, разсудка; обуе- 
вать безуміемъ. Страсти обезумлнваюіпъ человѣка, 
—с п ,  становиться безумнымъ. Па ту пору обезумил- 
ся, поступилъ безразсудно. О б с а у л ш л е м ь е  ср. 
дѣйст. по гл. О б еа улш м лп ь ,  лишиться ума; сойти 
съ ума, помѣшаться; одурѣть, ошалѣть, стать дѣлать 
глупости, безразсудства. Папожарѣ всѣ обезумѣли. 
О б е а у .т ь м ь е  ср. сост. по гл. О бсаулш чм ич с 
вина бойся.

О б с з у с л ё и л п в а т ь ,  о б е а у с л і іа м т ь  дѣ
ло, снять съ него всѣ условныя отношенья, оставить 
безусловнымъ, неизмѣннымъ, самостоятельнымъ, обѣ
щать вѣрно, не измѣняя ни при какихъ обстоятель
ствахъ. —см  или -вш ьй п ъ ,  стать безусловнымъ.

О б с з у ч а с т і г г ь  кого въ чемъ, лишить участія, 
устранить отъ дѣла.

О б г з у ш і і г і .  щепка, окорнать, остричь уши.
О бгзх гЬбпті, Кого, лишить хлѣба, пропитанья 

или урожая; —см  или о б е а х л і 'ь б п л п ь ,  быть въ 
нуждѣ, безъ хлѣба. [собака, окуцѣла.

О б с з ж и в с т и л і і  лошадь; о й г . і . г п і і с і ш ь . і п
О б с з ц и Ь ч и н а т ь ,  о б е а ц а іь т ы т ъ  что, 

лишить цвѣта, краски, пестроты; || ‘ опошлить, сдѣ
лать скучнымъ, вялымъ, —см ,  отрд. и взв. Хлоръ обез
цвѣчиваетъ ееѣ растительныя краски . О б е а ц в т *  
п і і н п н ь г ,  о б с а ц о п л іе н ъ с ,  дѣйст. по гл.

« о г . с і і і д і ш .  кого, лишить дѣтей, чадъ. О бса*  
и п й і ь . ш  мы па старость лѣтъ. [въ раза. лнлч.

О о (‘ ,і *і < \ і іг іт .  кого, что, лишить головы, чела, лба,
О б е з ч с . і и д і ш і  насъ новые порядки, о б с а п ё -  

лм діьлш в мы, лишились домашней челяди.
О б с з ч е р ё д н т ь  кого, пск. тор. не дать времени 

управиться, завалить кого работой, заторопить, не дать 
удосужиться, —см ,  не успѣть, за недосугами.

О б е з ч е щ и в а т ь ,  о б с а н ё с т ш п ь  кого, но
ва

«■  обезчеститъ. кэ*
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срамлять, опозорпвать, осрамлять; обругать, подверг
нуть поиошеиыо, обидѣть словомъ или дѣломъ. Такой 
поступокъ обезчестилъ ею; онъ обсааёстгшлсгй 
этимъ дѣломъ. Обеачёацемъе ср. дѣйст. по гл.

О безтабаш и л и  насъ, заставляютъ работать 
весь день, все время.

Обе:гьязь'ічііть кого, отрѣзать языкъ, нпр. при 
пораженіи его ракомъ; || сдѣлать кого нѣмымъ, лишить 
способности говорить: параличъ обезъпзычилъ ею; \ 
заставить онѣмѣть, замолчать отъ страха, изумленья; | 
лишить власти, права голоса, вѣса, вліянія, не дать го
ворить; 11 лишать кого одного извѣстнаго, своего род- 
наго языка, речи. Фридрихъ I  обезъпзычилъ венетовъ, и 
они стали нѣмцами. Обеайлаь'ічяьтъ, лишить
ся языка, въ рази. анач.

О бсзьн оа  а. названье млекопитающихъ большаго 
числа родовъ и видовъ, соединенныхъ въ одинъ отдѣлъ 
четырерукихъ, который дѣлятъ па обезьянъ, игруновъ 
я полуобезьянъ. Вообще, это животныя, по внѣшности 
своей, болѣе прочихъ похожія па человѣка, а пѣкото- 
рыс крупные виды (орапгъ, пшмпапзъ, гибонъ, сіа
мангъ) показываютъ и умствеиую способность, кото
рая выше животной побудки (инстинкта), именно: раз
нообразіе въ постройкѣ шалашей или хижинъ и упот
ребленье приспособленнаго оружія, дубинки, камня; 
всѣ прочія животныя строятъ жилье свое однообразно, 
по природѣ своей, и, кромѣ когтей и зубовъ, оружія не 
знаютъ. Игрунки болѣе походятъ на векшу, кошку; по
луобезьяны на собаку и др. животныхъ; всѣ онѣ обита
тели жаркихъ странъ, игрунки (долгохвостыя) Амери
ки, а въ Европѣ (на Гибралтарѣ) водится одинъ только 
ВИДЪ обезьянъ. Если нѣкоторые виды обезьянъ и оказываютъ 
высшія, противу прочихъ животныхъ, умственил способности, то 
но менѣ о того, человѣкъ стоитъ неизмѣримо выше, и до него нѣтъ 
постепеннаго перехода: данное животному подобіе разума н воля его 
соединены, сплавлены въ одно, н образуютъ слѣпую побудку; посе
му животное и ре. можетъ просвѣщаться, не можетъ расти духовно и 
иравствоно, а стоитъ разъ павсегда съ побудкой своей на одной 
точкѣ. Въ человѣкѣ, напротивъ, разумъ и воля раздѣльны, и чело
вѣкъ даже самъ сознаетъ въ собѣ этотъ споръ умствепой н прав- 
ствеиоіі стихій; слѣдовъ», духу его дано еще третье, высшее нача
ло, созерцающ ее п личность свою, п внѣшній міръ, и самого Твор
ца; въ атомъ тайникѣ души преобразовалось Рожество; тайникъ 
втотъ отличаетъ человѣка отъ всякаго животнаго я обезпечиваетъ 
ому навсегда личную самостоятельность, безсмертіе. Посему пра
вильно говорится, что: Изъ хорошей обезьяны не сдѣлаешь 
и плохого человѣка. Не зови обезьяны къ орѣхамъ (всѣ 
поѣстъ). Хитеръ нѣмецъ: обезьяну выдумалъ! го*, народъ 
о заѣзжихъ гаерахъ съ обезьянами. || Но переимчивости и 
кривлянью обезьянъ, такъ зовутъ и человѣка, глупо и 
безтолково переимчиваго, или | |  охотника дергаться, 
корчиться, ломаться, кривляться. О н с.іы ін с-

м. дѣтенышъ,
мАѴ.ііііікико щеки. М пс.гіілііны л страны. 
Обеаъгшеніа ухватки, Обеаыічье рыло. 
Обеаъгімчяша идя обеаы'шчцччи пріѣ
хали, пойдемъ смотрѣть! Нѣтъ, я этой обеаъгігг- 
чцияям терпѣть не могу. Унасъ издавна завелась 
обезьянщика, охота подражать. О бгмі>іі»ііііиш ш >  
или обеаышетаооатъгт  ( х н м ь л і і и ш ь ,  
безразсудно п слѣпо подражать; перенимать безъ толку 
и смыслу. Обезьянничая да попугайничая, мы далеко 
не уйдемъ. Обеаъміччачачъе, обеаъпч- 
емюо ср. дѣйств. по гл., глупая переимчивость. 
ОбсаъА*ш*гпвъсп прм. любезничать, волочиться, 
миловаться.
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О бсленмтьсл на кого, гіеіе. тер. взбелениться, ра
зозлиться.

О бслііскъ м. высокая, на маломъ основаніи, пи
рамида; остроконечный памятникъ или украшенье; ост
роверхій столбъ, обычно въ граняхъ; островбршекъ.

Обслыіиіі? томс. круглый, округленный (ббдый?). 
О бЙ Л Ь М Ф  пар. том. кругомъ, вокругъ. || Обильный, 
стар. (обѣльный, обѣлъ см. ниже) обращенный въ раб
ство, купленный, крѣпостной, стар. холопъ; обслъ, ВЪ 
ПравдѣРуской, крѣпостной холопъ; Иже закупный чело
вѣкъ бѣжитъ отъ господаря, то обелъ, обращается въ 
рабы, ХОЛОПЫ. Вѣроятно, отъ облый, кругомъ, совсѣмъ.

Обслыпа ж. кур. вор. (обильно?) множество, или 
громада, куча, гора, что либо обширное, объемистое, 
огромное. Экую обелъму породилъ! зданіе, домъ, ко
стеръ нпр. || Обёлъма, тул. (белепа?) что либо одуряю
щее, наркотичное во вкусѣ, запахѣ.

Обср, н сложныя отъ сего, см. оберъ.
О берегать, о б е /іеп ъ  что, охранять, варятъ, 

защищать, укрывать, отстаивать, стеречь, хранить въ 
цѣлости, сторожить, заботиться уходомъ. Насѣдка обе
регаетъ цыплятъ. Оберегайте луга отъ потравы. 
—ея, быть оберегаему; беречься, остерегаться. Всякъ 
самъ оберегайся. Всякаго грѣха не обережешься. На 
всякъ часъ не обережешься. Оберсгаялъе дл. « б е -  
реоіеёілъе окн. оберёга, ббереаюъ, обе- 
рёітчіп ж . оберегъ  м. об. дѣйст. по гл. Поки
нуть въ юродѣ оберега, гарнизонъ, охрану. Сторбжка 
да оберёжка живогны хранитъ. 110'береіъ, сѣи. загово
ры, зачурапья, слова и обрядъ отъ порчи, уроки; на
говоръ, нашепты, для разрущепья или недопущенья 
вредныхъ чаръ; талисманъ, ладанка, привѣска отъ 
сглазу, отъ огпя, воды, змѣи, падежа, порчи свадебъ, 
болѣзней нпр. сберегателъ  м. — н і і ц г і  ж. 
аберёацгляіъ, —чцаца, охранитель, защитникъ, 
стражъ; || знахарь, знахарка. —  тельнъішш, б б е -  
реаісаъіы, къ оберегу относящійся. О'бережныя 
войска, гарнизонъ. Обереительиая грамата нлн охран
ный листъ. Оберёжныя-трубы, солсварп. деревянныя, 
охрапягощія матичную трубу отъ осыпей; въ артезіінск. 
колодц. онѣ желѣзныя. Ходи пб-лъду ббережно, осмо
трительно, осторожно. Оберёоіслыаміг чело
вѣкъ, осторояшый, себя оберегающій. Оберега- 
телъстао  ср, оберегкеиье, охрана; осторожность.

О берегъ  или о б е р е о і е ь  пар. близъ берега, бе
регомъ, землей или водою, но болѣо по водѣ. Держись 
оберегъ, держи обережь, правь судномъ ближе къ бере
гу. О  б е р е г а  ми. прибережный ледъ. Ужь обереги 
отстали, пск. тер.

О й ер ем еш н і, кого, по производству, обереметть; 
по получило вовсе ипос знач. отъ беременная. О б с р ё л ш е «  
ш м » « ,  стать беременною, принять, зачать, понести, 
забрюхатѣть; о жнвоти. говр. ожеребѣть, стать стельною, 
осукбтѣть нпр. обгуляться, обходиться, обгоняться. 
О б е р ё л г е м г ъ а ъ е  ср. состоянье по знач. гл. О б е -  

р ё л ю п ъ  м. беремя, охабка. Принеси оберемокъ 
дровъ.

О и ерёп ш  ж. нм. о б е р т е а ъ  м. пск. о  б е -  

р у и ш и ш і і і »  м. прм. ('оборотшпь, оборотъ, кругъ?) 
сукрой, ломоть во всю ковригу, во весь хлѣбъ. ’Пшь 
ты, каку’ отворотилъ оберётку! ш . Не рѣжь откос
на, рѣжь оберучникъ.

О беречь, см. оберегать, [ипр. см. обертывать.
О берпуті., о б е р т ш і и ,  о б е р а ш м а а й п ъ

Обер^чипк'ь, см. оберетка. Ц'См. обѣручныгі.
О « ер ь , иѣмецк. главный, старшій. Высшій, началъ
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ствующій; иротнвоп. упіперъ; введено у пасъ, для озна
ченья старшинства чина, званія и должности; внедавиѣ 
оберг,-священники арміи и флота порепмеповапы въ глав
ные священники; были даже обсрштср-кригсісомисары 
(оЬегзІег, которые писались: Оберь-Штсръ Йригса-Коммис- 
саръ, почитая гитаръ особымъ и важнымъ знаніемъ). Оверо- 
фицера, между штабофпцпройъ и унтерофицеромъ, 
офицеръ ниже маіорскаго чина, коллежскаго ассесора 
или 8-го класа. А что она, оберъ или штаба? 1'рибоѣдв. 
О бераудш мвпорЪ , старшій аудиторъ, назначае
мый этимъ званіемъ въ корпусъ или отдѣльную часть 
войскъ. Оберасвгешмлшешшсѵперъ, старшій на
чальникъ военныхъ обозовъ, по корпусу, по отряду. 
О б е р и а и р м ё р м г в с т р ъ ,  старшій по корпу
су, отряду. О б е р п о м т р о л с р ъ ,  старшій, под
чиненный (какъ и всѣ оберы) главному или генералъ- 
контролеру. О берѵѣ олы ціы впегіісвперъ , 
старшій или главный въ одной изъ столицъ. Оберш  
■проеіаппшлже&сшпсръ, завѣдующій продо
вольствіемъ корпуса или отдѣльной части. Оберш  
ъ гр о щ /р ё р ъ ,  прокуроръ сената; въ св. синодѣ, 
онъ стоитъ выше и занимаетъ мѣсто министра юсти
ціи духовн. дѣлъ. Обсрпрокурорскій стола Сената 
вѣдаетъ прокурорскія, стряпческія дѣла. О б е р с е -  
п р е т и р ь ,  старшій въ св. синодѣ или првт. сена
тѣ. || Старшій секрет. въ курляндскомъ о б ер го ф ш  
гергчзстмъ, въ губернскомъ судѣ. Оберфввш  
с п и л ъ ,  губернскій стряпчій въ Лифляндской губ. 
О б ер ц е ііго й р ж п е р ъ , старшій арсенальный смо
тритель. Обергиуѣгшплшишчъ, предсѣдатель обер- 
гауптманскаго суда, въприбалт. губ., суда и расправы 
по губерніи. О берлиы дгервлж ш пъ, тамъ же: 
верхній, земскій судъ. Въ горномъ вѣдомствѣ: Оберш
б ер ггг іуп ш п л ви п ъ , начальникъ завода; оберш  
б ер гл іё іш свп ер ъ , начальникъ рудныхъ копей; 
о б е р б е р г п р о б и р е р ъ ,  старшій пробный ма
стеръ металовъ; обергш івп ем лвеЯ сп ѵ еръ , 
главный мастеръ горнаго завода; обергш вт епш  
ф е р о е іл т е р ъ ,  управляющій хозяйствн. частью 
завода. О б ер еп п к ы ц л вей ст ер ъ , старшій чи- 
НОВН. при монетн. дворѣ. Въ придворномъ вѣдомствѣ, к озва-  
піямъ: камергера, гофмаршала, гофмейстера, егермей
стера, церемоніймейстера, шенка, шталмейстера ипр. 
придается о б е р ,  возводя званія эти на высшую сте
пень, въ первые или вторые чипы Двора; встарь: стар
шій окольничій, ближній бояринъ, великій ловчій, вел. 
кравчій, вел. кошошій ипр.; каждый изъ нихъ вѣдаетъ 
свою часть, подъ началомъ министра двора.

О б с т ш а т ь ,  о б еш п ш й л о ііі  ипр. вм. обвет
шать, обветшалый.

О б с ч а і і к а  ж. о б ё ч т в  оост. дранковый ободъ, 
согнутый вкругъ лубокъ, бока сита, решета, лукош
ка, барабана; широкій, плоскій обручъ на коробьѣ, 
и п р .Прибереги ббечку-ту са сита,курочку посадишь, на 
яйца. Сито са обечайкой да вѣника са шайкой (приданое). 
Обе*ш и*'іѣвооия,обечиеппю п дрань, кблотъ. 
У паса п б е н и е т  ш і т к  или « б е т е і * » . « *  с вой 
есть, сами дѣлаема. О б е ч ё г іч а  м. ячейка, ячея, 
глазокъ невода, о б е ч е ы к о е м і і ,  об еч ёеч ш  
н м іѴ ,  къ ней отнеще. [товарищъ.

О п і Іі ц ш н і і ,, — м-м і^яцрк. общникъ, сообщникъ.
О б ж а , о бамешкнъ ипр. см. обжинать.
О б ж а л о в а т ь  кого, принести на кого жалобу, 

просьбу.Не обжалована,несудисъ,ы« не судится.Будто 
обжаловала, така ужь и права? [гомъ. — е я ,  стрд.

О б а і і і м в а т ь  что, обжать, обмять, обдавить кру-

О б ж а р в в в в а т ь , обоіевмрчшъ цыпленка, из
жарить, пожарить его хорошенько снаружи, зарумя
нить. Барина татарина, кошку обжарила (насмѣшка 
надъ господами, коп ѣдятъ псо, ипр. зайца). стрд. и взв.
Хорошо ли обжарилось жаркое? Однако, вы на солнцѣ 
обжарились порпдкома, солнце обжарило васа: кожа 
лугіитсп. || / /  ужь обжарился на солнцѣ, или у печи, 
привыкъ, обтерпѣлся. О овоарввло солнце. |'| Ожа- 
рить кого хлыстомъ. ОбояеАрМааыъе ср. длит. 
обоіейремъе окп. дѣйст. по гл. Обмсиръ м. 
обаіейршв ж. об. то ?ке, по гонор. только о солнеч
номъ зноѣ, о кострѣ, не о жаркомъ. Ожарила меня 
баня. Я ооісарила козла хворостиной. Паша каменка 
пбавсиргшасп, никому спуску не дата. Об- 
овѵюршміе пшено, обжарепиое передъ варкою. Обш 
оіепрвшетап банька, жаркая. [обжинать.

О б п с і іт ь ,  обэіегішье ипр. см. обжимать и
О б ж е в а т ь  ломоть, обсуслить, накусать съ раз

ныхъ сторонъ. ОбоюёбНвш (м. м и .) , ожёвки сѣры, 
смб. пережеванная, по мѣстной привычкѣ, листвсшіч- 
иая смола.

О б ж с л в н у т ь  о растеніи, привянуть поблекпуть.
О б ж с п н т ь  кого, оженить, женить, по(об)вѣнчать, 

обрачить.
0 ( б ) а с с р а в л і і в а т ь ,  о(б);псерпп»ітп

бчепа, оюеравеца, рычага, перетянуть на одну сторону, 
дать перевѣсъ. Подоіссравить рычаги пода избу, подсу
нуть; а обзіееравить ігха, огрузить противные концы 
ихъ, и тѣмъ выжеравтпь, взвбшить, взнять избу. 
— с я ,  стрд. [клепанью.

О б ж с с т і і т ь  сундучека, обить жестью, оковать
О б ж е ч ь ,  см. обоіетать.
О б ж и в а т ь ,  обмемтъ дома, жить въ немъ 

первому, снову, съ новоселья. Жену са почину бери, а 
дома купи обжитой. — е л .  быть обживаему. Пока не 
об.живете я дома, сырьема и краской пахнете. || При
выкать жить гдѣ, свыкнуться съ жизнію. Поселенцы 
еще не обоіеились, са воды хвораютъ. Обоісилсп ли ты 
са новыми домочадцами своими? Лай Бога обживаться 
и паса переживать, пожеланье поселенцамъ, отъ старожиловъ. 
Обоісивешъся, така и въ аду ничего. Обаісгюігчъе 
ср . дл . обоіечтъе  окп. « б з і е і і в »  м . об. дѣйст. 
по гл. обживать. Обаісылоіі дома, обжитбй, не
совсѣмъ новый. Люди обоіевкаишшвы, обживаются 
всюду. Обжйвчивыіі человѣка, обходительный, ужив
чивый. О о э і с и в о н и і і п ь  лошадь, кстр. надсадить, 
надорвать; — е я ,  надорваться. О э і с к в м т ь ,  см. 
ниже.

О б ж и г а т ь ,  обомоёнь кого, опалить, причинить 
боль или вредъ огнемъ. Она обжегъ палецъ. Обожгла 
ты меня утюгомъ. Обжечь кипяткомъ, обварить, ош
парить. Она себѣ руку обооюгалъ, ол. обжегъ. || —  что, 
опалить, жечь вокругъ, поверхностно, обугливать сна- 
ру?кн. Обжигаюгпа столбы, для вкопки, чтобы не ши
ли. Обжигать гуголь, жечь, выжигать изъ дерева. |] 
Обоіетать горшки, кирпичъ, калить, на(пере)калять, 
чѣмъ придается глинѣ твердость и крѣпость. Обоіси- 
гать руду, перекалять до плавки, для очистки, выгон
ки стороннихъ частей. Ожечь волоса на свѣчѣ, обоіеечь 
свиную гнушу, гос. опалить. || Обооісоісённый тер. ият. 
о человк. выжига, прошедшій огнь и воду, опытный, па- 
торѣлыіі. Ходятъ са обожокенной лучиной пода окно под
слушивать. Ооісега, а не выпарила. Оокечь не ожокета, 
а выпаритъ ваоіепо. — е я ,  быть обжигаему; || обжечь 
себя нечаянно. Посуда обоіетаегтя и поливается (по
ливой). Нс шути огнемъ, обожжешься. Берегись, н
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ожіись. Ожегся, ровно па крапивѣ. Быть вв огнѣ, да не 
обжечьспі Нельзя кузнецу не ожечься. Ооіссгшись на 
молокѣ, станешь дуть и на-ооду. Непрбшепо хва
таться, ожечься. Обэіспшгииъе ср .;  дл . « » о -  
омсомсёяье окп. обсясёгъ, обспсшкгъ, «гТ * 
о іеш й  м. о боісё(шг)гт я. об. дѣйствіе по глг. Фар- 
форв, по первому обжигу , ратгісывается, а тамъ идетъ 
во второй 6бжтв.\\Обоіств, ооюёгъ, пск. обоіеё- 
гонима, ожжеішое мѣсто вещи, либо на тѣлѣ. Кра
пивная настойкахорошаогт обжё'іу,обжигу. \ \ Обжигъ, 
количество кирпича, изразца ппр. идущее за одинъ разъ 
въ печь. Изъ каждой печи выходить по два обжига вв 
недѣлю. || Охотъ, пск. тор. прыщи, сыпь на губахъ. 
||  Ожегъ, олт. средній палецъ на рукѣ?11 Ож&в, ооіейіъ, 
ооіеигв, палка замѣстъ печной клюки, кочерги; | |  древко, 
обожженное, закаленное и заостренное на одномъ 
копцѣ, замѣстъ копья, пики иир. у киргизовъ. Ли Богу 
свѣча, ни чорту ожеів, никуда по годовъ. Обаісмгм- 
телъпмя, оііаіемгальммя, о бэісікг- 
мъгя печи, стоятъ  иногда въ особомъ зданіи, въ об- 
оіеигалышкѣ, и къ  пимъ приставлены мастера, оіі- 
оіепшгальѵцшгмм. Обоюыгашпелъ, —■»«*«- 
ца, обжигающій что; обжегшій кого. Обоісжі- 
гилоицшгыовы рукавицы. Обоюмгаыецъ м. 
кого обожгло, кто обжегся. | |  Шутчи. пожарный слу
житель. Обаюёглая нога, обожженная, больная. 
О&омсмгуига, ооіемга, крапива, стрекава. 
Обоісшшгальяя, обоіеигальыая  ж. устрой
ство съ печыо, для ббжига. Ооісшлгашь, 
ооіеено, почти то же, обжигать, но бол. употрбл. въ зпач. 
опалить что живое, или обдать сильнымъ ліаромъ. 
Ооісгло меня вв банѣ, но не обооюгло. Ооісгу! прочь, 
сторонись; толкну, зашибу, обдамъ варомъ ипр. | |  * На 
отомв товарѣ я оаісегся, ошибся, понесъ убы токъ. 
Омсоюёыъе ср . обожжепье. || Ооісечь мячемв, въ 

играхъ, запятнать, засалить, почкать. Оокегъ меня ба
рышникъ, надулъ, обманулъ.

О бжидать, обооюдать, вы (со, пере, под)- 
жидать, ждать нѣсколько времени. Обжидаю хозяина, 
жду прихода его. Обжидаю дождь, жду, чтобы про
ш елъ. Обожди, л сейчасв приду, подожди меня. Иди, 
я тебя здѣсь обожду. ОЯоісмдамъс ср . дл. 
о і і о о з е д а м о е  окп. « б э іе іід й  м. об. состн. по гл. 
Домв продается св обожданьемв денегъ на сроки. То
варъ отпущенъ св обокидомв. Нынѣ о б э іс и д я іп е »  
л е и  не мною, все требуютъ вв срокъ. О эіем- 
д а т ь  кого, чого, ж дать, ч а я ть , падѣяться, полагать 
или поджидать, что то либо другое будетъ, случится. 
Когда окдете сына? « Ожидаемъ его завтра; ооіеидаемв 
св часу на часъ.» По времени, надо ооіеидать ненастья. 
Здѣсь омемдіімвгмся большія перемѣны. 
О о ю ы д и м ь е  наше не исполнилось. Ожиданьемъ 
сытъ не будешь. Ооісжкдолшз» скучаетъ, нетерпѣ
ливо ж детъ. Ооюидатель и. - ж « ч «  ж. жду
щій, ожидающій чего.

О бж нж ать, абоюгкдггти замѣсісу, разве
сти слишкомъ жидко, пережидить. ОбмсиОмьть, 
стать жидкимъ, жидковатымъ.

О бжимать, о б э г е п т ь  что, ж ать, давить, гне
сти кругбмъ, со всѣхъ сторонъ, либо кругом ъ, какъ- 
бы обручемъ. Выпахтавъ масло, ею промываютъ и 
обоіеимаютъ въ рукахъ, отжимаютъ. Обжимать крицу, 
горп. сбить ео плотнѣе подъ кричнымъ молотомъ. Об
жать ободъ колеей шиной, а худое мѣсто вв немъ 
рваныо,охватить, обтянуть. —> е « ,  стрд. и вав.по смыслу 
речи . О б э ю м л м і м ѵ е  ср . длит. ябэіевишшье

окпч. о (б )е и с ш к л ш з >  м. о ( б ) а і е » к и к «  ж. об. дѣйст. 
по гл. Закладывай въ обжимъ, обжимомъ, обжимая. ||  
Обжимъ и предметъ, обжимающій что. О б э і е »•*»*- 
Н М І ( .  къ обжиму отпосщ с. о б э і с н л і в и й  (комъ) 
м. о ( б ) о ю і к л ш п —  мп. выжатые остатки чего, отжим
ки, выжимки. Горчіічные ожймки, избоина, по выгнет- 
кѣ масла. Ожимкильна, конопли, костристы я отереб- 
ки послѣ мятья. О б о і с м л і и в в м н ,  о й а і е і і -  
л м ъ и м ы м ,  къ  обжимкамъ относщ с. О б э і е і м і *  
1141Ш Й  м. кто  обжимаетъ что . О о ю м л л а т ъ ,  
о о ю й п ь ъ  что, надавить, нагнести, нажать сверху или 
со стороны. Снѣгъ садится, его ожимаетъ. « ■ (•/! , 
стрд. О о в с м л г т ы ъ е  ср . дл . о о ш с а ш п ъ е  окп. 
п а і е й л ж а  м. о о ю ж к л т т  я .  об. дѣйст. и сост. по 
гл. на ть п на ся. | |  Ооісимъ, всякій гнетъ, папр. прнтугъ 
на возу съ сѣномъ; желѣзный обручъ, связь въ печахъ, 
сводахъ. О э і с і і л і н м н  рычагъ, нажимающій, гне
тущій; о о ю н л ш е м і м м ,  сильно гнетущій; 
о з і е і і л і і і і і в ы м ,  способный, склонный къ  ожіш- 
кѣ ; о б г м е і і . ш і е п і ы і ' і ,  тугой въ обхватѣ, тѣсный, 
крутой, стягиваю щ ій. О а ю м к л л м м и  (об) ж. обой
ма, рвань па ободѣ колеса, стремянка ж елѣзная, ^вооб
ще всякая  объемная клепань и оковка. О э і с ш к л ш -  
ш м і й  м ниж. клю чъ на гайки и на випты. в о ю » « *  
. и н н ы  м. мн. (от) сіьа. вст. выжимки, отяшмки, ос
татки . Кисельныя ожимипы. О ( б ) о ю ш € л ж о ы ъ  м. 
оэісіілікн МП. ожймины, обжатый комъ, жмыхи, 
избоины.

О б и г и п а т ь ,  обэюяпжь всѣ поля, снять все, 
что было для ж атвы , весь посѣвъ, или кончить ж атву. 
|| Обжинать кого, пережинать взапуски, опереживать 
жатьемъ. Я тебя обоокну, пойдемъі Мы дргуіъ друга 
взапуски обжинаемъ. — с я ,  быть обжинаему, сж ату; 11 
оканчивать ж атву свою; | |  ж ать (серпомъ) взапуски. 
Мы узіеь обжинаемся, оканчиваемъ; а обокавшись, по
чнемъ молотить. Давай обжинаться, кто напередъ 
пройдетъ полосу! О б о ісм м ігм ъ е  ср . дл . ® 0 -  
оюапшье окп. обоіежкн» м. о В э і с й н к я  ж . об. 
дѣйст. по гл. Мною ли обоіейну? сколько поля вы ж ато. 
Мною ли вв обжинѣ? сколько хлѣба снято. Пойдемъ 
въ обокинъ, жницы въ обокинку пошли, иавыпередкй, 
взапуски. О боісм пнм ж. мн. пожинки, дожинки, 
вспожинки, спожинки, оспожники плн (отъ смѣси съ Госпо
жа, Богородица) госпоженка(и), госпожйпки, гоепбж- 
ки запв. оспожйиица, аепбжка, аспосъ, аспосовъ-день, 
второй-спасъ, 8 авг ., малая-пречистая, Рожд. ГІресв. 
Богородицы; это первыя осеішны, съемъ плодовъ, сборъ 
меда; па югѣ, конецъ ждтвы, а па сѣв. эти же названья 
переносятся на третій-спасъ, 15 авг. Именинный снопъ, 
сборная каша, ссыпчйны, бабій-праздткъ. || Обжин
ки, вообщеконецъжатвы. О б м с н и н м і » ,  обоіеёш- 
Н О Ч І ІЫ Н  ПЛП « В э іС Н Н І І О в М іІ ,  къ обжину, об
жинкѣ отисщ . О В э і с н н щ н м й ,  — н д н ц я ,  у ч аст
никъ въ обжинкахъ; |) кто  обжинаетъ другихъ. 
Ооіспггшагпь, о о ю я ш і і  что, покидать, выжиная 
вокругъ , обходить серпомъ. — с я ,  стрд . О л с н -  
н я ш і с  ср . дл . ооюшкыь  м. оою гкяпи яг. об. 
дѣйст. по гл. О э і с ъ к г ш г і г г  ж. мп. обжинки; | |  остатки 
послѣ жнитва, несжатый мѣстами кблосъ. Пойдемъ 
ооіейнки собирать. О'бомса  ж. ббжи мп. вббжи кур. 
о»Ѵ гм мі-тха. (обжимать? огибать?) обмой с.чд. 
СОШНЫЯ ОГЛОблн; а бо р он ш  оглобли впряіаль. | |  С та р ., а 
сѣа. н понынѣ, мѣра земли подъ пашню; сколько чело
вѣкъ съ лошадью вспаш етъ въ рабочій день, а «кто на 
трехъ лош адяхъ оретъ , ино соха», стало быть три об
жи, соха; 05 прх. и ц р к . двѣ обзіеи называютъ лукъ; обжу
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мѣста™  считаютъ въ 128 саж. длины, въ 32 саж. шир., 
а въ ко», обжа пять десятинъ; стар. 18десят.,по пяти въ 
полѣ словомъ, въ разы, мѣстахъ обжа была равная. Черные люди 
жили въ юродахв дворомъ, а въ селахъ обжею, сель
ской усадьбой, пашпей. || Обжи или держальни, руко
яти плужныя, сошныя, укрѣпляемыя ко градилю пли 
къ разсохѣ. Обжа мокра — во ржи метла (сѣй рожь въ 
сухоо время). О ' б а і с н ш і ы и ,  А б з іс « е н м н ,  
и Я с а і с н м і і ,  къ 0бжѣ отнсящс.

О б ж и р а т ь ,  о б о о іср п п ш ъ  кого, опереживать 
ѣдою взапуски, съѣдать болѣе; || объѣдать, обижать 
ѣдою, съѣдая болѣе. Эта собака всѣхъ собакъ обжи
раете. ||  Объѣдать что кругомъ. Волки всю падаль 
обожрали, — с м ,  объѣсться, обтрескаться, облопать
ся; ѣсть много и жадно. О бам сы рим ъе  ср. дл. 
О б о а ю р А м ъ С  окп. дѣйст. по ГЛ. па ть в на СП. 
ОбоісА(»ш)рСйПѴ<* ор. ТО же, какъ свойство того, 
кто обжирается, или ѣстъ много, лакомо и жадно, про
жорство; о б зм со р л ы а ы ік ,  кто обжирается; 
— о а сп и ь ,  свойство, порокъ этотъ, и болѣе какъ от
влеченное свойство. О б о іс о р гю т ы ш і,  обжорли
вый, въ высшей степени. Обоисо(шк)рымы, къ 
обжорству относящс. Обжорный рпдъ, гдѣ для парода 
продается готовая пища. Обжорная команда, шутч. 
солдаты, постой. Обжорная пятница, а индѣ субота, 
угощенье у  зятя тестю и тещѣ. Обаісг»(ші)ри  об. 
кто обжирается, ѣстъ лишнее, или много и жадно, про
жора. || Лстрх. самая большая и жадная щука, глота
ющая рыбу и водяныхъ крысъ безъ числа. || Большая 
бѣлуга, будто особой породы, всегда яловая. Обэмсшш- 
р а л а ,  о б о іс е р у а с и  об. обжора, прожора. О б -  
о іса р іьш п ь ,  отяжелѣть отъ тучности, разжирѣть. 
О б си са р п глъ п 'і баранъ. Лиса обзисшшро- 
в а л а  мѣста эти, есть слѣдъ, помета; она ходила 
тутъ по зарѣ, мышковала, жировала.

О б г н и т ь ,  — с л ,  см. обживать.
О б ж б р а  ипр. см. обжирать.
О  б а :  у  ;н  ж  а т ь . Пчелка обжужжала всѣ цвѣ

точки. [лы, огрызть, обсосать.
О б ж у с т с р п т ь ,  о б о іс у а ц е р а ж п ъ  всѣ мос-
О б з а в о д и т ь ,  о  б а а ѳ е с ѵ п а , п б з а а а -  

м ѵ г ю н т ъ  кого чѣмъ, снабжать всѣмъ нужнымъ для 
хозяйства, или для ремесла, промысла. Плохого кре
стьянина, хотъ не обзаводи, толку не будетъ, — с л ,  
чѣмъ, добывать и припасать все нужное для дому, хо
зяйства, ремесла, промысла; || быть кѣмъ обзаводиму. 
Сколько я ни обзаваживался цвѣтами, а все пропада
ютъ, не стоитъ обзаводиться. Я обзаведусь къ осени 
добрыми тенегпами. О б з а а е д ё м ъ е  ср. о б з а -  
оА д»  м. о б з а в А д ы и  ж. об. о б за а А д с ѣ п о о  
ср. дѣйст. по гл. па ть и па ся; || предметъ, все то, 
чѣмъ обзаводятся. У этого ребенка полное обзаведенье 
свое. Онъ занялся обзаводомъ, обзавбдкою по хозяй
ству. У пасъ нѣтъ этою обзаоодства. О б з а а А д -  
и н к а ,  — и « « ц а ,  кто кого обзавелъ мн обзавелся. 
ОбзаоАдл(а)ш*аыш* человѣкъ, хорошій хозяинъ, 
заботливо все припасающій. ОбзааодшшАші, къ об- 
заводкѣ относящійся. Все обзаводпбс добро пропало.

О б з а д а т ч і ш а т ь ,  о б з а д и п ш и а т ь  пли 
« б э в д а и і о ч ш п ь  кого, дать кому задатокъ, обя
зать задаткомъ. Обзадаточенный работникъ надеж
нѣе. — с л ,  получать, взять, брать задатокъ. О б за »  
д а т о й »  м . задатокъ. О б з и д а т и а в а л ш ы і  
ср . длит. о б з а д а т и е и ь е  ока. дѣйст. по знач. гл. 
О б з а д а и а в а т ъ ,  о з и д а п ш м а т ь ;  о ( б ) -  
з а д а п а т ь  кого, говор. вм-. обзадатчить: онъ обза-

дачилъ невѣсту, то. засватавъ, далъ часть кладки. 
|| Привести въ затрудненье, въ недоумѣнье, поставить 
втупикъ. Такъ онъ озадачилъ меня словомъ этимъ, 
что оно у меня и съ ума нейдетъі Озадачилъ, словно 
перслобанилъ. —  е я ,  стать въ туникъ, не знать какъ 
быть. О з а д а и а в а а ъ е  дл. озадапеш ш ьс  окп. 
о б з и д а и и  ж. об. дѣйствіе по Зячн. гл. О з а д а и -  
.* « « « « е* дѣло, человѣкъ.

О б з а д н т ь  зайца набѣгу, птицу палету, дать про
маха, выстрѣливъ позади, пропусти дичь. О б з а -  
д і'ь т ъ ,  отстать, остаться позади. О з а д а т ь  ка
рету, осадить, попятить, откатить взадъ. О б зе ід -  
м н н п і к ь  сапоги, подшить задники, на пяткѣ, надъ 
каблукомъ. О 'б з а д ъ , А з а д ь ,  о з а д ь  чего, пар. 
позадь, позади, сзади, назади, за. Гумно озадь коноп
ляника.

О б з а п л и п и т ь  столбъ, оклипить, укрѣпить во
кругъ клиньями.

О б з а к о п л і т ь ,  о б з а п А п и т л ъ  что, узакб- 
нить, ввести въ законъ, дать обычаю или распоряженью 
видъ и силу закона. Многіе обычаи инородцевъ нашихъ 
обзакопены. —  с  л ,  быть утверждопу закономъ. Онъ 
обзакбнился, оправился, женился, вступилъ въ закон
ный бракъ. Дядя обзакбнилъ меня, прм. обѣщалъ, далъ 
вѣрное слово. О б з а к о м ё и ь е  ср. дѣйст. ио гл.

О б з а і і а и Т і і і і и и и т ь ,  обзанаогьсш ш т ь  
кровать, придѣлать къ ней занавѣси.

О б з а р п т ь  что, кого, сглазить, опризбрить. || Солн- 
г̂ смъ обварило хлѣбъ, опалило, обожгло, засушило 
(озарять, см. па своемъ м ѣстѣ). О б з а р ы т ь с а  па 
что, страстно привязаться глазами, влюбиться. Обва
рился я на этого копя, куплю!

Оодиручіітг., о б з а р у т і т ь  кого, взять съ 
кого ручательство, подпись, олово и руку. —  е я ,  быть 
обзаручаему; || обезпечивать себя заручною или пору
кой. О б з а р у п ё ы ъ е ,  дѣйст. по гл.

О б з а т ь і л и п а т ь ,  о б з а т ы л а т ъ  кого, за
брить кому затылокъ, по бывшему обычаю, при пріем
кѣ рекрутъ; забраковать кого, признать негоднымъ къ 
чему. Пашею городничаго губернаторъ сразу обзаты- 
лилъ. — с л , быть забраковану. Что, братъ, некакъ об- 
затылился?

О б з н а н и н а т ь ,  ю б . і в о ш і ш ь  кошелькомъ, 
въ церкви, обходить, для сбора приношеній. Дьячекъ 
пошелъ съ о б з а о н о л б  или обзваниваетъ, а тамъ 
староста пойдетъ, тамъ пономарь.

0 ( б ) з с л е п п т ь  комнату, убрать, уставить зе
ленью, растеньями, цвѣтами. Лѣсъ о (б )з е л е м ш іл -  
с п  или о б з е л е м г ь л » ,  одѣлся листвою. 11 Ты весь 
въ травѣ обзеленился, окрасился.

О б л ё л о к ъ ?  м. кур. неровпын край доски. Доски не 
обрѣзныя, съ обвалками. О б з А л ь , обволокъ, кал. то 
же, закраина доски.

0 ( б ) : і с м е л ш т > е н ,  купить или добыть земли, об
завестись своею землею. Пои мужички обземблшись 
па сторонѣ, живутъ, нетто; а тягловой-то вовсе 
мало. О'бзелжъ, А зс м ь  пар. объ землю или объ 
полъ, т . о. ударить или — ся. Хоть гиапку ббземь! 
отчаянное положенье. Ахъ, да руками махъ, да хотъ 
бземь головою! Полевой тпатъ о б зе эп л м л с п , об
ратился пъ землю, обвѣтрѣлъ и разсыпался, и ато фар- 
форная земля. О з е м л п ч и т ь  кого, поворотить въ 
свои земляки, записать въ подданство, признать • сво
имъ. — с л ,  сдѣлаться чьимъ или какимъ либо земля
комъ. Онъ у насъ оземлячился, обрусѣлъ совсѣмъ. 
О з е м л п и е а ъ е  ср. дѣйствіе по гл. О з ё м о п ь



м. остаточпая полоса запольной земли, затягольпыіі 
участокъ.- [сунуть что мимо зегш, кармана.

0 ( П ) : і с і ш т ь с п  мт. обложиться, положить или
О б з е р к і і л п т ь  стекло, назеркалить, сдѣлать 

зеркаломъ, навести ртутыо олово. Рѣка о б а е р ч и -  
■ііі.шсіі, стала зеркаломъ, при полной затигаи, или 
замерзла гладко, безъ снѣгу. 11 Всѣ стѣны обзеркалили, 
украсили, одѣли зеркалами.

О б з с р и и т ь  порохъ, вы(от)зерннть, обратить по
роховое тѣсто въ зерно. Обзернйть крупу, ободрать, 
обратить дѣльное зерно въ крупу. Обзерпйтъ кораль- 
кй, огранить, обратить коралъ въ зерна, въ пронизки, 
— е я ,  етрд. О баѳр»ш ёыъе, дѣйст. по гл.

0 ( б ) з ё т и т ь  что, оост. осмотрѣть или озѣвать; 11 
кого, сглазить.

О б і ш ш ' т ,  кого, дать зиму, сдѣлать съ зимою. 
Этотъ годъ пасъ рано обзимилъ. — е я  и о г Х ш -  
л і і Ьш і і , стать съ зимою; || стать зимѣ. Мы нынѣ 
рано обзимѣли. Па дворѣ обзимѣло. Обзимѣть гдѣ, 
быть захвачепу зимою. Поѣхали лѣгповать, да и об
зимѣли, остались на зиму, зазимовали. Обашш- 
м ю м ъъе, состн. по гл. О аъш лт оипгь  гдѣ, то жо, 
зазимовать, засѣсть на зиму. Озимовали заморемъ. 
О.ііілшн м. мн. запоздалая зима или пороша къ 
веснѣ, пртвп. зазимки, по осени. Оашілжусь впт. зи- 
мусь, прошлою зимою. Ѳ . и і . т в ы м ,  о .і і і .н -  
і г м м ,  о .л і .н м к  хлѣбъ, о а ы л л м ц и ,  ® аі*■ 
• ч н н г в ,  башвопь ж. сѣемый по осени, па зиму, зи
мующій осеннимъ всходомъ подъ снѣгомъ; у насъ ра
зумѣютъ рожь, а мѣстами есть возимая пшеница;пртипл, 
ярь, ярица, яровое. 11 0'зимъ еиб. молодыя, осеннія 
кедровыя шишки. Осень говоритъ: я уклону (озимь), а 
весна говоритъ: а н еще погляоіеу (или: какъ я захочу), 
о надежности осеннихъ всходовъ. Озимъ задбхласъ. 
вымерзла, вызябла, весной, по ростополи, залило ее 
(вымокла), либо затянуло льдомъ. Осенней озими въ 
закромъ не сыплютъ. О'зимь, выбѣгаетъ въ трубку, 
пошла въ солому. Полъ подъ озимымъ, печь подъ яро
вымъ, полати подъ паромъ, а полавочье подъ покосомъ. 
Весенняя (гопор. и осенняя) озимь въ закромъ не хо
дитъ. Озими стелются, ровно Дунайі т. е. хороши. 
Кааіі. Загадаю загадку, закину за грядку: моя загадка 
въ годъ пойдетъ, калачемъ взойдетъ? озимь. О . і і і . п -  
****ц п  пск. тер. озимая пшеница, Оапаги іігн» 
нві. пск. тер. сѣверовосточный вѣтеръ. О  і і і .ш і  ж. 
мп. озимые посѣвы, поля, зеленя, осенніе всходы. Ны
нѣ зайцы-русаки все болѣ по озимямъ лежатъ. 
О . п і . т ' ш м і ?  пиж-лук. переселенцы и выходцы, 
й а і м і і »  м. пск. тер. дрожь, морозъ, ознобъ въ тѣлѣ. 
О'зимъ пробираетъ.

О б д и р а т ь ,  о з и р а т ь , 1 оаръью ъь  что, ос
матривать, оглядывать; смотрѣть кругомъ, обращать 
взоры вокругъ, во всѣ стороны; осмотрѣть что кру
гомъ. Волкъ оісаднымъ глазомъ озираетъ овецъ. Озрѣлъ 
все вокругъ, — е я ,  быть ознрасму; )| оглядываться 
кругомъ, или назадъ. Обзираетсп вкругъ себя; озирает
ся за себя. Озрѣвитсь, онъ увидѣлъ меня, оглянув
шись. Щ б)агш рачъѵ  дл. о а р т м ъ е  ок. о (б )-  
а іц ц ,  л. а (б )а б р ч ш  ж. об. дѣйствіе по гя.ЦОбзбръ 
такжо слѣдствіе, выводъ, изложенье обозрѣнья. Обзоръ 
событій, обзоръ открытій нашею вѣка. 11 Обзбръ, 
озбръ, оглядъ, бвидь, закрой, предѣлъ зрѣнія, окраина 
земли и неба, см. горизонтъ. 0 ( б ) а б р ч м * і ,  вид
ный со всѣхъ сторонъ, стоящій на видномъ, чистомъ, 
высокомъ мѣстѣ; || для обзора чего служащій, къиему 
отпосящс. Обзорная башня, ~  вышка. Обзорные

600 0 (б )» с іи іт ь сн

разъѣзды. Обабристое мѣсто, обзорное, въ прв. 
знч. Обабрчившн вышка, человѣкъ, обзорный, во 
втор. знач. См. озорничать. О'ашшра и. паі'грча ж. 
оглядка, оглядъ, обращенье взоровъ пазадъ или во
кругъ. П .П І /Л І Н П Ы І І , оглядчивый, осторожный, 
Обоарѵьоишпъ, обпарм'ьшпъ и о ббарѵьть 
что, осматривать, оглядывать, разсматривать пли оки
дывать взоромъ, взглядомъ. Обозрѣть мѣстность, со
бытія, исчислить, свести вкратцѣ, - е я ,  осматри
ваться, оглядываться, озираться около и вдаль, кру
гомъ; || обглядѣться, опозпаться, ознакомиться; |] оши
баться зрѣньемъ, обозпаться, видѣть не то, что есть. || 
Быть обозрѣваему. Отбѣжавъ отъ норы, осторооіспая 
лиса долю обозрѣвается, стоя на мѣстѣ. Дайте мнѣ 
въ гютьмахъ обозрѣться. Я, въ новости, еще и не 
обозрѣлся. Мнѣ поісазалосъ, чгпо утка, анъ обозрѣл- 
сл, кочка. Войскаобозріьваются начальникомъ. Церкви 
въ Москвѣ обозрѣваются всѣми проѣзо/сими. Обо- 
арѵьвйыье ср. дл. обоаріьмъе ок. обабрь, 
—ч и ,  дѣйст. по гл. || Обозрѣнье также послѣдствіе, 
выводъ, описанье оббзрѣппаго. Живописное Обозрѣніе, 
названье повременнаго изданія. Обозрѣнье, обзоръ 
важнѣйшихъ событій. || Обзоръ пск. сглазъ, урбка; 
ем. обзарить. Обоар*миі*»гели, обоаршш- 

— » • ! « ( « ,  кто обозрѣваетъ или обозрѣлъ 
что. Оашъриапель, то же, по болѣе укорпо, зѣвака. 
Обабрицшъчй, — щшяца, осматривающій что по 
долгу, обязанности, насмотрщикъ; пли | | пустой зѣва
ка; || писатель легкаго, поверхностнаго обзора, отче
та. Оббаричы  ж. мн. пск. смотрины, глядины, 
смотръ невѣсты. Обоай(ш)рш*пшьсл пск. осмот
рѣться, оглядѣться, ознакомиться, опозпаться, привык
нуть. Оаёрч* •  ж. мн. тп. искры, блестки, мухи, 
темныя пятна и рябь въ глазахъ. Оаирчбм» бѣ
жать или озиркбмъ дѣлать что, пск. тер. озираясь, съ 
оглядкой; || 'осторож но.

0 ( б ) а н а к и а и л і і п а т ь ,  о  (б)ачачблшшв.п»ь
кого съ кѣмъ, съ чѣмъ; познакомить; свести съ кѣмъ 
или представить, способствовать знакомству. Ознако
мить кого съ краемъ, съ промыслами, со службой, 
дать узнать что нужно, дать кому освоиться, привык
нуть. — е я ,  познакомиться, узнать, освоиться съ кѣмъ. 
В здѣсь вновѣ, ни съ кѣмъ не ознакомился. Съ Москвой 
невдруір ознакомишься, громадна. Оаначбвп- 
лёыье ср. об. дѣйствіе но гл. па ть и па ся. Онъ че
ловѣкъ оамачбвпнчвыіі, легко знакомится.

О б з ш і ч ь ,  ббмычь удариться, пар. навзничь, 
ничкомъ, задомъ, затылкомъ, упавъ назадъ, валикомъ.

О б я н о б й т ь ,  ознобить.
О ( б ) з о б а т ь  что, объѣсть, поѣсть или обсосать, 

поклевать; — с л ,  объѣсться. Обаобимье ср. 
дѣйотв. по гл. Оаобіьпгъ, стать съ зобомъ. Оаб- 
бочьы.влд. брапн дрянь, уродъ. | |  Оглодокъ, объ
ѣдокъ, обкусокъ.

О б я й л 'ь ?  м. кал. обаёл» кур. закраина доски, 
теспицы, откосъ и неровности кромокъ.

О б з у б р н і - і »  что, вызубрить, отчеканить кругбмъ.
О б з м н а т ь ,  о б о а о а в ч ь  кого какъ, чѣмъ; звать, 

па(про)зывать, давать имя, пазваньс, прозвище; ||назы 
вать бранно, обругать. За чгпо жь онъ меня обозвалъ 
воромъ? Какъ кого обзываютъ, такъ и величаютъ. 
Какъ зовутъ, такъ и обзываютъ. — с я ,  быть обзы- 
ваему; || сѣо. отзываться, откликаться на зовъ. Коль
цомъ въ ворота бьютъ, а мужикъ съ печи обзывается. 
|| Обозваться, озваться, ошибиться отзывомъ, вкля- 
павшись въ чужое имя, недослышавъ впр. Обозваться,

— об о зн а ть ся .
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юж. отозваться, откликнуться. О б я ы в а м ъ е  ср. дл- 
о д о а а и н ь о  окнч. о Иаь'іаві м. дѣйст. по гл. па ть 
п на сп. О б а ъ ів й т е л ь ,  — и н ц ю ,  о б э ы а м л ю
об. кто кого чѣмъ обзываетъ, обозвалъ. О б з м в н о и .  
къ сему относщ. П Н а м а я н о м п ,  кто скоро отзы
вается, откликается. Подъ горой, втбръе обзывчиво, 
чуткій отголосокъ, эхо.

О б а ь ір м т і ,  осѣ углы, зорко осмотрѣть, скрытію 
И жадно оглядѣть.

0 ( б ) з і ) п а т ь  что, оглядѣть, осмотрѣть зѣвая, отъ 
нечего дѣлать. || Овѣвать кого; сѣв. опрпзорнть, сгла
зить, испортить. Это съ питъ съ о а ё о у  попритчи
лось. Оажі.опня&, намордникъ, нарыльиикъ.

О б з п б а т ь ,  о б а я & н у п г ь ,  о деревѣ, раотепіп: 
пострадать отъ мороза. Шелковица въ эту зиму обзяб- 
ла, тонкія вѣтки и побѣги вымерзли. О О ая& лое де
рево. О а я б а и п ъ , о з я б н у т ъ ,  замерзать, вымер
зать, быть убиту морозомъ. У тсъ всп озимъ озябла, 
зима голая стояла. Кто утеряется отъ своихъ рукъ 
(самоубійца), или озябетъ..., стар. || Промерзнуть, про
зябнуть, быть прохвачену холодомъ, стужею. Рі/ки 
озябли. И кучеръ озябъ, и лошади озябли: дрожатъ. 
О а я б а н ъ е  ср. дл . о а я б ё н ъ е  ок. сост. по гл. 
О аяблъ ш н,  прозябшій; || мерзлый или ознобленный. 
Па дворѣ о а я б н о ,  врх. холодно, студено, морозно; 
свѣжо. Играть въ о з я б ы ш н ы ,  дрогнуть на мо
розѣ.

О б ш і а т ь ,  о б и т ъ  что, околотить, сбить долой, 
отрывать и скидывать ударомъ. Вѣтеръ обилъ яблоки, 
плп вѣтромъ ихъ обило. Обейте всю худую иітука- 
турку. 11Затаскать, избить носкою. Доченька весь подо- 
лецъ обила! У кафтана рукава обиты. || Чѣмъ, окола
чивать, одѣвать или покрывать прибивая. Обить (об
шитъ) избу тесомъ. Гробъ обитъ бархатомъ, сундукъ 
желѣзомъ. Обитысому крылья,перья, укротить, усми
рить, осадить бойкость. Онъ у меня пороги обилъ, часто 
ходитъ, проситъ, докучаетъ. Морозъ обилъ весь гщѣтъ. 
Онъ обилъ рога, присмирѣлъ. Обитый вѣникъ— только 
парня посѣчь, да и въ печь. — е « ,  быть обиваему, плп 
[|изпооиться, истаскаться. Края тарелки обились, оби
ты, выщерблены. О б и в а н ъ е  дл. о б и т ъ е  оіш. 
о б м о й  м. обігашіее ж. о б о и  м. о б о н я й  я. 
дѣйст. по гл. 11 Обойка, спарядъ мельничный, для обойки 
зерна отъ шелухи. || Обивка, качество работы; || чѣмъ 
что обито. Шелковая обивка дивана. || Обой, прм. пер
вый, грязный осадокъ соли въ чренѣ, вторично пере
вариваемый; обитые остатки. 11 Обой, собр. плоды, оби
тые вѣтромъ. Соберите обой. || Обой, обойка, плохіе 
остатки льна и конопли, послѣ трепки шерсти, по вы
ческѣ. О б н а н ё і і ,  къ обивкѣ отпосящ. О б я ів -  
я о о ы і і ,  обш ш аоинъіп , о б о п н ъ і н ,  къ обивкѣ 
отнеще. Обо** м. мп. шпалеры, ткань или крашеная, 
узорочпая бумага, для обивки или одежи, оклейки по
коевъ, стѣнъ дома изнутри. О б н о яп ж . т .б б и б -  
н і і  м’. МП. И СВ. выбой, негодные остатки чего; ошурки, 
ветошь; жилки, плена, остающіяся въ грохотахъ, по 
пробойкѣ икры; костеря, кострика. О б о н н м я  фа
брика. Обойная бумага, шпалерная. О б о п я а т и я  
живопись, поддѣлка подъ обои. Обойный овесъ, обмо
лоченный сыробоемъ, безъ сушки, на сѣмена. О б о  **• 
н и  к. о б о ш і м  мп. окалина, гарь, блестка желѣз
ная. || У камтіц. щебень отъ ломки и отъ тески. Оббй- 
ный гвоздь, мелкій, для сбою мебели. Обойный вѣтеръ, 
о б б н е т ъ е і і  или « й о м ч ч ю ' і і і .  обивающій 
плоды. Кресла о б о н ч а т ъ і ,  обивныя, обитыя. 
Обнвалънъчіі, къ обивапыо относщ. Обн-

аылънцняъ, штицнца, обнват ел ъ, - к н -  
ци, обнаицннъ, обнойли об. обивающій что, 
нмр. яблоки съ дерева, —чцняоаі,. —ицнц*ДІіѢ, 
обнаилово, лично имъ придлжщ. Обоннцняъ,
—ыцшшци, работающій обои; торгующій ими; || зани
мающійся обоемъ, обивкой и мягкимъ уборомъ компатъ 
и мебели. Обои*цичі*і молотокъ, долгоклйіый. 
—ицняоаъ* припасы. Об6н»***иптъ, зани
маться обойнымъ ремесломъ, дѣломъ обойщика,обивать 
мебель. Обйпнняъ  м. снарядъ для опивки, для 
обою чего служащій. || Обойный гвоздь. Обняа- 
нецъ ы. арх. рабочій зипунъ, тяжелко. Оби- 
і и м ш й ,  обоншь  м. обитая, околоченпая вещь, 
ппр. чайникъ оъ отбитымъ носкомъ. || Обогтъ, пск. и 
обомо.гг> м. кур. гіколотень, неслухъ, отбившійся отъ 
рукъ. ^

О о и н а н и т ь  кого, пріучить къ суровой солдатской 
жизни и къ такому же обхожденью; — с п ,  привыкнуть 
къ солдатской, бивачной жизни и пріемамъ.

О о і 'м я  ж. о б п о іе д ю  Іяз. тул. всякая неправда, 
тому, кто долженъ переносить ее; все, что оскорбляетъ, 
безчеститъ и порицаетъ, причиняетъ боль, убытокъ или 
поношенье. Кривосудъ обида; брань, побои обида; на
смѣшка, дурной отзывъ о комъ; лишеніе кого достоя
нія, имущества, барышей ппр. Всякому своя обида 
горька. За шутку не сердись, въ обиду не вдавайся. 
Лучше въ обидѣ быгпь, нежели въ обидчикахъ. Въ тѣс- 
ногпѣ живутъ люди, а въ обидп> гибнутъ. Чужая обида 
(бѣда, нагота) не разжива. Человѣкъ въ обидахъ, пра
ведникъ ворвинахъ (нрор. Даніилъ). О б и д н о е  жигпье., 
плохое. Обгідный приговоръ, почитаемый неправымъ. 
Обидныя речи, оскорбительныя, неправо кого осуж 
дающія. Обидная гуъпа, убыточная. Все это мнѣ оби
дно слушать. Обидная грамата, стар. жалоба, про
шенье. О б н д ы о о а т о  жалуете, мало даете. 
Обидны (или побѣдны) въ полѣ горохъ да рѣпа; завидны 
въ мірѣ вдова да дѣвка. О бпд**л*ь*п, обижаемый, 
терпящій обиду отъ о б н д я н ц а г о ,  обижающаго, 
о б ъ е д и н я й ,  —и н ц ъ * , о б п д п т о л я ,  о б п -  
о і с а т е л я .  Всякъ обидимый прощай обидящему. 
Паши обидчики несудимы. Обидящая свѣча, по повѣрью, 
на погибель обидѣвшаго, ставится комлемъ вверхъ, иа 
что осуждающіе зто говорятъ: На зло молящему нѣсть у слы
шанія. О б н д и и н о а * *  воля сильнѣе. Отъ міра че
лобитчикъ, а самъ (я) никому не обидчикъ. О б н д -  
л н о ш и  человѣкъ, склонный къ обидамъ, нерѣдко 
обижающій другихъ. | |У птрбл. вм. обидный пвл. 11 о б и д 
чивъ***, пск. о б й д п і і* ,  склонпый принимать все 
за обиду, обижаться, оскорбляться. Съ обидчивымъ со
сѣдомъ тяжело водиться. Об**оіс*ітъ,обиждать, 
о б й д * ъ т ъ  (обѣждатъ, обѣдгтъ?) кого, наносить, 
творить обиду, оскорблять, причинять кому неправо 
непріятность. На обидящаю Богъ. Богъ разсудитъ, ни
кого не обидитъ. Не обидь малаго, не попомнитъ ста
рый. Обидѣть легко, да душѣ каково? Кого свѣтъ ви
дѣлъ (кѣмъ свѣтъ увидѣлъ), того и обидѣлъ. 
Себя обидь, а людей не обижай. Судьба моя, судьбина! 
выдь ты ко мнѣ,погляди на меня, кого ты обижаешь? 
Бѣднаго обижать, себѣ добра не желать (пли -.гибели 
искать). Люблю того, т о  нс обидитъ никою. Богъ 
видитъ, кто кою обидитъ (плп: кто кою любитъ). 
Кто кого обидитъ, того Богъ ненавидитъ. Обиженнаго 
обижать — двойной грѣхъ, — г л ,  быть обижаему; 11 
оскорбляться чѣмъ, принимать что за обиду, считать 
себя въ обидѣ, обиженнымъ. Онъ всѣмъ обижается, и 
гпеггерь обидѣлся твоимъ совѣтомъ, О б н з іс а н ъ е



ср дя. обяіоісешшье ок. дѣйст. по гл. Обыаіса-
м е ц ъ ,  обижеппый кѣмъ, неправо что утратившій. 
Обыд^ицШ, обйдящііі, обидчикъ.

О б и і іб р і »  м. позоръ, стыдъ, поношенье, безчестіе, 
поруганье, ерамъ. || Безстыдникъ, о ^ ш о у ш и к а ,  
— ц а ,  срамникъ. О Й м э о р н м н ,  « в н а о | с  
ий'і, постыдный, позорный, безчестный, зазорпый. || 
пт. тмб. обидный, оскорбительный. За тебя всему 
околотку обизорно. Обизорно горемычному на свѣтѣ 
оіеить, совѣстно и обидно. Обизбрко тебѣ переда людь
ми. Обизорныл дѣла не доведутъ до добра. О Й и л г і -  
і ш і ш «  кого, позорить, безчестить, поносить. Пьян
ство обизоритъ. За что ты въ людяхъ обизоришъ ме
ня? Мать родила меня — обизорила, т. с. небрачно, 
■ ■ с л , позориться, собою ИЛИ || людьми; || совѣститься, 
стыдиться. Обизоритсл, просить не хочетъ, а дома 
ѣсть нечего. || Обижаться, оскорбляться, считать что 
либо обидою, безчестьемъ для себя. Пе честно попот-
чивали (но кланялись и но упрашивали), тѣмъ-то оиъиоби-
зорится. Обызбрсшпво, позоръ, отноептл. дѣй
ствія, поступковъ чьихъ. О б м а о р н п и и и і  •>, по
ступать нагло, безстыдно или  безчестно. —  чюыьс 
ср. поступки, дѣла и жизнь такого рода.

О б и л і е ,  о б « * л * » е ср . (ориіепііа? оЪ-шіІ, Добрвск.) 
ис ки , обелъма, множество, избытокъ, изобиліе; богат
ство, довольство, или роскошь, протвпл. скудость, недо
статокъ, бѣдность, тщета. Пе радуйся обилію, ра
дуйся скудному довольству. || Стар. и сѣо. хлѣбъ па 
корню и въ землѣ; || слѣтье, огородина, овощъ всякаго 
рода, пск. Обилье еще и не убрано, не молочено, арх. 
Вѣдуны обиліе дероісатъ, сѣо. наводятъ голодъ, неуро
жай. О б ы л ь ы ы ы ,  изобильпып, обилующій, бога
тый, избыточный, излишествующій. Земля наша ве
лика и обильна. У насъ пища добрая и обильная. Вы 
меня обильно пожаловали, одарили. У насъ болотъ 
обильно, въ изобиліи. О б ы л о в ы я п ь  чѣмъ, изобило
вать, избыточествовать, излишествовать, быть бога
тымъ, имѣть что во множествѣ. Всякая страна своимъ 
добромъ обилуетъ. О б ы л о а и ы ь е ср. состоянье оби
лующаго. (Ы Іш 'ільы ьѵт ьк. обиліе, какъ состоянье 
и принадлежность. О б ы л ь с ч п в о  ср. обиліе, какъ 
свойство, в||какъ предметъ, богатство. О б ы л ь ы ы -  
н и т ь ,  жить въ обиліи; || роскошничать, мотать, жить 
певмѣру торовато. О б ы л ь ы ы ч а ы ь е  всякаго ра
зоритъ. О б ы л ь с т в о в ш п ь ,  жить въ обиліи, не 
зная нужды.

О б п и о ш і ѵ ь с я ,  о б и н Ц / т ь с п  (объ п иной) 
прк, колебаться, сомнѣваться, недовѣрять, опасаться 
двоякаго, невѣрнаго исхода. Аще обипётся, если усо- 
миится;||црк. и понынѣ: скрывать, таить, умалчивать изъ 
опасенья; || говорить загадочно, непрямо, намеками, 
притчами, иносказаньемъ. Говори не обинуясь, чѣмъ 
недоволенъ'/ Ты обтуешия, а у меня нѣтъ догадки. 
О б ы н о о ё н ь е  ср. дл. о б ы м у п і і е  одпкр. со 

мнѣнье, двусмысленная дума; ||обходъ, минованье чего, 
и потому11 лицепріятіе, пристрастіе. О б ы н н ы ъ  и. на
мекъ, иносказанье, обоюдность речи, двусмысленность, 
загадочноо объясненье. Пе говори обинякомъ, говори 
прямикомъ. Тонокъ обинякъ, да сквозитъ. Пе люблю 
обиняковъ. Закинуть обиняка. Подъ спудомъ и нс оби
някъ вѣкъ пролежитъ, пе скажется. || Тмб. слѣпень. 
ОВОДЪ? О б ы п н ч ш н і і ,  обыы яы іівъяы намекъ , 
—шпилька, о б ы п в к ч ы я п ь ,  говорить обиняками, 
отпускать обиняки.

О б і і п и ч и о ,  б б ы ь ч ь  Пар. черезъ ночь, пропу
сти одну ночь; || въ одну почь, започь, впродолжепье
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одпой почіі. Приходи ббпочь, поутру, завтра. О’бночъ 
готово будетъ. Обипочно кончилъ.

О б и р а т ь ,  о б о б р іін г ь  пли о б р и т ь  что, 
собирать въ одно мѣсто, набирать что, складывая. Оби
рать у туръ яйца. Гов. особ. о плодахъ, обирать ябло
ки; вишню обобрали. 11 Пвг. убирать, прибирать, прятать. 
11 Что, у кого, отымать, отбирать. У него, по розыску, 
обобрали всѣ бумаги. Обратъ угоръ, арх. о рѣкѣ, ото
рвать часть берега, подмыть его. || Кого, отымать что 
есть, грабить, пли выманивать плутовски, обманомъ. 
Воры обобрали и очистили ею. Богачей всякъ обира
етъ. Называется другомъ, а обираетъ кругомъ. Обо
брали, какъ малинку. || Обирать, обрагпь кого, стар. п 
юж. млре. выбирать, избирать на должность. Па Москов
ское государство обрати (рѣшили) Михаила Ѳедоровича. 
Обрати царевна, наречеппая, избранная въ невѣсты 
царю. » с н ,  быть обираему; || обирать что съ себя. 
Оберись, ты весь въ репьяхъ, въ пуху. У насъ родни не 
оберешься. Обирать руки на міру, согласіе: рукопри
кладчикъ обходитъ міръ, и нограмотные подаютъ ему  ̂ руку. 
О б ы р й ы ье  ср. дл. о б о б р а ы ь е , о б р й п ь е  
око. п б ы р к и , обпрыиж . обеірз» м. об. дѣйствіе 
по гл. 11 Оборка, обшивка въ сборкахъ, складочками, 
съ посадкой. Оборка на чепцѣ, на платьѣ, на зана
вѣси. Лапотная оббрка, обора, завязка; сибирскіе 
чарки* такгке стягиваются вкругъ щиколотокъ оборка
ми; || рлз. орл. аор. обрывокъ или веревочка вообще. || 
Оббръ, юж. зап. родъ рыболовной сѣти, на оборѣ, 
вздержки; 11 остатки отъ выборышей, оббрьш ш ы  мн. 
о б о р ы и я е м ь  пск. Тутъ одинъ оборъ, о б іір ч ы , 
одинъ бракъ остался, нёизчего выбирать. Выбираешь 
выбороши, а берешь оборыши, о разборчивости. Эти обо
рыши лучше выборошей. Это оббрыыяыьш я яго
ды, одно мяльс. || О бы рпгк  ми. оборъ, оборыши, 
остатки, послѣдній сборъ. Обирки картоіаки, капусты.
11 Обйрка, дерев. станокъ или зубья на шестѣ, лещедка, 
для сбора съ деревьевъ плодовъ, имальпица. О б б р а ,  
оборка или мп. оббры, о б а р ы я к  и о б ь р ы ы ч ь  м. 
а б б р ь с  ср . или вѣрнѣе обворы, отъ обвиратъ, обвивать: 
долгія привязки, бичевки, лычагн у  лаптей, коими 
вкрестъ обвивается все берце, до колѣнъ (такъ гов. и по- 
двбра невода, вм. подбора, отъ подбирать). Лѣнивый 
обувается, до обѣда оборы мотаетъ. Всѣ мои сборы 
лагіти да оборы. Лапти дырявы, да оборы дблги. 
Долги оборы у лѣниваго. Лыкомъ сшитъ, да оборнич- 
комъ подпоясанъ. Вей, муженекъ, оборы, да плегпи, 
муженекъ, женѣ лапти, продавъ корову на черевики. | |  
Обора, оборина, арх. ремеиь саженъ въ 12, па которомъ 
пускаютъ іізручь носокъ (кудило, крутило, гарпунъ) 
въ морскаго звѣря. || Оббра, зап. обвбра (отъ варйуги, 
сторсчь), скотный дворъ, загорожа. Дай Богъ богато и 
въ номерѣ, «  въ оббрѣ! || Обора битой скотины, пвг. 
опрядка, уборка, очистка, опрятанье, оборка, то жѳ. 
О и ё р е н ь  и ушко въ лаптѣ, гдѣ продѣвается обора. 
Слово оборъ, обора, глядя по смыслу, моагао производить отъ 
обирать, отъ об. рачиватъ, обвиратъ, или отъ парты, 
охранять; т.повбръ. ь Я ч р о ч н ь ы ш  ,
обяш рчовькы ,  къ обиркѣ, къ обиркамъ относящ. 
ОіТм/шан льгчага. О бброчш ш ан, о б а р ч о -  
« п л і  кисея. Обяшрчыоыш'і, охочій обирать;«6Ѵ і- 
р ы с т ы я  занавѣски, съ пышными оборками. 
О б б р ч а т а я  юбка, съ оборками. О б й р ь е  ср. 
сиб. ременныя оборы тарбасовъ. О б ы р а л ь ы ц ы ч А ,  
—и ц ы ц и , о б ы р а т с л ь ,  —нгш ца ,  обирающій 
что или кого; грабитель, о б ы р а л м  об. о б ы -  
р о (и )о еа  или о б ы р о и и ш  об. плутяга, обманщикъ,

-  о б і ір о п ш .



О ббр щ и п ъ  ■  о((і)ішлііті>.

азяточпикъ, срывщикъ. О б б р и ц и п а , о б ч р ~
чц*шш>, —мщыца, обирающій что по праву, по 
дѣлу, вп)). плоды съ деревьевъ. Обяшрйтелъчыч 
способъ управленья, обирающій народъ. О г 7 і і / л ш -  
в м й  голова, взяточникъ. О б б р ч с т ы с  лап
ти, съ долгими оборами. О б о р ч а т о е  гиатьецс. 
О б о р ч ч п ъ ,  чѣмъ что либо обираютъ; обирка, 
имальница, бральница. || Бичевка па лапотныя оборы. 
Парнишки, навѣйте-ка оборнику, я лаптей паплелъі 
(см.также обварить). О б б р ы ч я ч ч п ь ,  собирающій 
крохи, остатки. О б о б р й ч е ц ъ  м. кого обобрали, 
ограбили. Обчрбияччпать, промышлять 
этимъ, заниматься о б я ш р б ч іч ч ч е с т а о .ч з » ,  
обирать другихъ. О б ч р я 'о л ч т ь  кого, мошенниче
ски обобрать, обыграть.

О б и т а т ь  что, гдѣ, витать (лат. ѵііа?), жить, пребы
вать, поселиться, населять собою, быть па жительствѣ. 
Россію обитаютъ разноплеменпыенароды. Албазиіщы, 
потомки рускихъ, донынѣ обитаютъ въ Китаѣ. Мы 
обитаемъ на Руси, на Москвѣ, на Вяткѣ. Господи, 
то обшпаетъ въ оіеилищѣ твоемъ? Псал. Гдѣ обитае

те? «Въ Замоскворѣчьѣ, у Калужской.» Обитаю домъ 
ототъ (весь), въ дому этомъ о 0 лѣтъ. Не обитаютъ 
у насъ лоси, а забѣглые бываютъ. Рыба обстаетъ во
ды, птица воздухъ, а звѣри землю пли материкъ. Ка
ково здѣсь о б ч т а е т с п ?  питается, живется, ка
ково о б ч т а л ч ч ц е ,  о б м іт е л ч и ц е  ср. « б і і -  
п і е л ь  д. ваша, домъ, жилище, виталшце, помѣщенье, 
жилье, жило, квартира, кровъ, изба, домъ или часть 

его. || Обитель, црк. община, монастырь, общежитіе; || 
пристанище для странниковъ, гостиница, постоялый 
дворъ. Неусыпаемая обитель, монастырь съ непрерыв
ною службой или молитвами, денно и ночно. Каковъ 
строитель, такова и обитель. О б ч т а ч ь е  ср. 
состоянье по гл. пЦсамое жилище. Земное обитанье 
наше часовое, небесное вѣковое. О б ч т а т е л ь ,  
" ■ н м ц а ,  жилецъ, житель, обыватель, живущій, пре
бывающій гдѣ, въ землѣ, въ городѣ, въ веси, въ домѣ 
нпр. Обитатели земные, лунные, небесные. Обита
тели Сибири чистоплотнѣе нашихъ. Обитатели осѣд
лые, кочевые. О б ч ѣ п й л ь я ц ч п ъ , —ацшіца  п 

е б ш і і й . і ь ш і к й ,  - н м ц а  малоуптрб. обитатель; 
жилецъ, постоялецъ. 11 Обитальница, о б ч т й л ъ *  
м л ,  витальннца, жилище, домъ,покой, жилая комната. 
О О ' м і п а е л і о с и і ь  ж. оп обитаемый, жилой, за
селенный; || способность, удобство мѣста или дома къ 
нитью, къ заселенью. О б ч т а т е л ь м ы й ,  о б ч -  
н г і . і ы і ы н ,  къ обитанью относящ. О Ф і і ш е . і ь -  

М ъим црк. обитаемый, населенный; || къ обители, въ 
разя, значн. относщс. О б и т е л ь с к і й ,  обители 
принадлежащій, свойственый. О б ч т е л ъ с т в о -  
о а т ь ,  о б ч т е л ь ч ч ч а т ь ,  жить въ обители. 

О б и т ь ,  —сп , ппр. см. обивать. 
О б и х а ж и в а т ь ,  о б ч а с а д ч т ь  что, сѣо. п 

<ѣт. изобихаживать, охаживать, ухаживать около чего, 
ходить старательно за чѣмъ, присматривать и дѣлать са
мому. Садовникъ обихаживаетъ яблони. Хозяйкаобиха- 
живаетъ домъ.Кто у васъ обиходить домъ вывъ домѣ? 
кто хозяйка? У меня еще посуда не обихожена, не вы
мыта,горшки не парены. Обихаживай (ухичай),ворона, 
свое гнѣздо! | | —  с я ,  быть обихаживаему;||управляться 
въ домѣ, хозяйничать, о б ч а с а о іс ч в а ч ь е  дл. 
о б ч ж б о м сеч ь е  окп. обшшасбдь м. обшвзебдт 
п и  и. об. дѣйств. но г л .||0 б г ш Ш , хозяйство, домаш
нее или ремеслепое, промысловое, въ зпч. дѣла и пред
мета его, всѣхъ принадлежностей. У нихъ обиходъ хо-

рошъ, порядочное и опрятпое хозяйство. Старшая 
сноха большухой у нихъ, правитъ обиходомъ. Надо 
обзавестись всѣмъ обиходомъ, хозяйствомъ. Къ обиходу 
можно причислить ухожи, всѣ хозяйственыя строенья. 
Рудный обиходъ, добыча рудъ, выплавка изъ нихъ ме- 
іаловъ. Молочный обиходъ, уходъ за скопами, всякая 
обработка ихъ. Свекловичный обиходъ, весь уходъ за 
пою и добыча сахару. У нихъ въ дому ни обиходу, ни 
вручья, ничего нѣтъ, голо. Вдовій обиходъ не уходъ. || 
Обиходъ, текущая потребность, потребленье, расходъ. 
Обиходъ нашъ сто рублей въ мѣсяцъ. У насъ въ 
обиходѣ, кругомъ, по пуду хлѣба въ день. Это про 
свой обиходъ, домашній. Съ вашимъ обиходомъ (расхо
домъ) намъ нс тягаться. Безъ ухода нѣтъ обихода. 
Держи обиходъ по промыслу и добытку. О б ч а н ід -  
ч м й ,  къ обиходу отноояще. Это обиходное дѣло, 
пужпое, необходимое, всегда въ рукахъ или въ ходу и 
въ дѣлѣ. 11 Непраздничный, будничный, ежеденный, еже- 
дпенпый, (объ одеждѣ. || Хозяйствеиый, порядливый, 
опрятный, чистоплотный. Они оюивутъ обиходно. Оби
ходное вручье, весь хозяйственный скарбъ, вещи въ 
дому. Обиходная, о б іш а ео д лч а а п  хозяйка, поряд
ливая, опрятная. У нея вездѣ въ домѣ обиходно, всо 
обихожено. Въ послѣднее время многіе, съ чьей-то легкой руки, 
стали писать обыденный, вм. обиходный, искажопьо крайне 
ошибочное. О б ч з с ч іб ч ч о ы й ,  обиходлішый;||требо
вательный, взыскательный по обиходу, по чистотѣ и 
опрятности. О б ч з с д д ч о с т ь  ж. свойство обиход- 
іыго, опрятность; о і Т н .х ч и ) . і к п о г і і & ь ,  наклон
ность, охота къ обиходности; о б ч а с о д ч я ю о с т ь ,  
требовательность по сему. О б ч а с б О с т в о ,  оби
ходъ и обиходность, самое дѣло, качество и предметъ. 
Хозяйка вышла по обиходству, по хозяйству. Въ тебѣ 
пѣтъ обиходства, обиходности или обнходлІвооти. 
О б ч а о о д п ч к ь ,  заботливый хозяинъ; || мастеръ, 
старательный и опытный уходчикъ, о б ча еа а іечш  
в а т е л ь ;  о б и а с б д е ц ъ ,  то же, а такжо||умал. оби
ходъ. Де стаётъ у насъ обиходца, скудно живемъ. Най
дите-ка мнѣ обиходца на кожевенный заводъ, хоро
шаго мастера.\\Обиходпикъ также будпичшікъ, буднич
ная, рабочая, ежеденная одежда, зипунъ, тяжелко, 
обйванецъ. О б ч а с б д ч ч п ь и .  каждодневный гостъ, 
всегдашній посѣтитель, товарищъ, сотрудникъ, всегда 
бывающій въ домѣ, но не живущій въ пемъ. Обиходчнкъ 
гостиницы или инаго заведенья, всегдашній посѣти- 
тель (̂ѢаЬішб). О Ц и .г о г ) к і і ц п  ж. добрая, опрятная 
хозяйка, путная хлопотунья, вытомойпица, скопидом
ка. || орнб-уфм. праздная шатунья; либо это говорится вна- 
смѣшку, либо беротся въ зичн. ежедневной ходьбы, шатапья. 
Эта корова не гіереходница, а обиходница, почти не 
ходитъ мёжмолокъ, доитъ круглый ГОДЪ, н Ц ч к о в з г ,  
—ѣв*іцыпз>,—иш€п« е д  ипр.все, что ихъ, чтопмъ 
принадлежитъ. О б ч а е б д ч я м ч а т ь ,  обиходить по 
дому, по хозяйству. Опа занята теперь о б ч .ѵ о д -  
ч ч ч и ч ь е л г ь ,  по обиходству. О б ч а о б д о в а т ь  
чѣмъ или съ чѣмъ, орудовать, обходиться, управляться, 
завѣдывать. Она обиходуетъ горячимъ, готовитъ чай, 
кофей.

О б к а ж и п а т і » ,  о б ш ж д ч т ь  кого, кругомъ, вм 
всѣхъ,поочередно, кадить обходя. Обкадили тебя всею 
теперь ступай домой, святъ на недѣлю! Никого не об
хаживай, всѣхъ обкаживай. — с п , стрд. нвзи. по смы
слу. О б ы а о ю ч в а н Ь е  ср. дл. о б п а о іе е м ь е  
окн. дѣйст. по гл.

0 ( б ) к а л ы и а т ь ,  о ( б ) к о л б т ь  что, колоть 
вкругъ чего, обтесывать, обрубать колкою. Баклушу
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о Ш Ш т т ,  окалываютъ блопь и круглятъ. Ледъ 
вируіъ судна обкалываютъ, чтобы ею не раздавило 
льдомъ. —сп, стрд. и взв. по смыслу рёчи. Ледъ окалы
вается, чтобы судно стояло на вольной водѣ. Мы ока
лываемся; бригъ окололся. 0(№)кіілыо*амье дл. 
ополёшпье оіш. обтілъ  м. онёлни  ж. об. 
дѣйст. по гл. Окёлок»  м. отколокъ, часть раско
лотаго, черепокъ, щепка, ивереиь. Околокъ сахару. || 
Околокъ, арх. кора на деревѣ; в « о . и и » И )  дерево, 
очистить Отъ коры; пе и  связи ли съ гл. колотъ? Око- 

то же, а также 11 часть шапки, см. около. 
Он« . І О Ш І М І І ,  къ околкѣ, онолковмші, къ 
околку отнещ. Онолыцинйп. рабочій для околки 
чего.

О і І к а л і і і ш л ъ  тебя цыганъ, и обманулъ.
О и и н л і і т ь  или о ( б ) ы г і . ш в « і и ь ,  о ( і І ) п а -

л*«»»*♦> что, калить, накалять слегка, снаружи, во
кругъ, обжигать, —сп, стрд. и взв. Нагую руду полезно 
отливать передъ плавкой. Каменный уголъ опаливает
ся, для очистки, и даетъ коксъ. Кирпичъ этотъ не опа
лился, не прокалился. Онъ человѣкъ бывалый, отлился 
па свѣтѣ. Утюгъ окалйлсл, обгорѣлъ, испорченъ. 
Оніілпишнъе дл. о  пиленье  оіш. опилъ м. 
онилпи  л. об. дѣйст. по гл. Орѣхи, для окалки, 
высыпаются въ печь, по выемкѣ хлѣба. 11 Окалъ, она- 
липа  ж. мелкая пленка, осыпающаяся отъ желъза, 
при ковкѣ; горѣлое желѣзо, окись; гарь, блестка, тре
ска, огарина, отпрыскъ, желѣзная искра. ||Расплавлен
ный, въ нѣдрахъ земли, песокъ съ глиною; || хлѣбный 
закалъ, норча печенаго хлѣба, отъ слишкомъ раскален
наго пода; хлѣбъ отъ этого не всходитъ, запекаясь 
клейстеромъ. Окйльныіі, он а, і  о н н ы  і'г, къ 
окалкѣ, окалу относщ. Ональигиша глина, скоро 
и ровно прогарающая. Опйлпшсѵпое, онило- 
оатое оіеелѣзо, дающее много окалины, горкое, го
рючее и пленастое. Опальищыпъ м. окаливающій 
что. Ошілопъ, онилыиіъ, остатокъ, обломокъ 
отъ калки, жженья чего; комъ гари, изгари; | | ‘человѣкъ 
закаленный, бывалый.

0 ( 6 ) к а л і і т і >, о ( о ) н  алат о  что, марать ка
ломъ, осквернять, огажішать. —  с л ,  осаживаться, ма
раться каломъ. Теля отлилось.

О б к а і і . і і о н ; і і т і >  Кого, опить, обдѣлить на винѣ.
0 ( б ) к а п ы в а т ь ,  о (б )к и п а т ъ  что чѣмъ, за

капать, накапать на что. Полъ обкапанъ кровью.Лампа 
отпала меня масломъ. Кумшу обкапали чернилами. 
— сп , стрд. и взв. Письменный столъ всегда почгпи об
капывается сурггучемъ. Чѣмъ это ты обкапался? ОіІ- 
п и п ы о а н ъ е  ср. дл. о (б )н а п а п ь е  оіш. 
ома**» м. онипна  ж. об. дѣйст. по гл.

0 ( б ) к і і п ы і ш т ь ,  о(б)но*гапч> что, копать 
около, вокругъ чего, взрыхлять землю. Яблони повеснѣ 
окапываютъ, обрыхляютъ. Картофель окапываютъ, 
окучиваютъ. | |  Обносить рвомъ, гребнемъ или валомъ. 
Надо окопать лучше огородъ, отъ скота. Кладбище у 
пасъ только окопано, надо бы стѣнку скласть. Окб- 
папный станъ войска, укрѣпленный окопомъ. | |  Кого, 
стар. смертная казнь; преступника окапывали въ землю 
по плеча, но шею, замаривая до смерти. Живое преданье 
говоритъ, что, при Екатор. II, цамѣстниг.ъ въ Сибири смѣненъ 
былъ, за окопаніе женщины, убійцы мужа своего. — С Я ,с т р д .  іі 
паи. въ рази. анач. Яблони окапываются. Турка окапы
ваются, ' окопались, видно хотятъ подержаться. 
0(б)на*г*поа»9ье ср. длігг. о (б )к о » га н ь е оіш. 
оно**» м. о н ё » ш а  ж. об. дѣйст. по гл. || Окопъ, 
круглый (окружныя) ровъ съ гребнемъ (валомъ), зем-
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ляпое укрѣпленье, въ коемъ отсиживается войско, или 
коимъ обнесепо жилье, поселенье; окопы въ употребле
ніи на азіятск. предѣлахъ нашихъ: родъ простаго, че- 
тыреугольпаго редута. 11 Окбпомъ зовуті и окопанное 
мѣсто, для загону скота (пвігс.), для стоговъ, скирдъ 
( юж. к а л .) ,  пли окопапное кладбище (т у л .) .  О к о и -  
И О С И , къ окопу относщс. Ѳ к о п и о с с ,  окопанный. 
Турки о н ііп и ы а м ,  охотно, скоро окапываются въ 
станахъ своихъ. Ока***>*випгель, о н о * * а -  
ѣ пель, он<і*нц**мя>, —ац9*ца, кто окопалъ 
что, или окопался, в к в и м м к й ,  раст. З у т р іі і іи т  
оЮсіпаІе, живокость. О к о п а н ц ы  ми. окопавшіеся, 
сидящіе въ окоиѣ, осажденные. О к о и и м я  ж. пск. 
тер. боковая крутость гряды, обочина, откосъ.
0(6)кіірквть кого, обругать, разбранить пошло; 

напасть бранно, облаять, пли охуждая пересудами, пли 
зловѣщими речами.
0(б)каріилппать или о н о р л ж л п ш ь, о (б )-  

к о р м г іѣ п ъ  кого, вредить кормомъ, пищею; обкор
мить болѣю говр. въ зпч. кормить невмѣру, давать лиш
нюю пищу, повредить количествомъ; окормитъ, дать 
пищи вредпой, ядовитой, отравить. Что ни говори ей, 
а опа все гшчкаетъ ребенка, опять обкормила его! 
Крысъ окармливаютъжарепойгубкой. Зерновымъ хлѣ
бомъ какъ-разъ окормишь скотину, раСгігучитъ се. 11 
Окормлять, црк. отъ корма, кормило, направлять въ 
пути, — е я ,  стрд. и возв. по смыслу речи. 0 (6 )н й р -  
лж лы ваиье  ср. длігг. о (б )м о р .н ленье окн. 
онорлш ъ  м. о н о р  л м е  а  ж . о б. дѣ йс т . ю  гл. Корова 
обкормомъ пала, нажралась ржи. 11 Окормъ и окормт 
также отрава, особи, на животныхъ. Надо достать чили
бухи, на волчій окормъ. Хомячій окормъ, расти. Сега- 
піиіп зуіѵа ііоит, см. еіорово-копъс. 
къ окорму, отравѣ отнещ. Кокулъванецъ, на рыбу, 
добрѣ опёрлш юш о», скоро, вѣрно отравляетъ ее. 
О н ёр л ш о н »  пли онорлш мш и» ». перепнтанпыіі, 
пересыщенный, чрезмѣру откормленный. Анна Ива
новна и окормыша своего, сыночка, съ собою привезла, 
и за столомъ знай все подкладывала ему. Этотъ те
ленокъ окормокъ, видно наггродажу готовили. О н о р -  
л*ле**9*н», —  *999ца, окормыш(ек)ъ или 11 отрап- 
леппкъ. Онорлі9ш*пе.г*> м. ж.
0 9 і ё р Л * Щ 9 9 Н »  М. — »Ц 9 9 Ц І» , КТО ОКОрМИЛЪ, ИЛИ

обкормилъ кого. 11 Окормитель,ц\л. кормчій, отъ корма.
Обнартёагнть кого, обыграть въ карты; —с п ,  

проиграться, продуться. Шайка сошлась, и обкарте- 
жила нашею олуха.
0(б)юаетмть, о (б )н и с п гё р * * т ь  что, ока- 

лить, марать, загадить, опоганить; || ‘ поругать, —сп , 
стрд. и взв.
(И(о)кцтмшш., о б н ш п й т ъ что, катать до 

округленья; обкатываютъ рубленые жеребейки, кар
течь ружейную.!!Катать или — ся для обдержки чего, 
чтобы сбить неровпости, сгладить. Катбкъ (каяЙтка, 
блокъ, либо снарядъ для катанья бѣлья) еще не отка
танъ, онъ сносу тую ходитъ. Пойдемъ обкатывать 
катокъ (ледяную горку, пли гладь ледяную), ровнять 
катаясь; обновлять. Обкатывать карету. 11 Обкатать 
битка въ сухаряхъ, кблобы въ мукѣ, смоляной комъ 
въ пескѣ, обвалять, вывалять. Окатывать бочку са
ломъ, катать, наливъ въ нее растопленнаго сала. || Об
катать весь юродъ, катая, валяя на лошадяхъ, объ
ѣхать городъ, перебывать во многихъ мѣстахъ. 11 Обка
тать въ дѣлежѣ, обдѣлить, обидѣть. 0((І)і;іі***м -  
ои ю гь, ю(б)па**99кѣп*> что вкругъ чого, катать, ка
тить вокругъ. Погоняя обргучъ лаптою. Саша обкатилъ



© (б )п й ты в а п ь е — о(б)к и и уть .

сю вкругъ всего двора. 11 Онъ дважды обкаталъ вкругъ | 
свѣта, отъ катитъ, въ зич. ѣхать, почему говорт. и обка
тать, коли есть понятіе мнгкртп. т. о. ѣзда туда и сюда, 
въ разныя мѣста.)| Обкатитъ такжо оквч. гл. обкапиоать 
(прчст. стрд. отъ обкатать: обкатанный; отъ обкатить: 
обкаченный); болѣе говор. окатывать,  окатитъ, закру
глить. —сп, быть обкатывасму и| |обкатывать себя, въ 
рази. зич. (кромѣ зпч. кататься, ѣздить, гдѣ прдл. об. 
ноуптрбт.). Жеребейки обкатываются доскою. Катан
ки, подъ ножками, нс обкатались, тормозятъ. 11Шина 
обкаталась, обилась, изъѣздилась. 11 Собака вся обка
талась въ грязи, а въ комнату пришла встряхнуться. 
Колеса окатываются, густая грязь липнетъ. |] Земля 
обісагпывается (обкатилась) въ сутки вкругъ солнца. 
Шарикъ,на китайскомъ биліардѣ, обкатился кругбмъ. 
О(&)шішмончьелл. овм и т ііп ье  «к. о(1І)- 
п а т ъ  м. о(1І ) ч а п г ч п  ж. об. дѣйс. по гл. Родился 
окатъ земной: крестился въ отеной рѣкѣ, привезли 
его на торювйще, поставили въ сторонйще, пришла 
стара матера, жена, ударила его златымъ кольцомъ: 
гои оси, окатъ земной, отзывайся! кости твои не обе- 
рущи, въ землю не кладущи? горшокъ. Грлзыо ѣхать — 
окату не дивиться (окатъ, пальнувшая на колоса грязь). 
Обкппшоіі, къ обкату относящійся. ООчичі- 
іінвым, склонный къ обкату. О іІчм іпчччъ. 
—чш*ца, кто обкат ываетъ что, или кто обкатывается.

о к м і і і о к а м .  круглякъ, и в о о б щ е  
окатанная вещь. Омырпыаитъ, о і ш і і ш і н ь  
ч т о , катать и мять до округленья. Окатывать пилюли. 
Дор9>У окатываютъ, укатываютъ.'|| Окатывать, 
'оъіпѵпгъѣпьуглы, кромки, п л о т н ц . закруглитщокруг- 
лить. Окатывать хлѣбный. ворохъ метлою, обметать 
сверху соръ, колосья, плевелы, - с я ,  с т р д .  и в з в .  по 
смыслу ,речи. Булыжникъ окатался. Углы еще ока
тятся. Колеса окатываются по грязи, на нихъ вяз
нетъ окатъ, налипаетъ грязь, глина. Ошітыт  
в « « н ь с  с р .  д л .  очипййы ье  о к . о і и і і и й  м .  
о к п м н і п  ж .  о б . дѣйст. но гл. в ъ  з н а ч е н . катать, 
круглить, т о  ж е , что  с ъ  п р д .  об. || Окатъ, большой чанъ 
для воды. || Окатъ, окаты вкргръ избы, пск. ухитка, 
обсыпка, для т ен л а .||0 /« ш в , вос-сиб. сиѣжпын обвалъ, 
лавина. || Окатъ, бблость, обловатость, круглнна, 
округлость. У него окатъ головы угловатъ. || Грязь, 
пристающая къ колесамъ. Тяз/села ѣзда, окату мною. 
Колеси съ окатомъ. | ІОкатка, округленная каткою, ка
таньемъ вещица. ||Щ етина лучшаго разбора; п р о ч іе  р а з 
б о р ы :  стрига, пол/хвостка, гцетпа, выдержка, оческа, 
щекотурка. О ы ш т м ш к ъ  м .  с о б н р а т .  окаченные или 
округленные съ головки столбики. Очйшпочъ, 
в к н и і ы т »  м. катышекъ, скатанный шарикъ. Изъ 
казарій стрѣляютъ глиняными окатышами. || Огла
женный временемъ камень; валунъ, крупный булыж
никъ. « я г і ш н ы і г  окатанный, облый, круглый, 
округлый. Окатный жемчугъ, скатпбіі, крупный и 
круглый. Глина оміпѣнчшюп, удобно окатывается, 
и || окатываетъ въ грязь колеса, лішнетъ. О ш ііп • * -  
с т а и  вещь, къ одному концу сильно окаченная, за
кругленная, округло спущенная. Окатистыя плена, 
грудь, н р т в н л .  крутыя, обрубистыя. [| Дорбіа окати- 
стап, грязная, вязкая, колеса окатываются грязью. 
О и ш п ы і і  пск. покатый, отлогій.
Обкачнтші, «бммчаши, о& мачмуть 

кого. Бсіьхъ ли гостей мы обкомамъ? перекачали, на ка
челяхъ. ОбкацЩшъ лисразмаху к а ч е л и  кругомъ? Давай 
воду ш им ь(насосом ъ ), т о  кою обкапаетъ,,взапуски. 
Вѣтромъ обкапало деревья, раскачало; Обило плоды.

Обкачиппті», о к о г о ,  ч ѣ м ъ , обви
вать, обдавать, оплескивать всего внезапно. Окати ме
ня, да не ооти. Л въ дверь, а она съ лоханью встрѣ
чу — да такъ и окатила меня! Въ каменку поддаютъ, 
окачивая булыжникъ. Окати съ себя мыло. Въ засуху 
и деревья окачиваютъ. Знахарки съ ггризору окачива
ютъ дооіедевой водицей. Волна окатила всю палубу, 
—с п ,  с т р д .  н в з в .  по смыслу речи. Я чуть было не ока
тился въ банѣ кипяткомъ. Окатись водой, да очтсъ, 
что ты бредишь! Окачивайся, да поварачгівайсп, п о ж и 
в ѣ е .  Ояпннвякъе с р .  д л .  вкичение о к . 
о ів а м з з »  м. ичііѣпча  ж. об. дѣйст. но зпач. гл. 
Это вода для окату. || Окатъ ниж. солнопекъ, или 
мѣсто, окачиваемое солицемъ. Окатка лагуна саломъ, 
снутри, чтобы его не порвало. ви«»шм«і вер
токъ (кранъ), для окату чего. Ошяшпччоип вол- 
щ. Ош ітчіть, —иішца, кто окачиваетъ кого. 
Оі,п))імішін м. мп. нвг. вода, стекающая съ че
ловѣка въ банѣ отъ окачиванья, отъ окату. Гл. катать 
п качать, п о  с х о д с т в у , о с о б . п р и  п е р е х о д ѣ  б у к в ы  ТО в ъ  Ч, ч а с т о  
с м ѣ ш и в а ю т с я ; окатыиіки, о тъ  г я г .  катать, з н а ч и л о  бы  ка
тышки, окатыши, шарики, галька.
0(б)кііміппаті>, в(Щ»,вс«м»н» луга, выко

сить ихъ сплошь, совсѣмъ. || Не ломайте косъ, гши и 
кочки обкашивайте, обходите косою, косите вокругъ 
ихъ. || Некакъ вы меня обкосили, братцы, не обкаши- 
ва'ите пооісалута! не обижайте, покидайте мнѣ ровный 
пай, не обдѣлите. || Пойдемъ взапуски косить, кто кою 
обкоситъ! | | В ъ  у р . к а з .  в о й с к ѣ , гдѣ всѣ промысла вало
вые, н луговъ на пан не дѣлятъ, а назначаютъ день, для 
общаго покоса, со свѣтомъ уже все войско на цодахъ, 
и каждый бросается, кто гдѣ хочетъ, обкашиваетъ вза
пуски; сколько казакъ лично обкоситъ, захватитъ и 
обойдетъ косой вокругъ до заката солнца, столько счи
тается законнымъ паемъ его, и внутри обкоса своего 
онъ коситъ исподволь, уже съ иомоіцыо семейныхъ п 
работниковъ. Закашиваться въ чужой обкосъ нельзя. 
Окашивать, окосить что либо въ кройкѣ, сводишь на
кось, уж е, клипомъ, —сп, быть обкашиваему, в ъ  р а з п  
з п а ч .  ОіТііпшкппнье с р .  д л в т .  ой.чииетіье 
окнч. оіічйсіі м. ш Т і і о с і і п  ж. об. дѣйствіе по гл. 
Обшіспвв ж . м п . остатки травы, послѣ покосу, 
вкругъ кочекъ, кустовъ, покидаемые на бѣдняковъ. 
Косить обкбеки. О й і і о с и м н ,  къ обкосу отнеящ. 
Оочосчшіячч*, (охочій, бойкій на обкосъ. ©0>- 
ч и ш а я а т е л ч ,  « № > і о с н і і і 9 і і ,  к т о  обкашива
етъ. ©ом»сом» м . обкошепное мѣсто, покинутое 
нескошспнымъ, п а п ъ  обсѣвокъ, обжинокъ ипр.; || ско
сокъ, косой лоскутъ, клинъ. О гТк о с м і і . « б и « -  
соаашшсыіі спускъ, косой, кособокій.
0(б)кііакалп лягушки своею царя, и затихли.
О о і і і ш і і .п . всѣхъ (кланяясь), и сѣлъ въ кресла.
0(б)шідышт> пли о(&)*імдато, о(б)ы*чш 

і іг іт ъ  ( п о ч е м у  обкйдіію и иастщ. и будш,.). о (ІІ)н •*“  
и д т и  ч т о ,  ч ѣ м ъ , кидать икругъ чего; обнимать, окру
жать что чѣмъ; обносить что броскомъ, обметывать. 
Избу обкидываютъ, для тепла, завалиной, и ухичаютъ 
соломой. Опишутъ медвѣдя, лося, о х о т п . обойти, обло
жить на лежнѣ. Лошадь обкидала меня ископытью, 
грязью. Обкинуть колокъ тенетами. Площадь, отъ 
народа, окинута была веревкою. * Окидывать мѣст
ность взоромъ, глазомъ, бѣгло осматривать. Пламя 
окинуло и охватило домъ. Отъ Рѣшмы до Кинешмы 
глазомъ окинешь .т! || Окинуть, г о в .  в м . покинуть, об
ронить, оставить въ забросѣ. Окинь что съ цѣны, кур. 
орл. скинь, с б р о с ь , уступи немного. || Лицо, губы от о
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дбло, бвлч. обметало, осыпало, сыпь вышла. Мѣсяца 
окинуло, кстр. луна на ущербѣ, — с м ,  стрд. взв. срд. по 
смыслу. Косяка тюленей окидывается аханами. Мы 
отнулись наскоро валомъ, рогатками. Холодно, 
окинъсн хорошенько тулупомъ, запахнись. Лѣса стала 
окидываться листвбю. Всѣ губы ночыо обкидались ли
хорадкою. || Кидать невѣрно, ошибочно, не попадать 
во что мѣтишь. Я обкинулся за столома шарикомъ, и 
попала ва незнакомаго. Она не умѣетъ икать,пятнать, 
каждыиразаобкидывается,№потцшъ мячемъ въ бѣ
гущаго. || Вода окинулась, туи. сбываетъ. Мѣсяцъ оки- 
нулся, кур. тул. убываетъ. || Колдуна окйнулсл, оборо
тился, перекинулся во что, пск. тер. || Окинутыя нсь- 
зада, оглянуться, обернуться. 0(&)к»'шди»ааиъе 
ср. длвт. «((Т)ккдпнье окн. о(Я)к*»дя м. 
а(ІІ)кадка ж. об. о(&)к*»ау*піе одвр. дѣйст. но 
гл. въ рази. знч. Ва мазанкахъ (турлукахъ), для окидки 
плетня, примѣшиваютъ ко глинѣ сѣчку. О'кадъ м. 
просторъ, чѣмъ либо окидываемый. Окидъ невода, про
сторъ, имъ обнимаемый. || О'кидь глаза, просторъ, об
нимаемый заразъ глазомъ, поле. 0(в)када»іа, об- 
метный, обносный. Окшідастма невода, объе
мистый, большой. О каднавип лошадь, обметы
вающая йскопытыо. ОкмЬдпаоосшпь ж. свойство 
зто. Окадокг», о і а і д м н і г і  и. кого окинули; 
|| кого покинули, обросили. Окидки, окйдышки, мн. не
годные остатки. || О'кидь ж. кстр. изморозь, иней, опо
ка, кухта. Окадиакъ, —  ииц«г, что или кого 
Чѣмъ отдавш ій . Ші(п)окіійкіяап»•>, о&оітм- 

поле, землю, покидать навремя подъ залежь.
0 ( іѴ ) і: .іа , |і> ііш т і> . о(4»)клеіс*аъ что, чѣмъ, іш. 

обклеить нерѣдко ндотъ обложить, особ. въ болѣе высокомъ и 
переноса, знача, класть вкругъ чего, накладывать, покры
вать поверхность или края, наружную сторону. Обкла
дывать (обкласть или обложить) берега камнемъ, —  
вала дерномъ, покрывать, одѣвать. Обкласть избу на
возомъ, соломой, обвалить или ухитить. Окладывать, 
окласть избу, заложить или завести, положить осно
ванье сруба, окладъ, размѣрявъ положить на стулья 
первый вѣнецъ. Окладывать (обложить) икону, одѣть 
серебряной и иною ризою, окладомъ. Обкладывать (об- 
ложцть) подола,рукава, обшивать накладкой, опушить, 
оторочить. Медвѣдя обходятъ или окладілваюта въ 
берлогѣ, завѣряясь, что оиъ тамъ, что слѣдъ пе вышелъ 
изъ круга. || Налагать подати, повинности, расклады
вать ихъ па народъ, облагать. Волости окладываюгпа, 
да народа окрадыоаюта, головы и старосты. Что полд- 
окатъ, тѣмъ и обложатъ. || Окліідыогнпь то, 
шн. обносить, поносить, бранить. » с < і ,  быть о(б)кла- 
дываому. Пруда обкладываютъ лещадью, берега усти
лаются. Малосильныя тягла окладены (обложены) ма
лымъ оброкомъ. || Класть вкругъ себя. Обклался кни
гами и сидитъ. [|Покрываться чѣмъ вокругъ. Небо вкла
дывается (обложилось) тучами.
« а н ы ‘ ср. длит. о ім іп беп ье ср. окн. о(б)кл»ідь 
М. « 1 І .В Ы Ю Н  ж. об. дѣйст. по гл. ||
Окладъ, очеркъ, кажущій наружный видъ, образъ пред
мета, очертанье его, подлинное или на бумагѣ, абрисъ 
нѣм, контуръ фри. обводъ, набрось, наброска, накидка, 
окоемъ, чертежъ, рисунокъ безъ тѣня. У него оклада 
лица долгій, и въ самомъ окладѣ, при тонкихъ чертахъ, 
ссгпь что-то благородное. Картина уже подмалевана, 
весь оклада сдѣланъ. || Окладъ дйраза, серебряная, зо
лотая риза. || Окладъ избы, основанье, размѣръ и пер
вый вѣнецъ; вообще, основанье, фундаментъ. У нею ок
ладъ бучсньш, на бутѣ. Безъ окладу домъ не строится.
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Дверной оклада, въ рудникахъ, двѣ стойки съ переклади
ной, для укрѣпы. 11 Денежная или ясачная повинпость, 
коею кто обложенъ, или || жалованье и другое доволь
ствіе, по назначенью. Подушный и оброчный оклады у 
насъ неизмѣнны, а земскіе измѣняются, по ежегодно
му росписаныо. Съ оброчныхъ статей, противъ оклада 
(что принято за меньшее), недобрано, недовыручено 
столысо-то. Получаю жалованья 4000 рублей, сто
ловыхъ 300, квартирныхъ 500, на разъѣзды 200, а 
всею окладу (содержанія) 2000 рублей. Дворовые у 
насъ на мѣсчинѣ, на хлѣбномъ окладѣ. Оіиадъ медвѣ
дя, охоти. обходъ, обойденный кругъ, внутри коего 
медвѣдь лежитъ. Я купилъ у мужиковъ окладъ, обойден
наго въ берлогѣ медвѣдя. || Обкладка одежи, обшивка, 
широкая оторочка, обложка, нашивка, накладка или 
кайма. Оклйдн ы •«, о н л а д н о м , къ окладу, 
во всѣхъ значѳн., относящійся или его составляющій. Ок
ладное, листовое серебро. Окладнбе оісалованье. Оклад- 
ный вѣнецъ въ срубѣ, исподній, лежащій на стульяхъ; 
окладное бревно кровли, хлупъ, конь, по вершинамъ 
Стропилъ. О м а м д л и в ы и ,  охочій обкладываться 
чѣмъ, ішр. книгами, вещами. О н л п д и и в ы м ,  охо
чій окладывать народъ нодатьми, поборами нпр. Выби
райте голову не окладчиваю, а складчиваю. Ок./» « -  
даст ап борода, широкая, облегающая весь окладъ 
лица. Окладнвши», работающій образные оклады.
11 У крест. кто верстаетъ, раскладываетъ подати и обро
ки; раскладчикъ; такого званія нынѣ нѣтъ, но зовутъ 
такъ старшину волостнаго, сборщика податей; мѣстами 
крестьяне сами, частно, выбираютъ своихъ окладчи
ковъ. Соберите а к л а д к ш ъ к о о ы  росписи, чтобъ 
пе затерялись. Окладчикъ медвѣдя, кто обошелъ его, 
отыскалъ берлогу и увѣрился, что звѣрь залегъ.— м м - 
ц а , владѣлица, или облагающая окладами. 0 ( б ) к л а -  
д к ю и я п е л ь ,  п к л а д е іп а іл » * ,  кто что (и кого), 
чѣмъ Обкладываетъ, обложилъ. О к л а д а а к ь ,  со
стоящій въ окладѣ, тяглый, платящій окладъ, или || по
лучающій окладъ. Окладчики царскіе много хліьба 
(казны) съѣдаютъ. О к л а д а а а  ж. нвг. кур- про
гонъ; жерди, слеги, кои кладутся по стойкамъ, стол
бамъ или разсохамъ, при стройкѣ сараевъ, навѣсовъ. 
О к л а д а а ы  ми. пск. тер. закладка дома, и 11 пиръ 
но сему случаю. О 'к л а д е а ь  м. стар. грудная цѣпь. 
Мировой судья въ біеладшь.

0 ( б ) к л е п ы в а ѵ ь ,  о (іІ)клсо»»п»ъ ягоды, о 
птицахъ, поклевать, позобать, поѣсть, оіцішать. Яблоко 
оклевано, пакленано въ разныхъ мѣстахъ. Пе сѣй горо
ху въ полѣ: оіеуравли обклюютъ. || Оклевать жерновъ, 
наклевать, насѣчь, наковать, натюкать. Рыба ныть 
только оклевываетъ, не берется, все срываетъ наживу, 
— с м ,  быть оклевываему; || ощипываться, очищать на 
себѣ перышки клювомъ; 11 защищаться или отбиваться 
имъ. Не гпрогаіі ястреба, онъ сердитъ, и больно оклё
вывается. О к л ё о ы ш в а ч о  цл. « « л и п а ш » ь с  окп. 
аклеа» м. пклёака  ж. об. дѣйст. по гл. || Поок- 
лсву и птицу знать, по размѣру порчи на плодахъ. Ок- 
леву нс убережешься, Оклев»»6&.къ сему отиооящ. 
Дроздъ оклёочаочде воробья, Оклёоопь, ок
леванный плодъ. Оклёаищакъ, —ац»»ца, кто 
оклевалъ что. Оклёаокг», оклёоышиъ м. окле
ванный шіодъ или иная вещь.

0 ( б ) к л с и в » ' * ' і » ,  я(і$)клёаяа> что чѣмъ, по
крывать, приклеивая что, на(за)клеивать покрывая. 
Это оклеенный, фанерчатый столъ, не цѣльнаго дере
ва. Стѣны оклеили шпалерами на вонючемъ клею: 
жить нельзя въ домѣ! — с м ,  быть оклоеиу. 11 Онъ весь
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обклеилсп пластырями, облѣпился, обложился. О к- 
.«енванье дл. о к л ё е и ь е  окп. ои .іей  л. ок- 
л еікки  ж. об. дѣйст. по гл. || Оклейка также работа 
по качеству, и || самая вещь, чѣмъ что оклеено. © » е -  
леі'інои, оклеенный; къ оклейкѣ относщ. ©м- 
іК ' і і іа ' і ій ы і' і .  къ оклейкѣ, какъ вещи, относящійся. 
О і м е н и ^ і і к й ,  -і«)ннм, оклеивающій что либо, 
нпр. покои.

0(б)клёкпуті», 0 растеніи, по(б)клекнуть, стать 
увядать, начать желтѣть и стоять съ обвислыми вѣтка
ми и листьями.

0 ( б ) ю л 6 п м в а т і > ,  ‘о(іі)клеиить что, обо
гнуть и обить клепанью, листовыми полосами, оковать 
желѣзомъ. Оклепать сундука. Кулова коляски отдѣл
кой кончена, только еще не оклепана. || Оклепать че
ловѣка, оклеветать, обнести, оговорить, взнести на него 
напраслину, небылицу, ложно обвинить, очернить, по
клепать въ чемъ, наклепать что. — с я ,  быть оклепы- 
ваему. I) Сидитъ дома, о(им за)клспаошисъ кругомъ за
творами. Оклёъгьшииье дл. о к . / і е ш і н ь е  ок. 
оклёпъ  м . оклёпка  ж. об. дѣйст. но гл. Оіслё- 
пома далеко уйдешь, да назадъ не воротишься. 11 Ок
лёпъ, оклёпка, клепань, полосы, листы, ковка, чѣмъ 
что оклепано. Оклепной, оклёпочиы іі, 
оклёпкоаыи, къ оклепу относящ. Оклёъг- 
чмвый человѣкъ, поклепчивыіі, накленчивый. Об
жимай оклётветіъе, туже, крѣпче. Оі.\н!и» 
і ц с ш й , — кто оклепываетъ вещь ковкою; 
|| клеветникъ, оклепали  об. то ж е, клепала. Ок- 
лёпокъ  и оклёпышъ, обитый клевецъ, моло
токъ; || остатокъ или обломокъ желѣза отъ клепани. 
Оклеиаиецъ, кого оклспали.

0(б)іглстисі!ыппті>, в ім еш м евіітъ  
троса (веревку), морск. обвить, наложить обвой, одѣть, 
- г л ,  быть оклетневану, обвиняться. Оклетиё- 
аыоаиье, — « м н ь е  ср . окп. оклетиёока  ж. 
об. дѣйст. по гл. Самый обвой зовется клетень, клет- 
певка.

0 ( » ) к л с і и и і і т ь .  Ракъ оклешннла палецъ, обнялъ 
клешней. Лису оклёяцили въ норѣ, захватили 
клещами.

О ( о ) і і . і и і і і і н а т ь ,  и  (Я) и, і  і і х к ш і і  что, око
лотить клиньями, укрѣпить заклипивъ. Оклтить колъ, 
стоику. Мачта въ палубѣ о і і . м і н и в и е п і е н .  11 
Пластъ въ землѣ вклинился, сошелъ напѣтъ, снялся
КЛИПОМЪ (пѣмц. аиякеііеп). О м я і і і і м в в м ь е  дл. ® « »  
линеиье  окп. м . пім йккм  ж . об.
дѣйст. но гл. Окліініш вяя порода, обычно схо
дящая напѣтъ, залегшая гнѣздами, несплошпая. Ок- 
лгштцикъ, кто вклиниваетъ вещь. Оклйиокъ, 
малый клинъ, остатокъ, лоскутъ въ кройкѣ.

Онлубйть дерево, остричь, подрѣзать его такъ, 
чтобы оно дало округлый клубъ или комъ (корону). 
Оклуйокъ м. небольшой клубокъ нитокъ, остатки 
клубка.

Обпліочпі'ъ, «ьміниііш ь что, вето, обнять, 
обложить, окружить, обставить, обойти множествомъ 
народа. Медвѣдя включили облавой и стрѣлками. 
Оключёпье  ср. дѣйст. по глг. Окліочипа  ж. 
уключина, вырѣзка въ борту лодки, шлюбкн, пли два 
колышка, кочетки, для вкладки и упора веселъ.

О(б)іібііыпать,о(б}яов((<ш< крицу,полосу, 
проковать, выковать, обдѣлать ковкою; || оковать те
легу, сваю, сундука, обитъ желѣзомъ или инымъ мета
ломъ, для красы и укрѣпы, обложить мѣстами клепанью, 
околкою. Оковать колеса, натянуть шины, всадить

втулки іщр. || Оковать кого, сковать, заковать, заклю
чить въ желѣза, наложить кандалы; || ‘ привязать ка
кими либо средствами къ мѣсту, пли стѣснить, лишить 
свободы дѣйствія. Рѣки окованы льдами. Я стояла око
ванный ужасомъ. Па дворѣ оковало, сплошь заморо
зило. — с я ,  быть оковану; || оковать, связать чѣмъ 
либо самого себя. О к ё в ы а а и ь е  дл. (о ш колкѣ, гов. 
обковыванъс),о(іі)коа*ішшье окп. о » « « в -
ш *  ж. дѣйст. но гл. || Оковъ, оковка, самая вещь, же
лѣзо, коимъ что оковано; || оковъ, стар . кадь, хлѣбная 
мѣра, которую, для прочности, оковали, оемпна. 11 Око
ванная бадья на цѣпи, для подъема йоды. О к о п а ,  
окопы, желѣзныя нуты, кандалы, вязи, цѣпи на 
ноги или на руки. * Налагать оковы на гласное слово, 
на свободу мыслей. || * Всякая неволя или стѣсненье, 
и самое рабство. О к о в н ы н ,  о к б в о ш і ы й ,  'къ 
оковкѣ, оковамъ относящс. О в о в і ш т ы й ,  въ ро
дѣ оковъ, на нихъ похожій. || Окбвочпый, о к о а к о -  
вый, къ оковипамъ, окалинѣ относщ. О к о п а -  
т е л ь ,  о к о п и ц и к ъ ,  кто оковываетъ кого, что 
либо. О к с і в о м б ,  отрубокъ желѣза или остатокъ, по 
выковкѣ чего. О к ё п и и а  ж. о и б в м н ы  мн. пск. 
нвг. скипѣлая гарь, й-згарь желѣза, накипающая въ куз
нечномъ горну. г

О ( б ) к о п ь іл и п п т і> ,  о ( б ) к о п ы л п т ь  весь 
городъ, обойти хромая, прихрамывая. О ІІк о п ь і-  
л и т ь  кого, надуть, обмануть, объѣхать на кривыхъ. 
Онъ на свѣтѣ о к о п ы л п л с к ,  наторѣлъ, натеръ 
бока, обился, околотился. г

0 ( б ) к о и ь і [ > п ш і т і > ,  о ( Я ) к о и ы р к т ь  что, 
ковырять кругомъ, расковыривая или отковыривая ча
стями. — с я ,  быть обковырнваему; || ковырять вкругъ 
себя. О в к о п ы р и п а и ь е  ср . дл. о б п о я ы -  
р / т ь е  окп. о (& )ко п ы р Ъ  к .о ( б ) к о п ы р к а « .  
об. дѣйст. но знч. гл. Лапти съ оковыркои, писанные, 
проплетенные узоромъ. О и о в ь і ^ і н ы й ,  къ сему 
относщ. О коиьірчипьш ш і, о к о в ы р и -  
с ш ы й ,  охочій оковыриваться; — чивый, кто это ча
сто дѣлаетъ; — ристый, кто задоренъ, готовъ на это 
всегда. О копьірицш икъ , кто оковыриваетъ, — ся. 
О к о п ь ір о к ъ  м. дрянной остатокъ чего либо, обло
мокъ, укрухъ. г

О і і к о л і і ч ш і п т ь ,  о (б )колот ш 'ш т ь стѣны, 
или штукатурку со стѣнъ; — бочку, плв ледъ съ бочки, 
обивать, сбивать долой. 11 Такая толпа была, что мнѣ 
всѣ бока околотили, а я обколотилъ себѣ кулаки и 
локти. ||  Околотипѣ дорожку колышками, обнести, 
огородить, —си, быть о(б)колачиваему; || обить, от
ряхнуть па ссбя снѣгъ, пыль; || привыкать къ побоямъ, 
къ дурному житью. Такъ околотился, что отъ рукъ 
отбился. О (о )к о ла ч ш ш п а п ье  ср .^дл . о к о л о -  
пенье окп. о к о л о т ь  м. о к о л о т к п  ж . ок. 
дѣйст. но гл. || Околотъ, солома, оставшаяся по мо
лотьбѣ; о к о л о т о ч и ь и ш  хлѣбъ, смо. остатки но- 
луобмолочешіаго хлѣба, въ снопахъ, на сѣмена. Г,и. 
также о к о ло .О 'к о ло т ь  ж . тяжкое житье, гдѣ бьешь
ся, колотишься, переколачиваешься; зятемъ въ пюкоіі 
дколоти, что бѣда. || Собпр. отъ о к о л о т е ч ь ,  че
ловѣкъ, народъ околоченный, дошедшій до крайности, 
нужды; о к о л і і т ь п и ъ ,  о к о л о т и м ъ ;  || от
бившійся отъ рукъ, свыкшійся съ побоями своеволь
никъ. О к о л о т о к ъ  м. влд. околоченный, обитый 
снопъ, остариованный, но не разбитый. || Выиранный 
(околоченный) свертокъ мокраго бѣлья. || Околбтокъ, 
околотышъ, околбтухъ, біеолотепь или бколоть, много 
битый и отбившійся отъ рукъ. См. таКЖО бко.іо. О к о -



. і о т н й / і  кирка. Оиолотш Ш  парнишка. 
Школьники « т о л о ж к и в ы ,  скоро околачиваются. 
О і і о л а і т в м п і е л ь  пли онолбѣпчгшч» шту
катурки.

0 ( б ) і а о л е с і і т і »  свѣти, обчолііапмпь запд. 
объѣхать, объѣздить, побывать всюду. Л обколешь 
Русь. || Мы обколесили версты три, объѣхали, окру
жили, сдѣлали лишку. О ы о л е с ш ія п ь с ч  чѣмъ, окру
титься, обгородиться, обставиться. || Новое колесо пли 
ось еще не околесилась, пе обошлась, ие обтерлась. Онъ 
зачурался и оісолесился, очертился кругомъ, петронь-де 
его. 0 )> 'о ,і( .!с ш ( я  (дорбга), пчолёсочъ  м. или 
пчолёсмцп  ж. о чоаёсЧе ср. окольная дорога, 
окружный путь; || неоколесная, вздорпый разсказъ, 
сужденье; || окольная, не идущая къ дѣлу речь; || оби
някъ, намекъ, речь стороной; Цнелѣшіца, пустяковина, 
безсмыслица. П і . ' О . і ё е м к і і а ,  кто говоритъ длинно, 
пространно и безтолково, путаницей. Околесицу (пе- 
околееную) песетъ. Онъ всегда городитъ околесную, ко
леситъ окольную. Очоаёсмна ж. заворотная ко
лея, слѣдъ колесъ на поворотѣ. Очолёсыпъъ и 
» « о , і с с х і п т т ь , нести, путать околесную; го
ворить длинно, широко, и все не приходить къ дѣлу. 
Полно тебѣ околёсить, выскаоіси прямо, чего хочешь?

О б к о л о т и т ь ,  см. обколачивать
О б к о л о т ь ,  см. обкалывать.
О б к о н а т ь о и ,  ошибиться или обмолвиться, об

честься конаясь, въ жеребьѣ, либо въ играхъ.
0 ( б ) к о і ю н а ч  и к а т ь ,  о ( 'г » у к « н « п п -

й і м т ь  избу, окошки, судно, мельничный ларь, за
конопатить кругомъ, всѣ пазы, всѣ щели, — е я ,  стрд. и 
взвр. Л назиму ухитился и обконопатился. О к о  н о *  
м ічпвапье  ср. дл. « і я ш о і  і  и  не м  ь  е  окп. 
пчанчгиштиа ж. дѣйст. по гл. Доброй о(у)коно- 
паткой тепло займешь, захватить, удержишь. У насъ 
свои ( > № о і« О і і« ( іп і і і і к й  въ домѣ. О 'ч п м о -  
» » « и п і  ж. конопать, мохъ, пакля, очески въ коно
паткѣ, въ пазахъ.

О б к о п а т ь ,  см. обкапывать.
О б к о р м и т ь  впр. см. обкармливать.
О ( б ) к о р н а т ь  хвостъ, уши; обкорнать полы оде

она, обрѣзать, остричь, подрѣзать коротко; || око
ротить, испортить въ кройкѣ. Л е ч о р п а л с п ,  
остригся, обрѣзалъ полы впр. Ошгормйпье ср. 
дѣйст. по гл. Очорнёыье стар. урѣзанье носа, 
какъ кара. Въ кормчей гов.: по окорпсніи оісс, прелюбо- 
дѣііцѣ взимать свою прикруту, приданое; да окорнснъ 
будетъ, тамъ жо.

О б к о с и т ь ?  кого, пск. обобрать.
О б к о е н т ь ,  см. обкашивать.
О б к о ч ё н ы н а т ь ,  нбчпчеаитъ всю степь, 

обойти ос повсюду, кочуя, перекочевывая. О г Т п о и е -  
ампье ср. окп. обчоиёоча  ж. об. дѣйст. но гл.

0 ( б ) к р а / д м п к т ь ,  о  б ч р * гс іп ь ,ч ч р € Іе т ь  
или обочргіен і*»  кого, обворовать, обобрать кого 
татьбою, к р а я # ,  воровски, похитивъ все или много. 
Ійо ітолько лѣнивый не окрадываетъ. Народъ вклады
ваютъ, да волости окрадывантъ, головы. Лоръ обокра
дена;, хоть стѣны покинетъ ('обшаритъ), и огонь и тѣ 
приберетъ, — е я ,  быть окрадываему. || Обираешься 
вокругъ кого, обойти крадучись. О ч р іід ы а м н ь е  
дл. шериі>ё»вье <*. а н р ы д а  м. об. дѣйст. но гл, 
Это пкрыдпшвоъшіі писатель, пишетъ но писано
му. ф п р й д п и  нашлась, пск. тер. покраденное за 
одинъ разъ. Дѣлать что и і і р п д о . п і і  и » « *  
р п д ы о  пар. тайкомъ, скрытно. Жизнь окрадками,
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окрадывая кого либо. О п р а д ы ьш е доходы, шутч. вм. 
окладные.

О б к р а и п а т ь ,  о б ч р о и я ю ь  всѣхъ, одѣлитъ, 
накроить одежи или бѣлья на всѣхъ, изготовить что 
кройкою на каждаго. Всѣхъ ребятишекъ обкроила, по 
рубашгеѣ на брата. 11 Кого, обдѣлить, обмѣрять крой
кою, кроить такъ, чтобы кому пе достало. Ты обкро- 
илъ меня пирогомъ, мои ломоть меньше! — е я ,  быть 
обкроеиу; || обкроить себя самого; || ошибиться въ 
кройкѣ. Обкроилась я, все платье испортила! О б-  
ч р а и в а н ь е  дл. о б ч р о ё м ъ е  окц. дѣйствіе по 
значеи. гл. на ть; п б ч р о і і  м. о б ч р ё ы ч а  ж. об. 
дѣйст. по гл. па т ь  п па ея. Чуръ дѣлить безъ обкрою! 
О (б)чроечг» ,  вещь испорченная въ кройкѣ. О ч -  
р о и ч п м  м. мп. обрѣзки и лоскутья, остатки отъ крой
ки. О б ч р и ы о и ш п е л ь , о б ч р о ш іт е л ь ,  
— і і і с і ц«, о б чр б іш и щ ы чя,  —  ішцшвца, кто об- 
кроилъ. Что закройщикъ, то и обкройщикъ. О б  
ч р о ш іи н о ы ш і ,охочій обкраивать,— с я .О чргі»*- 
оевмпь, о ч р о і в т ь  что, иногда то же, обкраивать, 
но болѣе: 11 обрѣзывать, обстригать, окорнать. О ч р Л -  
ечг»  м. окрбйки, остатки, обрѣзки, лоскутья. О ч»  
р о і ш ш р і  ж. црк. женскій передникъ. Очримш- 
н а  ж. конецъ, край, оконечность, рубежъ. Окраина 
доски нс ровна, оттеши по ниткѣ. Не ходи по са
мой окраинѣ оврага, неравно осунешься. Окраины 
государства. Окраины льда, полоса прибылой воды, 
вдоль берега, паслузъ. О ч р а е ч ъ  м. край, кромка, 
окраина; [| часть отъ краю отрѣзанная; окраекъ хлѣ
ба, горбушка; оісраегсъ бревна, горбыль; — холста, 
рубезокъ. О ч р и і і  м. окраекъ, краюха, краюшка 
хлѣба. || Окрайчикъ, о ч р м е ц ъ  м. зап. краюшка, 
горбушка. О чраш іпы ш і,  крайній, съ самаго края 

находще. О ч р и ч с і п м і і ,  ребристый скраю, съ 
высокими краями. О ч р и і і н ч ч ъ  м. пск. окраина, 
край, окраекъ. || Окрай, нар. около, подлѣ, рядомъ, 
бокъ-о-бокъ, обанолъ, близъ, межа-о-можу.Окрай пбля. 
Окрай лѣсу, но опушкѣ. О чриш лкпь  что, ограни
чить, поставить край, грапь, продѣлъ; || очертить кру
гомъ. Рѣка о ч р і і м л а е ь ,  уже обозначилась, ледъ 
отсталъ отъ береговъ. ^

0 ( б ) и і » и ш и н а т ь ,  о ( б ) ч р о и в м » п ь  что, об
ломать кругомъ, ощипать, обить; — с я ,  обломаться по 
краямъ. Для вставки въ станочекъ, очечныя стекла 
обкрашиваютъ. || Мыузісе окроишись, тер. кончили 
рубку капусты. О ч р б ш ч а  ж. холодпая похлебка 
на квасу, изъ крошенаго мяса, лука и др. приправъ. 
О ч р <і№ ч о в м • • ,  къ нему относіц. См. также окра
шивать.

О Г ж р у г л іг г ь ,  о б чр уп м ш п ш ь  япр. см. окр.
О б і і у ш і г ы ' » .  г і б к у / н і і ш і і е я  на чомъ, оши

биться въ покупкѣ, передать. Лобкупился па лодкахъ, 
капуста-то подмочена сысподи. Обісупигпься на дро
вахъ. О к ц п п і Ш і ,  о чуігш іп и »  что, давать вы
купъ, выкупать; покупать что большое, цѣпное, и ш 
внося деньги по срокамъ. У азіятцевъ плѣнниковъ все 
на деньги окупаютъ. Окупить раба, холопа, стар. ку
пить, внести цѣпу за лего. Мужикъ земли подъ собой 
не окугттъ. Памъ грѣховъ своихъ не окупигпь. О ч у -  
п и т ь с я ,  о ш у м я т ь с н ,  давать выкупъ, окупъ 
за себя, выкупаться, откупаться на волю, изъ плѣна, 
рабства ипр. 11Вознаграждать собою за издержки, возвра
щать расходы за себя. Домъ мнѣ давно окупился жиль
цами (доходомъ, и теперь даете чистый барышъ. Л 
выкупилъ человѣка изъ долговой тюрьмы, но онъ мнѣ 
уже отслужилъ долгъ и окупился. Труды мои за сло

■ ок уп и ть ся .
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варемъ на деньги никогда не окупятся, но си избыт
ками окупаются надеоісдоіі на пользу его. О ч у -  
п а м ь е  дл . о ч у п л ё ш г ь е окн. б м у п р  м . п ч у п -
м м  ж. об. дѣйств іе  ио гл . || (Укупъ, вы куп ъ , плата, 
цѣпа, цѣнность  вноса, либо сам ы я  деньги и им ущ ество  
или лю слуга , окупаю щ ая  что  либо. Окупу на кладъ три 
головы молодецкія, кладъ положенъ на три головы: доколѣ но 
поклонишься ими, онъ по дастся. Крѣпостной внесъ окупъ 
за себя и вышелъ на волю. Баринъ за дѣвку окупу про
ситъ, вы водпы я деньги. Военный окупъ, кон тр и б уц ія . 
И взялъ царь Махметъ окупу двѣстѣ тысячъ рублевъ, 
ліітопец. о л л р / л а к іл и  деньги, вы куп н ы я . Мельница 
о ч у п ч и г в а ,  вы годна, к оры стн а , скоро  или вѣрно 
о куп а е тся . О ч у п л а н ы  м. м н . псп. тер. деньги, кои 

окупили  куп лен ную  вещь. О и л н т ш й ,
(чон), вы купленны й  кѣмъ  или о куп и вш ій ся  самъ  неволь
никъ , рабъ. Очупчгцпвыь, — і щ і ц в ,  о купи вш ій  

к о го , ч то .0(б )к у р г ^ » и т і>  одежу, о корнать , о куц и ть , о к о 

ротить , обрѣзать. Модники очургуагьлн, всѣ въ 
куцыхъ визиткахъ. 'Явъ этомъ діьлѣ очургуаввл- 
сп, обмишулился кругомъ.

0 ( б ) к у р і г о п т ь ,  ю(б)чурчвѣпь что, п о кур и ть  
к р у го м ъ , закурить , прокурить; обдымить, надуш ить 
ч то  куревом ъ . || Кого, вы курить  болѣе дру ги хъ , какъ - 
бы взапускъ , гов. о табакѣ, о внпѣ. Больницу провѣтрили 
и обкурили. Въ карашпинахъ всѣ вещи оіеуриваютъ. 
Трубочники обкурили меня, инно голова вскружилась.
11 * Окурить кого, ту л. орх. н ад уть , обмануть, — с и ,  
бы ть  окуриваему; || о куривать  себя . || В ы кур и ть  лиш - 
пес. о трубкѣ. || О бчесться  въ  разсчетѣ , но вы к ур кѣ  ви
на; вы курить  меньше или понести  па семъ у б ы то къ , 
прокури ться . Обкурился бы ладаномъ, все маленько 
святости прибудетъ. Въ падежъ, скотъ у крестьянъ 
окуривается шерстью отъ рыжей коровы. Онъ поро
хомъ общрилсп, окуренъ, бы валъ  въ  сраж еньяхъ . Онъ 
обкурился, и его стошнило. О (б)чурввоа»ш ьс  ср. 
длт. а ы у р ё п ь е  ср. ок. о ч у р б " м. о м у р м а  ж. об. 
дѣйств. по гл. О м у р н ы і і  составъ. Окурный бала
ганъ въ карантинѣ, или о м у р н а я  ж . Можевелъ 
ь ч у р ч н н іл ,  пройметъ;сѣраещеомурвшетгъе, 
дышать не дастъ. О ч у р —в а т е л ь ,  — і ш ц « ,  
о ч у р н т е л ь ,  — н н ц я ,  о м у р в в в а л ь *  
і ц і і і і л  м. штщщшцаж. о м у р щ ѵ т ъ ,—и ц и ц а ,  
о куриваю щ ій . Въ карантинахъ, особые служители но
сятъ званіе окурщикоиъ. О ч у р ы т ь ,  ко го  о к ур и 
ли; || о ста то къ  о тъ  куренья , о м у р о м ъ  сигары, Въ 
клубахъ сигарные окурки даютъ прислугѣ доходъ; они 
идутъ въ крошку. О м у р ё ы ъ  м. ок'рень, тер. родъ 
хлѣбной лепеш ки, испеченной на золѣ, па у гольяхъ .

О б к у с ы в а т ь ,  о б м у с и т ь ,  о б м у с в і т ь  
что, к у са ть  кр уго м ъ , о гры зать , объѣдать. Обкусаннымъ 
ломтемъ не гютчуютъ. Злится, есть ногти обкусалъ. 
Блохи все тѣло обкусали, искусали . Лошади обкусали 
дышло, огры зли , — с и ,  бы ть обку сы ваем у . О ч у с ь * -  
ш и т ь с я ,  огры заться , о тбраш ш аться . О гТ к (/« 'ы *  
п н н ь е  ср . дл . о б м у с и н ъ е  ок. о б ч у с ъ  « .  о б -  
п у с ч и  ж. об. дѣйств іе  но гл . О ч у с н ё г в ,  о б к у са н 
ный. О ч у ѵ ч и п ы н ,  огры зчнвы й, бранчивый. 
О м у с о м ъ  м. о гры зокъ , о статочекъ . Собери окусочки 
собакамъ. О О ч у с б ь н т ь  кого, обдѣлить к у со м ъ , 

наемъ, долей.
0 ( б ) і ;у т ы ін іт і> ,  о ЦТц і і / і ш ш Н) кого, что, одѣ

вать, огибать одежей, укрывать кругомъ, обматывать, 
кутать, укутывать, обвивать для тепла, обертывать, 
завертывать. || ‘ Обмануть кого; облапошить, надуть, 
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огудать, окунать *пр. - е я ,  быть окутываему; Ц ку
тать себя. Окутайся хорошехоныео, либо дай, я тебя 
окутаю, на дворѣ холодно. Одѣласн клушей, окута
лась кувалдой. Слабыя деревья надо на зиму окутать 
соломой.Омутыаинье ср . дл . очугнмныі оки. 
омутъ м. омут(ч)а ж. об. дѣйст. по гл. Окуню 
печи, выошка съ тарелкой и колпакомъ, а у крестьянъ 
рогожа или комъ ветоши. || Окутка, спо. сот. одѣяло, 
ватола, тулупъ, все, чѣмъ на ночь одѣваются. Спать 
подъ окутой. |) Тара, укупорка. Съ окугпкой вѣсить, 
аль безъ окутки? \ \ 0кута об. шіугъ, мошенникъ, об
манщикъ, огудала, оплетала, надувала. Омутнон, 
къ окуткѣ относяіц. ОмЛтчввоъвів, зябкій, охо
чій кутаться. О м у т ч м м ъ ,  — и н ц в ,  кто кого 
или что кутаетъ. Омутомъ м. одѣяло, теплая оде
жа, обвязка па деревьяхъ, чѣмъ кутаютъ. |] Закута, 
теплый хлѣвъ. Ому т ала  об. окута, илутъ, наду
вала; огудала, окунала.

О б к у и і и п а т ь ,  обмупѵштъ кого, объѣдать, 

съѣдать больше и л и  с к уш а ть  ч уж у ю  долю , — е я ,  объ
ѣдаться , обж ираться , съѣдать лиш пее, перегруж ать ж е 

л удо къ . ^
О б л а в л и п а т ь ,  облоантъ  что, кого, обнять 

ловцами, обставить страж ею , о кр уж и ть , обнять , о хва
тить лавою , цѣпью , народомъ. || Объ искусномъ или счаст

ливомъ ловцѣ, охотникѣ, рыбакѣ: поймать бОЛѣб ВСѣхЪ, ВЫ
лавливать вое. || Ловить, о хо ти ться  ііъ  запретномъ мѣ
стѣ , въ ч уж и хъ  дачахъ. Онъ всѣхъ облавливаетъ. Онъ 
облавливаетъ дачи нагии. — е я ,  поймать , убить , до 
бы ть ч то  на  о хо тѣ , упром ы слить , бы ть  съ  полемъ. 06-  

ловились ли чѣмъ? 11 Ош ибочно поймать не то  или не 
то го , к о го  ловишь; не поймать повсс то го , ч то  хвата
ешь, нпр. въ игрѣ въ мяча. Облбвля ж. облётъ м 
дѣйст. по гл .;  воровская  о хо та  или ловля; || обловъ, 
ч то  у  ры баковъ  уловъ, добыча о хо ты , поле. || ряз. ис
к у сн ы й , удачливый ловецъ, ры бакъ , охо тникъ . Онъ по
пался въ обловѣ, подъ судомъ за обловъ, за похищ ен іе  
ДИЧИ, ры бы . Облаоа ж. или о і Т . і о н я  в облоа- 
лм. ообка, запд. (осочить и обловить пародомъ лѣсъ, 
островъ, обнять , о кр уж ить ), вы ставка  звѣря изъ л ѣ су , 
изъ камы ш ей на стрѣ лковъ  или въ тенета больш имъ чи с
ломъ обливѵцнмоаъ (загонщ вковъ , ги калъ , нор- 
окуповъ ), вы строивш ихся  лавой нлп по лукру го м ъ ; круг
лая облава обнимаетъ лѣсъ  к р у го м ъ  и гонитъ  въ ср е 
дину, на про галину , гдѣ с то я тъ  стрѣлки , «л нот.-Сив. 
облавы дѣлаю тся  и па варнаковъ , когда  они появляю т
ся  въ больш омъ числѣ . | | сио. загородь воронкой , р а с 
трубом ъ , для ловли козуль . | |  Облава, пск. тер. к уч а , 
толпа , множ ество , обил іе (напоминаетъ обельма). Об* 
.ш л к ы і і , къ  облавѣ принадлежи!., к ъ  ней отноящ . 
Облавввна ж. жск. ряз. больш ой объемъ, про стран 

ство , ч то  либо о громное . Гдѣ одному укараулить та
кую облаоипу, лѣса, хлѣба на корню іт |і.О (7 .» « в м ^ « ім г>  
м. (\ѴіЫ(1іоЬ,нѣмцк. Ьгасоніег, ф р л ц .) ЧСТООХОПП’ОЯнеуроч 
ной порой , или въ м ѣ стахъ , гдѣ охота запрещена; олово 
ато переводилось у пасъ: дичекрадъ, воровской стрѣлокъ. 
Обловщикъ также кто  облавливаетъ чужія воды, воров

ской  ры бакъ , ловецъ ры бы , дичц.
О б л а г а т ь  кого, црк. (благой, чр'едлг. о) ласкать , 

льстить , ублаж ать . Облагаться кур. о правлять 
ся  о тъ  болѣзни, выздоравливать. Помалу облагается, 
и почитай оклемался. Облаговишгшь кого, вост. 
облиховать, опорочить. Такъоблаговался парень, 
что хоть брось; испортился , о славился . О блит  ь 
ж. блажь, дурь; облаагспыв* человѣкъ,.блажной,-■ 

взбалмочны іі.
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Облагать, обѵіозісюпі» кого, чТмъ, (предл. об), 
обкладывать, класть вокругъ, окружать; || налагать, 
накладывать кару, взысканье, пбдать, окупъ, работу 
вир. || Црк. налагать на себя, надѣвать. II Стар. зало- 
яшть, основать. Обложили церковь. Обложить дорож
ки дерномъ (обкладывать). Онъ сидитъ, обложенный 
книгами; лсоісмпъ, обложенный пластырями. Турки об
лагаютъ съ моря Черногорію. Мною разъ облагали мы 
Силистрію. Не облагайте его цѣпями. П обложи мони
ста и все украшеніе свое, црк. наложила на себя. Эти 
крестьяне обложены не по душамъ, по землѣ. — с я ,  
быть облагаему, въ рази. зяач. || покрываться, стано
виться пасмурнымъ, облачнымъ. Небо облагается, об
ложилось. || Видно, л обложился, ошибся, пе туда по
ложилъ вещь. Клади въ карманъ хорошенько, не обло- 
оітсь. Облйжишъсп, недоищешъел. Па Бога полбжишъ- 
ся, пе облбжгішьсп. О б легга м ъ е  дл. о б . і о -  
о іе ё ы ъ е  ок. о б л ё г ъ  м. о б л ё о іе п и  ж. об. дѣй
ствіе но гл. Облагапье пошлиной. Обложенье крѣпости, 
блокада. || Облбгъ рукавный, обшлагъ, отворотъ || 
Облогъ, о б л о о ю п п п ъ ,  о б ло э м е ё п ъ  гож. обме- 
жекъ, межнйкъ, дерновая полоса между вспаханными по
лями. ІІе сѣй па обложкѣ оіеита, ни мудрости въ серд
цѣ безумнаго. || Облогъ, юж. о б л о г и  ж. смл. залогъ, 
залежь, цѣлина, нёпашь, повина. || Облбжка, опушка, 
выпушка, накладка по краю, кайма, оторочка. ||Оберт
ка, сорочка, ппр. книги. || Облогъ, у пчеловодовъ, пере
носъ улья на иное мѣсто, съ постановкою на старое 
мѣсто новаго улья и съ подсадкой запасной маткп, от
чего сильный рой дѣлится. О г Т .іб .н е •«»«ы ?  ж. ми. 
зап. таганъ. О б л о о іѵ п ё о , о б л о г о а о е  сѣно, на
кошенное съ обложковъ. Облооіснбй дождь, затяжной, 
когда все небо обложилось, безъ грозовыхъ тучъ. ОйГ- 
.и іэ іш о в я л  бумага, на сорочку, обложку тетра
дей. ОгТ.гё о ю . і н н ы •«  человѣкъ, забывчивый, раз
сѣянный, котр. опрометчиво кладетъ вещи не на мѣсто. 
О б . к і  о і е к і і ^ і і т м г 1 поля, съ межниками, протвп. 
сплошныя. Овілоаіснстмл поля, съ широкими 
обложками, межниками. Поля у васъ больно облотси- 
сты, много земли пропадаетъ. 11 Облбоісистое, о б л ё -  
г о а а г п о е  мѣсто (отъ логъ), изложпетое, впалое, 
впадистое, низкое, окраистое. || Облбюватая земля, 
полузадернѣлая, не совсѣмъ еще вылежавшая. © 6 Ѵ » « -  
га ш п елъ , —н ч щ п ,  окладчикъ, облагающій (ка
рой, окупомъ). О б л е г п т ъ ,  о б л ё н ъ  что, лежать 
вокругъ, окружать. Облегать трапезу, за трапезой, 
обѣдать, ужинать; по стар . обычаю лежали за столомъ. Вой
ска облегли крѣпость, обложили ее собою. Лѣса гид
ры облегаютъ нашъ городокъ. Тучи облегаютъ небо, 
скоро облягутъ все небо. ||  Стать гдѣ станомъ, вой
скомъ, сдѣлать привалъ, отдыхъ. И ггоможе ему Все 
володъ яко же облечгі ту... и облеюгиа ту. Мѣсто 
о б л е г а е в п е я  лѣсомъ и болотомъ. || Пс облегайся 
о (на) перила, они плохи, не ложись, пс опирайся. /У 
облтся, налегъ. О б л ё м е п в ш п ъ .о б л о о й с п а п ъ  
кому мѣсто, готовить лежа на гіемъ, уминать и грѣть 
собою. Песъ псу мѣсто облеживаетъ, никою не пуска
етъ. Па облежанномъ мѣстѣ теплѣе. || О б лс*  
< м с « « ц ,  .„о, лежать вкругъ чего, облегать. Обле
гать гл. и начинательный, н совершенный; въ послѣди, знзчн. 
то же, что облежать. О блёоіс*» о н ш ь г л ,  о б л е -  
о го ё гп ъ ѵ я  гдѣ, привыкнуть лежать; быть долго на 
одномъ мѣстѣ. Рабогппикъ облежался, облѣнился. И 
камень облежится, такъ мохомъ обрастаетъ. Мед
вѣдь еще пс облежался на лотѣ, чутокъ. Дай перепле
ту об(вы)лсжатьсп въ гнету. дШлічгіъшъе или о гТ -

леоіеііыье ср. дл. облёгъ м. облётеіш  ж.об. 
дѣйст. и со ст . по гл. на ть и на ся. Облежапье юрода, 
осада. У писцовъ, рукава отъ облегу гіробиваются. Од
ной облежкой крѣпости не возьмешь. Облеги- 
телъ, облеаіепгпелъ, к то  облегаетъ , обле
житъ; — м ы Г і ,  къ  облежапыо, къ  осадѣ отпосящ . 
Облеоісиьжп работы, осадны я. Облёглъъгі 
болотомъ лѣсъ. Облеэмсалъг**, облеж авш ійся . 
Облеоюанец» м. сопя , леж ебокъ , лѣнтяй . Об» 
лёгоампъея, облёговгътъ,  о звѣрѣ, у с тр о 
ить себѣ логовищ е , гнѣздо или притонъ; залечь на зи
му; || * о человѣкѣ: обзавестись домомъ, домаш нимъ хо 
зяйствомъ , заж ить осѣдло.

О б л а г о и а н и т ь  что, и с п о л н и т ь  благовон ія , паху 
чести пр іятной . Онъ не выходитъ со двора, не о бла» 
с о в о н н в ш к с ь  съ ногъ до головы.

О б л а г о д і і т і і т ь , облагодапіепъвоаитъ 
кого, одарить благодат ію , писпослать на ко го  благодать; 
— е я ,  получи ть  благодать, - д е і т е л ь с т в в *  
оптъ кого, щедро одарять, о сы пать  дарами.

О б л а г о д ё п с т п о п а т ь  кого, даровать благоден
ств іе , о счастливить . [лосердымъ.

О б л и г о д у  и ш т ь  кого, сдѣлать благодуш ны м ъ , ми-
О б л а г о д і і я т ь ,  облагодм'ыпелъство-  

ватъ  кого, оказать  благодѣян ія , больш ія  милости, 
у с л у г у ,  сдѣлать ко м у  много  добра. Блаюдѣй мы мой, 
об.іагодѣялъ ты меня! [пустилъ нисчѣмъ.

© б л а і о л г е л а т с л ь с т н о і і а л т »  онъ меня, а от-
О б л а г о р о і к и в а т ь ,  о б л а го р ё д ш в т ъ  кого, 

сдѣлать благороднымъ; даровать дворянское  зван іе, до
стои н ство , возвести въ дворяиство; || возбудить въ 
ком ъ  благородство нравственое , пробудить ч есть , с о 
вѣсть , великодуш іе ; || возвы сить кого  въ  общ емъ мнѣ
н іи , р а спусти ть  о к о м ъ  добрую  славу. Расгпенье ото 
ойлаюрожепо холею и заходомъ, ул уч ш е п о , говора о по
родѣ. — с я ,  стрд. п возв. по см ы сл у  речи . Облиго-  
р ё э іс ы в а ы ъ е  ср . дл. о б л п го р ёо іе еш гъ е  окп. 
дѣйст. по гл .  ̂ [ствовать .

О б л а г о т п о р й т ь ,  —р і'и и ъ  кого, облагодѣтель-
О б л а д а т ь  чѣмъ, владать, владѣть, управлять  го 

сударемъ надъ чѣм ъ , властвовать , влады чествовать , 
княж ить  надъ ч ѣ м ъ , царствовать . Государь нашъ обла
даетъ огромнѣйшимъ въ мірѣ царствомъ, и десятка
ми различныхъ народовъ. Обладая морями, англича
не господствуютъ также на материкахъ. Нынѣ евреи 
всюду обладаютъ несмѣтными богатствами. Человѣ
комъ обладаютъ страсти, — е я ,  бы ть обладаему. 
О б л а д а г г ъ е  и о б л а б е і т е л ъ с т а о  ср. дѣ 
ятельное состоянье  обладаю щ аго; || го суд ар ство , про 
стран ство  владѣн ія . Самообладаніе превыше всякаго 
владычества. О б л а д о т е л ь п а п  сила стихій. 
О б л а д а т е л ь ,  — і н і ц я ,  о  в л а д ѣ л е ц ъ ,  
—лшгцп. властитель, владѣтель, влады ка, правитель 

отъ  себя, по власти , властелинъ . О б л а д п т е л е -  
м ы  сокровища влп власть, сила. О б л а д а т е л ь « 
с м п я  власть.

О б л а д ё н н т ь ,  рбладёш ат ь рукавицу, ва
режку, наш ить, для прочности , кож аны й  или с у к о н 

ный л о ску тъ  на ладонь.
О б л і і а а і н а т ь ,  обладвгтъ что, у ( и з ,  н а с а 

дить, о (по)править, изготовить, отдѣлавъ совсѣм ъ , к р у 
гам ъ . Изба па зиму облажена, ухичена , — е я ,  стрд. и 
взз. по  см ы сл у  речн. Обладилось ли гумно-то у тебя, 
чаи гужъ.пора молотить! Дѣло наше облаживается. 
Мы обладились со тановымъ, сдѣлались. Вратъ не 
обладился еще послѣ хвори. Облиоісавапье дл .,



о б л а о іс е п ь е  ок. дѣйстп. по  зпч. гл . О б л а д -  
инм», * и п і і ( а ,  к то  облаживаетъ ч то . ■
Облажипать, о б л а а а п ш ъ  или об.ім- 
амть есть чердаки, вылазить, выходить лазючи. Весь 
поли облазилъ, а кольца не нашелъ. Медвѣдь асѣ борти 
облдзилъ. — е и ,  стрд. о б л а е м с и а а и ь е  ср . дл. 
о б л и о ю е н ь с  оки. п б л а я ь  м. о б л а я н а  и .  об. 
дѣйств. по гл . О б л а а и а п  тропа, о круж ная , околь
ная. О б л а а и и н ъ ,  кто  облазитъ ч то . Я подползъ къ 
гусямъ (дикимъ) облазомь,(не прямо), облазпымъ овраж
комъ. О б л » ь а а т ь , о б лж ьат ь  вкругъ чего, около 
чего или что, лазя по чемъ вверхъ  или въ тѣснотѣ , на 
кор ач кахъ , оползти, обойти, миновать. || 0  шерсти, мѣ
х ѣ , кожѣ: линять , выпадать; || голѣть , плѣш ивѣть, л ы 
сѣть . Голова, послѣ горячки, облѣзла. На мѣху 
шерсть облѣзла. Моль шубу тронула, облѣзаетъ. Но
гу обварила, и кожа облѣзла. О блж ьа а и ьс  ср . дл . 
о б л ііьа »  м. о б лш ьа п а  к . об. дѣйст. и со с т . по гл ., 
по бол. употрб. облазь. О б л Г ь а л ы й  мѣхъ. О б л а -  
я о н ь ,  облѣзлый л о ску тъ  мѣха. Щепокъ о  б л а -  
а м и н ъ .  парш ивый, или ош паренный./7а нѣжной ры
бѣ клеекъ (чешуя) о б л а я н н о й .  11 Облазчивый или 
о П л и а л н о ы й  человѣкъ, о б л и л а  об. пролазъ, 
пройдоха, проходимецъ.
Облазпііті,, о б л й а п п т ь  кого, обмануть , 

ввести въ  заблужденье, направить лож но. Обломилъ 
меня колокольчикъ, я чаялъ, исправникъ ѣдетъ. 0 6 -  
І І М . І І І 1П Н І І  кого, сѣв. обморочить, отуманить . Облаз
пилъ нечистый меня: во снѣ привидѣлся.
Облаипоѵь, о б л а г а т ь  кого, о собакѣ, встрѣ 

тить лаемъ, залаять на ко го . Кто пришелъ, собаки ко
го-то облаяли? Облаять бѣлку, сѣв. лѣсники  бью тъ 
бѣ лку  съ  дерева, покуда она занята собакой, пр іученной 
лаять на нее, по ч у гы о . (| 0  челов. обругать , поносить, 
брапить гр убо , собачиться . Облаять есть кому, а по
гладить некому. — с п ,  стрд . срд. взв. Бѣлка облаи
вается собакою. Онъ въ людяхъ облаяло я, ославился. 
Собака облаялась, знать сидѣла гнутъ бѣлка, ошиб
лась . Облаявшись со всѣми, онъ со сходки ушелъ, п о р у 
гавш ись . О б ла ж леа п ье  дл. о б л и п н ь е  окн. 
о б ла й *  м. о б л а ш ін а  ж. об. дѣйств. по гл . 11 Облай, 
о б л а а л ш ъ  м. ругатель , н а глы й , бранчнвый чело

вѣкъ . О блайіж цм іЪ , —и ц г щ а ,  то ж е, о б л а й і -  
« і м м м  человѣкъ. [ровать; —с п ,  стрд.
О(б).іпкнрошіть что, по кры ть  лакомъ , вы лаки -
'Облако, ё б л а ч п ы й і  ипр. см . облскагпь.
Облапошить кого, окормитъ лаком ством ъ , дать 

съѣ сть  лиш нее. Облакомили ребенка, а теперь иболенъ. 
Облакомилъ ты меня и оскоромилъ, соблазнилъ,— е я ,  
объѣсться  лаком ства . О б л а к о л ж л е к ь е , о б л а -  
н о м с т в о ,  дѣйст. по гл , || обж орство .

О б л о к о с н т ь  кого, псіс. тер. обольстить , склонитъ  
къ  чему лестью .
Облашбнить кого, пи.пск. облямонигь, обм ануть , 

н ад уть , обмиш улить; —с и ,  о бм иш ули ться . О б л а -  
облиманъ, обманъ, подлогъ , мош енниче

ство; || обм анщ икъ , плутъ .
Обл омывать сукъ, сучья; о б л о л ш а т  ь сучья; 

о б л о м а т ь  сукъ, ломать  в о кр у гъ , п е р с (и з ,о б л о 
мать. || У ч и т ь , п р іу чать  къ  какой  работѣ , объѣзж ать 
(одикрт. ноуптрб.); || уломать , уговаривать , убѣж дать  къ  
ч е м у  (то ж е ) .  У О бруш ивать, одавить или осадить. Об. 
ламывай (ломай) одинъ сушнякъ, а въ соку не трогай. 
Всѣ шишечки съ палисадника обломали. Ему тамъ бо
ка, ребра обломаютъ, п околотятъ . Сразу и лошади 
неука не обломаешь, не токмо что работника. Нс

О бл о ж ен ь е

хочетъ, нс даетъ, поди-ка, обломай еюі Вишь, наліъз- 
ли,палатиобл6мите! Снѣгомъ обломило крышу, —сп. 
стрд. и взв. по см ы сл у  речи. Вѣничекъ обломался. Рѣка 
подмываетъ, берегъ обламывается. Лошадь пошла хо
рошо, обломалась. Потолокъ обломился. Ледъ подо 
мной обломился, пли я  обломился на льду. \\ Корова 
обломалась, обош лась, стельна. Обломись, да не тони, 
будь находчивъ. Женился, какъ на льду обломился! Об
ламыванье  дл. обломапьс  ок. облом- 
лёпье  одпкр. обломъ  м . облёмка  ж. об. дѣ іі- 
ств . по гл . || а обломъ, —ка, такжо со стоянье  ПО гл . па 
сп. || Обломъ, все ч то  не цѣло, ч то  обломано, и самое 
м ѣсто  это; обломъ камня; лошадь обломъ, обломанная 
въ ломовой работѣ, бдеръ, бдрань; || зодческ. профиль 
(нонеречный разрѣзъ) карниза; | |у ступ ъ , свѣсъ , обрывъ 
кр уть . || Стар. облбмъ, ила обламъ, пблка , вы ступ ъ  

на городской , кремлевской  стѣнѣ; всѣ  острожки, и 
деревянные, рубили съ облбмомъ, для удобства  защ иты . 
До обломовъ гю семнадцати вѣнцовъ, а обломовъ по че
тыре вѣнца; или: Поверхъ мосту юродъ, а въ немъ 
двадцать два вѣнца и съ обломы, стар . | |  іірапно нечи
с ты й , д іаволъ , нёкош ны іі; 11домовой; 11 лихорадка; | |гр у - 
бый и н е укл ю ж ій , м уж иковаты й  человѣкъ . Обломъ те 
обломиI Экой неучъ, обломъ! Обломайс м. м уж икъ  
обломъ, н е уклю ж ій , гр убы й . Облёлюнъ, — мо
чекъ, облёмьпаъ  м. в ся кая  о тлом анная  о тъ  чего, 
или обломанная кр у го м ъ  вещь. Облбмки старины, раз
валины . Чайникъ обломьтъ. Пѣтъ ли желѣзнаго обло
мочка, на скобу? Облёмпжшкъ, с у ш н я къ , хво 
ростъ , верхосуш пикъ . Облёмкыйі, къ  облом у, въ 
рази. знч. о тнещ .; || хорош о  уродивш ій ся  хлѣбъ , г у 
стой , вы со к ій . (Н аум.) Облёлтстыйі. обры ви
сты й , кр утой , о твѣсны й. Облёмпаомйі, х р у п к ій , 

к р о х к іі і,  ломк ій  по краям ъ . Облёлшлиоыйі па
рень, легко  ко  всем у обвисающ ій, л о в к ій  и смирный . 
Облёмопыыйш, облёлчвооыйі, къ  облом
кам ъ  о тно сщ с. Обламынштель, облолиі- 
тель,облёлжщшжкъ, —ицпци, к то  обламы ва
етъ  ч то . Облолпляга ж. лихорадка. Обломайш- 
ка  ж шутч. плеть, к н у тъ . Облёлшоыцппи, ус
воено изъ повѣсти Гончарова: р у с с ка я  вялость , лѣнь, к о с 
ность ; равнодуш іе  къ  общ еетвепы мъ  вопросамъ , т р е 
бую щ им ъ  друж ной дѣятельности , бодрости, рѣш им ости  
и стой ко сти ; привы чка ож идать всего  о тъ  д р у ги хъ , а 

ничего  отъ  себя; непризнанье за собою  ш ш ц ки хъ  м ір 
ски хъ  обязанностей , по пословицѣ: на другихъ надѣется 
какъ на Бога, а на себя какъ на чорта.

О б л а п и т ь  кого, охватить  лапами, р укам и , обнять 
помедвѣжьи. —сп, о бняться . Новые друзья облачи
лись. Облапать что. о щ уп а ть  кр у го м ъ , —сп, 
охватнться , п ром ахн уться  лапой мимо, подлѣ, не взявъ 
то го , ч то  хватаеш ь; Облака, облипни  ж. дѣй
ств іе  но гл . || Облгіпа, облипппнъ, растенье Ава- 

п ш ,  копы тень. Облиъгимйш, къ  облаиѣ о тн е я щ е . 
Облаписшыйі, ш ироко  о хваты ваю щ ій , объем- 
чиаы іі. Облапишчоыйі, о хо ч ій  обниматься. Об
липай*, облипала> м. бранно: волокита; к то  все 

лѣзетъ  обниматься . Этотъ парнишка такой облапай, 
все у матери на гиеіь виснетъ.

О б л а и б ш н н а і ь ,  облапош итъ  кого, оба- 
л а х т а т ь ш р . надутъ , обмануть , обобрать. Съ кулакомъ 
не вяжись, облапошите, о бсчи таетъ , обмѣряетъ  ипр. 
—сп, стрд. или взв. по см ы сл у . Облапёши- 
ваиье  дл. облапёш енье  окн. облапёш -  
на  ж. об. дѣ ііе т. по гл . || Облапбшка, облапёаси, 
п л утъ , обманщ икъ , о плетал а , о г у д а л а .
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О б л а р ь е  ср, пси. сундукъ съ бблою, горбатою 
крышкой.

О б л і і с а ,  см. областитъ.
О б л а г а т ь  кого, подольститься, обольстить.
О б л а г а т ь  домъ при окраскѣ, одео/сду въ носкѣ, 

заласйть, заласить, покрыть ласами, полосами, свѣтлѣе 
кореииаго цвѣта.

О б л и г к н п а т ь ,  о б л а в п а т ъ  кого, оказывать 
ласки, обходиться ласково, дружелюбно, любовно, ра
душно. Собаку обласкай —  и та помнитъ. О б л а -  
с п а л с я  волкъ, (прижился, обручнѣлъ)^ а зубы все 
тѣ же. О б л а с п й ы ъ с  ср . окн. о б л е ч е н а  ж. об. 
дѣйст. по гл. О г Т . і « с н « и к м ь ,  — і« і* ц ю ,  кто ла
скаетъ кого.

О б л а г т и т ь  лодку, за(у)ластйть; уконопативъ, 
обить п о  пазамъ .частью, лостыо, дранками. О б л а в ъ  
м. или о б л а в а  ж. (отъ ластйть пли ннородч.?) арх. рѣч
ное грузовое судно, по Сѣв. Двинѣ, дл .4— 12 саж ., бе
ретъ грузу до 2000 п. || О'бласъ, о б л а с ё н ъ  том. 
челнъ, ботъ, ботникъ, долбушка, однодеревка, дубокъ. 
О б л а в н о й ,  къ ббласу относящ.

О б л а с т ь  л. (об-властъ) великая власть, широкая 
сила, право и мочь. Коею областію сіе творигт, кѣмъ 
дана тебѣ власть, откуда она? Область бѣсовъ изго
нитъ. || Страна, земля, государство; || у пасъ, край 
подъ особымъ управленьемъ, не названный губерніею; 
вновь устраиваемая страна. || Что либо общее, сово
купное, въ всщесгвеномъ или духовномъ быту. Гор
ная область всюду отличается растительностью сво
ею. Тундряная область богата мхами. Іісе лежащее 
внѣ области разума, ему недоступно. Область крас
наго песчаника, область угольная ппр. горпоо: однообраз
ные пласты земной толщи, гдѣ бы они ни встрѣчались. 
Область волжская, занимаемая всѣми притоками рѣки, 
до гребней водопусковъ; волжскій водоемъ. У хивин
скаго хана областца небольшая. О б л а с т н о й  
начальникъ, о б л а с м * е н с п і а л м ш м »  или о б -  
л и с т н ё т ъ  м. правитель. Былъ у областною, въ 
видѣ сщ . О б л а с т и н в  м. ми. жители, обыватели об
ласти. О б л а с т > м < ік іш і» ,  править областью, 
быть ея начальникомъ. О бласт нит ъ?см б.-корс. 
огласить, обвѣстить, опубликовать. [ласками.

О б л а г у т н т ь  кого, обольстить, обойти лестью,
О б л а г ъ ,  см. областптъ.
О б л и т н п т ь  или о б л а т н т ъ  стропила, пры

гну, обрешетить латвинами, подъ тесъ, подъ желѣзо или 
черепицу.

О б л а т к а  ж. мучпоіі, клеевой или бумажный на 
клею кружекъ, для печатки писемъ. || У кзтолик. круг
лый листокъ изъ прѣснаго тѣста, образующій приноше
ніе, видъ тѣла Христова, Св. Дары. О б л а т о н н а я  
печать, тѣсто. О б ла т н (Ц )* ш п ь , —ц а ,  обла
точный мастеръ. О б л а т о ч н а п » ,  гнетъ, жомъ, 
прижимъ съ печатью, для припочатаяья облатокъ. 0 6 -  
л а т о п п н ц а  я. коробочка для храненья нхъ.

О б л а т ы н а т ь ,  облат ат ь что, оплатить, 
покрыть кругомъ латками, заплатами. Весь об латанъ, 
а не шитъ? качанъ, « - г л ,  стрд. н взв. по смыслу речи. 
Облйтшаапис ср. р ,  облитинъс  окл. 
о б л и п ш и *  ж. об . дѣйст. по гл. О б л а т а н е ц ь  
м. облит анпа  ж. заплатникъ, — шща, оборва
нецъ.

О б л а ч а т ь ,  о б л м н и м м  ипр. см. облекать.
О б л а щ н п п т ь ,  о б л о ж и т ь  что, вылощить 

к р у г о м ъ ;  - « г л ,  стрд. и взв. Онъ дблощился на свѣтіь, 
понаторся.

О б л а р ь е  «—

О б л а я т ь ,  см. облаивать.
О б л е г а т ь ,  см. облагать.
О  б . і е н ы  икать, о б л с в и т ъ  что, загадить бле

вотою; —«гл, блевать на себя. О б л е а ъ ів и н ъ е  ср. 
дл. о б л с в а н ъ с  окн. о б л е в ъ  и . о б л ё в к а  ж. 
дѣйст. по знчн. гл. О б л с о н о и ,  облеванный. О б -  
лёо и ц ш кЪ )  « к р і ц п  и о б л с о и м с л ъ ,  кто об
левываетъ.

О б л е г а т ь ,  ппр. см. облагать.
О б л е г ч а т ь ,  облетитъ, или облезо— 

« ц а т ъ ,  облегититъ  и оболмАии-
Ь ч  КОГО, Л С Г Ч И Т Ь , Л в Ю Т И Г Ь ,

убавлять вѣсъ, тяжесть; 11 умалить тяготу, бремя, трудъ, 
работу, обязаяыости; || льготпть, дать средства, удоб
ства, помощь, пособіе; || облегчить, о животп. класть, 
холостить, подрѣзывать. Лодка огрузла,надо облегчить. 
Машины облегчаютыпрудъ. Баринъ облегчилъ насъ, об
легчилъ работы, убавилъ. Паюнъ (воды) облегчаетъ пла
ванье въ устьяхъ, а выгонъ затрудняетъ его. Это сна
добье гюмогаетъ ему, облегчаетъ боль. Облегченный ко
рабль, съ котораго снятъ югъ, или вся палуба, —гл, 
быть облегчаему; || облегчать себя самого. Па перека
тахъ суда облегчаются. Па гхрисгтуиь идутъ облегчась, 
безъ ранцевъ. Облегчить коней, слѣзть съ нихъ, идти пѣ
ніи. Охота облегчаетъ ученье. Въ тор. говор. облегчи
тесь, вм. потрудитесь сдѣлать что. О б л е т ё н ъ е  
ср. дѣйствіе но гл. и || самое дѣло, льгота или помощь. 
О б л е г ч и т е л ъ ,  — і ш ц п .  кто облегчаетъ что, 
кого либо, —ммм, къ облегченью отішеще. Об- 
л е гп и ж а ?  растенье Ьіаігіз.

О б л е д е н и т ь ,  о б л е д е н и т ъ  что, пли о б л е -  
д ё н и т ъ  кур. оболокти ледяною корою, покрыть 
льдомъ. Ріысоставъ обледенилъ воды. Ребятишки об- 
леденяютъ лубъ или роюоіеу, для катанья, —гл, по
крываться ледяною корой. Дорога обледстласъ или 
о б л с д с н м и л а .  Водовозная бочка обледенѣла. 
О б л е д е н ё н ъ е ,  дѣйств. по гл. на ть; о б л е д е -  
иж 'м оъе,  соотн. по глг. на сп. О б л е д е н т л ы и ,  
заледенѣлыіі, обледенѣвшій. О л е д е н я т ъ ,  о л е 
д е н и т ъ  что, заморозить, проникать морозомъ, дать 
чему промерзнуть насквозь или обратиться въ ледъ. 
Оледенйгпъ воду.Мороженное оледеняется солью и сели
трой. || Говорится также вм. обледенятъ. » г я и л и  о л е -  
д е н / ь т ъ ,  дрк. о л е д п т ъ ,  обратиться въ ледъ, 
замерзнуть. Рука, оледенѣла, сильно остыла, затерпла, 
окоснѣла отъ стужи. О л е й е ш ь . і м • *  трупъ, про
мерзшій насквозь. Оледенѣлый руки, ознобленныя, за
мерзшія, либо | |  остывшія, до безчувствія. О б л е д ё -  
н е ц ъ  м. обледенѣлый, покрытый корою льда челов., 
животное. О 'б л е д ъ  ж. о б л ё д ъ е  ор. о б л е д ё -  
н н ц и ж .  оост. гблоледь, гололедица, наледь, черепъ, 
ледяной слой по землѣ, кора, все собою покрывающая, 
если за морозами слѣдуетъ внезапная оттепель и дождь; 
тогда говорите, что ѣздишь бойко. О б л е д е о А н и п л ъ  
кого, пост . о.ні. убить сразу, наповалъ, или || положить 
замертво, безъ чувствъ, привести чъ обморокъ; || «да. 
опозорить, осрамить передъ людьми; оклеветать;||л<ж. 
пси. провести, нагло обмануть, озадачивъ, поставивъ 
въ тупикъ. [гать.

О б л е ж и  м а т ь ,  облсінѵатъ шір. см. обла-
О б л ё ііп /  об. т ор .  ласа, ласкатель, льстецъ.
О б л е к а т ь ,  облёпъ, дрк. облепци; обла- 

н іі*пъ, облапитъ; оболиыпоіштъ или 
оболонгітъ, оболАнъ пли оболоптш» ко
го, что, вообще, у(по, на, закрывать, ухичать или обтя
гивать чѣмъ; одѣвать, окру чать (с».о.). Облачать царя

о б о л о к т и .



на царство, возлагать на него торжественыя оденщы, 
украшенія и знаки. Священника облачаютъ, одѣваютъ 
въ ризы служебныя, либо || ставятъ, посвящаютъ; ру
кополагаютъ. * Облечь кою силою, властью. Облеки 
мя, Господи, крѣпостію твоеюі Оболакивать шубу 
сукномъ, крыть, нашивать верхъ. Оболокать шубу (на 
себя ), сѣв. оост. надѣвать. Оболакивать мазанку, тур- 
луісъ, обмазывать сплошь глиной съ сѣчкою. Тучи обо- 
лочили, оболокли небо. Небооболочило (облаками), бозлч. 
- ы і ,  стрд. и воза, по смыслу. Архіерей облачается 
среди церкви. Воскресш іе облекаются въ нетлѣнпое тѣ
ло, или нетлѣннымъ тѣломъ. Шелковичная гусеница 
облекается кожушкомъ. Оболокайся, да пойдемъ, обо- 
локйсь скорѣе. Природа облачается (облекается) въ зе
лень. Лѣсъ оболокается въ листву.\\Пебо облачится, 
облака находятъ, насмурнѣетъ. Облекать тушу, у мяс- 
вик. снявъ шкуру, завернуть въ нее, чтобы мясо не об
вѣтрѣло. О б л и ч е н ь е  дѣііетв. по гл. || Церковная 
и вообще служебная одегкда священства, стар. о б ' о . і -  

ц е ' н і е .  Крестный ходъ идетъ въ полномъ облаченіи. 
Облекимье ср. дл . облеченье  окн. дѣйст. по 

знчн. гл. * Облеченіе кого въ санъ, въ званіе чего. Обо- 
ламноанье, оболоившнье ср . дл. оболо- 
чёнье  окн. віболонг» м. оболони, оболоч
ки  ж. дѣііетв. по зпчн. гл. И О'волокъ, оболочо 
ср. стар. оост. обликъ м. облако  с р . туманъ въ 
высотѣ, пары, сгустѣвшіе въ слояхъ міроколицы (ат
мосферы), заволакивающіе небо, небесная застень. Об
лако, сѣрое, бѣлёсоватое, свѣтлое; туча, грозовая, 
либо темная, йечерна. || Облако саранчи, туча; обла
ко пыли, облако народа, множество. Облако, туча, 
застящая небо, туманъ; скрщ. тьма, обложаідая вокругъ. || 
Пропасть, бездна, видимо-невидимо, или несчетное мно
жество. Смерчъ начался бѣлымъ облачкбмъ. Небо по
крывается облачками. Словно съ облака свалился, вне- 
запу. Низъ облака дооіедь, не только изъ тучи. Обла
ка ходятъ, дѣла, людскія соілядаютъ. Подъ облакъ не 
прянешь, и въ воду не уйдешь, терпи. Небеса облаками 
одѣваются, радугой опоясываются. Выше лѣса сто
ячаго, ниже облака ходячаго, скачетъконь. * Обложило 
облако разумъ ею. Темна вода во облацѣхъ, будущее 
невѣдомо, дѣло темное. Облака надъ головами, туманы 
подъ ногами, то к о . Переставомъ бблака (тучи) не пой ■ 
маешь. Ходилъчортъза облаками, да оборвался. Солн
це садится въ облако — другой день ненастный. Крас
ныя облака до восхода—  къ вѣтру; тучи — къ дож
дю; красныя при закатѣ— къ ведру и вѣтру. || Об
лачко? растенье КерЬеІіига. || О'болоко оост. жиръ, 
сало въ наварѣ, во щахъ. || Оболокъ, —па, —чка, по
крышка, крыша, обложка, обертка, одежда (чего), все, 
что кроетъ или оболокаетъ. Перина въ шелковомъ обо- 
лбкѣ. Оболокъ шатра кумачный. На эту шубу надо 
сдѣлать оболбку, крышу. Оболочка книги, переплетъ, 
бумажка. Сдери съ кокоса оболочку. Оболочки мозга, 
легкихъ, кишекъ, одѣвающія ихъ плевы, кожицы. Сук
но половинками, въ крашенинныхъ оболочкахъ, сорбч- 
кахъ. Оболбка на глазахъ, тускъ, луда. Оболбчкинѣтъ 
сѣо. одежды. || Оболбкъ, яблокъ, болчекъ, волчекъ, 
крыша на повозкѣ н саняхъ, кибитка, бесѣдка, съем
ный верхъ. || Оболочка, ниж. одѣяло; || нвг. прм. верх
няя одежда, кафтанъ, или зипунъ ипр. Облапаль- 
иы*і, къ облаченью духовенства относщс. Обле- 
и альп іи и, - ь ч і і п е . і ы і ы і ' і ,  къ облечепыо 
отнещ. Оболоиыая одежда. Оболочная 
клеенка. Оболновыя дуги. Оболочковая 
крашенина, взятая съ оболочекъ; а оболочная,ш т х ъ

О б л а ч ен ь е

| готовлена». О' б л а ч н м і і  д ен ь .о б л а ч л гвв ы гі,
облачшшетьвгш, облачное небо, пасмурное, заво
лоченное облаками. Облачное явленье, небесное, что 
въ облакахъ; или видѣніе о б л а ч о о о е , образован
ное изъ облака. Облачный дождь, короткій, безъ не
настья, проходящій, незатяжной. Облачное успеніе, 
икона усп. Прсв. Богрд. съ ликами апостоловъ внизу п 
вверху. О б ла чй (ш ш )т ель ,  — н н ц и ,  облачаю
щій кого. Облачателышца невѣсты. О б л е и а -  
т е л ь ,  —шшг%а,облекающій что, кого.Романисты 
облскатсли пороковъ въ образъ доблести. О б о л о -  
ч а т е л ь ,  —ч а л ь и ц в в и ь ,  оболакиВ'іющііі, — оя. 
О б л и ч ё н е ц ь ,  « -м м » ,о б л а ч ен н ы й  во что вновь. 
О б о л о и ч ё  ср. оост. чахолъ, колпакъ, покрышка, 
кожухъ, оболочка. Сыми съ чашки оболоконцс, да гхо- 
ѣ ш ь .О б о л о н о ч ь , облбнокъ, пур.орл. крайняя гор- 
бастая доска отъ бревна, горбыль, обаполокъ, заболон- 
ка, краюха, отпилокъ, окраекъ, окрбмокъ, запилёпокъ. 
О о о л ё ч ш н ч и , ,  горбылышкъ. О б о л о м п а  ж. 
кур. кал. и зап. болонка, окопина, окбнчина, стекло 
оконное. || Тул. оболбнокъ, горбыль доски. || О я л. пса. 
вблокъ, задвижной ставень волоковаго окна. || Вся 
оконница, переплетъ съ стеклами. || Болона', блона, 
блбнка, всякая животная перепонка, плена, особопно гру
добрюшная, діафрагма, гусачина, гусачиха. || Обано- 
локъ, горбыль, наружная доска. О б о л о н ь ,  о б 
л а п ь ,  блокъ, блбнка, бблопь, наружные, молодые 
слои дерева, прироста послѣднихъ годовъ; они еще 
дряблы, нехорошо одеровянѣли, легко гпіютъ, и пото
му стесываются въ дѣлѣ. Рубить избу въ обблонь, не 
стесывая изнутри оболонка, горбыля, отчего стѣны 
внутри негладки, а горбыльчаты. || О'блокъ, олд. собпр. 
нетесанныя и построганныя бревна,жерди, какъ очище
ны отъ коры. || О болонь, ниж. окраины лѣсовъ или по
лей къ водѣ, поемные луга. О б о л о н ь с  мрс. о б -  
л ё н ь е  зап. смл. кал. безлѣсные, мокрые, обширные 
луга, иио съ солончаками. || Края блюда. Погляди-тьі 
на базарѣ чашку съ облбньемъ. || Стар. предмѣстье, 
слободка. О б о л о н к о в ь ш н  или о б о л о н о ч -  
Н М І І ,  о б о л о н н ы н  ИПр. къ оболоику(нкѣ), обо
лони, оболбныо отнещ. О б о л о н ч а т ы ч ,  сбитый 
изъ горбылей; || окбичатый. О 'б о л о н н е т ь ш н  
лѣсъ, съ толстою бболоныо, блонастый, кислый, мокро
слойный. О б л о н б к ъ  м. кругъ, кружекъ, въ впачв. 
диска, круглой плоскости. Облонбкъ луны, на глазъ, 
иному кажется съ четвертакъ, иному съ круглый 
столъ. Па восходѣ и закатѣ облонбкъ солнца видится 
больше. За что яапр. слово облонбкъ закинуто и вамѣнояобй- 
скомъ?

О б л ё к и у і- і» , по(за)блекнуть, завянуть, [лсмехъ.
О б .іе м ё іш іт ь  плугъ, наладить совсѣмъ, насадивъ
О б л е п е т а т ь  кого, обаять, забросавъ скорого

воркою, облапошить. || О бленёт ы оаіікргугом ь, 
здѣсь не пускаютъ, обѣги.

О б л с с н и т і» ,  облесиушпь, см. облитать.
О б л с с т й т ь ,  см. облёщатъ.
О б л ё т ы п а т ь ,  облет ат ь ,  обле- 

тшътъ, кружить палету, летать вокругъ; перебы
вать летая во многихъ мѣстахъ; || оперёжішать нале
ту , какъ объѣзжать, обѣгать. 11 Опадать, обиваться. 
Земля облетываетъ (облетаетъ) солнце, вокругъ солн
ца. (Облетать иногда ви . облётывать, какъ сокращенье, 
почему: я облетаю, и наст. вм. облетываю, и будщ.^ Ут
ка облетѣла все озеро, вокругъ. Я облеталъ сегодня 
полюрода. Умная птица облетываетъ сѣти, минуетъ 
вкругъ. Пи одна птицане облетитъ кречета, но обгонитъ
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Лѣсъ о'блетАеш. Листопадъ пришелъ, и листъ обле
тѣлъ. Шитье потускло, и блестки облетѣли. Голубь 
о б л ё т ь г о п е т с я ,  привыкаетъ, не уходитъ. 0 6 '-  
л е т й л а с ь  пуля, и не боится, солдатск. шутка. 0 6 -  
л ё т ы а м и ь е  ср . дл . о б л е т й и ь е  о к т  о б .г е -  
т в'ьи ье  соврш. о б л ё т ъ  м. о б л ё т я ы  ж. дѣй
ствіе по гл. О б л ё т и г л и ,  къ облету отнсщ. О б -  
л е я і н к в ы н ,  охочій облетывать. || Облетъ, о б 
л е т а й  м . проворъ, кто успѣваетъ перебывагыіо- 
всюду. О б л е т а т с л и  чужихъ краевъ. 0 6 -  
л ё т ч іш я ь , —ч и ц а ,  кто облетываетъ что. 0 6 -  
. і е ш і ь . і ы і і  султанъ. О б л е т у и я а , о б л е -  
» іІ І . С П ,  проворъ, вездѣ поспѣвающій. || Облетйха, 
сѣмяпиыйпухъ, облетающій отъ вѣтра. О б л ё т о к » ,  
— точекъ, о б л ё т ы и я ь  плп мн. облётки, облетѣв
шіе съ чего остатки. О 'б л е т е и ь  м. облетѣлая, об
линялая вещь, ипр. цвѣтокъ съ опавшими лепестками, 
голое донце одуванчика, бабочка съ потертыми крыль
ями ипр.

О ' б л с ц ъ ,  см. бблый.
О б л е ч ь ,  см. облегать п облекать.
О б л е т а т ь ,  о б л е с т и т ь  кого, сѣо. оост. 

обольщать, обольстить; улещать, ухаживать за кѣмъ 
ласками, услугами, обѣщаньями, лестыо; обманывать, 
выманивая что; || соблазнять па что. —  с я ,  быть об- 
лещаему, поддаваться льстивому обману и лукавству. 
О б л е и ц ё и ь е  ср. о б л ё с т ы а ,  о б л е е т ь  ж. 
дѣйствіе по глг. Она облестыо взяла, льстивымъ об
маномъ либо соблазномъ. О ' б л е с т и ы і і  человѣкъ, 
вкрадчивый, лукавый, о б л ё с т и и я ь ,  —и и ц а ,  
льстивый обманщикъ.

О б л и п а т ь ,  о б л и т ь ,  о б л г к а ы в и т ь  что, 
лить по всему, оплескивать, окачивать, ополаскивать, 
обдавать жидкостью. О'блилъ скатерть виномъ, за
лилъ. Обливай цвѣты сверху, поливай. Облйваная по
суда, поливаная или муравленая, —с о ,  стрдт. 11 лить 
что на себя. Камень обливается волною. Поутрамъ 
обливаюсь холодной водой. Сроду виномъ не облйвы- 
вался: все вьтивалъ! Плачетъ, горючими слезами обли- 
ваючись. О б л и а а и ь е  дл. о б л е к ш іе  окнч. о б -  
лг'швъ м . о б л е к о а а  ж. об. дѣйствіе по знчн. гл. || 
Обливъ,— на, чѣмъ что обливаютъ; топленое масло или 
подлива въ пищѣ; 11 полива муравленой посуды ипр. 
Изразецъ съ обливомъ. || Обливъ на деревьяхъ, иней, 
опока, кухта, куржевииа. \\ О блеяоа  ж. полива, му
рава. О б . м і в н о і і  дождикъ, заливной или про. ив- 
НОЙ. Обливная говядина, жирная. О блвш внап при
права, растворъ облйвы. О б л і і в о н м м м ,  о б -  
л ек вы о а ы іе , къ обливу, обливкѣ отнсщ. О блекв- 
ч и о а я ,  о б л е к о и с т а я  лейка, широко поливаю
щая. О б л и о а т е л ь ,  — н и ц п .  о б л е е о а л ь -  
ицѣвпъ, -ы ц еец а , о блекеец и еіъ , —ецееца, 
о б л е т а л и  об. кто обливаетъ. О б л и в а л ь и а я  
пли о б л е ш о а е п е л ь и а я  трубка, обливная. Обли- 
ватёльное крещенье, вапдп. црк. и млре. гдѣ младенецъ 
обливается водою, а не погружается; пашо погружа- 
гпельное. О 'б л и а е и ь  м. обливнбй камень, обливае
мый волною; || кого окатили. Изъ-подъ дождя ббливпемъ 
вышелъ. О б л е е в а м е ц ь ,  о б л е я и е ц ь ,  о б л е ш -  
« м м »  м. о б л е е о а и а а  ж. кого облили; || кре
щеный безъ погруженія, шеп обливательнымъ обря
домъ. О б л е к а о ч ь ,  гряда, и часть ея, неиолнтая 
пропускомъ; поле, обойденное дождемъ, полившимъ 
окружность; какъ обсѣвокъ. О б л и о о л з и  об. пья- 
шожка. О б лект ш ш я по г. рыболовная блепка, уда, 
залитая оловомъ, въ видѣ рыбки, о б л ё и  м. облив-

СИ А О б л ет ы в а ет ся  —

ное, за(по)ливпое мѣсто, поемъ, полбй; || наледь, на- 
слудъ, наслузъ; [ | залитый и промерзшій снѣгъ, облив
ной настъ; || тор. градъ, ледяная и снѣжная крупа. || 
При отливѣ металличск. вещей: коймы, швы, ребра, па 
стыкахъ льяка, формы. Пуля вышла съ облоемъ. О б * 
л ё і е и ы е  луш. О б л ё е е с т ы е  низы.
Облигація ж. латне. срочное обязательство на 

уплату денегъ, выдаваемое правительствомъ или об
ществомъ, въ видѣ займа, иногда съ уплатою ростовъ.

О б л п а ы Л л ѵ ь ,о б л и а в іт ь ,о б л и а и у т ь  
что, лизать вокругъ, сиаружи. Собака мнѣ всѣ руки 
облизала. Облизнй ложку, капнетъ. Послѣ этою блю
да пальчики облизать, вкусно. Это кошки, оближи- 
пожки, льстецы. Тогда мнѣ губы лижи (обнимай меня), 
когда онѣ горьки, а когда сладки —  и самъ оближу 1 [ | 
Облизнуть кругомъ (отъ лизнугпь, дать тягу), обѣжать, 
обойти, —с я ,  быть облизываму; || облизывать себя; 
|| * зариться, глядѣть жадно на что; || остаться съ но
сомъ, отойти съ неудачей или нисчѣмъ. Кошка облизы
вается къ ведру. Глядитъ, только облизывается. Что, 
братъ, облизался? Облизнись! отказъ. Этого прозванья, 
не облизнувшись, на выговоришь! О б л е к а ы а а ы ь е  
дл. о б л е е а й и ь е  ок. о о . н і . т ъ  м. о б л е е а я а  ж. 
об. дѣйствіе по гл. Съ облйзомъ, бблизомъ огпошелъ. 
О б л и а и і і е  блюдо, съ облйзомъ, лакомое, вкусное. 
О 'б л и а е и ь  м. шишъ, отказъ, неудача. Взять или 
поймать бблизня, отойти съ бблизнемъ. Пышь 66- 
лизни дешевы. О б л и а н я к ъ ,  то же. Взялъ облизня- 
ка. О б лек а й  об. зубоскалъ пли о б л е е а и и е ц ь  
бран. лакала, застольный прислужникъ; || гладенькій, 
причесанный, облизанный щеголекъ. [мигъ веревкой.
Обликопать парусъ лиітросомъ, морск. окаіі-
О'бликъ м. окладъ и черты лица, общность вида 

и выраженья лица, физіономія. У него обликъ добро
душный или умный; тупой, скрьтпый. Она ббликомъ 
миловидна. Я и бблику его не видалъ, въ глаза ого по знаю: 
онъ и бблику своею не кажетъ, па глава но кажется. | |  
О б л и ч ь е  ср. то ж о , обликъ; || образъ, видъ, подобіе 
лица, снимокъ, либо списокъ съ него, нолйчье; бюстъ, 
снятая съ кого маска, портретъ. Мраморное обличье 
Суворова. О 'б л е е а о о ы и ,  овлйчный, къ ли
цу, бблику, обличью относщ. Обличпый живописецъ. 
О б леки  но, о б л е е ч ь  нар. или о б л е к ч и е ь  црк. 
и стар . лицомъ къ лицу, будучи налицо. Дать имъ оч- 
нгую ставку и судить облично. Облггчнѣ и врунъ биша- 
ся, стар. Стань ббличъ съ нимъ, да и говори, а нс за
глазно. О б л и п а т ь ,  о б л и ч е к т ь  что, оказы
вать, вы(но)казывать, проявлять, обнаруживать. Дѣла, 
а не слова, обличаютъ человѣка, показываютъ подлин
ное лицо и личность его. Книга эта обличаетъ глубо
кую ученость въсочинителѣ. Выучка собаки обличаетъ 
оъ пей память и смышленость. ||  Кого въ чомъ, ули
чать, винить доказательно, изобличать. Запиратель
ство путаетъ, свидѣтели, поличное обличаютъ, а об
личенный, сознаваясь, винится, —с я ,  выказывать
ся, проявляться; | |  быть открывасму или обличаему. 
У тсъ обличается каменный уголь, иризпаки его от
крыты. Иванъ облачился въ худомъ дѣлѣ, попался. 
Виноватый обличается всѣмъ ходомъ дѣла. Всякая 
неправда обличится, выйдетъ наружу. || Облтйтъсн 
шапками, пск. тор. обмѣняться ошибкой, смѣшать. || 
О б л и ч ё и ь е  ср. о б л е к и »  м . о б л е к а й , о б -  
л е к ч п а  ж . об. дѣйствіе по гл ., уличенье, улика. Доб
рая совѣсть любитъ обличенье, пск. облику. 11 Облика, 
пск. лицо, лицевая сторона. О б л и ч и т е л ь н ы й  
постугюкъ, обличающій. Обличительное сочиненье или

о б л п ч и тсл ь п ы й .



О бл и ч й тсл ьсн ій  — о іи о ^ л ііі .

обличенье, спорное, полемическое. О б л і і и и *  
т е л ь с м й і ,  къ о б . ш і і і і ш с . і і о ,
относящійся. О б л и п н и » » ,  — н н ц а ,  обличи
тель. О б л и ч и л и  об. обвинитель, облйчникъ, дока- 
щикъ, донощнкъ. О б л и ч и л и  я .  о б л и ч ь е  ср. 
иск. тер. лицо, лицевая сторона. О б л и ц ё в ы -  
а и т ь ,  о б л в в ц е о й т ь  что, одѣть; налицо, съ ли
ца, снаружи; обложить дерномъ (валъ), обшить тесомъ, 
оштукатурить (домъ). —е п ,  быть облицеваиу; || об
лицевать домъ свой. Хозяинъ нашъ ныть облицсвался- 
О б л п в ц е в и и ь е  ср. оіш. о б л и ц ё о п и  ж. об. 
Дѣйст. по гл. || Облицсвіса, одежда зданія, обшивка, 
штукатурка.

О б л і ш с н т ь ,  о б л и и е о и т ь  страницу, ора- 
мить, стар. очертить узлами (отъ руки), отбить чертою 
по длинѣ строкъ.

О б л и н я т ь ,  полинять, вылинять. Занавѣсы обли
няли. (| Павлинъ облинялъ, ходитъ, какъ ощипанный. 
О б л и и м л и п  ветошь. Утка, гусь ё б л и и ь  об. 
подлинь, выронившій летныя перья, и потому пѣшій.

О б л и п а т ь ,  о б л и п н у т ь ,  приставать, при
липать вокругъ, липнуть къ чему кругомъ. Колёса ока
тываются, облипаютъ грязью или грязь облипаетъ 
ихъ. Репьи облипли на небѣ. О б л и ч и м ь е  ср. дл. 
о б л в в ч ъ  м. о б л ё к ш ій  ж. об. дѣііст. по гл. О б -  
л и ч и й н  грязь. Репьи о б л и п ч и о ы .  О б л н -  
ч о к а ?  м. о б л и ч ь е  ср. пск. тер. подоконье, по
доконный косякъ, липа. О б л я 'ь ч л и в п т ь  или 
о б л іь п л н а п ь ,  облшьчш'шть что чѣмъ, покры
вать или усаживать чѣмъ липкимъ, клейкимъ. Облѣ
пилъ комнату обоями, оклеилъ ярко, пестро, по гру
бому вкусу. Докторъ облѣпилъ меня пластырями. 11 
Мухи облѣпили хлѣбъ, насѣли сплошь. || Облипать. 
Грязь облѣпила колеса. — е я ,  быть облѣпляему;||об
лѣплять себя. О б л я ь п л и в и н ь е  дл. о б . и ы і *  
л ё н ь е  ок. о б лв 'ь ч а  м. о б л і ь т і и  ж. дѣйст. по 
гл. || Обліьпка, чѣмъ что либо облѣплено; || что об- 
лѣпло, налипло. О б л ш ь ч и ё и ,  къ сему дѣлу ог- 
нсщ. О блш ачвцввка , — і ц к ц п ,  кто облѣпляетъ. 
ОблгілгншіЫ раст. Ріосоніа. Облиьчмвхи, 
растенье Ніррорііеа гЬашпоійез, дереза', тарновникъ, 
щецъ. Облм'ьчки м . ми. на церковн. свѣчникахъ, 
огарки, отеплыши. [хитростью.

О б л и ч и т ь  кого, обольстить, провести и надуть
О б л н е т а т ь  что, озарить блистаньемъ, яркимъ 

блескомъ, свѣтомъ, освѣтить, осіять внезапно. 0 6 -  
л и с т и н ь е  ср. дѣйст. но гл. О б л е с т в ь т ь ,  
о б л е с н у т ь ,  поблистать во многихъ мѣстахъ и по
меркнуть или скрыться. Серебристый ёб лесш іа  лу
ны на водѣ. О б л е с и й т ь  кого, ослѣпить мгновен
нымъ блескомъ, наводкой зайчика. Зеркало, которое 
проносили мимо, по улицѣ, облеснило меня. Облесни- 
ли его пбчести и лесть.

О б л н е ’г н с п Х іѵ ь ,  покрыться листомъ, одѣться 
листвою, одорові. О б л и с т о с и в ’ь и ь е  дл. покры
тіе дерева молодымъ листомъ. О б ли ст а еш вві,-  
л о е  дерево. О б л в в с т ь е  ср. пск. листья растенья, 
зелень, листва.

О б л и т п и к - ь ?  м. >цш. большой стогъ сѣпа.
О 'б л п т ь ?  что (отъ облый?), стар. клеймить, нала

гать клеймо.
О б л и т ь ,  см. обливать.
О б л п х б в ы в а т ь ,  т б л и х о а а т ь  кого, опо

рочить, неодобрить въ поведеніи, признать лихимъ. Онъ 
и при обыскѣ облихованъ. Вы зачто облиховали меня 
передъ бариномъ? Людьми облихованъ, а плачься на

себя. Облихоайлсн онъ, и въ дому, и на міру. 11 
Облиховаться въ кроіікѣ, тер. ошибиться, вырѣзавъ 
лишку. Оближоайиье ср. дѣйст. но гл. Я об- 
лшвхёовцишіоаа своихъ знаю: ото сішо.іу. Оли- 
хооеіть кого, чего, стар. лишить, отчуждить, устра
нить. Како достоитъ току быти олихбвану всего въ 
свѣтѣ семъ.
Облицевать, обличить, обличьетііі.

см. бблике.
О б л и ч и т ь  кого, юок. обсчитать; —>сп, обсчитать

ся. Лію, счотъ; личйтъ, считать, млре. но отъ лица ли, узна
вать наличность, что налицо? Облгвчввтьешв чѣмъ, пск. 
тер. обмѣняться невзначай, ошибкою (или ато отъ лицо?).

О б . ш ш а т ь  пск. тер. облысѣть, оплѣшивѣть.
О б л о б а и и т ь  кого, о(б)лобить ппж. пере- 

лобанить, сильно ударить въ лобъ. Вола облобанили и 
зарѣзали. —  си, удариться обо что лбомъ. Онъ обло- 
банился о притолоку. Моя балда облобиичива, 
сразу вола валяетъ. Облобичить волж. отурйть, 
ошма'рить; море, положить парусъ на мачту (сленгу),' 
обстенйть, обезвѣтрить парусъ; о вѣтрѣ, ударить въ лобъ’ 
встрѣчу, попятивъ судно, либо опрокинувъ его, либо 
изломавъ дерево. Облобачиваетъ на крутомъ заворотѣ, 
на мысу, или при крутомъ вѣтрѣ, спорномъ теченіи и 
нерасторопности кормчаго, или когда вѣтеръ внезапно 
заходитъ встрѣчу. Вѣтеръ облобачилъ насъ. Подъ 
Печорами насъ облобачило. У насъ облобачило парусъ. 
Лѣшій бы т’я облобачилъі брани. Кама усучиваетъ по 
сту да по девяпосту, а Волга закоклячиваетъдаобло- 
бачиваетъ (бурл ац .). | | * Озадачить кого, остановить 
внезапно, поставить втушікъ. Облобовитыи 
камень, скала, холмъ, округлый, но крутой, не 
пологій.

О б л о б ы з а т ь  кого, поцѣловать, обнять, привѣт
ствовать лобызая. —  с п ,  лобызать другъ друга взаим
но. Облобыайиье, дѣйст. по гл. Облобьг- 
з а ,  охотникъ цѣловаться.

О б л о в и т ь ,  о б л о ги , шір. см. облавливать.
О б л б г т , ,  облоаюить кпр, см. облагать.
О б . і б й ,  см. обливать.
О б л о к а ч и в а т ь с я ,  облокотввтьсп обо

что, на кого, налечь локтями, опереться локтемъ, обле
гать на что, прислоняться,упираясь локтемъ. Обло- 
начиваиье дл. облоночёиье ок. обло-  
чётки ж. об. дѣйст. но гл. Облотітчиоап
барыня, налегающая сильно, ндучи пбдруку, ббруку. 
Облокётиики м. мп. налокбтшіки, часть латъ 
и кольчугъ, закрывающая локоть до пясти. || ІІодло- 
кбгники, стеганая подстилочка подъ локти, при зем
ныхъ поклонахъ, особ. у  раскольницъ.

О б л о и ч п т ь ,  обломить всю посуду, о со 
бакѣ, вылокать, полокать все, всюду, вылизать.

О б л о м а т ь ,  о б л ё л ш а  ппр. см. обламывать.
О б л о и ь ,  облонье ппр. см. облекать.
О б л и в а т ь с я ,  полопаться, потрескаться кру- 

гбмъ. || Обожраться, отрескаться, объѣсться. 0 6 -  
лоччиоыи баринъ, обжорливый. Обличи-  
швеца, кто обожрался, объѣлся и заболѣлъ или по
меръ съ этого.

О б л о к о т и т ь ,  облочоувввить кого, на
дуть, мошеннически обмануть при куплѣ, мѣнѣ. ’

О б л о с ч і  і і т ь ,  покрыться лоскомъ. Уокь у тебя 
ргукава облоснѣли.

О »  л о с т ь ,  см. бблый.
О б . ю у л ь ,  облоухШ кур. ушастый, долго

ухій или вислоухій. Облоухая собака, — гиагиса.

б іо



610 О блохом иться  — о б л с ц іп ы іі.

О б л о х о п й т ь с я ,  обратиться изъ лосося пъ лоха, 
см. лохъ. [облочкана. (Наум.)

О б л б ' і к а т і і ,  расщепить. На лозиночки дубгточка 
О б л у д п т ь  посуду, вылудить. Облуймьть, 

покрыться лудою, тускомъ. Глаза облудѣли. О'кна об- 
лудѣли, стекли тускнутъ.

О б л у ж а т ь ,  зарости луговою либо степною тра
вою, задернѣть, замуравѣть; заковылѣть. Об.іу- 
о м ги п ь е  пашни ея залеоюи требуешь ліьть осъми или 
болѣе. Облуги, о г Т . і ц а і м ш ** ж. задернѣвшая, 
залужавшая земля. „ [блуждая,

© б л у ж д а т ь  окрестности, обойти или объѣхать 
О б л у и а п и т ь  кого, обольстить, обмануть хит

ростью, облыжностыо. Облумиозьть, стать лу
кавымъ.

О 'б л у н т . ,  облучбкь н. грядки па телегахъ, повоз
кахъ и сапяхъ, боковой край ящика, кузова. Сидѣть 
на бблукѣ, на облучкѣ, бокомъ, свѣсивъ ноги, Об- 
лу(и)кбвыи, о  б . і у м е Ч "
м д . п і ,  къ бблуку относящс. Облучатъ, 
—ишіть ЧТО, обогнуть, обнести лучкбмъ, чѣмъ либо 
гнутымъ. ж. мн. вдт. кресла или верх
няя обвязка на простыхъ саняхъ.

О б л у п 'Ь т ь  бзлч. освѣтиться луною. На дворѣ 
облунѣло, свѣтло. г

О б л у і і л н и а т ь .  о блуплят ь  пли полу
пит ь  что, облупит ь, сдирать кору вокругъ, 
сымать кожу, обдирать паружный пластъ, одежду чего. 
|| Ограбить, обобрать. Вотъ тебѣ яичко попово, об
луплено, готово. Ѣшь, не сказывай, облупишь, не по
казывай. Облупилъ, какъ луковку (какъ яичко, какъ 
липку, лутошку), какъ Сидорову козу. Церковь всю 
облупшиа, стар. Не облуплена —  лшка; облуплена 
лутоха. Ему дай яичко, да еще и облупленное. О б-  
луппии  или обл^уплппи, облупленная вещь. 
Облупи  м. псіс. кабакъ на выѣздѣ, ошара, гдѣ гра
бятъ пьяныхъ.

О б л у т « г»ілікітѵ» кого, обобрать какъ липку, какъ 
лутоху; обмануть. «■« с я ,  быть облупливаему, || лу
питься какъ бы отъ себя, собою. Краска на крышѣ 
сгорѣла, облупилась. Облуплпоипье, облу— 
пимье ср . дл. облуплёпье  окн. аблупъ  м 
облупи, —пи  ж. об. дѣйст. по гл. || Облуггъ, об- 
лупа, облупленная часть, мѣсто, облупленная вещь.Ц 
Облупа, порокъ въ деревѣ, болѣзнь, отъ котороіі въ 
срубленномъ лѣсѣ слои отстаютъ кругами; дряблослой
ное дерево. | |  Об. плутъ, обманщикъ, обирбха, об
лупили. Облупоы», облупыпиз», облуп
ленная вещь. На-вотъ тебѣ огурчикъ облупьшъі О'б- 
лупепь  м. глазастый, пучеглазый. | |  Па нею бблу- 
пснь нашелъ, столбнякъ. Облупямимиыя. пол
ный и чистенькій ребенокъ, ровпо только-что вылупив
шійся. Облупмбм, облуилепный, къ облупкѣ от- 
носщ. Облуплиоып, облупметьъіі, легко, 
удобно облупляемый. Облупигшяыи, то же, или[| 
охочій лупить. и

О б л у ч и т ь  берегъ, пск. тер. обойти съ лучемъ, т. о. 
съ горящей лучиной, для ловли раковъ.

О б . і у к д и і і а т і , ,  облумцмтъ горохъ, лущить, 
вылущить зерно изъ стручка, —ея, быть вылуіцива- 
ему; | |  '  нарядиться щегольски, празднично, расфран
титься. Облуицпвимье ср . дл . облуи%ё**>ъе 
окч. бблуемъ м . об. дѣйст. по гл. Облуи**аеи 
об. облупала, обироха. [лавина.

О б л ь і и и и »  ж. сиб. снѣжный обвалъ въ горахъ, 
О б л ь ш і т ь ,  оболгать  кого, налыгать, наго

варивать, облы ж но, оговаривать ложно, пасказатьн 
кого небылицу, ложь, обвинять въ чемъ лживо; клеве
тать, чернить, обносить, взводить напраслину. Хооку, 
что оболженный, невеселый, грустный, будто кто 
оболгалъ, оклеветалъ, -е я ,  быть облыгаеиу; || со
лгать невпопадъ. Хорошій человѣкъ худымъ всегда об- 
лыгается. Лгавши вѣкъ, нельзя не оболгатъся. || 
Этотъ слухъ оболгался, безл. астрх. оказался^ лож
нымъ. | |  Солгать нехотя, ошибиться. Облыгиыье 
ср . дл. оболгапье  ок. обльшгь м. облымеми 
ж. дѣйствіе по гл. За облыхъ, на томъ свѣтѣ языкъ 
оіееіаломъ протыкаютъ, облъмйтелъ, —я п 
ца, оболгитель, —ымци, обль**упъ, 
—пья, обльмйиз», —ми, обломили, об
ломи об. кто облыгаетъ, клеветпикъ. Обльма- 
тельѣшыя речи и обльъгательсмін ух
ватки. Обломительство плохой промыселъ. 
Облыоісмьшм, лживый, ложный, сумыслу приду
манный и завѣдомо солганный. Это вѣсти облыжныя. 
Речгг твогі облыжны, да и самъ ты облыжный чело
вѣкъ. Всѣ дѣла ею облыжны, лукавы. О'блънмсъ 
ж. ложь, лживость; лукавство, подвоха; запирательство 
при винѣ. О'блыжыо въ судѣ правятся. О'блыжыо 
люди о/сивутъ, криводушіемъ. Обльшоіспи, то же, 
въ меньшей степ. пли въ дѣлѣ менѣе важномъ. Была об- 
лыжка тутъ, ну, да Богъ проститъ. Облыоъс- 
мпмь, —ппци, лгунъ, врунъ, злой враль, кле
ветникъ, облыгатель, кривословъ, облыжный, об- 
лыомслмвмм человѣкъ. Онъ вѣкъ свой об- 
льюмепммалъ, облыоюмчлцестволм* 
(—ппяаыьеліь) въ люди вышелъ. Оболоюшв— 
п я т ъ  кого, или чъм речи, объявить ложными, опро
вергнуть. Ты зачто оболживилъ меня, коли я правду 
говорю? - е я  плп оболоіспвють, стать лжи
вымъ, лгуномъ, облыжнымъ, уличиться во лжи.

О б л ы і і  (отъ оболокать, огнбзть кругомъ, какъ видно 
изъ прочихъ производныхъ), сиб. обельяоя, круглый, 
округлый, кругловатый, 0(за)круглснный, болію въ зна
ченьи: круглобокій, валомъ, цилиндромъ, скалкою. 
Столбы облые, на подпятникахъ четыреуглыхъ, а 
глаза о бараньихъ рогахъ, стар. Облыя дрова, кругля
ки, неколотыя. Въ стѣнахъ столпы вполу облые, вы
давшіеся на половину окружности. Облой мѣрой дере
во 24 вершка, а въ отрубѣ 8. Рубка угла въ об.іо, 
обычный способъ рубки избы: вырубка коровки, а въ 
ней, въ нсподпемъ бревнѣ, потомка, а въ верхиемъ, 
шипа. || Полный, плотный, толстый. Онъ человѣкъ сы
рой, облый, кур. орл. тучный, тяжеловатый. | |  Выпук
лый, рельефный. Облое изваянье. Облое изображенье 
на камнѣ. Обёльпо сиб. кругомъ, вокругъ, въ ок
ружности, по всему околотку, отчего вѣроятно (если зто но 
нскажп. обильно) обёльма  ж. кур. юр. множество, 
прбпаоть. О бласть  ж. круглина, округлость дол
гаго тѣла, цнлипдричность; ||тучность, полнота тѣла;!; 
выпуклость, рельефность. Облоаитъпі, округ 
лый, круглястый, округловатыіі; —т ост ь  ж. кру- 
гловатость. Облпяи  ж . то же, какъ свойство. 
Обёль, облёць  м. валъ, круглый валекъ, скалка; 
цилиндръ. Обель чугунный,дляукатадороіь. 11 Обель 
стар. крѣпостной, рабъ, круглый холопъ, въ отливу отъ 
кабальнаго. | |  Облёцъ, омв. обляыь кур. круглое, 
пеколотое полѣно, пень или бревешко, чурбанъ; 
дрова кругляки, цѣльныя, не плахами. Облецы 
арю. санные полозья изъ облаго, цѣльнаго, неколотаго 
лѣсу. О б лец б вьш м ,  къ облецамъ относящ. Обле- 
цовое крѣпленье, горя, деревянная, бревенчатая рубка



въ копяхъ. Обльіиль, о Пляша, кругляшъ, ока
тышъ, галька, голышъ. О б . и і « и н а ,  округлый 
бокъ крайней въ бревнѣ доски, горбыля, или самый 
горбыль, обаполокъ, облбнокъ, оболбнокъ. МіІ .і і І -  
вмстьшпш, горбылястый, округло-выпуклый. 0  9 -  
і і і ш і ь  стар. клеймить; вѣроятно корон. апачн. круглить, 
и одного проксхожд. съ обелъ, вг впч. холопа, круглаго раба: 
очищать, округлять; СМ. обелыюй. Покинувъ слово об
лый, цилиндрическій, и банный, нолушаромъ, мы огра
ничили собя словомъ круглый; то жо сдѣлали мы со словомъ 
баса, (краса), и то жо, говоря остріе, острый, но различая 
лезвея отъ жала нпр. Шпмкв. принимаетъ облый аа корень; 
Райфъ выводитъ сл. вто съ арабск., придавая ому корониоо знач. 
зоі, Іоипіаші, котораго въ номъ побывало. Связь сл. облый со 
слв. облизана, облбнокъ, оболонь, бблонъ, и оболокать, 
облекать, а стало быть и съ волочить, вблокъ, очевидпа. 
Облоуасая шапка, кур. долгоухая, ушастая; вѣро
ятно но отъ облый, а вм. лопоухая, лопасть.

О б л ь ін д а т ь  деревню, кал. обойти шляясь, шата
ясь безъ дѣла.

О б л ь і с і і т ь  кого, сдѣлать лысымъ, оплѣшшшть. 
Нс годы облысили меня, а горе. || 'Обмануть, падуть, 
или нанести убытокъ. Облысѣлъ онъ меня на сто Руб
левъ. — ся , дать промаха въ чемъ, ошибиться, ожечь
ся. О б . і ы с г ь і т і ,  оплѣшивѣть, стать лысымъ. 
Шуба-то вся у тебя облысѣла. О в л м е т м ь е  ср. 
состоянье облысѣвшаго, лысѣющаго. О гТ .н ііе и ,-  
чіа  я (,лысая) голова накопила ума. 0 9 , » ы с о « » ,  
облиняишій, лысый лоскутъ мѣха. О  б . і м е ь  ж. не
большая лысина.

О  б л ѣ н ю  нар. влѣвѣ, налѣво, по лѣвую руку. Об- 
. « • ь в і и і м в  меня турокъ, излѣвишлъ, сдѣлалъ лѣв- 
шею, лишилъ правой руки, въ бою. Облшъео- 
ш і ш і і ,  кого, обойти кривдою, обмануть, обдѣлать, 
разсудить не по правдѣ.

О б л ѣ з а т ь ,  о іІлѣь а » п ь  ипр. см. облаживать.
О б . і Ь и і і и л т ь с я  или о б . і і ы і л т ь е л ,  о б «  

.І ІЬ Н ІІІШ іГ Л , излѣниться, о б .І ІМ І Ш Л Ш Ш )-
с я ,  сдѣлаться лѣнивымъ, стать лѣнтяемъ. Безъ рабо
ты, облѣпишься вовсе. Одинъ лѣнтяй всѣхъ въ домѣ 
о б л ы і м . і г і .  Жара о ( Т . і і ь н і і в а е ш а  работ
ника. О 'в ч и ь н ь  напала, лѣнь. 11 Эка бблѣнь шляет
ся! лѣнтяй, о б . м ь м о х п  об. Пародъ все облг’ьм- 
н м м ,  облѣнившійся; о б л і ь н н м в ы н ,  склон
ный къ тому. Облвъма об. арх. облѣнившійся че
ловѣкъ.

О б л ѣ п л і і т ь ,  о б д і ь п м я  ипр. см. облипать.
О б л ѣ с ь с  ср. опушка лѣсная, края лѣса, обра

щенье; см. рамо.
О б л - Ь т о в а т ь ,  перелѣтовать, прожить, пробыть 

гдѣ лѣто. О'блшьто нар. черезъ лѣто, въ концѣ лѣ
та; || впродолжепье всего лѣта, какъ: ббночь, ббюдъ. 
Облшьтмяя капуста, перестоявшая все лѣто. 
Облгьтом» м. при. полоса земли, невспаханная 
съ осени, покинутая не въ очередь подъ яровое. О б »  
. і і і і Ш о в і і ы ь ,  о б л і ь т н и к а  ж. пск. тор. облѣ- 
товавшія дрова, перелѣтовавшія, сухія. Обліьт- 
і і н і ш і с я  тер. о кодѣ, обогрѣться, стать лѣтнею.

О б л е т а т ь  арх. гов. о лошадяхъ, одичать въ лѣсу, 
на подножномъ корму, стать пеймкими, иеймами.

О б л ю б и т ь ,  о блюбовить  что, выбрать по 
вкусу, полюбить, предпочесть и избрать. Мы, для по- 
селгу, облюбовали мѣста подъ Самарой. Онъ облюбо
валъ невѣсту и заслалъ сватовъ. Облюбуй, да и бери, 
навыборъ. О б . и о б о о б м ь е  ср. дѣйст. по гл. 0 6 -  
лм а б о  в а в п е л ъ  м. ж. кто облюбовалъ

О бльіигь —

что. Облмъбимъся, слюбиться, полюбить другъ 
друга взаимно, о брачной любви. Молодые о б л і о б »  
нивм.

О б л ю д а т ь ,  о б . м о с т і і  что, охрапягь, беречь, 
стеречь, блюсти, сторожить, караулить, оберегать. 
Облюдите безъ пасъ дворъ и домъ, присмотрите за 
всѣмъ, — е я ,  стрд. взв. по смыслу речи. О б ,« м > »  
б м і і ь е  ср. дл. о б . і ю б е н ь е  окп. дѣііет. по гл. 11 
Опаска, опасенье, осторожность. О б а і о д я і т м ь ,  
— н ш у п ,  охранитель, смотритель, блюститель, при- 
зрѣватель.

О б л ю д н і н ъ  край, землю, паселить, паполнить 
людьми. Городъ нашъ о б . і і б б ш і . і е л  въ ярмарку, 
тб[т)лшобмГьлъ. Семья наша облюдпѣла, сѣв. 
стала людпѣе, увеличилась. [рить, обольстить.

О б л і о с и т ь  кого, пск. обмапуть, оплести, персхит-
О б л ш с и т ь  бумагу, фабрчп. сымать отжатую бу

магу съ сукна, и складывать подъ гнетъ.
О б л а г а т ь с я ,  обрыкаться, утомиться и пере

стать лягать. [ною порослыо.
О б л а д а т ь  нвг. кстр. говр. о пашнѣ, заростать лѣс-
О б л а м ч н т ь  что, шорн. оторачивать въ строчку, 

закрывая рубецъ. /
О б л я п а т ь  что, облѣпить, забросать ляпками. ©б>- 

л я п а т ь ся  грязью, забрызгаться. О б . а і »  
п г ш ъ е  ср. о б л я п к а  ж. дѣііет. по гл. Грязь, гли
на в б л л ш і и в » .  О б л л ш і с і п о  вылѣгиены 
гукрашенья ѳти, или о л л п і і с ш о ,  грубо, неуклю
ж е, откуда: о(ы )лям авит п,  тоже. О б . * л п о л і й ,  
паобляпъ нар. о пт. навыворотъ, безтолково, глупо, 
какъ пи попало. Тебѣ, что ни дай, все облппомъ сдѣ
лаешь. Обляггомъ состряпала.

О б л а с к а т ь  кому уши, охлестать.
О б м а г п і і ч и і і А т ь ,  о б . п и ж і і і і н ш к і  поло

су, навести магнитомъ, проводами его придать желѣзу 
магнитную силу.-1| — с я ,  быть обмапшчиваему. О  «7- 
. п и г ш і і ш м а і і і і с  дл. о б л и и ш і ч е и ь е  окп. 
дѣйст. ПО ГЛ.

Обмазмпать, об м и а а т ь  что, замазать 
кругомъ, покрыть обмазкой, мазью, замазкой; || зама
рать, измарать, загадить, опачкать. Калину парятъ, 
покрывъ горшокъ латкою и обмазавъ ее тѣстомъ. Ма
занку, хворостяную, либо тростниковгую, обмазыва
ютъ глиной. /Дурили ребята, да соннаго парня всего 
сажей обмазали. —  ся, быть обмазываему; || обма
зать себя. Многіе дикари обмазываются вохрои, кра
сятся. Экъ ты обмазался дегтемъ! Обяаамугть» 
ся, мазнуть не туда, куда хотѣлось, или промахнуть
ся. О бли іаы оан ье  ср. длвт. о блигіаамье ок. 
о «Тля «а» м. йб.ш і.іііп ж. об. дѣйст. по гл. || Об
мазка, замазка, коею чѣмъ что замазывается снаружи. 
Облияаопъ  м. небольшая, об(вы, у)мазанная чѣмъ 
либо вошь. О б.ия.існь, чумичка, грязнушка, за
марашка. Об.ікіанішгі, оіТліяаои», снаря- 
децъ для смазки, помазокъ, кисть, вихоть. Об.*ша» 
ной. обмазанный, къ обмазу отнеще. О б.нпз.ш . 
в ы й ,  охочій обмазывать; аб.іміачыаы *в, раз- 
мазчивый, раоплывной; « блмамсниям, то жо; 
легко пристающій. Облжааыаатель, об.н«і- 
аит ель, облиіаниш і,  — « ,
кто обмазываетъ что либо; обмазчикъ вырагкаетъ заня
тіе, обязанность.

О б м а к и в а т ь  пли « блшатіть, о б л ш ч -  
м у т ь  перо въ чернила, свѣтильню плошки въ скгг- 
пидаръ, макать, окупать, погружать и тотчасъ выни
мать. — ся, быть обмакиваему; || попадать, макая, не

о б м а кп ^ ть е л . ГЛ 7
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туда, куда хотѣлъ, ошибаться. Обмакнулсп, и попалъ 
пиромъ въ песочницу. Этотъ человѣкъ, обмакнувшись 
перомъ, глазъ выколетъ, скрытенъ, лукавъ и золъ, при
каза Облимчш ш випъе, & б лж а ч и чье  дл . ®б>- 
лмяшвг» м. о б л и і ч ч и  (запито у гл. мочить) ж. об. 
дѣііет. по гл. || Обманъ, обмочка, дѣііет. по гл. м  сп. 
О б л и я ч ч ы  (правильнѣе) пвг. вареный и измятый кар
тофель въ маслѣ. О б л м іч а м е ц а ,  всякая обмак
нутая во что вещь; упавшій въ воду во всей одеждѣ 
человѣкъ, [маковки.

О б м и п о і ш т ь  ленъ, псп. тер. оборвать, обрѣзать
О Д и п л і іѵ т а т ь  кого, прм. сиб. обвѣнчать; || опле

сти, облопошить. [вкусу.
О б й г а л с ш іѵ ь  стѣны, расписать, раскрасить безъ
0 ( б ) м а л п я а т ь  ала о г Т . н в . і я і к і , .  в « » .и о -  

пол/і, об.гго .гёбеш п во« « і к в , обойти оъ 
молебномъ. Кои годъ осмаливали поля, все-таки Богъ 
поболѣ давалъ. Это обмоленпый загонъ. Поля о б -  
л м і л ы о и ш о ш п е п  у насъ на Юрья. въ кал. губ. опа
л и в а ю т ъ  корову СЪ новотелу (въ ручевецг, 1 2 - іі  день): мо
лочную кашу ставитъ въ чашу съ овсомъ, все вмѣстѣ въ решето 
съ сѣномъ, молятся, кладутъ по ложкѣ каша крестомъ на сѣно; 
кашу ѣдятъ, а овесъ высыпаютъ въ решето п отдаютъ коровѣ. 
О б л м в л ч в а ч а е  ср . дл. облш олём ье  окн. дѣй
ствіе по гл. О блш олсчсц ъ  м . некрещенный еще, но 
уже молнтвоваішыіі младенецъ.  ̂ ^ ^

О б ш і л ш ю т ь  пла о б л ш л л м ъ ь ,  о » . н « -  
.»««т ь  что, умалить иевмѣру, окоротить, обузить; 11 
обмѣрять, обдѣлить кого. Обмалилъ ты меня, нс об
малывай супротивъ прочихъ. ОбмАлилъ я оглоблю, не- 
годится. — е я ,  обдѣлить себя самого. О г Т .и п -  
л ё ч ъ е  ср. окн. дѣйст. по гл. О блчш л/ьлч  загіасы 
наши, весна гхриходитъ, все пріѣли. ОблшылчО” 
« ш п о  аар. орл. маловато, сѣв. вбмало Обмалновато 
на чай оісалуете. О б л м іл о ч ъ  м. доля, мепьшая 
противу другихъ; окороченный лоскутъ въ кройкѣ; ие
вмѣру коротко отрубленное бревешко, доска ппр.

О б я і а л ы п а т і » ,  о б л м іл ё т ъ  новые оюернова, 
обтирать другъ о друга, ровнять притирая; для этого 
сперва подсыпаютъ песку, потомъ пускаютъ въ раз
молъ сорный хлѣбъ, па мѣсиво скоту. || Обмолоть 
хлѣбъ, измолоть, смолоть или перемолоть; молоть. По 
многу ли въ сутіеи обмалываете? Пышь обмололи все, 
что привезли. \\ Эта мельница обмелетъ, обмалываетъ 
всѣ мельницы наши, мелетъ больше, — е я ,  стрд. взв. 
ср д . Новымъ осямъ и колесамъ надо обмолоться, клади 
мази больше. Какъ обмелется языченъ, гладко вретъ. 
Однако, некакъ ты обмололся, обмолвился, или со
вралъ, молвилъ не то, неладно. Да скоро ли нашъ под
возъ обмелется? Узісь онъ обмалывается, нынѣ въ за
Сыпку пошелъ. О г к и г » . і м « « н ь е  ср . дл . о » Х * ю -  
л ё т ь е  окн. облш ола  м. о б л л ё л ч п  ж . об. дѣіі
ет. по гл. Великъ ли на мельницѣ обмолъ? мпого ли 
мелетъ въ сутки, или въ даушое время, замб.ѣ, начало 
м ол оти ; домблъ, исходъ, конецъ; вымолъ, памілъ, что вышло; 
измбм, размолъ, степень молкоотп муки; педомй.іъ, крупность; 
перемолъ, излишняя мелкость; смолъ, всо количество смолотаго; 
промблъ, умбль, недочетъ въ выходѣ муки изъ молова; прнмом, 
литокъ; гхомблъ, сборъ хлѣбомъ за обмолъ. Нобмблъ оси или ве
ретена, обтирка. О б л ш ёл ьм ы іі, къ обмолу отнещ. 
Облшйломъ, облш ёлыш а», остатокъ обмолов
шейся вещи; жерновъ обмблокъ, обмблокъ оси • о б ” 
м А л ч о п ш іі ,  къ нему относящійся. М б . п п л о ч -  
н м і і ,  обмбльный и обмблковый. О м л і б . і н с і і і о е  
зерно, удобное въ обмолѣ, размблистое. О б л іо л -  
п п ёо ы е ,  о б л и і . м і н м в ы е  оіеернова, исправно

мелющіе. О блш ёлн ч  м. мп. обм/лки стар . остатки 
муки, на мельницѣ, осѣдающей на стѣнахъ, на снастяхъ 
и на полу; сметная мука, на мѣсиво скоту. Облжа~ 
лъюю ш пелъ, о б л ю л о п ш е л ь , — н н ц м ,  о б »  
лш олылцччъ, штыцшшцп, вообще, кто мелетъ или 
обмалываетъ хлѣбъ.

О б м а п ы в а т ь ,  о б л ш ч у т ь  кого, о б л е я -  
Н І Ш Ь  СѢВ. лгать, словомъ или дѣломъ, вводить кого 
въ заблужденье, увѣрять въ нббыли, облыжничать, при
творяться, принимать или подавать ложный видъ; про
вести кого, надуть, обмишулить, объѣхать па кривыхъ; 
плутовать, мошенничать. Кто сегодня -обманетъ, гно
му завтра не повѣрятъ. Обманываетъ вѣкъ, аоіеиветъ 
все э’ісъ, плохо, бѣдно. Погода обманываетъ, кажетъ вед
ро, а переходитъ въ ненастье. Обманетъ, въ лѣсъ уй
детъ. Обманомъ барыша не наторгуешь. Бога не обма
нешь, хоть и пораньшенашею встанешь. Пи Онъ (Богъ) 
тебя, ни ты Его не обманешь. Я до сихъ поръ никого 
не обманывалъ, что впередъ Богъ дастъ. Старый об
манетъ — долго оіеитъ станетъ; молодой обманетъ — 
вдругъ помретъ! Пѣтъ такого молодца, кто бъ обма
нулъ винца (т. о. чтобъ хм ѣльно бралъ). —  с я ,  быть обма
нываемую || ошибаться, впадать въ обманъ, поддавать
ся ему. Обманулся въ разсчетѣ илп въ надеждахъ. И 
продавцы, и покупатели обманываются базарными 
кулаками. О б л ш й н ы о а н ъ е  дл. о б л с я м е м ъ е  
окн. о б л ш и н у т іе  однкр. облиішвъ м. облиш ч- 
ч и  ж. дѣйст. по гл. | і Обманъ, всякое ложное, облыж
ное дѣйствіе или дѣло; ложь, выдаваемая за истину; 
хитрость, лукавство, двуличность; отводъ, подлогъ, 
личина. Ловецъ обманомъ беретъ. Отъ обману не на- 
бережешься (не уйдешь). Товаръ налицо, безъ обману. 
Обманомъ юрода, берутъ. || Обманка, горное: бленда, 
ископаемое, которое обманываетъ сходствомъ своимъ 
съ другимъ. Роговая или цинковая обманка, весьма по
хожа на цинковую руду, состоитъ на половину изъ 
кремнезема, затѣмъ— изъ глины, извести, талька и час
тички желѣза. О блшп и н ы « «, обманывающій; мни
мый, кажущійся, видимый; къ обману относщ. О б'• 
л е я  *«**«« «*>**«, склонный къ обману и легко обманы
вающій; нестоющій вѣры, ненадежный. Съ обманчи
вымъ человѣкомъ не водись. ІІадсзісда обманчива. По
года обманчива. Завгпра обманчиво, а вчера вѣрно. 
О б л ш еіп и м во ст ь зрѣнія часто вводитъ насъ въ 
ошибку. Промышлять о б л и я м с п ге о л іъ ,  обма
номъ, мошенничествомъ. Облишмыаиѣъгелъ, 
— п г іц а .о б л ж а т ц и ч і» ,— и ц и ц а ;о б л ы іч ” 
>(■ <>><>, шшнчца, о м . п ш н і . ш ,  о б л ш п ч а с и  
об. кто обманываетъ, лжетъ, обѣщаетъ не исполняя, 
морочитъ, проводитъ, мошенничаетъ, воровски промы
шляетъ; враль, врунъ, лгунъ; огудала, оплетала, паду- 
ватель, обироха. О блш аш цигиооо слово протух
лое. Облшинщ9*чь*в ухватки знать.

О б ш а р и л о  на дворѣ, стало нестерпимо жарко, 
знойно, и нижній слой воздуха сгустился испареньями.

О б . « і і | і ы ш т . ,  облшареіпжь кого, что, марать 
кругомъ, съ разныхъ сторонъ, во многихъ мѣстахъ; 
грязнить, пачкать, обмазать нёчистыо, загадить, запа- 
екуднть, юж. мп а. — с я ,  марать себя; || бытьобмары- 
ваему; || отъ мараться, испражняться подъ себя. Об~ 
л и я р м а и м ь е  дл . облчш рю м ье  ок. о б л и п р -  
ч а  ж. об. дѣйствіе по знчн. гл. О б м и р ы о а -  
т с . » і >  стѣнъ надписями. О б л я а р а т е л ъ  мно
гихъ стопъ бумаги, плохоіі сочинитель. О бл ли р« 
шцчча», —ищ чци половъ. О блли рчгш оы іі ку
мачъ, маркій, о б л м ір о н ъ  м. вообще замаранная вещь.



О б м е ір ы ш о , о б м и р у ы в и ,  — шка, замараш
ка, чумичка, грязнушка; томс. омаряхо, ома- 
ряишна, то же.

О б м а с л и в а т ь ,  о б м а с л и т ъ  что, обмазать 
масломъ, наволбжить, на(вы)маслить; || обсалить, за
салить, измарать чѣмъ жирнымъ. Въ праздниченъ, и мы 
ходимъ обмасливъ голову. А мы, съ обмасленными рука
вами. —с п ,  сгрд. и іш. по смыслу речи. О б л н іс -  
• * н в в м ь е  ср. дл. о й .і і п с . і с і і і і с  оіш. дѣйствіе 
по гл- [обмануть и обобрать.

О б м а с т а ч и т ь  или облеаспшершеть к о г о , 
О б м а т ы в а т ь ,  о б м о т а т ь  что, копчить что 

моткою, смотать извѣстное количество, намотать; | | мо
тать вкругъ чего, обвивать, опутывать ниткой, верев
кой, тканью; заматывать вещь, завертывать въ нѣсколь
ко оборотовъ. Много ли шелку обмотано у васъ? Об
мотай больной палецъ ветошкою. Мула обмоталъ го
лову ширинкою. Этою вкругъ пальца не обмотаешь, 
вдругъ не сдѣлаешь, - с я ,  быть обматываему; || об
матывать себя. Онъ обмотался на свѣтѣ, бывалый 
понатерся. О б м а т ы в а н ь е  с р .‘ дл. о б м е 
т а н ь е  оіш. о б м ё т ъ  м. о б м ё т к а  ж. об. 
дѣііет. по гл. II Обмотъ, —тка, что намотано, пере
могъ, обвязка въ нѣсколько оборотовъ. На дышлѣ об
мотъ есть, оно съ обмотомъ, знать надсажено. 0 6 -  
м ё т н ы О  ремень, бичевка. Гусеничкаобм ёт -  
н н в а ,—т * 9 ет а ,  бойко обматывается. О б м а -  
т ы а а т е л ь ,  о б м о т а т с л ь ,  —н н ц а ,  
о б м о т п н н ь ,  —п н ц а ,  кто обматываетъ что.

О б м а х и в а т ь ,  о б м а х а т ь ,  о б м а х 
н у т ь  что, опахивать, обвѣвать, махая обдувать; ма
хать вкругъ кого или чего, смахивать долой. Богатаго 
индійца прислуга обмахиваетъ вѣерами. Обмахни 
пыль со стѣнъ. Обмахивай мухъ. Обмахивай блюдо 
отъ мухъ, обмахни его, да и накрой. 11 Перебывать 
скоро во многихъ мѣстахъ, или | |  обойти, объѣхать кру
гомъ.Доктора обмахиваютъ весь городъ въ одно утро. 
Я нынѣ успѣлъ обмахать всѣхъ именинницъ. Тутъ 
ѣзды нѣтъ, обмахнемъ кругомъ. —  ся, быть обмахи- 
ваему; || обмахивать себя. || Обмахиваться, обмах
нуться, промахнуться, махнуть мимо, не попасть, по 
чемъ хотѣлъ ударить сразмаху. || Рука обмахалась, 
привыкла махать, не устаетъ. О б м а х н в а н ь с  ср. 
длит. о б м а х а н ь е  оіш. о б м а х ъ  и. о б м а н е 
т е ж. об . дѣйств. по гл. | |  Обмахъ п обмаиіка, также 
дѣйств. по гл. обмахиваться: промахъ, промашка, 
ошибка, а || обмахъ, охватъ, объемъ, что охватишь ру
ками, что можно обнять. О б м а т н ё н  перянпкъ. 
О б м а и в п с т ы ё « вѣеръ, широкій. О б м ан я -  
л и т ія  барыня, любитъ обмахиваться, О бм аки — 
никъ  м.ветошка, вѣничекъ, перяпикъ, конскій хвостъ 
для обмаху. О б м а х а л ь п и н ъ  л. рлз. ветошка, 
тряпица, отымалка. || Лоскутъ холста, раздаваемый 
на похоронахъ; его затыкаютъ з аноясъ, или повязыва
ютъ по головѣ. О б м а х ы в а т е л ъ , о б м а х а -  
т е л ь , —н и ц а ,о б м а х а л ы ц и н ъ , - * ц и -  
ц а ,  кто обмахиваетъ. [кою.

О б м а ц а т ъ  что, юж. зап. пощупать, ощупать р у -  
О б м а ч н в а т ъ ,  о б м о и ш і т ь  что, мочить кру

гомъ, или во многихъ мѣстахъ; погрузить въ воду, оку
нуть; по(об)дивать. Вг апачи, окунуть, гл. мочить и 
макать сходятся. Ты обмакнулъ рукавъ, и обмочилъ его. 
Обмочить бочку, замочить, дать замокнуть, чтобы не 
текла. —ся, быть обмочепу; || обмочить себя, одеж
ду на себѣ; || отъ гл. мочиться, упустить мочу на се- 
6я. Конопель обмачивается подъ гнетомъ. Пс обмочись I

О бм ар ы ш ъ  «

рыбки не поймаешь. О б м а н н а а н ь е  ср. дл . о б -  
м о и ё н ь е  окп. о б м ё к ъ  м. о б м ё и к а  ж. об.
дѣйствіе но гл. О б м ёи н ы * %  товаръ, моклый под
мокшій, порченый, подтёклый. Бусенецъоблшоил**- 
ввъгі дождя.

О б м а ч і й п ы п а т ь ,  о б м а и т о в а т ь  суд
но, поставить въ него мачты и укрѣпить ихъ. Судно 
спущено и отдѣлано, но еще не обмачтооано, и скоро 
о б м и н т у е т с п .  О б м а н т ё о ы в а ы ь е  ср. 
Дл. н б м а н т о о и м ь е  окн. о б м и н т ё о к а  ж 
об. дѣйст. по гл. [ваюю!

О о і ш іш ш і іг ь , « м .іѵ гш ііѵ оіѴ  ипр. см. о6махи-
О б ін а и д и п а т ь  или о б м а н ц й т ь , о б м а с -  

ш и ш ь  кого, намащать, мазать мазями, мастыо, мас
лами ипр. — с я ,  сгрд. л пая. по смыслу. О б л к а щ и -  
вавяьС'дл. о б м и и щ ё и ь е  ок. дѣііет. но гл.

О б м а и д и н а т ь ,  обм ост Ѵ ш т ь  что, покрыть 
мостовою, замостить. Паши улицы тѣмъ только и об- 
мощены, что со дворовъ выкидываютъ, —с я ,  быть 
обмощену; || обмостить свое, пли вкругъ себя. 0 6 -  
м а г ц и в а и ь е  ср. длнт. о б м о и ц ё н ь е  оіш. о б -  
м ё е т ь  м. о б м ё с т н и  ж. об. дѣйст. но гл.

О б м а я ч и и п т ь ,  о б м а м п н т ь  кого, обма
нуть на чемъ, провести въ продажѣ или покупкѣ, оба- 
рышничать. о б м а н н о  м. кур. обманщикъ, плутъ, 
отъ сл. маякъ, кочевой (маячить) барышникъ, закупщикъ.

0 ( б ) м с б л і і |» о и а т ь  домъ, обрядить жилою ут
варью или мебелью. —-ся, быть омеблировану;||омеб- 
лщіовать свой домъ или свое жилье. О м е б л и р о 
в а н ь е ,  о м е б л ш я р ё в к а ,  дѣйст. по гл., а послѣднее 
также || мебель, домовая утварь.

О б м с я с ё п м п а т ь ,  обмеоіеевать землю, 
дачу, имѣнье, обойти межею, означить кругомъ межу, 
грань, границы, предѣлы; отдѣлить чертою и признака
ми кругомъ, отъ участковъ сосѣднихъ. ІІаши два 
имѣнья обмежеваны въ общей межѣ, но еще не размс- 
жеваны. || Меня обмежевали, друсмыслопко: отдѣлили, и 
обдѣлили.— с я ,  быть обмежевану; | |  обмежевать свое 
себя. Обмесисёвывамье дл. обмеоіее- 
выыье ок. обмеоіеёвна ж. об. дѣйств. по гл. 
Обмеоісеватель, обмеоюёвнщннь, кто 
обмежевываетъ, межуетъ. Обмёоесенъ м. полоса 
вдоль межи, ёбмеоіеу, ёбмеоіеь лежащая; || 
обмёжекъ или обляёсисиинъ, межникъ, облогъ, 
обложекъ, задернѣлая полоса межъ двухъ паш ень.Об» 
мёомсныи сосѣдъ, межа гібмежу. ОбмеоісуЛ 
я. бРан. плутъ, мошенникъ, обидчикъ. Это такой об
межуй, что сохрани Богъ! Обмеоісёнить  бзлч. 
арх. настать срединѣ лѣта, когда воды вступаютъ въ 
межень. Обмеоісенило, и воды не стало. || Обмежепи.ѣ 
меня нынѣшній годъ, подсѣкъ, разорилъ, посадилъ, ли
шилъ достатку.

О б т е к а т ь ,  о б м е н н у т ь  что, арх. смекать, 
соображать, обдумать и обсудить; || кого, обсчитать, 
обмануть или ошибкою обдѣлить въ разсчетѣ. Пеканъ, 
братъ, ты меня обмекну.іъ, что-то не выходитъ, 
—с я ,  обчесться обсчитаться; |(ошибиться въ разсче
тѣ, въ чаяніи, надеждѣ, предположеніи. || Парень об
текался, побывалъ, обтерся, набойчился, не олухъ. 
О б м ё н ъ  м. ошибка въ счетѣ, нлн въразсчетахъ сво
ихъ на будущее; || обманъ. Кулакъ, и обмекомъ и об
мѣромъ беретъ.

О б г н с л я т ь ,  о б м е л и я п ь  рѣку, дѣлать мел
кою, наносомъ дна, или спускомъ воды. Засухи вре
менно обмеляютъ рѣки, а вырубка лѣсовъ — навсегда, 
—с я ,  быть обмеляему, или || становиться мелкимъ.

-  о б м е л й т іь е я . е; | д
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о блжеліьпгь. Перекаты на Волнъ до тою обмелѣ
ли, что иногда караваны н$ доходить до пристаней. 
Млрс. обмелйтъсп, онтбитьса. Обмеліьнье рѣчныхъ 
устій явленье почти повсемѣстное. Обмелть- 
■ іы і'і ,  обмелѣвшій. О г ш е д к о в е і м і о  пар. слиш
комъ мелко, сѣв. вбмелко: о мелкой водѣ, мелкой крош
кѣ шір. Обмелыжатъ, « б . н с . і ы п і ш ь зем
лю вкругъ вишни, яблони, измельчить, обрыхлпть. — е и ,  
стрд. іі взі). по смыслу речп .|| Обмельчать, обмольчить- 
сл, измельчать, стать мелкимъ, малымъ, меньшаго ро
ста. Порода яблоко, скота обмельчала. Облюлі" 
ийпье  ср. состн. по гл.

О б и ё н ы ш ъ ,  см. обмѣнивать.
Обмерѣть, см. обмирать.
О б м е р з а т ь ,  облжёраыучпъ, замерзатьина

мерзать вкругъ чего. Пру до обмерзаете, обмерзъ, по
казались закраины. Бочка обмерзла, ее обложило 
льдомъ, снутри или снаружи. Веревка обмерзла, не
льзя вязать. Облжерапыье с.р. состоянье по гл. 
Обмёрзлый, обмерзшій.

О б м с р к а т ь ,  обмёрпыушп ь ряз. ту л. тмб. 
померкать, сильно темнѣть, гов. ипр. о потемкахъ меж
ду солнечнымъ и луннымъ свѣтомъ. Понѣ подо утро 
рѣзко обмеркаете. || Во затменье земля обмеркла, 
покрылась вокругъ мракомъ. Обмеркатъ на пути, 
быть застигаему ночью. Чаяло поспѣть ко ночи, ано 
обмеркъ еще подо Авдюшкиной. Облшеркйыъе ср. 
дл. ёблжеркь м. об. состп. по гл. О'бмеркоме пріѣ
хало, въ поздніе сумерки, когда уже стемнѣло. Об- 
лжернжж м. мп. пора межъ сумерокъ и потемокъ. 
Облжёрклыы, обм ерш ій , померкшій. Облжер- 
цитъ  что, мерцая обойти, окппуть тусклымъ свѣ
томъ. | |  Омсрцатъ, црк. омеркать, темнѣть или по
мрачаться. Омерче солнце и воздухъ ото дыма. Звѣз
дочка о блжерцжялись, давно, искони мерцаетъ; 
обжилась, остоялась мерцая. [обмирать.

О б м с р щ п л я т ь ,  пблжеряпоъьть ипр. см.
Обметать, внесши, оіТ.нсіімннаш»> 

пыль, смотать, мести долой съ чего; обойти кругомъ 
сметая. Обмети статуйки осторожнѣе, махалочкой. 
_ с л ,  быть обметаему. Облжеѣпаыье ср. дл. о б -  
мешпёыье оіш. обметъ  ж. обметши л;, об. 
дѣйст. по гл. || Обмегпе, обметки, ж. мп. облжёпъы- 
ци  ж. что собрано обметомъ; обметная, сорная мука 
на мельницахъ. Обмепыжтель, облжепыіль- 
жжцшжкъ, — облжёпыжжжкъ, — ч н ц я ,  
кто обметаетъ, мететъ. Облжёпъшжжліж вѣничекъ. 
Обмётыца  ж. обметки, зерпо, сметенное на ос-
ТОЖЫІ.

О б м е т ы в а т ь ,  облжетать, обмет -
ыут ь  что чѣмъ , окидывать, обрасывать, обсыпать, 
облѣплять. Обметать столбъ землею. Обмстагпъ Уголь
ную кучу. Обметать стѣны глиной. Меня обметало 
грязью, снѣгомъ. || Окидывать, обносить, обрасывать, 
обставлять, окружать. Обметать, обметнуть островъ 
тенетами. Обметать одонья окопомъ, окопать. | |  Об
шивать, черезъ край. Обмечи наскоро, чтобы кромка 
не сыпалась. Обметать петли у одезіеды, обшить че
резъ край внакидку. | |  Безлично: окинуло пли осыпало, 
вышла сыпь иат§лѣ. Губы обметалочай, ото лихорад
ки. —сп, быть обметываему, въ рази, зиачн ||Прокиды- 
ваться, промахнуться кидаясь на что, на кого. Собаки 
обметнулись, а заяцъ во кустыI Кинулъ камешекъ во 
собаку, да обметнувшись, во ото. Метали банкъ, да 
видно обметались, недостало карты, и вышла ссора. 
О бмёт ыванье  ср. дл. облшетанье ок.

ОбінслЬть

облшётъ м. облвётии ж. дѣйствіе по гл. || Об
метъ, чѣмъ .что обметано. Съ обметомъ по губамъ въ 
люди не ходятъ. Соболиный обметъ, сѣть, въ родѣ те
нетъ; обметы заячьи пли волчьи, тенета. Обметъ вбх- 
ровый, па желѣзнякѣ, наружная обсыпка, вывѣтрушка 
оцвѣтъ. 0(б)метъ вкругъ дома, хлѣва, ухитка, привалъ 
къ стѣпамъ. || Куча, ворохъ, стогъ сѣна или соломы, 
алшетъ; ометъ, вообще долгая кладь или скирдъ, 
одонье круглое. Что гнилая солома въ ометѣ. Ометъ 
одежды, подолъ, полы, края, опахъ. | |  Обмётка, вся
кій шовъ черезъ край. || Обметъ, пск. заплавъ, и .  
нута, застава, для удержанья водяпаго гона, дровъ шір. 
Облжёжпыыіж,пблжетъжйы,обметанный, къ об
мету относщ. Обметныл сѣти. Заяцъ облжётлы- 
в і ы «  лисы, эта хитра. Эти тенета облжётжжы— 
вы, обм ёт нет ы , много кругу захватятъ. 
Грязь обметчива. Облжёшыжце, остожье, мѣсто, 
гдѣ стоялъ ометъ и остатки изъ-подъ него. По омети- 
щамъ растутъ самыя крупныя сорныя травы, бурь
янъ. Облжётыаатель, обметателъ, 
—ыжжца, обмётиннъ, —жжыци, кто обме
тываетъ, обметалъ ЧТО, въ разныхъ значн. Обмё- 
тьнаъ  шутчн. кого обметало, лицо, губы. Обмё
токъ, участокъ, обнесенный сѣтьми. 0(б)мё- 
тына  ж. вѣтреница, переметииа, ожгімина, прижим
ная жердь, хворостина на ометѣ. Омскънынъ м. 
собр. жерди, хворостъ на ометины.

О б м с ш у л и т ь ,  облжыижул(р)*жть кого, об
мануть, надуть, обсчитать. О б л ж е ш ё л ы т ь с я ,  
о  б м  ы г и у л (р  ) н т ь  с  я , ошибиться, дать маху, 
обмануться, особ. коли речь идетъ о убыткѣ (обмише- 
ниться?). Купилъ суконца, да некакъ обмешелился и 
гдѣ глаза были? О б м е ш у л ы а  ж. пиж. ошибка, 
промахъ. Я это въ обмишулкахъ сдѣлалъ, ошибкой. 
Видно, братъ, мы съ тобой въ обмишулкахъ, въ дура
кахъ, обмануты. О б л ш н ѵ и ё н ы т ь с н ,  но попасть 
въ цѣль, въ мишень, выстрѣлить мимо мишени, дать 
промаха. || Ошибиться, дать въ чемъ маха, обмишу
литься.

Обмйгмвать, обм ы ъаы ш ь всѣхъ, многихъ, 
мигнуть каждому, вкруговую. О б л ш ы гы в а т ь с я  
пли обмжжгыушыъся,т\'\\утъ ошибкою невпопадъ, 
не туда, не тому, кому хотѣлъ.

О б м и з с р п т ь  кого, обремизить въ игрѣ мизеръ; 
—е я ,  обремизиться въ мизерѣ.

О б м п к у л н в а т ь ,  облш ш ж иулыть  кого, прм. 
обмишулить, надуть, обмануть; —с я ,  обмануться, 
ошибиться. __

О б м и л о п а т ь  кого, обласкать, обнимать, облобы
зать, расцѣловать. || Облюбовать, —с я ,  облобызать
ся; 11 слюбиться. Ну, обжаловались, такъ Богъ благо
словитъ!

О б м и н а т ь ,  облжяпшь что, мять вокругъ, или 
всюду, все. Снѣгъ вокругъ яблонь обминаютъ, отап
тываютъ отъ подснѣжной мыши. Всю постель обмя
ли, хоть перестилай. Конопель обминаютъ въ мялкѣ. 
Тамъ тебѣ обомнутъ бока. Поѣхали обмять, про
мять лошадей, застоялись, —с я ,  быть обминаему; || 
осѣдать, опадать, слеживаться. | |  * Мяться, заминать
ся, колебаться, быть нерѣшительнымъ, недоумѣвать. 
Па черепицу, глина обминается получше, чѣмъ на кир
пичъ. Трава обмялась Мебель обомнется, обсидится 
не станетъ пыжиться. Насыпная земля обомнется, 
сляжете я. Ты что обминаешься, говори прямо! Обо
мнется— весна свѣтѣ обойдется. О б л ж н н а н ъ е  
ср. длпт. а б лж п т іе  окон. пблжжжнъ м. облжжін-

-> об м и н ъ .
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на  ж. об. дѣііот. по гл. Въ листовомъ оіселѣзѣ мною 
обмину, обмято, много измятыхъ угловъ, краевъ, Об- 
. ш і н о к а  м. обмятая вещь, или измятый остатокъ 
чего. О б л н і і н м і  мн. отреики, в л м і . і ь е  ср. ко
стрика, остатки отъ обмятаго въ мялицѣ льну, коноп
ли;!] вообще измятое, помятое. Не ягода, а одно омялъе. 
0 6 Г .Н ІІ1 Ш М ІІ , къ обмину отнсще. О б л и і і м * -  
спгын, о бм и ми і і а м н , легко обминающій или 
обминаемый. 0 (5.»и ш « ‘*ы і и и і  валя, обмѣнный, 
для обминки чего служащій. Облчччн « » п е . н і ,
— Н Н Н П ,  О б > Л І » * Н І Ц М Н Й  М. “ Щ М Ц Й  ж. о й "

п н ш і . ш  об. кто что-либо мпетъ, обминаетъ. 
О л і л л ь е  ор. вообще обмятые, избитые остатки чего 
либо; вбтря, мелкая солома, мелкій кормъ; объѣдья сѣ
на и соломы подъ йогами скота; || костеря, кострика, 
нно еще съ частью волокна; за головки, хлопки для ко
нопатки, особенно кострика льняная; о л і л . і е и ь е ,  то 
жо. Ипо пропзнос. омб.ѣе. Мялье съ омельемъ смѣшалось, 
одна вбтря осталась.

О б м ш і о п а т ь  юж. зап. о б м и н а т ь ,  ш Т«  
м и н ут ь  кого, миновать, обойти, объѣхать, пере
гнать, пройти мимо идущаго, ѣдущаго, и идти илиѣхать 
дальше, впередъ; 11 обойти или объѣхать кругомъ, во
кругъ, околицей, минуя что. Обмнноаанье  ср. 
дл. о б д е а с м о в с і М ' Ъ е ц р к .  окн. обмыні'/тіе одикр. 
обманъ  вс. обм анна  ж. об. дѣйст. по значп. 
гл . Поѣдемъ обмѣнномъ, околицей. Всякая бѣда об- 
мннчнаа, либо минуетъ, обойдя мимо, либо ми- 
иется. Обмпнньи'і путь, окольный.

О б м и р а т ь ,  обмереть, обм нры -
пить, замирать, умирать по виду, на время, оживая 
снова; впадать въ обморокъ, въ безсознательность, въ 
безчувственость; терять временно сознанье, чувства; 
обомлѣть. Обмереть отъ страху, отъ изумленья, ос
толбенѣть. Деревья лиственып и гтыя животныя, 
особенно гады, назиму обмираютъ. Я сроду не обма
рывалъ, обморокъ не ошибалъ меня. Она обмерла,, 
трои сутки лежала, чуть было не схоронили ее. Об
меръ бы, на это время, и нс глядѣлъ бы на то, что 
дѣлается. Кто обмираетъ, заживо на небесахъ бы
ваетъ. || Обмереть кругбмъ, похоронить всѣхъ близ
кихъ и остаться въ одиночествѣ. Обмиранье  ср. 
дл. обм аръ, обмбра  м. обмнрычж ж. состо
янье по гл. Обмдръ (иѣм. 8 с1іеіпіоб), продолжительное 
состоянье обмершаго, во всемъ похожее па смерть; 
обморочь, припадокъ'не столь долгій,проходящій, 
въ коемъчеловѣкъ лежитъ безъ движенья, безъ сознанья, 
безъ чувства, и невидимому безъ дыханья и біенія серд
ца. Сѣла трать (въ карты) до перваго обмороку. Жен
скіе обмороки припадчивы. || Мброкъ, мгла, сухой ту
манъ, дымъ и гарь отъ лѣсныхъ наловъ въ знойную по
ру. || яро. морока, обманъ чувствъ, мара, ошалѣнье и 
видѣнія. || ярс. кто морочитъ, морока, знахарь, чорпо- 
кшгашикь; | |  пострѣлъ, проказникъ, шалунъ, повѣса, 
чудодѣй. Экой обморокъ парень, никому отъ нею по
кою нѣтъ! Обмарушн  об. кто обмиралъ, пли 
былъ въ обморокѣ; —нти, то жо; | |  легкій обморокъ 
или притворный. Обморунцін челоок. оор. обми
равшій, бывшій въ обмбрѣ, мнимоумершій. Обмо
рочивъ и. обмершій, лежащій въ спячкѣ, въ обморо
кѣ, безъ чувствъ. Личинка обморьшъ. Облччч(о)р- 
>(«>(«*. къ обмору, обм орочны й, къ обмороку 
относящійся. О'бмчірнічоычч, къ обморокамъ 
склонный. Она кстати обмирчива, все обмирушками 
беретъ. О бмороч.гиоміі, склонный къ обморо
камъ; —вость  ж. склонность, расположенье эго.

Обморчінччомть, обморбииню  кого, мо
рочить, насылать мороку, обманывать, обольщать чув
ства подлогомъ, хитростью или кудыо; || лгать, врать, 
обманывать. Ему не вѣрь: и продастъ, и обморочитъ, 
—сп, стрд. и взв. по смыслу речн. Обморбии- 
винье  дл. обмчррчіченье окп. обморочь  
м. обморбни  п обморочна  я;, об. дѣйствіе по 
ЗПЧИ. ТЛ. 11 Послѣднія три выраженія такжо человѣкъ, кото
рый морочитъ, облчорочччтель м. —нччцак. 
Облчсрицалпть, обмершноччшпь кого, на
вести ббморокъ, поразить цѣпенѣньомъ, временною 
смертью или видомъ ея, Земля обмертвила всю приро
ду, она о(б)мерпчоі'ьла, обмерла. Рука омерт
вѣла, втерла, затекла, окоченѣла; 11 у(от)мерла ан- 
тоиовымъ-огпемъ. 0(б)лчерпнньлычі, померт
вѣвшій. Онъ бблчертоо упалъ, замертво, безъ 
чувствъ. Олшертвіьлость параличной ноги. 
Постепенное олшертвшьньс замерзающаго усып
ляетъ ею.

О б м і і р н б л н т ь с я ,  привыкнуть къ міірволыо со 
стороны властей, къ распущенности и своеволью. Па
родъ обмирволился, никою знать не хочетъ.

О б м и і и ё я и т ь с я  ішр. см. обмешулить.
О б м і р я д а т ь с я ,  обмірищнтьсп, расколич. 

сообщаться съ мірянами, съ православными, укло
няться отъ своего согласа, нестрого держаться своихъ 
обычаевъ, знаясь съ суетными.

О о т і м г п т ы - л  или о блчбчьсп, перемогаться, 
перебиваться, переколачиваться, жить въ нуждѣ, въ 
недостаткѣ, кой-какъ, и переноситъ это; 11 вылеживать
ся, выхаживаться, оправляться, оклематься послѣ бо
лѣзни. Онъ все еще обмошется, не обмогся, послѣ по
жара, послѣ горячки. Облчогйньс ср. дл. облшо- 
оіебнье оки. облгбгъ м. облшбги ж. об. дѣііетв. 
или сост. по гл. [обжи.

О б м о и  ж. смл. (родт. обмоевъ) сошныя оглобли,
О б м е т а т ь ,  обмокнут ь, замокну ть сверху 

или снаружи, быть за,питу, облиту, за(об)мочену, на
брать въ себя снаружи влаги. Мука въ куляхъ, хоть и 
полежитъ въ водѣ, только обмокнетъ, а вся не промок
нетъ. Облчон€Інч>е ор. дл. обмбчъ  м. об
лачна, обмбпыт ж. об. сост. по гл. (обмокате 
не путать сь обмаканіе, см. обмякать); обмбчка также 
дѣйств. по гл. обмочить (см. то же). Облчонлын, 
обмокшій. Об.иокрі'ьпгч», помокрѣть снаружи, 
кругомъ, овлажиться, не промокая. Дерево теперь все 
обмоіерѣло и ослизло, лѣзть по немъ неловко. 0 6 -  
лчочгріьлычі, обмокрѣвшій.

О б м о л а ч і і п а т ь ,  облчолотччнчі* хлѣбъ, 
вымолотить то количество, о коемъ идетъ речь. Обмо
лоти наскоро снопъ. Въ / поводъ болѣ копны не обмо
лотить. Мы обмолачиваемъ хлѣбъ къ Рождеству, 
весь, кончаемъ молотьбу. ||Молотить старательно, чи
сто. Вы не обмолачиваете, педомолачивасте, много 
зерна покидаете, —сп, быть обмолачиваему. | |  Упра
виться молотьбою, кончить ее. Какъ мужички обмоло
тятся, овесъ подешевѣетъ. | ] Цѣпъ, типдкъ обмоло
тился, обдержался или обился, избился. Обллолчч- 
чічапньс дл. облчолочѵнье ок. о(б)лчо- 
лчіпчь м. облюлАтчш ж. об. дѣйер іе  по зпчп. 
гл. ОблчолАтиьччч, къ обмолоту, окончанью мо
лотьбы относящ. Американская молотилка облшо- 
лбтнепмъе англійской. Сухой хлѣбъ облшо- 
лопшчио»ьесыраіо.Облюлбп»чннъ,—ччч- 
ща. молотильщикъ. Паши молодчики за столомъ об- 
молотчищ, хорошо ѣдятъ. облчолАтиньч,



о А м о л А т п и .  ж. мп. обивки, остатки отъ молоть
бы, сметки. О 'м о л о т е м ъ  м. обмолоченный, остлр- 
нованный цѣльный снопъ; || пск. пустомеля.

О б м ік л п л и я а т ь с я  или о б л с о л в а я т ь с я ,  
о й лш ла ш * * п ься ,  огова'риваться,'ошибаться въ ре- 
чи, сказать не го, что хотѣлъ. Не провинился тѣмъ, 
что обмолвился. О і Т . п м . і н і і і і і ь  кого, оговорить, 
очернить, оклеветать. О бепА лаъ  м. о й л г А л а н а  
ж. ошибка въ речн, въ словахъ. Обмолвка да описка не 
вг, строку. Обмолвка не обида. Обмолвка не запечата
на. ІІа обмолвку поправка. Онъ поди старость оіІ~ 
л іо , ів ц н в ; >  сталь, словно завирается.

О ( б ) м о л й т п і і т ь  или о № .) і о . іш и « о в « і » і і і  
новорожденное, дать ему имя, при молитвѣ священни
ка, молитвовать.

О б м о л о т и т ь ,  см. обмолачивать.
О б м о л о т ь ,  см. обмалывать.
О б м о л б ч н и т ь  кого, сѣв. оост. оскоромить; о б -  

м о л А и ы м а с я  парень, позабылъ, что вчера заго
вѣлся, оскоромился. Мѣстами пропзпс. омолбсниться.

О б м « » р а ж и п а т ь ,  о о . и о / и і . л п ш і  что, дать 
обмерзнуть (см. это с л .)  чему. Обмораживаютъ катокъ, 
поливая ею чаще водою; обмордзить катушку, лубокъ, 
для катанья съ юрки. Рыбу обмораоісгівають впрокъ. 
— быть обморожепу; || ознобиться, поморозить носъ, 
уши, пальцы ипр. О А л ю р А о іс ч ш іы ь е  ср. дл. 
о іІе я о р А а іс е и ъ е  окна, о б л » о р А а п и  ж. об. 
дѣйствіе по глг. О 'А л ю р о я о  к. изморозь; иней; 
опока, кухта, куржевина, или || мокрый снѣгъ съ мо
розцемъ. [р а т ь .

О б м о р о к ъ ,  о  йгп  о р  А и  і ш і  ь  ипр. см. обми-
О б .и о р о е м т ь  что, бозлпч. забусить дождемъ, сит

ничкомъ. Ночь ѣхали, всего обморосйло.
О б м о с л і і т ь с н  вост. обиться, отолкаться, около- 

титься въ людяхъ, понаторѣть.
О б м о с т и т ь ,  см. обмащивать.
О б м о т а т ь ,  см. обматывать. [мануть.
О б м о т б р и т ь  кого, юж. опроворить, оплести, об-
О б м о ч и т ь ,  см. обмокать.
О б м б ч ь с я ,  см. обмогаться.
О б м ѵ > и и ч  и т ь  кого, сдѣлать грубымъ, мужикова

тымъ. Деревня совсѣмъ обмужичила сю. — с я ,  или 
стать, сдѣлаться мужикомъ, 

огрубѣть въ понятіяхъ, речахъ, пріемахъ. О іІ.и ц -  
а п з й т ь ,  возмужать, войти въ мужсствепый воз
растъ.

О б н у л и т ь  кого, ряз.-кас. (отъ мулить, мозолить? 
или малорусск. обмслйться, ошибиться?) обворожить, 
околдовать,— с м ,  смл. ошибиться, обмануться. 0 (о ) -  
з п у л ь т д іш т и  кого, юж. обмоторнть, оплести, на
дуть. [натереть мозоли.

О б і і у .н п і ,  руки, ноги, юж. обмозолить, набить,
О б и .г н ; і і і [ ) б і іы ш іт ь ,о и ,н у / і і ( ) і іу н ) « п і> іь  

кого, воонпоо: обшить, одѣть въ мундиръ, надѣлить мун
диромъ и прочими принадлежностями военной одежды, 
кромѣ оружія. —  ея ,стр д . и пзвр. но смыслу речн. « » «  
л ш у п д и р о а а м ъ е  ср. окдѵ. дѣйствіе по гл. © б -  
л $ и п д ш * р А а ш в  ж . об. т о ж е , и | |  одежда военная, 
воѣ вещи къ ней идущія, кромѣ оружія, —роощъ*»*»
л. кто одѣваетъ войска; —  « о ч н ы й ,  къ сему дѣлу 
относящс.

О б м у р о в а т ь  что, обпести каменною стѣною; 
— е я ,  стрд. и взв. но смыслу речи.

О б м у с о р и т ь  дворъ, замусорить, обсыпать мусо
ромъ; — е я ,  замараться мусоромъ.

0 » ч у і н г ь . » ( б ) і « у / н н м ш і  кого, овладѣть кѣмъ
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правотвено, обойти кого, очаровать, обморочить. 06- 
мутилъ ею, да что хочетъ, то съ нимъ и дѣлаетъ.

О б м у ч п я т ь ,  о б л і у / ц н і і и і ь  кого, запылить, 
замарать, обсыпать мукою. — с я ,  замараться въ мукѣ, 
замучииться.

О б м ы в а т ь ,  о б л с ы т ь  что, вымывать, смы
вать, мыть вещь кругомъ или сверху. Пе обмывъ, говя
дины не варятъ. Нынѣ обмою столы, лавки, бкна. * 
Обмывать зубы, улыбаться, смѣяться. Волна обмы
ваетъ камень, обливаетъ. * Обмыть копыта новощп- 
кѣ, выпить литки, могарычи. —  с я ,  стрд . или взвр. но 
смыслу речи. Молодой мѣсяцъ обмывается, дождемъ. 
О й л ш ъ ю а п ь е  ср. лл. о г Г .п г /н и іе  оки. « б . п ь і й й
м. о б л і м в ш »  і .  об. дѣйствіе по гл. || Обмывъ, орл. 
о б л і ы в п ,  о б л і ь і в н н »  ж. кал. водом(р)бина, 
росточь, овражекъ. О О лш ьгвопь  м. голышъ, галь
ка, кругляшъ; || обмылокъ. О б л с » т в к м  м. ми. го
лыши, гальки; 11 ж. ми. нечистая вода, послѣ мытья че
го либо; помои; обмылки. О б л с б м  м. заплесни волны 
подъ крутымъ берегомъ. Обмоемъ не ѣзди, тамъ боль
но вязко теперь. О б . ш і і в н б и ,  къ обмывкѣ чего 
относящс. О б . и і і і в »  і і н п і і ,  о  б . к  г/і ага о п а  я  
вода хороша для поливки грядъ съ осени. О б л і ь і в »  
• і і і н ы і і  дождичекъ. О б л і ы в г і т е . і і і  м. — н и -  
ц а  ж. в б л і й'і о н р ш й ,  —  ицгшца, кто обмываетъ 
что. О зп ъ ё в е іл ь и ы ц а  црк. умывальникъ, — пица. 
О епм вапш ь, н . ш і і ш о .  обмывать. || 0 морѣ, 
озерѣ, рѣкѣ: оплескивать, обливать, обтекать, приле
гать къ берегу или къ материку. —  с я ,  быть омывае- 
му. Сибирь омывается Сѣвернымъ и Восточнымъ 
океанами. О м м в п ы ъ е ,  о б . н ь і и н ' е ,  о .і іь г в г » ,  
о ліью иеш , дѣііст. по по гл. О зп о в ё м іе  ср . црк. 
омытіе, обмыванье, поцерковн. обрядамъ. Памятьомо- 
веніл ногъ Спасителемъ ученикамъ своимъ. Ежеднев
ныя омовенія мусульманъ. Н . н м і н и і і ' і  берегъ.

О б і а ы ш і т ь ,  о б о < м ю н у > » і ь  л о д і ы і е м ш ь ,  
о л с я м ? / м » ь  что чѣмъ, огораживать, обносить опло
томъ, окружать, заставлять кругбмъ. —  е я ,  стрд. и изо. 
но смыслу. Встарь, войско обмыкалось рогатками. 
Облава омкнула звѣря, обступила кругомъ. О б л і ь с  
и  ( і и  ь е  ср . длит. о А п л ы і ы у т і е  ср . одикр. Айш  
.п ы і і л  м. о в л ч і і ч и а  ж. об. дѣііст. но гл. Для 
обмычки этою острова тенетами, и сотни крылъ 
нс станетъ.

О б м ы к и п а т ь ,  о б л и / м о а т ь  весь свѣтъ, по
бывать всюду, помыкаться пб-свѣту.|| Обминать ленъ, 
пеньку, изготовить мычку, мочку, кудель для пряжи, 
очистить отъ кострыки. || Обмыкать одежу, обносить, 
оборвать, затаскать. Онъ о і Х ш / і к к . і е л  на свѣтѣ, 
обтерся, наторѣлъ. Вся одежа обминалась па мнѣ, я 
обносился. О б л і ь і к а н м '  оки. « і Т л і ь і к й  м. « б »  
т п о п т а  ж. об. дѣііст. по знчн. гл.

О б м ы л и в а т ь ,  о б л і ш і і ш ь  что, намылить, 
натереть, покрыть мыломъ. || Хямнч. обращать въ мы
л о .  — с я ,  стрд. и ози. по смыслу речи. || Хямяч. обра
щаться въ мыло, образовать мыло. Сало обмыливается ■ 
со щелочами. О б л і ь і . і ш ш н ь е  ср .дл и тл . о б , п м >
«*е н ь е  ок. о б . і і ы . і й м. п б . и ы . і ш і  ж. об. дѣііст. 
но гл. Иныя жирныя вещества, для обмылки ихъ, тре
буютъ особыхъ пріемовъ, а другія « б . і і ы . і ы н к і ы .  
легко обмыливаются. О б .и ы .» о  «  г» м. остатокъ мы
ла, частью измыленнаго; о б л і ь 'м і ш ,  грязная мыль
ная вода, изъ-подъ бѣлья. [оскаля зубы.

О б м ы л я т ь е н  вшп. прм. смѣяться, ухмыляться
О б м ы т а р н т ь  свѣтъ, обмыкать, пошататься но 

свѣту, извѣдать, испытать бѣды, пройти земныя мытар-

о б м ы та р н т ь .



О бмы ^монъ — о«ііа;ѵ*»»«(и)ті..

ства. —  см, обминаться, обтеретьоя на свѣтѣ, привык
нуть ко всему. [тупѣвшій человѣкъ.

О б м ы у м о к ъ ?  м. пві. забитый, загнанный и при-
О б м ы ч г і т ь  всѣхъ, многихъ, помычать на нихъ.
О б м ы іи к о ш і т ъ  гов. о лисѣ, которая мышкуетъ, 

обѣгать извѣстное пространство. Идти съ кѣмъ о О -  
нар. ббруку, пбдруку, подручку. Лошадь 

облж ъчм апчълм , стала мышастой масти, выцвѣ
ла, перешерстилась.

О б и ы ш л н т ь ,  о б л » м е » и іш ь  дѣло, размы
слить, обдумать, обсудить и сообразить.

О б я г Ь л м т і. ,  • ( м п ь . і н ш ь  что, очертить или 
натереть мѣломъ, намѣлить, замѣлить. Обмѣли подо
швы, скользко, —ея, стрд. и взв. по смыслу. О б л м ъ -  
лёш лье  ср. дл. о б л ч ъ л ъ  м. о в л и ь л к я  ж. дѣйст. 
по гл. О блш пьлок»  м. остатокъ исписаннаго мѣла. 
Въ клубахъ и обмѣлки даютъ доходъ.

© б м іл ін і ін т і . :  о б . м і і і ш і п і ь  или о » 7 .ш ъ -  
м і і і м і і  что па что, о б ь м і ъ н о в а т ь  пск. мѣнять, 
про(вы, перемѣнять, смѣнить одну вещь на другую, 
взявъ одно, отдать за это другое. // обмѣнялъ мебель 
свою на новую, съ придачей. Сапоги тѣсны, надо обміь- 
нйть; здѣсь обмѣнять выражаетъ мѣну торговую, а обмѣ
нить, замѣну одного другимъ; обмѣнить также иногда 
подмѣнить, сдѣлать подлогъ. Обмѣнить бумажку на 
мелочь, про(раз)мѣпить. Онъ ребенкомъ былъ хорошень
кій, да ею обмѣнили, — ся, быть обмѣипваему; ||̂  мѣ
няться другъ съ другомъ взаимно. Мы ошибкой обмѣ
нялись съ нимъ шинелями. Облч'мшшшаичье ср. 
дл. « ( Т . н іы і е ш і с  оки п б л ч ь м ъ  м . о й . ш л н и  
ж. дѣйст. по гл., мѣпа, размѣнъ; || обмѣнъ иногда под
мѣнъ. 11 Обмѣнъ сѣа. о № .* ш > н е л «  об. арх. о о . ш ь -  
м е і і н м н  сщ. м. арх. о б л ч ь ы о к й  олід. о б л ч ь *  
*шъ**ий, ребенокъ обмѣненный при рожденіи, болѣе 
брапи. подкидышъ, безродный, безотнін, незакопио-, не
брачно рожденный; || глупый, шаловливый; уродливый. 
Обмѣне'ные-тѣ, обмёньши робить (работать) не даютъ! 
Дѣти; такъ мать не .обинуясь честитъ своихъ жо дѣтей. Есть^про- 
даньо, повѣрье, что лѣшачиха, подкидывая своего обмѣ- 
пыша, уноситъ младенца, до крещенья его; такой лѣ- 
шаченокъ бываетъ тупъ и свирѣпъ, и до 16-ти лѣтъ ухо
дитъ въ лѣсъ, пропадая безвѣсти. О б . и і ь ш г м і і ,  
обмѣненный пли въ обмѣпъ назначенный; къ обмѣпу от- 
П0СЯ1Ц. О г7 .П № Н Ч І І « М і » , охочій мѣняться. Онъ, 
на лошадей, обмѣтивъ. О и о і і ь и щ і і к г » ,  
ц и ,  кто обмѣня(и)лъ что либо; || мѣновщикъ, мѣняла, 
промышляющііі мѣною. ОблшН ,1ІіІ»» ІС ,»Ь , обмѣ
нившій чужую вещь па свою, умышленно пли ошибкою.

О б ін Ь р и п а т ь  или о б л ч ь р і ч п ь ,  о б .п п ,-  
ргш )»••> или о б л ч ’ь р л п ч »  что, измѣрить, смѣрятъ, 
снять мѣрку или опредѣлить протяженію на мѣрку. Об
мѣрять зданіе, измѣрять по всѣмъ направленьямъ, что 
бы можно было составить ему чертежъ. Обмѣрять рѣ
ку, промѣрять, сдѣлать промѣръ глубины. Не вѣришь, 
такъ самъ обмѣришь. || Кого, обмануть въ мѣрѣ, под
сунуть мѣру невѣрную, либо мѣряя такъ, чтобы отпу
стить менѣе должнаго. Лавочникъ обмѣрилъ меня въ 
сукнѣ на-четвертъ,утянулъ, унесъ на аршинѣ. Нуликъ 
такъ ловко обмѣряетъ, что, оборотивъ мѣру, на дон
це овса насыплетъ, да за-полно высыплетъ въ закромъ. 
—ея, быть обмѣряему, нрішѣряему. Земля наша те
перь обмѣривается землемѣромъ. || Быть обмѣряему, 
обечнтываему, обманываему мѣрою. || Обмѣрить себя 
или другаго, безъ умыслу, самому ошибиться въ мѣрѣ. 
Либо я обчелся, либо обмѣрялся, счетъ не выходитъ. 
Небось онъ нс обмѣрится, а и обмѣрятся, такъ не

насебя. О б л ч о р и а а м ь е ср. дл,о б . т ь р л ш і е ,
о 1 1 ь е  окп. дѣйст. по гл. О і І .н і ь р й  м.
о б л ч ь р к а  ж . об. то же, и || дѣйствіе по гл. на ся. || 
Обмѣръ предмета, мѣра его по всѣмъ тремъ направ
леньямъ, длины, ширины, вышины, и но частностямъ; 
обмѣръ площади, мѣра очертанья ея, и самое очертанье 
всякаго сомкнутаго обвода. Облчьрошіг» м. всякая 
вещь, въ коей нѣтъ должной мѣры. €> блчі,ръ т г» , 
человѣкъ ниже извѣстной мѣры, ппр. но малому росту 
негодный въ солдаты. О б л ч ь р и ч  ми. лишки, остат
ки отъ невѣрной мѣры. Кулакъ изъ обмѣрочковъ домъ 
построилъ. О блчьрш иіпѣ пѵлъ, о й . н и . / » і»  
н«е .іі> , кто мѣряетъ, измѣряетъ. Облчьржцжчв», 
о б л ч ь р и ц ч ц а ,  кто обмѣряетъ что или кого; ®«'- 

то же, вг послѣди, знач. кто обманываетъ 
мѣрою. О б л ч ь р ч м А ,  къ обмѣру,вг рзп. ЗПЧ. отнелц. 
О б л ч ь р о п ы м іі ,  отпосщ. къ обмѣркѣ, къ обмѣр
ку. О б л ч ь р к о в ы ы ,  отиосщ. къ обмѣрку, къ об
мѣркамъ. О б л ч ъ р ч ч в ы іі ,  склонный къ обману, 
къ обмѣру. О б л ч ь р м с т ы м ,  большаго обмѣра, 
размѣра, объемистый. і іб л ч о р п о о п п г о  насыпа
ешь, неполно, а обмѣряешь. О блчьр***чи», сна
рядъ для обмѣра чего либо.

© 6 і»і Ь с ( і і і) і і і *и т ь , о блч ьеж ч п ъ  квашню, вы
мѣсить вокругъ, по.-краямъ. || О б л ч м и ч а п п ч » ,  
облчмячкш пъ  что, размѣшать кругомъ, вокругъ, 
по краямъ.

О б я г Ь ч і іт ь ,  о й . ш м н к і ш і  что; раз(ію)мѣті?ТЬ 
кругомъ, во многихъ мѣстахъ, гдѣ нужно. Всѣ ли носки 
обмѣтила? У меня кирпичъ обмѣченъ и сочтенъ. При 
переноскѣ избы, вѣнцы обмѣчаютъ, локчатъ. — е я ,  
быть обмѣчаему; || ошибаться накладывая мѣтку. Об
мѣтило я я, и не то слово выставилъ. О б л ч ь -  
н ж ч ё о е  дл. о н . н н іч е ік іс  окп. о й .ш ы м й  м. 
о б л ч ь п ч в п  31. об. дѣйст. по ГЛ. ПблшИ>ШПЧЧНЪ, 
кто считаетъ, повѣряетъ что, и мѣтитъ.

О б я іІ І ІЦ П г ь ,  « блш ж ьстито  что, помѣстить, 
уставить нѣсколько предметовъ рядомъ, по данному об
воду, обмѣру. Всей мебели вкругъ стѣнъ нс обмѣ- 
стишь, она не й в л и ы ід о е и і с я ,  нс ® ол м ь «  
с т ч т с п ,  не уставится по стѣнамъ. О б « н і)» - 
жжцёпьевр. об. дѣйст. по гл. О б л ч о сп вА р ч ш п о -  
с я  с ли. поубраться, управиться, размѣститься въ до
мѣ, особ. на новосельѣ.

О б м н г ч а т ь ,  вж блччм йт ь  что, размягчить, 
смягчить, умягчить кругомъ, — с я ,  быть обмлгчасму, 
и || дѣлаться мягкимъ, смягчаться. Облчігчёшшъе 
ср. об. дѣйст. по гл. О Й .П ІШ Я ІИ Ь , « о . и і і к -  
вв ут ъ ,  размякнуть вокругъ; иногда просто размякнуть. 
Битый (нежжешій) кирпичъ на дождѣ обмякаетъ. Кожа 
обмякла и ослизла. Погода обмякла, морозъ отпустилъ. 
М м . я я я л ы и  пирогъ. О б л ч ш л о с п ч »  признакъ 
порчи. ' __

О б м я т ь ,  о л м і . И і С  іш р. см. обминать.
( к о і і і і і іш і і і и т ь ,  « Л ш і б б н и м і  лодку, вост. 

набить или насадить набей, насады, дощатые борты па 
комягу; обнаоадпть долбушку. [обмотать.

О б і і а ш н і і ь  чго, положить навой, обвить чѣмъ,
О б н і і і л і і і ь .  понаглѣть вовсе, сдѣлаться безсты

жимъ.
О б н а д ё і к і п н іт ь ,  о й т і й с а і г н і т і  пли о б -  

ш к і і ь і к ш н і і і ,  обм абж ьч(п )т  ъ  кого, чімі, въ 
чемъ; дать надежду, заставить надѣяться, обѣщать или 
заставить вѣрить во что будущее, увѣрять успокоитель
но. Судья обнаде;живаетъ ею скорымъ концомъ дѣла, 
обнадеживаетъ также,что оно рѣшится въ сю пользу.
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Пе обнадеживай (не сули) въ юдъ, а давай въ ротъ. 
Весна обнадежила было пасъ, да лѣто обмануло. То- 
бои-то л обнадеженъ, да ты мнѣ ничѣмъ не обнаде
женъ, пе зарученъ, обѣщанье твое ничѣмъ не обезпе
чено. Обнадежилъ, дай ножки съежилъ, померъ. — с я ,  
быть обнадежену; || полагаться па что, вѣрить слову, 
довѣрять. Человѣкъ обнадеживается вѣрою. Ладно, 
что л не обнадежилсл имъ, не обнадѣллся словами 
ею, вѣдь вотъ обманулъ бы! О б ы и д ё о іс ч іа и п ь е ,  
о о н а д іім ш ви ы ье  дл. о в и в д е э г е е і і ъ е ,  ойГ- 
н а д і ы ш ь е  окн. о (Ім а д ё о іс (к )а ,  о о н я -  
д і ь я ,  о і іп м д  і'ы 'іы а  ж. дѣйотв. по гл. Эта обна- 
дёжка дураку надёжна, но вѣрь. 0 № и « й е о і с н і > і й ,  
къ обна'дежкѣ относщ., обнадеживающій. О ііч а -  
іі е .ъ і о .ш л »>» і'<, о 6 і т ^ № н і г р і ) н о ы •'«, охотно 
обнадеживающій, увѣряющій; || подающій надежду на 
что; П легковѣрный, довѣрчивый, кого легко обнаде
жить, успокоить. Онъ обнадежчивъ, какъ кулакъ. 06- 
надѣйчива весна, да обманчива. Пе будь обнадежливъ, 
а будь осторозісенъ. Обнадёжлнвыя вѣсти, добрыя, 
сулящія желаемое. О бм адёэісм (д іім *)виш  
ѵ н еа ь ,  — ишшца, о6мюдёэісшй(д*ьпя)шпель, 
оііввадёищ гвкъ , —щ ч к ц а ,  кто другихъ обнаде
живаетъ въ чемъ либо.

О б н а д о б и т ь  вещь, сдѣлать ее нужною, годною, 
полезною; исправить, изладить. Что обнадобишь, той 
пойдетъ въ дѣло. Зима пблозъ обпадобитъ. Вотъ, ко 
времени, и т а  вещь о і іи а д о б ы л а с ъ ,  приго
дилась.

О Й п а д І ш п а т ь ,  см. обнадсоісивать.
О б н а ж а т ь ,  о г Т н н э ю і и н ь  что, оголять, ка

зать нагимъ, голымъ, непокрытымъ, неодѣтымъ, безъ 
оболочки, какъ что есть по себѣ. || * Открывать, обна
руживать, оглашать, дѣлать тайное явнымъ. Обнажить 
голову, руку, ногу, снять шапку, рукавицы, обувь. Об
нажающій оружіе па ближняго своею, грѣшенъ. Лѣсъ 
обнаженъ, листва опала. Поля обнажены, жатва снята, 
либо снѣгъ сошелъ. Жители обнажены, обнищали. 11 
обнажу замыслы ваши. Обнажу тебіь сердце и душу 
свою, — с н ,  стрд. вози. ивзм. но смыслу речи. Ложась 
спать, азіятцы пе обнажаются, не раздѣваются пона- 
шему. Ты потенъ, одѣнься одѣяломъ и пе обнажайся. 
Поля, лѣсъ обнажились. Пе обнажится мечъ въ мо
ихъ рукахъ. Вся подноготная обнажилась. Въ тяжбѣ 
обнажаются (т. о. разоряются) взаимно. Обнажился я 
милости, помощи, любви твоей, лишился. О о і і п -  
о » с ёвшье ср. об. дѣйствіе но зпачн. г л .О г Т к м а іс а -  
т с л ь ,  о б ш ш а ю ііт с л ь ,  — н н ц к ,  кто обяа- 
жавтъ что, кого. Ходить о б и т о ,  ё б м и о іе ы о  
нар. голымъ, нагишемъ, тѣлешемъ, раздѣвкой; || обѣд
нѣть, обнищать докрайности. Впбколотъ жутко, впрб- 
юлодь смутно, ббнаю дрожливо. О ё і н і н н ц г і ш  ь ,  
о ^ н а г о і п н т ь  кого, обнажать; || обирать, огра
бить, обобратьвсеимущество. Воръ стѣны обнаютитъ, 
топь и тѣ испраиштъ. Воръ обнаютитъ (обшаритъ), 
хоть стѣны покинетъ• огонь и тѣ приберетъ. — е я ,  
обнажатьоя; 11 лишаться всего. Земля наша обнаюти- 
.іась, лѣсъ повырубили. 0 ( Т і ш а і е п ( і і ) и і е . і ь ,  
( н Т н і і і п і м і і і і и - . н і .  - н и і ц н .  кто обнажаетъ.

О й і і а . і п і п і ,  землею, указмить, унавозить, удоб
рить иазьмомъ.

О о н а н ѵ о н л и п а т ь ,  о б п т 'і п и і в и ш ь  что, 
море, положить на что найтовъ, перемогъ; скрѣпить, 
обвязать обмотомъ, перемотомъ. — с я ,  быть неревя- 
зану, нерсмотану. 1 * о нп іч п о о < ,  м. —  н и к .  дѣйст. 
по зпачн. гл.
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обычай. Всякая земля своимъ обпакомъ крѣпка. О б -  
ш і н о в а п і м м  человѣкъ, своеобычный, унрямый, 
со своими причудами.

О б н а л с г а т ь ,  о б н а л и ч ь  или — е я  па что, об
легаться, налегать, облокачиваться, ложиться, присло
няться всѣмъ вѣсомъ своимъ. Пе обналегайте(сь) на 
перила, какъ бы не подались. г

О б н а л и ч и т ь  повозку, поставить лучки, дуги, 
сдѣлать верхъ, болочекъ, волчекъ, кибитку.

О б и а ( ы ? ) р н т ь  кого, падутъ, обланошить, обма
нуть въ куплѣ.

М б н а р о д ы н а т ь ,  о б ш ш а р ёд о а п ш ь  что (об- 
парбдываю, вр. настщ. обпарбдую, вр. буд.), объявлять 
пародно, всенародно, публиковать, опубликовать или 
оглашать, об(из, посѣщ ать гласно, вовсеуслышанье. 
Указъ о наборѣ обнародованъ. —  с я ,  быть обнароды- 
ваему. О б п ы р ёд м о а ш ш ьс  ср. дл. о б ы а р о -  
д о в а ы ъ е  ока. дѣйст. по зичи. гл.

О б н а р у ж и н а т ь ,  о б м а р ц э іе м т ь  что,'рас
крыть, открыть, обнаружить; выводить наружу, дѣ
лать видимымъ, явнымъ, извѣстнымъ; 11 * узнавать и 
открывать тайны. Для вѣрнаго осмотра дома, надо 
отодрать тесъ и обпаруоіеить нижніе вѣнцы. Участ
никъ крамолы, во хмелю, самъ первый обнаруоюилъ за
говоръ. Этотъ человѣкъ никогда не обнаружитъ за
мысловъ своихъ, —с я ,  быть обнаружену; || выказать
ся, объясниться, огласиться; стать явнымъ, гласнымъ. 
Въ ней смолоду обнаружился нравъ крутойи злобный. 
Въ отливъ обнаруживается подводное прибрежье. 
О б н и р у э іс м о и ы о е  дл. о б я а р у о іс с м ь с  
ока. объш пру омочи  ж. об. дѣйствіе но глг. 
р уо м сш * ви т сло ,—омсл»пшсль, — м и ц в ,  кто 
обнаруживаетъ что, открыватель, доноситель, оглаша- 
тель, уличитель.

О б п а р а ж а т ь ,о б н а р л д н п іь что, юго чѣмъ; 
наряжать, убирать, украшать; || снаряжать, снабжать 
и надѣлять всѣмъ нужными; || отдѣлать, устроить, об
рядить. — с я ,  стрд. кзв. но смыслу речи. О б н а р я -  
ж ч і і і ь с  дл. о б ни р м ю м сёы о е  окн. о й і я -  

р й д »  м. об. дѣйст. по гл. || Обпарпдъ, самый пред
метъ: нарядъ, отдѣлка. [дощатые борты.

О б н а с а д н т ь л о б / іч / ,  обнаббить, надѣлать, поднять
О б н а с л Т і д о н а т ь  кого, получить послѣ кого пол

ное наслѣдство. Онъ о б н « с м и » а і е м . і с я ,  у нею 
семеро дѣтей, идо.

О б ш і с т н т ь  бзлчн. о снѣгѣ, покрыться настомъ, 
осѣсть и отвердѣть сверху. Пакъ только обнаститъ, 
такъ пойдемъ па лыжахъ по бѣлку. Снѣгъ еще не о б -  
ш і е і ш і і і е л .  не окрѣпъ.

О б н а с н ы  м. мн. стар. (обносцы? обнбжки?) въ со
колиной охотѣ: оборки, нута, путца на ногахъ ловчей 
птицы. [ловчиться.

О б н а г о р і Ѵ г і . ,  наторѣть совсѣмъ, навыкнуть, из-
О б н а ч а л о н а т і і  что, арх. почать, сдѣлать по(за, 

на)чинъ, положить чему начало, стать дѣлать что. 06- 
началооатъ церковь, заложить, положить^оспоиу. Пы
шь обначаловали орбу [пашниб. О б м а и а л б а а н ь с  
ср. дл. о б і н і і н а а  м. об. дѣйст. по гл. ^

О б н а ш и в а т ь ,  о б н о с и ш ь  обувь, одежу, 
обдерживать, разнашивать, иопосить на себѣ новое, для 
растяжки, обтяжки но тѣлу. 4  меня новые сапоги спер
ва обнашиваетъ человѣкъ. Пе могу обносить сюртука, 
рѣжетъ подъ мышками. Обнашивать ловчую птицу 
по зарямъ, вынашивать, пріучать. — с я ,  объ одожѣ, 
обуви: быть об(раз)нашиваему; | |объ ной ко: изнашиваться,
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вытираться, ветшать; || о чсловк. изнашивать, дона
шивать послѣднюю одежу, быть неодѣтымъ, необутымъ, 
въ нуждѣ. Всякій сапой обносится, впору будетъ: 
тѣсный разносится, широкій ссядется, утѣшенье сапож
ника. Сюртука ятотъ ужъ обносился, повытерся. Мы 
на промыслахъ обносились, ни обутъ, ни надѣтъ пе
нею. Умомъ обносился, ни съ кѣмъ неспросился. ОІІ- 
к п іп в ш о а н ь е  ср. дл. ъ б н б е п а  ж. об. дѣйст. по 
ГЛ. || Обноска также соетоян. по гл. на ся. Сапоги въ 
обноску отданы. Мы обноской щеголяемъ: наги и босы 
ходимъ. У меня есть о® іі«іітвяіне.Н і.
и ц и н ъ  сапогъ, благодѣтель мозолей моихъ. 0 » н « -  
еііммі, «іТхеенш іі обтч 'ііііі, йбііп ін іі-
в а т ь  что, носить кругомъ, вкругъ чего. Былъ крест
ный ходъ, подымали и обносили образа. Обнести сун
дукъ черезъ заднее кръілъцо. || Голову обноситъ, бзлч. 
прм. голова кружится, болитъ, какъ въ чаду. || Обно
сить что, яства, вино, разносить всѣмъ, вокругъ, пог
нивать всѣхъ. Вели обнести по стакану. || Обносить 
кого, при угощеніи, миновать, обходить. У нихъ за сто
ломъ обносятъ по чинамъ; кому поднесутъ, а кою об
несутъ. Аль чарой зелена, вина кто обнесъ тебя? оби
дѣлъ чѣмъ. / /  сроду пикою не обнашивалъ, всякаго 
чтилъ, не миновалъ почетомъ; также [| никого не окле
веталъ. Горько пить вино, а обнесутъ (мимо), юрчѣе 
тою. Бою минуетъ (судьба), тою и обнесетъ. || Что 
чѣмъ, окружать, огораживать, обставлять. Островъ об
несли тенетами, обметали, окинули. Мѣсто обнесено 
рвомъ, заборомъ. Небо обнбеитъ, обнеелд, бзлч. замо 
.наживаетъ, заволакиваетъ, обложило. || Кого, речаМй, 
оклеветать, наговаривать, очернить, поносить заглазно, 
оговаривать, сплетничать; || црк. славить, прославлять'? 
|| Обнести т о ,  сиб. обобрать, обокрасть. —  с м ,  стрд- 
паи. по смыслу речи. Иконы обносятся вкругъ церквй. 
Ремень обносится и застегивается пряжкой. Земля 
обнеслась вкругъ солнца, и снова настала весііа. Вино 
обносится повитухой. Доселѣ и я нс обнашивался въ 
людяхъ, не обносили меня, угощая. Бры.ѣцо обнесетсн 
еще перилами. Когда же у васъ іеладбище обнесется, 
чтобы скотъ не бродилъ? Небо обносится тучами. По
рядочные люди всегда клеветникомъ зтимъ обносились. 
Онъ Мужикъ заюівный, и разомъ обнесся, смб. обстро
ился. О б м о ш е к ы 1 дл. п б н е г е ж і е  окн. « б «  
к о е »  м. о б ш н ' и п  ж. об. дѣйетв. по гл. || Обіюсъ, 
ограда, заборъ, канава; поручни, перила. || Одинъ обо
ротъ перемога. Вяжи въ два, три обноса. ||  Псп. кре
стецъ хлѣба, бабка сноповъ? || Клевета, Извѣтъ, лож
ныя оговоръ. 11 За обноскою, дома сндиШ, обносился, 
ему не въ чемъ выдти.Ц Обносъ случился, покража. || 
Обноса не стерплю! при угоЩеній, потчивапья не по 
почету. О б н о с о к ъ  м. ветхая, изношенная часть 
одежды, какъ отопокъ, обуви. Псначто новаго справить, 
обносками пробавляемся. 11 А я что за обносокъ, что 
всѣмъ подносятъ, а Меня обходятъ? О б н о с Л *  
і н е , і ь  м. — і і і і ц п  ж. о б н о и ц н к ъ ,  —  н ц н ц п ,  
ббл. въ знч. клеветникъ, извѣтчикъ. О б н іісН Ы гі,  
п б і к і е о ш і ы і і .  къ обносу отіісщ. ОбіібспЫй ре
мень, круглый приводъ. Обносньія речи, клевета. 06- 
пбеный брусъ, волжс. верхній, широкій брусъ по борту 
раогііЙйЫ, надъ красной доской, лбйіащій на головахъ 
кокоръ; на носу и на кормѣ обпосные связаны поперекъ 
вшивомъ, а на нихъ стоятъ балясины и пбрыснъ. Па
луба, настланная по подрешетгтамъ, лежащимъ на по
перечныхъ чбб лакахъ, упирающихся въ борты и въ кони 
(два продольные бруса посрединѣ), протыкается въ 
бортъ подъ обноспымъ; она подпирается стойкамЯ, пО-

Даль. 'Голи. Слобагь, И, .

передъ коихъ Идутъ дзды (оздгі), связи изъ борта въ 
бортъ. О б нЛ ско а ъ іъ 'і,  къ обноскамъ относящійся. 
ЪШ нАс.г «««•>»*«, о  б и  *і с  м н в ы  *«, извѣтливый, 
напрасливый, охочій клеветать. || На комъ одежа го
ритъ, неспора, кто всегда ходитъ ободраннымъ. || Об
носимый хозяинъ, усердно угощающій. О б ш і г к »  
г я і м л  сѣти, тенета, захватывающія много про
странства, большія. Объііісъшитъ  м. лѣсъ для об- 
ноонаго бруса, на расшивахъ. О бм оем ъ»  и. ми. пу
тла, ногавки на ногахъ ловчихъ птицъ. О б н о е н н »  
ч а т ъ ,  заниматься извѣтами, доносами, переносами, 
сплетничать, ябедничать, злословить, ббнесъщ ж и  
ж. заносъ, метель, которая обноситъ жилье горами.

О б н с и б . і і и і п і ь ,  п б н е в б л и ѣ п ъ  кого, поко
рить безусловно и подчинить своей волѣ; заставить дѣ
лать что неволею. Обнсволить звѣря, рыбу, плѣнить, 
поймать, запутать въ сѣтяхъ, опутать и связать,—  ся , 
попасть въ неволю, быть обневоливаему; || связать, за 
кабалить себя чѣмъ, лишить свободы въ какомъ дѣлѣ. 
Связался я съ нимъ, и самъ перадъ: только опневолил- 
ся! О б н с в в іл н в и н ь с  ср. дл. о іін с вб Л е ш іс  
окн. о б н е в в іл ъ к п  ж. об. дѣйст. но г л . О б н ст і-  
4 н в а і п е . « ь ,  - . і і ш і е . і і ) ,  — н+т^н, Ьбёіе* 
А о . і і н ц і і і і й .  ттащмцм, обневоливающііі. б б н е -  
о о . і і о ,  б б н е в о л ь  лзр. нбйевЬлѣ, неволею, подъ 
неволей, невольною, силою, ййейльно, иужею, нудою, 
по принужденью, пргйп. поволѣ, волей, охотой, собой.

О о н г і н і і і і п т і .  кого, изнеряшить, сдѣлать неря
хою. Ею деревня обнерягиила. —* с # і, изперяшиться, 
опуститься, стать непорядочнымъ, небрежнымъ, особ. 
въ одежѣ.

О б н е с т и  ипр. си. обпагиивать.
О б і і і і п а ? ж .  емб-кор. (оіпйво, йі ЫрШъЧобшшаШ?) 

нахлестка, прогонъ на мостовыхъ сваяхъ.
О б н н н і г і т і » ,  п Я і і і і . і і і і Ш і  что, понизить или 

сдѣлать ниже должнаго; окоротить въ выгііину. Эта 
картина обнижена супротивъ той, поВѣІііейЯ ниаіе. 
Домъ искрасивъ, будто обнизали ею. || Стрѣлйя, попа
дать ниже цѣли; ііртвгі. обвысить. Вѣрно взялъ: кабы 
не обпИЗилъ, такъ какъ-разъ бы! шугч. — ся, бьіть 
обииЖаему;||понйжаться, опускаться, падать. Вода пли 
рѣка обіШйлась, убыла не временно, не только въ м е
жень, а вообще упала. О б ы гіа ю & н ье  ср. « Я -  
» « » * « »  м. дѣйствіе по гл. іИ іи н а н ь т ъ ,  обнизиѣь- 
ся, Понизиться.

О б І І п з м п н т ь ,  ъПнн.ШѣПЬ что чѣмъ, йаші- 
зать кругомъ, вкругъ Чего, украшаѣь низаньемъ. Бар
хатная накладка, ОбнизШШая бусами. Всякая тра
винка обнизана жемчужными росИпкОми. | |  Кого, опе
редить, перегнать нгіжучй взапуски, — с л ,  быть обпи- 
зываему; || сдѣлать ойпбку въ йизкѣ, нанизать не то 
или не такъ. О б н н я м й а н ь е  ср. дл. ііб н и *  
з іЫ ъ е  окіі. «гб н н а ъ  м. ъбншшамК  ж. дѣйст. Но 
гл. || Повязка с» об низкою, обнизанная чѣмъ. А вотъ 
тутъ у васъ обнизочка, узоръ не вгііходшпъ, ОИійбочка 
въ низаньѣ. ( І  О і м м і і  м. низаййо'е ожерелье, боронъ. 
О Й к і і . т о к л  м. пизагШая оборка, бахрома. Кокош
никъ съ обпгізками, съ начальникомъ и назаѣЫльникомъ. 
ОбШ іаміШ  повойникъ. О б к какп ам й 'і, « О -  
п й а о и н ы іі ,  къ обНпзкѣ относящ.

О б п і і к і і т і » ,  о б м іін п м т ь ,  поникнуть во
кругъ, Но всѣхъ сторонъ. Деревцо болѣетъ, все обкіік- 
ло, литья и пдвѣтье обнйкло. 0>б*Ш НаКъс  4р. 
дл. абп Л И »  м. об. сост. но гл. ОбмммлъіМ , по
никшій кругомъ, обвислый.

О б й іп п іЬ 'ь  Ш о Ш Ш Я М б ,  обйШ іШ ъЬ ,
40
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м й і н м г , і і ш і і і : обнять  или о бьять; об- I 
»»ймыоать  кого, что, охватывать руками, въ охай-1 
ку, прижимая къ себѣ; | |  опродм . нетнпомъ: охватывать, 
окружать, облетать вокругъ, либо отчасти. || * Обпить 
умомъ, мыслями, постигать или понимать, сознавать 
вполнѣ и ясно; || о п о р ѣ , застать,застигнуть, захватить.
II Занимать собою, покрывать мѣсто, просторъ, ніирь.|| 
Объимать, объять, црк. обирать, сымать, о плодахъ. Еда 
объемлютъ отъ тернія грозди? Мать дитя свое обни
маетъ, и медвѣдь корову обнимаетъ. Луга наши обни
маютъ все озеро. Этою дерева въ три охвата не обой
мешь. Обняла меня на пути темна ночь. Лѣса обняли 
всю ширь, до самыхъ тундръ. Меня объялъ ужасъ. 
Пламя объяло все зданіе. Тьма объемлетъ землю. Море 
объемлетъ материкъ. Паука врачебная обнимаетъ, 
объемлетъ всѣ науки о природѣ. Обнять барана, зай
ца, па л. ободрать, снять шкуру, освѣжевать. Обнять 
звѣря, охотн. т о ж е , — с п ,  бытъ обпимаему; || обнимать 
другъ друга. Ободъ понимается обоймой. Онъ сроду ни 
съ кѣмъ не обнимывался. Обнималась соха съ кобылой, 
шутч. впрягли ее. Вселенная объялась тьмою. Шаръ зем
ной объемлется міроколицей, атмосферой. Обнявшись 
въ люди не ходятъ. О б п м л ш т і с ,  обымгінье 
дл. обнятіе, объятье  ок. и одпкр. дѣйст. по 
гл. о б м н . и а ,  обьімг» м. обншвмпа, о б ь м і »  
па  ж. то же, болѣо въ значеньи охвата, округкепья. Мед
вѣдь обнимомъ душитъ. Его обымомъ взяли, окружи
ли. || Объятіе, вн огов. вм. объемъ, пространство, ок
ружность. Объятія мп. обниманья; || ширипа рас
кинутыхъ рукъ и весь просторъ между ними. Объ- 
« ш н ы і і , обнимаемый, объемлемыіі, посильный для 
охвата, окруженья чѣмъ; || * постигаемый, постижи
мый. Объятппостъ ж. ширь, просторъ, про
странство; объемъ, окружпость. || Свойство объятнаго, 
что можно обнять, веществепо или духовно. Обомзпъ 
м. о б о й м и  ж. обнятіе, обымка, охватъ. ІІолымя 
такъ вотъ обоймомъ и хватаетъ. Для обойма огорода 
водою, выкоггана канава. || Оббйма, вещь, крѣпко, 
тѣсно обнимающая другую; желѣзпая скоба, обручъ, 
обвязка; рвань па колесѣ, желѣзная скоба съ ушами и 
съ заклепкой, для прочпости обода. Оббймица, обойма, 
въ рази, примѣненіяхъ, нпр. оковка блока; набиваемый 
временно на голову сваи желѣзный обручъ, чтобы опа 
не сдала, не треснула подъ боемъ; стар. гайка на са
бельныхъ ножнахъ, съ кольцомъ ипр. Обйймшшцы 
мн. колодка или щеки блока, векши, калитки; чуріочка, 
въ коей ходитъ катбкъ. Паба носите я съ о ф б і і л і ы »  
темъ, обигвмьвшемь своимъ, съ любимымъ 
дѣтищемъ^ баловнемъ. Объёмъ м. объёмпа  ж. 
обымъ, обымка, обнятіе, объятіе; || охватъ, охабка, 
что можно обнести и охватить руками. Дерево въ два, 
въ три объема. || Мѣра, размѣръ, величина, простран
ство, обширность; окружность, предѣлы обпимаюіцір 
предметъ. Судя по объему зданія, оно долото быть 
помѣстительно. Объемъ кубическаго фута состав
ляетъ шесть квадратныхъ футовъ.* Объемъ словаря 
великъ, одному не подсилу. Въ объемъ (въ область) фи
зики входитъ и химія. Объемъ голоса, музыкалышю 
орудія, обширность лѣствицы звуковъ ему подвласт
ныхъ. Объёмныя, объемлемыіі, обнимаемый чѣмъ;
|| объятный, могущій быть обнятъ; || для объемки слу
жащій, къ сему относящ. || Большой, обширный, про
странный, огромный, или объёмист ый, обь'і- 
м яст ы й,  широко захватывающій. Объёмчи- 
оый, склонный, способный къ охвату. У мишки ла
пы объФмчмы, обымчяоы, обншшмчявы.

I Капканъ обымчивъ. Эта рвань о б ё й м я с т і ь с  
I той будетъ, шире, длиннѣе, или покрѣпче обожметъ. 

Обнймчивъій парень', охотникъ обниматься. О ё н и *  
м азъы цгш пъ , о б ъ ё м и ц ы п ъ  м. —• я ц я ц а  ж. 
о б п я м а л п , о б ы м а л а  об. кто кого обнимаетъ. 
О б ъ ё м л е м о с т ь  ж. объятность, возможность 
быть обняту. О б ъ ё м ч я а о с т ь ,  о б ы м ч я -  
о о с т ь ,  способность, склонность обнимать, охваты
вать что либо.

О б н и т и т ь  что, опутать или обмотать нитками. 
Гусеничка вся о б я в к т я ,г а с ь ,  опрялась.

ОГиііііцп(е)шітіі, о б н и щ а т ь , обѣднѣть, 
оскудѣть, разориться, прожиться; впасть въ нищету, въ 
крайнюю бѣдность, нужду .'Неродомъ нилціе ведутся, 
а кому Богъ велитъ обнищать. Обнищали мы правдою, 
истиною и любовью; утеряли ихъ. О б я я и ц в ім ь е  
ср. состоянье по гл. О б н я я ц в іл ы й  народъ.

О б и о п л і і ч н » ,  о б ы о а ш іт ь  что, возобновлять, 
поновлять, возстановлять; отдѣлывать обветшавшее за
ново; приводить въ прежній или исправный видъ. Это 
не новый, а снаружи обновленный домъ. Выворотииѣ, 
а все не обновишь, одожу. Весна, солнце обновило землю. 
Лѣсъ обновилъ листву свою. Новаго не бываетъ на зем
лѣ, а только старое, обновленное. || Пустить впервые 
въ дѣло новую вещь; такъ: обновить домъ, отдѣлать за
ново, нлп перебраться па новоселье. Па Пасху, обновлю 
кафтанъ свой. || Освящать новый храмъ или домъ. Пе
реходя на новоселье, пускаютъ впередъ черезъ порогъ 
гюпа съ кремомъ и св. водою, который обновляетъ ею 
домъ. || Оживотворять, оживлять духовно; пріобщать 
св. Таинъ, — е я ,  быть обповляему, || обновить себя, 
въ рази. зпач. Быть исправляему заново; пойти впервые 
въ дѣло; быть освящаему; возраждаться благодатію, 
причаститься св. Тайпъ. Обновились у пасъ старые по
рядки, введены вповь тѣ ж е. О б ы о а л ё я ь е  ср. 
о б п і ів ъ  м. о о п о о п ,  о б ы в іа п и  ж. дѣйст. по гл. 
Па обновъ, на обновку дома пошло пятъ тысячъ. | | 
Обнова, обновка, о б м іо о я іи я ,  всякая новая, иедер- 
жаппая вещь, ппервые пущенная въ дѣло, болѣо объ оде
жѣ, обуви. Щеголяй въ обновѣ, а ветошь помни! Обно
вочки въ карманѣ прорѣшки дерутъ. О б м о о о м ъ и  
новая подручная вещь. Обновокъ и въ веревкѣ герутъ, 
а обдероіешпея, гізмочалится, о новм. начальствѣ. О ' б — 
н о в ь  ж. впервые. вспаханная повь, цѣлина. Здрав
ствуй въ обновѣ, а скипъ ее нонѣ! Продай, мужъ, ло
шадь да корову, купи женѣ обнову (присказка: а зимоіі 
мужъ запрягъ жшу въ сапа, заставилъ дрова возить). О б н о -  
в і і п ш ь ,  —н н ц а , і(|іі ц я ,
кто обновилъ что; || обнбвщица, модница, охотница до 
обновокъ. О б н о а н ё й ,  обновленный. О б н ё а ч я -  
о ы й ,  охочій до обновъ или обновки. О б я ё в о ч -  
ч ы й ,  о б н о н п о а ы й ,  къ обновѣ, вещи, относще. 
О ё ш і в н н м  ж. мн. празднованье обновы, литки или 
спрыски. О б ч о о л ё ч ь п я ъ  м. обновленный на
ружно.  ̂ [подъ ногтемъ.

Обноготкіидіі ж. ногтоѣдъ, — да, нарывъ у ногтя,
О б и б я ш а я  овечья шерсть, обнёаіенгв ж. мн. 

плохая, короткая шерсть съ ногъ (а но затоптанная 
ногами). Обнбжная грязь, пыль, принесенная на но
гахъ, па обуви. Обшіёги, обчёоіса, обнёкне- 
н п  и о Ф н о о і с ь  ж. по южп. ббпижь, взятокъ, ко- 
лбшки, поибска; цвѣтень, приносимый пчелой на нож
кахъ; въ ячейкахъ, онъ перга, хлѣбецъ, хлѣбина, краска, 
уза; взятокъ и поноска также модъ и воскъ, уже выдѣ
ланные, а уза собств. воскъ, выпячивающій между звень
евъ тѣльца пчелы.



О бн ор он н ть  — і> ііигіі)ііі.

Обнороннть смл. поноровить, сождать, обо
ждать или выждать. || о б п о р а в з п в а т ь ,  обно- 
ровйть к о г о ,  перехитрить, исплошить, обмануть под
стерегая. || Обноровить одежу, двери, пси. тер. плохо 
приноровить, ошибиться по .мѣркѣ.
Обносить, о(Гкогнмм ипр. см. обнашивать.
О б і ш ч ё п ы п и т ь ,  « Л н о о е я п і Ш і  г д ѣ ,  зано

чевать, переночевать повеволѣ, быть застигнуту ночью 
на пути и стать ночлегомъ. О 'б н о и (* ц )ь  пар. за- 
ночь, въ одну ночь, к а к ъ  обыденъ; || черезъ ночь, но 
прошествіи одной ночи, завтра утромъ. Присылай 66- 
ночь, готово будетъ. ©в% *ё«*м»»<й,заночньш ; длив
шійся во всю ночь; || случившійся черезъ ночь, утромъ. 
О б н б п ц ь  црк. о б н о « і и  ПСІС. ночыо, объ ночную 
пору, нбночи; « Н і к і к ц к і е  бдѣніе, стоите, всю 
ночь длящееся. О Н ш і і і к м і ь с л  путемъ, запоз
дать, быть застигнуту ночыо.
Обнулить волка тенетами, окинуть или опутать 

и поймать. О б п у о іс (А )а т ь , о б п у о іе д ъ м п ь ,  
обѣднѣть, обнищать, оскудѣть, обм уоісш ъпъьсп  
пск. т о  ж е .
Обну»дмннть, о б п у з б п т ь  лошадь, зануз

дать; снять оброть и надѣть узду, заложивъ удила, 
— е я .  с т р д .  л взв. по смыслу речи. О б м у з д ы -  
в п ы ь с  д л .  о б п у а д п н ь с  о к н .  в б н у з д п п  ж .
об. дѣйст. по гл. О б н у а д п и в а п  лошадь, заиузд- 
чивая, смирная. О б у з д ы в а т ь ,  о б у з д а т ь
коня, т о  жо, зануздать; || л о г о ,  ч т о ,  умѣрять, укрощать, 
удерживать, сдерживать силою, ограничить вредную 
силу, своеволіе. Обуздать чъебуатво. Необузданныя 
страсти звѣроваты. Человѣкъ обуздываетъ самыя 
даже стихіи. Дѣвка обуздала къ себѣ парня, пск. при
ворож ила.— с « ,  с т р д .  и в з в .  по смыслу речи. Разумъ 
направляется волею, а воля обуздывается разумомъ. 
О б у з д ы в а и ь с  д л .  о б у з д а н ь е  о к н .  о б у з д 
а й  ж . о б .  дѣйств. по З Н Ч . Г Л . (п о  о т ъ  и т о г о  л я  обуза, т/і 
г о т а ,  н е в о л и ? )  О б у з д а т е л ь ,  —н а ц и ,  кто обуз
далъ, смирилъ, укротилъ, сдержалъ что или кого.

О б н у к а с т с я  кляча, такъ и кнута не боится, 
притупѣетъ.
Обнутить воды, волж. занять ну гою, наплавомъ, 

бревенчатою цѣпью, заставою на водѣ, бономъ.
Обньірннать, обаырать вся, омуты, вы- 

яырять всюду.
Обн'Ьакипотьсн, обиіьоіешапьен, изнѣ

житься, привыкнуть къ нѣгѣ, холѣ, бояться холода, 
зноя, сырости, простой ПИЩИ-ипр.
Обн’Ькатьсн, привыкнуть нѣкать, отказывать. 

Такъ обнѣкались мужики, что и законныхъ подводъ 
не даютъ. Обнш'ыаить кото чѣмъ, лишить чего, 
отнять что. Обнпітгштьси, стать несостоятель
нымъ, придти вовсе въ скудость.

О б н і о х и н а т ь ,  обаш'ожишиь ч т о ,  нюхать 
вкругъ себя, узнавая что по запаху; шохать какую либо 
вещь со всѣхъ сторонъ; нанюхать, при(про)шохать что, 
познать обоняньемъ. Кругомъ обнюхалъ, не знаю от
куда лимономъ запахло! Всѣ углы обнюхала, все въ 
комнатѣ обнюхала, все обшарила, осмотрѣла изъ лю
бопытства. Гончія обнюхали слѣдъ, причули, познали. 
II собака къ собакѣ не пойдетъ, не обнюхавъ ее. | | К о г о ,  
вынюхать у кого много, весь табакъ, —с п ,  быть об- 
цюхану. || Обнюхивать, шохать вкругъ себя, стараясь 
распознать что; |) * опознаться, осмотрѣться, огля
дѣться, ознакомиться съ мѣстомъ, обстоятельствами и 
людьми; || обнюхивать себя, одежду на себѣ. || Обню
хался табаку, голова кружится, понюхалъ лишнее. ||

/ /  ггришелъ къ имениннику, и обнюхался, думалъ, что 
пирогомъ пахнетъ, ошибся нюхая. || Обнюхивать другъ 
Друга. Лошади обнюхиваются спереди, собакисзади;\\ 
* знакомиться осторожно, недовѣрчиво. Обнш'ахи- 
вааье  с р .  длит. обишвігаиье ок. обт'ожь м . 
обт оит а  ж. об. дѣйст. по гл. Собака обшохомъ 
слышитъ. Отъ обнюху голова болитъ.
Обнйнчить всіьхъ ребятъ, понянчить, покачать 

па рукахъ каждаго, —сп, привыкнуть нянчить, —  ся.
Обнять, —сп  ипр. см. обнимаетъ.
Обо, объ, н р д л .  о т д ѣ л ь н о ,  не отличается отъ о; 

м п т н о ,  и н о г д а  выражаетъ иное, какъ видно по словамъ 
в ы ш е  и ш іж о  с е г о ;  въ общихъ чертахъ, разницу эту объ
яснить трудно, потому что она всего болѣе зависитъ 
отъ смысла слбва и речи. См. о. Просимъ милости 
ооовсей (прсл.), г о в о р .  у г о щ а я  в и н о м ъ ;  просимъ ВЫПИТЬ 
»«Ю. И н о г д а  обо есть с д в о е н н о е  о, об, к а к ъ  и и д п о  п о  с м ы с л у  
с л о в а  п  п о  с к л а д у  е г о .
Обобраакать, обобразт пь землю, мск. 

обрабатывать, воздѣлывать, пахать, боронить ипр.
Обобрать ипр. см. обирать.
Обобрёѵть, —спнш, или обнесш и кругомъ, 

вкругъ чего, обойт и бредя или бродомъ. Обобралъ бы 
оврагъ, по обвертку, тамъ лучше идти. Нынѣ гпутот- 
ка поводъ, прямо нѣтъ броду, надо обрссти съ коей 
на-косу. Обродйшь вееозеро,обойти бродникомъ, 
бреднемъ, по рыбу. Обрбдл, окольный, окружный 
бродъ, не прямой. Надо ѣхать обродомъ, тутъ за
лило.
Обобрёчннать, обобуніишъть кого, нала

гать оброкъ, перевести съ барщины на оброкъ, заобро- 
чить. Обоброчиоъ имѣнье, хлопотъ меньше, но и дохо
довъ меньше, —сп, быть обложеиу оброкомъ. Обо- 
броншшвпиье ср. дл. обобрбисмьс  окн. 
обобронпа  м. об. дѣйст. по гл. || У насъ обоброчка 
не больно тяжела, окладъ или количество оброка. 
Обобрбптпезь  м. — х и ц п ,  накладчикъ об
рока.
Обобщать, обобщзішпь ч т о ,  дѣлать общимъ, 

всеобщимъ. Французская внѣшность обобицъъ- 
лась во всемъ образованномъ мірѣ. Частные зако
ны нс могутъ обобіцапіьсп, быть обобщены. 
Обобгцёпьс ср дѣйст. по гл. [лишиться супруга.
ОбоНДОВІІТЬ и обвдовпппь сѣо. овдовѣть,
Обонладать, обоиладіьть  чѣмъ, стар. ов

ладѣть. А будетъ тсбѣ Государю въ произволъ тою 
новою Даурскаго землю и серебряною юрою обовла- 
дать. Всею областію обооладгь. [обовязанъ, обязанъ.
Обопняать кого, —сп, нврс. обязать, —ся. Я
Обогащ ать, обогамтш »п ь что, кого чѣмъ; 

сдѣлать богатымъ, даровать богатство, обиліе, избы
токъ въ чемъ либо; умножать, увеличивать, при(на)ра- 
щать; богатить. Трудъ обогащаетъ, йережъ охраняетъ. 
Одного обоіатгмо, семь волостей по міру пустило? 
вино. Кпиоіспица наша обогащена новымъ прикладомъ 
книгъ. Обоіагцайгпе умъ не въ ущербъ сердцу. Обош- 
щагпь руду, горн. обработкою до плавки заставить ее 
дать болѣе метала, —сп, быть обогаіцаему; || обога
тить себя или абогапіѴыпь. Вольною торговлей 
обогащаются, ггодггіетного нищаютъ. Наука, что чест
ная торговля: другихъ обогащая, сама не скудѣетъ. 
О бож іц ен ііс ср. дѣйст. и сост. по гл. на йіь  и на 
ся. О боаш м н ш ел ь,—н ііц а , кто обогащаетъ; 
— н м і і ,  обогащающій.
Обогнать, см. обгонять.
Обогнуть, см. обтбать.
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628 О б ш н и іі  і і т ь  — о б о з ё р ь с .

О б о і і ш н а і ь ,  п і іо г м и т ь ,  обгнивать, огнить, 
загнивать; гнить кругомъ, по краямъ, по поверхности.

О б о ш і і л о с ь  или « б ш н і ь . ю  село, огни въ до
махъ засвѣтились; послѣ сумерекъ зажгли огни, и село 
вдругъ выникаетъ изъ потемокъ. [ | Оботйтьт, добыть 
гдѣ огня, коли его нѣтъ дома. У пасъ не то что обо
грѣться, и обошитъся-то пеідѣ.

О б о г м т я о р л ч г ь ,  о б о < о і ) і в о | ( і « и м і  кш-о, 
ВКЛЮЧИТЬ КОГО ВЪ ЧИСЛО боговъ, какъ дѣлали древніе греки. 
!І Воздавать кому божественыя почести, поклонять
ся, боготворить, —гл, быть обоготворяему. О б о -  
ш о ш н о р ё н ь е , о богош наёренш ао  ср. дѣйст. 
по знч. гл. Древніе были » ( Т о г е і ш і и р ч ш і і і і .  
склонны къ боготвореныо. О б о г о р ё д н ч н ін ,  
дѣвку ту, они (раскольники христоащаны) е'й поклопялися, 
нарекши ее богородицей.

О Г іо г р Ь м ііт ь ,  обогрплшшь  кого, согрѣть, дать 
тепла, собою ли, дыханьемъ своимъ, одѣвъ тепло, за
топивъ, разведя опія, пустивъ въ теплую избу ішр. Па 
волковъ выѣзжаютъ, какъ солнышко обогрѣетъ; волкъ 
ночью рыщетъ, а на лежку идетъ на восходѣ солнца. 
—е я ,  быть обогрѣваему; || грѣться, согрѣваться са
мому. О богрш ьоиы ьё  дл. обогрп>аь~ы. и б о -  
* р я» а н я  ж. об. дѣйст. по гл. О б о гр ш ь в к н , 
м ф і ь п к н  ж. мн. пск. грѣтая вода, для мытья посу
ды. О б ш р н і в г і н і г . і і ) .  « г Т о г р і ь ш г . і  ь ,— I I I I -  
%ща, о б о гр ш ьве іла ,  грѣющій, согрѣватель. 
Ошршъвяшшшь, о г р г і ,т ь ,  то же; по чащс|| ударить, 
треснуть, хватить. [тер. оба, обѣ, двое.

О б о д в п  м. обёбош ь  ж. числпт. юж. запА. пск.
О б о д в ё р н п а  ж. арх. о б в ё р ь е  ср. дверные ко

сяки, два стояка съ притолокою и съ порогомъ. Въ горо
дахъ, одверъемъ зовутъ всю дверь, кромѣ затворовъ: ко
лоды или косяки съ коробкой и наличниками. О б о -  
д в ё р н я ,  наличникъ, личинка вкругъ дверей. Обо- 
дверина у кареты отскочила. Ободоёршшшчн, 
около, подлѣ, или вкругъ дверей нахдще. О б о б а ё -  
р о « »  м. барабанъ, коробка вокругъ дверей, снутри 
или снаружи, для тепла, куда привѣшиваются вторыя 
двери. О д а ё р о ы ь  м. обтёрши* мн. ниж. простѣ
нокъ, отъ угла до двери.

О б о д в ё р о к ъ ,  о б о д в ё р н ы ш і  сосѣдъ, ша
беръ, живущій смежно, « б о д в Л р й а а р .д в о р ъ -б д в о р ъ . 
|| Ободвброкъ, задній дворъ. || ввг. заимка сиб. хуторъ 
юж. поселокъ однодворкомъ, для хозяйства. О б о -  
б о ё р ь е ,  земля, мѣсто вкругъ двора, особ. зады, ко
нопляникъ, гумно иир. О бобаёш ри(ц)нп  ж. и.и<). 
пре. иля ободворная земля, орл. о б о д в ё р о ч н я я ,  
о б о д в ё р н о а я я  ялп о б а ё р н я я ,  также о д о ё -  
ршшчная, близкая, около деревни, задворная; эту 
землю крестьяне обычно дѣлятъ особо, а дальнюю, за- 
полосную особо. Ободвдрочныи, ободвбрковы'й сосѣдъ, 
дворъ о дворъ. О б о д в о р я т ь ,  —ршшть кого, 
водворить, надѣливъ дворомъ и избой;.—  с л  и о б о ё -  
ршмшпься, устроиться хозяйствомъ, обзавестись из
бой и дворомъ. Калмыка не одобришь. О д о ё р ь е  ср. 
тер. дворъ, сколько его незанято строеньями; о д о ё -  
р и ,ц п  ж. вш. усадьба или усадъ, все мѣсто подъ дво
ромъ или строеньемъ; || влд. околица, прилежащая къ 
деревнѣ земля.  ̂ [ловкій, обѣручный.

О б о д с ш о р у ч и ы и  црк. одинаково на обѣ руки
О б в д н е в ы в а д ' і , ,  о б о д м е в ш іт ь  гдѣ, про

быть на пути день, продневать, особ. ожидая ночи. Обо- 
дневавъ въ лѣсу, бѣглецы въ ночь пошли да.іѣ. О б о »  
б н е в я н ь с ,  обобш мённи, дѣйст. по гл, || О б о »  
б н е в а Ш ь ,  о б о б н я т ь ,  о б о б и ш ь т ь  безлч.

разсвѣтать, настать разсвѣту, утру. Еще нс ободняло, 
какъ мы уже были па ногахъ. Поколѣ не ободняетъ, 
не гляди въ о/сно, повѣрье: увидишь нечистаго. Лѣтомъ обо- 
дневаетъ рано. Мы. выѣхали въ ободнплушо 
пору.

О б р д р а п ь с ,  ободрявши» ипр. см. обдирать.
О б о д р и т ь ,  ободршшпи» кого, стараться при

дать бодрости, духа, покоя, надежды, увѣренности; 
поощрять, обнадеживать, укрѣплять. Ободряй всякое 
доброе, хотя и слабое начало. Одинъ взглядъ Суворова 
ободрялъ тысячи. Награды могутъ ободрять, могутъ 
и порабощать. — с л ,  стрд. и ввв. по смыслу. Малоду
шіе не ободряется. Ободрён*»е ср. дѣйст. но знч. 
гл. О ііо й р г і ш г . і н м »« отзывъ о /сомъ, одобри
тельный, похвальный, поощрительный. Ободршш- 
ім е .н » ,  —  н ч іц я ,  кто ободряетъ.

О  б о д т . м. (обводъ) окружность, окраина, предѣлы 
кругомъ чего; ||окружность круга или кольцо, обручъ, 
обечайка; || гнутое или косящатое дерено, образующее 
окружность колеса; сквозь ободъ пропущены и закли
нены концы спицъ, а стянутъ онъ шиною. Ободъ земли 
тоя по грамотѣ, стар. обводъ, межа, граница.|| 0’бодъ, 
арх. ёбодешшш» м. обводень, алій. пре. мѣсто, 
кругомъ огороженное, городьба, скотный дворъ ипр. 11 
О'бодъ, пск. тер. зачарованное мѣсто, околдованное 
мѣсто. Полотой ободокъ тарелки. Наперстокъ съ се
ребрянымъ ободочкомъ. О б о д ё ц ъ ,  ббодъ, отороч
ка, опушка, выпушка, оборка, обшивка. О б о б ь  ж. 
пск. тер. кругъ, крюкъ, изгибъ, дуга. О П о д н м н ,  
юродъ, стар. обводный, окружный, уѣздпый; запА. обо- 
ддвыіі. О б о д ёо ы іш , и б а д ч ё ш і.  къ ободу, въ рази, 
зпч. относящс. Ободнёашимм, ободёчшшыіш, 
то же, къ ободку относящійся. Ободовое или о б ё б -  
п я т о е  колесо, гнутое, изъ паренаго дуба, вяза; 
пртвп. косящатое, изъ косяковъ выкружонное и собранное. 
Ободовыйлѣсъ,обёбнгшнъ, о б о б н я и » ,  идущій 
на ободья. || 06ддникъ, раст. СапІІііит? О б о д б н »  
ш іяя кишка, толстая кишка, лежащая поперекъ жи
вота. О б ё б я  ж. круговой широкій ремень конской 
шлеи, по бокамъ лошади.

О б о с д ё с п ы і і ,  обосручшшыгі, ободесноруч- 
ный, црк. обѣручъ, одинаково владѣющій обѣими ру
ками.

О б о е о с т р ы і і ,  обоюдуострый, двулёзый.
О б о е с т о р о н н і я ,  обоюдный, двуликій, двусто

ронній. Обоесторонняя ткань, —н о е ш ь  *. свой
ство, качество по прлгт.

О б о г н а т ь ,  обом еш кт ь кото, обоготворять, по
читать богомъ, божествомъ, чествовать какъ Бога. 
Язычники обожаютъ не Творца, а тварей Его. Греки 
обожали всѣхъ героевъ своихъ. || Чрезмѣру любить, 
уважать; любить слѣпо, страстно. 11 Црк. дѣлать при
частнымъ Божьей благодати. Божественое тѣло обо
жаетъ и питаетъ. —  с л ,  быть обожаему, во всѣхъ 
знач. || Обожать, обоготворять себя. О баом санъе  
ср. дл. обоош ѵёнье  окп. дѣйст. по гл. О б о а іс я -  
ш е .И ) ,  -шшшшця, обожающій кого; обожатели идо
ловъ. ||  Влюбленный поклонникъ, слѣпо, страстно ко
му преданный. Обоошсшштелш», обращающій что 
или кого въ божество. О б о т м ея т ел ь н а я  лю
бовь. Обоакншшш сльнип вѣра идолопоклонни
ковъ. О б о м с е о ё л м т ь  пск. стать божевольнымъ, 
сойти съума, помѣшаться, помутиться.

О б о з в н т ы - я ,  см. обзываться.
О б о а с р н д и і ія  ж. о б о а ёр ье  ср. пск. околица 

большаго озера и 11 жители ея.
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и Г н ) : і і і і і и и  і і іѴ | І ) 0 ^ . і і і м і ш > ( 7 і  въ х ф іг ,оши
баться, оно(при, у)зиавать ошибочно; принимать одно 
лицо или вещь за другую. И обознался нагуляныь, по- 
клотшп чужому человѣку. Ты, брата, обознался, 
вклепался вя чужое замѣстя своею. / /  вя зтомя чело
вѣкѣ обознался, я считала ею прямыми и честнымя, 
а вышло противное. Нерѣдко смѣшивается съ опознаться, 

оріентироваться.
О б і к м н і ъ і і р і і т ь  кого, о а н п . г п р і ш і ь .  сдѣ

лать знахаремъ, передать знахарство. Давно ли, ку
мушка, « б о . т н / і х м р і м м с ь ?

О б и з н и ч а і ь ,  ог>о .і і і « н і ш і і (  или о а н а -  
п а я н ъ ,  о з н а ч а т ь  что, по(от, па)мѣчать, отли
чать какими либо примѣтами, замѣтками; письмомъ или 
знаками. На паспортѣ ліьтй не обозначены. Обозначь 
верхъ на тюкахъ. Высота воды означена чертою. Обо
значать ближе къ помѣчать, ставить знакъ; означать— 
къ знаменовать, значить. Что бы это означало? Зеле
ный цвѣтя означаема надежду, —с л ,  быть озиача- 
ему; || появляться, выказываться, подавать знакъ или 
вѣсть о себѣ. Всходы обозначились, обозначаются. 
Новый мѣсяца еще не обозначился, пе видать его. По 
дорогѣ пыль означилась: знать ѣдутъ! Тута залпъ 
слѣдя, а тамъ опять обозначился. Сложенье озна
чается прямымъ крестикомъ, а умноженье косымъ. 
0(бо)амипе*шьс  ср. о (бо )ам аииа  ж. дѣй
ствіе по гл. Этотъ ящикъ съ какою обозначкой, по
гляди! О боа н и п а (а )т ел ь ,  « . і і і г н і г і ш с . і ь .  
—н и ц а ,  кто что либо обозначаетъ.

О Г м ы р І ін я г ь ,( « ( Т о . і / і іь н іь  см. обзирать.
О б б и т ь  ж. (обвозя) сборище путевыхъ, кладныхъ 

повозокъ. Протяжные извощики ходятъ обозомъ. По
мѣщичій обозъ пошелъ въ юродъ. Стать обозомъ въ по
лѣ. Обозикъ, обозецъ; обознща', обозишка. Полотой 
обозъ, изъ С аб ., зов. караваномъ. Ждали обоза, а дож
дались навоза. Пе обозъ кормитъ, а возъ. || Лбѣздъ, 
множество повозокъ или саней гусемъ. Масленичный 
обозъ, нвг. катанье пбѣздомъ, Военный обозъ, сборъ по
возокъ какой либо отдѣльной части, для поклажи хар
чей, части одежды, палатокъ, кашеварныхъ и воин
скихъ запасовъ; тамъ же казенный ящикъ, аптека, ла
заретныя фуры, походная кузня ипр. || Стар. дощатый 
подвижной городокъ, па колесахъ, для подступа къ не-1 
пріятелю. Градъ, обозъ порицаемый, иже нѣкоею пре
мудростію на колесницахъ устроенъ, и къ бранному 
ополченію весьма угоденъ, лѣтпис. Оббаны»«, къ 
нему отнещ. О б о з и м а  'сщ. м. о б б . і і г і і * і і < і ,  
смотритель, начальникъ обоза, воен. вагенмейстеръ. 
Оббан шшкъ, обозный служитель, погонщикъ. 
Оббаныца ж. то время, пора, когда идутъ обозы. 
О б о . ' в з а н и м а т ь с я  извознымъ промыс
ломъ, извозничать, ходить съ кладью обозами.

О б о й ,  о б о  і і а і і  и  , й « о  і ’щ  і»і  и  ипр. см .обивать.
О й о і і м ч і і с ,  о б о іім п й  ипр. см. обходить.
О б б і і п ы і і ,  о б б И м ц ы н а  ипр. см. обивать.
О і і і ш . і н і ь ш ш т ь ,  о б « м , і м г > ш м ь  кого, окла- 

дывать, облагать окладомъ, платою, обобрбчить; 
быть обложену.

О б о і і я . п ,  нар. около, подлѣ, возлѣ, рядомъ; но отъ 
атого ли обаполъ? или отъ пола, сторона?

О б о к б п п ы н ,  вкругъ окна идущій, лежащій. 
Обокбнная рама, сиб. маленькая, и безъ переплета, 
для брюшинной оконницы. О б й і і о н н м к а  м. пск. 
о б о  к о п ь ю  ср. арх. оконные косяки, колоды, особ. 
нижняя, подоконье. Поставъ жбанъ на обоконье. О б а -  
н б н о н » ,  нвг. обоконье; || впт. прм. ставень (за

слонъ?). Обоіібнна  ж. арх. прм. обоконье, въ виачн. 
четырехъ связанныхъ колодъ, косяковъ; || е л и . при
ставной наружный ставень, щитъ, заслонъ, затулъ. 
Обопопапа  ж. окопные наличники, набитыя сна
ружи вкругъ краснаго окна четыре рѣзныя доски. 
Обонбыить избу, вырубить окна и врубить обо- 
конье.

О б о іг р у и л ім і і ,  окружный, окольный, околич
ный, обааольный, сосѣдній, по близости находящійся.

О б о к ів ’Ь н и у т ь ,  окрѣпнуть нѣсколько,"поокрѣп
нуть. Вотъ снѣгъ обокрѣгшетъ маленько, хогнь и до 
насту, можно будетъ на лыжахъ пробѣжать.

О би и т» , нар. обаколъ, обаполъ, подлѣ, рядомъ, 
сбоку. Вокъ-ббокъ оісивсмъ. Лѣсъ ббокъ поля.

О й о .іа іи ш іа т ь  инр. см. облекать.
О б о л в а п н п а т ь ,  о б о лн а а ш ш ш ь  что, отдѣ

лать грубо, вчернѣ, обтесать, придавъ вещи приблизи
тельно желаемый видъ или размѣры; | |  кого, наружно 
образовать немного, для приличія въ обращеніи. Обол
ванивать или бить баклуши, отесывать чурбаны, для 
точки изъ нихъ мисъ, чашекъ. Статуя только оболва
нена. 11 Одиночество и деревня его совсѣмъ оболвани
ли, сдѣлали болваномъ. — с л ,  быть оболваиепу; || об
тесаться, околотиться, натереться межъ людей. ||Щ утч . 
остричься гладко, подъ гребенку. Оііолш іиш ш - 
в л н ь е  ср. длю-, о б о л о а н е п ь е  окич. обо,**  
нагщ ча  ж. об. дѣйст. по гл. О б о лва н и ц ш вн ъ , 
- І Ц 1 І І Ц 9 ,  кто оболваниваетъ что. О б а л и в і-  
шьть, одурѣть, стать дуракомъ, болваномъ.

О і і о .и і і ш .е ,  оболгать  ипр. см. облыгатъ.
О ііо л д у іі.  обалбуЛ  м. орл. оболбчіяза ж. 

оболтусъ, болобаяъ, невѣжа, неотесанный, бол
ванъ, грубый мужикъ.

О о о .ід м |> іг г ь с л  астрх. сдѣлаться полукалмы
комъ или. полукиргизомъ; см. болдырь.

ІЬТо.ілоінЬ іт,, см. оболгать. [см. облекать.
О б о л о ы і іт ь ,  оболонопй, оболопь  ипр.
О о о .іт й т і» , оболтш* ипр. см. обалтыватъ.
О б о л ь г б т и т ь ,  см. облегчать.
О б о л ь щ а т ь ,  обольетшшть кого чѣмъ, об

летать, обманывать лестью; манить, заманивать; скло
нять къ чему лукавыми ласками, льстиво морочить, 
уловлять, прельщая чѣмъ; соблазнять. Паграды болѣе 
обольщаютъ, чѣмъ поощряютъ. Знать лукавый его 
обольстилъ: такъ самънабѣду и ліьзетъі\ \ Обольстить 
женщину, соблазнить. —» с л , быть оболыцаему; || об- 1 
намываться слѣпыми надеждами; видѣть ошибочно, вѣ
рить тому, чего нѣтъ, ошибаясь, соблазняясь. Кто, въ 
молодости, не обольщался жизнію! Обольстясь выго
дами, ошибся въ разсчетѣ. Польстился было, но не 
обольстился. Оболыцёнье ср. об. облёст -  
на, бблесть, дѣйст. по гл. См. также облещать. 
Обо л м ц п н с е . і і і д н Т о . і ь с і і і  і і ш е , і ь . - > і і и >  
ца, штстшіоецъ, - « м ц « ,  кто кого обольстилъ, 
обольщаетъ, въ обоихъ зпэч. Обольститель -  
пыяі, прелестный, соблазнительный, плѣпительныіі, 
увлекательный; 11 мнимый, обмапчивый.

Ойо.і 'Ііть, наболѣть вокругъ или около чего; 
оболіьлос мѣсто. Оболшьановатьиобо- 
лп.зтьть, впасть въ болѣзиеиость, хворать, хи
лѣть долго, часто. [ Ной отдѣлки.

О б о л и п о п а т м і і ,  о(а)ляповатый, грубой, топор-
О Г ю н і а і т п » ,  см. обмыкать.
О б о м Ь п а т ь ,  оболіліілпь, алгліьть, 

сомлѣть, обмерегь, впасть въ обморокъ, лишиться 
чувствъ, памяти, сознанья; 11 замлѣть, замереть, отерп-
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путь, уснуть, одѳревянѣть, какъ пересиженная нога. 
Обомлѣть означаетъ легчайшую степень обморока, пли 
легкое замиранье члена тѣла. Не ѣлв, такъ обомлѣли, 
а наѣлаг, и вовсе повалился. О б о л іл в ь в а н ь е  ср. 
цп. о б о л * л ю к ъ е  окп. сост. по гл. обморокъ, без- 
чулость; отерплость. О б»л*лпш л»*н. обомлѣвшій, 
замлѣвшій.

О б о п ш а т ь ,  » (б о )л * и * н * п ь  избу, замшить, 
промшить спаружи, за(про)бить пазы мохомъ, оконопа
тить. — с я  быть обомшену; || обрости мхомъ. И ка
мень лежа обо мшатся. О б о л ш і й н ь е ,  дѣііет. по 
гл. О л * и ш ( е )и н п й  м. промшеппая, конопачен
ная, отдѣльная избенка, рѣдко съ печыо, по вообще 
зимняя кладовая для овощей, а лѣтомъ, для молочн. 
окопокъ; пчелъ убираютъ на зиму въ оміпанникъ; теп
лая закута для мелкаго скота; иногда это ямпикъ, по
гребъ, или мшенная папогрёбпица, или подклѣть. О л с -  
ішн’кч ьп * ь ,  о б о . н і и « « н . ш ь , замшавѣть, заро- 
сти мохомъ; || растрепаться, взбиться клочьями, въ 
видѣ моха, © л » и п ір и  пск. мшара, моховика, мши
стое болото, « о і ш т у т и н я .  то же. О .н  и л а р  и мл, 
о л і і ш т р и е ш м л  болота.

О б о и н б л ъ  нар. нрк. оббмполя народи, рпз. но 
ту сторону чего, но другую, противную сторону. Оббн- 
полъ рѣки, дороги, лѣсу. Обомпбльны**, нахо- 
дящ. по ту , по другую сторону чего.

О б о п у с ъ  м. пск. тер. норовъ, своенравіе,упорство; 
о б о н у с н ы * * ,  — ( м м м ы і ' і ,  — е н е м м і і и ,  
упорный, своенравпый.

О б б н і .  м. маяки, ма'ры, земляныя насыпи и камен
ныя кучи по китайской границѣ нашей; || насыпи или 
курганы бурятъ для богомолья, у нихъ обо.

О б і ш і і і і .  (воші), чуять, слышать носомъ, обо
няньемъ, чутьемъ; быть одарену чутьемъ; || что, вды
хать, впивать запахъ, воию, духъ; слышать, чуть, что 
пахнетъ, пюхать. Невидимому низшія животныя нс 
обоняютъ, не слышатъ никакого запаха. Обо- 
« « н ь е  ср. дѣйствіе обоняющаго; (| самое чувство, 
дающее средство обонять, слышать запахъ; чутьё (бол. 
гов. о живота.), одно изъ пяти чувствъ. Затяжноіі на
сморкъ лишаетъ обонянья. О б о н л іт ел о ш в о іс  сна
ряды, слизистая плева, одѣвающая внутреность поса 
и раковинъ, и два обонятельные нерва, у  корня носа. 
О'боонъ ж. вопь, сильный и противный запахъ, ду
хота въ воздухѣ. [ » * ы н ,  опрѣвать, опрѣть, опрѣлый.

О б о п р Ь ш і т ь ,  о б о п р е т ъ ,  о б о п р и , -
О б о п н ^ т ь с и ,  см. оштатъся.
О б о р а ,  о б о р к а  ппр. см. обирать.
О б о р а з ш и п н т і . ,  о б о р о а д н и п ,  пашню, 

обвести бороздою кругомъ, по концамъ, поперекъ. Обо- 
роздйть картофель, окучить бороздильникомъ, —с о г. 
быть оборозжепу. О б о р и а ы с н о ю н я е  ср. дл. 
о б о р о а о іе ё н о е  окн. о б о р б а д к а  ж. об. дѣйст. 
по гл. || Оборбздка, или о б о р б а б о к я ,  борозда 
вкругъ чего, коею что оборозасено. Лошадь въ сохѣ 
идетъ А б о р о а б у ,  пар. подлѣ самой борозды.

О б о р а и и і ш т ь ,  о б о р о н и т ь  паіиніо, обво- 
лочить, оскородить, пройти бороною вокругъ, по кра
ямъ, отдѣляя ее отъ смежныхъ наніень —с и ,  быть 
обораншіаему. О б о р й н и о а н ь с  ср. длит. о б о -  
р о н с н ь е  окн. о б о р о н к а  ж. об. дѣйст. по гл.

О б о р а и и і і а н , ,  о б о р о н и т ь ,  о б о р о -  
ннт ьг.ого, что, боронить (юродъ), защищать, закры
вать, заступать собою, ограждать, отбивать нападенье, 
отражать, не давать въ обиду, отстаивать, застоять. || 
Врон. быть въ силахъ оботрѣливать что. Выступы
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укрѣпленья (бастіоны) обороняютъ долевые уступы 
(фасы, куртины). Лиса куръ не оборонитъ, —си , 
стрд. взв. ввм.посмыслуречи. Отъ волка оборонишься,а 
отъ злаю человѣка не оборбіЩшься. Я тобой оборонил
ся, безъ тебя я бы пропалъ. Окопы (редуты) поставле
ны вразбѣжку (шашками), обороняясь взаимно. О бо-  
р а н н в а н ь с  ср . д л .о б о р о н ё н ь с т . о б о р о 
н а , о б о р б н к а ,  А б о р о н ъ  ж. об. дѣйст. по гл., 
защита, заступка, заступничество, застойна, закрывъ, 
ограда; покровъ, покровительство. Ворона соколу не 
оборона. Чужой оборонкой вѣку неизживешь. Живемъ, 
Божьей бборопыо. Искалъ оборбны пѣтухъ у вороны. 
Хороши хоромы, да пѣтъ обороны, ухитки, огорожи, за-  
крыва. О б о р а н н а и т е л ь , —н н т е л ь ,  
—н и ц а , »б »р и н н щ н к ь, —нцнци. о б о -  
р А и ы и к я , —н н ц и ,  заступникъ, защитникъ, за- 
стойщикъ. О б о р ё н ц ы  мн. то жо. Застоищики и 
оборонцы паши. О б о р о н н ы е* , - н н т с л ь -  
п ы и , о б о р о н о и н ы * * ,  къ оборопѣ служащій, 
относящс. О б о р б н н н а ы н ,  сильно и упорно, 
ловко обороняющій, — ся; о б о р о н н с т а н  крѣ
пость, мѣстность, сильно укрѣпленная, удобная для 
защиты.

О б о р а т і» ,  о  б о р о т ь  кого, или страсти свои, 
ноборать, преоборать, одолѣвать, возмогать, пооѣж- 
дать, подчинять; овладѣть, осилить, пересилить, пере
мочь въ борьбѣ. Плечистому коротышу сподручнѣе 
бороться, и посильнѣе себя долгая оборонъ, — с я ,  
быть обораему. О б о р а н ь е  дл. о б о р ё н ь с  окн. 
дѣйст. по гл. О б о р а т е л ь  неправды, поборникъ 
правды.

О б о р а т і» ,  опахать, см. оббрывать.
О б о р а ч і і и а т ь ,  о б о р о т и т ь ,  или о б р а -  

н%ать, о б р а т и т ь  что, поворачивать, направ
лять, устремлять. || — что, кого, переворачивать, пере
вертывать на другую сторону. Обороти листъ. Оборо
ти его лицомъ къ свѣту. Обращать орудія на непрі
ятеля. Обороти карету, завороти, объѣхавъ съ про
тивной стороны. Обрати глаза, взглядъ, вниманье (свое 
или чужое) на что, въ какую сторону. Оборочивать 
кою назадъ, обрагтть домой, возвратить. Обрагпи 
мнѣ деньги. Неплательщиковъ обратили въ барщину. 
Я обращу просителя къ тебѣ, вѣдайся съ нимъ. Не
пріятеля обратили въ бѣгство. 11 — кого къ чему, во что, 
склонять, убѣдить и заставить принять что, повѣрить 
чему. Обратить кою въ христіанство, въ жидовскую 
вѣру\ — на путь истины. || Ворочать кругомъ, пу
скать въ оборотъ, въ круговой ходъ. Надо оборотить 
истгшпикь такъ, чтобы онъ далъ пользу. Обратить 
доходъ на улучшенія. Нс оборбтшиь (не сдѣлаешь обо
рота), такъ и своею не воротишь. || Возвращаться. 
Бъ вечеру домой нс оборотишь. || Во что, превращать, 
измѣнять видъ и наружность. Оборонить человѣка въ 
медвѣдя. Обратить воду въ вино. См. также обверты
вать. Глаголы: обвертывагпь, обвертѣть, обвернуть; 
обертывать, обернуть; обвѵрчивать; оборачивать, 
оборотить; обращать, обратить весьма сходны, даже 
иногда равнозначащи, и разнятся только по обычаю нзыкп.— с я ,  
сгрд. н взв. Стрѣлка обращается на часахъ. Земля обо
рачивается. Оборотись задомъ. Обратись за этимъ къ 
сосѣду. Гусеница оборачивается въ личинку или ку
колку. Кровь обращается въ жилахъ. Деньги обраща
ются изъ роста, въ ростахъ.Порося, обрати ся въ ры
бу карася! сказалъ монахъ. Обратитесь, невѣрные! Съ 
кѣмъ обращаешься,отъ тою и набираешься. О б о р а -  
ч н а а п ь е  дл. о б о р о ч ё п ь ю  ок. о б р и щ ё н ы >



Оои|»0'ГІ. шт обостриты'іі.

<ж. о (Тл | і » і н і і  м. дѣйст. но зпч. гл. Оборачиванье 
земляныхъ пластовъ лемехомъ. Оботченъе листовъ 
книжныхъ. Обращенье грѣшниковъ. Оборотъ веревки, 
одинъ обмотъ. Будетъ ли въ оборотъ къ утру? Этотъ 
оборотъ речи нехорошъ. По заводу обороту на сто 
тысячъ. Тутъ не оборотишь повозкой, оборотъ крутъ. 
Пароходъ сдѣлалъ два оборота въ Нижній. Пятый 
листъ, на оборотѣ. Оборотъ медали, оборотная сто
рона, изнанка, ничка. У нею большіе торговые оборо
ны. Дѣло приняло плохой оборотъ. Наоборотъ, на

противъ, противное. Ты ему слово, а онътебѣ наобо
ротъ, въ оборотъ десять. Жиды пишутъ и читаютъ 
наоборотъ, отъ правой къ лѣвой. И ты пустился въ 
обороты? Оборйты печи, колодцы, разгородки для 
прохода дыма, отъ ,‘і до 13-ти, всегда нечетъ; бываютъ 
и лежачіе. Оборотъ лѣснойрубки, очередь лѣсосѣковъ. 
|| Оборотъ, вор. вторая пашка цѣлины. О б р и т ь  м. 
обратный путь; обращенье, возвратъ чего. Когда бг/- 
дешь въ обратъ? Онъ обратомъ пріѣхалъ. Обратъ де
негъ, возвратъ. О б о р о т ы а  ж. юж. ярушка, дву
ручка, полуяровая пшеница, которая сѣется и весною 
и осенью. | |  Въ шулерской азартной игрѣ, двойная склеен
ная карта, съ очками или фигурой съ лица и съ изнан
ки. О  б в р ш ш і  ж. ярс. вспаханный перелогъ, цѣли
на, въ которой обороченный дерновый пластъ еще не 
перепрѣлъ. || Оборотка и ббороть денегъ, долга пси. 
тер. обратная уплата. О б о р о т е н ш іи  ж. стар. родъ 
плотничнаго бурава, навертка. О б о р о т е н ь  м. 
вовкулака юж. человѣкъ, обращенный вѣдуномъ или 
вѣдьмой, или самъ, какъ кудесникъ, перекидывающійся 
въ волка и въ другихъ животныхъ, ипогда въ кустъ, въ 
камень ипр. см, вовкулака. Вѣдьма тотъ же оборотень. 
Оборотень дорогу перебѣогсалъ. Оборотнемъ (зловѣщимъ) 
черезъ дорогу мечется. Оборотнемъ медвѣдь, волкъ 
питухомъ, а свинья огородникомъ не бываютъ. Надъ 
пьянымъ и оборотень гготѣшастся. 11Бродяги и записные 
воры зовутъ оборотнемъ воротившагося изъ Сибири 
ссыльнаго; варнакъ. || О б о р о м п п н  м. мп. опро- 
кидчивыя сани; телега, коей кузовъ опрокидывается, 

ля свалки клади. П ііь р о т ы ы ш і , къ обороту 
отнещ. въ разн. значп. Оборотный истинникъ, деньги 
въ оборотѣ, въ ходу. Обратный путь, теченье, кру
говой, коловратный; оборотный путь, также обратный, 
возвратный. Оборотное движенье войскъ, обходное, 
круговое. Оборотная сторона, ничка или изнанка. 
О б р и т н ы і і ,  возвратный, задній (путь), пртвплж. 
прямой, или передній. Прямой и обратный, передній и 
задній, туда и сюда.||Превратный, встрѣчный, проти
воположный, обращенный въ иную сторону. Эти слова 
двуличны, въ нихъ кроется прямой и обратный смыслъ.
|| Обратная сторона монеты, оборотная, встрѣчная, 
изнанка, ничка. Обратное отношенье, содержанье чи
селъ, чѣмъ одно больше, тѣмъ другое меньше; отпошеиье 
вто ариомотическое, если одно па столько меньше, на сколько дру
гое больше; геометрическое, если одно во столько разъ меньше, во 
сколько разъ другое больше. Пріѣхать на обратныхъ, на 
лошадяхъ,идущихъ обратно, домой, порожнемъ. Обо- 
рййшогіші и о б р и т н о с т ь  «. свойство 
или состоянье по прлгт. О б р и т о з іЬ к . о б р а т -  
»••*» мп. обратный путь, пск. тор. О б о р б т л * * -  
«•»*•'* хозяинъ, купецъ, удачно, смѣтливо ведущій дѣ
ла свои, дѣлающій выгодные обороты; ловкій и смѣлый, 
предпріимчивый, - « о с т ь  «.свойство,качество это. 
НіТорбішісшын, жадный, падкій на выгодные 
обороты. О б о р о т и н в а н  собака, голубь, воз- 
в р а т ч и в ы й ,  п р и х о д я щ і й ,  прилетающій и з ъ  ч у ж а г о  мѣ-

ста д б іо й .— воетъ ж. свойство, качество это. О б -  
ртицмтсльныіі, вращательный, коловратный. 
О б о /іп « і« іа и і# , і< > ,  обриицйшпель, об- 
рит йтель, — н н ц а ,  что либо обращающій.
Увѣдомляю обратитсля записки, что ипр. Смѣлые 
оборбтинпн много на этомъ выигрываютъ, 
спекулянты.

О б о р і к і т ь ,  ъ і і л у н н і ш 'ц ь  ипр. см. обрывать. 
О б и р е ш . ,  о Лорна, опорный  ипр. см. оби

рать.
О б о р н п т ь с я ,  ряз. привыкать (Ш ейнъ). 
О б о р о н и т ь ' тор. кулачигь рыбою, перепрода

вать рыбу.Цясв. выть, орать, ревѣть, плакать.
О б о р о н и ,  о б о р о н и т ь  ипр. см. оборачи

вать.
О б о р о т е н ь ,  о б о р о т и т ь ,  о б о рбт ь

ипр. си. оборачивать.
О б о р у д о н а т ь  землю, дѣло, обработать, обдѣ

лать. Новый цѣггъ оборудует ся, такъ еггодруч- 
нѣе будетъ, обдержится, оботрется, обойдется. 

О б о р ъ ,  о б о р ы ш а  ипр. см. обирать. 
О б б р ы п а т ь ,  оборотъ межи, опахивать, 

опахать, обойти плугомъ, сохою. Бабы оббрыоаютъ 
деревню отъ мора, падежа, —е я ,  стрд. Оббра (объ- 
бра) юж. загонъ, поле, полоса.

О б б р ь с ,  см. обирать.
О б о е л і і т ь ,  см. обсылать.
О б о с и т ь  кого, сдѣлать босымъ, лишить обуви; 11 . 

разорить до крайности. О б о с іы п ь ,  стать босымъ, 
босопогимъ, безобувнымъ; и оголѣть, обнищать, или об- 
посигься обувью, временно; || немочь обуться, по бо
лѣзни погъ, нпр. отъ мозолей.

О б о е а ( б ) б л н п а т ь  илп обособлять, 
обособятъ  что, обокрбмнть, отдѣлить особо, 
окромѣ, выдѣлить, выгородить, исключить изъ общаго, 
пртвп. обобщать. —*е«г стрд. н взв. посмыслу речи. Онъ 
какъ-то обособился, отдѣлился, удалился отъ людей, 
сталъ въ особое положенье. Обособленье ср. 
дѣйств. по гл.

О б о с с н І Ь т ь  арх. быть застигнуту осенью; про- 
(пере)стоять осень. Трава обосенѣла, жестка.

О б б с т а л ь  нар. пск. тер. вдосталь, совсѣмъ, вко- 
иецъ или вовсе.

О б о с т н т ь  иглу, подточить самое жальце, ость. 
Куницй еще не обостнласъ, не покрылась зим
нею, долгою остью.

О б о с т б л н п п т ь с н ,  обост блнт ься кур. 
привыкпуть, обжиться, сжиться; 11 осмотрѣться, огля
дѣться, оріентироваться, опознатьсясъмѣстпостыо. об
стоятельствами. Въ перв. знч. лакъ бы: знать свое мѣсто за 
столомъ, стать застолышкомъ; во вторм. узнавъ, гдѣ 
столъ въ избѣ, передній уголъ, знаешь и всѣ прочія ча
сти ея.

О б о е т р б н і и т ь  городъ, стар. (отъ острбгъ) обне
сти укрѣпленьемъ; - е я ,  укрѣпиться, обнестись укрѣ- 
помъ; | | аост. остерегаться, держать ушки на макушкѣ; 
сторожко, строго, зорко оглядываться, остерегаясь 
расплоха. Обострісмсная площадь, острожная, 
на коей стоитъ острогъ. | | Оботрджиться (отъ етрбю) 
опт. произн. обыстрожигпься, острбжиться, обратить 
куда строгій, испытующій, осторожный взглядъ. Утка, 
журавль обострожился, замѣтилъ охотника.

О б о с т р я т ь ,  обост рит ь что, обвастрн- 
вать, за(на, по)острить, сдѣлать острымъ, паточить. 
Его Волга обострила, изощрила, наторѣлъ, шатаясь въ 
бурлачествѣ, - с я ,  быть обостряему, и обострить

(Ш



себя. О б о с ш р ё ы ь е  ср. дѣііст. по гл. © б о с »  
и п р іь т ь ,  обостриться, стать острѣе.

О б о с Ь т ь ,  см, обосить.
О б о т і і и л м и  вѣтеръ? арх. (отъ бетъ, обетбн- 

ный?) бейдевиндъ море, крутой для ходу, круче полу
вѣтра.

О б о т ^ |» т .  м. и стр. олд. тер. абатуръ, упрямецъ, 
грубый, упорный и скрытный человѣкъ. О б о п ѵ у -  
р ы т ь с я ,  црм. о б о т у с ы т ь с я  (отъ отщітъ 
и отъ буту спать?), упрямиться, уросить вят.

О б б х а т ь  кто кругомъ, поохать надъ нимъ, пожа
лѣть, изъявить охая участіе свое. 11 Сѣв. сглазить, ис
портить жалѣя. Па ѣду было стала направляться 
(больная), да обожали уоіето (зпагь, вѣрно), опятъ сле
гла! арх.

О ' б о ч ш і  ж. псп. (отъ бба) чета, двоечка, пара, па
рочка, дружка.

О б б ч н ы й ,  ббокъ лежащій, вдоль бока чего иду
щій. О б бчя іш ы ь , ё б о ч е п ь  м. то жо; сосѣдъ ря
домъ; полоса земли вдоль дорбги. || О'бочекъ, ол. боко
вой вѣтеръ при плаваніи, поперёчень, пбкачень, море, 
галфвиндъ, полвѣтра. || Пск. сосѣдъ дворъ обо дворъ. 
О б ё ч ы м а  и. то же, что лежитъ бокъ-ббокъ; полоса 
вдоль дорбги; || скатъ, крутость длинной насыпи; обо
чина гитаны, гати; оббчины дорожнаго полотна. \ \ 
Перила, обносъ, пбручпи. || Боковой круговой ремень 
конской шлеи; верхній, хребтина. || Отводы и кряквы у 
простыхъ саней. Что круче оббчгта, то больше осып
ки. Крутая обочина не долго стойте. О б ё ч ь ѵ  ер. 
оббчина, въ зпач. полосы и крутости. || Сѣно обочье, съ 
боковъ стога, смѣсь со снѣгомъ. О ббямя ж. об. 
оббчни мн. обочины, санные отводы, иногда кряквы сан
ныя. О б о ч ё п ы в и т ь ,  о б о м г ш і л і ъ  и о б о -  
ч а т ь ,  о б о ч ы т ь  что, сдѣлать бока, обочье. Обо
чтите дорогу канавой, дерномъ. Обочйгпъ дорожное 
полотно, сдѣлать или укрѣпить откосы. || Обочитъ 
птицу выстрѣломъ, зарядомъ, ударить ббокъ, вбокъ 
отъ нея, промахнуться, какъ обнизать, обвыситъ. 
О б о ч ё ы ы п г ь о я  и о б о ч ш в т ь е я  обо что, при
слониться бокомъ, палечь, облокотиться, особ. локтемъ 
назадъ, на одинъ бокъ. О б о н ъ  пар. бокъ-ббокъ, ря
домъ, подлѣ боку, сбоку, возлѣ чего, смежно. У насъ 
поля обокъ. Обокъ съ лѣсомъ гі пашни. Обочь пар. сбо
ку чего, пббочь, пбеторонь, въ сторонѣ; подлѣ, возлѣ, 
обаполъ. [лунка, ямина, логво главнаго яблока.

О б о ч ь е  ер. (об-око) црк. окружность ока, глазная
О б б і ш ш ,  см. обшивать. [оіцрить,
О б о і щ і я т ь ,  о б о и ц р й т ь  всѣхъ,многихъ, по-
О б ін ц т .  м. обопру, род. юж. иврс. овощъ, овощи, 

огородина.  ̂ [см. оба,
О б о іЬ д у ,  о б о і 'о д я ы і і ,  о б о і а д и т ь  ипр.
О б о и ) і і ш й т ь ,  обвьярш вш ь  что, стар. сдѣлать 

боярскимъ, отдать боярамъ, помѣщикамъ, укрѣпить за 
ними. А. тѣхъ деревень . . .  не осваиваніи, ни окня- 
жить, ни обояршпь, ни пробятн. ||Ііого, сдѣлать боя
риномъ, дворяниномъ, даровать дворянство. 11 Кого,тутч. 
обмануть, надуть. —ея, стрд. кзв. по смыслу речи. 
О б й і ф г м ъ е  ср. дѣііст. по гл.

О о | ) а о ( « ( » ) т і , і и а т і . ,  о б р н б ё ш и в п ь  что, 
от(об)дѣлать, выдѣлать, выработать вещь изъ припа
совъ; || улучшить работой, уходомъ, приложеніемъ тру
да, сдобри ть. Сырой камень обрабатываютъ, по те
шутъ по лекалу. Кожи обрабатываютъ квасами, о ..і 
сткой и обминкой.АІ»Ы отлично обработана, смолота. 
Обрабатывать землю, пахать, въобширн. значен., удо

брять, пахать, сѣять, жать, молотить нпр. заниматься
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земледѣльемъ. Пушкинъ тщательно обрабатывалъ 
свои стихи. Опъ хорошо обработалъ языкъ свой, речь 
свою, краенб говоритъ. Въ судѣ наше дѣльце обрабо
тали, мошеннически обернули. Молодца обработали, 
уломали, уговорили, склонили къ чему, или обыграли, 
обобрали,— ея , быть обработану; 11 привыкнуть къ ра
ботѣ, къ какому либо труду. Камень обрабатывает
ся киркою, дерево топоромъ. Земля эта плохо обра
батывается. Обрабатыванье  ср. дл. о й р и *  
бёт амье  ок. о брабёт на  ж. об. дѣйст. но гл. 
О м /ш бам н іш п іш м ь, ш Т рп йбіш н ж м іі. 
— м м ц и ,  обработ чннъ, —• н м ц я ,  кто что 
либо обрабатываетъ. О Й р я в отв ы » м. ярс. клинъ 
лѣса, снятый на вырубку. || исіс. тер. очищенный ленъ. 
Земля у насъ холодная, упрямая, не о б р м й о т *  
. « м е т я ,  за нею не находишься, обработаныТі 
трудъ не окупаешься.

Обшибить народъ, обратить въ рабство. О бри -  
бшьть, подпасть рабству. О й р м б о л іь п е т в о -
« й и і і і  начальника, окружить его раболѣпно, рабо
лѣпствомъ.

О браііпіінать, о О р о а н я т ь  что, вы(по)ров- 
нять по краямъ, кругомъ. Обровнять концы кисти, 
верхушки деревъ. Когъ и пальцевъ на рукѣ не обров
нялъ (не выровнялъ), все въ природѣ разнообразно, 
—ея , быть обравниваему. О б р й в н н в а н ь е  ср. 
дл. о б р о в п ё н ь е  ок. дѣйствіе по гл. О б р й в н н -  
в а т е л ь ,  о б р о а н я т е л ь , —  н ы ц а , кто что 
либо обравниваетъ. г

О брады пать (обрадываю), обрйдоват ь  
(обрадую, буд.), кого чѣмъ, доставить радость, удоволь
ствіе, сдѣлать что пріятное, угодное, заставить кого 
обрабёьть егьв., обрадоват ься, развесе
литься и быть довольну чѣмъ, благодарпуза что. Чѣмъ 
пш меня об(по)радуешь? что добраго скажешь, какую 
вѣсть принесъ? Что Когъ послалъ, чѣмъ обрадовалъ, 
сынъ или дочь! Нынѣ ничему не обрадуешься. Чему 
обрадовался сдуру? Знай колетъ, всю испортилъ шку
ру! Крыловъ. || Обрадѣть сиротъ, юж. порадѣть ооъ 
нихъ, взять на свою заботу, опеку. Обрадованье 
кого, доставленье радости. Обрад/'ьнье ср. со
стоянье обрадяньиго или обрадѣвшаго, обрадован
наго чѣмъ. Обрадуива, кто чему безмѣрно обра
довался; || ктр. радость моя, м и л ы й , желанный, ба- 
жёный, мблепый. Обрадователь, —я п ц а ,  
кто кого чѣмъ либо обрадовалъ.

О б ( Ш ік и і і> ,  что, или юж. обри -
ли т ь (обряженный), придавать чему образъ, обдѣлы
вать, выдѣлывать вещь, образъ чего изъ сырья, отесы
вая или обихацшвая припасъ инымъ способомъ. Камень 
сразу не обравйщь, надо походить около нею. || 06- 
ріізь дѣтокъ, кур. умой, одѣнь. Это женщина необра- 
жёная, неряха. Уродство безобравшур, я« воображай 
себя разумникомъ. Изображать картиною природу. Школу 
персойризн.т. Преобразить, явить иносказаніемъ. Соображай 
поступки спои сь послидствіпми. —ея , стрд. и изо. болѣо 
уптрбл. съ прдлгм. Отразить что, тмб. поразить, обдѣ
лать, обработать; придать должный, красивый видъ, 
убрать, украсить; || обмыть, очистить, особ. младенца, 
или тяжко больнаго. Образь мнѣ яту (въ оор. и части 
тмб. срд. рода нѣтъ) поле, обработай Образитъ не
вѣсту, кур. вор. нарядить; обратть избу, исправить. 
Образовывать, образоват ь  что (наст. 
бразйвываю; наст. и буд. образую), обращать, давать 
во >ъ, образъ; обтесывать или слагать, составляя нѣчто 
цѣлое, отдѣльное. Изъ глины образуютъ посуду. Изъ

-  еГцтзовить,



О Г > р « і» « » ц )іь е  -  « б |» « л у » и т . ,

мергпваю мрамора образуютъ о/сивое цолщ\е, \ |  Уотра- 
ирать, учреждать, основывать, создавать, сводя въ од
но цѣлое. Образовать армію, войско. Цталіщщы пер
вые образовали щъ статистики науку. || Образовать 
собою, знаменовать, означать, представлять; пли изоб
ражать, составлять веіцествено. Обряды вѣры ино
сказанія, они образуютъ истины вѣры. Берегъ, на по
воротѣ рѣки, образуетъ крутой мысъ. || — кого, со
вершать, улучшать духовно, просвѣщать; иногда прида
вать наружныя лоскъ, приличное, свѣтское обращенье, 
ч го и составляетъ разницу между просвѣщать и обра
зовать. Науки образдвываютъ умъ и знанія, но нс 
всегда нравъ и сероце. Ученіе образуетъ умъ, воспита
ніе нравы. || Образовать молодыхъ, вор. орл. тер. 
мск. влю. благословлять образомъ, при отпускѣ подъ 
иѣнецъ, или при помолвкѣ. Образовать, позднѣйшее измѣ
неніе гл. ображать, образйть, гл. предложный, какъ обте
сать, острогать цпр.;но  онъ принимаете еще другіе предлоги: 
вооОразоааиіь, ноеелить въ комъ образъ чего; преобразовать, пе
ресоздать; предойразоватъ, изобразить впередъ, до событіи; 
прообразовать, прообраттъ, выразить иносказаньемъ; сообра
зоваться а, чѣмъ, подчиниться зависимости ипр. » с < і .  оыть 
образуему; образовать себя. Изъ горной смолы съ пе
скомъ образуется хорошая лещадь, на обочины иля 
пѣшеходовъ. Умъ человѣка образовывается легче, не
жели сердце. У насъ образуется южная армія, форми
руется, Отъ наносу образовались цѣлыя горы. || Нора 
молодымъ образоваться, идти подъ благословенье. Изъ 
чего и какъ образуется зародышъ'/ 11 Стар. цѣловать 
образъ, присягать. Овриаоаиыъѵ  ср . оо. дѣііет. и 
соот. по гл. на ть и на С я. Образованье горъ изъ толщи 
земной. Образованье гласнаго суда. Образованье ума и 
нрава. Образованье присягающаго, прикладка къ'о,брл- 
зу, цѣлованье, клятва.— молодыхъ, благословенье р ъ  
образомъ и цѣлованье его ими, въ видѣ обѣта. Первое 
образованье бываетъ семейное; второе, на обрядной по
молвкѣ; третье, при отпускѣ подъ вѣнецъ. || Образо
ванье также степень.или состоянье кого въ семъ дѣлѣ, дли 
і»&ІН*аовішмшъосшпь, состоянье образованнаго, 
просвѣщенье, или | |  внѣшній лоскъ. О И р м а й ^ в в Р "  
н ы і»  прч. стрд. сдѣланный, сложенный или составлен
ный; 11 изображенный. Письмепы образовано въ Каме
няхъ, црк. IIласт ища этотъ образованъ гізъ слоевъ глины 
и песку. || Образованный человѣкъ, получившій образо
ванье, научившійся общимъ свѣденьямъ, познаніямъ. 
Образованный, научно развитой; воспитанный, прилич
ный въ обществѣ, знающій свѣтскіе обычаи; первое, умственое 
образованье; второе, внѣшнее,- для нраветвенаго ■— нѣтъ 
слова! ООрыаа ш. стар. стыдъ, позоръ, обида, поно
шенье. ОіІраагг о <авриаёцъ м. вещь подлинная, 
истотпая, или снимокъ съ нея, точное подражапіе ей, 
вещь примѣрная, служащая мѣриломъ, для оцѣнки ей 
подобныхъ. ||Модель, изразъ, выкройка, лекало, н вообще 
вещь, по размѣру и подобію коей другія вещи должны 
изготовляться. Вырѣжь изъ доски образъ, для гиіии 
карниза, Подрядчикъ ставитъ сукно и холстъ по при
нятымъ образцамъ. Дай образецъ на всякую вещь. 
0бразгг,ы утвержденнаго оружія и мунщіи разосланы 
въ арсеналы, Образецъ честности, примѣръ, требую
щій подражанья. На милость образца нѣгпъ. Не по об
разцамъ зима и лѣто бываетъ, по волѣ Божьей. 11 
Стар. образецъ, изразецъ, кахлн; о і ір а а ч й ш м ^  
взразчатый, изразцовый. О О рт цика, образецъ, въ 
знч. частицы той вещи, по точному примѣру коей тре
буется товаръ.Хлѣбъ покупиюгпъ на биржахъ по пред
лагаемымъ обращикамъ. Подбери мнѣ лентъ по этому

обращику. Обращикъ разсужденій сю можно видѣть 
на каждой страницѣ книги ею. Каковъ въ обращать, 
таковъ въ кускѣ (сынъ въ отца). О Ѳ і т м .т ц б а ы і і ,  
служащія образцомъ, или вообще къ нему относящійся, 
примѣрный, отличный, превосходный. Образѵ,овая мѣ
ра, вывѣренная съ особенною точностью и служащая 
образцомъ. О г Т у і г і і ц і і і і о д м м ,  къ обращику отно
сящійся. О й риаш вы іі  црк.отар . иноречивый, шіоска- 
нательный, окольно выраженный; нынѣ болѣо уптрбл. въ 
сложи* словахъ, выражая подобіе, какъ прлг. вйдпьіи: 
кругообразный, звѣреобразный, огнеобразный ипр. но 
словавти тяжелы,н могутъ быть замѣняемы прилагательными на:—7 
оватый, — атый, —истый, —чатый ипр. О бриат  
« ' " • С  представляющій какой либо внѣшній образъ, 
видъ, очертанье, являющійся въ видѣ, во образѣ пред
мета. О & р а а н о с т ь  ж. свойство всего образнаго, 
что представляется въ видѣ какого либо ббраза, внѣш
ности. О & р и а а  ы. видъ, внѣшность, фигура, очер
танье (въ чертахъ или въ плоскостяхъ); подобіе пред
мета, изображенье его. Нѣтъ вещи безъ ббраза. Богъ 
создалъ человѣка по образу и подобію своему. Долю 
выстроенъ во образѣ креста, крестомъ. По образу— 
ісакъ я, а по уму— свинья. По образу блаженъ мужъ, а 
по дѣламъ —  вскую щаташеся. 11Родъ, видъ, духъ, на
правленье, оущпость. Образъ мыслей. У каждаго свой 
образъ речн. || Образецъ, примѣръ. || Способъ, средство. 
Какимъ бы образомъ попасть мнѣ къ нимъ въ домъ/ 
Я сдѣлаю эгпо своимъ образомъ, иосабйяу. || Порядокъ, 
расположенье, устройство. Дѣло было, происходило 
такимъ образомъ. . . Войсгса расположены такимъ 
образомъ, что легко и скоро могутъ собраться. ||П ор
третъ, подобіе чье, поличіе, писанное лицо; нынѣ уптрбл. 
боя. въ значн. икона, вбимя. Образа не купятъ, а мѣня
ютъ. Лежать подъ образами, умирать. Образа мѣ
нять! кличъ богомазовъ. Н хоть образъ со стѣны сыму! 
клятва. Посади мужика у порога, а ужь онъ подъ об
раза лѣзетъ!ООрпаргцвкі», икбнішкъ, пишущій об
раза, или торгующій ими. О Я р и а н о и  окладъ. Образ
ная доска, « б і і і і з н м і ю  моленная, комната убран
ная образами, гдѣ обычно большой кивотъ, лампадка, 
свѣчи, ладапнца, налой съ Евангеліемъ ипр. | | Покой, 
гдѣ иконописцы пишутъ образа. О & рааньш ца  ж. 
божница, кіотъ, кивотъ; || часовенка. О б р а а ы н а  
ж. рожа, харя, уродливое лицо. Обрпаыш в  м. ми. 
растя. Агиш шасиіаіиш, сухотный-корень.ЦРастп. Ап- 
оііиза оіііс. (>\\'літ,ООрівашиіш<}.гъ, — ш і ц п ,  
кто образуетъ что либо. Образователъ клуба. Образо- 
ватели, воспитапгели и учители, « н м ц ,  преобра
зовательный, символичный, иносказательный. || Къ обра
зованью служащій. О б р а з о в ъ - О е н ъ  стар. празд
нованье нерукотворнаго образа, 16-го авге. О іір и -  
а о м б с е ц ь ,  оброчникъ, богоносецъ, носящій икону 
въ крестномъ ходу; ихъ бываетъ по нѣскольку паръ. 
О б р а а а т в п р ё н ь е ,  начертанье, писанье ббра- 
зовъ, изображеній; выдѣлка изъ камня, изъ глины ипр. 
вещей, подобій чему. О<ірм  З й б « / н щ й ,  иконобо
рецъ, отвергающій святость и почитаніе иконъ. 0 6 -  
р н .і(ш п іы і> ш ін н ;> . ш Гуш  М іХ ш й ш е.Н і, 
чтущій, признающій иконы*

О і> р іт .м »> > >  коня; образдоватц, цкр. наложить 
бразды, зануздать;Ц*кого, обуздать, смирить, укротить.

Об|Ш іуч ч » '“ ті. и обраауавлят ы  о б -  
риауопшвть кого, обумлять, надоумить, обратить къ 
разуму, разсудку, заставить опомниться, онамятовать 
кого, наставить на добрый, истинный путь, отклонить 
отъ дѣда дурнаго, вреднаго, безразсуднаго. Какъ бы

( Ш
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образумить того человѣка, онъ выходить изъ себя; 
опь дѣлаетъ глупости; онъ разорится. - е я ,  быть 
образумлену; || опомниться, придти въ себя, покинуть 
глупости, безуміе свое; Почувствоваться, очнуться отъ 
обморока, отъ безпамятства. О б р а а ^ м л н в а н ь е  
)(л. о б р а а у л ш л е н ь е  ок. дѣйст. по гл. О б р и -  
Ч /.Л , і н а ы «V . кого можно, или кого легко образу
мить; о б р и а у л в ч н в ь ш н ,  умѣющій образумлять. 
О б р и а у м і ь т ь ,  образумиться; о б р а з у -  
д н ь і п і і  пси. тер. у(вы)разумѣть, обнять умомъ, но- 
стигиуть.

О бранопать что, забраковать, признать негод
нымъ. —гл . оказаться негоднымъ; о б р а н о в а н ь е  
ср. о б р а ч ё в н п  ж. дѣйст. но гл. О б р и п о о й -  
І 1К М І ,  нс. — Н І І Ц Л  чего, в б | І « » в в Щ І * Н » ,
» м р іц « , кто обраковалъ, забраковалъ что.

Обріімлипать, о б р а м и т ь  что, вставить въ 
рамку, окружить рамой; очертить кругомъ чертою, кай
мой; || окна еще.не обрамлены, переплеты не вставле
ны. — с п ,  быть обрамлену. О б р а лш ли ви н ьес .у . 
дл. о б р а м л е н ь е  ок. о  б р а  л и г а  ж. об. дѣйст. 
по знч. гл. О б р а м е н ь е  ср. нвг. околица раменья, 
чернолѣсья; опушка лѣсная; о б р а л ш о и ь  м. края 
пожень, къ лѣсу, къ пригорью съ родпиками, мочажи
намъ. Эти слова наводятъ на мысль, не отъ рускаго ли корня 
рамо, плечо, вышло; рама, рамка, перейди со славянскихъ 
наречій въ германскія? Но отсюда ли и наше раменье, оплечье 
пашонь, чернолѣсье въ концѣ пашепь и пожень, коп всѣ почти 
образовались изъ расчистокъ и обрамлены лѣсомъ? (у Шнмкв. 
корня рамо нѣтъ). Раменье, аост. нраснолѣсье, и рамянб, 
крас.ш5, румяно, можетъ быть значенье производное.

О ораніш ать, о б р е і н н т ь  или —ея , придти 
куда, явиться или сдѣлать что слишкомъ рано, ранѣе 
нужпаго, пртвил. опоздать. Я нынѣ обранился, всталъ 
чуть свѣтъ. Часы невѣрны у меня, боялся опоздать, 
да и обратилъ: пришелъ, апъ никого нѣтъ еще. 0 6 -  
р а т ь т ь ,  настать утру, обутрѣть, разсвѣсти. Чуть 
обранѣло, а ужь онъ тутъ. 1'ов. также на дворѣ обра 
пилось, вм. обранѣло, свѣтаетъ, утро сказалось. 0 6 -  
р и н о ы ъ  пск. тер. утро до восхода, нозарѣ; е б р й -  
н о в н ш н ь ,  кончить работу до разсвѣта, заночь.

Обравнивать, о б р о н и т ь  что, ронять, въ 
знч. унущать изъ рукъ наземь; сталкивать, сбрасывать 
откуда на низъ; терять, уронивъ невзначай. ') Ломая 
домъ, обронили стѣну па людей. Лѣсъ обронилъ ли
ству. )1 на базарѣ обронилъ деньги,записку, потерялъ. 
/ /  вчера вытъ-гщ (обѣдъ, ужинъ) обронилъ, ирх. про
пустилъ, прозѣвалъ, утратилъ. Обронить паруса, касп. 
опустить, отдать дрокъ (фалъ). Проскочилъ и пера не 
обронилъ] —с н ,  быть обраниваему, рбпяему. Не обра
тились бы столбы, не упали бы. О б р а н ш е в а н ь е  
дя. о б р о н ё н ь е  ок. о б р о н ъ  м. ѳ б р о н м а  ж. 
дѣйств. по гл. ЦОбрбнъ, арх. морской отливъ. Вода па 
обропъ пошла. 11 пост, выпавшее изъ колосьевъ зерно; 
утрата его при перевозкѣ сноповъ; всходы отъ этого, 
юж. падалица, вообще самооѣііка. Оброку съ кладей не 
подберешь. О бронны якрош ечки  собйрывали, пѣс.

Обрати», см. обирать.
О браетаті,, см. обрастать.
О браѵмпать, о  б р о с и т ь  что, покинуть, ос

тавить въ забросѣ,въ небреженьи. Опа землю свою об-

*) Виды глаголовъ до того зависимы отъ смысла, значенья, 
силы ихъ, что нарм. одва ли въ какомъ случаѣ можно бы сказать 
обронятъ; въ гл. ронять заключено понятіе однократности, и 
к р у т о е  значенье прдл, об  здѣсь примѣнить трудно.

росили, запустили, выпахали, ие удобрили, дурно оби
хаживали ее. Его всѣ обросили, какъ обѣднѣлъ, —с и ,  
быть обровіену. О б р о г н е н ь е  ср. дѣйст. по гл. Хо
зяйство о б р б с о м ъ  пропало, забросомъ.

О б р а т и т ь ,  о б р а т н ы й  ипр. см. оборачи
вать.

О б р а ж о п а т ь  кого (кѣм. гссЬпен) польс. млре. запд. 
пск. оор. обчесть, обсчитать; —с н ,  обчесться; оши
биться въ разсчетахъ своихъ, либо 11 въ надеждахъ.

О б р а ч н п а т ь ,  о б р а т и т ь  кого, сочетать бра
комъ, выдать замужъ или женить; обвѣнчать, - е я ,  же
ниться, выдти замужъ; обвѣнчаться. О б р й и е н ь е  
ср. дѣйст. по гл. [ватъ.

О б р а щ а т ь ,  о б р а щ е н ь е  ипр. см. оборачи-
О б р е п ё и и т ь с н ,  о лѣсѣ, обратиться въ бревна, 

вырости до размѣровъ этихъ. Боръ обревёнится годовъ 
черезъ двадцать.

О б р е ш и з б п ы и и т ь ,  о б р е в и з о в а т ь  что, 
фрн. повѣрить, провѣрить, пересмотрѣть и прослѣдить 
степень порядка дѣлъ, вѣрность счетовъ. Губернаторъ 
обревпзовывастъ (ревизуетъ) ежегодно всѣприсутстве- 
ныя мѣста губерніи, - е н ,  быть обревизоваиу. Когда 
бѣло обревизуется, то все окажется, р б р е в н а о -  
а а н ь е  ср. ок. о б р е в п а о в ч а  ж. об. дѣйст. по гл. 
О б р е в и а о в и ц н м ъ ,  ревизоръ, повѣрщикъ. Грегъ.

О б р ё м к ь е  ср. о б е р ё с н с ь е ,  при(по)бережье, бе-
О б р ё я г о н а т ь  что, пск. тер. признать, назвать по

ганымъ, гадкимъ. О 'б р е а г п  м. мн. что обрезговано 
кѣмъ, поганое, нечистое.

О б р ё з ( г ? ) и у т ь  влгд. омолокѣ, окиспуть, закиснуть.
О б р е к а т ь ,  о б р ё ч ь  кого, что начто; обре'щн, црк. 

посвящать, предназначать, опредѣлять, жертвовать. 
Человѣкъ обреченъ на игралище страстей. Обреченач 
скотина не животина, обреченная судьбою па смерть: 
это утѣшенье мужика, нр» падежѣ скота, - е я ,  быть 
обрекаему; || обрекать себя на что. Онъ обрекся мона
шеству. Старые грѣхи обрекаются на забвенье. //  
обрекся службѣ, далъ обѣтъ, зарокъ служить. О б р е-  
к а н ь е  дл. о б р е ч е н ь е  ок .о б р е ч ь , о б р о к а  
м. об. дѣйст. по ѵя.\\Обр6къ, зарокъ, завѣтъ или обѣтъ. 
|| Обрёкъ, квк. (или зто абрекъ, и сходство случайное?) го
рецъ, обрекшій себя, по завѣту, зароку, на отчаянное 
дѣло. 11 Обрёкъ, пск. тер. урочье, сглазъ. 11 Оброкъ, црк. 
жалованье, плата за службу, дача. Довольна будите 
оброки вашими. ||  Поземельная дань, подать, платай  
сборъ, брозга съ имуществъ. Мельница платитъ обро
ку столько-то; рыбныя ловли отданы изъ оброку. 11 
Личная, подушная, тягловая или поземельная подать. 
Эти крестьяне на оброкѣ, а эти на барщинѣ. Дворо
вые отпущены на оброкъ, изъ оброку. || зап. юж. дача 
скоту, сухой кормъ, особ. сѣчка съ овсомъ. || Кур. за
рокъ, обѣтъ, заклятіе. О б р б ч н ь в н , къ оброку 
относящ. Оброчные крестьяне, пртвил. барщинные, за- 
дѣльпые; — работы, отправляемыя кромѣ денежнаго 
оброка, въ счетъ его. Оброчныя статьи, угодья, кор- 
томныя, прокатныя, откупныя, арендныя, брозговыя, 
изъ найма, оброку; оброчная грамата, письмо, стар. до
говоръ на бумагѣ, контрактъ, объ отдачѣ угодій и за
веденій въ оброкъ. Обрбчпыс раскольники, коихъ пред
ки платили пеню, оброкъ, за состоянье въ расколѣ, за 
небытіе у причастія. О брочннпь, —ннцаетц). 
кто па жалованьи. Стрѣльцомъ, и казакомъ, и пушка
ремъ, и затипщикомб, и всякимъ оброчникомъ, Алкс. 
Мях. || Нынѣ; платящій оброкъ, подушную, поголовную, 
болѣе поземельную подать. || Обрекшій себя на что, 
обѣщаникъ; иапр. оброчники носятъ иконы на крест
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пыхъ ходахъ. О б р е и ё н * * н ь ,  — і« « » м а ,  обрече- 
ііыіі кѣмъ либо на что.ппр. па жертву. О б р о и н т ь  
кого, облагать оброкомъ; — г л ,  быть оброчену; 11 заоб- 
рочиться, обязаться платить оброкъ, заоброттъ мель- 
мщу нагодь. ООоброчнш крестьянъ,г>ереоброчить подороже. 
М Я р і і н г ш і г  ор. о б р о й н а  ж. об. дѣйст. по гл.

і і і і к л  . пск. тер. оброкъ, плата, и самое со
стоянье па оброкѣ, пртвпя. барщина.

О б |> с т № п * іт і> 7 л Л р г . л г і і і і і м »»кого чѣмъ, на
ложить бремя, тяготить, отягощать, гнести; безпокоить, 
затруднить, стѣснять и мѣшать. Пресгпупниісъ, обреме
ненный цѣпями. Его обременяютъ дѣла; онъ обреме
ненъ семействомъ, « и м і ,  стрд. п вав. но смыслу речи. 
М б і н ч ш ' л г н ь г  ср. дѣйствіе но значн. глг. Ог7- 
^ е . п г п і і о і г . і ь .  —  н к ц л ,  обременяющій кого 
либо, чѣмъ, ш -т е л ь * * ы іі,обременяющій, трудный, 
непосильный.

О б р г п и з и т ь ,  см. ремизитъ.
О п р е у т п і і і і  м. мск. рпз. обрютокъ, толстякъ, 

толстый, обрюзглый ребенокъ.
О б р е ч ь ,  см. обрекать.
О б р і ш і і ѵ ь ,  о б р * * т ь  кого, обритъ бороду, го

лову, выбрить, сбрить волосъ, юж. оголить. || Обобрать 
кого догола, дочиста; ||* отбрить, отдѣлать напрямикъ, 
высказать рѣзко всю иравду. — г л .  стрд. взв. по смы
слу. О б р м в п н ь е  дл. « о р і і ш ь г  ок.
**«* ж. об. дѣйст. по гл. О б р * * ва » п е ль , о б р н -  
ш е л ъ ,  кто обриваетъ или брѣетъ, бол. в і  знч. шутч. 
О б р й а о н ъ  м. обритый вкругъ и покинутый клокъ 
волбсъ, чубъ, оселедецъ.

О б р м д н у т ь ,  юж. нирс.дон. обрыднутъ, обрудѣгпь 
пск. надоѣсть, опротивѣть, наскучить; брыдкій, гадкій.

О б р і ' ш у т ь е я ,  обрушиться, осыпаться, обвалить
ся; || алд. о ЧСЛОВ. опасть, осунуться тѣломъ, сильно 
похудѣть.

О б р и с б п м і і а т ь ,  о б р * * с о в и т ь  что, очер
тить отъ руки, сдѣлать очеркъ; окоо'мокъ, обводъ, ок
ладъ, окидку, набросать карандашемъ или обвести пе
ромъ; 11 * сдѣлать очеркъ, либо описательный перечень 
на словахъ, на письмѣ. — с л ,  стрд. и взв. по смыслу 
речи. Узоръ обрисовывается по напорошенному въ на
колку гуглю. Темныя окраины горъ рѣзко обрисовались 
на. серебристомъ небѣ. * Въ атомъ отвѣгпѣ, пріятель 
нашъ весь обрисовался. О б р ш * с о а ы е а н ь е  ср. дл. 
о б р **соои**ье  оіш. о б р н е о а н а  ж.об. дѣйствіе 
по глг. О б р * * е о а ы о а * п е л ь , о б р н е о в а -  
ш е л ъ ,  — н н ц а ,  о б р н е б м і ц і ш ь . — і ц и ц л .  
кто обрисовываетъ что либо.

О б р і і т ь ,  см. обривать.
О б р о б ’Ь т ь ,  см. оробѣть.
О б р о ш і г і т ь ,  см. обравпивагпь.
О и р и ж и т ь е и ,  о б р о д ш ш т ьен ,  принести при

плодъ, урожай плодами, сѣменами; обильно обсѣменить- 
ея, особ. о чужомъ, завозномърастеяыі. Кукуруза обро- 
днласъ у насъ и пошла хорошо. О б р б д » * а п  земля, 
щл. плодная, тучная, урожайная.

О б р о к ъ ,  см. обрекать.
О б р о п и т ь ,  см. обранивать.
О б р о л і ё т р ъ  м. гроч. дождемѣръ, снарядъ для из

мѣренья количества дождевой воды, [чеканной работы.
О б р б н н ы і і ,  толстой или выпуклой, вальяжпой,
О б р б е і г і ъ ,  см. обрасывагпь.
О б р о е ы т ь  платье, подолъ, замочить росою. Я 

вкругъ сада шла, о б р о с м л а е я ,  пѣс. Трава 
о б р о с м ь л а ,  покрылась росою.

О б р ( К ‘і і і і т і > , о О р п г н і і і ш і  бороду, црк, брить;

Оорсч^ннніі

— г л ,  бриться; || облысѣть, оплѣшивѣть. Оброснисп и 
отризйся по чадѣхь свомъ. О б р о с н ё н ь е  главы 
священника, простригъ гуменца, верхбвки, по римско
му обряду. О б р б с н у т ь  бороду, выбрить. Оброс- 
путь сучья, <цт. обсѣчь, обрубить. Обрбсни дубщъ, 
ол. оборви съ прута павѣтья, листья. Обрбснуть ленъ, 
коноплю мі. тер. оборвать, ошмыгать руками, идиохле 
стать па бросновалыіѣ макушки, махалку, сѣмя, коло
колу. У насъ коноплю еще не обрбенули. См, брбенугпь.

О б | ) о ( и ) г т а т і . ,  о б р о е (а )т * і,  за(ію)ростать 
вокругъ; покрыться растущимъ. Залежь обросла ко- 
выломъ, задернѣла, заковылѣла. Луга обрасгпиютъ лѣ
сомъ, кустарникомъ. Мужикъ бородой обросъ, отгпоіо 
гл не слышитъ. Лежа и камень мохомъ обрастаетъ. 
Язва обросла дикимъ мясомъ. Живая кость мясомъ 
обрастаетъ. Народъ молодой, обростетъ (поумнѣетъ). 
О б р а с т а н ь е  дл. о б р а с т ё ы ь е  ок. о б 
р о е ш ь  м. об. состояиьепо глг, О б р (а )о * ц и т ь  
или обранц»*аит ь, о б р о (а )е т » * т ь  что, от
ращивать кругомъ, заставить что расти вкругъ чего. 
Оброщу я свои волосы по могучія пле'ча, пѣс. О б р а -  
ацшееанъе ср. длит. о б р о и ц ё н ь е  оки. дѣйств. по 
гл. О броет м ш сца?  ж. расти. СеІІіз, донное-, со- 
лодкое-дерево.

О броть, о б р а т н а  ж. недоуздокъ, конская 
узда безъ удилъ и съ однимъ поводомъ, для привязи, 
обычно вороненная или лычная. Выла бы оброть, а коня 
добудемъ (съ обротыо ходятъ коней красть). Взяли логиадь, 
такъ возьмите и ббротьі Живъ во плотй, чгпо свинья 
въ обрати! Вылъ бы конь, а гго оброти не тужу. День 
съ иглой, а ночь съ обротыо (т. о. конокрадъ). Ойротка 
снята, и воля дана. На деньгу ббрагпи не накинешь. 
О б р о т а т ь  лошаОь, а црк. также обротйгпь, на
дѣть на нее оброть, накинуть недоуздокъ, иногда и узду, 
рѣдко у крестьянъ употроблномую; заобротать. Обротать 
парня,шутч. женить. О б р а т н ы » * , оброшпшво -  
вы»*, недоуздковыіі. О бро»пн»*виа  или об*  
р б т л н в а а  лошадь, смириая, которую легко обро
тать. О б р о т и н ь е  ср. дѣйст. но гл.

О б р о ч л т ь ,  оброй** ы і і  ипр. см. оброкъ.
О б р у б а т ь ,  о б р и б и т ь  что, рубить кругомъ, 

обсѣкать топоромъ, ножемъ; нпо вм. отрубить. Обру
битъ сучья дерева. Обруби концы угловъ, бревенъ въ 
углахъ избы. / /  тебп, уши обрублю. Топоръ обрубгггпъ, 
а огонь съ корнемъ спалитъ. — с л і ,  быть обрубаему; 
||сдѣлать вкругъ себя срубъ, городокъ, или засѣку. || 
Ошибиться въ рубкѣ, попасть не туда топоромъ; || по? 
ранить себя самого топоромъ и л и  косаремъ і ш р .  О б р у 
б а н ь е  ор. дл. о б р уб лё » * ь с  окн. о б р у б ъ  м. 
о б р у б к а  ж. дѣйств. по гл. || Обрубъ, срубъ, бре
венчатая обвязка, особ. колодезная, ямная, или карась, 
срубъ погружаемый въ воду; || плотъ срубомъ, для 
сплавки дровъ. || Яма, сибирка, тюрма. || Перерубъ, 
отрубъ, срубленная поверхность чего. Клеймо наобрубѣ 
бревна. 11 Порубъ, рана гоноромъ или инымъ орудіемъ. 
|| Крутость, отвѣсная крутизна, обрывъ, яръ. Берего
вой обрубъ. Въ обрубъ достало, въ обрѣзъ, едва, толь
ко, лишь. О б р у б о к ъ , — бочекъ,—бецъ, отрубиш ь, 
чурбанъ, отрубокъ бревна, коротышъ. О б р у б ы и в ъ ,  
го же; И коротышъ, плотный, малорослый человк. 0 6 -  
р у б а к а  пск. то же. О б р у б н ы і I, о б р у б 
н о й ,  къ обрубу относящс. Обрубное дерево, отруб- 
лспное. О б р у б и с т ы м берегъ, крутоярый. 0 6 -  
р у б ч а п г ы е  пальцы, туповерхіе. О б р у б а -  
т е л ь  м. обрубившемъ, обруоающій что либо.

О П р у о л і ш а т і .  или о б р у  б л а т ъ , о б р у -

—« «брубллть.
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0*'чіч> что, у портныхъ а швей, рубить края ткани; 
обшивать его скатывая, дѣлать рубецъ. Въ іт.-чрп. 
говор. также обсѣчь платокъ, обрубать. Акрай обметать, 
ЧЛ№ обрубитъ? Этотъ глаг. въ словаряхъ яе отдѣленъ отънред- 
шодшаго, а спутанъ въ одно, —с и ,  быть обрубляему. О б «  
р у б л н в а н ь е  ср. длат. о б р у б .ъ ё н ь е  окн. о б -  
р у б м а  ж . об. дѣйствіе по гл. О б р у б і ц н ц а  
платковъ.

О б р у г і і т ь ,  о б р у г н у т ь  кого, выругать, обо
звать бранно, поносить ругательски, сказать или при
ложить кому бранное слово. || Осквернить, поругать 
что, обезчестить кощунствомъ. Обругай ею: «хлѣбъ 
тебѣ въ ротъ», да и отойди! щутч. Обруганный чело
вѣкъ, обезчещенный, опозоренный или подпавшій поно
шенью. Церковь обругана врагами еп, поругана. Иной 
похвалить, хуоніе чѣмъ обругаетъ, —с м , выругаться, 
обругать кого, и || обругать другъ друга. Ие обругав
шись и замка въ клѣти не отопрешь. 41 б р у г ы н ь е  
ср. о б р у г ъ  м. дѣйствіе по гл. Обругомъ правъ не бгу- 
дешь. 41бругат е.*ь , — н і і д м .  обругавшій кого, 
что. Обругатели святыни. 4 1 б р у  г а н е ц ъ  т. обру
ганный, либо обезчещенный человѣкъ. О б ругай  
і ш м ь г ш в о с р .  ругательствонадъчѣмъ, поношенье, 
безчестье, оскверненье. 4 1 б р у г а и  м. бранчивый 
сквернословъ; [| кличка собаки.

О б р я д и т ь с я ,  о б р у д і ь т ь  псіс. тер. (съ п р д л . 
о: брудкбч, гадкій) стать гадкимъ, опостылѣть, опро
тивѣть. [дою, обратиться въ руду.

О б р у д и т ь с л ,  о земныхъ пластахъ, пропитаться ру-
О б р у ш и т ь с я  влд. вооружаться противу кого; || 

вскипуться, обрушиться на кого.
О 'б р у в у ,  А б р у и ь  съ кѣмъ, нар. пбдруку, под- 

I учку, пбдручь, рука ббруку. Прогуливается ббруку, 
съ сгргруюю.' Они ббручь мошенничаютъ, заодно. Че
ломъ да ббруку! поклонъ черезъ праву руку,

О б р у с и т ь  бревно, отесать брусомъ на четыре 
ірани.

О б р у с и т ь  кого, сдѣлать рускимъ; —с м ,  о б -  
р у е і ь т ь ,  стать, сдѣлаться рускимъ. Корела и 
мордва обрусѣла у насъ, а жидову не скоро обрусишь. 
О б р у е іь л ы іш  нѣмецъ.

О б р у с н и т ь  ягодный кустъ, прм. сиб. обобрать 
ягоды; очевидно одно съ броснуть конопель; см. оброс- 
нуть.

О б р у с ь ,  о б р у с н и п ъ  м. запд. скатерть, сто- 
лечвикъ. || Убрусъ, платъ, фата, полотепце ппр. Паши 
столы тесовые (дубовые), наши убрусы бѣлёвые (шел
ковые), пѣс.

О б р у с ѣ т ь  [отъ брусъ, брусокъ), окрѣпнуть, отерп
нуть, за(на)грубнуть, опухнуть и отвердѣть.

О б р у ч а т ь ,  о б р у ч и т ь  жениха съ невѣстой 
[отъ ббручь — польс, кольцо? отъ рука, рукобитье?), на
дѣть кбльца на нихъ, при чтеніи молитвъ и благосло
веніи, и при другихъ обрядахъ. О б р у и ё н ь е  обычно 
составляетъ третій обрядливый вечеръ до свадьбы: 
первый, гласное сватовство, сговоръ или первый проной; 
второй, рукобитье, зарученье, помолвка, второй пропой; 
третій, послѣдній пропой, обрученье; женихъ съ родите
лями и нечетомъ родныхъ, родные невѣсты, сватъ, сва
ха; свящепникъ читаетъ молитвы (ие вездѣ), молодыхъ 
благословляютъ и идетъ размѣнъ подарковъ. Обручен
ная, что подарённан.—с м ,  быть обручаему или обру
читься взаимно. Аль горе лютое со мной обручилосп? 
О б р у ч а л ь н ы я  кбльца. Обручальное кольцо подъ 
вѣнцомъ уронитъ, не къ доброму житыо. Ужъ я дѣвица 
сговоренка, сговоренка о б р у н ё н ы а ,  за дѣтинушка

мужичснка, пѣс. 4 1 б р у н ё н и н ъ ,  —н н ц а , женихъ 
и невѣста. О б р у н а т с л ь ,  —н н ц а , обручаю
щій. 4 іб р у ч ь е  ср . црк. запястье, наручь, наручеяь, 
опястье, пбручь, пбручье, зарукавень, браслетъ. 416» 
р у н ъ  м. ободъ, обечайка, большое кольцо или гну
тый кругъ; црк. запястье. 4 1 б р у н е н ь  и. гЩ. тер. 
обручъ на посудѣ; эти обручи, изъ колотаго наполы мо- 
лодаго дубняка, вязника и орѣшника (лещины), а же
лѣзные, идутъ на обвязку о б р у и н о б і  или вязанной 
деревянной посуды (пртвп. дупляная или долбленая, и 
щепеиная, токарная или юрлнщина), состщ. изъ ла
довъ (клепокъ), доньевъ и обручей. Мелкіе жел ѣзные об
ручья набиваются на ступицы колеспыя. Въ Арзамасѣ 
соборъ обручемъ связали! круглый оводъ, бани, обвязана 
желѣзо, полосой. Не клёпки, обручемъ не свяоісешъ, или не 
собьешь, гов. объ умирающемъ, о дѣлѣ неисправимомъ. Дѣти 
обручъ катаютъ, игра серсо. || Обручи на лошади, 
струпья вкругъ колѣннаго сустава. || Оброчный, об
ручальный; обручепыіі. Со младой своей супругою, со 
обручною, пѣсн. 4 1 б р у и н н н ъ ,  бочаръ, юж. бон
дарь, купоръ, с іь в .  кадпикъ, работающій обручную вя
заную посуду; продающій и набивающій обручи, чиня 
щііі по домамъ обручную посуду. Кличъ обручниковъ: об
ручи (на)бивать! || Обручитъ, —ница, обручбникъ, 
женихъ и невѣста.

Обрушатъ, о б р у ш и т ь  крупу, ободрать, 
вызернить, обмолоть зерно на крупу, скрупить его на 
крупорушкѣ, круподйрнѣ. — с м ,  быть обрушаему. 
О б р у ш а н ь е ср. дѣйст. по гл. О б р у ш и в а т ь  
или о б р у ш и т ь ,  о б р у ш и т ь  что, ниспровер
гать, обваливать, разрушая бросать, разваливать, под
ламывать, опрокидывать; || ' уничтожать. Огонь, па 
пожарѣ, всю крышу вразъ обрушилъ, такъ и провали
лась. Подземные родники стѣну обрушили, * Ты об- 
рушаешь всѣ мои надежды. || Обрушить (ся?) пск.твр. 
разрѣшиться отъ бремени, родить, — с м ,  быть обру
шаему; || падать, обваливаться; разсыпаться, разва
ливаться врозь; || проламываться, проваливаться. При 
сломкѣ зданій, цѣлыя стѣны подламываются и об
рушиваются разомъ. Полѣнница обрушилась. Лѣса, 
подмостки обрушились. Ледъ па рѣкѣ подо мной об
рушился, я на льду обрушился, ' Онъ вспылилъ, да 
такъ на меня и обрушился! Всѣ грѣхи наши на насъ 
же обрушатся. || * Обрушилась я, купила обнову,пси. 
рѣшилась. О б р у ш и в а н ь е  дл. о б р у ш е н ь е  
ок. о б р у ч ъ  м. о б р у ш е н а  ж . об. дѣйсгв. и сост. 
по гл. на ть и па ся, || 0брухъ,рпз. небольшой оврагъ, 
водороина, водомоина, рытвина," рбсточь. || Обрушка 
по гпорювлѣ сгпалась, неудача, потеря, утрата, убы
токъ. 4 1 б р у ш и н а  ж. обвалъ плн провалъ. 0 6 -  
р у ш н А іш  таранъ, стѣнобойный. 4 1 б р уш ли *  
в ы н  кручи, берега, осыпчивые. Обрушливыепаводки, 
подмывающіе. -

Обрьібить кого, ур-каз. дать случай поймать ры
бу, гов. о красной рыбѣ, доставляющей войску весь достагокъсго  
и особ. о багреньѣ; о б р ы б и т ь е я ,  поймать первую 
рыбу. В нынѣ обрыбился бѣлугой! 4 1 б р ы б н н т ь -  
с я  арсв. оскоромиться рыбой, въ заповѣдные дни сухо- 
ядѣнья. Уловъ, не уловъ, а обрыоитъся надоI Около 
него не обрыбишься, но поживишься.

Обрыпііть, о б р ы т ь  что, рыть вкругъ чего, 
окопать; || окружить рвомъ, канавой. Обрыть яблони, 
обрыхлить вкругъ корневища. Обрыгпь картофель, 
окучить. Обрыть стога, клади, рвомъ, — с м ,  быть 
обрываему; || обнестись рвомъ, окопаться канавой. 
О б р ы в а н ь е  ср. дл, о б р ы т іе  ок. дѣйст. ногл.
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О брАвъ  м. стар. окопъ, круговой ровъ или канава. 
Идохомъ Первславлю и стихомъ въ обровѣ. О б р о і і -  
ч ы а и н  рѣчіса, подливающая берега. О б ры н м -  
т е м ь  м. обрывающій что.

О б р ы і і а ѵ ь ,  о б о р в а т ь  что, о б р м о ё -  
" і п ш і  пск. оторвать кругомъ, отеребливать, ощи
пать, обдергать, оброопуть; || порвать, разорвать, изо
рвать; || * кого, распушить или разбранить впухъ. При 
сильномъ плодовомъ цвѣтѣ, часть ею обрываютъ. Не 
обрывай заусеницъ, прикинется волосъ. Пристяжная 
оборвала постромку. Онъ сю бѣднаю оборвалъ, ни дай, 
ни вынеси. Оборвать кому виски, подрать за волосы. 
Собаки оборвали меня. Въ дракѣ оборвали на немъ 
всю одежду. —см, стрд. вав. срл- по смыслу речи. При 
сборѣ чая] листки обрываются и разсыпаются для 
сушки. Веревка оборвалась. Эти гужи негодны, обо
рвутся. II оступился по краю оврага и оборвался въ 
нею. Я обносился и оборвался, ни одежды, ни обуви 
нѣтъ. * Хотѣлъ сказать что-то, да и оборвался, осѣк
ся. Оборваться на испытаньи, не выдержать его, про
валиться, съ ніімцк. Пакомъ оборвется, тотъ и отвѣ
чай. Не нами началось, да на насъ оборвалось. О б-  
р ы п п і і ь ѵ дл. о б о р в и м ь с  ок. о й / ім я г »  и. 
о б р ы в к а  ж. дѣйст. по знч. гл. || Обрывъ, обвалъ, 
обрухъ, круть, яръ, бокъ крутаго оврага, стѣна бере
га, отмытый, осыпавшійся уступъ. О б р ы во м ъ , 
о б р ы а ы и і»  и . оторванная часть, лоскутъ, но бо 
лѣе часть подержанной веревки. Нѣтъ ли обрывка ка
кою, связать лѣстницу? О б А р вп м ь  ж. юж. рвань, 
ободпая, на колесѣ, хватка, скоба, оббйма. О б р ы -  
е е» * » , м. пск. обрывъ, обвалъ. О б р ы в к и •* бортъ, 
О б р ы в о ч н ы я  спастишки, дрянныя. Обрывоч
ныя свѣденья. О б р ы в м о в ы я  мбхры. О б р ы -  
а і і г т м і і  берегъ, крутой; о б р ы в ч а т ы * '* ,  со 
многими, частыми обрывами. О б р ы в ч м в ы »« ге
нералъ, охотникъ оборвать человѣка, о б р ы в а -
т е м ь ,—м м ц и  ягодъ, у.личныхъ объявленій. О бо-
р п и т е м ь  звонка. О б р ы в а м и  об. взяточникъ, 
обирала. О б о р в а м м м ь  м. *■ о б о -
р в а м е ц о , —м ч а , оббрвы ш аъ, об вір ва ,
кто ходитъ въ оборванной одеждѣ, въ отрепьяхъ. 11 Обо
рвышъ, обАрвень м. оторванный лоокутъ. Завязки 
палецъ оборвышкомъ.

О б р ы д а т ь  кого, оплакать. Братія братію обры- 
даху, говор. объ осадѣ Троицк. Лавры.

О б р і . і .д а і і , ,  о б р ы д п у т ь  вор. кцр. смл. кал. 
млре. бѣлре. опостылѣть, опротивѣть; надоѣсть, надоку- 
чить. Экой обрыдугціп, лѣзетъ въ глаза, какъ асва! Отъ 
брыдкій, орудной, гадкій.

Обрызшнат(>, обрызгать, обрыя- 
ч у т ь  кого, забрызгать, покрыть брызгами, окропить, 
обдать каплями. Столъ обрызганъ чернилами. Барета 
меня всею обрызгала грязью. Обрызни лицо водою, ей 
дурно. Дождикъ не смочилъ, только обрызгалъ. Пеня 
обрызнуло искрами, —с и ,  стрд. взв. ср д . Растенія об
рызгиваются брызгалкою. Цырулыгикъ обрызгался 
кровыо. Па него брызокутк, а онъ обрызгивается. Хо
тѣлъ брызнуть въ одного, да обрызнувшись, поггалъ въ 
другаго. Обрыагмвамье ср. дл. обрыагамьс 
ок. обрыагь пли Абрыагъ м. дѣйствіе позначеп. 
глгл. О О р ы . і ш п г і м н м ь .  обры яіапш е,!м» 
м. — м а ц а  ж. кто обрызгалъ кого, что либо. О б -  
рыагмАші, обрызганный, вли къ обрызгу служащій, 
относщ. Обрыяжамецъ, о(за)брызганныіі чѣмъ 
либо.

О б р ы м а т ь с и ,  облягаться, умаяться, уходиться

лягая и присмирѣть; привыкнуть къ сѣдлу или упряжи, 
и перестать бить. Обрыкается кобылка, пойдетъ." Но 
вый голова сердитъ, а дай обрыкаться ему, уходите я. 
Всякая кобыла подъ возомъ обрыкается.

О б р ы п ъ ,  шумная болтовпя, крикъ. (ІІау.ч.).
О б |і і .іс іп т > . побывать во многихъ мѣстахъ, объ 

ѣздивъ ихъ верхомъ, рысыо. Мало ли обрыситъ пои 
гпарь, развозя ггйсьма. О б р ы с м м в а т ь , о б -  
р ы с м а т ь  весь юродъ или весь септъ, обѣгать или 
объѣхать много мѣстъ, всюду. II — С П , поживъ, по 
бывавъ кой-гдѣ на свѣтѣ, стать опытнѣе, дошлѣе, бой
чѣе; или жо || уходиться послѣ того и присмирѣть. 06- 
рыскается деревенская овца, пуще городсгсои козы! 
Молодо зелено, а гюживегиь, обрыскасгиься..

О б р ы т ь ,  см. обрывать.
О б р 'Ь іК іІт ь ,  обръъбъІмПЬ лѣсъ, прорубить, 

раз(про)рѣдить, расчистить глушь, дать просвѣту. Лѣсъ 
у насъ молодой, заросли, временемъ обрѣжать надо, 
а то даромъ глохнетъ. || Обрѣжать посіыценыгми, 
бывать рѣже, рѣдко. Заходи, ужь не болыю обрѣжай! 
О 'б р і ь д м »  пар. об р іьб м о?  пеп. обрп>дм*і 
пск. Абръьдь, рѣдко, изрѣдка, впргірѣдь. О б р ь ь -  
деъшь м. бреденбкъ изъ рѣдна, рѣднйны. Обръь- 
аісаъпсмь, обръьбм т см ь, кто обрѣжаѳтъ 
лѣсъ или посѣщеньями своими. (

О б р ’І і я ы п а т ь  или о б р ъ ь а а т ь , о б р іі »«■ 
г а т ь  что, укоротить, отрѣзать меньшую часть чего, 

обрубить, отпилить, остричь. Обрѣжь мясо съ кости, 
кругомъ, очисть ее. Обрѣжь корку съ ломтя, воженъ. 
Обрѣжь листъ бумаггг ггоровяѣе, остриги, н ои л ц ам и . 
Обрѣжь ножки стола па вершокъ, пилой. Обрѣзать 
кишу, обровнять листы, срѣзавъ вгладь. Обрѣзывать 
деревья, нѣкоторые сучки, прорѣжая. Обріьзализемлю 
иагиу, отмежевали часть. * Я тебѣ обрѣзку крылья, 
уйму бойкость твою. * Онъ ею на нервомъ словѣ обрп,- 
залъ, рѣзко остановилъ, озадачилъ, не далъ говорить. 
Я обрѣзалъ палецъ, порѣзалъ. Обрѣзать кого, сдѣлать 
ветхозавѣтное обрѣзанье. || У камонщик. пнлотнпк. обрѣ- 
загпь стѣну, сдѣлать уступъ, рубкой или кладкой, про
должая ее тонѣе. Выходи отъ бута въ три кирпича, 
а отъ цоколя обрѣжь на гіолішрпича, веди въ два съ 
половиной, —см, стрд. и срд. посмыслу речи. Это еще 
обргъжегпея, выровняется. Босеггъ обрѣзался косой, Я на 
этомъ дѣлѣ обріъзался, ожегся. Коли самъ не обрѣ
жешься, съ ножемъ не спознаешься. Обрп>аы- 
в а н ь е  ср. дл . обрш ъааы ье  окн. о б р іь а й п  
о б р іь а м а  ж. об. || Обрѣзъ, край, кромка, грань, 
ребро, самая плоскость рѣза. Обрѣзъ пиши, обрѣзанная 
вгладь толща ея; \\ обргьзрмъ зовутъ и размѣръ, фор
матъ: обрѣзъ въ четвертку, въ осьмушку. ||  Вставлен
ный въ особую колодку ножъ, для обрѣзка книгъ. || 
Порѣзъ, рана отъ обрѣза. || Разрѣзъ, пересѣкъ, полу- 
бочье, одна изъ кадокъ, половинокъ распиленной попе
рекъ бочки. || Военное: родъ заступа, для обрѣзки дер
на. || Уступъ, ступень горы, крутаго берега или стѣны, 
если верхняя часть обріьзана, сложена тоньше нижней; 
обрѣзомъ зовутъ и берму, уступъ между рвомъ н валомъ 
укрѣпленья, также дорожную полосу, отъ канавы до по
лотна пли ѣздовой полосы. Въ-обргьзъ ила вобрѣзъ безъ 
лишка, едва достаточно. У насъ хлѣба-то вобрѣзъ. 
Весь лѣсъ въ обрѣзъ, два дерева выше всѣхъ? ушатъ. || 
Обрѣзаніе ср. обрядъ ветхозавѣтной церкви, евреевъ и 
мусульманъ, относящійся до младенцевъ мужск. пола. 
О бръ ьаам еца  м. т.ѵб. скопецъ, шелопутъ. О б- 
рш 'ьаамець  м. надъ кѣмъ исполненъ обрядъ обрѣ
занья. ОбріьаапчЧШ Яи. обрѣзанная вокругъ мо-
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нета. Обршьаомъ, —а о ч еи ъ ,  остатки отъ крой
ки, стриаѵки, рѣзки чего. Она выстегала одѣяло изъ 
ситцевыхъ обрѣзковъ. Не сорите бумажными обріьз- 
каліи полаі Каково сукно, таковы и обрѣзки. О б- 
|ш >эн ы н. къ обрѣзу, въ внчн. предмета отнсщо. Об- 
рѣзныіі крапъ, по обрѣзу книги. Волотобрѣзная бу
мага, вы(по)золоченная по обрѣзу. О б р п із н о н ,об
рѣзанный, къ обрѣзанью относщс. Обрѣзная доска, 
тесъ, опиленный съ кромокъ по ниткѣ. ОбріьзшігЯгвер- 
ховка, у шулеровъ: уголки извѣстныхъ имъ картъ остри
гаются едва только замѣтно осязанью. Обрѣзная зем
ля, отрѣзанная, отмежеванная откуда. О брмьаоч- 
ч і ч і 'і ,  относлщс. къ обрѣзкѣ; обрш ьаковы н , 
отнещ. къ обрѣзкамъ, изъ нихъ составленный; п Л -  
ршьачитыъ'і берегъ, уступчатый, ступенчатый, 
увалистый; о б р іь а ч н в а я  трава, рѣзучая, ко
торая рѣжетъ ноги, тѣло. О б р ъ ьа н ст о  сняли от
косъ, слишкомъ круто. Обръъауіюа  об. человѣкъ 
очень бойкій на языкъ, не дающій слова молвить. 0 6 -  
р ш ьа ы ва т сл ь ,  оЯ/тііі.тпіііе.ііі, о б р іь а а -  
т е л ь , ш -нмца, о б р іь н ц н к » ,  —чіцнца, 
о б р п » а а л а  об. кто что обрѣзаетъ.

О б р ѣ т а т ь ,  о<Г|«№С»ін пли о б р ъ ы г т ь  что, 
обріи п ін ім іі сѣа. арх. о б р я и ц н т ь  сам. астрх. 
найти, сыскать, отыскать, добыть, раздобыть, раз
житься чѣмъ, получить; стяжать, усвоить себѣ. Замѣ
чательно, какъ народъ псрсоначвпаетъ славянское слово, если оно 
несвойственно великорусскому языку. Не обрѣтая суетной 
славы, обрѣтешь покои. Вновь обрѣтенный способъ 
выдѣлкилойнаго воска (стеарина).— е я ,  оказываться, 
являться; быть познаваему; находиться, быть. Ко 
смерти, обрѣлось у нею никому невѣдомое богатство. 
У насъ оіеелѣзная руда обрѣлась. Что Богъ попускать, 
то человѣкъ изобрѣтаетъ. Достатокъ пріобрѣтается ое- 
режъю. О б р /ь т е н іе ,  о б р ъ ъ т ё н ь с  ср. о б р » і-  
іц е н ь е  снб. нахожденіе, находка. Обрѣтеніе главы 
Іоанна Предтечи, 24 фев. и 23 мая. Новое обрѣтеніе 
науки, открытіе. Па обрѣтеніе птща гнѣздо обрѣ
таетъ.Въ день обрѣтенія главы птица завиваетъ гнѣз
до, а прелетная летитъ изъ вырая (изъ теплыхъ мѣстъ, 
южн.). О б р іь т м т с л ь ,  —т щ п , изобрѣтатель, 
находчикъ.

О б р ' Ь ш ё ч и н а т ь ,  о б р н ъ г ы ё т н т ь  что, 
покрыть рѣшеткой, прибить рѣшетины, жердп. Кровлю 
обрѣшечиваютъ по стропиламъ, чаще подъ черепицу, 
рѣже подъ желѣзо. Деревяныя стѣны о  б р п л и ё -  
■ ііівш ош ел подъ штукатурку лучиной, дранкой 
или трескою. || Нвг. 'ошибиться, обмануться, промах
нуться. О б р ч ь и я ё ч н в а н ь е  ср. дл. обршьншё- 
ч с н ь е  ок. о б р іъ ш ё т ы а  ж. об. дѣйствіе по гл. 
О б р а ь г н е т е іт ь с я ?  кур. обязаться, связать себя 
женитьбой, семьеіі.

О б р ю з г а т ь ,  о б р ід а г н у т ь  отекать, оплы
вать лицемъ, тѣломъ, толстѣть болѣзненно, при вялой, 
обвислой кожѣ и мышцахъ. Онъ обрюзгъ отъ вина и 
ночной картежи. У него лице обрюзгло. О б р ю а *- 

жгідіеи и малосильны. О б р ю з г л о с т ь  при
знакъ боліьзненности. О б р ю т а  об. о б р іо -  
******** м■ обреутокъ ряз. обрюзглый, закормленный 
и золотушный ребенокъ; толстое, неуклюжее щеня или 
иное молодое животное. О бргоаою гш т ъ гсому уши, 
надокучить брюзжаньемъ, —е я ,  привыкнуть къ брюз
жанью. 1 1

О б р ш х а і ѣ т ь ,  обеременѣть.
О б р я ж А ч г ь  о б р я д и т ь  что, сѣо. <іос. убирать,

изобихаживать, оправлять, приводить въ должный видъ.
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Хозяинъ домъ обряжаетъ, отдѣлываетъ, снабжаетъ; 
хозяйка домъ обряоісаетъ, управляется по хозяйству, 
стряпаетъ. Кто коровъ обряжаетъ, ходитъ за ними. 
Обрядите-ка баню, затопите, принесите воды ппр. Об
ряди скорѣе свѣтелку, проѣзжіе будутъ. Куда ты 
шапку мою, исподни ('шаровары) мои обрядила? ол. 
кУДа убрала, спрятала. Обрядить невѣсту, убрать, 
одѣть, нарядить къ вѣнцу. Обрядить тушу, убитое 
животное, освѣжевать, опрятать, снять шкуру, вы
нуть черева, очистить пнр. Обряжать пбкруты, арх. 
снаряжать артели и карбасы, для морскаго рыболов
с т в а .— сл», быть обряжаему; |] управляться, хозяй
ничать у чего; || обряжать себя. Обрядился ли у ско
та, за скотомъ? Окрутиики обрядились, пере
одѣтые, маски. ІІсе обряжаюсь, арх. готово. Обря
дилась у печи. Обряжайтесь въ дорогу. О б р я -  
о і е я н ь е д л .  о б р я о іе ё н ь е  ок. о б р я д а  м. о б 
р я д и ,  о б р я д н а  ж. об. дѣйст. по гл. || Обрядъ, 
хозяйство, порядокъ и устройство въ домѣ, обиходъ. 
Что за хозяйка, іюли у ней обряду нѣтъ! 11 Введен
ный закономъ или обычаемъ порядокъ въ чемъ либо; 
внѣшняя обстановка какого либо дѣйствія условными 
околичностями; церемонія, обыкъ, законный порядокъ, 
чинъ. У каждой цергсви( исповѣданьи) свои обряды. Плачъ 
и причитанья встрѣчаются у насъ въ обрядахъ сва
дебныхъ и похоронныхъ. Мною въ народѣ обрядовъ 
суевѣрныхъ. Обрядъ «ля чинъ коронованья. [| сѣо. кур. 
обрядъ п обряда, парядъ женскій, всякая женская праз
дничная одежда. О б р я д н ы й  или о б р я д о в ы й ,  
къ обряду, обрядамъ, во всѣхъ зпчи. относлщс. Обряд
ный свадебный пбѣздъ. Обрядныя, обрядовыя пѣсни. 
Обрядные пришли, пси. обряженные, окрутшіші, пере- 
рнжеашс.Вигиь обрядная какая! нарядная, пля хорошо, 
чисто одѣтая. Въ семъ зич. обрядный и опрятный схо
дится близко, хотя рядгть я прятать далеки другъ отъ дру
га. Обрядная десятина, хозяйственая, круглая, 00 и 
60 саж. или, мѣстами, 80 и 40. У  нею обрядная хозяй
ка, заботливая, порядочная; опрятная. О б р я д 
н о с т ь  я. о б р я д с т в о  ср. состоянье, свойство, 
качество обряднаго. Обрядности въ торжествахъ на
родныхъ обойти нельзя. О б р я д л н в ы н  человѣкъ, 
охочій до обрядовъ, околіічный; педантъ. О б р я д л н -  
в о е т ъ  ж. свойство по нрлг. О б р я д ч н в а я  хо
зяйка, о б р н д п а с и  арх. о б р я ы с о х и  или), уп- 
равная, исправная, проворная; стряпуха, кухарка, по
вариха. О б р я д ч п в о с т ь  олончанокъ извѣстна 
повсюду. По мИѣ римская служба слишкомъ о б р я 
дъ* с т а ,  и докучая симъ, утомляетъ. О б р я д п я  
ж. егьв. женское хозяйство но дому, стряпня, кухня, 
печь, нриспѣшный обиходъ. О б р я д н п н ь н . книга, 
съ описаніемъ какихъ либо обрядовъ, чина, церемоній. 
Не до обѣдни, іюли мною обря(ѣ)дни, ол. Либо къ обѣ
днѣ ходить, либо обрядюо водить. Какая деревня, 
татя въ ней и обрядпя. О б р яо м сй т сль , о б -  
р я д п ш е л ъ  м. —м к ц п ,  о б р я д ч н ы ъ , 
—ч н ц а ;  о б р я о іс а л а  об. обрядиха, обряжоха, 
м. кто обряжаетъ что, нъ разя. зпчи. Обряжала скота, 
кто свѣжуетъ, онрятываетъ, обряжаетъ битую скоти
ну. [| Обряжатоль, обрядчикъ, церемоніймейстеръ, 
маршалъ обряда, чина. О бряднш ^а  ж. обрядъ, по
рядокъ, заведенное распредѣленье работъ и времени, 
распорядокъ.

О б р і і к п у т ь  кур. товр. о тѣлѣ: набрякнуть, обрюз
гнуть, огрубнуть, распухнуть, отечь.

О о |Ш н і '>іі; і г г ь с і і  орігб. (рямбкь, ремень, мохра, от
репье) оборваться, обноситься, истаскать одежду. О б -



О б р п ін ш и д и с ь  — о іо го ііь.

рялшбаоа об. оборванецъ, отрепышъ. Одеженкався 
обрмллшлмллкласъ, изорвалась, отрепалась.

О б с а н а н и т ь  покойника, одѣть въ саванъ.
О б с а п ш н а т ь  или о б с а а л с б а п л ь , о б е й -  

о л с а т ь , обсадш ш т о  что чѣмъ, садить или сажать 
вкругъ чего; иногда вм. || засаживать сплошь; || осаж
дать, окружать войскомъ; || приступать толпою. У паса 
межи обсадили бояргттикомъ. Я обеажаль три деся
тины лиственицей. Дорогу обсаживаютъ прдсадъю. 
Крѣпость обсадили, обсаждаютъ. Меня со всѣхъ сто
ронъ обссиісдаютъ, требуя книгъ. Онъ обсажалъ гостей 
вкругъ стола, обсаживая ихъ по чгшамъ. Онъ обсажалъ 
гостей по избѣ, гю лавкамъ, обсадилъ лавки гостьми. 
—гл, быть обсаживаему, въ разп. авчн. Дорога обссі- 
дится, уже обсаживается деревьями. || Я кругомъ об
сади лея букомъ, липой. О б с а о ш с н в а н ъ е  ср. дл. 
о о г п о і о г і н > і с , « б с и э іс г » и > е  ср. ок. ллбсаоіс- 
б б и іе  об. о б с и д ь  м. о б с й б ( к )и  ж. об. дѣйств. 
но гл. || Обсадъ и обсада, также осада, осадное войско 
работы; или ||кусты , деревья, которыми что обсажено, 
в б е а д ш л а к ъ  я. сиб. Обсадшлымі трубы, ма
точныя, ббережпыя, деревяныя трубы, загоняемыя въ 
пробуренную въ землѣ дудку, чтобы бока ея не осыпа
лись. О бсаднш лоы лі хозяинъ, обсадившійся де
ревьями. О б са б а сш п ы ч л  кустарникъ, кустистый, 
широко и скоро въ обсадкѣ разрастаюіційся. О б е й -  
а и : н в п і н г м ь ,  о б слло лс и п лель  м. о б с и д *'•- 
шпель, щ-ншшцаж. а лучше о б е г і й н і і к г » .  — « * » * -  
ЦП, кто что либо обса;киваетъ. Осмолслшвапгь, 
о с п о іе д и т ь  ипр. см. на своемъ мѣстѣ. О б с ч а іе н -  
опт ъ, обешшдй'ьмщь что, мѣсто, * обогрѣть, си
дѣть или жить гдѣ долго, привыкнувъ къ мѣсту, усво
ивъ его себѣ, пріучивъ къ нему людей по торговлѣ ипр. 
Эта лавка у насъ обсижена, мѣсто насижено. || Об
сидѣть кого, пск. пересидѣть, высидѣть долѣе, - г л ,  
привыкать къ мѣсту, какъ обживаться, осваиваться съ 
нимъ. Пс‘ торопись подходитысъ птщѣ, дай ей немного 
обсидѣться, тогда лучше сойдешь ее. О м с і і а і с м *  
иашшъе ср. дл. обешлдмьшлъе ок. о б с л ід ъ , о б -  
сп>дъм. о б с і і д н п  »  об. дѣйств. по знчн. гл. || 
Ойсидъ, обсѣдъ, пск. пир. чистый медъ, стекающій съ 
сотовъ. О ііг »  ** й н м в ы «г человѣкъ, который 
легко обсиживается на ловимъ мѣстѣ, привычливый, 
улшвчивыіі. О 'с и д е м ъ  об. пск. домосѣдъ, вообще 
привыкшій къ сидячей жизни. Обсшъбйшш», лшб- 
еш ьст ь то, садиться вкругъ кого или чего. Мы об
сѣли разскащггка. Артель обсѣла большую мису. || 
Осадить, обложить мѣсто, крѣпость. Непріятель об
сѣлъ городъ. || 0 землѣ, стѣпѣ зданіи, или оешъбишпъ, 
о с и ,с п и , ,  садиться, опускаться, понижаться, сле
живаться плотнѣе. Рытая земля осѣдаетъ, осядетъ, 
а материкъ не садится. Одинъ уголъ зданіи осѣлъ. 
Надо выбивать кружала изъ-подъ свода, не давъ ему 
осѣсть и окрѣпнуть па нихъ. | |  0  перосолонцахъ, посе
литься, основаться осѣдлостью, говор. и осяъсшпь- 
смл. Тамбовцы бродили года четыре, да ужь осѣли, 
—лисъ подъ Уфой. \\ Моггшшка насилу осѣлся, ухо
дился, угомонился, присмирѣлъ. Погоди, пострѣлъ ,\ося- 
дсшьсяі || Осіьдать, осѣсть, опадать въ жидкости на 
дпо; а въ химіи, быть осаждаему изъ жидкости, выдѣ
ляться изъ раствора и опада'ть. ІІаість осѣла въ ко- 
стрюлѣ. Изъ воды всегда осѣдаютъ твердыя частицы. 
Земля еще не осѣла, п л и  не осіьлась, она еще много ося
детъ, слежится и опустится; она о е л д е т е л ,  
осѣвъ остановится въ одномъ положеніи, не осѣдая б о - ' 
лѣе. Мать о б с м ь л а с ь  дѣтками, обнажалась, дѣт-

ки обсѣли ее. Погода осѣлась, о(у)стоялась. Обсшъ- 
дашешіе, о с і ь д и к ь е ,  обсшъЪб»лъе,обслъбъ. 
піТпм 'іиа, дѣйст. по знчн. гл. Принялись за дѣло 
въ-обсѣстъ. Осѣсть переселенцевъ, осѣдлость, избранье 
мѣста и посолъ. Осѣсть лодки, судна, пск. остойчи
вость. « г і і . й й .  о п і й й .  осѣданье, осіаймл, 
осп,стъ, отсидъ, отстой жидкости, опадъ гущи на 
дно, и самая гуща эта, огіі.йкн м. ми. осадокъ. 
М й г і і і й п і і к м к  трапезы. О е і ь д м с т а л ,  
о с і ь д ч и в а л  жидкость, осадчиная. 0 (б)сп,дчш— 
аое мѣсто, осадчивое, рыхлое или осѣдающее. 
М с л й і ш в й с  арх. то же, болото, тундра. Кочевые 
народы не о е м д и м в ы ,  а склонны бродить. 1Л п и 
ло  с  зданіе, осѣвшее, опустившееся въ основаніи сво
емъ. О Г Н п іО П ІІІі, СОСТ. ПО прлг. « С ІІіЙ .Н іІІІ  
народъ, человѣкъ, о(во)дворившійся, поселенный, жи
вущій избой, дворомъ, землею, крѣпкимъ къ мѣсту хо
зяйствомъ. пртвплж. кочевой, бродячій, шащщій, без
домный. Жить осѣдло, дворомъ и домомъ. Осмьд- 
. і ост ь  ж. состоянье это, водворенье или поселенье. 
Кочевые тюродцы исподволь привыкаютъ къ осіьдло- 
сти. Осмьдло сщ. ср. осѣдлое мѣсто, жилье. Мы 
первые поселенцы тутошніе, а они пришли на осѣдло. 
Огіьй.иоіы ж. мя. празднованье повой осѣдлости. 
О п і і . і н ш і  ж. влг. зазубрина на лемехѣ, сошникѣ, 
сѣвшемъ на камень. Па чемъ сѣла соха, гю осіьлишь 
знать. Осміидышмъ м. пск. слабый на ногахъ. 
О С № Й 4 ( іт ь  СМ. иа своемъ мѣстѣ.

О б с а л іг а а т і»  и о б е н . и і п і ь ,  обсолшшшпь, 
что, посолить кругомъ. —  е я ,  быть обсоляему. О б -  
е г і л и в а м ь е  ср. обсолёш ш ье  ок. о б с б л ъ  м. 
обсблш га  ж. об. дѣйст. по гл.

О б о а л і іп а т ь ,  обсалшлпшъ  что, насалить вы
мазать саломъ, либо || засалить, замарать. Обсаливай 
сапоги на ночь, да ставь въ гпепло. Па немъ всегда об
саленная одежда, —смл, стрд. и взв. по смыслу речн. 
О б с и л ч в іш м ь с  ср. дл. лшбеалешшье ср. ок. 
о б с а л ш ш  ж. об. дѣйствіе по гл. О бсалаш ш ы , 
о с й і і м н м  ж. мн. псгс. тер. шквара, вытопки, ошур
ки, ошкварки.

О б с іім и т і» , о е й д і м т ь  кого, дать кому лпч* 
пость, самостоятельность, обособить. Богъ обсамилъ 
человѣка духомъ, а животное только тѣломъ. Горе 
обсамгі.ю его, ему гтетуна не нужно, —г л ,  стрд. 
и взв. но смыслу речи. Давно ли тгл обсамился, вы
шелъ изъ-подъ дядиной воли? О б са лж лем ьс ,  дѣйст. 
по гл. Суеты, заботы о б с а л л о ш п л л л а  ею, онъ 
о и г й . и й ш і і . і г / і ,  обсилгошиж 'ьла, сдѣлался 
самотникомъ, эгоистомъ. О б с а л ш б т ы ч п ш п ь  
кого, обмануть въ свою пользу. [пьяна.

О б с а н л а л и т ь  носъ, насандалить, наняться дб-
0 ( б ) с а н н т ь  кого, оцарапать, ссадить кожу;— г л ,  

оцарапаться. [помъ.
О б е а и і і т ь ,  о г п п і ь ш ь  о лошади, заболѣть са-
0 (б)с»ісывать, о(б)сосаш пъ  что, пососать 

кругомъ или захвативъ въ ротъ. Те.іеногсъ обсосалъ бѣлье. 
Послѣ этого блюда гполысо пальчики обсосать илп об
лизать. || ‘ Рпз. обмануть, обобрать, ограбить, всосалъ 
меня татаринъ злой, пѣс. ноетъ плѣнникъ. —  е л ,  быть 
обсасываема; Ц обсосать себя са м ого;|| обсасывать 
другъ друга; || пососать лишку, какъ объѣдаться. Ре
бенокъ обсосался, ею стошнило. О б с а с ы в а н ь е  
ср. дл. обсослішлье ок. обслісъ  м. о б с б с н а  ж. 
об. дѣйств. по гл. О сосъ, о с б с о н ъ  м. обсосанная 

| вещь; остатокъ ломтя, оглодокъ, огрызокъ, объѣдокъ;
I || молодое животное, теленокъ, жеребенокъ, особ. по-
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росенокъ, сосущее матку или недавно отлученное; со
сунъ, молочникъ; ||искушенный опытомъ, бывалый че- 
лов. || Одинокій, беззащитный, сирота, котораго обо
брали, ососали. || Скоса, « с о с а л а  м. смл. плутъ, 
обманщикъ. || Осбсокъ пли о сАсъмиз», остатокъ отъ 
соска, сбски. О б с и с ъ в а а вО е ль  м . а б с о с а -  
и іе .М і ,  — и >« ц а ,  о с б і ц к к а ,  — і ^ к ц п .  обсо
савшій.

О і>(ч і к и | ш п й т ь , о б с а ,т; а р і  м м  и  что, обсы
пать или покрывать слоемъ сахара. | | 'К ого , обольстить, 
ублажить лестью, — с и ,  быть обсахареиу; || засаха
риться снаружи, вокругъ, покрыться сахаромъ. О б -  
са ж а р и о а в в ъ ё  д л . ш р е м м  ок . дѣйст.по гл .!

О б с с з і ш т ь  убранный паруса, м ор е, закрѣпить 
сезнпмй,обвязкой.

Об«ч-лііт«>, о® г(м ііиі»і мѣстность, заселить, 
поселить на ней людей, одворивъ ихъ. —е я , быть об- 
селяему; || селить людей вкругъ себя, заселять мѣст
ность ВЪ окружности, около себя; 11 поселиться, одво- 
риться всѣмъ обзаведеньемъ. О б'ес.ібію е ср. 
п ѵ і»  м. о б с ё л м а  ж. дѣйств. по гл. О пе.іье ср. 
околица, земля вдругъ селенья. || Оселокъ влд. пус
тошь, мѣсто покинутое жителями; перелогъ, зйлежь. || 
Обсёлокъ или обселье, пск. тер. вновь заселенное мѣсто, 
поселокъ, новоселки, засёлокъ.

О б с е м ё п ѵ ь  кого, надѣлить семьей. Поилъ вдову 
съ дѣтьми — вотъ и о б селвёвш лся!

О бсерпііція ж . лат. наблюденье; бол. у іітр . о  на
блюденіи астрономичск. За облачностью, моряки нс 
могли сдѣлать обсерваціи, дли опредѣленья своею мѣ
ста. О б сср а я р іА м ѣ Ш я  гиирота, по наблюденью 
солнца въ полдень; п ртвн . ішіроШа по счисленью, по 
измѣренью пути судна лагомъ и компасомъ. О б с е р -  
в а ц іА м н о о  войско, наблюдательное или стороже
вое. Ч ібЬ ср п А п во р ъ  м . наблюдатель, особенно же 
астрономическій; о б с с р в а іп А р ііщ ,  зданіе и заве
деніе для наблюденій. [бііри.

0 ( б ) С І іб іІ |І П І 'М 'І І ,  привыкнуть къ житью въ Си-
О б е і і и і ы п  поля ковылемъ, покрылись имъ, и по

сивѣли. [стекло.
,  О б с и д і а н ъ  м . ископаемое стекло, вулканическое

О б с и д ѣ т ь с я ,  о б с вв о ісвв а а вп ь ся  ящ>. см. 
обсаживать. [ся.

О б с и к а т ь  что, обмочить мочею; —с я .  обмочигь-
О б с и л н т ь  птицу (сило, силокъ), поймать силомъ, 

волосяною Петлею; обсйМть норку,обставить сильями.
О б с и м і і т ь  грань, броды, к азач. обставить сяма- 

ми, рядомъ хворостяныхъ дужекъ, чтобы пролазъ, про 
рывъ воровскихъ шаекъ былъ тотчасъ открытъ по 
слѣду; см. симы. [гцикъ себѣ всѣ руки обвинилъ.

О б с п п й т ь  бѣлье, высинить въ синькѣ. Красйль-
О б с н г і б л и и а т ь ,  см. оскабливать.
О бсказать что, кмч. разсказать, объяснить.
Обскіінивнть, о б е н а ш ів п ь , обѵманш  

•ші/ть'па, объѣхать или обѣжать скокомъ, скачками; 
II кого, опередить, ѣдучи вскачь или прыгая. Кочница 
нагаа обскакала непріятеля и взяла въ тылъ, въ бокъ. 
Моіі скакунъ всѣхъ обскакалъ на скачкѣ. І(то кою 
обскаішбтъ, скачкомъ вдлину. —ся , быть обскакп- 
ваему. О О енііі.'ііппііьс ід. о б с и а м а м ь е  ол. 
о б е ч А и ь  м . о б с п и п в ш  ж . об . дѣйствіе по глг. 
О бсш ічлш ваяя  лошадь, горячая и завистливая, 
не дающая обогнать себя. О б см о п ввт н  кого, ок
ружить быстро, скокомъ или бѣгбмъ.

О бскурантъ м. латн. врагъ просвѣщенья, народ

наго образованья. О б св іу р а м вп вва лвь ,  стрем
ленье къ поддержкѣ невѣжества въ народѣ, длягиета его.

О б с л а н и т ь  Христа, обойти въ Рождество всѣ 
дома колядуя, славя Христа. Ославить, см. на свбемт. 
мЯстѣ.

О б с л а щ а т ъ ,  о б с . ш с і ш і м и і  всѣ блюда, 
яства. " О е . ш і ц г і ш ь .  о е . і я е і и і » » » » і  жизнь;— 
речи лестью. || Осластить питье, —ел . быть осла- 
іцаему; ||осолодѣть плн обратиться въ сахаръ. О с л а -  
і ц й м ь е  картофельной патоки, осоложенье, сахар
ное броженье. Ч Ч слам сдавпь ,  о г . і г е д н и п і  іп ,  
осластить; усладить; —с я ,  стрд.

О б с л о н н т ь ,  п б е . і о м і н » * '  что чѣмъ, что 
вкругъ чего; обставить кругомъ вплоть, прислонить во
кругъ. Обслоннть избу, тер. ухитить, обвалить соло
мой, навозомъ или землей, —с я ,  быть обслонеиу;[|оп- 
слонить себя, свое жилье. Клади А б с л о м ь ю ,  въ- 
ббслонь, прислоняя вплоть, впривалъ. Говор. ІіОС./О/ШШ».

О б с л о т й т ь  гіодолъ, вост. зашлепать въ грязи, за- 
хлюстать.

О б с л у і і ш і і а т і . ,  о б с л у и в в в п в ь  что, прислу
шиваться вокругъ, со всѣхъ сторонъ. Врачи пышь об- 
слушиваютъ грудь большіе слуховою трубкою, стето 
скоп ом ъ. —с я ,  быть обслушиваему; || гов. вм. обслы- 
шаться, недослышать и ошибиться. О б с л у и в в — 
м а н ь е  с р . дл. о б с л у м о а м ь с  ок. А служ ь  м. 
о с л у в в ш а  ж. об. дѣйствій по гл. Ослугика грудной 
полости объяснятъ мною скрытныхъ болѣзней. 
О б слй ш вва а ввѵ сль ,  кто обслушйваетъ что. 
0 (б )с л ь і іи * в іп ь с я ,  не дослышавъ, принять одну 
речь за другую, понять не то-, что говорятъ. 0 (6 ) -  
с л ь і и ш а  ж. ошибка слуха. Ослышка да спотьічка 
на кого не живетъ.

0 ( о ) < - . і і .ш а  і  і>, о (б )с л ь ів п ь ,  ославиться всю- 
іу, прослыть чѣмъ, какъ, въ околоткѣ. Не обслывъ 
(хорош о плп х у д о ) , дѣвушка не вырастетъ, не заііевіь- 
стится.

О б < м ( Ѵ ім н іг г і .  (—дываю, н а с т щ .), о б с л іь б а -
а а т ь  (обслѣдую, б уд іц .) что, изслѣдовать, сдѣлать 
розыскъ, слѣдствіе, сыскъ, —с я ,  бьіть оболѣдовапу. 
О б слш іь д о а а т ель ,  обслѣдовавшій что либо, слѣ
дователь. Идти в іб слвьд п , А с л в ь б ь  за кѣмъ, 
слѣдомъ, слѣдкомъ, вслѣдъ, либо по слѣду; || слѣдить 
за кѣмъ. О б слъ ъ а т а ѵ п ь . п б е л в ъ д •«»»»ьзвѢря 
выслѣдить, отыскать по слѣду, обойти слѣдъ кругомъ, 
чтобы знать, гдѣ звѣрь залегъ. Ослѣженпый медвѣдь, 
обойденный на логвѣ. —с я ,  стрд. быть обслѣгкену. 11 
Обслѣдйться, ошибиться слѣдя, затерять слѣдъ. 0 6 -  
слвы исёівьеср .  об . о б с л в ь б ь и .  о б . дѣйст. по гл.

О б е л і о н и п а т ь ,  абслвовввввпъ  что, обму
слить, обсуслить, замарать слюнами. —с я ,  запач
каться слюнями, слюной.

0 ( б ) с л я н н у т ь ,  покрыться слякостью; ослиз
нуть. О с л я і і л ы и ,  ослякшій.

0 [ б ) № ін 'Ь и в а т ь ,  о (б )слВ » ъ ят ъ  что, лого, 
представить въ смѣшномъ видѣ, найти или описать 
смѣшнымъ,смѣшно; поднять насмѣхъ, па смѣяться кому, 
пересмѣять кого, смѣяться надъ чѣмъ, зубоскалить, 
подымать на зубки; порицая, охуждая, выставлять 
смѣшнымъ, забавнымъ, безтолковымъ, дурнымъ; оду
рачить кого, —с я ,  быть осмѣяну; || сдѣлаться смѣш
нымъ, подать поводъ къ насмѣшкамъ. О б с л и іл в -  
в а н ь е  д л . оелш ю яввъе ок. ослввъж ь  м . о с -  
л ш я л іш а  ж. дѣйст. но гл. ОслшівЛввашпель, 
о е л п ь я ш е л ь  м . —м и р а  ж. о е . н н . - ' а н н н й



Ос'ігКіішіііца — о б с ііііііч м і.с ііт ,

м. о с л ч ы и ы м ц п я .  о с л м ы ѵ и л м  об. пересмѣш
никъ, насмѣшникъ, й с . ш ы ' і н н ' і ы »'« человѣкъ, 
о с ^ к ь л  об. склонный къ осмѣху, иасмѣшливыіі.

№ (б )с іш ;і,№ б л я т і> , в й с н і і й о г Т і и Ш )  кого, 
снабжать снадобьями, надѣлать зельями, лекарствами 
и иными подобными припасами. —  с я ,  отрд. и іш. по 
смыслу речи.

© 6 ш і п |»н ііс №і 'ь , о Ф с н п р и д н і м ь  кого чѣмъ, 
обзаводить, снаряжать, надѣлять, снабжать нужнымъ. 
—е я , быть снаряжаему; [| обзаводиться, добывать всс 
нужное. О б с н я ^ і Я і Ж ' е і і ! ь с  ср. дѣйст. по знч. гл.

| ілс)  і і ш с . і ь . о ^ с і « < і |м і д ч н і в  »  м. кто 
снаряжаетъ что, кого.

О м с к а щ и п а т ь ,  о б с ы а с т & т ъ  судно, бол. 
уптрбт. оснащивать пли в е н в і ц в і и ь ,  оснастить, 
снастить, продѣть и навязать снасти; сюда же отно
сится постановка верхняго вооруженья (рангоута) и 
привязка парусовъ со своими снастями. — с я ,  быть 
Оснащаему; II снастить свое судно, или то, на коемъ 
служишь. «Громовой» (имя судна) оснащается, а осна
стясь, выйдетъ въ море. Осмиицш йвимье  ср. дл. 
« с н в і ц е н ь е  ок. о с н п с н а л і  ж. об. дѣйст. по 
гл. || ОспбМЦа а самыя вощи, коими судно снастится; 
снасти вервяныя, цѣпи, блоки, гаки (крюки), коуши 
(кованцы), паруса' ипр.||Въ болѣо тѣси. знч. оснасткой зо- 
иутъ такелажъ, все воровенное; оиа дѣлится на оснастку 
стоячую пли смоленую, служащую для укрѣпы деревъ 
и вооруженья, п оснастку бѣгучую, ходячую, бѣлую, 
несмоленую, служащую для управленья парусами, 
и с и п г м і н ы і і ,  къ оснасткѣ относщ. Н с і і « -  
и ц ч і.ъ .  м с і і я с і і і н і і і і ь ,  стар. в е н о ч »  и. ос- 
настный мастеръ; оснастчикомъ удобно и правильно 
называть арматора, снаряжающаго куда судію па свой 
счетъ, судохозяина. г

О б с и о р а п л и п а т ь  плн о б с м о р о в л я т ъ ,  
обспорю вш ш т ь  кого, подстеречь и захватить врас
плохъ, исплотить, перехитрить- Воръ караульщика 
обеноровитъ. Онъ хитеръ, да и ловокъ ,обсм орбв- 
нома беретъ.

О о с и  Ь ж іѴ п ,  что, кого, бзлч. напас/гь снѣгу на что, 
засыпать снѣгомъ. Тебя всею обенѣжило, или ты весь 
о б е ш ь т с и л е я .

О б с о б а ч и т ь  кого, сдѣлать собакой, т. о. бранчи- 
вымъ, сердитымъ, брюзгливымъ. Такъ о б с о б і і -  
< ін .і< ‘л ,  что и приступу пѣтъ. [тить въ собииу .

О м < ч * б іііі>  что, завладѣть чѣмъ и присвоить, обра-
и Г к ' б к ы і і а т ь . о б с о т ш і ь  что чѣмъ, обложить 

при укладкѣ, засовывая. О б с о в п т ь с я  газетами, 
набить ими всѣ карманы. Ойе&н&пшъео, промет- 
нуться, сунуться нс туда. || Осунуться, О с б в ы -  
в а т ь ,  о с у н у т ь  что, совать долой, или внизъ, 
ссовывать, сталкивать. О с б в ы а а т ъ с я , о с у 
н у т ь с я ,  сунуть что или || самому супуться невпо
падъ, не туда, куда нужно; нромстнуться или обложиться 
вещью. И сунешъел, да осунешься] \Обвалиться, обру
шиться. Что ступитъ, то стукнетъ; что сунется, то 
офістсп (или то оступится]. Онъ оступился и осу
нулся было подъ яръ. Л Земля, берегъ, свѣсъ оврага осу
нулся. || Осунуться въ лицѣ, всѣмъ тѣломъ, опасть, 
перепасть, похудѣть вдругъ,снасть съ тѣла, при болѣз- 
неномъ видѣ. О сбвъ, стар. о с б в е ц ъ ;  о р ііво н ъ , 
часть осунувшейся земліі, но берегу, по яру, но косо
гору, откосу ипр. Берегъ этотъ оеіівнш івъ, сю рѣка 
подмываетъ.

О б е о л д а т и т ь  кого, сдѣлать солдатомъ; пріучить 
КО всѣмъ суровостямъ военной ЖИЗНИ. —СЯ, ИЛИ 

Длль. Толи. Слопать. II.

о г о . і г і п н ш і м і ь ,  стать солдатомъ, загрубѣть, 
усвоить себѣ военные, крутые пріемы.

Обсолить, см. обсаливать. [ - с я ,  засориться.
О бсорить комнаты, засорить, натрясти сору.
О бсосать, см. обсасывать.
О бсохнуть, см. обсыхагпь.
О бсочнть, осочить островъ, запд. охота-, обста

вить, охватить, обнять облавой, обловить.
Обсоіопить сапоги, обшить пбішзу, но краю, 

окаймить, положить союзы.
О бсташ іть, о б о п я т ь  что, обступать, ста

новиться вкругъ чего, окружать собою. Весь народъ 
обсталъ медвѣдя ѵъ водыремъ. Ц ірш, обойти, обогнуть 
судномъ мысъ или островъ. Обстать наволокъ, обо
гнуть мысъ, косу. О б с т а н ь с  ор. дѣйст. по гл. 
О б е т п в л я т ъ , о б с т й о м т ъ  что чѣмъ, ста
вить, стаиовить вокругъ чего, обносить, огораживать, 
окружать. Обставили инею тенетами, а по лазамъ 
стрѣлками. || Уставить или заставить сплошь, всюду. 
Обставивъ столъ яствами, сѣли. ‘Обставить драму, 
комедію, замѣстить всѣ лица. Начальникъ нашъ нехо
рошо обставленъ, окруженъ дурными людьми, - м і ,  
быть оботавляѳму; || обставить себя. О б с ш а в -  
л ё н ь е  ср. о б с т іів к г*  ж. об. дѣйствіе по значн. 
гл. О б с т * в в л я т с л ь ,  о ^ е ім а в м т е л ь ,  
- н м щ и , —вищ ннъ, —ц а ,  кто обставляетъ. 
О б о н я в ъ  м. обечайка вкругъ мельничныхъ жерно
вовъ, родъ коробки, барабана. О г7енмі»мй.«і- 
в и т ь  и о б о п и п о в л я ш п ь ,  « б 'с ін и н о -  
вш'шть что чѣмъ, обставлять руками, во всѣхъ зпчп. 
— с я ,  обставляться, © б е г т и н г ів л н в и н ь с  ср. 
дл. о б е ш п и н о в л е н ь е  ок. о б с т а н б в ъ  м. 
о с т а н о в ъ ,  о б ст и ы о вп а ж . об. дѣйст. по гл. 11 
Обстановка, окружающіе кого или что люди, предме
ты, случайности плр. При такой обстановкѣ (стражею, 
полиціею), вы можете дѣлать со мною что вамъ угодно. 
Обстановка оперы, билета, замѣщенье всѣхъ лицъ и 
изготовленье всего нужнаго, для представленья. || 06 -  
становъ, пси. тер. урядъ, поряднца, распорядокъ хо
зяйства; || снаряды для ремесла. О б сш нст овп -  
ш е д ь , о б е н т м о в и ц и н ъ м. обстаиоішвшій что. 
О б с т б н в м т ь , о б с т о я т ь  кого, застаивать, 
отстаивать, заступаться и защищать, оправдывать, 
править. Обтаивать права, свои, дѣло свое. Небось, п 
тебя обстою предъ начальствомъ. Всѣ негодяи пмъ 
а б с т а ы в м ю т с я .  Часовой о б с т о я л с я  на 
морозѣ, лошади обстоялись, привыкли. Вынесенныя 
па волю деревья стали было обвисать листомъ, а об- 
сто/юшисъ оправились. || Обстоять кого, что,, обставъ 
стоять, окружить и стоять. Меня обстоятъ люди чу- 
жіс.||Црк. потар. обстоять городъ, облагать, осаждать. 
\\Все обстоитъ благополучно, обычный оборотъ доне
сенья начальству. О б с т п и в т н ъ е  дл. о б -  
с т б я п ъ е  ок. обст бш і м. о О с т б і ік п  я. об. 
дѣйст. по зич. гл. || Обстоите, црк. стар. обложенье, 
осада. || Вѣда, напасть, одержаніе бѣдою. О б с т о іі-  
щшшнъ м. —іц ііц п  ж. о б с т в ін в п т с л ь ,  за
ступникъ, застоя.О б с т о я т е л ь н ы й  разсказъ, 
подробный и точный. Обстоятельный человѣкъ, аку- 
ратный» соблюдающій точность, извѣстный порядокъ 
па все. —п е с т ъ  ж. качество, свойство по нрлг. 
О б е т о я н о .н ъ нар. »си. тер. обстоятельно, точно, 
подробно, толково, обдуманно. О б с т о я т е л ь 
с т в о  ср. побочный случай, происшествіе и отно
шенья, совмѣстныя съ какимъ либо дѣломъ, связь или 
сцѣпленье посторонняго дѣла съ тѣмъ, о коемъ идетъ
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речь. Обстоятельства дѣла, подробности и частности 
его. Обстоятельства не дали мнѣ свободы дѣйствій. 
Это обстоятельство вынудило меня измѣнить свои 
намѣренья. Онъ въ дурныхъ обстоятельствахъ, (іол. о 
денежныхъ.

Обетёгинпть нпр. см, остешвать.
Обстёиіггь п а б с т е ш ііп і>  паруса, море, 

облобачить волжс. положить на стенгу, оборотить рей 
такъ, чтобы вѣтеръ ударилъ въ парусъ спереди, и оста
новилъ или попятилъ судно. Если часть парусовъ по
ставлена въ ходъ, а другая облобачена или обстеиена, 
то судно лежитъ въ дрейфѣ, и почти недвижимо. Па
руса леокатъ б б ст ек ь , обстенепы. Если человѣкъ 
упадетъ за бортъ, то первое дѣло: выкинуть спаси
тельную бочку и обстенить паруса.

Обстоаітсльетио игір. см. обставать.
0 (о)страгииитт., о (б )ет і$ о ге і» п ь  доску, 

оглоблю, палку, выстрогать кругомъ, огладить со всѣхъ 
сторонъ (доску съ двухъ) стругомъ, скобелемъ, иожемъ. 
— сл, быть острагиваему. Доска обстрогаетсл, па 
четь-вершка потонѣетъ. Берегъ, песокъ острагивается 
водой, гладится, образуя заструги, волнистые, плоскіе 
зубцы. 'Онъ еще угловатъ въ обществѣ,не обстрогалсп 
на свѣтѣ. 0 (б )сп » р й гяш а а м ье  дл. о с т р о -  
іііііье ок. о б с т р б г г > м. об . дѣйствіе по знч. гл. 
О бсгпрагш ш ааяпель, о б с т р о г а т е л ь  м . 
кто обстрагиваетъ. О б с т р у г а т ь  или о б с т р у -  
(мсііміъ, то ж е, бал . о стружкѣ ножемъ, а не рубан
комъ. Какъ о б с т р у о г с г ш т с а  палочка, такъ бу
детъ гладенькая.% О б с т р у о іс ё гш ь е  ср . ок. о б -  
с т р у о іс ю а к .  о б . дѣйств. погл . Обстружка кожъ, 
срѣзка съ изнанки мездры. О с т р у о г с и м , о с -  
т р у о і с ч и м  ж . м н. мелкая щепа, отъ строганья, 
стружки. О с т р а г и п ы  м . мн. заструги, заплески 
въ песку, на берегу, отъ волнъ; ||тер . мелкіе заливцы, 
по песчаному берегу озера. Кровотынскіе остроганы, 
осташ гвс. бл пзг села Кровотыни.

Обеѵрмдіітьви, обтерпѣться, обжиться со стра
даньями, муками. | |Арх. отстрадаться, покончить стра
ду, уборку хлѣба и покосъ.

Обвтражить лѣсъ, приставить къ нему лѣсную 
стражу. Напредь сею воля была, а теперя всѣ лѣса 
обстражили, безъ срыву прг/та не вырубишь.

Обетраііпать, о б с т р о и т ь  дворъ, пло
щадь, обнести стройкой, обставить вкругъ строеньемъ; 
обстроить юродъ, застроить, выстроить дома, зданія 
въ разныхъ м ѣстахъ .—сл, быть оботраиваему; || за
строить, обстроить свой дворъ, усадъ, усадьбу. 0 6 -  
с т р а и о а и ь с  ср. длт. о б с т р о ё н ь с  овл. 
о б с т р б и  и. о б с т р А И п и  ж. об. дѣйствіе по 
гл. || У  нею, кромѣ дома, обстройки мною на дворѣ, 
строенія, ухожей. Весь обстрой около дому обветшалъ. 
О б с т р а и а а т е л ь , о б с т р п г ш т е л ь ,
о б с т р б и и ц и ы ь ,  кто обстраиваетъ что.

0(б)«трачиііать, о б с т р о ч и т ь  ворот
никъ пли шлею, обшить кругомъ строчкою ,— е л ,б ы т ь  
обстрочену. О б с т р й ч и а а и ь е  ср. дл. о б -  
с т р о п ё и ь е  ок. о б с т р б ч к а  ж. об. дѣйствіе 
по гл.

Обстрашить кого, с г а р . устрашить, испугать, 
поразить страхомъ, —гл, стрд. взв. по смыслу рсчи. 
За тѣмъ огнемъ невѣглпси обстрашилисъ, стар . 0 6 -  
с т р а ч щ а п г ь  кого, очень застращать.

Обстрекать. А крапшушка всѣ руки обстре
кала, п ѣ с . г

©(б)стригать, о ( б ) с т р и ч ь ,  о (б ) -
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с т р и г и у п ш ь  что, стричь вокругъ; сплошь вое- 
выстричь. Остричь кою, волосы. Остриги ногти. Не 
люблю я остриженныхъ деревъ. Хоть и не книженъ, да 
хорошо остриженъ. Остричь пѣтушка, сдѣлать ка
плуномъ. — с я ,  стрд. || Остричь самому, или дать ос, 
тричь, свои волосы. 0 ( б ) с т р и г а и ь е  ср . дл. 
о (б )с т р и о іс ё ы ь е  ок. о с т р и г ъ  м. о с -  
т р ё ч н ѵ ч а  ж. об. дѣйств. по гл. 11 Остригъ, остриж- 
ка, стрижка, въ знч. вида, образа, какъ кто остриженъ. 
Острижка въ скобку; острижка круглая, съ іумен- 
цемъ; острижка казачья, стрижка подъ-айдаръ. © с -  
т р и г а т е л ь ,о б с т р и о іѵ ч и ч г >  м. кто стри
жетъ, обстригаетъ кого, либо что. О (б )с т р и о іс -  
и ё и ,  остриженный, или къ стрижкѣ относящійся. 
О б с т р й о іс е н и г ій ,  —и г г ц а ,  кого выстри
гли. Обстрйженицами, о г » ( р н а і с с і і і . п . ) і і і  ц 
стрижками звала дѣвокъ изъ прислуги, коимъ барыня, 
за вину ихъ.острига іа косу. О с т р ш * г а ,о с т р й -  
м с е п е ц ъ ,  —ч и п ъ  м. острйжка, остриженка, 
кого остригли, выстригли, стриженый.

О б с т р о г а т ь ,  см. обстрагивать.
О б с т р о и т ь ,  см. обстраивать.
О б с т р о ч и т ь ,  см. обстрачивать.
О б с т р у г а т ь ,  см. обстрагивать, [въ черевахъ.
О б с т р у к ц і и  ж. латпе. врачбн. затверДѣнье, завалъ
0 ( б ) с т р у і і ' Ь т ь ,  заструиѣть кругомъ или сплошь, 

покрыться струпьями. Кляча вся острупѣ.іа.
О б с т р і і .ш  п а т ь ,  о б с т р п > л п т ь  крѣпость, 

стрѣлять по ней, осаждая ее, или подойдя на судахъ. 
Сутки обстрѣливали,и пошли на приступъ. 11 Обстрѣ
ливать орудіе, испытывать прочность его сильными 
зарядами. || Обстрѣливать лошадь, пріучать къ грому 
выстрѣловъ, чтобъ не пугалась ихъ. || Обстрѣлять 
кого, стрѣлять, по сдѣланному опыту, лучше кого, вы
играть закладъ или ставку въ стрѣльбѣ; || настрѣлять 
болѣе, охотиться удачнѣе кого. — сл ,стр д . Городъ об
стрѣливается, бомбардируется. О б с г п р г ь л и -  
о а ы ь е  д л т . о б с т р г ъ л г іи ь с  ок. о б с т р г ь л ъ  
м. о б с т р ш 'ь л и и  ж. об. дѣйст. по гл. || Обстрѣлъ, 
сиб. промахъ при стрѣльбѣ (Науи.) О б с т р і 'ь л о ч -  
н м і і  огонь длился день и ночь. О б с т р і 'ь л ь -  
ч ц и ч ъ ,  кто обстрѣливаетъ крѣпость; 11 обстрѣлявшій 
кого на стрѣльбѣ, на охотѣ.

О б с т р і і ч а т ь  или о б с т р ш ь о й т ь ,  о б -  
ст р і'ь т и т ь п я п о б с т р іь т ь г іо го ,  встрѣчать, 
повстрѣчать, сойтись съ противныхъ сторонъ. / /  00- 
трѣль своихъ подъ городищемъ. Обстрѣчай гостя у 
воротъ на порогѣ. Иди б б с т р г ь ч ь  гостей или ю- 
стямъ, встрѣчу. Что наскажетъ, все ббстрѣчъ да 
всупротивку!

О б с т р и г ш и ,  дѣло, обдѣлать, устроить кругомъ.
О б с т р и г ъ  чѣмъ, бытьутыкану, унизану, облѣпле- 

ну. Овца-то вся репьями обстряла!
О ( о ) с т у к а т ь  что, околотить, обить. Всѣ носочки 

у чайниковъ обстукали. Одна остуда: виски осту- 
кать. || Обстукать грудь больного, врчб. постукивать 
паслушивая, чтобы судить, по звуку, о  состояніи ея. 
Тарслка-пш ч б е т у ш я л а ѵ ь ,  обита. О б с т у -  
ч а ш ь  всѣ гізбы,всѣ бкна,обойти, постучавъ всюду, 
нпр. для дачи приказанья, или спрашивая работы, какъ 
дѣлаютъ нівецы, сельскіе портные.

0 ( б ) е г у ш і т ь ,  о ( б ) с т у п ы т ь  кого, присту
пить вокругъ, подойдя окружить, становиться со всѣхъ 
сторонъ кого, чего. Мужикамъ все на диво: кукишъ 
покажи, и то обступятъ! Нищіе па паперти обсту
пили и одолѣли. Войско обступило крѣпость, облегло,

— о (б )с т у ш іт ь .



0 ( б ) е т у п а н ь е  *— « б ч с с т ь .

обложило, осадило. —  с я ,  быть обступаему;Иступить 
йогою неловко, невѣрно, ошибочно, мимо чего, въ яму, 
или споткнуться. Оступился па крыльцѣ и расшибся. 
На гладкомъ оступился и жилу вытянулъ. Оступи- 
лася, промолоилася, н ѣ с п я .  Оступишься, окунёшься. 
Наступилъ па землю Рускую, да оступился (1812 г.). 
0 ( б ) с п і у і т і н ь е  д л .  п ( б ) с т у п л ё ч ь е  о к .  

ё ( б ) с т у п »  м. дѣйствіе по гл. въ звч. приступа, 
окруженья; о (б )е * п у ч ь  м ё с т у п ь к .  дѣйст. 
ПО з н ч .  гл. н а  ся; а (б )сп » у» гп и  ж .  д ѣ й с т .  в ъ  т о м ъ  и д р .  

апііч. Оступью повихнулъ ногу. || О'ступъ медвѣдя, бу- 
дильщики, окружающіе берлогу внутри цѣпи; в о о б щ е  || 
подъемъ медвѣдя; облава, осбка; 11участокъ, окружен
ный тенетами и облавой. 0 ( б } е » » и , и , *м , е . п і .  
п б е т у ч и р т ь 1 м. кто, съ прочими, обступаетъ 
кого ИЛИ ЧТО. КЪ обступу отнсщ.
Пародъ о і Р г і і в ^ і і і і и й а .

0 ( б ) с т ’1 ш я т ь ,  о б с н п ь н » » т ь  ч т о ,  обнести, 
стѣною, огородить, отынить; ||'ограждать, защищать; ]| 
замѣнить, завѣсить, заградить отъ свѣта, солнца, дать 
тѣни. Па покосѣ отдохнуть ляжешь, только армя
комъ па вилахъ « « Т п ш ы ш и і ь с л .  Человіькъ... 
насади виноградъ и обстѣни его оплотомъ. ‘Остями 
насъ святыми ангелы Твоими. Мѣсто частотою лѣса 
вспѣнено. О с т іь ч ё ы ь с  ср. о б .  дѣйст. по гл., за
щита, затинъ, оплотъ. «  б е » ш ь н » ,  пбсш іиі> ииу  
нар.илп сщ. н о  скля игра въ деньги: поочередно бросаютъ 
кроши въ стѣнку, чтобы ложились какъ можно ближе 
къ ставкѣ или къ чужимъ грошамъ, чтобы можно было 
ихъ спядгть, достать пядыо. О стш 'ьиъ  м. пск. тер. 
укладъ полотняной основы по стѣнамъ, основанье осно
вы, О Й ІЛ Ш С ІП ІІІІ'І, С М .  н а  СВ. мѣстѣ.

О б с у г р б б 'Ь л и  дороги, покрылись сугробами, 
снѣжными сувоями и раскатами.

О б с у ж д а т ь  п о г Т г у з і е я і і і ь ,  о й е д д і і н и і  
ч т о ,  обдумать, или обдумывая перетолковать о чемъ, 
разсмотрѣть умомъ, размыслить во всѣхъ отношеніяхъ. 
Ото дѣло надо обдуматьдаобсудить толкомъ,чтобы 
посла, не каяться. Онъ все вкривь да вкось толкуетъ, 
ничего здраво не обсудггтъ. —с я ,  быть обсуждену. 
0 ( і с (і/ і ) ім ) с ш іС  ср. о к .  о б с у д ь  м. о б .  дѣйствіе по 
знач. гл. П б с | / а і с ( ) г і і ш м і і ,  о б с у д ы т е л ь п .

ж. о б с у д ч и ч ь ,  — н н ц п .  обсуждаю
щій что. Человѣкъ о б с у д і і і н с л ьчііш іі или о б > -  
' 7/ г ) , і і і р і і і ] в і і і н .  О с у  о » с д и т ь , о с у д и т ь  
к о г о ,  обвинять судомъ, виноватить и приговаривать су
дебнымъ приговоромъ; || к о г о ,  ч т о ,  хулить, хаять, поро
чить или неодобрять, порицать, охуждать. || Тер. сгла
зить, изурочить, опризорить, испортить кого словомъ. 
Онъ осужденъ въ ссылку. Онъ осужденъ п людьми и Бо
гомъ. Нс осуждай, да нс осужденъ будешь. Нельзя не 
осудить такого поступка. Не осудите на этомъ, не 
прогнѣвайтесь, не взыщите. Глупый осудитъ, а умный 
разсудитъ. Дуракъ не разсудитъ,а умный не осудигпъ. 
Къ чужомъ домѣ не осуждай. Сперва разсуди, а тамъ 
осуди. Нс осуди въ лаптяхъ: сапоги въ саняхъ, —с я ,  
быть осуждаему. Не суди другихъ, не осудггшъся отъ 
нихъ. О с у с и с д е и ь е  ср. о с у д ъ  м. о с у д и  ж. ср. 
Дѣйст. по гл. Отдать дѣло на осудъ, на обсудъ, об
сужденье, р а з у м ѣ я  па охужденье. Не въ осудъ твоей ми
лости, г о в .  не соглашаясь на мнѣніе собесѣдника. Не 
въ осуіУу сказать, не въ обиду, не въ хулу. Не въ осудъ 
(не во гнѣвъ) будь сказано. Судъ нс па осудъ, а па раз- 
судъ.\\Осуда, пвг. тер. сглазъ, призоръ, порча; уроки. 
Ѵсуоіедгітсль, осудившіе.гь, —ишеміи, 
о суд н гш н й , —чшеци, осуащающііі кого, что.
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Осуоесдёичииь, —швици ц р к .  осуеисен- 
к і ш я » ,  — н и ц а ,  осужденный на кару, принужден
ны къ наказанію; преступникъ, обвиненный, нригово- 
ренныйсудомъ. Оеудиь»і*,осудйтельи,ь»и
приговоръ. Люди осудл(ч)ипы. Осуди*»и-
пить, осудіічыть  кого, осуждать, хулить, по
рочить, перееужать, пускаться въ пересуды.

О б с у л н т ь ,  обсулйт ь всѣхъ, посулить вся 
кому. Всѣхъ обнуляетъ (или обсулилъ), а никому ничего 
не даетъ (нс далъ). Обсулылсн я, ошибся въ по
дачѣ цѣны, передалъ, не дамъ того, что сказалъ. 

О б е р н у т ь с я ,  см. обсбвывать.
О б с у п и т ь с я ,  насупиться. _ 
О б с у р г у ч и п а т ь ,  обсургучит ь иглу, об

ратить ее въ булавку, придѣлавъ сургучную головку.
О б с у  с л и п а т ь ,  обсуслиш ь  иля обсус

лит ь ломоть, обсосать, обжевать, обмуслить, об
слюнить. Ребенокъ весь обсуслился.

О б с у ш и в а т ь ,  о б с у ч й т ь  всю пряжу, не- 
ре(из)сучить, ссучить всю.икончить работу згу. — е я ,  
быть обсучиваему. Пряжа обсучивается, ее сучатъ, 
тростятъ, двоятъ. О с у ч (с )ч и ?  ж. мп. арх. лаком
ства, родъ пряниковъ. г

О б с у ш и в а т ь  иля о б с у ч л а т ь ,  о б с у 
ш и т ь  что, просушить немного, посушить со всѣхъ 
сторонъ, всю поверхность чего. Обсушаютъ болото, 
новый домъ, моклуЮ одежу. Солнышко обогрѣло и 
обсушило росу, —с я ,  стр д . я взв. по смыслу речи. По
теплѣло, и земля обсушилась, пообсохла. 0 (б )с у -  
ш и п и и ь е  с р . дл. о ( б ) с у ш ё и ь е  ок. о (б ')- 
су (ь» )» и м и ч .  о б . дѣйст. по гл. || Обсушка, арх. 
убыль воды при отливѣ, съ чего прибережье мелѣетъ 
или вовсе оголяется дно морское. Судно осталось на 
обсушкѣ, обмелѣло отливомъ. О б с у ш и о с  становгі- 
ще, арх. гдѣ судно въ малую воду обсыхаетъ, стоитъ 
на мели или на суши. О с у ш н ь і я  канавы, для 
осушки вырытыя. О с узси  ж. пск. тер. теплая, сухая 
пора или погода. 0 (б )с у  ш и п и т е  л ь  м. о  (б )- 
с у ш е і т с л ь ,  о с у ш и т е л ь ,  о с у и р ш к »  бо
лотъ. Осушитель стакановъ. О б с у ш и ё е  болото, 
обсушеш'юе человѣкомъ, трудами; о б с у и ш л и п о е .  
удобное, по поло;кепмо, для отвода родниковъ и об
сушки. О с у ш и т ь ,  о су ги е ш т ь  что, обсушатъ, 
сушить; | | "осушить стаканъ, выпить до капли, или па- 
лобъ. О с у ш и в и т ь  гов. только въ порви, знчн. 
—ся, стр д . я вяв. Осушка болотъ. Осушка стекла. 
стакановъ. О б с ь и а іт ь ,  о б с ё я с и у т ь ,  обсу
шиться, просохнуть; вы(аа)сохпуть вокругъ, по кра
ямъ, или сплошь снаружи. || Судно обсохло, обмелѣло, 
осталось па мели или па сушѣ, при отливѣ. Рана обсы
хаетъ. Тубы обсохли, обвѣтрѣли. Лисель сверху об
сохъ, заскорузъ. Пруды обсохли, усохли. Земля об
сохла, пахать можно, прочахла. Заночг, одежда об
сохнетъ, про(вы)сохнетъ. У нею еще и молоко на гу
бахъ не обсохло, м ол одъ . О б с ы я с и и ь с  дл. о б -  
с ь іш ы и  ж . о б . сост. по зпч. гл. О б сёасльм 'і, 
обсохшій. О беьі(у)т липы ипорснт исъ  (торфъ), 
который легко, скоро просыхаетъ.  ̂

О б с ч и т ы в а т ь ,  о б с ч ш ш т и т ь  ала о б -  
ч ё с г п ь  к ого, ошибкою или обманомъ счесть невѣрно, 
въ убытокъ другому, обидѣть недосчитавъ и не додавъ 
кому. Обмануть на товарѣ: меня обманешь, а обс'іи- 
іпагпъ нс обсчитаешь, я счетъ знаю. Исканъ я самъ себя 
обсчиталъ, сдалъ лишку. Кулакъ обсчитаетъ тебя, 
обмѣряетъ, и свою сдачу съ тебя гюлучигпъ! Обочла 
меня зима, протянулась, какъ голодное лѣто, но стало
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корму. Его одинъ лѣнивый не обсчитываетъ, — е я ,  | 
быті. обсчитываелу; 11 ошибаться въ счетѣ или въ счи
сленіи, въ йыкладкахъ; ошибаться въ разсчетахъ, пред
положеніяхъ. Одинъ, другой —обчелся! Разъ, два, и 
обчелся! не много. О 0 с н » іт » ъ іо « н ь е  ср д л .  ® Д -  
с ч м т ю м ь е  ок. «ь&чбппъ м. об. дѣііст. по гл. 
Обчетъ не въ счетъ. Обчетъ не вычетъ. Обчетъ невза- 
четъ. Обчетъ не начетъ. О й ч е ш н ы н ,  къ сему 
отнсщс. Дѣло о б и е и я і е і п о .
въ немъ легко обсчитаться. О б п ё я п  ■« н « м і \  ку
лакъ, ловкііі или бойкій на обчетъ. О г ) е » и ім м » /« п -  
ш е . н і  м. « в і с і т і м я ш е . м і .  о о ч е ш н н и й .  
кто обсчи тываетъ, обсчиталъ кого. Этому обчетчику 
не вѣрь, самъ гляди!

О і і е і і і н й т і і ,  в е м ж о п м *  кого, что либо, тер. 
в.ід. ошикать, охаять, захаять; || оклеветать, очернить 
(обсикать?).

О б с ы л а т ь ,  » б о е . / * « и « » в  ттото, всюду, послать 
въ обходъ, въ объѣздъ по разнымъ мѣстамъ или лю
дямъ. Обошли разсыльнаго съ повѣсткой о засѣданіи. 
Обошли газеты ко (по) всѣмъ подписчикамъ. \ | — кого 
чѣмъ, посылать что ка?кдому, всѣмъ, или тому, о комъ 
речь. Обослать родныхъ подарками. Книжкою своею 
я обослалъ всѣхъ пріятелей. Новаго исправника обо- 
слали хлѣбомъ-солыо. Обошли великаго князя посломъ, 
стар. пошли къ нему посла и снесись съ нимъ, — е я ,  
быть обсылаему. [| Чѣмъ, сноситься, подавать другъ 
другу вѣсть, переписываться; посылать другъ другу 
гостинцы, подарки; о чемъ, условиться въ чемъ, чрезъ 
посланнаго, либо письменно. Мы съ нимъ таки обсы- 
лаемся вѣсточками. Сговоренные заочно,женихъ съ не
вѣстой обослались подарками. Городы всѣ обослались 
и пошли къ Москвѣ, стар. Съ кѣмъ обтлаешъсп (подар
ками), съ тѣмъ и  посчитаешься, « н е і і і . і б і і ь е  д л .  

« Л о с м п і і ь е  ок. о « е г ,' і , і« т  м . о о е і » ' і , и ; п  ж. об. 
дѣйот по гл. Безъ обсылу нс ѣзди по мнѣ, неравно 
дома нс застанешь О б е ъ м ъ м ы м  или о « е * » « -  
л о м н м і і ,  къ обсылу относящійся. 0 № ы .* м >  
« і е л ь ,  й (Т е і< 'м ы ц ііі> < > , обсыпающій, —ся съ 
кѣмъ; о б о с .* « * і г е ц&, кого обоелали кругомъ, по 
многимъ.

0 ( б ) с і» ш а т і і» ,  о (б )е г < ’т п п е ь . о (& )с ы п -
м у т ь  кого, что чѣмъ; сыпать что вкругъ чего, на 
что; покрывать посыпая. Обсыпать яблони назиму на
возомъ, окучить ихъ. Обсыпали весь столъ пескомъ, за
сыпали. Молодыхъ встарь обсыпали пшеницей и хме
лемъ, а іосударя, въ дверяхъ соборныхъ, золотыми. 
Часы, портретъ осыпанный алмазами, украшенный 
алмазами по ободку. 'Вы осыпаете меня милостями 
своими, обильно благодѣтельствуете. || Безлч. покрыть 
сыпью или обметать. Онъ въ кори, всею обсыпало! [| 
Обсыпать звѣря тенетами, обложить или окружить. 
— с я ,  быть осыпаему;||обваливаяеь сыпаться. Берегъ 
осыпается, подмываемый водою. Обмечи кромку ат
ласа, чтобы нс обсыпалась, не сыпалась, не бахроми- 
лась. || Улей осыпался, пчелы вымерли. Стадо осьтаг 
лось, твр-ост. скотъ выпалъ, выдохъ. 0 ( б ) с ы -  
» и і ш , е  ср. дл. о (б )сы м а * » ъ е  ок. о(Я)сы*гг> м. 
о ( б ) ( ь ’т « а і .  об. дѣйст. по гл .[| Обсыпь, о с ы п ь  
ж. осыпавшееся мѣсто берега, оврага; вала, обрывъ, 
обвалъ; || откосъ вала, плотины, крутость, полбгость, 
Осыпь, стар. окопъ, земляное укрѣпленье. Сѣли во 
Твери, оо осыпи. Городовыя осыпи; низкая, широкая 
осыпь дѣлалась и водъ рубленую городьбу, подъ дере
вянныя стѣны вкругъ города. || Часы съ жемчужною 
осыпью. || Осыпка, при молотьбѣ, отбитый и педомоло-

чеішып кблог/ь; || сорная мука на мельницахъ сметки. 
Осыпка корма скоту, мука или отруби. 0(іІ)сыш» -  
нбі'і. къ обсыпкѣ относлщ. 0(б)сьтч9шаміі, 
что осыпается, обваливается. Осыпныя издѣлія, вит
аго. вещицы столярной работы, обсыпанныя опилками 
на клею, подъ политуру. 0(о)сылшііте.ль, 
о с ь іп ы ц іч іь  м. о сь м гс іл ів  об. кго осыпаетъ 
что. О с ы п а л о  ср. стар. хмель, пшеница и мелкія 
деньги, коими осыпали молодыхъ, опахивая ихъ собо
лями.

О о е в > іс ы н а т ы * н ?  пси. тер. увиваться около ко
го, ожидая подачки. О б с ы ѵ . а  об. міроѣдъ, дармоѣдъ, 
подлиза.

О б с ы х а т ь  ппр. см. обсушивать.
О б с і ш а т ь ,  о & с іь я п в ь  ноля, огородъ, засѣять, 

посѣять все, что слѣдовало. — ся, быть обоѣваему; 11 об - 
сѣять свое, свои поля, кончить посѣвъ. Мною ль хлѣба 
съ поля? «Да какъ всѣмъ дома не жить, да маленько 
прикупить, такъ обсѣяться можно!» с
ср. дл. « б с і ь л ш і е  ок. м»»еи>в<і м. о н е » ь « і ; «  
ж. об. дѣйст. по гл. Съ обсѣвомъ поздравляемъ васъ! 
О (в)сяоооы ъ  м. обойденное при посѣвѣ мѣстечко на 
нивѣ, незасѣянная па пашнѣ полоска, по недосмотру, 
по неудобству ея, пли для кражи сѣмянъ сѣвцемъ; что 
огрѣхъ въ пашнѣ. II я въ полѣ нс обсѣвокъ; а я что за 
обсѣвокъ въ полѣ? и но хуже людей. Обсѣвокъ поневолю 
обходишь, жнучи. Если кто оставитъ въ полѣ обсѣвокъ, 
то кому либо изъ семьи умереть. 10(іІ)ѵ или
о с і ь в і е м  «. мп. высѣвки, отруби; || выкрой, выкрой
ки, сорный хлѣбъ и зерна, остатки отъ очистки хлѣба 
на грохоты. О’ с*ъап*ё псп. тер. о д с в ь в м і *  м. мн. 
осѣвки, остатки сѣмянъ или зерна отъ посѣва. О й -
СИівНЫІІ и обсіьвнбіѴ, « б с іів в н н ы й ,
о б е і ь в к и в ы і і ,  къ обсѣву или обсѣвкамъ отооіц. 
О й с о ь в А т е л ь ,  е Ф е л ь в і ц і ю б ,  обсѣявшій что, 
— ся. О сТ ь зн еп ь с  ср. « б е і ь в і ш ы  ж. мн. ігы. 
псіс. тер. количество хлѣба, нужное для обсѣва поля; 
см. обсѣменять.

О о е Ь і а і т . ,  см. обсаживать.
О о г і . д .і і І і і . ,  см. осѣдлывать.
О Г іе Ь ш іт і , ,  о м е / ь н і і  что, об(от)рубать, обрѣ

зывать концы или кругомъ, обтесать, оболванить руб
кою, тескою. Обсѣчь сучья. Обсіькм концы веревки. 
Обсѣчь камень. Обсѣчь жерновъ, наковать, наклевать, 
насѣчь, шшокать, натяпать. Обсѣкать бороду, стар. 
подстригать. || Осѣчь мѣсто, сѣо. обнести пряслами, 
огородить. 11 лрл;. Обсѣкать лѣсную дачу, участки, 
дѣлить, межевать просѣками, или засѣками, подсѣкая, 
насѣкая деревья, для примѣты. Обсѣченный лѣсъ, вы
дѣленный крестьянамъ. || Обсѣчь платокъ, обрубить 
или обшить рубцомъ. —  с я ,  быть обсѣкаему; ||сѣчься, 
рваться, ломаться и осыпаться, говортс. о волосахъ, 
нитяхъ, тканяхъ. Весь оплѣшивѣлъ: что не облѣзло, 
то обсѣклось! \ | Кремень, ружье обсѣклось, осѣклось, 
огонь не попалъ на полку, или подначекъ сдалъ, не 
далъ огня. Но близости всѣ,дрова обсѣклись, арх. об
сѣчены, вырублены. Языкъ, голосъ осѣкся, измѣнилъ, 
отказался. || Потерпѣть неудачу. Осѣкся на испыта
ніи, порушился. Порываемся, да осѣкаемся, о неуда
чахъ. о Ь с н ік й з ё ь с  дл. ойГеш ьи б п ье  ср. ок. «й>- 
с а ь м й  м. оііешывіш, о б ' м ь ц х м  ж. об. дѣйст. но 
гл. || Обсѣкъ (ищш), тякія грашткъ. О с і ы с і і ю м і ,  
о с і ь н ъ , —  с я ,  обсѣкать и —ся; по обыку, гов. то, лпбо 
другое. Осѣчься въ лѣсу станомъ, стар . окружнться осѣ- 
комъ засѣкой, оплотомъ. Ружье осѣкается, не стрѣ- 
яш ъ *  Наскочилъ, даосѣкся, его осадили, нечто взялъ.
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Знать па первыхъ порахъ осѣкся, и отставили. 
О в ііл М Й м ъ ед л . ои. е е «>»•<». осѣкъ,
м. Й е м м а ,  о м ь н іь 'м  ж. об. дѣйствіе по гл. Писто
летъ далъ осѣчку, 11 Осѣкъ и осѣка, засѣка, осѣченное 
вокругъ мѣсто въ лѣсу, огороженное, и самая городьба1 
эта, изъсрубленныхъ и взломанныхъ па высокихъ пняжь 
Деревъ, а затѣмъ и || городьба прясельная, загородъ, 
изгородь, пзгорбда, околица; || огороженный выгонъ; 
загородъ отъ пашенъ, луговъ и заосѣка, куда скота не 
пускаютъ; || осѣченный участокъ лѣса, либо въ рубку  
выдѣленный, либо заповѣдной, либо съ ульями, бортями; 
II посѣка, росчисть подъ пашню, осѣченная отъ скота; 
II лшш. засѣка, завалъ, барикада, легкое укрѣпленье; || 
стар. укрѣпленье рубленное, оплотъ, заплотъ. Скотъ 
оъ осѣкахъ ходитъ, оберегаемся отъ потравъ осѣками. 
Пикола въ осѣку надсѣлся со смѣху? ботлло на скотѣ. 
На осѣкѣ не рожь, а въ засѣкѣ (закромѣ) рожъ. А отъ 
трехъ слей (межа идетъ) па осѣчекъ, стар. О с * ь и и іц е  
ср. подсѣка, кулига, росчисть. || Осяоиііі, о б -  
г і ь і н і і і . о с і ъ н і ш і і і  ж. мн. обрѣзки, обрубки. 
О ѵ іі.ч т ч л і, къ осѣку отнеяще. О е і м ш і в о е  
Ружье. О м ь к п т е л ь ,  кто осѣкъ что; о с в і.ч -  
ч ч ч г , .  кто засѣлъ въ осѣкѣ.

<»(< і)<)(іін‘і і і і т ь ,  о (б )е* ъ м е ч * м т ъ  поля, 
об(за)сѣять, обработать и накидать или насажать сѣ
мянъ. —ея , быть обсѣменяему; | |  о растеньи, народить 
зрѣлыя сѣмена. « ( б ) г ' і і і . п е т :і п і с  ср. дѣйст. и 
соот. по гл. на ть п на сп. О о с н і . н е л ъ е ,  осѣменье, 
обсѣвины, пси, птр. количество сѣмянъ, нужное для 
обсѣва.

О б е ѣ ш і г ь ,  о м е і ы п і ш ъ  что, покрыть сѣнью, 
навѣсомъ, крышей, засѣпить, затѣнить; « е і ъ я н ж ъ .  
о е і ь і м і ш ь ,  то же, по бол. гов. въ переноси. зпач. Сидѣнье 
ото надо бы обсѣнить павѣецемъ. Роща осѣняетъ, 
листва осѣнила землю. Осѣнить рукою, защитить. 
Осѣнить крестомъ, благословить, перекрестить. Онъ 
осѣненъ высшею блаюдатыо. » с я ,  быть осѣняему и 
осѣнять себя. Ож'ммёзеье ср. дѣйст. по гл. О свь- 
* (я . і) і і ін іь 'з >  пли о е і м і і і . •  м ш и  свѣча, црк. об
рядная, при архіерейскомъ служеніи.

О й И і с т ь ,  см. обсаживать.
0 ( й ) е Ь т і і т і ,  лѣсъ, островъ, обнести, обставить 

сѣтьми, тенетами, отенетить; обсіьтить косякъ тюле
ней въ морѣ, обнести аханамп; * обсѣнить человѣка, 
завладѣть имъ хитростью, плѣнить и подчинить его се
бѣ. Онъ въ показаніяхъ своихъ вовсе о о с / ь т н . і г я ,  
запутался, пойманъ, уличенъ.

О й с ѣ ' і ъ ,  см. обсѣкать.
О б с ѣ я т ь ,  см. обсѣвать.
О й с ш і і п . ,  о б е л г ч у т о  кого, пересягнуть, 

сягнуть, хватить или достать далѣе кого, нпр. рукою, 
* замыслами ппр.

О й с й д ' і і ш м й ,  см. обсаоісгівать. [путь.
О й с і і і і і і у т ь ,  за(по)сякнуть, обсохнуть или обвя-
0 ( й ) т а « і і ч і і т і і  кого, расми. осквернить табакомъ. 

Онъ о(б)табачился въ людяхъ. 0 (б )я п а б й п е ы ъ е  
ср. дѣйст. по гл.

0 ( й ) т а ш і й т і . ,  о ( б ) т і і л т ь  мерзлую одежу, 
заставить растопиться или разойтись въ теплѣ, распу
стить ледъ снаружи чего; || Ледъ обтаялъ по берегамъ, 
забережье обтаяло, льдины помаленьку обтаиваютъ, 
таютъ, распускаются вокругъ, отъ тепла. Свѣча об
таяла, оплыла. —  е я ,  быть обтаиваему, раотворяему 
тепломъ. О й п ч іч о м п ъ с  ср. длпт. о м я ія л н ь в  
окна, о б т а і ік и  ж. об. дѣйст. или состп. по гл. ШІ- 
т и л а п  веревка, обмерзшая и обтаявшая послѣ.

0 ( » ) т а л і і і і п п т і > ,  кому бо
ка, набить, натолкать въ толпѣ, тѣснотѣ. На сторонѣ 
о(б)толкут бока, проучатъ. Обто.ітвмя*ел на 
свѣтѣ, опытенъ, видѣлъ, пережилъ много. Обтолкает- 
ся пестъ въ ступѣ, обживется съ нею п о ш т і іѣ .  0 6 -  
і н я . і я і к ш н ь е  ср. дл . о б і к о . і і . ' я н ъ е  ок. д ѣ й 
ствіе по гл. 0(б)то.**іп**вит*>, о (б )т о -  
.» « » шь, © » м о .* м м с » « , обить въ ступѣ , об(вы)зер- 
шггь, очистить толченьемъ отъ нелёвы, мякины, лузги. 
Отолбчь бока локтями, обтолкать. — г л ,  стрд. || Онъ 
обтолбкея въ людяхъ, обтолкался. О о » п © .» м л .-« « -  
а и ч ъ е  ср. длт. о ( о , » м і л . і < і ё и « і е  ок. о ( Й ) і и о -  
. і п м і . ч і  ж. об. дѣйст. по зпачн. гл . « № і и О ч » б « -  
і м і і і і  пестъ, ступа, для обтолчкислуж ащ іе. О т о л -  
і . 'Н Е л к  м. ми. елі). пси, т ер. обой, остатки отъ тол
ченья. 0 ( б ) ш о . * ( і « н в и т ь ,  « № » м » а б -  
• і ш л »> луга,покосы скотомъ, вытолочить, потоптать, 
вы топтать, примять траву. / /  у нею всѣ пороги обто- 
лочилъ, а долгу не выходилъ. — см, стрд. 0 (й )ш о -  
лм чпш оинье  ср. дл . о ( б )т о . і о ч е » * ъ е  ок. 
о і л о . к і л м ,  отолбчна, ж. об. дѣйств. по гл. Такъ 
и і і і и . і п л и . л а  вкругъ избы и ходитъ, неотступно, 
неотвязчиво. Глаголы: толкать, толбчь, толбчить, съ 
предложными, не смѣшивать.

О Й Т іІіІІП Ш Т І. ИЛИ О Й Л ІН И Л ІЛ І» , 0 0 * 4 0 -
к і і і л і і  что, сдѣлать потоньше, острогать .или обто
чить, потонить терпугомъ ипр. —г л ,  стрд. О б т ві-  
н м в я ш і е  ср . дл . п й л і о к ё л ъ с  ок. дѣйст. по 
зн ач н .гл .

О й г и п д ш ш Ф Ь  и л и  ш Т ш о п . і л і Ж і ,  о о ы ю -  
* п и л о ,  по разнымъ знач. гл. топить: Обтопить сало 
съ туши, вытопить, растопивъ на огнѣ, отдѣлить. || 
Этимъ дома не обтопишь, не отопишь, не нагрѣешь, 
этого на всѣ печи мало. 11 У насъ переволокъ въ водо
полье обтоплпетъ, по веснѣ туда не попадешь, зали
ваетъ отокомъ, калачем ъ. — г л .  быть отаплнваему, въ
рази. 8нч. О б п и і ч л ч в и н ь е  ср. дл. а б ш о н -  
. і ё н ь г  ср. ок. о б т о ч і і  м. о б п ъ б п н а  ж. об.
дѣйств. или сост. по гл. О  і и  а  п . ч ш о  и  т  ь  или 
о м < о ш я м і ь ,  о і ж ж і І і і і і і  покой, домъ, избу, 
нагрѣть тонкою, топливомъ, печами. О н л и м и -  
в я я ь е ,  » № о » і . « г » « і г ,  о т о н н а  теплицы 
стоитъ дорою. Жилье съ отопленьемъ. О і ш і п м и  
м. мн. вытопки, выжарки, вы ш кваръ, остатки по вы
гонкѣ чего. Очіпііііиаеж *лсчц>, о ш о н . і і і *  
п і е л о  м. истопникъ, кто  топитъ печи, пли па чей счетъ 
онѣ топятся.

0 ( б ) т а п т ы і і а т і > ,  о (б )т о » гт в іт ь  или 
в т б п ш л •> землю вкругъ столба, снѣгъ у яблони 
(отъ мышей), осадить, обмять топча, утоптать вкругъ 
чего либо. ||  Обить, затоптать частою  ходьбою. Онъ 
здѣсь всѣ пороги отопталъ, обилъ, отолочилъ, надо
ѣлъ приходами своими. * Онъ ему пятки отопталъ, 
хвостъ отопталъ, прислуж ивается, угождаетъ, такъ  
слѣдомъ за нимъ и ходитъ. Отоптать сапоіи, зад
ники въ башмакахъ, обить, отолочить, стоптать. 
Сѣно на возъ вьючатъ, такъ отаптываютъ, утапты 
ваю тъ. | |  М М ІО> 1 I I I « И » І і  кого, сид. догнать, пастиг- 
нуть ногопеіі. — о л .  быть отонтаиу; | |  топтать, обми
нать что вкругъ себя, подъ собою. Лошадь стоя отап
тывается, переступаетъ съ  йоги на ногу , топчется, 
неспокойно стоитъ. О і ш і і ш і ш в я м ь е  ср. дл. 
о и ів п ш а н ііе  ок. дѣйст. по знч. гл. О т о п -  
т о м ь ,готжі**тъ*ию, о т б п о н г» ,  —почекъ, 
отоптанный сапогъ, башмакъ; обносокъ; о л атѣ  говор., 
ошметокъ, Она въ отопочкахъ ни-босу ногу щеголяетъ

(біа
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/ /  отопокъ сапоіомъ, и ошметокъ лаптемъ слылъ.’ 
Отецъ отопкомъ щи хлебалъ, и сынъ въ воеводы попалъ. 
Въ сахарѣ отопокъ сваришь, и то сладко (о вареньяхъ). 
Привычка не отопокъ: съ ноги не скинешь. О т а п -  
т м в ю м е м , о т о п т а т с л ь  чего, кто отап
тываетъ, отопталъ что либо.

О бтаскивать, о  б т а с м й т ь ,  об іи «>  
щ * * т ь  что вкругъ чего либо, обволочить, обвезти вб- 
локомъ, таскомъ, волоча. —  см , стрд. О б т а с м н -  
впнъе, о б т а с м й м ь е ,  о б т а е м ъ ,  дѣйст. по 
глг.

0 (б )тач и в ать , о ( б ) т а п а т ъ  лямку,шлею, 
обшить въ тачку, у шораак. и сапож пнк., что у портивх. об
строчить а строчка, —см , стрд. 0 ( б ) т и и а м ь е  
ок. о ( б ) т а и м и  м. дѣйст. по г л .

0(б)тач н вать , о ( б ) т о и м т ъ  чурку, обол
ванить ее на токари, станкѣ; обточить балясину, вы
точить ее. Втулка толста, надо бы се немного обто
чить, обтопить кругомъ. [ | Обточить вязальные прут
ки, спицы, заточить на брускѣ, точилѣ, заострить и за
круглить концы, —см ,  быть обточену. Камешекъ об- 
точилен водою, огладился. О б т и и н а а м ь е  дл. 
о б т о и ё м ь с  ок. о б т ё и м а  об. дѣйст. но гл. Об
точка эта не чиста. См. также обтекать. О т о п а ,  
о т ё ч п а  ж. огрызки, соръ, крохи, что мыши на
грызли, наточили; мышиные объѣдки.

О б т а щ и т ь ,  см. обтаскивать.
О бтаять, см. обтаивать.
О бтекать,о б т е ч ь  что, или вкругъ чего, течь око

ло и вкругъ чего, огибать теченьемъ, русломъ своимъ; 
протекать окольнымъ путемъ, колѣномъ. Рѣка Смо
тринъ калачемъ отекаетъ городъ Каменецъ. У насъ 
Волга не близко подошла, обтекла далече. 11 Изрѣдка об
течь что, и о б т е и ц м  говр. въ знач. обѣжать, объ
ѣхать вкругъ чего. О б т с м м м ь е  дл . о б т е -  
ч ё п ь е  ок. о б т ё ч м и  ж .обт ёчъ  м. об. дѣйствіе 
ила состоянье по гл. Отсчёшю землею солнца свер
шается въ годъ. О б т ё ч м о е  русло, обтекающее. 
О т е п а п ъ ь , о т ё ч ь ,  обтекать; || о свѣчѣ: оплы
вать, обтаять; || о тѣлѣ живота, и чолов. пухнуть холодною 
опухолью, о(рас, на)пухать, отъ притока водянистыхъ 
соковъ. Свѣчи эти нехороши, отекаютъ. Онъ, съ пере- 
пбю, отекъ и обрюзгъ. О т е к а н ь е  дл . о ш с -  
ч ё н ь е  ок. о  т ё к ъ  м. о т ё к и  ж. об. оост. по гл. 
во всѣхъ знач. || Отекъ, холодная опухоль, въ коей па
лецъ оставляетъ слѣдъ, какъ въ крутомъ тѣстѣ; мѣст
ная подкожная водянка. || Отёка льну, псп. тер. вы
сокій, тонкій ростъ; о т ё н о а и т ы н  хлѣбъ,рожь, 
тончавая, тощая. О т о м ъ  и. юж. зап. сѣв. ка(о)лачъ, 
круговая извилина рѣчки, отдѣляющая полуостровъ. 
Наотбкѣ, но отоціь, на рѣчномъ полуостровѣ. || Ост
ровъ. Въ Соловкахъ, на отот. Каменецъ на отокѣ. 
Вѣрнѣе рѣчной островъ звать отокомъ. || Отекъ, подкожная 
водяная. О т ё м л о е  лицо, ноги, съ отекомъ, отек
шія. || исп. отеклые огурцы, тощіе. О т ё м л о с т ь  
ж. сосг. ио прлг. О т о і м і і м і і  лѣсъ, юродъ, сгар. 
ланО. м.ірс. Сточить, заставить течь) обложить, окружить, 
осочить, обнять войскомъ, толпой, облавой. О т ё ч -  
. і а і в м і і  кдлосъ, который не держитъ спѣлаго зерна', 
осыпается, роняетъ ого.

0 (б)тсм вять , о ( б ) ш е л € н н т ь  или оім- 
ліевпміь, п т . н і п н ь ,  пли обіме.шиші что; 
омрачать, по(за)темпять, затмевать. Черныя тучи от
мели небо. Для глазъ, лучше обтёмить комнату. Та 
кія тучи наволокло, что вдругъ бѣл-свіыпъ отемнило. 
—см, быть отемпяёму; || меркнуть, померцать, по-

1 темнѣть, или о(б)телініь«м іі>  Когда обтемнѣеть 
надворѣ, то приходи. || Отемнѣть, сѣв. п сиб. ослѣп
нуть. Онъ лѣтось отемнѣлъ. 0 ( б ) т е л і н ё н ь е  ср. 
от ёлвъя.об . дѣйствіе по гл. отемн и т г>;п(б)т е л і -  
н іь н ь е . состояп. по гл. отемѣнтъ О т е л н ю *  
л ь н і ,  отъ выстроеннаго навѣса, домъ. || Ослѣпшій, 
слѣпой. [на дворѣ, весной или послѣ холодовъ.

Оотен.ііѴгь, вост. обт ёп л ш ьт ь, потеплѣть
0(б)тсі>сб.іипать или о (б )т е р е б л м т ь ,  

о ( б ) т е р е б н т ь  вѣтку, битую курицу, оборвать, 
ощипать, очищать теребкомъ, юж. млре. оскубтй. 
Отеребить грядки, ополоть, выполоть. Ле'тпа была, 
да крылышки отеребили, дѣвку выдали замужъ. Ребятиш
ки весь горохъ отеребили. Воробьи воры отереблива- 
ютъ вишню. Отеребггть ленъ, мочку, отрепать, очи
стить отъ кострыки. || Меня всего отеребігли, обобра
ли, ограби и. Князь у люби мѣсто то и отеребн е. и 
сруби на немъ юродъ Каменецъ, стар. Не подстрѣлишь, 
такъ не отеребишь. И въ рукахъ не подержалъ, а ужь 
и отеребилъ! —см, быть отеребляому; | ] теребить что 
вкругъ себя, пли ощипываться, обирать что съ себя. 
Потребъ отеребилъ курицу. Чижикъ отсреб.гивается. 
Не знап что говорить, сталъ отеребливаться. Отере- 
бись отъ репьевъ. ОнаеунчТ.ііігшнье ср дл. 
о т е р е б л ё н ь с  ок. о т с р ё б ъ  м. о т е р ё б -  
н и  ж. об. дѣйст. по гл. О ѣ перёб окъ  м. ветошки, 
отрепокъ, или вообще оторванный, оборванный клокъ 
чего либо; от ерёбпш *  мп. отрепье, о грепкн, остат
ки отъ отереблеиья чего, ппрм. льна, конопли. Кобчикъ 
о т с р ё б ч н в ъ ,  огсиво очиститъ пташку.

О отереті. ипр. см. обтирать.
0(б)тс|>пгЬтьси, привыкнуть къ чему терпя, вы

держивая, перенося, снося. Говорятъ, обтёрпишься, 
такъ и въ аду ничего! Обтерпѣлась рука, и огсару яе 
слышитъ. Лихо терпѣть, а обтерпится, слюбится. 
О т е р п а т ь , о т е р п н у т ь ,  о тѣлѣ или части 
ого, потерять чулость, помертвѣть, онѣмѣть, одеревя- 
нѣть, уснуть, затекать. Пересидѣлъ ногу, вовсе отерп
ла. Руки отъ стужи отерпли. Зубы отъ вашею квасу 
отерпли, сталась оскомина. О т ёрп ,*ам  рука. 
О т ё р п л о с т ь  ж. о т е р п ъ  м. состоянье это. 
Эта рука у меня о т ё р п п г т а . часто о(за)тор- 
паетъ. О 'т е р п ь  «. состоянье оторнѣвшагоея. © 0 -  
т е р т ь т ь  каленое желѣзо, у кузнецовъ, оковать 
гладко, выровнять молотомъ чисто.

0 ( б ) т ё с ы в а т ь ,  о (б )т е с и т ь  что, потесать 
кругомъ или въ извѣстномъ мѣстѣ, сколько нужно. Об 
тесать бревно, стесать кору и неровности; обтесать 
доску, стесать, обровнять кромки но ниткѣ. Обтесать 
колья, затесать. Отесанная плита идетъ на облицовку 
кладіеи. * Экой болванъ, неотесанный! « / /  прежъ тебя 
отесанъ/» А отесанъ, такъ не остроганъ, —см, быть 
отесываему. || " Обтерегься, обтолкаться въ людяхъ, 
привыкнуть къ обращенью, свѣтскости, оставить гру
быя ухватки. || Ошибиться, промахнуться въ тескѣ, за
тесаться за отбой. 0 (б )т ё е ь * о а н ь е  ср. длит. 
о (б )т с с а н ь с  окпч. о (б )т есъ  м. о(б)»нёсм а  
ж. об дѣйст. по гл. || Ворочай брусъ обтесомъ внизъ, 
отесаннымъ бокомъ. 0 (б )т ё с о н ъ  м. отесанный 
вчернѣ, подготовленный для точки, отдѣлки чурбанъ. 
О т ё с ы а и т е л ь , о т е с а т с л ь  или о й ш б -  
щ*шнъ, обтесавшій что. Обтеснамдоска,о(б)ге- 
санная. О б т е е л н т ь  что, обтесать не топоромъ, 
а теслою; —см, стрд. о б т е с л ё н ь с  ср . дѣйст. но 
гл. О 'т есъ ж. отесанпое бревно, доска, или отесан
ный бокъ, часть ихъ.
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О б т е ч ь ,  см. обтекать.
0 ( б ) т і і ] и і т ь ,  о(& )т ерёю ш ь столь, руки, 

пылъ, слезу, вытирать, стирать, очищать треньемъ. || 
Лошадь обтерла ляжку, по(рас)терла, ссадила, про
терла кожу. Льдомъ обтерло судно, подрѣзало, повре
дило. Оботри носъ, угри. Сидитъ, да слезы отираетъ, 
плачетъ. И горя не видывалъ, кто слезъ кулакомъ не 
обтйрывалъі — с я ,  стрл. и взв. по смыслу. Умывшись 
да обтершись, окстись. || Серебрёные подсвѣчники 
скоро обтираются. || Онъ обтерся на свѣтѣ, боекъ. 
О & т п р а п ь с  ср. д л .  о & о т р ё н ъ е  и .  о * 7 -  
т » ір ъ  м. о б т * * / > я « *  ж. об. дѣйст. по гл. 0 6 -  
»пі'гроііі>, обт ш 'ш рпип ветошка, тряпица, лос
кутъ для обтирки. О б гпг*р«і< к е .»ь , о ш » ір -  
• Ч « « а ,  обтирающій что. О б т г ір п н п ъ ш іі ,  
'“ р і . ч і н м і ' і ,  къ обтиркѣ, обтирку огносщ е. Желѣзо 
о б і к і і / ( і і « < й і і ) С  мѣди. О т е р а с ё т ъ е  ср. ж к- 
руз. рубище, отрепье, лохмотье, ветошь. О т е р -  
х о т н и м а ,  — н н ц « ,  оборванецъ, лохмотникъ. 
О т ёрт ъш иы й  м. отертый, бывалый человѣкъ. 
О б т п р ы м я » ,  обтертый остатокъ чего, сыра, хлѣ
ба. О (в)ш перос*іт ъсп ниж. оборваться одежей, 
ободраться, обноситься, о ш п е р іо а с а т ь с п  кур.
то же.

О ( « )  і ’и с н и і і а  т ь ,  **(&)-
• т и с н у т ь  что, обдавить, огнести, осаживать дав
кою, об?кать, утолакивать, об(у)минать вкругъ, — е я ,  
быть отискапу; осѣдать. 0(іІ)»ю *€сн9€аиньс  дл. 
о ( б ) « м і с к а » ь е  ок. в ( б ) т і і с і е а  м. п ( в ) -  
пъпшеыа ж. об. дѣйст. по глгл. Отпишемъ, прй- 
тнекъ, придавленное, отиснутое мѣсто. 
е к и н а і ш м і і ,  о ( Я ) т і і с і і а ш е . і і і  м. стискива
ющій что.

О б т и р а т ь ,  п & т н а п н у т ъ ,  затихнуть, осо
бенно о вѣтрѣ, погодѣ. Къ вечеру обтихаетъ, обтих- 
нетр, [его.

О б ’і о і і а | > і і і ь с л .  забраться товаромъ, закупить
О б т о п б і і  и п р .  см. обтъ.
О б т о к о п а т ь  всѣ тока, побывать и потоковать 

всюду.  ̂ [кивать.
О б т о л к г і т ь ,  о Ф ш о л о і і н т ь  п п р  см. обтал-
О б т о л к о п а т ь  дѣло, перетолковать объ немъ, 

обсудить, оговорить со всѣхъ сторонъ. О ш о . і і і о *  
в а т ъ  что, арх. взять въ толкъ, понять, уразумѣть.

0 ( 6 )  г о н я т ь ,  о ( б ) т о н н т ь  что, убавить тол
щины, сдѣлать тоньше. Надо обтопить протытлку 
эту, да оттопить кончикъ, — е я ,  быть обтопяему. 
О в т о н ё ы ъ е  ср. об. дѣйствіе по гл.

О б т о ч и т ь  нир. ом. обтачивать.
О б т р а и л и п а т і » ,  © б т р а в и т ь  кого, охотнч. 

заполевать болѣе, перещеголять на травлѣ собаками. 
Этими борзыми, я всѣхъ обтравлю! 11 Потравить кру
гомъ (потрава). Всѣ клади скотомъ обтравили. )| Вы
травить кругомъ, по краю, ѣдкимъ веществомъ,— с я ,  
быть обтравлену. Обтреш алшиаатъе  с р .  д л .  © 6 »  

• п р а а л ё н ъ е  ок. дѣйст, по гл.
О б т р е п ы в а т ь ,  см. отрепывать.
О б т р е с к а т ь с я ,  0 вещи, потрескаться кругомъ, 

со всѣхъ сторонъ; || ож ивем ъ, обожраться.
О б т р у б й т ь  о чемъ по всему городу, раструбить, 

огласить, обарабанить, обзвопить.
О б т р у н н т ь  всѣхъ, потрунить надо всѣми, осмѣ

ять всякаго. [| Они трунили другъ надъ другомъ, одна
ко Егоръ Ивана обтрутілъ, насмѣялся лучше, взялъ 
верхъ.

О б т р у і и н н а т ь ,  о б т р у с и т ъ  рѣзку отру

бями, итопит пороховою мякотыо, обсыпать, па- 
трясти на что чего, посыпать, — е я ,  быть обтруши- 
ваему. О б ш п р у и а н а а н ъ е  ср. дл. о б т р у -  
ш ё ч ь е  ок. о б т р у с ъ  и. » б ш п р уеш и  «. об.
дѣйствіе по гл.

О бтуриоать, о б т у р я т ъ  или о б м п у -
кого, по всему селу, юроду, послать, заста

вить обойти, обѣгать всѣхъ, многихъ. Обтури сотскаго 
по селу, чтобъ сбивалъ народъ, — е я ,  быть обтуряему. 
О т у р н а а п ш ъ  н о т у р я т ь ,  о т у р и ш т ъ  
волокс. о суднѣ, идущемъ но йодѣ: оборотить силою те
ченья поперекъ рѣки, или даже кормою впередъ. Скачи 
живо, ребятушки, на оиопйну (па потесь), отури- 
ва’тъі загребай и удерживай. Держи бережистѣе, гля
ди, не отурило бы! — е я ,  стрд. О т у р п в а н ь е  
дл. о т у р ё п ъ е  ок. « т у р ъ  м. я т у р ш ш  ж. об. 
дѣйст. по гл. Ш п у р п о с  теченье. Вонъ понесло 
о т у р о н Ы  отуренное теченьемъ судно. Ш п у р а  
ж. еят. прм. бѣговая игра. || Тер. пьяное пиво, от(д)у- 
ряющее, кружащее голову.

Обтужать, о б т у і к п у т ь ,  протухнуть сна
ружи, поверху, загнивать, портиться. Говядина вся оп
ту хла, залежалась.

О б т ' і . ,  оптъ (общій) м. общій валовой счетъ чего, 
особ. въ продажѣ, пртвп. раздройь, пли торговля дроб
ная, розничная. Нол. уптрб. тврт. пад. о б н ю . н а  въ 
видѣ нар. огуломъ, тулаемъ, гуртомъ, чбхомъ, валомъ, 
сплошь, сподрядъ, безъ разбору, безъ выбору, все что 
ыѵп..Обтомъ продаемъ кругбмъ по рублю, враздробь— 
съ гривной, а навыборъ — съ полтиной. О б т паош і 
купецъ, — лавка, —  продажа. О б м і п в і ^ м к і і  на 
ярмарку пріѣхали. О б ш о в и ^ і і м о и  занимаемся, 
обтопою торговлей. Остовой торговецъ: крючка отъ 
петельки нс рознитъ!

0(б)ты к ать , в е т ш а т ь  что чѣмъ, наты
кать чего вокругъ, обсадить, окружить тычками, чѣмъ 
либо воткнутымъ; ||натыкать чего всюду, утыкать что 
чѣмъ. Обтыкать огородъ кольями. Обтыканъ ли го
рохъ? Весь кутузъ обтыканъ булавками. Обтыкала 
голову цвѣтами. || 0‘бтычъ постель, подоткни одѣяло 
съ простынями подъ перину; бол. говр. опѣ’гчь. —  с я ,  
быть обтыкаему;||иатыкать чего вкругъ себя, на себя. 
Весь обтыкался книжками и газетами. О б т ы -  
і . т і н ь е  ср дл. о б ш ы к м н ь е  ок. о б т ь ш »  м. 
о б т о іи кеш  ж. об. дѣйст. по гл. || Эта обтычка 
туръ ничуть не удержитъ, перелетятъ. О б о »  
т я п у т ъ  на себѣ платье, о б о т п м у т ь с я  
отъ грязи, подоткнуть, — ся, подобрать кругомъ, за
ткнуть одежду за поясъ. [обтесать.

Обтіокнпнть, о б іш « « ш ж >  камень, обить,
О б т я г н п а т ь  или о б т я г й т ъ ,  о б ш я »  

п у т ъ  что чѣмъ, натянувъ на что, укрѣпить; туго обо- 
локать во что. Обтянуть колеса, набить шины, обши- 
новать. Стулья обтянуты барканомъ, обиты. || Обтя
нуть, нагнести, растянуть тяжестью свосю. Бѣлье об
тянуло веревку. Дитя нянькѣ обтянуло руки, уто
мило ее. — е я ,  быть обтягиваему; || вытягиваться, об 
висать, слабнуть; || затягиваться, опоясываться. 0 6 -  
т я * п в а п ъ с ,  іи Т і* » я * п и ь  е  ср. дл. о б т я н у -  
т і е  однкр. о б т я г ъ  м. о й т л т и ,  о б т н м с н а  
ж. об. дѣйствіе по гл. Брюки, сапоги поясъ въ обтяжку. 
О'ттомъ колесо держитъ. ||  О'тяіъ, обручъ въ боль
шомъ видѣ, обвязка, нир. въ строеньи. 11 Скамья, съ ко
жаною обтяжкой. О бш нпаю нъщ я пуговицы, об
тянутыя костяжки, деревяшки. Обтяжная одежа, въ об
тяжку, тѣсная. Безъ дому жить можно,а въ обтяжномъ
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платьѣ Нельзя, гои. кочевью коргпзы. Обтяжной франтъ. 
Обтяжныя икра, худощавый челов. О Ф н и і в ю е ѵ -  
м ы А , в 0 » і я а ю к о в м и , к ъ  обтяжкѣотнощ. О 'в '-  
яппомсъ  нар. въ-обтяжку или наобтяжку. 11 О ш к и -  
г г іт ь  кого, перетягать, выиграть тяжбу, дѣло въ с у 
дѣ. Давай тягаться, коли лада не берета, чья возьметъ, 
кто кою обтягаетъ! О б т п о ісёъ а ъ е  ср. стар. зап. 
отягощенье, тягота; подати, повипиости. О о т л » ; / -  
л и ш ь  кого, пси. тер. обобрать или обокрасть. в>б~ 
т м г у л ы  об. обиратель. ( / й м і л г г і . і ы і ы і ' і .  для 
обтяжки служащій; о б п м іэ іс и с ж ы і 'і ,  о о ш я >  
гучіш і, сильно обтягающій. в ' б т ж м о ш  мп. об
тяжная одежда: перчатки, штаны.

О о т н н ы і ш т і , .  о м ш я п п ш ь  яблони, обрых- 
лить вкругъ шія землю тяпкою, — е я ,  стрд. || Обтяп- 
нулся, да порубилъ палецъ.

О б ,> і іб і і» іг п . ,  обѣднѣть, обнищать, обпуждѣть.
и б у ш і т і і ,  о о і / ш і і  кого, пртвпл. разувать; одѣть 

на кого обувь, надѣть что па ноги, одѣть ноги. Ею взя
ли. полу-обутаю, въ однихъ чулкахъ. Она обувается на 
босу ногу, не носитъ чулковъ. Сапоги тѣсны, не обу
ешь ихъ. Ноги отекли, такъ не обуешь ихъ. [| Обуть 
сваю, оковать конецъ, набить башмакъ. 11 Этотъ ку
лакъ обулъ меня порядочно, надулъ, обманулъ. || Хо
зяинъ обуваетъ и одѣваетъ, даетъ одежду и обувь. 
Пакъ живете можете'/ «Да ни разувшись, ни обув
шись,» такъ и сакъ, ни то, ни сс. Обуть (переобуть) кого 
изъ сапогъ въ лапти, обмануть п поставить еще въ худшее по
ложенье, чѣмъ былъ. Окулъ бабу обулъ, да и Скула баба 
обула! обманула. Лоръ и сытый, и щ>ущщ и одѣтый 
украдетъ. Топоръ обуваетъ, топорищемъ опоясывает
ся! суетливъ. Сицкаря топоръ одѣваетъ, топоръ обу
ваетъ, соха кормитъ, лрслвс. Хлыновцы корову въ са
поги обули (краденую, чтобы слѣду но было; село Хлыиово 
Пятск.). —- е я ,  быть обуваему; || обувать себя. Полно 
оборы мотать, обувайся, да пойдемъ! По что обуешь
ся, въ томъ и ходить станешь, лапъ устроишься, такъ и 
поживешь. Суетливъ, заботливъ: обувшись парится. 
Правдою не обуешься. Лихо одѣться, да обуться, а 
за молитвой дѣло не станетъ! Виной твоей мнѣ ни 
обуться, ни одѣться. Онъ обувшись въ ротъ влѣзетъ. 
ІР б увм м ь е  с у .дл. о б у п в іе  ок. о % в ъ ,  « щ / « -  
і . « ,  « щ / л і і ) ,  о  б у п в к м  ж. об. дѣйет. по глг. [| 
0‘бувь, обувка, црк. п б у м ц п  ж. п б у а ё и ь е  ср. 
мбуаяшице, кур. о о ц / з і е м ,  всякая одежа ногъ, 
верхняя или исподняя: носки, карпетки, чулки или 
обертки, подвертки, онучи; сапоги, бахилы, упаки, ко
ты, башмаки, кенги; палены, катанки; лапти рази, ви
довъ съ оборами; поршни впр. Ни скрывища, ни сбы
вши,а, ни одежища, ни обувища. Па од'евку (на одят- 
ку, о.ш.) да на обутку. Пе станетъ на одеону, инъ 
станетъ на обутку. 11 Обувши,е, смо. пара лаптей. ((Обу
токъ м. или т бут къш  мп. пр.ѵ. башмаки, чирки, че
ревички, затяжные коты, на оборкѣ; вообще, всякая 
башмачная обувь, и босовики, кромѣ сапоговъ. || Обу
токъ, обутый, не босой ребенокъ. О б у в г і,іы і ы і і .  
для обувки служащій. О о ^ й і і ы м , къ обуви, обувкѣ 
относящійся. О Ф у в н е я ш і і  сапогъ, ловкій, впо- 
рый, свободно обуваемый, просторный. Обуви стая ло
шадь, толсто-, ншрококоиытная, копыто башмакомъ, 
д м щ і і і і і п м і ' і  челов. скоро обувающійся. «»бу- 
т і ш е л ъ  м. — » н ц п  ж. м буайлы гцяш м а, 
п б у о и р я к ь ,  — і ц и ц н .  о б у а и л а  об. кто обу
ваетъ. О б у т ь  ж. тр. оброть, конскій подоуздокъѴ 

О б ^ г л и н а т ь ,  п б у г л ъ я т ь  что, обжечь или пе
режечь въ уголь. Обуглить угольную кучу, обжечь лѣсъ
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въ уголь. Обуглитъ столбъ, верею воротную, обжечь 
ту часть ея, которая идетъ въ зем.по, для охраны отъ 
скорой гнили.— с я ,  быть обуглену. Одинъ домъ сго
рѣлъ, а супротивный, съ лица, обуглился. Обуглъш- 
о евн ье , ы б у г л е м ь е ,  дѣйств. по гл. на ть и па ся.

О б у г о л о к і »  м. о б у г и л ь с  ср. ппс. уголъ, исхо
дящій уголъ, грань.

О б у е ш і т ь ,  о б у м іт ъ  кого, обезумить, лишить 
ума, разсудка, пригнести совѣсть, давъ свободу страс
тямъ. Корысть ею обуяла. Слава обуеваетъ людей. 
Обуяный страхомъ, гютерялся. || ‘ Терять силу, крѣ
пость, оуществепыя качества св он .Л щ еж е соль обу
яетъ, нимъ осолитсн? Обуянный н обуятый чѣмъ, прч. 
стрд. О б у е ш ік ь е  ср. дл. о б у л ім ь е  ок. дѣйет. по 
зпч. гл.

О б у ж і и ш т і ,  или а б у э іс і іт ь ,  о б у д ы т ь
кого, вот. раз(про)будить, поднять со сна. Осудили ме
ня, и выспаться не дали. ■—* •« . проснуться. 
О б уа в ед ёы ь с  ср. дл. о б у э в е ё п ь е  ок. дѣйет. по 
гл. О б у а в е м т е л ь ,  « г Т » /й і і< н е . і і>. ввбуд-  
ч и п а ,  о б у а в е г іл п ,  кто будитъ, обужаетъ дру
гихъ.

у ж и н а т ь ,  что, переузить, ис
портить въ дѣлѣ оъузивъ, сдѣлавъ уже должнаго. Порт
ной обузилъ платье, сапожникъ сапоги. Этотъ про
сти, но къ, прогнивъ сосѣдняго обуженъ. •—ся. стрд. 
О б у . н с с р .  дл. о б у а в с е м ь е  ок. о б у я -  
к м  ж. об. дѣйет. по гл. О б у а іс м а м т е л ь ,  » б у -  
імъяшівель, кто обузилъ что либо.

О б у з а  ж. тягость, тягота, бремя, гнетъ, тажкія 
обязанности, одолѣвающія житейскія заботы. Па немъ 
семья, велика обуза. Па меня навалили обузу дѣлъ. || 
запд. Надѣлать обузы, зла; пе дѣлай ему обузы, не 
унижай, не безчести его (аіш зиз?).

О б у з и т ь ,  см. обуживать.
О б у з д ь ш а т і » ,  см. обнуздыватъ.
О б  у  к  л  п /д іі т ь  топоръ, насталить, наварить сталью, 

ианадить, паукладить.
О б у к л ш ч і і т ь  лодку, вырѣзать въ ней уключины, 

или вставить въ бортъ кочетки, для веселъ.
О б у л а н и т ь  трость, насадить булаву, балду, на

балдашникъ.  ̂ [обтереться.
О б у л т ы х а т ь с п  въ чемъ, около чего, оболтаться,
О б у л ь к а ш т ь с я ,  отвердѣть, обратиться въ бу

лыжникъ; || * огрубѣть, очерствѣть. О б у л м и а т ь  
опт. ошалѣть, одурѣть, обезумѣть. О б у л ь і ч м т ь  
%іаза, ало. выпучить не мигая.

О б у . і ы ; а т ь < ‘н ,  оболтаться, околотиться, обвык
нуть, наторѣть.

О б у л іи р іа ѵ ь ,  м б у л я е р ё т ь ,  стаи. обмирать, 
замирать, быть въ обморокѣ. О б у л м ір ъ , ввбулм і-  
р п к г г ,  обморокъ, безчувотвеиое состоянье, безпамят
ство, забытье. О б у .т п р м ы * і,  обморочный.

О б у ш і п ,  кого, образумить, надоумить; дать опо
мниться; — с и ,  мбулшъъѣпъ ,  поумнѣть, надоумить- 
ся, образуиѣть, опомниться. || ол. выжить изъ ума, 
одурѣть, оглупѣть, стать забывчивымъ, безпамятнымъ. 
|| я лк), изумиться, удивиться, опѣшатъ, стать вту- 
пикъ. Какъ крикнетъ онъ на меня, такъ я и обумѣла! 
|| Обумйтъся, пск. тер. обмануться, ошибиться. 
О бу.м г,  пар. зря, очертя голову, наудачу, болѣе гои. 
наобумъ.Цлрх, прм. напрасно, тщетно, безъ пользы, по
пусту. / /  обумъ сходилъ, не засталъ по. Обулшомі» 
м. полудурье. Говорятъ наобумъ (наглумъ), а ты бери 
на умъ.

О б у р д а т ь  арх-мез. ѣсть мясо или рыбу сырьемъ.
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О б у р е н а т ь  кого, что, бурно осаждать, нападать; 
|| * возмущать, волновать. Волны обуреваютъ ладыо. 
Вѣтры обуреваютъ море. Вт расти обуреваютъ душу, 
—ѵіі. быть обуреваему. 4»Яу§»еоимъе  ср. дѣйст. 
по гл.

О б у р к и т ь с я  около чего, обулькаться, обултьіхать- 
ея, натереться;||съ кѣмъ, свыкнуться, сжиться, обишть- 
ся. Коли обуркатся съ воришками, таковъ же будетъ.

О б у р б д и » 'ы ;о г о , изуродовать, сдѣлать уродомъ; || 
одурачить, представить или сдѣлать въ глазахъ людей 
Уродомъ нравствміымъ. Ойуродилн человѣка, и глазъ 
ему нельзя показатьі —см ,  стрд. и паи. по смыслу. 
О Я ур Л д ли * п ы &  стар. юрбднвыіі.

О б ) | н ) ч і ш >  грани, межи, размежевать земли, 
опредѣлить по урочищамъ; поставить самые знаки, при
мѣты, столбы и ямы. || Обг/рбчтіь кого, арх. дать кому 
Урокъ, наставать, научить, дать ума, указать. || Изу- 
рочить заговоромъ.

О о у і- . іб н и іЛ М И > . оЯуслвівчшмм»  что чѣмъ, 
ограничить условіемъ, оговорить, допускать или обѣ
щать не безусловно, а условно, съ извѣстнымъ угово
ромъ. —см ,  стрд. аза. по смыслу речи. Онъ обусловилъ 
пріѣздъ свой хорошей погодой. Дѣло .то ойу слови лось 
побочными случаями. М б | / с . і м « . к і в п к в е  ср. дл. 
п % С 4 і б в , і і е і і ь е  ов. оЯ усле'нш и  ж. об. дѣйств. 
ПО гл.

О б у е т ш ш я  бесѣда, устная, личная, на словахъ, не 
на письмѣ. Обустно всего тою не выскажешь, что на
пишешь.

О б у с у р м а я и т ь  кого, отуречить, отатарить, сдѣ
лать бусурманомъ, —см , пли сЯ усур .ѵш йм »ь»пь,
стать, сдѣлаться такимъ, принять ихъ вѣру, или только 
обычаи.

О б у т к и ,  см. обувать. [нихъ уторы.
О б  у т о р и т ь  лады или клепки, бочарн. нарѣзать въ
О б у т р н т ь  гдѣ, нвг. пробыть, простоять гдѣ до ут

ра, до разсвѣта; быть застигнуту утромъ; ирк. обутре- 
невапш и обутрѣти. О Я у*пре*ы от .ъ , « Я у -  
т р ы п ъ ь с м , о Я уи п р ш ы п ь ,  настать утру. Па 
дворѣ обутрѣло, разсвѣло совсѣмъ. И Я ц ш п р и м ы  
ж. ші. пск. тер. раннее утро, по восходѣ солнца.

О б у т у с к а т і »  рога, обить, обтолкать. Онъ о Я у -  
п г у с ы л с м  на свѣтѣ, обилъ себѣ рога.

О б у т ь ,  —см ,  см. обувать.
О б у о » б п і* т ь  кого, осмѣять, одурачить; обратить 

въ шута; —  г р і,  стать шутомъ.
О б у  ѵ і іт т .  что, стар. понюхать, обнюхать [ухать].
О б у х а т ь ,  о Я уаспуиы ь, разбухнуть вокругъ, 

по всей наружности.
О б у х ъ  м. (обнимающій ухо) тылъ всякаго остраго 

орудія, тупсо, пртвпл. лбзо, лезвіе', рѣзь. Обухъ сабли, 
косаря, ножа, топора. Обычно разумѣютъ топорный  
обухъ, образующій проушину. ІІо сытому брюху, 
хоть обухомъ. Его обухомъ не прошибешь, не прой
мешь. Онъ на обухѣ рожь молотитъ, зерна, не обро
нитъ,скрил. Наскочилъ обухъ на обухъ, коса на камень, 
топоръ на сукъ. Подъ обухъ идти (г. о. на вѣрную гибель). 
Какъ обухомъ въ лобъ! озадачилъ. Слово не обухъ, а 
отъ нею люди гибнутъ. Съ дуракомъ дружись, а обухъ 
за поясомъ держи. Муха нс боится обуха. За мухой 
угоняешься съ обухомъ. Пястью обуха не перешибешь. 
Хворостиной обуха не надсадишь. Волъ растетъ до 
обуха. Бей зкену обухомъ, припади, да понюхай: ды
шитъ да морочилпъ — егце хочетъ! 11 Обухъ связи же
лѣзной, колѣно, загибъ ея; обухъ стойки, бабки, ку
лака, желѣзная площадка, на обухъ похожая. || Ту

пой, глупый, и л и  || упрямый человѣкъ, неслухъ, бколо- 
теяь. 0 » Т | / і г о « ы і Ѵ ,  б о я .  уптрб. о б у / и г х « і і і Ѵ ,  къ
обуху отнещ. Обухйвое желѣзо, мягкое. Обушная 
часть нооіса. Обушный деготь, прм. смолистая копоть 
отъ лучины, на обухѣ тонора; идетъ на снадобья, нпр. 
отъ зубной боли. О Ф и ю м ш ъ  к о г о ,  бить обухомъ, 
добавить. Рыбу обушить, громить, глушить, бить подъ 
тонкимъ ЛЬДОМЪ обухомъ. Заойушиь сома. Ниойутиь съ 
десятокъ. Ііойттоойушить. Явреобушшпъ бычка. ОЯумш- 
и м к е  м. вся проушина топора, съ мѣста, гдѣ листъ 
его раздвояется. || * сѣв. воѵт. неслухъ, упрямецъ. || 
Кузнечное орудіе для выковки топорнаго обуха. 
О ^ ш і н ч ш м і і ,  упрямиться, своевольничать, 
никого не слушаясь. ОЯумшъе  ср. внѣшнее ухо, на
ружная его часть, раковина; в о о б щ е  край, обводъ уха. 
О Я уш им ам  железа, за(под)ушная, Рлгоііз.

О б у ч а т ь ,  « Я у и м и п ъ  кого, чему, учить, на
учать, передавать кому знаніе, искусство; наставлять, 
школить, муштровать. Обучаютъ и медвѣдя, а чело
вѣка всему обучитъ можно. Обученып поваръ, не са
моучка, бывшій въ ученьи, на выучкѣ, — г л .  быть 
обучаему; || усвоивать науку, ученье, учиться чему. 
О г Т ц у м е н і і е  ср. дѣйствіеи состоянье но глаг. на гпь п 
н а  ся. о % и н { м ) » ( е , н > ,  —ч м ц п .  учитель, на
ставникъ, мастеръ. [кругомъ; —см ,  стрд.

О б у  ч и к а т ь ,  пЯ уапы т ъзданіе, забутить все,
О б у ш м а р и т ь  кого, втн. отуманить, обморочить; 

|| повергнуть въ обморокъ, въ безпамятство.
О б у ш н ы й ,  п Я ум въ с  ппр. см. обухъ.
О б у і і т ь .  см. обуевать.
О б х а ж и к а т ь ,  аЯжпдияшпи, п о п и ш и

разныя мѣста, повсюду, ходить, побывать вездѣ. Об
хаживаешь ли старыхъ друзей? павѣщаеіпь ли. Раз
сыльный обхаоіеиваетъ весь юродъ. Всѣ углы обошелъ, 
нигдѣ пѣтъ. Часовая стрѣлка обходитъ личинку (ци
ферблатъ) въ '12 часовъ. За одинъ разъ всѣхъ не обой 
дешь и л и  не обходишь. Обойти всѣхъ гостей, п о т ч у я .  

Завтра обхожу п л и  обойду эту часть лѣса; з д ѣ с ь  обой
ду зпачт. окруженье, прямой обходъ, а обхожу (будщ . и  

н с щ . ) ,  выхожу, осмотрю вдоль и понерекъ. || 0(6)ха
живать доски, тесъ, отрогать. Эгпа топа (досокъ) не 
обхожена; в ъ  с о м ъ  з н ч .  обойти и о у п т р б т л .  И медвѣдя о(б)- 
хаживаютъ, укрощаютъ и обучаютъ. Охаживать ра- 
богпу, отдѣлывать начисто. Охаживать домъ, хозяй
ство, оби(изоби)хаживать. —см ,  с т р д .  Городокъ нашъ 
обхаживается ночными караульщгіками. ОЯаг/і- 
о і е н в а к ь е  дл. оЯсюоошсдёыъе ов. оЯаеЯЯъ 
м. о Я асодки  ж. об. дѣйствіе по значн. гл. || Обходъ, 
ночная стража, обязанная обходить извѣстныя мѣста и 
караулы. || Обходъ знахаремъ скота, сиб. обрядъ, 
будто для охраны скота отъ звѣря и чумы. іЬЯялікш 
оісы оат елъ ,оЯ аобЯ п*и*іЪ н. кто обхаживаетъ 
мѣста. У насъ обходчикъ повѣряетъ продажу, сборъ, 
досмотрщикъ. Обхбдчикъ медвѣдя, охотникъ, выслѣ
дившій и обошедшій его въ берлогѣ; »то з н а ч е н ь е  относит 
ся до глг. въ слѣдщ. смыслѣ: | |  ОЯаеадш іть, оЯоггі- 
щ и ,  оЯа>*імсш*ом»»*ь (мигкрт.) что, кого, миновать, 
проходить мимо чего, онореживать кого на пути; || хо
дить кругомъ, околицей, окружностью, не прямо или 
мимо. Обойдя березу, придешь къ оврагу. Они вышли 
до насъ, да сѣли огпдыхать, мы и обошли ихъ подъ са
мымъ селомъ. Онъ рѣзовъ на ногахъ, его нс обойдешь, 
не обгонишь. * Этотъ ученикъ обошелъ всіьхъ ровней 
своихъ. Чѣмъ въ грязь-гну лѣзть, не лучше ль обойти 
ее? Непріятель обошелъ насъ, т, е. зашелъ въ тылъ. Зай
му егпъ, такъ ходитъ, а гштить, обходитъ. Обойгпи
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медвѣдя, окружить ходьбою, выслѣдивъ, дать кругъ, 
для дознанія, что онъ лежитъ, не вышелъ. Его лѣшій 
обошелъ, по повѣрыо, онъ заплутался. Чтобы лѣшіи не 
обошелъ, надѣваютъ рубаху на изнанку. Меня не 
обойдешь, не минуешь, нужда во мнѣ будетъ. Обойти 
узелъ пли загнуть калачъ, арх. блуждая, придти опять 
на старое мѣсто. Этою дѣла не обойдешь, нельзя 
обойти, оно неминуче, необходимо. Хлѣба не обой
дешь, безъ него не обойдешься. Обойдя ею есть люди, 
кромѣ, опричь. || Обойти кого, также обмануть, объ
ѣхать на кривыхъ. || Обойти кого чаномъ, наградой, 
дать не ему, а другимъ, младшимъ по службѣ. Не жа- 
луюсь,не обходили, гов. Скалозубъ.Правда прямо идетъ, 
а ни обойти се, ни объѣхать. Винцо другъ, а обой- 
летъ вкругъ. Душа не сосѣдъ: не обойдешь. Обошелъ, 
словно мертвой рукой обвелъ. Ею натощакъ не обой
дешь (т. о . толстъ), —с и ,  быть обходиму и обойдену. 
Подводные камни обходятся по маткѣ (компасу) и по 
знакамъ на нихъ. Хорошій человѣкъ всегда худымъ че
ловѣкомъ обходится. Еогда медвѣдь обойдется обход
чиками, то обходъ этотъ, до насту, повѣряется при 
каждой новой порошѣ. Онъ обходится чиномъ пятый 
іодъ. 11 Діьло обойдется, можно миновать его, оно об
ходимо. || Обойтись безъ чего, перемочься нуждаясь 
въ чемъ, замѣнить одну нужную вещь другою, или про
быть безъ нея. Чего нѣтъ, безъ тою поневолѣ обой
дешься. Безъ воровства обходятся, а безъ хлѣба не 
обойтись. Это дѣло обходимое, и безъ нею обойдешь
ся. Безъ помощи ею не обойдешься. Живой безъ сапогъ 
обойдется, а мертвый безъ гроба не обойдется. || Об
ходиться съ кѣмъ, съ чѣмъ, обращаться, быть въ снош е
ніяхъ; браться за что съ извѣстными пріемами, ухажи
вать. Онъ съ прислугою обходится хорошо. Такъ съ 
людьми не обходятся. Обойдусь я и безъ садовника: я 
сама умѣю обходиться съ цвѣтами. || Привыкать, на
выкать, дѣлая что продолжительно, наторѣть. Онъ обо
шелся около этою бѣла, на немъ взросъ. Обойдется 
лошадь, такъ пойдетъ; не хлещи, не дергай ея, дай ей 
обойтись! Колесо не обошлось еще, рѣоісетъ ось. Мель
ница снова потуже ходитъ, а обойдется, такъ легче. 
Вода обошлась, арх. послѣ безпорядочныхъ вешнихъ 
приливовъ и отливовъ, установилась или остоялаоь. 
(въ ію нѣ). Т1г иходи, какъ солнышко обойдется, не рано, 
когда солнце подымется,обогрѣетъ и разгонитъ туманъ! 
Онъ, какъ вспылитъ, не скоро обходится, успокоится, 
неотходчиваго сердца. || Корова обошлась или обхо
дилась, обломалась, стала стельною. 11 Обойтись кровью, 
арх. изойти, истечь. Посѣкся въ лѣсу топоромъ, а до 
жила далеко, и обошелся кровью. || Обойтись па чемъ, 
стбить, стать деньгами, придтись въ покупкѣ. Чай обо
шелся по сту рублей за мѣсто или мѣсто, цыбикъ. 
Нынѣ высылка обходится дорою, Осшевле рубля съ 
пуда не обойдется. н с  Ср . дл. п о о н -
( і е ш іе ,  о б ш с с ш ш ' е  ок. и б .с ш /а  м. об. дѣйст. 
но гл. Обшствіс гов. о торжеотвеномъ, многолюдномъ, 
обрядномъ обходѣ. Обхождёнье съ людьми, обращенье. 
Обойдете крѣпости, минованье околицей. Обходъ 
медвѣдя. Обходъ крыла непріятельскихъ войскъ. 11 
Пѣтъ ли тутъ обхода, вкругъ юръ пли болота? нельзя 
ли обойти, нѣтъ ли окольной дороги. || Ночной обходъ, 
псп. о б лео д ы нп *  я.ті. караулъ, круговой осмотръ и 
надзоръ за мѣстными караульными, военное: рундъ. 
О б л :О Й іІ .П О С ІІИ і ж. возможность обойти что, 
обойтись безъ чего; свойство обходимаго. Не обходи
мое болото. Лакомство діьло обходимое. О блебб- 
м м й )  къ обходу, въ рази, знача, отисщс. Обходная

дорога, круговая. Обходная стража,, обходящая дла 
дозору. Обходный островъ, охотн. лѣсъ особнякъ, ня 
чистомъ мѣстѣ. Облебдимвъ»*» болота, кои мож
но обойти, пройти гривками, релками. || Обходчивый 
человѣкъ, о б а т л д и ш е л і і н ы і і ,  учтивый, ласко
вый, привѣтливый, знающійся съ людьми; - н о с м і і і  
ж. свойство это. О б . с м д н і ш ъ  м. обходная дорога 
или трона. Обаеёдмі»»ца  ж. обходившаяся корова, 
особ. въ первый разъ. О бо ы д еы ец в» , обож ідё- 
ыыиаг> п.обо*ш дёмю а  ж. обойденный чѣмъ, кѣмъ 
либо, кого обошли, обидѣли. О бош ідулеа  ж. прм. 
сплетница, о б о іід о а е а  об. пройдоха или пролазъ, 
проныра. О  б л 1 а ,шгг. п и  ««, о  бле о л е п ш п  «'«. 
идущій, ходящій обходомъ, дозоромъ для осмотру, на
блюденья; обходчикъ. Не великъ чинъ обойдёнышъ, ко
го обошли чѣмъ, покинули. Я тебѣ дѣлишко это о б -  
лсобйш паі»с»пву»о ,  обдѣлаю ходатайствомъ сво
имъ. Оаеодо  м. обиходъ пищеваренья, желудокъ, 
брюхо; выть, позывъ па ѣду. Ѣшь, пока входъ свѣжъ. 
О . с б д н м Г і ,  къ желудку, брюху, пищеваренью и 
выти относящс. О лем эісчаю пиь огородъ, скотину, 
ходить за ними, присматривать, дѣлать что нужно.

О б х м і ш а т і » ,  о б я ' п і ш і ь  что, захаять крутомъ, 
вовсе, окритиковать, разбранить, похулить во всѣхъ 
отношеньяхъ, охулить, осудить, охуждать, опорочить, 
признать негоднымъ. Обхаяли товаръ мой на базарѣ. 
Не обхаивай лиса псовой (борзой), попадешься въ зубы! 
— с п , быть кѣмъ обхаяну. ||Опозориться, осрамиться. 
Облси»»оаѣ»ъе ср . дл. о б а е й я ы ъ е  ок. облей»* 
м. т б л с и ііп а  ж. об. дѣйст. по гл. Обаса»»ицічн>, 
— щ к і р ; .  кто обхаялъ что. Облей»Ы »»вы»* че
ловѣкъ.

О б х а  м и т ь  кого, сдѣлать халдой, нахаломъ, на
глецомъ; — е л , или о б ле а л ід ю м ю ,  стать имъ. 
Дворня его о б лсалучлп , онъ межъ дворни об-  
леалучллсп, сталъ халуемъ, холопомъ, браня. 0 6 -  
асйлпгвпмьсп, о б а сёи п іо п ю ,  то же, стать ха
момъ; но халуй подлѣе и пошлѣе хама.

О б х а н . і і і м и т ь  и о б а с а п л і іш ь ,  обаеа- 
ш н » * ь  что, кого, запй. сѣв. обхопйшь, юж. млре. обнятъ, 
обхватить или окружить чѣмъ. Медвѣдь облей»г- 
•ш л а ,  охочъ обпиматься. 0(б )лей » гы а и » п ь , 
о(б)аеи»г*і*пь, о (б).ѵй»гипйь, о л с а п -  
п у т ь ,  то же, обнимать, охватывать; || облегать во
кругъ; || кого, обобрать, ограбить. Олсмпипж о, 
о мд. вор. црк. обнять руками (а мохапить, Лкд.) .— е я ,  
быть охапаему; || обниматься. || Охватиться, ухватить 
ошибкой не то. ОхапиЯся, родимая, <шй. Олейжгы- 
в а м ь е ,  о а е а п й м ь е  ср. дл. о л сп ъ гп п ь с  ок. 
о(б)лсп»Чі м. о .г а п ы а  ж. об. дѣйст. по гл. Всею 
въ охапку не заберешь. Избу да семью въ охаб(п)кѣ не 
унесешь. Дай охаб(п)ку дрооецъ, беремя, объемъ, 
охватъ, что можно захватить руками, унести обнявъ. 
О  з г а н с и ь  соломы, охапка. Радъ бы охапкой, да 
нс даютъ. Худое охабками, хорошее щепотью. Олеи- 
бшввпь, стар. удалять, устранять? —  е я ,  стар. охра
няться, оберегаться, удаляться отъ чего. Охабитися 
грѣховъ. Чужей земли ищешь., своей ся охабивъ. 
О л е и б е н ъ  м. сгар. верхняя долгая одежда, съ про
рѣхами подъ рукавами и съ четвереугольиымъ откид
нымъ ворогомъ, кобенякомъ; охабень покроемъ схожъ 
съ млрек. свитою, съ видлбюй. ||  Предмѣстье города, 
слободка, все поселенье внѣ стѣны, городьбы. || Нынѣ:
о.ш). яр с. кст р. верхняя крестьяпок. одежда, б. ч. сѣр- 
мяжныіі зипунъ; 11 лре-пош. бабья широкая юбка, изъ 
домотканины; 11 псп. сарафанъ съ рукавами. | | Плащикъ,
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хламидка, у ракушечныхъ мякотпыхъ животныхъ или 
слизней.

0 ( б ) х а р и и п а т ь ,  о (б )ж а р п а т ь  что, захар
кать, о(за) плевать. —с я ,  стрд. взв. я взм. по смыслу 
речи. 0 (б )ж а р и и а и ы ь е , о (б )ж а р п а п ь с ,
дѣііет. по глг. О ж й р ч и ы а  нвг. харкотина.

О б х а р ч н т ь с я  на дорогу, на-зиму, запастись 
харчами впрокъ.

О б х а я т ь ,  см. обхаивать. [оподрядъ.
О б ж н а л и т ь  всѣхъ, похвалить сплошь, каждаго.
О б х п а р ы в а т ь с я ,  о б ж в о р а т ъ с я ,  пере

болѣть, или  прохворавъ долгонько, оправиться, выле
жаться, оклематься; выздоровѣть. За зиму обхворалсп, 
а къ лѣту и всталъ. [больше и краше.

О б х ш і с т а т ь  кого, схвастать лучше, или лгать
О бхваты вать, о б ж в и т й т ь  что, пере

хватать мпогое, подержать въ рукахъ все, что попа
лось, что ни видишь; [| захватать, замарать хватая ру
ками, покинуть па чемъ знаки потныхъ пальцевъ. Все 
въ лавкѣ обхватаетъ, а ничего не купить. Подсвѣчни
ки всѣ обхватаны, — е я ,  быть обхватану. || 0(б)хва- 
тыватъ, о (б )ж в а т и т ь  что, обнимать хватая, 
брать горстью, обнося пальцы вкругъ, или беременъ, 
вобѣручь, до плечъ; || окружать, и облегать. У нею 
руку подъ самой пястью не обхватишь, пядью Этою 
дерева не охватишь, обнявъ. Лука рѣки охватила лѣсъ 
•тотъ колачемъ. Пламя мигомъ охватило все зданіе. 
Въ перстнѣ, коробка крѣпче охватываетъ камень, 
чѣмъ лапки.—с п ,  быть охватываему, обнимаему; || 
обниматься, обхватить другъ друга; [ | хватать ошибкою 
не то, что нужно, что хотѣлъ. При шапочномъ разбо
рѣ обхватилсл, и ушелъ домой въ чужой. 0(б)ж вгі- 
т ы в и п ь е  ср. дл. о(б).і‘в а т и ы ь р  ок. шш. 
о(б)ж вачёы ье ог. о(б)ж ват ь  м. о (б)ви»и-  
п и  ж. об. дѣйст. по гл. || Обхватъ, окружность или 
разстоянье, какое обнимешь руками. Дерево въ обхватъ 
толщины; дерево въ три, въ четыре обхвата. Пашею 
голову въ три обхвата не обымешъ. || Охватъ, всякая 
скрѣпа, обнимающая вещь и сжимающая ее; нпр. рвань, 
оббймка; хватка? лапчатая укрѣпа камня въ перстнѣ 
нпр. 11 Беремя, охабка. Принеси охватъ сѣнца. Ожай- 
т о п ь  м. охватъ, въ поелдп. знач.\\Охватка, растенье 
облапа, Азагиш енгореи т, см. копытникъ. 0 (6 ) -  
.г в и т ы м и ,  отпеще. къ охвату. Пламя о ж ват -  
п и в о .  У ястреба когти охватчивы. О ж аит и-  
т е л е і*  мною, да покупателей мало. Ож вгіт- 
ч и п ь  м. кто охватываетъ что, кого. О ж апт - 
и и п ь ,  лѣсъ въ обхватъ толщины, строевой, круп
ный, въ 12 вершк. О ж в и т и с т м м  лѣсъ, поле, 
обширный, объемистый.

О б х п п і ц і ш й т ь ,  о б ж в о с т й т ь  всѣхъ въ 
банѣ, выпарить вѣникомъ; —с я , стрд. взв. п взм. по 
смыслу речи.

О бхлёбы вать, о (6 )ж лс 6 а т ь  кого, объѣ
дать, или выхлебать больше косо; || оплетать, обманы
вать; —с я ,  облизаться, нрн неудачѣ, чмокнуть, будто 
хлебнулъ чего. О ж л ё б м в и н ь е  дл. ож ле-  
беім ье ок. ож лебь  м. о .г . і е б к и  «. об. дѣйст. 
по гл. О ам ебн, о ж ле б и лп , объѣдала; плутъ, 
обманщикъ. Гляди въ оба: пришелъ охлеба! Ож лс- 
б й т е л с и -т о  не оберешься, дармоѣдовъ, охочихъ 
до чужихъ обѣдовъ. п'Ьмц. 8о1іш агоІш \ О ж лёбны  
и. мн. остатки ѣды, хлёбова. || Снова ложка красна, 
а охлебается, подъ лавкой (подъ горой) наваляется. 
Красная ложка на столѣ наломается, а охлебается, 
подъ лавкой наваляется, обдержится, оботрется.

0 ( б ) х л ё е т ы п а т і > ,  о(6)ж лсст йт ь, о(б)- 
ж лесмуть  что, кнутъ, плеть, хлыстъ, обить, об- 
мочалить конецъ, расхлестать или отбить напрочь. 
Охлестать кому уши, обстегать, обить или набить за
ушинами. Охлестать себѣ хвостъ, подолъ, полы, обить 
разодравъ, или замочить, загрязнить. *||Выішвать жад
но, въ одинъ пріемъ. Полтретыі ведра вразъ охлесты
ваетъ. —ся, стрд. Ожлёстывишвье ср. дл. 
о х . і е е і і н і н і і е  ср. ок. ож лссть  м. ож лсст- 
п а  ж. об. дѣііет. по гл. Такъ и ходитъ съ охлестомъ, 
съ охлестаннымъ подоломъ, || Охлестъ, паглецъ, озор
никъ, обидчикъ. Ожлёсти  ж. женщина зазорной 
жизни, шатунья. Ож лёстьииь  м. обитый кнутъ, 
хлыстъ или прутъ. || Околотень. Лычный кончикъ 
ож,і ёст чи ввьи  волосяного. Ож льісты- 
оит ь, ож лы ст ит ь  ішр. то же, охлестывать. 
О(6)ж лвостать одежду, зашлепать, охлестать 
ее въ грязи; —ся, выгрязниться шатаясь, шлепая по 
грязи, по мокрому.

0 ( б ) х л б н м п а т ь ,  о(6)ж лАпать дверь, 
обить, околотить частымъ хлопаньемъ;— пыльсъ книги, 
обить, выбить хлоп ая;— бичъ, охлестать копчикъ. || 
Охлбпатъ актера, бить въ ладоши, въ знакъ одобренья. 
|| Охлопывать кусты, хлопать, порскать, выгоняя 
зайца. —  ся, быть охлопапу, либо обиту, околочепу 
охлестану. 0 (6 )ж лёпмаиыье  ср. дл. о(6)жло- 
п м н ь е  ок. о(6)жлёъгми ж. об. дѣйст. по гл. 
Ожлоиопь м. клокъ пакли, пеньки и льну, выче
ски, негодный для пряжи остатокъ мочки, кудели, 
пакля, ож лёпьс  ср. ижлоыпи, ожлоыья 
м. мн. Сніыъ идетъ охлопьемъ, влв хлопьями, клочьями. 
Ею (ее) надо въ охлопочкахъ держать, беречь, холить.

О б х л ь і е т м п а т ь  ипр. см. обхлестывать.
О б х о д и т ь ,  обходъ нпр. см. обхаживать.
О б \ } і ш н т і .  коня, олід. захомутить, охомутать, 

надѣть хомутъ.
О б ц а р а п а т ь  что, см. оцарітлиоатъ. Въ строгомъ 

смыслѣ, п здѣсь ость оттѣнокъ, между о  в об: оцарапать 
руку; обцарапать позолоту, см. о, объ.

Обцмганнѵь кого, обарышничать, охлебать, 
оплести, надуть или обмануть на мѣпѣ, въ куплѣ.

О б і к і і л і і і п а т ь ,  о б ц іьд ііт ь  всѣхъ, нацѣдить 
всякому. Подходите, хозяинъ бражкою обцѣживаетъ! 
|| Кого, обмѣрять нацѣживая, нацѣдить менѣе должнаго 
или менѣе чѣмъ другимъ. Обцѣживая другихъ (падѣ- 
ляя), самъ себя обцѣдилъ: одна только гуща осталась!

О б ц і ы о п а т і ,  всѣхъ, поцѣловать каждаго. Какъ 
обцѣлуешь, на пасху, все село, такъ губы и припух
нутъ.

О б ч а ( е ) в р ь і ж и т ь  что, о(б)кромсать, обрѣзать, 
остричь коротко, окоротить. Не люблю обчакрьжен- 
пыхъ деревъ, стриженныхъ. О бчипрьіаісилон  
подъ гребенку.

О б ч с в у р п т ь  кого, ол. надуть, оплести.
О б ч а ж и у т ь ,  одряхлѣть, хилѣть, исхудать; по

блекнуть, увянуть.
Обчапдать, о б ч и с т и т ь  кого, взять верхъ 

учащая; дѣлать что чаще другаго. Давай прыгать че
резъ веревочку, кто кого обчатть? Однако, ты об
чистилъ меня у сосѣда, чаще навѣщаешь его.

0 ( б ) ч с к а н и п а т ь ,  о (б )ч сп и п и т ь  что, 
отлитую вегць, отчеканить, отдѣлать и очистить че
канкою; —ся, быть обчекапену. Оиеымкн* 
в и н ь е  дл. а ч еи й н ен ье  ок. об ч еп й п п и  ж. 
об. дѣйст. по гл. || * Обчекатть кого, псп. обобрать, 
обыграть.



И б ч е р ііі і і 'і»  — »Ш іі|№>

О бчеіш пѵь стекло, черно закрасить или закоп
тить.

Обчсртмть, см. очерчивать.
О ичсеы ш гіь, о б и е с й т ь  лена, перечесать 

весь; || об(вт о)чесывать мбч/су, голову, тѣло, поче
сывать кругомъ, оглаживать, очищать ровняя, или скре
сти, царапать. » е я ,  стрд. и взв. по смыслу. Ты что 
очесываешься, аль нёлюбо? ІІзъ бани идетъ, а очесы- 
ваетспі О (0 )чееы о * м н ье  дл. » (б )ч е с й ы ь е  ок. 
» (6 )и е с я  м. а(0)иёс»і№  я . дѣйствіе по гл. || 
Очёсъ, очбсъ, и ч е с н , о ч е с к и  ж. мп. нзгреби, сор
ные остатки отъ чески льна или пеньки, вычески. || 
Очёсъ, родъ чесотки, коросты, струпья.

О о ' і е і  ь ,  о б ч с і і Е х і і і і г» ипр. см. обсчитывать.
О бчикать, обрѣзать или остричь, обчакрыжить. 

|| Кого, обмануть.
О б ч ш і А  ипр. см. общій.
0 (6 ) 'ІІІ ІІІІ ІШІ'І- или о(б)чнісліів>і. 

ч і ш і г ш к  перо, починить, срѣзывать удобно для 
писанья. Для очинки перьевъ и карандашей есть ма
шинки. || Обчинить весь домъ, всю одежду, обувь, вы
чинить, исправить. |] Очинить кожу, кспір. снять, об
лупить, —е я , быть очиняему. 0 (б)ч іім н ««ш <е  
дл. « (б )ч іш е ш іе  ок. о ч і іх а  м. о и ііи к и  ж. 
об. дѣйствіе по гл. || Очинъ пера, очиненный кончикъ, 
и || качество очинки; || вся трубка, дудка, комель, 
который чинятъ для письма. Очинъ переходить въ глухое 
стебло, опушенное махалкою. « ч і ік о к й  пера, оста
токъ, нисчее перо, коего очинъ почти весь вышелъ, 
конченъ. О чіііоічвііііѴ , опіін оп ніігн  ра
щенъ пера. О ч ііш іем ім е  перо, съ долгимъ очи- 
номъ. Плохой писатель —  хорошій о и і т м р і м г .  
Ѳ чмію нии. кщі. неполный починокъ пряжи, пекон- 
ченпый початокъ. [нѣть, по бттепели.

О б ' і і і р і Ѵ і і .  арх. о снѣгѣ, искрупиться и обледе-
Обчніідлть, «й ч діен ж м ііь  что, ч и с т и т ь  или  

очищать сверху и кругомъ, снаружи, нлп перечистить 
все, о чемъ речь идетъ. Обчисть грязь съ колесъ. Об
чисть ноги, натопчешь въ комнатахъ. Весь ли горохъ 
обчистили? Обчищайте ягоду скорѣе, варить пора. 
Пташка обчистила носокъ.«— ся, стрд. и взв. по смы
слу речн. О и іі і і( ( іт ь , о ч ііе и іш и ь ;  значенье 
■го же, обчищать, но гораздо шире: освобождать отъ 
грязи, нечистоты, отъ всего лишняго, ненужнаго. Му
сорщики очищаютъ дворъ, свозятъ соръ. Очистить 
лѣсъ, вывезти сушнякъ, дромъ и буреломъ. Очисть 
сапоги, соскреби грязь; вычисти, налощи ваксой. 
Очищенное вино, пропущенное сквозь уголь, чѣмъ оты
мается пригарь. Очищать масло, зорить или отстаи
вать. Очиститъ рыбу, вынластать, оскрести клеекъ, 
чешую; —  дичь, ощипать, выпотрошить, обрубить лап
ки. Очистить комнату, кладовую, посудину, опорож
нить, опростать (а не вычистит^.Войска очистили го
родъ, вышли. Товаръ очищенъ пошлиной. Очистить 
жеребчика, выкласть, подрѣзать. Вѣтеръ очистилъ не
бо, разогналъ тучи. Дождикъ очистилъ воздухъ, освѣ
жилъ. Вегцн очищены въ карантинѣ, окурены, обмы
ты уксусомъ, выпарены ипр. Огурцы очищены, облуп
лены. Воры очистили весь домъ. Гульба очнгцаетъ 
карманы. Очистить долги, уплатить; очистить имѣнье, 
зёмли, оплатить долги,повинности. Очистить счеты,по
вѣрить, свести,уплатить, счесться.Очищать дѣло, под
готовлять къ рѣшенью справками, запросами. Очи
стить якорный канатъ, очистить снасть, море, рас
править, распутать, удалить все стороннее, чтобы не 
было помѣхи, чтобы снасть не заѣла при отдачѣ, не
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задержалась. Очищена ли бухта? Чистъ ли канатъ? 
море, спрашиваютъ передъ отдачей якоря. Очистить 
себя присягой, оправдаться присягой передъ закономъ. 
Господь очищаетъ катцихся отъ грѣховъ, избавляетъ, 
прощаетъ. Правда сама себя очнтигпъ. — с « ,  стрд. и 
лзв. по смыслу речп. Налитая стеариномъ одежда 
очищается спиртомъ. Кожа очистилась отъ стргупъ- 
евъ. Рана очищается, принимаетъ надежный, здоровый 
видъ. Небо очистилось, прояснилось. Птица очищает
ся (себя), ощипывается сама, клювомъ; нлп ее очища
ютъ, щиплютъ и потрошатъ. Онъ очистился отъ подо
зрѣнья, доказалъ праноту свою. Закромы скоро очи
стятся, опустѣютъ, опорожнятся. .Йорова очистилась, 
очистокъ, послѣдъ, мѣсто вышло. О н * м * ^ е и « » е  ср. 
п н і і с ш і і П  л. об. дѣйст. по гл. || Очищенье, мѣсяч
ное, женское, крови, рубашечное, насебя или насебѣ, 
около-себя, временное, пора, плотное, мыться. Очист
ка лѣсовъ. Очистка товара, пошлиной, либо карай- - 
тинная. Очгітка дѣла, подготовка его справками. 
Очистка крѣпостная, уплата казенныхъ пошлинъ. 
Для очистки совѣсти, заявляю объ этомъ. О и » і -  
ѵяпжш» м. послѣдъ, мѣсто, что выходитъ изъ матки 
послѣ родовъ. \\Пск. тер. очищенный и очесанный ленъ. 
О и ы сп іа ео я і,  п і і і і с № і ; « в і > і і і .  къ очисткѣ 
отнещ. О чіісяпяіяпе.гьяш ы і'і, очищающій, къ 
сему служащій. Очистительныя зелья, рвотныя, сла
бительныя; ||очищающія кровь. Очистительный горнъ, 
что для очистительныхъ работъ, для плавки и очист
ки металловъ отъ сплава, лигатуры. —  молитва. Очи
стительная присяга, дается отвѣтчику, обвиненному, 
коли нѣтъ никакихъ уликъ, ни иныхъ средствъ оправ
данія: называютъ со п Васильевскою, а дастся она, послѣ 
увѣщаній, въ церкви, ври колокольномъ звонѣ и стече
ніи народа. Гогъ очистительной присяги не прини
маетъ. Учяж іцаяяаель  м. в в і н с и и н и с м ь  м. 
при. о і і і і е т п ч и к й  м. очищающій что либо, 
б к і і е м н і і і  м. мн. остатки отъ очищенья чего. Рыбьи 
очистки. О н і і м ^ е к е ц а  м. скопецъ, холощеный, 
выкладеный, выложеный, о людяхъ и жнвош.

О б ч у п А ѵ і » ,  яііи уп гъ  что, обнюхать, извѣдать 
чутьемъ. Собака обчуваётъ ежа, не зная какъ присту
питься. Всѣ кустики обчула, ничего нѣтъ. Собака 
овчулжшсъ сдѣлала пустую стойку, оашблась.

О б и ш і а т і . ,  «ябшагяіуяпя» что, обойти,.прой
ти. Обіиаіавъ всю комнату, онъ сталъ и задумался. 
Лошадь не наступитъ на лезісачаю человѣка, а обиіаг■ 
петъ его. О бш ю сяпГгш ьсн  (отъ шасть, шагнуть) 
арх. оступиться или поскользнуться, идучи по кладкѣ, 
110 доскѣ ипр.

О б ш а и п а т ь ,  к і Т е п н н ш ь .  обтаять по кра
ямъ, расплавиться снаружи; говр. о льдѣ, салѣ, воскѣ, 
оловѣ, вообще о легкоплавкомъ. [домкомъ.

О б ш і і л і і і п і і т і і с п  пск. тер. (шалашъ) обзавестись
О б і ш і п н н т ь  босо вики, обносить, отоптать, об

шаркать, обить. Босовичкй в « Й ю ( и » « ю я л и с і» .
О б ш я і і ц с п а ' і ь  станъ, сгар. укрѣпить, обнести 

шанцами, окопать; —  с я ,  окопаться.
0 ( 6 ) ін іІ | і «ш а т і >, в ( б ) и * « р ш и * і  всѣ углы, 

сундуки, ощупать, обыскать, порыться, пошарить вез
дѣ, ища чего. Всѣ клѣти обшарили, обокрали. Воръ 
обшаритъ, хоть стѣны оставитъ, а огонь и тѣ ггрц- 
беретъ. —ѵ » ,  быть обшарепу; || шаря ошибиться, 
взять въ потьмахъ не то, чего искалъ, дощупывался. 
П (б)ш ар*ю п»*ье  ср. дл. о(б)амеіре»вьѳ ок. 
дѣйст. по гл. О ш п р п  об. воръ, воришка, пьяпюга, 
шатунъ и оборванецъ; мошенникъ, обирающій пьяныхъ,



О іпаі> ничатѵ>  о б щ и п а л и .

по кабакамъ. || Кабакъ на выѣздѣ, въ глуши, въ ниж
немъ часть города золото» ошарой, это глушь н притонъ мошен
никовъ. О ш я ір ы ія и и п и ь  прм. шататься но каба
камъ, но торгамъ, для мелкаго воровства.

0 ( б ) і і і а | і і г і іБ іа 'г і» ,  о ( 6 ) ш а р » іи т ь  что, 
ошмыгрть, об(вы)тереть, оскрести, ободрать шаркая, 
обдержать треньемъ; исцарапать. Обшаркай пуговицу, 
свѣтленькая будетъ. Лошадь бокъ обшаркала. Коно
пель обшаркиваютъ, брбспутъ. * От всѣ переднія об
шаркалъ, заискиваетъ и иоклонничаетъ. Рукава вовсе 
обшаркались, обносились, - е я ,  быть обшаркану; |) 
привыкнуть шаркать. Курица обшаркалась, ей ото ни
почемъ. Ото паркетный шаркунъ, онъ обшаркался. 
Полъ обшаркался, исцарапанъ, обтертъ. Переплетъ 
киши обшаркался. Веревка обшаркается, такъ и за- 
крутчны (или колышки) не дастъ, о стзр . и пои. началь
ствѣ. о < Г с і п і |Ш ( і в а к ъ е  ср. дл. о б ш в и р и а и ъ е  
°к. дѣйств. по знчн. гл. О в п я а р п й н е ц ъ  м. юж. 
запд. ободранецъ, оборванецъ.

О б і ш і с т а т ь  хлѣбъ, зерно, особ. ячмень и овесъ, 
отолочь слегка въ ступѣ, передъ размоломъ, сбивая 
лузгу, или обить ость и плевелку въ желѣзныхъ, ост
рыхъ грохотахъ или барабанахъ. —с и ,  стрд. взв. | |  
Онъ обшистался па свѣтѣ, межъ людей, обился, око- 
лотился, онъ бывалый человѣкъ, об(но, иа)шатался. 
Ѳ б ш м т і і і в я и і ь ,  пбяявяяпягіпяь деревья, 
раошатать, раскачать въ корнѣ; || отрясать, шір. стря
хивая плоды или гусеницъ ипр. Присадки отъ вѣтру 
» ( > № и > і( » .9 і і< 'Ь .  надо бы отоптать. 11 Онъ а  6 -  
г і ш і і в п . і с л  по всему свѣту. О бяияяяпы - 
в в н ь е  дл. о б ш и т и и ъ е  ок. п б т е іт ь  м. 
и б ш а т и и  ж. об. дѣйст. по гл. Дерево отъ обшату 
клонитъ, рЦшатало бурей. О ш а т г ім и »  (собачья 
болѣзнь гаатъ) тер. п ш п м с і / і ш і і к ь  рпз. іш . оду
рѣть, ошалѣть, обезпамятѣть, обезумѣть.

О б т а я т ь ,  см. обтаивать.
О б і п с с т и і с ,  см. обхаживать.
О б ш е л у ш и т ь ,  см. ошелушивать.
О б ш и б а т ь ,  обшшшбшіть  что, обить, около

тить, облома ть ударомъ, колотя. У всѣхъ чашекъ руч
ки обшибены. Обшиби ледяныя сосульки, чтобы кому 
на-голову не попадали. || Хмель ею о ш м б и е т г » ,  
онъ попиваетъ. Его ошибъ обморокъ, ошибло обморо
комъ; Тупи ошибаетъ ембродомъ, нестерпимая вонь, 
разитъ запахомъ. Отъ него всегда . ошибаетъ виномъ. 
Эта горчица остра, ошибаетъ,—с п , быть обшйбаему;
11 обшибить себя. Я обшибъ руку, ссадилъ. 11 Оши
баться, ошибиться, погрѣшить въ чемъ; думать, гово
рить или дѣлать что ошибочно, не такъ какъ есть, какъ 
.должно, невѣрно, неправильно. Тотъ не ошибается, 
кто ничего не дѣлаетъ. Умѣлъ ошибиться, умѣй и 
поправиться. Ошибаться — человѣческое дѣло, а не со
знаваться — дьявольское. Ошибся, что ушибся: впредь 
наука! Ошибайся, да сознавайся. Ошибиться въ сче
тѣ, обчесться. Ошибся въ письмѣ, описался, или луч
ше не зналъ. Ошибся въ мѣркѣ, обмѣрялся. Ошибся въ 
разсчетѣ шга въ надеоіедѣ, не то сталось, чего чаялъ. 
Ошибся въ покупкѣ, дорого далъ, или взялъ плохой то
варъ. Ошибся въ кройкѣ, испортилъ. Цырульникв 
ошибся: хотѣлъ вырвать зубъ, а оторвалъ ухо) Ошиб
ся, сказалъ купецъ, когда ому съ перваго слова дали цѣну, какую 
запросилъ. Помаленьку-то пить, ошибешься: выпить 
не выпить (всею не допьешь), а напьешься! 0 (6 ) -  
з ш і й п і і м '  ср . дл. « ( о ^ ш ш Т е т ж  ок. о (6 )- 
ияя'ябь м. об. дѣйств. по гл. О ' д а н о » ,  ударъ, 
ушибъ; || хвостъ животнаго, огонъ, хоботъ, который

бьетъ, либо жалитъ. Левъ крутитъ бшибомъ. Ошибъ 
скорпія. жа !о въ хвостѣ. II ять (Самсонъ) триста 
лисицъ и своза ошибъ къ бшибу, Пн. Суд. О іІи в и б г і-  
і ш м ь ,  « й і я і о і і і и е . і і і ,  обшибающій что. 0 6 -  
шь'ябппі»  м. обломокъ. Ояяяяябпа  ж. о ш і і >  
б яяпи ів  кал. погрѣшность, неправильность, невѣр
ность, промахъ, огрѣхъ; обмолвка, либо Недоразумѣнье; 
дурное, ошибочное распоряженье или поступокъ; не
умышленный проступокъ, или невольное, ненамѣренное 
искаженье чего либо. Ошибка не обманъ. Ошибка въ 
фальшь не ставится. Ошибкою не туда попалъ. По 
ошибкѣ взялъ чужую шапку. ІІа, ошибку (противника) не 
надѣйся (нс разсчитывай). Тутъ вышла ошибочка. 
Ошибся, что ушибся: заживетъ. Она ошибочку сдѣ
лала, некстати забеременѣла.Ошибка въ словѣ не споръ. 
О з г п ііТо н ш і і й , къ ошибкѣ относящ.; невѣрный, 
неправильный, погрѣшиыіі. Ошибочное мнѣнье. Оши
бочный счетъ. Оііъ обвиненъ ошибочно, ошибкою. 
О ІН ІІГ І'о>Ш О С 1 1 І ь  ж. свойство или состоянье по 
знчн. нрлгт. Онъ геш і'і6ччні> , ошибаетъ, бьетъ, 
пли яъшяябяясяпо считаетъ, ошибочно, часто оши
бается. « « ш Л ' н ь  и. рыба Орііпіішп, близкая къ 
угрямъ или гимноту; бьетъ электрическимъ ударомъ.

О б ш и к а т ь ,  «быеішгмо  что чѣмъ, нашивать или 
пришивать кругомъ, оторачивать, окаймлять пришивая. 
Подолъ плв платье обигипго лентами. || Зашивать что, 
закутывать и ушивать. Обшить тюкъ клеенкой, рого
жей. || Обшить домъ тесомъ, досками, плотиц. обить, 
покрыть и притворить. || Кого, шить на кого либо оде
жду Одинъ портной полгорода обшиваетъ. Мать сама 
обшиваетъ дѣтей. Тесомъ обшиваютъ вгладь, подлщо, 
«закрой, накрывая накось состроганныя1 кромки одну 
другую или въ'-ножевку, налагая иестрогашшй, толстый 
край на край, отчего наружу выходятъ зубцы, какъ у 
пилы ножевки. — е я ,  стрд. ердн. пзвр. но смыслу речи. 
Полть обошьется медвѣдемъ, опушится. Домъ обо
шьется тесомъ. || Она сама обшивается, ничего изъ 
дому не отдаетъ. Теперь я обшился надолго, запасся 
одеждой. || Переплетчикъ обшился, пропустилъ ли
стокъ, ошибся, не пришилъ его. Обяяяяяаяішяъс дл. 
обяяяяяпяіс окн. язбзяяяяаг» м. о г Т т і і в н й  м. об. 
дѣйст. по гл. || Обшивъ, шитбкъ, суденышко, лодка, 
сшитая вицами, прутьями, безъ гвоздей. || Обгайвка, 
чѣмъ что либо обшито; кайма, оторочка, опушка, вы
пушка, обкладка, оборка; || поршшн. обшлагъ, отво
ротъ, заворотъ рукава или женскаго платья; || тесъ, 
доски, которыми обшитъ домъ, снутри или снаружи; 
такая же одежда судна; па во.шь, наружную зовутъ 
обшивкой, а.нутренную сланыо; о гы в а  ж. тесовая 
обшивка строенья, лодки ипр. || Обшивка, пороплгчек. 
ошибка при сшивкѣ, пропускъ листа. Обшивку въ пере
плетенной книгѣ поправить трудно; надо вклеить 
листъ. Ош яяокяя волж. концы, мохры веревочные 
на парусѣ, для увязки, убавки его, море, рифсезни. 
О бш яяаы яіи  полость, обшитая, оиушенная. Об
шивные гвозди, — тесъ, для обшивки стѣнъ назначен
ные. Обяяяяяаонныяя, в б г ш і в к о в ы і « .т о ж е ,  
либо къ обшивкѣ отнещ. О б ш м в и м в і щ  мать, ра
ботящая, обшивающая дѣтей. О ббш вя*  ж. обшивка 
изъ ткани, кожи. О б іш я в е н м ы ы  край. 0 6 -  
ш*ш(е)аыш«, « і и е в н н  ж. мп. пошевни, рбзвалыш, 
широкія сани, обшитыя лубомъ; зовутъ такъ п городскія 
малыя сани того же образца, съ высокой спинкой. <Уб- 
шеени м. мп. тер. обшитыя кожей валенки. Обяяяй- 

м. вещь, обшитая или зашитая во что. || 0 6 -  
н я ш и н я т ель ,  - н і і ц й , и б я я я и в й л а  к.
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О б ш и в а л ь щ и к ъ  — о б щ и т с л ь .

ж- >*бияиаальиц*ш нь, — і і< н « ( п ,  зани
мающійся обшивкою чего л и б о . | |О в > і« і« й а ,и ( «  и. 
у башчачнк. женщина, котр. готовитъ и шьетъ все 
тканое для обуви, кромѣ кожи. М б і п і і м н і і ы і і і і і і ,  
къ обшиванью отясщ. О б ш і і в і ш к а  м. тесъ, для 
обшивки дома.

0 ( б ) ш і і к и в а т ь ,  о б и н і к в т ъ  актера, му
зыканта, обшикать рѣчь, чьи либо слова, зашикать въ 
знакъ неодобренья, захаять, захулить, освистать. 
— с л ,  стрд'. О б ш я іи и ва м ь е  дл. обіывшпамъе
ов. дѣйст. по гл. [начать.

О б ш й л ь п и и а т ь  вого, обмошенничать, обарыш-
О б ш и и о в а т ь  колёса, обтянуть, обогнуть, око

вать шинами.
О б ш і і р н в а т ь  плп о б і и і ф я и і і і ,  оііѵггіг- 

р и п ч ъ  что, ошибкою сдѣлать невмѣру широкимъ, про- 
тппплж. обузить. Скроила налахъ, тута обузила, тама 
обширила, хоть брось! 0 9 ш н | і і і і н і >  всю поднебес
ную (здѣсь обширпю будщ,, а настщ. нѣтъ), ширяя крыль
ями облетать, оплыть, обнестись вкругъ. о < Г н м ф »

великій ширью, пространный, раскидистый, 
объемистый; иногда относятъ понятіе это и ко всѣмъ 
тремъ протяженьямъ, напри, обширныя палаты, покои, 
по болѣе къ длинѣ и къ ширинѣ, къ плоскости: обшир
ныя поля и лѣса, степи. Обширный материка. * Это 
труда обширный, но множеству предметовъ и по време
ни; дна требуешь обширныхъ знаній. О б ш п р ь ,  
о П чичш рчоѵт ь  я. свойство, качество или состо
янье по прлгт. || О'бширыо, вббширь, нар. широтою, 
шириною, въ ширину

О б и іп ( у ) р < і» о ш іт ъ  мѣстность, горя, извѣдать 
шурфами, дудками, нѣтъ ли рудъ.

О б ш и т ь ,  см. обшивать.
О б ш і и н к а т ь  кого, обшикать.
О б ш к б л м т ь  кого, на(вы)школить, обучить школя. 

Обшколенныи медвѣдь. О б ш н о .  к і р н і м і і с і і ,  
стать ШКОЛЬНИКОМЪ, гопор. въ дури. апач. шалуномъ, по
вѣсой. [лить, обыграть или обмануть, обарышничать. 

О б ш к у л і і т ь ,  о № « іх { / ,« і і ш ін о г о ,  ріи. обаку- 
О б г а л і і г ъ  и . н*м. отворотъ на одеждѣ; обычно, на

рукавный отворотъ, заворотъ, обшивка. О биялпоіс- 
п ь і н  пуговицы.

О б ш л е н д а т ь  всюду, весь юрода, общляться, 
обойти шлендая, шляясь безъ дѣла.

О б ш л ё п  ы і ш і і , ,  о1Іыя.%ёпитщ» плеть,
обить конецъ, охлестать; обшлепать пблы, подолъ, об- 
таскать, загрязнить. ІІІлепушка на мухъ о б ш . і е -  
п а л а с ь ,  обилась. Эка ты обииспаласьі О б ьи лё*  
п м в а н ъ е  ср. дл. о ( б ) ш л ё г г а н ъ с  ок. о ш -  
. і е н й  н. о в м л ё п ч т  я. об. дѣйст. по гл. О ѵ и л ё -  
п я т ь  и. обносокъ, отбпокъ, истасканная вещь.

О б ш .ѵ і і т ь с я  по всему юроду, обойти шляясь, об- 
шлендать. [ничать.

0 ( б ) ш м 6 п и т ь  кого, плутовато обмануть, обарыш- 
0 ( б ) и і т ь і г и и а т ь ,  о ( б [ ш . н ( і і ш і п ь  что, об- 

тсреть или обшаркать, обдержать, выгладить трепьемъ, 
шмыгая, оооб. мягкимъ. Ошмыгается веревка, и закру- 
тина не станетъ. Рукава, локти ошмыгапы нли о н г »  
лвышалшясь.'Поручни отмщались, ипно лоснится. 
Она ошмыіался по свѣту, обтерся, налощился. || 
Онъ весь свѣта обшмыгала, пошатался, поѣздилъ и по
бывалъ всюду наскоро. О ш лш ы гш ввпние  дл. 
о ш е л і ы і а н ь е  ок. я ш я л я ь ч ь  м. дѣйст. по гл. 
О и г м м г а ,  обтертый, бывалый.

О б ш н у  р о н я т ь  барышень, за(иере)шнуровать 
всѣхъ; || обшнуроеатъ всѣ денежныя книги, продер
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нуть шнуры за печатью. —  е я ,  стрд вав. по смыслу ре- 
чи. О вчинур»оа*чч> е  ср. дл. о б ч и ч ч у р ё о ы а
ж. об. дѣйст. ПО ГЛ.

О б и і и ь і р н и а т ь ,  « б ш т / і р н ш ь  нлп о б -  
е к ы ы р п т ь  всѣ углы, пошнырять всюду,побывать, 
обыскать, осмотрѣть, особ. тайкомъ, лазутішчая, или 
изъ любопытства.

О б н і б и д н и и т ь  армяіса вли шайданика, спо. по
крыть, обшить холстомъ, || обшойдаішть лбпоть, влід. 
вычинить, заплатить.

О б і н ѵ н І і т ы ' л ,  привыкнуть къ шуму, не трево
житься имъ.

О б ш у с т п т ь стола ружейный, вышустить. | ] Ошу- 
стать кого, кур. мошеннически обыграть; напоминаетъ. 
шустать, чистить, ошукать, нлре. обмануть, и шулера.

О б м і у т й т ь с и ,  привыкнуть къ шуткамъ, наомѣш 
камъ, не сердиться за нихъ.

Обидятъ, пбчцччпшь что чему, пріобщать, с о 
единять, смѣшивать; считать вмѣстѣ, заодно. Не общи 
одною дѣла къ другому, разбирай порознь. Не общай 
моихъ счетовъ съ чужими. — с « ,  чему, пріобщаться, 
соединяться, быть заодно; || быть ооедішяему;||съкѣмъ, 
знаться, водиться, обращаться, дружиться; || црк. дѣ
литься сообща, давать кому долю, участье. Общайся 
гордому, точенъ ему бу дети. Не общайся гулякамъ плп 
съ гуляками.Господъ низобщается намъ. Обобщился ли ты съ 
товарищами? И отобщился отъ нихъ. Пролазъ подобщилсп къ 
нимъ. Не пріобщай чужаго къ своему. Пріобщиться Со. Таинъ. 
Цоѣ половины города разобщены рѣкою. Сообщи мнѣ мнѣніе 
свое. Мы сообщаемся письменно. Обччцёшччіс ср. об. дѣіі- 
ств. по гл ., сообщенье,сообщество, взаимное обращенье 
съ кѣмъ; || црк. подаяніе, милостыня. Свитое общеніе, 
причащенье. О бщ е, общё, обче, съ кѣмъ, нар. вмѣстѣ, 
вкупѣ, въ товариществѣ, заодно, согласно, соединенно. 
Мы съ нимъ обще торгуемъ. Хлѣбъ обче, а табачека 
пополамъ, говорятъ попудчнви. Обччцічі, обчій, одинако
во относящс. ко всѣмъ, ко всякому, или къ тѣмъ лю
дямъ, о коихъ идетъ речь. Забота о покоѣ и о поряд
кѣ забота обитая. Это общія, артельныя деньги. У 
насъ обш,се хозяйство съ братомъ. * Общее мѣсто, 
общее сужденье, давно и всѣмъ извѣстное, опопілевмое 
частымъ повтореньемъ, пе новое. Это общій отецъ 
нуждны.ѵъ, общій благодѣтель Общая овечка волку 
корысть. Общій глагола, котр. не употребляется безъ 
окончанія сп впр. смѣяться. О'бччщес ср. въ видѣ мц. 
сиб. чашка, изъ коей застолышки хлебаютъ, пе разли
вая на каждаго; одппъ общій приборъ жениху съ невѣ
стой. О 'И щ и  и бона, всякое общее добро и имуще
ство, общее достоянье; артельныя деньги; быкъ, куп
ленный складчиной для стада ипр. На дѣвичникахъ, дѣв
ки собираютъ деньги за величанье гостей пѣснями, и 
на эту ббчу даютъ пирушку, вост. || Обща, пск. тер. 
сообща, вмѣстѣ. О'вччцпычі, общій, многимъ вмѣ
стѣ принадлежащій. О'бщпо, съ кѣмъ, сообща, вообще, 
вмѣстѣ, вкупѣ, общими силами, согласіемъ. ОйГщ- 
н о е т ь ,  свойство общнаго, общаго, во всѣхъ значн. 
Общность картины, цѣлое, не вникая въ частности. 
О'бчи,іс««і»й, —н*«ц п ,  участникъ, соучастникъ; 
сотрудникъ, товарищъ въ работѣ; одномышлешшкъ, 
одного согласу, вѣры, убѣжденій пнр. Общниіса ученаго 
братства, членъ, сотрудникъ. О'Яыщмчигвпѵь, 
составлять, образовать общества, товарищества, брат
ства; — съ кѣмъ, быть заодно, въ тѣсной связи, для ка
кой либо общей цѣли. О' бчшцпччччссичво, ёбччц~ 
н м ч в н ъ е  ср. дѣйст. но гл. первое, болѣе въ отвлечен. 
смыслѣ, второе, въприложеиіикъдѣлу. Обчцчітелч»,
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кто общаетъ что, либо общается чему; со
общникъ, соучастникъ, сотрудникъ. О б і ц м ш е . і і і »  
ны н челов. кто охотно общается съ людьми, любитъ 
обіцестно, дружелюбный, привѣтливый, радушный, от
кровенный. —ноеш ь, свойство, качество это. О 'б- 
щшшна ж. обща, складчина, братчина, общее имѣнье 
или достоянье, артелыцина. 11 Общество, какъ нѣчто 
отдѣльное и цѣльное, приходъ, волость или населенье, 
состоящее подъ общимъ управленьемъ. Община выбра
ла вя сельскіе старосты Дурова. || Родъ обіцежитель- 
ства, но не монашескаго, и обычно женскаго, сестеръ, 
Для богоугодныхъ цѣлей. Двѣ токехородскіп оціцины: 
Дивѣсвскаяи Алексѣевская. в'б«ч«нны й, къ об
щинѣ отнсящ ., припдлжщ. О  б і ц і ш к н  ж. сестра изъ 
общины. Общинная настоятельница. \\ О'бщникг, м. 
~пица ж. членъ общины. О б щ у х а  ж. пск. тер. 
складчина, братчина, на пиво, вино. О б щ е с т в о  
ср. собраніе людей, товарищески, братски, связанныхъ 
какими либо общими условіями-. Гражданское обще
ство, граждане одного государства, одной мѣстности, 
все невоенное. Дворянское, купеческое общества состав
ляютъ части гражданскаго общества. Крестьянское 
общество, міръ, мроіізнс. обчествб, собраніе всѣхъ домо
хозяевъ, кому на міру, па сходкѣ дано право голоса. 
Ученое общество, сословіе. Общество портныхъ, са
пожниковъ, община, цехъ. У насъ было общество, со
бранье, гости, посѣтители. Я въ обгцествѣ на бываю, 
сижу дома, не ѣз?ку на сборища. Мнѣ общество эгпою 
человѣка противно, сообщество, либо бытность, самое 
присутствіе его. Ойцегчіиіенмн, обществу 
присвоенный, къ нему относящс. Обш,сствсный хлѣбъ, 
жигптщы, общій, мірской. Общественая безопасность, 
порядокъ полицейскій, отъ правительства. Обіце- 
еш паеш ісиііі оор. то же. О б і Н [ е г і л й р і і к н а ,  
» н і щ а ,  къ обществу, общинѣ,принадлежащій, общ- 
никъ, членъ, собратъ по сословію. О бщ есп вво-  
ввшть  въ чемъ, црк. общаться чему, участвовать. Лицъ 
обіцествуюіцихъ во грѣсѣхъ съ тобою, да не сказуешй, 
на исповѣди. О б щ е а р м е й с к і е *  мундиръ, но пол
ковой. О б щ е б а р е н іп  затѣи. О б щ е о т с т -  
хыіѴ и шТіцеімніьеміііыіі, «бііщяіьйя- 
ліьні, вѣдомый всѣмъ или всякому. О б щ еб © -  
е»и»»іное зрѣлище, дешевое, сходное. О б щ е-  
ою п іт ель, монахъ, инокъ въ общеоісшмтіи, 
окТіцр.тіониій,іьеіняііі. въ монастырѣ, гдѣ мо
нахи безъ собины, содержатся псѣ на счетъ обители. || 
Общежитіе, общественая, обиходная, гражданская 
жизнь и быть. Условная вѣоісливотъобщеоістия. 0 6 -  
Щ еоісчт еіш сыіп нуждынаша, насущныя. 0 6 -  
•це.Ш'іііл е. і ііекп/і обитель. Общесис**- 
ніе.іііііы н человѣкъ, уступчивый, уживчивый, 
■«ноетъ, качество, состоянье по нрлг. О б щ е-  
аіснміс.іьетпооаміь, жить съ кѣмъ вмѣстѣ, 
сообща, въ о том ъ жильѣ; пли | |  жить братствомъ въ 
обители. О б щ е н а р о д н ы е *  обычаи. О б щ е-  
ьб н ак оды ы и  нужды. О бщ еосуон здем -  
• і ы «'« поступокъ. О б щ с о т р н н у т ы і*  него
дяй. О б щ е н о л ё а н о е  учрежденье. О бщ еъго- 
няш ное ученье, о б щ е у н о т р е б а к т е л ъ -  
ное орудіе. Слова атого образованья не могутъ быть воѣ порс- 
считаны, по онн попнтпы сами по собѣ.

Общелкать, см. ощелкившъ.
Общспать, о б щ е т к т ь  блокъ, обколоть, 

обтесать, очистить круглякъ. Трость общ ен **-  
а а с ь , разбита, дерется, колется въ щепу. О щ е-  
ъгипъс дл. в л ц е и л е н ь е  ое. « щ е і і й  м —н и

ж. об. дѣііст. но гл. О б е н ё а г а п ш ь  юж. пзапод. об- 
щепа'ть. [что исподволь.

О б щ е  « іи  отъ кого, обобрать понемногу, перетаскать 
О б щ и н а ,  о б щ іе *  пир см. общать. 
О б щ й і і ы п а т ь ,  о ( б ) щ * * п а т ь  птицу, об

дергать, очистить отъ пера; ощипать горохъ, ягоду, 
обобрать съ китины, съ куста. 11 — кого, 'обобрать мо
шеннически, срывая взятки, или обыграть. Гости-то 
несчитанные(тто), да некакъ ощипанные, лрявъ. — е я ,  
стрд. изо. Пташка ощипывается, чиститъ перышки.
* Что ты ощипываться? одергиваешься въ нерѣши
мости. Хотѣлъ я снять со свѣчи, да. о щ н п н р а -  
е я .  и погасилъ. Пе ощнпываііея, дома отряхнешьсяI 
0 ( б ) щ н п ы о а н ь е  дл. о (б )щ * * п а н ь е  пи. 
о ( б ) щ н н ь  м. о (б )щ **пна  ж. об. дѣйст. по гл. 
О'щипомъ шкуры не сыпешь. О б щ н н п ё і і ,  ощи
панный. О щ ипоиш вы ё*. о щ я ін н о в ы н ,  изъ 
остатковъ, обмычекъ, отрепьевъ, ощ гш пноаь  сдѣ
ланный. О * ц м н п т е л ь ,  ощипавшій кого, что. 
О і ц і і н ы ш й , ощипанное живое существо, О щ н -  
н а н е ц » ,  ощ **нан**н» . го же; || кто въ корот
комъ, узкомъ, куцомъ, обтяжномъ платьѣ. [общать.

О б щ і й ,  о б щ и н н о ,  А б щ н о е т ь  нпр. см. 
О б ъ  врдл. о, см. 0. Во многихъ случаяхъ, слитно, замѣтна 

разница или оттѣнокъ въ прдлх. О и об, какъ легко убѣдиться, 
пробѣжавъ слова ати, но дать на ато общее правило трудно.

О б ъ е г о з н т ь  весь юродъ, обойти, объѣхать его
зой, ни для чего. [мануть, обобрать.

О б ъ е г о р и т ь  кого, ши. прм. кцр. нлутовокп об- 
О б ь е і ш і н - п . ,  о б ь е д н н н т ь ,  что, соеди

нять, приводить въ единство, въ одно, въ общность, со
гласовать, обобщать, однообразны.; протвпл. разъеди
нять, разобщать, рознить. Смѣшеніе народовъ объе
диняетъ обычаи и нравы. — е я ,  стрд. ивавр. О б о е -  
д я я ё і і ь е .  дѣйст. по гл. О Я й е й ш і ш н е . і ь ,  
Ноторода и Пскова съ Москвою, Насилій, [лапбшить 

О б ъ е м ё л и т ь ,  обарышничать какъ дурачка, об- 
О б ъ ё к т і і  м. латпек. предметъ пртвпл. субъектъ плн 

самость. О б ъ е к т и в ъ  м. стекло зрительной трубы, 
обращенное къ предмету, иртвнлж. окуляръ, глазное 
стекло. О б ъ е к т и в н ы е  признаки, кон могутъ 
быть наблюдаемы зрителемъ; субъективные чувству
ются самимъ предметомъ. О б й е к ш й в н о с т ъ  
взгляда, описанья, наблюдательность, вѣрная передача, 
безъ личнаго участія.

О б ъ е м и с т ы й ,  о б ъ е м ъ  ипр. см. обнимать. 
О б ъ ё р з а т ь  весь полъ, объелозіггь, объегозить, 

опгілзать ерзая. Одежда о б ъ ё р а и л и с ъ ,  обшарка
лась. [ду, разрыть все.

О б ъ е р ё ш п т ь  всѣ углы, сундуки, порыться вою- 
О б ъ и з і і ' І і с т и т ь ,  обыэвіьетитъ, кого, извѣстить 

или  увѣдомить; — е « ,  получить свѣденье.
О б ъ и з ъ я п и т ь ,  обызъянить кого, ввести въ изъ

янъ, изубытчить. —см ,  изубытчиться, понести изъ
янъ, убытокъ.

О б ъ п м а т ь  нпр. см. обнимать. 
О б ъ и н о з ё м п т ь  кото, обынозсмитъ, сдѣлать ино

земцемъ лпрм. отчуждить отъ своей земли, родины, пе
реселить, или заставить принять чужой языкъ, нравы, 
обычаи. Ііысшеесословіенаше в б ' ы н о а е > т і > ю с ь ) 
обнѣмечилось, офранцузилось ипр. [стио

О б ъ и п о ч п т ь с я ,  принять иночество, моиаше- 
О б ъ б д а т ь ,  о б и т а т ь  что,обгрызать, обкусы

вать, съѣдать концы, края, поверхность чего; || о кне- 
лотѣ, щелочн, остротѣ, изъѣдать, повреждать ѣдкостью . | |  
Кого, поѣдать нескромно чужое, кормиться на чужой
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счетъ. || Кого, съѣсть больше, наспоръ, обзакладъ. Де
рево объѣдено червями. Ііозы объѣли кору. Корочки 
объѣдаетъ, мякишъ покидаетъ. Щелокъ всѣ руки объ
ѣлъ. Кода берегъ объ(подъ)ѣдаетъ, обмываетъ. Меня 
семья объѣдаетъ, велика больно. ІІе на столько срабо
таетъ, на сколько объѣстъ тебя. Съ нимъ не тянись: 
всѣхъ объѣстъ. Обѣдай, да чуръ не объѣдай! Объѣсть 
свадьбу, арх. быть на свадебномъ пиру. Молода: хлѣ- 
бомъ-солыо отца мать не объѣла, отказъ свахѣ, — с и .  
быть объѣдаему; || услаждаться ѣдой, ѣсть жадно, мно
го, сладко; || обжираться, съѣдать лишнее и хворать 
отъ этого. Конскіе зубы объѣдаются съ годами, съѣ
даются, стираются. Если бы желѣзное перо не объѣ
далось чернилами, то служило бы долю. Онъ объѣдает 
ся всѣми привозными диковинками и проѣдается на 
нихъ. Не успѣлъ обжора оклематься, а уоіеь опять объ
ѣлся! « й й і і і д і і н ъ е  ср. дл. 
гшдёыье  ок. дѣйот. по гл ., обж орство.||Да, это блю
до, чудо, объѣденье! лакомо, вкусно. Опивства и объя- 
денья блодись. і і &ъшъЬ п ѣ п с л ъ  м. о б л і ь д я . і ь -  
і ц і і ь л .  « гв т д п ы к » ,  о б л л д н н п л ,  пііг— 
і м ) й ,  о й н д ц а  м. о й л ш ь д а а и '), о Я яіі,<)}/(»)- 
аса, о& йшьііуга, о & ъ ю д а  ой. обжора, прожора, 
нёвасыть, кто самъ объѣдается или объѣдаетъ другихъ, 
дармоѣдъ. Работпиковъ-то мало, аобъѣдателсіі (объ- 
н дальщиковъ) мною, дѣг» еще мало, Экой объіьдъ, все по 
чужимъ застольямъ! Этою объѣдалу не насытишь. 
0(ііі»м )уаг> м. — і п ) і і  пст р. тоже, дармоѣдъ. ОіІА- 
»ьди .гьиц9*па  ж. собртл. обжорная команда, постой 
либо люди, кои много ѣдятъ. 1>быш>доп», о(7<ти>- 
д ш ш » ,  огрызокъ, объѣденный кусокъ, ломоть. 
О’бЬшъд• •  ж. мн. б б й я д і )  ж. пре. ОІІЪіьдм м , 
о б й і б д м и  м. мн. ©б й г й д ь / і  ср. мн. о О й і ѣ д і і -  
н м  х. мн. остатки скотскаго корма. Лошадиныя объ
ѣдья идутъ коровамъ. О Я ъіьЬ ьѵ  ср. тоже. || Допс. 
родъ кирки для окучки винограда? О Я г н ь д н ы іі,  
о б й » і ( ) і і б і і ,  къ объѣданью отнелц. « № й я і * > . т -  

о ( Т й і м ) н і ( в м і ( ,  охочій объѣдать; острый, 
съѣдающій; оО »нд л(п )*»вм іЬ ,  етар. ш Т й л б к -  
а м і* ,  тоже, обжорливый. || Объѣдчивое блюдо, вкус
ное, чѣмъ объѣдаются. О О й і ь д і і  лг. собр. ннж. боль
шая семья, оеоб. малый и старый. О б ь ъ ь д ё зп а  ж. 
тер. волчья-ягода.

О б ъ ѣ з ж а т ь ,  а б ы іы ѵ а ѵ п ь  что, миновать кру
гомъ, давъ кругъ, проѣхать околицей, стороной; || ко
го, проѣхать мимо, обогнать, опередить, покинуть за 
собою, позади. || Объѣхать весь городъ, всѣхъ знако
мыхъ, побыватькругомъ, всюду, у всѣхъ. Мостъ плохъ, 
лучше объѣхать бродомъ. Тутъ можно объѣхать два 
перегона, взявъ прпмкомъ въ сторону. Ѣдемъ, ѣдемъ, 
не объѣдемъ, говор. заднія колеса переднимъ. Меня, на этой 
лошади, никто не объѣдетъ. Надо еще имнтштцъ 
объѣхать. | | * Объѣхать кого, плп объѣхать па кри
выхъ (оглобляхъ), обмануть, обойти, надуть хитростью. 
- с « ,  быть объѣзжаему. О  б ъ  іь .к э іс  ( і н ь е  ср. дл.

м. дѣйств. но гл. | \ Объѣздъ, крюкъ, кругъ; 
мѣсто, путь, дорога, коею объѣзжаютъ, околица. Къ 
объѣздъ, такъ къ обѣду, а прямо, такъ дай Богъ къ но
чи (потому что часто плутаютъ). || Разъѣздъ, дозоръ, кон
ная стража, объѣзжающая, для военнаго или полицей
скаго порядка, извѣстныя мѣста. О б й і і н і д в к » ,  
О б й № .( г ) і І І |( , |  м. ми. ШКі объѣздъ, объѣздной, объ

*) Слово ато въ Лкад. Слои. писано: объѣдала, я кажотсл пра
вильно: почему жо всѣ прочія подобныя слова муж. рода писаны
на о: оплетало, надувало шір.?

ѣзжій путь, околица. и »»«««. о Я й н і в б -
н б і Ѵ ,  къ объѣзду, во всѣхъ зпачн. ОТНСЩС. | |  Сідств. м. 
и п б й і і і . т б і ш к й ,  .і лучше © б » д л .* д « * * * м » , страж
никъ, конный дозорщикъ, разъѣздной. Пограничные, 
таможенные, лѣсные объѣздчики. О быьяоісііі, 
круговой или окольный, объѣзднбп. Зимой прямо ѣз
димъ, лѣтомъ объѣздомъ. Объѣзжій голова, старшина, 
староста надъ объѣздчиками. || О Я й і ь .инейт в> . 
м б й і й . і г ) ш ш і  лошадь, на(прі,вы)ѣздить, пріучать 
ее къ ѣздѣ. || Объѣздить дорогу, уѣздить, у(на)катать, 
умять и пригладить ѣздой, колесомъ либо полозомъ. 
Народъ передавишь, вѣдъ лошадь въ полѣ объѣзжаютъ, 
а не въ юродѣ! || Въ одномъ лишь значеньи: побывать, пе
ребывать въ разн. мѣстахъ, говор. объѣзжать, объѣ
хать п объѣздить. Мы объѣхали или объѣздили всѣхъ 
Ивановъ, импнинниковъ. — е я ,  быть объѣзгкаему. Ло
шадь объѣзжается. Дорога объѣздилась. Карета объ
ѣздилась, обошлась, оси и колеса пообтерлись. 01Іі— 
і ь .м к ч і і і і і г *  лошадей. О&Аі'ьяаісемое, наісатъ 
дороги. О 0 » і ь з д м п  верховой лошади. О Д й и і з д -  
и і і к й  лошадей, выѣздчикъ; объгьздчикъ верховыхъ 
лошадей или берейторъ. О б м м д о м в  мой, лошадь 
моей объѣздки или вы(на)ѣздки.

О б ъ ю л и ѵ ь  всюду, поюлить вездѣ, объел(г)озить
О б і . і і ш Ь т ь .  помолодѣть, стать юнымъ. Съ вес

ною вся природа объюпѣла.
О б т . і о р б .ш т ь  кого, сдѣлать юродивымъ, малоум

нымъ; — е я ,  плп о 9 й і о | і б ( ) я > ш і і ,  поюр одѣть во
все, обезумѣть, одурѣть.

О б ъ ю р т и т ь  кого, гшж. смб. (татрск, Юртъ, жило, 
домъ) обзавести домомъ, дворомъ, обстроить, дать избу 
съ усадомъ и ухожами. || Объюртить домъ, покрыть, 
ухитить, обдѣлать, удѣлать отъ течи, холоду нпр. Я ны
нѣ къ зимѣ совсѣмъ « Ф й і в у т н м е я ,  обнесъ и по
крылъ дворъ.

О б - ы о ѵ т і і т ь  кого, кур. вор. облапошить, оплести, 
объегорить, надуть, обмануть. Ну, объюхтали менн, 
мошенники цыгане! О б й і п.зст гіяся п впухъ, про
дулся, промотался, проигрался.

О б т > п п л я п > , о б й л в і і п і і і  что пли о чемъ кому; 
дѣлать явнымъ, являть, вы(зп)являть, открывать н по
казывать, выставлять, обпару?кивать. Объявитъ царе
вича, стар. вывести, показать боярамъ п народу. Онъ и 
на ладони не объявитъ денегъ, въ кулакъ зажметъ, по 
поемъ таится, не покажетъ. Объявилъ Богъ чудеса. 11 
Извѣщать или об(по,опо)вѣщать, давать знать; огла
шать что, обнародовать, публиковать. Объявленъ на
боръ. Объяви пропажу, заяви гдѣ слѣдуетъ. Объ этомъ 
объявлено1 въ вѣдомостяхъ. Онъ объявилъ себя неплатель
щикомъ. Объ явленный мошенникъ, отъявленный,извѣст
ный. Нашелъ, да не объявилъ, все равно, что утаилъ. 
— е я ,  оказываться, показываться, по(про)являться и 
открываться. Самозванецъ объявился, нашелся, появил
ся; онъ объявился па Иргизѣ, оказался тамъ. Хвоста
тая звѣзда объ явилась.Падежъ объявился въ сосѣдяхъ. 
|| Ныть объявляему. О семъ объявляется для всеобіца- 
гои всенароднаго свѣденья. О в й я в . і е і е ъ е  ср. о » й -  
я в й  м. ш і й я в и п  ж об. дѣйствіе по гл. || Оъяйв- 
ленье, письменное или словесное извѣщенье, заявка. 
Подрядчики, на торгахъ, подаютъ объявленья, прила
гая залоги. Объявленье въ полицію о покражѣ подано. 
Съ почты принесли денежное объявленье. Объявленье о 
войнѣ, манифестъ. || Объявъ нвг.-кир. бран. негодяй, 
мерзавецъ, отъявленный. Никакая тайка безъ объ тки 
(ялъ огласки) не останется. Сдѣлать что ёгІРаяамо, 
вббъпвь, гласно, не скрываясь. Ооінішп ж. проява,



новость, чудо, чудеса, диво, невидаль. О б ъ яагьт ъ ,
объявиться, стать явнымъ, гласнымъ.
ш е л ъ ,  о і і и ц а ,  о (Г » х ів м ц « к < > , — і ц н ц я ,
объявляющій что; предъявитель. О б ъ я в ш ія ,  объ
явленный, или вообще къ объявкѣ ѳтносящс. Н б й І І *  
« н ш г .і ы і м і і . къ объявкѣ служащій; об ъ я»  
е в м н ы н  лиш е, объявляющій что, о чемъ либо. 
О б ъ я а л е н п и н ъ ы .  кто объявленъ,кого объявили, 
огласили, о б ъ я в ы ш ъ  м. объявившійся, выявив
шійся, оказавшійся гдѣ либо.

О б ъ л г н и і ш т ь е л ,  о б й л і и ш м ь с л  объ овцѣ, 
принести ягненка. О ковѣ говор. обышіиться и окозйть- 
сп. Поросенокъ яичко снесъ, а курочка объяшиласяі 
пѣсн. [зиму.

О б ъ я г о д и т ь с я  пск. тер. запастись ягодами на-
О б ъ я д а т ь ,  о б а я д і е в м и  ипр. см. объѣдать.
О б ъ  я  а ь и ч  и т ь  колокольчикъ, провѣсить языкъ, 

клепало; || кого, развязать языкъ, заставить говорить; 
выучить языку. Нужда и въ татарахъ (т. о. въ чужой 
землѣ) объязычитъ. — е я ,  пли о б ъ я а ы т ъ т ъ ,  
сдѣлаться словеснымъ, стать говорить. Онъ нѣмъ былъ, 
вдругъ обълзычѣлъ.

О б ч ь я и ѵ ь ?  что, рлз. обозрѣть. [якорь.
О б ъ я к о р и т ь с я  волжс. стать на якорь, бросить
О б ъ п к іі іп ч г ь и н  съ кѣмъ, сойтись коротко, спо

знаться, сдружиться, свыкнуться, сжиться, обжиться.
А б ы і л о і і і і г ь  пск. тер. о коровѣ, остаться яловою, 

безъ телка. [садки деревьевъ.
О б ъ я м п ѵ ь  дорогу, обрыть ямами, нпрм. для по-
О б ъ я р о к ъ  м. или объярки мв. бока яра, оврага, 

По объяркамъ ягоду беремъ.
О бм >нрі> іж нті»  кого, сдѣлать ярыжникомъ, нагле

цомъ, шатуномъ и пройдохой; — с я ,  стать такимъ. 
Поди какъ парень у приказныхъ-то объярыжился!

О б і 1і і | ) і , ’і і і ( і н і і г п е і і , о б й Я |П > ’г і ч і і ш і » е л ,
бсзлпчн. іт. тмб. о дрг. о ночной, особ. зимней погодѣ, 
выярыщиться, вызвѣздить. Па дворѣ объярыщилось, 
звѣзды показались, становится морозно. Оііъ і ф о -  
в**п*ЪПОЛЯ, пск.тер. обсѣяться яровымъ. О 'бЪ ярЬ, 

ж. всякая волнистая или струистая 
ткань, муаре, пакатнал. Ѣ І б а я р і и н і и л  покрышка 
на шубейку. Обънрина струйчатая, полосатая; трав
чатая, мелкоузорочпая; цвѣтистая, въ крупныхъ 
Цвѣткахъ; гладкая, чистая. Объяръ еть шелковая 
ткань со струею золотою или серебряною, указъ въ вы
ходи. кнг., во объярыо звалп и зовутъ также всякое шелковое 
муаре, и безъ золота.

О б ' ы і с я ч ш і п т ь ,  о б ъ я с а н и ж ъ  кого, обло
жить ясакомъ, податыо. Прилипешые оренбургскіе 
киргизы объясачены, они платятъ тбиточныя. |] 
Объесацили-же некорйсну невѣсту! о пт. осмотрѣли и 
высватали, —с я ,  быть объясачену; || принимать 
на себя уплату подати, ясака. О б ъ я с г іи н в а н ъ е  
лл. о б ъ я с і іп е н ъ е  ок. дѣйст. по гл.

О б ъ я с н я т ь ,  о б а л с і м і м н і  чтокому,изъ|разъ)- 
яснять, толковать, передавать, сообщать, вразумлять, 
излагать, дѣлать что яснымъ, понятнымъ. Онъ об*яс- 
ніиъ мнѣ всѣ нужды свои, высказалъ. Объясни мнѣ 
поступки свои, растолкуй, я ихъ не понимаю. Это дѣ
ло необъяснимое, темное.— с я ,  быть объяспяему; || 
говорить, писать, сообщать или излагать мысли, поня
тія, требованья свои; || столковаться, переговорить 
взаимно. Теперь дѣло объяснилось, стало понятно, раз
гадано. Онъ хорошо объясняется, свободно, ясно го
воритъ. Думаю, что объяснился довольно въ запискѣ 
своеИ; болѣе, по сему дѣлу, объясняться нс стану.

Длль. 'Голк. Словагь. II.

О б’ЪЯПІіТЪ Ш

Чѣмъ безъ толку ссориться, такъ объяснились бы да 
помирились. 0 6 < яснёнъе  ср. дѣйствіе по гл. || Бу
мага, поданная въ видѣ отвѣта, оправданья. Это изданіе 
съ объясненьями, съ толкованьемъ, о б ъ я с н и *  
ш п . і ы і м . п і і  замѣтками. Онъ подалъ объясненье, 
коимъ только пгуще дѣло запуталъ. О бъясни**  
« и ;.* !»  М. — ІІК Ц ІІ  ж. объясняющій кому что либо. 
Намъ оъябенители законовъ пуще законодателей. 
О б ъ я с н и о а т ъ , о б ъ я с н и т ъ ,  или —с я ,  
безлично, о погодѣ, ведрѣть, ведренѣть, про(разъ)яснивать- 
ся, становиться яснымъ, солнечнымъ; пртвп. заволаки
вать, замолаживать, пасмурнѣть, хмуриться, сѣ
рѣть. На дворѣ объяснило, или —лось, вызвѣздило, вы- 
ЯрЫІЦИЛО, коли ночь.

О б ъ я т і е ,  о б ъ я т ъ  ипр. см. обнимать.
О б - ь я ч ё н т ь  кого, вост. впутать, запутать, оиу- 

тать; поймать на чемъ, уличить. Уткнувшись въ дву
стѣнную ставную сѣть носомъ, рыба повертываетъ 
плескомъ (хвостомъ) въ бокъ, и о б ъ ян ёпш оает ся , 
вязнетъ въ ячеяхъ рѣжи.

О б ы  нар. стар. по сіьв. и вост. говору, абы, чтобы, 
дабы. [дпое вмѣстѣ. Обѣ лавки, обы столы.

О ' б ы  (родт. обыхъ) арх. пск. о вещахъ, Оба или обѣ,
О б ы я а т і »  гдѣ, жить, проживать, обитать, витать; 

жить осѣдло, постоянно. Гдѣ обываете теперя? «Въ 
городѣ, приписался, атуш наѣздомъ бываю». О б ы -  
а а т е а ъ ,  *-н**ца, житель на мѣстѣ, всегдашній, 
водворенный, поселенный прочно, владѣлецъ мѣста, 
дома. Обыватели, горо?кане, посадскіе, слобожане, жи
тели мѣстечка, пригорода ипр. Сельскіе обыватели, по
селяне. О б ы в а гп е л ъ е м ія  повинности. Ѣхать 
на обывательскихъ (лошадяхъ), не на почтовыхъ, на пе

ремѣнныхъ отъ жителей.
О б ь і г а т ь  (обьпаю вр. буд.) тб. пропахнуть на воз

духѣ, п робы ть ; вылежаться, выстояться на волѣ, на 
вѣтру; || п чолов. и скотѣ, отдохнуть, оправиться на 
вольномъ воздухѣ, отгуляться. Какъ обтаетъ скошен
ная трава, такъ кагпаемъ ее въ валки. Скотъ обыгалъ 
на травѣ, а въ зиму зачахъ было, освѣжился. (Обы- 
гать, възнач. огибать, см. вто сл.)

О б ы г р ы в а т ь ,  о б ы г р и т ъ  кого, играть луч
ше кого, въ игрѣ. Кто изъ васъ кою обыгрываетъ въ 
шашки, въ шахматы, на билліардѣ? || Выигрывать у 
кого много, играя па деньги. Обыграли меня сегодня, 
не то умѣньемъ, нс то счастьемъ. || Играть навѣр- 
ияка, выиграть у кого деньги мошенническою игрою, 
шулерствомъ, й о  на ярмаркѣ обыграли. \\ Обыграть 
скрыпку, віолончель, улучшить его долгой и чистой 
игрой. Обыгранная скрыта цѣнится гораздо дороже 
новой, обыгранный рояль теряетъ цѣну. 11 Обыгрывать 
свадебныхъ гостей, кур. нор. величать ихъ, пѣть вели
чальныя пѣсни, собирая за это деньги, ббчу; это дѣло 
дѣвушекъ. Обыгранпгію пѣсню,въ ггск. поютъ на смотри
нахъ. Обыгранное дерево, волжс. что дѣвицы убираютъ 
въ семикъ, хороводя вкругъ него, и бросая его въ Вол
гу. —с я ,  быть обыгрываему. Скрипка плохо обыгры
вается, почему-то не поддается, не улучшается, хотя 
на ней много играютъ. О б ы г р ы в а н ъ с  ср. дл. 
о б ы г р а н ъ е  т .а б ы гр ъ н и ъ  м. об. дѣйс. позич. 
гл. || Они ббыгрышъ раздѣлили мсоісъ собой, выиг
рышъ, па что обыграли кого либо. О б ы г р а л а  м. 
игрокъ, обычно обыгрывающій другихъ.

О б ы д ё и н ы і і ,  о в ы д е н н ы н ,  см. вост. од
нодневный, одиоденпый, суточный, объ одинъ день сдѣ
ланный, однѣ сутки длящійся. Обыденная церковь ость 
въ Москвѣ и Вологдѣ; по преданно, онѣ выстроены міромъ въ
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сутки, по обѣту, послѣ чумы пли мора: вологодскій Спасъ овы- 
деннщй въ 1618 г. Это путь обыденный, въ сутки схо
дить либо съѣздить. Обыденное сіыіо, скошенное у т 
ромъ и пробыгавгаее къ вечеру, поспѣвшее въ одинъ 
день. Обыденный мотылекъ, или обыдёзшш іп «. 
эфемера, живущій не долѣе сутокъ, или немногихъ 
дней; обыденки появляются внезапно, въ огромномъ 
числѣ, близъ воды, и такъ же внезапно исчезаютъ. Дѣв
кѣ вѣкъ обыденный. Пе обыденное дѣло: не уйдетъ. Не 
Спасъ обыденный, поспѣешь. Обыденна честь (всего-то 
на одинъ день), да и ту неумѣлъ снесть! Обыденкѣ сут
ки— и то вѣкъ! О б м й б і ш и  ж. мн. сутки, день и 
ночь; о б ы д е ы ь е  ср. нві. цѣлый, весь день. Обы- 
денье прошатался по лйсу (лѣсу), а ни сороки ни под- 
стрйлилъ! О б ы д е н н о ,  о б ы б е і і і і о і і ,  — г )г 'л -  
м п . к и ,  — д е н к о . і і » .  о й і ь і д е н ь е м ,  о& оі- 
д е н # >  нві. о я г / і д с Ш ) .  прм. нар. въ одинъ день, за 
одинъ день, однимъ днемъ, или въ сутки, сутками, въ 
24 часа. Туда доѣдешь обыденкой, на двухъ кормахъ, 
а не то пожалуй па одномъ. Доѣдешь, а ужъ обы
денками нс поворотишь. Обыденномъ дѣлать, обы
денно и простоитъ, плохо будетъ. О б ь мн. буд
ни, простые, рабочіе дни, или не праздники. О б ы -  
бёшшь нар. стар. влгд. черезъ день. Барщина обыденъ. 
О б ы д е і ш у н н а , — і і у к ц п ,  поденщикъ, нанятый 
посуточно. Обыдёыищ пш ми «. обыденки; || обы- 
деніцики; ||обыденная, суточная работа; | (общій сгонъ, 
выгонъ, помочь, не въ счетъ барщины. О б ь ід е м -  
н н и » ,  о б о ід е ы о к ь  ж. іин. в.ид. что сдѣлано въ 
одинъ день, однимъ днемъ, длилось пе долѣе дня или 
сутокъ, что либо обыденное. О в ь іб е —нш«кг» м. 
кстр. и о й ы й і і н к »  арх.куканецъ, житникъ, пирогъ, 
коровай, хлѣбецъ изъ житной (ячной) муки. || Обыден- 
никъ, зап<). полотенце, ширинка на икону; прядется и 
точется, по обѣту, въ сутки. За хорошаго жениха, она 
Богородицѣ обыдснпикъ обѣщалась. Нынѣ въ обычаѣ пи
сать обыденный вм, обиходный; двое ученыхъ перевели кни
гу, озаглавивъ ее: физіологія обыденной жизни, т. е. жи
зни обыденки, эфемеры, тогда какъ они хотѣли сказать: оби
ходной.

О б ь і ж к а ,  см. обшбать.
О б ы » г » р о ім >  ж. вор. общій заборъ, городьба межъ 

двухъ уселковъ, усадовъ, полей ипр. О б ь іэ ю р о д •«  
ш. мп. вор. два смежные участка, раздѣленные изгородью. 
|| Обызюродь, о б ь 'т г о р о д ь  нар. орл.тмб. рядомъ, 
дворъ обо дворъ, сосѣдомъ, озаборъ. Онъ живё обызіо- 
родъ. О б м а г о р о б ы ы іі ,  смежный, сумежный, ле
жащій по ту сторону забора, йзгороди.

О б ь і а р и т ь  кого, ряз. призрѣть, пріютить, помочь. 
Обыарш ъіяъь  что, кур. вор. увидать, усмотрѣть, у з
рѣть. Пе обызри я дѣтей! клятва отца, матери;такого рода 
клятвы п проклятія водятся только на югѣ— что напоминаетъобы- 
чал венгровъ п волоховъ. [ЧИТЬ.

О б ы з ъ я и и т ь  кого, ввести въ изъянъ, изубыт-
О б ы п а т ь ,  о б ь і к н у / » Ш і  къ чочу, при(на)выкать. 

взять привычку; на(но)вадиться, из(при)норовиться, 
пріучиться къ чему. Мы къ холоду обыкли. Онъ обыкъ 
рано вставать. Къ какому дѣлу обыкли,тѣмъ и кор
мимся. Такъ изодыкли смалу. Иаобыкисшь, слюбится. По- 
обыкнет, такъ сживется. Псреобыкать хуже. Къ этому дѣлу 
ми пріобыили, попріобыкли, да нынѣ разобъшли. О б ы -  
к м к ь е  ср. дл. О б ь іК й м . обычшжж. об. состоян. 
но гл. | \ Обыкъ, ббыкъ, привычка; || навыкъ, уменье;
|| обычай, обрядъ, обыкновенье, мода; ||правъ, норовъ, 
характеръ. У нею обыкъ такой, что весь полъ за
плюетъ. За обыкъ не стой.Противъ обыка не спорь. Па

01»8 Обыдсніш —

обыкъ пришло, такъ и съ рукъ сошло. Владимірцамъ 
рсигета ткать заобыкъ. Па абыкъесть перевыкъ.Былъ 
обыкъ, а сталъ перевыкъ. Собой пригожа, да ббыкомъ 
негожа. Хоть обычной, а со спотычкой, работаемъ. 
О б м і ы і і і і і  къ дѣлу, навычнык, привычный члнк. 
О б ы к м о в ё ы ь е  ср. о б ь і и и б  м. привычка, при
нятое, усвоепиое дѣло, обиходное. 11 Принятой порядокъ, 
обрядъ; общій образъ дѣйствій. Монастырскіе обычаи, 
сирень обиходъ, цзаконъ и преданье, стар. || Обычаи, 
нравъ, повадка, Привычка усвоенная нраву. У насъ ис
конное обыкновенье ходить по су ботамъ въ башо. Свой 
обычай въ чужой домъ не носи. Обычай крѣпче (стар
ше,I закона. У бабы обычай, у дѣвки свой. Сеиду тихъ, 
да обычьемъ лихъ. Худому обычаю потачки пе давай. 
Одолѣли тсъ чужія обычаи! Обычаи свадебные, кре
стинные, похоронные. Дѣло такимъ-то обычаемъ, р о 
домъ, образомъ. Кланяться малымъ или большимъ обы
чаемъ, стар. поклонъ головою и впоясъ. Волку зима за 
обычай. Въ какомъ народѣ живешь, тою и обычыі дер
жись. Равные обычаи, крѣпкая любовь. Пе сошлись 
обычаемъ, не бывать друзкбѣ. Люблю (хвалю) молодца 
за обычай! Люблю сѣрка за обычай: кряхтитъ, да 
везетъ! Люблю сѣрка за обычай: .хоть не везетъ, да 
ржетъ! У Сидора обычай, а у Карпа свой. У худой 
рожи худой и обычай. Пеанъ Марьѣ обычный (зазна- 
мый) другъ. Женскій обычай, что слезами (плачемъ) 
бѣдѣ помогать. О б ь т ь е  ср. обыкъ, обыкновенье, 
обычаіі. О о і < і « і і « й ( ' н » и » і і « . почти всегдашній, 
бывающій большею частью, сплошь и рядомъ, пртвпл. 
исключительный, особенный, изъ ряду вонъ;\\простой, 
обиходный, или немудрый. Это нашъ обыкновенный по
рядокъ. Пища обыкновенная. Онъ человѣкъ обыкновен
ный, рядовой, ума обыкновеннаго. Обыкновенно, я гу
ляю послѣ обѣда, обычно, большею частью, почти 
всегда. О б « > п т ы « і  порядокъ, обыкновенный, заве
денный. Обычная отговорка, всегдашняя, общая, при
нятая. Обычные обряды, введенные гдѣ обычаемъ. Онъ 
къ этому дѣлу обыченъ, обыкъ, пріученъ, изловчился. 
М б ы к б я ы і ' і .  о б м і і й і ' і і м і і м ,  принятый, во
шедшій въ обычай, принятый обычаемъ; || обыкновен
ный, всегда бывающій, не особенный. || о челов. знаю
щій, блюдущій житейскіе обычаи, вѣжливый, уживчи
вый, приличный; || привычный къ дѣлу, бывалый, опыт
ный; || арх. о ЖПВОТН. кроткій, смирный, поводливый; 
всѣмъ довольный, неприхотливый на кормъ. Смерть 
дѣло обычайное. О'быковые, древніе обряды. Онъ не
обычайной силы, роста. Онъ человѣкъ обычайный, хо
рошій. Мы обычайны къ этому дѣлу. Конь этотъ обы- 
чайиый, вѣжливый . О г Т м и . ш в м і і .  со своимъ обы
чаемъ; ено вѣжливый, обходительный, ино своеобычный, 
упрямый, своенравный, идущій своимъ обычаемъ по
перекъ другихъ. О б ы н ы ы п п ш ь ,  жить просто, по 
принятому, по обычаю; || соблюдать строго обычаи, 
требовать блюденья ихъ. О боіим ім м » ,  — ш і ц а ,  
обычный или ежедневный гость; всегдашній посѣтитель 
клуба, театра, гостиницы, фрлц. ііаЬіІиё.

О й м п і і т ь .  обнимать, см. вто сл.
О б м м с к и Ѵ  м. мн. пт. домекп, догадки.
О б ы и о ч н м і і ,  длящійся во всю ночь, цѣлую 

ночь; бол. уптрб. нпр. о б ы т і и н о ,  въодну ночь сдѣ
ланный, за одну ночь конченный, вяочь; за'ночь. Онъ 
обычно въ юродъ сходилъ и вернулся. Отъ паводка, для 
току воды, обыпочно вырыли канаву.

О б М |№ < Іт Ь С Я  СМб. тмб. о б ур ш ш м п ь с я ,  ог
лядѣться, обтсреться, привыкнуть къ какому дѣлу, 
житью.

• оборваться.
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Обыряться? арх. ободряться, утѣшиться; || о 
погодѣ, разгуляться, проведрѣть.

О бы ски пять, о б м с и в іи ь  кого, искать у  
кого, при комъ или въ домѣ его, чего либо, дли откры
тія, дознанія, улики: 11что, искать чего у  кого, то жо,дѣ- 
латьобыскъ. Обыщи (меня), а не найдешь,пе взыщи, гов. 
отказывая въ томъ, потому-до что нѣтъ у самого. Пе обыскавъ 
(вора), не уличаютъ, т. о. но нашедшв поданнаго. Домъ 
•тотъ обыскивали, съ подваловъ до чердака, будто 
вишь тутъ деньги дѣлали! Досмотрщики вино обыски
ваютъ, да щупами насквозь всю кладь пропырлли. || 
Обыскивать обывателей по комъ, о комъ, дѣлать поваль
ный ббыокъ, опрашивать стороннихъ людей о чьемъ по
веденіи, родѣ жизни нпр. что дѣлается по поводу слѣд
ствія о преступникахъ. || Обыскать что, гдѣ, о т р ы 
скать, ища найти. Гдѣ что положишь, тамъ и обы
щешь. Обыскалъ Власъ по нраву квасъ. » е л ,  стрд. и 
вав. по смыслу речи. Покуда жило сю обыскивалось, 
все покраденное зарыто было въ навозѣ. 11 Обьщись, не 
заложилъ ли перчатокъ въ карманъ. || Пропажа обы
скалась у Ѳедора, найдена. О бь'іенивпііііе дд. 
о б ы с ш ім ь е  ок. б б м е м й  м. об. дѣйотв. но гл 
О'быскъ въ домѣ, тщательный осмотръ, не запрятано 
ли тамъ то, чего ищутъ, или не скрытъ ли бѣглый ппр. 
Обыскъ о(по) комъ, спросъ о поведеніи его, у обывате
лей. Повальный обыскъ, то ж е, или общій допросъ жи
телей по какому дѣлу. Обыскъ брачный, свидѣтельство 
о неродотиѣ, и записка объ этомъ въ церковной книгѣ. 
Что ты словно съ обыскомъ ходишь! гов. кола кто ша~ 
таясь заходитъ во всѣ избы. Онъ ужъ ббыскомъ обысканъ, 
былъ подъ судомъ, ненадегкенъ. Онъ по обыску одоб
ренъ, опороченъ, облихбванъ. У кою пропало, а къ намъ 
съ обыскомъ! М б ы п а е б і Ѵ ,  къ обыску отпсщс. 
Обыскныя речи писати обыскнымъ людемъ самимъ, 
уложи. ОбъшнАн церковная книга. Обыскное вино, кор
чемное, найденное при обыскѣ. Об(іісі.мнвм»д. 
охочій, склонный къ обыскамъ. 0«*»Ѵсмнвдс 
іи е .іъ , •б м е к м ш е л іі, — т ш ци, обо*- 
« і р і к а ,  —  ыцшвца, обыскивающій что, кого. Обы- 
щиками встарь назывались сыщики.

О б ы Т ’ІіТ Ь  гдѣ, прижиться, сродниться съмѣстомъ, 
съ землею, считать себя прирожденнымъ, коренникомъ. 
Дѣды наши вышли изъ Орловской, а, мы тутъ обы- 
тѣлн, стали сибиряками.

О б ы ч а й ,  о б і / і ч ш і і н  или см. обыкатъ.
О б ь і ч и т ь е н ,  ходить насупясь, глядѣть быкомъ, 

изподлобья.
О б ь н ц и к ъ ,  см. обыскивать.
Обьярь, о б ь т ф іш н ы н , см. объ.
О б - Ь г і і т і » ,  о б і'ы ы ш п ъ  что (см. и оббѣгать), пе- 

ребыватьпаскоро всюду, въ разныхъ мѣстахъ, обхо
дить, облетать. Разнощики день-деньской весь городъ 
обѣгаютъ. Всѣ кузни обѣгалъ, а некованъ воротился! 
говр. о безтолковой бѣготнѣ. | | Обѣгать, о&шымсівмшъ 
что, то же. Обѣжалъ бы ты сосѣдей, да созвалъ ды ихъ 
на помочь. || Бѣжать кругомъ, вокругъ, окружностью, 
прибѣгая на то же мѣсто, откуда побѣжалъ. Скороходъ 
обѣгаетъ манежъ въ три минуты. Я въ одинъ духъ 
обѣжалъ садъ. Заяцъ, подъ гончими, обѣжавъ кругъ, 
опять возвращается на старый слѣдъ свой. | | Бѣжать 
кругбмъ (не кругомъ), обходить околицей, боковымъ, 
дальнимъ путемъ. Ребятишки прямо не ходятъ въ го
рахъ, а обѣгаютъ по оврагу. Обѣги прдіорнѣй съ зад
няго крыльца! Ріьчка обтаетъ эту гору, обтекаетъ. [| 
Избѣгать чего, остерегаться, уклоняться. Онъ меня 
обѣгаетъ, не любитъ со мной всгпрѣчатъся. Во всякъ

часъ ссоры не обѣжишь. Перваго покупателя нс обѣ
гай. || Опереживать бѣгомъ, набѣгу, обгонять. Мой сѣ
рый, въ одиночку, обѣгаетъ всѣхъ лошадей. Худой 
человѣкъ добрыми людьми о б с ы п е т с я ,  они обѣ
гаютъ его. || Скотина обѣгалась, обходилась, обо
шлась (отъ бѣштъся). \ \ Колесо мельничное обѣгалось, 
обошлось снопу, обмололось, ходитъ хорошо, роппо. 
О Я і і і г п ш і с  ор. дд. о б і і і о ю г і н ъ е  ок. « А і ь г й  м. 
о б іь о ю ч п  ж. об. дѣйствіе по гл. О'бпхмоь ж. то 
же, обходъ, объѣздъ, круговой путь. Обѣжкой по су
хому ближе, чѣмъ болотомъ прямо. Обѣгу мною. 
Обіііаіснбіі рукавъ рѣчки, калачъ, образующій 
островъ. Обіі>оісл(ч)г*пип логиадь, горячая, за
вистливая, не пускающая другой впередъ. Онъ у меня 
о б > і і « « і т е . і ь  худыхъ дѣлъ, добрый человѣкъ.

О б ѣ д в т ь ,  а П Г ь д ы н а т и ,  ѣсть за обѣдомъ, въ 
урочную пору среди дпя; столовать, застольничать. || 
Въ тлр-каш. обѣдать значить ѣсть закуски, сладкія за
ѣдки, лакомства. Пигсто нс вѣдаетъ, гдѣ (какъ) бѣд
ный обѣдаетъ. Кабы я вѣдалъ, гдѣ ты нонѣ обѣдалъ, 
зналъ бы я, чью ты пѣсенку поегиь! Обѣдывали мы 
и за браными еггюламп, случалось, бывало. Чпго обѣ
дали? «Пирогъ безъ начинки,» хлѣбъ. Чѣмъ обѣдали? 
и Хлѣбомъ съ водой.» Боже мой, Кожс, вспісій день то 
же: полдень прггходитъ, обѣдать пора! Кабы знать 
да вѣдать, гдѣ нынче обѣдать. Кабы вѣдалъ, у чу
жаго бъ не обѣдалъ. Про ггго дѣдушка не вѣдаетъ, гдѣ 
внучекъ обѣдаетъ. Пошелъ ггровѣдать, да и осталсп 
обѣдать. Пе для того въ гости ѣдутъ, чгпо дома не
чего обѣдать. Тебя звали обѣдать, а ты пришелъ объѣ
дать. Обѣдай, да цс объѣдай. Что-то ногте неоііъъ- 
д св ст ѵ п ,  не ѣстся, не хочется, не дообѣдавъ не вста
ютъ. Заобѣда.ш, да нс когтили. Отобѣдавъ, пообѣдавъ пв- 
рекрсстпсъ, Ирообѣдалгг до сумерекъ. О в і м і г ш ь е  дд . 
об»*»дг> м. об. дѣйот. по г л г . 11 Обѣдъ, обѣденный столъ, 
пища, блюда, выть и все что къ тому идетъ: посуда, 
убранство, питія ипр. | | Пора, время, когда обѣдаютъ; 
| |  полдень, полдни; || югъ, сторона, гдѣ у  насъ солнце 
стоитъ въ полдни. У нихъ нынѣ обѣдъ, званый обѣдъ, 
гости къ обѣду. Свадебный обѣдъ, у родителей молодой на 
др. день брака, пазмв. блины, гоотьба, хлебйпы, горячее, 
горячій-столъ. Солныгико на обѣдъ пошло. Солнце сво
ротило съ обѣда. Вѣтерокъ теплый гготлнулъ, съ обп>- 
да. До обѣда тощб, агю обѣдѣ тяжело егцо! И обп>дъ 
не въ обѣдъ, коли хлѣба нѣтъ. Красна рѣка берегами, 
обѣдъ пирогами (ѣдоками). Обѣдъ брюха не ищетъ. 
Слово къ отвѣту, а хлѣбъ гсъ обѣду. Послѣ обѣда и 
ляхъ мудеръ. Ѣлъ ли, не ѣлъ, а за обѣдъ почтгутъ. 
Обѣдъ на обѣдъ, не побои на побои, терпѣть можно. Отъ 
добраго обѣда и къ ужину останется. Ѣду къ обѣду, 
а къ ужину домой пріѣду. Хлѣба до обѣда, а гцей до 
ужина. Ею и всего-то на кошачій обѣдъ. ІІзъ-за чу
жаго обѣда не сгпыдно нс ѣвши встать. Пе радостенъ 
чужой обѣдъ, какъ своею дома нѣтъ. Сытенъ чужой 
обѣдъ, а все только на однѣ сутки! Швгхору обѣдъ, 
какъ хлѣба дома нѣтъ. Чужимъ обѣдомъ гостей пот
чевать неубыточно. Со своимъ обѣдомъ, да въ гости 
(т. о . коли свой дома есть). Обѣдъ невъ обѣдъ, какъ хозяина 
(хозяюшки) нѣтъ! Пеняй на сосѣда, что спится до 
обѣда: сосѣдъ досвѣту встаетъ, дрова рубитъ, насъ 
не разбудгггпъ! Приди по обѣдѣ, а теггерь хлѣба нѣту 
(отказъ). То не обѣдъ, что соврешь въ мясоѣдъ. Вралъ 
до обѣда, да и къ ужину оставилъ. На обѣдѣ всѣ со
сѣди, а пришла бѣда, они прочь, какъ вода! Никто 
обѣда съ собой не ностпъ (а наѣдается). Па чужой обѣдъ 
надѣйся, а свой припасай. Съ голоднымъ брюхомъ чу-
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маю обѣда не ищутъ. У п р о ст и , пора ѣды вообще, выть; 
зишоіі, три или четыре выти: завтрака, полдникъ, обѣдъ, 
ужинъ; въ рабочую пору, четыре и пять: завтракъ (пе
рехватка), полдникъ, обѣдъ (въ полдень или раньше), 
ужинъ, паужинъ. Рабочіе въ городахъ, плотники апр. 
ѣдятъ горячее дважды въ день: въ завтракъ, съ разсвѣ
товъ, и въ обѣдъ пли въ ужинъ, пршиедъ домой въ вечер
ній шабашъ, а полдничаютъ на работѣ, отдыхая съ 
часъ или полтора. Въ малыхъ городахъ обѣдаютъ въ 
нол ень, въ большихъ въ два, въ три; столицахъ, въ 
пять, шесть и позже. У крст. обѣдомъ зовутъ иногда пол
ную ѣду, столъ, варево: Тюреванье, ломтсвапьс не въ 
счетъ, а три обѣда исполнить, бурлацк. т. е . трижды въ 
день горячаго поѣсть. О Й іьдеш ім н столъ. Обѣ
денное время. Обп>д**іе гости. Обѣдняя пора. 
О Я іы ) и ін < 'а .  —  и и ц я ,  в й і / ь д а л м ч м м а ,  

застольникъ, за трапезникъ. Въ нашемъ 
постояломъ дворѣ, что день, обѣдальщиковъ тридцать 
бываетъ.Обіодешвчы ж. тмо. сѣии,мостъ, крыльцо, 
гдѣ лѣтомъ обѣдаютъ. Об*ьденм*мм>. о ііп .д -  
н к і т ь  м. арх. сиб. юговостокъ и вѣтеръ оттуда, на 
обѣдниКѣ солнце стоитъ въ самое время благовѣста 
къ обѣднѣ. Обѣднжъ (вѣтеръ) днемъ колышетъ, къве- 
черу отишитъ. || Обѣднжъ нор. ту л. бѣлая половина 
избы, б. ч. холодная, черезъ сѣни, отъ черной или жи
лой; лѣтомъ тамъ обѣдаютъ. || Обѣденникъ, —пшшіцее, 
кто ходитъ по обѣдамъ. О в і’ь Ь м п  ж. церковная служба 
послѣ утрени, литургія. Обѣдня бываетъ ранняя и 
поздняя. Для глухаго попъ двѣ обѣдни (двухъ обѣденъ) 
не служить. оЪпідміж цм  ила малая обѣдня, служ
ба, иногда замѣняющая обѣдню. Не до обѣдни, коли 
мною обрядни (ошибн. бредней), коли надо обрядить хозяй
ство. Либо къ обѣднѣ ходить, либо обрядню водить, 
о хозяйкѣ. Иной по двѣ обѣдни слушаетъ, да и по двѣ 
души кушаетъ. Хоть къ обѣднѣ не поспѣть, да походки 
нс потерять. Хоть обѣдни не застать, а отъ по
ходки не отстать. Въ чемъ къ обѣднѣ, въ томъ и по 
сельди, арх. М б і ь д е н к і і і і і ,  о б і ь д и е в м и ,  къ 
обѣднѣ отнещ.

О Ф Ь д й ѵ ь  кого, ряз. нанести кому вредъ, бѣду (от
сюда обидѣть?). Обѣдйлъ мужиковъ пооісаръ. О&іьО- 
н ііш ь , о б іь д т іо м *  кого, дѣлать бѣднымъ, не
имущимъ, разорять и доводить до нужды, недостатка. 
Мужика обѣдняютъ падеоіеи, конокрады, вино. || 
О вн ід ш іш ьили «г7ім)і(№ ш ь. нобѣднѣть,стать 
бѣднякомъ, впасть въ бѣдность, въ нужду, въ недоста
токъ. Въ іодъ обѣднѣешь, а въ десять годовъ не попра
вишься. О вімьдніьмъеср. сост. по г і .О о и > д м м » -  
л о з п и  нищему тяжело, чѣщ прирооіедешіому. 0 6 » » * -  
довиж пьсп, обтерпѣться въ бѣдахъ, привыкнуть 
бѣдовать. Об*ьд**йшпъсн па кого, пск. тер. раз(про)- 
гнѣваться, сильно раз(о)сердиться, стать кому врагомъ.

О б і ш ш т ь ,  об іъоіем ви  илр. см. обѣгать.
О б І ы і і і і л т і і  ила і н Т і ь . и і ш ь ,  о б л і . і і і н і ь  

домъ, стѣны, покрыть известью, мѣломъ, бѣлилами. || 
Обѣлить крестьянъ, дворъ, землю, стар. слагать по
дати, иовинности, дѣлать свободнымъ отъ пихъ навсегда. 
Обѣлённые,абтлмшые крестьяне остались у  насъ 
въ Олонцк. губ. (Ключаревы); имъ дана обѣльная гра- 
мата съ волостцею, за услуги царицѣ Марѳѣ Іоанновнѣ. 
Обѣльною или бѣлою землею называютъ и церковную, 
особа, выдѣленную крестьянами на причтъ. См. также 
абельнои. стрд . и паи. но смыслу речи. Хозяинъ
нашъ обѣлился, обѣлилъ домъ свой. Мышь крестьяне 
не обѣляются, ихъ нс обѣляютъ, о б ш ьлм о а и ье  
ср. дл. п б н ь л ё ы ь е  ок. о б я ь ѵ і»  м. оО чьлпгя ж.

О б К і і с н н ы н

об. дѣйст. ПО ГЛ. О О іЬ .І Ы Ц І І ІМ І  И.‘ о б і ь . х і -  
п ъ е л ь ,  о г У і м і і ш м *>, обѣляющій кого, что. 
П б п і . і ы п і і , - ? » ,  обѣленный крестьянинъ. © 6 » * » .» о -  
в«»гь убитое животное, бол, тюленя, морока, арх. 
снять шкуру и ворвань или жиръ; туша затѣмъ бро
сается; опрятать, обрядить или освѣжевать, говорится о 
животномъ съѣдомомъ. быть обѣловану.

О б і і р у н і і і ,  о б і ь і ^ / н и м и  прл. в б і ь | і | |< і >  
» * « * « »  ж. — і ш і ( «  ж . о б н і ^ ц и і ш  об. ободесио- 
рукій, равно дѣлающій обѣими руками, ни правша, ни 
лѣвша. Обѣъруч*»  иар. вобѣручь, о б п > р уч » ю ,  
обѣими руками, въ обѣ руки. Въобѣручь веди ею, чтобъ 
онъ не вырвался, в.ид. Такъ обѣручь и загребаетъ! 
Обѣручпаячаша, кубокъ, большой, который поднима
ютъ обѣручь. Нужда п ( Т і № ^ ; / і і ш к а ,  выучитъ на 
обѣ руки работать.

О б і і с і и і .  ала о б і і і с н и п г і і і і >« кого, наслать на 
кого бѣса, _испортить, исказить, предать бѣсовской 
силѣ. || Обѣсшпи, црк. обвѣшать кого чѣмъ, — е я ,  
стать бѣсповатымъ, предаться бѣсу.

О б Ь т о и і і і ь ,  о б й м ц а т ъ ,  — е я ,  ползаться, 
обязаться, дать слово, вѣрно посулить, заручиться въ 
исполненіи чего, обнадежить въ чемъ твердо, ііа югѣ, 
гов. обѣгцеватъ. Богъ обѣтовалъ намъ безсмертіе. Обѣ- 
щаное ждется. Обѣщалъ бычка, а даетъ тычка. Обѣ
щался, продался. Обѣгцать-то легко, да думай испол
нить! || Налагать на себя обѣтъ, обѣщанье, обѣщать 
Богу или совѣсти своей, принять обѣтъ. Я обѣщалъ пу
довую свѣчу. Онъ уоке обѣщался сходить въ Кіевъ. || 
Обѣщать ято собою, подавать надежду на себя въ буду
щемъ, обнадеживать собою, способностью и поведень
емъ своимъ. Онъ и мною обѣщалъ въ дѣтствѣ, да по- 
и,‘баловался. Коли ребенокъ не по лѣтамъ умница, то 
не всегда обѣщаетъ то, чего чаешь. Обѣщалъ панъ 
шубу, да нс далъ: инъ слово ею тепло (грѣетъ)! Обѣ
щанные праздники, пре. всѣ, кромѣ пасхи, рождества, 
масляны и храмовыхъ. О & ъ ъ п т о а т ь с л  а обѣ- 
щйщься, быть обѣщану и || связать себя обѣтомъ, обѣ
щаньемъ. Всякому обіьтуепгся (илп обѣтованъ) судъ, 
по самосуду, какъ отдашь друга, такъ и осудащься. Всѣ за
говорщики обѣтовалисьдругъ другу обіьтомь великимъ. 
О б н і ш о в я н ь е ,  « н я і і ц п к і і е  ср. п іТ іі>піг< м.
дѣйст. по гл. (| Обѣщанный предметъ, вещь или дѣло; 
|| данное слово, принятая иа себя обязанность, долгъ 
произвольный. Давъ обѣщанье, не отступайся. Она 
ходятъ, по обѣш,аныо, по монастырямъ. Я вамъ при
несъ обѣщанье, обѣтъ свои, обѣщанную вещь. Что 
обѣтъ, что зарокъ, опасны, Судейскому обѣту рубль 
взапримѣту. Невѣдомый обѣтъ главу Предтечи на 
блюдо слозкилъ. Я м і і і і і в к ъ і н , в і Т і ы і ^ п ш е . і ь -  
иіііг'г. м н ,  къ обѣту, къ обѣщанью
отнещ. Обѣтная, обѣтованная церковь, но обѣту вы
строенная. Обѣтная, свѣча. Ты. обѣщателенъ, да не
исполнителенъ. Обѣщалытй обѣдъ нанпщую братію. 
Ш іп л п п г іп ъ ,  —  ъишца, и Н н т ц и н ч п а ,
—ниеа, — н е ц б ,  о б ’і м і а я . і ь н м к й ,  оііТыъщ- 
*м « « й , — н к ц » ,  « Н і ь і к х ш і г і ,  — ч н ц и .  дав
шій, положившій, принявшій обѣтъ но богоугодному 
дѣлу, злрочннкъ, обрекшійся чему или на что. || Обѣ- 
щанищ  въ монастыряхъ, трудшшъ, человѣкъ приняв
шій на себя но волѣ и безплатно какія либо работы, за
кабалившійся монастырю на срокъ въ услугу, въ ра
ботники. О й іь и ц а т е л ь  м. — к к ц »  ж. обѣщав
шій кому, что либо, давшій слово, обязавшійся. Мною 
обѣща/іпелеп —  да мало гіеполнишелей. П>в»мцгж.ъа 
об. упорно, ненадежный въ словѣ, легко обѣщающій, да

— обнищала.



О б іщ ан н ц а — опчйрій.

ничего не исполняющій. О о ім ц и н п ц а  или ог7«> - 
нщанна, о б ш ц и н в  ж. обѣщанное, посуленное 
кому дѣло, или вещь, обѣщанная кому либо, млрс. обе- 
цянка.
Обизывптъ, оИ пзапш ь  кого, къ чему, (об-вя- 

зать; обяжу язву твою, црк. об(пере)вижу, заставлять 
или нудить, принуждать, приневоливать, налагать долгъ, 
бремя, службу, работу, образъ дѣйствій. Служба обя
зываете, связываетъ, неволитъ. Мы обязаны ува- 
оісать другъ друга, должны. Я обязалъ ею быть завтра, 
приказалъ, взялъ съ него слово. Это ни къ чему не 
обязываетъ, не стѣсняетъ воли. Одолженія обязыва
ютъ, велятъ быть признательнымъ, и стараться отцла 
тить тѣмъ же. || Кого чѣмъ, услужить кому, оказать ус
лугу, сдѣлать угодное. Обяжите меня, замолвте за 
моего сына словечко! Я ему мною обязанъ. ~ е п ,  быть 
обязываему; || обязывать себя, обѣщать, дать слово, 
обѣщапье. О б я з ы в а н ь е  дл. о б п з и н ь е  ок. 
Дѣйствіе по гл. О б я з а н н о с т ь  ж. долгъ, все 
должное, все, что лежитъ на комъ, что кто либо испол
нять н соблюдать долженъ, обязанъ. На человѣкѣ ле
жатъ обязанности къ самому себѣ (личныя), обязан
ности къ ближнему, еще государствсныяилиграждан- 
скія, и наконецъ духовныя. О б я з а т е л ь н ы  
человѣкъ, услужливый, радушный, всегда готовый на 
помощь. || Обязательный трудъ, невольный или нала
гаемый долгомъ. Веягсое вольное обѣщанье обязатель
но, его надо исполнить. О б я з а т е л ь с т в о  ср. 
осязанье кого, дѣйствіе обязывающаго; || обязанность, 
принятый на себя долгъ, данное слово, обѣщанье и у с 
ловіе, которое надо исполнить. || Письменная сдѣлка, 
запись, договоръ, условія, на коихъ кто къ чему обя
зался. О б я з а т е л ь ,  • н і к щ ,  кто обязываетъ 
или заставляетъ, обязуетъ. Я твои о б я з а н н а я а , 
— н и ц а , ты обязалъ меня, я обязанъ тобою, и не
вольникъ твой, долженъ тебѣ служить. О б я з а л о  ср. 
црк. обвязка, повязка, перевязка. О б я з ь  ж. стар. 
перевязь черезъ плечо, для оружія.

О п й д и и  или о в о д н н ( я ) е ь  вят. намедни, опом
нясь, оваго-дня. [дающая на скотъ.

О і ш д ъ  (отъ вадить?) кур. оводъ, злая муха, напа-
О ш іл 'ь  м. продолговатая окружность; вѣрный 

овалъ образуетъ элішсъ, долгокругъ. О ва льн ы * * , 
долгокруглыіі, долговато-круглый, долгобблыіі. 
—н о а п ь  ж. продолговатая округлость. Овальный 
токарный патронъ, ходящій на двухъ остіяхъ, средо
точіяхъ, эксцентрическій, для долгобблой точки.

О п а л ъ ?  пси. тер. иятно отъ слезъ? (бнухоль подъ 
глазами?).

О п а м и  иар. црк. тамъ, вонъ гдѣ; || туда, въ ту сто
рону. Шедъ овамо, сотвори тако. Ово со . либо, или 
Овогда  нар. иногда, ино, временемъ. Ово іоніімъ, 
ово біснъ бываше. Овогда оісе ему приходящу ипр. 
Овоуду, съ другой или съ той стороны, оттуда. На
чата бити сюду и овоуду. О 'вын, о въ мѣстм. иной, 
нѣкій. Оваюубо бита, ооаго убита. О ваполь  пар. 
рлз-мещ. подлѣ, возлѣ, около, близко, въ округѣ, ряз. 
тул. а дрг. обаполъ. Отъ бвыгі, Ш м и ч . весьма рѣшительно 
производитъ авось; но авось очевидно а-во-се, авотъ, сейчасъ, 
скоро; овось, если бы такое слово было, означало бы: намедни, 
оногдась. [ствено благодарности; исполатье.

О в а ц і я  ж. латн. изъявленье общиной колу торже-
О н д о в ’Ь т і» , остаться вдовымъ, утратить смертію 

супруга, супругу. Дай Богъ погорѣть, да не дай Богъ 
овдовѣть! Лучше трижды погорѣть, чѣмъ разъ овдо
вѣть. Онъ на второй (женѣ) овдовѣлъ. Когда овдовѣ-

ешь, тогда-то и мужа помянешь. По о в д о в ю н ім ,  
овдовѣвъ. Овдпогьлый  нрл. овдовѣвшій. 
вн т ьѵ я  псп. тер. привыкнуть ко вдовьей жизни.

О і і с л ь м о ж і і т і » кото, сдѣлать вельможей, возве
сти въ сапъ этотъ; ■ « с / і ,  стать, сдѣлаться имъ, при
нять привычки, обычаи вельможи. О в е л ы п б •  
о ю е н ь е  ср . дѣйствіе и состоянье по гл. на ть и на ея. 
Овельмбженные временщики недолговѣчны.

О н е і г і .  м. црк. и стар. ь в ё ц а  м. арх. куцань ирп. 
баранъ, овечій самецъ, оѵіз. || Одцо изъ созвѣздій и зна
ковъ зодіака, солнопутья. 11 Стѣнобитное орудіе, ба
ранъ или таранъ, тяжелый кряжъ или бревно навѣсу, 
которое раскачиваютъ и быотъ снагалу; иногда бой ба
рана окованъ. О в н ій ,  къовну отнещ е., ему приднжщ. 
О в ц а  ж . самка овна, мѣстами овецъ, барануха сиб. 
бяшка ряз. влгд., мись, миська олй. чигара олгд. сарга 
каз.; молодая, ягня, ягненокъ, агня, агнецъ, агница; 
чйкушка ол. ягушка арх. баля, балька елі. котика ряз. 
хураганъ сиб. „барька, бырька »»*•; къ осени: ярка, 
ярочка, ярушка, сиб. тулучунъ. Кладеный, холощеный 
баранъ, валахъ, валухъ. Изъ рускихъ породъ овецъ извѣстны: 
шлеи екая и романовская; крымская, съ отвислымъ кур
дюкомъ, долгохвостая и ордынская, калмыцкая или кирш.і- 
Сісая, курдючная овца, куцая, съ курдюкомъ на ягодицахъ. 
И овцы цѣлы, и волки сыты. Безъ пастуха, овцы не 
стадо. Сыта овца кричитъ, голодна овца кричитъ. По- 
вадгітся (набалуется) овца, не хуже козы. Посади де
ревенскую овцу въ почетъ, будетъ хуже городской козы. 
;іа бѣшеной овцой не крылатому пастырю быть. Не 
верти головой, какъ бѣшена овца, не продали бъ та
тарамъ! Умнаго отца, дабѣигенаовца. Сѣра овца, бѣла 
овца— все одинъ овечій духъ. Овца не помнитъ отца, 
а сѣно ей съ ума нейдетъ. Двѣ ярочки — та же овца. 
Ііъ чужомъ хлѣву (стадѣ) овецъ не считаютъ. Наира- 
лась овгг,а репьевъ. Голой овцы не стргпгутъ. Овечку 
стригутъ, а другая гною жъ себѣ жди. Не за то волка 
быотъ, что сѣръ, а за то, что овцу съііілъ. Ото- 
льютеяволку овечьи слезы. Молодецъ на овецъ, а на мо
лодца и самъ овца. Волкъ, и больной, овцѣ некорьгеть. 
Овцѣ съ волкомъ плохо жить. Сдѣлайся овцой, а волки 
готовы. Не ставь непріятеля овцою, ставь сю вол
комъ. Не прикидывайся овцою: волкъ съѣстъ. Анаста
сіи рпмл я ныни, заступницы овецъ, 2 9  окт На Онисима 
овчары окликаютъ звѣзды, чтобъ овцы ягнились, 15 
февр. О в ч ій ,  о в е ч і й ,  къ овцамъ относящійся, ба
раній. Овечья шерсть. О в ё ч н ы й  кормъ, арх. ов- 
чііі. Овёчъе рунйшко, расти. Апешоне вуіѵезігіь, вѣт
реница, одномѣсячникъ. Волкъ въ овечьей шубѣ (или 
шкурѣ). Я съ тебя сыму овечью шкурку! Шуба овечья, 
да душа человѣчья. Овечьи рожки, раст. Сегаіопіа, 
зііщиа. Оачеі, о в ё ч н а  ж. молодая овца, ягня, 
ягненокъ; ярка, ярочка, полугодовая. Играовечки,мш. 
ребятишки овцы, при пастухахъ постарше, матка за
щищаетъ овечекъ, а волкъ ихъ таскаетъ. О в іу е *  
в о д ь ,  —  д е * » »  м. кго держитъ, разводитъ, плодить 
овецъ, ходитъ за ними самъ или черезъ другихъ, тор
гуетъ или, или мясомъ, саломъ, шерстью ихъ ипр. Ов~ 
ц е в ё д е т в о ѵ р .  занятіе, промыселъ этотъ. О в ц е *  
в о д н ы й ,  къ сему дѣлу относяіц. О в ц е о б р а з т  
н ы й ,  —в и д н ы й ,  на овцу похожій. О в ч а р ь  
м. пск. тер. овчинникъ, скорнякъ. О в ч а р а  м. овце
водъ, знающій дѣло это, занимающійся имъ при хозяи
нѣ; овчій пастухъ, стар. О в ч у п ь ,  юж. чабанъ. О в-  
п а р н а  ж. о в ч а р у н а  м. о в ч а р н а н  собака; 
добрая иорода овчарокъ волкодавы, большія, косматыя, 
со стоячими ушами. О в ч а р о в а ,  о в ч а р і й ,  ов-

т



чару принадлжщ,, къ нему относщс. О опуаоь  м. юр. 
клещъ, впивающійся въ овецъ. О а п п р п п  ж. о в -  
■ і п | ) ) і н « а  ш. о в в п н і ш а  тер. о о ч й р у а с »  
тмб. кур. ту л. овечій хлѣвъ или загонъ, стойло, базъ, 
базокъ, Добрался, какъ волръ до овчарни. Ліьзъ въ ов
чарню, а попалъ на псарню. || Овчарня также все заве
денье для содержанья и пложепья овецъ, юж. кошара.
У нею въ Новоросіи большія овчарни шпанокъ. О о- 
ш і р и м і ' і ,  « • / т о ч н ы й ,  къ овчарнѣ и овцевод
ству отнсщс. © в н а і т в и н л т ъ , .  водить овецъ, про
мышлять этилъ. || О а ц а р ь ,  овчаръ-, шутч. волкъ. || 
День 29 октб. Лврамін овчара, праздникъ овчаровъ. 
Анастасіи овечницы. овчинка, овечья
шкура. Овчинаруская, простая; шленская, романов
ская, черкаскан, саксачья, калмыцкая ипр. Съ молодой 
овцы, поярокъ; съ ягнятъ, мерлушка (съ трлтъ),смушка, 
мелкокудрая; самыя мелкія, изъ уналыхъ суягннхъ матокъ, вы
поротки. Овчинка вычинки не стоитъ, дѣло нс стоитъ 
хлопотъ. Тулупники берутъ за шитье по двѣ копенки съ 
овчинки. Небо съ овчинку показалось. Полкъ въ овчинѣ. 
Сидитъ на овчинѣ (на рогожѣ), а бьетъ соболей (про- 
мышланикъ). Сидитъ на овчинахъ, а говоритъ, что съ 
соболей. О в н і і н н ы н  тулупъ. О в ш і н н н м б  я. 
выдѣлывающій овчины, скорнякъ. 11 т , овчинный по
лушубокъ. О в ч й н н н м м т ь ,  заниматься овчин
нымъ промысломъ, скорняжничать, О а п і’мт ш в- 
і ю н ь е  ср . занятіе это. Мурагикинцы овчинничаютъ 
и тулупничаютъ.

О п ё р т ы м ъ ,  о в ё р и м е и  инр. см. обвёршивать.
О в с р ш т і і г ъ  морск. Поворотъ корабля оверштагъ, 

яоворотъ противъ вѣтру, перевалъ его на другой галсъ, 
съ бети на бетъ. Перемѣняя путь, судно спускается 
или подымается, правитъ полнѣе либо круче, покуда 
вѣтеръ дозволяетъ; если же онъ противный, то повора
чиваетъ и лавируетъ; поворотить оно можетъ двояко: 
противъ вѣтра, оверштагъ, и но вѣтру или чрезъ форде
виндъ; первое выгоднѣе, но не всегда исполнимо.

© п ё с ъ  ы. зернегъ(ь?) сиб. хлѣбное однолѣтнее рас
тенье Аѵена ваііѵа, съ соломеньшъ стеблемъ, съ бронью 
вмѣсто колоса. Пе лошадь везетъ, овесъ ѣдетъ. Пе 
гладь лошадь рукой, гладь овсомъ (мѣшкомъ). Сѣномъ 
лошадь требушину набиваетъ, а отъ овса рубашка по 
тѣлу закладывается. Пе спѣши (нестращай)кнутомъ, 
спѣши овсомъ. Пышь овсы хорошо стоятъ, овсяныя 
поля. Пе возъ ѣдетъ, овесъ везетъ. Овесъ любитъ, хоть 
въ воду, да впору, о посѣвѣ. Сѣй овесъ, когда босая нога 
на пашнѣ пе зябнетъ. Когда береза станетъ распу
скаться, сѣй овесъ, см о. Овесъ и сквозь лапоть 
прорастетъ. Овесъ толки до кисельнаго запаху. 
11а Пахомія поздній посѣвъ овса, пшеницы. Па
хомія теплаго, Пахома бокогрѣя, 15 мая. 11а кур
ганѣ варганѣ стоитъ курочка съ серіями? (овесъ). || 
Овесъ пск. тер. ячмень наглазу; || мальга, моль, 
мелкая рыбка. Живой-овесъ, растенье А. Іаіиа 
Занчій-овесъ, А. рнйезсеиз, лѣсиой-ковылъ, овсюкъ. 
О в с я и и м  солома. Овсяная каша сама себя хвалитъ, 
т . о. такъ хорош а. Овсянымъ киселемъ подавился. Пе под
бивай клинъ подъ овсяный блинъ: поджарится, самъ 
свалится. Овсяная лошадь, плотная, сбитая, выкорм
ленная овсомъ; нртвпл. соломенная. Овсяпыи-коренъ, 
раст. Тгадород'ои роггіГоІіит. Оеѵяная-юлка,растенье 
Поісив аѵенассиь, О в с іі» м * м г > , хлѣбъ, испеченный 
изъ овсяной муки; || порода медвѣдей нашихъ, средняя 
между стервятникомъ и муравейникомъ; онъ опусто
шаетъ овсы и лѣсной малинникъ. Не ломайся овся
никъ, не быть киселемъ. Поѣшь овсяничка намѣсто

(І1)2 О вч ^хъ  ■
пряничка. О осяы елы л,  сарай для овсяной соломы, 
на кормъ. О о с я л е я іц я ,  овсяная солома. О я -  
е л н к м  ж. пташка ЕтЬегіга йогіиіапа, зеленоватый 
хребтикъ, желтоватый зобокъ. Овсянка запѣла веснян
ку: покинь санки, возьми возъ! Овсинкѣ на радость, ку- 
ісушка яичко снесла (т. о. въ гнѣз.,о овсянки). | |  Овсяная 
кашица и овсяная непросѣяная мука, обваренная кипят
комъ, овсяная болтушка, коею кормятъ борзыхъ и гон
чихъ. Овсянка, а юж. ольшапка, рыба Азріиз аи- 
зіапка.Ц Овсёцъ.Когда въ поле ѣхать,тогда и овсянку 
заваривать. Когда іюней сѣдлать, тогда овсянку за
варивать. Кіо собаки овсянку ѣли, а наши на нихъ 
черезъ тынъ глядѣли. О осяяпецю к. растя. Іезіиса, 
заиозка-лугов ія, занозинца. 11 Овсяница, Наталіи-овся
ницы, иожішки, обжинки яровыя, празднуемыя 20 авг., 
въ день Адріана и Наталіи. 11 Овсяница, овсянка, каши
ца, нохлебка изъ овсяныхъ крупъ, тер. О в с м н ш ч -  
н м к » ,  пирогъ изъ овсяной муки; | [растенье овсяница. 
О в с и н к а  ж. овсяное сѣмечко, одно зерно овса. 
Овсино зернышко попало волку въ горлышко. Овсше- 
м и н а ,  пск. тер. овесъ на глазу, ячмень на вѣкѣ. 
О а с ё ц л  м. рожь-овсецъ, по народи, повѣрью, рожь, 
выродившаяся изъ овса: овесъ скашиваютъ въ травѣ 
3 —  4 раза, а на слѣд. годъ родится овесъ. Переродъ 
хлѣба обычно осиованъ на смѣшанныхъ, нечистыхъ сѣменахъ, или, 
какъ вѣроятно въ семъ случаѣ, на всходѣ падалицы, отъ снятой 
съ нивы этой, до посѣва овса, ржи. О о с с ц о о и я  каши
ца, мука. О а с іо ч л  м. о в ё с е ц й  зап. сорная трава, 
съ овсяною бронью, Вгошиз зесаііпиз, костырь, шуя, 
житнякъ. 11 Овсюкъ, заячііі-овесъ, А. риЬезсенз. © в -  
с і т ь е  и о в е л н к і ц е  тмй. орл. кур. ряз. овсяное 
жниво, поле но снимкѣ овса.

© в е т ш а т ь ,  о о е п г о ш а т ь  ипр. см. об. 
О в е ч і й ,  о в ё*« ів «*  ипр. см. овенъ. ^
©  в и д ь  ж. сіьв. (об-видѣть, оглядѣть) оглядъ и от

ладь, закрой, кругозоръ, озбръ, окраина земліі или во
ды, горизонтъ (небосклонъ надъ <івидыо). По бвиди парусъ 
виднѣется, а судно подъ закроемъ.

© в и в ъ  м . встарь евинъ и евья зап. отъ литвек. евой, 
немолоченый хлѣбъ? строенье, для сушки хлѣба въ снопахъ 
топкою; рига, ригача ол. клуня юж. пуня смл. стодб .а, 
осетьзапв. Въригѣобычно идетъ и молотьба. Крестя», 
овины, на 300 — 1000 сноповъ, бываютъ рубленые, плет
невые (мазаные, ухиченые), битые (глиняные), рѣдко 
каменные. Главныя части его: яма или нмникъ, въ коемъ 
разводится огонь, обычно прямо, весьма рѣдко въ кур
ной нечи; надъ ямой сушило, садило, насадъ или колос
никъ, гдѣ, на решетинахъ, насаживаются снопы, либо 
воднорядку, огузками на колосники, или вс тычь, вроз- 
нор/ідъ, комлями вверхъ и внизъ, неперемѣнно; въ су 
шило входятъ черезъ сѣнцы, передовинье, которое въ 
ригѣ бываетъ обширнѣе, и въ немъ тогда идетъ молоть
ба и вѣнка; самый ошшъ или колосникъ покрытъ нака
томъ, заваленнымъ землею, а все вмѣстѣ крытосоломоіі; 
въ нмникъ входятъ снаружи, черезъ подлазъ, подныръ, 
иногда также крытый или ухиченный. Помилуй Ьогъ ови
на—  а ослика теплина! Непрочная хоромина овинъ. 
Безъ огня овина не высушишь. Хоть овинъ гори, а мо
лотильщиковъ корми. Хоть овинъ (домъ) огнемъ гори, 
а брагу вари. Незісто я у Бога овинъ сжегъ или теленка 
укралъ? т. е. вина моя непрошеная? Какъ овинъ насажен
ный! полно, много. У нашею господина ни ржи, ни ови
на. Онъ на пяти овинахъ молотитъ. Не бѣжалъ, а въ 
овинѣ пролежалъ. Проводила (мужа) за овинъ, да и про
щай, жидовинъ! Пока ѣдетъ до овина, пота дня поло
вина; пока ѣдетъ до двора, пота завтракать пора,

— ОПИНЪ.



Овинный -  оглиііупіііиа.

Овииъ межъ глазъ сгорѣлъ, и курева не сталоі На мо
рѣ овинъ горитъ, по небу медвѣОъ летитъ. Въ овинѣ 
покиОаютъ снопъ на другой годъ, дли урожаи. Стоитъ 
Фролъ, и ротъ полъ? овинъ. Стоитъ Андрюха, набггтое 
брюхо? овинъ. Стоитъ волкъ, вырванъ бокъ (клокъ?). 
Стоитъ волчища, выхваченъ бочища, не дыгиитъ, а 
пыгиитъ? овинъ. Идетъ свинья изъ овина, съ обоихъ кон
цовъ по рылу? почвы. || Овинъ ісстр. праздникъ свозки 
хлѣоа, день Ѳеклы заррвницы, 24 снтб. || Мѣстами овинъ 
служитъ хлѣбною мѣрой, ігижі. 500— 000 сноповъ, 2'/з до 
3 ‘/ ,  четврт.; въ друг. мѣстахъ 200 сионовь или 20 сусло
новъ. Ваниль два овина хлѣба. || Овинъ, кур. дукъ, 
дучка, котловинка или большая лунка, въ которую, 
играя, вгоняютъ шаръ, касло. О в н м и м і Ѵ  хлѣбъ, 
пртвп. сыромолотный, высушенный въ снопахъ въ ови
нѣ. О в м н н и к й  м. лужекъ позадь двора или конои- 
ляника, между имъ и овиномъ. || Сѣробурая нташка 
Е ш беш а шгііагіа, водится въ овинахъ. || Овинный до
мовой, котораго можно увидѣть тамъ въ заутреню свѣт
лаго воскресенья. Дѣвка кладетъ ночью руку въ овин
ное окно: коли никто не тронетъ, въ дѣвкахъ сидѣть ■ 
голой руісой погладить, за бѣднымъ быть; мохна
тою — за богатымъ. Оашілшщшшмл, кто пристав
ленъ для тонки овина и присмотра.

О п и с а т ь ,  о в н в п ш ь  ивр. см. об.
О п л м А 'І ш а т ъ , о в л м д і ь ш о  или о о . і т і -  

дашюь, пск. п О о в . і а б н і і і і і  чѣмъ, о в . м і д м «  
в м м е ь ;  завладѣ етъ, захватить во власть свою, но 
праву или силою; забрать подъ свою руку, присвоить 
себѣ, сдѣлаться господиномъ, хозяиномъ, владѣльцемъ 
чего. Человѣкомъ овладѣваютъ страсти, пригнетая 
разсудокъ и совѣсть. Петръ овлаоалъ Ингріею, Екате
рина Крымомъ. Суворовъ овладѣлъ Измаиломъ присту
помъ. Губернаторша овладѣла всѣми дѣлами. Всѣми 
овладѣла тревожная боязнь за ггудущее.
« і і н і і т '  дл. оо>лаёіъ (€*)м ъе  ок. о в л я д »  м. о а -  
л п д м  ж. об. дѣйст. по гл. Овладомъ, овладой взялъ, 
силою. Овлвшдіьшмель  или о а л й д и в в к ь ,  овла
дѣвшій чѣмъ. О в л й д м ы е  замыслы. О алв* д м м -  
о ы і і  человѣкъ.

Опиій, см. овенъ.
Оно, о аошдш, см. овамо.
О  п о д ъ  м. муха Оезігиз, во(а)день; оводъ оленій, 0 . 

Іагашіиз. Зовутъ и незразлично оводомъ всякую муху, 
надкую на скотъ; но оводъ, строка, бутъ (будь), вбдень, 
мохнатъ, меньше и чернѣе слѣиня, не кусаетъ, а кла
детъ я и ч к и въ шерсть или въ я з в ы ж и в о т н ы х ъ . Лошадь 
сама слизываетъ яички съ плечъ и шоп, гусенички раждаются, ра
стутъ въ пищевомъ проходѣ, и сами въ срокъ выпадаютъ, обра
щаясь въ личинки, изъ коихъ снова вылотаотъ оводъ. Слѣпень 
простакъ, а оводъ лукавецъ. О в о д о в а я ,  о в о 
д о в ы е  яйца. О а о д л м а а е  лѣто. О во д « с -  
ет ы & лѣ съ, болото. Овайшшмяпора, жара, зной, 
когда на скотину нападаетъ зыкъ, отрока, бызы, дрокъ. 
Хоть дводно, да не холодно. Холодно, такъ не оводно.

О 'п о д о ь  м. о в о д ь  ж. пи. тер. псп. яровая рожь. 11 
Омутъ, пучина. ,

О п б з л ѣ  аар. возлѣ, нодлѣ, обаполъ, какъ: ббокъ, 
окріііі, озадь шір. замѣчателенъ прдлг. съ иароч.

О н о л д ь і р и т ь с и  или о а л . і д ъ і р і і і м і і і ,  по
крыться волдырями. [нѣть.

О п о л ч и т ь с я ,  стать похожимъ на волка; освирѣ-
Опожрить замшу, натереть, подцвѣтить вохроіі; 

—Слі, стрд. и взв. и орд. апр. о желѣзѣ, обратиться ВЪ В0- 
хру или покрыться ею.

О 'ш м ц ’ь  м, о в о щ и  ж. ц о  о б щ іе  ср . црк. обд-

щи юж. билье пск. слѣтье сіьа, огорбдина, съѣдомая 
ботва и коренья: лукъ, капуста, морковь, рѣпа, свекла 
съ ботвой ипр. также плоды огородные, какъ огурцы, ар
бузы, а встарь, іі плоды древесные, садовые, также варе
ные и обсахаренные: пряные и составные овощи. 
О в о щ п о ів  рядъ, —  торговецъ или оаощвшмшил. 
\\Овощникъ, стар. разсольникъ, глубокое блюдо, чашка. 
| |  Овощникъ, црк. ор.г. кал. огородъ. Мы овощничекъ 
завели. Оаощшшйци ж. овощная торговка; || црк. 
овощникъ, огородъ; || кошница, корзина для овощей; || 
мѣсто для храненья овощей, о а о щ т іл ,  подвалъ, 
выходъ, оаоицеазрмівв'плчшще.

О в р а г ъ  м. овражекъ, умалт. врагъ, вражекъ, моск. 
крутобокая рытвина, отъ вешнихъ водъ; іюдороина, 
водомоина, рбсточь; малый овражекъ, рытвина, а овра- 
зісища, овражный разлогъ. Овраги образуются но скло
намъ, откосамъ; вешнія йоды исподволь размываютъ 
небольшія ложбинки. Коли весной овражки заиграютъ 
и опять замерзнуть, то будетъ помѣха на урожай. 
О в / і « а і с н ы *« песокъ или глина. О врйонзг*- 
спш•»*«« берегъ. О в / ш а о в і ш а  ж. овражекъ. 
О «/>« а і о м ш . а  м. растя. НуозегізѴ « « у ш а н  ь б ,  
овраги. О в р і і м с м а  м. вѣрнѣе евраокка, животное 
сусликъ, Зрегторііііиз, родъ иестросѣренькаго, стен- 
наго хомячка, поѣдающаго много хлѣба на корню. 
О в р п а м е ё ч ъ  м. пск. тер. искаженное рожекъ, рожкіі 
во ржи, головня.

О п е с и ъ ,  о а с п ы ы ів  ипр. см. овесъ, [вторникъ.
О п т д р ш і к ч ь  м. сіьв. вост., авторникь юж. запо.,
О п ц н ,  о а ц е о о д » ,  п « н « у іг > .  « й і и і н й  ипр.

см. овенъ.
О п іш 'ш и ч г ь  кого, что, напустить куда вшей, разве

сти ихъ гдѣ; о в ш і і в і ь т ь ,  стать вшивымъ.
О і і ы д е н ь ,  оаыдёшшн ы і і  ипр.СМ. обыденный.
О н ы й ,  см. овамо.
О г и д п т ь ,  о і ю з і с и в м ш ь  ішр. см. об.
О г ц ( і і ) . і д и т ь  кого, оговорить, оклеветать, ниж. 

огачиш ю ь.
О г и л т Х і л ы й  ор.г. браи. шальной сорванецъ.
О і а р н у т ь ,  см. об.
О г і і р о и ъ ,  о г и р ь  шір. см. обгорать, [значатъ.
О п е р я т ь ,  огирм ш м ь?  что, пск. опредѣлять, на-
О г а ч и в а т ь ,  огипшшшшшшь, см. обгачивать.
О г а ч ш і ы  звѣря, бѣлки, мѣхъ по ляшкамъ, бед

рамъ, но заду (см. гачи).
О г н и з д а т і. что, пск. тер. обмарать, опачкать, оса

дить, загрязнить.
О г н о з д и т ь  сундукъ, дверь, обить гвоздями.
О г ё р ъ  м. татрс. (айіырь) жеребецъ.
О г и б а т ь ,  см. об. [лить, остричь.
О п е р и т ь  кого, голову, юж. (гиря, лицо, рожа) ого-
О г л и п л я т ь ,  а гла вп ш т ь  что, составить спи

сокъ, опись чему; назвать, переписать дѣла или вещи 
поименно, или по содержанью, по содержимому въ нихъ. 
Оглавитъ киту, сдѣлать ей опись, о ш л а в л ё м ь е  ср. 
выписать и приложить опись, съ указаньемъ статей, 
главъ и отдѣловъ, или составить перечень содержанью. 
|| Оглавитьцѣну, и пт. означить,объявить,опредѣлить, 
ш е и ,  быть оглавлясму. О ш лй вье  ср. о г л й в о ы ь  
м. верхняя часть столпа, капитель. || Оглавокъ, за
главье, или оглавленье книги. О 'г л а в л ь  ж. круговой 
ремень узды конской, отъ удилъ и позадь ушей; онъ 
связанъ поперекъ, вверху, налобникомъ, снизу нахрап- 
комъ, подъ горломъ заст&о'и; см. узда. Ошлавшш- 
ш мель, ошливщшшкь  м. оглавляющій что либо. 
О гл а о н ы ш і листъ, О гли и уш ш ш на  ж. остол-
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буха, ударъ въ голову, оглоушина. О гол ооье  р.с. 
изголовье, головной конецъ ложа; подушка, постилка, 
подложка въ головахъ. Ѳ'«о>і<авь ж. оглавокъ узды; 
о го л б в о н ь ,  то же; || хомутныя деревянныя клеш
ни; || бастіонъ. || Оголовки сапожные, головы, голов
ки, нижняя часть, кромѣ голенища. || Льняные оголов- 
ни, отрѣзанныя сѣмянныя головки. || Оюлбоонъ куде
ли, верхняя часть ея. 11 Оглавокъ, оглавленье книги 
Оголовшвть что, оглавить, сдѣлать чему оглав
ленье. О голоовит ь сапоги, придѣлать, головы; || 
кого, пси. обидѣть, обобрать, какъ бы обезглавить. Поньма 
оголоайли меня злодѣи: коня увелиі О головгі-  

стать съ головою, головатьшъ; огол& оа-  
с т г ь т ь ,  стать головастымъ, головапбмъ, больше
головымъ. 0)оловюнм«м«< кого, перелобаннть, 
ударить по головѣ.

Оглагблыиать, омкголяині кого, црк. ого
ворить, обаять или оклепать. О г л м г е . і ш і ь с , ого
воръ, извѣтъ, навѣтъ. Ниже бо оы инмьніі*  
и о в л  требуешь онъ судія, ниже свидѣтелей.

Огладить, омады ош ш і, о м и ш к -  
а а т ь  иир. см. об.

Отлаживать, отлмэиміь кого, сглазить, ис
портить глазами, опризорить, озя(ё)пать, озеять. © *- 
Л П .Ш И Н і что, озѣвать, оглядѣть тупымъ, глупымъ 
глазомъ; осмотрѣть зѣвая. || Оглазѣть, сар. опучегла- 
зѣть, выкатить глаза, бѣльма и ничего не видѣть. О;* 
і і в а і ь м і ь ,  стать съ глазами; || арх. Квась оілазѣлъ, 
скисъ, прокисъ, глазки, пузыри показались, бродитъ.

Оглашать, оыйсіііі» ь что, сдѣлать гласнымъ 
или разглашать, из(об, оповѣщать всѣхъ, разсказывать 
и объявлять, для общаго свѣдѣнья. Не оглашай чужихъ 
проступковь. Чужихь тайнъ не оглашаютъ. Своею по
зора нс оглашай. || Обнародовать, о(рас)публиковать. 
Манифестъ оглашенъ чтеньемъ въ церквахъ. Огласить 
чету, вступающихъ въ бракъ, объявить объ этомъ въ 
церкви. ІІовелѣпье это не было оглашено, не напечата
но и не читано вслухъ народу, не вошло въ законъ, 
осталось въ безгласности. || Огласить слушателей сло
вомъ истины, поучать, наставлять. Огласить воздухъ 
воплями. Левъ оглашаетъ окрестность рыканьемъ сво- 
имь. —см, взв. и стрд. Чета оглашается до вѣтг,а. 
Всякая неправда огласится. Иванъ оглашается въ дур
номъ поведеніи, молвой, слухомъ. Тайна паша огласи
лась. Оглашенный, прч. црк. стар. оглашенный въ храмѣ 
идолопоклонникъ, принимающій христіанство. Огла
шенные, изыдите! возглашенье священника во время 
литургіи, оставшееся и донынѣ; нехристіане обязаны 
были на сіевремя выходить изъ храма. Оглаш ёгш ье 
ср. о г . іа а ,  >: м і . і п г 'к п  ж. об. дѣйст. по гл. Не пу
скай этою въ огласку. Сдѣлай дѣло безъ огласки. 
Оымеіііііель м. —ницп к. ві.іаеіш иа. 
—ч н ц я ,  огласившій что. О глаем ввпъ, то же, въ 
укори, зяч. Оглисш вт ельмьвы , къ оглашенью 
отисщ.

Оглинивать, о іл н н н т ь  что, обмазать гли
ной. - с и ,  обваляться глиной, миЦзаглннѣть, оглш'в- 
м вьт ь, обратиться въ глину.

Оіѵіио.кі ж. омобемь м. псп. тер. одна изъ 
двухъ жердей, надѣтыхъ однимъ концомъ на ось по
возки, служащихъ для запряжки лошади въ корень;  къ 
санямъ, оглобли привертываются завертками. Сошныя 
оглобли, обмби или ббжи; бороньи оглобли, впряшль. 
Объ одной оглоблѣ ѣздить грѣшно, т. о. съ дышломъ; 
р аск ол и . Антихристова колесница объ одной оглоблѣ, 
то жо. Дрежалась кобыла за оглобли, да упала! отвѣтъ
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на ободренье: держись! Оглобля въ ночь (за-ночь) травой 
обрастаетъ, гов. о плодородіе мѣстахъ. Гдѣ дѣды наши 
колоды валяли, тамъ нынѣ и оглобли негдѣ вырубить, 
о бозлѣсьѣ. Оілобслыси не гнутыя, а меринокъ везетъ. Не 
смога съ клячей, да по оглоблямъ (кнутомъ)! Не долга огло
бля, а до Москвы достанетъ. Коли не по кото, такъ 
по оглоблѣ (хлеснуть чѣмъ). По оглоблямъ стегать, ме
рина не донять. Экая дура, оглобля выросла! долговя- 
іый, неуклюжій члвк. Онъ ему съ оглоблями (или: чет
верней) въ ротъ въѣхалъ. Счастья въ оглобли не впря
жешь. Бурка бѣжитъ, а оглобли стоятъ? рѣка в берега. 
Въ день Архангела Гавріила выверни оглобли изъ саней, 
2 6  марта; южнѣе Москвы. Если прясть на Гавріила (или 
посліь, позже Гавріила), то работа невпрокъ. Все, что 
ни родится на день Гавріила, уродливо, неспоро. ©»* 
. і о б е . і ы і я и  упряжка, пртвплж. дышельпая; ода бы
ваетъ одиночная, парная, съ пристяжкою, и троичная, 
съ нарою пристяжныхъ; коренная идетъ въ оглобляхъ, 
йодъ дугой, распирающей оглобли и прихваченной къ 
нимъ гужами хомута. Оглёвельицвваг», работа
ющій оглобли. Оглоііельс ср . сбр . Торгуемъ внес
емъ, полозьемъ и оглобельвмъ, лѣеовщйною. О і л « -  
б с . і ы ш н і )  м вязовый, дубовый, березовый жерд
някъ.

О г л о д а т ь ,  о гл о д ъ  ннр. см. об.
О  г л о м ъ  иар. вмй. огуломъ, оптомъ, обтомъ (отъ 

общій), тулаемъ, чехомъ, гуломъ, гуртомъ, валомъ, 
снодвалъ, кругомъ.

О г л о у ш и т ь  кого, пей. сар. ударить но головѣ, но 
затылку. Дать кому оглоушину, заушину, затрещину.

О г л о х н у т ь ,  лишиться слуха, потерять слухъ, 
утратить способность слышать; сдѣлаться тугоухимъ, 
тугимъ на ухо, слышать плохо. Самъ оглохъ, самъ и 
кричитъ. /1 оглохъ и ослѣпъ,не хочу слышать, видѣть итого. 
Оглоосльввг, глухой, оглохшій. О гл а ш а й  ж. 
сост. но гл. Оплошка съ оглбшки. О гл у ш а т ь ,  
о г л у ш а т ь  кого , лишать слуха, иногда и памяти, 
сознанья. Пальба изъ пушекъ оглушила меня: звонъ въ 
ушахъ, и ничего не слышу. Его оглушило громомъ, гро
зой, онъ въ безпамятствѣ. Оглушатъ ударомъ рыбу 
подо льдомъ. * Корысть оглушаетъ совѣсть, глушитъ. 
О гл уш ёгвьс  ср . о г л у ш а а  ж. об. дѣйст. по гл. 
О гл уш м в ік ъ  м. палица, кій, чекмарь, коимъ глу
шатъ рыбу. О глуияпёвв, къ оглушкѣ относящійся. 
Оглуш лш гоыёв, легко оглушаемый.

Оглохтіііь, о г л а ш а т ь  кого, опить, обдѣ
лить въ питьѣ, выпить чужую ДОЛЮ, ИЛИ выпить больше. 
Онъ о гл о ш ввл ел , тул, опился вина, съ вина сго
рѣлъ, умеръ.

©глубіжть прудъ, углубить берега вокругъ.
О г л  у я д ъ  м. аор. глупый, безтолковый. О гл уа -  

О»ьт ь, оглупѣть.
О і .і > ч і і іг ь і- і і  пск. тер. оглулгг'ьт ь, одурѣть, 

ошалѣть; || стать въ тупикъ, остолбенѣть. Оглулвъ  
м. ярс. родъ конской болѣзни, столбнякъ. О глу*  
лгв'гть кого, осмѣять; || ошеломить, поставить въ ту
никъ; || ушибить до обморока, до безиамятства. Ог
л ул въ , оглолчв? кур. обморокъ. Оглулшвь- 
л ьва ,  одурѣлый, ошалѣлый.

О г л у ііК іт ь ,  поглупѣть, одурѣть, стать глупымъ, 
глупѣе прежняго. О г л у п и т ь  арх. промахнуться, 
дать маху, ошибиться.

О г л у ш а т ь ,  о г л у ш и т ь ,  см. оглохнуть.
О г л ь і б и т ь  глину, измявъ скатать иъ комъ, глыбу. 

Оглы&вьвпь, стать, сдѣлаться глыбою; усохнуть, 
слежаться или смерзнуть въ одну глыоу.

> оглм& Ьть.



О глиды ш кті»  —  о т е в і ’ш ъ .

О іЛ Л Д М ІіаТ Ь , О І .ІЛ ІІ^ ІП Ь С Л  ипр. см. об.
О і ч и е п о й ,  О М і С і і н м і і І  и всѣ слова атого начала, 

см. огнь.
О п м ё т м н п т ь  или о г н е г п й е п ь ,  о і и е с ш м

что; обжимать, одавйть кругомъ, «ли нажать, надавить, 
нагнести всюду сверху. Ошети сѣно на возу, утопчи, 
" с л ,  быть огнетаему; || слеживаться. 0 # м е -  
г п й н ь е ,  о г ы е т ё м ь е  ср. о ш ё т и  и . о а -  
н ё т н п  ж . дѣйст. по гл. П ш е т м м і і ,  къ ог- 
нету отпеще. О ш е ш м ш е л ь н м м ,  для огнета 
служащ. О а н с » і> іі (к г > , —« і і ц а .  о  т е т и *  
• м е л ь ,  кто огнетаетъ. О г н ё я п ъ е  ср . ошурки, ош- 
кварки, вышкварки. [гпуть.

О г а и б а т ь ,  о  г н у т ъ  что, тмб. о(б)гибагь, обо-
О п ш ш і т і . ,  о т п о и ш ь ,  см. об.
О г і і і і і і » ,  о ж и с т ы і і ,  см. отъ.
О і н у т а т ь ,  о г н  уеш'шгпь  что, представить въ 

гнуспомъ видѣ или омер-зить, огадить чѣмъ либо. —>сп, 
стрд. пвав. О г ы у ш ё ы ъ е ,  дѣйст. по гл. О г м ц «  
ш а т е а ь ,  — н м ц а ,  огадившій что.

О г н ь ,  о  г а м ъ  м. явленіе горѣнья; высшая сте
пень жара, которая проявляется сгущеннымъ свѣтомъ; 
соединенье тепла и свѣта, при сгораніи тѣла; раскален
ный газъ, пары, обнимающіе все горящее; пламя, или 
жаръ (тлѣющій), искра ипр. Огнь нисшелъ съ небеса. Ог
немъ пожгу, мечемъ посѣку, конскимъ хвостомъ пепелъ 
оазмету! Гдѣ огонъ, тамъ и дымъ (и пепелъ; и зола). 
1 дѣ дымъ, тамъ и огонь. Дай огоньку па трубку, юж. 
багатья. Нѣтъ ни огонечка, все темно. Огбииса, гсстр. 
огонь, огонекъ. |) Воен. пальба', стрѣльба. Крупный 
огонь, пушечныіі; мелкій, ружейный. Мѣткій огонь, 
вѣрная пальба. Бѣглый огонь, пальба сплошная, какъ 
кто успѣваетъ заряжать. Быть въ огнѣ, подъ огнемъ, 
подъ пулями, ядрами. || * Живость, горячность, рети
вость, рвеніе; быстрота, запальчивость нрава. Это 
огонь, не человѣкъ! легко вспыхиваетъ нравствено, 
страстенъ, кипучъ. Въ атомъ конѣ много огня. Конь 
огонь, огнемъ. Огонь въ глазахъ, во взорѣ. Живой огонь, 
вытертый изъ дерева, уптрбпт.при суевѣрныхъ обрядахъ, нпр. 
прн падежѣ на скотъ. Летучій огонь, прыщеватая сыпь на 
тѣлѣ. Сидѣть съ огнемъ, при огнѣ, работать съ лучи
ной, свѣчей, когда уже стемнѣетъ, засиживать. Все какъ 
огнемъ взяло, какъ водой взяло, снесло, все пропало. 
Огню да водгь нс вѣрь. Огонь бѣда, вода бѣда: а и то 
біьды, какъ ни огня, ни воды! Пустить огонь, наполь 
ный огонь, палъ, палы, выжечь пожни, покосы, луга, 
степь. Небесный огонь, нисшедшій сверху, изъ обла
ковъ,^ молнія; или || * жаръ, искра духовная, наитіе. 
Антоновъ-огонь, гангрена, помертвѣніе части тѣла, ко
торая уже не можетъ служить, а должна или отдѣлить
ся, либо погубить все тѣло. Огонь въ косѣ, сталь, ук
ладъ. Огонь пышитъ, пблымемъ пылаетъ. Огонь подъ 
пепломъ, уголье, жаръ. Воду огнемъ качаютъ, паромъ. 
Вино съ огнемъ, крѣпкое. Кузня на шесть или въ шесть 
огней, горновъ. Уголекъ-да-огонекъ, или уголеіеъ-въ-отѣ 
цвѣточекъ Аііонів аиіитпаііз. Кигпайскій-огонекъ, ра
стенье Сапна ішііса. О гн я *  мн. огонь, разведенный во 
многихъ мѣстахъ. Огни видны, знать жилье. На стану 
не разводить огней, не жечь костровъ, чтобы непрія
тель нс видалъ стана. Погасггть огни, море, всякій огонь 
на суднѣ, въ печахъ и освѣщенье. ||Иллюминація; фей
ерверкъ, потѣшные огни. Тамъ огни пускаютъ, огни 
будутъ. Воздушные огни, огненныя явленія, метеоръ. 
Весь садъ огнями убранъ. Городъ въ огняхъ, иллюмино
ванъ. Огни на каланчгь, гдѣ нибудь пожаръ! сигналь
ные, маячиые огни. Огонь да вода — нужда да бѣда.

Огню не вѣрь, да водгь не вѣрь. Огонь да вода супоста
ты. Съ огнемъ не шути, съ водой не дружись, вѣтру 
не віьрь. Съ водою, съ вѣтромъ да съ огнемъ не дру
жись, (асъ землею дружись: отъ земли вышелъ, земля 
кормитъ, въ землю пойдегиь). Огонь гг,арь, вода царица, 
земля матушка, небо отецъ, вѣтеръ господинъ, дождь 
кормилецъ, солнце князь, луна княгиня. Огонь силенъ, 
оода сильнѣе огня, земля сильнѣе воды, человѣкъ силь
нѣе земли. Хороши въ батракахъ огонь да вода, а не 
дай имъ Богъ Своимъ умомъ зажить! Не топора бойся, 
огня. Огню да водѣ Богъ волю далъ. Съ огнемъ, съ водой 
не поспоришь. Сѣну съ огнемъ не улежаться. Солома 
съ огнемъ не дружись. Когда съ огонькомъ, а когда и съ 
водицей. Мужикъ съ огнемъ, жена съ водою. Неприведно 
нажитая прибыль — огонь. Неправедная деяыа огонь. 
У старца (нищаго) отнять, огонь въ дому держать 
(сумою пахнетъ, или не спасенье нажить). Изъ огня 
да въ полымя. Изъ огня да въ воду. Отъ дождя не въ во
ду, отъ огня не въ полымя. Не съ огнемъ гсъ пожару со
ваться, Около огня обожжешься, огсоло воды обмочишь
ся. Огонь гге вода, пожитки не всплываютъ. Огонь не 
вода — охвагпитъ не всплывешь. Какъ огнемъ обхва
тило. Попалъ промежъ двухъ огней. Сижу, какъ въ ог
нѣ. Милость надъ грѣхомъ что вода надъ огнемъ 
(властна). Дѣлать, что огонь (г . о. спѣіиво), такъ и 
съ дѣломъ-то въ огонь. На діьло-то огонь, да и съ діь- 
ломъ-то въ огонь. Скоро огонь горитъ, да вода бѣжитъ. 
Ходить у огня — обжечься, у воды — замочиться, а 
у саэгси, замараться. Ровно изъ огня хватаетъ. Пра
ведное (или: правда) на огнѣ не горитъ, на водгь не гпо- 
нетъ. Онъ и въ ошгъ не сгоритъ. Безъ огня овина (т . о. 
хлѣба въ овинѣ) не высушишь. Не огонь желѣзо гса.іитъ, 
а мѣхъ. Огонь безъ дыму нс жігветъ. Огонь жакетъ, 1 
вода мочитъ, печка дрочитъ. При этомъ огнѣ семь 
шатровъ цыганъ вымерло (говор. когда кто долго огна не 
вырубаетъ). Божіи огонь (пожаръ отъ грозы) грѣшно гасить. 
Въ книгу (или на воду) глядитъ, а огонь говоритъ! Безъ 
огня горитъ, безъ крылъ летитъ, безъ ногъ бѣжитъ? 
солнце, туча, рѣка. Рѣжутъ меня, вяжутъ меня, быопгъ 
нещадно, колесуютъ — пройду огонь и воду, и конецъ 
мои — ножъ и зубы? хлѣбъ. Въ водѣ родился, огнемъ 
покормился? соль. / /  не самъ по себѣ, а сильнѣе всего, 
и страшнѣе всего, и всѣ любятъ меня, и всѣ губятъ 
меня? огонь. Что безъ огня горитъ? гроза. Ни въ огнѣ не 
горитъ, ни въ водѣ нс тонетъ?ледъ. Безсмертная овечка 
вся въ огнѣ горитъ? ночь. Въ камнѣ спалъ, по желгьзу 
всталъ, по дереву пошелъ, какъ соколъ полетѣлъ? огонь. 
Краспенысіи кочетокъ по жердочкіь біьжигпъ? огонь. Ог
немъ дышитъ, полымемъ пышитъ? ружьѳ. Огмёам»». 
о гн е в о й ,  къ огню относящійся, производимый, отъ 
огня исходящій ипр. || жаркій; о болѣзни, воспалитель
ный. Огневой снарядъ, машина, мельница, движимая 
огнемъ, топливомъ, паровая. Огневыя спички, зажига
тельныя. Оьнс'вый жаръ, протвполжн. Солнечный, либо 
животный. Огневые глаза. Огневая болѣзнь, горячка. 
Огневде оружіе, стрѣляное или огнестрѣльное. О а н ё >  
в ы м  СЩ. М. море, сторожъ нри огнѣ, при фитилѣ, ко
торый нодается, но требованію, въ тѣ мѣста, гдѣ доз
волено держать огонь. О гы ёвап  сщ. ш. о ш е в а ,  
ошевый недугъ, жаръ, горячка или воспаленье. || Злой 
чирей.\\волжс. пароходъ. О гнёам п  ж. лиса-огневки, 
лиса, шкура ея, чисто-огненнаго цвѣта, безъ темныхъ 
подпалинъ. || Огнева, горячка. Огнёаекно и. кре
мень, камень, дающій огонь. || Злой вередъ, болячка, 
чирей, стержневый нарывъ, карбункулъ. || Расти, бар- 
окая-снѣсь, татарское-мыло, Ьусітіа сйаісвсктіса. ||

ш ;
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Камень о гн ё в н п ъ ,  кремень, дающій огня; или | |  ис
крящійся огнемъ. Ел глаза оигёвит. Огнёвшшца ж. 
огнёва, горячка. || Расти. Апасусіиз РугеіЬгиш, поро- 
води.11 Огневица пск. тер. сыпь на губахъ, прыщеватая, 
мѣстная сыпь. || Огневица, или о г -
н п и н н ц и ,  о г н и а е н н а ,  сумочка на поясѣ, или 
жестяная короока въ домѣ, гдѣ держатъ кремень, огниво 
и трутъ; у кростыш. это обычно жженое тряпье, въ ко
торое прямо сыилютъ искру съ огнива; зажегши сѣр- 
ничекъ, гасятъ трутъ, придавивъ его крышкою. © *- 
м м огневикъ, болячка, чирей, вередъ. Огонь, огонь, 
возьми Свой ошикъ! приговр. прпсѣка» ого кремнемъ и огни
вомъ. О ш и ц м  црк. огневица, огнёва, горячка. Ог- 
пеаицныя» м. стар . пожарный служитель. О гн ёв-  
■і ^ м ш і  ж . собр . все, что вообще можно назвать огнен
нымъ и огневымъ. Нынѣ везОіь пошла ошевщина, и на 
фабрикахъ,и по землѣ, и по водѣ ѣзда, все ошевщина. 
П  а м е н м м »  стар. подсвѣчникъ, шандалъ, свѣтиль
никъ. Мѣсто о 12-пт степеняхъ и о '12-тиогненн- 
ч(ш.ѵа>. || Свѣщеносецъ. Епископу предходятъ огяе- 
ниіси, по обычаю (почину). О ж і і в о  ср. плашка оост. 
кресало іож. чакма оріш. стальная полоска, или обло
мокъ панилка, или выкованная, съ загнутыми усиками 
по концамъ, для высѣчки огня о кремень. || Стар. попе
речное желѣзко у рукояти сабли, меча, у крыжа. || 
Нахлестка, насаженная сверху притолока, поперечина 
на столбахъ, насадка на надолбахъ; переводина въ руд
никахъ; на рѣчи, судахъ: поперечный набой, бревно, но 
которому ходитъ шеима, якорный канатъ. На баркахъ, 
потесь навѣшена на огнивѣ; па расшивахъ, два огнива, 
или двѣ огнивы, жн. рд. носовая и кормовая, вуровепь 
съ пбрысісами; носовую зовутъ и кичкой. \ \ Локоть 
птичьяго крыла, передній сгиоъ и обѣ кисти папоротка; 
\\арх. правильное перо крыла, крайнее (вѣроятно съ лок
темъ папоротка). || лстрх. крутой погибъ, изгибъ, нир. 
въ судовомъ ребрѣ. || і'ыбач. разстоянье между грузи
лами, по подрѣзу, по нижней подворѣ; || первый рядъ, 
край неводныхъ ячей, въ кои пропускается подбора. 
Ошйвко, отйвце умалт. Перешибъ гусю огтгвко изъ 
ружья. Пѣтъ ли ошивца, огня присѣчъ? ©*»»«««**ж. 
говор. на сіьв. и вост. вм. ОГНИВО, ВО ВСЁХЪ 31ШЧ. | |  Оі- 
нйвка, пташка горихвостка. Огнейненка, жестян
ка, корооочка, въ коей держатъ трутъ, кремень, огни
во. Огннонын, о т м в м о в м і і ,  - « « « « -  
н ы й ,  къ огшшу отсщ. « т н и в и а ш м «'«, схожій 
съ нимъ. Чепь ошивчата съ кресты, стар. О'гнен-  
ны й, стар. огнпннын, огневой, огшо свой- 
ственыи, ему подобный; палящій, знойный, жаркій или 
раскаленный, горящій; изъ огня состоящій, содержа
щій его въ себѣ; пылкій, горячій. Огненная сила, кото
рая жжетъ, калитъ, обращаетъ въ пары ішр. Огненный 
шарь и л и  огненный змѣй, метеоръ, огненное явленье въ 
міроколицѣ нашей. Огненный волосъ, ярко-рыжій, крас
ный. Огненные глаза, живые, искристые. Огненный 
опалъ, опалъ съ огненнымъ отблескомъ. Огненный 
нравъ. Огненный недугъ, горячка. Огненное крещенье, 
у скопцовъ, знч. оскопленье, которое, играя словомъ, зовутъ 
оии и искупленьемъ. О гн н еп вы н , огонь въ себѣ со
держащій; въ чемъ много огня. Огнистымъ веществомъ 
зовутъ горючее, а ино, менѣе правильно, кремнистое, 
хотя огонь дастъ ио кремень, а стирающая стружка огнцва. 
О ш е в м ш і і н і  цвѣтъ, свѣтло-огненный. У фузей 
огнива огнистыя и кремни исправные, у фузеи свопу 
(снаружи) чистыя, стар. Огвщннии ж. красная ли
са, огневка. || Стар. граната, брандскугель, зажига
тельный иушечпыіі снарядъ. О 'гиы пп, огненна

ж. вор. наружная золотуха, сыпь, кора на лицѣ. <)*- 
»*• шице увел. огонь; лучше въ этомъ звач. писать огнищам. 
|| Огонь, разведенный въ полѣ, въ лѣсу, на становищѣ, 
чтобы грѣться во всю ночь. || Мѣсто, гдѣ разводился 
огонь; остатки его, знакъ, обгорѣлое. || Мѣсто для рас
кладки опія, простой очагъ, въ жильѣ, на суднѣ. 11Црк. 
жаровня угольная, по азіатскому и по западному обы
чаю. || Срубленный и спалешіый лѣсъ, для распашки; 
пожёгъ, валки, рбсчисть, подсѣка, чиіцоба, кулига, по
чинокъ, палки, новины; кулижноо хозяйство общоо въ сѣво- 
ровосточной полосѣ. Пѣтъ огни, да ошище знать. | |  иск 
тер. разстоянье въ 100,150 шаговъ, длина ибля, рбс- 
чисти. О г и і ш ^ й і ш н г і  м. стар. (либо отъ очага и ды 
ма, огнища, т . о. хозяинъ дома, либо отъ огнища, подсѣки, 
чшцобы, т . о. зомледѣлоцъ) огнищане пли житые люди, хо
зяева, земледѣльцы; крестьяне, пахари, землепашцы, 
мужики. Огмнцанвва, крестьянка. Огнвкиц- 
ыъп'ш тіунъ, стар. судья огнищанъ. Огнвкицевап 
соха, кстр. съ прямымъ сошникомъ, который легче 
прыгаетъ черезъ корпи деревъ, по кулигѣ. О і н е - ,  
вмѣсто прлгт. огненный, огневой, образуетъ общепонятныя 
слова: М г ш ч і п г / і / і і і к к ,  расти. Ругозігіа, нсрвдн. 
Огневое»пвцішш, —< > о .в іь а н ы і і ,  горячечный. 
О я м е в н д н м н ,  — п / і г і і ш  «»»«'«, - н а д и і і -  
*«<><<«, —о б у і н . і н м і і ,  огненный, огнистый. М і-  
неооаосъгв* мальчишка. Огввеаолшёв- 
спвво, огнегаданіе, ворожба но перебѣгаю
щимъ искрамъ на пеплѣ; о гнегадашпелъ, —н і -  
д м . і ь щ м ц п ,  огнееоромсвмшпь, •> в « >  
р о т о н а ,  симъ занимается. О н і о м с м м і е л і і -  
к ы е  снаряды. Огнегоргіицівг столпъ Моисеевъ. 
Огнегорыаг» земля, сланецъ, напитанный горной 
смолой, горючій. Огнедыыву(а)ициг» гори, пг- 
н г м і ё ш н п л ,  огпенная, поднятая и изломанная 
подземнымъ огненъ; язь жерла, жор.ювйпы ея, време
немъ мечетъ огнеішымъ снопомъ раскаленныя, рас
плавленныя н горючія вещества, тучи пепла и потоки 
лавы, гари. Огнеметныя орудія, огнестрѣльныя, стар. 
зажигательныя. Ііебо покрылось п г ш . м п у л і ы . і ш  
облаками. Па потѣшныхъ огняхъ пронеслась о г н е -  
м о л і ё с к я .  Илія о а н е к о л е е н м н н і і к й ,  на 
огненной колесницѣ вознесшійся. Огнелгёпвные 
снаряды, зажигательные. М т ш м і ё м і и а  ж. тер. ис
крометна, лучина, подтопка. Огнеоп»'ьрі>, пиро
метръ, снарядъ, для мѣры высокихъ степеней жара, 
гдѣ раскаляются и нлавятся тѣла. Огненосныг» 
тучи. О г н е н й . н і . п я л  купина, опаляемая. Ог- 
непонеиіынниипвь, чтить огонь за божество, 
какъ нанрм. индійскіе гёбры. О і н е п о і к Ѵ і б і і к і і -  
н н ,  « г м е іѵ ірою»’»м < «< есть и у насъ за Кав
казомъ, въ Каку;— вгон ен ін н н ч есп еаа , — »ш- 
■ м о н ё н і е ,  о гн еѵ ы уо ю ен іе  ср. вѣра н обряды 
ихъ; — ■ н и н е е м і й ,  имъ свойственыи, 
или къ сему относящ. О г м е п « с і м о л ш в ы н ,  а 
лучше о г м е е н в а і і ы і н ,  « г м е ^ п б у м і ы н ,  вы
держивающій высокую степень жара, накала, огня; не
сгораемый, неплавкій и нелетучій. Огнестойкій кир
пичъ. О гн е р о д н о е  вещество, родящееся въ огнѣ, 
отъ огня. Огнесгнрюеіьноеоружіе,стрѣляющее 
огнемъ, огневбе, стрѣльное, пороховое. Огне-  
ц а і ь ш а ,  перовдм. растенье Мѳіашругши; М. егізіаіияі; 
желтушникъ; ы.. пешотш; иванъ-да-марья, братъ-съ-се- 
строй, мѣткая-трава.

О т н Ь ш і т ь  дого, чѣмъ, разсердить, прогнѣвить. 
Огнг'ьоапвьсп, огшьогітьея  на кото, раз- 
(ііро)гнѣваться, осерчать.
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О г н е н н ы й  — о г о р о ж ё и ь с .

О ш я п н ы і і ,  о і н л і і і і і п  ипр. см. огнь.
О г о в а р п ш і ѵ ь ,  о г о й о / і і і т ь  что, объяснять 

напередъ, дѣлать оговорку; выговаривать,ставить усло
віе, допускать что условно. Я не зря согласился, а ого
ворилъ всіь условія. Я напередъ оговорилъ, что въ дождь 
не поѣду. Показывая по спискамъ убылыхъ людей, 
оговаривать, куда убыли. || Кото, опорочить, обвинять 
въ чемъ. Его оговорили въ воровствѣ. Попавшійся воръ 
напрасно оговариваетъ невиновныхъ. || Оклеветать, 
оболгать, взводить небылицу. Все это неправда, и его 
отвергай. Его оговариваютъ передъ начальствомъ. || 
Оговорить кого, ног. арх. заговорить или испортить на
говоромъ, заговоромъ, папустить порчу, болѣзнь, 
■“ с л ,  объяснять что напередъ, постановлять свои 
условія, предупреждать условно. || Оправдываться, 
сваливать съ себя вину или обвиненье. || Бытьоговари- 
ваему; обусловливаему, или || быть обвиняему въ чемъ, 
или || быть обносиму, оклеветану. Позвольте же мнѣ 
напередъ оговориться: сдѣлаю, колгг дадутъ время. 
Пе оговаривайся вздорными изворотами, а слушайся. 
Эта статья должна бы еще оговоршпься условіемъ. 
Онъ оговаривается въ уголовномъ дѣлѣ. О го в я р •*» 
о и п ъ е  длит. о*оворё»*ье  ок. о го а о р ь  м. 
о * в а б р м а  «. об. дѣйствіе по глг. Падо сдѣлать 
оговорку, что подмочка клади не па моемъ отвѣтѣ. 
Отъ людскаго оговора не уйдешь. Онъ все отдѣлывает
ся оговорочками. || Оговоръ, арх. урокъ, урока, уроч- 
ка, изурока, изуроченье, напущенное, напускъ, наго
воръ, болѣзнь съ вѣтру. Ого а іір  »* *»* *«, къ оговору 
въ разих. зиачих. отнсящс. Оговорныл рѣчи. Отварныхъ 
людей пытать, стар. О го а ё р о и м ы я  вставки въ 
условіи. Онъ человѣкъ огоаёрл(и)**аы*'і, охочііі 
оговаривать, или —ся, въ разныхъ знача. У него языкъ 
оговорчивъ. Огоаоршкпъелъ, - н и ц п  условіи 
діьла, или случайностей. Огоаёрицгшчь, ■—м^»«- 
ц и  честныхъ людей.

О г б і І Т І .  что, а пт. ИЗООИХОДИТЬ, СООЛЮСТИ УХОДЪ
около чего, опрятать, обрядить или очистить. Огбить 
избу, подмести, убрать; огбить скотъ, накормить, на
поить, вычистить хлѣвъ, убрать. О гоггл п сь  баба 
совсѣмъ, убралась по хозяйству. О іо « « м м « і  или 
о і п і і н ы н  юж.зап. чистый, опрятный, обряженный

О г о л а ж и п а т ь  и оголоом сит о, о го .го -  
д і і п і і і  кого, лишать ѣжи, пищи, пропитанья, харчей, 
выти, продовольствія. Этотъ годъ оголодилъ насъ со
всѣмъ. Война охолодила край.—с я ,  быть # 6ла?кивае- 
му. Когда оюлодится крѣпость,то сдастся. Мы нынѣ 
оголодмьл** (отощали), пе ѣли до звѣзды. Вся во
лость отъ этихъ начальниковъ о г о л о д а л а . 11а 
чужбинѣ обносишься и оголодаешь. Оголоэгюёгшьо 
ср. дѣйст. по гл. о го л о д іім о е  ср. дл. о го л о -  
діілжье ср. ок. о  го л о д ъ  ж. об. состоянье по гл. 
Оголод(а)ш ьлыіг, отощалый, изможденный, вы
моренный голодомъ; || обѣднѣвшій, обнищавшій.

О к » .ід і і і ь  дли оголишгміь кого, тер. пси. ниж- 
ард. оговорить, обаять, оклеветать; || испортить заго
воромъ, изурочить, похваливъ изъ зависти или нс въ 
до.ірый часъ. Огблчили парнишка, усбви взялиI О гол-  
ч ё н и ы ы  тер. рнз. каженикъ, сглаженный, испор
ченный заговоромъ; || бколотень, отбоиигь, сорванецъ, 
повѣса. О ; о . і і ) і і і> ш ь  кур. ка.г. рлз. ошалѣть, оду
рѣть, одичать; стать повѣсой, негодяемъ, отъявлен
нымъ сорванцомъ. О і о . і і к і ъ . і ы <<, ёго л гп еы ь  
кур. вор. рлз.шальной, одурѣлыіі; своевольникъ, повѣса, 
озорникъ, неслухъ, оголчепный, отъявленный. О гол-  
т а т ь с я  кал. смл, оболтаться, обжиться съ чѣмъ,
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привыкнуть. О г о л о  е і і і і і ь  покойника, бѣду, опла
кать навзрыдъ. Пе успѣла оголосить одною гори, тутъ 
другое!

О г о л і іп п т ь ,  оголдвою въ  иир. см. оглавлпть.
О г о л о д ііт ь  кого, заставить голодать. Педороды 

оголодили насъ. Оголодать крѣпость, выморить голо
домъ. О голодг'ы т ъ, терпѣть голодъ, нужду.

О г о л я т ь ,  о го л г'гт о  что, обнажать, от(рас)- 
крывать, разнагощать, казать голымъ, нагимъ, неодѣ
тымъ, непокрытымъ. Не оголяй шои, ггростудиигься. 
Вана оголила мышцы и сухожилье. Себя оголять —■ 
свою наготу ісазать. || Очищать отъ шерсти, волосъ; 
стричь, брить, голгіть юж. Ему въ острогѣ полголовы 
оголили, — « я ,  обнажаться, стрд. и изо. О го л ё м о е  
ср. дѣйст. по гл. О го л гъ т ъ ,  стать голымъ. У него 
вся голова оголѣла, оплѣшивѣла, облысѣла. || 'Обѣд
нѣть, обнищать. 11с оттого оголѣли, что сладко пили, 
ѣли, а знать на пашу денежку прахъ палъ! (знать 
такъ Богу угодно!). О го л г'ьн ье  ср. сост. по гл. 
О голіълы ш і, оголѣвшій. О гёлоас» , о г о -  
л ъ ш гъ ,  голышъ или бѣднякъ, обнищавшій. О го л и , 
оголёнъ м. рыба голецъ? головль? ОголОлжемгшть 
сосну, соскрести съ нея кору, хвойну, сочную мездру, 
для пищи.

О г о м ё т о н ъ м . о го л вёт ьеср . о г о н ё г п о ы »
м. (подгнётка?) пск. тер. огарокъ дровъ? огарышъ, го
ловешка? ожбгъ?

О г о к т и т ь  кровлю, покрыть гонтомъ, короткою 
драпью впазъ; иногда и вообще покрыть тесомъ, дранью. 
Оюнчепная изба, кур. обшитая снаружи тесомъ.
О'іоігь м. о гё н гга  ж. стар. и зап. огбнокъ я. огбіг- 

чикъ умал. хвостъ животпыхъ, хоботъ стар. бшибъ црк. 
и стар. Слово это вѣроятно отъ огибать, о гнуть, цлд отъ 
обгоптпь, мухогонъ. Поішпѣ говор. лисьи, бѣличьи огопкй, 
отдѣльные отъ мѣха; бѣличій мѣхъ съ вгонками; 11 
огбнки также хвосты, хвостки, сшитые кишкой хвосты 
пушистыхъ животныхъ, нѣкогда носимые женщинами 
на шеѣ. Лебяжьи огопкй, лебяжьяго пуху. || Охотнч. 
хвостъ гончей собаки, огонъ, или иснорч. гонъ; у борзой, 
правило', у волка, полѣно; у лисы и лошади, труба; у 
зайца, цвѣтокъ; у векши, вѣеръ; у земляпаго зайчика, 
стрѣлка; у медвѣдя, куцыкъ; у кошачеіі породы, бобра 
инр. у скорпіи, рака, змѣи, бшибъ; у рака же, шейка; 
у рыбы, плескъ; у пѣтуха, косицы; у павлина, индюка, 
колесо. Корень и живая часть хвоста, рѣпица; вблосъ 
на немъ, махалка. || Огонъ, мрс. обносъ снасти вкругъ 
чего петлей, удавкой; петля. Огонъ гротштага, петля, 
коею онъ надѣвается на топъ (верхъ) мачты. О гёгв-  
і і « « а м і *  мѣхъ, съ хвостами; такъ носятъ мѣха' бѣ
личьи, хорьковые, собольи. Огбнчатый голубь, порода 
голубей, у коихъ хвостъ колесомъ. Огоннііпж, 
о г о н іы ,  къ огону отнещ.

О г о р а ж и в а т ь ,  о (б )г о р о д » іт ъ  что, обне
сти городьбою, заборомъ, тыномъ, стѣною, изгородью, 
загородыо, пряслами, плотномъ; остѣпить, отшить; 
отдѣлить, обнести чѣмъ либо, затрудняя подступъ. У 
насъ огораживаютъ два поля, пуская скотъ на паръ, а 
по съемкѣ хлѣба, поля разгораживаютъ, чтобъ скоту 
было привольнѣе. Свое огораживай, чужаго не приго
раживай (не вгоражггвай). Дворъ огораживай, а языкъ 
привязываіі. Чужихъ речей не загородишь. Столикъ 
огороженъ решеточкой. —с я ,  быть огораживаему; || 
огораживать себя или свое. Отъ сосѣда не огородишь
ся, городьба ио спасетъ отъ него. Отъ наговору не огоро
дишься. Обстроился и огородился, покрылся и ухи
тился. О г о р а а іс я в а п ь е  дл. о п о р о м ю ён о е
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ок. огородъ м. огороди, огородыи ж. об.
дѢЙСТВ. ПО ЗІІЧН. ГЛ. Послѣднія чогырѳ слова также предметъ: 
ограда, оплотъ, заплотъ, городьба или т ы н ъ , заборъ, 
загорода. Правдою жить, какъ огородъ городить (что 
днемъ загородишь, въ ночь разгородятъ). Крѣпка раяпь вое
водою, а тюрьма огородою. || Огородъ, овощникъ, 
отдѣльное и ооычпо огороженное мѣсто, обработапное 
подъ посѣвъ или посадку огород»»ыасг> овощей, 
снѣдпой зелени, ботвы, капусты и кореньевъ: рѣпы, 
моркови, картофеля, луку пнр. Огородъ въ полѣ, безъ 
городьоы, дата, баштанъ, гдѣ сѣютъ подсолнечники, 
огурцы, арбузы, дыни, початки ипр. У насъ ни огородца, 
ни огородишка, а они оюродища такіе завели, что 
люйоі Накинуть кому камешекъ въ огородъ (сдѣлать зл о). 
Чужой ротъ — не огородъ, не притворишь. Міръ, что 
огородъ — въ немъ все растетъ. Свиньѣ въ огородѣ одна 
честь: полѣно. || Огородъ, горповвдск. оюрбдный уголь, 
крупный, отбираемый при разломкѣ угольныхъ кучъ. 
Огорддынмъ, —ч ч ц а ,уходчикъ за огородомъ, 
но ремеслу; содержатель и хозяинъ огорода. Ростовцы 
у насъ лучшіе огородники. Пошла свиньи въ огородники: 
на морковь, на рѣпу, на біьлу каігустуі Полкъ не па
стухъ, свинья (а козелъ) не огородникъ. Плакалась 
свиігья, что-де огородники хлѣбъ отбиваютъ! - » * • * -  
чааъ, — н і і ц м н й , имъ принадлежи;. — н м н <іі, 
къ нимъ, илп къ огорддгяччеетву, огордд- 
н и и ш і ы о ,  къ огородству (ниж.) относщс., 
Огорддвеччапгь, быть огородникомъ, занимать
ся огородничествомъ. Огорбдчпаж. ѵрм., слѣтье, 
арх. овощъ, всякая снѣдная зелень и коренья изъ ого
рода. О городъ ж. огорожа, огорода, йзгорода. || 
О городъ вкругъ мѣсяца, или міьсяцъ съ йгородыо, въ ого
роди, туи. рпз. свѣтлый, красноватый кругъ, будто 
предвѣщающій перемѣну погоды. Огорчаісчам- 
япель м. огородникъ, огородившій что. Ого- 
родичам и человѣкъ, охотникъ огораживаться; 
огорддчепл*»*« міьста, гдѣ много огородовъ; 
огородныя, удооныя для сего земли. Огриэісдйишь, 
оградчпвъ  что, огораживать;!)'что, кого, защитить, 
оооронмть, обезопасить, заступиться, отстоять или за
стоять, принять подъ свой покровъ и защиту. Худые 
порядки, тяготѣя надъ добрыми людьми, ограждаютъ 
худыхъ. Не оградятъ черныя ризы, оградятъ добрыя 
дѣла, — е я ,  оыть ограждаему; || ограждать себя. Отъ 
врага оградишься, а отъ друга не оградишься. Оградись 
крестомъ и молитвой. Ограэісдёнъе ср. о гри
ди  и. об. дѣйст. по гл. || Огражденье црк. ограда, вся
кая огорода, заборъ, заплотъ, стѣна япр. Монастыр
ская ограда. У ісладШгща никакой ограды нѣтъ, только 
канава, скотъ бродитъ. Нагони скотъ въ ограду. Огра
да палисадникомъ. (| ' Ограда, защита, охрана, оборо
на, застоя, заотупка. Хуоъ муженекъ, да ограда моя: 
завалюсь за него — не боюсь никого!\\Сиб. дворъ, котр. 
зовутъ тамъ и улицею. Возьми топоръ въ оградѣ, на дво
рѣ. Огрпдявме столбы. Огрекмсдишпель 
правыхъ. Огридчячель притѣсненныхъ.Заступ
никъ огрыдчинмй,надежный и стойкій. О'градъ 
ж. ограда, огорожа. Оградъ црк. огородъ; оградитъ, 
црк, огородникъ,садовникъ.

О г о р а т ь ,  см. обгорать.
О ю р е в й ѵ ь  что, кого, огдревать, не», аум. опла

кать, перетушить; пере.китъ, перенести горе, утрату, 
бѣдствіе. О го р о о и н ье  ор. дѣйствіе но гл. О 'горе, 
союзъ, нві. пск. о го р іі в.т). лишь бы, только бы, 
еслибъ, когда бы, О'горе зиму-то пробиться, а въ лѣ
то згеивы будемъ. О'горе на-поіи подняться!
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О г о і т а ѵ ь ,  о го р к н у я п ь , нро(за)горкпуть, 
стать горькимъ, испортиться отъ лежанья, отъ теило- 
ты, какъ горкнетъ масло, жиръ ипр. О го р к л а я  
рыба, промзглая. О го р ч и т ъ , огорчняяшъ кого, 
оскорбить, опечалить; обидѣть; больно затронуть 
сердце, нравствеиую сторону. Обида огорчаетъ, воз
буждаетъ чувство горечи, горести. Онъ огорченъ 
смертью брата. Пеудашныя дѣти огорчаютъ, — ея, 
быть огорчаему; || печалиться, скороѣть, грустить, 
горевать; обижаться, оскорбляться чѣмъ. ' Пеісаісъ онъ 
уже огорчился? выпилъ горькаго вина. О го р ч е н ь е  
ср. дѣйст. и соотн. по гл. на ть ина с я; || самое дѣло, 
случай, что огорчаетъ. Огорчш'миелъ, - м и »  
ц а , огорчающій кого; — мь»**, оскорбительный, 
печалящій; обидный. О гордгш ит ъ что, астрх. пе
реложить горечи, сдѣлать горькимъ. Желчыо все огоро- 
нишь. Огордняъпяъ, нро(за, о)горкнуть. Моряна 
стала, и вода въ рѣкѣ оіорбніьла, воду оюроішо, 
нагнало въ устье рѣки морской воды.

О г и р л і е  ср. стар. ошейникъ; ожерелье; что обни
маетъ горло, шею.

О г о р о д н и к ъ ,  о го р о д ъ , и го р д э іе п  ипр. 
см. огораживать.

О г о р о ш п н а т ь ,  огордгишшпшь кого, изумить, 
удавить, испугать, озадачить, поставить въ тупикъ, не 
давъ опомниться, надуматься; б. ч. о словахъ или вѣ
стяхъ непріятныхъ; оскорбить, обидѣть, накинувшись 
бранно; огорошить дубиной, ударить. Сказывай по
малу, сразу не огорошивай его. Огорошатъ, какъ не
чаянно лобъ забрѣютъ. Такъ онъ меня словомъ огоро
шилъ, что едва я ни ногахъ устоялъ!

О г о р с г і г г ь  что, охватить горстями, ладонями; || 
огорститъ ворошокъ, огрести горстями, руками къ 
верху, оправить повыше. * Ояъ ладно огореяпя'гл- 
ся, не туоіеитъ, нажился и скопилъ деньжонокъ. 
О горчёоы и?  ж. ксщ. (оюрстить? горшокъ?) вехот- 
ка, тряпица.

О г о р ч а т ь ,  о г о рчеяшъе ипр. см. огоркать.
Ог ор'Ьть, о го р я ь л ы іі пнр. см. об.
О г о с п о д о т п о п п т ь  земли, грады, црк. или зем

лею, овладѣть, покорить.
О г р а б л я т ь ,  м г р а о ч т ь  кого, отнять что лиио 

силою, насильно, грабительски; напасть и оиобрагь 
кого, съ угрозами, побоями, убійствомъ; обокрасть со 
взломомъ; обворовать съ наглостью, гласно; отнять 
своевольничая. Разбойники ограбили меня дорогою. 
Церковь ограблена. Пагиъ начальникъ весь уѣздъ огра
билъ. О гридлёгяъе ср. об. дѣйст. но гл.

О г р а д а ,  огридя'чпъ, огриоясдияпъ ипр. 
см. огораживать.

О г р а і к д а и ю т и о и а т ь ж ф о б й ,  граждански устро
ить, образовать весь гражданскій бытъ его. —  см, 
стрд. и изо. но смыслу речп. Ограоясдггисшшто- 
а и и ъ е ср. дѣйст. по гл.

О г р а п и в а т ь  или огриия'ишвь, о гр и и и я и ъ
по, гранить, дѣлать на чемъ грани, г. о. отдѣлять пло
скости, покидая ребро на стыкѣ ихъ. Ограниваютъ или 
гранятъ каменья, хрусталь, стачивая ихъ мѣстами; ме
нѣе твердый камень гранятъ грашідомъ или тешутъ 
киркою; иногда гои. во металѣ, о деревѣ. Умой баишіі 
не огранишь, ума не дашь ему. —  с я ,  оыть огранену; 
|( * обтираться, привыкать къ обращеньи) съ людьми. 
О гр и н ё н ь е  ор. о гр и н ъ  м. о г р и н н и  ш. об. 
дѣйст. по гл. || Огранка хороша, самая работа или 
отдѣлка, шлифовка; грани хорошо, красиво располо
жены. О гр гін о и ъ , о гр а н ъ гш ъ , ограненная
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вещица, камешекъ, особоппо природою, водою. О і р л н *  
н і> к <  верстака, гранильный. О г р я н ч м в м і і  ка
мень, поддающійся огранкѣ.
0 7 | > г ѵ к і і і і ш к ь  что, означить межи, грани, грани
цы, предѣлы, рубежи; || 'удерживать въ извѣстныхъ 
границахъ, умѣрять, обуздывать, стѣснять, останавли 
вать. Земли паши не ограничены, не обмежеваны, но 
мы владѣемъ ими ограниченно, безъ нрава продажи. 
Власть веннаго ограничена закономъ. Ограничь расхо
ды свои. Оіранйчвнныя способности, умъ, небольшія. 
~ г п .  стрд. и взв. по смыслу речи. Поле ограничивает
ся лѣсомъ. Я ограничусь однимъ замѣчаньемъ, замѣт
кой. Доходы нагни ограничились, умалились. Пгрм~ 
н м м н в й н ь е  цл. ограаіічеш ш мі ок. дѣйствіе 
по гл. й ф а к і п і к м н ,  пограничный, либо смеж
ный, сопредѣльный. О і р в и и н и і и е д ь н в е  рас
поряженье, стѣсняющее что, кого. О і р ш и і н е и -  
н о е ш ь  средствъ стѣсняетъ гіеловѣка, а ограничен
ность ума — и тою болѣ.

О г р а я т ь  кого, окаркать, подняться крикомъ на 
кого со всѣхъ сторонъ, окричать; охулить, осмѣять. 
Вороны ебкола ограпли, анъ тотъ оіее соколъ! Бабы 
ограяли покупку мою, захаяли. И собаки облаяли, и 
вороны ограяли.

О г р е б а т ь ,  о і р е с ш і і  или о / р е с и і ь  что, со
бирать что, сгребая около, вокругъ чего. Огресгпи 
стогъ, обчесать, выровнять его граблями; огрести 
снѣгъ вкругъ дома, отгрести лопатою, очистить кру
гомъ. Около костра хорошо щепу огребать, много. Онъ 
денеоюки огребаетъ, загребаетъ у другихъ, беретъ много. 
Огребать рой, убирать, собирать въ роевню, во время 
ройбы пчелъ. || Огрести мысъ или мелъ, камень, идучи 
гг веслахъ, обойти, оплыть кругомъ, —е я ,  быть огре- 
баему; || сгребать съ себя, либо грести отъ себя. Огре
баться отъ снѣгу, расчищать мѣсто, дорогу, или отгре
бать снѣгъ отъ жилья, когда занесетъ. У насъ снѣгу 
по зимамъ не огребешься. Мгя стою добра не огребемся, 
У насъ его много. || Огребаться весломъ, тмб. грести, 
грестись. * Огребаться лукавыхъ дѣлъ, црк. удаляться, 
остерегаться; по вто слово, кажется, не отъ грести, а отъ 
глгл. гребоватъ, востч. брезгать чѣмъ, считать пога
нымъ, мерзкимъ. Сватьевъ не оберешься, свояковъ не 
огребешься, а женскаго кумовства — до Москвы не 
перевѣшаешь! О зр е б а м ье  дл. о гр с б ё п ъ е  ок. 
о гр ё б ъ  м. о г р ё б п а  ж. об. дѣйствіе по гл. 
О г р е б а ё е  сѣно или сѣнное о г р ё б ь е  ср. сѣнные 
огребгвгш  м. м и .  сборные остатки, отъ укладки ото- 
гоиъ, скирдъ, возовъ. Льняное огрёбьс, или огребла, 
огрёблш выы  ж. ми. пачески, йзгреби, пск. о * -  
р е с гп ъ е  ср. очёски, отрепье, грубые остатки послѣ 
трепки и первой чески льна, идущіе на паклю, а пъ 
пряжѣ—на рядна, веретья, ватйлы, мѣшки. О гр е б а -  
пвелъ денегъ. О грёбицгвкъ  уголья.

О г р ё а і і т ь  кото, видѣть худой сонъ о комъ и нане
сти ему этимъ, по суевѣрію, вредъ.

О г р е с т и ,  см. огребать.
О г р ё ч п т ь с я ,  о греиагшвввпъем, стать гре

комъ, или усвоить себѣ бытъ и языкъ греческій.
О г р п б ’Ь т ь ,  начать рождать грибы. Мѣста нагни 

певдавть огрибѣли, а что-то прежде грибовъ не было.
О г р и п І і т ь ,  стать съ гривою. У цыгана кляча и 

охвостѣетъ гі огривѣепіъ, поддѣлкою.
О г р ё б п ы п ,  около, у, при гробѣ находящійся. 

О гр ё б т в  м. ми. остатки сгнившаго гроба. Оірббки 
собери всѣ, да закопай.

О т р я ж а т ь с я  или о г р а о іс а в а т ь с я ,  ог»

р о а а ч п ь е н  па кого, при(по)грозить кому. Онъ сер
дятъ что-то пышь, на всѣхъ огражиоается.

О гр о я д и и л с я  виноградъ, далъ за'нлзь, плодъ, 
грозды означились.

О г р о м л л т ь ,  о гр о л и в т ъ  кого, поражать вне
запно и сильно, какъ грозою, громомъ. Огромитъ рыбу 
подо льдомъ, оглушить ее ударомъ обуха, чокмаря. Ну. 
оіромгш ты меня .тою вѣстью! 11 Огромитъ скалу, 
обить, обломать, нпр. взрывами пороха. О гро.м - 
лёввъе  ср. об. о гр ё л л к а  «. об. дѣйст. по знчн. гл. 
0 » | н ) л і п т г ,  сіьв. о г у х і . г і і і е ш і і і і і  пли о г -  
ролейпівоощііі, необычайно великій, весьма боль
шой, объемистый, обширный, большихъ размѣровъ, 
пространства. Огролш ыост ъ вселенной уму не
объятна. О грол ю ы аіт ъ  кого, чѣмъ, кстр. отяг
чить, обременить; || что, перелогкить во что лишку. 
О гр о л ю а д л іт ь  кого, чѣмъ, огромонить, взвалить 
ношу пли дѣло не по силамъ; || что, загромоздить, об
ставить, завалить кругомъ громоздкими вещами, затруд
няя доступъ. [очистить отъ сору, сурѣпицы ИІір.

О г р о ж я т і і т ь  хлѣбъ, зерно, просѣять въ грохоты,
О г р у б и т ь  кого, арх. обнести, оговорить, оклеве

тать, обезславить или очернить. 0*ррбп »аи т ъ, 
огрубгьгш ъ, стать грубымъ, сдѣлаться грубѣе. 
Руки отъ работъ огрубѣли. Онъ совсіьмъ огрубѣлъ и 
обмужимилсп. Огрубемгьшпъ пск. тер. то же. Ог- 
р у б т в и а ъ е  ср. дл. огрубш'ьмъе ок. а г р у б ъ  
м. об. соот. по гл. О гр у б п іл о е  тѣло. Огрубѣлыс 
нравы, черствые, жесткіе, варварскіе. П грубгігп ъ , 
о г р у б а у т ъ ,  огрубѣть, очерствѣть; || распухнувъ 
отвердѣть. Вымя у коровы огрубло.

О г р у д и т ь  что, скучить или окучить, сгрести нъ 
кучу, въ груду; окопать и осыпать чѣмъ, кучкою. 
Огрудить зерновой ворохъ. Пора картофель огрубить*. 
Снѣгъ около пня огрудашлегі. О гр у д »  м. о г -  
р у д к а  ж. дѣйст. по гл. 11 Оѵрг}0ъ м. пре. куча, ворохъ; 
бугоръ, холмъ; могила. По трудамъ крогпа знать. 
Вѣтрянка стоитъ на огрудѣ. О ір у д ч в і  <иж. груды 
мелкихъ камней, іа  выдавшихся мысахъ; все дно рѣки 
въ оірудкахь, бугроватое и каменистое.

О к р у ж а т ь ,  о гр у а н гп ъ  ипр. см. об.
О г р у з л ы й  парень, пси. тер. грязный, въ выс

шей степени.
О г р ы з а т ь ,  о г р ы а с п ь  ипр. см. об.
О г р і н і а т ь ,  о гр /ъ т ь  ипр. см. обо.
О т р ѣ ш а т ь с я ,  огргьш л ігп ьсн , погрѣшить

въ чемъ, ошибиться, дать маха; сдѣлать что нечаянно. 
Огргьишлся я противъ тебя, виноватъ! О гр іь -  
шёшвъе ср. о гріьаеъ  м. огрш ьш иа  ж. об. дѣйст. 
но гл. || Огрѣхъ на пашнѣ, ошибкою или нерадѣньемъ 
обойденный сохою,невспаханный участочекъ; что обсѣ
вокъ при посѣвахъ. Въ барщинѣ не безъ оірѣшковъ. 
Этотъ пахарь больно <а*р*милг*въ. Кто не па
шетъ, у того и огрѣховъ нѣтъ. Пе наше дѣло гіахать, 
наше дѣло огрѣхи считать. Въ пашнѣ огрѣхъ, а на 
кафтанѣ прорѣхи. Огрѣхъ въ полипѣ пе къ добру, по
вѣрье. Огргъасёошыпъ, огргыюоѳёдллгп ъеп , 
погрязнуть во грѣхахъ.

О г р я з н я т ь ,  пгрмшанёіпгъ что, загрязнить, 
измарать, затоптать грязью, —с « ,  стрд. и взв. по смы
слу речи. О грп ам ёк ь е  ср. дѣйст. по гл. О г ;м і -  
а о к ь ,  грязный человѣкъ или вещь.

О г у д а т ь  кого, тмб. влгб. прм. (іусгпгі, напѣвать?) 
обольстить, обмануть, надуть, провести, облапбшнть, 
оплести. ОгудАли его ш базаріь. въ вор. говр. оѵулп, 
огулй, а въ в.т). огуоачит. Огудешла, т у д а  об.

т



плутъ, мошевнпкъ, обманщикъ, окутала, окунала. 
О і / / г) н і і к  я. млрс. еор. кур. огудг>  м. зап. огород
ная ботва, зелень, клечь, стебли, плети съ листьями, 
кйтииа, болѣе говорт. о дыняхъ, арбузахъ, огурцахъ.

О г у и с н щ с , петля для веселъ (Н аум .).
О к у п и т ь  кого, озадить, попятить или осадить. Онъ 

п г у у а н . іс л ,  спятился, осѣлся, не устоялъ. О гуа ье  
ср. смл. задняя, вставная въ штанины часть шароваръ 
и портбкъ, матня; |) задняя часть шоръ и шлей, лежа- 
іцая подъ хвостомъ лошади. || Огузокъ снопа. О гу-  
■»«**» М. задняя часть чего либо: въ говядинѣ и мясѣ 
вообще, отсѣкъ окорока (см. говядо); || въ пушномъ 
товарѣ, задбкъ шкурки, съ хвоста; || въ кожахъ, луч
шая, толстая подошва, съ той же части; изъ ослиныхъ 
огузковъ выдѣлываютъ рябую, щедровитую кожу, хозъ 
или хазъ, ейадгів. || Огузокъ снопа, гузло, гузка, 
о гу а ь ,  бротъ, комель, срѣзъ; иртвпл. вдлоть, волот- 
ка, кблосъ. || Огузокъ и огузки, всякаго рода остатки, 
ошурки и осадокъ, гуща ипр. Огузокъ холста, вор. 
остатокъ, лоскутъ во всю ширину ткани. О гуаём -  
— 9ца, ш у а ё ы м а я  кишка, гузенная, копецъ 
толстой кишки. О г й а ч а т м іі  мѣхъ, набранный 
изъ огузковъ. 0*йаисть99ш, закомлястый.

О г у л н п а т ь  что, гулять и ходить вокругъ, околи
цей, обходить, кружить, избѣгать. Вы что обливаете 
насъ, не жалуете?Огулмапться, огулятъ- 
сп, о скотѣ, коровѣ, обойтись, обломаться, стать стель
ною; кно в м .^отгуляться, поправиться на подпожиомъ 
корму. Огулъ м. обтъ, оптъ, тулай, чохъ, оптовой 
ИЛИ ГурТОВОЙ СЧСТЪ. ПвулчЙЛЖЪ нар. (вѣроятно отъ 
оіулптъ, обойти въ одинъ обходъ, обзоръ, если слово нто не 
татарское) л ОгулЬМО, бгломъ, гуломъ, обтОМЪ, гур
томъ, тулаемъ, чехомъ, валомъ, сплошь, сподрядъ, 
безъ разбору, безъ выбору, огуречнымъ-счетомъ, все 
что и какъ ни есть; гои. особ. въ торговлѣ, пртвпл. роз- 
нично, врозницу, врознотрпсъ, вразновѣсъ, вразвіьску, 
вразбивку. Купилъ гуртъ огуломъ, голова обошлась по 
тридцати. Мы землю взяли огулами (въ большихъ 
участкахъ), а раздаемъ по клипамъ. О г у л ь н а я  
торговля, оптовая, валовая, гуртовая. Огульный обы
чай, повальный, общій.

О г у .н ё іін м іѴ , т у л ч ё н н а п *», гуменный, гу
менникъ, см. гумно. Огуменныи дворъ, кур. задній, гдѣ 
гумно, которое ставится не позадь конопляника, а 
впереди его. Агаѳона огуменнгта, день 22 авг. На Ага
ѳона оіументка лешій изъ лѣсу выходитъ, бѣеггтея, 
дуритъ по гумнамъ, раскидывая снопы; ихъ стерегутъ въ выво
ротномъ тулупѣ, съ кочергою нли ожогомъ. Огулшёыошсй 
м. огулж ёнье  ср. мѣсто около гуменъ и овиновъ.

О г у р б й т ь  кого, обступить гурьбой, толпой, обнять 
лапой.

О г у р ё п т »  м . огурчикъ,огурчйща, оіурчиигка;ту
р о м ъ  запд. юж. пск. огородный плодъ Сисишів ,«а- 
Іігик, и самое растенье, огурцы. Покинутые на сѣмена, 
старые огурцы, сѣмпнники или сѣмянки. Соленые или 
квашеные огурцы. Свежепросолъные огурчики. Огурцы 
тыквеннаго засола, въ тыквахъ, готовятся подъ Нлжппмъ, 
въ Подновъѣ; Потемкинъ, по преданію, посылалъ за плми пароч- 
іш хъ. Огурецъ въ ротъ, да огурцомъ въ лобъ/Безъ окопъ, 
дезъ дверей, полна церковь людей? — огурецъ. О гу р -  
цооыя  ялн турёимып грядки. Огуречный раз
солъ спохмелья хорошъ. Огуречная-гправа или о г у -  
р ёч и га м ь ,  расг. Богато оГГіс. огуречнаго вкуса, 
идетъ въ ботвинье. || Кустъ Зрігеа, см. батеръ. Іова 
огуречника, 6 мая. Ѳалалея огуречника, 20 мая. Леон
тія огуречника, 23 мая. На Леонтія и Ѳалалея сади
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огурцы. Евдокіи оіуречнщы, день 4 авг., поспѣваютъ 
огурцы. Чѣмъ не молодецъ, коли носъ съ огурецъ? Гдѣ 
огурцы, тутъ и гіьтгицы. Чтобъ большіе огурцы ро
дились, зарываютъ въ грядѣ пестъ. Бѣлогубы огурцы, 
молодгг,ы бѣлогіупы, скоргврк. Полно корыто нарбду 
намыто? огурецъ. Огурсчпыіѣсчегпъ, обговой, огульный, 
круглый, безъ выбора, какъ и сколько есть. Волчійг 
оіурецъ, сиб. раст. Ігіз Яаѵізаігпа. Полевой-огурецъ, 
сиб. расти. Ѵіпсеіохісит віЬігісит, степной-огурчикъ. 
Бѣшеныс-огурцы, растен. 8і1епе іпЯаІа, куколица, 
погремушка, щелкунецъ, увѣчная, хлопушки, дикій-, 
соколій-перелетъ. Волохатые-огурцы, растен. 8ісуоз 
апдиіаіиз. Заячьи-, медвѣокьи-огурцы, расти. Ігіз 
зіЬігіса, бубенчики, пѣтушекъ, пѣвникъ, чистякъ, пи- 
кульникъ, сорочьи-цвѣты, чеменникъ. Пьяные-огурцы, 
дурманъ. Огурёчвшшши, огуречная ботва, огудина.

О г у р п а т ь  кого. псіс. оговорить, оклеветать.
© г у р т и т ь  стадо, сгуртить, согнать въ круглую 

кучу, скучить.
Огурлтьси, о г у р н у т ъ с я  отъ чого (гулять?) 

то. тер. в.ід. влід. т.чб. прм. н дрг. отнѣкиваться, отдѣ
лываться, лынять, «ытать, отлынивать, отыгрываться, 
бѣгать дѣла, уходить отъ работы; упрямиться отъ лѣни 
и своеволія. Огуршншчить прм. то же. ІЬгу- 
р я н ь е ,  огурсм п ао  ср. дѣйствіе по гл. Онъ ника- 
ковыя службы, кромѣ оіуртва, не показалъ, К опіи  инъ. 
Много за вами т урм ш вн ест ва . Огурмьш іі, 
тер. рлз. еор.упрямый лѣнтяй, тунеядъ, ослушникъ. За
болѣлъ огурпой лггхорадкой. О гу р с м о іі «ал. грубый 
и упорный. О гур л е’ены іг прм. праздный, пгатущій, 
склонный къ огурству; —воейяь, свойство это. 
Пгурмшшмъ, —ш і ц п ,  турчшцычъ, — 
ц я ,  праздный шатунъ, упрямый лѣнтяй; неслухъ. 
О 'вурь  ж. лѣнь и упрямство, ослушанье, огурствб. 11 
Огурь, об. о г у р я л и  об. огурпнкъ. О гу р іь м ъ  
а р х . остолбенѣть, осѣсться, ош;ілѣть; смириться, при
смирѣть. Рыба огурѣла, успокоилась, не бьется. || 
Огг/рпикъ(одурникъ?) растенье Аігора Ьеііасіоппа, оонъ, 
сонная-трава, соііная-бдурь, дурманъ, ітеоьи-вишни 
(коровякъ-?).

Огундать, т у ѵ й п ч т ь  что, сгустить, сдѣлать 
погуще; —с я ,  стрд. и взп. Пёпогодь опустила темно
ту ночи. Кисель оіустился, о гу с м у л » , о г у -  
е п ч ь л ь ,  сталъ отъ варки гуще; погустѣлъ. Вм. 
огустѣватъ, короче и лучше густимъ. О гу щ ё п ь с  об. 
дѣііет. по гл. Огустѣнье ср. об. еост. по гл. О гу-  
сйпмьляя грязь.

О  д а  ж. торжественое пѣсенное (лирическое) сти
хотворенье, воспѣвающее славу, хвалу, величіе, по
бѣду ипр.

О д а п л і і і і а т ь ,  о д я в і і о м »  ипр. см. од.
О д а л н  нар. сиб. одолй, адалй, вѣрно, точно, будто, 

рбвно, равяб. Одалй мой коньI точь-вгочь.
О д а л ь ,  стар. одвілйь; о д и л ё ч е  нар. принимаю

щее съ род. пад. знач. продлога, побдаль, наодаль, далѣе, 
далеконько. Лѣсъ отъ насъ одаль, о далече. О'даль сіьла 
рѣчка. Иди бдалъ, поодаль, дальше отъ меня. Паши 
руоісыг бдаль не хватаютъ. Что больно бдалъ воды 
стали? Пройти бдаль чего, или ё д п л ы о  что, обхо
домъ, обойти подалѣ, кругомъ. Эта бдаль не одаль, 
а близина, здѣсь бдаль принимаетъ знч. сщ. ж. р. О д а л ь -  
иьшіі, въ сторонѣ, поодаль чего находящійся, дальпій, 
не ближнія. О д а л /ы п ь ,  отдаляться, удалѣть, быть 
удалену, отнесену далѣ. Всѣмъ бііі деревня, да отъ го
рода одаліііла, при нынѣшнихъ нуждахъ стала далека'. 
Отъ нихъ Божья церковь одалѣла, пѣс. они отъ нея

■  о д а л іт ь .
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удалились, отклонились. й 'д « , ю і п і  м. расти, ку
бышка, купавка, растущая вь приглубыхъ мѣстахъ, 
бдаль береговъ; см. адалень. Одоленъ (или одолѣиъ, 
одолѣть?) какая-то приворотная трава', зелье ворожейиоз; 
можетъ быть одпо и то же, или одолѣй, ЕирЬогЬіит

О д а р и т ь ,  одарёъш ье  ипр. см. об.
О д н а  нар. стар. ол. едва.
О д п с р ь е ,  оН асряи ь  ннр. см. ободверныи.
О д п о н т ь ,  что, удвоить, сдвоить, передвоить; такжо 

говор. отроить, очетверитъ ипр. —с я ,  стрд. в вав. |) 
пси. родить двойней. Одаояпмымпи кого, пск. тер. 
заушить справа и слѣва.

О д ію р п т ь ,  шір. см. обо.
О д п у п б п п ы н  прл. о д о у м о м ь  нар. говор. о 

копчикѣ, вершникѣ, верховомъ: на или при двухъ ко
няхъ, съ однимъ запаснымъ; двуконныхъ юнцовъ, гонца 
одвуконь посылаютъ и нынѣ, ш ір. по Киргизской степи, 
и вообще, гдѣ нѣтъ почгъ и перемѣнныхъ: гонецъ по
смѣнно ведетъ одну лошадь въ поводу.

О д с б ё л н т ь  кого, сдѣлать дебелымъ, тучнымъ. 
Добрая пажить одебелила скотъ. Скотъ за лѣто опра
вился, о д е й ё л іь . »».

О д ё п а ,  пдёашш, одежда, одёжа.
О д е ю т й т ь  что, покрыть или замазать дегтемъ: 

“ С Я ,  стрд. II взв.
О д е ж д а  ж. одёа іоа , о дем съ ; одежка, оде- 

жёнка, одежища; одѣянье, о д ё в а , одёвка, все, чѣмъ 
человѣкъ одѣвается, платье, облаченье, округа; пли 
кромѣ шапки, рукавицъ и обуви. Одезкда руская, наша 
народная; французская старая, круглый, обычно ши
тый кафтанъ, штаны, чулки и башмаки; французская 
плп нѣмецкая, фракъ или разрѣзной сзади сюртукъ, 
чего старики паши не любятъ. Безъ одеоки, вскочишь, 
да побѣжишь, а безъ одежи, посидишь. Не въ той 
одежѣ, а потому жь мосту. Одсоісу платятъ, а шку
ра сама зарастаетъ. По одежкѣ тяни ножки. Про
тягивай ноокки по одеоіекѣ, живи по достатку. По росту 
прибирай одежку. Постройка крытая, а одеона ши
тая. На убогомъ дери одёжу, у богатаго рожу. Всей 
одежи — шапка да отучи! Одежа наизнанку — либо 
пьянъ, лидо битъ будешь. Семьдесятъ одеоіеекъ — а все 
безъ застеоіеекъ? (качанъ). || Покровъ, покрывало, по
крышка; ухигка; сплошная устилка чего. Одеждапре- 
стола, въ алтарѣ. Одео/сда мебели, стѣнъ, обои. 
Одежда рва, вала, застилка крутостей, боковъ и отко
совъ дерномъ, камнемъ О д ёо іси м а  ж. о д ё -  
оію(в)»вице ср.одна штука одежи (нѣмц. КІеИип^війск). 
О д ём см а я  дача, все нужное на одежду. Одежныя 
и обувныя деньги. Одеокный человѣкъ, тер. нарядный, 
богатый одеждою. О д ё .н е і ш і і і а ,  гардеробъ, шкафъ 
или цѣлая комната для одежи.Одёны*і(одѣшый?), 
« й е н а  м. арх. хорошо, чисто одѣтый, богатый одеж
дою. О д ё с м е д м м ѵ м  кого, црк. одѣть. Аще видишь 
нага, одежды, О й ё э і е м і п ь  н • д е а і е і і м і ь  что, 
сѣв. одѣть, надѣть; || покрыть одѣяломъ или попоной, 
окутать. Пріукутайтс,пріодеоісьте ею, пѣс. пріодѣньте. 
Одёжъ кафтанъ. Одёжсп или одежйсь, на дворѣ хо
лодно.

О  д е к и л о и ( ь ) 'ь  м. фри. колонская (кельнская) 
водица, извѣстные духи; отъ города Кельна.

О д с н с ж и т ъ  кого, надѣлить деньгами, сдѣлать съ 
деньгами; —е я ,  или одемео*см>»»*«», стать съ день
гами или при деньгахъ, пртвил. обезденежѣть.

О д ё ш і ы і і ,  денной, дневной, пртвпл. онбщный, ноч
ной. Одежый караулъ. О й е н н ^ і і и н я і ь е н ,  обла- 
кепться, живучи съ денщиками, съ прислугой, принять
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ихъ обращенье. О й ё н ш і  и . мн. юю-зап. посидѣлки, 
супрядки, венерины, засидки. || См. одбнни.

О д ё н о к ъ ,  о й ё т і е  ипр. см. одбнокъ, одонье.
О д ё р ш і і а т ъ ,  »дёр*и *п ъ  шір. см. об.
О  д с р с п  п  ( с )  и  ѣ  і і . ,  по(за)дерсвянѣть вовсе, обра

титься въ дерево. .Заболонь еще не одеревенѣла, ее въ 
подѣлкахъ стесываютъ. ||* Сука одеревенѣла, затекла, 
пересижена, отлежана, или онѣмѣла болѣзненно. // оде
ревенѣлъ огпъ изумленья, остолбенѣлъ. || * Мальчикъ 
совсѣмъ одеревенѣлъ, по(о)глупѣлъ, потупѣлъ. О й * -  
реаепм'мшъе с р .  еоотн. по гл. Одереаеміівш  
.іііііѴ . одеревенѣвшій; — * о *•»»«•», состоянье одере
венѣвшаго. О й е ) і е м і і т і )  ч т о ,  пск. в ѣ р н ѣ е  о д е у л е -  
л е н н т ь ,  обратить въ дерево г о в о р я  о р у к ѣ ,  й о г ѣ ,  пе
ресидѣть, дать ей затечь.

О 'д е р е п ь  м .  с т а р .  кабальный, крѣпостпой, попав
шій въ рабство; о т ъ  дерна, крѣпкій почвѣ?

О д ё р и ш п а т ь ,  о д е р а ю а т ъ  кого, что, у(нри)- 
держивать, останавливать, не давать ходу, бѣгу, воли, 
простору. Онъ хватается набѣгу за спицу, и одержи
ваетъ коляску! Одерживай молодую лошадку, горя
чится! Маховое колесо одерживаетъ и уравниваетъ 
ходъ машины. Снѣгъ одерживаетъ лошадей, провали
вается, лошади проступаютъ его, нѣтъ твердаго насту. 
|| Владѣть чѣмъ, обдержать, занимать, захватывать, 
брать, держать во власти своей. Одержавъ высоты, 
можно затруднить непріятелю приступъ. Господь 
одерживаетъ небеса и земли, || Одержать верхъ падь 
кѣмъ, надъ страстями своими; одержать побѣду, по
бѣдить, побороть, подчинить себя силою, одолѣть. || 
Ею одерз/сиваетъ болѣзнь, онъ одержимъ ломотою, 
боленъ. Одержимый бѣсомъ, бѣснующійся. 11 Море, о 
дѣйствіи рулемъ: останавливать уклоненье или оборотъ 
судна, не давать ему болѣе катиться подъ вѣтеръ. || 
Одержатъ младенца, прм.-шайр. быть воспріемникомъ, 
крестнымъ отцомъ, матерью, —е я ,  стрд. и взв. по смы
слу; || обдерживаться, см. об. Одёроісшъаанъс 
ср. длит. о д е р с н а ім ь е  ср. окн. ёдерем сй  м. 
о д е р с я с ь ,о д е р о іс ч а  «. об. дѣйст.погл. О дер*  
ою аѵпель, —и н ц п .  одерживающій что, въ разн. 
знач. О д ёраю и  ж кстр. худшій разрядъ льну, вы
чески, т а к ж е  пряжа и холетъ изъ него. О д ё р м с я ііі  
пск. тер. остойчивый, не шаткій, твердо стоящій на 
основаніи своемъ. [см. об.

О д с р п н т ь ,  одер м гьж ь, о д е р ы я т ь  ипр.
О д ё р н у т ь  ипр. см. обдергивать.
О д ё р ъ ,  см. обдирать.
О д с р і о ж н т ь  сукно, сдѣлать дерюгой, обносить 

или вытереть всю ворсу; —е я ,  обратиться въ дерюгу. 
Кафтанишка-ѳтъ весь одерюжился!

О д ё р ъ  м. р о д .  одра, одръ; ложе, помостъ или по
стилка для этого; || помостъ въ лѣсу на деревьяхъ, 
а д р і іы а  ж. палати, кровать, для постановки уль
евъ, или для стрѣльбы медвѣдя. || Одеръ, кстр. носилки, 
на коихъ выносятъ покойниковъ; || кузовъ телеги, 
ящикъ безъ дрогъ, пог. пск. || Дроги или большая теле
га, для возки сноповъ, рыдванъ, сноповозка, прм. орпб. 
тмб. || Рпз. одноколка, двуколка, брыкушка, бѣда, на 
коей мещера возитъ и снопы. О д р о в ы п , о д ё р -  
м ы я  колёса. О ііё р ч ш п а я  телега, большая и раз
валистая, одеръ. | |  Одеръ в ъ  а н а ч .  плохой клячи, см. 
обдирать.

О д е р н б н т ь ,  о д е р я & н у т ь  кого, пск, оцара
пать, ссадить кожу; || хлеснуть, стегнуть, ударить.

О д е с п у ю  чего, вправо, направо, по правую руку, 
сторону; п р т в и л .  ошую, влѣвѣ. О д е с н іы п ь ,  быть
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поотавлену одесную. Одсспѣли вы, а мы ошуяли, вы 
опрѣли милость, оправданы, помилованы, а мы вино
ваты, въ немилости.

О д с с л т с т п о п а т ъ  что, обложить десятинною по
датью или платить ее. — оп и п е,  дѣйст. по гл.

О д е ш е п п т ь  что, сдѣлать дешевымъ, уронить, 
сбить чему цѣну; одеи л еви п ъ ьсп , - « і ы и ь ,  
подешевѣть. Нынѣ тканый товара така одешеоѣлъ, 
что ею и работать нельзя.

О д і і іп ,  м. одна, одно, мн. одни, однѣ; самъ, еди
ничный, единый, самъ по себѣ, безъ дружки или ровня; 
единица счетомъ. Одина ва полѣ не воина. Одна юлова 
не бѣдна, а и бѣдна, да (така) одна. Знай одно дѣло. 
Не одна-то во-полѣ дороженька, пѣе. Вѣдь у меня 
однѣ руки, пс болѣе. Одина Бои, одна правда. Стоить 
всѣма за одною и одному за всѣхъ. 'Іота и юсподина, 
кто все можете сдѣлать едина. Одина хлѣбапе саѣшь. 
Са одною вола двѣ шкуры дерете. Добрый мордвина 
живете и одина. Одна юлова и смѣете и и планета, 
все одна. Одина скачетъ, одинъ и планетъ, а все одинъ 
(беззаботно). Добръ дворянинъ, что ѣздитъ не одинъ(?). 
Одной женой, да одной кобылой поля не удобришь. 
Сватались тридцать съ однимъ, а быть за однимъ. 
Одинъ сидитъ, самдруіа спита (покоенъ). ІІе ходи одна, 
ходи съ матушкою. Одина и дбма горюетъ, а двое и ва 
полѣ воюютъ. Одному противъ многихъ не замыш
лять. Одина и у каши загинета (сирота]. Одному и у 
каши не споро. Одному и топиться енучно. И въ раю 
жить тошно одному. || Самый, тотъ же, не иной, не 
другой, все онъ же. Мы живемъ въ одномъ домѣ. Она 
все одно, про одно толкуетъ. Они всѣ ва одно слово. 
Одною поля мода. Всѣ дѣтки одной матки. 11 Равный, 
одинаковый, такой же, точно такой же. Что плохо, что 
неюдитсн — все одно. Одина толка во всѣха. Все одною 
покроя. Всѣ ва одною, одина ва одина. Она за вдов
цомъ, а дѣти одни, т . о. осѣ одпой матери. Двои дѣти во
дить, всѣмъ (себѣ] досадить, о дѣтяхъ сводныхъ; здѣсь 
двои: разныя, не одни. || Только, не болѣе того. Въ ско
тинѣ одина пара, а души, нѣтъ. У нею ва головѣ о: на 
дурь. Она прибираетъ, она подаваета, однимъ одна за 
всѣха отвѣчаетъ. Одному страшно, а всѣма (а міру) 
не страшно. Пропадать, такаужъ одному, ане всѣма. 
Одному за всѣха, легче. Дѣлай дѣло за семерыхъ, а 
слушайся одного. Его мать моей матери однѣмъ-одна 
дочь? (онъ ой сынъ). Одинаразъ мать родила, одинъ разъ 
и умирать. Шелъ одинъ, нагнелъ пять рублей; трое 
пойдутъ, мною ли найдутъ? Бога одина, да молель
щики не одни, не одинаковы. 11 Какой либо, нѣкій. Я зналъ 
одною человѣка, который тыии обгонялъ конника . 
Одинъ стрѣлбкъ сказывалъ мнѣ, что  ружья Лебеды 
ни одному ружью не уступятъ. Въ одно утро я вы
шелъ, и вдругъ встрѣтила одною знакомаго. Коли 
одинъ говоритъ, такъ двое глядятъ, да двое слушаютъ 
(т. о. два глава, два уха, одинъ рогъ). || Другой, ИНОЙ, 
Одина въ одною нс приходится. Одинъ одною краше. 
Одинъ одному не указъ. Одинъ одному не вѣрятъ, 
другъ другу. Родной, да матери не одной. Одинъ од
ного (одно одною] стоитъ. Одинъ одного хитрѣе. Что 
всѣмъ, то и одному. Что одному, той всѣмъ. || Еди
ный, нераздѣльный, составляющій одно цѣлое; неслож
ный, одинокій. / /  съ великимъ княземъ всегда одинъ че
ловѣкъ, сказ. Монглн Гарей, закладывая Очаковъ, нротаву поля
ковъ. Мужъ да жена одна плоть, одинъ духъ. Мужъ да 
жена одна сатана, заодно. Быть, стоять за-одинъ, за 
одно, круговой порукой. Бьти за одинъ мужъ всѣмъ, 
стоять за одинъ до живота, стзр. || Первый въ счетѣ,

начальный, за коимъ слѣдуетъ второй и прочіе. Одною 
юж. одное', сѣв. вост. вм. одпу, винт. Пи однбва, ноі. ни 
дднова нлн юж. ни одного ( і  пронзнс. чисто), ни ёдпаю, 
ряз. тмб. ни жаднаго, запд. ни единаго, ни одного. 
Одинъ, кака бирюка или какъ медвѣдь въ берлогѣ. Жи
ветъ одинъ, какъ божедомъ. Одинъ какъ перстъ, безъ 
друга. Одинъ, что верста ва полѣ, въ одиночествѣ. Одна, 
кака макова цвѣта. Она у меня одина, кака синь по
роха ва глазу, о дитяти. Одина, какъ солнце, какъ мѣ
сяцъ на небѣ. Одинъ, что голова на плечахъ. Одинъ, 
какъ пѣтухъ воевода. Одинъ, какъ чортъ въ болотѣ. 
Одна забота: не стала бъ рабогѵа. Худо тому (холо
дно), на комъ платье одно; а и двое да худое, не луч
ше (или не теплѣе) того! Хорошо вретъ, да пе въ одно 
слово (путаетъ, разнорѣчктъ). Ложью какъ хо’шь верти, а 
ггравдіь путь одинъ. Чулка одному—чужъ праведному. 
Ца одно солнце глядимъ, да не одно ѣдимъ. На всѣхъ 
одна смерть. Одни глаза и плачутъ и смѣются Они 
одной школы, одной выучки, одной трети, масти, 
одинъ чортъ. За одинъ разъ дбрева пе срубишь. Въ 
Ва одну прядь вѣісу не проз/сивешь. Ва одну пряж
ку вѣісу не проживешь. Бѣда никогда не прихо
дить одна. Одна бѣда не бѣда. Одно къ одному. 
Хоть бы ужь одина гсонеца! Семь бѣда — одина 
отвѣта. Одной рукой жни, дргугою сѣй. Са одного вола 
двухъ шкуръ пе дерутъ. Съ одного вола пе двіь шкуры. 
Одна слеза катилась, а дргугап воротилась. Одина года 
десять ліьтъ вѣку заѣла. Все одно, что дерево, что 
бревно. Все одно, что ва лобъ, что въ голову. Одною 
поля ягода. Одного сукна епанча. Мастеръ одинъ, а 
подносчиковъ десять. Одна дума, да и та нейдетъ са 
ума. Одинъ на одина, глазъ на глазъ или о единобор
ствѣ. Два не одина, не все равно. Одина противъ міру 
не сюлдишь. Одина одпима, или однѣма одна. Са одну 
сторону черемиса, аса другую берется, о Волгѣ. ©д*4- 

единый, едиястпспый. Одинбхо(ше)нека, одинъ
ОДНИМЪ. ІЮъвЧіІ лар . см б . Од»*»і*ів©И стар. о д « « -
к О А О . о д а і н о в е і  пост, о д і і о в я м і  орг. о д н о »  
в « ,  о д і і н о а ю д ы ,  о д м аоюдъі, о д н п э ю й ,  
о д н е в а э ю в ,  одмаоешоюды, мл. в д и а в *  
шв. о д н е < ш  в м . одипъ разъ, разокъ, въ одинъ 
конъ, только разъ, единожды. Одина, одйнова, одпова 
только и была я тамъ. Берите по одина, по одпова, 
по разу, сряду, поодиночкѣ. || Одпвиа ж. прм. одной 
селокъ, односелье, поселокъ въ одинъ дворъ, одинокій 
выселокъ; нерѣдко послѣ приселяются и другіе, а на
званье остается. Сісазано тебѣ это не одйново, мно
гажды. Пи одпова таки не довелось мнѣ барина ви
сѣть. Одпова дохнуть! вор. божба. || Одйнова, одпо
ва, одиножды, однажды, нѣкогда, разъ, когда-то, бы- 
ло-то, случилось, въ былоо время. Однажды гасла 
дождикъ дважды, шутч. По однажды прощаютъ. Об
нови не въ счетъ. По дважды пе умираютъ, а одпова 
не миновать. Лучше семью горѣть, чѣмъ одиовгі овдо
вѣть. Десятью примѣрь, одпова отрѣжь. Отъ По
крова до Покрова кашлянулъ одпова, да и говоритъ, 
что кашель (что чахотка]! Одішбц» м. чему нѣтъ 
ровни, дружки, пары, версты; единствеиын; || стар. 
безсемейный, одинокій, одиночка, бездомокъ или бо
быль. А пошлина са бѣглеца, съ семьи два а,тыкала 
съ одинца алтына. || Стар. и пылѣ; мужская серпа оди
ночка, въ одно ухо, холопья серга. || Соболь ѳдішеца, 
самаго высшаго разбора, не идущій въ оброки.Кабана 
вепрь единица, самый крупный и злой, старый, кото
рый отбиваетсяотъ косяка и бродить одинъ. О’вцыобъ- 
ятлиеъ одтцами, не двойнями. Камни одинцы, оди-
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чокіе, одиночки. Одинцу нѣтъ дружки. Одішсць доро
жи сброка соболей. Ѣхать одгтгцо-яшъ впт. въ 
одну лошадку, въ одиночку, одинокимъ. О д н н ц о ”  
въ#»#, къ одинцу отиосящ . || Одчнцовап китайка, 
Цѣльный кусокъ, полной мѣры, несоставной. © д * « » е -  
» М » « »  м. тми. холстъ въ одиннадцать пасмъ. © д * « -  
н в и ( # «  сп,и. одииый, единый, одинъ однимъ. Сыниш
ка-то у меня одинокой, лишь ОДИНЪ. || Вообще: простой, 
несложный, не двойной, не тройной. Одинокая про 
чать, односпальная, на одного. Одинокій ножикъ, объ 
одномъ лезвеѣ. Одинакая юбка, безъ подбою, подклад
ки. У нпо праздники частые, а будни одинокія. Праги 
частын, а руки одинакія (вино и работа). || Равный по 
достоинству, плп о ( ) к і ( « і > н « ы і ' і .  другой такой же, 
весьма схожій, подобный. Вратья одинокаго роста, 
одного, одинаковаго. Оба одинаково виноваты, равно. 
Этотъ цвѣтъ одинаковъ съ этимъ. Мы съ нимъ оди
ноко, одинаково думаемъ. Дли меня ото одинако, все 
ОДНО, раВНО. 0 0 |№ Г № « С № ) > .  о г і н ш і і . о -  
в о с і и ь  ж. качество, состоянье по нрлгт. Мхъ свела 
одинаковость убѣжденіи и стремленій. 0 # ) « # * * « н е -  

единомысліе, одна цѣль, духъ, направленье; || 
заединщина, круговая порука, замыселъ, скопъ, об
щія затѣи. Кончалъ семъ со своими мужи въ одиноче
ство, по общему согласію. 11 круговъ и бунтовъ и оди
ночества нс заводить. Одиночествомъ міръ силенъ. 
в с ) н і і » і к < <  и ю д і ш п ' і і і п  юж. зап. одинокій сынъ 
либо дочь, одиночка. ©*>##мияуеимеа  об. поі. тми. 
одинъ сынъ либо дочь. в і ) н ш ( < і і м і ( і < ,  безпарпый, 
одянецъ, чему нѣтъ дружки; 11 разрозненный. Одипач- 
ныя серіи. Одиночное ружье, одностволка. Одиноч
ный подсвѣчникъ, сдѣланный безъ дружки, либо разроз
ненный, оставшійся одинъ, в д н м в ч н о е і и ь .  свой
ство, состоянье или бытъ одиначнаго. О д ш н і ч к »  
*■ одинакая вещь, человѣкъ безъ пары, дружки. Серіи 
и запонки одиночки. Кресла одипачки, не дюжинныя 
Сапоги одипачки, на одну ногу. Подсудимыхъ допра
шивать поодиночкѣ, каж даго по себѣ, порознь. Вѣни
ка не сломишь, а прутья, поодиночкѣ, всѣ перелома
ешь. Одиночка по рекрутству, одинъ въ семьѣ. || еди
ничное жилье, становище для одного промышленика 
на Алеутскихъ островахъ, для надзора. © д # # » * « -  
н » с ю $ ъ  съ кѣмъ, быть одпѣхъ мыслей, убѣжденій, быть 
заодно, держать чыо руку; ||  — съ чѣмъ, походить, под
ходить, не рознить, казаться одинаковымъ. Сукно это, 
кажись, одиначитъ съ зтн.чъ. — е я ,  стар. скопляться, 
Держаться заодно, соглаш аться. А все одиначася съ 
нимъ на брата своею, стар. Одвшмвічнпвшеа м. о ди
на чк а, одинъ въ очередной къ рекрутству семьѣ. 
И й н і і о к й 'і . уединенный, гдѣ мало жизни, людей, 
самъ но себѣ, отдѣльный. Одинокій домикъ въ одино
комъ мѣстѣ. Одинокое оіеитье, безъ другихъ людей. | |  
Живущій одиноко, одинъ по себѣ, безъ семьи, товари
щей. Они съ гженою ведутъ одинокую, домосидпую 
жизнь. | |  Холостой, неженатый или вдовый, безсемей
ный, одинъ собою. Одинокому — хоть утопиться, а 
женатому — хоть удавиться! Одинокому вездѣ домъ. 
Одинокъ въ поліь не воинъ. Одинку — гдѣ хлѣбъ, тамъ 
и уголъ. О д і ш о і н і  м. » г Д ш № ( і  ли. арх. одинокій, 
холостой; гол. л солона, <г. с. одна голова. ||  Твр-ост. 
родъ неводя: юдинокъ ершовый, окупеоьт, снѣдкѳоый. 
Жить въ одитійів, жить•одинкомъ, одному, безъ до
мочадцевъ. Ѣхать о й м і і б і . о о і ь  поі. въ одну ло
шадь, одиночкой, въ одиночку, одноконнымъ. Ѣхать 
о й н н м ъ і і л .  одному, безъ товарища, « д н т і и -  
к п  об. живущій одинъ, о д и н о к о м ъ  одиночествѣ; || не- 
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женатый, холостой; || одинъ работникъ пъ очередной 
семьѣ, вѣрнѣе одиначка. || Упряжка въ одну лошадь. 
Закладывай въ одиночку. Эта въ одиночку нс ходитъ, 
т. о. въ корню. Я хожу охотиться въ одиночку, не лю
блю ходить гурьбой. Собаіса ловитъ зайца въ одиноч
ку, одна. Эта ходитъпа волка въ одиночку. ІІаиш му
жики ходятъ на медвѣдя въ одиночку. Играть въ оди
ночку, въ картежи, игрѣ безъ виста, одному. Празднички 
ватажпичт, а будни одинбчки. Плохой товарищъ 
пуще одиночки. Ікть домовые одиночки, есть сдруж- 
ливые, пускающіе во дворъ и гумбшшка, и сарайчика, 
кошошника ппр. © й »«»»««»»»>»•«, отдѣльный, осо
бый, уединенный, скрытый; одинъ, единичный, непар
ный, разрозненный; одинб^ь. Одточтв'лттш докуча
етъ, одинокое. Пъ трехъ рратыіхв дураки—Ивану гики 
а одиночные—Вмели да Афони. М й н ш і ч і і о с і н ь .  
о д н н о м о п п ь ,  о д н « т «  и. о д і ш о ш п  зап. 
о д і ш о н с с ш і ю  ср. состоянье одинокаго. © д««- 
м«*ю ов«м>оо жить здѣсь, скучновато, безлюдно. 
М г ) ш ( о і і с с і і і « о в я і і і і і . х и  і. одному, безъ семьи 
или товарищей. О д м н і і к і м п е р п ,  дичиться или 
прятаться отъ людей, искать одиночества. М й і ш б н -  
і т м и ,  - > к х ц п .  кто одиночествуетъ или одино- 
чится. О&іпіпмва, об. но болѣе ж. од
но дитя, одна дочь. Легко-ль дѣло отдать то ее: она 
у меня однушка! О д і п і к п б ц п і т і .  счетное, числи
тельное, съ однимъ десять, одинъ-на-десять. Одиннад
цать,ради нечета, « т м й ,  слѣдующій, по счету, за 
десятымъ, в й і і ш т п б ц г е і н і і і і п . і ы і і ,  шестипа
лый, т. с. съ лишнимъ пальцемъ. О д м н н / і д ^ п і х н .  
д м й в н ы н ,  — нед»ъ.%мшы»і ппр. столько врс 
мели длящійся. О б ш і н г к і ц п і і і с ^ і н . 'а .  бердо п 
холстъ въ И  пасмъ; о д м м « © м ю » , то же, двойникъ, 
бердо и холстъ о 12-ти пасмахъ, тройникъ о 13-ти, а 
шире нѣтъ. © Й »#0-, впороди словъ, слитно, б. ч. съ прлгт., 
озиачт. одиночество, численое единство, единицу пред
мета, и потому слова эта понятны по себѣ; здѣсь при
водится ихъ нѣсколько, для примѣра. О д і п і н р -  
л т ѵ і ы і м і і  товарищъ, или одшгюпрѣпел»»- 
і ц и к й  м. Одыоаршішыыъ'і пластъ. Оі>по- 
аульцм , одиосельцы. О б н о б п б с і ш ы і і  ко 
лодезъ. О д н « 9 с д |» м и ,  кривобокій. О д н о б о -  
аіеіе, единобожіе. Пдявоііороадип.пѵяя тес- 
нина, межа. Одшвивоярицпна лучше разнобЬ- 
ярщипы. Одио&омия избенка, кривобокая, © д -  
» е к б н / ш п ; ы і *  фракъ. О д м о б | ) и т с т в о ,  
тѣсная дружба. Одѵш&раиіе священства, © д -  
м о&рйшмытш м. мп. одной артели, © д м о -  
г у ) с в с ш і й ш м  і’і , однодеревый? Одря&рвівая 
красавица. Щенята » д н о б } і н і ш н і і н ** или од
ного помету. О д к о я п . і ы г і і и і  лѣсъ, одной валки, 
рубки. Одммвгіротіюе пиво, изъ одной вари, 
варки, вмѣстѣ съ другимъ вышедшее, © д ін и в п -  
Ш П З ІС Н ІіК І модъ, О і))ІО Й Н » ІП І)1 С Ж І» ІІ, од
ной ватаги. О д н о в в х т е н і у м .  о д м о апж- 
М 8 с н ш л « .  мрс. стоящіе вмѣстѣ, на одной вахтѣ. 
Оі>*ювёдрм*і, ведёрный. Одмоаерсптое 
разстоянье. Одюояёрюяпплим, сверстники. 
&дшооёря>ал, »дмоаерш»інмая юра. 
« й н о в с ч с / ж я н  работа, дѣло, 
с с . і м і м і і  челнъ, © д м о в н л в л  разсоха, двуро
гая. ©д»*#»»»##*#*»»#*#»*»# по дѣлу, —впдяшшмя 
щи, ш в т т и м і ,  одинаковаго запаху, © д ю о я в -  
рчіовояы, ворожащія всѣ заодно. Одновяаод- 
н м іѴ  ружейный замокъ, © д н о н . і п д і і і л ы ^ ы , 
«обща,.вмѣстѣ чѣмъ владѣющіе. Это яйлмшял»-
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с м і л н н і і г )  наши. О н д о в о р ё т ч а т ь п 'і  
дворъ. О д ш ю в о т ч н н н п к ъ  мой, о д н о в ё т -  
■ш і ш м і і  житель, селянина. О дноврёлш ен- 
нымі событія. О д н о в р ё л і е н н о с п і ь  собы
т ій  этихъ случайна. О дповсёлецъм ой, поселив
шійся въ одно со мною время. О д п о в і ь р н ы е  на
роды, однов»ърцы,ирппл.разновѣрцы. Это о д -  
нпвш ърки моя. О д і ю в і ы ш і м і і  овссг, не 
кустовой, одпостебелыіый. Одновміанимъ нота, съ 
одной вязкой, хвостикомъ. О д н о го л А в ч и т ы н  
макъ, съ немногими, крупными головками. Ѳ д н « -  
г л а в ы іі  прускій орелъ. О б к о м н н ш і  церковь, 
о д н о г л а в н а .  О д і і « і < о . і о в ы н  змѣй. Од- 
н о г л а а к а , одн огл ааам і лошадь, кривая. 
I! Одноглазка, прѣсноводный рачонокъ Сусіорз. О с)- 
н ш . і п с і і і і ' і ,  о д н о г о л ё с ы н  напѣвъ, о д н о -  
гл а с іе ,  что поется въ одинъ голосъ, соло. О д н о 
г о л о с н ы е  напѣвы, пѣсни, одинаковые, на одинъ 
и тотъ же голосъ. О дногняъадген, одного гнѣзда, 
приплода, семьи. О д н о го д о к ъ  м. животное годо
валое; о д н о г о д к и , о д н о го д н ы  или о д н о -  
. і т м ш н ,  ровни, сверстники по лѣтамъ. Это одного
докъ мой. О д н о г о д н ы н , о д н о л іы н н ін ,  
годовалый, нерелѣтовавшій. Седній снѣгъ лакскому не 
о д н о а і м ю і і й .  Песъ о д н о го н ъ ,  ловитъ въ оди
ночку. Вино одноют, одинъ разъ перегнанное и не пе
редвоенное. Одногёрбын верблюдъ. Одно- 
гёрновам» печь, кузня. Одногргіннын на
пилокъ. Одногорёдцы, одногорёдные 
.жители. Одногубьммі клещи, сломанныя. Одно- 
губка, растенье Лди§';і, см. кадило п дубровка. Од-  
ногрудимш женщина. Одногльібын ледъ, въ 
цѣлыхъ кабанахъ, пе мелкій. Однодвёрамв, 
-р и а т а н  комната. Однодвёрокъ м. 
—рки  ж. односслокъ прм. односёлье ер. 

яапд. одина, одиночное поселенье одной семьи, родъ за
имки, хутора, фольварка, мызы; застѣнокъ шлнек. оди
ночный выселокъ. Однодворецъ, —рка, по
селяне, считающіе себя дворянскаго рода и, отчасти, 
владѣвшіе людьми; изъ дворянскихъ дѣтей и служи
лыхъ, поселены въ XVII вѣкѣ на украйиѣ (границѣ); 
имъ даны нѣкоторыя нрава; ихъ притонъ Тмбвс., Ворн. 
и сосѣднія губерніи. Самъ пашетъ, самъ оретъ, самъ и 
денежки беретъ (однодворецъ). Тащилъ чортъ однодвор
цевъ въ коробѣ, да разсыпалъ подъ юру. Несъ чортъ 
грибы въ коробѣ, да разсыпалъ пд-бору: и выросли од
нодворцы! Собралъ портъ всѣхъ однодворцевъ въ ре- 
шето, и понесъ: громъ грянулъ, онъ и выворотилъ ихъ 
надъ Воронеоісемъ! Однодворческій, къ нимъ 
относящ. Однодомцы, живущіе въ одномъ домѣ. 
Однодёмонъ, однодвброкъ, одина. Однодё- 
щагпан лава. Мы слово въ однодум ку мол
вили. Однодумно, заодно, одной думой; || рѣши
тельно и вѣрно. Мы однодинцы, двухъ податей 
платить не станемъ. Мы съ нимъ однодеревен- 
цы. Однодерёвка, однодрёака  ж. дол- 
бушка, дубъ, колода, комяга, ботъ, батъ, батникъ, 
челнъ, душегубка. Однодерёвочная, —вча-  
т ан мачта, цѣльная. Въ одподёромсну зубъ 
выдернулъ, сразу. Однодённыи, одноднёв- 
нініі, длящійся одинъ день, сутки; суточный, обы
денный, овыденный. Однодёчное, однопа
лубное судно. Однодымная изба, объ од
номъ дыму, трубѣ; однодымная труба, въ которую 
проведенъ одинъ дымъ, одпой ночи. ОднодырыИ 
—ды рчат ы й , объ одной дырѣ. Однодёр-

н п к ъ ,  Тгііісит топососсит, полуполба, оркишъ. 
О д н одо ім вка , стѣсненное или отрывочное ды
ханье. Добѣжать въ однодыщку, въ (за) одинъ духъ. 
Однодіьтгшамі чета. О дн одуи щ агп ы н  
мѣхъ, весь изъ душекъ. О д н о д о л гія  брёвна, од
ной длины. О д н о д о л ь н ы й ,  однобрачный, бота- 
нич. раздѣльныхъ пбловъ. О д н о д ё м е н н ы іі  пла
вильный заводъ. О дноснсёпл  или одноашеё- 
н е ц ь ,  у кого была одна только жена. У христіанъ, 
о д н о о іе ё н н о е  сгупрузгсество. О днооію ёны , 
—н н ы ,  въ одно время женившіеся. О д н о м сн в-  
н а н  уда, съ однимъ крючкомъ. О дн оо існ льп 'і 
домъ, одноярусный. О д н о о іс и л ь н и я  мышца. 
О д н о о іс н т н ы е  хлѣбы, изъ одной житной (яв
ной сѣв.) муки. Однооісшкаеарь нашъ, одиосе- 
лецъ. О д н о а в ё н н а п  наметка. О д н о а е р -  
ки лъ н ы м і палаты. О д н о а е р ё н ч а т о е  
сѣмя. О д н о а в у ч іе ,  одинъ и тотъ же звукъ, оди 
каково звучащій, о д н ю а в у ч н ы и  голосъ. О д- 
н о а ё м е ц ъ , — л т а ,  землякъ. О д н о а ё м н ы е  
обитатели, съ одной земли, планеты. О д н о а ёл і-  
к а ,  поземельные участки въ одномъ мѣстѣ, одной 
почвы. О д н о а н и ч а и ц ін ,  равносильный смыс
ломъ. О д н о а у б к а  тер. толстый, мѣшковатый 
холстъ. О д п о а о л ё т н о е  кольцо, чистаго золота. 
О дноы лш ённинъ  еі Л п ,одн он лш ён Н ы н , 
у кого общее, одно съ кѣмъ либо имя. || У  кого одно 
имя, не болѣе, и р ш і.  дву-, трех-именный. О д н о 
и м ё н н о с т ь ,  соименность; || одно имя. О д н о -  
п г ё л ь н ы я  варежки, прм. еиб. связанныя въ одинъ 
рядъ, одинакія, пртвплжн. двойныя, двутбльныл. О д
н о к а л и б е р н ы я  ружья. О днокалш ен- 
н ы н  домъ, весь каменный. О д н о к а п л іо а іс -  
н и к п ,  товарищи по пьянству. О д н е к а р м а н -  
шшын кафтанъ. Мы о д н о к а р л іа н н п к п ,  
деньги общія. О д н он аш ан н к ъ , одноартельщикъ, 
о д н о т р а п е а н н к ъ ,  товарищъ по столу; вы
росшіе вмѣстѣ. О д н о к в а с н ы и ,  одинаково кис
лый. О д н о н ы и вёч н ы ы ,  человѣкъ, животное, 
котр. мало и часто ѣстъ. О д н о к о л ё с н а я , о д -  
н о к ё л а я  тачка. О д н о к о л ё с к а  и о д н о 
к о л к а ,  вѣрнѣе бы двуколка, двуколая тележка рази, 
вида, брыкушка, таратайка, бѣда. О д н о гвёл о ч -  
н ы я ,  —колковы м ъ колёса. О д н о к о л е й 
н а я  дордга. О дн м колм ьн н ое родство, роди
тели и дѣти ихъ. Чуваши и черемисы одноколѣнные 
народы, одноплеменные. Одноколѣнный, - н ч а -  
і і м і і і і  побѣгъ камыша. О д н о к ё л ъ ч а т ы е  
рога. Однокёмнаяпныппомѣщепья. О д н о -  
н о н ё ч н а я  плеть. О д н о к о н н о  иар. крр. до
конно, вѣрно, истинно. Ѣхать о д н о к о н н о м ъ ,  
въ одну лошадь. О д н о к о н н а я  подвода. Однокон
ный вершникъ, лртвпл. одвукбнь. О д н о к о н н о е  
слово, рѣшенье, прх. (отъ КОНЪ, начало и конецъ), вѣрное, 
несомнѣнное, неизмѣнное. Чѣмъ нибудь одноконно 
верши, доконно. О д н о к о н ч а н е  стар. іш. 
жители одного конца, части города. О д н о к о -  
п ы я я н о е  животное, —г в о п ы т ч а т о е ,  
—к о п ы т н и к ъ ,  лошадь, оселъ, зебра нпр. 
Это нашъ однонорабёлыцннъ. О д н о -  
н оры т н ы п борзы л і.т от ія .одн ои оры т -  
н и к н ,  выкормленныя за о дни м ъ  корытомъ; шутч. 
однокашникъ, товарищъ. О д н о к о с н а ,  брап. за
мужняя, плетущая волосы, вопреки обычаю, въ одну 
косу. О д н о к р о в н ы іі  кому (кровь), кровный, род
ня, родной. О д н о к р о в н ы е  товарищи (кровъ),



О д п о к р і и ч а т ы й  —  о д н о с р у б ( н ) п л .

живущіе подъ одной кровлей, въ одномъ домѣ, © д -  
п о  к р о м ч а т а г о  сукна не бываешь. О дно»  
* *Р У Ж ал ьн ы е своды, одного погиба и размѣровъ. 
О д н о к р у ч е п и я  нитка, не соученая вдвое, а 
одинакач. О д н о к і ^ / ш і ш і і і н и .  у кого общее 
оъ кѣмъ горе. М й к о і .^ і і . 'м ы и  лебедь, О дно»  
М |)ю ц к ы і і  запоръ. О д > і О ) ^ / и « м } > і м > і і і ,  
—м м м » ,  однобрюшникъ, — у іробникъ. © д -  
И о . і и . і і т л  нора. Они о й и » ,  і п і і О іП Ы , о д -  
н о л ш о д і м к , у нихъ одинъ вкусъ на ѣду пли  на 
лакомства. © Л п о . і п н ы і Ѵ  пѣтухъ. О д н о . і е >  
ьвсешпкооынцвѣтокъ. О д м о ,* « і с іп н о е  рас- 
тепье. © д м е .< м « п » ,  рстн. Рагпаззіп, см. перелои. 
© д п о .м и № и .  о д і ю . і і і і і і т л .  — н е п ш і  
ткань, объ одномъ лицѣ, съ изнанкою; || не двуличне- 
еая, не играющая разными цвѣтами. й ; ) ) г о . і і і и і « «  
нвиться, лично, самолично, налицо. И ты бъ ратныхъ 
людей выслалъ къ сроку однолично, самъ. О днолА »  
* » « е » п и * ,і і і  гребокъ, весло. О д т м ( і л в е  корне
вище. © д н в . і № я ш е е  растенье, живущее одно 
только лѣто. [| Равнолѣтній, одного возраста, сверст 
никъ, в д и о , і п » н о м »  кому; однолѣтки, о д н о го д к и , 
ровесники, ровни. | |  Од н о г о д о к ъ , годовалое растенье, 
животное. О д н о л і а с т н ы л  лошади, одношерст
ныя. О д н о м а ч т о а о е  судно, — м и ч т о -  
о н к ь .  О д н ю .н н о і г і . 'й і і  всего не сдѣлаешь въ од- 
номашку, махомъ, сразу. О д і м л і б д к і м е  пряники, 
медовые, не сусляные. Одномеднып закусочки пода
вали, пѣс. О д н о л і і і . і м л  дѣти мои. О О х о . п о -  
н іё н н п к н ,  товарищи, помощники по мошенниче
ству. © й н о , и я , / ) 11гея стерлядь, вся одной мѣры. 
О д к а л к ь с і ш і п л  пролетка, эгоистка. Одно
мѣстный ткацкій станъ, на одного ткача. О д н о -  
‘Н і ь г л ч к м і і  цвѣтъ, о д н о . ш і і с л ц н т « » ,  
вѣтреница, растенье Апетопо зуіѵевігів (Айоніз?). 
II Расти, пострѣлъ, Риізаііііа раіепз. || Синій подснѣж
никъ, Нераііса Ігііоііа. (Садовыя синій подснѣжникъ, 8оі11а.) 
« й к о к н н п . і Ц . ,  единоначаліе, одповластіе. © д -  
> і о і { ( і щ і и л  работа, обпбчиая. О д м в м б м ' і і  
инвалидъ. О д н о о Ѳ у и і а і ш п  мѣстность, Од» 
" « о і Т р в л 'е  докучаетъ. О д н о А к іи .  одногла- 
зып. О д н о о к А н н а я  комнатка. Вотъ моіі од» 
н о о г і ю і м і а ю і і н к » ,  © г) і і о >ш і «і ц к і >і «, у 
коихъ но одному только паю. /Сонь о д н о м м . ю е  
животное, объ одномъ пальцѣ, копытѣ. Однопалая 
перчатка, рукавица. ©  й  н о  и  е ; і »«»і«  хохолъ. Туп- 
іусы и буряты одноплеменные народы. О д н о п о »  
лАеное судно. Однопёрстннкъ, дѣль, сѣть 
частая, въ палецъ, © д м опАлыіш (пола) сюртукъ, 
Другая оторвана. О д н о п « і . і о е  ^юлгД растенье, 
или однобрачное, гдѣ пыльники и пестикъ па разныхъ 
особяхъ. Однополчаншшнъ, о дн о го  съ кѣмъ 
полка. О д м о п О і З і г а н е  сошлись нечаянно. 
© д м опАльцы, у  коихъ общія поля. Однопо- 
л о в н н м а  ж. корова, доящая болѣе съ одного 
боку. О д н о п о . и ь м м м / і  ф о в а , десятивершко
выя; о д н в п » л і ь н н і і » № .  Трехчетвертныя, 12 
верш.; гивыркбвыя, 8 верш.; полуторныя, 15 верш. 
Однополѣнная сажень, 10 верш. О д і і о п о л і с ш -  
ннкн, собачьи щенки одного помета (Наум.). © д -  
н о п о с т а в м я я  мельница. О д н о о ф м л  со
б ы т ія . © д м о п о л е м о е  судно. О д х о н у ш -  
д і ь . і ь м ы і і  храмъ. Мы съ нимъ однопршшязо» 
э ю й м е .  Э то  о д н ш ф м . і в п м е ц г і  мой. © д -  
нопропат ное желѣзо, полосовое, шинное, 
© д м « ( і р у / а і с і і н н м »« замокъ, © д м о м ряд»

м егм  веревка. Од»еопря<мѵныя саночки, въ 
одну лошадь. О даш опряою ное ярмо, на бонкуна. 
юж. Я  нагнелъ о д н еп ут н (ч )н ш зи ,  попутчика 
П д н о п | / « м о в й л ,  однопучёчная'связка. 
О д н в п у / і н е м к а л  лодка, іолъ. О д н о р я д ь ,  
одинъ рядъ, въ одинъ радъ. О д м о д е . п е н н п -  
н і м і і  кнутъ. О д а ю р о гін  козелъ. Полкъ и гигъ 
о д н о р о д н ы . Всѣ масла вещества однородныя, 
—р г ід н о с т ь  убѣжденіи, сходство. © д м о р б >  
дец ъ , сдипородецъ, землякъ, одноземецъ. О дно»  
р у ІІё э іе н ы с  жители. О д н о р уЯ ёо існ а ,  са
мая жидкая и чистая, бѣлая смола. О д н о р у к ій  
калѣка. О д н о р у ч н ы й  стругъ, молотъ, для ра
боты одному человѣку, или одной рукой. О д н о р у»  
каоѣшып халатъ. Нищій о д н о р у ч к а .  О д- 
п о р ы л ы п , а ѣстъ за двоихъ! О д н о р ы д н ы а в  
столъ. О д н о р ы ч а о ю н ы н  воротъ, одностяж
ный. О д»ш рнч»ны »і ножъ, одивакій, объ одномъ 
лезвеѣ. О д н о р о д н ы й ,  сложенный, поставленный, 
сдѣланный въ одинъ рядъ. О д н о р ч д н н и г і арх. 
плотъ въ одинъ рядъ или слой еловыхъ бревенъ, съ 
клѣткою, въ которую кладется товаръ (зерно, ленъ, 
сало ипр.), для сплаву. О д н о р я д к а  стар. долгопо
лый кафтанъ, безъ ворота, съ прямымъ (не косымъ) 
запахомъ и пуговками, однобортный. Справилъ бы од
норядку съ корольки, да животики коротки. || яр.ч. 
чернаго, домашняго сукна рабочій кафтанъ. || вѵп. су
конный, и обычно зеленый, женскій кафтанъ особаго 
покроя съ пуговочками. Живетъ въ Пяткѣ, а ходитъ 
въ однорядкѣ. Хорошъ моіі миленькой въ однорядочіеіь 
синенькой. О д н о р я д и ц а ,  одно и то же, одинъ 
и тотъ же порядокъ, однообразіе.Ныть однорядица по
шла, третья недѣля морозы стоятъ. Однорядомь, 
воднорпдь, одныредъ, въ одинъ рядъ, слой, настилку. 
О д н о с а о в с ё н н ы іі  плп саженный, О дносві»  
а еа р н ы е  леденчики. О дносагійпы , ходившіе 
вмѣстѣ на сватовство. Свалить возъ одновчні»  
. і о . н » ,  не выкладывая, а просто бпрокидыо. О дно»  
с в о д н о е  зданіе. О д н о с а в ь т н ы н , —еншь» 
т о к ъ  сѣо. вет. кривой, одноглазый. О д м ѳ с в / м -  
н ы н  домъ, одноэтажный. Нашелъ о д н о сел вгц а  
на базарѣ. О д н о і'ё л ь с .о д н а с ё л о к ъ ,  одиноч
ное поселенье, дворъ одиночка, О д н о св іл ъ ,-к в в , 
односеляввшвввъ, —с е л ь ч а н и н ъ ,  поселл- 
нинъ одной съ кѣмъ деревни. Э то і/ васг свой о д н о »  
с е м ь я н и н ъ . О д н о с и л ь н а я , —л а я  паро
вая машина, —с к а т н а я  кровля. О днослАп»  
н ы н  отвѣгпъ. Богословъ, да не одн осл А оъ ,  не
правдивъ. О д н о ел А в ы ,  сословы, тождеслбвы, од- 
норечія, равноречія, слова' равныя пли весьма близкія 
но значенью своему. О д н о с л о в н а я  подпочва. 
О д н а сл вь д м ц а  арх. однорядица, все одпо и то 
же. О д н о с л о ж н ы я  слова. О д н о с .п уш »  
м и к н ,  товарищи по крамоламъ. Односмвів»  
е л е й н ы я  речи, отзывы. О днослш вьнны і« 
караулъ, во всю ночь одинъ, безъ смѣны. || Отправка 
въ Нижній товара односмѣнная, а въ Казань двусмѣн
ная, съ перепаузкой. О д н о с н а с т н ы н ,  однопо
лый, не курея; олово это въ ботаникѣ приличнѣе чѣмъ обно- 
брачный. О д н о сА л н а  арх. треска, посоленная 
только разъ, на берегу; ее кладутъ въ ладьи и солятъ 
снова, двусолка. О д н о с о с л А а н ы я  званія или 
права. О д н осв ісок ъ ,  молочный братъ или сестра. 
Это казаки о д н о с А т е н н ы с , односві»  
тенншшкн. О д н о с п а л ь н а я  кровать, О д- 
н « с р у Я (н )а н  избушечка. О д н о с т а о е н »
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м ое окно. О О і і о с ш п к і м і і п і і і 'й ,  — к ы іИ  ка
закъ — с т а н к а , між. женск. рубаха, боя  одного 
холста, пршіл. приставная, съ подставой, коей ве.рхъ 
тоньше, или цвѣтной. О д і м . е п м с і л к п ,  о д н о 
с т в о л ь н о е  ружье. О д н о с т в о р ч а т ы й  
ворота, дверь, одинокія, объ одпомъ створѣ, полотнѣ, 
половинкѣ. || Одностворчатая раковина, о д н о м е »  
р ё м гс а я , в д н о ч с р ё п к а ,  Ог>-
н в с т ё і іе л ь п о е  растенье. О д н о ст ё д іси а , 
шовъ, шитье по канвѣ не крестиками, а реіііз роіпіз. 
Они въ о д н о е ш е м е і ш о . п а  званіи. ОАма- 
с т н и в іс ,  одинъ отдѣльный стихъ, - с и і н х ' і і с -  
м ы  а  тѣла, изъ одинаковыхъ стихій, началъ образо
ванныя. Одыостоѵшшшыс стихи. Сукно, ткань 
одмост оромѣш пл, однолпчная. Это взглядъ од- 
посторонній и тѣсный, свойствсный одностороннему 
человѣку. О дм ост орём о»і& , односторонній 
виноградъ, дон. у котораго грозди только съ одного 
боку. О д н о с т о р о н н о с т ь  ведетъ ко криво- 
суду. Они о д н о с т р и д и л ь ц ы  и терпѣли вмѣ
стѣ. Женское, о д н о с т р с л гя н н ю е  сѣдло, 
—с т р а і ім а я  картина, во воемъ согласная. О д- 
п п ст ргко ісм н ,  руно, шерсть овечья, снятая 
одинъ разъ въ году, длиннѣе двустрижки. О діго -  
с н ъ р у й н ы н  водометъ. О д н о с т р у н н а я  
скрыта. О д н о с т р г ь л ь н о е  ружье, одностволь
ное. О д м о с т р іь л ь ч а т ы м  сводъ. О д н о -  
с ш іь н н ы и  переставъ (ры бачій), объ одномъ по
лотнѣ, одинакій. Односулш о, товарищъ пополамъ. 
Умъ не односумъ: вмѣстѣ не живетъ (т. е .у  всякаго свой). 
Односумъ, да не одноумъ. Одмосгълш яммас рас
тенье, съ однимъ зеріюмъ. —сш ьлгннки, раст. 
Оиіпсііатаішт? О д н о п н ш іІвр н н к н , —н ы е  
цыгане. О д н о т а в р о в ы я  лошади. Одгшоти- 
і і .п н « і і> й ,  соучастникъ нъ тайнѣ. О д н о т а н т -  
н а н  выдержка, молчокъ, пауза. О д н о т а л н і-  
о іс е н н ы я  клеима. Ты о д н о т ё р п е ц »  мой, 
однострадалоцъ. О д н о т ё с а ,  гвоздь для пришивки 
тесу въ одинъ рядъ, длин. і \ а вершка, 2000 на пудъ. 
Одмотесмипкрышанепрочна. О д н о т р и в -  
м ы м  бычекъ, сіьв. однолѣтокъ, годовалый, —т р и -  
во н а . О д м ю т р ё с т м м а  (отъ тростить) тер. 
рядно, грубый холстъ на мѣшки; пряжи этой не сучатъ. 
Односулш ъ  казач. товарищъ въ походѣ, однополча- 
нипъ, сослуживецъ; у казаковъ бываютъ вьючныя пере
метныя сумы, по одной на двоихъ, троихъ, и болѣе 
человѣкъ, —с т е к а  прм. родъ, калача, сгибяя. 
—у  го  л  ь  м ы  нвы ступ г,. О д н о у  д о н н ы я  крин
ки. О д н о у з о р н а я ,  —у з о р о ч н а я  ткань. 
О д н о у с л А в н ы н  договоръ. О дноуст м ы лИ  
приговоръ. О д н о у с т ё н м ы м  мостъ. О д н о -  
у с т у п и а т а я  скала. О дн оусы ліі рагсъ, 
О дноуш про& ны е братья, одной матери. Од
нопалая собака. Одноухій котелъ. О д н о ф а -  
л г а л ь н ы н  человѣкъ, —фалшшглеца, —л и 
ц а ,  одйопрозванецъ. Это все о д ъ го ф а с и д н ы е  
дома, церкви. О д н о ф н г у р н ы е  узоры. О дм о-  
ф дрл ш ен н ая  одежда. О д н о ф о р л г у л ь н о е  
рѣшенье двухъ задачъ, —аварчм м к а , однокаш
никъ. О дн оосвёст гш , дразнятъ замужнихъ жен
щинъ (?). О д н оасвост (н )ая  плеть. О д н о -  
аелшьвные товарищи, ш ірм. телята. О дноасёд-  
н ы н  путь, одноколейный, однорельсовый. О дм о-  
яніаслым голубь. О д н о ц в ѣ т н а я  тканъ, 
—ц ё м т р е м ы с  круги, изъ одной точки, разными 
лучами, начерченные. Од'ноцггьльмое дерево.

О д н о ц іь н н ы е  дома, вещи. О д н о ч а д н о е
супрузісество. О д н о ч и р д ч О ы і*  стаканчикъ. 
О д н о ч а с ь е ,  одинъ часъ, часовыя срокъ. Схва
тило вдругъ, въ одночасье померъ! смб. О д н о ч е 
к а н н ы я  деньги. О д н о ч с р ё в ы г і,  одноутроб
ный. О ёиочерёвінм гьхъ, съ однихъ черевъ, безъ 
примѣси имаго. О дночш інцы  въ полку дружатся. 
ОдндчёЛьшшая печь. О д н о ч с р ё п н а я  ра- 
іеовигга. О д м о ч л ё н м а п  рука урода. О д н о 
ч л е н н о е  гуравненье, матемт, —іщ вёрст ны я  
конскія масти, въ коихъ нѣтъ пеотрііны, не пѣгая, не 
чубарая, но сѣрая, не чалая іпр. 11 — лошади, одной 
шерсти, одинаковой масти. Одномюіівмый 
блокъ, объ одномъ шкивѣ, кружкѣ, катбчкѣ. о д н о -  
ш к ур н ы ш і лѣсъ, кпж-мак. пластина, отъ </» до 
2'/я вершк. толстыя жерди. Ііѣтеръ несетъ, дуетъ 
в о д м у л у к ъ ,  прямо, ровно, постоянно, не виляя; 
о д н о л гу ч н ы н  вѣтеръ. Рожь в-однулукъ отле
гла, поле, что бревномъ покачено! О д м оат ао іс -  
ныъ'і домъ, одноярусный, односвязпый, одножилый. 
Одногкгодммгв», _ растенье Рагіз дигкІі іГоІіа, 
вороній глазъ. О д н О гіго д н а я  пошила, изъ од
нѣхъ ягодъ, безъ примѣси мукй. О д н о н в о в н ы н  
рукавъ. О д н д Ш т і/ч м а я  кокора. Одгшомцёч- 
н ы і і  блокъ, съ одною сломанною щекою. О д н о -  
іь за іе ія  санки, въ одну лошадь. О д н о я з ы ч 
н ы е  пароды.

О д н р а т і» ,  о д н р к а  ппр. см. об.
О д п ч і і т ь ,  стать д и к и м ъ . Собака огпбилась отъ 

рукъ, одичала. Запущенная яблоныса можетъ оди
чать. Ребенокъ отвыгсъ отъ насъ, одичалъ. | |  Сѣв. 
овст. сойти  съ ума, рехнуться; || стать блажить, 
дурачиться; || осерчать до безумія, придти въ неистов
ство. Одичалъ ты, что ли? О д н ч а л ы н  розовый 
кустъ. Одичалый парень, полоумный. О д и ч а н ь е  
ср. состн. по гл.

О д м ё н і .е  ср. (отъ дму), раздутіе жйвота у скота, 
болѣзиь.

О д н а к о  пар. однакозіее, зап.іож. однжічс 
но, не смотря на то, при всемъ томъ; || видно, вѣрно, 
кажется, будтобы, конечно. ]| сиб. кажется, полагаю, 
иадобыть. Согласенъ, однако съдіоШркоіо. Все хорошо, 
однако конецъ дуренъ. Тошнешшсо мнѣ однако. Од- 
нагсо дождь будетъ. Выоднако ѣдете? чгио. Гдѣ Ивою? 
«однако дома»\кажется дома,сиб. Когда братъуѣхалъ? 
иоднако вчера», вёкакъ, кажись. Зайди однако и къ 
свату, вят. зайди попутй, заодйо, кстати. І| Гов. вм. 
одинако и одШаково, одно й Тб же, все одно, равно, или 
однаново. Все однако, все одно, равно. Больному 
однако, чгно и вчера.

О іо б р я т ы і і і іп д н Н /Ш А п іі і іъ .  одобрять
что, признавать добрымъ, годнымъ,путнымъ, хорошимъ, 
хвалить, отзываться но добру, съ похвалою; пртви. Осу
ждать, хулить, хаять, КрЩйть, порочить. По на- 
слышкгь не одобряй. а не видавъ, не хули. Цензура 
одобрила рукопись. Онъ по обысгсу (опросу) одобренъ 
въ поведеніи. Самъ не одобряішен, а пожди, какъ 
люди одобрятъ. Мочка сѣмянъ одобряется хозяевами. 
Способъ этотъ одобрмлеп опытомъ. Одаб- 
рнвюнье  дл. о б о б щ е н ь е  ок. дѣйствіе по гэг. 
Одобрнтель, —ница, одобряющій что, кого. 
Одо&рннвельнын отзывъ.

О л о л . д іі т і . . о д о . н е б і і і ш і  по.гіі, окропить,омо
чить, оросить дождемъ, дать пасть на нихъ дождю. 
ОдождиГосподи,достояніе свое! Тучка одождила нивы. 
Одождснныя поля позеленѣли, —с я ,  стрд. Од'оэіс-



О д о ж д е и п т и  — « д у ш н и к и .

д ё і і ь е  ср. дѣііот. но гл. Иже облакомъ воздухъ о д о -  
о ісдеои н *м  повелѣвши, црк.

О д о а о р н т ь  караулы, обозрѣть, обойти дозоромъ.
О д о л с й ,  см. одолѣвать.
О д о д е н ь ,  см. одаль.
О д о л ж а т ь ,  о д о а э іс н т ь  кого, обременить 

долгомъ; И кого чѣмъ, ссужать, дёвать въ долгъ, дѣлать 
должникомъ своимъ; обязывать, оказывать услугу, дѣ
лать угодное. Одолоіса меня сотенкой, недѣли на двѣ. 
Онъ одолжилъ меня навѣкъ. Одолжай, но самъ не одол
жайся. Иу, одолжилъ онъ меня! пасмѣшл. сдѣлалъ худо. 
Неправильно говр. одолжить кому что. || О ( ) о , і л с « і и І і  
кому, стать должникомъ, войти въ долги, задолжать. 
А они одолжали великими долгами (1679). Одолжавъ 
круібмъ, да и былъ таковъі —  см, занимать, брать 
взаймы, выпрашивать. Ходитъ да одолоісасшя. || При
нимать одолженья, услуги, связываясь этимъ. Ие стану 
и въ людяхъ одолжаться. Иной не одолжается по 
скромности, иной по гордости. |) Быть одолжаему. 
Это для меня большое « д о . і а і е е л ь е , милость, 
услуга, помощь. О долэіс€І(и)т е.ьъ, — и ш р і .  
одолжающій кого, дѣлающій одолженье." Онъ человѣкъ 
о О о . і э і с і і і і с е . і  и радушный, охо тно вся
каго одолжающій.

О д о л -ііім І т ь , « д о . і і ь н с ь  кого, что (доля, участь), 
осилить, пересилить, побѣдить) превоз(пере)мочь, по
бороть, овладѣть, подчинить себѣ; обезсилить; брать 
верхъ; лишать воли, свободы; доку чатыіеотвязчішостыо, 
не давать покою, затруднять. Всѣ собаки натекли, и 
то едва одолѣли волка. Одолѣла меня старость и не
дуги, а гнутъ семья одолѣваетъ. Часъ, что годъ вода 
одолѣваетъ, разливъ. Птица сады одолѣла. Перво ты 
его (вино) одолгьешь, а тамъ оно тебя одолѣетъ. Одо
лѣлъ, одолѣвать онъ меня, мучитъ, сильно докучаетъ. 
Муха, мошка одолѣла. Аще обрящеиш кротость, одо
лѣвши мудрость, —е я ,  быть одолѣваему. О д м .и ь -  
вйнъе дл. « г і й . і н .ш і е  ок. дѣйствіе но гл. Моле
бенъ на одолѣніе врага. О й в . н ь й я і ж м ъ . одо- 
.•№ » № , «*», —»пе.ььмнца, одолѣвающій; 
» н ы і > ,  прлг. то ко'.' ОдоаммйЬ, о д й л к і н ь  нлп 
одолить кого чѣмъ, надѣлить, одѣлить, даровать кому 
долю, участь. Одолйла судьбина меня, словно пасынка! 
Одоляетъ Господь всякаго своимъ крестомъ. О й г і-  
ашвшша, доля, надѣлъ. Одол*ь(е?)н м. растенье 
изъ рода молочаевъ, ЕирйоИна рііоза (ргЗсега?); оно 
идетъ въ дѣло у знахарей; приворотная, т. е. одолѣва
ющая.

О додинар. бдаль, поодаль; какъ продл., одоля чего.
О д б н н к ь ,  влід. о й б н о л й .  ыйодбнки, одёнки 

мн. о д ё н ь е  прм. осадки или  остатки, гуща на днѣ, 
подонки. || Одбнокъ, пре. сиб. одёнье прм. остатки сѣна 
отъ стога или нижній слой сѣна, соломы въ клади. || 
Одбнокъ, тмб. одонье, піп. арх. подкладъ, подстилъ подъ 
скирдъ, кладь, подъ зародъ; хворостъ, оплетенный на 
кольяхъ поддопъ, отъ мокроты. || Одёнье, олд. одбнокъ 
сар. ісур. орл. одднье, нвг. сар. тмб. ту.г. о д о н ь я ,  
о й о н я  ж. вор. тбм. о д о д б н ь е  пск. тер. круглая 
кладь, кладушка хлѣба въ снопахъ; шю  н круглая кладь 
сѣна; долгая кладь назв. скирдъ, стогъ, зародъ. Одбнокъ, 
одбнъе хлѣба вообще круглая кладь, съ острою обвер
ткою , въ ‘25—40 копенъ; менѣе этого назыи. кладуш- 
кою, а болѣе скирдомъ, кладью, зародомъ. Одбночекь 
м. одоньеце, одонышко ср. умал. Вишь, одбньеца каки 
сгпоіітьі О д о х н о о о е ,  о д д н о и н о е  сѣно, ис
поднее, сухое. Чѣмъ чужое одонье угпагтывагпь, свое- 
то бы, хогпъ капъ нибудь, уложилъ. Вотъ тебѣ одонье

рзіеи — а другое сама наживи (отецъ дочери)! Пять бра
товъ по дорогѣ бѣгутъ, да сухи; пить братовъ подъ 
одоньемъ стоятъ, да мокры? обѣ руки упряжи. О д ё н ь -  
сищс ср. мѣсто, гдѣ стояло одонье.

Одонтолитъ м. костяная бирюза, ископаемая 
кость, зубъ, окрашенный мѣдыо въ лазоревый цвѣтъ и 
едва различаемый отъ каменной бирюзы.

О д о р ь  м. сдоръ, сдо(и)ріюе сало; вообще, что со
драно съ чего. Л Одръ или одеръ.

О д Л ж н у т ъ  ігрс. кур. умереть, околѣть, издбхпугь. 
Одбхнуть мнѣ, коли я взялъ! божба. Ойь.гнуішь, 
см. одышагпь, [остатки.

О д р о Л н н ы  ж. мп. пск. квасная гуща, йегодиые
Оірйііігк, и одробйть, нвг. тер, влід. обрббѣгь, 

оробѣть.
О д р ъ  м. кровать, посійіь, ложе. Завѣщанье писан

ное на смертномъ одрѣ. Возьми одръ твой и иди, гои. 
иъЕіш г.; во всоіі Азіи понынѣ кроватей пѣтъ, постель, котомка, 
войлокъ, стелютъ со гдѣ вздумается, а утромъ свертываютъ и уно
сятъ. || Носилки подъ покойниковъ, одеръ. || Полати, 
примостъ къ дереву, въ лѣсу, куда ставятъ кблбды, 
улья; борть долбится въ голбмоии, а кузовъ ііодвѣишвіетсл къ 
ному. || Одеръ, полати, кровать, помостъ въ лѣсу на 
медвѣдя. і| Одръ, бдрш інъ ива. ур-квзч. разлюли, 
долгуша, тарантасъ, карапдасъ, тележпыіі или иной 
кузовъ на долгихъ, зыбкихъ дрогахъ. 11 Одръ, одф ёц ъ  
или одр ец ьа  м. мп. (ошибчн. андрёцъ) 'скв. вост. 
о д ё р ъ  ряз. тмб. или о д р іъ н н и  ж. тмб. сноішвозка, 
сноповая телега, рыдванъ,’ большая, развалистая, на 
долгихъ дрогахъ, съ высокими дробинами; мѣстами од
ноколка, у которой двѣ грядки или дроги тащатся вб- 
локомъ, волокушка. || Одрикъ, одрі/шка, одноколка, 
брыкушка, бѣда. О й / х і ш і  ж. тор. большой хлѣвъ 
для рогатаго скота; зап. бацай, сѣновалъ" (не о т і «того 
лн драпъ?) II О 'д р н м в  стар. спальня, почивальня; 
шю жилой покой, комната вообще. О дроим м  слеги, 
дрожйны. Одрецёмом дройинй(Ск.'тт‘і одеръ.

Од{>ат.і(Ѵгі, или о д р м б н у п в ь ,  стать дряб
лымъ, промзглымъ или деревянистымъ, какъ случается 
іш р. съ рѣпой, рѣдькой ипр. || Ииж. о части тѣла; оцѣпе
нѣть, окоченѣть, замереть, онѣмѣть, о(за)тершіуть 
обомлѣть. Пересидѣлъ ногу, одрябла.

О д р і і г а т ы ' н ,  обойтись’ дрягая или дрожа, тря
сясь. Одряиіется мельница, пойдетъ ровнѣе.

О д р ш і а т ь к о г о ,  юж. оцарапать; обдрмпапвв», 
обцарапать, ободрать что съ чего, —см, оцарапаться; 
ободраться, оборвать на себѣ одежу.

О д р л х . і і і т ь  или о д р й а с н у т ъ ,  стать дрях
лѣе, сдѣлаться дряхлымъ; обветшать, устарѣть и за- 
хил(р)ѣть, стать подъ старость хилымъ, хворымъ и 
слабымъ. Одрмаллтьпъетіьла не молодитъ и духа. 
Одрмгслыші а о д р н ,Г і і н > . і м і і ,  одряхлѣвшій.

О і у м і і т ь  юзв. » й у  д е и і ь ш і і  п ск . тер. остолбе
нѣть, стать въ пень или пнемъ; || окоченѣть отъ стужи; 
умереть, дать дуба, околѣть, издохнуть; побывшиться, 
протянуть ножки. О д у б и т ь  кожи, продубить, 
выдубить. Кожи хорошо в д ^ В і і . и і е ь .  О д уб ы -  
н и я .т у л .  корье, дубъ, дубовая, ивовая и дрі кора, 
для выдубки кожъ; || тер. тѣ же1 остатки, послѣ дуб
ленья, вываренное, негодное корье, или о д у б н н  м. 
мн. | |  Од/бина, пск. одубѣлый, нерестоявшій овощъ, 
жилистое мяео ипр.

Одунать, о д у  в и н ъ  ипр. см. об.
О д у і к а ( н ) т ь ,  см. одюжать,
Од^яшыс наконечники или одум енм вм и, 

оковка или клепаный концахъ упряжной дуги.
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Й78 О д у н ы п я т ь  -

М д ^ Н Ы Н Й Т І і  ипр. СМ. 00. [
© д у п у ті» , одум пь  ипр. см. об.
О д у р а ч и т ь ,  о д у р іь а п ь  ипр. см. об. Одуу»- 

.н а іін ш іі кого, па с. лишить памяти и сознанья. Съ 
одного стакана одурманило.

О д у т л ы й ,  оОуюамив»  ипр. см. об.
О д у ж о т п о р я т ь ,  —|лі»иъ что, придать чему 

духъ, вложить духъ, либо придать чему духовный 
смыслъ, значенье, оживотворить своимъ духомъ. ООу- 
шиевлппъь, о д у ш е в и ш ь  кого, что, животво
рить, влагать, даровать душу, жизнь; || оживлять, обо
дрять, придавать жизни, силы, духу, веселости; ||ожив
лять неживое, придавать чему жизнь, живой, веселый, 
оживленный видъ; пртвп. мертвить, умерщвлять, уби
вать; шести, морить ипр. Поэзія одушевляетъ, о д у »  
ш е№ вО |ліеміа всю природу. Довѣріе къ полко
водцу одушевляетъ воина. Журчащій ручей одушев
ляетъ мертвую картину природы. —  см, стрд. и на», 
по смыслу. Онъ сталъ говорить холодно и сухо, но 
вскорѣ одушевился и увлекъ всѣхъ слушателей. Весной 
природа снова одушевляется, оживаетъ. О дум всо- 
л ёы ь е  ср. дѣйст. и сост. по гл. на ть и па ея. О д у-  
ш еаъіѣпелъ, ■ » > н іщ я , кто одушевляетъ; 
—пыіш, то к о , что одушевляетъ. Одушийвпъ, 
о д у ш і і п і ь  кого, стар. заморить, задушить. ІІрибѣже 
на четвертомъ кони, а трехъ одушй, стар. О д у ш -  
н ы н  воздухъ, душный, удушливый.

О д ъ  м. невѣсомое вещество или сила, коей припи
сываютъ псѣ явленья, не подходящія подъ свѣтъ, те
пло, электричество, гальванизмъ и магнитнооть; она 
весьма близка къ животному магнитизму.

О д ы ш і т ъ ,  о д м . н і і ш і і  ипр. см. об.
О д ь і п д р а  ж. сиб. шкура стараго, осенняго бою 

оленя; идетъ на совики и малицы.
О дьіш ать, п д о .см у іх ь  что, надышать, обдать 

тепломъ и паромъ дыханья. Вонь не успѣлъ о д м -  
ш а м іііс » , не одышался еш,е, а онъ поить хочетъ! 
не отдохнулъ еще, не отдышался, дышитъ скородыш- 
кою. О д у ж ш ш . в д ы м іл ш ш  ж. псп. тер. 
«д і/ш іъ п  л. удушье, болѣзнь астма, трудное, при
гнетенное дыханье; о д м м іи м й , къ сему отнсщ. 
Одышный, « д ь іш л н в ы м  кашель, удушливый. 
Одышнан-трава, о д ы ш н «)■<■. растен. Вузігоро- 
«ов. (| См. также короста. О до.*,іі>, о д д х л ш іи  
пси. тер. снулая рыба, всплывающая отъ мочки льна и 
конопли.

Одішить, одіііііііі кого, чѣмъ; что на кого, оді'ья- 
ти, ирк. оболочь, оболокти въ одежу, надѣть платье; 
ирх. одежгіть, /и. окрутить, ісал. опренить Со прятать?). 
|| Снабжать одежей, какъ чадъ и домочадцевъ. || Кого 
или что, накрыть, за(по, при, у)крыть для тепла; || 
Одѣть ровъ, откосъ, покрыть или устлать откосы дер
номъ, деревомъ, камнемъ ипр. || Одѣть, пріодѣть ло
шадь плетью, ударить, огрѣть. || Однако, онъ меня хо
рошо одѣлъі мошеннически обманулъ, надулъ въ убы. 
токъ. Пошлите горничную одѣвать барышенъ! Ребе
нокъ проснулся, умой и одѣнь его. Одѣнь тулупъ, на
дѣнь; одѣнь меня тулупомъ, накрой. Л кормлю и одѣ
ваю семерыхъ, семейныхъ. Кт о одѣваетъ, тотъ и обу
ваетъ. Одѣнемъ нагихъ, обуемъ босыхъ. Пеканъ боль
ной уснуть хочетъ, одѣнь-ка ею хорошенько, одѣяломъ 
или тулупомъ ипр. Одѣнь квашню, накрой. Одѣнь лошадь 
попоной. Одѣть кресла,диванъ, нокрыть, обить. Одѣть 
стѣны, оклеить бумагой. Неодѣтые откосы осыпа
ются. Со двора идти, такъ одѣться надо, нарядить
ся. Тужилъ дѣдъ, что худо одѣтъ, —см, одѣвать ое-

■ д і і ій Л Ь т ь .

бя; || укрываться, для тепла; || добывать на себя оде- ' 
жу; || быть одѣваему; 11 покрываться, устилаться чѣмъ;
11 обрастать. Вставай, да одѣвайся, пора идти. Ва
ринъ еще не одѣлся, не одѣтъ, въ халатѣ. Одѣнься по
теплѣе, надѣнь болѣе теплой одежв, или обыгнись, за
пахнись хорошенько, пли накройся лежа шубой, одѣя
ломъ. Прокормиться да одѣться нынѣ трудно, доро
го. Ровъ одѣвается камнемъ. Деревья одѣлись листвою. 
Вся природа одѣлась въ зелень, облеклась. Птенцы еще 
не одѣлись, еще въ пуху. Птица, вылинявъ, снова одѣ
вается перомъ. Небо одѣлось тучами. Правдою не 
одѣнешься. Стать наряжаться, да въ то жь одѣ
ваться. Она вйодѣласъ, изо(ризо) дѣлась напоказъ, выряди
лась. Переодѣньте ребенка. Пріодѣлся, пригладился. О діь-  
агіы ье  ср. дѣйст. но гл. Ойііыши, о дёа ч м  ж. 
дѣйст. по гл. или « д і ы і н ь е  ср. одежда, одежа, 
платье всякаго рода, отъ облаченья до тяжелка, гу- 
нншки. || Одёашш пиж. о д і ы і л »  ср. и о д і ь »  
о « .» о  пск. о д іѵ гм ііа о  запд. о д і ы і . і ы ш ц п  ш. 
прм. од»ъап.льы*пци  ж. арх. полотнище, полсть 
разнаго вида, коею вообще укрываются, ложась снагь. 
Одѣяло стеганое, на хлопкѣ и на шерсти; тканое: су
конное; лѣтнее, бумажное; у кресть. вато(у)ла, а зимой 
овчииыіі тулупъ; арх. одѣвалыища нарочно сшита изъ 
овчинъ. Одѣялко, одѣяльце, умал. одѣялишко, плохое. 
Везъ тебя, мой другъ, постеля холодна, одѣялечко за
индевѣло! пѣсн. || Одѣвальпица, одііівп.іы іл, 
платяная, о д ё о ю н а п ,  гардеробпая, комната, гдѣ 
одѣваются. О діііл.ім іш і;> и. пододѣяльникъ, про
стыня, подшиваемая подъ одѣяло, ИЛИ о д № л . і ь н ы А  
подбой. О д т ъ л . і ь м ^ м і і а ,  —мцшшца, работающій 
одѣяла, стеганныя или тканыя, либо торгующій ими.

О д 'Ін г Ь т ь , о д і ь в о н і ы н ь ,  о д і ь в у / . і і ь ш і і ,  
или в д м в м м і ь е л ,  о д а в д н м т ь с я  пск. тер. 
заматорѣть въ дѣвкахъ.

О л 'Ьл і Іп гь , о д і ь . і і і і і к і  кого чѣмъ, одарить, на
дѣлять, дать долю, часть чего; снабдить. Богъ одѣлилъ 
его способностями, а онъ ихъ безтутно убиваетъ. Одѣ
ляй сирыхъ и убогихъ изъ достатка своего. Невѣста 
одѣлила всѣхъ гостей ширинками. —см, быть одѣля- 
ему. О д і і і . і ё н ь е  ср. дл. о д іь л ъ  м. о д д . і к л  ж 
об. дѣйст. по гл. || Одѣлъ также надѣлъ, часть, доля, 
пай, при одѣлкѣ. О д іі і , іл ( і« ) і іс е ,н > , —н и ц л ,  
о д < і» ім іу ім « г> , —чіцмци, одѣлившій кого чѣмъ. 
См. также оббншшь, по рѣзкости различія гірлд. О, об. Всѣхъ 
одѣлилъ, а меня обдѣлилъ. [ростокъ корня.

О д Ь т ш т і .  м. кур. (отъ дитя), отпрыскъ дерева, от-
О д ѣ т ь ,  о д іъ п л о  ипр. см. одѣвать.
Одіоишиаті» п о д < я э № (( іі9і і , о д і о а ю і и и і і  

кого, что, іш. орл. кур. оор. тмб., адуою ы п ъь  за». 
пск. тер. о с и л и т ь , пересилить, перемочь, одолѣть, по
бороть, подавить, взять верхъ. О д м э і е л и і ъ  пли 
о д й л м е і м і к і ,  о д у т с а т ъ ,  осилѣть, окрѣпнуть, 
выздоровѣть, выходиться, оправиться послѣ хвори.

О е и р с и т ь с м ,  освоиться съ евреями, спознаться, 
подружиться съ ними и перенять у нихъ многое.

« « и р о п е і і т ь е л ,  гов. о жителѣ другой части свѣ
та, принять пиши обычаи, европейскіе.

О с т и н к и . ,  объединить что, привести къ какому 
либо единству, обобщить или соединить, [окрыситься.

О ё ш і і т ь с и  на кого, ощетиниться, ваершиться,
О ж а д о в а ѵ ь  или «іиелдиіиь вят, оголодать, 

проголодаться.
О і ш і .і і і т і . кого, си о. больно ударить, хлеснуть.
О ж а д і т ь  всѣхъ, многихъ, оплакать или иожалѣть 

вкруговую.'
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О і к а р и п и т ь  ипр. сй. об.
О ж и т ь  см. обжимать.
О з к а ж я у т ь с я  арх. жахнуться,сильно испугаться.
О ж г и т и т ь  кого, «до. кур. ожечь,

огрѣть, ударить.
О ж г у р и т ь с я ?  кстр. огурятьоя.
О ж е ,  лы съ  со. стар. ежели, если, буде; коли, 

когда. Кто оже нызло творить, то хощсмь й пожре- 
ши, дрхвн. Моном. || Что. Половциже, оидившс ожс вы- 
іьха помочь, поидоша прочь. || Ибо, потому что. Воло- 
дарь не цѣлоеа хреста тѣмъ, олсе ходяще подъ Ли
твою въ лѣсахъ.

О ж е т и ,  оэюегі»  ипр. см. обжигать.
О ж е л е д ь ,  чыселёОіш ца  ж. юж. гблоледь, го

лоледица, кора, наледь; | |  черепъ по насту.
О ж е і і ік і і іш и т і іс і і ,  о э м е л м і і і и ш ь с я ,

охорашиваться жеманно.
О ш ё н и п а т ь ,  ооіс е ш і т ь  кого, женить, или 

дать жену, обрачить, обвѣнчать, справить свадьбу. Мы 
рано ожениваемь сыновей дли работы, —е я ,  женить
ся. О эісёном ъ  м. в э і с е н к и  мп. недавно обвѣн
чанный, —ные, новожены, молодые. Согрѣшилъ я пе
редъ Господомъ, что люди меня оженили! Ооісснилсн 
Іарасъ, не спросись насъ (да не насъ и оженилъ).

О з к с р а н й т ь ,  ожуравйгпь конецъ бревна, перевѣ
сить, опустить ниже нанеречапѣ, начебурахѣ, пригне
сти, прлш . выжерашть, гюджеравить. || Арх. огрѣть, 
ожечь, одѣть, треснуть, хватить, ударить, вытянуть но 
спинѣ. См. об.

О ж е р е б и т ь с я ,  говор. о кобылѣ, ослицѣ, верблю
дицѣ, слонихѣ: родить, принести жеребя. Вм. ожерббли- 
ваться всегда можно сказать жеребгіться. О ою ерё&•> 
ч м в і ы і  этой кобылы нѣтъ, что годъ съ (жеребен
комъ. О о ісер ёб а п  кобыла, пск. тер. которая уже 
принесла жеребенка, ожеребившаяся.

« і ь е р е л і . і ш и т . ,  -‘ о  о і е е р  е ,  і  о  л.-»  м. (жерло и 
горло) жерелокъ, всякаго рода ошейникъ, что лежитъ 
вкругъ шеи; астрх. ошейникъ па скотину, собаку; арх. 
галстукъ; шейный платокъ; арх. мѣховоіі воротникъ, 
особенно женскій; ниж. женскій ошейникъ, монисто, 
ожерелье; | | накладная часть латъ, вкругъ шеи; 
ниж. самый край кувшина, вкругъ ж ерла. Надѣнь 
на теленка ожерелокъ. Продай мужъ корову, купи 
мужъ ожерёлокь, (жемчужный бордкъі Моська съ 
ожерё.іьпичкомъ. Ожерблочекь кувшина выщербленъ. 
О.мѵир б . і  о < і к м  к , о о іе е р ё л к о а ы ы ,  къ 
нему относящ с. О а ю ер ёл ье  ср. шейное укра
шенье изъ камней, или монетъ, цѣпочекъ ипр. мо- 
шіето, боронъ, гривенка. Смиренье дѣвичье (молодцу) 
ожерелье. Дѣвичье терпѣнье — жемчужно ожерелье. 
Хорошо ожерелье, на гпульсісое дѣло: въ три молота 
стегано! или: шито ожерельеце въ два молота на сту
лѣ, т . о. кандалы на што. | |  Стар. воротъ, ВОрОТЦИКѴ, 
ожерелье и обнизь иногда значили мѣховой, либо иной на
рядный порогъ, пристегиваемый къ зипуну (ноддевкѣ). 
О м с е р  ё л  ь  н ы  н  мастеръ. О гм ссрёльчи-  
т ы  л  ліаны американскихъ лѣсовъ.

О ж с р ё т т »  м . нврс. кур. орл. млре. долгій стогъ, 
скирдъ, ометъ соломы. О о ю ер ёт ъ е  ср. орл, корьё 
просушенное послѣ дубленья, идущее на тонну ночей.

О ж е с т о ч а т ь ,  ооіѵесточшшшпь кого, быть 
причиной или понодомъ жестокости кого, лишать со
чувствія и жалости, состраданья; ||  црк. стать упря
мымъ, упорнымъ, непреклоннымъ. Чрезмѣрная стро
гость ожесточаетъ. Ожесточенный самогпнотыо че
ловѣкъ, — С Л }  стрд. и взв, но индолу; очерствѣть серд

цемъ. О оісесп гоч ён  ь ё  ср.дѣйств, и состоянье по 
гл. па «въ и па ся. 0(мсёс(т)ітуж пі>, оаіесѵ- 
і ш й п н і .  очерствѣть, стать жесткимъ, о(за)твер- 
Дѣть,  ̂ засохнуть, заскорузнуть, окрѣпнуть. 
Оаюёс(шп)чл*чіі, о о іс е с п и ъ л м іі,  ожеск- 
шій, отвердѣлый. Ооісеѵті'шть человѣка, кур. 
оскорбить слонами.

О ж е ч ь  ипр. си. обжигать. Оэіссиціш црк. об
жечь; || стар. сожечь, пожечь, сжечь, спалить.

О ж і і п п т ь , « а н  і і ш ь ,  возвращаться отъ смерти 
къ жизни, востать изъ мертвыхъ; воскреснуть; || при
ходить въ себя изъ обморока, опамятоваться, придти 
въ сознанье; || приходить с н о в а  въ силу, тѣлесно или 
ДУХОВНО, ОІІраВЛЯТЬСЯ ОТЪ ТЯЖКаГО недуга. Иногда им. 
обживаться, обжиться. Мертвые не оживаютъ. Вить, 
гггакъ бить до смерти, чтобъ не ожилъ! Тѣло уми
раетъ, дгугиа ооіеиваегггъ. Когда помрешь, тогда и ожи
вешь. Старикъ обманулъ (наслѣдниковъ): ооіеиль! Въ насъ 
ожилъ рускій духъ. Въ немъ старая любовь ожила. 
Стенька Разинъ ожилъ въ Емелькѣ Пугачевѣ. Съ горя 
чугпь не померъ, съ радости ожилъ. Ну что, братъ, 
ожилъ ли? «Нѣтъ, плохо ооіоы апеіпем ,»  безлично. 
Одинъ гюмеръ со страху, а другой оогсилъ. О о іс н -  
агін ъе  ср. дл . о а к н і і п ь е  окн. состоянье по гл. 
О а ю м в л ш м ь ,  в э г е м в м і и ь  кого, живить, воз
вращать къ жизни, воззывать изъ мертвыхъ, воскре
шать, оживотворять; || приводить въ чувство, въ па
мять; || придавать кому здоровье, силу, либо силу духа, 
бодрость. || Живить, оживлять руду, гори, добывать 
изъ нея королекъ, крушецъ, металъ. || Оживлять 
хлопковую прязку, фабрч. обращать па выдѣлку ткани. 
|| Оживить краски, дать имъ болѣе живости, яркости. 
Оживлять уголь, хнмчск. отжигать, для очистки, на ж е 
лѣзныхъ листахъ, перекалять. Плоть мертвитъ, духъ 
оживляетъ (живетъ). Весна оживлнегпъ природу. Ум
ная бесѣда оживляегггъ духъ. Нашатырный спиртъ 
оживилъ обморочную. — с я ,  стрд. и взв. по смыслу. 
О м с г і а л ё н ь е  ср . о м е н в а  м. о о і е і і в ы а  ж . об. 
дѣйст. по гл. || Оживка, фабрч. выработка хлопковыхъ 
тканей. Па-оживѣ, наскоро, на живую руку, кой-какъ. 
Сѣдлай па-оживѣ! У нею н дворъ-гпо весь на-оживѣ. 
О с н с и в ш ь т ь ,  стать болѣе живымъ, поживѣть, по
добрѣть, или оживиться, ожить. О а і с і і а л і і т е л ъ ,  
—н ч ц а  угпоплеткооъ, занимающійся симъ, какъ 
должностью,но званыо; о э іе ш ш а і іт е л ь ,  —нііціш 
воспоминаній моихъ, напомнившій пхъ, по какому 
либо случаю. Пришла оживіітельшща весна. 
яіііпелы ш ос солнце. Осмсшшвожворііть. 
— р і'ііп ь ,  оживлять; — сл, оживляться. О о і с н »  
о о т в о р е н ь е  плоти духомъ. Это оокивопгворсіі- 
ныіі покойникъ, по сходству, оживленный, какъ ожив
шій, точно онъ. О ою ш ш аот оорііт елъиы іі 
лучъ солнца, или животворный. О о к і і . г о ^ х п ш і  
кого, пріурочить къ мѣсту, сдѣлать осѣдлымъ, водво
рить; — е я ,  прижиться гдѣ, обжиться, нріурочиться.

О ж и г а т ь ,  о э іе м гг»  ппр. см. об.
О ж и д а т ь  ипр. см. об.
О ж и д а т ь ,  сдѣлаться ж и д к и м ъ , стать жиже. Смола 

па солнцѣ ожидѣла. Чгпо-то кашица наша ожидѣла, 
стала вариться пониже прежняго.

О ж і і і ш ? растенье .Іинсиз, жабникъ (зто й а т ш с Й з ? ) ;  
ситникъ, ситовшшъ, куга, сотъ (ситъ?).

О ж п и а т ь ,  щір, см. об.
О ж н п а  ж. юж. ооюевші п и  еап. кустикъ и ягода 

ІіиЬиз, двухъ видовъ, ежевика, см. зто сл .
О ж н н п т ь ,  ооіеіінігш і ипр. см, об,
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О ж п р і ѵ ь ,  пожирѣть, разжирѣть. Оаісаіролг» 
м. раздобрѣвшее животное или человѣкъ.

О ж і іѵ іс ,  « о і е й і ш і ,  см. оживать.
О ж о г ъ ,  ожтъ, оокегъ, см. обжигать.
О ж у р а п н т ь ,  см. ожеравить,
О ж у р и т і*  кого, влгд. иобрашіть, разбранить. Ожу- 

ренпый куса нейдетъ въ горло, данный съ журбою, съ 
бранью.Парень ооісуренный,что горшокъ обожженный, 
бывалый, опытный, ко всему ііривычный. Онъ ходитъ 
нонѣ оонц'ірчлыавъ, словно ожуренпый.

О ж ъ  со. стар. оже. || Ряз.мск. ужели, неужли, не
ужто, певожъ.

О з а б а в д і т ь  кого, позабавить, утѣшить.
О з а б ё р и т ь с я ,  обнестнсь заборомъ.
О з а б ё ч п и а т ь ,  я . ш в б м і и ш ь  кого чѣмъ, при

чинять заботу, хлопоты, обезпокоить, заставить забо
титься о чемъ. Озаботили мы васъ, хозяюшка, говор. 
гости; отвѣтъ: Душа радостна! Думка озабочена, и 
сердце не на мѣстѣ. Вы чай чѣмъ-то озабочены? фри. 
ргёосирё. —»‘и ,  стрд. п взв. по смыслу речи. Озабочи
вался всякъ своимъ дѣломъ. Озаботься вовремя обѣ
домъ. О аабйѵгсяъе  ср. об. » аиО от м и  ж. 
дѣйст. по гл. /

О з а б ь г т ь  что, арх. забыть, позабыть, запамятовать.
© з а в о д и т ь с я ,  паавест ш ксь  чѣмъ, обзаве

стись.
О з а г л а в и т ь ,  о а а го л о а м т ь  статью, кни

гу, дать или паписать ей заглавье, названье.
О з а д а ч к п а т ь  инр. см. об.
О з іі  н і т ь  кого, попятить, осадить; —с и  или п а й -  

дГ ьт ь, отстать, очутиться назади, позади другихъ. 
О 'аидь  чего; нрдл. и нар. позадь, позади, сзади, наза
ди, за. О'задь гумна, за гумномъ. О э а О н м к а  м. 
задникъ, у обуви, или шлеи впр. О ай Ь окь  м. зад
няя часть чего либо, нпр. озадокъ баранины, огузокъ, 

задпяя половинка или четверть. || Цві. зады селенья, 
дворы, конопляники, огороды, гумна. Озадокъ во
роха хлѣбнаго, охоботьо, охвостье, легкое и сорное 
зерно. о .ій ііг іи  мн. вор. кур. орл. тмй. то же, ХВОСТЪ 
вороха, нри вѣяньи, тощее, плохое зерно. || Оглядки, 
вспомйнки прошлаго; кайка, сожалѣнье; вообще все 
прошлое, или дурныя послѣдствія дѣла, что послѣ чего 
осталось. Такъ дѣлай, чтобъ не было озадковъ. Всѣ 
озадки ворочу! смо. все вымещу, не забуду. 11а тебѣ 
озадки остались, долгъ. Однако, врядъ ли дѣло ото 
безъ озадковъ пройдетъ, елей. Теперь хвалишься, що де
шева лошадь купилъ, а’ матри, малый, кабы азадковъ 
НЯ было! тмй. т. с. не краденая ли она. О а й д ів с т м іі  
копь, широкозадый, крѣпкій въ крестцѣ. •Озадистая 
повозка, сани, просторныя въ заду, [лѣзть въ драку.

© з а д о р и т ь с я  на кого, осерчавъ придираться,
О з а и ч и т ь с я ,  говр. о зайчихѣ, окотиться, прине

сти зайчатъ.
О заилаж ияать или о в а а я л й й м а м т ь ,  

о ((Т [.іп іе ,іа ()и іШ ) шш о б з т м я д а в й і м  <> что, 
прозакладоватъ, поставить закладомъ въ спорѣ, или | |,  
заложить, отдать подъ залогъ. Голову свою озакладую 
тебѣ, ручаюсь головою. Ты нс оаиплиомѵъш- 
(Ш і'і с и . будешь въ кабалѣ! Мы съ нимъ п а а к л й -  
д м і і п е ь ,  побились обзакладъ. О й агвн л й ди и л  
ставка. Биться оапиладв»  и и й ат вл и й ъ , ста
вить, держать что въ спорѣ, держать пари. Давай об- 
закладъ! «О чемъ идешь, или что ставишь, о чемъ дер
жишь?» Да рублемъ простъ буду, или идетъ рубль!

О з о р н и ч а т ь ,  см. озорничать.
О з а р я т ь ,  о з я р і і і н ь  что, освѣщать, осіять или

■ о з ё и о в ъ .
обдать свѣтомъ. Впутреность избы, на картинѣ 
стой, озаряетъ двойной свѣтъ: луна и огонь. Трою 
земля оаарш влась солнцемъ, трои сутокъ прошло. 
Онъ оаиршшлея неувядаемою славой, О а а р я в і-  
с л  свѣтомъ науки. Вечернее п а а р ё п ь е  солнца. 
О ай рм ое свѣтило. При внезапномъ изверженіи 
Везувія, въ темную ночь, внезапно обдаетъ п а й -  
р о . і і я ,  паішрып. О а й р я ш ь с л  на что, оост. 
распалиться, разгорѣться, глядѣть жадно, корыстно. 
Озарился на товаръ, да. и купилъ тильI У, собаки оза
рились на зайца! \\ Щр. распалиться гнѣвомъ, вспы
лить, войти въ азартъ. См. озбй и озбрить.

О з н 'і і з д н т ь  что, осыпать звѣздами. Кто озвіьз- 
дилъ небесный сводъ? * Такъ убился головою, что инпо 
бзвѣздило! безлчн. На дворѣ озвѣздило, на морозъ по
воротило. Біо превосхооительство оавіѵаО віл- 
с л ,  шутч. надѣлъ звѣзду. .

О з я 'Ь р я т ь ,  о з в т р і м м ь  кого, сдѣлать звѣремъ, 
лютымъ, неистовымъ; разозлить до крайности, до звѣр
ства, вывести изъ себя, до изступленья, —с л  или о з -  
«п>рампъ, оскотиниться, обратиться въ звѣря, утра
тивъ все человѣческое; выйти въ гнѣвѣ изъ себя, раз- 
лютѣть, освирѣпѣть, придти въ неистовство. Бакъ озвѣ- 
рится онъ на меня, такъ я—давай Богъ ноги! Оаоіъ- 
р і і і н ь е ,  состоянье но глг. озвѣрѣть.

О з д а  ж. волж. одна изъ поперечныхъ связей, балокъ 
на баркѣ или рѣчномъ суднѣ, отъ борта къ борту; на 
оздѣ посажена потесь. || На гребномъ суднѣ; каждая изъ 
двухъ среднихъ скамей, лавокъ (банокъ), кои толще и 
вдѣланы крѣпче прочихъ, нпр. на завозняхъ; или одна 
средняя, съ дырой посрединѣ, для мачты.

О з д е і і у л и т ь ,  « . і б г . ш і . к і п і і і кого,аип. огрѣть, 
сильно ударить. _ ,

© з д о р а ю л и п а т ь ,  о .т« )а /< й й н > » сіі, выздорав
ливать, выздоровѣть; о а й о р о в іь т ъ ,  поплотнѣть, 
пополнѣть, понравиться силами, мочыо. О аО оро- 
« н , .п < ін .  выздоровѣвшій, окрѣпшій силами. ©3 » 
д |» м в « и п ь  кого, исцѣлить, излечить, дать кому здо
ровья. О адрйоаъгпъ, оздоровѣть.

О з ё в а ,  паёог>, см. озѣвывать.
О з е л е н и т ь  что, вызеленить, окрасить зеленымъ 

цвѣтомъ; |і замарать что травою, зеленью; || одѣть 
землю муравоіі или деревья листвою. Й з е л ш ш і  ко
го, смл. напоить знахарскимъ зельемъ, испортить, отра
вить, обворожить зельемъ. О 'аслепъ  м. зеленова- 
тость, зеленоватый цвѣтъ, оттѣнокъ. Такой чадъ, что 
дзелень стоитъ! О'зелень въ глазахъ.

© з е м л е н я т ъ ,  « а е л м е ш й и ъ  моря, воды, 
Црп. осушить, обратить въ сушу, въ материкъ, © з е з * -  
.• о м і і л н г і і  пучина водъ морскихъ. М а б .и ігт  о 
что, опустить наземь, нреклонить долу. Солнце п аё-  
лжилосъ, садится, заходитъ. О а еа я ёл и т ь  ко
го, цать кому землті, сдѣлать съ землею; паелжё- 
л и т ь с я ,  добыть, пріобрѣсти землю. Онъ у насъ или, 
съ нами п л е л і л і і ч і і л г л , сталъ землякомъ, обру
сѣлъ, онѣмечился ипр. Оаелжъ, поаелжь лар. 
о (объ)земдю. Ребята боролись, да одинъ одного 66- 
земь ударилъ, и расшибъ. Ііакъ стояла, такъ оземь и 
ударилась. О аёлж ст воаат ь  кого, стар. сослать 
на поселенье; || црк. унижать земными страстями. 
Оаёлжспшжлшньс ср. стар. ссылка на поселенье, 
заточенье. О аёлю ы ъ  м. небольшой клокъ, какъ бы 
остаточекъ, отрѣзокъ земли, ноля. Оаёлжшштъся, 
осѣстьоя на.землю, поселиться, стать осѣдлымъ, водво
риться.

О зё н о и ъ  м. что окружаетъ золки, радужная,
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зрачковая пленочка, ирисъ. Глаза у не я большіе, зрачки 
черные, озёнки каріе.

О зепать, о а ёп ъ ,  см. оз/ьвывагпь.
О и е р ё д г ь , озародъ, зап. за(о)родъ, долгая КЛЭДЬ 

хлѣба. || Островъ, лѣса для сушки сноповъ.
О з е р ш іт і» ,  о а е р н м т ъ  порохъ, крупу, от- 

зернить, перезерщггь, вызернить, обратить въ зерно. 
•тел, стрд. О ае/т ём ѵо, Дѣдст. по гл. ДОдеда- 
ш іот ь, обратиться въ зерно, окруцевѣть.

О зер о  ср. »аер р »! о а е р и ё  у»ал. озерйщд, ув. 
озерцшко упиз. о аерёшт  м. арх. о а ё р и о  ор. нвг. 
ііаерЪ  тмб. (тамборцв и воронежцы срд. рода ие зцаіотъ) 
водная котловина въ окружныхъ берегахъ; большое 
озеро, морцб; а еще болѣе огромное (Байкалъ, КдсиШ), 
море; небольшое, проточное озеро, плесо; временное, 
вешнее озеро, полой, озеро заливное,на старііцѣ, ерикъ. 
Есть озёра въ камышахъ, плавняхъ. О'зеро чистое, 
безъ тины и зарослей. Озеро соляное, изъ коего добы
вается самосадочная соль. Озеро съ прораномъ, съ про
ливомъ въ море, коввгь. Посулилъ ему озеро въ ротъ! 
Озера соломой не зажзгсешь. Когда зто было? «Да еще 
какъ юрѣло наше славное Кубинское-озеро». О.лёр- 
« м м ,  о а е р іи іі і ,  къ озеру отисщс. Озерная-лод- 
ка, бѣлозерка, строится на верховьяхъ Шексны, поды
маетъ до 10 т. нуд. Озсриок-латуишиісъ, расти, купав
ка, куоышка, бдалень, Лутрііеа, ІЧцрЬаг; у насъ ость 
бѣлый (цвѣтокъ], .желтый п (астрх.) алый дли пестрый 
(чобакъ, каспій). Оаерщшщце ср. вяаершячв* ж. 
высохшее озеро, мѣсто, гдѣ оно было. || О а ер м н и  
прм. озеркб, озерцо. іРаер»ксп»щ>»я мѣста, обиль
ныя озерами. О аёрчим ъы п степныя рѣчки, иле 
сами, текущія по котловинкамъ и нерѣдко пересыхаю
щія между ними, покидая цѣпь озеръ. Илъраёрш 
и н к а ,  взятый со дна озера, р & ёр к я  ж. лодка бѣ
лозерка. О а е у і ш і ,  нві. заливы на Волховѣ, котдрые 
лѣтомъпересыхаютъ. (Шсішъ). О л е р н п ш і ,  « о е р -  
»*• *ци  ж. пск. тер. озерная вода. О аёръ е  ср. озс- 
рище, заросшее озеро.

М з е т ш ъ  что, осмотрѣть, высмотрѣть; 11 кого, псС  
т е р . обмануть?

О з и м ы й ,  о а ім іь  ішр. см. оо.
О з и р а т ь  ипр. см. об.
О з і я т ь ,  оаілщ/жпъ что, обнять зіяя, растворивъ 

пасть, зѣвъ, жерло. Родила мама, не озщула щ/,1 о 
негодяѣ.

Оз.ващйть, оалмшшкпіь что, и л и  о.то.ія- 
Н Н О в Ш І ) ,  О . Т О . І О І І І І І Н І О ,  вызолотить, позоло
тить, покрыть золотомъ, позолотой; || “ обогащать 
скоро, дать богатство, обиліе. || * Освѣщать, озарять 
ярко, съ блескомъ; обдирать свѣтомъ. ІІ тебя озолочу, 
одарю богато. Озолотилъ бы, и то не купилъ бы1 Я 
тебпозолочу. А я твоей позолоты нел очу! —ся ,  быть 
озлащаему, во всѣхъ аиач. || Онъ озолотился однимъ гюО- 
рЯдомъ. Оаламрёыъе, о а о л п ц ём ь е  ср. о а о -  
> 1 М ] К І > «  ж. об. СОСТ. и л и  дѣйст. по гл. О а . ш і ц й -  
шпель. иалит *м пелъ,оаалёш пчя*іг> хра
ма, озолотившій его, какъ мастеръ, и л и  на свой счетъ.

О з . і й т ь  кого, разозлить, разсердить до злобы, до 
злобнаго гнѣва. О ала'шеьея  на кого, разгнѣваться 
злобно, мстительно; возбудить злость. И . м ш і -  
лят*», аалоВы пео кого, возбудить злобу, озлить, 
обндѣ'гь или разгнѣвать мстительнаго, злораднаго чело
вѣка, животное; | |црк. Савлъ же озлоб л нша церковь, ос
корблялъ, какбы вызывая кару, месть, —с и ,  оыть 
озлобляему; || расиаляться затаеннымъ гнѣвомъ, Оа- 
л о б л ё н ь е  народа противъ притіьсниШлеей своихъ

повело къ страшной мести. р а л ё б ч —вчрщі члвк., 
легко озлобляющійся. О з з о б і і іх е з ь , — 
озлобляющій когд.

Озлоел6ялн|«пть, и .і.іогм бв ііі)іі, НОГОі 
о а л о р ё п я т ь ,  оклеветаті., обнести, очернить, 
оговорить, лживо опорочить. [питься.

ІІодаціатьря? нвг. чиниться, ломаться, церемо-
0;іп 'Іін > |>< 'я ,дорати ться  ръ змѣю или въ здоіи.ііри- 

иять змѢіціый вцдѣ, онррзѣ; II * рррться цо-рмѣиному. 
Такой в'іррь ехцбньт царуцщка, такъ и озмѣгисп на 
меня!

изишкімшті. дпр. сці. об. О'ашрамъ м. арх. 
знакъ, признакъ, примѣта, слѣдъ. Козъ бзнаку звѣрь не 
пройдріпъ, це покинувъ слѣда. Только бананъ одинъ, 
что бьщ человѣкъ! тов. о трупѣ. б а р и п р л в р  пар. 
пск. гпвр. пазнакоии, въ знакомствѣ, рознакомству, у 
знакомыхъ людей.

О ;ш и эі снопы  пить, « а іш л іех о в м ш ь
что чѣціъ, р а и и Л м о в а т ь  зап. означать, обозна
чать, оставлять признакъ, примѣту, знакъ; || просла
вить , дѣлать памятнымъ. Праздничные дни ознамено
ваны въ календарѣ крестиками. Всякое царствованье 
ознамеііовацо своимъ духомъ. —с**, стрд. и изц. по 
смыслу. Нщство всегда озпамеіібвывадцеь нетерпи
мостью своего. 0 . ш п , і і е и о й мопзщь е  ср. длит. 
и .н іг і.и еш іой н ь е ср. ок. о а и а л іе н ё а п и  ж. 
об. дѣйствіе по гл. рапалш еы ооиѣ пеля перево
ротовъ, собущій всегда предшествующъ явленьямъ. 
Ѣ І к н п ч й н і ь ,  о а п а ч е м ь р  ипр. см. обо.

р а н р в р т ь  пальцы, уши, носъ, 
поморозить, обморозить, повредить морозомъ, стужею; 
ттся, быть озлобляему. равш рблёмие  ср. состо
янье части тѣла, по гл. рашробь м. то же; || озпоб- 
ленноо мѣсто или часть; [| тѣлесное чувство холоди, 
отъ внѣшней стужр, иди болѣзненре, какъ въ лихорад
кѣ, иртмі. жаръ. Щеуса разболѣлась отъ ознобу̂  Вип- 
ная крапивная настойка доброе снадобье отъ озноба. 
У нею теперь ознобъ, /[рожь. Ознобъ на деревѣ, помо
роженная, ыордзоритііая часть его. || Ознобъ, о .і -  
я ё б ю  ж. ознобленное м.ѣсто, слѣды озноба, пятно; ||
* Озноба, зазноба, лідддвь, говор. о влюбленномъ. О 'з -  
НПбь ,ж. ,озноби ми. (лата. рогпЦпов, нѣмц. ГгозіЬеиІоп) 
шашки и болячци на рукахъ, пальцахъ, отъ мороза. 
0.))іббы к9і> м. о а ц о б р п я а  об. знобкій, зябкій 
человѣкъ, зябликъ, мерзлякъ, нѣашый или робкій къ 
холоду, къ стужѣ. Рфррббрмывови, кто легко, ча
сто знобитъ дерѣ дальцьцщеки *пр. склонный къ тому. 
О а н р б ч я /а  ж. трясучка, гнетучка, лихорадка.

О з о б і и ь ,  (> .т « « н .л л і  ипр. см. об.
« з ш і  м. арх. ( і . і о н н к і і й ,  » і і и ц м  ст. озор

никъ и грубіанъ, наглецъ, нахалъ, раб ііл вщ вы р  
ол. нві. докучливый, неотвязчивый, нахальный, привяз
чивый, назойливый. Взять что либо оабелшъ, на
зойливостью, или наглою докукой. О з о м м ы * * ,  
озоцливыи, в.цо. прм. сиб. огромный, громоздкій, об
ширный, объемистый, большой съ виду. Озойно, а не 
тяжелъ возъ. Дома не озоиные. Колымага озоина боль
но, подъ навѣсъ ш: подойдетъ. || ирм. здоровый, мате
рой, дебелый, рослый, ражій. 11 во-сиб. огромный и тя
желый, затрудняющій,обременительный. Въ медвѣжьей 
шубѣ озойно ходить. Истомная, озонная работа. 
О а о іінм»і«наь пск. тер. быть озоемъ.

О ; іо , іи 'іи і іа т ь ,о а о .« о » п м т > ь ,с м .  озлащать.
Озилять, оаолц іп уь  что, осыпать золою, ио- 

золить; быть озоляему. О а б л н ц  м. ми. ос
татки выщелоченной золы, вымоченная зола, выкину-
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тая изъ бука, или при выдѣлкѣ поташу. м.
смѣсь извести, золы нар. для выдѣлки кожъ. || Дощаиъ, 
чанъ, въ коемъ смѣсь эта растворяется, О аплп- 
м м м б  м. комната, гдѣ стоитъ озолъ.

О з б .г ь ,  назолъ, озлобленье, злоба, сердце на ко
го; || злой человѣкъ.

О з и р н т ь ,  о аёроѳт ім ь вост. в а в р в і і »  
п и ш и  (зорить, разор и ть), буянить, буйствовать, са
моуправничать, нагло самовольничать; придираться и 
драться; || пакостить, нрокудить, портить или вредить 
изъ шалости. Пьяный становой былъ: такъ озорни
чалъ, что бѣда! Это все ребята озоруютъ, поскотину 
разгородили1 О аори п льсм  пск. тер. осрамиться, 
опозбриться. О а а р н і і ч а м ь е ,  о . к і р о а п ш і с  
или о а б р е н ь е  с р . дѣла, поступки оаорпъм м і, 
~ > и < ц ы ,  наглеца и буяпа, обидчика, драчуна. 
О 'аори об. озорникъ, —ница; см. такж е озорокъ. 
Лучше слыть озорникомъ, чѣмъдуракомъ. Оанр»*««- 
і і с е ш в о ,  п а о р с т а п ,  т ,  ж е, какъ свойство, а 
также вг отвлочен. звач ея . О з О |іН М Н , о з о р н о й ,  
паорнш кнесыііі, къ симъ поступкамъ относящс. 
11а первой встрѣчѣ, да озорныя речиі Парень п а в р -  
ниойплъ, ну, да молодъ еще. О ао( и )риспш ы и , 
буйный, вздорный и браичивый. О  з о р н о  н ар . арх. 
ооизбри(к)о, зазорно, позорно; совѣстно, стыдно, люди 
зазрятъ. |) Хблодно?

О з о р о д ъ  м . (озорйтый, огромный? ожередь, млре. 
лѣса изъ ж ор дей), пск. сушня, вѣшала, бсеть, островина, 
острбвня, бстровь, городьоа, лѣса, для сушки сноповъ 
на воздухѣ; это высокіе шесты, съ поперечными жер
дями, грядками. || Зародъ, скирдъ, большая кладь хлѣ
ба; || влы. скирдъ сѣна, поставленный особымъ поряд
комъ, въ нѣсколько отдѣловъ, между кольевъ или ше
стовъ.

О з о р й к ъ ,  оапрочем г»  м. зорбкъ, зрачекъ, че
ловѣчекъ въ глазу, зёнка, зеиица. Озорники черненькіе, 
а озёночки лазоревые. О а ёр н я п ь  рнз. тул. (зрѣть) 
подсматривать, соглядать, лазутиичать. 11 о ночамъ, 
слышь, ходитъ, да подъ окнами озбритъ. О з о р а  м. 
рпз. соглядатаи, лазутчикъ, неренощикъ, тайный доио- 
іцпкъ. || Дозоръ, сторожа, обходъ; караульщикъ; свб. 
цѣнная собака. ||О'видь, закрой,кругозоръ, небосклонъ, 
небозёмъ, горизонтъ. О з о р ь  ж . вят. прм. то ж е, 
озбръ; || обзоръ, оглядъ, осмотръ; || видъ, наружность, 
образъ, подооіе. Каки теперь грибы на базарѣ, дзорь 
одна осталась! Въ семъ зп ач. озорь мож етъ означать: остат
ки, отеребки, оборыши. Оаорныш* смб. оаоршк- 
м м д і і  пеп. сар. видный, взрачный, и большой, мате
рой, огромиый. Озёрный возища. Озорйтая скотина. 
О 'аорм о  нар. пск: осторожно, бережно, съ огляд
кой; см. также озбрить.

О з и р ь ,  о а о р ь ,  см. озбрить и озорокъ.
О п р і і і і а і 'ь ,  пари»пеь, см. обо.
О з у б ш і н , —бинки, пск. тер. знакъ отъ зубовъ, 

перекушмшое мѣсто; || корочка, огрызокъ; ||  твердая 
подъ зубомъ пища,хрящъ. О ауопм ъ, пауйы ш з»  
ы. пск. тер. огрызокъ, объѣдокъ.

О з ь 'ш п т ь  кото, пвг. пск. о з ь 'к и і і Н і і  ели), сгла
зить заочно, испортить заговоромъ, словами, или по
хвалой, съ голосу. О аьш й  и. озовъ, сглазь, порча, 
вообщ е болѣзнь с ъ  наговору злаго знахаря. Съ озыку 
сталось, озыкъ насланъ.

О з ы п і і т ь  кого, пск. тер. обнять, охватить, оханить.
О з Ь п ы ш т . ,  « а іь в п т ь  что, осматривать зѣ

вая, отъ нечего дѣлать; праздно зѣвать на что; || кого, 
сѣв. нзурочить, сглазить, испортить злымъ помысломъ,
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худымъ глазомъ, пронзи, озсвать, вост. о з ё ш і ш ь  и 
а а п п и т ъ . Озёпали парня, уроки напали. Оаё-  
(»ь)ви  ж. арх. паііаъ  м. вост.оаёвнище ж. вят. 
оаёшгл, « . і ё і ш і ц е  м . вост. сглазъ, призоръ, пор
ча, притка съ-глазу, напущенная бблесть. || Озёвъ м. 
ело. тми. смб. тер. множество, тьма, пропасть, большая 
куча. Озёвы, что ль тебѣ? Вѣдь не озёвъ чаи съѣмъ, 
ломтемъ сытъ буду! О з і ы і ш ь , и . і е к ш ь ,  
о з і ь т ь ,  о з л ю е ь ,  о з я ш н ь  шж. нронзн. озѣтъ, 
глазѣть, зѣвать, глазопялить; ротозеить, уставить во 
что праздно и тупо глаза; ходить разиней, зѣворотымъ. 
Оамол м . палили об.рнз. кур. розява, разиня. О аё- 
вома м. пск. тер. безпризорный ребенокъ.

О з я б і і т ь ,  о з л б н і / ш ь  внр. см. об.
О з я м г ь , см. азямъ.
О з я т Іі т ь , стать съ зятемъ, выдать дочь замужъ.
0 »і, мжд. боли, либо || испуга и недоумѣнья, изум- 

лепья, сомнѣнья; || негодованья. Ой, ушибся! Ой, ото 
больно, не дури! Кратъ пріѣхалъ! «Ой?» Гдѣ-то по
жаръ! «Ой!» Ой, ужъ вы мнѣ надоѣли! Ой мнѣ эти 
нищіе! Ой, боекъ ты! Ой-ой-ошеныси, болятъ мои до
ченьки; бока болятъ, а лежать не велятъ! й й . м і . '  
неужто, неужли, полно такъ ли? О й - о й ,  мжд. жали, 
неодобренья, сомнѣнья, угрозы и нр . Ой-ой, дорою про
сишь! Ой-ой, ну я тебѣ это попомню! О й к о н і ь ,  
приговаривать ой, въ томъ либо друг. знач.

О 'й м о п ш т ь  чѣмъ, прм. (ймать) владѣть. Мы де
сятый іодъ оймуемъ этой землей.

О к а б а ч і і т ь  народъ, пріучить ко пьянству, къ 
кабаку; —е я ,  сдѣлаться каоачникомъ. ОмиОи- 
иенъе,  дѣйст. и сог/гн. по гл.

О к а б а л й т ь  к ого , закабалить, обложить кабалой; 
—е я ,  принять на себя кабалу, попасть въ нее. Оми- 
ви лён ъ е  дѣйст. по гл.

Ы к а б л і ш а т ь ,  о к я Й . і й т ь  плуткй или ляп
ни, оолжск. привязывать кобелками, веревочками гру
зила и поплавки.

О к а б л у ч і г а а ч г ь ,  омибауиишпм башмаки, 
саяоіи, подбить каблуки; || к ого, оклобучить, надѣть 
клобукъ. О ы ивлучёчнгпь ебкола, о .ш і . надѣть 
на него каб.і(клоб)учекъ. О мийауими башмаковъ 
подбой подборовъ. [умереть.

О в а д ы ч н т ь с н  прм. запнуться, стать; || тмб.
О к а з і я  ж. ф р н. случай, сподручное іъ, спопут- 

ность для какого дѣла или посылки, отправки чего. 
Пишу съ оказіей. Пришлю по первой оказіи. || Случай, 
приключенье, притча, притка, неудача, бѣда; народъ г о 
воритъ и оказево, по созвучію , отъ оказать. Эка оказія 
сталась! Вотъ оказія: мостъ провалился!

Овпзывать, оказмпмі что, изъявлять, обна
руживать, выказывать, показывать. Оказать негодо
ванье свое; оказывать милости: оказагпь почтенье; 
окажи услугу, —е я ,  быть оказываему; || являться, 
Здѣсь всякому оказывается снисхожденье. Иаповѣрку 
оказалось, что онъ совралъ. Послѣдствія оказались 
иныя. О н и а ы о а н ь е  ср . дли т. о м и а и н ь е  окп. 
пм иаь  м. пит ами  ж. об . дѣйст. по гл. Тамъ му
дреные оказы: говорятъ, духи являются! О и и аи -  
пшеаьепвоп  ср. то ж е, какъ болѣе общее качество. 
Безъ внѣшняго оказатсльства и соблазну, всякая вѣра 
терпима. О м и а и т ел о , —нищ и , ом и -  
ицныъ, —ицнщи, оказывающій что либо’. Онъ 
пмииц**м&, скрываться не умѣетъ. О м и аи -  
сшпин вещь, сіьо. казистая, видная, красивая.

О к а і і в а ѵ ь ,  пмйлмть к ого, црк. признать от(из)- 
верженнымь или достойнымъ проклятія, отчужденія



бкромѣ; о м а ш н м і і ,  кур. онміонціші, прокля
тый, нечестивый, извержеипый, отчужденный, преданный 
общему поруганью; недостойный, жалкій; погибшій ду- 
ховио, несчастный; грѣшникъ. 11 Сщ. м. злой духъ, не
чистый, діаволъ, сатана. Окаянный соблазнилъ. Окаян
ный сквозь землю, Господь по землю! О м « я н >  

окаянный чслов. Ѳншінна 
*• арх. змѣя, аспидъ. Ошалніі^ина ж. окаянный 
‘[|юдъ или дѣла, и все, что къ нимъ относится. Ома- 
« н н ш ш ш і / ,  о х ш н і е ш в о в й ш ъ ,  пребывать 
въ омамнстаіъ, жить преступно, богопротивно, 
во грѣхѣ.

О к и і і м л і і т ь ,  о к п н л і н ш ь  или окоимить что, 
обнести, очертить, расписать, обить, обшить каймой, 
каемкой; —с и ,  быть окаймляему; о і ш н л і л с і н ь е  
СР. дѣйст. но гл. О»іаёопнм*ш, опричный, кромѣш
ный, находящійся внѣ чего; окаёмный человѣкъ, о н и -  
ёлшь спа. вост. негодный, изверженный, лѣнтяй, ту 
неядъ; обманщикъ; плутъ, мошенникъ; нёслухъ, бко- 
лотень. || ѣран. раскольникъ. О паёопоыъ  .ч. очеркъ, 
рисунокъ въ чертахъ, безъ тѣней, контуръ, абрисъ; 
обводъ, пабросъ, накидка или окладъ. О п и ё-  
•**нтьсм тер. отбиваться отъ рукъ, быть отъявлен
нымъ негодяемъ, околотнемъ.

О ш і н а т ь  пеленки, гов. о дитяти, окалять, замарать 
испражпяясь; —см , испражниться подъ себя.

О в а л г а п и н а т і . ,  о и п . и и н і і і н ь  что, мск. 
тер. оболванить, обтесать, обдѣлать грубо; окорнать, 
обломать, остричь, обрѣзать кругомъ. См. калганъ.

О к а л ы в а т ь ,  о к о . к і н і ь ,  о м а л м і п щ  
о н а л н и  ипр. см. об. [нуть (калѣчитъ?).

О к а л ы і ч и т ь ?  влд.-пер. оплести, надуть, обма-
О п а л і і і в а т ь ,  омалм'мтъ (правѣе чѣмъ околѣ

вать), быть проникиуту сверхъ мѣры жаромъ, зноемъ 
пли стужею; зачерствѣть, заскорузнуть, загрубнугьотъ 
погодья, перегорѣть; || прозябнуть насквозь, остыть, 
оцепенѣть; за(об)мереть; || пасть, издохнуть, умереть. 
Сапоги на печи окалѣли. Пеньковая веревка, смокнувъ, 
на морозѣ околѣваетъ, а волосяная не околѣетъ. Мед
вѣдь въ зиму спитъ и слышитъ, а сурокъ въ спячкѣ 
околѣваетъ. Руки, ноги, на строкѣ окалѣли. Корова у 
насъ околѣла, пала. Окалтьвамье, сосгоян. по 
гл. О п алі'ьлъ ій , окалѣашій, во всѣхъ звчи. О н а -  
• ш і м ь ,  о  м а л а т ъ  желѣзо, раскалить наружно, 
поверхностно. Окалйть орѣхи. Окалйть ноокъ, отпу
стить немного на огнѣ. Желѣзо м н а л а в а е ш с н ,  
оы алш ілась, обгараетъ, обгорѣло, окалъ съ него 
сходитъ блесткой. О н й л а в а н ъ е , о п и л ё н ь с ,  
о п а л ъ , ашійлпа, дѣйст. по гл. || Окалъ, чешуя, 
желѣзная сыпь, блестка, отъ калки. О к ш і і і п м о, 
загадить каломъ, —см, взв. и стрд.

О і і і і .і  Ь ч і і ш т . ,  о м а л вьч а п еь  кого, искалѣ
чить, сдѣлать калѣкою, новредить навсегда йогу, руку, 
глазъ ипр. —см, стать калѣкою. Старинное калика вѣ
роятно отъ калиги, дорожная обувь странниковъ; названье пе
решло на нищую братію, а затѣмъ и на безногихъ, безрукихъ ипр.

О в а м с ш к т ь ,  п н алш сы ат ь  что, обращать 
въ камень, пропитывать насквозь ископаемымъ, земля
нымъ веществомъ, || ' Корысть окаменяетъ сердца, 
ожесточаетъ. Законы и бытъ китайскій окаменили 
просвѣщенье и образованіе; оно цѣлые вѣка стоитъ на 
одной точкѣ, —см, быть окаменяему; || каменѣть 
или ом алвеш ъ аап еь, пналшенГьѣПЬ, обра
щаться въ камень, проникаться каменнымъ веществомъ. 
Допотопныя животныя и растенья, окаменѣвъ въ 
нѣдрахъ земли, являются намъ образчиками жизни

О іш іііш ы й  —

инаю міра. Оыалш емёаье  ср. дѣйст. но гл. ока
менѣть; о м м л і е н і ь н і і с , состоянье но гл. окаме
нѣть. О м аліем й ьлъій , окаменѣвшій; ом аопс- 
н іь л о с п іо  ж. состоянье, качество окамснѣлаго; || 
самый предметъ, окаменѣлое дерево, животное. По 
окаменѣлостямъ въ пластахъ земной толщи, по
знаётся мѣсто и старшинство ихъ, въ образованіи и 
строеніи земли.

О в а п ^ н и т ь с н  гдѣ, алій, просидѣть сутки, про
быть, пришедъ наканунѣ, встрѣтить завтрашній день; за
сидѣться, замѣшкаться, нробыть долго, засѣсть, про
пасть, застрянутъ, завариться гдѣ. Пошелъ, да и ока- 
нупился тамъ!

О в а н ч и в а т ь ,  о н о н ш і ю л ь  множ, оыёмш- 
ч н ш ь  что, кончать, вершить, до(за, но, с)вѳрстать, 
приводить къ концу, копать, доконать, отдѣлывать со
всѣмъ, отдѣлаться или порѣшить. Домъ, стройка окон
чена, кончена. Лѣсъ окончили, покончили, иырубили 
весь. Мы окончили тяжбу, помирились. Пора бы окон
чить счеты, свести. Доктора окончили ею, уморили. 
Съ нимъ по добру не окончишь, не раздѣлаешься, —см, 
быть оканчиваему; || ириходнть къ концу или кончать
ся. А что будетъ, какъ старый годъ окончится, а но
вый не начнется? О к а н ч н в а н ъ е с р .  дл. о н о н >  
м инъе  ок. дѣйст. и состн. но гл. на ть и на с я. |[ 
Окончанье, конецъ. О н ё н и е н н о с т ь  ж.соотоян. 
отдѣланнаго, конченнаго. О н о н н а іт ел ь н ы м  
работы, конечныя, послѣднія, отдѣлка. Онъ отказалъ 
окончательно, вовсе, рѣшительно, наотрѣзъ. О  н о *  
нёиносш пь, п м о н ё ч н н и  ж. конецъ вещи, 
предмета, край, часть, близкая къ предѣлу его. Край, 
кромка, бокъ, сторона, говор. о направленіи въ длину, 

а оконечность, отрѣзъ, отрубъ, конецъ, о краѣ корот
комъ, въ ширину. || Врачб. конечность, нога, рука. 
О к о н ё і і н н к а  м. длинный горный буръ. О н о -  
м ё и м ы й ,  находящійся на концѣ, кончикѣ, на око
нечности чего. О п о н ёц ъ  пар. въ концѣ, на концѣ, 
подъ конецъ, къ концу, о пространствѣ и о времени. 
Оконецъ копья кисть шемаханская, стара. Оконецъ не
дѣли поѣду въ городъ. Оконецъ дѣла ты же виноватъ 
станешь. О н о н м и н ы  ж. мп. пск. тер. праздно
ванье окончанья какого либо дѣла' отстрой дома, вы
игрышъ тяжбы нпр. Я званъ на окончшы. || См. также 
окно. О м вннм иі что, пвг. докоичить; устроить, 
уладить, установить, удокбішть, узаконить, уконить. 
Оісонйлъ въ избѣ своей миръ, покой.

О н а п а ѵ ь ,  см. об. [сдѣлать каплуномъ.
Онаіілушінаті», амаѵш луммт ь пѣтуха,
Оішпутптьел (капутъ), разориться, растра

тить все; || умереть, скончаться. О м с т м д а м ім м ъ  
кого, разстроить въ дѣлахъ, посадить.

О в а и ч м и а т ь ,  о к о п м і м м і ь  стеклышко, за- 
(на)контить, очернить копотью. Лучиной всѣ стѣны 
окогтили. || Окогтить рыбу, вы(про)коптить слегка, 
для вкусу, или для проку. Авіатцьг оканчиваютъ кожи. 
Онъ о к в ш м і і л с м  въ Севастополѣ, понюхалъ по
роху. 11 На томъ дыму окорокъ развѣ только окоп- 
титѵя, а ужь не выкоптится. О к г і п ч и в ш і ь е  
ср. дл. в к о н ч ё н ь е  ок. дѣйст. по знч. гл. Всѣ 
стѣны о н о п п н ъ л гв ,  закоптѣли, закопчены. 
О и оѵ іп ы ьлы н  развалины замка.

О ш і и м н а ѵ ь  «шр. см. об. [опиралъ.
О п а р і і п .  кото, сиб. покарать, наказать. Богъ его
О в а р а ч и в а т ь  кото, осадить, ионятить и заста

вить осѣсть на карачки, нодогнувь йоги; || тмб. кур. 
сѣсть на кого, на что верхомъ, обнять ногами. Окара

ш ш р і к ч и ш ш , ,  (іМ



пить коня, осадить гакъ, чтобы заднія ноги подогну
лись. Менѣе правильно говор. окоріічитъ. —утя, бить ока- 
рачену;|| осість назадъ, подогнувъ хГогіі; стать на 
карачки, на четвереньки. Подъ Ильею ‘(Муромцемъ) конь 
окарачился, передъ Соленьемъ; Кирша. <*/>»*■•« пар. 
еиб. иа карачкахъ, на четверенькахъ. ||_ Садись 6'ка- 
рачь, тмб. верхомъ. Понятлива да омираилшшои 
коня впрягать нельзя (о неустойкѣ). О ч а /ш и (/ш 
м я т ь с я ,  окочуриться, умереть, издохнуть. 
О п и (о )р ш ч м т ь что, обогнуть, обнять крюкомъ; 
- е я ,  скорючііться, согнуться; 11 * умереть.

О н а р ё и т ь  войска, солдатси. поставить въ каре, 
лицомъ на всѣ четыре стороны; — е я ,  построиться въ 
каре.

и ш ) ] ш ш ш т і . , о и б р к « № і і  лого, что, окричэть 
каркая; расхаять, разбранить; || напророчить дурное 
или исиортить нахваломъ. Пышь ворона окаркаламеня, 
чаи не къ добру. Бабы окаркали ребенка, все въ глаза 
лѣзли, любуясь.

О н с ф м 'ё ш і т ь  кого, обдѣлить, обрѣзать въ дохо
д а ^  барышахъ, обмануть, —е я ,  понести убытокъ.

О к а р м л и в а т ь ,  о і е о р л ш і м ь ,  см. об.
О к а р и б и т ь  руку, тул. оцарапать. [об.
О к а т а т ь ,  о кинвьівап іь ,  о к п ш а  иир. см.
О ш і ' і і і і ш т ь ,  а>,іі<ііввмшть ипр. см. об.
О н а м ы і ш а т ь ,  о т ім м я ш ь  кого, покашли

вать, орхагкивая, поглядывая, намекая на кого, по со
мнительному, думчивому дѣлу. ‘Окашлятъ дѣло, обду
мать и обсудить. Не прытко торопи, мы дѣло ото 
еще окашлпемъ. — с я ,  покашливать думая, и не рѣ
шаясь, собираясь съ духомъ. Окаиглявтсъ, онъ /шпалъ 
такъ, иир. О м і ш . і н о п н ь е  ср. дл. о к п ш *  
. « я н ъ е  ос. дѣйст. по гл. на ть п па ся.

О п а я т ь ,  см. опаивать.
О к п а і и и н а т ь ,  о к в и с м т ь  что, дать укис

нуть, заставить перейти въ кислое, квасное броженье. 
Оквасить бураки, капусту, —е я ,  закиснуть, ошври- 
с й іп ь ,  о м « « е # ьм аь ,о к и сн у ть , прокиснуть.’ О и-  
о й ш ч р п м ь с  дл. оп ай и яеы ье  окн. о  м аиса  
м. ркеасшиж ж. об. дѣйст. по гл. [ | Оквасъ, окваска, 
ы т гіс ь е  ср. закваска или квасьё, кваегіны, кислое 
тѣсто для закваоу. О ш няенм пгь  что, испортить кис
лотою, переквасить, сквасить, н вообще о к и с л и т ь . Ок -  
в ц с н н і и ,  кваоішы, гуща изъ-подъ кваса. О к а а с -  
м ос снадобье, окраска, закваска.

О к с а н ъ  м. въеказк. н заговор. окіянъ, кіямъ; все
мірное ріоре; солопогорькія вбды, окружающія весь ма
терикъ земной, сушу, и занимающія болѣе двухъ тре
тей земной поверхности. .Всѣ отдѣльно именуемыя моря, 
кромѣ озеръ, составляютъ заливы, ковши и протоки 
общаго водоема или океана, который произвольно дѣ
лится землеопнеателями на нѣсколько частей или оке
ановъ, по странамъ свѣта и другимъ началамъ. Па- 
морѣ на окіанѣ, на островѣ на Буянѣ, начало, при
сказка пли приступъ къ сказкѣ; начало большей части 
заговоровъ, а затѣмъелѣдуетъ: летитъ бѣл-горючъ камень 
алатырь (янтарь, электропг?) нир. О к е а н о в ы  без- 
Опы.Омеимспіе обитатели,воды, волны,пучины.

О к и ш і т ь  кого, что, покивать обходя, осматривая и 
одобряя что.

О ш і ц . і ш і г ь ,  о і л ш у у т ь  ипр. см. об.
О і і і і . і Ь і і . ,  стать съ килою, занемочь грыжею.
О н и п я т й т ь  что, обдать кипяткомъ, обварить, ош

парить. Котелъ оы м пвълъ, покрылся вім м п ью , 
накипью, осадкомъ отъ кипятимой жидкости. 

О к н с і і т ь ,  о м м сн ум гь ,  становиться кислымъ,
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перейти въ квасное, кислое броженье, оквасрться, ок- 
васѣтьі Дежа закисаещ, а те Щ окисла, не дркис.иа. 
Пиво, вино окисло, прокисло. Ошгкщсвім'ье ср. дл. 
о ч ііе м і/п іь е  ок. ы і о і с і ,  м. « і і и г к п  ж . об. 
сост. по гл. О к н с л о е  молоко. Омвшслосшпь 
познаётся по вкусу. О гім слм т ь, ом м елм поь  
что, дѣлать кислымъ, прибавкою кислоты. Окислишь 
чай лимономъ. Окислять кисель клюквой. 11 Хпмпчск. 
соединять простое тѣло съ кислородомъ, кисдотворомъ, 
образуя этимъ новое вещество, кислоту либо щелочь. 
Окисленное желѣзо, ржа, ржавчина; окисленная сѣра, 
кислота сѣрная ' либо сѣрнистая, смотря по степени 
окисленья;— е я ,  быть окисляему; || вбирать кисло
родъ, или соединяясь съ нимъ, образовать кислоту дли 
щелочь. Почти всѣ метилы, окисляясь, образуютъ 
земли. Всякое вещество, сшрая, окисляется. О к и *  
с л ё м ь е  ср. віммсь  ж. об. дѣйсув. и сост. по гл. на 
ть и па ся. і| Окись или о п м е е л ъ  и. хами, простое 
(несложное) вещество въ соединеніи съ кислородомъ; 
окиселъ самое общее названье такихъ тйлъ или ве
ществъ, состоящихъ изъ двухъ только началъ: основы 
и кислорода; одпііъ разрядъ ихъ образуетъ кислоты, 
другой щелочи, кои вмѣстѣ раждаютъ новыя четыре- 
сложныя вещества, соли. Подъ окисломъ болѣе разу
мѣютъ щелочи, называемыя, по степенямъ окисленья: 
закись, нёдотсь, дісись и перекись; такія жѴ степени 
различаютъ и въ кислотахъ, по окончанью:' сѣрнова
тая, сѣрнистая ', сѣрная ипр. кислота.

в к л а д ы в а т ь ,  о к л в с т ь  ипр. см. об.
О к л е в а т ь  ипр. см. об.
О к л с п с > т ь іп а т ь ,  ш іл с о р т а н іь  кого, ого

ворить,'ложно обвинить, обнести или взнести что на 
кого, очернить, винить оговоромъ, наговоромъ, ор'ноо- 
ііыіш речами, взнести напраслину, оболгать, обаять; 
насплетничать, наплести на кого. —с я ,  быть оклеве- 
тану. О к л е о е т и ы ь е  ср. ок. пялевёт м ж  ж. 
об. дѣйст. по гл. О ы лёвем вм післь, ’—м м ци, 
« і.м е в е м іц ш > '< > . —«*мгца, клеветникъ. Ом,і с -  
. ѵ е і ш і ы я  речи. О н л е а ё т п м а ы м  человѣкъ.

О к л ё в ы в а т ь ,  а п .« ё м в < с м * ь  ипр. ом. об.
Оі:.и-пыішітіі‘п,оіые.нпш)іел со т . ок> 

лспепмш т ь пск. тер. оправиться по болѣзни, вы
здоровѣть, одюжѣть, выхвораться, вылежаться, выдю- 
жѣть. Мать помаленьку окле(я)мывается. Съ осени 
бродитъ, словно кура, все не оклемается. \\ Мысъ 
лѣтошняго пожару еще не оклемались, не поправились, 
скудаемся еще. Я со страху насилу оклеманился, «си. 
О к л е л т п вь  кого, ниж. угроза: поправить здоровье 
притворно хвораго. Я пѴ я вицей такъ оіілемаю, что у 
меня встанешьі

О кл сп ач гі» , вшлёпа ипр. см. об. ЩНаум).
О п л е с к и в а т ь ,  обзывать браннымъ словомъ.
О к л с т н с п ы в а т ь ,  оплетмеайпвь море, 

клетневать, обматывать снасть шкимушкоіі (ссучекой 
каболкой), обвивать толстой ниткой,кластьнавой,обвой.

О к л с і в н я т ь ,  овілешммть что, охватить 
клешнями. Два рака амлешмылмсь, охватнлись 
клешнями. Оилёицмвішть или оилеицйпвь, 
и і і . і г н у і і т ь  что, охватить захватить клещами. 
Гвоздь весь утопленъ, не оклещтаь ею.

О к л м к н п а т ь  или м іл м ш іи п ь ,  о к л і і т  
м а з п ь  или о к л і і м н і у ш ь  кого, опрашивать, спро
сить: кто идетъ, куда, откуда ипр. Часовой окликалъ, 
окликнулъ меня. Часовые окликаютъ проходящихъ по
слѣ зари, вечерней. Встрѣчное судно въ морѣ оклика
ютъ. Обычный окликъ часоваго: кто идетъ? Отвѣтъ сторон-
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пяго: свои/ Должвостпне по караулу отвѣчаютъ: смѣна, рупдъ, 
дозора ппр. Въ морѣ окликаютъ: На ісараблѣ, на брилѣ, 
или па пароходѣ! а если названье извѣстно, то но имени: На 
Трехъ-іерархахъ! 11а Бабѣ-ягѣ іійрч. Отпѣтъ: Алб! за 
тѣмъ слѣдуетъ допросъ: откуда, са чѣмъ иир. {| ОглаШаіь, 
объявлять гласно, шф. о вступающихъ въ бракъ. Сего
дня въ церкви окликали нашею .жениха съ невіьешои. 
— «я. стрд. взв. Ш. или С|>д. НО смыслу рочи. Суда ок
ликаются въ говорную трубу, нчъ окликаютъ. || Слы
шишь, часовые окликаются! перекликаются, протяжно 
кричатъ и отвѣчаютъ: слушай! || Коли опа тута, то 
окликнетсп, обзовется, откликнется. || Кіо по дозо
вешься, онъ ужъ о(б)кликалсн, привыкъ не слышать и 
не слушаться. || 11 окликну лея, ошибся, обмолвился, 
закричалъ Или кликнулъ не то или не тсіго человѣка. 
ЬнлыШмШіе дл. о н . и м и о і б с  ок. « і і і . ш н а  
м. в к , м і и і №  ж. об. дѣйствіе но гл. Какой окликъ на 
ВоЛіА? какъ тамъ окликаютъ? О ч л и ч к т  вступаю- 
щііхъ въ бракъ будетъ въ воскресенье. ОиЛшамёЫ 
ш ел ъ , очлйшчтЛьищШвг» м. ж.
о і ъ н ш п . ш  об. кто окликаетъ кого. Па свадьбахъ, 
ворота запираютъ запоромъ передъ дружками и ста
вятъ оклакалу. Пить питья ОПлііК'йльщикамъ, овдб. 
пѣсня. О і . м і і і . ' о а і ^ і і п й  6'ят. родѣ выборнаго, со
бирающаго голосѣ на сходкахъ.

О к л и ш і т ь ,  о і м і і е ш ь  кого, проклинать; при
дать чему либо силу клятвы, проклятья. И проклену 
благословеніе вайіе, и оклеііу еГ/, Малахія. —сл , ныть 
оклгіиаему; [| заклішітьоя. ОіаяХс'я на всѣ четыре 
стороны. О и.іЧ ы еічь е  ср . дл. о і ъ і я ш і е  ок. 
дѣйст. по і’Л. ОнлгшшшателЬ, - м н ц а ,  кто ок
ликаетъ. ^

А к . а и і м и і и г ь  ппр. см. об.
О і і л б ч и т ь  что, Ьбмохрйть, истрепать въ клочья, 

или обвѣшать клочьями. Полы у тебя сіі.ійіін- 
лисъ, истаскались.

О к а  у б и т ь  дерево, остричь и подвязать вѣтки, 
чтобъ оно росло клубомъ. Дерево,о ан л уб іш л ось, 
дало клубъ, комъ, сучья съ вѣтками и листвою разрос
лись кругло и густо. _ [пушка хлѣба.

О к  л у н о к ъ ,  м. кнр. неполный оДонокъ, клад- 
О к л ы ч п ѵ ь с я ,  выставить клыки, оскалить зубы. 

Кабанъ оклытлся, грозитъ.
О к л ю ч и т ь ,  о і ш о і « « » » і что, кого, окружать 

тѣсно, обнести заборомъ,связать, надѣтьоковы; —си, 
стрд. п взв. по смыслу. О к а ю п ё м ь е  ср . об. дѣйст. 
но гл. Оключитьсп въ крѣпости, заключиться, запс- 
реться. Узникъ, включенный оковами. Каменецъ вклю
ченъ рѣкою Смотричемъ. Огялі'очшшНіж ж. моряки 
говор. уключина; вырѣзка въ борту лодіиі, или два ко
лонка', кочетка, куда вкладывается весло; || вервяной 
гужикъ, вѣнчикъ, калачникъ, въ который гребь продѣ
вается, и имъ же надѣвается па одинъ кочетокъ или 
ключъ, для гребли. Кочетокъ съ оключиной зовутъ 
замкомъ весла. О к . і і я ч ш н ь е л  (клюка) пси. тир. 
сгорбиться, согнуться въ клюку. [щеколды.

О к л л і я ю к ’ь  II. зап, псп, обломокъ кл'ям'кп.йляМки, 
О к л и к а т ь с я ,  см. дклемсШьсіі,
Оклііі-ть, см. окликать.
О н л і і ч і ш й т ь , оіі.ішіиініі бочку, тюкъ, об

вязать и завернуть клячемъ, заверткой, кляпомЪ. в « .  
л я * ш а , дѣйст. по гл.

О к н о  ср. йі.’п и м і о .  окончи, оконце, окошечко, 
умл. окдктшо, окіійшко; окбнніЦе, окнище; проемъ въ 
стѣнѣ для свѣту; въ мазанкахъ и Лачугахъ, это иногда 
простая дыра, затыкаемая по зимамъ почти вовсе; и»

Сиб. на ІЬвк. ішр. окно затягйвЯйтъ брюшиной; У пасг, 
заставляютъ его окоіипщею, со стеклЯными бкончи- 
нами; въ избахъ крестьянъ, воіоковое окно, оконце или 
проемъ четверти въ полторы, съ волокомъ, задвижнымъ 
ишутри ставнемъ, для опросу приходящихъ, для по
дачи милостыни, для выпуска дыма въ курныхъ избахъ, 
для чего иногда бываетъ п особое дымовое окно, дым- 
волдкъ. Красное окно, косящатое и съ оконипцею; у 
прст. обычно ихъ три: переднее окно, у краснаго угла; 
среднее или ообств. красное, украшенное болѣе прочихь 
рѣзьбой; третье пли судное, гдѣ носуднйК'ь н отршіная. 
Ііснсціяпскос окно, тройное, три окна въ одно. Ілухое 
окно, задѣланное, забитое, или фальшивое, несквозное, 
сдѣланное для виду снаружи. Слуховаеото, на кровлѣ, 
на чердакѣ или подволокѣ. [| Въ плавильныхъ и обжи
гательныхъ печахъ иногда дѣлается съ боку окно, про
емъ п , заслономъ, для осмотра; «теклпарп. отверстіе въ 
печномъ колпакѣ, противъ каждой дойницы (горшка), 
для доступа къ ней. 11 Окно, окошко въ болотѣ, открытая 
полынья въ трясинѣ,вадья.водья, чарусъ. Корова въ окно 
попала, и потонула. Такой юродъ, что бабы черезъ 
улицу изъ окна въ окно на ухватѣ юршкгі передаютъ! 
Окошечко (оконце) маленькое, а въ нею все видно! Ок
нища — барскія затѣища. Ложку за окошко даромъ 
не выкинешь. Только и свѣту, что въ вашемъ окошкѣ! 
Въ окно всею свѣту не оілпнешь. Не только свѣту, 
что въ окошкѣ (прибавка: на улицу выйдешь, больше 
увидишь). Что услышишь подъ окномъ, тою и жди 
(га.;аиьо о святкахъ). Боіь днешъ̂ то-ка ивъ окошко по
дастъ (т. о. далеко по ищи). Иъ окно подать — Боіу по
дать. Грызть окна (просить подаянія). Подъ однимъ ок
номъ выпросить, подъ другимъ съѣсть. Лучше подать 
въ окно, чѣмъ стоять подъ окномъ. Будешь ты у меня 
подъ окномъ стоять (т. о. скоро обнищаешь)! Неволятъ 
въ окно заглядывать — а въ двери не пускаютъ. Мужъ 
въ двери ногою, а жена въ окно и съ головою. Па гла
захъ оКоШки, а не видитъ ни крошки. Горница хороша, 
да дкиа кривы. Придетъ солнышко и къ нашимъ око
шечкамъ. Не прорублены окошки, такъ решетомъ 
свѣту нс наносишься. Въ дымное окно коровъ скли
кать — салш будутъ домой ходить. Краснаядѣвуита 
въ окдш'ко глядитъ (солнце). Изъ окна въ окно готово 
веретено (лучъ солнечный). Пи окошекъ,ни дверей, полна 
горница людей (огурецъ). У васъ за окошкомъ полно 
рѣпы лукошко (звѣзды ). Погляжу я въ окошко — сто
итъ рѣпы лукошко (побо и звѣзды ). Стоитъ юродъ, въ 
юроду 12 башенъ, въ башнѣ по 4 окошка, а изъ каоіе- 
даю окошка по семи выстрѣловъ (годъ, мѣсяцы, недѣли и 
дни). О ш і ш і ы і ' і ,  о и б ш е и н м •«, къ окну 
прндлжіц. оінощ. Оконные вставки, стор. что пьгаѣ ко
сяки, КОЛОДЫ; тогда были прйставішо щиты, а на крюкахъ 
ставни звали затворами. О к б н ч п і м я и  изба, съ 
окнами, т. о. красными, косяіцатыми. Окбнчатое бо
лото, съ окнами, водьями. Окончатая решетка, шаш
ней, въ прямыхъ клѣткахъ. О пАны ст м іш  домъ, 
въ коемъ много оконъ. О п о м п и ц а  ж . околытца, 
искажен. рама, переплетъ оконный, въ который вмазы
ваются ві*іё»*ныш*м, стекла; по мѣстами л окотту, 
стекло, зовт. окбнпщей. Абиннбе сукно окопчика въ 
окно, замѣстъ брюшины, пузыря, потому что оио рѣдко, жидко. 
Выбьешь окопчику, нс дури! У насъ вся деревня про
мышляетъ оконницами, дѣлаютъ и развозятъ по торгамъ 
оконницы. О и б і і е і і к п ,  умал. оконница; [| слк). бу
мажный змѣй, который спускаютъ дѣти, змѣекъ, зм ѣ -  
ярка, московка, ладейка, лаДкн, полетуха, гусь или 
гусекъ. О м б н н ч н ы й  и « и » н ч н н н м (*<, кт,
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НИМЪ 0ТН0СЩ. О Н & Ш Ц 9 Ш М Л ,  столяръ дѣлающій 
оконницы. О н « м і «і і і і н і < » , о к о н н м н а  и. то
же; | |  стекольщикъ, вставляющій окопчины. О к о » >  
м ««•<»<*• «і. заниматься деревенскимъ промысломъ 
оконщиковъ. Окнище, увел, окнб;о к н и н ^ е ,  проемъ, 
просвѣтъ въ стѣнѣ для окна; || пас. оконная рама.

О к н я ш н т ь  что, стар. завладѣть чѣмъ, присвоить, 
говоря о князѣ. А тѣхъ ему деревень ни окннжтіи, ни 
продати.

О  'к о  ср. татр. вѣсъ въ три фунта. Винограда на ба
зарѣ по мри копенки за око.

О н о  ср. очи и очеса ми. глазъ, на Чердыгш, Созьшче- 
гобечіь, понынѣ (1823) слышно двойств. ч. очйма, ругсама, 
ноіама; ато память древнѣйшихъ повгородск. переселенцевъ. 
См. также очко. Стереги, окомъ нс смигниI Кривое око 
видимъ далёко. Паевой очи свидѣтеля не ставлю, отъ 
видѣлъ. Хороша очми (съочей, очами),не хороша рсчми 
(съ репей, речами). Темь, хоть окопа сукъ (на ра
женъ)! Недоглядишь окомъ, доплатишь бокомъ. Цар
ское око видитъ далеко. Главами окинешь, да тутъ 
же покинешь. Видѣть яснын очи царскія. Одно око, 
да видитъ далеко. Око видитъ, да зубъ неймстъ. Око 
за око, зубъ за зубъ (Моисѣевъ законъ). Очи на-очгі гля
дятъ, очи регги говорятъ! пѣс. Дай Богъ легко въ землѣ 
лежать, въ очи Христа видать (на поминкахъ)! Видитъ 
око далеко, а умъ (думка) еще дальше. Онъ къ тебіь 
окомъ, а ты къ нему бокомъ. Пе насытится око зріг,- 
ніемъ, а умъ боіатегггвомъ. Пе насытится (не напол
нится) око зрѣнія, а сердце .желанія. ІІевѣрь тужимъ 
речамъ, а вѣрь своимъ очамъ. Пе вѣрь своимъ очамъ, 
вя,рь моимъ речамъI Пи съ очей, ни съ репей. Что у 
ветштня: ни очей, ни репей. Марья Марина огіи голу
бины! Горе мнѣ съ вами, съ карими очами! Знать по 
очамъ, какова печаль. Видна печаль по яснымъ очамъ, 
кручина по бя,лгу-лицу. Пути свѣтлы, да очи слѣггы. 
Ни ухомъ, ни рыломъ, ни очми, не речми. Не хвали 
меня въ очи, не брани гаілаза. За-очи и бабакнязя пе- 
теряжитъ (бранью). Речами тихъ, да очами лигъ, ли
цемѣръ. Дверь добра съ ушами (съ запоромъ), а хоромина 
съ очами (окпами). Плагіьте, очи, сами видѣли, что по- 
кугіали! сказалъ цыганъ, купивъ па грошъ, чего больше д а 
дутъ: охабку хрѣну. Всевидящее око, промыслъ Божій, 
всевѣдепіе, изображаемое окомъ въ лучахъ, среди тре
угольника. Око-міра, прводн. названье камня, изъ рода 
опаловъ, гидрофанъ, кошачій-глазъ. || Око, клеймо 
штирійскихъ косъ. Воловьи-очи, раст. Авіег аюеііив, 
голубая-ромашка, выпадочная, ѣдкая-трава. Козьи- 
очи, растен. Тгіроііит ѵиірге. Курячъи-огін, расти. 
АпарНів агѵепзіз, курячііі-моръ. Царевы-очи, расти. 
Огояега гоѣшкііГоІіа, любимка, росянка, росичка. Пар
тія-очи, расти. 8ахіГга§)а Ііігсиіив. Павлты-бчи, раст. 
Ациііе^іа, разн. вид. О ч н о  ср. дыра, лазокъ, малень
кое отверстіе, прорѣшка, проемецъ, просвѣтъ, ппр. ле- 
тгікъ въ ульѣ, проушина въ болту; || петля веревоч
ная, нитяная; || вставныя, въ снуровки, колечки, у 
швей; блочки,фисташки. У растя, глазокъ,пупокъ,почка, 
пупочекъ, распуколка, завязь будущаго листка пли 
вѣтки (но не цвѣта). Прививка оггкомъ, пересадка его 
па другое дерево. || Знаки, для счету, на игральныхъ 
костяхъ, на картахъ ипр. Онъ и очковъ не сочтетъ, 
глупъ. Выдвижное очко, въ шулсрск. азартн. игрѣ, дѣ
лается ме?къ двойнымъ листомъ карты, выдвигаясь и 
скрываясь, по произволу. Карта безъ очка, шулорек. на 
шестеркѣ стирается среднее очкб съ одной стороны: 
нрикрыиъ пальцемъ, либо мѣсто это, либо супротивное 
очко, кажутъ шестерку или четверку. Очки на павлинъ-
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ихъперьяхъ. Оичооип прививка,очкомъ, глазкомъ, 
не черенкомъ. Очковая карта, не фигура. Очковый рой, 
—гѵгелы, у коихъ заносъ или соты доходятъ до самаго 
очка, обильны. Опковпшпміі, испещренный оч
ками. О к н о в п і п » ,  колиропать, прививать очкомъ. 
О ч н о в А н ь е ,  дѣйст. по гл. О и н і і  ср. ми. о н ) />  
.*г'цнч м. мн. юж. зап. два стеклышка въ станочкѣ 
(стальномъ, серебряномъ, черепаховомъ), насаживае
мыя на переносье, противъ глазъ. Очки толстыя, вы
пуклыя, увеличительныя, для дальнозоркихъ, стари
ковскія; огней полыя, впалыя, вогнутыя, уменьшитель
ныя, для близорукихъ. Очки щипкомъ, заіцемы, безъ 
охватовъ, ущемляющія переносье. За очками свѣту 
Божьяго не видгтъ! Протри очки! глаза. Очки очками, 
а все безъ глазъ нельзя. Па слитаго очковъ не прибе
решь. Очки грамотѣ нс научатъ. Очки неграмотны. 
Бары въ оггкахъ: только подъ-носомъ и видятъ. Вте
ртъ огікгі, надѣть на геою (кому на носъ) очки, одура
чить. Надѣть на кою золотыяоч/щ,подкупить. ||*0чви, 
ложный силогизмъ, ложный математическій выводъ, 
обманчивое доказательство несбыточнаго. О ч г ч -  
и м іш ,  къ очкамъ, окулярамъ отнеще. Очечная или 
очковая змѣя, о ч е н і г н ц м ,  весьма ядовитая змѣя 
жаркихъ странъ, съ рисункомъ очковъ на головѣ. 
О ч й ч н м м б  м. укладочка для очковъ. Аль глаза въ 
очечникъ схоронилъ? О чпсгпм **, съ очами; || гла
застый, пучеглазый. й ч і і г т ы і Ѵ .  съ очами зор
кими. Очмоъі, относящс. ко глазу, оку, глазнбй. 
Очной враггъ. Очныя болѣзни. О'іное яблоко, глазное. 
Очной свидѣтель. Очная ставка, сводка подсудимыхъ 
и свидѣтелей глазъ-па-глазъ, для улики. Дать имъ оч
ную ставку. Очная или очная- трава, рас/гп. 
глазница, свѣгликъ, свѣчки, дпѣиадцатипалочникъ, 
змѣевецъ, ЕирЬгавіа оГГісіпаІіз. Очной-корень, растенье 
валеріана, мяунъ. || Очанка, растн. Теисгіиш сііашае- 
сігів, дубровка, расторгъ. О ч ы »  нир. бко-па-бко, 
глазъ-на-глазъ. Мы съ нимъ очъю, па-очыо иерего
ворили. Въ очъю плн воггыо, въ глазахъ, въ виду, подъ 
глазами. Онъ воггыо лжетъ и вочыо обманываетъ. Въ 
очъю назло дѣлаетъ. Вочью диво совершается, сказоч 
пов. Воггыо смерть приберетъ.

О к о б ь і л ’І і т ь ,  стать кобылою. Когда меринъ око- 
былѣетъ, тогда и тагпь красть пе станетъ.

О к о і н і л о к ъ  м. юж. зап. кур. тер. ломоть, ку 
сокъ; || см. говядо.

О к о п а т ь ,  о м А ва  ипр. см. об.
О к п п ё ч н т ь ?  кого, охознуть, опрыжить, остег- 

нуть ипр. влго. сильно хлеснуть, огрѣть, одѣть, ударить.
О к о н н т к п  ж. юж. зап. польск. съ латинс. (а<1“» 'і 1»0) 

водка, пѣнное вино. Не отъ зтого ли и водка?
О к о с  мѣста, ср. пск. тер. кой-что, иное, что либо. 

О'кое есть у него, а небогатъ.
О к о ё м н м й ,  о ч о е . п ь  ппр. см. окаймлять.
О к о ж у р і і т ь  и ОКОО*С]>//Л(«МФЬС«І, одѣться 

кожурой. Теперь раки еще пе окожурѣли, не годятся.
О к о і к у ш и т ь  избу, обшить тесомъ.
О к о з н т ь с я ,  родить козленка. Коза окозиласъ, 

или объягнилась. Оыбалпвшпьсп, безъ толку осер
диться, расходиться.

О к і ж о і г і і т і .  сѣо. окалѣть, окоченѣть, остыть, за
леденѣть, окрѣпнуть отъ стужи. Пальцы ококовѣли.

О к о л а ч и в а т ь ,  см. об.
О к о л а і и и п а т ь в я ,  о н о . і м с і і и а і і г л ,  о х . і ѣ б п  

расти, выгнать и налить кблосъ, выколоситься.
О к о л д ё п ы п а т ь ,  о м о . і д о о п т ъ  кого, оволх- 

вовать, обворожить, очаровать, ознахарить, напустить

•о к о л д о в а т ь .



на кого чары, мару, морбку, отуманить. Ходитъ, слов
но околдованный, не слышитъ и не видитъ. Это мѣ
сто околдованное, тутъ лежитъ кладъ. Окалй о- 
в « н ь е  ср. дѣйст. по гл.
“ Н і і ц ц ,  околдовавшій кого, что.

О к о л е с и т ь ,  о м о л й с н ц »  ііпр. см. об.
О к п . і и т ь  дерево, сѣв. вост. (колотъ? или оюлйтъ?) 

очистить отъ коры, облупить его, обить кору. Околь
ныя. бре'вна. О н м . і а і і а  (колотъ? бколо?) арх. кора 
Дерева.

О к о л о  предл. съ род нт. илинар. О кАлъ, в к й а і і і ,  
возлѣ, подлѣ, подъ, при, у; близъ, близко; || * прибли
зительно числомъ, мѣрою, количествомъ; || вокругъ, 
кругбмъ, обаполъ: значенье коронное, н самое вѣрное: ОКОЛО, 
оп кдло, колесо. Вокругъ да бколо, какъ ни попало, не
брежно. Около помолимся, то же. Оглянись около себя. 
Будетъ около пяти фунтовъ. Прибери около дому. 
Около пяти, три;или около—четыре,а прямо—шесть, 
о плутовскомъ счетѣ. Ходитъ вокругъ да около, лѣнивъ. 
Бѣсъ около ходитъ, на грѣхъ наводитъ. Плохой воръ 
около себя огребаетъ. О і і о . і о А б м і Ж і ,  —е я ,  ко- 
лобоиться, колотиться вкругъ, около чего, около дѣ
ла; хлопотать. О к о л о го р А д ь е  ср. слободка, под- 
городье. О » о . ю і о ) > » д н ы н  обыватель. О к о -  
' і « « б . і к і ш і с л . коловолгться, своевольничать, вы
ходить изъ послушанья. О к о л о д в ё р м ы л  укра
шенья. О >■ о . і  о  а і е  с  / м а я  лава. О п алодоА -  
р о к л  и. —д я б / і ь с  ср . варбкъ, двбрецъ у двора; || 
тропинка подъ заборомъ. Пройди околодворкомъ. 
О н о л о з б л і н ы н  воздухъ, пары. О н о .* о >  
і ф м ш і л л  полоса. О н о л о л н м ы н ,  докучли
вый, а пепротивный. ОколояшАрап травка. 
Околоъгриадкчпкап пора. Околосо- 
і і і с і і н ы і 'і’ отрядъ. О к о .т о »»( і ч е **><ы н  леиръ 
О к о л а е е р д ё ч н а к  сумка, лучше колосердая, въ 
коей сердце лежитъ, регісагбіиш. О и о л в н г е н -  
і і ы л  железы. О я іА л ьи ы ч , окрестный, обаполь- 
ный, окружный; находящійся въ округѣ, околицѣ, око
лоткѣ, вокругъ, по близости, по сосѣдству. У насъ въ 
окольныхъ селеніяхъ и кузнеца нѣтъ. Всѣ окольныя 
земли лучше нашихъ. Окольные муоісики на работу не 
идутъ, а мы почто пойдемъ? О к А л ьк о ся п ь  ж. 
окольная мѣстность. О кА ль  м. окружность, наруж
ный край, кромка; объемъ. Сѣть, шатеръ въ три са
жени въ окблѣ. II Ближайшая вкругъ чего мѣстность, 
окблица, околокъ. Здѣсь въ окблѣ, по окблу не най
дешь такихъ мастеровъ. || Ѣхать окбломъ, объѣздомъ, 
кругбмъ. 11 Арх. обносъ, обмогъ, веревка, коею что об
вязано. || Окблъ шапки, о к о л ы ш и , —лышекъ, 
окблъчикъ, опушка, оторочка, ободъ, обнявшій голо
ву. Шапка съ собольимъ околышемъ. Фуражка съ си
нимъ околышемъ. II ОіСО.ІЪ, въ свѣчнодѣліп, обручъ, на 
который навѣшаны макаемыя свѣтильни. О і і м .ю н а  м. 
арх. кора дерева (не бблонь ли? отъ бколо?колбть? около- 
тгіть?). О к о л к а  ж. отьоінілывать,см. об.\ \ пре. про
воды масляны ВЪ прощеный день; оннаовутеявъ кстр-нерх. 
обозъ, въ ту л. кругъ или конецъ. Вчера окб.нсу справ
ляли. О к А л ч ц а  ж. округъ, округа, окружная мѣст
ность, обапольныя мѣста', сосѣдство, околбтокъ. )| 
Окольная, окружная, непрямая дорога, въ сторонѣ отъ 
жилья. || Выгояъ, поскотина, пастбище при селеніи, 
городѣ. II Мѣстность вкругъ деревни, до полей; ||  ели. 
улица. Выйду на околицу, на улицу. || Городьба вкругъ 
селенья, изгородь, пряселыіый заборъ, отъ скота, для 
убереженья гуменъ, а ино и хлѣбовъ, отъ потравы. 
Криво да мимо, куда побѣжало? «Зелено лукаво, тебя

О к о л д о ш ін ь с  —

стеречиі» озимь, околица. || * Окольныя речи, стороннія, 
не идущія къ дѣлу; || речи стороной, намеки, обиняки. 
Чѣмъ околицей говорить, такъ сказалъ бы прямо. Мѣ
стами гов. вколъница, то вм. околица, то вм. окбнница. || 
Льняные вычески, йзгребье, пачеси, окблпа, Околицей 
гірлмо не ѣздятъ. Далеко околицей, да напрямикъ не 
попадешь. Дли друга и семь верстъ не околица. Суда 
Божьяго околицей не объѣдешь. Пень (рожь въ полѣ) 
не околица, глупая речь не пословица. Бѣлый свитъ не 
околица (пе огороженъ), а пустая речь не пословица. 
О к А л ьм м ц а  ж. пск. тер. оконница, оконная рама; 
|| околица, окружная сторона или весь околбтокъ; лю
ди, вокругъ живущіе. О н іі.іи н п м іі, къ окблицѣ 
относящійся. Околичныя ворота. || Окольный, окрест
ный, окружный, обаполыіый. Піні.інсіісшіі путь. 
не прямой, круговой, окружный; образующій дугу, лу
ку. О к о л А т а к ъ  м. и околАяпт цт  ж. юж. 
окружность, по болѣе въ вяач. окрестные жители,селенья; 
|| предмѣстье города, слобода, поцадъ, пригородъ; [| 
часть, конецъ города. Въ нашемъ огеолотгеѣ каменныхъ 
домовъ нѣтъ, а въ томъ есть. || Воен. перевязочные и 
легкіе больные, выздоравливающіе или слабые, числят
ся не въ лазаретѣ, а при полку, въ околоткѣ; они сво
бодны отъ службы, являютсяежедень ко врачу, похо
дятъ въ полковой, небольничиой одежѣ, и на нихъ н® 
идетъ больничныхъ харчей. || каз. чувашская деревня; 
по отъ раскинутаго ли расположенья ол? || Отъ околачивать, 
см. вто слово. О н ол А яп оч м ы іі , о к о л А т к о -  
«*"*■*. къ околотку отнещ. Ѳ к о . і м і і і т і і ,  отисщ. 
къ побочнымъ или стороннимъ обстоятельствамъ. Око
личный или околп*чеет ве»ш ы*і человѣісъ, 
слишкомъ обстоятельный, затрудняющій околичными 
пріемами и пріуготовленьями (вѣм. дѵеіііаиГі”) ; околм і-  
« ю е п м е м в е т ь ,  свойство такого человѣка или 
Дѣла. О колш вчност ь, почти то же, или || обстоя
тельства окблыіыл, стороннія, побочныя, не главныя; 
|| побочные предметы, картины, обстановка, аксесуа- 
ры. Мною околичныхъ сборовъ. Мною околичностей у 
тебя, этакъ мы и діьла не когтимъ. ОкАлчшпь, 
ѣздить, ходить, говорить, писать, браться за что око
лицей, окольными путями. || Арх. откладывать дѣло, 
тянуть, мѣшкать. 0 Н 0 4 І> Ч М ІІІЬ ,» > ІН М Ч (ІН ІЬ , 
собираться, приступать къ дѣлу съ непомѣрными сбо
рами и подготовками; || говорить окольныя речи, наме
ками, обиняками. || Церемониться, ломаться, чинить
ся, совѣститься принять одолженье или отказываться 
изъ вѣжливости, по обычаю. О п олііи н н и », 
—м м ц и ,  охотникъ до околичностей, до долгихъ обо
ровъ. О к о л ь ы ч ч іі і  м. стар. санъ приближеннаго 
къ царю, по службѣ, лица, второй сверху но чину. || 
Окольничій иногда остается првлагтлыі. Око.іьпичье жало
ванье. Безъ денегъ, и окольничій худенекъ (или: и всякъ 
хуСенекъ). Окольничій Засѣкинъ свинымъ ухомъ пода
вился, написалъ Петръ I, отвѣчаяпа робкія опасенья. О к А л ь-  
мш*ч е с к іы ,  то же, къ сану этому отнощ. О к А л ь» 
мі«ч е с т в о  ср. состоянье, санъ, званіе, должность 
окольничаго. О п А л ъкччи п ъъ , быть окольни
чимъ, править, занимать должность эту, кай приво- 
ротничать, стольничать, постельничатъ нпр. 
О к А л к а  ж. зяп. ломоть во всю коврыгу. О м о »  
ляшпи кого, зап. обходить кругомъ. О коловгрА - 
д м т ъ  всюду, пошататься, из(вьі)ходить бродя.

Ѳ і і О . ю б Ь т Ь ,  стать колобомъ, 0 № 0 . І ( № И І Ъ ,  
свернуться, слежаться, слипнуться комомъ.

О к о л о н б л и т ь с і і ,  гов. обо льнѣ, образовать коло
колу, колокблку, сѣмянную головку.

о к о л о к б л и ть ѵ я . 087



О к о л о с и т ь с я ,  см . окдлашиваться.
О к о л о т и т ь  нпр . см . об.
О к п л о н і и п а т і »  кожи, острагивать  мездру.
О к о . іп о  ж. льняны е вы ч ески , очеокн, йзгребь, 

отре!бье. [* подчинять себѣ; || * одурачить.
О к о л п а ч г і т ь  к о г о ,  надѣть на кого  колпакъ; ||
О ііо л т ііт ь с н  около чего, си6. понлтеретьол, при

вы кнуть . [нпр. см . около.
О к о . і ы і і г ь ,  « і . ч к і і і н ы й
О і і і і . і і п і і і г ь .  опоЛІм пъ. см . ошльвать.
О к о . і І і І І К І І І І М І І .  П « 0 .1№ 1І « І | І І Ы І І .  около 

или в о кр у гъ , у  колѣнѣ нахбдяШ ійся , къ  п'еМу нрйндлж іц. 
О к «м № і і « № й , наколѣнникъ , п о вя ік а  для тепла, въ 
болѣзни, или часть  доспѣховъ . [одно мгновенье.

О ш о м г і і « > і і е і і І с  ср. мгновенье ока, мигъ, мнитъ,
О к б м л я і ь ,  ЬМІЯвъіШъ глііііу, скЯтать  к о 

момъ, надѣлать комьевъ; — е я ,  стрд. ізв. иО см ы сл у . 
О м і м м ^ ь ё ,  якёмшти, дѣ ііств . по гл . О М І *  
■ м м м л  1с. пкА.ішЬыі» м. о став ш ія ся  комъ чего  лв- 
бо, за сохш ій  ком б къ . || « « « . * * -
. н і ш ь  палку, сдѣлАть ее съ  ком лем ъ , съ  закомел- 
комъ , съ  толстою  голОвкой, йлп придѣлать увѣ си сты й  
набалдаш никъ. Пальмовое дерево оподИняылоеь, 
разрослось, обронило н ііжйі'е л ііе тья  п завязало сверхъ  
корневищ а комель. О і ш . ш м ш т  я .к о м л ь , комель, 
толсты й , корневой конецъ  дерева, бревна, лѣсипы , 
п р т Ш Ш в . вершина. \\ Мабалдапгаикъ, головка, коков - 
к а , тол сты й  конецъ  палицы . О м в ^ и ш н в е  де
рево, Закомлястое, съ  толсты м ъ  комлйиъ; « и о . и . і е »  
п б м і м і Ѵ .  то ж е ,  въ меньшей степени , или по хо ж ій  на 
комёль, Комлемъ, обрубного, толщ е Книзу сдѣланный. 
Борода о/сомлеватая. О м о л і б .ю к а ,  комлевой о с та 
токъ , обрубокъ , чурбанъ . Оио.чшё,гип « м я  дро
ва. || Окомслокъ вѣника, обоиш ъ, обитый голикъ . Око- 
мё.ікдмъ только парня постъ, да и въ печь! Борода 
окомелкомъ, торчитъ , топ орщ ится . П н о . п . і п і м ь  
кого, пск. тер. Дурно остричь, вы хваты вая  кл о ки ,к о м ки .

О і і о п е ч н ы і і ,  - н о е ш ь  нпр. см . оканчивать.
О і а і і к і і т і , ,  см . оканчивать. [окно.
Опіінныіі. о н б м н н ц а . — ш і ь ' Ь .  впр. см.
О к О н о б б н т і .с і і ,  о колотн ться , обж игься  съ  чѣмъ 

внбк'олоть. [рами, коню ш ими.
<Іішіюііалиті.і-н, обж иться  съ  коновалами, к у -
О і ю п о и а т і і т ь ,  — И н ш ю а з Ш і  впр. см . об.
О ш н і т ^ н і п ш ш . ,  оконппйампѵь кого, 

уітшбйть, ири(за)ш ибнть, придавятъ., задѣть чѣмъ боль
но, ударить не ранивъ; бол.гов. о уш ибѣ ядромъ, нулей, 
при весьма косвегю мъ ударѣ . Не иоонувшись тьт, 
ядро не оконтуокиватъ, не кон тузи тъ .

О і і о н ф У з п т ь , (/Конфузитъ кого чѣмъ, фри. не
жданно присты дить , опозорить, озадачить, обидѣть, по
ставить въ Затруднительное полож енье, см утитъ . 
опозориться передъ людьми.

а і;о н ч ііт і> ,о ііб н ч м ть  нпр. см . оканчивать.
Оі«)ІІіІі1>, о КПП А впр. см. об.
Окоичгйчмь ѣ п р . см . об.
О В о и ъ ^ и ч г ь о я ■ <*}»).‘о колѣть , И здохнуть. 11о оход- 

Щ  ШЧвпм слоп КОПЬІЛЪ Іі КОЯъ, ЧШчо нроДпойагать; что 
околѣть отъ Коли, стать коломъ, копыломъ.

№ н о ) < п > т т ь , ч * е М ,  см . отрачтпь.
О п о р о ч и в а т ь ,  ( ы г о у н ш е і іш ь  что, у к о р а 

чивать , убавлять  длины; сдѣлать короче  долж наго, 
ош ибиться  мѣрой, урѣзать  чреамѣру; тъ отомъчшичп. бол. 
говр. о і і О р н і н п ш ь .  Токарь вг, кораіпаіть скоро
талъ таратайку! —  скороговорка. || Окоротить (кого, 
о становить  или воротить, позвать назадъ; «ор. || * Оаа-
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дачить въ бесѣдѣ, рѣзко остановить. Окоротишь, танъ 
не воротишь. Коротокъ языкъ, такъ вытянутъ, а дли
ненъ, скоротаютъ, - с л ,  быть окорочену. || «»/>. во
ротиться, возвратиться съ пути. |) Окоротиться день
гами, хлѣбомъ, псіс. тер. раздавъ взаймы, н у ж д а т ь с я . 
О к о | « п і і м в < і н ь е  ср. лл. » » > « і і и н е » ! ь е  ок. 
дѣйст. но зич. гл. О ы ороѣ м ит ель моего сюрту
ка. Ои»ро»пишввм*і портной, « к я р в і к е н ь  
м. окороченная одежа. || Шутч. коротышъ, малорослый 
человѣкъ. Оші о р  и  » с  і 'іупс и , нокОротѣть, сдѣлаться 
короче, короткимъ. Малый выросъ, кафтанчикъ око- 
ротіьлъ. О 'ы орппгъ  ж. окороченная вещь, одежда. 
Ходить въ окороти. || Нар. коротко, какъ можно ко
роче. Это сдѣлано въ окоротъ.

О к о р с н и т ь ,  п п п р е ш і і і і ь  что, укоренить, 
вкоренить, дать врости кореньями и укрѣпиться, дать 
надежно прижиться; || 'укрѣплять въ комъ нрмстве- 
но. Дай деревцу « н о $ » е м м м 9 Ь О Я , поливай его ча
ще. Воткнутый въ землю прутъ ветлы или осокори 
легко о к ореы п еоп ем ,  пускаетъ надежные корни 
и растетъ. в м о р в Ы я м  ср. дѣйст. по гл. О м о -  
рспніѣ пь, окорениться. О м в р е м ю н ь е .  состо
янье по гл. Окоренъь.щ’ыпі саженецъ. 4ікорё~  
н о л ь  м. юж. комлевая часть ния, нень сь корневи
щемъ, и кокора, лавою. Па стулъ я подъ избу, на во
ротную верею надо окорёнка. 11 тяб. орл. и о к о р и  
сар. пудовый (йлв около) слитокъ сала, стопкою, внизу 
пошире, какъ оно отливается въ кадочкахъ; ино то же 
названье дается бруску или кабану мыла. || иві. крр. 
пузатикъ, коропувъ, коренастый, приземистый чело
вѣкъ. ||  Окорёнокъ, акарёпокъ, мск. тя. лоханочка; 
см. анкероіѣ в акоръе; кажется, тутъ анкеръ спутано съ 
производи, отъ Корень. О к в р е н к п в и ш м і і . о к о -  
рёъш пат ’ьШ , коренастый,плотный, крѣпкій па но
гахъ, или устойчивый, стойкій. У У корёпокнос. 
о м о р ё к к о о о е  масло, сало, отлитое въ окоренкѣ, 
въ кадкѣ.

О і і о | і ж (‘іг1>т і .  олгб. остыть, оцѣпенѣть? О м о р -  
оюаоѣъшпо, окйроіеѵт ьѣ пь, заиндевѣть, по
крыться опокой, кухтой, куржевштоіі. [стужи.

О н б р к і і т т ъ  тер. озябнуть? вѣроятно окалѣть отъ
О і ю р ч і і г і . ,  о м о р м л ё ы ь е  впр. см. об.
О к о р н а т ь ,  см. об.
ОпОрѴвЛплчг. лубъ вкругъ чего,согнуть его коробомъ, 

обечайкой.
О к о р о к ъ  м. бедро съ ягодицей, ляжка съ мяоами 

одной но овины таза; ’бол. гов.объ этой части ютегна 
тугаи свиной и говяжьей, бараньей впр. КотёнъМ око
рокъ, ветчина. У часъ коптятъ медвѣжьи отрока. У 
меня ломота стойте въ правомъ окорокѣ. О'корокъ въ 
связи съ чіольок. ‘Іігок, шагъ, блгрга. крона, нога.чярусинмъ, 
корячгть впр. ЩЪ'КОропооап коптильня. О к о -  
р о ш ю е  мясо. О  и о р о і і в м і ь '! )  м. кто коптитъ 
окорока пли торгуетъ ими.

О іш р б с т п 'г ь  'кого, заразить коростой; —е я ,  или 
я м я д о і е м м м т ъ ,  заболѣть ею. Собаки отростѣли. 
Пшіорёспіѵьомвя лошадь.

О к о р о т и т ь , вш о р о и еп ъ е ,  см. окорачивать.
О к о ( а ) р т а в л и н а т ь ,  « чи(п)р*піі>пгпѵ*> 

кого, передразнить, перекартавнть, поднять на смѣхъ, 
подражай говору и пріемамъ его. О ъ ш рш авъ ьт ь, 
стать картавымъ. Съ паралича окартавѣлъ.

Ф п о р т п м л й т ь ,  о і ; о р М Іол» м І К •» землю, 
оост. 'нанимать, брать дгь кортомъ, въ брозгу, напро
катъ, внаймы, заоброчить, откупить. Мы окартомилгі 
у башкиръ сто десятинъ, —е я ,  быть окортомляему.

> о к о р то м н ть сп .
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Окортомлёыье, дѣйст. по гл. Окортвім- 
щ м м » ,  штищ*9ца, кортомщикъ.

О к ё р ч и т ь  что, вкругъ чего, окоробить, обогнуть; 
—е я ,  скорчась согнуться около чего. Ошвёрии ж. 
пре. головки саней или полозьевъ, гнутая часть ихъ.

О к о р и і г Ь т ь ,  злкорявѣть, заскорузнуть, зачер
ствѣть, засохнуть. Сапожишки окорявѣли.

О к ё с с в о ,  окосье  ср. косьб, древко косы. 
О і і о е і і н і ь  впр см. об. г

О к о е м а т - Ь т ь ,  окудлатѣть, опатлатѣть, стать ко
сматымъ, обрости долгою шерстью, вблосомъ, косма
ми. Окосматѣлъ верблюдъ на зиму, а на лѣто вес ски
нетъ, оголѣетъ. О н о с .м в » с шшть бабу, апт. опро- 
СТОВОЛОСИТЬ, СТЯНУТЬ СЪ ГОЛОВЫ ПЛатОКЪ, что считается 
поруганьемъ.

О к о е н ѣ н а т ь ,  окоенмьть, очерствѣть, оде- 
ревянѣть, окалѣть, отерпнуть, остыть и обмереть. Руки 
отъ стужи окоснѣли. Покойникъ еще не окоснѣлъ. [| 
Закоснѣть, стать косно, лѣниво и упорно на мѣстѣ. Ки
тайцы окоснѣли во всемъ быту и въ жизни своей. 
О к о с ш ы і і і е  вѣрный признакъ смерти, но оно 
длится не долю; вто пора перехода оруднаго тѣла, покинутаго 
живыми силами, въ область силъ мертвыхъ. Ѳ К О С Ш Ь Л М Я  
отъ стужи руки, нбги.

О н о е о л а н и т ь  кого, сдѣлать косолапымъ, криво
рукимъ; о к о с о .і п ш і і Мі ъ , стать такимъ. О м о -  
е о і і я . і і ьть, п к о е о р м т і ы ш і .  окосо- 
г.веіаъьть впр. понятны по себѣ.

О к о с т е н ѣ т ь  (вм. окостенѣвать лучше говор. ко
стенѣть), обращаться въ костяное вещество. Ужъ у 
меня хрящи окостенѣли, старъ. 11 Дѣлаться жесткимъ, 
твердымъ, что кость. Оконная замазка окостенѣла, 
окаменѣла. Руки на морозѣ окостенѣли. О і і в е і к е -  
н і ы ш е  темени ребенка свершается на второмъ іоду 
возраста. Подъ старость, в к « м и е и № . і м я  бое
выя жилы неврѣдкость. О к о е ш е н і ь л о г м в ъ ,  
состн. это. О к ё с т н о е  мясо,накостное, что около 
или вокругъ кости. О к А ст о и ъ  м. часть говядины, 
отъ ссѣка, и съ вертлюгомъ. || Окдстки, мн. оглодки, 
объѣдки мяса. О к в е и с і і м і ь ?  окастйть что, ога- 
дить испражняясь, обмарать, окалііть; || опоганить, по
ругать; || кого, изругать бранно, —е я ,  обмараться, 
окалііться. См. кость. О к о с т ь ю іс и т ь с я  сиб- 
окост о .гью ісш вт ься  епт. разъяриться, взбѣ
ситься, взбелениться. (

О к о с ѣ т ь ,  покосѣть, окосоглазѣть, стать косымъ.
О к о т и т ь с я ,  говор. о кошкѣ, львицѣ, тигрицѣ, зай

чихѣ (также озайчиться), кроликѣ,^ бѣлкѣ ипр. родить, 
принести котенка. О к о т ь ,  роды этихъ животныхъ; 
пора эта; гов. и объ овцахъ, вѣрнѣе объягнеиье.

О к о т о р ь і ік и у т ь Ѵ  что, олм). выскрести, стереть, 
очистить.

О к о ч е н ѣ т ь  (кочень?), отвердѣть отъ стужи, ок 
рѣгшуть остывая; одеревенѣть,ока(о)лѣть, окостепѣть, 
окоснѣть, отерпнуть, одубѣть, окопылѣть. Лому за 
тыномъ окоченѣть, тою до поры и обухомъ не при
шибешь! 0 і ) о м е н і ъ н ъ е  ср. постепенное состоянье 
по гл. О ъ ч к іе н ір і і і і і т і  руки. Окочемвьш 
.гость ногъ, окончательное состоянье окоченѣлаго.

О к о ч у р и т ь с я  (окарачуниться? или отъ кочка?), 
умереть, издохнуть, околѣть, иобывшиться, протянуть
ся. || Обмереть, упасть въ обморокъ. О і і о ч »/- 
і і и и и ь е л  влю. о(у)кутаться, укрыться, одѣться, 
обыгнуться.

О к о а н ё л и н а т ь с я  сѣв. п вот, мѣшкать, медлить 
сборами, долго собираться, готовиться съ околичностя- 
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ми. Иди жо, и що ты довю окошслива'шьси! влю. 
Окотляться, кур. надѣть на себя много лиш
няго платья, укутаться.

О к б а н н о  впр. см. окно.
О н р і і л ы н а т ь ,  см. об.
О к р а ш и в а т ь , о м р ц н и п ,  см. об.
О к р а м ё л і і т ь  кого, оговорить, обвинить въ кра

молѣ, въ мятежѣ.
О к р а п и п и т ь  кого, что, ожечь крапивой; || арх. 

испугать внезапно, —е я ,  ожечься ею.
« № » ••> .пороегп,зарасти крапивой. Оюродъ весь окра- 
пивѣлъ, запущенъ.

О к р і іп  а л к а т ь  ,окрапмт ь ,окрапшіть
что, надѣлать на чемъ либо крашшъ,покрыть бршгомъ, 
пестриной, крапить краской, - е я ,  стрд. пли возв. по 
смыслу речи. Окрапмваньс  ср. дл. о к р а -  
и а і і ъ е  ок. дѣйст. по гл.

О к р а ш и в а т ь ,  о н р а е к п і ь  что, выкрасить, 
покрыть или пропитать краской. Сперва окрась крышу, 
а потомъ стѣны окрасишь. Окрасила старое платье, 
пошло за новое. Окрасить носъ, наклюкаться, —е я ,  
стрд взв. по смыслу речи. Сосѣдъ мой окрасился, окра
силъ домъ свой. О к р а и ш в а ш і е  дл. о м у л я -  
мвеньс, окраска, дѣйст. по зпчіі. гл. О к р а 
сомъ м. вновь окрашеппая вещь, ткань, епброкъ іпр. 
М м р п е п  ж. украса, прикраса; || леи. волога, свиное 
сало для приправы. [нѣть кремнеземомъ.

О к р с і и н ё т ь с я ,  обратиться въ кремень, окаме-
О к р е с а а н т ь ,  о к р е м п і і ж і  что, стар. объяс

нять, про(у)яснять, приводить въ ясность.
О 'к р с с т ь  чего, продлг. н парч. около, вокругъ, оба

полъ, со всѣхъ сторонъ или по сосѣдству. О  крёст 
ные жители, окольные. Окрестность вся 
болотиста. Окрестъ боящихся Бога Аніслъ Господень 
ополчается.

О к р с е т а т ь  что, «пт. оборотить или переставить 
въ противную сторону; —е я ,  оборачиваться.

О к р ё щ п и п т ь  пли о креицать. ом р е -  
с т ііп п ь  кого, совершить надъ кѣмъ обрядъ таинства 
св. крещенія; || быть воспріемникомъ кого отъ купели, 
крестнымъ отцомъ или матерью; [| перекрестить, осѣ
нить крестомъ, —е я ,  стрд. и взв. по смыслу речи. Еще 
нс родилось, а ужъ окрестилось! Окрёвцноапье 
дл. окремцёнье ок. дѣйст. по гл.

О к р н в л я т ь ,  окрнвнт ь  кого, дѣлать кри
вымъ, лишать глаза, ослѣпить па одинъ глазъ. Окрн-  
е/ьть, стать кривымъ, одпогла-ымъ. О к р н -  
тьнье ср. сост. по гл. Окрившьлыіі, окривѣв
шій, кривой. Судить и рядить ёкривь, криво, не
право, не по правдѣ, криводушно.

О к р и к и в а т ь ,  о к р і і і ш у я і ь  кого, окликать; 
обозвать, опросить, кто-идетъ, куда, зачѣмъ? Не окрик
нувъ и къ лошади не подходятъ. | | Дать бкрика, понуж
дая къ чему, либо останавливая, пожурить, побранить. 
О кр**м& ві. понуканье пли журба. Дай па нею ок
рика, что онъ дуритъ тамъ! О!крикъ и лошадь знаетъ. 
|| Разстоянье, на какое слышенъ голосъ человѣка; въ 
верстѣ 3—4 окрика. Окрниатъся, привыкнуть 
ко крику, обжиться съ нимъ, не пугаться его. Окрмвш 
мать  что, ославить, гласно захаять, расхулить.

О к р н ( ы ) л н т ь ,  окри{м).гнть  кого, давать 
крылья; || ‘ одушевлять, ободрять, придавать духъ, 
ходъ, полетъ, просторъ духу. Греки окрыляли лошадь. 
Мельница еще не окрылена. Охота къ дѣлу окрыляетъ 
успѣхъ. Ободренье твое оперило и окрылило меня. 
—е я ,  стрд. н взв. по смыслу. Тетерева уже окрыли-

■14
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лисъ, .потны. * Малый побойчѣлъ у васъ, окрылился.
* Умъ окрыляется съ годами. Махи мельницы окры
ляются парусами. О и р ь гл ё и ь е  ср. дѣйствіеисост. 
по зпачн. гл. 0 м | і м . « і і > т ь ,  о м р ы . і / і і т і і ш ь ,
стать съ крИльями; получить крылья, стать летать;
болѣе говр. о предмт. у коего, по природѣ его, крыльевъ пе бы
ваетъ. Пе окрылатѣетъ свинья, такъ и черезъ не пере
лѣзетъ. О и р ь ’м й і . 'й  м. на тележкѣ, долгушѣ, дрож
кахъ: крыло съ боку, падъ колесомъ.

О к р и н ъ  м. дрк. сосудъ, чаша; кувшипъ, горлачъ; 
ваза. См. кринъ в креница.

О к р п с т в л б н м в й т ь ,  о к р м с ю ш л о *  
вгівпь; о я р и с п л а л ч а ё в ы о п т ь ,
г н і а . і і і а и в и ж ь :
в а т ъ ,  ттровашпь что; обращать въ кристалы, въ 
гранки, придавать какому либо жидкому веществу об
разъ кристаловъ, гранокъ. —с л .  быть крпсталуему;
|| обращаться въ гранки, принимать правильный образъ 
граненаго тѣла. Соли, для очистки и для о к |ш >  
сшптловиыьи ихъ, распускаются въ водѣ. Окргг- 
сталовать купоросъ, выгранить его изъ раствора.

О к р н ч а т ь ,  —с « ,  см. окрикивать.
О к р о п а п л я т ь ,  о к р о в а в и т ь  кого пли что, 

ллп о к р о в е н я т ъ , о к р о п е н й т ь ,  'обагрять, 
марать кровью; ушибить или ранить докрови. — еп , 
отрд. вр. по смыслу речи. О к р о в а в л е н ь е  дл. 
о к р о в а в л е н ь е  ок. о к р о в е н ё н ь с  об.дѣііетв. 
по зпчн. гл. Окровавмцгш кь  м. в к р о в е н н *  
ш ел ъ ,  кто окровавилъ что, кого. О к р о в с -  
ншьтъ, покрыться, обагриться кропыо.

О к р о й іс н ,  о к р о н т ь  ипр. см. ой.
О к р о м с а т ь  что, обрѣзать, остричь койкакъ, пли 

чрезмѣру, окоротить, испортить въ кройкѣ. Что ты 
онролш еален  такъ? коротко остригся. О к р о -  
лшон» м. кромка, край или рубезокъ; || краюха, гор
бушка или окраекъ хлѣба; || горбыль, обанолокъ, обо- 
лонокъ. О к рол іулса  ж. большой окромокъ хлѣба, 
краюха. О к р б л н ь , окролш іі»зр. кромѣ, опричь, 
особь, особо, исключая, невечетъ. || Внѣ чего, снару
жи, извнѣ, йаружу. Вы стоите окромѣ, не входите. 
О п р о л іи т ь , о н р о л ш и и ч а т ь  себѣ, кому, со
бирать или копить что особо, наокромѣ, отдѣлять. Это 
она баловню своему окромитъ. Онъ только все себѣ, 
на себя окромпичастъ да особнячитъ.

О к р о п л я т ь ,  о к р о п и т ъ  что, обрызгать, об
дать каплями жидкости, - е я ,  стрд. и взв. но смыслу. 
Новый домъ освятили, окропили со. водой. Дождь ок
ропилъ только, не смочивъ. Ты что чернилами окро
пился? обрызгался; такъ какъ тутъ крапины, цвѣтной брызгъ, 
го можно также сказать; окрапалсл. О м грап лёнье  
дѣйств. но зпчн. гл. О к р о п и т е л ь ,  —н и ц а , 
кто окропляетъ. [хламъ, обноски.

О и р и п б т ь е  ср. щш. мелочь, обрѣзки, обломки;
О к р й п  ь  м. млре. оіерйпъ, ішре. вор. орл. иур. варъ, 

кипятокъ, горячая вода (отъ окроплять?).
О к р о т ’Ь т ь  арх. (отъ крдткш) о морскомъ приливѣ, 

остановиться, достигнуть верху и остояться. || о.і. (отъ 
кротъ) ослѣпнуть. Туда правишь въ яму, аль окро 
тѣлъ!

О к р о ш й т ь ,  о к р о т к а ,  см. об.
О к р у г л я т ь ,  о к р у г л и т ь  что, иногда обкруі- 

лить (болѣе тщательно, кругомъ), сдѣлать круглымъ 
или круглѣе; закруглить, окатить углы,придать округ
лости, круглішы. Округлить зубцы узора, замѣнить 
острые углы дугою. Округлить дощечку, срѣзать уг
лы, сдѣлать изъ нея кругъ. Округлить палочку, остро

гать ббло, скалочкой. Округленные каменья служили 
встарь замѣстъ ядеръ. Округлять границы, выравни
вать клипы, вѣтки или ножки, проводя грань прямѣе. 
Округлить щыфры, числа, отбросить дроби, коли рочь 
идетъ о цѣ іыхъ; откинуть единицы, коли говорится о 
десяткахъ ипр. —е я ,  быть округляему; || округлить 
что свое, около себя. Голышъ и галыса округляются 
водою. Сосѣдъ межами округлился. У нея голова угло
вата, а въ этой пртескѣ округлилась. Скинемъ, для 
о к р у г л ё н ь п  счетовъ, копейки. О к р у гл а я  ко
робочка, съ закругленными углами, кругловатая. Оіс- 
руглое полѣно, облое, круглякъ,обляшъ. Огеруглю- > 
ват ы ш і, долгокруглый, продолговатый, долгобб- 
лый. О к р у г л о с т ь  неровна, круглима или погибъ 
не вѣренъ. О к р у гл и и ц е  ср. пси. тер. округлость. 
Руское гхлемя отличается округловатостью лица, кру- 
глинбю или круглотою. О к р у гъ  м. окружность, 
очертанье близкое кругу. Пречудныхъ стѣнъ округъ, 
Ломпс. Округъ хлѣба, круглый ломоть, во весь хлѣбъ; 
въ монастыряхъ, обычная дневная дача. О к р у г ъ  м. и 
о к р у г а  ж. окрестность, околица, обаполье, окру;к- 
иость, околбтокъ, мѣстность вокругъ. 11 Данная часть 
мѣстности, подъ однимъ начальникомъ. Губерніи дѣ
лятся па 'уѣзды, области же на округи. Окружныя 
управленьи госуд. имуществъ завѣдываютъ, каждое 
своимъ округомъ. || Разныя управленья учредили по 
своимъ вѣдомствамъ бкруш, независимо отъ губерній; 
округъ гучебный, инженерный пли таможенный, гор
ный ипр. Церковный округъ, кругъ. Ііъ Сий. бол. говор. 
округа, а у насъ 6кругъ. Округа власти моей, вѣденья 
моею, пространство или вѣдомство, родъ дѣлъ мнѣ под
чиненныхъ. || Округомъ или въ округѣ, вообще, кру- 
гбмъ, круглымъ счетомъ, среднимъ, въ сложности. || 
Головокруженье. О'кругъ взялъ, беретъ, кружитъ го
лову, ниж. О к р угл Г ьт ь,  покруглѣть или округ
литься. Галечки въ водѣ округлѣли. Ты округлѣлъ, по
добрѣлъ, поплотнѣлъ. О к р у гл я е л го с т ь  ж. 
свойство, способность круглѣть, круглиться. О к р у -  
огса т ь , о к р у о іе г іт ь  что, кого, дѣлать чѣмъ об
водъ, обвести, очертить кругомъ, или кругомъ. || Обой
ти, объѣхать кругомъ, околицей. || Обносить, обстав
лять чѣмъ либо вокругъ и со всѣхъ сторонъ. || Обсто
ять, облежать, образовать собою окружность чего ли
бо. Окружить листъ узлами, чертами, клѣткой, 
очертить, обрамить. Мостъ зтотъ плохъ, ѣзды нѣтъ 
по немъ, надо окружить его.Городъ окруженъ канавой 
и валомъ. Звѣря окруоюили тенетамгг. Деревню наш;гр 
окружаютъ болота. Тбры окружаютъ Тифлисъ. Не
пріятель окруокилъ насъ,зашелъ въ тылъ, пли обошелъ, 
приступаетъ со всѣхъ сторонъ. Самъ-то бы онъ и ни
чего, да окружающіе ею не хороши, —е я ,  стрд. и взв. 
но смыслу речи .Выгонъ окружается городьбой. Всякъ 
окружается людьми по себѣ. О к р у а іс ё п ь е  ср. 
дѣйст. но зпачн. гл. || Окружатъ сиб. одурѣть, оча- 
дѣть, утратить память и сознаніе. Звѣровш,икъ ину мо
рду съ холодуисыолоду окружаетъ. О геруогсям ье, 
состоян. во гл. О ы р у гё а м іі ,  къ округу иршцлжщ. 
Онруаісаелгоспйь,возтжиосл'ъ, удобство окру
жить что либо. Огіруош епып, относящійся къ ок
ругу, либо къ окружности. Окружная мѣстность. 
Окружный, окруоіепбй начальникъ. Окружное п оп а
ми), письмо, предписаніе, ойвѣщені>е,циркуляръ, общее 
письмо, одно но многимъ. О яруагсчсплт я во
лость, обширная, пространная. О ы руою яосш пь  
Ж. пооСіЦС, очеркъ ВСЯКОЙ сомкнутой кривой, а иногда И 
ломаной, черты, во болѣе круга. Окружная меоіса, пли
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окружность межи, земель этихъ стодвѣ версты. Ок
ружность домокруш (алнпса) пишется изъ двухъ то
чекъ. Окружность круш втроеболіье поперечника сво
ею. || Окрестность, округа. Тутъ въ окружности 
мною камня. Окруоісіе, окр$жье ср. окружность 
полосою, кругъ кольцомъ, ободъ .Луна въ крестѣ, или 
съ окружаемъ, къ морозамъ. Окруоюшвліе ср. црк. 
глава столпа, капитель колоны. О'круоюекыі. 
еио. круглый, по вело ковригу, ломоть. Окруою- 
ччкя  и. кружало, лекало для черченья гнутыхъ или 
косыхъ сомкнутыхъ линій. Окруою»іт,елъ м. 
окружившій* распоряженьями своими, что чѣмъ. О н >  
руоюателш* мн. окружающіе кого, близкіе люди. 
О ч р уо ю н і і і і п і н і і ,  завѣдывать, унравлять окру- 
сомъ. Окруошскгвчестаа ср. должность ок
ружнаго.

О к р у н ё и і і т ь с п  пре. ниж. съѣсть крошку, кру
пинку, отвѣдать кроху, каплю. Я еще нынѣ и не окру- 
пенилась, одна вода во рту была!Прошу покорно, хоть 
окрупеныпесь! потчуютъ.

О к р у ч и п а т ь  или окручат ь, окру- 
н і і і ш і ,  что, обвитъ, обмотать, окутать обвоемъ, кру
тя, круто или крѣпко обтягивая. Струну окручиваютъ 
проволочнымъ волосомъ. Окрутить голову чалмой. || 
Окрутить гірагцу (или пращею) вокругъ головы, кру
жить пращею, крутя или вертя даватысругъ. || Окру
чивать ботву съ моркови, откручивать и обрывать. || 
Стар. и сѣврн. одѣвать. Изъ тою житія (изъ доходовъ) 
округпатп братью изобчя.Въ семъ зичн. пс голр. окручи
вать, а окручать, особ. о нарядѣ молодой послѣ вѣнца 
(она вѣнчается съ распущенной, расплетенной косой): 
заплести косу на двѣ, обвить вкругъ головы, и надѣть 
кокошникъ, повойникъ (повить и окрутить также схожи).
|| Ее окрутили, обвѣнчали или выдали замужъ; окру
тить нерѣдко переносится на понятіе: обвести вкругъ налоя, и 
говортс. о четѣ и даже о мужчинѣ. Окручёная, молодая, 
послѣ нѣмца, въ бабьемъ уборѣ; || окргучбпые такжо на
ряженные, нереряженпые, маски. О к р у ч т ш т я -  
е я ,  окрут ш ш т яся, крутиться вокругъ, около 
чего; || быть окручену вкругъ чего, или быть обмотану 
чѣмъ. Плющъ окрутился вкругъ столба. Веревка окру
чивается парусиной, чтобъ ее не терло, или парусина 
окручивается вкругъ веревки. О н р у ч а т ъ е я , ок
рутиться, сѣв. одѣться вообще; || нарядиться, выря
диться щегольски, въ люди, бол. гов. в жошц. || переря
диться, маскироваться,ппр. о святкахъ; || обвѣнчаться 
и одѣться но-бабьи;|| жениться, обвѣнчаться. О к р у -  
і ш и т т ь е ,  о к р у ч ё а гь е  ср. о к р у т я  и. » « ■  
р у т а  «. дѣйст. по гл. || О к р у т и  ж. сѣв. « » .-  
р у п ъ ъ е  ср. пог. одежа вообще, платье; [| женская на
рядная, праздничная одежа. Па немъ плохая округпиш- 
ка. Онъ за женой мною окруты взялъ; за нею пошло 
мною окруты. Окруты ж. ми. тоже, одежа. || Ок- 
рута,прм. головной бабій уборъ, не дѣвичій. || і/рм. 
солеварн. бревенчатая крестовина па матичной трубѣ, 
для установки висячей избъі. || Леи. тер. кто кутается, 
тепло одѣвается, кутафья. Окрутмогй, окручен
ный или для бкрута служащій. Окрутчшввыпш, 
обвойчнвый. Окрутныші пск. тер. скорый, быст
рый, проворный. | |  Къ одежѣ огносящс. Окрут- 
мшвкя м. —н а ц и  ыьв. наряженный, переряженный, 
маскированный, маска, окрутившійся о святкахъ, свя- 
точникъ; гов. и якручепниня. Окрутоня , 
о крут ы ш я  м. обрывокъ, отренокъ, остатокъ отъ 
обвою, отъ перекрученнаго и оборваннаго; || лбпать, 
одеже'ика, какая либо плохая часть одежи; || окрут-

о ш т о м п р ій .  ко]

никъ. О к р у т ъ е  ср. не*, одежа, одежда, платье. 
О к р у т о О с р ё о іы м п ь ,  стать съ крутыми бере
гами. Какъ стала вода подмывать ототъ берегъ, такъ 
рѣчка перекинулась сюда, да и окрутобсрёжіьла. 
О к р у т п .т ь ,  стать крутымъ. Каша окрутѣла. || 
Арх. о членѣ тѣла, одеревенѣть, отерпнуть.

О к р ы і і п т ь ,  о к р ы т ь  что црк. сіьв. вост. по
крывать. Окрыли весь домъ досками. Одинъ скатъ 
окрыли, —си ,  стрд. и взв. по смыслу. О к р ы а в іы ы :  
ср. дл. о н р ы т і е  ок. о к р ы а я  м. о к р ы т н а  
ж. об. дѣйствіе ио гл. О н р ы о с к ь  м. псп. тер. по
крышка, покрывало, покровъ. Окрывень на квашню.

О к р м л и т ’І і т ь ,  ипр. см. окрч-
лять. ' [наершйтъся; )| осердиться, озлиться.

О к р ь і с и т ь ѵ н  на кого, ощетиниться, віъбжиться,
О к р і ш л й т і . ,  о нрпт яш т ь  что, укрѣплять 

снаружи или сверху. Окрѣпить землю, утолочь. Окрѣ- 
гшть зданіе подпорами, —сн , стрд. и вав. но смыслу. 
О к р іь ѵ т ё и ь с  ср. п к р п т я  м. о к р п т и к .  
об. дѣйст. по знч. гл. Мостъ съ окрѣгіами, съ устоя
ми, быками. О к р п ы ч іу т ь ,  отвердѣть,ожеокнуть; 
пртвн. одряблѣть илв обрыхлѣть; || стать крѣпче, 
сильнѣе, острѣе, пьянѣе, пртвплж. выдохнуться, пово- 
дянѣть. |! Набраться силы, здоровья, тѣлесной крѣпо
сти, пртвпл. ослабтпь, захилѣть. Ледъ окрѣпъ, можно 
ѣздить. Снѣгъ окрѣпнетъ по насту. Кладка (кирпича 
па извести) окргьпла. Вино и медъ окрѣпли отъ долгой 
лежки. Малый сложился и окрѣпъ. У молодаю умъ нс 
огерѣгіъ.' О к р ііт .іы іі ,  окрѣпшій, во всѣхъ знчи. 
О к р іім гл о ст ь  снѣга отъ слежки называютъ на
стомъ. О к р п т и ы и  работы., для окрѣпы чего 
служащія, напр. отъ Осетіей откосовъ. О к р гь -  
п о к я , окр іьъ гы ви я  м. бывшій слабымъ и окрѣп

шій ребенокъ, человѣкъ животное. Онршітіштся 
человѣкъ — крѣпче камня; ослабнетъ — жиже воды .

О к р і о ч і і к а т ь ,  я к р г о ч м т я  что, окинуть или 
укрѣпить крюкомъ, крюками, —г » ,  быть окрючену. 
О к р і о и м н й  ж. пск. куричина, кровельная кокора.

О і і{ р і і іш п й т ь с і і ,0 ) « | ) л к ш > і ь с л ,о « і |а л і ( -  
к у т ъ с п ,  крякнуть напередъ, готовясь сказать, 
сдѣлать что, послѣ стакана вина ипр.

О и с н и и д ъ ,  хим. (отъ гречск. кислота), вещество изъ 
азотистаго водорода (анидъ) и окиси углерода.

О і і с а і ш т ъ ,  аксамитъ (пѣмц. 8аюшоі) м. стар. ры
тый бархатъ. | |  Расти. Адиіів^іа ѵиІ§. О н с а л іи т -  
и м я , —т о в ы я  завѣсы.

О ксія  ж. ф м. надстрочный знакъ церковной гра
моты, острая, означающее ударопье (').

О к с т н т ь ,  см. окщать.
О п тап аж .м узк . лат. осьмая нота или степень лѣст

ницы звуковъ, осьмой звукъ вверхъ или внизъ отъ вся
каго звука; || вся лѣствнца музыкальныхъ звуковъ, 
изъ 8 цѣлыхъ и У хъ полузвуковъ. О к т е ів н о с  пѣ
ніе, голосъ отъ голоса на октаву. Семиоктавпан ро
яль, объемомъ въ семь октавъ. О к т ё т ь  м. музыка 
на 8 голосовъ. О к т а к т я  м. астрошшчск. снарядъ, 
для измѣренья угловъ, представляющій осьмую долю 
круга. О к т и я д р я  м.гсомтрчс. осышграшшкъ, шаръ, 
ограненный на восемь пятиугольниковъ; о н п і а о »  
д р и ч е с к і і і ,  кругбмъ осшиграішое тѣло. О к -  
т а а д р м т я ,  иоконаемое анатазъ иди титановая ки
слота. О н т ё т я ,  музыка на восемь голосовъ пли 
музыкальнх. орудій. 0#*»и© **а?а м. осьмигласішкъ, 
книга црквн. пѣнія на 8 голосовъ. О нт н& ря  м. 
окт олш орііі црк. паздерникъ, грудень, листопадъ, 
стар.; грязникъ, свадебникъ, зазимье, пароли, десятый

4 Г



О п т ш б р о н іс  —  « л е и .

мѣсяцъ въ году (у Римлянъ осьмой), между сентября и 
ноября. Отпори, ни колеса, ни полоза не любитъ. 
Мни и топчи льны съ половина грязника, м*. Покровъ 
первое зазимье. Свадьбы; срокъ всѣмъ наймамъ, сдѣл
камъ. См. Покровъ. О к т п И р с к іе  заморозки. 
Мартъ, апрѣль, май, іюнь, вино въ бочкахъ сушитъ; 
іюль, августъ, сентябрь, октябрь—хозяина крушитъ.

О н у д е е і і т ь  кого, о к у д к т ь ,  очаровать, обво
рожить, околдовать, ошептать, ознахарить, оволхво- 
вать. Оиудшшшъ м. — н а ц и  ж. о к у д а  об. ку
десникъ, волхвъ, колдунъ, знахарь, чародѣй, чаровникъ, 
шептунъ, вѣдунъ, волшебникъ, чернокнижникъ или вѣд- 
макъ; |! затѣйникъ, проказникъ. Ѳ м ^ д н и н а і п ь ,  
знахарить, кудесить, портить людей.

О к у д л а т Ь т ь ,  окосматѣть, растрепать себѣ воло
сы, или обрости долгою шерстью. О к у д р я в а л а  
весна березку, о к у д р я о ы л а с ь  она; дѣвченка 
о  к у д р я в іь л а .

Окудиннтіі, окудйкать кого, опросить куда идетъ 
или ѣдетъ. Въ еят. гов. окуды идешь? куда.

О и у к . і й т ь е я ,  ь с я ,  о ваеѣкм. обра
титься въ куколку; лучше обличиниться, стать личинкою. 
О н у к о ы а т ь  кого, прокуковать кому, въ зпакъ недоб
раго предвѣщанья. Окуковала меня во сыромъ бору 
ісукушсчка, пѣсп.

О п у к с и т ь  глаза, натереть, намять куксой, кула
комъ, плача; накуксить. О п уп св ь т ь ,  стать кук- 
сою, безпалымъ.

О н у л а  об. плутъ, обманщикъ, продувной. || Л еи. 
тер. объѣдала на чужой счетъ. О к у  л а т ъ  в.ид. об
мануть, обакулить, объегорить, надуть, оплест/і (оку
нать1!). О н у / . ш м і ь  пли « и ѵ . л ы і і ш и п г ь  пск. 
тер. плутовать; промышлять на чужой счетъ; сплетни
чать. О н у > л * > н м і ( а ,» н и ц « ,  пск. тер. сплетникъ.

О к у л ё м ы п а т ь е я ,  о к у  л б .н г н и ь е л и  тмб. 
укутаться вдвойнѣ, втройнѣ, одѣться клушей, кувал
дой, кутафьей.

О к у л я н о н н д и н а  и. собр. небольшой раскольни
чій толкъ безпоповщины, гдѣ не только отвергается 
бракъ церковный и бракъ по благословенью, прочихъ 
толковъ, но и самое сожитіе четами, а развратъ при
нятъ за правило.

О к у л и р о в а т ь  латн. прививать оспу, или глазбкъ 
одного дерева къ другому; —с м , стрд. О к у л и р о 
в а н ь е  ср. о к у л и р о в к а  ж. дѣйст. по гл. О п у-  
л і і е т н н п  ж. ученье о глазныхъ болѣзняхъ и о ле- 
ч*ніи ихъ. Онулъісшпъ  м, глазной, очной врачъ. 
О к у л я р ъ  м. стекло зрительныхъ снарядовъ, обра
щенное къ глазу, очное стекло, протвпл. предметное 
стекло. О к у л я р ы  м. мн. юж. запд. очки.

О к у  м я т ь с я , покумѣть, покумиться, стать кумами.
О к у н ы в а т ь  пли о п у ш и т ь , о к у н у т ь  

кого »о что, погрузивъ въ жидкость, опять вынуть, ма
кать, опустить во что и вытащить. || ‘Обманывать, на
дуть, обмишулить. Коли куріща некстати затоптала, 
то надо се окунуть въ воду, —с м , стрд. взв. но смыслу. 
Окунись хорошенько, сполосни голову. Пыряютъ, плы
вучи подъ водою, а окупываются на одномъ мѣстѣ. 
въ п р и . говортс. окурнутъся. Сунулся да окунулся. Я 
ею окуну и съ головою! О н у н м в а н ь е ,  о к у 
н а н ь е  дл. о к у н у т ь е  однкр. о к у п ъ  м. 
о к у ч к а  ж. об. дѣйст. по гл. О п у н н а я , клеен
чатая шапочка. Утята о ы у н ч ы в ы . Ѣсть хлѣбъ 
въ окункц, макая въ воду, въ молоко, во щи, ипр. 
О н у н а т е л ь , онут ш цнпъ, окунающій что. 
О к у п а л а  об, плутъ, обманщикъ, огудала, окута,
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Окутала. О 'к у к ь  м. (потому, что живетъ въ глубинѣ?) 
рѣчная рыба Регса ЯиѵіаШів, зап. вбдень, сѣв. острецъ. 
Окунёкъ, —нёчекъ, окунёцъ, окунчикъ; окунйшка; оку- 
нйща. Эти хохлики (ерши) добры съ окунцемъ! пск. Но
сомъ окуней ловитъ (дремлетъ). Гдѣ въ берегу колода, 
тамъ окунь. Морской окунь, 8тагі$ сЬгувеШз. О к у -  
к е о и я , о н у н ь н А о а я  ушица. О к у  н н -  
с т ы я  мѣста. О кунёчнпш къ  м. пск. тер. уловъ 
или заловъ окуня, тоня изъ однихъ окуней.

О купать, выкунѣть, отъ куницы, выцвѣсти, пе- 
решерститься, выпушиться къ зимѣ, перелинять и пе
ребраться въ зимнюю шерсть, ость и пухъ; затѣмъ, говр. 
и о дрг. звѣряхъ.

Окупать, о к у п ъ  ипр. см. об. [нору, когда? 
Окуяору иар. вопрстлыі. пиж. тмб. О какую, 0 кую 

( О куінкавѣть, окуро іеевм ът ь, покрыться 
куржевиной, опокой, кухтой, заиндевѣть. 

Окуривать, о к у р и т ь  ипр. см. об. 
О курнёснть кого, сдѣлать безъ носу, курносымъ; 

—см, о к у р н б с ъ ь т ь ,  стать курносымъ.
О курчаппть что, сдѣлать курчавымъ; —см, 

о к у р ч й в т т ь ,  стать курчавымъ. Окурчааилъ вѣ
терокъ Волу-матушку. Барашекъ окурчавѣлъ. 

©кусать, о  к у с о к ъ  ипр. см. об.
Опутать, см. об. [нить.
Окужпать что, кого, прм. охулить, охаять, разбра- 
Окужтііть, —см, тер. окутать, —ся. 
ОкуцЪть, стать куцымъ, безхвостымъ. 
Окупаться, ирятаться, скрываться (Наум.). 
О качивать, ощ ут и т ь  что, сгребать около 

чего кучки, обсыпать кучками. Картофель окучива
ютъ; — см ,  стрд. и взв. по смыслу. О к у ч и в а н ь е  
ср . дл. о п у ч е н ь е  ок. о к у ч к а  ж. об. дѣйст. но 
гл. О пучш іппъ  м. кирка для окучки. [лишнее. 

О к утать ся , обкушаться, объѣсться, съѣсть 
©кидать, о к е т н т ь  кого, окрещать, крестить, 

осѣнить крестомъ, иля совершить надъ кѣмъ таинство 
крещенія. Кто не окшясь за столъ садится, съ тѣмъ 
ѣстъ и пьетъ діаволъ, —см, стрд, и взв. по смыслу. 
Окстисъ, что ты ото дѣлаешь?

©лабортъ, о .га & о р и ц и н а , см. алаборъ. 
Олаянпа, см. оловина.
©лавокъ м. пск. тер. край, кромка, ребро лавки. 

Объ олавокъ ударился, ушибся.
Оладья ж. оладьи, аладьи ми. оладейки, каре, 

оладки, тер. олажки, рпв. оланки; оладышки, пряже- 
пос хлѣбениое, изъ кислаго пшеничн. тѣста, шарами, 
ленеіпками; толстые блинки. Хозяюшка въ дому—ола
дышекъ въ меду. Гдѣ оладьи, тутъ и ладно; гдѣ блины, 
гнутъ и мыі Оладешшнос тѣсто. О л и д ы и в-  
п к к ъ ,  любитель оладей. Оладнш вца, сково
родка, ладка, на коей пекутъ оладьи; [| лоточекъ, ми
ска, на коей подаютъ ихъ; )[ постъ, пора печенья ола- 
деіі. Оладница ггришла. [покрыть лакомъ,

© лакировать, о л а ч и т ь  что, вылакировать, 
Оластнть, см. об.
Олачуга ж. стар. лачуга, хижина. И вѣжи ихъ, и 

гуртовища, и олачуги ихъ, Нили. Лѣтпс. Это подастъ поводъ 
полагать,что лачуга, олачуга отъ облащивать, областйтъ, 
ухитить, одѣть.

Олваінка ж, мек. грибъ волвянка.
О'ле мжд. црк. О , ахъ, увы. )| Союзъ, ОЛИ. 
О леандръ м. деревцо N6160111 оіеашіег, лаврорбза. 
О ледснять ішр. см. об. [аомъ.
О лсзясйть что, снабдить лезоиъ, лезвеемъ, рѣ- 
Олсіі м. о л ё я  к. юж. вапб. елей црк. олія млре.
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латис. постное, конопляное масло; вообще раститель
ное. О л ёгвн м іі,  масляный. Олешкнь м. говяжья 
ворвань, жидкое сало, отдѣляемое при выдѣлкѣ стеа
рина. О . к і в л  норс. зап. деревянное, оливное масло;
о . п і в м » ,  маслинка, плодъ маслйчипы. ОлёіАмн 
я- кур. орл. зап. си о. п . » е м і и « ч в ,  маслобойня. 
О л б і і м і і н г і  ж. юж. зап. маслобой, маслобойщикъ, 
маслякъ. [коими чистятъ мездру.

О л е іш а с ъ ?  ы. кожевв. алебастровые кирпичики,
« '  л е в ъ  м. иля подбой, самая голова въ борти, пу

стота выше до лжи, самый починъ сотовъ; сл. вто оби
ходно со времонг Русск. Прв. попып-В: оже бу дута пчелы 
нелаженьі (т. о. цѣльная борть), то пени 10 куш (за по
кражу меда), а буде олени (т. о. оставался лишь олокъ), то 
5 нунъ. Р с . 11р.

О 'л е л ь в о  мжд. арх. ой-ой, больно; горе мнѣ!
О л с л іо х а  ж. кстр. кблобъ, колобокъ, клёцка; || 

‘болванъ, разиня.
О л е н а ,  женск. собств. имя, бранное для мужчины, какъ и 

нѣкот. дрг. женск. имена. Олёна разварёна, Олёна запа- 
лёна ипр. разиня, ротозей. О л ё н к м  юж. золотисто
зеленый, бѣлокрапчатый жукъ Сеіопіа аигаіа, майка; 
садится на розы; народное снадобье отъ бѣшенства, отъ укуса 
бѣшеной собаки: даютъ по цѣлому, толчоному жуцу, въ винѣ 
или въ моду. •

О л е н ь  ж. родовое названье животныхъ; у насъ бол. 
извѣстенъ Сегѵиз іагапбиз, олень сѣверный, лапланд
скій или ѣздовой; па Алтаѣ и па Кавк. ость С. еІарЬиз, о. 
благородный (нѣмц.) или настоящій, сос. сиб. изюбръ, 
зап. сиб. маралъ; мѣстами водится С. аісез, лось, сохатый 
вблинъ; па Амурѣ С. сіапіа, чубарый олень, ошибочно лань ’ 
потому что лань вообще самка оленя, корова; въ сиб. еще 
С. саргеоіиз (рудагдиз) козуля, и кабарга. Сѣвр. олень 
родится теленкомъ; осенью онъ неблюй, или пыжикъ; 
перегодовавъ, лопата и лопшакъ, а самка сырйца; оте
лившаяся, важенка, матка; яловая, молодая вондел- 
ка, старая хатпарка; кладеный, ѣздовой, быкъ; пелег- 
ченый, гирвасъ и кора; въ вос. сиб. оленемъ зовутъ только 
сѣвернаго ѣздоваю оленя, а въ дикомъ видѣ опъ шаг- 
жой, шакшой; лань или корова его вязанка. Олень съ 
первою, третьею головою, охотп. рогами, т. о. столькихъ 
лѣтъ. Хвать оленя за рога — апъ разсоха въ рукахъI 
Хочешь оленя за рога поймать — а онъ въ лѣсъ. Гдѣ 
два оленя прошло, тамъ тунгусу большая дорога. 11 
сна. хороводп. и святочн. игра олень: дѣвки съ пѣснями 
ходятъ вкругъ парня, который собираетъ съ нихъ по 
платочку и беретъ послѣ выкупъ. 11 Жукъ олень, самый 
большой въ Европѣ, луканъ, рогачъ, со жвалами въ 
видѣ оленьихъ роговъ. О л е н ё н в к а  мн. оленята, 
оленій теленокъ, неблюй, пыжикъ. О лёш еы ъ, мп. 
олешки, олень. Олёпыш рога идутъ па токарныя 
подѣлки и на клей [студень). Оленья постель, сиб. цѣ
лая шкура стараго оленя, для постилки. Оленье мясо, 
о л ён м ш »  ж . Оленій -мохъ, о вьёі { і ( к і і і і  ж. все-I 
гдашняя пища сѣверн. олепя. О аенёвм впа сиб, 
оленья шкура въ дѣлѣ. Ровдуги изъ оленёаины. О л ё-  
ы м сапы п мѣста, обильныя оленями. О.гём -  
м | « к »  м. погонщикъ или пастухъ оленій. Оленья 
упряжь восьми проста: кожаная ЛЯМіса или подеръ на шоѣ; 
отъ ноя, подъ брюхомъ и можъ заднихъ йогъ, ременная сса, по
стромка, идетъ къ чуркамъ, вальку, и къ головкамъ саней; въ 
упряжи четверка; у лѣваго крайняго оленя ССа начетверть подлин
нѣе, опъ передовой нли вожакъ, и отъ роговъ ого идетъ одна 
возжа, метыне; прочіе безъ возжой.

О л ё ш н і т ъ ,  в л е і н ш і к б ,  см. ольха,
О  'л и  со. б . і і і н о  стар. даже, иппо,ально. I

Идоиіа оли до ночи. Бишасп весь день, олни и до нощи.
11 А, но.Нѣкто же отъ ляховъ... потече противу тата
рину и уба его, оли другой татаринъ съ зади притекъ, 
подтя лям.\\ До, пока, доколѣ. Горожане же разгра- 
бита домъ княжъ... оли же гюча ходити Мжулица со 
Св. Богородицею,.. тождьгхочашагіеірабитн. О  д и н ъ  
со. стр. даже, шшо. Олинъ и донынѣ. О ’л н п ,  і і . і н о .  
« . і н ъ і ,  стар. развѣ, если, когда. Олпа пасъ всѣхъ не 
будетъ. Олны ггойдутъ раздѣлившеся, то біитесь съ 
ними.

О л и н а  ж. дерево масличное, маслина, маслйчина, 
Оіеа еигореа, олщшвпоапе дерево. || Плодъ атогоде
рева, или «.**««»„•«, а мп. оливки, маслины, маслинки, 
масленки. 11 Олива, поорс. деревянное, оливковое масло, 
см. олей.Оливковый цвѣтъ, темнозелепый, грязноватый 
впрбжелть. Оливковая-руда, мышьяковокислая окись. 
О л ы е а ч н о е  масло, оливковое. О а и а и ы е  лѣса 
Балкапа, масличные. О л м в н н к б  или в л и в н я и »  
м. собр. масличникъ, масличп. лѣсъ. Олпіввцынъ, 
оливный торговецъ, маслйнпикъ; прозвище грековъ. 
О д и в м н а  м. пскоп. камнекислый горькоаемъ, хри
золитъ. Олйшаем»ім»&  пскоп. фосфорнокислая окись 
мѣди. О л и в и т п ъ м і ,  свиду похожій на маслипу, 
долгокругльш, какъ слива. О . і е н н ш іг ) м .  зап. мас
лобойня. Ѳ л е і і н н ц м  юж. зап. посудина на пост
ное масло.

О л и г а р х і и  ж. гроч. образъ правленья, гдѣ вся 
высшая власть въ рукахъ ноболыпаго числа вельможъ, 
знати, олшшгарасоа». О л м з а р о з і і м е с м о е
правленье. [мепъ, изъ полевыхъ шпатовъ.

О л и г і т л а п - ь  м. ископаемое, натристый споду-
О л п п а н и н ъ  м. ниж. « л і т п н й ,  грибъ болот

никъ; масленикъ?
О л і і ф т і і с н н т ь  деревья, одѣтьлиствою, листьями, 

зеленью. Лѣсъ олм еш пеет ълъ.
Олм<і»а ж. (олива, олей) льняное или конопляное, 

вареное масло, для краски. О л і і і ^ і н ш ь что, покры
вать олифою. Бровельное желѣзо олчвфиш пея, 
чтобы не ржавѣло. О л м < ^ л р н ъ е  ср. дѣйст. по гл. 
Не сусаль, завтра олифить! отъ золотильнаго дѣла; ото. 
на угрозу: съѣздить по сусаламъ.

О л н ц с і і л и т ь , о . і і і ц е в і і п і ъ  что, и й л і і ц с * 
т а о р п т ь ,  - р і і і н ъ ,  придавать вещи личность, 
изображать предметъ неодушевленный или безсловесный 
въ видѣ человѣка, существа съ чувствомъ, смысломъ и 
речью; представлять общія, отвлеченныя понятія въ 
видѣ лицъ, личностей, особей. Въ боювщйпѣ древнихъ, 
боги и богини олицевляли силы и явленія природы, и 
отношенія къ нимъ жизни или человѣчества, 
быть олицевляему. Ѳ л м ц е в л ё н ь е ,  о л ё ц е -  
т в о р ё и ь е  ср. дѣйст. гіо значн.гл. О л и т т і ь ,  
о л м п м т ь  кого, обличать, уличать, изобличатъ.

О л п а ,  ё л і і ы  см. блн.
О л і й н т ь ,  о . м і б п і і ш і і ь  кого, ниж. облобаннть.
О л о п і 'ш м  ж. црк. и в а »  м.сикеръ, всякій хмельной 

напитокъ, кромѣ вина винограднаго; брага, пиво, медъ. 
Аще кто ко олтарю принесетъ вмѣсто вина сшсеру, 
си есть оловипу, да извержепгся, Трсбя. Вина же и олу 
поскуду да будетъ ему. || Оловйпа, іт. гюк. тер. гуща, 
барда, дрожди; осадки и остатки браги, пива или квасу.’ 
Олу** м. стар. пиво, брага; отъ зтого офонск. олаха, 
алаха, пиво. [нецъ.

О л о н и р ч ь  м. стар. греч. пурпуръ, багоръ, багря-
О  л о ш і  ср. крушецъ (металъ) пепельпо-серебри- 

стый, бѣлѣе свинцу,весьма мягкій, легкоплавкій,легкій 
вѣсомъ, болѣе прочихъ удобный для паянья и для от-
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липки простыхъ мелкихъ вещицъ; || стар. свинецъ, от
куда пословица: Слово олово, вѣско. Лить олово, святочное 
гаданье. Только у молодца и золотца, что пуговка олов- 
цаі О л ооА и м ая  кружка ила о л о в я н і ш  ж а 
о д о о л н н к б  м. Оловпиная руда, — кшлчеданъ, 
—припой. О л о в я м и ш і м м а ,  
м. отливающій, работающій оловянную посуду. О ло-  
оо.шёші, оло«олілітслш»  м.[црк. о . ю н о г я д я -  
м і е . і ь ,  отливающій олово въ воду, для гаданья, пред
сказаній. Оловянные глаза, мутные и бездушные; оло
вянный глазъ съ бѣльмомъ. Олоааіял и.зап. карандашъ.

0 (б )л й г о н г Ь т ь , залечь па зиму въ логво, лого
вище, говорится о животномъ со спячкою.

О б . і о д ы р і і т і і ,  истаскаться, стать лбдыремъ.
О .и н і і І і ь  всѣ тарелки, вылокать, илинадлокать, по 

краямъ.
О л а л ы к а ,  о . і о і і ь і я п і п ъ ,  алалыка.
О л о м п т ь ,  см. ой.
О л о н д и іе ь , о .и і ш У л е ь  и о л о н д ь ' і с ь  нар. 

вост. втп. опадысь, опогдысь, опомнясь, опамедни. 
О л о н н о  папр. кстр-нерхв. очень давно, встарь, дре- 
вле. Олоия(ша)сь пар. кстр. лони, ломись, прошла
го года; 11 ряз. недавно намедни.

0 ( б ) л о х о п 1 Ь т ь ,  см. лохъ.
О л о ш п ,  олошкй, п . и я і ш і  ж. мп. во-сиб. грубые 

шерегяиые чулки, съ кожапою обшивкою и подошвой. 
Родъ калигъ, поршней изъ звѣрин. шкуръ, шерстью 
внутрь.

О л т а р ь  м. алтарь О л т я р н і і я а  м.служитель 
алтаря. Церковникъ церковію ттаетсяиолтарницисъ 
олтаремъ седѣляютсн. Олтарю служить, отъ олтаря 
и жить (питаться). И работница попова не ходитъ 
въ олтарь. Свята просвирня, насквозь просвѣтилась, а 
въ олтарь не лѣзь!

О л у б с н я т і» ,  ол уб еш и іт о  что, обратить въ 
лубъ, сдѣлать твердымъ, черствымъ, лубяпистымъ. 
Морозъ олубспйлъ всю одежду. О л убем аьт о, за- 
лубейѣть или покрыться корой, зачерствѣть. Рукиолу- 
бенѣли, остыли и окоченѣли. Земля олубенѣла, заско
рузла. О л у б е н і ь н і і е  ср . состоянье по гл.

0 ( б ) л у ж а т і » ,  о(б)лу<И*ап»ю желѣзо, лудить, 
вылужать, дѣлать бѣлое желѣзо, жесть, —е я ,  стрд.

0 ( б ) л у ; к а т ь ,  о (о )л ую и п л п и ,  залужать, за
дернѣть, замуравѣть. [ствомъ, коварно.

0 ( б ) л у к і і н н т ь  кого, обмануть лукаво, лукав-
О 'луж -ь  м. простакъ, простофиля, разиня, ротозей; 

вялый, глуповатый, грубый, неучъ. Олухъ Царя Не
беснаго! Мухи летаютъ — олуховъ оплетаютъ. Висло
ухій олухъ. Олухъ на олухѣ ѣдетъ, олухомъ погоняетъ! 
Олуяооаишпшлй парень. Олушми я. примор
ская птица глупышъ, Йніа.

О.гі», а л уіа ,  см. оловипа.
О . і м і о ,  см. оли.
О 'л ь е т р а  ж . піт. чушка, кобура, одинъ изъ двухъ 

кожаныхъ, пистолетныхъ чахловъ, впереди сѣдла; стар. 
ружейное нагалшце. [ій топучія. Рыбн. III. 1 9  (И аум .).

О л ь г а ,  топкое болото. Первая застава великая, оль-
О 'л ь х а  ж. ёлава олй. втп. слшіяса ниж. « . і ь -  

шишами, е .іь я ін к а , о .іі іш іін а  нт. пск, 
овлшмраоор.кир.дерево АІпиз §;Іи1іпоза,черпая-ольха, 
малый яиді. А’іпсапа, каменная-ольха, ольховый ерникъ 
подольшаникъ. Исподоволь и ольху согнешь, а віерутѣ 
и вязъ переломить. Коли береза передъ ольхой листъ 
рас)іуститъ,то лѣто будетъ сухое, а если ольха напе
редъ, то мокрое. Па ольхѣ много сережки, къ урожаю 
овса, а мною шишекъ, къ урожаю ячменя, 0 , і ь >
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янівшамы», о л ь ш н я к ъ .  о л ы н н ш і Ъ ,о л ь -  
л ) г і к ш і ’ъ . Д м о ш н і і і і Ъ м, е л н т н « і и й . е л «  
иаш'ашашшшам», о . і ь . г « в п і ш і < н г і ,  о лёаео ряз. 
лѣсъ, роща; ольховыя бревешки, дрова. На ольшнякѣ 
бобышки (почки) — урожаи на овесъ. || Ольховикъ, оль
шаникъ, псг. но,долешпикъ, грибъ. ОлёаШІЬС ср. 
собирт. иоі. пск. ольховый лѣсъ или дрова. Олъасо- 
в н і к і .  о л ы н п н і і ш і ,  о л ш і і я а ,  е л ш н -  
м а  ж. одно ольховое дерево. О л ь а ч і в м м  лѣсъ. 
1 :\ш і « ы і і , е л ь н і м н м н  листъ. О лъиаа- 
і і м н  столъ. Толкуй про ольховое, а дубовое крѣпче! 
О л ь ш н я я о в ы я  заросли. || Олыианый, цвѣта 
ольхи, желтобурый, особ. о птицахъ; о л ь д а я н и я ,  
пташка Ассепіог гаойиіагіз юж. разпая мелкая рыбка, 
болѣе овсянка. ОлозсЛема спб. мѣстная сѣверпая 
куропатка, Ьа§ори$ аіріпив. О л ы н я н ы і і  ясгпребъ, 
весь бурый, безъ бѣлизны и безъ мелкой ряби: мытясь 
ястреба по возрасту мѣняютъ перо; молодые бываютъ 
олыианые, принимая исподволь болѣе ряби и голубиз
ны; старые чисторябые. [лива; казенка.

О л ь н л і»  м. будка па баркахъ у льяла, для водо- 
Олябыпп» и. о л я &ы і н я і і  (ляпать?) оло. 

пряженый, круглый пирожекъ кислаго тѣста, пышный 
или вздутый, какъ подовый; вят. малый, ячныіі круглый 
хлѣбейъ, колобъ;|\сиб. пыжки,оладьи.Лозяйкавъ дому, 
какъ оладья въ меду, а дѣтушки, какъ олпбышки, ко
лядка. Прозванья: Алябышевъ и Алябьевъ.

О .ія ц с п ѣ іт ь ,  о л я д і ь г о ь ,  залядѣть (лядъ, ля- 
дащій),ш.о запущенной землѣ: порастать сорною тра
вою, зарослями, одичать, глохнуть. О л я д е ш ь л ш я  
пбжпи, запущенныя. \Оѣчгь олядійрускихъ.

Ол я д ія? ж. стар. ладья, лодья. іі/ ишли суть ви- 
О л я и ч н т ь  кого, залямчить, надѣть лямку, заста

вить тянуть. „
О л я н а т ь  ипр. см. об. О ляпоаат аяработ а, 

грубая, топорная. Олямшаша м. мн. игра деревенскихъ 
ребятишекъ. Оляѵшма ж. птица, котр. охотники при
числяютъ къ куличкамъ, а ученье къ дроздамъ, еіпсіив? 

О н п л і н ю т ь  ипр. см. об. [лолюдный?).
О ін а л іЬ д п ы и ' сліб. безлюдный, пустынный (ма- 
« м а н і к а ?  об. ирк. боязливый, пугливый человѣкъ; 

см. оминзра. [силъ.
О ш ііп >  м. растенье Іпиіа Меіепіит, девясилъ, диво- 
О л и ч и и п т ь ,  о л і м і і н ш ь  ипр. см. об. 
О м б р и м с т р 'ь  греч. дождемѣръ, снарядъ,.для из

мѣренья количества дождевой воды, на данную пло
щадь. [чаетъ конецъ. Азъ семь альфа и омега.

О м е г а  ж. послѣдняя буква греческой азбуки, озна- 
О 'п е г ь  м. вбмиіъ, юж. зап. горечь, все невыносимо 

горькое навкусъ;|| хмельной, одуряющій, ядовитый на
питокъ; || ядовитыя растенья: Сопіиш шаоиіаіиш, дег- 
тярка; | [ Сісиіа ѵігоза, вёхь, см. петрушка; ошибч. Асо- 
оііиш.Цнск. гпвр. сильно пересоленное яство. О ш е о ю -  
шшшашігл м. раст. ь омегъ, сісиіа. || Рііеііаысігіит. 
( к м е о ю м м іѴ , омежнбй, ниж. сумасбродъ, шальной, 
бѣшеный, сбалмочный. || кур. прожорливый.1"

О  п е а п і ,  (іоіеок'і) ж. ол. н в і. или вто п - н е л і і і ?  
сошиикъ,ралышкъ,лемехъ. [чій-клей,дубовыя-ягодки. 

О м е л а  ж. расти. Ѵізсиш аіЬіщцшіхорево-гнѣздо.итя- 
О н с р з н т ь ,  і і м і  ♦» что, чѣмъ, кому, сдѣ

лать мерзкимъ, противнымъ; опакостить, опоганить, 
осквернить, онротивить, огадіггь. —е я ,  стдр. о взв. по 
смыслу речи. в ш е р а ё м ъ е  ср. дѣйст. но гл. 
( Ъ і і е у і з і і і н е і і ь т і ы Г і ,  гадкій, гнусный, отврати
тельный, противный, мерзящій, пакостный, скверный, 
поганый; презираемый, ненавистный; — н о е т е ,  ка-
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чество, свойство это. Олшераіътъ  кому, сдѣлаться 
мерзкимъ, гадкимъ, омерзитьеи. Оллера/'ъпъо, чув
ство, возбуждаемое всѣмъ, что мерзко; крайнее отвра
щенье. Олшера/'ьлъшч, омерзѣвшій, крайне гадкій, 
противный, постылый; —ѵіо с т ъ  ж. состоянье, свой
ство это. Олжераікте . і к ,  —н « і ^ а ,  кто омерзилъ 
что, кому.

О м е р к а т ь  лпр. см. об.
О м е р і ш и ь ,  ошибч. вм. омежникъ, омегъ.
О і н  і ы і ш т ь ,  п . і і е п в л  ипр. см. ой.
О м ё ж а  ж. (отъ мѣшокъ?) ниж: смб. котомка, ко

шелка, плетёня;||'разгильдяй, неряха; неопрятный че
ловѣкъ; || мѣшокъ, неповоротливый, ротозей. » .и С «  
і ѵ о в й ш м і ’і  человѣкъ, мѣшковатый,

О м с к ъ ,  о л п ъ ш с к ъ ,  тоже что омежа. (П аум .).
О  м с ш ь ,  см. бмежа.
О 'м ж а  ж. пск. смб. куча, тма, пропасть, гибель, 

множество.
О м й л о в а т і .  кого, простить, помиловать, принять 

въ милость; |]обласкать. О . н і і . і о в п ш і е  ор. дѣйст. 
по гл.

О м ш іа р а ?  об. ао-сиб. боязливый,страшливый, трус
ливый челов. То жо слв. писано 6Щно:са\см. выше); что пи- 
будь да но такъ. [заключить миръ.

С м и р я т ь ,  й . п н у и і ш ь  кого, за(по)мириться,
О й к н у т ь ,  см. об.
О п л а д ѣ в а т ь ,  о л і л и д і ь і п ь ,  или о . н с м о -

діьюіьпоюпѣть,помолодѣть. О .п  о . і п  гне 
О .Т ІО .ІО діІШЪ кого, молодить, обмолодить, сдѣлать 
моложе.

О м ч а н у т ь ,  а . н . н б н м м г й ,  о л і л ю р о н в »
ипр. вм. Обмануть, обмѣнышъ, обморокъ, такъ произно
ситъ мѣстами на сѣв-восм.

О м н и б у с ъ  м. латинск. карета, линейка или шіаго 
рода большая повозка, для общей, попутной ѣзды въ 
городѣ; что дилиоісансъ для ѣзды почтовой; можно, бы 
назвать: общипка, оидсйка, попутиица.

О м о п с н і с  см. обмывать.
О м о г а т ь с я ,  обмотаться.
О м о н а т ь ,  о л і о і і н п и і  ипр. см. об.
О м о и й м ъ  м .грѳчок . одно и тоже слово, въ коемъ 

болѣе одного смысла, значенья; дпр. коса.
О м о и о к б с н т ь  кого, арх-он. оирикосить, опризо- 

рить, сглазить.
О м и р й ч а  с по. берестовая лодочка (Паум.).
О п о р о ч и т ь  ппр. см. об.
О м о р о ч и ,  омроча м. во-сиб. мнгл. самецъ рыси.
О ш о ф ш і і н  ж. гроч. музк. одногласіе, музыка въ 

одинъ голосъ. [нарамникъ.
М м о Ф о р ь  м . гроч. часть архіерейскаго облаченья,
О м о ч и т ь ,  о л і о и і і і Ш і  шір. см. об.
О м р а ч а т ь ,  олшричпктъ что, сдѣлать мрач

нымъ, темнымъ; затемиять, лишать свѣту; застить, за- 
сгѣнять; || кого, лишать зрѣнья, видѣнія, ослѣплять; 
—с л ,  оыть омрамаему; || 'стать мрачнымъ, задумчи
вымъ, грустнымъ. Лебо омрачилось. Лочь омрачила 
землю.1 лаза, зрѣн іе подъ старость омрачаются,ту си
нѣютъ. Л ѣсть эта омрачила ею. Разсудокъ помѣшан
наго омраченъ. Деревья передъ окнами омрачаютъ ком
наты. Золото омрачаетъ. Иліричепъе ср . об. 
дѣиств. И СОСТОЯ)!, по глг. на ть и на СЛ. Олжрако м, 
поморокъ. О  л і р о м н ы *«, обморочный; и || стар. 
омраченный, слѣпой, темный, невішшой. Оашрачйт 
тѵлъчыч дымъ, паръ, пыль.

О и у і ш і п . ,  возмужать.
О и у ш й ч м п . ,  - р « ,  см. об.

О'мульм.йрж.снЙ.рыба, изъ рода лососей или сиговъ, 
Соге^ония Опіи], в. ОтиІ тідгаіогіив. 
икра. Омулевая погода, ощлево-погбдье, осенній (авг.) 
мелкій, холодный дождь, мбрось, бусъ; тогда омуль 
идетъ руномъ изъ Байкала въ Селенгу, и ловится парсю 
Востч. Сибирь. № п ) / . і г й і і і і л ,  мясо рыбы этой. 
О л ш у л п в п и  си о. самая мелкая рыбка, вѣроятно мо- 
лявка (моль и мальга, малый).

О'мутъм. о.Н)/ііеіІіШ : м .п т .
омутокъ; омутецъ, омутиика, омутйца; омутишка; вѣ- 
роятнб въ началѣ значило бу чало (см. буча), падь подъ мельни
цею,гдѣ быстрина мутитъ и вымываетъ ямину; вообще,яма 
подъ водою,въ рѣкѣ, озерѣ; обрывистыя, глубокія мѣста 
въ водѣ. Водяной въ омутѣ сидитъ. Въ тихомъ омутѣ 
(болотѣ) черШі водятся.' Лопасть въ омутъ съ головою, 
въ бѣду. Въ тихой водѣ омуты глубоки. || *О'мутъ, 
говоръ, о челов. хитрый и скрытный; || безтолковый. 
Олшупгможі и о .п у т о а о п  неводъ, стѣішстыіі, 
глубокій ногами. Олшушпвксмпипрѣка дань беретъ, 
топитъ. Рѣчка наша каршиста и олж упвооиши. 
Оліушкоомм олЮ. о мѣстѣ, пустопорожній, глу
хой, безплодный; о чолов. пустой, вздорный враль. 
О л л уч ат ъ , ол ш ут чт ъ воду, помутить-, взму
тить; " С И ,  помутиться. О .П ) /» (№ » ІЬ . омутиться. 
См. также об.

О ін ы п а т ь ,  о м ы т ъ  ипр. см. об.
О м ы і і і і т ь ,  о л ш ч ш ш у ш п ъ ,  см. об. [см. об.
О м ш а н и к ъ ,  о л ш ш а р а ,  о л п и ш к т ъ  нпр.
О п ѣ ш и т ь ,  и . ш ь / і л ш ь  ипр. сѣв. см. обмѣнить, 

обмѣрять ипр.
О м я т а , ж . аап. изнеможенье, утомленье, истома. 

О.’чпгшлуть, утомиться, изнемочь; « . н л г . і м і і  
конь, заморенный.

О м я . і ь с ,  Олимпъ  ппр. см. обминать.
О н а н а ?  ж. прлі. слабость и утомленье; усталость. 

О ы г ш а ш в п л ъ с п ,  устать, утомиться, обезсилѣть. Но 
отъ навій, навыі ли? обмереть?

О н а г д м с ь  ипр. см. онъ.
О н а г р ъ  м. црк. дикій оселъ; названье эго осталось, 

у ученыхъ, за дикимъ осломъ Средной-Азіи. О ш і і *  
р і і ш ,  къ нему отнещ.

О и а н с д і ш  ипр. см. онъ,
О н и н і я  ж. и н н ш і е . и . т  м. рукоблудіе.
О ы а п а ц к н  ж. мн. мордовск. шиткй, прбшвы, шитые 

рубашечные рукава; смотря но узору, онѣ: наяксы, 
хмуюрды, вожапри, пріулки, суксьі, мышки ппр.

О н г о п п ы й ,  о і і т о і і с і і ы м  олень, лошадь, оо- 
сиб. посвященный инородцами богу Онгону,и потому ни
когда не идущій въ работу. Эту лошадь нельзя сѣд
лать, опа опхбпеная!

О и д р с ц ъ ,  см. одръ, одрецъ.
О п с б е с й т ь ,  о к г и о ш о и р н и і ь  кого црк. 

сдѣлать небеснымъ или причастить пебесамъ; —г и ,  
стать такимъ.

О н с и е т о в ѣ т ь ,  обуять, выдти изъ себя, придти 
въ неистовство.

О и с п р а я д и т ь ,  онеъгрйодоіш тъ  кого, об
винить или разсудить неправо.

О и и - з а т ь  (низать), см. об.
О п и л и т ь  (низъ) ипр. см. об.
О 'и и к е ъ  м . оииасШ, родъ агата съ глазкомъ, 

очковый агатъ; глазокъ этотъ выходитъ отъ разноцвѣт
ныхъ слоевъ, коими древніе греки пользовались для тол
стой рѣзьбы на камняхъ. О ш і к с о в м і і  перстень.

О и й с и м о і і щ и м а  ж. раскольнч. толкъ безпонов- 
щипы; въ великій (страстной) четвергъ, опи стоятъ на
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молитвѣ, разинувъ ротъ, ожидая причащенія ангеломъ, 
за что прозваны и розйнями,

О ііо г д а с ь  шір. см. онъ.
О п т а  нар. вор. пусть, нетронь, незамай.
О н т о л о г і я  гроч. ученье о существѣ или о сущно

сти, бытіи, сути.
О н у ч а  ж. часть обуви, обвертка на ногу, замѣстъ 

чулковъ, йодъ сапоги и лапти; портянки, подвертки. 
У н у н м ы и ,одна онуча, или обносокъ,обрывокъ ону
чи. Посуши онучки въ печуркѣ. Тыи онучи его не стоишь. 
Разметало тучки, что онучки. Чѣмъ торгуешь? «Ону
чами!» дразнитъ молочныхъ торгашей. Видючи бѣду неми- 
тучу, затыкай дверь (или дыру) онучей. Заткни рыло 
онучейі Рожа красная, хоть онучи суши. На одной 
онучкѣ сушены, родни. Послѣ полотенчика онучей не 
утираются. Не говориприхолопьей онучѣ, онучаону- 
чіь скажетъ!Хотъ ты лучше меня, да онучамоя! слуга. 
Готова слуоіеитъ, онучки сушить: гдѣ самъ положишь, 
тамъ ивозьмешь!Онуи**»пі» ,заопучіть,обонучить 
ногу, обвертѣть, обуть онучами. О ы уч еп ец ъ , 
м н у у н іш ы й  м. пск. тер. бран. оборванецъ.

Онъ м. названье пятнадцатой буквы русской азбуки. 
Како онъ, конь, глаголъ азъ, глазъ,шутка надъ складами. См.®. 
О'мккб м.умал.онъ;||црк.нстар.соединенье буквъоі/. 
|| Онъ, она, оно, мѣстовмп. личное тротьяго лица; мн. они м. и 
ср. онѣ ж. Что онъ, что она—одна сатана, мужъ в жс- 
па. Оньі, сѣв. онѣ восщ. вм. они. || Иные не называютъ 
домоваго иначе, какъ просто онъ. Онъ таки онъ, да ли
ха на насъ она. Хоть водка, хоть вино — а все оно. Во 
время оно... да нѣтъ, не оно (попъ но могъ найти заклад
ки) . Все они да они—а когда же мы? Отдай ему—невѣ
домо кому! Его-то намъ и надо! Съ него ничего не возь
мешь. Объ немъ помяни—а онъ тугпъ! Ѳоміса не помѣ
ха, и при немъ споемъ. Имъ свѣтъ стоитъ, къ нему 
солнышко спрашиваться ходитъ! Ему же дано много, 
много и взыщется. О нміі, ая, ое, мѣст. указ. тотъ 
вонъ который; общо съмѣстм. сей изгоняется изъ обиходу; по 
Дмптріова стихъ: То сей, то оный на бокъ гнется, 
и Пушкина: Мы къ оной (грамотѣ) руку приложили, дока
зываютъ, что словочко зто нелишнее. Оно, вост. и сиб. ЧТО, ТО 
самое,объ этомъ. Какъ оно подумаешь, такъ ине знаешь 
что дѣлать, какъ подумаешь о семъ, объ этомъ, о 
о томъ, о чемъ говорится. /1 оно говорилъ тебѣ, гово
рилъ то, это. || 0'но, стар. одна часть, частью, иное. А 
оружйна его блшетъ оно избита, бноизоймана. О н у и  
оу/, онмліь, црк. тамъ, туда. О  нс/мс ош-нца 
црк. онъ, оный, онъ-то и есть, онъ самый, 'птоп-юИди
те въ юродъ ко дпсицѣ, къ нему,къреченому. О 'м д іъ  
нар. црк. индѣ, въ иномъ мѣстѣ; || стар. тамъ, вонъ гдѣ, 
звона. Оноіінв ниоК.-сем.вотъ гдѣ, здѣсь, тутъ. Ѳн> 
« « л »  м. црк. отар.противоположный берегъ, зарѣчье. 
Въ то же мы\о поіорѣ пооп&лъ (Повагорода). О  но- 
ііо.іеца. бнпо.іовеці», ®>юп.оломецг> м. 
зарѣчный житель. Онпібн, онил)ы. иное- 
д м  сиб. ОНОвНіі кешу), инобы кур. вор. 
о е ю гд а в а  зап. о н о д и с ь ,  о н о ^ О ы с ь ,  
иноіоднись, онолды, внолдысь прм. 
вят. онолбпсь, МНО.ННІІ или ОНвЛІННСЬ, 
оналійднм, —с«», пноажёсъ, ы а д о іе ь ,  
«шн.негіі, шір. оными днями, дёнмй, недавно, считая
днями, стар. онома-дни. Огнюгдйыгніг*, о н о *  
,нщ )і и і № н О'<, о н о .п н л ііг іе і і і ,  о н о -  
д ѵ іт н Ш  шір. недавній, намедни бывшій, случив
шійся; прежній, прошедшій. Оногдашні'и пирогъ-гпо
знать безъ меня съѣли? Не дался тебѣ онамеднишній 
урокъ! О и у п о р у  нар. ішж. о-ту-нору, въ-тѣ-поры,

тогда-то. Онупору набѣжалъ исправникъ, объ оную но
ру, отупору.

О и ѣ м и т ь  кого, сдѣлать нѣмымъ; || "заставить мол
чать; оыіьмеьжпь, стать нѣмымъ, обезъязычѣть;
11о части тѣла: затечь, отерпнуть, одряблѣть, одубѣть, 
одеревянѣть, уснуть илилншиться чувства; || затихнуть, 
умолкнуть, говр. о речи, шумѣ, звукѣ, о боли ипр. 
О ш і к і и ъ ш і е  ср. состоянье по гл. О і и в л н ь -  
, і ы и ,  онѣмѣвшій. Оніъ.нечишь кого, сдѣлать 
нѣмцемъ, передѣлать въ нѣмцы, по языку, обычаямъ 
ВПр. — е я ,  стать нѣмцемъ. (

О и я і і и ш  ь  м. кстр. калачъ. [икряникъ.
Оолитъ, оволйтъ м. круглозерішетый известнякъ,
О п а д ы ш к т ь  или о н я й н н н » ,  о п н е ш ь ,  от

падать, отваливаться, роняться, отдѣляясь отъ чего па
дать. Литва опадаетъ, пришла осень. Штукатурка 
опала. || 'Понижаться, умаляться, убывать, осѣдать. 
Опухоль опадаетъ. Вода въ межень опадетъ. Цѣны на 
этотъ товаръ опали. Онъ опалъ лицомъ. Сила, слава 
ею опала. Домъ безъ хозяина опадаетъ. Опасть до
статкомъ, животами, скотомъ, оскудѣть. О п а 
д а н ь е  с р .д л .о тем д ём ъ е  о к .о п а д » ,  о п а д о н а  
м. о п а д к а  ж. об. соот. по гл. || Опадъ, плоды пав
шіе сами оъ дерева, о и а д е ш » ,  опеідмив», 
о п а д о к б ,  то же. О н а д н ы е ,  о п а л ь і е  ли
стья, плоды. Огіалыя щеки, опалое лицо, исхудалое. 
Опидтчвап листва. Это цвѣтокъ нѣжный, ле
песточки на немъ, опадчивы. Опыдмшя, —текъ, 
опадшаявещь, плодъ,ягода ппр.0'чамшъ ж. собр. тоже, 

все что опало. Лѣсная бпаль, осенняя листва, осыпнбіі 
листъ.

О п а з д ы в а т ь )  « м о а д а т і і ,  запоздать, при
ходить, являться куда или дѣлать что позже должнаго, 
пртви. обронитъ, —сп\ упускать срокъ, браться за что 
не вовремя, поздно, унустя срокъ, пору, время, часъ. 
Днемъ лѣто не опоздано, ппппт. над. Не опаздывай и не 
обранивай, а дѣлай все впору. Знать, нынѣ солнышко 
опоздало, говор. коли кто проспалъ, поздно всталъ. Хоть опо
здать, да отъ людей не отстать. Сваты опоздали, са
ни поломали. Доброе дѣло не огюздано.'—ся ,  бытьопо- 
здану, или И безлично. Зимой какъ то всегда опаздывает- 
ся. О п еіады ваш ьс  ср. дл. о п п . т д а м ь е  ок. 
дѣііст. или сост. по гл. М і і а . т д а . і м і ' і  отвѣтъ, или 
запоздалый. Опйадывавпеаь, в и о а д а -  
и с е . і ь ,—н к ц а .  опоздавшій. Оъгоаданмое дѣ
ло, запоздалое; опоздавшее. ( * н (« іт д и н « м н  гость. 
О ш м д і і ш ь ѵл, опоздать, запоздать. Опоздясь, нс 
воротишь. Князь рускіѣ опоздиигася, и не заѣхиша 
ихъ, пе захватили ужо половцевъ. О і и і . і д м і И й ,  « ш і а -  

Ьоы», нозднііі цвѣтъ, цлодъ; дытенышъ, животное 
поздняго помету; ребенокъ, родившійся послѣ многихъ 
лѣтъ бездѣтнаго брака. О *»®  а  д м ® , и 
вар. поздно. О'поздно спохватился, опоздалъ. О’познѣ 
вчера приходилъ, позднимъ вечеромъ.

О н а н н а т ь  или в п о н т і і ,  о ш п п і і ь  кого, да - 
ватъ пить лишнее, или вредное, или невнору, когда иить 
пе должно; поить дшьяна; отравить пойломъ; поятъ го
рячую лошадь, отчего остается навѣкъ съ кашлемъ и 
одышкой, или падаетъ на ноги. У пшъ призору нѣтъ, 
всѣ лошади ошінмаішіігп Ошінванье ср. 
дл. опоёпче  ок. омой м. онон ка ж. об. 
дѣйст. по гл. Опой, па лѳошь, острый простудный вѣ
теръ изъ ущельевъ. 0 * » ® » * м о е  зелье. О»®»*-* 

хозяинъ. Ошиішиватеаь, оиоіі- 
мм1,і ь .—м  і і ца. о л і о і і і ц і і ) , ?/. "■щица, опа
ивающій, ОПОИВШ ІЙ КО ГО  в о  всѣхъ знач. О»*® ® **» м. внт.
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теленокъ, молочное теля; || орл. телятина; || телячья 
кожа, въ выдѣлкѣ на сапожпыйтоваръ; рослый опоекъ, 
выростокъ или яловииа, выростковый, яловичный то
варъ; за нимъ идетъ юфть. Ѳ п о и н и ш »  н. сырой, 
певыдѣлапый опоекъ. О п о е н н а я  выдѣлка. 
О п о н н о в ы н  товаръ. О н о м н а і н м е  сапоги. 
Первая жена опоичата, другая ствклянап, третья 
хрустальная, (т. о. бороі-и со). О п о н ч і ш а  к. оят. 
телятина; || опойковый товаръ.

О и п ш ін т ь ,  о м « / і»и «*'іто,паять (припоемъ) кру
гомъ; —е я ,  быть опаяну. Опаять жестяную короб
ку наглухо, запаять вовсе. Ѳ п а і м ю і ь е  ср. дл. 
о п я л н ь е  ок. опекіі м. о п а і і і н а  *.об. дѣйст. 
по энч. гл. Опаііиц**т> ж. паяльщикъ. Да на баш
ню опаиваютъ онаищики яблоко, отар.

О и а н і й  прл. б и а н й ,  опа*»о тер. назадъ, за
домъ, обратно, превратно, навзничь, ничкой, изпанкой, 
изворотомъ, наоборотъ, навыворотъ, прмл. прямо, пере
домъ, лицомъ, личной стороной, казомъ. О п и ки л и , 
о п и ы у а а а  к. вост. выворотъ, изпанка, ничка; 11 
обратное,превратное, что задомънапередь; что вопреки, 
противъ чего; || неловкій, нерасторопный человѣкъ’ 
песручный, у котораго всякое дѣло изъ рукъ валится;
11 пакта, лѣв ша. Плѣнникамъ... опако руціь связываху, 
назадъ; Нест. О'пакъ пойдешь, упадешь, задомъ. Жиоы 
наопако читаютъ. пЯ иду съ мечемъ суди я», хоть бпа- 
ко читай, все то же. Па-опакъ пришиваешь. Отъ ліь- 
шаго надѣвай всю одежу о п а к о л л ь , опакушей. 
Надпако не быотъ, сухотка прикинется. Вѣдьму дпа- 
ко быотъ, на-опакушу, наотмашь, отъ себя, тогда она 
разсыпается. Вертѣть что или ходить бпако солнца, 
павпакъ, навпаки, противъ, слѣва наираво. Право си
дишь, да опако рядишь, кривосудомъ. О пи(о)- 
м и ш а  м . выворотъ, изнанка, ничка; все превратное. 
О п а (о )и м ш ъ  ж. тер. сий. то же. Упасть на-опо- 
кишь, ничкомъ, затылкомъ. Говорить па-опокишь, на
противъ, спорно, наперекоръ. Ока опотшъі все неуда
ча. О п а к у  иим т ь, сдѣлать что безтолково, необ
думанно, недослышкой, навыворотъ. Опачмь*** спб. 
противный, перекбрпый. Онъ все дѣлаетъ опачно.

О н а к о п а т ь к о г о  тлю. о п а к а т ь р  яз.польск.вос
питать, вскормить, в ы р о с тъ ; холить, призрѣвать, пе- 
щись о комъ, беречь, кормить, одѣвать, призрѣвать. 
Кто жь сироту на чужой сторонѣ опакаетъ?

О п а л а ,  о  п а л ё м ь е , о п а , і п т  о  шір. см. 
опалять. [кимъ мучителемъ; -ея, стать такимъ.

О м а л и ч и т ь  кого, сдѣлать палачемъ, плп жесто-
О п а л а ы в а т ь  ялв о п о л зе іт ь , о п о л з 

шее  что, иля вокругъ, около чого, ПОЛЗТИ обходомъ, какъ 
обойти, объѣхать япр. Казаки оползли и скрали 
(плп исплоишли, сняли] непріятельскій караулъ. Жукъ 
огюлзълужу. || Садиться, осѣдать, осыпаться, сползать, 
гов. о рыхломъ, сыпучемъ, непрочномъ въ основаніи. 
Откосъ, берегъ оползаетъ. Стѣна оползла. Что па 
тебѣ поясъ все оползаегпъ? 11 Шуба оползла, мѣхъ 
оползъ, облѣзъ, вылѣзъ. ||Къ симъ видамъ гл. прибавляется 
еще о п о л з а т ь  что, побывать ползая во многихъ 
мѣстахъ, выползать всюду, какъ обѣгать, обьѣздигпь. 
Всѣ углы опдлзала, нигдѣ не нашла. О п а л зь е - 
в а м ь е  плп о п о л з а н ь е  ср.дл. о п о л з ё н ь е  ок. 
о п о л з и  и. об. дѣііетв.по гл. О п о л з п а я  дорожка, 
тропа. О ползчпаь***, о п о л о зч п а ы * *  гадъ. 
Береговой обрывъ опблзчнвъ, по ілипяну пласту съѣз
жаетъ. ©*,*® »»з«тъе#і,привы кнуть нблзать или пре
смыкаться. О полозпт ьрукава, ошмыгать, обить, 
об(вы)тереть. Сани о п о л о з а л п е ъ ,  полозья об

терлись, огладились. О п о л о з п т ь  околицу, весь го
родъ, объѣхать на полозу, въ саняхъ, какъ околесить. 
О п о л зем ъ  ». облѣзлый мѣхъ, шуба. Оползень п 
о п о л з а н а  ж. обвалъ, осадка земли, на берегу или 
на оврагѣ, отъ подмою дождями или родниками. Печер
скій монастырь въ Нижнемъ нѣкогда осѣлъ бполвнемъ 
и погибъ въ Волгѣ. Откосъ далъ опблзину.

Оімілмдо», боя. говор. опалки, мн. средняя часть 
лапы, ступни; плюсны, части пальцевъ,сросшіяся йодъ 
кожей; на рукѣ, это пясть, ладонь; на ногѣ, заперстье, 
отъ стопы до перстовъ.

Оіиілубить ладью, иокрыть палубой, помостомъ. 
Опалубить кружала, кынщ. цокрыті ихъ сверху тесомъ, 
для кладки свода. •

Ошіл’ь и. цѣнный камень, коего лучшій видъ бла
городный или молочный опалъ, млечной бѣлизны, съ 
огнистымъ, радужнымъ отливомъ; жиразоль, арлекинъ. 
Простые опалы мутны, темны и безъ игры. О т іл о -  
в о е  ожерелье. О п и л н с т а п  игра, разноцвѣтная, 
съ искрой. О п а л о а а к »  м. камень полевои-щпатъ 
съ отливомъ, лабрадоръ, нерѣдко называемый опаломъ.

Ошілыппть, о п о л о т ь  грядки, огородъ, вы
полоть постепенно или сплошь всѣ, весь. Ліы въ лѣто 
до трехъ разъ опалываемъ гряды, а тамъ обходимъ, 
да мѣстами подкалываемъ. Пышь н только двѣ гряды 
ополола, —ея, быть оналываему;||ополоть все вкругъ 
себя, свое, свои огородъ. О п а л * я о а п ье  ср. дл. 
о п о л о т ь е  ок. дѣйст. но гл. О п ё л м м а  ж. плп 
опалины мп. пск. вынолотки, сорная трава, выдерганная 
изъ нивы или огороду.

О палы й, опало** , о п а л ъ  ппр. см. опадьг- 
вать.

О ш і .ш н н і ь . —л а т ъ , о п а л и т ь  что, об
жечь,прижечь снаружи. Со свиньи не сымаютъ шкуры, 
а шерсть опаляютъ, смолятъ, юж-Легче суйсн на свѣчу: 
опалишь волоса ІОпалйть столбы, комли столбовъ, оо- 
жечь, обуглить. Пожаромъ опалило всѣ яблони, поо- 
сыхаютъ. Взглянетъ, чгпо огнемъ опалитъ, а слово 
молвитъ, рублемъ подаритъ!11 ‘Опалить кого чѣмъ, кур. 
оскорбить во гнѣвѣ, вспыливъ, —ея, быть об?кигаему; 
||оашчься, обжечь часть тѣла, либо одежду на себѣ;
11на кого, гнѣваться, неистово сердиться, озлобиться, 
багровѣя ссердцовь. Когда туша свиная оішится, 
то ее скребутъ и моютъ. Я опалился на пожарѣ, опа
лилъ все лицо, брови, волоса. Царица Демьянища опа
ляется, распаляется, пѣоп. За что онъ на тебя опа
лился? Мнѣ есть надъ кѣмъ опала положити, а надъ 
черньцомъ, что опалятися, или поруіатися? сщ>. 
О п а л м в а м ь е  длт. о п а л ё м ь е  ок. о п а л а  м. 
о п а л и , о п а л к и  ж. об. дѣйст. но гл. Опалка 
свиньи, осмоленье. Опалка пастбищъ, сиб. налъ, пожегъ 
ветоши но веснѣ.\\0палъ, оналенное мѣсто, часть, либо 
вещь; обжегъ. || Опала, перетяга миткаля, до окраски 
его въ ситецъ, черезъ утюжный валъ, для опалвнья 
мельчайшихъ мохоръ. 11 Опала, гнѣвъ, немилость власте
лина, вельможи, начальника. Быть въ опалѣ, подъ опа
лой. Пная опала легче великихъ милостей. Встарь, цар ■ 
ская опала влекла за собою ссылку и конечное разо
ренье. Опекльмъ***, опаленный, подпавшій гнѣву, 
опалѣ. Опальное имѣнье, опальнаго боярина. Па опаль
ный товаръ много купцовъ, на запретный. О п а л ь -  
епм в®  ср.оиала; || вспыльчивость, запальчивость, гнѣвъ. 
Опальиииество  ср. обычай налагать опалу, 
со всѣми слѣдствіями ея. О пекльн**чат ь,иреда- 
ваться часто запальчивости или быть о м < і л ь ч н >  
оь*л*ъ,гнѣвливымъ,злобно вспыльчивымъ. О'паль
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ж. опалспиое мѣсто; 11 расти. Негаоіеит зрІіопсШ тт, 
оорщъ, ирущъ, роженецъі пучка, болячная, содранъ.

О и и м я т о в и т ь  или о п п л і п ш и ш ь  кого, за
ставить опомниться, привести въ чувство, въ сознаніе, 
въ себя. Изъ себя выходитъ мальчишка, надо опамя- 
товатъ еюі Утопленника насилу опамятовали, отка
чали. —СМ, і т б л с н і ю і ъ с л ,  очнуться, ожить, 
придти въ чувство, въ сознаніе отъ обморока, отъ бе§- 
намятства; || придти въ себя по изступленіи, послѣ не
истоваго гнѣва; || вспомнить чтозаоытое. Опамятуй
ся, что ты говоришь, аль бредишь') Опомнись, что 
ты бѣснуешься! Гакъ убился, что насилу опомнился. 
Сразу не опомнюсь, оай подумать. Мп «і л і л » і о > 
в а н ь е  ср. дѣйст. или состоян. по гл. О п п л і я -  
м ш і ш і і ,  опамятоваться, опомниться послѣ обморока; 
|| получить память, коей прежде не было. Мальчикъ 
былъ тупъ и безпамятенъ, а вошелъ въ гобы, поумнѣлъ 
и опамятѣлъ. О п а л н і ш п и в ы м , кто легко, 

коро приходитъ въ память, въ сознаніе, нпр. послѣ 
нѣва или со сна. [леная рыба.

О н а к а  ш. к м ч .  кормъ для собакъ, разварная вя-
О ш ш е п и т ь  дѣвку, кур. тмй. одѣть въ панёву, 

ь юоку; лѣтъ до 13-ти она ходитъ такъ.
О і ш і і и ц и  ж. о п я н і і ш е  ср. црк. чаша, чашка, 

затрапезный ставчикъ. О ш і м к а  ж. о.ю. деревянная 
чашка, миса, ставецъ.

О ііи [ і  в ш и т ь ,  о т к р ы т ь  битую курицу, об
варить, ошиарить, обдать кипяткомъ для очистки. Опа
ринѣ себѣ руку, обжечь кипяткомъ, варомъ. Опаринѣ 
овесъ, гречу, оодать кипяткомъ, размочить въ немъ. || 
Спаривать нарывъ, парить, припаривать, класть при
парку. || Опарить баню, идти напередъ другихъ, при
готовить ее для болѣе нѣжныхъ, принявъ на сеоя пер
вый смрадъ или чадъ, давъ стѣнамъ отъ перваго пару 
вспотѣть и согрѣться. Солнце опирало мнѣ шею, ооо- 
жгло, что иазыв.,по переводу, солнечнымъ ударомъ. —см, 
стрд. и взв. въ рази. звач. по смыслу речи. Вгыгикъ опи
рался, хорошо размякъ; ||обился. Человѣкъ опарился, 
привыкъ къ пару, къ паркѣ; || обварился. Саня опари- 
лась. к с дл. о т к р е м ье  ок. о п и р ь
я .о п й р а , опарка, ж. об. дѣйст. нс гл. Пузырь всісо- 
чилъ отъ опару. Пусть люди всѣ идутъ напередъ, для 
опарки бани. || Опара, тѣсто въ дежѣ, квашнѣ, за
правленное дрожжами или закваской; ||приготовленная 
для этого закваска; || кулага, гуща, соложенное тѣсто; 
|| пареный въ кипяткѣ кормъ для скота, лошадей, со- 
оакъ. Лакъ тѣсто на опарѣ киснетъ. Вздулся какъ 
тѣсто на опарѣ. Гуща, опара, по рядамъ направо, а 
ты, молочко, постои (солд.)! О т к р п о е  тѣсто, 
кислое. Опорное мѣсто, ожогъ. О п и рм м м ъ  м. 
посудина, горшокъ, въ коемъ готовится опара подъ 
кислое тѣсто; || ивг. ржаной пирогъ, нно на яйцахъ. 
Опарицмкг»,— мцыци, кто онаривасгь что лиоо, 
нпр. башо. О т к р ы т ъ  м.все, что онарено, въ рази, 
зщ ш . вѣникъ, коішъ уже парились въ банѣ; || ело. па
реный; мореный въ печи качанъ капусты. || Кринка на 
опару. || Челов. запарившійся въ печи, по глупому обы. 
чаю; внгробя раскаленную печь, настилаютъ на полъ мокрой со
ломы, одинъ влѣзаетъ туда съ запасомъ воды, и велѣвъ приста
вить поглушо заслонку, моетск и иоддаотъ вкругъ себя, нерѣдко 
задыхаясь въ пару, цКто обжегся, обварился кипяткомъ. 
11 Челов., охочій до тепла; на кличку: опарышъ! ьпъ ьі- 
вѣчаотъ: Опарыши по улицамъ не валяются, а мерзлые 
попадаются. || іірм. старая, подстойная береза, идущая 
на другой годъ но ору бкѣ въ стройку. Ванные опекрмп  
и. мн. листья, обивки вѣника и вся нечистота. О ш и 

р и н ъ  м. пск. тер. бывшій уже въ дѣлѣ банный вѣ
никъ, опарышъ. Масло не впримѣръ о ш в р и п в в ь е  
воды.

О парш ивить кого, заразить паршами, ошелудн- 
вить; —е я ,  заразиться, заболѣть этою болѣзнію; 
опиряы*ко»ьяпь, то жѳ.

О ш і р ы в п т ь ,  о п о р о т ь  что, распороть или 
подпороть кругомъ, — с м ,  быть опорочу. О т і р ы -  
о и п ы і  с р .д л . о п о р н о  ж. об. дѣйст, по гл. Ы п о 
р а н ь  а . исподъ, низъ одежи, подоой, подкладка, мѣхъ, 
съ чего епбротъ верхъ или епброкъ. Опорокъ никуда 
негоденъ, а спорокъ, пожалуй, еще въ краску пойдетъ.
|| Опоровшійся кругомъ, старый башмакъ, отопокъ, 
ошметокъ. п о р ы т ь  м. онброкъ, или часть отпо
ротой обуви; опбрыши, голенища отъ старыхъ саио- 
говъ; || ступни, оосовики, оашмаки, сдѣланные изъ оа- 
ноговъ, отрѣзкою голенищъ.

Описать, о т м ст и  кого, предостерегать, виу- 
шатьопасенье,осторожность; 11что, оиерегать, охранять, 
стеречь, сторо?кить, караулить, наблюдать, присмат
ривать; орать подъ свою опеку, покровительство, быть 
заступникомъ. Неопаснаго!—сливаю) человѣка не опа- 
сешь. Опасаю паству свою, —см, остерегаться, сте
речься, оберегаться, охраняться, брать предосторож
ность; || бояться, робѣть, трусить; предвидя худо, не 
рѣшаться на что. Мы въ ночное время, въ дорогѣ, 
всегда опасаемся, не спимъ. Опасаемся отъ вилковъ 
собаками. Опасаясь волковъ, скота вълѣевнч пускаемъ. 
Худаю человѣка ничѣмъ не опасегиься. Пуще опасай
ся пьянства! Отксмштьсмсіьв. вост. опасаться, бо
яться, стеречься; Прооѣть. О п и с а н ь е  дл. о п а 
с е н ь е  ок. о п и с ь  м. о п а с н а  ж. об. дѣйст. и 
сост. по гл. Для опасенья саду есть сторожъ. Опасе
ніе мое сбылось. Везъ опасенья въ тутъ не ходи. Рать 
крѣпка опасеньемъ. Опасенье половина спасенья. Везъ 
опаеу попадешь въ бѣду! Глупый да малый безъ опасу 
живутъ. Дерзки опасъ про запасъ. Съ опасомв, съ за
пасомъ.[\Оггасъ, стар . опасная граната, охранная. Ао- 
оггть или ѣздить св опаскою, остерегаясь. Держать 
подъ рукой опасочку, ручное оружіе, для защиты. На
рукавный кистень опаска моя.Песъ да замокъ опаска. 
Отъ малаго опасенья великое спасенье. 11 Арх. провод
никъ, Ѣдущій впереди кережи. (Наум.) О п и с ь  ж. 
опаска. Съ бггасью дальше уѣдешь. Авось, авось—а 
опись лучше! Опашо хорониться, смерти не оборо
ниться. О і к і с н ы м ,  спасающій, боережный,охран
ный. Опасная башня, вышка. Опасные караулы. Опас
ная ѵрамата, стар . охранная, боережньш листъ, дан
ный кому для оезонасности. Опасная ладонка, ооере- 
гающая отъ болѣзней, ^худаго глаза ипр. || Опасаю
щійся, опасливый, осторожный, зао,отливши, предусмот
рительный. Вудь опасенъ [т. о. опасенъ собою) во всякое 
время. Вудь отъ огня опасенъ. Опасная дичь, птица, 
сторожкая, строгая. || Строгій, грозный, сердитый и 
жестокій. Опаснымъ истязаніемъ (его) прилежно испы
таете. || Чего должно опасаться, угрожающій или мо
гущій вредить. Это человѣкъ опасный, коварный.. !!<-■ 
реправа, рѣки, ледъ опасенъ, ненадеженъ, можно уто
нуть. Поослуштать у дверей опасно. Пѣтъ опаешье 
самонадШАШости. Неопасному всю'Оу опасно, неосто
рожному, беззаоотному. Онъ опаснораненъ, боленъ, ему 
грозитъ смерть. Опасное море, полное подводныхъ кам
ней. О'пасно, опасно нар. страшно, угрозпощережно, осто
рожно, осмотрительно. Песи зеркало опаешье, нс разбей. 
|| о п и с п ы ы  м. <шб. знахарь, приглашаемый всегда 
на свадьбы, для оберегу отъ порчи; иногда онъ бываетъ
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въ дружкахъ, въ с і „ гахъ, и верховодитъ всѣмъ. О п а с 
н о с т ь ,  состн., свойство по прл. Соблюдай опас
ность, осторожность. Ходи, оіеиви съ опасностью, съ 
опаскою. Памъ грозитъ опасность, бѣда. Судно въ опас
ности, ему грозитъ крушенье. Спасай другихъ [съ опас
ностью жизни своей. О п м е д и в ы м ,  оппенн- 
««»»•» человѣкъ, осторожный, осмотрительный: Лиса 
опаслива. 11 Опасливый, робкій, недовѣрчивый, нерѣши
тельный. —•воетъ, свойство, качество эго. Молода 
жена, опасливая, выглянула въ окошечко, Кирша. За
пасливъ да опасливъ два вѣка живетъ. О 'п аскііі че
ловѣкъ, опасливый. || О’паское дѣло, опасное. Ходи 
бпаско, съ опаскою, осторожно, тихо, не стучи. 
Откснеь, иар. стар. тщательно, стрбго, зорко, стб- 
рожко. О п м е о к а  м. пск.. тер. подпасокъ, мальчикъ 
при пастухѣ. О п а с у х а  тер. пск. опаеаешый скотъ,

. стадо. О п а с п н к ь  м. стар. прибывшій откуда съ 
опасомъ, съ опасною граматои. || Нынѣ: пастухъ, сто
рожъ, караульный, сберегатель, охрапитель. О п гіс-  
»*•*«» , —н н іу м ,  опасливый челов. О п а с н ц а  я. 
опасенье; опасное время; предосторожность.

Опаскудить что юж. зап. изгадить, испортить; 
загрязнить, измарать; опакостить, опоганить; — ся , 
стрд. а вав. по смыслу. Оп«сіі|/діыпь, стать па
скуднымъ, сквернымъ, поганымъ.

Описывать, о п и с а т ь  кого, ннж. каз. опоя
сать (польск. пасъ, пбясъ); —с я ,  опоясаться, подпоя
саться; повязать себѣ поясъ. О п и с к и  т. поясъ, ку
шакъ; о п и с ь  и. сар. кожапый поясъ, ремень для опо
яски.

О п а т р а т ь  что юж. зап. польс. обиходить, очи
стить: 11 въ пск. тер. отдѣлать, затаскать, загрязнить, 
запачкать.

О н а х п п а т ь ,  опахат ь, опахнут ь  ко
го, обдувать, обвѣвать, обмахивать; что, обметать. Вѣ
теръ опахиваетъ прохладой. Опаит меня рукою, у 
тебя руна лета, сымастъ головную боль. Въ Лидіи 
слут весь день опахиваютъ господъ своихъ опахалами. 
Опахнй-ка блюдо, сгони мухъ, да накрой ею. Опахни 
пыль. Опашй полъ, подмети; въ арх. ол. вм. мести, всегда 

" гов. пахать, а вм. пахать гов. орать, какъ на Украйнѣ. 
Встарь, молодыхъ опахивали соболями. || Одѣвать по
лами одежи, обыгать, обертывать и подтыкать одежу, 
одѣяло, для тепла; въ семъ анчн. опахать нсупотрбит. 
Опахни малаго, озябнетъ. —■ е я , быть опахиваему; 11 
опахнуть себя, стряхнуть, обить съ себя пыль, соръ, 
снѣгъ; || обмахиваться отъ жары, мухъ, комаровъ; || 
обыгаться, одѣваться, запахиваться одежей, полами. 
Опахнванье  ср . дл . о пихипье  ср . ок, 
б н п . т й  м. о пят ка  ж. об. дѣйст. по гл. || О'пахъ, 
опят ь  ж. стар. хвостъ, коимъ животное обмахи
вается пли опахивается. || О  п а ш ь  пар. опашкой,на- 
опашку или надгіашь, не надѣвая верхней одежи въ ру
кава, накинуть ее только на плеча, охабнемъ, внакидку, 
внаброску. Ротъ па-опашку, языкъ на-отмашку. 
й м м к и  ж. »ш. ол, высѣвки, отруби. Опат- 
м й п ,.дляопашки, обмахуслужащій;||бнашью надѣ
ваемый, иногда запашной, широкій, оиахиваемый вкругъ 
всего тѣла. Опашкой вѣничекъ, метелка, хвостъ, перя- 
никъ. Опашни, я шуба. О'питень м. стар. лѣтняя, 
верхняя мужская одежа; широкій,долгополый кафтанъ, 
какъ ферязь, но съ короткими, широкими рукавами. 
На великомъ государѣ гщрѣ былъ опашень полотъ, съ 
тыанымь круокеоомъ и нашивкою. Опашень накиды
вался на становой кафтанъ; на выходахъ нашивали его 
и царицы. Въ кстр. тер. пск. донынѣ бпашнемъ н опаш

немъ зовутъ широкій, верхній кафтанъ, армякъ, зипунъ. 
О 'п а т п е в ь в я  пгуговицы, О п пивп м  я.сиб. гре
бокъ, весло; большое боковое весло на баркахъ, бо
ковая потесь, бабайка. Опж втпна «. гори, нижнее 
распорное бревно, между стбскъ, въ лежачихъ коняхъ, 
|| Пск. тар. или о и я і н и н  ж. мн. вывѣйки, охоботье 
или охвостье, на кормъ скоту. О п а х а л о  ср. вѣеръ, 
снарядъ для навѣвапья на себя прохлады. Перяное, 
павлинье опахало, отъ мухъ, перяникъ. Опахало под- 
вѣенбе, индійское, вѣяло. О п а х вк л ь н а я  ручка. 
Опихальяцшшкъ, —ицшжца, опахальный ма
стеръ, торговецъ; || прислужникъ съ опахаломъ, для 
опашки, обмаху.

О ш і ч ш ш т ь ,  окихйтьмежу,ооор-,т, обойти 
плугомъ, косулей, сохой, провести борозду, окружить 
бороздой, - с и ,  быть опахиваему; || отпахаться, кон
чить пашню. О п а х н в а н ь е  длт. о п а х а н ь е  
ок. о п а ш н и  ж. об. дѣйст. по знч. гл. [| Опашка, ог
рѣхъ, обойдеппый, невспаханный клокъ пашни, ошиб
кой покинутый промежъ двухъ бороздъ. Опашка дерев
ни, опахивать смерть, суевѣрный обрядъ, во вромя мора, 
падежа и повальной смерти;въ полночь, нагія бабы обволакиваютъ 
соху вокругъ села; въ обжахъ идетъ беременная, правитъ старая 
дѣвка, прочія тащатъ соху, вдовы сѣютъ въ борозду песокъ, прв- 
говаривая: когда нашъ песокъ взойдетъ, тогда къ намъ 
смерть придетъ! Всѣ звонятъ, стучатъ, кричатъ, ноютъ, бранно 
проклинаютъ; всо встрѣчное жпвоо моръ, смерть, п убиваотси: 
говорятъ, бывали примѣры, что убнвалн человѣка.

О п а х т а т ь  кого, напахтяться на кого, успѣть, 
управиться пахтая. Одинъ десять коровъ не опахта- 
ешь. Васъ всѣхъ не опахтаешь, не напахтаешься на 
васъ, —е я ,  управиться пахтаньемъ масла, сбить все, 
копчить. О п а х н т н ь е ср. дѣйст. по гл. \\лрх.пах
танье, маслобойная сыворотка.

О н а ч и ііа Ѵ  ж. олю. рожа, харя; личина, образина; 
пыка, гиря юж. Перекрести опачину-ту, вѣдь все 
врешь!

О п а ш к а ,  о п м ш н о і і  ипр. см. опахивать.
О п а и т ь ,  см. опаивать (паять).
О п е к а  ж. (печься о комъ)надзоръ, установленный 

закономъ, надъ лицомъ или имуществомъ его, въ извѣст
ныхъ случаяхъ: но малолѣтству владѣльца,по несосто
ятельности его, по безразсудству, сумашествію.©»*»- 
ку»«о, опеку нива, завѣдываюіцій онекой. Опе
кунскіе отчеты. Опекунскій совѣтъ, вѣдомство 
попеченья о вдовахъ, сиротахъ и о призрѣніи несчастно
рожденныхъ (небрачно). Опекунство  ср. управ
ленье опекою. Опекунствовать, быть чьимъ 
либо опекуномъ; || засѣдатьвъ опекунскомъ совѣтѣ.

О п е к а т ь ,  о п ё н ь  что чѣмъ или въ чемъ, обвалявъ 
запечь, обложивъ чѣмъ испечь. Окуней опекаютъ въ яйс 
цохъ съ мукою. Огхеченыйлещъ. —■еяг,бытьопекаему. 
Хлѣбъ опекой, дошелъ въ печи, поспѣлъ; || вышелъ съ 
должнымъ припекомъ, пск. тер. О п ек в ін ь е  ср. дл: 
о п е и ё н ь е  ок. о п ё к ъ  м. о п ё к и  ж .о б . дѣйст. по 
гл. || Опекать, опечь кото, допекать, донимать, досаж
дать кому; Л отъ опеки, попеченья: надувать, обирать, 
подъ видомъ охраны. Опеш ш аа  о б . плутъ; надувала! 
О п ёп гп и ъ  м . арх. всякое печенье, хлѣбенное. ало 
ироизн. опякишъ, хлѣбецъ, ленешка изъ поскребковъ. ||
* /ш. нѣженка, пухлячекъ. 11 Комъ недожженной извести , 
выкидываемый изъ творила. Ты оп.еттй-то не вали 
мнѣ въ кладку, подъ кирпичъ! ■

О п е к а т ь  что, пск. замарать, выпачкать (отъ пекъ, 
смола?); —ся ,  вымазаться, замараться. 

О н е л е г к и п а т ь ,  о п е р е д и т ь  избу, овинъ,
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тер. кстр. ухитить, одѣть для тепла соломой, обвалить 
землей. —г и ,  быть ухичону; ]| опеледить себя, избу 
свою. М н{‘,н>0 № іів и н і> е  ср. дл . о ш м  ёснеенъе  
ок. дѣйст. по гл. О п е л ё д а  ж. влт. пеледа, у.хитка 
овина. О п ел й н ы в ап ь , о п е л е п ы » п ь ш о ,ш -  
неленать, повить ребенка, обернувъ въ пелену, повить 
свивальникомъ. М п е л б и и т ь  что, покрыть, завѣ
сить неленой. 11 О ш м ё н н и і ь  крышу, пришить лит
вины, решетины, пёлеішкъ стропилимъ. О и е^ еи о -  
« м т ь :  ЛьОы оггеленовали бѣлуху, арх. захватили и 
держатъ въ заливѣ, куда она зашла. О н е л ё н ъ в -  
он ш ы 'іі, о  п е л е н а т ь с я ,  стрд.взв. по смыслу. 
О п ел ён ы в а н ь е  дл . о ііе .іе н а н ы *  ок. дѣйст. 
по гл. Л у н а о н е л е н н л а с ъ ,  заволоклась. О н ё.ія  
об. ара;, толстякъ. [тер. уписывать, жадно хлебать.

О оелёеы иать, о п е л іо с м и в ш п ь  что ю .
Оыемяипаѵь ларчикъ, выпемзовать кругомъ.
О і і ё п о в ъ  м. съѣдомый грибъ чернолѣсья, А ргі- 

сик ГгацтІіьѴ || Опенокъ, грибъ СапІІіагеНив сіЬагіиа, 
силбень, лисочка. Въ пѣснѣ: Отказалцсп опенки, у нихъ 
ном тонки. Опёнокъ березовый, А§. шеііепь. О п я т а  
ср. мн. гнѣздоопеиковъ, кустъ. О п е н н о а и я ,о н ё -  
н о н в а я  похлебка. Молоды опенки, да черви въ нихъ 
(да чортъ ли въ нихъ?).

МиенсліітЬ) о  п е п е л и т ь  что, сжечь; обра
тить въ золу, въ пепелъ; || химч. иззолить; перезолить, 
недожечь или сжигать оезъ доступа воздуха.— ея , быть 
слшгаему. « н е ш м ё н ь е  ср. об. дѣйст. по гл.ВъВлп. 
Ак. сдѣлано различіе между: опепелёнъе н онеплёнье; ато одно 
ито же, но первое правильнѣе: о п е п л і і і п ь ч т о . О О Ы і і а т ь  
пепломъ; онеплёнье значило бы: осыпанье попломъ.

Опери ж. итал. музыкальное драматическое сочи
ненье, на данныя слова, которыя зовутъ лийрёто, текстъ. 
О 'н е р н ъ в е  пѣвцы. О п е к а е т ъ ,  сочиіштель 
оперъ; о п е р н е т н а , оперная пѣвица. О п е р ё т -  
н а  умал. подходитъ иногда ближе къ водевилю.

О перація  ж. лат. предпріятіе хозяйственое, тор
говое; оборотъ, дѣло;Цврчб. всякое прямое дѣйствіе ру
ками, на жиііотноетѣло; обычно разумѣютъ операцію кро
вавую, помощь, подаваемую иожемъ и подобными сна
рядами. О п е р а т о р ъ  а. хирургъ, или вообще, кто 
дѣлаетъ операцію; даютъ это названье и занятому фи
зическими и другими опытами. О п е р а ц і о н н ы я ,  
къ операціи относящс. Операціонный покой, гдѣ дѣла
ются операціи; — палата, гдѣ лежатъ недужные, надъ 
коими едълаиа операція. Операціонная линіи, воен. чер
та, по коей направляются дѣйствія войскъ, и соединя
ющая предположенную къ достиженью точку съ опера
ціонной базой, съ чертою основанья, на которую опи
рается тылъ войска и подвозы его.

Ош'рёжішитыі.ііі вт іе |іеа і('Я іи і),он е|(е-  
д * і » # і » к о г о ,  о п е р е д ы в а т ь п с к . тер. перегонять, 
обгонять, переспѣвать, поспѣвать куда или успѣвать въ 
чемъ ранѣе, прежде другаго. Рыжій па скачкѣ опере
дилъ, пришелъ первымъI Сынокъ мой въ школѣ всѣхъ 
опереоилъ. Кто опереживаетъ, тотъ и надрывается. 
О п е р ё о іс н в а н ь е  ср. дл. о п е р е м е ё н ь е  ок. 
ё п е р е д »  м. об. дѣйствіе по гл. О 'п е р е д о  нар. на
передъ, сперва, прежде чего. О п е р ё д н н в а я  ло
шадь, неуступчивая, которая порываетсяобогнать вся
каго, кто ее объѣзжаетъ.

Онсрелоак'іЬхі», о пашнѣ, обратиться въ перелогъ 
или въ залежь, быть заиущеиу, иорооти сорными тра
вами. ^

О перен ье, о п е р і іт ь ,  см. оперять.
О нерсть, см. опирать.

О п с р і и с н т ь ,  о р п н м ё н т ь  (вѣрнѣе), ратг- 
ментъ ы. желтый, сѣристый мышьякъ.

О п е р я т ь ,  о п е р н т о  что, нерить, усаживать, 
покрывать перьями, придѣлывать перо. Стрѣлу оперя
ютъ въ четыре строки орлинымъ перомъ. Оперенный 
шеломъ. 11 "Дать кому ходъ, летъ, придать бойкости. Пер
вая удача оперила его. —е я ,  стрд. пвзв.Пъотомъ гнѣз
дышкѣ писклята, въ пуху и комляхъ, еще не опери
лись.’былъ голышъ, а теперь оперился, разжился, вы 
шелъ въ люди. Оперить горохъ, натыкать тычинъ, хво
росту. О п е р ё н о е  ср . дѣйст. и соот. по гл. на ть и 
ся.О пёроы ъ  или о п ё р о ш т ,  слетокъ, поршокъ, 
оперившійся птенецъ. Голубь о п ё р ч н в ь ,  быстро 
оперяется. [стонать.

О н е ( ’Ь )е т и п № т ь  кого, шшчить, вынянчить, выпе-
О п е с т р я т ь ,  о пест рп'чт ъ  что, испестрить, 

выпестрить. Опестрилъ долгъ свой и ворота, инно любо 
глядѣтьі Опестрить жаворонки гребнемъ, въ доиь 40  му- 
чеппк.— е я  стрд .в зв . по смыслу. Разодѣлась—опестри- 
лась купчихой. О п е с т р ё н ь е  ср . об. дѣйст. по гл.

О п ё е т ы ш ъ  м. влгд. растенье пестышъ, полевой 
хвощъ, сосепка.

О н е т ё л п п а т ь ,  о п е т ё л н т ъ ,  і  о п ё н і -  
л н в а т ъ  или о п е ш . і л ш ь ,  « » і ё > п . і и і ш >  что, 
кого; опутать петлей, петлями; накинуть петлю; | | ‘втя
нуть въ петлю, запутать въ дурное дѣло. Опетлиле кру
гомъ молодца, и взялъ въ кабалу. *шся стрд. п взв. по 
смыслу. Кѣлуга опетлялаоь въ рѣжѣ, въ сѣти.

Онё(іі)х.ивать, о пе(**)зсат ь хлѣбъ, зерно, 
арх. шастать его, обшастать, отолочь лузгу, мякипу, 
плевелы, пелёву. Ячмень и просо опехиваютъ въ дере
вянной ступѣ. 11 Укладывая посуду, опахиваютъ ее по
туже паклей, —е я ,  быть опихаему. Н пе(н )гкн -  
в и н ъ е  ср. дл . опе(н)ас*вние  ок. о »ге(н)аег> м. 
дѣйст. по гл. О п ё о о т и т ь  ол. оплетать хлёбово, 
жадно ѣсть. О п ея)т я(с )ё і, т ш е о ш іш  ол. оп
летала, обжора; И ол. сиб. мужиковатый, неповоротли
вый, опакша. расти. Аршш, пореетель (сель
д е р е й ?  петрушка?). О пеазт іорш ет ься  пск. тер. 
ооъѣсться. О п ё .ѵ т е р ь , о п е з с т ё р я , еп ёа е-  
п м о к »  пск. тер. толстый, откормленный ребенокъ.

О п е ч а л и в а т ь ,  о п е ш іл п т ъ  дли о м е м я -  
л о в и т ъ  кого, чѣмъ, причинить печаль, оскорбить, на
вести грусть, заставить горевать, быть причиною чьей 
печали, грусти, скорби, гбря, сокрушенья; пртвлп*. оо- 
(воз, по 1 радовать, па(раз)веселить, утѣшить. Опе
чалилъ ты сердце мое, головушку мою. Мерина зако
новалилъ, хозяина опечалилъ. — е я ,  стр д . и взв. что по 
смыслу здѣсь одно и то же. О п е и и л н в н н ъ е  ср. 
дл. о п е н й л е н ъ е  ок. дѣйст. по гл.

О п е ч а т ы в а т ь ,  о  п е п и т а т ъ  что за(нри)не- 
чатывать, прилагать печать, для сохранности; говор. бо
лѣе когда бумаги, движимое имущество или домъ,жили
ще, берутся подъ присмотръ опеки, полиціи ішр. — е я , 
быть опечатану. О п еч а т ы ве я н ъ е  ср . дл . в и е «  
и й т и н ъ е  ок. дѣйствіе по гл. || Опечататься, пе
чатая, издавая что, сдѣлать ошибку въ наборѣ, допу
стить о н е ч г і і н ь у / .  Сколько ни старайся правишь, 
а опечатокъ не избѣжать.'

О н ё ч ъ ,  см. опекать. О п ёи еп ъ  м. каменное, 
битое глиняное, либо .деревянной рубки основанье подъ 
печь. У насъ опечье ведется кирпичное, столбомъ, па бу
тѣ; въ верхнихъ ярусахъ ставится печь на нечь, или на 
балки, на кронштейны, желѣзныя полосы; у крестьапъ, 
печь нерѣдко стоитъ на рубленой клѣткѣ. | \Шск. очагъ, 
шестокъ. 11 смо. деревянный пристрой къ печи, голбецъ
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казенка, II Стекловара, печь для закалки готоваго стекла 
(иѣм. КііЫоГеп).|| ло-снб. песчаная подводная отмель въ 
рѣкѣ. || сор. лѣтняя кухонька во дворѣ,землянка. О п ё-  
чаицѵ ср. мѣсто или остатки изломанной печи, какъ 
ипр. на пожарищѣ. О п ё п я н а  ж. печная, перегорѣ
лая пиша. Опечину отъ лихорадки пьютъ. Оиечье 
ср. опечекъ иЦопёчище, а такжо||лежапка у печи, либо 
опёинмк», припечскъ.

О п і ш і і т ь ,  о п м і п і і  кого, пить хмѣльное на счетъ 
Другаго. Приказные опиваютъ истца и отвѣтчика. 
Міръ опиваетъ виноватою: но безобразному обычаю, міръ 
приговариваетъ, за проступокъ, опить такою-то, и онъ ста 
витъ міру водро ила болѣе вина. Порядки держатъ—волости 
опивать, о старшинахъ. быть опиваому; || пить
лившее, упиваться, пьянствовать; || умирать отъ опою, 
съ перепою, говор. сгорѣть; || отравиться ядовитымъ пой
ломъ. Опиваемся, обоіеираемсп, а въ царство небесное 
просимся! Отлася пташка студеной росы. Кому суок- 
дсно опиться, тотъ обуха не боится. О п а о а а ъ с  
дл. оъгшштіс ок. опива, онон (поить'?) м. дѣй
ствіе по гл. Съ опбю мрутъ, и съ перепбю мрутъ, а съ 
недопою не мрутъ.Эторебятаопявмые, п п & я -  
н ы е ,  сами опиваются и опиваютъ кого можно. 
О і г м н к і і  е . остатки питей, недопитое другими. Уго
щать опивками, остатками вина, початыми бутылками. 
Цѣловальникъ копитъ опивки отъ каждой чарки, а 
сливки у нею въ барышахъ. ОшгжшлъацяпЪ  м. 
о ш і в п . ш ,  й ім ін м .г п  об. о л і п ш і , т п  кстр. 
кто опиваетъ другихъ, ищетъ опиться на чужой счетъ; 
вообще, пьяпюга, ярыжка. Омнвство, оаіа- 
с т в о с р .  пьянство, пропопство. О и о і і і ^ в ,  в и і і -  
ецъ и опімцм об. кто опился вина, сгорѣлъ, померъ 
съ опою. Гдѣ опощу похоронятъ, тамъ шесть недѣль 
дожди (сѣногной) стоятъ, почему и стараются похоронитъ 
ого на распутій, на межѣ. ОпёсяЪ ипр. СМ. опаивать. 
О п ы т у  аса ж. пси. тер. попойка.
Опилпппть, онвіімЬіаіі что, обдѣлать пилою 

или напилкомъ кругом ъ . Опилитъ кровлю, обрѣзать 
кон ц ы  те су  или стр ѣ ху . Опилить брёвна, срѣзать го р 
были, надѣлать брусьевъ. Ключъ не лѣзетъ въ замокъ, 
надо ею опилить, —ея, бы ть опилёну. О п а л а -  
вамье ср . дл . опялёпъс  ок. оппклпи ж. об. 
дѣйст. по гл . Чистая опилка оішѣзпыхъ и мѣдныхъ 
вещей кажетъ мастера. О ш і . ю і с а  м. отпиленный 
конецъ , о статокъ  доски. О паляя  мн. вбтря , мел
к ія  ч а сти цы  изъ-подъ пи лы ,ттшш. Деревянные опилки 
засыпаютъ промежъ двойныхъ оконъ. Синяя воронъ 
на желѣзѣ наводится запаломъ въ мѣдныхъ опилкахъ. 
Опялёпояъм . опил ён м іі брусъ . О п а  л ъ ацапъ, 
кто  опиливаетъ ч то .

О п і ш а т і ь ,  «»і і л с і і і і >, опауемь кого, оотано- 

вить, осадить; болѣе употрб. оъгяшивтъся, опятъ- 
е л  пли опяст ься , опаут ъся  обо что, запи

наться , споты каться ; ||п реты каться , о становиться  вне
запно, ста ть  въ пень; || оперетьея ногами, ® б ® - 
ппушпъся;т атомъ внчи. гов. н овопяупп»  что обо 
что, опереть, упереть, устави ть , уперш и  во ч то . Огород
никъ стоялъ обапнувшись о заступъ. Шелъ, шелъ, да 
призудамулся и опнулсп, сталъ . Шелъ взадъ впередъ не 
опнувшись, безъ о тд ы ху , не  остановись . Опнувиіисъ о 
пень, да простоялъ день. Шелъ, шелъ, давдруіъ опялся. 
\\Пс опинайся, дѣлай что говорятъ, не упирай ся , не 

упо рствуй , не упрям ься . Рѣка оплласъ, арх. стала , за
мерзла. Опапчи  ж. «*»«««»іь м . дѣйст .н  состоянье  
по гл . Ошіікшвми, упо рн ы й , упрям ы й . Опё- 
аа  ж. црк, и стзр, запопъ, покровъ , завѣса. Опояші

О п ё ч ім ц е  —

отар. епанча. О п о я а я и л  м. ткачъ или дѣлатель 
попонъ. Опааяа  ж. іш.твр. пблогъ на зыбку, на 
колыбель.

О п и р а т ь ,  о п е р ё ш ь  что, обо что. прислонить, 
приставить, упереть концомъ. || Опирать ризу, црк. 
прать, мыть и выжимать, —е я .  бытьопираему;||нале- 
гатьна что,облокачиваться,прислоняться;подпираться 
чѣмъ. Ноги стропилъ опираются на концы балокъ. Не 
опирайся на перила, они ненадежны, опирайся на по
сохъ свой. О О п п ря съ  спиною о стѣну, да ударь но
гой, здѣсь 0 переходитъ но иодобпости въ обо: обопру, — СЬ, 
взвр. О п и і м і н ь е  ср . в н ё |* » к . в н ё |* « , в ш 1 р -  
гпж, о п я р п а  ж. дѣйст. по гл. на ть и па ся. Дай 
мнѣ опбръ, и я землю сворочу, скавалъ Архимедъ; вто 
я п а р а а я ,  о ъ го р я п я  точка, пята, на кою опи
рается недвижпою точкою своею рычагъ. 11 Опбръ (опи- 
ратъ? пора) конскій скокъ во весь духъ, стлань или 
стелька. Пошелъ во весь опоръ! Пускай опоромъ! || 
‘Опдра старости, поддержка или утѣшенье. Мужъ же
нѣ опора, жена мужу свора, укрощаетъ его. 11 Опбрка, 
—рочка, поднорка, подставка, поддержка. О п ё р -  
а а я ъ ?  расти. Псгшав. « н і і ^ ч н в м » » .  сильно 
налегающій, гнетучій. О т і / ж м е с . і «•, — н и ц я ,  
п ъ гя ря ц ая ь ,  — чц ац я . опирающійся на что.

О п і и с м п а т ь ,  о н м с я т ь  вещь, происшествіе, 
разсказать, изложить, объяснить, передать въ подроб
ности словами, устно или письмомъ. 11 Описать имуще
ство, наличность, переписать, оглавить, сдѣлать чему 
опись, перепись. Его имѣніе описано, йодъ запретомъ, 
взято подъ надзоръ за недоимки, за долги, а затѣмъ 
идетъ и въ продажу съ наддачи. || Описать кругъ около 
треугольника, матм. очертить, обвести такъ, чтобъ ок
ружность касалась точекъ всѣхъ трехъ угловъ, - с я ,  
быть опиоываему, во всѣхъ вначев. || Описаться оъ кѣмъ, 
обослаться письмомъ, списаться, переписаться. || Кто 
не пишетъ, тотъ не описывается (не записывается). 
Этотъ писаришка то и дѣло описывается, ошибается 
въ письмѣ. ||/У моимъ дѣтямъ на топ земли не описы
ваться, стар. не писать за собою, въ писцовыхъ кни
гахъ, не брать во владѣнье, в и н е м в я и ь е  дл. 
о п а с а а ъ е  ок. ё п а с а  м. ё п а е ъ ,  о ш іе к я  
ж. об. дѣйствіе по гл. Опись дѣлъ, бумагъ, вещей,книгъ, 
каталогъ, оглавленье. Опйсыванье,огиісанье,6письиму
щества при понятыхъ. Описаніе крушеній, сочиненіе, 
книга этого содержанья. ||Оийс7ад, ошибка въ письмѣ; 
обмолвка на бумагѣ, письменный огрѣхъ, в м и с н о с  
добро. ОписнАя книга, опись, подробное названье, опи
санье, счетъ вещамъ. О н н с п і ш м ь , —м « ц « .  кто 
описываетъ, разсказываетъ что либо; « п г а с ч а я » ,  

составитель описи,поименовапья предметовъ. 
Судъ наѣхалъ, съ описчиками, имѣнье описываютъ. 
Пріѣдетъ даныцжъ или отшгтъ, стар. для описи зе
мель, угодій, на сборъ податей. О и і і г н е е  ср. стар. 
писчее, пошлина, сборъ. О п я с ч я в ы й  писецъ, пи
шущій ошибочно, со многими ошибками.

О п и т ь ,  о п ія ц м  ішр. см. опивать.
О п н к а т ь ,  см. опёхивать.
Опій м . сгущенный молочный сокъ головокъ индій

скаго мака, черпобурый, горькій, одуряющій. Опііі- 
пая настойка. Опійныя капли. Опіатъ и. опій
ный составъ.

О п л а и л н п а т ь  или о і і . і я в . и і т ъ .  о і і .і п -
в и т ь  руду, воскъ, сало, расплавить для очистки, 
очищать плавя, отдѣляя осадокъ, пакипь, примѣсь впр. 
|| Оплавить снопъ, смб. обить, обмолотить наскоро, 
слегка, стороновать орл. , не разбивая его, впрм. для но-

• о п л а ти ть .
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крышки бабки, креста, или по недосышкѣ иир. — с п , , 
быть ошіавлену. 11 Хлѣбъ оплавился, выплавился, зерно | 
осыпалось. {\Ребенокъ оплавился,пск.тер.испражнился. ] 
О п л а в ^ н ь е  ср. п п . и і в ь  м. о п л ііо к а  ж.
дѣйств. и еостп. по гл. Оплавь зерна, отъ перевозки і 
сноповъ, раструска. О м м г і в о к » ,  околбтокъ, оплав- . 
ленный снопъ, котр. домолачивается при общей молоть- . 
бѣ. Ѳ н .м і л м и  м. мя.осадокъ или съемъ, накипь, при , 
топкѣ, плавкѣ чего. О і і ,і п « і і^ і о .'ь ,кто оплавляетъ, , 
къ обх. знчя. О п л й й н б і і ,  оплавленны й или къ оплавкѣ 
служащій.

О п л а я п п ы і і  црк. любопытный, дознающій чужія 
тайны.

О і м а к и п а т ь ,  о п . і и н п ш і і  что, плакать по 
комъ; жалѣя о чемъ, плакать; сѣтовать на утрату, по
терю; ‘ сожалѣть, кручиниться о чемъ. Демокритъ ос
мѣивалъ, Гераклитъ оплакивалъ всечеловѣчество. Она, і 
въ одинъ іодъ, оплакала сына и брата, умершихъ. Жи
вучи на погостѣ, всѣхъ покойниковъ неоплачешь.—сп , 
быть оплакану. О н . м і и н в п н ь е  ср. дл. « » » .* « - 
н н н ь г  ои. о м . і г і и і і й  я. об. дѣйст. по гл.

О п л а ч е н а '! '! » ,  о п .ш .п о і і і і і і і і  что, обнять 
или обдать пламенемъ, огпемъ;«—с я  или о и . і й » н е «  
ш ш і і , быть охвачепу.||* Успѣхъ опламеняетъ по
движниковъ, ободряетъ, одушевляетъ, воспламеняетъ. 
Опламеняпсь доблестью, онъ шелъ, и обо ролъ.

О п л а н н р о п а т ь  мѣсто; нивелировать, снять по 
уровню, выровнять напроглядъ.—ѵп, быть выровпепу.

О п л а с т о п а т ь  что, обложить пластами; —е « ,  
быть обложепу, обложиться.

О п л а ч и в а т ь ,  о п .і й і і і і ш і ь  ч т о кому, упла
тить,заплатить сполна. Онъ долговъ не оплатить,всѣхъ, 
сполна, н с л ,  стрд. и изо. по смыслу. Когда долги его 
оплатите я, тогда узнаемъ много ли при немъ оста
лось. Онъ уже почти оплатился, выплатилъ все, что 
слѣдовало, вышелъ изъ долгу. Мельница не оплачи
вается, не окупается, не выручая помоломъ стоимости 
своей. Оплаччшва**ье ср. дл. о п л а ч ё н ь е  ок. 
о п .і й і і і ь  м. о п л а т а  и . об. дѣйств. по г л .  Отъ 
оплату податей не отказываемся. Хлѣбъ дома, а па 
оплату оброка добывай на сторонѣ. У него долги 
о п л а т н ы е :  всего въ заборѣ фунтъ свѣчъ! 
О п л а т ч и и ь , —ч и ц а  долговъ, состоятельный 
плательщикъ.

О н л е б ё и т ь е я ,  обмужичитьел, опошлѣть.
О п л ё в ы в а т ь ,  о п л е в а т ь , о п л н ж у т ь

что, заплевать, наплевать па что. Курильщики весь полъ 
оплевали. |] * Онъ всѣми оплёванъ, презрѣнъ, йзгпанъ 
всѣми. Самъ себя оплюешь — съ обновой будешь. Самъ 
себя оплевалъ — либо пьяну, либо биту быть, —сп , 
быть оплевану; ] | оплевать себя самого. 11 Плевать вкругъ 
себя,безъособой цѣли, или въ знакъ досады и презрѣнья, 
или изгоняя все нечистое, недоброе. Онъ отъ этою 
пріятеля крестится и оплевывается. Въ этомъ значи. 
гоир. также сплюнутыя, ЧТО можогъ означать: || плкшуть 
ошибкой не туда, куда хотѣлъ. О п л ё в ы в а н ь е  
ср. дл. о п л е в а н ь е  ок. оплёвг»  м. о п л ё в к и  ж. 
об. дѣйств. но знчн. гл. О п л е в н о и  человѣкъ, 
оплёвы ш аь, о п л ева н ец г» ,  презрѣнный, от
верженный всѣми. О п л ё в о н »  м. завалящая, опле
ванная вещь; о п л ё в а  об. заплеванный человѣкъ.

О п л ё к а  ж. оплечье, наплёка, вещь или знакъ на 
плечѣ. Въ золотой опл'ёкѣ, съ эполетами. Голубь съ 
оплёкой, съ темнымъ пятномъ па плечѣ.

О н л е м с н я т ь ,  о п л е о п е н н т ь  страну, на
селять, заселять. Всѣ части свѣта оплелш ен н -

л н е ь .  О п л е л ш е н ё н ь е  ср. об. заселенье страны.
|| Братъ оплеменйлся, шутч. у него родился первый 
ребенокъ.

О плёскивать, о п л е с к а т ь ,  о п л е с 
н у т ь  что, плескать на что, обливать плескомъ, опо
ласкивать, обдавать волной, брызгами. Волна оплеснула 
меня съ ногъ до головы. Судно оплескиваютъ и обмы
ваютъ кругомъ, — с п ,  стрд. и изв. по смыслу. Заплесни 
укажутъ, по коё мѣсто берегъ оплескивается, 
О п л ё с к и ш в а н ь е  ср. дл. о п л е с к а н ь е  ок. 
о п л е с к ъ  м. об. дѣйст. по гл., плескъ, заплеокъ, 
всплескъ.

О і і . і ё с і г Ь т ь ,  о п л ё с н е в і ь т ь ,  заплеснѣть, 
покрыться кругомъ плесепыо. О п л ё с е н ь е  ср. пск. 
плесепь по краямъ посудины.

О плетать, оплести  или оплёсть  что, 
обвить плетенкою, плетеньемъ; обвивать или покрывать 
впереборку, плести обвоемъ. Стекло оплетаютъ, 
чтобъ не билось. Отслужившій горшокъ оплетаютъ 
берестой и зовутъ молотовомъ. Огородъ оплетенъ 
(плотномъ), а околица въ пряслахъ. Какъ худая трава, 
только ноги оплела! || Кого, обманывать, надувать, оби
рать нлуговски, обарышничать. Мухи летаютъ, олу
ховъ оплетаютъ. Кто меня оплететъ, дня не прожи
ветъ. || Что, видно ѣсть, жрать, жущерить. Что было, 
все оплелъ, а сыти нс нашелъ, —сп, быть оплстаему, 
во всѣхъ значн. || Оплести, обвить себя чѣмъ; || обвивать, 
оплетать что собою, расти обвоемъ. Бутыль опле
тается камыіиемъ. *Онъ запутался и оплелеяразноре- 
чіемъ своимъ. Виноградъ оплеЛся вкругъ дуба. Самъ ты 
вплёлся, никто тебя не оплеталъ! ошибся, обманулся. 
Каша съ масломъ оплетается. Оплетчнье  дл. 
оплетёнье ок.оплёт» м. оплёт ка  ж. об. 
дѣйствіе по гл. Камышовый оплетъ стула. Оплстъ 
фляги. || Оплетъ или оплетка, плетенка, плетеная 
одежда па посудину, хлыстъ ипр. | |  Оплетъ м. о н . і ё -  
ш й , оплет ала  об. обманщикъ, надувай; || об
жора, объѣдала. Оплеталь  ж. кал. и дрг. оплетъ 
бороны, дужка изъ крѣпкой хворостины, побѣгало, по 
коему вольно ходитъ вичевое кольцо, рыскало, связы
вая впрягалъ, впрішілище съ оплеталыо. Оплёт- 
н и к ъ ,  —инцп кувшиновъ. Оплётньвн ма
стеръ. Оплётокъ  м. ремешки, лыка, тесьмы бере
сты, камышу ипр. для оплета. Оплётьс ср. 
о плёт ина  м. пск. повойиый стебель, китииа. Огу
речныя оплетины.

О п л е у х а ,  о п л е у ш и н а  ж. заушина, поще
чина, треухъ, ударъ ладонью въ щеку. Оплеухи на зо
лотники не от(вз)вѣспшь. Въ попахъ сидѣть — кашу 
ѣсть, а въ сотскихъ — оплеухи. Ото такая рожа, 
что сама на оплеухи напрашивается! || Огие/шка 
(нѣм. М аиЬсЬеІІо), сдобная, слоеная долгая булочка. 
О п л е у ш м т ь  кого, надѣлять оплеухами. Па те
атрѣ такъ искусно о п л е у ш и а т с п , что кажется 
видишь, какъ одинъ другому влѣгіитъ пощечину!

О плечитьсл, возмужать, сложиться, окрѣпнуть 
и поширѣть въ плечахъ. Парень вашъ въ два іода подо
брѣлъ и оплечйлся. О п л ё ч н и к ь  м. о п л е ч ь е  
ср. нарамье, нараменникъ, оплёка, всякая часть одежи, 
наряда, доспѣховъ, покрывающая плечо; вставной ло
скутъ, полоска, образующая плечо мужской рубахн;та- 
кой же браный, шитый лоскутъ, шитокъ, въ кресть. 
женск. рубахахъ; гривка одежи; погоны, эполеты. Аще 
и золотомъ шито оплечье будетъ, то убей, да не оста
вимъ ни единаго живаю, стар. | |  ‘Стар. ограда, затулье, 
защита. Отъ Литвы оплечье Повуіороду. Оплёчки на-
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кладнбй ризы, па иконномъ окладѣ, часть покрываю - 
щая плеча. Оплачено ср. заплечеко, рубчикъ, пб- 
.ііочка, закраина, всякое утолщенье уступомъ, для 
укрѣпы, задержки. Оплёчиыіі, къ плечамъ, 
оплечью отисщ. Оплечная икона, грудная, помепѣе 
поясной.

Оплодовноріітв», — землю, удобрить, 
упазмить, придать еіі туку, сдѣлать плодовитою. || 
Цвѣтень пыльника растеніи оплодотворяешь заро
дышъ пестика, образуется завязь, вызрѣваюш;ая вь 
плодъ, хранитель сѣмени, - е я ,  стрд. О п л о д о -  
т в о р ё н ь е  ср. дѣйот. по гл. Оіі.»в»)«л(«о;ін- 
и і е . н і  земли—солнце. О и . ю й о / к і д н і і і і і  почву, 
оплодотворить, въ перв. знач. О п . » в Э І С « » » И і Г ‘Я ,  
в п ^ г / д і г м і ь е л ,  принести плодъ; отродиться, раз
множиться, какъ размножаются животныя или ра
стенья; наплодить много себѣ подобныхъ или распло
диться. Груша растетъ здѣсь по нуждѣ, но рѣдко 
опложается,цвѣтъ опадаетъ. О и . і б д »  м. и о п « іб «  
дшшшшы  ж. мн. пск . тер. приплодъ, о животн. и расти.

О п л а т ъ  м. заборъ, тынъ, стѣна, ограда, валъ, об
носъ, а особенно заборъ дощатый, въ столбахъ. О м -  
•і о ш н ы і і і д і ъ  нему отнещ. О і м о и и і і и ь  дворъ, 
огородить. г

О п л о ш а т ь  нлп о п . ю  тн т ь с я , испло- 
іпйться, дать маху, прозѣвать, упустить пору, случай, 
не доглядѣть, не спохватиться, не догадаться, ие сдѣ
лать вбвромя нужнаго. Кто въ чемъ оплошаетъ, за то 
и отвѣчаетъ. Стерегъ долго, да оплошавъ и пропустилъ 
зайца! Оплошалъ я отвѣтомъ, ну сразу не нашелся. 
Отецъ оплошалъ, померъ; сынъ оплошалъ, схоронить 
не успѣлъ, а старикъ боіеилъ, да долѣ сына пбжилъ! 
Па Бога надѣйся, а самъ не'плогиай. Противъ умнаго 
оетерезісешься, а противъ глупаго оплошаешь. О п -  
л о и в и ы ь е  ср. м . о п л д м ж м і а  ж. об.
дѣйствіе или бездѣйствіе по гл. О н . і о і і і н м •« чело
вѣкъ. Оплошный постгіпокъ. в и ѵ ю і и л и в ы й ,  то
же, СКЛОННЫЙ КЪ в Ш О Ш Н в С Я Ш . КЪ вИ .ІО "
шеству, къ оплошкѣ. О п . і б і н . і н н о е ш  ь,
перадивость, вялость, беззаботпость, небрежность и 
неосторожность. Оп>*0 № я . і аго дѣла не воро
тишь. ОплоіиГьть пск. тер. стать плохимъ, дрях
лымъ, хилымъ, никуда не годнымъ; или оглупѣть, оду
рѣть. Оплжіть? яар. пск. тер. опричь, окромѣ?

О п л ы в а т ь ,  оплавить, оплыт ь всѣ 
моріі, побывать плавая, плбвомъ, или на судахъ, всюду, 
во всѣхъ мѣстахъ, о коихъ идетъ речь. Бъ такую рас
путицу пришлось оплавать въ саняхъ по водѣ весь 
юродъ. || Оплывать, оплыть мысъ, огибать его плы
вучи; оплыть бзеро, дать кругъ вдоль береговъ. || 
Свѣча оплываетъ, плавится и отекаетъ, по ней потоки. 
Весь откосъ оплылъ отъ дождей, оползъ, съѣзжаетъ по 
размокшей подпочвѣ. Въ семъ знѵ. оплывать впдпа тѣсная 
связь г я. плавать и плавить. || Яблоки, груши оплыли 
на деревѣ, переспѣли, перезрѣли, мякнутъ. Онъ оплылъ 
жиромъ, оплылъ отекомъ, распухъ, заплылъ. || Китъ 
(говор. гпитъ) вильнулъ плескомъ, а мы такъ и бплыли! 
арх. испугались и растерялись умомъ. Оплавить-
сп, привыкнуть плавать, наторѣть. Оплыванье
ср. дл. о п л а в а н ь е  дл. о п л ы т іе  ок. о » і -  
л ы в ь , о п л а в ь  м. о п л ы в п а  а. об. дѣйсг. по 
гл. Тутъ не обредеіиь бродомъ, а видно обойти вало
вомъ. О п л ы о и п а  ж. оплывшее мѣсто горы, от- 
кбеа, обвалъ; || сиб. снѣговой обвалъ, лывипа, лавина. 
О і ы ы о и і і в ы н  берегъ. О п л ы во ю ь , « к >  
л ы в и и п ь , оплывшій огарочекъ; || толстякъ, за-

•  о п о з н а т ь .  70П

плывшій жиромъ. Пуститься а п л ы п ь  нар. вплавь, 
плбвомъ.

О іі.іЪ м і Іт ь , оплпѣшпь, опрѣвать, обопрѣть, 
истлѣть снаружи отъ жару, сырости, гнили. Прилѣ
пилъ свѣчу близко иконы, она и оплѣла. Отъ весьма 
сильныхъ гюметовъ (отравы на звѣря) на нихъ шерсть 
оѣлѣваетъ, сиб.

Оп.тѴнпиігЬть, облысѣть, .полысѣть вовсе, (стать 
плѣшивымъ, безволосымъ. О п л »ьт п в*ьп ьс  ср. 
состн. по гл. Опл»ьти-вп>лыші, оплѣшивѣвшій. 
О п л в м и н в н т ь  или о п л ъ ы и и т ь  кого, сдѣ
лать плѣшивымъ, облысить. О п л іы м гіш ь  псп. тер. 
оплѣшивѣть; || ‘оплошать, дать маху.

Оп л іоси у іі . что, одавить, отнести; —ея, осѣсть, 
стать плоскимъ.

Опнутьоя, см. опипаться.
ОіішіЪінті., о п о я іь с п и і или о п о в іь -  

жцать, опооѵьст нш пь, повѣстить, извѣстить, 
повѣстить, извѣстить, повѣдать,объявить, огласить, из
вѣщать; написать кому о чемъ; обвѣшать вкруговую. 
О мірской сходісѣ о п о ввьи ц и ет еп , о ней а н о -  
віьсим м нся, будетъ оповѣщено. Ои«віі>г)»і ж. 
оповшъицеыьс ср. дѣйств. по знач. гл. || О’по- 
вѣдь, предисловье, предувѣдомленье.

ОііоніішІті., оп овм іт ь. повивать. О п о -  
в б і ін н а ь  и. шіж. кстр. повойникъ, бабій головной 
уборъ. [(отводъ?).

О п о п о д ъ ?  м тер. ворота въ полевой изгороди
Опоганпмать, о п о г а н и т ь  что, опако- 

стить, осквернить; обмарать, загадить; || сдѣлать, по 
обычаямъ, поганымъ, негоднымъ въ пищу. Мышь уто
нула въ квасникѣ, опоганила его; квасъ должно вылить, 
квасникъ вымыть на рѣчкѣ, или выпарить, взять отъ попа мо
литву или окропить св. водою ипр. || Сдѣлать что кому про
тивнымъ, ненавистнымъ, осадить, —е я ,  стрд. и ввв. Не 
опоганилась рѣка, что собака нала кала. Экъ ты весь 
опоганился нечистые! Незнамо опоганился, съѣлъ зай
чатины, кобылятины. О п о га п п а а п ь е ,  о н о »  
г а п е н ь е  ср. дѣйст. по гл.

О п о д е л ь д о к ъ  м. ломотная мазь, изъ мыльнаго и 
нашатырнаго спирта съ камфорой.

О п О д л и п а т ь или о п о д л и т ь , о п о д л и т ь  
что, кого, дѣлать подлымъ; — е я ,  стрд. п взв. Онъ до 
тою оподлился, что ютовъ пресмыкаться гіредъ вся
кимъ. О п Л д л ен ье  ср. дѣйст. по гл. О п о д -  
л гь т ь ,  опбдлпться.

ОподО»р’Хі(и)иать, о п о д о а р н ь т ь  кого, 
вост. заподбзрѣть, подозрѣвать почти оъ уликой, по яс
нымъ указаніямъ. —с я ,  подпасть подозрѣнью, облн- 
чаться. Пеана оподбзрѣли, онъ оподбзрѣлся въ воров
ствѣ. Оподжіаржьваыье ср. дл. о п о д о -  
аршьнье ок. подозрѣванье, наведенье на кого подо
зрѣнья въ чемъ. [край, кромка подола.

Оподбльникъ, о п о д о л о и ь  юти, ниж.
О п о д і і л о м и т ь с я  «ск. тер. отдѣлаться, или к о н

чить все нужное. Отдѣлавшись спозаранку, пойду 
заутре къ обѣднѣ.

О п о с п і с ,  о п д е н ь ,  см. опаивать.
О п о з д а т ь ,  см. опаздывать.
О п о з и ц і я  ж. латн. фрн. сопротивленье, нротішо- 

силіе, —дѣйстпіе. О п о а и ц іо н п ы ш і,  супротив
ный, стрбпотныіі, спорный.

О п о з н а в а т ь ,  о п о з н а т ь  что, провѣдать, 
разузнать, прознать, открыть, обслѣдовать, разыскать. 
Опознать мѣстность, опознать непріятеля, реко
гносцировать, сдѣлать рекогносцировку; осмотрѣть мѣ-
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сто и помнить все положенье и обстановку его, извѣ
дать для извѣстной цѣли; открыть непріятеля, стоянку, 
силы его, пути ипр. Опознать мѣсто свое на морѣ, 
опредѣлить, по примѣтамъ береговъ или по свѣтиламъ. 
|| Узнать, признать, по памяти или примѣтамъ. Я опо
зналъ вь юродѣ украденную у меня лѣтось лошадь. Я 
что-то васъ не опозп&ю, не помню, не знаю кто вы. 
Выросъ, да подобрѣла, и не опознаешь ею! Ва туманѣ 
ничто не опознаешь! Опбзнанный всѣми, бродяга со
знался. » е л ,  ор ентироваться, осмотрѣться и най
тись, въ прям. и нсрносн. 8нйч. Я быль когда-то здѣсь, но 
не могу еще опознаться. Ва отома лѣсу опознаешься 
развѣ только по заломамъ, либо по мхамъ, а то и не 
выйдешь (нпи обрастаютъ мохомъ отъ сѣвера^. Я больно ис
пугался, не смышлю отвѣчать, дайте опознаться, 
оглядѣться, опомниться, гов. подсудимый. Опознаться на по- 
пригцѣ науки, службы, освоиться, ознакомиться. Крайне оши
бочно смѣшиваютъ (какъ и Акад. Слои.) гл. оггознатьсп и обо
знаться, т. о. ошибочно вклепаться; СМ. это сл. Не опознав- 
шись, обознаешься. О м в з м « в « іМ іО  ср . ®»*®- 
.зм гікъс  ок. дѣйст. по гл. на ть и на ся. О м в з н « >  
впміеііі), о п о а ш ій т е л ь ,  ■*ниц«, опознаю
щій что; рекогносциръ, извѣдчикъ, провѣдчикъ; || уз
навшій кого или что, особ. бѣглаго, краденую вещьидр. 
О > і о з і « л т е .* * ін « і і і і , примѣта, признакъ, услов
ный знакъ, для опознанья. У каждаго судна свой опо- 
зпатслъпый флагъ или вымпела, именной, по коему 
суда одного государства опознаютъ другъ друга. 
О п о а к а и ш вт ь  звѣря, охотп. подмѣтить логовище 
его.

ОііозАривить, оаі о з о р т іа ь  кого, обезче
стить, обезславить, поругать, осрамить; пристыдить, 
навлечь на кого стыдъ, срамъ, позоръ, поруганіе, об
щее презрѣнье. Дѣла, твои опозорили тебя, а не люди 
Ты поступкомъ жимъ опозорилъ все дворянское сосло
віе, свое. За что вы бабу опозорили, опростоволбсили? 
Но хуля, опозоришь; похвали, опризоршиь (сглазишь), 
— с и ,  стрд. и вав. по смыслу. О п о абрчвапьс  
ср . дл. о»*оз«і§»ем*>е ок. дѣйст. по гл.

О пойковы й, о ію і іш ь , см. оггаивать.
О н о й  ипр. см. опивать.
О пока ж. мѣловой известнякъ; извсстковатый су 

глинокъ; бѣлая сѣроватая глина, для обмазки щелей въ 
избѣ, особ. мергель, глина для отливки чугуна, мѣди 
арш.-мез. алебастръ. || Мягкое и рыхлое вещество во
обще, путина. || Ипей на деревьяхъ, косматая измо
розь, кухта, куржа, куржевина, тер. йвень. Густая 
опока (на деревьяхъ), къ урожаю овса. О поки*  
о ш ін .  о п о к о в п т ш і  почва, бѣлая, іш естко- 
ватый суглинокъ. Опбяюѳая калыпъ, о п о к о -  
« »>і •'« ЛЬ л къ, форма ДЛЯ ОТЛИВКИ. Опбка садится па де
ревья, когда отпуститъ, послѣ сильныхъ морозовъ: сырость воз
духа мерзпеп, на промерзломъ доревѣ, накипаетъ, опекаетъ 
его; вязкая глина, опока, пристаотъ къ сошнику п заступу, лип
нетъ или опекаетъ. О п б п н ч п ъ  м . опбковый, оибч- 
нып камень, мергель, туфъ.

О нокйды иать, о п « « м к |у » іь  что, кого, по
кинуть, обросить, оставить безъ призрѣпья; и || оста
вить, не отымать. Отыми, Господи, руки-нош, даопо- 
кинь разумъ!

Опоко, « п о м н и іо  ипр. см. опто.
Опоаасшгааѵь, о п о л о с к а т ь ,  ом о*  

лоспі/шпъ  что, обмывать полоща, обливать, или опу
стивъ въ воду мутить, кружить, таскать туда и сюда, 
споласкивать, полоскать. Ополощи ложки въ чашкѣ. 
Плесни воды въ мису, да ополосіій ее. Вѣльс и,ѣлѣе бу

детъ, коли его не пратъ праломъ (валькомъ), а вы
стиравъ въ рукахъ, ополаскивать мыло въ вольной 
водѣ, —ся, стрд. взв. по смыслу. Ополоснуться въ 
баня., окатиться. Ополнскпоевпье ср.дл. ошго- 
лоскамьс ок. о п о л о е м к  м. ополосм* ж. 
об. дѣйст. по гл. || О'полоскъ моря, заплесни, крайняя 
черта, до коей волны досягаютъ берега. О а і о . ю -  
е к н ,  ополбесиы. мп. тоже; || помои. Отдай молоч
ные бполост телятамъ. Ополоицшмъ*  ж. ни. 
нві. тер. помои. Ополаскввваѵпелъ, «то.*®» 
скгітсль, —іш іу ю .  кто ополаскиваетъ что либо.

Ф п б л д п и ,  о п о . і б і н а ,  в н о . і у / д і і м  пар. въ 
полдень, въ полдни, около полденъ. О и б л д и м -  
к « і и ь ,  быть захвачену гдѣ полднемъ, Мы ополдни- 
пали па полупути. Опо.іудаооять, начать по- 
лудновать, сѣсть за полдникъ. [охотясь.

О п о л е в а т ь  мѣсто, обойти, объѣхать полюя,
О п о л з а т ь ,  ополатп, см. опалзывать.
О п о л и ч а т ь ,  о п о іВі і к м і н ь  кого, уличить, 

изобличить, поймать съ поличнымъ, доказательно обви
нить кого въ преступленіи, ипр. найденными у него ве
щами пир. Ею ополичилм ворбны, указали стаей, гдѣ 
краденый хлѣбъ ссыпанъ. Онъ самъ себя огхолтилъ: 
сталъ погуливать, а денегъ у него нс бывало; ну и до
искались. || Ополяченный у воровъ скотъ, теперь, по 
суду, называютъ пригульнымъ, да съ хозяевъ еще пра
вятъ выкупъ, за потравы да прокормъ. Сосѣдъ нашъ 
о м о л м в а м с я  въ воровствѣ, попался, обличенъ. 
О п о і і і і ч а в е  ср. поличное, уличающая вещь. 
О н п . і і і ч н и к й ,  сыщикъ.

О п й л п о ч ь ,  ОМ О .ІІІО КЪ. О Н О .І^ Н О Ч ІІ
Ііар. ВЪ ПОЛПОЧЬ И ОКОЛО ПОЛУНОЧИ.

О п о л о в и н и т ь  что, переполовипить, уполови
нить, отпять, взять половину чего. Однимъ духомъ 
ополовинилъ жбанъ. Въ в.иб. говорятъ: ополоппть. 
вм. ополовинить. О п о л о в н ю ш и .  в н о . і и в л я  

ы. гшг. чупйзникъ ряз. уполовникъ, чумичка, родъ 
ложки, ковша на долгой ручкѣ, для ухода за варевомъ.

О и о л о п н я  ж. влд. половня, пелеішя, мякиняица, 
сарай для мелкаго корма, для соломы и обмолотковъ. 
II Пві. уполовникъ.

О н й л о к ’ь  м. лрс. лужекъ, лежащій за полями, къ 
лѣсу, къ оврагамъ. |] Опблки, пблы иди края выдѣлы
ваемой кожи, папіипа. || зшід. горбыль, крайняя до
ска въ бревнѣ.

О п о л о і і и т ь  юродъ, аулъ, обложивъ тѣсно, взять. 
» с п ,  с т а р .  обогатиться полономъ, плѣнными, кои об
ращались въ рабовъ. И тако ополонйшася дружина 
Святославля.

О п о л о с к а т ь  ипр. см. ополаскивать.
Ополоть ипр. см. опалывать.
О п о л о у и п т ь  кого, тмб. свести съ ума, сдѣлать 

шальнымъ или сумашедшимъ. Знать хмель огголо- 
умилъ его. —ея, или пві. ополпу.’ншът»>, оша
лѣть, одурѣть, спятить съ ума. Что ты проказишь, 
ополоумѣлъ,что ли? О і і о . ю ц . п а  и. пск. пщр. по
лоумный, одурѣлый, дикой, сумашсдшій.

О п о л ч а т ь ,  ополпвіть кого, вооружать, дѣ
лать воиномъ, подымать народъ, образуя рать, войско; 
подымать, возстановлять противъ кого, заставить враж
довать, биться; составлять полки. Было время, что 
народъ нагиъ ополчилъ двадцать-пятаго. (толченный 
народъ дружно возсталъ, —ся, стрд. п лэв. по смыслу. 
Ополчимся, станемъ за землю русскую! Старъ и малъ 
ополчается, готовится па брань. Слышно, французъ па 
англичанина ополчается, готовится. || * Мужайся,



ополчись крѣпкимъ духомъ протиоу соблазна. 
Оъголчёпье ср. дѣйот. по знчн. гл. || Ополченье, 
войско, дружина, рать, особенно народная, собранная 
ио чрезвычайному случаю, народное или земское вой
ско; подъ назвн. милиціи, ополченья, ратниковъ, оно со
биралось у насъ въ иынѣшп. вѣкѣ трижды: въ 1806, 1812 и 
1863 годахъ; земство н дворянство даотъ и своихъ офицеровъ, 
избирая также своего общаго начальника ополченья, по губерніи. 
О н о , і і ( п і и « і г > ,  аъголчёчець м. ратникъ, 

временный воинъ земскаго войска, поступающій, ио 
минованіи въ немъ надобности, въ первобытное со
стоянье свое. || Служащій въ ополченій вообще. 
О п о л п я н м » ,  жена ополчанина,ратника. О в іо . і -  
ч а т е а н і  или в і і о л ч і і ш е . і ) !  м. — ж.
ополчающій кого, на кого.

О п о л я ч и т ь  кого, сдѣлать полякомъ; —е я ,  стать 
полякомъ, но языку, нравамъ, убѣжденьямъ. О п в -  
01(1101( 1, 0 , дѣйот. и состн. по гл. Поляки не смогли 
ополячить Литвы, ни Малоросіи.

О п о м с л о п ъ  м. окомёлокъ, избитое, истертое по
мело, требующее навязки новыхъ мочалъ или отрепья. 
Ополиёлье ср. помеловое, помёлье древко.

О п о м н и т ь с я ,  см. опамптоватъ.
Ф п б іш  ипр. см. опинать. Съ этимъ созпучно е н о "  

н ё і і і п г ,  ж. латп. (оп'дзйція), спорщикъ, опроверга
тель, состязатель въ ученыхъ бесѣдахъ, возражатель.

О п о н с р ё ч і і т ь  кого, что, положить, поставить 
что либо поперекъ; | |  Щх. сбить доводами съ пути, 
склонить на другое, по-своему. [званье это.

О п ё п н т ь е я ,  поступить въ попы, принять санъ,
О п б |ш .  « ш І / ш н  ипр. см, опирать и опары

вать.
О п о р а  и ; н и  п я т ь  и о п в р в э ю ш і і и ъ ,  о м в «  

у я і і Ж 'і ш ш ь  и в и о р в а м і и ж »  что, опростать, 
освободить, очистить; выбрать, высыпать, вылить все, 
очистивъ сосудъ или помѣщенье; сдѣлать простымъ, 
свободнымъ, незанятымъ; пртипл. наполнить, занять, 
запростать, накласть, насыпать, налить во что. 
Жильцы выѣхали, домъ опорожненъ. Опоражнивай 
скорѣе бочку, надо ѣхать пб воду. Опорожнять ста
каны умѣетъ, пьянствовать. Опорбжнивъ карманы, прі
ѣхалъ домой, промотавшись, —е я ,  стрд. и взв. ПО смы
слу. Туда ѣхалъ съ кладыо, а опорознясь, вернулся 
налегкѣ. У пасъ корчага щей за одинъ присѣетъ опо
ражнивается. Опораоіешшыоаыгъе ср. длит. 
о п о і ю а і е і і е к ь е  ок. о п о р о а і ш  ж. об. дѣй
ствіе по гл. Фяо/*паіекі((л[іне.іь, — нтуп, 
опорожнившій что либо.

О ік ь р н н н т ь ,  —е я ,  ранить, поранить, —ся.
Оиора(о)чпвя,ть, п н ^ у к і ч і і ш ь кого, оху

ждать, хаять, порочить, находить въ комъ или въ чемъ 
пороки, недостатки, браковать, признавать негоднымъ. 
Онъ по обыску опороченъ, облихованъ. Пе опорочивай 
другихъ, самого опорочатъ напередъ. Моей лошади пи
кто пе опорочитъ, копъ хоть куда! Работу эту на
прасно опорочили. || Онъ навѣкъ опорочилъ жизнь 
свою, запятналъ. —  е я ,  стрд. и взв. по смыслу. Опо- 
I ш н і і в я н ь е  ср. дл. « п е у і о н е н ъ с  ок о і« о >  
рочка  ж. об. дѣйствіе но гл. Оъгорйчвмш- 
тель, опорочителъ, — опорочив
шій что, кого либо.

Опорашипать, о п в р о м і і і м ь ь  что чѣмъ, 
посыпать, обсыпа'ть пылью, мукой, бусомъ, мелкимъ 
порошкомъ. Опорошитъ пирогъ сахаромъ. Штопипъ 
оАорашиваютъ мякотыо, т. о. проводную зажигатель
ную нитку осыпаютъ пороховою пылыо, — с я ,  стрд. и 

Д а л ь . Толк. С о л в а гь . Н.

О п о л ч е н ь е  «

взп. по смыслу. Весь огюрошился мукой, ровно мель
никъ! Опораывчівівпье ср. длит. омьорА- 
пиёпъе окя. о і і о р б к п ш  ж. об. дѣйст. по гл.

О п о р к а ,  о н о р і і м н ,  см. опирать и опары
вать. ОпАрочпа? ж. пре. норочка, выоха, вьюшка, 
лубочная обечайка или веко на оси, на колу, для на
вою пряжи. [разврата.

О п о р н ы й  домъ? олд. позорный, распутный, домъ
О п о р о ж н я т ь ,  см. опорАжтвать.
О п о р о ч и т ь ,  см. опорачивать.
О п о р о ш и т ь ,  см. опорашивать.
О п ё р ъ ,  см. опирать. [порѣзать, — ся.
О п о р Ь я а т ь  палецъ, огшоріьаатъсп, нвг.
О п о р я т ь ,  п о о р и і ш і  кого, поспѣть куда или 

сдѣлать что ранѣе, обранить, обогнать, опередить. И 
нынѣ всталъ, и солнышко опорйлъ! Цс опоря'й никою, 
а жди очереди. —  е я ,  сдѣлать чго слишкомъ рапо, за
ранѣ, поспѣть куда ранѣе чѣмъ нужно. О'пору пар. 
впору, вовремя, въ срокъ, ко времени. О'пору и по
мощь дорога.

О н о с л ^ і и с с т и о и а т ь  кого, стар. свидѣтельство
вать иа кого въ судѣ, дать показанье, въ качествѣ сви
дѣтеля. А коюпбелухъ (свидѣтель) опослушсствуетъ ипр. 
О і і п с . і у / і ч ш л з к  чго, црк. утвердить показаніемъ 
пёслуховъ. О м (Ф і о с і * ы ю й ш і і  пси. тер. ослы
шаться, ошибиться, недослышавъ.

О п ё е л ’Ь  воет. о п о сляле» сіьо. о і г о с . а я  рлз. 
тяб. о н о е . г г ь  юж. Аъгосліь кстр. п опА елъьп  
орл. нар. послѣ, потомъ, затѣмъ; позже, погодя, поно- 
ровя, мало времени спустя. Приду опослѣ, не теперь, 
позже. Опосля того, затѣмъ, по. Опослѣ насъ хоть 
трава, не расти, хоть волкъ траву тиъ! Всякъ уменъ, 
кто сперва, кто опосля'.

О п ё с т н п т ь е я  сіьв. оскоромиться.
О п о с т ы т ь  пли о п о е т ш і ь т ь ,  надоѣсть, 

надокучпть; стать противнымъ, несноснымъ, стпепави- 
пымъ. По дочери зять помилѣетъ, а по невіьсткѣ 
сынъ опостылѣетъ. И милъ, да не знаться съ нимъ; 
опостылъ (мужъ), да волочиться съ нимъ! О н о >  
евпылм пе быть мглу. Опостылый, что горькая 
рѣдька. О  и  ие ш о«. і ы ш о м і Ѵ такой, что всѣмъ 
надокучилъ.

О п о с т 'Ь н ъ  пар. арх. паралелыто, рядомъ, прямо 
съ чѣмъ, равно-бѣжио, бокъ-о-бокъ. Иди опостѣнъ съ 
лѣсомъ. Держись опостѣнъ (плп обостѣ :ъ?) гривки, въ 
пяти саженяхъ.

О п о т р о п п і т ь ,  о м о пгро н і ё ш ь  живность, 
выпотрошить, вынуть потрохи. —  е я ,  стрд. О п о і х -  
рашёмье  ср. дѣйот. по гл.

О п о т 'Ь т ь ,  запотѣть, отпотѣть кругомъ. Бутылка 
съ холоду опотѣла. О п о і и ю л а я  рука, потная.

О п о х а б н т ь  что, кого, пт. тмб. разбранить сквер
нословіемъ; || исказить, испортить; | |  осквернить или 
поругать; |] опоганить.— е я ,  стрд. и изо. по смыслу.

О н о х я і с л н т ь ,  о и « . г , н е . і м і і в ь  кого, дать 
выпить хмельнаго, пьянаго питья спохиелья; дать пы 
нить немного, послѣ пьянства, перепою. Ладо, отрез
вивъ его, опохмелитъ, а то и работать не станетъ, 
голова одолѣетъ. Люди в и в , е , и е . і л ю ш е л ,  на 
ногахъ стоятъ, а мы опохмелпемся, подъ ногами ва
ляемся! Вс е н о а ѵ и г м н н в н н с ь ,  писать нельзя; 
руки дрожатъ. Пе тотъ пьяница, кто пьетъ, а тотъ 
кто опохме.шпіея. Пей, да не опохмеляйся; гуляй, да 
не отгуливайся; играй, да не отыгрывайся. Упился 
бѣдами, опохмелился слезами. О»гооалшелё*шьс 
ср. оюоянпёлна ж. дѣйст. по гл. Опотлшёлье
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О пож м ёлопать — о п р о ст а ть .

ср. ю жо; || похмелье, пирушка; пьянство, гульба или 
отдыхъ подъ симъ же предлогомъ; || день слѣдующій 
за праздникомъ, празднествомъ; понедѣльникъ послѣ 
маслины. Опохмельс огуречнымъ разсоломъ запиваютъ. 
© » * о х м і г . і м « п » і •>  п с к . т е р .  гулять, послѣ празд
никовъ, въ рабочіе дни, опохмеляясь.

О почііпііть, е п в т і ю »  и н о п о к и н ^ т ь ,  
спать, покоиться, отдыхать лежа; отойти ко сиу, уснуть, 
почивать. Баринъ ужъ опочилъ, легъ опочивать. Опо- 
чинемъ въ лѣсу съ часокъ. Гдѣ опочивали? спрашиваютъ 
дорожныхъ; отвѣтъ: подъ шапкой. Ни опочинутъ, ни пе
редохнутъ не дадутъ. Каково здѣсь оп о н н >  
ваепшся, какъ о п о н м л о с ь ?  Хорошо ли спали? 
Лигъ опочипьсл, ни о чемъ не кручинься! О поки»  
вшіпье ср. дл. о п о ч н іп ь е  ок. ѳ п о н и въ, 
опопіімг» м. о п о к и н м о  ж. об. дѣйст. или сост. 
по гл. Гдѣ опочивъ держали? Дли опочину въ полѣ 
стали. О п о ч и в и ы н , в п в к н в п л ь н ы і'і по
кой, о п о ш ів й л м к і ж. почивальня, спальня. 
Опои»*»§«*? ж. зап. потесь барочная, лежащая 
твердо на огнивѣ.

Оио«іііпать. опочить  что, пск. тер. почи
нать, почать, болѣе о починѣ съѣстнаго, питейнаго; || 
попробовать вкусъ, отвѣдать. Опочивтінье, 
опочат ье, опочиешь, дѣйст. по гл. Хоть 
честь приложи, опочиномъ стаканчика почти, хозя
ина! Опочш'шпыться, сдѣлать починъ въ тор
говлѣ, продать что первому, въ сей день, покупателю, 
продать первую вещь во днѣ. Худо торгуется, еще не 
опочинился!

О н оч іпш ь, оп&чнъшн, см. опбка.
О поиілнтіі, опо№ .«и»і«> по, сдѣлать пош

лымъ. Непризванные писаки опошляютъ всѣ выраже
нія для глубокихъ, священныхъ чувствъ, опошляютъ 
даже самыя слова, или языкъ. Приторность речи опо
шляетъ всякое чувство. — ея , быть опошлену, или 

опонвлмьпс*», стать пошлымъ, или какъ у насъ пи
шутъ: тривіальнымъ, вульгарнымъ.

О поясы вать, опопешшть кого, опоАхать 
пск. подпоясать, препоясать, об(по)вязать поясомъ, 
кушакомъ. Опоясать снопъ, связать перевясломъ. 
Земля опоясана равнодёнпикомъ. * Ят’я опояшу хво
ростиной! Сводъ церкви опоясанъ желѣзнымъ обру
чемъ. -~сп, стрд. или взв. ОпоЛсьшвинье ср. дл. 
опопсапье, о п о л з и е н ь е  ок. ппвпеъ  м. 
опопсыеі ж. дѣйст. по гл. | |  Опояска, куш акъ, по
ясъ по верхней одеждѣ; но бол.'|| пояебкъ, шнуръ, тесь
ма разн. вида, иногда съ кисточками, для повязки по 
рубахѣ. Ополсочка или полсокъ необходимая принадлежность 
рускоіі мужской одежды (и донской, но сарафану), и ходитъ 
безъ опояски по рубахѣ считаютъ грѣхомъ. О п о л е н ш і ,  
• • с о в і і н и ,  о п о л е н и к б  пск. поясъ, кушакъ; 
Лпшшсь ж. опомісакъ м. самое общее выра
женье для пояса, опояски, куш ака, ремня, перевясла 
снопа ипр. Оплпошиап»пелш»,опопеетісль, 
—м м ц а ,  о п о іісч ш ч сь , —чмшца, опоясавшій 
кого.

Опрашдынпть, оправдгіпп» или опршів- 
дпмиь кого, сдѣлать, признать правымъ, очистить 
отъ вины, обвиненья, признать правоту, невинность 
его; пргвпл. обвинять, винить, виноватить. Подсуди
мый оправданъ. Оправдываютъ не слова, а дѣла. Я 
оправдываю поступокъ этотъ. Законъ Божій и чело
вѣческій оправдываетъ невольнаго ‘убійцу, если онъ 
защищалъ и отстаивалъ животъ свой. Ею сильно ви
нили, но послѣдствія оправдали его. | |  Что, подтвер
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ждать на дѣлѣ, показывать истину чего, по послѣд
ствіямъ. Погода оправдала мои предсказанья. Ты нс 
оправдалъ моихъ ожиданій, не оправдалъ слова моею 
передъ людьми. — с м ,  быть оправдываему, въ обоихъ 
значн. || Сбываться, подтверждаться на дѣлѣ. || Хотѣть 
быть правымъ, доказывать правоту, невинность свою. 
Увидишь, что онъ оправдывается судомъ. Всѣ пред
чувствія мои оправдываются. Обвинялся людьми, да 
оправдался передъ Богомъ. Опривдьшвюнье ср. 
дл. оправдинье  ок. дѣйст. по гл. на ть и на ся. 
Нельзя не выслушать оправданія человѣка. Господь 
оправданіе мое. Его закопъ и правда, почему цркв. за
конъ, заповѣди, названы огіравданіемъ. Научи топрав- 
даніямъ твоимъ. Опривдшішжшель, —і ш ц м ,  
оправдавшій кого. Денежки оггравдашели мои! 
— н ы і і ,  къ оправданью служащій, относящо. Оп
равлят ь, опршівппшь кого (въ семъ зпвчн. также 
втравливать),оправдать, освободить отъ обви
ненья, признать правымъ. Его въ судѣ оправили. Не 
оправливай виноватаго, оправливай гіраваго. Всякъ 
отъ своихъ дѣлъ осудится и оправится. Оправь Богъ 
праваго, выдай виноватаго! \\Что, выправлять, поправ
лять, приводить въ порядокъ. Оправь на себѣ платье. 
Постель дурно оправлена. || Что. обдѣлывать чѣмъ или 
во что, осаживать, украшать. Оправить икону въ се
ребро, въ серебряный окладъ; оправляютъ и камень
ями. Этотъ камешекъ хорошо оправленъ. —ся , стрд. 
и взв. въ равн. зич. Тѣмъ не оправишься, что соврешь, 
нравъ не будешь. Онъ помаленьку оправляется отъ бо
лѣзни, поправляется, выздоравливаетъ. Оправься, оп
равь на себѣ одежду. Онъ оправляется судомъ, будетъ 
оправданъ. Нынѣ камни рѣдко оправляются короб
кой, а все больше лаги сами, хваткой. Не огіравли- 
вается у Бога, кто не кается. Оправиться рабогпой, 
пск. по(у)правиться. Оправленье  ср. оправа  
ж. об. дѣйствіе по гл. || Оправа, во что вещь осажена, 
оправлена; чѣмъ украшена, оправлена. Рукоять сло
новьей кости въ золотой оправѣ. Оправа камня 
сквозная: оправа съ блесной, съ подложной. 11 Оправа, 
пск. тер. справа, сбруя, снасти для ремесла; | |  кур. 
бабій головной уборъ. Оправка, оправа, какъ вещь 
и какъ работа; | |  орудіе, на'которомъ что либо о(вы)- 
правляютъ; у кузпц. желѣзный снарядъ, въ видѣ оси, на 
коемъ куются колесныя втулки или гайки ипр. Оп- 
реівочныші, къ оправѣ отнещ. Оправноші 
перстень, камень, оправленный. Оправпая колодка, 
для выправки чего. Опрвівицшшкъ м. —ищвшца 
ж. оправляющій что; || оправдавшій кого. Опра
вокъ, кусокъ сломанной косы, оправленный, осажен
ный въ колодочку, замѣотъ ножа. Опршівыоеть 
ж. т5. оправданье кого, кѣмъ.
Оіі|іоядііоіштіі кого, почтить особымъ, почет

нымъ празднествомъ. Опраздновали надняхъ сере
бряную свадьбу стариковъ, —см, быть празднуему. 
Опрааднованье  ср. дѣйст. но гл.
Опрастывать, опрост ит ь  что, опусто

шить, опорожнить, очистить, освободить отъ поклажи. 
Опростай да вымой посудину. Надо закромы опра
стывать: новину ссыпать. Войска ушли, казармы 
опростаны. Жила бабушка — не мѣшала; умерла — 
юлбчикъ опростала. 11 Опростай ты меня отъ этою 
дѣла. Опросталъ Богъ отъ напасти. |( Опрастывать 
виноградъ, пасынковать, срѣзывать гроздочки, кои 
вырастаютъме;кду чибгукали (отростками) и усиками, 
—см, стрд. и ззз. по смыслу. Хлѣбъ своженъ,-поля 
опростались. Какъ опростаюсь, приду, удосужусь.



О п р а ст ы в а н ь е  *— о*врйж.отить.

Хозяйка опросталась, Бои простиль ее, родила, раз
рѣшилась. | | Иногда гов. вм. испражняться, © и р п с -  
пышштър  ср. дл . о п р о с т а н ь е  ок. е н «  
ін іе т ч а  ж. об. дѣйст. по гл. О п р а с т м а а -  
’И г .И і, о п р о с т и п г с л ь ,  опрастывающій что. 
О н ) ) » с ш м № й ,  о  п р о с т о к ь ,  смотанный 
иростень, веретено, съ котораго пряжа смотана. 
ОъгрАстшыпъ коробку, то жо, опростать, опорож
нить. || Опрбстить дѣло, упростить, устроить или 
уладить его попроще, устранить околичности. ОъгрА- 
г м і и . і г я  ты покупкой этой, о п р о с п ш о й л с п  
«пт. ошибся, оплошалъ, обманулся. О п р о -  
спи'ьт ь, стать простымъ, проще прежняго. Пышь 
и бары опростѣли, сь нашимъ братомъ запросто, а 
«старь итого не бывало. А отецъ мой при старости 
умомъ опростѣлъ, стар . изъ ума вылилъ. Ошгро-  
с т о а о л о е а т ь  бабу, сорвать платокъ съ го
ловы, что считается позоромъ; встарь полагалась за 
это безчестье особая кара, пеня; снять съ мужика всена
родно шапку, также считалось безчестьемъ и означало вора. 
—г « ,  о бабѣ, снять съ себя головной уборъ, платокъ; 
|| ‘ опозориться, осрамиться; || вообще, оплошить, дать 
маху, опрбститьси. Оъгр о  м и  оямргш т  ь с п ,
прозѣвать, проглядѣть зѣвая, оплошностью. О п р а -  
е і ш ^ / . н ш н і і е л .  опроститься или опростоваться; 
о п р о с т о р м ъ ь т ь ,  поглупѣть, особп. отъ ста
рости. Дѣдушка опростоумѣль, ею одного въ юродъ не 
пускаютъ. О проспю ф ш ллы япься, опростить
ся; опросшпофш'ілъъть, поглупѣть, одурѣть 
или стать глупымъ.

Опрііть бѣлье, выпрать, выстирать.
©орахотвіть, о ъ гр м ш п т ь  что, обратить въ 

прахъ; погноить, дать обрушиться или сгнить, про
пасть; || промотать имущество, испрадшть; —с я , 
уничтожиться, обратиться въ прахъ; || прм. опрахо- 
тйлен въ оврагъ, обрушился, упалъ неосторожно.

О праш ивать, о п р о с ы т ь  кого, допраши
вать по праву; разспрашивать многихъ о чемъ и узна
вать. Часовые опрашиваютъ ночыо, послѣ зари, ггро- 
хожихъ. Встрѣчное судно въ морѣ опрашиваютъ. 
Надо опросить подсудимаго. Да повальномъ обыскѣ 
опрашиваютъ всѣхъ домохозяевъ. —с я ,  стрд. Оъгри- 
ш ч в а и ь е  ср. дл. о п р евгвёы ье  ок. о п р о с ъ  
м. дѣйст. по гл. Ходитъ, какъ съ опросомъ. О п р о с 
н ы я  статьи. Опросное право, право опрашивать 
всякое встрѣчное судно. О п р а с л (ч )и в м г і,  на
доѣдающій вопросами, любопытный. О п р А с н н п ъ , 
—чявци, допросчикъ, кто опрашивазтъ.

Опредѣлять, опредшълъштъ  что, рѣшать, 
постановлять, дѣлать рѣшенье, приговоръ, постанов
ленье властью. Губернское правленье постановляетъ, 
а суды опредѣляютъ. 11 Что на что, асигновагь, назна
чать. Доходы отъ картъ опредѣлены на богоугодныя 
заведенія. || Что, чѣмъ, объяснять, изъяснять коротко 
сущность, отличительные признаки чего. Чѣмъ проще 
п обиходнѣе вещь, тѣмъ труднѣе опредѣлить ее об
щимъ и отвлеченнымъ порядкомъ; опредѣлите, напри
мѣръ, что такое столъ? || Кого къ чему, приставить, 
назначить, дать особое занятіе. Я его опредѣлихъ къ 
скотному двору, къ огороду, къ пчельнику. [[ Кого, куда, 
во что, давать мѣсто, назначать, зачислять, помѣщать, 
пристраивать, Опредѣлить кою па службу, мальчика 
въ училище. Его опредѣляютъ въ смотрители или смо
трителемъ. || Что почему, рѣшить задачу, узнать, вы
числить. По тремъ угламъ треугольника величины его 
к з  опредѣлишь. — е я , стрд. и изо. иъразн. знач. Широта

мѣста опредѣляемся по высотгъ солнца. Я опредѣ 
лился въ пѣшій полкъ. Жалованье опредѣляется по 
ростсанъю. Опредѣляться на-морѣ, опредѣлить, по 
солнцу, мѣсто свое. О п р ед п » лёы ъ е  ср. дѣйст. 
НО ГЛ. и ъ р азн . анач. и || сущность, ИТОГЪ И НрОИЗВС- 
денье его. Судебное опредѣленье, приговоръ. Опредѣ
леніе расходовъ, распредѣленье, назначенье. Опредѣ
леніе научное, краткое означенье сущности, призна
ковъ предмета. Я обязанъ ему опредѣленіемъ своимъ 
на мѣсто, къ мѣсту. О предвълёы м осш пъ  ж. 
состоянье опредѣленнаго, извѣстнаго, вѣрнаго; точ
ность, положительность, акуратность. О п р е д м *  
л Л т е л ь и ы Л ,  опредѣлимый; || вѣрный, точный, 
положительный; —х о г п а і і  ж. состоянье по ирлг. 
[Іеопредѣлителыіость словъ его не очень обнадежи
ваетъ. О іъ } > е д № п іііііі> і*«, могущій быть опредѣ
ленъ, вѣрно объясненъ, —лш ост ъ, свойство, каче
ство это. О п р е д гъ л я а п е л ъ , о п р е д іъ л і і -  
т с л ъ  м. —к і і ц п  ж. опредѣляющій что, кого, въ 
разнх. звачн.

О п р с ж д а т ь ,  о п р е д ы н е ь  что, кого, упредить, 
предупредить; || опередить, « н у а е й ш і в ы н  ма
лый. О п р еа ісь , о п р ё э іе д е  чего, нар. или прдл. 
прежде, сперва, напередъ. [нимъ взглядомъ.

О н р с і г о с і і т ь  кого, сіьо. сглазить, испортить дур-
О іір е іц а т в » , а п р еп ы л п гь  лѣсъ, запретить, 

заповѣдать, заказать.
О іврв іб ы .в іітв» , в п р і і б ы м і в ч і і т ъ  кого, 

дать прибыли, выгоды, барыша. Распутица оприбыто- 
чила ею: подвозу не было, онъ дрова и продалъ дорого, 
—с п ,  получить барышъ, прибытокъ; нажиться съ чего.

© ■ ■ (х іі і ііг е г ім м іа т ь  кого, ласково, привѣтливо, 
радушно встрѣтить или принять.

О п р и з б р ш т ъ ь ,  в п р м э б р н и н »  кого, м м .  
оост. изурочить, оприкосить, сглазить, испортить, по
вредить дурнымъ глазомъ, навести порчу, болѣзнь. Но 
задумываясь утверждаю, что повѣрьо это, часто въ примѣненіи 
своемъ суевѣрвоо, въ сущности основано на истинѣ, на дурномъ 
вліяніи, ио нашему, животнаго магнетизма, —с я ,  быть 
опризорепу, сглажену; || сиб. ошибиться глазомѣромъ, 
или вообще глазомъ, ппр. не попасть изъ ружья въ мѣту. 
О п р ш іаА рлы аы іі,  кого легко опризорить; « и -  
у ш . і н у п ш в ы і і ,  худоглазый, дурноглазый.

О  варовго .в в и в ат ь , о п р ы к А л и т ъ  изгородь, 
арх. чинить, ставить колья, подвязывать жерди. || 
Оприкблить лошадь, привязать на возжѣ, на долгомъ 
арканѣ, дать ей пастись на приколѣ, —с я ,  стрд. въ 
обоихъ знчн.

О ів р в в к о с і іт ь  кого, что, сѣв. опрёкосить, оиризб- 
рить, испортить глазомъ. Оприкосили работу, и съ 
рукъ нейдетъ! Часы что-то в и р ш в о е і і . і н е ь ,  
испортились. Оприкосилось что ли тебѣ нонѣ, что 
больно сердито глядишь? Младенецъ опргш но- 
слы въ , дурному глазу не кажи ею. [остановиться.

О п р о с т а т ь  сѣв. арх. пристать, пріустать; уставъ
О н р і і с і і с т ь  тв. присѣсть, сѣсть не надолго, для 

отдыху.
О н р п т и х і і у т ь  сѣв. утишиться нѣсколько, прц- 

(у)тихнуть. Море опритихло. Боль опритихла немного.
О п р і і т ч п т ь  кого {прйткаі, ряз. т.мб. свести съ 

ума, взбѣсить. Что тя опритчило? —с я ,  сойти съ 
ума, спятить, рехнуться, ошалѣть, одурѣть; || войти 
въ изступленье, въ неистовство, себя не помнить. Что 
дуришь, опритчился что ль?

О і н р н х о т і і т ь  кого, пріучить повадкой къ разнымъ 
прихотямъ. Вернувшгісь изъ-за моря, онъ ужъ невмѣру

&
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к п / н і . с и п с і ь . і і і .  О і і |ж х ( М ) і і і ) Ш і ( ! Л ,  о»* - 
/ ш и ^ д і і і к ь с і і , с д ѣ л а т ь с я  такимъ.

О п р й ч ь  нор. и ирдл. « н / п і і ш и .  
стар. о і ф о ш і і ,  пок. опричь, кромѣ, окромѣ, окромя; 
особо, отдѣльно; сверхъ, пе считая чего; ||впѣ, окромѣ, 
снаружи, за предѣлами чего. Опрть тебя есть люди. 
В Ц  тебя, опрть хлѣба свитаго! юж. отойди, дай покой. | 

Ищите опричь (лучше) насъ, шутч. отказъ. Не судитъ 
ихъ, опрично душегубства, стар. II владыкѣ опричь 
святительскаго суда, не вступаться ни во что-же, 
стар. Ѣсть опричь души, влд. сверхъ силы и сытости. 
Клади эти киши опричь, опрочь, окромѣ, особо, от
дѣльно. Отбирай опрочь. Поди опричь, выдь опричь! 
нодп вонъ. Отъ крестьянъ деревни, починки отписати 
опрочѣ, стар. Просимъ къ намъ, опричь хоромъ, всѣмъ 
дворомъ! Наѣхали въ домъ всѣмъ дворомъ, опричь хо
ромъ. Опричь худаю ничего хорошаго пе жди. 
О і і р и ш е ы і і ,  ояярмтміяё или 
*«*л»•«, а стар. опрбчепный, особіій, иной, отдѣльный, 
сторонній; кромѣшный, отрѣшенный отъ чего либо. 
Потъ тутъ бери, а опричнаю ничего пе тронь. || Сщ. 
М. ИЛИ О П | » і І И І М № »  стар. служитель, воинъ опри
чины. || Сиб. отверженецъ, отрѣшенный, исключенный. 
|| смл. бобыль, бездомокъ. О м р м н и в с і ж *  ж. 
особенность, отдѣльность. Ѳ п р м н к н и ,  ояяряіп-
І І ІШ П  ИЛИ в » > ір Н ІИ Н № (« 0  О П |>И »і(Ш >И ЯК.
стар. опричность, особенность, отдѣльность, что либо 
Йаокромѣ. Даю я моей княгинѣ два села въ оприш- 
нану. || Особое войско, тѣлохранители и каратели,при 
Грозномъ. || Часть государства, при Грозномъ, подчи
ненная дворцовому правленью, съ особыми нравами, 
пртпплж. земство, « п р і і л л ш н е ц й ,  а и / іч -  
> (і« хе ц ь  м. стар. житель области, вошедшей въ цар
скую опричину; || онрвчішкъ, ратшікъелужилой опри
чины.

О і і р о о ы і ш т ь ,  о п р о б о в а т ь  что, сдѣлать 
пробу чего, пробовать, испытывать, искусить; попро
бовать на вкусъ или иначе. Опрббываю, вр. н аст.; опро
бую вр. буд. — сп , пробовать что, или || испытать на 
чемъ себя. О (ы )п р о б о а а т ь ,  одобрить по испы
таніи, утвердить, признать добрымъ. Вино это опробо
вано, и опроббвано знатоками. Опробованные стволы 
опробуются заводскимъ клеймомъ. Пріемъ суконъ по 
огіроббваннымъ образцамъ. О п р о б о к ь н .  образецъ, 
образчикъ, проба.1

О і і р о п а м ш и а т ь ,  вя грвт 'іёгіт ъ  кого, 
спровадить, выпроводить, сбыть съ рукъ. —сп, быть 
спроваживаему. О п р о ва а и с а ви п ье , о п р о -  
а а э ісе м ь е  вр. оѵш рооидка  ж. дѣііетв. по гл.

Оиропсрі'ііѵі», о п р о в е р г н у т ъ  что, 
оѵш ровёраы т ь ши. псіг. ояяровреищ а  црк. 
рпрокинуть, свалить, повалить; обратить вверхъ дномъ; 
II* оспорить, возражать оспаривая, доказывать против
ное чему, невѣрность чего. — сн , быть онровергаему;
|| обрушиться. О я гровсрги н ъ е  ср. дл. о п р о -  
веры еёягье  ок. о п р о а ё р гя я у т іе  одкр. дѣй
ствіе по гл. О п р о в е р г а т е л ь ,  —н ш ц і .  
опровёромю сц», опровергающій что; — яяьгіш, 
къ сему отгіеще. О ъ гр о в е р га т е л ъ с т в о  ср. 
пряказиоо, опроверженье, возраженье на доводы, пока
занья.

О п р о д п н а и . ,  о п р о д а т ь  что, пск. тер.; 
онроёаолшчшть,огіродать,<ірх. вы(ис)продать, 
распродать, продать все. Онъ скотину опродавливастъ, 
переводитъ. Всѣ животы дпрбдали за долги, —сп, 
быть раопродапу.
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в і і | іи ; іб р и ш іт і> .  о п р о а б р м т ь  ч т о ,  с м .  
прозѣвать, проглядѣть, просмотрѣть по ОПЛОШНОСТИ. 
Весь день стерегли начальника, да и опрозбрили, на
скакалъ вдругъ! - с и ,  ошибиться, осмотрѣться, уви
дать нс то или нс такъ, какъ есть.

О п р о і і а ж и ш і т ь ,  о ш р в п и а а т ъ  коіо, за
разить проказою; — с п ,  заразиться ею.

О н р о к а і ід м н а т ь  пли оггрешшгдеіпіь; в п »  
р а м іід а т ъ , ошгроткнуѣгвьчго, опровергать, 
валять бокомъ или вверхъ дномъ, перевернуть; опроча- 
иить, опружить. По старому обычаю, чашку опроки
дывали на блюдечко. Оггъ не пьетъ, а опрокидываетъ, 
льетъ въ глотку. Ямщикъ опрокинулъ насъ. Конница опро
кинула непріятеля. * Всю вину на меня опрокинули! 
Внмромъ заборъ опрокинуло, обронило, повалило. || 
Опрокйдать бѣлье, пре. ставить въ корчагѣ. въ иечь, 
парить, —с п ,  стрд. и возв. но смыслу. Лодка опроки
нулась. Каша опрокидывается на сковороду, чтобы 
поджарить пѣнку. Свѣча опрокинулась и погасла. 
*Что ты па меня опрокинулся, нежто это моя вина? 
О пригі+ гды віянъе, о п р о я т д м я гь е  дл. 
оягрояіякба і е ь е  ок. ппрояіш кягут іе  одпкр. 
» « р в и і і й й  м. оягрояпкдяігш ж. об. дѣйствіе по 
гл. || Опрокйдка яро. горшокъ, корчага, въ коей парятъ 
бѣлье въ печи. Па-опрокидку, опрокидной, оягро-  
і . і і д о . н а ,  ёяяроя іиб ь , о п р о ч п д ь я о  шір. 
въ опрокинутомъ; лежачемъ, либо въ "обратномъ стоп
чемъ положеніи, вверхъ .дномъ. Медвѣдь ломится въ 
опрокидъ, напроломъ. Все опротгдкомъ пошло, попе
рекъ или навыворотъ, неудачно. © м рокяяд ягоп , 
для опрокидки устроенный, къ ней относщ. Опрокид
ной ящикъ телеги. Опрокидной котелъ сыроваровъ. 
Опрокидная мышеловка. Оягрокякдпшспъыяі или 
опрояіягдчш івм я'і, легко опрокидывающійся, 
верткій, пртвпл. стойкій, остойчивый, устойчивыіі. 
Опротдчивая лодка. \ | Огірокйдчивый вѣтеръ,поръит- 
тый, все опрокидывающій. О п рояіякб ы впт сля і, 
о ягр о я іп д а п яелъ , опрояіякбаяяясль,
—яггшяца; о я гр с я ія ід ч п ч ъ , —чяяяци, кто что 
онрокидываетъ. О'ягрояіпдеяшья. вмо. мг. порчен
ный, порчельникъ, человѣкъ испорченный знахаремъ, 
кудесникомъ; || браи. сумашедшій, бѣшеный, безтол
ковый торопыга, суета. [жить.

О и р о к у ід и т ь  что, пскѵ тер. разрушить, упичто-
О п р о і і ъ  дар. впрокъ, папрокъ. Сліьтьс (овощи) оп

рбкъ готовимъ. Опрбкъ, у к р е с т и .,  относится до будущ. 
года, пс далѣе; посему || опрбкъ сщ . м. прм.-чрд. б у д у щ ій  
годъ, пртвпл. лони, лонйсь, латкой. Онъ пріѣдетъ въ 
опроку.

О п і> о і іё т ы і іа т ь ,в > ) |> О і« е і> ш у т о ч п ,п р о -
мотпуться чѣмъ, прокннуться, пролукнуться, но по
пасть во что швыркомъ;— с п ,  то же, датьпромаха,непо- 
наотьметнувъ; || *по спѣшности или нетерпѣнью, тороп
ливости, наразсудливости, давать промахъ, сдѣлать что 
не удачно, некстати, неладно. Разсчелъ сгсоро да опро мет
нулся, пе то вышло. | О я я р о л г ё т я е м іс ,  о п р о -  
а і ё т ч м в ы і і  человѣкъ, скорый и легкомысленный, 
сбреховатый, поступающій необдуманно, спѣшно, не
осмотрительно, зря, спохватись заднимъ умомъ. 
- в о е т ъ  ж . свойство по прлгг. Онъ всякое дѣло 
портитъ неукротгімою опрометчивостью своею. Ояя.- 
р о в п ё я я я ъ  м. а я г р о в п ё я п ш в ,  ж. об. ошибка по то
ропливости или неразсудительности, О 'я г р о о п е т ь  
ж. скокъ во весь духъ, бѣгъ сколько силы есть. Папо
роткѣ, бпромсть человѣка немного уступитъ опро- 
мети конской. Скакать бпрометъ (иар.), кинуться

— йпромсть.
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куда бпрометыо, о ч р е . и р і и « о .н » ,  во весь духъ, 
сломя голову, изо всѣхъ силъ, со всѣхъ йогъ. Лошади 
несутся опрометью, вскачь, во весь опоръ, [гнилымъ.

Оііропзгаіуть, стать промзглымъ, лежалымъ,
О нромьіінлііпать и ш і/* о л м м і.» я » і*», 

о і і | ) о л і м с і <ю >і ь  но, промышлять, добывать или 
находить; доставать промысломъ; || арх. переводить 
птицу, звѣря, истребить охотясь. У паса почитай вся 
бѣлка опромыишна. —г л .  быть промышляему.
Оііропастить кого чѣмъ, надавать пропасть или 

мно?кество чего, снабдить обильно; || завалить дѣломъ 
или обременить работой. Опропиею и'ш лея кни
гами, оа и сидите за ними, свѣту Божьяго нс видиті 
<Мі|мі|і)ишты'іі псіс. тнр. родить, разрѣшиться отъ 
оремеии. [вать.
Оіі|шѵтать, оіірмешііішііипр. см. опрасты-
О просі,, оп/юецмка, ппр. см. опрашивать.
( І і і і ш г а . і і і і ш і і . ,  а і і р о і н г і . і і ы ш і .  образо

ваться проталинамъ, по первой веснѣ, когда снѣгъ па 
солнопекахъ и бугоркахъ сходитъ и земля показы
вается.
Оп рот іі іі.і и нить ц (шраііішы/ішь,

к о м у  ч т о ;  сдѣлать противнымъ, не
навистнымъ; огадить, омерзить, опошлить. Неволя 
опротив.інсть всякое дѣло. Ош гроаяяаъыяь, 
стать, сдѣлаться противнымъ. Во время болѣзни, мнѣ 
мясо докрайности опротивѣло. Писака этотъ, со 
своимипотлыми.искаженнымиразсуждспьямп, всѣмъ 
опротивѣлъ. Оіі})оіішміііш>ел, «ироиіи- 
ом чпься  к о м у ,  сопротивляться, не повиноваться, 
идти наперекоръ, упираться, быть кому или чему про
тивникомъ. Онропіііва, опротіі, «ирп- 
ч ч 'іа и у  нар. супротивъ, насупротивъ,напротивъ, про
тивъ. Боіадельня опротпвку церкви. Опротивъ, я и не 
спорю, а согласенъ.

4»іір«ушмѵьея? яро. провалиться. Лошадь опро- 
у шилась ногой въ кротовину. Но опрорушилась мі

< Н ір м « іа і іл м и и т ь , в ж ; і « ч « п н н в ь  что, сѣв. 
мст. опрочёпитъ, вят. перевѣситъ тяжестью, перетя
нуть или опрокинуть па-перевѣсѣ, навѣсу; опустить 
одинъ конецъ рычага, перевѣса, очепа. Опрочапь очень, 
оа наоинь виоро, штобь вь колонны воды достать, 
іт.-тхв. Не садись наконецъ скамьи, опрочанишьі || 
ОпрочАпить кадушку или горшокъ, опрокинуть, оборо
тить вверхъ дномъ. || Опрочііпить щи, воду изъ ведра, 
кстр. пре. Нрочапить, проплеснуть, пролить черезъ 
к[Іаи.—ея,стрд. в з в . но смыслу.Онѣпрыгали по доскѣ, 
а она опрочаішлась, Оіьвчешса-та и ушиблась. Парень 
гтлёзнулсы на кро(в)ли, да опрочапилсы назень, нві. 
Корчага опрочапилась въ печи.

О іІ))б 'Ш ІШ Т І,, О І ф б н і І І І і Ь  ч т о ,  упрочить, 
укрѣпить; устроить надолго, шшрокъ. —е я ,  с т р д .  в з в .  
но смыслу. О п р о п е м ь е  ср. дѣяст, по гл. Оярд- 
чить оочь, пск. тер. устроить, сговорить н дать при
даное.
Оіірочпыіі, о я р о п ь  ппр. см. опричь.
О і і ) ! о іц ш г ь ,  см. опрашивать. [—е я ,  стрд.
О п р о щ а т ь ,  о и ^ м е ш ш к ь  что, упрощать;
Оируги, см. опрлгать.
О и рулить кого, бзлч. орю. лишить жизни. Его отру

било, оігь умеръ. Маялся нс мало, миляга, онрудило, 
слава Богу!

Оирушинять или о ч р у о ю и т и , о ч р у  
д и т ь  мѣсто, окружать запрудами, гатями, плоти
нами. Голандцы опрудйли берега свои, охраняючись 
огнь разливовъ, илп о п и оч руэіся ч ч ч и я , <*п р у т

О іг.*и с«і. Й п р і / а і е і і й і і н ь е  с р .  д л т л .  « и р у  
агебнъ е о к . м . » » г р у д и , о ч р у д п п
ж. о б . дѣііет. по значн. гл. О ч р уд ч ч м ія ,  —•<«««• 
ц а ,  кто окружаетъ.

и п р у ж и ш іть  и л и  о ч р у я ю м т ъ , очрут
э і е ш п ь ,  что, сѣв. опрокинуть, вывернуть набокъ, 
перевернуть вверхъ-дпомъ, перепрокинуть. Возъ съ сѣ
номъ опрузтлъ, одному и не поднять. Ямщикъ насъ 
окружилъ. Лодку окружило, чуть не перетонули! Не. 
опружь горшка со щами, —ея, стрд. и взв. по смыслу. 
Я опружйясп въ воду, сиб. оступился и упалъ. 0 * 1  -  
руэіепеім'і сыроварный котелъ, для о ч р у -  
емсепья  устроенный, опрокиднбй. О п р р а і с и -  
п ш і і л .  о н р і ; ) № < і і і« ы я  сани, верткія, оиро- 
кйдчивыя. Лодка эта больно опруж.шва.

О п р ы  гить комнату или вокругъ комнаты на 
одной гюжкіь. [жидкимъ, гибкимъ; опоясать, огрѣть.

О і і р ь і ж і і т ь  к о го , опт . сильно ударить чѣмъ либо
О п р ы с к н п а т ь ,  о ч р ш с и и іп о ,  о и р ы е -  

чупшъ цвѣтокъ, бѣлье, обрызгивать, окроплять, одож- 
дить, забрызгать каплями; || прыскать на кого сухо, 
отряхивая пальцами, —ея, бытьонрыекиваему. Опры
скаться духами. О ч р ы с м ы в а м ъ е  с р .  д л т л . 
о ч р ы с н п п ь е  о к . б і ір к іе » > г »  м . дѣііет. по гл. | ( 
О'прыскв по стѣнамъ крупенъ, прыскъ, брызгъ, крапъ. 
О ч р ы е о ч ь  ж. —сочеісь, небольшой дождь. М іі>  

р м е і . ' ш н і і ш м ъ ,  - > и і і ц « .  кто опрыскалъ что. 
О п р м о ш б и  вѣничекъ. О 'ч р ы с п ч  м . м и . 
свадбн. обрядъ: лошадей поѣзда опрыскиваютъ виномъ 
съ овсомъ, тер. п с к .  О ч р ы еяуш чь  з а п д . вспылить, 
разгорячиться. О ч р ы с ю л ы в ы іі  зап. вспыльчи
вый, горячій. г

М п р м м д е іія т 'І іт ь , очръічцевіЫПЬ или  
о ч р ы н ц і і ш і і .  покрыться прыщами.

О н р іш ать , очріі,пч> . вобонрѣть, за(подо) 
прѣть; портиться отъ прѣли, отъ сырости и тепла. 
Этотъ уголъ избы опрѣваетъ и промерзаетъ. ІІога въ 
сапогѣ опріьла. О ч ръ ъ л ы е пальцы на ногахъ. Оп- 
рѣлап стѣна, мокрая, потная, отъ проникающей 
стужи. Очрп»аеімъеср. д л . очрш ьчъе  о к .  состн. 
по гл. О п |і№ > > м е іш і  ж . состоянье опрѣлаго, или  || 
опрѣлое мѣсто, о і і ; ш і , і і < н м ,  м і і |Ж і .м > .  подпа- 
рина. О'прѣлъ у ребятъ посыпаютъ плауномъ. 
Опрм'ллп м .  или  опрп>,м>м м и . пр .ч .  игра въ раз
луки, въ горѣлыпіки, горѣлки.

Ш ірІіСПІІТЬ, ОП|»№ СНІ«»>Іі, НЛП о чррье- 
н о в м ш і і  воду, сдѣлать прѣсною, отнять или из
влечь изъ нея соль; обратить морскую воду въ прѣсную, 
годную для питья,—ея, быть опрѣеняему. Нн.им'- 
к о в п н ь е ,  о ч р ч г о в і‘4 ь е  с р .  о б . дѣйствіе но гл. 
О ч р г ъ ѵ ч ч п » е .« ы і ы >* снарядъ, для онрѣснепья 
морской воды служащій; это б. ч. перегонные снаряды 
разнаго устройства. О ч р»ъ сн 6п ъ  м. о ч р іь с -  
я у ш ч а  ж. прѣсный хлѣбъ, лспешка нзъ неквашек- 
иаго тѣста. О ч р в ь с п б я ч ы ч , къ сему относщс. 
Е в р ей ск у ю  П а с х у  д о н ы н ѣ  зо в у т ъ  опрѣсноками.

О п р п г а т ь  кстр. о і ф л а н  н й пчзь, о ч р я -  
оіешшшпъ хлѣбенное, рыбу, изжарить, обжарить въ 
маслѣ, на сковородѣ. Блинки хорошо пчрямеч~  

Опряжениый въ яйцахъ лещъ. О п р л а і е і і -  
в п и ь е  ср.дл. о і і р і і а г е е к і і е  ок. дѣйст. но гл.

О п р я г а т ь ,  очрячъ  и л и  я ч р я н » «  ЧТО, ч ѣ м ъ , 
напрягая оболакивать, обтянуть, покрыть или одѣть 
кругомъ туго, натягивая. Не паривши досокъ, и лодки 
пеогіряжешь, не обошьешь, —ея, быть опрягаему. 
О чрягиньеср. дл. о ч р л а і е е н ь с ог очрічо
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м. аггряснсии  ж. дѣйот. по гл. || О'прягъ, опряжка, 
чѣмъ что опряжено, обтянуто, обито, обшито. О я р у гъ  
м. яапд. о п р у г а  ш. сѣв. ребро судна, шпангаутъ 
морск., опрягаемый обшивкою. || О к р у гъ  м. нврс. 
упруга влд. рабочее время, отъ одной ѣды (выти) до 
другой, нві. уповодъ, также выть; во днѣ четыре опруіа: 
до завтрака, до обѣда, до полдника, до ужина. В» че
тыре округа полагается взорать десятину.

О п р і і д а т ь ,  опрыгать.
© п р я д а т ь , сёмъю,выпрясть сколько 

нужно, чтобы одѣть, обшить ее. Надо всѣхъ опрясгпь, 
оботкать, обшить, а малые ребята спокою не даютъ. 
|| Опрясть гребенъ, прялку, веретено, обдержагь. || 
Опрястъ мочку, спрясть, испрясть всю. || Опряденнал 
балаболка, обмотанная, оплетенная, обвитая. Іусенич- 
ка о п р я д а е ж с я ,  о м р я л в в Ь )  запрялась, за
ткалась, оборотясь въ личинку. || Прялка опряласъ, 
обдержалась, легко ходитъ. О—р я д а п ъ е  ср. л л. 
о п р я д ё м ь е  ср. ок. п к р я д ъ  м. о м р я д к и  ж. 
об. дѣйств. по гл. на ть и на ся. О п р я д о и ъ  м. 
р я д ъ  ж. оѵшрядъе ср. іікрядгш , ошгрядпг* 
мп. остатки отъ конопляной и льняной пряжи, пакля. 
О п р я л ъ е  ср. то же, вычески, очески, грубые остатки
отъ кудели. , „

© н р я и у т ы ю го , кур. кал. зап.( опрнтатъгопрястъг) 
одѣть, покрыть, обыгнуть, оболокти, пріодѣть, наря
дить въ хорошее платье; — ся ,  одѣться, разодѣться 
празднично; провзнс. опрёпу(и)ться. Кленовымъ листоч
комъ опрянуся, пѣс. Оъгргж я  или опрёня, об. чисто, 
опрятно одѣвающійся; щеголь. Опряня щеголекъ, под
перся въ бочекъ! Есть прозванье Опряниныхъ.

©прясло иар. туя. тмб. о-прясла,^подлѣ изгороди, 
близко, по сосѣдству, ббмежу. Окряслчгѵпъполя, 
околицу, огородить пряслами; — с я ,  огородиться.

О п р н с т ь ,  см. опрядать.
О пряты нпть, о я р я ж а ж ь  что, сѣв. буд. 

опрятаю, рѣже опрячу; у(при)6ирать, класть и ставить 
все и на свое мѣсто; обряжать, возиться, управляться 
по женскому хозяйству, приводить въ порядокъ; 11 кого, 
обмыть, умыть, вычесать и одѣть; 11хоронить покойника, 
обмыть, одѣть его и погребсти. Опрятатъ новину, вы
жечь лѣсъ подъ посѣвъ, завести рбсчисть, кулигу, по
чинокъ. Опрятатъ битое животное, обѣловагь, освѣ
жевать; снять шкуру, выпотрошить, обмыть нпр. - е я ,  
стрд. и взв. по смыслу. / /  еще у печи не спряталась, не 
обрядилась, не управилась. Вишь, какъ она опрлта- 
лась! кал. разодѣлась, разрядилась, или причесалась. 
О п р гіж ы о а п ъ е  ср. дл. я ъ гря ж аы ье  ок. 
о м р я ж ъ  м. о п р я ж я а  ж. об. дѣйствіе по глг. 
Ѳ п ) и і » ін і > і і «  человѣкъ, кто любитъ, соблюдаетъ 
чистоту, о п р я ж м о с ж ь  к. оъгряшпежвп 
етар.; держащій все около себя опрятно, чисто; одѣва
ющійся такъ, ненавидящій грязь, пыль, безпорядокъ 
ипр. Опрятная кухарка дороже повара. Опрятная 
комната. Держи посуду опрятнѣе. Въ молочномъ хо
зяйствѣ опрятность не причуда. Опряжлгшш 
« ы н ,  причудливо опрятный; —в в е й **», свойство 
это. О я р я ж а п м ы  ж. мн. опт. игра прятки, гу- 
лючки. О п р я т п а е в а я  хозяйка, сѣв. растороп
ная. Можотъ быть опрятный отъ опрагпь, обмыть, какъ об
рядный, отъ обрядитъ.

О п р н ч ь е я  в о п р я ч ы с ъ  яапд. смл. окалѣть, 
издохнуть, умереть. Свекоръ лихій впряжется, лѣо.

© и с о п а т ь  что, запд. испортить, обкастить, опога
нить; кого, разругать, поносить бранно.

О 'п т н и п  ж. часть физики, наука о свѣтѣ, о явле

ніяхъ его и законахъ зрѣнія; она дѣлится на: діоптрику, 
науку о проницаніи свѣтомъ тѣлъ прозрачныхъ, о зри
тельныхъ стеклахъ, и катоптрику, объ отраженіи лучей 
свѣта, о зеркалахъ. О ' м и м к »  м. ученый изслѣдо
ватель оптики, физикъ; || мастеръ и продавецъ «»» - 
№ і< іш і> і .т а  или о п і я н н с р и н .с й  снарядовъ. 
Оптическій обманъ глаза, зрѣнія, ошибка въ сужденіи 
по видимости.

О п т и м и с т ъ  м. кто держится о  » і» і  н л і  і і е л ш ,
убѣжденья, что все на свѣтѣ идетъ къ лучшему.

О п т ъ ,  в п и і в л і Ъ, опж оаАвк  нпр. отъ общій, 
см. обтъ. [—ся, въ постели.

О п у д п т ь ,  —с я ,  кур. опрудить, —ся, обмочить,
О п у з а т 'Ь т ь ,  стать пузатымъ; || * разбогатѣть. 

Оггуягшж ъ  кого, тер. обвѣсить’ Опуаъшршшжъ 
что, раздуть пузыремъ; — ся, раздуться, разбухнуть. 
Съ перепою опузырился. 11 * Онъ на меня опузырился, 
надулся, разгнѣвался. Коли бъ не ѣда да не одёжда — 
такъ мы бъ лежа опузырились!

© п у к а  ипр. см. опучивать.
© п у п о к ъ  м. п т іЦ іП і ж. о п у ъ гъ е  ср. вост. 

округлый холмъ, пологая и ровная горка; округлая 
вершина горы; возвышенное мѣсто, образующее ост
ровъ во время разлива. ||Шишка, пуговка, выпуклость. 
У оленя до роговъ появляются на лбу опуши. Въ числѣ 
украшеній па серебряной посудѣ бывали опуши. 11 кур. 
завязь плода въ цвѣту. О п у п и ж ь  что, закруглить 
съ конца, округлить конецъ чего. Земля 
ласъ, ее вздуло, выпучило бугромъ. Колья тупились, 
на нихъ сѣли снѣжныя шапочки. О п у п ъ м р а ж ъ -  
ся, о і і ( / я ы | м ь т ь ,  покрыться нупырьями.

О п у р п т ь  что, пві. намочить на что, напустить 
своей мочи; —■ ся, обмочиться. _

О п у с к а т ь  п ошгуащажъ, опуст ят ъ  что, 
понижать, спускать, перемѣщать сверху внизъ, ниже 
по отвѣсу. Опустить занавѣсъ. Гробъ опушенъ въ мо
гилу. Опустить глаза, потупить. Высоко поднялъ, да 
низко опустилъ, о хвастовствѣ. Мать и высоко поды
маетъ, да не больно опуститъ руку. Па кого подыметъ, 
а па меня опустигпъ. Подыми руку да опусти! одумай
ся побей. || Опускать струны, строй, ослабить, пони
зить. || Опустить изъ рукъ, изъ виду, упускать, поки
дать. 11 Опускать что изъ сочиненья, пропускать или 
выкидывать, исключать. — ся, стрд. или взв. по смыслу. 
Игрище кончено, занавѣсъ опускается. Барометръ 
опускается, падаетъ, ртуть понижается. Веревка опу
стилась, ослабла, обвисла. Человѣкъ опустился, сталъ 
неряхой, беззаботнымъ гулякой; или упалъ духомъ, 
унылъ. Водолазы опускаются на глубину до нѣсколь
кихъ саженъ. Земля опустилась, осѣла. || тмб. попу
скаться, рѣшаться. Я на овецъ не опусти леи, должно 
онѣ егито подешевѣютъ, но покупалъ вхъ. О н » .  
еггамъе дл. гжуящёмъс ок о п а с н а  м. дѣй
ствіе но гл. II О'пускъ, всякая о п ^ с я и и я  вещь, 
все что опускается, пртвп. подъемъ и подъемный. О пу
ски въ запрудѣ, творила, вешняки. Опускныя двери. || 
Сѣв. отпускъ,увольненье. Работа весь день,безъ опуска. 
Новое изданье книги съ дпусками. Опускмошв, къ 
бнуску въ рази. знчя. отнещ. Ои|/р»в«вмв**нні пи
сана, пропускающій слова или речи, по опискѣ. О п у -  
ицемн » а  м. —  ппца, шгуиценпп ж. отпуіце- 
никъ; плн животное, пташка пущенная на волю.

О п у с т о ш а т ь ,  » и » е т в и » і і я і ъ  что, разо
рять опухъ, напусто, изводить,истреблять разоромъ, 
уничтожать вразоръ. Война опустошаетъ зёмли, Все 
опустошу, и конскимъ хвостомъ пепелъ размету! По
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оісары, падежи да конокрады насъ опустошаютъ. 
*—е•« , быть опустошаему. І І п у с т о е п ё н ь е ,  дѣй
ствіе по гл. || Опустошенное мѣсто. Вокругъ одно опу
стошенье. О п | / е и ю і и н і и С ‘»»<) —і і і і ц я ,  кто 
опустошаетъ что либо. О и | / с » и о і ш і * м е л ъ » м м  
пожаръ; — война. О п і іс т о чялшьт*», о землѣ, об
ратиться въ пустошь. 0 »І|/С ІШ І»0 «»»(Ъ , Опу~  
< приходить въ опустѣнье, въ запустѣнье;
становиться пустымъ, порожнимъ; глохнуть; обезлю
дѣть. Безъ тебя опустѣлъ мнѣ и бѣлый свѣтъ! (| Опу- 
стѣвапш что, црк. дѣлать пустымъ. О и » с и » /« .н * > е  
ср. состн. по гл. О м ^ е ш п і л ы и ,  опустѣвшій.

Оііу'гынать, о п у т а т ь  что чѣмъ, обматы
вать, обвивать, путать вкругъ чего, обвязывать. Опу
талъ голову чалмой, какъ мула, окуталъ. Опутай тюкъ 
хорошенько, обвяжи. * Его товарищи опутали и сбили 
съ пути. Улики опутали ею кругбмъ. || Сіыі. сосватать; 
сваха адатъ сватать съ воровкою подъ одожой, для удача. “ Г и ,  
стрд. и взв. по смыслу. Кошка вся опушалась нитками. 
О п у т ы в а н ь е  ср. дл. о и іу и ш и ь е  ок. 
о х ц п в ь  м. о п у т м а  ж. об. дѣйст. но гл. О п у /*  
і т і н м  ж. веревка, узы, нута, вязь, обвязка, чѣмъ 
кто или что обвязано, опутано. ||Конскія нуты. 11Нитки, 
привязанныя треугольникомъ къ бумажному змѣю, къ 
срединѣ и къ двумъ верхи, угламъ, о »і ) / ж , і і і і і я . 
путлище, за которое привязываютъ возжицу, для спу
ска змѣя. || Путцы, оборки или ногавочки на ловчихъ 
птицахъ, обносцы, о л ц і и е ч ш »  ж. мн. то же. 
Мі і ц ш і ш і і ' й ,  онутнна, въ общ. зяч. « и ц і і с ш .'й  
м. небольшой спопикъ льну, взятый для обращика. 
О п у /ім 0 в і і і ш  пск. онутина; конскія путы, 
О п у т ч н н ъ  охоти. установщикъ тенетъ, обнощикъ 
выслѣженнаго, обойденнаго звѣря. [со мною?

©путыглр. по пути, по дорогѣ. Не опутъ ли гпебѣ
О н у ж а і ь ,  о »гуаен ут ь,  рас(вс)пухнуть, при

пухать, вздуваться, пучиться;дѣлаться пухлымъ,взды
маться, наполняясь чѣмъ внутри; бол. о живомъ тѣлѣ. 
Щека, рука опухла. Спина не опухнегпь отъ работы, 
т. е. не видать, у. но то ли она гпулась и работала. Брава ла- 
пухъ, а отъ нея животъ опухъ, шутчн. Оъгуяслам 
нога. О'пу.къ  м. о п у л го л ь  ж. онухшее мѣсто, на
ливъ и вздутіе части тѣла. О п уа с л н н а  ж. то же, не
большая опухоль, желвакъ. Опухоль роговъ, у сѣври. 
оленя, болѣзнь, бываетъ съ весны, когда намѣсто сва
лившихся роговъ растутъ новые. О пуасоаип тра
ва, Оудра, ползучка, кротовья-трава, Сіесііоша Ііеііе- 
гасеа; || см. бьіковнтъ\ она же котовникъ, криночная. 
Опут левыш а  и ё ы ц . і  а . іы н і і іѴ ,  къ опухоли 
ОТПСЩС. ИЛИ опухйвыіі.

О пучппать, « и ц х іш іь  бэлчп. съ винит. пад. 
опухнуть, раздуть, вздуть, вспучить. Ею бпучшо, 
вздуло, раздуло; весь опухъ, или животъ распучило. 
Землю опочило, опа вздулась, вы
перло, она поднялась горномъ. О п у ч ы в а н ь е  дл. 
о п у ч е н ь е  ок. о п у ы ъ  м. о п у н а ,  о п у ч н а  
ж. об. сост. по гл. Отъ опціей сталось ему, померъ. || 
Опука, зап. мячъ.

О п у ш а т ь ,  о»*у и в п т ь  что чѣмъ, окаймить, 
оторочить, обшить или обложить чѣмъ либо мягкимъ, 
пушистымъ. Полсть опушена медвѣдемъ. Опбка опу
шила деревья. Опушить дорожки дерномъ, муравой. 
Ннеемъбороду опушило. Опушйтьизбу, в.ио. обшить те
сомъ. —е я ,  стрд. и взв. по смыслу. Шапочка опушится 
котикомъ. Птенцы еще въ комляхъ, не оггушились. Бе
реза ужъ опушилась, а дубъ еще тепла, ждетъ. У него 
еще борода не опушилась. О п у ш ё н ь е  ц і.о п у ш -

п и  ж. об. сост. по гл. (| Опушка, пушистый край, 
кромка, кайма, обложка, оторочка, обшивка. Шубки, 
съ собольей опушечной. Бархатная Опушка. Идти 
опушкой лѣса, краями, кустарниками, по обрамсиыо. 
Пятерикъ дровъ съ опушкой, волж. съ-верхомъ, гл,-лиш
комъ, съ полѣномъ въ вышину на прибавку. Объ эту 
пору лѣсъ уже въ опушкѣ, опушился листвой. По 
опушкѣ лѣсу не узнаешь. О'п у т ь  ж. опушка одеж 
ды. || спб. косматый хвостъ собаки, пушистый хвостъ 
лисы. О и у  в а н н а ,  опушка лѣсная. 11 Состроганная 
съ кожи мездра. О н у ш н н н ъ ,  ножъ или скобель 
скорняка, для срѣзки опушины, мездры. О ч у іи -  
я б і і .  ( т ц і ( 5 ( ' і і Ж ) і і і ,  о п увн ы о а ы іе ,  къ 
опушкѣотнещ. Опушная сурчина. Опувівшестыші, 
опувшцатллн,с;ь опушкою; съ широкою опушкой. 
Опушный, могло бы означать вѣрнѣе: къ опушкѣ относящійся; 
опушнбй, дли опушки назначенный, изъ чего или чѣмъ она дѣ
лается; вообще, переносъ ударенья въ прлгт. на послѣднее о, 
придаетъ ому такое значенье. О 'п у в и е н ь  м. прм. си и. 
опушка, оторочка ооуви. Боты, съ Опушаемъ краснаго 
сукна; это рубецъ или обшивка у котовъ и чарковъ, 
куда продѣвается оборка, завяза. О п у в н н н а  ж. 
псп. тер. опушка лѣса; хворостнякъ; || обшивка избы, 
тесъ. О п уш и  зап. опушка. Опуха дороже кожуха.

О п у ш и т ь ,  см. опускать.
Ои ч ііі, « п и ш ш . см. общій.
Опьіаииться,напыжиться,надуться,вспыжиться.

Бжъ напъиисилсн. Оп.ы(нс(9Мщ}ншш ж. мн. кстр. ох
лопья, отрепья льну, пеньки; пакля.

О п ь і в п  (отъ бпако) сиб. изнанка, ничка, оборотъ; 
все обратное, превратное.

О я ім ііу т і .я -л  гдѣ, юж. запд. очутиться. Сидѣлъ на 
куті'ь (напокути), опынулся за порогомъ! вытолкали.

О п ы т ы і ш ь ,  о і і ы м і м і ш і  кого, опросить, 
допросить, снять допросъ, показаніе. Свидѣтелей огіьі- 
тыватъ ласкою и совѣстливо, а не острасткою. 11 Что, 
испытать, опробовать, извѣдать, искусить. Опытать 
руду на мгьдь, на серебро. О п ы т ы а а п ь с  дл. 
( ш м м н і н ь с  ок. о п ы т а  м. о п ы т н а  ж. об. 
дѣйст. по і'л .О 'п ы т а  м. оиытъ, опытна, испытанье, 
проба, искусъ, попытка, извѣдка; || показаніе другимъ 
какихъ либо явленій, для обнаруженья силъ природы и 
дѣйствій ихъ. Чужимъ умомъ жить до гюрога, а далгь, 
всякъ живетъ своимъ опытомъ. И видѣлъ ото на опы
тѣ, на дѣлѣ, самъ видѣлъ, знаю не но наолышкѣ. Эта 
картина первый опытъ мой въ краскахъ. Опытомъ 
многіе писатели называли сочиненія свои, не признавая 
ихъ полными, оконченными. У пасъ физику читаготъ 
съ опытами, дѣлаютъ опыты, объясняютъ ученье яв
леніями, достуиньши чувствамъ. О  »гытпыше че
ловѣкъ, искусившійся опытомъ, бывалый, знающій и 
умѣющій, жившій, видавшій, дѣлавшій много, привыч
ный къ какой работѣ, свѣдущій, не только на словахъ, 
но и па дѣлѣ. Опытный врачъ рѣже ошибается, до
колѣ не пртгупѣетъ. Опытгіый воръ задами ходитъ. 
Опытгюе дѣло, познаваемое опытомъ, дѣло опыта. 
О'пътная химія, ученье не голословное, а съ пока
заньемъ объясняемаго на дѣлѣ. Вообще опытный,опытъ 
(практика) пртвп. умозргъніе, умозаключеніе (теорія), 
и основанъ на дѣлѣ, на чувственомъ, веществененъ 
убѣжденіи. О п ы т н о с т ь  нерѣдко замѣняетъ 
ученье, бывалость, знаніе или умѣнье по долгому опыту, 
что въ ремеслахъ эозугъ: набить руку. Моряку никакая 
ученость не замѣнитъ опытности. О 'п ы т е н ь  м. 
прм. о п ы т ё к я  м. олю. проба, обращикъ, частица 
какого либо товара напоказъ, для видимости качества
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его. Онъ купилъ хлѣбъ по опытку, да обманули, 
б н ь іа п ы а а т с л ь  пли о ш > і і і і а » і е . м < .

О і і і і і і Х Ч К і і » ,  О П Ь ІІК Ш ІЦ П , кто
опытываетъ кого или что. б п ь і т и  (л)и в ъ и ' і  че
ловѣкъ, охочііі допрашивать, любопытный. О н ь і -  
пговициы ъ  м. ол. испытующій, любознательный, 
ктовсежелаетъиспытать, извѣдатьи узнать. Н иыоі- 
м й  пар. иск. тпр. знакомое, бывалое дѣло, Я то /ш ш  
бпьтко.

О п ь я н и т ь , стать пьянымъ, охмелѣть: одурѣть 
отъ пьяпаго напитка, курева. Сг работы, словно опья
нѣлъ: кдму въ нош, кому въ поясъ, а на комъ и висмя 
виснетъ! О п ь я м п і м ь е  ср. состн. но і'л. б агьн -  
Ш І ..1Ы 1#, опьянѣвшій.

О н ’К і і іа т ь ,  о п і ь м і ь  кого, свадбв. обрядъ, дѣвки въ 
пѣсняхъ корятъ, бранятъ жениха, и дружекъ, и бояръ, 
вымогая этимъ подарки, и тогда величаютъ; отъ итого и 
вообще || брапить, корить, хаять, осуждать, признавать 
негоднымъ. [краденую лошадь опщЖплъ.

О і г І і і к і з т ь  что, сдѣлать пѣгимъ, пестрымъ. Цыганъ
О п ’і і н я ѵ ь , в т ь і т і ш і  что, Края обдать пѣ

ною; скала, опѣняемая волной; || взбить на чемъ пѣну 
вспѣнить, или заставить о м ь н п я т ь е я .  Ося рѣка 
опѣнилась.

О і г і и и а т ь  сіьв. и вост, или о м ш і п ы ш к ,  прознс. 
опѣшитъ;стать  пѣшимъ, лишиться лошади-и идти пѣш
комъ, пѣніи. Въ зиму на 1829 годъ, конница наша въ 
Турціи вся опѣшала. || Пно гои. «и. устать отъ бѣгу, 
ходу, идти потише, едва поги таскать. Лошадь что-то 
опѣшила, притупѣла. | |  * Стать въ тупикъ, недоумѣ
вать или растеряться, не опозпаться, не спохватиться; 
|| испугаться, оробѣть и потеряться. Опѣшаль, словно 
столбнякъ нашелъ. | | О и ш'мааапь пли спёшать 
лодку, мережку, нвг. ол. околоть пешнею ледъ, выру
бить изо льду. бнмьишшшшпься (хотя опѣшить кію 
поуитрб.), слѣзть съ копен, идти пѣши; вѣрнѣе спѣшиться.

Оііялшвать, о ш м ш із ь  что чѣмъ, обнять, 
окружить или одѣть вобтяжку. Этою дерева охабкой 
не опилишь, семью четвертями нс опилишь. Купаль
ню опилили холстомъ, —си, быть огіялену. б т п -  
. і н и я н і і с  ср. дл. о ш м е м ь е  ок. оагялъ  м. 
нил.іі.'п ж. об. дѣйст. но гл. [горсть, въ кулакъ.

О п н е т и т ь  что, захватить іѵь-пясть, въ лапу, въ
О п я с т ь ,  см. опинать.
О п я т п ч г ь ,  см. оплчнвать. [пятерицею.
О н я т е р і і т ь  что, упятерить, увеличить впятеро,
О и я т ш і т ь  что, запятнать, положить пятно или 

пятна, опѣжить. Весь столъ бпятнали воскомъ, черни
лами. Опятнать кирпичъ, обрызгать іізвестыо считан
ныя п принятыя топы. Опятнать кого, въ игрѣ, тронуть, 
ударить и зачурать; почкать, засалить, попасть мячомъ. 
Опятнать берегъ, арх. подойти на видъ берега и опо
знать еіо.Опятнать коня, арх. отыскать послѣду сбѣ
жавшую лошадь.

О п я т ь  нар. снова, еще разъ, ещежды, вторично, 
третично ипр. Не опять затѣвать. Прости, Господи, 
согрѣшеніе мое — да опять за то жь1 Луканыса, по
играй, да опять (да назадъ) отдай! приговариваютъ, ища, 
что изъ-подъ рукъ пропало.

О п н ч и п а т Ь ;  о н і ш ш і ш і  что кого, пятить, 
попятить, осадить, подать назадъ. — с «  стрд. и іш. по 
смыслу. б п я ч е н ь е  ср. дѣйст. по гл.

О р а н а ,  см. арава и орать.
О р а к у л ъ  и. лат. прорицатель, иредвѣщатель, вѣ

щій; | |  прорицалище, мѣсто, заведенье, гдѣ предсказы
ваютъ.
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Орало, ппр. см. орать.
Орангутангъ м. одна изъ самыхъ большихъ, че

ловѣкообразныхъ обезьянъ Африки и Индіііскихъ-ост- 
рововъ.

О рапяісвы іі, рапжевый, цвѣта апельсина, крас- 
иожелтый, жаркой. браноюерён  ж. фрн. цвѣточ
ная теплица, заведенье подъ пологой стекольчатой кры
шей на югъ, которое отапливается по зимамъ, и въ ко
емъ разводятъ растепья жаркихъ странъ. Кому жаль раз
статься съ франц. словомъ, зоветъ теплицей только жаркое стро- 
еш.е для троппчвыхъ растеній, а оранжереей теплое, для зям- 
плго сбереженья растеній, кои не по лашому погодыо. бран- 
тееренньяе цвѣты, тепличные.

Ормніс, орана» ппр. см. орать.
О ріірій, орарь  м. часть діаконскаго облаченья, 

перевязь съ крестами по лѣвому плечу, порами ца.
О ратай, оратела» ипр. см. орать.
О раторія ж. лат. наука краснорѣчія, витійство; || 

музыкальное сочиненье, б. ч. библейскаго содержанья 
въ лицахъ. Ораторъ  м. — а н и  витія, речистый 
человѣкъ, краснословъ, мастеръ говорить въ людяхъ, 
проповѣдникъ; говорила, говорщикъ, оелп онъ говоритъ в?. 
судѣ, па сходкахъ, въ выборныхъ ипрч. У нею всѣ пріемы 
самые орптарсйііе.

Орать, ормват  ь землю(ору я орю, брешь) сіьв, 
пм лре. каре, пахать или взрывать, для посѣва, сабаномъ, 
плугомъ, косулей, сохою, ораломъ, раломъ; мѣстами гов. 
орать, о сабанѣ, плугѣ; пахать, о сохѣ. Оремъ землю 
до глины, а ѣдимъ мякину! Орать цѣлину, новину, 
подымать или ломать. Въ юродѣ не орутъ, не пашутъ, 
а сытѣй нашею ѣдятъ. О'раная розіса, рябая, щедро
витая. Когда орать, такъ не трать. Ори, да Вою 
моли;паши,т о чемъ не тужи. Дураковъ не орутъ, ни 
сѣютъ, а сами родятся. Кто служитъ, тотъ тужитъ, 
а кто оретъ, тотъ пѣсни поетъ. —■ е л , быть орану. 
б'ранна, орьба  ж. оранье  ср . дѣйст. но гл. 
Взоралъ пашню. Выоралъ щвышку съ деньгами. Доврался до 
глины. Деревню снесли, и  мѣсто заорали. Мною л ь  наоралъ'.' 
Нивка надорана. Оборотъ м е ж и . У пасъ оторалчеь. Пооремъ 
ещ е. Переорать снова. Приврать полосу къ нивкѣ. Проорали 
весь день. Орипнпи, брань ш. нива, поле, пашня, 
что орется. О'ринѣвг^а  ж. пашня, въ знчн, поры, 
времени п работы. О'раиица пришла. || Росчисть, чи- 
щоба, валки, кулига, подсѣка, огнище, пбетрадь. бра
ло ср. црк. стар . общее названье орудія для оранья; 
перо, соха, въ отличіе отъ плуга, бриль  ж. то же, 
орало; 11 пашня, взораішая земля. Кетъ орало, да пенею 
орать, бральньшші, брньавя. ораниель- 
« « « '« ,  къ ораныо отксящо., пахотный, бролшн 
земля стар. п арх. пахотная, годная подъ пашню. Се 
тупи дворъ и дворищо, и оромыя земли, стар. Все мохъ 
да кочки, а оромой земли не много,арх. бралвица ') 
ж . стар. то ж е, браішца. брипяаи, ораапель, 
оралыцннъ, оранъ, орала, мпо. ори- 
ш міі, пск. орбёцъ, орёцъ, орелъ? пахарь, 
хлѣбопашецъ, землепашецъ, землодѣлъ, —лецъ, собств. 
плугарь, кто соху держитъ. Гдѣ ораты(а)й плачетъ, 
тамъ жнея скачетъ, б'рпяице ср. залежь, покинутая 
пашня, брьлаб ср. н и ж .-м а к .  чертеца, станокъ ко- 
сульпаго отрѣза.

О р а т ь  (ору, орёшь, латис. оз, огіз?), кричать бла
гимъ матомъ, ревѣть, зѣвать, гарка ть вовсе горло, гор
ланить, надсаживаться крикомъ. Іто-то оретъ на 
улицѣ, нето пьяный, нето караулъ кричатъ! Иди въ

*) Ьѣроятпо по отъ орать, а отъ рамо, раменье, см . вто сл.



О р а н ь е  — о р е л ъ .

избу, баба, ребенокъ ортъ! плачетъ. Ну почто оралъ 
меня? кликалъ. Ребята пѣсни орутъ, поютъ. Море-то 
такъ и оре'тъ и стонетъ! Орать (пѣсни) не пахать. 
Вольно чорту въ своемъ болотѣ орать! 11 Собаки орутъ 
заорали, охотн. гончіе лаютъ попусту, по ушлому, прутъ. 
Ну что взоралъ, о чемъ заоралъ? Доврался оо хрипоты. Оо- 
орати, да полно. Прооралъ все утро. Якъ, разорался! 
О р и п ъ е  ср. оръО>т ж. дѣйст. по гл. О р а в а , 
а р а л а  об. о р у н »  м. горланъ, крикунъ; крикса. || 
Орава, арава, толпа, ватага чернаго народа. Одному 
страшно, а оравушкѣ все ни почемъI О р е а а м и  м. 
іт. быкъ, бугай, некладеный.

О р б и т а  ж. латпск. астра, круговой путь планеты 
около солнца; круговина. || Врчб. глазная орбита, впа
дина, ямка, лунка, въ коей лежитъ яблоко. О р і іш ш м «- 
м м і і  данныя, элементы, служащіе для вычисленья 
пути планеты.

О 'р г іш ъ  м. лат. орудіе, снарядъ, средство; болѣо 
о части животп. тѣла, у коего свое назначенье. Органъ 
кровеобращенья, сердце; органъ зрѣнья, глазъ. О р-  
гинииесы і**, —« н і н і і м н ,  орудный, снаряд
ный; || страдный и связный во всѣхъ частяхъ своихъ; 
|| принадлежащій къ какому либо изъ двухъ высшихъ 
царствъ природы, животпому или растительному. Орга
ническими пли орудными тѣлами называютъ тѣ, въ 
коихъ есть питаніе и претвореніе пищи. У насъ строй
ное, органическое правленье. Недостатокъ или болѣзнь 
органическая, всіцествеиая, тѣлесная, доступное чув 
ствамъ измѣненье въ строеніи тѣла. О р г а т і а л ш &  
м. стройное цѣлое, составъ, общность оруднаго уст
ройства. Организмъ человѣка, все тѣлесное устройство 
его; организмъ машины, устроенье. 
р п в а т ь  или оргвт ы аови т Щ  устроить, уста
новить, привести въ порядокъ, составить, образовать, 
основать стройно. Организованное войско, правленье. 
—с п , быть устросну. О р г а н п а о в а и ь е  длт. 
о р ги ы ы а а ц іп , оргтшшшшабака ж . об. дѣйст. 
по гл. || Организація, организмъ, самое дѣло или 
вещь. Оргимишайіпоръ, устроитель, учредитель.

О р г а н ъ  м. лат. музыкальное орудіе, составленное 
изъ большаго числа разномѣрныхъ трупъ, съ поддуваль
нымъ мѣхомъ и клавишами; онъ замѣняетъ, полнотою 
и объемомъ, весь оркестръ. Большой церковный органъ, 
зовутъ также органами; малый,расхожій,или простооршяз, 
безъ ручныхъ клавишей, а играютъ на немъ вертя ле
бедку, ручку, и притомъ только напѣвы, набитые на ва
лу; органъ заводной, какъ часы, обычпо аоветоя машгь- 
иой; органчикъ, для обученія пѣвчихъ птицъ, серинет- 
ка. Чайку покугаать, да органчика послушать. О р -  
м т н ы е  мѣхи. Органный пунктъ, муз. звукъ или 
нота, которую держитъ басъ, при переходахъ прочихъ 
голосовъ. О р га н и с т ъ ,  игрокъ, музыкантъ на ор
ганѣ; п р ги н и ц и н ъ ,  органный мастеръ;Цорганщи- 
ками зовутъ и заморскихъ нищихъ, съ органишкомъ. О р » 
ганисвновлочечникъ. Оргигчцшлыоаа зяблое 
лицо. О р гс іы щ и п ьи  ухватки. О ргп ш и в  ж. 
стар. опускная рѣшетка въ воротахъ. ]| Лшцальная ба
тарея.

О р г і я  ж. гроѵ. безумный, неистовый пиръ пьянства 
и разврата.

О р д а  ж. татр, кочующее племя, часть кочеваго на
рода, подъ правленіемъ хана, султана; || бранно, тата
ринъ, киргизъ.||Толпа, арава, ватага, скопище народа. 
О р д ъ ін ц м  намѣну прикочевали. О р д м н с н іс  
старшины. О рдьш ницина  стар. подать въ Запад- 
ной-Руси. Быть доту великому, бо жидова ордою

(толпою) волочится! зпд. шутов, примѣта. Гдѣ ханъ (царь) , 
тутъ и орда ('ила и народъ). Каковъ ханъ (царь), та
кова и орда. Хоть въ ордѣ, да въ добрѣ. Старшихъ и 
въ ордѣ почитаютъ. Хоть въ орду, такъ пойду (т . е. 
судиться). Пеанъ былъ въ ордѣ, а Марья вѣсти ска
зываетъ. Одинъ отъ Золотой орды, другой отъ рыжей 
бороды (?).

О р д а /  ж. арх-шик. зыбучее болото, трясина, зыбунъ.
О р д а л іи  ж .л атн . еудъ-божііі, испытанія а поединки 

для оправдапья.
О р д а ш ъ  м. перлашъ, родъ поташу,
О 'р д с и ъ  м. лат. сословіе кавалеровъ одного о р~  

д е н с и т о  знака, вначалѣ носимаго, какъ знакъ брат
ства, а нынѣ жалуемаго государями, за отличія и*, за
слуги; ||ордена н самый знакъ этотъ, дарующій иногда 
особыя права. Въ церкви дорога, на перевозѣ міьсто 
(ордопг). 11Монагиій орденъ, католич. уставъ, и община 
принявшая его.||Зодческ. чинъ, порядокъ или разрядъ 
столповъ (колонъ), по размѣрамъ и украшеньямъ ихъ; 
дорическій, іоническій, коринѳскій, тосканскій и смѣ
шанный. О /лдем овм ^аім аж /;.торгую щ ій  орденами, 
работающій ихъ. О р д е ш н а р н о е н ,  установленный 
или утвержденный; въ атомъ внач. только въ званіи; Орди
нарный професоръ,—академикъ. 11Простой, обиходный, 
обыкновенный. Ординарное сукно,—чай. Ординарная 
вода, кмч. гдѣ въ сутки бываетъ по одному только при
ливу и отливу. М |и ) н н п ц і л  ж. поставленье, руко
положенье католчек. духвн. лица. О р д н н й р е ц ъ  
м. военнослужащій, состоящій для посылокъ и прика
заній при начальникѣ. О р д о н а н а а у с г »  м. канце
лярія коменданта.в'і*дел»»м.письменное приказанье, 
предписанье; пыпѣ упортбл. развѣ только о нарядахъ или 
приказахъ отпуска припасовъ вахтерамъ. || Море, строй, 
поря, окъ, какимъ флотъ строится для извѣстной цѣли; 
нпр. ордеръ баталіи, боевой строй. О р д и н н ш т и  а;, 
матем. одна изъ прямыхъ линій, опредѣляющихъ мѣсто 
точки на плоскости или въ пространствѣ.

О р д ъ  м. <шй. срѣтяикъ, иривндѣпье, тѣнь, при
зракъ покойпика.

О р е в й п а  ж. нвг. быкъ, бугай (орать, ревѣть).
О р е л к а  ж. ф р е д о м а  м. сѣе.рёлка (рель), гривка, 

сухая полоса холмомъ, или гребнемъ; среди полота, 
кряжистый мысокъ, при сліяніи двухъ рѣчекъ; орблокъ 
признается издали, по иной растительности своей. || 
Орелка, об. отъ орелъ, кличка собаки.

О р е л ъ  м. самая большая хищная птица (кромѣ гри
фа)-, царь птицъ, представитель силы, зоркости, прозор- .  
ливости, благородства. У пасъ водятся; беркутъ илп хол- 
занъ, царскій-орелъ, Аццііа геоіа, и меньшіе виды; бѣ- 
лохвостнкъ, карагушъ, дорвачъ, скопа; могильникъ, на 
югѣ, провожаетъ стаями наши арміи въ Турціи. ||Одно 
изъ сѣверныхъ созвѣздій. 11 Историческій кубокъ Петра 1.
|| Гербъ Рускаго государства; гиря съ орломъ, клеймен
ная казеннымъ клеймомъ; каска съ орломъ, съ гербо
вымъ украшеньемъ орла. || орл, тряпичникъ, ветош
никъ, маякъ, разъѣзжающій но деревнямъ, для мѣны 
тряпья и др. мелочей. ||Кличка лошади и собаки. || См. 
орать. Онъ орломъ глядитъ, орломъ летаетъ, молод
цомъ. Всѣмъ птицамъ птица орелъ. Орелъ орла пло
дитъ, а сова сову родитъ. Орелъ мухъ не ловитъ. ){ва 
орла орловали, третьяго купали (0  крещеніи). Орлы 
бьются, а молодцамъ перья достаются. Молодецъ, что 
орелъ, а ума, что у тетерева. Видомъ орелъ, а умомъ 
тетеревъ. Ищи на орлѣ, на правомъ крылѣ. Ищи на 
казнѣ,что на орлѣ,на правомъкрылѣ. Тристаорловъ, 
пятьдесятъ соколовъ, дерево сухое, верхъ волотой(тъ) .
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Летитъ орелъ, во рту огонъ, поконецв хвоста чело
вѣчья смерть (ружье). Багряница съ золотыми орли
ками, па горностаѣ. Когтища, что у орлища. 
к»«) растенье и цвѣтки Ас[иі1е§іа, голубка. О р л ё
н о к ъ  м. о р л я  ср. орліш чиицъ  м. црк. молодой 
орелъ, о р л ін  птенецъ. О 'р л н ч ъ е  перо. О р л й -  
и •»«*'і носъ, крючкомъ и горбомъ, /(умна о р л я ч ь я ,  
<)а папоротки курячьи. Орлиный-камень, видъ желѣз
ной руды, желѣзная-почка. О р л й ц п ,  самка. О р
л о в ъ ,  о р .и іц ы м в , о р л ё н к н н ъ , о р л я -  
жгоад »»»,орлу,орлицѣ, орленку принадлжщ. О р л а н ъ  
м. бурякъ, скопа, Ациііа Ьаііаеіив, ловитъ б. ч. рыбу, 
хватая когтями. О р л ёц ъ ,  ископаемое роговикъ, ро
говой камень; || красный кварцъ; кремнекислая закись 
марганца,густаго розоваго цвѣта;есть и бѣлый орлецъ.
11 Црк. кругъ изъ ткани, съ орломъ, подножье архіерея 
при служеніи. О р л й ч н н к ъ ,  растенье изъ рода 
папоротниковъ, Ріегів ациіііна. О р л я к ъ  м. альпій
скій коршунъ Ѵпііиг аіріппз; ||папоротникъ орличникъ. 
|| Растенье Ріегів ациіііиа, папоротникъ черный. О р
л я н к и  ж. игра черни въ деньги, назв. по орлу на 
монетѣ; ее подкидываютъ, и если она ляжетъ личной 
стороной вверхъ (кбпъе), то бросавшій выигралъ, и бе
ретъ деньги съ кону; если же ляжетъ никой вверхъ (рѣ
шето), то проигралъ ставку. || кур. краска (?), дающая 
желтый, либо розовый цвѣтъ. Орлооки,ярс. неболь
шое грузовое судно; отъ села Орловки. Орлшштъ что, 
клеймить казеннымъ клеймомъ, какъ ппр. межевые стол
бы, гири, мѣры ипр. Да тое кадь, извѣря гораздо и за- 
орля, послать къ солянымъ озерамъ, стар. У нею (Ваньки 
Каина) кораблики не орленые, не клейменные, безпош
линные. || Шлемы, шишаки орленные, украшенные ор
лами. О р л ё н ь е ,  дѣйст. по гл. О р л е іігц и к ъ . 
о р л ё н н н к ъ ,  причетникъ, подстилающій орлецы, 
при архіерейскомъ служеньи.
ОряліігЬть, заржавѣть, покрыться ржавчипою.
Оршадъ, оршадъ м. фрн. миндальное молоко съ 

водой и сахаромъ.
Оріканбй вост. аржаной юж. ржаной, см. рожь.
Оригиналъ м. лат. подлинникъ, образецъ, истая, 

подлинная работа, произведенье, пргвп. копія, снимокъ, 
списокъ, подражанье, поддѣлка. ЦТвпгрф. рукопись съ 
коей набираютъ; жпвоп. подлинная картина художника; 
рисунокъ, данный въ образецъ; || гори. образцовый вѣсъ 
и мѣра. || 0 человѣкѣ: странный, чудакъ, у кого свои 
странности или причуды. О рп ги гш ал ьн ьгй , под
линный, настоящій, неподдѣльный; |(самобытный, свое- 
родный, своеобразный, неподражательный; ||особенный, 
странный, чудаковатый, —н о е т ъ  ж. свойство, со
стоянье по прлгтл. О р н г н н й л н т ь , о р и г и 
н а л ь н и ч а т ь ,  желать быть оригиналомъ или чу
дакомъ своего рода, умышленно обращать на себя вни
манье людей чудачествомъ, странностью; розпичать.
Орнитологіи, о р г г к т е г н ё а ія  ж. греч. 

часть минералогіи: ученіе о распознаваніи ископаемыхъ 
по наружнымъ признакамъ ихъ.
Оріентироваться фр. пероводеио неудачно овос- 

точиться; опознать мѣстность,страны свѣта, найтись, 
оглядѣться, опомниться, ознакомиться, освоиться съ 
мѣстомъ, предметами, положеньемъ и отношеніями сво- 
имщелово онознаться (но но обознаться) отвѣчаетъ этому 
вполнѣ. Опознатьсп въ лѣсу или въ степи, найти, по 
примѣтамъ, положенье знакомыхъ мѣстъ вкругъ себя. 
Спросонья не опознало я, и дверей не нашелъ. Опознатъся 
въ обществѣ, осмотрѣться, узнать зпакомыхъ. Повиненъ 
въ арабской граматикѣ не вдругъ опознается.
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О р іе н т а л и с т ъ , ученый, изучившій восточные 
языки.

Оріонъ м. одно изъ созвѣздій у равподеиствепика. 
О р іо н о а ъ  поясъ, три яркія звѣзды въ немъ.

Оркестръ м. итал. полное собранье музыкантовъ, 
для совмѣстной игры, что въ голосовой музыкѣ хоръ; 
||отгороженное въ театрѣ ивообіцеустроениоегдѣ либо 
мѣсто для музыкантовъ. О р н е с т р о а а т ь  му
зыку, разложить голоса на всѣ музыкальныя орудія.

Оркиш'ь м. юж. запб. хлѣбное растенье нолба, 
Тгііісит вреііа. г

Орлецъ, а р л н т ь , о р л и ц а  ішр. см. орелъ.
Орланъ м. илп о р л о п Л ё к ъ  море, кубрикъ; 

исподняя палуба, нервая подводная, а потому безъ ору
дій, жилая.

Орнлкъ м. вост. армякъ. Ормячекъ бѣлъ ордын
скій, по немъ восемь завязокъ, шелкъ дымчатъ, стар.

Орнаментъ м. фрнц. украшенье, прикраса, особенно 
въ зодчествѣ. О рн ал ш еы т и л ьн м гі работы.

Орнитологія ж. гроческ.часть естественной исто
рія, ученье о птицахъ; —л о гъ  ж. ученый, этимъ зани
мающійся; —гшкчпъгн, —г й ч е с к ій , къ сему 
отнещ.

Оробннсцт»? м. болотпое расти. Турйа.тырлычъ, 
куга.чаканъ, рогоза, рогозъ, палочникъ, кубысъ,пыжъ, 
чижъ, початки, бадья. ,

Ороб І.ть, вост. орббѣтъ, а обробіыпь, испугаться, 
бояться чего, струсить, потеряться въ ионугѣ, нридти 
въ замѣшательство по несмѣлости своей, или по неча
янности случая; опѣшатъ, упасть духомъ, сробѣть. Не 
оробѣемъ, хоть на ножъ! Торговалъ было домъ,даоро- 
бѣлъ, отступился. Въ судѣ оробѣешь, и ноги подко
сятся. О роІІгънъе ср. сост.по гл. О р о ііт л ы н  
конь, вбшъ; —воришка.

Орйгда ж. во-сиб. у звѣровщиковъ, козья яіапка съ 
ушами, мѣхомъ наружу.

Орограоія ж. гречск. описанье горъ и кряжей.
Ормнть, окружить роемъ. ВъМозырѣ жиды такъ 

и ороятъ! Пчелы о (і$ )р о и л п с ь , улей о(б)ройлся, 
далъ молодой рой. [ярусъ; длшшикъ.

Оростгіга ж. арх. бичеика изъ хорошей пряжи на
Орочоны, вос.-сиб. кочевое монгольское племя, 

обитающее въ лѣсахъ Дауріи (Шойнъ).
Орошать, о р о е й т ь  что чѣмъ, увлажить, омо

чить, обливать, оорызгать, окатить, смочить. Дожди, 
росы орошаютъ землю. Оросить бѣлье, для катанья. 
Все изголовье ея орошено слезами. Луга о р о ш и -  
і о т е я  въ половодье, заливаются. Воздухъ о р о -  
е й л с я , иосырѣлъ. О р о ш е н ь е  ср. дьйст. по гл. 
О р о ш и т е л ъ , о р о с и т е л ь , орошающій что 
—н ь гн , къ орошенью служащій.

Орпнментъ м. латнок, онерментъ.
орта ж. СПб. (дѣмц.?/ подземная рудная работа.
Ортнкъ м. сиб. остяцкій идолъ.
Орт(е)огра«і»1я ж, гроч. правописанье, правопись, 

часть граматики, научающая правильно, вѣрно писать; 
—ф й ч е е п ій , къ сему относщ. О р т о гр и ф ъ  
м. строго держащійся извѣстнаго правописанья. О р
т о п е д ія  ж. частьврачеоноіі науки:искуствоиснрав- 
лять, болѣе внѣшними пособіями, тѣлесныя уродства 
или безобразія, для чого есть о р т о п е д и ч е с к ія  
заведенья.

О р у д с н і і т ь  п л и  о р у д г ь т ь , превратиться въ 
РУДУ, стать рудою. Желѣзо добывается лишь въ о р у -  
д е н іь л о л гъ  видѣ, рудою. О р у д е н я т ь ,
—н и т ь  кого, окровавить, окровенить, замарать
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кровью, ранить до руды, до крови; —е я ,  окрова
виться.

О р у д іе  ср. (рука) всякое веіцеотвеное п невеще- 
ственое средство, пособіе, рычагъ дѣйствій, все по
средствующее между дѣятелемъ и дѣломъ; инструментъ 
или снарядъ, машина, в(у)ручье, снасть. Кричный 
молоти орудіе, и писчее перо орудіе.\\Воеп пушка и во
обще всякое крупное огневое оружіе. || Орудія тѣла, 
животныхъ, растеній, части, данныя имъ для особыхъ 
потребъ. Орудія чувствъ: зрѣнья, слуха, обонянья, 
вкуса, осязанья. Орудія пищеваренья. Листья расте
ній орудія дыханья. 11Средство, сила. Быть чьимъ слѣ
пымъ орудіемъ, поддаться кому безусловно и исполнять 
виды и цѣли его безсознательно. Изувѣрство искони 
было орудіемъ злонамѣреннаго властолюбія. || Стар. 
дѣло. Княже, есть ми къ тебѣ орудіе велико! Свято
славъ князь идс въ Вятчинѣ Карачеву, ору 0 ей дѣля 
своихъ. А орудье судить посаднику мѣсяцъ,а дали тою 
имъ орудья не волочить. Ооісели господинъ отслетъ ею 
паевое орудье, дѣло, работу. Орудіемъ знч. пушки, стар. 
а польск. и понынѣ, лазыв. дѣломъ. Па эюо нѣтъ сручиаю 
орудьеца. Эгпо орудьишко разстрѣляно, не годится. 
Пятипудовая мортира орудьище изрядное. О р у д -  
ІЬМІв,  КЪ орудію, въ рвн. значеньи, отиосящс. Орудныя 
тѣлі, органическія, растенья и животныя, пртвпл. без
орудныя, гшеопаемыя. О р у д і і ін ы *«, то же, но 
болѣе отпещ. до орудій артплерійекпхъ. О р у д о в а т ь  
чѣмъ, дѣлать что, управлять чѣмъ, дѣйствовать; началь
ствовать. Въ машинѣ этой орудуетъ гиестерня. Хо 
зяйка у нею всѣмъ домомъ орудуетъ. Это все приказ
ные въ судахъ орудуютъ. Безъ денегъ не о р у д у е т с п , 
ничего не сдѣлаешь. О р у д о в и ы ъ е  ср . дѣйст. по гл. 
Орйдм*шп&,—мпшца, орудующій чѣмъ, кто рас
поряжается, кто причиной чему. 11 Орудтща, гдѣ хра
нится оружіе; оружница, оружейная. О р у а іс ьё  ср. 
прм. арх. спб. ружьё. О р уо іс іе  ср. всякая вещь или 
орудіе, для нападенія или защиты. Оружіе военное, 
бранное, дѣлится па ручное и тяжелое, а первое еще 
на холодное и па отевбе. Поднять оружіе на кою, идти 
войною, на брппъ.Положить оргужіе, нестать сражаться, 
помириться; ||сдаться непріятелю. Добыть что ору
жіемъ и кровью. 11 * Нравственны средства нападенія 
и защиты. Женское оружіе кротость (пли слезы). Языкъ 
опасное оружіе. Оруэеюійыіі, къ оруасію отнсщ.;во 
оруженпый, въ доспѣхахъ и съ оружіемъ. О р у а іь ё й -  
* ( М І І , с т д р .  о р у о ю ё л ь н ы й , къ оружію прндлжщ., 
отнеящ. Оружейный заводъ. Оружейная палата, въ 
Москвѣ; царское хранилище доспѣховъ и оружія всякаго 
рода. Оружейный мастеръ, о р у а іс е * іи * т » , рабо
тающій оружіе, особ. ружейникъ, мастеръ стрѣльнаго, 
оптоваго. ||///ш. охотникъ, стрѣлбкъ, полевщикъ, лѣсо 
вальщикъ. О руою ёш 'іиицю , о р у э іс ё ы н а я .  
о р у о м е ё й н я , а р у а іе п а , орусм см ая . 
п р у о н іч а ц а ,  орудница, мѣсто сбора, храненья 
оружія; запасамъ оружія для войскъ дапо у пасъ назваиьо арсе
наловъ. О р у о ю ё  іч ш ч ч і іг. о р у о ю н ы ч ін ,  
оружейникамъ овойствеиыіі; || сщ. м . завѣдующій ору
жіемъ, оружейною, содержащій въ порядкѣ барское 
оружіе, впр, охотничье.Окольничій иоружничійБогданъ 
Ивановичъ Хитрой па аргамакѣ, въ пансырѣ и въ зер
цалѣ, стар. О р уа існ ы м ъ , воинъ, ратный, ополчен
ный. О р уо ісе& б р ец ь  м. кто о р у о іе с б о р -  
с т в у е т ь ,  сражается. О р уо ю сб о р ъ ва я  пря. 
О р у я ю е б ё р с т о о ,  борьба и драка оругкіемъ, 
пря, сраженье, бой, битва. О р у о іс е н д с е ц »  ». 
оружщікъ, воруженный, ратникъ; || прислужникъ, нося

щій барское оружіе и подающій его по надобности. 
О р у а іс е н ііс ы ы й ,  къ сему отнещ. О р уа ю с-  
х р п н н ш е л ь  м. оружничій; - . і ы и і ц и  или 
пруаіееяораа*щ.*шт%е, оружейная. [рукавѣ.

О р у к и н ь е  ср. обшлагъ, отворотъ или нашивка на
О р у м я н н я а т ь ,  арумямш ш ть  кого, что, сдѣ

лать алымъ, румянымъ; — с я ,  стр. и взв. Закатъ ору- 
мянилъ облака. Яблоки на деревѣ орумлнились.

О р у н іѴ і'Ь , объ овцахъ покрыться руномъ, отро- 
стнть шерсть.

О р ч а к м . м. арчакъ, ленчикъ, сѣдельный остовъ, 
составленный изъ задней и передней луки и боковыхъ 
лавокъ. 11 Юж. зап. пристяжка; пристяжной валекъ, ба
рокъ. О р ч я ш н ы й  мастеръ, о р ч іів и н н н ь .  
О р ч и ы о а м іі юж. зап. пристяжка; пристяжной, 
о копѣ.

О р ш у м ъ ?  впт. растенье Рішріпеііа ш а р а .
О р ь і б і і т ь е я ,  обрыбиться, поймать первую рыбу.
О р і іХ ’і. м. древесный плодъ въ твердой, крѣпкой 

скорлупѣ; | | иногда гор. вм. ормьъчегшнп поріьвів- 
ш і к г і ,  оршьасоаое или о р іы я п о е  дерево, ра
зумѣй орѣхъ волошскій,грецкій, Диціапз гер;іа;нашъ орѣш
никъ, Согуіив аѵеіапа, вовт. лещиной, залещиной и дере
вянными орѣхами. 11 Орѣшникъ,собрг.оріьшмяпъ, 
пск. пршъыашгі'м» м. кур. оряли вен ье  ср. орѣ
ховый лѣсъ, роща; || галька, галечникъ; || сиб. раз
сыпчатая руда, въ видѣ галекъ, орѣховъ. Орѣхи- 
болотные или водяные, котелки, рогулька, рогуль
никъ, чертовы орѣхи, чилимъ, плодъ водящаго ра- 
степ. Тгара паіапз. Водяными орѣхами также ошвбч. 
зов. бѣлую кувшинку, купавку, бдалепь, Муюрііеа 
аІЬа. Земляные орѣхи, растенье Ециізеіию рта- 
Іепзе, полевой хвощъ, пестъ или пеотовнпкъ, тол- 
кашка, сосенникъ, желѣзпикъ, скрыпунъ; у него ко
рень шишковатый. Калмыцкіе орѣхи, раст. Л ту р а іи з  
папа, бобовникъ, дикііі-персикъ, втпепка, заячьи-, по
левые орѣшки. Морскіе-орѣхи, Х'еІитЬішн зреоіозит. 
Чекалкинъ-орѣхъ, ХапіЬосегоз зогЬіГоІіа.Мушкатный- 
орѣхъ, Мугізііса тозейаіа. Землпные-орѣшки, Согубаііз 
зоііба, головастикъ, чистякъ, хохлатка; | |также Ьаіііу- 
гиз ІиЬегозиз, мышки, луговой горошекъ; || также 8рітеа 
Гііірепбиіа, донникъ, почипочка, кропило, кашка, пухъ, 
медушіца;||такжс Согига ЬиІЬосазІапит, мышки. Овечьи 
орѣшки, 8ахіГгар цганиіаіа, земляныя-пбчкн, полевыя 
мышки. 11 Орѣшекъ, пташка Рагиз репбиііпиз, синичка, 
ремезъ, который подвѣшиваетъ гнѣздо кошелемъ. || 
Орѣшт-ісозьи, косііРпометъ. Черпильпыс-орѣшки, кру
глые наросты на дубовыхъ листьяхъ,отъ яичекънасѣко- 
магоСупірз, орвъссояпвёрн»ш.\\Орѣхъ въ голову, 
тукманка, отчего дать кому на орѣхи, достать на 
орѣхи,угроза, кара, побоп. Онъ сведетъ домъ въ орѣхову 
скорлупку. Дляпотѣхи,грызиорѣхп. Орѣхи—дѣвичьи 
потѣхи. Другъ не испытанный, что орѣхъ не расколо
тый. Орѣшки дерутъ прорѣшки (о лазаніи по деревьямъ). 
Грѣхъ въ орѣхъ, а ядро — въ ротъ. Грѣхъ не уложишь 
въ орѣхъ (или въ мѣхъ). Грѣхъ съ орѣхъ, ядро съ ведро. 
Туги орѣшки Терешкѣ. Этого орѣшка не раскусишь. 
Ему досталось на орѣхи. А вотъ дурню на орѣхи! 
Добрые люди козьими орѣшками нс потчуютъ. Поѣ
хали съ орѣхами, пріѣдутъ ни съ чѣмъ. Урожая на 
орѣхи двухъ лѣтъ сряду не бываетъ. Урожай на 
орѣхп, урожай хліьба на будущій іодъ. Сильная завязь 
орѣховъ—къ урожаю проса (и къ грозамъ). Петинъ ма
ленекъ, кашка сладбнька?орѣхъ. Оря'ыяяснявяж ж.одно 
орѣшное зерно, очищенное отъ скорлупы. Оряьият 
н о в ы й  отваръ, чернильныхъ орѣшковъ. Оряьавот
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в и н «  пск. орѣшина, лещина, одипъ прутъ или кустъ. 
О / і і ь Л М 'і і й ,  умалитл. орѣхъ; || игра, сохранившаяся у 
кресть. Четерб. гуй. въ память взятія Орѣшка, Шлисельоурга: 
ребятишки берутъ пріюту йодъ снѣговую крѣпость. 
Оріьасооіви  ж. лѣсная птица вороньяго рода, Гш- 
с іітар  сагуосаіаеіез сив. кедровка, ораъаяорёоаіп, 
растенье Атасіііь Ііуро^еа. иріы нош яи$<>••« вкусъ, 
орѣшный. « у н ь а в Я м о й  м. кукла, которая гры
зетъ орѣхи; ораьазоО аіт и  ж. давбчки, такіе же 
щипчики.

О р і і с ш іп  ж. жердь, шестъ; колъ,дубина; толстая 
и долгая хворостина; ||'жердяи, оглобля, верста възнч. 
долговязаго парня; ||затрещина,заушина, ударъ. ©/*аі-  
е м і м ь ,  о / » л е л у / л і ( і  кого, ряв. сильно ударить. 
М у х і е я ш і а  м. собр. жердішиикъ.

0 (* м о г р а а > ін , ортографія, правопись.
О с »  ж. (отъ ости, жало"/) о с е й  пск. орл. кур. насѣ

комое Ѵеьра, переио„чатокрылое (лучше плевокрылое), 
со жвальцами, жаломъ и съ пережаОиной, тонкимъ пе
рехватомъ. Лакъ оса лѣзетъ въ глаза, докучаетъ. И у осы 
меоъ есть. О  с ь е ,  оѵвіімюе гнѣздо,ячейка клуоомъ, 
изъ древесины. © е н е ш о е  мѣсто. Осинаго гнѣзда 
не тропи.

О с а д и ,  о е « г ) і і н і ь  апр. см. осаждать.
М н 'и д ш и ш т т , и ш о с < к > ш і ш ь ,о с м д > ш м ( ь

руку, ногу, ссадить, содрать, ссаднить, стерегъ кожу. 
иришямшя о постромку ееси дм ам ась. © с « д »
м е м ь е  ср. дѣйст. по гл.

Ф с а і і і н и а т ь ,  о си о ісг іт о ,  о с « д і« и і і>  что
чѣмъ, обсаживать, обсадить, нир. дереоыгми, цвѣтами. 
” е л ) быть оосажену; | (обсажать себя, окружить. Все- 
иолооъ осажалсн шурьями своими около, Олеговичамъ 
на безголовое и безмѣстьв, стар. О с о .х с і в о г ш е е  
ср. дл. п са я ю и ы ье , о сск н сд ёп ье  ок. дѣист, 
по зпч.гл.Ц Осмоісчоівѣпъ, в е с с д м т ь т г о .и о н и -  
жать, опускать; || нятить, корачить, подавать назадъ, 
отодвигать; |)хим. выдѣлять вещество изъ раствора, за
ставляя его опадать на дно сосуда; || кого, остановить 
бойкость, озадачить, заставить замолчать или одуматься. 
|.|Поселять, давать осѣдлость. || Осаживать токарныя 
полоты/, вставлять ихъ въ колодочки, въ ручки. Коймы 
ігадо осаоить, и оставить проо/ьлецъ подъ потолкомъ. 
Осашг коляску, осаои лоигадеиі Золото изъ царской 
вогіки осаживаютъ желѣзомъ.' Онъ сю славно осадилъ, 
оа при людяхъ, и по дѣлдмв! Въ херсонскихъ степяхъ 
бывало, кто перейметъ какихъ шатущихъ мужичковъ, 
шишъ ихъ на свою землю и осадитъ. Осадилъ бы ты 
терпугъ, а то иссручно работать. Осадгіюлубей! полно 
топятъ, дай имъ Сѣсть. Осаживай обручи Оо мѣста, кон
чай дѣло. Питирыв мѣщане на волокахъ есть осажены, 
стар. поселены, - с л ,  стрд. н язя. въ раза. знач. Вм. оса- 
оігться о. ч.і'овор. осѣсть, ^ е л б и с і к ы в 'к ,  г и ч іб *  
«і і шыітОнь, повод.іивыіі, мягкій на удила, послуш
ный при осадкѣ. Осаочивый растворъ, который легко 
осаждается. © с о іо іс і іе ім в ь е  ср. дл. оеа м с*  
Осзаьс и о е с і а і е е л і і е  ок. о е м д »  м. осеідави 
а;, дѣйст. по гл. || Осадъ, стар. осада города, крѣпости. 
Новъ Псковъ пришвлъ свіжкіи короли /га осадъ, стар. || 
Осаоъ, «нишыміъ, устой, отстой, гуща, подонки, 
все, что въ жидкости осѣло ко дну. Діь.ю кажись ни
чего, ян было бы осадковъ (озадковъ'(), послѣдствіи. 
Оѵаона, орудіе оочаровъ, дляиабою обручей, й с я й -  
л о « м м , « е « д о и м ы і ‘і,к  ь осадкамъ,осадкѣотнсщ. 
Осадочные пласты, породы, иеитуішческія ископаемыя, 
осѣвшія изъ водъ, пртви, плавные и вулканическіе. || 
Осадка, дѣйст- 11 состоянье. | | гф,ілосшоки обручей, есть

бочарное орудіе, родъ клина, называемаго осадкою же. 
Известковая осадка въ самоварѣ, накипь, осадокъ. 
Осадка зданія, бута или стѣнъ, осѣданье, опущенье, 
пониженье. Снѣгъ далъ уже осадку, понастѣло. Новая 
стѣна дала осадку противъ старой. Осадка судна, 
огрузка, мѣра глуоины его въ водѣ. Въ расшивѣ осадки 
ІЯ четвертей, а кусовап сидитъ 7 . © с м о іе д м м г ь ,  
« е м ѣ і і ш ь  юродъ, крѣпости, держать въ осадѣ, 
окружить войскомъ, для овладѣнья; оточить, обложить, 
облегать, обсѣдать, обсѣсть. ||Хвм. осаживать изъ жид
кости. Осао/сденные сдѣлали вылазку. Онъ осаждаетъ 
меня съ утра и до ночи, не даетъ нокою. —е я ,  ныть 
осаждаему. ОсаоісОёашье ср. ок. осгіО а  ж. об. 
дѣйст. по гл. Крѣпости въ осадѣ. Па шестой недѣлѣ 
осады рѣшились на приступъ. Берегъ въ осадѣ, въ бло
кадѣ, охраняется непріятельскими судами. \\Осаоа, отъ 
осаживаться, осѣсть, населенье на чужоинѣ, колонія, 
откуда м л р е .осадчій,основатель новаго поселеньи,голова 
поселенцевъ. О с и д ы ы й ,  къосадѣ крѣпости отнеще. 
Осадныя работы, приступы, прикопы и иодкопы. Осад
ныя орудія, тяжелая артилерія, 24-хъ, ЗСі-тіі фунт. и 
оолѣе, а также мортиры. Осаоное сидѣнье, стар. пребы
ваніе въ осадѣ. Осадный голова, сгар . начальникъ осаж
денныхъ войскъ. Осадные дворы, стар. крѣикіе дома въ 
городѣ, гдѣ отсиживались при осадѣ, « е г м і е б н -  
■пшель, ■—м м ц ю ,  осаждающій городъ; неотступно 
кому докучающій. © с « д н * * « й , — паецеа, понижа
ющій что; попятившій что назадъ; остановившій кого, 
въ неумѣстной выходкѣ; образовавшій осадокъ изъ рас
твора. С м . также обсао/сивать.

О г -и .іш ш г ь ,  в е н . і м і ж *  что, обсалить, зл(ііа)- 
салить; —е л ,  стрд. а язя. О с в л м в й и ъ е  ср. длтл. 
о е м л е н ъ е  окнч. « е о г .ій  м. в в « .і* м »  ж. дѣисг.
но гл. ,

і М-ц .і і і н и п . ,  дли о е О і і л н і ъ ,  о с о л и в п ь  что, 
посолить, засолить впрокъ или для вкусу, - е я ,  стрд, 
ц язя. но смыслу. Мы рыбку осолггли, неравно потеп
лѣетъ.' Осолиться въ житейскомъ морѣ искуса. © е « -  
»ісміі>с с р .- о с о *д й  м . о с о т и з с т  ж. дѣиог. но гл. 
Осилитъ разлуку нашу горсть сырой землйі 

с іѵ і ш и т ь  кого, сдѣлать болѣе самостоятельнымъ ве- 
ществеио или нравствено; || заставить опомниться, 
очнуться, войти въ себя. И отд/ьлилъ сына и осамгглъ, 
пусть хозяйничаетъ. Случай этотъ осамгглъ нѣсколько 
л голодаю человѣка, онъ сталъ осторожнѣе и разсуди
тельнѣе. Онъ въ два, три года вдругъ выросъ, сложился 
и « е г і л і К і і е я .  Осамиться па кого, пей. вскинуться, 
осерчать, вспылить; приготовиться къ защитѣ,іа о тра
женью. Гляди-ка, собака осамилась гга волкаI || Не 
успѣлъ осамиться, вло. опомниться, спознаться; спо
хватиться. О е а л ш и  ж. вм). догадка, снохватка. 
Задній умъ у всякаго есть, а ты паейоеаміеу. « е н . і і -  
і і ш і ы і і  члок. спохватчивый, всегда ровный, покой
ный, не теряющій присутствія духа. « с м .н м » »м»ь, 
стать самотникомъ, заботиться только о сеоѣ. © е « -  
. н и ш ш і и и і і і ь ,  то же, стать самотникомъ.

О с а н к а  ж . станъ, с т р о й , складъ живаго тѣла, и 
общность пріемовъ и всѣхъ движеній его; хотя и можно 
сказать: У него дурная осанка, но вообще йодъ осанкою 
разумѣютъ странность, величавость, приличіе и кра
соту, почему о с я н ш н м и ,  стройный тѣломъ и 
пріятно величавый въ движеніяхъ своихъ. О си -  
м і м м о е л ,  принимать осанку, прибодряться, стараясь 
придать себѣ осанистый видъ, бол. гоя. пріосаниться 
(пріосамитьСЯ, собраться съ духомъ, воіітп яъ себя ). Безъ 
осанки коггь—корова, ,
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О о г і п и т і» ,  оцапм мм іь руку, пост, оцарапать, 
содрать кожицу, ссадить,осаднить. —ея , оцарапаться,

О с а п 'І і 'г і »  или о симияммммъмпь, о лошади, ооона- 
тѣть, заразиться или заболѣть сапомъ. Одна сапатан 
лошадь всѣхъ осамгеімммшшммгя.

Осаіііміітнть, —е я , ополячить, —ся.
О с а е ы н а т ь .  см. об.
О с а р ь і ч и т ь ?  кого, псп. тер. ударить, огрѣть.
О сатанйться, стать сатаною, злобнымъ и ко

варнымъ; || іт. упиться, напиться пьянымъ.
О о а ж а р и т ь ,  обсахарить.
О е а ч м п а т ь ,  о с о н і і ш ь  что, лого, стар. и зпй. 

окружить, обставить, обнять чѣмъ вокругъ. Осочитъ 
лѣсъ, занять облавой. Волка осочили, окружили  ̂тене
тами и захватили. — с л ,  быть осачііваему. О с я ч м »  
а и н ъ е  ср*дл. осоиёммъе ок. о с ііч ъ  м. о с о ч а ,  
о с ё ч ч п  ж. дѣйст. по гл. || Осбка, облава, окруженье 
звѣря; осбкъ наг. обходъ, окладъ звѣря,медвѣдя. О с о ч -  
м*« н а .  облавщикъ, загонщикъ, порскунъ, гйкала; 
|| главный облавщикъ, завѣдующій всей охотой; || лов
чій при тенетахъ. ОебшгміѴ. къ облавѣ отнсщ. 
П г п н п л ы ш л  собака, опа жь духовая, родъ гончей, 
толстолапая, низкозадая, огона (хвоста) кольцомъ не 
носитъ.

О с а ч і і і і и т ь ,  о с о н і і ш ь  дерево, подсочить, 
подсѣчь или снять всю кору кольцомъ, приготовляя 
его къ рубкѣ, или выцѣживая сокъ, березовицу, смолу 
плр.ЦХимчс, расплавить, обратить въ сокъ, стекло; 
стекловать, шлаковать. — е я , стрд. н взв. по смыслу. 
Лесокъ съ потаиіемъ легко осачиваетсл. Окорокъ осачи- 
ваетсл, сочится, сокъ и гкиръ отекаетъ. О е п н н -  
о і в н ь е  ср. длт. о е о ііе і і ь е  ок. осочмма ж. дѣй
ствіе и состн. по гл. О со ч м  ж. окт. пск. арх. гной 
изъ язвы; сукровица; Пзолото,жидкость, стекающая отъ 
навоза. Говоритъ свысбка, а съ носу течетъ осока. ,| | 

яап. облава, обходъ и окидъ охотничьяго острова за
гонщиками; || приписные къ лѣсничеству .зубровъ, въ 
І5ѣловѣжской-пущѣ, крестьяне. 11 Осока, колосистая, 
рѣзучая болотная трава Сагех, разные виды.

© с ш і( о ) и н » т і> и л і і  о е в о я т ь ,  о с в б і и и ь  что 
кому, усвоить, присвоить, сдѣлать своимъ; ||  сдѣлать 
обычнымъ, обиходнымъ. Такой дошлый, только погля
дитъ, и всякое мастерство освоитъ себѣ. Южная то
поль пріурочена и освоена до самой Москвы, но по зи- 
мамълегко вымерзаетъ. Англичане очень тую оеаомі- 
ю ш е л  съ чужгіми обычаями. Со всякимъ новымъ 
дѣломъ надо спознаться и о с м іч п а ь с я . Осомшм- 
в п к ь е  ср. дл. осаоёмшьс ок. дѣйст. по гл. О с- 
новѴігисв©* я  человѣкъ, легко привыкающійко всему, 
приживчивый въ дому, обходительный съ людьми, О с- 
а м і и і ш і ь  что, пск. тер. усвоить, присвоить себѣ.

© с в е р м и а т ь ,  о е в ф и і и ь  и о с « і і ) і и ш ь  
что, ПСК. тор. перечашіть, ожеравить, дать перевѣсу въ 
одну сторону; наклонять и —ся, клонить и клониться, 
Пе осверивай угла, не свѣшивай, не наклоняй. Въ эту 
сторону осваиваетъ, клонитъ. Возъ на косогорѣ осей- 
рило нлп возъ осяммрммлся. Освирипь очепъ. (Црк. 
освіміятн?)'. Осоёр»м)рЬ м. стягъ, рычагъ, подъемъ.

« к ѵ і і і іл Ь іч -  і і . с і п и і і и  і і .  что, тщательно осмот
рѣть, внимательно обозрѣть, повѣрить, по качеству и 
количеству; сдѣлать осмотръ, повѣрку, дознавая всю 
истину па дѣлѣ.—е я , стрд. о ев и д и ііп ел ь еш «о«  
аамшъс, дѣйст. по гл.

О сіш .іеш іііііь , гов. о деревѣ, бол, о березѣ, сдѣ

латься свилеватымъ, образовать наросты, капъ, свиль, 
болопу.

Осішицивыштіті, ««•вннцтімікь руду, 
горн. выдѣлить изъ руды серебро, помощью свинца,—е я  
стрд. Осамшмцііаъмапмъе ср. дл. «гвмнцо- 
оіішмъе ок. оепшііцінкп ж. дѣйст. но гл.

О еш ір 'Ь ігІічгь , придти въ неистовство, озвѣ- 
ритьоя.

О е ш іе т м ііа х і» , « с н н е іш і і ін ъ  что, обойти 
кругомъ посвистывая; 11 свистомъ показать неодобренье 
свое, неудовольствіе; болѣе объ охуждеиіи актеровъ. 
—е я .  стрд. « г я і і с і и м я п і и і е  ср. дл. ®ев»«- 
о ш і я ь е  ок. осаммсмяя м. осамксшмшчиж. об. 
дѣйст. по гл.

Оепобчжцяѵ»*,осно([ойшійй»ъузпит,птаги-
ку, увольнять, отпускать, дать свободу, пустить на 
волю. Народъ освобожденъ отъ чужаго владычества, 
отъ ига, гнета. Крѣпостное право рушилось, крестья
не освобождены. Освободитъ кого, отъ чего, отрѣшать, 
сымать обязанность. Бѣлопаищы освобождены отъ по
датей и гіовинностей. —е я ,  стрд. и взв. Осаабоомо- 
дёы ъс  ср. дѣйст. по гл. ОсаоЯоэйедимйос.ы,, 
— ммшца, часто освобождавшій, или желающій осво
бождать; ©св®<?ед«імве«*#>, — ышшмца, освободив
шій кого, давшій кому свободу. Осаобоамсбём- 
инна, -ш іц п , получившій свободу. ©ево«®- 
і)і« или «іевобвд© нар.пск. тер. въ свободную нору, 
надо|угѣ.

О с ш 'ш т ь  ипр. см. осваивать.
О ш гІГ іо м .ін ть . « е а й .й о . і і ш ш і  кого о чемъ, 

увѣдомить, извѣстить, дать знать; бол. унотрбт. —е я ,  у 
кого о чомъ, узнавать, разузнать, разспросить, собрать 
извѣстія, свѣденья. О е«»і>й«лі,іг‘н м ‘ ср. дѣйст. по 
гл. на ся. О г й і ь д о . н о і і ш і і і і  запросъ. Послать 
куда о г л і ы і о л и ц і і і и і ,  —щ ш ц | .  Онъ парень 
ю г в п іб о .н и і ій м і і ,  расторопный.

ОспКіжаті», осамъсмасііммшъ воздухъ въ поко
яхъ, открыть окно, пустить свѣжаго воздуху. * Освѣ
жить что въ памяти, вспомнить, припомнить. Освѣ- 
оіеитъ запасы, провѣтрить, ила перемѣнить на новые, 
свѣжіе. Вода, купанье освѣжаетъ, —е я .  стрд. п взв. 
по смыслу. Провѣтрись-ка да освѣ,окись на дворѣ, за
сидѣлся. Осамъоюёчъе  ср. дѣйст. по гл. Осамъ- 
оісы ш ельиы ш і вѣтерокъ, освѣжающій. Осямъ- 
омсеаампъ и осамъямсмімммъ скотину, сѣв. убить, 
зарѣзать, молить; опрятать, изобиходить убитую скоти
ну, снять шкуру, выпотрошить ипр. Когда яловка къ 
празднику осатомсуемпся у насъ, такъ свѣжин
ки гюѣдимъ. Осамъомсеааммье ср. дѣйст. по гл. 
Осамм>оюеаялъчщ*мч», кто свѣжуетъ, бьетъ, рѣ
жетъ окотипу на пищу. [наклонять; —е я ,  взв.

О ен ’І ш я т и ,  « е в і ы і і і ш і і  что, црк. уклонять,
О еігЬ хяті» , осамъчуммшъ, разсвѣтать, разсвѣсть. 

Освѣтающу дню, воины изъ града исходитъ. Осамъ-  
пишыъе, состоянье по гл. Освмъмцамммъ, осямъ- 
ммммшмммъ что; дать, доставить свѣту, удалить тьму, по
темки; допустить свѣтъ солнечный, лунный, подать 
огня, свѣчъ ипр. Солнце освѣтило землю. Ракета вдругъ 
освѣтила толпу. Искрой избы пе освѣтишь. Улицы 
освѣщены газомъ. * Умъ человѣческій освѣщаетъ на
ука, а волю,—совѣсть .‘'Лучъ благодати освѣтилъ ею. 
—е я ,  стрд. и взв. Щитъ съ вензелемъ вдргуіъ освѣтил
ся. Мы освѣщаемся масломъ, саломъ. Сѣверныя ночи 
освѣщаются сполохами, сѣврп. сіяньемъ. Осамъ-  
ицёмшъе ср. осомьмпъ м. об. дѣйств. по гл. Изобра
женье свѣта и. всѣхъ измѣненій и оттѣнковъ его на кар-
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тинѣ; затинъ, свѣтъ и тѣнь. || Припасъ, для поддер
жанья свѣта огнемъ. Казенное освѣщенье и отопленье. 
Стеариновое пли газовое освѣщенье. Есть ли освѣти? 
чѣмъ освѣтить, свѣча, жирникъ, лучина. || Освѣтъ, 
произносится освйт, елгд. чистое, открытое для солнца 
мѣсто, ничѣмъ нс затѣняемое. Деревня наша не въ лѣ
су, на освѣтѣ. М сйпііііііііііѴ, к ъ освѣту отиосіц.

сильно освѣщающій. Оевні- 
и и ш і е л ы і м і і ,  къ освѣщенью служащій. © с -  
в іьи ц ііт ел ь  или о с в і м н і і т е л ь ,  —м м ц а ,  
освѣщающій что либо. Осошьѣплппи*», освіъяс* 
.**«т ь  что, просвѣтлить, прояснить, очистить, ,0с- 
вѣтлить самоваръ, вычистить, отзеркалить. Освѣт
лить масло, отзбрить, отстоять.—с л ,  стрд. О ео іъ т -  
■ іе н ь е , дѣііет. по гл. О свімплтьміь, по
свѣтлѣть, засвѣтляться. О е о іь т у , осопьт м у  
иар. псіс. тер. на разсвѣтѣ, чуть-свѣтъ.

О сиш цать, ос#я»инии< что, нридавать чему, 
но обрядамъ церкви, святость; удалять наитіе нечи
стаго духа, призывая Господне благословеніе. || Цер
ковь еще не освящена. || Дѣло освящено обычаемъ, 
обычаи освященъ временемъ, установленъ, укоренил
ся, принятъ всѣми. — е я , стрд. и изо. Въ водосвятье 
вода освящается. Праведники освятились жизнію и 
смертію своею. Осопицеміе  ср. а е в п т ъ  м. дѣй
ствіе по знчн. гл. О с в п п н іп ве а ь , •тншвца, 
освящающій что; оевлкдп .* ь н м  «с, о ев я ш н *  
вп еа ь—ыші, къ сему отпосящс.

О сдоіблііііать,есдо& мт*> пищу, подправить 
сдобою, о с д о б о м , осдёбъелш ъ, волбгой, ма
слянымъ, скоромнымъ, сдобрить для вкусу, припра
вить молокомъ, масломъ, яйцами.

© 'с е  нар. отар. ОСЬ млре. се, во-се, вотъ.
О ссбІі нар. сѣв. о-себѣ, по себѣ, особо, отдѣльно, 

окромѣ, опричь; самъ. II оіеиву осебѣ, а братъ осебѣ.
О сепоіі, осй л н н й  инр. см. ось.
О селёдецъ м. млре. чунрипа, чубъ, коса или ко

сма па темени головы. 11 Волжская сельдь.
Оесл итр овы  нить, о  с е .« гвпш рооат  ь

бурты, дать имъ вылежаться пуашос время и зародить 
въ себѣ селитру. Бурты уже осе.гшшпг/юаи- 
,ім о> . О ее.іі і і п |і« й п )і не, -^«мвка буртовъ 
совершается лѣтъ въ восемь или десять.

О е ё л о к ъ  м.—лочекъ, самый тонкій брусокъ, крем
нистый камень, на коемъ точатъ или правятъ бритвы 
и другія рѣзучія орудія, для придачи имъ самаго тон
каго лезвея. На брускѣ точатъ, на оселкѣ правятъ. 
Не оселкомъ косу править, будетъ и дресвяной лопат
ки. || Лидійскій или пробирный камень, кремнистый 
же, но гораздо болѣе твердый, жесткій, для испытанія 
доброты золота и серебра. || Закалъ въ хлѣбѣ, вязкій, 
невыпеченный слоіі. Откусишь, такъ гребенка, а от
рѣжешь, такъ оселка, нм. оселокъ, гои. о дурномъ хлѣбѣ, 
съ закаломъ. Деньги — оселокъ человѣку, испытаніе. || 
Оеёлокъ или осёлье, отъ глг. селить, см. обселять. 
О с й л м о о ы и  прилбмъ, пріискъ. О с е . ю н н ы н  
камень. Осёлишом««»*м хлѣбъ, съ закаломъ.

Осёлъ н б г е .і»  м. осиль, силбкъ; накидная пет
ля, арканъ, отъ осилить, совладать, поймать.

Осёлъ м. животное конскаго рода Есціиз азіпиз, 
ишакъ. || Тлуный, лѣнивый человѣкъ. О с л ё о а  
прыть. О е л ій , о с .* іін м й  разумъ. Ос.'іл м ы і 
уши. Осла знать по ушамъ, медвѣдя по когтямъ, а 
дурака по речамъ. Оселъ на ослѣ, дуракъ на дуракѣ. 
Осла съ волкомъ не четаютъ. Здѣсь прежде жилицар- 
скіепослы, а нынѣ мыослы (о иосольск. подворьѣ въМосквѣ).

Родился, не крестился; умеръ, не спасся, а Христа 
носилъ (оселъ).. О 'е . і м м »  м. умал. || насѣкомое мокри
ца, сороконожка. Ослвшгца ж. аелпшпшшци црк. 
боля кобыла, самка осла, й с .и і ц ы н й  жеребенокъ, 
о с л і і  ср. п о ѵ л ёы о п ъ  м. Ослёмоиіші ошей
никъ. Ослппгышшмъ, — ыгшцп, погонщикъ, либо 
пастухъ ослячій, о с л о п п с г »  м. О с . п і н в ,  увлчтлн. 
ослища, но болѣѳ бранно, дурень, скотина. О гм іп і-  
н к к й ,  расген. Опадга оевоіііега. О с л о а ё м -  
ыввпъ, растенье Опазпіа. О с . і і і к »  м. дикій оселъ, 
Едииз Азіпиз Гегив; см. также куланъ п джигитай. || 
Ослякъ или мулъ, отъ конскаго жеребца и ослицы; ло
шакъ, полуконь, отъ ослячьяго жеребца и конской ко
былы. О сл/т ъгвы а  ж. оолячьо мясо, либо іпкура.

Осёлъ нар. прм. сюда, по сю или въ эту сторону; 
по этой дорогѣ.

©семь, см. восемь.
Оссмсрнті» что, усемерить, увеличить всемеро.
О ссмьлпйться, « « ' . ш ' і і ш і і П і , обзавес

тись семьей, женой и дѣтьми; оселиёпшшпъ кого, дать 
ому семью, сдѣлать семьяниномъ.

О еёпъ, см. ось.
О сень ж. (отъ обсѣвать? отъ бвесепь? отъ осѣнять, 

сумрачный?) время годамежъ лѣта и зимы, астрономпч. три 
мѣсяца, въ кои солнце проходитъ знаки вѣсовъ, скорпі
она и стрѣльца; въ общежитіи, сентябрь и октябрь, до 
снѣжнаго пути и рѣкостава. На сѣверѣ, съ ильина-дня 
(20 іюли) считаютъ поворотъ лѣта на осепь, перестаютъ 
купаться; съ ильина работнику двѣ угоды: ночь длинна 
и вода холодна; Анна (25 іюля) припасаетъ утрсниіси; 
въ августѣ серпы грѣютъ, вода холодитъ; съ перваго 
спаса (1 авг.) холодныя рбсы, пчела перестаетъ носить 
взятку; второй спасъ (6 авг.) встрпча осени, первыя 
о с е н и ш х , провожаютъ закатъ солнца въ полѣ, 
съ пѣснями; третій спасъ (15 авг.) послѣдній отлетъ 
ласточекъ, обжинки, братское-пиво; солнце засыпает
ся; со Флора (18 авг.) осенніе утрсники; съ Лупа (23
авг.) заморозки,овсы морозомъ лупитъ; съ Ивана-пост- 
наго (29 авг.) журавли на Кіевъ потянулись; Симеона 
лѣтопродавца (1 ентб.) бабье-лѣто, первыя осенипы 
(въ среди, полосѣ); начало засидокъ (съ огпомъ) и посидѣ
локъ; мушиныя похороны; отъѣзжее поле охотни
ковъ; Аспосовъ-день (8 ентб.) вторыя осенипы; па Ѳе
дору (11 сн.) либо на воздвиженье (14) третьи осени
пы, капустки, кафтанъ съ шубой сдвинулся; поіеровъ 
(1 окт.) первое зазимье;покровъ землю и дѣвку покроетъ 
(снѣгомъ, платкомъ); съ Сергія (7 окт.) начинается, съ 
Матрены (9 лояб.) устанавливается зима. Козма- 
Демьянъ съ мостомъ (1 нояб.); курячыі-иметшы, брат
ское пиво, прбводы осени, встрѣча зимы', съ михайло- 
ва-днп (8 нояб.) скотъ на зимнемъ корму; съ Матрены 
(9 нояб.) зима на ноги встаетъ; на Мартына (9 нояб.) 
гусь на ледъ вышелъ; введемте морозы. Па Ѳедору 
лѣто кончается, осень начинается 11 ентб. Третья 
встрѣча осени. И бабье ліъто до Ѳедоры не дотя
нетъ. Второй спасъ; Пасиковъ день (пенз. сар.), Луковъ 
день (пре. и стр. влгй.]. Убираютъ пчелъ, собираютъ 
лукъ, 8 сентября. Корми меня въ весну, а въ осень и 
самъ сытъ буду. Осень говоритъ: гнило (наземъ), а 
весна: мило, лишь бы было! Осепь говоритъ: уклону, 
весна говоритъ: какъ я захочу. Осень говоритъ: 
я поля уряжу, весна говоритъ: я еще погляжуі 
Осень прикажетъ, а весна свое сказісстъ. Цыплятъ по 
осени считаютъ. Осенней озими въ закромы не кла
дутъ (не сыплютъ). Осенью работникъ краснѣетъ, а 
хозяинъ блѣднѣетъ. Весна и осень на пѣгой кобылѣ
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ѣздитъ. Осенью любаго гостя потчуютъ молокомъ, 
пелюбаю медомъ. Въ осень ночуй нс переѣззкая рѣки, 
весной переѣзжай, не упуская часу. Осень-то матка: 
кисель да блины; а весною-то, сиди, сиди, да гляди! Въ 
осень, и у воробья пиво. Въ осень и у вороны копна, не 
только у тетерева. Не будь въ осень тороватъ, будь 
къ веснѣ богатъ. Шелъ я въ осень, нашелъ я восемь, 
мясо бросилъ, шкурку износилъ, а голову съѣлъ (ленъ). 
II Осень, у охотниковъ, годъ. Собакѣ третья осень, тре
тій годъ. © еем ъ-осём е«*«, вою, цѣлую осень, || 
каждую осень. О се н н ее  равноденствіе, 11 ентб. 
Осенній тенетникъ. О с е н е с ь  н п ееігееь  сна. 
вост. въ прошлую осень, минувшею осенью, © еем м - 
і і с і  ж. о е ^ н іц и н п , о с е н н м н н  тер. не*, сѣно 
поздняго покосу; жесткое. || Шерсть осенней стрижки. 
О се н м н м  мн. проводы лѣта и встрѣча осени. Пер
выя осенйны, мѣстами первый, но болѣо второй-спасъ (6 
авг.), или на Флора и Лавра (18 авг.) или на третіи-спасъ, 
на молодое бабье-лѣто ( 1 5  авг.); вторыя осенйны на 
лѣтопроводца (1 ентб.), бабье лѣто; это же засидки, за
сиживаютъ вечеромъ съ огнемъ; вторыя жъ, либо 
третьи осенйны, сносовъ, аспосовъ день (8 ентб.) или 
на Ѳедору ( 1 1  ентб.); третьи осенйны на вздвиженье, 
капустки, капустинскіе вечорки; а мѣстами и въ по
кровъ ( 1 0  октб.’), на югѣ, въ Дмитріеву, родительскую 
суботу (на З й недѣлѣ послѣ покрова). Бѣлорускіе осе- 
нины (дзмитровка, дзяды) въ суботу, мѣстами въ че і- 
вергъ, празднуютъ поминки; вообще это же и обжинки, 
конецъ жнитва или именинный снопъ ипр. ©семи*»»*» 
м. ловчая птица, пойманная въ осень, взрослою. 
й со« і{і;к а , то же, или животное, скотина осенняго 
приплода, © е е м н ііе я ім й  звѣрь, матероіі, нѣ
сколькихъ осеней, старый. О с е н н е е  ср. сиб. оЫн- 
щина я. арх. осенпяя руга, повинность или подачка съ 
прихода, сборъ церковниковъ хлѣбомъ, новиною. ©сс« 
невмімь гдѣ ,провести,пробыть осень. 1 усъ веснуетъ 
и осешоетъ въ перелетѣ, лѣтуетъ и плодится у насъ, 
а зимуетъ въ отлетѣ. О сёямяяалюь, о сельск. 
духвн. и причтѣ: собирать осеннее, осенщину, Діагсонъ 
поѣхалъ осенничать. Осённпгн» м. пек. тер. юго
западный вѣтеръ. Осёяяяца  ж. пск. пасмурная, 
холодная, дождливая погода. Осеяяя, охотп. арх. 
время съ покрова до Филиппова заговѣнья. (Шеинъ).

О есрдігп,, осёрдье ипр. см. осержать.
О серебрять, осеребрят ъ  что, вы(по)се- 

ребрить, покрывать топкимъ слоемъ (но ие листомъ) 
серебра. | |  Кого, задарить, богато одарить. Осеребрилъ 
й озолотилъ его. Осеребрить невѣстино блюдо, одарить 
деньгами за дары. — е я ,  стрд. и взв. въ общ . впч. Осе- 
ребрёмъе ср. дѣйс. по гл.

© серёдокъ м . оолж. оссрёдашяіта сиб. мель 
на глубинѣ, на руслѣ, стержнѣ, среди рѣки, въ видѣ 
подводнаго острова; внезапная, крутая мель на пря
момъ пути судна. Осередші, осередъ нар. се
рёдъ, среди, посреди, на самой срединѣ, въ срединѣ, 
середкѣ. ОеерсдшѴшъ пск. угадать середку, сре
дину, бол. въ переносномъ 8пач. “ ‘С Л , ошибиться, Нвуга- 
дать средины. Хотѣлъ сдѣлать не тѣсно, не простор
но, да осередилсн.

О с с | і с і к і і т ь  кого, снабдить сергамн, пронять ухо 
и привѣсить серги ;||'обм ануть, оплести, надуть;— ея, 
вдѣть серги, нарядиться въ серги.

О ссреиить снѣга, стар. бзлч. покрыть сереномъ. 
Сшыа оссрепило съ мясоѣда, лошади гідти нельзя, сс- 
рень не подниметъ, Солов.

О серж ать, осердятъ кого, разсердить, раз

гнѣвать, прогнѣвить; причинить кому досаду,возбудить 
чье неудовольствіе, нарушить нокой духа, вызвавъ не
годованье, вспышку. — СЯ на что, па кого, СбрДИТЬСЯ, 
про(раз)гнѣваться, негодовать. Па сердитое слово не 
оссржайся, на ласковое не сдавайся. Согрѣлся — осер
дился; простылъ — остудился. О с е р м с ё я ъ е  ср. 
дѣйст. или сост. по гл. О е ё р д ъ е  ср. сѣв. тмб. л и 
веръ, гусакъ; легкія, сердце и печень. О с ё р д п п -  
« ы н .  гнѣвливый, вспыльчивый,запальчивый,горячій. 
П е е р и а т ъ , осердиться. О с е р ш ін ъ с ,  осер- 
женье. О е е р н а л м п ,  осердившійся. О 'с е р д ъ ю  
нар. пск. тер. въ сердцахъ.

Обостриться, получить, добыть сестру. Хоть и 
не родная сестра, сводная, а все осестпился.

О сётръ м. рыба, изъ семьи хряг евиковъ (бгзко- 
стыхъ),ила красныхъ, Лсоірепзег СШсІеізЩсІІ'і (Зінгіо); 
сибирскій осетръ кажется другой, н о  близкій видъ,какъ 
и шипъ, севрюга ипр. наЦптрѣ осетра самц вов. спи- 
чакомъ, а самку кашницей. Осетрища пойми :г пудовъ 
въ шесть! Осетртика попался, осетрбпокъ. < іявка (бо
гата, довольна) Астрахань осетрами, Сибі ь соболя
ми. Донцы осстсрнти, балычпит,тант ипи. Про
ситъ осетръ дождя, въ Волгѣ лежа! Пе т р ія ,  
осешпрёвъшя, о с е и в р я н ъ ім ,  къ нему от- 
нооще. Осетрій клей. Осетровыя ловли. О стригшая 
икра, визига. О с е т р я н а , осетровое мп о. © с е -  
т р я н н о е  заливное блюдо. О сепгё >нянг>, 
ловецъ или продавецъ осетровъ, или любитель осетрины. 
О с ё т р е я я м ъ ,  стар. сборщикъ подати осетрами, 
съ ловель, кокняжеск. двору. О с е т р ё я о я ъ , астр. 
а е т р п н и  ср . маленькій, молодой осетръ. © е * » «  
рп н й т аЭ  твр-ост. всякая мелкая рыбка въ кучѣ: 
окуньки, ершики, плотвичка ипр.

О сётъ м. растенье осотъ, см. .что сл.
©есть ж. зап. овинъ. Вотъ узко для вашети (для 

васъ) готово жито въ осети. || вск. озородъ, острови
на, острбвь, островня, сушня, см. острить.

О сііоаріітііть пли о с я б а р я т я т ъ е п ,  
изнѣжиться, излѣниться, искать роскоши въ холѣ и 
удобствахъ жизни; стать сибаритомъ.

© сибйритьсл, обжиться въ Сибири, съ Сибирью.
О с п і і у п і і і т м 'а ,  опиться сивухою.
О с ііг (к )а т ь  что, обмочить (мочею).
© с ш и т ь ,  опрыгать, обѣгать.
О с ііі і іи іш т ь , ш 'ядш ът ъеп  ипр. см. обсажи

вать.
О с н л н п и т ь ;  о е н л о в о м і * »  пли о е м . і н і и ь

кого, пересилить, одолѣть, перемочь, изневолить, взять 
верхъ силою. Онъ осилилъ меня,поборолъ. Кто его оси
литъ угюрствомъ? Хмель да голодъ осилятъ хоть ко
го. Вода все осиливаетъ, а человѣкъ осилилъ и воду. 
Ворогуша осиловала его, уложила. Сонъ придетъ, такъ 
осилуетъ и повалитъ. Сила по силѣ, осилишь; а сила 
не подъ силу — осядешь. Кого пе осилятъ ни князь, 
пи псарь, ни княжій выжлокъ?(сонъ). — е л ,б ы ть  оси- 
лену. || О с я л о о а и п ъ ,о ся е я ъ т ъ  послѣ болѣз
ни, принтовъ салу. © с і і л м н п ш і е  ср длат. в е н »  
“ е и ь е  ср . окн. п е п л а , о с п л к а  ж . об. дѣйсгв. по 
гл. осилить. || Осиль и ё е я л а , осилд/съ, умалитлн. 
сило, силокъ, о с п л ъ е  ср . петля удавкой, затяжной 
узелъ, накидная петля, чѣмъ осиливаютъ, неволятъ 
звѣря или птицу, накидывая удавкой па шею; укрюкъ, 
арканъ; пли куда птица попадаетъ погою и вязнетъ: 
плёнка. Клевала ворона хлѣбъ въ осень, а зимой и са
ма попала въ бсилъ. Мужикъ на му кика осиль надѣ
ваетъ, а Богъ свое содѣваетъ. Отъ аилъ, въ знч. петли;



720 Осиливать — оснббовъ.

о с и л и в а т ь  о п с н л  я т ь ,  осііаіш іь
бѣлку, птицу, сиб. ловить сильями, въ силки, въ плен
ки, удавкой. О см аок б  м. сиб. силачъ, могутъ, 
крѣпышъ, кто сильнѣе другихъ. О сн .«ы і»вм і«  
дождь, вѣтеръ, сильный, не дающій работать, плыть 
иир. Оеііаііііпі). посильнѣть, окрѣпнуть. Огчі- 
.НІІШМІі, ОСіІ.ІЫ«|ННЛ, осилившій кого.

Осипа ж. дерево Рориіиз Ігешиіиз; всего болѣе 
идетъ на щепеиную (рѣзную и точеную) деревян. по
суду, почему ого также зов. баклушей, ннж. Горькая оси- 
пушка, въ пѣсв. Осипа проклятое дерево, на немъ Туда 
удавился, и съ тѣхъ поръ па немъ листъ дрожитъ. На 
осинѣ кровь подъ корою; кора, подъ кожицей, красно
вата. Одна ягода, горькая рябина, одно дерево, горь
кая осина! Па осину отовариваютъ лихорадку и зу
бы: вырѣзавъ треугольникъ взъ коры (во имя 0. в С. п Св. Д. ) , 
трутъ имъ десны до крови, п прикладываютъ ого опять на свое 
мѣсто. Коли ноги сводитъ, т» кладутъ осиновое полѣно 
въ ноги, а отъ головныхъ болей—въ гбловы. На осину бъ 
ею! удавить. Негодныхъ борзыхъ и гончихъ на осинѣ 
вѣшаютъ. Волкулака, вѣдьму и знахаря, коли бро
дятъ по смерти, переворачиваютъ ничкомъ и проби
ваютъ аекіі«в«іміг> коломъ. Чтобы капуста не 
перекисла, кладутъ въ нее осиновое полѣшко. Осино
вый соболь, съ Сиб. низкій разборъ. Дрожитъ, какъ оси
новый листъ. Трясется, какъ литъ на осинѣ. Удав
люсь на горькой осинушкѣ, па самой верштушкѣ! 
Осина и безъ вѣтра шумитъ. Осипа все гнетется, а 
проклятое дерево. Съ осину (с- оглоблю) выросъ, а ума 
не вынесъ. Ладило бъ тебя па осину! Какъ осина за
дрожитъ, такъ и скотъ въ полѣ сытъ. Па осинѣ почки 
большія — къ урожаю ячменя. Осипа въ сережкахъ (т. 
о. богато цвѣтетъ) — гурожай на овесъ (орнб.). Заколоти 
въ нею хоть осиновый колъ—онъ все будетъ говорить: 
соломенна! Осиновая роща, осннмикб. Живы ель
ничкомъ да осинничкомъ, пнж-сем. гдѣ хлѣбъ по родится, 
а промышляютъ ложками, чашками. Топигпь осиникомъ, 
осинов. дровами. Ос»«»»вв*«*ва, грибъ подосиновикъ 
или красныіі-грибъ, Воіеіиз аигалііасиз. || Осинникъ, 
пві. оеііішя, осмповиа ж. ара. долбушка, оси
новая однодеревка, лодка, челнъ, стружекъ, иногда съ 
напоями, насадами. || Осиповка, осииовое лукошко, 
гнутый коробъ.

Осингіть пли о с и н н в ю п ь , о е іи г і іт ь
что, окрасить въ синюю краску, высинитъ.—ся, стрд. 
и взп. по смыслу. Осшшнёнье ср. оеіікькп ку
мачей, занятіе деревенскихъ синильщиковъ. Бумага 
оеіініш впііі холста, легче принимаетъ краску.

Фшшіть, оешпмні), о с и п н у т ь ,  сип
нуть или хрипнуть, терять голосъ, нпр. отъ болѣзни, 
простуды, надорвавшись крикомъ иир. Лои, поколѣ не 
осипнешь. Храберъ гусакъ, да осипъ. Сердитъ гусь, да 
падсѣлся, осипъ. Осшшпанье ср. дл. в с і і ш т  ж. 
об. состоянье по знч. гл. У него о с и п л ы й  голосъ. 
Отъ « с і і п д о с м т  пьютъ шалфеи. Онъ о с ііп >  
и н е я , чуть прохватитъ холодъ, такъ и осипъ. 
О гіііш  об. осиплый челов. [безпоповщины.

О 'ы ш о т ц ш і н  ж. одинъ изъ множества толковъ
О сиротить кого, сдѣлать сиротою, лишить отца 

или матери, либо обоихъ. Ты самъ о с и р о т п л с я ,  
самъ виноватъ одиночеству своему. О с п р о и ё н ь е  
ср. ок. дѣйствіе по гл. О е п р о т /ъ т ь  и ®с**« 
р > ь т ь ,  стать сиротою, сдѣлаться или остаться си
рымъ. О сн рош т ьп ьс, о сн р м ьн ье ,  состоянье 
по гл. О с и р о т іь л а н  семья. || Осиротѣлый на
родъ, лишенный государя.

О систы іі, см. ость.
О сіяпііть, о с ія т ь  что, освѣщать сіяньемъ, об

давать яркимъ свѣтомъ, лучами солнца, луны, огня. 
Лицо ею п с ія л о с ь  радостію, просіяло. Все небо 
осіялось сполохами. О с ія в а н ь с  ср . дл . о  с ія н ь е
ок. дѣйст по гл.

Пеш ібливпть или о с к о б л и т ь , о с к о б 
л и т ь  что, оскребывать, очистить или снять скоб
леньемъ, со(вы)скоблить. Оскоблить мезгу съ дерева. 
Оскоблить мездру съ кожи. Оскоблить доску, полъ, 
—ся ,  быть оокабливаему. О с к а б л и в а н ь е ,  
о с к о б л ё н ь е ,  дѣйст. по гл. Оскоблі'оиш ка, 
соскобленная съ чего частица, о с к ё б л н н ы  мн. 
оскрёбины.

Оешішіть, см, об.
О скаливать или о с к а л я т ь ,  о с н а -  

.і і і ш і і  зубы, выказать, разинувъ ротъ, или припод
нявъ губы; что зубы оскалилъ, или что оскгілш м - 
ся?  о чемъ смѣешься, или на кого злишься? Не оска
ливай зубовъ па старшихъ себя, не насмѣхайся. Волкъ, 
оскаливъ зубы и поджавъ хвостъ, прижался въ уголъ. 
Полно тебѣ осісаліться-то! полно зубоскалить. Бугоръ 
оскалился, оголѣлъ, оплѣшивѣлъ, снѣгъ сошелъ. Ногу 
гпакъ порубилъ, чгпо кость оскалилась, оголилась, об
нажилась. || О с к а л и т ь  кого, озубоскалить, осмѣ
ять, одурачить. Оскалнваш мье  дл. о  с к а л ё н ь е  
ок. о с к а л я  м. о с к а л к а  ж. об. дѣйот. по гл. Вонь 
съ оскаломъ, рьяный, борзый, у котораго зубы па-оска
лѣ, въ мундштучной ѣздѣ бываютъ навиду.%кв лижетъ, 
а зубы на оскалѣ. П е ч а л ь н а я  бесѣда, зубоскаль
ная. О ск и л ь ч п а я п п  рогпъ. О е н а л н с т ы е  
зубы. О с к а л и н а  ж. нагое, голое, ободранное, об
лупленное мѣсто. Оскалина на деревѣ, гдѣ кора со
драна. Оскалина въ доскѣ, выколотое мѣсто, порча.

Осіш(о)р*ібить, о с к а р я б н у т ь  кого, вор. 
или о с к о р я н у т ь  м с іс-руз .  оцарапать.

О сквернять, о с к в е р н и т ь  что, опоганить, 
опакостить, окастить; | |  обезчестить, окощунить, по
ругать. Осквернили посуду,, сдѣлали ;нечиотою, мерз
кою, поганою. Осквернять языкъ бранью. Церкви 
осквернены непріятелемъ. Не оскверняетъ въ уста, а 
оскверняетъ изъ усгпъ, о постѣ и мерзкихъ рѣчахъ. 
—ся ,  стрд. и взп. по смыслу. О с к е е р н ё н ь е  ср. 
об. дѣйст. но гл. О с к в е р н и т е л ь , —п и ц а .  
оскверняющій что. — к ы і ' і ,  къ сему относящійся. 
О с к в е р н а о м т ь  что, осквернить; || сдѣлать 
сквернавцемъ, негодяемъ:—с я , стрд. и изо. по смыслу, 
іО с к в е р н о с л д в п в т ь  кого, обругать скверно
словіемъ.

О скёнать юж. ощепать, общепать. О скёпяы . 
сгар . копьеце, или трость съ острымъ накопечшікомъ; 
вѣроятно, вначалѣ, заостренная палка, бжтъ, ооіейъ, донынѣ 
употрблм. у киргизовъ. Ожи оке вскочившс и прободоста 
й оскепомъ. О скёппищ с  ср . стар . древко копья, ра- 
товшце, копенще. О с к ё п о к я  м. юж. щепка, оско
локъ, черепокъ, йверень.

Оскитник-ъ м. (гроч. аскитъ?)влд. см.г. ехпмникъ.
Осклаблять, о с к л а б и т ь  уста свои, или 

—с я ,  улыбаться, усмѣхаться, ухмыляться. Буй въ 
смѣхѣ возноситъ гласъ свои, мужъ же разумный едва 
тихо осклабляется, Сир. XXI, 23. О с к л а б л ё н ь е  
ор. улыбка, усмѣшка. О сколш ы га  об. п р е .  зубо
скалъ. О ск олш ы аісп т ьса , осклабиться, урод
ливо, глупо ухмыляться, хмылить.

О екёбнть что, заскобить, очертить скобками, за 
ключить въ скобки. О с к ё б о н я  м. отломокъ скобы.
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О с к о б л и т ь ,  см. оскабливать.
О с к о л я т ь ,  аіско.иішь полѣно, арх. ощеиать, 

обтесать кругомъ, округлить. —  ся, быть округляему 
обтескою. О с и м . і а .  оскёлокъ, —лочекъ, о с -  

откблокъ, отлбмокъ, щепа, оекенокъ, 
черепокъ, иверепь, ворошокъ, оскретокъ, отколотая, 
отломанная часть чего либо. Оскблокъ дерева, камня, 
яю ранило осколкомъ гранаты. У него всего хозяйства 
вг’ домѣ отломокъ косы да осколокъ косья. * Наши 
князья осколки Рюртовщины. || Оскблокв, пси. за- 
ОетрепиыІІ КОЛЪ. О гЧ ііі.ІІіГ *  ср. собр. пск. осколки.

м. арх. сколупокъ, оскблокъ. © е— 
' “Ч О Ы Г М ІІ , —.І О І Ш Ы І І ,  къ осколку относящій
ся. О г и о , і «, м ц « м » Ѵ , колкій, легко дающій оскол
ки- й г к о . і н м п ,  оскалина, выщербина, мѣсто, гдѣ 
отшпбенъ, отколотъ иверепь. Ѳ с м о л і б л о м б  м. кур. 
(осколъ и окомелокъ), ощепанное на лучину полѣно.

О с к о л ь » а т ь ,  о с к о .* і і э н (Цш №, поскольз
нуться, скользить по чемъ или на чемъ. Нога осколь- 
ааетъ, не во что упереться. О'скоаьаеиь м. на 
бшііардѣ, киксъ, невѣрный, косой ударъ, вскользнувшій 
по шару. Дать бскользпп.

О с к о м а ,  о е к б л ш н а  (скомлѣть) ж. стар. 
скорбь, тоска, ной, томленье. | |  Нынѣ: терплое состо
янье зубовъ, туное нытье въ зубахъ, отъ кислаго питья 
или пищи, особ. отъ незрѣлыхъ плодовъ. Я себѣ кры
жовникомъ набилъ оскомину. Смородина набьетъ оско
мину. Пришелъ спасъ, оскомину принесъ, ѣдятъ, по о"ы- 
чаю, яблока, отчасти ещо зеленыя. Лишь бы оскомину на
бить, хоть дрянноо, да съѣсть. || * Онъ мнѣ докукой оско 
мину набилъ, надоѣлъ. И на уши оскомину набиваютъ. 
Любишь смородину, люби и оскомину. И зобавіиаго па- 
родки, зубы ОСкбзпипиы будутъ, Іезекіиль. — 
Плодъ ихъ исключимъ, оскоменъ въ снѣдь, Соломн. О с- 
к о зп е(и)иятшшся, о с к о л і е н і і п с к с л  дрк. 
набить оскомину. Отцы пдоша кислая (терпкая), а 
зубы дѣтемъ оско.нитішася, Шрм. Ѳ с к б л г а с м і ъ м і  
яблоки, кислыя, терпкія. О с к о л і н к в ы е  зубы, 
наболѣвшіе, нетерпящіе ничего кислаго.

О с к о р б л я т ь ,  о с к орб ш іт ь  кото чѣмъ, оби
дѣть, огорчить, опечалить и раздражить словомъ или 
дѣломъ; нападать на кого, судить кого неправо, криво- 
судомъ. Оскорбляющаго прости, и нс попомни ему. 
~ с я  чѣмъ, быть оскорбляему; || обижаться, огорчать
ся, негодовать на то, что считаешь неправдой, обидой. 
Нс оскорбляйся хулою, а прикидывай ее къ себѣ, не 
придется ли по плету? Оскорбиш ёиье  ср. об. дѣй
ствіе по гл. О с к о р б и т е л ь , —кшшшря, обид
чикъ, огорчитель, нападчикъ. Это отзывъ асшіър- 
і Т і і н і е . і ы і і і в і ,  неправый. О скорбш ьт ъ. 
стать скорбпымъ,грустнымъ, опечалиться,огорчиться.

О с к о р д ъ  м. црк. сѣкира, большой топоръ; нынѣ 
осталось оскбрбвв ж. кузнч. родъ правки, для выковки 
обушной части топора, и || оскордъ, клеванъ, коимъ 
насѣкаютъ жерповъ.

О 'с к о р к а ,  оскрознётпаж.пск.твр.искра;11 
подгпетка, растопка, подтопка, лучина.

О с к о |т * і і к и т ы и к 2/рі/,выскорняаснть, выдѣлать; 
штся, стрд. О с порнкоісемье ср . дѣііет. по гл. 
О скоруакут ( і, зачерствѣть, заскорузнуть, за- 
скбрбнуть; отъ кора ала скора, шкура. О'скорь м. 
тул. грибъ или губа па пнѣ, на корѣ дерева.

О с к о р о м л н п а т ь ,  о скором ит ь  кого, 
омолоч(с)нить сѣо. накормить въ постъ, или постяща
гося скоромыо, МЯСПЫМЪ ИЛИ МОЛОЧНЫМЪ. — с я ,  на
рушить ноетъ, начавъ поститься поѣсть скоромнаго.

Д л л ь .  Т олк. С л о в а рь . I I .

Оскорбмился, котъ Евстафій, оскорбмился! закричала 
мышка, которую поймалъ котъ схимникъ. Кому скоромно, а 
намъ па здоровье, отвѣчалъ котъ, и съѣлъ мышку. * Ос
коромился я у нихъ вечбръ, непостныхъ репей наслу
шался. Разговѣйся, да не оскоромься. О споро.-п- 
л м в я н ь е  ср. дл . о с к о р ёл ш л еп ьс  ок. дѣйствіе 
но значен. гл. Онъ забывчивъ, «искпрё.иишшаъ, ни 
разу поста толкомъ не выдержитъ.

О с і :о |) г :ш у  г ь ,  п сп оруа .ш іьт ь , заскоруз
нуть, обсохнуть корой. О екеруа.ш пя каша. Ос-  
к о р у а л и к ъ , пск. тер. бран. грязнушка, чумичка, 
замарашка. Колеса оскорузли грязью. Ноги, безъ обу
ви, оскорузли. [юж. зап. оцарапать.

О с к о р и б и ѵ ь ,  оск о р я б вш ут ь  кого чѣмъ,
© « к о р и т ь с я ,  о с к о р к т ь с я ,  дать маху, за

торопиться, сдѣлать ошибку спѣшностью, торопли
востью, по опрометчивости.

О 'с к о р т »  м. см. оскорпяжить. || О'скорь и о с -  
к о р ь  ж. дерево бсокорь, ооокбрь, видъ тополи, ра
китника, Рориіиз пі^га.

О с к о т и н и т ь  кого, сдѣлать скотомъ, по жизни, 
привычкамъ, скотскимъ убѣжденіямъ; —е я  ила о е -  
я о і я і і я я і ю ь , стать скотомъ, лишиться ума, раз
судка, нравственаго чувства, или пригнести все это 
въ себѣ.

О с п о ч и т ь е я ,  оступиться скачкомъ. Ермакъ, ос
копившись, упалъ въ воду и утонулъ. О с к а и ш ш т ъ  
кого, обскочить, окружить набѣжавъ, наскакавъ.

О с н р с б  м н и т ь  ала оскрсбш кт ь, о с -  
к р ё с т ь  а о ск р ест ч *  что, оскоблить, очистить 
скребя, со(вы,от)скоблить съ чего грязь, ала верхній 
слой, оболочку. Оскреби, хозяйка, всѣ заходы н вы
ходы, середу и мостъ, избу и сѣни. ■— с я ,  стрд. п ввк. 
по смыслу. Что, братъ, оскребываешься? что почесы
ваешься. О с к р ё б ы о а к ь е , о с к р е б я к ь е  ср. 
дл. о с к р е б ё п ь е  ок. о с к р е б ъ  м. о с к р е б к и  
ж. об. дѣйствіе по гл. || Оскребъ, оск р ёб ьви въ , 
о  с к р ё б о к ъ  м. о с к р ё б к и , оскрёбыш и**  
м. мн. о с к р ё б и н ы , о с к р ё б и и ы  стар. © с -  
к р б т о к ъ  смл. поскребокъ, поскребки, остатки, 
что соскребено,собрано скобля. Изъ оскребковъ (кваш
ни) испекла хлѣбецъ въ кулачекъ. 11 Оскретокъ, обло
мокъ, оскблокъ, иверепь. О с к р ё т ы и  ж. псп. ще
па, лучина, для освѣту и растопки. || Кур. черепокъ, 
осколокъ, иворень, собр . оск рол ш ёт ье  ср . © е -  
к р ё т о к ъ  м. кал. орл. пск. остатокъ, огарокъ, оскб
локъ, облбмокъ. О с к р ё т и т ь  полѣно, пт. оске- 
пать, ощепать, надрать, наколоть съ него лучину, котр. 
зовутъ оскро(ш*скро?)мепъпоёш.

О с к у б і іт ь ,  оскубскош*  что, млре. а з а п д .,  
слышно и въ сосѣдствѣ, обдергать, оборвать, очистить 
дергая, ощипать. Оскубй курицу. Осі.убти пухъ, перья. 
О с п у б н а  ж. смл. ощйна, опушка пера, содранная 
СЪ КОМЛЯ, промыселъ Сычовцевъ, КОИ торгуютъ оскубкою, 
перомъ.
Оскуікдптыші о с к у а в е а т Ь у О С і& у д й ш п ъ

что, умалить, убавить количество. Земля оскудтпъ из- 
ношенія своя. || — кого, убожпть, заставить бѣднѣть, 
шпцать и скупаться чѣмъ, нуждаться въ чемъ. О сп у - 
д і ь о а т ь ,  о с н у д г ъ т ь  плп о с к у д а т ь ,  бѣд
нѣть, нищать, убожѣть, становиться скуднымъ, ну- 
жимъ. Промыслы наши оскудѣли. Не оскудѣвай тер
пѣньемъ. Вся волость оскудала скотомъ, отъ падежа. 
Не оскудѣетъ Богъ милосердіемъ, а оскудѣетъ чело
вѣкъ вѣрою. Дающаго рука не оскудѣетъ. Рука даю
щаго не оскудѣваетъ. О с к у д ш ь о п м ь е  ср. дл . © с -
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*гуд/л(а)м ье  ок. состоянье по гл. О с н у ё іь -
.»»>»«« краіі, промышь, истощенный, изсяклый.

О с к у л м і ы и  части лица, около скулъ лежащія.
О с л а ?  ж. пск. закалина въ хлѣбѣ, въ печеньѣ, слой 

вязкаго, осолодѣлаго,непропеченнаго тѣста; напоминаетъ 
глг. осластить и ослизнутъ, и поговорку, о такомъ хлѣбѣ: 
Откусишь, такъ гребенка; отрѣжешь, такъ оселка.

О с л а б л я т ь ,  о г . к і А ш і і і ,  что, о г м т Т с -  
і п г ш ь  пск. дѣлать слабѣе, уменьшать силу чего, по
пускать, утишать, унимать; противоп. усиливать, на
прягать, пату окать. Разумный суда иногда ослабляешь 
строгость законовъ. Косина, удара ослабляешь силу 
его. Недовѣріе ослабило власть его. Ослабь струны на 
скрипкѣ, спусти, — е я ,  быть ослабляему; || слабнуть, 
слабѣть, становиться слабѣе. Воинское гюслушанье 
ослабляется поблажкой. Веревка отъ сухости ослаби
лась, обвисла. О сл а й л ём ь е  ср. о с .н і ( Т в ,  
о слабые*  ж. об. дѣйст. по гл. Дозирать, чтобъ не 
было ослабы. Синія очки, для ослабленія свѣта. 
О слибы ы і* . о с л о о і м і н ,  къ ослабѣ относщс. 
Ослабнбй болѣе выражаетъ: къ ослабленью чего служа
щій. О г м п б и к н ы і і ,  послабляющій, дающій по
вадку, поблажку; || легко, скоро ослабляющійся, сла
бѣющій. О с л а б ь  сщ. ж. п пар. Выбирай ослабь ве
ревки, слабину. О'слабыо не возгмешь, послабленьемъ. 
Дероіси воззіеи ослабь, пускай веревку ослабь, протвпл. 
внатугъ; не натягивай, держи не туго, слабко, посла
бѣе. Вяжи такъ, чтобы нигдѣ бслаби не было. Ос
л а б ѣ в а т ь ,  ослибшьпѵь, о с л а б н у т ь ,  
дѣлаться слабымъ, становиться слабѣе, терять силу, 
напряженье, твердость ипр. Вѣтеръ ослабѣваетъ. Боль
ной очень ослабъ, ослабѣлъ, упалъ силами. Веревка 
ослабла, натяни. Старикъ ослабѣлъ памятью. О с- 
л а б ч ь о а а ь с  лл. ослешбі'ьаье ок. состоянье по 
знч. гл. О с л а б іь л ы а  или о г м г і г і . і ы і і ,  осла
бѣвшій, оолаб(нув)шій. О с л а б о п а (у )т ь  кого, 
искаж. освободить, отъ смѣшенія СЛаб и Своб, но сродству 
буквъ в в Л въ произношеньи.

Ос.'шн.іить, о с л а о а т ь  что, разгласить, по
вѣстить, объявить гласно, всенародно; || — кого, обез
славить молвой, распустить о комъ худую славу, слухъ; 
огласить что укорно; быть поводомъ, виною дурной 
молвы о комъ. Ославили ею пьяницей, а все пона
прасну. Сватался, да и отступился, только дѣвку 
ославилъ. Онъ о с л а в а л с м  у насъ въ околоткѣ: не 
чистъ на-руку. Всякъ по дѣламъ о с . г а « л п с п с с л .  
по ославкѣ чествуегпсп. О с л а в л ё а ь е  ср. о с л а -  
ни, о  с л а в н а  ж. об. дѣйст. по глг. || Ослава, 
ославка, также сости. по гл. на ся, дурная слава, молва 
о комъ, огласка. О с л а  олы м іель  м. •—•націи  ж. 
ослап ац аы ъ , —а ц а ц а ,  ославившій кого, пустив
шій о комъ или о чемъ дурную молву.

О с . і я л .д а т ь ,  о  с л и ч а т ь  ипр. см. об.
О с л а м ъ  м. каз. комъ неперетонленплго рускаго 

масла, пахту съ. || Барышъ, ростъ, взятка, могарычи. 
Что осламу сорвалъ? \\ лстрх. перекупщикъ, барыш
никъ, торгашъ, маклакъ, кулакъ. Ослгілшыа ж. 
астрх. торговка, перекупщица. || Лодка, палубное, од
номачтовое, рѣчное судно, прочный дощаникъ, для 
развозки товаровъ и торговли ио прибрежнымъ мѣстамъ; 
на нихъ ходитъ, торгуя всячиной, осламы, о с . і и . м -  
і ц н к » » -  О слилгм ое масло, каз. неперетопленное, 
комовое, пахтусовое. Осламнбй, о сл ал ш ои н м а  
товаръ, астрт,. коимъ торгуютъ осламы.

О с л а щ а т ь ,  осласшп ш* т ь  что, подсластить, 
прибавить сладкаго, сахару, меду; — с » ,  ртрд. и взв. по
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смыслу. О слаацёы ье, о с л и с т ы а ,  дѣйст. по 
гл. [| Осластка, подсластка, чѣмъ ослащаютъ пищу,
_ О 'с л с д ь  (слега?], о с л ё д а а а  ж. прм. вят. 
бревно, лѣсъ, годный па бревна, строевой. Слово ос.іедь 
близко къ слову голень, голбмень, и можетъ означать пень, 
лѣсину дерева, чистую отъ сучьевъ часть, что у насъ 
зовутъ штамбомъ; но бол. гов. вм. слега, толстая жердь; 
|| арх. грядка тележныхъ пялъ, кузова. О сл ед -  
ш і м »  м. собр. бревяа, строевой лѣсъ, срубленный или 
на корню. См. ослѣживать.

О с л с а и т ь  кого, опечалить или огорчить до слезъ. 
|| Ослсзйть гглатокъ, омочить слезами. —с я ,  просле
зиться, заплакать.

О с л с т о в ъ  кур. о-рл. обрютокъ, упитанный ребе 
покъ. Чей зіеи ста ослётокъ полозя?

О с .ш а ’Ь т ь  пли о с л и з н у т ь ,  стать мокрымъ і. 
скользкимъ; покрываться слизью. Плитнякъ ослизъ пс 
улицамъ, отъ слякоти, ходить дурно. Ведро ослизло, 
видно вода днями стояла въ немъ. Рыба о с л а а -  
л а п , лежалая. О 'слааъ  ж. слизь на чемъ либо. 
Рыба съ бслизыо, лежалая.

О с л и н ы й ,  « г м і і ц п ,  А с л іа  ипр. см. оселъ.
О с л о б о ж д а т ь ,  о с л о б о і іи т ь  ипр. нві. влд 

ряз. и др. освободить; какъ и слобода и свобода одно и 
то жо.

О с л о ж н я т ь ,  о с л а о іс н и т ь  что, сдѣлать 
сложнѣе, болѣе околичнымъ, усложнить. Стороннія 
обстоятельства осложнили дѣло. —с я ,  быть ослож
ни ему. О сл о а есн ёа ье ,  дѣйст. по гл.

О с л о н  м. отслои, отсѣдъ слоями, слоемъ; отслои 
въ печеномъ хлѣбѣ, оселокъ, закалъ, сырой слой, осла

О с л о н й т ь ,  о с л о н й т ь  что чѣмъ, обслопить, 
обносить приставляя что, окружать прислоняя. Осло- 
пить избу, ухитить. Ослонйть откосы дерномъ, до
сками, одѣть, покрыть, устлать. || Прислонить что, къ 
чему. —- с я ,  стрд. и взв. по смыслу. Ослоннться на пе
рила, налечь. \\Ослоттъсп чѣмъ, заслониться. О сл о-  
м ё н ь е  ср. о сл о м ъ  м. ослАншеи ж. дѣйст. по 
гл. || Ослонъ и ослбнка, одежда чего, ухптка, чѣмъ что 
ослонено. 11 ОслАмьг  ми. квг. пск. жерди, для складки 
но нимъ споповъ на просушку; но то ли, что островина, 
острбвь, осетъ, сугиня, родъ вѣшала? || Ослбнъ, юж. завп. 
млре. ослйнъ, лавка въ избѣ, по тамъ она приставная, 
скамья;ослбнчикъ, ослбпець, стулъ; иногда скамейка, та
буретъ. || Ослонъ и ослонка, колоть на дрова, сажен
ныя плахи, составленныя сахарной головой, для про- 
сышки.

О с л о п ъ  (беледъ? остолопъ?) м . сѣй. пост, о с л о 
п а м и  ж. ослАшгье ср. собр . слега, жердь, дрюкъ, 
рычагъ, стягъ, дубина; дубье, палочье, колья, осб. для 
драки, обороны; у рапш ковъ, палица, оковаппая дубина. 
Птиая рать съ ослогіы, Ники. Бои творяху деревян
нымъ ослопіемъ, Стопой. Кп. В ся деревня на волка съ 
ослопами выбѣжалаI Осмтина не причина, не убѣжденье, 
но доказательство правоты. Принять гсого въослопья. Ослопъ 
не Господь, ослотша не судьбина, о поединкахъ на осло
пахъ. || Жердяй, долгая, неуклюжій и роедіап невѣжа, 
глупый челвк., болванъ, оселъ, повѣса. Экаослопина 
выросъ! Ослопъ ослопомъ ходитъ. Ослопъ выросъ (въ 
лѣсу илн въ людяхъ), ума нс вынесъ. О слА нм и п  свѣча, 
стар. дубипная, величиною съ ослопъ. О сл о н  А т ь ,  
стать ослопомъ, болваномъ, поглупѣть. О слА н-  
м а п ъ ,  вооруженный ослопомъ

О с л у ш и в а т ь ,  о с л у ш а т ь  что, кого, прислу
шиваться къ чему, послушать кругбмъ. Ослушать 
судно, обойти мурью (трюмъ) и дознаться по слуху
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гдѣ течь. Ослушивать грудь больнаго, паслупіи-. 
вать, дознавая, въ какомъ видѣ боіі сердца и ды 
ханье. — г и ,  прислушиваться вокругъ себя, чутко 
слушать. Заяцъ ослушивается, вздыбливая глядитъ и 
слушаетъ кругомъ. Па тягѣ (дичи) стоять, чутью 
ослушиваться. О г . і с / Я ' і к к л и і с  ср. дл. оелу- 
зиавеьс ок. ослуавя, ослуавя м. ослузвяна 
я. оЯ. дѣйст. по гл. Ослухъ тенетъ, сѣтей, питанье 
ИХЪ рукою не дергаетъ ли что, пе попалъ ли звѣрь, 
рыба. Ослушка подкоповъ, дознаніе по слуху о подзем
ныхъ непріятельскихъ, осадныхъ работахъ. Идти по 
бслуху, по слуху, на слухъ, прислушиваясь къ чему 
либо. Ходить бслухомъ, стеречь прислушиваясь, или 
подслушивать. Ослузияяоатслв», ослу- 
'»<•*«!», кто ослушиваетъ что, кого, прислушивается 
къ чему. || Ослуеявзяваігвься или ослу- 
іыппѵься, ослушаться, оор. тмб. ослу- 
явиться, не слушаться, пе повиноваться, не ис
полнить приказанья, сдѣлать что вопреки приказу, въ 
овою голову, самовольно, нарушая приказанье стар
шаго, выдти изъ повиновенья, послушанья. Грѣшимъ, 
ослушаемся Бога и добрыхъ людей. Мы, кажись, ни въ 
чемъ противъ вашей милости пе ослушались. Ослу
шанье, ослушатсльсяпоо, еслуш - 
нгшпестао, ослу шестое, непослушанье, 
неповиновенье, своевольство. Окпчн. ье болѣе дѣйствіе, а 
во, свойство, привычка. Ослутныгш отвѣтъ. 
Это малый ослушнАн, ослушлнаын, 
ослуясооатын, Ослушность, ослу- 
тлноость  ж, свойство, качество по прилагат. 
ОслувяаняянЯ, —зшяяящп, ослу.ея, неслухъ, 
своевольникъ, не слушающій приказаній, совѣтовъ, 
увѣщаній. Ос.нлшаться, недослышать, оши
биться слухомъ, услышать и понять не то, что сказано; 
ослуаеаться, юж. запд. кал. тер. пск. го же. 
Ослятина ж. ошибка слуха, по недослышкѣ или 
по невниманью. Ослышки да обмолвки пе къ добру ве
дутъ. Осльтилиоыі* человѣкъ, кто часто недо
слышитъ. Ослуясляяныи запд. пск. тер. невнима
тельный, непослушный, неслушающійся, ослушливый.
Ослііжипвть или ослзьоісать, осл»ь- 

Ояять кого, звѣря, вора, выслѣдить, прослѣдить, 
искать и найти по слѣду, —ся, стрд. Ослі'ынси-  
аинье дл. осліьоісёыье ок. дѣйств. по значн. 
гл. Ослзьдоаить нпр. см. об. О'слшьдь, 
ослядь ж. прм. аят. бревно, строевой лѣсъ, см. 
6следъ\ по неизвѣстности корни, правописанье сомнительно. 
0'слѣ(е)дь ж. еят. вершина бревна, покидаемая въ 
отрубѣ? въ смыслѣ послѣда, остатка?

О с л Ъ п л і і ' іт . ,  ослзыгнть  кого, слѣпить вовсе, 
лишать зрѣнія, отымать видѣнье, дѣлать слѣпымъ, тем
нымъ, невишпымъ; лишить глазъ, орудій зрѣнія; || 
'омрачить, отуманить умъ, разсудокъ; заставить идти 
слѣпо, пристрастно, неправымъ путемъ. Взрывомъ по
роховою погреба онъ былъ израненъ и ослѣпленъ. Свѣтъ 
ослѣпилъ меня, облсспилъ, временно. ‘Мзда и страсти 
ослѣпляютъ. Ослгьмлёнье ср. об. дѣйст. по гл. 
О с л п і н і і  т  с л ьны  і і  блескъ солнца. — Ос- 
ліілгнуть, стать слѣпымъ, темнымъ, лишиться 
зрѣнія, утратить глаза, потерять свѣтъ. Пе ѣшь ма
слено: ослѣпнешь. Давно ли ослѣпъ, да ужь и нс ви
дитъ! Чтобъ мнѣ ослѣпнутьI клятва.
Оімншннятіі, пслііантть что, за(на)слю- 

ІШТЬ. —СЯ, стрд. н ВЗВ. по смыслу.
О'слидь, см. дследь.
О с л я к ъ ,  ослянін  ппр. см. оселъ.

О с л ё н к а  ж.растенье эспарцетъ, ОпоЬгусІіін ваііѵа.
О с т я к ъ ,  осляяяка  ппр. см. восемь.
О е т а л п п а і ъ  пли п с л ю л я т ь , осляо- 

л н т ь  что, обмазывать, покрывать жидкою смолою. 
Суда осмаливаютъ, охраняя ихъ отъ шили. Закупо
ренный и осмоленный боченокъ съ огурцами опускаютъ 
въ колодезь. || Юж. запд. опалить, обжечь (по вѣрнѣе ли 
осмалить отъ смаш?). Осмолить и очистить битую 
свинью. Ты волосй осмолилъ себч, на свѣчѣ! —ся , 
стрд. н взз. по смыслу речи. Ослиіляявизяьс  ср. дл. 
о сл я о л ён ье  ок. о сли іл я  м. пслш ёлна  ж. об. 
дѣйств. по гл. О с . и п . і ы і ы н  квачъ, кисть, щетка 
для осмола. О слиёльицакя, кто смолитъ, осма
ливаетъ.

О с м і і т р и п а т ь ,  язсляот рпмяк  что, огля
дѣть, внимательно разглядѣть кругомъ, обозрѣть и об
слѣдовать глазомъ, —ся ,  быть осматриваему; || огля
дываться, смотрѣть вкругъ себя или назадъ; || опозна
ваться, знакомиться съ окружными предметами, 
людьми, обычаями ипр. |] Ошибаться, обозпаться въ 
комъ пли въ чемъ. Осляеітряяаашяьс дл. о с -  
ляот рпляьс  ок. о с л я ё т р я  м. дѣйст. по гл, 
О сл ш а т р и а а т ел ь  картинной выставки. О с- 
ляотрицяяня, досмотрщикъ по долгу; —ниоя. 
все что его; —иципін , къ нимъ отнощ. Осляп- 
ш нряіт ельныяя, оглядчпвый, осторожный, вни
мательный и разсудительный, думающій впередъ; протвп. 
вѣтреный, опрометчивый, —н ы т ь ,  свойство, ка
чество это. ОсляАѣпряянья ж. мп. пск. тер. оемотр'ь 
придапаго, или женихова имущества.

О с д іе р д і іг ь  кого, обдать воиыо, п сл яра-  
дяяпяь. Осмердилъ ты меня, какъ мертвый песъ, о 
мужѣ, иѣс. О см ердіьт я», стать вонючимъ, загнить, 
завонять, протухнуть.

О с ш с р к я ,  о с л я е р н о іі  ппр. см. восемь.
О с м ё р к п у т ь  гдѣ, быть заотигнуту сумерками. 

Дорбгою мы вовсе осмеркм, а пріѣхали уже къ ночи.
О с ім с т о к ъ  м. опімстокъ, лапотный отбпокъ, об

носокъ. || Ое.чётки, ветошь, дрянь, соръ, бросовой 
хламъ. О сл я ст к о о а я  обувь.

О с т и г р а н п ы і і ,  —л зьт озія , осм яяни  
впр. см. восемь.

О с і ш р н у т ь с я ?  лрс-ром. намѣряться чѣмъ, за- 
махпуться для удара. [тый въ платинѣ.

О с м іи  нлп псляя  м. одинъ изъ металовъ, откры-
О е и п а д ц а т ь ,  о с . и о г . і я с н м н  ипр. см. во

семь.
О с м о к т а т ь  кость, пальцы, стар. и юж. о с м о — 

к о т и т ь  влгд. обсосать или обобрать, очистить гу
бами и языкомъ. Козы осѣ деревья осмокотали.

О с м о .н іт ь ,  о с м о л к а  нпр. см. осмаливать.
О с м б ш і т ь ,  ошмднитъ, о с м о н у т ь  что съ 

чего, іш. пск.ошмыгнуть, обтереть, оборвать шмыгнувъ, 
оброснуть. —с я ,  расчесать кожу, осаднить.

О с м о т р и т е л ь н ы й ,  осм от ряц яяня  ппр. 
см. осматривать.

О с м р а д и т ь ,  см. осмердитъ.
О с м ь і к и п а т ь ,  осл я ья к а т ь стой, сѣна, 

обдергать, оборвать, ощипать мохры, космы или что 
обвисло. Осмыкать вѣтку. Я тебѣ виски осмыкаю! 
—ся ,  быть осмыкану; || ошмыгаться, обтереться вре
менемъ. Осляьяняясаняіс дл. ослжя>якияяьс ок. 
о слшмкя ы.'осляьгяяки ж. дѣйств. по гл.— Ози- 
ляьвгяявыпиь, о зи л я ь іга т ь . озиляьяз- 
н у т ь  рукава, заносить, затаскать, выносить. Ози- 

л я ы гн у т ь  веревку, вѣтку, шмыгая, обтирая гла-
■10*
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д и т ь , ровнять, очищать отъ мохръ и отъ листьевъ. Онъ 
у мечи воѣ пороги ошмьііалъ, обтеръ, отопталъ.—ея, 
быть ошмыгиваему. Веревка ошмыіаласъ, скользитъ. 
О к г .и м г і ін м к н е  ср. дл. о т . п ы ш х і > с  ок. 

й ш л ы ш  ж. об. дѣйст. но гл. Ошлікай м. об
диръ, обой, сбой, либо отертое, обитое мѣсто. Ош> 
л ч іір ч ъ ,  в « и л « ы |> о і і й , ошмырочекъ, рпз. оста
токъ чего, обносокъ. О е л і ь ' і ч и н ы ,  « с . і і ь і и -  
»«*« ж. мп. завгі. очески, пачеси, вычески, пакля.

Осмысливать, ос<тьіе.яопь что, придать 
чему нибудь смыслъ, толкъ; оживить мыслящимъ ду
хомъ. Онъ раскрылъ связь событій, и тѣмъ осмыслилъ 
самую скучную и запутанную пору оісизнигосударства. 
—си, стрд. Осмысленье ср. дѣйст. по гл.

Опіішпаііі. ос.ш ы іт)) ипр. см. об.
ОсінгЬлнпать нлп ослим лш ь, ос<»№- 

.«•«ть кого, па что, дѣлать смѣлымъ, давать смѣлость, 
побуждать, ободрять, заставить осмѣлиться. Осмѣль 
разумъ мой. Онъ осмѣлилъ мена и ободрилъ. Меня 
вино осмѣлястъ. Онъ выпилъ за о е м т л ё ч ь е  себя. 
—€•11, смѣть, дерзать, рѣшаться съ нѣкоторою ро
бостью, мужаться, брать на себя смѣлость; дѣлать что 
самовольно, въ свою голову и нарушая приказанье, 
волю старшихъ, сильныхъ ипр. Осмѣливаюсь доложитъ, 
просить, смѣю, не взыщите за смѣлость. Какъ ты ос
мѣлился такъ грубо отвѣчать? Ослоь.пь»)ь нлн 
ОСЛШ..Іы і м ш і і , стать посмѣлѣе, сдѣлаться болѣе 
смѣлымъ, рѣшительнымъ.

О см ііж й ть ,  оелньіккмн», осиіііі>««і іъ
ппр. см. об.

Осмикать, оеж ііін уш ь  или ос.ігнг- 
пр/ть, поблекнуть, завянуть, обвѣтрѣть и ослизнуть, 
покрыться смагою,'нпр. отъ зноя, вѣтра, стужи ипр. 
Трава оемтла отъ зноя. Дорбгою губы осмягли, обвѣт
рѣли, загноились. О с м п га и п  листва, повислая, 
блеклая. О с м іи а ,  состоянье это. [править чѣмъ.

Осшідобпть кушанье, пск. тер. приправить, за-
Осшістіій, осіі«м^мий ипр. см.об.Осыачг» 

м. запд. бурлакъ, музуръ, рѣчной матросъ. О с к и -  
и ёао  пай. О с ы а ч еа сч ею  артель.

Оснпмыиать, веммліміші звѣря, сио. сп
рятать, снять шкуру ипр. Близко ейдъбы (сторожки) и па
стушки (лопушки) звѣря нс оснимывай.

Основывать, о сн ов ать , основы
в а т ь  что, утверякдать, укрѣплять, устанавливать на 
чемъ; устраивать прочно; класть чему основу, осно
ванье, твердое начало; класть или строить то, на чемъ 
созидаемое должно стоять, держаться. Основать зда
ніе, строенье, заложить, забутить, выклаоть подъ 
стѣны основанье, фундаментъ. Основать школу, боль
ницу, учредить, установить, завести, вновь устроить. 
Мнѣніе это пи на чемъ не основано, взято съ вѣтру, 
придумано, не основано на дѣлѣ, па здравомъ заклю
ченіи. Основать пряжу, расположить на стану оенбву, 
для тканья, —с п ,  стрд. и вап. Холстъ этотъ основы
вается (или снуется) въ двѣнадцать пасмъ. Явленія 
природы всѣ основаны на неизмѣнныхъ законахъ ея. 
Онъ основывается на десятилѣтнемъ безспорномъ вла
дѣніи. Оснбвівйшіьс ср. дл. «снованье ок. 
основа м. основа ж. об. дѣйст. по гл. || Осно
ванье, все на чемъ что либо основано, поставлено, 
установлено или укрѣплено; что служитъ подошвой, 
стояломъ, подножьемъ, фундаментомъ; || опора, начало, 
причина. Основанье дома, фундаментъ, подземная часть 
его; на немъ цоколь, или подстіьньс, затѣмъ стѣна. Ос
нованье ларца, подсвѣчника, дно, исподъ, низъ, подо

шва, бокъ, на коемъ вещь стоитъ. Основанье треуголь
ника, яатем. сторона, обращенная внизъ, или на кото
рую, изъ супротивнаго угла, опущенъ отвѣсъ. Само- 
истипы служатъ основаньемъ математики. Порядокъ 
основанье всякаго устройства. Основанія науки, на
чала, главныя положенія. Па основаніи предписанія, 
прикаап. || О сы оаъ емй.. бстовъ, костякъ, скелетъ. 
Основъ судна. Па берегу вымыло слоновій основъ. || 
Основа, основанье, во всѣхъ знач. Правда основа граж
данскаго быта. 11 Продольныя нити всякой ткани, ос
нованныя на стану; передніе концы ихъ укрѣплены 
пришвой, къ валу, къ переднему навбю, задніе навиты 
на задній навой, а середка пропущена въ берда, коими 
прибивается утбкъ (поперечныя нити), и въ пшенки, 
нитяныя петли, служащія для подъема гюднбоіеками 
оенбвы, черезъ нитку, для образованья зѣва, въ кото
рый пропускается броскомъ челнъ, со вставленною въ 
него шпулькою или цѣвкою, съ коей сматывается утокъ. 
Оснбвушка, оснбваныса, оенбвочка, ума л. ласкат. Была 
бы основа, а утокъ найдемъ. ІІе припася основы, за 
станъ не садятся. Какъ основу снуетъ, такъ и ходитъ! 
Основа деревянная, утокъ соломенный? крыша. || * По
сему основой зовутъ и все уподобляемое ей, какъ начало 
будущей ткани. Основа повѣсти, романа, драмы. Ос
нова картины, первый очеркъ, наброска, окоемокъ. || 
Основа, арх. худое дѣло? Ввели мужика въ основу: 
спился! 11 Основа кстр, пѣсенный и плясовой кругъ, хо
роводъ. О с м о в ь е  ср. арх. основанье чего или фун
даментъ. Основье на сваяхъ. О с н о в м н а  тер. 
оспова ткани. О с н о в н м » ,  о с н о в к о м ,  осно
ваніе чего образующій, къ ней отнещ.,печальный, пер
вый; существепый, главный, важнѣйшій, господству
ющій. - н о е ш ь ,  состояніе, сущность оенбвнаго. 
Ѳ е н о в а т е л ь н ы н ,  дѣльно и прочно основан
ный; надежный, вѣрный, правильный, точный; при. гм- 
верхностпый, опрометчивый, шаткій, невѣрный. 
- н о е т ъ ,  качество по прлгт. О е н о в а т е . і ь ,  
— х і е ц а ,  о е н б в і ц к к ь ,  — ицмци. основавшій 
что, учредитель, устроитель. || Основщикъ, мастеръ, 
снующій основу для ткацкаго стана.
Оспъ, см. острить. [отъ выти, ѣды.
О с н 'і і д к і і  м. мн. пск. остатки отъ обѣда, ужина,
Осн'Ьниіть, —сп . Землю заночь оснѣжило, 

снѣгъ выпалъ. Земля оснѣжилась. Осмшъоіоёчъс, 
дѣйст. по гл.
Особачить кого, пріучить все лаяться, бра- 

питься; —сп , на кого, осердиться, вскинуться злобпо.
Особенный, о с€І0меы*€, особы і«, о со »7- 

.«»• выіі, стлр. оебмшцныіі, пск. асаб»е~ 
ш *>!•«, отдѣльный, опричный, невмѣстный, не общій; 
|| отличный отъ прочихъ, иной, другаго разбора; от
личный, въ зиач. превосходный, лучшій, особенно хоро
шій. Мы зкивемъ особіь, особо, особно, особенно 
въ особомъ домѣ, по себѣ, сами, отдѣльно. Въ каоіедомъ 
цвѣткѣ особенный запахъ, свой, отличный. Онъ сегодня 
особенно милъ, любезенъ. Особенное уваженье. Свой 
особливый уголокъ. Онъ подалъ особое мнѣніе, свое. 
Особами монастырь, стар. гдѣ каждый изъ братій жилъ 
на своемъ иждивеніи. Это особь статья. Отойди на 
особѣ. Въ немъ ос обемноеінен бездна, своего, 
страннаго, отличнаго отъ другихъ. Особносшь 
сознательной личности дана лишь человѣку. О со -  
П ост ъ понятій гпребустъ особаго отдѣленія ихъ. 
По особ.внвосмш вкуса своею, онъ неохотно 
обѣдаетъ въ людяхъ. Оеббішво, -ннцп, 
осоПшчщпъ, —н п ч н а ,  кто живетъ особо, от



дѣльно, одиноко, самъ но себѣ, или удаляется отъ лю
дей. || Особое, отдѣльное владѣнье, земля; пустошь, 
отхожее поле. Онъ такой особнякъ, людей дичатся, 
прячется, /1 живу особнякомъ, одинъ. У меня поле 
особнячокъ. У насъ все поле особняками подѣлили. 
0«чібшшц«я или о е«іб««шя я- собппа, свое, особое 
имущество; || особсппость, отдѣльность; || особнякъ. 
Шитъ особицей, па особицу .Выдѣли мнѣ особицу мою.
О с о в р і ш н і і » , —» и г ц « . « с « й ц н н г ) , » е о б -
•**іа ец » ,  своеобычный, странный человѣкъ, чудакъ;
11 избранникъ, или самъ требующій себѣ особеннаго и 
отличнаго. Па этихъ особливцевъ нс угодишь. О еіі- 
№ м » і  что, отдѣлять особо. ІТи въ паи, ни въ артель, 
нейдетъ, а все себѣ особитъ. обосббитъ себѣ, усвоить; 
ваособитъ что, присвоить отдѣльно. © с**Л0ѵ іл м »»>с #і , 
о е о Л і ш і і с п ,  пс«ібо»паоа«шѣпь, « с о й »»•*- 
п и т ь ,  держаться особо, отдѣльно отъ другихъ, осо
бицей, особнякомъ; уединиться. Онъ все отъ людей 
особится. Оеоб'пнвмі'і человѣкъ, склонный къ 
уединенью, охочій держаться особнякомъ. О 'ообь ж. 
недѣлимое, индивидъ; всякое отдѣльное существо или 
растенье. Царства природы дѣлятся на классы, раз
ряды, сбмьи, рбды, виды, породы, кои уже состав
лены изъ бсобеи. О со б и  ж. лицо, личность, всякій 
человѣкъ по себѣ. Мѣста устроены, каждое на двѣ 
особы. Это что за особа? кто такой? Особа знатная, 
Я нс человѣкъ, а лицо, отвѣчалъ квартальный, а гу
бернаторъ особа.

Оспбііроппть кого, совершить надъ кѣмъ таин
ство елеосвященія; —е я ,  дать совершить его надъ со
бою. О с о б о р о о а п ь е  ср. дѣйствіе это.

ОеЛврЬть? пск. захилѣть; исхудать, спасть съ 
лица, осунуться. г

Осовмнать, ооуъш уть, о с а л ь  ипр. см. об.
О с о п і і т ь , одурѣть, придти въ безпамятство, 

впасть въ полуобморокъ; || опѣшатъ, стать въ тупикъ. 
О с о в іь л ы и ,  осовѣвшій, ошалѣвшій. О сооіі,- 
лосввъь, состоянье по гл.; || родъ курячсй болѣзни, 
птица пыжится и дурѣетъ.

Осока и осока, колосистая, рѣзучая трава Сагех, 
рази, видовъ; шумиха, пырей, острецъ. С. Ьгігоійез, 
пырей-песчаный, песочный; С. саезрііоза, острецъ; С. 
ііігіа, красный п сочпый-пырей; С. ѵезісагіа, осока рѣ- 
зунъ. Си. также осачивать. О с о к о л п т и п  трава, 
перемѣшанная съ осокою, рѣзучая, жесткая. У кал
мыка, глаза словно осокой гірорѣзаны, узки.

О'сокбрь ж. дерево тополь м. тополя ж. Рориіиз; 
Р. піѵеа, серебристый тополь; Р. ЬаІзашіГега (зиаѵео- 
Іепз), бальзамическій, душистый, смолистый; Р. ІаигіГо- 
Ііа, алтайскій, душистый тополь, рай-дерево; Р. підга. 
суха'ра, папоротъ, чернотополь, осокорь папоротовый; 
Р. ругашісіаііз, пирамидальный, италіянскій, раина; Р. 
ігешиіа, осина. О со ы б р ел о е  дерево пли о с о а б -  
ршшии, Осокоревая роща, осаш ібрм ы кь.

Осбііт. нпр. см. осачивать.
Осолаживать, о с о л о д и т ь  хлѣбъ, ячмень, 

ростить па сблодъ, дать пустить ростокъ и засушить. 
Тѣсто осолаживаютъ броженьемъ, на пряники и на 
кулагу. Калужское осоложенное тѣсто. Хлѣбъ въ коп
нахъ проросъ, осолодѣлъ, —е я ,  быть ооолаживаему, 
пли о с о л о д гь т ь ,  стать соложенымъ. || Осолодѣть 
о человѣкѣ: раскиснуть, стать вялымъ, особ. спросонья. 
Осолодіълымш, о(по)солодѣвшій. О соласнсы - 
в а н ь е  ср. длиг. о с о л а о іс ё м ье  ок. дѣйств. по гл. 
О солЛ д», осы ліідам ь  м о с о л А д п а ,  и. раст. 
солодковый корень, лакрица.

О с о б и ц а —

Осоловѣть, осовѣть, одурѣть, обезпамятѣть, 11 или 
остолбенѣть. О соловіьлы с глаза, мутные, том
ные, стекляиые.

Оголить, осо.ііііиіі ипр. см . осаливать.
О с о п л і і в 'і і т ь ,  овозгривѣть, стать  сош пш ы м ъ .
Осо(а)пат'Ьть, см . осапѣть.
Осорить мѣсто, засорить кр уго м ъ , обвалить с о 

ромъ вокругъ ; —  еп, стрд. и изв. [м. срам ъ , позоръ.
ОсорАмить, — с и ,  осрам ить ,— сл . О с а р о . п ь
Ососать, о а і е о н ь  ішр. см . обсасывать.
Осота ж . влгд. осока , сукровиц а , гной.
О соть м. растенья  разн. видовъ, даже рбдонъ: Саг- 

сіипз, С іг з іи т ,  З о н с іт з ,  все сорн ы я , колю ч ія  растенья , 
глубиною  кореньевъ одолѣваю щ ія  огороды : чертопо 
лохъ , м уратъ , татаринъ , мордвииникъ, волчецъ, дѣдов- 
иикъ, репейникъ ипр. Сагсіииз е г ізри з , осотъ-красный 
иустосель; С іг з іи т  агѵепзе, осотъ, серпъ, наголоватки; 

С ігз . Ь е іе го р ііу ііи га , м аточникъ , п устосель , чертопо
лохъ , репейникъ, татаринъ , о сотъ -лѣсной . С ігз . р а іи з і-  

ге, о со тъ , татарникъ , мордвинъ, чертонолохъ -болот- 
иый. ЗопсЬиз о іе гасен з, осотъ-заячій; 8 . агѵепзіз, 
уразная, м олочникъ , молочайникъ  или осотъ-молочаи- 
пый; 8. и]і§ 'іпозиз, осотъ и молочай. Отпъ-пчелиный, 
О га со се р ііа іи т , й и уз сЬ іа п а , син ій -звѣробо іі.Осотъ-чер
ный, Сеп іаи геа  зсаЬ іоза , п уп о ч іш къ , ш иш карнякъ , ше- 
лабольппкъ, пустосель , болы пая-зубчатая , адамова-го
лова. Дай волю осоту, и огурцовъ на бѣломъ свѣтѣ не 
станетъ. Чертогюлохъ да осотъ отъ сосѣда къ сосѣду 
подъ тыномъпробираются. © гбшоны і». о со т -  
ШіііѴ. къ  ному отнещ . Осбшімііій и. поле, за 
росш ее осотомъ; || осотпое, осаіписпеае, ооіі- 
т л о и т о е  сѣно.

Оснтьс ср. кур. медовые со ты .
«сохнуть, см . обсыхать. [см . осачивать.
О иочёш .е, о с о и й т ь ,  о с о п п ш ш и ь  ппр.
Осонімться? лрс. (отъ соиіка,столбъ?) оробѣть, опѣ- 

шать.
Оспа, вбепа ж. сы пная  повальная болѣзнь на л ю 

дей и на ж ивотны хъ , ппр. на овецъ, кои м рутъ  о тъ  нея 
поголовно. 11а лю дяхъ , оспа бы ваетъ; природная, при
вивная (коровья), и вѣтряная или вѣтрянка. Оспа хо
дитъ по ночамъ, съ совиными очами, съ желѣзнымъ 
клювомъ. О'спмма, —ка, одна «іепемнаи  бо
лячка , пры щ ъ  или волды рь. || Рябинка , щ едринка отъ 
о спы . О опы ца, вбепица, оспа . Проститься съ ос- 
пицей, суевѣрный обычай въОлон.губ.: заболѣвшаго приносятъ 
къ другому, напередъ его заболѣвшему, коему тотъ, за тремя по
клонами, говоритъ: Цросгпп меня, оспица, прости, Аѳанасьевна, 
чѣ м ъ я  передъ тобою соірубила, чѣмъ провинилась/ 11 О'сті- 
цей зовутъ и оспопрививателя . Чу, оспица пріѣхалъ! 
Оспопі««вмв(ііие.іь м. — і н * ц «  ж. « іо -  
вгыннвшкь, прививаю щ ій коровью , спасительную  
о спу , перенося  гп о іі ее въ царапину на плечѣ. Освго- 
мр««в*юанье  ср. дѣйств іе  это; —жіршвоы- 
оитель'НмЛ, —  т ф н в і і л м ы і і ,  къ  сем у 
отно сящ с.

О спаривать, о с т і р м п ь  кого, что, спорить  
противъ чего , опровергать, не со глаш аться , возраж ать , 
о трицать , о тстаивать  свои убѣжденья, бы ть ннаго мнѣ

н ія  и доказывать правоеть свою . || Что, у кого, т я га т ь ся , 
вести тяж б у , присвоятъ себѣ ч то , требовать въ свое 
владѣнье. Всякая вѣра оспариваетъ другую вѣру. Я 
оспорилъ гіервое положеніе, а онъ второе. Въ пору 
мѣстничества, бояре другъ у друга оспаривали стар
шинство. У нею оспариваютъ владѣнье, вотчину, она 
въ гпяжбѣ. Не все оспаривай, временемъ потравливай,
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- с я ,  быть оснарнваему. О счы рпш вияье  ср. д л и .  
о с п о р е п ь е  окнч. о с т ір о  м. об. дѣйст. ио гл. 
О спорим ы м ъ, —шцг*ца, спорщикъ, кто все ос
париваетъ, пли кто оспорилъ что лиоо въ данномъ слу
чаѣ, опонентъ, возражатель. О с п и р ч и о ы и ,  спор
щикъ, охотникъ все оспаривать.

О і і і ш д ш і і , ,  о е ч о д и р ь ,  « с и в а ю а ,  в е « о -  
д і ір ы н я  сгар. господинъ, госпожа ипр. АженАмоя, 
ооісе всѣОитъ въ животѣ моемъ, ипо осподарыня жи
воту моему. Освгёвдю ж. собр. стар. собраніе господъ, 
господа. Положили грамоты купчія передъ оспбдою.

О с п о р и т ь ,  см. оспаривать.
О с п о р и т ь  что, сдѣлать спорымъ; © е п о 

р ы т ь с я ,  стать спорымъ; || принести хорошій 
урожай.

О сраи.іять, о е /ю л м іін ь  кого, о с р « .к о -  
іш і іх ь  дрк. по(при)стыжать, позорить, срамить, по
срамлять, безчеститьили наводитьиа кого срамъ, стыдъ, 
позоръ. Дѣла осрамляютъ, но люди, —с и ,  стрд. и взв. 
Хвастунъ осрамился: Всякъ отъ дѣлъ своихъ чест
вуется, отъ дѣлъ осрамляется. Осримлёпье  ср. 
об. дѣйств. но гл. О с р а м п и т е а ь , осрм яп-  
ищимъ, осрамившій кого. Поборникъ доблести, осра- 
митель нечестія. Осрамщикъ всего общества, на
носящій ему позоръ.

Оставлять, о е ш м в н іп ь  что, не трогать, не 
тревожить, не брать, покидать, устранять. Оставь бу
маги, не вороши. Оставь ото, не твоя забота. !1 дѣ
тей дома оставилъ. Всѣ оставили бѣдняка, покипули. 
Оставьте меня одного. Отойди, оставь ею въ покоѣ, 
дай ему покой. Отецъ оставилъ дѣтямъ хорошій па- 
житокъ, по наслѣдству. Оставь мнѣ вину мою, прости. 
Давно ли ты службу оставилъ? Оставить свѣтъ, уме
реть. Оставить міръ, то же, либо || уйти въ монастырь. 
Выкрась, оставивъ кайму, не закрашивай ее. На кою 
ты насъ оставляешь, кому покиваешь, ипр. плачъ по п о
койнику. Пеоставляйназаитра дѣла, а оставляйхлѣба. 
Сыръ да коровай принимай, а нашихъ молодыхъ не ос
тавляй, свдб. —си, быть оставляему. © сіи « « -  
л ё ы ь е  ср . об. дѣйст. по гл. О с т а в а т ь с я ,  о с 
т а т ь с я  гдѣ либо, дрк. о си ш в гш ім , быть, пре
бывать, не удаляться, не отлучаться, находиться, не 
измѣнять своего мѣста положенья. Мы уѣхали, а онъ 
остался. Долю ли ты вчера оставался послѣ насъ? 
Всѣ ушли, я остался одинъ, и оставался до полуночи. 
Меня обманули, я остался нипричемъ. Остался про
межъ двухъ наголѣ. Онъ остался въ дуракахъ, его оду
рачили, обманули. || Быть въ остаткѣ, гъ избыткѣ, на. 
л11цо послѣ расхода. Денегъ нс мтбго осталось. При
ходъ съ расходомъ верстался, да желвь и остался! 
Памъ осталось еще не много дочитать. Мнѣ ничего 
болгье не остается, какъ бросить дѣло, я вынужденъ. 
Мнѣ осталось одно: терпѣть и молчать. И попалаг, 
да правъ остался. Тьг, брюшко, хоть лопни, а добро не 
оставайся! Тошно тому, кто сражается — а тошнѣе 
тому, кто останется. Чѣмъ больше ѣшь, тѣмъ больше 
остается? раки и орѣхи. О сш вввім іе, дѣйст. по гл. 
О с т а а ы т е л ь п а я  вина, прости(извіши)тель- 
ная, отпускаемая. О с»и«в.іліие.*і), « е ін я в н -  
ш е л ъ , —п и ц и ,  оставляющій что. Н г і іа п « , іе >  
п ы м ъ ,  —ш і і р л ,  оставленный, покинутый кѣмъ. 
О с т а в ь  м. оставленье, какъ дѣйствіе и какъ||оотав- 
ляемая вещь. Ему ладно, что пи издержитъ, все еще 
въ отаву есть, въ остаткѣ, въ запасѣ. Сапоги вти я не 
въ остову ношу, арх. не на смѣну, а не спуская съ ногъ, 
|| Костякъ, скелетъ, костяная основа животнаго тѣла

О'ставъ судна, наборъ, вся связь безъ обшивки и па
лубъ. Остовъ бочки, наборъ кромѣ обручей: клепки 
(лады) и донья. О с » 8 я « * і о н ,  оставленный, покину, 
тый, или къ сему огнсщ. О ' е т в в н м й ,  отпсщ. 
къ оставу. О с т а а ь ё  ср . соб. арх. наслѣдье, наслѣд
ство, что осталось кому либо послѣ умершаго. О с- 
ш м а м м ,  оставшійся, послѣдки. О 'с т а л ь  ж. 
© с ш я н о н й  м. о с т и т о м ъ  м. о с т и н а  ж. 
вост. что осталось отъ чего либо; послѣдки, оборыши, 
обрѣзки, подонки: лишекъ, избытокъ. Въ детали пять 
Рублевъ, налицо отъ расходовъ. Въ закромахъ одни ос
танки. Въ Москвѣ, на Ѳоминой, идетъ дешевая рас
продажа остатковъ краснаго товара. Остаточекъ 
ситца спрячь на вычинку: какъ обносишься, не подбе
решь. Бренные останки человѣка, тѣло,трупъ. Остан
ки поколѣнія, потомки. Останки въ душѣ человѣка, 
искра добра, совѣсть. Остатокъ жизни, что остается 
прожить. Останками зовутъ и вещь, данную кому на па
мять, оставшуюся на память отъ умершаго. Остатки 
сладки. Остатокъ лучше недостатка. Отъ вора ос
татки бываютъ, а отъ огня одно пепелище. Въ остат
кахъ вольна, была бы мнѣ полна! гов. мужъ. Оспы»и- 
м оем ы ,  о е і н й н о ч к м і і ,  « г о и Ь і ем© в ы  »  
ИЛИ ( К ' Ш П М І о х и м <<. арх. о с н н і і м - ш н Б 'і ,  къ 
остаткамъ относящс. или ихъ составляющій. Ѳ с іп « >  
т о м н о е  сщ. ср. ниж. лучшая одежда, праздничная, 
нарядная. О с т а л ь н о й , спв. о е ш м н і і ѣ і .  
вост. о с т и т ы (ы ) іи ,  осталый, остан(т)очный, 
оставшійся отъ чего, сущій въ остаткѣ, составляющій 
остатокъ; послѣдній, не покидающій за собою ничего 
болѣе; || остальнбй, иной, прочій; || несь кромѣ ого
вореннаго. Я одипъгушелъ, остальные сидѣли еще долго 
О с т а л ё ц ъ  м. ж. арх. прм. пск. нѣтчикъ,
не вышедшій по наряду на работу, что либо осталбе, 
послѣднее: отсталой человѣкъ, который тащится ио- 
зуди, послѣднимъ; послѣдній снонъ въ дожинкахъ, име
нинный снопъ; сирота, сиротка; остальцы, сиб. оди
ночки кочеваго звѣря, перелетной птицы, оставшіеся, 
вопреки природы своей, на захожихъ мѣстахъ. Упаси 
Богъ оепшльцевъ, приговариваютъ, когда бьютъ (свѣжуютъ, м о
лятъ) скотину. О ст ііы ъ?  м. тягло, въ коемъ два рабо
чихъ мужика и двѣ бабы. О с т а в ь  м. барабанъ, 
обечка, въ коей заключены жернова (обставить, обго
родить); о с п н і н ь е  ср. арх.-шеп. изгорода, прясла, 
околица. || Станъ, станина женской рубахи. О с т а -  
н м в л н в м і н і і  или © с ш в н в в д я м з ь ,  о с т а -  
п о в ы т ь  что, кого, у(за)держивать, прекращать дви
женье или дѣйствіе. Набѣгу лошадей сразу не остано
вишь. Останови и вороти разногцика! Пе останавли
вай ею, не перебивай речи . Онъ пускается на слишкомъ 
отважное дѣло, надо бы ею остановить. Морозы ос
тановили работу, надо остановить и плату работни
камъ. Останови маятникъ, часы. — с /« , стрд. и взв. 
Паровозъ останавливается тормозомъ. Часы остано
вились, стали. Не останавливаться тутъ, проходи! 
О с і ш і м п м . і і і п п н ь е  ср. дл . о с т а п о о -  
.і(* ) і і><‘ ок. о г н н ш о н м й  ж. об. дѣйст, но гл, на ть; 
остановка также по гл. иа ся, и || продолженье времени 
стойки, поджиду, бездѣйствія. Тутъ все остановки при 
каждой перепряжкѣ, задержка. О е п п а н о а о ч -  
м м і і ,  для остановки служащій, къ ней отн осщ .вс- 
т а ы в в и и в ы і і ,  склонный къ остановкамъ. О с -  
т а л ы 'ъ т ь  вост. опѣшать, придти въ тупикъ, остол
бенѣть, быть озадачену; || выбиться изъ силъ, стать 
въ пень отъ усталости, обезсилѣть.

О о т а и н а т ь е н ,  о с т о я т ь с я ,  о жидкости, от-
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стояться, дать осадокъ и очиститься этимъ; || отѣлѣ, въ 
качкѣ, колебаніи: остановиться, успокоиться или уравно
вѣситься, перестать качаться: ||о человѣкѣ, утвердиться, 
въ убѣжденіяхъ, поступкахъ своихъ на правилахъ, но 
увлекаться, не быть легостаемъ, жить обдуманно, со
знательно. Кваса ещене остоялся, мутенъ. Расходится 
волна,танъ не вдругъ остоитсм. Дай отвѣсу остояться 
вѣрнѣе покажетъ. У нею сынокъ покучивалъ, да гово
рятъ остоялся теперь. Вѣтеръ остоялся, не кружитъ 
болѣе, не измѣнчивъ, дуетъ воднулукъ. Шестъ па днѣ 
рѣки остоялся, сталъ на дно. Па чемъ ты остоялся? 
на что рѣшился, послѣ раздумья. О с ш п н в ш і ъ с  
длпт. о е м е о я я ь е  окпч. о е п к і і і  м. ж н -п в п ііч м  
*• о«. дѣйст. и сост. по гл, О с п в А і і ч ы б і ,  
«« ш б т ш ы і , ,  къ остою отнсщс. О с т в і в ' і ч ч -  
«*»»«*, твердый въ основаніи своемъ, стоящій крѣпко, 
надежно, пртвпл. валкій, шаткій; покачливый, легко ко
леблемый. Остойчивое судно, вѣтроупорное, дающее 
мало крену, не валкое. Остойчивый человѣкъ, съ твер
дою волею и съ убѣгкденьями, самостоятельный. 
О с ш о н и і і в в е т ь  ж. свойство, качество это. 
Остойчивость, ходкость и поворотливость (послуша
ніе рулю), главныя достоинства судна. Старый умъ 
не уклончивъ, молодой умъ нс остойчивъ.
ОгаарЬгь, постарѣть сильно, одряхлѣть; о с т а -  

р г ь и ь с  ср. состоянье по гл. О ст а р іі„ ч ы гі, 
одряхлѣвшій. О с т п р о ч ъ  м. вышедшій по лѣтамъ, 
изъ тягла, устарѣвшій работникъ, нетяглый. 
Оспш арчоаанвыш і вор. староватый.

О с т а т п і і і ,  о с т а т о ч а  ппр. см. оставлять.
Осташн м. мн. сапоги бѣлаго товара, кои шьются 

вокругъ Осташкова, Тврск. гб. || іт. рыбакъ; въ Вал
даѣ всѣ рыбаки осташн, какъ иногда Макары, рязанцы.

О с т е б е л я т ь с я ,  н е т е б е . « « » т ь е я ,  гов. о 
взошедшемъ растеніи, пойти въ соломину, догнать 
дудку, расти въ стебель. Осимь уже остебелилась.

О с т ё б ы и а т ь ,  осапебііпаь вбротъ рубахи, 
рукава, вост. оторачивать въ строчку, или строчить, 
обшить мелко позадь-иголки; остегивать, остегать; || 
остегать, охлестать прутомъ, хлыстомъ, розгой, —е я ,  
оторочиться, оотрочиться; || охлестаться. О спвё- 
б ы а а м ь е  дл. о с т с б а п ь с  ок. о сп гііб ь  и. 
о с т ё б ч а  ж. об. дѣйствіе по гл. 11 Остебъ п остебка, 
стежка, строчка, оторочка; воротъ рубахи, сборки 
подъ воротомъ и строчка по немъ; сборка, носадка и 
строчка вкругъ запястья. || Петлица въ одеждѣ, пе
телька обметанная, или застежка, изъ шнурка. 
О с т с б ё ч ь е  ср. то. рубашечный воротъ; сиб. ко
нецъ рукава, запястье сорочки; самая строчка, ото
рочка. О спш сбём ьча  ж. пре. оторочка, тесьма, 
коею оторачиваютъ воротъ. М е з іс с г Т .п іш іі  что, 
придѣлать стебель плп стебло, рукоятку. Остеблищ 
ложку. О с т е б ё .го ю  м. отломокъ прута, розги, 
хворостины, о с т ё б о ч ь , о с т с б ъ ч а ъ ,  
о г ш г ч Тг . і ы ш й  то жо. О с т с б ё л ъ с  ср. то жо, 
собрт. О ст сб ёл ьм ш ч ъ  пек. тер. бколотепь, от- 
боишъ.
Остсшніпь и о с т е г а т ь ;  ост егы ^ м вь

что, кого чѣмъ, охлестывать, остегивать плетыо, пру
томъ, хворостнпоіі. Сани снѣгомъ заггороитло, оттай 
ихъ хвостомъ. Пристяжная сдаетъ, остетпсеплетыо! 
—е я ,  стрд. в взв. по смыслу речи. Плеть остегалась, 
обилась, кончикъ измохрился; лошадь остеіаласъ, при
выкла, обтерпѣлась, не боится кнута. Остану лея, хлес- 
нулъ невпопадъ, не туда. Ост ёгчгвачье  ср. дл. 
ост еган ье  ок. дѣйств. по гл. || Отбывать, осте-

гать влн о е т е м е ч іт ь  одѣяло, подкладку, обмо 
тать, подметать, подшить простыню, подкладку на жи
вую н и т к у .—е я , быть остегивасму, подметаться. || 
Отбыванье дл. остсгдньс ок. о с т ё г ь  м. о са ч см с-  
ч а  ж. об. дѣйствіе по гл. || Отбывать, остынуть 
что вкругъ чего, или что чѣмъ, одѣть застегивая, опоясавъ 
застегнуть. Такъ огпъѣлась лошадь, что не отешешь 
ее подпругой. || Остбшваться или оетегаться (въ атомъ 
значн. оетегаться, образуетъ другой видъ глагола, чѣмъ выше), 
отогнуться, застегиваться ошибочно не на тотъ крю 
ченъ или пуговицу (какъ обмолвиться, ослышаться иир.). 
Остегнуться — либо тяну, либо биту быть. || Отб
ыванье или остеганье ср. дл. остгкъ м. остбжка ж. об. 
дѣйствіе по гл. Отъ остбоіски худо бываетъ. Остей 
худая примѣта. [| Остежка также (по гл. остегщть), 
поясъ, опояска съ застежкою. О с т е о іс ги ііі  по
ясъ. 11 Остеоюіса, запястье у рубашечныхъ рукавовъ, 
гдѣ оші застегиваются. О с т ё га , остбба, бколотепь, 
отбоишъ, неслухъ, кто отъ рукъ  отбился. Осшпегм- 
и г а  об. неряха, на комъ одежда сидитъ криво и косо, 
кто ходитъ остегнувшись.

О е т ё г н ъ  м. црк. исподницы, шаровары, брюки, 
штаны; о с т ё г ь  м. црк. одежда, платье вообще. 
Оетегнъ вѣроятно отъ стешо, остегъ, отъ сего жо, или отъ 
остегивать?

Остёшка, о с т е э існ г ігг  ипр, см. отбывать.
О стсклош іть пли €РСйшиси*/шлшмчто, об

ратить плавкою въ стекло. Остекловать руду, оеочить, 
ошлаковать, сплавить въ стекло. — см , обратиться че
резъ огонь, въ стекло, сплавиться. О с т е ч а о -  
в а н ь е  ср. дл. дѣйст. по гл. Остечлшшпшь что, 
то же, обратить въ стекло; покрыть стекловатою  по
верхностью; придать чему стеклянистую  гладь, блескъ. 
Затишъ остеклила море, вода отеклиласъ или остек 
.шла, арх. стоитъ зеркаломъ, озеркалилась,

О стенъ, см. острить.
О с т е о л о г ія  ж. часть анатоміи, костословіе, 

ученье о костяхъ. О с т е о л о г н ч е с ч Н г  музей.
О степенить, о с т е п е н я т ь  кого, сдѣлать, 

степеннымъ, заставить быть покойнымъ и разсудитель
нымъ, отклонить отъ вѣтреныхъ, опрометчивыхъ при
вычекъ молодости. Смерть отгщ остепенила его, и онъ 
взялъ на себя всѣ заботы о сиромъ семействѣ. Н ста
рость-то не остепенила его! Горе остепеняетъ. Осте
пенился: въ кабакъ опять переселился, — е я ,  стрд. и 
взв. Остепенись,гговѣса, ггора заумь взяться! О с и і е -  
»і е н ё н ь е  дѣйст. и сост. по гл. на ть и на с я.

О стёрбнуть юж. зап. окрѣпнуть, нпр. послѣ 
хвори. А чеглоками промышлять и на дикое гголе напу
скать, чтобъ молодеокь не отбрбла, слова Алкс. Мвх. 
не окрѣпла въ лѣни, ие закоснѣла въ праздности.

О стсрнснить, о е т е р в е н г е т ь  кого, выво
дить изъ себя, приводить въ неистовство, въ звѣрство, 
разъярить, сдѣлать лютымъ, свирѣпымъ, —е я ,  стрд. 
взв. но смыслу речи. Остервенится человѣкъ, такъ 
хгуже звѣря. Ьыкъ остервенился, лю туетъ, бѣсится. 
О е т е р о е н ё Ш с  ср. дѣйств. по гл. О с т е р а е -  
н ім іеь , и спи. о с т ё р в г іт ь с я ,  остервениться, 
неистово освирѣпѣть. О с т е р в е н г ь п ь е , состо
янье по гл. Волкъ пришелъ въ осшерввнѣнье, остерве
нѣлъ на меня. Остсрвенѣлая баба.

О стерегать, о е т е р ё ч ь  кого, предостерегать, 
предупреждать объ опасности, дать совѣтъ быть осто
рожнымъ, указывать на опасность; кого, что, оберегать, 
охранять, стеречь, сторожить, караулить, бороиить, 
держать въ цѣлости, невредимымъ. Остереги кгргаль-
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щиковъ, тутъ омутыі У пасъ караульщики остерега- 
ютя садя. — с « ,  стрд. и взв. оберегаться, охраняться; 
быть осторожнымъ. Отя ошибки но остерешсеигься. 
Кабы п не остерегся, такъ бы меня живьемъ накрыли. 
Остерегайся дурнаю братства. Осввлерегвіиье 
ср. дл. остсреовсёи»<е ок. вістсрег» м. 
остерёга, остсрёовсвіа к . или вістс- 
реавсъ я. об. дѣйст. и соот. по гл. па ть п на ся. Безъ 
бстерсгу жить, на себя плакаться. Остерёга и звѣря 
бережетя. Остерегатсль, — остере
гающій что, кого. Остерсгательвмяы, 
остерёовёівьвів, осторожный; || оберегательный, 
охранительный, лпбо | |  упреждающій объ опасности. 
Ча отмеляхъ въ морѣ ставятъ остереіательныс знаки.
О с іК О р й О Ю Н в Я Й І І І ) , О С И І О р в Э И 'іІ ЗВѴ»» ЧТО,
оберегать, охранять, стеречь, остерегать, беречь; окру
жать защитой, карауломъ, сторожами, или огораживать 
для охраны. Горохъ отгораживается пугалами. Осто- 
рожить войско караулами, - с я ,  стрд. п взв. по смы
слу речи. О с т о р * і э в с и о а в ч > е  дл. о с т о р о -  
о в с ё и ѵ е  ок. о с т о р б о в с в і а ,  ё с т о р о а в с ь  я. 
об. дѣйст. по гл. | |  Осторожна, бсторожь, а с т о -  
р в і э в с а ,  о с т о р ё о в с в в о с в в г ь ,  осмотритель
ность, бережность, оглядка, бстерегъ, или остерёга, 
пртвпл. невниманье, пебреоісенье, опрометчивость, то
ропливость, легкомысліе, безразсудство; отвага. Край
ность осторожности —  робость и нерѣшительность. 
Сгітгьсъ остороогскою, чутко; здѣсь сходятся два корня: 
стеречь и строгій, близкіе и но смыслу: Птица строга, 
осторожна, но подпускаетъ. Ся осторожною можно жить, 
оіеивется. Безъ бсторожп пропадешь. Лукавство неве
лико, а осторожность есть. Осторджа лучше ворбжи. 
О с т о р ё о в с и ь ш и ,  оглядчивый, осмотрительный, 
бережный; спокойный, внимательный и разсудительный, 
упреждающій всякое худо. Скорый напереди, осто
рожный назади. Осторожнаго (бережливаго) коня и 
звѣрь не вредитъ (беретъ). Подымай о с т о р е о в с -  
и ё в в ь п о , не урони. Лиса о с т о р о о в с и о а а т а  
и не вдругъ въ обманъ дастся. Ступай о с т о р о о в с -  
і ш ё л с п в в м і о ,  нс провались, ледъ плохъ. О с т о -  
р г і о в е ш в т ь е л ,  остерегаться, беречься, быть осто
рожнымъ. в С 1 Н в | » « О ІС И  ІИ Ш М С Іі видѣть всюду 
однѣ опасности, впадать въ крайность осторожности.

© с т с р и г с н о к ь  м. стержень, голая, облупленная 
середка чего либо. Остероісёнокъ полѣна, съ котораго 
сколота кругомъ лучина. Качанный остсржёпокъ, ко
черыжка.

О с т і і с т ы і і ,  остіе  плр. см. ость.
О е т о п і » ,  см. оставлять.
О с т б і і і ь е  ср. стар. лугъ, пожня, покосъ такой 

мѣры, чтобы давалъ стожекъ сѣна. || Арх. прм. сиб. 
изгородь вкругъ стога сѣна, или плетень, для охраны 
отъ скота. || я.ід. ісстр. ниж. подстожье, подстилка, 
чтобы сѣно пе гнило, иногда оплетенный, насыпной бу
горъ, или ровная куча нарубленной хвои, лапнику, или 
толсто настланная солома, или ошожъе состоитъ: изъ 
подстожья, четырехъ лежачихъ кряжей, изъ стожара 
стойки въ срединѣ, и при ней, для поддержки, четыре 
пасынка, подставки. || Мѣсто, гдѣ стогъ стоялъ; съ 
остатками исподняго сѣнца, стоговище. О с п с о >  
. н е е і і й  м .  арх. остожье, огорожа.

О с т о і і ч п в ы і і ,  см. оттоатъся.
О п т о л б с и я т ь ,  освіволбевивть кого, обо

ротить  въ столбъ: || * озадачить, и сп у га ть , изумить или 
поставить  нечаянно  втупикъ . Остолвевмвьть, 
с та т ь  неподвиж но, столбом ъ , о тъ  изумленья или страха;

оевполбевввьиье,. состоянье аеввшолбевввьш
лига», остолбенѣвшаго. Освюолбеми, м. остолбе- 
пѣлый челов. 11Неотесанный болванъ; праздный зѣвака, 
разиня; глупый и неповоротливый. Овч/палбуяла 
ж. ударъ кулакомъ въ голову. О е ш о л ^ / ч ш ш і  
глаза, о г ш о .  і  г У р / м н щ ь е л  на кого, уставить глаза 
косно, упорно въ одну точку.

О с і і і . і і п ' м ч і  гдѣ, кир. прнвыкпуть къ мѣсту, къ 
дому, обжиться. Гуси остолилпсь, небось не уйдутъ.

( Ц 'і о .і ш і г і , что, стар_ обнести, обставить стол
пами. Освввввлпіс ср. оглавье, оголовокъ столпа, ка
нитель. О с т о л о п ъ , к е ш о . і б і і і о ш  м. рос- 
.іый, неуклюжій и глупый человѣкъ, ослопина, глупый 
верзила.  ̂ [кругомъ стеня.

О с т о н а т ь  кого, оплакать, обохать, обходить
О с т Л п а р н т ь  кого (отъ морск. сл. стопъ стой), оста

новить, удержать; —е я ,  остановиться или перестать. 
Полно пить, пора остбгюриться! арх.

О  с т р а д а  ». пск.твр. страда, пора жнитва, жатва.
О с т о |і іш іи ш г г ь ,  ост орёовсввъви  ппр. см. 

остерегать.
О с т о р о п о п і і т ь  снопы, орл. вымолотить не раз

бивая, не перебивая соломы, которая идетъ, подъ на
званьемъ осторнбванной, па гладкую покрышку кро
вель; пропэпос. старновать.

О с т р а  г п п а т і» ,  о ст роги т в»  иир. см. об.
О с т р а м п і і ъ м .  стар.остролш овеъ, нынѣ, мскв.; 

оевпрёлвовіъ  запд. беремя, охабка, вязанка. А кон
скаго корму ггмати имъ полкоробьи овса, да остро- 
моіеъ сѣна, стар. ІІо ОСтрвМОКЪ ли (стремя), выокъ за сѣ д
ломъ? || Острдмокъ, тмб. тул. ост рааповвъ  п 
о с т р а л и с а  ж. смб. пей. ало. ниж. возишка сѣнаили 
соломы, полвоза, умалит. острамбныса. || іт . стожекъ 
сѣна? Это одно изъ превратно произносимыхъ словъ: въ высо
комъ говорѣ (на а), острдмокъ, а въ низкомъ (на о), остра- 
мокъ. ' [странствуя.

О с т р а і і с т п о і і а т і ,  всѣ части свѣта, объѣхать
О с т р а ч н к а т ь ,  осввврочвшть ипр. см. об.
. О е т р а щ і т а т ь ,  о с т р а и ц а т ь , а с т р а -  

е м а і м н і  кого чѣмъ, устраіцивать, стращать, пугать 
угрозой, грозить, угрожать, держать въ послушаніи 
страхомъ, грозой, —с л ,  быть остращиваему. Ос-  
впр€*иц*шоанв>е ср . дл. е еввшраввцёнье ок. 
ост раячъ  м. о с т р а евп вва  ж. об. дѣйствіе но 
гл. Дать острастгсу кому, наказать или погрозить, по
журить. Дай плетыо острастгсу, станетъ слушаться 
возжей. Держалъ бы на себя острастку, дер:калъ бы 
ты самъ себя построже. О ст р віст л п ввы іі,  роб
кій или пугливый, боязливый при угрозѣ. О с т р а -  
ст вван  угроза, для острастки. О с т р а и в а т ъ ,  
о с т р а е ви вп и > кого, нрк. устрашать, пугать;—> сл , 
бояться, робѣть, пугаться, трусить, страшиться.

О с т р ё ж е і г ь  м. арх. (строгать) огцвпа няое березо
вое полѣно, съ котораго слоями содрана лучина; остер- 
жёнокъ.

О с т р с ш іт п .  лучину, кпл. обить, отрясти уголь, 
яягаръ. О е т р е п а а и п и »  руки, ноги, пск. тер. 
ожечь крапивой; - е я ,  ожечься; о с т р с п у -  
п и т ь , —сл , то же.

О с т р с п і е ,  о евп р е ц ъ  ипр. см. остріе.
Остригать, «іетрвіпвз что, кого; остризапш, 

остртцй, церк. выстричь, стричь сплошь, всю голову, 
все дерево, или сколько нужно было, и кончить 
стрижку. Сукно еще не отрижегю. Овецъ остригли, 
О с т р и г и  уввъ •> шиггъ, колючку, отрѣзать ножни
цами. Онъ безъ ножницъ острижетъ, выдравъ полосъ
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Было три жены, да всѣ не острижены: волосъ дологъ, 
да умъ коротокъ. И не книженъ, да хорошо остриженъ. 
•— с » ,  стрд. п взв. по смыслу. Ногти удобнѣе остри
гаются нбжешсами. Скоро лоты острижешься, косма
тый? О с т р н г а н ь е  ср. дл. « » •  гп р н м с г ; н »>с  
ок. о с т р и г ъ  ы. о с т р н о в с ч а  ж. об. дѣйст. по 
гл. \\ІО 'ст р ю ъ ,  что острижено, сострижено, ппр. 
шерсть. О сан ри оіегіи  ж. мп. обрѣзки, искроиіен- 
пые остатки. Острижки ногтей суевѣрные сберегаютъ 
въ ладонкѣ, надѣясь, при ихъ помощи, карабкаться 
въ царство небесное. Суконныя острижки идутъ на 
посыпку шпалеръ. Такой садъ, что однѣми острим
ыми деревысухшо отапливаетъ. О с т р и о іс н о іі ,  
къ остригу относящійся, пли о с т р и г и , і ы і і,і •'«, 
къ тому служащій. О с т р и га гп е л ъ ,  —і ж ц п ,  
кто стрижетъ, остригаетъ что либо. О ст рш іга  об. 
о ст рг'ю ісенегцъ  м. кто коротко остриженъ.

О с т р и т ь  что, заострять, дѣлать острымъ, отто
пятъ лезвее или жало. Носу острятъ, отбивая ее мо
лоткомъ, оттачивая брускомъ и обшаркивая лопат
кой. ТІооіси острятъ ворониломъ и на брускѣ. Бритву 
острятъ (правятъ) на оселкѣ и на ремнѣ. И'глы ос
трятъ на точилѣ. * Острить на кого зубы, грозить. 
Острить глаза, зорко и жадно уставить. Острить па
мять, упражнять. Острить уши, прислушиваться 
чутко. Острить губки, удерживать смѣхъ, насмѣшку. 
|| Острить уксусъ, придавать ему, извѣстными пріе
мами, болѣе остроты. 11 Говорить, отпускать остроты. 
о с м і |< о с .« о в м » і ь . Острить надъ кѣмъ, надъ 
чѣмъ, шутить, насмѣхаться. Одинъ остритъ приторно 
и пошло, а другой замысловато и забавно. •— си , стрд. 
срд. взв. Мечъ мой острится на врага. Полно гпебѣ 
остритьсяі Коли у жида бородка острится, то лу
кавитъ. Выострить ножницы. Доостришьсп ты до бѣды. 
Заостри колъ, затеши. Изощрятъ память навыкомъ. 11а- 
остргш лыжи, бѣжалъ. Обостри карандашъ. Отострімъ, кон
чилъ. Поощряй къ добру, иодостритьсл подъ кого. Псре- 
острилъ бритву, переточилъ, затупилъ сиова. Проостргин весь 
вечеръ. Хорошо сострилъ. О с М ( |і е і і ь е  ср . дѢЙОТ. ПО 
гл. во всѣхъ знч. Остря'ьтъ, дѣлаться, становиться 
острѣе. О ст реё, ост ріё  ср . ё ст р іе  црк. 
ост ро т ъ  ж. тер. острица, острякъ, рѣзучій край, 
оттоненная до-нёльзя грань, острое ребро но разныхъ 
орудіяхъ, для рѣзки, рубки; лозо, лезвее. 11Отгоненный, 
колючій кончикъ чего либо, пробивающій бодкомъ, 
тычкомъ; иглица, жало. Острее ножа, сабли, топора, 
лезвее, пртвпл. тупе'ё, обухъ. Острее шила, иглы, копья, 
жало; пртвпл. у шила: колодка, черепъ; у иглы: ушко; у 
копья: пятка, тупеё. Запекаютъ иглу въ хлѣбъ и если 
она дѣвкѣ попадется еостремъ на языкъ — къ заму
жеству. О е н а  (осёнъ) м. стар. о е м і ё н а ,  игла, 
жало, острее,острый шипъ, острый наконечникъ трости. 
Трость спотомъ Іоанна Васильевича Грознаго. Одномъ 
своимъ удари въ ногу его (сы на). Яко бичъ кошо, иостёнъ 
ослу, тако жезлъ языку законопреступну, црк. здѣсь 
остенъ остроконечная трость, коею погоняютъ ословъ, 
быковъ, оленей. Глаголютъ нѣцыи, что сына своеы, 
царевича Ивана, того ради остномъ покололъ, Грозный.
II О ст енъ  м. средоточіе, центръ круга или шара. 
Земля вращается на остнѣ своемъ (отъ втого и ось). 
Осень, осёнъ  м. стоякъ мелышчный, большой 
стоячій валъ; || конецъ оси всякаго вала, веретена, 
шинъ оси, лежащій на подшипникѣ. О'ст іе  ср . жало, 
игла, шипъ, колючка на растеньяхъ. Шипъ насажепъ 
сверху, нпр. у шиповника; остіе, остъе выростаетъ су- 
чечкомъ: на сливѣ, боярышникѣ. |І Полюсъ шара, земли,

точки, означаемыя сквозною осью, остіемъ оси. О ст ъ  
ж. рѣзкая грань, острый бугорокъ па кости; || щети
нистый усикъ на плевелѣ каждаго зерна колосовыхъ 
растеній. На ячменѣ самая долгая ость. | | Долгій вб- 
лосъ въ пушномъ товарѣ, ость или ось мѣховая; въ мѣ
хахъ различаютъ: гіухъ, подшерстокъ, подсѣдъ, или под
саду, за ною шерсть пли мочку, затѣмъ поддсь, и наконецъ 
долгую, темную или сѣдую, рѣдкую ось, вѣрнѣе ость. 
Соболь дуренъ, когда подсады много, подбсть рыжа, а 
ости мало; соболь хорошъ, когда подсады мало, по
б и т ь  сѣра, ош ь черна, густа, съ сѣдиною. || Ость, 
твр-ост. острога, для боя рыбы; вообще ость острее 
кончикомъ, иглой, шиломъ. О с т и н а  ж. ость, ще
тинка па колосѣ. О ст й ст ы іш , обильный остіемъ, 
остыо, во всѣхъ знчн. Тернъ дерево остистое. Ости
стая пшеница, порода. Остистый или осистый мѣхъ. 
О с т и т ъ  иглу, шило, точить, править ость, жало; 
- е я ,  быть точиму на ость, па острее, на тычекъ; || 
пускать изъ себя ость, пороотать остыо, о мѣхѣ, ко
лосѣ ппр. О с т р й п н т ъ , пск. тер. острить сло
вами, отпускать остроты. О ст рйш пелъ , о с -  
т р ггл ы ц ггн ъ ,  точильщикъ, кто остргітъ, то
читъ ножи, ножницы, топоры. || Острйтель, 
о с т р и л а  м. о  с т р а н ъ  м. о  с т р н н м а  ж. 
человѣкъ остраго ума и охочій острить, говорить ост
роты, шутливыя либо ѣдкія насмѣшки. О с т р и л о  
ср. пск. тер. точило, орудіе, чѣмъ точатъ, острятъ. || 
Арх. узкій и острый мысокъ, коса'. || Острякъ, о с т -  
руаси  ж. о с т р у и в а ,  об. остругана, острый, 
рѣзвый, бойкій человѣкъ, ребенокъ; о с т р ё н о н ъ ,  
о с т р ъ п и ъ , то же. || Острякъ, острый конецъ чего 
либо; остряки, острые концы наискось отрубленныхъ 
полѣнъ. Ткнуть острякомъ, острымъ концомъ. * Па 
остряки попалъ, на бѣду наткнулся. Длина полѣна 
мѣряется безъ остряка. Остряки кровли, стрѣха, за
стрѣха, нижніе концы тесницъ, потоки. Не клади дрова 
въ печь остряками — ссора будетъ. || Острякъ о ос
трячекъ, пск. тер. мелкій окунь, окупекъ. Ост- 
р е н ъ е , чуд. оз. неводь на мелкую рыбу, чаотоячей- 
ный. Остр»ъ(е)іюъ (отъ стреха) вят. водосточный 
желобъ подъ остряками; въ атомъ словѣ сходятся производ
ства отъ отрый и отъ стрѣха. О ст р н н о въ ъ н , 
оетрйпнмн. къ острякамъ относящс. Ост
ри носаты и дрова, недомѣрныя, съ долгими 
остряками О с т р ё ц ъ  м.вострецъ, расти, изъ семьи 
злаковъ, Сагех саезрііоза; || сиб. кормовая трава, близ
кая пырею, Еіугаиз рзец іоа^пент. || од. рыба окунь. 
О с т р и ц а  ж. растн. Йадіпа, понйклица, мшанка, 
торица. || Растн. Азрегидо? || Нутрячекъ, Азоагіз, 
ѣдкая, крошечная глиста, отъ коей бываетъ невыноси
мый зудъ. О ст рч а іі, вострый, рѣзучій, рѣзкій, ко
лючій, колкій, съ тонкимъ, проникающимъ лезвеемъ 
или жаломъ, пртвплж. тупой. Па крѣпкій сукъ острый 
топоръ. Бакъ острымъ ножемъ обрѣзалъ, отказалъ 
наотрѣзъ. Пила остра, не смычку сестра. Жало остро, 
а языкъ острѣй того. Остеръ язычекъ, что бритва. 
Острая лодка, башня, остроносая или остроконечная. 
Острое словцо съ языка, что пуля съ петли срывается, 
о насмѣшкѣ. Острый умъ не на глумъ. Остро глядитъ. 
Острые глаза., зрѣніе, зоркое. Острый звукъ, голосъ, 
рѣзкій, пронзительный. Острое колотье, острая боль. 
Острый вѣтеръ, холодный и рѣзкій. Острые яды, 
пртвпл. одуряющіе; ѣдкіе, б. ч. ископаемые. Острые соки 
въ тѣлѣ, худосочіе, коему приписываютъ множество 
хроническихъ болѣзней и сыпи. Острая горечь, острая 
кислота, і дкая, жгучая, палящая.Острая водка, крѣп-

729



730 О 'с т р а л  —«  с- т р  о  у  1- о  л ы і  і і  і і ’і» .

кая водка, селитряная '(азотная) кислота. Ты больно 
остеръ, ббекъ, дерзокъ. Острый уголъ, меньше ирямаго, 
пртнп. тупой. Острый чугунъ, лучшій для отливки, 
плотный, мелкозернистый. Голъ, какъсоколъ, а отеръ, 
какъ бритва. Дерзки ухо остро. Топоръ острѣе, такъ 
и дѣло спорѣе. Малъ ноготокъ, да остеръ. Это щучка 
остренькій носокъ (хитрецъ). Это остренькій мальчикъ. 
Острёнысо сказано. Однако ты острёнет; ты остеръ 
на языкъ, боекъ. Наточилъ ножиострёхонъко,острё- 
шенысо. Острб точишь, выщербишь, не доводи дѣла 
до крайности. О 'с т р я я  сщ . ж. грмт. острое ударенье 
надъ слогомъ, гдѣ повышается голосъ, надстрочный 
знакъ ('). Мг н і ^ о о н і х і і і і і .  нѣсколько острый; 
-~ т о с т ь ,  свойство, качество это. О с т р о т ю  
иногда о с т р о с т ь , ост ргш пп  ж. свойство ос
траго. Острота ножа, лезвеп, иглы; острота щелочи, 
кислоты; острота ума, шутокъ. || Остроты, мн. 
острыя слова, шутки и насмѣшки. Это удачная остро
та. || Остроты, острые, болѣзненные соки. О с т 
р а г о  ж. рыболовное орудіе вилами, обычно тройчат
кой, иногда и о шести н болѣе рогахъ, ость тер. тре
зубецъ; рога съ; ершами, зазубринами, выкованные въ 
одно съ желѣзной трубкой, насаженной на жердину, 
ост роговп глц е  ср. Зовутъ острогой и бросковое 
копье, для боя бѣлухъ (не бѣлугъ) и китовъ, кутило, 
спица, носокъ, гарпунъ. || Стар. шпора, донынѣ млрс. н 
зап д. остроги. П Стар. украшенье у конскихъ копытъ, 
похожее на шпору. || Острбга, арх. острый мысъ. 
О с т р о гб в и я  рыба, битая острогбю. О гіі« у )0-  
а і с і і т ъ  рыбу, влт. бить острогою. О с т р о о ю -  
гіг іч ъ ,  кто бьетъ острогой, стоя на носу лодки, гдѣ 
огонь. О с т р А в ь е  ср. о с т р о в ъ  ж. о с т р о -  
вгчиа, собр. о с т р о в п ггч ъ ,  ми. острбвьп, бст- 
рбви, псіс. тер. пві. птрб. при. срубленныя, нетолстыя 
деревья, лѣсипы, съ подсѣченными сучьями, съ остря
ками; бстровь служитъ лѣстницею, и ими же обставля
ютъ стожаръ (срединный шестъ въ стогу), чтобы сы
рое сѣно не слеживалось; но островыо кроютъ крышу 
соломой, а нерѣдко и сверху иритыкаютъ ее; это остров
ная крыша; изъ нихъ ставятъ цѣлую городьбу, съ про
гономъ, для просушки сноповъ передъ укладкой и пе
редъ молотьбой (сыромолотный хлѣбъ), выстраивая 
сушило, сушню, она же острбвье, бстровь, островина, 
бсеть, огородъ, и нерѣдко зовется о с т р о е ъ  м. 
О с т р А вм ы гі ельникъ, острбвникъ, жердинникъ. 
О сь  ж. стержень, веретено, вертлюгъ, цѣ(е)вье, на 
коемъ что либо вертится кругомъ, обращается наостнѣ, 
средоточіи, центрѣ своемъ; неподвижный прутъ, про
ходящій сквозь оотбнъ вещи. Ось тележнап, или вообще 
повозочная, округленный на оба конца брусъ, ііа ко
торый надѣваются колеса. Средняя частьоси, подушка; 
концы, па коихъ вращаются колеса, рога,; стыкъ по
душки съ рогомъ, плечо; деревянная ось окована сыс- 
ноду пбдоской, желѣзной полосой, а колесо приткнуто 
чекой; на желѣзную ось, вмѣсто чеки, навертывается 
гайка. Задняя ось придѣлана къ повозкѣ наглухо, пе
редняя сама обращается на отвѣсной оси: на пропущен
номъ сквозь верхнюю и пижшою подушку шворнѣ. 
Концы оси вала или машиннаго колеса, коими оно ле
житъ въ гнѣздѣ или на подушкахъ, шипы. 11 Въ матеиа- 
тическ. смыслѣ осью зовутъ, нс цѣвье извѣстной толщины, 
а воображаемую мысленно черту, вкругъ коей тѣло об
ращается, или которая проходитъ сквось остенъ 
(центръ) тѣла, раздъляя его вкругъ себя на равныя ча
сти, Ось земли, иля ось экватора, равноденстоеника, 
мысленно ироводится отвѣсно къ плоскости (разрѣзу)

этого круга, означая концами своими остія, полюсы. 
Ось эклиптики, солнопутъя, мысленная же черта, от
вѣсная къ плоскости этого круга, коей концы, прп 
обращеніи земли, очертили бы полярные круги. Ось 
гранки, пристала, мысленно проведена вдоль, черезъ 
средину его, раздѣляя его вокругъ пополамъ. Ось оп
тическая, черта отвѣсная, проходящая сквозь остенъ 
стекла или зеркала. || Ось, ость, мякина, полова, пле
велы; шж. ржаная мякина; смл. ячменная. || Ось или 
остъ, долгій вблооъ въ мѣхахъ, см. вшпе остъ. О ся-  
эя*»* пли осевогГі, къ оси отнсіцс. « г г . ш н п  ж. 
лисица въ повозкахъ, подоселнпа, нижняя дрога, жердь, 
связующая исподнюю подушку, задней оси съ пропу
щеннымъ сквозь переднюю ось шворнемъ, на кончикъ 
коего осёлина надѣвается. О с ё л ъ п л  (отъ оси пли отъ 
бследь? пли оба сл. общаго корпя?) сар. Одръ, одрпна, рос
пуски, телега на долгихъ дрогахъ, для возки лѣса. 
Нарсчіс остро, слитно съ црлгт. и др. частями речп, образуетъ 
восьма много словъ, легко понимаемыхъ: О ст робвЧ Я Я  
камбала. О ет р о б р го ж а л  плотва. О ст ро*  
вёрасил кровля. О с т р о в ё р ш ь е , о с т р о - 
о ё р т ч о ,  шпиль, шпицъ зданія. О ст ровёря п а? 
расти. Ераогіз. Осгггропшщдъ м . стар. животное 
рысь, Ьунх. О с т р о гл а а и г і дѣвченочка. О с т 
р о г л а с н а я  труба. О с гп р о гл я д ъ  м. зоркій, 
дозоркій. О с т р о г л а в а я  церковь. О с т р о го 
л о в ы е  черти, Кирша. О ст р о гА н ъ ,  самый крѣп
кій уксусъ, переинач. Щетраюнъ, фриц. О с т р о го р 
б ы я  горбунъ. О с т р о гр у д ы я ,  водяной жукъ 
йу&[\т&.Осгггірогубын насмѣшникъ. О с т р о 
г у б ц ы  м. ми. отрѣзныя клещи или щипцы, съ ост
рыми губами, для отрѣзки проволоки. О с т р о 
д А н н а я , ост роы гш льнм я лодка, пртвпл. пло
скодонная. О с т р о д у л гъ , —дулжецъ, глубокій 
мыслитель. О с т р о а іс ііл ч а  каз. муха, съ жаломъ 
въ видѣ копья'? О с т р о о іс ё л ч іе  ср. острота желчи. 
Остроамселжжгжыжж человѣкъ, гнѣвливый, серди
тый. О ст роаАрчііж  орелъ. О с т р о а у б а я  
акула. Острочгжслыж'і вкусъ. О с гп р о ч л го -  
аыжж журавль. О с т р о н А л ъ  м. за», частоколъ, 
съ заостренными вверху кольями. О с т р о ы о -  
н е п х м і ' і .  о с н ѵ р о ч А н ц ы іі щупъ. О с т р о -  
к о н е н і е  копья. О с т р о ч А с т а л  лошадь. 
О с т р о ы р о въ , о с т р о л и с т ъ ,  растенье Пех 
ациіГоІіит, вязожелдь; птичій-, древесный клей. 
О ст рочры лиж і морянка. О с т р о к р ы л ъ  
или —к р ы л п а , куликъ-ласточка, стрижъ-куликъ. 
Остролгшстежл ива. О с т р о л б б я л  обезь
яна. О с т р о н о г а я  астролябія. О с т р о -  
лжілслъ, остроумъ. О с т р о н о с ъ  м. или 
о с т р о н о с ы м  китъ, Ваіаепа гозігаіа. Остроно
сая обувь. ОстронАсжжиъ, чрн. м. рыба изъ го- 
ловлей, Мидіі сііеіо, сішгиль, кефаль. О с т р о -  
Ачішіі, зоркій, остроглазый. Костромичи (отъ Костр. 
внизъ, по Волгѣ, до ІОрьевца): голодарные, о с т р о й о -  
п м і н н і і і і » ,  тамдйки (говор. тамбико вм. там ъ). 
О с т р о п а л а я  мартышка. Остропжжасу- 
жжая камфора. О е п г р о п ё р и л  рыба. О с т р о 
п е с т р о ,  расти. 8іІуЬига тагіапшп, лягушникъ, 
растбронша. О с т р о п л ё в п п п ъ ,  расти. Аоі- 
сагрЬа, пореводн. О с т р о  папягплжжвыг'ж ма
лый, острый. О с т р о п у а ы гй ,  см. остробрюхій. 
О с т р о р ы л ы я  борзой. О с т р о с л о в ъ , 
острякъ, —сгължённжжчъ, 8реггаохугига, порвдн. 
Остроуголъныыводорѣзъ.Осггш роугАлъ-
нжжчъ, звѣздчатый многоугольникъ. О с т р о -
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улшіе  или острота ума. О с ш | » о ц .*і н ы і і  писа
тель. Это остроумное заключенье. О с л у і в м . н й .  
—лгеца, о с т р о у л г о к а ,  остроумный челов. 
О сгпроуааая  рысь. Собака о с т р о & ш к а .  
О с т р о ф а л А м іі фрака. О ст роасврісщ іая  
утка, о с т р о а с в о с т к и , шилохвость, Лнаь 
асиіа. |'| Сплетница. О ст роасоА ст »  м. рыба 
Сероіа. —ясоаслия пташка. О с » И | і в ш м и н « л  
подкова. Ковать коней на отрошть. О с т р о 
я з ы ч н ы й  дятелъ. Остроязычная сплетница.

О с т р и ч ь , см. остригать.
О с т р іе ,  о с т р о Ь о п іг і  ипр. см. остртпь.
О с т р о б у ч н т ь  на что глаза, илн о с т р о А у -  

ч и т ъ с л  на кого, кая. уставить глаза, стойко гля
дѣть. Что о с т р о & у ч м л с я ,  ровно чорта на 
попа? то же.

О с т р о п и н а , см. острить и острова.
О 'с т р о в ъ  ж. (отъ бета, гребень, вершина подводной 

горы?) земля, окруженная водою, отбкъ (въ Соловкахъ, па 
отбцѣ); примѣняется и къ другимъ предметамъ: возвы
шенное, сухое мѣсто среди болотъ, бугоръ; || плодо
родное мѣсто среди безплоднаго, оазисъ, зеленецъ. По 
голыма пескамъ Еиріизской-стспи есть мѣстами ос
трова. || Охотн. небольшой отдѣльный лѣсъ, особнякъ. 
Закинь гончихъ въ островъ. || Лѣсоводс. часть лѣсосѣка, 
между двумя дѣлянками; и бортевыя угодья нѣкогда 
дѣлили па острова. || Горное: часть руднаго пласта, 
обойденная кругомъ выработкой, цѣликъ. Па острову 
сидѣть —  погоды ждать. Островъ, островокъ, отъ
емное поле, дача въ круглой межѣ. || Островъ, въ знч. 
лѣсовъ, жердей для сушила, см. острить. О с т р о -  
« і ( Н П  м. островъ (см. также острый); иногда вм. ос- 
тровища, увсл. Покбсные островки, островочки. О с -  
троошкище  ср. волж. понятой или подводпыіі 
островъ, крутая мель, едва покрытая водою. О сгю р о -  
в і н ,  о с т р о в с н А іш ,  острову свойственый, при
надлежащій. Острбвье сѣно, съ острововъ. Островскіе 
жители. О ст рА оггьгш і, о с т р о в г г А г і  про
ходъ, межъ острововъ. Островные покосы, что ім 
острову. О ст ровггсгггьггш , о с т р о в й -  
т ы •* , богатый островами, многоострбвпый. Рѣка въ 
устьѣ широка и островита. Это лѣса удобный для 
гюлеванья, онъ островита, съ пролѣсками и прогали
нами. Островйтое море, многоостровное; архипелагъ. 
Островитая полоса, шкеры. А Днѣпра пода Кіевомъ 
островшпъ, стар. О ѵ т р о в ііг іс о с гггь  моря дѣ
лаетъ его огіаснымъ для плаванья. О с т р о о н л п а . 
о с ш р А в г т г к о  м. архипелагъ, сборище острововъ. 
М е п і ^ о а ш і с л н і і х а  м. — т я н ю п  ж. арх. 
в е і Н |> о в . « л » і ш « й ,  - н « н ,  житель острова, 
островской обыватель. О с т р о в а ц А н а ,  в іадѣлецъ 
или съемщикъ покоснаго острова. О с т р о в н а ,  
островская лодка, плоскодонное суденышко, для мел
ководья.

О 'с г р о и ь , о с т р о в ь ё ,  о с т р о г а  ипр. см. 
острить.

О е т р о г а н ь с ,  о с т р о г а т ь  ипр. см. ой.
О с т р о г л а з ы й ,  —г о л о в ы *«, —г у А ц м  ипр. 

см. острить.
О с т р и г ъ  м. стар. частоколъ, или палисадникъ изъ 

свай, вверху заостренныхъ; всякое поселенье было ос
трогомъ, либо городкомъ; первый дѣлался наскоро, изъ 
бревенъ стойкомъ, и имъ ограждалось небольшое вой 
ско, или обносился осаждаемый городъ: оступиша Ря
зань, и острогомъ оірадиша й; второй рубился стѣной, 
вѣнцами, съ углами, съ башнями, каланчами. || Первыя

поселенья на сѣверѣ и въ Сибири: Удскои, Кольскій, 
Пустозерскій острогъ, вначалѣ обнесенныя острогомъ, 
какъ носелепія восточной границы назывались крѣпо
стями, редугпами, а по украинской оіеопами. Острб- 
жегсъ, острожбкъ, названье селеній въ Камчаткѣ. || 
Тюрма, арестантская, зданіе, окруженное острогомъ 
или стѣною, гдѣ содержатъ узниковъ, заключеиниковь, 
тюремный замокъ. || Пыболовпая ловушка, въ Балтій
скомъ морѣ. О сгпрА ооснм я стѣны. Острожная 
ггища. ОсгпрАемсгненова пошали въ работу. 
Подайте острожнику, бгьдному заключенику! говор. 
проси подаяній. О сш рА оісг  і к ц т і , о с т р о -
э іси ггн а  ш. арестантка. О ст рА эісггт ьсгі, 
осгпроогсгш гпься  стар. укрѣпляться острогомъ, 
обнеотись частоколомъ. Ляхомъ же острожйвшимся
(обострбжившішся), нападоша (итвиги) нощь..... острогъ
проломити хотнху. || Острбжчться или обострб- 
житься, пасторонгіть уши, чутко прислушиваться, ог
лядываться,оберегаясь чего. Птица, дичъотрбжиласъ. 
О ст роо іся ьт ь пси. тер. то же. [см. острить.

О с т р о з у б ы й ,  — « • « .в ь м ы іѴ ,— і§ о г ы « « іш |і.
О с т р б м о к т » ,  см. острамокъ.
О с т р о п и л и в а т ь ,  о ст рот 'ш л т я  ь

крышу, ставить стропила, связывая головы ихъ въ за
мокъ, вставляя ноги шипами въ гнѣзда балокъ, и укрѣп
ляя ихъ поперечною вязкой, подстропильниками и про
гономъ. —сл, быть острошіливаему. О ст рот ш -  
л м в а н ь е  дл. о с т р о т 'гл е ггь е  ок. о с т р о -  
ш і . і н п  ж. об. дѣйст. по гл. О с т р о п ь  м. сіьа. 
жердяныя полати въ нолѣ, для просушки гороху; 
бстровь, острбвь.

О с т р о ( п ) и л н в а т ь  и о с т р о ггл г іт ь ,  
о с т р А т г т ь  блоіеъ, морей, обнести стропомъ, 
оплести гужикомъ, хомутикомъ, за который блокъ при
вѣшивается. » с м ,  стрд. О с т р а п л ггв а м ь с  ср. 
дл. ост рош глём ье  ок. о с т р А п к и  ж. об. 
дѣйст. но гл. [доски.

О с т р о и о т о н - ь м .  прм. обломокъ, остатокъ жерди,
О с т р о і і т й т ь  кого, сдѣлать строптивымъ, упор

нымъ; — е л ,  или о с т р о п т г ь т ь ,  стать, сдѣ
латься такимъ. [см. острить.

О с т р о т а ,  о с т р о с л о в а , оем п р о ул га ипр.
О с т р о ч і і т ь ,  о с т р о н н а  ипр. см. острачи- 

вагггь. [страгивать.
О с т р у ж и т ь ,  о ст р уа ісм гп ы  шір. см. об-
О с т р у и л н т ь ,  осгпруггат ь  кого, покрыть 

струпьями. ||* Црк. побѣждать или одолѣвать"? Отруп- 
лять безплотнаго врага. — с л ,  покрываться струпь
ями. Оструплёгшьс, дѣйст. и сост. по глг. 
О ст рут ьт ь, острупиться. О с т р у т а -  
льгіг, острунѣвшій.

О с т р у й т ь ,  о е я п р у ггт ь  что, обтекать; обли
вать. Ливень оструила меня. Рогцакругомъ о с т р у -  
п с т с п  потокомъ. [острить.

О с т р ы й ,  о с т р гъ т ь , о с т р я к а  ипр. см.
О с т р й п ы в а т ь ,  о с т р о п и т ь  что, отдѣ

лать, окончить стряпню, стряпанье у чего; онрятать, 
обѣловагь; о с т р я п а т ь с я  п е н . тер. отдѣлаться, 
КОНЧИТЬ стряпню. Въ порви, случаѣ 0 вм. об, во второмъ, 
вм. от. г '

О с т у ж а т ь ,  ост уА ш іт ь  что, простудить, 
о(про)хладить, дать остыть. Остуди, подкову, спалишь 
копыто. Щи варъ варомъ, не остудивъ, не хлебнешь. 
То и дѣло ходятъ, остудили избу, выстудили. Изъ 
бани шелъ, да осш/<?іш шов»/, за(иро)студилъ. *Время 
остудило дружбу ихъ. Нельзя ли остудить ггылкость
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ею? || Остужать кого, породъ кѣмъ или кому, дѣлать про
тивнымъ, ненавистнымъ, — с я ,  о(нро, за)отывать, хо
лодѣть, охлаждаться, стрд. и взв. Студень еще не осту
дился. Со счетами дружба остуоісается. Сердце мое 
остудилось, я болѣе не сержусь. Остудиться на кого, 
осердиться, поссориться; пт. остуди/тьсясъ кѣмъ. Чѣмъ 
молодой похваляется, тѣмъ старый остужается 
(стыдится). О с т у а ш с ё я ь е  ср. о с т у д а  об. 
дѣйст. и сост. по гл. на ть или па ся. || Остуда, охлаж
денье пріязни, размолвка, разладъ, небольшая ссора, 
неудовольствіе, пеня на кого, пегодованье; 11 непріят
ность, обида, оскорбленье, стыдъ, досада, зазоръ, что 
досагкдаетъ, докучаетъ. Они въ остудѣ, въ разладѣ. 
Межъ ними остуда сталась. Бабья остуда кипитъ по
куда. Одна остуда: виски вступать. Не наведиостуды 
на меня, т. о. остуды людей, не позорь. Остуда, что 
простуда: прокашляешься, позабудешь. Остуда мнѣ 
съ вами, да и только! Правый судъ не остуда. Род
нымъ не ссуда, а только остуда. Не дать взаймы — 
остуда на время; а дать взаймы —  ссора на вѣкъ. 
Откуда худо, туда и остуда. О с т у д я ы я  онъ 
человѣкъ, постылый, докучливый, досадныіі. Больно 
ты (»е ш удляог> ,  всѣмъ обижаешься, на все сер
дишься, легко дружишьсяиссоришься. О с т у д л я »  
« Й С Ш Ь  ж. свойство по прлг. О ст удяш ш а» , 
—я й ц а ,  постылый, досадный, противный человѣкъ. 
|| Остудитъ, расти. Негпіагіа §1аЬга, бахромочная, 
килышкъ, грыжникъ. [см. об.

О с т у н а т ь ,  о с т і у п і і т ь ,  Аету»гя> ппр.
О с т ъ  м. море. в(о)сходъ, утро, востокъ; о е м в о -  

« і і і н  вѣтеръ. ' '
О с т ы и і і т ь ,  о е ш ь ' і ш ь  пли ост ъ ш яут ъ, 

пск. отыщутъ, стыть, простывать, холодѣть, охлаж
даться, остужаться, охладѣвать; исподволь терять 
тепло свое. Знать оконницы остыли, вспотѣли. Щи 
вовсе остыли. * Не остывай въ горячности къ добру. 
Лошадь еще не остыла, вспотѣвъ. * Дружба наша ос
тыла, остуда сталась. 11 Остывать, ол. плакать исте
рическимъ и болѣзиенымъ воплемъ, до обморока. 
О с т ы в а н ь е  ср. о еп ш ъ ія ут іе  состн. по гл. 
О сп п ы л ы іі,  остывшій. О с т ы л ъ  ж. что либо 
остылое, застывшее, замерзшее. Остоілшшца кур. 
постылость, нелюбовь, остуда.

О с т ь и а г а т ь ,  о с т ы д іш т ь  кого, пристыдить; 
опозорить, осрамить обезчестить; || уличать или усо
вѣщивать, заставить устыдиться, —ся ,  стрд. и взв. 
О с т ы о іс ё я ь е ,  дѣйст. по гл.

О с т ы л ы й ,  о с т ы т ъ  ипр. см. остывать.
О с т ь ,  см. острить.
О с т іш п т і ,  ипр. см. об.
О с у /д а р ь  м. стар. или сокрщ . о с у ,  государь и гос- 

подииъ. Осудари братцы, осударики л ю м п п р . говорт. 
понынѣ въ восточнх, губ. Осу встарь писалось въ грама- 
гахъ отъ царей: Ѳедоръ-осу! Осу Діонисій, митропо
литъ всея Руси. Осударышжя ты моя, матушка. 
Осударыня гречиха стоитъ боярыней — а хватитъ 
морозъ, веди на калѣчій дворъ! Я е у д а р а я и т ъ ,  
о с у д а р я п в ь  кого, одурачить, обмануть, надуть 
льстиво, вѣжливо, вкрадчивостью, присударивая, при
говаривая сударь.

О с у д и т ь ,  осудг>  ипр. см. об.
О с у с т н т ь  кого, сдѣлать суетнымъ, омрачить или 

соблазнить суетою, обмірщить, удалить отъ духовнаго, 
нравственаго, совратить свѣтскими, мірскими утѣ
хами. —сп, стать суетнымъ.

О с у ж д а т ь ,  осуон здея ъ е ,  см. об.

О с у п у т ь ,  —с я ,  см. обсбвыватъ. [надуться.
О с у ш и т ь с я  прм-черд. насупиться, нахмуриться,
О с у  р о н я т ь  что, кого, сдѣлать суровымъ. Вы

рубка лѣсовъ осуровила зимы наши. || Осуровитъ 
пряжу, пск. тер. отбѣлить наполовину, вполсурово. 
—с я ,  или о с у р А а я » т ь ,  стать, сдѣлаться суро
вымъ.

О с у с л я т ь  ппр. см. обсуслить.
О с у ш а т ь ,  п « ч / в ш і і і і ь . о ( 7 / ] і н . ч ( ппр. см. об.
О е у и и д с с т н л я т ь ,  о с у щ е с т в я т ъ  что, 

о с у я ^ е с т в о в а т я  црк. вызывать въ сущность, 
въ суть, приводить въ существо, въ жизнь, въ бытіе, 
исполнять на дѣлѣ сказанное или придуманное, —с я ,  
стрд. и взв. О с у и ^ е с п о в л ё я ъ е ,  дѣйствіе по знчи. 
гл. О сущ есш п вш ят елъ , —я ч ц п ,  исполни
тель чего на дѣлѣ. [питься.

О е н и у т ь с я ?  нві-тхо. ломаться, чиниться, церемо-
Оеъ прдл. спр. черезъ? Осъ няю (опъ съ него?) по

шелъ пбміру.
О с ы н о т п о р я т ь ,  у с ы я о т а о р я т ъ  кого, 

црк. стар. усыновлять; —с я ,  усыновляться.
О с ы п а т ь ,  А с ы п ъ  ипр. см. об.
О с ы р і т ь ,  отсырѣть съ боковъ, снизу или сверху; 

о с ы р /ъ я ъ е ,  оостп. по гл. О’с ы р ъ  нар. въ сыро
ватомъ видѣ, недосушенное. Осыръ овчинъ не склады
вай, скиснутся.

О с ь  мѣстм. стар. сей? млре. вотъ, здѣсь, тутъ. У люби 
оіее король Андрей совѣтъ осъ (сего, вотъ этого) На- 
кослава, стар.

О с ь  сщ . ж. см. острить.
О сы п и ?, о с ъ л ю я  ипр. см. восемь.
О с і я т ь ,  о с іъ а к я  ппр. см. обсѣвать.
О с і і д п т ь ,  о а ъ д п п ь е ,  см. обсаживать.
О с іід .д  ь и н а т ь ,  о с п ід .я іт ъ  лошадь, положить 

и подтяпуть подпругой сѣдло, сѣдлать, для ѣзды вер- 
хбмъ. Лошадь осѣдлана, готова и зануздана. Рано 
осѣдлали, да поздно поскакали. 11 ‘Осѣдлать кого, за
владѣть, помыкать кѣмъ. Кто кою осѣдлаетъ, тотъ 
па томъ и ѣздитъ (тотъ тѣмъ и помыкаетъ), —с я ,  
быть осѣдлану. О с м ь д л ы а а я ъ е  дл. а с іъ д -  
л а я ь е  ок. дѣйствіе по гл. О с ж ь д л ы о а т е л ь ,  
о е ш ъ д л й т е л ь ,  осѣдлавшій кого. О с іь д л ы я ,  
о с і ъ д л о с т ь  ппр. отъ осѣдать, см. обсаживать.

О с і я с а т ь ,  ос»ъю »  ппр. см. об.
О с іі і іи с н и т ь , о с п ъ я с я ё я ь е  ипр. с м . об.
О с Ь и и я т ь  ппр. см. об.
О с Ь р и и я а т ь  и о с в ъ р л т ь ,  о с і ь р я т ъ ,

спички, итопинъ, макать въ растопленную сѣру; осы
пать или натирать толченой сѣрой, —с я ,  стрд. и взв. 
по смыслу. О с іъ р я в а я ь е  дл. оеж ърёпъе  ок. 
оеж ърка  ж. об. дѣйст. по гл,

О с І і е т ь ,  см. обсаживать.
О с і і т і и т ь , см. обсѣтить. [левница.
О с і і т ь  или п е с т ъ ?  запд. овинъ, рига; клуня; пе-
<1 с  і о д а  пар. осяж ду прм. оеж оля, о с ё л ъ  пскв. 

тер. о с іп д о а а ,  о с ё л е в а  ряз. сюда, этой сторо
ной, дорбгой; || до сихъ мѣстъ, до этой черты, мѣтки; || 
о вромя. доселѣ, до сихъ поръ,посю ду,илиоеж опору.

О  с я  ж. мордовская лепешка на креіцепскій сочель
никъ.

О с я г а т ь  влд. перевѣсить, перетянуть: одавить тя- 
ж еетио, гнетомъ, —с я ,  стрд. О сягп* на полфунта 
будетъ, перевѣсу, смб.

' О е п ж а т ь  и —с я  арх. осѣдать, садиться, осажи
ваться, опускаться, тяжестью своею.

Осязать (црк. оенщй, досягнуть, ощупать) что,
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по(распо)зпать о с л а а и ь е л і ь ,  первымъ изъ пяти 
чувствъ нашихъ, извѣдать, коснувшись тѣломъ, рукою  
или пальцами; ощупать, распознать ощупью. [{Осязаніе 
также дѣйствіе по гл. Осязай или осяжи салѣ. Въ стро
гомъ смыслѣ, всѣ чувства приводятся къ одному — къ 
осязанью: языкъ и гортань осязаютъ пищу; ухо — со
трясенье воздуха; носъ—испареніи; глазъ—лучи свѣта. 
Лишь вещественый міръ а с л а и с л и Ь , духовный не
осязаемъ. О с я а а с л ш о с т ъ  я. возможность подле
жать осязанью, быть ощупану. || Качество предмета на 
осязанье; впечатлѣнье поверхности предмета на пальцы. 
3 олова, какъ и талька, осязаемость сальная. О с л а а -  
“ • е л о и о е  доказательство, которое можно ощупать. 
Осязательныя и о с я о іѵ я о ія  орудія насѣкомыхъ.

О с и п ъ  м. прс-пош. по мѣстному проиан. т. о. осѣкъ, ого
Рожа вкругъ лѣсныхъ выгоновъ, лѣсная межа, осѣкае
мая отъ скота. [страститься къ нему.

О т а б а ч и т ь к о г о ,  цріучитькъ табаку;— с я ,  при-
О т и б о і м і т ь с и ,  стать таборомъ, станомъ, или на 

ночлегъ въ нолѣ.
О т а в а ,  о н т я ш і к а  ипр. см. отаивать. || 

итаеа, оч етъ бѣлорыбицы на Днѣпрѣ, 800 штукъ.
О т а и  пар._ тайно, скрытно, секретно, закрывомъ, 

Украдкой, втайнѣ, скрывомъ, укрывомъ.
О т а и в а т ь ,  о гп а л ш ь ,  таять вокругъ, по кра

ямъ сверху. Ледокъ отнялъ, закратки есть. || Иногда 
уптрблтс. какъ глг. дѣііет. Не отаявъ боченка, икры не вы
нешь, не давъ отаять въ теплѣ. См. обтаивать. 
Оташвааяъе дл. оінпяііье ок. от аііяа  
ж. об. сост. по гл. || Отаіікасиб. приморская утка Апаз 
ІаЬогпа; пли «то инородческое слово, атайка? Опиміі м. 
ппи'яекь м. о піилгъяа, проталина. Сало 
» т « і і ч н в о ,  таетъ, оплываетъ. Опшалыіі, отн
явшій. Отава ж. аост. и сиО. съѣды, остатки травы 
па пастбищѣ; ветошь, подснѣжная трава, лапскал тра
ва, оттаявшая по первой веснѣ. Скотъ уже пущенъ по 
отавѣ. Гдѣ съ осени палъ прошелъ, тамъ отавы не бу
детъ. | |  Общсо: подростъ, трава, выросшая послѣ кось
бы; это и есть трава, образующая зимнюю отаву. Такая 
отава пошла, что хоть въ другой разъ коси! Отиё- 
0€ш нвг. отава. Шмкв. поставилъ отаву кореннымъ словомъ, 
не доискавшись связи между отава и таять. Отава та оіее 
трава, да покосу пѣтъ. Добрая отава—плохія озимы 
(и наоборотъ, твер.). || Отава, тер. шумная толпа? вѣро
ятно отара. Отавямс кормы. Отавное сѣно, ко
роткое и малосочпое, втораго покоса. Отавппшкь 
м. расти. Ьеопіісе.

Оѵайнпнчйться, привыкнуть таимничать, го
ворить обо всемъ важно, осторожно, таинотвепо.

О т а п а т ь е я ,  привыкнуть такать, потакать, под
дакивать.

О т а к с л а ь к п п п т ь ,  о т а я е л а э іе п ш т ь  суд
но, вооружить, оснастить, снабдить стоячимъ такела- 
гкемъ, наложить его на рангоутъ.

О х м л а н і і т ь  кого, дать талану, счастья, удачи; 
— с я ,  найти удачу, получить талапъ. За счастливую 
руку подерзісалсл, огпа.шішлеп!

О т а л к и и а т ь ,  от ослат ь  что, обтолкать, 
обить, отолочь. Всѣ бока отолкали. Онъ о ш « . і >  
м а л а я  по свѣту. О т а л к и в а м ь е  дл. в ш о л >  
« « и ь е  ок. дѣйст. по гл.

П т і і л і ц і ш і т , .  о ш о . і г н і і і л і і ь . утолщать, 
сдѣлать потолще, прибавить толщины; оттолстить, пу
стить потолще еъ одного конца. — с я ,  быть оталщи- 
ваему. О т алм цш ш аалье  дл. о т о л и у ё м ъ а  ок.
дѣйст. по гл. || Отолщепье, утолщенье, толстая часть

чего, толстое мѣсто. О т ол а пм ьт ь,  потолстѣть, 
стать или сдѣлаться толще. О я і в ѵ і е п н ы і і і е  ср. 
состоянье по гл.

О т а к н п а т ь  и ош попят ь,  о м і о ш і п і ь  что, 
оттопить, сдѣлать потбнѣ; —  ся, стрд. О і і с п н і о  
вамье, в т о и ё м ь с ,  дѣйст. по гл. О т о н о ц .
« «  ж. о п ы т о м ъ  м. кур. перепонка, тонкая обо
лочка, кожура, скорлупка, либо плева. Зерно въ отб- 
ночкѣ. Отбнка сусальщиковъ, золотобитная отбпка. 
брюшипка, плева, на коей плющатъ золото и серебро, 
для позолоты.

О ѵ і іп л і і в а т ь ,  см. об.
О т а п т ы п а ѵ ь  ипр. см. об.
О т а р а  ж. иврс. овечье стадо, гуртъ овецъ; || ши. 

толпа, ватага народу. 11 ш ц  внутреиости животнаго, 
черева? О т а р п м е  чабаны, о и к і р і а и н н ,  па
стухи при отарѣ. О і і і п р к ц » ?  мѣсчииа, отсыпной 
хлѣбъ? О т а р п а  юж. плеть, кнутъ.

О т а р а б а р п т ь  кого, оплести, обмануть разсказами 
и болтовней; в т а р и б а р а т ь ж о ,  сбить съ толку 
тарабарщиной, сдѣлать глупымъ, безтолковымъ. Нѣ
мецкая философія совсѣмъ отарабарила ею.

О т а р а я я т ь  кого, о/т. сильно толкнуть, ударить, 
сбить съногъ, какъ бы ударомъ тарана; 11 ‘озадачить,изу
мить, испугать, поставить въ пень. О п в а р й м м а  ж. 
о т и р а м в м ъ  м. ударъ, толчокъ.//«лк бы ему ота- 
ранкуі О п і п р б ш і о н ь  кого, нпж. тмб. то жо, ота- 
ранить; ||озадачить, огороишть. [чпки, обручики.

( Н  а р с л и т ь  пушку, нарѣзать на ней тарели, руб-
О т а р х а н м т ь  кого, стар. дать жалованную, обѣль

ную, тарханную грамату, обѣлить, сдѣлать тарханомъ, 
освободить отъ всѣхъ податей и повинностей.

О т .а ч и п а т ь ,  отачдть н оточить, см. об.
О т а я т ь ,  см. отаивать, и обтаивать.
О т б а б і т .  или —си, кончить бабнчьс дѣло, при

нять или повить ребенка совсѣмъ. О т б а б п м -  
и а т ъ ,  покинуть занятіе это, не заниматься болѣе 
бабничаньемъ.

Отбаплйть,омс0мвм»т* что отъ чего,убавить, 
отнять часть, умалить, пртвпл. на (до, прибавить. Чай 
мой остылъ: отбавь полстакана да прибавь горячаго. 
— ся, быть отбавляему. || Отъ бавитъся, избавляться, 
отдѣлаться отъ чего, уклоняясь, бѣгая дѣла, огуряясь. 
О яп баол ёи ье, о т б а в ь  м. о т б а в м а  ж. об. 
Дѣйствіе по гл. 11 Отбавка или о т б а в и м ъ  м. отбав- 
ленпая часть, что убавлено. О т б и в п о гі, о т б а -  
«оііныіі, къ отбавкѣ относящійся или ее составля
ющій; о т б а в н о в ы і і , къ отбавку, остатку от- 
носщ. О т б а вщ и м ъ ,  — «цпвца, отбавившій что 
либо.

Отбагріінать, о т б а гр ы т и  или — ся, ур-
казч. кончить багренье, багорный ловъ рыбы.

Отбшііипатьси, о т б о о ю м т о с я  отъ чего, 
отрекаться, отдѣлываться божбою, оправдаться или от
быть грозу, побожившись въ невиновности своей. Ты 
отъ меня не отмолишься, не отбожишься! Ни отбо- 
житься, ни отчураться!

Отбапнаті», о т б гія т ъ  кого отъ чего, отго
ворить или отклонить совѣтами. — с я ,  отговориться, 
отдѣлаться. О т багЧчааъгіі,  отговорчивый.

( Н б н і і д е ш т п і  или в і к О ' п і і д о к і і ш • , Кого, 
<іят. прм. (отъ бандиіъ, бадтъ, батогъ] высѣчь или по- 
битьпалкою. [ничать.

Отбаклуіиничать, перестать, кончить баклуяі-
Оѵбаісу.ініть,ошвіпдакпміъ, о т б а л а -  

гу р а п ъ ь ,  отбесѣдовать, кончить балагурство, бод»
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товию. Отъ него, братъ, ничѣмъ не о ш п б а .ш г у -  
р н ю ы л ,  не отдѣлаешься пустословіемъ.

О т б а .г и н я т ь ,  о м а б о . і і і іш ъ ,  отвалиться отъ 
болѣзни, отмереть. Палецъ отболѣлъ напрочь. Ноготь 
отбалгіваетъ, хочетъ отвалиться. Сучекъ у яблони от
болѣлъ. Рука, нога отболѣла, отнялась, разбита пара
личемъ, или безсильна, не даетъ работать; негодна. || 
Иванъ ужь отболѣлъ, ходитъ въ работу, не болѣетъ, 
не сказывается больнымъ.||Умереть. Въ промѣрахъ сихъ 
видна разница между болитъ и болѣетъ. Дающая рука не 
отболитъ, берущая не отсохнетъ. Пекакъ онъ хочетъ 
о м і ^ м л н в а і н ь с л ,  отдѣлаться притворною бо
лѣзнью, больнушитъ, отлыниваетъ или огуряется. Па 
дѣло не навязывайся (не напраіиивайся), отъ дѣла не 
отбѣливайся (не отпрашивайся, не отказывайся).

О т б а л о ш і т ь  или —г л ,  перестать баловать, не 
шалить, не дурить болѣе; 11 о ѵ п б и л о а и т ъ  к о г о , 
высѣчь или побить. [ровку.

О т б а . і о т м р о п а т ь  или —с я ,  кончить балоти-
О т б а к у л п т ь ,  отваеѵорпш опъ, кончить 

рѣчь свою или бесѣду. [кончить.
О т б а л ё с н н ч а т ь ,  отбалагурить, отлясничать,
О т б а р а б а н и л и  зорю, кончили, пробили. Бара- 

банщичыг ученикинассдниопъбарабевмылмсь, 
кончили. \ \ Барабанщикъ, идучи одинъ ночыо, лѣсомъ, 
отбарабанилсл отъ волковъ. О і и б в р в б о і ю и и і ь  
урокъ, проболтать боііко, но безсмысленно; [ |к о г о , ш у т ч . 
отколотить. [биться.

О т б а р а х т а т ь с я  о тъ  к о г о , отдѣлаться силою, от-
О т б а  р и  п и т ь с я ,  о  т б г і р и м ю г  л  отдѣлаться

барясь или барничая. А ты что отъ работы отвари
ваешься? Мі ш Тг( / ж № і м і ш >. перестать барничать, 
кончить.

О т б а р ё н и т ь ,  измѣнить некстати роскошную 
жизнь; отказаться отъ охоты лѣзть въ знать и пускать 
пыль. || — кого, отдѣлать; уличить хвастуна.

О т б а в и т ь ,  перестать пѣть басомъ, потерять ба
совый голосъ.

О т  б и ч и  н и т ь ?  вят. отворачивать. [больше.
О т б а н ш а л а  или ш илась, кончила, не баюкаю
О т б ё д р н т ь с я ,  отдѣлиться, оттопыриться, обра

зовавъ вилы, рожнами киизу. [шаля.
О т б с з д і д о в а т ь  ножичекъ, иступить, испортить
О т б е р ё з н т ь  парнишку, высѣчь.
О т б с с і ід о п и л и  гости и домой ушли.
О т б ё т а т ь с я  о т ъ  ч е г о , бѣлонорск. отлавироваться, 

отроиться.
О т б и п і і т ь ,  отбшшшпь ч то  о тъ  к о г о , ч е г о , оттал

кивать, отражать, направлять ударомъ обратно или 
прочь; II отшибать, отдѣлять, откалывать, отламывать; 
|| удалять, уничтожать; ||отымать силою; ||кончить бой; 
означать отбоемъ, чертой. Отбивай мячъ рукою. От
бить ударъ сабли, парировать. Отобьемъ ли мы непрія
теля отъ города? Мы хотѣли отбить у непріятеля 
юродъ, а онъ насъ отбилъ. Отбей гончихъ отъ острова, 
отхлопай. Отбитъзнамяялипушку.Вы у меня отобьете 
всѣхъ покупателей. Не отбивайте ни у кого покупки, 
не перебивайте. У нею жену отбили. Купоросъ съ углемъ 
отбиваетъ всякую вонь. Грибы ати отвариваютъ, 
чтобы отбить горечь. Я у тебя ояюбыо охоту пожив- 
лятъся! у г р о з а .  Отбить йвереиь, черепокъ, о т к о л о т ь  
ударомъ. Кто ручку у чашки отбилъ? Штукатурка 
отбита. Отбить замбкъ, отломать или взломать. Онъ 
мастеровой: зам кй отбиваетъ, в о р ъ . Отбить ворота, 
взломать силой. Я руку отбилъ, зашибъ, или намаялъ, 
колотивши, болитъ. Ружье отбиваетъ! отдаетъ, тол
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каетъ при выстрѣлѣ. Пулю отбиваетъ, она отскаки 
ваетъ, не проходитъ. Зорю отбили, пробили. Отбить 
черту, вытянувъ измѣленную, иаугленную бичевку, 
приподнять середку ея и опустить, ударить ниткой. 
Отбить стройку, дорожки для сада, означить черты, 
протянутою по колышкамъ веревкою. Отбивать косу, 
оттягивать холодной ковкой на бабкѣ жало, лезвее косы, 
острить ее. Отбить челомъ, стар. откланяться, про
ститься. Отбей охоту — и рублемъ не возьмешь. Пе
ченки отбить, отколотить. Отбили дураку и послѣд
нюю память. Прикормилъ калачемъ, а не отбить бу
детъ и кирпичемъ. Отбила забота ото сна, отъ ѣды. 
Ты—какъ бы добыть,а люди—какъ бы отбитъ!— е я ,  
стрд. ивзв. по смыслу. Ударъ ударомъ отбивается. Но
сокъ у чайника отбился. Мы отбились отъ непріятеля, 
отбили, отразили его отъ себя. Отъ этою человѣка ни 
крестомъ, ни пестомъ не отбгться. Онъ отъ рукъ от
бился, не слушается. Скотина отъ стада отбилась, 
отшиблась, отшатнулась, отдѣлилась. Онъ шатается 
гдѣ-то, отбился отъ товарищей, покинулъ ихъ. И 
рада бъ опа отбивалась, да не въ тѣ когти гюпалась 
О т б ім н іп ъ е  ср. дл. ашпбішяпіе ок. а т б гм Ь  
или о і і і б о і ' і  м. « ш б і і н і . - п ,  о т б о ъ ін п  ж. об. 
дѣйствіе по знчн. гл. 11 Отбивъ, отбой, отскокъ, рико
шетъ. Ядро отбивомъ пошло. || Барабанный отбой, 
отлазъ, знакъ для отступленья противп. гіриступъ. Бей 
отбой, не пойду на бой (пойдемъ домой)! шутч. Отъ 
нею отбою нѣтъ, докучаетъ. Отъ покупателей нѣтъ 
отбою, много ихъ. || Отбой пли отбивкакосы, холодная 
отковка лезвея; | |жішж. молотъ съ вырѣзанными на немъ 
буквами, означающими фамилію купца, для клеймленія 
годныхъ бревенъ. (Наум.) Бить сваи до отбою, доколѣ 
баба не станетъ отскакивать отъ сваи, которая нс идетъ 
глубже. Молотить па отбой, паотчистку. Пошелъ на 
отбой, науходъ, наутекъ. Отбои грибамъ или ягодамъ, 
пси. тер. конецъ сбору и порѣ. О т б и в і м і і ' і  свѣтъ, 
отражательный. Отбивной огонь, рикошетный. Отбив
ной молотъ, горное кричный хвостовой, для выковки 
изъ чугуна желѣза. Отбивная котлетка, цѣльная, не
рубленая, а битая. Отбивная нитка. Отбивная трель, 
музык. мордентъ. Отбивной ударъ шпагой. О т б м -  
в о х к м л  нитка, отбивная или пшпбАіі м ая , для 
отбою,отбивки черты.Отбойный,ош пбоіічм оы й, 
о п ѵ ііііа ч ім ім іі паренъ, отбивающійся отъ'рукъ, 
отъ пути. Отбойная, отбойчивая, или о і к б о н е н ш л  
гончая, отбивается отъ стаи, гоняетъ одна. Отбойный, 
п п ъ О А ал ан м іі вѣтеръ, сбивающій съ прямаго 
пути, спорный, противный. Отбойное дѣло, пропащее, 
безнадежное. 11 Отбойное мѣсто, непроходимое въглу- 
хихъчастяхъ сибирской тайги. (И а у и .)© т б б м м  «*«г> 
м. въ игрѣ, въ мачъ, лопатка, гилка, лапта, ракета, чѣмъ 
отбиваютъ мячъ. О т б а в а т е л ь  чужихъ невѣстъ. 
Это кулакъ, віьдомыи омъ*Т»«о«.ім, все дешевое пе- 
ребъеть! Опъбъявокі», пск. в і и в и т и и й ,  в ш *  
бішмпывиг», черепокъ, иверень, осколокъ. Ошп- 
ббчнвг», отбившійся отъ семьи, товарищей, или отъ 
рукъ, своевольникъ, идущій своимъ путемъ.

О т о  и  р  а т ь ,  очпоЬрпшпь, о п в б а р м а а т  ь  
что отъ (у) кого, отнять, заставить отдать, лишить чего, 
взять по праву или силою. У плѣнныхъ отбираютъ 
оружіе. Шалуны толы портятъ, надо отобрать у 
нихъ ножички. || Что отъ чого, выбирать, отдѣлять, сор
тировать иликластьособо.Отбери-каяблочки получше. 
Я отберу товаръ, а деньги пришлю. Отбирать калев
кою филенки, отобрать углы, столярное: отходить, 

I отстрогать рубчиками, поясками. Отбирать рои,



нчловд. раздѣлять слишкомъ сильные рои, дѣлить 
ихъ пополамъ, отсаживать. Отбирать пары, химч. со
бирать и остужать ихъ.Отобрать мнѣніечлеповъ, опро
сить. Отобрать показаніе у свидѣтеля пли у подсуди
маго, допросить его. » Г І І ,  стрл. О ш б и р в н ь е  ср. 
лл. » ш о (Т /» м к « > е  ок. о » пб іш р» ,  « ш б в ^ й  и. 
О т б й р в іП  ж. о т б в іу т и  ж. об. дѣііст. по гл. 
О т ( Г н | т ы і і  рубанокъ, для отбирки служщ. О м і -  
Й б р н ы і і  товаръ, лучшій, первый разборъ. Отборка 
въ рѣзбѣ, очистка, самая мелкая рѣзба. О тборка 
карнизовъ, отхаживапье, строганье или калеванье. 11 О т
бора, отборка, выборъ,выборка чего либо,сортировка.
11 Своклосахарн. при очисткѣ сыраго сока известью, бѣл
ковина свертывается и всплываетъ крупчатою пѣною, 
сахаромъ, который зовутъ отборъ. О і і т б і і р п ш г ' . и і .  
— ’ м щ п  оружія, О т б и р и л ь и ц и п ъ , —ищи* 
«а раза, фабрикх. сортировщикъ. От б**(б)рищ имъ, 
"■«ц і м ц і , отбирающій что либо, въ разн. зпчп. О т *  
® в у * в м й . о т б б р ъ и м ъ  м. отобранная, выборная 
вещь, выборышъ, пртпп. оббрышъ. \\Отборокъ, пчлвд. 
отъемокъ, облогъ, искуствепый рой, отдѣленный отъ 
сильнаго роя. О п гб іір и и м ъ ,  калевка, выкружной, 
фигурный рубанокъ, для отборки карнизовъ.

О т б и т ь ,  см. отбивать.
О т б п ч с н а т ь к о г о ,  кончить бичеванье; — е я .  взвр.
О т б . і ц н ш і і г т п т ь ,  кончить благовѣстить, цер

ковный, призывный колокольный звонъ. П т б . і я г о -  
в і і і е м т ш ь  или о ) ш Х ш г о « і і і е і к « о н м ) і і ) і ,  
кончить благовѣщеніе, передачу благихъ вѣстей. О т-  
блаювѣстилъ, да и съ колокольни долой!

О т б л а г о д а р и т ь ,  о ш г Т , і « г о г ) г і / і е » н « » -  
« я ш і і  кого, поблагодарить, кончить изъявленіе благо
дарности; кого чѣмъ, воздатьза добро добромъ, за услугу  
услугой. ІІу, отблагодарилъ онъ меня: я сю выручилъ,а 
от меня выучилъ 1 Секретаря отблагодарили сотенкой.

О т б л а г о д ' Ь т е л ь е т н о і і а т ь  кому, прекратить 
благодѣянія свои; |] воздать кому за благодѣянія его.

О т б л а н і ё и о т п о н а т ь ,  кончить блаженную 
жизнь свою, лишиться наслажденій. О т б л и *  
о ю й т ъ ,  перестать блажить, опомниться.

О т б л е с к и  п и т ь ,  о і к б . і е е н ц і н в ,  отражать 
лучи, свѣтъ, блескъ. О т б л еси ш вт ъ , кончить 
ловъ рыбы на блесну. О т б л и с » п а л а ,  о т *  
б л е сп и 'ъ л и  звѣзда, перестала блистать. О т *  
б л е е м ъ ,  отраженье свѣта, блеска. Отблескомъ зер
кала облеснило меня. [кончилась.

О т б л і і н в и ч а т ь .  Отблитичали мы, масляна
О т б о і н т ы р с т т і о н а л і і  мы, война кончилась.
О т б о и , і і т ь с т і , см. отбаживаться.
О т б о и  лпр. см. отбивать.
О т б о л ѣ т ь ,  см. отбаливать.
О т б о р н ы й  ипр. см. отбирать.
О т б о р а ш і я а т ь ,  о ш б о р о н і і м і ь ,  кончить 

бороньбу; **си, кончить свою бороньбу. У насъ уже 
отборонились. О і м б о / п ш е »  ь е ,  о т б о р ъ  и*  
».■<«, окончаніе бороньбы. || Отъ гл. боронить кого, отъ 
чего говр. отборонить, км. оборонить, защитить; в і и «  
б а р о н ъ  м. пси. оборона, защита.

О т б о р з й л с я  баринъ, отбойчился, присмирѣлъ, 
разстроился.

О т о о р н ы і і ,  о м і б о р и ц и ч ъ , о т б о р ъ  ипр. 
см. отбирать. [отколотить.

О т б б т а т ь ,  кончить ббтанье, перестать; || кого,
О т б о ч і і р и т ь ,  кончить бочариуюработу, занятіе.
О т б о з і р и н а т ь ,  о т б о п р и т ъ  кого, отдѣ

лать, отправить, отказать въ чемъ,устранить ловко отъ

О т б и р а н ь е  -

чего; —ея, отдѣлываться, уклоняться, отнѣкиваться, 
огуряться, .пытать. Ловко онъ заимодавцевъ своихъ от
бояриваетъ. Ты какъ отъ рекрутства отбоярился? 
О т б о А р и а и и ъ е  дл. о т б о п р е и ъ с  о к .
дѣйст. по гл. О т б о м р ч и а ъ іи ,  кто ловко от
дѣлывается.

О т б р а і к н и ч а т ь ,  кончить бражничанье.
О т б р а к о н и т ь  вещи, отдѣлить забраковавъ. || 

Кончить браковку.
О т б р а и и н и т ь е н ,  о т б р и и й т ъ с и ,  отвѣ

чать на брань бранью; || отдѣлаться отъ кого, отъ чего 
бранью,"отъѣсться, отгрызться. || Отбраниться, кон
чить, прекратить брань; || црк, оборониться. От *  
б р и и й т ъ  к о г о , выбранить, отвѣчая на брань. О т -  
б р и и м и ,  дѣйст. но гл. Отбрапкою правъ не будешь.

О т б р а с ы в а т ы ы о п р д л . от бросит ъ  мпжсгв. 
от бросит ъ  о к в ч . ч т о , откидывать, отметать, от
швыривать; отвергать; кидать, бросать прочь, въ сто
рону. Отбрасывайте землю подалѣ, чтобъ не осы
палась въ канаву. Отбросалъ ли мелкую рыбу? отобралъ 
ли. Волкъ отряхнулся, и отбросилъ отъ себя собакъ. 
Отбрбситьнепріятеля, отразить, вынудивъ отступить. 
Озеро отбрасываетъ лучи солнца и золотитъ деревья. 
Отбрось эти пустыя затѣи, покинь, оставь. Препо
добный Амвросій сорокъ праздниковъ отбросилъ.<~ся, 
быть отбропіену. Отбрпсъюипъе  дл. # » і «  
броейпъе  о к . м п . отбрбиаеиъе  о к .  от* 
бросъ м. от броски  ж . о б . дѣйствіе но гл. 
|| Отбросъ, все что откинуто, отброшено куда, но не- 
годнооти. Отбрбсиъши, къ ото росу отіющ. 0 т >  
бросокъ  м. отброски, отбросъ, негодное. От* 
брбсъмиъ м. пск.тар. выкидышъ, до срока мертво
рожденный. О т б р о с ч и о «<»і'і , склонный отбрасы
вать. Отбрисъіаателъ, атброепшшмъ, 
отбросившій что.

О т б р и  т а т ь е н ,  отдѣлаться отъиавязчиваго друга. 
,9тотъ навяжется, такъ отъ него не отбратйеиѣся!

О т б р и ш і т ь ,  о т б р е е т ъ  к о г о , кончить бритье; 
|| отдѣлать, отказать наотрѣзъ, отвѣтить рѣзко, колко, 
обидио и коротко, —ея, выбриться, кончить бритье 
самого себя. О т б р и а и п ъ е  ср- дл. о т б р ш в т і е  
о к . о т б р и о п и  ж . о б . дѣйст. но гл. О т б р и в -  
і* о і«  отвѣтъ. П ш іТ у і і іп і ш м ы і і ,  отвѣчающій 
коротко и рѣзко.

О т б р о д и т ь ,  кончить, перестать бродить; о т 
б р е с т и  о т ъ  ч е г о , удалиться бродя, шатаясь, гуляя.

О т б р о с а т ь ,  о т б р о с и т ъ  ипр. см. отбрасы
вать. [гать.

О т б р ь і л г а т ь ,  — е я ,  кончить, перестать брыз-
О т б р я ь а т ь ,  кончить, перестать брякать; брякать; 

|| сдѣлать что брякнувъ. Отбрякнулъ ему накараулъ. 
|| Высказать прямо и рѣзко. [чать.

О т б у с с л й и и т ь ,  кончить буеоловіе свое, замол-
О т б у з о і іи т ь ,  о ш б у .ід и т ъ  к о г о ,  побить или 

высѣчь; о т б у я ъ іл (р )и т ъ , о т б у т е п г ё *  
и и т ъ , о т б у  т у с и т ъ ,  т о  ж е , отвалять, отка
тать, прибить.

О т б у к е і і р б п ы и а т ь ,  о т б у и с и р о о п т ъ
судно отъ пристани, отвести буксиромъ, гребнымъ 
судномъ, пароходомъ. Насилу о ш б у ч е и р о в и * 
л и с ъ  отъ мели. Отбучсшшрглойнъе с р .  о к . 
о ш б у  и  с  и р  о  в н  и  я. об. дѣйст. по гл.

О т б у р и т ь ,  кончить буренье. О т б у р и т ъ  
к о г о , вліе. удалить, дать отпоръ (бурить и бурить д н а  
разные г л а г о л а ) .

О т б у р л и т ь ,  кончить, перестать бурлить.

• о т б у р л и т ь .  73а



736 О т б у т и т ь  — о э т т я ш и ч а н ь е .

©тбутііть или » с я ,  отдѣлаться, отработаться, 
кончить бу тку.

Отбу<і>»кить, перестать буфоннть.
Отбужать что кому, отвалить, отдѣлить либо от

рѣзать много; || отбрякатьна словахъ, выеказатьгрубо, 
напрямки. [отбухастъ■

Отбужать, разбухать. Въ сыромъ мѣстѣ дерево 
Отбучшіать, « т % т н т ь  бутъ, кончить, 

выбутитьподстѣиье. О т б ц т н а ш в о в я, въ каменной 
кладкѣ, очистка и подмазка.

О т б у ч и т ь  бѣлье, вымочить въ букѣ хорошенько, 
какъ должно; кончить бучку. [ники кончились.

О т б у  ш е ш і л і і ,  о ш % я н ««л і і  ребята, празд- 
О т б ы п а т ь ,  о м і Фі і і ш ь  куда, удалиться, отлу

читься, уйти, уѣхать, выбыть, ирпа.прибыть.Господа 
вчера отбыли въ Москву. | |  0  ловчей птицѣ, улетѣть, н е  
воротиться къ хозяину. || Что, вли отъ чего, уклоняться, 
лытать, огуряться, отлынивать, отдѣлываться, отбо
яриваться, избывать. В* кабакѣ бываемъ, а церковь 
отбываемъ. Какъ ни отбывай отъ работы, а она 
все передъ тобой. || Лишаться чего, терять по своей 
винѣ. Да къ такимъ днямъ великимъ, кою мы грѣш
ные отбыли! стар . 11 Оканчивать дѣло, работу; испол
нять повинность, очередь, свою долю обязательства. Я 
свою подводу отбылъ. Ты свою отбудь, не отлынивай. 
Мы отбываемъ двойныя повинности. Онъ отбываетъ 
работу свою, дѣлаетъ; отбываетъ отъ работы, от
дѣлывается, уклоняется. Аминемъ (отъ) бѣса не от
будешь. Сколько ни жить, а смерти не отбыть (не 
миновать). Два раза молоду не быть, а смерти не от
быть. Боль отбудетъ—и такъпомрешьіПравдоюоіеить, 
отъ людей отбыть; неправдою жить—Бога прогнѣ
вить. Гдѣ ни будетъ, а отъ нашихъ рукъ не отбудетъ. 
Онъ дурыо отбываетъ,— с я ,  быть отбываему. У насъ 
подводы отбываются наймомъ, отъ міра. О т б ы -  
в а и ь е  дл. о т б ы т і е  ок. о т б ы в ъ  м. о * » » -  
(Гс і і о і ш  ж. об. дѣйств. по гл. Отбыванье лѣнью не 
хвала. По случаю отбытія, я передалъ должность по
мощнику. Отбывка земскихъ повинностей. Отбывка 
солдата, отпускъ. На «и«бі<’і в н » е  время (отсут
ствіе) надо кою за себя поставить. Повинности дѣло 
о т б ы в ш і е ,  ихъ можно, должно отбыть. О т -  
б ы в ч и о ы і і ,  уклончивый лѣнтяй. О т б ы в а й  
ш е л ъ ,  — м **ца, о т б ы ва вш ем ъ , —ицшшци, 
лытала, огуряла; || отбывающій повинности. У отбы- 
вателеивепдаотюворкиютовы. О т б ы о а т с л ь -  
с т в о  отъ службы, отъ дѣла, отъ судебныхъ позы
вовъ. О т б ы в а л и ,  огуряла. О т бы т чш ш м ъ, 
— чшшца, отбывшій, уѣхавшій куда.

О т б і і і п т ь ,  от бш ьоісат ь откуда, и црк. 
отбпамутшш, бѣжать прочь, удаляться бѣгомъ. 
О т бш ьганьс  д л . от бш ы м саиьс  ок. о » » -  
б гы ъ  м. от Д Г ьэіспа  ж . об. дѣйст. по гл. || От- 
бѣгъ пск. тер. отлучка отъ работы; || бтрасль, побѣгъ 
древесный. О т бш ьгат ь, перестать бѣгать, кон
чить бѣгать ллл бѣготшо. | |  Отбѣгатьнош, оттоптать, 
устать. О т б Г ьгл ы іі,  отбѣжавшій. О т бзъм с-  
н ы і і  махъ маятника, коимъ онъ откачивается отъ 
отвѣса. [ заживемъ*!

О т б ^ * к о п а т ь .  Скоро ли отбѣдуемъ, да полюдски 
О'і Й В н іи т ь ,  см. отбѣгать.
Огбілліінить или о т б ш ь л я т ъ ,  пішТіь- 

ли т ь д о м ъ ,  выбѣлить известкой; 11 отбѣлитьхолстъ, 
суровой, воскъ, выбѣлить на солнцѣ, поливкой, или 
к а к и м и  снадобьями. || 'Я ему ни отчернила, ни от- 
бѣлйла, смолчала, или не сказала пи да, ни нѣтъ

—с я ,  стрд. | |  кончить бѣлку, бѣленье чего. Звѣров
щики ночью навязываютъ маякъ па дулѣ ружья, 
строганную лучину или гнилушку, чтобы отбѣливала, 
спб. дл. о т б т л ё м ь е  окн.
о т б ш ь лъ  м. о т б і ь л ч а  ж. об. дѣйств. по гл. 
Эта отбѣлка воска не хороша,сѣровата. О т б іь л ь -  
м м м ,  къ отбѣлкѣ отнещ. « і и б й > , и » н и « і і і і і  

холстъ, который легко и хорошо бѣлится. О т бш ьлъ  
ж. бѣлизна, бѣлесоватый свѣтъ или цвѣтъ. Объярипая 
ткань съ отбѣлыо. || Сиб. слабые сполбхи, сѣвериое- 
сіяніе. О т бёьльицш ш иъ, —ащашца, бѣлилыцикъ 
тканей, воску впр. [читщ перебѣситься.

О т б Ь с п т ь с п ,  о т б ш ь с н о в а т ь с я ,  кон-
О т н а б и т ь  сокола отъ добычи, свабить, сманить.
О т п а ш і н а т ь .  Перепела теперь уже отвавакали, 

не кричатъ.
О т п і і г а ,  см. отважить, въ обоихъ вначн.
О т л а ж и в а т ь ,  о т в а д и т ь  кого, отъ чего, 

отучать, заставить отстать, отвыкнуть. Я ею отважу 
отъ гороху! Легко повадить, не легко отвадить.—с я ,  
отучаться отъ дурной повадки, отвыкать или отставать. 
Огпвадилась свинья въ огородъ лазить, когда рогатку 
надѣли. Отвокнсшшвишшье дл. о т а й э ш с с п ь е  
ок. о т в а д ь  м . о т в о д а ,  о т в а д п а  ж. об. 
дѣйст. по гл. Бусъ повадный,да кнутъ о т а а д п ы і і .  
Отвадчшшвышш, не потакающій, строгій. О т -  
вадчшшмъ, — н м ц а ,  кто отваживаетъ. О т ват  
дыишъш. ребенокъ, только-чтоотнятый, отваженный 
отъ груди.

О т в а ж и в а т ь ,  вт вакмеш ш т ь  что, юж. зап. 
отвѣшивать на вѣсахъ. Отважь мнѣ фунтъ мыла, 
—с я ,  быть отвѣшену.|| О т ваою ш ш ват ь, о т -
вамеш ш т ь  кого, на что, заставить посягнуть или рѣ
шиться, придать смѣлости. Пѣтъ, его на это дѣло не 
ойважишь, сколько ни уговаривай. \ \ Отважить жизнь 
свою, отважить все имущество на что, рисковать, 
подвергнуть опасности, наудачу, несчастье, —с я ,  на 
что, рѣшиться, пуститься смѣло, не робѣть, осмѣлиться, 
дерзать, идти на-авось, на трудное, опасное дѣло. От
важивайся съ разумомъ. Если непріятель отважится 
на приступъ, то будетъ отбитъ. Отважился слово 
молвить, и то невпопадъ. Отважусь разомъ, да и 
полозку зарокъ! Отважусь, да и зарекусъ. О т -  
в а э і с а в а и ь е  дл. о т вам сеш ш ье  ок. дѣйст. по 
гл. О т в а г и  т. храбрость, смѣлость, рѣшимость, 
неустрашимость; предпріимчивость; надежда, увѣрен
ность въ удачѣ, отсутствіе робости, уиынія. Безъ от
ваги нѣтъ и браги. Отвага всладь ѣдала. Только и 
отоажки, что ковшикъ бражки. Отвага половина 
спасенья. Отвага медъ пьетъ, и кандалы третъ (по
словица Ваньки К аппа). || Ииж-сем. (отъ важить, тянуть, 
вѣсить) польза, льгота, облегченье. О т в г і а ю м м й ,  
от ваэіслш ш вы ггі, смѣлый, храбрый, предпріимчи
вый, рѣшительный, въ комъ много отваги; || опасный, 
сомнительный, угрожающій. Это отважный воинъ. 
Отважное дѣло. Вы отважливые ребята! 11 Отваж
ный парень, мск. тер. раз. влд. смб. гсаз. ласковый, при
вѣтливый, словоохотливый, бесѣдливый, забавпыіі,особ. 
съ дѣвушками. О т в и э іс ш ю с т ь  есть ісачество 
воина, пртвп. робость, опасенье, нерѣшительность; 
отвага, въ зиач. свойства человѣка. Отоасисшшшшмъ, 

і —  н м ц » ,  смѣлый, рѣшительный челов.; сорвиголова,
, кому все нипочемъ. Отоиоісісшшчать, быть 
і отважникомъ, обычно пускаться па сомнительныя, от

важныя, опасныя дѣла; от ваонзаш ш чамье, дѣй
ствіе это.



О т в а л и в а т ь  — о т в е р с т іе .

О т в а л и в а т ь ,  о т в м н и і і ) ,  будучи па греб
номъ суднѣ, оттолкнуться отъ берега, пристани или 
другаго судна, куда гребное пристало, и пуститься куда, 
подъ парусами либо на веслахъ; отпихнуться багромъ и 
идти, плыть далѣе; ошнбч. пишутъ: отчалить, что значитъ: 
отвязать причаль, послѣ чего отваливаютъ. Льдина 
привалила къ мосту, да опять отвалила, и унесло ее. 
Лосиная шлюпка отваливаетъ по свистку урядника 
или рулеваю. *Отваливай, любезный! проваливай даль
ше, отойди, не дамъ ничего; грубый отказъ. || Сѣо. сво
рачивать съ дороги, при встрѣчѣ; отваливай] сворачи- 
ваіі, дай дорогу! || Что отъ чего, валяя устранить, опро
кидывая отдѣлить, перс(по,от) ворачивая удалять. От
валить каменную плиту отъ колодца. Отвалите-ка 
бревно этоі Пороховой взрывъ отвалилъ (ют взрывомъ 
отвалило] полскалы* Лихорадка отвалила, попустила, 
проходитъ.*Вѣда отвалила, прошла, миновала. Экъ, т /  
какой ломтища отвалилъ ссбіь! отлямшилъ, отрѣзалъ. 
Господи, Господи! Свою часть проспали', къ людямъ 
привалива’тъ, отъ насъ отвалива’тъ! —  е я ,  стрд . п 
взв. но смыслу. По веснѣ, земляная насыпка (ухитка) 
отваливается отъ избы, чтобъ нс прѣла. Піявка от
валилась. Не подбивай клинъ подъ овсянъ блинъ: под
жарится, симъ от(с)валится! Поють отвалился, 
отпалъ. Поклониться—.голова не отвалится. Не отва- 
лится(неотсохнещъ)юлова, выростетъ и борода. Такъ 
вогпърукии отвалились (опустились, опали). Отвгілмш- 
в и н ь с  дл. о т в и л ё и ь е  ок. м. в і и »
в а л и и  ж. об. дѣйст. и сост . по гл. па ть и на ся. Надо 
поспѣть къ огпвалу, къ отвалкѣ парохода. Пери товаръ 
отваломъ, на-отвалъ, огуломъ, сплошь, сподрядъ, пе 
на выборъ. || Отвалъ берега, горы, обрывъ, круча, об
валъ или мѣсто обрушенья. || Горное: бросовая куча, 
груда руды, покинутой по бѣдности выхода, отсыпная, 
негодная куча. Косить хлѣбъ въ отвалъ, чтобы ложился 
въ противную сторону отъ хлѣба на корню, пртвплж. 
впривалъ. Ѣ<щь до отвалу, досыта, вволю. Піявки до 
отвалу сосутъ .Сошной пли плужнбй отвалъ, лопатка, 
полица, желѣзная или деревянная часть сохи, пблка, 
сбоку надъ сошникомъ, лсмехомъ, для опрокидки пласта 
земли. || Отвалъ гривы, отметъ, часть, прядь, пере
кинутая па противпую сторону. Логиадь меринъ бурый, 
бѣлопожка, со звѣздой во лбу, право ухо порото, 
лѣвое пнемъ, грива налѣво, направо къ холкѣ отвалъ, 
примѣты. О т в а л ь н ы й ,  къ отвалу отнолц. От
вальный обѣдъ, арх. дается покрутчикомъ (хозяинъ 
промысла) всей артели, передъ выходомъ въ море. 
О ш в а л ы і о е  ср. стар . пошлина съ судовъ, барокъ, 

покидающихъ пристань; 11 не», отказъ. Ему отвальнаго 
дали. Отвальные пески сиб. промытые па золото и бро
шенные. О ш в а л к м н в в я  ручка, которая пе дер
жится, все отваливается. О м в и л м е и і ъ і е  края, 
развалистые, и ш н п . ш н п  ж. отвалъ, въ зич. части 
берега, горы, отвалившейся. О і н в я . и і м і ь  войлоки, 
кончить валянье, валку. || Кого, побить, поколотить, 
О м м м м і і н ь е  ср . дл. дѣйст. по гл.

О т в а н и в а т ь ,  отдавать вонью, вонять немного. 
Опвпак і і п і  і і , перестать попять. К ло п ъ о т ва н и -  
в а е т с и ,  отдѣлывается вонью.

Отваривать, о т в ів р и т ь  что, поварить, 
или покипятить сколько нужно, по мспѣе, чѣмъ по гл. 
сварить. Отвариваютъ грибы, овощи; варятъ мясо.
11 Отваритыіакипь, грязь отъ котла,варить до очистки. 
Кухарка отварила или о т в а р и л а с ь ,  кончила вою 
варку и овободпа. Грибки о т в в ір и в а г о т с и  въ 
разсолѣ, ихъ варятъ. О т в а р и в а н ь е  дл. о т -  
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в а р ё н ь е  ок. о  т в а р ь  м. о т и а р н а  ж. об.
дѣйствіе по гл. || Пск. тр. пшеничная саламата. || От
варъ, жидкость, пода, въ коей что либо варилось. Мяс
ной отваръ, наваръ. Яблочный отваръ, взвтръ. Яйца 
красятъ въ сандальномъ отварѣ. Не беретъ еготот- 
варъ, ни присыпка! 11 Отваръ, расти.“СосЫеагіа оГГісіп. 
варуха, цинготная, ложечная. О т а й р н ы и  или 
о т в а р н о й ,  вареный, къ отваркѣ отнеще. От
варная рыба, безъ приправъ. || Сщ. м. оор. обыденный 
квасъ, на скорую руку. О т в а р у а о и  ж. мя. кстр. 
тер. волнухи? малосольные грибы. О т ойрицгш пъ , 
—щ и п ц а ,  работникъ, мастеръ для отварки чего. Эти 
пятна о т в а р н и в ы ,  легко пропадаютъ въ варкѣ. 
О т в а р у в а н а  ж. грибъ свинуха? волнуха?

О т я а е т р и в а т ь
( о ) о с т р й т ъ  ножикъ, бритву, косу, выточить, 
на(от)точить остро. |] ‘Ототрите, кончить и пере
стать острить, —« с я ,  быть оттачнваему остро. О ш «  
а и с т р н в а ы ь с  дл. о т о ст р ёш ш ье  ок. дѣйст. 
по гл.

© т в а х л і іт ь ч т о ,  кончить, отдѣлать какъ ни попало.
О т в е д е н і е ,  см. отводить.
О т в е з б и і с ,  см. отвозить.
О т в е р г а т ь ,  о т в ё р г н у т ь  что, откидывать, 

отбрасывать, отметать, въ прлм. и нерпой, анач. Старо
вѣры отвергаютъ всякую новизну. На отвергай меня, 
не отгоняй отъ себя. Онъ отвергъ просьбу нашу. Чело
вѣкъ всѣми отверженный, презрѣнный. — с я ,  быть 
отвергаому; || отъ чего, или кого, отказываться, отрѣ
шаться, отрицаться. Онъ отвергъ меня, отвергая отъ 
меня, отвергся меня. О т в е р г а н ь е  дл . « м і -  
в с р с м е ё н ь е  ок. о т в е р г н у т і е  однкр. дѣйств. 
по гл. О т всргит ельш вы испособъ  оправданья. 
О т о е р г а т с л ь  м. —н и ц а  ж. отвергающій 
что. О т о ё р э іс с в в е ц ъ , о т в ё р а ве е в вв вн н » , 

Отверженный, презрѣнный, покинутый, 
изгнанный. Отвбрженецъ родной матери нашелъ при
станище на чужбинѣ.

О т в с р с з и т ь  кого, пси. тер. тмб. отр езв и ть;-»ея , 
о т в е р ё а в ъ т ь ,  о(про)трезвиться.

О т в е р ж д а т ь ,  о т в е р д и т ь  что, укрѣпить, 
утвердить кругомъ; — е я ,  стрд. и п.щ по смыслу. По
селенцы наши еще пе отвгрдцлись на корню. О т -  
о е р о іе д ё п ь е ,дѣйст. по гл. О т в е р д в ъ в п т ь ,  
о т в е р д іь т ъ ,  за(по)твердѣть сверху, кругомъ, 
наружно; окрѣпнуть, ожескнуть; просохнуть, пропах
нуть; заскорузнуть, заскорбпуть. Патъ егце пе отвер
дѣлъ, снѣгъ не осѣлъ, не окрѣпъ. Лежалая кожа от
вердѣла. *У нею о т о е р д в ъ л о е  сердгг,с. Послѣ 
опухоли и п т в е р д ш ь н ъ п , нарывъ мягчаетъ и 
прорывается. О т в е р д в ъ л о с т ь  ж. сосгояпіе от
вердѣвшаго; Цотвердѣлое мѣсто, часть; жесткая опу
холь. ^

Отверзать, о т в ё р а т и  о о т о б р а т ь
что, открыть, отворить, раскрыть, растворить, .распах
нуть; отпереть, отомкнуть; дать доступъ. Земля ото- 
верзаетъ нѣдра свои. ‘ІІебр отверзло чудеса свои. Богъ 
отверзъ умъ сю. Пе отверсто сердце ею благдетынѣ. 
Пе отверзай устъ своихъ! —с и ,  стрд. и паи. по смыслу. 
Я с якъ замокъ клюнемъ отверзается, вс яка тайна явка 
содѣвается. Ясѣ хляби небесныя отверзлись. О т ~  
в ё р а а н ь е , о т в е р а ё н ь е , о т в ё р а т іе  ок. 
дѣйст. по гл. 11 О т в е р с т іе }всякій входъ, проходъ, 
скважина, дыра, проемъ, открытый доступъ чему либо. 
Въруокейномъ стволѣ два отверстія: дуло и затравка. 
Отверстіе въ ульѣ, летокъ. Отверстіе норы, лазъ.
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Отверстіе въ стѣнѣ, проемъ, прорубъ. Отверстіе 
зрительной трубы, поперечникъ, мѣра стекла. От
верстіе глаза, зрачокъ, зеница, зенко.

М т п с р п у і 'ь ,  см. отвёртывать.
О т п с р и о ш і т ь с я  отъ мели, море, оттянуться 

на верпѣ.
О т п с р е т ы і і п т ь ,  п ѵ п а е р с п в и а п ъ  что, от

дѣлать, отработать, кончить тш.ь.\\Отверстать долѣ, 
отработать, уплатить: 11 кому что, отплатить, воздать; 
отомстить. Пу, я тебѣ когда пибудь отверстаго это! 
угроза. а « с і( ,  стрд. и взв. глядя по смыслу. Ом®- 
а ё р е ш п ы а т м ъ е  длт. « і м е е р п ш н е »>е  оіш. 
о т о ё р с т я  м. о т о е р с т а с г а  ж. об. дѣйствіе по гл. 
О я п в е р о п ч ч і »'« долженъ. О ш и с / и 'і і м і ш .'й  
м. —ш п у й  ж. отмщатель, мститель, местникъ.

О т п с р т м к а т ь ,  « » ів в е |ін ) /» іИ )  что, вертѣть 
отпирая, открывая, вынимая; вертимъ, вертя освобо
ждать. Винтъ завертываютъ по солнцу, а отвертыва
ютъ противъ солнца. Отвернй-ка завертку, да ото
при форточку. Отвернутъ полу одежи, отворить или 
откинуть. Гайку отвертываютъ клюнемъ. Отвернуть 
навѣски, вывернувъ випты, спять. [| Вертѣть или обо
рачивать въ сторону, назадъ, по другому направленью; 
отворачивать. Онъ покраснѣвъ отвернулъ лицо. Какъ 
станешь зануздывать ее, танъ она и отвертываетъ 
м орЛ //— с я ,  стрд. и взв. по смыслу. Винтъ не от
вертывается, засѣлъ, заржавѣлъ, пе отвернешь. Гайка 
отъ тряски отвернулась. Пологъ отвернулся.\\Да ты 
нс отвёртывайся, а слушай! Я только сталъ вгляды
ваться въ нею, а онъ и отвернулся. О як вёрп еы -  
в п м ь е  дл. о т вер п ёа еъ е  ок. оапоерыуш піе  
одн. о пш ёрш г»  м. от аёрж ш ш  ж. дѣйотв. по 
гл. || Отвертка, пск. оапвёрапыегяъ, орудіе, въ 
видѣ тупой стамески, для отвертки, отвинчиванья 
винта; отвертка пистонная, гаечная, ключъ. 0»п~ 
н ер п ін о і'і,  съемный, отъемный, на винтахъ. О з »  
в с7 1 1 И Й И И Ы Н  ключъ. О ш паёрвпкопы п ко
лодочки. Оапаёртпшт&н. кто отвертываетъ что; 
|| кто дѣлаетъ отвертки. || О з к в е / ш г м в м ш ь ,  
ож паерт гЬт ь, о л п а ер и уа п ь  что, перекру
тить, перевер тѣть, открутить,оторвать вертя,вертоиъ. 
Я тебѣ, какъ курицѣ, голову отверну! Пи оторвать, 
ни отломитъ, ни отвертѣть (нельзя). » с я ,  быть от- 
вертываему, откручиваться;11'отдѣлываться отъ чего, 
уклоняться, вертѣться туда и сюда,избѣгаячего. О ш >  
веі»мііі*«в»»«#»,ктоловко умѣетъ отвертѣться. О » * -  
оёр т а ц ю ,  идоречіе, иносказаніе, обинякъ, намекъ. 
Насмѣшливая отвертща или обинякъ (ёдиіѵодгіе), 
Держв. Въ Слл. Воств. отверышца, протпваоо.

О т и с р ж ъ ,  о т а ё р з и с к »  м. оп ю ёры аъе  
ср. одна изъ вершинъ, развилина вершимы. Отвёртокъ 
рѣки, притокъ при вершинѣ. Рѣчка слилась гізъ безы
менныхъ отвершковъ, ручьевъ, притоковъ. Подъ от
вертками и болотомъ земли пять десятинъ. Отвер
токъ оврага, балки, одна изъ вершинъ, вѣтвей, схо
дящихся въ главный оврагъ. О шпверсѵу нар. отъ 
(съ)верху. Отверху донизу, бтнизудоверху!заздравное 
пожеланье.

О і н с с с л н п і і ш е ъ ,  пошли домой. [емъ дома.
О т п с е н о п а л п  мы на промыслахъ, а пролѣту-
О т п с с т і і ,  см. отводить.
О т п с ч с р я т ь ,  повечерять, отужинать, поужи

нать, кончить ужинъ. О т я с и гр іь т ъ  беэлч. кон
читься вечеру, наступить ночи, смеркнуться. Полно 
сумёрничатъ, давно отввнврѣло, гхора огонь давать, 
да за работу браться',

О т п с р п у т ь

О т к и п а т ь ,  о п і о м о м і  что, оканчивать витьемъ, 
покончить вить; || отдѣлять, отымать развивая.—с я .  
стрд. и взв. по смыслу. Оаааяашвеіыье ср. дл. о и і -  
маівааіе оіш. о ш в і і п к п  ж. о м і в к в а .  папоош'і
м . об. дѣйст. по гл. О м і й н в ш і я  прядь, о м г в і і -  
в о м *  веревки. О т в о н н ъ і н  возъ, большой, ог
ромный.

О т п й л и п п т ь ,  в і н л н . і ш ш і ,  о н і в н . і ) ) -  
»су»і8*>. пли— с я .о т ъ ч е г о ,  отдѣлываться, отнѣкиваться, 
отбывать, отлыпивать, увертываться. Пеканъ одинъ 
товарищъ нашъ отвиливаетъ! Отъ солдатства пе. от
епляешься. Онъ отвилыгулъ было, да попался. © »»*- 
в і і л м м і н ь е  дл. п ш й к . і л і і ь г  ок. дѣіісгв. по 
гл. 0 9 п в і і .* м « р « к й  л, о м а г ц п  і .  виляла, от- 
лыпщпкъ. О і і х і і м я , п м і п і і і і і о . г а  об. то жо. 
О ю в і і л м п а  ж. отрогъ, вѣтвь; одинъ изъ сучкоиъ 
вилы, разсохи. Тутъ по дорожкѣ отвилта.

О т п и п й т ь с л  пт. тер. оправдаться; й й і > 
«*«м х а ,  оправданье.

О т к и п ч к к а т ь ,  о т в и і і т м і п і і  винтъ, от
вернуть, ослабить, либо вынуть, повертывая назадъ. 
Отвинтить доску, отпять, вывернувъ винты, —« я .  
быть отвинчиваему. Гайка отвинчивается тряской или 
отъ тряски. О т в і і ш і і і в о т ь е  дл. о ш в и » *-  
н ё ы ь е  ок. птоааавапъ  м. об. дѣйст. по гл.

О т п и р а т ь ,  а а п вь а р а т ъ ,  кончить вранье, 
враки, перестать лгать; —е я ,  отлыгаться, отдѣлаться 
враньемъ,оправдываться ложью. Люди прутъ, отвираю
тся, а мы времъ — пуще топимся! Оапагірицшшкя 
м . — м р і ц м  ж. о т о і ф ) / . т ,  о ш в і і р п  об.
кто отвирается, отлыгается; отлыга.

О т п и с а т ь ,  « т «««е м умъь , обвиснуть, свис- 
путь, уклониться въ бокъ и опуститься, висѣтышзко. 
ниже, чѣмъ должно. Подбери губу, вишь отвисла! У 
него щеки отвисли, спалъ съ лица. Руки отвисли, плеча 
отннули. Руки отвисли, губы окисли. О ш в і і м о -  
(ш ін ііі іѴ . то же, въ меиып. отп. О м е в і і с . і и і і і ,  от
висшій. Оаааааеслосапь ж. состоян. по прлг. 
О т в м с а ш ъ  кому руку, оттянуть, натрудить, 
повиснуть на ней, налегая на нее.

О т п и с ь с  ср. егьв. отвѣстье, см. отвѣчать.
О т в н т я а і с с т и о п а т ь  сказпч. кончить жизнь, по

хожденія витязя.
О т п н х а т ь ,  о т в м д е м д о м ь  руку, утомить или 

повредить въ суставѣ, маша ею, или неловкимъ, но про
извольнымъ движеньемъ. || Столбъ отвихнулъ, рѣка 
отъ горы, отпихнула колѣномъ, уклонилась, —е я ,  о 
членѣ тѣла, устать или повредиться въ суставѣ отъ силь
наго движенья. О і к в і і .х'п л м * длвт. о > » в к ,г ;<  и. 
« Ш Й ІІШ Ь 'П  ж. об. дѣйст. по гл.

О т п л а м І іт ь , кончить, перестать владѣть; 11 отвла- 
дѣть свой срокъ, —  долгъ, вывладать, выверстать вла
дѣньемъ, пользованьемъ.

© т п л с к а т ь ,  ош й.іеікі что, отъ чего пли куда, 
оттаскивать, перетащить на другое мѣсто, отволочить, 
оттащить прочь; оттягивать, давать косое направленіе. 
11 *Кого отъ чего, отклонять, удалять, стараться напра
вить мысли и волю на иной путь. || 'Что отъ ЧОГО, брать 
какое понятіе по себѣ, отдѣльно, отрѣшать его отъ пред
мета, отъ частыхъ примѣненій; брать въ самомъ 
общемъ, самостоятельномъ смыслѣ.—ся, стрд. взв. по 
смыслу глядя. 0» і« . іе к «н «*е , впіп,існеньс. 
о т о л ё м ъ ,  дѣйст. по гл. Отвлеченье, мыслепое от
рѣшенье общихъ свойствъ, признаковъ предмета, съ 
приданіемъ имъ качествеиой самостоятельности. От
влечённое понятіе, абстрактное, общее, не прилагаемое

— о т п л ё к ъ .
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къ предмету, съ коимъ оно въ сущности нераздѣльно, | 
а отрѣшаемое отъ него, будто бы оно могло быть само
стоятельно; понятіе впѣ времени п пространства; по
нятіе безъ ббраза; пир. мягкость, пошлость, добро, или 
зло; пртвпл. понятіе прикладное, конкретное, веще- 
ственое, предметное. О н і в . і е н е л ш о е м н »  ж. 
состоянье, качество отвлеченнаго. Философія и мета
фишка, занимаются отвлеченностями. О п ъ а лё-  
• ' т п е . і ь н м і і  способа лечепья, отвлекающій отъ 
хилаго мѣста приливъ крови, соковъ, или самой боли; 
м и . ппрм. горчичники, мушки ппр. О т о .ь в ч а -  

отвлекающій кого или что.
О т в н у т р Ь и а р . отиутрь/отъ нутри, отъ нутра, из- 

нутрь, изнутр(а)и, сызпутри, гов. о движеніи или на
правленіи изъ средины тѣла наружу, ковнѣ. О т оим і», 
при. о пар. отъ наружности, по направ
ленью внутрь, либо еще далѣе наружу, прочь отъ пред
мета; 11 снаружи, съ внѣгапей.наружпой, вбинойсторопы.

О т в о д и т ь ,  о н і в е с р н і  плп о я п а ё с т ь ,  оив* 
вг«э*о**в«,м *ьпого куда; быть вожатымъ, вожакомъ при 
комъ, провожать или вести отъ мѣста до мѣста, по волѣ 
либо силою, подъ конвоемъ, присмотромъ. Отведите 
пьянаго домой. | [Отклонять, отвращать, паправлятьвъ 
сторону, вести прочь, вести на иной путь, въ прям. и 
перепоси. знач. Отводи удара ударомъ. Осаждающіе вы
морили крѣпость оісаждой, отвели (отрѣзали) воду. 
Я ею отвела ва сторону и поговорила са нима глаза-па- 
глаза. Удары молніи отводятаіромоотводами. Ты, спа
сибо, отвела меня отъ грѣха. Ею опга этой мысли не 
отведешь. Отвести огпа себя обвиненье, подозрѣнье, 
оправдаться. Отводить судей, свидѣтелей, устранять, 
по законнымъ причинамъ, подозрѣвая въ неправдѣ. От
водить глаза, морочить или напускать мару, мороку, 
окудесить, зачаровать. Она рукой отводить зубную 
боль, снимаетъ, удаляетъ. Дикій гусь отводить ота 
гнѣзда, обманываетъ и заводитъ вдаль. ЛѣгиШ отводить, 
заводитъ, обходитъ и заставляетъ плутать. ||Назначать 
что кому, отдѣлять, отдавать, опредѣлять. Зёмли эти 
отведены намъ во владѣнье, а эти во временное пользо
ванье. Ва пожара квартира не отводятъ (не разво
дятъ). Я тебѣ отведу огородъ. \ \ Отводить кайму, ли
нейки, чертить, графить, тиснить отъ руки. 11 Отводить 
у пгтщы клюва, отращать избитый, кормя навойлочкѣ, 
суконкѣ. Отводить деревья пли кустарники, дѣлать от
водки, размножать, пригибая вѣтвь и засыпая ее землею, 
чтобы опа пустила корпи, а затѣмъ отрѣзать и пересадить 
ее. 11 Отвести духа, перевести, передохнуть, вздохнуть.
11 Отвести начема сердце или душу, порад оваться чему, 
насладиться, патѣшиться чѣмъ вволю. Поругаться, 
душу отвести', подраться, сердце. Отводить родню, 
знакомить родныхъ своихъ съ роднею жены (молодой), 
на отводинахъ, на отводномъ пиру. Отвести стола, 
м т . отпраздновать что. Ота меня отвела, а іса себѣ не 
привсла.ш-сп, стрд. пзв. Арестанты приводятся и огп- 
водягпея пода конвоемъ. Сліьдовапгельнеотводится, т. о. 
огоотвестн нельзя. У паса покоса отводится по жеребью. 
Ѳ ш вош едбньер. о т в е д е н ь е  ш .отвбдй  
м. в т т І Ь п п  ж. об.дѣйствіе погл. Конвой, для отводу 
куда плѣнныхъ. Она отвода дѣлаетъ,вретъ для отводу, 
чтобы отвести отъ себя обвиненье; уклоняется отъ чего. 
Отводъглаза, морока, умѣнье знахаря ночью морочить.
11У паса отводы пожней небольшіе, участки па тягло. 
Отвода ва лѣсу, чередной лѣсосѣкъ, мѣсто отведенное для 
рубки. Отвбда на выгонѣ, вор. часть его, отводимая для 
рабочаго скота. Дойный и гулевоискота не ходитъ по от
воду. \\вост. нвг, выгонъ вообще и прясельиая городьба;

||ворота, заворы въ околицѣ и въ городьбѣ. Огпкутай 
отвода! нвг. [| Стар. мезга, грапь, рубежъ земель или 
угодій. 1  отвода тѣма землямъ рѣчка, а ота рѣчки, 
отъ брода дорбгою,до каменя.\\Отвода или отвбдымн. 
всякое устройство, для отводки чего въ сторону, для 
охраненья отъ порчи, удара, тренья. Отводы ва мосто
выхъ пролетахъ. Огпводы на мостахъ, ва воротахъ. 
Санные огпводы, крюки, дуги съ боковъ, утвервіденпые 
въ копылахъ, въ нащекахъ, или въ исподней грядкѣ. 
Громовой, грозовойотвода, желѣзный прутъ на вершинѣ 
зданій, идущій звеньями до земли, для охраны отъ грозо
вого удара. 11 Отвода, спб. пагнутое и отведенное въ бокъ 
дерево на корню, со вставленнымъ копьемъ, насторо
женное еймою, веревкой; эго ловушка па сохатаго, см. 
щпика. || Отвбды, « ш в о й н ш . і  ж. мн. нор. кур. 
орл. кал. пск. нвг. свадсбпыіі обрядъ, пе вездѣ одинако
вый, но состоящій въ конечномъ занятіи молодыми свое
го жилья; прбводы молодыхъ отвбдными (парочными 
свадебными чинами) пбѣздомъ,па-домъ, гдѣ отвддные и 
слагаютъ звапія свои; столъ или блины у родителей ново
брачной,на третій депь, на седьмой день,о т в о д н о е ,  
отвбдный стола,то же; отвбдыкурс. черезъ шесть недѣль 
по свадьбѣ; молодыя ѣдутъ къ ея отцу, гдѣ опа беретъ 
прялку свою, гребепь, донце, прощается, и этимъ 
оканчиваются всѣ свадебные обряды. На отводномъ бы
ваютъ только родные той и другой стороны. Отводный 
стола, у  родит. невѣсты, мѣстами бываетъ въ петровки. 
Иногда послѣ отвбдина бываетъ еще столъ, называемый 
рбжгеами, на который приглашаются и близкіе люди, 
съ которыми молодые будутъ знаться. || Отводка, у 
сапжн. тупоострый или рубчатый спарядсцъ, для отводу 
па подошвѣ коймъ, дорожекъ. О т в д д н м м  ж. одинъ 
изъ сапныхъ или мостовыхъ отводовъ. О тводонг», 
отвбдочеіса, о т в б д ы і ю  м. сучекъ, вѣтка, пу
стившая корень, посаженный черепъ, либо отрасль отъ 
корпя, отсаженная отдѣльно; отвбдки нерѣдко приги
баютъ папередъ и обсыпаютъ землей, выпустивъ хлыстъ 
наружу, а когда опп пустятъ корень, то срѣзываютъ и 
сажаютъ. Отводокъ пчела плп отводный рой, отдѣлен
ный при особой маткѣ, отъ сильнаго стараго роя. О т -  
а б д н ы г і ,  отведенный или къ отводу отпещ. Отвод
ный участокъ земли. Огпводныи ровъ, труба, для от
вода воды. Отводныя квартиры, не наемныя, а по от
воду. Отвбдпая грамата, стар. вводпый листъ. Огп- 
вбдный караула, отдѣльный, особый, въ сторонѣ отъ 
стана. О н івв ди іік », отводпая труба, для стоку. 
Опгаёдвшшъ м. отводокъ растенья; || пск. тер. дѣ
тенышъ, особн. о дворовой птицѣ. Омшоядаштвль м..

ж. О ІН в б Й Н Ш ІЙ . — 1 І Н Ц П , отводящій 
что либо, нпр. мѣста подъ постройку, помѣщенія подъ 
постой ппр. Отводчика узника, конвойный. Отводчика 
луговъ, лѣсныхъ участковъ. Па сапныхъ отводахъ цар
скихъ сгнаивали по обѣ сторогіы отводчики. Ва сидъбу 
на волка идгута пбдоос: стрѣлокъ западаетъ, а от- 
водчикапроходита дальше. О ш в о д м о о ы і п ,  » ш >  
в и д о ш і м м ,  къ отводку, къ пбросли отнещ. О т >  
в о дииаав дерево, легко дающее отводки.

О т в о е в а т ь ,  кончить войну; || что, взять войной, 
отпять силою.

О т в о з ж г і т ь  возжи, отстегнуть, развозжать.
О т п о з н т ь ,  о і п в е э т н  пли о ш в е э м н ) .  

о п ъ о а о ю в ш а ш т ъ ,  что, кого, куда; возить что д о  
мѣста, куда слѣдуетъ, на салазкахъ пли тележку, вруч
ную, или на лошадяхъ, плп водою. Отвези бѣлье на 
рѣчку. Мы васъ и привеземъ, и домой отвеземъ па сво
ихъ лошадяхъ. || Отвозить кого, прибить, отколотить,
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отволочь, - с я ,  быть отвозпму. О т в о м с ё М ь е  ср. 
дл. о п а ве а ёзс ь е  окя. о ш в о  і й  м. о п а в о а ч ю  ж.
об. дѣііст. по гл. 11 ОгпвбЩ, все количество вывоза, за 
извѣстный срокъ. Отвозу заморе въ годъ, противъ при
возу, меню с. || Отвозъ пли о ш п в ё а и о е  ср. стар. или 
о т в й а а ш и  пошлина, щ возная, платимая за вы
возимый, отпускной товаръ. Отвотыи островъ арх. 
общій, для пастбища, многимъ селеньямъ, куда на лѣто 
отвозятъ скотъ водою. Отвбицшшші» писемъ, кто 
отвозитъ ихъ на почту, впр. изъ деревни въ городъ.

О т п о й ,  о ш а о і і іе ш і і ,  см. отвивать.
О т к и л а и н и п а т ь ,  « ш в » м « 9 я  и ш ь  что, ов- 

лажить, намочить, сдѣлать влажнымъ, волглымъ. 0т- 
воложитыгороховую мякоть, спрыснувъ слегка водою, 
размѣшать.— с я ,  быть отволожепу; 11 намокнуть, отбух- 
нуть, отсырѣть, о т в ё л г п у ш ь .  О ж пволгаич  
кожа, отоырѣлая, не въ водѣ, а въ сыромъ воздухѣ.

О т іш л а н і ін и т і» , в п е в о л о к ш и  и о і л в е -  
. і о и і і і ш і  плп о і н м й . і п н ь  что куда, оттащить, пе
ремѣстить таскомъ, яблокомъ. 11 Что, откуда, отъ ЧОГО, от
тащить въ сторону, прочь. || Кого, отколотить, прибить, 
оттаскать. 11 Мы отволакиваемъ въ мѣсяцъ по сту пудовъ 
проволоки, волочимъ, отдѣлываемъ. — с я ,  быть ог- 
волочеиу; 11оттащиться, отбрести волочась съ трудомъ. 
|| Отволочиться, кончить, перестать волочиться О м о  
во л п к ііб я м ье дл. вмівваівябнье ок. в и >  
•*о.•«•«»'<> и. п іт ш .іб іія , сніво.иіш .чі ж. об. 
дѣйствіе по глг. Задать кому отволочку, оттаскать, 
задать потасовку. || Отволокъ, отволбчка, стлярн. плотя, 
черта, черты, скоба, ресмусъ, снарядъ, коимъ отво
лакиваютъ кромку доскіі или бруса, отводятъ черту, 
по которую доска отесывается. Люди съ торгомъ, а 
мы съ отволоко'й, о нерѣшимости.

О т и и л о с и т і »  кого, выдрать за чубъ, за волоса.
О т і і о і і н а и  сторона, вонпая, внѣшняя, наружная. 

О н і а м я о і і і  пов-тих. вап. отлогій, покатый, на
клонный. О п а в о м ё т у л о  нар. впт. оттуда, вонъ 
откуда. ^

О ш о і н і і і . ,  откричать, отревѣть; кого, оплакать съ 
причитаньемъ. Отвдпилн покойника и похоронили. 
О ш в о п н ш ь е я  отъ звѣря, прх. отдѣлаться кри
комъ, воплемъ, прогнавъ его этимъ.

О т п « р а і к і і п а т ь ,  о и а в в / і о ш с і і і ш і  кого, 
исцѣлить ворожбою, отучать отъ чего заговорами, ча
рами. Отворожйтъ лихорадку, удалить ее ворожбой. 
— с я ,  быть отворожепу; || насилу отворожился отъ 
напасти! отдѣлался. О і н л п і̂ п і Ш ' і і й ш і ь г  дл. 
о т в о р в а в с ё ы ь е  ок. о т в о / м і э і е к а  ж. об. 
дѣйст. по знчп. гл. О т в о р б о іс ы а п  болѣзнь, ко
торую можно отворожйть.

О т и о р і і н і п н а т і » ,  о т а о р о а іс ы п и »  молоко, 
обращать въ творогъ, створожить. Кровь т т а о р д -  
о г е и . ш е і і ,  ссѣлась, скипѣлась или свернулась, кру
тыя частицы крови отдѣлились отъ сукровицы комомъ. 
О т в о р а о іс ы а с п ы е  дл. « м с п о у і б а і е е і д ь е  
дѣііст. и сости. по гл. на тъ и на ся.

О ч г п о р и ш і і іа т ь ,  о т в о р ё п м п а »  рыбу, 
астрх. снять кожу и начинить рыбьей начинкой, фар
шемъ. [воронить, вывороцить.

О т и м р а н н в а т ь ,  о т о о р о ш іт а »  стволъ,
О т в о р а ч и в а т ь ,  « м і в о р о ш і і м і ь  что, от

валивать, удалять ворочая, переворачивая, говорт. о 
тяжести, громоздкомъ. Отворотить рычагомъ камень. 
\\Отворотгітъ кому долгъ, впт. обратить, возвратить, 
отдать. |(Отрѣзать большой кусъ, ломтища. Отвороти- 
ка мнѣ сукрои хлѣбца. || юж. пахать и засѣвать поле

О т п о ж ё п ь с  •

вторично, пе покидая его подъ залежь. |(Отвертывать, 
отгибать, открывать, откидывать часть покрова. От
вороти ка одѣяло. Отворотилъ полу, и полѣзъ въ кар
манъ. Вѣтромъ отворачиваетъ пблы. || Отвертывать 
вантъ, гайку, если она очень туга. Такъ забрала гайка, 
что ее клюнемъ не отворотишь. 11Поворачивать, накло
нять, уклонять въ сторону. Отворопттъ столбъ въ 
бокъ. Пень пнемъ отворачивай. Извощикъ, отвороти 
(лошадь) отъ крыльца. || Уклоняться своею сплою, по
ворачивать. Панесло насъ на мель, не успѣли отворо
тить. Рѣка отворотила, дала колѣно. Вѣтеръ от
ворачиваетъ, измѣняется, отходитъ (взадъ) или захо
дитъ (впередъ). Отворотилъ рыло, да и въ сторону 
(или $а и мимо). \| 'Отвращать, избѣгать чего, устра 
нить что. Судьбы нс минуешь, року пе отворотишь. 
| | ‘Отвращать, производить въ комъ отвращенье. Зна
харь отворотилъ по отъ вина. Его отворотило отъ 
ѣды, бзлчн. — с я ,  стрд. и аза. въ разнх. зиачпх. Полы 
стола отворачиваются, такъ устроены. Листъ за
гнулся, отворотился. Ты не отворачивайся, коли съ 
тобою говорятъ. О пкоорочиш по  что, отнять, от
дѣлить, отломать, ворочая туда и схода. 11 Отворочать 
кому бока, прибить кого, отколотить. О ш о о р а ч ««» 
« с о в ь е  дл. в ш в в р о і і б н ъ е ,  о ш в О |м і и « н | е  
ок. о т а о р й ѵ п ъ  м. о т о о р о ш п п т  ж. об. дѣйст. 
по гл. 11 Отвордтъ, о п ш о р о п г ы  мн. отвороченная, 
по обычаю, часть одежи, обуви. Отвороты па груди, 
пблки, лацканы, загнутые и пристегнутые. Сапоги, 
перчатки съ отворотами, съ крагами, съ заворотомъ 
края раструба наружу. || т  номѣ, лучшая крупная 
рыба изъ топи, отворотъ; остальпая бѣль. 11 Отворотъ, 
отвращенье, нелюбовь, антипатія, нпр. отъ порчи, за
говора, о п г о о р о ш  нішго зелья знахаря. Опгворбт- 
нмй, вообще до отвороту отпосяще. Отворбтиан пуговка, 
застежка; —  лацканъ. Отворотный, о п е а о р о -  
ш і і н к ы і і  столъ, сѣв. княжій, обѣдъ послѣ свадьбы 
у родит. молодаго, или у молодыхъ, гдѣ чета отдари
ваетъ всю родню, оам во у р о ам а ім м ж .м п . то же. 11 От
воротный, принадлежащій, отпосяще. къ воротамъ.
11 Отворбтка, женскій воротничокъ, отложной ворот
никъ. 11 Воротыны, отдача чего обратно, уплата долга. 
О п в а о р о  ш ч п а ш і і , охочій, склонный отворачи
ваться; о т в о р о т м с т м ш і ,  съ большими широ
кими отворотами. О т в о р ё п и в ч  «. отворотный 
запоръ, деревянный засовъ. О т о о р о п п к п ѵ с л ъ ,  
о т в о р и  пшчш*ш>, отворачивающій что.

О т в о р в т а » ,  о т в о р ія т ъ  что, от(рас)крывать, 
отверзать, пртопл. за(при)творять. Вели отворить 
ворота. Онѣ итакъ отворены настежь. Замокъ огп- 
пираютъ, сундукъ или крышку открываютъ, дверь 
отворяютъ. Отвори ротъ, глаза, открой. || Отворить 
парусъ, арх. наполнить вѣтромъ. || Отворить кровь, 
бросить, кинуть, пустить,— с я ,  быть отворяему. Дверь 
отворилась, какъ бы сама, раскинулась отъ вѣтру, со-' 
трясенья. Крѣпостныя ворота отворяются по утрен
ней зарѣ. О ш п в о р ё п ь е  ср. о т о ё р »  м. дѣйст. по 
гл. Въ праздникъ калитка въ отворѣ, не запирается. 
О т во р ы т м і крышка, д в е р ц ы ,о т в ё р ч а т м я ,  
не съемная, не выдвижная, а на петляхъ, навѣскахъ, 
крюкахъ. Дверки въ клѣткѣ этой о т в о р ч в ш м ,  
не держатъ, легко растворяются.

О т п о с т р н т ь  нпр. см. отвастривать.
О т п р а ш ц а т ь ,  о т в р а т я т ъ  кого, что, отъ 

чего; давать чему пиое направленье, отстранять, устра
нять, отводить, отвлекать, отклонять; отворотить, бол. 
въ неропосн, зпч. Опівратитъ бѣду. Неудобство, помѣху

-  о т в р а т и т ь .



О т в р а щ е н ь е  — отіііѴ іь.

оту отвращаютъ разными мѣрами. Онъ упрямъ, ею 
низачто отъ задуманною не отвратишь. Онъ самъ 
отвратилъ отъ себя всѣхъ порядочныхъ людей,—с я ,  
отворачиваться о тъ  чего; (| бы ть отвращ аему. Пеюдуя, 
отвращаюсь отъ этихъ гадостей. Осторожностью 
много бѣдъ отвращается. О м в р с м ц е м ь е  су .о я н -
орать  м. об. дѣйст. и со с т . по гл . || Отвращенье, 
омерзѣнье, ненависть, нелюбовь, презрѣнье, отворотъ , 
антипат ія . Гляжу на дѣла эти съ отвращеньемъ. От
вращенье дольнаго отъ пищи. О ш п р и гв щ п ъ с л ъ ,  

— і ш ц « .  о твращ аю щ ій  что  

либо. 1іпъврішпѣшшпйсльМ’Ы*і> противны й, гад 
к ій , мерзк ій , весьма непр ія тны й ,раж даю щ ііі отвращенье. 
і' нея отвратительное лицо. Для меня жаба самая от
вратительная тварь, — к о р ш і ) ,  свойство, качество  
по нрлгт. О і н в / м і н ш ы н ,  ошартпіілшы*«, 
м о гущ ій  бы ть о твращ енъ , устраненъ ; - л і в е і и ь ,  

свойство  это.
О т в р е щ н ч т о ,  црк. о тве р гн уть ;- » с л , отвергаться .
О т п с ё л Ъ ,  нар. стар. отовсюду, о лп а сГ о д у , 

ОИМСе.Н»)С1ННО, со всѣхъ  сторонъ , со  всѣхъ  
мѣстъ . Мы оісалуемъ васъ и боронимъ отвселѣ. Тучи 
отвсюду несутся.

О т п ы ш і т ь ,  о н і в ы ш ь ,  кон чить  вытье, пере
стать  вы ть. Отвыли волки, гоа. о наемны хъ  плакальщ и
цахъ . — г л ,  отъ чего, отдѣлаться  вытьемъ , воемъ, пла
чемъ. Хотѣли ею посѣчь, насилу отвылся. \ | О тзы 
ваться , о ткликаться  воемъ. Подвывалъ ловчій, волковъ, 
да ни одинъ не отвылся. Ііозвьі, яко волкъ, и отвыся 
ему волкъ, стар. О ш в м о е ін ь е  дл. о ш п о м т іе  
ок. дѣйст. по гл .

О т в ы к а т ь ,  о т в ы к н у т ь ,  отъ чего, поки
дать какую  привы чку , о тстава ть  отъ  привы чнаго , о т у 
ч аться . Отвыкать отъ табаку трудно. Леню при- 
вьікаетсл, тяжело о т о ы п и с т с п ,  бзлч. Ото все
го отвыкнешь, а отъ ѣды не отвыкнешь. Пашъ обыкъ 
огпъ хлѣба отвыкъ, о бѣдности. О т в м п и н ь с  дл. 
олпвамый  м. о и і в ы или  ж. об. дѣйств. по гл . 
На привычку есть отвычка. О в п о м к л ы і і  отъ 
дѣла —  не работникъ. У насъ народъ дикій, а п в -  
о ь г н и ы і і  отъ людей.

О т в ь і .м і г і і т ь ,  гов. о коровьемъ , козьемъ вымени: 

н авлм нѣть , налиться , н аб ухн у ть , н а гр уб н уть .

О т в ы т ь ,  см . отвывать.
О т в  К а п а т ь , й Ш и н .л и .Т )  пелеву, мякину огпъ 

зерна, перекидывая его  лопатой  наискось  противъ  вѣ
тра, отдѣлять  м я ки н у , ко то рая  о тно си тся  вѣтромъ о тъ  
вороха . Отвѣять порохъ, очистить  отъ  пы ли , м яко ти , 
пересы пая  его на вѣ тр у , или на ладони, и о тдувая  м я 
ко ть  палету . Вѣтеръ отсѣваетъ или вѣтромъ отви
ваетъ зерно, относитъ , не даетъ сѣять . 'Нелинъ ворохъ, 
да не отвѣянъ. \ \Мы отвѣяли, кончили,—сп, бы ть о г -  
вѣваему; || оканчивать работу  э ту . Мы обмолотились и 
отвѣялись. 11 * У нихъ одинъ сынъ гуляка,отвѣялся куда-  
то отъ семьи и пропалъ вовсе. О пѵоъм півеье  дл. 
о т в м ь н п ь е  ок. о і к о і ь в в ,  и п е м і м ' і  л . « і н -  
шьімт ж. дѣйст. но гл . О и і в і ы і і н ы н  хлѣбъ. 
ОтвіъАпъшаапігыль,мякоть,ЦОтвѣп, отвѣта, 
отвѣвъ, й ш в і м и і м ,  о ш в і ь н  мн. о хвостье , охо- 
ботье. О ш в і ы і п ш е а і ) ,  « і і о и і ы і і ц і і м а ,  кто  
отвѣваетъ  что либо.

О т в ѣ д ы в а т ь ,  о т а Г л д а т ь  что, чего, пробо 
вать, пы таться , дѣлать п о п ы тку ; и спы тать , в куси ть ; 
и ск уш ать ся , и ск у си ть  чего  либо. Не отвѣдавъ горя 
(горькаго), не познаешь и счаспгья ('или и сладкаго). Не 
огпвѣдавъ, дѣвушкѣ вѣрится, въ замужество. Отвѣдай

(іюпри-гса) самъ, такъ скажешь и намъ, о чориоі! работѣ. 
||В куси ть  я зы ком ъ , гортанью , познать в к у съ ; прику - 
ш атьил и  прихлебнуть . Взялся вйнаотвѣдывагпь, аза- 
жмурясь, б ьлаю отъ краснаго не распознаетъ! Я даже 
никогда не рѣшался отвѣдать устрицъ. Не отвѣдавъ 
хвалишь. Пе отвѣдавъ, вкусу не узнаешь. Отвѣдаешь, 
самъ, повѣриіиь и намъ. Отвѣдалъ волкъ конинки, съ 
хвоста: волкъ прошелъ къ кошо, объявивъ, что Георгій велѣлъ 
съѣсть его; ѣшь задъ, сказалъ конь, а и па породу еще похожу; 
волкъ зашелъ сзади, а конь ого копытами въ лобъ. || ОтвѢ
дать кого, нві. юж. зап. провѣдать, и звѣстить . Сыръ 
о ш о вьО ы о а гт с н  послѣ вина. Н з н й і ь й м -  
оівыъс, о ш в н і д и ш і с  ср. о і к в і ь д і і  м. в ш »  
апідмви ж. об. дѣйст. но гл . Везъ отвѣдкн не 
узнаешь.ЦОтвіьдка кумгя, пси. тер. ировѣдка , обрат
ное посѣщ енье. О т о іь д м о а т е .іь , п ш в іь -  
д и т е л ь ,  о и і в і ь д і і и н а ,  - и ш р » ,  кто  о т 

вѣдываетъ что . О т я іо д и н ы  ж. мн. е л и . посѣщ енье 

больного  родными и знакомы ми . ОшпомьЬоиь м. 
пси. тер. обращ икъ , проба, п ы тб къ . Отвѣдокъ льну, 
мыла, хлѣба.

О т в ѣ ш и в а т ь ,  пережить, прож ить вѣ къ  свой. 
Отвѣковалъ и дубъ коренастый. Она въ дѣвкахъ от
вѣковала.

О т п Ь н ч а т ь  чету, по(пере)вѣнчать, к он чить  о б 
рядъ  вѣнчанья. Нашихъ мелодіяхъ уже отвѣнчали, они 
»апаю»ъчилшвсь, О п гв іъ ч ш ім ье  ср. дѣйств. 
по гл . О н с й іы е / і і і с і і ,  о ш в і ь н н т і і  невѣсту, 
стар. дать за нее вѣно, вы купъ , калы м ъ , клад ку .

О т і і І і г і і т ь , о ш а і ь е н м і і  нпр. см . отвѣши
вать.

О т в ѣ ч а т ь ,  кому па что,чѣмъ, дать
отвѣтъ , подать вѣсть , свѣденье на вопросъ , о тозваться , 
возразить, отповѣдать. Онъ отвѣчалъ уклончиво. Онъ 
мнѣ отвнмилъ встрѣчнымъ вопросомъ. Па такіе во
просы, я всегда отвѣчаю молчаньемъ. Онъ что-то 
долю не отвѣчаетъ на письмо мое. / /  отвѣчу на ото 
не словомъ, а дѣломъ. Спроси громомъ-—отвѣтятъ 
ливнемъ. Пе торопись отвѣчать, торопись слушать. 
|| Отвѣчать урокъ, сказы вать , проговорить передъ 
учителем ъ  вы ученное. | Отвѣчать за что, за кого, бы ть 
повиннымъ, давать о тчетъ , р учаться , подлеж ать о т- 
вѣтствености , бы ть обязану наблю дать за чѣмъ . За 
себя легче отвѣчать, чѣмъ за другихъ. Передъ началь- 
сгпвомъ, одинъ за всѣхъ огпвѣчаетъ. Какъ-то па томъ- 
то свѣтѣ отвѣчать-то будетъ намъI Кто помѣ
чаетъ, тотъ и отвѣчаетъ, воевода. Кто посылаетъ, 
тотъ и отвѣчаетъ (сказалъ солдатъ, когда товарищъ 
замѣтилъ, что они идутъ па вѣрную см ер ть ).|| Чему, со о твѣ т 
ствовать, бы ть приличну, соразм ѣрну , врядъ, впо 
ру , к ста ти . Тутъ польза пе отвѣчаетъ расходамъ. 
Украшенія эти неуклюжи, не отвѣчаютъ другъ дру
гу, ни цѣлому. Веди такъ расходы, чгпобъ отвѣчали 
доходамъ. Она не отвѣчаетъ ему въ любви, любовью, 
на любовь сю. Па это не о т а іь и ів еш е п ,  нельзя 
или неловко отвѣтить, О т ваъчііы ье  дл. о т -  
аГьтъ м. об. дѣйств іе но гл . || Отвитъ, отповѣдь, 
о тзы въ , слово или речь на вопросъ; то , ч то  сказано  или 
что сдѣлано по вопросу . Каковъ вопросъ, таковъ и от
вѣтъ. Пе по вопросу отвѣтъ. Ни привѣту, ни отвѣ
ту; ни отвѣтцу, ни привѣтцу, нѣтъ вѣстей. Желан
ный отвѣтъ, согласіо. Жди отвіьта до лѣта. У нею на 
все отвѣтъ ютовъ. Иной молчокъ отвѣтъ. Каковъ 
привѣтъ, таковъ и отвѣтъ. Погиелъ на обѣдъ, паси 
словцо про отвитъ (на привѣтъ), Коли домовой ду
шитъ, то спрашивай: къ добру, аль къ худу? Замѣть

т



О ѵ п'Ьтстпопать — о тгад ч и ц а .

отвѣта, таятъ легко либо тяжело. || О твѣтстве -і 
ноеть , обязанность отвѣчать  въ чемъ за ч то , иош ш - 
ио сть  ручательства  за ч то , долгъ дать въ  Чемъ отчетъ . 
Отдаю дѣло на твои отвѣтъ, а я ею на свои отвѣтъ 
не принимаю. Принять отвѣтъ (грѣхъ) на свою душу. 
И наша правда, и ваіиа правда; а кто же Богу отвѣтъ 
дастъ? Пьянаго грѣхи, да трезваго отвѣтъ. Твои при
казъ, такъ не мой и отвѣтъ. Одинъ (только) отвѣтъ, и 
власти (волиі нѣтъ. Тебѣ тѣлу во землѣ леоісать, а 
мнѣ душѣ, на отвѣтъ идти! Чей грѣхъ, тотъ и въ 
отвѣтѣ. Чья душа въ грѣхахъ, та и въ отвѣтѣ. Хо
рошо жить на почетѣ у-міру, да отвѣтъ большой. 
Первый въ совѣтѣ, первый въ отвѣтѣ. |) Показанье 
въ судѣ  о твѣ тчика , т о го , к то  обж алованъ, противъ и с
ка . || Стар. переговори  съ  послами. А какъ имъ посломъ 
велятъ быти у думныхъ людей въ отвѣгпѣ, и ггмъ по
тому огсъ велѣно ѣздить въ отвіьтъ учтиво, Кошихішъ. 
Отвѣтъ на возжи, степень ч ут к о с ти  и п о сл уш ан ія  ло 
шади к ъ  возжамъ или к ъ  удиламъ. О л і» в № М » с л » в о « -
в м і і а ь  ИЛИ О Ш в Ш І І О Й І Ш Н і  или О І М в і Ь -
спшшешпь кому, отвѣчать  па вопросъ , па привѣтъ, по 
дать о собѣ вѣсть , особ . письменно, о тписать . || От
вѣтствовать за что въ чемъ, отвѣчать , р у ч а ть ся , быть 

отвѣ тственш м ъ , обязательны мъ , п о р уко й . Онъ чело 
вѣкъ отвіьтственый, отвѣтный въ этомъ дѣлѣ, обя
занъ наблю дать и обезпечить его собою . Па вопросъ 
вамъ симъ отвюшспсоиевпѵн, дается  отвѣтъ , 

рѣш енье. Оапаіьвпсапооопнье, о ш в і ы к о -  
в а м ь е с р .  дл. дѣйств іе  по гл . 0 « е в і і » м м » е ,  м н >  
ошьешье, отвѣтъ , отзы въ , отповѣдь, вѣсть обратная 
па вопросъ , а привѣтъ . Озпаімпетоіе ср. о м і -  
в і ь н з с ѣ ю в е н о с ш ь  ж. о твѣ тъ , въ значн. обяза
тельнаго  р учательства , подъ стр ахо м ъ  отвѣта , взы 
сканья . О ' м а в а а ш а »  ж. м с к .  посѣщ енье невѣсты  деве
ремъ , н акан ун ѣ  свадьбы , съ  повѣ сткою , чтобы  готови 
лась  к ъ  вѣн цу . Н ш а і ы і ш ы ««, къ  о твѣ ту  о тнещ е. 
Я получилъ отвѣтное письмо. Я отвѣтныхъ словъ его 
недослышалъ. Отвѣтные выстрѣлы непріятеля не до
летали. Я человѣкъ і отвѣтный, подотвѣтный, съ 
меня взы скиваю тъ , я  за это  долж енъ отвѣчать . Я тутъ 
нс отвѣтный человѣкъ, не мое дѣло, не мнѣ оно при
казано. (Безотвѣтный, цикорный). Огпвѣтные люди, 
стар. назначенные для переговоровъ  съ  послами; от
вѣтная гіалита, во дворцѣ, гдѣ ш ли переговоры . От
вѣтный голосъ, го л къ , о тго ло сокъ , эхо. Опгві'ьт-  
п іа н а » а *  человѣкъ, скоры й , бойк ій , ловк ій  на о т 
вѣтъ; 11 дѣло, влекущ ее за собою  о твѣ тъ , о твѣтетве- 
ность . Оішгііішчшча», —•«аааадя , отвѣчаю щ ій  за 

ч то  въ чемъ , на ком ъ  леж итъ  о твѣ тъ , р учательство . 
Ищи на мнѣ, я тебѣ отвѣтчикъ, порука . Боли про
падетъ что изъ біьлья, то прачка отвѣтчица. | | Ося
занный отвѣчать , дать ‘о твѣтъ , нравиться и виниться 

въ судѣ , передъ или противъ  истц а , по  данному и ск у , 
ж алобѣ . — ч іа » .  «>«}». — » іаац » > і» г» ,  имъ принадле
ж ащ ій . О і і і л і ы ц м а п і к і і . о л в в і м і ц і а ш а  црк. 
отвѣ чать . | | Отвѣщатисн, црк. навѣстить , п ро сти ться . 
Прежде же повели ми отвѣщатисн, иже суть въ дому 
моемъ.

О т а і і л і і н і і а т ь  что, в м и н і м а я і і н »  мнж. о м а -  
»№ ('■ •№ (<  о*и. о тп уска ть  вѣсом ъ , съ  вѣ су , свѣсить  
на вѣсахъ  для о тп уска , для отдачи. Отвѣсь фунтъ 
чаю. Яъ счетъ отпуска, отвѣтилъ сто пудовъ. || От
вѣшивать поклоны, низко  клан яться , перегибаясь въ 
поясѣ . || Отвѣсить ударъ, остолбуху, сильно уда
рить  ко го . || Отвіьишвать, отеплить что отвѣсомъ, 
провѣсить, повѣрить о твѣ сность , о п у сти ть  гир ьку  на

т
ниткѣ, для повѣрки, — е я ,  быть отвѣшону съ вѣсу.
|| Стѣна отвѣсилась, отвисла или наклонилась. О м а -  
н і і , ш к в н и ь е  ср . дл. о ш в № Ш п » і > е  ок. мнж. 
о т в ш е е н і і е  ср. ок. однкр. ваавичьсаіи  ж. в и с »  
аіьсз> м. об. дѣист. но гл. || Отвѣсъ, гирька па нит
кѣ, опускаемая для указанья «взаьавъеяаго, пер
пендикулярнаго положенія черты. Отвѣсъпадамъ подъ 
прямымъ угломъ на водоправую плоскость, и продол
женный мысленно, прошелъ бы чрезъ остёнъ (цонтрг) 
земли.Отвѣсъ, отвѣсенъ камсньщиковъ и плотнггьовъ, 
прямо и вѣрно выстроганная па ребро доска, съ отвѣс
ною стойкой посрединѣ, къ коей привѣшена гирька на 
ниткѣ. || Отвѣсъ, крутизна отвѣсная, круть, круча 
стѣною. || Матомт. перпендикуляръ, черта йодъ пря
мымъ угломъ къ другой чертѣ. || Отвѣсъ уздечки, 
подвѣска, кисточка йодъ шеей коня. О ш в і ь с н і і и  
хлѣбъ, чай, сахаръ, отпускаемый прислугѣ на вѣсъ. 
Отеіьсаеосмйъ ж. свойство и состоянье, ноло- 
женье отвѣснаго. Оаавваъсашсаааъма* кулакъ, ударъ, 
увѣсистый. М ;і2« і ы ш і « м № е . і і > ,  о э і а в а ь т я -  
«аее.аь, о ш в і ъ с а і м і і ъ ,  отвѣшивающій что либо.

О г і ш . і м н и г ь ,  что. развязать н
снять или отдѣлить, отрѣшить отъ привязи, отиутать, 
отчалить, пртви. привязать, — с м ,  оыть отвязану; || 
отпутываться отъ привязи. Лошадь отвязалась. Лодка 
отвязалась, ее унесло волнами. \ | Отдѣляться отъ че
го, освобождаться. Я бы радъ отъ него отвязаться, 
и не радъ, что связался съ нимъі || Оставить кого въ 
покоѣ, ие безпокоить и не докучать болѣе. Отвяжись 
пожалуйста отъ меня! Пристаетъ, не отвлжетсн. 
Любить не люблю, а отвязаться (отказаться) не мо
гу. Отвяокись, худая жизнь, привяжись, хорошая! 
Оавваяаоааанье ср. р . о ш в н э м н ь е  ок. о я а «  
ияаъ м. омюлака ж. об. дѣйст. но гл. Оапаяа- 
н м н ,  « т і і « і і . і ік > а ' і ,  къ сему отисщо. О п і э л . о  
ааасвы а'а, легко отвязываемый или отвязывающійся. 
Опъѳяамаивпѵлъ, о м ів я а а а м м г » ,  отвязываю
щій что. Оапвяаье ср. смб. гостинецъ кому, от
носимый ему отцомъ младенца, и | |  самое посѣщенье 
это. Отвяаувмеаію ж. отвязанная отъ чего вере
вочка; сиурокъ, завязка, мотбвязокъ.

О т т а п л и в а т ь ,  ѳ н м о в і м и ь  или —ея, окон
чить говѣнье. || Отгавливатьсн также продолжать еще 
посѣщенье службы церковной, послѣ исповѣди и при
частья. [дѣлать измаравъ.

О т г а д а т ь ,  кончить, перестать гадить; || что, от-
О т г а д ы а і а т ь ,  о м ш а д а ш ъ  что, « и » » « -  

і і ц ш ь  рпз. смл. дознаться чего собою, отъ себя, 
дойти до чего своимъ умомъ, разгадать, догадаться; у з
нать что неизвѣстное, скрытное, безъ прямыхъ дан
ныхъ, остротою ума или чутьемъ, чувствомъ. Отга
дай, въ которомъ ухѣ звенитъ? Отгану загадку: пере
кину черезъ грядку, въ годъ пущу, черезъ годъ вырощу? 
озимь. Какъ разъ отгадалъ (или угадалъ и гугодилъ), по
трафилъ вмѣру, впору. Жаренымъ не пахнетъ, нс от
гадаешь. Въ карты гадалъ, бабка гадала. Думать хо
рошо, а отгадать и того лучше. || Отдумать что, раз- 
(пере)думать, отмѣнить иначе. Загадавъ (задумавъ), нс 
отгадывай. Заваривъ пиво не угадывай (каково будетъ), 
а сваривъ, не отгадывай (варить), —ся, быть отгады- 
ваему. Оавааидывапье ср . дл . оштдамье 
ок. о я а в га д »  м . овгъгядпм ж. об. дѣйствіе но гл. 
Па-отгадъ, наугадъ. Не все отгадомъ. Гадай, н тебѣ 
на-отгадъ скажу загадку! Какова загадка, такова и 
отгадка. Оттдывшпель, о ш м О м м м » ,  
—ччш ця, кто отгадалъ что либо. П не колдунъ (не



О т д ы ш к и  —  о т г о .ѵ о с ііѵ ь .

ворожея), да отгадчики, по здравому смыслу. О ш г іі-  
дъ іиат м  м. мм. игра, иъ которой одинъ отгадываетъ, 
что другой задумалъ; или отгадываютъ, кто сзади уда
рилъ ио рукѣ. О т гп д ч ш и ім Л ,  догадливый, ост
рый и бойкій на отгадку.

О тщ ипать, й н ігм ш н ь дверь, ото, ряз. орл.
растворить.

О і 'г ц ц и т ь , о і ш п .ш ш ъ ,  о і ш и л і і і ш ъ ,
перестать гакать, гамить.

О тгаииііаті., см. отгонять.
Отгануть, см. отгадывать. [нуться.
•Ь п ір к н у  іі, пли штсп, сиб. отозваться, отклик-
итііі|И 'ы ш иь, »ш ;прііцІн іь  ватблу, ве

ретье, юж. запо. откинуть, отворотить, снять; || от
грести что. ІІомі о т г а р ч у л и ѵ ь ,  откинулась,
распахнулась.

^■гичшіи'і'і.,оііа№і«і«ші>, кончить гачедье; 
отдѣлаться, кончить свою долю работы въ гати.

Отхаш іш ать, о в п г и с м п ь  известь, гасить, 
морить жженую известь водою; опа опвгамввшш 
° « е і и е п  въ ямахъ, въ твори.чь, и въ діьло идетъ 
отшииінная.

Отгамціінать, ( ш ш а ч і а і г л м ъ .  кончить го- 
Щенье, перестать гостить. Чаи отпили, пора по домамъ. 
і| Платить вощеньемъ, гостьбой за гостьбу. ІІрііьз- 
жиита погостить, а ужь мы отгащиватъ станемъ у 
васъ.\\Опъ пошелъ въ нахлѣбники къ нимъ, нонанъ Оол- 
жеігъ отгищиоаетъ. - с и ,  быть отгащинаему; || го
стить другъ у друга взаимно. О ш аіиуім иім ъе д л . 
Фіямвн^емье ок. дѣйствіе по гл. О нсѵосш иін і'і 
пиръ, ниж. ( Ш Ъ іы « н і> ( «'« сар. плп пирожки, обѣдъ у 
молодыхъ. М і і і г й с . і л л і  ж. ми. отзывай, тёзвиды 

Л'нп- ириглашенье гостемъ къ себѣ хозяина, и самое по
сѣщенье это.

О'і'гиаіиыіілать, он и м оаёіЬ ісъ  ящикъ, 
крышку, пртвил. вагвоздить, отбить, открыть заколо
ченное гвоздями, выдергать гвозди. | |  ОтівозОгть сото , 
нриоить, отколотить, < м и < в « ю д ы |» н ш ь .  || От- 
гвозошпь кому, высказать что рѣзко и напрямикъ, вы- 
гврздить или вызвѣздить; || отомстить кому загвоздкой. 
Крышка не ш к т « л ,і ,м с ш ш с і Ш ‘і і , крѣпко зако
лочена. 11 насилу отъ него о ш т п и . і й и . і с и .  отбил
ся въ дракѣ, О т гоаасиош ю аы ье  длт. овгвгооа- 
олсеиье оки. вэи івбодм п  л;, об. дѣйст. но гл.

и г п іё а г ь , о т ь о г н у в п о  что, и о і н « к і « *  
ва т ы п м ѵ .  отворачивать сгибая или разгибая, гнуть 
назадъ или въ противную сторону; нртішл. за(прп)т- 
бать. Отогни загнутое ухо, уголъ лита. Отогни ко
нецъ проволоки угломъ, отогни прочь отъ доски. Такогі 
силачъ, что рукой пальца его не отогнешь. Поработавъ, 
спину не вдругъ отогнешь, — с и ,  быть отгнбаему; || 

•разгибаться случайно, какъ-бы собою. Ноля шляпы 
обвислгг, отогнулись. О п в в ы б й м ь е  ср. д лт . ов»во -  
в п у в п іе  одикр. овигв'ібг» м. о п ш гм б и и  ж . о б . 
Дѣйст. но гл. || Жестяной листъ на отгибѣ перело
мился, на сгиоѣ. || Отгибъ дерева, о і ш і і б н і ш ,  
отводокъ, сучекъ, пригнутый къ землѣ, нускающій ко
рень и носаѣотсаживаемый, псп. тер. МііігшіноіѴ, 
для отгиба служащій, отогнутый, къ отгибу отнещ. 
Н й ш і і о к ш і и і Г і ,  легко отгибаемый. О т г і і б и -  
сч н і и і Ѵ, развалистый, широко отогнутый, разогну
тый. О ш г н о а і т м і ) ,  шшмшгци, о л п л і і б -  
•ц і№ й ,-и у м ц « ,о ш г и б » .н « , отгибающій что.

О п.іиго.іігіь  шутч. кончить речь свою. О ш - 
ъ іш б .іы іы і'і граи, отъ глагола производимый. От
глагольныя имена славянскаго окончанія на іе, ерсд-

няю рода; а рускіе, на ъ ина ка, мужескаго и огочнг- 
скаго.

О т т л а д ы і і а т ь ,  « л м .« » д < і ім ь .  кончить гло- 
данье; —ея, отъѣдаться на чужихъ хлѣбахъ, нпрм. въ 
прислугѣ, подъѣдая остатки; || * отгрызться, отдѣ
латься отъ кого браныо.

О т г л а ш и п а т ь ,  м н м я й ш ш і .  кончить, пе
рестать гладить; || что, хорошо, тщательно выгладить, 
ыпр. хвощемъ, пемзой; 11 * кого, отдѣлать укорами, 
бранію, дать порядочную гонку, головомойку.

О т г . і и т н у т ь ,  о ш і . і и н у / ш і і  изъ баклажки, 
отпить глотокъ.

О т г ш ш а т і» ,  « и ш і н ш ь .  отваливаться пере
гнивъ, отпасть но гнилости. О т гп ш ъ а ііп ье  дл. 
в і ш н і і і ш ё  окн. состоянье но глг. О м і ? н « и >  
ам т ъ, к і н / і і о і і і п ь  что, дать чему отгнить, или 
способствовать отгноенью чего, отдѣленію гноемъ, 
чрезъ нагноенье. Чѣмъ оттаивать палецъ, лучше от- 
ріьзать его. — е я .  стрд. и іш. но смыслу речи. О п і -  
г ш ім в и в ю с  дл. « ш г л п ё м ь е  ок. м.
опвгпоікш ви  ж. об. дѣйст. до гл. [гнуся.

О т іт іу е й т ь ,  перестать гнусить; 11что, проговорить
О і і і і І і і ш т і , е і і ,  перестать, кончить гнѣваться.
О т г о н а д ш н и т ь ,  о « т о в О | » і і м і і і  кого, отъ че

го, отмолвить, отсовѣтовать кому что, отклонить сл о
вами отъ чего, убѣждать не дѣлать чего либо. Какъ за
беретъ себѣ что въ голову, такъ ею не отговоришь. 
Люди уговаривали было меня, люди и отговорили. || 
Отговорить лихорадку, порчу, напускную болѣзнь, 
удалить заговоромъ, отворожить. — с я ,  отдѣлываться 
словами, отказываться,уклоняться, оправдываясь при
чинами. 11а службу не наговаривайся (не напрашивай
ся), а отъ службы не отговаривайся (нс отпрашивай - 
ся). Отъ нею не отговоришься, не отдѣлаешься сло
вами. Н л і т й в г і у ш в і ш ь е  іш  щ і і 7 0 « 0 | > е н і і е  
окн. о в п г о а д р о  м. о п в в о о д р н а  ж. об. дѣііети. 
по гл. || Отговорка, пустой предлогъ. Я отговора сю 
не слушаюсь. || Отговоръ, стир. отвѣтъ, отповѣдь, воз
раженье. Отговоры пословъ, отвѣтныя, встрѣчныя ре
чи. || Огшовдрка, оправданье, возраженье, выставляе
мая причина иравоты своей или отказа. У него всѣ от
говорки на ладони. Захочешь, найдешь отговорку. 
Добрая отговорка стоитъ дѣла. У всякаго Ѳедорки 
свои отговорки. На(по]слуоісбіь нѣтъ отговорокъ. Опе* 
г а а д р ы а н ,  —р о ч п и п  причина, пустая, для от
говорка. Онъ человѣкъ еыиг о « о /л и н н ы • і , охочій 
отговориваться или уклоняться отъ дѣла. О і ш о п л -  
р ш іо и ш нель , о п в г « « « р і і і ш м «», — п к ц н .  
о т в а а б р и ц и п ъ ,  —  ицшшци, отговаривающій ко
го отъ чего; || кто заговариваетъ порчу, сглазъ, на
пускъ, насылъ; || кто отговаривается, отказывается 
отъ чего.

О п п і г Ь т ь ,  см. отгавливать.
О т і и д і і . і е п  топоръ, отслужилъ и сталъ уасе б о 

лѣе ненужнымъ или негоднымъ. Отходился я вамъ — 
пригодился другимъ. О т г о д о о н т ь  срокъ свой, 
пробыть, прослужить годъ,годы. О т в о д у  не легче, 
годъ отъ году, что дальніе, долѣе.

О п о и т ь  зерновой хлѣбъ, иыгоить, очистить вѣш
кою и мытьемъ, см. гоить. допои ть самоваръ, прхг< 
вычистить. || Рана отгбила, пск. зажила, юж. заюи- 
лась. Это не о і ш о і ш і с я  , не вычистится. О м е -  
г о и п а ,  чистка, отчистка,

О т г о л а ш і ш а т і , ,  о ш » о . і « с м ш  ь ,  подать от
голосокъ, откликнуться толкомъ. Лѣсъ ототъ отгола- 
шиоаетъ. Въ лѣсу отголашиваегпъ, отдается. 11 Отвытьу
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О т го .в а ім н н и м ь с  — о т г р ы з а н ь е .

или перестать голосить, кончить го.:ошеиье по невѣстѣ, 
по покойнику. О ш г о л і і ш н в а н ь е  дл. ош нго- 
л о и я ё н ь е  ок. ё т г о л в іе ъ  м. о ш г о .ім г о і.ѵ > .
дѣйст. или состн. по гл. || Отголоси, отголбеокъ, 6т- 
кликъ, вторье, голкъ, эхо, рай плп шкъ.О»п*ол<Ает 
н ы м ,  —с к о в ы п ,  — е . ' й о і м Г і ,  къ отголоску 
относящс. О ш г о . и і і ' і т в м і і ,  съ отголоскомъ. 
О т г ё а и ш г т ъ ,  замолчать, кончить, перестать го
ворить, голчить.

О т г о н я т ь  пли прм. ь ,о » { е  >
г н п п о ъ  кого откуда, гнать, про(у)гопять, нудить от
куда, заставлять уйти, отойти, удалиться; отстранять, 
удалять, от(вы)сылать. Мухъ отгоняютъ махаліеой. 
Жаренымъ пахнетъ, такъ собаки не отгонишь. Отгони 
зѣвакъ отъ окоя».||Кого куда: отгонитъ скотъ на паст
бище, отогнать овецъ на зимовку въ плавни, спрова
дить, угнать. || Кого у кого: Непріятель отогналъ у насъ 
весь скотъ,отбилъ,отнялъ и угналъ. 11 Отгонять спиртъ, 
Скипидаръ, сѣру, перегонять огнемъ въ кубѣ, очпщать 
перегонкою, собирая пары или летучія частицы. — е л ,  
быть отгоняему. О п ѵ а г н й н ъ е  ок. о п ѵ гё н а  м. 
о т г о н к и  ж. об. дѣйст. по гл. пг разп. знач. Этотъ 
скотъ купленъ въ отгонъ, а тотъ на убой. Хоть въ 
отгонъ, хотъ на убоіі, лишь деньги отдай. 11 Отгонъ 
пли я огонъ, гарь, горѣлая жидкость, которая идетъ пе
регономъ изъ куба, послѣ вина или горѣлки; идетъ на 
уксусъ или въ перегонъ. || Пск. тер. отплата работой 
пригульныхъ дней барщины; || пора, свободная отъ 
барщины. О т г ё п н г а н ,  къ отгону относящійся. 
О г т  п ш і ж е . і »» неправды. П п ѵ г о н г ц п к ъ  
скота. О т г о и г і  ж.стар. гоненіе, притѣсненье.О т -  
г о и н .ѵ и  ж. растенье Оійега. О т г о н к и  ж. мп. 
подонки или остатки отъ перегонки чего въ кубѣ. О т -  
г о н ч н н ы п ,  склонный къ отгону. О і ш м к н -  
« г а т ь  пли отгонять, отогнать, то же, кг знчн. пере
гонки летучихъ частицъ огнемъ. || Оттаивать также 
магкртп. въ знчп. гнать прочь. —>ея , быть отгоплелу па
рами, огнемъ. О т г а к н с а н ъ е  ер. дѣйст. по гл.

О т і о | і а : і л ш а т і . ,  о т г о р о д и т ь  что, пере
городить, разгородить, отдѣлить городьбой, заборомъ, 
легкою стѣнкой, переборкой, щитами шір. — е л .  быть 
отгорожеву; || отгородить себя, свое, поставить за
боръ либо стѣнку, чтобы отдѣлиться отъ сосѣдей. 0 т -  
г о р а а ю н о а н ь е  дл. о т г о р о о іе ё н ь е  ок. 
о т г о р ё д ъ  м. о т г о р о д и ,  о т г о р о д к и , 
о т г о р д о іс а  ж. об. дѣйст. по гл. || Отгородка, пе- 
ре(раз)городка или заборикъ, отдѣляющій одно мѣсто 
отъ другаго; легкая, дощатая стѣнка, раздѣляющая 
комнату на двѣ части. Узоръ отгородками, клѣтками. 
Гусей кормятъ, каждаго, въ особой огтородкѣ. О т -  
г о р г іо іс н о а т е .г ь ,о т г о р і ід ш ін к й ,  —•«*««• 
щи, кто отгородилъ что либо.

О т г о р а т ь  или о т га р ш гт ъ , о т г о р я ь т ь ,  
перестать горѣть, сгорѣть, выгорѣть, погаснуть; || о 
части цѣлаго: сгорѣть, уничтожиться огнемъ, либо пере
горѣть въ одномъ мѣстѣ и отпасть, отвалиться. (| От
горѣть въ горѣлкахъ, отбыть свою очередь въ игрѣ этой. 
О т г о р г п г ь с  дл. о т г о р г ь н ь е  ок. о т г и р ъ  
м. об. дѣйст. по гл. || Отаръ, выгарь, остатки отъ вы
горѣвшей водки. О т г іір о н г»  м. отгорѣвшая частица 
чего либо. О т г о р н і л м п ,  отгорѣвшій. Щи отда
ютъ, пахнутъ о т г и р ы н о і і .

О т г о р с п ііт ь ,  кончить, перестать горевать, О г к -  
г о р е л ч іг к и т ь ,  отбѣдовать, выдти изъ долгихъ 
бѣдъ, нуждъ. [раживать.

О т го р о д и ш ь , о т г о р о д к и  ішр. см. отю

Ш
О т г о р а т ь ,  см. отгорать.
О т г о с т и т ь ,  см. отгагцивать.
О т г р и і і і и н а т ь ,о * м г у * о .? « « т ь  кому, отвѣчать 

угрозой на угрозу или на непріязнь. Лучше смолчи, 
не і/тіраживай. —ея, отдѣлываться, либо обороняться 
угрозами. О т гр а о іс н а а н ъ с , о т г р о -  
о :сё н ь е ,  о п вгр о а к и ,  дѣйст. по гл., встрѣчная 
угроза.

О т т р а н п і ш т ь ,  о т г р а н и т ь  камень, вы
гранить, кончить ограпкой. —ея, быть отграішваему. 
О т гр г ін н п и н ь с  дл. а т гр п н ё г іь е  ок. о т »  
г р а н к и  ж. об. дѣйст. по гл.

О т т р а « і > . і и в а т ь  или о п ъ гр а ф .іг іш ь ,  ш >  
г р а ф и т ъ  что, отдѣлить графоіі, чертой, отбить; 
“ ©оі, быть отрафлену; || отдѣлаться, отработать
ся, кончить графленье.

О т г р а н и т ь  пли от г р а п т ъ ,  кончить, пере
стать граять, кричать поворопьи.

О т г р е б а т ь ,  о т г р е с т и  или о т г р ё с т ъ
что, отваливать, отстранять что сыпучее, рыхлое. От
греби логгатой снѣгъ отъ крыльца. Отгреби сѣно изъ- 
гюдъ ногъ, граблями, руками. Отгреби жаръ въ сторону. || 
Отгрести огпъ берега, отъ мели, отдалиться греблею, 
идучи на веслахъ, — с м ,  быть отгребаему.ЦУдаляться, 
отходить греблей, на веслахъ. О г ю р е б а н ь е  дл. 
о г п г р е б ё н ь е  ок. о т г р ё б ъ  м. о т г р ё б к и  
ж. об. дѣйст. по гл. Бери хлѣба въ отгребъ, безъ мѣры, 
сколько хочешь, что нагребешь. Уходить въ отгребъ, 
на отгребъ, грести веслами изо всей силы, дружно, 
лишь бы уйти, науходъ. О т г р е б н о іш ,  къ сему 
отнещ. О т г р ё б н с г н ы н , охочій отгребать, сио- 
собпыіі къ тому. О т г р ё б к н , о т г р ё б ъ г з п п м. 
мп. о т г р ё б н м м м  ж. мн. остаточки или малость 
чего нибудь отгребеннаго; лишки зерна, снятаго съ 
мѣры подъ гребло. О т г р ё б ь е  ср. тер. псп. гребло, 
коимъ сгребаютъ съ мѣры вершки, лишкй.

О т г р с з и т ь ,  кончить, перестать грезить, образу
миться, опамятоваться. Ты отъ меня не е т г р с -  
а н т ь с и ,  не отдѣлаешься грезами, враньемъ.

Ѳ т й 'р с я г ііт ь , кончить, перестать гремѣть.
О т г р е с т и ,  см. отгребать. [ды, гребня.
О т г р и н о к ’ь  м. отрогъ, вѣтвь гривки, релки, грл-
О т г р п о і ш и  доска, часть гроба.
О т г р о я и т ь ,  см. отграживать.
О т г р и п і і т ь  что, отбить въ бою. Л донецкихъ Власа 

Яковлева да Семейку Иоуюродца (иолоиеныхъ) отгро- 
мили, стар.

О т т р у б и т ь  кому, отвѣчать на грубость грубостью.
О т г р у з и т ь  что, отдѣлить кучкой, ворохо.чъ, 

грудкой.
О т г р у ж а т ь ,  от груаш п п ь, кончитьнагрузку 

клади, товаровъ на суда; || сгружать, выгружать часть 
ихъ, облегчить суда, убавить грузу, — с м ,  тоже кон
чить нагрузку своихъ судовъ, или своихъ товаровъ, или 
і удовъ, на коихъ служишь; || паузиться, облегчать 
свои суда, д ія прохода но мелямъ; 11быть отгружаему. 
вішмвгруыѵёнъе ок. оггггруаъ  м. - я м  ж. об. 
дѣйств. по гл.

О т г р у с т и т ь ,  кончить, перестать грустить.
О т г р ы з а т ь ,  опъгрьчггнъ  что, перегрызть, 

откусить разомъ или въ нѣскольк. пріемовъ, отрѣзать 
зубами. У портныхъ привычка отрывать нитку. Со
бирались мыши ноту голову отгрызть. Собака отгры
зла веревку, - е я ,  быть отгрызаему; || переѣдать, пе
регрызать иривнзь свою; | |  отбраниваться, отдѣлаться 
отъ нападковь ссороіі, бранью. О т гр ы а ы н ь е  ср.



742О т г р ы а е н ь е  »  о т д о и т ь .

іи. о т г р ь я а ё п ь е  ок. о т г / ю ' і а ь к .  о т г р м а -
« п  к. об. дѣііст. по значенью гл. О т г у я ь я а н і к я  
веревка или о т г р ь і а о н з »  м. О т я р ь і а ч н о о и
собикина верви, (привязи] не удержишь. О т грьяаи  
об. грубіанъ, бранчивый, огрыза.

О т т у д й т ь  на басу, на гудкѣ, кончить, перестать 
гудить или играть. Опгяудя'ьть, перестать изда
вать гуль. Вѣтеръ отгудѣлъ. Колокола отгудѣли. 
О т г у л ъ  м. отголосокъ, голкъ, вгбрье, зыкъ, рай, 
эхо. О'тулъ обвала раздался въ горахъ.

О т г у л и в а т ь ,  о т г у л я т ь ,  кончить гульбу 
или гулянье. Прошли праздники: отгулявши, да за ра
боту. А ужь вы отгуляли, воротились съ прогулкиV 11 
Отбывать отъ чего,отлынивать, огуряться, отвиливать. 
Однако частенько отгуливаешь отъ дѣла. 11 Отгули
вать скотъ на паствѣ, откармливать, нонравлять, пу
скать на волю. Бывалый гуртовщикъ прогономъ отгу
ляетъ скотину, такъ, что она нагуляетъ на себя тѣ
ло. — с л ,  быть отгуливаему; || выходиться,оправиться 
на волѣ, безъ работы, па подножномъ корму. Лошадка 
хорошо отгулялась за лѣто. О т г у л я я ш я н ь е  дл, 
о я п г у л я н ь е  ок. о т гу ла »  м. о т г у л я н а  ж. об. 
Дѣйот. по гл. Скотина пущена наогшулъ. || Конецъ 
гульбы, гулянья. Уоісь наймитъ на отгулѣ, скоро въ 
ставку. 11 Отгулъ, рабочіе дни за прогулъ. О т г у л ь -  
и ы м  скотъ, гулевой. О т г у л ь •<и о ы «« парень, 
лѣнтяй. О т г у л н с т м я  пожни, луга, приволь
ные, тучные. О т гульицш вялъ  м. нагульщикъ, хо
рошій пастухъ или гуртовщикъ.

О т л и п а т ь ,  о т д й т ь , о я п д ііо ы о и т ь  
что кому, дать, вручить, предоставить, дозволить взять, 
ввѣрять, дарить или уступить; здѣсь от выражаетъ: со
всѣмъ, вовсе, или обратно, ввозвратъ, или направленье 
движенья. Я отдалъ ему записіси свои, на подержанье, 
либо подарилъ, передалъ. 11с отдавай ему книги, развѣ 
дай почігтать, не дари. Я ему и зерна нюісе цѣны отой 
не отдавывалъ. Деньги отданы въ ростъ. Домъ отданъ 
внаймы. Онъ отдастъ мнѣ лошадку свою за сто руб
лей. Одинъ братъ сданъ въ рекруты гго очереди, другой 
отданъ за воровство. Отоать мальчика въ ученье, —  
въ науку, въ гимназію. Отдать зогдаромъ. Лучше свое 
отдать, нежели чужое взять. Не за отца отдать, а 
за молодца. * Отдаю дѣло на вашу волю, на ваше ус- 
мотрѣньс. Ему нельзя не отдагпь сгграведливости. 
Отдавай старшему почтенье. Огггдагпь поклонъ, идти 
нарочно для поклона, или отвѣчать поклономъ на по
клонъ. Отдагпь чесгпь, военное: привѣтствовать началь
ника установленнымъ порядкомъ, нпрм. при ложась ру
кою къ козырьку, преклонивъ конецъ шпаги, сдѣлавъ 
ружьемъ пакараулъ. |) Отдай долженъ. Пе думай какъ 
бы взнть, думай, какъ отдать. || Отдать, орл. отвѣ
тить, дать отзывъ, отвѣтъ. Чѣмъ же ты отдалъ емуV 
что отвѣтилъ. Голосъ отдать, въ лѣсу отдастъ голосъ, 
откликается, есть голкъ, рай, вторье. Отдашь кому 
вину, простить, забыть. Отдавши вину, не помни. Онъ 
Еоѵу душу отдалъ, иомеръ. Отдавай кашедому долж
ное, свое, по заслугамъ. || Пушка, ружье отдаетъ, от
биваетъ или толкаетъ, осаживаеть послѣ выстрѣла Оггг- 
дай снасть1 море, отвяжи, отпусти, ослабь. Тяни, тя
ни, да и отдай; живи живи, Оаиггомри (матроскаа)! 
Отдать паруса, распустить, для ходу, либо для но- 
чишш, просушки, обученья. Якорь отданъ, брошенъ, 
закинутъ. Отдать въ шишку, астрх. стоя на якорѣ, от
дать и вытравить, выпустить весь канатъ, до иішики, 
узла на концѣ. * Па дворѣ отдало немного, стужа от
даетъ, отпускаетъ, мягчаетъ, морозъ умаляется, усту

паетъ. Отдай кбрму, отдай носъ, отвороти, отдались 
кормой, носомъ, уступи, дай мѣста. Отдай коробъ, 
столъ, пре. ало. астрх. отодвинь, подай иъ бокъ, отта
щи, отставь. Отдать трахъ,арх. задачъ страху, дать 
острастку. Въ арх. говор. оѵгдаютъ, ггродають, вм.будщ . 
отдадутъ и продадутъ. Вино отдаетъ кислымъ, пах
нетъ, отзывается на вкусъ или на запахъ. — с -« ,  Сгрд. 
и изо. по смыслу. Въ огпомъ домѣ отдаюгггъ комнаты. 
Онъ весь отдался въ руки письмоводители. Это опг- 
дастся на вашу волю. Городъ огпдался, сдался. На 
ративѣі отдайся отъ притани! спустись, дай мѣста. 
Снасть отдалась, закрѣна отвязалась, ослабла. Пу
шечная пальба иногда отдается верстъ за двѣсти. 
Здѣсь голосъ хорошо отдается. Либо удастся, либо 
отдастся. Не удалось: въ затылокъ опгдалось! Отда
вать посадъ, въ молотьбѣ: промолотивъ посадъ (настил
ку), снопы оборачиваютъ и проходятъ вторично, за
тѣмъ забиваютъ перевясла и молотя тъ третично, под
кидывая бликами йодъ цѣны, это огпдавать, отдача. 
О т д а в а н ь е  ср . дл . о т д а н ь е  ок. о т д а ч а  

к .  об. дѣйот. но гл. Ѳ ш д ю ім і• ж .м к ..огпдаггіе празд
ника, конецъ, день, когда память, празднованье кон
чается. Отданіе Пасхи, канунъ Вознесенія. Отданіе, 
срсдонятидесятница, Преполовеніе. 11а огпдаггіе Пасли 
не плюй ггодъ окошко — нищаго убьешь. Отданье по
клоновъ, окончаніе земныхъ иоклоновъ, установлен
ныхъ на всю великую четыредесятішцу, что бываетъ 
на часахъ въ страстную среду. Отдача въ солдагиы. 
Отдача пушки, отскокъ. Отдача часовъ, стар. время 
восхода и заката солнца; счетъ часовъ вели по стп.ъ 
срокамъ, въ которые и стрѣлка на башенныхъ часахъ 
переставлялась. Съ ггерваго часу ночи, оо отдачи яич
ныхъ часовъ. Взаймы безъ отдачи. Долгъ платежомъ 
красенъ, займы отдачею. У ггогга соачи, у ггоргппаиі 
отдачи неспраитвай. О т д а о а г т е л ь , т т н н ц и ,  
о т д а в и ц я ' и г ъ ,  —ч ц и ц и ,  ь т д и т ч и н ъ ,  
~ * ч и ц ю ,  отдающій, передающій что. Отдагггчикь ре
крутъ, голова, старшина, выборный, кому поручено 
привезти рекрутъ въ городъ и сдать ихъ. О іш )и- 
а и л ь м ь * * * ,  къ отдачѣ служащій. О п а д и т ч н -  
носа», все, что его. О т д й т о ы л  м. отдагпки .ѵп. 
что слѣдуетъ куда въ отдачу, или что отдано, иереда- 
но, сдано. * 'Гугпъ отдатку не будетъ, прощеньи, ио- 
ол.дбленья, льготы. Легки взятки, гпяоісслы отдагпки. 
О т д и т о ч н ы ш ш  и о т д а т м о а ь в м ,  къ от
дачѣ, отдатку о тнещ. Онъ выслужился изъ отдаточ- 
мыхъ, изъ солдатъ. О т д я ю ё ц ъ ,  отдатель, отдат
чикъ; плательщикъ. Много бральцевь, мало отдавцевъ. 
О т д а в н н  ж. ми. си о. поддавки, игра въ шашки. 
От даош цы на», — і*ц н ц и ,  пск. тер. кто нлатнтъ 
добромъ за добро, зломъ за зло, воздатель, воздаятель. 
О т д і і ч л н а ы н ,  склонный къ отдачѣ.

О т д и н л и п и т ь  или ю т д и в л я т ь ,  о п в д в в -  
е н к я н ь  по, отжимать или отгнетагь; отрѣзать, отдѣ
лить давленьемъ;|| сдавить совсѣмъ, придавить сильно; 
выжать. Острогубцами огггрѣжешь проволоку, а кле
щами, развѣ силой отдавишь, аеггго огггломаешь. Ему 
па машинѣ руку отдавило, иовредило. * Ему ноги не 
отдавишь, онъ постоитъ за себя. Отдавить клюкву, 
пли отдавить сокъ, отжать, выжать. Меня въ толпѣ 
отдавили прочь, отжали, отстранили. —е я ,  сгрд. 
« і м і б г і в . и і н м н ь е  дл. о ш д а . з л ё н ь е  ок. м і к -  
д а а ъ  м. о т д й і т а  «, об. дѣйст. но гл.

О т д а в н а  пар. издавна, искони, давио, съ давнихъ 
поръ, временъ.

О п і і і и т ѵ ь ,  о т д о и т ь  корову, оканчивать



дойку; || сдаивать, доить немного, чтобы облегчить вы
мя. || Отдоить младенца, црк. отлучить отъ груди. 
—сё», быть отдаиваему. 11 Перестать дои гься. « м і -  
О м и в м н ь е  р .  о и с д о е н ь е  ок. о п в д о ія  м. 
в т д о і ' м і я  ж. об. дѣйст, но гл. || Отдои, послѣдній 
удой коровы, передъ запускомъ; || выдой молока не
годнаго, съ новотелу.

О т д а л и т ь ,  о ш д м . і і і і к ь  кого н что, откуда; уда
лить, устранить, отнести подальше; отсылать, уводить; 
отвлекать, отчуждать; откладывать время. Ладо бы 
отдалить мишень еще на сто шаговъ. За что министръ 
отвалилъ отъ себя 'перваго любимца своего? Отдалить 
бы его отъ худыхъ товарищей. Отдаленный лисъ, 
дальній, далекій. А какъ огпдалена деревня? далече ли 
до неяѴ Ле отдаляй времени, кончай дѣло. — с я ,  стрд. 
и взв. по смыслу. М п і й н л с і іъ е  ср. дѣйст. по гл. на 
жъ и на ся. Законъ требуетъ отдаленья кабаковъ отъ 
церквей. Старайся объ отдаленіи отъ соблазна, о г да 
ляпся. || Даль, удаленье, дальнее разстоянье или ома- 
( > и .« е м і« » е і№ <  ж. состоянье отдаленнаго, дальня
го. Ло отдаленью, по отдаленности отъ села, мы тамъ 
рѣдко бываемъ. О и гвдил& ы ст ао  арх. то же. «лі* 

) п с е л ь ,  —»* *«*<(«, отдаляющій что. 
• « . і й ю е л м н і і л  стёкла, отдаляющія предметъ, 
выпуклыя, горбатыя, толстыя. О п м к м е м е  нар.

арх. о о і й м . ш  и о п а д а ла *  пси. тер. 
издалече, издалека, издали; || одалече, одаль, поодаль. 
О п а д а л о  ж. арх. ирозоръ, далекій, стѣсненный но 
искамъ, иереиектииныи видъ; просѣкъ, просѣка въ ли
су; нросадь. О ш д а л і ь ш «*, одалѣгь, отдалиться, 
придти въ положенье отдаленнаго, сдѣлаться далѣе 
прежняго или вообще, бы ть далѣе должнаго, далѣе чѣмъ 
удобно. Деревенька отдалила отъ своею прихода, да
лѣе прочихъ.Лпщотдалѣли, а ближніе повырублены.

О т д и и і с  ипр. см. огпдавать.
О т д а р ш іи т і. или « н с б м р л н с и , « л » ) и -  

І » м ш ь  кого чѣмъ, отдавать даръ за даръ, или подарить 
что за услугу и одолженье, — е я ,  ныть отдаряему; || 
дарить другъ друга взаимно; || отдаривать кого, на
граждать, или олагодарить чѣмъ, или- откупаться но- 
дарками. Подарки принимать, отдариваться, Омь- 
О іѵ у іік я ін н е  ор. дл. е ііл Я г іу іе к н е  ок. о н >  
п іа р ь  м. о і к д п | ж «  ж. об. дѣйств. по гл. || 
Отваръ, вашапдарочо м. обратный подарокъ кому; 
аавад ирьо  ор. то жо, свадебный отдарокъ, но обы
чаю; м і к б п у ж ы н ,  къ отдару отнещ ., в і н -  
д « і | м м м ы й ,  охочій отдаривать. О м в д м р я -  
в а ш е .іь , —нні^м. «ікгіаунцнііій. — •«<•»- 

кто отдариваетъ.
О т д а т ь ,  о п в д а ш н а п ь ,  о і ш ) « ч й  ипр. см. 

отдавать. [очеркъ бѣлилами.
О т д і і а и и а т ь ,  о м і д л о і і і ш і ,  икннс. Обводить
О т д ю і г и т ь  или о м і о б і ш я і ш ъ  что; в і м -  

Й в і ш і н і ь  мвож. « і к Н ^ й н і і і і у / и і ь  одикр. дви
гать прочь, дальше, всторону или назадъ. Отодвинь 
стулья, не вѣшай ихъ на-егшьиу. Отодвинуть стро
енье, переставить, отнести подальше. * Плательщицъ 
осе отодвигаетъ срокъ. Отодвинь задвижку. — сл«, 
быть отдвипіему; || отдалиться, двинуться далѣе.

дл. в м і д в і м я к ь е  ср. мвож. 
о і і і д в м н і у т ь е  одн. о ш д в і і т а  м. о ш -  
д в м о г е к ю  ж. об. дѣііет. 1Ю311Ч. гл. | |  ОтОвйжт, 
задвижка, засовъ, запоръ. М ш б й і і а і е х ы я  двери, 
задвижныя, откатныя.

О х д ш т т ь ,  кончить, перестать двоить; || что отъ 
что, отдѣлить раздвоивъ или иеродвоивь.

746 О т д а и в а н ь е

О т  д е  и: у  і» и т ь ,  кончить дежурство свое, отдне
вать.

О т д е р г и и а т ь ,  о і н б е у т я і і ж і  ми. о і к й е у т -  
н у / > ж і  одак. что, дергая отодвигать, раскрывать; но- 
тянувъ снять, отнять или удалить. Отдерни занавѣску. 
Я ему руку подалъ, а онъ свою отдернулъ, — ели, быть 
отдергиваему. Пологъ отдергивается, онъ такъ уст
роенъ. О т д ё р г и в а н ь е  ор. дл. » в п д ё р г а п ь е  
ок. оѵагдёргь  м. о в а а д ё р э іе п а  ш. об. дѣйст. 
но гл.

О т д и р а т ь ,  м ж й б р т т ж ь  что отъ чего, ото
рвать, тянуть и отдѣлять силой. Отдирая кромку отъ 
сукна, изодралъ его поперекъ. Лубъ отдираютъ съ 
липки. Отодралъ бы подкову, вишь хлябаетъ. Судно 
подъ парусами отдираетъ отъ берега, арх. относитъ, 
сгоняетъ. | |  Отодрать кого, сольно высѣчь. —  е я ,  
быть отдираему; || отрываться какъ-бы собою, отъ себя. 
Вереи, подмывается и отдирается рѣчкой. Нереста 
весной легко отдирается. Одна пола платья отодра
лась. Отдмшришаье дл. о ш и б у і ж і ь е  ок. 
и і ш і і і | о ; і ; ь  м. е і ж і і і у н . я  ж. об. дѣйствіе по гл. 
|| Отдйрка, арх. отднрная мука, изо ржи, съ коей на
передъ содрана бурая кожица, шелуха; | | ігвг. арх. ко- 
сыня, косой платочекъ, отъ разрѣзаннаго дблоныо цѣ
лаго плата. || Отдорь, арх. отдирныи вѣтеръ. Ом<> 
д в Ір и а ш  ж. ми. лузга, луска, крупяная мякина. 
Опшдшарочъ л. лоскутъ, оторванный лоскутокъ; 
косыня, косыночка. 7ихвинки повязываются, по по
войнику, шелковымъ отдиркомъ. И ж й н у іы с і ’ й м. 
отдирокъ, лоскутъ. О т д м | * м м й  лоскутокъ. От- 
дирный, в л м д в / » х ы і і  вѣтеръ, арх. прм. сгоняю
щій, сгонный, относный отъ берега. О т двйроп- 
Н М Й ,  в т д Н | Ж М Ы Й ,  къ отдиркѣотносящійся. 
О апдакрчааьв**, отдирающій или — ся. Отдир- 
чивая гончая, которая отониается отъ стаи. Опада*- 
р и т е л ь ,  —№ н м ы і « ц ( і ,  о ж г і і і у л ц ш . '* ,  
— н ц ац а , отдирающій что.

О т д н е и а х ь ,  отдежурить, отбыть очередь свою, 
днюя. О т д н е с ь  нар. отседии, отнынѣ, отъ сегодня.

і Г г д о и І і и ш ' і и т і . с і і  о.і. отдѣлаться у тромъ но 
хозяйству, отстряпаться, управиться.

О т д о е и і е ,  ( ш п к г і і і ж і  ипр. см. отдаивать.
О т .м м ж и т і і  или ( іЖ Й О .ІО ІС ііш і Ы 'ІІ или 

о т д о л г о о а т ь с ё а ,  расплатиться съ долгами, 
раздѣлиться съ инми.

О х д о л у ,  о т д а л ю  нар. црк. о п а д а л и ,  снизу, 
сьісиоду, сысподи, съ основанья кверху.

О г ,м і\ і і )  і і >, « і ж і » ,г й  ипр. см. отдыхать.
Ѵ т д і ш ш н т ь  собаку, отозвать ее дразня, чтобъ 

кинулась прочь. О п а д р и л а в а а о и а а а ь ѵ н ,  о ш -  
д р а а н н п а ь е ё » ,  отдѣлываться, защищаться дразня.

О т д р с м а т ь ,  кончить, иерестать дремать; — е я ,  
отдѣлаться дремля. [раульиый.

О т д р о ж і и ъ  я свой чередъ на морозѣ, гои. ка-
О х д р у і ь и т ь  кому, иерестать дружить, не дружить 

оолѣе; || Ошдружилъ шы мнѣ за добро худомъ, ото
мстилъ, воздалъ.

и т д у  і н ш г п .  кото, ирибить, поколотить, отвалять. 
Оаааду&а'ювь овчину, выдуонть, вымочить въ дубу. 
Овчина Жестка,плохо о п а д у  о п л и с а .  О т д у й Г- 
л е п ь е ,  о ш д у д ч а ,  дѣйст. но знч. гл.

О т д у в а т ь ,  о т д у т ь ,  о т д у п у т о ,  кон
чить, иерестать дуть; || что, сдувать, устранять, уда
лить дуя. Вѣтеръ отдуваетъ снѣгъ отсюда и наду
ваетъ сю къ забору. Вѣтромъ отдуваетъ пологъ, без
лично. || Кого, освѣжать, оживлять дыханьемъ; согрѣть

— отдтуиуть.’
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Ѵьтша. Мотылекъ обмеръ отъ холоду, а я отдула сю.
11 Отдуть порчу, стлалъ, напускъ, отворожить подувъ, 

дунувъ. \\Доску отдуваетъ,6»лч. нучитъ, дуетъ, претъ, 
она о тстаетъ . | | Кого, побить, поколотить, яла высѣчь. 
Отдую па обѣ корки. ||  Отдувать кожу, въ выдѣлкѣ, 
спрыскивать деревни, масломъ. — е « ,  бытьотдуваему. 
Снѣгъ отдуваетъ вѣтромъ. \\ Доска, обшивка отду- 
лась, ее отдуло, о т у ч и л о . | |  Что отдуваешься, аль 
усталъ? переводишь духъ тяжело и дуешь, запы хав
шись. 11 Отдуваться отъ чего, отдуваться какъ зна
ешь, своими боками, терпѣть или отдѣлываться, пере
носить и обмотаться. Опадуаіім ье цл. оюадувъ 
и. опадунна  ж. об. дѣйст. по гл. О ш д у в м б і ' і ,  
къ сему относящ . О і м дуаит е .» ь ,  о тдуо~ 

кто отдуваетъ что либо.
О т д у н а н и т ь ,  покончить дуванъ, дѣлежъ награб

леннаго, добычи.
О т д л и т ь ,  кончить, перестать дуднть, т. «.играть 

11а ДУДКЪ, ила пить не отставляя, въ одинъ духъ. [| 
Иолъендовьі отдудилъ, отпилъ, выдудилъ.

О т д у ік а ѵ ь  съ малро. о гнд м д о іса ьт ь вор. тмб. 
выздоровѣть, оправиться, оклематься, отдохнуть.

О т д у д е и о »  кольцо, съ конной дуги снятое, къ ней 
принадлежи;.

О т д у и ы и а т ь ,  ш н д у л ш и а п ъ  что, пере(раз)- 
думать, отмѣнить, что было при(за)думалъ, измѣнить 
намѣренье свое. Отдумать старику ѣхать за рѣку: 
погода велика, утопитъ старика! Онъ семь разъ заду
маетъ, семь разъ передумаете иотдумастъ. О п в д у -  
. п ы и н н ь е  дл. о п в д у л п а н ь е  ок. о ш д у м п п  
ж. об. дѣйст. ио знч. гл. Отдулпаашшаый чело
вѣкъ, ненадежный, измѣнчивый, нерѣшительный.

О т д у н у т ь ,  опвдупва»  инр. см. отдувать.
О ’і 'д у р і і т ь ,  кончить, перестать дурить.
О т д у х ъ  ы. нрбдухъ, отдувигапи  ж. п и . -  

( ) ; / і н , ш н а  пск. отверстіе, для свободнаго протока, 
доступа воздуха, ішр. въ подвалахъ, погребахъ, подъ 
домомъ, подъ печью, для тяги въ поддувало. Четь 
отдушины, да онѣ задѣланы, отдуху нѣтъ, воздухь 
не проходитъ. У/ ты запалу учини отдухъ, стар. про
трави ружейную затравку. Опадунвнм м » ,  - » * • * -  
пеня», то же, болѣо въ печахъ, для выпуска тепла. Ды
мовой отдушникъ, идущій въ дымный оборотъ и потому 
растворяемый только по закрытіи трубы; бѣлый, воз
душный, изъ особаго оборота, гдѣ дымъ не проходитъ. 11 
Отдушникъ также вентиляторъ, душшікъ, вертуш ка. 
Смерть, труждающимся опадутіе  ср. црк. или 
о паду л-л м. вло. отдыхъ, роздыхъ. Опаду- 
аишапаь кого, при(ію)дуишть иорядочио. | |  Когда-то 
домовой отдуигитъ меня, перестанетъ душить. Ба
рышня еще не опаду апа'влась, она еще душится, 
прыскается духами.

О т д ы х а т ь ,  от дохнут ъ,  покоиться послѣ 
трудовъ, дать себѣ роздыхъ, ничего не дѣлать, уставши 
іейдѣть, лежать или стоять, собираясь съ силами. || По
коиться, спать, почивать, особ. днемъ нослѣ обѣда. 
Отдохнемъ да перекусимъ. IIголовѣ надо отдохнуть, 
не только рукамъ. Зимою вся природа отдыхаетъ. 
Отдыхаетъ, на боку лежа. Невѣстушка, полно мо
лоть — отдохш-ка, потолки! (говоритъ свекровь). 
Отдбхнешь, когда издохнешь. Помрешь, такъ отдох
нешь. Послѣ хлѣба-соли (обѣда) семь часовъ отды
хать. Каково о т д ы х а е ш е я ?  О п а д ы *  
х п п ъ с  длг. о т д ы х а  м. о т д ы г и п а ,  к. об. 
сост. по гл ., нокой, успокоенье нослѣ трудовъ; сонъ, 
почпванье по обѣдѣ. Отдышка, малый отдыхъ, пере

дышка, сколько нужно, для перевода дыханья, успо
коенья. Безъ отдышки не добѣжишь. О т д о х п о -  
оёвеье  «р. отдыхъ, покой, опочивъ. О т д ы х и •  
п а елъ ,~ п а ель м а а * ц а ,  кто отдыхаетъ. О м а д ы -  
ишакамъ, перестать дышать, скончаться, умереть, 
испустить послѣднее дыханье. —> с л ,  или ошаадвіа- 
х в а т ь , опаддхааут а» кур. орл. или оапдьа~  
а и и н а ь  см.г. запыхавшись, перевести духъ, уравно
вѣсить дыханье, успокоить его; || послѣ обморока, 
удушиаго воздуха или утраты дыханья, придти въ себя, 
очнуться, перевести духъ. О т даахлгаъаы  к. нн. 
тер. время бтдыха. Отдаіааиншан»  м. отдушникъ, 
или нрбдухъ для дыханья. Кодолазныи колпакъ еъ от- 
дышникомъ. О пад ы ш ва м и п -п вр а а и  и одыш- 
ная, растенье Зцссіза ргаіепзіз. О т д о х н у т ъ  
мт. отсырѣть, отволгнуть. Спички отдохли, не горятъ.

О х д 'Ь п й т ь , о т д а ё т ъ  что, отцѣпить, отпутать, 
освободить; —  е я ,  сгрд. изв. но смыслу. О апдпаоь  
м. о т д а ь в к и  ж. дѣйст. но гл.

О т д Ь  і ы и и т і і ,  о т д а 'ъ л и т ъ  что, окончить 
работой, особ. ремесленою и художественою, отра
ботать. Много задѣлано (начато), да мало отдѣлано. 
Это вещь не отдіьланігая, не конченная, еще въ гру
бомъ видѣ. || Окончить чистую работу, украшенья. 
Домъ конченъ вчернѣ, а еще не отдѣлиігъ. Комнаты 
великолѣпно отдѣланы. ||  Затаскать, истаскать вещь, 
испортить небрежностью. Топоръ такъ отдѣлали, что 
хоть брось. Эка дѣвка, платье какъ огпдѣлила! || 
Кого, разбранить, пожурить сильно, осрамить, выста
вить негодяемъ, невѣжей, унизить, опозорить. Ну, кого 
нынѣ отдѣлывать? — спросилъ купленный на .что дѣло со
трудникъ газетчика, — е я ,  быть отдѣлынаему. Картина 
не скоро отдѣлается совсѣмъ. || Экъ, ты отдѣлался 
въ грязи! || Отъ этого человѣка добромъ не ошд . ла
ешься, не развяжешься съ нимъ. || И почти что отдѣ
лался, работы всею па пасокъ осталось. Овавдвь-  
н ы о п н ъ а  ср. дл. оамадаьлажмье ок. а ш >  
д а ъ л и и  ж. об. дѣйств. но гл. || Отдѣлки, украшенье, 
убранство, уборъ, уборка. Платье съ отдѣлкой, съ 
прикладомъ для красы. О т д і ь л н о в ы н ,  о і л -  
д і м о ц к м і і ,  къ отдѣлкѣ отнещ. Отдаь.аыш  
аш апепъ, кто отдѣлываетъ что. О п а д іъ н о ва н а ъ  
что, пск. тер. отдѣлать, въ значен. затаскать, завалять, 
загрязнить.

О т д і і л м І т ь ,  онадаъоаа'щнаъ что отъ чего, ОТНЯТЬ 
часть чего, долю отъ цѣлаго, отрѣшать и разнимать; 
образовать раздѣломъ доли, паи, участки. || Раздѣлять, 
составлять собою предѣлъ, рубежъ, грань. Отдѣли 
мнѣ сѣмянъ изъ своихъ запасовъ. Ыггѣ отдѣлили два 
покойника. Опгдіьливъ нѣсколько отрядовъ въ разныя 
стороны, онъ раздробилъ войско свое. Отдѣли отъ 
мотка три пасмы. Отдѣлить ногу отъ туловища. 
Отдѣли два пальца, разставь, отведи ихъ. Рѣчка, хре
бетъ, оврагъ отдѣляетъ меня отъ сосѣдки. Сынъ от
дѣленъ, выдѣленъ отцомъ, получилъ нацѣль свой, жи
ветъ отдѣльно, особо. —СЯ, стрд. Н В З В .  по смыслу. 
Кора не отдѣляется, не отстаетъ, не отдирается. Отъ 
жйворослеи отдѣляются зародыши, коп растутъ по 
себѣ. Недовольные отдѣлились отъ прочихъ, столпи
лись особо. Дочери замужемъ, сыновья отдѣлились, 
а старики остались себѣ одни. Молоко ссѣлось, тво
рогъ отдѣлился отъ сыворотки. О ш д і ь . і й н ь е  ср. 
о ш д а ъ л ъ  м. об. дѣйст. но гл. | |  Часть чего либо, 
доля, участокъ, дробь, раздѣлъ; || особое помѣщенье, 
отгородка, цѣлое зданіе, или особо отгороженное мѣ
сто. Сынъ просить отдѣлу, просится въ отдѣлъ, хо-
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четъ жениться. Министерство состоите изе депар
таментовъ, эти же изъ отдѣленій, а отдѣленіи изъ 
столовъ. Все царство животныхъ дѣлится на два 
отдѣла (отдѣленія): на позвоночныхъ, или хребтови- 
ковъ, и непозвоночныхъ, или безхребетныхъ. Въ книгѣ 
этой три отдѣла. Это отдѣленье прядильное, тамъ 
ткацкое, а внизу красильное. При библіотекѣ есть 
особое отдѣленье древнихъ граматъ. Въ ларцѣ этомъ 
есть потайное отдѣленье для важныхъ бумагъ, для 
денегъ. Войско въ строю дѣлится на взводы и отдѣле
нія, коими начальствуютъ о ш д і ь і і ё н н і к с  обер- 
оі/іицеры. й ш д і ь . і і і і і ы і і .  отдѣленный, особый, 
посебѣ, отрѣшенный, окрбмѣ, раздѣльный Отдѣль
ный холмъ, не связанный отрогомъ съ горною цѣпью. 
Отдѣльное помѣщенье. —  запись или грамота, раз
дѣльная, объ отдѣлѣимущества. О ш пдіъльы осш пь, 
о м і д і ь л е н н о с м і ь  ж. свойство п состоянье чего 
либо отдѣльнаго. О т д п п ім о п м ь і ,  могущій быть 
от(раз)дѣленъ; о и і й н і . и і . н о е и і і і ,  свойство это. 
О ш д і і і . і і і м а е л ы і ы і і  снарядъ, для отдѣленья 
чего служащій. О т д п іл ь ѵ м в ы ш і,  удобно отдѣ
ляемый или охочій отдѣляться. О ш п д в ъ л п т е л ъ ,  
о ы іг ) і і і . і і< ш е . і* > ,  — к н ц п ,  отдѣляющій что.

О т д і і т с і ш  вар. оть дѣтства,,съ дѣтства, вздѣтска, 
сыздѣтства, смала, съ малолѣтства, съ мальства, сыз
мальства.

О т ё в а ,  зем. воііек. доп. шнурокъ, на который нани 
зываютърыбу и опускаютъ въ разсолъ (Наум.)

О т е к а т ь ,  о  т ё к ъ  ивр. см . об.
Ѳ г с л ё н о к ь  м. волгд. « і ш е . і е п е м ь ,  пск. тер. 

откормленны й, здоровый, избалованный и вялый маль
чиш ка .

О т е л ь  м. фрпц. ч астн ы й  дворецъ; || обш ирная г о с 
тиница.

О т е л я т ь с я ,  о и і е л і і і ж і е л ,  родить, принести 
теленка; говорится о коровѣ , буйволицѣ, зубрихѣ , о лани, 
о слонихѣ , о кр уп н ы хъ  травоядны хъ , болѣе схож ихъ  
съ  коровой, чѣмъ  съ  кобы лой. У попа батракъ оте
лился, сказка. О м е е . і ё м ь е  ср. о л в / ѣ і й  м. 
а т ё л м *  м. оо. дѣйст. или со с тн . по гл . Корова съ 
отелу всехизнегпъ. О т і іл а и ы и п  пора, когда к о 
ровы  телятся .

О т е я і н н т ь ,  о ш е л і н і м п ь  ивр. см. об. [мени.
О т с м я ш и т ь  кого, перелобанить, ударить по те-
О т е н ё т н т ь  островъ, звѣря, оки нуть , обнести, 

обставить , окр уж ить  іенетам я . | |  * Ею недобрые люди 
отенетили, коварно окр уж или  и запутали .

О ' т е н ь ,  о тн іи , о тч ій , о тецк ій , о тцовъ , см . отецъ.
О т е н л Ь т ь ,  потеилѣть немного , обогрѣть . Па 

дворѣ от'.плѣло. О і к е и і і н і і і і і е і і .  обтаять  или 
оплы ть теплясь . М п і е н . і ы ш л ,  —текъ, каз. пал. 
о гарокъ  ВОСКОВОЙ, церковной свѣчи , которая но горитъ, а 
теплится. О  і і і с і і о і і й  ■ . снб. головня , головеш ки въ 
иечи, недогорѣлое полѣно.

О т е і і е б л н в а т ь ,  « і м е у м ‘ в > « м а  ипр. см. об.
О т ч ч р ё т ь ,  см . об.
О т е р с з н й т ь  кого, отверёзить, отрезвить.
О і е р я и т ь  что, оборвать, ободрать терзая.
О т е р и я т ь ,  п т е р н м п і ь  что, заростить тер

ніемъ; | |  ‘ отягчить чыо жизнь, путь. Путь жизни 
моей на старость « ш е / > » н л с « ,  о т е р -  
н и е м і е я .

О т е р и и т ь .  іи т и р п п у л п ъ ,  о тѣлѣ или о части 
его, обо(за)млѣть, одеревенѣть, онѣмѣть, одубѣть, за
мереть, оглохнуть, какъ нпр. « і і і ё / о і . ш л ,  переси
женная нога. Отъ стужи всѣ пальцы отерпли.

О ' т е р п ь  м. сост. по гл. О'терпъ, отъ отбрпнуть, 
а отерпъ, отъ обтерпѣться.

О т с р і г Ь т ь с я ,  см. об.
О т с р ж ё т ь с ,  см. обтирать.
О т ё с ы в а т ь  ипр. см . об.
О т с т ё р и т ь  кого, облапошить, надуть, одурачить, 

обмануть; — е я ,  или о п ѵ е т ё р в ь п ь ь ,  стать тете
рей, олухомъ, дуракомъ, поглупѣть.

О т с т ё ж а  ж. олт. ХОЛСТЪ?
О 'т с т ь ?  ж. ног. олгд. арх. сиб. (отяпатъ, бколотепь?) 

высшая стенень лѣпи; || лѣнтяй, увалень, лежебокъ, 
отбойный тѵнеядъ. О ' т с т н м м а к .  то же. Такая 
бтеть беретъ, чгпо не глядѣлъ бы на работу. Эка 
бтеть иіагпается, дармоѣдъ эгпакойі

О т ё ц ь  м. у  кого есть дѣти; родитель, тятя, тя
тенька, батюшка,батя,батька, папа, папаша, папенька, 
наиочка, атя. Оішщз-лишь,родители. Мнѣ отецъ-мать 
этою дц>лапіь не приказывали, Отецъ родной, кров
ный; отецъ по матери, отчимъ, вотчимъ; отецъ на
званный, взявшій пріемыша и . бывшій ему за отца; 
отецъ духовный, духовникъ или исповѣдникъ; отецъ 
крестный, воспріемникъ отъ купели. Отецъ посаже
ный, ряженый или прибесѣдный, заступающій мѣсто 
о гца, въ брачномъ обрядѣ. Пи отецъ до дѣтей, какъ 
Богъ до людей. Отца съ сыномъ и самъ царь не разсу
дитъ. Поминай отца, какъ время гіридетъ. Отцовъ 
мною, а матъ одна (ого легче замѣнить). Въ дорогѣ ирод- 
нойотецъ товарищъ (долженъ помогать). Хорошо выжить 
у огпца, да нѣтъ ею у молодца! Поживешь, и Кузьму 
отцомъ назовешь! Отецъ былъ Флоръ, а дѣтки Ми- 
ронычи. Ие суйся (не Лѣзь) напередъ отца въ петлю. 
ІІе хвались отцомъ, хвались сыномѵмолодцомъ. Мужъ 
женѣ отецъ, жена мужу вѣнецъ. Напередъ отца и ма
тери дѣтки родятся? копны и зародъ. Отецъ шатеръ, 
мать ладеръ (?), сынки хватки, дочки полизушки? 
(гумно). || Богъ, Создатель, Творецъ,: Отецъ небесный, 
Милосердый Отецъ молитву услышитъ. ||Первое лицо 
или первая ипостась св. Троицы. Богъ Отецъ,Богъ Сынъ, 
Богъ духъ святый. || Почетъ, придаваемый всему ду
ховенству, отъ іеродіакона до архимандрита, и отъ діа
кона до протоіерея, включитлн. Отецъ діаконъ. Отецъ 
Иванъ, іерей, священникъ, ноиъ. Святые отцы, или 
святители, толковавшіе христіанское (православное) 
ученье. Отцы церкви, отцы собора, засѣдавшіе на со- 
оорахъ. О монах. говор.: Учетныхъ отцовъ не найдешь 
концовъ. ||  Родоначальникъ, предокъ, прародитель. 
Отецъ рода человѣческаго, Адамъ. Отцы наши не дѣ
лали этого, и намъ не велѣли. || Благодѣтель, корми
лецъ, покровитель, заступникъ. Баринъ нашъ отецъ 
родной. Онъ мнѣ былъ родной отецъ. || Старшій, иер- 
вы й или главный. Рѣка Евфратъ всѣмъ рѣкамъ отецъ 
(мать). Арарагпъ юра всѣмъ горамъ отецъ. ]| Изобрѣ
татель важной части науки, художества, ремесла, или 
весьма прославившійся чѣмъ. Отецъ врачебной ісаук 
Гипократъ. ||  Корень, основанье, начало, источникъ. 
Санскритскій языкъ отецъ языковъ европейскихъ. 
Нужда отецъ догадки. Отецъ отечества, благодушный 
государь. || Отцы наши, а отцы и дѣды, предки, пра
отцы. Отцы наши этого не знавали, и намъ не прика
зали (или не дѣлывали н ие велѣли). ||  Отецъ, у пчело
водовъ; улей, пень, колода съ пчелами, въ которой от
роился молодой рой. Молодой рой безъ своей матки 
отъ отца не отходитъ. О т цёаг» ,  о т ц о в а ,  
огцу лично принадлежащій. Не тронь отцовыхъ рука
вицъ. О т ц е (п )в с в іі* і, о т ё ц ы ів в ,  о и і б н е -  
ѵніі*,  о ш н е е я і м ,  « і і м м і и ,
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ііпшѵнь. прндлж іц ., саойствены й о тцу  или  отцамъ , 
к ъ  нимъ относщ о. Отцовское прожила, а своею не на
жила. Отцовское имѣнье, отчина , наслѣдственое; не 
материнское (матсринка). Гой ты, отецкіи сынъ! за
к о н н ы ? , н е б е зо тн ій . Отеческая любовь, заботы, лю
бовь о тц а , пли равная ей. Отча руку наказу я благо
словляетъ. Отне достояніе во прахъ пошло. Отеческій 
сынъ, ітж. не сирота , у  кого  ж ивъ отецъ. Онъ о м і е »  
ч е с к и  обошелся со мною, к ткъ  отецъ , родительски . 
Отецки караетъ, отецки и милуетъ. Отцовскимъ 
умомъ (наукою) жить дѣткамъ, а отцовскимъ добромъ 
Не жить, надо зарабатывать самямъ. Отцовскій  ̂сынъ. Иъ 
отцовское стремя вступилъ (казачьи). О и і ё ч ш н і »  
м. црк. патерикъ , прблогъ , ж итейникъ , сборникъ  ж ит ій  

преподобныхъ отцовъ . О и і ч б а м ^ н н в  или » •* * “  
н і і н м  ,к. отцовское  наслѣдье, что  перешло отъ  отца, 
и движимое имѣн іе , тогда какъ омгншвшвт, вотчина, 
недвижимое наслѣдье о тъ  отца или дѣда. О  м і ч н н *  
шшп грамата, ж алую щ ая  родовымъ населеннымъ 
имѣньемъ, и притомъ наслѣдствено. О ' м і ч и м -  
н м ы й  и. вотчинникъ, — я І в ц а ,  наслѣдникъ  и самъ  
владѣлецъ отчины . О н і ч н і і і і  іі. сы нъ  и родовой н а 
слѣдникъ  отца своего . Отчичъ и дѣдичъ Біьлополья. || 
О'тчичъ, сы нъ  отчизны  своей, п атр іо тъ , й ш с ч с -  
с і н в о ,  ср. состоянье  отца , бы тность  отцом ъ , родитель
ство . Отечество ею сомнительно; неизвѣстно, онъ ли 
отецъ . || Родная земля, отчизна, гдѣ к то  родился , в ы 
росъ; корень, земля народа, къ  коему к то , по рожденью  
я зы ку  и вѣрѣ, принадлежитъ; го суд арство , въ отнош е
н іи  къ  подданнымъ своимъ; родина въ обш ирномъ см ы 
слѣ. Отецъ мой выходецъ, а мое отечество Русь, рус- 
кое государство. Второе отечество, земля, гдѣ вы хо 
децъ поселился, принявъ подданство, или прочно, на
всегда водворивш ись. За отечество животъ кладугпъ, 
о воинахъ. | |  Народи, икона Бога Саваоѳа с ь  архаш елами . 
| |  Стар. почетное зван іе  духовника. Избранъ быть во 
отчество, въ д ухош іы е -о тц ы . || Стар. древность рода, 
м ѣ стничество , достоинство  по родовымъ отлич іям ъ  
отцовъ , предковъ. Тягался въ отечествѣ Б. Ѳ. Году
новъ съ кн. Сицкимь. Бъ полкахъ быта княжатамъ и 
дѣтемъ боярскимъ съ воеводами безъ мѣстъ (нс счи
таться мѣстам и,.не мѣстничать), и  въ томъ отечеству ихъ 
униженія нѣтъ. || Расклн. борода съ  усам и . За отече
ство головы поломимъ. О ш нёчест віе  ср. црк. оте
чество , родина, своя  земля.. О ш ё ч е ст о е п ы ъ і  
языкъ, свой, природный, прирожденный. Отечественая 
воина, во спасен іе  отчизны ; у насъ, война 12 го  года. 
О 'т ч е с т а а  пли о т ё ч ъ е ,  ё п ь е ч ь е  ср . пси. 
тер. назван іе по о тц у , но о тц овском у  имени, съ  измѣ
неньемъ окончан ія  его, пбпроо/гу, шовъ,евъ,инъ, и ова, 
ева, ина, а почетно на винъ, ичъ, и на вна, ична. Ива
новъ, Ильинъ; Ивановичъ, Ильичъ; Сергѣева, Никитина; 
Сергѣевна, Никитична игір. Отчества перваго рода часто  
обращ аю тся  въ прозванье; вторагорода, обычно придаю тся 
к ъ  имени; иногда, к а къ  средняя степень почета, гово 
р ятся  и посѳбѣ: Здравствуй, Ѳоминична! Е сть  ёпі- 
ч е ѵ т о е ч ы я  или семейныя прозванья, о тъ  про 
звищъ или прозваній ж е, на аго я овыхы Мертваго, Ве
селаго, отъ мертвый, веселый; Черныхъ, Ильиныхъ, 
Нагихъ іш р. отъ черный, Ильгтъ, нагой нпр. О з и е -  
ишшчішпт. тер. отчина , наслѣдье о тъ  отца; || о тч е 
ство; || дѣти, почи таю щ іе  отца. О'пшччлпь, во т 
чимъ, отецъ по матери, второй отецъ , неродной, другой  
м уж ъ  матери, коем у  ж еш ш ы  дѣти отъ  перваго брака 
пасынки и ггадчерицы; мать же неродная, мачиха. 
О  і і і и н ^ і О й о  имѣнье пасынку не корысть, © '*»*-

ч н . н ы і  любовь нс бгпчап. О т и і і а н а  ж. отече
ство, родина. Рыбамъ море, птицамъ воздгухъ, а чело
вѣку отчизна вселенный кругъ. Отчизпушка, отчиз- 
ненка ты моя! О м ш н а н е н м н ,  къ ней отпеще. 
О т к н а >сй л і о Л і і л м н  народъ. Славшіе о т -  
ч и . і і іо .к б ( Т і( і> і .  О м і ч е ( о і м ч і « . т о ѣ п о -  
К е ц ъ  м. —-Яш чцп  ж. и о п ш і и н м н а ,  патріотъ; 
• • . і і о б і і н і і і і ' і  гражданинъ. О г п ч ( » г 'е . ію Н і і -  
в ы н ,  любящій отца. О і м і д е н . н е і і ж і і і і ,  зоро- 
мыіі по отцу, отчеству. О т цеиичгільнивчз», 
отецъ отцовъ, дѣдовъ; прадѣдъ, родоначальникъ, стар
шій въ поколѣніи. О п м і е у Я і в в ц а  об. кто убилъ, 
сгубилъ отца, мать. Оѣпцеубіпшсяпое»іъее по
мыслы. .

О т е ч ь ,  см. обтекать. [сить.
О т а ; а й к а т ь ,  отжевать; кончить ѣду, иля Цотку-
О т і і і і і р и н а т ь ,  опшаісаршшпъь битокъ, из

жарить его поверхностно, обжарить; || кончить, пере
стать жарить, изжаривъ все; || жарко и хлестко выпа
рить въ банѣ, или || высѣчь больно. || Отзісаривать 
трепака, откатывать, валять, плясать, —е я .  пере
стать жариться, выпариться, выжариться пасолнцѣ лпр.

О т ж а т ь ,  см. отжимать я отжинать.
О т а а іж н у т ь  кого, запд. отпугнуть, отогнать; 

—с « ,  отскочить со страху.
О т ік с ш іт ь ,  кончить, перестать жевать; || отжам- 

кать прочь, откусить жсвомъ. Теленокъ огпжевалъ 
рукавъ у рубахи.

О т ж е л а т ь  что, чего, перестать желать, не хотѣть, 
передумавъ. Отжелалъ н свиданья съ нимъ, не быть 
бы новымъ ссорамъ. || Пожелать обратно. Отжелавъ 
вамъ всякаго благополучія, пребываемъ, съ чады и до
мочадцы япр.

Ф т і к с м іІп и т г я  дѣвушка, какъ замужъ пойдетъ.
О т и ;с р е б і» № ііа т і» с я , кончить метанье же

ребьевъ,
О т ж с і 'і і і іу  т і і ,  зачерствѣть. Кожа отжескла.
О т ж с с і т ш н т ь  желѣзный листъ, обратить въ 

жесть, окунувъ въ олово.
О т ж е ч ь ,  —е я ,  см. отжигать.
О тж и н ать , о іш іе і і іш і .  кончить вѣкъ свой, 

перестать жить, умереть. Отжили отцы, отживемъ и 
мы. || Одряхлѣть, ослабѣть силами, выжить изъ ума, 
стать негоднымъ для дѣятельной жизни. Онъ отжилъ 
давно, толысо прозябаетъ. || Крх. о морской водѣ: убы
вать, идти на убыль. Вбды бтжили, отлипаютъ. || 
Отживать срокъ свой, от.жить у кою годы, прожить, 
прослужить. ||. Отживать у кою долгъ, заживать, идти 
въ услуженье, въ заработки, за долгъ. || Старайтесь 
отжигпъ отъ себя незваныхъ гостей безъ ссоры, сбыть, 
удалить, выжить, отдѣлаться отъ нихъ. О ш а іс іі-  
в«»ьедл , ошмсисмтіе ок. дѣйст. и сост. по гл. 
Это дѣло о т э іс і« « > « іе ,  можно отжить, зажить 
его. Онъ пошелъ въ от амш вяі, въ ошоіевшвні/, 
заживагпь долгъ. || Лежалъ за мертвецкую, да пошелъ 
на-отживъ, выздоровѣлъ, арх. Отоіешшолять, 
в ім а іе н в м т ь  икону, картину, нанести кистью 
яркіе свѣта', игру, блики, блестки, жары; бликовать; 
о ш а ю іій к м , ошпоіеиоь, дѣйствіе это. Омз> 
а і е і і л м м  человѣкъ, о ш а і е і м о і і ,  отжившій, 
одряхлѣвшій. О і і і і Нс і і л о и й  м. іиж. тар. сучекъ, по
бѣгъ, на срубленномъ или засохшемъ деревѣ.

О т н с и г а т ь ,  о т э ю ё ч ь  что, сожигать часть 
чего либо; || пережечь поперекъ, отдѣлить огнемъ (какъ 
отрѣзать, отрубить ипр.). Обжигая колъ, отжегъ ко
нецъ вовсе, онъ сгорѣлъ, отгорѣлъ. Отжечь нитку^
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пережечь поперекъ. Наросты отжигаютъ, обводя же- 
галомъ вокругъ. \\ Отожженная известь, пережженная, 
перекаленная. Отжечь сутугу, перекалить, отчего она 
дѣлается мягкою. Мѣдь, отъ холодной ковки, стано
вится хрупкою, и тогда ее снова отжигаютъ. || От- 
жтатъ хлѣбное вино, испытывать крѣпость его ог
немъ: спиртъ сгараетъ, вода остается. || У золотіш- 
щипопг: кончивъ позолоту по дереву, подправлять лы
синки и огрѣхи, оттушёвывать. || Оже есте мой горо- 
децъ пожгли и божницы, то я ся тому отъ-ожгу про- 
тиву, стар. отомщу, пожигая ваше. || Теперь уже 
солнце отожгло, не палитъ, не зкжетъ болѣе, —с я , 
стрд. О т э і с и м і н ь е  ср. цл.от оаісзісём ье  ок. 
о и м г о ё г » ,  ёт о ю м гъ  м. пт авсёга  я. об. 
дѣйст. по гл. О'тжигь пружггны, легкая перекалка. 
Принимать вино на отжигъ, съ испытаньемъ крѣпо
сти его. Отжигъ проволоки, прокалка. О м іа г о ід е -  
ч а я  'проволока, отожженная, перекаленная. О м г -  
а і с і і г н м и ,  — г м м і е . і ь н м м  галваническій сна
рядъ, для отжиганья болѣзпепыхъ наростовъ. О т-  
о і е ш я . і ь и ы н  сосудъ, въ коемъ отжигаютъ вино. 
Отжигательная кисть, у позолотчик. пли тушевальная, 
малая, для поправки, накладкой золота, пезахвачеп- 
ныхъ имъ мѣстъ (лысинокъ, огрѣховъ), при сплошной, 
и первой накладкѣ золота подпускальною кистью, круп
ною. О п т и и ы ь н и к » ! .  хирургичск. снарядъ, 
коимъ отжигаютъ наросты. О т овспвгальмя  ж. 
—мшсца, чаша, кастрюля, въ коей отжигаютъ вино. 
О ш а ю ш ю п е л ь ,  —шшѣшца, отжигающій что. 
О т аісы гим м а  м. жженка, ромъ съ сахаромъи дрг. 
снадобьями, гкоторый зазкигаготъ и пьютъ горячій.

О т і і і і ід іЬт ь , пск. о і м а ю н д е ш і і т н ,  стать 
жидкимъ, нагкидѣть, зкпдко отстояться. О н і э і с « -  
дш ьлъвгі студень, распустившійся отчасти, отжи- 
дѣвшій въ теплѣ.

О т ж і і л і і в и т ь ,  п н ь т ' і і . ш і ш і  что у кого, вмд. 
натяжками и прижимками присвоить себѣ чужое, оття
гать. Отжиленное въ прокъ не пойдетъ. О ш м е і і *  
м в в а п ь е  дл. о ш і и е і і . і е н ь е  ок. о н і а я ' і і . і й  
м. о ш о і с і і . і к я  ж. об. дѣйст. по гл. Отаісшв- 
лом ъ  м. побочныя вѣтви, раздѣленія жилы. Отжилки 
подколѣнной боевой жилы, колатеральпыя артеріи, 
кои, отдѣлясь отъ нея повыше колѣпа, пиже его опять 
сходятся. Отжилки рудной жилы, боковые побѣги. 
По листу идутъ жилы, а отъ нихъ отжилки.

Отжимать, о ш ж м т іі что, отгнести, отда
вить, устранить или отдалить пажимая, гнетя; пртвп. 
нажать, прижать. Оптавъ прузісину, откроешь 
ящикъ. Засптокъ дивана отжали. Не приваливай 
дровъ къ забору, отожмешь доски. Меня въ толпѣ от
жали отъ своихъ, оттерли. * Его отжали отъ мѣста, 
от(вы)тѣоннли. Ц Мнѣ бревномъ руку отжало, от- 
(при)давило, прижало. || Отдѣлять жидкость, вызки- 
мать, выгиетать, выкручивать влагу. Творогъ отжима
ютъ въ цѣдилкѣ. Бѣлье полощатъ и отжимаютъ. 
Круто отжимала {бѣлю па рѣчкѣ), мила дружка под
жидала. —с я ,  быть отжимаему. Отаісшшмвімъе 
ср. дл. о т о іса я п іе  ок. о т а ю к л і а  и. о ш >  
ітгЛ.ммя ж. об. дѣйст. по гл. [| Отжимъ, рычагъ, 
пружина, клинъ или иное устройство, для отжатія. 
Играть въ отжимки, кто кого отожметъ, оттолкнетъ 
плечомъ, не допусти куда. Отоіспіипнмші брусъ, 
отомсіілшшншмъ, отжимающій, удаляющій что, 
отъ чего. О т эісвваю м », отжатый, ныжатыйкомъ 
чего; отаісшкашнвш м. нп. ныжемки, жмыхи, избо
ина, нагнетъ. Виноградные отжимки. Ошаіеіілиі-

с п !«•*»* вѣтеръ, отдй(о)рный, отгонный, противный, 
отзкимающій судно отъ того берега, къ коему нужно 
дерзкаться. Поджаренное конопляное сѣмя ат ~  
о і е і і л ш с н в і і і е  сыраго, оно даетъ болѣе масла, 
либо легче отзкимается. О т оісгвлват е.ьь, 
—н м ц а , опѵоюшшмищвшмъ, -м цвсца, отжи
мающій что либо. О т о ю м м а л а  об. кто не допу
скаетъ куда другихъ, отжимаетъ, оттираетъ и мѣша
етъ происками. О т оісгвм ы я н іт ъ  п л п  —с я , 
твр-мс. выстирать бѣлье.

О т ж и н а т ь ,  о т о ю а т ъ  загонъ, отжать 
яровое, сзкать, кончить жатву, съемку хлѣба серпомъ 
на извѣсти, пространствѣ; —ся ,  отдѣлаться, отрабо
таться зкагьемъ, выгнать все. Паши отжинаются, 
скоро отожмутся. О и к и е и и / і і і ь е  дл от овса -  
»піе  о к .  о т э ю и н й  м .  о ш э і е м ш і а  ж .  о б .  

дѣйств. по гл. || Въ отжинъ будетъпамъ посвободнѣе, 
въ пору, въ обгкинъ, обжинки, спожинъи спожинки, въ 
конецъ жатвы. О т э і е н н н м л  пора, о ш -  
( м с м і і к к  ж .  м в .  епбгкинкн, отгкипъ, копецъ жатвы и  

осенипы. г
О т і і і и р Ь т ь ,  стать жирнымъ, дебелымъ, откор

миться, потолстѣть отъ жиру. О т эвсм рвълая  
свинья и леокитъ, а все хрюкаетъ. Отовсмрввш  
в а т ъ ,  кончить, перестать зкировать. Теперь лиса 
оптировала, уоіеъ солнышко встало. Отоісмшромъ 
м .  б р а н .  жировой, небрачио рождепиыіі.

О т ж и т ь ,  см. отживать.
О т ж у р и т ь  кого, кончить зкурить; || вы(по)журить 

хорошенько. [казать.
О т ж у ч и т ь  кого, жутко побранить нлп строго на-
О т ж у і ц с р и т ь ,  отзкевать, отжамкать, кончить

ѣду.
О т з а в т р а к а т ь ,  кончить завтракъ; || позавтра

кать. Прошу іео мнѣ отзавтракать!
О т з і і г о п о р н о с  зельб, спасающее отъ яурнаго 

заговора. [скать.
О т з в і і ш и т ь  одежу, замшііть, зампшвить, зата-
О т з а р и л с я  я на добычку эту, не дастся она, 

отказался.
О т з в а н и в а т ь ,  о т а в о м в в т ъ  къ обѣднѣ, 

къ вечернѣ, кончить благовѣстъ, призывный звопъ, от
благовѣстить. Отзвонилъ, да и съ колокольни. День да 
ночь —■ и сутки прочь: такъ и отзваниваемъ-! || * Онъ 
знай свое отзваниваетъ, толкуетъ, не переставая (какъ 
отплясываетъ), звонитъ безъ устали. || Въ одинъ ко
локолъ ударишь, а другой отзваниваетъ, отзывается, 
отвѣчаетъ, —с я ,  отдѣлаться, кончить звонъ. О п і-  
э о о н й ,  віт авуігъ ,  отголосокъ въ музыкальн. ин
струментѣ, резонансъ. О т з в у ч а т ь ,  перестать 
звучать, замолкнуть. О т а в е м г ь т ь ,  перестать 
звенѣть, затихнуть.

О т з / д р а и с т в о в а т ь  кому, пожелать здравія, всѣхъ 
благъ, сказать заздравное слово, тостъ; ]| от(рас)кла- 
няться, проститься. [времени.

О т ад 'Ь  иар. црк. отселѣ, отсюда; || отнынѣ, съ сего
О т з ё . і ь с  ср. противуядіе, снадобье отъ отравы.
О т з с л с н и т ь  сѣть, вызелепить, выкрасить въ 

зелень; отзеленила платье, замарала о траву, въ зе
лень.

О т з е р к а л и т ь  что, выгладить, вылощить, отпо
лировать; —са ,  стрд. О т а с р т іа е »«*© ср. дѣйст. 
по гл. г

О т з й м ь е  ср. о т а и м о м »  м. поимки, назимкп, 
послѣдніе внезапные морозы или снѣгъ по веснѣ, послѣ 
красныхъ дней; поздняя холодная весна; пршіл. до-
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зимки, зазгЬѣс, подзимт, осенніе морозы и снѣгъ. 
О епаилж погіпль  гдѣ, перезимовать, копнить, от
быть зимовку нлп зпмпіе промыслы.

О т а и п у т ь ,  разинувъ отстать, оттопыриться; || 
что, орл. отворить настежь, распахнуть; — с н .  раство
риться. Двери отзтулисъ.

О т п п а б л п іш т ь  плп о і и а и в б ' л я и і н ,  
а м о б ' і і т ь  палецъ, ухо, отморозить, повредить сту
жей, давъ замерзпуть; озпобить сильно. — г я ,  стрл. 
п а п а к о (Іл е н ь е  ок. « и і з н Л  м. об. дѣйот. 
по ГЛ. г

О т п п і і м п п т ь ,  о і п а м о м і п і і  постное масло, 
отзбрить, очистить, дать отстояться на солнцѣ, пере
балтывая съ водою; [| отзнойть воскъ, отбѣлить по
ливкою па солнцѣ. || Отзнойть одежу, пск. подпалить, 
зажечь пеооторожно. — е я ,  стрл. О и м н * і » і -  
« я н і і е .  о т а н о ё м ь с ,  й н м і і і І і'і , о ш -  
л н о м м я .  дѣйст. по гл.

О т п о л і іп и п а т ь ,  оапаолошпвшѵпъ деревян
ную рѣзьбу, вызолотить, покрыть позолотой и отдѣ
лать; || копнить всю позолоту, совсѣмъ. || Вечернія 
облака отколачиваютъ, т. о. отражаютъ золотой блескъ. 
— с п .  быть отзолочепу, вызолотиться, п || отдѣ
латься. отработаться позолотой, покончить ее. О ш >  
а п .ъ п н и а а м ь с  дл. о т а о л о ч ё а * * » е  ок. дѣйст. 
по гл.

О т п о л я т ь ,  о і м . і о . і і і ш ь  кожи, бѣлье, вымо
чить въ подзолѣ, въ букѣ, — с п ,  стрл. Кожи еще не 
отзолились, еще лежатъ въ подзолѣ. О п * а о л ё м а > с  
ср. п ѣ п а о л л  я. о я і з о л н ю  я. об. дѣйст. по гл. || 
Отзблъ, букъ, настой вару, кипятку на золѣ, щелокъ. 
Отаолъшшыші ларь, чанъ, щелочпый. О » » -  
.* » .» ы ц і ш а  кожъ. О ш л б . ю и » ,  о ш л б . и . и
мп. выварная, вымокшая зола изъ-подъ щ елоку, негод
ные остатки. [см. вишо.

О т ;і о ( і. і ')п ь ! пре. отстань, отойди; вѣроятно отзинь,
О т п у д й т ь  парня розгой, посѣчь. О ш л л -  

д і м и ь ,  перестать зудѣть.
О ѵ з ы п а т і і ,  ш п о а а и п ш ь  кого, откуда, вызы

вать, звать прочь, въ сторопу, въ иное мѣсто. И нынѣ 
отозванъ къ обѣду. Отзови собакъ, отмани ихъ по
дальше. Посланниковъ не увольняютъ, а отзываютъ, 
будучи пмп подоволііиы, или изъявляя неудовольствіе двору, при 
коемъ они состоятъ. || Стойку отзываетъ отъ стѣны, 
оттягиваетъ, отклоняетъ. Отзови доску, бревно, подай 
на себя, дерни. Къ празднику не призываютъ, да и 
отъ праздника не отзываютъ, — с п ,  быть отзываему, 
и || откликаться; отвѣчать крикомъ; аукать; 11 отвѣчать 
словесно или письменно, давать отвѣтъ, оправданье, 
возраженье; || отзываться о комъ, о чвмъ какъ, одоб
рять или хулить, подавать мнѣніе свое; || отклика'ться, 
подавать отголосокъ,голкъ,отгулъ,отвѣчатьвторьемъ, 
глухимъ гуломъ. Одну струну тронешь, а другая от
зывается. Оконницавта дребезжитъ, она отзывается 
на одну извѣстную ноту. Лай гончихъ издали отзы
вается въ лѣсу. 11 Что чѣмъ питается, тѣмъ то и 
отзывается. ||  Отзываться чѣмъ отъ чего, отговари
ваться, отказываться. || Тебѣ это отзовется, от
дастся, откликнется, выйдетъ худо, не пройдетъ да
ромъ. і| Отдавать на вкусъ, на запахъ, пахнуть. Мука 
отзывается мышью. Баранина отзывается псиной. 
Нынѣшнее настроеніе умовъ отзывается чѣмъ-то не
добрымъ, угрожаетъ. О т а ы о а а е ь с  длт. о » і в -  
а а г ім ь е  ок. ш п а ііа ъ  или о а п а ь ю я ,  о і паъшоь 
м. о а п а іп в п а  ж. об. дѣйст. по гл. О'тзывъ, отвѣтъ. 
Папиши ему отзывъ. Пи призыва, пи отзыва нѣтъ!

Отзывъ, отзовъ посла. Это одна ггустан отзмвка, 
отговорка. Объ немъ бтзыоы нехороши, дурно гово
рятъ. || О'тзывъ, воен. слово, извѣстное только часо
вымъ, и даваемое, кому слѣдуетъ, для пропуска его. 
По карауламъ ежодепь даютоя три такихъ олбва; па
роль, лозунгъ и отзывъ: первое городъ, второе святой, 
третье вещь, и всѣ для памяти, па одну букву, ппр. 
Климъ, св. Кирилъ, кочерга. О пгаъ ю аспс писано. 
О т аілачаш аевп гора, угбрье, со вторьемъ. От- 
зыпный пиръ, послѣдній по свадьбѣ, у  молодыхъ. От
зывчивая собака, позывчивая, послушная кличкѣ. 
О'тзывное слово. О ш а м а о и ы м п ,  гіустып отго
ворки. О п м ы в і . ч і  ж. мп. отгостки, пазвины, при
глашенье гостемъ къ себѣ хозяина, й н і і м н п -  
міе.іь, —іш іцг, оні.іыніцш ій. — и ц г в ц а . 
отзывающій кого. О п и іа а м  м. мп. 
ж. ми. столъ у  родителей молодой, па другой день 
свадьбы.

О т з і і і і і і т ь ,  кончить, перестать зѣвать. Отъ этою 
посѣтителя не отзгьоаешься, его не выживешь зѣвая.

О т п л б а т ь ,  о и м я б 'н у і* » » ь ,  отмерзать, быть 
отзпоблену, гибнуть или предитьол отъ мороза. Щека 
отзябла. Па грушѣ гюбѣги отзябли. О т а п б п и ъ е .  - 
состоянье по гл. О апапіілапгіі носъ. Разъ ознобилъ 
лицо, оно и о п ш я Л ч ы а о  стало, ознобчнво.

О т і і к п т ь с я ?  тр-тп. озираться, остерегаться.
О т н п н т ь  что, опутать, измарать тиной. Прудъ 

весь отшили, запустили, онъ о ш н м і м а ,  заросъ 
тиною.

О т й п ъ  м. о і н і і н и я  ж. отѣиепье, оттѣнка; ва
тинъ, накладка тѣней. О н и і н ь с ?  ср. кур. карто
фельная и иная огородная ботва.

О т п іп 'і г ѣ т ь .  стать съ типуномъ, заболѣть имъ.
О т и р а т ь ,  о а п е р ё а п ь ,  обтереть, стереть, вы- 

тереть; — с п ,  стрл- и взв. по смыслу рочи; см. об.
О т і і с к п т ь ,  еіапшвепь ппр. см. об.
О т н х а т ь ,  опвашасшеутъ пли о т й ш н ш ь -  

с п .  о вѣтрѣ, бурѣ, затихнуть, утихнуть. ІІа дворѣ оти- 
хаетъ. О т ы зевь  ж. о п и і н в ь е  ср. затишь вѣтра, 
тишь, тшпнна.

О т к а б а л н т ь с я  отъ лихорадки, отъ лихаго со
сѣда, отдѣлаться, отвязаться, освободиться.

О т ш і п м п а т ь ,  см. отковывагпь.
О т к а ж н т ь ,  копчить, перестать кадить. Отзво

нилъ, откадилъ, и лежи на печи.
О т к а п м п л т ь ,  опм виаиж пь  кому въ чемъ, 

отвергать просьбу, не соглашаться, иехотѣть или не
мочь исполнить чье желанье, но уступать. Отказалъ 
наотргьзъ. Коли любишь, такъ скажи, а нс любишь, 
отісажи. || Что кому, завѣщать, отдать по завѣщанью, 
оставить въ наслѣдство но духовной. Что бабушка 
тебѣ отказала? «Дорожку въ церковь/» Кому т ы  
насъ отказываешь, на кою пока даешь? плачъ по покой
нику. Коли самъ нс изношу, тагсъ тебѣ откажу. Отка
зать что на Церковь, на богадельпю, завѣщать, дать 
въ даръ по духовной. || Что кому, юж. зап. отвѣчать, 
отповѣдать, сказать въ отвѣтъ. А мы вамъ отгсажемъ, 
гсакъ будетъ пригоже, стар. отвѣтимъ, дадимъ прилич
ный по дѣлу отвѣтъ, отзывъ. || За кого, вводить во вла
дѣнье, объявлять кого, по судебному приговору, вла
дѣльцемъ недвижимости, имѣнья. || Кому отъ чего, отрѣ
шать отъ должности, удалять отъ дѣла, лишать содер, 
жанья, службы ппр. Ему отъ мѣста отказано, и лѣ
нивъ, и пьянъ. Погпѣшные огни, за непогодьемъ, за дож
демъ, отгеазаны. Коли замужъ выйдешь, такъ отъ 
пенсіи (пипѣ получаемой) откажутъ, Отказанная жена



доп. с іа р . котороіі отказано отъ мужа, разводка, съ 
коею казакъ, по старому обычаю, развелся, «—е я ,  
стрд. и іш. по смыслу. Невѣдомо, кому имѣнье отка
жется, прямыхъ наслѣдниковъ пѣтъ. Нашему брату 
во всемъ отказывается. Отказываюсь! говоритъ под
рядчикъ на торгахъ, не ?келая продолжать. Л отъ че
сти этой отказался. Онъ отказался отъ меня, от- 
рекся, что не знаетъ, или что впередъ знать и помогать 
болѣе пе хочетъ. Коли любишь, прикажись, а не лю
бишь, откажись. Па нею отказываются работать, 
не платитъ. Отъ хлѣба-соли не отказываются Си 
царь пе отказывается). И т н А а ы в а н ь е  ср. дл. 
в м ш п а п м ь е  ок. о т ы а а ъ  м. об. дѣііет. по гл. 
Дѣвичье пѣтъ—не отказъ. Отказъ не обухъ, шишекъ 
на лбу не будетъ. Опросъ не грѣхъ, отказъ не бѣда. 
Отказъ, какъ длинный шестъ. Сходить къ кому за 
отказомъ, безуспѣшно, получить отказъ. Кому пѵн- 
казъ (согласіе, разрѣшенье), а намъ отказъ.Отказъ имѣнья 
за кѣмъ, вводъ во владѣнье. Ему отказъ отъ мѣста 
вышелъ. || Музы*, отказъ, отказный знакъ, упраздняю
щій діэзъ, бемоль. || Въ вартожв. игрѣ три-листа, ко
зырный тузъ самдругъ. О пнніаны іш  я о і и н г м -  
н А н ,  къ отказу во всѣхъ знч. отисщс. в и з н в а о м »  
н м м ,  отказныя протори, издержки. Такой о п і -  
м м . і и и в м і і ,  что недослушавъ да такъ и отрѣ
жетъ! Отказной воръ, отчаянный, отбившійся отъ рукъ. 
|| Отказная сщ . ж. духовная, завѣщанье, вообще отказ
ное письмо, коимъ кто отказываетъ, передаетъ кому 
имѣнье, иля отказывается отъ правъ, сана ипр. Съ от
казною Богъ по дворамъ не ходитъ. О т м а а и м м ъ ,  
о п ш й і ц и н а  м. ж. отказывающій кому
въ чемъ или что; вводчикъ во владѣнье, съ указомъ о 
семъ. О т м А аы вим пслъ  м. отказавшій кому, въ 
чемъ либо; опѵ ш ш ам пѵ ель  м. чего, завѣщатель. 
О м і н й э н к н й  м. участокъ земли, лѣса, угодьовъ, 
отказанный кому во владѣнье.

О т к и м іш  т ь с я .  от м ая т ься , кончить, пе
рестать каяться; || отъ чото, отдѣлаться кайкой, рас
каяньемъ. Ошпмыкпшъ кого, довести закоснѣлаго 
грѣшника до раскаянья. г

О т і и і л и п а т ь  я о т м в м я т ъ , о » п а и -  
л и т ъ  что, отпускать на огнѣ закаленную сталь, смяг
чать немного второй закалкой, убавивъ хрупкости. 
штся, быть отпускаему. О т м а л ы в а н ь е  ср. длит. 
о т м м л ё н ъ е  ср. ок. о т м а л ь  м. о т м и л м а  
ж. об. дѣйст. по гл. || Отказъ также качество или мѣра 
откалки. Хорошій, дурной отказъ. О т п а л ь ы ы м , 
къ отчалу отнеще. О т ш ільиц ы м ъ, мастеровой, 
отпускающій въ огнѣ стальныя вещи.

О ткалы вать, о т ы о л А т ь  что отъ чего, от
щепить, расколовъ отдѣлить. Отколи фунтъ сахару, 
хлыбку льду, хцепку отъ полѣна. Полдоски откололо 
ядромъ. И Отшпиливать, сымать что приколотое, 
пртвпл. приСна^колоть. ||  Откололъ ли дворникъ дрова? 
кончилъ ли. || Откалывай! вос-сиб. отваливай, оттал
кивайся отъ берега, отъ пристани. || Откалывать ка
зачка, трепака, усердно плясать. Такія штуки отка
лываетъ, что бѣда! чудитъ или проказитъ. Ну, отко
лолъ ты штуку! > » е л ,  стрд и взк. въ разя. зпч. О т 
м а л ы в а н ь е  ср. дл. о к п м о л А т ь е  ок. опш- 
м о л ь  м. ою ш мАлма  ж. об. дѣйст. по гл. Отколъ 
береюваю льду, отломъ, заломъ и относъ, взломъ мо
ряной. О т п А л о м » ,  о т м А л ы ш » ,  щепа, ивс- 
репь, черепокъ, втбоишъ. О т м о л я т ь с я  оост. 
сѣв.откалываться, бол. и  зпчи. цоропосн. Отъ церкви 
рожъей я не отколяюсъ.
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О т іш . іл к п т ь ,  покалякавъ перестать; || откалп- 
ісали ею ѣхать, отговорили, —ся, отдѣлаться, отго
вориться отъ чего. Отъ меня не откалякаешься, пе 
отдѣлаешься пустыми отговорками, болтовней. ^

О т к і і п л и в а т ь ,  о т м в і п а т ь ,  о т м а п -  
п у т ь ,  отвалиться каплею, каплями, капая; || кон
чить, перестать капать. || Откахіай три капли, нака
пай, отсчитай капая, отдѣли. О т м а п а н ь е ,  дѣйст. 
по гл. О т м а п л і о м с м н и а т ь , перестать, 
кончить пьянствовать.

О т к а п ы в а т ь ,  отмошгать что, отрывать, 
вырывать, копая открывать или находить. Работника 
на г.шпокоппѣ задавило, откопали ужъ мертвою. 
Опѵмопнуінъ, отрыть въ одинъ копбкъ. || ' Гдѣ 
ты откопалъ эту диковину? гдѣ нашелъ копаясь. 
■—ея, быть откопапу. || Перестать, кончить копать 
либо копаться. Откапыванье длт. отмо-  
ъіиньс ок. ашпмопь м. отмАпма ж. об. дѣйст. 
по знч. гл. ОзпмАпнын, къ откопу оуносяще. 
ОтмАпннвын, охочій или счастливый на от
копку. Отмапыважпслъ, отмопатель, 
—■ннца, отмАпицнмй, —іциця, откопав
шій что либо. ОтмАпамечць, —ннца, кто 
былъ засыпанъ обрушившеюся землею, или былъ за
живо похороненъ, и опять отрытъ живымъ.

О т к а р а у л и т ь ,  отстоять свои часы, отбыть свой 
караулъ.

О т к а р к а т ь ,  перестать каркать, кончить.
О т к а р м л и в а т ь ,  омьморлвить вола на 

убой, индюшку, утучнять, упитывать обильнымъ и 
сытнымъ кормомъ, кормить дли одобренія мяса, для 
жира иа са.;о. || Звѣрей въ звѣринцѣ ужь откормили, 
кормежка ихъ кончилась. Младенца откормили, отва
дили, отдоили, отняли отъ груди, онъ уже не сосетъ 
болѣе. Толстаго воеводу міръ откормилъ. —■е я , быть 
откормлену; || отъѣдаться, упитываться; || ‘ нажиться 
при мѣстѣ, должности. Оіш*«|»л(.чів«нье ср. 
дл. опгморлвлёнье ок. отив|»лій м. оіи» 
мАрлима ж. об. дѣііет. по гл. ОпъмАрлвная 
скотина, огкбрмлеішая или кормлёная. ОпвмАрм- 
инаамщ барда, сытная, питательная. ОтмАрлш- 
щнмъ м. —ицнца, кто откармливаетъ животныхъ 
на у бой ОпіиАрліопг>,откА>рлім*иг>, корм
леное на убой животное. Отмормёснсныя 
деньги, остатки отъ кормежныхъ, выданныхъ на хлѣбъ, 
на харчи.

О т н а р т а в и т ь ,  кончить, перестать картавить; 11 
отвѣчать картаво. А онъ ему откартавилъ на это: не- 
хоцу-де! Отъ нею не о т и т р т и в в в ш ь е я ,  но 
отдѣлаешься картавя; не отоврешься.

О т к а р т & к н т ь ,  ш ш с н с п н и а т ъ ,  кончить 
картежную игру. ^

О т м а т ы в а т ь ,  о т и п т г і ш ь  множ, о м в »  
к а т и ш ь  окпч. о т м а т н у т ь  одпкр. катить 
прочь отъ чего, отваливать, удалить пбкатомъ. Охпка- 
гпите бревно отъ стѣны. || Откатывать, откатить, 
доставлять куда либо катя. Откати колесо въ кузню.
11 Руду откатываютъ, песокъ откатили, отвезли на 
тачкахъ. || Укатить или уѣхать. Откатила барыня. || 
Откатывать, откатать, кончить катанье, катку, 
работу. Бѣлье откатали Ужь я откаталъ васъ, полно, 
копи устали! || Кого, больно прибить или высѣчь, отва
лять, откачать, отдуть, отдубасить ипр. - е я ,  стрд. и 
вза. по смыслу речи. Волна накатилась} и откати
лась. Откатались ли подъ качелями, или еще ка
таются? Судно откатилось, уклонилось носомъ подъ

шо т п а т н ^ т ь е л .
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вѣтеръ. Ядро откатилось, откатывается, надо повы
сить дуло. Земля съ прудя откатывается вонъ кудаI 
т. е. на тачкахъ. Прачка откаталась, кончила катку. 
О і к к « и в м в « н і , е  ср . дЛ. о іш . 'а н іп ш > г *  ок. 
о м і х м і і ё н ь е  ок. т п м в н п ъ ъ  м . о ш к ш ш ш  
«. об. дѣйст. но гл. Откатъ орудія, отдача. Откатка 
рудъ, земли. Затворы у насъ па-откатѣ, задвижные, 
т. о, нестворчатые. О ш і ш п і н о і і , о п і к п і п »  
« м н ,  къ селу отнсщ. О т і . - п п і ч н в ы і і ,  о м с -  
« п и і м с т ы м ,  склонный къ откату. О п ч н і -  
ш п ь в а а т е л ь  м. или о ш к а ш и м к а ,  откаты
вающій что либо. О з п ч а ш п ч м ч ь ,  отборный, особо 
сложенный лѣсъ.

О т к а ч и в а т ь ,  о і ш > а ч і « ц т і і  что отъ чего, 
о т м « м * г / і * м » і ь  пск. качая отдѣлить, раскачавъ 
отвести, отклонить, отвалить. » с л ,  покачнуться; от
ходить, удаляться отъ чего качаясь. Качели, маят
никъ откачиваются и туда и сюда въ одну мѣру. 
Этотъ другъ откачнулся отъ насъ, да гдѣ-то и за- 
вьплъ. О ш к п п м в ш ш » ,  о т к а ч а т ь  воду, 
выкачать насосомъ, отлить. Судно чуть не потонуло, 
насилу откачали. Вода одолѣла, силъ не стаетъ, не 
откачаешь. || Утоплепика откачиваютъ, по народ
ному обычаю, т. е. его качаютъ на рукахъ, или еще па 
бочкѣ, чтобы онъ очнулся, — с я .  быть откачиваему; 
|| кончить, перестать качаться. О т ы а и а в а ч ь е  
ср. дл. о т ч а ч а ч ь е  ок. о т ч и ч к а  ж. об. дѣй
ствіе по гл. О т ч а п а в а т е л ь ,  кто занимается 
откачиваньемъ; о т ч а ч а т е а ь , кто откачалъ 
что, кого.

О т к а ш и в а т ь ,  а т ч о с ш іт ь ,  кончить по
косъ; перестать косить, пошабашить. || Ур-каз. косить 
за долгъ, за занятое сѣно, - с л ,  покончить свою 
косьбу, отработаться, скосить всѣ луга, покосы 
свои. У насъ откашиваются къ Ильину-дню. || Что, 
скосить, срѣзать накосъ. Наличники о п п ч а т ч -  
о а з о т с я  по наугольнику, на-усъ. || Откоситься 
отъ кого, отдѣлаться косясь, косоглядомъ. О т ч а -  
Ш шшаапье дл. ср . о з п ч о ш ё ы ь е  ок. іш с -  
чосг»  м. о т ч б с ч а  ж . об. дѣйст. по гл. || Брать 
сѣно въ откосъ, занимать, обязуясь накосить лѣтомъ.
11 Откосъ, всякая косая черта или плоскость, всякое 
направленье между уровнемъ и отвѣсомъ. Откосъ юры, 
косогоръ. Береговой откосъ, откосы полотна оіселѣз- 
ной дороги, крутизна, спускъ, боковой склонъ. Крѣ
постной, откосъ, гласисъ, чисть. Откосы плавильной 
печи, вершина стѣнъ, раструбъ для засыпи. Плотин
ные откосы, быки, подпоры свинокъ у  вешняковъ. Сл. 
откосъ должно бы зам іп пп  въ механикѣ переводное: наклон
ная плоскость. Откосъ, клинъ и рычагъ, это осндва 
всякой машины. О т ч о с о ч ь ,  —сочекъ, то же, уиал. 
| | срѣзокъ, скосокъ, косыня. Откдски пли о ш т і с -  
чьш н доски, у  крестьянск. избъ, крылья, двѣ рѣзныя 
доски, пришиваемыя съ лица избы къ крайнимъ сле
гамъ, къ стропиламъ крыши. Откдски конской шлеи, 
ремни отъ хребтины къ ободовому ремню, лежащіе 
наискось но окороку. || Относокъ арх. отмель клиномъ, 
вбокъ ИЛИ угломъ ОТЪ КОСЫ, отрогъ ИЛИ вѣтвь. Ошпш 
ч ё с ч я  п ок атость. О ш чёсоаиззпъвіш  спускъ, 
берегъ. О т и ё с а е ч ы і і ,  косвеный, сдѣланный 
наискось. О п ю ё см ш ст ь в іі спускъ, съ крутымъ от
косомъ. О м е ч о с з /ш м с а  м. столяря, ручной снаря- 
децъ, для очерчеиья косыхъ, острыхъ угловъ, или по
движной наугольникъ. О я п зіо с ч ф /п зь ся  отъ чего, 
пск. тер. устраниться, уклониться, удалиться.

О т к а ш л и в а т ь ,  о т к а ш л я т ь ,  о т ч й -  
Даль. Толк. Словарь. Ц.

ш л я ч у т ь  что, извергать кашляя, кашлемъ. Боль
ной туго откашливаетъ мокрбту. Поперхнулся было 
крошкой, да откашлянулъ се. || Откашлять, кончить, 
перестать кашлять, откашляться. —  с я ,  быть отка
шляну, выкашляну. || Пе могу я огпкашлтпься, тя
жело и больно извергать кашлемъ мокроту; прока
шляться, открякаться. Откашлявшись, онъ началъ 
такъ... || Откашлять, перестать. || Балч. Тебѣ ото от
кашляется, отдастся, отзовется, откликпется. О ш -  
ча т лш ш о а ы ье  дл. о т чёт а лям ш ье  ок. дѣйст. 
по гл. О т и а ш е л ь и о е  снадобье, лекарство отъ 
кашля.

О т п а і ц и к ь ,  см. отказывать.
О т к а і я т ь с и ,  см. откататься.
О х в в а н и . і в  лягушки, холода настали.
О т к в а ш н в а х ь .  о т ч в а с ш ш т ь  койки, вы- 

кваепть, выдержать въ квасахъ. || * Что губы отква- 
силъ? влд. надулъ. 11 Откваситъ ржавчину, отквасить 
ржавую монету, очистить въ квасу. — с л ,  быть от- 
квашену. О т н а а ш и в а м ь е  дл. о т ч о а -  
ш езш ье  ок. о т ч в а с ь  м. о т ч а а е ч т  ж. об. 
дѣйст. НО ГЛ.

О т к с л ь ,  о т ч е л я ,  о т ч ё л е в а ,  о ш и ё -  
лззн ю , о т ч ё д а ,  о т ч ё д о в а  нор. ряз. кур. 
тмб. пси. тер. откуда, отколь.

О х в и в в у х ь  кому, кивнуть отвѣчая, отвѣтить 
кивкомъ.

О т к н д ы в а і т ь  или о т ч в ш д а т ь  ('откидываю, 
откидаю наст. в р .), о т ч ш ід а т ь  (откидаю, 
буд. в р .) , о т ч в і м у т ь  что, отбросить, отметнуть, 
кидать въ сторону или назадъ. Откидывай землю по
дальше, чтобъ пе осыпалась. Откидай крупную рыбу 
(отбери), а мелкой не откидай (или пе откидывай). ‘Не
пріятель отпишутъ за рѣку. Откинь лишнія затѣи, 
покинь, брось, оставь. Откйнуть коляску, опустить, 
закинуть верхъ. Откинуть столъ, поднять полу, рас
кинуть. Откинуть рогатку, отнести, отворить. 
Стоитъ, откинувъ ногу, отставивъ. Откинь голову, 
назадъ. Откинь полу кафтана, распахни. Корова 
хвостъ откинула, издохла. Откинуть сыръ, творогъ 
нарешето, дать стечь жидкости. — с л ,  стрд. п взв. по 
смыслу речи. Промытые пески отіеидываются въ сто
рону, это тпъчъшдньше пески. || Законъ отки
нулся, пристегни ею. Другъ-то откинулся отъ пасъ, 
покинулъ насъ, отшатнулся, отрекея. Отъ него’и Богъ 
и добрые люди откинулись (или отступились). Я, въ 
снѣжки, одинъ отъ троихъ откидался (кажись, должно 
бы сказать: откидался, но такъ но говорятъ). О п м а і >  
д ы о а п ь е  плп озззчзздеш мье  ср . дл. о і к л і і -  
Оеізв#»е ср . ок. оззизізздя м. о і н л і і О к п  ж. 
от чш ш м м т іе  однкр. дѣйст. по гл. | |  Откйдъ, 
о т и м д ы ѣ « мн. откидное, бракъ, негодные остатки, 
оборыши, что брошено. Яблочки швырковаго разбора, 
откидною налива, шутч. Откидные ргукава, польскіе, 
съ прорѣхою. О ш к и д о ч н ы н ,  о м ш н д л о .  
в ы и ,  къ откидкамъ отнсіц. Конь съ о і т * і « д « с -  
е т ь м в »  хвостомъ, наотносѣ, съ отставленнымъ. 
О пѵччдчш ввм іі другъ, измѣнчивый, непрочный. 
Омпчш’вд м ш ъ  м . откинутый, отверженецъ. О зк- 
чзш ёчячь  м . откндъ, откидные пески. О зю ии- 
д ы о и зп е л ь , азпшвыдётгель, 
т ѵ чкш ід чи и ъ ,  - ч м ц а ,  откидывающій что. 
О т к і і д е н ъ  м. кто откинулся, кого откинули.

О х к н п а х ь ,  о м ш і і ш м ш і ,  переставать ки
пѣть, иротвп. загсипатъ. О зп з ізв п а зл ь е  дл. о ш *  
к м ш ь н ь е  ок. состоян. по гл, Самоваръ ужь от-
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кипѣлъ и погасъ. ||  Половина кастрюли откитьла, 
выкипѣла. | | Грязь, гуща откипѣла отъ кастрюли, 
отстала , отопрѣла кипучи . О пш чш ігпчы вая па
ттъ, легко  о ткипаю щ ая. О ш і > і ш № . і « «  грязь, 
отставш ая  при кипѣн іи . О п с м к п н и і і і ш *> что, 
кончить  кипяченье , перестать кипятить .

О ѵ і і і і ч а т ь с і і ,  кончить , перестать  кичиться , п о 
терять  спесь.

О т к л а д ы в а т ь ,  или гож. о ш к л к д а ш ь ,  
« т ш г і е т ь  и отложить (см . отлагать) что, 
кл а сть  въ с то р о н у  или особо; отдѣлять . И стану от
кладывать, откладу книги, отберу ихъ себѣ. || Онъ 
откладываетъ изъ (или отъ] жалованья, сберегаетъ . || 
У  Отложить] отдалять, о тла гать  время, р аботу , о тсро 
чить. Откладывай веселье до праздника. Отложите 
попеченье. Откладывай бездѣлье, да не откладывай 
дѣла. Не откладывалъ бы ты поѣздки, покуда вёдро. 
|| (Отложить) откиды вать , о тгибать. Крышка ата 
о ш » < ! ш д н < і л  (по съемная и по выдвижная), от
кладывая ее, подпираютъ подпоркой. || (Отложить и 
откласть). Откладывать лошадь, карету, отпрячь 
п р тм й ж . закладывать. —  е я ,  стрд. п в зв . по см ы слу  
речи. Чистыя или отборныя доски откладываются 
подъ навѣсъ. Часть прибылей откладывается въ за
пасъ. У него всякое дѣло откладывается. Засѣданье 
откладывается, отла гается . Спинка креселъ отклады
вается, она откладная, откидная . А что, отклады
ваются ли лошади, отложены ли? Куры наши уже 
отіслались, не кл ад утся , не н е су т ся  болѣе. ® » м -  

« . ю д ы в ш е ь е  ср. дл. о ш к . ш д а н ь е  (отло
женье) ср. ок. о ш к . ш д й  м. в і н » д м д м «  *. 
ѵмичлііэісм ж. об. дѣйст. по гл ., о тср о чка ; коп- 
ленье , сбереженье; о тп ряж ка  лошадей. О ш і м а д >  
чшшиміі человѣкъ, лю б ящ ій  о тво л о ч ку . О п в ч л и -  
і і м а а т е л ь  м. о ш і ; л в д м і п е > і ь ,  —  
о і № і м « д * і т а ,  ■— » і« г ц м .  о тклад ы ваю щ іііч то .||  
Откладчикв, на с т е к л и , вавод. установщ и къ  готовой  но- 
суд ы  въ  опечекъ , для закала . О в п ч л ф ід ч ч -  
в « « м > ь ,  дурное свойство, привы чка  замедлять, о т 
клады вать  дѣло.

ф т і і л а п п в а т ь е і і ,  м і і Е і . м а ш і і і і ь с л  кому, 
про щ аться , к л ан я ться  при уходѣ , отъѣздѣ, побывать у  
к о го  на прощанье. ІІынѣ персидское посольство от
кланивается. Откланялся и былъ таковъ. || Отдать 
поклонъ  па поклонъ . Ему кланяешься, а онъ и не от
кланяется.

О г к .і і к -і і . .  см . откладывать.
О і к  і с ш . і і ш і т . ,  ч ѣ п ч л е о а т ь ,  кончить или 

перестать клевать. Отклевавъ кормъ, голуби разсѣ
лись по крышѣ на отдыхъ. ( |— пли ч ч і ч л іо н у п ъ ь ,  
оторвать, отщипать клювомъ. Дятелъ отклевалъ (от- 
долбилъ) большой кусокъ коры.\\полж. отвязать снасть, 
веревку, косякъ, шейму, море, отдать; пртвп. волж. за
клевать, море, закрѣпить. Отклюй вовсеI отдай. |) 
Отклевать жерновъ, наклевать, насѣчь клевачемъ, на
ковать, насѣчь бороздки. — ся, быть отклевану; || отъ 
кого, обороняться клювомъ, отбиваться клевкомъ. || 
Косякъ огтлевалсяі волж. соскочилъ, отвязался. О ш -  
ч лё а м а а » ш ъ е  ор. длт. « л і и . і е и г і н ь е  ок. » ш -  
ч л ё о »  м. п т ч л ё а ч м  ж. об. дѣйст. но гл. Этотъ 
голубь птчл€^ап»юв>, хорошо отбивается.

Ф т и  і с ш н і г п .  кого, пси. тер. отплескать , о тх л о 
пать  ладонью .

О г і і . і С Ш Ш Г Ь .  « І Ш . М С І І І Ш і  что, отдѣлить, 
о тня ть  проклеенное, .расклеить. || Кончить  клей ку . || 
Бумага по отклеена, не проклеена , неклееная, —  с я ,

быть отклеену. [| Личинка шкафа, ручка креселъ от
клеилась, отстала, отошла, отвалилась, клей не дер
житъ. О ъ п ч л ё п ш в а ч ь е  дл. о і т м е е і і і і е  ок. 
о і и н . і е н н в  ж. об. дѣйствіе по знчн. гл. Рѣзныя 
накладки о т ч л е і і ч г ш о ъ ч ,  непрочны. О н і -  
ч л ё е ч ъ ,  отломокъ по склейкѣ. [мить весь

О т к л е й м п т ъ  товаръ, переклеймить, по(за)клеіі-
О т н л с о т ь ,  см. отклеивать.
О т к л ё п м п а т і » ,  о і ш ы е п п ш ь  заклепку, 

отбить, разнять холодной ковкой, расклепать, пртвп 
заклепать. Отклепать якорную цѣпь, море, снять ее 
съ закрѣпы, освободить, — е я ,  стрд. 11о клопанп, разой
тись, податься, не держать. || * / /  насилу отъ него от
клепался, отдѣлался, уяіелъ, О я ш л ^ м ы в ш і ь с  
дл. о м ш л е п е і м ь е  ок. о п і і і . і е м а  м. 
ч л ё ч ч и  ж. об. дѣйст. по гл. О і н м . і с ш і о н ,  от
клепанный, къ отклепу служащій, относящійся. 
ч л ё п и с т ы в і  молотокъ, ловкій, сручный для от
клепки. О ш » > і ё п і і и в « л  заклепа, которую легко, 
удобно отклепать. О м ш л е п а м і е л ь ,  в ш -  
ч л ёп и ц ы ч ъ  м . отклепавшій что. Этотъ бродяга 
ггервый отклепщтъ кандаловъ, онъ мастеръ на это. 
О т ь м е »»о ч і, , желѣзный обломокъ въ кузнѣ.

О т к л с ч с т а т ь ?  пск. оправиться послѣ болѣзни, 
оклематься; должно быть въ связи съ клечь, клечснье.

О т к л с і і і і і и 'і ъ  что, о ракѣ, отрѣзать, отсѣчь, от
щипнуть клешней. О т ч л е щ и т ь  кончикъ гвоздя, 
отщиннуть, отломать клещами.

О т к л н п а т ь ,  О Ш К і і м м а ш ь  (многихъ, многа
жды), ОПЪЧЛЧЧЧуШ *», илн отклйпуПІЬ кого от
куда, отозвать, зовомъ удалять откуда. Коли драка на 
улицѣ, такъ ею не огпкличешь, простоитъ до конца. 
—с /і ,  отзываться или отвѣчать на кликъ, на зовъ, 
подать отвѣтный голосъ. Я тебя кричалъ, кричалъ, ты 
что не откликаешься, нс откликнешься? Лѣсъ и юры 
откликаются, отдаютъ голосъ, вторятъ. Каково аук
нешь, таково и откликнется. Это не добромъ отклик
нется, отзовется, послѣдствія будутъ дурны. О й П т

дл. м . о й і н л м н н а
ж. об. дѣйствіе по значенью глг. па ть и па с я. || О'т- 
кликъ, отголосокъ, отбой, отдача голоса, бтгулъ, 
голкъ, вторье, эхо. Ошпчлі і к х б н ,  отзывный, от
мякающій н — ся. Отплыщ'§шгш.ѣПЬ, о ш »  
л ч ч у в и ч м и а п ъ ъ ,  перестать быть кликушей, 
перестать клйкать.

О т к л и н и п а т ь ,  п т ч л м п и ш ь  что, освобо
ждать, выбивъ клинъ; - е я ,  быть отклинену; || вы 
скочить, освободиться изъ-подъ клину. О ш н . і н ш с  
и и м ь е  дл. о т ч л ч и ч а  ж. об. дѣйств. по знчн. гл. 
О т ч л ч ч о ч а  м. вѣтка, часть клина земли вбокъ.

О т н л о и о т а т ь ,  перестать клокотать, успо
коиться.

О т к л о н и т ь ,  ІШ Н Ы О М ІІШ Ь  что, отводить, 
устранять, клонить въ противную сторону, далѣ отъ 
чего. || Кого, отговариваться, не совѣтовать, убѣждать 
удалиться или не дѣлать чего. Я отклонилъ это пред
ложенье, просьбу, вѣ?кливо устранился, отказалъ. Бли
зость желѣза и гроза отклоняютъ магнитную 
стрѣлку, —е и ,  быть отклоняему; || уклоняться, 
удаляться, устраняться или избѣгать чего. Огпвѣсъ и 
маятникъ, близъ большихъ юръ, отклоняются, тяго
тѣя къ толщамъ ихъ. П ш і ы о н е н ь е  ср . о і н -  
і . '. к і к а  м. об. дѣйст. и состн. но гл. на ть и па ся. 
Отклоненье магнитной стрѣлки отъ истиннаго сѣвера 
зовутъ склоненьемъ компаса. Мѣра отклони луча 
свѣта зависитъ отъ густоты проходной среды. || От-
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клонъ, укл онъ , склонъ , о тко съ , п оло гость , косо горье . 
О » і к . і о м к м і < ,  косой , наклонный , неотвѣсный , 
некрутой , пологій . О п ш м н н с т ы і і ,  весьма 
откло іш ы й , пологій . Отклбтсто ставишь тычекъ, 
покруче. О т м л о н н м в ы м  человѣкъ, у кл о н ч и 
вый, или отклоняю щ ій  отъ  себя о хо тп о  всякое дѣло. 
ІІѣтка откяончива, она легко  о ткло няется . О м а »  
н . * о н п к в о с і п ъ  магнитной стрѣлки, —  луча 
свѣта, свойство  ихъ . 0 » і і і , ю н л ^ н ) і и е , і  *>, 
— н н ц в ,  о ш « , і б ж < м и >  <т, » н 4« ц а ,  о ткл о 
няю щ ій  что . [клохта ть .

О т к л о ж т а т ь ,  отквоктать, о насѣдкѣ, перестать
О т к л о ч и т ь  что, истрепать , изорвать въ клочья ; 

взбить клочьями; || кого, оттаскать  за вихоръ , о тко см а - 
тить. .

О т к л і о к п т ь ,  о м ш . і і п і а і ^ і п ) )  винца ивъ бу
тылки, отпить , о тгло нуть . || Онъ не скоро отклю
чаетъ, коли разъ началъ, не перестанетъ  пить.

О т к л ю ч а т ь ,  т ш м і в и н й і к  что, отдѣлять , 
отрѣш ать; отвязать , отцѣпить; и склю чать , удалять . 
Онъ о т і м ю ч і м с л  отъ насъ, отдѣлился, сталъ  
чуж имъ. О т ч л и ан ён ъ е  ср. дѣйст . по гл .

О т к п и і к и т ь , кон чить , перестать княж ить , л и 
ш иться княж ества .

О т к о б ё н п т ь е я ,  перестать, кончить  кобениться .
О т к о ( м ) н м п а т ь ,  ошпчовішмь, кончить , 

перестать ковать, пош абаш ить; || что, кончить  о тдѣлку  
вещи ковкою , выковать; || отковать полосу, шипъ, 
о ття н у ть  ковкою , ковать  у то н я я  и вы тя гивая . — с я ,  
бы ть отковану ; || отработаться  ков ко ю , кон чить . 
О т ш і в м в а н ь е  лл. о м ш о о а н ъ е  ок. о н * -  
ч о в л  м. о т ч о в ч а  ж. об. дѣйст. по гл . Отковка 
желѣзныхъ пушекъ, крайне трудная, удачно замѣ
нена нынѣ отливкою стальныхъ орудій. О м ш о в *  
н ы і «  шипъ, откованны й , о ття н у ты й , пртпплжн. навар
ной, приварнбй. О т т ін  паевое желѣзо, м ягко е  и 
тягучее  Омчовііпшела», огппоащ іш кл, о т 
ковавш ій  ч то .

О т к о п ъ і л и в а т ь  по дорогѣ, идти ко в ы л яя , при
храмы вая, перекачиваясь; о т к о в ы л л ш ъ  куда, 
пройти; о і ш і і о н ь м ы і у ш ь  кому поклонъ, отдать 
ковы льнувъ . О ш і і П й і і ' і . ш в а ш і е  ср. дл. о т -  
ч о о ы л я н ь е  ок. дѣйст. по гл .

О т к о н ь і | і и і ш т ъ ,  о ч а ч о в ы р я » п ь ,  і » н -  

к о в ы р н у т ь  что, о тко л уп а ть , о тлом ать , о то 
драть, о тскрести  к о в ы ря я , отцарапы вать , о тлупливать 
к ускам и . Поползснь-то нашъ отковыриваетъ известку 
да ѣстъі Такъ пристала замазка, что не отковыря
ешь! ||*Гдѣ ты оту вещь отковырялъ? наш елъ  пои с
ком ъ . || Отковыривай здорово! привѣтъ  пле тущ ем у  
лапти , — е я ,  стрд. Отъ насъ не отковырнешься! не 
отвертиш ься , 0 » т е о в о Ѵ $ і* * в « * * « * е  дл. о ш >  
м ооы рт ш ъе  ок. от човь'арйы. о т ч о в ы р -  
ч п  ж. об. дѣйств іе по гл . О т ч о о ы р п о с  долото 
стекольщика. Широкій и короткій ножикъ, на уст
рицъ, оінчааы рчсяпѣ М і узнаю. Онъ на старьё 
о т ч о в ы р ч и в » . Опшиоаьірицчли» уст
рицъ. О т ч и и ы р м ч ч л ,  чѣмъ ковы ряю тъ . (0ш~ 
ч ч о м р о ч ъ  сыра, гл ы б а , о тлом окъ .

О н і о у | » м т ь с п , о тл уп и ться  или о тстать  м ѣ 
стами вздувш ись, к а к ъ  кож ур а , кож а , кора , плева.

О і ' і і о . і і> і і * і і н и н > ,  а т ч о я ы р я а п ь ,  « ш >  

чоівырмупш о, въ картожи, козы рять , до послѣдняго  
козы ря;||о твѣ тить  козы ремъ  на -ко зы рь . Что же не 
откозырнулъ мнѣ, вѣдь, видишь, что нтребую козыри!
11 ‘II ему откозырнулъ порядкомъ! рѣзко  отвѣ тилъ .

— с я ,  отдѣлаться  козы ряя ; Цбоалпч. Въ этомъ случаѣ 
всеідаоткозыривается, такъ  водится , тр ебуется  игрой. 
О т чоанрвры аа ім ье  дл. а п ѵ ч ь а ы р ч й **»е ок. 
ваааачоаы рчп  ж. об. дѣйотв. но гл . *0ааечоаьір~  
9 ІМ ІІ  ходъ. О п ѵ ч о а ы р м с н іы іѵ ,  о і і х і о » 
а ы р ч ы в м і і  трокъ.

О т і г о к п т і • носокъ у чайника, отбить, отш ибить. 
М і і і к м і ы і о і ш ш л і  кого, надавать кому коклю
шекъ. •

О т к о л а ч і ш п т ь ,  о ш і . о . і п м с г Ь ж і  на кле
палѣ, перестать, кончить . || Отколотить кого, н кому 
бока, прибить. || Отколачивай ящикъ, иртпплж. зако
лачивай, отбивай, выдергивай гвозди и снимай к р ы ш ку , 
— е я ,  бы ть о тколочену; || отбиватья  о тъ  чего , о гі. 
к о го . || К ончить  кол оти ться , биться; о тм аяться , о т 
м учи ться . О ш ч о л й п м в и ч а > е  ср. длт. о ш ч а -  
. і м и е н ь е  ок. в п і і і і о . і б і ш і г і  ж. об. дѣйст.но  гл .

( ( т і і о . і а і і і і і і ш т ] > о і і ,  » ш « « . і в с н і ) і ь г і і ,  о

хлѣбѣ, вы пусти ть  весь ко л о съ  и наливаться . О м е -  
чолоишёпье, со стоянье  по гл . Рожь отколосилась, 
вы колосилась .

О т к о л / д о н ы н а ч г ь ,  О і і і і > « . і г ) п в г « іш л  к о н 
чить или перестать колдовать; || кого, что, освобождать 
заколдованное, сы м ать  насланное колдовством ъ  ж е. 
— е я ,  бы ть  о тколдовану; ||отдѣлаться  колдовствомъ , 
чарами, ворожбой. Какъ нибудь отколдуюсь, а нс 
пойду. О ш і і і о л д б в м в м н і і е ,  « і к к о ,  м ) о -  
п п и ь е ,  дѣйст. но гл .

М т к м л е с н т ь ,  кон чить , перестать  колесить; || 
проѣхать, о тъѣхать . Отколесили мы верстъ дсситоісъ, 
и стали. О апчолёсащ оао грязью забросало, к о 
лесною . [ли, полно.

О т і ; п . і о і ) | і < і ( і і . і ь  ты, аль нѣтъ еще? не будетъ
О т к о л а к ь ,  см . откалывать.
О т к а л а с н ѵ ь с и ,  см . отколашиватьсп.
О т к о л о т и т ь ,  см . отколачивать.
О т к о л о т ь ,  см . откалывать.
О т к о л о ш ш і т и т ь к о г о ,  иж. о тколоти ть ,п рибить .
Ф т к о л у п ы ш а т ь  плп о ,

чавпчолуъіпть, ошча.гуъгиупвь что, о т 
ковы рять , отодрать , отломать или отцарапать  к о л уп ая , 
к о в ы ря я .— е я ,  бы ть  о тко луп ан у ; || о твалиться; о т 
пасть о тъ  поверхности . Не отколупывай болячки, дай 
поджить. Всн замааса отколупалась. О ш м в «  
аупыаапье  дл. опъчолупй»аа>с ок. о ш >  
чо.іупі) м. ошпо.ауагчп ж. об. дѣйст. но знчн. 
гл . ж. ы п ч о а у п а ч ъ  м.
о тко вы рокъ , о тлом очекъ . О т к в л ^ і м м я н ы і ' і ,  
сподручны й  для о тко лупки ; « т м в л ^ н и і м м б ,  
о хо ч ій , способны й  о тко луп ы вать , л упить . Оманъ- 
луааицнча, —ицвіацп, о тко вы рщ и къ , —  щ ица .

О т к о л ь ,  «м і ш і і л і ь ; опгчолеои: « ш « -  
чу.аъ, от чулевп ол. пси. оапчулаі, сч/)- 
д м  эапд. о т и у л ш і м ,  оапчё(е)л**чч смл. 
тер. кур. отіеулинька тер. мичёль, от чёлеви . 
« н в і і с д я .  омчёдови рпз.. кур. тмб. пси. тер. 
ошчуд€м(у,ы), омчудвви, оптёдыаш: 
отчмда, птммль кур. нор. со ткб л ь  нор. изъ 
коихъ  м ѣстъ , съ  какой  стороны . Отколь пріѣхалъ? 
Отколѣ вѣтеръ? Отколѣ вредъ, оттоль и нелюбовь. 
Откуда милость, туда и сердце лежитъ. Отколь что 
берется! удивленье. Откуда ни шелъ, а досюду дошелъ. 
Ищткуда знать бы ему объ атомъ, н есче го , ие-отъ 
ко го . Ііе отколѣ взялся, Богъ далъ. Д/ьвушки хороши, 
красныя пригожи, да отколь злып-тѣ жены берутся? 
|| Отколѣ помню себя, съ  кое го  времени, съ  какой  норы ,
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Отколь ты такой умный сталь? съ чего или съ какой 
поры. О ш і і о . і с ш і і і і і  ты? та. оост. о п л к у -  
Ъ п ы а н і і і ,  отколь, откуда родомъ, изъ коего мѣста?

О т к о л п д о н а т ь ,  покончить, перестать колядо
вать.

О т к о м а н д і і р ё в ы н а т ь ,  о ш к о . « ш н д н >  
р о в ы а п ь  кого, (от)куда, отсы лать по службѣ, отчис
лять временно, считая отбывшимъ; куда, посылать или 
отправлять по дѣлу, давъ порученье услать. Я откоман
дирована отъ полка и прикомандирована ка штабу. 
Откомандировать офицера, для пріема пороха, ва 
Казань. — е я ,  быть услаиу  или отчислеиу. Ѳ ш >  
к о . п п н ( > і ф б в ы й « і ( ь е  дл. о » і с н м о ш і і б н -  
р о в ы н ъ е  ок. о і » № о л ю н д м | » о в к в  ж. об. 
дѣйствіе по гл. О ш и о а і м і н д о в ш ш і , кончить 
командованье чѣмъ или чего; иъ послѣди, значп. скомандо
вать, пъ первомъ О Ш ІІ«Л [М Н д((|> С > П вО в(Ш »Ь , 
сдать команду, начальство другому.

О т к о м к а т ь  одежу, с(ис)комкать; 11 кого, прибить, 
отвалять пли « и » к о м и я і < » е ь . о п г и м .п с п з і і »> 
кого, то жо.

О т і г о і і о п і і ч і ш и т ь ,  о и і к в и о п м й ш т ь ,
кончить, пошабашить; \ \ — судно, отдѣлать конопаткой;
||о к н о  расконопатить, вынувъ конопать и другія закрѣ
пы, выставить и открыть его. — е я ,  стрд. въ разныхъ 
значен. О п ш о н о п а н и в м а ь е  дл. о » ш о н о >  
т е ч е н ь е  ок. о п и к о м о п ы т к ы  ж. об. дѣйст. 
по гл.

О т к о п а т ь  ипр. см. откапывать.
О т к о п т і і т ь ,  кончить копченье; окорока о т >  

ГОТОВЪ.
О т к о р м и т ь ,  о т к а р л ш ъ  ипр. откармливать.
О т к о р п а т ь  собакѣ уши, хвоста, окорнать, от

рѣзать.
О т к о р  о б а  и  н и т ь ,  о н ш о р о в н і ш і ,  бзлч. 

и л и  —  е я ,  отдуться корвбом ъ, горбомъ. Крышу от- 
коробило, она откоробилась.

О т к о р о и о м а т ь  кого, кончить коронованье;— е я ,  
кончить свое коронованье.

О т к о р п ’Іітьнадъ чѣмъ, кончить, нерестатькориѣть.
О т к о р ч е и і і т ь ,  кончить работу, перестать кор

чевать.
О т к о р ч ё ж ш и ч а л а  солдатка, попалава острога.
О т к о р ч м т ь  рожи, кончить, перестать;— е я ,  

тожо, или | |  отдѣлаться корчась, корча рожи.
О т н о р ь і т и ы й  гость на дворѣ, свинья.
О т к о р я ч и т ь  ногу, отставить широко, корячась.
О т к о с и у т ь с и  отъ чого, уклониться, удалиться, 

отойти. Откоснись отъ меня, зап. отстапь, отвяжись; 
откачнись.

О т н о с и т ь ,  см. откашивать.
О т к о с м а т и т ь  шубу, затаскать; | | кого, оттаскать 

за волоса. [откашивать.
О т к о с н ы й ,  о м ш о е « і к б ,  о ш ім іе г і  нпр. см.
О т к о с т ы л и т ь  кого, прибить больно. О п в к о -  

с т ь 'іл и в ы ш і по дороіѣі отковыливаіі, идучи съ 
косты лем ъ, съ посохомъ.

О т к о с ъ ,  см. откашивать.
О т н о ч ё в ы п а т ь ,  о т к о и е а е іш п ь  откуда 

луда, ведя жизнь кочевую , перейти съ мѣста на мѣсто , 
или перекочевать. Прикочевавшіе ка линіи, для міьпы, 
киргизы, вскоріь откочуюта. Чиклинцы откочевали 
за Кара-кумъ. [ | Теперь башкиры откочевали, осіьлись 
на зиму ва деревняха, а са весны опять выйдутъ на 
кочевку. О т м о ч е о г ім ь е ,  дѣйств. по гл.

О т к р а и в а т ь ,  ш п п р о ы г п ь ,  кончить кройку ,

О т к о л с ш н ій  —

пошабашить; | | откроить лоскута, отстричь, отрѣзать 
кроя; откроить сукрой хлѣба, отлямшить, отрѣзать 
ножемъ. 11 Откроить зерновой хлѣба, просѣять въ гро
хоты , очистить отъ примѣси. | |  ‘Откроить кому па- 
прямкй, отрѣзать, отбрить или вы сказать, — е я ,  быть 
о ткроёну ;| [отдѣлаться, отработаться кройкой. © »»*- 
крыивыы л*екл.от кроёкл>е  ок. откро4&~ 
к ы  ж. об. дѣйст. по гл. О т к р ы е п ъ  м. часть г о 
вядины, см. говядо. О т п р ы с к ъ  м. открайки ми. 
окрайкп, края  береговаго льда, отставш аго въ тепло. 
О пгкрёиш иъ  м. сукрой, ломоть.

О т к р а п л и к а т ь  или о т к р о ъ гл н т ь ,  о т -  
к р о п н т ь ,  кончить, перестать крошіть; | |  что, от
дѣлать, испестрить краиомъ, цвѣтными брызгами, кра
ской.— е я ,  бы ть откраплепу. О п л к р ы п л ёк ъ е  ср. 
о т к р и п ъ  м. об. дѣйствіе но гл. О п л к р о п -  
лм'тшъ,почти тожо, но кропитьгов. о водѣ и безцвѣтной 
жидкости, а крапитъ, о краскѣ.

О т к р а с и т ь  ипр. см. открашивать.
О т к р и ѵ н и .н і т ь  или — е я ,  отдѣлаться, кончить 

крахмаленье; || открахмалить холста, накрахмалить.
О т к р а ш і ш и т ь ,  о » і криепштъ  или — е я ,  

кончить, отработаться, крася что либо; || выкрасить. 
Отправится, казистѣс будетъ. || Отправилась дѣ
вушка, открасовалась. О т кры т іякваное  дл. 
®т к р ы ш е к ь е  ок. о п л к р ы с к а  ж. об. дѣйств. 
по знчн. гл. О ш нкры сооы т ъеп, кончить, пере
стать. Дѣвица открасовалась, прошла пора ея, либо 
вышла замужъ. Рожь открасовалась, отцвѣла, начи
наетъ наливаться.

О т к р а ш и в а т ь ,  о т к р о и я ііт ъ  отъ чого, 
отламывать крошками, обивать или обминать; —  е я ,  
быть откраш иваему; || осы паться, обламываться крош 
ками, крохами. О т к р ы л и н а и м ь е  ср. дл. « ш >  
к р т ів ё к ь е  ок. оллшкрлілмкы ж. об. дѣйст. но гл.

О т к р с и с с р о н а т ь  море, покончить крейсерство.
О т к р ё і ц и к а т ь ,  отллреетш'лтъ кого, зн а

комъ креста приводить въ память, въ чувство, отчитать, 
отогиать вліяніе злагодуха.— е я , стрд. и взв. по смыслу 
речи. Отъ него нс отмолишься, не открестишься, ни
чѣмъ не отдѣлаеш ься. Крестомъ не откреститься, и 
пестомъ не отбиться, такой человѣкъ. Отъ смерти 
не отмолишься, не открестишься.

Опірііпдитьси отъ чего, отдѣлаться кривдой, не
правдой, ложыо, отолгаться, свалить вину на сторон
няго. Откршлвлілтліек, кончить или перестать 
кривляться; | | отъ чего, отдѣлаться кривляньями.

О т к р и к ъ  м. откликъ, отголосокъ, бтзивъ, отвѣт
ный голосъ. Ребенокъ ю т к р и ч ы л ъ  или — е я ,  кон
чилъ, нересталъ, затихъ. О л п к р л ік и а ы т ь, от
кричать, гов. о гончихъ, хрипнуть, обезголосить отъ лаю.

О т к р о н ё и і с  ппр. см. открывать.
О т к р о п К і Т Ь  илд. ниж . отбухнуть, отмокнуть, от

таять , отстать. Каша прикипѣла ка горшку, насилу 
откровѣла. Рѣка откровѣла, ледъ рыхлѣетъ.

О т к р о и т ь ,  см. откраивать. [пало.
О т к р о м с а т ь  что, отрѣзать кром сая, какъ-ш і по-
О т к р о ш і і т ь ,  — е я ,  см. открашивать.
О т к р у т и т ь ,  ош круглііпйл» скалочку, 

округлить тщ ательно, гладко, — е я ,  стрд. и взв. Каме
шекъ открутился ва водѣ. О т к р у г л ё п ъ е ,  дѣйст. 
по гл. Отллруололлтъ, остепениться, перестать 
кружить по свѣту. 11 Плутали, ѣздили, насилу откру- 
о/сили, выѣхали па дорогу. || Открутить, цвѣтника 
ва саду, отрѣзать, означить, начертавъ кругъ, — е я ,  
кончить, перестать круж иться, ипр. вь  пляскѣ.

о т к р у т и т ь с я .
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О т к р у ч и в а т ь ,  ожжтружжжвкть, « ш -  
к р у т п у ж п ъ  что, раскрутить, отвернуть, развить, 
отвить закрученное; 11отвертѣть, перекрутить, оторвать 
крутя. Не дури, атаки рука открутишьі — с л ,  стрд. 
и взв. по смыслу. Ты у меня не откручивайся, не от
нѣкивайся. || Вязокъ все откручивается, не держитъ, 
раскручивается. || Перестать крутиться, успокоиться. 
Открутился волчекъ, и упалъ. О т н | і | / ч м в л ш і е  
дл. о т к р у ч ё п л іѵ  ок.; о т к р у т я  м. « ш >  
к р у т ( к ) и  ж. об. дѣйст. но гл. на ть п на ся. о т -  
ч р у ш п и п  закрутка, завертка. Ожжіпрутпжжт 
в л л  дѣвка, умѣетъ вырваться или отдѣлаться. О т -  
жврутжвжккъ и. снарядъ для отвертки, откруты.

О т к | і ы ш і т ь ,  о ж п к р ы т ъ  что, раскрывать, 
отворять, отверзать, отчинять юж. снимать или поды
мать крышку, покровъ. Сундукъ открытъ, крышка от
крыта, поднята. Не открывай квашни, а на(за,при
крой ее. Открой окно. Открой глаза, погляди толкомъ. 
|| Кому что, объявить тайну или невѣдомое, сообщить; 
огласить, обнародовать. Чуоісой тайны не открывай, 
а свою береги. Богъ все далъ человѣку, да не все от
крылъ. Бому открыто, тому и вѣдомо. || Узнавать, 
дознавать, доходить самому до чего, узнать невѣдомое 
дотолѣ другимъ; || изобрѣтать, вымышлять; находить, 
обрѣтать. Болумбъ открылъ Америку. Не всякій об
манъ откроешь. Л открылъ воровскія продѣлки ею. 
У насъ открыли мѣдную руду. Нынѣ открытъ Обухо
вымъ новый способъ отливки стали. || Устроить и на
чать дѣло, кончить подготовку и стать дѣйствовать по 
цѣли. Бомштеты по крестьянскому дѣлу уже всюду 
открыты. Заводъ нашъ уже вскорѣ будетъ открытъ, 
пустится въ ходъ. Мы открыли лавку, торговлю. Во
енныя дѣйствія открыты, война началась. Присут
ствіе бываетъ открыто до трехъ часовъ пополудни. 
Открыть видъ куда, расчистить деревья, прорубить; 
устранить, что заститъ. Открыть кому виды на что, 
указать надежду впереди. Онъ мнѣ тутъ, дорогу от
крылъ, далъ ходъ, помогъ достигнуть цѣли. Л ему гла
за открылъ, вразумилъ его, указалъ истину. Это дѣло 
открытое, всякому вѣдомое. Л тебѣ открою душу 
свою, все выскажу, не утаю. Между ними открытая 
вражда, явная. Открытое засѣданье, при откры
тыхъ дверяхъ (но вообще говор. огпворять двери), всякій 
допускается. Открыть огонь, начать стрѣльоу, пальбу. 
Открыть жилу, открыть кровь, кинуть, пустить, от
ворить. Л кащдую весну открываю (себѣ) кровь. От
крытый домъ, столъ, гостепріимный. Открытое мѣ
сто, чистое и ровное. Открытое лицо, прямое, чест
ное, пртвилжп. скрытное. Открыть и л и  отворить па
русъ, арх. наполнить, дать вѣтру надуть его. - г л .  
стрд. взв. по смыслу речи. Не открывайся, закройся, 
холодно. Ото открылось, кто-то выглянулъ. Это 
окно не открывается, оно глухое. Откройся мнѣ, и я 
тебѣ помогу. Глаза мои открылись, вижу, что онъ 
меня обманываетъ. Твоимъ ученьемъ намъ свѣтъ о т 
крылся. Надежды на мѣстечко открываются. Засѣ
данія откроются съ понедѣльника. Вдали открылся 
островъ, берегъ, появился. Говорятъ, гдіь-то откры
ваются мощи. О і л к у л ' і и н н ь е  дл. 
т і о  ок. м м іл у > ы п ь  м. ожпръпѵм» ж. об. Дѣйст. 
по гл. Свѣтопись важное открытіе, изобрѣтенье. От
крытіе новаго острова, обрѣтенье, находка. Заставки, 
для открыва вешняковъ. Л открывомъ взялъ, откры
то, при людяхъ, петайио, не закрывомъ. О т к р ы о -  
и о й ,  къ открыву отнещ. о ш п п р ы Щ о с т ъ  
*, свойство, состоянье открытаго. О т ж вры аащ

О т к р ^ ч и м ат ь  і

шелъ, —кици, «іш.’рьінкціи;,. —іцкцл,
открывшій что. Откроюжшвшкя, рычагъ или иной 
снарядъ, для открыванья, подъема крышки, глотника 
(клапана). Откровёж шіо  ср. открытіе, открывъ, 
бол. въ перопосв. внч. просвѣтленіе свыше, открытіе ис
тинъ, до коихъ человѣкъ умомъ обоимъ- не доходитъ; 
зачатки понятій и убѣжденій духовныхъ или нравстве- 
ныхъ. Вѣра въ Бога и въ будущую жизнь дана намъ 
откровеніемъ; самая совѣсть человѣка есть откро
веніе. Откровеніе пророковъ, вдохвовеніе, наитіе, враз
умленье свыше. Откровеніе свят. Іоанна Богослова, 
Апокалипсисъ. Иные вѣрятъ въ откровеніе чрезъ сны 
и чрезъ видѣнія. Нѣкоторая степень откровенія ггро- 
является въ снобдѣніи. Оіли/юнбнлыі'і црк. 
открытый,непокрытый,обнаженный, видимый всякому; 
прпшл. сокровенный, покровснный.\\Откровенный че
ловѣкъ, открытый или прямой, нараспашку, искренній, 
прямодушный, чистосердечный. Откровенныя речи 
вызываютъ довѣріе. || Откровенное богословіе, на
ука о Богѣ и спасеніи человѣческомъ, основанная 
на Св. Писаніи, на откровеніи. Ожжгкрооё»*- 
»м о с т ъ  ж. свойство и состоянье но прилагатл ьи. 
въ разнх. знача., прямота, чистосердечіе и нрямодуяііе, 
задушевность, любовь къ истинѣ. О т а р о  м ё  н  
к и т ъ  съ кѣмъ, пускаться въ откровенную бесѣду, 
открывать задушевныя мысли и чувства свои. О ш *  
крооёш»ицж»пи  ж. откровенный, прямой людъ или 
человѣкъ; || все высказываемое отъ души. Несетъ та- 
ісую откровенщту, что только слушай!

О т к р ы л о к ъ  ж. крыло, отрогъ или вѣтвь, боковое 
отдѣленье чего. Открылокъ хребта, дома или зданія. 
Открылокъ рудной жилы, хода или ттолыгы. || Не
большой навѣсъ у  строенія.

О т к р ы т о ,  о т к р ы вш и » ,  см. открывать.
ОТКр'ІіПЛЛТЬ, ІШ ІІ./ІІМ ІІІІН •> что отъ чого,

отвязать, отклепать, отдѣлить раскрѣпивъ, разнять 
скрѣплеішое. —  е я ,  быть открѣплену. || Ослабнуть, 
отвязаться, разойтись въ закрѣпѣ. Стремянка хляба
етъ ,открѣпилась. 11 Открпмиться отъ кого, отдѣлаться, 
избавиться крѣпясь, устоявъ. Открѣпились мы отъ 
баръ, открѣпилъ насъ Царь, отошли отъ крѣпостной 
зависимости. О т крвъплёж ж ъе  ср. о т к р ж ъ п и  
ж. об. дѣйст. по гл.

О т к р і о ч и т ь ,  кончить и перестать крючить. А 
что, чай ваши открючши горохъ'/

О т к р я к н у т ь ,  крякнутъ въ отвѣтъ, О М »ІІ|ІЛ М «  
II  (/111 ІіРЛ кому.

О т к у д а ,  о ж іч іуд о а и ,  см. отколь.
О т к у д а ѵ т а л а  курочка,покудахтала и замолкла.
О т к у д ё с и л ъ  чг/бака нашъ, приказалъ долго жить.
О т к у к к у т і . с л  влгд. откликнуться, отозваться.
О т к у л а ч и т ь  тѣсто, отвалять кулаками, вымѣ

сить. [ликать.
О т к у .« и к а т ь ,  кончить куликанье, иерестать ку-
О т н у л ь ,  о т к у л е о и ,  о і ч и у . т ч и ,  от- 

ку линька, нар.см.отколь, откуда. Толкуй, что откуль! 
Откуль дымъ, оттуль и полымя. О т к у л е и в ш  
и (іе)ъ * е  оны есть, арх-шпк. см. отколь. [ства.

О т к у п и т ь с я ,  отдѣлаться, отказаться отъкумов-
О т к у п а т ь ,  о т к у  т и п ъ  что, закупать все или 

забирать покупкой въ Однѣ руки. На низу (Волги) весь 
хлѣбъ откупленъ силачами. 11 Брать что либо на срокъ 
за себя одного. Откупать луга, рыбныя ловли, окор- 
томить, арендовать, снять. Откупггтъ вино, взять въ 
откупъ, въ монополію. 11 Откупить крѣпостнаю раба, 
выкупить, ■ с л ,  стрд, в взв. Крѣпостные нерѣдко

— о т к у п и т ь с я .
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откупились отъ господъ. Чуоісою кровыо откупаться 
грѣшно, говорятъ шіие о наймѣ аа соба рекрута. Попался было 
въ бѣду, да откупился, т. е. подкупомъ. Отъ грѣха не 
откупиться, въ чужое спасенье не вкупйтъся. О м і -  
і . у / і і п н о о  дл. ьт мумлёш ш ьѵ  ок. ё т м у ** »  
м. об. о і і і к у и і і  ж. тор. дѣйст. по гл. Братъ пли от
дать что въ (.на) откупъ, на срочное пользованье, 
изъ условной платы, одному лиду или обществу. Я 
держу мельницу па откупу, я снялъ вена откупъ. Вин
ный откупъ или откупа давали у насъ казнѣ стомилі- 
онные доходы, право продажи чего изъ одпѣхъ рукъ. 
О ш к ц ш л о і і , къ сему прндлжщ., отнсщс. Откуп
ныя статьи, оброчныя. Откупной доходъ. О т м у п -  
ицщкмъ, —ішцмцы, кто владѣетъ откупомъ, держитъ 
что на откупу; — к » в й ,  — к д ш д і і і і і й , и м ъ  при
надлежащій; - Щ І І Ш М ,  къ нимъ, и л и  к ъ  откупу 
относящ. О і > і Х ( у м л е н « « і > ,  — і м і д п ,  о ш -  
м уп ь п и г»  м. выкупышъ, кто откупленъ кѣмъ либо.

О ткупать (купать), см. откапывать.
О т к у п о р и к а т ь ,  о » » н у / п о } ш > і і ь  что, раз

дѣлять, раскрыть, пли ототкнуть. Откупорить бочку, 
наглухо забитую, ослабивъ обручи, вынуть дно, пли 
открыть втулку; откупоритъ цыбикъчаю, расшить или 
вскрыть. Шампанское откупориваютъ со сноровкою, 
—см, быть о т к у п о р е н у .О т » # /и о у р м в « м ь е  дл. 
< я ш м уп орен ье  ок. о т м укш рм м  ж. об. д ѣ й 
с т в іе  по зичн. гл. Ошмуморецшвма бутылокъ.

О т к у п щ и к ъ ,  ё т м у п ъ  Ипр. см. откупать.
О т к у н ы п а т ь ,  о ю и л у п А т ь  кого, купать для 

избавленья отъ чего, для леченья ипр. 11а младенца 
крикса напала, баушка ею откупывала. || Откупать 
ребенка, лошадей, скупать, покончить купанье, — г » ,  
оканчивать купанье. Откупавшись, идемъ гулять. 
О ш ку/пііівааеііе дл. о п ім у п и м ь с  дл. «>н- 
віуізЬ  м. об. дѢЙСТВ. ПО ГЛ. иъ пера, знаки.

О т к у р а ж и т ь е и ,  перестать куражиться, стих
нуть, присмирѣть. .

О т к у р п ( » ) л с с и т ь ,  отчудить, отпроказить.
О т к у р и к а т ь ,  «зшпмуршъжпь, кончить, пере

стать курить трубку, или куревомъ. || Ошкуривать 
чуму, жечь курево или курить чѣмъ инымъ, для охра
ненья отъ заразы. Ошкуривать корову съ новотелу, 
подкуривать, окурить вымя, чтобъ не прикинулась бо
лячка. — « и ,  отдѣлаться отъ чего куревомъ. Онъ отъ 
всѣхъ бѣдъ ошкуривается: лишнюю трубку выкурилъ 
—и все позабылъ.

О ' п і у с ы н а т ь ,  о з п м у с з із п ь  множ, о іззмут 
сі'шшь однкр. что, отрѣзывать, отщипывать зубами или 
острогубцами. И видишь, да не откусишь. Всѣ ногти 
откусалъ себѣ. Не откуси пальца. Смерть голову от
куситъ — всѣхъ поравняетъ. Что откусишь, то и 
съѣшь. Говори, да откусывай. Пей, закусывай: ври, от
кусывай.— с п ,  быть откушсну. 11 Откусаться отъ кого, 
отгрызться бранью. Озззмуѵм<ип н ъ е  дл. о ш .  
іадс іін ь е, иш і.’я н іе н ь с  0к. п т м у с ъ  м. об. 
дѣйствіе но гл. Не чистъ откусъ, коли зуба нѣтъ.

м. откушенный кусокъ. ОіПМуѴт 
* « « •« , КЪ откусу ОТНСЩ. охочій
откуедвать. О і і ш ц г п к й , о ш м ^ с ь п і ю ». кусъ, 
откушенный кусокъ.

О т е у и і т і , ,  кончить, перестать кутить. Паша мо
лодежь откупила, воротилась съ пирушки.

О т к у т ы і ш т ь ,  о т м у т и т ь  что, раскутать, 
размотать, открыть, обнажить что либо ухиченное или 
одѣтое, закутанное. Откутай ребенка, оюарко, оыми 
лишнюю одежду съ него или распеленай. Отісутаіі па

лецъ, сыми повязку съ него. || сѣв. пост, произн. огпку- 
гпать, открыть, отворить, ототкнуть. Откутай двери, 
ворота, окно, сундукъ, шг. а болѣо говр. о дымволокѣ, 
трубѣ черной и бѣлой избы: откушать и закупить 
трубу (въ курп. избѣ она затыкается комомъ тряпья, ветоши). 
Отщтай дверь, кур. отопри, отвори, —см , стрд. и пзв. 
по смыслу речи. Грунтовый сарай откутывается съ 
аггрсля. О т м у т ы в и м ь с  дл. л т м у ш п п м ь с  
ок. ппгмушъгъ  м. о т ы у т і и в  ж. об. дѣйствіе по 
гл. || Откугпъ, пск. тер. закута, теплый хлѣвъ? О т -  
м у т п м м ь  м . — і ш ц а  ж. кто откутываетъ что.

О т к у іи н м а т ь ,  о т м у т и т ь  чего, отвѣдать, 
испытать па вкусъ, откусить или отхлебнуть, прику
пить, пригубить. || Откушать полчашки, полрюмки, 
отпить, отглонуть, выпить часть чего. || Господа от
кушали, отобѣдали, копчили. Отщшавъ чай, пошли въ 
садъ. ' [лика.

О т л а  ж. тер. растп. Саіата^гозіів, болотпая мет-
О т л а п и р б п ы н а т ь ,  о т л и в и в р о в а т  ь, 

кончить, перестать лавировать (море, править противъ 
вѣтра). || Насилу мы отлавировали или о ш . ш -  
о м р о а и л м с ь  (отреплись, отбетались) отъ мели, 
такъ и прижимаетъі 'Не отлавируеиіься ты отъ 
меня, не отдѣлаешься, не отлыняешь.

О т л а і і ч н н а т і . с я ,о т л о о и м т ь с п  отъ чого, 
отвыкать,разучиться,отставать, давно не дѣлая, пртвтп. 
при(из,т)ловчитъся.

О т л а г а т ь ,  о т л о о ю в в т ь  что, откладывать, 
класть особо, отдѣльно, сберегая или припасая. От- 
лоотте мнѣ эти книги, я за ними пришлю. ||Откиды
вать, отгибать, открывать. Отложи крышку, откинь на 
навѣскахъ. Воротникъ отложенъ, не поднятъ. Отложи 
верхъ коляски. 11Отсрочить, оставить па другое время, 
мѣшкать, медлить. Это дѣло надо отложить, теперь 
не до нею. Не отлагай на завтра, что можно сдѣлать 
сегодня. Не сможешь, такъ отложишь. || Отлагать 
осадокъ изъ раствора, хим. осаждать чѣмъ либо, выдѣ
лять, заставить образоваться химическимъ путемъ. 
Отложитъ также замѣняетъ )окнч. или соверши, гл. от
кладывать. Отложи коляску или лошадей, отпряги. 
—с п ,  быть отлагаему. У меня деньги отлагаются 
помѣсячно па покугту лошадей. Работа отлагается 
со дня на день. || Пола, отложилась, откинулась. || От
метаться, отступаться, свергать съ себя власть, отка
заться отъ повиновенья, объявить себя независимымъ 
или перейти подъ другую влаоть; отпадать, измѣнять. 
Послѣ гибели Наполеона въ Росіи, двадцать покорен
ныхъ имъ пародовъ одинъ за другимъ стали от
лагаться отъ нею. Греція отложилась отъ Турціи. Отъ 
родительскаго повиновенья не отлагайся. Ц Этотъ во
ротникъ отлагается, онъ отложнбй, его можно откиды
вать. О т л а г й м ь е  дл. о т л о а м е ё м ь е  ок. о м і-  
•і ««» м. о ш п лб га , о п ъ л б о ю м м  я. об. дѣйст. по 
что знчн. гл ., откладка. || Отложёнье, хим. осаж- 
депье, осадокъ, отсадъ, отстой, отгрузъ, одопки, что изъ 
жижи садится на дно. Отлманьемъ (отложной) дѣла 
не избудешь. Безъ отложенья денегъ въ запасъ нельзя. 
Отлбга да отволока не къ добру.\\Отл6хъ (отлегать), 
откосъ, покатость, косогоръ, изволокъ, склонъ. || 
Отлбга норс. млре. видлога, пришивной канишояъ, 
башлыкъ, наголовникъ, кобенякъ, откидной кол
пакъ. О п ъ л а га ш п е ль  м. —м н вц а  ж. медли
тель, охочій отлагать дѣло. О т л а ш т е л ь и ы п  
увертки. О ш п ли гй ш п ел ь сп гв о ,  медленіе, от- 
строчка, откладыванье чего. О т л о Ш і берегъ, юра, 
пологій, покатый, некрутой. Отлогая дуга, пбгибъ, пло-
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окііі, мелкій, некрутой. Отлогій выстрѣла, прямой, не і 
отбойный (рикошетный) и пе навѣсный, а наведеппый 
въ цѣль, по прицѣлу. О ш . 1 0 9 ІС Ш 'Ш Ы I( , о м о  
л о г о о а т м іі,  отлогій, пологій, въ псопродѣл. стоп. 
О т л о м с и і ь і .  свойство отлогаго; ||отлогая мѣст
ность, отлогъ, склонъ, косогоръ, изволокъ. По отлого
стямъ ггригоръпесть лѣсокъ. О ы м о а і е ш с » , о и і >  
іі« іо іс« іе  восіп. то же, отлогость, пск. тер. о м і -  
.« » 2о в ш « ( і .  О н м о . ж 'к о і ' і  воротъ, откидпой, 
загибаемый, пртвпл. стоячій. О т лёоісш ю е дѣло, 
отлагаемое, которое можно отложить. Исполнить пе 
отложно, безотлагательно.
человѣкъ, — копь. О т лоеовёраоіів домъ. О ш >  
л о г о б е р ё г а п  рѣчка. О т л о го гр у б ы Л ,
плоскогрудый. О п л і о т о . і « б ы *Ѵ мурипъ, арапъ. 
О т л о г о р ііс и л п  рѣка. О т л о г о а а р е б ё т -  
> е ы н  отрогъ.

О т л а ж и в а т ь ,  о ш л і і д м »*»»< пск. тер. отдѣ
лать, —ся. кончить работу; 11 что, отдѣлитъ, спять что 
прила?кенное. —е я ,  взв. стрд.

О т л а і ш т ь . кончить, перестать лазить; 11отлбгзить 
«ли о п ѵлгьагіѵпь, о т л гь а т ь .  отходить лаз- 
кбмъ, лазя, отступать лѣзучи или ползкомъ. Клопы, 
вылазятъ къ ночи, а къ утру отлазятъ опягпъвъ щелки 
свои. О я а .Ш і.іг г і іь е  дл. о т л й а ъ  м. об. дѣйст. 
но гл. || Отливъ, у казак. отступленье, отступъ отъ не
пріятеля, пртвп. приступъ, нападенье, натискъ, атака, 
казач. ударъ. Бей отлазъ (отбой), не пойду па квасъ! 
О ш . і п . о і ш н  знакъ.

О т л а ( о ) ш і т ь ,  кончить и перестать лежать; || вы- 
локать часть, или отпить, отхлебать нѣсколько, локая 
языкомъ, по-собачьи.

О ѵ л а к н р я ів ы в а т і» ,  о т , і « к і і | » о « г і ш  »<
столъ, отдѣлать совсѣмъ, лакируя, кончить. 0 » м -  

у е т  е я .  такъ будетъ потемнѣе. О т -  
лимшмровимъс ж. об. дѣйств. по гл.

О т л і і і і ы п а ѵ ь ,  о ш . н к ш і і і і ь ,  о т л о -  
ллёшть что, ломая отдѣлять, отодрать, какъ: отру
бить, отпилить, отрѣзать, отодрать. Ты перело
милъ мою палку? «Нѣтъ, я только наконечникъ отло
милъ». Отломи мнѣ хлѣба, въ одинъ разъ; отломай 
проволоку, перегибая ее туда и сюда. Отломать при
строй, разобрать, сломать. У жидкихъ гвоздей коп чики 
нарочно отламываютъ. || Отломать кому бока, от
дуть, отвалять, откатать, прибить.\\Ну, отломалъ же 
я туть-дорооісснысу! прошелъ или проѣхалъ трудный 
путь. —с я ,  быть отломану; || изломаться собою, от
валиться переломись. 11Отломался что ли, такъ пей! 
перестань ломаться, чиниться, чвапиться. Поклонишь
ся, голова не отломится (не переломится).
•п ы о а ы ье  дл. о ш л о л і и н ь е ,  в я м в л і *  
л ём ъ е  ок. о т . 'И І л і а м . о м <«і о л і і і й  ж. об. дѣйст. 
по гл. || Камень въ отломѣ зернитъ, раковистъ, зуб
чатъ, въ из(раз)ломѣ. Отломъ берега, обвалъ. Стѣна, 
валъ идетъ отломами, изломами, не прямо. Пускай 
отломомъ, обрывомъ или отвѣсно. ( Ь м . і м .и в к » ,  
—мочекъ, о м и « і л і ы і » » ,  обломокъ, отломанная, 
отломившаяся часть чего. О т л ё л * п м іі , идущій из- 
ломаппой чертой, отло^шш, изломомъ. Отлблтштякоуть, 
оолж. боковой завозъ, который кладется въ бокъ отъ 
судна, чтобы оттянуть его отъ кодоваго въ сторону. 
От лблвчмаміш , ломкій, хрупкій, хрушкбй, не
прочный.

О т л а н о к ъ  м. боковая лапа, лапка у подпорки, 
желѣзной связи нир. Желѣзная стойка, съ четырьмя 
опгланками у пятки. Па отланокъ сохи насаживается \

і лемехъ, сошникъ. Плужную грядиль вырубаютъ съ жи
вымъ отлапкомъ, пукомъ. [все.

О т л а т а т ь  нлп —е я ,  копчить латанье, заплатать
( Ь . і і і і і м ш і т . ,  о ш л о н р і н н і  что, вылощить 

чисто, придать лоскъ, отполировать. — ся , быть вы - 
лоіцену. || * Онъ хорошо отлоиі,ился въ гостиныхъ: 
гиаркать умѣетъ, и локтемъ не задѣнетъ! О ш , ю >  
і ц е н і і с ,  дѣйст. но гл.

О т л а н т ь ,  кончить, перестать лаять: — е я ,  отъ 
кого, отдѣлаться лаемъ, браиыо. Пи отмолиться, ни 
отлаяпгіісся (отлогій!.

О т л е в ы ііг ?  уголъ, іійотнцк. острый, меньше прямого
О т л е г а т ь ,  п м і . і с і п і ,  отлагаться, быть отла- 

гаему, осѣдать, отсѣдать, отстояться. Гуща отлттпъ, 
отлегла.|| Отстатьипокачнутьсявъбокъ, отклониться. 
Столбъ отлегъ отъ стѣны.. || ‘Поль отлегла. Отлегло 
отъ сердца, отъ души; ну, ровно камень отлегъ. От- 
лягъ! волж. отпусти, ослабь, отдай бичевку, не тяни. 
Отлсгаъшье ср. от л ёо іеи м , ёьтлѵоіеъ  ж. 
об. дѣйст. по гл. 11Отлежка я бтлежь, осадокъ, осѣдъ. 
Оѣплёглос горе, прошлое, которое отлегло. О лк— 
л ё э іс ы в и ш ь , о т л е о ю и т ъ  руку, ногу, от
сидѣть, нагнести лежкою часть тѣла, до боли, до онѣ
мѣнья, до затеку. Отлежалъ бока (лѣнтяй), оттого и 
болятъ, — е я ,  лежать до избавленья отъ чего, нлп для 
достиженья чего. Ушибся, тно обезпамягпнм, насилу 
отлежался. Онъ еще отлеживается ггоелгь болѣзни. 
Лѣнтяй отлеживается отъ дп>ла, отваливается, боль- 
пушитъ. Скогггина отлежалась, мяспц. у убитой ско
тины кровь истекла. Выцвѣтшее платье гто опять 
отлеживается.Педошлыя яблоки отлежатся, дойдутъ 
еще на полкѣ. О н м е а і е л в п ш і е  дл. 
эісиыме  ок. о т л ёо ю вш  к. об. дѣйст. иля сой', но 
гл. О т л е о іс и л а о  гргриа. Отлеоісалая руки, 
отерплая. О т л м г ч у т ь  кур. вор. отлечь, отдать, 
отпустить или полегчать. Па дворѣ отлыгнуло, стало 
потеплѣе. Больному отлыгнуло, стало полегче. О н і  < 
льш ги юж. о т л е п и  зап. (говор. адлъ'па) льгоТ|,об 
легченье; || оттепель.

О т л е п и , м . стар. дтлѣкъ, блекъ, остатокъ, и зб ы 
токъ (лѣни, лики, счетъ, число; бтлекъ, могло би значить: 
избытокъ отъ числа?). [мехъ?).

О т л ё ( я ) ! м ш и т ь  ломоть, отрѣзать (ломоть? ле-
О т л с т т і т ь ,  о т л е т м ъ т ь откуда, улетать, 

летѣть прочь, удаляться летомъ. Вороньё на нотаціи 
отлетаегпъ въ ліьсъ. Кочевая (псрслетпащ) птица от
летаетъ каждая въ свою пору; болотная дичь уже от
летѣла. ||Отскочить, отпрянуть шш отщепиться. Чере
нокъ отлетѣлъ. Носокъ отъ чайника отлетѣлъ. Весна 
отлетѣла. Пухъ съ ивы отлетаетъ и разлетается. 
О т л ё т ы а а т ь ,  удаляться лѣтомъ на извѣсти, 
разстоянье, отъ извѣстпаго предмета, и притомъ часто. 
Птагика па привязи, болѣе двухъ пяденей отъ точка 
не отлетитъ. * Отлегпгьлъ бы домой, да не о і я . іс -  
і л и е м і е я ,  бозлнч. нельзя. От лет аъш ъе  дл. 
о і ) і . і е ш № н ь о  ок. о т л е т ъ  м. о т л ё т ъ  не 
ж. об. дѣйстѣ. но гл. Строгой зимѣ быть: птица друж 
но въ отяегпъ пошла. 11 Не ходи подъ бой булыжника 
отлётомъ зашибетъ, пвернемъ. Конная сабля на-от 
летѣ, виситъ свободно, на просторѣ. Пристяжная на 
отлетѣ ходитъ. / /  на отлетѣ: завтра ѣду! 
лёт мпя» птица, кочевая, перелетная, стайная, 
прилетающая весною съ юга, плодящаяся, и осенью 
снова отлетающая на югъ. Перепелъ и дупель о ш -  
л ё т т в а іь е  прочихъ птицъ, отлетаютъ ранѣе 

I О т л ё т и с т о  пущена пристяжная, укороти ей
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поводя. Отлётанъ, отлётыие»  м. оско
локъ, отщепокъ. Отлётньи'ш, въ видѣ сщ. пск. 
пристяжной. [леры отличились.

О т л ё ч и ч г ь с я ?  арх. отстать, отклеиться. Шгга-
О т л н в а т ь ,  о т л и т ь  чего, откуда, отбавить 

выливая, протвплжп. долить. Отлей бутылки въ полгор
лышка, и закупоривай. Отлей мнѣ немного своихъ 
чернилъ. 11 Отливать воду плв судно, черпая или вы
качивая воду, опрастывать его. Барку не могли от
лить,такъ и потонула. Отливаться саломъ, арх. лить 
изъ ка'рбаса упромышлепную ворвапь, для укрощенья 
волнъ. | | Отлить пьянаго, отлить угорѣлаго, обмо
рочнаго, обливать холодною водою, для приведенія въ 
чувство и память. Отлить цвѣтокъ, оживить поливкой 
усыхающій. | | Отливать пушки, кдлоколъ, лить въ 
изложницу, расплавивъ, растопивъ. Изваянье отлито 
уже, и отчеканивается. * Отлитъ пулю, соврать, 
схвастать, сморозить. * Гдѣ нибудъ колоколъ отлива
ютъ, г о в .  когда вздорная молва пущена въ ходъ. Отли
вать воскъ, лить гадая. || Алмазъ, жемчугъ, раковина 
отливаетъ, играетъ разноцвѣтнымъ блескомъ, перели
вами, отливами. Шелковая ткань отливаетъ, она съ 
отливомъ, двуличневая, основа и утбкъ разнаго цвѣта. 
—с я ,  стрд. и взв. по смыслу. Вода гізолъяла отливается 
плицей. 11 Колоколъ неудачно отлился. | ) По зеленой 
землѣ (ткани) золотая искра отливается. \ \ Паводкомъ 
подвалъ затопило, мы весь день отливались. |) Ото
льются волку овечьи слезы, отомстится, попомнятся. 
О т л и п а н ь е  дл. о т л и т і е  ок. о т л и в ъ  м. 
о т л и п н и  ж. об. дѣйст. по гл. Отливка нечиста, 
вещь въ отливѣ испорчена. Ткань съ отливомъ. Опа- 
листый отливъ, радужный. Отливы водосточныхъ оіее- 
лобовъ, подъ стрехой, воронки, пріемники для стока. 
Морской оголивъ, пртвпл. приливъ; убыль, малая вода, 
срочное отступленье воды отъ береговъ, убыль но ча
самъ, за коею слѣдуетъ опять приливъ, и самое время 
это, часы. На берегахъ океановъ, въ суткахъ бываетъ 
по два гірилива и отлива; въ моряхъ бол. или мен. 
замкнутыхъ, это измѣняется, по мѣстности, а ппр. въ 
Черномъ-морѣ и вовсе не замѣтно. Поставигпь доску, 
помостъ о т л и п о л в ъ ,  наклонно или на'косо, полого, 
отлого. О т л и п н и  ж. мн. вино и иная жидкость, 
накопленная отливкою при купоркѣ нитей; оливки, 
скопъ остатковъ, въ вост.-сиб. непьющія номочанки 
дѣвушки сливаютъ вино въ туесъ, и относятъ домой, 
въ гостинецъ; я вто отливки, о т л и о у и я п и .  
Отливецъ, огплйвчикъ, умалит. отливъ, въ значеньи стока, 
желоба или носка для этого. О т л и в о к ъ ,  отли
тая, въ грубомъ видѣ, вещь, не отдѣланная, какъ 
вышла, отлита. О т лш ш пини, отливная доска, подъ 
окнами, на крышѣ, вкругъ трубъ ппр. для стока воды, 
чтобы не было течи. О т лёш вень см.г. о т л и -  
выше» тер. махотка, горшечекъ, замѣстъ черпака 
или уполовника. Отлипнцшшнъ м. литейщикъ. 
Отливщикъ оловѣ; | |  отливающій воду, о т л и в а -  
т е л ь ,  о » н л и в а л ь * ц н н ъ , о т л и в а л а ;  
волжск. водоливъ. О т л н п н ы н ,  къ отливу, в ъ  
знач. вещи, отливной доски, плн морок. отлива, отнещ. 
О т л и в н ё и , къ отливу, въ зпч. дѣйств., отнещ. 
О т л и в а л ь и ь и 'і ,  отливибй насосъ. Отличной, 
литый, иртап. литой, кованный. Отливнбв мыло, литбе. 
О т л и в н е т ы О ,  круто отлогій. Ставь доску 
отливистѣй, круче. Отливистый камень, огпли- 
вистая ткань, много, сильно отливающая; о т л и в -  
ч а т ы и ,  съ отливомъ, съ игрой.

О х л и з ь іш а д г ь ,  отлипать, кончить, пере

стать лизать; | | чего, о т л и э и у т ь ,  отбирать пли 
убавлять лизкомъ, языкомъ. Кто тутъ съ краю медку 
отлизалъ? Волкъ лижетъ — всю руку отлижетъ! не 
вѣрь ему. — е « .  быть отлизану; || отдѣлаться отъ чего, 
лизаньемъ, лаской, лестью, нѣжностями. Это волчій 
зубъ и лисій хвостъ: не отгрызется, гпакъ отлижется! 
О т л й а ы в а и ь с  ср. длнт. о т л и л в іи ь е  ср. 
ок. о т л и л ъ  м. о т л и л к а  ж. дѣйст. по гл.

Очглпіш, см. отличать.
Отликишіть, перестать, кончить ликовать.
Отліш<іть, гов. о птицѣ и дрг. живтн., от(нере)- 

мытиться. Теперь поздно за пйдлинями ѣхать, лебедь 
уже отлинялъ.

О тлипать, о т л и п н у т ь ,  отольнуть, нс 
прилипать, отставать, не липнуть, не льнуть и не дер
жать, отваливаться. Облатка отлипаетъ, не берегши. 
Пластырь отлигіъ и отвалился. * Кабы ты отлтнулъ 
отъ меня! О т л и п а н ь е  дл. о т л и п ъ  м. состо
янье по гл. О т л й п л м и ,  отставшій, отклеившійся. 
О т л п п ч и в ь а и  пластырь, легко отстающій. 
О т лш и гь  ж. несухая краска, марающая. Всю 
одеоіеду бтлиггыо изгадилъ. \ | Дурное свойство масля
ной, лаковой краски, которая долго не сохнетъ, нпр. 
отъ пережгкеннаго масла. [ками.

Отлнеитьси, отдѣлаться лисой,хитростью,улов-
ОтлитограФ иропыш іть что, отпечатать на 

камнѣ, камнемъ.
О тлить,—ся , см. отливать. [гладко.
Отлицоіш ть что, отдѣлать лицуя, начисто,
Отличать, о т л и ч и т ь  что, отъ чего, разли

чать, распознавать, узнавать одинъ предметъ отъ дру 
глхъ, по какимъ либо признакамъ, примѣтамъ. При 
огнѣ, зеленаго отъ голубаго не отличишь. Не гпрудно 
огпличить звѣзду отъ планеты. Мы люди темные, до
бра отъ худа не отличимъ.\\і{ото, ставить выше, лучше 
прочихъ, предпочитать; хвалить, поощрять, награждать. 
Кіо начальство отличаетъ. | |  Отличать п о т л и -  
ч а т ь с я ,о т л и ч и т ь с я ,  оказывать разность, 
различіе, не сходствовать, различаться, быть неодина
ковымъ, неравнымъ. Вставка плп закраска отличаетъ, 
рознитъ отъ прочаго. Зелень дуба издали отличается 
(отъ прочей листвы). При огнѣ казался одинъ цвѣтъ, а 
днемъ одинъ отличился отъ другаго. Человѣкъ отли
чается отъ отівотныхъ разумомъ. | |  Отличаться, 
отличиться, оказывать отличія, быть изъ ряду вонъ хо
рошимъ, годнымъ, превосходнымъ, заслуживать пре
имущество, предпочтенье, | |  быть отличаему,въ томъ жо 
знач. и получать за это награды, знаки отличія. Онъ 
отличился въ атомъ сраокеніи. Одинъ отличается му
жествомъ, дргугой умомъ, а ототъ глупостью. О т -  
л и ч ё н ь е  ср. о т л и н и , о т л и ч н а  ж. о т 
л и ч іе  ср. дѣйст. и сост. по гл, па ть п па ся. Для от
личенья истины ото лжи, ггужна опыггтость. А фор
менныя есть отлички—  (Горе отъ ум а). Двойники гпакъ 
схожи, что мать одному, для отлики, ухо серюй про
няла. Па всякой лошади свои отличія, примѣты и при - 
знаки, отмѣтины, разность. Ему оказано отличіе, опъ 
предпочтенъ другимъ. Онъ служитъ съогпличіемъ, от
личаясь передъ прочими. Онъ нахваталъ знаковъ от
личія, орденовъ, крестовъ, медалей, звѣздъ ипр. кои 
жалуются за отличіе по службѣ. Знакъ отличія безпо
рочной службы установленъ въ І8Ю  году. ||Въ естествп. 
наукахъ, ипыо зовутъ отличіемъ или разностью бсоби одно
го рода и вида, со случайными или мѣстными измѣне
ніями; нпр. борзой, гончій и моська огпличія одного 
вида; это видоизмѣненіе, нлемя, а «сего лучшо порода, ||
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Отлична, стар. отчетъ повѣреннаго питейнаго откупа 
управляющему. Подать отличку. Мі і і . і і і и н ы і 'і , 
я т л п п іп ,  разный, несходный, несхожій, различ
ный, иной, другаго вида. Слѣпецъ, медвёдка звѣрокъ 
вовсе отличный отъ крота. || Превосходный, наилуч- 
шш, изъ ряду вонъ хорошій, чему нѣтъ ровни. Отлич
ная лошадка. У нею отличныя дарованія. Отлично 
повеселились. Порохъ, который бы отлико добръ былъ, 
стар. О ш . і і і к о в п ш ы і і ,  довольно схожій, но от
личаемый. О і і м і (Ч і і о с ы і ) ж. свойство отличнаго. 
О и м п к і і і п е л і і н ы і і  признакъ, по коему отли
чаютъ схожіе предметы; —м о с т ъ ,  свойство по 
прлгт. Ѳ т л н « і е с » і в в в а » і і і ,  быть несхожимъ, 
различаться, казать отлику, отличатьп—ся. О м м н -  
чи(»в)т ель, —м м ц и ,  отличающій что, кого. 
О н і , і и ч м ш і г > ,  шутч. прозвище учени

ковъ, кои въ заведеніяхъ на отличномъ счету, любим
цевъ начальства, получающихънаградыицр. Ш пл  м м -  
•п я н ы іі  пск. тер. от(раз)личный, несхожій.

О т л о іт ть у л н б ч /, кончить ловлю или заловъ. О ш -  
лап»  м. конецъ лова; || выловъ; || опустошенье из
вѣстныхъ водъ ловомъ. Снять вдды до отлова, нокуда 
перестанетъ ловиться рыба.

О т л о н ч м и ,  с и ,  см. отлавчиваться.
О т л и т ій ,  о ш . і оіЖ )н м і ' і .  о т л о о ю п т ь  

ішр. см. отлагать. [дыжковый.
О т д о д ы і к н ы й ,  лодыжный, лодыжечный, ло-
О т л и ж й т ь ,  « ш . і б ою ч « ,  й м і .ю іЖ 'Н  м и  

инр. см. отлагать. [см. отламывать.
О т л о м а т ь ,  о ш л о л го т >, опълолжь ипр.
О т л о м о т н о с  зелье, мазь, исцѣляющее ломоту, 

йо-іь.  ̂ [прошлаго года.
О т л » І 1 н ( м ) с і ,  нар. отлѣтось, съ лѣтошняго, съ
О т л о м а т ь ,  огожрать. Вишь какъ о п м о п а а *  

см! отъѣлся.
О т л о ж м о т м т ь  одежду, изодрать въ лохмотья; 

истаскать. Вишь отлоаелютшшлся какъI
О т л о ы д и т ь , см. отлащивать.
О т л у д и т ь  посуду, кончить или вылудить; —с м ,  

быть отлужену; || отдѣлаться, отработаться полудой. 
|| Отлудить кому бока, отломать, ирибить.

О т л у п а ,  см. отлучать.
О т л у к а т ь ,  о т л у ч ч у т ь  что, откидывать, 

отбросить, отметпуть, отшвырнуть. Насилу о т л у 
ч а л с я  спѣжкамгі, отбился.

О т л у п л н м а т ь  или о т л у п л я т ь  а о т л у 
п и т ь , о т л у п и т ь  что, отдирать, сниматько?ку, 
кору, шелуху; отлущивать, отдѣлять, очистить. || Кон
чить, перестать лупить. || Кого, отодрать, прибить или 
высѣчь, — с м , стрд. а ваа. по смыслу. Сухую замазку 
не отлупишь, она не отлучается. Гдѣ кора отлупи
лась, тамъ козявкинъ домъ. Обои мѣстами задрались 
и отлупились. Фанерка дурно наклеена и отлупятся. 
О м л у п а ч ь е  дл. о т л у п л ё п ь е  ср. о т 
л у п ъ  м. о т л у п ч и  ж. дѣйствіе по гл. || Отлупъ, 
оголенное, ободранное мѣсто. На штукатуркѣ отлупу 
мною. О т л у п м м м ,  о т л у п п о й ,  къ отлупу 
относящс. О т л у п ч а о а п  кора. О т л у п п -  
п и , о т л у п о ч ь ,  отковырокъ, отдирокъ, отколу- 
покъ.

О т л у ч а т ь ,  о т л у ч и т ь  что, бол. уптрб. КОГО 
оп чего; отторгать, отрѣшить, отдѣлять; отдалять, 
у(от)странять; исключать, ставить на окромѣ. Яблоню 
надо разводить шире, отлучая вѣтви отъ лѣсины. 
На Украинѣ телятъ не отлучаютъ, а корова доится 
съ припускомъ. Вольной скотъ отлучаютъ отъ здоро

ваго. Онъ отлученъ отъ общества, живетъ одиноко, 
удаленъ службой, обстоятельствами. Отлучить кого 
отъ церкви, исключить, какъ недостойнаго. Добрая оке- 
питьба къ дому пріучаетъ, худая—отъ дома отлу
чаетъ. —см, стрд. и вэв. по смыслу речи. Бараны, въ 
извѣстную пору, отлучаются отъ овчаго стада. Онъ 
обязанъ подпиской не отлучаться изъ юрода. Опъ ча
стенько отлучается отъ должности. И отлучился па 
часокъ изъ дому. Кто зла отлучится, тотъ никого не 
боится. О п влуч ёп ьесу . ош плунт , о т л у ч -  
ч и  ж. об. дѣйст. но знч. ГЛ. ла ть и на ся. Безспроснын 
отлучки прислуги докучливы. Отлучка дитяти отъ 
груди, отсадъ. О ш л у ч п м с  промыслы, кои требу
ютъ отлучекъ отъ домовъ. О п м у и а б н  скотъ, от
дѣленный. —ч ш в т е л ь п ы п  приговоръ. О т л у ч -  
л и а ы п  слуга, часто уходящій по своимъ надобно
стямъ. О т л у ч й ( п ) т е л ь ,  —м м ц м ,  рбзіштель, 
отлучающій кого, разлучитель. О т л у ч п п ч » ,  
—п п ц и ,  кто отлучился.

О т л у щ а т ь ,  о п ъ л уи ц п т ь  горохъ, отшелу
шить, кончить лущенье, вылущить весь. || Отлущить 
шелуху, кору, отлунить, отодрать, содрать. * Отлу
щить кою на обѣ корки, распушить или оплеуш.ггь. 
Безъ мбчки миндаль не о т л у и ц п а и с т с я , чи
сто не о т л у п ц п т с я . О т л у ч ц п а и н ь е  дл. 
от луи щ ёп ье  о ъ .о т л уеч ь  м. о т л у е ч ч  ж. 
об. дѣйст. но гл.

О т л ь і н н н а  я. сиб. обвалъ снѣжный кек. лавина, 
скатывающаяся съ горъ снѣжная толща.

О т л ы і - а т ь с м ,  о т о л п іт ь с н ,  отдѣлываться 
ложью, отвираться, лгать въ оправданье свое при об
виненіи, или отлынивая, виляя, уклоняясь отъ чего. 
Попался, да отолгался. Отлтайся въ свою голову, да 
другихъ не путай. Станешь отлыіатъсп, и самъ-шо 
оболжешьсн и другихъ оболжешь. Онъ завсе нездоровь
емъ отлыгается. О т л ь п е іч ь е  дл. о т о л г п п ь е  
ок. о т л ь м ъ  м. о т л ь к м е ч а  ж. об. дѣйств. по 
гл. О т л ы г а т с л ь с т о о  ср . то же, бол. какъ 
свойство человѣка. О т лькм счы **, къ сему 
отнеще. О т л м о іс л м в ы п  человѣкъ, о ш -  
льіомеппыъ, о т л ь ы и  об. \ \0тлыга (отъ льгота, 
легче'!) кур. бттенель.

О т л ь і м м м а т ь ,  о т л ы н я ш ь , о т л ы -  
п у т ь  или о т л ь іа м у т ь плио т л ы т п у т ь
отъ чего, отбывать, отгуливать, огуряться, отвиливать, 
отыграться, бѣгать дѣла, работы, уклоняться; отнѣ
киваться, отлыгаться, отговариваться лѣнясь; лынять, 
лытать. Стань отлынивать отъ дѣла на пядень, а дѣло 
отъ тебя на сажень. Насилуя огплызнулъотъ нею,отдѣ
лался, ушелъ. О іп л іііч п а п ч ь е  дл. о т л ь т ь  
м. о т л ь т ч а ,  о т л ь т ь  ж. об. дѣйст. но гл. 
Пошелъ въ (на) отлынъ. Онъ все бтлынью беретъ. Хо
рошъ дѣтинка, да съ отлынкой. О т л ь т м о е  дѣло 
хило, шило. О т л ь т п в а т е л ь ,  о т л ь ім -  
■ц м і і ь , —•<дм<5« ,  о т л ь т я  об. кто отлыни
ваетъ. О т льі(т )м чпоь*ё* работникъ.

О т л Ь з и т ь ,  о т л в ь а т ь  ішр. см. отлазить.
О т л І п и в а т ь с а ,  о м і . і і ь н н ш ь с і і  отъ чего, 

отдѣлываться лѣнясь.
О т л у п л и в а т ь  и о т л іь п л н т ь , от лъ ь-  

ш ш і ь  что, окончить лѣнку. Ошлѣпилъ сегодня, бу
детъ. Отлѣпилъ статуйку. |( Отдѣлить, оторвать, от
нять что прилѣпленное, отклеить, —с м ,  стрд. и взв. но 
смыслу. Пластырь отлѣтисн, отсталъ, отлипаетъ, 
отлипъ. О ш л ё ь п л п а п п ь е  !\л ,от л*ьплёпье  
ок. о ш л а і і а  и. о т л ё ь п ч п  я. об. дѣйствіе по гл,
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|| Отлѣпъ іі отлѣпка, отпечатокъ, слѣпокъ. Отліьпіси 
птичьихъ ногъ находятъ въ ископаемыхъ. Оііміі>п> 
ш »« слѣдокъ. [промыселъ.

О і.ііи 'оиаі ь спб. кончить лѣсованье, звѣрованье,
О ігЬ ю н а т і., перелѣтовать гдѣ, пробыть, про

жить цѣлое лѣто. О ін .ііьш н гь  нар. съ прошлаго 
лѣта или года, вост. отлоиись. Отлѣтисъ невидали ею.

О'іѵіюбііть, кончить, перестать любить; разлю
бить. Омі.«ао^овмы«і напщпокъ, остудпое зелье, 
отворотпыіі корень.

Отлягати. руку, отмахать, утомить, вытянуть или 
повредить. Не швырни, руку впитаешь! Ппшлмгш 
нут ь  что, отбить ногой. ОтлягАтьея, 
.гтнупъьсп отъ кого, отбиться, отдѣлаться лягая. 
Лошадь отлнгалась отъ волка.

Отлііііміиаті», ю ііі.іл п п ш і), 
м у т ь  что, отдѣлать ляпая, облѣпить грязью, обрыз
гать и измарать; || отрѣзать, отрубить, отхватить. || 
'Высказать кому что либо напрямикъ, прямо, рѣзко.

О т .і і І і і ш т і і  что, орл.пиою. (отъ лиха, леха?) отрѣ
зать, огрубить. Экъ, отлпшилъ ломтища!

Л тиазы іш ть, что, кончить,
перестать мазать, —г и . Какъ примазался, такъ и от
мазался, отсталъ, отвязался. Насилу я отмазался отъ 
нею, отдѣлался; || откупился. [кать.

Мтнаи&ііть соями, кончить маканье, перестать ма-
(Нтіііисіи.іш іть, мплшалсоівть, кончить 

малеванье, перестать; —е я , отдѣлаться, отработаться 
малеваньемъ, кончить.

О т м і і . і и  н і г і і ,  или о т л ш о л м т ъ ,  « ш . н п »  
,%*мшь грѣхи свои, замаливать, заглаживать молит
вой; || отвратить мольбою, просьбами. Ипойде князь 
къ царева, дабы отмолити люди отъ бѣды, с т а р .; можно 
сказать и: отмолить бѣду отъ людей, —е я , кончить 
молитву, перестать молиться. | |  — отъ чего, спасаться, 
избавляться молитвою, мольбами, просьбами. ЦВыть 
отмолену. Послѣдніе молельщики отмолились, и цер
ковь опустѣла. Отъ грѣха не отмолишься, а согрѣ
шивъ, замолишь. Отъ этою человѣка ни отмолиться, 
ни пестомъ отбиться. Отъ него не отмолишься 
крестомъ, не отобьешься пестомъ. Повинился, да не 
отмолился, о карѣ. « н ь я б .іш ю л ь е  дл. ®»м- 
.« « .іе и ь е  ок. е ш .н б .ій  ж. об. дѣйствіе но гл 
Это грѣхъ о т .м о . м » м і * е м ,  отмолимый. Омп.па-
. і н й о ш е . і і і ,  и ш ы ю . п і і ш м ь ,  — я м ц я ,

•— ицпш ц а ,  кто отмаливаетъ что.
О 'піалчін іаіьен , о ш л іа .іп п ш ь е «  отъ

вопросовъ, отъ нападковъ, отъ человѣка, отдѣлаться 
молчаньемъ, не отвѣчать, не возражать, по оправдывать, 
—ся. Онъ себѣ отмалчивается, а дѣлаетъ свое. Пере
терпи, да отмолчись. Лучше отмалчиваться, чѣмъ 
отгрызаться. Онъ и отмолчится, такъ словно обру
гаетъ. Молча отмолчишься, какъ въ саду отсидишься! 
Ояъ о т  » .*и ».• а  и  беретъ.

Отш ілышітіі, окончить мо-
лотье, перестать молоть. Одну засыпку отмололи. ||
*Скоро ли ты отмелешь, отдохнулъ быі о пустословія. |) 
И ужъ и языкъ отмололъ, языкъ нримололся, усталъ 
говорить. || Осянбіі шипъ отмололо напрочь, безлч.т. о . 
онъ отмололся, —е я , стрд, и взв. но смыслу. На мель
ницѣ отмололись, отдѣлались и пошабашили. Ось от- 
молдлась, перетерта. Не отсохнетъ языкъ, такъ не 
отмелется! О я ш а .ім в п ш > е  дл. о»іл іо .*б«  
шпіе ок. от мбль  м. о т л и іи м а  ж. дѣйст. по гл.

Оѵмііншіить, « м м ш н н іш і кого, откуда, от
зывать приманкой или обманомъ, отводить или удалять

приманивая куда. Отмани голубей, я по воробьямъ вы
стрѣлю. Пса отъ мосла не отманишь. Инспекторъ 
нашъ мастерски отманивалъ ревизоровъ, какъ бывало 
вслушиваться станутъ въ отвѣты, на испытаніяхъ. 
11 переманилъ късебѣ собаку, а у меня ее сманили было, 
да я опять отманилъ. — ся , стрд. О м ілкіяи*  
ашмье дл . « н і.іія и ё ііь е  ок. о ш и м н а  м. 
отлшатм*  ж. дѣйсгв. по зпч. гл. О ш .и п ш ш -  
н і і і і 'і  плутъ. Н ш . н п к і ц і і к а ,  — и ^і і ц и ,  кто 
отманиваетъ.

Очгмарннпі'ь, о ііі .и и р іііііь  кость, дерево, 
выкрасивъ, пропитавъ краской, сваривъ въ ней, либо 
положивъ въ острый растворъ. —с я , стрд. о т л и і-  
ум ош пііс, омі.л(0}<еяье ср. дѣйст. по гл.

Отмарываті», « ш ы ігф п іж і что, вымарать, 
вычеркнуть часть, конецъ, отдѣлять марая, - е я ,  
быть отмарану; || кончить, перестать мараться. О м а»
■нгфы й п ііье дл. о и м іи р я н ь е  ок. е» і>
лиирпи  ж. об. дѣйст. по гл. Цензорскія о ш л я с  
/іуятчшг ж. мп. [отдѣлаться.

О'гінаі>іі>ііронііті>, —ея , кончить маршировку,
О ш аім ігі п.сн отъ кого, отдѣлаться лестью.
О тлаетерпть пли —ея, отдѣлать, кончить что; 

отработаться иъ какомъ мастерствѣ, ремеслѣ.
О п іагы іш гь, о н м і о т я т а  что отъ чего, 

отдѣлять сматывая, сымать размотомъ. Отмотай мнѣ 
со своею клубка щелчку. || Кончить, перестать мотать 
Отмотагпь руку, утомить, повредить мотая, махая; 
отмахать, —е я , стрд. взв. по смыслу. Плохая пряжа 
отматывается особо. Отмотались дѣвки, пошаба
шили. Лукалс я камешками, да рука от моталась. По
пался, да отмотался, отдѣлался. О и м ія ш м -  
й п ш і с  дл. о ш л ів ш я н ь е  ок. « ш .ч б ш ь  м. 
и ш .н б ш к п  ж. об. дѣйств. по гл. О ш .ч б ш о к а  
отмбточекъ, клубочекъ, отмотанный отъ большаго 
клубка. Ош.но*м м м « V , —м к м и ім іі, къ от- 
моту относщ. Ѳ ш дм ііп ям вы й , легко отматывз- 
еаыіі; и || охочій отматывать. О н і .н г ім і  ы « « -  
ш ел ь , ян і.коін№ иіе,іь , —м м ц а ,  о ія>  
.і іб іп ч іік й , — кто отматываетъ что.

О ти аи іш гіь , о ш .н и .е я н іь  (бул - отмахаю и 
отмашу),о т м а х н у т ь  что, маша отгонять, уда
лять. Отмахивай мухъ отъ пироговъ. Отмаши пылъ, 
отпахни, спахнй. || Кого, привести въ чувство маша 
надъ нимъ, навѣвая прохладу. || 11 его отмахнулъ па 
сажень отъ себя, отбросилъ, оттолкнулъ. || Отмахали, 
что ли руками?кончили. || Дѣлать скоро, живо и какъ 
ни попало, отвахлягь, отвалять. Ужь я отмахалъ ему 
письмо. А гузісь ты отмахалъ взадъ и впередъ? сходилъ, 
сбѣгалъ, съѣздилъ. || Рѣка-та въ два плеса (колѣна) 
вонъ куда отмахнула! ушла въ бокъ. | |  Отмахни-ка 
мнѣ ломоть, отрѣжь, отхвати. Землемѣръ отмахалъ 
у сосѣда землю, отмежевалъ въ чужое владѣнье, мѣряя, 
перекидывая саженыо. У нею порядочный клипйща 
отмахнули, отрѣзали. Сразу отмахнули голову, от
сѣкли махнувъ. || IIсебѣ руку отмахалъ, отмоталъ, 
оттянулъ жилы. —"С м , стрд, взв. но смыслу речи. Отъ 
всякаю гада нс отмашешься. Лошадь отмахивается 
хвостомъ. Отмашусь кистенемъ. | | Отмахнись, да 
провалисьI отстань, отойди. Рука отмахалась. ІІс 
отмахивайся, такъ и лаять не станетъ. О и і.п я -  
.і'іш пнье дл. о т м а ж а п ь е  ок. ош .н іі.ей , 
А т м аж ъ  м. о ш м я н и ш , А т м т ю ь  ж . об. 
дѣйст. по зпчп.гл. О'тмахомъ, бтмашыо, пабтмашь, 
надтмахъ, гов. объ ударѣ, прочь отъ себя, вывернувъ 
ладонь. Вѣдьму наотмашь бьютъ, тогда опа разсыилотса



О т і ш п ш і і н  — о т м ^ т н п ч с е т в о .

подъ аминомъ. Что бтмашыо раскидаешь, тою горстами 
нс соберешь, о илох. хозяйствѣ. Заяцъ паотмашку по
шелъ, пабтмахъ, воднулукъ, прямо, наутекъ, ушелъ 
отъ собакъ. 11 Отмфъ, пск. тир. маховая сажень. Лодка 
оіі три отмаха. О м д . п п н і і к і і і ,  пъ отмашкѣ отиещ . 
О т а ж ііш л ж ж в ь ж ж ж ,  охочій, способный къ  отмашкѣ. 
О т л ж й ш ж ж с т іш ж ж ж ,размашистый, широко отмахи
вающій въ сторону. П т а ж м л з ж ж о а т е л ь ,  о п с »  
о і « .ѵ п н і е .и > ,  - н н ц « ,  кто отмахиваетъ или— ся. 
О т л ж а в ж в п ж ж ы ь  м. м аятникъ , или подобныіі сна
рядъ у машинъ.

О т і ш ч и п й ѵ ь , о і л .и о н і і н с і ,  .,Т0| вьшочить, 
Дать вымокнуть. Надо отмочить боченокъ, замочить, 
чтобы не текъ. | |  Очищать мочкой, размягчивъ влагою 
снять. Отмочить горшокъ или пригорѣлую кашу отъ 
горшка. Корпія присохла къ рапѣ, надо отмочить.
11 Отмочилъ онъ штуку, сдѣлавъ нѣчто поразительное 
(Наум.) — с я ,  быть отмочепу; | |  кончить, перестать 
мочиться. О м в л « н ч и о « м і > е  дл. « ш л і о ц ёж ж ье  
ок. о и м і о к й ,  в м а . н н і і п .  й т н .п б ш . - м  ж.
дѣйств. по зичн. гл. О  л л л *вю  я  я  лл з ъ , пвмвлжпо  
знуа ж и*», намокать, на(от)волгнуть; ||  отстать или 
отклеиться намокнувъ. О ш л ж п ш і в ж ь е  дл. соетн. 
по гл. О ш л н і н . а м н  кора. Отмочка соленой рыбы, 
вымочка. ||  Отмбка, мочижинка, сырое мѣсто въ полѣ, 
зеленое и по лѣту, въ межень.

Отмаіншіиті», п т л ж п с т ш ж в в ъ ь ,  кончить мо
щенье, работу, пошабашить. | |  Мостить въ бокъ, въ 
сторону отъ главныхъ мостковъ или мостовыхъ, вымо
стить спускъ, съѣздъ, поворотъ съ дороги ипр. —ея , 
кончить всѣ мостки, всю мостовую и отдѣлаться. 
О ш . и п і і ^ і і в п ш і е  дл. о м і л і о м ^ е м ь е  ок. дѣй
ствіе по значн. гл. Ѳ т л ж п с п в в і ы  или в и м м і а  
ж 'в в в о м ь ,  мостовая или мостки, помостъ для пово
рота, спуска, съѣзда въ сторону.

О т н а я н . і ч і , отмучиться, оттомиться, отстрадать. 
О т л ж ж і н т ь  кому бока, отбить, отмять, [ротиться. 

О т м а і і ч і п ь  по свѣту, помаячить и кончить, во- 
О т м с н с ё л ы п а т і . ,  а в в ж л ж е э і с е ш і г п ь  лѣсъ, 

землю, дачу, отдѣлить межей, чертоіі или межевыми 
знаками, отрѣзать. У насъ (отъ пасъ) отмежевали луга. 
Это такой землемѣръ, что подушку изъ-подъ головы 
отмежуетъ! воръ. Отмежуемъ тебѣ землю — засту
помъ. — с я ,  быть отмежевану; | |  размеж еваться съ 
кѣмъ, отдѣлиться межей отъ кого; | |  кончить межеванье, 
какъ работу, дѣло. О ш л і е а і с ё в м в а в ж ь е  дли.' 
о п м і е э ю е в п і і ь е  ок. о ш л і е а і е е в і і а  м. об. 
Дѣйств. по гл. О ш . і і е о і е е в н д н и а  м. кто отмеже
вываетъ. в » М і і і е а » с е м й  м. ме?ка впритыкъ, попе
рекъ къ другой меясѣ. О ш л г е ж і і і і і *> что, пск. тер. 
отмѣнить, прекратить, остановить. Размѣнъ денегъ от- 
межили, не даютъ. — е я ,  прекратиться. Получка 
льна отмежилась. [дить.

О і м с л е д і і т ь  меледу, кончить, перестать меле- 
О т м с л ь ,  в ш . п е . і н н т і  ж. мель, самое общее 

названье прибережной, идущей отъ берега мели, гдѣ 
плаванье на судахъ опасно либо невозможно, о ’м е -  
• і м і л н е ш ы е  берега, съ  большими отмелями. От- 
мелистое устье Волги, мелководное. О ш . п е . і ы і і  
берегъ, пологій, мелкій, щатш.пргфубый. О і м л і е »  
л в ь в в ж ь ,  стать  отмельш ъ, мелкимъ. УстъпУрала от- 
меліьли. О п і я ё л о м »  м. в м і « м ё » « і е  ср. нанос
ная мель въ устьяхъ рѣкъ, баръ.

( І т ц е р е і ь ,  см. отмирать.
Отмерзать, а в в ж л ж ё р а в ж у т ь ,  гов.очлепѣ или 

части, пѣмѣть или умирать отъ морозу; замерзнувъ от-

баливать, отпадать. Ухо отмерзло, отморожено. Верх
нія вѣтки на тополяхъ, безъ у,кишки, отмерзаюгпъ. 
II Неправо говор. вм. оттаять, отойти. Земля еще не от
мерзла. ОИ5.»*С/Л.?«Л*Ъ<? длпт. состн. по Г.ІІ. О»»*« 
лжёральжіж носъ. Омшв;>п(мсіів№«і»і, пввв- 
лжоржіаіжвввв» палецъ, заморозить, дать ему замерз
нуть; о(за)зпобить. Коли разъ щеку отморозишь, то 
она вѣкъ морозу .бояться станетъ. Будь я морозъ, и 
бъ ему отморозилъ носъ! Больнотонко прохаживаться 
изволите, сударыня, чулки отморозите (лішоііекаи ост
рота)! || * Отмордзтгь штуку, шутку, словцо, выки
нуть, соврать, или || сострить, — е я ,  быть отморожену. 
Овввлжоржвэвсжжожжвжьс дл. пвввлжпроовоевжжіс 
ок. пвввлжарйавмж га. об. д ѣ ііе т .  или состоянье н о  
гл. О'тажороав» ж. бттепель.

Омсетіі, — е я ,  см. отметать (мести).
Отмсетить, « н і.и е г ш і.к  иіір.ом. от м щ ат ь.
Отметать, н м м іе с л п і что, мести въ сторону 

или вымести куда, отгребать или отстранять метлою, 
вѣпикомъ, щеткой либо крылышкомъ. || Кончить ме
тенье, какъ работу. Оввважевввёвжіе соракъ забору.

О т м с т м ш і т ь ,  пвввлжётежпвь то жо, и однкртп. 
о ш .п е ш к у л ж і что, мотать прочь, вбокъ, откиды
вать, отбрасывать, отшвыривать. Отметывай землю 
дальше. Отмечи-ка рыбу покрупнѣе, отбери. Отмет- 
ни-ка пологъ, откинь, — е я ,  быть отметану. О т -  
лжёвввьжвивжъе дл. о п ія е ш п н ь е  ок. о»іе» 
.т ёт ь  я. пвплжёввжвіи ж. об. дѣііет. но гл. || От
летъ, откидъ, что отброшено, откинуто въ сторону; || 
отрасль, отрогъ, вѣтвь, отростокъ; || поворотъ дороги, 
рѣки; отворотное отъ стѣны колѣно водосточной трубы 
ішр. || Часть гривы конской, перекинутой на противную 
сторону, отвалъ. Грива налито, а направо отметъ. 
\\‘О т лж ет ит ь (отметаю), отлжеввжвжувввь 
что, не принимать, отвергать, отрицать, пе признавать, 
опровергать, оспаривать, отрскаться отъ мнѣнія, убѣж
денья, вѣрованья. Каждое изъ христіанскихъ исповѣ
даній, отметая тые догматы прочихъ, ставитъ въ 
основу свои, — е я ,  отрицаться, отрскаться, пе призна
вать кого, что; || отпадать и отступаться, измѣнять, 
не подчиняться или переходить на противную сторону. 
По отлетайся отъ законной власти. Союзники Напо
леона всѣ отъ нею отмстнулись. От аж ст аыье  
дл. от лж ст ь  м. об. отрицаніе, отреканье; отступ
ничество, измѣна. Отажётівыші, къ отмету во 
всѣхъ знач. отнеяще. Отлетная земля, откинутая въ 
сторону, при копкѣ. Отлетные пески, откидные; про
мытые па золото и брошенные.Отметшій соболь, рыба. 
отборная, особая, лучшая.Отметныя надолбы, отвод
ныя, для защиты ворбтъ, строенья, па проѣздахъ. Вся
кое созданіе Божіе добро, и пичтоже отмстно, не до
стоитъ отметать его. Отметпые христіане, вѣроотступ
ники. Отажётжжжжаміж, исправно отбрасывающій, 
откидчивый; || легко отметающійся, непостоянный въ 
убѣжденіяхъ своихъ. Отажётвжепвьжаж, откиди- 
стый, далеко, сильно отбрасывающій. О т аж ёт нн  
ж. ирх. жерлица, отмстная или закидная уда; закиды
вается съ живою рыбкою на крючкѣ, на щукъ и др. 
крупную рыбу. О т аж ет ипвель , — жжжжцж», от
метающій, непріемлющііі что либо. — >«*>••«, къ нему 
относящійся. Отажётыжжиь, —  пжжци, отступ
никъ, измѣнникъ, особошю по вѣрѣ, отщепенецъ. О т -  
лжёапчажпъ, —н м ц « , то же, но болѣо измѣнникъ, 
предатель, предавшійся врагу. О т м ё ш н и и е -  
см іе  замыслы и крамолы. 
ср. предательство, измѣна; || вѣроотстушшчество.
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О тм счтатъ ■■ отм ы тъ .

О т м с ч т а т ъ ,  перестать, кончить мечтать.
О т м е р ц а т ъ ,  опвл*есп»*кп»ь вост. пли 

і», (Шіп.пепеііпіъ, пли о»і-  
ПМЫПСПЪШШЙПЪ кому что, (за что), чѣмъ,

выместить заметать, отдавать зломъ за зло, воздавать, 
верстать, попомнить зломъ, посчитаться, отплатить 
обидой за обиду. Займу, да дойму—сыщу, да отомщуI 
Богъ отомстить, накажетъ, покараетъ. Иногда гои. Мню 
І>от отомститъ за нею, наградитъ, воздастъ добромъ 
за обиду, — е я ,  быть отмщаему;|| мстить за себя, вер
статься зломъ за зло. 11е отмщай, не отмстится и т е 
бя>. Всякая неправда нереоъ Логомъ отомщается. О т -  
• к е і ц е і а ь е ,  о т о а т у е м ь е ,  о т л и ч е н ь е  
ср . «йпопёсті(ь)с стар. опвоиёспе »  м. бш - 
. н е е м и і ,  п п и м ё с т м и ,  о .о . ё .п ч ц и  ж. дѣйст. 
но гл.,м есть на дѣлѣ, отдача зломъ за зло, и самое зло, 
этимъ причиненное. Нѣтъ молитвы на отомщеніе. 
Рече Игорь: Се нынѣ вюіею отмсстье отъ 1 оспода 
Ііоіа моего. Онъ, въ отместъ ему, скотину въ хлѣбъ пу
стилъ. Невѣсткѣ въ (па) ошметку. Отбмща не грѣ
етъ, а сушить. О м ы і е е ш н і і к і ,  о и м і е е ш о и -  
ммі'і, тпліёсшп'коаышё, ошвліепні* 
іш м ы ім іі, къ мести относящ. О н м і е е ш »  
ш іііь , ■— йшйяцы, «імго.шциіяе.іь. оѵп(т)- 
■ к е т н ш е . і ь ,  —ѣшййцм ж. вымещатель, местникъ, 
кто мститъ. Одинъ Богъ праведный отомщатель, ка
ратель. 6‘а зло—отместниковъ мною, а за добро нѣтъ.

О т м н г и в а т ь ,  о м с . і м ш і і ш і ,  О Ш .П Ш - 
ну/ікіі кому, отвѣтить мигнувъ, мигая. 0/(5 мнѣ 
только отмитулъ, а я ужъ понялъ. || Отмтать, пе
рестать мигать, - е я ,  отдѣлываться, отвѣчать мигая. 
Нечего отмшиватьсн, а пойдемъ.

О т м и н а т ь ,  « ш . н і і ш « і ,  кончить, перестать 
мять. || Что, отдѣлывать выминкой, мять для выминкп. 
Отминаютъ глину, сыромять. || Что отъ чего, удалять, 
сымать и очищать выминая. Отомни грязь отъ одежи, 
когда высохнетъ. Біо отмяли отъ меня, оттерли, от
тѣснили въ толпѣ. || Ему порядкомъ бока отмяли, на
мяли, поколотили, — е я ,  быть отминаему. || Отдѣлы- 
вгггься поминаясь, или показывая неохоту къ чему. 
МііііРішміііье дл. ож.шіія/Ѵ’ ок. оііі.нііпь 
* .  о м ш я н я а  ж . об. дѣйствіе по гл. Замша ята 
жестка, отмйнка нехороша. Ояі.ніпш іяіі /соля, 
для отмнну сыромяти, кожъ. Сухая грязь оймлйййн-  
•шеи. Ошііпікяіяе.іь, оиш ііяк^нка, 
отминающій что.

О т м и р а т ь ,  о ш м е р ё п г ь ,  говор. о членѣ, о 
части тѣла, растенья: мертвѣть, умирать, лишаться 
жизни, вѣрнѣе: жизиецоіі связи съ цѣлымъ. Онв позно- 
Оцлъ пальцы на ногахъ, они и отмерли, отболѣли. У 
я ш  память отмерла. Не отомретъ голова, такъ вы
растетъ и борода. О н і л і и р я н ь е ,  состоянье по 
глг. О м і і н . і к і / и ц н н г і  ж. стар. вымороченное 
имѣнье. Ошплиърмшь, —текъ, корневой отпрыскъ, 
отростокъ, отъ усохшаго дерева.

О т м и р н и л и л т »  я тебѣ, больше повадки кедамъ.
О т п и ш и  нар. црк. отъ многихъ лѣтъ, издавна, 

искони.
О т м о т а т ь  что отъ кого, вымогать, домогаться чего, 

отбивать что. О я і . п я і п и і ь е я ,  о м м м і и ь е л
отъ чего, отдѣлываться, избавиться, отказываться или 
уклоняться, лынять, отлѣниваться. Ранены(е) тяже
лыми ранами и нынѣ отъ ранъ не отмоглись, стар.
Л »ш  , лѣнтяи, что отъ всякой работы отмотаешься? 
М т < м о м « а ь е ,  дѣйст. или состн. но гл. [зелья?

Оѵмогильиый. Нѣтъ ли, баушка, отмогйлыто
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Отмодимчала тетушка, въ монастырь соби
рается. [окиснуть.

Отмйзгиуть, отволгнуть, отмякнуть; одряблѣть,
Отініипа ипр. см. отмывать.
Отмокать, ош.нбяпуушіі,сія. отмачивать.
Отмолазкмиать, мшлю.і»г)іііяо стыну

щій алебастръ квасомъ, штуктрн. разводить, не давая 
ему загустну ть.— ся,стрд. Опілммпаісквянье, 
оѣпьполодйіа, дѣйст. по гл.
Отмолачивать, ояілюлояімміь, кон

чить, перестать молотить, пошабашить; || что, кончить 
молотьбу чего пли вымолотить нее. || Отмолотить ду- 
бецъ, ооить, охлестать, расколотить молотя, —см, 
быть отмолочену; || отдѣлаться, отработаться. || ІІрі- 
гузень отмолотился, перетерся, оборвался. Отліе- 
. і п > і и « ( і ) о , с  дл. о м і . і ю . і м и е ш і е  ср. ок. « # м -  
л * ® . і « ім а  м. о т  м о л о т к а  ж. об. дѣйст. по 
знчн. гл.

Отмолвлйть, ОМІЛіб.ІвІІШЬ кото ОТЪ ЧОТО, 
отговорить, отклонить, —сп, отговариваться, укло
няться отъ чего. Омміолвкк ж. дѣйств. по зпчн. 
гл. || Отмолвить кому, отвѣтить, отповѣдать.

Отмолить, см. отмаливать.
Отмолодпть, см. отмолаживать.
Отмолотить, см. отмолачивать.
Отмолоть, см. отмалывать.
Отмолчаться, см. отмалчиваться. [мерзать.
Отморажинать, оіішороамміъ, см.ош-
Отмордаснть кого, надавать кому пощечинъ.
Отморйть, см. отмѣривать.
Отморозить, см. отмерзать.
Отморочнть кого, кончить, перестать морочить.
Отмйриіииа, вш./кіу/ылій. см. отмирать.
От мостятъ, см. отмащиватъ.
Отмотать ппр. см. отматывать,
Отмочіілмпать, ошлюііп.шіш, что, ис

трепать или измочалить. || Отмочалтпь кому бока, 
прибить.

Отмочить, см. отмачивать.
Отмстить пир. см. отместить.
Отмудрііть пли от лйудроааймь, кончить, 

перестать мудровать. Управитель нашъ отмудровалъ, 
смѣнили. О т м у д р зш іп ь с л  отъ чего, отдѣлаться 
хитро, мудрено.^ [обо всемъ.

Отмушсвала сходка, кончила, перетолковала
Отмулить ноги, иамулить, намять, намозолить 

кругомъ.
Отмурлыкплъ котъ и уснулъ.
Отмучатъ, оніліу/иившиь, «міліу/-
ікііінь глину, растворъ (вѣмц., чсіііешшеп), перебол
тавъ съ водою, дать отстояться, чтобы грубое и круи- 
ное осѣло, а жижу слить, и собрать мелкій и тонкій 
осадокъ, —см, быть отмучаему. О т мучёпье  ср 
оні.пу/шкм ж. дѣйст. по гл. [рестать мучиться.

Отмучить народъ, перестать мучить, —см, пе-
Отмунітрошіть кого, вымуштровать, вышко

лить; | | кончить, перестать муштровать.
Отмщать, оііілш ценье  ипр. см. отмещать.
Отмывать,оін.іійшіь, кончить мытье,стир

ку. | |  Отмыть залитую скатерть, отмывать пятна, 
замывать, смыть, вымыть, очистить или вывести мыть
емъ. Этого бѣлья безъ бука не отмоешь. \\ Пашъ бе
регъ отмываетъ водой, рѣка отмыла островъ, подмы
ваетъ и размываетъ, или: проложивъ себѣ въ половодье 
новый путь, отдѣлила или отрѣзала часть берега. 110»г- 
мыть глину, отшутить, развести жидко на водѣ и осад-



кой отдѣлить песокъ или зйрна. Руду отмываюш, 
спуская водою грязь и глину, - е я ,  быть отмываему; 
|| кончить мытье, отработаться. Красное вино въ ска
терти не отмывается. Скоро ли отмоешься (въ б.шѣ), 
окачивайся, да пойдемъ! О т л ч ч а и ч ь е ,  <ит~ 
зп ь ч п іе  ок. опмш ьмака  ж. об. дѣйст. по гл. О п і -  
• і і і і і и » ,  і ш д . ш і і й і ш а  пли і ш і . н і і і <  м. о т >  
• і і й н ш і  а. мѣсто, отмытое водою, отмытая рѣкой 
часть берега, обрывъ, обвалъ; вновь отрѣзанный ост
ровъ. Тотъ новоприсадны'й (наносный) островъ называ
ютъ в т я о і і н о і в  землею ложно, старой. О и і -  
л н / і в і і м  ж. мпж. отмывное, о п і л і ь і й о п і і о е  пли 
отмытое вещество, очищенное отмывкой. Опължы- 
в і і л і е . н і  м. — і е п ц п  ж. о > і м і і і і і ш < і < і > ѵ >  м. 
— і ц и ц а  а. отмывающій что. Урала рѣка о т -  
зп ь ів ч ч о а ч , что весна, то старицы, ерики поки
даетъ.

О т м ы к а т ь ,  і ш і о . п і ш ц ш ь  что, отпирать 
замкнутое, запертое на замокъ или инымъ, подобнымъ 
способомъ. Отомкни замбкъ, сундукъ, дверь. Пальцемъ 
не отомкнешь. Ларецъ безъ замка, безъ ключа, да съ 
потайной: отомкни-на его!< [| Отомкнуть штыкъ, 
снять прймкнутый на замкѣ, безъ ключа, на укрѣпѣ 
особаго устройства. Звенья бура можно отмыкать въ 
каждой примычкѣ. || Отставать, отдѣляться. Стѣна 
отомкнула,—лась, отстала, отошла. Не отмыкай другъ 
отъ друга, держись плотнѣе. Весна отомкнулаключии 
воды,— смі, быть отмыкаему, пли || отмыкать, отста
вать, отдѣляться. Циркуль отмыкается вилочной от
верткой. Ѳ й і л і м к а н ь е  дл. и ш о л і і і н у і і к і е  
ок. « М і .п і / і і і а  м. о м і . ш / і і і і і .  о і і і . к ь і н і . ’п  ж. 
Дѣйст. по гл. || О т згч ч ка  об. бран. воръ. || От
мычка, поддѣльный ключъ, родъ крючка, коимъ отпи
раютъ замки. Отмычки бываютъ у слесарей да у во
ровъ. О т м ы ч н ы й  крюченъ. О т м ы ч м и к ъ ,  
отмыка, тать, воръ, знающійся съ отмычками. О ш >  
• п м н г і ш е . і і і  м. в м і л і м і и і . м і  об. кто отмы
каетъ что либо.

О т м ы к а т ь  ленъ, мычку, кончить работу и пере
стать мыкать. * Отмыкали горе, пришелъ и на нашу 
улицу праздникъ!

О т м ы л ы в а т ь ,  о н ш ь м н ш і і ,  кончить, пе
рестать мылить; - с я ,  кончить, перестать мылиться. 11 
Это пятно не отмылитсл, не отмоется даже мыломъ. 
Ѳ м м і ы л м в я н ь е ,  « і і в .п  і і і . і е  >< і , е , о и і >  
• п ы л а ,  о и м и . ' і л н а ,  дѣйст. по гл. Смола о т -  
• м і і і л ы і м в а ,  колм ее напередъ саломъ намазать.

О т м ы т ь ,  см. отмывать.
О т м ы ч к а ,  см. отмыкать.
О т м ы ш п а я -траоа , см. короста.
О т м Ь л н т ь ,  о » ( л і і ъ . і м н і і і  что, отчеркнуть 

мѣломъ.
О т м ’і і н н т ь , о ш л ш м і і ш ь  приказанье, уни

чтожить, взять назадъ, отрѣшить, отставить, или измѣ
нить, замѣнить другимъ, либо просто велѣть не испол
нять его. Этотъ порядокъ нынѣ уже отмѣненъ. Кирова 
нынѣ отмѣнены. Я отмѣнилъ уже намѣренье свое. 
— е я ,  стрд. Въ оіеестокіе морозы всѣ парады отмѣ
няются. || Отличаться, различаться, рбзнить, казать 
различіе въ чемъ. Вашъ хорошій ничѣмъ не отмѣняется 
отъ моего худаю. О т . п н і і і ё н ь е  ор. о п м і і і к ь  
м. « і м . ш ы і и  ;; 0б. дѣйст. по гл. Одно приказанье 
въ отмѣнъ другаго. Въ дѣлѣ послѣдовала отмѣна. || 
Отмѣна, различіе, отлика, разность. Между тѣмъ и 
другимъ нѣтъ никакой отмѣны, ихъ и не распознаешь. 
О ш . к і ь і ш м і і ,  различный, несхожій, особенный,

О т м ы в а н ь е

съ примѣтами разности. У нею свои, отмѣнныя при
вычки. ||Отличный или безподобный, несравнимый, пре
восходный, лучшій. Отмѣнный сыръ, нерѣдкость! У 
нею отмѣнная ловкость въ пріемахъ. Отмѣнно хоро
шо. О ш . н н < и м о е ш і) ж. состоянье и свойство от
мѣннаго: различіе, разность, несходство; || отлич- 
пость, превосходность. О т . * і и » м м и в м й  чело
вѣкъ, часто от(из)мѣняющій намѣренья свои, распоря
женья. О т л і а м н я і м и  сѣв. отмѣнный, оообен- 
ный, несхожій съ другими. Вѣдь ото дѣло отмѣнитое. 
Мое горе вѣдь великое, отъ подружекъ отмѣнитое, 
нѣсн. О м м н ь н о я а  и. примѣта, знакъ, признакъ 
для отличія чего, в і и л н і і н і ц і і м »  « — 
ж. отмѣнившій, —пяющій ЧТО  либо. О ш .ІП Ы ІИ  »•“ 
ч а т ь ,  искать чѣмъ бы отличиться отъ другихъ.

О т м ѣ н я т ь ,  кончить, прекратить мѣну, Киргизы 
отмѣняли и откочевали.

О т м ѣ р и в а т ь  или о т м э ъ р п т ь , ат м іьт  
р п т ь  и от .пі'ьрчш пь  что, смѣрятъ, либо отдѣ
лить извѣстную мѣру отъ чего либо. Мнѣ отмѣряли 
сукна на кафтанъ, да видно обмѣряли. Отмѣрь и огп- 
пусти десять четвертей овса да пятъ ведеръ вина. 
Отмѣрь отъ угла десять саженъ, да поставь колы
шекъ. Отмѣрялъ было, да не отмѣрилъ, помѣшали. 
Землемѣръ отмѣрилъ намъ по три десятины. — с я ,  
быть отмѣрену; || кончить измѣренье, перемѣрку чего. 
Ойп.чі’ь р і і и н і і ь е  ср . дл . а т л ч ь р ё н іе  ок. 
о т м эъ р ъ  м. о т ,т ь р к а  ж. дѣйствіе но гл. 
О т .іч іі р  и  и  л  земля, измѣренная, отдѣленная мѣ
рой, отмежеванная. О і н .»»гі>рм в і і і п е .»•». о» **« 
.чпгрпппе.щь, о н і .ш і > | і і ц и і . ’й ,  — чцшъцп, 
отмѣряющій что.

О т м Ь с н т ь ,  кончить, перестать мѣсить.
О т м ѣ ' і а т ь ,  і і м к і и ь ш і і ш і і  что чѣмъ, по(на, 

за)мѣтить, сдѣлать мѣтку, примѣту, знакъ для отличі і 
или примѣты, для узпанія или для памяти. Нужныя 
мнѣ вещи отмѣтилъ я въ спискѣ вашемъ краснымъ іса- 
рандашемъ. У меня отмѣчено ото въ записной книж
кѣ, записано. Считанный, принятый кирпичъ отмѣ
ченъ известкой, набрызганъ. Отмѣть мѣлкомъ, сколько 
убавить рукава, — е я ,  стрд. взв. по смыслу. Тутъ от
мѣчаютъ, кто былъ, иди, отмѣться! О и ш к ; *  
ч а н ь е  дл. вы плч'ыпа, о т л ч ь т ц п  ж. об. 
дѣйст. по гл. || Отлита, отмѣтка, всякій знакъ, для 
различія, для узнанія чего, для памяти ипр. Въ этомъ 
лѣсу отмѣты подѣланы, для выходу: заломы и за, - 
теси на деревьяхъ. Переписывая, гляди отмѣтки на 
поляхъ, что и какъ писать. О т м і'ь т н м и ,  то же, 
мѣтка, знакъ, признакъ, по коему что распознается, 
но бол. гов. о признакѣ природномъ. Па этомъ мысу 
промышленники сложили изъ камня отмѣтину. Конь 
безъ отмѣтины, сплошь одиой масти. Меринъ гнѣдой, 
съ бѣлой отмѣтиной на лбу. Отмшьшюм  ы і ' і .  
« Ш Л П ІіШ ІІО в ІіІ І І , » Н І.І ІН < » І» Ч Н М  »'*. къ от
вѣтѣ отнещ. О л я .» № і м н в о е  мѣсто, видное, 
примѣтное и отличное издали. О м * л * » ы « « * а» ее ,іь , 
ттпшшцп, о а м н ъ м т ы » » ,  —ч ч ц а ,  отмѣча
ющій что либо.

О т я І ш м і і т > , й > п л ( № с т і и і { і і  овинъ ггодаль- 
ше, отнести, поставить далѣе. || Его, слышно, отмѣ
тили, смѣстили, смѣнили, отставили. — е л ,  стрд. изо. 
по смыслу. О т л ч ьи ц ён ье , и т л ч ь с т и и ,
дѣйст. ио знчн. гл.

О т м я к а т ь ,  о ш л ч ік ч и т ь ,  смякнуть, 
на(раз)мякнуть нѣсколько, стать м я г ч е ,  отъ тепла или  

отъ сырости, отволгнуть. Воскъ въ теплѣ отмякаетъ,

— отм якнуть. 76К
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Кожи отмякли во подвалѣ,надо просушитъ ихъ. Кор
ка отмякла отъ мякиша, отстала. Губы отмякли, 
отомягли, засмякли, обвѣтрѣли и покрылись смагою. 
О й с .м я « . ім м  глина.

О т м я м л и т ь ,  лю ъм явпы аъпь  что, сказать 
кой-какъ, съ трудомъ, не твердо, невнятно; — с я ,  от
дѣлаться кой-какимъ оправданьемъ, не зная, что ска
зать.

О т м я т ь ,  см. отминать.
О т м и у к а т ь ,  перестать мяукать. Скоро ли эти 

кошки отмпукаютъ, всю ночь спать не даютъ!
О т я і і с т я т ь  бзлч. кончиться насту. Теперь скоро 

откатитъ, да паи ужъ откатило и въ лѣсу, снѣгъ 
порыхлѣлъ, искрупился, не держитъ болѣе.

О тн < і* ін т ь ?  что, ярс. отвѣсить или отмѣрить. || 
Отначгть, офепс. отдать, отнести.

О т н и ш і ш а т ь ,  см. относить. [отневслика.
О т н е п е л н к а  пар. стар. немного, маленько. Смочи
О т н е л я л ё к у  пар. не издалека,изъ ближняго мѣста.
О т л с д о л и т ь ,  отбѣдовать. [очереди.
О т ііс д 'Іі л і і т ь , отбыть, отдневать свою исдѣ по па
От«іолгІ*(і«)иге црк. съ того времени, отъ той по

ры, съ тѣхъ поръ.
О т н е « ;т м  ішр. см. относить.
О т и а і л ы н а т ь ,  о ш н і г т и і  ь ,  оканчивать 

низку, перестать низать. || Отнизать часть нитки, 
отдѣливъ, перенизать. —с я ,  стрд. О н в і п і а м -
е я н ъ е  да » № і і с « . т і м > е  о к . о і ш н м »  м . 'о 'ю а »

ж. об. дѣист. по гл. О м ш і і а о к а ,  отни
занная часть бусъ, бисера.

О ш и к а т ь ,  в м ш и ш і ^ л а і  отъ чего, отдѣ
литься или уклониться, нртвпл. приникнуть.

Ф 'г ш п і а т ь  та. о м і й м .ш п і і ь . « и і і я -  
. І І П ІШ , юж. и аос. « ш о і і я я і н ь  аос. о м е -  
Пъ’швЪ, О Ш Ъ Л Ш ІІ црк. « Ш ІІН .Л М В Я іК Ь  
опаьѴ .п н я« м н еь, а иногда также (ішж.) в і и а »  
ё н л м ш ь ,  что откуда, отг чего, брать прочь, при
нимать, уносить, отставлять. Отнять лѣстницу. Оты
ми руку, не засть. Отнялъ заслонку, а пироги въ печи! 
Отыми горшокъ отъ огня. || Отдѣлить, отбавить, ума
лить. Полкомпаты отпито перегородкою подъ чу
ланъ. Отыми щей, перекипятъ. Ладо квашни отнять, 
уйдетъ. Отнять часть двора подъ огородъ. || Снять 
долой, отдѣлить вовсе, отрѣзать, отрубить, отломать. 
Лучше замокъ отнять вовсе отъ дверей, онъ тутъ пи- 
тему. Падокъ коляски можно отнять, онъ отъемный, 
отымается. Отнять кому (у кого) руку,ногу, отсадить, 
отрѣзать и отпилить больную, мертвую часть тѣла. || 
Что у кого, лишать чего; отбирать силою или властью; 
похищать, грабить; вообще, брать неволей. Онъ отнялъ 
у меня книгу, вырвалъ изъ рукъ. Гдѣ свое найду, оты
му. Сосѣдъ отымаетъ зёмли, вклепывается, захва
тилъ ихъ, или завелъ тяжбу. * У меня руки отняты, 
п лишенъ силъ, средствъ и власти. ЧІе отымай у нею 
вовсе, надежды, не отказывай, не разувѣряй. Отнять 
ребенка отъ груди, отдоить, отучить, не стать кормить 
грудью. Ружье отнимаетъ гтицу, Щ<о. ружье легчитъ, 
по повѣрью охотяплоіі, ранитъ только, но не убиваетъ. 
Отнявъ жпгу, да ребятъ сулятъ! Мо’во не отымай, а 
соо’во не сули. Отіиіыь у кою вѣтеръ, море, зайти суд
номъ вблизи кому оштѣтру, застѣнить. / /  у тебя оты
му охоту дурить, угроза. Богъ отыметъ, Богъ и по
дастъ. Одяоіі рукой даетъ, другою отнимаетъ. Лучше 
не давай, да не отымай. Нели Богъ дать, не осла Богъ 
отнять. Не кланяйся богатому, чтобъ денегъ далъ, а 
ішпниснбоіатому,что<)ъпослнн)няю не отнялъ!'—ѵн,

О тмяклил ■

быть отымаему, въ разя. знач. || Стар. отбывать, укло
няться, отлынивать. Отыматься чѣмъ отъ службы, 
отъ тягла, отдѣлываться. Руісауменя отымается, 
нога отнялась, отмерла, лишилась чувства, или дви
женья, или того и другаго. Отоіімись рука-нога! божба. 
О м ш к і м п н ь е ,  о ш й и . н л н ь е , « м ы -  
.т й м ь с  ср .д л . о ш н л і і і і е , ш н ы і ш і е  ок. » и і »  
Н М Я 8 , или ожпЪёяпЪ м. о и ш і і . і і "
ѣ і м , « і к ь ’і . и і і к ,  о н і й б . Ш і і я  п о т о к . н п  ж. 
об. дѣйст. по гл. Война кончилась отнятіемъ у побѣж
денныхъ ціьлой области. Отъятіерукй у раненаго. Для 
отнимай земли тяжбу завелъ. Онъ взялъ отъёмомъ, 
силою. На дѣлу не обдѣли — а отъёмомъ хоть все 
возьми! Рѣка па (въ) отъемъ пошла, прямо, прорвала 
перешеекъ на поворотѣ. Отъемка щейизъ горшка от(у)= 
бавка. 11 Скотъ въ отъемахъ ходитъ, въ отъемныхъ лу
гахъ, лѣсахъ. || Отъёмъ, вост. рогачъ юж. ухватъ. || 
Отъемный лѣсъ, островъ; || отъёмъ, отъёмное, лучшее 
вино. || Отнймка, отгнмка, арх. оп ъ м п вп аак а  
или ппш м м йлпп  ж. ветошка, тряпица, которою 
сымаютъ горшокъ съ пылу. Какъ отымалками чертя
ми помыкаетъ, Трумфъ, Крылова. || Вихоть, вехотка, 
подтирка, грязная мочала или тряпица; || * грязная,не
опрятная женщина, грязнуха. || вят. уполовникъ, ко
имъ счерпываютъ кипучую пѣну. О м е м »«.»•*««« ж. 
мн. то. оттмушки, отымалка, изъ пары грубыхъ, об
шитыхъ отрепьями рукавицъ, сцѣпленныхъ веревоч
кой. 0 ІІІ4 іМ М І.'№  НІіИЙ , в т м л і о и н м и ,  
к ш ы л ш о и ы і і .  о м і м л ш м м ,  о ш а й л і »  
л і , і I I ,  о ж й б .н о и н ъ і і Ѵ , къ отъему, къ отнятію 
отнеще. Отъёмный товаръ, отборный, лучшій. Отъё
мный воръ, отчаянный, отбойный. Отъёмныйлѣсъ, особ
някъ. Огпъёмішя крышка, съемная. Отъемное вино, 
лучшее, взятое отъ средняго перегона. О ш н н . ш і *  
епем ъі, п л іэ м .п і і г п і ы і і , о ш м < н ц и « м н ,  
я і ч і  й б .н  к г ш  ы  і« , « ш і й е .н ч н м  •/»*«, склонный 
къ насилію, грабежу, жадный, отымающій чужое. 
М ( ш / і .н н і і « « с м і ) і ,  «ш і й с . н і ш я ш ч н і і , ка
чество, наклонность зта. О ш н і і .н о і і й  м . всякая 
вещь, часть чего либо, снятая, отнятая. © я * » -  
ё м о к ъ  м. отрѣзанная, отдѣльная часть нолей, лу
говъ, лѣсу, нс входящая въ надѣлъ; || отрѣзанная рѣ
кою часть берега, отмывъ, отмбй, оторва. || Отборовъ, 
облогъ, отдѣленный, отсаженный отъ улья рой. Ом»> 
ж і .ш х і н й ,  т п й ё м ш ш о ,  о н і б і 'ш м ш й  
м. недавно отнятый отъ груди младенецъ; отсаженный 
отъ матери теленокъ; || отнятый у кого челов. или жи
вотное. О т м м а.ъ ьп ц т а» , —ацъъца, о т -  
л і і . н і ц к к й ,  о ш ь і л ш у и к й ,  —і ц н м г і ,  
оап ъ ём щ кш ъ  м. о і і і ы .і і п . і п  об. грабитель, 
отымающій что силой. О т ь ё м п м и ь  м. большой 
отъёмный лѣсъ.

О 'т в іій , б ш і н ш  ішр. см. отецъ.
О г ш і і і .н і г і і ,  о т н о в к ш і і  что, исправить, 

заново; — е я ,  стрд.
О т и т а ,  о ш н м ж ш ш  ж. острогъ, вѣтвь или 

боковая приставка.Отнбга хребта. Отпбга стампті, 
арх. подводный выступъ шювучей льдины. Опшбжина 
столба, подпора или пасынокъ. Отнбжім, боковыя 
ножки стола. Отидги деревъ Шока), сучья, достигаю
щіе земли и вростающіе корнями. Отнбіи яблони, киз. 
побѣги отъ корня. Отыогъі! военное наказное слово; 
вскинь ружье на плечо.

О т п о р о м ъ  м. боковая нора, отрогомъ отъ другой 
Пещера съ отпарками,съ боковыми вѣтвями. Отнбрки 
лисьей норы, боковые лазы, выходы изъ нея. Лгісаот-

о тп о р о м ъ .
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наркомъ въ оврагъ выскочила. Отнорки язвы плв раны, 
свищи, боковые проходы. О ш м і і р к в в ы н ,  о ш >  
м«І>оинмі«, къ отнорку относящійся.

О т н о с і і т ь ,  о ш н е с т і і  плп « и ш с с і ш і ,  
опяыткшяаапшь что куда, кому или къ кому, взявъ 
въ одномъ мѣстѣ, перенести въ другое, принести кому, 
доставить на себѣ. Отнести письмо на почту. Отнеси 
самоваръ къ мѣднику, занеси по пути книжку къ бра
ту, да принеси отъ него другую. || Что отъ чего, уда
лять, отдалять, переносить далѣе. Кузницы и бани от
носить отъ огсилыхъ избъ далѣе. Прошу вотъ сосѣда, 
чтобы отнесъ заборъ свои, хоть на сажень. Лошадь 
набѣгу ногу относитъ, откидываетъ. Вѣтеръ относитъ 
пыль съ дороги и наноситъ ее на сады. Пасъ отнесло 
(на суднѣ! вѣтромъ, теченьемъ и прижало къ мели. 
Песъ лаетъ, вѣтеръ относитъ (носитъ). |] * Что куда, къ 
чему, приписывать, находить причину, поводъ, связь. 
Изобрѣтенье грамоты нашей относитъ за тысячу 
лѣтъ, относятъ къ такому-то году. Звѣзды ученые 
относятъ къ солнцамъ, а планеты къ землямъ или къ 
мірамъ. Причину ссоры этой я отношу къ сплетнямъ. 
Отнести убытки на счетъ каты,на счетъ виновныхъ, 
зачесть, принять или взыскать. || Откашивать, отно
сить одежу, об(из)носить, обдержать, оттаскать. От
ношенная одежа съ барскаго плеча идетъ служителю, 
—сн , быть относиму. Раненые относятся на перевя
зочное мѣсто. | |  Ворота оти отнесутся въ бокъ, для 
простору. || Событіе ото иными ошибочно отно
сится ко второму вѣку. || ГІе отнеслось бы ото къ 
моей винѣ, къ моему нерадѣнью. || Принадлежать, со
стоять въ связи, въ вѣденіи, въ зависимости. Оііно къ 
другому нисколько не относится, независимо. Этотъ 
вопросъ относится къ математикѣ, до математики. 
Просьба ота ко мнѣ, или до меня, не относится, дѣло 
не подвѣдомо мпѣ. || Матм. содержаться, показывать 
(ариѳметическое или геометрическое) содержанье, от
ношенье, быть пропорціональнымъ. Два относится къ 
четыремъ, кагсъ три къ шести; во сколько разъ 4 бо
лѣе ‘2-хъ, во столько разъ 6 болѣе 3-хъ. Долги отно
сятся къ богагпетву, какъ потеря къ находкѣ. || От
носиться къ кому словесно, письменно, обращаться, 
говорить или писать кому. По службѣ, относятся къ 
лицу равному или низшему, а съ равнымъ мѣстомъ сно
сятся. Съ требованьемъ книги втоіі прошу относиться 
къ книгопродавцамъ. | |  Относиться п  чѣмъ, перестать 
носиться, возиться, нянчиться. О т н о ш ё н ь е ,  
о т н е с е н ь е  ок. о т н ё с ъ  м. о т н ё е к а  и . 
дѣііет. по гл. Между качествомъ и количествомъ нѣтъ 
никакою отношенья, причинной связи. Отношеніе, 
матсмат. содержаніе, пропорція, выводъ сравненья двухъ 
чиселъ, вычитаньемъ (отношеніе ариѳметическое) или 
дѣленьемъ (отноигн. геометрическое). || Прикавн. дѣло
вая, служебная бумага, къ лицу равному, не подчинен
ному и не начальнику. Обидясь предложеніемъ, дан
нымъ ему замгьетъ отношенія, чиновникъ отвѣтилъ 
ггредгшеаніемъ; затѣмъ послѣдовали обоюдныя доне
сенія о событіи атомъ, а дѣло стало. Дѣло рѣшено, 
съ отнесеньемъ издержекъ на счетъ виновныхъ. Для от
носу, относки на почту посылки, надо послать гра
мотнаго.\\ Относъ, оттопырка, удаленье чего. У коня 
хвостъ на-относѣ, откосомъ. | | Относъ, знахарскій 
узелокъ, кинутый на распутьѣ, для огворожкн болѣзни 
или сглаза, напуска; обычно въ увалкѣ: уголь, зола и но
чника. Ванюха некакъ относъ поднялъ, захирѣлъ, пси. 
|| Относъ, отпбеныіі вѣтеръ, отдіірный, отбойный, го- 
рычъ, береговой, который относитъ отъ берега; вообще,

О тн бр к ов ы й  •

вѣтеръ встрѣчный или боковой, относящій въ сторону 
пыль, спѣтъ, голосъ. Не слыхать за относомъ. || От- 
гюсъ, квеп.умчаніе рыболововъ па льдинѣ въ открытое 
море: если нагонъ, моряна, подломаютъ прибережный 
ледъ, и затѣмъ подуетъ береговой, откосный вѣтеръ, 
то цѣлыя ледяныя поляны уноситъ въ море. Выть въ 
относѣ, носиться по волѣ стихій по морю, на льдинѣ, 
угнанной вѣтромъ. О ш н о е і і ы »  носилки. Опгнос- 
ныя книги, для относа. Относное строенье, отстав
ленное, особое. Откосный вѣтеръ, см. повыше. Откос
ное теченье, упосящее судно вбокъ отъ пути. 
мёеияяныяш, склонный къ относу, в м н м і е н *  
епшыія, далеко, широко относящій; || оттопыри- 
стыіі. О т н ѳ с і і ш е л ы і м н .  въ чемъ есть отно
шенье къ чему,- зависимость отъ чего; сравнительный, 
подчиненный, условный, обусловленный, зависимый, 
ограниченный; пртвпл, абсолютный, отрѣшенный, без
граничный, безусловный, несравнимый, оеббяьш, не
зависимый, самостоятельный. Мало и мною, про
сторно и тѣсно, тяжело и легко — понятія относи
тельныя. Оравнгітсльный вѣсъ, уравнительный, удѣль
ный, вѣсъ тѣла, вещества, объемомъ въ одинъ фунтъ 
воды. Удѣльный вѣсъ алмаза 3*/„, платины I !)'/,, же- 
лш а7'/,,,т.е.во столько разъ они тяжелеводы,удѣльн., 
вѣсъ угля ‘/з, т. о. онъ втрое легче воды. Ощюситель- 
ное мѣстоименье, громт. которое относится къ пред
мету, указываетъ, ссылается на него, ппр. кои, кото
рый, чей, кто ипр. О н и и с и ш м ы » ,  и ото хо
рошо, пебсзусловво, сравнительно съ худшимъ. Отно
сительно стою діьла, надо еще подумать, сггравищъся. 
—ІЪПСІПЬ ж. свойство, состоянье но нрлгт. 
х й с і і ш с . і і і , —
ц а ,относящій что куда. О ш ііоѵ п и ш ж . шприн
товъ, выстрѣлъ хореи, шестъ, для относу, оттопыркп, 
удаленья чего, ипр. угла паруса. || О н ш м ш н *  
а м т ь ,  о и ш о с і і ш ь  что, объ одежѣ, износить, ис
таскать, доносить, кончить носку на себѣ «его. Сер- 
тугсъ отношенъ, « ш ш о с і і л г л ,  ужь не годенъ. Го
ловки сапогъ относились, я относилъ ихъ, надо придѣ
лать новыя. О ш п г в ш н в а ш і е  дл. д а т і е о -  
а к ё я я ь е  ок. о ш н о е щ і  ж . об. дѣііет. по гл. О ъ п -  
н е с о м а  м. и .іи о і и н б е і і і і  мп. обноски, изношен
ная одежа. [легъ, ночевку.

О т и о ч с п п т а »  гдѣ, псре(нро)ноченать,отбыть ноч-
О т н м ш с н і с ,  см. относишь.
О т и  уду  ппр. от-йнуду, отынуды, изъ другаго мѣ

ста, отъ другой стороны. О і ММЬІНМ і  ппр. « * « -  
н м н ь . і ш .  съ сего времени, съ згой норы, отъ сего
дня.1 Донынѣ — и такъ и сякъ; отнынѣ, никакъ1 плохо. 
Отнынѣ и довѣку не стану пить. Отнынѣ прибыль 
міьсяца. Ош попш іьмемііі присмотръ будетъ по
строже. О т н ім іц ё п  нар. црк. изъ (отъ) нѣкоего 
мѣста или откуда-то. ОшмяоОуоіс е  пар. црк. отку
да, отколь.

О т н ь ііш н п т в » , о іѵ гія м р ёш ь ,  о і і і і і м і #* 
авр/м эъ  откуда, ныряя уходить, удаляться. Гляди-ка, 
куда нырокъ въ три нырка отщірялъ! Далеко ли от- 
нырнешь, въ одинъ нырокъ? | |  * Отлынивать, уклонять
ся, отвиливать. || Отныряли, что ли, такъ выходи
те! откупались, кончили. О н ш ы р і ш ш н м -  дл. 
пшчыртшы; ок о н і и «і і | і і > м. об. дѣііет. но гл. 
|| Отныръ,. всякій ходъ или лазъ, лазейка въ бокъ, въ 
сторону, отнброкъ.

О т н І ік і ін і г і і . с л ,  о н і ш ы і п і н м 'п . «»»«-
І І іІ іІ І Щ / М Н іГ Л  отъ чего, ПЛП « Ш І І І І . І Ш Ш З М 'Н ,

« и і ш м і і п ш о с л ,  отказываться, отговариваться,

-  отп ѣ тп тьел .



желать отдѣлаться, не ставя ясныхъ причинъ. Отнѣки
вается то тѣми, то симъ, а нейдете. Я отнѣкнулсп 
было, что не хочется, да приказали. Отнѣтался (от
нѣкивался) чорта отк крестика. 11 Отрекаться или от
пираться, пе признаваться. Отпѣкаешься ва судѣ, и 
правъ будешь. Не отнѣкаешься, какъ улики налицо. 
О п ш і ш н і т і  кому, отказать наотрѣзъ.

Отп’Ішуду, ошніоду/ нпр. см. отнуду.
О т н ю д ь  нар. отнюдь, откуда (нудитъ*/) никакъ, 

нисколько, никоимъ образомъ, ни подъ какимъ видомъ, 
предлогомъ; выражаетъ строгій зарокъ или запретъ, за ко- 
нмг слѣдуетъ: не. Отнюдь не смѣй, отнюдь нс трогай! 
Это отнюдь тебя не касается. Я отнюдь не хочу 
этою слышать.

Отпііть ипр. см. отнимать.
Ото прдл. отъ, для удобства произношенья, передъ 

скопомъ согласныхъ, при чемъ отъ произносится слит
но, безъ своего ударенья или дблгой. Я ото всего от
казываюсь. Ото дня нагдень. Во многихъ случаяхъ пи
шется слитно, вмѣсто отъ, или послѣднее переходитъ 
въ первое, при измѣненіи слбва, нпр. отперёть, ото- 
прй;отюнять, отогнать нпр. Иногда гои. и такъ и этакъ: 
отпихнуть, отопанутъ.

Отобрать ипр. см. отбирать.
Отобѣдать, пообѣдать, кончить обѣдъ. Чай наши 

ужь отобѣдали теперь. Отобѣдаешь и всухомятку, 
какъ хлёбова нѣтъ. Прошу завтра ко мнѣ отобѣ
дать, откушать. По п п * п і і п > д а и і * ш ,  отобѣдавъ. 
Оміовньдмм м. мн. пси. остатки обѣда.

Отовариться, купить, набрать, добыть товару, 
для торговли, для работы. Благополучно ль отовари
лись у Макаръ я?

Отовраться, см. отвираться.
Отопоюду, о то в ею д н о , отвоемъ»*», 

о т м г е . і і і і  нар. отвеюду, совсюду, отъ всѣхъ мѣстъ, 
сторонъ. О т о в с ш о д м а п  молва. Па тотъ свѣтъ 
отовсюду одна дорога.

Отогнать, см. отгонять.
Отогнуть, см. отгибать.
Отогрѣвать, о т о е у п ъ т ь ч т о ,  кого, согрѣть, 

обогрѣть зяблое, стылое, холодное, возвращать тепло
ту , а болѣе грѣву (теплоту животную). Пташку захва
тила стужа, совсѣмъ окоченѣла, а мы ее въ избѣ ото
грѣли. А ты зяблыя руки отогрѣвай не вдругъ, напе
редъ смытомъ. Солнышко коровкѣ бочекъ отогрѣло. 
—ся, стрд. и взв. по смыслу. Совсѣмъ было замерзъ, 
все бѣгомъ бѣжалъ, насилу отогрѣлся! Клей отогрѣл
ся, жидокъ сталъ. О т о г р і ь а а н ь е  дл. о т о -  
г р » ъ а ь  м. об. дѣйствіе по глг. Такой холодъ въ избѣ, 
отогрѣву нѣтъ! [двигать.

Отодвигать, опіодвй»у/і»ь ипр. см. от-
Отодрать ипр. см. отдирать.
Отоііііііёнье, см. отжигать. [ту пору.
Отоікиа нар. втп. отожнб, тогда, въ то время, о
Отозвать, см. отзывать.
Отойти, см. отходить.
© то и м а ч и т ь э с л м к ^ о т о л к а т ь .о т о л о ч ь , отоптать.
Отонмя нар. арх. лишь только, токмо что.
Отбігь, см. обтекать.
Отплачивать, ошо.ніии»пь. см. об.
Отолгаться, см. отлыгаться.
Ото л ди г об. прм. бран. болванъ, неучъ.
Отолкать, ошолопь, см. об.
©толстить, см. оталгцивать.
О г о  л ь  м. кмч. решетка у рыболовнаго запора? 

учугъ, заколъ? О і т і л н ш і  ж. жердина изъотола.

768 О твѣтить -

Отомкнуть, см. отмыкАшь.
Отомщ ать, см. отмещать. [ху, замшиться.
О томш апѣть, по(за)мпіавѣть нѣсколько, свер-
Отоннть нпр. см. отанивать. [неводомъ.
О топить мѣсто, пск. тер. окинуть тонею, обнять
Отонуду пар. црк. съ другой, съ противной сторо

ны. О томр/ддомее пар. црк. откуда: || отсего, по 
сей причинѣ. О т в н ^ д н ы н  црк. бнполный, вы
шедшій оттуда, съ той стороны.

О тонлть, см. отанивать.
Отопить, см. отапливать.
Отбнитьрей, море, искосить, однимъ нокомъ внизъ.
Отопка, см. отапливать.
О топокъ, см. обтаптывать.

-О топбриться, обзавестись своимъ топоромъ. Съ 
я тихъ заработковъ не отопоришься, плотнц.

Отопбрпцнть что чѣмъ, окружить, обставить то
порща, топыря. Ежъ о т « > ю ; і і « о <‘| е л ,  натопор
щился, поднялъ иглы.

О топрѣвать, о ш о п р ь т ь ,  взопрѣть (вспо
тѣть), отойги и отсырѣть немного, послѣ холода. О'кна 
отопрѣли. Бутыліса съ холоду отопрѣла, отпотѣла. || 
Сопрѣть немного, слежаться въ сырости, позадхлѣть. 
Жарко, говядина отопрѣла немного, отдаетъ пріъ- 
лш «8.||0тстать отъ тепла и сырости, отмокнуть, от
лупиться. Штукатурка, замазка, лакъ, краска ото
прѣла. О т о ш ж р г ь а а ы ъ е  дл. о т о п р і ъ ы ь е  
ок. состоянье по знч. глг. О т а п р ш ъ л а п  стѣна. 
0 ' * п п р * ь з » ъ  ж. отопрѣвшая часть чего.

©топр'&(е)тиея стар. (етъ пря, переть) проти
виться; отречься, отказаться. Володимеръ.... зовягие 
тестя своею Романа въ свой домъ: Романъ же ото- 
прѣся ему (отперся) тако река: немогу отъ рати своей 
ѣхати.

О топтать, см. обтаптывать.
Отоижнуть, см. отпихивать.
О топьірнть горохъ, оперить, натыкать для него 

хворостинъ. Индюкъ о м ю п ь ір и л г я .
Отара, зап. отбрп, см. оторять.
Отораплнвать, « т в р о п н іж і кого, зато

ропить, суетливою торопливостью сбить съ толку, по
ставить въ тупикъ. О п гп р а п іь п гъ ,  оробѣть, ис
пугаться или потеряться, пе найтись, не знать что дѣ
лать, одурѣть подъ внезапнымъ страхомъ, отъ нечаян
ности, раоплоха. Медвѣдя ггсплошили, и тотъ оторо
пѣлъ, а человѣку и Богъ велѣлъ. О т о у ю м і ь м ь е  
ср. (ішоуиші) м. б т о р о п ь , о т о |іо п н «  і .  
состоянье но глг. О'торопъ, бторопь напала, паниче
скій страхъ. Оторопь его взяла, оробѣлъ; пск. пронзне. 
дторокъ. О п го р о ъ гп іл ы іі. что безъ ума. Оже- 
р о т ь л о с й п ь  ж. состоянье оторопѣлаго. О т о -  
;> б »■(■««•>«•«, пугливый, робкій, легко торопѣющіп. 
Взять кою бторопомъ, дторопыо, расплохомъ, вне
запностью, испугавъ.

О торать, отпахать, кончить, перестать орать. 
—с я ,  отдѣлаться, отработаться пахотою, покончить 
пашню.

О торачивать, отоу>о«»»ітьчто, окаймить, 
обшить каймой, выпушкой; выпустить обложку, окра- 
инку; обшить край лентой, тесьмой, кожей. Башмаки 
оторочены ленточкою. Голенища оторачиваются 
краснымъ сафьяномъ. Латы черненыя, а серебромъ 
оторочены, с т а р .—  с п ,  стрд. О ж  п р и  и н е я  м іш дл. 
о і п п р о н ё ы ь е  ок. а ш о р о ш т а  ж. об. дѣйот. по 
знчн. гл. || Оторбчка, полоска, которою что оторо
чено. Выпушка сгибается и запутается въ шовъ, а

■ о т о р о ч к а .
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оторочка накладывается сверху, а загибается черезъ 
край. Ошо^очнын ремешекъ. Оъпорачя- 
ват ель, о т орочпт ель, — » п * ц «  ж. кто
оторачиваетъ что либо.

О т о р и а т ь н п р .  см. отрывать.
Оторглть (об) стар. обдирать, грабить. Ратніи ве

лику пакость сотвориша....и монастыри оторгаша, и 
села пожюша....

О т о р ж а в ѣ т ь ,  перержавѣть, проржавѣвъ от
пасть, отвалиться.

Оторить дорожку вкругъ дома, вы(на)топтать, 
проложить.

О т А р к н в а т ь ,  от брмат ь штукатурку, 
обивать, околачивать. О т ірм ался я на свѣтіь, 
околотился, обтолкался.

О т о р п о в а т ь ?  снопы, кал-.час. осторповать, обить 
колосья, обмолотить слегка, наскоро, ие распоясывая 
сноповъ.

О т о р б ж ь е ?  ср. сиб. лѣсъ и сучья, чѣмъ заклады
вается берлога, при выкуркѣ медвѣдя дымомъ, [ватъ.

О 'т о р о и ь ,  о т о р о ш ъ т ь  ипр. см.оторапли-
О т о р о ч і і т ь ,  от орочпи  ипр. см. оторачи

вать.
О т о р ц с в а т ь  улицу, гюлъ подъ коннымъ вбро- 

томъ, покрыть, замостить торцемъ. — с л ,  стрл. 
О т о р ц е в а я ь е ,  дѣйст. по гл.

Оторять, о т о р ят ь  что, обмолоть, обтереть, 
измельчить треньемъ; —ея, стрд.и пзв. Отора  ж. 
опшорье ср. юж. зап. хлѣбный обой, отъ молотьбы; 
смѣсь мякины, охоботья, пустой колосъ, мелкая со
лома ипр. кормъ скоту.

Отбса ж. опціей  м. юж, запд. (отъ оси) тяжъ, 
правило, веревка отъ конца передней оси къ концу ог" 
лобли, для оборота передка.

Отослать ипр. см. отсылать.
Отоспаться, см. отсыпаться.
Ототкать, кончить, перестать ткать; —  ея, от

дѣлаться, отработаться тканьемъ.
Ототкнуть, см. оттыкать.
Отоѵать, кончить, перестать охать, отстонать. 

—ея, отъ кого, отдѣлаться охая, стоная.
О тохачнпать, о ш о л 'б ш іш іь кого отъ 

того, отбить, отнять охоту, отучить, отвадить. Не
воля ото всею отохотитъ. Я васъ отохочу въ горохъ 
лазитьі О м і о х б т н т і і с л ,  перестать охотиться, 
кончить охоту, ловитву.

Оточать, ѳ > п о п ііт )і что, юж.запд. /'отекать, 
огпбкъ) окружать, обставлять и л и обступать вокругъ. 
Волки оточили отару. См. также обтачивать. Ошпо-  
ч ё н ь е ,  дѣйст. по гл.

О точвать, о т о и м н у м н і что, юж. отбить 
отъ себя, отстранить или воротить назадъ ударомъ, что 
либо кинутое или летящее. Я оточкаль мячъ, а ты не 
попалъ! —ея. ударлсь обо что, отскочить, отпрянуть. 
Ядро оточкалось, данпошловъгіртрыжкуі Оточ- 
маяье  ср. дл. дѣйст. по гл.

Отоілешіть, отоящато. проголодаться, 
истощиться силами голодая, слабѣть тощая, ослаб
нуть давно не ѣвши; || худѣть, хилѣть отъ плохой, 
скудной пищи. Съ утра не ѣлъ, и отощалъ. Не ѣлъ, 
отощалъ— ггоѣлъ, отяжелѣлъ. За шесть недѣль по
ста отощаешь. Скотина за зиму отощала. \\ Золо
той пріискъ отогцалъ, истощился. Пахшія отощала 
безъ пазьма. Отояцаяъе, сост. по гл. Ото- 
і ц м л м і і  скотъ, тощій, худой на безкормицѣ.

Отпадмвпть или от падат ь, «ін>  
Д аль. Толк. С ловарь, И.

паст ь  отъ чего, отвалиться, отдѣлясь у® ст . ли 
шиться связи съ чѣмъ и пасть внизъ либо вбокъ, всто- 
роиу. Отпавшимъ отъ дома карнизомъ ушибло ч ло- 
вѣка. Листья отгіадаютъ, опадаютъ. Рана зажила, 
струпъ отпалъ. || Покидать какой либо союзъ, обще
ство или главаря; измѣнять, переходить къ противнымъ; 
отстать, отдѣлиться, отщепиться. Порабощенныя Па- 
гголеономъ дероісавы, послѣ гибели его, всѣ отъ нею 
отпали. Отпадшіе отъ истинной, вѣры заблужда
ются. 11 * У меня охота отпала; любовь къ нему от
пала, перешла, прошла, копчилась. Улей отпалъ, 
пчелы пропали, погибли. Счастье отпало, ничего въ 
домѣ не стало. Отпадьвааяье  и о іт ш >  
дамье дл. от падёяьеок. отпадай, от 
падна  ж. дѣйст. или сост. по глг. ОтпадяАіі, 
отпав(д)шій. Цвѣтъ отпадчяоъ. Отпад-  

— чяца, кто отпалъ. Отпадомъ, сва
лившійся, упалой съ дерева, оббй. || Ара;, сорвавшаяся 
съ горы толща снѣга, обвалъ квк. лавина. ЦОтпадчикъ, 
отщепенецъ. || Отпады, отпадокъ сиб. отдѣлившійся 
разсохою рукавъ рѣчной. Отпадышъ, отпадокъ, плодъ;
11 отпрядыіпъ, горный отрогъ. Отъгалъъя, от - 
п а .іб н ,  отпавшій. О 'т паль  и о т п а лям а  
ж. осадокъ, отстой, отсѣдъ или гуща; отсѣдъ въ лежа
лыхъ яйцахъ.

О тпаивать, о т п а ят ь  что, распаять, рас
плавить спайку, отнять припаянное. Отпаять коробку 
сардинокъ, вскрыть распаявъ, —ея , быть отпаяиу; 11 
отдѣлиться, отстать, отойти на спайкѣ. Й т і іп н -  
вапье  дл. о т п а я яь е  ок. отпапі м. от - 
паям и  ж. об. дѣйст. по гл. О т п а ік щ н н и , 
отпаявшій что.

О тпаивать или от паят ь, отпошкть
теленка, откармливать, утучнять пойломъ, молокомъ. 
Это пбенный теленокъ, онъ отпоенъ на молокѣ, моло
комъ. || Отпаивать кою отъ отравы, поить чѣмъ либо 
для помощи, спасенья. Отъ сырой бѣлужипы сталось, 
да насилу молокомъ отпоили. Па Максима больныхъ 
начинаютъ отпаивать березовымъ сокомъ, 28 анр. 
Знахари отъ порчи, отъ сглазу отгіаиваютъ. —ея, 
стрд. О т паяааяье  дл. о т п о ёяье ок. от - 
ш ін  м. от поіім а  к. об. дѣйст. по гл. От- 
п о і ін о е  зелье. О ш п о м ч ш ы и  теленокъ, 
котор. хорошо пошелъ на отпой. Масло опѵпАшв- 
еппья  молока, скорѣе помогаетъ въ отравѣ. О ш - 
пояицямъ отъ отравы, умѣющій излечивать ее. 
О т пояицаца телятъ, мастерица, или промыш
ляющая ъттъ.О т поят ъ, отпоенный отъотравы; 
|| отпоипый теленокъ, отпоенный.

О тпалзы вать или о т п о л з а т ь , о т -  
п а л а т а  или а т п б л а т ь  откуда куда, уда
литься ползкомъ, ползти прочь, въ сторопу; || про
ползти, доползти. Я отъ медвѣдя ползкомъ отползъ, 
да до обѣда пролежалъ въ ямѣ. Змѣя отползла и свер
нулась кольцомъ. Съ чѣмъпригюлзъ, съ тѣмъиотползъ, 
льстивый, подлый искатель. Безногій черегси.гу домой от
ползъ, допо і ъ О т ш іл а ь в о а я ь е  или от пгл .  * - 
аотьс длпт. *»»»»«.*■ <»•А»'»>«» ок. м.
дѣйств ио гл. О т п о лза т ь ,  перестать иолзать. 
Ребенокъ отпб.ізалъ, сталъ па дыбкгі подыматься.

О тпяливать, о т п а ля т ь ,  кончить, пере
стать палить или стрѣлять; —е я , отстрѣливаться, за
щищаться пальбою. Отпгшлми ж. дѣйствіе по гл. 
О т пальяы я  огонь. [ | Отпа.швать или п і ш ш «  
лят ь,  отжечь, прижечь. Отпалшиь волоса! Прочь 
отъ свѣчи, космы отпалшиь! —ея , стрд. Отпйт

40
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лшфояш* ь е  ср . дл. о і і і п « . ігін ы і  ок. о  ш п а л ъ  
м. о ѵ п п а л п а  ж. об. дѣйств. по гл.

О т п а л м н а т ь ,  о п т о д о т ь ,  кончить по- 
лотье, очистку грядокъ отъ сорцыкъ травъ. || Отка
лывать, отполбтъ крупу, отвѣять, оттряхивать соръ 
на лоткѣ, - с я ,  окончить полотье грядъ; о ш н г і -  
а м л м н ь е ,  « н ш я . і о л і ь г  крупы, очистка.

О т н а н о п а т ь ,  кончить, перестать пановать, 
управлять чѣмъ или барствовать.

О т ш і |» и п а т ь ,  опшпаршвшпь что, размягчить 
парами, припаркой. Фасоль отпариваютъ для засолу, 
обдаютъ варомъ. Отпарить опухоль, припарить. От
парить присохшую повязку, отмочивъ снять. Отпа
рило меня солнце, жара смертная! || — кого, въ банѣ, 
кончить парку, выпарить; || высѣчь. — ся , стрд. и ван. 
по смыслу речи. Вся обшивка въ банѣ отпарилась, по
коробилась и отстала. Скоро литы отпаришься? кон
чишь париться. Омпж іарпоипье  дл. о » т < г -  
1 > е м ь с о к . « т т ір ь  м. о т п а р к а  ж. об. дѣйст. 
по гл. О т п еѵ р н о іі овощъ. [чить парованье.

О т п а р о і і а ѵ ь е н ,  о птицѣ, живущей четами: кон-
О т в і а р ы н а т ь ,  о т п о р о т ь  что отъ чего, по 

рючи или распарывая отдѣлять. [| Отпороть кого, вы
сѣчь.—с я ,  быть отпороту; || отъ употребленья, но
ски, либо по слабости шва, отдѣлиться, распороться. 
І Р ш п а р ь м а н ь е  дл. о т п о р о ш п іе  ок. и м і >  
ш і р к а  ж. об. дѣйст. по гл.

О 'г ів а с а т ь ,  о м ш й с ш і і  скотъ, кончить 
пастьбу, перестать пасти. Отпасши по осени скотъ, па
стухи обходятъ по дворамъ, собирая ломти хлѣба. 
—е я ,  кончить, перестать пастись; || насытиться па
ствой, отдыхать, наѣвшись травы; || отъѣдаться, отгу
ляться, жирѣть на паствѣ. І іт п а ѵ а п ъ с  дл. о м і>  
п а с о п ь е  ок. о т п и с ъ  м. о т п е іе к а  ж. об. 
дѣйст. по гл. || Отпасъ, сы. отпасъ, вот. конецъ 
пастьбы скота, за наступленьемъ зимы; послѣдній вы
гонъ скота, по осени, на подножный кормъ.

О н н а г /г ь ,  см. отпадать. [высѣчь.
О т ш і т р о і и н т ь  кого, запд. прибить, отколотить,
4 Н 'ііа х и а < п т і. чѣмъ, пахнуть слегка, отдавать за

пахомъ или отзываться чѣмъ. О м і м / м й ,  в о п я , духъ, 
запахъ.

О т і і а ѵ і п и і г і . ,  о т п а х а т ь ,  оторать, кон
чить пашню, пахаиье, перестать пахать. Отпахавъ, да 
за бороньбу. —ся , отдѣлаться пахотой, кончить свою 
пашню, вспахать свои поля. Мы совсѣмъ отпахались и 
обсѣялись, а вы какъ отпашетесь? О т п а х а п ь е  
ок. о т п и с а н а  ж. об. дѣйст. іш состп. по глг. на 
ть п па с я.

О ш а х п ш в т ь ,  о ш п а х з е у ш ь  полу каф
тана, занавѣску, распахнуть, откинуть, отвернуть, 
открыть, отвести. || Отпахивать мухъ, комаровъ, об 
махивать кого отъ мухъ, отгонять ихъ. Вола о т п а -  
х п а а с т с п ,  дурно прикроена. Дверь о т п а х -  
и ц .іа * ‘ь, распахнулась, отворилась настежь. О т -  
п а х т ш ів м !  дл. о т п а х ѣ ір т іе  однкр. о ш >  
п а х ь  м. о т т я ю і я  ж. об. дѣйст. по гл. Оюв» 
п а в а п а а  одезіеда не грѣетъ супротивъ глухой, за
пашная, открытая спереди но всю длину. Онъ ходитъ 
от п ат ьФ о, на-бтпашь, нараспашку, отпахнувъ 
полы.

О п і и >■ и н и к , ,  о т п о ш іь ш ь ,  кончить пере
стать потѣть; || слегка покрыватьсі потомъ. Рука от
потѣла. || Покрываться влагою, сыростью изъ воздуха, 
оооб. коли холодный предметъ попадаетъ въ теплый воз
духъ. ІІсіь окна отпотѣли. Бутылка съ холоду отпо-

О тп а д ен ь е

тѣла. Коли стѣна промерзнетъ, то отпотѣетъ и 
заиндевѣетъ. О т п о т іь п ь с  ср. соств. по гл. 
О н іН Я ІІ ІН п ІЫ »«, отпотѣвшій.

О т н а ч к и н а т ь ,  п т п и ч п а т ь  что, запач
кать, замарать, загрязнить; — е я ,  вымараться, загряз
ниться. \\Отпачкать или — ся, отдѣлаться пачкотнею, 
кончить, перестать пачкаться.

Отпавпна, см. отпахивать.
О тпаять, см. отпаивать.
О тпекать, о т п ё и ь  хлѣбы, кончить печенье, 

отдѣлаться. 11 ит. передержать въ печи, перепечь. Ужь 
такая печь, что отпекаетъ хлѣбъ. — ся , отпечь, от
дѣлаться печеньемъ. Хлѣбопеки отпеклись. | | Отъ 
тою у тебя хлѣбы отпекаются, что жарко сазісаеиѣ, 
пск. перепекаются, съ закаломъ.

О тпекать одеоку, пск. оп ъ п ёт а п п »  тер. 
прм. тмб. замарать, загадить, загрязнить; | | — лого, при
бить. —с я , загрязниться.

О тпемзовы вать, о т п е м а о о а п і  ь
шкафъ, столъ, вычистить, сгладить пемзою.—с я , стрд. 
Отпсмзустся, гладко будетъ. О нш ел іаовм н ье  
оіш. <овппе*папашга ж. об. дѣйст. по глг.

О тііснЬкиііаті.сл , п іт іе н іь і і і іш ь е л  
отъ чего, илгд. апт. прм. отнѣкиваться, отговариваться.

О т к с д і ё т ь ,  см. отпирать. [отдѣлаться.
О т п е р е т и т ь с я ?  отъ чего, ярс-поиі. отбояриться,
О тиестрять, отпесфпршшть что, вы(ис, 

на)пестрить, отдѣлать пестро. Отпестритъ жаворонки 
клюнемъ.

О тнстать, см. отпе'кать.
Отпетлить что, распугать, отпутать, освободить.
О тисхииать, см. отпихивать.
Огнсчаіі.шііті., что на

челъ, оттиснуть, отдавить одну вещь на другой, чтобы 
она оставила слѣдъ, образъ, видъ свой, давленьемъ или 
краской. Прошелъ, и отпечаталъ слѣды свои па полу. 
Говоритъ, что не битъ, а пять пальцевъ на рожѣ от
печатано! Па дурномъ сургучѣ чисто не отггечата- 
ешь. Этотъ листъ дурно отпечатанъ. || Кончить пе
чатанье, напечатать все, о чемъ речь. Книга отпеча
тана и поступаетъ въ продажу, —ся ,  быть отпеча
тана, || Шлетулся, и весь отпечатался въ грязи. *Онъ 
въ той книгѣ весь отпечатался, какъ есть. О м т с -  
Ф ш ш ы в т е ь с  дл . о н т е ч т и а н ъ е  ср. ок. 
ппф печат окг»  м. в ж п е п п ш і е п і .  об. дѣйст. 
по гл. || Отпечатка и отпечатокъ, оттискъ, что либо 
отпечатанное и отпечатавшееся. Отпечатки птичьихъ 
лапъ на песчаникѣ. Болѣе говор. объ оттискѣ печатной 
страницы, отъ дурныхъ или еще сырыхъ чернилъ. 
Одинъ переплетчикъ, нѣмецъ,, придумалъ торговать 
отпечатками книгъ, прокладывая ихъ, при сбойкѣ, и 
давая па придачу зеркальце, для чтенья оборотнаго 
письма. Первые отпечатки картинъ цѣнятся дороже 
послѣднихъ. *Отпечатокъ страстей въ лицѣ, выра
женье, обнаруженье ихъ въ чертахъ лица. Эпю живой 
отпечатокъ отца. 0 » ш е « м і » і . і и в м і і ,  легко 
дающій отъ себя оттискъ. О т п е ч < і м і л і н в н т і > ,  
п ш ш ' і і п п д . і н і ж і  что, оттискивать, отпечаты 
вать, но не на печаталыюмъ станкѣ, а нпр. въ глинѣ 
или въ воскѣ, въ сургучѣ нпр. —с я ,  стрд . || 'Память 
зтою событія во мнѣ рѣзко отпечатлѣлась.

О т п е ч ь ,  см. отпекать.
Отшмнить? кого, «.іо. обругать.
О т ш і п і і т ь , о і ш и і т ь ,  кончить, перестать 

пить; || Отпить чого (отъ, изъ чого), отпить глоточекъ, 
почать, убавить пыочи, надпить. 11 Когда лекарки поятъ

— п т п н т ь .
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больнаго настоемъ, то, испоивъ весь, паливаютъ тѣ же 
травы и коренья вторично, заставляя больпаго отпи
вать; этотъ отпои оканчиваетъ леченье. — см, быть 
отпиваему. || Опа отпивается кумысомъ нлп на ку
мысѣ, добрѣетъ отъ него, пьетъ много и онъ идетъ 
впрокъ. || Отпиваться молокомъ отъ отравы, спа
саться, получать помощь. 11и питьемъ бы отпиться, 
ни ѣдой отъѣсться, ни сномъ отоспаться ппр. заговоръ 
знахаря. О м т н о м м ь е  длю-. о т ш і і ш е  ср. ок. 
опшпйоъ  ж. о п ч г й а к и  м. об. дѣйств. по гл. 
О і і ш к в к о м  ИЛИ О І І Ш і І й О І І М М І І ,  къ отпивкѣ 
относящійся. Опчгшшоитель, о ш п н в а л а ,  
кто отпиваетъ отъ чего.

О т п и л и в а т ь ,  о и ш ш і і т ь ,  кончить пилку 
и перестать пилить; || что, отрѣзать пилою, напилкомъ, 
перепилить, - е д ,  быть отпилену; 11 отдѣлаться пил
кою, кончить. Отпшшлгшвимье ср дл. о м ш н -  
■ і е і і ь е  ок. о м т і і . « м «  ж. об. дѣйст. по гл. О н і -  
п й л о н » , о т ъ м .іён о н г»  м. отпиленная часть 
чего, конецъ или обрѣзокъ. О ш т і л в п и м н ,  къ 
отпилкѣ относяіцс. О і і ш и . і к о м ы і і ,  къ отпилку 
О’ГДСЩС. О м Ш ІТ .ІЫ Ц ІШ д . кто отпилилъ что либо.

О т п и р а т ь ,  « п ч г е р ё т ъ , опъъгеіры - 
о и п » ъ  замбкъ или кладовую, дверь, сундукъ, отмы
кать, отсунуть засовъ или сымать запоръ, но болѣоговор. 
о замкѣ. Кто стучитъ? «Отоприте, гости наѣхали!» 
|| Отпирать ледъ отъ судна, отпихивать, отталкивать, 
отсовывать, упираясь чѣмъ въ него; см. отпоръ. —см, 
быть отиираему; || отвориться собою какъ бы случайно, 
никѣмъ. Дверка въ клѣткѣ отперлась, а чижичекъ и 
вылетѣлъ! |)  Отъ чего, *отрокаться, отрицаться, запи
раться, непризнаваясь. Онъ отпирается, говоритъ; 
не былъ, а люди говорятъ: былъ! Ему ни въ чемъ 
нс вѣрь, онъ отъ своихъ словъ отопрется. От
перся, зарекся, и поди да ищи на немъ! 11 Отпирайся 
шестомъ! Опѵпшшрйнье дл. в и ш і і } № і .  о и і -  
ч ё гр и а  ж. дѣйст. по гл. О м іт м ір а п а » ,  м і і і -  
> ІІІД П Ш (М |і (‘МІНО ср. дѣйств. ПО ГЛ. О і І і іК І Д -  
нцыпъ замковъ. Пс вѣрьте ему, это отпирщикъ! 
О пт ш іроинпм  отмычка. О т т гр іч м іг»  и. 
родъ ключа или отмычки, снарядъ для отпиранья чего; 
крючекъ, для отппрки крестьянскихъ зубчатыхъ засо
вовъ. О ш м иришваъіы замокъ, сундукъ, легко 
отпираемый. Отийрчивый человѣкъ, лживый, готовый 
ото всего отнереться.

О т и и р о н і і т ь ,  кончить шірованье. Отпировали 
свадебку!

О т н й с ы в и т ь ,  о ш ш і с а т ь  что, у (отъ) кого, 
отбирать по указу, по приговору, за долги, по начетамъ 
ішр. Имѣнье это отписано на казну. | | Отписать ли
хорадку, отвести ворожбой, заговоромъ, написавъ 
таппотвеныя слова на бумажкѣ, на коркѣ хлѣба ш ір .| | 
Отписать срокъ, стар. отсрочить, отдалить срокъоуда, 
уплаты ипр. || Отписать кому что, назначить по духов
ной, по завѣщанью. || Писать и передать письмо, увѣ
домить письменно, отвѣтить. Здорово пріѣдешь, такъ 
отпиши намъ. Надо отписать дядѣ на письмо ею. Оггі- 
пиши ему и отъ меня поклонъ. —е и ,  быть отнисыва- 
ему, но всѣхъ значя. || Оканчивать свою письменную ра
боту. Чаялъ, что отписался нынѣ, апъ тутъ еще при
слали работы!11Нести переписку, особ. дѣловую, отвѣ
чать, давать отзывы, показанія, отвѣты; || оканчивать 
переписку по извѣстному дѣлу; || отдѣлываться пу
стою перепискою, не дѣлая дѣла или не исполняя тре
бованій. Завалили входящими, по сотнѣ въ день— и 
отписывайся какъ знаешь! и успѣвай. По этому дѣлу

я кой-какъ отписался, сошло. Его вызываютъ, а онъ 
отписывается, и нс ѣдетъ. Ошписася своей епископіи 
епископомъ, и сойде въ монастырь, стар. отрокся, отка
зался. О о ш і і с м в т і ь е  ср. дл . п п ш а г ч с п м ъ с  
ср. ок. ёч п п ш ш ея  м . м м ш к г і і ,  о ін а г ч е п е м  ж. 
об. дѣйст. по гл. Ему вотчина по отпасу досталась. || 
Отпись, самая бумага, коею что отписывается; увѣдом
ленье, донесенье, отвѣтъ, отзывъ; стар. расписка въ 
платежѣ, или рѣшенье объ отетрочкѣ чего либо; || 
отписка, то жо, донесенье или письменный отвѣт ь; 
письмо. 11 о судамъ идетъ проволочіса въ отпискѣ,задер 
гкиваютъ отвѣты, медлятъ. Онъ далъ мни, отписку отъ 
лихорадки, да не отстаетъ что-то, заговоръ на бу 
мажкѣ. О н ш н с і м і м ,  отписанный; къ сему отне. 

[ О и в н и с н н в м н ,  охочій, бойкій, ловкій на бумаж- 
пую отписку. о т ш і е к * »
# м й ,  къ бтписи, отпискѣ отн сщ .'О м тм е«к м «< ? .»ъ , 
—пишцт, пнаъгш*сч(иц)чпь, —ицм ца, отпи
савшій или завѣщавшій что кому.

О т п и т ь ,  см. отпивать.
О т ш 'ш ш а т і » ,  о м ш і і . г п і ж і  мпж. о н і -  

пы ію ю рт ь  или опъопязиутъ»  что, отпехивать, 
отталкивать, отсовывать, отодвигать толкая, пихая; || 
отклонять или устранять. Онъ лѣзъ на меня, а я по 
только отпихнулъ, —см, отрд. и нзв. Отпихнись баг
ромъ, шестомъ, отшестись. Насилу отпахались отъ 
мели, отошли, пихаясь шестами. Омччіллю ічнъс 
дл. опгпіщяеаыье ок. « п т і і х а  м. «>ш- 
п к н н м і  ж. об. одикр. дѣйствіе
по гл. Оіппіш.ѵ(згз)иёіг, къотпиху отнещ.

О т п и щ і і т ь ,  кончить, перестать пищать; —ѵн, 
отдѣлаться пискомъ, плачемъ.

О т п л а в а т ь ,  кончить плаванье, пловомъ, вплавь 
или на оудахъ. Ѳ і ш м а в н ш і і ,  кончить, перестать 
плавить, топить что.

О т п л а к а т ь ,  кончить, перестать плакать; —см, 
отдѣлаться отъ чего плачемъ.

О т п л и т а т ь ,  о ш і ы п і н м ш і і ,  окончить пла- 
танье, плачепье одежды, вычинку заплатами;"—см, то 
жо, кончить работу, отдѣлаться.

О т п л а ч и в а т ь ,  о ш и л п м і н и і ь  что, или за 
что, кому, заплатить за услугу, одолженье или обиду; 
воздать, вознаградить, замѣстить (мѣсто), выместпть, 
отомстить (месть), от(но)верстать, сверстаться, 
счесться съ кѣмъ, отдать равнымъ за равное. Отпла
тили мнѣ за мое добро худомъ.—см, стрд.п взв. по 
смыслу речи. О і і і х . і п и ш і ш і ) , ) '  длт. в м а м в »  
п е н ь е  оіь о и н і л е і і н а  м. » > ш « ,іп м м <  ж. об. 
дѣйст. по гл. / /  пять рублевъ въ отплатъ отдалъ. Въ 
отплату за зло, осыпь добромъ. Лашъ домъ « м е -  
члим чаъч'і, уплатить можно. Хлѣбъ-соль дѣло от
платное, взаимное. Отплатное добро лучше отплат
наго зла, худа, в м п м п ш н і м м й ,  охочій отпла
чивать, злопамятный, мстительный. О м о м п ш о н -  
ш і і п  деньги, идущія на уплату долговъ. О ім «
п . м і ш ч и м » ,  кто отплачиваетъ.

О і і і .к ч і ы ш п ь , о т п л с а а ш ь ,  кончить, 
либо перестать плевать; || о ш і м е в м л ш ж і .  
оччглі'пм упч»  что, отхаркать, откашлять, извер
гать плевками. —е«,бытьотплевану;||отдѣлаться пле
ваньемъ, обороняться, отвѣчать плевками; || избав
ляться отъ мокрбты, опрастывать легкія, облегчаясь. 
Верблюдъ реветъ и отплевывается. И не могу отпле
ваться, такъ и душитъ мокрота. М і к і м е л ь с  
агчвье  дл. о т а гл с а ііп ь с  оп. а т ч л ё а »  м.

ж. об. дѣйств. но гл. Это о і ш м е п »
49*
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н « е  дѣло, можно отплеваться, отдѣлаться. Ошп- 
плёоишввьв і і  верблюда

О т н л ё с н н н а т ь ,  о м і п .»е г к г п и ь , о т >  
п л е с и у в п ь  что, чего, куда, отлить плеская, убавить 
жидкости выплескивая. Отплесни-ка мнѣ щеца. || 
Откидывать, относить плескомъ или волною. Вода вы
кидываете и отплескиваете лѣса до самыхъ запле
скавъ. || 0 волнѣ, откатиться, откачнуться назадъ. Па- 
плеснула волна, и отплеснула. || Отплескать, пере
стать, кончить плесканье. —сл, быть отплескану, н 
11 откатываться плескомъ, плеская. Волна съ гуломъ 
отплескивается отъ утеса. || Утки, гуси отплеска- 
лись, кончили и перестали. О п о п л ё с п и в а м ъ е  
длят. о т п л е е л л н ь е  ср. ок. о т п л е с я ц т і е  
однкр. бшпжшлеси» м. дѣйст. и состн. Сильный 6т- 
плескъ отъ каменистыхъ береговъ зовутъ толкуномъ 
иля буруномъ. О т п л ё с о м .»  м. ашпѵшлёсьс ср. 
боковой разливъ плеса, полбй, заливъ, заводь. || От-
п.іёсье, тер. подводная коса, отъ мыса?

О т і я л ё с і і и н а т ь ,  о т м и . і е г н ш ш »  веревку, 
сплетенъ, море, расплести, раздѣлать, расплеснпть, пртвп. 
сплёснмпъ, сростить.

О т п л е т а т ь ,  о » т . * « с т « і ,  в м н . і е с и п » ,
кончить плетенье, перестать плести; 11 что, расплести, 
отдѣлить расплетя что сплетеное. — е я ,  быть огпле- 
таему яля расплестись какъ бы отъ себя, собою. О ж п - 
п л е п і н м ь е  ср. дл. о п л ъ гл ет ён ье  ок. о п а  
п . і е п і й  и. о т п л ё т м а  я. об. дѣйст. по гл.

О т п л о ж і і т ь ,  а і т і . ю й і і т ь  что, отродить; 
о раст. дать отростокъ, отпрыскъ отъ корня; о жвтп. на
плодить, расплодиться, родить. Заяцъ тумакъ, гово
рятъ, не о ш > ( . і о г и е п е і и е л . Эти голуби о п а  
п а о д н л и с п  отъ турки съ ббрмотомъ. Пе отпло- 
дитсяотъ горькой отъ осинушки яблонька! О п ш . і о -  
о ю ё о о ь е с р . о т п л ё д г»  м. об. дѣйствіе или состн. 
по гл. || Отплодъ, сѣв. я въ скавк. пѣсн. отродье, дитя, 
особ. сынъ. Богатому хочется отплбда, да Богъ не 
даетъ; а бѣдному кормить печѣмъ, а полна изба. 11 
Отплодъ, о п ѵ п л ё д ь с  ср. о т м . і б д і і к ы  ж. ми. 
отродье, приплодъ домашн. скота, птицы. О ін »  
і і . іо д < і ( и } і< в і ім і ,  плодливый. Отгиодчивѣй хрѣна 
нѣтъ огородины.

О т п л о и т ь  бѣлье, фри. окончитьплойку, плоепье.
О т н л м т н п ч а т ь ,  перестать, кончить плотни

чанье, пошабашить, или покинуть занятіе это навсегда; 
—е я ,  отдѣлаться плотничной работой, кончить ра
боту.

О ѵ п л у т а т ь ,  кончить, перестать плутать, блуж
дать, найти дорогу. О п т л ( у т о « < г т « і ,  покинуть 
плутни свои, перестать плутовать; — е я ,  отдѣлаться 
отъ чего плутовски, плутовствомъ.

О т п л ы в а т ь ,  а п г ы л м т ь ,  удаляться пло
вомъ, плывучи; отходить па судпѣ или лодкѣ. О ш -  
П і ш о п н ь е  дл. о т п л ы т і е  ок. « і т і . і м о г »  
м. об. дѣйст. по гл.

О т п л я с ы в а т ь ,  о п і и . і и е г і и і » ) ,  окончить 
пляску; || что, плясать съ усердіемъ, ретиво. Вишь 
какъ отплясываетъ! || Отплясать ноги, утомить пляс
кою. Каждый Бооісій день пляска — да какъ ты йогъ 
пе отпляшешь! II Отплясать долгъ, уплатить пляскою, 
- е я ,  быть отплясываему. || Отдѣлаться пляскою отъ 
чего; | |  'отвертѣться, отвилять. О ш н . і / і с м -  
в п н ь е  дл. о т п л п с и м ъ е  ок. « ш і м я е ь  м. 
о т п л н е п а  ж. об. дѣйст. по гл. Пустился въ от- 
плясъ, въ опшяску.

О г і і о в и ж и іР й т ь ,  о т п о в а д т п ь  кого отъ

чего, сѣв. отвадить, отучить, - е я ,  стрд. ввв. посмыслу. 
О т п о в а о іс и в а а ь с  дл. «п ш ов п а іеем ь е  
ок. ёж паоаадь, о т п о в п д н п  л. об. дѣйст. 
по гл. Я тебѣ дамъ бтповадь по вечерипкамъ-то хо
дить! О'тповадь, арх. мѣшокъ съ овсомъ, у протяж
ныхъ извощиковъ. Ѳ т п о в п д н о е  зелье, розга, 
плетка. О т п о в а д л м о в е  котя, вѣжливое, по
слушное. г

ОгпоігУіжмнать, ош ппов г о д о в а т ь  яля 
о т ъ го в в ъ д а т ь  что кому, отвѣчать, дать отвѣтъ, 
отозваться или возражать па вопросъ. Я отгговѣдалъ 
ему,что-де не наше ото дѣло. || Разрѣшить, спять 
заповѣдь, запрещенье. Отповя'ьдывашшье дл. 
о м т о в п ід м н ь е  ок. о т п в в іь д к » , б т п о >  
в іь д ь  ж. об. дѣйствіе по гл. Онъ ни вѣсти, ни отпо
вѣди не даетъ! Взять отгговѣдь на письмѣ, отзывъ, по
казанье. || Отповѣдь, ісцр. разрѣшенье, снятіе запо
вѣди. Отъговшьдтііш, отвѣтный. О т п о в іь д -  
• ім в ы « і, скорый на отвѣтъ; о п ш о в іь й . і і ів м і і ,  
ласковый, вѣжливый въ бесѣдѣ. О м т о в іь д м »  
м іе . іь  м. —»•« ц а  л. о т п о в іь д  н м м и , 
—н«««5а , кто отвѣчаетъ пли отвѣтилъ; отвѣтчикъ.

О тпоить, о ш н б м , см. отпаивать.
О т п о л а с к и в а т ь ,  о п ш о . і о с ш і т ь ,  кон

чить, перестать полоскать; 11что, отмыть полоща. Бѣлье 
мыломъ отдаетъ, дгурно отполоскано, —ея , быть 
отполаскиваему иля 11 отдѣлаться полосканьемъ, пере
полоскать все, яля || перестать полоскаться. О н і м в -  
л а с п в ш в а и ь е  дл. о т п о л о с м а и ь е  ок. дѣйств. 
по гл. [ничать.

О тполдничать, кончить полдннчапье, пополд-
О тнолзать, о ш п о з л т н ,  см.отпалзывать.
Отполплть, о н іш і.ш іііп ь  что, отлить, от

сыпать изъ (отъ) полнаго, убавить. Отполни чугунъ, 
віьдь перекипитъ! Отполни щей изъ чугуна, —ея, быть 
отполняему. О ш х о .ш е н ь е  ср. о ш н б .іш ш  
ж. об. дѣйст. по гл.

О тнолопять, о ш ііо . іо н і і іж і  кого, стар.. 
отбить полонъ, выручить изъ полону. Мстиславъ скоты 
ихъ (Половцевъ) зал, и множество душъ крестьянскихъ 
отполони. Отполоненные отпусти въ роженіе свое (на 
родину). О т п о л о п ё п ь е  ср. о т п о л д н г ъ  и. 
О П ІП в Л О Н К П  Ж. об. дѣйст. по гл.

О тполоскать, см. отполаскивать.
О т п о л о с о п а т ь  чего, отрѣзать полосу; — же

лѣзо, кончить рѣзку его на полосы. || Испестрить или 
замарать что ласами, полосами. || Высѣчь кого до по
лосъ. О т п о л о с о в а ы ь е  ср. дѣйст. по гл. Ош> 
і і о . і А ѵ о ч ь  землй, пси. часть полосы.

Отполоть, см. отпалывать.
О тполёхять и о п ш о л о ш ііп іь волковъ отъ 

стада, отпугать, отогнать крикомъ, шумомъ, лаемъ.
О тполуднояать, отполдничать. [поле.
Отпольпаи сторона, обращенная къ полю, на
Отпол'Ьпнть свинью, отвалять, отколотить по

лѣномъ.
О тп о м н н а т ь , о т п о л в л п у т ь  что кому, по

помнить, отомстить. Когда тбудъ отпомяпетъ онъ 
тебѣ ото, пе равенъ часъ, —е я , быть отпомянуту; || 
отозваться въ памяти, особ. гов. о худомъ. И добро и 
худо, все отпомнятся. О і ш а ш і і м г і  м. о м і м о -  
.у і і і н н а  ж. об. дѣйст. по гл.

О тпорйть (пора), перестать порйть, дружить, 
служить, помогать. Отпорило знать ему счастье, все 
пбдгору ггогило!

О т н ё р н м ,  см, отпарывать я отггоръ.



О т п о р н ы й ,  см. отпоръ.
О т в о р б т ь ,  см. отпарывать.
О т п е р ъ  м. (переть, прать) противодѣйствіе на

тиску, отраженіе силы силою. Дать непріятелю от
поръ. Нападающіе остри,тили сильный отпоръ.] | Упру
гость. Чугунъ хрупокъ, желѣзо податливо, а сталь 
съ отпоромъ; 11 мв. отвгіды, быки, устои, ледорѣзы, или 
все, что поставлено для удержанья напора силы. О т -  
п ё р к а  «. распорка, шестъ, жердь или иное что, для 
отпора, недбпуска чего. О ін м б у » »і м Л  крюкъ, ба
горъ, съ гребнаго судна, для отпора. Отпорный на
тискъ, наступленье для отраженья. Отпорное слово, су- 
противпое, въ защиту. О т п о р и ц а к » , —ицгшци, 
кго отпираетъ, отражаетъ, отталкиваетъ что либо. См. 
отпирать.

О т п б с т н и ч а т ь  пли о т п в с т і і т ь е я ,  пе
рестать постничать, кончить постничанье; отговѣть.

О т н о т ч н м а т ь  гостей, кончить угощенье и по- 
тчиванье; | | 'кого чѣмъ, угостить чѣмъ недобрымъ, рѣз
кими и обидными речами, бранью, побоями ппр. || Уго
стить за угощенье, отблагодарить хлѣбосольствомъ. 
Какъ самъ станешь пбтчивать, такъ и люди отпо
тчуютъ. Ошибочно пишутъ подчивать, по непонятному произ
водству отъ чивый; ато отъ чтить, честить, почетъ; от- 
честить, отпоштовать. — с « .  стрд. взв. ивзм. по смы
слу речи. О т п о т ч а в а м ь е  ср. дѣйств. по 
значеи. гл. О п і м б і н ч і і в а м і е л ъ  м. кто отно- 
тчивалъ кого.

© т н о т Ь т ь ,  см. отмачивать. [тмб. отдохнуть.
Отііочііпуть или ошпб<тікь, млрс. кур. вор.
О п і р и і і л л і т ь ,  п и і л у з я в н ш і і  что куда, отсы

лать] и отпускать, спровадить, услать, спарядить и по
слать. Отправить письмо, товаръ. Отправить нарочна
го. Я отправилъ сына въполкъ. 11 Онъ меня отправилъ отъ 
себя, отправилъ ни съ чѣмъ, съ носомъ, ничего ни сдѣ
лалъ, или отказалъ наотрѣзъ и грубо. || Нести, справ
лять, исправлять, исполнять, дѣлать, оканчивать. Онъ 
плохо отправляетъ слузісбу свою. Они отправляютъ 
торговлю съ Кавказомъ. Я всѣ дѣла, отправилъ, и те
перь вольный казакъ. Наша семья отправила рекрут
ство, сдала отъ себя новобранца. — с я ,  стрд. взв. по 
смыслу речи. Товаръ нашъ отправляется водою. [ | Куда 
вы отправляетесь? «Я не отправляюсь, а меня от
правляютъ.» Онъ отправился къ отцамъ, померъ. 
Опвпрші.ге н м ; , отправа, отправки 
ж. об. дѣйст. по знч. гл. 11Отправленье, пск. поминки въ 
день смерти, въ девятины, третины, сороковины, въ 
годовщину и въ день ангела покойника. | |  Отправа по
винности, исполненье, отбытіе. Наша семья съотпра- 
вой или отпраипаи, отбыла рекрутскую повин
ность. До отправныхъ тройниковъ, по очередному по
рядку ставки, очередь никогда не отходитъ. Отправ
ной товаръ, отвозныи, отсыльный. На отой станціи 
нѣтъ отправки, хоть вѣкъ сиди! \\ Отправа барановъ, 
два гурта но 900 головъ въ каждомъ. Отправвч- 
нам контора. Отправчивыіі, скоро или охот
но отправляющій. Отправитель, —нпвца, 
отпривиципь м. а . отправляющій
что или кто.

О т п р а з д н о в а т ь  именины, отпировать. Мы от
праздновали ткольщшу, и о т п р а а д н и ч а л •», 
теперь пора за работу. О т п р а а д н о в и н ь е ,  
дѣйст. по гл.  ̂ [пошабашить.

О т н р н ц о н а т ь  польс. запд. отработать, —ся,
О т п р а ш и в а т ь ,  о т п р о с и т ь  кого, освобо

дить просьбами у кого. Отпросить сына въ отпускъ .

О тп о р н ы й  •

Отецъ хотѣлъ наказазпь, да ужь матъ отпросила, 
ттсп, стрд. или взв. по смыслу речи. Безъ спросу не ходи 
со двора, а напередъ отпрашивайся. О т п р а ш и 
ваемое дл. о т п р о ш ё п ь е  ок. о т п рм іеь  и. 
об. дѣйств. по знч. гл. О т п р б с п ы е  поклбны. 
О т п р ё с п а в ы а ,  охочій отпрашиваться, гулять.

О тнрббовать, кончить пробовать; 11 чего, отпить, 
отъѣсть пробуя.

Отпроназісіінать, отпровадипп, кого, 
спровадить или выпроводить, сбыть съ рукъ; 11отвадить, 
отучить бывать гдѣ, ходить куда. Связпославъ же Ро- 
стиславичъ, отпровадя половцевъ, поѣха ісъ отцу и 
повѣда оже половци прочь пошли, стар. ошппро- 
ваавсш€вапье,—оіееиье, дѣйств. по гл. О м і -  
провадчпк», —чшвца, кто отпроваживаетъ 
кого. [дать, распродать.

О тііродаііать, отпродать что, стар. нро- 
О тпроказиѵь, —тіаничать, кончить, 

перестать проказить. [стань.
О тпропастнсь ты отъ меня! провались, от- 
О тпропооѣды пать, отпроповГь- 

дать, кончить проповѣдь;||отар. огречься отъ чего, 
отступиться покаявшись. И отпроповѣда хулы, и 
символъ вѣры со святыми отцы подписи. [ватъ. 

О тпросить,отпрошёпье, см. отпраши- 
О твруж ввать или отпруаюать, от-  

прудать, кончить, перестать прудить; || открыть 
запруду и вообще застой воды, дать ей истокъ; 11 отдѣ
лить мѣсто запрудой, перепрудить, - с я ,  быть от- 
пружену, во всѣхъ значн. | |  Оканчивать работу, запруду, 
отработаться прудкою. Отшшруоюшввапье дл. 
отпруомеёмье ок. отпруда ж. об. дѣйст. 
по гл. [лошадь птрукапьемъ.

О тпрукивать, отпрукать, успокоить 
О тпры гивать, отпрыгнуть пли от

прядывать отъ чего, пт прядать, о т- 
прппуть, отскакивать, отскочить, отсигнуть, 
отойти прыжками, ирыжкбмъ. Онъ было кинулся на 
меня, я отпрыгнулъ, а онъ въ стѣну головой! Пружина 
въ замкѣ отпрыгиваетъ. Пуля отпрыгнула отъ отѣ- 
ны. Гулъ отпрянулъ раскатомъ. Отпрыгать, 
огппрядать, кончить, перестать прыгать. 
Отпрыгпванье, отпрпдыоанье и 
отпрядитье ср. дл. отпрьігнутіе, от- 
прппутіе однкр. отпрыга, ошппргшдь 
м. опвпрыавека ж. об. дѣйст. ио глг. От- 
ъгрядыып скачекъ вбокъ. Отпрндчавап 
пружина. Отпрядокъ, опйпрндышъ, от
ломокъ, ивереиь, отскочившая отъ чего щепа, оско
локъ, отломокъ. | |  Отпрядышъ м. сиб. отдѣлившаяся 
отъ хребта горка, сопка, скала; 11отгоръ; кмч. а арх. 
отдѣльная, крутая скала въ морѣ или отдѣльный 
камень. Отпрядчшшвыш* влт. торопливый и не
постоянный. Отпрядчивая зима, измѣнчивая.

О т в р ы с к н п а т ь ,  о т п р ы с п у т ь  что, из
давать изъ себя прыскн, брызги. Бѣлокальное желѣзо 
отпрыскивастъ. || Отражаться или отскакивать. Пуля 
отпрыскула отъ стѣны въ стѣну. 11 Отпрыскиватъ, 
о т п р ы с к а т ь  бѣлье, спрыснуть, сбрызнуть 
его, для катанья или глаженья. 11 Отпрыскать, кончить 
или перестать прыскать. Волна о т п р ы с к а -  
в а е ш е п  отъ камня, разлетается брызгами. || Ку
пальщицы дурятъ,' онѣ другъ отъ друга огппрыскива- 
ются. О т п р ы с к п в а п ь е  дл. ош ппры с-  
к а и ь е  ок. о т п р ы с п у т іе  однкр. ё т -  
прыекь м. об. дѣйст. или сост. по значп. гл. | | Ош--
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прыскв, молодой, селѣтпій побѣгъ дерева, изъ ппя или 
отъ корня; |(вѣтвь рудной жилы; || горный, боковой от
рогъ;! (потомство, дѣти и внуки, поколѣнье. Малина 
отрождастся бтпрысками отъ корня. Красная бузина 
дерево сорное: половина отпрысковв отъ ппя и сучьевъ 
на другой годъ усыхаетъ.

О т п р я г а т ь ,  о і ш і / і і І і і ь  іт), отстегивать нряж- 
ки, крючки и иную связь. Машинные приводы отпря
гаютъ либо разобщаютъ, по надобности глядя. От
прячь лошадей, освобождать отъ упряжи, отстегнуть, 
откладывать, отложить, пртвпл. впрягать, запрягать. 
Ноловъ отпрячь нс долго—вынулъ по занозѣ изъ ярма, 
и совсѣмъ!'— е я ,  стрд. или пзв. по смыслу рсчи. Оа»е« 
шрпгешыъе дл. о т м і а і э і е й і і ь е  ок. о>м« 
т р т а  м. о п ш р і іы е и а  ж. об. дѣйств. по гл.

меринъ, отпряженный. Ѳ т -  
прпгм лъ ицы пъ н .от прпгеіл іш об .  кто отпря
гаетъ.

Отрядить, см. отпрыгивать.
Отпрядать, омйпрлАеппь, кончить пряденье, 

перестать прясть. (( Отпрясть долгъ, запрясть, отрабо
тать пряденьемъ, — с л ,  быть отпрядаему; |(отдѣлаться 
или отработаться пряденьемъ. О п л п р м ё іЫ ь е  дл. 
с’іт ъ гр л д ё ів ь е  ок. дѣйствіе по знчн. гл. О ш -  
трлеИпи»  м. пск. тер. початая кудель. Оивъгргі- 
ёуает  ж.^торопливое пряденье, лишь бы кончить.

О т н р я д м п а т ь ,  о аппр ііды п іяъ  ипр. см. 
отпрыгивать. | н / і / і о і с і н і . см. оптряіать.

О т н  р я  і іі  ё и ь е ,  овппрла ісм ош і,  о ш -  
О т н р н и і н т ь ,  кончить, перестать пряжИть (жа

рить хлѣбенное).
О т п р я н у т ь ,  см. отпртиватъ.
О т п р я с т ь ,  см. отпрядать.
О т н р я < > ь ,  си. агппряиітъ.
О т п у г н п а т і . ,  м в п р / і т н ъ  плп о і ш і ^ «

.Шівгмв•>, •» кого откуда, ОТГОНЯТЬ
пугая, отшугать, распугать, прогнать; бол. гов. оитг/- 
гать птицъ, — е я ,  быть отпугану. О ш п ^ в і ь  
в м і і і і е  дл. о г і э л у |г н л ь е  ок. ава ва гуг»  и. в»®ге- 
п ц г а м к м і ж. дѣйст. по зпч. гл. Отшуомс*іі'тг, 
и чучело на огородѣ; трещетка или балберки, шашки 
для отгона птицы.

О т н у д р і ш а т ь ,  евш ввудрипйь.  оканчивать 
пудренье, посыпку головы пудрой, посыпку штошша 
пороховою мякотью ішр.;|| кого, дать нагоняя, напрягая, 
пожурить порядкомъ. — С Л , стрд. II взв. по смыслу 
речи. Оѣппудршшоимьс гитопжа\ о п т у / -  
в>реп»*е виноватаго.

О т н у я с п т ь ,  см. отпугивать.
О т н у к і п і п т ь ,  о ш я у / я т ш і  пли ■—с я ,  кон

чить, перестать пукать, стрѣлять. II Обои отпукива
ютъ, отстаютъ, образуя пузыри. || Отпукатьсп отъ 
непріятеля, отсидѣться, отстрѣляться. | | кал. отмоло
титься, кончить молотьбу. [щунять, журить?

О т н у з і н п а т ь ,  о п ъ п у л ы ш ь ?  тер. давать?<ш. 
О щ у п п т ы  і і ,  отстать и вздуться горбомъ, пуп

комъ, волдыремъ.
О т п у с к а т ь  и ( ш і и у / і ц г і и м , ,  ппвъшу- 

с л ш і ш і >  кого куда, или откуда, дать просторъ и свободу, 
волю уйти или идти куда; увольнять, разрѣшать уходъ, 
дозволять уходить, или отсылать отъ себя. / /  ребятъ 
отпустилъ подъ качели, погулять. Кучеръ отпущенъ 
со двора, нельзя ѣхать. Онъ дворню распустилъ всю, 
отпустилъ дворовыхъ на волю. Горничная оказалась 
негодною, я ее отггустила, разсчитала, сослала. Улей 
ототв отпустилъ рой, вывелъ и рой вылетѣлъ. От-

О тп рягать

пуститъ лошадей въ извозъ, пустить, послать для за
работковъ. (| Отпустить товаръ, отдавать пріемщику, 
или отсылать, отправлять кому. Отпускать паекъ, хар
чи, давать.Деньги на стройку отпущены, выданы, при
няты. Поваръ отпускаетъ кушанье. Отпустить ве
ревку, струпу, ослабить натянутую, отдать. Отпу
стить поясъ, пряжку, ослабить, распустить немного 
Отггустить закаленную сталь, смягчить ее въ огнѣ, 
отжечь, чтобъ ослабить жесткость и хрупкость ея. От- 
пусти винтъ, отверни, ослабь. (( Отпускать бороду, 
волоса, ногти, отращать, дать имъ рости, не стричься, 
не бриться. 11 Отпустить бѣлое бнли холодное) оружіе, 
отточить .Сказанъ походъ, и велѣно отпустить тесаки 
и сабли. Дѣвушка отпустила косу, отростила; коса 
(покосвап) не отпущена, не оттянуто лезвее, не нато
чено. \\*Отпустить словечко или остроту, выпустить, 
сказать. Щ, отпустилъ ты штіукуівыкинулъ. | |  От
пускать кому грѣхи его, вину, проступокъ, прощать, 
извинять, пс взыскивать, не карать или пе помшіть ихъ 
и не гнѣваться. Аще отпугцасте человѣкомъ согрѣшеніе, 
ихъ, отпуститъ и вамъ Отецъ вашъ небесный. Отпу
щеннаго не поминай. (| Отпускать свадьбы, прм. пра
вить отъ порчи дурныхъ знахарей, колдуновъ. Па сѣверо- 
постокѣ іи  свадьбы всегда приглашается для отпуску извѣст
ный знахарь, иначе лошади станутъ, женихъ запоможотъ или 
свадьба будотъ неблагополучна. || Лихорадка, ознобъ отпу
стилъ ею, ломота отпустила (плп безлично), ослабла, 
ему полегчало, стало лучше, льготиѣе. Па дворѣ от
пустило, стужа умалилась и стало потеплѣе, - с я ,  
быть отпускаему, во всѣхъ знчн. Кадеты на каникулы 
отпускаются по домамъ. Когда отпуститься товаръ, 
тогда и деньги. Колки ослабли, страны огппускаются. 
Теперь всюду усы и бороды отпускаются. Каюгцемуся 
грѣхи отпусгсаются. Овпж»ус»іамье, ожп ч у -
« < « і в ъ с  дл. о ш п у / н ^ с і і ь с  ок. О і і ш у / с я а  м .
об. дѣйствіе по гл. Общее оггтугценіе грѣховъ, нроща. 
Ьлаговпщенъе—птицъ на волю отпущенье. | | Отпускъ, 
срочное увольненье отъ дѣлъ, занятій и службы,' вре
менная свобода отъ должности. Двадцати-осьмиднсвный 
отпускъ дается безъ вычета жалованья. Срокъ отпуска 
кончается. Военные увольняются въ безсрочный огп- 
гіусісъ, до призыва. | | Благословенье родителями къ 
вѣнцу. 11 Пора отпускъ дѣлать, пск. арх. бберегъ, зна
харскіе пріемы, для охраны свадебнаго поѣзда отъ пор
чи. ||ол . молитва, которую читаетъ про себя пастухъ, 
обходя вкругъ стада,при первомъ выгонѣ скота весною. 
||Ц р к . молитва, читаемая священникомъ, при окончаніи 
службы. || Приказное: копія, СПИСОКЪ СЪ буМЭГИ, прб'І'Я- 
вепь, особенно черновая пли списокъ съ исходящей, 
остающійся подъ дѣломъ. О т п у с т ъ  м. бтпускъ, 
въ зпач. ц ср ю в п ., т . о. проща, и молитва, при окончаніи 
службы. О вш гусы п б ы , отпущенный, къ отпуску 
относя іцс. Отрускные солдаты на побывку пришли. 
Отпускной видъ. Отпускной, дворовый, вольноотпущен
ный. Отпускной товаръ, припиши, привозный. Отпусіс- 
ной пріемъ, прощальный, коли кто отклапнвается. От
пускной наказъ послу, стар. инструкція ему, настав
ленье. Отпускная гримата, что выдается отъ архі
ерея духовнымъ лицамъ, при переходѣ ихъ въ другую 
епархію. О і і ш у і с і і і і п л ,  въ видѣ сщ. опись, нарядъ 
или накладная, по коей товаръ или вещи должпы быть 
отпущены, выданы. ||Свидѣтельство, выдававшееся до
селѣ крѣпостпымъ людямъ, при бтпускѣ на волю.
|| полжс. снасть у нижняго угла паруса, для натяжки, 
м оре, шкотъ; та же спасть, навѣтреная плп глухая, назыв. 
становая, море, галсъ. ОпъѵхусмЛшпели, о т -

о тп уск атсл ь .



О тпустиітсльпы м — отрада.

і і Мк ^ і і і и м ь ,— ш і ц п , к то  о тп ускае тъ  к о го , что . 
О і ш г у і с ш « і ш і м ы і ы » і  грѣхъ, отпустивш и ; про
стительны й, извинительный. Отпустительная молит
ва, црк. читаемая въ б тп у скъ . О я п п у п ц е п п п л ,  
— н ъ ш ц а  или о п ь п у п ц е м п а ,  вольноотпущ енны й, 
бы вш ій  крѣпостной , получивш ій  свободу по о тпускной . 
О т п у щ е н м в н Ъ  тер. зпахарь, о тп ускаю щ ій  м оло
ды хъ  подъ вѣнецъ. О м ш ѵ с к в в н н м  ж. »ш. тер. 
б іп у с к ъ  въ д оро гу , съ  обрядами.

О т н у с т о ш і т ь  о яшвотн. перейти пору  течки , пере

ста ть  сходиться . [кончить  с тр ан ств ія .
О 'г і і 'Ѵ т н и ч іг г ь ,  о т п у т е т ё с т о а в в т ь ,  
( ) г і і ) і ы н и т і > ,  о т п у т а т ь  что отъ чего, 

отвязать или отм отать , р аспутавъ  снять , отдѣлить. 
Отпутай веревку, тчто опа тутъ? Такъ привязали, 
что не отпутаешь. || П ерестать  п утать . *Путалъ, пу
талъ, насилу отпуталъ1 о запутанпой , долгой речи. 
- с я ,  бы ть о тп у т а п у ; 11 отвязаться , р а сп у та ть ся  собою  
и отъ  себя; || 'о тдѣлаться  о тъ  чего , избавиться, освобо
диться. О т п у т ы в а п ь е  длт. о и т р ш і д ь е  
окп. о п п г у п т а  ж. дѣйст. по гл . О п г п у т -  
лішвь, ~ея , о тп ута ть , — ся.

О т м у ч и в а т ь ,  о т ъ г у ч ш в т ь  оіеивотъ, отд у 
вать или вы ставлять , о ттопы рить , вы пучить . ІІІтука- 
ЩРКУ> обшивку отпучило, бзлч. вздуліТ горбомъ , о т 
дѣлило отъ стѣны . —  сп, сгрд. и изо. по см ы сл у  речи. 
О в п п у ч п в а п ь е  ср . дл . о п т у  н а  н ь е  ср . ок. 
о я п п у ч н а ,  о п ъ п у ч и  ж . об. дѣйст. по гл .

О т п у ш й т ь  кого, распуш и ть , отдѣлать, разбранить 
сильно. [катъ.

О і н у щ и т ь ,  отпупценпшіъ ппр. см . отпус- 
О т н ы р я л ъ  ею быкъ порядкомъ, избодалъ. О я і -  

пы рпуль ею на сажень, о ткинулъ  пы рнувъ . 
О т и ы т а т ь  кого, кончить , перестать пы тать . 
О т п ь і х н в а т ь ,  ожппыаснуть, пы хтѣ ть , 

дыш ать толчкам и , крѣпясь , сдерживая дыханье, нпр. 
запы хаясь  отъ  боли. Бѣжитъ, только отпихиваетъ! 
\\сма. пен. отсы рѣть  или о тво л гн у гь , р а збухнуть . Опе- 
пьіяеать в о и т м ж » и м > і « і ,  кончить , пере
стать  пы хтѣ ть . О м і м ь і ж м в ш ж і с я ,  ( Ш Ш Ы -  
гкипгьеп или о тпыастГьтьсн, отдѣлаться  
о тъ  чего п ы х тя , скороды ш кой . Насилу отпыхался, пе
ревелъ д ухъ  и о тдохнулъ . Не отпыхавшись дерева не 
срубишь. О ш н ы ж н в м к ь е  ср . длит. о ш м і ы ж о  
м. о і н н м н ш а  ж . тяж елое , стѣ сненное  дыханье 
толчкам и , оды ш ка, и скороды іпка  запы хавш агося . Безъ 
отпътт не добѣжишь, ср азу  и безъ отды ш ки . Лошадь 
съ бтпыхомъ, съ  оды ш кой . Отпышпя(іь)ть 
а.ид. о тп отѣ ть , о сы рѣть .

О т і г і і п а т ъ ,  о п ъ п ш ъ ѣ п ь ,  кон чить , либо пере
ста ть  пѣть. Она уже отпѣла, стала спадать с» голосу. 
Соловьи отпѣли, пора отош ла. Я не отпѣлъ, а ты 
ужъ шапку (колпакъ) надѣлъ! 11 0  пѣн іи  и сл уж бѣ  цер
ковной , то же. Молебенъ уже отпѣли. Отпѣть покой
ника, соверш ить надъ пимъ чипъ  погребенья. Отпѣтаго 
не воротишь. 'Отпѣтый дуренъ,—пьяница, отъявлен 
ный. Отпѣтый всталъ, к то  выздоровѣлъ о тъ  тяж ко й  
болѣзни. Постриженный—что отпѣтый. || Отпѣтъ 
кому, сдѣлать с тр о г ій  вы говоръ , сильно по ж ури ть , вы 
сказать  упреки  свои н ап рям и къ .— с я ,  бы ть  отпѣваему. 
О і і ш і ь в а н ь е  дл. о т т ъ т і е  ок. о и ш і ь в а  
м. дѣйствіе по гл . бол. въ впач. отпѣванья  покойника. 
О в п т ь а а л ь п ы Л  обрядъ. Только умри, а о т -  
ш ь н я т е . і м  найдутся. [ста ть .

О т п ’& і к і і т ь  что, сдѣлать пѣгимъ; || — кого, отхле - 
О т и - І ш и т ь с я ,  кон чить , перестать  пѣнпться.

ОтігЬс-томать кого, о тняньчить , или кончить , пе 
рестать  пѣстовать , — ея, съ кѣмъ, отням ьчиться , бы ть 
свободнымъ.

О аііі.і і . ,  ой. отпѣвать.
Отвімліімать, О і і н и м і і і і і і ,  что, отмучить , 

о ттопы рить , отнести , раз(от)ставнть . — ся, о тто п ы 
риться. Парусъ вздулся и отпялился. О м ш і і , * і с  
о а п ь е  ср . дл . о ш н л . і е и ь е  ок. в ю п л м  м. 
» М М І Я .Л М М  ж. об. дѣйст. по г л .

О т п я с т н ч г ь  кого, о гкул ач и ть , прибить к ул а к а м и .
О т п я ч и в а т ь ,  ю м і ш і м і і і і к ь  что, попяти ть , 

осадить или подать назадъ. Попятивъ коляску, можно 
установить еще дрожки. — с я ,  стрд. или іш .  но см ы сл у  
речи. Отппчпвішпье дл. о т ш і і і е і і ь е  ок. 
дѣйств іе по знчн. гл . Нс отпятится Ульяна отъ Козь
мы-Демьяна (1 -го  ноября).

О трабаты вать, мтра&ошпивпь, к о н 

чить р аботу , пош абаш ить. || Отработать вещь, от 
дѣлать ее, кончить . Ц Отработать домъ, задатки, 
уплатить  работой , заработать . — с я ,  отдѣлаться  ра
ботой, бы ть свободнымъ; || бы ть отдѣлану. До поне
дѣльника отработались. Отраііётыаапье 
дл. овпривотаньс  ок. «  апр и о  м зчге <ш ж. об. 
дѣйст. по гл . Опгриботпміі урокъ, задаваемый 
на о тработку . Омчрпііжіапоаз» и. или ми. о пера- 
б и і н і . ' і і ,  о тработка  долговъ , недоимокъ. Неисправ
наго плательщика отдаютъ оъ отработки, въ зара
ботки. Мы вамъ отъ артели отра&ёвавчппа 
поставимъ.

О травлять, опшравеіть кого, чѣмъ, ат- 
ручаввапаь, оанрутавапь зап. овпру- 
гіть юж. окормить или опоить, дать яду , причинить 
смерть или вредъ ядовитымъ вещ ествомъ . Памолчкапро- 
шла, будто покойникъ отравленъ. Всѣ зеркальщики 
отравлены ртутыо. Знахаркаотравилаею, испортила, 
дала приворотнаго, о творотнаго  зелья, или павела не
мочь. || 'Горькая жизнь отравляетъ радости. Упреки 
отравляютъ милостыню. По млро. п бѣлре, отругітъ, 
а ядъ или отрава: струя, отрута, кур. смл. || Прокаливъ 
мѣдныя вещи, надо ихъ снова отравить, очистить 
к и с л о т о ю . —ся, стрд. и изв. но см ы сл у  речи. У насъ 
часто отравляются грибами, сырою бѣлужиною. На
ложу на себя руки: либо отрав.иось, либо утоплюсь! 
Лилъдробь,да надышавшись ортшенту,и отравился, 
па вѣкъ съ одышкой сталъ. Отравленье  ср. 
птрави  ж. дѣйств. по гл .|| Отрава, чѣмъ к т о  либо 
отравленъ, либо ч то  вредно въ пищ у; || ядъ , ядовитое 
зелье. Отрава на крысъ. Перецъ для курицы отрава. 
Хлѣбъ въ зернѣ не отрава, а какъ обожрется ею ко
рова, такъ раздуется и околѣетъ. *Неудатныя дѣти 
отрава жизни нашей. | | Отрава, расти . С у п а н с і іи т  
а с и іи т ,  к у т р а  пли ж аб ья -ко стка . Отравпыів, 
отравочавмав, отрава, или къ  не іі о тнещ . Опе- 
равмава м. отравленное ж ивотное. Крысы отра- 
выши по двору валяются. Оааерювмвпсль, 
— и і і ц г і ,  м к р г і в і ц и к і і  м. —иршца ж. кто  
отравилъ ко го  либо. Па свѣтѣ болѣе отравщицъ, нс- 
жели отправителей. ОпаравптельпыА, я до 
витый или вредный. Отрішопппь м. црк. о трав - 
іцикъ ; вредный зпахарь, которы й  портилъ  людей. Ва
силій Великій травниковъ отлучаетъ отъ церкви,

Отрада ж. у тѣ ха , услада , утѣш енье , успокоенье, 
наслажденье; па чемъ или чѣм ъ  д уш у  отводятъ , ч то  
покоитъ , услаж даетъ , облегчаетъ  бремя, скорбь. Дѣти 
отрада моя. Ищи отрады въ молитвѣ. Пьяницѣ одна 
отрада: вино. Только и отрады, какъ боль немного
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отпуститъ. Суеты мірскія не отрада. О вп рй д-  
х «>{<«, отраду доставляющій; къ иейотносщс. Ыа доб
рое дѣло и глядѣть отрадно. Отрадное зелье, отъ 
котораго веселѣютъ. || Отрадные люди стар. зажиточ
ные, домовитые хозяева. Омврадшшпе*« црк. дать 
отраду, облегченье скорби, боли, утѣшить. О пера*  
д о л и т ь с я ,  кончить и перестать радоваться. Опа- 
ридшьшпь, у хлыстовъ, скопцовъ и др . кончить радѣнье, 
молитвеныя пѣсни и пляску.

О траж ать, овввраашквпь кого, отбить силою, 
оружіемъ, защищаясь отогнать, отбить нападенье; 11от
разить доводы, обвиненія, опровергать словами, про
тивными доводами. 11Гладьозераотражаетълучи солн
ца, отбрасываетъ, отклоняетъ и направляетъ въ про
тивную сторону./7олое зеркало отражаетъ лучи свѣта 
въ одну точку. 11 Зеркало отражаетъ предметы, лица, 
показываетъ, изображаетъ въ себѣ, —ся ,  сгрд. и взв. 
по смыслу речи. Ударъ отражается ударомъ. Луна, 
■прибережныя березы отражаются въ рѣкѣ. Лучи свѣ
та темными тѣлами поглощаются, прозрачными про
пускаются, а зеркалистыми отражаются. О пъри- 
эвсеі-нье дл. о пвраавсём ьс  ок. дѣйствіе по гл. 
Отраженье свѣта физч. изломъ прямого направленія 
лучей его, при удареніи о непрозрачное тѣло. Уголъ 
паденья свѣта равенъ углу отраженья. 11 Отраженье 
предметовъ въ водѣ, въ зеркалѣ, изображенье, видъ. 
О вв с /в м эвсв іб в*  образъ, видимый не прямо, не са
мый предметъ, а одно отраженье его. О т р а ж а е 
м о с т ь  ж. свойство того, что можетъ отражаться. 
О т рааш ш т елы ім ів, отражающій, къ сему слу 
жащій. —м о с т ъ ,  свойство отражающаго. || Отра
вительный бой, оборонный, отраженье нападающихъ. 
О т раавсй п вель , о ш р а а а т е .г ь  м.—н и -  
ц а  ж. отражающій что либо, нападенія, нападки нпр. 
—ш і і м ,  отражающій, отражаемый, отраженный или 
вообще къ отраженью относлщс. Отражательное зерка
ло, рефлекторъ, впалое, полое, зажигательное. Отра
жательная печь, для плавки, ревёрберная, пламепяая, 
воздушная, въ коей жаръ усиливается отраженьемъ 
пламени отъ свода. Отражательное теченье, отбойное, 
поворотъ теченья отъ удара въ берегъ, въ камень.

О т р о н і д а т ь ,  от раоіеш яват ь, см. отрож- 
дать.

О т р а з и т ь  ппр. см. отражать.
О т р и н п а т ь  или о т р о я т ь ,  о т р о и т ь

рой, выплодить и отдѣлять, выпустить изъ улья новый, 
молодой рой пчелъ. Этотъ пень отроилъ нынѣ два роя 
въ лѣто. — с н ,  гов. о пчелахъ, отплодиться, образовавъ 
новый, молодой рой, отдѣлиться отъ стараго, искать 
себѣ особаго пристанища. Всѣ ульи отроились отъ 
одного пня. О т раш ю им ье  дл о л .р о е н ь е  ок. 
о т р о і іи а  ж. дѣйст. или состояп. по гл. О т р д -  
еы о  м. народившійся и отдѣлившійся, отроившійся 
рой. О  л  гр  о  і ' і т і о ы  »« пень, шгодливый, давшій 
много роевъ.

О х р а н а ,  о т р й и н е  кар. съ утра', отъ ранняго, 
съ самаго утра.

О т р и і ю р т о н ы н а т ь ,  о т р а п о р т о 
в а т ь  кому о чомъ, донести, словесно или письменно, 
по начальству. О т р а и о р т о о а н ь е  дл . дѣйст. 
по гл.  ̂ [ватъ.

О т р а с т и т ь ,  о т р а с т а т ь ,  см. отращи- 
О т р а т о п а т ь ,  —ся ,  покончить, перестать рато

вать,' сражаться словомъ или дѣломъ. О т р и т о -  
И д р с т в о в и т ь ,  кончить ратоборство. 

О т р а і ц и п а т ь  а о т р а и ц а т ь , о т р а (о ) -
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евп н вп ь  что, дать свободу расти; или способство
вать росту чѣмъ либо. Бороду отростилъ, и не узна
ешь его! Былъ когда-то глупый обычай отращивать 
ногти. Какой побѣгъ яблонька въ два іода отростилаі 
Отра(о)стагпъ солодъ, дать нроросги, намочивъ зерно 
и положивъ его въ теплое мѣсто, —ея ,  быть отращену. 
О т раи щ ы вап ье  дл. о т р и ч ц ё м ь е  ок . дѣііотв. 
по зпачен. гл. О т р а а щ и в и т е л ь , —ищи— 
вввель, —я й ц а ,  отрицающій что. О т р и (о )-  
евпаапь, о т р и (о )с т в і,  выростать снова, ра
сти въ вышину, въ длину; ||пускать отрасли, отростки 
или побѣги. Остриженная коса рѣдко отростаетъ въ 
ту же мѣру. Трава опять отросла (подросла), мо?кно 
косить вдругбрядь. Онъ отпускаетъ (запустилъ) бороду, 
да что-то плохо отрастаетъ. Малина отрастаетъ 
отъ корня, побѣгами. О т р а с т а н ь е  дл. о т -  
раевн ен ьеок . авп р А с т ь  м. о т р д с т ы а  ж. 
состоянье, жизнь но гл. О т р а с л ь  ж. о деревѣ, ра
стеніи, бтпрыскъ, побѣгъ, новый сучекъ, погонъ, отро- 
докъ отъ корня; о родѣ, челвк. поколѣнье, потомство, 
родъ, колѣно, порожденье; о тори, кряжѣ, отрогъ, от- 
прядышъ, вѣтвь, отебха. Отрасль наукъ, знаній, ху- 
дооісествъ, часть, отдѣлъ, вѣтвь. По яблопкѣ и от
расль. Онъ послѣдній въ родѣ своемъ, и съ нимъ уга
саетъ отрасль этою рода. Муюджары считаются 
отраслью Урала. Мочальный промыселъ дѣлится на 
отрасли:рогожную, лапотную, лычажную ипр. О'вю-  
роевввель  м. арх. бвпрдевпг»  м. арх. і іт р о -  
с т е н ь  м. ол. б в п р а е ь  ж. ярс. отрасль, отростокъ. 
Не тужи о пнѣ, отрасли есть, сыновья. Каковъ пень, 
таковъ и отростень. О т р а с т а я г> м. бтрасль, по
бѣгъ отъ ппя или корня его; 11 сучекъ оленьяго рога. Рога 
объ осьми отросткахъ. Отростки вти вѣрно показываютъ лѣта 
только у благороднагоолопя,марала. ||Природная шишка, гре- 
беньилиооть на кости.Стоитъ дубъ, падубуЕЯвѣтвей, 
па каждой вѣткѣ по 4 отростка, на каждомъ отрост
кѣ по семи прутьевъ? годъ . Есть у меня 5 отрасли: пер
вая отрасль—тѣлу отчисть;вторая отрасль—боль
нымъ исцѣленье; третья отрасль—языку молчанье 
(береза: банный вѣникъ; береста, для повивки худыхъ горшковъ; 
деготь, для смазки колесъ). Отросввваинышш, а т -  
р о е т к а в ы н ,  къ отростку относящ. О т р а с т -  
п а т ы н , арх. а т р а с л е в а в п ь в н ,  разооши- 
стый, вѣтвистый, суковатый, отрбжистый.

О т р с б .ін т п » , атребнвввь что, црк. отеребить, 
ощипать, обобрать, очистить; откидывать соръ, ненуж
ное и негодное. Отрсбить хлѣбъ, провѣять, пробить 
мелкій соръ въ грохоты.—ся, бытьотреблену. От- 
р е б л ё п ь с ,  дѣйст. по гл. Отрёііъ м. атрёОіе 
ср. негодные остатки отъ очищеннаго; соръ, кострика, 
охвостье, мякина ипр. *Это отребье человѣка, извергъ, 
негодный.

Огреби «виться, перестать ребячиться. Ужъ 
пора бы тебѣ отребячитьел, но маленькійI 

Отрсп’Ьть, кончить или перестать ревѣть. От
ревѣли пушки, заговорило мелкое оружіе. О т р е в -  
вц іт ь ,  отвѣтить ревомъ, ревпувъ. О т р с а іь т ь -  
ся ,  отдѣлаться ревомъ. Отецъ высѣчь хогпѣлъ парня, 
да отревѣлся.

Отрсаплять, а вп р са л ви п ь  кого, приводить 
изъ пьянаго въ трезвое состоянье, отбить хмель. Его у 
колодца водой окачивали, насилу отрезвили. Запой
наго пьяницу, не засадивъ /суда, ничѣмъ не отрезвишь.
11 'Заставить и непьянаго опомниться и придти въ себя, 
вывести изъ состоянья безразсудства. — ся ,  быть от- 
резвлену; || приходитъ въ трезвость. О т р е а в -
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л ё м ь е  ср. дѣйствіе по гл. Отреаоь'штель,
— н к ц » ,  отрезвившій кого.

О трепать, ом ір ёи ь  что, 
и ш р г н і і і  или отречь, не признавать истиной или за 
истину, отвергать, опровергать. Признавая Бога, отри
цаю дьявола, какъ существо. Чего не нащупаемъ, то и 
отрекаемъ, вѣруя не въ духъ, а  вв плоть. Отреченная 
грамата, отказная, коею владѣтльн. особа иливыспіее 
духовп. лицо отрекаются отъ званія и правъ, отъ пре
стола. — с я ,  отказываться, отпираться, пе вѣруя во 
что или чему, или опровергая чье либо свидѣтельство, 
улику, обвиненье. Онъ перешелъ въ церковники, от- 
рекся отъ раскола. Пи отъ тюрьмы, ни отъ сумы не 
отрекайся, по говори, что втого съ тобой по будетъ. Онъ го
товъ отъ отца-матери отречъся. Отъ словъ своихъ 
отрицается. Ни отъ чего человѣческаі о не отрекаются. 
О м ареи аи ье , о т р и ц а н ь е  ср . дл. о т р е -  
ч б н ь е  ок. о т р ё т е  ж. прм. дѣйств. по гл. от(за)- 
пирательство, отказъ въ вѣрованіи во что, отказъ отъ 
престола или друг. наслѣдныхъ правъ своихъ; зарокъ, 
обѣщанье не дѣлать чего ипр. Голословное отрицанье. 
Отреченье отъ престола. Отрека отъ брака, обѣтъ 
безбрачія. Пынѣ вѣкъ отрицанія и разрушенья: все 
опровергаютъ и ничего не созидаютъ. Ошпрочъ, 
стар. отказъ землевладѣльца землевладѣльцу. О пг- 
р е н а т е л ь ,  о т р и ц а т е л ь ,  » н н ц я ,  от
рицающій что либо. Духъ отрицатель, духъ зла, ді
аволъ. О т р е и ё н и н ъ ,  ■—*«*« ц я .  отрекшійся 
отъ чего. Отреченикъ спасенія своею. Отреченикъ 
суетнаго міра, монахъ или схимникъ, пустыножи- 
тель. Отреченныя книги, непризнанныя церковью ка
ноническими. О т р и ц й т е л ь с т а о ,  ош пре- 
н а т е л ъ с т о о  ср. отреченье, какъ дѣйствіе, и 
||свойство, состоянье отрицателя. О т р ё ѵ ін и к ъ  
м. вор. отступникъ, измѣнникъ. О т р и ц а т е л ь -  
мыі'і, содержащій въ себѣ отрицанье, къ нему огпо- 
сящ. ЦМатом. протявоп. положительный; то, чего пѣтъ, 
чего недостаетъ, что составляетъ долгъ, что должно 
вычесть; въ самъ значеньи отрицательное число величина 
меньше нуля, означается знакомъ ( —), минусъ, безъ, а 
положительная (-)-) плюсъ, съ , со . Отрицательнымъ зо
вутъ вообідо все, что уличаетъ.тіли доказываетъ не прямо, 
не положптельпо, не тѣмъ, что есть, а обратно, тѣмъ, 
чего нѣтъ или не могло быть. О т р и ц а т е л ь -  
м о е т ъ  ж. свойство, качество отрицательнаго дово
да, а въ математ. отрицательной величины.

О трскомсндопы паі'ь, от рсч ол ш ен -  
д о  е п т ъ  кого кому, фрнц. рекомендовать, предста
вить, поручить благоволенью, отозваться о комъ хоро
шо; ||представить просто, назвавъ по имени, ввести въ 
домъ пли познакомить съ кѣмъ, —ея , представить и 
назвать самого себя. | | Онъ худо отрекомендовался, 
показалъ себя съ дурной стороны. О т реиолш еи-  
д®а а и ь е  ср. —> н е т ) а ц ( л  ж. дѣйст. по гл. пред
ставленье, вводъ, знакомство. [мешекъ.

Отрёмокт. м. отрѣзанная полоска, рубезокъ, ре-
О г р ё н . і і і і і и т ь  иля о іт р е п л я ш п ь  плн « н е -  

р ё п ы о а т ь , о т р е п а т ь  п обтрепать что, 
отеребпть я отребить; потрепать, растрепать кругомъ; 
обить и обдергать, ошмыгать и отеребить; | | очищать 
трёпкою, раздергивая и обивая, говор. о льнѣ и пенькѣ. Я 
тебѣ отреплю ШсмыІНеотрепанной поскони не чешутъ, 
отрепли напередъ съ нея кострику. —с я , быть отре- 
нану;Поправиться но растрепкѣ, отряхнуться, попра
вить на себѣ волоса, одежу. О т р ё п л и о а н ь е , 
о т р ё п ь ь в а и ь е  ср. дл . о т р е п л ё н ь е  ок.

О т р е з в и ш ь *

о т р ё м ъ  м. опш рёпы а  ж. дѣйст. по знч. гл.
11 Отре'пъ собир. о т р ё п ч и  м. ми. о ш п р ё п ье  ср. 
о т р е ъ п ё п а  ж. о пт. льняная и коноплевая кост
рика; пакля, вычески, очески, обивки, омялье; 11 тряпьё, 
ветошь, рваная одежа, лохмотье, обноски. Ходитъ 
отрепанный, въ отрёпъяхъ. Отрёггье да очески у насъ 
на ватолы, на ріідна идетъ. Эти отрепья не стбютъ 
трепки. Неробки отрепки,не боятсялоскутковъЮт- 
р е п и А и  ленъ, отрепанный. О т р ёп п ью ьш и , 
удобный для отрепки. О т р ё п о о а т о  ходить, 
неопрятно, въ изодранномъ. О л п у і е п к е я в м і ' і ,  
па отрепье похожій. О т р ё п п а т ь в и ,іо  же, нля|| 
изъ отрепковъ сдѣланный.О т р ё п о п ъ  м.сиязка от
репаннаго льна; 11 тряпка, ветошка, обносокъ. О т р ё -  
п ы м ,  о т р ё п и п ы ш п іъ ,о т р е п и н е ц ъ  м. 
о т р ё п а  об. оборвышъ, лохмотникъ, оборванецъ. 
О т р ё п м в а т е л  ъ, о т р е м г а т е л ь , - н и -  
ц а ,  о т р ё п і ід іо ііъ , —щ и ц и ,  кто отрепываетъ, 
треплетъ что.

О т р е т и р о в а т ь с я ,  восп. отступить передъ не
пріятелемъ, отойти. [отрепать.

О т р е ч е н ь е ,  о т р с п ь ,  о п г р е щ и  ш<р. см.
О т р и н а  (тереть) ж. эапд. в іт р и н м  ми. па:. 

вбтря, вбтрнны, мякина, полова;||охвостье, охопогье; 
|| отруби, высѣвки.

О т р и н у т ь  ипр. см. отріьвать.
О т р и ц а т ь  ипр. см. отрепать.
О т р о б н т ь ,  — с я ,  арх. спи. отработать, —ся.
О т р о г а т ь  что, ощупать, потрогать кругбмъ.
О т р о г ъ  м. сукъ, разсоха рога; || горная вѣтвь, 

побочный кряжъ, горпый хребетъ. Отъ Урала идутъ 
отроги по всей Башкиріи. О т р ё о іс и м и  ж. о м е»  
р о г а л ь  м. ш. то же; || одинъ роженъ разсохи, одинъ 
рогъ вилъ, боковой отростокъ или приставка, надѣлка, 
въ видѣ рога. О т р д о іс н ы и ,  къ отрогу относящ.

О т р о ( а ) » г а т ь  или о т р о а іе д й т ь ,  о і к >  
р о д іш т ь, о т р г іо г с и о а т ь  кого, что, рожать; 
производить дѣтей или цѣлое потомство, поколѣнье; пу
скать отростки, выгонять побѣги отъ корпя. Этоот- 
рожденный ила отраженный мой, сынъ. — с я ,  то же, 
давать потомство, размножаться. Отецъ и магпь отро
дились въ дѣтяхъ своихъ. | |  Рождаться, выростать мо
лодымъ побѣгомъ отъ корпя. У меня тюльпаны хоро
шо отродились, дали молодыя луковки. Саранча ого
родилась у такого-то мѣста, нанесла тамъ яичекъ, 
оставила плодъ, отродье евве. О т р о о гс а н ь е  дл. 
о гп р о о гс д ё н ь е  ок. о т р о д ъ  м. о т р о д ы а  
ж. об. дѣйст. по гл. | | Отрождёнье, отродъ, дѣти, по
томство. Непутное все ею отрожденье. Онъ померъ, 
отроду не покинулъ. Па немъ родъ покопчился, сталъ 
выморочнымъ, огпроду нѣтъ по немъ. О т р о д ь е  
ср. исчадье, сынъ или дочь; племя, поколѣнье, родъ или 
видъ, племя, порода, потомство, колѣно; пывѣ говр. бол. 
браппо. Эгпо крапивное отродье! Хамово отродье, про
столюдинъ; дворня, прислуга. О т р ё д о м ъ  м. от
расль, побѣгъ отъ корня растенья, или молодая луко
вица, которую можно отдѣлить и пересадить. О т *  
р ё д л и о ы и ,  о ш ^ я д и м в м і і ,  нлодлииый, лег
ко, скоро, много отраждающій. Еловый пень не о т - 
родливъ, а смердіи сынъ не покорливь. О т р о д у  
нар. сроду, родясь, какъ родился, отъ норы рожденья. 
Не дуракъ, а отроду такъ. Онъ отроду калѣка, та 
кимъ родился, природный. || О'троду этою не виды
валъ. О'троду впервые, сафьянные кривые, башмака. 
О т р о д я с ь  нар. бтроду, вг послѣди, знчн. Отродясь 
я объ втомъ не слыхивалъ. О т р о д ё й и ы і і  ка-

- отродёипііііі.
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лыса, рожденный такимъ, уроженный, природный, при
рожденный, бтроду. Отродейный сирота, котораго 
мать умерла въ родахъ ого. О ш р о д н гя т ь о я ,  
® я п р о д ч ъ і п» ъ с л ,о т б и ть с я  отъ родпи, отъ семьи, 
нуждаться ея, или отрекаться отъ нея, не хотѣть ее 
знать. Совсѣмъ вы отроднились отъ пасъ, никогда къ 
своимъ не захаживаете! [отраивать.

О троить, о і і і / і о і і м і , ш п р б с ы ъ ,  см.
О  т р о к ъ  М. ПтрОКОвіІцтж. М і ф О Ч і І Ц Й  

*• арщ ДИТЯ отъ 7  до 1!) лѣтъ, а пора т : Атрвче- 
і-шво, бпгрочеѵ.кііі возрастъ; подростокъ. До 
ееіии лѣтъ зов. младенцемъ, а иногда только до трехъ, а 
далѣе, до семи, дитятей. || О'трокъ, стар. црк. цар
ская, княжеская прислуга; пажъ; 11 служитель или рабъ 
вообще; || урал. сорви-голова, повѣса (Шейнъ). О  н і -  
роповъ, —аъшцымъ, имъ лично припдлжщ. 
О'трочШ, • а і і е е і н ' і і ,  имъ вообще свойстве-
п ы й . О п е р о і і с ч 'ш в о е г ш і і і  нлп о т у і о і і в -
а я т ь ,  быть отрокомъ, въ атомъ возрастѣ, и прово
дить гдѣ и какъ эту пору. О т р о ч ч і  ср. ош про- 
ччішій мп. младенецъ, дитя или отрокъ, —ковица. 
О т р о чм т ъ м ъ ъ  грѣхъ вмѣняется отцу-матери. 
О т р п ч а т ц в  ср . ютрвчаш вцъ  м. црк. отрокъ 
мавозрастѣ; слуга. 0апром ол»обі'*вы аз, чадо
любивый. Оп г р » ч о р іѴ годъ, дѣтородный.

О т |И ) ч і п і .  спасть, арх. волжс. (гл. рочйть) от
клевать; морск. отдать; ослабить, открѣпить, отвязать, 
отцѣпить, отпустить; пртвп. заронить. Отрочи подъём
ку! или морск. отдай фалъ!

О т р о і і р ѵ і ъ ,  пперовцошшьс, см. отращивать.
О т р у Г н і т . ,  от рубят ъ  что, отсѣчь, отдѣ

лить рубкою, или въ одинъ разъ, рубнувъ. Топоромъ 
отрубилъ, какъ пилой отпилилъ! Отрубишь, не при
ставишь. Сказалъ, какъ топоромъ отрубилъ. Этой ве
ревкѣ и конца не найдешь, знать отрубили да броси
ли! Отрубили буйку голову, по самыя плеча. Пошла 
баба воевать, косаремъ собакѣ хвостъ отрубила. От
рубивши, да за пилу! Отрубилъ, да и въ шапку. От
рублено не наставлено, —см, быть отрубаему. По 
срубкѣ избы, углы отрубаются віладь, четвергпи на 
полторы. Отрубанье  дл. отруіі.гѵнъе ок. 
от рубъ  м. « нарубай я. об. дѣйотв. по гл. || 
Отрубъ, поперечное сѣченье, плоскость, по которой 
дерево перерублено, толщина его. Толщина дерева мѣ
ряется поперечникомъ въ отрубѣ, и притомъ, нс по 
комлю, а по вершинѣ. Го ломя осьми вершковъ въ от
рубѣ, поперечнику. Эка дѣвка: трехъ пяденей въ от
рубѣ! | | Круть, круча, крутизна, стѣна, отвѣсный 
уступъ. Береговой отрубъ. Гора сходитъ отрубами. 
Оамарубопъ м. — бочекъ, отрубокъ, отрубленный 
конецъ бревна, слеги, доски. О т ру  бытъ  м. то 
же; ||  * кряжикъ, короткій, плотный члвк. Изъотруб- 
коаъ бревна не составишь. Овнрубныіі, оан- 
рубнАіі, къ отрубу, дѣйствію и мѣсту, поперечни
ку, относящійся. || Особый, отдѣльный и цѣльный по 
себѣ. Отру биде имѣнье. Ошрубпстын, обру- 
биотый, крутой, отвѣсный. Овнрубчиамъын, 
от рубоват ы  а»,почти отрубистый, весьма кру
той. Овпрубитслъ, отрубчщътъ м. отру
бившій что. О т руби  ж. мв. бнвруяіъ м. оввв- 
рулей мн. црк. остатки отъ просѣянной муки, измель
ченная подъ жерновомъ рубашка зерна; вотря, высѣв
ки, выкройки, выторки. О'трубь  ж. сухая кожица, 
сходящая пылыо и чешуйками, плоть на тѣлѣ, на греб
нѣ: нерхъ, перша, пбрхоть. О'трубныіі, къ от
рубямъ отоисщ., изъ нихъ, на нихъ сдѣланный, от -

О тродніітьсп

рубенны н, ошрубенбн, от руби- 
н і і і і ' і .  Отрубной хлѣбъ, изъ непросѣянной муки, не- 
сѣйки; отрубяный, отрубенби хлѣбъ, изъ отрубей ис
печенный, ппр. для квасу, для собакъ, коровъ. Отру- 
бёйный кисель. О'гпрубныи закромъ. Оаварубвл- 
евввая, отрубевагваая мука, въ коей много 
отрубей, грубая, сорная, послѣдняго размола, треть
якъ. О'ввврубчатия чешуйка, на отруби похо
жая. О'ввврубнвтъ м. ларь для ссыпки отрубей. 
О'трубчщипь м. торгующій отрубями лабазникъ. 
Корова ба»ьрубчъ*цп, лакомая до отрубей, до мѣ
сива, мѣоятки. При плохомъ размолѣ зерно бт ру- 
бввтея, даетъ болѣе отрубей, разсыпается па б г
руби.

Отрувті., от рут и,  см. отравлять.
Отруснті», см. отряжать. [цемъ, увальнемъ.
Отрутігііть, стать трутнемъ, лѣптяемъ, тунеяд-
Отруъ.ігінііть, стать трухлявымъ, разсыпча

тымъ отъ гнилости.
О груш іиш іь, отруишать что, иві. прм. 

тмб. отрушмтъ ниж. кстр. ол. отрѣзать или от
кроить. Отрушь-ка мнѣ хлѣбца. Отрушай бедрышко, 
жаренаго. Вообще, съѣдомаго пе рѣжутъ, а рушатъ, руша- 
ютъ. Отруіишшвимое дл. от руш инье  ок. 
от ру асъ м. от руш па  ж. об. дѣйств. по гл. || 
Отрухъ, сий. отруби (отрушатъ, отдѣлить); 11 бтрухъ 
(отряхать, отруейгпъ), что стряхнуто съ чего либо. 
См. отрубать.

Оѵруіннвпть,опврусвшть, см. отряхать.
О тры бачить, кончить рыбаченье, перестать 

рыбачить.
О тры вать, о т о р в а т ь  что отъ чего (ото

рвалъ, оторву), отдѣлять разрывая, отторгать. Оторви 
мнѣ поллиста бумаги, перерви листъ пополамъ. Для 
осмотру дома оторвали всю обшивку, сорвали. Во
ротникъ отъ (у) кафгпана оторванъ. Вѣтеръ оторвалъ 
(вѣтромъ оторвало) ставень. Ему на мельницѣ па
лецъ оторвало. || Отрывать кого огпъ дѣла, огпъ рабо- 
мм , отвлечь, помѣшать, не дать заниматься. || ‘ Не 
могу я оторвать любимаго дѣгпшца отъ сердца! не 
могу разлюбить его. — ея, быть отрываему; || отдѣ
литься, отторгнуться какъ бы собою, отъ тяжести, 
давленья,ветхости я п р .Пуговица оторвалась.\\Пс могу 
оторваться отъ итого вида, зрѣлища, не могу поки
нуть его. Мнѣ нельзя оторваться отъ дѣла, некогда. 
О вввры ванье  ддт. о т о р в а н ы :  ок. о т 
р ы в ъ  м. о т р ы в м а  «. об. дѣйств. по гл. | |  От
рывъ, мѣсто, гдѣ что оторвано, перервано, капъ: от
рубъ, отрѣзъ япр. Сротитъ веревку въ отрывѣ. Съ 
ежечасными отрывками не много наработаешь. От
рывъ ббреіа: всѣ рѣки текутъ косогоромъ, потому что 
выотся змѣйкой по общему склону почвы, отъ вершины 
до подошвы, гдѣ впадаютъ въ море или сами наливаютъ 
озеро; посему о,;инъ берегъ ихъ горный, нагорный, дру
гой низменный, луговой; па каждомъ поворотѣ (колѣ
нѣ, плечѣ), быстрина бьетъ въ крутой берегъ, подмы
ваетъ его и наноситъ противный берегъ; колѣно стано
вится все круче и круче, доколѣ наконецъ, въ водо
полье, не оторветъ полуострова, проложивъ себѣ но
вое, прямое русло и покинувъ островъ со старицей на 
луговомъ берегу, и это отрывъ; отрывами русло рѣки 
уходитъ все далѣе въ нагорную сторопу. При семъ дол
жно помнитъ Перовскій законъ отрывовъ, по вліянію вращенья 
земля. || Отрывъ, самая полоса, кромка оторваннаго. 
Идти по отрыву, отрывцемъ, по самому краю ото
рваннаго берега. О т р ы в о м ъ  м. оторванная часть

— о тр ы в о к ъ .
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чего либо; конецъ (обрывокъ) веревки, оторванная 
Часть ткани, бумаги ипр. || Отрывокъ стиховъ, сочи
неньи, небольшая, отдѣльная часть, взятая по себѣ. 
Онъ журналъ свой набиваетъ отрывками. Опоіі- 
р«і»гша,—гаекъ, отрывокъ ткани,отмой острова ипр. 
ОѣпАраи об. мск., отябель (оттнть) оло.,аым»т 
р о ііго а ы ш ,  сорвиголова, сорванецъ и забіяка, от
чаянный нахалъ и буаиъ. « и г р ы и н б іі. оторван
ный, или а в п р ь ю н ы і і ,  къ отрыву отнещ. О лм- 
р ы о о іш ы іі, что дѣлается съ отрывомъ, съ пере
рывомъ, съ перемежкой. Отрывочное ученье, работа. 
Отрывочныя свѣденья, неполныя.
«*»»•«, къ отрывкамъ отпсіцс. О ш р ь і а и е г л ?»*о 
треи, прорываемые, перемежпые, внезапные. Онъ какъ- 
то отрывисто говоритъ, у нею и мысли и речь отры
висты. Ошроіеишшвыгіі, склонный къ отрыву, 
перерыву; часто отрывающій, не дающій покою въ ра
ботѣ. Отрывчивая рѣка, быстрая, ввлявая. Малые ре
бята матери отрывчивы. О гіфмячге.і.чніі, от
рывочный и отрывистый по природѣ своей. Отрывча
тые перелѣски, рощи, облака. Отрывчатая речь. 
О т р ы в о ч н о с т ь ,  о т р ы в и с т о с т ь ,  
о ы лр ы вч н во е г іа ь  ж. о т р ы в н а ш о с т ь ж  
качество, свойство, состоянье но нрлгт. Отрыво- 
а .е .іь  м. ж. отрывнщгшшеь и.
““•и ц нц и  к. о т р ы в а л и  об. кто отрываетъ кого 
или что. Оторв а н е ц ъ , человѣкъ или живота., си
лою занесенные на чужбину, оторванные отъ своихъ, 
отъ родины.

О т р ы п а т ь ,  о т р ы т ь  что (отрылъ, отрою), 
отковать, роя отдѣлять, откидывать прочь. Отрыть 
снѣгъ, землю отъ забора. || Роя раскрывать, обнару
живать, паходить. Для починки водопровода, надо от
рыть трубу. Покойника судъ отрывалъ опять, слухъ 
вишь прошелъ, что убитъ. Мы кладъ отрыли. [| Роясь 
въ чемъ, перебирая книги, бумаги или вещи, найти что 
затерянное, забытое; вообще, добыть, найти, отыскать. 
Гдѣ ты отрылъ такія диковинки? “ ( 'я ,  быть отры- 
ваему; || отдѣлаться рытьемъ, конкою. О т р ы 
в а н ь е  дл. о ш р ы т іе  ок. о т р ы в п и  ж. об. 
Дѣйст. по гл. О т р ы а н іін ,  къ отрыванью относя
щійся. О ш р ы в а т е л ь ,  отрывающій, откопавшій 
что. О т о р в а ,  отмытая, оторванная часть берега, 
отдѣленная протокомъ, промоемъ, прбрвой. О т п -  
р в с с н с н ы н  парень, отчаянный, отбившійся, сорви
голова.

О т р ы г а т ь ,  о т р ы г н у т ь  что, извергать 
ртомъ воздухъ изъ аселудка, или малую часть ншцн, 
жидкости, безъ судорожпыхъ усилій, чѣмъ отрыжка и 
отличается отъ блеванья или рвоты. || Отрыгать 
жвачку, гов. о жвачныхъ (двуконытпыхъ) жпвотпыхъ: 
принимать пищу вторично изъ желудка въ ротъ, пере
жевывать и снова глотать ее; см. желудокъ, путыръ, 
жвачка. |) Отрыгнуть слово, а.рк. сказать, произнести; 
пыпѣ: изрыгнуть, сказать что бранное и скверное. || 
Яблонька отрыгнула, смл. ожила, не усохла, поправи
лась, пустила почки и побѣги. | | Отрыгнуть, у бурла
ковъ, онихнуться съ мели. ™*ел>стрд.|| Мнѣ отрыгает
ся, говр. безляч. сталась отрыжка воздухомъ. ||  Старый 
грѣхъ отрыгается; старая любовь отрыгается; вы
вихъ ггодъ старость отрыгнется; отзовется, дастъ о 
себѣ знать, папомпитъ, не пройдетъ даромъ. Семь лѣтъ 
( 3 0  лѣтъ), какъ видалъ коровій слѣдъ, а молокомъ 
отрыгается! Кабы гпеп.іый дождичекъ, то бы трава 
отрыгнулась, пошла бы опять въ ростъ. Ему отры
гается масломъ, глядючи на коровій слѣдъ. Хлебалъ

молоко, а отрыгается чеснокомъ. О н ер ы ггін ьо  
дл. а л е ъ р ы г н у м в і е  одпк. а м е р ь к м г ж а  ж. об. 
дѣйст. или СОСТ. ію гл. У меня отрыжка, не знаю отъ 
чего, изжога, болѣзшшый припадокъ. Отъ луку, у меня, 
всегда бываетъ отрыжка. Не по ѣдѣ отрыжка, велики 
затѣи. О п л р ы г н ь іі ,  е ю п р ь к н ѵ н ы іі,  къ от
рыжкѣ относящс. І іѣ н р ь іо вслн вп п  пища. 
р ы н іо п е л ь , ш п р м г и н ь ,  оа» вры гп .на . 
в н п р ы г у ш н  об. рыгачъ, кто, по татарскому обы
чаю, часто рыгаетъ.

О т р ы д а т ь ,  кончить, перестать рыдать.
О т р ь і і і а ш  ипр. см. отрыгать.
О тры кать, кончить, перестать рыкать, О'аів- 

рыж а  м. отголосокъ, голкъ, отгулъ рыкающаго звѣ
ря и подоби. звука. О е н р ы н п л н  гсорока, — быкъ 
зарычалъ, о ссорѣ супруговъ.

О т р ы с д і т ь ,  проѣхавъ пѣск. рысью, пустить ло
шадь иною ходой. Отрыстпь десять верстъ, проѣхать 
рысью, нарыояхъ.

О т р ы с к а т ь ,  кончить или перестать рыскать, не 
стать шататься. Ошпрь'всйвввумвь куда, иолж. от- 
цес/гись теченьемъ, съ судномъ. Отрыщф у псовыхъ 
охотикв. нровз. атрышъ, прочь, долой, не тронь, ціжиііь; 
окрикъ на борзыхъ, поймавшихъ звѣря.

О тры ть, см. отрывать.
О т р і і ш і т і » , что, кого, ®яі*^ам»л- 

ш іп з н  или в м щ н ы ін п * , Щпріьяти, црк. отвер
гать, отметать, отталкивать,отказывать, не принимать, 
отрицать. Еда (когда) отрину Еогъ люди своя? Не от- 
ргьваи мольбы моей! Онъ отринулъ меня отъ себя. От 
ринутый вегьми, отверженный, —гл , сгрд. лзв. по 
смыслу. О е и р н н у ш іе ,  црк. «.нзугішляеіі*»»1 
дѣйст. по гл.

ОтрЪдЪль дождичекъ и проглянуло солітшко.
О т р ’Ь з ы ш а т ь  и ® в н р м ы п і а н ь ;  т ш р і ь -  

а и в в в ь  что, отдѣлить чѣмъ либо острымъ, особенно ло
жемъ, но иногда говорится и о пилѣ, отпилить; отхватить, 
отля(м)шить, оттять, отстричь, отрушать. Отрѣжь 
ттку,ототртт. Отрѣжь на копейку печенки. Ножки 
стола на вершокъ отрѣзаны, обрѣзаны, подрѣзаны. 
Семь разъ (семью) примѣрь, одинъ разъ (а однова)от~ 
рѣжь. [| Ііообщс, отдѣлить что либо, отпять; или пере
городить, пересѣчь. У насъ всѣ сгуземьі отрѣзали, от
межевали. Отъ насъ зсмлгіцы отрѣзали, а сосѣдкѣ 
прирѣзали. Непріятель отрѣзанъ, ему обратный путь 
заступили. Отрѣзать кому воду, отвести въ сторону, 
либо но давать доступу къ ней. П болитъ, да не. отрѣ- 
огеешь, рука, йога. Отрѣзать кому, отказать или ска
зать что на-отрѣзв, рѣшительно, окончательно.— е  л ,  
сгрд. О ш } > № а ы в и н ь е  или ь а іъ р ш ь а м н ь е ,
о ш р я ь а а ч ь е , ешврвъаъ, п ш р іь а н п ,  дѣйст. 
познчн. гл. | |  Отрѣзъ, самый край, кромка, ребро, 
плоскость, торцъ, разрѣзъ, гдѣ что отрѣзано. Толщина 
доски въ отрѣзѣ, какъ бревна въ отруби,. || ю.ж. ггарс. 
ішж. чересло, рѣзакъ, плужной ножъ, идущій впереди 
сошника, лемеха. 0гггргг,зъ рѣжетъ пластъ отвѣсно, 
лсмехъ же съ подошвы, а отвалъ, полгіца опрокиды
ваетъ его. Иногда пускаютъ соху съ однимъ отрѣзомъ 
(пиж.), когда пашутъ новину, цѣлину, а затѣмъ идетъ 
соха же съ однимъ сотникомъ. Отказагпь кому наоггі- 
рѣзъ, вовсе, рѣшительно, напрямикъ. Овнаріьаоиъ . 
отрѣзанная часть чего, какъ отломокъ, отрубогсъ. || 
Гоомотр. сегментъ. Отрѣзокъ круга, шара, часть, отрѣ
занная прямою чертою или плоскостью (а секторъ, вы
рѣзокъ). Ошрвьавмогі, къ отрѣзкѣ отіісщс.Оіяр/м- 
пая пила, въ отлпку отъ нозіеевки, столярная, одноруч-.



780 Ог[)Ь»очш >іп — отсидѣ ть.

пая. Отрѣзнбй ножъ, отрѣзъ или чересло. Отрѣзные 
луга, отмежеванные. Отрѣзная пирамида, усѣченная, 
съ коей вершина, верхняя часть срѣзана. Отрѣзной 
отказъ, крутой. О м і у м ь э о ч н ъ і н ,  о м і | і »ь э к о -  
о м ы , къ отрѣзкѣ или отрѣзкамъ отнсщ. Оввврв'ъа- 
инвм в'в , бойкій, скорый, рѣзкій, способный къ от
рѣзкѣ. Ѳшуііымсшын, отуміізмаш мй  
край, торцъ, или изломъ, гладкій, ровный, какъ отрѣ
занный. О ш /ія іаы в аш е.іь , аввврвьаавввсль 
м. — н к і ^ м  х. о и ф і ь з ч н м й  м. —  ч ы ц а  «. 
о п в р ш ь а а л а  об. кто отрѣзываетъ, отрѣзалъ что.

Отрѣшать, оввврвьшвшвввъ что оть чего, от
дѣлить, отнять, отвязать, отпутать либо отцѣпить. От
рѣшить осля, црк. Леемъ достоинъ, да отрѣшу ре
мень сапогу ею, црк. Отрѣшить ладью отъ пристани, 
отчалить лодку, отвязать, а яе отвалить ладьею, какъ 
неправильно понимаютъ слово отчалить. Отрѣшать хими
чески, разлагать или отдѣлять вещества. 11 Отрѣшить 
кою отъ мѣста,отъ должности, удалить или уволить, 
отставить, исключить, за проступокъ или вину. Онъ от
рѣшенъ отъ церкви, отлученъ.— е я ,  стрд. вав .п о  смыслу 
цечи. Опытъ неудаченъ,серебро /теотр/ьш аш ея,не осаж
дается изъ раствора.Отрѣшиться оісепы или отъ окепы, 
отдѣлиться, разойтись, покинуть ее, развестись. Оги- 
р п ги вё ы ье  ср. об. дѣйст. по гл. Овввршьшае-  
ляоевввъ ж. возможность быть отрѣшену. Оввврвь- 
ы я п т е л ь , —н и ц и .  отрѣшившій кого, что.

О т р я п ш і т ь ,  кончить, перестать рявкать или  
лаять.

Отражать, о т р я д и т ь  кого куда, отдѣлять, 
назначать, посылать, наряжать, опредѣлять цо наряду, 
командировать; бол. гов. о посылкѣ многихъ. Отрядить 
партію землемѣровъ на съемку. Онъ былъ отряженъ 
съ казаками на развѣдку. — ея, быть отряжаему. 
О вввряоісим ьс  дл. овввряавсёввъе  ок. ош - 
рядз> м. об. дѣйст. по гл. | |  Отрядъ, совокупность 
живой силы, куда и для чего либо отряженной. Земле
мѣрный, горный, промысловый отрядъ, партія, съ не
обходимыми орудіями, составляющая одно цѣлое. Во
инскій отрядъ, неопредѣленное число войска, послан
ное отдѣльно, по особому порученью. Обозъ раздѣлить 
на отряды, придавъ каждому нужный конвои. От
рядъ военныхъ судовъ нашихъ всегда крейсируетъ у Аб
хазскихъ береговъ. || Тмо. Отдать работу на отрядъ 
или отрядомъ, не поденно, не поштучно и не поуроч
но, а обтомъ, огуломъ, порядившись за всю. Косцы на
няты на весь лугъ, на отрядъ. О явврвідяы ві или 

къ отряду относящо. ||  Сщ. м. отряд
ный начальникъ. Онвр»іоіеавввелв»,оввврядвв- 
ш е л ъ , —*в*вца,овгврядчы пъ, — •»«»цгш. от
ряжающій кого, что.

Отрліѵыпать или ошрнспініі. 
р в і е в в в ь  или в і з в в р я с ы в і к ;  в в в в в р у е в к в в в ъ  юоіе. 
что или что съ чего, стряхивать, встряхивать, трясти для 
очистки. Отрясти одежу, скатерть. Отряси ноги, 
снѣгъ, грязь съ лаптей. Обтрясти, то яо, но болѣе 
окончательно, тщательно. См. такжо обтр^шивать. || 
Трясти, заставляя ронять что, обивать тряской. От
рясти яблоню, стрясти съ нея капли дождя, гусеницъ, 
сухіе листы, или плоды, яблоки. Отрясти яблот, то 
же. У насъ не отрясаютъ яблокъ, а сымантъ ихъ бралъ- 
никомъ, биркой. Отрясать молодыхъ, тмб. въ первую 
млеляну по вѣнцѣ, встрѣчные трясутъ молодыхъ за 
плеча, ноколѣ не откупятся горстью орѣховъ или сѣ
мянъ подсолнечника. * Отряся ногу, берожно, осто
рожно. — ©л,стрд. ввв. но смыслу речи. О ввврясы -

аанвье, оюврясаввъе дл. олсрясёнье  ср. 
ок. овввряса м. оввврясюа ж. об. дѣйст. по гл. 
Оввврясыошввель, от ряеат елъ, о ш -  
р ясчм яй , оввврясала, кто отрясаетъ что. 
Ояпрясмъшя яблоки, не съемныя и не вѣтробой, 
отрясенныя нарочпо. 1іввврясн(л)вшвая лошадь, 
щекотливая, нѣжная, безпокойная, которая не стойтъ 
смирно, а отряхивается. Оввшряхвшаавввъ и о * м -  
ряхаю въ, овввряхввуввьь что съ чего, или « < п >  
рувившвавввь, опвруевкпвь юж. зап. легонько 
отрясывать, стряхивать, потряхивая скидывать, сбра
сывать. Тряхнуть однкртн. глг. трясти; посему и пред
ложные гл. отъ перваго вида выражаютъ ограниченье, умаленье 
дѣйствія, сравнительно со вторымъ; юж. отрусить, знчт. ОТ
рясти и отряхнуть. Отряхни перо, — п ь ш  съ плаща. 
Пе отряхай пальцевъ, берись за дѣло. Гусь отряхи
ваетъ съ себя воду. — с я ,  стрд. и взв. по смыслу. Мель
нику отряхиваться — вѣкъ трястись. 11 * Не отря
хивайся, идиі пе отговаривайся, не отнѣкивайся. Ѳ ш «  
ряаошвоиыьс, овввряхаыье, оввврувіввв- 
аехввъе ср. цшт.птруивёашъе ок. овввряхяу- 
епіе одикр. опърясюь, о т р у  с»  м. от рине
те, о т р у с я я  ж. об. дѣйст. по значн. гл. От
рясай об. кто отряхивается. || кур.вор. неряха, зама
рашка. Дать кому овввряха м. тряхнуть, побороть, 
ударить; || 'заставить очнуться, дать образумиться. 
Это о ш р я х н а я  мука, сорная, съ кулей. Гусъ да 
утка отрямвлгшвм.

О і с а и с и в а т ь ,  отсаомсать мн. овввеа-
д м л а ъ ' ч т о ,  отставить, отдѣлитьотъчего, посадить от
дѣльно, раздѣльно. || Орастеп. пересаживать, разрѣжать 
тѣсно растущее, разсадить. Отъ сирени можно отсажи
вать опграсликаждый іодъ. 110 чолв. выселить куда, посе
лить отдѣльно отъ своей деревни, отъ своего дома. У 
насъ такое заведенье: у кою пожаръ случится, того 
отсаживаютъ на край деревни. Отецъ отсадилъ сына, 
отдѣлилъ, далъ ему избу и хозяйство. Отсадитъ те
ленка, отлучить, отдоить, не давать сосать коровы. 
Смаху палецъ отсадилъ, отрубилъ, отрѣзалъ. Эку ку
сину отсадилъ. быть отсаживаему. Овввсп-
оіеиоамье дл. от саоіси яье  ок. мн. овве- 
сиаю(д)ёыое ок. « ш е « д »  м. отсад(»в)а ж. 
об. дѣйст. но гл. Отсадка руды, отряхиванье, очистка 
и разборка мелкой руды, въ грохотахъ подъ водою; ру
да, по вѣсу, осаживается, осѣдаетъ внизъ. О т са -  
ііоввь м. что отсажено, или || что отсѣло, осадокъ.

отсадокъ, въ перп. зяач. Овввсад- 
к ы м ,  отсадной, « м м е п д ф к н ы  м , къ отсаду 
отнсщ. От сидяовыія, къ отсадку относящійся. 
Отсадный ближе къ отсадистый, а отсадной къ отсажен
ный. О ш с а д ч м в о е  растенье, приживчивое. || Я 
тебя отсажу!— «Вишь, отсадчивый какой!»— Оввв-  
сидввстыі* заступъ, топоръ, острый, или сруч- 
ный, увѣсистый, машистый. Отсамсвваптель, 
ояввсадиввмо, —и » » ід « ,іп о  отсаживаетъ что, ко
го. Опвсвковсивавввъ, « і ю с н д і ь ш ь  что, д о л 
ги м ъ  сидѣньемъ, въ разих . зпачнх., достигать чего либо, 
отбывать что либо. Отсидѣть свои часы у бо.ѣнаю, 
просидѣть, по очереди, и по обязанности. Отсиживать 
льготный срокъ, отживать. А какъ они (у к р ес т и .)  от
сидятъ свои урочныя лѣта, и они даютъ оброкомъ по 
три соколы, стар. Онъ посаженъ въ тюрьму на годъ, 
скоро отсидитъ срокъ, досиживаетъ послѣдній мѣ
сяцъ. || Отсидѣть вольнаго, отсидѣть крѣпость, го
родъ, спасти сидѣньемъ, присмотромъ, охраной, защи
той, заботой, не отходя ни на шагъ, не покидая, какъ
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отстоять. || Отсидѣть вино, деготь, смолу, отку- 
рить, кончить гонку, сидку, выкурку. || Отсиживать 
или оттавливать воскъ, очищать перетапливая и отливая 
въ тавлн, доски, бруски.\\0тсидѣть ногу, пересидѣть, 
придавить сидя, отчего кровь застаивается и нога нѣ
мѣетъ или терпнетъ, а потомъ мураши ходятъ. Альты 
отсидѣлъ гуши, не слышишь? —е я ,  стрл. и взв. по смы
слу. Казаки знаменито отсаживались въ Азовѣ отъ 
турокъ, а и турки хорошо отсиоісиваются, да плохо 
наступаютъ. Омісііоіеііванье дл. опісн* 
двъы ье  ок. о т с в ід »  м. о т с іід к а  к. об. дѣй
ствіе или состп. по глг. на ть н на ся. 11 Отсидъ, о т -  

м. ілн мн. отсидки, отсадокъ, подонки. Опж- 
сіідн а п  стража крѣпости. Азіятцы ою сгш д- 
чивм. Ошпсѵьдать, о т с п іс т ь  отъ кого, пе
ресѣсть, сѣсть подальше, вставъ пересѣсть. Отъ такой 
бесѣды я отсѣлъ подальше. Не самъ отсѣлъ, а отсадгі- 
ли. || Разсѣдаться, расщсляться, отставать, отвали
ваться. Цѣлыя скалы отсѣдаютъ отъ юръ и обруша- 
ются. Штукатурка отсѣла. \ \ Гуща отсѣдаетъ, по
рошокъ изъ раствора отсѣлъ, осѣлъ, опалъ, опустился 
на дно. отдѣлился. || Охотн. Осѣдаетъ заяцъ, нагнан
ный борзыми, сдѣлавъ прыжокъ въ сторону или вверхъ, 
чѣмъ ихъ обманываетъ. (ГІаум.) О т с т д и н ь е  ок. 
ошсіьде и. состоян. по гл. || Отсѣдъ или отсидъ, 
осадокъ, отстой, гуща, опадъ, подонки, о т с іь д о и ъ  
или о м і с і ь д м м  мн. Отсѣдокъ скалы, осколокъ. || 
Отсѣдъ, аъпсъъдпъыів ж. расщелина, разселина. 
ПтсъьЬъшѵиь, отсѣдокъ скалы, отколъ, отщепъ 
горы. О теіь.іы и, отсѣвшій. Омісіьдммн, 
осадковый, осадочный, отстойпый и отстоялый. О ш -  
с і ь д ч н я ы м ,  склонный къ отсѣду.

Оѵсіілмть одежу, засалить, замазать, замарать.
О тсалю товать кому, окончить салютъ, отдать 

почетъ, честь; сдѣлать положенное число почетныхъ 
выстрѣловъ; || отвѣчать салютомъ на салютъ.

О тсамиться, отрѣшиться отъ самости, самотно- 
сти своей, отъ своей личности, личпыхънуждъ и выгодъ.

О т с а с ы я а т ъ ,  о ш с о с ш п ъ ,  кончить, пере
стать сосать. Щенки отсосали, ужь мать ихъ не при
пускаетъ, нс дается имъ сосать. || Высосать часть 
жидкости. Груди паірубли очень, надо отсосать мо
лока. 11 Оттягивать присосомъ, сосаньемъ. Если сосцы 
утопаютъ въ груди, т о  ихъ отсасываютъ передъ корм
леньемъ. Ребенокъ отсосалъ себѣ большой палецъ, пе
ресосалъ, привычкою сосать его сдѣлалъ на немъ пе- 
режабину. || Отжевать, отжвакать что на'прочь. Теле
нокъ отсосалъ полворотпика у рубашки. Ребенокъ от
сосалъ полеосулъки. —с я ,  быть отсасываему. 11 Откор
миться сосаньемъ, соскою, потучнѣть отъ кормленья 
грудью. О т с а с ы в а н ь е  р .  опж спсанье  ок. 
о т с о с и  м. о і н с о с н й  ж. об. дѣйств. по знч. гл. 
О ш с й с о н й  м. осбсокъ, отсосанная часть чего либо. 
|| Отсосавшійся ребенокъ. О т с о с н о е  вино, добы
тое изъ бочки ливеромъ. 0 > і і е б г о и н і ) і і і  грудной 
сифонъ; отсбсная трубка, для отсоса молока. О т >  
с б с к о в м л  жвачки. О ш с п с ч ( . ^ н в м н , « ш -  
с і і с и с т ы і ' і  сифонъ, сильно оттягивающій.

© т е а ч и п а т ь .  о і н с о ч і ш и )  березу (отъ глг. 
сочить, цѣдить), нацѣдить изъ нея весною соку, березо- 
вицы. || Отсочить что (отъ гл. сочить, искать), оты
скать, найти, сс'очить. Ошпсошшть, о срубленномъ 
деревѣ, говр. когда оио немного провянетъ, по заболони 
станется подтокъ и кора легко отстаетъ; о ростовомъ лѣ
сѣ: когда сокъ, по осени, уходитъ въ корни, и листья 
начинаютъ блекнуть

О т е я а т а т ь ,  покончить сватанье. [чесаться.
О т с и с р б Ь т ь ,  перестать свербѣть, отзудѣть, нс
О т с н с р л н т ь ,  кончить, перестать оверлить.
О т с я е р к а л а  звѣздочка, тучапашла.
О т в и н ч и в а т ь  и о н і е г ш і ч н і п ь .  о т е я > і > -  

мі«см»*>, откидывать свѣтъ, отражать лучи свѣта, 
блестѣть нла блеснить. Тутъ сидѣть нехорошо, вода 
отсвѣчиваетъ, глазамъ больно. Зеркало мимо несли, 
оно вдругъ отсвѣтило, бросило на меня зайчика. Глад
кая бумага нехороша, отсвѣчиваетъ. Что-то отсвѣ
чиваетъ вдали, не пожарное лъ зарево? 11 арх. о зимнихъ 
дняхъ послѣ солноворота: расти, прибавляться, прибывать. 
Со Срѣтенья дни-то стали отсвѣчивать. 11 Отсвѣ
тило солнце, померкло или закатилось, не свѣтитъ бо
лѣе. Солнце, небо, звѣзды опжсап>ч*вва*оюсп 
въ морѣ, отражаются, какъ въ зеркалѣ. Отсвмъ- 
ч н в п ч ь е  дл. о і н с в і і і ч ё н ь е о і .  Атсвш ьтъ  
м. об. состоян. по гл. Свѣтлячки такъ бгпевѣтомъ и 
горятъ въ травѣ. || Отсвѣтъ, отблескъ, отраженный 
свѣтъ. || Внутренній откосъ оконной колоды или ко
сяка, косые бока оконнаго проема. ОтсвпііпшвмЛ  
блескъ. От саж ът иыаап бумага. Отсожьш 
т ы я п і п ь ,  сообщать глянецъ валепымъ издѣльямъ 
посредствомъ натиранія особымъ составомъ (Наум.).

О т с в я т и т ь  что, кончить освященье. О и і с в я »  
и щ ёи ст во ва т ъ , удалиться отъ исправленья свя
щенства на покой.

О т с е б я т и н а  ж. слово К. Брюлова: плохое живопис
ное сочиненье, картина, сочиненная ’отъ себя, не съ 
природы, самодурью.

О т с е л ь ,  о т с е л е н ъ ) ,  о т е ё . і е в а ,  о ш е ё -  
, і к ч « ,  о т в у / л ь ,  —л н ч м  кур. пт. отсулиныіа, 
—личка, отсюда(у, ы), ссюду, ссюдова: съ (отъ) сего 
дня, времени, отнынѣ, засимъ, впредь; || отъ сего мѣ
ста, отъ этого знака, мѣтки и далѣе; || изъ сего мѣста, 
области или гброда. Отселѣ и впредь никогда не ста
ну. Читай отселѣ Мѣряй отсель пять сажень. От
сель до воды недокинешъ. Скоро ль мы отсель выѣдемъ? 
Я родомъ отселѣ, сотселѣ. Онъ ошпеёлеишпііі, 
здѣшній, отсюда родомъ.

О т с е л я т ь ,  о і і а ч м і а п ь  кого куда, выселять, 
переселять, селить на ипое мѣсто, подальше отъ чего. 
Помѣгцикъ отселилъ крестьянъ гюдальше отъ лѣсу. 
—ся ,  стрл. и взв. по смыслу речи. Огпселітъ сына, 
отдѣлить, поселить отдѣльно отъ себя. Ошпсел ёш»ъе 
ср. «ѣпсёеъ» м. отнёсшее* ж. об. дѣйств. по гл. па 
ть и па ся. Омпсе.ѵьмые крестьяне, отселенные 
въ выселокъ, въ поселокъ, о т с ё л о м ь , въ новосел
ки. О ш г ч м ё н е ц й .  житель отселка, выселенный. 
О т с ё . і п ч н ы і Ѵ ,  « м т е ё л ч о я м н ,  къ отсе
ленью, отселку отпосяіцс.

О т е е м с н н т ь ,  кончить, перестать оеменить.
О к - с  н а  |і  о п а л я л о . ,  о і м е м і  п / ю п і і п і ъ  что 

отъ чего, анатомпчек. отдѣлить ножемъ, не разрѣзывая, а 
отчищая.

О т с с р д я т ь с я  плп о ш е е у т ч и ш » ) ,  кончить, 
перестать сердиться.

О т с о р с б р і і т ь ,  кончить посеребренье. 11 Отсереб- 
рить шандалы, высеребрить. Когда о т с е р е б -  
ря п ъ ся , т о  будутъ красивы.

О т с с р ё ж п а я  подвѣска, сережная, отъ серьги,
О т с н м ш в а т ь ,  о т е н д і ь ш ь ,  см. огпсажи- 

вать.
О г с і і п ш ш т ь , о ш с н н н « » і > ,  кончить синенье, 

окраску вещи, или синьку бѣлья. || Отсинигпь бѣлье,
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посинить, окрасить слегка въ синьку, —е я ,  быть от ■ 
силену.

(к'іч‘іг і ііі .іш н ііт і> . іг ш іе іа » (X і і і н і о , отскре
бать, кончить скобленье, перестать скоблить. Скоро.іи 
отскоблишь, скрыни такъ и берета по кожѣI ] |— что, 
соскоблить, скобля сдирать, сыиать, счищать, — с и ,  
етрд . Сила не отскоблишь съ сукна, нельзя. О п в с ч а в -  
• і и в я м ь е  дл. «ш м ио& лём ьс  ок. дѣйст. но 
знч. гл. О н іс к о Н и а п ь  рсчь, отдѣлить скобкою, 
чертою.

О т е к а а ы н а т ь ,  »тсшвигі-аюь сказку, кон
чить, разсказать всю. — с и ,  в.ио. правиться въ судѣ, 
при допросѣ, говорить за себя.

О ж іік  « ш и к а т ь ,  о ш п ѵ к а ш п п ь  откуда, уда
ляться вскачь, скача или скачками. Отскакавъ версты 
на три отъ мѣста стычки, разъѣздъ остановился 
для сбору. II Проскакать извѣстное разстоянье, про
ѣхать путь вскачь. Первымъ вышелъ Донецъ, отска
кавъ круіъ въ пять минутъ. Ѣздоки (на скачкѣ) отска
киваютъ послѣдній кругъ. || Отскакивать, о м о с м о -

удалиться скачкомъ 
или прыжкомъ, въ одинъ скачекъ, отпрыгнуть, отсиг- 
нуть. Карета такъ налетѣла на меня, что я едваус- 
нѣлъ отскочить. Запаливъ затравку, канониръ от
скакиваетъ отъ пушки въ бокъ. Блоха нс далась, от
скакнула. (| Осколокъ па меня отскочилъ, отколов
шись, полетѣлъ швыркомъ. Пружина отскакиваетъ, 
не держитъ, но укрѣплена. Иверень отскочилъ назадъ. 
О и і е і і 'н і і м і в м к ь е  дл. о і и с к о м е н ь е  ок . о м і>  
с м о ч ь ,  в ін с ш * и » м «  об. дѣйств. по гл. Пружина 
замка отскокомъ спускаетъ курокъ, отскакивая. 11 
Отскокъ, пт. неуотой въ куплѣ, продажѣ, отступъ, 
попятное; || слазъ, отступное, отсталое, что берутъ и 
платятъ на торгахъ, но взаимной сдѣлкѣ, чтобы не 
наддавать и не перебивать цѣны. О аивечочсчъ  и. 
«ост. Изба на отсісбчш, на отшибѣ, вбоку, въ сторо
нѣ, одиноко. Онъ живетъ въ отскочкѣ. Оаввечо- 

ж. смб. изба въ сторонѣ, особнякомъ, не иъ ря
ду, не въ порядкѣ.

А т г к а . і < а ; б і і п ч і т . ,  кончить, перестать зубо
скалить.

О т е к а т ь  цряжу, кончить, перестать екать.
О т с к а б л о і т ь ,  см. отскабливать.
О т е к о ю і . ,  см. отскакивать.
О 'т е к о и т .  пар. отъ (съ) искони, искбипо, сыскоии, 

извѣку, отвѣку. О в к с ч о ы и ш г і обычаи, исконный.
О г с м р б Ь т ь ,  кончить, перестать скорбѣть,
О п і ш »|ш я ж и т ь  мѣхъ, шкуру, кожу, выскор- 

і ія ж и т ь , выдѣлать. || Кого, высѣчь.'
О т е к |* е Я ы и і& т ь  и о в г іе н р е іІп ш ъ ,  о н е »  

е к | і е е л л (  и ( ш к ч . у к ч ч к і і ,  ввт сч р сб -  
ч і /іт ,  что съ (отъ) чего, отскабливать грубо, сильно, 
сдирать, счищать скребкомъ, скребя. Квашню вы
скребла, да присохло тѣсто, насилу отскребла, —е я ,  
быть отокребаему. О ш е к р е б гім ь ѵ  дл- пеаврет 
б ё ы ь е  ок. оаааеаврёб», паааечрёіваиа об. 
дѣйств. но гл. О ш ѵ ч р ѵ ііо н а ,  о ш е к | ю >  
о мі і з я  м. или ми. отскребли, поскребки, что отскре
бено, поокоблюшки, носкребышки. О і к г и і і е г Т -  
»*«■««, огскребанный. О м іем доЙ Й им вьм м », легко 
отскребаемый. П іш т ре& сіш ѵ.гь, « м ю « |м №  

— ирпцм, кто отскребаетъ что либо.
О г е к р е ж е т і і т і .  зубами, кончить, перестать.
4И ’« в | ш ( м )і і 'Ьт ь ) кончить, перестать скрипѣть.
О т « д і і « п ѵ ь  кого, к о н ч и т ь ,  перестать славить. От- 

славивъ Христа, всѣ колядовщти, и съ мѣхопошею

пошли дѣлить сборъ. О т с . і п в о с . « б й і і м « ь ,  воз
дать хвалу Господу.

О т с л а и в а т ь  или о ш е д о л ш ь ,  о і и »  \ 
слов'шашвь что, сымать слоями, сдирать пластами, ли
стами. | |  Осаждать слоями. Мутная вода отслаиваетъ і 
осадокъ пластами, —е я ,  быть отслаинаему; || лу
питься, отдѣляться слоями, сходить листами. Кость въ 
язвѣ отслаивается, костоѣдъ отслоился. Осаждаться 
слоями. Всѣ сланцы отслоились осадкомъ. О т -  
е . н і і воишшье ср. дл . о я я е .ю е н г ъ е  ок. о і и «  
е . і б і ' і  м. о м і е л о н к а  ж. о б .  дѣйст. и сосг. по гл. 
йз ть и ся. 11 Отслбй, осадокъ слоями. Ошааслосчь 
м. отслоившаяся часть, поверхность. Отслоекъ дерева, 
камня, щепа, отколовшаяся по природному слою, про
слойку. Отслойка желѣза, блестка, окалина, пленка. 
О ш е . і « і « н к « ы і і  камень, слоистый, плитнякъ, 
лещадь, щера.

О г ѵ л н і і ш ш п .  и о і і і с . ю и л і і і ь ,  о ш с . і о -  
к і і і ш і  печь, каминъ, окна, отнять заслонъ, либо от-: 
крыть. Отслони заслонку. Отслони ставень, пристав
ной. Отслони лѣстницу, отыми, отклони ес. —е я ,  
быть отслоняему. 11 Отслоняться отъ чего, уклоняться, 
избѣгать. || Отслоняться, кончить, перестать сло
няться, отшататься, отбродить. О м в * м  «»«»«« 
о и а ш ь е  ср. дл. о т с л о м ё а ш ь е  ок. о т е . і м н а  м. 
о ш е д о я м я  ж. об. дѣйст. по гл. || Отслбнъ, откид
ной задъ, сшшка, отъемный приолопъ. Большія кресла 
съ отельномъ. О ш е л о п ч ы іі ,  къ отслопу отнещ. 
О і к е . і б ) ! і ш в ш н ,  склонный къ отслону.

О т с л ё с а р и т ь ,  кончить слесарную работу, по
шабашить.

О т с д ^ н п т і»  ипр. см. отслапиватъ.
О т с л у ж и н а т ь ,  а т с і іу э іа іш ь ,  кончить 

службу свою, перестать служить и выйти въ отставку, 
на покой. Онъ отслужилъ и выслужилъ кормежнын 
(попсію). 11 Отслуокивать срокъ, отслужить годы, де
сятый іодъ ипр. дослужить, прослужить. Шуба отслу
жила вѣкъ свои, взносилась и негодна болѣе. Отслу
жить обѣдню, кончить, отпѣть. )| Воздавать кому 
службой или услугой за услугу. Послужи ты на меня 
въ этомъ дѣлѣ, я отслужу тебѣ. Не уплачу дому, 
такъ отслужу, пойду въ работники. —с я ,  быть от- 
служиваему, пли || кончить службу сиою. II прислу
живается и отслуживается, а все не выслужится. 
О ш г . і і / а н ч г г ш н ь е  дл. « аааслцавсёавье ок. 
о м е » г і { е , і ; / . > і е л «  ж. об. дѣйст. во гл. 
Ошпе**йонж%шь, —п п ц а ,  кто отслуживаетъ 
кому. Это дѣло м н и м у а і ш е б е ,  взаимное, угода 
за угоду. г

О т с л у и ш в а т ь ,  о л » м ^ ш « ш ъ  что, нро(до, 
вы)слушать до конца. Отслушавъ обѣдню, пошли »іб 
домамъ. О *пслуш м ои»іьс,о»пс.*н»івапъе, 
дѣйст. или состн. но гл.

О і і і л ѣ н п ь  звѣря, выслѣдить, найти но слѣду.
О т е ш і л н п п т ь ,  и і і і г л і о . і і і і Ш і .  кончить 

осмолку; | |  высмолить. [(аоНтіогоп?) высѣчь.
О т с ( іи )н а і> о ш і.т ь  кою батоіами, юж. млре
О т с и о к т а т ь ,  юж. отсосать, отжамкать губами.
О т е м з ір і і а ѵ ы 'я ,  кончить, перестать сморкаться.
О т с м і і н п а т ь ,  о »(«< я і ь л і і н > ч т о  к о м у ,  заила- 

тить за насмѣшку насмѣшкой; отомстить, выместить на 
комъ обиду тѣмъ ясе, придавъ ей видъ шутки. Погоди 
жь, я ему отсмѣю насмѣшку, пущу свинеіі въ огородъI 
•шея, быть отечѣяну; || отдѣлываться смѣшками, 
шутками, и ь е я ,  отдѣлываться на-'

„смѣшками, остротами, || Кончить или п е р е с т а т ь



783О т с м ’і і к і і а н ь с  — о ш і і і ш а .

смѣяться. Отсмѣявшись, поплачемъ, а отплакавъ, по
смѣемся. О іч г . и п,щ*вичв>е дл. о т с л м ъ я ч ь е  
ок. о і і »с л і н і ,®й  м. о т сзп п ,ч а м а  ж. об. дѣііст. 
по гл. Ѳ п і г .н г м н н і ш і ) .  —• ч ч ц н ,  который не 
дастъ потруиить надъ собою, а отплатитъ вдвое.

О т с м і і п н у т ь ,  размякнуть и ослизнуть. Губы 
отсмякли, осмякли, болятъ и покрылись смякотыо, 
гноевидною слизью, обвѣтрѣвъ.

О т с а а и ц и в а т ь  и а т с ч а и ц а т ь ,  о т -  
г і і й с п і і і і ш і  судно, кончить, отдѣлать его оснаст
кой, оснастить совсѣмъ. стрд. [| отработаться
оснасткой. Ѳ ш с і м і і ц н в й н і і с  дл. « м і с н й -  
• і ^ н ь е  ок. о п ъ с ч п с т и п  ж. об. дѣйст. по гл.

О т с о б і і ’ і н т ь с я  отъ кого, отгрызться,отбраниться.
О т с о н м п п т ь ,  о ч і с у ч у т ь  что откуда, ото

двигать, отталкивать, отпихнуть, отдалить двигая. Огп- 
сунъ запоръ пли задвижку. Опъ огпсунулъ отъ себя 
книжку и надулся. О ш с в в й м і ь ,  отсунуть много 
или многихъ, — е я ,  стрд. и »зп. по смыслу речп. О ш -  
с о в й і ж і с л ,  кончить, перестать соваться, лѣзть не 
въ свое мѣсто, суетясь метаться. О в п е б а м ѳ а ч ъ е  
дл. о і м с в в й н ь е  ср. ок. ми. п т с у ч у ч ч і с  ср. 
одпкр. в ш е о в й  м. О І Н С і І в К Й  ж. об. дѣйст. по гл. | |  
Отсбвъ, отсбвка, задвижка, засовъ, запоръ, или | |  за
движная крышка. О і п с о а и ы і і ,  засовный, задвиж
НОЙ. Въ пск. и тер. говр. отсбвъ, повлг., вмѣсто отсунь, 
ОТОДВИНЬ. г

О к о и  1 .1 1, 1111111. .  О М І С О в І б І К О в й Я І І і  что
кому, отговаривать, неодобрять, убѣждать не дѣлать 
чего, отклонять кого отъ чего. О ш с о « і м і і ы > 
тшчье дл. омчсоочічиччвчье ок. о л г с « -  
о і ь і п ь  м. об. дѣйст. ПО 1'Л. « Л І Г И в І Ы І Я І І Г І . 7» ,
— н м ц я ,  кто не совѣтовалъ дѣлать что, не радилъ.

О т е о . і н т ь ,  кончить засолъ, — е я ,  отдѣлаться 
соленьемъ.

О т с о л о д ѣ т ь ,  о(по)солодѣть немного. |сонное.
О т с м н п о с  зелье, избавляющее отъ спячки, пртші.
О г г о н Ь т і , ,  кончить, перестать сопѣть; || про

снуться. — е я ,  отдѣлаться сапомъ, сопѣть молча и 
отмолчаться.

О т с о с а т ь ,  см. отсасывать.
О т с б х н у т ь ,  см. отсыхать.
О т с о ч а т ь ,  см. отсачиватъ. [бокъ, отрасль.
О т с а в ш н а  ж. сукъ, отростокъ, рогъ, торчекъ въ
О т с |н і ч і а и а т і > ,  от срвіивш ічь  что, отлагать, 

откладывать, отдалять срокъ, медлить, мѣшкать, за
держивать; назначать другой, дальній срокъ, отлагать 
урочное время, срочную пору. Ятебѣ отсрочу (уплату 
долга), да мпѣ-токто отсрочитъ? — с я ,  быть отсро- 
чону. О т с р і іч ч п а ч ъ е  ср. дл. о т е р б п е ч ь с  
ср. ок. о в ч с у о ч п а  ж. об. дѣйст. по гл.Ц Самое про
долженье времени, на какое отсрочка дана. О і н -  
с р о ч ч ч ч ів ,  къ отсрочкѣ отнеяще. О т с / > » ч і і  о -  
« ы і 'і ,  къ ней же, какъ ко времени, сроку отпощо. 
О ы » е /> » и . і« ів м * ( ,  не держащій сроковъ, кто лю
битъ отлагать, отсрочивать. Очпср*іччччччіг> м. 
— н н ц п  ж. о і і і г |»» )ч і і н н й ,  - н н і ^й , кто от
срочиваетъ, даетъ или налагаетъ отсрочку.

О т с т а н а т ь ,  аччі'ччгітчі отъ кого, оставаться 
позади, не догонять, быть въ хвостѣ, не поспѣвать за 
кѣмъ; пустить кого, волей-неволей, впередъ. Впередъ 
не сунся, въ середкѣ не толкись, и позади нс отста
вай. Хромая пристяжная отстаетъ, не везетъ и не 
поспѣваетъ за прочими. Часомъ отстанешь, днемъ не 
догонишь. Часы отстаютъ, часы назади, идутъ тише 
должнаго. Отъ своихъ отстали, а вашихъ не догнали.

Ііе штука отстать, а штука догонять! Па-версту 
отстанешь, на десяти не догонишь. Оггістанстъ Богъ, 
гюкигіутъ и добрые люди. Отъ друга огггсталъ, а къ 
недругу не присталъ. Огпъ воронъ отстала, а къ ни
вамъ не при тала. Чтобъ къ людямъ не пристать, и 
отъ людей не отстать. Отъ бѣла евгьта отстегну, а 
стараго любить нс стану! Когда стала любовь созна
вать, тогда сталъ и милый отставать. Отъ одного 
берега отстали, къ другому нс пристали. | | ‘Отстать 
отъ кою въ чемъ, въ учетѣ, въ умѣпъѣ, успѣть и знать 
менѣе, стоять ниже. Кадетъ мои, по болѣзни, во всѣхъ 
классахъ отсталъ. Кашъ мастеръ далеко отсталъ отъ 
нашего, плоше его. Дивные ребята всѣхъ обгоняютъ, 
а на подростѣ отстаюггіъ. Гдѣ намъ тянуться за 
вами: мм отстали, да и гнаться перестали! Бъ ра
ботѣ оіщІЩемъ, а въ ѣдѣ обгоняемъ. || Отстанешь 
ли, отстань ты тпъ меня! отойди, отвяжись, дай по
кой, не приставай. | | Отстать отъ артели, огггъ обще
ства, отъ товарища, покинуть ихъ, разойтись съ ними, 
отдѣлиться. Торговали они вмѣстѣ, а далѣ самъ ли 
онъ отогналъ, его ли огггтавили, не разберешь. Онъ от
сталъ отъ училища, сѣо. бросилъ ходить туда, или его 
взяли. || Отвыкать отъ какой либо привычки. Я от
сталъ отъ трубки. Бывало, все плюетъ, а нынѣ витъ 
огпсгпалъ.\\ Обшивка, штуісагпурка отстала, наклейка 
отстаетъ, отдѣляется, отдулась; не льнетъ, не лип
нетъ, отваливается, но держитъ. Грязь не сало — по
теръ, она и отстала! Краска оттаетъ, не высохла, 
мараетъ. О ш с т г е в п н ь е ,  в л ш е ч ч і ч ь е ,  
е н і й і Е і . ' й ,  і і ш е п п и ч ь  или ( і ш е ш п . і і і  ж. 
дѣйст. и состн. но гл. О'гпсгпапь погоней красна. О л к »  
счпаагвла  об. кто во всемъ или всегда въ чемъ либо 
отстаетъ, идетъ позади. О ччѵ т плы чч  или о м с  
е і к й . н і і ' і .  отставшій, но всѣхъ знч. На усиленномъ пе
реходѣ за войскомъ идутъ повозки, для подборки о т 
сталыхъ и слабыхъ. О ш г ш п . к і е  ср. II.іять пли 
дать огпеталаго, слазу, отступнаго, что одинъ платитъ, 
другой получаетъ на торгахъ, чтобы наддающій от
сталъ, 116 портилъ цѣны. При винныхъ откупахъ, люди съ 
огромными силами (нмопомъ и залогами) приходили на торги и 
получали д е с т и  тысячъ огпегпалаго, за то только, чтобы они 
но торговались. Дураку-ггго и отсталаго даютъ, чтобъ по 
мѣшалъ, О чпсччалъ  ж. все отсталое и всѣ отсталые.

О т с т а и л и т ь ,  я ч ч е ч ч л і н < і ш «» что отъ чего, 
ставить подальше, отстановлять, относить, отодвигать 
прочь. Отставляйте тулья, не вѣшайте ихъ па- 
сгпѣну, вы гюртите и тулья и обои. Огпсгпавьгпе мнѣ 
эти вещи, считайте ихъ замиою, я пришлю за ними. 
Отставить горшокъ, растенье тепличное, дать от
дыхъ, выставить въ застѣнокъ, не давая рости; при
ставить, пустить въ ростъ. \\Отставіть приказанье, 
бывшій порядокъ, отмѣнить, уничтожить, упразднить, 
нохерить, нонѣтовать. Царь велѣлъ тѣ мѣдныя деньги 
огпетаоить. Коших. Указъ этотъ отставленъ. || Воен. 
не считать отданной команды, приказнаго олбва, не ис
полнять его; нпр. На пра-во! затѣмъ: огптавь! стань 
опять въ прежнее положенье, какъ стоялъ до команды. 
|| Огпетавить кою отъ службы, уволить, удалить, ис
ключить; въ порядкѣ службы слѣд. степени: уво.тгпь по про
шеные (по домашнимъ обстоятельствамъ, или по бо
лѣзни); уволить безъ просьбы, по распоряженью на 
чальства, и нсключигпь изъ службы. —  « я ,  быть от- 
ставлену, во всѣхъ аач. О в п к в п п а .ч іч ь е  ср. «»»*- 
ем м іем й  ж. об. дѣйст. по гл. Велигпе наборщику 
сдѣлать гпугпъ отставку, отставить слово или строку. 
Упасъ скотные дворы на отставкѣ, въ относѣ, на за



дахъ, особнякомъ, за избой. || Просить отставки, 
увольненья отъ службы. А гдѣ ваша отставка? указъ 
объ отставкѣ. Оки живете въ отставкѣ, уволенъ отъ 
службы. Неволей беручи, не грозятъ отставкой. || 
Отставка и о т с т а в ъ промежутокъ, разстоянье 
или уступъ, изломъ; у поргитч. просторъ между кореш
комъ, задкомъ книги, и кожею. О т ст авай ** , 
къ отставкѣ, во всѣп зваѵ. отпсщс. Отставная изба, 
отнесенная въ сторону; отставная скамья, пристав
ная, неглухая лавка; отставной чиновникъ, уволенный, 
неслужащій, живущій въ отставкѣ, и въ втомъ анч. от
ставной уптрб. въ видѣ сщ. Сколько ни служитъ, а въ 
отставкѣ быть. О т с т а в а т ь ,  отставленная 
врозь часть чего либо. О т с т а в о а к о е  жало
ванье, пенсія, прокормежныя. О т с т а а а в л а -  
в а т а  или о т с т а а о в л я т ь ,  о т с т а н о -  
вш'шть что откуда, отставлять въ прямомъ смыслѣ, 
относить поодаль; —с л .  стрд. О т с т а а а в л а -  
в а а о е  дл. о т с т а а о в л ё а ъ с  ср. о т с т а -  
а б в п а  ж. об. дѣйств. по знчн. глг. Отстановка ве
щей для прохода и для вида отняла много мѣста.

Отстгінпать, о т с т о я т ъ  извѣстный 
срокъ, свои часы, чередъ, простоять, выстоять, отбыть, 
отдѣлаться, кончить. Мы раннюю обѣдню отстояли 
въ Симоновѣ. || Охранять или застаивать, защищать, 
оборонять, не давать въ обиду, вощи въ расхищенье. 
Всякъ себя (свое) отстаиваетъ, постоитъ за себя и за 
свое. Не коломъ свою землю отстаивай, предъ началь
ствомъ. Два дома сгорѣли, третій отстояли. Чужаго 
на себя не отстаивай. Небось, я отстою тебя въ судѣ. 
Отъ огня отстоишь домъ, огпъ воды не отстоишь. 
Турки хорошо отстаиваютъ крѣпости свои. 11 Дать жид
кости отстояться, осѣсться, дать осадку, гущѣ осѣсть; 
збрить, очищать отъ мути. Конопляное масло отстаи
ваютъ и сливаютъ. Кофе надо отстоять, и тогда уже 
разливать; а отстаиваютъ ею рыбьимъ клеемъ. || 
Отстоять нбіи, утомиться стоя, какъ отлео/сать, от
сидѣть пир. ||Отстоять отъ чего, откуда (пеокяч. неуптрб.), 
быть въ разстояніи, удаленіи.Яной уѣздный городъ от
стоитъ отъ губернскаго на сотни верстъ, другіе на 
тысячу, даже на полторы. — с я , стрд. п вав. по смыслу 
речи. Вино еще не отстоялось мутно. Вечерній удой 
отстоялся, сливки на немъ отстоялись. Такая буря 
была, что немногія суда отстоялись (усильно стояли) 
на якорѣ, а многія выкинуты на берегъ. Дѣло это от
стаивается сильнымъ человѣкомъ, нггчего нс сдѣлаешь. 
Л отстоялся отъ дождя подъ воротами, стоялъ и вы
ждалъ. Лошади отстаиваются, отдыхаютъ послѣ ѣзды, 
гону. Сибирскіе звѣровщики говорятъ, что поставные 
луки зимою быотъ сильно, а къ веснѣ отстаиваются, 
слабѣютъ, теряютъ упругость. А будетъ учтутъ на 
правежѣ отстаиваться, и за то у нихъ отписать 
животы, стар. стоять упорно, не платя своего долга. 
Отетмыванъе  ср. дл. о т е т о я н ь е  ок. 
о т е в п о * *  м. о ю с т о й и п  і  об. дѣйст. по гл. 
| |  Отстоянье, разстоянье. Отстой для судовъ,ычт. за
ливъ, гавань,пристанище, защита, затишье. || Отстой 
■ отстойки, что отстоялось изъ жидкости, что осѣ >о 
или всплыло; гуща, осадки, подонки, отсѣдъ; всплывъ. 
| |  Собаки поставили звѣря на отстой, сио остано
вили, задержали до прихода звѣровщика. || Отстой, 
забайк. одинокая скала на отшибѣ. О і и е ш й і н л с  
масло, ила зорпое, очищенное; отстойный удой, от- 
отояцііііііоя. Оввс с  нео  »Ѵ и  н « ы »« человѣкъ, твер
дый, отстаивающій и себя и другихъ; оввгевпёі*- 
м н ооезн ь , свойство зто. О т с т о и ш ь  мой,
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кого я отстоялъ, не далъ въ обиду или спасъ отъ 
чего. Овпсвпмшшаашель, овпевввомвввель, 

о т с м и і і і і ц и м й  м. - щ н ц п  я. от
стаивающій или отстоявшій кого, что. О и і е т б і і "  
****м», чанъ, посудина для отстоя жидкости, нпр. на 
свеклсхрн. заводахъ. О т свпбгвы ъ*  ж. мн. отстой, 
осадокъ, осадки, гуща, подонки.

О тстал и !Г і, о т е п ш т ъ ,  см. отставать. 
О т с т а п о в и т ь ,  см. отставлять. 
О т е т с г і і н а т ь ,  о т е в п е га в п ь  (отстегаю, 

б у д щ .), окончить стежку, стеганую работу, стеганье. || 
Кого, отхлестать, посѣчь, высѣчь; іи>. арх. о т е в п ё -  
ою влт ъ, смл. кал. оввъсвпеОавпъ, Одѣяло уже 
о т е т е в и гв а е в п е п , скоро о и і е » и е * в е ш с я ,  
будетъ окончено. Оввъсввъёг—аавпъ  или о м а -  
сзввегавпъ (отстегаю, врм. н а с п и .) , о впепъег- 
м у т ь  пгуговку, крюченъ, петлю, отцѣпить, вынуть 
пуговицу,крючекъ изъ петли,освободить (стегнуть, стд(г)- 
нуть). Отстегни законъ. Такъ застегнулъ, что не от
стегнешь! Не отстегай полы, — е л ,  выйти, выпасть | 
изъ застежки, изъ петли, не держаться; 11 быть устроепу 
для застежки. Подтяжка у тебя отстегнулась. Крю- 
чекъ, пряжка, пуговка запонка, застежка отстегну- 
ласъ. Полы палатки отстегиваются, а когда отстег
нется (сымутся), то вѣтерокъ ггродуваетъ. Овп -  
свпёгш*ви**ье или овпевввега-ввье длт. и ок. по 
смыслу гл. О 'япсѵпегь  м . о т е в п ё э іе м а  я ,  об. 
дѣйств. по гл. || Отстёжка, застежка, крючекъ, пу
говица, пряжка, запонка ипр. || Отстегъ, то ж е; || за- 
понъ, завѣсъ на застежкахъ. О впсвпсмсм ё** за- 
понъ, застежной, на застежкахъ.

О т с т е р е г а т ь ,  овпеввгерёиь свои часы, от
быть, отстоять.

О т с т в л а т і» ,  о т о с ш л я ш ь  что, кончить по
стилку, настилку чего. О т с вп ч ллп а  ж. дѣйст. 
но гл.

О т е т п р ы н а т ь  (—рываю), отеввь—реівпь
пятна, вино, чернила па бѣльѣ, отмывать, выводить 
пятна стиркой. Ржавчина не в д а м » и і | і м « « м і » *  
см, вр. настщ. или не овпсвввшшрисвпсм, будщ. 
О вввсвгввірмвпмье  ок. « с ш т і я і р н и  ж. об. 
дѣйст. по знчн. гл. О т с п ш р м в е  снадобье, для 
выводки пятенъ изъ бѣлья, при стиркѣ. || Оввпстм- 
ривввъ бѣлье, пли *впъс»вв**рпввгьсм, кончить 
стирку, отдѣлаться, отработаться стиркой.

О т с і 'о і і ,  о ш с л м і и і с л  ппр. см. отстаивать. 
О т с т о л о ш і т ь ,  откушать, отобѣдать, или  отпи

ровать за столомъ. О впсвввольвікм ьс  ср. отпиро- 
ванье. й с і е с г л м . і м і і х і к а м ь  стар. утратить, по
кинуть мѣсто, званіе стольника. О вввсш ёлъм ы і*  
барскій кусокъ, подачка отъ стола.

О т с т о ш і т ь ,  затихнутъ, перестать стонать. 
О т е т о р і і н і і п а і 'ь  (—ваю) или о ят ст оро»  

і ( л ; к ь  п <апвсвпра»*мвввь, озввеввворо- 
вміегвь или овлвемврпвшв'пявъ что, кого откуда;! 
у(от)далягь, устранять, отводить, отклонять, отстав-І 
лять и отводить въ сторону, пооторопить. Отсторонщ 
доску и дай пройти. Отто свидѣтеля отстранили, , 
и ли отвели. Не отстранилъ Богъ отъ меня этой напа
сти! — « л ,  стрд. и вав. по смыслу печи. Отстранись 
отъ зла, сотвори благо. Отсторонись, убыо! зашибу. 
О ;і с е л > о р « і > і м « т ( і е  ср. длт. оѵюевтввро» 
н ё іс ь е , «взвпсаввривйёмъс ок. о г и е а в в р б н »  
М «  ж. об. дѣйст. ІІО гл. па ть и па СН. 0>ШСЗПріІв*» 
мишявввь, п вп е зп р а м е в п а о а а в п ь ,  покон
чить странствія свои, воротиться восвояси.
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О т с т о о а т ы 'я ?  пск. отговориться, отрѳчься, от- 
божиться.

О т с т о и т ь ,  см, отстаивать.
Отстрагш ш ть, ® » и с * и |)в ^ * « іт і, о ш -  

сп вр о гы уп а ь  что отъ чего, состро(у)гать, спять, 
срѣзать, счистить настругомъ, рубанкомъ, ножемъ, 
скобелемъ. || Отстрагивать, отстрогать, кончить 
стружку, и вообще, перестать строгать. —е л ,  быть 
отстрогану; || отдѣлаться, отработаться стружкой. 
М ш п л / л і ж й л і і ь е  длт. оввлсввврогйвшье ок. 
оввъсвваруовспи ж. об. дѣііст. по гл.

Отстрадать, перенеся страданія, получить 
льготу. 11 пост, вѣрнѣе «ішпсвпішдоаавтъ, кон
чить страдныя работы: покосъ и жатву. О т -  
евмйреШпи ж. ми. прм. послѣдки страдовапья или 
страды. На отстрадкахъ, въ концѣ лѣтнихъ работъ.

Отстрагивать, оапст рош м пъ  дома, окон
чить его стройкой, отдѣлать вчернѣ. Откупщики та
кой домина отстроили, словно дворецъ! 11 Отстроивъ 
басы и скрыпки, оркестръ затихъ. —ѵ.м, быть от- 
страиваему; || отстроить свое, свой дворъ, домъ. 
О впсвпраш вааиье  ср. длт. овпсвввроёвшье 
ср. ок. оо»всввврёіі и. овввсввврёішпа ж. об. 
Дѣйст. по гл. [см. отсторапивать.

О т с т р а н и т ь ,  0 9 П С і ) і } » а м н < И ( « е п ь  ипр.
О т с т р а п д і і п а т ъ ,  овшвсвтрамцйвпч, а также 

отъсепраевпгшпвъ или овпеѵправмвлвпъ 
кого отъ чего, отвадить страхомъ, острасткой.

О тстрачикать, о ш е ш р о л м ю м і  что, вы
строчить, отдѣлать строчкою. •—с л ,  быть отсрочсну; 
отработаться строчкою, кончить. Овввсвпрачяв- 
в п н ь е  дл. о ш е в п р о н ё н ь е  ср. ок. о ш -  
с т р ё и п а  ж. об. дѣйст. по гл.

О т с т р и г а т ь ,  о ш с д > і |) і і ц ь ,  овпевпршшг- 
что отъ чего, отрѣзать ножницами. Отстричь 

кудерку, косу. Отстригай лоскутокъ. Моськѣ хвостъ 
отстригли, —с и ,  быть отстригаему. Оввісвівргл- 
гіівмье ср. дл. «впъеввврввоіеёмче окн. овн- 
еввврвшгъ м. шпсвввршювсыа л. об. дѣйст. но гл.

О т с т р у г а т ь ,  см. отстрагивать. [болѣе.
О т с т р у и т ь с н ,  перестать струиться, не течь
О т с т р у  и  н т ь с и ,  гов. о сыпи, перестать стру

ниться, не покрываться болѣе струпьями, подживать.
О т с т р ѣ л и в а т ь ,  о і п с і і і / і і ь . і і і м е ь  ногу, 

руку, оторвать пулей, ядромъ, - с л ,  стрд. Омо- 
ѵвшврвълёШе, в ввгеввврвъль, дѣйст. по гл. || 
Отстрѣлъ, отбой ядра, рикошетъ, отскокъ. || От
стрѣливать, ош еввврвълппвь, кончить стрѣльбу, 
перестать стрѣлять. —> с л , отбиваться, обороняться 
стрѣльбою, пальбою. За недостачей ядеръ отстрѣли
вались каменьями. Оввасввървьлыааыье дл. 
овввеввврвълвііъье ок. «веввевввріьлг» и . — . і к г е  
*. об. дѣйст. по гл. Овввсввврмьлччывыі», 
сильно, бойцо отстрѣливающійся.

О тстрнпы пать, овввоввврпппввгъ столъ, 
пирогъ, состряпать или изготовить, доспѣть, приспѣть. 
Отстряпать, или — с л ,  отдѣлаться стряпаньемъ, 
стряпней, кончить. | ) Ну, хорошо ты огпетряпала мое 
іисшьс/ замарала или испортила, отдѣлала. Осма- 
с ш ім п ш в м н ъ е  дл. аввасвпрАв'іимье ок. 
о вввевпрппмѵі ж. об. дѣйст. по гл.

Отступить, «ввввевмвуди сиб.отступать, остуда.
Отступи нить, чвввѵвввупавваь, о ш -  

свівучмувввъ  что либо отъ чего, отбить, отломать, 
отколоть ударомъ, боемъ. Ну такъ, носокъ у чайника 
уже отстукали! «Это такъ и было-съ1» —см, быть 
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отбнту. О яввсвввукы аипье  дл. чвневвву- 
п п ы ъ е  ок. дѣйст. по гл. Овввсввьучаввйч, кон
чить, перестать стучать; —см, отдѣлаться стукомъ. 
Отступались отъ волковъ, все посохами въ мостовину 
стучали!

О т с т у п а т ь ,  о ш е ш у ш а п ь ,  отстувжш  
м у т ь ,  отходить, сдѣлать шагъ назадъ, идти вспять 
или обратно, пятиться. Непріятель отступаетъ. Н 
отстугшлъ отъ ужаса. Не отступлю отъ тебя, до
колѣ не дашь обѣщанья! Отступай, вишь заступилъ 
полу! [ | Огпстгуггать отъ вѣры, отпадать, отметаться, 
измѣнять ей. Отстгупать отъ законовъ, отъ правилъ, 
не соблюдать ихъ, ослушиваться, своевольничать. [| 
Отступать при постройкахъ, или при иной работѣ, 
покішуть бтетупъ, пролетъ, пустоту, либо уступъ. Оггг- 
ступя отъ дому на пять саженъ, заложена кухня. 
О в п с т у п г і(я і)т ь с п  отъ чего, отказываться, 
оставить, покидать; отрекаться, отрицаться. Оггхъ быв
шаго намѣренья своею отстуггаюсь. Онъ отступается 
оггхъ пловъ своихъ. Отсгпуггаюсь огпъ наслѣдства, въ 
пользу сестры. Ужъ и ты отъ меня отступился! Съ 
нимъ ггнво варить — отъ солоду опгсгпупиться! Съ 
нимъ чортъ пиво варилъ, да и отъ солоду отступился, 
о вздорномъ человѣкѣ. Отсгпгупагось, или отказываюсь, гов. 
на торгахъ, кто долѣе торговаться не хочетъ. Чѣмъ 
маяться, биться (браниться), такъ лучше отсту
питься. О в п с м п у п а н ь е , о ш е п в у п л ё в в ъ е ,  
ёт еш п уп г,  м. о вввеп вуп п п  ж. дѣйст. по гл. Нс- 
пріятслъ, при отступленіи, погперялъ свой обозъ. || 
О'тступъ, небольшой просторъ, пролетъ между пред
метами на одной плоскости, по уровню, какъ уступъ по 
отвѣсу. [| О'тступъ ударили! военное, пртвплж. при- 
стуггъ, отбой или отлазъ, назадъ. || Отступка, попят
ный шагъ, ппр. въ мысляхъ, въ убѣжденіяхъ, на сло
вахъ или на дѣлѣ. За отступку па торгахъ берутъ огп- 
сталаю. || Црк. добавка седмицъ, по церковп. уставу, 
если ихъ не достаетъ для прочтенія Апостола и Еванге
лія. О вввспвупввыві ПЛИ 0 » С (‘Ш у і І Ш ) І І ,  по
пятный, обратный, къ отступленью относщс. Огпст^п- 
ныйчеловѣкъ, лживый, ненадежный;|| вѣроотступный. 
Отступной строй, воон. и море, принятый для отступ
ленья отъ непріятеля. Отстугшьіе порты судна, 
море, ретирадные, кормовые, чрезъ кои отстрѣливаются 
отступая. Отступная грамаггга, стар . давалась тѣмъ, 
кто отступается въ чыо либо пользу отъ своего имѣнья. 
Отступныя деньги, ппвеяввупк о е  ср. отсталбе, 
слазъ, плата откупщикомъ или подрядчикомъ, по плу
товской сдѣлкѣ, товарищамъ своимъ, чтобы они от
стали, отступились отъ торговъ. Опвст упчш ш - 
««>**«, легко отступающій, или —ся отъ своего мнѣ
нія, словъ или дѣлъ, намѣреніи. —ашепва», свойство 
это. Овввсвмушвмвввз» м. —ш і ц п  ж. укорио: от- 
падшій, отверггаійся, отступившій отъ кого или отъ 
чего, отметчикъ, измѣнникъ, предатель. О іпспву» »- 
ищш*къ, — ицгвца, оѣв. то же, бол. попятчикъ, не 
стойкій въ словѣ. Опвсвпупаг.шгш об. попятчикъ. 
О спвувгмввчіві, —ч ѵ с н і і і , къ отступникамъ 
отпещ. Опшсвпувгншвчесвввв», дѣйствіеп ооотоян. 
отступника. О п и с и в у в ги т е ль ,  —н н ц и ,  кто 
отступаетъ, во всѣхъ виачои. Овввсввѵувжатель- 
м м * і ходъ, отступной, понятный, возвратный, пртвпл. 
наступательный. О впспѵ упм вю ельсвпоо  ср. 
отступленье, отъ словъ своихъ, обѣщаній, убѣжденій, 
въ зичн. свойства.

О іедбитіш чалп евреи, отиіабашевали, отпра
вили, по закону своему, канунъ суботы.
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О т с у с с л о п н т ь ,  кончить, перестать суесловить. 
О т сует е'ш т ься, перестать суетиться, успо
коиться.

О т с у ж и в а т ь  пли опш суою ат ь  и о т с у о іс -  
д а т ь ,  о т е і / д і і ш ь  что, отсовѣтовать или отго
варивать. Кто присуждаете купить мнѣ долѣ, а кто 
отсуждаетъ. || Что отъ кого, отчуждать посуду, отби
рать судомъ, приговоромъ суда. У нею, по тяжбѣ съ 
сосѣдомъ, отсудили луга, лѣсъ. —с я , быть отсу- 
ждаему. | |  Мы отсудились, кончили, насъ разсудили; 
мы помирились, тяжбы нѣтъ. О т с у а ю и в а н ь е  
дл. » т с у о іс д ё н ь с  ок. о т с у Ь ь  м. об. дѣйств. 
по знчн. гл. || Отсудъ, пт. что отсуждено отъ кого, 
кому судомъ. Ѳтсудъ не вдругъ полупишь. О т с у д -  
н а а  земля, отсужденная отъ кого. О т с у м с д и -  
т е л ь  пли от суди м т е л ь  м. - > н и і< п  я . кто 
отсуждаетъ что отъ кого. О т с у о іс н в а т с л ь ,  
о т с у д н н а ъ ,  то же.

О т с у л и в а т ь  пли о ъ п с у л а т ь , о т с у -  
л и т ь ,  что кому, обѣщать, назначить въ подарокъ, 
въ отдачу, опредѣлить вещь, напередъ кому, въ срокъ 
и вообще въ будущемъ. Отсуленная скотина не живо
тина, обѣщанное кому въ подарокъ себѣ не впрокъ. 
Онъ душу свою чорту отсулилъ. Отсуленная голова 
двоимъ не служитъ. Отсулитъ что или класть кла
домъ арх. сдѣлать вкладъ, вносъ на церковь, на бого
угодное заведеніе, —с и ,  стрд. и взв. по смыслу речи.Оня 
ужъ задатокъ взялъ, отсулплся на все лѣто. О т -  
ѵ у л н в и н ь е  ср . дл . о т с у л ё н ь с  ср. ок. в > н -  
с у л ъ  м. о т с у л а а  ж. об. дѣйст. по знач. гл. 
Отсульшшыи, къ отсулу отноще. Онъ на чужое 
добро о т с у л ь ч п в » .

О т с у ж и в а т ь ?  ирк. отвращать любовь?
© т с у п у т ь ,  с м .  отсбвывать.
О т с у н р о т и в ь ,  о т с у п р о т н о ( а ) у  нар. 

съ противной стороны.
О т с у т с т в і е  ср . несуществованье, небытіе, ііс- 

бытность, протвпл. присущность чего, присутствіе, 
бытность, наличность; состоянье отсутствующаго, 
нѣтчика, небытчика, или недостающаго предмета и ка
чества. Отсутствіе порядка и начальства. Въ этомъ 
сужденіи отсутствіе здраваго смысла. Это сдѣлалось 
въ отсутствіе мое, пе при мнѣ, въ отлучку мою.

гдѣ, не быть, не находиться 
гдѣ либо. О т сут ст воваѣ ш ье  ср. состоянье но 
гл. О т с у т с т в с н ы іш ,  отсутствующій.

© т с у т м ж н т ь ,  о т с у т а л ш н н ч а ш ь ,  кон
чить сутяжничество, перестать сутяжничать; || что, у 
(отъ) кого, оттягать, оттянуть, отпять сутяжничествомъ.

О т с у  ѵ а  пар. Отошелъ, какъ бтеуха, ни съ чѣмъ, 
ИЛИ съ носомъ.

О т с у « і и в а т ь  или о т с у ч и т ь ,  о т с у 
ч и т ь  что, коичать сученье, перестать сучить; || 
разсучатъ и отдѣлять, откручивать присученное; || от
воротить засученное. Отсучи рукава, —с я ,  быть от- 
сучену. О т сучпваъш ье  дл. о т е у ч ё п ь с  ок. 
о т с у ч п и  я. об. дѣйст. по гл.

О т с а ж и в а т ь ,  о т с у ш и т ь  что, оканчивать 
сушку; —с и ,  быть отсушаему. О т с у т и в а н ь е  
дл о т е у ш ё и ъ е  ок. о т с у ш а и ,  о т с ь іш -  
а а к .  об. дѣйств. по гл. О т с у ш и т ь , о н а с у 
ш и т ь ,  поражать сухотою. Отсугт мнѣ Богъ руку, 
коли неправда! клятва. | |  Отсушить парня отъ дѣвки, 
лртвплж. присушить. О іп е ы я х іт ь , <нш с о с 
н у т ь ,  вы(у)сыхая отпадать или умирать. Сучья от
сохли, вы(за)сохли. Рука, нога отсохла, отмерла, но-

© тсу ссл іів и ть  I

ражена сухотбй, не владѣетъ. Отсохни рг)ка, языкъ, 
божба. Отъ вѣжливыхъ словъ языкъ не отсохнетъ. 
О т с ы х а н ь е  ср. состоянье по гл. Отсоао- 
л ы п ,  отсохшій.

О тсчиты вать, о т с ч и т а т ь  или о т -  
ч ё с т ь  что, отдѣлить счетомъ; || кому, надѣлить сче
томъ кого чѣмъ; 11 кого, учесть, усчитать, повѣрить 
счетомъ чей-либо расходъ и приходъ, кончить учетъ. 
Иногда отчесть говр. вм. ’отсчитать. Для прочте
нія числа, отсчитываютъ и отмѣчаютъ, отъ пра
вой руки, по три цыфры. Пе умѣетъ рубля отсчи
тать. — с л , быть отсчитану; || кому въ ѵомъ передъ 
кѣмъ, отдавать отчетъ, представлять счетъ расходу и 
приходу. Сидѣльцы наши по суботамъ отсчиты
ваются. О т с ч и т ы в а п ь е  дл. о т с ч и -  
т а н ь е  ок. о т ч е т ъ  м об. дѣйст. по гл. || От
четъ, подробное показаніе дѣйствій своихъ, отвѣтъ, 
оправданье или объясненье по своему управленью, рас
поряженьямъ; показаніе счетомъ расхода и прихода 
денегъ или припасовъ, за изпѣстпый срокъ. Годовой 
отчетъ министерства, губернатора. Дѣло это на 
моемъ отчетѣ, я отвѣчаю за него, отдаю отчетъ въ немъ. 
Прикащикъ на отчетѣ, на жалопаньѣ, пртвилжн. въ 
долѣ. Ты за ото Богу и людямъ отчетъ отдашь. Эта 
работа съ отчетомъ, или вещица сдѣлана съ отчетомъ, 
о т ч ё т и с т о  или о т ч е т л и в о ,  дѣльно, со 
смысломъ, старательно, обдуманно. О т ч ё т а м и ,  
къ отчету отнещ. О т ч ё т н о с т ь , совокупность 
условій и обязанностей отчета, самые отчеты и денеж
ные счеты. О т ч ё т л и в о с т ь  т. свойство от
четливаго, содержащаго или отдающаго точный отчетъ. 
О т ч ё т ч и ы ъ , —ч и ц а , отдающій въ чемъ от
четъ.

О тсы лать, о т о с л а т ь  что куда, посылать, 
отправлять, препровождать, дать кому вещь для пере
носки, перевозки и доставки куда; || кого, велѣть кому 
идти или ѣхать; обращать; || увольнять отъ служенья, 
отказать, удалить. Деньги отосланы по почтѣ. Нс 
держи ты чужихъ книгъ, отошли ихъ. Онъ отослалъ 
меня ни съ чѣмъ, и, отвѣта нс далъ. Кучеръ отосланъ 
за пьянство. 11 Ссылаться, указывать на свидѣтельство. 
Онъ отсылаетъ читателя къ Ѳукидиду, ну поди, да 
справляйся!—ся ,  быть отеылаему. О ш с ы л а н ь с  
ср дл . о т о сл а и ь ео к . о т с ь іл а  м. о т с ы л 
а й  я. дѣйст. по гл. || Отсылка, въ книгѣ: указанье, 
ссылка. Библія съ отсылкой пародя. со ссылками. 
О т с ы л й т е л ь , о т о с л а т е л ь ,  - п и ц а ,  
о т с ы л ь н ц и н ъ , —ищица , кто отсылаетъ что 
или кого либо. О т с ы л ь н ь п м , о т с ь іл о ч -  
и м и ,  къ отсылкѣ отнеще.

О тсы пать, о т с ы п а т ь ,  о т е  м и 
н у т ь  что, отпустить, отмѣрять, отдать СЫПЛЯ, вооб
ще: отдѣлить что сыпучее. Отсыпь-ка мнѣ порошку. 
И ему отсыпалъ четверть хлѣба. Въ сказкахъ, золото 
отсыпаютъ шапками. || Убавлять сыпучее. Мѣра не 
полни, отсыпана, —с я .  быть отсьшану; Попадать 
осыпаясь. || Отсыпаться деньгами, откупаться, отдѣ
лываться. Отсыпаііся спиною, что рожью, за вину. 
О н а с ы п а н ь е  дл. о т с ы п и п ь с  ок. о т 
с ы п ь  м. о т с ы п а й  ж. о б , дѣйст. по гл. || От
сыпка и о т с ы п ь ,  что отсыпано откуда, или от
сыпалось. О т с ы п н о й  хлѣбъ, или о т с ы п 
н о е  сщ . ср . паекъ, мѣсчина, харчи, отпускаемые мѣ
рой, пртвпл. харчи застольные. 11 Нят. Отсыпной хлѣбъ 
раздѣлъ отца съ сыномъ. О т сыпнцш ена  стар. 
подать хлѣбовъ. О т с ы т іт с л ь  м. о т -
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О тсы п а ть  —■ о тт о п та т ь ся .

с ы т ц і ш й ,  о т с ы п а л о ,  кто отсы паетъ что 
кому.

О т с ы п а т ь ,  о т о с п а т ь ,  вы спаться, кон
чить спать, проснуться. Баринъ отсыпаетъ послѣ 
обѣда часу въ восьмомъ, —ся, спать вволю, выспаться 
вдоволь, либо недоспавъ, наверстать и выспаться заразъ. 
Въ воскресенье вся дворня отсыпается.

О т с ы р ѣ т ь ,  отволгнуть, отмякнуть, отмбкиуть, 
на(раз,от)бухнуть; набрать въ себѣ изъ воздуха сы ро
сти, влаги, напитаться водой. Отсыріьшшье  ср. 
п и і і г і і ф і і і . і и л ш і і  я . состоянье отсырѣвш аго. 
О т с ы р г ь л а л  соль, — кожа.

О т с ы х а т ь ,  ош псм м ипи  ипр. т.отсушиватъ.
О т о з в а т ь ,  о т с ж ь а т ь  соръ отъ хлѣба, или 

отруби отъ муки, мякоть отъ пороха, просѣвая въ 
сито, отдѣлять и очищ ать. | |  — яровое, озимь, кончить 
посѣвъ, — е я ,  быть отсѣваему; ||  кончить посѣвъ, 
отработаться сѣвомъ, посѣять все нужное. Наши от
сѣялись, а сосѣди запоздали. О т с я ь в а ы ь е  ср. дл. 
в ш с і ь л н ь е  ок. о т с м ь в ь  м . о ш п сш 'ь вка  я . 
об. дѣйствіе по гл. Ошпсшьаыгшп пора. О ш п с іъ а -  
и ц и и й  сорнаго хлѣба. О т спш вкш ъ  ж. мн. что ос 
тается  въ ситѣ, высѣвки, пртвплж. просѣвки.

О т с ѣ д а т ь ,  а т с г ь д ь  ипр. см. отсаживать.
Отс'Іі.дѵльнпл пряжка, отъ  сѣдла, къ  мему при

надлежавшая.
О т с і м п і і а  ж. просѣдь, сѣдоватый отливъ чего, 

пятно, сѣдинка на чемъ. | |  См. такж е отсаживать.
Отсѣкать, от сш ьиь, црк. отсгъцати, отсѣщй 

что, отрубить, отрѣзать, отдѣлить острымъ орудіемъ;
11 ‘ отдѣлить, преградить, не дать доступу. Отсѣчь 
руку, голову, сучекъ. Отсѣчь  ̂всѣ притоки водные, 
— с м ,  быть отсѣкаему: IIотпадать трескаясь, какъ бы 
отрѣзкою . О т с ъ ъ н й н ь е  ср. длт. о ш е а п е м ь е  
ои. о т с ё л к а  м. о ш с і ь ч и в  ж. об. дѣйств. по зпчн. 
гл. Даю руку на отсѣченье! завѣренье, божба. || От
сѣкъ, чурбанъ, отрубокъ, обрубокъ, отсѣченная часть. 
Отсѣкъ шара, ссѣкъ, отрѣзъ или сегментъ. | |  Стар. 
бсѣкъ. П съ ловчимъ медвѣжьихъ отсѣковъ не отсѣ
каютъ. | |  Отсѣчка, кузнч. зубрило стойкомъ въ чур
банѣ, лезомъ кверху; на отсѣчку кладутъ желѣзо, от
сѣкая его молотомъ. | |  Стар. защ ита, либо отраженье и 
охрана мѣста. / /  взя съ собою избранныхъ, на отсѣчку 
града. || Отсѣкъ и отсѣчка пути, перерѣзъ, пере- 
сѣчка, заступъ; отсѣчь путь, заступить, перенять. 
Отсѣчка пара, въ паровыхъ машинахъ, внезапная ос
тановка, недопускъ въ цилиндръ, для сбереженьями 
увеличенья силы его, отъ толчка. О ш г й . н н м Л ,  
КЪ отсѣчкѣ въ рази. энчп. ОТНСІЦС. О И І С № И « в « “  
т ьш іі, отрубистый, словно отсѣченный. Оп»с»ь- 
м а п ге л ъ , о в п с п м а л а ,  отсѣкающ ій что либо.

Отсѣрѣть, посѣрѣть, принять сѣроватый цвѣтъ.
Отсѣсть, см. отсАживатъ.
О т с ѣ ч ь  ипр. см. отсѣкать.
О т с н я т ь  ипр. см. отсіьвать.
О г е і о д н ,  о і я е н і О ц ,  о т с ъ о д ы , о т с ю -  

д о а п , ошпсшоль, о ш е і в і л е в в ,  —лшвтв, 
иар. отсель, отселѣ, отъ (или съ) этого мѣста. Отсюда 
дотуда три сажени. Отсюда до юрода далеко. От- 
сюду не видать. Отсюда нейдетъ, и оттуда нс ѣдетъ, 
ни туда, ни сюда. | |  Изъ сего мѣста. Они оба отсюда 
родомъ! 11 Отнынѣ, съ сего времени, отъ сей поры. 
Отсюды и впредь не стану. | | Изъ сего дѣла, обсто
ятельства, случая. Отсюду слѣдуетъ, видно, нвно, 
ясно то о т о . (чать.

Оттабачничать, кончить, перестать табачни-

О ттапрііть коней, покончить тавренье, наложить 
тавро, клеймо.

Оттазить кого, отвозить, отколотить, прибить. ^
Оттгіппать, о т і м м л ш ь ,  р астаять  и подта

ять. Па дворѣ оттаяло. Окна оттаиваютъ на солнцѣ. 
Тряпица примерзла къ бочкѣ, а къ полудню оттаяла. 
| |  Гов. иногда оттаять что, растопить, расплавить за 
мерзшее, распустить ВЪ теплѣ, и въ сомъ впчн. можно ска
зать.' мерзлыя яблоки о і і і і м а н о т о і и с я  помалу 
въ холодной водѣ. Ошптйгмипье дл. вш м ігі-  
ммье ок. ошппгаыпп ж. об. дѣйств. по гл. Оіи« 
іішлннй і .  біютиль ж. ш и . і е к й  м .
отталое мѣстечко, проталина, лысина на снѣгу, мѣсто 
гдѣ, по веснѣ, ледъ или снѣгъ растаялъ  и земля оголи
лась. [дѣлаться отъ кого такая , поддакивая.

Оттгікать, кончить, перестать такать; —сп, от-
Отталкивять, оаш п ол к м ік ь , ея»» 

т олкнут о  что, отпихивать, отсбвыпать, удалять 
толчкомъ, отстранить толкая , п и х ая .\\Мнѣ въ давкѣ 
порядкомъ бока оттолкали. \ \ Оттолкнуть, арх. р ас
таять, отойти, согрѣться. Надо занести бопенокъ-то 
въ избу, чтобъ оттолкнулъ, —см, стрд. п в зв . по см ы 
слу  речи. Отпъылкнотньс дл. о л я к в .ік ь  
и. п і ш н б . і н і ж  ж. об. дѣйсг. по гл . Онъ говоритъ 
съ оттблчкою, запинаясь и сильно у д ар яя . Соловьиное 
колѣно съ оттолчкой. Меня порядкомъ о м ш ю .і-  
н « . « н  въ толпѣ, мнѣ натолкали бока. Полиція всѣхъ 
оттолкала, отогнала прочь. Оттолкпооенъе 
ср. слово дурноо, отталкиванье. О н я л « . і б ш >  плп 
опѵтолитші, кончить толченье; —см, быть от- 
толчену, или || отдѣлаться толченьемъ, « н я н о і . і е -  
і м ш я >  что, истоптать, вы топтать, выбить топча.

О тталщ ннать, оттолстыпъо  что, сдѣ
лать толщ е, потолщ е, прибавить толщины. Остовъ подъ 
чучело отталщивается, гдѣ нужно, навоемъ пакли. 
Тѣневыя черты тою чертежа надо еще оттолстить. 
—сп, стрд. Отталициванье  ср. дл. » и і-  
толмцёыое ок. дѣйст. по гл.

Огтлпи нар. црк. оттуда, изъ того мѣста.
О ттапппать пли оімюонліііь; »няж<- 

что, стош іть, утонить, сдѣлать потоньше; 
спустить къ одному концу тонѣе. Удилище ото надо 
бы оттопить, оно перетягиваетъ. Оттопить кон- 
чикътлы.—с п ,  стрд. О т т о п ё н ъ е ,  дѣйст. по гл.

О ттаппонать,отплясать, кончить пляску ,танцы .
Оттпплннать плп о т т о п л л т ъ ;  о т -  

ш о н іін я і  что, растопляя отдѣлять или очищать 
плавкою. Оттопить сало, смолу отъ чего либо. От
топитъ молоко, перетопить, кипятить или парить его 
въ печи. | |  Оттопивъ печи, иди на рынокъ, кончивъ 
топку, —сп, быть оттопляему. ||  Кои-какъ оттап
ливаемся отъ морозовъ, отдѣлываемся топкой. Ош* 
шпплгшвпйшье дл. « и м и о п . і е н і і с  ок. о » » е -  
а г с о п г і  м. о і ш ш і а и н  ж. об. дѣйств. по гл. О м і -  
и я і ш я і  м . мп. ошурки, о(вы)ш кварки, остатки по 
вытопкѣ изъ чего сала, бш ш онтьм я» пси. тер. 
растопиться, расплы ться отъ ж ару . Деготь въ коле
сахъ оттопіьлъ отжпдѣлъ, растопился п течетъ.

О ттаитм нать, о ш ім о ш ш іію ь  глину, кон
чить топтанье, отмять ногами; | |  Оттоптать кому 
пятки, идучи позадь кого, наступать на ноги. | |  От
топтать обувь, подошвы, истоптать, обноситься. От
топтать себѣ нот, намять, утомить ихъ ходьбою .'Ужь 
онъ мнѣ закаблучья о т т о п т а л ъ ,  надоѣлъ, не отстаетъ , 
все слѣдомъ ходитъ, Поколѣни ноги оттопталъ,—с п ,  
стрд. || Некогда мнѣ, я глину топчу, какъ оттоггчусь,
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такъ приду. Ѳ ш т п ш ж і М А М ъ е д і .  в м и м в м »
» и « « » . е  ок. дѣйствіе по зич. гл. П ш м і и н а і и ь .

788 О тта н ты и а и ь с  — о іт ііс к и г ь ,

кончить, перестать топать. || '/шо гладишь па нт, 
оттопай ому назадъ! тошш йогой. 11 Оттопать зайца 
отъ опушай, отогнать, отпугать, воротить въ поло. 
О т т е м в к » ,  обитый лапоть, отопокъ, ошметокъ.

О т т а р а т ё р п т ь ,  кончить, перестать тараторить.
Ф ѵ т и р й а і и ѵ ь  нбгу,руку, оттопырить, отставить. 

Дерево ото некрасиво, комъ жидокъ, сучья в ш ш к *
І І П І Г ^ Н . І И С І І .

О т т а р в і о и а т ь  хлѣбъ, кал. (стороновать?) по
кончить тарновку, легкій обмолотъ, обой, зерна, ко
лосьевъ, безъ разбивки сноповъ.

О т т а с и і і і і а і і . ,  « и ш Е м е і . п ш ь  множ, « ш -  
плпицііплл» одикр. что откуда, куда; отволочить, от- 
волокти, отодвигать таща, таскомъ, вблокомъ. || От
таскать одежду, истаскать, затаскать. || Оттаскать 
кого, прибить. « • « « ,  стрд. || Оттащиться откуда, че
резъ силу отбрести. Омлшпискиаашлъе дл. о ш -  
п л и скп ы ъ е  ок. оплллшискъ ы. о т т и с к а  а:, 
дѣйст. по гл. [чанье.

О п и ч і і п . ,  окончить шитье въ тачку, кончить та-
О т т і і ч і ш и т ь ,  о т т о и ііт ь ,  кончить то

ченье, точку, въ обоихъ зич. 11 Отточить пооісикь, вы
точить на брускѣ, оселкѣ, наострить. Отточить саблю, 
отпустить. || Отточить вещь па станкѣ, отдѣлать, 
кончить, - е и ,  быть отточепу. О т т й п и в и н ь е  
дл. о т т оиёы ье  об. о т т о п к и  «. об. дѣйств. 
по гл.

О т т а і ц і і г ь ,  см. оттаскивать.
О т т а я т ь ,  см. оттаивать.
О т т ё д н ,  о т т ёд оои  пар. вдліб.оттуда, оттолѣ.
О т т е к а т ь ,  о т т ёп ь ,  стекать, течь прочь. 

Откинь творогъ, чтобы оттекъ, нли чтобъ сыворотка 
оттекла. ІІ/т т еиимье  дл. о т т еч ём ье  
ср. ок. о т т ё к ъ  м. состоянье по гл. О т т окъ  
и. пртвц. притокъ, стокъ, желобъ, труба, канава для 
стоку.

О т т е л н т ь с н ,  кончить, перестать телиться. У 
меня давно коровы оттелйлись, у?кь всѣ оттѳлились, 
болѣе отела не жду.

О т т ё л ь ,  о ш т ёлсо и  пар. тми. оттуда, оттоль.
О т т с м н н т ь ,  от т смиш кт ъ  что, оттуше

вать, отчернить, сдѣлать потемнѣе цвѣтомъ, - с / і ,  
стрд. Отвпеллпёмъс  об. о т т ё м к и  ж. об.
дѣйст. по гл. Оттёапокъп. темное мѣсто въ кар
тинѣ, темная, густая тѣнь. [меші.

О т т с і и я ш и т ь  кого, отколотить но головѣ, по те-
О п  ё і і . і і г л  ь  что, оттаять, отогрѣть, распустивъ въ 

теплѣ отдѣлять, отнять. Это приклеено смолой, ею 
можно оттбплитъ на свѣчѣ. Свѣча о т т ё п л и *  
л и с ъ  передъ иконой, сгорѣла, погасла. Па дворѣ 
от т ёъглш ъло, балч. потеплѣло, отпустило. О 'т -  
т е п е л ъ  ж. сгар. о т т ё п л іе  ср. о т т с ъ гё -  
л о к ъ  м. пси. зимнее тепло, погода, когда пе мерзнетъ, 
а таетъ. Введенскія оттепели; по новѣрыо: введенье ло
маетъ лёдеиье.

О і т е р ё б л  и н и т ь ,  отшпер с в и т ъ  ЧТО ОТЪ
чего, отдергать, отмыкать, оторвать теребкомъ, набрать 
дергая, теребя. Оттереби клопъ шерсти. Собаки 
свиньѣ хвостъ оттеребили, оторвали. || Оттеребить 
конопли, кончить теребку, перетеребить всю. [| Отте
ребить кому либо бороду, или кою за-бороду, оттре
пать, оттаскать. Его порядкомъ оттеребили, отдѣлали 
нападками со всѣхъ сторонъ, - е я .  стрд. О т т е -  
р ё в л и в п п ъ с  л, п т т ер е в л ён ъ е  « .  о н і -

т с р ё в ъ  м. и т т е р е в к и  ж. об. дѣйст. по знчп. 
гл. О т т о р е в п о ы ,  оттеребленный, оторванный. 
О т т е р ё о с к ъ  м. отеребленая часть чого, отере- 
бокъ, клокъ,

О т т с р ё т ь ,  см. оттирать.
О т т с р я а т ь  кого, кончить, перестать терзать; || 

отдѣлать терзая. || Оттерзати, црк. отторгать, отры
вать.

О т т с р і г Ь т ь ,  кончить, перестать терпѣть, осво
бодиться отъ гнета, бѣды, обиды ипр. О т т ёр ъ г -  
лш еаит ъек, о т а п е р п е ъ т ъ е к ,  отдѣлаться 
терпѣньемъ, вытерпѣть, вынести все исиытаігье сполна. 
Отъ Бога оттёрпишься (помилуетъ)*, а отъ человѣка не 
оттерпишьси. Каково-то будетъ на томъ-то свѣтѣ 
оттёрпливаться! скргирк. Оттерпимся, и мы люди бу
демъ.

О т т с р н и у т ь ,  о(за)терпнуть, онѣмѣть, обмереть, 
затечь, лишиться чувства, говорт. о членахъ тѣла. Рука 
оттерпла па морозѣ.

О т т ё с ы в а т ь ,  о т т е е й т ъ  что, стесать, 
отдѣлять тескою, сымать 'гоноромъ или теслою вдоль 
слоевъ или сбоку; || кончить теску. Оттеши кромки 
доски по ниткѣ. Камень вчернѣ оттесанъ, вытесанъ, 
конченъ, — с я ,  быть отесану; || отработаться, кон
чить теску. О т п лёсъ воаи ъ е  дл. о і п т е <  
с и и ъ е  ок. ивмътёсъ м. о т т ё с к и  ж. об. 
дѣйств. по глг. 11 Оттёсъ, стесанпая топоромъ сторона, 
или косина. У тебя оттесъ крутъ, оттеши-ка его по- 
полбже. Клади внизъ оттесомъ.

О т т е ч ь ,  см. оттекать. [кончить тиранство.
О т т и р а н с т в о в а т ь  или о т т н р і і н м ш і ) ,
О т т и р а т ь ,  о т т е р ё т ъ ,  ног-бор. о т -  

т р и т ъ  что отъ чо; о, отчищать треньемъ, стирать, 
вытирать что либо приставшее, присохшее. 'Оттереть 
сало отъ стола. Оттереть грязь отъ плаш„а, растирая 
въ рукахъ; [] кого, отдѣлять, отторгать, отрѣзывать ие- 
допуская, не давать ходу, заступая поперекъ дорогу. 
Льдомъ лодку оттерло, отжало. Тутъ нельзя про
драться, оттираютъ, такъ и пргутъ и лѣзутъ. Меня 
отъ мѣста уже оттерли. Смиреннаго Артемья отъ 
Бога оттерли! 11 Оттирать руку и ногу, приводить въ 
чувство онѣмѣлую, растирать при боли. Оттирать 
замерзшую ногу снѣгомъ. Утопленика оттираютъ 
щетками и су конками.—с я ,  быть оттираему, во всѣхъ 
зич. Это пятно не оттирается, его не ототрешь. 
Люди смирные оттираются пролазами. Кончикъ ве
ретена на подшипникѣ оттерся, от(под)мололся. 
О т п ѵ и р й ы ь е  дл. о ш о т р ё н ъ е  ок. о ш <  
е п и р ъ  м. отмшшшрки ж. об. дѣйст. по гл. Оп»~ 
к л и р и к ъ  м. кого отерли откуда, не допустили куда;
11 иерегертыіі обломокъ. Оплшлірнъпш, къ от
тиркѣ отнещ. О т ш м р о і і и ы і і ,  для оттирки 
служщ. О ш т і ф щ і в ы и ,  пролазъ, пройдоха, 
выскочка, оттирающій другихъ отъ мѣстъ, дѣлъ. О м г -  
плллрат слъ утогшниковв. Оплякйрщ ллкъ  
пятенъ. Оплплёръ  м. оттиръ, въ впачн. оттирать что 
или кого отъ чего, отжимъ, отгонъ. Отторы мн. арх. 
вѣтеръ отгонъ, верховой, сгопъ, выгонъ, горный, го- 
рычъ, береговой.

О т т и с к и в а т ь  или ош пт исияплъ, о ш >  
чілисиутлъ  что чѣмъ па чомъ; отпечатать, отдавить, 
изобразить надавивъ. Книга оттиснута, отпечатана. 
Рыцарь оттиснулъ рукоять меча своего, печать. Это 
оттиснуто мѣдной доской, —ся ,  быть оттиснуту. || 
Оттискивать, о к ш і я е м м и н » ,  оттиснуть что 
отъ чего, отдѣлить давленьемъ, отжатъ, отдавить нажи



О т т и в п и п а н ь с  — ■ «'і'ту ;к н а .

мая, натискомъ,гнетомъ. Я себѣ дверями палецъ от
тиснулъ. 11 Стѣнка отсѣла, ее оттиснуло балками, 
расперло. Толпа оттиснула меня, отжала, оттерла. 
—е< і, стрд. О и ш і й с к н в м н ь е  ср. дл. о ш *  
п е а с м ё н ь с окп. в жтавски»»»>е окн.мн. О т -  
»»*•«сшшувпіе ок. одикр. о м м і і м е н а  м. о ш >  
т й с ю а  ж. об. дѣйст. по гл. || О'ттпскъ, всякое 
изображенье, письмо, картина ппр. оттиснутая на чемъ, 
отпечатокъ, все что выдавлено на чемъ либо гнетомъ. 
О и і ш м с к й  то же что экземпляръ: оттискъ словаря. 
О впт кспш ш аит сль, о і і з ш м е м л ^ »  
ш е л ь ,  кто оттиснулъ что либо, [затйшье, безвѣтріе.

О т т н ш ь  к. овпташпаье ср. пск. тер. затишь,
О т т о г д а  нар. црк. съ того времени, съ той поры. 

О т т о гё  со. потому, посему, по той причинѣ. От
того не хочу, что надоѣло. Оттого рысь зорка, что 
глаза безстыжи. [стить.

О т т б и т г -  животъ, влгд. ошнбч. вм. отшить, отро-
О т т о к о ш і т ь ,  кончить перестать токовать, о пти

цѣ, отрбститься.
О т т о н ъ ,  см. огптскатъ. [кивать.
О т т о л к а т ь ,  о м ш і о л к п м і  ипр.см. оттал-
О т т о л к о н а т ь  о чемъ, кончить, перестать толко

вать; —е # і, то же, говр. о толкахъ взаимныхъ. О ш >  
Н І О . І . І І і І і І і Ь ,  0 » І » « 0 .1 Л І Г « І І ( І 1) в Ь ,  кончить тол- 
маченье. [вшяь.

О т т о л б ч ь  о т ш о . і і . ч ш і  ипр. см. отталки-
О т т о л с т н т ь ,  о і ш п о . ш ^ ш і ь ,  см. оттал- 

щиватъ.
О т т о л ь ,  о т іг і іэ б . і і і і ,  о м ш і б . і е н а ,  о » і -  

»»»©(е ) .гч ч а ,  о т м ву.гь ,  нар. оттеда, оттамо, 
оттуда(у,ы), оттудова, соттуду, студу(ы), съ того мѣ
ста, отъ, изъ того мѣста; || съ той поры, съ того часу, 
годины, времени. Ты отколѣ? «Да я оттолѣ же, съ 
нимъ изъ Москвы». Оттолѣ мѣряй, гдѣ засѣчено, гдѣ 
знакъ. Отколѣ вѣтеръ, оттоль и поіодье. Пошелъ вес
ной заяцъ самъ-другъ въ поле, воротился самъ-десятъ 
оттолѣ.«0куля, что шьешь не оттуля?» А я матуш
ка, еще пороть буду! || Съ какого времени, поры, 
сроку. Пидѣлъ я его на пасху, а оттоль и не видалъ. 
|| Отъ сего, отъ этой причины, отъ сего источника, 
начала. Одинъ совралъ, оттолѣ вышла путая молва.

О т т о п а т ь ,  о і ш ш н і о ш і і ,  см. оттатвать.
О т т о п а т ь ,  овпжоммііівввь, см. оттапты

вать.
О т т о п и т ь ,  см. оттапливать.
О т т о п ь ір и ш ѵ т ь ,  « н е п с о п ь ір н с і і ъ  что, 

расширить, отставить, разставить, отставить, отнести, 
выставить впередъ, вбокъ, отлучить. Нынѣ барыни хо
дятъ, оттопыривъ гонки. Не оттопыривай локтей. 
Оттопырггть губы, надувать, дуться. —с « ,  стрд.ивзв. 
У тебя вбротъ оттопырился. О м ш і п п ъ і ) ш « 
п п м ъ е  ср. дл. о п ш г п і і ы р е і м і е  окп. о о и і а о -  
і і і / ф н п  ж. об. дѣйств. по гл. О т т о п ы / і и н -  
в ы « « , что склонно топыриться. О т т о п ь ір а  об. 
оттопырившій что либо.

О т т о р г а т ь ,  орп т ііргн ут а»  что отъ чего, 
оторвать, отдѣлить дергая, порвавъ; отодрать, отнять 
силою. Отгпоргатъ тссницы отъ решетинъ. Мать, 
отторгнутая отъ дѣтей своихъ, —сп , стрд. взв. но 
смыслу, О т т орж имое  дл. о т ж ё р га а у т іе  
одикр. отваюроасёашье ок. дѣйствіе по гл. в ш «  
аагорамооёавье црк. то же, но слово неуклюжее. О п»■ 
т ёроісеааецон. отлученный,оторванный отъ чего; 
отлученный отъ семьи, родины.
Отторговать, кончать, перестать торговать.

О т т о р і і і і с е т п о п а т ь ,  отпраздновать, отбыть 
торжество.

О т т о р и о з и ѵ ь ,  снять тормазъ, растормозить.
О т т о р м о ш и т ь  кого, нотормоіпить порядкомъ.
О т т о р - ь ,  см. оттирать.
Оттискош іть, кончить, перестать тосковать.
О т т о п и т ь  письмо, слово, отбить точками, отмѣ

тить; ставя точки.
О т т о п и т ь ,  см оттачивать. [болѣе.
О т т о ш н н т ь  безлч. Меня оттоіинило, не тошнитъ
О т т р а н і к н р и т ь ,  кончить, перестать мотать, не 

сорить деньгами. [отобѣдать, кончить.
О т т р а н с а о н а т ь ,  откушать,
О ттрсзпёнпть, кончить трезвонъ, потрезвонивъ 

перестать. [ботахъ.
О т т р е п а т ь  море, перестать трёкать, ухать при ра-
О ттрёпы вать, овпваареъишвайь ленъ, пеньку. 

отдѣлать, очистить трепкой, окончить трепку. \] От
трепать одеогсду, замарать и оторвать. Оттрепать 
кою за космы пли за виски, выдрать. Собака такъ от- 
ггірегіала курицу, что та насилу ходитъ. -*сл, стрд. 
о взв. по смыслу речи. Отвжврёпыомвшье ср. дл. 
опаапрепйавье  ок. овваввареагъ ы. овіа- 
т р ё п к а  ж. об. дѣйст. но гл. Оажааварёвгокг» и. 
лохмоть, оторванная мохра. [жраться.

О т т р ё с к а т ь ,  отожрать, кончить ѣду. —е л ,  на-
О т т р ё с п у т ь ,  треснувъ отдѣлиться, отстать тре

щиной, расщелиться. Овжвтреашщать, кончить, 
перестать трещать.

О т т р б и п п м і і ,  отъ троицы происходящій.
О т т р о с т п т ь ,  отвить, открутить, отсучить, кон

чить трощенье.
О т т р у б и т ь зорт, походъ, сборъ, кончить трубить,
О т т р у д и т ь с я ,  кончить работы, всѣ дѣла', пере

стать трудиться. Ойжвтруожесжвавчаажаь, кон
чить труженичество.

О т т р у п и т ь ,  кончить, перестать трунить. О ш *  
т р у в а в в а а т ь с я , о ш м і р і у н т і і ь е л  отъ
чего, отъ кого, отшучиваться, отдѣлаться шутками, на
смѣшками.

О т т р у ч п п а т ь ,  о ш н і р  ц ш  и ш ь  глыбу, 
горя, отколоть или отбить, отшибить часть камня, 
— г л ,  стрд. О т т р у / н ы в а м ь е с р .  р .  овжаввару- 
иёваье  ок. дѣйст. по гл.

О т т р і і г ы і ш т ь  или о т т р я с а т ь ,  о ш »  
т р п с т а і;  или овважваруйымаавввь, опа- 
труеш'шяпь; или овптряаоаш аать  п о ш -  
т р я а е а т ь , от т рж ассмут ь что, тряскою 
отторгать, скидывать, нотрясывая сбить, ронять; 
—е я ,  стрд. О п ш і р і і с ы в а м ь е ,  о м ашпрн- 
с а н ь е , о ш п т р у ги и о а и ь е , оттряоешш- 
а а м ь е , оввввжаряасамье ср. дл. о л а ш р л -  
сёваье, опввю руш еваье  ок. оввввюряса ,  
о т т р у с ъ ,  о т т р я а о о  м. о т т р я е к я , 
о п т и р у е м а  ж. об. дѣйствіе по гл. Я оттрясся на 
запяткахъ, кончилъ и пересталъ трястись. Гайка огп- 
тряслась ѣздой, свалилась. Тутъ нельзя битьмолотомь, 
нельзя долбить, оттряхиваетъ, отдаетъ тряской, под
става жидка и дрожитъ. Руду оттряхиваютъ въ водѣ 
нарешетахв. особый способъ обработки руды. Отгпря- 
ска руды въ горну гори, помѣшиванье плавки ломомъ. 
Лихорадка оттрясла его, кончила, перестала трясти.

О т т у  г а  м. бол. гов. оггтуіи мн. путла или оборы у 
лыжъ, веревка, снасти для подвязки лыжъ; путло не
воднаго кляча. || Отту га, о п гт у о ю м а , бѣлмрс. 
топенантъ блиндарея, снасть отъ концовъ его къ буш«
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приту; || ісасп. снасть вѣтропускъ, булинь. О т ш пу- 
оісшшѣша ж. поперечная или искосная распорка, ипр. 
въ долбушкѣ, долбленой лодкѣ, для развода бортовъ; 
или притужіша, подвой въ сохѣ, веревочная привертка 
крестомъ, отъ обжъ до сволочка; въ оттужишь 
укрѣплена ручка полйцы, перекладываемой съ сошника 
иа сошпикъ, для отвала земли. О т т у о ю г к т ь  по 
чемъ, кончить, перестать тужить.

Отхуя«(у,і>*), ои ш »^ й о«й , оннин.іі». 
ат т улева  пар. оттоль, оттолѣ, оттамо, оттель, 
студы, отте'лова, оттудой-ка, оттудочки, съ той сто
роны, съ того или изъ того мѣста. Откуда вѣтеръ, 
оттуда и дооісдь. Онъ поѣхалъ въ Пермь, вѣдь онъ 
родомъ оттуда. Оттуда будетъ (сюда) верстъ съ 
сотню. || Отсего, посему, вслѣдствіе сего. У нихъ 
ссора была за наслѣдство, а оттуда и пошла вражда. 
Откуда остуда, оттуда и нёлюбовь. |) Съ того часу, 
времени, съ той поры. Въ третьемъ годѣ погорѣла, да 
оттуда вотъ все и бѣдствуемъ. Оттуда и понынѣ 
все хвораю. Онъ опитудаыюміші, тамошній жи
тель, уроженецъ, оттуда прибылъ.

О т т у ж и т ь ,  см. опту га.
О т т у :іііт і>  кого, о ш й й т ун м а с(н )и лп ь ,  нада

вать тузовъ», тумаковъ, прибить, отколотить.
Оттудь, см. оттуда.
О т т у п л і і т ь ,  ппот уъга'вт ь ножъ, топоръ, 

за(при),тупить вовсе; —е я ,  быть огтуплену.
О т т у р и м а т ь ,  тѣпт ургвпаь  кого откуда, от

гонять, турить прочь, гнать. Вѣтеръ оттаиваетъ 
лодку отъ берега, отжимаетъ, отдираетъ, гонитъ.

О т т у  ■ ■ ■  с і і м і ш т ь , о  т т у ш е а а т ь  что, 
оттѣнять, класть тѣни на рисунокъ, оттемнять; кон
чить тушеванье, отдѣлать совсѣмъ. || Оттушевывать, 
или отжигать, у позолотчк. по дереву, подправлять золо
томъ лысины и огрѣхи, послѣ позолоты. —с л ,  быть 
оттѣняему. О т т у ш ё а ы о м к ь с  дл. о а п т у -  
ш е а м м ь е  ок. о т т у ш ё в к а  ж. об. дѣйст. по гл.

О т т ы к а т ь ,  о т о т к н у т ь  бочку, выдерги
вать гвоздь, затычку, пробку, пртв. затыкать. Бу
тылки пальцемъ не ототкнетъ, надо откупорить про
бочникомъ. —ея , быть оттыкаему. || Затычка ото- 
ткнулась, выскочила. О и ш і ы и п і е ь е  дл. о » і о -  
т к м у т і е  одпкр. о т т ы к а  м. о т т ьви ка ж . 
об. дѣйст. по гл. || Оттычіса, затычка, гвоздь, пробка. 
О і і і д і ш і а с т е д ь ,  оттыкающій что либо. О т »  
т ь т а т ь ,  кончить, перестать тыкать.

О т т ѣ н и т ь ,  і ш і і і ш ь к і е і ш і  что, класть тѣпи, 
затемнять рисунокъ, оттушевывать и означать пере
ходы тѣней. || Онъ его хорошо оттѣнилъ, описалъ, 
—ея , стрд. 11 Лѣсъ издали оттѣнился отъ пажитей, 
онъ кажетъ болѣе темную зелень, отдѣлился. О щ .  
т іы в ё н ь е  ср. о ію ш іь н б  м. ом м ш ь м к а >. 
дѣйствіе по гл. О  і ю і м ы н і  ж. о т м і і ь н о і і й к .  
переходъ тѣней, вообще темнаго и свѣтлаго цвѣта, 
краски; постепенности между свѣтлымъ и темнымъ. Въ 
шелкахъ стихъ не достаетъ оттѣнка между этими 
двумя цвѣтами. | |  * Оттѣнокъ, небольшое различіе, 
мало замѣтная разность, уклоненіе, измѣненье. Говоря 
строю, однослововъ пѣтъ, всегда найдется оттѣнокъ 
значенія каждаго. Корысть и тупость оттѣнки од
ной и той же страсти: самотпости. | |  О'ттѣпъ, са
мый край тѣни или рубежъ, переходящій въ свѣтъ. Рѣз
кая, обрубистая или мягкая бттѣнь. О т т іь -  
н о я н м і і ,  от т ш ъш ікоам іі,  къ оттѣнкѣ отпощ. 
О ѣ ю т п м п т п  кисть, для оттѣнки. О т і ш ь >  
ы ы с т а п  картина, съ рѣзкими, густыми тѣнями.
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Оттѣнистыя черты лица. О т ш іі ін щ ім » ,  
—нцанцее, оттѣняющій что.

О т т Ь с н я т ь ,  о іШ П і ь с і і і і ш ь  кого откуда, тѣс
ня отдалять, устранять,оттирать, втѣониться куда и тѣмъ 
раздѣлить смежное. Я не могъ дойти до пасы, меня 
оттѣсняли въ толпѣ раза три. Барки напираютъ 
одна па другую и другъ друга оттѣсняютъ. Меня от
тѣснили отъ своихъ, и затѣснили въ уголъ. || ‘ Біо 
оттѣснили отъ мѣста, оттерли, перебили, не дали 
ходу, —ея , быть оттѣснену. || Оттѣснитесь вы отъ 
меня! потѣснитесь въ другую сторону, не напирайте иа 
меня. О н ііш ь еш 'ііь е  ср. дѣйств. по гл. О т »  
т і і і е н н і п е л і і ,  —>«•«ц а .  кто кого оттѣсняетъ. 
Не о н ш ш е н м  плачгутъ, а бт-лиха, не тѣснота 
губитъ, лихота.

О ттіш іить кого, потѣшивъ, перестать; —ея , 
кончить, перестать чѣмъ либо тѣшиться.

О ттіокіівать, о т т ю к а т ь ,  от т Г оы » 
« Й т ъ  что чѣмъ отъ чего, отбить, отшибить, отдѣ
лять ударяя. А ужь носокъ у чайника оттюкали! 
—е я ,  быть отбиту. || Оттюкать, перестать тюкать, 
кончить; — ея , отдѣлаться тюканьемъ. О пм піокн*  
о и м ьс  дл. о т т м о к а н ь е  ок. о ш и і <« 
т іе  однкр. дѣйот. по знч. гл.

Оттягивать или о т т т а т ь  (—тваю пли 
—мда, вр. наетщ.), о т т я н у т ь  что отъ чего, отта
скивать, отволакивать, отвлекать, тянуть прочь. Пи 
оттягивай тучка, переломишь, не отгибай. Водою от
тянуло лодку отъ берега, отнесло. Поставить мушку, 
такъ оттянетъ боль. Доску коробитъ, оттягаетъ отъ 
столбовъ. 11Растягивать, растягать и удлинять тягою, 
ковкой, не перенося съ мѣста. У нею привычка щи - 
пать и оттягивать губу. Оттянуть ось, болтъ, вы
тянуть молотомъ. Для сварки шипы, концы оттягива
ютъ. || Оттягивать время, дѣло, откладывать, мед
лить, бавить. || Оттягивать, оттягать, а иногда и от
тянуть, что у кого, (оттягаю, врм. будщ.), отпять, от 
жилить, отбить, присвоить себѣ тяжбой, судомъ. У меня 
сосѣдъ землю оттягалъ, —е я , стрд. и взв. Полоса для 
сварки оттягивается. Па лодкѣі оттянись отъ при
стани, сдайся1 Мы па завозахъ оттянулись отъ мели. 
Этимъ только время оттягивается. Кагучгукъ упругъ, 
оттягивается легко, его можно оттянуть. 1  тѣ холопи 
учнутъ отттиватись, стар. тягкбою отнѣкиваться. 
О т т я г и в а н ь е  дл. о т т я г й н ь с  дл. и ок. 
по смыслу, о т т я н у  т іе ,  одпкр. о т ш т з  м. 
о т т я г а ,  о т т я о ю к а  к. об. дѣйст. по гл. 
Дѣло пошло въ оттяжку. | |  Оттііжка, всякая снасть 
или веревка, для оттяги чего вбокъ, всторону. Спус-1 
катъ вещь на оттяжкахъ, море, спуская на таляхъ, иа 
горденѣ, пріудерживать ее съ боковъ оттяжками. О т »  
іш іа іе н а л  земля, оттягаішая тяжбой. Оттяжнбс 
время, потерянное оттяжками. Оттяжная снасть, 
тянущая вбокъ отъ главнаго или прямого направленья. 
О т т я г н в и г п е л ь ,  о т г п я г а т е л ь  м. 
— зем ц а  ж. оттягивающій что, во всѣхъ лначк. О т »  
т я г у ч ъ ,  о г п т я г а и ъ ,  кто оттягалъ что у кого 
тяжбой, судомъ.

О ттяпы вать, о т т я п а т ь ,  о т т г іп »  
н у м і*>;опгпалііііі, о н іо т н у т ь  что, отсѣчь, 
отрубить или отрѣзать тяпнувъ, ударивъ острымъ. Не 
оттяппи себѣ пальца! Оттнлъ сгучекъ въ одинъ махъ! 
Оттллъ себѣ ухо Бирюха. Долго прялъ, да коротко- 
оттялъ! о речи, отказѣ. || Оттяпать, перестать тяпать, 
кончить, —ея , быть отрублену. О т т я п ь г »  
в а н ь е  дл. о п ш і/іп п ш ш  ок. о т т я п »

■ оття н п н ье .
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п у т ъ е  одпкр. « і ш н л п й  м. « и и ш і м і .ч » ж. ой.
дѣйст. по гл. О т т і і і і о к » ,  отрубокъ.

О т у д о б ѣ т ь ?  влд. ток.прм. тмб. ожить, отогрѣть
ся, отойти; очнуться, опомниться; придти въ себя. За
мерзъ было, насилу отудобѣлъ. Сильно ломила нога 
осю ночь, только къ утру отудобѣла. О т у д о -  
б«с*»8*» собакъ, охотн'і. сбить съ ложнаго пути, надо
умить, направить на слѣдъ (тутъ, отутобить?).

О т у ік п т ь ,  й и : і / а і с і ш і а  что, натянуть потуже, 
нату(понату)жить. Веревка отъ мокра а т у -  
(ш зает ся, отломилась, стала туже. О т у~  
о к а н ь е  дл. омагуо ісёп ье  ок. о т у  га  ж. об. 
дѣйст. по гл. || Отуги, о а п уэ ісы п и ,  кромочная 
веревка, въ сѣтяхъ и переметахъ, на коей сѣть или не
водъ посажепъ, подв(б)ора; чрнмр. боковыя веревки 
шашковой снасти, съ камнемъ внизу и пукомъ (поплав
комъ). ОтуовЬщішюь кого, потужить о комъ, собо
лѣзновать кому или оплакать кого.

О т у ж и п а т ь ,  поужинать. Просимъ васъ къ намъ 
отужинать. || Кончить ужинъ. Они уоісь отуоісинали.

О т у м а н н н а т ь ,  о ш ^/.н о і ш п з і і  кого, за
тмить, окружить туманомъ или темнотою; || * лишить 
соображенья, здраваго разсудка, обмануть, обморочить; 
отвести глаза. Всю даль отуманило, покрыло тума
номъ. ттся, быть отуманену. Что-то паза у меня 
отуманило. О т у л и іп е п ъ е ,  дѣйст. по гл. О т у -  
. н т і т ц і ш а  м. ж. кто пускаетъ тумана,
морочитъ. [дѣлахъ.

О т у м а р о в ѣ т ъ ?  прм. отудобѣть, оправиться въ
О т ^ і н п ч а т ь ,  кончить, перестать умничать.
О т у п л я т ь ,  о т у п и т ъ  что, за(при)тупить; 

- с л ,  стрд. О т у т ь п г ь ,  притупѣть умомъ, поглу
пѣть. О т у п л ё п ь е  дѣйст. по зичп. гл. О т у -  
п іъ п ь е , состоянье по гл.

О т с п о р и т ь  д/ьло, пору, уловить время, попасть 
впору, кстати, вовремя. Вотъ, отупоріш мы погоду, 
ладно косить стали! Случая не отупоришь. Счастья 
нс отспоришь.

О т у р і ш а т ь ,  о т у р и т ъ ,  см. об.
О т у р о в и т ь  кого, оост. обезумить, лишить памяти 

или сознанья; о туровіътъ, опьянѣть, ошалѣть, 
помутиться и обезпамятѣть. [мени.

© т у с к н у т ь ,  за(по)тускнуть, потемнѣть отъ вре-
О т у т о б ѣ т ь ,  отутооіъпъь, от у то - 

роа»ътъ прм. в.ид. отудобѣть. Еслн это сл. отъ гнутъ, 
то отутовіъть правильнѣе.

О т у т іо а і і і і т ь  одежду, вы(про)утюжить, вы(раз)- 
гладить утюгомъ. || Кого, побить, —с я ,  стрд. О т у -  
т іо ы с е п ъ е ,  дѣйст. по гл.

О т у  ж а т ь ,  о т у  ас п у т ъ , о мясномъ, загнить 
снаружи, начать портиться отвпѣ. О т у х л о е  мясо 
надо обрѣзать кругомъ.

О т у х т ь і р н т ь с я  прм. осердиться, окрыситься.
О т у ч а т ь ,  о т у п п т ъ  кого, кончить учепьепли 

перестать учить; || отъ чего, отвадить, заставить поки
нуть дурныя дѣла или привычки. Я тебя отучу за 
дверьми подслушивать! —с а ,  оканчивать свое ученье;
|| покидать дурныя привычки. О т у и ё п ь е ,  
о т у ч п а ,  дѣйствіе по гл. О т у п а т е л ь ,  

отучающій кого отъ чего либо.
О т у ч і г І і т ь ,  пси. тер. также ош пупат ъ  окн. по

тучнѣть, пополнѣть, поплотнѣть, подобрѣть, стать 
тучнымъ; растолстѣть, разжирѣть. О т уппш ъпье , 
состоянье по гл. О т у ч м ъ л м іі ,  потучнѣвшій.

Ф т ф ш і т н т ь , кончить, перестатьфинтнть; — ся , 
отдѣлаться финтя, финтами, уловками, увертками.

О ч г« і» р а н ти т ь , кончить, перестать франтить.
©т*«»ьір юать, кончить или перестать фыркать; 

— с я ,  прочистить горло или носъ фыркая. Лошадь от
фыркалась. || Отдѣлаться, отвѣчать грубостями, огры
заясь.

О т  ж а  а ;  и  п а  т ь , о т х о д п т ъ ,  оканчивать 
ходьбу или перестать ходить; 11 ходить извѣстное время, 
разстоянье, какъ урочное дѣло. Онъ отхаживаетъ въ 
разсыльныхъ послѣднюю недѣльку. Я свою очередь 
отходилъ. Отходили мои нозісеныси шір. плачъ по по
койнику. Отходили часы вѣкъ свой, разбили ихъ вовсе, 
|| Дѣло наиіе отхаоіенваетъ стряпчій, отстаиваетъ, 
ходитъ за нимъ по судамъ. 11 Старательно обработать’ 
отдѣлать уходомъ. Отхаживать тесъ, строгать и бо
роздить. / /  коровушку свою отходила, спасла ее ухо
домъ, она выздоровѣла. Какъ бабушка отходилаI т. о. 
какъ рукой сняло. || Отходимъ и мы свою землю, что 
намъ далъ государь, отар. отрѣжемъ, обмежуемъ, обой
демъ мѣрою. — с я ,  стрд. и взв. по смыслу. Скотина 
отхаживается на травѣ, отгуливается, поправляется. 
Лошадка отходилась. | | Тесъ отхаживается, строгает
ся. О т х а т сп вю п ъ е  дл. о т х о о іе д ё п ъ е  
ок. дѣйст. и состн. но гл. Отходшшть, « п с о і і -  
т ы , о т х м э іс и о а ш ъ  мнгкрт. отступать, идти 
прочь отъ чего, далѣе. Ото иди отъ свѣту! Мною ли, 
далеко ли мы отошли? прошли. ІІбѣздъ по чугункѣ 
отходитъ въ полдень. Пароходъ уже отошелъ. Почта 
отходитъ и приходитъ по срочнымъ днямъ. Отойди 
до грѣха! Отъ чужихъ воротъ не стыдно пи съ чѣмъ 
отойти. Отойдемъ, да поглядимъ, каково-то сидимъ? 
Отошелъ поросенку ручепецъ (12 .дней сосанья)! Отыди 
отъ зла и сотвори благо. Приходящее сегодня, сегодня 
и да отыдстъ. \ \ 0 вещи, отставать, отшатнуться, отдѣ
литься, не плотно прилегать. Стѣна пристроя ото
шла. Полбтна воротъ отходятъ. 11 *Переводъ далеко 
отошелъ отъ подлинника, отклонился. Второе пока
занье его много отходитъ отъ перваго. Поставлять мѣ
сто, должность. У нихъ люди не зіеивутъ, все отхо
дятъ. Старый гсучерв нашъ отошелъ. Отоііди ты огггъ 
меня, поди прочь, оставь меня въ покоѣ, не надоѣдай. 
|| Проходить, миновать, оканчиваться. Обѣдня отхо
дитъ. Праздники отошли. Жары скоро отойдутъ. || 
Умирать, кончаться, испускать духъ. Отходитъ, ска
залъ я тихо Жуковскому, сидя у изголовья Пушкина 
и держа руісу ею. Вольной нашъ отошелъ, т. с. въ вѣч
ность. ||0 челов. въ припадкѣ, въ обморокѣ; приходить' въ 
себя, въ память. Насилу отошелъ, опомнился, очнулся. 
Ноги затерпли, замираютъ, а разотрешь виномъ,такъ 
отоіідутъ. Насилу отошло, отлегло отъ сердца, боль 
или горе. У него сердце отошло, образумился. Отошла 
моя душенька. 11 о мерзломъ, оттаять, отогрѣться. Мерз
лой говядины не вари, дайей отойти въ холодной вод ѣ. 
Руки окоченѣли, погрѣть надо, чтобъ отошли. Нельзя 
еще сѣять, земля нс отошла. О т х о д ъ  м. дѣйст. и 
сост. по гл. въ раза. энач. Отходъ почты по пятницамъ. 
Обѣдня въ отходѣ. Больной на отходѣ. Стой тутъ 
безъ отходу. На отходѣ празднигса, подъ конецъ. От
ходъ у маятника широкъ. Ты отходомъ своимъ ни
кого не затухаешь. | |  Отхода при домѣ, отхожее мѣ
сто. О т х о д п м и  покой, кабинетъ, уединенная 
комната. Отходная изба, нодызбицаили пбдклѣть. Огп- 
хддноемѣсто, отхожее. Отхбдпый канонъ, о я п х о д -  
мая,молитва,читаемая на отходъ души, умирающему. 
О т х Л д п и п ъ , —ц и ,  отшельникъ, затворникъ, 
пустышшкъ. || зіен. золотарь, парашникъ, занимаю 
щійся чисткою отхожихъ мѣстъ. О т х ё д и п в о е



сердце, незлопамятное, горячее, но скоро забы
вающее обиду. Этотъ припадокъ отходчивъ, проходя
щій, скоро проходитъ.—•воеш ь, свойство, качество 
зто. О ж пхАіисія зёмли, пустоши, особыя, отдѣль
ныя, не входящія въ тягловой надѣлъ. || Отходный. 
Отхожій покой. Пошелъ почивать въ тихіе, отхожіе 
покои, пѣс. Отхожее мѣсто, нужное. Домашняя, ко
пенка лучше отхожаго (пли исхожаго) рубля, О я п х о -  
с и с д а т ь  стар. отходить. Въ особы палаты отхож- 
дала, пѣс.

Оѵжазошіть ряз. (хазъ, татрск.? ходитъ?) пе
рейти, перебраться, переселиться па лучшее мѣсто. 
Пашъ писарь отхазовалъ къ- окружному. Иванъ отха 
завалъ съ болота на-юру. [рать.

Очгжіілсзнть одежду, отдѣлать, затаскать, зама- 
Отжапідріггь, кончить, перестать хандрить. 
О і'харш іпать,ота;<і|ію ппс ь, 

п у т ь  слизь, мокрбту, извергать харкая, выгоняя 
съ шумомъ воздухъ чрезъ гортань 11 Отхаркать, кон
чить, нестать, перестать харкать, - е я ,  стрд. || Осво
бождаться отъ чего либо харкая. О т х й р п а -  
в а н ь е  длт. о т х м р н а н ь е  ок. о т х и р н н у -  
т і е  одикр. дѣйств. по з н ч і і . гл.

Отжнарынать, от хворат ь. Отхво
ралъ онъ, здоровъ теперя. [молвитъ.

Отжвасѵать. Какъ отхватаешь, такъ дай слово 
Отхватывать или онихвачшввапѵь, о т 

хват ит ь, ошпхватяань что, отдѣлить, 
оторвать хватая, схвативъ. Волкъ ему палецъ отхва
тилъ. Отхвати-ка мнѣ ломотьі Что было у него, все 
отхватали, расхватали. || Дѣлать что бойко, борзо, 
лихо, хватеки. Вонъ наши трепака отхватываютъ! 
—ея, стрд. Ояпхаатьшвапьеср. дл . от хва-  
т апьс, от хвичёньс  ср. ок. от хванѵьм. 
отхвапѵни  ж. об. дѣйствіе по гл. У пасъ землю 
отхватомъ отхватили, силою. Отхвипъмпнъ, 
—чшшца. кто охватилъ, отнялъ что у  кого.

Отхвищнвать, опахвоице снять столъ, 
вы чистить , вы гладить  хвощ емъ  или стеклованною  б у 
мажкой. —см , бы ть о тхвощ ену . | | О т хваацп- 
ви т ь , о т хвост яят ь  кого, вы сѣчь  пли вы па 
рить  въ банѣ. — г я ,ст д р . п взв.по см ы сл у . О т хво- 
р о п т а т ь ,  то же.

Отжилить, о т х п л я я т ь  что отъ чего, смл. 
еор. лшре. млро. отклонить, отогнуть. — С Я ,  стрд. И іш. 
по смыслу. Отхилисъ отъ свѣту. О п ъ х п л і 'ь т ь  я 
о т х и р ш ь т ь ,  о т х ш іа п у т ь ,  отхворать. 

Отж іітііли  у нею невѣсту, отняли, похитили. 
Отжнтрйть. Отхитрилъ проныра, Богъ ею про

сти, померъ. [| Отхитрю я какъ пибудь у него вту 
вегцъ! О т х я я т р я іл с я  онъ отъ менн, отвертѣлся.

Отхлебывать,?, т х л е б а т ь ,  о я к х л е б -  
м у т ь ,  выхлебать часть, убавить хлебая, хлебнувъ. 
Отхлебни изъ чашки, проплещешь. Отхлебавъ ложекъ 
десятокъ, оставилъ. || Кончить, перестать хлебать, 
бросить, - е я ,  быть отхлебапу. О т х л е б ы 
в а н ь е  длт. о т х л е б а н ь с  ок. о т х л ё б ь  м. 
—О п а  ж. об. дѣйствіе по гл. О т х л с б н А И і гло
токъ. Ты больно о ш п х л ёб н я я в ъ ,  жаднёнекъ. 
О т х л е б а н ы  прм. послѣдній свадебный пиръ, 
обѣдъ или ужинъ; послѣ хлебинъ, у молодыхъ, либо у 
тестя. Можетъ быть правѣе отхлѣбины, если слово ато отъ 
хлѣба.

О тжлёстмпать, о т х л е с т а т ь  кого, вы
сѣчь, отстегать. || 'Его въ окурналахъ отхлестали. || 
Отглатывать, о т х л е е г  у т ь  что, отбить, уда-
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лить хлеща, хлеспувъ. [| Отхлеснй постромку, от
вяжи, пртвплжп. захлесни, закрѣпи. Шатается, да го
ловки цвѣтовъ отхлестываетъ. Кончикъ хлыста от- 
хлеснули. —е я , обиться, отеребиться, измочалиться. 
Копчикъ арапника отхлестался. || Поводъ отъ дуги 
отхлеснулсл, отвязался. || Этотъ другъ отхлесну'лся 
отъ насъ всторону, отдалился, покипулъ насъ. О т -  
х л ё с т ы в и н ь с  дл. о т х л е с т а п ь е  ок. 
о т х л е с н у т іе  однкр. дѣйст. по знч. гл. || О 'т - 
х л е с т ь  ж. » мб. пристяжь, пристяжка, отлетъ. Ло
шадка ладно на отхлестп бп,житъ, завивается!
Отхлипал» баба, поуспокоилась. [латься.
Отжлопотить, или—си, кончить хлопоты, отдѣ-
Отжлопыпать, о т х л о п а т ь , о т -  

х л о п н у т ь , кончить, перестать хлопать (однкр. 
пеупотрбит.). | |  Что, отбить хлопая, отхлестать, отщёл
кать. Кончикъ бича отхлопали. || 'Отглопать у кого 
даму, по обычаю пляски, отбить, перебить, хлопнувъ въ 
ладоши, —ея , быть отхлопапу. 11 Захлюста ться, за- 
шлепаться въ грязи. О т х л А п ы ва н ь е дл. о т -  
х л о п и н ь е ок. дѣйст. по гл.
Отжлыиуть, о жидкости, толпѣ, откачнуться, отка

титься, отступить вдругъ, внезапно кинуться вспять. 
То нахлынетъ волна, то отхлынетъ. Пародъ раз
дался, отхлынувъ въ обѣ стороны. Ты отхлынь отъ 
сердца горе лютое, откачнися ты, печаль великая, 
пѣс. О т х л ы п у т іе . дѣйст. иля сост. по гл.
Отжлыстйть ппр. отхлестать.
Отжл'І>и»('о.іЕ>»ііі<іа.гі> откупщикъ нашъ: какъ 

сдалъ откупъ, такъ и двери назапоръ! Отхлп»- 
б а н ы , см. отхлебывать.
Отжліостать одежду или подолъ, отхлопать въ 

водѣ, въ грязи, отшлепать, затаскать, загрязнить. Экъ 
она онпхля'ост алась? [ровѣгь.
Отжляінуѵь тер. отудобѣть, оклематься, выздо-
Отжныкать. Скоро ли ты, плаксивый, отхны- 

чешь (-каешь)? Ты отъменлноотхпычеаяься, 
нтазатътебя надо. [отхаживать.
Отходить, ошх од ъ , овн хооіе іа ипр. см.
Отжозпііни*іпть, —сп , отдѣлаться по хозяй

ству, кончить. [жать, охолодить, дать простыть.
Отжолааіііпать, о т х о л о б а т ь п о , осту-
Отжилпла наша барыня сынка, повезли на 

службу, кончила. || Лкаковб я лошадку свою выхо
лилъ? выходилъ. Вишь какъ о т х о л н л е я  на по
бывки,!
Отжолкать зайца, охотпч. прокричать: го, го, го! 

когда собаки поймаютъ зайца, для знака товарищамъ.
Отжонъ м. (монгольск.?) забайк. единое или нослѣд- 

пее дитя.
ОтжоропЛдить, кончить, перестать хороводить.
ОтжоряѴмныіі. Это ключъ амбарный, а это от- 

хоромный.
Отжорожорилси, что ли, баринъ-отъ?
( і т х о т і і т ь ,  расхотѣть, отмѣнить желанье, не хо

тѣть болѣе, —ся, то жо, боялч. Ужъ мнѣ отхотѣлось, 
ие хочу теперь.

О п і і ж л і Іт і і і в. кого, всклочить, взбить на комъ 
шерсть, волоса.Экъ, ты о т х о х л а т а л с я ,р а с 
трепался! ' [смѣяться.
Отжожотать, кончить, перестать хохотать, от-
Отжрпбріітъся, кончить или перестать храб

риться. О т храбровяят ь то же, но болѣо укорпо, 
насмѣшливо; —ся , отдѣлаться притворною храб
ростью, удачно скрыть трусость свою.
Отжрамыоать, от х р о л а іт ь  версту

о тж р о іи а ть .



пройти храмля, хромая. 11 Я отхромал, нога выздоро
вѣла. Онъ опеавр*ілшывастѵя отъ работы, 
бульнушитъ.
Отхрапывать, спать храпя, съ храпомъ. Лихо 

отхрапываетъ! Отасриъгаьла, что ли, сопи, 
пора вставать! О м пхрат ът ь, кончить, пере
стать храпѣть.
Отхристисопалпсь, ужь пора прошлатеперь.
Отхріокала свинка, понесли ее жарить.
Отцараиыиать, а р а ги ги»ь струпъ,

отодрать, оторвать ногтями, —си, быть отдарапапу. 
О пицарапывимьсср. дл. и т ц а р а п а п ь е  
ок. дѣйст. по гл. [вать.
Отцарствовать, кончить, перестать царство-
О т ц в і і т а т ь ,  и м і ц й і ь е м н і  или —сто, пе

рестать двѣсти, увядать, образуя плодъ и сѣмя. || ‘От
цвѣла моя молодость! | | Линять, выцвѣтать. Лежа
лый соболь отцвѣтаетъ. Рожь отцвѣла, открасова- 
лась. Вода отцвѣла, очистилась отъ тины, нитчатки, 
въ августѣ. Опгцамьпъаыьс дл. о»пцв*ъ- 
тёпье  ок. опшцвіьть м. об. состоянье по глг. 
Опвцвіьчывать или отцашьчапвь, « ш -  
цваьтнть, рбзнить или отличать цвѣтомъ, ка
зать отлику оттѣнкомъ,—си,быть отцвѣчаему. Опъ- 
цоіьчшшаанье ср. дл. ® § м ц « м » н « і м » > е о к .  дѣйст. 
и состн. ПО ГЛ. на ть и па ся.
Отце(о)въ, тпыцооицпна ипр. см. отецъ.
Отц(ч)урііть что, снять съ чего чуръ, сложить 

запретъ, заклятіе. Я зачуралъі «А л отчуралъ!» Ошав- 
ц (ч )урап вься  отъ чего, отречься, дать зарокъ, отка
заться и не хотѣть знать, владѣть или считать своимъ. 
Ну ею, пьяницу, я отъ него опщурался! Съ нимъ пиво 
варить, отъ солоду отчураться!
Отцыпішівнть, віндыіамшісіі что у 

кого, выбарышпичать, добыть обманомъ, мѣной, прось
бами и обѣщаньями.

Отиісы ш аті,. амвцаьдаіть,убавлять цѣдя. 
Отцѣди изъ бочки два ведра. || Процѣживать, отдѣ
лять цѣженьемъ разнородное, жижу отъ гущи. Отцѣди 
творогъ или сыворотку отъ творогу. || Отцѣдить 
піявки, выжать изъ нихъ кровь, отжимать, —си, быть 
отцѣжену. О т ц іь о вса вва ісье  дл. в ш ц і ь -  
мсёыье ок. Оѣпці'ьді» м. шшціьдка ж. об. 
дѣйствіе по глг. || Отцѣдъ или в » и » ц і м ) « н  м. мн. 
выцѣдки, жидкость, отцѣженная отъ гущи, процѣдкн. 
Оинрм)нон, отцѣженный; къ отцѣдкѣ служащій, 
относщ. Піііі)ііі()н«в(9и жижа, легко, удобно от
цѣживаемая. Оп щ і ь Оп м і ь  м. —тчекъ, цѣдилка, 
во что процѣживаютъ.
МтітЬ.юшіті. кого, расцѣловать, цѣловать много, 

вволю, —си, кончить, перестать цѣловаться съ кѣмъ 
либо. 11Стар. отречься, отпереться присягой, крестнымъ 
цѣлованьемъ. Л. гсто на судѣ въ чьемъ крестьянинѣ за
прется, и (т. о. то) отцѣлуется. О пвціьла- 
в « н ь е ,  дѣйст. по гл.
Оніѣші ть, &тц»ьм'»іюьь что, кончить 

оцѣнку, —си, отдѣлаться расцѣнкой, въ качествѣ цѣ- 
новщика, кончить. (

Отціш.іііть, отцаьпппшь что отъ чого, рас
цѣпить, снять зацѣпу, отдѣлить зацѣпленное, зацѣпив
шееся. Отцѣпи юбку, раздерешь. Одинъ вагонъ отъ 
поѣзда отцѣпили, онъ лишній. || Отцѣплять, отдѣлять 
оцѣпляя, —си, стрд. и ввп. по смыслу. Вагоны отцѣп
ляются и прицѣпляются къ паровозу по надобности. 
”Отцѣпись ты отъ меня! отстань, отвяжись. О т -  
^ і ь н . і е н ь е  ор. ошціью н . о т ц ѣ п а ,

О т к р а м ы в а е т с я  <

- т г т а  ж . об. дѣйст. по гл. Отціьппоші, для 
отцѣпа служащій. [ Ка ть

Отчапяеать, отжевать, кончить, перестать чав- 
ОтчанрЬть орл. отвянуть, отсохнуть, [разомъ. 
Отчмкрьіікить, отрѣзать, откроить, отсадить 
Отчаливать, отнимать (уптрблт. неправо, 

вм. отваливать; чалить, вязать), отвязать, о т р ѣ ш и т ь ,  
отпутать что связанное, привязанное. Отчаль конецъ, 
причалъ, отвяжи, отдай, отпусти. Отчалъ одну веревку 
отъ дрг]іой, от(раз)вяжи. Отчалить навязанный 
шестъ, наставибй, отвязать, отнять. Отчалить иегоюр. 
о размоткѣ запутаннаго, а объ отвязкѣ надвязаннаго, 
приставленнаго въ длину, пли связаннаго въ одномъ 
мѣстѣ. Отчаливай! приказъ на суднѣ, на лодкѣ, от
дать отвязать причалъ, нрйвязь къ берегу, затѣмъ отва
ливаютъ. Отчаливай! говор. каменщики, когда кладкою 
доходятъ до причала, нравйлыюй бичевки, и надо от
вязать и поднять ее. —си, быть отвязану; отвязаться 
какъ бы собою. Отчаливанье  дл. о м а ч и -  
лепье  ок. отчаль  м. отчалыи  ж. об. дѣй
ствіе но гл. Отчаломь м. обрывокъ, конецъ, ве
ревка отвязанная отъ другой.

Отчароіяать, кончить и перестать чаровать. 
О п т и р о в а т ь с я  отъ кого, чѣмъ, отдѣлаться ча
рами. Оточировинмыи человѣкъ твр-каш. от
чаянный, отбойный, сорви-голова. [мени впереди. 

Отчіісный, все будущее, что отъ сего часу, вре- 
Отчастп нар. частью, нѣсколько, несовоѣль; 

иногда, бываетъ и случается. Онъ отчасти тутъ и 
самъ виноватъ. Отчасти я согласенъ. Отчасти онъ 
горячится. [ровѣть.

Отчііхиуть тми. отлежаться, переболѣть, выздо- 
Отчаи(и)вать, о т ч и н т ь  кого, довести до 

отчаянья, безнадежить, лишать послѣдней вѣры и на
дежды. || Цорк. отчаиваться, терять вовсе, всю на
дежду. —си, впадать въ уныніе, въ безнадежность, 
терять надежду на что либо, унывать,предаться о т 
ч а я н ьи » , порыву безнадежнаго горя н унынія, 
упадку духа. Отчаянный человѣкъ, комувсенипочемь, 
живущій очертя голову, сорви-голова, рѣшительный 
на всѣ крайности; изступленный. Отчаянное дѣло, без
надежное, пропащее; || крайнее и опасное, грозное. 
Отчаянна» храбрость не то, что храбрость доблест- 
н а я, разумная, сознательная. Отчияпымть, 

отчаянный сорванецъ.
Отчего со . почему, зачѣмъ, для чего. Отчего не 

придти, приду! Отчею и говорится, счего, почему, по 
сему поводу. Отчею бы тебѣ не заняться дѣломъ! 
Отъ чего ключъ этотъ? Ошъ погреба; здѣсь отъ чего два 
слова.

Отчсшініішіть, атиеианиш ь, отдѣлы
вать, окончить чеканкою. || Перестать чеканить, кон
чить работу.—  си, оытьотчеканену; 11 отработаться, 
кончить чеканку. Мѣдная отливка отчеканивается 
вручную. Отчснйнивимье  дл . отчени -  
пенье  ок. вжпчекань м. чъапчетінни ж. 
об. дѣйст. но гл. [питься, отговориться.

Отчсшітьші? отъ чего, пре. отдѣлаться, укло- 
Отчскнариіі. кото, оттукмачить, прибить ду

бинкою.
Отчскрі>іл;ііть, отчакрыжить.
Отчсдьпая кость, лобовая, лбяная, отъ чела. 

О т ч ё л о н ь ,  боковое чело или топка въ обжига
тельныхъ пачахъ, кромѣ главнаго, [наше знаю, твердо. 

Отчс-пашъ, молитва Господня. Какъ Отче- 
Отчерсдопіітьоя иля о а п ч е р е д н т ь е я

— отчерсдяітьси. 793



794

отбыть свою очередь. Пашъ кругъ отчередйлся, оче
редь обошла всѣхъ кругомъ.

О т ч ё р і і и м а т ь ,  о т ч ё р ч а т ь ,  а п о і е / и . 1-  
и д / ш ь  что, отбивать, отмѣчать чертою, — е я ,  быть 
отчеркнуту. О т и е | і і і : и в п і і і > е  дл. п ін ч е ;» »  
»в а н ь е  ср. окп. ё т ч е р н ъ  м. об. о н к і е і м ш д / -  
*ю*‘е  однкр. дѣйств. во гл. О т и е / ш і і о ш н і і .  
о і > 9 и е | м т і ш ь  планъ, съемку, чертеоюъ, отдѣлы
вать, отдѣлать ч ер тя .—е я ,  быть отдѣлану. || Кон
чить чертежную работу, отдѣлаться. О т ч ё р ч н -  
о а н ь е , о т ч е р ч ё н ь е  дѣйст. по гл.

О т ч с р н а і т ь ,  о » і ч е ; ш « і ш ь  что, вычернить 
совсѣмъ, отдѣлать, —е я ,  быть отчернену. О т чер- 
н е л ь е  ср. об. дѣйствіе но гл.

О г ч е р і і і .ш і Н 'ь  или отчерпать, о н с -  
ч ё р п а т ь ,  о т ч е р п н у т ь  что, отъ чего, от
бавлять черная. Да ты не отчёрпывай или не отчер
пай отсюда брагиі Отчерпни ивъ чугуна, чтобъ не 
ушли щи, по перекипѣли. 11 Отчерпать судно, лодку, от
лить, спасти отъ потопленья, вычерпавъ воду, - е я ,  
быть отчерпану; || кончить черпанье. О т ч ё р п ы -  
( і н н ь е .  о т к е |і п < іж > е с р .д л .  о»»ечёрѵиш нье
ок. отчершгъ м. о т ч ё р и н и  л об. дѣйст. по 
гл. О т чёрн м оат ель, от ч ер п й т ел ь, 
—н н ц а ,  кто отчерпываетъ что. О т чер п н ап  
пѣна, снятая сверху, съемная, пртвп. осадочная.

І І т ' і е р т і і т ь ,  см. отчеркивать.
© м 'ч е р т о и о л ё ш и т ъ к о г о , разбранить, разругать.
О 'г ч ё р ч н н а т ь ,  см. отчёркивать.
О  т ч е с т в о ,  см. отецъ.
О т ч ё е т і» ,  см. отсчитывать.
О т ч ё е т і т ш г п .  или о і н н е г ш і і л і з ь  кого, от

благодарить почетомъ; || отпотчивать; || 'превратно: раз
бранить, отдѣлать, разругать. Отчёелшшаышіарх.
ол. учтивый, вѣжливый.

О т ч ё е м п а т ь ,  о ш н е е н ш ь  ленъ, голову, вы
чесать, кончить. || Отчесать волоса назадъ, вбокъ, 
зачесать, откинуть гребенкой. Отчесывать пёрхоть, 
кострику, вычесывать, отдѣлять, очищать. || Кого, от
колотить, прибить; осилить въ бою. —е я ,  быть отче- 
сану; || кончить чесанье, отдѣлаться ческою. Опа- 
чёсыаанье длнт. отчесаньс ок. е н і н е е а  
м. о н ін ё о іп  ж. об. дѣйствіе по гл. Отчёеы- 
й ш и е . і ь ,  о ш ч е е н і н е . н і  м. —н м ц а ,  отче
савшій что. Отчёснюп пакля, отчесанная, гру
бая, остатки.

О т ч ё т н ы й ,  о ш к ё т н е т ы н ,  отчетъ,
с м . отсчитывать.

О т ч и я і и т ь ?  что у кого, ту л. отжилить, отнять, 
ВЗЯТЬ СИЛОЮ. [оШвЦЪ.

О т ч и з н а ,  отчимъ, о н і чина ипр. см.
О т ч и н і і т т . ,  о т ч к і і і і і н « і дверь,ворота, млре. 

іоао. ісур. смл. ісал. тмб. т«р-ржо. отворить, отпереть.
О т ч и р і ш а т і » .  Пташки лѣтнія отчирикали, 

улетѣли.
О т ч и р к и н а т ь ,  о т ч н р м а т ь  молока изъ 

груди, изъ вымени, отдоить, отстрекать. Ты давно не 
кормила ребенка, отчиркай сперва. Вымя наірубло, 
надо немного отчиркать его. О т ч н р н н у ш ь  
свѣчу, лучину, снять нагаръ, сощекнуть.

О т ч и с л я т ь ,  « і н е ч н е . ш і і і ъ  что, откуда, куда, 
отсчитывать, отдѣлять числомъ, счетомъ; || перечис
лить, переименовать, перевести счетомъ въ иное,мѣсто, 
вѣдомство. На погашенье долга отчисляютъ долю ро
стовъ. Я отчисленъ въ запасныя войска. —  с я , быть 
отчисляему; || просить, заставить отчислить себя.

О тчёркивать

О т ч н с л ё ы ь е  ср. дѣйств. по з п ч н .г л . О т и м с -  
л п ( н ) » п е л і»м. —  н и ц и  ж. отчислившій что либо.

О т ч в і с т и т ь ,  см. отчищать.
Отчитывать, о т ч и т а т ь ,  кончить 

чтенье, перестать читать; || кого, исцѣлять чтеньемъ 
Евангелій или заклипательныхъ молитвъ. — с я ,  быть 
отчитаиу; || отдѣлаться отъ чего, освободиться чтеиь- 
смъ. Нечистый привидѣлся, насилу отчитался отъ 
пегоі О т ч и т ы в а н ь е  дл. о т ч н т а н ь е ок. 
о т ч ё т ъ  м. об. дѣйст. по гл. О т чш 'ш т ы ва- 
в н е л ь ,  о т ч н т а т е л ь ,  — м м ц а ,  о і м *  
ч ё т ч н н ъ ,  — « • « ц а ,  кто отчитываетъ кого, или 
болѣзни.

О т ч і і х і і т ь ,  о т ч н а с н у т ь ,  кончить, пере
стать чихать; —  с я ,  облегчиться, освѣжить голову 
чехомъ. Носъ заложило, не могу отпихнуться!

О ѵ ч і і х п о с т и т ь  т е р -р ж е . отзвонить, отблаговѣ
стить. || Кого, пен. отхлестать, т. о. высѣчь пли отдѣ
лать бранью, сплетнями ипр. 11 Смб. также обчихеостцть, 
обыграть, обокрасть, ограбить.

О т ч і і ч ъ ,  см. отецъ.
О т ч и щ а т ь ,  о » і м і і с » т ш ) і  что, ч и с т и т ь , 

вычищать, сымать нечистоту; || отдѣлать вещь начи
сто, выгладить. || Кончить чистку. Дегтя безъ сала не 
отчистишь. Отчистить, передъ смазкой, засохшую 
коломазь. Ржавчинку очистишь, а все язвинки оста
нутся. Шкафъ совсѣмъ отдѣланъ, только отчистить 
да собрать. —  с я ,  быть отчищепу; || очищать грязь съ 
себя; || отдѣлаться чисткой, кончить работу эту. О т -  
ч н а щ ё н ь е  ср. о т ч н е т п а  ж. об. дѣйствіе по 
гл. О пичш ш ацат ель, —ш анца, отчищающій что 
либо. О т ч н с т о ш в ъ  м. пси. отдѣланный и выче
санный ленъ.

О ' т ч і і і ,  см. отецъ.
О т ч н о к а т ь ,  перестать чмокать; илп || кого, рас

цѣловать усердно. Отчлиінаашнсш», всѣ чинно 
усѣлись.

О т ч м к а т ь ,  и — с я ,  рюмками, кончить, пере
стать чокать, —  ся.

© т ч у б у ч я к т ь  кого, отдуть, прибить чубукомъ.
О т ч у д а ч и т ь ,  о т ч у д ё с н т ь ,  о п в ч у -

д й т ь ,  перестать чудить. О т ч у о іе д а т ь ,  
о т ч у о ю д и т ъ  что отъ кого, дѣлать чуждымъ, ч у
жимъ; удалять, отстранять, устранять, отымать, отби
рать, передавать иному. (Это одинъ изъ глг. гдѣ ноопродѣл. 
и окпч. пакли, соединены; Я  отчуждаю, настоящ. и будщ. 
врм.) Заповѣдное имѣнье неотчуждаемо, и ни самъ 
владѣлецъ невправѣ отчуждить ею. — с я , быть от- 
чуждаему; ||убѣгать, избѣгать, удаляться, становиться 
какъ бы чужимъ. Онъ вовсе опту ждался отъ насъ, мы 
его и не видимъ. О ш п ч у о ю д ё н ь е ,  дѣйст. по гл. 
О т ч у о іс д и п в е л ь ,  — н м ц в ,  кто отчуждаетъ 
что, кого либо. О т ч у э ю д ё н ь ш и в ъ ,  отчужден
ный, покинутый всѣми своими.

О т ч у р а т ь ,  см. отцурать. [сатьея.
О т ч у х и т ь  спину, юж. млре. отчесать; — с я ,  о гче-
О т и і а б и п і п т і » ,  кончить шабашъ или отдыхъ, 

браться за работу. О т ш и а й а ш е о а т ь ,  о евреяхъ, 
кончить вечеръ пятницы и отпраздновать шабашъ.

О т ш а г а т ь ,  кончить ходьбу или перестать шагать; 
| | отшагать, о т ш а г н у т ь  отъ чего, откуда, отойти 
или удалиться шагнувъ. О т и а а г а н ь е  дѣйст. по гл.

О т п і а л б ё р и т ь  онъ, развѣ ісакъ голова посѣ
дѣетъ!

О т ш а л й т ь ,  кончить илиперестатьшалить. О т -  
ш а л и а а т ь е ш ш , о т т а лш 'ш т ы -п  отъ чего,

— о т н іа  л и т ь с я .



отдѣлываться шаля, шальпо, притворствомъ или папуе- 
кною дурыо, либо шуточками.

О т і і ш м к а т ь ,  кончить, перестать шамкать. — г*», 
отдѣлаться отъ чего шамкая, картавя, [шаря, роясь.

О т и ш р и т і .  ЧТО  ( З с і і а г г о п ? ) ,  отрыть, откопать, найти
О т ш а р к а т і » ,  кончить, перестать шаркать;—  с я ,  

откланяться. [вѣритъ.
О т ш а р л а т і і и и л і »  онъ, уличена, и больше не по-
О т ш а р о н а т ь ,  отбалотировать, кончить шаро

ванье.
О т ш а с т ы п а т ь ,  о і и ш п с і п л і Ш )  овесъ, очи

стить шастаньемъ, обить ость и часть плевелъ; (| кон
чить, перестать ш астать.— с я ,  быть отшастану; || 
отдѣлаться шастаньемъ, шасткой, работой этой. О и і>  
ш а с а п ы а а м ь е  дл. еівшашвшеагаапьеок. о ш >  
а и а іса п п а  я . об. дѣйс/г. по гл.

О т ш а т ы в а т ь ,  о п м іа а т й п о ь ,  о п а -  
ияиѵпнйѣѣйь что, оть чего, шатая отводить, откло
нять; раскачавъ отдѣлить, отторгнуть. —  с я ,  быть 
отшатапу; 11 отклоняться, удаляться, отчуждаться, пск. 
отшанутьсн. Онъ вовсе отшатнулся отъ насъ, ужъ и 
не знается больше. 11 Отшатался, что ли, танъ иди 
домой! нашатался вдоволь. Тутъ отшатнулся, а туда 
не приткнулся, Отъ насъ отшатнулся, а къ вамъ не 
пршиатнулся, Опа<гаваіапчевиааа>е дл. п  п е н е й -  
ш я н ь е  ок. о і і н г ш і і і »  м. ■ > ! » « «  и . об. дѣйст. 
по знч. гл. кого, смапить, отвести,
удалить откуда соблазномъ. —  с я ,  отшатнуться, уда
литься, отчуждаться. Корова отшатнласъ куда-то, 
другой день ее ищемъ, пртвп. пришатилась. Овав- 
• ( 9 п » ш « я ,  о т в і г л і н і . ш й н л  скотина, бродя
чая, непривычная къ дому, къ стаду.

О т і и я х н у т ь  кому, дать противнику шахъ па шахъ, 
отвѣтить шахомъ. О а п и ва а еи т ъ  кою порядкомъ 
погонять шахами.

О т п ш ь і р н і ш т ь ,  о т ш в ы | ) і і > п ь ,  о  па-
ва м вы р п уа п ь ,  откинуть, отбросить, отметиуть, 
отлукнуть; швырять въ сторопу. 11 Отшвырялъ, кон
чилъ, пересталъ швырять. — с я ,  быть отшвыреиу; || 
отшвырнуть себя прыжкомъ, какъ рыба; ||обороняться 
швырками Не отшвыривайся отъ собаки, и лаять не 
станетъ. О а п в и в ы р п в а и ь е  дл. о и ш м ь с  
рм м еье  ок. опаваявоаркы  ж. об. дѣйст. по значн. 
гл. О п а ш е о а р о п й  ж. брошенная, кинутая, негод
ная вещь, или отброшенная частьІего. Отшвыркомъ 
грязи глазъ залѣгшло, йскоиытыо. Яблоки о п а -  
аааоъарааша» налива, швырковаго, шутч. дрянныя.

О т п і с п ё л и в а т ь ,  о ш и і е в е л і і м і ъ  что, отъ 
чего, шевеля, мѣшая, толкая отдѣлять. Отшсвеливай 
льдины отъ берега, не давай имъ тутъ застаиваться1 
— с я ,  стрд. и взв. по смыслу речи. О т агасоёлвя- 
в и н ь е  дл. о апаааевелём ье  ок. дѣйст. по гл.

№ т п і с л ^ і п и в а т ь ,о і і > ш е а ( у і м і і м і ы о р о т і і ,  
стргучт, очистить, вышелушить; || кончить шелу
шенье. || Отшелушилъ его на обѣ корки, прибилъ. 
— с я ,  стрд. Оазвагвелуоавёввъс, дѣйст. по гл.

О т ш с л ь м о н а т ь  кого, ошельмовать, опозорить, 
обезчестить; изобличить въ подлыхъ дѣлахъ и гласпо 
обозвать поносною бранью. — с я ,  стрд. Ѳ і п ш е л і і *  
мовааааъе, обезчещенье, опозоренье.

О т і и е л ы ш к ъ  м. —ааааауа ж. живущій въ уеди
неніи, отдѣльно отъ жилаго или населеннаго мѣста, 
самъ по себѣ, ради спасенія души; пустынникъ, пусгы- 
ножнтель, удалившійся отъ суетнаго міра въ пустыню. 
Котъ Евстафій въ отшельники ушелъ, да оскоро
мился мышкой, басловка. О а п ш еа ьм ш а п ь  л е о р -

Отшамнать —

споа'і, морское животное, Ра^игиз МШепбогГі (щ Іиы  
Оапшёла,наегаіеа, —п а а ч е с п іи ,  свойстве- 
ныиимъ, Оааъеавельаевачаапаі,, —аааагассааашъ- 
ваапаь, жить отшельникомъ, пустыншічать иѵсты- 
ножительствовать. О и ш і й л ь н и і ю н ь е  дѣй
ствіе по глг. О панеёла»ааааиеспаво,црк. отшілъ- 
ство и отшельствіе, йночество, состоянье, бытъ или 
жизнь отшельника. Оапоалёсаааае»апаааа>, огхо- 
дигь, отойти. О паяеаёспвиіе, торжественый от
ходъ, уходъ, удаленье, отбытіе. Отшсстеіе крестнаго 
хода въ полдень. Отшсстеіе отъ міра сего, смерть пе
реходъ въ міръ духовный.

Отшибать, опйвеявшііавпвві, опенваеіі— 
аауаааь что, отъ чего, отбить, оттюкать, отколотить, 
отдѣлять ударами, ломая. Отшиби-ка мнѣ сахарцу. 
Опять носокъ у чайника отшибли! Грозой, толстый 
вязовгяй сукъ отшибло. || Отшибить себѣ руку, грудь, 
зашибить, повредить ушибомъ. || Отшибить .и л и , от
бить отъ себя обратно. Аминемъ бѣса пеотшибеиіі (или: 
бѣса не отбудешь,'. Ему посліьднюю память отшибло, 
—с я ,  быть отшибену или || ‘отбиться въ сторону, от
дѣлиться вбокъ, по иной дорогѣ. Отъ добрыхъ людей 
не отшибайся. Рѣчка идетъ все подъ мьсомъ, а еуггро- 
гпивъ усадьбы отшиблась, въ бокъ погила. Корова ста 
все отшибается отъ стада. Оавйшавйааавьѵ дл. 
вьаамаеаа&ёаеьс ок. пааававааііі» м. об. дѣйст. по гл.
11 Отшибъ, из(раз)ломъ, мѣсто, гдѣ что отбито. Жить 
па-отишбѣ, особнякомъ, булдшремъ, въ сторонѣ отъ 
селенья. Опвоававваавъ м. злвернйшка, пиж-серг. 
избы на-бтшибѣ, часть селенья, отбившаяся въ сторону! 
паособь. Оапааваавааоря «.мѣсто не яа виду, въ сто
ронѣ, не на ряду; захолустье, глушь, особнякъ. Онъ 
живетъ себѣ па отишбихѣ, на-бтшибѣ. ОшшкЯ- 
аебеа, отшибленный; || къ отшибу, въ рази, знчп.отнещ. 
Оааавеаёабавспааае мѣсто, бдаль, глухое, въ сто
ронѣ. ОпаааяааНлаааиая ручка, носокъ, ломкій, не
прочный, ненадежный. Оааеаееее1$аа(ае)пес. а ь .
—навара, отшибающій что либо.

Отиішші'гь, аапагавашаааа», кончить, перестать 
шить. || Расшивать тюки, кули, укупорку. || Отдирать 
обшивку, пришитыя гвоздями доски, тесъ. —  е я ,  быть 
отшиту;^ 11 отдѣлаться, отработаться вштьемъ. О па- 
аавааоеаааа>с длит. овваааоа'аапіе бкнч. ппвввяааяъ 
ж. вапваааавваввв ж. об. дѣйст. но гл. [чать.

Огш іІл м іііч й ть , кончить, перестать шилыш-
От ш іш Кіті» Самоваръ отшипѣлъ, онъ сталъ уже 

закипать. Пе о т ш іп а ш ііе п  тебѣ отъ меня, 
змѣя гюдколодная! не отдѣлаться гаішомъ.

О т ш и т ь ,  см. отишвапѣ.
Оттиипшать, кончить, перестать лшшкать.
Отшволпть кого, вышколить, прошколить. О па- 

ъвзно.агірааевчапаа», перестать віколяршічать или 
повѣсничать.

От ііілёііыпать, оааъшлёаагаапь бѣлье валь
комъ, выпрать;— кого, побить ладонью, линейкой; нака
зать плетьми; || одежу, юбку, подолъ, оттаскать, зата
скать, загрязнить,— с я ,  стрд. и взв. по смыслу. Эка, 
отшлепалась въ грязи! Опавав.аёпынааааа»е дл. 
оааашлёагавааъе ок. птааалёагв» м. о ш >  
оаелёагнав ж. об. дѣйст. по гл.

ОтшлііФбиыішть, о ш  ііі.ніі/ішиіііііі 
каменья, стекло, сталь, отгранить, выгранить и вы
полировать, вылощить. —  с я ,  стрд. Ц Юнъ немного от
шлифовался на свѣгпѣ, обтерся, навыкъ. Омшші* 
фовоавашааье ср. дл. оааааав,ааафоааіааье ок. 
япашлшвфаіваіеа  ж. об. дѣйст. по гл.

и т іп л і іф б ш іа ,  »д,,
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Отшніірить кого, «св. тер. (млрс. шмароватъ) 
высѣчь.

Отиіпырмть, кончить, перестать шнырять.
О т і м і ш к . і ё и м н а т ь ,  в » ш і н і О К . н , « г і » « ь

двери, полъ, замазывать шпаклевкой, подъ краску, 
— с л ,  стрд. Оптлші« н . і о в и н * » е  дл. о н и ю і в "  
п лёо ш іа  ж. об. дѣйст. по гл.
■ О т ш п с т и т ь ?  кого, еле. обругать.

О т п і і і і і . і і і ш і т ь ,  о і и і н п і г л н ш і і  что, от
колоть, вынувъ шпильки, булавки, спять, освободить 
приколотое. Отшпилитъ косынку. —с п , быть от- 
шпилену; || не держаться на шпилькѣ, откалываться 
какъ бы собою. Пе умѣешь зашпилить, такъ и отшпи
ливается. О пы ипам —ва м ъ е  ср. длт. о»и -  
с і ( ш і і і е н ь е  ср. окп. о и ш я и і . и і і . я  ж.об. дѣйст. 
но гл. [чить, перестать шпіонить; отлазутничать.

О т і п п і о п и т ь ,  О Ш ІИ Н ІО И Н И М Я И И » , кон-
О т ш т і і і і ы ш і т ь , в л и и ш б н п т і і  чулки, 

кончить штопанье.
О т ш т у к а т у р и в а т ь , - р і ш і і і ,  отдѣлать шту

катуркой; — с п ,  быть отдѣлану; || отработаться, кон
чить штукатурку. 11 *Вишь, какъ отштукатурилась! на
бѣлилась и нарумянилась. —р ы в а м ъ е  дл. —р е м ь е  
ок. п и м а п п о у п а т у р п а  ж. об. дѣйст. но гл.

Отшагивать, о а а ш яугй а п ь , п п г ш у г -  
п у п и ъ ,  отогнать, оттурить, прогнать, бол. гоі/ о 

птицѣ.
Отівулсрить, кончить, перестать шулсрить.
ОтшуиЪть, кончить, перестать шумѣть.
Отшучивать, ойпаиупйш ілю ь, кончить и 

перестать шутить. || Сдѣлать что назло или отомстить 
обидною шуткой. Я ему отшучу шутку!—с и , отыгры
ваться словами, отдѣлываться шутками, смѣшками. 
Такъ отшучивайся, чтобъ никому пе было обидно. От
шучивайся, покуда краска въ лицо не вступила. От- 
ш у ч п в в а ы ь е дл. о і и д а у ч е м ь е  ок. дѣйст. по гл.

Отніушукать плв— ея, кончить, перестатыиу- 
шукать. [кончилось.

Отщебетать. Отщебетали пичужки, лѣто
Отшеголи.іа ворона въ павлиньихъ перьяхъ, ощи

пали ееі
Отщекотали русалки богатыря, что насилу 

ушелъ, сказочное.
Отщслилаеь доска, отдѣлилась, отошла, образо

вавъ щель.
О т щ ё л к и в а т ь ,  о і і і к ^ ё л к а м і ь  мшк. о н і -  

одпкр. двери, отворить, открыть за 
щелку, щеколду, задвижку, крючекъ. 11 Отбить ниткой, 
наугленною или намѣленною, провести черту, щелкнувъ 
натянутою ниткой, подъ отеску или окраску (въ сомъ 
зиач. одпкр. отщелкнуть). | |Огбить что прочь, дать чему 
обратное движенье щелчкомъ (однкрт. отщел/с/фпь). 
/ /  тебѣ щелчкомъ отщелкну отъ себя. Клеща нс отры
вай, а отщелкай. 11Разгрызать или бить, давить орѣхи, 
разбивать скорлупу. || Слышь! соловушка отщелкива
етъ (множ, и одикр. но уптрбит.)! Отщёлкать, перестать 
щелкать, во всѣхъ ааач, Оатцелпашпь кого, побить; 
||'отдѣлать побранкою, распушить, —ея, стрд. п ввв. 
по смыслу. Затворка отталкивается, ее можно от
щелкивать, она такъ устроена. Дверь отщелкнулась, 
защелка какъ бы сама отошла, сдаетъ. Я отъ него от- 
щелкален, отдѣлался щелчками. Опыцёлнаа- 
с п н м  ср. дл. п н ш п ' а і . п ш і с .  т ш ц е . і *  
шеявье ок. опшшіцеапыутіе ср. одпкр. Апч- 
евцелт» м. или о а п и щ ё л к а  к. об. дѣйствіе по зпчн. 
гл.ЦОтщвлк®, отскокъ, отбой, отскакиванье упругаго

предмета, ударившагося обо что.||Дверь съ отщблкои, 
съ защелкой, которая отщелкивается. Оапѵцёл* 
*іш€вип»ель м. о т і ц е л к п т е л ь ,  —  м ицм  
ж. кто отщелкиваетъ что, кого.

О т щ ё м л н в а т і »  влн о м е і ц с . н . і п ш ь , » ш -  
і ц е л м і т ь  что, отдѣлить, отрѣзать давленьемъ, гне
томъ, щёмомъ, отжимать. Нѣкоторые опухоли, на- 
рогты на тѣлѣ надежнѣе отщемливать, чѣмъ от
рѣзывать. \\Отщемитъ себѣ руку, ногу, отдавить, си
льно и больно придавить. Отщемить въ дверяхъ палецъ, 
—сп , быть отщемлену. Ош пицёоплмоиыьс длт. 
о т и ц ел п л ёы ь е  об. о і и щ ё л і »  м. об. дѣйст. 
но гл.

О т щ ё п ы в а т ь  или о п т ц е г іл п п ъ ь , о*п -  
ицепелапъ, о т щ е т і ш ь  что отъ чего, отколоть 
щепу, отдѣлить часть чего либо колкаго, по слоямъ. 
|| Отщепать, кончить, перестать щепать. || Отщепить 
дверь, юж. зап. отворить запертую щеколдой, на крю
чекъ. —с п ,  быть огщепляему; || отколоться какъ бы 
собою или отъ себя. Онъ отщепился отъ насъ, отдѣ
лился, удалился по разномыслію. О а п п ц ёп ы -  
в а н ь е  дл. о м м а е п а ё н ъ е  об. а т и ц е т ім *» е  
ок. о т и ц ё п ь  н. о п ъ п ц ёп п и  ж. об. дѣйствіе по гл. 
О а п и ц еп ш іп  лучина, отщепанная, отодранная. 
О т и ц ё п о к й  в. осколокъ, отломокъ, щепка, чере
покъ, иверень, верешокъ. О т щ е п ё м е ц ь ,  — **««*, 
отщепившійся по разномыслію отъ общества, паствы, 
церкви; раскольникъ, отступникъ, еретикъ. Опіпщс- 
п ё и с п о о о ,  отпаденье отъ церкви своей, раскольни
чество, отступничество, ересь, еретичество.

О ч г щ с р б л я т ь ;  п т  и ц е /іііп п в »» йверенъ отъ 
края посуды, отбить или отломить, сдѣлать щербинку; 
—сп ,  отбиться, выщербиться. О ап и цер& лёп ъе  
ср. об. дѣйст. но гл.

О т щ с т с п і і т ь ,  о п й щ еп м іт » ,  что, содѣлать 
тщетнымъ, суетнымъ, безполезнымъ, пустымъ, лишить 
чего, оставлять пи съ чѣмъ. Отіцетилъ ты душу свою! 
—СП, стрт. ИЛІ1 взв. но смыслу. Опчпщ епчёпіе, 
дѣйствіе и состоянье по знч. глг. на ть и сп. О ап щ е-  
т ё м е ц ъ  м. —и п и  ж. отщетенный а отщетившіііея 
самъ. 0 » » ц е т и т е л ь ,  - » м ц а ,  отщетившій 
что, кого. (

О т щ и п ы в а т ь ,  кончить,
перестать щипать; ||отдѣлять щипля, щипками; | | © т -  
• ц н п н у т ь  что, отдѣлить, оторвать щипкомъ. 11 От
щипать бинстъ, арх. Оіь.і. мрс. отвязать парусъ этого 
названья, —с п ,  быть отщипнуту. О п еш ц п пы - 
вюашье дл. а т щ ы п а п ъ е  ок. А пъицппл  м. 
отищпѵшпю ж. об. дѣйст. но гл. въ зяч. отрывать. 
Отиц**пті*і оторванный щипкомъ влп для бтщипу 
служащій.

О т ъ ,  о т о  или ваіи), адъ, млрс. видъ,прдл. съ родит. 
падж. съ, изъ, но причинѣ; указываетъ на источникъ, 
начало и направленье чего либо. Вѣтеръ отъ сѣвера. 
Подорожная дана отъ губернатора. Подорожная 
отъ Москвы до Нижняго. Деревня ота отъ Сим
бирска сто пять верстъ. Въ четверти овса отъ пяти 
до шести пудовъ, около. О'тъ горя и плачется. Отъ 
работы спина болитъ. Онъ умеръ отъ раны. Отъ 
восхода до заката солнца. Отъ кою письмо'/ Отъ 
васъ ничего не скрою. Отъ гюбоевъ и собака не жи
рѣетъ. Отойди отъ свѣту, не засть! Ото всѣхъ ли 
свидѣтелей отобрано показанье/ Онъ живетъ, будто 
отъ тысячи душъ, роскошно. Вь моск. говр. отъ, о цѣнѣ, 
вм. на, за. Сукно отъ трехъ рублей, по три рубля за 
аршинъ. Лошадь отъ ста рублей, во сто рублей. Же-
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нихъ отъ рубля (гробъ, по цѣнѣ гроба у крестьянъ). Часъ 
бтчасу не легче. Часъ отъ часу, а къ смерти ближе. 
День ото дня живемъ, а все бтчасу не легче! Слитно 
отъ ставится почти со всѣми частями рочи, нпр. отборъ, 
отъявленный, отбить, откуда, отсюда, отчею япр. 
Другіе предлоги идутъ въ голову, нар. безотход
ный, доотходный, поотдохнуть нпр. Слитпо, отъ озна
чаетъ: 1. исходъ и начало движенья: отколь, оттоль, 
отпусти; 2. возвратъ: отблагодарить, отвѣтить, 
отомстить; з. удаленье: отойти, отодвинуть, от
ставать, отсудить; 4. окончанье: отработался, от
гулялъ, отходить; нерѣдко въ семъ окончаніи понятіе 
о качествѣ работы: отдѣлка. [юлить.

О т ъ с г о а й т і » ,  кончить, перестать егозить, отъ-
О т ’ъ с і и п ы п ,  о ш ь е . н а  нпр. см. отнимать.
О т ь ё р з а т ь ,  кончить или перестать ёрзать. 11 Ре

бенокъ отъёрзалъ задъ, ссадилъ кожу ёрзая. || Безногій 
отъёрзалъ версту въ часъ, о й в а ё р а н у . і ь  въ сто
рону, удалился, ёрзая задомъ но землѣ.

О т ъ ё р п и ч а л ч ь  Никитка, попался съ поддѣль
ными кость ями.

О т ъ в і г р ы в а т ' ь ,  о »п&игри»пъ, или отыгры
вать, отыграть, кончить игру, перестать играть; | | что, 
возвращать игрою же проигранное. — е « ,  быть отыг- 
рану. Проигрышъ не всегда отыгрывается. | |  Продол
жать игру, желая отыграть проигрышъ. Играй, да не 
отыгрывайся, но увлекался. Пей, да не опохмеляйся, иг
рай, да не отыгрывайся, опасно. Онъ сталъ отыгры
ваться, теперь началъ выигрывать. || Отыгрываться 
словами, ггзворотами, отдѣлываться шутками, уклон
чивостью, ловкостью. Старая лиса отъ молодыхъ со
бакъ отыграется. На томъ свѣтѣ не отыграешься. 
Н н і і , ( гі» м о  г*ісь е  дл. о п ш ъ в г р а м ь с  ок. дѣйст. 
по знч. гл. Отмгрышкяг м. возвращенный игрою 
же проигрышъ. Ояшймгрышмып деньги за на- 
ходісу мѣста. Онъ о и і ы г у а я в и з и в й .  счастливъ 
въ игрѣ н легко отыгрывается проигравъ, О т ь * * « і р »  
н і і і і ' і ,  игорный, къ игрѣ принадлежащій.

О т т »і і д с , отыде, црк. (отходить) отошелъ, от- 
шелъ; || померъ. [дѣлаться икотой.

О т ы ш а т ь ,  кончить, перестать икать; — с л ,  от-
О т ъ ц м а т ь ,  отымать япр. см. отнимать.
О т ы і м с п і і м й , отымённый, произведенный отъ 

имени. Отыменныя прозванья, нпр. Ивановъ, Кири
ловъ. Отымённый глаголъ, нпр. сердить, обушить, отъ 
сердце, обухъ. [иной стороны.

О т ь і і и ѵ і і . і ,  огпынуды нар. изъ^другаго мѣста, отъ
О т ы і е п ш ш і ь .  о і и в и с л в м и і ,  или отыски

вать, отыскать что, искать, разыскивать, стараться 
найти (оич. находить), желать открыть, узнать или по
лучить. Его по всему городу отыскивали, да не отыс
кали. Чего не отыщемъ, піанъ хоть своею не потеря
емъ. Далеко заложишь, послѣ не отыщешь. Мы оты
скали хорошую лещадь для ломки. Читалъ гдѣ-то, 
да не отыщу, гдѣ. Онъ отыскиваетъ дворянство свое. 
• с л ,  отр. и взв. по смыслу речи. Пропажа нлн воръ 
отыскивается, напали па слѣдъ. Бѣглецъ-то отыс
кался, самъ пришелъ! Опшь'ісишъаашшье дл. 
о ш м с м л н ь е  ок. о і и м с к й  м. об. дѣйст. по гл. 
О т ь і с н м в м і п е л і і ,  о м а  » ./ е к  «  ш е . і  ь  м.
— и « ц ( і  к. о т м і ц і і к в ,  я-ицпшца, кто ищетъ, 
и кто находитъ. Отыскыбгв, найденный, или къ 
отысканью отнсщс. Ояпоісклъввый, находчивый, 
удачный въ поискахъ. [оту.

О т ъ б ж а т ь ,  « ш а у . ш і н н н і ш і  япр. см. ото, 
е ш м і г і н ь .  Мы щолько отъѣли

I (кончили), а новые ѣдоки прибыли! П крысы хвостъ у 
ней (у щуки) отъѣли, отгрызли, отглодали, откусили. 
||Ѣ сть  взачетъ чего, за долгъ, за услуги. Милости про
симъ къ намъ, отъѣдать, отпивать! т . о. мы въ долгу 
у васъ. Пастухъ отъѣлъ десять дней, за десять чере
довъ скота. || Это отъѣдено ржавчиной, кислотой. 
— е я ,  быть отъѣдену. II Добрѣть,плотнѣть, тучнѣть или 
жирѣть отъ обильной и хорошей пищи. Отъѣлся Тро
фимъ, не прибавить ли дробинъ? игра словъ, см. дробь. 
Скотъ отъѣдается, поправляясь на хорошемъ корму. 
|| Огрызаться, отглодаться, отбраниться, отдѣлаться 
зубъ-за-зубъ. Ошпмъдеімьепл.отыгъдёыы; ср. 
ок. ОѢпы'ьдиа, ашпыьоюм ж. об. дѣйст. по гл, 
Оштнъііоиъ, ошпы'ьдыгишь м. огрызокъ, огло
докъ, отъѣденный кусокъ. Мышьи зубы о ш » / ы ) і і н -  
й ь » , Всякая кислота отъѣдчива. Это парень отъ- 
іьдчивый. О и в ы і і д п о і * порошекъ, для перстравы 
чего, нар. острая щелочь, сулема или мышьякъ.

Отъ’Ъзакать, аты'оясишъ откуда, куда, уѣз
жать, отбывать, отправляться ѣздой. Онъ вечоръ въ 
Тамбовъ отъѣхалъ. Я отъѣду въ суботу. Они огпъ- 
ѣхали въ деревню, отлучились па время. || * Отъѣзжай 
ты отъ меня, оставь меня въ покоѣ. Отъѣхалъ съ но
сомъ, о ноудачѣ. И не такъ (и не такіе) подъѣзжали, да 
ни съ чѣмъ отъѣзжали! "Гы этимъ не отъѣдешь отъ 
меня, не отдѣлаешься. || Стѣна отъѣхала, отстала, 
откачнулась. Подпорка отъѣзжаетъ, скользитъ пз. 
упорѣ и не дер?китъ. Не апйыъааюмеапсп ему, 
не рѣшается или не удается. Оть*ъааіѵи»*ье дл. 
оѵпягпіадъ м. ояпыьадчп ж. дѣйст. и сост. по. 
гл. Мы зимой въ отъѣздѣ, уѣзжаемъ. До отъѣзда (мо
его, вашею) еще увидимся. Не хвались отъѣздомъ, хва
лись прііьздомъ. Па Казанскую добрые люди вдаль (въ 
отѣздъ) не отъѣзжаютъ ( 2 2  окт.) Не суди по пріѣзду, 
суди по отъѣзду (о человѣкѣ, умыслѣ ого я п р .) . Вольнымъ 
слугамъ княжьимъ (но холопамъ) отъѣздъ вольный, сгар. 
Огпі>п>.іі)поіі день, день отъѣзда. Отъѣздныя за
боты! Отъѣздпая дума — дорожная. О і і д ы і іа г ) -  
н о е  ср. подарокъ, гостинецъ, шшутное, при отъѣздѣ 
на прощанье; подорожное. О іп й іь а д т п ь , кон
чить, перестать ѣздить. Ужъ я вамъ не ѣздокъ, я 
отъѣздилъ! Эти ямщики очередь свою отъѣздили, о т
были. Отъѣздили дрожки мои! стали вовсе негодны 
дляѣзды. Опв&гьаоюеыье ок. дѣйст.по гл. Отъ- 
йъаоюііш, о чолов. кто у(от)ѣзжаетъ, отправляется въ 
путь. За своимъ отъѣзжимъ слѣда не запахивай (по 
мети, не мой половъ въ тотъ жо дань). 110 мѣстѣ, дѣлѣ: требую-
щесотъѣзда,отдаленное, либо куда обыденками ие оборо
тишь. Отъ<ьзжіяг)іодья, дальпія, куда для пашни, жни
тва, покосу уѣзжаютъ на дни и недѣли; отхожія. Отъ
ѣзжая страда, спи. сѣнокосъ или жатва па-отъѣздъ, въ 
отъѣзжихъ угодьяхъ. Отъѣзжее поле, охотл. псовая 
охота въ дальности отъ жилья своего, ,въ пустошахъ, 
гдѣ почуютъ таборомъ, станомъ. Отъѣзжая сторожа, 
стар. отводиый, дальній караулъ, застава внѣ города, 
на рубежѣ. Отъіьзжій гпоргъ, стар. разъѣздъ для торго
вли по всему государству, и право на это. Отъѣзжая 
пошлина стар. съ отвозимыхъ товаровъ изъ городовъ, 
гдѣ были таможни Домашняя гривна лучше отъѣз
жаю рубля (дальняго). О ш йіьэаім іпве.іь , о щ
льадчмкг», кто отъѣзжаетъ куда либо.

О тъѣсть, см. отъѣдать.
О т т Л іх п ч г ь ,  см. отъѣзжать.
О тъзкзам снбпы пать, о  тъ.гнаа.пс-

ыовать  кого, проэкзаменовать, кончить испытанье, 
испытать,— ея, стрд. и взв. по смыслу речи. Отг
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аыаплеегыоееіыъе ок. отлаяяаяляеыеіамея
я. об. дѢЙСТ. ПО ГЛ. Передъ в ложно а выкинуть 6 .

О Т Ъ ІК ІС К Т Р ІІЗО В Ы В А Т І» , — іів Л П ІП ІІ , кон
чить, перестать электризовать; — е л ,  стрд. а взв. по 
смыслу речи. Опъъалекѵпрмаоткыье ок. 
о і к й .*і і р к н і / і ялаеіоег( і  ж. об. дѣйств. по гл.

О т 'ь з т у л ь  пар. прм. отсель, отсюда.
О т ы о л и п а т ь ,  о н і Ы « . і і «>Ш і  ала — е я  отъ 

кого, отъ чего, отдѣлываться, отвиливать. 11 Скоро ль ты 
отъюлишь? угомонишься, перестанешь юлить.

О т ы о р о л с г в о я а т ь ,  кончить, перестать кор
чить юродиваго. [чать.

О т ъ в і б е д і і і і 'ч п т і » ,  кончить, перестать ябедни-
О т ’і » а в л і і т ь ,  о ш г і л в і і ш ь  что, объявить, изъ

явить, выявить рѣшительно, окончательно. Отъявить 
кою воромъ, огласить при народѣ. Это отъявленный 
негодяи, извѣстный. Отъявленный мужикъ, тул. лишен
ный, за дурное поведенье, голоса на сходкѣ. Отъявлен
ная истина, явная,безспорная.— с л ,  стрд.пвзв.по смы
слу. М ш ь л в . і е х ь е ,  о о і б л в а  м. о *типика 
ж. дѢйст. по гл. А съ отъявки,сь заморскихъ товаровъ, 
пошлину имати, стар. ОвмЬяомаяш плутъ, отъ
явленный а « ш а л в з е і і н н б ,  ш м п ц л і ,  оглашен
ный міромъ и опозоренный. О ш > і л в о і ш л л  рос
пись, для явки, отъявки чего.

О г 'ь т і і і і л н с - і ,  у насъ бвцы, воѣ поягнились, пора 
прошла.  ̂ [вой подпоръ въ ямѣ.

О г ь л м о к ъ  м. подныръ, пещерка, трубка, боко-
О т ы и п ц п ч а т і . ,  покинуть промыселъ ямщичій.
О т ч ь я р и т ь с и  л м і)9 Ь л / і о « ( ( Ш Ь .  перестать 

яриться, успокоиться. [купонъ ярыжекъ.
О т і . в р ь і і ж і і з ' і . ѵ я ,  отдѣлаться ярыжиичая, под-
О т ы і т н  что, — »•/«, отнять, — ся; см. отнимать.
О т ы г р ы в а т ь ,  от ы грат ь  иар. см. оты

грывать . | / отходить).
О т ь і д ц  црк. отъиди, отойди, уйди, поди прочь
О т ы к а т ь ,  отымать, см. обтыкать.
О т ы л и т ь  что, прикрыть съ тылу, защитить сзади. 

О н ю ы ім ш і.р а с т о л с т ѣ т ь ,р а з д о б р ѣ т ь . Гляди, какъ 
онъ отылъі

О т ы м а т ь ,  отымшалма ипр. см. отнимать.
О т ь ш н в а т ь  влп отымать, от ы 

мать дворъ, обнести тыномъ, заборомъ, плетнемъ, 
стѣною; огородить. — с л ,  стрд. и взв. но смыслу речи. 
Оплыышшнапьс дл. о м ш к е н і і с  ок . отыми 

м. отымете ж. об. дѢйст. по гл. Отыаье  ср. 
пск. тер. просторъ вдоль тыну, подъ тыномъ, заборомъ; 
II оты нье «ли отыметъ, тропинка, торъ вдоль 
тына, но забору. Пойдемъ-ка въ церковь! «Да, вишь, 
грязно!» Ну такъ въ кабакъ! «Развѣ ужъ отышсомъ 
пробраться!»!! Ошынокв псп. тер. огороженное мѣсто.

О т ы с к и в а т ь ,  оепчаса» ипр. см. отъискн- 
вать.

О т ъ  со. сгар. ать, ати, да, чтобы, дабы. Отъ даютъ 
подвбды, чтобъ давали.

О т  Ь л о в и т ь  мысль, воплотить, дай ей образъ, тѣло.
О т і і и і н т ь ,  о ш в ь н і і ш ь  что, оттѣнить, потѣ- 

нить, дать чему слегка, немного тѣни, затѣнить.— с я ,  
стрд. О і н і ь к е ш і с ок. « т м н й  м. оееаь(а)мегее 
ж. об. дѢйст, по гл. Ошеьыоені, полутѣнь,

О т 'І і с н я т ь ,  еетееісмееть что, кого, стѣснять 
кругомъ, со всѣхъ сторонъ,— СЯ, стрд. И ВЗВ. по.смыслу 
речи. Ояяяяьсмёяяье ср . дѢйст. по гл. Ояпвеіс- 
вевёяввсле», стѣсняющій.

О т т о к и в а т ь ,  оте'етаеееь камень, обтюкать, 
обить, околотить, отесать. Ікю посуду по краямъ отю-

кали.—с п ,  обиться. Отюканный парень, о т чёт а -  
меееіь пск. обоишъ, бколотень.

О т я б с л ь  м. о т л б е . і ь н ы к  парень, в.ід. 
(отъявленный? оттанный?) безстыжій, наглецъ, от
чаянный, окаянный.

в т я г и в а т ь  или от нггіть,о(ві)явянмушвеь
веревку, ослабить ее привѣшенною тяжестью, оттяги
вать или обтягивать, въ значеп. ослабить давя. — с я ,  
быть отягиваему; | |  слабнуть, обвисать. Отаго- 
еецеіть, отяготееть что чѣмъ, обременить, 
наваливать тяжесть, тяготу, грузъ. У насъ снѣга нс- 
вмѣру отягощаютъ кровли. Ты меня дѣломъ втимъ 
отяготилъ, оно бременитъ. Народъ отягощенъ на
логами. Не отягогцай памяти заразъ, надсадигиь ее. 
Пѣнье вразладъ отягощаетъ слухъ. Утеса отяютйша, 
еже не слышати, црк. заложить уши, не хотѣть слы
шать. Онъ еще отягощенъ болѣзнію. Узникъ, отягощен
ный оковами, -шея, бып отягощаему; || тяготиться 
чѣмъ, обременяться, стѣсняться, быть недовольнымъ. 
Отнгошецёмье, дѣйот. по гл. О ш я г о і ш і -  
вввель м. —еіеееща ж. отягощающій кого чѣмъ. 
Отгчготечтельееым налогъ, тяжкій, тяже
лый; о н о с т ь  л. свойство по нрлгт. Опяяго- 
теелмь, отяжелѣть, стать грузнымъ, тяжелымъ, 
в ѣ ск и м ъ ; | | начомъили на комъ, лечьвсею  тяжестью своею, 
огрузнуть на чемъ, обременить гнетомъ своимъ. Отя
готѣла на мнѣ рука судьбы! Опъяготмтье, со
стоянье по гл. Отяготеълым, отяготѣвшій. 
Оппягчеіввгь, ояяяягчяіяваь что, отягощать, отя
готить, съ оттѣнкомъ въ зпач. по сравнит. степени: дѣлать 
тяжеле, грузнѣе прежняго, гнести болѣе, нртвпл. об
летитъ. Онъ отягченъ большимъ семействомъ. Отяг
ченный горемъ, удрученный. Отягчить оковы, сдѣлать 
ихъ тяжеле. Времена суетъ отягчаютъ всю жизнь пашу.
11 Отягчать, совршн. или оккчтл. отяжелѣть, отяготѣть. 
Отягчала на немъ рука гіравосудія и караетъ ею. Ужъ 
онъ подъ старость отягчалъ. Голова отъ хмелю отяг
чала. -* с я ,  отягощаться. Отяічгілась или отягчала 
цѣна на хлѣбъ, поднялась, онъ вздорожалъ, тяжело 
добыть его. Оеееяг*еём*»е, дѣйств. но гл. О т гег- 
иея(гё)гееель, —еемецеж, отяготителъ. 
п е е л ь м ы і і ,  отяготительный. О т я о ю е л в ъ я п ь ,  
стать тяжелымъ, огрузнуть; || поплотнѣть и стать не
поворотливымъ; и||оберемсиѣть, понести. || Головушка 
отъ хмелю отяжелѣла. Вѣки отяжелѣли, дремлется. 
Овввяовселяъыье}, состоянье по глг. О пеяоеео- 
леьльееё.  отяжелѣвшій. О т я і м е м т ь  что, отяго
тить, огрузить, навалить тяжести. О'чспъ надо поболѣ 
отяжить, чтобъ перевѣшивалъ. Ояяянгляяявяь кого, 
обложить тягломъ. О т я глеь яяяь , войти въ тягло
вой счетъ, составить или принять тягло, жениться. 
Овяяяглыяя пск. тер. тягловой; посаженный, по же
нитьбѣ, на тягло. [испытать.

О т л з о п а т ь ,  еет н аеіт ь  кого, црк. истязать,
П т л і н Ь т ь  и в я к і л і н ш і і е л ,  очнуться, придти 

въ себя, опомниться.
О т я і іа т ь с і /п ь л ,о т я т ь , обсѣчь, обрубить. Ояявмяг- 

и и п в ь  кого, тоц. надуть, обмануть. Ояяеяега ой. 
неотесанный, неуклюжій человѣкъ, болванъ. Ояявяяяа 
м. с » б . браипо, нёкошиоп, чортъ. О м і я п а м  м. ми. об
рубки, отески, щепки. Топимьотягхочками. От нять, 
яяяяяяутъ, оттять, отсѣчь, а болѣе обрубить кру
гомъ, отянать. Отять врата, стар. отбить, взломать. 
Отняяяяяія арх. огпятйй, вят. отверженный, кля
той; отъявленный негодяй, отверженный.

О 'к а д и ’г ь  кого, (фаля, олухъ), ниж. каз. надуть,
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оплести, обмануть; —сп, ошибиться, обмануться, дать 
маху.

О ф б п я ,  о ф ё и с н а н  речь, см. афенл.
О і ь н г л я р н т ь  кого, оплести, обмануть фигляр

ством ъ;—сп, стать, по привычкѣ, фигляромъ.
О а - і і г і ,  м. оскопаеМое змѣевикъ, зеленчакъ; зовутъ 

такъи зеленый-порфиръ, и зеленоватый мраморъ. Оф*і- 
ш о в ы н  исту кончика.

О Ф і і ц ё р ъ  м. фрпц. общее званье Военнаго, мор
енаго, гражданскаго чиновника, считая отъ уптерофи- 
дерскаго до генеральскаго чина исключитл. Обсрофи- 
церк, отъ прапорщика до маіора (о т ъ \ \  до 8 класа), 
штаб-офицера, отъ маіора до генерала (отъ 8 до К-го, 
которыймежду шт-оф. и генор.), но.обычно, офицера, говрт. 
о военномъ. О ф ицёрива, жена его. Это Офи
церова шляпа, ему лично прндлжщ. О ф и ц ер- 
скШ  чини. О ф и церст во  ср. чинъ, званье, со
стоянье офицера. Первый іода своего офицерства про
была ва Польшѣ. О ф и церьё  ср. собртл. офицеры. 
О ф и ц ёри т ь, молодцовать, принимать видъ за
дорнаго хвата. О ф й ція  ж. шутч. знакъзтогозванья, 
оооб. шнага, темлякъ. Офигціаыть, застольный 
прислужникъ, служитель у стола. —товъ, ему лично 
принадлгкіц. —т ен іи , къ нимъ отнсщс. Офшшці-  
« •» Й  м. званье особаго чиновника кавалерскго ордена, 
по случаю орденскихъ торжествъ. О ф и ц іа ль
ный*, должностной, служебный, по казенной службѣ 
или по коронному дѣлу; оглашенный и признанный пра
вительствомъ, пртвплж. частный. О ф и ц іо зн ы й , 
полуофиціальный или правительственыіі, подъ видомъ 
частнаго, —шюсть ж. состоянье, качество по 
прлгтлн. О ф и ц и н а л ь и м н , врачби. употреби
тельный во врачеваніи; || снадобье, которое аптека 
обязана держать, по уставу.

О«і>!олит'і» м. змѣевикъ, офитъ. О ф іо л в іг іп  
ж. змѣесловіе, естественая исторія змѣй

О ф л ч Іт м п п  ж. астрах. флотина, море, флортим- 
берсъ, нижняя часть судоваго, опруги (шпангоута), на 
килѣ. (фаномъ.

О ф п <і >п м і і т ь  кого, одурачить; —сп, стать фо-
0«і>і»мвиуяить кого, сдѣлать французомъ; —сп, 

сдѣлаться имъ. О ф ранцуовсенье Руси подви
гается довольно успѣшно.

О'ьріічить прислугу, переодѣть ее во фраки. 
Офрппиоишись, мы однако остались все тѣми 
же невѣжами.

0 < і» т п л м 1 л  врчб. всякая глазная болѣзнь, оооб. 
воспалительная. Офт аллвологіп  ж. врачебное 
ученье о здоровомъ и больномъ глазѣ. О ф т а л -  
лвоеввёпь, глазное зеркало, для осмотра глаза 
внутри. [хаплнть.

О хабень, оаевібить. о ха ііп а , см. об-
Охапсрііипъ, —пѣвцп, рпз. мт. я лрг. срам

никъ, безчинникъ; нахалъ, озорникъ, буянъ. О.геі- 
оерввипат ь, озорничать.

Ожажипать, см. обхаживать.
О х і ім ы п т ь ,  см. об.
Охальничать вят. охдвврничлть, нухгУ ьнц- 

чать, безчинствовать, озорничать. Охвілывимъ м. 
- и и ц и  ж. наглецъ, безстыжій озорникъ или руга
тель и пахабникъ, бранчивый сквернословъ. Охалвв 
об. тоже. О х а л ь н ы й человѣка, скверный, мерзкій. 
О хальспвво,брань, ругня, сквернословіе. Оі’« -  
і і і і і ш ь  влд-суд. угорѣть, очадѣгь, одурѣть отъ чаду. 
|| Охала, см. бха. , [нить и обдать.

О ж н л н н и ч г і»  кого, ярс-ром. охапить, охватить, об-

О х < і н ъ ,  ахана м. касп. ставная-сѣть, бѣлужьи, 
тюленьи тенета, см. ахана; | |  сиб. пройдоха, продувной 
плутъ. Охйнить, см. бха. (Въ Сл. Ак. ошпбч. охаттьсп, 
вм. охапитъся).

О х г і п а т ь ,  о х а п н и  вир. см. об.
О х а р а т ш і ь ?  м. нві. скарбъ, рухлядь, буторъ.
О х а р і ш т ь ,  см. об.
О х а т ь ,  см. оха.
О х і і ж а  об. ко г. обирала.
О х а я т ь ,  см. об.
О х я а л і і п а т ь ,  о хва .гв 'вп вь  кого, расхвалить 

кругомъ, —с п ,  ошибиться въ похвалѣ, похвалить дур
ное. Ну, хвалила я ею, да охвалилсл видно, сісазыва- 
юта, больно плоха! О х в а л ь  м. о х в а л в г а  ж. 
дѣйот. по гл. на ть п на сп.

О х н а с т а т ь  кого, что, охвалить, выхвалить не 
кстати, не по достоинству. Охвасталп Коіін, елдііу пу
стили, а привели—ана дрянь! —с п ,  ошибиться, хва
стая, попасться съ уликой. О х в а е т а м ь е ,  дѣііет. 
но гл. па ть. [см. об.

О х п а т і а н а т ь ,  м .г я н і к а ,  о х о и ч ё н ь е  ннр.
О х п о р о е т і і ѵ і »  кого, огрѣть, ударить хворостиной.
О х и о с т і і т ь  рыбу, с«б. ударить ошибкой острогбю  

въ хвостъ. || Охвостить змгьй, придѣлать къ нему 
хвостъ, —с п ,  стать съ хвостомъ. О х о о с в в в о в а -  
п и л и  лѣса, т.чб. комляотый и тонковершиішый, а 
потому неудобный для стройки. О х в о с т ь е  ср. сѣв. 
пост, ухвостье, охоботье, озадки; легкое зерно, замо- 
рышки, соръ, мякина, сурѣпица ппр. относимая при 
вѣйкѣ хлѣба, по лёгкости своей, взадъ; вѣянный ворохъ 
состоитъ изъ оче'льл, очелка н л п  юловйцы, изъ середки п 

охвостья, идущаго на кормъ птицы. Этой бы. гостьѣ 
мѣсто на охвостьѣ, во.ид. на послѣднемъ мѣстѣ. 
Охвосшпиьшикорма. О х в о с т а т ь  что, обитъ, 
охлестать. О х в ё с т ш ч н а , о х в ё с т п п  ж. псп. 
тор. нві. охвостье. 11 Охвостка, о хвёст ы и ц еш п ек . 
тер. сплетница.

О х с т п т ь ,  см. охичатъ.
О х н з а т ь .  о х й з н у в п ь  и л и  о х и л ж ь т ь ,

по(за)хилѣть, поблекнуть, завянуть, болѣть, сохнуть 
по виду, снаружи; осунуться, опасть.

О х і і . і І . т ь ,  одряхлѣть, ослабѣть; долго болѣть.
Охіім іісти ть  кого, олд. очаровать, околдовать, 

обойти чарами.
О х й н и т ь  что, арх. охаять.
Ох н ігііть? пыр. разбогатѣть. Охипнмии бо скоро 

бтатствома, Држп.
О х и ч а т ь ,  о х й т и т ь  что, сѣв. вост. охё-  

т а т ь т.чб. псп. огоить, очистить, обихаживать, обря
жать, прибирать, мыть и скрести избу, лавки, посуду 
пир. ІІоди-ка, ож ить скота, охить хлѣва, прибери, вы
чисти, накорми. Ка празднику надобита осю избу охи- 
тить, а тама и посуду. 11 Охйтить или  ухйтитъ избу 
ка зимѣ, обложить кругомъ соломой, и обвалить, для 
тепла, навозомъ, землей . Нс ухитишь до Покрова (избу), 
не будете такова, т о. тепла .—с п ,  стрл. и взв. но смы
слу. Мы охичаемся, охитились ка празднику. О хи -  
п е н ь е  ок. охитг»  м. охшвтна, охвливіа 
ж. уборка, мойка, очистка дома и утвари; | | уходъ, 
сойка, удѣлка избы для тепла или ухитка. Охйт~  
паи  баба, сиб. опрятная, чистоплотная. Охв'в- 
т о п ь  сиб. чистота, уходъ, опрятность, порядокъ въ 
обиходѣ.

О х л а ж д а т ь ,  о х л а д и т ь ,  о х о л в ія в с и -  
в и т о  или о . г о . і о  и е ц і н ь . о х о л о д и т ь  чго, 
остудить, дать остыть, убавлять теплоты, дѣлать что
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жаркое, горячее холоднымъ или прохладнымъ. Влага 
охлаждаете воздухъ. 'Самотство охладило любовь 
ихъ. Неуспѣхъ охлаждаетъ рвеніе. —• « « ,  быть охла- 
ждаему, илп||про(о)стывать, отыть, холодѣть; 11 то же, 
въ знч. персяоспомъ. Послѣ обжогу, гончарная гюсуда 
охлаждается исподволь. Воздухъ послѣ дооісдя охла
дился. *Порывы, его умѣрились и охладились. О а с о -  
• і п о і е и в а н ь е  ср. дл. о а с л а о іс д ё н ь е ш т  в ж « -  
л о а в с ё н ь е  ок. о аслеждвж ж. об. дѣйс. по гл. 11 Охла
жденье также состоянье по гл. па ся, остыванье. Вдругъ 
насъ обняло осладой, прохладой. 0 .г . ш й і <й с (м ь > 
м о е  питье, — вѣтерокъ. О аолаоведиж нель, 
- д н т е . < ь  м. » н н ц а  ж. охлаждающій что. 0,гла- 
ждатель пылкаго бреду — разумъ. О асо л о о вси -  
ш е . К і ,  ■ ■ д н й і С і іь ,  то ко. О а с л а д іь в а и т ь , 
о а с л а Ь ііл п ь ,  про(о)стывать, стыть, стынуть, те
рять жаръ, теплоту ми пылъ, рвеніе, усердіе, страст
ную горячность. О а в л а д в ь н ь е ,  охлажденье, осты
ванье. Оаслвядіьльежі, охладѣвшій, остывшій. 
Оаволёшжупѵь, остыть, простыть. О 'а с о л о д ь  
иар. пск. тер. впрбхладь, внрбхолодь.

О ж л е б с с н у т ь  кого чѣмъ, ярс. влд. о о с л е б ё -  
ншжпжь смб. хлеснуть опоясавъ, сильно ударить, ог
рѣть, ожечь. О а с л е б ё с т к а  влід. охлобыстень, 
рѣзкій ударъ.

О х л ё б ь ш а т ь ,  о а с л ё б а  япр. см. об.
О х л ё з н у т ь ,  ояслж м анут ь шг. ослизнуть, 

стать скользкимъ.
О х л ё с т ы в а т ь ,  см. об.
О х л е я т ь  тер. оклематься, оправиться отъ хвори.
О х л и п а т ь  кого, оплакать, поту?китьо комъ слезно.
О х л о б ^ ч и н а т ь ,  оаллобужжжжѣпь что, ярс. 

опрокидывать вверхъ дномъ. Охлобучь, дѣвка, гор
гаки, для просышки. Вотъ (челнъ) ояллпбучж ж лсн, 
опрокинулся, опружился.— а д м в а # # ь е  длит. 
б у ч е н ь е  ок. о ж л о б у ч к и  ж. об. дѣйст. по гл,

О х л о б ь і с п у т ь  кого, рл.і. кал. оор. охлебеснуть, 
охлеснуть, огрѣть. О а сло б ьвсп ъ ен ъ  м. ударъ по 
человѣку, животному.

О х л ё і і ?  м. тер. ловкій плутъ, дошлый, изворотли
вый мошенникъ. О.ѵлплжоепъжжжть кого, твр-вес. 
обобрать, ограбить (хлынь?).

О х л о п ы в а т ь ,  оаслвівгье  ппр. см. об.
О 'х л у д ь  (см. хлудь) ж. вот. жердина, слега, 

шестъ; перегаетина, вѣтреница на крышѣ; бченъ, пере
вѣсъ, перечапъ на козелкахъ, для блесны, закидной уды.

О 'х л у і г ь  (си. хлупъ) м. арх-шші. кровля, крыша, 
либо верхняя часть, конекъ ея. О а о л у п ь  ж. гре
бень, верхняя грань, ребро чего, конь крыши. П аслуш 
п е н ь  м. (оишбч. бхлопепъ) вост. сѣо. сиб. конекъ кры
ши, родъ опрокинутаго желоба, иногда съ рѣзнымъ 
конькомъ напереди, шеломъ; бхлупнемъ пригнетаются 
верхніе концы тесницъ обоихъ скатовъ; нижніе концы 
ихъ упираются въ потокъ, желобъ же. О а в л у н н ё е  
ср. окончательная пирушка, попойка плотниковъ на 
счетъ хозяина, по срубкѣ избы. Матичное, попойка по 
положеніи матицы. О а с л у н н ш ь  избу, покрыть 
совсѣмъ, подвести подъ бхлунень, ошеломить.

О х л ь ш у т ь  что, нахлынуть кругбмъ, вокругъ че
го. Вода или огонь охлынули меня, внезапно окружили. 
Народъ охлыпулъ царя. Паша вода бойка, охлынчива: 
сразу обсііметъ и зальетъ. О ослвлн»  м. дѣйствіе по 
гл. | |  Охльшуть, сиб. (охолбнуть?) о(про)отыть. Ѣшь
те, каша охлыпеть! \ \ Охльшуть кого, тор. (отъ хлынь 
и хлыновцы) обмануть, оплести, ошеромыжничать. 
О .р л ё і н н н и л ,  -ш п и ц а ,  о а в л ь в н щ н н ь  м.

— ж. нар. хлыиовецъ, плутъ, мошенникъ, про
мышляющій обманомъ, обвѣсомъ, обмѣромъ. Оас- 
львмнж ж чапгь , промышлять обманомъ.

О х л ы с т а т ь ,  о з с л ы с н у н й ь  ипр. см. об.
О х л і о с т а т ь ,  см. об.
О ж л і і б и т ь с л ,  озапаоиться хлѣбомъ, закупиться 

взапасъ.г
О х л Ь п о к ъ  м. псп. тор. хлѣвбкъ, закутка.
О х л я б а т ь с я  плп о х л п б н у г т ь ,  растрястись, 

раскачаться, либо ослабнуть, хлябать и бренчать. Всѣ 
гайки охлябались отъ тряски.\\Сѣв. устать, ослабѣть, 
выбиться изъ силъ, охилѣть. ОяллпбжѴна об. ниж. 
жердяй, долгая, долговязый, неуклюжій человк. О 'а е-  
л п б ь  нар. вост. айдакбмъ, верхомъ безъ сѣдла, на го
лой лошади или на одномъ потникѣ. Туокилъ, что по
ѣхалъ бхлябь, а воротился пѣшъ! Хоть бы бхлябь, да 
не пѣши. Хоть бхлябь, да верхомъ. Па эгпотъ ножъ 
—  хоть охлябь верхомъі

О х л я т ь  кур. похудѣть, перепасть тѣломъ. >
О х м а р и т ь  балчн. обложить кругомъ темными ту

чами. Все небо оаслжаржжлось. Пу что брови 
лжуршжла, или что больно оаолжуржжлен? нахму
рился или насупился. Оаслжор» м. оят. обморокъ, 
припадокъ безпамятства.

О х м с л я т ь ,  озслжелжжпжь кого, сдѣлать хмель
нымъ или напоить дбпьяпа; || онохмелить, дать выпить 
на прошлый хмель, — с л ,  стрд. и іш. по смыслу. О .Г -  
лж елёнье ,  дѣйств. по гл. || орл. пли оаслжёлмжж 
ж. мп. евдбн. обычай, похмелки, вечеринка для стариковъ 
и старухъ, послѣ рукобитья. Оаслжёлье разбираетъ, 
начинаю хмелѣть. Охлжелвъжнь, опьянѣть. © а в -  
лж елвьнье, сост. по гл. Оаслжелжъльжжж, опья- 
нѣлый, захмелѣвшій. О аелж ельнёе зелье, хмельное, 
пьяное.

О ж м ё т я  об. іт. ярс. ротозей, розиня, оплошный 
человѣкъ.

О х м у р и т ь ,  оаслжорь нпр. см. охмарить.
© х м ы л я ( і і ) т ь с я ,  ухмыляться, улыбаться. Олв- 

лжвімла об. скалозубъ, зубоскалъ, пересмѣшникъ, 
ощаулъ (оскалъ).

О х м ь і е т о а п т ь ,  тклжьісжпажпь, о .і'л ггл -
с ы у т ь т . с Ы  пті. сар. ошмыгявать, обдергивать 
шмыгая. — с л ,  ошмыгаться. Овесъ подъ косой охмы- 
стуется. Охмысни-ка рсмень-отъ дегтярной трлпи- 
цей! О&лж ьіспмня  ж. дѣйствіе по гл. © я >  
лжьісаштжж м. мп. обрывки, обдержки, ошурки, нпр. 
отъ ошмыгавной вѣтки.

О х н у т ь ,  см. бхъ.
О  х а б е н ь ,  охабень, см. обхаплять.
О х а б а « в и и а т ь ,о л 7 0 ( Г о * м  і і ш і і  кого чѣмъ, в.ид. 

опоясать ударомъ, хлестать, стегать гибкимъ, жидкимъ; 
| | охобачивать шют, пві. твр.прм. оят. лупонить, упи
сывать, охлестывать, жадио ѣсть. © авобвіюжьс ср. 
оост. ухоботье, о(у)хвостье, озадки, хвостъ или хоботъ 
вороха, при вѣйкѣ хлѣба, легкое зерно, мякина и соръ; 
пртвп. чело, очелокъ, оголовокъ.

О ' х о н с р т ь  нар. шп. влгб. и воховертье, вбдерень, 
вкорень, впухъ, совсѣмъ, вовсе, дочиста, дозги, вко
нецъ. О'ховсрть разорился. Отдай мнѣ дховерть, 
безповоротно. Оаеовёрнжшпь  м. ряз. (нроизног, аха- 
вбрникъ; отъ ахалъ? отъ ухо? отъ обвертѣть?) вовсе не 
годный человѣкъ, пройдоха и мошенникъ.

© х о ( а ) н р ё н и т ь  кого, сдѣлать свиньей, хаврбнь- 
еіі; — е я ,  стрд.

© х о д и т ь ,  см. об.
О х ё д н я  ж. «ли ё а в о д *  м. сѣв. аож, пищеваренье



О х о ап у ть  — ож |) і і і і и і і „

и воѣ къпему относящіяся отправленья и части тѣла; 
| |  желудокъ или брюхо; || испражненье и порошица. 
Ѣшь, покуда входъ свѣжъ.

# .ѵ « » н у г ь  кого, о пт. хлеонуть, стегнуть, ударить.
О ѵ о л а н с и в а т ь ,  см. охлаждать.
О х о л і і і ц и п а т ь ,  ояіолосѣюшшпшь оісерсбца, 

■ыхолостить, оскопить, укротить, смирить, очистить, 
выложить; “ Г'і і , стрд. взв. по см. Р . т ' о . і г ( і ( р і -  
«ашшмі ср. длт. о зсо л п и ц ё ы ъ е  ок. дѣйствіе по гл.

О х й л п т ь  лошадь, обхолить, огладить или почи
стить. Не охоливъ копя, па показа не выводятъ.

О х о л о д и т ь ,  си. охлаждать.
О х о л о с т і і т ь ,  см. охолащивать.
О х о л й п п т ь  кого, сдѣлать холопомъ, подлымъ 

угодникомъ; — с л .  или п . с о . і о п і ь ш ь ,  стать та
кимъ. [спятить сь ума.

О х о . і о у и Ь т ы і  п ім е л п у л ш м п ъ р п з .  ошалѣть,
О х о м у т а т ь  лошадь, надѣть на нее хомутъ. ||* Онъ 

ею совсѣмъ охомутала, покорилъ рабски. Оасолшу- 
яюгіньс, дѣйств. по гл.

Охорашинать, оаспротяшпъь коня; — 
одежу па себѣ, холить, оправлять, приглаживать, чи
стить; -гл, стрд. И взв. по смыслу. Сидятъ дѣвушкѣ 
да охорашиваются, казотятся, кокетничаютъ. О.то- 
і м ш і н в й м ь е  дл. дѣйств. по гл, Оосюрсвивпы  
ж. мп. ол. остатки пищи, объѣдки, оглодки. Оао« -  
р ё ш я ъ  м. пск. пшр. тощій, худощавый человѣкъ.

О х о т а  ж. состоянію человѣка, который что-либо 
хочетъ; хотѣнье, желанье, наклонность или стремленье, 
своя воля, добрая воля; || страсть, слѣпая любовь къ 
занятію, забавѣ; || ловля, травля и стрѣльба дикихъ 
животныхъ, какъ промыселъ и какъ забава; полеванье, 
лѣсованье, лѣшня, нолѣшня, Мнѣ охота гулять, ку
паться, хочется, хотѣлось бы. Что тебѣ за охота съ 
нимъ связываться1 Охота пуще неволи, своя страсть 
неволитъ. Была бы охота: найдемъ доброхота! Го
луби моя охота, люблю водить ихъ. Неохота мнѣ те
перь одѣваться. Коли нѣтъ охоты, не ходи. Его разо
рила охота, все рѣдкія книги скупалъ. Она охоту 
держитъ; мы охоту перевели, собакъ, борзыхъ и гон
чихъ. Охота не работа. Поѣдемъ на охоту. Промыш
лять охотой. Когда на охоту (на полѣшню; ѣхать 
тогда и собакъ кормитьI по вовремя. Отдайся охотѣ 
будешь въ неволѣ. Охота ружейная, псарная и л и  соко
линая. Тутъ охотишка дрянная, нѣть дичи. Не вы
учишь (кого) охотой — не выучишь и неволей. Не вы
учитъ охота [топ),выучитъ неволи,нужда. Не выучитъ 
школа, выучитъ охота. Школа вымучитъ, охота вы
учитъ. Безъ охоты и человѣкъ болванъ (незнающій заба
ни) . Не довольство, а охота человѣка тѣшитъ. Охота 
(охоту) тѣгиитъ — не бѣда платить. Ина пятач
кахъ можно наплясаться, была бы охота (о тѣснотѣ). 
Работай до поту, такъ и поѣшь въ охот(к)у. Первую 
(рюмку) перхотою, а третью охотою. Съ молоду въ 
охоту, подъ старость въ неволю. Съ молоду охотой, 
подъ старость перхотой. Охота смертная, да участь 
горькая. Голодному Ѳедоту и щи въ охоту. Тони, 
кому охота, а мы на песочекъ! Охоту держать—домъ 
разорять. Охота — природа человѣка. Охота — ве
селье. Борьба и охота похвальбу любятъ. Оасчіѣп- 
» « :  охотка-то есть сладко съѣсть, да мордочка ко
ротка. (И аум.) « . і о н і н і к н  услужникъ, о .* -« » « -  
.м м м і і ,  доброхотный, радушный, готовый. Охот
ная услуга. Охотпый-рядъ, гдѣ торгуютъ дичью и жи
вою птицей, дворовою и пѣвчею. Онъ охотливъ на мѣ- 
ну, податливъ. Н это охотно сдѣлаю. О аѵбт .

Даль, Тодк. Слопать. II,

• т о е і и ь ,  оясгітлеюаст ь, свойство  по прлгт . 
О . г о ч п ' і  къ чему или до чего, охотливый, имѣю щ ій  охо - 
і у ,  лю бящ ій  ч то . Охочему все въ охоту. Онъ охочъ до 
чужихъ обѣдовъ. На охочаго рабочаго дѣло найдется. 
Кто до денегъ охочъ, тотъ нс спитъ и ночь. Охочъ ѣз
дить въ гости, да нс па чемъ (пли: ба никто не зоветъ). 
Зуй до воды охочъ, а плавать не умѣетъ. « , г б .  
» « « « * » <  кого къ чому, цр іохачпвать , заохотить , посе
лять  о хоту . || Онъ охотить, пвг. пск. вша. о хбти тся . 
— с я ,  показы вать о хо ту  къ  чем у , напраш иваться , вы 
зы ваться; ж елать , хо тѣть  чего. Онъ охотится въ сол
даты. Я па службу не охочусь,а какъ Богъ приведетъ, 
|| * Охотиться въ чужихъ дачахъ, волочиться . Охо
титься, ходить на о хо ту , полевать, лѣсовать. Заяцъ 
трусъ, и тотъ охотиться любитъ (на капустку). Нзо- 
хотилсп братъ па службу. Доохотился Іполіол) до біъбы. То
варищи заохотили с.го къ грамота. Поохотились (полюи) вдо
воль. Отохотились, кончили; поохотились немного. Пріохо
титъ къ ученью. Проохотились цѣлый день. Разохотились 
дѣти кататься. О.ГМ№Ніша, —иъшца  до чего, или 
дѣлать что, любитель, у  к о го  охо та  къ  ч ем у , наклон 
ность , любовь, стр асть . Онъ охотникъ до лашидей. Не 
охотница я до споровъ. Я охотникъ ходить, охочъ  до 
ходьбы . Этой вещи, на охотнгіка, и цѣны нѣть. Ложь 
на охотнгіка, а нв-любо —  не слушай. || И дущ ій  на 

ч то  но вызову, добровольно. Поставить, нанять за 
себя охотника, нодставнаго  р екр у та , наемщ ика, най

мита, сы на . Охотниковъ на приступъ вызываютъ. ||
|| Ловецъ, л о вч ій , стрѣлбкъ , лѣсникъ , половщ икъ , кто  
стрѣляетъ  дичь, но пр о м ы сл у  или для забавы . Онъ 
охотникъ, занимается охотой , стрѣльбой, лю битъ  ее. 
Воръ-охотникъ, обловщ икъ . О а с ё п и н м в о в а ,  
лично ему прндлж іц. О я с о т м ы н ііі ,  — л и ц о  
«  к і й ,  имъ свойствены й . Охотничьи припасы, пріе 
мы, обычаи. О а с о а п с т в о в т п ѵ ,  ж елать . Вы 
кажется, не охотствуете, Тург.

О  х о х л а т и т ь  кого, сдѣлать хо хла ты м ъ  или  н аса 
дить ком у  хохолъ . Оасоисли*п»ьѣпь, стать  хохла* 
ты м ъ .

О  х о х о т а т ь  кого, осм ѣять  хохоча .
Охочій, см . охбта.
О х р а  ж. вбхра; ||вообще: глинистая  или иная земля, 

окраш епная.окисы о  метала, особ желѣза; Цмалярн. ж ел 
тая  земляная кр аска , глина съ  водною оки сью  желѣза. 
Жженая вохра, темнокрасная , « . т р о в ы й ,  о а >  
р е м м і і ,  о з г р / і н ы й ,  охрой  окраш енны й , изъ 
нея со сто ящ ій , ей подобный, Ѵ а с р ы с м п а н  земля, 
вода, ж елѣзную  о хр у  содерж ащ ая. О а е р г ч п ь  
кожу, натирать, пудрить или красить  охрой . Дикіе 
б а с р я т е п ,  натираясь  охрой. О  л е н ь е ,  дѣйств. 
по гл . О а г р л н и я ,  о х р я п ъ ,  вохрянка , о христая  

земля. О х р іь т ъ ,  обращ аться  въ о хр у . Земля отъ 
желѣза охрѣетъ.

О  ѵ|»  л  о р а т ь ,  и.ѵриПрш'чт, кого, придать ком у  

д у х у , храбрости , м уж ества , смѣлости ; ободрять. Ох- 
рабри тогда чудотворецъ Сергіи во осадѣ слугу Ана
нію Селевина, стар. —-ея, стрд. а ввв. по см ы слу . О.Ѵ» 
р а б р ё п ъ е ,  дѣйет. но гл . Охрабрился онъ па меня, 
охоробрилсл да приступилъ, ровно въ дракуI

О х р а н ъ  м. стар. харко та , харко ти на  и харкан ье . 
Моръ быть и окелезою иохракъ кровію, Пики. лѣт.

О х р а н и т ь ,  О і Г у і й н к н і ь ,  что, кою, стеречь, 
беречь, оберегать, сторож ить , караулить; боронить, 
защ ищ ать, безопасить, к р ы ть , отстаивать , за ступа ть , 
р а стаи ва ть , держать въ цѣлости , сохранно , спасать . 

Не войско охраняетъ пасъ, а Богъ, Кровля охраняете
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отъ дождя. Отъ крысъ ничѣмъ не охранишь съѣстна-. 
го. Отъ огни охранилъ, да въ водѣ утопилъ, —ея. | 
стрд. и взв. по смыслу. О я е р а п ё п ь е ,  о а е р а п а ,  
о л - р й п и а ,  дѣйст. по гл. О зер а ш і о е  войско, 
гарнизонъ. Охранный листъ, данный властью для ох
раны кого. Отдать деньги подъ охрану, на сохраненье.
|| Охрана, бберегъ, запись отъ сглаза или порчи, бо
лѣзни ішр. 11 Врачебная охрана, діэта, въ обшпрн. зпачеп. 
О х / ш н и н в ы « V ,  склонный охранять что, кого. 
М . « р и і і і і № ( м > і ,  — і м і ц « ,  охраняющій что, ко
го; — »<*>*ІС, къ сему служащій. О а р п ж ш н г »  и. 
кого кто охраняетъ, охранилъ, спасъ.

О х р е б ё т ъ е  ср. полоса по обѣ стороны хребта, 
горъ. || ярс. разиня. О ж і » е в « і і » н и м »  м. пси. тер. 
захребетникъ, дармоѣдъ въ домѣ.

(к ж р е д ь  об. неопрятный человѣкъ.
О х р е л ь  ж. (охра?) желѣзная блестка, искра, гарь, 

окалина.
О хрёпа і р. оо-сиО. неопрятный, грязный оборванецъ 

(должно быть, въ связи съ охредь, охребётье, охр/та и п р .) .
О х р с я н ъ  м. прм. вііт. лѣнтяй; неотеса нный, пе- 

уклюжій, грубый,мужиковатый увалень, пси. о а с р т -  
і ш ( ,  Лошадь о а і | і е л и н і ) с г і  прм. отстаетъ въ па
рѣ, лукавитъ, лѣнится.\\Охреянъ,щт Петрѣ I: расколь
никъ. Условились.... объ охреянахъ или раскольникахъ 
бѣжавшихъ въ Аловъ, Устрл.

Охре*іть,оя?4»я н {р ть нвг. ярс. тми. выздоро
вѣть, оправиться, оклематься. Насилу охреяла лошад
ка, а долго хирѣла.

О ѵ р н н и т ь ,  о , т р і і і ш і / ш ь ,  становиться 
хриплымъ, хрипнуть, осипагь, терять голосъ при боли 
горла. У него голосъ, хриплый. Оае-
р і т , і о с і п і і , с о с т о я н ь е  по гл ., хриплость, хрипота. 
Онъ какъ-то оасрппагш аь,-  часто охрипаетъ.

О ' х р і і с т ы і и ,  о . г р « « ш ь  ипр. см. охра.
О х р и е т і а н и т ь с я ,  стать христіаниномъ по духу, 

возродиться.
О х р о н і г і і .  кого, сдѣлать хромымъ, повредить но

гу. Петръ нынѣ гордо ходящаго (Карла XII) охроми, 
служб. '17 іюн. Охромленъ побѣже къ варварамъ. О а >  
і і о л і і ь і н ь , стать хромымъ. Лошадь охромѣла. Оае- 
р о .т і і і г ш ; , СОСТ. ПО ГЛ. О.ЩЮ.ѴШІЬ.ЪЪІІ І ,  хро
мой, охромѣвшій. О а с р о м й т ь  что, обойти вокругъ 
храмля, хромая.

О х р у с т о л п т ь  или о & р у с п в а .іо а н п г ь  что, 
или о ы р п с т а л і в т ь ,  о п р ч ш е т а л о в а т ь ,

см. ато сл.
О ж р і т ь ,  о . іе р м м ы іі ,  см. бхра.
О х р і о т а  об. тмб. о а с р м п а , охрянка, об. ту л. 

охрёпа, охредь, 'прм. и сиб. неряха, неопрятный, обо
рванецъ, замарашка, неумывака, нечеса, чумичка, в а ? -  
р п п п у т ь  тер. захилѣть, одряхлѣть; охрана об. 
о а е р п п ъ е  ср. хилякъ, дряхлецъ. О а е р м п н а ,  
рубка избы охрянкою, скорый, но дурной способъ: 
концы бревенъ стесываются съ обѣихъ сторонъ, затѣмъ 
каждое верхнее бревно врубается до половины въ ис
поднее.

О х у ж д а т ь ,  о а е у д и іт ь  что, « . г у у . ш в н і і н і  
или скрщ. о ж у л а т ь ,  о з е у л п т ь ,  признать ху
дымъ, плохимъ, дурнымъ, негоднымъ, порицать, поро
чить, корить, неодобрять, нехвалить, находить въ чемъ, 
въ комъ недостатки, пороки, худое; хаять. Не охуждай 
другихъ, и тебя не охудтпь. Всѣ охуждаютъ, а всѣ 
поклоняются. Худое діьло само о а с у о ю д а е т с а ,  
О ж у д п л с н  ты передъ всѣми добрыми людьми, 
опозорился. О ясуо нзд ёнъ е  ср. о а е у л ё н ь е  ср. об.

8о2 О ж р н н ё н і> с -

. оасулшшоипье ср. дл . «ж уль м. папули и  ж . о б .

I дѣйст. по гл. Мы охулки на свои руки не положимъ. 
Охулу бояться, и рукъ не подымать! Умная охулка 
лучше дурацкой охвалки. На свою холку не дамъ охул
ки. Дешевое наводитъ на дорогое, а похвальба до оху- 
лы. О ж уоісдат елъ м. — » * * * і д м  ж. ож у.ч'г- 
т е л ь , ожульпшшкь, - н а ц и ,  о ж уль- 
іед!«>»'•>, —іц к ц п , ож уоіедила об.кто хулитъ, 
охуждаетъ; порицатель, коритель, хаятель. Ожуоіс- 
Н а т е л ь н ы я , о ж у л ь н ы я  или ож уль- 
и н а ы я  речи, слова. Ож удшьоать, о.ж-у- 
дГьт ь, становиться худымъ, плохимъ, хилымъ; || 
бѣднымъ. Онъ охудѣлъ въ болѣзни, похудѣлъ, спалъ съ 
тѣла. Народъ охудѣлъ отъ тужи. Охудѣваютъ силы 
наши, оскудѣваютъ, скудѣютъ; слабѣютъ.

Охутить что, ол. (хйтить?) опря(запря)тать, уб
рать, приберечь. Куда буде охутали мои рукавицы?

Охучатъся, тер. собираться, снаряжаться. (И аум .)
Охъ, выржн. вздоха, стона; мжд. горя, боли, изум- 

лепья, пепріятпаго испуга. Голенькій охъ, а за го
ленькаго Богъ. Охъ, да мохъ, да третье болото! Со 
стороны горе, съ другой море, съ третьей болото да 
мохъ, а съ четвертой— охъ! жалоба на плохую зем лю .Охъ, 
ужъ мнѣ яти дѣти! Охъ, болитъ! Чгпо болитъ? Серд
це. ІІо комъ? игра. Ох-ох-охъ, да не дома! вздохъ па чуж
бинѣ. Сказалъ бы: охъ! да не велитъ Богъ. Охохбнюиі- 
ки, скучно безъ Аѳонюшки! (прибавка: а ІІванъ-то и 
тутъ да урядъ-то худъ!) Охъ да мохъ,- горе да море, 
о Валаамѣ. Охъ, вѣдаетъ Богъ, отчею животъ засохъ! 
Охъ да охъ, поколѣ терпитъ Богъ. Охъ-охъ-охъ, какъ 
кошель плохъ, такъ караетъ и Богъ! Охъ-охъ-охъ, кабга 
денегъ далъ Богъ: купилъ бы село, да и .жилъ бы весело! 
Охо-хонюшку, хорошо жить Авонюиікіь; однимъ Ѳо- 

нюшка не хорошъ: промыселъ сю нтоіеъ! Охъ, мой 
Богъ: въ ротъ нс лѣзетъ, а въ брюхо одна дорбіа! Ож- 
ме««, охти-мнѣщёныси, вл»мп или эхма, тотъ же 
вздохъ горя, печали, сожалѣнья. Два горя вмѣстѣ, да 
третье охти-мть! Охти-мнѣ, товарищи въ тюрьмѣ—  
что-то будетъ мнѣ? О  . м и н ь .  б . г н ; / і і « »>, ёж н -  
в и т ь , стонать, кряхтѣть; жаловаться, плакаться на 
что. Напередъ сожни, а тамъ охни. На него глядя, ох
нешь, пожалѣешь его. Чужое горе оханьемъ ггройдетъ. 
Еще успѣешь охнуть, какъ придется гіздохнуть. Ох
нешь, какъ издохнешь. Вздохни, бхті: а свое отбывай. 
Охку’ла Татьяна, напоивъ мужа пьяна. Охнетъ 
(охаетъ) дядя, на тетку глядя. Охалъ дядя, на чужія 
деньги глядя. Холостой охаетъ (съ тоски), женатый 
ахаетъ (изумляясь). Холостому: ох-охъ! женатому 
аи, ай! Міръ охнетъ, лѣсъ сохнетъ. Міръ охнетъ —
,царь услышитъ. О ж аньелеь поля не переѣдешь. 
О'ханъ я-то у насъ и долга мною. Свое бхаггье въ 
боку сидитъ, чужое въ стѣнѣ. О 'ж альщ инь, 
— кдмід», ёж ила об. кто по привычкѣ охаетъ, все 
плачется и отопстъ. Ожожб»«»«•«».■««, ожожб- 
м«і, ох'Оигбнцм мн. воздыхалыцики, немоляхи, 
раскольники духоборцы, чтущіе молитву и покаяніе 
только ВО вздохѣ (нпрм. Тобл. губ. у Ялуторовска). | | Охо- 
хбня, ханжа. О ж а н п т ь  влм. прикидываясь боль
нымъ, хилымъ, при людяхъ стонать, охать, отвиливая 
отъ работы. Это вѣдомый в л р в м м и и » ,  какъ на 
работу, такъ у нею и колъ въ боку! ^

О ц а р а п ы в а т ь  или о ц а р а п л га о и т ь ;  
о ц а р а п а т ь  или тмб. о ц а п п т ь ;  о ц а р  а  
п п т ь  или о ц а р а п н у т ь  кого, осадшггь, сс  ад 
дить, провести царапину, взодрать кожицу. Кошка ре
бенка оцарапала. Новый подггосъ чѣмъ-то оцарапали,

- пцйрйішуть.
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—с м , стрд. И взв. по смыслу речп. Я  о булавку пт бу
лавкою оцарапалась. Его пуля оцарапнула ли, нѣть 
ли — о говорить: раненъ! Оцирипывамьс  ср. 
оімрмплнванье дл. оцюрапипьс, в ц « -  
раплеівьс  ок. Лгцирпъі »  м . оцириппи  ж. 
об. дѣйст. по гл. О ц и р й 'п ( л ) ч п и  «. царапина, 
ссадина.

О ц п і і т а т ь ,  оцѳіьсмнш (об а от), обцвѣсти, 
расцвѣсти кругомъ, украситься вокругъ цвѣтами на 
корню. Вся бесѣдка оцвѣла жимолостью. А ваша де
ревня крапивой заросла, вошогой оцвѣла, перекорпая пѣ
сня. || Отцвѣтать. Яблони уоіее оцвѣлй. Человѣкъ оцвѣ- 
тасть, какъ зеліе. ||  Покрываться плесевыо, или ка
кимъ обметомъ, цалетомъ, тонкимъ слоемъ. Стѣна оц
вѣла селитрой. Оцв«>»и«н»>едл. оцвімнемъе 
ок. в іц а п іт ъ  м. о б . состн. по глгл. Известнякъ, съ 
бцвѣтомъ мѣднойзелени, съ налеѣомъ, обметомъ (нѣмц. 
АпПи§). Оцовъчеіпъъ, оцвіътйшпъ рисунокъ, 
раскрасить, расписать красками, разноцвѣтно. Городъ 
оцопрпшъшлсп или расцвѣтился пестрыми огнями. 
Корабли оцвѣтились флагами, или расцвѣтились. Оц- 
аъьчёмье винъ, окраска. О цвіѵтй, оцвшьяп-  
па красокъ, приданіе имъ, обработкою, яркости и чи
стоты.

О ' ц с т т ь  (бцта) м. црк. юж.зап. уксусъ, астрх. сер
ка, сырка орсдс. Заоісадсілося (захотѣлось) якъ кобыли 
оцту.

©цыгаиііпаті»,®*^ымж»м*#»*«» кого, обмануть 
поцыгапски, мѣной. г г

Оцьшжать, оцммнсі'ыпь и оцмиггі- 
мііыпь, заболѣть цынгою. Плохая пища оцагн- 
І О П Ш .Ш  всю команду, развила цынгу. О ц м н -  
в і о я л ы е  мореходы. г

О ц Ь ж и в й т ь  или о ц ш ь о ю ( д ) а т ь ,  о ц п > -  
д і і и і ь  что, о ч и с т и т ь  п р о ц ѣ д и в ъ ; — с м ,  стрд. О ц г іі -  
с п с м в а м ь е  ср . дл . о цп> ом > (д )ёы ье  ок оціьдй 
м. о ц Г ь д п а  ж. об. д ѣ ііо т . п о  г л .

ОісЬлнтьсл, ошибиться въ прицѣпѣ, навести не
вѣрно, принявъ не ту точку или предметъ за цѣль, и 
дать промахъ. Потерялъ птицу съ глазъ въ травѣ, и
оцѣлился. г ,

О цІтю ать иля оцімиііка, о ц іь т ю іь
что, цѣнить,полагать, назначать ч Ц у  цѣну, опредѣлять 
стоимость чего, ((омъ оцѣненъ во сто тысячъ, оцѣненъ 
не дорою. Чужую услугу дешево оцѣняють, цѣнятъ. 
Его голова оцѣнена,' за нее обѣщана плата. Обиды на 
убытки не оцѣнишь. Этотъ начальникъ оцѣнитъ ею. 
будетъ имъ дорожить, пойметъ достоинство его.— с м ,  
стрд || ошибаться въ оцѣнкѣ. Оцлнмввмье длт. 
о ц і м в ё п ь с  ок. ОМЦМЫШ& м. оціьппа  ж. дѣйст. 
по гл. Денегъ нѣтъ, такъ всякая оцѣнка дорога. 
0 Ц № « » в е  дѣло, которое можно оцѣпить. Оціь- 
н о ч п ы п  пошлина. Оцѣночная комисія. Н ц и - л -  
пооап придача. Оціьмицит», —  пцмца, 
<№ірѵпя(м)авеаь, —мшвцп, кто цѣнитъ, оцѣ- 
ияетъ. Присяжные оцѣнщики въ юродахъ. —  і ц н -  
п о а я . * ~ іц м іц ы п & ,  ему нлп ей лично принадле
жащій; — ицшвчііі, къ нимъ отпеще.

А ц і ш е і г і ш і і т ь  (т. е. цѣпенѣть), о ц в м г е -  
мвглтв», приходить въ безчувствіе пли въ неподвиж
ность, замирать, остывать, леденѣть, твердѣть внезап
но. Звѣрь палъ отъ выстрѣла —  дрогнулъ, и оцѣпе
нѣлъ. Я оцѣпенѣлъ отъ стужи, едва не замерзъ. Онъ 
оцЩенѣлъ, какъ стоялъ, отъ уогсиса. Придетъ зима, 
и вся природа оцѣпенѣетъ. Умъ оцѣпенѣетъ при одной 
мысли о вѣчности, «цн-псніыім' ср. состн. по

гл. О ц і і > п с н і ь .»*>»н  трупъ. Оц іъуй рю ь» 
л о с і п ь ,  состн. по прлгт.

О ц К ш л м т і » ,  о ц і а ш і ш а  что, обнести цѣпью, 
веревкою, окружить, нлп окутать, обвязать;Покружить 
войскомъ или стражей, для нспроиуока. Во время за
разъ нерѣдко оцѣгіляютъ юрода. 11 Продавецъ весь ло
токъ свой кругомъ оцѣгіилъ игрушками, обвѣшалъ, 
— с м ,  быть оцѣплепу, въ разих. знчн. || Оградиться, 
замкнуться цѣпью стражи; || обвѣшаться чѣмъ, нацѣ
пить на себя чего вокругъ. О ц»ъ лглёы ъс  ср. об. 
о ц і ь п п и  ж. об. дѣйст. по г.!. О Т р ы і а  м. о и е п б ,  
журавъ, журавецъ, перевѣсъ; бревно, слога или жердь, 
положенная рычагомъ на бабу, разсоху, и обычно на 
пропущенное поперекъ веретено, для бпуска и подъе
ма; заставы  запираются оцѣпомъ; бадья изъ колодца 
подымается оцѣпомъ; зыбка, колыбель виситъ на 
бцѣгіѣ, подвѣшенномъ къ потолку. Сухой бчепъ не ца
покъ, алгд. не зыбокъ, не упругъ. О ' ц з ь п м ы м .  
віцвыговъііі, къ нему отнещ. Оціьпіе ср. оче- 
піе цкр. ожерельникъ, ошейникъ. О ц в’ы г а  об. пск. 
тер. повѣса.

О ч п б а ш і т ь  кого, юж. сдѣлать подобнымъ чабану, 
грубому степному пастуху; — с м ,  стать такимъ.

О ’і і і п к а т ь  ломоть, огрызть, оглодать, обжевать, 
обмуслить.

О ч а г ъ  м. татрск.? огнище, возвышеппый подъ, для 
разводки огня, тепдоваго, страннаго или работнаго. 
Кухонный очагъ, шестокъ, площадка передъ челомъ 
руской печи, или отдѣльно гдѣ придѣланный, съ кол
пакомъ и дымволокомъ, д ля варки нищи на таганѣ, тре
ножникѣ. Кузнечный очагъ зовотся горнъ. 11 Очагъ, дымъ, 
курень, изба, семья, тягло. Домашній очагъ, своя семья, 
своя изба. О ч а г о в ы •« , о и а ы с ы ы М ,  къ очагу 
отнещ.

О ч а л і і т ь  кого, обдать, окурить чадомъ; — с м ,  за- 
чадиться, пропахнуть ча;омъ. О ч м д і м м ь ,  угорѣть, 
заболѣть отъ чаду, угара; || * обезпамятѣть, ошалѣть. 
Исканъ, ты очадѣлъ съ радости! О и а д н і л ы м ,  
очадѣвшій; црк. закуренный сажею, задымленный.

О ч а д и т ь  кого, даровать кому чадо, дитя. Господь 
очадилъ насъ благодатно, много удатныхъ дѣтей.— с м ,  
стать отцомъ или матерью, родить. Мы о і ю д і ь д н ,  
стали съ чадомъ.

О ч и ( е ) к р ь і» к м т і> ,  см. об. [рЬгазіа оГГісіпаІіь.
О ч і ш ш і  »  растенье расторгъ, Т еисгіит; || Еи-
О ч і і п о к ъ  и. арх. очинокъ юж. сборникъ, головной 

бабій уборъ.
О ч а п ъ  м. сѣо. бчепъ, оцѣпъ, особ. колыбельный. 

О ч и ш ш і і і с я  неокичт. сѣв. пытать силки, перетя
гивать другъ друга, упершись ногами въ ноги. О ч п -  
щ і ш ь е л  окпчг. перевѣситься, свѣситься наперевѣ- 
сѣ, огрузнуть однимъ концомъ. О ш і н ш ж і  что, пе
ретянуть наперевѣсѣ, опустить, огрузить одинъ конецъ. 
О ч и » ш ш ь е л  ісур. опомниться, спохватиться; 
протрезвиться; оклематься.

Очйрбиышіть, «чаровыть  кого, что, об
ворожить, околдовать, обавать, окудесить, отвести гла
за, навести ману, мороку, заговорить, обойти словомъ, 
оволхвовать, озвахарить, чарами овладѣть кѣмъ. || 
* Прельщать иди илѣнять, влюблять кого въ себя. Я 
влюбленъ и очарованъ и кругомъ оюнчарованъ! Нушк. 
— с и ,  стрд. взв. по смыслу речн. Очирёюм&имье 
дл. о чаряіаыпье ср . ок. дѣйст. но знчн. гл. О ч м -  
рооыаипоель, очмровитель, — н н ц п ,  
очароачцышь, — чцчцю,кто очаровываетъ ко
го. Очиршиііп<•,»ьчъвн  видъ, — красота,
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Йчпстуіо — очсрстігЬть.

©частую нар. зачастую, часто, нерѣдко (по вре
мени) .

©чихнуть, пропахнуть, провялиться, обсох
нуть; || остыть, кур. Дай хлѣбу очахнуть, не рѣжь 
горячаго.

Очепіідпый, црк. очевіісіины іі, стар. 
ѳневмсіпын,' црк. очеартне.іі)Н м іі,
удобно, явно или ясно видимый очами; || * явный, яс
ный для ума, вѣрный, несомнѣнный. Это очевидная 
истина. Очевидно, что дѣло кончится неладно. Она 
очевидно лжеть. || Очевидный свидѣтель, оиеошкт 
д е ц »  ».»диц«>, притомпьш, очной свидѣтель, быв- 
щій при чемъ, самъ видѣвшій что. Два очевидца —  ото 
полная, законная улика. Прута и очевидцы. О ч е -  
вндноеіш* ж. свойство, состоянье очевиднаго. 
Оиевншыіі кал. обширный, огромный, объеми
стый. О и м в іь с т о .  очпвош ьст ъ  пар. стар. оче- 
видыо, явно, вочью. Заступи бо очивѣсто отъ пога
ныхъ. Очивѣсть лейся ему. [шить.

Очсналнть кого, тер. надуть, обмануть, облапо- 
©чеканпть, о ч е к а ч ш к а  ппр. см. об. 
©чею^рить кого, оош. ударить сильно; | | *  оза

дачить; || оплести. О ч е п у іш и т ь  тюленя, касп. 
ударить или укротить чекушей. О ч е ы м а р м т ъ  
кою чекмаремъ.

Очеловечить кого, сдѣлать человѣкомъ; при
дать человѣческое тѣло; || воспитать, образовать, вну
шая людскія попятія. Господь очеловіьчился, 
воплотился. Очелоочъчеыье, дѣйст. по гл. па 
тъ п па ея. ОчёлЪ, очёлокь  м. въ руской печи: все 
мѣсто впередичела,топки; шестокъ, загнетка, кожухъ; 
|| задорожка, простѣнокъ, въ коемъ пронято чело. 
Очслыивй м. а пт. оцёлыиіъ, дѣвичій головной 
уборъ, кокошникъ. Очёлье ср. тер. очёлъв м. ма. 
ол. передъ кокошника, лоббкъ. Очёлочны**, 
очёлиоаыіі, къ очелку, очёльчшыгі, къ 
очелью относящс.

©чемт» нар. мог. арх. влгд. почему, для чего, отче
го. Очемъ не пришелъ, очемъ не просилъ, для чего. 
Очемъ нѣтъ, почему не такъ. Очемъ домъ нежилой?

©чснь, вост. Ачепно, нар. усиленья: весьма, 
крайне, чрезвычайно сѣе. порато, еост. больно (отъ боль
шой?), южн. дюже, запд. дюжа (млре. дуже); крѣпко, 
шибко, сильно, гораздо;тор. дрянно, црк. вельми. Очень 
мною, мало. Очень хорошо, худо. Очень горько, слад
ко. Ты не текъ бодрись, не слишкомъ. Ты очень юло- 
декъ? «Очень не очень, или: не то, чтобы очень, а ѣсть 
хочу». Хорошо да, не очень (небольно). [лосникъ. 

©чепъ, см. оцѣплять. || Юж. опенокъ, бабій во- 
Очерннннть, сдѣлать червивымъ. Сухмень всѣ 

яблоки очервивѣла. Черемуха весь садъ очервивѣла. 
Очерачіашьть, стать червивымъ. Лѣтомъ николи 
не клади мясанаволѣ: сейчасъ отъ мухъ очервивѣетъ.

©чернленить, о ч е р о л е и и н п ч  что, оба
грить, окрасить въ червленую краску; | (залить кровыо; 
— см , сгрд. н т . по смыслу, і і ч е р в л е м ё м ь е  дл. 
о ч е р а л ё *»«*«? ок. дѣйст. по гл.

Очерспйть птицу,рыбу или дичь, арх. выпотро
шить, очистить. Очсрёаіъйпч тмб. очреватѣть, 
забеременѣть. Очарёвока, очерѵвочекъ м. обры
вокъ нутра, черевъ, или какъ бы часть ихъ. Это моихъ 
.животовъ очерёвочекъ, гоир. мать о сынѣ.

Очередь», пчерёда м. «передо»*» псп. 
чреда, порядокъ, посмѣниость, послѣдовательность од
ного за другимъ, поперемѣнное слѣдованье; принятый 
порядокъ слѣдованья одного за другимъ, Чья очередь
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ѣхать? Кто на очереди изъ ямщиковъ? Которой ло
шади очередь? Первая очередь обошла. Я на второй 
очереди, подочередной. Дѣло ото на очереди. Вывесть 
изъ очереди, пустить впередъ, взадъ. Выходите по оче
реди, чредой. Помѣняемся очередью. Я пошелъ не въ 
очередь, за другаго. О череды А іш ,  кто на очереди, 
чей чередъ. О ч ер ед м ч Ѵ к ъ  м. списокъ, роспись 
очередямъ. О ч ер ед ч іш п ь  или о ч ер е д о в а ж п ч  
кого, дать чередоваться, смѣнять почередно, заставлять 
дѣлать что посмѣнно; || опередить (гл. ердп.) или о н е -  
р е д и ш п ь с п  іт. о ч е р е д о в а т ь с я , чередо
ваться, соблюдать въ чемъ очередь, чередъ, дѣлать что 
поочередно. У насъ семья велика, большухи очереду- 
ются, бабы стряпаютъ по очереди.

© ч е р е п ъ  м. юж. камышъ, тростникъ; || растенья 
близкія по виду къ камышу: сигъ (а но сы ть) или сит
никъ и ситовникъ, куга (а по кура), веревочникъ, че- 
ретъ, черетянка, бочарная, бондарная, Агииіо, 8с1юе- 
пиз; || чаполочь, куничникъ, метла, метлика-лѣснап, 
вѣіішікъ, Саіаша^говііз ері^еоіз; || кушуръ, 8сігриз 1а- 
сизігіз. О черёш пы «**.■<> м. то ж е, бол. какъ ообирт. 
О ч е р ё п ггш ч и  ж. одинъ стебель очерету. О ч е р е -  
и м і н к а ,  крикливая пташка: камышевикъ, камыше- 
вый-воробей, черетянка. О чер ёгт о а м ш і, 
— т н ь « « « ,  изъ очерету сдѣланный, сплетенный, къ 
нему отнещ.

© ч ё р к ш ш т ь ,  а ч ё р я п м в и п п ь  пли о ч ё р -  
ччшамчпь; п ч ё р к и ч п ь ,  о ч е р п л и ш п ъ  плп 
о ч е р т ч іш п ь ;  о ч е р к н у п ѵ ь  что, обводить, обо
значать чертами, обрисовать, сдѣлать бчеркъ, ограни
чить линіями, чертами: очёркивать, набрасывая слег
ка; очёртывать, твердо, рѣзко, ясно; очёркивать, 
тщательно и чисто. Очертя голову, отчаянно, безраз
судно. || Очёрчиватъ деревья, нодстаивать, подсачи
вать, сбивать кору, готовя ихъ въ рубку. — е я ,  стрд. 
О чёркш ш вам ъе, ч ч ё р т м а и ы ч е ,  о ч ё р -  
ш і в ш і ь е  дл. о ч ё р к а ы ь е ,  о ч е р ш п и н ь е ,  
о ч е р ч ё ы ь е  ок. о ч е р к а  м. об. дѣйст. но гл. || 
Очертанье и очеркъ также самое изображенье, чертежъ, 
рисунокъ, картина въ чертахъ, иабросъ, набросокъ, 
накидка, обводъ, окосмокъ, окладъ, наметка, абрисъ, 
контуръ, чертежъ, вообще рисунокъ безъ тѣней. || Ок
раины предмета, видъ, образъ его лишь по наружному 
обводу. Очертанье луны вообгце круглое, но, отъ горъ 
и долинъ, зубчатое. Очеркъ лица его долюкруілый, безъ 
гугловагпостсй. || Письменное краткое н легкое опи
санье чего, въ главныхъ чертахъ. Очертанье гщретво- 
ванья Петра I. Очеркъ событіи нашею вѣка.

© ч е р н н т ь ,  о и е і т і і ш і і  что, окрасить въ чер
ную краску; || кого, порочить, хулить, поносить, осла
вить; оклеветать. Онъ очернилъ поступкомъ отимъ и 
себя и общество свое, пустилъ худую славу. Его очер
нили по зависти, домогаясь мѣста его. Легко очернить, 
не легко обѣлить, — с я ,  стрд. и вэв. по смыслу речи. 
Очермёиье  ср. об. дѣйст. по гл. О п ер н іі- 
ш е . і ь ,  очернившій кого.

© • і  ё р і і м і ш т ь ,  о  ч ѵ р п А п т ,,  о ч е р ъ г -  
я ц м і ь  что, почерпать, отчерпать вокругъ; — е я ,  
быть очернану; || черпать вокругъ себя.

О ч е р с т і і . і й т і ^ о н е і к ч и я и м і ь  что, кого, чѣмъ, 
дѣлать черствымъ, изсушать, черствить; притуплять 
чувство. Строгое и суровое воспитаніе очерствляетъ. 
— е я  п я и е р е і к м і ь і ш і ,  дѣлаться, становиться 
черствымъ. Хлѣбъ этотъ до того очерствѣлъ, что его 
не укусишь. Сердца наши очерспівіьли, уши залегли, не 
слышимъ и ц е  чувствуемъ бѣдъ б л и ж н я г о . О ч « р ш



сптімшъе, состн. по гл. О и е } іс * » в № .« « і і л  ко
рочки гложемъ. [вать,

О ч е р т и т ь ,  очёрчешоажпъ шір. см. очерки-
О ч е е і і ,  см. око.
О ч е с а т ь ,  о ч е с к и  ш ір. см. ой.
© ч е с т и т ь  гостей нм. о ч с с ш в о в о и а »» пси. 

почестить, опотчивать всѣхъ, обнести закуской, вод
кой. О чёс(*п)леевъ іе і мск. нт. олд. риз. стар. вѣж
ливый, почтительный, учтивый, обычайный пре. опт. 
звычайный юок. обходительный, приличный.

О ч ё с м п а т ь ,  о ч ё с а  шір. см. ой.
О ч е ч н ы й ,  о ч б ч н и н й ,  см. очки,.
О ч и к а т ь с я  тер. озираться и остерегаться, 

острбжиться, или быть на-чику.
О ч п п л т ь ,  о ч і ш а ,  см. ой.
О ч а і ц а т ь ,  « ш і г н б і ш і ь .  см. ой. .
О ч и н о к ъ ,  волоспикъ, исподній чепецъ, подъ пла

токъ, шамшура. || Расти, заячья-капуста, Зесіит іеіе- 
ріііи т .

О ч и т о к ъ  м. аор. раст. 8ебиш  асге; порошокъ его 
употребляютъ простолюдины съ водкою или квасомъ 
отъ боли живота.

О ч и щ а т ь ,  см. об.
О ч к о ,  о ч к и ,  о ч н о й ,  ипр. см. око.
О ч к н у т ь  что, шіругъ чего, (икать, икнуть) сѣо. 

вост. охлеснуть, обтянуть туго, гладко, нащппбкъ. 
Оикнулц платкомъ голову. Очкнулъ поясокъ, пи скла
дочки! » е н ,  стрд. пли взв. Брюки нащипокъ, очкну~ 
лисъ. Па пей платье спереди очкнулосъ, некрасиво, 
гладко обтянулось на животѣ. || Ошпбчв. ви. очнуться. 
|| Очкнгуться, чкнувъ, не попасть, промахнуться.

О ч к у р ъ  м. о ч к у р а  ж. о емшвура, поясъ на 
брюкахъ, шароварная опояска, съ застежкой, завязкой, 
съ пряжкой, чѣмъ штаны затягиваются на поясѣ; ру
бецъ, съ продернутою завязкой, на вздержкѣ, паво- 
розъ. || Продернутая завязка эта. О ч п у р м ы п  
шаровары, съ очкуромъ, на вздержкѣ.

О ч ж у р ’Ь т ь ,  пск. тор. одурѣть, ошалѣть отъ чаду, 
угорѣть; пасть въ обморокъ.

О ч н у т ь с я ,  зап. ч ч у ч у т ь с п  (чуть, чув
ство), си. очувствоваться. Бить, такъ бей, чтобъ не 
очнулся! ,

О ч р е п і і т і і т ь ,  оборсмепить. Очреоиш  
и и і і ш ь ,  очеревѣть, обрюхатѣть, обеременѣть.-

О ' п а ,  і і іы т о , нпжи.-ард. что-нибудь, что-либо; 
аор. обо-что млр. оббщо. Хоть бытебѣ бито нашелъ!

О ч у б К т ь ,  стать съ чубомъ, отростить чубъ.
О ч ун стн овать ся , придти въ себя, въ чувство 

или въ память, выйти изъ состоянья обморока, безчув
ствія, придти въ сознаніе, опамятоваться, опомниться. 
Послѣ обморочнаго забытья, я очувствовался въ чу
жомъ домѣ, но ничего не помнилъ. Отмороженная нога 
отошла, очувствовалась со страшною болью. Запой 
не дастъ очувствоваться. ||  Когда прокутилъ все со
стоянье свое, тогда и очувствовался. Преступникъ 
очувствовался и раскаялся. О ч у п у а п ь  пвг. п ч у -  
шші’ьш пь нур. о ч у ы п п ч »  смл. очувствоваться тѣ
лесно, очнуться, опомниться отъ обморока, забытья, 
бреда; || выздоровѣть, оклематься послѣ тяжкой хвори. 
О ч у ш гу п в ь с п  ели), очувствоваться правствено, 
раскаяться въ безпутной жизни, исправиться; въ сомъ 
знч. гоп. п очунуть кого, пробудить правствено, обра
тить въ раскаянье. О ч у а ч іп в ъ с п , о ч у ч у т ч т  
г л  и о ч н у /н с ы л , алій, очкнуться, очувство
ваться, опомниться, придти въ себя, въ память и въ 
чувства; || проснуться, пробудиться, воотать отъ сна

О'ІСрСТПІГіЛЫП —

и опамятоваться; | |  протрезвиться, проспаться послѣ 
хме.шо п опомниться. Очуптштъсн гдѣ, появиться 
внезапно, вдругъ, попасть куда, обрестиоь, нечаянно 
или безсознательно стать гдѣ. Онъ былъ въ деревнѣ, 
какъ онъ здѣсь очутился? Родился па атомъ свѣтѣ, а 
очутился на томъ! Ничего нс помню, а очнувшись, 
очутился на постели. Онъ явился ёчупеыа, вне
запно, невѣсть 0Ігку;і.а. Очап(у)т*і‘ВЮ*9 стар. ощу
тить, познать, почуть. Очао(у)аеашпші стар. прямой, 
настоящій. А  онъ мужикъ очюнпой, вретъ и самъ себѣ 
не вѣдаетъ что, въ чолобптнѣ.

О ч у г у н к т і »  руду, желѣзо, переплавкою обра
тить въ чугунъ. *Очугуаі*аап»>еп, обтерпѣться 
отъ побоевъ, сѣченья и переносить ихъ равнодушно. 
Очугучіі.ть, обратиться въ чугунъ.

О ч у . м ’г г ь  и очуЬаепв*» кого, см. изумить вне
запностью, испугать. Очудилъ ты меня, вдругъ ночью 
въ окно стукнулъ! Очудила меня вѣсть я та! —е я ,  
изумиться, испугаться. Очуд/ьшпь быть, стать ч у 
дакомъ. Очудаьлыаі, изумленный и испуганный. 
Очудачамяпъ к о ю , сдѣлать чудакомъ; —е я , стать 
чудакомъ. Очуэісиаюъсм ші.-кир. волочиться, 
ухаживать за .дѣвушками? Очуоюймімь, очу- 
(оіе)дшшжпъ кого, отчуждать, дѣлать чужимъ, уеди
нять. —сп, становиться чужимъ, дичиться, удаляться 
отъ людей. Очуэісгізіпь, очуаіеде'ьапь, стать 
чужимъ или чуждымъ, безъ умысла, а по обстоятель
ствамъ. Очумсбшімеаашьсп, пріурочиться къ 
чужбинѣ, прижиться, обжиться, освоиться съ нею. 
Очуоюшявиапъ рекрута, астрх. оплакивать, про
щаясь съ нимъ, отдавая его изъ семьи. Очу-  
аюаѵпъсп ког.твр. чуждаться кого; || совѣститься, 
пр застѣнчивости, по песмѣлости.

О ч у и л я т ъ ,  пчусчашшь кого, заразить чумою, 
зачумить. Гуртовщгіки прогономъ у насъ очумили 
сгсотъ. —сн, н очуміътч, заразиться чумой, или 
вообще заболѣть ею. У насъ всѣ собаки очумѣли. || 
Очумѣть, сѣв. и вост. одурѣть, осамѣть, забыться вре
менно, быть въ безпамятствѣ, ипр. отъ головокруженья, 
дурноты, угару ипр. Да что ты, очумѣлъ что ли, не 
слышишь? Очулчьыье, соотп. по гл. Очусчі'і,- 
лш'іі, очумѣвшій. [см. очувствоваться.

О ч у і і і і т ы 'я ,  очуамаъть, о ц д /м м іт ь е н ,
О ч у р а т ь ,  оцураапъ, зач(ц)урать, заговорить; 

—сп, зачурать себя. Крестьяне очурны и ослушны 
работъ, стар . строптивы.

О ч у р б і і п н т ь  кого, сдѣлать чурбаномъ, болва
номъ; —сп, стать чурбаномъ.

О ч у х п т ь ,  —сп, ю*. Обчухать, —ся, обчесать, 
— ся. | |  Очухаться сиб. опомниться, одуматься.

© ч ъ ,  о я ь , сиб. <5крикъ на коровъ, прочь, пошла!
О ш а б а т и т ь ,  пошабашить, окончивъ работу от

дыхать.
О ш п б у р н т ь  кого, или безлпч. прм,. снб. отуманить, 

ошеломить, отнять память. [рять память.
О ш і і н Ь т ь  ол. осовѣть, одурѣть, ошалѣть, поте-
О н ш . і і Ѵ і 'ь ,  о д ( щ . і г і ( Ш і » с і і  и о к н я . і . я я -  

ш і> № ь, одурѣть, утратить времепно память, созна
ніе, отъ головокруженья, либо отъ чаду, отравы, хмелю 
ппр. Оешжлгазсье, оостн. по гл. Ходитъ, какъ 
« и ю а м ы н ,  видно ночь прошатался. О и г а >  
лёпчпА пей. шальной, сумасшедшій. О ш а . м Т е -  
рш*ть гого, сиб. огаабурдть, ошоломнть чѣмъ. 
Ошалбёргьапь, стать шалберомъ, повѣсой. 
Оша(е)лояяуташяпъсп, оѵпп(с)лоаа у-
пньпв* пск. тер. стать шалопутомъ или безпутцыіцд,

ошп(с)лоп^тѣть. 80;.’
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развратнымъ. Оиааломутаапгъ народъ, взба
ламутить. [прикоснуться.

О ш н н у т ь  что, кого, в.к). едва дотропуться, слегка
О ш а п и с п а т ь  стань, обнести его шанцами, ре

дутами, земляною, воруженною защитой. —  с л ,  при
крыться шанцами.
Отара, см. обшарить.
О ш а р а ш и в а т ь ,  оияарпилаать кого, ша

рахнуть, сильно ударить; | |  озадачить, поставить въ 
тупикъ, — с и ,  ошибиться въ убытокъ, ожечься. 
ОшарЛашатъ кого, арх. бзлч. ошарашить, озада
чить, отуманить, охватить мброкомъ. Бѣлыми днемъ 
въ яму ввалился, въ глазахъ огиаровилоі Ошаро- 
ошыпь? арх. ошалѣть.

О ш і і р и т ь ,  см. об.
О ш і і р і і а т ь ,  см. об.
О ш а р я т и  стар. красить, окрашивать. Убозіисуть, 

ипе баіркницу цареву ошартотъ. См. шаръ, краска.
О т а с т а т ь  зерно, обшастать, отолочь, обить, очи

стить отъ остій, лузги, отъ плевелъ, —см, быть оша- 
стану; | |  ‘обиться, обтолкаться на свѣтѣ. Ходить 
« і і і в г п і ы о , ощупью, какъ слѣпой.

О ш а т а т ь ,  ошапиъть  кпр. см. об.
О и і а я т ь ,  обтаять или расплавиться сверху, во

кругъ, по краямъ; о льдѣ, воскѣ в п р . О м м л т м г я  
црк. устраняться, удаляться.
Оіппартоилниать, ошвартовить 

судно, море. при(за)чалить во.іжс. укрѣплять шварто
вами (канатами) къ берегу, къ паламъ, сваямъ. Оиш- 
варпнів.геааье, дѣйствіе по гл. —см, стать на 
швартовы; | |  быть отшвартовлену.

О ш с и с л и н а т ь ,  ои<ев(мі<іп*і что, отрбгать. 
потрогать, порыться кругомъ, около чего. Ошевелить 
яблоню, взрыхлить землю. Это ошевеленньій мѣшокъ, 
его безъ меня трогали, —см, быть ошевелену: | |  ше
велить вкругъ себя. Ошевы}іноаміь печь, ше
вырять, мѣшать кочергой всюду, кругомъ. Оше~ 
оёртоавл? м. влід. малорослый крѣпышъ.

О ш е в ъ  Сшить?) стекловара, калильная печь, на
грѣваемая огнемъ изъ стекловарной; въ ней припасъ 
для стекла прокаливается, для скорѣйшаго сплава.

О ш ё е в ъ  м. зарѣзъ, или часть мяса, лежащаго у 
шеи, см. говпдо. О ш б і і м м м а  м. повязка или за
стежка на шею скоту, собакѣ. Кожаный ошейникъ не 
проченъ, собака деретъ его когтями, когда чешется. 
Мѣдный ошейникъ съ вензелемъ. Свинья въ золотомъ 
ошейникѣ, все свинья. | |  Галстукъ, шейная повязка;
| | борбкъ или ожерелье, гривна. М ш б і і н м н о я м і і  
мастеръ. Прогнать кою б і н е и ,  взашей, пошеямъ, въ 
шею. ОшеіѴным. шейный или вкругшейный, ко- 
лошейный.

О и н м е п в т ь  избу! кур. окожушить, обшить те
сомъ, шелевками.

О ш е л о м л я т ь ,  о н і е , і 9 и і м ш ь  кого чѣмъ 
(ударить по шелому), ударить по головѣ, нерелоба- 
иить, отемяшить, ошалббрвть, ошабурить, ошарашить;
|| “озадачить, изумить и испугать нечаянностью ;||‘оду
рить пли привести въ безпамятство, въ ошалѣнье. Меня 
такъ и ошеломило воньюі Съ двухъ стакановъ пива ра
зобрало,ошеломило. Ошеломилъ ты меня шоивѣстыо! 
О л г е . и і л м е н ь е ,  дѣйст. по гл. О і н е . і о -  
. ш і і і к ь ,  0 ( і і е , і о . ш і і і ( ы і і ь  кур. о ш е . ю  
. ш ы к і і  (отъ таль?), одурѣть, ошалѣть, обезпамятѣть 
отъ чаду, угару, или съ пьянства, съ испугу впр. Па по
жарѣ осѣ бабы ошело/мѣли. О н і е . і о о і а  м. оду
рѣнье, временная утрата памяти, сознанья.

О ш п л о м у т и т ь '

Отслудппнть кого, Заразить шелудями; оіме- 
.іГ/біівімміі, стать шелудивымъ. Подавно ошелу
дивѣлъ, а ужь совсіьмъ заспѣсивѣлъі
Ошелушипать влв ошолушеіть: оше- 

■ •р /в м * іт * >  или о«не.і|г/е»іі»ші горохъ, сѣмя, 
зерно, очистить, спять, содрать шелуху, —см, стрд. 
ошелиившшванъе ср. дл. ошел̂шймье ср. 
ок. о шелувима ж. об. дѣйст. по гл.
Ошельмовывать, оніе.і ь.іювошь кого, 

обругать, осрамить, опозорить, обезчестить, или обли
чать и оглашать безчестнымъ. | |  Налагать клеймо, при 
торговой казни, рвать ноздри или класть знаки, —см, 
стрд. влв взв. по смыслу рсчи. Окге.іь.полпііье, 
оінельліовкм, дѣйств. по гл.
Ошепелянить кого, сдѣлать шепелявымъ. Его 

пуля оигепелявила. Ои*спе.*мо*ъть, стать ше
пелявымъ, начать шепелять.
Ошсптывать, оіиепшпать кого, загово

рить, обойти заговоромъ, знахарскимъ шептомъ; —см, 
шептать вкругъ себя, бесѣдуя, отвѣчая шепотомъ, влв 
|| произнося шепты, заклинанія, заговоры; || быть 
ошепгану. Онъ вѣчно ошептывается, таимничастъ, 
перегораживаетъ ротъ. Ошёппамвамьс дл. 
ошептазшье ок. окіеішіа м. об. дѣйст. но гл.
Ошеретііть что, кого, одѣть влв обростить 

шерстью; —см, влв ошерешгьп»»>, покрыться, 
обрости шерстью. Омасрвиеіваазпъ что» сдѣлать 
шершавымъ; —см, влв онаершавіъпщь, стать 
такимъ. Суровая работа діъвуіикіъ руки ошершавила.
Ошсетйть лодку, обойти, обмѣрять глубину подъ 

нею шестомъ; —см, обойти себя, т . о. свою лодку ше
стомъ. Ошёстамл м. ошАтшсъ м. ріи. тер. неред
топка руской нечи или шестокъ, передній подъ, передъ 
челомъ.
Ошибаться, «ікііЯіаі впр. см. об.
Оіиіікнпать, овшіхаінь влв оікііні- 
кпшіі кого, охаять, охулить, шиканьемъ оказать хулу.
Оиміп'Ііть кого, обойти шйпомъ, шипя.
О ш и т І і г ь 9 ту.г. задуматься.
Опшрпть, ошаірыпю  что, сиб. уширить, рао 

ширить, сдѣлать шире. Оимармое мѣсто влв 
ошмръ ж. сиб. открытое, свободное, просторное, 
прозорливое. Оширгіапь всю подоблачную, обле
тать, онарйть, опдавать.
Отитомъ? м. черви овода; внутри лошади, вы

ходящіе задомъ. [хромымъ.
Оипіііндыйііть юж. запд. окосолапѣть, стать
Ошкнарить кого, пиж-сем. млре. больно ударить. 

Ошмаарпнъ м. оитварки, пск. тер. вышкварки 
сальныя.
Ошколярить кого, сдѣлать школяромъ, педан

томъ. Наука ошколярила разумъ нашъ, и наложила па 
нею путы, —см, или озииа.ыірзѵпшъ, сгать, 
сдѣлаться такимъ. Ошмолмрсмье, дѣйст. и 
сост. по гл.
ОшкАрда сиб. оскорда.
Ошкуй м. арх. (знркнек. оигъ?) морской, ледовитый, 

сѣверный, бѣлый медвѣдь, (Ігзпк шагііішик; | |  ‘бранно, 
скряга, скупецъ. [иетить.
Ошку.ніть кого, кур. сильно ударить, огрѣть, ош-
О и і . і п и ё і і м п и т ь ,  « к ( . і а м о в « ш ь  руду, 

сплавить въ шлакъ, въ стекло; бол. у цробирщк. —см, . 
стрд. О з і і . і а і і о п м н п і і ь е  дл. аім.ъпмаоынчс 
ок. дѣйст. по гл.
ОнілпФЙимпать, Оли. і ишфпгнчм ь что, 

огранить, выполировать, особ. о моталѣ и камняхъ;

— отлнФопііть.
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- о л ,  сгрд. | |  *0бтсреться на свѣтѣ. 
еаьіъе, дѣйст. по гл.

О т м б р и т ь  кого, нві. влгд. смб. юж. ошкварить, 
охлеснуть, огрѣть, больно ударить. О д а л и і р в  ж. 
прм. родъ палицы или большаго кистеня, для обороны 
въ дорогѣ» кій.

О ш м ё т ь  ж. опвлшёпъпіа?> м. ошметки, отопки, 
истоптанные, избитые лапти. Въ сахарѣ, хоть ошме
токъ свари, и то слаоко! Въ меду и ошметокъ съѣшь. 
Ошметкомъ щей нс хлебаютъ. Кушайте, гости, ош
метокъ во щи!

О і і к і ы п п ь ,  см. обшмыгать и осмьгкать.
О ш и а к л е н а т ь  двери, полъ, за(иро)шпаклевать, 

подъ краску.
О ш п а р и в а т ь ,  о » і т м / ш ш ь  что, юж. обва

рить кипяткомъ, обдать варомъ. Свиней ошпариваютъ, 
не сымая шкуры. Прикажи ошпарить клоповъ. Хо
дитъ, какъ ошпаренный, какъ мокрая курица, — с я ,  
быть ошпарену; || обвариться кипяткомъ, варомъ. 
О ш парпоинье  дл . вшвпареыье ок. ош~ 
пиръ  м. от парка  ж. об. дѣйств. по гл.

О т м с т и т ь  или о т п ё п ш п п ь п ъ  кого (шпень, 
шпенёкъ?) ниж. вят. озадачить, остановить бойкость 
опрудить.

О т т о л ь  м. кмч. кривая къ копцу и окованная 
палка, шестикъ, съ побрякушками наверху; ею пого
няютъ собакъ въ ѣздѣ, правятъ ими и останавливаютъ 
или тормозятъ нарту (сани).

© п і т |» а « * .6 н ы в а т ь ,  ош т раф оват ь  
кого, нѣм. покарать, наказать, взыскать съ кого; нало
жить взысканье, пеню, « е я ,  стрд. Оиьт раф о- 
й м в я н ь е ,  0 № м і / » я ^ » о в л н ь е ,  опзт рп - 
фоичы, дѣйст. по гл. Пт т раф оват ель, 
ошшприфоаищщтъ, каратель, взыскатель, нака
зывающій кого.

О ш т у к а т у р и в а т ь ,  о і і « ш ; / і і а т у ц і і ю і ь
домъ, нѣм. покрыть штукатуркой, обмазать густою йз 
вестыо; — с л ,  стрд. || Покончить штукатурку своего 
дома. м - ,  о т т у к а -
и»№ Рс , ,* 'е ) ош нцікит урка, дѣйст. по гл.

О ш у  м а т ь  кого, юж. аапд. пльс. провести, обмануть, 
надуть; — с л ,  обмануться. Ош укала, плутъ, об
манщикъ, мошенникъ.

О ш у м и т ь  кого, каз. прм. о ш у п у т ь  нві. 
о в ів у р о о й ѣ п ь  влгд. н о т у ш в  у  п и п а  і ,  ряз. 
обуять голову, разобрать или охмелить, опьянить, при
вести въ безпамятство. Пиво-то ошумило меня, ошу- 
нуло маленько. Меня что-то ошуровйло, ошушупн.ю.

О ш у р к и  м. ми. вытопки сала, выварки, вы- 
шкварки; подонки при скопкѣ масла; избоина, макуха, 
перегноенная на мыло; вообще, остатки, подонки,поскре
быши, оборыши, крохи. Придти въ пиръ на ошурки, 
опоздать. Чужихъ на обѣдъ зоветъ, своихъ на ошурки. 
ОйпуркововЛ обѣдъ, в.ид. состряпанный, на дру
гой день послѣ пира, изъ остатковъ.

О т у ч и в а т ь ,  ошутшіть  кого, одурачить, 
насмѣяться кому. [гомъ, отовсюду.

О ш у  ш у к а т ь  кого, пошушукать, пошептать кру-
О ш у ю ю ,  ош уіо  нар. влѣво или влѣвѣ, по лѣвую 

руку.отороиу. О д а р я т ъ , остаться но лѣвую сторону 
иля быть отвержену, не удостоиться правой, бол. іпутчн.

О щ с б е н і і т ь ,  о і ц е б е м н і і і і і  дорогу, убить 
щебнемъ; — е я ,  стрд.

О і ц і м р н п , ,  омцедрііть кого, одарить, одѣ
лить щедро, тчиво. [объѣсть,

© щ е к о т а т ь  ягоды, кур. о птицахъ, оклевать, 
О щ ё л к н и а т ь ,  о і  целыать, огшцслн- 

иуш ь  что, обить щелчками. / /  тебѣ уши ощелкаю! 
— е я ,  стрд. || Ходитъ да ощслгсиваетсп, пощелки
ваетъ вокругъ. О н ^ б л і т в а н ь е  ср. « і « ^ м >  
м л н ь е ,  дѣйст. по гл. Оацелкеіишшть кого, сиб. 
ударить, щелкануть. 11 Платье спереди о(б)щелкнулось, 
ушло все назадъ, натянулось, очкнулось; или сшито 
въ обтяжку, въ о щ ё . і ь ѵ і .  || Настъ ощелкнулся, 
влгд. сар. осѣлъ, опалъ, осунулся.

Ощ си лі’іті., о к^м ііім еь что чѣмъ, обнять 
ущемивъ, защемить кругомъ. О щемить ббодъ обоймой. 
— е я ,  быть оіцсмляему. О і ^ е л і . і е н ь е  ср. 
ощёлжъ, дѣйст. по гл.

О в щ е и й т ь с н ,  принести или родить щенятъ, гов. о 
песьемъ родѣ.

О і ц е и н т ь ,  о і ^ б п о м б  ипр. см. об. 
О щ е р я т ь ,  оицёрппъь зубы, ощепм- 

рг*ть, нск. оскалить, осклабить, оголить, выказать, 
глупо улыбаясь, илп готовясь огрызаться. Что зубы 
ощерилъ, аль оіселѣзо видишь? — е я ,  оскалиться. 
Вишь, любо, ощёрился! ухмыляется. Па кою собака 
ощерилась, ворчитъ? Зрѣлый кблосъ ощерился. Ёжъ 
ощерился, осерчалъ, поднялъ иглы. Онъ только още- 
рясь на нею и глядитъ. Оацёри ж. дѣйст. а сост. по 
гл. | |  Об. кто ощеряется, сердитый, бранчивый, брюзга, 
упорный спЬрщикъ, строптивый и задорный человѣкъ. || 
Зубоскалъ, скалозубъ, пересмѣшникъ.

О щ е т и н и в а т ь с я ,  о щ е т а г і * к т ь е я  на 
кого, поднять шерсть, щетину па хребтѣ, въ готовности 
напасть и огрызться; озлиться.

© щ е ^ л и т ь  (отъ оскалить), оицеульпп- 
иать вост. зубоскалить, насмѣхаться, трунить. 
Опцеулл, оацеульпшшъ, насмѣшникъ, задор
ный п лукавый пересмѣшникъ, въ рнз. и вообще акаль- 
іціікн і’овор. ащаулъ, аща(е)улить.

О і ц и і і ы н а т ь  опр. см. об.
О щ а т и т і ь  кого, защитить, заступить, застоять; 

— е я ,  стрд. взв. О н р м і ш ,  защита.
О щ у н п т ь ,  о щ ( / к н і »і я  кого, унимать, остано

вить щуняя, журя. ^
© щ у н ы н а т ь ,  о щ упат ь  что, искать или 

пытать ощупью, осязать. Ощупай, какой жирный кап
лунъ! Ощупай за собой платокъ да подай! — е я ,  
быть ощупану; || щупать вкругъ себя. Оащпы- 
вапье, оацупааьс, ощупь. дѣйст. по гл. 
О'щупъ ж. то жо. Ищи па ощупь или ощупьмо. 
Ощупью бобра поймалъ! Темнб, хоть па-ощупь. На- 
бщупь мягокъ, жёстокъ. Ощущать, пищу- 
пьпть  что, чувствовать, чуять, слышать, позна
вать внѣшними либо внутренній чувствами, тѣлесно или 
духовно, нравствено. Я ощущаю холодъ и жаръ. Ощу
тилъ радость, горе. Ощупамти, въ нртлш. игрѣ, 
мѣтка наощупь. — е я ,  стрд . Ощущёнье, сост. 
по гл. д самое впечатлѣнье, по роду и качеству. Ощу
щенье разной горечи неодинаково.

ОіоиІіт ь , помолодѣть, пободрѣть духомъ. Оют 
тьпіе, сост. по гл. Оъошьлыік, помолодѣвшій.

О я г н и т ь с я ,  объягниться, принести, родить ягня, 
ягненка; гов. о животн. овечьяго рода. [рѣть.

О и л о і г Ь т ь ,  о коровѣ, перестать телиться, замаю -

К О Н Е Ц Ъ  В Т О Р А Г О  Т О М А .




